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DICTIONNAIRE 

FRANÇOIS-ITALIEN 

EXTRAIT     DE     CELUI 
DE  M."  L'  A  B  B  É 

FRANÇOIS    ALBERTl 

DE    VILLENEUVE 

ENRICHI    D'   UN    SUPPLÉMENT 
CONTENANT 

I.A  DÉFINITION  ET  V  EXPLICATION  DES  PRINCIPAUX  TERMES  DK  DROIT 


LA  GEOGKAPUIE  MODERNE 
ET  LES  TSRIVIES  ADOPTÉS  APRÈS  LA  RÉVOLUTIOrî 


TOME  PREMIER 


FLORENCE 

Chez  MOLINI,  LANDI  it  COMl 


T     8     I     C 


fî*"?  r  Xy;  B'O 


m 


P  11  É  F  A  C  E 

QUI  PRÉCÈDE  L'EDITION  DE  TURIN 


Jua  langue  Française,  qui  était  déjà  regardée  comme  universelle  du  temps 
de  Montesquieu,  de  Voltaire,  et  de  Rousseau  vient  encore  de  se  répandre 
beaucoup  plus  de  nos  jours  .  Si  elle  a  été  jusqu'  ici  utile  et  agréable  aux 
liabitans  de  la  France  Italiennes,  elle  est  devenue  au  19. ""'siècle  d'une  né- 
cessité indispensable  pour  eux.  Les  personnes  les  plus  versées  dans  F  étude 
des  langues  ignorent  souvent  les  termes,  qui  tiennent  particulièrement  à 
une  science  et  notamment  ceux  du  Barreau,  lesquels  ont  été  en  très-gi'an- 
de  partie  oubliés,  et  ignorés  par  les  Auteurs  les  plus  célèbres  des  Diction- 
naires mêmes,  et  qui  sont  aussi  augmentés  dans  les  nouveaux  Codes  Civil 
et  de  Procédure. 

C'est  dans  la  vue  sortout  de  faciliter  la  connoissance  et  T usage  des  ter- 
mes du  Barreau  Français,  que  nous  avons  entrepris  une  nouvelle  édition 
du  Dictionnaire  Français  et  Italien  compo.sé  particulièrement  sur  le  Di- 
ctionnaire de  M.'  l'Abbé  Alberti  de  Villeneuve,  dont  l'ouvrage  d'ailleurs 
à  déjà  mérité  l'accueil  le  plus  étendu  sous  le  rapport  de  la  considération 
littéraire  et  de  l'utilité  générale. 

Nous  avons  rendu  notre  travail  plus  complet  en  y  ajoutant  entr'  autres 
dans  un  Supplément  la  définition  et  explication  des  principaux  termes  de 
Droit,  que  nous  avons  extraits  soigneusement  du  nouveau  Dictionnaire  de 
M."  Ferrière,  ainsi  que  des  Commentateurs  des  nouvelles  loixj  nous  1'  avons 
en  outre  enrichi  des  termes  nouveaux,  admis  dans  la  langue  Française  a- 
près  la  Révolution  ,  et  de  la  Géographie  d'après  l'  état  politique  actuel  do 
l'Europe.  Sous  ce  rapport  ce  Dictionnaire  nous  a  paru  plus  digne  encore 
d'être  présenté  au  Public,  auquel  nous  en  faisons  l'hommage. 
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Des  Abréviations  qui  se  trou<pent  dans  ce  Dictionnaire 


s.  m. 

Substantif  masculin . 

s.  f. 

Substantif  fe 

ininin. 

sing. 

singulier. 

pi. 

pluriel. 

V.  a. 

verbe  actif. 

V.  n. 

verbe  neutre 
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V.  r. 

réciproque. 

adj. 

adjectif. 

adj.  d.  t.  g. 

adjectif  de  tout  genre. 

adverb. 

adverbe. 

part. 

particip. 

Dict. 

Dictionnaire 
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Figurénient. 

Subsr. 

Substantivement  ou  Substantif 
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T. 
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de  Chauderonnier. 

T. de  Chym 

— 

de  Chymie. 

T.  de  Chir. 

— 

De  Chirurgie. 

T.  de  Chron.                — 

de  Chronologie. 

T.  de  Corn  m.                — 

de  Commerce. 

T.  de  Cordonn.           — 

de  Cordonnerie. 

T.  de  Coût. 

— 

de  Coutume. 

T.  Didact. 

— 

Didactique. 

T.  d'Econ. 

rur.  ou     — 

d'Economie  rurale 

rusr. 

ou  rustique. 

T.  de  Faucon n.            — 

de  Fauconnerie. 

T.  de  Géog. 

— 

de  Géographie. 

T.  de  Géoni 

— 

de  Géométrie. 

T.  de  G  ni  m 

_ 

de  Grammaire. 

T.  d'Hydraul.              - 

d' Hydraulique. 

T.  d'Hist. 
T.  d'Hist.  anc. 
T.  d'Hist.  mod. 
T.  d'Hist.  nat. 
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T.  de  Maconn. 
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T.  d'Ornithol. 
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T.  de  Papét. 
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T.  de  Physiol. 
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Terme  d'Histoire. 

—  d'Histoire  ancienne. 

—  d'Histoire  moderne. 

—  d'Histoire  naturelle. 

—  d' Histoire  Ecclésia- 

stique. 

—  d' Horlogerie  ou 

d'Horlogers. 

—  de  Jardinage. 

—  d'Imprimerie. 

—  de  Jurisprudence, 
de  Jurisprudence 

coutumière. 
de  Lithurgie. 

-  de  Littérature. 
•  de  Lutherie. 

-  de  Maçonnerie. 

-  de  Manufacture. 

-  de  Marine. 

-  de  Maréchal. 
■  de  Mathématique. 

-  de  Méchanique. 
de  Médecine. 

-  de  Menuiserie, 
de  Monnoyeur. 
de  Musique. 
d'Optique. 
d'Ornithologie. 

-  de  Palais, 
de  Piipéterie. 

-  de  Peinture, 
de  Pharmacie. 

-  de  Philosophie, 
de  Physiologie. 

-  de  Physique. 

-  de  Pratique, 
de  Rivière, 
de  Sculpture. 
de  Serrurerie. 

-  de  Teinture, 
de  Théologie, 
«le  Verrerie, 
(le  Vénerie. 


Le  p.iragraphe  §  et  les  deux  points:  sont  pour  marquer  la  distinction  des  articles,  lorsqu'on 

doit  faire  passage  aux  différentes  significations  d'un  même  mot. 
On  n'a  pas  apposé  l'Astérisque  aux  termes  nouve.iux,  parce  que  il  y-en-a  trop. 


CONJUGAISONS 

DES  VEUBES,  TANT  RÉGULIERS  QU'JRRÉCULIERS 


Conjugaison  du  Verbe  auxiliaire  Avoir.  Avcre. 


INDICATIF 

PRÉSENT. 


slN«vi  iin  . 


J'ai,  10  }ie  .  Tu  ai,  lu  ht.i .  Il  ou  «lie  a,  c- 

Sli  ha . 

PLUAICL . 

Nous  «Tons,  noi  ahbiamo  .  Vous  avez.,  roi 
tivete  .  Us  ou   elles  oui ,  eglino  hanno . 

IMPARFAIT. 

J'avais,  10  aveva  .  Tu  avais,  tu  avcvi .  Il 

ATaii,  t'^/x  autva  . 
Nous    avions,  noi  ai-evamo  .  Vous  aviez 

voi  (H/d'afe  .  Ils  avaient, fg/jno  at/eauno. 

rUKTÉRIT. 

J'eus,  io  ehbi .  Tu  eus,  tu  ansti .  Il  eut, 

fgli  ebbe , 
Nous  cîime»,  noi  avemmo .  Vous  cfitcs,  voi 

aveste  .  Ils  eurent,  eglino  ebbero . 

PRÉTÉRIT  INDÉFINI. 

J'.ii  eu,  lo  hn  avuto  .  Tu  as  eu,  tu  haï  a- 
futo  ■  Il  a  eu,  fgli  ha  avuto  ■ 

Nous  avons  eu,  noi  ahfiaino  avuto.  Vous 
avez  eu  ,  vvi  avttt  avuto .  Ils  om  eu  ,  e- 
gtitio  htinno  avuto, 

PRETERIT  ANTÉRIEUR. 

Quand  j'eus  eu  ,  ijunndo  io  ebhi  avuto.  Tu 

eus  eu,  tu  avesti  avuto.  Il  eut  eu,  egli 

ehhe  avu to . 
Mous  eftmes  eu,  noi  ebbamo  avuto  ,  Vous 

élites  eu,   voi  aveile.   avuto.  Ils  eureut 

eu,  eglino  ebbero  avuto  , 

PLUSQUE-PARFAIT. 

J'avais  eu,  io  aveva  avuto ,  Tu    avais  eu 

tu  avcvi  avuto  .   Il  avait  eu,  egli  aveva 

avuto. 
Nous  .ivionscu,  noi  avevamo  avuto.  Vous 

aviez  eu,  voi  avevate  nvuto.  Ils  avaient 

eu  ,  eglino  avevano  avuto , 

FUTUR. 

J'aurai,  loai-rô  .  Tu  auras,  fu   avrai  ,   Il 

aura  ,  egli  nvra  . 
Nous  auiTitis,  noi  avremo  ,  Vous  aurez,  l'oi 
avrele.  Ils  auront,  eglino  airanno  , 

FUTUR  PASSÉ. 

Qu;inil  V^urai  eu  ,  qunnd  io   nvrt>  avuto  . 
Tu  aur.u  eu  ,  (i;  avrai  (ici/(o  .  Il  uura  ei  , 
egli  mru  avuto  * 
T.  I. 


Nous  aurons  ou,  noi  avrimo  avuto.  Vous 
aurez  eu,  loi  avrele  aiuto  .  Ils  auront 
ou,  eglino  avrunno  avuto  . 

CONUITIONNEL  PRÉSENT. 

J'  aurais  ,  io  avrei ,  Tu  aurais  ,  tu  avresti , 

Il  aurait,  egli  ayrehbe 
Nous  aurions  ,  noi  avremmo  ,  Vous  auriez, 

roi  avrcsle.  Ils  auraient,  eglino  aurab- 

btro  o  avrebbono . 

CONDITIONNLL  PAÎSÉ. 

J'aurais  ou  j'eusse  eu,  io  avrei  avuto, Tu 
aurais  ou  tu  eusses  eu,  tu  avresti  avu- 
to  .  Il  aurait  ou  il  eût  c«,  egli  avrtbbe 
avtito . 

Nous  aurif>ns  ,  ou  nous  eussions  eu,  noi 
iivrcmmo  iivuto ,  Vous  auriez  ou  vous 
eussiez  eu,  l'pi  tivreste  avuto.  Ils  au- 
raieut  eu,  eglino  avrcbbero  avuto. 

IMPÉRiuTIF . 

PRESENT    OU     PMTWn. 

Aie,  abbia  tu  .  Qu'  il  ait,  abbia  egli. 
.\yons,  iibbtaino  noi,  .\yez  ,  abhiate  voi. 
Qu'ils  aient,  abbiano  coloro  , 

SUBJONCTIF  ou  CONJONCTIF. 

PRtSEIST    ou    FUTUR  . 

Il  faut  que  j'aie,  che  io  abbia.   Que    tu 

aies,  che  tu  abbi  o  abbia.  Qu'il  ait,  ck' 

egli  abbia . 
Que   nous  ayons,  che  noi  abbiamo.   Que 

vous  ayez,  che  loi  abbiate  ,  Qu'ils  aicni, 

ch' eglino  abbiano. 

IMPARFAIT. 

II  fallait  que  j'eusse,  che  io  avessi .  Quo 
tu  eusses,  che  tu  avessi  .  Qu'il  eût,  c/i' 
egli  avesse , 

Que  nous  tussions,  che  noi  avessinio  .  Que 
vous  eussiez,  che  l'oi  'iv^ste.  Qu'ils  eus- 
sent, ch'  eglino  avessero  , 

PRÉTKRIT  PARFAIT  ou  COMPOSÉ. 

Il  a  fallu  que  j'aie  eu,  ch'  io  abbia  avuto. 
Quo  tu  aies  eu,  che  tu  ahbia  avuto.  Qu' 
il  ait  eu,  ch' egli  abbia  avuto. 

Que  nous  ayons  eu,  che  uvi  abbiamo  avu- 
to ,  Que  vous  ayez  eu  ,  che  roi  ahhtate 
avnto.  Qu'ils  ayeot  eu,  ck' eglino  ab- 
biano avuto , 

PRÉTÉRIT  PLUSQUr.-PAKKAIT . 

I!  aur.iit  f.illu  que  j'eusse  eu,  che  /.i  cveitx 
avuto.  Que   tu  cusic  eii,  •  he  l.i  uvcai 


avuto  ,  Qu'  il  eût  eu,  ch' egli  avciu  «- 
vuto  , 
Que  nous  eussions  eu,  che  noi  avessimo  n- 
vuto  .  Quo  vous  eussiaz  eu,  che  vol  ave- 
ste  avuto  ,  Qu'  ils  eussent  eu,  ch' eglino 
avessero  avuto . 

INFINITIF. 

prÉirîst  . 
Avoir ,  avcre  . 


PRÉTÉRIT . 
Ayant  eu,  avère  avuto. 

PARTICIPE  ACTIF. 

PRCSEtsx  . 

Ayant,  avente  o  avuto, 

PRÉrÉRIT  . 
Ayant  eo  ,  avendo  avuto . 

PARTICIPA    iM^'ir 
pr£.       ^ 
Eu,  eue  ,  avuto  ,  avuta  . 

GERONDIF. 
Ayant,  avendo  . 


Conjugaison  du  Verbe 
Auxiliaire  Etre.  Essere 

iNDic.vnr. 

P  R  E  9  r  M  T  . 

Je  suis,  io  fono  ■  Tu  es,  tu  sei.  Il  ou   elle 

est ,  esU  è . 
Nous  sommes,  noi  siamo ,   Vonsites,  i  ot 

siete  ,  Ils  ou  elles  sont,  e^iirio  sono. 

IMPARFAIT. 

J'étsis,  io  era  .  Tu  étais,  tu  eri ,  Il  était, 

egU  era , 
Nou«  étions  ,  noi  einvamo.  Vous  étiez,  lo» 

erayalt.  Ils  étaient,  eglino  erimo- 

PRÉTÉRIT. 

J-  fui,  iofui,  t  sono  stato.  Tu  fus.  tu 
.f'fti,  e  sei  stalo.  11  lut,  colui  fu  ,  eii 
è    ' 1(0 . 
N<  tts  fi>'nes,  noijummo  ,  e  sicmo  stui: .  Ils 
a 


furent,  tolorofurono ,  e  sono  stati. 
PRÉTÉRIT   INDÉFINI. 

J'aiét^,/o  sono  stnto  .  Tu  as  été,  tu  sei 

stato.  Il  a  été,  egli  è  stato  . 
Uous  «"ons  été,  noi  siaino  stati .  Vous  a- 

Tez  été  ,  voi  sietc  stati .  Us  ont  été,  e- 

glino  sono  stati. 

PRÉTÉRIT  ANTÉRIEUR. 

Quand  feus  été,  quando  io  fui  stato.  Tu 

eus  été,  tu  f'osti  stato .  Il  eîit  été,  e=/i 

fu  stato. 
Nous  eftmes  été,  noi  fumiiio  stati.  Vous 

eûtes  été,  voi  foste  stati.  Ils  eurent  été, 

eglino  furono  stati. 

PLUïQUE  PARFAIT. 

J'avais  été,  io  era  stato.  Tu  avais  été,  tu 
eri  stato.  Il  avait  été,  cotai  era  stato  . 

Nous  avious  été,  uoi  eravanio  stati.  Vous 
avieï  été,  voi  eravate  stati  .  Ils  avaient 
été,  eglino  erano  stati . 

FUTUR. 

Je  serai,  io  saro  .  Tu  seras,  tu  sarai .  Il 

sera  ,  rolui  sarà. 
Nous  serons,  noi  saremn  .  Vous  serez,  voi 

sarete .  lU  seront ,  coloro  saranno  . 

FUTUR  PASSÉ. 

Quand  j'aurai  été,  qiiando  io  saro  stato  . 

Tu  auras  été,  tu  sarai  itato.  Il  aura  été, 

egli  sarà  sinto . 
Kous  aurons  été,  noi   saremo  stati.  Vous 

auiez  été,  voi  sarete  stati. lis  auront  été, 

eglino  saianno  stati. 


coigibc 

rais ,  it^W^t 


.ONNEL  PRESENT. 


Je  serais ,  iosWei  .  Tu  serais,  tu  saresti . 

Il  serait,  celui  sarehhe . 
Nrjus  serions,  noi  saremmo .  Vous   seriez, 

voisareste.Ws  seraient, e^/ino  sarehhero. 

CONDITIONNEL  PASSÉ. 

J'aurais  été  ou  j'eusse  été,  io  sarei  stato. 
Tu  aurais  ou  tu  eusses  été,  tu  saresti 
stato.  11  aurait  ou  il  ei^it  été,  colui  sa- 
rebhe  stato . 

Nous  aurioirs  ou  nous  eussions  été,  noi  sa- 
remmo  stati.  Vous  auriez  ou  vous  eus- 
siez été,  voi  sareste  stati .  Us  auraient 
ou  ils  eussent  été,  eglino  sarehhero  stati. 

IMPÉRATIF . 

FIlÉsiNT    OU     TUTUR. 

Scié,  sii  o  sia  tu  .  Qu'  il  soit ,  sia  colui . 
Soyons,  siamo  noi.  Soyez,  siate  voi.  Qu' 
ils  soient,  sieuo  coloro. 

SUBJONCTIF  ou  CONJONCTIF. 

PRESENT     OU     FUTUR. 

Il  faut  que  je  sois  ,  che  io  sia  .  Que  tu  sois, 
che  tu  sii.  Qu'  il  soit,  che  colui  sia. 

Que  nous  soyons,  che  noi  sianio.  Que  vous 
soyez,  elle  vui  swit.  Qu' ils  soient,  che 
coloro  sieno . 


VI 

IMPARFAIT. 

Il  fallait  que  je  ïiisse  ^  che  iofossi .  Que  tu 
fusses,  che  tu  Jossi .  Qu'il  fût,  che  co- 
lui fosse  . 

Que  nous  fu.ssions,  che  noi  fossimo.  Que 
vous  fussiez,  che  voi  foste .  Qu'ils  fus- 
sent, che  coloro  fossero. 

PRÉTÉRIT . 

Il  a  fallu  que  )*aie  été,  che  io  sia   statn. 

Que  tu  aies  et/;,  che  tu  sii  stato.   Qu'  il 

ait  été,  che  colui  sia  stato  . 
Que  nous  ayons  été,  che  noi  siamo  stati. 

Que  vous  ayez,  été,  che  l'Oi  siate  stati. 

Qu'  ils  aient  été,  che  coloro  sieno  stati  . 

PLUSQUE-PARFAIT. 

Il  aurait  f;illu  que  î' eusse  été,  che  infossi 
.^tato  .  Que   tu  eusses  été,  chatufossi 
stato.   Qii'  il  eût  été,   che  colui  fosse 
stato . 
Que  nous  eussions  été,  che  noi  fossimo 
stati.  Que  vous  eussiez  été,  che  voi  fo- 
ste staii.  Qu'ils  eussent  été,   ch^  eglino 
fossero  stati. 

INFINITIF. 

PRÉSENT  . 

Etre,  essere^ 

PRÉTÉRIT . 

Avoir  été,  e^sjre  stato. 

PARTICIPE  ACTIF. 
frÉsent  . 
Étant,  essendo . 

PRÉTÉRIT^ 
Ayant  été,  essendo  stato. 

PARTICIPE  PA.SSIF. 

PRLSENT  . 


Eté,  stato  , 


GÉRONDIF. 


Étant,  essendo. 


Exemples  des  verljes 
des  quatre  Conjugaisons. 

PREMIÈRE 
CONJUGAISON, 

INIUCATIF. 

»rÉS£NT  . 

J'ainne,  amo .  Ta  aimes,  ami  .  Il  aime. 

ama. 
Nous  aimons,  amiamo  .  Vous  aimez, ama- 

te.  Ils  aiment,  fl/m/no. 

IMPARFAIT. 

J'aimais,  amai'a  .  Tu  aim^ifi,  amavi  .  Il 
aimait,  atnava. 


Nous  aimions,  amat'amo .  Vous  aimiez,  a- 
mainate.  Ils  aimaient,  ama^ano  . 

PRÉTÉRIT. 

J'aimai,  amnt .  Ta  aimas,  amasti  .  Il  ai- 
ma ,  amd  . 

Nous  aimâmes,  amammo .  A^ous  ainûfes. 
antaste .  Ils  aimèrent  ^  amarono  . 

PRÉTÉRIT  INDÉFINI. 

J'ai  aimé,  ho  amato  .  Tu  as  aimé  ,  hai  a~ 

mato .  Il  a  aimé,  ha  amato  . 
Nous  avons  aimé,  abhiamo  amato.  Vous 

avez  aimé,  avete  amato .  Ils  ont  aimé, 

hanuo  amato  . 

PRÉTÉRIT  ANTÉRIEUR. 

Quand  i' eus  aimé,  quand' io  ebhi  amato . 
Tu  eus  aimé,  tu  ui^esti  amato .  Il  eut  ai- 
mé, colui  ehhe  amato. 

Nous  eûmes  aimé  ,  noi  ehhîmo  amato  . 
Vous  eûtes  aimé ,  Toi  aveste  amato  .  Ils. 
eurent  aimé,  eglino  ebhero  amato. 

PRÉTÉRIT  ANTÉRIEUR  INDÉFINI. 

Quand  i'a-i  eu  aimé,  dopn  che  io  ehhi  ama' 
to.  Tu  as  eu  aimé  ,  tu  a^esti  amato.  Il 

a  eu  aimô  ,  egli  ehhe  amato  . 
Nous  avons  eu  aimé,  noi   ehhimo  amato. 
Vous  avez  eu  aimé,   roi  ai-ete  amato. 
Us  ont  eu  aimé,  eglino  ehhero  amato  . 

PLUSQUE-PARFAIT. 

J'avais  aimé,  io  aveva  amato.  Tu  avais 
aimé,  tu  Hi^efi  amato .  Il  avait  aimé,  CO' 
liu  a^eva  amato . 

Nous  avions  aimé,  noi  avevamo  amato. 
Vous  ariçz  aimé,  voi  auei/ate  amato.  Ils 
avaient  aimé  ,  egUno  aveuano  amato. 

FUTUR. 

J'aimniai,  amerd.  Tu  aimeras,  amerai .  Il 

aimera ,  amerà  . 
Nous  aimerons,  ameremo .  Vous  aimerez,. 

amerete.  Ils  aimeront,  am&ranno  . 

FUTUR  PASSÉ. 

Quand  j'aurai  aimé;  quando  aiTÔ  amato. 
Tu  auras  aimé,  avrai  amato  .  U  aura  ai- 
mé, airà  amato . 

Nous  aurons  aimé,  auremo  amato  .  Vous 
aurez  aimé,  aurete  amato  .  Us  auront 
aimé,  avranno  amato* 

CONDITIONNEL  PRÉSENT. 

J'aimerais,  ameréi.  Tu  aimerais,  amere- 
sti.  U  aimeiait,  anierehhe. 

Nous  aimerions,  ameremmo .  Vous  aime- 
riez, am£re5/<^ .  Ils  aimeraient ,  amereb- 
bero 

CONDITIONNEL  PASSÉ. 

J'aurais  ou  j'eusse  aimé,  io  avrei  amato. 
Tu  aurais  ou  tu  eusses  aimé,  tu  avresti 
amato .  Il  aurait  ou  il  eût  aimé  ,  egli  a- 
urehhe  amato. 

Nou^  aurions  ou  nous  eu<;sions  aiiné,  not 
avremmo  amuto  .  \o\is  auriez^  ou  vous 
cassiez  aimé ,  rOi  agreste  rtom'o .  Ils  au- 
raient ou  ils  eussent  aimé,  eglino  avreb' 
bero  amato. 


i 


I 


IMVERATTF. 


PIll-filiNT    OU     FUTUR, 

\imc,  ama  tu.  Qu'il  aiine,  ami  n^Ji. 
'\iiiiniM,  itwùwio  noi  .  Aime?. ,  amate  voi . 
Qu'ils  aiiiieiil^  ainino  t-^lir.o  . 

SUBJONCTIF  ou  CONJOiSCTrF. 

PRESENT    OU     FUTUR. 

U  faut  que  j'  aime,  che  o  cW lo  ami  ■  Que 

lu  aimes,  chc  lu  ami .  Qu'il  aime,  che  o 

ch' egli  ami. 
Que  nous  .Timions,  che  amianio.  Que  vous 

ainiir?.,  cite  amiaCe  .  Qu'ils  nimeiit ,  die 

»  ch'amiito . 

IMPARFAIT. 

II  fallntt  que  j'aimaise,  che  0  ch'io  amas- 
si.  Que  tu  .liinaiscs,  r/it:  tn  amassi.  Qu' 
il  .liiiKil ,  che  o  ch' egU  iimasie. 

{^ae  nous  .limassions,  che  amassirno .  Que 
TOUS  aimassici,  che  amaste  .  Qu' ils  ai- 
massent, c'/ie  o  ch'amassero. 

PRÉTÉRIT. 

11  a  f.illu  que  j'aie  aimé,  che  o  ch'io  ah- 
l'ia  amalo.  Que  tu  aies  aimé,c/ie  tn  ah- 
hi  amiilo  .  Qu'il  ait  aimé,  che  o  ch' egli 
abbiii  amato . 

Que  nous  ayons  aimé,  che  noi  ahbiamo 
amato.  Que  vous  ayez  aimé,  che  Toi  ah- 
biate  amato .  Qu'ils  aient  aimé,  che  o 
ch' eglino  abbiano  amnto. 

PHJSQUE-PARP.A1T . 

£1  aurait  fallu  que  j'eusse  aimé,  che  io  a- 
cessi  amato.  Qne  tu  eusses  aimé,  che  tu 
avesii  amato ,  Qu*  il  eût  aimé,  ch' egli 
avesse  amato . 

Que  nous  eussions  aimé,  che  noi  a}'essimo 
amato  .  Que  vous  eussiez  aimé  ,  che  i  oi 
ai'cste  amato.  Qu'  iU  eussent  aimé,  ch' 
eglino  avessero  amalo  . 

INFINITIF. 


PRESïNT. 

Aimer ,  aman. 

PRÉTÉRIT . 
Avoir  aimé,  ai>er  amato. 

PARTICIPE  ACTIF  . 

PRÉSENT. 

Aimant,  am^n«io  . 

PARTICIPE  PASSIF. 

PRESENT  . 

\lmé,  aimée  ou  é:ant  aimé,  aimée,  ama- 
to, amata,  o  essendo  amato,  essendo 
amata. 

PRÉTÉRIT . 

\yant  été  aimé  ou  aimée,  essendo  stato  a- 
mato  ,  o  amata  . 

GÉRONDIF . 

Bn  aimant,  ou  aimant,  am.iindo ,  coW a- 
mare,con  ainjre,  neWainure,  in  antare. 


VU 

SECOJNDR 
CONJUGAISON. 

INDIC.\TIF. 

PRÉSENT  . 

Je  finis,  io  finisco .  Tu  finis,  finisci  .  Il  fi- 
nit, fuiisce  . 

Nous  liiiissoMs,^n/amo  .  Vous  finissoi,  ,fi.- 
nite  .  Ils  finissent, yîniscoHO. 

IJVIPARFAIT. 

Je  finissais, /înt'fa  .  Tu  finissais  ,^n;Vj  .  Il 

finissait  ^  finiua  . 
Nous  finissions, //jiiVamo.  Vous   finisiiez, 

finivale.  Ils  finissaient,  ^niVanr; . 

PRÉTÉRIT  . 

Jo  finis,  io  Jinii.  Tu  finis,  tu  finisti ,  ed 
hai Jinitû.  Il  finit,  egli  fini,  ed  ha  fi- 
ni to  . 

Nous  finîmes,  noJ /nimmo  .  Vous  finites, 
voi  finislc.  Us  tinireut,  eglino  fiiiiroiio. 

PRÉTÉRIT  INDÉFINI. 

J'ai  fini,  io  ho  finito.  Tu  «s  dni ,  hai  fini- 
to  .  l\  Si  fini,  ha  liiiito  . 

Nous  avons  fini,  ahbiamo  finito.  Vous  avez 
fini,  avete  fimto.  Ils  ont  fini,  hanno  fi- 
nito^ 

PRÉTÉRIT  ANTÉRIEUR. 

Quan-I  j'eus  fini,  quand'io  ebhi  finito  .  Tu 

eus  fini, /»  ai'esti  ^'nito.  Ileiitfini,  r- 

gli  ebbe  finito  . 
Nous  eûmes  fini,  noi  ebbimo  finito, Xo»^ 

eiitcs  fini,  foi  aveste  finito.  Ils  eurent 

fini,  eglino  ehberu finito. 

PAÉTÉRIT  ANTÉRIEUR  INDÉFINI. 

Quanti  j'ai  eu  fini,  quando  ho  avuto  fini- 
to ,  Tu  as  en  fiai ,  tu  hai  avuto  finito  . 
II  a  eu  fini,  egli  ha  avuto  finito. 

Nous  avons  eu  fini,  noi  ahbiamo  ai^uto  fi- 
nito. Vous  avez  eu  fini,  loi  ai'etc  ai^it- 
to  finito .  Ils  ont  eu  fini,  eglino  hanno 
avuto  finito  . 

PLUSQUE-PARFAIT. 

S  avais  fini,  io  av ev a  finito .  Tu  avais  fini, 

tu  avcvi  finito.  Il  .ivait  fini,  egli  ave- 

i-a  finito. 
Nous  avions  fini,  noi  avevamo  finito.  Vous 

aviez  fini,  voi  avev aie  finito.  Ils  avaient 

fini,  eglino  avevano  finito , 

FUTUR. 

Je  finirai,  io  finira  .  Ta  finiras,  tu  finirai. 

Il  finira,  egli  finira  , 
Nous  finirons,  noi  finiremo  ,  Vous  finirez. 

l'oi    finirete  ,  Ils  finiront  ,  eglino  fini— 

ranno , 

FUTUR  PASSÉ. 

Qaand  j'aurai  fini,  quando  io  avrd  finito. 

Tu  auras  fini,   tn   aurai  finito  .  Il    aura 

fini,  egli  afrà  finito. 
Nous  aurons  fini,  noi  avremo finito .  Vous 

auroz  fini,  \roi  airete  finito.   Ils  auront 

fini,  eglino^avranno  finito. 


CONDITIONNE!-  TR'ESENT. 

Je  finirais,  io  finirei  ,  Tu  finirais,  (ii  fini- 
rcsti .  Il  llMir.sit,  egli  finirel'be  , 

Nous  finirions,rïOiyîntrcmfno.A'ous  finiriez, 
t  oi  finiresle.  II»  finiraient,  eglino  fini- 
rebfiero ,  o  finirebbono . 

CONDITIONNEL  P.ASSÉ. 

J'aurais,  ou  j'eusse  fini,  io  avrei  finito  . 
Tn  aurais  ou  tn  euss';sfini,  tu  avresti 
finito.  Il  aurait  ou  il  uftt  fini,  egli  avreb- 
be  finito , 

Nous  aurions  on  nous  eussions  fini  ,  noi 
avrenimo  finito  ,  Vou»  aurier  ou  tous 
eussiez  fini,  voi  avrcste  finito.  Ils  au- 
raient ou  ils  eussent  fii\\, eglino avrebhe- 
no  finito , 

IMPÉRATIF. 

PRKSI'TIT    ou    PUTUa. 

Finis,  finisci.  Qu'il  finisse,  finisrt. 
Finissons,  finiaino  .  Finissez, /îni/e.  Qu'ils 
finissent,  fmiscano , 

SUBJONCTIF  ou  CONJONCTIF. 

PRÉSSHT    OU    FOTua. 

Il  faut  que  je  finisse,  ehe  io  finisca  .  Que 
tu  finisses,  elle  tu  finisci  .  Qu'  il  finis^c, 
ch'  egli  finisca  . 

Que  nous  Huissions,  cfte  noi  finiamo .  Que 
vous  finissiez,  che  voi  fmidte ,  Qu'ils  fi- 
nissent ,  ch'  eglino  fini scano. 

IMPARFAIT. 

Il  fallait  que  je  finisse,  c/ie  (V>y?n/î.si.  Que 
tu  finisses,  che  tufinissi.  Qu'il  finit,  che 
egli  finisse,  ^ 

Que  nous  finissions,  fie  noi  finissimo.  Que 
vous  finissiez,  che  vot  finiste ,  Qu'ils  fi- 
nissent, cW eglino  finissero, 

PRÉTÉRIT . 

Il  a  fallu  que  j'aie  fini ,  che  io  abbia  fini- 
to,  Qic  tu  aies  fini,  che  tn  abbi  finito, 
Qu'  il  ait  fini ,  ch' egli  abbia  finito  . 

Que  nous  ayojis  fini,  che  noi  abbiamn  fi- 
nito. Que  vous  .ayez  fini,  che  voi  ahbia- 
te  /ÎHito.  Qu' ils  aient  fiai,  ehe  eglino 
abbiano  finito, 

TLUSQUE-PARFAIT  . 

Que  j'eusse  fini,  che  io  acssi  finito,  Qne 
tu  eusses  fini,  che  lu  av/ssi  finito  ,  Qu' 
il  eiit  fini,  ch' e^li  af esse  finito. 

Que  nous  eussions  fini,  che  noi  avessim» 
finito .  Que  vous  eussiez  fini .  che  vot  a- 
feste finito.  Qu'ils  susscut  &ai,ch' egli- 
no avessero  finito, 

INFINITIF. 

PRKSr.NT. 

Finir, yînire. 

PRÉTÉRIT. 
Avoir  iioi ,  aver  finit*  . 


PARTICIPE  ACTIF. 
^Rl^sL^T  . 
Finissant ,  finiendo ,  e  finendo . 

PRÉTÉRIT . 
Ay.int  fini,  av end o  fini to . 

PARTICIFR  PASSIF. 


Finî,  fin!e,  ou  étant  fini,  finie,  fini  ta,  e 
Jinita . 

PRÉTÉRIT. 

Ayant  élé  fini,  on  finie,  es^cnJo  slalo  fi- 
nito ,  o  fini  ta . 

GÉRONDIF. 

En  finissant,  ou  finissant,  finiendo  ^  0  ji- 
n^'nd(t . 


TROISIEME 
CONJUGAISON. 

INDICATIF . 


Je  recois,  io  ricevo  .  Tu  reçois,  tu  ricevi. 
Il  reçoit,  egli  riceue . 

Nous  recevons,  noi  riceviaino.  Vous  rece- 
vez, voi  ricevete ,  Ils  ret^oiveni,  egb'no 
ricewono . 

IMPARFAIT, 

Je  recevais,  io  ria^ei'a.  Ta  recevais,  tu 
ricci'ei'i  .  Il  recevait,  egli  lireuet-a.  Nous 
recevions,  noi  ncevei'.imo  .  Vous  rece- 
viez^ lOÏ  ncei>ei>a  te  .  Ils  recevaient ,  e- 
gUno  ricevei'ano . 

PRÉTÉRIT . 

Je  reçus,  io  ricevettiy  e  ricevei  .Tw  reçus. 
Lu  ricei-esti .  V.  recuit,  egli  riceuè  . 

Nous  reçûmes  ,  nni  ricevemmo .  Vous  re- 
cules, voi  riceçesU .  Ils  reçurent,  egli- 
no  riccverono . 

PRÉTÉRIT  INDÉFINI. 

J'ai  reçu,  10 /tf>  rfcei'uio.  Tu  as  reçu,  tu 
hat  ricevuto.  l\  a  iccu ,  egli  ha  rice- 
vuto . 

Kous  avons  reçu,  noi  abhiamn  riccfuto  . 
Vous  avez  reçu,  lOi  arête  ricevuto  •  Ils 
ont  reçu,  egli  no  hanno  riceiulo. 

PRÉTÉRIT  ANTÉRIEUR. 

Quand  j' eus  rf'Çii ,  quand*  io  ehbî  ricevu- 
to. Tu  eus  reçu,  tu  averti  ricevuto  .  11 
cur  reçu,  egli  ebhe  rictiuto. 

Nous  eûmes  reçu  ,  noi  avemmo  ^icet  uto  . 
Vous  eûtes  reçu,  voi  areste  ricexutc. 
Ils  eurent  reçu,  eglino  ebbero  ricevuto. 

PRÉTÉRIT  ANTÉRIEUR  INDÉFINI. 

Quard  j*aî  eu  reçu,  quand'io  ho  aruto  ri- 
c-.'.vuto.  Tu  as  eu  rrçu,  tu  hai  avuto  ri- 
cci^uto.  Il  a  eu  reçu,  egU  ha  avuto  ri- 
cevuto . 


VIII 

Nous  avons  eu  reçu,  npi  abbiam.  aynto  ri- 
cevuto* Vous  avez  eu  iccu,  loi  aictc 
avvto  ricevuto  .  Ils  ont  eu  reçu  ,  eslino 
hanno  avuto  ricevuto. 

PLUSQUE-PARFAIT. 

J'avais  reçu,  io  aveva  ricevuto.  Tu  av.Tis 
reçu,  lu  avevi  ricevuto.  Il  avait  reçu, 
egli  nj'evn  ricevuto. 

2sous  avions  reçu,  noi  avevamo  rirei'nlo  . 
A'ous  aviez  reçu,  voi  ave  ate  ricevuto. 
Ils  avaient  reçn,  eglino  avevano  rice- 
vuto , 

FUTUR. 

Je  recerraî  ,  io  ricevarô  .  Tu  recevras  ,  tu 

rice)  erai.  Il  lecevta,  eg/i  riceverà. 
Noui  recevrons,  noi  ricevciemo .  Vous  re- 
ccvTi'z,  7'0i  riceverete.  Ils  recevront,  e- 
glino  riceieriinno. 

FUTUR  PASSÉ. 

Qu.anJ  i' aurai  reçu,  quando  io  avrô  rice- 
vuto.Tn  auras  reçu,  tu  nvt'ai  ricevu- 
to .  Il  aura  reçu,  egli  avril  ricevuto  . 

Nous  aurons  reçu  ,  7iot  avremo  ricevuto. 
Vous  aurez  reçu,  voi  ai  retf  ricenito. 
Ils  auront  reçu,  eglino  avranno  rice- 
vuto . 

CONDITIONNEL  PRÉSENT . 

Je  recevrais,  io  riceverei .  Tu  recevrais, 
tu  riceveresti  .  Il  recevrait,  egli  riceve- 
rebhe. 

Nous  recevrions,  noi  riceveremmo  .  Vous 
recevriez  ,  voi  ricevereate .  Ils  rece- 
vraient, eglino  riciicrcbbero  >  o  riceve- 
rebiono. 

CONDITIONNEL  PASSÉ. 

J'aurais  ou  j'eusse  reçu,  io  avrei  ricevu- 
to.Tu  aurais  ou  tu  eusses  reçu,  tu  a- 
vresti  ruevuXo.  Il  aurait  ou  il  eût  reçu, 
egli  ai  rebbe  ricevuto  . 

Nous  aurions  ou  nous  eussions  reçu,  noi 
airemmo  ricevuto.  Vous  auriez  ou  vous 
eussiez  reçu,  voi  avreste  ricevuto.  Ils 
auraient  ou  ils  eussent  reçu,  eglino  av- 
rclhcro  ricci'uto  . 

IMPÉRATIF  . 

PRLSENT     OU     FUTUR. 

Reçois,  ricevi.  Qu'  11  reçoive,  riceva. 
Recevons,  riceviamo  .  Recevez,  ricevete. 
Qu'ils  reçoivent,  ricevano . 

SUBJONCTIF  ou  CONJONCTIF. 

ïrÉseut  ou   ruTUR. 

Il  faut  que  je  reçoive,  che  io  riceva.  Que 
lu  reçoives,  elle  tu  ricevi.  Qu'  il  reçoi- 
ve, cil'  egli  riceva  . 

Que  nous  recevions,  che  noi  riceviamo. 
Que  vous  receviez,  de  voi  riceviate  . 
Qu'ils  reçoivent,  c/i'e^/iHO  ricevano. 

IMPARFAIT. 

Il  fallail  que  je  reçusse,  che  io  ricevessi  . 
Que  lu  reçusses,  che  tu  ricevessi.  Qu'il 

reçût,  cil  e^li  r i reverse  . 
Que  nom  reçus'.ions,  che  noi  ricevessimo. 
Que  vous  reçu»si"z  ,  cfie   voi  ricaveste  . 
Qu'ils  reçussent ,  ch'  eglino  ricavessero. 


PRETERir  . 

Il  a  fallu  que  j'  aïe  reçu,  rhe  io  ahbia  ri— 
cet  uto.  Que  tn  aii^s  reçu,  che  tu  abbi 
ricevuto.  Qu'il  ait  reçu,  ch' egU  abbia. 
rice  vu  to  ■ 

Que  nous  ayons  reçu,  che  noi  abbiamo  ri- 
cevuto. Que  vous  ayea  reçu,  che  voi  ab- 
b'ate  ricevuto  .  Qu'  ils  aient  reçu ,  ch*  e- 
glino  abhiano  ricevuto. 


PLUSQUE-PARFAIT. 

Il  aurait  fallu  que  j'eusse  reçu,  ch* io  a- 
vessi  ricevuto.  Que  tu  eusses  reçu,  che 
tu  avessi  ricevuto.  Qu'il  eût  reçu,  ch' 
egli  avesse  ricevur.u  . 

Que  nous  eussions  reçu,  che  noi  avessimo 
ricevuto.  Que  vous  eussiez  reçu,  che  voi 
aveste  ricevuto  ■  Qu'  ils  eussent  reçu, 
ch' eglino  avessero  ricevuto  . 

INFINITIF. 


parsEST  . 
Fiecevoir,  ricevere. 

PRÉTÉRIT. 
Avoir  reçu  ,  aver  ricevuto  . 

PAUTICIPE  ACTIF. 

PRÉSENT  . 

Recevant,  ricei-endo. 

PRÈIÉRIT. 
Ayant  reçu,  avendo  ricevuto. 

PARTICIPE  PASSIF  . 

PRÉSENT  . 

Fieçu  ,  reçue,  ou  étant  reçu,  reçue,  ricevu- 
to ,  o  essendo  ricevuto. 

PRÉTÉRIT. 

Ayant  été  reçu,  on  reçue,  essendo  stato 
ricevuto ,  o  ricei  uta. 

GÉRONDIF. 

En  recevant,  ou  recevant,  ricevendo  . 


QUATRIEME 
CONJUGAISON. 

INDICATIF  . 

PRESENT  . 

Je  remis,  io  rendo  .  Tu  rends,  tu  rendi  . 
11  rend,  e^it  rende  . 

Nous  rendons,  noi  rendianio  .  Vous  ren- 
dez, voi  renilete  .  Ils  rendent,  eglina 
rendono . 

IMPARFAIT. 

Je  rendais,  io  rendcva  .  Tu  rendais,  tu 
rende:i  .  Il  rendait,  egli  rendeva  . 

Nous  rendions,  noi  rcndevanio.  Vous  ren- 
diez, voi  renJevate.  Ils  rendaient,  e~ 
fi/iiiff  rendevano  . 


rRETKRIT. 

Jo  rendra,  io  rentUiy  o  rc^i.  Tu  rrrulis,  tu 
rettthsti.  Il  len.lit ,  ('^/(  trtuir. 

Xo'is  renilimfs,  fini  reudftnmo .  Vous  iftn* 
rlitos,  voi  rcntUste  .  lU  rendirent^  *^o''' 
no  rentierono,  o  rcs:ro. 

rnÉTÉRTT   INDÉFINI. 

J'aiiciuïii,  io  ho  rcnefuto.  Tu  as  retulu  , 
itt  htii  renduto .  Il  a  lendu,  e^li  ha  rtn- 
tinto . 

Nous  iivons  rendu,  nui  abbUimo  rcnduto . 
\nus  avez  rend» ,  roi  >iv'clc  rciuiuto .  Ils 
•lit  rciulu ,  Loloro  hanuo  reriduto. 

rUÉTÉRÎT   ANTliUÏEUH. 

Quand  î'cus  icndu,  quand*  '0  elbi  rcnrfii- 
to .  Tu  fis  lenda  ,  tu  at'vsit  fcnduto  .  Il 
eut  rendu,  c^%li  ti'he  reuduto  . 

Nous   eftmes   lendu^   noi  chhimo   reiiduto . 
VouseAtes  rendu,   )  oi  iwe^te  renduio 
Ils  eurent  rendu,  egîino  eld'ero  renduio. 

PRÉTÙUT  ANTÉRIEUR  INDÉFINI. 

Quand)' si  eu  rendu,  quand' io  ho  ai'utn 
rendtito.  lu  as  eu  mid  i,  in  hui  Ui/uto 
ft-nduto  ,\\  a  eu  rendu,  e^li  ha  avuto 
renduio . 

Nous  Hvons  eu  rendu  ^  noi  ahHamo  avnto 
rendtito.  Vous  ave/,  eu  rendu,  l'oi  ni'e- 
te  avuto  renduto'.  lU  ont  fu  rendu,  e- 
gln.o  hanno  avuto  renduto. 

PLUSQVE-rARFAIT. 

J'avais  rendu  ,  io  auei^a  renduto.  Tu  avais 
rendu,  tu  fl^ec/  renduto.  Il  avait  rendu, 
fij/f  aveva  renduto. 

Nous  avions  rendu,  noi  avevari^o  renduto. 
Vous  aviez  rendu,  voi  a^evate  renduto. 
Ils  avaient  rendu,  e^Uno  avei^ano  ren- 
duto. 

FUTUR. 

Je  rendrai,  io  renderd  .  Tu  rendras,  tu 
rcnderai .  Il  rendra,  egU  renderà. 

Nous  rendrons,  noi  renderemo.  "Vous  ren- 
drez, roi  rendercte  .  Ils  rendront,  e^li- 
no  renderanno  . 

FUTUR  PASSÉ. 

Quand  j'aurai  rendu,  qnando  io  avrà  ren- 


IX 

dutn .  Tu  anmi  rend'i  ,  tu  afnti  rendu- 
to .  M  .Tura  rendu,  egli  aK>rd  renduto. 
Nous  aurons  rendu,  noi  avrtino  renduto. 
Vous  aurez,  rendu,  }oi  avrtte  renduto. 
Ils  auront  rendu,  egUno  avranno  ren- 
duio . 

CONDÎTIONNF.L  PRÉSENT. 

Je  rendrais,  to  rendcrei .  Tu  rendtais,  tu 
l'endcresti  .  Il  rendrait,  egU  rcndcrchhe. 

Nous  rendrions,  noi  rvndercnimo  .  Vous 
rt>ndri«z,  ri)/  rendereste .  Ils  rendraient, 
cglino  renderebhero . 

CONDITIONNEL  PASSÉ. 

J'auT.iîs  ou  j'eusse  rendu,  io  nwrei  rt'n- 
duto  .  Tu  aurais  nu  ru  eusses  reo'lu  ,  tu 
a^rcsli  renduto  .  Ils  aurait  ou  il  eût  ren- 
du ,  cali  twrtbhe  renduto. 

Nous  aurions  ou  nous  eussions  rendu,  noi 
avremmo  renduto.  Vous  auriez,  ou  vous 
eussiez  rendu,  \oi  avre&te  renduto.  \U 
a  iraient  ou  ils  eussent  rendu  ,  eglino  a- 
vrebbero  renduto. 

IMPERATIF. 

PRL-JENT     OU     rOTUK  . 

Rends,  rendi.  Qu'  il  rende,  renda  . 
Renions,  rendianio.  Rendez,  renddte.  Qu' 
ils  rendent,  rendano. 

SUBJONCTIF  ou   CONJONCTÎF. 

PRESENT     OU     FL'TUR. 

Il  faut  que  je  rende,  che  io  reuda.  Que  tu 

rendes,   che  tu  rendi.  Qu'il  lende,  ch* 

egîi  rendu. 
Que  nous  rendion^iicAt;  noi  rendiamo.  Que 

vous  rendiez,  che   voi  rend  la  te.  ï^x^  i\s 

rendent,  ch'  eglino  rendano  . 

IMPARFAIT. 

Il  fallait  que  je  rendisse,  che   io  rendessi  . 

Que  tu  rendisses,  che  tu  rendessi  .  Qu'il 

rendit,  ch* egli  rendesse  . 
Que  nous  rendiss'ons,  c/it'  noi  rendessimo  . 

Que  vous  rendissiez,  che  vol   rendeste  . 

Qu'  ils  vendissent,  ch'egUno  rendessero . 


rRKl£,KlT. 

Il  a  fallu  que  j'aie  rendu,  che  io  abbiu 
renduto.  Qu<-  tu  aie»  renia,  che  tu  ah- 
bi  renduto.  QuM  ait  rendu,  ch*egU  ab- 
bia  renduto. 

Quo  nous  ayons  lendu,  che  noi  abbiamo 
rer.dnto.  (^uc  tous  ayez  riMidu,  ''he  loi 
id'biate  renduto.  Qu'ils  aient  tendu,  cW 
eglino  abbtano  renduto. 

PLUSQUE-PARFAIT. 

Il  aurait  fallu  que  j'  eusse  rendu,  che  io 
avefn  renduto. Que  tu  eusses  rendu,  t  he 
tu  in'e$f-i  renduto.  Qu'  il  eût  rendu,  ch' 
egli  aînesse  renduto. 

Que  nous  eussions  rendu  ,  che  noi  aves^i- 
ino  renduto.  Que  vous  eussiez  rendu, 
che  )0i  oifeste  renduto.  Qu'ils  eussent 
rendu,  ch' egUno  avesscro  renduto, 

INFINITIF. 

PRESENT . 

Rendre ,  rendere . 

PRÉTÉRIT . 
Avoir  rendu,  a\'cr  renduto. 

PARTICIPE  ACTIF. 

PREStNT  . 

Rendant , rendendo  . 

PRÉTÉRIT. 
Ayant  rendu  ,  avendo  renduto  . 
PARTICIPE  PASSIF. 


Rendu  ,  rendue,  ou   étant  rendu,  rendue, 
renduto  ,  renduta ,  o  essenUo  renduto  * 

PRÉTÉRIT . 

Ayant  ét^  rendu,  ou  rendue,  esscndo  sta^ 
to  renduto, 

GÉRONDIF. 

En  rendant  ou  rendant ,  rendindo  . 


Fin  (les  Conjugaisons  des  Verbes  Réguliers. 


r 
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Les  différentes  teiniinaisons  des  Temps piimitfs ,  sont  les  suivantes: 
PREMIÈRE    CONJUGAISON. 


aimer.        Aman 


ant 
aimant       aMando 


amato 


ï  aime       10  amo 


j  aimai  lO  amOi 


Tous  les  Verl)es  de  la  première  Conjugaison,  qui  soRt  en  très-grand  nombre,  sui- 
vent cette  règle  générale  pour  leurs  primitifs,  excepté  seulement,  Aller  et  Puer. 

SECONDE    CONJUGAISON. 


ir. 
Finir. 


Finire 


issant. 
finissant         finendo 


fini 


finito 


je  finis  finisco  je  finis.         io  finit 


PREMIERE    DIFFERENCE. 


ir.  ant.  i. 

Sentir.  Sentire  sentant         sentendo  senti 


sentito 


je  sens  io  sento        je  sentis  io  sentit 


IjCS  Verbes  de  cette  première  différence  perdent  au  Présent  de  l'Indicatif  l;i  conson- 
ne qui  précède  ir  de  l'Infinitif.  Bouillir,  je  bous.  Dormir,  je  dors.  Mentir,  je  mens-  ', 
Partir,  je  parts.  Se  repentir,  je  me  repens.  Servir,  je  sers.  Sortir,  je  sors. 

SECONDE    DIFFÉRENCE. 


enir. 

en. m  t. 

enu. 

iens. 

ins. 

Tenir. 

Tenere 

tenant. 

f.€nend& 

tenu. 

tenuto 

je  tiens 

io  tenga 

je  tins 

io  temti 

Venir. 

Venire 

venant 

veneiido 

Tenu 

venuto 

je  viens 

io  vengo 

je  vins 

io  venni 

Bénir,  JSenedir'e  ,  a  ses  inflexions,  comme  Finir,  Finire. 

TROISIÈME    DIFFÉRENCE. 

rîr.  rant.  ert.  ve .  ris. 

Couvrir.         Coprire .        couvrant        coprendo         couvert  copcrto       je  couvre         io  copro        je  couvris         io  coprii 

Souffrir.  Sojj'rire  souli'rant       soffrendo  souffert  soJJ'trto       je  souffre         io  soffro        je  souflfris         io  soffrii 

Appauvrir,  a  ses  Temps  primitifs  comme  "Finir. 

I.,es  Verbes  irréguliers  de  la  seconde  Conjugaison,  c'est-à-dire,  ceux  dont  les  Tempg 
primitifs  ne  peuvent  se  ranger  sous  aucune  des  quatre  espèces  précédentes,  sont:  Cou-  ' 
rir,  Cueillir,  Faillir,  Fuir,  Hair,  Mourir,  Ouir,  Quérir,  Acquérir,  Saillir,  Tressaillir,  fl 
Vêtir,  Revêtir. 

TROISIÈME    CONJUGAISON. 


evoir.  evant. 

Recevoir .       Ricevcve        recevant        ricevendo 


ois. 
je  reçois 


us. 
je  reçus. 


10  ricevu 


Les  Verbes  irréguliers  de  cette  troisième  Conjugaison  sont:  Avoir,  Choir,  Déchoir, 
Echoir,  Falloir,  Mouvoir,  Pleuvoir,  Pouvoir,  Savoir,  Seoir,  s'Asseoir,  Surseoir,  Va- 
loir, Voir,  Pourvoir,  Vouloir. 

QUATRIÈME    CONJUGAISON. 


'îre.  d.int.  du. 

Kendrs.        Rendcre  rcMid.int         rendendo  rendu 

Réjioiidie-    Hispondere     lépondant    rispondend^     réponJa 


as.  dis. 

renduto      ie  rends  io  rendo  je  rendis         lO  rendetti 

risposto     je  réponds    io  rispondu      je  répondis     io  risposi 


I 


XI 

Les  Verbes  Irréf^ulitTS  de  cette  quatrième  Conjugaison ,  sont:  Battre,  Boire,  Brai- 
re, Bruire,  Circoncire,  Clore  ouClorre,  (.'oiiclure.  Confire,  Coudre,  Croire,  Dire, 
Maudire,  Jùiire,  l'ilre,  Kxclurc,  Faire,  Frire,  J^iie,  Luire,  Mettre,  JMoudrc,  Naîti-e, 
Nuire,  Prendre,  Rire,  Rompre,  Soudrc,  Absoudre,  Résoudre,  Suffire,  Suivre,  Trai- 
re, Vaincre,  Vivre. 

PREMIÈRE    DIFFÉRENCE. 


indre.  i^nant.                                     inr. 

Cr:tin<lre.  Temere  craignant  temendo  craint  temiito 

IVImlrB.  Dipiiigcre  peignant  dipingenrio  peint  dipmlo 

Joindre.  Cungtungere  joignant  congiungendo  joint  cougimilo 


'S 


lenis. 


ins. 

je  crains  io  temo  je  craignis  io  temetU 

je  peins  io  dipmgo       "je  peignis  io  dipinsi 

je  joins  iocongiungo  je  joignis  io  congiunsi. 


SECONDE    DIFFERENCE. 


me. 

aisant. 

Plaiio. 

Piaccre 

plaisant 

Taire. 

Tac  ère 

taisant 

piacendo 
tacendu 


plu 
tu 


piacinto 
iiiciuto 


nis. 
je  plais 
je  tais 


10  piactio 
io  laccio 


us. 
je  plus 
je  tus 


TROISIÈME    DIFFÉRENCE. 


lo  piacqiii 
io  tac<iui- 


uire. 
Froduirc 


i     airrc 

\ou 
oitre, 
Ri^pallre. 
Connaître  . 
Paraître , 


Aller. 
V  uer. 


Courir. 

►-ueillir. 

faillir. 

Fuir. 

Haïr. 

Mourir. 

Ouir. 

Quérir. 

Acf^ucrir. 

Saillir. 

TiéssailUr. 

\«'lir. 

Kovèiir. 


Aroir. 
Clinir. 
J'erlioir. 
Ff  hoir. 

f.iUoir. 
Mouvoir. 
IMcuvoir. 
i'ouvotr. 


nlsant.                                        uir.  uis.                                           «isu 

Produrre       produisant     producendo    produit  prodotto       je  produis      io  produco    je  produisis   io  produssi 

QUATRIÈME    DIFFÉRENCE. 

1                            (   aissant  1  f       ais       "1 

\                          {    oissant  J                                   ■  (_       OIS       )                                     us 

Pascere          repaissant       pascendo            repu  pasciuto            je  repais       io  pasco          je  repus 

Conoscere     connaissant   conoscendo       connu  connsciulo        je  connais  io  conosco     je  connus 

Parère            paraissant       parendo              paru  p(irw(o,t;parso  je  parais     lo  pajo           je  parus 

f^erbes  Irréguliers  de  la  première  Conjugaison . 

jindare          allant              andando            allé  andato           je  vais           io  rado          j'allai             io  andai 

Puzzare,  o  puant             puzzando,o      pué  pu-^zato          je  pus           io  puto          je  pu.ii            io  puzzai,  o 

piitire                                  putttido  putii 

Verbes  Irréguliers  de  la  seconde  Conjugaison . 

Correre         courant         correndo          couru  corso              je  cours         io  corro         je  corus          io  corsi 

Cogliere        cueillant       coglicndo        cueilli  colto               je  cueille        io  colgo          je  cueillis       io  cnlii 

fatlire            faillant        fatleiido           failli  fallito            je  f  lUx            iofallisco      je  faillis         io  fallii 

Fuggire         fuyant         fuggendo        fui  fiiggito          je  fuis             io  fuggo       je  fuis             io  J'uggii 

Odiare           Iiai'ssaut       odiando           haï  odiulo             je  haïs              io  odio            

Morire            incurant       morendo          mort  morto              je  meurs         io  muojo        je  mourus      io  mnrii 

l'dire             oynnt             itdendo             oui  udito               j'ois                 io  odo             jouis              io  itdii 
\  .  ce  mot  (l.-ms  le  dictinnn. 

ylcquiitare    ac<iuérant     ac-qiiis(an</o  acquis  acquistato     j'acqueris       io  acquisto    j'acquis          io  acquistai 

I  je  saille  ^ 

ilontare        faillant         montando       sailli  moiitato         v        ou        \io  monto       je  saillis         io  montai 

(  je  saillis  I 

Saltare          tressaill.ini  .sn/fuHrfo           tressailli  saltnto            je  tress.iille    io  salto          je  tressaillis   io  saltai 

Vestire           vêtant            vestendo           Téiu  lestito            je  vrts             io  vesCo          je  T^tis             io  restii 

Hivestire        retètant       rivestendo       revêtu  riveslito         je  revêts         io  rivesto       je  revêtis        io  riiestii- 

Verbes  Irréguliers  de  la  twisième  Conjugaison ,. 

Avère            avant              ai'endo          eu  avuto             j'ai               io  ho              j'eus               io  ehH 

Cadere-         cliu  cadnto            

Dfcadere déclm  decaduto       je  déchois    io  decndo      je  déchus       io  decaddi 

Tocciire         échéant           toccando  in  échu.  toccato  in j' échus           io  toccai  in- 

in  sorte                                 sorte  sorte                                                                                     sorte 

Bisognare fallu  bisognato      il  faut           bisogna          il  fallut          bisognô 

Mnvere           mouvant        moiendo        mu  mosso              je  incus        io  muoro       je  mus              io  mossi 

Pioiere          pli-nvant         piofendo        plu  pioiiito           il  pleut          piove               il  plut              piovfe 

Potere           pouvant          potendo        pu  potato            je  puis          io  posso         je  pus             io  potei- 


Xll 


ittvoir.  Sapere 

?coîr,  Sedere 

ù'  asseoir .       Sedere 


sachant  sapetifio 

(     seaut     1 
<        ou        >  sedendo 

L  seyant    j 

s' asseyant       sedendo 


saputo 
seduto 
seduto 


je  sais         10  so  je  sus 

je  sieds       io  siedo  .     . 


lO  Stppl 


je  m'assies  io  siedo            je  m'assis  /o  m' as  si  si  ,  o 

sedei 

Surseoir.        Soprasscdere  sursoyant     soprassedcndo    sursis        soprasseduto  je  sursois   io  soprassiedo\&  suisis  io  soprassedei 

osoprasseggo 

Valoir.              f'alere              Talant            valendo                 valu          valuto              je  vaux       io  i>aglio  o     je  valus  iu  vaUi 

valgo 

Voir.                l'edere               voyant           tedendo                vu              veditto               je  vois        io  leJo,  o       je  vis  io  vidi  o 

^'^êë^  ^iddi 

Pourvoir.        PrOi>vedere      ^oa.rYoya.ïiiproi'i'edendo      pourvu     provweduto      iepourvoisio  p/oi^fs/'^o,  je  pourvus  io  piûvfiddl 

o  proyuego 

Vouloir.          Volerc              voulant         folendo                 voulu        voluto               je  veux       io  rogUo          je  voulus  io  volli 


Battre. 

Boire. 

Braiie. 

Bruire. 

Circoncire. 

i  Clore 
<       ou 

\  Cloi re 
Conclure. 
Coniîre. 
Coudre. 
Crftire. 
Dire. 
Matnlire. 
Ecrire. 
Etre. 
Exclure. 
Faire. 
Frire. 
Lire. 
luire. 
IVÎeiire, 
M  on  die. 
ÏSaître. 
Nuire. 
Frendve. 
Rire. 
Rompre. 
SouUre. 

Absoudre. 

Résoudre. 

Suffire. 

Suivre. 

Traire. 

A'aincre. 

Vivre. 


Verbes  Irréguliers  delà  quatricnie  Conjugaison, 


Battere  battant 

Bere  buvant 

Hagghiare       .     . 

Romoreggiar  ehniy^nt 
Circoncidere  .     .     .     . 


battendo 
bë^endo 


battu 

battu  to 

je  bats 

bu 

beifiUO 

je  bois 
je  brais 

romoruggiando. 


io  batto         je  battis 
io  bevù  je  bus 

io  ragglUo     .     . 


io  battti 

io  bevvi 


Chiudere 

Conchiudere 
ConfeCtare 
Citcire 
Credere 
Dire 
Maledire 
S  critère 
Esscre 
hscludere 
Fnre 
Friggere 
Leggere 
SpUndere 
Mettere 
Macinare 
JSJascere 
A'uocere 
Prcndere 
Rideie 
Rampera 
SciogJiere  o 
sriorre 
Asioh'ere 

Risolvere 

Bas  tare 

S  eg  II  ire 

Mugnere 

Vîncere 

Vivere 


ccncluanl     conchiiidendo 
conllsant       confettando 
cousant  cucendo 

croyant         credendo 
disant  dicendo 

maudissant  maledicendo 
écrivant        5  rivendo 
êiant  essendo 

excluant       escludenio 

f.iisant  J'acendo 


circoncis   circonciso     je  circoncis  iot'/rco/ic'iioje  circoncis    io  circoncisi      : 


lisant 

luisant 

mettant 

moulant 

naissant 

nuisant 

j)renant 

riant 

run^pant 


leggendo 
spierideiido 
mettendn 
macinando 
nascendo 
nocendo 
prendendo 
ridendo 
rompundo 


clos 

conclu 

cooiit 

cousu 

cru 

dit 

maudit 

écrit 

été 

exclus 

fait 

frit 

lu 

lui 

mis 

moulu 

né 

nui 

pris 

ri 

rompu 


chiuso 

conchiuso 
confeltato 
dioito 
crtJuto 
detto 
JllatcdettO 
scrUto 
slato 
escliiso 
/alto 
fritto 
letto 

ipleudiito 
messo 
macinato 
nuto 
noviuto 
presn 
riduto 
rotto 


je  clos  io  chiudo 


absolvant     aisolvendo  absous        assoJuto 

résous 
résolvant       risolvendo        ■(         ou       risoluto 


suiffisant  bastando 

suivant  seguendo 

trayant  mugnendo 

\ain(juant  liiieendo 

vivant  vi(^endo 


i      résous 
<  ou 

1^     résolu 


suffi 

baxtato 

SUIVI 

scguito 

trait 

munto 

TamcH 

vmto 

vécu 

viyuto 

je  conclus 
je  confis 

je  couds 
je  crois 
je  dis 
je  maudis 
j'  éciis 
je  suis 
j'  excluds 
je  f:us 
je  fris 
je  lis 
je  luis 
je  mets 
je  mouds 
je  nais 
je  nuis 
je  prends 
je  ris 
je  romps 


io  conchiudo]e  conclus 
io  confelto    je  confis 
io  cucio         je  cousus 
10  credo         je  crus 
io  dico  je  dis 

io  muledico  je  maudis 
lo  scrufO        j'  écrivis 
lO  sono  je  fus 

io  escludo      j'  exclu  s 


io  fo  . 
iojriggo 
lo  leggo 
io  splendo 
io  metto 
io  macino 
io  nu  SCO 
io  nuoccio 
io  prendo 
io  riUn 
io  rompo 


je  ils 
je  lus 


io  conchiusi 
io  cunfetlai 
lo  cucii 
io  credetti 
io  dissi 
io  inaledîssi 
io  sert  SSL 
io  fui 
io  esrlusi 
io  feci. 


io  Ussi 


je  mis 
je  moulus 
je  nacquis 
je  nuisis 
je  pris 
je  ris 
je  rompis 


^o  misi 
io  macinai 
io  narqui 
io  nocqui 
io  pre$i 
io  ri<i 
lo  ruppt 


Y  absous       io  assoli^o      .... 

je  résous      io  risol^o      je  résous 

je  sufiîs        io  basto         je  sulBs 
je  suis  io  seguo^  o  je  suivis 

singuo 
je  rrais         io  mungo       .... 

je  vainquis 

je  vi»  io  vive  je  vécus 


io  risolt'ei 

io  hastai 
io  sesniii 


1 


lo  l'insi 

19  !  JSSl 


Fin  des  Conjugaisons  des  Verbes  Irréguliers. 


VOCABULAIRE 

FRANÇAIS-ITALIEN 


•A.,  s.  m.  Preiiiiiio  lettre  <lc  l'AlpIubct:  A 
-i  avec  l'arccnt  ^r.ive  est  un  article,  une 
préposition,  une  particule  qui  adifféron- 
les  sinnifirations;  À  qui  est  f  elte  maison? 
lille  osi  à  Antoine. />i  chi  é  t^uesia  casa}' 
Ellii  é  di  Autonio .   Cette  maison  est    à 
inni:()iifitu  casa  è  mil.  Adroit:  ,/  dcstr,! 
DciTteurcr  à  Venise:    Store  m   f'crieZKt . 
Tiavailler  à   raignille;   i'jiivorar  coli' ii- 
go  .  Faites-le  faire    à  vos   amis  :   Fatelo 
fart  tiii*rostri  umici.  C'est  à  vous:  Toc- 
Cil  a  f  or.  Papier  à  brûler.  Carta  da  f'uo- 
co .  Pas  à  pas,  lin  à  un  ;  r7  pusso  a  piis- 
So ,  ad  tttto  ad  tino.lT  X  entre  deux  noms 
de  nombre:  AWtncirca  f  circa.  Lfn  hom- 
me t!e  quaiantu  à  cinquante  ans:  Un  ttv- 
mo  di  cir.a  quarant-:   o  cuiquanla   an- 
tli  .    Il    a  d'autres  signiJiration.s  qu' il  est 
pr;:sque  impossible  de  détuimtnerfet  qu'on 
.ipprond  par  la  lecture. 
A,  bans  accent ,  troi>ième  personne  sînj^u- 
liere  du  présent  de  1*  indicatif  du  verbe 
Avoir.  11  a.  Hgli  lia. 
Ab,  s.  m.  Mese  degU   Ebrei ,  corrispon- 
diinte  al  nostro  t  u^Uo  . 
-Miab,  s.  m.  ^'illano  furco  impicgato  sul 
mare  . 
Abaca .  Specie  di  lino  d'  America . 
Abaco,s.  m.  \,  Aliatpie. 
Abacot,  s.  m.  Sortu  d' oniainento  di  testa 
de_^li  anticht  He  d'  Itis;hiltefra . 
Abad.i,  s.  m.    ■jutuiale  féroce  deil'Etiopia. 
Abadir,  ou  Ab.lir,  s.  f.  A'otne  d*unu  pie- 

tra  divoratit  da  Salurno  . 
Abajour  et    AV)at-jour  ,  s.   m.   Ahbainn  , 
spiraglio .  II  PerHtma,  s.  f.  cioè  ijuel  ri- 
P'tro  di  piccole  tin'D/d  orizzmitali ,  du 
SI  usa  in  Jtiiliii  di  porre  aile  fmestre . 
Abaisse,  s.  f.  Rustn  dafiir pasticci. 
Abaissé,  m.  éo ,  f.  part,  ylùhassaio  .,  ec. 
Abaissement,  s.  m.  Ahhtissumentn  ,  diini' 
nuzione  .  Fig.  depresswne,  at'vilniiento. 
Abaisser,    v.  a.    .Ibbassare,  calare .   Fi^. 
Dcprimere,  avvilire.'\  T.  de  Jardin,   l a- 
gliarc  un  ramo  licino  al  trnnco.  S'abai  - 
ser,   V.  r.   tant   au   propre   tju' au   figuré, 
Abbassarsi,  umiliarsi. 
Ab.iisscnr,  s.m.  Nom  de  diffcrens  muscles, 

Oepressore  . 
Abaloiirdi,ni.ie,f.pari..9/or//(7p,.s/'rtMr(^/fo. 
Abalnurdir,  v.  a.  Stordire,  sbalordire  . 
Abandon,  s.    m.    .tbbandono .    A   l'.ihan- 
don.-  in  abbaudono ,  in  bal'ia  di  tutti. 
Aban  lonné,  m.  ^i- ,  f  part.  Abbiindonato. 
^  II  est  aussi  adj.  lieu  désert.  Luogo  de. 
surto ,  soUtario ,  disabittUo  . 
Aliandoné  ,  ée,  s.  m.  et  f.  ilomine  libertin, 
et  plus  sonvent  une  femme  qui  se  prosti- 
tue. Uomo  dissoluto.    Donna  di  mata 
vita 
Abandonnement,  s.  m.  .ibbandonanicnto, 
T  Cessione,  rinunzia  di  beni,s.C.  II  dis- 
sotulezzii,  dtsor.line  . 
Abandonner,  v.  a.  A tband onare ,  lascin- 
'■<  H   Cedere ,  dure.   S'abandonner,  v.  r. 
'>bbtindonarsi,dtnsi  in  preda,prosrituirsi. 
Ahaqiie,    s.    m.    V.  Tailloir      Petite   t.ible 
couverte    le  poussière ,  sur  la  quelle   les 
«nciens   Matliéni.iliciens    t>açaient    leurs 
Hgiiri-s.   Table   de  Pithjnore.ou  table  de 
nombres.  Abbaco .  Chez.'  les  Italiens  l'Ai  i- 
f  .    /. 
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tbmétique  m.' me:  Abbaco.  Espèce  d'ar- 
moire ou  de  buffet:  Credenza .  Le  j^and 
iibaquo  cul  espèce  d'auge.  La  gran  Ira- 
moggia  H  '1  .de  Pbysiq.  Abaque  foudro- 
yant. ïable  dont  on  tire  la  foudre  éle- 
ctrique. Abbaco  fulminante  .  T.  d' Ar— 
cbit.  l.t  partie  supérieure  du  cbapitoau  des 
colonnes.  Abbaco,  ciinasa. 

Abas,  s.  m.  Sorta  di  peso  in  Persia  . 

Abasourdi,  m.  ie,  f.  part.  V.  .Mialuurdi . 

Abasourdir,  v.  a.  V,  Abalourdir. 

Ab.issis,  sbassi,  ec  Abbassi .  Sorta  di  mo- 
neta  Persiuua  del  valore  di  due  reali  di 
Spagna. 

Abatege,  s.  m.  La  fatica  t  spesa  pel  ta- 
gtio  degli  alberi . 

Ab:itant,  s.  m.  Imposta  di  fineslra  in  nl- 
cune  botteglie  ,  s.  f  Abatam  de  comptoir  . 
Mastietta  a'  banrhi  de'  Mercanti  . 

Abotardi,  m.  ie,  f.  part.  Inibastardito  ,  ec. 

Abataidii  ,  v.  a.  et  r.  fig.  Imbasiardire , 
dcgencrare  ,  tralignare. 

Aliatar.liscinent ,  s.  m.  Aïtirazione  ,  cor- 
ruzione ,  degeneruzione ,  s.  f. 

Abat-cbauvée,  s.m.  Sorta  di  tana  di  bus- 
sa  qualité ., 

-Vbatée  ou  Abbatée,  s.  f.  L' ondeggiar  dél- 
ia nave  in  panna , 

Abatellement,  s.  m.  Sentenza,  colla  qua- 
le  in  Levante  si  vieta  ad  uLcuno  il  com- 
nurcio  . 

Abat-faim,  s.  m.  Satolla,  s.  l.  quantitù 
di  cibo  ,  che  puo  satollare. 

Abat-jour,  s.  m.  V.  Abajour. 

Abatis,  s.  m.  'lagliumento  d'alberi  "î  De- 
tnoUzione  3  rovma  ,  s.  f.  Aijntis  de  gibier, 
«le  volaille,  tlcuccisione .  Abatis:  luogo 
dove  si  annnazzano  gli  anitnuli  ne' ina~ 
cela.  En.  T.  de  Chasse,  i'raccie  dt'gU  a- 
ninuili  ne'  boschi  .  Cuir  d*  abatis.  Cuojo 
in  carne . 

Abattement,  s.  m.  AbbattimenCO  ,  scadi- 
mento  ,  infraliniento . 

Ab:itteur,  s.  m.  Abbattitore  ,  distruttore. 
Par  ironie  :  millantatore  ,  parnbolano  . 

Abattre,  v.  a.  Abbatlere ,  atterrare  ,  4e- 
molire  .  Fig.  affievolire,  Jiaccrre,far  per- 
dcre  il  coruggio.  Au  jeu  de  Trie  trac;. abat- 
tre du  bois:  t'ar  moite  case.  Abattre  les 

cuirs:  Scorticarc  .  Un  chapeau  : /ei'«r  le 

pieghe  .  v.  r.  Le  vent  s'abat  :  il  vento  s'ac- 

queta.  H  Abatre'I.  de   Mar.  appartnrsi 

del  filo  del  vento.  Mettore  un   rascello 

alla  banda  per  carenarlo  .  v.  n.  La^ciar- 

si  trasportare  dal    lento  .    Abattre    un 

cheval  :  tirar  a  terra  ,  tergergli  L' acqua, 

0  il  sudore  col  coUelbiccw . 
Abattu,  11.  part.     Ibbattuto  ,  ec. 
Abattuée,  s.  f.  Vient  mot.  \.  Retombée. 
Abatturcs,  s.  f.  pi.  Traccie  , peste  del  crrro. 
Abat-vent,    Abbavent,    s.  m     Coperta  n 

f'oggia  di  tetto  di  /inestre,  ec.1\  Stuo/a 

per  riparare  gli  albcri  dal  vento  ,  s.  f. ''1 

Coperchio  de'fornelli  nelle  fabbriche  di 

zucchero  ,  s.  m. 
Abavi ,  s.  m.  Abavn,  albero  dcIVEtiopia  . 
Abbatial,  in   aie,  f.  a.lj.  .ibbaziate. 
Abbuvent,s.  m.  V.  Aliat-vent. 
Abb.iye,  s.  f,  Badia  ,  .Ibbazii. 
.\bbé,  s.  m.    ,V/)ii/e    H  Jcuer  à  l'Abbé.  // 

Giuoco  del  maestro  ,  in  cui  ciascuno  Je- 
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ve  fart  cid  che  fa  il  JJirettore  . 

.\bbec,  %.  m.  ksca  per  pesci. 

-•Vbbéïlier,  ou  Abbeiquer,  V.  Abéquer  . 

Abbée,  s.  f.  V.  ,\bée. 

Abbcsse,s.  f.  Uadessa,  Abbadesstt. 

Abc,  pron.  ,\bére,  s.m.  L'.lbbicci,  l'Alfa, 
bcto  .  Fig.  I  prtucipj . 

Abceder,  v.  n.  bar  postema  . 

-Vlicés ,  m.  Ascesso  ,  apostema. 

.\bdalas,  s.  m.  pi.  ReUgiosi  Persiani. 

Abdar,  s.  m.  Officiale  che  porge  l'acquK 
al  Sofi  di  Persia  . 

Abdcsi,s.  m.  Purificazione  legalede'Tur- 
chi ,  e  Persiimi . 

Abdication,  s.  f.  Abdicazione ,  rinunzia  . 

Abdiqué,  m.  ée,  f.  pan.  Rtnunziuto  ,  er. 

Abdiquer,  v.  a.  Binunziar  la  Corona ,  il 
Regno  ,  o  qualunque  impiego  .  T.  de  Ju- 
rispr.  diseredare . 

Abdomen,  s.  m.  Addomine  ,  lasso  ventre. 

Abducteur,  adj.  et  s.  m.  Epiteto  di  certi 
muscoli ,  abducente  ,  aiduttore , 

Abduction,  s.  f.  T.  d"  Anat.  Abduzione  . 

Abécédaire,  s.  m.  Abbecedario ,  tavola 
dell'alfabeto  ,  adj.  Chi  è  all'abbicci. 

Abécédariens,  ou  Abécédaires,  s.  m.  pi. 
Abbecedarj ,  sorta  di  eretici. 

Abéc,  s.  f.  La  cateratta  délia gora  d'un 
mu  lino . 

Abeille,  s.  f.  Ape  ,  pecchia. 

Abelicéé,  s.  m.  Abelicea,  ou  Santalusa- 
dulterina  ,  ou  Pseudosantalus,  AWero 
in  Creta. 

Abel-mosc.  V.  Ainbrette. 

Abélonites,  s.  m.  pi.   Abeloniti,  sorta  di 

eretici . 

Abénévis,  s.m.  Facoltà  di  servirsi  dette 

puhl'lirhe  acque  per  irrigare  le  terre,  <■ 

per  i  mulini. 

Abéquer,  Abécher  qui  n' esr  guère  on  usa- 
ge, v.  a.  Imbeccare  uccelletti. 

Aber,  s.  m.  Mot.  Breton.  La  rbnre  d'un 

ruisseau  dans  une  rivière.  Aber,  cate~ 

ralta,  o  conjlucnte. 
Aberha\-rc,  Embouchure  de  rivière,  //n- 

boccatura  d'un  punie. 
Abcrr;ition,  s.  f.  Mouvement  des  étoiles. 

-■J berrazione  . 
Abêti,  m.  ic,  f.  part.  Reso  stupido,er. 
Abêtir,  V.  a.  Rcndere  stupido  ,  sciocco  ,  t. 

n.  istupidire  ,  difcnire  mehnso  . 
-Ab  hoc  et   ab   bac.   Mots    fam.    Confusa- 

mente,  imbrogliatamente . 
Abhorré,  in.  ée,  f.  part,  .i  bborrito ,  ec. 
•Vbhorrer,  v.  a.  Aborrire ,  odiare ,  dete- 

stare  ,  anche  v.  r. 
Abject,  m.  cctfl,  f.  adj.  Abbjetto,  vile . 
.Abjection,  s.  f.  .tbhjezione ,  ai^-ilimento. 
-i  b  igeat ,  s.  m.  Abigeato,fu  rto  di  bestùtmi. 
.\blme  ou  abisme  .  V.  Abyme. 
-Vb-intcstat.    Ab-inteslalo ,  senza    testai 

mento. 
Abjt,  s.  m.  Four  Ceruse  V. 
Abjuration  ,  s.  f    Abjurazione  . 
•abjuré,  m.  ée,  f.  part.  Abjurato,  w. 
Abjurer,  T.   a.  Abjurare ,  deleslare,  ri- 

nunziure . 
Abiab,  s.  m.  Arboscelto  d'Egitto, 
Ablais,  s.  m.  Biade  mittule  ,  s.  f. 
Ablaque,  adj.  f.  Soie  ablaquc.  Seta  délia 

Per.'ia . 
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Aijhuif,  S.  m.  /Iblativo  M  On  dit  proT.  et 
b.Tss.  pour  tUre  avec  désordre  .  AlUi  rin- 
fusa. 

Able,  ou  Ablette,  s.  m.  Argcntlno  i  plc- 
tolo  ptisce . 
Ablégat,  s.  m.  Victirio  del  Legato  ,  Vkc- 

Lcgato . 
Ableret,  s.  m.Bilancia  ,'s.  f.  sortu  di  rete 
par  pcsci  piccoU . 
Aliletie,  V.  Al>le. 

Aijluer,  V.  a.  LavaT  tina  scriLtura  ,  pei 
J'arla  ricomparire . 

Aljlution,  s.  f.  .jt^uzione  ,  purificazione  . 
.Abiu'gation,  s.  f.  Abnegazione  ,  rinunzia. 
Aboi,  Aboiement,   s.  m.    Ablmjarnento  , 
Latrato.  Al)ois,  au  pi.  se  dit  propremeui 
de  l'extrémité  ou  le  cerf  est  réduit.  De— 
hohzza  ,  ambascia,  s.  f. 
Aboier,  Y.  Aboyer. 
Aboli,  m.  ie  ,  f.  part.  /Ibolito ,  ec. 
Abolir,  V.   a.   et  r.  AboUre-j  levure,  aji- 
nisntare 
Aholissement ,  s.  m.  Abolizlone ,  anniil- 
lazione ,  cussazione ,  s.  f- 
Abolitîon,  s.  f.  V.  Abolissement.  Pardon 
du  Prince.   Perdono  ,  s.  m.  grazia  j  s.  £. 
Abomasus,  s.  in.    l'entricino  •    L'un    des 
estomacs  des  animaux  qui  ruminent,  ap- 
pelé Caillette,  V. 
Abominable,  adj.  de  t.  g.  Abominabilc , 

deteilabilc . 
Abomin.iblemnnt,  adv.  Abbominei'olmen- 

te  ,  delesttibilmeiiU . 
Abomination,  s.  f.  Abbominio  ,  s.  m.  csô' 

crazione ,  abboinimtzione ,  s.  f. 
Abominer,  w .a,  A bboininare jm^er in  orrorc. 
Abondamment,  adv.  Abbondcv-'olmeutt  , 
copiosamente . 
Abon<lance,  s.  f.  Abbondanza,  copia,  ri- 
dondartza.  Frov.  De  l'abbondance  du  cœur 
la  boucbe  parle:  la  lingiia  batte  dove  il 
dente  duole. 
Abondant,  m.  .inte,  f.  adj.  Abbondante  , 
doiizioso  ,  fertile  :  part.  D'abbondant ,  T. 
de  Prat.  tli  piii  ,  a  soi'rabbondtinza . 
Abonder,  v.  a.  Abbondare.  Tig.  Abonder 

en  son  sens;  esser  pertinace. 
Abonné,  m,  ée,  f.  part,  du  v.  Abonner  . 
jdpprezzato .  Il  est  aussi  .subst.  Un  al)on- 
iié  pour  le  Théâtre:  appaltato  ,  associa- 
(o.  V,  Pour  Évalué  .  Cheval  abonné  à  tant: 
stimato  i  apfrczzato . 
Abonnement ,  s.  m.  Patto ,  nppalto  ,  con- 

venzione,  assvciazione,  s.  f. 
Abonner,  v.  r.  et  a.  Far  patto  i  appaltar- 
si ,  pngar  un  tanto. 
Abonni,  m.  ie ,  f.  part.  Migliorato  . 
Abonnir,  v.  a.  Migliurare.  T.  de  Potier. 
Faire  sécher  à  demi.  Proscin^arc.  v.r.el 
n.  migliorare ,  e  difcnir  i.ngliore. 
A  bonnissement,  s.  m.  MigUorunza  ,  s.  f. 
Abord  ,  s.  m.  Accès.  Arriva,  ingresso  nel 
porto ,  ajfluevza  ,concorso.  Fig. «cccsso, 
incontro,  accnglienzn  .  Adv.  D'abord  ,  et 
tout  d'abord:  subito,  a  prima  lista. 
Abord.ible,  adj .  de  t.  g.  yjccessibile  .  Fig. 
Homme  point  abordable.  Uomo  rufido, 
scoriese  . 
Abordage  s.  m.  Arrembaggio,  abbordo  II 

Urto  dclle  navi  nelV abbordare  . 
Abordé,  m.  ée,  f.  part.  /)bbordato ,  ec. 
Aborder,  v.  n.  A pprodare ,  sbarcare ,  nr- 
rivure ,  accostarsi:  y.  a.  abbordare  ,  as- 
salire  ,  urtarc .  T.    de   Mar.    Aborder  de 
bout  au  corps  ou  en  belle  ;  urtar  di  ftau- 
€c  un  rascello  crllo  sperone  ,  arremba- 
re  adescolato  .  i  ig.  Aborder  tjueliju'  un; 
presentarsi  iiltrui. 
Abnrencr,  .\bhorrer.  V. 
Aborigènes,  s.  m.  pi.  Aborigeni. 
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Aborné,  m.  ée  ,  f.  part.  Limitato  . 
Aborriemciu.  s.  m.  Limitare ,  limitazio- 

iie  ,  s.  f. 
Aborncr,  v.  a.  Limitare  ^  por  confini  . 
Abortif,  m.  ive,  f.  adj.  Abortito , 
Abouché,  m.  ce,  f.  part.  Abbnccato . 
Abouchement,  s.  m.  Abboccainento  ,  col- 

ioquio  . 
Aboucher,  v.  a.  Far  abboccare .  r.  r.  ab- 

boccarsi ,  venir  a  coUoquio. 
Aboucoucbou,  s.  m.   SorCa  di  panno   di 

Francin . 
Abouemcnt,  ou  Aboument,   s.    m.  T.    de 

Menuis.  Arasament  ;  Coinraesso  ,  ointac- 

catura  al  pari. 
Abougvi,  adj.  V.  Rabougri. 
About|uement ,  s. m.  Giunta  di  nuovo  sale 

ad  un  mucchio  di  vecchio. 
Abouqner,  v.  a.  Faire  l'abouquement.  V. 
Abournement  ,    ou    Abonnage  ,    Abonne. 

ment,  V. 
About,  s.  m.   Ugnatura  nella  testata  d'un 

pezzo  di  legname,  s.  f. 
Abouté  ,  m.  ée,  f.  adj.  T.  de  Elas.cotifre/)- 

posto  . 

Abouti,  m.  ie  ,  f.  part.  Terminato  ec. 
Aboutir,  V.  n.  Terminarsi ,  fnire  ,  riusci- 

re  .  En  parlant  des  apostémes,  doux,  etc. 

Far  capo,  marcire  .  T.  de  Jard.  Fiorire. 
Aboutissant,  m.  ante,  f.  adj.  Fini  ta  ,  con- 
finante: s.  m.  pi.  Tenans  aboutiss.ans  :  li- 

miti ,  confiai.  Fi^,.  particolaricd ,  raggi- 

ri  d'un  a'jj'are . 
Aboutissement,  s,  m.  Suppurazione ,  s.  f. 
.aboyant ,  m.  ante  ,  F.  adj.  Abbajanle  ,  che 

Intra . 
Aboyé,  m.  ée.  f.  part.  Il  ne  se  dit  qu'au 

hg.  Débiteur  aboyé  par   .ses   créanciers . 

Debitore  molestato  da'creditori . 
Aboyer,  v.  n.  Abbajare.  Fig.  sgridare . 
H  Aboyer  après  quelque  chose:  Anelare, 
aspirare .  PrOT.  À  la  Lune  :  fare  sforzi 
inutili. 
Aboyeur,  s.  m.  Abbajatore.  Fig.  Impor- 
tuna ,  ciarlone. 

Abra,  s,  m.  Certa  moneta  d' argenta  d i 
Pûlonia  del  valore  di  trcdici  soldi  e  mez- 
za di  Francia . 

Abr.icadabra.  Parcla  superstiziosa - 

Abrac.al.an ,  T.  de  cabale  . 

Abrasion,  s.  f.  Iflcerazionesuperjîciale. 

Abraxas,  s.  m.  Parola  supentiziosa  . 

Abrégé,  s.  m.  Ristretto ,  compendia,  ab- 
breviatura.  Adv.  En  abrégé,  brcvemente  , 
compendiosamenie . 

Abrègement,  s.  ni.  Abbreviatura  ,  s.  f. 

Abréger,  t.  a.  Abbreviare ,  ristrignere. 

Abiénonclo,  mot  Latin.  Abrennnzio . 

Abréviateur,  s.  m.  Abbreviatore  . 

Abréviation,  s.  f.  Abbreviamentu ,  s.  m. 

Abreviatnre,  s.  f.  Abbreviat'ira  . 

Abreuvé,  m.  ée  ,  f.  part.  A bbeverato  ,  ce. 

Abreuver,  va-  Abbevcrare^arlacipuare.  Fig. 
et  Fara.  informare,  istruire,  prevenire. 

Abreuvoir,  s.  m.  Abbevcratojo  .*^  Prov. 
pop.  Abreuvoir  à  mouches  :  Piaga  siilla 
testa,  o  sul  volto  ■ 

Abri,  s.  m.  Luogo  riparato  ,  ricovero,  ri- 
fugio  .  .\dv.  à  1'  abri ,  à  couvert  :  in  sal- 
co,  in  sieur  o  . 

Abricon  ,  s.  m.  Coquin  .  Briccone  . 

Abricot,  s,  m.  Heliaca,  albicocca  ,  s.  f. 

Abricoté,  s.  m.  Confetta  di  .Mcliaca. 

.abricotier,  s.  m.  Melitieo,  alhcrcocco . 

Abrier  ,  Abriter,  v.  a.  T.  de  J.itd.  Mettre 
à  l'abri:  riparar  dalle  ingiurie  del  tem- 
po, l'ig.  protegge.re ,  difendere. 

Abrié,  .\brité,nî.  ée ,  f.  part.  Biparato.,ec. 

Abrivenf,  s.  m.  Riparo  contra  il  vento. 

Abrivcr,  Mot  aiicic».  Approdare, 
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Abrogation, s. f.  Anna ILizionc, rassazione. 
Abrogé,  m.  ée,  f.  part.  Abrogato  ,  ec. 
Abrogsr,  t.  a.  et  r.  .-ibrogiire  ,  cassare. 
Abiobani ,  \.  iV'Ialiemolle. 
Abrotanoide,  s.  f.  Plante  pierreuse,  mari- 
time. 
Abrotone,  Femelle,  s.  f.  Plante,  V.  San- 

loline  Mâle,  s.  m.  V".  Autone. 
Abiouti,m.  ie,.f.  sii].  Dicesi  degli  alberi, 
i  cui  polloni  sono  stati  mangiatiy  ogna^ 
sli  du'  bcstiami  . 
Abrupto,  s. m. Mot.  Lat.  Sur  le  champ. -£x-- 
abrupto ,  all'iinprowiso. 
.\brus  ,  Y.  Pois  de  bedeau. 
Abruti,  m.ie,  f.part.  iîeS()«m//e  ai  brut:. 
Abrutir,  v.  a.  Rendere  siniile  a'bruti.   v. 
r.istupldire  ,  divenir  inseusato .\ . khixiv . 
AVtrutîssement,  s.  m.  Istupidez'za  ,  s.  f. 
.\l>scédcr,  V.  a.  Cangiarsi  in  apostenia . 
Abscisse,  s.  f.  partie  de  l'axe  d'une  couibe. 

Ascissa. 
Abscons,  m.    se,  f.  adj.  Absconscr,  v.   n. 

Du  Lat.  Abscondere . 
A'bsence,  s.  f.  Assenza,  lontananza.  Fig, 

distrazione ,  inavvertenza. 
Absent ,  m.  ente,  f.  adj.  et   s,    Assente , 

lontana . 
.\bscmcr,  s'nbsenter,  v.  r,  Assentarsi,  al- 
lontanarsi. 

Ab>és ,  .\bsfés,  V,  Abcès. 
.\bsidcs,  s.  m.  T,    d'Astr.  V.  Apsides.  T. 
d'Arch.  La  parte  circolare  che  terminait 
Santuario  d'una  Chiesa. 
Absinthe,  ou  Aluine,  s.  f.  Plante,  Assenzio. 
Absolu,  m.  ue,  f.  adj.  Assoluto,  iudipen- 
dente  II    Lnperioso ,   magistrale.  Jeudi 
absolu:  il  Giovcdi  Santo . 
Absolument,  adv.  Assolutamcnte ,  intie- 
ramente  .  T.  de  Gram,  senza  reggimentît. 
Absolument  parlant:  in  générale. 
Absolution,  s.  f.  Assoluzione 
Absolvitoirc,  adj.  de  i.  g.  Assolutorin  . 
Absorbant,  s.  m.  Assorbente  . 
Absorbé,  ni,  ée,    f.  part,   Assorbito .   En 
Dieu,  dans  l'étude:  assorte  m  Dia,  nel- 
la studio  . 
Absorber,   v.  n.  yJssorbire ,   inghiolllre  , 
atlrarre.  Fig.  consumare ,  dissipare.  En 
Chym.  temperare,  sceaiarc  l'attii'ità.  v.  r. 
consumarsi,  immerger  si . 
Absorption,  s.  f.  Assorbimento ,  s.  m.  tft- 

trazione . 
Absoudre,  v.  a,  A ssblvere ,  prosciorre . 
Absous,  m.  oute,  f,  part.  Assoluto. 
Absout»,  s,  f.  Assoluzione  générale. 
Abstéme,  s.  m.  Qui  ae  boit  point  de  vin 

Asteinio  . 
Abstenir,  s'  .abstenir,  v.r.Astenersi,  ccn- 
tenersi  . 
Absrergent,  ente,  s.  m.  et  iti\].Astergente. 
Absierger,  T.  a.  Netlareuna  piaga,  ter  gère. 
AbsieisT,  m.  ive,  f.  adj.  Astersivo . 
Abstcrsion  ,  s.  f.  Astersione ,  nettamento  . 
Abstinence,  s.  f.  Astinenza,  contincnza , 
moderaziant . 
Abstinent,  in.  ente,  f.  adj.  Astinentc ,  so- 
brio,  moderato,  astegnente . 
Abstraction  ,  s.  f.   Astraziane.  Avoir   des 

abstractions:  essere  asiratto  . 
Abstr.totivement,   adv.    Aitrattivamenle . 
Abstraire,  v.  a.  Astraere,  separare . 
Abstrait ,  m.  aite ,  f.  part,  et  ad;.  Astratlo  . 
Sul, st.  L'abstrait,  et  le  concret; /'astrat- 
to ,  e  il  concreto  . 
Abstrus,  m.  use,  f.  adj.  Astrufo,  oscnro ^ 
Absurde,  adj.  Assurdo,  ridicolo ,  impro- 
prio  . 
Absurdement,  adv.  A^surd'amente  ,  ec. 
Absurdité,  s.  f.  Assiirdità,  ripugnanza. 
.\bsus,  s.  m.  Sorta  di  planta  d'  £git:tff. 
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AI>?Tnllic,  V.  Alsinllie. 

AliucrOf  Aïirrffo,  nu  Abofclii.  Poids  dans 

le  l'^gu  •  ^ortn  di  peso. 
Ahiikcsb,  V.Ass.mi . 
Abunn,  ou  Aliouna,  s.  m.  T.  Arabe.   En 

|url.int  des  Religieux:  Piidrc. 
Abus,  s.  m.  .■il'uso,errore,ingnnno.  Abus 

de  soi-même  :  pnlluzione  volontdria. 
Abusé,  m.  ce,  f.  part.  Iiignniiato  ,  ec. 
Abuser,  v.  n.  In^annarc,  sec/iirre .  Abuser 

d'une  lille:  vtoliirc  ,  v.  n.  uhusnre ,  Hdr— 

rirsi  maie.  S'.ibuscr,  y.  r.  ingdnuursi. 
Abuseur,  s.  m.  Ingamintore,  ec. 
Abusif,  m.  ive,  f.  ad").  Âhusi^o. 
Abusivement,  adv.  Abuiii'amente . 
Abuter,  v.  n.  Jeler  une  boule,  une  quille, 

•  te.  vers  un  terme  convenu  pour  décider 

qui  jouera  lo  pigmier.  lirar  palle ,  pia- 

strelle  ec. 
Abutilon,  s.  m.  rl.inte  .  Abutilo . 
Aliyme,  s. m.  Ahissu,  profonda  loragine, 

inferno.  Fig.  Abymedc  malheur;  somma 

rriiseria;  de  doctrine:  mostro  di  dottri- 

na.En.T.  de  h\:ti.  il  centro  delloscudo. 
Abymé,  m.  ée,  f.  part.  Inabissuto,  rovina- 

to ,  a^fililo . 
Abymer,  v.  a.  Inabissare,  sommergere  . 

l'i-^.rofinare,  distruggere,i.  n.profon- 

dnre,  inabissarsi,  v.  r.  Fig.  S'abymcr. 

perdersi  dictro  n  qualche  co.'a  . 
Acabit,  s.  m.  Qualité  bonne,  ou  mauvaise 

de  certaines  choses:   il  ne  se  dit  gucres 

que  de»  fruits.  Certa  qualità  ne  fnitti. 
\cic.\Us^i.m.  Sorta  d'arhoscello  d' Ègi  tto. 
Acacia,  s.  m.  .Icacia,  acacia,  albero  d'E- 

gitto ,  Acaci.i,ou  CalHe  des  Jardiniers. 

Ciaggia.  1î  .\caci.i, petit  sar  on  rouleau 

long,  qui  se  voitd.ins  les  médailles.  Sac- 

thetto,ruotolo,che  si  vede  in  alcune  me- 

daglie . 
Acariens,  s.  m.  pi.  Sorte   d'Hérétiques. 

Acaciani . 
Académicien ,  s.  m.  Accademico . 
Acarlémie,s.  f.  Accademia . 
Académique,  ad),  de  t.  g.  Accademico. 
Académiquement,  ad.  Accademicamen  te  . 
Arjdémistc,  s.  m.  Accademista ,   alunno 

d' un'  Accademia . 
Acagnardé  ,  m.  ée ,  f.  part.  Infingardito ,  ec. 
Acagnardcr,  v.  a.  Infingardire ,  impigrire. 

Plus  souvent  réciproque. 
Acaja,  s.  m.  Albero  Americano . 
Acajou,  ou  Anacarde,  arbre  d'. Amérique. 

Acnja  . 
Acalitourclionné,  m.ée,  î.  adj.  Colui  ch'é., 

o  stti  a  cavclcione 
Aranthacé,  m.  ée,  f.  ad).  Spinnso. 
Aranthabolc,  .s.  m.  Instrument,  pour  tirer 

d'nnepl.\ic  tout  ce  qui  est  étranger.  Sor- 

la  d'istruinento  . 
Aranlhe,  Branclie-ursinc;i'lante .  AcantO, 

brancorsinn . 
Acapaihi,  s.  m.  Sorta  di  planta. 
.\carc  ou  Ciron  ,  s.  m.  Specie  d'insetto. 
Acirer,  et  Accircr,  v.  a.  Vieux  mot  deFa- 

lais.  Confronlnrc  testiinouj ,  e  rei  . 
Arariation  ,  et  Accariation,  s.  f.  -ConfrOn- 

to,  s.  m.  ec. 
Arari.itre,  adj.  Fastidioso ,  increscevole . 
Ararne,  Acarnan,  s.  m.  Sorta  di  pesce  di 

mare . 
Aiatalccte,  Acatalectique,  adj.  Espèce  de 

■\  ers.  Acatalettico  ■ 
Acatali^isîe,  s.  f.  Incompréîiensibilité.  Im- 

pnssibililàdi  sapere,  e  di  cnpire 
A  c  Mise  .  Vrép.  /Vt  ,  ner  rispetto, 
A  causi'  que    Conj  .  Perché  . 
Ac.riement,  s.  ni.  L'uzione  di  d  ire  ilfeudo, 
Aca?  r,  V.  a.  Donner  eu  fief   Infeudjre  . 
AccabUui,  m.  te,  f.  adj.  Pesanti,  gra^'O- 
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so ,  iinportuno  ,  mnlcslo  ,  ec. 

Arciblc,  m.  ér,  f.  p. ni.  Oppresso  ytc. 

Acrablcinciit,  s.  m.  Oppressione  ,  aggra- 
vamento .  T.  do  Mnl.  Déréglcinont  do 
pouls:  disordine  det  poho  . 

.\cc«bler  ,  V.  n.  et  r.  Opprimere ,  aggra- 
vare.  Accabler  de  bienfaits.  Colmar  di 
bencfizj .  Accabler  de  reproches:  caricar 
d' impropcrj . 

.accaparé,  m.  ée,  f.  part,  du  verbe  Acca- 
parer, V. 

Accaparement,  s.  m.  Monopolio  . 

Accaparer,  v.  a.  Far  un  monopolio  . 

Accarement,  s.  m.  V.  Accariation. 

Accarer,  v.  n.  T.  de  Fal.  Confrontare . 

.\ccariation,  s.  f.  Confronto  s.  m. 

Accastillage,  et  .\crastellane ,  s.  m.  /  Ca- 
stcUani  délia  poppa  e  délia  prua  d'una 
nare .  Accastelliittento  . 

Accastillé,  et  Accastcllc,  adj.  Cbe  ha  cas- 
telli  da  poppa  e  da  prua .  Accastellnto 

Accéder,  v.  n.  T.  de  Droit  Fub.  Aderi- 
re  con  altri. 

Accélérateur,  m.  trice,  f.  adj.  Accelera- 
iore ,  ec. 

Accélératif,  m.  ive, s.  m.  ad.V..\ccélérateur. 

-accélération,  s.  f.  AcceleramenCo ,  pres- 
tezza . 

Accéléré,  m.  ée ,  f.  part.  Accelerato  . 

Accélérer,  v.  a.  Accelerare,  affrettare . 

Accense,  s.  f.  V.  Acenseinent. 

Acccnser,A^.  .\censcr. 

.\crcnse5  s.  m.  pi.  Officiers  publics.  /  so- 
stituiti  mile  centurie,  t  gli  ajutanti  di 
campo  .  JDonzello ,  improprement .  Maz^ 
ziere  . 

.accent,  s.  m.  AccentO  ,  pronunzia  .  Peti- 
te marque  sur  une  voyelle,  -\ccent  aigu, 
grave  ,  cirronll«xe  .  Scgno  npposto  aile 
rocitli,  acuto,  grave,  cirronflesso  . 

Accentué,  m.  ée,  f.  part.  Accentuato . 

-\cccntncr,  v.  a.  Accentunre . 

Acceptable,  adj.  Acccttabile. 

•acceptant,  m.  ante,  f.  adj,  et  part.  En  sty- 
le de  Palais.  Stipulante,  e  accellante per 
se,  e  suoi,  ec. 

Acceptation  ,  s.  f.  Accettazione,  ricevi- 
mento ,  s.  m. 

Accppt»,  m.  ée,  f.  part.  Acceltato  . 

Accepter,  v.  a.  Accettare ,  ricevere . 

Accepteur,  s.  m.  Accetlatore . 

.\cccptilation  ,  s.  f.  Remise  d'  un  créancier 
à  nn  débiteur  sans  aucun  paiement  de  la 
part  de  celui-ci.  Rilascio -d' un  debito , 
quitanza. 

Acce))tion ,  s.  f.  .acception  de  personnes . 
Rispetto,  riguardo  .  En  T.  de  Gram.  si- 
^nifwato  ,  scnso  .  T.  de  Mcd.  Tout  ce  qui 
est  reçu  dans  le  corps.  Ricevimento  s.  m. 

Accès,  s.  m.  Acccsso,  entrata,  adito  . 
Acres  de  lièvre,  Parosismo  .  Fig.  Lnpe- 
to  interno . 

.\ccesseur,  Accessore. 

.accessible,  adj.  de  t.  g.  Accessihile . 

.\cccssion,  s.  f.  Consentement.  Accessio- 
ns .  Adjertion.  Accrescimento ,  aggiun- 
ta  .  L'action  d'aller  dans  un  lieu.  Accès 
so ,  andata . 

Accessit,  s.  m.  Du  Lat.  Cet  écolier  a  eu  un 
accessit.  S' accosta,  fu  vicino  ad  oltc- 
nere  il  premio . 

Accessoire,  adj.  de  t.  g.  Accessorio ,  av- 
ventizio.  Il  est  aussi,  s.  m.  Accessorio . 

Accident,  s.  m.  Accidente,  caso,  aiveni- 
mento.  Adv.  Par  accident.  Per  acciden- 
te ,  a  caso . 

.Arc  deniel,  m.  elle,  f.  adj.   Accidentale  . 

Accidentellement,  adv.  Accidentalmente . 

-\rcise,  s.  f.  Taxe  qui  se  lève  sur  le  v'n. 
Il  bicrc  elc.cn  AngUtetrc.  Assisa,  bal- 
zello  .. 
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Arcisiiie,  s. m.  Rcfui  dissimulé  de  ces  iné' 
mes  choses ,  dont  on  a  trài-grande  envie. 
Cerlo  rifiuto . 
Acclamation,    s.   f.   Acclamazione ,    ap- 
plauso  . 
Acclampé,  m.  ée,  f.  part.  Afforznto. 

Acclamper,  v.  a.   Rinforzare  un  albero, 
un* antenna ,  ec. 
Accoint.iblc,  ad).  Mot  ancien.   Grazioto ^ 
affabile. 

Acrointance,  s.  f.  H.rbitu de.  Prnficn  ,ami- 
cizia,  corrispondenza ,  commercio . 

Accointer,  V.  a.  Praticare. 

Accoisé,  m.  ée,  f.  part.  Calmato ,  ec. 

Arcoisement  ,  s.  m.  E'  accoiscinent  dei 
humeurs.  La  tranquillitù  degli  union  . 

Accoiser,  v.  a.  Acquetare,  mitigare  t  Cal- 
mare  gli  umori . 

.\ccol.ado  ,  s.  f.  Ahbracciamcnlo  ,  t.  m. 
Dans  un  compte,  trait  de  plume  .  Grap- 
pa.  Accolade  de  lapereaux  :  una  coppia  di 
conigli  arrostili .  Dans  les  cérémonies 
de  l'ancienne  Chevalerie:  Abbracciata. 

Accolagc,  s.  m.  Lo  attaccar  layite  ai  pâli. 

Accolé,  m.  ée,  f.  part.  Avviticchialo.  En 
T.  de  lll.is.  Accollatn. 

Accoler,  v.  a.  fam.  Abhracciare.  Accoler 
la  vigne:  legar  al  pnlo.  Fig.  Accoler  plu- 
sieurs articles  dans  nn  compte:  Unirenr- 
ticoli  per  via  d'una grappa.  Accoler  de» 
l.ipercaux:(icco/>piar  due  conigli  per  far- 
gli  arrostire . 

Accoluie,  s.  f.  Lien  pour  accoler  les  espa- 
liers et  la  vigne.  Vinchi ,  traversa  che 
unisce  i  legami  d'una  zatta. 

Acrommodaiile,  adj. C/ie  sipud  aggiusta- 
re,  accomodahile . 

Accominodage,  9.  m.  L' apprêt  des  viandes. 
Apparecchio  délie  vivande.  T.  de  Perru- 
quier. Acconciatura,  s.  f. 

-accommodant,  m.  ante,  f.  adj.  Facile, 
tratlabile ,  manieroso . 

-accommodation ,  s.  f.  Accomodamento ,  s. 
m.  Fig.  Conciliazione, 

-accommodement,  s.  ni.  Accomoiiamento, 
ristoro,  riparo  îî  Convenzione ,  compo- 
nimento,  accordo . 

-accommoder,  v.a.  Convenire,esser  confa- 
ccvole,  adattiire,  assettare.  T.  de  Peint. 
la  disposizione  de' panni .  Accommoder 
son  goût,  etc.  Conformarsi.  Apprêtera 
manger.  Appareccliiare ,  condire  .  Iron. 
Je  raccommoderai  comme  il  faut.  Mal- 
trattare,  accordare ,  pncificare .  Accom- 
moder quelqu'un  de  quelque  chose.  Ven- 
dcre,  imprestare  .  v.  r.  S'accommoder. 
Adagiarsi,  accomodarsi , csser  contenlo. 
Eu  plaisantant.  S'accommoder  de  tout  ce 
qu'on  trouve  sons  sa  main.  Prendere,in- 
volar  con  franchezza  ogni  cosa  cSe  si 
Irova  . 

-Vrcommodé,  m.  ée,  f.  part.CoHCeniifO  te. 

.\ccom|ugnateur,  .s.  m.  Accompagnatvre. 

-Accompagné,  m.  ée,  f.  part.  Accompa- 
gnalo  ec. 

Accompagnement,  s.  m.  Accompngnamen- 
to ,  corleggio . 

Accompagner,  v.  ».  Accanpngnare ,  scor- 
tare ,  u  nire ,  accoppiare .  S'accompagner, 
V.  r.  accompagnarsi . 

■Vccomp'i,  m.  io,  f.  part.  Compila ,  termi- 
nalo..\!''\.  il  signifie:  Perfetto ,  squisilo. 

.\ccoiiiplir,  V  a.  Covipire,  terminare , 
adeiripiee,cg'ettUGre,  soddisfarc  I  ipro- 
messa  .\crompIirlaloi.  Osservarlalegge. 
S'arromplir,  T.  r.  Co:'  pierî,  epslnarsi. 

.\cconipli»seinent,  s.  m.  Compiineulo,  a- 
dempimento ,  perfezione . 

Acron  ,  s.  ni.  Uaieaii  plat.  Pi/itta ,  O  har- 
cbetla  confondu  piano  j  s.  l. 
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Accord,  s.  m.  Accorda ,  conveiizione^ 
ConsenSo  i  unione  .  D'accord:  sibbe^ne,  è 
vero .  Eti  musiq^ue  .  Concento  y  accordo, 
arniQtùnj  proporzione . 

Accordable,  adi-  Accordeuole . 

AccordaiUes,  s.  f.  pi.  Sponsahzie  . 

Accordant,  m.  aiitc,  t".  ad),  accordante  . 

Accorde,  s.  f.  Coin.indcineut  de  mar.  l^o- 
gti  inSinine . 

Al, cordé,  m.  ée^  f.  part  ,'Jccordato.  Subsl. 
Lo  sposo  j  lasposu ,  proniesso  in  malrl- 
inonio  . 

A.:corder,  v.  a.  Concedere,  accordare , 
conciliare  ^  Convenire. .  S'accorder,  v. 
r.  Confarsi ,  concordare  . 

AccordemeiU,  s.  m.  Accordo  ,  pattn  .  V. 
Accord,  Convention. 

Accordeur,  s.  m.  Accordatorc  di  slni- 
Tiieiili  musicati. 

Accordo  r,  s.  m.  Espt^ce  d'outil  pour  ac- 
corder les  in.strauiens  de  Muiitjue  Chia- 
ve  ,  s.  f. 

Accoids,  s.  m.  pi.  Conson.iiites  de  sons, 
ou  de  voix.  Consonamc y  ec.  Dcnx  piè- 
ces de  bois  qui  soutiennent  un  vaisseau 
dans  le  c'  antier.  Puntelli, 

Accorer,  t.  a.  Pinitellani . 

Acco\né,  m.  éc,  f.  ad).  Animal  dans  un 
écu  avec  ses  cornes.  Cou  cornu.  T.  de 
Port.  Défendu  par  un  ouvrage  à  corne  . 
Cornu to . 

Accort,  m.   orîe  ,  f.  adj.  Ctuile  f  corteae . 

Accortisc  ,  s.  f.  jMot  suranné  ,  Cii'iltày 
corlesia. 

Accostiible,  adj.  AJJ'aJdie  ,  dolce^beiugno. 

Accoster,  v.  a.  i  anv.  Avv^iciuiirsi ,  presen- 
tarsi.  à'accoster,  v.  r.  Awer  dimestichez- 
za  con  quniruno  ,  praticiirlo  . 

Accotar,  Accotard  ,  s.  m.  Pièce  du  bordage. 
La  sola. 

Accotepot,  s.  m.  Petite  pièce  de  fer  courbée 
»n  demi-ceiclc,  au  pied  d'un  pot,  pour 
./mpêcher  qu'il  ne  tombe.  Appog;gio , 

Accotté,  m.  ée,  f.  part.  Appoggiato  ,  ac' 
coatato. 

Accotter,  v.  a.  et  r.  Fam.  Appoggiare,  ac- 
costare . 

Accottoir ,  s.  m.  Appogglo  y  so$tegno  .  Ac- 
rotioir  d'un  fauteuil.  Brucciuolo . 

Accouché,  m.  eé,  f.  part.  Partortto  . 

Accouchée,  s.  f.  Pnerpera  ,  partoriente . 

Accouchement,  s.  m.  Porto  t  piierpcno  . 

Accouch(»r,  v.  n.  Partorire  y  figliure .  Fig. 
Produrre,  dare  in  litce .  Actif.  Hcogliere 
il  parto  ,  assistere  ttila  partoricnte  . 

Accourlieur,  s. m.  Raccos^/itore  de!  pnrto. 

Accoucheurs,  s.  m.  pi.  Sorta  di  venni. 
Accoucheuse,  s.  f.  Levatrlce  ,  comare  . 

Accoudé,  m.  éc,  f.  part.  Appuggiato  col 
gomito . 

Accouder  ,  v.  r.  Appoggl'irsi  col  gomito  ■ 

Accoudoir,  s.  m.  yjppnggio  . 

Accoué,  m,  ce.  f.  pari.  Ort'O  scnza  garctto. 

Acconer,v.  a.  'l'agliar  U  giirelto  al  ceri^o. 

Accouple,  s.  f.  Liens  pour  accoupler  des 
cliiens.  GuinzagHo ,  s.  m. 

Accouplé,  m.  éc,  i.  part.  Accoppiato  j  ^c. 
Arcouplenient,  s.  m.  AccoppiamentOyCon- 
gitignimento  .    l'our   la    conjonction    du 
mâle,  et  de  la  femelle.  La  copritura  y 
la  monta. 
Accoupler,  v.  a.  Accoppiare  .    Accoupler 
Àcshœyih.  Aggiognre.  Accoupler  du  lin- 
ge. Attatcar  uisieme    le   hiancherie  .  En 
parlant  des  animaux  mâle  et  temelle  :  np- 
pajnre .  Et  quand   ils  se  joignent  pour  la 
génération, C  ongiungerU  . 
Accourci,  m.  îe,  f  pair.  Accorciato  y  ec, 
Arrourcir,  v.  a.  Accord  are  y  diminuire  ■, 
4corlare  .  En.  T.  de  Cîiasse.  VJier  le  iraii 
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accorciar  il  giiiiizagUo  a'cani,  r.  r.  ac- 

corcùirs' . 
.•Vccouicis  iMiient,   s.  m.    En   parlant   (Vun 

chemin  et  des  jours  .  Accorcimncnto  y  ah- 

breviameuto . 
Accouïir,  y.  n.  Accorrer&  . 
Acoursie,   s.  f.  Gullerlô  ,  corsla  d*un  ha- 

stiniento  . 
Accouru,  m.  ue,  f,  part.  Accorso  . 
Accousiner,  v.  a.  Traiter  de  cousiu.  Chiu- 

mar  cuginu . 
Accoutré,  m.  ée,  f.  part.  Jiji'iso  in  nniese. 
Accoutrement,  s.  m.  Vieux  mot.  Abito  dit 

giila ,  arnesi  militari  d'un  ^oldato  ,  d'un 

Ccwiiliere . 
Accoutrer,  v.  a.   Métier  in  nrnese.  En  ce 

sens   il   est  vieux.  Prov.    et  flj^.  Honime 

bien  arroutré,  accoutré  de  toutes  pièces. 

'V/d/t'OliliO. 

Accoutumance,  s.  f.  JJsanza ,  costume. 

.^.coutume,  ée,  F.  part,  .(-if  l'tîzio  fc.  A  l'ac- 
coutumée .  Fam.  Si'cnndo  il  solito  . 

.\ccouiiimer  ,  v.  a.  Afi>ez.zart ,  assuefare  , 
iircostumare.  S'accoutumer,  v.  r.  Ai'vez- 
zarn  . 

Acc.oavè,m.ie^(.iiA'].lnfingardo,ncghittoso. 

.Accravant.',  m.  ée,  i   p.irt.  ficliiacciatoec. 

Arcravanter ,  V.  a.  Vieux  mol.  SchiiicciitrCj 
oppritncre . 

Accr('-(iité,  m.  ée ,  f.  part.  Accreditato,  ec. 

Accréditer,  v.  a.  Accreditare,  lodare. 
Fij;.  Autorizzare. 

Accrétion ,  s.  f.  V.  Accroissement. 

Accroc,  s.  m.  St^uarcio ,  straccio  *!  gan- 
cio  ,  unione. 

Accrooiie,  s.  f.  Inciampo  j  ritardo. 

Accroclié  ,  m.  ée  ,  f.  part.  .4ppiccato  ce. 

Arcrocliement,  s.  m.  Appiccdniento .,  l'up- 
picciire.,  l'appendere . 

Accrocher,  v.  a.  Appicciire ,  sospendere . 
Accrocher  un  vaisseau.  Uncinarc .,  ag- 
grappare  .  Fig.  Riturdare  ,  frastornaref 
pop. c^irpiVe  con  astuzia.  S'accrocher,  v. 
r.  aggruppursi. 

Accroire,  v.  n.  Faire  croire  à  quelqu'un 
ce  qui  n'est,  pas.  Dure  ad  intendere , 
piantarcaro  te.  S' en  fa  ire,  s' en  vouloir  fai- 
re accroirtn^jrcsuitierf ,  spacciarsi  d'assui . 

Accroissemetit,  Accroissance  ,  s.  m.  et  f. 
Accrescimento  s.  f. 

Accroître,  V.  a.  Accrefcere  ,  lunpliare.  ï. 
de  Droit:  une  chose  accroît  à  quelqu'un: 
cadere  ad  utile  ad  alcuno. 

.\ccroupl,  m.  ie,  f.  paît.  Accocolato  .  En 
T.  de  Blas.  Aggruppato  . 

.\ccroupir,  s'Accroupir,  v.  r.  Accocolarsi, 
iriettersi  a  sedere  sulle  calcagna. 

Accroupissement,s.  m.  Lo  star  Coccolonij 
scduto  suUc  calcagna  . 

Accru,  m.  ue,  f.  part.  Accresciuto ,  ec. 

Accrue,  s.  f.  Accrescimento  d'un  bosco 
oltre  i  suoi  confini.  Jeter  accrues  :yar 
un'  aggiinita  aile  reti. 

Accubiteur,  s.  m.  Officier  des  Emnerfeurs 
de  Cnstantinople  .  Accubitore . 

Accueil,  s.  m.  Accoglienza,  ricei'imento . 

Accueilli,  m.  le,  f.  pan.  Accolto  ec. 

.\ccueilllr,  V.  a.  .-^ccogliere  ,ricet^ere.Ti^. 
être  accLieilli  de  la  tempête.  £sser  sor- 
pr^SO  dalla  tempesta . 

Accul,  s.  m.  /Ingiporto ,  via  ienza  cnpo , 
fonda  d'una  Baja  ,  pâli  afj'ondati  per 
ritenere  il  cannone  . 

Ace. lié,  m.  ée,  f.  part.  Stretto  ,  ec. 

Acculement  o  Aculemeur,  s.  m.  ï.  de  Mar. 
Pian  pnsato  d' ogni  mudiere  . 

Acculer,  V.  a.  fitrignere  ,  serrare  in  luogo 
d'onde  non  si  possafuggire  .  S'acculer, 
r.  r.  Rincautucciarsi ,  stringer^i  id  mu- 
ra.  T.  de  Ménag.  airttraiji. 
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Acciiits ,  s.  m.  pi.   Tana  ,  buca  di  certi  a  - 

nimali. 
.\crumulatenr,  s.  m.  Mot.  fam.  .Accuniu- 

latore . 
Accumulation  ,  s.  f.  Accumulazione  ,  muc- 

chio  . 
Accuinulé,  ni.ée,  f.part.  Accumulato,ec. 
Accuuiuler,  v    a.  Accumulare  ,  i*mnion-- 

tare  .  S'accumuler  ,  v.  r.  accumularsi. 
Accurbitalre.  Ferme  solitario  . 
Accusable,  adj.  Biasimeuolc  ,  reprensibile. 
Accusateur,  s. m.  yi? cru satore,  incolpatore. 
Accu5:itif ,   s.    m.   Accusatiro ,  il  quartt/ 

casn . 
Accusation,  s.  f.  Accusa'!    Taccia,  bia- 

simn , 
Acrusatnire,  adj.    Accusalorio  ,  che  cen- 
time accusa  . 

Accusatrice,  s.  f.   Accusatrice. 
Accusé,  m.  ée,  f.  p.art.  Accusatn  ,  ec. 
Accuser,  V.  a.  Accusare  ,  incolpare  ,  accr- 

gionure.  Accuser  son  jeu  :  Accusare  ,  tlir 

le  sue  carte  .   Accuser,  v.  r.   Accusarfi, 

confessar  le  proprie  colpe. 
Aceldama,  s.  m.  Mot.  Hébr.   qui  signifie 

un  héritageouportion  de  sang.Koceefrrea. 
Acenscment ,  5.  m.  Affitto  a  censo ,  appo- 

diazione. 
Aceaser,  v.  a.  Accensare ,  porte  a  censo , 

appctdiare  . 
Ac;:pbale,adj.de  t.g.  Acefalo,  senzacnpc. 
Accsaln,adj.  Ferro  che  partecipa  dell'ac- 

ciajo . 
Acerbe  ,  adj.  de  t.  s,.  Acerho  ,  aspro  . 
Acéré,  m.  ée,    f.' part.   Ferro  Umperato 

con  acciajo . 
Acérer,  v.  a.  Atlaccare,  bollire  ,  mettere 

r acriajo  aunferro. 
Acerides,  s.  m.  pi-  Aggiunto  d'impiastro, 

in  cui  non  entra  cera  . 
Acerra  ,  s.  f.  U^rne  daprofumi  degli  antichi. 
.Accrtainer,  v.  a.  Convincere,  accertare  , 

Il  est  vieux . 
Acesmes,  et  AcVêmct,  s.  pi.  Acconciature 

femminili . 
.Àcéiabule,  s.  m.  .Icetabolo,  cafilà  in  rui 

entrano,  e  si  l'olgonc  alcuneossa^t  Snr- 

ta  di  misura  Roniana  H  Sorta  di  planta . 
Acéteux,  m.  euse,  f.  adj.  Acetoso,  acido. 
Acétum.fS.  m.  T.  de  Chim.  Aceto. 
Achaisonner,  V.  a.  Vessare ,  inipiietare. 
Achalandé, m.ée, f.part.  Accreditato.Boad- 

que  achalandée  :  bottega  ben  at-'i'iata. 
Achalandcr,  v.  a.  AUettar  gli  avventori . 

S'acUalardcr  .  .'Iccreditarsi . 
Afheovan,  ou  Achaova,  s. m.  Certa  planta. 
Acharne,  m.  ée,  f.  part.  AccanitO,  ec.  Ac- 

carnalo ,  dato,  intenso . 
Acharnement,  s.  m.  Furore ,  rahbia ,  ec. 
Acharner,  v.  a    Accanire,  istizzire.  b'a- 

charner,  v.  r.  Avventarsi  con  furore  al- 
la preda  . 
Achat ,  s.  m.  Campera,  s.  f. 
Ache,  s.  f.  Ipposeiino,  sorta  d'oppio.  L'a. 

che:  Petroselimo  ,prezzemolo.  Ache  d« 

marais, ou  aeheroy.ale.  Appio  palustre, 

appiariso  ,  actjuatico  ,  o  ranino  ■ 
Achées,s.m.  pi.  f.ombrichi ,  verinini ,  ch^ 

si  generano  nella  terra  . 
.Aciiemens,  s.  m.  pi.  Lambrequins  décou- 
pés, V. 
Acheminé,  m.  ée,  f.  pan.  Incamlnato,  en. 
-Acheminement ,  s.  m.  Jncaminamenla . 
Acheminer,  v.  a.  Incaminare ,  dirigere. 

Au  réclp.  /Ifi'iarsi .  _ 
Acheron,  s.  m    Acheronte.  Fig.  Morte^ 
Acheté,  m.  ée  ,  f.  part.  Comprato  . 
Acheter,  v.  a.   Camprare. 
Acheteur,  s.  m.  Cornpratore . 
Ach«teuse,  s.  f.  Coinpiatrice. 
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\r!ieuTiT,  T.  a.  C»|>liv«r,  V. 
A(liev6,  m.  <So.  f.  jiait.  l'inito  ec. 
AoliévcinciU,  s. m.  Compiincnto  "ï  pcrfc- 

zionc  ■ 
Aclicvar,  v.  a.   Compiere ,  ftnirc ,  termi- 
narc .  Acliever  niielqu'un:  Huiril'uc-i- 
dcre.  Prov.  Ai)iovcm    du  inniidie  quolqu' 
un:  accomiari'  pcl  ill  deilc  Jette , 
Achiar  ,  s.  m.  Sorlix  di  fiinna. 
Acliier,  s.  m.  Ruclie   Jes  muuclies  à  miel. 
ylrnia.  s.  f. 

AchlUe  (  Tendon  d'  )  H  Undine  d'  Achil- 
U  ,  lu  cordit  iiiiigua. 
Aciiilléa,  Arliille.s.  f.  Achillea  ,  Piimtci. 
Arliiote,  s.  f-  /llherodellaïuiofa  Sp.igna. 
Achioii,  s.  m.  T.  d'  Hist.  nat.  Oriana  ,  s.  f. 
Acliit,  Achitli,  5.  in.  Sorta  di  vite. 
Achoupemeni,  s.  m.  Pierre  d'achoppeincnt. 

Iiu'iaiiipo  t  ostat'olo  . 
Acliorcs,  s. m.  pi.  Petites  ulcères.  Laltime, 

ficori . 
Aclioiiinu,  s.  m,  Legno  d' Indiu . 
Aclironique,   Acronique,  adj.   T.   d'Astr. 

yfcroiuco . 
Aciculaire,  ariciilc.s.  f.  LitofitO . 
Acide,  s.  m.  I.'ttcido, 
Acide,  adj.  m.  cl  f.  Aiere.  Acido . 
Acidité,  s.  f.  .Jcidezza ,  ncetosità. 
Acidulé,  adj,  de  t.  g.  .-fcidetto  If  iigrettci . 
Acidulé,  m.  ée ,  1.  ad  et  part.  Ftitto  iicidi}^ 
o  ai:ctoso  permescolimzu  di  coin  ncidu. 
Aciduler,  v.   a.  Mescolar  acidi  in   qual- 

che  cosa . 
Acier,  s.  m.  Acciitjo  . 
Aciérie,  s,  f.  t-iti'init  deîV acciajo . 
Aciiiiforme,  ndj.  Il  se  dit  d'une  membrane 

Je  l'oeil,  V.  Uvi!e. 
Arlasie,  adj.  itrefran^ihile. 
Acme ,  s.  m.  le    plus  haut  point  d'une  ma- 
ladie. Le  pcracme  en  est  le  dpc)in.y^Cf«e 
Acmella , s.  f .  Piauta  Americana cos'i  deltii. 
AcoIalan,ou  .\colau  ,  s.  m.   Grossu  ciiiii' 

ce  dell'  Affrica . 
Acolytat,  s.  m.  Acoliliito. 
Acolyte,  s.  m.  Acolito. 
Acomas ,  s.  m.  Sorta  d'albero  ^dmericano. 
Acon,  V.  Accon  . 

Aconit,  s.  m.  Aconito  ,  planta  velenofa. 
Acontias,  s.  m.  certaine  Comète,  ou  plu- 
tôt  Météore  .  Sorta  di  Comète  crinite. 
£spéce  de  serpent.  Acouzia  ,  suettone, 
Acopis,  s.  m.  At'opCjS  î  .pietra  preziosa. 
Acopum,  s.   m.   1-omeniaiion   pour  dissi- 
per la  sensation  de  la  lassitude.  Medica* 
mento  pcr  gli  stanchi. 
Acoquinant,  a  Ij.  Qui  attire.  Che  alletta, 

impigrisce . 
Acoquiné,  m.  ée,  f.  p:ïrt.  Impigrilo  t  er. 
Acoquiner,  v.  a.  ïuipigyire  ,  inf  :igardirc . 
T.r.  S'acoquiner:  iinpoltronirsi,  darii  al- 
l'ozio,  a'pinceri,  ec. 
Acore,  s.  «i.  Specie  di  litofito . 
Acores ,  V.  Accords. 
Acori,  s.  m.  //  corallo  tiirchinn . 
Acorn»,s.  f.  Acoinn,  sortu  di  curdo  sal- 
vatico . 

Acorus,«.  m.  Cninmn  odorato,  radice . 
Acousnntc,  s.  m.  Bruit  de  Toix  humaines 
ou  d'insirumeiis,  qu'on  s'imagine  cnien 
dre  da:is  l'air  .  Suono  di  sînimenti ,  o  di 
roci  umane  che  ci  par  udire  neW aria . 
Acoustique,  s.    f.    Scienzn,  o  tertria  dei 
siioni.  Ei>  T.  de  Méd.    Kemèdes  acousti- 
ques' Buoni  per  V udiio  . 
Acouicr,  Y.  a.  V.  Ecouisr. 
Acoutreur,  s.  m.  T.  de  Tireur  d"or.  Colui 
che  ristngne  i  fiori  delta  tra/ila . 
Acoury,s.  m.  Animale  Americano. 
Acnuré,  m.  ée,  f.  adj.  Mot  vieux  et  très- 
tas.  Anneghittito . 
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\cquovaux,  s.  m.  pi.  Sorta  di  stnnnenti . 
.\cqi:érour,s.m.  ■!'■  tpii s tittorCfCoinp rature. 
Acquérir,  V.  a.  Ai  ijinstarc  ,  ottencre  . 
Acquêt,  s. ni.  T.  de  l'ai.  Béni  act^uistuti  D 

utilità  "1  rompra,  acquislo. 
A<quèté,  111.  ée,  t.  paît.  AcquistatO. 
Acqufter,  v.  a.  T.  de  l'ai.  Acquistitre  , 
.\c([uiescemeni,  s.  m.   Consemo j  appro- 

vazione . 

Acquiescer,  v.  n.  Acconsentire,  conten- 
ta r  si . 
Aiquis,  m.  ise,  f.  part.  AcquistatO,  ec. 
-Vcquis ,  s.  m.  Acqiùsto ,  la  cosn  acqttiatnta. 
Acquisition,  s.  1".  Cnnsequimento .  s.  m. 
.\tquit,   s.   m.  Quitanza ,   ricevutn ,   s.    f. 

piigamento  .  \u  jeu  de  billard.  L'  acf.liit- 

to  .  V.  ce  mot  dans  le  T.  Ital.  Jouer  à  l'ac- 
quit. Giuocarc  a  chi  dee  pagar  tntlo . 

.\cquit-à-i:aution  .T.dc  Bureau  .  lioUetta 

di  transito  . 
.\cquit-l'atcnt .  V.  Patent. 
Acquitté,  m.  eé,  f.  part.  Pagato. 
.acquitter,  v.  ».  Pagar  i  dcliti  ,J'rancnrsi. 

Au    jeu  du  billard,  s'acquitter,  Acchit- 

tarsi . 
Acre,  adj.  de  t.  g.  Acre,  aapro . 
Acre,  s.  f.  Sorta  di  misura  di  terreno . 
A  c  rement ,  s.  f.  Aoinechesi  dà  a  rerte  pelli 

di  hue  o  di  l'acca  di  Costantinopoli. 
Aireté,  s.   f   Agrezza ,  asprezza,  ama- 

rezza  . 
Acridoplr.ages,  s.  m.  pi.  Mangiatori  di  lo- 
custe , 
.\(iimonïe,  s.  F.  Acrijnonia. 
Atrobate,    s.    m.    Specie  di  hallerini  da 

corda . 
Acrobatique,  ad).  Matchine  per  salire ,  o 

wontar  pesi . 
Acrnme,  s.  ni.  Acromo ,  che  ha  i  capelli 

luughi  . 
Acromion  ou  .\cromium,  s.  m.  Acromio  , 

la  sommilà  dclle  spalle . 
Acronique  ,  "V.  .\ciirnniqae. 
Aciostichf ,  s.  m.  et  .vlj.  de  t.  g.  Acrosti- 

co ,  sorta  di  poes'ia . 
Acrotères,  s.    m.   pi.  Acrotcrj ,   specie  di 

picdislulli. 
Acte,  s.  m.  Atto,  azione,  operazione  1 

disputa,  difesa,  tesi ,  s.  f.  Chacune  des 

principales  parties  d'une  pièce  de  théâtre. 

yltto,  intermezzo .   Actes   au   pi.  yhti, 

decisioni,  registri  pubbliri. 
Acteur,  s.  in.  Attnre  da  coniinedia .  Fig. 

Attore,  principal  atlore . 
.\ctif.  m.  ive,  f.  adj.  Atti^'O ,  che  agisce , 

che  lia  atiività  ,  operoso  ,  pronto  . 
Action,  s.  f.  Azione  ,  opéra  ,  atlo  ,  gcsto, 

vivacità'i  Dimanda  fatia  in  giudizio. 

Action  de  grâce  .  Ringraziumento  . 
.actionnaire,  Actionniste.  Qui  a  una  ou 

plusieurs  actions.  Azionario  . 
Actionné,  in.  ée,  f.part.  Chianiato  in  giu- 

dizio  . 
Actionner  v.  a.  Agir  en  justice.  Il  vieillit. 

Chiamare  in  gtudizio. 
Activement,  adv.  Atlivamente. 
-activité,  s.  f.  Attività.  Iig.  destrezza  , 
'  liracità. 

Actiice,  s.  f.  Attrice . 
A(tuel,  m.  elle,  f.  ad).   P'ero ,   rcale,at- 

tuale  1  présente,  presentoneo  . 
Actuellement,  adv.  Ora ,  al  presenti: . 
.\rudia,s.m  Iiisetto  volante delL' America. 

•Vcul ,  s.  m.  Specie  di  porto  . 
.\fui,  T.  d'Iuipr.  Lettre  iHarquce  d'un  ac- 
cent aigu.  Acuto  . 

\cutç,  s.  m.  pi.  Les  extrémités  des  forets. 
Acutangle,  Oxigonc,  adj.  Acuziangolo  . 

\dad,  s.  m.  Les  ,\ssyriens  sous  ce  nom  a 

doraient  le  Soleil .  Adad . 
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\ct,rqii.ii,  m.  atr,  T.  ou  total  adj.  .■Id^'nuato. 

.\da"e  ,  s.  f.  Priiverbe.  11  ne  te  dit  qu'un 
lf.i((inant.  Prnvôrhio . 

.\dagin,  adv.  Il  signilio  qu'on  doit  jouet 
ou  chanter  fort  lentemel  .  Aditiçifi 

Sdalor.  T.  Arabe.  Sorta  di  :  fnt,i . 

Adam.  On  dit  prov.  qu'un  hontmc  n'est 
pa^  de  la  cô'-C  d'Adam,  pour  marquer  qu'il 
n'est  pas  d'une  qualité  fc»rt  consideraiile. 

Adainique,  adj.  'lerre  Adamique.  '1  trra 
Adaniica  . 

Adainitoi,  s.  m.  pi.  Adamiti ,  Surla  d' E - 
relici, 

Adane,  %.  m.  Poisson  du  P6.  Adello ,  ou 
Adeno . 

Adaptation,  s.  f.  Adattamentn  ,  s.  m. 

Adapté,  m.  ée,  f.  part.  Applicato,  ec. 

Adapter,  v.  a.  Adaltare ,  arcomodare  T 
applicare ,  far  un' applti-azione . 

Adar,  s.  m.  Uno  de'me^i  degli  Ehrei . 

Adarce,  s.  f.  Espèce  d'écume  dans  les  lieirx 
marécageux.  Adarce. 

Adarige,  s.  m.  Nom  que  les  Chimistes  don- 
nent au  sel  ammoniac.  Sale  ammoniaco. 

Adarme,  s.  m.  Sorla  di piccolo  peso  dtl- 
l' America  Spagnuoln  . 

Adaris,  s.  m.  Slossolina  di  Bcngala. 

Addiction,  s.m.  L'action  de  faire  passer  de» 
biens  à  un  autre.  Assegnazione. 

Addition  ,  s.  f.  Addizionc ,  giunta.  Addi- 
tion, au  pi.  ^ote  in  margine. 

Additionné  ,  m.  éc,  f.  part.  Sommato  . 

Additionner,  v.  a.  Sommare  i  nameri  . 

Adducteur,  s.m.  Nom  de  différcns muscles. 
Adduttore. 

.Adduction  ,  s.  f.  Action  des  muscles  addu- 
cteurs. Adduzione . 

.Adem]>tion,  s.  f.  Révocation  d'un  privilè- 
ge, dune  donation,  etc.  Adenzione . 

Adénographic,  s.  f.  Description  das  Glair- 
dcs.  Adenografia. 

.\déno  des, adj.pl.  Adenoideo, glanduloso. 

Adénologie,  s.  f.  Traité  des  glandes.  Adc- 
vnlogia . 

Adéno-Pharingien,  adj.  .■^denpfaringeo , 
cpitelo  di  certi  muscoli. 

Adenos,  s.  m.  llanihagia  d' Aleppn . 

.\dénotomie,  s.  f.  La  dissection  des  glan- 
des. Adenotomia . 

.\dont,  s.  m.  T.  de  Charp.  et  Memiis.  In— 
tnccature  a  dente  ,  o  a  dente  in  tcrzo. 

Adrntrr,  V.  a.  Ro^esciare . 

Adepte,  s.  m.  Initié.  AdettO .  .'adeptes  .la 
pi.  llouss.  nomme  les  .\uteurs  de  Thcâtrc. 

-Adéquat,  Y.  .\dacqu;tt. 

.A désiré,  in.  ée,  f.  adj.  Il  se  dit  des  pièces 

3111  en  ont  une  autre  à  leur  droite.  Ad~ 
estrato.   Marot    nomme,    .\doxtté ,  uti 

astii  to  ■ 
Adhérence,  s.  f.  Aderenza  ,  unijne. 
Adhéient,   m.    ente,   f.    adj.    ^IttaccatO, 

unito  . 
.adhérer.  T.  n.  EsscT  attaccato ,  unito  IT 

aderire.  En  T.   de  Prat.  Ratiftrare  con 

nuoco  atto  le  prime  istnnze. 
Adhésion,  s.  f.  Congwnzione  'i  Accon- 

sentimento ,  confermazicne . 
.\d-hnnores.  Ou  Lat   11  se  dit  de  ceux  qui 

se  sont  décorés  d'un  titre  sans  en  faire  les 

fonctions,  ou  sans  les  appointeniens.  Per 

l'i'nore.  Plus  communément:  ad  Ih)i:o- 

rem  . 
Adjacent,  m.  ente,  f.  adj.  Adjacente,  ri- 

cino . 
Adiante  ,  s.  m.  Adianto  ,  capeU'enere. 
.\diapliore,  s.  m.  Spirito  di  tirta^o. 
.\diaphoristrs,  V.  Anlidiaphor'stes . 
Adjpct  f,  s  m.  Ada'ieltit'o,  aggiunto . 
Adjcction,  s.  f.  -iggiunzione  II  uccczzit— 

mento ,  s.  m. 
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Adjectivement,  aiiv.  /Iddietiivainenlt . 
Adieu.  Addio  ■  Le  dernier  adieu.  IL  con- 

gedo  di  partenza .  Adicu-va  .  Lesti  a  gï- 

rar  di  hordo ,  orzti  alla  banda. 
Adjoindre,  v.  a.  Aggiiigntre  ,  associare . 
Adjoint,  m.  ointe  ,  f.  part.  Aggiunto  ,  ec. 

s.  m.  Sorte  d'officier:  aggiunto,   luogo- 

tenentt; . 
Adjonction,  s.  f.  T.  de  Pal.  Aggiunta  If 

inter^cnzione ,  presenza. 
Adipeux,  m.  euse,  f.  adj.  Adiposo  . 
Adiré,  m.ée,  f.  part.  Smarrito  ,  ec. 
Adirer,  v.  n.  Égarer,  V. 
Adirés,  s.  m.  pi.  Razza  di  cani  Affricani. 
Adition,  s.  f.  L' adizione  d' una  crédita, 

lo  entrarne  in  possesso . 
Adjudant,  s.  m.  Aju tante. 
Adjudicataire,  s.  m.  et  f.  Aggiudicatarip  , 

appaltatore . 
Adjudicatlf ,  m.  ive  f.  adj.  Aggiudicati- 

rio  .  Arrêt:  sentenza  d' aggiudicazione  . 
Adive  ,  s.  m.  Animale  Affricano  ■  On  don- 
ne ce  nom  en  Espagne  à  une  espùce  de 

petits  chiens  de  Barbarie  . 
Adjugé,  m.  ée,  f.  part.  Aggiudicato . 
Adjuger,  v.    a.  Aggiudicare,  assegnare 

per  sentenza  H  deliberare  . 
KA]\xTaiiov,s.f.Esorcismo,scongiuro,s.vn. 
Adjuré,  m.  ée,  f.  p.in.  Esorcizzato  ,  scon- 

giurato . 

Adjurer,  t.  a.  Scongiurare ,  esnrcizzare  . 
Adjutorium,  s.   m.    L'os    du  bras,  ou  de 

r  liumerus.  Adjutorio  . 
Admettre,  v.  a.  AmmelLere,  ricevere ,  ap- 

prot'are . 
Adminicule,  s.  m.  Amminicolo .  appog- 

gio  .  En  Méd.  Ajnto ,  soUieno  . 
Administrateur,  triée,  s.  m.  et  f.  Ammi- 

nistratore,  direttore,  ministro  If  goi'er- 

natore. 
Administration,   s.   f.  ^mministrazione  , 

goferno  . 

Administré,  m.ée,  f. part.  Amministrato  ec. 
Administrer,  v.  a.  Amministrare  ,  gover- 

nare  1î  xtmministrare ,  produr  testimo- 

"/)  fpue ,  ec. 
Admirable  ,  adj.  de  t.  g.  Ammirabile  ,  ma- 

rat'igUoso . 
Admirablement  ,    adv.    Ammirahilmenle  , 

ottimamente  . 
Admirai,  V.  Amiral. 
Admirateur,  trice,  s.  m.  et  f.  Ammirato- 

re ,  animiratrice . 
Admiratif,   ni.  ive,    f.    adj.    yliiimirativo 

d*  ammirazionc  . 
Admiration,  s.  f.  Ammirazione ,  maran- 

gUa . 
Admiré,  m.  ée,  f.  part.  Ainmirato .,  ec. 
Admirer,  v.  a.  Animirare  ,  stupirsi  If  ve- 

nerare . 
Admissible,  adj.rn.  et  f.  Hicci-ihile,  ammis- 

sihile. 
Admission ,  s.  f.  Ammisùone ,Ticevimento  . 
Admittatur  ,  s.  m.  Lat.  Approbation.  Cer- 

tijicato . 
Admodier,  etc.  V.  Amodier,  etc. 
Admoniteur  ,  s.  m.  Ainiaonitore  . 
Admonition,  s.  f.  Ammonizione ,  ai/viso  , 

j'iprensione  • 

Admonitrice  ,  s.  f.  Ammonitricc ,  snperio- 

ra  di  certe  monache . 

Adolescence,  s.  f.  .:/(io/escenr.rt,  gioi'inezza . 

Adolescent,  s.  m.  Adolescente ,  giofine. 

Adonc,  ndv    pour  alors,  ou  donc,  V. 
Adnnien,  Adonique,  adj.  Adonico  ,  specie 
di  verso  . 

.Adonis.  Sorta  di  arbnsto  . 

,\donisé,  m.  ée,  f.  part.  AffetlatO  ^  ec. 

.Adoniser,  v.  a.  Azziinarsi.,  asseUarsi con 
affettazione. 
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Adonîseur.  Celui  qui  adunise  .  Coîui  che 
aggiusta ,  nssetta . 

-adonné,  m.ée,  f.  part.  Dato  ,applicalo,ec. 

.\donner,  s'adonner.  Addarsi.^  appjicar- 
si  con  calore  If  attaccarsi,  affczionarsi. 
T.  de  Mar.  Le  vent  adonne.  H  venta  di- 
venta  largo . 

Adopté,  i«.  ée,  f.  part.  Adottato  . 

Adopter,  V.  a.  Adottare  ^  prender  alruno 
per  suo  figliuolo .  Fig.  Ricevere,  appro- 
vare , 

Adoptif,  m.  ive,  f.  adj.  Adottivo  . 

.\doption,  s.  f.  Adozione  . 

Adorable,  adj.  de  t.  g.  Adorabile ,  amabi- 
/e,  gentilissimo . 

-adorateur,  trice,  s.  m.  et  f.  Adoratore , 
amante.,  vagheggiatore  H  animiratore  If 
adoratrice ,  ec. 

Adoration,  s.  f.  Adorazione ,  somma  os- 
seqitio  . 

Adoré,  m.  ée ,  f.  p.irt.  Adorato ,  ec. 

Adorer,  t.  a.  Adorare,  venerare. 

Ados,  s.  m.Ajiiola,s.{.solcodi  terra  con^ 
tro  una  muraglia  ben  esposta. 

Adossé,  m.  ée,  f.  part.  II  se  dit  de  deux 
pièces  d'armoirie,  mis  dos  à  dos.  Addos- 
sato.  Les  Peintres, Sculpteurs,  Antiquai- 
res le  disent  de  deux  têtes  mises  sur  une 
même  ligne  en  sens  opposée  Posta  a  ri- 
troso  . 

Adosser,  v.  a.  Appoggiar  il  dossa. 

Adouber,  t.  a".  IVlot  qui  ti'a  guère  d'usage 
qu'au  trictrac  et  aux  échecs.  J'.idoube, 
c'est  à  dire,  ne  touche  une  pièce  que 
pour  l'arranger  et  non  pour  la  jouer. 
J'occare  per  accamodare  ,  nonpergiuo- 
care  . 

Adouci,  m.  ie,  part.  Addolcita  ,  ec. 

Adoucir,  v.  a.  Addolcire,  miligare:  k- 
doucir  sa  voix,  une  expression.  Abbas- 
sare  la  voce  If  correggere  ,  moderare 
un  espressione.  En.  T.  de  Peint.  Ammor- 
bidare,  tor  via  la  durezza .  v.  n.  Rad- 
dolcirsi.,  cahnarsi . 

-\doucissage,s.  {.Moderazion  d'un  colore. 

.adoucissant,  m.  ante  .  f.  adj.  m.  et  f.  Glie 
addolcisce ,  mitigatii'O .  Subst.  m.  Rinie- 
dio  vaUi'ole  a  raddolcire  . 

-Vdoucissemcnt,  s.  m.  Addolcimento  Fig. 
Mitigazione ,  s.  f. 

Adoucisseur,  s.  m.  Mitigatore  . 

Adoné,  m.  ée,  f.  part.  T.  de  Chasse.  Ap- 
pajato . 

.\doux,  T.  de  Teint.  II  se  dit  des  fleurs 
bleues  que  jette  le  pastel  mis  dans  la  cu- 
ve. Fiorita.,  o  crespo.  Venir  à  doux;  }'e~ 
nir  a  colore.,  o  nascere. 

ki  Patres.  Du  Lat.  .Aller  ad  patres.  Mo- 
rire . 

Adragant  (  la  gomme  d'  )  s.  f.  Gomma  a- 
dragante  . 

Adrachne,  s.  f.  Plante  dont. on  fjit  du  pa- 
pier à  la  Chine  .  Adracne  . 

Adressant,  m.  ante  ,  f.  adj.  Patenti  direttc 
al  Parlamento  . 

Adresse,  s.  f.  Indirizzo  ,s.m.  Tf  destrezza, 
s-igacità,  abilità.  Tour  d'adresse:  gt'iio- 
co  di  mano  ,  una  burla  . 

-'Vdiessé,  m.  ée ,  f.  part,  fndirizzato  ,  ec. 

-Adresser,  v.  a.  Indirizzare  ,  niandiire .  S'a- 
àresser.  Jndirizzarsi,  far  capo:  Adresser, 
v.  n.  Coglier  la  mira,  dar  nel  segno  . 

Adrogation,  s.  f.  Arrogazione  . 

Adroit,  m.  cite,  f.  adj.  Destro,  accorto, 
abilc,  ingegnoso . 

.adroitement,  iidv.  Dcstrame.nte ,  ec. 

.Advéncment ,  V.  Avènement. 

Adventif,  m.  ive,  f.  -Adventice  adj.  Av- 
ventizio. 

.^.dvoibe,  s.  m.  .^werjt'o  . 
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Atlverbl.il,  m.  aie,  f.  adj.  Afverhiale  . 

Adverbialement,  adv.  A vi'erbialmente . 

Advcrbialité,  s.  f.  Avi-erbialità. 

Adversaiie,  s.  m.  Avversario,  nimico  . 

Adversatif,  m.  ive,  f.  adj.  Avversativo. 

Adverse,  adj.  Avverso,  contrario ,  la  par- 
te awversaria  . 

Adversité,  s.  f.  Avfersità ,  contrarietà . 

Advertance,  s.  f.  Avrertenza.  Il  est  vieux. 

-adulateur,  trice,  s.  m.  et  f.  Adulatore  . 

Adulation,  s.  f.  Adulazione ,  lusingif. 

Adulte,  adj.  de  t.  g.  Adulto. 

Adultération,  s.  f.  A dulteramento ,  s.  m. 
alterazione . 

Adultère,  s.  m.  Adulterio.  Adj.  de  t-  g.  A- 
dultero . 

Adultéré,  m.  ée,  f.  adj. et  part.  pass.  Adul- 
terato ,  fahificato  . 

.adultérer,  v.  a.  Adulterare ,  falsificare , 
commettere  adulterio. 

Adultérin,  m.  ine ,  f.  adj.  Adulterino,  il- 
tegittimo  . 

Advolateur,  s.  m.  Cohii  che  pigha  gU  al- 
trui  bestiami,  che  danneggiano  le  sue 
possessions  . 

Advonateur,  s.  m.  Colui  che  reclama  i 
suai  bestiami  tolti ,  mentre  danneggiat'a- 
no  le  altrui  possessioni . 

Aduste,  adj.  de  t.  g.  Abbruciato  ,  adusto, 
riarso  . 

.\dustion,  s.  f.  Aduslione,infiammazione. 

Aegilops,  s.  m.  Malattia  dcli'  occhio  . 

Acgipiiac,  s.  m.  Sorta  di  droga  nera  . 

A-^golétron  ,  ou  Chamorodeudros ,  s.  f.  Sor- 
ta  di  planta. 

Aélopide,  s.  m.  Slrumento  per  dissiparc 
il  fuoco  . 

.Aémers,  adj.  d»  t.  g.  Saints  .\émcrs.  Santi 
di  cui  non  si  sa  il  nome . 

Aénante,  s.  f.  Sorta  di  planta  . 

Aéré,  m.  ée,  f.  adj.  Arioso  . 

Aérer,  v-  3.  Dare  ,  far  prender  aria. 

Aérien,  m.  enne,  f.  adj.  Aereo ,  d'aria. 

.Aériennes,  s.  f.  pi.  -Sorta  di  vespe . 

Aérier,  v.  a.  11  n'est  guère  en  usage.  Pu- 
rificar  l'aria  ,  profumarla . 

Aérographie,  s.  f.  Description  de  l'air.  Ae- 
rografia . 

Aérologie,  s.  f.  Aerologla  , 

Aéromancie,  s.  f.  Art  de  deviner  par  le 
moyen  de  l'air.  Aerimanzla  . 

Aéromètre,  s.  m.  Instrument  qui  sert  à 
mesurer  la  condensation  ou  la  raréfaction 
de  r  air  .  Aerometro . 

Aérométrie,  s.  f.  Science  des  propriétés 
de  r  air.  Aerometria. 

Aérophobe  ,  s.  m.  T.  de  Méd.  Celui ,  ou 
celle  qui  craint  l'air.  Aerofobo  . 

.Aéropbobie,  s.  f.  Crainte  de  l'air.  Aero- 
fobia  . 

Aes  ustum,  s.  m.  du  Lat.  Rame  calcinato . 

Aéthiopis,  s.  f.  Certa planta  . 

Aétite,  s.  f.  Minéral  connu  sous  le  nom  de 
Pierre  d'aigle  ,  V. 

Affabiliié,  s.  f.  Affabilità,  benignità. 

Affable,  ndj.  de  t.  g.  A ffabile ,  grazioso  . 

Aflablemcnt,  adv.  Peu  usité.  AJ^abilmen- 
te ,  ec. 

Affadi,  m.  îe,  f.  part.  Reso  insipido  . 

Affadir,  V.  a.  Rendere  insipido ,  tarre  il 
snpore  . 

Aff.idissement,  s.  m.  Insipidezza ,  s.  f. 

Affaire,  s.  f.  Affarc.,  occupazione  ^  lite, 
briga  ^commercio,  intrinsichezza  amo- 
ros.i.  Oiseau  debonne  afF.iire.  Ben  adde- 
strato  .  Irnniqu.  Votre  aff.iire  est  faites 
Ella  è  fini  ta  per  voi.Tam.  Faire  ses  af- 
faires; lîisogni  natnrali .  Chaise  d'affai- 
res: S,\igelta  del  Re.  Ce  médecin  m'a  ti- 
ré d'affaire  .  //  Medico  m'ka  guarito  .  Je 
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n*ai  pi'vîiU  alTiirc    de  vos  conseils:   AV>» 
An  hiio^iio  itc'vostri  cnnsijiU  . 
Afl'jir^,  m.   (îe,  f.  ailj.  /JJ',i:ccndiito  ,  oc- 

{'ItptltO  . 

AlVaissL',  m.  ie,  f.  part.  S  profond  iito ,  ce. 
AITaissemcin,  s.  in.  SprofonUimwiUo  ,  di- 

l'iillaintntti . 

AR'iiisscr,  V.  a.  Cader  sotto  il  peso  ,fi>ro- 

fondare ,  dargiii  ^  .-Jddcstrar  it  falcone. 

Aiï.iiiage,  s.  m.  T.  île  F.iuconiic.   Lu  cura 

di  conciar  un  ucccllo  di  rapina  . 

Adaitor,  V.  a.  C'est  apprlvois>;r  un  iiiscau 

(le  pvoio  .  .-Igci-'ûliirc,  dimaticart . 
AlVaiieur,  s.   m.   Colui  clic  addestra  un 

iiccello  di  rupin  n  . 
Alï.ilé,  ailj.  m.Dicesi  divasccllo ,  chenon 
pud  andiir  pUre . 
APfalcr;V.a.  Abaisser,  /tmmninare,  caltire. 
Aftiniô ,  ni.  ée  ,  f.  part.  Aff'amato  ,  ec.  f  ig. 

.\iraiu6  lie  ploiro  ■  l'iigo  di  gloria  . 
AlTanier,  v.a.  .-Iffiunare,  indur  carcsDa  . 
I-'iu.  Aft'.uncr  son  tioriture  .  .■hsûtùiiUurc  . 
Habit  .\liaine:  Abito  meschuio  per  scar- 
sezza  di  panno . 
AlTamircs,s.  f.  pi.  Biadc  accordatc a'mie- 

litori . 
Aliéagé,  m.  <!c,  f.  part,  yfppodiato  . 
Alïôjj^eincnt,  s.  m.  .  t ppodiazionc  t  s.  f. 
AlVcager,  v.  a.  Appodiarc  . 
AITccIanl,  m.  ante  ,  f.  adj.  Il  T.tat  mieux 

(liie  qui  aftccie. 
Afl'ociation,  s.  i.  Affettazipne ,  artifizio  , 
cura  sovcrchia  ^  ipotcca. 
Affecté,  m.  ée,  f.  part.  Affittato,  cominos- 

so,  dfUcato ,  nfflilto  . 
Affecter,  y.  a.  Applicare,  o  destinare 
qualche  fonda,  n  idtro  ad  un  certo  uso 
'i Mostrar  ajfctlo,  predUczionel  AJ'cl- 
tare  ^  fiir  pompa  T  Ainbire,  aspirare  TI 
Commov£re,far  imprcssione  .  S'affecter. 
V.  r.  commoversi. 

Affertlf ,  s.  ive ,  f.  ailj.  Affctlivo ,  elle  muo- 
fe  gli  tiffetli . 

Aitcction ,  s.  f.  Affezione  ,  benevohnza  IT 
desidirio ,  ec 

Affectionné,  m.  ce,  f.  part.  AmatOy   ec. 
affezionalo . 

Affeclionuement,  ailv.  A ffezionatumcnte . 

Affectionner,  v.  a.  Am'irc ,  porlar  affc^ 

zione.  .\u  ricip.  Affczionarsi.  Affection- 

n«r  qucUiuc  chose  :    Jnteressarsi  ,  hra- 

nuir  con  calore  . 

Affectueusement,  adv.  Affettuosamcnle , 

amorevolmenlc  . 

Affectueux,  m.  euse,  f.  adj.  Affiltnoso  , 

bcnei'nlo  . 
Afférent,  T.  de  Prat.  Parte  de'coeredi . 
Affermé,  m.  ée,  f.  paît.  AffitCalo . 
Affermer,  v.  a.  Affi'.tarc  ,  prcndcr  afitto. 
Affermi,  m.  ie,  f.  part.  5tiiti/ito>  ec. 
Aff.rmir,  y. a.  Stabilire ,fortificare,  con- 
solidare. 

Affermissement,  s.  m.  Appoggio ,  soste- 
gno .  ïig.  Sicurczza,  stubilità. 
Affecté  ,  m.  ée,  f.  ajj.  Affettalo  . 
Affcicrie,  s.  f.  Affiltaziunc  . 
Affetto,  :Vffetiuos<. ,  T.  de  Mus.  AJfiUuoso. 
Affeuragi',  Y.  Aftorago. 
Affcuré,  m.  ée,  f.  part.  Che  ha  il  prezzo 

fiffO  . 

AJÎeurcr ,  T.  a.  T.  de  Coût.  Fissar  il 
pre:zo. 

AiHclie,  s.  f.  Cartello,  avviso  al  pubblico. 

Afficlié,  m.  ée  ,  f.  p.irt.  Attaccato,  ec. 

Allirlie],  V.  a.  Porre ,  afflggerc  un  car- 
tello. Fig.  S' aiEcIior  pour  lui  esprit:  Far 
il  billo  spirito.  .afficher  sa  lionie:pHii/i- 
ear  ta  nostra  l'tniogna. 

Afficlieur,  s.  ra.  Colui,  che  atlacca  i  car- 
te lli . 
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AlTidé,  m.  ée,  f.  .idj.  FidatO,  fedele  . 
AlBIé,  m.  ée,f.  ]iari.  Arrotato,  er. 
Affiler,  r.  a.  Arrotare ,  dur  ilfilo,aguz- 
zare  i  fer  ri . 
.'Vdili.ition  ,  s.  f.  Il  se  dit  d'  une  communau- 
té qui  en  affilie  d'autres.  Filidzione  ,  fi- 
gliolanza  . 

Affilié,  m.  ée,  f.  part.  Adottato ,  ec. 
Affilier,  v,  a.  Adottare. 
.Mlin.age,  .s.  m.  Afflnamento^raffïnamenlo. 
.\ftiiiagc  des  aiguilles,   yjppuntaturu  de- 
gliaghi. 
Affine,  T.   d«  M.ir.  Rischiaramento  ncl 

ci^lo ., 
Affiné,  in.  ée,  f.  part.  BaJJinato ,  ec. 
AlUnement,  V.  .\flinagc  . 
Affiner,  V.  a.   Affinari; ,  depurare  .  Affiner 
le  ciment.  Sniinuzzoiare  ,  triture  ^  aguz 
zare,far  punta  aile  spillc  . 
Allluerie,  s.  f.  Ferriera  ,  fucina  ,  ove  si 

raffina. 
Affincur,  s.  m.  ylffinatore. 
Afliniié,  s.  f.  Affînitii,  alleanza,  parcnta- 
do  H  convenienza  11  unione ,  Icga . 
Affiuoir,  s.  nu  Pettine  per  raffiiiar  il  lino. 
.\tfiquci,  s.  m.  Bastoncino  forato  per  te- 
ner  al  fianco  uno  de'ferri  ne' lavori  di 
maglia . 
Affiquets,  s.  m.   pi.  Par  raillerie.  Orna- 

menti  da  donna  . 
Affirmant,  m.  ante,  f.  adj.  T.  do  Log.  Af- 
firmante. 
Âllirmatif ,  m.  ire,  f.  adj.  Affermativo . 
-MTirmation,  s.  !.  Affermazione ,  asseve- 
ranza  . 
AlTirinaiiTc,  s.    f.    Ajfermativa  .   Prendre 
l'affirmalive  ponrqaciqu'  un:  abbraccia- 
rc  it  parti to,  e  la  difaa  di  alcuno. 
Affirmativement,  adv.  Affermativamente  . 
.\ffirmer,v.   a.  -^ffermare ,  confermare  , 

ratificare,  accerture  . 
Affisiolé ,  m.  ée ,  f.  adj.  et  part.  T.  de  Blas. 

Acconciato ,  accomodato . 
Affleurage,   s.   in.  T.   de    Boulang.  Bonne 

mouture.  Spolrero . 

Aftleurer,v.a.  Conguag  Mare,  p  a  re^gia  rc . 

.\fflictif,   in.  ive,  f.    adj.  AfjUttivo.    Au 

féin.  seulement:  peine  affliciivc.  Pénale. 

.Vftîiction  ,    s.  f.   Ajjlizione  ,   Iravaglio  , 

ambascia  . 
-Vftîigé,  m.  ce,  f.  part.  Afflitto  ,  ec. 
Alfiigcant,  m.  ante,  [.  ^à'].  Acerbo,  dolo- 
roso,  discnro. 
Affliger ,  i»a.  Affliggere ,  travagliare.  S'af- 
fliger, V.  r.  affliggersi  . 
Affluence,  s.  f.  Ajjluenza  .,  abbondanza  , 
copia . 
-affluent,  m.  te,  f.  .adj.  Ajjluente ,  abboa- 
dante  . 
AlBuer,  T.   n.    Abbondare,   concorrere  , 

unirsi ,  metter  fore  . 
.A-ff'oiMi,  in.  ie.  f.  jiart.  Indebolito  . 
Affaiblir,  t.  a.  Indeholire  ,  fiaccare  .  Af- 
foibler  les  espèces:  alterar  le  monetc,to- 
sarle  . 
Âffoiblissant,  m.  ante,  f.  adj.  Che  indebo- 

lisce,  débilita,  ec. 
Aft'oibUsseinent,  s.  ra.  Debolezza,  fievo- 

lezza  . 
Affolé,  m.  ée,  f.  pTt.  Ebbro  d' amore  . 
Affoler,  V.  a.  Dans  le  siylc  f.am.  et  au  part. 
Far  inipazzire  d' amore  . 
AiFolir,  V.  n.  Inipazzire. 
.\fforage,  s.  m.  Diritto  che  si  paga  per 
poter  lender  lino. 
.\8orer,  V.  Affcurcr. 

.\ft'ouage ,  s. m.  Cntastro d'una  parrocdtia 
pi-r  leiar  le  imposiz-ioni . 
Aff niiiïeinent,  s.  m.  Rt-^istro  délie fami 
glie  d'un  luogo  per  re^olare  le  tmposi- 
zioni . 
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Aff<iuguer,ï.  a.  l'rasportar  c»n  somma 
forza  . 

.\fionragé,  m.  l'e,   f.   adj.   Provvedulo  Ji 
Jieno,  paglia,  ec. 

Affouragement,  s.  m.Jldare  il  foraggie. 
.\ft'oiirjger,  y.  a.  Dar  il  foraggio  al  be- 
stiame  . 

.\8i)iirclie,  s.  f.  Seconda  ancora  di  poita. 
Afliiurrlié,  ni.  ée,  f.  part.    Ormeggialo  ft- 
duc,  o  a  barla  di  gatto. 
Affonrclior,  v.  n.  JJar  fonda  ad  una  >i;- 
condii  ancora  di  posta  . 
.^flVaiclier,  v.  n.  Le  vent  affraiclie  ,  //  fen- 
to  rinfresca . 
.\llranchi,  m.   ie,  f.  part.  Affrancato,  ec. 
Subst.  Schiavo,  o  schiava  fatta  libéra  . 
Affrancliir,  v.  a.  AJrancare  ,   donare  la 
Ubertà.  Aû'rancliir  la  pompe:  usciugar 
la  Si'tttina.  AffVancliir  un  héritage:  libe-^ 
rur  da  iiuulche  peso  un'  eredità  . 
.Vffrani  hlssemcut,  s.  m.  yJtto  col  quale  si 
libéra  altrui  dalla  servi  tu . 
Aff'ie,s.  ra.  On  ne  s'en  sert  qu'au  plur.  Or- 
rore  ,  spaicnto.   Les  affres   de    la  mort: 
i  terrori  délia  morte 
AflVétcm«nt,  s.  m.  Nolo  . 
Afl'rétcr,  v.  a.  Noleggiare  una  nave. 
Affréteur,  s.  m.  SSioleggiatore  . 
Affreusement,  adv.  Sparentet  olmente . 
Affreux,  m.  euse,  f.   adj.  Spaventevole , 

orrihile  . 
Afl'riandé,  m.  ée,  f.  part.  Allecornito,  ec. 
Aftriander,  v.  a.  Far  goloso  o  leccardOy 
allettare  "il  adescare  il  falcone . 
Affriolé,  m.  ée,  f.  ni.rt.  Adescato,  ec. 
Affrioler,  v.  a.  Allettare,  adescare,  at- 

trarre . 
Aft'riié,  m.  ée,  f.  adj.  et  part.  Fedi  il  signi- 
jwato  del  sua  verbo  .  Affriter  . 
.\ffriicr,  V.  a.  Racconciare  le  pa/ielle  da 
f-iggere . 

Affrodillc,  s.  f.  Plante.  Asfodilln. 
Affroiline.  lin.  T.  de  Chim.  Rame. 
Affront,  s-  m.  Affronta,  ingiuria. 
.\ftroniailles  j  s.  m.  pi.  Conjini ,  limiti . 
-Mlronté,  m.  ée,  f.  part.  Assalito  ,  ec. 
Affrouier,  v.  a.  Ajjrontare ,  assulire  .  Fig 
cimentarsi  ,  farsi  incontro  .  Pour  trom- 
per: ingannaro,  sorprendere. 
Aft'roiuerie,  s.  f.  Tru^eria  ,  frode  ■■ 
.VBVoniés  ,  adj.  pi.  T.  de   Blas.    Deux  ani- 
maux dans  un  écu,  opposés  de  ïronl.Af- 
frontati . 

Àffronteur,  m.  euse,  f.  s.  GiuntatOTC,  in- 
gannatore  . 
Affublé,  m.  ée  ,  f.  part.  ImbaCuecalo  ,  ec. 
H  iiivaghito ,  acciecalo . 
Affublenient,   s.  m.  t^elame,  invogïio  IT 
Teste,  ec. 
Affubler,  v.  a.  Coprire  ,  inviluppare,  im- 

bacuccare ,  ec. 
Affusioii,  s  f.  ipruzzo,  aspersione . 
Affit,  s.  ni.  Carretta  da  cannone.  Fig.et 

prov.  Etre  à  I'  affût .  Essere  in  aguatu  . 
AflVkiage,  s.  m.  Lo  allestir  il  cannone  % 
Affilaturadi  ordigni  di  ferra  ''■  Raccoii- 
cio  di  cappella  recchio. 
Affiné,  m.  éc,  f.  part.  V.  .\ffAier. 
AftViter,  T.  a.  Metter  il  cannone  siil  suo 

carra  ,  allestirlo. 
Alil.igcr ,  s.  m.  Uffizialeche  presiede  a'pub- 
blici  incanti  in  Amsterdam. 
Ariu,Coii j.  yJffine,  aj[)iiichè,  per,  acciocchi . 
Afioume,  s.  in.  Certo  lino. 
.\fricanisine,  s   m.  Africaiiismo . 
Africus,  s.  in.  Un  des  principaux  Tents  . 

Africo ,  libeccio. 
.\ga,i.  ra.  Parmi  les  Turcs.  Agà,  comaw 
dante ,  custode . 
Agaçant,  m.  ante,  f.  adj.  Aizzante ,  che- 
prut'OCii ,  seduce  ,  ec. 
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Agace,  5.  f.  V.  Pie. 
Agacé  ,  m.  6e,  f.  part.  Allegato ,  ce. 
Agacement,  s.  m.  ALlegamento  tle'denti. 
Agacer,  v.  a.  .llle^are  i  denti.  Vi^.tccita- 

Te,  importtiuare,  soltecitaro  U  allcttu- 

re  ,  sinttoi^tre  .  11  est  aussi  récip. 
Agacerie,  s.  f.  Fezzi  ,lusinghe  . 
Agacin,  s.  m.  Callo  a'piedi, 
Agalari,  s.  m.  Paggio  d' onore  del  Gran 

Sultano . 
Agante.  T.  <ie  Mar.  Prends.  Prendi . 
Agnpe,  s.  f.  Agapc,  pasto  che  i  primiti- 

!■(  Cristiani  facci  ano  nellc  Ckicse. 
Agapcies,s.  f.  yigapett,  specte  di  Reli- 

giosc  untiche. 
Agareniens,  s.  m    pi.  Agareni,  sorta  di 

apostati  délia  Rcligione  Cristiar.a  . 
Agaric, s.  {.Agarico  ,pianta,  e  minérale. 
Agaste,  s.  f.  Une  agaste  d'  eau  :  un  dilavio 

ai  pioggia  . 
Agate,  s.  f.  Agatii,  pielra  dura. 
Agatis,  s    m.  T.  de  Coui.  Danno  cagio- 

nato  dal  hestianie . 
Agaty ,  s.  m.  Agati ,  alhero  del  Malabar  . 
Age,  s,  m.  Età.  Age  d'homme:  età  virile. 

Etre  sur  l' âge  :  essere  attempato  .  Cheval 

hors  d'âge:  caiallo  chs  nnii  ?narca  piii. 

li'jge  de  la  Lune:  età,giorni  délia  Luna. 
Agé  ,  m.  ée,  f.  ad).  Attempalo,  vecchio.U 

est   .agi   do  vingt  ans;    e^lt  è  in  età   di 

l'eut'  anni . 
Agence  ,  s.  f.  Agenzia  . 
Agencé,  m.  ée  ,  f.  pnrt.  Accomndato ,  ec. 
Agencement,  s.  m.  Ordiue,  disposiz-ione , 

artifizio  . 
Agencer,  ï.  a.  Fam.  Accoinodare,  aggiii- 

stare  . 
Agenda,  s.  f.  du  Lat.  Libro  de'  ricnrdi . 
Agenouiller,  s'agenouiller,  v.  r.  Ligtnoc- 

rhîarsi^ 

Agenouilloir,  s.  m.  Inginocchiatojo . 
.  Aoeni.^  s.m.  Agente, opérante^  ministrs. 

Agent  de  change  et  de  banque:  sensale  , 

ageute  di  camhio . 
Agéométrie,  s.   f.  Ignoranzti  dclla   Geo- 

hielria. 
Agér.ite,  s.  m.  Age.rato,  erha  . 
Agoritoide,  s.  f.  Plante.  Ageratoide. 
Aggravante,  m.  ante,  f.  adj.  Aggrafante. 
A^giavc,s.m.  Aggravati-)n,  s.  f.  La  secon- 
da solenne  fulininazione  d'  un  monilono 

Eccles. 
Aggravé,  m.  ée,  f.  p.irt.  Aggrarato,  ec. 
Aggraver,  v.  a.  et  réc.  Aggravare,  au- 

tnentare  . 
Agiau,  s.  m.  Snrta  di  leggio. 
Agile,  adj.  de  t.  g.  Agile,  snello . 
Agilement,  adv.  Agilmente,prontaincnte. 
Agiliié,  s.  f.  Agiiitù,  Uggerezza  t  dis- 

postezza  di  corpo 

.\gio,s.m.  Agaio.o  profïtto  suUemonete. 
Agiographc,  adj.  Scrittnrs,  autore  di  po- 
se di  pietà . 
Agiologique,  adj.  de  t.  g.  Discorso  che 

concerne  case  santé . 
Agionites,  s.   m.  pi.    Agioniti ,  sorla  di 

Eretici . 
Agios,  s.  m.  Mol   fam.  On  dit  à  Paris:   ce 

smit   des  agios  d'ui'e  mariée  de  village. 

Certc   manière  affettate  nel  vestire  ,  o 

altrimenti . 
Agiotage,  s.   m.    Traffico  ,   usiira    di  fi- 

gUetii,  pnimesse,  ed  aUre  scrilture  di 

coinmercio . 
.agioté,  m.  ée,  f.  par.  Y.  Agioter. 
Agioter,  T.  n.   Far  trafjico,  usura  di  vi- 

glietti,  altre  scritture  ,  ce. 
Agioteur,  euse,  s.  m.  et  f.  Qui  fait  l'agio- 
tage. V.  Agiotage. 
Agir,  V.  n.  Fiirc,  operare  TI  agire,  injlui- 

re  f.  Irattare,  maneggiarsi . 
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Agissant ,  m.  anto ,  f.  adj.  Attivo ,  operoso. 
Agitation,  s.  f.  Agitazione  .  Fig.  inquie- 

tudine  ,   turhazione   IT  fermeatazionc  , 

nioviincnto  interno  . 
Agité,  m.  ée,  f.  part.  Agitato . 
Agiter,  V.  a.  Agitare,  sniuovere  IT  scuo- 

lere.  Fig.  Agitare,cominuovei'e'idLscu- 

tere ,  trattare . 

Aglatia  ,  s.  f.  Sorta  di  pianta. 
Aglutinatif.  adj.  Conglutinativo ,  che  ri- 

salda  le  piaghe . 
Aglutinalion  ,  s.   f.   Conglutinazione ,  ri- 

saldameuto ,  unionc  di  parti  del  corpo 

dii'ise  . 
.\glutiné,  m,  ée,  f.  part.  Saldato ,  ec. 
.\glutiner,  v.  a.  Saldare ,   riunire   parti 

del  corpo  divise . 
Agnat,  s.  m.  Agnato,  parente  in  linea 

mascolma  . 
Agnatioa,  s.  f.  Agnazione ,  parentela  in 

tinca  mascolina . 
Agnatique,  adj.  Degli  agnati . 
Agneau,  s.  m.  Agnello,  pe^'oriuo. 
.\gnel,  s.  m.  Monnoie,  \.  .-Vgnels. 
Agneler,  v.  a.  Far  un  agnello  . 
Agnelet,  s.  m.  Il  est  vieux  .  AgnellinO  . 
-\gr(elinc,    adj.    f    La    laine  des   agneaux 

Agnellino,  m. 

Agnelins,  s.  m.\i\.  P Mi  a gnelUne  col  pelo. 
Agnels,  s.  m.  Agnelo ,  sorta  di  moucCa  . 
Ag'iés  ,  s.  f.  Raga-.za  seniptice. 
Agnus,  s.  m.  Agnusdeo. 
Agnus  castus,  ou  vitex,    s.   m.  Arbuste. 

Agno  casto . 
Ag,)u,  s.  m.  Agone ,  lotta,  s.  f. 
Ag^nales,  s.  et  adj.  pi.  yjgonali , J'este  de- 
gli anticlii  in  onore  di  Oiano  . 
Ag.jjiicélites,  s.  m.  pi.  Agouiceliti ,  sorta 

d' Eretici . 
Agonie,  s.  f.  Agon'ia  .  Fig.  Angoscia,  af- 
Janno  . 
.'^.gonissaut,  m.  ante,  f.  s.  et  adj.  Agoniz- 

zante  . 

Agoniser,  v.  n.  Agonizznre . 
Agonistarque,  s.  m.   Présidente  délia  pa- 

leslra  de'  lottaturi . 
.^gonvstique,  S.  f.    V  Agonistica ,  la  gin- 

uastica,  adj.   de   t.   g.   Agonistico,   che 

appartiene  a' com-hattimenti  . 
Agonothète,  s.  m.  Officier  qui  présidaitaux 

jeux  sacrés  .  Sorta  d'  Uffiziale  . 
Agonyrlite,  s.    m.  et  f.  Agoniciita,   che 

non  si  /nette  niai  in  ginocchioni. 
Agouty,  ou  Arouty  .   s.  m.   CerW  piccolo 

animale  deW  America. 
Agrafe,  s.  f.  borte  de  crochet.  Fihbiaglio , 

s.  m. 
Agrafé,  m.  ée ,  f.  part.  Affihbiato  • 
Agrafer  ,  v.  a.  Affibbiare,  v.  r.  Afferrarsi, 

aggrappursi . 
Agraire,  adj.  de  t.  g.  Loix  agraire.  Legge 

agrat-ia,  che   riguarda  la  distribuzion 

de'  terreni . 

•\gran.li,  m.  ie,  f.  paît.  Aggrandito,  ec. 
Agrandir,  T.  a.  Aggrandire,  amplificare 

tig.    Ingrandire  ,    arricchire .    Avec    le 

pirn.  pers.    Slargarsi,  dislendere  i  suoi 

pnderi .  V\^.  arricchirsi. 
Agrandissement,  s.  m.  Airtpliftcazione,^. 

i.  aumento  .  Fig.  Ingrandimento ,  mal- 

zamento  . 
Agréable,  adj.   Grade'ole,  accctto,  Ug- 

^iadro.  Agréable,  s.  m.  faire  l'agréable: 

Fiire  il  galante.  Sacrifier   1' utile  à   1' a- 

gié.ible:'srtfn7;c/tr  l'utile  ni  dileltevole . 
.\giéableinent,    adv.  Lictuinentc  ,  giocon- 

riamente,  snavemente 
Agiéage,  s.  f.  Courtage.  Sen^er'ia. 
Agiéé  ,  m.  ée  ,  f.  part.  Gradito  ,  ec. 
AgrJer,  T.  a.  Gradire ,  accettare,  ries- 
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vere  volentleri  IT   permettere^  soffrlre^ 

iicconscntire    ^    corrednre    mia     nave . 

Piov.  Il  faur  payor,  ou  agréer.  0  pagure 

o  dur  canzione  .  Agréer,  7.  n.  piacere  , 

andar  a  genio  . 
Agréeur  ,  s.  m.  T.  de  Mar.  Âttrazzatore  . 
Agrégat,  s.  m.  Aggregato  di  piii  corpi. 
Agrégation,  s.  f.  yJggrcgazione  .  En  cliiin, 

Aggregamento  ^  s.  m. 
Agréi;.itivcs  (  pilules  ).  Pillole  di  Me^ue. 
Agrégé,  m.  ée,   f.  part    Ag^rt^gato  ^   ec. 

Suhsr,  Afigregato .,  unîorie   dipiàcose. 

Agrégé    .s' appelle    un  Docteur   en  dioit  . 

'Dotior  CoUegiato . 
Agréger,  v.  a.  Aggregare^  assocïare  . 
Agreils,  V.  Agrès. 
Agrément,  s.  m.  AppfOi'Uzione .  s.  f.  fis- 

sen.^0    M    grazia  ,    tcszo,    l'ugliezza  "Ï 

piacere^  soddiffazione  IT  cerùe  giierni- 

zioni,  e  ornarncnti  di  ahiti  '^  Passi  de- 

licati^  uscite  gnstose ^  grazic  nellu  niU' 

sica ,  e  nel  hallo , 
Agrès,  s.  m. pi.  Attrczzi^  arredi  ec.  d'uiia 

nave . 
Agres.ser,  t.  a.  V.  assalir,  attaquer. 
Agresseur,  s-  m.  Aggressore ^  assalitore  . 
Agression,  s.  f.  yJssatiwento ^  s.  m. 
Agreste,  adj.  Canipereccio^acerho^  agro. 

Fig.  zotico^  incivile. 
Agrestie,  Rudes.se,  V. 
Agriculture,  s.  f.  yîgricoltura, 
Agrie  ,  s.  f.  Agria  ,  malatt'ia  . 
Agrier,  s.  m.  Agrière,  s.  f.   CanOnc  ^    che 

si  paga  sopra  i  terreni^  s.  in. 
Agriffé,  m.  ée,  f.  part.  Agsrappato  .  ec, 
Agriffer,  s'  agriffer,  v.  r.  Aggranrire  ,  ag  - 

graffare. 
Agrimens.i!ion  ,  .s.  f.  Misura  di  terra. 
Agriniouoidc,  s.  Agrlmonoide  ,  erha  . 
Agriouies,  s.  F.  )[i\.Agnonie^feste  di  Bacro. 
Agriophagp,  s.  m.  et  f.    Agi'iofago  ^  che 

l'ii'e  di  hostie . 
Agriotte,  s.  f.  Sorta  di  ciriegia . 
Agripaume,  Cardiaque,  s.  f.  Plante.  Car- 

diuca . 
Agrippé,  m.  l'-e ,  f.  part.  V.  Agrifle  . 
Agripper,  V.  Agriffcr. 
Agripp-ur,  .s.  m.  Colui^che  ag^rajfa. 
Agrouper  ,  v.  a.  T.  do  Peint.  Aggruppa^-e  . 
Aguapa,  s.  m.  Alhero  délie  Indie  orientait . 
Aguerri  ,  m.  ie,  f.  part.  Aggucrrito  ^  ec. 
Aguerrir,  v.  a.  Agguerrire  H  aurezzare  ad 

alcuna  cosa ^  far  pratico.W  est  aussi  léc. 

dans   le  propre,  el  dans  le   fig.  Aggtwr- 

rirsi  . 
Aguet,  s.  m.  Au  seul  pi.  Etre  aux  aguets, 

se  tenir  aux  aguets,  mettre    aux  ajiuefs  . 

j^ggitato^  essere  in  agguato^  porre  m 

agguato  . 
Aguilles,  s.  m.  pi.  Sorta  di  tele  di  Aleppo. 
Aguimpé  ,  m,  ée  ,  f.  pai  t.  Bendato  . 
Agu imper,  v.  a.  Fam.  Metter  le  tende. 
AguitvamR,s.  m.  Catrame . 
Ah,  interj.  Ah^  deh^  ahimè  . 
Ahan,  s.  nr.  AJfanno  ,  stento  ^  fatîca  ^  s.  f. 
Aliaiicr,  V.  n.  Penare. 
Alieurtc,   m.   éi:,   f.  adj.   Mot  non   encore 

hors  d'  usage  .  Pertinace  ,  testardo  . 
Ahfturtement,  s.  m.  Ostinazione  ^  capar- 

hietd ,  f. 
Aheurter,  s'aheurter,  v.  r.  Ostinarsi^  iii-^ 

testarsl . 
Ahi.  Interjection  de  douleur.  Aki . 
Ahot.  T.  de  Cliim.  Latte. 
Ahouel,  s.  in.  Sorta  d' albero  del  Brasilei 
Aliurii,  in.  ie ,  f.  part.  Stîipefatio  ec. 
Ahurrir,  v.  a  Stordire  ,  shulnrdire . 
Ai ,  ».  m.  Ai  ^  anivial  tiuadrupede  delV  A\ 

merica  . 
Ainl.utipita,    s.   m.    Aihrisseau   du    Brésil, 

Sorta  d' artûscello . 
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Aiilo,  s.  r.  AjiilOy  s  Kior^o  *!  foitf.gno, 
n/'iigiii,  up()(>^i(i(),  s.  m.  .\  lili-  :'i  Maijnn, 
canon  (jui  scii  sous  un  Maçon,  iitiritot- 
In.  A  r  aide:  per  mezzi<,pcr  lia.  Ailles, 
s.  f.  |>l.  Susfulj.  Cour  des  Aides.  Vrihu- 
tiutf.  di  aussidj.K  V  aiâi;:tAv.colL'iiJiUo  . 

AiJc-Major,  .Iji'.liiiUt:  nuit^^iorc  . 

Aiili-Majoriié,  s.  f.  La  carica  d'ajntante 

Ai. le,  m.  éc,  f  i>.nt.  yljututo,  ec. 

Ailler,  T.  a.  yliutare  ,  sorviiiire .  l'iov. 
Ailler  à  la  leur»:  ylgght^nere  ^  suppUre. 
IJicu  «idaiit:  coW tijiito  di  Dio,  v.  r.  On 
c'aide  de  ce  qu'on  a.  y^Ursi  dcl  sua  . 

AiilojiloiJie,  s.  f.  y^;rfi()(()om ,  clie  tratt'i 
délie  parti  ddlti  ^eneruiiouc  . 

AidoJAiom  e,  s.f.  Àidoidlmiiu,anatomia 
dilie  p.irli  dtlla  gentrazionf  , 

Aie,  intt-rj ,  W/i,  oh  olù  ,  Expression  des 
rouliers  pour  faire  .ira  necr  leurs  chevaux. 

Aiuul,  s. m.  ^l'oto,  ^oiiiio.  Au  pi.  ,\ieuls, 
ÂioIk  paterno,  o  materno.  Xieax.  Mn- 
teiiiiti , 

Aicule,  s.  f.  Afola,  nonna. 

Aigail,  ».  in.  T.  de  Cliissc.  ilosëe.  Riigia- 
d.i ,  s.  f.  giuizza, 

Aigayrr,  v.  ;'..  Gnazzarc^  sciacqnare  . 

Aiglaniiar,  s.  m.  Arbrisseau.  Sorta  di 
spina 

Aigle,  s.  m.  .■tqiiila,  s.  f.  Fig.  Avoir  des 
yeux  d'aigle.  yJrer  Oi-fln  di  lince  ,  gruii- 
dc  in^eiiniy  .  lïois  d'aigle,  sorte  de  hois: 
le^no  d* mitiila  ,  Vxrty.  CtU'-v  coninic  un 
•  ig!e;  StnlLtre  .  En  T.  dWruioiries  il 
tst  l'éin.  L'Aigle  Impi'riale  , /'y:/i/n;7(i  im- 
peritiU.  Un  aigle  de  cuivre.  Le^'^ici.  Hist. 
Nat.  .-/(juila  pescc  dcl  McdiUn  aneo  . 

Aigletle,  s.  f.  yl.jnilott.l ,  s.  m. 

Aig'on,  Aiglonncau,  s.  m.  j^qnilino  , 

Aigluses,  s.  f.  pi.  Marchtc  rosse,  o  nere 
ntgU  ut.celli  di  rapina  . 

Aigoceros  ,  V.  Fenugec. 

Aigre,  adj.  de  t.  g.  /Igro,,  actrho ,  aspro 
Sou  aigre:  stridente  t  (ii'uto  .  Couleurs  .lî- 
gres  :  criidi  .  .^igu-  de  cèdre  :  giuUhhc  di 
l'edro .    AigredouK,  ouce;    ngro    doîcc  . 

Aigre,  s.  m.  i-'ngro.Çe  vin  sent  l'aigre: 
s<i  d' ttifto  . 

Aitjrclin,  s.  m.  Mol  de  mépris,  et  fani. 
Ciii'iiUer  d' indmtrin.  .Aigrefin,  ou  Egel- 
lin  .  Pesce  si  mile  aW  Jièllo. 

Aigrelet,  m.  ette,  f.  adj.  diin.  JgrettO, 
'UcrI-etto  . 

Aigremeoi,  ad.  yigramente,  acerbamente. 

Aigremoine  ,  s.  f.  Agrimouia  ,  piaiito, 

Aigromore,  s.  m.  Sorla  di  carbone  per 
l'uochi  artifiziuli. 

Aigrct,  m.  ette,  f.  V.  Aigrelet. 

Aigrette,  s.  f.  Garza  Hunca ,  beccariia- 
ie,  .sorti!  rf'iuce/Jo  H  l'iuminn,  peniiac- 
cnio  ,  fiore  di  piuma  11  pennino  di  gem- 
me '  rennaccliio  di  crini,  clie  si  mette 
m  ttstn  a'ravalli  11  Certi  raggi  di  l'uo- 
!:■  urLiJiziali.  ^ 

Aigttur,  s.  f.  Jgrezza,  acerbezzn,  ace- 
tositù.  Fig.^imureijfl,  ruvidezza  TI  ran. 
core,  dissnpore,  s.  m. 

Aigri,  in.  ie,  f.  par!.  Inigralo,  ec. 

^'■^'ir  ,  V.  n.  Far  inngrire  .  S'aigrir:  di- 
veiUar  agro  .  I  ig.  iniKprire,  esarerbare. 
S'aigrir  fig    i'iasprirsi ,  esucerbarsi . 

Aigris,  s.  f.  SorCa  di  pietra  d'  Africa. 

Ai"run  ,  s.  Toutes  sortes  do  choses  aigres  . 
'agrume . 

Aiau,  m.  ue,  f.  adj.  Anito,  tagliente,  af- 

fi'iito.  Fig.  aculo  ,  penctratitf  . 

Aij.iad.-,  s.  f.  Faire  aigu  ide  .  Fur  acqna, 
preti'edcr  d' act/iia  doice  tina  nafe  . 

Algue  ni.irins,  ou  Béril .   Acqua  marina, 
«I  Utrillo,  pietra  preziosa. 
T.  J. 
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Aiguille,  a    f.  Miscirolii,  vitsn  âa  lener 
iic<iiiii  psr  ta  tiiiula,  hrocca. 
.\igui6iée  ,  s.  f.   l'na  piciia  brocca  . 

Aigu'lladi',  s.  f.  Piiiigiilo ,  s.  in.  Himolo 
du  puiigcre  i  bori  pet  Jarli  camniinare  , 

Aiguille  ,  s.  f.  Ago,  s.  111.  11  Ohelisro,  gu- 
glia  H  "S",  ai;iigliu,  sorta  di  peut.  En 
1.  de   Cliiiuie  .  Aiguilles  il'essai .    Suggi 
di  U'ga  d' oro  ,ed  argeiito. 
.aiguillât  ,  5.  m.  V.  Cliieii  de  mer. 

Aigu  liée  ,  s.  f.  Gu^liiila  ,  qiitllu  litnghet- 
za  di  filo,  sita  ce.  che  s' mjil.i  iiclL'ago 
per  ciicire . 

.'ViguiUer,  V.  a.  Toglier  la  cateratta  d,i- 
g  H  ûcchi. 

AiguiUuite,  s.  f.  Cordeilinit ,  aghetto , 
strtiiga  ferrata  aile  estremità. 

■Viguilletié  ,  lu.  ée  ,  f.  part.  Aliacciatn  . 

Aigailleter,  v.a.  AUiicciare colle  sLnnghe. 

Aiguilletier  ,  s.  m.  Stringajo . 
Aiguillier,  s.  m.  Htutchio  da  aghi  ^  A- 
gi  rajo,fahlriciilor  di  aghi . 
\iguilloii,  s.  m.  Punjiiglioiie,  stuzzicato- 
jo,  bastoiie  con  puma  di  ferro  per  sti- 
iiiidare  i  bovi  IT  Agiiglione ,  p.ingolo 
dilU  api  ,  vtspc  ,  ec.  Eig.  IncituiuciUo  , 
stimolo . 

A  gulllonné,  m.  €0,  f.  p.irt.  SlimoIatfl,ec. 

Aiguillonner,  \.  a.  Dans  le  seul  lig.  ii/- 
inolare  ,  sprojuirc,  ec. 

-aiguisé,  m.  ce,  f.  part.  Afilato,  ec. 

aiguisement,  s.  m.  Agu'.zamcnto  . 

Aigiiser,  V.  a.  Aj,guzzare,  aJVare.  Fig. 
Stuzzicar  l'appetUo  1i  Assottigliar  l'in- 
g'guo . 

Ail,  s.  m,  Agiio.  Gousse,  tote  d'ail.  Spic- 
cliici,  capo  d'uglio. 

.\ile,  s.  f,  La  partie  de  l'oiseau  qui  lui  sert 
à  voler.  Ala  .  Prov,  et  fig.  voler  de  ses 
propres  ailes:  non  aver  bis  \gno  di  iies- 
suno  .  Les  ailes  d'une  église;  le  parti  la 
leraîi  d' itna  chiesu  .  Les  ailes  d'une  ar- 
mée :  ala ,  cornn  deW  esercilo  . 

.\.ilc,  m.  «e,  f.  adj.  Aluto  ■ 

.\ileron,  s.  m.  Punta  dclV ala  H  Pinn<i , 
ala  de' pesci  ,  s.  f. 

AillaJo,  s.  f.  Agliata. 

Ailleurs,  adv.  AltrOi^e  ,  altronde  If  Di 
pin  ,  inoltre  . 

Ailures,  s.  f.  pi.  V.  Hiloires. 

Aimable,  adj.  de  t.  g.  Amahile. 

.■Vimant.,  s.  m.  Culamita  ,  s.  f. 

Aimanté,  m.  ée,  f  part.  Calumitato . 

Aimanter,  t.  a.  Calamitare  . 

.\imantin,  m.  ine,  f.  adj.  Il  est  peu  usité. 
Mignéiiquô.   Magnetico . 

Aimé,  m.  ée  ,  f.  part.  Ainato  ec. 

Aimer,  v.  a.  Amure,  l'Oler  i>ene  .  Les  ani- 
maux, les  plantes  s'aiment  en  un  lieu; 
^ture  ,  allignar  yolenticri .  .\imer  ;\  li- 
re, à  chasser  elc.  Aiiiar  la  leCtiira,  la 
caccia ,  ec. 

.4;moragie,  V.  Hémoragie. 

Aiinorrhous,  Sprpentd'Afrique.  Emorroo. 

Aine,  .s.  f  .liiguina/u  1i  CerCa  bacchelta 
da  tnfilzar  le  aringhe. 

Aine,  m.  éo,  f.  adj  et  s.  Primogeiiitn .  Il 
se  dit  aussi  par  extension  de  toute  per- 
sonne plus  .i^ée  qu'une  autre, 

AinessL-,  s.  f.  II  ne  se  dit  qu'en  cette  phr.n- 
se:  droit  d'ainessr.  Priniogenicura, 

.\ins,  Couj.  adv.  Il  n'est  en  usage,  qu'en 
cette  phrase.  Aiiis  au  cootraire;  Ma  al 
contrario. 

,\insi,  adv.  Cosi,  in  qiiesta.  Ainsi  soii-il; 
cnsi  sia,  amen  Comm.:  ainsi  soit;  posCo 
i-'te,  mentrechè  .  Ainsi  que,  adv.  coine  t 
L-gualineute  clie ,  in  ijitel  tiio-lo  che,  ec. 

Ajiil,  ».  m.  Scuro,  snrtu  di  pesce. 

Ajnns,  s.  m.  pi.  f  uogo  dove  i  candtlai 
appendono  le  candele . 
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Ajouré  ,  m.  ée,  f    F.  de  Mm.  Fincttrat»  . 

Ajourné,  m.  ée,  f.  part.  (,ittito  . 

.\  jnuineincnt,  s.  m.  Cttazione ,  %,  f, 

.\jouincr,  V.  a.  Assigner.  Citare. 

.\joiitage,  5.  in.  Lrgu  di  melalit ,  s.  f. 

Ajouté,  Ml.  éc,  f.  part.  Agginnto,  ec. 

Ajoutée,  s.  f.  'i.  de  Géom.  liiiea  aggiuil- 
ta  ad  iiu'alira  . 

.\joaier,  v.  a.  Aggiugnere  .    Ajouter  foi. 
Prestarfede  . 
^joutoir,  >.  m.  'V.  Ajoutage. 

A  r,  s.  m.  Aère  f  aria  11  maniera,  porta 
mento .  On  dit  d'un  homme,  qacc'cst  un 
lioiiime  du  grand  air,  et  d'une  cliore 
qu'elle  a  un  graml  air;  bell'aria,  hell'ap. 
purcnza  .  Avoir  i'.iir  bon,  l'air  mauvais: 
arer  buono  0  cuttivn  aspetto.  Avoir  l'air 
à  la  danse;  ai'er  tuona  disposizione ,  es* 
ser  Si^elto ,  destro .  Les  gens  du  Lcl  air, 
le  persane  de!  gran  mondo,  del  bel  nion- 
do .  Prendic  des  airs,  se  donner  des  airs 
de  Maître,  de  Savant,  de  bel  esprit,  etc. 
/irrogrirsi ,  assumere  ,  affettare.  On  dit, 
que  tout  y  va  du  bel  air,  du  grand  air: 
truttar  uohilmcnte  ,  graziosamente.  Air 
en  T.  de  Mus.  Aria,  arietta,  s.  f. 

Airain,  s.  m.  Rame.  Fig.  Avoir  un  fiont 
d'airain  :  essere  sfaccLato. 

Aire,  s.  f.  .lia,  nido,  s.  m.  L'aiie  d'un  bl- 
limeni:  Ptatea.  Une  aire  de  vent;  Rom- 
l'O.  Lu  T.  de  Génm.  Area  ,  superficie . 

•\iiée,  s.  f  Ajuta  ,  quantità  di  covoni, 
che  si  mette  nell'aja. 

Airelle,  ou  Mirtille,  s.  f.  Arbrisseau. 
Mortella . 

-^  rcr,  V.  n  Faire  son  n'd.  Il  ncso  dit  que 
des  Faucons  et  des  Autours. /flii;  il  nido, 
parlandosi  difulconi,  ec 

Airoinétrio,  V.  Aérométrie. 

-■iis,  s.  m.  Asse,  tavela  di  legno  . 

Aisance,  s.  f.  Facilita,  pronteiza,  agei'O- 
lezza  .  Homme  qui  vit  avec  aisance,  qui 
a  ce  l'aisance;  uomo  che  yivencgli  ai;i , 
ne  coviodi,  ec  Four  le  lieu  rù  l'on  va 
faire  ses  nécessité  ,  V.  Garderobe  . 

Aisceau,  Essau  ,  «.  m.  Assaille,  .^sselte,  ou 
Gâchette  ,  s    f,  Sorta  d' ascia  . 

A'se  ,  s.  f.  Piacer,  ,  ».  m.  U  gioja,  agio, 
Opportnnitù,  nzio,  tempo  Aises:  agi, 
comodttù .    Homme    qui  est  à  son    aise: 

uomo  agialo,  comodo ,  opulente.  i^Ht. 
A  l'aise :yaci/mente,  a  belV  agio,  senza 
stento. 

Aise,  a.lj.  de  t.  g.  Contenta,  soddisfalto. 

Aisé,  in.  ée,  f.  adj.  Facile,  comoio:  .iu  s. 
Les  aisés-,  i  ntegliostanli ,  i  P'ii  rirchi. 
In  T    îî     peint.  Le  génie  aisé,  j'arttasiii 

J<:cnt:da  ,  facile  a  iiuer.tare  .  Vre  poin- 
e  aisée:  sculfell  .  !  ulino  facile,  andan- 
te,  A  ers  nuit:  i/ersificazione   naturale. 
1  aille  als'e  :  tasUo  itella  i  ila  sciolto. 

Aisément,  adv.  Facilmente ,  agei'olmente 
H  como  iumente,  a  bell' agio  . 

Aisément ,  s.  m.  I.atrine,  ou  Garderobe. 
V.  en  T.  de  Mar.  Lieu  de  commodité. 
Litoghi  comuni . 

Aissade,  s.  f.  l'arte  délia  poppa  ,  ove  CO' 

mincia  la  Stella . 

Aissante,  V.  Ilardeau. 

Aisseau,  s.  m.  Jssicelln,  s.  f. 

Aisselier,  s.  in.   Il    se  dit   d'une    pièce    d* 

bois  à   deux  temon.s .    Ruzzi  ,ragf4i ,  che 

spronano  il  truie  del  titanle  ai  yiii  . 

Aisselle, s. f.    Iscella'^i  ascellu  délie pianU. 

.\isses,  A  .  Esses. 

Aisselte,  V.  Aisceau  . 

Aissieu  ,  V.  Essieu. 

.\issou,  s.  m.  Ancora   da  quattro  marri 

o  raffi  ,  s.  f. 
Aitiologic,  s.  f.  T.  «le  Méd.     Htiologia. 
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Aitre,  s.  m.  fam  et  pop.  Luoghi  d'una  ca- 
sa .  Savoir  les  aities  d'une  maison  :  saper 
V  iiso  d'titui  Ciisa  . 

Ajud.int,  V.  Adjudant. 

Ajiratili.i ,  s.  m.  îiorCa  di  arbosccllo  del 
BrasiU . 

Aju,tagp,  s.  f.  T.  de  Monn.  Jggiustamen- 
to  ddle  monete  ,  s.  m. 

Ajuste,  s.  f.  T.  de  Mar.  et  de  Riï.  Dde 
corde  annodate  insUme. 

Ajusté,  m.  ée  ,  f  part.  Jccomodato ,  ec. 

Ajustement, s.  m.  Acconciamento,assetto. 

Ajuster,  v.  a.  Aggiustnre ,  accovwdare  , 
En  T.  de  bijoutiers:  Incastonarc  H  ac- 
conciare  ,  ndornure^  al^bellire.  Ajuter 
des  passages  à  d'autres:  acconiodarCf  con- 
ciliare.  Ajuster  rrne  pièce  an  iliè.itre  : 
adattiir  un' opéra  al  tealro  ■  En  T.  de 
Mr-)ii.  Ritoiidare.  T.  de  Chasse.  Coglicr 
di  mira  Ironiquement,  Railler,  mal- 
traiter. Conciar  malc,  inotlefigiar  alcu- 
no,  filUinegginrlo  .  Fig.  di  clii  rncconta 
vna  cosa  a  suo  piacere.  ^ccomodarla 
a  suo  modo  .y.  r.  jûggiiistarsi,  accoii- 
ciarsi  ,  abbellirsi ,  prepararsi . 

Ajusteur,  s.  m.  Ouvrier  qui  ajuste  le  poid 
des  monnoyes.  ylg^iustatore. 

A]ustmr ,  s.  m.  Bilancino  per  aggiustar 
le  monete . 

Ajutage  ,  ajntoire,  s.  m.  Sorta  di  canna 
di  ti'ietaUo  da  cui  esce  V acqua  da  una 
fnntana. 

Alabandine,  V.  Almandîne. 

Alabastrite,  s.  m.  jilahastro  di  Volterra  ■ 

Alaba,  nom  d'une  pension  que  donne  1' 
Empereur.  Stipendio . 

A  la  fin  ,  adï.  In  fine  ,  finalmente . 

Alaibegler,  s.  m.  Sorta  d'offi-Jale  Tureo. 

Alaire,  adj.  do  t.  g    Venc  alari. 

Alais,  s.  m   Specie  d'uceello  da  preda . 

Alaise,  ou  aléze,s.m,  Lenzuolo ,  o  paniii- 
lini ,  in  cui  s' invotgono  certi  infermi  11 
Giunta  che  si  mette  ad  una  tavola  . 

Alaniatou  ,  s.  m  Sorta  di  prugna  di  Ma- 
dagascar. 

Alambic,  s.  m.  LamUcco. 

Alamblqué,  m.  ée,  f.  paît.  Troppo  ricer- 
eato ,  studiiito. 

Alambit^uer,  v.  a.  Alambiqviev,  s'alambt' 
quer  l'espiit.  I.amUccarsi  il  cervello  . 

Alan  ,  s.  in.  Alano  ,  sorta  di  cane. 

AlanFuie,  s.  f.  Certa  l'ena  . 

Alangouri,  m.  if,  f.  adj.  Estenuato,fiacro. 

Alanier,  s.  m.  Colni  cheaddestragU  alani. 

Alaque,  s.  f.  PlintOi  s.  m.  zoccoio  ,  orlo 
di'Ua  colonna  . 

Alaqueca,  s.  f.  Pietra  délie  Indie  che  ri- 

stagua  il  sangne  . 
Alargué,  m.  ée,  f.  p:irt.  jilîontnnnto,  ec. 

Alarguer,  v.  n  Ailontanursi  dalla  riva, 
allargarsi . 
Alarme  ,  s.  f.    J II' arme  .  Tig.  Spavento, 
terrore  ,  au  pi.  inquietudini,  pêne. 
Alarmé,  m.  ée,  f.  part.  Jllarmato  . 

Alarrer  ,  v.  a.  Allarmare  ,  Spavenlare  ,  V. 
T.  Spaventarsi . 
Alaterne,  s.  m.  Abrisseau.  ^Jod'rno  . 
Albauois.  s.  m.  pi.  Albanesi,  sorta  d'Ere- 

ri  ri  . 
All.arazin,  Albazarin,  s.  m.  Lana  albuza- 

rina,  s.  f. 
Albâtre,  s.  m.  Alabaslro  .  Albatre-cotoni- 

re  .  Sorta  d' agata  - 
Albe,ou  Albciti',s.f.  Certo pesciolino,  s.m. 
Alberge,  s.  f.  Pesca  primnticcia,frutlo. 
Albergeage,    Albergoment,  s.   m.  Appo- 

diazione,  s.  f.  En/iteusi. 
AlliiTgier,  s.  m.  Pesco  primaticcio,alhero. 
Albcùe,    ou    Able,  V.   Able.   ou  Ablette. 
Albicorc,  s.  m.  Albicoro ,  pesce. 
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.Albigeois,  s.  m.  pi.  Albigesi,  Eretici. 
Albique,  s.   f.    Specie  di  creta,  o  terra 

biancr.iccia. 
Albo ,  s.  m.  Albo  y  pesce  . 
Albogalerus,  s.  m.  Albogalero ,  sorta  di 

tiara  del  Sacerdote  di  Gioi'e . 
Albora,  s.  f.  Albora,  specie  di.  rogna,  o 

di  lehbra  . 
.\lbornoz,  s.  m.  Sorta  di  cnppotto . 
Albour,  Albourg,  Arbre  connu  scus  le  nom 

d'  Ebenier ,  V. 
Albran,  s.f.  Ancilrocco,anitroccolo  ,  s.m. 
Albreué,  m.  ée ,  f.  adj.  T.  de  Fauc.   Lccel- 

lo  colle  penne  maestre  rotte. 
Albrener  ,  v.  n.  Andar  a  caccia  degli  ani- 

troccoli . 
Albuginé,  m.  ée,  f.  adj.  Albugineo  . 
Albugineux,  m.  ense,  f.  adj.  ^Ubuginoso , 
Albugo,   s.  f.  Albuginé,  macchia  bianca 

nell  occhio  . 
Album,  s.  m.  I.ibro  de' ricordi . 
Albumincux,  adj.  Albuminoso  . 
Albus,  s.  m.  Certa  moneta  di  Colonia. 
AIca,  s.  m.  Specie  di  smergo  . 
Alcaile,  s.  m.  .dlcado  ,  nome  di  certo  Giu- 

dice  in  hpagna . 
Alcabest  ,    s.    m.    Alcaeste  ,    dissolvente 

universale  . 
Alcaipe,  s.  m.    Titolo  di  Governatore  di 

cittâ  o  castelli  del  Re  di  Marocco . 
Alcaique  ,  s.  m.  ALcaico ,  sorta  di  verso . 
Alcalescence,  ».    f.    Alcalesccnza,  ej^'etlo 

prodotto  dngli  Alcali. 
Alcalescent,  ni.  ente.  f.  qui  approche  de  la 

nature  du  sel  lixivicl.  Alcalescente . 
Alcali,  s.  m.  Alcali ,  certo  sale  che  si  trae 

dalle  ceneri  di  plante  . 
Alcalin,  m.  ine,  f.  adj.  Alcalino,  alcalico. 
Alcalisation  ,  s.  f.  Lo  alcaUzzare  . 
Alcalisé,  m.  ée,  f.  part.  Alcalizzato  . 
•Alcaliser,  T.  a.  Alcalizzare,  depnrare  il 

sale  alcalico . 
Alcanna,   s,   m.  Alchenna,  polvere  délie 

frondi  del  Cipro ,  o  Henna,  s.  f. 
-Ucantara,  s.  m.  Ordre  militaire  d'  Espagne, 

Alcanlara . 
•\ltar,  s.  m.  Nome  d'una  Stella  . 

Aine,  s.  f.  Elait,  V. 

Alcée,  s.  f.  Fiante.  Alcea. 

Achimelecb,  ou  Melilot  Egyptien,   Plante 
Tribolo  . 

Alchimie,  s.  f.  Alchimia  . 

AlrhimiUe,  V.  Pied  de  Léon  . 

Atchimique,  adj.  de  t.  g.  Alchimico . 

Alrhimisie,  s.  m.  Alchimista  . 

Alcobol,  s.  m.   Polvere  imp.dpabile .  Im- 
propr.  Spirito  di  vino  raffinaUssimo . 

Alcoholisé,    m.  ée ,   f.   part.    Ridotto    in 
polvere,  ec. 

Alcoholiser,  v.  a.  Ridurre  in  polvere  im- 
palpahile  H  Raffinare  lo  spirito  di  lino  . 

Alcoran,  s.  m.  Alcorano,  libro  dclla  legge 
di  Maomelto  . 

Alcoraniste,  s.  et  adj.  de  t.  g.  Seguace  di 
Maometto  . 

Alcôve,  s.  f.  Alcovo,  s.  m.  luogo  separalo 
in  una  stanza  per  riporvi  un  Icllo. 

Alcrebit,  s.  m.  Bucolare  ,  certo  strumento 
diferro  in  alcune  fucine  . 

Alcyon,  s.  m.  Alci'one  ,  uccello. 

Alcyonien  ,     adj.     Les     jours    alcyoniens . 
Giorni  Alcionidi  nel  solstizio  d'inverno. 

Alcyonium,  s.  m.  Alcionio  ,  certa  sostan- 
za  nuirina  . 

Aldebaram,   s.  m.    Aldebarnm,  nome    di 
una  Stella  . 

Alderinan,  s.  m.  Cerlo  officiais  municipa- 
le in  f.ondra 

Aldin,  m.  ine,  f.  adj.  T.  d'Impr.  Caractère. 
Aldino,  iorsive. 
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Aie,  s.  f.  Sorta  di  birra. 
Alectorienne,  Pierre  de  coq.  Alettorla. 
Alectoromancie ,  ou   Alectryomancie  ,  s.f. 

Alettoromanzia,  divinazione  per  mezzs 

di  un  gallo  . 
Alégte,  adj.  de  t.  g.  Allegro,  snello  ,  a- 

gtle . 
Alégrement,  adv.  Lietamente,  vivamente  , 

con  brio  . 
Alégresse,  s.  f.  Allegrezza,  gioja. 
Aleine.  s.f.  Pesce  di/nare  ,  specie  dirazza. 
Alencontre,  adv.  Contro . 
Alêne,  s.  f.  Lésina. 
Alênier,  s.  m.  Fabbricator  di  lésine. 
Alénois,  s.  m.  Specie  di  crescione ,  erl-it* 
A  r  entour,  .\lentour,  adv.  Circonvicino, 

d' intorno . 
Aléphangine,  adj.   f.  Alefangina ,  epitelo 

di  certe  pillole . 
Alérion,  s.  m.  T.  de  Blas.  Petit  aiglon  re- 
présenté avec   les  ailes  étendues,  et  sans 

bec  ni  pied.  Alerione  1[  Romlone, 
Alerte,  add.  All'erta,  State  atlenti  . 
Aleite,  adj.  de  t.  g.  Accorto,  vigilante  K 

vivace,  lesto  .  Pris  subst.  il  est  fein.  Don- 
ner un'  alerte .  Mettere  in  allarnii . 
Aléthe,  Alais,  V. 

Alette,  s.  f.  T.  d'Arohit.  Le  côté  d'un  tru- 
meau posé  entre  deux  arcades.  Aletta. 
Alevin,    s.  m.  Menu   poisson    Avanotto , 

pesciolini .  ,_! 

Alevinage,   s.  m.  //  mettere  pesciatelli  m         m 

un  serbatojo,  affinchè  moltiplichino .  '' 

Aleviner,  v.  a.  Mettere  pesciatelli  in  pe- 

schiera  . 
Alexandrin,  adj.  Vers  .Mexandrins,  et  ans-         m 

si  Vers  Héroïques  .   Fersi  eroici,  Aies-         ^\ 

sandrini . 
Alexipharin.aque,  ou   Alexitère,   adj.  de  t. 

g.  Alessifarmaco ,  amuletto,  alessiterio, 

contraweleno  . 
Alexipbyrctique,  ad),  et  s.  m.  Fehrifugo  . 
Alezan,  m.  ane,  f.  adj.  Saura,  color  ros- 

siccio  de' cavalli . 
Aléze,  s.  f.  Grand  linge.  V.  Alaise. 
Aleié,  m.  ée,  f.  adj.  T.  de    Bbis.  Il  se  dit 

des  pièces  retraites,  et  accourcies.  Scor^ 

ciato  . 

.\lczer,T.   a.  Nettoyer   l'ame  d'un  canoB 

et  l'agrandir.    Tritpanare  .    En  T.  d' Hi- 

draul.  i,j.«C(rtrc,  pulir  l'interiore  de'tubi, 

canali ,  ec.  En   T.  à' Hot\o§.  A llargare, 
e  Lisciare  unforo. 

Alezoir,  s.  m.  Specie  di  trapano,  oallar- 

gatojo  a  diversi  usi. 

Alezure,  s.  f.  Ciù  che  si  cava  da' cannoni 
nel  trapannrli . 

Alfano,  s.  f.  Cavalla  ,  alfana. 

Alfaiigc,  s   f.  Certa  lattu^a  . 

Alfaqùiu.s.  m.   Sacerdote  délia  Mauri~ 
tania . 

Alfénix,  V.  Alpliénix. 

Allicre,    s.   ni.    iVIot    Esp.  Porte-enseigne*       'J 
Alfiere  .  H 

Alfonsin,  V.  Alphonsin.  •' 

Alfos,  V.  Alphos. 

Algalie,s.  f.  T.  de  Chir.   Tenta  scannel- 
lata  . 

Atganon,  s.  m.  Catena,  che  si  mette  a'gar 
leotti,  s,  f. 

Algarade,  s.  f.  T.  fam.  Bravata. 

Algarot,  s.  f.  Sorta  di  vomitive  ■ 

Algairane,  s.  f.  Algatrane,  sorta  di  pece. 

Algèbre  ,  s.  f.  Algebra. 

Algébrique,  adj.  de  t.  g.  D' algebra  . 

Algébriser,  T.  a.  et  n.  Mot  fam.    Parlare 
spesso  delV  algebra  ,  scriverne  . 

Algébriste,  s.  m.  Algebrista. 

Algenii,  s.  m.  JSome  d'una  Stella. 

Algorithme,  s.  ni.  L'ait  de  calculer.  AlgO» 
rtsmo . 
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Alpii.i7.il,    .^.    m.  Vron.  .\l;;aun/.U.  11  se  dit 

p;ir  nt»i&»titeric  d'une    h!tL'li>|)r   ou   d'un 

Airlier.  /llguazile  . 
Alguo,   s.  f.  Alga  ,  aliga,  sorta  d' erha 

viitrina  . 
Aliaire,  s.  f.  ScordiO ,  iilliariii,  erha  . 
Alih.inii'S,   s.    f.    Preculisi ,  cerla  tcla  di 

l'fiml'agia . 
Alil)i,inot.  L.nt.  Trouver  l'Alilii,  Proi'tir 

l'  .llil'i ,  cioè  f^rovar  la  preseiiza  d'iina 

personain  liioso  diverfo ,   da  <yiie//o  m 

cui  si  prétende,  cli  essa fosse  in  certo 

tempo  ■ 
Alibiforain.  Clicrclierdesalibiforains.  Cer- 

ciir  preUsti,  scuse  .■ 
Aliboioii,  V.  Maitrp. 
Aliboulicr,  s  m.  Albero,  chc  du  uria  spe^ 

de  di  storace  . 
Alira,  s.  f.  Alicn,  specie  di  grano,  e  pa- 
ne degli  AnticUi. 
Aluare,  s.  m.   iytrmnenlo   de' pittori   in 

smallo . 
Alicnii,  j.  m.  Aie  délia  ruota  di  mulino 

'a  HCqua  . 
AliconJc,  s.  m.  Grand' alhero  fruttifero 

delV  Affrica. 
Alidade,  s.  f.  Alidade,  riga per  misurare 

gti  angoli. 
Alicu.ible,  adj.  AlicnaUle. 
Alién.iiion,    s.    f.    AtunirUone,    vendita, 

trnslti-.ione  di  dominio .   Aliénation   des 

Tolontt's,  des  Psprits,  «tr.  Hipugtujnza  , 

avi'ersi&ne*  Aliénation  d'esprit.  ^-/Ucna- 

zionedi  mente,  distrazione,  pazzla  . 
Aliéné,  m.  ée,  f.  part.   Alienato,  ec.  Etre 

aliéné  d'esprit.  Esserefuor  di  se  . 
Aliéner,  V.  a.  Alienure ,  i'endere,lrasferir 

in  altri  il  dominio.  Aliéner  l'esprit.  Far 

impiizzirt . 
Alier,  V.  Allier. 

Aligné,  m.  ée  ,  f.  part,  fji'ellato  ,  ec. 
Alioncuient,  s.in./,iVtWamfii£f>,(/(n(ti(r(i,?.f. 
Aliuncr,  T.  a.  lii'cllare,  dispnrre  in  linea 

retta-T.  de   Vencr.   se   dit  du  mâle,  qui 

couvre  la  femelle;  coprire. 
Allonoirs,  .\lignou*îtr,  s.  m.  pi.  T  de  ceux 

qui  travaillent  l'ardoise.  Cnnin  di  ferro  . 
Aliment,  s.  m.  Alimenta,  cibo . 
Alimentaire,   adj.   de    t.  g.    Alimentario , 

J'ension  ,  provision  alimentaire:  per  gli 

alimcnli  ,  attinentc  agli  uUmenti. 
Alimenté,  m.  éc,   f.  part.   /Ilimentato,  ec. 
Alimenter,  v.  a.  Autrtre ,  alimentare . 
Alimenteur,  m.  euse,  f.  adj.   Alimcntoso  , 

nutritivo. 
Alimus,  s.  m.  Nome  di  certo  arhistt . 
A  linea,  adv.  A  la  ligne,  au  subst,  J.isea  ju- 
squ'au premier  ,i  linea.  Puragrafo ,  co- 

ininciamenio  ,  nllincit. 
Alinger,  v.a.  Pro\>vedere  délia  hinncheria. 
Aliquante,  adj.  1".  et  s.  T.  de  Mathém.  Ali- 

quanto . 
Aliqnoie,  adj.  et  s.  Aliqnoto, 
Alism.i,   s.   m.   Alifmo,   nome  di  varie 

pi.inte. 
Alité,  m.  ée,  f.  part,  .immnl/ito  . 
Aliter,  5'  aliter  .  t.  r.  Star  in/i-rmo  a  ïetto 

V.  a.  Ohbligar  a  stare  a  letto .  La  lièvre 

l'a  alite, 
Alives,  V.  Auges. 
Alivrer,  T.  a.  T.  de  Cirier.  D'un  numéro 

di  Ciindeleformarne  tante  lil'hre  separate. 
Allie,  «.  f.  l-'rutto  dcl  loto,  ùugoln. 
Ali7.é,adi   .^u  seul  pi.  Certains  Ycnts.  Ken- 

ti  regolari  ,  etcsie . 
Alijiii ,  s.  m.  I  (1C0  ,  hagolaro ,  albero  . 
Alltclten?! .  V.  Cotiueret. 
Alkormés,  ».  m.  .ilchermes  ,  s.  m.  Alcher- 
ms,confeziont  d' alchcrmes .  .Mkcrmès 
ou  grai  le  tl'écailato  -Kermès ,  0  grana  di 
scarlatto  . 
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Allaiié,  m.  éi-,  f.  paît.  /Illnltalo. 
Allaiiement,  s.  m.  Altattanteuto . 
.\llaiicv,  V.  a.  /llliittiire  ,  dur  il  lutte. 
Allant,  s.   m.  sans  i'ém  .  Qui  v.i  <jni  rient. 
Cette   mais'tn  est    ourertc  à   tous  allans, 
et  venans.  A   t'Ai    t'd  ,  «  t'iene ,  a  tutti  . 
Allant,  m.  anic  ,  f.  adj.  Che ama  di  anda- 
rc  ,  di  correre  ,  ec. 
Allantdiile,  s.  f.  A llantoide ,  mcmbrana, 

<he  circonda  ilfeto. 
Allériié,  m.  <;c,  f  part.  Allettato  . 
Allécliciuent,  s.  m.  AUettamento ,  attral- 
tii'ii ,  s.  f. 
Allérlier,  t.  a.  Allettare,  adescare,  at- 

trarre  . 
Allée,    s.  f.    Andito,   corritojo  IT    yiale 

d' alhcri. 
Alléjjaicur,  s.   01.  Allegante ,  che  adduce 

autorità. 
Allégation  ,  s.  f.  AlUgazione ,  citazione  ^ 

Proposta  . 
Allège  ,  s.  f.  Scnfa  ,  battello  ,  s.  m. 
Allégé,  m    ée,  f.  part   .4Ueggerito . 
Allégeance,  .<.   f.  Il  est  yicux .    SolUevo , 
solîevamento,s.  m.  Serment  d'allégeance. 
Giuramento  che  si  fa  al  Re  d' Ingliilter- 
ra,  corne  a  Signor  temporale. 
Allégea  s.  Stojfe  deW  Innie  orientali . 
Alléger,  v.a.  Allcggerire  ,  sgr  avare  .  Fig. 
Solle^are,  r/cTddrd  .  .Alléger  le  cable, c'est 
en  marine,  soulager  le  cable.  Ormeggiar- 
si  con  reggitoj ,  mollare  délia  gomcna. 
Allégerir,  .Mlégir,  v.  a.   Allcggerire  un 
cavallo  . 

Allégorie,  s.  f.  Allegoria. 
Allégorique,  ad),  de  t.  g.  Allegorico  . 
.Allégnriquement,  adv.  Allegoricamcnte . 
.^Ilcgorisé  ,  m.  ée  ,  f.  part.  A llegorizzato  . 
.Allégoriser,  v.  a.  Allegorizzare. 
Allégoiiseur,  s.  m.  .Illegorista,  che  fa  al- 
légorie . 
Alléeoriste,  «.  m.  Allegorista ,  che  spiega 

n/legoricamente  . 
Allegretto,  T.  de  Mns.Il  se  dit  d'  une  gaie- 
té gracieuse  .  Allegretto . 
.Allegro,  adv.  T.  de  Mus.  qui  doit  être  joué 

vivement  et  gaiement.  .ilU'gro , 
Allégué,  m.  ée,  f.  part.  Atlegato  ,  ec. 
.Alléguer,  v.  a.  .■jllegare,  citare ,  produrre  . 
-^lleluja.  s.  m.  Petite  plante.   AceCosella  , 
alléluia,  s.  f.  C  esl  aussi  une  expre^sion 
Hébraïque  qui  signifie,  louez  le  Seigneur. 
■alléluia  ,  s.  m. 
Allemande,  s.  f.  i-iria,  e  danza  Tedesca. 
Aller,    V.    n.   Andare ,    camniinare ,  fur 
l'iaggio  ,  passare ,  renire  IT   Aller  droit: 
procéder  hene ,  rettamente  ^  Aller  signi- 
fie quelquefois    faire  ses -nécessités  natu- 
relles ;  aH^f^tr  ^/ cvirpo  ^   Il  y   va  de   la 
vie,  de  la  réputation.  Si  arrischia  la  ri— 
ta,  la  riputazione  1i  S'en    aller;  andar- 
sene  ,  partirsi  H  Faire  en  aller  far  andar 
l'ia  ,  cacciare  U  On  va  commencer  :  si  sta 
per  cominciarc  Vt  Se  laisser  aller:  accon~ 
discendere  H  On  a  eu  l'aller  pour  le  ve- 
nir :  si  sono  geitati  via  i  passi ,  lafatica 
^  Le  pis  aller;  il  peggio  che  passa  acca- 
dere  ^  Au  pis  aller,  adv.  al  peggio  nn- 
dare  .  11  Dans  les  jeu*  des  cartes  :  s'  en  al- 
ler  d'une  carte;  dar  tiauna  caria.  Va 
mon  resi,  va  tout:  r'«  del  resîo  ,  va  lut- 
ta. 1  N'allez  pas  vous  imaginer;    non  ti 
date  a  pensare. 
-Alleser,  »tc.  V.  Alleier,  etc. 
.Alleu,  s.  m.   On  ne  dit  que  Franc-.alleu  . 

■IlloHio ,  bene  allodialc,  lihcro  . 
Alliage,  s.  m.  Le^a  di  metalli ,  legatia.  s. 
f.  En.  T,  d'  Arith.  RègU  d'alliage.  Rego- 
la  d' alligazioue . 
Alliaiie  .  V.  Aliaire, 
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Alliance,  s.  f.  Union  par  iiiariaj^e.  Allenn- 

za  ,  parentado  .   I- ig.  niescuglto  ,  unione 

K  Alleanza,  lega  ,confederazione'ii  le- 

de  ,  anelUj  matrimoniale  . 
Allié,   m.    éc,  f.    part.   Allegnto  ,  ec.  Au 

Mibsi.  Parente  di  uffuiitù  ,  affine  ,  allea- 

to  ,  confederato . 
Alliomont,   s.  m.    Cappio  o  nodo  in  una 

corda  per  alzir  pesi. 
Allier,  ».  m.  iisiié  au  pi.  Pantella ,  sorta 

dt  rete  per  pigliar  pernici . 
Allier,  v.  a.  .Illegarc  ,  far  lega  di  metal- 
li 1  .Ipparentare  t  tar  alleanza,  lega, 

confederarsi. 
Alligation,  s.  f.  V.  Alliage  . 
Alligator,  s.  m.  Alligatore ,  specie  di  cuc- 

cndrillo  . 
Allingiies,  s.  f.   pi.   Pâli  affnndati  in  un 
ftunie  per  arrestare  i  legnami  trasportati 

dalla  corrcnte ,  s.  m. 
Allloih,  s.  f.   Una   délie  stelledelV Orsa. 

minore . 
Allitération  ,  s.  f.  Fig.  de  KXituAlUterazio- 

ne  ,  bisticcio  ,  m. 
.Allobroge,  3.  m.  Allohrogo  ,nom  grosso- 

lano . 
Allocation,  s    f.  Approvazioae  d'una  par- 

tita  in  conto  . 
.Allocution,  s.  f.  Aringa,  parlata. 
Allodial ,  m.  aie  ,  f.  adj.  Allodiale  . 
Allodialité,  3.  f.  T.  de  Droit.  Allodialità. 
.Alloge,  s.  m.   Funi  per  la  costruzione  dei 
ponti  militari. 

Allonger,  etc.  V.  .Alnnger,  etc. 
-Allouable,  adj.  Che  deve passarsiin  conto. 
Alloué,  m.  ée,  f.  part,  approvato  parlan- 

dosi  di  conti . 

Alloué,  s.  m.  Sorta  di  Giudiciin  Francia. 
Allouer,  v.  a.  Approt^are  un  eonto  . 
Allouvi,  m.  ie,  f.  adj.  pop.  Allupato,  af- 
famnlo  corne  un  lupo  . 
Alluchnn,  s.  m.  Dente  d'una  ruota. 
Allume,  3.   f.  T.   de   Boul.  Flambart  pour 

éclairer  dans  la  four.  Ardenti. 
Allumé,  m.  ée,  f.  part.  Acceso  ,  ec. 
Allumer,    v.a.   Accendere  ,  infiaminare  , 
appiccar  fuoco.  Fig.  allumer  la  guerre  ; 
eccitar  la  guerra. 
Allumette,  s.  f.  Znlfnnello,  s.  m. 
Allumeur,  s.  m.  Colui  che  accende , 
Allumoir,s  m.  Accenditojo. 
Allure,   s.  f.  Andamenti ,   andatura   del 
cavallo.  Fig.  andamento,  portamento  t 
s.  m. 

.Allusion,  s.  f.  AUusione . 
Alluvion,  s.  f.  AUui'ione ,  terreno  portato 
'n  tjualche  silo  da'  fiumi. 
Almadie,   s,   f.  Almadia  certa  harchetta. 
degli  Africani  ^  Specie  di  vascelto  Jn- 
diano . 
Almagcste,   s.   m.    Almagesto,   raccolta 
d' osscrvazione  astronomirhe , 
-Almauac,  s.  in.  Calendrier.    Àlmanacco ^ 
Elfenieride .  Fig.  et  en  raillant,   faire  des 
almanachs:  almanaccare  ,  far  disegiii  in 
aria. 
Almaudinc ,  et  .Mabandinc,  s.  f.  Alamandi- 
na ,  pielra  preziosa. 
.Ainéne,  s.  m.  Sorta  di  peso  délie  Indie. 
Almicantarat  ,    .Almucintarat  ,   $.    m.    ,//- 
mncantaro  ,    ahnicantfirotto  ,   nome   dei 
piccoli  cerchi  délia  sfera  paralelli  all'o- 
rizzonte . 

.AImnudc,  ou  .Almode.  5orta  di  misura per 
l'otio  in  Portogdllo . 
-Alinugle,  s.  f.  Almv^ia:  due  pinneti  sono 
in  atmugia,  quando  si  mirano  nel  mede- 
simo  iifpetto  délie  loro  case. 
Aloés,  s.  m.  Aloe',  alhero  e  legito  di  di- 
verse qualità,  e  medi:inalt .  Aluù  tuco- 
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(jin.  Aloi  succotrino  ,  miglîûr  di  tuiti. 

Aloés  hép^iiique  :  aloè   epaUco  ,  color  di 
fegato  .  Aloor,  rab.ilin:  aloè  caballiuo  ad 

ufo  t^e'  cuvalli . 
Moctique,  adj.   -'Iloetico- 
Alogei,  s.  m.  pi.  Sorta  di  eretici. 
Afoi,  ■;.   m.   l.fgdjS.f.   0  gradci  di  finezza 

dell'oroy  ddl'argento,  deliemonete  .  Fig. 

Hommu  rie  bns-aloi:  uoino  vile,  di  buisii 

fstruzione .  M.ircliandisc  de   mauvais  aloi. 

.Vlcrcanzia  d' inferior  quulità. 
Aloi^ne  ,  s.  ni.  Bouée  . 
Alonge ,  s.  f.  Giunla ,  che  si  fa  ad  unn  co- 

fii  per  allungiirlii  .  En.  Tcrm.  de  Mar.   TT 

Scttimo  ,  pezz.o  di  legiio  per  atliingnrne 

un  ulcro  ,  s.  m. 

Aloitr^é,  m.  ée,  f.  p.Trt.  AUungnto . 
Alongement,  s.  m.  .■JllungaineniOfUgghin- 

Ca,  Fig    Indugio ,  ritardo . 
Aloager  ,  v.  a.  Allangare  %  Diff'crirc,  in- 

dngiiire .  Al^nger  un  i;oap  d'é^iéc,  une  e- 

storade  :  dur  una  stoccata  . 
Alopécie,  s.  f.  Alopccia ,  peliXtiiui,  ma- 

laltm  . 
Alors, adr.de  temp'!.  Allnra,inqiiel  tempo. 
Alose,  5.  f.  Chcppia,  laccia ,  pcsce. 
Aiùuchi,  s.  ip..  Gomma  assai  odorifera. 
Alouette-,  s.  f.  Allndola,  Indola.  Alouette 

liupée:  allodola  cappelliita . 
Alourdi,  ni.  ie ,  f.  part.   Stordilo.,  ec. 
Alourdir,  Y.  a.  .Vu  fam.  Stordire ,  sbaloT- 

dire . 
Alov.ige,  s.  m.  Lega  per  far  vasi  di  stagna, 

s.  '(. 
Aloyau,  s.  m.  Dnrso ,  pezzo  di  carne  di 

bue  nreso  nella  schicua. 
Aloye,  m.  ée,  f.  part.  Allegnto  • 
Aloyer,  V.  a.  .-Illegare,  aggiustar  la  lega 

délie  monete  . 
Alp  igne ,  s.  111.    Animale  Peruviano   cosi 

dette, . 
Alpam,  1.  ni.  Sorta  di  planta. 
Alpargate.i,s.  m.  pi.  Scurpe  faite  di  cana- 

pa  intrecciala,  s.  f. 

Alpeii,  ou  Alpage,  s. m.  Terra  incfllta,s.(. 
Alpes ,  s.  f.  pi.  Le  alpi ,  montagne  . 
Alpha,  s.  m.  Alfa  ,  s.  f.  prima  lett^'ra  de* 
Greci.  Alpha  et  oinega  :  principio  e  fine  . 

Alphabet,  s.  m.  Alfabeto:  V abbicci.  Fig. 

I primi  principj ,  gli  démenti. 
Alphabéti;|ue,  ailj.  de  t.  g.  /llfabetico  . 
Alphanet,  s.  m.    Span'iere  tuniuno^    iic- 
cello  di  ritpina .  • 

Alphange,  s.  f.  Lattuga  romana, 

-Mphenix,  s.  m.  j^iiLi-iiero  d'orz-a. 

Alphesic,  s.  m.  tju'à  Marseille  ou  appelle 
Caniido  .  Sorta  di  paguro  »  O  grancipor- 
To  ,  pesce. 

Alpbonsin,  m.  TirapaJle ,  strumento  per 
escrarre  le  palle  du  schinppo  dal  corpo  . 

Alphonsiiics,  ad^.  f.  pi.  l'ables  Alplionsi- 
nes.  l'aiiole  jUfonsine  di  computi astro- 
nomici. 

Alphos,  T.  de  Chir.  Alfa  ,  morfea,  viti- 
ligine ,  sorta  di  mnlatt\a  . 

Alpion,  el  Alpiou,  s.  m.  Faire  un  alplou 
en  jouant.  Far  paroli^  raddoppiar  la 
posta  dopo  averla  guudagnatii . 

A'.piste,  s.  m.  Falaride,  s.  f.  sorta  di  gra- 
no  per  i  canarini. 

Abiuifoux,  4.  m.  Specle  di  piomho  aget'n- 
le  apolverizzarsi,)nadilficile  afondersi. 

AMne,  s.  f.  Orecchia  di  topo  ,  planta  . 

Altavéle,  s.  P.  Altuvela  ,  pcsce. 

Alte,  V.  Halte. 

Jlltérable,  adj.  de  t.  g.  .■UteraUle . 

Altérant,  m.  anio,  f.  adj.  Che  muove  la 
lete. 

Aliéralif,  m.  ive,  f.  .idj.  T.  de  Chim.  Al- 
terutivo . 
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Altération,  s.  f.  Changement.    Alterazio- 
ne,  m  II  tazionef\alterazione  deliemonete. 
Altéiation,  grande  soif:  sete  ardente. 
Altcrcas,  s.  m.   Vieux  mot.  AUercazion€ 
s.  f. 
Altercation  ,  s.   f.   Altercazione ,  contesa 

di  purole  . 
Altéré  ,  m.  ée  ,  f.  p.irt  Alterato  ,  ec. 
Altérer,  v.  a.  Allerare,  mutare  ^  guasta- 
re.  Fig.  .Altérer  l'amitié,   les   esprits,  un 
discours:  raffredar  l'amicizia,  conirauo- 
vere  ,  perturbare  ,  alterure  il  significato 
di  un  discorso.  Altérer  les  inon:ioies:/<i;- 
sijicarle  .  Pour  causer  de  la  soif:   asseta- 
re  ,  V.  r.  Eu  parlant  des  choses  physitjues 
ou  morales:  alterursi,  corrnmpersi.  ec. 
Alternatif,    ni.  ive,    f.    adj.    AlteinatifO , 
che  opcra  a  vicenda. 

Mtcriiaiion,  s.  f.  Alternazione,  combina-, 
zione . 
Alternative,  s.  f.  L'alternatii-'a ,   scelta  or 
dt  una,  or  di  altra  cosa  a  soggetto  . 
.Alternativement,  adj.  Alternatii  amente , 
a  ricenda  . 

Alterne,    adj.  de  1.  g.  Alterno  ,    scamiie- 
role. 
Alterné,  m.  ée,  f.  adj.  T.  de   Blas.   qui  se 
dit  des  pièces  qui  se  correspondent  en  al- 
ternative. Alterna. 
Alterner,  v.  a.  Alternare ,  operare  a   vi- 
cenda . 
Altesse,  s.  f.  Titre  d'honneur.  Altezza  . 
Althéa,  V.  Ciuimaiive. 
Altier,  m.  ère,  f.  adj.  Prononcez   l'r.   Al- 

tiero,  arrogante. 
-iltiérement ,  adv.  Altieramente  . 
Altimétrie,  s.  f.  Altimetr'ia ,  arte  di   mi- 

surar  le  altezze  . 
Altise,  s.  m. Sorta  discarafaggio,  insetto. 
Aluco,  s.m. Allocco ,barbagianni,  uccello  . 
AIriile,  s.  f.  Alluda,  basana ,  pelle   per 

caprir  lihri . 
Aludel,  s.  in.  T.  de  Cliîm.  Espèce  de    cha- 
piteau   qui  n'a  point  de  fond.    Capitella 
senza  fonda . 
Alvéolaire,  adj.  de  t.  g.  Alveolare  ■ 
Alvéole,  s.   in.  Celle  délie  ptcchie .   If  se 
dit  aussi  des  trous  des  dens  :   aUeoU  dei 
denti  . 
Aluine,  V.  Absinthe. 
Alumelle,  s.  m.  Vieux  mot.  l.ama  di    col- 

tello  . 
-Viuinineux,   m.  euse,  f.  adj.  Alluminoso., 

che  ha  la  qualitù  di  alluiar  . 
.Muinièie,  s.  m.  Fabbrica  dell'allume,  s.  f. 
.\luii ,  s.  m.  Allume.,  certo  sale.  Alun  de 
plume  :  allume  di  piuma  ,  o  pietra  di  a- 
miitnto.  Alun  de  roche;  alhiuie  di  racca. 
.\lunage,  s.  m.  T.  de  Teintur.  Allumhia- 
tura,   s.  {.  operuzione  di  dur   l'allume 
alla  seta . 
Aluné,  m.  ée,  f.  part.  Alhnninato  . 
Aluner,    v.  a.  Allvminarc  ,  diir  !'  nllume . 
Alype,  s.  f.  Sorta  d' Arba  âi'Hii  Libia . 
Alypom,  s.  m.  Alipe. ,  fnitire  piirgati^o  . 
Alysse,  s.  f.  Cert' erba  contro  le  morsure 

de'rani  . 
-amabilité,  s.  f.  Amabilità,  piacevolezza. 
-\mades,  s.  f.  T.  de  blason  .  Amaidi ,  tre 
fi^sce  paralelle  in  uno  scudo  ,  che  non 
toccano  i  hordi . 
Amadis,  s.  m.  Manica  stretta  ,  a  mezza 
laanira  ,  che  s'a^il'bia  sul  piigna.,  s.  f. 
.Vin  idote,  s.  m.  Sorta  di  pern  cosi   detto 

tanto  L' albero ,  che  il  frulto  . 
.4m.adou,   s.  m.  Esca  fatta   d' una   specie 

di  fnngo  per  acceuder  il  fuoco.  s.  f. 
.Vmadou",  m.  ée  ,  f.  part.  Carcv.znto . 
.Amadnueiueiil,  fi.  ni.  iaiu.   Carezza,  s.  f. 
rezzi 
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Amadouer,  t.  a.  Carczzare  ,  lusingare  . 
Amadoueur,  s.  m.  Fam.  l.usinghiuo  . 
Amadouri,    s.  m.    Sorta  di.  bambugiu   di 

Atessaniiria . 
.\madouvier,  s.  m.  v.  Agarie. 
.\inaigri,  m.  ie ,  f.  pan.  et  adj.   Dimagru- 

to  ^  ec.  Il  se  dit  encore  d'une  terre    usée 

et  point  bonnoàla production:  Sfruttato. 
.^maigrir,  v.  a.  Dimagrare,  smagrare  "î 

assBttigliare  ,  sccmare  . 
Amaigrissement,  s/ m.  Smngrimento,  eina- 

ciazione ,  s.  f. 
.'Vmakoziok,  s.  m.  Sorta  d'alhero  dell'ln- 

die  Spagnuole  . 
-amalgamation  ,    s.    f.    Amalgamazioue , 

scioglimento,o  incorporazion  di  metalUi. 
-■Vnialgame,  s.  m.  Amalgama,   unionc  di 

metalli     cal    mercurio  ,    calciuazioiu  , 

mollifcazione  ,  a.  S. 
Alinaganicr,    y.    a.    Amalgumare  ,    iinire 

niftalli  col  mercurio. 
Amamblucée,   s.  f.  Sorta  di   bambafjina. 

di  Lei'antd . 
.Vmande,  s.  f.  Mandata,  inaudorla,  fnitto 

^  Anima,  o  semé  che  è  nel    nocciuolo 

dialcuni frutti.  Amande  lissée:  mandor- 

la  inznccherata. 
Amandier,  s.  m.  Mandorlo  ,  albero  ■ 
Amaudouri,  Y.  Amadouri  . 
Annnt,  m,  ante,   f.    s.  Amante,  innamiy 

rata ,  arnica . 
Amantissime,  adj.  de  t.  g.    AmantisHma. 
Anraranthe,  s.  f.  Amaranto,  s.  m.  sciami- 

ta,  flore  .  Adj.  de  t.  g.  Amaranto ,  scia- 

mito ,  colore  . 

Amaianthoïde,  s.  f.  Amarantoide,  planta  . 
Am;r..nthine  ,   s.    t.  Specie   di  uncmouo  , 

flore . 

.Vinariné,  m.  ce,  f  part.  Marinato  . 
.Amarinf:r,   ».  a.    Marinare ,    cioè   metter 

sopra  bastimtntopredato  aîiri niarii.ari 

in  luogo  di  quelli  che  sonofatti  schia}i. 
Aniarque,  s.    f.    Segnale  per  ai'tcrtire  le 

nari  dc'banohi  di  sabbia,  V.  Balise   et 

Bouée . 
Ainairage,   s.    m.  L' azione    di  legar    un 

l'ascella. 
.Amaire,  s.  f.  C.ivo,  s.  m.  goaiena  . 
Aniarré ,    m.  ée,   f.  yArt.  Legato  con    mt 

canapé . 
•\iiiarrcr,  v.  a.  Legare  con  un  canapé  . 
Amis, s.  m.  Mucchio,  monte  11  mcltitudi- 

ne  ,  concorso  . 
.Amassé,  m.  ée  ,  f.   part.  Accumulato,  ec. 
.■\in.tsscf,  ..  a.  .'Jccumulare,  animassare^ 

ruiinare  11  raccogliere.  Au  rcoip.  rugu- 

narsi,  ec. 
Amassette,  s.  f.  Mestichino,  m.  spalohtta  . 
-Vmatelnter,  v.  a.  Aceoppiare  i  marinaj . 
.amateur,  s.  m.  Amante,  anuitore .   Ama- 
teur de  beaux-arts:  dilettante  . 
Amatlnste,  Y.  .\metîstc, 
Amnii,  m.  ie,  f.  part.  Che  hall  color  del 

métallo  . 
Amatir,  y,  a  Abbattert ,   ammorzare    la 

inrenti'zza  del  métallo . 
Amauiose,  .Ainaurosis,  s.  f.    Maladie    des 

yeux.  Goccia  serena. 
.\ma/.Gne,  s.  t  Amazzone ,  femmina    ca- 

raggiosa  e  guerriera  .  Peluii  d'amazone. 

Sorta  di  tabiicco. 
Ambacht,  s.  m.  Sorta  di  giurisdizione. 
.Ambages,  8.  f.  pi.  Mot  peu  en  usage.  Am^- 

bage  ,  parlar  dubbioso,  oscuro  . 
Ambaiba,  s.  m.  Albero  .-Imericana. 
Ainbaitinga,    s.    m.    Albero    del  Br asile  , 

che  stilla  balsamo. 

Ainbalam.  s.  m.  .Sorta  d'albero  délie  Indie. 
Ambaie,  ou  .\mbraran  ,  s.    m.    A-'m*'  d*  un 

albero  délie  Indu,  e  di  un  pesce  grvssi- 

sinto  diW  Oceano . 
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AiiibAi  valcs,    s.    f.    |il.  /•c?t,!    m  (iiiorc  ili 

Ccrcre  . 
Amliinsailc,  ».  f.  Jmhiiscerld,  Ugazioue  , 

iinhifiiiala  .  Dans  lo  ■liscoiirs  f.un.  ainha- 

SLLittiîy  uiioi'a^  ai'i^iso. 
Aiiiliiiss.ulour,  s,  hi.  jlmbasciiidora.  l'iy. 

ft  fini,  iiiessaggiere  . 
Ainlia.<is.iclriro,    s.    1'.   Imbun-iiilrice.  .    l'ij; 

Anibrs.is,  s.  m.  Il  .^c  tlit  ipLind   uver  deux 

(le/.  «>ii  aiii^iu'  deux  as.    hnh'issi  . 
AiiiUi,  s.  ni.  Miu-ihina  fier  U  lufsuzioni . 
.-VmbiaiU,  m.  anu-,  t".  a^lj.  /Jntbieiite . 
Aiiibuloxtni,  adj.  de  t.  ^.  j'Jtubi</i:str o  . 
Aiiil>tgi:nc ,  ttdi.  T.  de  (jroiii.  ylin/iti^enii . 
Ambigu,  in.  ue,  f  adj.  Ambiguo,  diibbio, 

Aiiiliigii.,  s.  m.  Pii-ito  in  cui   si  stn-ii    nel 

tiiiipo  .</(.'.!(()  i-.inii  l' fnittii,  merenda   a 

};uif,i  di  Cfua  *l  niifiuglin . 

Aiiil»i;;uiit',    s.  f.    :irnhiiiuitù  ^  dnbbii^zzn  . 

Aiiibi^unicnt,  adv.  Ainbiguamenle  ,  dtib- 
biosnmenle . 

Ambili;,  adj.  On  le  dil  d'un  vciro  (|iii  est 
mou  i>ar  dCfaul  Je  sable  .  (^etro  troppo 
inolU  . 

Ambiiiiusemciuc,  adj.  Ambiùosamcnte  , 

Ainbiiieux,  m.  eiisc,  f.  adj.  et  subst.  Aiïi- 
btzioso ,  borioso  . 

Ainbiiion  ,  s.  f.  AtnUzione  ,  fiistci,  bnr^. 

Aniliitionné,  in.  ce,  f.  part.  Amhito,  ec. 

Ainbiiioiuiei  ,  v.  a,  Aiiibire ,    hrogliare  , 

Amble,  s.  m.  Ambio,  sorta  di  anduLura 
del  cai'uUo frii  ilpasso  e  il  trotto  . 

Anililer,  v.  n.  Il  vieillit.  Andar  di  por- 
tante. 

Amlileur,  s.  m.  Cerf  OffiziaU  délia  ra- 
vnllerizza  reaU. 

Ainblygiinc,  adj.  Obtus-angle.  Ottusan- 
golo. 

Amblyo|>le,  s.  f.  Abbagliamenti  continui 
dcila  ristil. 

Anibon,  s.  in.  Trihuna  ,i.  (.^  lal'bro,  o  so- 
praccigiio  delta  cwità  deU'nisii,  che  ri- 
cerono  le  protiihernnze  di  alciine  allre  . 

Amboucboir,  s.  m.  l'arma  da  stivaii. 

Aniboutir,  v.  a.  Rendcr  una  cosa  concava 
da  iiHii  parte,  e  com'eisit  dall'altra. 

Ainboutissoir,  s.  m.  Ouiil  pour  Ambouiir, 
\.  Aniboutir.  Et  pour  former  la  tète  des 
gros  elous.  Cliiodaja  ,  s.  f. 

Amliraian,  s.  m.  Ambracane ,  sorta  di 
pesce  grossissiinn  . 

Ambre  ,  s.  m.  Ambra,  s.  f.  cerla  sostanza 
resiiiosa,  <  ridorifera . 

Ainbrc  Kenardé.  /hnbra  oru'inaria  . 

Ambré,  m.  ée,  f.  iiart.  Ambrato . 

AmI.rcade  ,  s.  f.  Ambra  /'alsa  ,  o  fattizia. 

Ambrer,  v.  a.  Ambrare  ,  pr.ifamare  coW 
ambra  . 

Ainbrcde,  s.  f.  Amhretla,  plrcolo  Jlore  . 

Anibroisio,  s.  f.  Ambrosia  ,  vivanda  degl' 
hl  li)  sercindo  lafa.olalfè  del   \kisico. 

Anibiilanie,  s.  f.  Impies^o  nelU  rendite 
reali  di  unagente  chiam.ito  Ambulant,  V 
A'iibubint,  m.  ante,  f.  adj,  .imbulaiile  , 
<:he  camrnitia  llciiiine  ambulant;  iiom(t 
che  è  senipre  in  camminn  .  Hôpital  am- 
bulant: oipedale  ambulante,  che  seguej' 
armata.  Amhnlnnl ,  s;  m.  Miiiiatro  dél- 
it régie  rendite ,  il.  nii  o/firin  è  di  an- 
dur  una  e  là  doue  richiedi  il  bifogno  . 
Anibiilaioire,  adj.  de  t.  g.  ^-ii^giunto  di 
ginrisdizionc  rtie  non  è  fiss  a  ut  iiiiostefso 
tllOgo .  La  volonté  de  l'iioniine  est  am- 
bulatoire ju.^iiu'à  la  mon.  La  voloiità 
dell'uomo  è  variahilc  e  incostante . 
Aine,  s.  f.  Anima,  vita,  spirito  H  Co- 
siienza  Xi  yit'acilà,  spinto ,  brio,  par- 
hndo  di  pocsl.i ,  eUuinenza  ,  piUura  ec. 
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1[  Cià    itie  sta   ncW  inlernn    di    nUune 

<  ose  ,  iiiialeth) ,  forma ,  aniaa  . 
Ami;,  m.  l'i*,  (".adj.  Aimé.  Vieux  mot.  iien 

aiaaln  ,  diletto. 
Amuhi'iclie,  s.  f.  Sorlu  di  nfSpola  ,  o  b((c- 

ca  dolce  . 
Amelancbicr,  ».  m.  .Sorta  di  nespolo  ,  al- 

hcro . 
Aniclenn,    s.    m.    Sorta  di   sidro  di  Aof- 

m  a  ml  la  . 
Aiiielilif.  V.  Onuletlc. 
Amélioialion,  s.    1".  .\méliori$seineii  t  .   /{('- 

storazione,  riparazione  ^\  purificazione, 

afjiniinunto  de' metalli. 
Amélioré,  m.  ée  ,  f.  part.  Migliorato  ce. 
Améliorer,  V.   a.  MigUorare  ^  ristorure , 

rni'ConcitLre. 

.\inelhts,  s.  m.  .iiiiello  ,  planta. 
.^nielotes,  V.  Amc-lettes. 
Am>'n,  T.  Hébr.  Ainsi-soit-il ,  Amen  ,  cost 

sia  11  fine.  Attendes  jusqu'à  Amen.  Aspet- 

tute  al  jine . 
Aménage,  s.  m.  l'ettura  ■■  rondntta  ,   s.  f. 

porto  U    Carica,    o    qnanlità    di  roha 

condotta'i  Mercede  per  porto ,   vctlura 

di  roba  . 
Aiiién,agé,  m.  ée ,  f.  adj.  et  part.  pass.  V.  A- 

nicna;'or. 
Ainén.igeinGnl ,  .i.  in.  L'action  d'aménager. 

Ace  )ncianiento  de' legnami  recisi . 
Aménager,    v.   a.    Acconciar  il   legname 

rcciso ,  e   scpnrarlo  per  i  dii'ersi  usi  a 

cui  si  destina. 
-^mcTld.lbU:,    adj.de    t.    g.  Meritefole   di 

ammcndu  ^  Che  pua  racconciarsi ,  am- 

mencUibUe,  ni. 
Amende,  s.f.Ammenda ,  penn pecuniaria , 

mal  ta.    .\mcndc  honorable.    Ammenda 

onorei-ole  ,  rioè  confessione  puhblica  or- 

dinata  dalla  ginstizia  che  fa  un   reo   di 

qualche  delilto,  con  domandarne  nerdo- 

no  II  Hitratcazione  per  riparar   l  altrui 

onnre , 
Amendé,  m.  ée,  f.  ^:iri.  Ammendato  .  Che- 
val amendé.  Cai'allo  ingroisnto,rifa!to, 
.\inciidemcni,  s.  m.  Correzione ,  ementla- 

zione  ,  s.  f.  Il  se  dit  aussi  de  l'engrais  des 

tertes;  calorla  ,  letame  . 
.\mender ,  V.  a.  C'(»nrf<^nnrtre  alla   mal  ta, 

aWniiimenda^   Entendare^  correggere: 

s'amender:   emendarsi  ,  correggersi  .  A- 

ini'iider  d-^s  terres:  Letaniare,  ingrassarc 

nn  terreno  H  Scemare,  calar  di  prezzo. 
Ani''né,  in.  ée  ,  f.  p.irt.    Coadotto,  cl.  .\u 

siibsi.  Un  amené  sans  scandale:  Licenza 

'Il  catlurar  senza  scandalo. 

Aincucr,  v.  a.  Condurre 3  nienare  ^   Vira- 

re  a  JcH  Inirodnrre  ,  métier  in  aso  qual- 
che cosa.  Amener  les  voiles.  .■Jnimainare. 
Ainé'iité,  s.  f.  Amenitd,  piacevolezza  di^ 

paese  .  Fig.  giocondità,  soai'ità  . 
AniénuisiMiieni,  s.  m.  Assottigliainento  . 
Amenuisé,  m.  ée,f.part.  AssottigUato,ec. 
.\menui5er,  V.  a.  Assoltigliare  . 
Amer,  m.  ère,  f.  adj.  Amaro.  Fig.  Douleur 

amére.  Arerbo .  Subst.    m.  L'amer    et    le 

doux:  r amnro  ,  e'I  dolce.    Prendre    des 

amers'  pigliar  brodi  anuiri . 
Amèrement,  adv.  Amarantente,  dolorosa- 

mente  . 

Amcrtiinin,  s.  f.  .Jmarezza.  Fig.   Aiiiari- 

tudine  ,  affanno,  afflizione. 
.\mesNe,  m.  ée .    f.  ulj.    Che   ha   int-so   la 

iiiessa  .  C'est  un  icrme  qu'on  ne  dit  (|u'eii 
bailinatit,  mais  doil-on  jamais  liailiticr, 
en  parlant  do  choses  si  respectables? 

\mété ,  m.  ée,  f.  ailj.  Y.  Abonné  . 

.\métliiste,s.t".  Vieire  précieuse.  Ainatista  . 

Ameublc.nent.  .s.  m.  Addohboi  fornimen- 
to  dj  canura  ^  ec. 
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Aincubler,  emino.ibler,  v.  a.  V.  Me,il>tor'. 

Ainriibli ,  iti.  ie  ,  f.  part.  Jntcstito  . 

Aiiieiiblir ,  V.  x.  Investir  in  heni  mobili  i 
danari  provenienti  da'  béni  slabili  'i 
smtnuzzolarc,  spoherizzar  tinn  terra. 

Aiiifub'.issement,  s.  m.  f-o  investir  in  mo- 
bili i  denari  proirnienti  da  béai slabiUt 
ed  i  muhili  stessi  coinprati. 

Aiii.Miié,  in.  ée ,  f.  part,  .ifvczuito  ,  par- 
liindosi  di  cani . 

Ameuremeiit,  s.  m.  Mol  qui  n*  cstguèrv 
usité.  .-Jccopianiento  de' cani  da  cacciit. 

Ameuter ,  v.  a.  A in-ezzur  i  cani  a  cacciar 
insieme.  Fig.  Solleyare  ,far  gente  .  S'a- 
meuter ,  au  r.  Aizzarsi  , 

Ainlinouri,  s.  m-  fain.  iantiifera ,  s.f.  dis- 
corso  sen-i  ordiae ,  e  privo  di  senso. 

.\ini,  m.  ie,  f.  s.  Aiaico,  ra.  Aiiii  ju'qa' 
aux  autels  :  yWc  ^tr  l' an:ii'o  q'Uiiilo  pnr. 
ta  la  co'"'ienza  ■  Aloii  petit  ami,  je  vcu  c 
que  etc.  Jo  voglio ,  birboi'celln  tc.  Il  est 
pris  qucltjuc  lois  d.ins  la  s'gniiicatioii  d* 
amant,  de  maîtresse:  amico ,  amante^ 
arnica  y  druda.  On  se  set  d'amie  aussi 
prov.  Nous  verrons  qui  aura  belle  aiiiic: 
vcdremo  chi  sarà  farorito  dalla  sorte. 
On  dit.  e:i  .ibri^gé:  iVl'amie  :  mi<i  cara-. 
Adj.  U  n'est  usité  qu'en  poésie  :    ainico  r, 

favorevole,  propizio 

Amiable,  adj.  de  t.  g.  Amorei'olc,rortese, 
aniico  .  .\  l'amiable  ,  pror.  aW  amichevo- 
te  .  Vente  à  l'amiable,  celle  ou  les  prix 
sont  marqués  sur  chaque  effet:  veudittC 
prirata. 

.\miabloment,  adv.  Amichefoliruinte . 

Amiante, s.  m.  .1  mianto ,materia minérale. 

Amical,  adj.  Ainichecole . 

Amicalement,  adv.  Amicamente. 

Aiiiict,  s.  m.  Sort.:  de  linge  beoit,  Ainitto. 

Amidon,  s.  m.Amido. 

.\midoiier,  v.  a.  hiamidare ,  dar  la  solda 
a'  pannilini. 

.Amidonier,  s.  m.  Amidajo. 

Amiestes,s.  f,  pi.  Cc'te telc  deW Indie . 

.Vniigdales,  s.  f.  pi.  Gai  igné  ,  due  glandU' 
le  alla  radice  délia  hngua  . 

Amignardé,  ni.ée,f.  part.  (''ezzcggiato,ec. 

Amignarder,  Aniignoter,  v.  a.  Mot  pr^p- 
et  lam.  Flatter  :  i-iir  le  paroUae  ,  careg- 
giare. 

.\-mi-la.  On  désigjie  la  note  I.i.  A-mi-la. 

Aminci,  in.  ie  ,  f.  part.  Assottigliato  . 

.Amincir  ,  v.  a.  Assoltigliare . 

Amincur.  s.  m.  Misuratore  del  sale. 

.\inir,al,  s.  ni.  Ammiragho,  (ienerate délie 
armate  narali  "i  Ammirngl'P ,  lascello- 
primario  di  una  flottti .  -Ainii'ale,  s.  f. 
M('giie  ili  .-l m miragUo -  Galère  Âmiratc. 
(jalera  Capitana  . 

Amirauté,  s.  f.  Ammiragliato ,  s.  m. 

.Vmissiblc  ,  adj.  T.  de  Tliéol.  Antissibile , 
che  si  pud  perdere. 

.Vinissibilité,  s.  f.  Amissibilità. 

Amitié,  x.S.Amicizia,  ojjetto,amore ,s.m.  a 
On  dit  f.ini.  Faites-moi  l'amitié  <le  parler, 
cic.  fatemi  il  piacere.  \'àn\\ùé  passe  la 
gant,  pour  s'excuser,  Iorsq;ron  ne  se  dé- 
gante point,  touchant  la  main  d'une  per- 
sonne: i'amore  pnssii  il  guanlo-  En  pein- 
ture on  dit  :  l'amitié  des  couleurs:  con- 
fenienza  de'colori.  .Vmitiés,  au  pL  signi- 
fient caresses:  finezze,  gentHezze  .  Ùans 
le  Comm.  on  dit,  qu'un  drap,  une  éirffc 
n'ont  point  d'amitié:  non  S(>ii  manecoli  , 
mrrbid'i .  Les  Marchands  de  grains  disent: 
ce  blé  a  de  l'amitié:  questo  grano  è  pe- 
sante, bene  stagionato  ■ 
Amman,  s.  m.  litolo  di  dignità,  che  da- 
gU  Si'izzeri  si  dà  a'capi  di  alcuni  ('an. 
f('?ii  . 
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Aiiimeistie,  s.  m.  Éclievin  de  Strasbourg. 

Scahbitio. 
Arniiii,  s.  m.  Fhinte  oml-iellifére.  Ammi. 
Aiumitii,    s.  f.    Materia  pictrosa  formata 
di  granelUni  allaccali  insieme . 
Aininodite,  s,  in-  Sorta  divipera. 
Aininon  (  Corne  S  ).  Specie  di  conchîglia 

petrifictUa  H  Soprantiome  di  Giore  . 
Ammoniac,  m,  que,  f.  adj.  Se!  ammoniac: 
Sale  ammoniaco,  o  armoniaco .  Gomme 
ammoniaque  t  Gomma  ammoniaca  . 
Ainnion,  amnios,  s.  m.  Amnio^  inemhra- 

J'a  ,  clic  circonda  il  feto  neli  utero. 
Amnistie,  f.  Amniatia  ,  perdono  générale. 
Aniodiatcur,  s.  \n.  Affittnale,  conduttore. 
Amodiation,  s.  f.  Affitto,  s,  m. 
Amodié,  m.  ée,  f.  part.  Affittato,  ec. 
.amodier,  v.  a.  Condiirre ,  pigliare  a  fitto 

tencni . 
Amoindri,  m.  ie,  f.  part.  Minorato ^  ec. 
Amoindrir,  v.  a.  Diininuire.,  scemare. 
Amoindrissement,  s.  m.  Diniiiuizioiie ^  s.  f. 
A   nioitis  que,  Conj.  Se  non. 
A  moi  se,  Y.  Moi  se. 

Araoises,s.  f.  pi.  Pezzi  di  legno  clie  ser- 
vono  per  teneruniti  certi  lavori  al  gros- 
so legname . 
Amoitir,  t.  a.  Umettare ,  render  umido  . 
Amolettes,  s.  f.  pi.  T.  de  Mar.  Huchi  deW 

'trgano,  dot'e  ii  mettono  le  staiighe. 
Amolli ,  ni.  ic,  f.  part.  MolliJicLito -,  ec. 
Amollir,  T.  a.  Mollificare,intenerire .  Fig. 

ejfeminare. 
Amollissement,  s.  m.  Molli  fie  amento. 
Ainome,  s.  m.  Amomo  ,  frulto. 
Amoncelé, m.  ée,  f.  part.  Ammucchîato.,ec 
Amotic6loment,  s.  m,    V  ammonticchiare  , 

mucchio. 
Amonceler,   v.   a.  Accitmulare ,   ammuc- 
chiare  . 
Amoneter,  v.  a.  T-  de  Pal.  Awertire.,  am- 

monire  . 
Amoniiian  ,  Y.  Admonition  . 
Amont,  adv.  T.  qui  signifie  le  côté  d'où 
vient  3a  rivière,  avec  la  particule  de.  Dl 
sopra  ,  V insii  del  fiiiine ,  Yent  à  amont. 
Levante  . 
Amorce  ,  s.  f.  Esca  "S  Pnlvcrino  ntllc  armi 
dafuoco .  Fig.  Allettamcnto,  s.  m.  vez- 
zi ,  tusinghe. 
Amorcé,  ni.  ée  ,  f.  part.  Adescato  ,  ec. 
Amorcer,  v.  a.  Adcscnre,  alkttnre.   Fig. 
tirar  alcuno  fon  Insinglie,  allettar  con 
iriganno  .  Par  .extension,  il  se  dit  Jes  fu- 
.sils,  canons,  etc.  Mettere  il  poU'erino . 
Ainorçoir,  s.  m.  Succhieiliito  . 
Amorti,  m.  ie,  f.  part.  Ammorzato ^  ec. 
Amortir,  V.  a.  Spfguere^  estiiigiiere  .   En 
parlant  des  herbes:  inacerare,  ammollire. 
Des  couleurs;  diminuire  la  troppu  7'iVrt- 
citâ  de* colori .  Des  feux  de  la  jeunesse." 
calmar  il  bollor  délie  passioni .  Des  ren- 
tes, des  pensions,  et  des  ilevoîrs  des  fief'.: 
liherarsi  dal  carico  d' un  censo^  eatin- 
guerto  ■  Le  Roi  amortit  une  terre.  Dare 
una  terra  in  posses^o  aile  Manimorte'. 
Amortissable,  adj.  de  t.  g.  Che  si  puô  estin- 

guère  . 
Amortissement,  s.  m.  Riscatto^  estinzione 

d' un  censo . 
Amovibilité,  s.  f.  Stato  di  una  cosu  amo- 

v'ihile  . 
Amovible,  adj    de  t.  g.  AnLOtihile . 
-\mour,  s.  m.  Amore .  On    dit  fam.  à  une 
femme,    m' amour,  et  en  ce  cas,    amour 
est  fém.  Y.  Mon.  Etie  avec  ses    amours: 
£ssere  colla  innanwrata  .  les  livres  sont 
ses  .imoiirs:  egU  è  lago  de*  lihri . 
Amouracher,  s'amouracher,  T.  r.  fam.  In- 
namorarsi ,  invaghirsi. 
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Amoiir.aché,  m.ée,  f.  part.  lunanioralo.,ec. 

Amourette,  s.  f.  Diin.  Amour  de  pur  amu- 
sement. Innamoramento^  amore  impu- 
dtco,  &.  m.  Se  marier  par  amourette: 
prender  mogUe  per  innamoramento . 

Amoureusement,  adver.  Avec  amour.  A~ 
morosameiite ,  ajfettuosamente . 

Amoureux,  m.  euse,  f.  adj.  Innamorato ^ 
lUfaghito,  acceso . 

.\mpasteler,  v.  a.  T.  de  Teint.  Impiumar 
dl  guado . 

Ampelite  ,  s.  f.  Ampelite,  terra  nera  hitu- 
mmosa. 

Amphiam,  mot  chez  les  Turcs  pour  dési- 
gner l'opium,  V. 

Amphiartrose,s.  f.  Articulation  mixte  .  .^ij- 
fiartrosi  . 

Amphibie,  adj.  de  t.  g.  Anfibio ,  animale 
che  rive  sulla  terra,  e  nelV acqua . 

Ampliiblesiroide,  s.  f.  Y.  Rétine. 

Ami)liibologie,  s.  f  Anfihologia,  discor- 
so che  ha  sentimento  equivoco. 

Amphibologique,  adj.  de  t.  g.  Anfibologi- 
co ,  equivoco . 

.^mphibologiqnement,  adv.  Anfibulogica- 

mente. 

Amphibraque,  s.  m.Anfbraco,  nome  d'un 
piede  dl  verso  . 

Amphibronchie  ,  Amphibronches  ,  s.  f.  pi. 

Anfihronchie,  certi   spazj   intorno   aile 

gcngive,  aile  glandule. 

AmphJctions,  s.  m    pi.  Anfitrioni,  presso 

gU  iintichi  Greci  dicevansi  i  rappresen- 
tanli  délie  città. 

Ampbidée,  s.  f.  Seconda  alcuni  (a  parte 
siiperipre  deU'orifi'zio  délia  rulva . 

Amphidiomie  ,  s.  f.  Anfidronua ,  festa  de' 

Pagani  nel  quinlo  giorno  dopo  lu  na- 

scila  di  un  fi  g  II  0  . 
Amphim.rcre,  s.  m.  Piede  d'un  verso  for- 

muto  d'una  brève  tra  due  lunglie. 
Ampliimalle,  s.  m.  yeste  pclosa  dalle  due 

parti,  iisata  dagli  antichi  Romani. 

Ampheisbéne,  s.  m.  Amfesibena,  sorta  di 

serpente . 
Anipliisciens,  adj    m.  f\.  Gli  Anficj  ,  cioè 

abitanti  délia  zona  torrida  . 
Amphismile,  s.  m.  Bistori,  gammuiUte, 

strumento  di  chirurgia  . 
Amphisière,s.m.T.  de  blas.  Serpente alato. 
Amphithéâtre,  s.  m.  Anfileatro . 
Amphitryon .  Nom  d'un  Roi  de  Mycéneet 

de  Thebes ,  employé  par  les  Français  en 

une  m.lniere  proverbiale,  pour  expiimer 

celui  qui  donne  à   manger ,  ou  qui  paye 

])our  plusieurs.  Ar.fitrione . 
Amphore,    s.    f.  Anfora ,  grande  misura 

de'  liquidi  appo  gli  antichi  . 
Amphyprostyle,  s.  m.  Tempio  degli  anti- 
chi con  diiefacciate  simili. 
Ample,  adj.  de  t.  ^.ampio,  vasto,spazioso. 
Amplement,  adv.  Amptamente,largamente. 
Ampleur,  s.  f.  Ampiezza. 
Amplexicaule,   adj.  Foglia,  che  attornia 

il  fusto  délia  sua  planta  . 
Ampliaiif,m.  ive,  f.  adj.  Ampliativo. 
Ampliation,  s.  î.  Ampli azione, alimenta ,  m. 
Amplier,  v.  a.  T.  de  Palais.  Dijferire  una 

condanna  sino  a  maggiore  mforviazio- 

ne  1  Dare  qualche  lihertà  ad  un  carcC' 

rata  . 
Amplificateur,  s.  m.  Amplificatore ,  esa- 

geravle . 
Amplification,  s.  f.  Amplificazione  .  Dans 

les  Collèges.  Tema. 
Amplifié,  m.  ée,  f.   part.  Amplificato ,  ec. 
Amplifier,  v.  a.  Amplificare,  aggrandire  . 
Amplissime,   adj.    Amplissimo,    illustre, 

tilolo  d'onore. 
Ampliiudine,  s.  f.  Amplitudine,  linea  che 
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descrive  la  bomba  II  Arco  delt'  orizzon- 
te  dal  punto  ove  si  leva  un  astro  sing 
dove  tramonta. 

Ampoule,  s.  i.  Ampolla  ^  vescichstta , 
bolla  acquajola . 

Ampoulé,  m.  ée ,  f.  adj.  fig.  Ampolloso  , 
gonfio  . 

Ampoulette,  s.  f.  AmpoUetta,  orologio  a 
sabbia  . 

Amputation  ,  s.  f.  Troncamento,  ra.  am- 
putazione. 

Amputé,  m.  ée,  f.  part.  Aniputato ,  tron" 
cato  H  T.  de  Pa  chem.  Peau  amputée. 
Pelle  ammorbidata  per  fermentazione . 

Amputer,  v.  a.  Amputare,  troncare . 

Amulette,  s.  m.  Amuleto,  rimedio  super- 
stizioso  di  carat teri ,  o  Jigurs  . 

.\murca,  Y.  Amurgue. 

Amurer,  v.  a.  T.  de  Mar.  l'irar  la  fane  in 
una  nave. 

Amures,  s.  f.  pi.  Buchi  praticati  nelle  na- 
vi  per  passarvi  le  funi . 

Amurgue,  s.  f.  Amurca  ,  morchia  ,  feccia 
deli\^lio. 

Amusant,  m.  ante,  f.  adj.  Sallazzevole , 
dilettevole  . 

Amusé,  m.  ée,  f.  part.  Trattenuto,  ec. 

Amusement,  s.  m.  J'rastullo  ,  passatempO 
1Î  sutterfugio,  inganno. 

Aléser,  V.  a.  Trattenere,  t  entre  a  bada 
^  sollazzare,  ricreare  .  S'amuser:  passar 

naja,  tempo,  spassarsi . 

Amusctte,  s.  f.  Fam.   Trattenimento,  m. 

bagattella. 

Amuseur,  s.  m.  Trastullatore  . 

Amusoir,  s.  m.  Amusoire ,  s.  f.    Casa  che 

serve  per  trastullarsi . 

Amygdale,  s.   f.  Gavigne,   ccrte  glandule 

nella  gola  . 
Amygdaloide,  s.  f.  Pietra  cherassomiglia 

alla  maudorla  . 
.An  ,  s.  m.  Anna  .  Le  bout  de  l'.in:   anni— 

versario.  Par  an:  amiualmenle,  agni  an- 
no  ,  alV  annn  . 
.^na,  s,  m.   Terminaziom  latina,  di  cui   i 

Francesi  si  servono  per  tilolo   di   certi 

libri,  comc  Mcniigiana  ,  Perroniana,ec. 

formati  di  squarci,  o  frammenti  di  Me- 

nngio  ,  di  Perrone,  ec. 
Ana  .  Termine  significante  che  in  una  me~ 

dicina  li  prescritti  ingredienti   devono 

essere  in  egual  quautità  . 
Anabaptisme,  s.  m.  Anabattlsnio,  eresia    . 
.anabaptiste,  s.  m.  Anaballista,  eretico  . 
Anabasicn  ,  s.  m.  Nome  di  certi   carrier'' 

degli  antichi  . 
Anabasses,  s.  m.  Nome  di  una  sorta  di  co^ 

perte. 
.\nahibazon ,  s.  m.    In  astronomia  dicesi 

alla  coda  lUl  dragone , 
Anabrokisme,  s.  m.  Operazione  che  si  fa 

sul  pelo  délie  palpehre  che  offende  toc- 

chio . 
.^nacalipe,  ou  .An.icalife,  s.  m.  fnsetto  vt" 

lenoso  del  Madagascar . 
Anaclyptérie  ,  s.  f.  Festa  che  si  faceva  da' 

Pagani  nel  giorno,  in    cui  una    sposa 

compariva  in  pubblico  scnza  vêla  . 
An.icandef,  s.  m.  Serpentello  che  s'insinua 

nelV  ano  . 
Anacarde,  s.  m.  Anacardo ,  frutto . 
Anacathartique,  ad),  et  s.  Remède  qui  fait 

cracher.  Anacatartico . 
Anacéphaléose,  s.  (.  Anacefaleosi ,  epilogo. 
Anachoiète,  s.  m.  ylnaroreta,  solitario , 
An.icliionisnie,  s.  m.  Anacromsmo ,  error 

di  Crouologia . 
Anaclastique  ,  s.  f.  Anaclastica, parte  del- 

l'Ottica,  che  ha  per  oggetto  le  rejra- 

zioni. 
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Anjclcfprcs,  s.  m.  |>1.  .ina<letcnU,festa 
ad  O'iOr  àe'  Principi  quando  assumeva- 
no  il  ^Oi'crno . 
Anacn'urlic,  s.  f.  Sorta  di  figura  grama- 

ticuU . 
AiLicnnii,  s.  m.  Sorta  d'albero  del  Mada- 
gascar. 
Aii.ir.mi! ,  s.  f.  Sorta  di  saja  di  la:ia  lustra. 
An.»i  f^oiulfiiiB,  adj.  lie  l.  c.  Anacrcontico^ 
siil  guslo  délie  Odi  d'  .Jnacreonle . 
Aii.'^cïiplosc  ,  s.  f.  Anadiplosi  f  proposiziO' 
nr,'-lte  comincia  dalla  stcisa  parola  cou 
cm  finisce  la  /ireceilente  . 
An.iyaUis,  V.  Mouron. 
Aiuigaris,  on  Bois  pu;iut.  Anagaride ,  al- 
l'f.ro  deW  America . 
Analogie,  s.  f.  Anagogia ,  eUvazione  dcl- 

r anima  a  Dio . 
Analogies,    Certeft^te  degli  abitanti  di 

Hrice. . 
AiLigogiijiic,  adj.  <U  t.  g.  Anagogico ,  mi- 

steriofo  . 
Aii.igr.iinniatiser,  v,  n.Anagraiiimatizzare . 
Anngriiiiiinanstc,  s. m.  Chefa  anagrammi. 
Ana°rjinine,  s.  f,  Aiiagramma,  s  m.  dispo- 
sizion  dette  letterediunaparola  in  modo 
che  ne  formi  un*  altra  con  diverso  seiiso. 
Anagrainiiier ,  v.  a.  V.  Anagrammaïiser. 
Anai^yris,  j.  f.  V.  Anagiiis. 
Analabc,  «.  m.  Analaho  ,  parte  delV  ali- 
ta de'  Monaci  Greci. 
Analnctcs,   s.    m.  pi.    Raccolta,  ofram- 

menti  sceiti  di  qtialche  autore. 
Analûme  ,  s.  m.  Aiialemiiia  ^  figura ,    che 
rappresenta  ta  sfera  sofra  i  coluri  dei 
Solstizj . 
Analrpsie,  s.  f.  Ricuperamento  diforze. 
Analeptique,    a<lj.  île   t.  g.  Il  se  dit   d'un 
rcinédc  qui  fortifie .  Rimedio  corrobora- 
tivo  . 
Analogie  ,   ».   f.  Analogia  ,  proporzione 

TT  cniivenienza  ,  similitudine. 
Analogique,  adj.  de  t.  g.  Analogico. 
Analogiquement,  adv.  Per  analogia. 
Analogisnie ,    s.    m.    Analogismo,  argo- 
mento  dalla  causa  all'ejetto. 
Analogue,  adj.  de  t.  g.  et  s.  .Jnalogo. 
An.\\jic,x.{.  Ânalisi,  riduzion  d'un  corpo 
ne' suoi   principj  .    Faire    l'analyse    d'un 
liscouTs:  epilogarCHn  iliscorso  . 
Analysé,  m.  6e,  f.  pan.  Compendiato ,  ec. 
Analyser,  T.  a.  Far  l'unalisi,compendiare  . 
Analyste,  s.  m.  p'frsuto  ueW  aunlisi . 
Analytique,  adj.  de  t.  g.  Analiliro  . 
Analyiiquemeut,  adv.  Per  i ki  d' analisi . 
Anainui'tiqucs,  s.  m.  pf.    /Inamctici ,  me- 

dicamenti  per  fortifu-ar  ta  memoria. 
Anamorphose,  s.  f.  Anumorfosi ,  figura ,  o 
quadro  ,  che  in  di^'ersi  aspetti ,    rappre- 
senta cose  diverse. 
Ananas,  5.  m.  Ananas,   planta    e  frutto 

del  Péri,.  ^  ^ 

Anapeste,  s.  m.  Anapesto  ,  sorta  di  piede 

in  poesla . 
Anapesrique,   s.    in,    yerso   composta   di 
anapesti  . 
Anaphore,    s.   f.  Fig.  de  Rliét.    Anafora , 

ripclizione. 
Anaplerose,  s.  f.  supplément.   Supplemen- 

to ,  s.  m. 
AD.ipléroi;que,  adj.  Sarcotico  ,  incarnati- 

ro  per  le  piaghe. 
Anarchie,  s.  f.  Anarchla ,  stalo  senza  ve- 

ro  capo . 
Anarchiquc,  adj.  de  t.  g.   Inarchico . 
Anargire,  subst.  m.isr.  Qui  e»t  sans  argent. 

Senzii  denaro . 
Anasarquo,  s.  f.  Anasarcny  sorta  di  en- 
fiagione  del  corpo. 
Anastasc  ,  s.  f.  T.  de  IMéd.  Anastasi . 


A  N  A 

Anastomose,  ».  f.    .Inastomosa,    onfizio 

de^  rasi  del  corpo  . 

Anastomoser,  s'anastomoser,  v,  r.  Unirsi  y 

imlioccarsi  un  nell'altro. 

.^nastoinotiquc,  ».  m.  Anostomotico,  Sor- 
ta di  medii:amento . 

Anale,  ou  Attole,s.  f.  Certa  materia  nelle 
Initie  chefa  il  cotor  rosso . 

.\natli6maiisé,  m,  éc  ,  f.  p.nrt.  ScomunicatO. 

An.itliéiiiati.ser,  v.  a.  Scomunirare. 

Anailiématisine,  s.  m.  Aniitematismo  . 

Anatliémc,  s.  m.  Scomunica  ,  î.  anatema  . 

.^riatifèrc  ,  s.  m.  Sorta  di  conchigtia  . 

.'Vnaiocisnic  ,  s.  m.  Anatocisnio  i  intéresse 
deW  intéresse. 

Anatomie,  s.  f.  Anatomïa  . 

Anatomiquc,  adj.  de  t.  g.  Anatomico . 

Anatoiniqueinent ,  adv.  Anatonticainente  . 

Anatoinisé,  m.ée,  f.  part.  Notomizzato  . 

.\natoiniser ,  v.  a.  Notomizzart . 

Anatomiste,  s,  m,  Notomista  . 

Anatron,  V.  Natron. 

Anaze,  >.  m.  Alhero  del  Madagascar . 

\uhrMxtoi,  s.  m.  £rba  nntritii- a  del  Ma- 
dagascar . 

Ancêtres  ,  s.  m.  pi.  Antenati  ,  maggiori. 

Anccttes  de  roulines,  ou  cobes  de  boulin 
nés.  Patte  di  burrina,  certi  capi  di  cor- 
da di  vêla  . 

Ancho,  s.  f.  f  inguetta  di  atctini  strumen- 
ti  da  fiato^Caunello  d'ottone  negli  or- 
gani  ÏI  Canaletto  per  cui  passa  lafarina 
nella  madia  del  mnlino . 

Anché,  adj.  T.  de  Blas.  Il  s«  dit  d'un  cimi- 
terre  recourbé.    1  orto  . 

Anchcau,  s.  m.  l'aso  da  ripor  calcina  . 

Anclier,  v.  n.  .\lctter  la  lingiietla  ad  uno 
strumento  di  uiusica. 

Ancbilops ,  s.  m.  /  umore  delV occhio . 

Ancliois,  s.  m.  .'icriuga,  pesce  .  s.  f. 

Ancholie,  s.  f.  Sorta  di  planta. 

Ancluise,  ouLycopse,  s.  {.Sorta  di  planta  . 

Anchjlose,  s.  f.  Anchilosi ,  uuione  di  due 
ossi . 

Ancien,  m,  cnne  ,  f.  adj.  Antico  t  vecchio 
TT  anzianOj  decano  . 

.\nciiiincnitnt,  adr.  Anticamente . 

.■Vncicimes,  s.  f.  pi.  Le  Monache  anziane 
d' un  monastero  . 

Ancienneté,  s.  f.  Antichità  U  anziaiiità  . 
.KncWes.,  s.m.  f\.  Ancile,  rotellu  ,   pic- 
colo  scudo . 

Ancolie,  s.  f.  Aquilegia,  planta. 

.\ncoué,  s.  m.  Aggiunto,  che  si  dà  a'mu- 
scoti  del  gomito  . 

Ancrage,  s  m.  V.  Mouillage.  Droit  d'an- 
crage. Ancoraggio . 

Ancre,  s.  1".  Ancora,  ferro ,  Gouverner 
sur  l'ancre  :  virare  a  picco  . 

Ancre,  m.  éc,  f.  paj t.  Ancorato  ,  ec.  Fig. 
bene  assodato  . 

Ancrer,  v.  n.  Gettar  l'anrora  ,  ancorare  . 
Fig.  s'établir  :  stahitirsi  bene. 

Aiicrier,  s.  m.  Catamajo . 

Ancrure  ,  s.  f.  Grinza  ,  piega  nel  panno. 

Ancycomele,  ».  m.  Instr.  de  cbiruigie . 
Tenta  pie  gâta,  curra,  s.  f. 

Anda,  s.  m.  Albero  del  Brasile . 

Aiid.ibate,  s.  m.  Gladiutore  ,  combattente 
alla  cieca  . 

Ardaillots,  V.  Daillots. 

.\ndain,  Ondiiin,  s.  m.  Falciala,  f. 

Andante,  adv.  T.  de  musique.  Andante. 

.\ndaiitinQ,  dim.  T.  de  Mus.  .-tndttntnw . 

.\ndira,  ou  Angelin  ,  s.  m.  Andira,  albero 
i/t'/  tirante. 
Andouillé,  s.  f.  Specie  di  snnguiuaccio  . 
.Vndouillé,  m.  ée ,  t'.  adj.  Dicesi  del  ccrio, 

a  rui  sono  spuntate  le  c(*rna. 
.\ndouiUer,  s.  m.  Ccrto  corno  piccolo  di 
ctrto. 
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rVndoiiilIctie,    s.   f.   l'olpclta  di  carne    di 

filet lo  . 
Andraiumîc,  V.  Andrntoinîe . 
Andrienne,  s.f.  Andrirnna,  reste  donnesca. 
A  ndrogync,  >.  m.  .Indrogino ,  ernuifrodito. 
.\ndroiilf,   s.  m.   Figura  umana ,  che  per 

lia  di  molle  parla  ,  e  caininitm . 
Androiiii'de,  »  S..lndr(rmeda,coslettazione. 
.^ndiosaco,   ».    m.  Androiace ,    specie  di 
giunro ,  planta  . 

.\ndrosœinum,  s.  m.  Androsemo.,  planta. 
Androtomi*',  ou  .\ndraroinie,  s.  f.  .'Indro- 

tomia  ,  cioè  anatomïa  de' corpi  umani  . 
Ane,  s.  m.  .isino,  ciuco.  Fig.  uomo  igno- 
rante . 
\né.intt,  m.  îe,  f.  part.  Annientato  ,  ec. 
Anéantir ,  V.  a.  .'Innientare ,   distruggere. 

S'anéantir  devant  Dieu:  abbassarsi ,  umi- 

liarsi . 
Anéantissement,  s.    m.    /4nnichilamenlo , 

annientamento  .  hig.  Scadimentn  di  Jor- 

tuna ,  roi'ina  .  F.n  T.  de  Dévot .  abhaisa- 

mento,  umillazione. 
.\ncciloie,  s,  f.  Annedoto ,  tratto  partico^ 

lare  di  storia  . 
Anée,  ou  .\snée,  s.  f.  Sorta dimisiira per 

lebiade  ^  La  soma  d'un  asino. 
Anegyraphc  ,  adj.  de  t.  g.  Che  i  senza   ti- 

toid . 
Anémomètre,   s.   m.    /Inemometro ,  strUm 

mento  per  misurar  la  fvrza  del  vento . 
Anémone,  s.  f.    Anémone  ,  fiore . 
Anemoscope,    s.   m.    Anemoscopio,    stru* 

mento  che  serve  a  prédire  il  cangiainenls 

de'  jienli. 
.\neric,  s.  f.  Asinità. 
.\nesse,  s.  f.  Asina,  miccia  . 
Anet,  s.  m.  Aneto  ,  planta. 
.Anevrisinal,   m.  aie,    f.   ad],  Che  ha  deW 

aneurlsma. 
Anevrisme,  s.    m.   Aneurlsma,   sorta  di 

tumore . 
Anfractueux,  m,  cuse,  f.  Torto  eintrigato. 
.\nfr;ictuosité,  s.  f.  Giri ,  intrighi  ,    Ln  T. 

d'.-Vnat.  au  pi.  Disuguagllanza  nella  su- 
perficie dette  ossa  . 

Angar,  s.  m.  Sito  per  ttner  carri ,  e  car- 
relle . 
Ange,  s.  m.  Angelo,  anglolo  .  Lit  d'ange; 

letto  senza  colonne  .  .\nge.  Palle  di  can- 

none  atlaccate  a  due  capi  di  uiia  catena . 

Riie  aux  Anses.  Ridere   senza  motiio, 

Ange  bouffi  :  iamhino  carnacciuto  . 
Ange ,  s.  f.  Squadro  ,  sorta  di  pesce,  (.  m. 
Angel ,  s.  m.  Sorta  di  uccello.. 
•Angélique,  adj.  de   t.  g.  .-Jugelico..  Prov. 

Une  chère  angéliq^ue:  tralLamento  squl-. 

sito . 
Angélique,  s.  f.  Angelica,  erba  IT  Ange- 

lica,  strumento  musicale  di  corde. 
Angéliquement,  adv.de  peu  d'usage.  An* 

geticamenle . 

.^ngéliies,  s.  m.  pi.   Angellti ,  eretici. 
.\ns;etot,   s.  m.    Sorta  di  formaggio  dt 

Aormaudia  "i  Agnolo,  antica  moneta 

di  Francia . 

Angelu»,   s.  m.  L' Ave  maria,    s.  f.  cioi 
quella  preghiera    che    al    suono    délia 

cnmpana  si    fa  alla- nuit tityi,  a  mezzo 

di,  e  alla  sera. 

.Vngenïnie  ,  Angéne,  .\ngét>in,  s.  m.  T.  de 
Blas.  Quattro  foglie,  fiore  iin.masinario. 

Anchive,  ».  m.  Sorta  d'albero  del  Ma- 
dagascar. 

Angine,  s.  f.  Angina.,  scheranzia^matat- 
tia  nella  nola  . 

Angiographie,    f..  {.  Angiogra/ia  ,  descri- 
zione  de'ran  del  corpo. 

Augiologie,  s.  f.  Angiologia,  che  traita 
de'  l'asi  del  corpo  umano  . 
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l^jd^jinsp-îriTiP,  ncïj.  de  t.  g.   Ângiosperma- 

It-co  ^  c  si  flicc  di  carte  pinnte, 
Angiotmnie,  s.  f.  Angiotomia ,   incisïcne 
de' 7'nsl  del  corpo . 
Angle  ,  s.  m.  Angola  .  Angles  d'un  batail- 
lon .  Fianclii . 
Anglfi,  m.  ée,  f.  adj.  T.  de  h\d.^.  Angolato. 
Aiigler,  V,  A.  Former  exactement  les  mou- 
irtïcs  diins  les  plus  petits  angles  du   con- 
tour. Contonuire . 
Atiglet  ,  s.  m.  Intaglio  scaiato  ad  uugo- 

lo  retto  . 
Angleux,  m.  euse,  f.  adj.  Il  ne  se  dit  guè- 
re fj^ue  des  noix.  MaU'Scia. 
Ang'iran,  ni.  ane  ,  f.  adj.  et  subst.  Angli- 

cano  ,  Inglese . 
Anglii.isine,  s.  m.  AngUcismo . 
Anglais,  s.  m.  U  higlcse ^  Unguaggio  de- 

gll  Iiiglesi. 
Angoiiise,  s.  f.  Angoscia,  affanno ^  s.  m. 
Poire  d'angoisse;  sorta  di  père  ,  e  sorta 
di  strumeuto  di  ferro .  Fig.  Avaler  des 
poires  d'angoisse:  traugxigiar  disgusti . 
Angon,  s.  m.  javelot,  V. 
Angoure  de  Un,  V.  Cuscute. 
Angouria,    s.    m.     Cocomero  ,    specie   di 
mcllone . 
Angrois,   s.  m.  Biette ,   o  piccoli  conj  per 

tenere  il  mat tello  f^rmo  net  nianito  . 
Anj^uiclinre,  s.  f.  Tracolla^  a  ciii  si  attnc- 
oa  il  conio  da  caccia. 
Anguillade  .  s.  f.  Staffilata  . 
Anguille,    s.  f.  Poisson.    /Jngnilla  If  an- 
gu  illette  che  si  scoprono  col  microscopio 
in  certi  liqnori  . 
Anguillers,   s.  m.   pi.  ou  AnguilUes,    s.  f. 
pi.  T.  de  Mar.  Anguille,  lumière^    cioè 
cnnali  in  fondo  alla  stiva  per  condurre 
V  ncqua  alla  tromba. 
Anguillère,  s.  f.  Anguil liera ,  ove  si  con- 

serran  le  anguille  . 
Angulaire,    adj.  de    t.    g.   An^olare.    Au 
£ubst.   Il    se  dit  d'une  artère  dans  l'œil  : 
angolare . 
Anguleux,  m.  euse,  f.  adj.  Angoloso  . 
Angustirlave,  s.  m.*Sc"'/^rt  d'nlnto  équestre. 
Angustt^,  m.  ée,  f.  I!  se   dit  d'  un  citemin. 
Stretlo  f  angiisto. 
Anbéler,  v.  n.  Miinicner  fuoco  nellafor- 
iiace  da  vetrl. 
Anhiina,  s.  f.  Uccello  di  rapina  del  Bra- 

si  le  . 
Anicrocbe,  s.  m.  Fam.  Ostucolo  ,  intoppo. 
Anier,  s.  m.  Anière,  f.   Asinajo^  o  gui- 

dator  d' asini. 
Anîl,  s.  m.  Anil ^  pianta  dcll'  tndaco  . 
Anille,  s.  f.  T.  de  lUas.  Ferro  da  inulino  . 
Aniinadversion,  s.  f.  T.  de  V:i\.  Ripr^nsione. 
Animal,  s.  m.  Animale^  ùestia.   Adj.   m. 
et  f.  Animale  ,  animalesco .  Dans  le  lan- 
gage de  l'Écriture  Sain  te.  Sensuel:  curnalei 
Animal,  ule,  s.  m.  Animalettn , 
Aniin.ilistes,  s.  m.  pi.  ^luimaUsti ,  sorta  di 
JJsici  . 

Aniin:ition,  s.  f.  Animazione. 
Animé,  m.  ée ,  f.  part.  Animato  ^  ec.   Une 
beauté  qui  n'est  point  animée  ■:  hella  per- 
sona  senza  spirito . 
Aiiimelles,   s.    f.   Testicoli  o  granelli  di 

montone ^  s.  m, 
AnimtiT,   t.  a.  Animare  ^  incoraggiare^ 
eccitare    IT    irrîtare  ,    incollerlre .    Fig. 
animare.,  commuouere  IF  rawivare .  Cliez 
ïcs  Sculpteurs  et  les  Peintres:  animare  y 
dur  spirito  ,  v.  r.  tnroraggiarsi . 
Anlmosité,  s.  m.  Animosità^  ndio^  m. 
Aninga,  s.  f.  Aninga^  sorta  di  radice. 
Anis,  s.  m   Anlce,  pianta,  ed  il  suo  semé 
înzuccherato . 
Anisé  ,  m.  ée ,  f.  part.  V.  «ou  veiba. 
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Aniscr,  T.  a.  Cnprir  ri'  anici  . 
Ankiloglosse,  s.  m.  ÂnchiLoglossl,  fizio 
nel  flettu  délia  Ungna  . 
Ankylose,  s.  f.   Anchilosi,  prii'a-ion  di 
moto  licite  articolazioni . 
Anna,  s.  m.  Ccrto  aninialiiccio  puzzolen- 
te  del  Peru  . 
Annab.nses,  s.  m.  et  f.  pi.  Sorta  di  coper- 
le  di  Aormandia. 
Annal ,  m.  aie,  f.  aHj.  Annoo . 
Annales,  s.  f.  p'.  AtmuU ,  m. 
Annaliste,  s.  m.  Annal ista. 
Annale,  s.  f.  Annata,  certo  drittn  del  Papa. 
Anneau  ,  s.  m.  ylnello  .  Les  anneaux  d'  un 
rideau:  campanelU.   Fig.   anelti,  ricci  . 
Anneau  du  pécheur:  anelio  pontificale  . 
Année,  s.   f.    AnnOy  in.    Année  de  proba- 
tion:  aiino  di  prora,  del  no>  iziato.  An- 
née Métoniiiue:  s/)«;(0  di  diciantioi''auni 
ini/entnto  da  Metoiiico. 
Annclé,  m.  ée,  f.  part.  Arriccinto  ,  ec. 
Anneler,  v.  a.  Arricciare  i  capelli. 
Annclet,  s.  m.  ïetit  anneau.  En  T.  de,BIas. 

et  d' Arch.  Anellctti,  listelletti. 
Annelure,s.  f.  Inanellamento ,  m.  riccia- 

tiira . 
Annexe,  s.  f.  Annesso,  ttnito  . 
Annexé,  m.  ée  ,  f.  part.  Annesso,  ec. 
."annexer,  v.  a.  Attaccare,  unire  . 
Atinexion,  s.  f.  JJnione,  connessione . 
Anniliilation,  s    f.  Y.  Anéantissement. 
Annihiler,  v  a.  V.  Anéantir. 
Annion,  s.  f.  T.  dé  Droit.  Dilazione,  pro- 
rogii  di  lin  nnno  al  pagnincnlo . 
Anniversaire,  adj.  de  t.  g.  et  suhst.  Anni- 

vcrsario,  animale. 
Annoise,  s.  f.  Plante  que  le  peuple  appel- 
le l'herbe   de  la  Saint  Jean.  Artemiiia, 
planta . 
Annoininatinn  ,  s.  f  Fig.  de  Rhét.  Parano- 
tnasia  ,  histiccio  . 
Anrionaire,  adj.  de    t.  g.  Annonario ,  che 
provede  l'ettnvnglie .  • 

Annonce, s.  f.  Afi-'iso  ed  invita  de'comme- 
diimti  TT  proclama  di  inatrimonio  ,  s.  m. 
Annoncé,  m.  ée,  f.  part.  Annunziato,  ec. 
Annoncer,   v.  a.  Annunziare,  far   sapere 
ir  predicare  M  ai-insare  . 
Annonciacle,    s.  f.  Annunziata  ,    nome  di 
alciini  ordini ,  nionastiri  e  militari. 
Annonciation,   s.  f.  Anniinziazioiie   délia 
B.  F.,   ed  il  giorno  che  se  ne  célébra  il 
niistero . 

Annone,  s.  m.  Sorta  d'  alhero    delV  Ame- 
rica TT  s.  f.  autiona,  rcttocagîiu. 
Annotateur, s  m.  Glossatore.,comentatore. 
.\nnotation  ,  s.  f.  Annotazione  If  iictta  . 
Annoté,  m.  ée,  f.  part.  Ini'Cntariato,  ce. 
Annoter,  v.  a.  Far  un  inventario   di  béni 

sequestrati  . 
Annotine,  s.  f.  Pâque  annotine.   L'anima 
pasqiia . 
.^.nnnales,   ou  einblis,  s.  f.  pi.  Specie    di 

mirabolani . 
Annuel,  m.  elle,  f.  adj.  Anniio ,  d'un  an- 
no  T\  animale. 
Ariuuel,  s.  m.  Messa  annuale,  anniversn- 

rin  pcrpetno  . 
An  tiuellenient,   adv.  Animalmenti ,  ogni 

anno  . 
Annuité, s.  f.  Prestito aiimio  con  obhligo 
di  pagar  annualmente  gV  mteressi  e  una 
porzione  del  capitale. 
.\nnulaire,    adj.    Doigt    annulaire.    DitO 

anulare  . 
Annnllé,  in.  ée,  f.  p.irt.  Annullato ,  ec. 
Annuller,  v.  a.  Annullare .,  cassare, 
Xnn\x\\:\ùnn^^.^  AnnuUazione.,cassazione. 
Annus,  s.  m.  Radice  del  Périt . 
Anobli,  m.  ie,  f.  pstrt.  X^ûbilitato , 
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Anoblîr,  T.  a.  A'o?ii7(t«rp,   render  nnhile.     A\ 

Anoblissement,  s.  m.  l.o  annobtUre,    re-   B^ 

scritto  .,  patente  di  nobiltà.  ^1 

Anocbe,  s.  f.  Atrcpice,  planta. 

Anodin,  m.  ine,  f.   adj.  Anodino ,  leniti- 

lo,  e  dicesi  di  medicamento  . 
Anoli,  s.  m.  Specie  dt  lucertoiic, 
.\nomal ,  adj.  Anomiilo.,  che  non  serba  re* 

gola  nella  conjugazione ,  e  dicesi  di  al- 

cuni  l'erbi . 
Aniiinalie,  s.  f.  T.  de  Gram.  Anomnlin, 

irregolarilànella  conjii^azione.,  o  dccU- 

nazione  H  C'est  aussi  un  terme  d'astron  . 

An.omalistique  ,  adj.  Année   arionralistifjUP  . 

Tempo  délia  terra  impiegato  nel  suo  an- 

iiuo  giro  periodico  . 
.\noméen  ,    enne,  s.  m.  et    f.  Différente , 

dissiinile . 
Anumien,  eune,  s.  m.  et  f.  Che  vive  sen- 
za legge. 

Anoniies,  s.  f.  pi.  Conchigliefossili. 
Anon,  s.  m.  Asinello  ■ 
Anon,  s.  m.  Certo  frutio  Americano  . 
Anonné,  m.  ée ,  f.  part.  Biusciato,  ce. 
Anonner,  V.  n.  Fam.   Biasciare  y  favellar 

rotto,  smoz-.icar  le  parole. 
Anonyme,  adj.  Anonimo,  senza  nome. 
-inordie,  s.  f.  Franiontanuta  ,  biirrascti . 
anorexie,  s.  f.  Anoressla  ,  inuppelenza  . 
\normil,  m.  aie,  f.  adj.   Sregolato  ,  sen- 
za noniia  . 
Anquilteuse,    s.    f.    Femmina  furba,   che 

niba  ai  mercanli . 
Anramatique,  s.  m.   Sorla  di  planta    del 

Madagascar . 
Anse,  s.  f.  Mnvico  di  vaso  ,  di  bombarda ^ 

ancilo  di  campane  ,  s.  m.  *i  Cala.,    seno 

di  mare . 
Anséatiijue,  adj.  Wïi^tîaiico  ,  e  si  dice    di 

certe  citlà  unité  per  il  commercio . 
Anser,  v.  a.  T.  de  lioisselier.  Accerchiare 

di  ferro  . 
Ansette,  s.  f.  Anelletto  attaccato  ad  una 

croce  odallroperpassarri  il  «dsfro,  s.m. 
Anspert,  s.  m.  T.  de  Mar.  Manorella,  f. 
Atupessade,  s.  m.  Lancia  spezzata,  basso 

officia  le  d' infanterla. 
Anta,  s.  m.  Sortad'aninutlc  del  Paraguai. 
Antagonisme,  s.  m   Antagonisnio.,  azione 

d'un    muscolo    opposta   a  quella   d'un 

altro . 
Antagoniste,  s.  m.  et  f.  Antagonista,  ri- 

vide,  emulo. 
Aniale,  s.  m.  Sorla  di  conchiglia. 
Antalgique,  s.  et  adj.  V.  Anodin. 
Antamba,  s.  m.  Sorla  di  fiera  del  Mada- 
gascar . 
Antan,  s.  m.  L'année  qui  précédait  celle 

qui  court.  Mot  vieux. 

Antanaclasc,  s.  f.  Tig.  Rllét  .  Antanaclasi, 

ripe  tizioned' una  paroi  a  in  di  verso  seiiso. 

Antanarre,   adj.    Falcoiie   con   ancOra   le 

sue  penne  . 

Antanaiisine  ,  s.  m.  Errore  di  chi  soslie- 

ne  la  iiiortalità  deW anima. 
Antaphiodisiaque  ,  s.  m.  et  adj.    Antnfro- 
disiaco,  rimedioy  che  modéra  ^li  appé- 
tit i  venerei . 
Antaphroditîques,  s.  m.  pi.  Rimedi  contra 
i  mali  f'enerei . 
Antarctique,  adj.  de  t.  g.  Antaiticû,  e  di- 
cesi del  Polo  . 
Antarés,  s.    m.  Nome  d' una   Stella  fissa 
nello  Scorpionc. 
Antécédenunent,  adv.  Antecedentemente, 
prima  . 

Antécédent,  m.  ente,  f.  adj.  Antécédente. 

Antécédentia .  Une  planète  se  m.::ut  en  an- 

lécéilentia  ,    Inriqn'idle  parait   aller    vers 

r  Occident  contre  Tordre  des  signes.,  /n. 

antécédentia. 
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AnitVcsseuv,  a.  m.  ^JiUtct:.iiorCy  predecei- 

ijrc  . 
Antéchrist,  s.  m.  Anticrislo,  sciluttoïc . 
Aiitenalo,  s.  m.  Espèce  li' oiseau   Je    incr. 
Sorta  d' uccttio  . 

A  itenne,  s.  f.   yJnteutw ,  e  pennone,   chc 
sosliene  la  vel,i  11  Antcunf,  diroiisi  pure 
rcrte  corna  mobili  d' alctiui  iiisflti . 
Amépénuliièiiie,  adj.  de  t.  g.  Anlcpcnul- 
timo. 
Aiiii^phitUiquo  ,  aJj.  Rimedio  contro  Vin- 
cuho . 
à.uéurédicaincns,  s.  m.   pi.  Prcdicamenti 
prcliminari ,  m  f-o^ica. 
Aiu^ririir,  m.  eiiie,  f.  a.lj.  Anteriore . 
Antcrioureint'iil,  :idv.  Anleriormente . 
Antcrioriiè,  s.  f.  AntcrimUà  . 
Ailles,  s.  in.  pi.   Cerù  pilastri ,  che  usu- 
l'uiisi  neglt  aiigoli  de^li  cdificj . 
Antcscicn.s,  s.  m.  pi.  AiUiscj ,  termine  di 
Gcpgrafi.i . 
Aiueuaiure,  s.  f.  T.  de  guerre.   Trinde- 
raiiutUo  di  ptilafitto  e  urcnu. 
Antévoiic,  s.   f.  Déesse  des  lloinains.  An- 
tetorta. 

Ajitliélix,  s    m.  Antelite,  circuito  inte- 
riore  dclle  orccchie  estime. 
Antholmintiqde,  adj.  de  t.  g.  Antelmiiiti- 
co,  rimedio  contrario  a'ye'mi. 
Aniliéra,  s.  f.  //  giallo ,  che  è  nel  mezzo 
dcllii  rosa  . 

Anihosplioiics,   s.  f.   Festa  fra' Greci  in 
onore  di  Proserpina  . 
-Vnihestéries  ,   s.  f.  pi.  Fsstafra  gli  Ate- 
niesi  in  onor  di  Bacco 
Aniliiasite.%,  s.  m.  pi.  Sorta  di    eretici, 
cke  tenevuno  per  peccato  il  lavorare  . 
.Vntliolngc,  s.  m.   Nom  d'un  livre    appelé 
Fleurs  dos  S.iints.  floriles;'0  . 
Anthologie,  s.  f.   Antologla,  o   raccoUe 
d'  epigranimi  Greci. 
A  niliota,  V.  Antora. 

Anihiaco.^e,  Anthrax,  s.  f.  Antrace,  cer- 
!a  iiuilattia  degli  occhi . 
Aiiihropograpliie,  s.  f.  Antropografia,  de- 
scrizionc  délie  parti  del  corro  umauo  ■ 
Aiitliropologic ,  s.  f.  Antropoio^ia  ,  o  di- 
scorso sopra  l'uomo  1  figura,  colla 
qtiale  si  attnbuiscono  a  Dio,a:ioni,ed 
ajjctti  umani . 

Anihropoinancie,  s.  f.  ylntropomaiizia,o  di 
"inazione  per  mezzo  dellciscere  umane . 
Anthropométrie,  s.  f.  Antropometria  ,  os- 
feraaiione  délie  parti  dell' uonio  secon- 
do  lu  loro  dimeusione . 
Anthropomorpliite, s.  m.  Antr.^pomorjita, 
celui  che  attribuisce  a  Dio  la  figura 
uniana . 

Anthropnp.ithie,  s.  f.    /Intropopatia,   di- 
scorso,  con  cui  si  attribuisce  a  Dio  cio 
elle  convieiie  soltavto  all'uomo  . 
.anthropophage,  adj.  île  t.g.  Antropofago, 
cohtt  cite  matigiii  carne  uinana  . 
Vnthropopliagie,  s.  f.  Antropofagia ,  l'a- 
zione  di  mungiar  carne  uniana. 
^iithyllcs,  s.  m.  Certa  piantu  vulneraria . 
inthypnoïtiquos,  s.  m.  Sorta  di  mcdica- 
mcnti  ontrn  il  sonno. 
4nii,  prep.  qui    marque  opposition,  con- 
trariété •  Ainsi  on  dit  ;  .^nti-5COrl)ulique  , 
Auti-pyrétique  etc.    Rimedj    contra    lo 
scorbuto,  contra  la  febhre  ,  ec. 
Antia,  s.  f.  Sorta  di  pesce  . 
^"{\ic'\Ac,.\i\i.fi  s. Rimedio  controgli  acidi . 
^ntiapoplectique,»  Ij.ets.  Antiapoplettiro. 
Vntiarthritique,  ajj.  et  s.    .-Intiartritico  , 
contro  la  gotla. 

Antiaiihmatique,  adj.  et  s.  Rimedio  contro 
l*  asma . 
Auticabinet,  s.  m.  Sala,  salotto. 
T.  1. 
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Antii  ImniliTC  ,  1.  ylnticainera  . 
AniKlni'''«,  s.  f.  yJnLicttsi^  cottifnziont' . 
Aniit  lirc^lion,  m.  cnne,  f.  Anticrisliano  . 
Anf  iclirislinnisinc,  ^.m.  ytritirristiaitesimo. 
An.iripuion  .  s.  f.  Anticipazione  11  uiur- 

pazione . 

Amiripc,  ce,  F.  part,  jliiticipato . 
Anii(i])cr,  V.  a.  j4ntit  ipare  y  pre}enire  II 

uxnrpnre . 
Anti(œiii',  s.   m.    Tuniore^    che  viene   ai 

cuualii  dirimpelto  al  cuore  . 
Aiiticoui  ,  s.  f.  Jnticortc  . 
Aiiti-constiiutionnaire ,    adj.  et  s.  Dicesi 

in  Francia  di  chi  è  contrario  alla  Bol- 
la  Vui^enitus , 
Antidate,  s.   f.  Antidata^  data  fulsa  an- 
teriore. alla  i^era. 
Aninlaior,  v.  a.  Antidatare  . 
Aniidémoniaque,  s.  ni.  Eretico^  che  nega 

r  t'Sialenzti  de* denionj  . 
Aniidiroin.iri.iiiiias,  ou  Antimariens,  s.  m. 

pi.  Ereticiyche  negavano  la  verginità 

di  M  V. 
Antulotaire,  s.  m.  Antidotario  . 
Antidote,  s.  m.  t^onrrcpoison  .    Antidotn  . 
Aniidi'iscntériqu^ ,  adj.  ers.  Antidissente- 

rico ^  contro  la  Jisienteria. 
Antiémélique  ,    .idj.    et   s.    Antiemetico  , 

cnutro  il  vuniito. 
Antienne,  s.  f.  Antifona* 
Antiéplleptique  ,  adj.  et  s.  AnUcpilettico  . 
Anrîtébriles,  s.  m.  pi.  Rimedj  contro    la 
.  fd^hre. 

Antigoiium,  s.  m.  Vetrinn,  f. 
Aniiheciique,  adj.  et  s.  Rimedio  contro  la 

tisichezza  . 
Aniihydropiqiie .  V.  Hidragrtgnc. 
AntiliypTondr  aque,   adj.   et   s.     Rimedio 

contro  l' iporondria  . 
Anriliysti'T'qiie,  adj.  et  s.  AntistericO . 
Antillis.  V.  Antytiis 
Antilogarithine,  s.  m.  T.  de  Matb.   Anti- 

lo<iarittno . 
Antilogie  ,  s.  f.  Contradirtion  .  Antilogia  . 
Aniiloîmique .  V.  Aniipesûlentlel. 
Aniilope  .  Y.  Gazelle  . 

\ntimense,s.  f.  Toia^liadiunaltare. 
Aniimoini",  s.  m.  Antimonio  . 

Antiinonarcliique ,  adj.  Antimonarchico. 

.\niirnonial,    s.    m.  au    pi.    Antiinoniaux  . 
Antimoniale ^  d* antimonio. 

Aniinéplirétique,  adj.  ei  s.  Antinefritico. 

\niinoinie,  s.  f.  Antimonla ,  COiùrarietà 
di  leggi. 

Aniinomien,  enne,  s.    m.  et  f.  Sorta    di 
ère t ici  . 

Antipape,  s.  m.  Anttpapa  , 

Antiparalytique,  adj.ets.  Antiparalttico . 

Antiparasiasc,  s,  f.  Fig.  de  Uhéi.  Antipa- 
rastasi . 

Antipatli«s,  s.  m.  Corail.  Antipate^    co- 
rallo  ncro. 

Amipatliie,  s.  f.  Antipatia  ^  a'versinnc. 

A  niipiuliique,  adj  AntipaticOy  ripugnantc. 

Aniipéristase,  sS.Antipcristaii^  contrasta^ 
s.  m. 

Aniîpéristaltique  ,  adj.  Qui  est  oppost^,  au 
mouvement  périslaltrque .  V.  ce  mot. 

Antipestilentiel,  m.  elle,  f.  adj.   Rimediif 
roiitrn  la  pente  . 

AntipUonaivo,  Antiplionier,  s.  m.  Antifo- 
nario . 

.\ntïpîirase,   s.  f.  Antifrasi^  dizione  con^ 
traria  . 

Aniiplouritîques,  s.  m.  pi.  Rimedj  contro 
lu  puntura . 

AiHtpodai,  ïTi.  le,  f.  adî.  Le  m-^ridicn   an- 
tipodal .  //  meridiano  opposto. 

Antipode,  S-  m.  Antipoao  . 

Antipose,   «.   lïi.   T.    de  Oram.   Posizione 
I    d*  un  caso  per  un  altro . 
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Anti|tuiitains,  i  m.  \i\.Antipurilani^erftici. 
Anliputriile,  iidj.  et  i.  Antiputrido . 
Aniipyqun,  adj.  et  s.  Che  arresta  la  lup- 

piirazione , 
Antiquaille,  s  f.  T.  de  mépris.  AnlicagUa, 

aultcaglinccc. 
Antiquaire,  j.  m.  Antiquario  . 
.\nliquarial,s.  m.  Scienza  di  cote  anti'he. 
Antique,  adj.  de  t.  g.  Antico. 
■\ntique,  s.  f.  Anticaglia. 
Aritiquer,  T.  a.  Ornare  il    laglio  de'libri 

con  colori  a  oro  . 
Antiquité,  s.  f.  /Intichità.  Il  se  dit  aussi 

m.tis  au  pi.  des  choses    qui  nous  restent 

de  l'antiquité.  Anticaglia. 
Aniiriliinnm,  s.  m.  Sorta  di  planta  . 
Antiialle,  s.  f.  Antisala. 
-Vntiscorbutique,  adj.  Antiscorbutico . 
.Vniispase,  5.  f.  Rivulsione  d' umori 
Aniispasinodique,  i.K:t^i],Antispasmodico. 
.\ntispastique  ,  adj.  Revellente . 
Antispode,  s.  f.  S'podio  falsificato  ,  m. 
Antistrophe  ,  s.  f.  Antistrofe  . 
Antithunar,  Nom  donné  à  plusieurs  mus- 
cles ,  ajitrement  appelés  Abducteurs ,  V. 
Antithèse,   s.  f.    Fig.    de   Rhét.    Antitesi, 

contrappo^to  ,  m. 

Antitliétc,  adj.  T.  d.  Rhét.  Antiteto. 
Aniithciiq'ie,  .■.dj.  Che  è  contrapposto . 
.\ntirore,  s.  f  Sorta  di  planta. 
Aniiirinitairc,  s.m.Antitrinitario,ereticc. 
Antype  ,  s.  f.  C  est  la  même  chose  que  fi- 
gure et  Type  ,  V. 
Aniivénérien  ,  a'j.  Antivcntreo. 
Antofie,  de  girofle.  Garofano ,  che  rima- 

ne  sull'  albero  dopo  la  raccoLta. 
.\nioiser,  v.  a.  .■imniacchiare ,  stivare  ,  e 

dinsi  del  letame  . 

Anioit,  s.  m.  Galloccia,  f.  struinento  per 

la  costruzion  de'  rascelli . 

.\ntologie  ,  V.  .\ntliologte. 

Antonomase,  s.  f.  Fig.  de  Rhét.   Antono- 

masia. 
Antora,  s.  f.  Antora,  planta. 

\ntie,s.  m.  Antr'^wa^  erna  ,  f. 
-\nirisque,  s.  m.  Sorta  di  pianta  . 

Antropoforme  ,  adj.  Antropof orme  ,  figu- 
ra somigliante  aW  uomo . 

Anuerdcs  perdrix.  Certomodo  di  prender 
le  pernici  . 

Anuité,  m.  ée  ,  f.  part.  pass.  et  adj.  Rima- 
sto  di  notle  in  cammino. 

.^nuitcr,  s'  an  liter,  T.  r.  Incontrar  viag- 
giando  la  notte . 

Anus,  s.  m.  Forame,  ano ,   orificio  deW 
intestino  retto. 

Anxiété,  s.  f.  Ansietà,  ajanno,  m. 

.\oriste,  s.  m.  T.  de  Gram.  Aoristo,  per- 
fetto  assoluto,  non  coniposto  . 

.4orte,  s.  f.  Aorta,  grande  nrteria  . 

Août,    s.    m.    .Igoito  ,   La    mi-.\oiit  .   Li 
quindici  d'  .i gosto  . 

Aofiié  ,  m.  ée,  f.  part   Maturato  . 

.\(M\ter,  V.  a.  II  n'est  usité  qu'au  participe. 
l'ar  maturare  . 

.Xohteron ,  s.  m.  \fietitore  . 

Ap.igogie,   s.  f.  .Jpagogia,    sorta  di  di- 
mo^trazione . 

Apaisé,  m.  ée,  f.  part.  Culmato  ec. 

.\paiser,  t.  a.  et   r.  Placare,  acquetare , 
Irauquiltare  ^  Placarsi ,  ec. 

Ap.ilanchine,  s.  f.  L' apalanchina,  il  cas- 
sina ,  pianta . 

Apalath,  s.  m.  Sorta  di  pianta  odorosa 
médicinale  . 

Apanage,  s.  m.  ,ippannaggio'\  Assegna- 
mentn ,  provrisione ,  f. 

Apaaa:;é,  m.  ée,  f.  part.  Provveduto  d'ap- 
pannaggio . 

Apanager,  v.  a.  Assegnart^  o  dare  un  .ip- 
pannaggio .  î 
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Apanagiste,  s.  m.  CoUii  ck&  hit  un  appùn- 
niiggio . 

Apaiitiopie,  s.  f.  Specie  d' infermità. 

Ap.iritoiie,  s.  f.  Parietariu  erha  . 

Aparté,  s.  m.  sans  s.  au  pi.  A  parte  f  ter- 
mine che  esprime  ciù  che  un  attore  dice 
in  modod'  esser  inteso  dagli  spettatori  , 
ma  dit;  suppnne  non  esser  Inteso  dagli 
altri  uttort  . 

A  pas,  s.  m.  Pane  de*  Persl . 

Apatliie  ,  s.  f.  Apatia^  indolenza. 

Apathique,  adj.  de  t.  g.  Spassionato, 
priro  d'ajieiti. 

Apaturîes,  .*>.!:'.  pi.  Feste  alVonor  di  Bacco. 

Aperhénia  ,  V.  Contrecoup. 

Apédcute,  s.  m.  Ignorante . 

Apedeutisme  ,  s.  m    îgnoranza  ,  f. 

Apclliies,  s.  m.  pi.  ylueilUi ,  settatori  ili 
Aj^elle  . 

Âpeiinip  ,  s.  m.    yjppennîno^    inontl    Ji 


Èur 


,pa  . 


Ajjepsie,  s.  f.  MuîattUi ,  che  impedisce  lu 

digestione. 
Apertev^ible,  adj.  de  t.  g.  yisihile. 

apercevoir,  V.  a.  Scorgere.A.\i  récip.  Av- 

vedersi ,  accorgersi, 
Ajiercher,  v.  a.  Posture  un  uccello. 
Aperçu,  m.  ue,  f.  part.  Scorto  ec. 
Apéritif,  m.  ive,  f.  adj.  .iprilivo. 
Aperlement,  adv.  Apertniliente . 
Apetissé,  in.  ée,  f.  part.  Appicclnito  ■ 
Apetissenient,  s.  m.  A ppiccolamento . 
Apeti-sier  ,  v    a.    Appicciolire  .  Au    récip. 

Une  étoiïe  qui  s'apetisse  à  l'eau:  un  pan- 
no,  che  hagnandolo  si  ristringe. 
A  peu  près  ,  adv.  Quasi  tatto  ^  Quasi  . 
Aphélie,  s.  ni.  ,4felio,  citiè  maggior  lon- 

tananzad'un  pianet.t,  rapporta  al  sole. 
.Aphéiésf,  s.  f.    -Iferesi ,  cinè  troncamen— 

to  ncl  principLO  d'  una  parola  . 
Aphonie,  s.  f.  Afoniu.,  privazion  di  voce. 
Aphorisme,  .s.  m.   Aforisnio^massiniayS.ï. 
Aphoristique,  adj.  Aforistico  . 
Aphractes,  s.  f.  pi.  Burchj ,    barche  degli 

anticlti . 

AplirodiUe,  s.  f.    -Ifrndillo,  m.  planta. 
Aphiodisia'i,  s.  f.  pi.  Afrodisie ,  feste  in 

onor  di  Venere . 
Aplironille,  s.f.  J  f  rouille,  sortadi  planta  . 
Aphronitre,  s.  in.  Schiunia  di  nitro. 
Aphte,  s.  m    Ccrte  ulreri  nella  hocca. 
Api ,  s.  m.  Mêla  appiuola ,  s.  f. 
Apios,  s.  m.  .'iorta  di  planta  . 
Apiquer,  v.  n.  Eu  T.  de  Mar.   Andare  ,  0 

essere  a  pîcco  . 

Aplani  ,  m.  ie,  f.  part.  Spianato .,  ec. 
Aplanir,  V.  a   Appianarc ,   pareggdire. 

fig.  dichiarare.,  spicgare ,  jfarilitare . 
Aplanis5ement,    s.' m.  SpianumeiUo  .,    pa- 

rcgglamento  . 
Ajdati,  m.  ie ,  f.  part.  Stiacciato  ce. 
Aplatir,    v.   a.    Stlacciure,   auimaccare, 

far  piutto  ■ 
Apl,i(issemenr,  s.  m.  La  spianamento,   la 

schiacclalura  . 
A p lester,  ou  Ajilestrer,   v.  a.  Splegar    le 

r rie.,  far  vêla. 
A|  leis,  s.  m.  pi.  Rete  per  pesca  délie  a- 
inghe 

.  L  appi 

'olo.  Adj.  Pcrnendic 
Aplome,    s.  f.  Cerla   tovagUa    d' Alt  are 

nella  Chiesa  Greca  . 
Apluître,  s.  m.  Sorta  d'  ornamentu  délie 

nntiche  navi . 
Apné,  a.  f.  Apnea,  mancanza  di  respira. 
Apfualypse,  s.  f.  Apocalisse  . 
Apnralyptiqiie,  adj.  m,  et.   f.   Prophétique 

Projetico . 
Apotarites,  s.  m.  pi.  Sorta  d'eretici. 


Aplomh,  s.  m.  V  appiomho,  il  perpendi- 
Pernendicolare  . 
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Apncinum,  s.  m.  pi.  Arhoscello  costdetto. 
Aporop',  s.  f.  fig.  de  tirain.   et  T.    d' Ana- 

toai.    Apocope.,  troncauienlo    m. 
Apocréas,  s.  f.  Appresso  t  Greci  la  setti- 

mana    corrispondente    alla  nostra  sct- 

tuagesima . 
Apocrisiaire,  s.  m.  Apocrisiario,  cioè  de- 

putato  di    Chiesa,   o  monastero    uppo 

gli  antichi . 
Apocrousiiqiie,   s.  m.  Sorta    di   tnedica- 

niento . 
Apociyphe,   adj.  do  t.    g.  Apocrifo  ,  non 

auteniico  U  Sospetto . 
Apocyn,  s.  m.  Apocino ,  planta  . 
Apode  ,  s.  m.  Certa  rondine  di  mare 
■Apodiclique,  adj.  de  t.  g.  Apodittlco,  évi- 
dente, 
ApoJipne,   s.   m.  Compiles  dans    l'Église 

latine  .  Compléta  . 
Apodytérion.  Spoglialojo  nelle  Terme ,  o 

nella  Palestra. 
Apogée,  s.  m.  ,'Jpogeo,  punto  délia  mag- 
gior dlstanza  d'un  pianeta  dalla  turra. 
Apographe,  5.  m.  Copia  d'uno  scritto. 
Apointer,  v.    a.    Appuntare ,  far   punti 

coW  ago. 
Apolitique,  s.  m.  Sorte  de  refrain  dans  1' 

oflicedi  ri  n  de  l'Église  Grecque.  Apolitico. 
ApoUinares,    s.  m.    pi.  Apollinarj ,  feste 

in  onor  d' Apollo  . 
Apolliuaristes,    s.    in.   pi.    Apollinaristi , 

eretici  . 
Apollon,  s.  m.  Apollo,  Apolline. 
Apologétique,  «dj.  de  t.  g.   Apologetico , 

dij ensivo  . 
-Apologie,  s.  f.  Apologla,  difesa. 
Apologique,  Apologétique,  V. 
Apologiste,  s.  m    Apologista. 
Apologue,  s.  m.  Apologo,  favola  morale. 
Apoltronir,  v.  a.  Tagliar  le  ungliie  a   un 

urcello  di  rapina  . 
Apolytique,  \'.  Apolitique. 
Apoinécométrie  ,    s.    f.    .ipomecometrla , 

arte  di  misurare  la  dislanza  degli   og- 

getti  lontani . 
.Aponévrographie,  s.    f.  Aponcurografia , 

descrizione  degli  Aponeurosi . 
Aponéfrologle,  s.  f.  ,4po   eurologla  . 
Aponévrose,»,  f.  Aponeurosi,    espansiO' 

ne  membranosa  di  un  tendine. 
-Aponévrotique,  adj.  AponeurotifO . 
-Apoiiévrotoiiii«,  s.  f.  Aponeurotomia. 
Apoj>hleginatimales  ,  Apophle^inatisnies  , 

s.  m.  pi.  Apoflematismo . 
Apophorétes.  .'Jpoforete,  certemancie  de- 
gli anlichi  Romani. 
Apophthegine,  s.  m.   Apoftegma  ,   motto 

brere  ,  acuta  sentenza  . 
Apophyges,  s.f.  Cembra,  cintii ,  inioscjipo 

délia  Colonna. 
Api>physe,  s.f.  Apofisi ,  parte   eniinenie 

(telle  ossa  . 
Apoplet  tique  ,  adj.  Apopletico  . 
Apoplexie,  s.  f.  Apoplessïa ,  gocciola. 
Apore,   Apofisme  ,    .Aporfin  ,    s.f.   Apori- 

sma ,  problema  difficile  da  risohersi  in 

Geoinetria  . 
Aposiopése,  s.  f.  Fig.  de  Rhél.  Aposiope- 

si,  relicenza  . 
Apostasie  ,s.  m.  Apostasia,  rinegamento 

(Il  religione . 
Apostasier,  v.  n.  Apostatare  . 
Apostat,  adj.  et  s.  Apostata  . 
.Aposté,  m.  ée,  f.  part.  Jppostato,  corrot- 

to  ,  ec. 
-Apostéine  ,  s.  m.  Apostema  . 
.Aposter,   V.    a.    Corrotnpere,   suhornare , 

appostare  . 
Apostillatour,  s.  in.  Glossatore  . 
Apostille,  s   f.  Postula, 
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Apostille,  m.  ée,  f.  part.  Postill ato  . 
-Apostiller,  v.  a.  P05I illare  ,  far  postillc  . 
a poxt't%s.m. Appoggio  de'renusulle galee. 
Apostolat,  s.  m.  ApostoLito . 
Apostolicité,  t.   f.   Apostolicità,  uno  de' 

caratteri  délia  Chiesa. 
Apostolique,  adj.  de  t.  g.  Apostollco  . 
Apostoliquement,  adv.    Ap9stolicanientt . 
Apostrophe,  s.  f.  Apostrofe,  figura    rel- 

tonca  .  ^  Apostrofa,   segno   che   dino- 

ta  r elisioiie  ,  m. 

Apostrophé,  m.  ée,  f.  part.  Motteggiato^ec. 
-Apostropher,  v.  a.  Far  un  apostrofe,  tn- 

diri'zar  la  parola  ad  alcuno  in  un  àt- 

scorso,  in  uno  scritto.  Apostropher  quel- 
qu'un. Pi/^»tre,  (noJteg^mre,  dir  villa- 

nia  ad  ahuno. 
-Aposiiinie ,  V.  Aposieme. 
Aposcumé  ,  m.  ée .  f.  part,  .-ipostemato  . 
-Apostitiner,  v.  n.  Imposteniire,  marcire  . 
-Apothème,  s.  m.  Cateto,  certa  linea  geu- 

m.etrica  . 

Apothéose,  s.  f.  Apoteosi,  Aeificazione . 
Apothéose  ,  m.  ée  ,  f.  adj.  Deijicato  . 
Apufhicaire,  s.  m.  Speziale     Fig.  Parties 

d'apothicaire;  conti  da  speziale. 
.Apothii-aireric,    s.    f.    Spezieria ,   bottega 

dello  Speziale  H  l' arte  dello  speziale  . 
Apothicairesse,  s.  f.  .Moglie  dello  speziale, 

e  Monnca,  che  Ac  cura   délia   spezieria 

del  convento  . 
Apotome,  s.  m.  Apotoma  ,   differenza   di 

due  quantité  incommensurahili . 
.apôtre,  s.  m.  Appostolo,  Apostolo.  Frov. 

Faire  le  bon    Apôtre: /'ar    l' ipocrila  ,  il 

bacchettone . 
Apotropéen,  m.  éenne,  f.  adj.  Che  scaccia 

il  maie  . 
Apoyoniatli,  s.m.Certa planta  Americana. 
-Apo^éme  ,  s.  m.  Aposema  ,  decotto . 
Appaiser  ,   v.   Appaisé ,   part.    V.    Apaiser, 

Apaisé  . 

Apparat,  s.  m.  Apparato ,  pompa  ,  s.  f. 
Apparaux,  s.  m.  pi.  Attrezzi ,  arredi . 
Appareil,  s.  m.  Apparecchio  ,  apparnto  , 

pompa,  s.  f.  On  dit  piov.  Faute  de   hun 

A^^.neW  •  per  mancanza  délie  necessarie 

attcn-zioni  .   Par    rapport    aux  personnes 

qui  ont  la  pierre,  on  dit;  Tailler  au  giand 

appareil,  ou  au  petit  appareil  ;_/iir  Vope- 

ruzion  délia  pietra. 
Appareillé,  m.  ée,(.\y.irt.Accompagnato,  ec. 
Appareillé,  ée  ,   adj.  f.  Voile   appareillée: 

lela  spiegata,  data  a' venli  . 
-Appareiller,  v.  a.  Accornpagnare ,  accop- 

piiirc.  Mettre  à  la  voile  :  spiegar  le  telc. 

b'app.neiller  :  unirsi  . 
Appareiller,    en    1.   debâtimens:    dar  le 

mi.'sure  allô  scarpellino  . 
Appareilleur  ,  s.  m.  Culul,che  segna  piè- 
tre allô  scarpellino . 
Appareilleuse,  s.  f.  T.  injur.  Ruffiana  . 
.Apparemment,  adv.  Apparentemente  ,  1  e- 

risiniilmente . 
.^pp.uence,  s.  f.  V  apparenza,  il  di  fuori. 
Apparent,  m.     ente,   f.    adj.    Apparente, 

chiaro  If  riguarderole  ,  rimarAteioU 
-Apparenté,  m.  ée  ,  f.  part,  bien  apparenté, 

mal  apparenté: èetïe  otnale  imparentato. 
-Apparenter,  s'apparente  r,v.r.//n^(irt;  ?ji/ir-st, 
Apjtarosser,  v.  a.  infmgardire  . 
.Apparié,  m.  ée  ,  f.  p.Trt-  Appajato  ,  ec. 
Apjiarier,   v.    a.    Appajare ,   accoppiare, 

iicconipagnare  . 
Appariteur,  s.  m.  Cursore  ,   messo  Tf    Bi- 

dello . 
Apparition,  s.  f.  Apparizione ,  yisione. 
Appaioir,  V.   n.  T.  de  Palais.    Apparire^ 

esser  manifesta  .  Il  n'  est  usité  qu'à  l'in- 
iînitif  et  à  riiidicatif . 
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Apn.nv>itrc,r.  n.  /ti'i'unre,  nppri'se'itarsi\ 

In  1.  lie  l'r.Tt.  Seinhiuii' ,  /'i/r.re. 
App.troiii',    m.  éc  ,  (.  aiV).  àignato  dagli 

Sliiziatori  . 
A|i|>aiicnieiit,  5.  m.  Appartamento,  quar- 

tifrt.  Tris  pour  étage  : />(iiho  . 
Appancnnnr.c,  s.  f.  /Ippartencnza ,  atte 

rtenza  . 
Appartenant,  m.  anto,  f.  atlj.  Àppartencn- 

'i  ,  perlindilc  . 
Ai)p.iitenir,  V.    n.  ylppnrtenere  ^    spetCare 

II  riguardarc,  conceniere  t  esHiT  pnren- 

ie  ^  tittenente .  rinpcisoiinelleiuent,  il  ap- 

pauienf.   convUne ,  Corru  ,    si    nchietlc  . 

En  lennes  Je  fnnnnl":  esscr  di  dovere  H 

<ii'i:r  c.iitSit  ,  diritto. 
Apparu,  m.  uc,  f  part.  Âpparso ,  ec. 
Appas,  s.  m.  pi.  Bellezze y  citcrattirc  . 
Appât,  s.  tu.  £sca,  s.  f.  AtCrallwti  1  lu- 

Appilé,  ni.  ce,  f.  part.  Adcscato  ,  ec. 

Appjicr,  ».  a.  yldefrare  .  Donner  à  man- 
ger à  quelqu'un;  imhoccarc. 

Appatelé,  in.  ée  ,  f.  adj.  V.  le  verbe  . 

Appateler,  t.  a.  Imboccore  fanciulU,  ani- 
"'«i/i,  ec. 

App.iuiné,  adj.  T.  do  Bla.^.  qui  signifie  une 
main  ouverte,  et  qui  montre  la  paume. 
jippatmalo . 

Appauvri,  m.  ie,  f.  part.  Impoverito . 

Appauvrir,  v.  a.  Impovenre  .  V.  rccip.  di- 
i'enir  poi  ero . 

Appauvrissement,  ].  m.  Riducimento  a 
potertà,  a  miseriu  .  Fig.  Povcrtà  d'  uua 
liugua  ,  mancanza  di  locaboli . 

Appeau,  s.  m.  Fischio  ,  fistio  .  En  parlant 
des  oiseaux:  Tichiatno , 

Appel ,  s.  m.  Appello,  appellazione ,  s.  f. 
Il  rassegna  ,  moscra  ,  chiamata  ^  disfi- 
da  in  duclli . 

Appellant,  m.  ante  ,  f.  adj.  et  siitst.  Âp- 
petlonte  .  Rapport  auxoiseauv:  rickianw. 

Appelé,  V.  Appelle. 

Appcllati(,s.  f.  Appellativo . 

Appellation,  s.  i.  .■Ippclla-.ione .  On  dit 
appellation  des  lettres;  accoppiamcnto 
ddU  lettere  ,  il  coinpilare. 

Appelle,  s.  f.  Chiaina,  e  rispoiide,  termi- 
na di  marina  . 

Appelé,  m.  ée,  f.  pnrt.  Chiamato  . 

Appeler,  v.  a.  Nommer.  Nnminai e ,  chia- 
m<ir<',  appellare  1t  avvertire  .  Fi».  Ckia- 
mire,  inviture.  Il  signifie  aussi  citer;  ci- 
li"'f,  cliiamnre  in  giudizio  .  Neut.  ap- 
pellare, upptUarsi  di  iina  sentenza  .  On 
dii  .ippi'ter  comme  d'.ibus:  appellarsï  al 
Irihiinal  serolare  dn  una  senLenza  data 
du  un  Giadtce  eccUsiastico. 

Appendice,  s.  f.  Ippeiidice,  giunta  ■  En 
1".  d' .\nat.  il  «st  suiïst.  m.  .\ppendice  ver 
mi  fcume  désigne  un  p'^»it  intestin  extrê- 
m'inent  grtie  .  Appetulice  vcrmicolare  . 
Au  plur.  il  est.f.l.is  appendices  graisseu- 
ses ;lu  Colon:  le  appe'idici,  ec. 

Appendie,  v.  ».  Appindere,  sospendere . 

Appendu,  m.  ue,  f.  p.irt.  Appeso,  ec. 

Appen»,  \.  Guct-appens. 

Appentis,  s.  m.  iettoja,  s.  f. 

•\ppert.  iManifestn ,  provato. 

Appesanti,  m.  ie,  f.  p.iri.  Aggravatn ,  ec. 

Appesantir,  v.  a.  Ag^ravare,    reiuler  pe 
Saute.  Fi^.  Indebolir  il  cervello,    njjie- 
volire.  Dans  le  récip.  ugjfrni'arsj. 

Appesantisscmcnt,  s.  m.  Asgra-amento . 

Appelé,  m.  ée  ,  f.  part.  Bramato,  ec. 

Appétence,  s.  f.  Appetenza,  propensinne  . 

Appécer,  v.  a.  IJésirer  par  instinct.  Appe- 
ttre,  desiderare. 

Apnétiisani,  m.  ante,  f.  adj.  Appetitoso, 
ghiottn,  i^ttstoso.  t^ersonne  appétissante: 
grassu  ,/r«ica,  ritoiideUa  , 
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Appétit,  s.  m.  Appeliln,  vogHa,   s.    f.   'i 
appettto  fj'ame  .  A  Tappétii,  a.lv.  et  fam. 
per  uiarizta  , per  risparmiarc . 
Appéiiiif,  Ml.  ive,  f.  adj.  AppetiUvO,  ap- 
petitcso 

Xppéiiiinn,  s.  f.  V.  Appétence. 
.\ppicirir  ,  V.  pass.  Sceilutr  di  prezzo  ,  de- 
teriorare  . 

Appl.iudi ,  m.  ie  ,  f.  part  Apphiudito,  ec. 
Applaudir,  T.  ti.  Applntidire ,  acclamare . 

Fig.  Iiidare,  confermare  . 
.Xpplaudissemcnt,  s.  m.  Applauso,  accla- 
inazione ,  s.  f. 

Applaudissetir  ,  s.  m.  Acclamante . 
Applirabale,  adj.  de  t.  g.  AppUcabite ,  a- 
dattahile  . 

Application,  s.   î.  AppHcazione ,    appnsi- 
zione  H  adattamento   H    studio,    dili- 
genza  . 
.\ppliquc  ,   .s.   f.  T.  qui    n'a  guère    d'usage 
que  dans  les  phrases  suivantes.  De  l'c"-  d' 
ap|ilique  .  Oro  in  f'islia .   l'ieces  d'appli- 
que; pez'i  da  incastrare . 
Appliqué,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbs  . 
Appliquée,  s.  f.  T.  de  Géom.  Applicata,  o 

ordinata  . 
Appliquer,  y.  a.  Applicare,  adattare.Tia,. 
applirarsi ,  d.ir^i  a  checchessii  'i  Ap- 
propriare  .  In  rc  sens  il  est  aussi  récip. 
applirarsi ,  appropriarsi  . 
.\ppoini,  s.  m.  Appunto,  resta  per  coni- 
pire  un  pagamento . 

Appointé,  m.  ée  ,  f.  part.  Decretato.  .Vp- 
pninté,  ou  morte  paye  .  Piaz-a  riiortn  , 
uomn  che  tira  una  paga  seuza  alcun  of- 
fizio  . 

.^ppoiutement,  s.  m  Décréta  di  assegnn. 
-tt'He  a  st:«/dM^/t.  .\ppointcmciit  en  droit, 
décréta,  ingiuuziane  .  Et  appointement 
à  mettre.  Ordinanza ,  f.  Pour  pension, 
gages,  etc.  Stipendia,  assegnamento, 
prairisiane,  f. 

Appointer,  v.  a.  Appuntare ,  decretare  , 
ingiugnere  ,  ordinare . 

Appointisser,  v.  a.  T.  pop.  Agu-:zire  , 

Apport,  s.  m.  Mercuto,  piazza  del  mer- 
cato.  Appoit  de  pièces;  dfposizione  di 
scritture  in  una  Cancelleria ,  o  pressa 
un  Notajn .  Apportes,  s.  m.  pi.  T.  de 
Cour,  mohili  n  béni  stabili  elle  una  don- 
na parta  in  casa  del  mariio . 

Apportage,  s.  m.  Porta,  nola  . 

Apporté,  m.  ée  ,  f.  paît.  Recato,  ec. 

Ai>porter,  v.a.  Portare,  recare  ^  Pra- 
durre.  Apporter  des  difficultés,  des  ob- 
stacles, etc.  npporre  dijicoltà,  far  na- 
scere  ostacali,  ec. 

Appose,  m.  ée  ,  f.  part.  Apposto,  ec. 

Apposer,  V.  a.  Apporre  ,  applicare  . 

Apposition,  s.  f.  Apponimento,  s.  m.  ap- 
pofizione. 

Appiaycr,v.  a.  Far prato,  ridurrea  prnto. 

Appréciateur,  s.  m.  Estimatore  ,apprez- 
zntore  . 

Appréciatif,  adj.  m.  Il  n'est  en  usage  qu'en 
cette  phrase:  aimer  Dieu  il'un  amour  ap- 
préciatif plus  <|ue  toute  autre  chose: a/ndr 
iJia  sopra  o^ni  casa. 

-appréciation,  i.f.Kstimazinne,estimo,\.m. 

Apprécié,  m.  ée,  f.  part    Apprezzato,  ec. 

Apprécier,  v.  a.  Mettre  à  prix.  Stimare , 
apprezzare. 

Appréhendé,  m.  ée,  f.  part.  Catturato,  ec. 

Appréhender,  v.  a.  Cattware  ,  arrestare 
i  Teinere,  jpnti'Hfrtre  .Appréhender  une 
succession:  dichiarursi  erede  ,  uccettar 
un'  ereditâ . 

Appréhcnsif ,  m.  ive.  f.  adj.  Apprensivo. 

Appréliens  on ,  s.  f  Tifrtare,  s.  m.  ai^pr^n- 
sione  .  En  T.  de  l'ai.  Cattura,  nrreslo. 
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Apprendre,  v.  a.  Stadiwe  ,  upprendere  ^ 
instgnare,jiir  cnnoscere,  aiamaeitrare , 
avi'erttre,  camunicare  • 
Apprenti  ,  Apprentie,  >.  et  adj.  Faltore  , 
garzan  di  hattega.  .Ka  féiii.  Riga  zo, 
lavnrnnte  che  impara.  Fig.  scolare,prin- 
cipUinle  . 

Apprentissage,  s.  m.  Scuola,  orcupaziane: 
s.  f.  stitto  ai  chi  impara  un  arte,  e  tem- 
po che  dee  sture  a  impararla  .  Fig.  pro- 
vu  ,  saggio  . 
A  pprèr,  s.  m.  Appnrecchio,prepnraziane ^i . 
Cliape.iu  sans  apprêt;  cappella  ienza  cril. 
la.  .\pprét ,  assaisonnement  des  viande»: 
apparecchio ,  accanriamenta  délie  vi' 
blinde.  Apprêt;  pittura  di  vetri, 

-Apprête,  s.   f.  Fetta.fetlalina  di  pane . 

Apprêté,  m.  ée,  f.  part.  Apprestato,  ec. 

-\pprcter,  v.  a.  Apparecchiare ,  allestire  . 
Apprêter  à  rire  :   rendersi  ridicala. 
A]iprétcur,  s.  m.  T.  d'Arts.  Apparecchia- 
tore  . 

-\ppri5,  m.  ise,  f.  part.  Ammaestrato ,  ee. 

-Apprivoisé,  m.  ée,  f.  part.  Agevolato,  do- 
mesticato ,  ec. 

-Apprivoisement,  s.  m.  peu  osité.  Addime- 
sticamenta ,  dimesticaziane,  s.  f. 

-Aiiprivoiscr,  t.  a.  Agevolare  ,  addimesti- 
care  ,  nddcicirc  ,  nmm'nsare  .  Fig.  ren- 
der  familiare  ,  sociabile .  En  ce  sens  il 
est  aussi  récip.  addimesticarsi ,  ec. 

Approbatcnr  ,  s.  m.  Approvatore  T  revi~ 
sore,  che  ha  approvala  un  lihro. 

Appiobatif,  m.  ive,  i.  Approvativo,  con- 
fermativa  . 

-Appiobation,  s.  f.  Approrazione,  assen- 
so ,  H  applauso  ,  s.  m. 

-Approbatrice,  s.  f.  peu  usité  Ap'^roi  atrice. 

•Approchant  ,  in.  ante,  f.  adj.  che  pende, 
tende,  s'accosta,  cansimile  .  Comme  pré- 
position il  signifie  environ:  pressa  a  po- 
co ,  circa . 

-Approche,  s.  f.  Awicinamento ,  accnUa- 
mento,  s.  m.  H  vicinanz'i.  En  T.  de  guer- 
re. Approches  au  pi.  Apprarci. 

Approché,  m.  ée,  f.  part.  Avi  icinato,  ec. 

-Approrher,  v.  a.  Arricinare,  nppressare, 
confrontare  ,  v.  n.  et  r.  Ai'vicinarsi ,  ac- 
castnrsi,  assnmigliarsi. 

-Apprnfnnili,  iii.  ie,  f.  part-  Aff'ondalo ,  ec. 

-Approfondir,  v.  a.  Affandare ,  ca^are , 
scaiare  alto  .  Fig.  inlernarsi ,  esamiam- 
re  a  fonda . 

Approfondisscmcnt,s  m.  action  d'apptDfo» 
dir  .  Cai'attira  .  «.  f.  l' iilfon.iare  , 

Appropriance,  s.  f  Appr  ipriazinne  . 

\p;ir rprj,t;ou  ,  s.  f.  .tpprapriazione ,  kt 
opprapriarsi  una  qnalche  casa  . 

.Ajrproprié,  m.  ée,  f.  part.  Appropriata.ee. 

-Approprier,  v.  a.  Il  n'est  usité  qu'avec  le 
pron.  Y^^rs.  .appropriarsi ,  u  surpure  ,  ar^ 
rag  irsi  1'  lustrareT\  assettare  1  ripulire. 

Appropiîeur,  s.  m.  l  ustnttare  . 

Approvisionné,  m.  ée,  f.  part.  Prai'^'eduto, 

-Approvi^^onnelnent,  s.  m.  Prnrvist  j  ,  s.  f. 

-Approvisionner,  v.  a.  Far  le  proviiste, 
provt'edere . 

Approuvé,  m.  ce,  f.  part.  Appraratn,  ec. 

Approuver,  v.  a.  Appravnre,  conj'criiuire. 

-approximation  ,  s.  f.  Approssiniaziane  . 

-Appui  ,  s.  m.  Appags,io,  saslegno  F.g. 
n'uta,  protezinne,  s.  f.lpunto  d' ap- 
poggio  del  bilico. 

.Appnimain  .  s.  m.  Certa  hacchétti ,  che 
serre  a' pittori  per  appng^iar  la  tnano 
nel  maneggi.r  i  pennelli. 

.Appulse,  s.  m.  .IppuLso,  mavimenta  d'an 

piantta,  che  s'  aviicina  alla  cangiun- 

Z'one . 
Appuyé,  m.  éc ,  f.  part.  Appoggialo,   ec. 
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Appuyer  ,  V.  a.  PunuUare^  appoggiare , 
Appuyer  le  pistolet, l'éperon  a  un  t  heval. 

prestntar  la  pistota^  spronnre.  Fie-  pro- 
teggert:,  favurirc^  appoggiarn,  far  ca- 
pitale 1î  S'.ippuyer  sur  Tautorité  tle  quel- 
qu'un; stabiiire  ^fondufc  il  siio  parère^ 
ec.  Appuyer  e<;t  aussi  neut.  et  signifie  po- 
ser :  upppiig'inrsi  ,  esicre  appcggiato, 
essere  posto  .  ^ostt'unio  ^  calcare^pre- 
mer-:,  imisLere.  On  ilit  A'  un  cheval,  qu' 
il  .ippuye  sur  le  mords:  i>a  incontro  al 
morso  . 

Apre,  aflj.  de  t.  g.  jlspro  ,  lazzo  IF  crudo 
T  dijjicih ,  lilsastroso.  fig.  ^ero,  sei'e- 
f'û .  Un  dit,  c  est  un  homme  âpre  à  l'ar- 
gent, iiu  gain,  au  jeu,  à  la  chasse:  ai  tac - 
cato^alf'ezionato.  Aussi  on  dit.  Un  chien 
iprij  à  la  curée.  Un  oiseau  trop  âpre:  avi- 
"'o,  g'iiotto. 

>l)rc,  s.  m.J.ipro,  monita  di  Turcliia 
'f  Sorta  di  piccolo  pesce  . 

A  prèle,  s.  f.  Spicif  di  pianta  . 

Apremeut,  ad.  iUgidumeate  ^  stranamen- 
te,  apertamente  . 

Après,  prép.  Vopo,  in  seguitn .  Courir 
après,  carrer  àietro  K  Après  namre:  al 
naturale  H  Tableau  fait  d'après  Raphaël. 
Quadro  copiât.)  da  Rafaello  '^  Etre  a- 
prèsquelque  chose:  csser  dietro,  fare  o 
dir  qualclie  cosa  .  Etre  après  quelqu'un  : 
iadar:; ,  '.tare  appresso  a  qualciino  *!! 
Adv.  Après  tout:  psr  altro,  tultit'ia. 
Après  coup:  Iroppn  tardi,  dopp  il  fat  ta. 
Ci  après.  Dopo,  piii  sotto,  in  seguito , 
appresso 

Après-deinaiii,  adv.  Donian  Valtro,  pos- 
domani . 

Après. dinée,  s.  f  //  dopo  pranzo,  s.  m. 

A  présent,  adv.  Presentcmente . 

Après-midi,  s.  f.  Il  dopo  pranzo,  s.  m. 

Apiès-soupée  ,  s.  f.  Dopo  cena. 

Apreté,  s.  f.  Jcerbità. 

Aprise,  s.  f.  Prisée,  V. 

Apron.s. m.  Sorta  di  pesce  d'acqiiadolce. 

Apsides, s. m.  pi.  V Apogeo,e'l Perigeo . 

Apte,  adj.  de  t.  g.  Ahile ,  atto  . 

Aptitude,  s.  f.  .Jttitudine  ,  ahilità. 

Apuré,  m.  ée,  f.  part.  Ultimato,  ec. 

Apurement,  s.  m.  Suldo  tl'  un  conto . 

Apurer,  v.  a.  Snidar  un  conto. 

Apyre,  adj.  de  t.  g.  Mot  qui  se  dit  des  ter- 
res, ou  pierres  qui  résistent  au  feu.  ///- 
comhustil'ile. 

Apyrèzie,  s.  f.  Cessazion  delta  fehre , 
Aquarius,s.  m.  yjcquario  y  uno   de' segni 
del  Zodiaco  . 
Aquatile,  adj.  de  t.  g.  Acquaiicp  ,  uctiuu- 
juolo . 

Aquatique,  adj.  de  t.  g.  Paludoso  ,  urni- 
do  H  y^cquajuolo  y  che  aina  te  acquc  ^ 
che  vice  ncW  acqua . 

Aquatiques,  s.  m.  pi.  Eretici,  che  crerle- 
i-itno  r acqua  esser  un  principio  coeterno 
a  Dio  . 

Aqueduc,  s.  na.  Acquidotto. 

A^iuérecy,  acqusrecy,  haut  ,  Il  a  passé  ici  . 

T.  dont  ou  se  sert   à  la  chasse  du     lièvre  . 

îorsqii':!  est  à  qucl<|ue  belle    passée.    Ba- 

dalo  ,  hadalo  ■ 

Acqueux,m.  euse,  f.  adj.  Arquoso,acqueo. 

Acquilires,    s.    m.    Jcquilici ,  Sticrifizj   a 

Gicvô  per  ottcnere.  la  pioggia  .  ^ 
Aquile  alhe.  Du  Lat.  Àquila  alha,   suidi 
malo  bianco  . 

Aqu  lin,  adj.  Nez.  aquilin.  Naso  aquiJino. 
Aquilon,  s.  m.  Aquilone  y  trauLOnUiua  ,  f. 

Éorea . 
Aquilonaîre,  adj.  .'1  quilovare  . 
.Aqui,[ui,  Aquis,  s.  ,11.  Sciinia  d-^l  Brasite. 
Arabe,  s.    m    .irai  0  y    fljj.  «oni    bestiulf , 
intrattabilc . 
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Arabes,    ou  Ar.abius ,  s.    m.    pi.    Eretici, 

che  ne-^ifano  V  unmortalità  dell'  anima. 

Arabesques,  s.  f.  pi.  Riibtschiy  arabesclii, 

ornatncnti . 
.Arabique,  s.  f.  Arabica ,  gojnma  arabica. 
.\raca,  s.  f.  Sorta  di  pera  dil  Braille. 
Aracadep,  s:    m.  Sorta  di  pesce    Brasi - 

liano  . 
.\raehi<liia,s.  m.  Sorta  di  pianta  Indiana. 
Arachnoïde  ,  s.  f.  Aracnoide,  certa  mein- 

brana  del  cerfelto . 
Arack,  s.  m.  Liquore  spiritoso  tratto  dut 
".ucchero . 
Araignée,  s.  f.   Ragno ,  ragnatelo  .   Arai- 
gnée de  mer:  sorta  di  gambero  marino, 
fêle  di  rngno  . 
.Aralia,s.  f.  Specie  di  pianta  del  Canada. 
-Arambé,  m.  ée,  f.  part.  Arreiabato  ,  ec. 
Aramber,  v.  a.    irrembarc,  uncinare  una 

nave  per  abbordarla  . 
Ar.inata,  s.  m.  .Sorta  d'animale  d' India. 
Arantelles  ,  s.  f.  pi.  Filetti  simili  a  tele   d: 
rag'io  ne' p'edi  del  ceno  ■ 
.Arase,  s.  1.  Piètre  per  corgnagliiire  . 
.Arasé,  m.  ée ,    f  paît.  Cnrii^ua^Iiritn  ,  ec. 
Arasement,  s.  m.  Aggnugtiamento,   con- 
guaglio. 
Araser,  v.  a.  Agguagliare  una  muraglia. 
Arate,  V.  A  robe. 
Araticupaua,  s.  m.    Specie    d' albero    del 

Brastte . 
Arbalestrille,  s.  (.  BalestrigUa  y  slrumen- 

to  per  misiirar  l' alte-zza  degli  astri. 
Arbalète,  s  [.  Balestra  ,  sorta  d'arma  da 
tiro  .  Cheval  d'Arbalète:  trnpt/o  ,    terzo 
cavallo  attaccato  ad  una  vettura  avan- 
tt  a'  due  del  timone  . 
Arbalétrier,»,   m   Balestrajo  y    tirator  di 
baUstra, 
Arbalétriers,  s.  m.  Pontoni. 
Arbitrage,  s.  m.  ArbitriOy  giutlicio  di  un 
arbitra . 

Arbitraire,  adj.  Arbitraria . 
Arbitrairement,  adv.  Arbitrarinmente ,  a 

siio  talenta  . 
Ar!)iiral,  m.  aie,  f.  adj.  Il  n*est    usité  qu'en 
deux  phr.ises.  Sentence    arbitrale,    juge- 
ment arbitral.  Arbitrato ,  sentenza  d'ar- 
bitri  . 
Ail>itralement ,  adv.  Per  via  d'arbitri. 
Aibitratenr,  s.  m.  ^rtitritt:>re  y  giudice  . 
Arbitration,  s.  f.   T.  de  Palais.    Compro- 
messoy  s.  m. 
Arbitre  ,  s.  m.  Arbitrio  .  Fr.inc  arbitre:  /;'- 
bcro  arbitrio  If  Arbitra^   compromissa- 
no  ^  Arbitra  ,  padrone  assolulo . 
Arbitré,  m.  ée,  f.  part.  Arbitrato  . 
-Arbitrer,  v.  a.  Arbitrare  . 
Arbolade,   s.   f.  C'est,    en   T.  de  Cuis,  un 
liane   composé    de    plusieurs  ingrédiens  . 
Erboluto . 

Arboré,  m.  ée.  f.  part  V.  le  verbe. 
Arborer,  v,   a.  Inaiberare,  alberare.  Fig 

dichiararfi ,  segnare  ,  ec. 
Arborisée,  adj    f^  T.  de  Lithol.  Dentrite , 
alberina  y    pietra    che   rappresenta  Jo- 
gliaini  d'  albero  . 

-Arbousier,  s.  m.  Corbezzolo,  albern . 
-Arbre,  s.  m.  Albero,  arbore.  Arbre  à  vis: 
Copaja.   Ln    T.   de  pa]>èterie .    t.e   grand 
arbre,  l'aibre  de  chevilles:  y"ii-<c//o,  stile. 
Aibre  d'un  moulin  à  vent:  stegolo .,  triu- 
1  one . 
.Arbrisseau,  s.  m.  .Irboscello  . 
.Arbrot,  s.  m.  Arbre  de  gluaux.  Friiscliettay 
fraschelte ,  fantoccio  di  macchui. 
Arbuste  ,  s.  m.  .drbusto  . 
Arc,  3.  m.  .'îrco  ,  saeppolo  . 
Arcade,  s.  f.    Arco.  vol  ta.. 
Arcaue,  s.  m,  Arcana ,  c asi  gii  alchimi- 
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sti  ,  e  farmacisti  chiamnno  alcune  lor» 

nperazioni . 
Arcanée,  s.  f.  T.  d'hîst.  nat.  Sinopia,  sor- 
ta di  creta  minérale  di  color  rasso . 
Arcasse,  s.  f.  La  parte  esteriore  délia  ppp- 

pa  d' una  nave  . 
Arc-boutant,  s.  m.  PilastrOy  puntello.îi^. 

Sostegno  ,  la  principal  persona . 
Arc-bouté,  m.  ée ,  f  part.  Puntellato  ,  ec. 
Arc-bouter,  v.   a.  Puntellare,  sostenere 
.Arc-dubleau  ,  s.  m.  Arco  doppio  . 
Arceau,  s.  m.  Arco  y  volta.  Arceau    T.  d 

Chirurg.    demi-caisse   de    tambour,    d 

on    se  sert   dans  les  frat  tures   ou    auii.* 

maladies  :  casseittt ,  o  eanale  . 
-Arr-rn-ciel,  s.  m.  Iride  y  s.  f.  arcobafeno  . 
Archaisine,  s.  in.  T.  de  Grainin.  ArcaismOy 

vocaholo  antico  . 
.Arcal,  s.  m.  Voyez  Fil. 
Archange  ,  s.  m.  Arcangelo. 
-Arch.in^éliqne,  s.  f.  Plante,  en  Lat.   La- 

mium,  Arcangelica  . 
Arche,  s.  f.  Folta  ,  arcodipante,  nrca  . 

L'\rcbe  de  Noè:  V Arca  di  Noè.  L'.Arch» 

d'alliance:  V  Arca  del  testamento  . 
Arcliée,  s.  f.  Fuaco  centrale  ,  s.  m. 
.Arrhelet,  s.  m.  diuiinuiif.  Archet to,  ar- 

chettino ,  strumento . 
Archelogie,    s.    f.    Arclielogia  ,  principj 

diiila  medicina. 
-Archer,  s.  m.  Arrière,  frecciatore^ birro. 
Arrhi:rot,  s.  m.  IVloi  qui  n'est  plus  en  usa- 
ge. Arciero  y  faretrato . 
-Archet,  s.  m.  .Irchetto  del  violino  .   Il  se 

dit  aussi  de  certaîjis  châssis  de  bois  cour- 
bés en  arc:  archetto,  arcuccio  . 

Archétipe,  s.  m.  Il  n'est  usité  qu'en   celte 

phrase.  L'Archéiipe  du    monde.    Acheti- 

po  ,  modello,  prima  forma. 

Archevêché,   s.   m    Arcivescovado  ^  Pa- 

lazzo  Arcivescovile  . 

Archevêque,   s.    m.  Arcivescovo,  Métro- 

polita.  . 

.Aichi ,  Mot  Grec.  .4rci,  ciaé  piii  che,  ca- 
me A  rci-'  esco  o,   .A rci- Prête  . 

Arcliicainerier,  ou   .Archii  hsmbellan,  s.  m. 

ArciciambellanOy  dis^nità  in  yUemagna. 

Arclricliantre,  s.  m.  Arcicantore  . 

-Archichancelier  ,  s.  m.  Gran  Canrelliere  . 

Archironfraternité,s.  f.    Irciconfr.iternita. 

Archidapifer ,  s.  m.  Intendente  delV  Im- 
perio  . 

Archidi.aconat,  s.   m.  .^rcidiaconnto  . 

Archidiaconé ,  s.  m.  Tcrritorio  siitta  la 
spiritual  giurisdizianc  delV Arcidiacouo. 

.Archidiacre,  s.  m.  Arcidiacono . 

Arc'iiJuc,  s.  ta.  Arniâuca  , 

Archi.luché,  s.  m.  ArcidncatO. 

-Archiduchesse,  s.  f.  Arciduchessn . 

Archiéchanson,  s.  m.  il  gran  Copp'Crt 
dell'  Intperatore . 

Archiépiscopal,  m.  aie,  f.  adj.  Arcivesco- 
vile , 

Archigrelin  ,  T.  de  Corderie  .  Sorta  rij 
fine  ben  attortigliata  ^  e  composta  di 
piu  funictlle  . 

-Archi'uth,  s.  m.  Arciîiuta  y  strumcnLo  a 
co  rde  . 

.Archirnage,    s.   m.   Capo   délia   religione 

fra'  Persiani  . 

-Arclrimarrdrirat,  s.  m.  Arckimandritato  . 

.^rchiinandr  Ite  ,  s.  m.  .irchiniandrita  y 
Superior  d'un  monistero  . 

A ir il i maréchal,  s.  m.  .ircimaresciallo  . 

Archimime,  s.  m.  Capo  de' hufftmi . 

Aichiministre  .  s.  m.  Priuio  Ministra  di 
Stato. 

-Archinoble,  .adj.  Nobillssimo. 

-Archipatelin  .  s.  m.  La  Font.  Ipocritone  . 

Ar^hip;"),  Archipôl.ige,  Archipèlaguo,  S.  m* 
Arcipelago . 
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Arrltinoin|it( ,  s.  i.  '^cntnia, 
Ar<  liiI>vcsl>ytc'".cU  m\\.  -Ircipre^biternïe  . 
Ariliipresljyiurat,    Archinrriro,  s.  m.  yjr^ 
ct/ire^l'iUrati),  giurisdizioiu  delV  .Ir- 
ciprcte . 

Arcliiprêire,  s.  m.  Arciprete  . 
Ari-hijivètrê,  s.    m.  Ai'Cipretjtn  , 
Arcliipricurf  s.  m.  Grau  Macitro  tWCav. 

l  rmplnrj  . 
Aicliisy  nagogus,  s.  m.  Arcî&inagogo  . 
Arrliiieclc,  s.  m.    Jrchih'llp  . 
Alt  hitocloniqiH*,  .i<lj.  Ce  qui  donne  à  quel- 
que  chose  une  forme  régulière.    ArclU- 

tcltvnico . 
Airhiïoctonogr.inlie ,  s,  m.  Celui  cke    de- 

*.i-ri^e  alcuu't  fahhrica. 
An  liiietiure,  .s.  f.    hrhitettura, 
AicWitruve,  s.  m.  .-Irchitra^'e . 
Ai<  liitriclin,  s.  m.  Diiittnre  d'un  couvito. 
Archives,  $.  m.  y\.   rlrchivj . 
Arrhiviole,  S.  f.  Soi  ta  di  gravicemlalo . 
Archiviste,  s.  m.  ./rchiiïsta  . 
Airhivolte,  s.  f.T.  d'Anh,  .-IrchivoUOfm. 
Al.  honiat,  s.  in.  Dis;iiità  deW  Arconte . 
Airhome,  s.  m.  ArconlUf  principal  digni- 

It  in  .llene . 
Aicluire,  s.  f  CerchJ  intorno  aile  macine. 
Alcitéueiis,  mol  Lai.  V  ,  Sagittaire  . 
A  rro   (  Y  )   Métallo   versato   nelle  ceneri 

dclla  fornace  . 
Ar^on,  s.  m.   Arcione .  En  T.  de  Chapel . 

trco . 
Aiçonncr,  T.  .1.  T.  de  Chapel.    Baltere  a 

corda  . 
.\içoiineur ,  s.  m.  Bdtlilore  a  corda. 
Arrot,  s.  m.  Feccia  iteW ottone  . 
\  relique,    adj.  de  t.  g.  On  ne  le  dit  qu'en 

ces  deiiT  phrases .   l'olc    arctique,    cercle 

«relique.  Artico,  setlentrioiiule . 
Arctiiudc,  5.  f.T.  d'.\nat.  Scnrciamento  . 
.^rc^iuln,  s.  f.  V.  Bard.ine  . 
Arciophilax.  Boote  ,  costellazione  . 
Arcturus ,  s.  m.  Du  Lat.  et  dériré  du  Grec, 

Arturo,  certa  Stella  . 
Vrcuation,  s.  f.  Innrcamento ^  s.  m.  incur - 

vatura  dell'  ossa  pressa  i  chirurgi  . 
Ardasses,  «.  f.  pi.  Telegrossolane  diPersia. 
Ardassincs.  \.  Ablaque  . 
Ardélion,  s.  m.  Fam.  Appaltone ,  faccen- 

done  . 
Ardemment,  adv.  Fig.  Ardetttemente. 
ardent,  m.  eute,  f.  ad).    Irdcnte  ,  arceso  . 

fig.  Desidcrosissimo  1i  Sollecito,foco- 

io,  vii'isstmo . 
Arder,  Ardre.  Vieux  mol.  V.  BrMer  . 
Ardeur,   s.    f,    Ardore  ,    incendia,   s.  m. 

Fig.  impeto  ,  desiderio  intenso  . 
Ardiùre,  s.f.  Grossa  corda,  che  s' avvilup- 

pa  al  subhio  nella  f.ihbrica  de' tanpcti  . 
Ardillon, 5.  m.  Ardiglione,  puntale  délia 

fblia  .  ^  't 

Ard.iise,  s.  f.  Putra  lavngna  ,  1  :sti:a. 
Ardoisé  ,  m.  ée.  f  adj.  Color  di  lavagna. 
Atdoisière,  s.  f.  Cava  dclia  l  ivagna. 
Ardu  ,  m.  ne  ,  f.  al).  Il  est  vieux  .  Arduo  . 
Aiec,  s.  in.  Certo  frutlii  d'  Itidia. 
Arériuin,  s.  m.  Sorta  di  planta. 
Arène,  s.  f.  Arena,  suhH  i . 
Aréuer,  v.  pass.  T.  d'Arrh.  Il  se   dit  d'un 

bâtiment  qui  s'est  affaissé,  qui   a  baissé 

f'enir  giu  . 
Arincux,  m.  euse  ,   f.  ad).  Arenoso,   sab- 

Honoso  . 
Aréole,  s.  f.  En  T.  d'.^nat.  le  cercle  coloré 

qui  entoure  le  mainmelon  .  Areola,  pic- 

coUi  nja , 

Aréomètre  ,  s.  m.  Instrum»nt  appelé  autre- 
ment pose  liqueur  .    Ireoinetro  . 
Aréopage,    i.  m.  Jreopago  ,     Fribunnle 

U  Alêne. 
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Arèop.igite  ,  s.  ni.  A i  eopiigita. 

fSréosnIe,    s.    m.  1'.    irArch.    Areostilo ; 

una  dellecinqut  sorti  d' inlercolonj  . 
Aréoiecionique  ,  s.  f.  Quella  parte    d* ar~ 

rliitettura  militnre  ,  che  risguardn  l' at- 

tfiico  /telle  piazze . 

.\ièoiiqueï  ,  s.  ni.   pi.  T.  de  Méd.  Alessi- 

f'ioinaci ,  rimedj  per  aprirt  i  pori  delta 

pelle. 
.\rer.  T.  de  Mar.  Chasser  sur   les  ancres. 

A  rare. 
Arête,  s.  f.  Resta  de' pesci ,  cite  lor  serve 

in  vece  dell'ossa .  Une  pièce  de  Unis  tail- 
lée à  rive  arête:  legno  tagliato  a  canto 
VLVo  .  Arêtes,  ou  queues  de  rat  *.  certe 
e.'^crescenze  nelle  gambe  de' cavalli ,  re- 
ste ,  galle . 

.Sréiier,  s.  m.  T.  de  Charp.  Sucttile  ,  o 
diagonale  del  testa  . 

.\rctieies,  s.f.  Intonacatura  di  gcsso  , 
elle  i  conciatelti  daniio  agli  aiigoli  del- 
ta cima  d'un  colino  coperlo  di  iegola  . 

Aiganau,  5.  m.  T.  de  .Mar.  Grosso  tinello 
di  y'erro  f  a  cui  si  attaccano  dei  canapi  . 

Argèma,ou  Argeinon,s.  m.  Certo  ulcère 
netl'  occliio ,  argemone . 

Argenione*,  s.  m.  Argemone  ,  planta  det- 
ta  pure  paparero  spinoso  . 

Argent,  s.  m.  .Irgeutol  il  d'naro.  On 
dit  piyer  arg«ntsec,  argent  bas,  argent 
SOMS  LOvA^:  pagar  in  contanti  i  in  ispe- 
cie  ,  in  eJfeltii'O  .  Argent  mignon:  dena- 
ro  di  riserva  ,  di  risparmio  ^  Argent 
blanc  :  moneta  bianca  .  Un  bourreau  d" 
.irgeni:  iiM  g'iiH  scialticijualore  .  .\igeni 
en  b.Hrre:  dan  ira  morto  . 

.^rgem-acié  .  Composizione  di  un  colore 
tra  f  arg^nto  ,  c  l'arcittjo. 

.^rgeiit-p'.iquè  .  fntanacatnra  d'  argento 
data  ad  altri  inetalli^  per  cui  scuibruno 
vero  argento  . 

-argenté,  m.  ée ,  f.  part,  hargentato . 

.\igenter,  t.  a.  Inargentare  . 

.^rgciiteiie,  s.  f.  Vaisselles  d'argent.  Ar.- 
genter'ia  ,  suppellettile  d' argento  . 

.^rgenteur,  s.  m.  Argentatore. 

-Vrgenieux.  V.Pécunieux, 

iirgenlier,  s.  in.  Officier  préposé  pour  di- 
stribuer certains  fonds  d'argeot .  Teso- 
riere  . 

Argentifîque,  adj.  T.  d'.^lchiin.  Che  ha  la 
rirtii  di  converlire  in  argento. 

.argentin,  m.  ine,  f.  adj.  Argentino,  d'ur- 
geiito. 

Argentine,  s.  f.  Bodentilla  ,  planta  , 

.-VrgcTiturè,  s.  m.  Arte  d' inargentare  ,  e  le 
foglie  d' argento  attaccale  . 

Argile  ,  s.  f.  Argilla  ,  crcta  . 

Argileux  ,  m.  euse,  f.  adj.  Argilloso  ,  di 
specie  d'  argilla . 

Aif,on  ,  s.  m.  Aichetto  ,  haston  curio  per 
prtnder  ucceiîi . 

Argnt ,  s.  m.  Gergo  ,  parlar furbesco .  En 
1.  de  Jard.  (^uel  seccume  cli'è  al  di  so- 
pra  délia  gemnui. 

.\rgotcr,  V.  a.  T.  de  Jard.  Tagliar  la  par- 
te secca  d'un  ramo  . 

-^rgaulet,s.  m.  Autrefois  il  se  disait  il'nn 
Carabin,  et  lig.  il  se  dit  d'un  homme  de 
néant.  ArJ'asalello  ,  uomo  vile. 

.^igousin  ,  s.  m.   Aguzzino  r  coniito  . 

.^rgue,  s.  f.  Ar^ano,  s.  m.ftliera  dell'oro. 

.\rgué,  m.  ée,  f.  part.  V.  Arguer. 

.\rguer,  V.  a.  On  ne  s'ea  sert  qu'au  palais. 
■Irguire,  contraddire  .  En  T.  de  Tireur 
d'or  •  arganare. 

Argument ,  s.  m.  yirgomento  ,  sillogismo 
Tl  indizio  ,  prova  ,  rngione  . 

Aiguinentant,  s.  m.  ArgoiiUntante  . 

.\rgumenutcur,   s.  m.  il   ire  se  dit  qu'en 
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inauriit'  part.  IJisputalort ,  ipiisitiona- 

tore  I  sofislico  . 
Arguiiieniation,  s.  f.  Argomentazione . 
Argniiieniet ,  Y.  a.  Argomentare. 
Argus,»,  m.  Argo,  iniigilatore  1  specie 

di  conca  marina  . 
Argutie,  s.  f.  peu  usité.  Arguiezza,  sotti- 

gliezza. 

Argyraspiles,  5.  m.  Gli  Argirnspi'H  ,  co- 
lora che  nelle  arrnate  antiche  portuiano 

gli  srudi  d' argento  . 
Aigyrocfiiiie,  adj.   T.  d'.^stron.  Csrta    co- 

meta  di  color  d'  argento  . 
,\r"yrodamas,  s.  m.  Sorta  di  taUo  hiance 

che  resii.te  alfuoro. 
.Vrgvrngonie,  s.  f.  La  pietra  filosofnle  . 
Argyropée,  s.  f.  .irgiropea,   arte  di  far 

argento . 

Ariadne,  s.  f.  Stella  nella  corona  sclten- 
trionale . 
Arijiiisme  ,    s.    m.    Arianismo  ,    l'  eres'ia 

degli  Ariiini . 
Aridas,  s.f.  l'ujfettà  délie  Indie  Orientait. 
-\ride,    adj.  de   t.  g.  Arido  ,    secco  .  Fig. 

stérile  ,  ingrato  . 
-Vridité,  s.  f.  Aridezza,  siccità  . 
.^ridure,  s.  f.  Aridezza    magrezza. 

.^ricn  ,  m.  cnne,  f.  s.  Ariano ,  sorta  d'ere- 
tico  . 

Ariés,  V.  Bélier. 

Aticiie,  s.  f.  Arietta  ,  Canzonetta. 

-\rigot,  s.  m.  Sorta  di  pi^ero  . 

•\rindraio,  s.  m.  Sorta  d'  albero  del  .1/.J- 
dagascar . 
-Vri,a.uin,  s.  m.  Sorta  di  planta  d'Egitto, 

-Priser,  v.  a.  T.  Mai.  Mandar  giii,calare  . 

Aristarque,  s.  m.  Aristarco  ,  severo,  iiior- 
dace . 

.aristocratie,  s.  f.  .iristocrazia ,  governo 
d' uno  Stiito  in  mano  delta  nobiltà. 

Aristocratique, adj.  de  t.  g.  Arlstocratira. 

.\TiMocraiiquement,  adv.  In  forma  uristo- 
cratica  . 

-\ristodéinocratie  ,  s.  f.  Gorerno  d'  uno 
Stuto  in  mano  délia  nobiltà,  e  popolo 
iiisteme  . 

.\ristod('mocrarique,  adj.  m.  et  s.  Aristo- 
democratico . 

-\risioloche,  s.  f.  Aristologia,  s.  m.  plan- 
ta médicinale  . 

.Vristniélicien,  adj.  Aristolelico  ,  seguact 
délia  dottrina  di  Aristotele  . 

Aritlimantie,  ».  f.  Aritmanzia  ,  arte  d'in- 
d^iviiiure  per  ria  di  numeri . 

.\riiliméticicn  ,  s.  m.  Aritinetico,  abba- 
chista . 

.Arithmétique,  s.  S.  Aritnietica,  abbaco,s.m. 

•Viiihmè:iquemcnt,  adv.  Aritmeticam^nte  . 

Ailequin,  s.  m.  Arlecchina. 

•Ailequinade,  s.  f.  Buffoneria ,  <jri£»i  d' 
Arlecchlno  . 

Armadille,  s.  f.  Armatella.  Il  se  dit  aussi 
d'une  espèce  de  petits  vaisseaux  de  guer- 
re chez  les  Espagnols.  Arinadillos  . 

.Armadille,  s.  m.  Tatou,  V. 

.\rra.Tnd.  Certa  poziane  per  i  cavtilli. 

.^rm-arinthe,  ou  Cathis,  s.  m.  Sorta  di 
planta  . 

Aiinateur,  s.  m.  yfrfflafore  H  Le  capitaine 
d'un  vaisseau,  et  le  vaisseau  même  :  na* 
ve  armata  per  corseggiare ,  Armature  . 

Armature,  s.  f.  Armalura  . 

.Arme,  a.  f.  Arme,  arma  ^  Faire  des  ar- 
mes, tirer  des  armes  giuocar  di  scher~ 
ma,  far  d'armi  1  Maitre  d'armes  :  jcAfr- 
midore  1!  Suivre  les  armes:  militare , 
guerreggiare .  Armes. /niegna,  V.  Armoi- 
ries. 

Aimée  ,  s.  f.  Esercito  ,  s.  m.  armata . 

A rmAliistrics.    -irmiliistria  ,  certe  purifica— 
I    zioni  délie  arnuite  Romane. 
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ATinement ,  s.  m.  .'Jntinniciito  , 
Arménienne,  s.  f.  Soi  le    de  pierre    médi- 
cinale. 

^rmé,  m.ée,  f.  part.  Armato  ,  ec.A.  main 
année  :  Armalci  mano  . 

Armer  ,  v.  a.  Armure  "i  nssoldiir  gentc  TT 
metter  in  arme  H  preuder  L'armi.  Fig. 
ftiuuirsii  difendersi ,  armarsi.  En  T.  de 
Manège,  liicappocciarsi . 

Armet,  s.  m.  Klrno  ,  ctlata,  s.  f. 

Armillaire,  adj.  de  t.  g.  On  ne  s'en  sert 
qu'en  cette  plnase.  Spliére  arinillaire ,  c' 
est  à  dire  lïorJér  ,  et  roaiposée  de  plu- 
sieurs cercles.  Sfera  ariniÙare . 

Armllles,  s.  f.  pi.  Smaiiiiclie.  T.  d'Arcli. 
Listelli  nel  capitelLo  d' ordine  Dorico  ■ 

Armistice,  s.  f.  Aniiiatîzio  ,  s.  m.  tregiia. 

Armogan  ,  s.  m.  fempu  adattato  alla  na- 
vigazione  . 

Armoire,  s.  f.  Annario,  s.  m.  rredenzn  . 

Armoiries,  s.  f.  pi.  Arme,  stemma,  scu- 
do  genlilizio . 

Armoise,  s.  i.  Artcmisia  ,  sort  a  d' erha 
odorifera . 

Armoisin,  s.m.^pecie  di  laffettà  ermisino. 

Armon,  s.  m.  Uno  di  que' pezzi  di  Legna- 
vie  tramazzo  a'  qiiali  èfermato  il  timo- 
ne  délia  currozza . 

.\rmorial,  «.  ni  Raccolta  d'  armi  gentili- 
zie ,  s.  £ 

Armorier,  v.  a.  Far  le  armi  gentilizie . 

Armoriste.s.  m.  Chi  fu  V  arnU  gentiUzie . 

Armure,  s.  f.  Armatura,  armi. 

Armurier,  s.  m.  Armajiinto . 

Arbalte,  s.  in.  Sorta  d' albero  délie  Indie 
orientali . 

A  robe,  V.Arrobe. 

Aromaie,  s.  m.  Aromato,  aromo , 

Aromatique,  adj.  de  t.  g.  Aromaticn. 

Aroniaîis.uion,  s.  f.  Lo  aromatizzare . 

Aromatisé,  m.  ée,  f.  part.  Arnmatizzato . 

Aromatiser,  y.  n.  Aromatizzare,  condir 
con  aromati. 

Aromatite,  i.  S.  Aromatite,pietrapreziosa. 

Arortde,  s.  f.  Rondine.  II  n'est  usité  qu'en 
celte  phr.ise:  .\  queue  d'aionde,  qui  se 
dit  d'un  ccitaiu  ouvrage  de  bois.  A  coda 
di  rnudini  . 

Aioudclat,s.  (.  Rondinirw  ,  rondinello , 

s.   III. 

Aroudelière,  s.  f.  Plante.  Cliélidoine,  V. 
Arondelles,  s.  f.  pi.  Rondini  di  marc,  va- 

scelli  leggieri  di  médiocre  graiidezza  . 
Aroue,  s.  f.  V.  Anolte  . 
Aroughum,  s.  m.  Specie  d' animale  délia 

Virginia  . 
.\rpailleur  ,  s.  m.  Colui  che  cercale  mine. 
Arpegement,  s.  m.  T.  de  Mus.  Arpeggio  . 
Arpéger,  t.  n.  Arpeggiare  . 
Arpent,  s.  in.  Jttgeio. 
Arpentjge,  s.  in.  Agrimensiira,  s.  f. 
-arpenté,  m.  ée,  f.  paît.    Mi.<urato . 
Arpenter,  t.  a    \li^urar  le  terre. 
.\rpenteur,  s.  m.  Agrimensore. 
-^rquebus.ide,  s.  f.  Archihugiata  . 
Arquebuse,   s.  î.  Archihuso  ,    arcobugio  ^ 

s.  m.  Arquebuse  à  croc.  Spingarda  . 
-Vrquebusé,  m.  ée  ,  f.  part.  Archibusato  . 
Arqîiebuser  ,  v.  a.  Archibnsare  . 
Arquebusier,    s.  m.    Arcllibiisiero ,    ch' è 

armato  d' archihugio,  e  colniche  lifab- 

brica  . 

.Vrqué  ,  m.  ée  ,  f.  adj.  Curvato  in  arco  . 
Arquer,  v.  n.  Archeggiart . 
.\rquef,  s.  m.  T.  de  Papet.  Colatoja  . 
Arracbé,  m.  ée ,  f.  part.  Strappato  ,  fC 
.\rricliemenl .  s.  m.  Strappamento ,  svel- 

limento  .   T.    d'Arcli.    Spigoli,   peducci 

délie  volte. 
irrachar,  ?■  a.  Strappare ,  ivellere.  Adv. 
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D' .irracbe-pied ;  incessuulcmcnte  ,  di  se- 
guito. 

Arracheur,    s.  m.  Il  n'  est  usité  qu'en    ces 
phrases:    Arracheur  de  dents ,    de    cors. 
Cai'adenti,  colui  che  spicca  i  calli. 
Arrarheuse,   s.  f.  Donna   che   accappa  il 
pclo  vano  al  Castoro  . 

Arrachis,  s.  m.  T.  d'eaux,  et  forêts.  Dis- 
felhmento  ,  sradicameato  de'boschi  gio- 
vani . 
Arraisonner,  v.  n.  Vieux  mot.  V.  Raison- 
ner. 
Arrangé,  m.  ée,  f.  part.  Assettato  ,  ac- 
concio ,  ec.  Homme  bien  arrangé:  uomo 
ben  regolato  . 

Arrangement,  s.  m.  Acconciamento  ,  dis- 
posizione,  ordine,  collocazione  ,  Pren- 
dre des  arrangemcns  pour  ec.  pi^liar  le 
giuste  nusurc  per,  eC. 
Arranger,  v.  a.  As\ettare,ordinare ,  dis- 
porre  TT  accomodare,  aggivstare .  Au 
r.  !>'  arranger  chez  soi  :  accomodarsi  bene 
in  casa  . 

Arras ,  s.  m.  Sorta  di  pappagallo  . 

Arraseinent,  V.  Arasement. 

Arraser,  V.  Araser. 

Arrenié  ,  m.  ée,  f.  p.art.  AffittatO,  ec. 

Anentemcnt,  s.  m.  Pigione ,  s.  f.  affitto  . 

Arrenter,  t.  a.  Affittare ,  appigwnare, 
dure ,  o  pigliare  a  pigione . 

Arrérager,  v.  n.  Aon  p.igar  le  renditc 
annuali. 

Arrérages,  s.  m.  pi.  V arretrato  ;  frutti 
decorsi ,  e  non  pagati. 

.4.rrLt,  s.  m.  Decreto  ,  sentenza,  arresto  . 
Mettre  aux  arrêts:  vietar  l' uscita  d' un 
luogo  a  qualcheduno  . 

Arrête,  s.  f.  Ostacolo  ,  impedimenta ,  in- 
cinmpo ,  s.  m. 

Arrêté,  s.  m.  Decreto,  ordinanza.  Arrê- 
té de  compte.  Conto  saldato ,  appro- 
l'ato . 

Arrêté,  m.  ée,  f.  part.  Arrestato,  ec. 

Arrête-bœuf,  s.  m.  Anonide,  s.  f.  bonU' 
gra  ,  iortii  d' erha. 

Arrêter,  v.  a.  Arrestare,impedire,  ritenere, 
fermare ,  calturare,  decidere,  stabilire . 
Arrêter  un  Laquais,  un  Cuisinier,  une 
maison,  un  carrosse:  prendcr  al  suo  ser- 
vizio,fermar  una  casa,  una  carrozza  . 
Pour  résoudre,  déterminer  quelque  cho- 
se :  riso/rfre,  decidere  ,  stabilire  .  Arrê- 
ter un  compte:  agginstar  un  conto,  v.  r. 
S'  arrêter:  arrestarsi ,  fermarsi ,  tratte- 
nersi  1  Cessnr  di  fare,  desistere ,  v.  n. 
fermarsi  ,far  alto  . 

-^rrêtiste  ,  Arrêtographe  .  Compilatore, 
raccoglitore  d'arresti,decreti,esentenze. 

Arrhé,  m-  ée,  f.  part.  Caparrato  ec. 

Arrhement ,  ou  Enharrenient ,  s.  m.  Ca- 
parramento  ■ 

Arrher,  t.  a.  Innarrare ,  comperar  dando 
l'arra,  la  caparra. 

.Arrhes,  s.  f.  pi.  Arra ,  caparra,  pegno  . 
Fig.  segno  ,  testimonianza . 

Arrière,  s.  m.  L'arrière  d'un  vaisseau  c' 
est  la  Poupe  ,  V. 

Arrière,  adv.  En  arrière,  ludietro  IT  Etre 
en  ariière.  Non  aver  paguto  alla  sca - 
denza . 

Arriéré,  adj.  Indelitato,  che  non  paga 
regolarmente  . 

Arriéré,  m.  ée  ,  f.  part.  V.  son  verbe. 

Arriére-ban,  s.  m.  Ultimo  haudn. 

Arrière-boutique,  s.  f.  Bottega  di  dentro, 

fondaco  ,  s.  m. 

Arrière-change.  U interesse  dell'interesse. 

Arrière-corps,  s.  m.  Parti  dcll*  edificio 
con  mena  sporto . 

-Arrière  cour,  s.  f.  //  cortite  di  dietro  . 
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Arrière-faix  ,  s.  m.  Secondina,  membrana 

nella  quale  sta  invollo  il  j'eto . 
Arrière- fief,    s.  m.    Feudo  dipendente  da 
un  altro  feudo  . 
Arrière-fleur,  s.  f.  Quel  buccio   che  resta 
sopra  le  pelli  dopo  che  si  sono  scalfite . 
Arrière-garde,  s.  f.  Retroguardia  . 
Arrière-main,    s.    m.  Manrot'escio ,   rofe- 

scione  nel  giiioco  délia  palla  . 
Arrière-neveu,     s.  m.  Bisnipote ,  figliuol 
del  nipote  : 

Arrière  petit  fils,  s.  m.  Pronipote ,    Pro- 

nepoie . 
Arrière-point,  s.  m.    Sorta   di  punto  in~ 
dietro . 

Arriérer,  s'arriérer,  v.  T.  Restar  indietro, 
Fig.  restar  debttore  ,  non  pagar  a  suo 
tempo  . 
Arrière-saison,  s.  f.  L'autunno  ,  f.iie  dAV 
uutunno'^ï  Gli  ultiini  mesi  ,che  precedo- 
no  le  raccolte  di  biade  e  fini. 

.Arrière -vassal,  s.  m.  vassallo  d'un  altro 
vassallo . 

Arriére-voussure,  s.  f.  Aperture  a  volta 
délie  porte  o  finesire. 

.Arrimage ,  s.  m.  La  disposizion  délie  mer., 
canzïe  in  un  vasrello. 

Arrimer,  T.  a.  Disporre  il  Carico  d' una 
nave . 

-^rrimeurs,  s.  m.  pi.  O^ziali  preposti  al~ 
la-  cotlocazion  dellc  mercanzie  ne*  basti' 
m  eiui . 

.Anisé,  m.  ée,  f.  part.  Ammainnto . 

Arriser,  v.  a.  ï.  de  Mar.  Ammainare,  ca- 
la re . 

Arrivage,  s.  m.  ArrifO  in  porto,  Vap- 
prodare  . 

.\riivé,  m.  ée,  f.  part.  Vemito  ec. 

Arrivée,  s.  f.  Arrii'o,  s.  m.  i'eiiuia  . 

-Arriver,  v.  n.  et  imperf.  Arrifare  ,  ajfer^ 
rare  ,approdare'i  Accadere,  avvenire . 

-Arrobe  ,  s.  f  Arroba ,  sorta  di  peso. 

-Arroche,  s.  f.  Atrepice  ,  sorta  di  planta. 

Arrogammcnt,  adv.  Arrogantemente  ,  su- 
prehanieu te  . 

Airogance,  s.  f.  Arroganza  ,  allerigia. 

Arrogant,  m.  ante,  f.  adj.  Arrogante , 
presont'ioso ,  sfacciato  . 

-Ariogé,  m.  ée,  f.  part.  Arrogalo  • 

Arroger,  s' -arroger,  v.  r.  Arrogarsi ,  at- 
trilniirsi,  ascriversi  arrogantemente . 

Arroi ,  vieux  mot.  Train  ,  équipage  ,  \ . 

Arrondi  ,  m.  ie,  f.  part.  etc.  Ritondato. 

Arrondir,  v.  a.  Rilondare ,  tondare.  Ar- 
rondir un  clieval:  rendere  un  cavallo  si 
che  snppia  formar  il  cerchio  perfetto. 
Arrondir  son  champ  ,  sa  terre,  etc.  Êg.  et 
piov.  accrescere.,  aumcntare  un  campo, 
prnto,  ec.  Arrondir  une  plira.se,  une  pé- 
riode, etc.  aggiustar  una  frase,  render 
armonioso  un  periodo  . 

Arrondissement,  s.  in.  //  rilondare,  riton- 
dezza,  s.  f. 

Arrondisseur ,  s.  m.  Colui  che  ritonda  .'' 

Arrosage,  Arrosenient,  s.  m.  Spruzzo , 
infusion  d'  acqua  II  Adacquamenio, 
innaffiamento. 

Arrosé,  m.  ée ,  H.  ^art .  Innafjfiato  ec. 

.Arroser,  v.  a.  înnnffîare  ,  hagnare  . 

Arroseur,  s.  m.  Innafjiatore , 

Ariosoir,  s.  f.  Innnffiaiojo  . 

Arromage,  V.  Arrimage. 

.Arrumer,V.  Arrimer. 

Airumeur,  V.  Arrimeur. 

Ars,  s.  m.  pi.  iVIembres  .  Il  ne  se  dît  guère 
que  flans  cette  phrase  seulement:  saigner 
un  chfîval  des  quatre  ars:  cavar  san^ne 
a  un  cavallo  per  le  quattro  cène  délie 
gambe  . 
-Aisenal,  s.  m.  Arsenale,  armerïa ,  f. 
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Arsenvi:  >  !..  m.  .'/rsetiu'o. 

Arseiiiial ,  m.  aie,  f.  ailj.  Che  ha  le  quiilttù 

dtlV  nrsemco  . 

knU ,  m.  ic  ,  f.  Arso  ,  hruciato  . 
Arsini,  V.  Uni»  arsins. 
Aris,  s.  f.  '1'.  de  Grain,  ou  de  l'ro^ml.  EU- 

vuzion  lUlta    voce   nel  principio  d'un 

verso . 
Ar^is,  s.  in.  yino  gagliiirdo,  e  secco. 
Ail,  s.  III.  .Jrlc,  mesliere,  m.proJ'eSiione . 

>ie.    artifizio ,  industria.  Arts,    au    pi. 

beile    lettcre  ,    e  filoso/i,i  .    An-notoire  . 

Miiiiière     «uperstiiieiise    J'  acquérir     les 

sciences  :  artt'  notortii . 
Artcniun  ,    s.  f.  Artiiiione ,    m.    maccliina 

per  alzar  p^si. 

Ariennn,  .i.  f.  Uixello  acquatico. 
Aitùre  ,  s.  f.  Arleria. 
Ah  riuux,  m.  eiise ,  f.  .idj.  Aitenosn. 
Artériel,  m.  elle,    f.  a<lj.  Qui  .ipp-triit-ni  à 

rdricie.  ArUriale  . 
Arieriole,  s.  ArUftiizza  . 
Anériologie,  s.  f.  Arteiittlogin  . 
Arirriotoinie,  s.  i'.  Artierotvtnhi ,  cinè  a— 

pirtura  J' iiiui  urUriii . 
Atthriiique,  adj   de  t.  g.  Arlctico  ,(irtico- 

Ittrc . 
Arihrodie,  ».  f.  T.  d'Anat.  Artrod'ia  ,    ar- 

ticola:ione,  Ct>»:iiutizione . 
Ariliron,  s.  m.  OimUaturu,  commessura 

diUl' ossn  ,  s.  f. 

Al  throse  ,  s.  f.  V.  Articiilaiioii , 
Aiiicliaui,  ».  m.  Carciofo ,  artichiocco. 
Aniclc,  s.  m.  Articolo,  giuncura,  f.  nodo 

^Cupi,  onurli  d'itno  scrttta''\\Ln  Gram- 
maire.   Particola  rhe  precide  i  nomi  If 

.articles  |iréiiin:naii os  :  iirttcoli  prelimi- 

nuri  d'un  trattuto  di  puce  ec. 
-\rticulair».,  adj.  de  i.  g.  Ai'twolare  , 
Articulation,  s.  f.  Arlicolu  lone,  articolo. 
.\rti«ulé,  m.  ée ,  f.  part.  Artirolato  . 
.Vriiculor ,  v.  a.  Dividere  per  urticoU ,  in 

capi  H  Pr.'Jerire,  pronanziare. 
Artien,  s.  m.  T.  de  Collège.  Studente    di 

Hloso/ia  . 
Aniliee,  s.  m.  Artiftzlo  ,  arte  ,  industria  , 

».  f.  H  Stratagemma  ,  malizia  ■ 
-artificiel,  m.  elle,  f.  adj.  Artifiziale  ^  ar^ 

ttficioso . 
Artiiirieliement,    adr.  Artificiosamante , 

con  arte  . 

Artificier,  s.  m.  Ingegnere . 
Aitificicuseincnt,  adv.  Artificiosamenle  ^ 

ttitutamente  ,  muliziOS.munU . 
-A-rtificieux ,    m.    eusc,   f.  adj.   Artificioso, 

astuto. 
Ariillé,  m.  ée,  f.  adj.  Provveduto  di  tutto 

il  necessario. 
Artillcr,  ou  Artillier,  s.  m.  Artigliere  . 
Artillerie  ,  s.  f.  Artiglierîa  . 
Artilleur,  j.  m.  ArUglicre. 
-Artimon,  s.  m.  T.  de  Mar .  \lezzana,  s.  f. 

Alitera  di  mezziina . 
Artisan,»  m.  Ariigiano,artisia^arUfice  . 
Ariison,  ».  m.  V.  Attuson  . 
Aiiisoné,  adj.  Tiirlato-,  corro'O  da' turli . 
Artiste,  ».  m.  V'alente  arlejice . 
.Aiiisioment,  adr.  Artificiulmente ,    inge- 

gnosamcnte . 

Artorites  ,  s.  m.  pi.  Snrta  d' Errtici . 
Artos,  ».  m.  Certo  animale  ,  Arloi . 
Artre,  oiseau  ,  V.  Martin-l'iclifur . 
Artuson  ,  artoisoii ,  artison  ,  ai  te  .  Tignuo- 

ta- ,  f.  ta  rto  . 
Aruin,  s.  m.  Specie  di  Dragontea,  pinnlti. 
Anirc,  s. f.  Cerla  misura  geo^rufua  d'E- 

gitto . 
-Aiuspicp,  s.  m.    Iruipice,  indovino. 
Arnsptcinc,  s.  f.  Aruspicio  ^  s.  m. 
Arythéuoldcs,  s.  ni.pl.   T.  d'Anat.  Aiil- 
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noide ,  picciole  carlilagini  nel  litnnge  ■ 

AryiliBiioi.licn,  adj.   V.   d'Anat.    ylritnoi- 

deo  y  nome  de'  tre  inusroli  del  litrin^e  . 

.\rytliinc,  ».  in.  Indeholiniento  del  potso  . 

\r/cj;agi-s,    ».    m.    pi.   Mazze  ferrnte    in 

antre  le  eitremitii. 

Arzel,  adj.  t.pitliéti*  qu*on  donne  à    qiivl- 

(]ii«s  chevaux  .  i^'i^^atto  dul  piede  JclLi 

siajf'u . 

.\s  ,  s.  m.  yhso  ^  un    sol  punto    sopru    un 

dado  ,  o  car  ta. 

Asarine  ,  ».  f.  Sorln  di  planta  . 

Va.iruin,  s.  m.  .IsarOy  f^pigt*  ial^atico. 

Ashtsie,  s.  m.  Aslnsto,  certu  pieCra  délia 

ntitura  deW aminnto  . 
Ascii  ides,    ».    in.  pi.  //st'flri<i(,  certi /iit- 

coU  lermi  rotonai . 
-ascendant  ,  ni.  aine,  f.  adj.  ».  m.  T.  d'.V»tr. 

Ascendenle  H    Oroicopo  1i    Indtile ,  in- 

clinaztoue    ^    Fortuuti  .    Fig.     Supcrio- 

rttùy    predomijiio   U    Nos    ascendants: 

noitri  asccndenti^  antennti. 

\scensioii,  s.  f.  L' ascetisione  ,  In  salitti  al 

Cielo  di  N.  S.  G.  C.  H  II  giorno  dell' 

Axcensione  .  En  T.  de  pliys  .    Ascerisione 

salitn  ,  ascendimento . 
Ascensionel,    m.    elle,    f.  adj.  T.  d' .'Vstr. 

Ascensionario . 
Ascrte,s.  m.  Ascetico,  conteniplativo. 
\sci'tére  f  s.  m.  V.  Monastère. 
Ascétique,  adj.  de  t.  g.  Ascetico,  contem- 

platii-Of  atteneute  alla  contemplazione . 
■^scieirs,  s.  m.  pi.  GU  abitanti  delta  zona 

torrida . 
Ascite,.s.  f.  Ascite,  specie  d'idropisia . 
Ascl^piade,    adj.  Asclepiadeo  ,    sorta   di 

rerso  . 
.A.scléi>ias,  s.  m.  Asclepiade ,  planta. 
.Vsi  olies,  s.  i.  pi.  Cerle  feste   dedicate  a 

Bacco . 
Asciituin,  s.  m.  Sorta  di  pianta . 
Asiarcliat,  s.  m.  L' Asiarcato ,  antica  di- 

gnilà  nelV  Asia  . 
Asiarquc,  s.  in.  V  Asiarca. 
Asiatique,  adj.  de  t.  g.    Asiatico  11   Style 

asiatique:  stite  asiatico ,   diffusa  1  Luxe 

asiatique  :    lusso   asiatico  ,    ecccssivo    "i 

Mœurs  asiatiques:  costuini  asialici,  effc- 

rninati  . 
Asille,  s.  ai.  Asilo,  luogo  di  rifugio  ^  ri- 

covero . 
.\sile  ,  s.  m.  Assillo  ,  sorta  d' insetto  . 
Asiiie,   adj.  f.   T.    de    Prat.  qui  n'est   usité 

qu'eu  celte  phrase:  béte  asine  :  bestiu  a- 

sinina . 
Aslani,  s.  m.  Sorta  di  moneta  delV  Olan- 

da  ,  e  Germania . 
.\.smr)déc  ou  Koi  des  lerpons,  s.  m.  Asmo- 

deo . 
.\sodés,  s.  f.  Sorta  di  febbre . 
Asp.il.iilic,  s.  in.  Aspalato  ,  legna  . 
Aspe,  s.  f.  Naspo  y  s.  111.  sulqutite  s' avt.'ol- 

ge  iljllo  per  far  le  matasse. 
Aspect,  s.  m.   Fista ,  s.  f.  Aspetto .   Objet 

de  vue:  aspetto,  apparenza  . 
■Vsper.  Sorta  di  pesce . 
Asperge  ,  s.   f.  Sparagio ,  asparago ,  s.  m. 
Aspergé,  in.  ée,  f.  part.  Asperso,  ec. 
.\sper^er,  v.  .t.  Il  n'est   usité  que  dans   les 

choses  de  la  Religion  :  Aspergere  ,  spruz- 

zare  . 
Aspergés,  J.  m.  Aspersorio ,  aspergolo . 
As|iprgoute,  ».  f.  Sorta  di  pianla  ■ 
Aspéiiié,    s.    f.    Ru>,idezza  ,    scabrasità  , 

asprezzn  . 
:\spcrsion,  s.  î.  V aspersione . 
.\spcrsoir,  s.  m.  .\$porgés,  V. 
Aspérnle,  s.  f.  .-Jsperugine  ,  pianta  . 
\sphalie  ,  s.  m.  Asfatto  ,  sorta  di  bitume. 
Asphodèle,  s.  in.  Asfodillo ,  assula  regia, 
planta. 
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Aspliyxin,  s    f.  Mancamento  dt  pohn . 

A«pir  ,  ».  m.  A<pe,  aspide .  l'ic.  linf(ua 
maledica'i  E*poce  de  la<anJe:  liailc  d'a- 
spic :  olio  di  spigo. 

.Vspiranl,  m.  aiilu,  T.  adj.  il  n'eu  utile  au 
prnpie  que  dans  celte  phrase-  pniiipe  aspi- 
lante  ,  qui  élève  I' «au  en  l' atiirant  . 
tromba  aspirante.  Au  subst.  Postulan- 
te f  cinididato  . 

Aspiration,  ».  f.  L'nspirazîone  dell' aria 
opposta  air espirazione ,  o  esalazione.^ 
Il  ne  pompe  agit  par  iispir  ttion  ,  et  l'auir» 
par  coin|ires5ion  :  iinrt  tromba  agisse  per 
aspirazione,  l' alira  per  cnmpressione  1 
En.  T.  de  Gram.  prononcer  en  aspirant: 
pronunzinre  con  aspirazione  T  J.'aspira- 
tion  .le  l'aine  à  Dieu:  V  aspirazione  dtl- 
r  anima  a  Oio . 

■aspiré,  m.  ée,  f.  part.  Aspirato,  ec.  \A\. 
1'.  de  Gram.  Lettre  aspirée:  lettera  aspi- 
ra fa  . 

Aspirer,  v.  a.  /Ispirare  .  Ea.  1'.  de  (irain. 
l'rononcer  de  la  gorge:  aspirare .  i'ig. 
hramare . 

Aspre,  s.  m.  Aspro,  sorta  dimanita  pres- 
sa i  Tu  rchi . 

-^ssa,  s.  f.  Asfa,  sorta  di  pianta. 

Assahlé,  ni.  ée,  f.  part,  et  .ndj.  Coperto  di 
sabbia^  sabbioso.  Eu  parlant  de»  vaissea- 
ux   Arrenato. 

Asr.ablemeiit .  V.  Ensablement. 

Assabler,  v.  a.  Ricmpir  di  rena.  Avec  le 
pron.  pers.  Demeurer  sur  le  sable;  are- 
nare  . 

Assaillant,  s.  m.  Aggressore,  assalitore. 

Assailli,  m.  ie ,  f.  part,  .issalito  ,ec. 

Assaillir,  v.a.  Assalire  ,  attaccare  ,affroii- 
tare . 

Assaisonné,  m.  ée,  f.  part.  Condita  i  en. 

-assaisonnement,  s.  m.  Condimenta  .  ïig 
Grazie . 

Assaisonner,  V.  a.  Condire ,  accanciare. 
Fig.  accompagnare  con  manière ,  parole 
dolci ,  cortesi ,  ec. 

-^^ssaisonneur,  s.  m.  Cuoco  ,  cuciniere  . 

.^ssaki,  s.C.Titolo délia  Sultanafaforita. 

Assapanix,  s.  m.  Sorta  di  scojaUolo  . 

Assarabaca,  ».  m.  labacco,  pianta  dclla 
Virginia. 

A»sas»in.  s.  m.  Assassina,  malandrino , 
capo  bandilo. 

Assassin,  m.  ine,  f.  adj.  II  n'est  usité  qu'en 
Poésie.  Des  yeux  .assassins.  L'nc  mouche 
assassine.   Uicidiale  .  . 

-assassinant ,  m  ante,  f.  adj.  figuré  familier. 
A'ojoso  ,  increscefole ,  importuna  ,  ma~ 
lesta  . 

Ass,.ssinat,  s.  in.  Assassinio ,  assassina- 
mento . 

Ass.issiné,  m.  ée,  f.  part.  Assnssinato  ,  ec. 

Assassiner,  v.  a.  Assassinare  ,  ucvidere 
alla  strada  .  Par  exsiension  ,  et  fig.  ni,i/- 
trnttare,  oltraggiare  H  importunare. 

Assation,  ».  f.  T.  de  Tharm.  Assazione , 
certa  preparazione  di  medicina,  ec. 

Assaut,  s.  m.  Assalto  ,  attacco  .  Faire  as- 
saut :  ^iMOtnr  rf'anni,y"iir  .is^allo  ■  Fig. 
tentazione  H  Faire  assaut  d'esprit,  de 
Grec,  de  Géographie  ,  etc.  Gareggiare , 
contendere . 

Assazoc  ,  s.  f.  Sorta  d' erha  d'  Abissinin  . 

Assécher,  v.  n.  T.  de  Mar.  Rimancr  in 
secco  . 

Assécuiion,  s.  f.  Consegoimento  d'un  be- 
nefizio  ,  m. 

-Vssécur  ,  s.  m.  T.  de  U  Cour  de»  aide»  Co- 
tai ,  che  fa  la  tassa  . 

-■Vssemblsge,  s.in.l-'nirtniî ,  ec.  s.  f.  V.,\mas 
En.  T.  de  Menuis  .    Commessura,  cont— 
meltitura. 
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Assemblé,  m.  ée  ,  f.  part.  Haunnto,  ec. 

Assemblée,  s.  f  Asscmbièa  t  coiwersazio- 
m.  On  dii:  battre  l'assemblée,  pour  dire, 
battre  le  tambour:  chiiirnur  a  raccoha  . 

Assembler,  t.  a.  Raiinare  ^  raccogliere  t 
melterc  insieme  ^  Kérip.  raimarsi  .  En 
T.  de  Ménuis  .  CommeiUre  ^combacia- 
re  ,  coii^egnare  .  Récip.  raunarsi  ,  adu- 
narsi. 

Assembleur,  s.  m.  Bngiinatnre  . 

Assené,  m.  ée,  f.  part    Srancatn  y  ec. 

Assener,  v.  a.  Scarirar  un  colpo  . 

A-îseiuateiu ,  s.  m.  Klateur,  V. 

Asseoir,  v.  a.  Mettcre  ,  porre  a  sedere  . 
Atcc  le  pron.  pcrs.  stdere ,  mettent  a  se- 
Âere  .  En  T.  4e  batim.  Il  signifie  quelque 
chose  de  ferme,  mais  activ.  Porre  ,  collo- 
care,  fer  more  ^  stabilire.  On  dit  asseoir 
les  tailles,  gabelles,  etc.  Ordinare^  îm- 
porre  t  metter  In  tassa.  Fis,.  Asseoir  un 
jugement:  fondar  il  giudicio  j  parère, 
ec.  Aussi  en  ce  mrme  sens:  il  ne  peut  as- 
seoir aucun  fondement  sur  ce  qnj  dit, 
ou  proiwt  une  personne,  c'est-à-dire  : 
non  puo  jidnrsi  ^foudare  sperunza  j  giu- 
dizio  ,  ec.  En.  T.  de  Teiat.  Asseoir  une 
cuve  ^  c'est  la  préparer  :/)orre  //  vugello. 
T.  de  Manège.  Asseoir  un  cheval  sur  les 
anthes  .  Mettere  il  ctwallo  su  l'anche  , 

Asiermenter,  v.  a.  Dimandare-  il  giura- 
m  en  la . 

Asserteur,  s.  m.  Du  Lat.  Difensore  délia 
liber  ta  . 

Assertion,  s.  f.  Asserzione  ,  affermazione. 

Assertivement,  atlv.  ^issertii  ameute . 

Asservi,   m.  ie,  f.  part.  Soggettnto  ^  ec  . 

Asservir,  v.  a.  Sottomettere  ,  soggettare  . 

Asses.  Dix  asses  étaient  l'équivalent  du 
denier  Roinain  .   ./ssi. 

Assesseur,  s.  m.   /issessore . 

Assessori.il,  m.  aie,  f.  adj.  Diritto  deW as- 
sessore . 

Assette  ,  s.  f.  Picozza  . 

Assez,  adr.  Abbastanza,  assai . 

Assidu,  m.  ue,  f.  adj.  Jssiduo  j  incessan- 
te ^  esatto  ,  diîioente.  Au  subst.  corti- 
giano  ,  xcncnte  ,'' 

A<;siduiié,  s.  f.  .Isf^idnità  ^  diligenza  . 

Assidûment ,  Aàv.ussiduainentc  ^continun- 
me'Ue . 

Assiégeant,  m.  ante,  f.  a»ij.  Assediante  y 
assediatore 

Assiégé,  m.  ée ,  f.  part.  Assediato  ,  ec. 

Assiéger,  v.  a,  /îs^ediare  y  cirvondar  d'as- 
sedio.  Fig.  imporCunare,  itare ,  esser 
sempre  attorno  . 

Assiente,  s.  f.  T.  Fsp.  Assiento  ,  s.  m.  TVo- 
TTie  dl  una  certa  compa^nia  per  il  traffi- 
co  de'  Aegri . 

Assieiuiste,  s.  m.    .Issientista ,  partecipe 
délia  compagriia  deW  assiento  . 
assiette,  s.  f.  Situ^izione^  positura  If  5/- 
to  j   luogo  pfoprin  .    Eii.  T.  de    Manège: 
positura,  behnodo  di  star  iu  sella.  ïig. 
disposizione  deiVanimo  ,  situazinue  .  As- 
siette, sorte  de  vaisselle  platte  qu'  «n  sert 
à  fable  t  tondo  ,  piattello  .  En  T.  de  M.ir. 
Stiva  délia  naue  .  En.  T.  de  Teint.  Go- 
uerno  de.l    vagello .  En.  T.  d' Horlog.  la 
virola  . 
Assiettée,  s.  f.  IJn  tondo  pieno.,  m. 
Assignat,  s.  m.    Assegnuzione ,  profiisio- 
ne  y  s.  f.  appannaggio  ■  Ees  assignats  .  Ce- 
dole  ,  0  biglietti  dell'assemblea  nazinna- 
Ic ,  simili  ai  bi^lietti  di  banco  in  Itaha, 
€he  servii^ano  per  moneta. 
.assignation,  s.  f.  ^ssegnan^ento ,  s.  m.  as- 
iiegnazione  ^  citaziove  ,    polizzetta   di 
Litazione  .  Pour  Rendez- vous.  V. 
Assigné,  m.  ée  ,  f.  part.  Assegnato^  ec. 
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Assigner,  t.  a.  Asse^nare ,  dar  in  asse- 
gnamento  IF  indicare,  far  cono^cere  H 
CL  tare . 

Assimilation,  s.  F.  T.  de  Pbys.  Asslvula- 
zione . 

Assimiler,  v.  a.  Assimilare ,  contraffare  , 
imitare  . 

Assis,  m.  ise,  f.  part.  Che  sta  a  sedere  , 
adagiato  ^sitnato,  collocato.  i^ubst.  m. 
t>orte  d'impAt  ou  gabelle  :  sorta  di  tassa. 

Assise  8.  f.  Fihire  di  piètre.  Au  pi.  Séan- 
ces extraordinaires  tenues  par  les  Officiers 
des  Seigneurs  de  lief  :  le  assise  ,  o  corte  . 

A'isis'iaucc.,  s.  (.  Assistenza  y  presenza  .  Il 
se  dit  aussi  d*  une  compagnie  assemblée 
en  quelque  lieu,  assentblea  ,  uditorio  y 
s.  m.  En.  quelques  Ordres  Religieux.  Il 
De  finit  or  io  . 

Assistant,  m.  ante,  f.  adj.  Assistente  ,  /ïre- 
it^7/f^  .  Assistante ,  laKeligieuvc  qui,  au 
défaut  de  la  Supérieuie,  tn  fait  les  fon- 
ctions: la  ytcaria. 

Assistant,  s.  m.  Assistente:  plus  souvent 
au  pi.  Gli  astanti .  Aegli  Ordmi  Hego- 
lari,  e  nelle  assemblée^  i  destinati  ad  uju- 
tare  il  Capo  ^  Assistenti, 

Assisté,  m.  ée,  f.  part.  Assistito  ,  ec. 

Assister,  v.  n.  Assistere ^  esser  présente. 

Actif,  il  signifie,  secourir,  aider  :  a/uturc, 
sov'i'enire  ,  Assister  un  malade,  un  crimi- 
nel à  la  mort:  assistere  un  iufermo,  un 
Condannato  a  morte  y  esortarlo ,  ajular- 
lo  a  ben  morire . 

Associ.ition,  s.  f.  Società,  compagnîa. 

Associé,  m.  ée,  f.  part.  Associato  ,  ec.  Au 
subst.  Associato ,  compagno  If  socio . 

Associer,  v.  a  Associare ,  prendere  un 
compa<^no  y  un  collcga  11  Asrrii'i're 
net  numéro  de' menibri  coinponentiuna 
società  y  una  compagnia  .  S'associer  avec 
quelqu'un:  associitrsi  %  Icgar  amicizîa. 

Assogne,s.  f.  Mot  Lspagn.  Argento  v/ff>, 
mercuriOy  s.  m.  ^  Gaieone  destinato  al 
trasporto  del  mercurio  in  /îmerica. 

Assommé,  m.  ée,  f.  part.  Accoppato ,   ec. 

Assommer,  v,  a.  Acccppare  ^  amniazzare^ 
uccidere  %  battcre  .,fur  rnalgoi'emo.  Fig. 
Dar  noja  ,  opprimere  ,  angustiare  . 

Assommoir ,  s.  m.  7  rappola  da  topi ,  ec.  f. 

Assomption,  s.  f.  Giorno  in  cui  la  Santa 
l'ergine  fu  trasportata  incielo  If  lafe- 
stadeW  Assunzione .  En  T.  de  Log.  La 
minore  assunta  ,  seconda  parte  del  sillo- 
gismo . 

Assonnance,  s.  f.  Consonanza  di  îoce., 
sitnile  dcsinenza. 

Assorath ,  ou  Assonah,  s.  m,  Assoratte  y  li- 
bro  délia  tradizione  de'  Maomettani .    * 

Assortiment ,  s.  m.  Assortimento  t  conror 
danza .,  f.  Scompartiinento  ^  Amas,  as- 
semblage: sortimento . 

\ssorti,  m.  ie,  ï.  part,    issortîto  .,  ec. 

Assortir,    v.    a.    Assortire ,   curcompagna- 
re,scompaTtire,ordinarc^iunire.,pros>-^e 
dere  gli  assortimenti  necessarj  .  Neutre  . 
C  on  far  si  y   cotivenire  ,  accompagnarsi  ^ 
andar  bette  insieme. 

Assortissant,  m.  ante,  f.  adj.  Confac:ente  y 
cont'Cncinle . 

Assoté  ,  du  V.  Assoter  ,   qui   n'est   plus    en 

usage  ,  A'.  Infatué. 
Assoupi ,  m.  ie,  f.  part  SopitO^  ec. 

Assoupir,  V.  a.  Addormentare y  indur  so- 
pore .,  assonnare .  I!  se  dit  aussi  en  par- 
lant des  douleurs  aigui^s,  et  Fig.  Addor- 
mentare ,  calmar  il  dolore  1[  sopire^  ac— 
chetare  .  Récip.  il  signifie  s'endormir:  ad- 
donnentorsi, 
.\ssoupissant,  m.  ante,  f.  adj.  Che  soplsce, 

-  concilia  il  sonno ,  soporifero . 
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Assoupissemont,  s.  m.  Sopore  ,  sonnolen- 
za  .  hig.  leUirgia  ,  indoleiiza  ,  pigrizia. 

Assoupli,  m.  ie,  f.  part.  Ainmorhidalo,ec. 

Assouplir,  V.  a.yJmmorhidare,  rammoUa- 
re  .  Assouplir  un  clieval  :  addestrar  un 
lavallo.  Fig.  AddolciTe  ,far  mansueto  . 

Assourdi,  m.  ie,  f.  part.  Assordilo  ,  ec. 

Assourdir,  v.  a.  Assnrdare,  indur  snrdità. 

Assouvi,  m.  ie,  f.  part.  Siitollato,  ec. 

Assouvir,  V.  a.  Satllare  ,  saziare .  Fig. 
"ppagare  ,  contentare . 

A  souvissirmem,  s.  m.  Il  ne  se  dit  qu'au 
fig.  SatoUamento,  sazietà,  s.  l.  intiero 
sjogo  delU  passioni  . 

Assujetti ,  m.  ie,  f.  adj.  Soggettato,  ec. 

Assujettir,  v.  a.  Soggettare,  sotlomcttere 
^  freiiare,  reprimcre  .  En  Méc.!nitiue,  c' 
est  arrêter  une  chn&e:  fermare.^arreittirf^ 
far  teiier  saldo-A.a  récip.  Assng^ettarsi. 

Assujetiissaut,  m.  .inte,  f.  adj.  Stringen- 
te,  ohhligante ,  che  soggetta,  o  stngne 
yioUjilemente. 

Assujettissement,  s.  m.  Sottoponimento , 
fo^gezione,  a.  f.  obiligo  . 

Assurance  ,  s.  f.  Sicurezza ,  certezzn  H  as- 
sicuranza,  cauzione,  maUevcria  'ifran- 
ckezza  ,  fiducia,  possesso,  s.  m.  %  fer- 
mezza,  ardire. 

Assuré,  m.  ée  ,   f,  part.   Sicuro ,  fermo  , 

franco.  Mulets  fort  assurés:  Mulo  sicu- 
ro ne'  piedi . 

Assurément,  aiv .Sicuramenle,certamenU, 

Assurer,  t.  a.  Assiciirare,  ajermare ,  ac- 
certare  ^  testimomare  *I  cauteUin  11  S' 
assurer  en   quelqu'un,  de  quelqu' un;  yî- 

darsi  .^  riposarsi  sopra Vrocacrinr^i ^ 

procurarsi  la  protezione,  la  beiicyoUnza 
dl  alcuno  \  W  assurei  de  quelqu'un;  tm- 
prigutnare  ,  catlurdre  .  Assurer,  signi- 
fie encore  :  far  perder  la  paura  ,  rasstcu' 
rare^  incoraggiare^ Assurer  une  murail- 
le ,  ou  plancher  ;  ^»n£t^//«re,y(;rn)(fre. T. 
deConnn..\.ssuier  un  vaisseau, une  nl.irclian. 
dise..y55icurartr  una  nai-r^una  mercanzia. 

.\ssurctte,  s.  f.  Assuiance,  V. 

A-,surcu,  s.  m.  yJssiciiratore  di  merci. 

\stelle,  s.  f.  Sorta  d' appoggio  pressa  i 
Cliirurgi . 

Aster,  s.  m.  Astero ,  astéroïde,  planta. 

Astérie,  s.  f.  Asteria,  occhio  di  gatln  , 
specie  d' opalo  . 

Asterisme,  s.  m.  T.  d'  Astron.  Asterismo , 
costellazione . 

Astérisques,  s   m.  Asterisco,  stelleUa  ,  s.f. 

Astéroïde,  V.  Aster. 

Asthmatique,  adj.  de  t. g.  Asniatico,  hulso. 

Asthme,  s.  m.  Bolsuggme ,  asmu.,  s.  f. 

Astic,  s. m.  Canna  fS.^.  e  osso  du  Calzolaj. 

Astragald,  s.  m  ï.  d' Arch.  Astragalo  , 
taston'  ino  y  hottacino .  On  le  tlit  aussi 
d'un  des  os  du  talon.  Astragalo . 

Astral  ,  m.  aie,  f.  Il  est  peu  en  'tsa_;e  ,  mais 
quelquefois  on  s'en  sert  rapport  aux  é- 
toilcs.  Astrale  . 

Astie,  s.  m.  Astro  . 

Astreindre,  T.  a.  Costringere,  ohhligare, 
violentare. 

Astreint,  m.  einte,  f.  part.  Astretto ,  ec. 

Astringent,  m.  ente,  f.  ad).  Astringente , 
stitico.  Au  subst.  Les  astringens;  astrtn— 
geiiti,  rlinedj  astringenti. 

.\s:roc,  s.  m.  T.  de  Mar.  Grosso  canapo  . 

As'roïte,  s.  f.  Astroite,  pietra  stellaria, 
l'ittoria  11  pietra  tenu  ta  par  molto  vir- 
tuosa  da* tnagi  orientali , 

Astrolabe  ,  s.  m  Astrolabio  ,  strumetito 
astronomico . 

.astrologie,  s.  f.  Astrologia  .  On  l'appell» 
aussi  jndiilaire;  Astrologia  giudiciaria. 

Astrologique .  adj.  de  t.  j.  Astroiogico, 
d'aslroLi'go. 
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Aslrnlngur  ,  s.  m.  .Jitiolcff». 
A'îtroiifmiL-,  s.  m.  yL<l rimuriLO  . 
Àstroiioiiiie,  s.  f.  Astronouua  . 
Asiionniiiùjue,  adj.  de  t.  g.  .JstronomiiO  . 
Asrinnoiiii{|Uuiuoiit  ,  adv.     A^l'onoinicti- 

iiienU . 
Xtiacv, s. t.  y^Sluzia,furbt  ria  ,  iiigdniio,  ni. 
AsuiT,  s.  m.  jJsiiriL  ,  '  enne . 
Asyiiiproïc  ,    s.   f.      hinloLe  ,    asintoto  , 

€crt.ii  Utica  geoijietrtcii . 
K\a\>\e,%.in.jitalmLo,  Lainburo  alla  ino- 
resca  . 
Ainbule,  t.  m.  Certo  vento  di  Puglia. 
At.ifuirc,  V.  Aniaiiaire  . 
Araraxia,  ».  f.  Acarassia  ,  imperCurba^io- 

ne  ,  indoUnza  . 
Aiaxie,  s.  f.   Irregolnrità  nellc  crisi ,   O 

fii<rni  critici  dcUe  f'ehhri. 
Atelier,  s.   tu.  Luogo  di  Lworo  .  CoUect. 
OR  le  prend  pour  tous  les  ouvriers  qui  tra- 

V.iillent  soui  un  inîliiie  maître:  i  ^afzoni^ 

O  i   luroranti.  Atelier  du  Teiuiura  :  lit 

Tintoria  . 
Atellaiies,  s.   f.  yi\.  AtfUave  ,  ijitellane  , 

toiniiiedie  digU  ariticlii  Romani. 
Atein.iilaiil«t,  s   m,   l'iLolo  dci  primo  mi- 

niscrii  m  Ptrsiii . 
Aleimoyé  ,  m.  ée,  f.  part.  Prorogato,  ec. 
Ate)innyeiiient  ,   s,  m.  Dilazione  ,  cite  i 

creditori  danno  a  un  debitore^  t.  f. 
Atermoyer,  y.  a.  Accùrdar  proroga  al  de- 

biCore .    Verb.    r.    S*  accomndet    .-ïvec   se? 

cré.triciert:    veuir  a    LOmpoiizione    co' 

4i.:ditori . 
Aihanor,  ACanar .^  Atanor ,forno  di  ri- 

virbcro. 
Athée,  s.  m.  Aten  ,  Ateista  . 
Aili^jisme,  s.  m.  Ateisnio,  pnifession  d'a- 

teista,  d' uUo. 
Atliéroinateui,  »dj.  T.  de  Cliir.  Che  é  dél- 
ia nuCra  dtiV  aurojna  . 
^ihéroiae,i.m.ACfroinii,iortad'apostema. 
Atlil.iiite,  s.  ni.  T  d'  Aich,  Atlante,  sLa- 

liia  che  sosiiene  il  rornicione 
Allilelê,  s.in. /.ot£il(or«,  alleLa.  Fig.r.orp* 

d'Athlète:  corpo  utLtico  ,  di  perfetta 

Siinità . 
Atiiléiiijuo,  s.   f.   La  lotta  ,  l' arte  deglt 

Atleti.  Il  est  aussi  adj   Atletiro . 
Aililntéte,  s.  lu.  iVirju  di  Oifiziale  presse 

i  Grcci. 
At'ioriens,  s.  m.  pi.  Sortti  d'ereCici. 
At.nté,  m.  ée,  f.  part.  Attilluto  ,  ec". 
Atinter,».  a.  T.  pop.  Acconciare,  asset- 

ture  %  S'  aiiiiier:  uUillarsi  . 
Allas,  s.  111.  Atlante,  raccoUa  di  carte 

geograjiche .  En  T.  d'  Anat.  c'est  la  pre- 

niière  TertébriS  du  cou":  atlanzio. 
At.'e,  s.  m.  Sorta  d'aihero  d'  Arabia,  e 

d'Egitto . 
.Atliinospliére,  s.  f.  Atmnsfera . 
■i'oine,  s.  m.  Alomo,  corpnscolu  indifi 

s  bile. 
Atomismc,  s.  m.  //  'istema  dcgii  utomi  . 
At  iiniste,  s  m.  et  f.  Atomisla  . 
Atonie,  s.  f.  Inferniita  de'nervi,  indeio— 

limcnCo,  s.  m. 
Atior  ,  et  à  travers,  .tdv.  înconsidaraia- 

mc-iite  ,  alla  srorditn  . 
Atour,  s.  m.  Il  ne  se  dit  que  des  femmes, 

et  au  pi.  f  e  gioie  ,  t^gni  sorta   d' onia- 

mtnto  dnnnesro  .  Dame  d'  Atoiir  c'e.st  u- 

»e  Dainf,  dont  la  charge  est  de  colitVr,et 

«l'habiller    la    Kein'-.    la   Princesse,   etc. 

Cert:i  Dama  «elle  Corti. 
Afiiurnei  ,  v.  a.  Orner,  V. 
Atout,  Y.  Tout. 
Atrabilaire,  adj.  de  t.  g.  Atrabiliare,  stii- 

zoso. 
Atr.ibilc,  s.  f.  AtrabiU,  umor  atro. 
T.  l. 
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Airaineuta.ir  ,  3.  \    Pieira  di  vilriunlo . 

Atrc,  s.  Ml.  Focolure  ,  canuno  .  ' 

Atroce,  adj.  de  t.  g  Alruce ,  forme, 
crudele . 

Anocité,  s.  f.  Atror.Uà,  enormità  ,  cru- 
dcltii. 

Atrophie,  s.  f.  Atrofia,  somma  magrezza. 

Atrophié,  m.  ie ,  f.  ailj.  T.  de  Méd.  Dis- 
seccato. 

Attabler,  .s'Attabler,  t.  r.  Porsi  a  tavola 
per  restiirvi  assai . 

Att.icliani  ,  m.  aiite,  i.  ^2Tt.Cke  lega,Vi^. 
Che  adesca . 

Attache,  s.  f.  f.egnme  ,  m.  Uri  chien,  un 
cheval  3  r  atiaclie  :  utt  i.'dHt;  alla  catenu  , 
un  cilvallo   Itgato  .   .attache  dediamans: 

ferniaglid  di  diiimanti .  .\tiache,  Cg.  iit- 
tiicfo  ,  passtune  f  incUnazione  . 

Attaché,  m.  ée,  f.  part.  Attaccaio  ,  ei:. 

Attachement,  s.  m.  Attaccamenio ,  affet- 
tt> ,  iiuiiiuizione  H  applicazione ,  s.  1'. 

Attaiher,  v.  a.  Attuccare  ,  legare ,  appic- 
rare  .  I-  ig.  ubhligare  ,  tenir  soggetto  . 

Attaquable,  adj.  de  t.  g.  Che  puo  alta-ccar- 
si  ,  esscr  assalitn  . 

Attaquant ,  s.  m.  Assaillant  .  Il  ne  se  dît 
qu'au  pi.   Assalitort^  aggressore . 

Attaque,  s.  f.  AUacco,  assalto,  s.  in. 

Attaque,  m.  ée,  f.  V.  Attaquer. 

Attaquer,  v.  n.  Assalire,  attaccare  l'ini- 
micu  ,  inrettirlo  "l  insu! tare,  prOi'ocure, 
irritar  Clin  ingturie.  On  dit  au  récip.  S 
atta  juer  à  qu(;|.|u'un:pri'«"'c!ri<!((i  coulro 
tjiialcuno  ,  e  m  bene  .  Ajflzionarsi ,  at- 
taccarsi  a.l  uUiino . 

Atteinlre  ,  T.  a.  Cogliere  1  Attraper  en 
chemin;  r.iggiugner  una  camminando. 
On  dît,  atteindre  un  certain  i'gc.  Airi~ 
i'are  a  una  certa  età.  Il  signifie  aussi  -.ar- 
ri^ii.ii,riiggnigncre.  El  lig.  giugnere,per- 
f entre. 

Atteint,  m.  einte,  f.  paît.  Colla,  ec.  On 
^it,  atteint  de  malalie,  de  peste,  etc.  y/i- 
taccato  ,  asiahto  da  infermiià  ,  tûccu 
di  peste  .  Aiieiiit  de  crim»:  accusato. 

Atteinte,  s.  f.  Coup  dont  on  est  atteint  . 
Colpo,  percossa  co' piedi .  Fig.  Donner, 
atteinte  à  quelque  chose;  a/facva/t',  »«t»- 
ccre ,  pregiudicare .  .^tttunte,  fig.  attac- 
Co  ,  Locco  ,  aysalto  .  H  Une  atteinte  mor- 
telle; colpo  inorCnle. 

Attelage  ,  s.  m.  .Muta  di  cavalli,  boi^i,  ec. 
Un  attelage  de  six  chevaux:  una  muta  a 
sei  cavalU . 

Atiéie,  s.  f.  Snrta  d'instrumenlo  pressa  i 
lusai  di  terra. 

Attelé,  m.  ce,  f.  part.  Allaccato  ,  ec. 

Atteler,  v.  a.  etc.  Jltuccare,  atticiar  i 
ciralli  alla  cirrozza  ,  o  attaccar  sotto . 

Attelés,  s.  f.  pi.  Pezzi  ili  legno  che  si  at- 
taccano  al  coUo  de'cai'aUi  da  tiro,da 
i-arretla . 

Atieloire,  s.  f.  Sorta  di  caviglia  rotouda 
P>.r  le  carrette  decannimi,ed  altri  carri. 

.^t  eiiant,  ni  ante,  f.  adj.  (,'fm^/ii;i/o,  vi- 
tiiiio,  attinente  .  Adv.  vicino  ,  accantu, 
alLUo. 

Vttendre,  v.  a.  Aspettare,  attendere  .  On 
le  dit  enrôle  avei:  la  prép.  apr-s  .  Il  y  a 
long  temp  qu'on  attend  qu'.iprés  vous, 
on  n'attwiid  p  us  qu'.ipi  es  ce  \À:giàè  gran 
tempo  che  siete  aspettalo  ,  non  s' aspelta 
put  al  tro  fuorchè,  ec.  Ki\en\te  signifie 
ans  1:  sperare,  aspettare,  pnnnett^rsi.S' 
attendic,  V.  r.  aspetfrsi ,  credcre,  lusin- 
,i;arsi  ,/ar  conto  ,  far  capitale  ,  f'ondar. 
SI.  Adv.  en  .ittrnlant :/((iHaHt(),  intan- 
l  I  U  lino  a  che ,  finché  . 

\ttendri,  m.  ie,  f.  part,  hiteverito ,  ec. 

Aitcudrir,  V.  a.  Jntenerire  ,  nollificare . 
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rig  muoverc  conipassione .  J'âtir^ndrir, 
r.  1.  InUiierirsi,  etser  tocco  di  compas- 
sione . 

Attendrissant, m.  ante,  f.  adj.  Cofnpassiô" 
nevole,  che  intenerisce. 

Atten<lrissemcnt,  s.  m.  Tenerezia ,  CO/ïl- 
passione  ,  pietà,  s.  f. 

Attendu  ,  m.  uc  ,  f.  part.  Alteso  ,  nspetta^ 
tu.  Attendu,  adv.pcr  riguardo,  riSr-ttOg 
a  cngione:  .\ttendu  que:  allesçclU,  con^ 
ciffsstacliê ,  percioccné . 

.\itcntat,  s.  in.  Attentato,delitlo  ,eccesso. 

Attentatoire,  adj.  de  t.  g.  Attentatorio  . 

Attente,  s.  f.  Aspettamento ,  s.  m.  aspet" 
tazione'iespettazione ,  speranza  di  buo- 
ita  riuscitn,  s.  f.  desiderio  .  Table  d'at- 
tente: tuvoiu  ,  ptetra  ,  ec.  apparecclUata 
per  piitura  ,  o  iscrizKtne  . 

Alterner,  ».  n.  Cvinmellere ,  fart  un  at- 
tentato. 

Vtientif,  ni.  îve,  f.  adj.  Attenta,  intenta. 

-Attention,  s.  f.  Attenzione  ,  appUcaZLjne 
d' animo  ,  officiositâ.  Hrimme  r^ai  a  l'cg 
attentions  iniinies;  uonio  obiUg...nte,  oj"- 
ficioso  ron  tutti. 

Atteutjiiiveinent,  aJr.  Attentainente  .' 

Aiténna;n,  adj.el  subst.  T.  de  Méd.  Atté- 
nuante, 

Al  tén nation  ,  t.  f.  Dtholezza  ,  fiacchezza, 
scatUniento  diforze.  En  T.  de  prat.  at- 
ténuation :  Diittinuzione  d'accusa  1T  E« 
T.  de  Phys.  attenuazione. 

.atténué,  m.  ée,  f.  part.  Hstenuatn ,  ec. 

Atténuer,  v.  a.  Eitenuare ,  atienuare ,  af- 
fievolire .  hn  1.  de  Méd.  rendcre  Jluiui, 
sciolti  gli  uniori . 

-^tter.ige,  t.  m.  Il  luogo  dclV ancorar  di, 
un  ruscello. 

-4ttérî,  m.  ie,  f.  part.  Atterrato ,  ec. 

Attéiir,  T.  n.  AUerrare,prendere  terren». 

Atteri.ige,  V.  Acterage. 

.\itcrré,  m.  ée,  i.  ^:xxi. Atterrato ,  ec 

.'iHerei ,  y.  X.  Atterrure  ,  abbattere  .  Fig. 
ronnare  ajj'alio.i'oin  iccMef.aJfliggere, 
cont^uidere. 

.\tterrir,  V.  Atti'-rir. 

.\tt»rris»eiiient ,  s.  m.  Allvvione.,  adnna- 
mento  di  ftingo  o  di  arena. 

.\tte,tatioii,  s.  f.  Atteslato-,  s.  m.  déposa- 
ztone  . 

Attesté,  m.  ée,  f.  part.  Attestato,  ec. 

.\tiester,  v.  a.  Attesture,  affcrmare ,  cer- 
tificare  H  chiamare  per  tesCimonio . 

Atticisme,  s.  m.  Atttcismo,  eUganza  ,  f. 

Atticiiioes.,  ^.  (.  En  T.  i'  Arcb.  Colonne 
qut:dre. 

Attiédi ,  m.  ie,  f.  part,  hitiepiditp  ,  ec. 

-attiédir,  ».  a.  Hajf'reddare  alquanto ,  rat- 
tiepidire  .  .Ka  rccip.  rcUtiepidirsi,  ditentr 
tiepido.  k\x  iig.  en  matiùre  d*  dévotion: 
raj/'reddarsi. 

-Vttiédissenient,  s.  m.  Fig.  parlant  de  re- 
Iroi<lisseincnt  d' amitié,  d' .amour,  de  di- 
minution dcferreui  dans  la  d';votion.  >S'c«- 
rn ameuta  d' amore ,  tiepidezza,  s.  f.  di- 
miuuzton  di  f'eri'ore. 

.\it  fc,  m.  ée,  t.  part.  Ornato ,  ec. 

Attifer,  V.  >.  Fain.  Ornarc,  pettinare ,  ag- 
ginstare,  acconciar  le  c'iiome. 

.\iiifct,  s.  m.  .Mot  vieux.  Ornamento  da 
capo  per  le  donne . 

Attique,  alj.  de  r.  g.  Attira,  élégante, 
puUtv.  Attiqucfaux,  s.  m.  T.  d'Arcli.;'»»;- 
colo  piano  .'orfa  la  base  délie  coloine , 
atticii,  atticafalsa,  s.  f. 

.Vttirail,  s.  m.  T.  collect.  Apparecc'uo  , 
treno  1î  baga^liJjme^  masserizic . 

.\ttir.int,  m. ante,  f.  3'îj.  .^u  lig.  seulement. 
Lusingheijo'le^  attraente . 

.\tnré,  uv  en,  f.  part.  TrattO,  àe. 
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Attirer,  v. a.  Trarre,  attrarre,  tirnre  a  se. 
ti^.lusingare,  allettiire.  Au  lécip.  uUi- 
rnrsi,  ineritarsi,  conciliarsi . 

Attiser,  T.  a.  Attiser  le  feu:  /ItUzzare., 
destar  ilfuoco  .  Au  fig.  incitare,  stiino- 
lare ,  aizzare  . 

Attisonnoir  ,  s.  in.  Attizzatojo  p»r  i  fon- 
ditori. 

Auîtrer,  V.  a.  Au  participe  c'est  son  plus 
ordinaire  usage  .  Incaricure  ,  dur  una 
commiisione,  un  iiiipiego  .  En  mauvaise 
part.  Témoins  assassins  aitix^ést:  tes CimonJ 
l'eiiduti.,  corrotti.,  assassinl.,  che  uccido- 
no  per  tUrui  ori/ine. 

Attitu(ie,s.  f.  Atteggiamento,m.  positura. 

Atcolon,  s.  m.  Ao/ju  con  cui  V  Isole  Mal- 
dwe  vengono  cliiainalc  dagli  ahitanti . 

Attombisseur,  s.  m.  6orta  d'iicctUo  . 

Attouclieineut,  s.  m.  'Latto  ,  contatto. 

Attractit",  nr.  ive,  f.  adj.  yJttrattivo  .,  allô 
i'-d  iïttrarre .  Aitraccifs,  s.  m.  pi.  Sortu 
di  mediraiiu-iiti . 

A  ttraction,  s.  (.Âltrazione,attrainento,  m. 

Attractionn.iire,  s.  m.  Co/ui  che  sostiene 
'l  sisUma  Neutoniano  circa  l'attrazione 
de'corpi. 

Attractrice,  adj.  (.  Fûrzd  lUtrattn'ce  ,  nt- 
trattiva . 

Attraire,  V.  a.  Attirer.  Attrarre  ,  alUttare. 

Attrait,  m.  aite,  f.  part.  .■IttrallO-,  ec. 

Attrait,  s.  m.  AltriUtiva  ,  s.  f.  l'ezzi ,  al- 
Icttiimento  1T  incUnazione. 

Attrape,  s.  f.  Tromperie.  Fam.  Bushnche- 
ria,  furOeria  .  En  T.  de  M.ir.  Certaine 
corde  qui  sert  à  létenir  le  vaisseau;  catc- 
na  diritegiw  o  da  caréna. 

Attraper.iignon  ,  s.  m.  Baechettone ,  hacia- 
piie . 

Attrape-mourhe  .  Piglia  mosche,  ucctllo  . 
C'est  aussi  le  nom  d'  une  plante. 

Attrapé,  m.  ée  ,  f.  part.  Colto  ,  preso  ,  ec. 

Attraper,  v.  a.  Prendre  à  une  trappe.  Pl- 
gliare,  coglien  al  laccio,  o  calappio. 
Obtenir  par  industrie:  coiiseguira,  otte- 
ner  per  via  d' industria  .  Fig.  giiintare, 
intffare  .^  iiiganjiarc .  Dans  le  style  fam. 
Attraper  un  rliunie,  une  Gèvre,  pigliur 
un' irifreùdiilura,  una  fehbre  ,  ec. 

Attraper,  v.  a.  Atteindre  en  courant  après: 
Raggiungere .  fig.  Attmper  le  sens,  la 
pensée  d'un  auteur,  le  caractère,  les  ina- 
■  ières,  etr.co^/tfîre  il  i-ero  senso  d'un  au- 
tore,  cogUere,  iinilar  hene,  ritiarre  al 
naturale  . 

Attiapoire,  s.  f.  Piège.  Il  n'est  point  usité 
en  re  sens.  Lacinolo  ^  m.  trappida.  fig. 
et  fam.  trappola  ,  aggiramentu  ■ 

Attrayant,  m.  ante,  f.  adj.  Attraeiite,lu- 
singlievoU . 

Aitrempance,s.  f.  Vieux  mot.  Moderazione. 

Attrempé,  adj.  Né  magro  ,  ne  grusso  . 

Atirempcr,  T.  a.  Dur  la  tenipra  .  En  T. de 
Verrerie  ,  se  dit  des  pots.  Attremper  un 
pot.  Riscaldare  a  poco  a  poco  . 

Attribué,  in.  ée  ,  f.  part.  j-JUribuit^,  ec. 

Ai.ribuer,  v.  a.  Vnire  un  prifilegio ,  ec. 
K apporter,  réfrrer:!!»^'^!!/^  ,  ascrivere., 
riputare  H  incolpare,  accagionare.  Au 
rocip.nttribuirsi^arrngarsi,  ascrifersi,  ec. 

Attribut,  s. m.  Attrilnito,  proprietà,con- 
dizione,  s.  f.  En  T.  de  Lr,'^.  aUribnto, 
/irt'fiiCfï^o  .  Chez  les  î'eint.  Sculp.  et  An- 
tïqa.j^ttributo  ,  simholo. 

Attributif,  m.  ive  ,  f.  adj.  T.  de  Pal.  At- 
IrihutifO  . 

At;ribution,  s.  f.  Cnncessione  di  privilé- 
gia. Lettres  d'  attribution  :  rescriUo  re- 
gio  con  facoltà. 

Ik.tiristant,  m.  ante,  f.  adj.  Attristante , 
nJJUttiro ,  doloroso  . 
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Attristé,  >u.ée,  part.  Atlristato,  ee. 

Âttristci,  V.  a.  .'J Utistarc  fCU'Corare.,  afjtig- 

gei  e  .  \ii  Tccip.  attristât  si ,  sconfortursi. 

Attrition,  s^  f.  Atlrizione ,  dolor  d'  aver 
off'eso  L)io  causato  dal  tinior  delta  pcua. 

Attroupé,  m.  ée ,  f.  part.  Altruppato  ,  ec 

Attrouper,  v.  a.  Raunare  ,  far  gente  .  Au 
récip.  adunarsi  in  truppa,  in  caUa. 

Attroupées,  adj.  f.  pi.  En  T.  d'  Anat.  II  se 
dit  des  glandes  voisine.s.  Conglomerate  . 

Attroupement,  s. m.  Raunata  tumultuasu.^ 
sedizione ,  s,  f. 

Au.  Particule  formée  par  contraction  de 
la  prép.  A  ,  et  de  l'articlo  Ee .  Al .,  allô. 
Au,  faitauplur.  Aux,  par  contraction 
d'à,  et  de  l'article  plur.  les. 

Avachir,  s'avachir,  t.  recip.  Indeholirsi  , 
infralirsi,  annullarsi ,  inrurvarsi . 

Avage,  s.  m.  Sorta  di  diritto  de' car- 
ne jici  in  Francia. 

Aval,  s.  m.  Criruta ,  f.  cauzione  per  far 
vtilcre  una  lettera  di  canibio  . 

Aval,  adv.  All'ingiii.,  abbasso,  a  seconda. 
Vent  d'aval.  Poncnte  .  A  vaa  l'eau:  giit 
per  la  corrente  .  Fig.  Cette  afl'aire  est 
allé  à  veau  l'eau.  L'avare  i.  andato  lu 
fumo  . 

Avalage,  s.  m.  Discesa,  s.  f.  atto  dicala- 
re  il  fino  nelle  cantine,  avvnllainento . 

Avalaison,  s.  (.  Roiescio  d' acipia  ,  tor- 
rente  inipetuoso,  m. 

Avalanche,  ou  Avalange,  s.  f.  Cadute  di 
neue  che  si  staccano  du'  mouti  ,  «  cado- 
no  nelle  valli . 

Avalant,  partie.  EnT.de  Rivière.  Che 
descende  . 

Avalé,  in.  ée,  f.  part.  Inghiottito,  ec.  Il 
est  aussi  adj.  et  si jniiie  :  viz^ti ,  ciidente. 

Avalée,  s.    f.  T.   de  inanif.    Cio    che  puà 

fare  un  operajo  senza  awaltolare  nel 
subbio . 

Avaler,  v.  3..  Inghiottire ,  tranguginre  . 
Pour  Abaisser:  avv'allare,  abbassare  , 
calare.  On  dit  qu'un  bateau  av.ile,  qu'il 
va  en  avalant  :  andar  a  seconda  delta 
corrente.  Avaler  un  bras;  troucure  ^  ta- 
gliare  .  En  T.  de  Comm.  Avaler  une  let- 
tre, un  billet  de  change:  accettare  una 
cambiale .  ' 

Araleur,  s.  m.  Irangugiatorc ,  ingnja- 
tore  .  Avaleur  de  charrettes:  animazza- 
sette,  divora  monti ,  spaccone  .  Avaleur 
des  pois  gris:  ghioltone  . 

Avalies,  s.  f.  pi.  Lane  di  bestie  morte  . 

Avaloire,s.  f.  T.  de  pl.iisaiiterie  ,  et  fam - 
Gota  disabitata  H  Braca,  arnese  de'ca- 
latti  .  T.  de  Chap.  s.  m.  Passacordone , 
strumento  . 

Avalure,  s.  f.  Cerchio  dell'ugna  nuofa 
del  cavallo,  che  scaccia  la  fecchia  . 

Avance,  s.  f.  Vantaggio  di  cammino,  m. 
H  Sporto  infuori  d' uua  fahbrica  H  être 
en  avance  :  essere  m  a\'anzo  ■  fig.  Faire 
des  avances;  prevcnire  ,  esser  il  primo  a 
usar  cortesia  "i  ar.ticipata .  D'avance, 
adv.  anlicipatamente  . 

Avancé  ,  m.  ée  ,  f.  part.  Avanzato  . 

Avancement,  s.  m.  Avanzameuto  "i  pro- 
gressa ir  vantaggio  H  promozione  il  for- 
tuna,  £.  innalzamento  ^  assegnamento 
anticipato . 

Avancer,  i .  ^.  Portar  innanzi,  avidcinare, 
stendere,auCicipare,  asserire  "Pour  faire 
du  progrès:  avanzare ,  pronuiovere  H 
Paver  par  avance:  anllcipare ,  pagar 
anhcipatamente,  pagar  del  suc  per  un 
altrO,  V.  n.avanzare,  accostursi ,  v.  lé- 
cip.  innoltrarsi  ,  portai  si  ^liu  avanli  , 
sporgere  in  fuori .  Fig.  avnnzarsi ,  far 
progressi.  Su  malien  d'affaires  et  de  ué- 
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gsciation  :  esibire  ,  oj'erire  ,  proporre  - 

Avanie,  s.  f.  Avania,  estorsione,  fig.  fam 
torto ,  nj^'ronlo,  s.  in. 

Avant,  Fipp.  Prima.,  innanzi ,  avant! 
otlre  ,  addentio.  Avant-corps,  avaut- 
bras  :  la  parte  davanti  del  corpo  ,  c  del 
Irnccio  .  .'.vaut,  adv.  aller  avant:  andar 
innanzi  .  En  T.  de  M.ir. ,  l'avant ,  subst  . 
la  prora  .  Avant,  adv.  de  lemjis.  De  ce 
jour  là  en  avant  ;  dfc  quel  giorno  innan- 
zi,  nt  poi.  Fig.  mettre  en  avant:  allega' 
re  ,  addurre,  produrre . 

Avantage,  s.  m.  l'antaggio,  utilità,  s.  f. 
^  siiperiorità^  coraorfo.  Etre  monté  à 
r  .jviintagc,  pour  dire,  être  bien  monté  : 
vantiiggiosiimente  .  Avantage,  éperon, 
poulaine,  en  T.  de  Mar.  tagliamare , 
polena.  A  l'avantage,  manière,  adv.  a 
vantaggio,  a  cavalière  . 

Avantagé,  m.  ée,  f.  part.  Avvantaggiato. 

Av;int.iger,  V.  a.  Avv  iUlaggiare  . 

Avantageusement,  adv.  Vantaggiosamen- 
le ,  utilmtnte. 

Avantageux,  m.  euse,  f.  .adj.  Vtile,  fan- 
io^g'iOiO  .  Une  taille,  une  couleur,  une 
parure  avant.igeuso;  bella  statura ,  nobi- 
le  presenza  ,  colore  ,  ornamenCo  ,  ec.  clie 
sta  bene ,  si  ajj'a  bene  alla  persona . 
Homme  avantageux  en  paroles:  baldan~ 
zoio ,  presontuoso. 

Avant  bec  ,  s.  m.  Le  pigne  ,  cioè  gli  an- 
guLi  dette  pile  d' un  ponte  di  pietra  . 

Avant-bras,  s.  m.  //  cubilo. 

Avant-cœur,  s.  m.  .Sorta  di  tumore  nel 
petto  del  cavalto. 

Avant-corps,  s.  m.  S  porto,  parte  d'un 
edifizio  che  s' a  v  an  za  fuori  dell'  ordine  . 

.'Vvant-cour  ,  s.  f.  Anticorte, 

Avant-coureur,  s.  m  Anticorriere,foriere. 
Fig.  annunzio,  precursore , 

Avant-courriére,  s.  f.  Il  n'est  usité  qu'eu 
parlant  de  l'aurore.  La  foriera  del  di , 
l'aurora  nunzia  del  dï. 

Avant-dernier,  m.  ère,  f.  adj.  et  s.  PenuU 
timo . 

Avant-fossé,  s.  m.  Antifosso  . 

Avant-g,arde  ,  s.  f.  Vanguardia. 

Avant-gout,  s.  m.  Saggio . 

.Avant-hier,  adv.  de  temps.  Jeri  V  atlro , 
l' attr'  jeri  . 

.\vantin,  m  .  V.  Grossette  . 

Avant-jour,  s.  m.  Quello  spazio  di  tempo 
che  précède  il  nascer  del  sote . 

Avant-main  ,  s.  m.  Colpo  che  si  fa  nel 
giuoco  detla  palla  detto  rovescioi:e  H 
incotlatnra,  parle  dinnnzi  del  cavalto  . 

.4vant-inur,  s.  m.  T.  de  Fovtif.  Antimuro. 

Avant-pêche,  s.  i.  Pesca  primatictia  . 

Avant-pjeu  ,  s.  m.  T.  d»  Charp.  Pezzp  di 
travicetto  che  mettes!  sopra  la  cotoiin 
d' un  pinolo  per  tenerlo  a  plomba  . 

Avant-poignet,  s.  m.  T.  d'Anat .  Palma 
delta  niano  . 

Avant-portail ,  s.  m.  Primo  portone  . 

Avant-propos,  s.  m.  Prefazione ,  s.  i- 
preairU'fdo . 

Avant  quart,  s.  m.  T.  d'Horlog.  Çuurti 
d' ara  . 

Avant-scéue,  s.  m.  Proscenio . 

Avant- toit ,  s.  m.  Gronda  ,  s.  f. 

Avant-train,  s.  in.  La  parte  davanti  d'una 
carrozza  . 

Avant-veille,  s.  f.  Antivigilia. 

Avare,  adj.  de  t.  g.  Avaro  ,  stretto  ,  pi- 
lacchera  .  Au  subst.  C'est  un  avare  :  egti 
è  un  avaro  ,  /'  at'<iro  . 

Avareinent,  adv.  Vieux  mot.  Avaramente  * 

-Avarice,  s.  f.  Avarizia ,  ^piljrcer'ia  . 

Avaricieux,  in.  eiise,  f.  adj.  et  t,\x\iùt.  Ava- 
ro,  spilaicio  ,  ce. 
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ÂTaiic,  S.  f.  Afiirlii,  dannn  nrcnduto  ad 

un  1  a.'iCcUo  11  dntto  cfw  .«/  pagu  m  un 

porto  . 
Auliade,  s.  f.  Mattinata,  siionnte  di  mu- 
sita  dit  si  fanno  uU'ulha  sotto  U  Jiiie- 

stre,  ovvero  irlle  porte    d' alcuno  .    Fig. 

/•«■/frt,  lUtiiiila  ,  oltnip,gio  . 
Auljain,  s.  m.  Forestière,  stranicro    non 

nattiraliziato  nel  paese ,  che  ahitu. 
Aubniiic,  s.  f.  Sorta  di  diritto  del  princi- 
pe sopra  un  forestière ,  projilto  casuale. 
AuNiin,    s.  m.   Certo  diritto  in   Francia 

per  aprir  hottega  ■ 
Aube,  s.  f.  Camice  del  Sacerdote,  t.  m  H 

/'  nlba  del  giorno  ,  s.  f.  II  V.n  ï.  Je  mar. 

Certo  spazio  di  tempo  fra'mannari  net 

far  le  gitardie  M  En  T.  d'Hydiaul.  /i//,j , 

pala  délie  ruote  da  nuiliuo. 
Aiibé|nii  ,    s.  m.  ou  Aubéjjine,  s.  f,  Bian- 

cospmo ,  certo  arhoscello. 
Aubère,    a  H  j.  de  t.  g.    Cavallo   che  ha   il 

colore  ira  il  bianco,  e  il  baio  . 
Auberge,   $.  (.  Locanda,   albergo ,   s.  m. 

osteria. 
Auberges,  s.  f.  pi-  Sortit  di  persici  délia. 

Turena. 
Aubcrgiue,  s.  f.  plante,  V.  Mélongéne  . 
Aubergiste,    s.    ni.  Locandiere ,    oste ,    f. 

Locaudiera,  ostessa 
Auberon,  V.  Aubroii- 
Aubrronière,  V.  Auhronière. 
Aubessia,  s.  m.  Sorta  d' arboscello 


Aubier,    s.  m.  Sorte  d'arbre  .   Oppio  ,    al- 

burno ,  ta  sugna  deW  albero. 

Aubifoin,  s.  ni.  Fioraliso,  sorta  di  planta. 

Aubin,  s.  m.  Traino  ,  i andar  d'anchetta 

e  spalletta  ,    di  traino  del    cavallo  .    Le 

hianc  de  l'œuf.  yHhuine . 

Aiibinel ,  s.  m.  Sorta   di  ponte  di  corde 

de'  vascelli . 
Aubours,  s.  m.  Laburne,  V. 
Aubrier,   ou    Hobereau,  s.  m.    Pigardo , 

specie  d'aquila  . 
Aubron,    ou  .auberon,    s.  m.  T.  de   Serr. 
b'oncinetlo   delta    serraturii,  attraverso 
del  quille  passa  il  chiavistello  . 
Aui)ronniùr©,  ou  -\ubei(niière,  S.  f.  Mani- 
glia  cou  imo  opiu  boncinelli . 
Auction,  s.  f.  yendita  sotto   V  asta,   ail' 
incanto  praticata  dagli antictii  Romani. 
Auctuarie,    s.   m.  T.  de    Bibliot.    Supple- 
mento . 
Aucun,   m.  une,  f .  adj.  Kessuno ,  niuno , 

l'ernno  . 
Aucuncfois,  adv.  Qualche  volta  . 
Aucunement,  adr.  In  vcrun  modo. 
Audace,   s.  f.  Ardire ,  s.   m.  arroganza  . 

F.n  bunne  part,  aninio  ,  coraggio. 
Audacieuscment  ,  adv.  yiuHiueniente ,   ar- 
ditamente  .  En  bonne  f^xx.  francanient e , 
cornggiosumente . 
Audacieux,  m.  euse,  f.  ad),  et  queliuefois 
su))st.  y-ludace  ,  tenierario. 
Ali  deçà,  l'rép.  ylt  di  qua  . 
Au-delà  ,  Trép.  Di  là. 
Audience,  s.  f.  Audieiiza,  ascolto,  s.  m. 
"I    udienza  ,   anditorio,  gli  ascoltanti, 
'istanti,  tribunale ,  ex. 
Audiencier,   adj.  Don:etlo  che   chiamn  i 
litiganti ,  perché  rengano  aU'udiema. 
<Jrand  Audiencier.    yluditor  inugt^iore  . 
Auditeur,    s.  in.    yJscoltiinte ,    uditore   11 
scolaro,  discepolo  1.  /luditore ,   Segre- 
tario   del  Nunzio ,    o    di   Nunziatura . 
Auditeur  de  Ilote,  Y.  Rote  des  comptes: 
Maestro  auditore 

auditif,    m.  ive,   f.  adj.    Anditorio.,   che 
serve  aW udito  . 
Audition,  .s.  f.  L'audition  des  témoins,  au- 
dition di'  lonipie.  Esaint  de' testimonj  , 
ret>isione  d'  un  coiitt . 
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Audltnir»  ,s.  f.  Tribunale,  m.  Il  .ie  dit  am- 
si  d'une  a.sscinlile'c  .  Uditorio  ,  udicnia  . 

A.vi,  ou  Ave  Mari.i,  .subst.  ni.  i.  Lat .  /.' 
Ai'e  ,  l' Avewaria  . 

Avec,  Trép.  conj.  Con,  insieme,  imita- 
mente. 

Avcindre,  v.  ».  Fam.  Cavare ,  levare  . 

Avoine,  s.  i.  V.  Avoine. 

Avoint,  m.  einte,  f.  part.  Cavato  ec. 

Avclanède  ,    ou\alauèdc.    Ouscio    délia 

'ghianda  . 

Aveline  ,  s.  f.  Nocciuola  ,  avellana . 

Avelinier,  s.  m.  JSocctuolo  ,  albero  . 

.\venagc,  s.  f.  Canone  che  sipaga  con  vena. 

Aven.int,  m.  ante,  f.  adj,  Avvenente ,  leg- 
giadro,  adv.  .\  l'avenant:  proporzionii- 
tamente,  in  proporzione .  Part.  act.  du 
verbe  Avenir:  snccedendo  ,  vencndo  il 
caso ,  ec. 

Avènement,  s.  m.  Ai^fenimento ,  assun- 
zione,  esaltazionr-  al  trono,  allti  corona. 
Il  ne  se  dit  guère  que  de  l'élévation  à  une 
Jignité  suiirt-me  .    L'avénemcnt  du   ]\lcs- 


sie  :  la  vtnuta  del  Me  s  ski . 
Avenir,  v.  a.   11  ne  se  conjugue  que  dans 
les  troisièmes  personnes.  A^venire ,  suc- 
cedere  ,  occorrere . 
Avenir,  m.  L' anvenire  ,  ilfutitro.  En  T. 
de  Prat.  .\ssi^n.ition.-  citazione,  s.  f.  adv. 
A  l'avenir:  in  appresso. 
Avem  ,  s.  m.  L' av^'ento.  l'rôcKer  l'Areut: 
Predicar  l' Aweuto . 
Aventure,    s.   t.  Affentura  ,  caso,  acci- 
dente.^ s.  m.  Dire  la  bonne  aventure:  ore- 
dir  ulCnii  L' avvenire  .  Pour  hasard:  caso, 
acciilente,  sorte.Meme  à  I.t  grosse  aven- 
ture: rischiar  grossa  somma  di  danaro. 
Mal  d'avtntuie:  panericcio.  Adv.  d'aven- 
ture :  a  caso  ,  a  sorte,  per  ventura. 
Aventuré,  m.  ée ,  f.  part.  Arrischiato ,  ec. 
Aventurer,  v.  a.  Avi'enturare, a-zardare. 
Au  récip.  avventurarsi,  cimentarsi,  ec. 
Aventureux,  m.  euse,  f.adj.  mot  qui  vieil- 

lit:  arrischiante ,  ardito. 
Aventurier  ,    m.    ère  ,  f.  subst .  Aviientu- 
riere  H  uomo,  o  donna,  che  vive    d'in- 
dustria  •  Fam.  civet tone . 
Aventurine,  s.  f.  Awenturina,   torta  di 
pietra  preziosa . 
Avenu  ,  m.  ne  ,  f.  part.  Avi'eniito  ec. 
-avenue,  s.  f.  Adito,  m.  entrata  T    i  iale 

d' alberi. 
.\véré,  m.  ée ,  f.  part.  Avverato,  ec. 
•avérer,  v.  a.  Avverare,  verificare  ,  con- 
fermare  . 

Averne ,  s.  m.  Averno ,  inferno . 
Averse,  s.  f.  Pioggia  dirolta  . 
Aversion,  s.  f.  Aversione  H   odio   intenso 
^antipatia  naturale.  En  T.  de  Méd.  di- 
versionc  d'umori. 
Averti,  ni.  ic,  f.  part.  Avvertito,  ec.  Aver- 
ti 1  adj.  T.  de  Manège.  Pas  averti,  ècoii- 
t*',ré^lé,    et    soutenu,    un  pas    d'école: 
attÊinto  agli  ajuLi  del  cavalière. 
Avertin,  s.  m.  Fantasticaggirie,  s.  f. 
Avertir,  V.  a.  Awertire,  avvisare  .  .avertir 

un   rbeval  :  tener  il  cavallo  svegliato  . 
Avertissement,  s.  m.  Avvertimento ,   a^vi- 
sn ,    monimento,   ricordo   1i    En   T.    de 
Pal.  Scrittura  di  giure,  e  di  fatto . 
Avertisseur,  s.  m.  Certa  carica  di  corte  . 
Avette,  s.  i.  Abaille,  V. 
Aveu  ,    .s.  m.  Confessione  ,  s.  f.  If  appro- 
vazione  ^  De   l'aveu  de  tout  le    mondi': 
di  comun  consenso  1î  homme  sans  aveu  : 
vngiibondo,  birlone . 
Aveuer,    ou    Aruer,  r.  a.    Adocchiar   la 
p,'rni  e . 
.\veugle,  adj.  de  t.  g.  dco  . 
ATeujIeinant,  i.   nx.    Cecità  ,  ttchtzza  , 
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ctcaggi'ne,  privazione   delU  vista  ».  f. 
Aujourd'hui  au  prop.  on  dît    récité.    Fie. 
Accecamenlo  dell'intelletto,cecitiï  délia 
mente,  .\vcuglemcnt ,    iàv.  ciecamente  , 
alla  cieca,senza  considerazione,  a  chiu- 
si  occhi. 
Avcugic-né  ,  Cieco  nato  :  \'  ararire  ,  l'am- 
bition l'a  rendu  aveugle:  acciecato  dall* 
avariz la,  dalla  superhia. 
Aveuglé,  m.  ée,  f.  part.  Arcecato,  ec. 
Avruj;lcr,  v.  i.  Accecare.  Par  exagératio», 
éblouir:  accecare,  abbagtiare.  Fig. Trou- 
bler la  raison  :  confondere  ,  abbacinare  . 
Avcuglcite,  à  l'Aveuglette,    adv.    et    fim . 
A  tâton  :  alla  cieca  ,  a  tentone,  a  ckius' 
occhi  . 
Auge,  ,s.  f.  Truogolo,  abbeveratojo  per  il 
besliame ,    s.  m.    En  T.    de  Maçon  .  Ma- 
stello  da  impiistare    il  gesso  ,    tratnog— 
gia  ,  ci'rt(  canali  che  portan  l'acqua  aile 
ruote  del  mulino,  ec. 
Aiigce,  s.  f.  Un  trougolo  pienn .  En  T.   d» 
Maçon,  un  pien  cestello  di gesso  . 
-\ug.'i,  s.  m.  heccatojo  dell'uccello.  En  T. 
de  Meunier:  cassetta  délia  tramoggia. 
Augite  ,  s.  f.  Certa  piatra  preziosa  di  co- 
lore verde  . 
Augnient,   s.  m.  II  ne  se    dit   qu'en    cftte 
phrase,   augtnent    de   dot.    Aumento   di 
dote . 
Augmentatif,  m.  ive,  f.  adj.  Accrescitivo , 

aumentativo. 
Augment.ition  ,   s    i.  Aumento,  accresci- 

mento,  incremento  ,  ».  m. 
Augmenté,  m.  ée,  f.  p.iri.  Aumento to,  er. 
-augmenter,  t.  a.  Aumentare,  ttccresrere, 
ampliare ,  v.  n.   aumentarsi.,  dilatarsi^ 
andar  crescendo,  ec 
Augurai,  m.  aie,  f.  adj.  /^ugur.^h . 
Augure,  s.  m.  jugurio,   presa,.ic  ,   pro- 
nostico ,  indizio  TT  Augure,  artolo .  Fig. 
Rapport   à    un  hominn   odieux ,    on    dit, 
qu'il    est  un  oiseau    de  mauvais    augure: 
uccello  di  cattivo  angurio  . 
Auguré,  m.  ée,f.  part.  Au^'nrato ,  ec. 
Augurer,  v.  a.  Aiigurare,  prcsagire. 
Augustal,  adj.  /jugustale . 
Auguste,  adj.  de  t.  g.  Augusto,  venerabi- 
le,  Sacro  %  Ordine  sacro. 
-Augustin  (  St.  )  T.   d'Iinprim.  Sitvio  ,    ca- 
rattcre  fra  il  grosso   i'esto,eil   Cicé- 
rone . 
-iugustinlens,    t.  m.   Sorta  d'Erctici,  e 

Ordine  Religioso. 
Avictuaillement,    AvictuaiUeur,    V.    Avi- 

taiilement,  Avitailleur. 
Avide,  adj.  de  t.  g.   Avido,  ghiotto  ,  in- 
gordo.  Fig.  brnmoso,va^o  . 
Avidement,  adv.    Aviduinente,    anziosa- 
mente,  ingordamentc. 
Avidité,*,  f.  Ji  idità.  in,sordigia. 
Avili,  ni.  ie,  f.  part.  AyVilito,  ec. 
Avilir,  V.  a.  Avvilire ,  abbassjre. 
-avilissement,  s.  m.  Avvilimcnto ,  depres- 

sione,  s.  f. 
.\villonn#,  m.  ée ,  f.  part.  Afferratn  cogli 
artigU. 

-^viljonner,  t.  a.  Afferr.ir  cigli  artigli . 
.Vrillons  ,  s.  m.  pi.    L  ugne  digli   uccelli 
di  rapina ,  artigli. 
Aviné,  m     éc,  £.  part.    Aviinato   IT    av- 
linazzato. 
Aviner  .  v.  a.  Far  av.':nato,  iisar  al  vino  . 
.\ujourd'hui,  adv.  de  temps.    Oggi  "i  og- 
gidi,  al  dl  d  oggi. 
-\rir,  V.  n.  T.  d*  Cbaadr   Ferblantier.  iî(- 
badire  un  orlo  lasciato  in  una  parle  d' 
lin  lavoro  per  megUo  coninietterla  coW 
ultra  . 
Aviron,  s.  m.  Sorta  di  renia. 
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XvironneTi  ^-  ^'  ^pigner  col  rem«. 

Avis,  s.  m.  yJi'^iso^  parère  f  cons/giio  % 
avi'crtenza  ^  avverti}nLnto  1î  rasig-idgUo  , 
'wlizia  H  progtCto,  ^,i7.zenn . 

Avisé,  m.  ée,  f.  aHj.  Prudente  ,  cauto  , 
savio . 

Avisé,  m.  éc,  f.  jmrt.  Ai-'idiato  ,  ec. 

Aviser,  T.  a.  y/»ii's«re,  mvertire,  parte- 
cipare  ,  dar  ra^xgnnglio  .  Neutre.  Fnire 
■lUeutiun:  hailarc  ,  ossertarc  ,  stare  nt- 
lenlo  If  S'iminaginnr  quelque  chose,  1' 
inventer  pour  quelque  lin;  i'iaare^  ima~ 
giiiare,  troi'are  . 

ATisse,s.f    Qualunqiie  cosa  fntta  aiite. 

Avi-îsure,  s.  f.  Ktî  T.  'le  Cliauclr.  FerMaut. 
Ribadiiura  d'un  or/o. 

A  vitatU'-ment ,  s    f.  i'   -  ei: o\'inJinrc  , 

Avii:iillé,  m.  ée,  f.  pan.  ydttoi'ngUitto.ec. 

Avitaillei  ,  V.  a.  Vitlovagluire  . 

AvitaiUcur,  s.  m.  Soinmini.<brator  di  vii'eri, 

À^i.'i^e,  s,  m.  T.  At  JVIiroitier.  Prépara- 
sione  dello  stagna  psr  adattarvi  sopra 
il  merciirio  . 

Aviver,  v.  a.  Rciivii.-are,  piilire  Tf  ai-i-U-a- 
re  un  colore. 

Avives,  s.  f.  pi.  Vii-'nle,  ccrte  glandole 
nella  gola  de'  ctii'nlii. 

Avivoir,  s.  m  Awn'atojo,  stroniento  du 
mdnrntori . 

Aiilique,  s.  f.  Tesi  Te^logica,  che  s!  so- 
sliene  deunuditnre  tj'mnUo  si  laurea 
un  Dottope  1i  A<lj.  Consiglio  aulico  in 
Âlemagna,  m. 

Auni.ilUeî.  ad],  f.  pi    Beftie  hovine. 

Aumône,  s.  f   lùnosina  . 

Aumôué,  ni.  ée  ,  f.  V.  le  verbe. 

Aumôner,  v.  a.  Dar  per  Uinosina . 

Auintnerie,  s.  f.  Sorla  di  bcnefizlo  per  la 
tlisirihuzinn  riellc  limcsine .  La  grande 
Aum<)n"rie  do  France:  la  carica  dilgrau 
Limosiniere. 

Aumérier,  s.  ni.  limosiniere,  cnppcllano. 

Aumônier,  m  éie,  f.  adj.  Limosiniere, 
caritaievole  . 

Auniu«e,  s.  f.  Vozzetta  de'  Canonici 

Aunag*  ,  s.  m.  In  misuia  delU  sLoJje. 

A'-inaie,  s.  m.  Ut).«i>  d'  onlaiii  . 

Aune,  s.  f.  Anna  sorta  di  inisur.^  in  Ivn- 
g/iezza  nella  Fiancia.  l'rov.  Mosivrer  les 
autres  à  son  aune,  r'est  juger  J'autiui  pir 
soimème-.ni'Surar  gli  allri  colla  suacan- 
na  ,  e  col  siio  passelto 

Aune,  s.  m.  Ontano,  aluo,  albero  .  Aune 
noir,  V.  lîourd.iine. 

Ai;iiée,  s.  f.  Eleno ,  enula  campana  , 
planta  , 

Aune,  ni.  ée,  s.  f.  part  Miturato  coU'auna. 

Aiiner,  v.  a.  Misurar  coW  aima  . 

>  lueur,  s.  m.  i'orta  di  ministro  sopra 
le  mi  sure. 

Avorasscr,  V.  n   Ai'vocare  . 

Avocasserie,  s.  f.  yhvocazione,  ativocar'ia. 

Avocat,  s.  in.  ^l'corato,  ginrisconsulto  , 
Us;ista  .  Fig.  protettore  ,  intercessort. 

Avocatoir»,  ad).  T.  de  Jur.  V.  Evocatoire. 

Avncette,  s.  f.  V.  Bec  couibé  . 

A-oiiie,  s.  f.  Biada,ieua  .  Au  pi.  le  hiade. 

Avoir,  r.  a.  Avère,  possedere  ,  tenere . 
En  menaçant,  on  dit:  vous  en  aurez:  ne 
toccherete,  l'i  cogliero.  Et  p:ir  raillerie  . 
îl  en  a:  ne  ha  toci.G  ,  avuto  le  sue  .  k- 
Toir,se  met  souvent  avec  la  prép.à,  devant 
lin  infmit.  J'ai  à  faire  une  visite  .  J^ai  à 
vous  remercier,  etc.    io  hn  da  fare  uua 

^fisita,  ho  da  ringraziarvi ,  ec.  Impers, 
il  a  le  sens  d'étr» .  Il  y  a  un  an  :  è  gid  un 
tmno. 

Avoir,  s.  m.  Fam.  Gli  ai-ert,  e  i  béni  ec 
Avoisincr,  v.a.  Confinare,  esser  cnr.l.iguo 
AvoisiaemcQt,  s.  m.  V.  ApprocU*. 
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.^vorlerieiit,  s.  m.  Aboi  to  ,  .''cnnciatura . 

Avorté,  m.  éc ,  f.  pan.  dans  le  seul  Fig. 
Di'ssein  avorté.    Si'cntato . 

Avorter,  V.  a.  Aùortire.,  sconriarsi.  Par 
exten,<inn  il  se  dit  encore  dps  fruiis  qui 
ne  parviennent  pas  à  la  grosseur  et  à  la 
niaturiic  requise:  imbozzncchire,  dar 
addietro.,  non  attecchire.  Fig.  Sventare, 
guastarsi. 

Avorton  ,  s.  m.  Aborto.,  sconciatura.  Il  se 
dit  aussi  des  animaux,  des  arbres  et  des 
plantes:  aborto ,  fiore  ,frutto  mnstruo- 
so .  Au  fig.  Il  se  dit  des  prodiirtions  d* 
esprit  tr'tp  précipitées,  et  aussi  d'un  pe- 
tit  lioinme  mal  fait:  sconciatura ,  ab- 
orto. 

Avou-^ ,  s.  in.  Protettore  de'  diritti  d'  una 

Cliiesa,  o  Mcmastero  ■ 
.\viTjé,  m.  ée,  f.  part.  Confessato  ec. 

Avouer,  v.  a.  Confessare,  dire  schietta- 
U'ente.  rironosare .  .avouer  un  ouvrage 
d'espiit:  dichiararsi  autor  di  un  Itbro 
S'avouei  de  tjuelqu'un  :  sen!irsi ,  preva- 
tersi  dtW  altrui  nome,  delt' altrui  au- 
turità . 

Avoutre,  on  .Avoucrre ,  s.  m.  M(jt  vieux. 
Baslardo  tduttenno. 

Auparavant,  adv.  Jnntinzi ,  prima,  pri- 
mitramente . 

Au  pis  aller,  adv.  /Jl  peggio  and  are  , 

-auprès,  prép.  de  lien  .  kicino,  pre<iSO. 

Aura  ,  Galinassa,  ou  C.ftsquaiit,  oiseau  d' 
Amérique,  iorta  d'ucrello. 

Aureillon,  s.  m.  Orecchione ,  parle  d'un 
lelnjo  di  stoffe  di  seta  . 

Auréole,  s  f.  Auréola,  Corona  di'Santi. 

Auriculaire,  ad),  de  t   g.  Témoin   auricn- 
laire  ,  Confession  auriculaire:    Testimo 
nio  d'udito,  confession    sacramentale  . 
tli  '1'.  d'Anat.  Il  se  dit   de  tout    ce  qui    a 
rapport  à  l'oreille:  auricolare  . 

Ariculaire,  s.  m.  V aancoUi!  e ,  il  dito 
mignnlo. 

Auiifique  ,  ad).  Vertu  aui  ifiqne  .  Facoltà 
di  ccnweitire  qualcosa  in  oro  . 

.^riga,  s.  m.  Aonie  di  certa  costeilazione. 

-'\vril ,  s.  m.  Aprile  ,  jnese  . 

Aurilla,  adj.  Chevaux  aurillas  :  Cui'alli 
trojani  . 

Auripeau  ,  y .  Oripeau  . 

Auione,s.f.  .Ibrolano,  abruoiino,  pianta 

Aurore,  s.  (.  Aurora,  alhii.Ew  1'.  d'Hi^t. 
liât.  Specie  di  hellissima  furfalla.  Auro- 
re l>oré.il»  :  Aurora  boréale  ,fenomeno  . 

.\«splce,  s.  m.  T.  générique,  qui  dési- 
gnait chez  les  Uoin:iin5  diveises  manières 
de  consulter  et  de  connaître  l'avenir. 
Anspicio  1i  Auspicio,  protezione . 

Auspicine,  s.  f.  Arte  d  indoi'inare  per 
mezzo  degli  Auspicj . 

Aussi  ,  Conj.  Anche,  ancora  ,  parimente, 
pure'i  Percin,ma,  qnindi.  è.  Anssiliic-i 
que:  co.si  bene  lome,  altreltanto,  e^ual- 
inente  che ,  del  pari .  Je  ne  veux  point  y 
aller,  nussi-bien  est  il  trop  tard:  tanto 
piii  che,  massime  che.  Je  n'ai  aussi  peu 
que  vous:  cos't  poco. 

\ussiére,  s.  f.  drossa  /une  di  lascello  . 

Aussitôt,  adv.  et  prép.  Subito,  tosto  . 

Ausiei,  s.  m.  Avstro,  noto  ,  vcnto  . 

Austère,  adj.  de  t.  g.  AfSCero  ,  rigido  H 
severo,  jiero  .  En  T.  de  Phjis.  Il  se  dit  d' 
une  aertaine  saveur  âpre  et  astringente  : 
aspro ,  lazzo  . 

Austéi  émeut, adv.  Austerameute,  cou  au- 
steritâ  . 

Austérité,  s.  f.  Austerità,  mortifira-ione . 

Austral,  m.  aie,  f.  adj.  Australe,  niemllo- 
uale . 
i  Autan,    3.  ui.  A'tfiil  dit  Midi*    en    3  rrsie  : 
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Loi  furieux  auMns  .  AustrOf  ostret,  neto. 

Autant,  adv.  A Itrettanto  ^  t intn  qu.tnto  ^ 
quaiitxijpi'r  qvnnlo^  seconde  che.  Autcint, 
comme  auiani  ■.  iH  ^ra»  quatitità.  Autant 
bien  que,  autant  mal  que:  cosi  bene^cosi 
maie.  D'autant,  a<ÏT.  est  dj  stvle  fam. 
Boiie  d'autant  :  hère  assni.  D'autant  plus, 
d'autant  inîeux  :  tanto  pin  ,  tanto  nm-i^- 
giormente  .  D'auiant  moins:  tanto  mmo. 
D'autant  que ,  conj,  en  le  seul  Ktvle  de 
l^ratiquc  ei  de  Cliancell.  perché  ,  percinC' 
chè  . 

Auit\  ^  s.  m.  Aitare  y  ara,  a.  f.  Maîr-c- 
Autei:  altfir  maggiore  .  Fig.  élever  autel 
rontre  au  tel  :  Jure  uno  sci^wa  vclla 
Chiesa  .  On  dit  dans  le  m(-me  sens:  les 
AuirIs.  pourdire,  la  Religion:  gli  Altarij 
la  tUli^ione  . 

Auif:ir,  s.  m.  et  f  /Intore  y  cagione ,  ar- 
ie/j6V.  En  T.  de  Jurisp.  on  dit;  les  auiciirj 
de  sa  race  :  magglori  ^  imtenali  . 

Autlieniic  !té,  s.  f.  f  igaùtà  ^  autcnticitti . 

ÂiithenUque,  nd).  de  r.  g.  yliiCentLCO ,  ap- 
pf'oi-aîo.,  raitdo  ^  Cclclrc^  iiuforexolt' , 

Auilic  II  tiqué,  m.  ée,  f  ]^:irf.j-!utenS!C{itOyec. 

Autlientiquée,  s.  f  Donna  contanta  J' 
adallcrio . 

Auihentiqucincnt,  adv-  Autenticameule , 
in  forma  antcntica . 

Authentiquer  j  v.  a.  Aiitentirnre  ,  far  ou" 
tentico  .  Aurlicnùquer  une  femme:  di- 
chiibrar  rea  d' adnllerio  una  donna. 

Autoc'-phale ,  s.  in.  Nom  d'un  Lvéque  , 
cliHz  1rs  tjrccs,  tjui  nVtaï'  [loint  stiîol  à 
la  jurisdittion  des  Pantarches .    Autoce^ 

fa!o  . 

Autocihona  ,  s.  a^.  V.  Aborigènes  . 

Anio  da-fé,  s.  m.  mot.  Espag.  Scnlenza 
deW  fnquisizioiie  in  h^.a^na. 

Auiogriiplie  ,  adj.  de  t.  g.  et  a.  m.  Qui  est 
écrit  di;  !a  main  mime  de  l'Aulenr.  yiu- 
tografo ,  originale . 

Autoir,  Auiois,  s.  m.  CoèfFure  en  us;ige 
en  Picardie,  cliîz  les  femmes  du  peuple  : 
sorta  d^aeconciatura  di  capo  . 

Auli^m«[e,  s.  m.  Il  sii  dit  plus  commu- 
nément d'une  mai  liine,  qui  imite  U  mou- 
vement des  COI  ps  animés,  /hitomaj  auiO' 
mato.  Fi^.  C'est  un  aietomate:  egU  c  uno 
iiupido  . 

A^uiomatique  ,  adj.  Mouvemens  aulomarî- 
ques .  Moli  involoutarj  del  carpo  . 

Automnal,  m.  aie,  f.  ad).  MutuniuiU .,  di 
au  tua  no . 

Automne,  s.  m.  et  f.  Autunno  ^  m 

Autonome,  adj.  de  t.  j^.  Titre  qu'on  don- 
nait aux  Villes  Grecques  qui  se  gouver- 
naient par  leurs  propres  loix.  Auto- 
nonio  . 

.\utonomie,  s.  f.  Liberté  de  se  gouv»iii«r 
par  leuis  propres  Ioïk.  Autonom\a  . 

Autopsie,  s.  f.  Sorta  di  contempJaziont 
délia  dii'inità  appresso  gli  antichi . 

Autori.sation ,  s.  f.  Il  ne  se  dît  guère  qu'en 
ces  pin  a  es-  l'autorisation  d'un  mai  i ,  d 
un  t'iienr.  ConSensOy approvaz' o:ie . 

Autoi  i-^é,  m.  éc,  f.  pan.  Autorizzato  ^  ec. 

Auioriier,  y.  a.  Autorizzare  ,  dare  auto- 
rità  .  Au  récip.  arrogarsl^  assumerai  y 
prendcre  l'  autorità. 

AutoMté,  .>..  f.  ^■^'itorità  . 

Autour,  Prép.  Intomo^  d' intomo  H  Ad- 
dosso  t  appress.0  ■ 

Autour,  s.  m.  Un  appelle  \a  femelle  Au- 
tour ,  le  maie,  Tiercelet.  Astore  ^  uc- 
cello  . 

Autourserie,  s.  f.  L*arf  de  dresser  les  au- 
tours. L*ar[.e  dillo  strozzierr . 

AHtours'tT,  s.  m.  Qui  dresse  lc5  autuojs  . 
Scrozziiii'ii  - 
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Aii'lMTfTS  ,  Yxty.  par  le  mil  i ou  .  Trn ,  prr 

in  mtzz.0  . 
Autre,  Pron.  rel.  de  t.    g.  Aîtro^    mi    ni:is, 

mîtra^  au  feni . 
Aiiitefois,  adr.  AitrevoUe  j  un  tempo,  ni 

tem[H  nndnli . 
Aiirrcmvni  ,   adv.    Allrimentc  ,    /«    a/irn 

modo  ^  5e  «d,  stuzii  di  rA.*. 
Aulro-part,  a  Iv.  Ailleurs,  V.  l)';iutre   part, 

d'ailleun  .  Dt  piu  ,  pcr  niltu  parte  . 
Aiirurlie,    s.  f.  Espèce  oe    {"rand    oisctu  : 

stritzzOf  struzzoio. 
Autjiii,    s.   stn;    plur  .   Gii  altri^    altrui  . 

Zn  'i .  de  Clianc.  On    dit  :  l'autnii    Tent, 

pnur  dire  le  dioit  d\uiti  ai . 
Ativcnl,  s.  m.  petit  toit  en  saillie,  au  des- 

sii<i  des  boutiques  .  Tavolato  . 
Aiivernat,  s.  m.  Softn  dt  }-iuo  d'OrUans , 

Auvernat-dc    ivleiinier,    s.    in.    sorta    d* 

ma  . 
Aii\eM|Me,  !*.  ni.  Sorta  di  Sidro 
Â.\  ii-ijc  ou  Ajuste,  s.  f.  ÎNœud  de  deux  cor- 
des   ,iiiarliét;s   l'un*'  au  bout  de  l'autre, 

Sorla  di  uoéo. 
Ky  uster,  ou  Ajuster,  T.  de  Mar.  An'iodar 

tiuc  funi  ne* loro  ctipi . 
Auxiliaire,  adj.  de  t.  g.  Ansiliario  .   Il  se 

dit  a<i$si  de  certains  verbes:  v^rbo  ausi- 

liario . 
Aiisaba  ,  s.  m,  Sorta  d*aIbero. 
A\e,  s.  m.    Ligne   droite   qui   passe  parle 

(entre  d'un  globe.  Asse.  En  G'-nin,  l'axe 

W  une  courbe  :  i' asst  d' tina  curi>a  .  L'axe 

d'une  parabole:  V iisse  d' nna  parubcla. 
Axi  ou  Canne,  Nriii  ijue  les  Indiens  don 

nrnt  au   pojvie  de  Guinée,  V.  Poivre. 
Axifuge,  adj.  Centrifn-^e,  V. 
Axillaire,a(lj.  de  t.  j;.  Alientnte  aU'asrel- 

la     Chex   les  Anat.  IS ci  f,  Glande,  Veine  , 

Auèie  axillaiie:  asct'llurc . 
Axinomjtncie .  Sortit  di  divinazionc   per 

vin  di  una  uccettu  . 
Axiome,  s.  m.  Assioina  ,  sentenza. 
Axipéte,  fl-',).  Centripetu  . 
AxoU.ti,  s.  m.  Sorta  di  peste  del  Afessicn. 
Axoinétie,  s.  m.  Sti  uniento  che  Indica  la 

dir<zione  del  timon  d'un  nai'i^tio. 
Axoiige,  s.  f.  Su^na. 
ày  ,  interj ,  Aie  . 
Ayiiet ,  s.  m-  V.  Aine  . 
Ayri ,  s.  m.  Sorta  d' alhero . 
A/ala  ou  A/ari,  espèce  de  garance,  Y.Ga- 

rance. 
Aza^lo^lan,  s.  ni.  Certo  fa'iciuHn  stranie 

ro  ivïpii^ato  nel  Serraglio  de'Turchi . 
Azaruni,  V.  A&s,»ruin. 
Azaziinit,  s.  m.    Sorta  di  tzrra  sigillata 

del   Malabar, 
Att,  s.  f.  La  femmina  délia  lèpre ^  qiian- 

d'  f  pregna . 
Azt'brt»,  s.  m.  (Cheval  sauvage  qu'on  cioir 

èiTc  une  espèce  de  Zèbre,  V. 
Aïi^larac,  s.  m.  t-onc  d' ail.re.  y/z^i^yrirat*. 
A.'-rrbe,  s.  f.  C'est  \.\  niuscade  maie,  V. 
AîteroU  ,  s.  f.  Lazzeruola y  fratto  . 
At^rolier  ,  s.  m.  /  azzeruolo  ,  albero  . 
Azi ,  s,  m.  son»  de  pré*ure.  Sorta  di  ga- 

.«  lio . 
A/.iinur,   subst.  masc.  T.  d'Asiion.   Azzl- 

uturto . 
Aziuiutal ,  adj.  Qui  représente  nu   qui  me- 
sure les  azimutî.  Azzhnut.ile . 
A/.onvalaïa,  s.  m.  Spccic  d' tifa  soina. 
Arnth,  s. m. Nom  que  les  Alchimistes  don- 
nent au  mercure,  Y. 
A2oura,  s.    m.   Sorta  d'  an  In  m  le   credutp 

r  lena . 
Aznba  ,  s.  m.  Sortii  d' alhero. 
A/.ur  ,  s.  m.  Sorte  de  minéral .  Azzurm  .  \\ 

•e  dit  au«:>L  de  ^a  couleur:  aziunox  tur- 
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ehino.  P'.irrt   J'.i/.ur:  lapisiazzolp .    En 

T.  ilo  Bla^.  Émail  bleu.  Jzzurro . 
Aziiié,  m.  ée,  f.  pnri.  Azzurrict'.io ,  di  co- 

lor  il' azz'irrn  . 
.\znrer,  v.  a.    Liu^ir  d* azzurro , 
Aiigos   yeiiii  azigos,  vtna  itnpari. 
Azytnc,    aHj.  Les  pains  a/ynios.  yJzziinOf 

cioè  senza  lici'ito,  n  firmento  .  .Subsi. 

au  plur.  I.a  fêle  des  azymes  :  lafesta  tU- 

gli  azzimi. 
Acyiîii'es,  s.  m.  Celui  du  usa  il  pane  az- 

zimo . 
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AJ  ,  s   m.  Sorfmdc  U-ttic  de  rAlpliabct.  On 

ilil   d'un    Itoiiime   tr<js-ignoriinI   qu'il   ne 

suit  ni  A,  ni  R.  AVïn  sa  nemmeno   V al>' 

hicci.  Fain    Un  homme  marqué  au  B.  Uo- 

nio  difettoso,  lig.  n:aligiw. 
r»-(  arre,  \'.  ricané  . 
li-mol,  V.  Bémol. 
Bab«l  (  la  tour  rio  )  Express,    fani.  grande 

c<'nfusion    d'opinions  et  dedi«couis.  La 

torre  di  BaHluiiiu. 
Babette,  .s.  f.  Sorta  di  diinza. 
Babeurre,  s.  f.  Rcslo  del  latte dopoestrat- 

toiie  il  burro . 
Babiclie,  s.  f.  Cngnuola. 
Babil ,  s.  m.  Ciarla  ,  chiacchera  ,  eiancia , 

loijuacità  ,  s.  f.  En  T.  de  chasse  ;  lo  squU- 

tir  del  seguggio. 
Babillard,   .ii'ij.   Serlingliiere  ,   ciarlone , 

cfuw  cheronc  . 
Babillarde,  adj.  et  s.  f.    Cicaliera  ,  riara- 

meila. 
Bibilli-r,   V.  n.  Cliiacrherare ,  citriare  11 

Si^uitCire,  e  diccii  del  seguggio  . 
Babine,  s.  f.   Laiira   di  cerli  animali^ 

harhozza  . 
Babiole  ,  s.  f.  Crepunde  ,  coserclle  da  fan- 

ciuili.Tie,.  f'ruscherie ,iuezie  ,  bagaLtdle. 
bâbord,  s.  in.  Le  côlé  gaucbo  d'un  Taisseau  . 

Il  est  opposé  à  stiibord:  ia.s.50  bordo  ■  On 

ilit  sur  mer,  cela  est  à   b.ibord  :  a  bufso 

bordo  ^  alla  imistra , 
liabiirds,  B.iboiirdis,  s.  m.  pi.  Guardic  dsl 

btisso  bordo  délia  nave  . 
Uaboufbe,  s.  f.  Pautofola,  piandla  ,  ba- 

bncce  . 
Babouin,  s.  m.  Babbuino,  srimione,  ber- 

tuccior.e^i  scaraboccio  dipinto  sul  niitro. 

tnfant  étourdi,  badin,  sot.  babbuino  :  «t 

en  parlant  des  Jil!es,  babouine  bàhhnina, 
Bab'iuiner,  Y.  n.  Scherzare,  far  smorjie. 
Bar,  s.  m  Espi'ce  de  bateau  plat.  Barca  da 

trasiiettar  Jiumi,  chiatlc  . 
Baccalat,  s.  m.  Ceriaini-s  pièces    de    bois 

d'  un  vaisseau  .  B,:ccalari  . 
.'^acoaliau  ,  s,  m.  Baccalà,  nasello  salato . 
Ilarcalauréat,  s.  m     Jii^nità,    grado    di 

Bmcelliere. 
Hartaiis,  s   f.  Fiante  odoriférante.  Bucche' 

ra ,  bacchero  ,  V.  Uanteléo  . 
Baceassas,  s.  f.  m.  Sorta  di  hattello  . 
B.icclianale,  s.  f.    Quadro   rappresetil'inU 

le  feste.  di  Bacco  ^  bacvanah. ,  stravizzo. 

Au  plur.  Baccunali ,feile  di  Bacco  H 

cantovale  . 
Bat:rlianalis«r  ,  T.  n.  Stravîzz&re  . 
H.icMianie,  s.   t.    1  einme  qui   célébrait   les 

fftes  de   Bacchus:  baccante  .  i"\^.  donna 

l  artosa  . 
liacclias,  s.  f.  Feccia  d«l  sugo  di  cedro  .- 
Bacchionites,  s.  m.  pi.  Bacchioniti,  setta 

di  Filo  !oji . 
Bacciftre,    »i\.   de   t.  g.   Bacehijero ,   che 

produce  bar che. 

Bar.lia,  s.  ni.  Titre   d'honneur  parmi   les 
1  mes.  Baaà,  Bascià.   Lus   Turc»  pron. 

Tac  lui. 


B  Â  e  29 

Parhawo»,  «  m.  '1.  de  l'api'icrie,  leiio- 
caisse  d»  bois  ijui  donne  l'eau  «ux  pilcj. 
l'roncarello  ■ 

Bachar,  V.  Mortier,  l'ilc. 

Bt  lie,  jabsi.  fém.  linozza  da  trombi  dit 
innal-.ano  V  ac^na.  CianXc  cuiertBre, 
dont  on  couvre  le»  marchandise»  on  Toy.i- 
^e  ;  coperta  da  vctturali  . 

r..ic!,ctic, Vieux  mot.  Hagazza  nubile. 

Bacbeliir,  s.  m.  BaccelUere  1  ginvane 
Genliluomo  che  militava al  servizio  d'un 
allrn . 

Par  lier  une  voiture,  v.  a.  Étendre  la  bâche 
sur  la  voitur».  Coprtr  la  iettitra. 

Bachique,  adj.  Uucdiico ,  di  Bacco. 

Bacluilc,  s.  r.  Cnsserolle  de  cuivre  des  p.i- 
peiiers,  avec  laquelle  on  traiisride  la  pâ- 
I».  Toîzo  ,  rainajuolo  . 

Bachot,».  Ml.  Barchetta,  balLcllo. 

l'ar.liottagc  ,  s.  m.  Condotta  di  un  battcllo 
1  Diritto  ch€  si  pagapel  trasporto  dci 

fiumi. 

Bdclioitpur,  s.  m.  Nai'ichiere,  barcajuulo . 

l'acbgne,  s.  f.  Sorte  di  botte  . 

Barile,  ou  Fenouil  marin,  s.  m.  Plante. iFr- 
bucali,  V.  Clirisic- marine  . 

Bacinol,  s.  ni.  Jorie  d'armure  ou  de  cha- 
peau de  îer.Baccindla.  cappclletlo . 

Bâclage,  ».  m.  Disposizione  di  naie  in 
un  porto,  t  diritto  che  si  paga  per  la 
meaesima . 

Bâclé,  m.  é«,  f.  part.  Stungato ,  ec.  Fig. 
cela  est  bâclé:  la  cosa  è  conckiusa. 

Bâcler,  v.  a.  Fermer  une  porte,  une  fcrie- 
li  e  par  dai  riérc  avec  une  barre  ,  etc.  Cliiu. 
dere,  stavgare  T  Bâcler  un  bateau:  dar 
luogo  ad  un  battello  in  un  f-orto.  BacUr 
les  ports.-  serrarc  i  parti  cou  caiene  . 

Bacquet,  Y.  Baquet. 

Baiiréole,  s.  f.  Chez  les  batteurs  d'or.  Ro- 
gnures de  feuilles  d'or  qu'on  emploie  k 
faire  l'or  eu  conquille  .  Resto  de'Jo^li 
d' oro  . 

Bacul,  s.  m.  .\mple  croupière  des  bères  d« 
voiture,  bait.'iut  sur  les  cuiises.  PotO- 
liera . 

Baculer.  Baslonare . 

Briculométrie,  t.  f.  Art  de  mesurer  ave» 
des  bîtons.  Baculoinetria . 

Badaud  ,aude,  s.  m.  et  f.  Alocco ,balorde. 

Ba.laudage  ,  V.  Badaudcrie. 

Bailaiidcr ,  r.  n.  Fotla  da  gnffo  .  te.  Ti  ba— 
loccare  . 

Biidauderie  ,  s.  f.  Badaudi^mc,  s.  m.  StoU- 
dezza,  scipitezza,  f. 

Badclaire,  s.  m.  Mot  vieux,  mais  conser- 
vé daas  ie  Blas .  Sciabta,  scimitarra. 

Badiane,  ou-  .\iiis  de  Chine,  a.  f.  jinic€ 
délia  thina.  l.'arbie  s';*pjcllc:  pansi- 
pansi . 

Badigeon,  s.  m.  Intonaco  gialliccio  onde 
si  pmgono  U  muragUe.î.u  T.  de  tculpt. 
Mélange  de  plâtre,  «c  d«  pierre  pulvé- 
risée . 

CaJig»oné,  m.  ce,  f.  part.  Intonacato . 

B.idigeoner,  v.  a.  Dar  un  intonaco  gial- 
liccio sul  muro.  Et»  T.  de  sculp  c'  est  eu- 
<l  uire  :  intonacare ,  dar  il  color  di  pictru  . 

Badin,  m.  ine,  f.  adj.  et  subst.  Facelo. 

lîadinage,  s.  m.  Scherzo,  passateuipo . 
fig.  Il  est  fiiit  au  badinage:  eçrli  j  ui-i'ez- 
zo  alla  b^-ffd,  agliscl.erzi.  Vu  homme 
qui  a  uu  joli  badinagn  :  110m  grazioso  , 
piacevole.  Badinage  :  lii'cts»  ancora  unu 
bacchetta  che  portano  i  giofinotti . 

Badinant,  s.  m.  Cheval  surnuméraire  dans 
un  attelage  de  six  chevaux  .  Scapolo  . 

Badin,  s.  f.  pi.  Pincettes  légères.   UolUtti: 

Badiuenieiil,  adv.  Giucos^inente,  scùci  ~ 
zetolinciite , 
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Badiner,  T.  h.  Schcrzarc ,  foleggiare ,  va 
neggiare  If   esscr  faceto  ,  piacenole  nel 
conveTsare,    nello   scrivere .   En   parl.int 
«l'ajustemens  et  d'ornemens,  on  dit  qu'ils 
badinent  pour  dire  qu'ils  Toltigent:  jvo- 
lazzare . 
Badinerie,  s.  f.  Baja,  inezia, 
Baddukka,  s.  m.  Cnppern  de!l'  Indie. 
Baffcttas,  s.  m.  Grosse  bambagine  deW Iri- 
dié orienttili . 
Bafoué,  m.  ée,  f.  part.  Bt'fatn  ec. 
Bafouer,  v.  a.  Maltrattare,  bcffare^  dileg- 
giare . 

Bâfre,  s.  f.  Gozzoviglia,  stravizzo  .  Pour 
l'action  de  manger  :  pappacchiata,  m»n- 
giata  . 
Bâfrer,   t.  n.  Pop.   Mangiare  strabocclu- 

volmente,  pacchiare,  sguazzare . 
Bafreui,  s.  in.   Ghiottone  ,  parasita  ,  lec- 

eone . 
Bag.ice,  s.  f.  Cannes  de    sucra  ,    passa    au 

moulin,  Canne  dello  zucc/iero  . 
Bagage,  s.  m.  Bagaglio ^  cariaggio,  far- 
delto  .  Menu  bagage  :  piccol  bagaglio  . 
Plier  bagage;  lerar  catnpo ^raffardellare 
^  far  fagotto  ,  fiiggirsene  .  Cet  homme- 
là  a  plié  bagage:  Si  n' è  ito  aW altro 
mondo. 
Bag.ins,  s.  m.  pi.  Sorta  di  guardiani  di 

bestie . 
Bagaire,  s.  m.  Kam.  Baruffa,  s.   f.  Subu- 
glto  . 

Bagasse,  s.  f.  T.  pop.  Bagascia,  puttana  . 
Bagatelle.s.  f.  BagaUclUi,  cosa  da  nulla. 
Fig.  sciocchezze,  baje,  inezie .  Bagatelle 
absol.  signifie,  oibo  H  non  é  vero ,  niente 
affatto . 
Bagaude,  s.  m.  Rébelle.  Rubello. 
Bagne,   s.  m.  Lieu,  oii  l'on  renferme  les 
esclaves.  Bagno  . 
Bagnolette  ,  s.  f.  Espèce  de  coiffure  de  fem- 
me .  Serratcsta,  crcsta  a  cannnni . 
Bague,  s.  f.  Anello^  s.  m.  Sortir  via  et  ba- 
gues sauves;  uscir  al  piilito  .  En  T. de  Mar. 
Petite  corde  mise  en  rond,  dont  on  se  .sert 
pour  faire  la  bordure  d'un  œil  de  pied, 
ou  œillet  de  voile:  occhio . 
Bagué,  m.  ée,  f.  part.  V.  Baguer.   Bien  ba- 
gué: che  ha  belli  anelli  . 
Baguenade,  s.  f.  Solano  ,  solutro  ,  frulto 

s.  m. 
Baguenauder,  T.   a.  Baloccare ,  frascheg- 

giare  . 
Baguennudler,  s.   m.    Arbre.   Solano,  so- 
latrn  .  C'est  aussi  une  espèce  de  jeu  d'en- 
fans  :  sorta  di  gilioco  ■ 
Baguer,  v.  a.  Arranger  I«s  plis  d'  un  habit, 
et  les   arrêter  avec   une    aiguillée  de    iil. 
Far  le  pieghe  d'iina  vente. 
Baguette,  s.  f.  iJat-c/iefia,    verga  .    En   T. 
à  Arch.,    une  petite  moulure  ronde,    en 
forme  de  b.iguette:  tondino,  bottaccinn  . 
Baguier,  s.  m.  Cassettino,  forzieretto  da 

gioje. 

Bahut,  s.  m.  Forziere ,  cofano  ,  baule .  En 

T.  d' Arch.  I'  estremità,  o  cresta  conves- 

Sii  d'un  muro ,  d'un  parapetto,  <c.  En 

T.  de  Jard.,  ajuolafalta  a  dosso  . 

Bahutier,  s.  m.  Ouvrier  qui  fait  des  bahuts. 

CasseClnjo  ,  che  fa  bauli . 
Bai,  adj    Couleur  de  chaval.  Bajo . 
Bajanisme,  s.  m.  Bajanismo ,  dottrina  di 

Bajo  . 
Bajaniste,  s.  m.  Bajanista,  seguace  délia 
dottrina  di  Bajo . 
Baje,  s.  f.  Gûifo  ,  seno  di  mare\baja  .  Ou- 
verture qu'on  laisse  dans  les  murs:  l'ano. 
Pour  tromperie:  baja  ,  bfff'a  ,biirla.  Grai- 
ne de  certains  arbres:  bacca  ,  coccolu. 
Saigné,  m.  ée,  f.  part.  Bagnate ,  ee. 
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Baigner,  v.  a.  Metlere  ,far  ent'nre  nel  ba- 
gno ,  far  prendere  i  bagni  If  Bagnare , 
tujjare  neU'acqua  o  altro  liquore. 

Baigneur,  euse,  s.  m.  et  f.  Colui ,  colel  y 
che  si  bagna  If  Stiiffajnolo  ,  bagn.ijuolo. 

Baignoir,  s.  m.  Bagno,  luogo  da  lavarsi . 

Baignoire,  s.  f.  linozza,  bagno,  mastello. 

Baigu  ,  V.  Bègue. 

Bail  ,  s.  m.  ÂJfitlo  ,  istromento  d'  affitto. 
Fig.  Cela  n'est  pas  de  mon  bail;  io  non 
ci  aveva  interesse.  Bail  d'amour:  con- 
tralto di  nintrimonio. 

Baile,  s.  m.  Titre  de  l'Ambassadeur  do  Ve- 
nise à  la  Porte,  et  en  quelques  endroits, 
d'  un  Juge  Royal.  Bailo ,  Gtiidice  Regio. 

Bailie,  s.  f.  Charge,  office  de  Baile  ,  Balia- 
gio  . 

BailUrd,  s.m.  Sorta  di  barella  da  tintori. 

Baille.  Specie  di  tino  per  L' acqua  dotce 
siille  navi . 

Baillé,  m.  ée,  f.  part.  Shadi^liato,  ec. 

Bâillement,  s.  m.  Shadigliamento ,  sbadi- 
glio  ,  En  T.  de  Gram.  ÉUsion  ,  Eupho- 
nie, V. 

Bailler,  v.  n.  Sbadigliare.  Fig.  Aprirsi, 
Spaccarsi .  En  T.  de  Prat.  on  dit  bailler 
à  ferme:  ajffittare  ,  dnr  ad  affitto.  En 
style  fam.  on  dit:  vous  me  la  baillez  bel- 
le: l'OJ  me  ne  voleté  far  bere ,  mostrarmi 
hianco  per  nero  . 

Bailleresse  ,  s.  f.  Colei ,  che  affilia. 

Baillet,  adj.  m.  Il  se  dit  de  la  couleur  d'un 
cheval.  Specie  d'Isabella. 

Baillcul  ,  s.  m.  Chirurgien  qui  remet  les 
os,  cAtes,  etc.  disloqués,  rompus,  etc. 
Sorta  di  chirurgo . 

BailUur,  s.  m.  Colui  che  shadiglia  .  En 
T.  de  Prat.  qui  baille  à  ferme  :  colui  ,  che 
affitta  If  affittatore  . 

Bailli,  s.  m.  Ofhrier  Royal  d'épée.  I^ome 
di  una  carica  in  Francia  T  Offirier-Ro— 
val  de  robe-longue:  Podestà  ,  Giudice 
Be!>io  If  Bailo  ,  Bali.  Bans  l'Ordre  de 
Malte:  Bal,,Balu'0. 

Bailliage,  s.  m.  Magistrato,  Giurisdizlo- 
ne,  tribunale  del  Bailo,  o  Podestà. 

Baillie,s.  f.  Tutelle.  Tutela  . 

Baillistre  ,  s.  m.  Viens  mot.  V.  Tuteur  . 

Bailiive,  s.  f.  La  moglie  del  Podestà. 

Bâillon,  s.  m.  Pièce  de  bois,  ou  de  fer  qu' 
on  met  dans  la  bouche  d'un  homme  ou 
d'  un  animal,  pour  l'empêcher  de  parler, 
crier,  et  mordre.  Sbarra,  s.  f. 

Bâillonné,  m.  ée,  f.  part.  V.  son  verbe.  Et 
T.  de  Blas.  Tout  animal  avec  un  bâton 
entre  les  dents  .  Bailonnato. 

Bâillonner,  v.  a.  Porre  altrui  in  bocca  u- 
na  sbarra  . 

Bailloques,  s.  f.  Plume  di  varj  colori. 

Baillotte,  s.  f.  En  T.  de  Mar.  C'est  un  seau. 

Bugliolo . 

Bain,  s.  m.  Bagno,  bagni.  Baln-marie; 
Bagnomaria,  certa  maniera  di  distilla- 

rfi  .  Il  y  a  en  Angleterre  un  Ordre  qii'  on 

appelle  V  Ordre  des  Chevaliers  du  Bain  : 

l'Ordine  de'Caijalieri  bagnati .  Bain-va- 

poratoîre  :  bagno  evaporatii^o . 
Bajoire,  s.  f.  Medagliacon  due  teste. 
Bnjonette,  s.  f.  Bajonetta,  arma. 
Hajoque,  s.  f.  Bnjocco,  m.  moneta. 
Bajou  ,  s.  m.  Sorta  d'  albero  délie  îndie . 

T.  de  Charp.  L'  asse  superiore  [di  una 

chiatta. 
Bajoue,  s.  m.  Grifo,  cefio,  musa , grugno 

di  porco . 
Bajoyers,  ou  Jouillières,  s.  f.  pi.  T.  d'Hy- 

draul.  Ailes  de  maçonnerie.  Sponde   di 

mura. 
Baiiain,  s.  m.  Fête   solemnelle  des  Turcs. 

//  Sairam . 
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Baisemain,  s.  m.  En  matière  féod.ile.  5^- 
ciamano  ,  omaggio  .  .\u  plur.  signifie 
complimens:  baciamano  ,  ossequio  . 

Baisé,  m.  ée  ,  f.  part.  Baciato  ,  ec. 

Baisement,  s.  m.  Il  ne  se  dit  guftre  que  de 
r  action  de  baiser  les  pieds  an  Pape.  Ba- 
cio. 

Baiser,  v.  a.  Baciare  ,  imprimer  baci .  Ea 
T.  de  Géom.  le  contact  de  deux  courbes 
qui  ont  la  même  courbure  au  point  du 
conlacl .  Baciare .  On  dit  fig.  de  certai- 
nes choses ,  qu'  elles  se  baisent  :  si  com— 
baciano ,  si  toccano  . 

Baiser  ,  s.  m.  Bario ,  il  baciare  .  Prov.  Bai- 
ser de  Judas  ;  bacio  da  traditore  . 

Baiseur,m.  euse,  f.  Colui,  colei,  che  hacia. 

Baisotter,v.Baiser-souvent.  flrtCEiicr/i/rtrt'. 

Baisse, s.  (.Discrédita,  calo  délie  monete, 
viglietti ,  o  scitture  di  commercio  ,  ec. 

Baissé,  m.  ée,  f.  part.  Abhassato ,  ec.  Tè- 
te baissée  :  arditamcnte  ,  volonterosa- 
mente ,  acremente  ,  vigorosamente  . 

Baisser,  v.  a.  Abbassare ,  calare.  Baisser 
la  main  à  un  cheval  spronar  un  cavaU''*, 
V.  n.  Calare,  consuniare,  scemare  .  On 
dit  qu'  un  vieillard  ,  qu'  un  malade  baisse: 
egli  cascafra  le  lecchie  "i peggiora  ,  v. 
r.  Se  baisser:  abbassarsi  ,  curvarsi  ,  pie- 

garsi . 

Baissiére,  s.  f.  Fondigliuolo  ,  fondaccio 
del  vino. 

Baissoiis,  s.  m.  pi.  Serhatoj  d' acqua  . 
Baissure,  s. f.  L'endroit  par  le  quel  un  paia 

en  a  touché  un  autre  daus  le  four.  OrliC' 

cio,  attaccatura. 
Bal  ,  s.  m.  Bailo  ,festa  di  bailo  ,  tresca  . 

Baladin,  ine,  s  m.  et  f.  Ballerino,  saltatrice. 
Balafre,  s.  f.  Sf regio,  taglio,  m.  e  cica~ 

trice  rimasla  sul  visa. 
Balafré,  m.  ée,  f.  part.  Sfregiato. 
Balafrer,  v.  a.  Sfregiare,  fare  lin  taglio 

sul  t'ISf)  . 

Balai,  s.  m.  Scopa ,  granata  ,  s.  f.  Prov. 
Rôtir  le  balai  :  menar  una  vita  stenta— 
ta,  vivere  sottilmente  H  menar  una  vita 
alquanto  dissoluta\\essere  stato  lunga- 
raente  in  un  impiego.  EnT.de  Faucon. 
Balai  est  la  queue  de  l'oiseau.  Coda  . 
Calais,  .idj.  m.  avec  le  mot  rubis.  Sorte  de 

rubis.  Balascio . 
B.alance  ,  s.  f.  Bilancia.  Fig.  esame  giusto, 
rigoroso ,  minuto  .  Faire  pencher~  la  ba- 
lance: dar  il   tracollo,  o  'l  trallp  alla 
bilancia.  En  T. de  Commer.  bilancio.  Ba- 
lance, est  le  nom  d'un  des  signes  du  Zo- 
diaque. Ljbra  . 
Balancé,  s.  m.  Sorta  di  passa  nel  bailo, 
Balancé  ,  m.  ée  ,  f.  part.  Contrappesato,  ec. 
Balancement,  s.  m.  Barcollamento  ,  ten- 
tennamento. 
Balancer,  v.  a.   Contrappesare ,   tener  in 
equilihrio.  Se  balancer:  cionâolare,bar- 
co//are  1Irt/ta/t'n;ire.  R:'.pport  à  un  oiseau. 
Se  balancer  en  l'air:  brillare  con  V  aie  . 
Balancer  en  Teinture,  signifie  :  compartir 
le  figure.  Une  liguie   est   balancée:  posa 
bene ,  v.  n.  Etre  en  suspens:  esser  in  dub- 
bio  ,  esitare  . 
Balancier,  s.  m.  pièce  d'horloge.  Tempo  d* 
orologio,  bilanriere  .  Machine  avec    l.i- 
quelle  on  monnoie  des  pièces  d'or  ,  d'ar- 
gent, etc.  torchio  H  Bilanciajo,  che  fa 
bilancie . 
Balancines,  V.  Valancines. 
Balançoire,  s.f.  Pièce  de  bois  en  iquilibr». 
Altalsna . 
Balançons,  s.  m.  pi.  Pezzi  di  abete  prepa- 
rati  per  metter  in  opéra  . 
Balandran,  Balandias,  s.  m.  Palandrang , 
gMano. 
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Ciilaiiilri:,  s.  f.  Pulindru,  forta  di  niii'c  . 

HulniUf  n.  111.  T.  [1«  Aldi.  Muiiin>ru  H<in 
iiitpiegiita. 

Balanu),  s.  in.  V.  Gl.ind  . 

Bulnii,  s.  in.  Siirtu  tii  ntsce  . 

Salasse,  s  f.  CoUricc  ai  Utto  ripicna  di 
paglia  il' a^'Cfia  . 

Balussnr,  s.  m.  Stoja  dell' htdic  failli  di 
scc'za  d' aihero . 

Bal.ist,  s.  m.  T.  de  Mar.  Zin-orru  ,  s.  f. 

Balai,it,.s.  ni   Sorta  d'alherodcll'  .Imcrica. 

BaUustc,  s.  f.  AJtlaurinici  fclvuticii. 

Balniistrier,  s.  ni.  .\Ula^rano  aclfatico, 

Bal.iyc,  m.  eu,  1'.  pan.  V.  son  veilic. 

Balayer,  v.  a.  Spdzziirc  ,  sco/'iire. 

B.il:iveiir,  in.  ruse,  f.  siibsl.  Scopnlore  . 

iial.iyures,  s.  f.  i>l.  Hjiazztlura,  imiiiondi- 
iiii . 

Balazéïs,  s.  f.  pi.  Tele  di  coloiic  di  6'h- 
ratte  . 

Biilbuiié  ,  m.  éc  .  f.  pan.  liulhtliito ,  i:c. 

Balliaiienient,  s.  m.  Ualhuiic,  il  buibit- 
ture. 

Balbutier,  r.  n.  et  qMelqu<^  fois  act.  Bal- 
heUart\  tartagliare ,  cinifiuttiire.  fi^. 
Barbugliarn ,  purlar  ineltuinente. 

Balcon,  s.  m.  Èalcone ,  sporio  di  casa  H 
Puggiuolo  ^  Ferrata.  En  T.  Je  Mar. 
Bal'  oni ,  gallerie  de'  i>iisctlli . 

Bald.iquin  ,  s.  m.  Dais,  qu'on  porte  sur  le 
Saiiit-Sacreiiient .  Mol  point  en  usage  en 
Français,  que  pour  un  ouviage  (r\rchi- 
Iccture,  orné  de  colonnes ,  et  servant  à 
environner  et  à  couvrir  l'Autel  d'nne  E- 
glise.  Baldacchino  •  On  dit  aussi  le  bal- 
daquin d'un  catafalque  et  un  lit  à  balda- 
quin . 

Baleine,  s.  f  Le  plus  £;ros  des  poissons  de 
mer.  Balena^  Osso  di  balena  .  En  Ajtr. 
c'«st  une  constellation:  la  balena. 

Baleineau  ,  s.  m.  Balena  gitwinc  . 

Balenas  ,  s.  m.  Menibro  delta  balena,  che 
serve  alla  generazione . 

Balemille,  s.  f.  V.  Aibalestrill». 

Balévres  ,  s.  f.  pi.  T.  d'AicIi.  L'excédent 
d'une  pierre  qui  s'avance  plus  qu'une 
autre  dan«  un  mur.  Risallo  m.  En  Fon- 
deiie  en  grand.  Les  inégalités  sur  la  sur- 
fa^;e  des  pièces  fondues:  bave. 

Bali,  s.  in.  ou  bali» ,  s.  f.  Sorta  di  lingua 
de'  Bramini. 

Balin,s.  m.  Il  pannn  ,  che  si  melte  sntto 
il  vaglio,peT  ricevere  ilgrano  mondalo. 

Baline,  t.  f.  Grosse  étoffe  de  laine  pour 
faire  des  emballages.  'Terzone  ,  s.  m. 

Balise,  s.  f.  Certo  Sfgno  a' naviganti  per 
iscansare  i  scngli  e  le  seiche  H  Viottolo 
pressa  i  fiumi ,  perche  si  passa  tirar  L' 
alzaja  . 

Baliser,  t.  a.  T.  de  Mar.  et  de  Riy.  Mette- 
Te  i  segni  in  vicinanza  degli  scogli  e 
délie  secche . 

Baliseur,  ».  m.  Officier  qui  a  l'inspection 
des  bords  des  rivières  navigables.  Sorta 
d'uffiziale . 

Balisier,  s.  ra.  Sorta  di  piitnta  o  di  canna 
InJiana, 

«alistairc,  s.  m.  Officiale  degli  antichi, 
che  avea  cura  délit  arini ,  e  'macchine  da 
gnerra . 

Baliste,  s.  f.  Machine  de  guerre  usitée  chez 
les  .i^nciens.  Bulestra,  bombardii. 

Balistique,  s.  f.  Science  du  mon  veulent  des 
eorps  pesa»!  jetés  en  l'air.  Balistua. 

Balivage,    Si    in.  Marque    des  baliveaux    à 
tonserver  .    Certo   stgno    sulle    piccoU 
i{uetce . 
Baliveau,  s.  m.  krhxt  réservé  pour  le  lais- 
ser croître.  Ouerciiiolo  riservato . 
Balireruc,  s.  f.  Mot  f.im.  Ciurla,  Laja. 


BAL 

lîaliverucr,  Y.  n.  BeJ/ar*,frascheggiurc, 
chidcchi-erure . 
Ualladc,    s.    f.    Espèce    d'ancienne    l'oi:sie 

Française.  Bullata  . 
l'allariii ,  s.  m.  Specie  di  fulcnnt . 
balle,  s.  [.  Palla,paUa  du  giiuxare,  palla 
di  pionit>o,diJerro  ec.  II  Enfant  de  bal- 
le, i'igliuido  che  fa  la  professione  dil 
pudre  .  Fig.  premiio  la  b.iile  au  boti.l . 
prendii  la  palladi  balzo,  profiUar  dell' 
nccasione  .  A  vous  la  balle  :  tocca  a  i  oi. 
Balle  d'avoine  ;  pula  ,  lopp/i ,  lolla  delta 
'ena  II  balle,  gros  paquet  du  iii.ircliandi- 
âes.  lialliif  ballotto .  î-'ig.  raison,  nou- 
velles de  balles:  ra^ioni ,  nnove  di  piaz- 
za  'î  Dalle,  T.  d'Impr.  Can.i  ii  instru- 
ment, avec  lequel  ou  touclic  les  formes, 
après  l'avoir  lieinpé  dans  l'encre  ,  Muz- 
zo  ,  s.  m. 

Ballev,  V.  n.  mot  vieux.  Ballare,  danzare. 
Aller  les  bras  ballans:  cunimiiiar  colle 
uiani  ciondoloni . 

balles-rainées,  s.  f.  pi.  Ce  sont  plusieurs 
balles  anliléos  dans  une  aiguille  de  fer, 
PalU  iiicatenate  . 

ballet,  s.  m.  Halletto  ,  balto  figurato . 
Pour  une  espèce  d'Opira:  specte  di.  bur^ 
letta. 

Ballon,  s.  m.  Pallone  .  Pour  une  sorte  de 
vaisseau  à  plusieurs  rames.  Balniere  .,  ou 
Baloniere  des  Italiens.  En  Cbim.  c'est 
un  gros  matras,  ou  une  bouteille  ronde; 
boccia.  Ballon  volant:  pallon  volante, 
niacchina  aereostatica. 

liallonnier,  s.  m.  Chifa  e  vende  palloni  . 

ballot,  s.  Petite  balle  de  marcliandise . 
Ballelta,  balla  .  On  dit  fig.  et  fam.  Voilà 
voire  Tiai  ballot.  Ecco  ilfatlo  vostr» . 

Ballotte,  V.  Marube. 

ballottage,  f.  m.  Ballottazione . 

Ballotte,  s.  f.  Pallottola  H  Sujfragio  . 

Ballotté,  m.  ée,  f.  pan.  Batlottato  cr. 

Balloticr,  v.  n.  Ballottare ,  mandar  a 
partito ,  a  bossoLi  ,  a  ballotte  . 

Ballottin,s.  in.  Ragazzo ,  che  riceve  It 
pallottolc  de'  suffragj ,  o  voti. 

balneable,  adj.  Acqua  propria  per  Uagni. 

Baloires,  s.  f.  Sorta  di  pezzi  grandi  di 
legno  ,  che  dan  Informa  aile  nain. 

Baloise  ,  s.  f.  Specie  di  tnlipano  ■ 

Balnn  ,  s.  m.  î\o.ne  di  un  piccolo  lasctllo 
di  Siain  . 

Balotade,  s.  f.  Sorte  de  saut  d'un  cheval 
entre  deux  piliers.  Ballt'ttata  . 

Balotes,8  f.pl. Vaisseaux  de  bois  pour  trans- 
porter la  vendange  .  5or££ï  di  inastello  . 

Balotin,  Espèce  de  citronnier.  Pallottino. 

Balourd,  de,  s.  vn.  et  f.  Balordo,  sciocco. 

Balourdise,  s.  f.  Ealordaggine ,  gojag- 
gine  . 

Balsamine,  s.  f.  Plante.  Balsamina  . 

Balsamique,  ad),  de  t.  g,  Balsamico . 

BaLsamite,  V.  Tanaisie  . 

Balsamum  ,  s.  m.  Albero  ,  da  cui  stilla  il 
l'alsamo . 

Baise,  s.  f.  Sorta  di  zaltera  del  Périt. 

Balteuj.  lin  ï.  d'.^rch.  Ohiera  delta  volu- 
la  lonica. 

Baltiacan,  s.in.5or(n  d' erba  di  Tartar'ia. 

B.tlusirade,s.  f.  Cancello,  s.  m.  tnferriala, 
baliiustrata  . 

Balustre,  s.  m.  Balaustro ,    cancello,  in- 

ferriatu  ,  s.  f.  En  T  d'Ajcl».  Mole,  e  bu- 
se superiore  delta  colonna  . 

Balustre,  m.  ép,-idj.  Ornatn  di  balustre. 

It.ilzan,  adj.  Il  se  dil  d'un  cheval,  qui  a 
<les  marques  bl.inches  aux  pieds.  Cavallo 
balzano . 

Bal /..me,  s.  f.  C'est  la  marque  de  poil  blanc 
aux  pieds  de  plusieurs  chevaux.  Baizuna. 
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Banibaye,  s.  m.  Oiseau  de  I'il0  de  Cuba. 
Sorta  d'  uocello  . 

Bambin,  s.  in.  Mot.fam.  Bumbino,  bumbi- 

rtello ,  baïubolo  . 
Bamboiicbadtt  ,  s.  f.  Nom    donné  k  rerraîo» 
tableaux   dans    le    groiest[ue  .    BaniboG- 
ciata  . 

Bambouche,  s.  f.  Bamboccio ,fantocnio, 
uano,  pi^meo,  s.  m.  Sorts  d«  canne  des 
Indes:  specie  di  canna  . 

Bambou  ,  s.  m.  Specie  di  canna  Jndinna  , 
Ban  ,  s.  m.  Proclama,  banda  1  Bando, 
denunziudi  matrimonio, bando  di  guer^ 
ra  .  Four  à  ban  ,  Moulin  à  ban ,  etc._/"c/r- 
no ,  niulino  dit  Signnre,  del  beuduta-io. 

B.mal,m.  :ile,  f.  adj.  (,>ui  se  dit  d'un  lieu 
publie  (lu'un  i^cigneur  a  dro.t  d  établir 
pour  V  faire  le  pain,  moudre  la  farine  « 
etc.  bi'tidate  del  Signore  .  1  ig.  Témoin 
b.inal  .  l'àstinionio  subornato  ,  corn* 
pralo . 

Banalité,  s.  f.  Le  droit  qu'a  un  Seigneur 
d'assujettir  ses  vassaux  à  moudre  à  son 
moulin  ,  à  cuire  à  son  four,  etc.  CertU- 
dintlo  d'  tin  Sigitore  . 

Banane,  s.  f.  Le  fruit  du  Bananier.  Bannno. 

Bananier  ,  ou  Figuier  d'Adam,  s.  ni.  tic9 
d'  Adaiiio  ,  V  albero  de'  banani  . 

Banc,  s.  m.  Banco,  scanno  .  On  appelle 
au  Palais,  Grand  Banc.  Ilcorpo  dei  Prt- 
sidettti  a  mortajo .  On  dit  dans  les  Uni- 
versités, êtrt  sur  les  bancs,  se  mettre  sur 
les  bancs:  ^/^har  la  Itcenzii ,  il  grado 
de'  Licenztati  Banc  pour  un  écueil  ,  un 
rorlier  sous  l'eau,  etc.  Banchi,  secche. 
Bancs  de  glace;  pezzi  di  ghiaccio  galleg- 
giaiiti  sopra  /'aCijiia.Err  T.  d'.^rcli.  C'est 
la  hauteur  des  pierres  parfaites  dans  les 
carrières:  banco,  strato  . 

Bancalle,6.  f.  Pop.  Donna  stilenca  ,  che 
ha  te  gantl'e  a  balestrucci. 

Bancejle,  s.  Î.BancIiina. 

banrhe,  t.  i.  Fonda  di  pietra  lenera  nel 
mare  . 

Banco  ,  V.  Banque . 

Bancrochc  ,  s.  m.  Bilenco,  storto  ,  che  ha 
le gambe  a  balestrucci. 

Bandage,  s.  m.  Benda,fascia,  {.^  Fascia- 
tara,  il  fasciare  H  Cerchj  délie  ruote  . 

Bandagiste,  V.  Chirurgien - 

Bande.s.  f.i}t'n(ia,/n<tiV!,  striscia  'ï  Lista 
^  Banda  11  Ihinda,  truppa,coinpagnia. 
On  dit  ,  le  Ptevot  des  Bandes  :  Jl  gran 
Prevosto  dell' armata  .  En  T.  de  Mar. 
on  dit  bande  du  Nord,  b.indc  du  Sud: 
bttiiilii ,  part':.  Caudes,  chez  Iss  Iiiipii- 
mcuis:  lame  del  lorchio  •  Bandts  liga- 
menieu.ses  ,cn  .\nal .  legami  . 

Bandé,  m.  ée,  f.  part  Fasciato  ec. 

Bandeau,  s.  m.  Bande  qu'on  met  sur  lo 
front,  ou  sur  les  yeux  .  Bentla ,  striscia, 

fascia,  s.  f.  En  1.  d'.\rch.  Fascia  dtW 
iirchivolto  ,  ec. 

Bandége,  s.  f.  ou  Cabaret.  Sorte  de  plateau 
sur  lequel  on  sert  le  tass«s  à  café,  f^s- 
sojo  . 

Bandelette,  s.  f.  dira.  Picciola  tendu, 
hend^retla  ^  Bendone .  En  T.  d'.\rcti. 
Moulure  p!aie,  nommé»  iil«I  ou  listeau: 
lisietlo  . 

Bandeinent,  s  m.  Tetisione  de' nervi . 

Bander ,  v.  a.  l. égare  ,  fasciare  ,  betidart 
II  Tendere ,  stringere,  lig.  Bander  son 
esprit:  inettere  tutta  il  suo  spirito,  utten- 
dere  daddover»  .  Eu  T.  de  Fane,  brillur 
con  V  ali .  Fin  T.  d'.^ich.  Bander  un  air, 
ou  un  plate-bande; /"rtr  ^/î  spigoli  e  Vor- 
co  o  il  valto  .  En  T.  d'FIorl.  Bander  un 
ressort  démontre;  stringer  forte  ttna 
mollu.  Fig.  Se  bandw:  opporsi  ostinutn» 
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viente^  T.  n.  Esser  te$o  ,  gonfieire .  Ceïte 

corde  bande  trop.  Bander  se  dit  de    l'éie- 

ction  de  la  verge.  Rizzare. 
Bandpteau,  s.  m.  Cordon  qui  sert  à  pendre 

la  trompette.  Cordone . 
Banderole,  s.  f.  Banderuola^  pennoncello. 
Bandière,  V.  Baiinicre. 
Bandins,  s.  m.  T.  de  Mar.  Appoggiatoj  , 


sponde  delta yoppa  . 

BanditOi 
sussino  . 


Bandit,  s.  m. 


masnadicro ,    «5- 


Bandoir,  s.  m.  Stanga  da  telajo   di   gai- 

Bandouilier ,  s.  m.  Bandito  ,  assassino 
nelle  montagne . 

Bsnlouilieie,  s.  f-  Espcc»  de  baudiier . 
Bandoilcra. 

Brndure ,  s.  f.  Specie  di  planta  Aiueri- 
cana . 

Bang,  s.  m.  Albero  de" INegri.^  chc  dà 
una  specie  di  rino  . 

Bange  de  Bourj^ogne,  s.  m.  Sorta  di  sto^a. 

Bangeiner,  s.  m.  Spêcie  dt  ciambelliiUo 

Banque,  s.  m.  Sorta  i'  albero  d' Jndie. 

Banians,  s.  ni.  j^l.  Baniuni  ■,  sorta  W  Ido- 
latri  , 

B.nilienej  s.  f.  Distretto  d'nna  rîttà^ 

B.iniic,  s.  1".  Grosse  loi!e  qui  sei  t  à  couvrir 
les  mart'li.indistîs  dans  les  bateaux.  Co- 
perta .  Banne,  voiture  à  deux  roues, 
pour  transporter  le  ciiarbon  :  t^arretta  . 
Chez  les  MarcL^n lies  Liu^^ùie^j:  coperte 
elle  seri'on  di  mostra  alla  loro  lotLega. 

Banné,  m.  ée  ,  f.  part.  Copetto. 

Banne.iu  ,  est  qui  l(jue  fois  un  diminutif  de 
1:1  banne,  qui-lque  fois  un  vaisyeau  iiropie 
à  trans])Oi  ter  des  liquides ,  et  (jue! que- 
fois  une  mesure  des  mêmes .  iïneÛo^ 
misura  de'  liqitidi  ^  barile,  ec. 

Bannie,  Y.  B.nialité. 

Banner,  v.  a-  Copnre^  pnrre  una  tela  . 

Kanneret,  aJj.  Alfiere^  Vessillifero, 

Jîannette,  a.  f.  Sorta  di  paniera  ■ 

iianneton  ,  s.  m.  Bascule,  ou  boiitique. 
Espèce  de  rofTre  nercé,  qui  .sert  à  consei- 
Tei  ie  poisson  dans  iV.ui.  Sortit  di  tinoz- 
za.  Chi'z  les  îàouian-^ers:  sorta  di  pâme- 
ra . 

Banni,  s.  m.  Exilé.  V.  à  la  suite  du  verbe 
Bannir  . 

Baimijin.  ie,  f.  part.  Sbandito  .  Sab^t. 
Batiiiito  ,  fuornscito. 

Bannie  ,  s.  f.  V.  l'ubliration. 

lîannière,  s.  f.  BandierUt  stendardo ^  in~ 
se^na^  gonfnlone. 

Bannir  ,  v.  a.  Bandire j  esiliare.  Fig.  scac- 
cinre^  rimiiovere.  On  dit  se  bannir  d'une 
compagnie  :  xstenersi  d' andar  plu  in 
qualche  luogn. 

Bannisiabie ,  adj.  Degno  di  banda. 

Bannissement,  s.  m.  Bândo^  esilio^  s/rat- 
ta. 

Banque,  s,  f.  Banra^  liiogo ,  e  fnttsione 
di  celui  che  fa  commercio  di  davaro  IF 
Banco  di  giuoralore^  Caisse  publique. 
Banco.  Lieu  où  les  Banquiers  s'assem- 
blent .  Banco  ,  loggia  ^  bot  sa  . 

Banque,  m.  ée  ,  f.  a.ij.  Un  navire  qui  va 
pècber  la  morue  sur  le  prand  banc.  Bnc- 
faîari)  ^  na\'e  di  barcalà.  On  dit  aussi, 
on  est  banqii(i,  et  debanqué,  e.ssere  sut 
la  Costa  di  Terranunv>n,  esserne  partito. 

Banqueroute,  ,s.  f.  FiilUmentn .,  m.  il  far 
banca  rotta.  Fig.  Faire  banqueroute  à 
1  Iionufiur  '.far  cosa  di$onori;vole^  man- 
car  di  paroîa . 

Banqtifroutier,  in.  outière,  f.  subst.  Négo- 
ciant qui  fait  bnnqueroute  .  F.illito^  don^ 
na  cfre  ha  fatto  fallimenta  . 

£tanque;,5.  m.  BanchatCo  ^  convito  .  B.sn 
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quet  en  T.  de  Mauc;;^.  La  p-nte  parrie  de 
la  branche  de  la  bride  qui  est  au  dessous 

de    l'œil:    V gss$  del    barbai-zuUj   stan^ 

ghctta  . 

Banqueter,  t.  n.  Bancitcttare ^  teiier  cor- 
te  ■,jar  tuuola. 

Banquette ,  s.  f.  T.  de  Fortif.  Un  degr*?  ou 
deux  qui  régnent  tout  le  long  des  paiapets, 
Zoccoio  ^  bancliinu  H  Une  sorte  de  banc 
rembourré:  sgabello  .  Banqu^-ts.  Les  en- 
droits relevés  d'un  cbrmia  ,  <]'un  pont, 
ou  il  n'y  a  que  les  gons  de  pied  qui  pas- 
sent :  maKiupudt. 

Banquier,  s.  m.  Banchiere,  celui  che  tien 
banco . 

■'ans,  s.  m.  pi   Canili ^  letti  de' cani . 

Banse,  s.  f.  Paniera  ad  uso  de'  calderai . 

l'-anvin,  s.  m.  Diritto  d'unjcadatano  di 
ven/îcr  il  suo  ^■nlO  a  preferenza  de^U 
al  tri . 

Bapi6me,  s.  m.  Battesimo .  Baptême  du 
tropique  ou  de  la  ligne  eu  T.  de  Mar.  c' 
est  une  ccrémoniu  ridicule  parmi  les  £,ens 
de  mer.  Battesimo . 

Baptisé  ,  m.  ée  ,  f.  part.  Battezzato  . 

Baptiser,  v.  a.  BatUzzare  ^  dur  il  Batte- 
simo . 

Baptismal,  m.  aie,  f.  adj.  Qui  appartient 
au  Baptême.  Battesima/e^  dd!  ButUsimo. 
Les  fonts  baptismaux:  //  sa^ro  j Ontc  bat- 
tes! niale  . 

Baptistère,  s.  m.  Battistero  ^  il  fonte  bat- 
Usimale  IF  Fede  di  Battesimo  .  Adj  ilegi- 
.stre  j'aptîstère:  il  libro  de' Battesimi  . 
txtiait-liapii-stére:  la  feda  di  Battesimo. 

Baquet,  s.  m.  Espèce  de  peut  cuvier  de 
bois  ,  iïuozza,  coaca  f  s.  f. 

Baqueter,  t.  a.  Otcr  l'eau  d'une  tranrliée 
avec  la  pelle,  etc.  .Jsciugar  un  fosso. 
Eu  T.  de  Jardin,  annajffiar  colla  vudella. 

Baquette,  s.  f,  Sorta  di  tanagUa  degli 
Agorai . 

Baqieiures,  s.  f.  pi.  Le  vin  qui  tombe  d'un 
tonneau  tn  perce  dans  un  vase  placé  au 
dessous,  Colalure  di  i/ino  . 

Baquier,  s.  m.  C'est  ainsi  qu'  on  appelle  à 
■*^myrne,  du  coton  de  basse  qualité.  Bam- 
bagia  d' iiijimn  sorte. 

l'ar,  eu  T.  de  Bâtiment.  Barelia. 

Baradas  ,  s.  m.  Sorta  di  garofano. 

ifliagouin,  Baragouinagf  ,  s.  m.  Fai^ella^ 
Imguit^gio  cunoltOt  inîntellioibUc . 

Baraguii.er,  v.  n.  Parlar  corrottaviente  . 
Abusivement  ryrtt'e/Zûr  da  non  fat  si  in- 
tend ère  . 

Baragouineur,  euse,  s.  m.  et  f.  Chi  par- 
la ,  pronunzia  maie  un  linguaggio. 

Baraloti  ,    Balisier,  V. 

Barandagr,  s.   m.  Sorta  di  pesca  prnibita. 

Baraque,  s.  f.  Hutte  des  sold.Tis.  Tend  a  , 
biiracca  . 

Baraqué,  m.  ie ,  f.  parr.  Biiraccato  • 

Baraquer,  v.  a.  Baraccare  ,  rizzare  ha- 
racche . 

Barat  ,  s.   m.  Baratteri'a^  ^^^ff^  »  s.  f. 

Baratns,  s    m.  Specie  di  s-^rcio  . 

Baiatte,  s.  f.  Vaisseau  fait  de  douves,  dans 
Iequ<-1  on  bat  le  beune  .  Zanzola  . 
\  Baratte,  m.  ée,  f.  part.  Dîguazzato, 

Baratter,  v.  a.  Agiter  du  lait  pour  faire  du 
beurre.  Dignazzare . 

Batatterie  ,  .s.  f.  Tromperie  d'un  Patron  de 
navire.  Baratter'ia^  inga/nu. 

BarbAcole,s.  m.  Jeu  dliasard.  V.  Hocra  , 
ou  pliarann  . 

Barbac.ane,  s.   f.  Petite  ouvcrtme    dans   les 

mrirs  des  Châteaux,  foitciessi-s  c(c    pour 

pouvoir  tirer  à  couvert   sur  les   ennemis. 

Biilestriernyfcritoja. 

'  lUrbarc,  adj.  de  t.  j.   Barbara ,  crudcîe  , 
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mHOTune,  spietato.  Fig.  et  subst.  barha-' 
ro^  incivile  y  rozzo ,  inLûUn. 

Barbart^ment ,  adv.  Barharameiite ^  crU' 
dcbnente  ,  Jiera'riente  . 

l'arbaresque,  adj.  Bnrbaresco . 

Bnrbat  icaire,  s.  m,  Pittore  d' arazzi  ^  o 
parati . 

Barbarie,  s.  f.  Barbarie  ,  crudeltà,  tiran- 
nïa  ^  Zotichezza  ^  incivilta.  Baibane 
de  langage-  ignorauza  nella  foggia  di 
scrivere  e  piirlare  . 

Barbaiin,s.  m.  \.  Sunnolei, 

Barbariser,  v.  n.  Faire  des  fautes  contr» 
ia  pureté  de  la   lan^^ue.  Far  barbarisini  . 

Barbarisme,  *.  m.  Barbarismo . 

Baibe,  s.  f.  Barba,  i  am.  Faire  quelque 
chose  à  la  barbe  de  Pantalon.  Far  una 
cosa  in  presenza  ^  e  corne  a  dispetto  di 
uno .  On  dit  prov.  qu'un  homme  rit  dans 
sj  batbe  :  sottondcre  ,  ghignare^  -''og- 
ghignare  .  Ou  appelle  barbes,  des  banJe» 
de  toile  ou  de  dentelle  ,  qui  pendeut  aux 
cornettes  des  fenmies, /'ar/jt:  M  Des  cartila- 
ges, qui  S'îrTêiU  de  nageoires  à  roitajus 
poissons  plats:  barbe,  l  ig.les  pointes  des 
épis:  barba  délie  hiade.  En.  T.  de  Serru- 
rier Barbe  est  une  jjartis  du  pêne:  ^um- 
bctti  délia  stan^betta  .  Baibe  ou  ious— 
barbe.  La  partie  de  la  tête  du  clieval,  qui 
jiorte  la  ^ourmetîo:  barbetta . 

Baibe,  s.  m.  JJarhero^  cavallo  barbera. 

Barbe  de  bouc,  s.  m.  Plante  laiteuse  .  Bar- 
ba  di  becco^  sassifrica  . 

Baibe  de  chèvre,  5.  f.  Barba  di  capra  ^ 
planta. 

lîarbe  de  Jupiter,  s.  f.  Barba  di  Giofe^  ar- 
buslo. 

Barbe  de  moine,  ou  cuscute,  s.  f  Plante. 
Cuscuta. 

I  ariie  de  renard,  s.  f.  Planta  splnosa  dct^ 
ta  dragante . 

Barbé,  adj. m.  T. de  Blas.  ^ui  se  dit  des  eoqs 
et  (K-«  daiipliins  quand  leur  barbe  est  d'uu 
autre  émail  que  leur  corps.  Barbato . 

Barbean  ,  s.  ni.  l'oîs^on  d'eau  douci* .  Ba^' 
bio:  et  pop.  Baibo.  Aussi,  Plante.  V. 
Bluet. 

Barbéier,  Barboter,  Friser,  v.  n.  On  dit 
en  Marine,  la  voile  barbelé  .  La  leîa  bat- 
te^  il  ventn  batte  la  vêla  tn  ralinga. 

Baihelé,  m.  éc,  f.  adj.  Il  se  dit  des  flécb  % 
qui  ont  des  dents,  ou  des  pointes.  Deu- 
tato . 

Barberie  ,  5,  f.  V  arte  de'barbieri . 

Barberot,  s.  m.  Mot.  burl.  Cattii'O  bar- 
bière . 

Barbes,  s.  f.  pi. Pustules  qui  vîennnenl  aux 
clievau  X  sous  la  langue,  qui  les  etnpr- 
elient  de  manger.  Barhone . 

Barbet,  m.  etie  ^  f,  subst.  Barbone  ^  can 
barbone , cane  d' acqua  . 

Baibette  ,  s.  Espère  de  plare-forme  sanj 
èpaulement,  d'où  on  tire  du  canon  à  do- 
couveii.  Barbetta  If  La  femelle  d' im 
b.ubf't,  Cii^fina  dtlla  razza  de'  barboni  ^ 
i^O!  te  de  guimpe  qui  couvre  le  sein  de  U 
Rt  lioipiise  ■  gor^iera. 

Barbit  bon,  s.  m.  Dim.  Cagnuolo  di  razza. 
de' barboni . 

Baibier,  ière  ,  s.  m.  et  f.  Barbier  e  ^  la  mu* 
glie  del  barbiere.  Boutique  de  Barbier; 
bar  hier  la  . 

Barbilier  ,  t.  a.  Far  la  barba  . 

t^arbilinn  ,  s.  m.  Petit  barbem.  PiC£ol  bar- 
bio  .  Il  se  dit  aussi  de  1*^  barbe  ou  p^^n- 
dant  charnu  qui  fait  partie  du  coips  d* 
Cf-rtains  poissons:  barbetta  . 

Barbon,  s.  m.  Vieillard  sévère,  austère, 
Barbone . 

Bai  bon  linge,  s.  na.   ^''aneggiajnënLo  ^  deli-' 

no  di  vecchio . 
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1)  ir)innae  ,  s.  f.  Sortn  di  part. 

}  Muotr,!.  f.  Surtii  lit pisre  d'ocqua  dolce. 

Itjihoter,  V.  n.  Il  se  ait  tics  oiscajx  aqua- 
t'ijiies,  lorsqu'ils  boivent  ou  loiiillcnt 
dans  la  liourbi'.  !mhrO'lolar':i  ^  x<;uazzar 
ticî  fatl^o  .  Il  se  (lit  enrorc  de  ceux  qui 
mnrinotient  entre  leurs  dents  :  Irontolare. 

Barlioreur,  s.  m.  Canard  privé:  Anatra 
dnmcstica  ■ 

niirliotinf,  5.  m.  Semence  qu'on  donne  aux 
e;il\in$  pour  tuer  les  vers.  Seine  sanLo  , 
(n^cnziit  marino. 

Birhouillnge,  s.  m.  Mauvaise  peinture. 
Pittunicciii,  f.  icarahocchio  H  Discor- 
S'"}  senzii  capo ,  uè  coda  . 

Earbiuillé,  m  éo,  f.  part.  Macchiato  ec. 
On  dit  prov.  et  bas.  Il  se  moque  de  l.i 
hirbouillée:  si  cura  poco,  vibada  poco  , 
fi  se  la  ride. 

K.irbouilicr,  i.i.Macchiare,  sporcare,im 
hrnttare  T  Teindre  grossicrciuent  :  schic- 
chtrare  ^  scaraboccniure.  Barbouiller  du 
papier;  îporcare,  scarahocchtare . 

Barbouilleur  ,  s.  m.  CattiVo  pitCore  ,  o 
scriltore . 

Baibu,  m.  ue,  f.  aJj.  Barhato.  Subst. 
Barbue,  poisson  de  mer  plat.  Romho . 
Marcote,  sarment  avec  ss.  racine.  Sar— 
mento  Imrbicato,  vnlg.  margotto  . 

Uarbuquet,  s  m.  Écorchurc,  ou  petite  gal- 
le sur  le  bord  des  livres.  Bolla ,  coss^)  . 

lljrburos,  s.  f.  Incu.ililés  qu'on  apperçoit 
Sur  une  pièce  ft>Ddue  .  Ba^'C  . 

Btnallao,  s.  m.  Espèce  de  morue.  V.  Morue. 

liartalon,  s.  m.  Titre  du  premier  Ministre 
de  la  Cour  de  Siam  .  Certo  tUolo  ■ 

Barce,  s.  m.  Canon  semblable  au  Faucon- 
neau ,  V. 

Baicolongo,  s.  m.  Sorta  di  harca  a  reini 
i"  Ispagna  . 

Bjule,  s.  m.  Civière  à  br.-is.  Barella ,  s.    f. 

B.tidache,  s.  m.  jeune  garçon  dont  on  abu- 
"t  bonicuiement.  Bardassa  ,  ~anzern . 

Bardanc,  ou  Glouceion  ,  s.  f.  Plante.  Lap- 
pola  muggiore ,  hiirdana. 

Bar<ie,  s.  f.  Autre  fois  une  espèce  d'armu- 
re de  cheval.  Bdrdii  y  armii'iura  tW  ca~ 
t/ilii.  Aujnurd'  liui,  une  tr.tncîie  de  lard  . 
d'irit  ou  cnveUippc  les  volailles  qu'on  veut 
r'.!tr:/c:ft(j  di  lardo,  lardelh  . 

r-ii.jé,  m.  ée,  f  pan.  Burdixto,  ec.  Il  se  dit 
aussi  d'un  cheval  caparaçonné:  bardato . 

l.ii.leau  ,  s.  m.  Petits  ais  dont  on  couvre 
d  -  maisons,  j-lssirelle  ,  schegge ,  s.  f. 

1.11  iellc  ,  s.  f.  Sarddla  ,  sorta  di  basto . 

B.iidenoche  ,  s.  f.  Sorta  di  sUij/a  ■ 

Barder,  v.  a.  Mettre  une  h.irde  à  un  che- 
val. Biirdure.,  porre  la  bardclla  1[  cari- 
car  vna  barella-  -Mais  il  est  plus  usité 
pour  sipuifier,  couvrir  de  bardes  de  lard  : 
I.iirdeÙare  . 

Saides,  s.  m.  Prêtres  des  anciens  Gaulois . 
,    B,:rdi. 

Bai. leur,  s.  m.  Facchino  ,  che  porta  la 
bar  delta. 

Kiidis,  s.  m.T.do  M.ir.  Séparation  de  plan - 
"lies  à  fond  de  cale,  ylssito ,  tafolato  ^ 
r.atardcau  de  planches  sur  le  haut  du 
bord  d'un  vaisseau:  cassa  per  carenare . 

Baidot,  s.  m.  Petit  mulet.  Éardotto , 

Barer,  t.  n.  Y.  Barrer. 

Bnret  s.  m.  Le  cri  d'un  éléphant  ou  d'un 

rhinocéros  .  Il  grido  deW  elefante  . 
Bufouls,  s.  m.  Sorta  di  stojja,  di  cui  si 

vestono  i  Mori. 
ï.irgache,  s.  m.  Sorta  di  musica. 
B.irgc,  oiseau.  V,  Petit  Corlien  .  En  T.  de 

Mur.  Barchetta. 
Bargclliii,  s.  ni.  \ntique  monnoie  Je  Flo- 

ifnre.  BargelUno . 

r.  I. 
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B.iTj^iiirage,^.  m.  Jt  résolu zionff  Uir.tht;^io, 

Hir^iiigncr  ,  t.  ii.  Hésiter.   Il  est  fain.  7/1- 
du!i,iuve^  hiù'are  f  duhttare* 

Bnrgiiineur,  euse,  s.  m.  et  f.  Tarda,  len- 
to .  irres-ofitto . 

Bari(ot,    a.   m     C«rto  frutto ,   e    bevanda 

del  Madagascar  . 
B.iiicoiiei,  s.  iii.    yilb&ro ,    che   porta    il 

barico  t . 
Bariware  .  Vieux  mot.  V.  Foiiflriéifl. 
Bariga  de  more,  s.  f.  Sorta  di  scta  dell'In- 

die  orienlali . 
Bariuel,  s.  m.  Sorte  d'OlHcier  à  Rome.  Bar- 
ge lia  . 
Baiil,    s.   m.   Birile  f  caralclio  .    Baril    à 

feu.  Cerla  inacchinu  mtlitare . 
Barill.igc,  s.  m.  IJ azi-Otie  di  mctter  il  vi- 

no  nelU  boltiglie . 

Baiillir,s.m.  Sorta  d'  UffiziaU  di  calera. 
Bdiiilats,  s,  m.  T.   de   IVlar.   Ouvriers   qui 

travaillent  ;iux  fvitiiille.s .  Itottaj . 
Barillet,   s.    iij.    ili.n.    Bartictto .   En.    T. 
J'Horlog.    Le   tambour    q^ui  contient    le 

grand  re.sson,    barile^  tamhuro .  Barillet 

ou  ^■a.^sc  :  cussa  ^  tamhuro  ddl'orecchio . 
Bariolage,  s.  m.  Miscu^iio  di  piû  colori . 
Bariolé,  m.  ^e,  f   j>.irt.  Dipinto  a  più  co- 
lori ,  screziato  . 
Barioler,  v.  a.  Pignere  a  più  colori . 
B.trlfria,  s.  f.  Sorta  di  pianta  d' AmArica. 
Bailong,  m.gne,  f-.adj.  Bislujigo . 
Barnabires,   s.  m.  pi.  Barnabiti,  sorta   di 

ChitTtci  Rfgolari . 
Barnacle,  Uarnaclie,  s.  f  Specie  d'ostrica^ 

o  di  conrhi^Ua.  Sorte  lie  oiicau  ai|iiati- 

(^iie  ,  Beniacla  ,  branta  . 
f'-aioméire,  s.  m    Baroscope.  iJ^îromeiro  . 
Baron,  s.  m    Baronc,  Grande  d^l    Keg:io 

Il   Gentilhomme  quia  une  terre  &\ec  tiire 

de  Baroaui-j.  Burone  . 
B<iron.igf,  s.  m.  Mot.   f.im.    et   bnrj.  itat, 

qualité  deB.uon,  et  marq  le   de   mépris. 

Barona^^io . 

li.irouet,  s.  m.  Degré  d'honneur  en   Angle- 
terre .  Baronetlo. 
Baronne,  s.  f.  Barona  ^  Barones^a. 
Bifonnie,  s.  F.  Baronia  j  baronaggio . 
Baroque,  ad).  Il   ne  s'-   dit  que   des  perles 

qui  sont    d'une  rondeur   fort  imparfaite. 

Scaramuzzo  che  non   è  bcn  tondo  .  Fig. 

Irregulier,  Inégal  ,  V. 
Barosanéme,  s.  m.  Machine  pour  savoir  les 

poids  du  vent    Sorla  di  marchina . 
Barnscope,  baromètre,  s.  m.  Machine  pour 

connaître  les  chang'^mens  de  T  atmosphè- 
re .  BarofcopiOf  barometro . 
Barotins,  V.  Barrotius  . 
Barque,  s.  f,  Barca,  barchetta,  battello  . 
Banjuerolle,  Barquette,  s.  f.   dim.  de  Bar- 
que .  Barchctta  ,  schif'o ,  palischermo . 
Barracan,V.  Bouracan. 
barrage,  s.  m.  Dazio^  o  pedaggio  sopra 
i  carri  e  bestie  da  sorna  pel  mantenimen- 
to  délie  strade  e  ponli . 
Barrager,  s.  m.  celui  qui  reçoit  le  droit  de 
hari.ige.  Esattore  fiel  suadctto  dazio. 
Bant,   s.   f.  Barra^  stanga  .   Ligne    qu'on 
tire  avec  la  plume:  lin-'a  .  Mettie  ou   en- 
voyer à  la  barre.  T.  d.;   l'.\.  N.  mettere, 
o  mandare  alla  porta  délia  sala  d'udien- 
sa,  soggettarc  a  giudizio .   T.  deJVlar. 
Banco  scoglio .  Barre,  en  T.  de  Comm. 
*\Iesure  des  étoffes:   braccio    di    panno . 
Harré ,  m.  ée,  f.  adj.  V.  à  la  suite  du  verbe 

Barrer . 
Karré,  ni-  ée,  f.  part.  Sbarrato  ^  ec.  En  T. 
d' Anat.  L*  os  b.irré-  Oiso  pube. 
Barreau,  s.  m.  CanceUi  j  ferrata^  f.  H  Fo' 
rn.tr  ibunaL.  Il  dA>ignu  an-si  liut  le  corp^ 
de»  Avocats:  tuUu  lu  loga  .  £u  T.  d'Uapv. 
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riùce  de  fer    en    forme  de  manrhe,   qui 
fait  baisier  la  platinepour  presseï  ■.inazzi. 
Barrer,  v.  a.  Sbarrare,  staugare,  chiude- 
re  1  /IJorxare  con  istanga  c   barra   T 
Tirar  linee  ,  ranccllare  .    Uarrcr  un  port 
T.  de  iVlar  :  tirar  su  le  catene .  con  eut  si 
chiudono  i  porti,  inpedirne  i entrata. 
Barrette,  s.  r.  Bonnet.  Berrttta  .  Pour  pe- 
tite b.irrc:  Barretta. 
Barreur,  s.   et  adj.  m.  et  f.  chien  barreur. 

Sorta  di  cane  da  caccia. 
Barricade,  ».  f.  Barricata  . 
Barricadé,  m.  ée ,  f.  part.  Stangato . 
Hairicader,  v.  n    Sbarrare,  slnngnre.   Se 
barricader:  abberiescarsi,  fortiflcarsi  H 
Cliiuilersi,  serrarsi  dentro . 
Barricr,  a.  m.  adj.  Operajo  che  dà  l'olta. 
alla  barra  del  bilanciere  nelle  zecche . 
iiarrièrc,  subst.  f.  Barriera  ,  steccato  ,  m. 
"î   ylrgine,  riparo.   Fig.  ostacolo.  FI  s* 
dit  aussi  d'  un  lieu  couvert,  pour  les  Ser- 
{jens,  canccllo. 
Barriljt ,  V.  Barillat. 

Barriqu.TiU,  s.  ni.  Sorta  di  piccota  botte  . 
B.irriquc,  s.  f.  Caralello ,  barile,  m. 
Barriquet,  s.  m.  Bariletto . 
Barroir,  s.  m.  Succhio  de'bottaj . 
Barrots,  ou  Baux,  T.  de   Mar.  Y.  Bau. 
BarrotliK,  w.  m.  y,l.  T.  de  Alarine .  Lattes  I 
baux  .  Pet'is  soiiTe:)UT  mis  entre  les  baux 
et  les  barr.iissous  les  ponts,  pour  le>  sou- 
tenir .  Latte  . 

arses,  s.  pi.  Sorte  de  bniics  d'étain  .  Sca- 
tole  del  té  . 
Bartavelle,   s.   f.  Espèce  de  perdrix  rougn  . 
Pernice.  I.a  perdrix  grise  plus  rare  s'ap- 
pelle: starna . 
Bai,  m.  Basse,  f.  adj.  Basso,  hassa .  Vue 
basse:  debole,  o  cortii  rista.  Fig.  tns.co, 
l'île,  uniile,   iiiJi>no.  Maîtres  des  basses 
œuvres:   i-otacessi .    Bas  or,  bas  argent: 
oro,  argenlo  basso.  Ue  bas  aloi  :  di  bai- 
sa lega,  di  minor  perfeiione .    Adv.   A 
basse  note:  sotto  l'oce  ,   sommessamertte. 
Mettre  bas  les  armes:  posar  l' ariin  .  Met- 
tre   chape.au    bas:    cavarsi    il   cappella  . 
Jouer  argent  bas:,^ïi(iîr/jr  col  danaro  a.'— 
la  mano  .  Cette  femelle  a  inis  bas:  figlici^ 
to ,  partorito .  Il  est  en   bas;  egVt  é  giii. 
Il  est  là-bas,  venez  ici-bas  :  egU  c  luggia, 
lenile  iiiiaggiii. 
Bas,  s.  m.  Culza ,  s.  f. 
Bas,  s.  m.  La  partie  inférieure  des  choses. 
Il  basso,  il  di  sotto. 
Basaal,  s.  f.  Sorta  d' albero  dcll' Indie  . 
Basalte,  s.  m.  Espèce  de  marbre  noir.  Ba~ 
Suite,  ou  Biissaltr. 
Basane,  s 
Alluda. 
Basané,  m. 
relio 


f.  Peau    de    mouton    préparée, 
ée,  f.   adj    Bruno,  fosco  ,  nio- 


Bas-bord  (  vaisseau   de  ).   A'ai"»  di  basso 

bordo  . 
Bascule,  s.  f.  Contrepoids  .  Lieva  o  bilico 

d' un  ponte  levatojo ,  allaleno  ^  Sorte  d« 

jeu  d'enfans.  Altalenu , 
Base,  s.  f.  Imbasamento,  m.  base  1  piede- 

stallo   H    zoccolo.  En    T.  de  Géom.    La 

base  del  triangolo  .Vig.  hase ,  fondamen- 

lo ,  appoggio . 
Bas-fond  ,  s.  m.  Oii  il  y  a  peu  d'eau .  Basso 

fondo. 
Basiaglosse,  s.  m.  Muscle  abaisseur  de  la 

langue .  Basiaglosso . 
Basilaire,  s.  f.  Koin  d'un  artère  .  Basilare. 
Basilic,  s,  m.  Herbe  odoriférante,  Basili- 

co  ,  ozzinio  1  Serpent    fabuleux,  fliJSl— 

lisco  . 
''■asilicon,  ».  m.  Soi  (il  d'unguento. 
Basiliens,  ».  m.  pi   BtisUtuni  ,  monaci. 
i 
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pnncipide .     Auti-efoîs .    B.isilica  ,    sala 
reale ,  pul'hlica.  On  appelle  .lussi  Ba'silî- 
qite  une  sorie  de  veine:  hastlica  j  epa- 
tica . 
B.istn,  s.  m.  ÉtoHe  (ïe  cotnrt ,   où  il  entre 

un  pta  <le  fil.  Biimb(ig,ino . 
Basilidion,  ».  m.  Specic  di  rerotto. 
Basoc]ie,.s.  f.  sorte  de  jurisdictinn  à  Paris 

l\'ome  di  un  tribunalc  a  Parigi . 
Cascj^iic,  s.  f-  Petite  pièce  du  bas  tl'un  pour- 
point.   Faldr.      On    appelle    r-nsqu^s    les 
quatre  parts  da  ^ucre  -au  corps:  /  faldini. 
flasque,   s.   m.    Nom  de    N.uiort  1[    Aller, 
courir  comnift  un  basque.  Battdrsela,  an- 
dar  cnii  gran prestezza  . 
K.is-relief,  s.  m.  Basso  rilievo . 
Ji.isse,  s,  f.  P;irtîe  de  musique  la  plus  bas- 
se. Il  basso  <i  s.  m.  Pour  T  Instrument  de 
musique:    hasso  ^  bassettn.  Une  basse  de 
■viole,  une  basse  de  violon  :  hasso.,  cou- 
trabbasso  .  Basse  continue:  basso  conti- 
niio.  Basse  contrainte,  basso  rii-'oltato . 
Basse-contre,  s.  f.  Contrabbasso,  m. 
Basse-cour,  5.  f.  Cortile^  m.  bassa  corte . 
De  basse  cour,  pnules  de  basse-cour;  del 
cjrtile  ,  galline  di  casa. 
B.nse,  eau,  ou  B.isse  msr.   La  mer  recirée. 
b  isse  acque , 
Eiisse-lice  V.Lice. 

B.is^e-Iicîer,  s.  m.  Che.  lavora  arazzi  di 
basso  liccio . 
Bssemement,  adv.  Seulement  au  C\^. Bassa— 
metite^    abbittlamente ,   vihnente.    Rap- 
port à  la  naissance:  di  bassa  estrazione . 
BassemKnt,  s.  m.  Acqua  d'orzo  inacetita . 
JJasser,   t.   a.   Lo    iivbrattar  la  trama  di 

lana  di  certa  colla  . 
Basses,  s.  f.  pi.  SfcchCf  banchi  di  sabbia. 
Bassesse,  s.  f.  Dappocaggine ^  viltà^  bas- 
rezza  d' animo  ^  codardia  ^  ignobiltà , 
hassezza  delîa  nascita.  Yaire  des  basses- 
sas:  far  azioni  indegne^  vili.  Bassesse  du 
style,  d'expressions,  etc.  jïiodi  bassi. 
Basses-voiles.    Vêle  maggiori  o  sie.no  le 

l'ele  maestra  c  trinchetto. 
Basset, s.  m.  Sorte  de  chien  dédiasse.  BaS' 
Sotto  '^  "Dans   la  conversation:    iiomo  di 
hassa  statura^  bassotto- 
Basse-taille,  s.  f.  T.  de  Mus.  La  parte  del 
basso  ^  colui  che  fc    il   basso   %    Sorte 
d'ouvrage  de  sculpture:  baaso  riliei^o, 
Bassette,  s.  f.  Sorte  de  jeu.  B'issctla. 
Bassi,  S-  m.  Cerf  albero  dclV America . 
Bassiers,  s.  m.  pi.  Banchi  di  sabbia^  di 

rena . 
Bassiie,  s.  m.  Plante,  V.  Passepierre . 
Bassin,  s.  m.  Bacino^  bacile.  On  appelle 
bassin  dans  le    jardin,  une  pièce  d'eau. 
hacino  ■i   pestrAi'era  .  Bassin   de  fontaine: 
vasca.  Bassin,  les  deux  plats  d'une  balan- 
ce :  guscio  délia  bilancia .  Bassin  à  bar- 
be :   catino  per  far  la  barba  .  Bassin  de 
chambre:  cnntero.  On  dit  aller  au  bassin: 
andar  al  cantero^al  cesso.    Fig.   beau 
bassin  :  bel  piano^  bella  ptanura  .  En.  T. 
d'Anat.  on  appelle  Bassin,  la  partie  infé- 
rieure du  tronc:  la  peli^i .  Vente  au  bassin 
T.  de  Comm.   à  Amsterdam.  Vendita  al- 
V  incanto  .   Bassin:  dicesi   ancora  dcllo 
scavo^  in  cui  si  fahbricano  i  vascelli^  e 
poi  si  riempie  i^ acqua. 
Bassine,  s.  f.  Catinella  ,  hacino  grande  . 
Bassiné,  m.  ée  ,  f.  part.   Umettato  ^ec. 
Bassiner ,  v.  a.  Chaufier  le  Ut  avec  une  bas- 
sinoire .  Sculdar  il  Ictto  .  Pour  fomenter: 
umettare  ^  hn^nart.  Bassiner  une  plaie  : 
iavare,  nettar  unu  piaga. 
Bassinet ,  s.  m.  La  i)artic  d'  un  arme  à   fe« 
proche    de   la   lumière .    Scodeilino .    1'- 
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(^Anat.  cnndolto  /netiibrur.oao  ^  o  caoità 
detta  pelvi.  Kspèce  de  renoncule:  raniin- 
colo  . 
Bassinoire,  s.  f.  Scaldaletto  . 
Basson  ,  s.   Instrument   de  musûiue,   basse 
de   Iiautbois.   Basso.   Il  se   dit   aussi    de 
l'homme  qui  le  \oMe:  suonalnr  di  basso. 
r>assora,  s.  f.  Sorta  di  gomma. 
BjNtanl,  m.  ente,  f.  pan.  et  adj.  Bastante , 

sufficiente  . 
Baste,  s.  m.  L'as  de  trèfle  au  jeu  de  Thom- 
bie.  Basto . 
'laster,  v.  a.    Il   est  vieux  ,    hormis    djus 
quelque  phrases,  baster  pour  reU,  ou  ba- 
ste, simpl.  Bnstare^  essere  a  su  ificicnza  . 
Bastenïf,  s.   f.  Espèce  da  rUar.  BaUerna, 
Bastide,  s,  f.  Nom  donné  en  Provence  aux 
maisons  de  plaisance.  Villa  ,  caia  di  cam- 
pagna. 
Bastille,  s.  f.  Petit  château  à  l'nntique  avec 
des  tours.  Castello .  Ce  njni  est  (irmeuré 
seulement  à   un   semblable    c  bateau    dans 
Paris,  les  tradurieùrs  diraient:  pr/^/oMf  , 
O  castello  detto   la.   hastigUaj  ora  di~ 
strutto  . 
Bastille  ,  m.  ée  ,  f.  adj.  En  T.  de  Blas.  Con- 

tramerlato  , 
Bastînt^ue,  s.  f.  Toiles  matelassées  qui  ser- 
vent comme  de  remparts  sur  les  vaisseaux. 
Impagliatura . 
Baitm^ué,  m.  ée,  f.  part.  împagliato  . 
Bastini^uer ,  se  bastinguer,  v.  x.  Farun  im- 
pagliatura . 
Bastion,  s.  m.  Bastlonef  riparo,  biduardo. 
En.  T.  de   Méd.  Le  crâne  q^ui  défend  la 
tête,  le  tlioi3x  qui  couvre  le  ccrut  et  les 
poumons    s'appellent  aussi  bastions:  ri- 
paro. 

Bastionni,  m.   ée ,  f.  adj.  Fortijicato  con 
bastioni  . 
Bastir,  V.  Bâtir. 
Bastonnade,  s.  f.  Bastonata, 
Bastonner,  v.  a.  A*.  Bâtonner  . 
Bastude,  s.  f.  T.  de  Mar.  Sorta  di  rete  pe- 

schereccia. 
Bas-?entre,  s.  m.  V-  Abdomen. 
Bât,  s.  m.  Coda  ^e/ pssce.  Petite  monnoïe: 
piccola  moncta  pre.sso  gli  S'  izzcii  .  Sel- 
le pour  les  bêles  de  somme.  Bastn . 
Baialoir,  s.  m.  Sorta  di  banco  nclU  Car- 

tiere  . 
Bâtai^e,  s.  m.  Sorta  di  diritto  sulle  bestie 
da  soma. 

Bataille,  s.    £.  Battaglia,  fatto  d*  armi , 
Pour  une  espèce  de  jeu  de  cartes:  Sorta 
di  giuoco  . 
Bataillé,  adj.  Il  se  dit,  en  T.  de  Blas.  d'une 
cloche    dont    le  battant    est    d'un    autre 
émail  que  la  cloche.   Battagliato  . 
Batailler,  v.  n.  Il  est  vieux  dans  le  sens  de 
donner  bataille,  ne  se  disant  i|oe  dans  le 
fig.  Contra-itare ^  dispntare . 
Batallle:e,  s.  f.  fune  attaccata  al  batta- 
gliuolo  d'un  mulino. 
Bataillon,  s.  m.  Battaglione  di  sohlati . 
Batonomes,    s.   f.    pi.    Sorta  di  tel&   del 

Cairo  , 
Bitard,  m.  arde,  f.  adj.  et  s.Bastardn^  il- 
legittimo.  Vxa'iXs  bâtards:  ^flSfrt'■f/o,  sal- 
i'atico  .  En  T.  de  Mar.  la  plus  :^rande  des 
voiles  d'une  galère  s'appelle  bâtarde.  Ba- 
s  tarda  . 
Batardenu,  s.  m.  Espèce  de  digue  faîte  pour 
détourner  Peau  d'une  rivière.  I  lira  . 
Dans  la  fortification  c'est  un  massif  de 
maçonnerie  qui  travcise  toute  la  largeur 
du  fossé  :  traversa. 

Bâtardière,  s.  f.  Plant  d*  srhres  greffés  .  5e- 
menzajo  y  ou  seUmtichi  per  aunestare. 
Bâtardise,  s.  f.  BdStardjggint. 
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Bs'iitc,  s.  f.  Bspèce  de  rave,  V.  Pomme  d» 

terre . 
Batayoles,  s,  f.  pi,  T.  de  Mar.    Pièces   dt 
bois  posées  de  bout,qui  ser\  ent  àsoufenir 
les  filarets.  Battaglmola  . 
Bjte,  s.  f.  La  patrie  polie   et  luisante  d'  uw 
corps  d' ôpée  .  La  parle  piu  larga   dclia 
lama  d' uria  spada .  Le  cercle  d'une  boî- 
te de  montre  qui  parait  dès  qu'  on  a  ou- 
vert la  lunette:  cerchio. 
U'ité,m.  ée,  f  part.   Imbastato  .   Prov.   et 
fig. C'est  un  âne  biiié:u?i  asino  irnhaslato. 
Bateau,  s.  m.  Esp'-ce  de  barque.  Battcfîn^ 
barchetta  ,  natnglio     II  se  dit  aussi  de  la 
Menuiserie  d'un  corps  de  carrosse:  l'os- 
satura  d'una  carrozza^cassa  d'ana  car'- 
rozza, 
Barclage,  s,  m.  Métier  ou  tour  de  bateleur. 
GhermiueUa  ,  giuoco  di  mano  ^  bai^at- 
tella  ir  Droit,   que   l'on  paye  pour  ctr« 
conduit  da!is  un  b.îteau  :  sorta  di  dazio  . 
Batelée,  s.  f.  iiarcata  ,  //  carico  d'un  bat^ 

tello. 
Batclet,  s.  m.  Barchetta  ,  s.  f.  legnettn . 
Bateleur,  euse,  s.  m.  et  f.  Gincolare  ^  ba- 
gatelliere ,  cantambanco^  commediante. 
Batelier,  ière,  s.  m.  et  f.  Barcajuolo ,  na* 
oiceUajo . 
Bâtéme,  V.  Baptême. 
Bâter,  v.  a.  Lnbastare  ._  po*re  il  hastn. 
Batenil,  s.  m.  Partie  du  harnoisdes  bete» 
de  somme.  Posola  dello  stracciale . 
Bâiier,  s.   m.  Bastajo  ^  bastaro  .  On   dit 
prov.  et  pop.  Voilà  un  sot  bâtier,  un  grand 
bjtier  :  sciocco.  stupido^  ^cffo^  ec. 
Batifoler,  v.  n.  Sr'ierzare,  frasrheggiare. 
i'>âtiment,  s.  m.    Edificio,  fabbrica ,  f.  IT 

A'fZi'e,  bastrmento  . 
Bâti  ,  s.  m.  Imbastitura^   f.  imba^timcnto 
d'un   abito .  T.  d' Horlog,   ch.assis  d'une 
machine  à   fendre    l«s  roues  .  T.    de  .Me- 
nu is.  Telajo . 

T'âti,  m  ie,  f.  part.  Fabbricato^  te. 
Bâtir,  V.  a.  Fabbricare  ^  costruire  .  En  T. 
de  Tailleur,  Agencer:  inibastire^  abbaZ" 
zare  con  pnnti  grossi. 
Bâtisse  ,  s.  f.  La  fabbrica  ,  V  edificazione. 
Bâtisseur,  s.  m.  Fam.  Colui  che  si  diletta 
di  fa r  fabbrica  re . 
Batissoir,  s.m.  Certo  stromento  de'bottai» 
Batiste,  s.  f.  Tcla  batista  . 
Bâton,  s.  m.  Bastone  y  mazza  .   Bâton  d« 
pavillon  ou  enseigne,  en  T.  de  Mar  asla 
di   banditra  .  Bâton    de  la  Croix  :  asta 
délia  Croce,  On  dît  prov.  Bâton  ferrât  et 
non  ferrât;  mazza^  armi  offensive.   Bâ- 
ton de  Jacob,  Instrum.de  Matliém. V. \r- 
balestiille.  Il  sa  dit  aussi  de  diverses  cho- 
ses. Bâton  de  cire  d'Espagne:   barchetta 
di  ceralacca.  Prov.  et  èg.Faire  une  cho- 
se à  bâtons  rompus  :  far  una  casa  in  più 
volte  .  Fig.  Le  tour  du  bâton  :  gV incerti. 
Bâton  à  deux  bouts.  Gorbia  ^  mazza  fer- 
rata  a  due  capi . 
Bâtonné  ,  m.  ée,  f.  part.  Bastonato  . 
Bâtonnée  d'eau,  s.  f,  Quantità  d*  acqua  ^ 
che    sale  alla  pompa  ogniquahoita    si 
rialza  la  manovella 
Bàtonner,  v.  a.  Bastonare^  dur  bastona" 
te.  En  T.  de  Clianc.  c'est ,  cane eller  ,  ra- 
yer ,  V. 
Bâtonnet,  s.  m.  Sorte  de  petit  bâton  ame- 
nuisé par  les  deux  bouts  qui  sert  à  un  jeu     J£l 
d'enfans.  Bastoncino.  Il 

Bâtonnier,  s.  m.  Celui  qui  a  le  bâton  d'  u- 
ne  confrairie,  et  le  porte  aux  Proressinns. 
MazzierCy  bastoniere.  Aux  palais,  <m  ap- 
pelle Bâtonnier  des  Avocats  :  il  priore  ,  o 
il  capo  de'  Causidici . 
Balrachite ,  s.  f.  Pierre  dans  la  grenouille^ 
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i  ce  qu'en  lUt.  Ualicichite.  V.  Crnpnurli- 
Ito  . 
Uair^ic  liiimyoïiiarlii*,  s. m.  Conib.it  <li:s  pro- 
noMiUcs    et   des  r.ils  ,   litre   J'  une  poùnii; 
burlcuuc.  Uutriiroiiiioiiiiichla  ,  (■ 
Biitrichu,,  5.111.  JioUiiHfLiio  elle  nasce  sul- 
Ui  lingtia^  massiiiif  di  raijiizz.i . 
l)»ii.isc,  .1.  m.  Trcbbialurit,  f.  li  trelbia- 
re  ,  balMura. 
B.m;ini,s.  m.  Espèce  do  marteau    ilc  clo- 
che. UatUiglio,  balluccio.  Il  se  dit  aus- 
«i  (le  ch.iriue  partie  d'une  porte  ([ui  s'ou- 
Tre  en  Jeux;  battcnU,  bultilOjO  .    Adj. 
Métier  batt.int  ;  lelajo  allualmentc  in  u- 
pera.  Porto  luttante:  uscio  cou  scrrutuiti 
a  silruccioli'.  Adv.  un  liauit  tout    batt.int 
neuf:  ahUo  nupi'O  ,  tutto  niiovo  .  B.iit.int 
de  loquet  :  salisccndo  cou  Usta  e  €oda  . 
Tambour  battant .  V.  Battre  . 
Batte,  s.  f.  MazT-eranga,  pestons  H  Un  sa- 
bre de  bois  dont  1' Arlequin  se  sert:  La 
J'rusta  d' Jrlccchino  . 
Battelleincnt,  s.  m.  Dernier  rang  des  tuiles 
doubles  par  ou  un  toit  égoute.   (ironda  , 
•  .  f. 
Battement,  s.  m.  Il  ne  se  dit  que  dans  ces 
phra.ses .  liattement  des  m.rins,  de   cœur, 
d' ancres.  Battimento  di  mani  per  alU- 
grezza,  biiUicunre,  haUimcnto  d' arte- 
rii  .  Eu  T.  d'  Arcli.  Une  barre  qui  cache 
Tendioit  où  les  deux  venteaux  d'une  porte 
se  joignent:  sttpile.  En  X.  de  Musique: 
tnUo  . 
Batterie,  s.f.  Querelle  avec  des  coups.  Ba- 
Tuffa,  subuglio  H  Batterla  di  cannoni. 
La  pièce  d'acier  qui  couvre  le  bassinet 
des  armes  à  feu.  MartelUna  .  Batterie  de 
<^uis:ne.  StOi'igiie . 
Batteur  ,  s.  m.  (  elui  qui  aime  à  battre.  En 
style  f.iin.  Batteur  de  gens,  de   paysans. 
Percuotitore  ^  èrttfftore,  Baitpur  en  gran- 
ge, c'est  un  homme  qui  fait  sortir  le  grain 
de  la  paille  avec  un  lleau  :  /'Uttifore.  Bat- 
teur d'or:  baCtiloiO.  Batteur  d'estrade: 
battistrada  . 
Battiturcs  ,  s.  f.  pi.  Écailles  des  métaux 

Scaglie  . 
Battoir,  s.  m.  Espèce  de  palette  dont  on  se 
se  sert  pour  jouie  à  la  paume.  MestoUi  11 
PuUUa  ,  s.  f".  Il  se  dit  aussi  d'  une  grosse 
palette,  avec  laquelle  on  bat  la  lessive: 
pilo ,  pestons . 
Battolngie,  s.f.  Battologla,  ripetizion  i- 

nutile ,  il  partar  prolisso  . 
Battre ,  v.  a.  Battere,  dar  busse,  dar  nes- 
piile,  peslarc  ,  percuotere,  martellare  , 
pitlpilure  y  dUnittersi .   1  ig.  Prov.  Battre 
un    homme  dos  et  ventre  :  dar  corne  in 
terra ,  menar  a  niosca  cieca .  Battre  la 
terre:  niuzzeran^are .  Battre  IfS  cartes: 
mescotar  le  carte.  Battre  l'assemblée,  la 
marche, etc. SKOiiijr  a  raccolta,suonar  la 
marcia  ,  ec.  On  dit  par  rappf)rt  à  une  vil- 
le assiégée  :  battre  la  chamade  :  suouare , 
o  far  lu  chiuiuata .  Battre  l'estrade  :  but- 
ter  la  strada ,  la  campagna ,  scoprir  il 
paese.  Battre  à  l'arçon,  'f.  de  Ch.ip.  bat- 
trre  a  corda,  aW arco.  Battre  le  bois,  la 
plaine:   scorrere  le  foreste,  le  pianure  . 
Battre  les  ennemis  :  battere,  sconfiggere. 
Battre  des  œufs  :  sbatter  l'  uova.  tig.  Bat- 
tre la  campagne:  uscir  dal  seminato,sal- 
tar  di  palo  in  frasca  . 
Battu  ,  m.  ue  ,  f.  part.  Battiito,  ec.  .Vvoir 
les  oreilles  battues  et  rebattues  d'une  af- 
faire. Aver  l' orecchie  piene  d'  uiia  cosa. 
Au  subst.  Les  battus  payeront  1'  amende  : 
e.<si  avrantio  le  beffe,  e  'l  diinno . 
Battue,  s.  f.  Caccia  clamorosa  - 
Batture,  s.  f.  Vernice  d'oro  .  En  T.deMa- 
riae .  Basso  fonda ,  secca . 


n  A  T 

Battus,  s.  m.  pi.  Hattuli  ,  disripJinnnti .     | 
Hat/,,  ou  Baij.  Piccota  inoiieia  di  tjcriuu- 

nia  . 
Bau  ou  Barrot,  s.  m.  Solive  pour  affermir 
les  bordage»  et  soutenir   les   tiUao   d'un 
vaisseau.  Taglio  ,  bnglietto  . 
Bavard,  m.  arde,  I.  adj.  et  subst.   Ciarlo- 

ne,  paraboluno  . 
liavaider,  V.  u.  Cicatare,  garrire ,  anfa- 
nare . 
Bav.ardcric,  s.  f.  Castroneria ,  smemorag- 
gine  f  imprudenza . 
Bavardin  ,  ine,  s.  m.  et  t.  V.  B.ibillard. 
Bavaroise,  s.  f.  Bevanda  di  tJ  con  siroppa. 
Baud ,  s.  m.  Bracco  da  leguito  per  la  cac- 
cia dcl  cerço. 
Baudet,  s.  m.  Aiino  ,  asinello  .  Fig.  et  par 
injure.  Asino,  ignorante.    Baudet  c'est 
ainsi  que  les  scieurs  de  planches  appellent 
les  trcieau:^  ou  chevalets  sur  les  quels  ils 
placent  leurs  pièces  élevées  pour  tr;ivailler, 
mais  les  italiens  se  servent  de  la  Piedici . 
Baudi,  s.  m.  Bracco  da  seguito  per  lepri , 

l'olpi ,  ec. 
Baudi,  m.  ie,  f.  part.  Incitato . 
Baudir,    V.   a.   Incitar  i  cani.  Ou  baudit 

aussi  les  oiseaux . 
Baudouinage,  s.  m.  et  f.  L' accoppiamen- 
to  degli  asini  .  "* 

Baudrier,  s.  m.  Balteo  ,  cinta  délia  spada. 
Baudroit,  s.   f.  Poisson  de   Mer.   A   Rome, 
on  l'appelle,  Martin  pescature  :  et  ailleurs: 
diai-ol  inariuo. 
Baudrauche^  ou  Badruche,  s.    m.  l'ellinile 
de  boyau  de  hreuf,  propre  à  reduiie   l'or 
en  feuilles.  Minugia  ,  pelle  de'Battiloro. 
Pave,  s.  f.  Bava  IF  schiiima. 
Baver,  v.   n.  Far  bava.  En  T.  de  Jardin. 

acqua  cite  non  ha  alzata. 
Bavette  ,  s.  f.  Petite  pièce  de  toile  par  de- 
vant des  enfans.  Bai'ag'/iu. Sorte  de  plate- 
bande  de  plomb,  lastra  di  piombo. 
Baveuse  ,  s.   f.  Sorta  di  pesce  . 
Baveux,   m.  euse,  f.  adj.  Bai'oso,  che  fa 
la  bai'a.  Omelette  baveuse:  frittura  mal 
cntta . 
Baufrer,  v.  a.  V.  Bâfrer. 
Baufreur,s.  m.  V.  B;ifreiir. 
Baiige,  s.  f.  Citvo  del  cignale .  Un  certain 
mortier  de  terre  grasse,  mêlée  de  pa-lle  : 
sorta  di  terra.    A    bauge,  fvoi.  abton- 
dantemente  ,  in  copia  . 
Baugue,  s.  f.  Herbe.  Carice  . 
Baume,  s.  m.  Sorta  di  inenta  'S  Balsamo  ■ 
Baumier,  s.  in.  Halsamum,  V 
Bavoilié,  m.  ée,   f.  adj.  T.  de  Gravure  et 
d' Imprim.    Tratto   stentato ,  chc  non   è 
franco,  netto .  En  T.  de  Peint,  tijj'ocali- 
stiato  ,  apocalistiato:   par  rapport  à  un 
contour  mal  exécuté. 
Bavochurc,  s.  f.  Stentatura  ■ 
Bavois,  s.  m.  Certa  tai-ola  d'estimO  de'di- 

rilli  feudali. 
Bavolet,  s.  m.  Cuffia  da  contadina ,  s.  f. 
Bauque,  s.  f.  Specie  d'alga. 
Ba'ii^uin,  s.  m.  Estremità  délia  canna  de' 

letrai. 
Bavure,  s.  f.  Bttfa  di  cosa  fusa  di  mé- 
tallo . 
Bayer,  T.  n.  Star  riguardando  colla  hoc- 
ca  aperta  ,  baloccare  .  Fig.  et  fam.  ane- 
lare  ,  aspirare  . 
Bavette,  s.  f.  T.  de  comm.  Espèce  de  flanel- 
le .  Bajetta  . 
Baveur,  m.  euse,  f.  subst.  Che   sta  colla 
bocca  aperta  Jissaminte  gnardundo  . 
Bazac,  s.  m.  Certo  cotone  Jilato  che  vienc 
da  Ccrusalciume . 
î^azar  ,  s.  m.  Nom  des  marchés  publics,  et 
des  lieux  où  l'on  enferme  lei  esclaves  en 
Orieut,  Bazar,  o  buzari . 
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BiT/.«,  s.  m.  Piccdlu  nunuta  di  Gerntania. 

lldeliuin.s.  m.  hrhre.  Bdellin  . 

Bé,T.  indecl.  Belamento  ,  il  belure  dei 
monloni. 

Béant,  ni,  «nte,  f.  adj.  SpalancatO  .  Fig 
Gueule    hii^nic:  bocca  aOamola  ■ 

Béat,  m.  aie,  f.  sol.st.  Bacchettone,  ba- 
cinpile,  fjra^iisrtnii.  Celui  qui  ne  i<'"e  pas 
et  cependant  a  sa  part  i  ce  qu'  on  joue: 
chi  va  esente  dal  pagar  la  sua  parte  nel 


giuoco  . 
Béatification,  s.  f.  Beatificazione  . 
Béatifier,  f.sa.Beatificare,  dar  il  culto  rft 

heato . 
B -atilié  ,  m.  ée,  f.  part.  Beatific'ito  . 
Béatifique,  adj.  Beatifico  ,  che  fa  bialo  , 
felice  . 
Béatilles,  s.  f.  pi.  Petites  viandct  délicate»  . 

Auimetl.; ,  s.  ranelli ,  ec. 
Béatitude,  s.  f.  Beatitudine  ,  fehcUà ,  buo- 
na  sorte  . 

Beau  ,  m.  belle  ,  f.  adj.  Bello  ,  avvenenf  , 
Icggiadro.  Fig. Mettre  une  chose,  un  rai- 
sonnement dans  un  beau  jour:  spiegar  le 
cose  con  chiarezza,  metter  inchiaru  lu- 
ce.  Autrefois  on  disait  Bel ,  qui  est  <la- 
ineuri  en  usage  dans  ces  noms  Philippe- 
le-Bel,  Charle-lc-Bel.  FUippo  il  Bel  In  , 
ec.  Devant  un  subst.  sing.  qui  commenre 
par  une  voyelle,  on  le  dit  encore  aujour- 
d'hui, bel  esprit,  bel  h«mme,  etc.  Le 
beau  monde:  gente  colta,  ben  nata.  Ce- 
la n'est  pas  beau,  ni  honnête:  qnesta  co- 
sa non  conviens  H  En  T.  de  mépris .  C  est 
un  beau  fripon,  un  beau  coquin:  egli  i 
un  bel  birbone  ,  un  bel  briccone  .  Beau  ec 
belle  .  subst.  il  bello,  la  beltà.  Il  fait 
beau  -.fa  bel  Jtmpo.Vous  avez  beau  faire, 
beau  dire,  etc.  tu  hai  bel  f  are,  bel  dire, 
ec.  la  cosa  va  cos'i .  Bien  et  beau  ,  bel  et 
beau  ,  ad'v.  pop.  affalto  ,  intieramentc  . 
Tout  beau:  non  vi  date  tanta  fretta. 
De  plus  belle,  fam.  niaggiormente ,  ai 
bel  nuOl-0 . 
Beaucoup  ,  adv.  Molto ,  assai ,  in  quanti, 
ta.  On  dit,  il  s'en  faut  beaucoup:  assai 
manca,  v" è  una  gran  diff'erenza. 
Beau -fils,  s.  m.  Figliastro ,  genero. 
Beaufiere,  s.  m.  Coguato. 
Beauge, V.  Bauge. 

Beau -lieu,  on  dit  qu'un  cheval   porte  en 
beau  lieu  .  Cavallo  che  porta  bene  la  te- 
sta . 
Beau  -partir  da  la  maiu  ,  s.  m.  T.  de  manè- 
ge .   figoT  d' un  cavallo  che  corre  m  li- 
nca  retta  . 
Beau-père,  s.  m.  Siiocéro  ,  patrigno . 
Beau- pré,  s.   m.  Nom   d'un  des  mâts  d'im 
vaisseau .  Botnpresso  . 
Beau-revoir,  s. m.  L'ardor  d'un  cane  ver- 

so  la  fiera  . 
Beauté  ,  s.  f.  BMezza  ,  beltà  ,  leggiaJria  . 
Beby,  s.  f.  Certa  tela  di  bambagia  di  A- 
leppo . 
Bec,  s.  m.  la  partie  qui  tient  lieu  debnu- 
ch«  aux  oiseaux  .  Bicco  ■  On  dit  que  i  ne 
personne  a  bon  bec,  lingua  affllata  .  Ille 
a  la  bec  bien  affilé:  lingua  sciolta.  Vous 
avtz  du  bec:  ni)n  .'!:(<  mutolo.  Se  pren- 
dre de  bec  avec  quelqu'un  :  attaccar  lite. 
Donner  un  coup  de  bec  :  dare  una  fian- 
cata  .  Priiv.  prendre  une  personne  par  lo 
bec:  cottvincere  uno  co'suoi  proprj  detti. 
Béc.ibuiiga,  s.  m.  Plante  .aquatique.  Bica- 

bungia . 
Bicarré,  s.  m,  et  adj.  de  t.  g.  Caractère  do 
musique   en  forme  de  petit  quarré  .  Bit- 
iptadro. 

Bécasse,  s.  f.  Beccnccia  ,  accello  . 
Bécasseau,  s.  m.    Sorte  de  petite  bécasse  . 
Seiacora ,  btccaccino . 
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Bécassine,  s.  f.  Oiseau  plus  petit  que  la  bé- 
casse. Bcccaccîno  reale .  Tirer  la  Léras- 
siiie,  tioiiiper  «u  ieu  :  metti^rc  in  mezzOy 
far  i'  nddormevtato  j  truffure  . 

Beccrtde,  s.  f.  Tnira  prendre  b  beccada  à 
r  oiseau  .  PasctT  V  ucceîlo  . 

Bec -courbé,  ou  avorotte,  s.  m.  Oisaati  a- 
quatique.  'Ûoriglione  . 

i^'-'ccard,  s.  m.  !,a  fiiuellc  du  saumon.  La 
femniina  del  salauione . 

iier-d'âne,  s.  m.  CerCo  scalpcllo  da  fale- 
^îtaine . 

B  c-de-canne,  s.  m.  PiccoJa  serratura  che 
■'''âpre  con  un  hottone  . 

bt:e-de  corbin  ,  n.  m.  Espère  de  hallebarde. 
I ahiirda  a  naneUn^  f.  Becs  de  corbius  . 
-/-J/abardieri. Canne  ''-  ber-Je-cdrbin-.mffs- 
za  con  ciipoccbia  a  heccu  di  civetla.V-rc- 
(îe-corb'iï,  est  aussi  un  certain  insrrn  ,*  m 
de  Cîiii  urgie  pour  tirer  des  plaltis  \a  t or^s 
intisibles.  On  dit  aussi,  Kec-de-cmne , 
bec-de-iézard,  bcc-de-cigne.  Pincette  per 
tor  via  dalle  piaghe  corpi  stranieri . 

l'er-dc-cuillier  ,  s.  m.  L'  e  mine  ma  ossea 
<'h*è  nella  cassa  deU* orecchio: 

t-'c-de-gnie  ou  geianium,  s.  m.  Sorte  de 
i'iante.  Gerc(F(/o.Hspèce  de  pinrftites  pour 
tirer  des  partie*  les  esquilles  d'  os  fvaclu- 
vés ,  le*!  balle*;,  et^.  Bcccû  di  ST^ue. 

Eec-de-lézard,  V.  Beo-de-covbin  . 

Bec -de-perroquet ,  s.  m.  T.  de  cMrurg.  V. 
Rec-de-grue. 

)^pn-de-oye,  V.  Daupbin  . 

Bec-figue,  s.  m    Oiseau.  Bet'-cnfico. 

Bécbaru,  s.  m.  Oiseau  aquatique  de  passa  - 
g'^ ,  Ftnicottero . 

Bé.  he ,  s.  f.  Fanga  . 

îiéi  lié  ,  m.  ie,  f.  part    VangaSo . 

Béfher,  t.  a.  Vani^^are. 

fcri  het,  s.  m.  Specie  di  cammello  con  due 
^i'bhc . 

Bé(îieveter,  T.n.  Disporre  candele^faici- 
ne  y  o  altro  ,  meta  per  un  verso ^  e  meta 
yer  un  altro . 

Ri-chique,  adj.  de  t.  g.  et  s.  on  le  dît  Ac^i 
plantes,  «i  de  tous  bjs  remèdes  propres  à 
guérir  les  maux  de  poitrine,  surtout  ïa 
toux.  Becchico . 

Tîéchotter,  V.  Béquiller. 

Bccqui,  ad).  En  T.  de  Blas.  se  dit  des  oi- 
seaux dont  le  ber  est  d' autre  émail  que 
le  corps.  Inibeccato  . 

Becquée  ,  s.  f.  Ce  qu'  un  oiseau  prend  avec 
le  bec  pour  donner  à  ses  petits  .  Beccata. 

Becqueté,  m.  ie ,  f.  part.  BeccatO . 

î'tcqueter,  v.  a.  Beccare^  dar  di  becco 

Bécune,  8.  f.  Lucio  marina  ^  m. 

l'edaine,  s.  f  Ventrnccio^  m 

B'^deau,  s.  m.  Bas-Olficier,  Donzcllo ,  o 
hirro  ,  bidelto  . 

Bedégar  ,  V.  Eglantier. 

Bedon,  s.  m.  Autrefois  signifiait  tambour  , 
aujourd'  bui  il  ii'  est  usit^  qu'  en  cette 
phrase  ,  un  gros  bedon  .  Grasso  ,  corpac- 
ciuto ,  pancinto  . 

Bée,  adj.  Gueule  bée,  par  rapport  aux  ton- 
neaux.  jJpcrto  ^  spalnncato  ^  sfondato . 

V.i'  fa-ii,  T.  de  Mus.  Bi-fa-si  ^  si  . 

Jw'iFioi,  s.  m.  Tour,  d'où  l'on  fait  le  guet. 
Torre  f  f.  campanile .  On  le  dit  aus-^i  de 
'a  cloche  qui  y  est  :  tumpana.  Le  beffroi 
'.on  ne . 

bégaiement,  s.  m.  Balbuzie,  il  balhettare. 

B/"^ayé ,  m.  ée,  f.  part.  Bulbettnto  y  ec. 

B?gayer,  v.n.et  2i.Ttirtas:liare J^albettare^ 
ec.  esprimere  imper fettatnente, 

Bége,  s.  m.  Sorta  di  Cela  bigiccin,  che 
non  si  piiô  imbiancare. 

B-i^lierbey,  V.  Bey. 

Brgu  ,  m.    ue,   f.    adj.  Cheval   qui    marque 
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tftaiolns,  quoiqu'il  ait  passé  Vàge.  Sorta 
di  ca:  lUo . 

Bégrtf^,  .idj.  de  t.  g.  et  suhsi.Balho ,  scilin- 
gaatn  ^  balhuzienU. 

Bégueule,  s.f.  Sciocca  If  pettegola,  zucca 
ai  rcnto  1  briderla  . 

Béguin  .  s.  in.  Cuffln  da  bamhinn  ,  f. 

Kiguine,s.  f.  Mot  fam.  Pinzochcra^  be~ 
ghina  . 

Bégum,  s.  m.  Titre  d'honneur  des  Prin- 
cesses de  l' Indoustan.  Titolo  d' onore  . 

Béhen,  ou  Béchen,  s.  m.  Plante  a'exitére 
du  Mont  Liban.  Been. 

Béjaune,  s.  m.  Uccello  giovane  ^  nidiaco  . 
On  dit  fig.  et  pop.  Monlrei  :■  quelqu'un 
son  béjaune:  mnitrnr  altnd  i  snoi.  dt/etti. 

Beige  ,  s.  i".  Sorta  di  laita  ro.za. 

l'eignet,  s.  m.  Fritteila  di.  posta  ,  f. 

Rélandre  ,  s.  f.  Sorta  di  burca  . 

Belchire,  adj.  .'/^^^ninto  rit  ctrta  lana  di 
Spagna. 

B,-lement ,  s.  m.  Le  cri  des  brel^^s  .  Bcla- 
mento  . 

BrlciTinite  ,  ou  Pierre  de  tonnerre,  s.  f.  Be- 
leunite  . 

B<"')ev  ,  T.  n.  Il  se  dit  du  cri  de  I.i  brebii ,  et 
de^  agneaux  .  Bdlare  . 

Bêlant,  m.  ante,  f.  part.  Bêlante. 

Belette,  s.  f.  Petit  animai .  X)onnff/a. 

Belie,  ou  Belif,  s.  m.  T.  de  Blas.  Il  signifie 
couleur  rouge  ,  V.  Gueule  . 

Bélier,  s.  m.  Montone^  rastrato,  hecco , 
ariete.Voar  une  sorte  de  ma(  hine  ancien- 
ne de  guerre  :  ûn'tîte,  mon/OdC,  bohione. 
Le  premier  des  douze  signes  du  Zodiaque: 
.inetef  montone  ceUste. 

Beliére,  s.  f.  Anneau  au  dedans  d'  une  clo- 
che, pour  suspendre  le  battant.  Grosso 
anello  . 

Btdilli,  s.  m.  Sorta  di  medicine  ddVJndie. 

Belitraille  s.  f-  Canaglia,  truppa  di  fur- 
junti. 

Bélître  ,  s.  m.  Mascalzone  ,  bamne  ,  furho. 

Belitrcrie  ,  s.  m.  Birboncria  ,  fur  fauter  la. 

Bella-donna,  ou  Btlle-dame,  s,  f.  borta  de 
plante.  Belladonna. 

Bellâtre,  s.  m.  et  ady.  Qui  a  une  beauté 
fausse  .  BfUoccio  ,  bclluccio 

Belle,  fem.  de  Beau,  V. 

Belle-Dame,  V.  Bell.idonna. 

B»lle-de-jour  on  Emerocale  ,  ».  f.  Espèce 
de  lys .  Emerocalle  . 

Bellft-de-nuit,  jalap ,  ou  Merveille  du  Pé- 
rou .  Gelsomin  di  notle  . 

Belle  et  bonne,  s.  f.  BeLla  buona^  sorta 
di  mêla . 

Bulle-fille,  s.  f.  'Nu  or  a ,  la.  moglic  del  fi- 
gliuolo  ^  figliastra  . 

Bellement,  adv.  Fam.  Piano  ,  adagio^  bel 
bello  . 

Belle-mère,  s.  f.  Matrigiia  ,  noverca.  ^ 
Suocera  . 

Bellcries,  V.  Myrabolans. 

Bt-Ue-sœur,  s.  f.  Cognata . 

Belle,  embelle,  $.  î.  T.  de  marine  .  La 
partie  du  pont  d'en  haut,  qui  regue  en- 
tre les  haubans  de  mîsêne  et  les  grands 
haubans.  Da  un  descolato  alV  altre  . 

Bellicule,  s.  f.  Sptcie  di  chiorciola  ma- 
rina 

Belligérant ^  m.  ante,  f.  adj.   Belligérante . 

Belliqueux ,  m.  euse,  f.  ad].  BcUicoso  > 
giigrricro ^  jnarziule  . 

Bêllisse,  ou  Margtierire,  V. 

Bellissime,  s.  f.  Spccic  di  pcro  %  sorta 
di  tulipano . 

BelUssime,  adj.  fam.  Bellîssimo  ^ 

liellon  ,  s.  m.  Maladie  commune  en  Der- 
byschîre.   Sorta  d'  infermità  . 

Bcilot,  m.  otte  ,  f.  adj.  Dim.  et  fam.  Belli- 
no ,  helluccio  . 
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Betnaux,  s.  m.  p*.  Carretti  pel   tra^porfo 

B^^d'  cl'hcî  o  letami  . 
eioéder ,  ou  Belveder,  s.  m.  Sorte  de  plan- 
te .  Lmaria . 

Belomancie,  s.  f.  Sorta  di  dii^inazione 
per  via  di  freccie  . 

Beloutil,  s.  m.  V.  Bigorne. 

Belvéder,  .s.  m.  Lieu  pratiqué  au  haut  d'u» 
logis.  Ti'.rrazzo  If  Plante,  V.  Beloeder . 

Belutta,  s.  m.  Albero  delV  /Irabia. 

bémol,  s.  m.  caractère  de  Musique.  II  est 
aussi  ad],  de  t.  g.  Bitnmolle  . 

Ben,  ou  Bélien ,  s.  m.  Arbre  en  Arabie,  l* 
albero  del  Ben  ,  qui  est  son  fruit. 

l'Cn-album,  s.  m.  Plante.  Been  binnco  . 

Benari,  ois-'au  ,  V.  Ortolan  . 

Benate,  s.  f.  Espèce  de  caisse  d'osier.  Pa~ 
mera  in  usa  ndle  saline. 

Bénédicité,  s.  m.  du  Lat,  Prière  avant  1« 
repas.  Bt'nedicite  .  En  T.  de  Ph;irirt. 
Lleciuaire  purgatif:  benedett/t. 

Bénédiction,  s.  f.  Benedizione  ^  gra:ia^ 
favore  del  Cielo  . 

Béîiédirtliinnaire,  s.  m.  Rituale  délie  b^- 
nciiczioni . 

Bénéfire,  s.  m.  Privilège  accordé  par  V 
Piince  ,  ou  par  les  loix .  Prtfiles'Oy 
grazia  ,  s.  f.  l'our  profit  ■  guadagno  ,  /"- 
n^firioj  utiUtà  .  En  T.  d«  ivJéd.  bénéfice 
de  nature,  benefizio  del  corpo  .  Pour  tî-  j^ 
tre,  dignité  ecclésiastique:  benefizio  .  i^| 

F'énélicence  ,  s.  f.  Bcuefirenza. 

Benéfi.^iable,  adj.  T.  de  Chim.  Il  se  dit  or- 
dinairement d'une  mine,  V.  Profitable. 

Bénéficiaire  ,  adj.  de  t  g.  héritier  bénéR- 
ciaire .  Beneficiario  . 

Bénéficiai ,  m.  aie,  f.  adj.  Q«i  concerne  If  s 
bénéfices.  Beneficiale . 

Bénéficier,  t.  m.  Qui  a  un  bénéfice.  Bcnc- 
Jiztato ,  che  ha  un  benefijio  ecclesia^ 
stico . 

Bénéficier,  t.  n.  Trar  utile  datte  minière. 

Benêt  ,  adj.  m.  et  s.  Niais  ,  Sot ,  V. 

Bénévole,  adj.  de  (.  g.  Il  n'est  en  u'îa-^e 
qu'en  ces  phrases,  en  badinant  ,  Lecteur, 
auditeur  bénérole.  Bentgno ,  cortese  let- 
tore  ,  r.scoltatore  . 

Béuibel,  s.  m.  Mercurio  ermetico  . 

Bénigneinent,  adv.  Benignamente  ,  co'te- 
semciitd  . 

Rénignité  ,  s.  f.  Benignità  ,  affabilità  . 

Bénin,  m.  igné.  f.  adj.  BenignO  ,  uraore" 
vole.  fig.  Propice,  V. 

Benjoin  ^  sub.  m.  gomme  aromatique.  Bcl- 
zuino  y  belgioino  . 

Bénir,  v.  a.  Benedire  H  consecrare  %  bc~ 
nedire  ,  dar  In  bardizioue  If  bencdirz  , 
lodare  y  ringraziare  .  Pour  rendre  iieu- 
reux,  et  il  ne  se  dit  que  de  Dieu-  kenctH^ 
re y  prosperare  ,  condurre  a  buon  fine. 
Dieu  vous  bénisse:  Iddio  v'i  assista  . 

Bénit,  m.  ite,f.  part.  Benedetto ,  consa- 
cra to  . 

Béni  ,  m.  îe,  f.  autre  part.  Benedetto  ,  ec. 

Bénitier,  s.  m.  Vase,  l'eau  bénite.  Pila, 
f.  raso  dell* acquit  sauta  . 

Bénoite,  s.  f.  Sorte  de  plante.  Erbti  bcne- 
detta . 

Béquerte,  T.  de  Chainîtiers  ,  Serrur.  etc. 
Tanagline  tonde. 

Béquillard,  s.  m.  Mot  comique.  ColuL 
che  i^a  colle  gruccie. 

Béquille,  s.  f.  Gruccia^  stampella . 

liéquiller,  v.  a.  Smuoi'er  la  terra. 

Jié(juiUon  ,  s.  m.  FogUetta  appuntata, 
becco  d'uccelli. 

Béraus,  s.  m.  Sorta  di  teîa  di  bambagia  ^ 

Berberis,  V.  Epine-vinetre . 

Bercail,  s.  m.  d'ilc  y  pecorile  y  grcgge  . 

Berce  ,  ou  Gorg(  rouge  .  Petit  oit»eau.  Pet- 
tirosso  ir  Plante:  sfondiglio . 
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Hrrr»^,  m.  ^e,  T.  p.irt.  CuUnto^  ec. 
liiirrcj  u  ,  s.  iii.  C'h//«  ,  t"(/na  .    lioii;«;iu    de 
ri^nc :  piTgclii,  ptrgnldto  ■   En  T.  d'Aï- 
dm:  urco  t  lultua  tuttt)  scsùo . 
B«irt-llc$,  s.  f.    |>l.  Molle  pcr   iiuiucg^Jiv 

lo  finutto  . 
bercer ,  v.  «.  CulLtre^  ditnenar  la    cumi  . 
l'ig.  et  fiini.  Amuser;    dur   ciimone ,    lu- 
augure  .  Se  bercer,   se   dit   ■Viin    cheval 
qui    se  laisse    aller  nonchalainmcnt  ,   an 
pas,    et    au  uoi:  camvtiniir    trnscuritto . 
rig.  J'ai   él(J  berc6  de  cela;  lio  gli    orcc- 
clii  plcni  dalla  tal  coici . 
Bel  elle,  s.  f.  l'iccol  cannone  . 
Bi'fgamc  ,  s,  f.  Sorta  d' arazzi  di  poco  vn- 

Ivre . 
Berj^ainote,  s.  f.  Espèce  de  poire  f.)rid,inte  . 
a  rgauiotta .   Espèce    d'oriiiige:    L^r^u- 
in.itlo . 
IW'i'^v  ^  s.  t.  ylrginc  ^   riparo  t    m.   sponda 
dt   /iuwe   H  Espèce  de  clialocipi*    étroite  t 
l'iircu  t  OarcUeUa  .  En  T.  de  Mar.    Secca 
c'ie  vcglia,  scoglio  u  pirnmide. 
Icrjjer,  s.  m.  P/isCore ,  pecorajo  .  Fig.  1/ 
lieiire  du  ber!«er  :  V  ora  ,  il  uiuuiculo  fa- 
►  creio/e  dijii  iwianti . 
Eeigére,  s.  f.  Puslorellu  ,  vilUineîla  , 
tcii^erette,  s.  i.  l'inn  mesi'olato  col  iniele. 
lîcrgerie,  s.  f.  SiuUadi  pccore  ,  oxfiU, 
Bcigeronnetie  ,    s.    f.   Mot     vieux,    l'ctîte 
Hergére  .  Pastorelln  11  r«tit  oiseau    noir 
et  blanc  :  Culreltolu. 
Birgerot,  s.  m.  Pastorcllo. 
Bèiicot,  s.  m.  Soi  ta  d'uccello  . 
Héi  il ,  s.  m.  Pierre  précieuse  .   Berillo,    V. 

Aigne-Maiine . 
Beric,    s.  f.  liante   onibellifére .    Sio    on 
gortolestro  . 
Beilîne  ,  s.  f.  Sorte  de  carrosse  .  Berlina  . 
Bel  lingot,  mieux  Brélingot ,  s.  m.   Berline 

coupée.  Specie  di  htrlina, 
terlue,  s.  f.  Mot  f.im.  Udgiiore ,  m.  tra- 
veggoU.  Avoir  la  berlue:  ojjusairsi, 
aver  le  traveggole  ^  Lr^wedere . 
Bonne,  s.  f.  T.  de  fonif.  Cheuiiii  de  quatre 
pieds  de  larno,  entre  le  pied  du  rem- 
part ei  le  fosse  .  Sorta  di  sponda  o  viot- 
tolo  . 

lienuudicnne,  s.  f.  Plante  des  îles    Eerniu- 
dcs.  Specie  di  planta  . 
Bernalile,  ail j.  Qui  mérite  d'être  berné    et 

ino({ué.  Ridicolo  . 
Bernacle,    s.  î.  Bcrnacîa ,  sorta    di   con- 

fiiiglia . 
Bi:rna;;e,    s.  m.    Ferraiia,  s.  (.   grani  per 

uutrir  U  hestie  . 
Berne,  s.  f.  Espèce  de  jeu.  //  trahnlznre  in 
unu  coperCa.  En  T.    de   Marine.   Mettre 
le  pavillon  en  berne.  Jssare  la   bandiera 
in  deruo . 
l'erné,  m.  ée ,  f.  p.irt.  Trabalzato ,  ec. 
Bernenient,  s.  m.  L'azionc  Uel  trabulzare. 
IJcrncr  ,  V.  a,  faire  sauter  queltju'un   «n    T 
ait  par  le  moyen  d'une  couverture.   Tra 
f'iilzare .  Fig.  herteggiare  ,  hiirlare. 
Btineur,  s.  m.  Dcrisore  ,  ilileggiature 
B-rniesque,  adj.  H  se   dit  d'mre    aorte    de 
siyie  burlesque.  Bernesco . 
Scrniquet,  s.  m.  Pop.  On  dit,  être   au  ber- 

uiquet ,  pour  dire  ,  être  à  la  Besace  ,  V. 
Bertonneau,  Poisson,  V.  Turbot. 
Berto.i,  s.  m.  Mauiio  di  corda^  u  ùiferro. 
Jl'M'ubleau  ,  s.  m.  Terra  j  erde  . 
i;éruse,  s.  f.  Sorta  di  stoffa  . 
l'-esacc,    s.  f.  Espèce  de  sac  luivert    par    le 
milieu,  fermé  par  les  deux  bouts,  en  sor- 
te  qu'il    forme   deux    poches.   Bisaccia, 
êaruit're  .  Fig.  on  dit,  qu'un    homme    est 
à  la  besace.-  spiantato  ,  ridotto  in  mise- 
ria. 
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Besacier,  s.  m.  Fam.  par  rappou  A  certains 

Moines.  Coliii  ch*'  porta  ta  bisttccia  , 
Besaigre,  adj.  U  se  dit   du  vin,  qui  est    au 

bas  .  Inf'orzato  ,  acetoso  . 
Besaigiie,  s.  f.  Sorte  d'instrument  de  Char- 
pentier. Ricciatitto  y  m. 
Besant,  s.  m.  .Moniioie  de  l'ancienne  Con- 

stantinople.   Uisauto   11    Kn  T.    de   l'.las. 

Une  pièce  d'or,  ou  d'argent  .  Uisaiitt  . 
Beset,s.  m.  An  ji-u  de  'rricirac.    yluihai- 

si ,  ai.ibo  gli  assi . 
Besi,  s.  Ml.  Nom  générique  qu'on  donne    .t 

jdusieurs  espèces  de  poires,  en  y  aioiilant 

Ir  nom  du  pays,  commeUesi    d'iluri  ,  de 

T.amolte  etc.  V.  Poire. 
Besicles,    .s.   (.  pi.  Sortes  de    lunettes  att.i- 

chces  à  un  bandeau  lié  autour  de  la  tête. 

Occliiali .  m. 
Besochc,  s.  f.  Certo  stromento  d' ugricol- 

lura. 
Besogne,    s.  f.  Optra,  negozlo ,    m.  fac- 

ceuduj  /izi'oro .  L'effet  du  travail:  lavo- 

r'io  ,fattura. 
Besoin,  ,5.  m.  B/sog-no  ,    nécessita,   care- 

stta  ,  peuuria  ,  scarsezza  . 
Uesson,  m.  onne  ,  f.    adj.  Mot.  vieux  .  Gc- 

mctlo.  En    T.    de  Mar.  C'est    la  rondeur 

des  baux  «t  des  tillacs:  l'arcatura,  ton- 

turu,  e  germell.aturn  del  ba^li,  ponti ,  e 

casscro  ,  0  castelli. 
Bestiaire,    s.  m.  (eluiparmi    les    llom.iins 

qui  combattait  dans  le  cirque    contre  les 

bêtes  féroces.  Bestiario  . 
Bestial,  m.  aie,  f  adj.  Di  bestla ,  ferlno . 
Bestialement,     adv.     Bestlalnieute ,     alla 

Jogt:iii  de' bruli . 
Btsii.iliiè  ,  s.  f.   Bestliililà. 
lesriaux  ,  s.  m.  pi.  V.  Bétail . 
Bestiole,  s.  f.  IJiin.  Bestluola  ^  aulnialetto. 

Fig.  et  fam.  Bestiuolo  ,  ignorantello  ^  m. 
Bcstiou.T.  de    'Jïit.  figura  di  prua  aile 

ntivi  . 
Béta,  s.   m.  Fam.  Bestlaccla,  f.   ignoran- 

tone . 
Bi'tail,  s.  m.  Bestiame ^  annenti, 
Béto,  s.  f.   Bestia,  belva,  bruto,  s.  m.  Fig. 

Pei sonne  stupide:  bestia,  balordo,  scioc- 

co,  scenipiato  .  La  bête,  soi  te  de    jeu  de 

cartes-  sorta  di  gtuoco    Béte,  se  dit  aus- 
si de  la  somme  que  l'on  a  perdue:  la    ri~ 

tnessu,  la  bestia . 

l'été! ,  s.  m  .  Sorte  de  plante  des  Inde  s  .  Bé- 
tel. 
Bêtement,  adv.  Follemeni  V. 

ïîetille,  s.  f.  Sorta  di  mussolina  . 
ISétise,  s.  f.  Stupidezza  ,  mellouaggiue. 
Bétoine,   s.  f.  Plante  fort  commune.  Bet- 
toiiica,  hrettonii  a  . 

Selon  ,    s.  m.  Smalto    dit  si   getta   nellc 

fond'iiutitta  . 
licite,  s.  f.  Pbinte  potagère,  dite  aussi  pni- 

rce  .  Bictola  ,  bieta  . 
Betterave,  s.  f.  Espèce   de  poirèe .    Barba- 

bietola  . 
Bétune,   s.  f.   Sorta  dl  carrozza,    du    un 

sol  cavallo . 
Beiyle,  s.  in.  Espèce  de  pierre.    Sorta    di 
ptelru  . 

iiétuses,  s.  f.  pi.  Certe  botti  per  Iras- 
portar  il  pesce  i  ivo  . 

Bevante,  ou  Beuvante,  s.  f.  J^ritto  spet- 
tante  al  cummercin  tnarittiino  . 

Beveau  ,  s.  m.  Siruniento  niateniutico  . 

Beuglement,  s.  in.  'tîuggito  ,  mugghio  . 

Beugler,  ï.  n.  Muggire,  far  la  voce  del 
bue . 

Beurre,  s. m.  liutirro^  biirro.  Beurre  noir: 
hurrastrutto  nella  padclia  .  Beurre  fort, 
mauvais  beurre;  biirro  siViieute  .  Prov. 
promettre    plus  de  beurre   <^uc  d*   pniu  ; 
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dar  erba  tra^lullu,  prometter  molto,  cJ 
attcnder  nulht . 
Beurré,  ».  111.  Sorta  di  pera  .  V.  Poire  . 
Beariéa,  ».  f.  Pttne  auto  roi  butirrn. 
l>'jrrer,v.«,  /hnmoll  ire  colburro  Urutto. 
Bcuirirr,   m.  èic,  f.  subst.  Cvlui  ,  O  CoUi, 

<:lie  rende  burro . 
Bévue,  s.  f.  Errore,fallo,i.  m.   luanca- 

niento  per  ignoranza. 
Beuve.ui  .  V.  Biveau  . 

Bey  ,  s.  m.  Les  '1  urcs    disent  Bcg.  Gouver- 
neur d'une  ville  .  11  signifie  Seigneur,  et 
Beglieibcy,  c'est  Seigneur  dei  Seigneurs. 
//  Ht-y  . 
Boians  ,  s.  m,  Sorta  di  tela  di  Bcngala. 
Bezanté  ,  ad).  T.  de  Blas  .    Il  se    die    d'un* 

pièce  chargée  de  be^ans  .  BtsantaCo  , 
Bezestan,  s.  m.  Nmn  des    marchés    publics 

en  Tniquiu  .  Il  besestan  ^  il  irercaio  • 
Beieita  ,  s,  m.  Sorta  di  crespoue. 
Jiezicr,  s.  m.  Perf}  seh'atico. 
l'éioard,  s.  m.  Pieire  inèdecinale    Beizunr- 
11  y  a  encore  le bé/.oard  fossile  et  iiiinéralr 
belzuar  fossile  ,  miner.Je  . 
Bia,   s.  m.    Coquille   blanche  qui    sert    de 
monnoie  aux  Indes .  Ou    l'appelle    aussi 
Coris  ,  V. 
Biais,   s.  m.    Obli^juità,   tortuosltà,    s.   f. 
Couper    une  étoffe    d;  biais  en    biais  :    (i 
sbieco-,  a   traversa.   Biais,  fig.   mezzo  , 
maniera ,  cerso. 
Biaiseincnt,  s.  m.    Storcimento ,    V andar 
sbieco.  Fig.  ^stuzia  ,  s.  f.  ri'giro  . 
Biaiser,  v.  n.  Sbiecare  ,  storcere  .  Fig.  ri- 
girare,  simulare  ,  nperar  con   astuzia 
Prendre   quelque  tempérament  (Unis    un» 
affaire:  pi^^/inr   il  panne  pel  rerso ,  go- 
vernarsi,  saper  [are  il  sno  conto . 
Inamlinnnées,  s.    f.  pL  Stojfe   d' India    di 
scorza  d' albero  . 
I^iaris,  s,  m.  Sorta  di  balcna  dentala. 
Biarque,  s.  m.  lutendente  de*  viueri  pres- 
se il  Gran  Suittino. 
Bias.e,  s.  f.  Seta  cruda  del  l.ei  ante. 
i-iberon  ,  onne,  s.  m.  et  f.    Beritore  ,    ttïl- 
briacone.  Petit  vase  d'argent,  eic.  zaia~ 
pilletto  ,  faso  ,  che  ha  un  beccuccio  . 
Bible,  s.  f.  Bibhia,  la  Sacra  Scrittura  . 
Bibliographe,   s.   m.  Qui  s'entend    des    li- 
vres .  Btbliografo . 
Bbliographie,  s.  f.  Bibliogrejîa . 
Bihlio'gr.ipliique,  adj.  BibUografico . 
l'ibliomane,  adj.  de  t.  g.  Biblioniaue  . 
Cibliomanie,   s.  f.  Passion  d'ûvoir    dos    li- 
vres .  Biblionian'ia  . 
Bibliothécaire,  s.  m.  Bibliotecario  . 
Biblioihétiue,  s.  f.  Libreria  ,  hiblioteca  . 
Bibus,T.  de    mépris  employé   avec  le  de. 
Fam.  un  Poète  de  1  ihus.  Cattivo  poeta  , 
poetastro  .  Une  raison  de  bihus;  una  ra- 
gioue  di  uiun  peso  ,  ce. 
Blca,  s.  l.  Pesce  délia  Biscaglia. 
Hices ,    s.  m.    Rapport  aux  muscles.    Bici- 
pite , 
B.che,  s.  F.  Cerva,  cervia. 
Bifhenage,  ou  Bichetage,  s.  m.    Diritto  , 
che  pagasi  sul  grano  ne'  mercali . 
Bichet,  s.  m.  Sorta  di  niisitra  de' grani . 
Bico,  ou  Bicios,  s.  ni.  \cr  qui  s'engendre 

sous  la  peau  .  Biscio. 
Bichon,  onne,  s.  ra.  et  f.  Cagnuolo  ,   ca- 
gnolello. 
Bicliotiue ,  s.  f.  Castelhiccio  ,  m.    lerrac- 
ciuola,  bicocca . 
Bidauct.  V.  Suie , 
Bidens  .  V.  Tèie  cornue. 
Bidet,    s.  m.  Puledr'o  ,  ronzino  ,  cavalH- 
no.  Double  bidet:  caiallmo  forte  T  U» 
meuble  de  garde-ioLe,  q^iii  sert  à  la  pro- 
preté. 
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Biiion,  s.  m.  Esucce  de  broc  Je  bois  sur 
les  vaisseaux  .  Sortii  di  fmrile  . 

Bipn,  s.  m.Bene,  utile,  vantaggio  IT  opé- 
ra hïiona  f  di  pietà ,  di  miscricordia  ^ 
i'  hem,  i  heni,  V  avère  .  Prov.  en  tout 
bien  et  en  tout  honneur;  a  buon  fine  y 
ton  buoiia  intenzione .  Psur  approbation 
et  consentement.  Allez,  je  le  veux  bien: 
io  acconsento,  vel  perr.ielto.  Pour  cx- 
bortation  ,  et  interrogation.  Hé  bien,  qu* 
»-t-il  (lit?  ie/J,  c/ie  diss'egW!  Hé  bien, 
continuez;  su  via,  prpseguite  .  Pour  à 
peu  près,  environ.  11  y  a  bien  trois  ans, 
trois  lieues:  circa  ,  intorno,  pressochè, 
quasi. 

Bien,  adv.  Bene,  sai-iamente .  Fort-bien; 
ottimamente,  beuissimo- 

Bien-aimé,  m.  ée,  f.  adj.  et  s.  Diletto , 
nmato  1î  dilettissimn  ,  amatisiimo. 

Ijien-dire  ,  s.  m.  Fam.  et  burl.  facondia, 
parlare  élégante  .  Se  mettre  sur  son  bien 
dire  :  mettersi  sul  quinci ,  e  quindi. 

liieti-disant ,  m.  ante,  ï.  :^i\\.  Eloquente ^ 
facondo. 

Bien-être,  s.  m.  Subsistance  aisée,  et  com- 
mode .  C'est  un  liomnie  qui  a  le  néces- 
saire et  le  bien-être:  egli  i  un  uomo  a- 
gialo. 

liieiifaicteur,  s.  m.  Benefattore ,  beneme- 
nto,  soi-venitore. 

liienfaictrice,  s.  m.  Benefaitrice, 

ISienf.iisance  ,  s.  m.Bontà,  beneficenza , 
Uberalilà ,  generosità . 

Bienfaisant,  m.  .ante,  f.  adj.  Benefico ,  li- 
bérale ,  cortese. 

Bienfait,  s.  m.  Benefizio,  grazia ,  t.  ser- 
vigio . 

Bienfait,  m.  aite,  f.  adj.  Benfalto,  buono. 

Bienheureux,  m.  euse,  f.  adj.  Beato  ,  fe~ 
lice  1  Esatilié:  beato,  beatificato. 

Bien-loin  ,  Conjonct.  Jn^'cce  . 

Biennal,  m.  aie,  f.  adj.  Di  due  anni ,  the 
dura  due  (mai. 

Bienséamment ,  adj.  Decenteniente  ,  per 
corn'eiiienza , 

Bienséance,  s.  f.  Conrenienza ,  décerna  . 
On  dit ,  qu'une  chose  est  à  la  bienséance 
de  quelqu'un;  esser  comodo  ,  utile. 

Bienséant,  m.  ante,  s.  f.  adj.  Décente, 
com'enei'ole  . 

Bien-tenant,  ante,  m.  et  f.  Possesseur  des 
biens  d'une  succession.  Posses^ore  ■ 

Bienii'it,  adv.  Quanto  prima,  ben  presto  , 

fra  poco  ,  subitamerite  . 

Bienveillance,  s.  f.  Benevolenza,  amore , 
cordialité,  amicizia. 

Bienveillant,  m.  ante,  f.  adj.  Benivolente, 
amorevole  ,  affettuoso. 

Bienvenu,  m.  ue,  f.  adj.  et  subst.  Gradito, 
amato  ,  ben  i'i^to,caro.  Soyez  le  bienve- 
nu ,  la  bienvenue;  Uate  il  ben  venuCo ,  il 
ben  tornato,  la  ben  venuta ,  ec. 

Bienveune,  s.  f.  Felice  arrivo  ,  la  ben  ve- 
nu ta  .  On  Ail  payer  &i  bienvenue,  don- 
ner un  repas  pour  sa  bienvenue:  regalo  , 

festa,pranzo  data  a' colleghi  neW es. 
ser  ricevuto  in  unimpiego,  m  uji  corpo. 

Bienvoulu,  m.  ue,  f.  adj.  V.  Vouloir. 

Bière,  s.  f.  Bara ,  cataletto,  s.  m.  11  Espè- 
ce de  boisson:  hirra  ,  cervogia, 

Biévre,  s.  m.  Le  nom  des  castors  d'Europe. 
V.  Castor  11  Sorta  d' anatra  . 

Biez,  s.  m.  Canal  d'eaux,  qui  tombent  sur 
la  roue  d'un  moulin  .  Canale.  Arrière- 
biez,  canal  au  de-là  du    biez  ;  gora  , 

Eiffé  ,  m.  ée,  f.  part.  Cancellato,  er. 

Biffer,  V.  a.  En  T.  de  Prat.  CancsUare, 
cassare . 

Bifurcation,  s.  f.  T.  d'Anat. ,  et  il  se  dit 
encore  des  arbres.  Biforcamento ^  sepa- 
rainento,  s.  m. 
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Bifurquer,  T.  r.  hiforcarsi ,  tpartirsi  in 
due  . 

Bigaillf,  s.  f.  Nome  generico  degl'insetti 
volatili  . 

Big.ime,  adj.  de  t.  g.  et  subst.  Qui  est  ma- 
rié à  deux  personnes  en  même  temps,  ou 
qui  a  été  marié  deux  fois.  Bigamo. 

Bigamie,  s.  f.  IVIariage  avec  deux  person- 
nes en  même  temps,  et  l'état  de  ceux  qui 
ont  passé  à  un  second  mariage .  Bigamia. 

Bigarade,  s.  f.  S<}rta  di  melarancia. 

Bigarreau.  Ciriegia  duracina . 

Bigarreautier ,  s.  m.  Arbre.  Ciriegia  du- 
racino . 

Bigarré,  m.  ée,  f.  part.  Screziato,  ec. 

Bigarrer,  t.  a.  Diversifier  des  couleurs 
qui  tranchent.  Variare,  screziare. 

Bigarrure,  s.  i.  Screzio,  m.  varietà  di 
colori .  Bigarrures;  macchîe  rosse  o  nere 
nelle  piume  di  un  uccello  di  rapina. 

Bigéatre,V.  Bizzarre. 

Bigle,  adj.  de  t.  g.  Guercio ,  s.  m.  Cane 
Inglese  da  lepri . 

Bigler,  V.  a.  Guardar  con  occhi  tiechi, 
da  guercio ,  sbiecare  . 

Bigne,  s.  f.  Tumeur  au  front.  Il  est  vieux. 
Énfiato,  bitorzolo,  s.  m. 

Bigorne,  s.  m.  T.  d'.\rts  et  métiers  .  Sorte 
d'enclume  en  pointe.  Bicornia  . 

Bigorné,  m.  ée,  f.  part.  Laworato  sulla 
bicornia  . 

Bigorneau,  s.  m.  Dim .  y4ncudinuzza  a 
due  comi,  s.  f. 

Bigorner  ,  t.  a.  Lavorar  ferrami  su  la  bi- 
cornia . 

Bigot,  ote,  adj.  et  s.  m.  et  f.  Bacchettone , 
ipocritn,  bacchettona ,  ec. 

Bigot,  s.  m.  T.  de  Comm.  Misura  dei  U- 
quidi,  Hgoncio  ,  m. 

Bigoterie,  s.  f.  Bacchettonerta,  ipocrisia. 

Bigotisme,  s.  m.  Profession  di  pinzoche- 
rone,  ec. 

Bigots,  s.  m.  pi.  T.  de  Mar.  Bigotto ,  le~ 
gname,  per  ciiipassano  certc  corde  . 

Biguer,  t.  a.  T.  de  jeu.  Cambiare,  scarta- 
re  .  On  dit  aussi,  biguer  un  cheval  ;  cam- 
biare, far  permuta . 

Bigues,  s.  f.  pi.  T.  de  Mar.  Pièces  de  bois, 
pour  soutenir.  Puntelli  . 

Bihai,  s.  m.  Sorta  di  planta  d' jimerîca. 

Bijou,  s.  m.  Sorta  di  ragia. 

Bijou  ,  s.  m.  Petit  ouvr.aoe  précieux  .  Gio- 
je,  giojello,  m.  11  mooili  preziosi  ,  ric- 
chi ,  gentili . 

Bijouterie,  s.  f.  Commercio  di  gioje,  m. 

Bijoutier  ,  s  m.  Orefice,  givjelliere  ,  ven- 
ditor  di  giojc  II  Amante  di  gioje,  di 
mobili  preziosi. 

Bilan  ,  s.  m.  Bilancio  ■ 

Bilboquet,  s.  m.  Strumento  di  trastuUo 
fanciullesco  IT  figurina  piombnta,  che 
si  rizza  sempre  in  piedi  H  Instrument 
dont  les  Perruquiers  se  servent  pour  fri- 
ser les  cheveux,  qu'ils  destinent  à  faire 
des  perruques;  Piombino  . 

Bile,  s.  t.  Humeur  jaune  et  acre,  Bile, 
collera  . 

Biliaire,  adj.  de  t.  g.  Bilifero  ,  délia  bile  . 

Bilieux  ,  m.  euse,  f.  adj.  et  s.  hilioso ,  ira- 
condn,  collerico. 

Bilimbi,  s.  m.  Âlbero  del  Malabar  . 

riill,  s.  m.  T.  Angl.  Progetto  d'un  alto  in 
Parlamento . 

Billard,  s.  m.  Sorte  de  jeu.  BigUardo, 
mazza  del  BigUardo,  f 

Billardé,  part.  pass.  indécl.  du  verbe  Bil- 
larder,  V. 

Billarder,  v.  a.  Toucher  deux  fois  sa  bille 
avec  le  billard.  ÂJubigliardare ,  T.  de 
ÎAa.nk^e:  andar  mancino  . 
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Bille,  s.  f.  Tetite  boule  d  ivoire  ,  avee  la- 
quelle   ou  joue   au    billard.  Pallottola  , 

pal  la,  biglia.  On  dit .  Faire  une  bille; 
Cacciar  la  palla  nel  burn.  En  T.  d'Agr. 
Billes  sont  des  rejetons  aux  pieds  de  ar- 
bres ;  rimessilicci .  En  T.  de  Mar.  Bille, 
Eguillette  d'escouet,  ou  de  couvet:  strop- 
polo  da  reggere  le  contre.  Chez  les  em- 
balleurs. Alazza ,  baston  nodoso. 

BiUebarré  ,  m.  ée ,  f.  part,  f'ergato  . 

Billebarrer,  v.  a.  Fam.  Vergare,   lariare, 

Billebaude,  s.  f.  Fam.  Confusion,  V.  A  li 
Billebaude.  Sans  ordre  et  en  confusion. 
V.  Confusément . 

BiUependante,  s.  f.  Certolegno  nelle  mac- 
chine  idrauliche . 

Biller,  v.  a.  Strigiier  la  corda  colla  maz- 
za H  T.  de  Mar.  Ingropnare  1i  T.  de 
Battelier.  Attaccar  cavaLli  a  due  a  duc 
per  tirar  una  barca . 

Billet,  s.  m.  Biglietto,  l'iglielto  H  cam- 
biaWi  Bolletta ,  bollettino  .  Billet  doux: 
biglietto  amoroso.  Billet  de  santé;  po- 
lizzino ,  passaporto . 

Billette,  s.f.  T.  de  Blas.  Plinto,  biglietto,m. 

Bilietté,  m.  ée  ,  f.  adj.  Bigliettato . 

Billeter,  v.  a.  Porre  il  numéro^  e  la  misu- 
ra aile  stoffe  . 

Billettier,  s.  m.  Commesso ,  che  dà  le  bal- 
let te  . 

BiUeversée,  s.  l.Inezia,  baja,  frottola. 

Billion  ,  s.  m.  T.  d'Arith.  Mille  millions  . 
Billione . 

Billon,  s.  m.  Lega  dimetalli,  biglions  IT 
moneta  che  non  ha  corso  IT  la  zecca ,  s. 
f.  ir  tralcia  ,  sermento  di  vite,  ciglione. 

Billonage,  s.  m.  Dvlitto  di  chi  sostUuisce 
inanete  alterate  aile  buone. 

BiUonner,  v  a.  Sastituir  iiionete  altera- 
te aile  buone. 

Billonneur,  s.  m.  Chi  sostituiscc  monete 
alterate  in  vece  délie  buone. 

Btllot,  s.  m.  Tronçon  de  bois,  Ceppo  H 
Sbarra  appiccaca  al  collo  de'cani ,  s.  f. 

Bimauve,  s.  f.  Plante.  V.  Guimauve. 

Bimbelot,  s.  m.  TrastuUi  da  bamiini. 

Bimbeloterie,  s.  f   TrastuUi  da  bambini. 

Bimbelotier,  s.  m.  Che  fa  o  vende  trastul- 
li  da  bambini. 

Binage,  s.  m.  La  seconda  aratura  dei  ter- 
reni ,  f. 

Binaire,  adj.  de  t.  g.  Binaria ,  di  due, 
che  é  in  ragion  di  due»  Arithmétique 
binaire  est  celle  qui  n'emploie  que  deux 
chiffres,  etc.  Aritmelica  binaria. 

Bioard,  s.  m.  Sorte  de  Chariot.  Carretto  . 

Biné,  m.  ée ,  f.  part.  Inlraversata  ,  ec. 

Binement,  s.  m.  Seconda  aratura  délie 
vigne- 

Biner,  t.  a.  Parla  seconda  aratura  aile 
terre  ,  in  tracer  sare.  En  T.  d'Eglise  ,  bi- 
ner, dans  un  sens  neuf,  signifie  ;  dir 
due  messe  iu  un  giorno  col  pcrmesso 
del  vescovo . 

Binet,  s.  m.  Petit^nstrumênt  qu'on  met 
dans  les  chandeliers,  pour  brûler  une 
chandelle  jusqu'au  bout.  Cannello  H 
Faire  binet  :  meitere  un  pez^o  di  cande- 
la  sulV altra  ,  brucUire  i  moccoli  ■ 

Bmocle ,  s.  m.  Télescope,  au  moyen  du 
quel  on  voit  un  objet  avec  les  deux  yeux 
en  même  temps  .  Binocolo  . 

Binoculaire.  On  dit  Télescope  binoculaire, 
pour  nommer  le  binocle,  V. 

Binôme,  s.  m.  Quantité  algébrique  compo- 
sée de  deux  termes  .  Binomio  . 

Binoi,  s.  m.  Aratolo  da  dirompere  la 
terra . 

Binotis,  s.  m.  Il  primo  lavorofalto  al 
campo  dopa  la  ruccoUa  . 
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Bintal>.iru,  s.  m.  l'uuila  i/ •/  Malahar  . 
ilio^nijilie,  s.  111,  Auleur  d'une  vie  pailicu- 

lièjc .  Uiograjo  / 
Biographie,  s.  1'.  Hisloiro  Je  la  vie  des  par- 
ticuliers. Biiigraji't  . 
Bipiiitiiion,  V.  Bissrrtioii. 
B  pé(l:il,  m.  aie.  f.  ailj.  Di  due  pieJi . 
Bipi'ilc  ,    ailj.  do    I.   g.    bipedi  ,    elle   ha 

duc  piidi- . 

hipi'iine,  s.  f.  Bipenne,  sinre  a  due  Ui^li. 
Bii|u.i(liaiirjuc,  iidj.  liiiiuudratOy  i^uiidia- 

to-ijiiudfiito . 
Bi<juc,  s.  f.  Ciipra. 
BiquRt,  s.  111.  Caprrtto  H  Espère  do  trébu- 

chet:  hilancetta  dti  pcsiir  iiioneta,  f. 
Biquptcr,  T.  n.  V.  Clievroler  ^  v.    a.    Pc- 

scir  col  iagiiitiolo . 
Birambiot  ,  s.  m.  Sorla  di  zuppa,  f. 
Bire  ,  s.   S.    Hortu  di   n^ssa  per  pigliar 

pesci . 
Biriiiio,    s.    f.  i=oite    de  vaisseau    ancien, 

Bireiiitt 
Birettc,  s.  f.  Berretta  du  nm'izio  Gesuita  . 
i^'iiibi,  s.  m.  Sorte  de  jeu  de  hasard  .  Hin- 

iftsso  . 
Birlciir,  s.  m.  Tourni.jiict.   Spranghetla  , 

s.  f. 
Birotinc,  s.  f.  Sorta  di  seia  di  levante  . 
Bis,  m.  SB,  f.  adj.    liigio  ,    nero  .  .^dv.  du 

Lat.  Ou  s'en  sert  eu  Aiusi^ue:  du&  l'oUe, 

di  iiiioi't)  . 
Bisaci) ,  s.  in.  minimale  del  Périt. 
Bit.igi' ,  s.  m.  T.  de  'IViMi .  i/  ritignere. 
Bisaicul  ,  s.  m.  Bis.wolo  ,  bisat/o  .  iSisaieul 

du  hisaieul;  quintiwolo . 
Bisaïeule,  s.  f.  liiiiwola. 
Bisannuel,  m.  elle,    f.    adj.    Rapport  aux 

plantes,  dit  rii'e  due  anni . 
Bisnrre,  V.  Bigarre. 
Bisbille,  s.  f.  Mot  fam.  Querelle,  V. 
Biseapii,   s.  ra.  Raddoppiumento   d' una 

stessii  partial  in  un  conto  . 
Bischi  ,  adj.  (Euf  hivrhé  .  UoiO  da  Cui  co- 

mincia  a  spunture  il  piilcino  . 
Biscornu,  m.  ue  ,   adj.  Mot  fim.  Contraf- 

fatto  ,  storto  ,  malftitto,  ha  parlant    de 

l'esprit  :  guasto,  iconcio  . 
Biscolin,  s.  m.  Biscoltino  . 
Biscuit ,  s.  m.  Biscotto,  biscottino . 
Biîe,  s.f.  Vent  du  Nord,  V.  Korée  . 
l.Bisé,    m.  ée,   adj.    EtoHe    bisce .    Ritinto  , 
\      ritinta . 

Biseau,  ».  m.  Extn'mité  couple  en    talus. 

Vgnatura ,   t.   Il  sedit  ausvi  de    ce    qui 

lient  et  arrête  la  pierre  d'une  bague  dans 

le  ch.iton  ;  rnmpoHi: ,  grano   T.    d'Impr. 

Bielte ,  teppe ,  f. 
Biseiole,  V.  Bizegle. 
Biser,  t.  a.  Ritignere,  t.  n.  T.  d'Agr.  Par 

«•«pport    particulièrement    au     froment  . 

Tralignare,  degenerare  . 
Biset,  1.  in.  Palomlo,  Colombo  selvalico. 
disette ,   s.  f.   Hortu  di   incrUtto  ordina- 

'io,  m. 
Biseurs,  s.  m.  Autrefois,  les  maîtres    tein- 
turiers du  petit-teint.  Tintore  in  pezza  . 
Bislingua,  \.  Houx. 
Bismuth,    s.  m.    Ou   étain  de  elace.    Bis- 

mutu . 
Bison ,  s.  m.  Biinne  ,  Toro ,  bue  salmtico. 
Biiqiiain,  s   m.  Pelle  di  monlone  in  lana, 
!     (.  ^tllo,  m. 
Bloque  ,  s.  f.  Au  jeu  de  la  Paume  c'est    un 

Poup  que  l'on  donne    g.igné  au  joueur    le 

plus  faible.    Un  folio,   I'.  di   giuoco  "Il 

Sorta   di   zuppa  .  Demi  bisque  .    Zuppa 

eoii  mena  in^redienti. 
Bissar,  s.  m.  Èissaccia,  s.  f.  Ussacca  . 
Bisse,  s.  f.  T.  de  Blas.  Ue  ITtal .  Biscia  . 
,  Bisseciinn ,    s.  f.   Btisczumc ,    o    diftsion 
1 1     p$r  mctù. 
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Biiseitio,  s.  m.  Pop.  Malheur  .  Calamità , 

lUsgrazia  ,  i. 
UisseMe,  i.  m.  Année  do    ÎÎS    jours,    qui 

arrive  de  quatre  ans  en   quatre  an».  ISt- 

scilo  ,  bisesUie. 
Bis^exlil,  m.  ile,  f.  adj.  Utsestile. 
iJistoquet,  5.    m.    Iu.slxument   da  billard. 

!>tecca  . 
Ilitlort»,  s.  f.  Sorte  de  plante.  Bistorta. 
Ui.stoitier  ,  s.  m.  Sorta  di  pestello . 
Uisiouri,    s.f.    Instrument    de   Chiiurjjie. 

Ciamiaaute  ,  bistori,  m. 
Uistourné,  m.  ée  ,  f.  part.  V.  ton  verbe. 
Ui%tourner,  T.  a.    lurccre    i   tcsliculi  agit 

antiiialt . 
liistrc,  s.  f.  Fuliggine  stemperata . 
Bisulqué,    m.  ée.f.  adj.    T.    d  Hist.    nat. 

Solcuto  ,Jesso . 
I.itch«mare,  s.  m.  Sorta  di  pesce, 
Biti ,  s.  m.  Alkero  del  Malabur  . 
Bitord,  s. m. Corde  à  deux  lils  .    Cordicina 

funicella.  f. 
liitter  le  table  .  T.  de  Mar  .   C'est   lui  faire 

nn    tour  sur  les  bittes ,    et    l'y    arrêter. 

jiblnttare  la  gomena. 
Bittern,  s.  m.  Liqu:ur  qui  reste    après  la 

cristalisation  du  sel.  Adiua  madré,  (■ 
Bittes,  grandes  et  petites.  T.  de  Mar.  C'est 

la  niathine  eiuieic  des  bittes,   bttta  . 
Bitton,    s.  m.  Sorte  de  pièce  de  bois",   par 

où  l'on  amarre  uue  galère  en  terre.  Co- 

lonna  ,  e  bittone  du  colonna. 
Hittonicrcs,  s.  f.  pi.  Anguille ,  certi  cana- 

It  per  far  scorrer  U  actjue  iidlle  navi  . 
Bitture,  T.  de  Mar.  Pren  l.^e   bitture  .  Al- 

lungare  la  gomena  per  dur  fonda. 
Bitume,  s.  m.  Bitume,  aspallo  . 
iiiiumineux,  m.  euse,  i'.  adj.  Bitiuninoso  . 
IHvac ,  V.  Bivouar. 
B. valve  ,    s.  f.  BwaWe  ,   conchiglie  ,  che 

s'aprono  in  due  parti. 
liiveau  ,    s.  in.  Sorte  d'instrum»nt .    PifTe- 

relto,  Sijuadra  zoppa,  f. 
Biviaire,    V.Bivoi». 
lltvoie,s.  f.  Bn'io.   i.  m.  strada,   che    si 

spartisce  in  due . 
li.ventrj,  s.  m.  T.  d'Anal.  Ei%'entre. 
i>ivouac    (  pron.    liivac  j  s.   m.  de  1' Alera  . 

Garde  extraordinaire.  Sentmella,  f. 
Bi:iarre,    adj.de   t.  g.  \.    fantasque.    Fig. 

Extraordinaire.  Scrat'.igunte,  bizzarro . 
bizarrement  ,     adv.      Cupricciosumeiite  , 

strananifiite . 
B.zarreiie,    s.  f.   Fantasticttggine ,   stiti- 

ckerla,  itravuganza. 
Bizegle,  ».  m.  'i .  de  Cordon  .  Morceau    de 

bois  pour  lisser  les  semelles  .  Lisciapiaii- 

te,  bise^olo  . 
BizertjS.m,  Certo  uccello.' 
Blafard,  m.  arde,   f.  adj.    Pallido,    scolo- 

rito . 
Bl.iireau,  s.  m    Sorte  de  bète.  Tasso  . 
Blâmable,  adj.  de  t.  g.  liiaiimevoLe,ripren- 

SI  bile  . 
Blâme,  s.  m.  Biasimo ,  disonore .  Rapport 

à  un  Juge:  correiioiie  ,  riprensione  ,  f. 
Blâmé ,  m.  ée  ,  f.  p.irt.  Btasimato  ,  ec. 
Blâmer,    t.  a.  biuiimare  ,    tncolpare  .  £.n 

T.  de  l'alais:  ripreiidere  ,j'ar  una  corre- 

zione.    En  matière  de   lief:    censurare , 

tacciare . 
Blanc,   m.   clie,   f.   adj.   Biunco  \  netto , 

puluo.    On   appelle  iilaiu -in.,n^er ,     ccr 

tain  pressis  de  viande,  .ivoc  du  la.t,    du 

sucie  et  des  am.iudes:  biiinco-maugiare, 

•s.    m. 
Blanc,  s.  m.  Il  biancn ,   il    color  lianco  . 

Livre  en  blanc:  libro  sciolto.  Vouer    au 

blanc  :  lur  loto  di  lestir  di   biuuco    un 

figliuolo  iti  onor  dtUii  B.  h.  Blanc  ,  «ne 
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lone  de  (mA:  bimca,  cerusa,t.  t'  t.m 
blanc  de  l'iei!  ,  d'un  œuf:  Coriiea  ,  al- 
bugine ,  bianco  deW  uccliio,  albume, 
cbutra  ,  biam-u  djl' uovo  .  Blanc  ie  dit 
aussi  du  but  où  l'on  tire:  scopo ,  bersa- 
gliii ,  Segno  .  linv.  it  b.isi.  iVlellru  un 
homme  au  blanc  :  mettere  un  uomo  in 
canicia.  .\u  jeu  de»  canes:  Avoij  blan- 
che :  «i/er  cdrie /'j(j/ic'/<e,  cioé  senza  fi- 
gure giovevidi  H  Ue  but  on  blaut .  lu- 
c^imideratamente . 

Blanc,  s.  in.  Monela  ,  che  v  aléa  cinqiit 
dcnari:  non  si  usa  che  in  plurale,  biua- 
clii 

Klanrards,  s.  m.  pi.  Ttle  xnezze  candide,  t. 

Illanc-b.'c,  «.in.  Giovinetto  inesperto , 
sbarbaleÙo  . 

Blanc-do  baleine  ,  de  la  cervelle  de  balei- 
ne. ISiinico  di  balena,  sper.na-ceti . 

Blanchaille,  s.  i.  Pesce  minuta,  m.  pescio- 
Uni . 

Blanehâtre  ,  adj.  de  t.  g.  Bianchiccio, 
biiincastro . 

Blanchement,  adv.  Il  n'est  usité  qu'en 
celte  phrase:  lenir  blanchement,  rap- 
port aux  enfans.  Aettuinente,  pulita- 
mcnte . 

Bl.incherie,  V.  Blanchisserie. 

Bl.mches,  Ou  Blancheis,  s.  m.  pi.  Sorta  di 
mellettonc , 

BlaiLchei,  t.  m.  Sorta  di  camiciuola,  !. 
T.  d'Impr.  Panne  che  si  mette  sul  tim- 
pano  M  Colitore  di  panno  pel  zucchero . 

Blancheur,  s.  f.  liianchezza,  candidezza. 
Kapport  aux  cheveaux  .  Cunizie  ,  canu- 
lezza  . 

Bl.inclii,  m.  ie,  f.  part.  Imliancato,  ec. 

Blanchiment,»,  m.  Bianchimento,  imbian- 
citmento . 

Blanchir,  v.  a.  Imbiancare,  curare.  Blan. 
chir,  se  dît  aussi  des  personnes:  incanii- 
tire ,  divcnir  cnnuto.  Par  rapport  aux 
choses;  bianchire,  divenir  bianco.  Blan- 
chir, fio.  à  l'actif,  comparire  innorente . 
Fîg.  au  neut.  Invecchiar  in  una  profeS' 
stone  .  Ce  coup  de  mosquef  ,  de  pîst<det 
n'a  lait  que  blanchir:  toccar  senza  feri- 
rc ,  senza  colpire  . 

Blanchissage,  s.  in.  ImbiancamentO • 

Blanchissant,  m.  ante,  (.  nd'j.  Biancheg- 
giante. 

Blanchisserie,  s.  f.  Cura ,  purga ,  s.  m. 

Blanchisseur,  s.  m.  Curandajo,  purga- 
tore . 

Blanchisseuse,  s.  f.  I.avandaja. 

Blancs,  s.  m.  pi.  Blanchi,  e  dicesi  dei 
puni  di  zucchero  raffinato  . 

Blanc- seign,  Bl.inc-seigné  ,  s.  m.  Bianco- 
sei^no ,  carta  sottoscritta  in  bianco  ,  f. 

Elanilices,  s.f.  T.  de  l'alais.  Cajolerie» 
.irilficieuses.  Lusinghe  . 

Blaiique,  s.  f.  Sorta  di  giuoco,  o  di  lotto. 
On  dit  prov:  et  hg.  hasard  à  la  blanqua: 
in  ogni  casa,  checchessia  per  accadere. 

Blan<|ne!te,  s.  f.  V.  Poire.  Pour  une  espèce 
de  fricassée  blanelie .  Sorta  di  fricas- 
sea  . 

BlaiiquiUe,  t.  f.  Piccola  moneta  di  .Ma- 
rocco . 

Blaqiie,  s.  f.  T'escica,  o  borsa  da  tabacco. 

Bl.ire  ,  s.  in.  Moneta  erosa  di  Berna  ■ 

Blasé,  m.  ée ,  f.  part.  Smagrito  ,maci- 
lenlo  . 

Blaser,  se  blaser,  v.  a.  et  r.  S'user  a  force 
de  boire.  Rovinarsi  lo  stomaco . 

Blason,  s.  m.  Armoire.  BUisone ,  arm^'  ^ 
aralilica,  C 

nias-inné,  m,  ée,  f.  p.art.  Ditisato,  er 

Blasonner,  T.  a.  Pingcr  le  armi  di  unaf^i- 
mtgtla,  divisar*. 
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Bl.isnnneur,  s.  ni.  Ch,-  su  V  artt  dcl  Bla- 
Si}m  . 

Bl.ispliémateur  ,  s.  m.  Bestemmiatore  . 

Hl.ispliéinatciire,  a'Ij.  de  t.  g.  Di  bestem- 
miii  ,  hlasfdtnatario . 

lilispliéme,  s.  m.  Bestemmiit  t.  f. 

Jilasiiliémé,  m.  4e,  f.  part.  Bestemmiato. 

Uln.sjihémer,  v,  n.  Bestemminre . 

liLitier,  s.  in.  I\I.irc)uHd  de  \i\t .  Graiia- 
juolo  ,  grntiaJLiIo. 

lilaude,  5.  i.Sortadi  zimarra  di  tela  gros- 
solana  . 

lilé  ,  s.  m.  Grnno  ,  J'rumenlo.  Blé  noir, 
ou   blésai.isin;  Siiogina  . 

BJfcIie,  adj.  de  t.  g.  et  s.  T.  d'injure. 
Molle  ,  rlel'ole ,  fuicco  .  Il  est  fam. 

Blé  du  T.irlie,  ou  Melainiiiruiii,  s.  m.  Sor- 
tez di  planta. 

Bléer,  v.  a.  Seminar  biade . 

Bleiine,  s.  f.  Sorte  de  mal  au  saliot  d'un 
cîieval.  Specié  di  aminaccuttira  . 

Blême,  adj.  de  t.  g.  Vàle,  V. 

Blêmir,  y.  ii.  Pâlir,  V. 

Elcmissemeiit,  s.  m.  Pullidczza ,  s.  f. 

Bléreau,  V. Blaireau. 

Blessé,  m.  ée,  f.  part.  Ferito  ,  ec.  On  dit 
qu  un  lioinme  a  le  ceiveu  Liesse:  egli  ha 
il  ccrixllo  nelU  calcagna  If  Subst.  L«s 
lilessés:  ifcrili. 

Elciser,  v.  a.  Fcrirc  ,  piagare  ,  colpire  , 
F^g.  et  poëtiqu.  Ferirc,  ftrir  il  cuore  , 
iinpiagarlo'i  ojjcndtr,!  ,j'itr  inaU  li  iiuo. 
cere  ,  danneggiare  .  On  dit  d'une  famme 
grosse  qu'elle  s'est  blessée;  sconciursi , 
nhortire . 

iileisure,  s.f.  Ferita  ,  pitiga  ,  percossa  o 
taglio.  Fig.  Ferita,  macclua. 

Blet,  atte,  adj.  m.  et  f.  Il  ne  se  dit  que  de» 
fmits.  Vizzo ,   troppo  maturo  . 

>;Iette  ,  s.  f.  Plante  .  Btetola  . 

Bleu,  m.  eue,  f.  adj.  Tiirchiiw ,  azzurro  , 
céleste  ,  smeraldino .  Coi  don  bleu,  grand 
uiban  de  tabis  bleu  ,  que  portent  les  Che- 
valiers de  l'ordre  du  Saint-Esprit:  tracol- 
l-^ ,  f.  On  appelle  de  nlC'tne  un  tel  Cheva- 
lier :  Cavalière  delln  Spirito  Snnto  . 
Bleu,  s.  m.  La  couleur  bleue:  //  turchino^ 
il  cilestro.  Bleu  pâle  ou  mourant,  céle- 
ste, tuiquin;  azzurro  dolce ,  vivo,  bel 
tuicluno-  Bleu  du  montagne,  de  saftVe, 
o  d'ejnpois,  Azzurro  di  venu  ,  di  iniul- 
to  .  Bleu  de  Plusse,  de  Berlin,  d'outre- 
jner.  yJziurro  di  Berlino ,  d' Âllema- 
gna  f  oltramarino  .  Mettre  une  carpe  au 
bleu:  niarinar  un  carpio  .  hn  T.  de  Guer- 
re.i'arti  bleu;  x  olontarj  .  Lieutenante  ou 
enseigne  bleu ,  en  T.  de  Mar.  Uffiziale 
d'  ordiite . 

Bleuâtre,  ad),  de  t.  g.  Tirant  sur  le  bleu. 
Turcliiniccio ,  azzurrogUL'lo . 

Bleui,  m.  ie,  f.  paît.  V-  l«  verbe  . 

Bleuir,  y.  a.  Dar  il  rolor  turchlno  . 

iilin  ,  Belin,  s.  m.  T.  de  Mar.  Leva  da  va- 
rare ,  f. 

Blindage,  s.  m.  Ciô  che  concerne  le  blinde. 

Blindé,  m.  ée,  f.parf.  Hiparato  non  blinde. 

Blinder,  v.  a.  Riparar  la  trincea  colle 
bliade  . 

Blindes,  s.  f.  pi.  Pièces  de  bois,  arbres  en- 
trelassés pour  soutenir  les  fascines  d'une 
tranchée.  Blinde . 

Bl  >c ,  s.  m.  .^mas,  V.  On  dit  acheter,  ren- 
dre en  bloc,  etc.  Tutto  insieme  ,  all'm- 
/çro.tîo  .  Bloc,  gros  morceau  rie  marbre: 
massa,  cepno.T.  de  Mar.  testn  di  nioro , 
pezzo  di  legno  ,  che  serve  a  coprirc  la 
testa  degU  alberi  di  un  vnscello  . 

rdocage,  s.  m,  Blocaille  ,  s.  f.  Rnttame  di 
piètre,  scaglie  .  En  T.d'Inipr.  Lettera  po- 
ilu a  rovescio  in  luogo  di  un'altra. 
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B!nrl;«i,  s.  m.  T.  de  Charp.  PSi'ce  de  boi« 
mise  sur  les  plateformes  .  Puiiiotie  .  Bio- 
chats  de  recrue:  sproni . 

Blocus,  s.  m.  Siège  d'une  ville.  Blocca- 
thra,  s.  f.  bloccù  ,  assedio  alla  larga  . 

Blond,  m.  onde,  f.  adj.  Binndo ,  giallo. 
Blond  subst.  //  coler  hiondo,  dorato  . 
l'nc  belle  blonde  :  una  bella  Inonda  . 

Blonde  ,  s.  f.  Sorta  di  mcrletto  di  ieta. 

Blondin,  m.  ine,  f.  subst.  Biondetto .  Fig. 
et  fam,  Blondin;  giovane  ,  che  fa  il  bei- 
lo  ,  il  vaghegg  ino  . 

Blondir,  v.  D.  Biondeg.giare  ,  imbiondire . 

Blondissant,  m.  ante,  f.  adj.  Biondeggiun- 
te ,  dorato  ■ 

Bloqué  ,  m.  ée,  f  pnx.  Bloccato  >  ec. 

Bloquer,  v.  n.  Bloccare ,  assediare  alla 
larga  .  En  T.  de  Maçon  .  Kemplir  de  moi 
Ion  et  de  mortier  les  vides  entre  les  pier- 
res :  empir  vuoti  .  E«  T.  d'Impr.  Mettre 
une  lettre  renversée:  metter  una  lettera 
sottosopra .  En  T.  de  jeu  de  Rillard  ;  cac- 
ciar  In  biglia  nelta  buca .  En  T.  de  Mar. 
hnpeciare . 

Wot,  s.  m.  Instrument  à  mesurer  le  che- 
min d'un  vaisseau.  Misuratore .  En  T. 
de  Fauc.  Sorte  de  chevalet  :  po.îatoyo  . 

Blotti,  m.  ie,  f.  part.  Rannichiato . 

Blottir,  se  blottir,  r.  r.  S'  acroupir.  Ban- 
nicchiarsi . 

Blouse,  s.  f.  Buca  del  llgliardo. 

Blousé,  m.  ée,  f.  part.  Fatto  biglia. 

Blouser,  y.  a.  Au  jeu  du  billard.  Far  bi- 
glia. Fig.  se  blouser,  c'est  se  tromper,  V. 

Blousse,  s.  f.  Lana  corta. 

Biuct,ou  Barbeau,  s.  m.  Aussi,  Cassclii- 
neiies.  Sorte  de  plante.  Fioraliso,  batti- 
segola  . 

Binette,  s.  f.  Fnvilla,  scintilla. 

Bluté,  m.  ée,  f.  part.  Al'burrattato . 

Blutcau,  ou  Blutoir,  s.  m.  Staccio  da  fior 
di  farina . 

Bluter,  y.  a.  Stacciare  ,  ahhurattare  . 

Bluteiie,  s.  f.  Lieu  où  l'on  blute. ^ur^zf^e- 
ria . 

Boa,  s.  m.  Sorta  di  Serpente . 

Bobaque,  s.  m.  Sorta  d' animaletto  qua- 
drupède . 

Bobèche,  s.  f.  Canna  del  Candeliere  IT 
Boggiuolo  ,  che  si  mette  ni  candeliere,  m. 

Bobine,  s.  f.  Rocchetto  da  incannare  se- 
ta  ,  filo,  ec.  m. 

Bobiuer,  y.  a.  ï.  de  Tireurs  d'or.  Incan- 
nare . 

Bobineuse,  s.  f.  Donna.,  che  incanna  il  fi- 
lo sopra  il  rocchetto . 

Bobo,  5.  m.  Mot  enfantin.  Bua,  maie,  do- 
lore . 

Bocage  ,  s.  m.  Btschetto,  seh'etta  ,  s.  f. 

Bocager,  m.  ère ,  f.  adj.  Qui  hante  les  bois. 
T,  usité  seulement  en  l'oesie.  Les  Dieux 
bocagers.  Boschereccio ,  i  Dei  bosche- 
recLi  . 

^■'ocal,   s.  m.    Orcio  da    rino  y  boccale   H 

Sorte  de  bouteille  ronde  remplie  d'eau, 
dont  on  se  sert  pour  voir  mieux  en  Ira— 
y.ijllant  :  boccia  di  cristalln  ,  f. 

'îocane,  s.  f.  Solte  de  danse  grave ,  qui  n'eit 
plus  en  usage.  Sorta  di  ballo. 

B')card,  s.  m.  Machine  pour  écraser  une 
mine  avant  que  de  la  fondre.  Sorta  di 
inacchina. 

liocardé,  m.  ée ,  f.  part.  Acciaccatn. 

Bocarder,  v.  a.  Passer  au  bocard.  Acciaccar 
il  minérale . 

Bochot ,  s.  m.  1.  de  Mod.  c'est  la  seconde 
décoction  4es  bois  sudorifiquos :  Seconda 
decozione,  f. 

Bodine,  s.  f.  ï.  de  Mar.  Chiglia  del  vn- 
scello . 
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Bo(4inerie,  s.  f.  Sfirta  d' impre^tito  cssiru- 
raio  sopra  il  corpo  dei  rincello  . 

Bodinure,  s.  f.  T.  <\e  Mar.  funicella  O-Uor- 
tighata  aU'argano . 

Codruche,  s.  f.  Parchemin  très- fin,  fait  de 
boyau  de  bœuf.  Sorta  di  earta  pecoru^ 
minugia. 

Bopsse ,  s.  f.  Stromento  de'  monetieri, 
scultori ,  ec. 

Boésser,  t-  a.  Rinettare  i  tratti  a* metalU. 

Bœuf,  s.  m.  Bue,  bove.  <EiI  de  boauf, 
c'est  une  lucatne  ronde  ou  ovale,  dans  la 
couverture  d'un  bâtiment:  occhio  dibuf. 

Bogue,  s.  f.  Il  riccio  délia  casta^nu  ^  \n, 

Bdliéme,  ou  Boliéinien,  s.  m.  ou  Egyptien. 
Zingano  ,  zinguro  . 

Boiiéniienne  ,  s.  i.  Zingarella, 

Boliéniiiloû  ,  s.  m.  Zingarello . 

B»nard,  s.  in.  Nom  qu'  on  donne  aux  8ei- 
gncuis  et  Sétiateurs  de  Russie,  et  aux  pa- 
rens  des  \aivodfS  de  Transiivanie .  Ùo- 
jardo.  En  T.  de  Comnier.  *l  B<irella  da 
trasporCiir  il  merluzzo  ,  f. 

tioire,  T. a.  Bere^  Bevere.  i'.ojre  à  la  snnté  d* 
quelqu'  un  :  far  brindisi^  bere  alla  sainte 
d' alt'uno  .  Vrov.  boire  à  tire-larigoi  ,  en 
tire  -  larigot,  boire  comme  unTi-mplier: 
bere  senza  viodo  ^  azitiffursi  col  vtno . 
ïig.  Boiie  lin  alîioni:  bere,  sopporlar 
un' higiuria  .  Prov.  Qui  fait  la  f.inrp,  la 
boit:  dit  fa  il  mnle^fa  la  penitenza.  On 
dit  que  le  papier  boit:  la  caria  saga, 

Boie,  6.  f.  ■Sorta  d:  stoffa  d'  .■Jniiens. 

Boire ,  s.  m.  Bcvanda  ,  puzione  ,  s.  f. 

Buis,  s.  m.  Legno  ^  legname  IT /c  corna  del 
cetvo  If  Bosco  3  seh'a^foresta  ,  s.  î.  Gar- 
do-r.ois  ,  bas-Olficier  :  gnarda-boschi  . 
Bois  de  iii  :  htlieru. 

Boisaf;e,  s.  m.  Bosco  delV intarsiato  . 

l^oisé,m.  ée,  f.  part,  hitai'olato  ec.  Adj. 
Terre  bien  boisée  :  boscoso  ^  selvoso  . 

Boiser,  t.  a.  (Jarnir  de  menuiserie,  inttir- 
si  a  re  . 

^ïoisene  s.  f.  Ouvrage  de  menuiserie.  L'  in- 
tarsiato ,  m. 

Boiseux,  m.  euse,  f.  adj.  Legnoso  . 

Boisilier,  s.  m.  T.  de  Mar.  Bosciijuolo^ 
che  taglia  la  legna. 

Boisseau,  s.  m.  Stajo  j  moggio. 

Boisselée,  s.  f.  Uno  stajo  f  un  moggio  ^ 
s.  m 

Boisselier,  s.  m.  Colui  ^  che  fa  f  moggi  . 

boisson,  s.  L  Beyanda,  beweraggio ,  ».  m. 
pozione. 

I^nite,  s.  f.  P'asetto  ,  bossolo^  s.  m.scato- 
la.  Boite  du  gouvernai!,  T.  de  Mar.  l' oc- 
ckio  delta  manovella  del  timone  ,  Boite, 
f.  Beca  ,  il  tempo  dt  bere  il  rino, 

i'niiement,  s.  m.  Zoppicamtnto  <. 

I^oiter,  T.  n.  Zoppicare . 

i>oiteux ,  m.  euse,  f.  adj.  et  s.  ZoppOy 
sciancato  ,  storpiato  ■  Il  faut  atteiuli  e  Jt 
boiieux:  hisogna  aspetCar  lo  zoppo ^  cioè 
la  roufermazion  délie  nuoi'C  spiirse  . 

î'oitier,  s.  m.  Scatola  da  Chirurgo  Tï  Bos- 

f^soîajo,  che  fa  scatole. 

Bnitout,  s.  m.  fam.  Bicchiere  senza  piede. 

l'-okas,  s.  f.  pi.   fêle  di  Surate. 

Roi,  ou  Boliis,  s.  m.  Pillola  ^  s.  f. 

B(il ,  s.m. 'lerre  médiocrement  grasse,  fria- 
ble, astringcnio,  etc.  Bollo  .  Bol  d' Armé- 
nie. Bollo  armeno . 

Bnlaire,  adj.  de  l.  g.  Espèce  de  terre  chez 
les  Egyptiens.  Terra  sigillata^  o  sia  terra 
lemnia .  Avec  les  tenes  bolaires  on  fait 
les  lerres  sigillées:  terra  bnlare . 

BoIcrite,$.  f.  Pietra  urgillosa  cmericcia . 

Holsi ,  s.  m.  Cert'  alhero  di  Amenca  . 

Bolz,as,  s.  m.  Coutil  fabriqué  de  fil  de  <o- 
lon  aux  Itjdcs  .  Bumbu^ia^  sorta  di  tela. 


( 
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lomhancf  ,  s.  m.  Vnm.  (,o-..zoris:lia^  strtl- 
i'iitOi  m. 

Eomb.irdc,  s.  f.  linmlmiiln  ■ 

Bonilinrdcinent,  s.  m.  Il  homhanhire  . 

Boiiil),iril6,  m.  éo     f.  11.111.  liomluirâalo. 

Bniiil..ir<lcr,  v.  a.  tiombiinlarf  . 

Eombarilier.  s.  in.  Bomhirdiere  . 

Bomlwsin,  s.  m.  Ét.ifte  de  soie  H  Furaine  à 
dpux  envers.  Bambagiiio ,  fustugno  ii 
due  Toveici . 

linmhc,  s.  f.  Bomba. 

Bombé,  m.  ic,  f.  l»rt.  Curvo,  piegatn  , 
''utti'esso  . 

B.inibeiiient,  s.  m.  Ciinità,  ».  f.  "  con- 
resso. 

Boii.her,  v.  »  et  n.  Currare  ,far  cunn , 
cnni'csso  .  i.n  T.  de  llijoutier,  c'est  ein- 
Iwmtir  ou  creuser  les  fonds  d'un  bijou. 
tncaiurc . 

Bnmcrie,  s.  f.  T.  de  Mnr.  Prêt  à  la  grosse 
avcn'ure.  *!"■'«  <i' prfstito. 

Bon,  s.  in.  //  liiimo  ,  ta  hmma  ijunlità  di 
una  cosa  ,  l' essenziale ,  il  sostiiuziale. 

Bon,  m.  bonne,  f.  adj.  Biwno,aJfabile  "i 
Bon  bnmmp:  biioii  ttonw ,  fcempiato,  di 
l'uothi  pastit  .  Bon,  signifie  aussi,  i/ti/e, 
atto.proprio  1t  vanta^^iofO,  cont^eiif- 
uoU.  fn  T.  de  Finances.  Fair-;  les  deniers 
bons:  entr.ir  maUtvadnre  di  una  somma 
éi  danaro.On  dit  .ibsolumeiit,trouver  bon, 
tenir  bon,  sentir  bon,  couler  bon:  ap- 
provare.,  lesiUere  con  costanza  ,  arer 
ioiu-e  odore,  costar  assai  caro  ■  Dans  les 
jeu»  laire  bon  Far  buouo^.  prov.  bon 
un,  mal  an-  un  iinno  per  Viiltro:  Bon 
jour,  signifie  aussi  un  jour  de  f;te  :  un 
piorno  di  soUnnità.  Faire  son  bon  jour: 
comunicarsi. 
Bonace,  s.  f  Bannccia  di  mare,  calma  . 

Bonasse,  adj.  de  t.  g.  F.im.  Sewplice ,  di 
pnco  ingegno,  dolce,  di  buona  pasta . 

Bombanc,  s.  m.  Snrta  di  jiietra  binnca  . 

Bonbon,    s.  m.  Terme  d'enfant  pour  dire 

Bdes  friandises.  Chtccha  . 

Bon-cliretien,  V.  Cliiétien. 

Jloncorre,  s.  m.  Sorla  di  narciso. 
Jlond  ,  s.  m.  Rcfloxion  ,  rejaillissement  d'un 
corps  dur  en  tombant  à  terre  .  Ai/ro.  Fig. 
Prendre  la  balle  au  bond:  pi^liare  ,  a- 
snettar  la  ptilla  al  balzo  ■  Bond,  sauis 
fréi|uens  dcceriains  animaux:/i«/:o,  salto. 
Bon, la,  s.  m.  Albcro  /{frirano  . 

U'iM.ie,  s,  f.  Imposta  dclln  cateratta  .  F''q. 
lâcher  la  bonde  à  ses  larmes,  à  sa  colcic: 
■iciorre  il  freno  aile  lagrime,  alla  col- 
lera. 

Bondir, T. n.  SaUare,saItell,ire  ,far  salti . 
^  Biilzellure  ,  nndar  baltUoni  .  Les  a- 
gncaux  bondissent  dans  les  campagnes  .  Fig. 
Cela  fait  bondir  le  cosur.  Commovere , 
soUei'ur  lo  stomaco  . 

Bon  lissement,    s.  m.  I!    ne  se  dit  que  du 
ciyur .  Solldaniento  di  cuore,  nausea  ,(. 
Bondissant,  m.  ante,  f.  adj.    SalUllanle  , 
P^r  izellante. 
Bondon,  s.  m.   Turacciuolo,  chiusa.  s.  f. 

«  ('cckiume  di  botte  . 
Eondonné,  m.  ée,  f.  part.  Turatn,  ec. 
P  nidr>nner,  v.  a.  Mettre  un  bondon.  Chiu- 

,t,re ,  turare,  ierrare  ,  stnppare. 
Bondonniiire,  s.  m.  Succhiello  da  bettaj  : 
Boiidrée,  s.  f  Oiseau  de  proie.  V.  liose  . 
Bondnc  .  Certa  piaula  americana  . 
Bon-lienri ,  V.  Patte  d'  oie  . 
Bonheur,  s.  m.  Félicita, prosperià,  Ventu- 
ra ,  s.f.  Érénement  lieiirenx, s. /'»o«/i  i  en- 
tura.  Depuis  i)ue  je  n'ai  le  bonliour  de 
vous  voir:  da  che  non  ho  acuto  la  sorte, 
la  fortuna  di  rcdenti,  ec.  .^dv.  Par  bon- 
leur  :  per  buona  sorte ,  fortunatamente  . 
T.  I. 
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Tlonbomie,  s.  in.  Mol  fain.  Dabbenaggiill, 
bouuyietà,  l>onlà 

HonniHc,  m.   ée,  part.  MipHoratn,  ec. 

Konni/ier,  V.  a.    Il   ne  se   dit  guère  que  des 

Bicnos  .  \]if:  liorure,  render  migliore . 

Bonjour  ,  s.  Buondl,  buon  giorno,  addio, 
la  sahito  . 

Bonii»,  s.  f.  Sorta  di  pesce  mariwi . 

Bonne,  s.  f.  Nom  donné  à  la  gouvernante 
d'  un  enfant .  /.'  aja  . 

Bonneau,  s.  in.  T  de  Mar.Scgnrt/e  dell'an- 
cora  . 

Bonne-dame,  s.  f.  V.  Arrocbe. 

Bonnement,  adv.  /Illa  buona,  schiettamen- 
te .  Dans  le  style  fam.  On  ne  saurait  dire 
bonnement  ce  que  c'est:  precisam.ente  . 

Bonnet,  s.  in.  F.spéco  d'habillement  de  tè- 
te. Berrettn,  foggia  ,  s.  f.  oippello  . 
Prendre  le  bonnet  de  Docteur,  ou  abso- 
lument le  bonnet  :prcn,-/er /(i  laurea  dot 
torale.  Et  donner  le  bonnet  à  quelqu'un  : 
addottorare.  En  style  de  Fa'ais:  la  chose  a 
passé,  a  volée  de  bonnet:  a  pieni  rôti,  di 
comun  consenso  e  gradimento.  Fig.  et 
fam.  Avoir  le  t/'te  près  du  bonnet;  essere 
stiztosn  ,  collerico  ,  pronto  nW ira  . 

Bonnet  à  prêtre,  s.  m.  T.  de  Fortif.  Dop- 
pia  tanaglia.  s.  f. 

Bonnctade,  s.  f.  Révérence,  mais  on  ne  le 
dit  qu'en  riant.  Sberrettata,  cappellata, 
riveren-a,  inchino  ,  s.  m. 

Bonneté,  m.  ée,  f.  part.  Sbcrrettalo. 

Eonneter,  v.  a.  Il  est  du  style  bas  et  fam. 
Sl'erretrare ,  corteggiare ,  far  riverenzc  , 
incliini . 

Bonneterie;  s.  f.  V arte  del  berrettajo  . 

Bonneteur,  s.  m.  Il  est  fam.  Berrettino, 
hriccone,manuolo,truffattorc. 

Bonnetier,  s.  m.  Berrettajo  . 

Bonnette,  s.  1".  T.  do  Fortif.  Sorta  di  ri- 
paro  cosî  de tto  ■'^onnene^,  s.  f.  pi.  T.  de 
Mar.  Sorte  de  petites  voiles:  coltellac- 
ci  y  m. 

Bonne-ïoglie,  s.  m.  De  l'Ttal.  Marinier  de 
lame.  ïluonai'Oglia,  galeotto  rnlonta- 
rio .  .\ày.  de  bonne  voglie:  di  buona  vo- 
glia  ,  di  buon  animo  . 

Bonsoir,  s.  m.  Buona  sera,  buona  uotte,  f. 

Bonté,  s.  f.  Bontù,  ecceUenza^ henignità, 
Ubernlità  ,  dolcezza  ,  amorevolezza  1T 
cortesia,  piacevolezza  *f  semplicità,  bo- 
narietà,  scempiaggine . 

Bonze  ,  s.  m.  Donzo,  secerdote  Cinese  o 
Giapponese  . 

Boop  ,  V.  Borgne  . 

Boope,  s.  m.  Specie  di  tnnno ,  pesce. 

Boot,  s.  m.  Boot ,  sorta  di  schifo . 

Bootes,  s,  m.  Boote,  costella-ione. 

Boqnillon,  s.  m.  Vieux  mot.  susceron  ,  V. 
Erax,  s.m.  Crisoccola,  s.  f.  borace ,  sor- 
ta di  Sale. 

Porborygme,  on  Borborisme,  s.  m.  Sorte 
de  vent  dans   les  intestins.  Gorgoglio  , 
gorgogUamento . 
ord,  s.  m.  Estremità,  s.  f,  orlo  ,  lembn, 

T-marca,  mnrgine ,  orliecio .  Bord  d'un 
raissean:  bordo ,  fiancbi  d' una  nacc  . 
Poetiq.  Bords  :/e  spiagge  .  A  bord,  sans 
rien  ajouter,  on  entend  toujours  parler 
du  bord  d'  une  rivière  ,  ou  de  la  mer  :  ri  ■ 
pa,  riva,  sponda  .  Si  c'est  de  la  mer,  on 
dit  Aussi:  lido,  spiaggia.  On  appelle 
Rouge-bord,  un  ver'e  plein  devin  jusqu' 
au  bord.  Courir  le  bon  lior-1  ,  c'est  pir.r- 
ler,V.  Fig.  hordellare,  putlnneggiare  . 
Bord  a  bord  ,  pris  adv.  .se  dit  des  liqueurs: 
sinn  ail' orlo . 

Bordage,  s.  m    fegnami  che  rivcston   di 
l'uori  il  bordo  d'vna  nave. 
Bordât,  s.  m.    T.  de  comm.   Petite    étoffe 
ou  liasu  étroil.  Bordato  . 


fordayer.  t.  n.  l.  de  Mar.  Bordeggiare, 
star  sulU  rotte  . 

Bordée,  s.  m.  Sorta  di  merlelto  d'  OTO, 
d'areento,  di  seta,  ec.  H  nastro  o  tri- 
na  d  oro  ,  d'argento  ,  ec.  Bordé  ,  adj.  en 
T.  de  Blas   se  dit  des  choies  <)ui  ont  dei 

Bbords  de  différons  émaux  :  bnrdato  ■ 
or  lée.  Bonluta.  La  décharge  de  tous  le» 
canons  ranges  d'un  de»  c^tés  du  vaisseau. 
Il  signifie  aussi  le  chemin,  la  route  que 
fait  un  vaisseau,  Faire  diserscs  bordées: 
<piel  cammino  che  fa  una  nave  nel  bor- 
deggiare ,  bordata . 

BoKJé,  m.  ée,  f.  part.  Circond'itn,  ec. 

Bord<;l ,  s.  m.  BordeUo,  postribolo  ,bacca- 
710,  lupanare . 

Bordellcre,  s.  f.  Poisson  des  lies  de  Savoie  . 
Sorta  di  pesce  . 

Bordement,  s.  m.  f.' arte  di  adoperare  gli 
smalti  in  piana  pittura  . 

Border,  v.  n.  Orlare  ,  circondare ,  fregia- 
re  11  allormare.  En  T.  de  Mar.  Il  signl- 
fifi  cl^toypr  ,  V. 

BoMlertaû,  s.  m.  Mémoire  des  espcccs  di- 
verses  qui  couipostnt  une  certaine  somme. 
Nota  . 

Bor(li.;r,  adj.  de  t.  g.  T.  de  Mar.  On  nom- 
me vaisseau  bordier,  celui  qui  a  un  cAté 
pins  firt  que  l'autre.  Jggiunto  di  va- 
scello  .  .       ■ . 

Sordigue,  s.  m.  T.  de  Pèche.  Specie  dt. 
chiusa  per  pinliar  pesci . 

Eordoyer  ,  T.  a.'Ccrttt  maniera  dt  lavorare 
in  srnalto  . 

Bordure,  s.  f.  Ce  qui  borde  quelque  chose. 
Orlo,  s.  m.  cornice  ^  bonlura  . 

Boréal,  m.  aie,  f.  «dj  Boréale  ,  Sôttentrw- 
nale,  aquitnnare  . 

Boréi',  s.  m.  Borea,  aquilone,  tramonta- 
ita,  t..  f.  sreco,  rovajo  . 

Borgne,  adj.  de  t.  g.  et  subst.  Cieco  d  u*. 
occhio  .  Fig.  Maison  borgne,  Cdsu  oscura. 
Cabaret  bo'rgne:  bettola,  osteria  da  mal 
tempo  .  Compte  borgne  :  conto  imbrogl la- 
to H  Conte  borgne: /o/a,  racconto  da 
vecchiarella  ■ 

Borgncsso,  s.  f.  T.  b.is  et  injur.  qui  »e  dit 
d'une  femme  borgne.  Cieca  daun  occhio. 

Bornage  s.  m  T.  de  Pal.  Terminazione  de' 
campi ,  il  porre  i  iimiti . 

Borne,  s.  f.  Limite,  termine,  confine,  s. 
m.  'S  pilastrino. 

l'.orné,  m.  ée ,  f-  part.  Limitato,  ec. 

Borner,  V.  a.  Porre  i  limiti ,  i  termini  1 
terminarc,  limitare,  circondare,  rntri- 
gnere  ,  circonscrivere  . 

Bornoyé,  m.  ée,  f.  part.  Sbiccato  . 

Bornoyer,  v.  a.  Viser  dun  seul  œil.  Sbie- 
cnre .  ,    ,        ■ 

Bornoyenr,  s.  m.  Colui  che  prende  la  mi- 
ra con  un  occhio  per  vedcre  se  una  co- 
sa é  diritta. 

Boroiail  ,  s.  m.  Specie  di  morbo  venereo 
fra  gli  Jfricnni. 

Borrou,  s.  in.  Albcro  délie  Jndie. 

Uosan,  s.  m.  Specie  di  bevanda  fatta  con 
miglio  bollilo  nell' ac^pia . 

Bosel,  s.  m.  ï.  d'  Arch.  C'est  la  même  cho- 
se que  Tore.  Astrag.ile,  V. 

Bosphore,  s.  m.  Bosforo ,streltO  di  mare. 

Bosquet,  $.  m.  Bo.sc/ie/to. 

B)S5a"e,  s.  m.  ï.  d' .Vrcli.  Une  pierre  qui 
a  quelque  saillie,  laissée  exprès.  B<zzo, 
bozze  ■ 

Bosse,  s  f.  Gohba,  scrigno  ,  s.  m.  T  tu- 
more,  enfialnra,  bozzj  .  Terrein  plein  de 
bosse:  terreno  a  monticelli  disuguaii. 
Ouvrat-es  de  ronde  bosse:  opéra,  immagi- 
ue  di  nliei'o  ,  ornato  d' crchileltura  .  En 
T  de  Vcner.  le  prime  corna  d' un  cervo 
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ehii  mU'ifl.  En  T.ilc  Peint.  Travailler  d'.i- 
pi'js  la  bosse;  ri7rarrfi  dal  modetto-  Lu 
T.  de  Mur.  boccia  dafiioco- 

BosseKige,  fi.  m.  Travail  en  bosse  sur  de  l.i 
vaisselic.  Lavoro  iV  incavo . 

Bosselé,  m.  éo ,  f.  part.  V.  son  vrrlie  .  En  T. 
<i' Agr.  Il  se  (lit  (le  certaines  feuilles  des 
plantes  (jui  son  comme  cîsellées  naturel- 
lement :  bernoccoluio,  rir.ciuto  . 

BosseUr,  v.  a.  Travailler  en  bossft  sur  de 
ia  vaisselle,  sur  de  l'arsenterie.  Lapornr 
d  incavo. 

Bosselure,  s.  f.  Lavoro  natttrale^  chc  scof' 
ë^si  sopra  l&foglie  di  ccrte  pianti  . 

Bosseman ,  s.  m.  T.  de  Mar.  second  contre 
m.iître  dans  un  vaisseau.  Bosmati . 

Bisser  et  débosser  un  cable.  T.  de  Mar. 
yJhl'Ozzare,  e  sbozzare  una  gomena. 

Bosses ,  s.  m.  pi.  T.  de  Mar.  Certi  cordafiii. 

Bossette,  s.  f.  Petit  rotid  élevé  en  bosse  aux 
dpux  côtes  du  mord  d'  un  cbeval.  Bor- 
chia  . 

Bossoirs,  ou  Bosseurs  ,  s.  m.  pi.  T.  de  Mar. 
Deux  pièces  dtj  bois  pour  êourcnir  l'ancra. 
Orne  dl  cuppone, 

Bosson,  V.  Bouge. 

Bossu,  ui.  bossue,  f.  adj.  et  subst.  Gûbbo  , 
scrigiiiiii)^  gibhoso  H  à  l'égard  d'un  ter- 
rein;  disugiiale,  pieno  di  nionticeîli . 

Bossue,  m.  ée,  f.  part.  Acciaccato  ,  ce. 

Imssuel,  r  Acad.  écrit  Bosuel  ,  V. 

Bossuer,  v.  a  Faire  des  bosses  .  Il  ne  se  dit 
^l'e  rapporta  la  vaisselle  qu'on  laisse  tom- 
ber: acciaccare .,  far  qualche  bozza  sui 
metalli. 

liossy  ,  s.  m.  Certo  albero  d'  Affrica  . 

Bostangi-baclii,  s.  m.  Intendant  des  Jar- 
dins du  Grand  Seigneur.  Bastangibasci . 

Bostrychite,  s.  f.  Sorta  di  pietra  . 

Bosuel,  s.  m.  Quel  tulipano  ch'  é  odnroso. 

Boi,  adj.  sans.  fém.  Il  n'  est  usité  qu'en  cet- 
t»  phrase  fam.  Tied-bot:  piè  storte  .,  di- 
sturto,  stravolto  .  Subst.  En  T.  de  Mar. 
Espèce  (le  gros  bateau.  Botta  Olamlese , 

ïotal,  adj.  m.  T.  d'  Anat.  Le  trou  botal.y^- 
pertura,  che  trot'asi  tra  le  due  auricole 
del  cil  or  e  . 

Botanique  ,  s.  f.  Bottanica  . 

Botaniste,  s.  m.  Bottanico,  semplicista  . 

BTtanoinancîe ,  s.  f.  Divination  par  le  mo- 
yen des  plantes.  Botanom-inzia. 

Bnthrion  ,  s.  m.  T.  de  Méd.  Certe  ulceri 
ne  lia  co-^nea. 

Boticbe,  s.  m.  Certa  misiira  del  vino  in 
nso  al  Chili. 

"otrys,  s.  m.  Plante.  Botri . 

Biitryte,  s.  m.  Espèce  de  Cadmie  bràlée. 
BoLrite . 

Botte,  s.  f.  Mazzo,  fascello ,  fascetto  , 
fascio,  s.  m.  En  T.  <ie  2otan.  gamho,  ni. 
di';e .  En  T.  de  Clias.se  ;  guinzngUo  .  T.  d' 
E.scrime  :  lotira  U  stivale  .  En  Bottes  :  sti- 
valato .  11  se  dit  au  pi.  de  la  terre  qui  s' 
attache  aux  souliers  ,  quand  on  marche 
dans  un  terrein  s^vA-i:  fango  . 

Botté,  m.  ée,  f.  part,  du  verbe  Botter,  V. 

Bnttelage,  s.  m.  .Action   de  lier  en   bottes 

Il  far fiLitelH  difieno,  paglin,  ec. 
Hoitelé,  m.  ée,  f.  part.  Affastellato ,  ec. 
Buttcler,  V.  a.  AJastellare,  aj'asciare  . 
Botteleur,  s.  m.  Colui  che  afastella . 
Jiotter  ,  V.  a.  fuie  stivali .  Se  botter  ;  met- 
tersi  gli  stivali  It  empirsi  le  scarpe  di 
fango . 

Bottier,  s.  m.  Colni  che  fa  stivali . 
Bottine,  s.  f.  Dim.  Stivaletto ,  m. 
JJouard,  s.  m.  Sorta  di  grosso  martello  da 

zecca  . 
Boubax,  s.  ra.  Sorta  di  animale  quadru- 
pède . 
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B^:il)ie,  s.  f.  CcccUo  aciptatlco  rfelVyJme- 
nca  . 

Bouc,  s.  m.  Becco  y  caprone.  liouc,  en  T 
à.Q  Comni.  otre. 

lioiirage,  s.  m.  Specie  di  planta. 

Jîoucan,  s.  m.  Luogo  pressa  i  Sel^^aggl  , 
ovefanno  abbrustoUre  ^  e  seccar  le  car- 
721  f  e  dlcesi  délia  stessa  graticola^  che 
usuno  a  tal  cjjetto.  Il  se  dir  aussi  eu  T. 

Jibas,  et  pop.  d'  un  lieu  de  débauche;  po~ 
stribolo  ^  hordello  y  lupnnare. 

Bouciné  ,  m.  ée  .  f.  part.  .^Ijfmnato . 

Houcaner,  v.  a.  Ajf'amare  ,  seccar  canil 
corae  ù  Selvaggi .  Neut.  il  signifie:  a\i- 
dar  a  caccia  de*  buoi  saWatici.  Dans 
le  style  comi(|ae  et  salyr.  bordelbire  . 
pvttaneggiare. 

Boucanier,  s.  m.  Cacciatore  di  buoi  sal- 
i-'utici . 

Houcaro  ,  s.  m.  Sorta  di  terra  sigillata  . 

Boucassin  ,  s.  f.  Sorta  di  bamiagina  . 

Bnucassîné  ,  m.  ée,  f.  adj.  Toile  boucassi- 
n^'e    Certa  Cela  di  hanibagina. 

Boncaat,  s.  ni.  Mezza  botte  y  piccola  botte 
da  mercanzle  ,  f. 

Bouchant,  s.  m.  T.  de  Mar.  ImboccatUra 
dt.  Jïuine . 

Bonrharde,s.  m.  T.  de  Sculp.  Gradina  , 
f.  sorta  di  scalpello . 

Bouche,  s.  f.  Bocca.  Dire  quelque  chose 
de  bouche:  di  vif/a  foce.  On  dit  d'un 
vassal,  qu'  il  ue  doit  à  son  Seigneur  que 
la  bouche  et  la  msin:  onore  e  rispelto . 
Prendre  sur  sa  bouche-  risparjnliirsi  dal- 
la bocca.  Vin  de  la  bouche:  i'ino  dclla 
regia  mensa.  On  dit  chez  le  Roi,  bouclie, 
pour  dire,  saîone  ,  doi'e  s' imhandisce  la 
real  metisa  .  Officiers  de  la  bouche.  Gen- 
tiluomini  di  bocca  .  Bouche  se  dit  aussi 
des  personnes  mêmes,  par  rapport  à  la 
nourriture.  Bocca^  persnna  da  nudrire. 
Cheval  fort  en  bourbe  :  ca^'allo  dura  di 
bocca,  che  non  obhedisce  al  morso  .  On 
dît  bouche  assurée,  franchy,  sensible  •  boc- 
ca soflcretue  ^  fresca,  diUcata  .  Bouche 
pour  l'ouverture  d'une  pitice  d'artillcrip . 
bocca,  boccatnra  .  Au  pi.  bocche ,  inï- 
boccatura  de'fiumi. 

Bouché,  m.  ée,  f.  part.  Turato  ^  ec.  Fig. 
Esprit  bouché:  ingegnO  Ottiiso. 

Bouchée,  s.  f.  Boccoiië^  morsello ,  s.  m. 
Boccata  . 

Boucher,  v.  n.  Tnrare.^  chiudere^  stoppa- 
re .  En  T?.  de  Blns,  On  drt  qun  des  chevrons 
bouchent  sur  des  burelles  ;  attrai'ersare  . 

Boucher,  s. m.  Bticcajo^niacellajoybncciere  . 

Bouchcrc,s.  f".  fîetfC(yrt,ia  moglic  del  Ma- 
cellajo . 

Bnucheiie,s.  f.  MacellOyS.m.  heccherla. 
Fig.  uccisione^  macello^  strage  ^  strazio^ 
sterniinio . 

Bouchet,  s.  \^.Bsvanda  fatta  d' acqiia  , 
zucchero  c  cannclla , 

Boucheture,  s.  f.  Eu  T.  de  Coutume.  Tout 
ce  qui  sert  à  boucher  un  pré,  une  larrc  , 
«le.  Chiudcnda  ^  chiner. ,  riparo^  s.  m. 
Boucbin  ,  s.  m.  T.  de  M.ir.  la  partie  la  plus 
large  du  corps  d'  un  vaisseau  .  Lar ghezza 
estrema  d*una  nave^  f. 
Bouchoir,  s.  m.  T.  de  Boulang.  Plaque  de 
fer  pour  bouclier  le  four.  Chinsino  . 
Bouchon,  s.  m.  Turacciolo,  zajfo.  Bouchon 
de  paille,  de  foin:  strofinacrio  ,  torto- 
ro .  Pour  un  rameau  de  verdare,  qu'on 
attache  aux  caljftiets,  etc.  frasca  ^  s.  f. 
C'est  aussi  un  terme  fam.  dont  on  se  sert 
en  caressafit  les  enfan.s:  crtràjo, /'îffièo. En 
T.  de  Comm.  pallottole  di  latta  d'  In- 
ghilterra  in  bioccoll. 

Bouchonné,  m.  ée,  f.  part.  V.  son  verbe. 
Bouchonner,  t.  a.  Mettra  eu  bouchan.  Y. 
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chiffonner,  Fio.  Cnjoltr.  V.    Bnucbonner 

un  clieval.  Strnpicciare   un   ca^allo  con 

un  tortoro  dipugUa. 
Eoucliot,  s.   m.    Luogo  sul  lido  del  mare 

costrutto  per  pescare. 

Boucles,  s.  f  Espèce  d'anneau  à  divers  usa- 
ges .  Fihlia^  fiibiagUo  ,fermag  Ho ,  s.  m. 
Boucles  d'oreille*.  Orecchino^  pendente  . 
Fig.  lô'i   anneaux  que   font   dci    cheveux 

frisés,  ncc/o,  ««t'//o  .   Boucle    gibecière: 

martello  o  campaneUa  de'  portoni  . 
En  T.  de  M.ir.  Il  se  dit  pour  ciel  ou  pri- 
son, V.  Mettre  un  Matelot  sous  boucle, 
mettere  un  marinaro  a' fer  ri . 

Bouclé,  m.  ée ,  f.  part.  Affibbiato  ^  ec. 
Ebuclement,  s.   m.   Afibbiamento  per  im- 

pedir  la  generazione. 

Boucler,  v.  a.  A ffibbiare ,  fibbiare  .  Boucler 
une  caval  le  ,  pour  1'  empéclier  d'  être  sail- 
lie :  mettere  una  caïupanella  a  uua  ca' 
valla. 'RouclcT  des  cheveux:  arricciar  i 
capegli.  Boucler  un  port:  chiudere  un 
porto,  V  entrata  d*  un  porto. 

Bouclette,  s.  f.  T.  de  Chasse,  pentiére  à 
bouclette:  CampaneUa  y  sorta  di  rete  . 

Bouclier,  s.  m.  Scudo  trotella  ,  torga  ^  s. 
f.  cUpeo  .  Fi;:;,  Il  se  dit  aussi  des  personnes: 
scudo  ,  (f-ppoggio ,  sostegno  . 

Boucon  ,  s.  m.  morceau,  ou  breuvage  em- 
poisonné. Boccone^  acquetta^  f.  Ainsi 
on  dirait,  donner  le  boucon  . 

Boudé,  m.  ée,  f.  part.  Corrucciato .,  ec. 

Bouder,  v.  n.  Témoigner  par  son  silence, 
ou  par  sa  mauvaise  humeur,  qu'on  est 
fâché  de  quelque  chose.  Corrucciarsi  ^ 
broutolare  . 

Bouderie ,  s.  f.  Cattivo  untorc  ;  m.  stizza  , 
capriccio . 

Boudeur,  m.  euse,  f.  adj,  et  subst.  Barhot- 
tonc,  ec. 

Boudin,  s.  m.  Sanguinaccio .  En  T.  d'Ar- 
ch.  c'est  le  gros  cordon  de  la  base  d'une 
colonne:  turo  ,  bastone  .  En.  T.  de  Mi- 
neur :  sorta  di  razzo .  Ressort  à  boudin  , 
Y.  Ressort  . 

Boudiné,  s.  f.  Noeud  du  milieu  d'un  plat 
de  verre.  Sorta  di  nodo  . 

Boudiniére,  s.  f.  Imbuto  per  i  sanguinacci. 

Boudinurc  de  l'arganeau,  ctiiboudinurc . 
T.  de  Mar.  La  cicala  o  ghirlanda  del- 
V ancors . 

Boudoir,  s.  m.  Mot  Fam.  Gabinetto  ,  spo- 
gUatojo . 

Boue,  s.  f.  Fango ,  loto.,  limaccio^  m.  Fig, 
Tirer  quelqu'un  de  la  boue:  cai^ar  dalla 
miseria . 

Bouée,- s.  f.  T.  de  Mar.  SegnaJe  delV  an- 
cora.  EnT.de  Chapel.  vapore  che  s' al- 
za  nello  sbuffare  la  pezza  . 

Bou«r,  V.  a.  T.  de  Monnoie  .  Vguagliare 
la  fluidità  délie  monete  . 

Boueur,  s.  m.  Vidangeur,  qui  enlève  les 
boues  des  ruas.  PaJadino  . 

Boueux,  m.  eus»,  f.  adj.  Fangoso  ,  lotoso^ 
limoso.  Estampe  boueuse:  stampa  in  ra- 
me macchiata  . 

Bouff.int  ,  m.  ante,  f.  r.dj.  Qui  boufi'e,  qui 
])arait  gonlli  .  Il  ne  se  dit  que  rapport 
aux  étoHes.    Che  sta  gonfio^  alzabo  . 

B»uffée,  s.  f.  Buffo  y  s.  m.  bouffée  de  veut, 
de  chaleur,  de  fièvre:  iofflo  di  l'ento  ^ 
l'ampa  di  calore  ,  effimera  ,febbre  pas- 
se^giera  .         ^ 

Bouffer  ,  v,  n.  Pour  enfler  les  ïoups  ,  il  n'  a 
guère  d'usage:  gonfiar  le  guancie .  On 
dit  fam.  qu'un  homme  bouffe  de  colère  : 
sbuffare.  Bouffer  se  dit  plus  ordinairement 
des  étoffes,  qui  se  couibent  en  rond  :  gon- 
Jiarc  ^  solUi^itrsi . 

Bouffettc,  s.  f.  Nappa^  fiscco  da  ca^-alU ^ 
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«1.  ir  TiTza  lela  dcW  alhero  niaestro 
nelU  o'«/tTf. 

Boulfi ,  m.  ie,  f.  pari  Gonfuito  y  ce.  au  fij^. 
Hoinitio  bouili  (rrïijiieii  et  <lj  vanité: 
gon/io,  tiimiilo,  ptcno  d' orgoglio .  Siyle 
boulli ,  V.  Ain[)Oiilé  . 

Boulin-,  T.  a.  et  n.  Il  nn  se  dit  *u  propre 
que  des  chiens,   V.  Enfler. 

]loiifli5surc,s.f.  Enfiagginetgonfiezza.Tlg. 
Bouftissuro  dn  style-:  .impoUosUà. 

BoulTotr,  s.  m.  SofficCto  tta  heccai. 

Boufl'on ,  s.  ni.  mine,  f.  Buffone  .  s.  m.  zan- 
ni ,  coinmedifinu  . 

Boufl'onncr,  v.  n.  Buffbnare,far  U  huffone. 

Bouflonneiii-,  s.  S.  ïtujoncria ,  gagtioj'e- 
riu  f  zunnata . 

Bouge,  s.  m.  Espèce  de  petit  cabinet  au- 
près d'une  chambre.  Cunitrino  ,  stanz,ct- 
ta,  s.  f.  En  T.  de  Tonn»lii;rs:  la  puncia, 
il  gonfio  delU  botti-  En  T.  de  Mar.  Lu 
rocidnur  des  baux  et  des  tiliacs  d'  un  navi- 
re.  GermeUalura. 

Bougeoir,  s.  m.  Sorta  di  candeliere  senza 
picde  e  col  jiuinico . 

Bouger,  t.  n.  .Muoi'frsi,  cangiar  sito  .  Il 
t'emploie  avec  la  négative.  Ne  se  bouger 
d'une  place:  non  miwi'crsi  da  m:,  luogo  . 

Bougette,s   f.  Bols,ia,  laUgia. 

Bougie,  s.  f.  Candeladi  ctra  ,  cero.,  s.  m. 
En  Chiruig.  tenta  incerata. 

Bougie,  m.  ?c,  f.  p.irt.  Incerato  ,  ec. 

Boiigier,  V.  a.  Mettre  de  la  cire  sur  les 
bords  d' une  étoffe  coupée.  Incerare, 

Bougran,  s.  in.  Bugranc  9orta  di  tra- 
Uccio . 

Bougi.-iiiée,  adj.  f.  Toile  bongranée.  Tela 
npprestata  corne  il  lnis,rnne  . 

Bouillant ,  in.  ante,  f.adj.  Balleuteyferi'en- 
te.  Fig.  bollente,  ardente,  i  it'o , pronto , 
fert'ido . 

Bouillard,  s.  m.  T.  de  Mar.  Certain  nuage 
<jui  donne  du  vent  et  d«  la  pluie.  A'ufo- 
lo  di  Iniriann . 

Bouille,  s.  f.  Perlica  da  pescatori  1  Cer- 
to  hollo  ,  che  si  mette  aile  stoffe  di  la- 
na,  m. 

Bouille-fhaimay  et  liouille-cotonis .  ,1g- 
giuntn,  ihe  si  ilà  a  certo  raso  d' India. 

Bouiller,  v.  a.  Intorbidar  V acqua  colla 
pertira. 

Bouilli,  m.  ie,  f.  part.  Bollito. 

Bouilli,  s.  m.  Lesso,  bollito,  carne  allesso. 

Bouillie,  s.  f.  Sorte  de  mets  pour  la  nourri- 
ture des  l'nfans.  Pappu 


Bouillir,  V.  n.  Bollire  U  Lessare ,far  bol- 
Ure  .  1,0  pot  bout:  la  pentola,  la  pignat- 
ta  bolle  . 

Bouilloire,  s.  f.  Espèce  de  vaisseau  propre 
i  faire  bouUir  de  l'eau.  Ramino  . 

Bouillitoire,  s.  m.  T.  de  Monnoie  :  donner 
le  bouillitoire  .  Geltar  i  pezzi  di  métallo 
net  ramino . 

Bouilloir,  s.  m.  T.  de  Monnoie,  Ramino 
de'fabbricatori  di  montte  . 

Bouillon  ,  s.  m.  Bolln  ,  f.  sonagtio  ,  che 
forma  l'acqua  bollevdo  îî  Brodo  .  On 
dit  d'une  chose  qu'il  ne  faut  pas  faire 
bouillir  long  temps  ,  qu'  il  n'y  fait  qu'un 
bouillon  ou  deux:  una  o  due  bolliture  . 
Fig.  on  dit:  dans  les  premiers  bouillons 
de  sa  colère:  nel  primo  impeto  delio  sde- 
gno.  En  T.  de  Maréch.  escrescenze  car- 
nose  nel  cavallo.  Bouillon  d'eau:  iuli 
came  d' arqua. 

Bouillon-blanc  ou  Molène,  s.  m.  Plante  . 
T,:ssobarbasso  . 

Bouillonnement,  s.  m.  Bollimento,  bolica- 
mento . 

Bouillonner,  t.  n.  Bollire,  crosciare',  far 
iolk .  1  .w 
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Tlouîn,  .s.  m.  Certa  quantità  di  mutasse 
unité  insifmc:  per  durlc  la  tinta. 

Bouis,  V.  Buis. 

Uoulaie,  s.  f.  Campo  piantato  di  bcLulle. 

lîoti langé,  m.  éo ,  f,  part.  V.  le  verbe. 

Boulanger,  s.  m.  ère,  f  Fornajo ,.  panât - 
ticre  . 

lioulanger,  t.  a.  Far  il  pnne ,  far  pasla, 
iuipa^lari . 

tioulangeric,  s.  f.  Varie  di  far  il  pane. 
Le  lien,  où  l'on  fait  le  pain.  Forno ,  m. 

Bouldure,  s.  f.  Fossa  sotto  la  ruuCa  de' 
mulini  d' acqua  ■ 

Houle,  s.  f.  (rlobo,  s.  m.  palla ,  sfera, 
grutno  .  Jouer  à  la  boule,  sorte  de  jeu, 
jeu  de  boul«,  le  lieu  oii  l'on  joue  à  la 
Lonlc:  giuocar  aile  boccie,  giuoco  di 
boccic  .  l'ied  à  boule,  au  jeu  de  quilles: 
mctterc  il  picde  al  se^no.Fig.  Faire  quel- 
<iue  chose  à  boule  vue,  à  la  boule  vue: 
inconsideratamentc  ,  alla  balorda.  lîoule 
d'amortissement.  ï.  d'.^rch.  Coijis  splié- 
rique  qui  termine  quelque  décoration  : 
ntcla  ,  piilla . 

Bouleau,  s.  m.  Betulla,  s.  f.  albero  molto 
candido  . 

Boulée,  s.  f.  T.  de  Chandelier.  Feccia  di 
scvo  . 

Bouler,  v.  a.  Rapport  aux  Pigeons.  Gemc- 
rc ,  gcniire . 

Boulot,  s.  m.  Palla  dicannone.  Boulet- 
rouge.  Palla  infocata  .  Boulet-ranié  :  ^.al- 
la  incalcnata  \  Giuntura  del  piede  de' 
cai'alli . 

Bouleié,  ni.  ée  f.  adj.  T.  de  Manég.  Diccsi 
d'un  cavallo  che  ha  un  picde  slogato . 

Boulette,  s.  f.  Polpctta  . 

Boulevars,  s.  m.  Baluardo,  bastionc  ,  ri- 
paro  ,  terrapieno,  propugnacolo.  ' 

Bouleversé,  m.  éc  ,  f.  part.  Dislrutto ,  ce. 

Bouleversement,  s.  m.  Disordme,  scompi- 
glio,  rovina,  s.  f.  fig.  sconcerto  negli 
ajfari . 

Bouleverser,  v.  a.  Distruggere,  atterrare, 
demoUre  If  Koi'esriare,  scnmpigliare , 
disfare  .  Fig.  Cela  a  bouleverse  ses  affaires: 
quflla  cosa  ha  rovinato  le  sue  faccende. 

Bouleux,  s.  m.  Cas'allo  forte  per  lo  stra- 
pazzo . 

Eouli,  s.  m.  Vaso  de' Siamesi  per  il  té. 

Bouliche  ,  s. m. Certo  vaso  di  terrain  uso 
sopra  le  nii^'i . 

Boulier,  s. m.  Sorta  di  rele  peschereccia  . 

Boulimie,  s.  f.  Grande  faim,  fréquente  et 
avec  dafaillance.  BuUmo  ,  s.  m. 

Boulin,  s.  m.  Trou  d.ins  un  colombier  pour 
donner  entrée  aux  (ligeons  .  Occhi  dclle 
colombnje  .  Trous  de  boulin  dans  les  bà- 
timens:  bnchi  de' ponti . 

Bouline,  s.  f.  T.  de  Mar.  Aller  à  la  bouU- 

Bne  ,  pour  dire  sur  le  côté.  Orzare,  andar 
a  orza,  alla  banda. 

Bouline,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe  . 

Bouliner,  v.  a.  Mot  pop.  V.  Voler.  Rich. 
Orzare  . 

Boulincur,  s.  m.  Soldato  che  ruha  nel 
campo    Y.  Vouleur. 

Boulingrin,  s.  m.  Tièce  de  gazon  dans  un 
jirdin,  Vcrdura  ,  f. 

lioiilingue,  s.  f.  Certa  piccola  vêla, 

Bouliuier,  s.  m.  T.  de  Mar.  On  dit  d'un 
v;iissean  qui  est  bon  boulinier.  Che  i-a  al- 
la l  ulina  . 

Boiiloir,  s.  m.  T.  de  Mégissiers.  Sorte  d'în- 
stiunieut  [)Our  délayer  la  chaux,  Bolloro. 

Boulon  ,  s.  m.  T.  de  Charp.  Sorte  de  che- 
ville de  fer.  Chiaiarda  ,  f.  (. 

L'oulonné,  m.  ée  ,  f.  V.  son  vcibe. 

Boulonner,  v.  a.  'V.  de  t  harp.  Fermar  con 
una  CiU'tcchia  di  f'erro .' 
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Bouloucbabi ,  s.  in.  Capitano  dci  Gian- 
niizcri. 

Bouque,  s.  f.  T.  de  Navig.  Stretto  di  ma- 
re, m. 

Bouqucr,  v.  n..ct  a.  Baiser  p»r  force  ce 
qtt'oii  présente,  mais  il  no  se  dit  qu'en 
]iarlantd'un  singe.  Baciare.  Fig.  Céder 
a  la  force:  cedere  . 

Bouquet ,  s.  m.  Mazzo,  mazzetto  di  florin 
.\sscmblagede  certaines  choscs:gTa/)/>o/o, 
meizo  pennino,  gruppo . 

Bouquetier,  s.  m.  yaso  di  fiori . 

Bouquetière,  s.  f.  Colei  che  vende  fiori. 

Bouquetin,  3.  ni.  Stambecco ,  Capra  sal- 
vatica  ,  f. 

Bouquin  ,  s.  m,  "Vieux  bouc.  Becco  .  Sentir 
ie  bouquin  :  sentir  di  becco,  di  caprone. 
Vieux  bouquin,  rapport  à  un  vieux  dé- 
bauché: caprone  luisurioso  TT  Libro  vec- 
chio  e  cattifo . 

Bouquiner,  v.  n.  Montare,  coprire ,  ma 
dicesi  délie  Icpri .  Fam.  Cercare  ,  leggere 
lihri  rccchi,  e  cattivi. 

Eouquinerie,  s.  f.  Fam.  Grand  ramas  do  ci- 
tations et  de  passages  de  vieux  livres. Pe- 
danteria  . 

Bouquineur  ,  s.  m.  Venditore  di  libri  l'cc- 
chj  . 

Bouquiniste,  s.  m.  Chi  si  dilctta  di  libri 
vccchj  . 

Boura,  s.  f.    Certa  stoffa  di  se  ta  e  lana. 

Bouracan  ,  s.  m.  Gros  camelot.  BaracanO  . 

Bouracanier,  s.  m.  Fabhricatore  di  hara- 
cano . 

Bourasque,  s.  f.  V.  Bourrasque  . 

Bourbe  ,  s.  f.  Le  fond  des  eaux  croupissan- 
tes des  étangs  et  des  marais  .  Malta ,  mel~ 
m,a  y  fango  ,  pantano,  m.  mota. 

Bourbelier,  s.  m.  T.  de  chass.  Petto  del 
cinghiale  . 

Bouibeux  ,  m.  cusg,  f.  adj.  Fangoso,  U- 
maccioso,  lulolento. 

Bourbier,  s.  m.  Lieu  creux  et  plein  de  bour- 
be ,  Piintano.,  pantanaccio . 

Boinbillon,  s.  m.  Marcia,  s.  f.  marciume  . 

Bourcer,  v.  n.  T.  de  I\Iar.  V.  Carguer. 

Bonreet ,  s.  m.  T.  de  Mar.  A'ome  che  si  dà 
a/i albero  di  mezzana  colle  sue  i-cle. 

Bourcette,  s.  f.  V.  Mâche  . 

Bourdaigne,  s.  m.  Sorta  di  pastello. 

Bourdaine,  s.  fem.  Arbrisseau,  Specie  d'on- 
tauo ,  in. 

Eourdaloue,  ou  Bourdalu,  s.  f.  Cordone  di 
cappella.  Suhst.  m.  Une  sorte  de  pot-de- 
chambre  oblong.  Cuntero  . 

Bourde,  s.  f.  Pop.  Meuzogna,  lugia  ,  ta/a. 
X  de  aiar.  la  lela  maestra  maggiore 
délie  galère  . 

Bourdeiage,  s.  m.  Diritto  signorile  . 

Bourdelai,  s.  m.  Sorta  d' uva  ,  f. 

Bourder,  v.  n.  Diie  des  mensonges,  se 
moiiuer  .  Mentire  ,  burlarsi  . 

Bourdeur,  cuso,  s.  jn.  et  f.  Mot  pop.iWen- 
litore  . 

Bonrdillon,  s.  m.  Ltgnnme ,doghe daholti. 

Bourdin  ,  s.  m.  Sorta  di  pesca. 

Bourdon,  s.ni.  Bordone.,baslone  de'  pelle- 
grini.  Espèce  do  mouclio  guêpe tpcccAio- 
«e,  fuco  ,  culahrone  .  Faux  B.iurdon  ,  T. 
de  Musiq.  Falso  bûrdone  ■  T.  d'Impriin. 
Lasciatura ,  f. 

Bourdonnant,  s.  m.  Vccello  d'  America  . 

Bourdonné,  m.  ée,  f.  adj.  Il  te  dit  en  T.  de 
Blas.  des  croix  garnies  de  pommes  ou  bâ- 
tons semblables  à  ceux  des  pèlerins;  bor- 
donuto  . 

Bouidonneincnt,  s.  m.  Le  Irait  des  bour- 
ilons  etc.  Romlo,  ronzo,  ronzio:  Fig. 
rombo  .  mormorio,  susturo ,  bîs^iglio  ï 
tucinamento  ,  z:ifol<iment^^^d'  orecehi , 
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Bourdonner,  t.  n.  Roiizare ,  romhnre  T 
mormoreggiure,  borddlare . 

Boui  donner,  s.  m  T.  .le  Cliir.  c' est  un  pe- 
tit rouleau  de  cliarpie.  Tasla  ,s.f.  stuello. 

Eour^;,  s.  m.  Bo'go ,  castelio ,  Urra,  s.  f. 

Bouig.ide,  s.  f.  Borgo,  s.  m.  horgata. 

Bourgéne,  s.  m.  Sorta  di  arl'Oicello. 

Eourgeois,  m.  oise,  s.  f.  Citoyen  d'une 
Tille.  Borghese.  On  dit  al 
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les  Bour 
geois.  /  Borghesl,U  corpo  de'  Cittadi- 
ni.  liourgeois,  se  dit  aussi  pour  Roturier: 
colid  che  non  è  nohile  ,  ma  wi-s  assiu 
cii'ilmeiite^i  Var  mépris.  Pcrsomi  che  non 
f  I  trattnr  nobiltneiite  . 
Bourgeois,  m. oise,  f.ad).  Il  se  dit  en  bien, 
et  en  mal.  Vin  bourgoois.  Vino  di  casa, 


du 
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Bnunellerie,  s.  f.  Strazio  ,  icempio  ,  s«p- 
pUzlo,  s.  m. 

Bourrer,  v.  a.  Métier  lo  stopacciolo  neW 
archil'usa  "T  strappar  il  ptlo  ,  e  dicesi 
del  raiie,  che  insegiiendo  lu.  lèpre  Le 
htrapiM  del  pelo  co'  dcnti  %  Percuatere 
col  fioretto  . 

Bourriche,  s.  f.  Paniera  de' pollami . 

Bourricr  ,  s.  m.  pi.  Pailles  et  ordures  dans 
le  blé  .  SCreppole  ,  f. 

Bourrique,  s.  m.  Ane,  anessn,  V.  Il  se 
dit  aussi  de  toute  sorte  de  mécliiins  petits 
chev.-vux  .    Ronzino  ,     callivo    ccwallo  , 


fchietto. 
Bourgeoise,  s.  f.  Sorta  di  tuUpano  . 
Eourneoi'.ement,  adv     Alla   nutiiiera 

Borghesi,  ciltadinescaniente  . 
Bourgeoisie,  s.  f.  CUtadinanza  . 
Bourgeon,  s.  m.  Le  bouton  qui  pousse  aux 
arbres.  Gemma,  s.  E.  huttone  .  Le   nou- 
Tcau  jet  de  la  vigne; poJ/onc,  germogUo. 
Tio.  holla,  puitula,  rescichetta,  f. 
Bo.rrgeonné,    m.   ée ,  f.  part.  Clie  ha  bolle 
sul  visa  ,  bilorzoluto . 
Bourgeonner,  T.  a.    Jeter  des   bourgeons. 
Cemmare,  germogliare.  Le    vis.ige    lui 
bourgeonne-,  c^li'itt  hernoccch  nel  viso  . 
Bourg-épine,  V.  Nerprun. 
Er.urgeteur  ,  s.  m.  Cosï  chiamansi  a   LU- 
la  gli  operaj  dclle  manifatture  di  lana. 
Bourgmestre,  s.  m.  Un    des  premiers    Ma- 
f^istrats  de  certaines  villes.  Borgomaitro. 
ÏMMirgogne,    s.    m.    Nom    donné    au  bain- 
tV.in,V.  ,. 

boi.rg.iîgnote,  s.  f.  Borgognotla ,  sorta  di 
ai  matura  di  testa. 
Bo  irj.issote,  s.  m.  Espèce  de    figue  .    Bor- 
giOtto  .  ,  . 

B.viriquet,    s.  m.  Sorta  di  macdnmi  per 
alzar  pesi 

liourlct ,  V.  Bourrelet. 
Bouririche,  s.  l'.  Plante  potagère.  Borragi- 

"e,  borrana. 
Bouirade,   s.    f.    L'atteinte    qu'un    levrier 
donne    à  un  lièvre  qui   court.    Prefa    il 
colpo  data  col  calcio  deW archibugio  . 
Bourras,  s.  m.  Voyez  Bure. 
Bourrasque,    s.    m.  Burrasca  ,    tempesta  , 
turbine,s.m.fonuna.  Fig.    capnccw , 
mal  ninore,  modi  sconcj  0  villani  . 
bourre,  s.  f.  Poil  de    plusieurs   animauï. 
V.orra    H    stoppacciolo    dellc    armi   da 
fuoco. 
Bourre-lanice:  borra  di  lana.  Bourre-ton- 
lice,   la  laine  qui  tombe  des  dr.ips:  cinut- 
tura,    borra.  y >é.    Stoppa,    supcrJluUà 
T  ile. 

Bourré  ,  m.  éc  ,  f.  pan.  V.  son  veibe  11  On 
dit  d'un  arbre,  quil  est  bien  bourre. 
Che  ha  molli  germoglj  . 
Bourreau,»,  in.  Boja,  carnefice,  giusti- 
7iere,manigoldo  .  Fig.  crudelc,  barba- 
ro  ,  inumano,  ipietato  ,  chi  si  fa  paga- 
re  innanzi  . 
Bounée,   s.  C.  Sorta  di  fascina  ^    Sorta 

di  ballo ,  e  la  sua  aria  . 

Bourrelé,  m.  ée,  f.  pirt.  Straziato ,  ec. 

I.ouireler,  v.  a.  U  ne  se  dit  Cjn'au  fig. 
Straziare,  tormenlare  ,  affliggere,  cra- 
ciare . 

Bouirelet  ou  Bourict,  s.  m.  Espèce  de  cous- 
sin rond  et  vide  par  le  milieu  .  Carello  y 
cercine  H  Enflure  qui  survient  autour 
dos  reins  à  un  hydropique:  enfiato,  gon- 
fiezza ,  f. 

Bnurrellier,  s.  m.  Valigiajo. 
liourtelle,  s.f.  La  femuKi  du  Bourreau, H<'- 
jessa  . 


i:   dit   du 
perdrix. 


Bourriquet,  s.  m.  Asinello  . 
Bourrir,  v.    n.  T.  de  Chasse.  Il  s 
bruit    que     font    les    ailes    <!es 
quand  elles  partent.  Strepilare 
Bourru,  m.  ne,  f.  adj.  Bisbeticn,  ritroso  , 
strafiigiinte  ,  fantastico  ,    dispeltoso  , 
burbero  .  Moine  bouiru,  à  Paris  :  fanta- 
sima  ,  bcj'ana  .   Vin  bourru.  Fino   bian- 
co,  che  non  ha  bollito. 
Hoursault,  s.  m.  Sorta  di  salies. 
Bourse,    s.    f.    Uorsa,    tasca,    scarsella . 
Coupeur  de  bourse:    Tagliaborse,    bor- 
sajolo  .    Bourse    en    Turquie,    se  prend 
pour  la  somme    de  cinq-cents  écus:  bor- 
sa.   Bourse   où  les    graines    de    certaines 
plantes  sur  pied  sont  renferim'es:  guscio, 
baccdlo,m.   borsa.D    se  dit  encore  en 
plusieurs  villes,  du  lieu  où  s'assemblent 
les  Marchands,  et  Banquiers;  borsa  ,  log- 
gia.   Bourse    se  dit  aussi  d' uue    pension 
dans  un  Collège  .    Posta  per  ano  scolare 
povero  in  un  Collegio .  Au  pi.  il  se  dit  de 
la  peau  qui  enveloppe  les  testicules:  bor- 
sa ,   coglia.  Bourse  à  Pasteur  ou  labou- 
ret,  s.  f.  Plante  ,  V    Tabouret . 
Bourreau,   s.  m.    I.astre  di  pioniho    nelle 

aperture  de'  tetli  di  hn'agna  . 
Boursette,  s.  f.  Borsetta:  il  est  bas. 
Boursier,  ière ,  s.  m.,  et    f.  Borsajo,    che 
fa  e  rende  borse  H  Chi  è  mant.-nuto   in 
un  Colli!s,io  . 
Boursiller,    v.  n.  fam.  Metlere  ci.iscun    la 
sua  parle  in  una  spesa  . 
Boursin,  V.   Bousin  . 
Bourson,  s.  m.  Borselliiin  dc'calzoni. 
Boursoufler,  v.  a.  Gonfart:,e  dicesi  delta 
pelle . 

Eouisouflé,  m.  ée ,  f.  part.  Gonfmto  ■  Il  se 

dit  hg.    et    fam.  du   style:  stile    gonfio , 

ampolloso.    Subst.    Cet    homme    est    un 

gros  boursouflé;  palloue  da  vento  ■ 

Bouse  ou  Bouze,  s.  f.  Bovinu,   sterco    di 

hue ,  m. 
Bousillage,  ,s.  m.  Muro  o  altro    costrutlo 
difan^o  o  di  lerra  .  Il  se  dit  encore  iig. 
de  lout  ouvrage  mal  fait . 
Bousiller,  v.  a.  Costruire  un  muro  di  ter- 
ra .  U  se  dit  aussi  fig.  d'un  ouTrage    qui 
est   mal    fait;    accuirpare,  acciabattare . 
Bousillé,  m.  ée,  f.  part,  ylcciabattato  . 
Bousilleur,    m.    euse ,    f.  s.    Vltiratore   di 
sole  mura    di    terra  .  Fig.    Ciabattino  , 
guastuineslieri . 
Bousin,  s.  m.  Scorza  délie  piètre  di  cai'a. 
Bousquier  ,  V.  Butiner. 
Boiissoiis,    s.  m.  T.  de  Mar.  et  de    Charp. 

Travi  dello  sperone. 
Boussole,   s.    t.  Bussola  délia   calamita  ■ 
Fig.  Guide,  V. 

Boustarin,  s.  m.  Nom  qu'on  donn«  à  un 
gros  homme  dans  quelques  Provinces  de 
France . 
Boustopbédon,  s.  m.  Du  Grec.  11  se  dit  de 
la  manière  d'écrire  alternativement  de 
droit  à  gauche,  et  de  gauche  à  droite, 
sans  di.scoiuiueui  1a  ligne;  ctirta  matu^ra 
di  scriyire. 
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Bout,  s.  m.  Ce  qui  termine  une  quantité 
étendue,  capo  ,  estremità .  s.  i.  fi'ie , 
punta  .  Un  bout  d'homme  ou  de  gar- 
çon; U7t  omiciattolo  ,  un  bambolino  ■  le 
bout  de  la  mamelle,  le  bout  du  tclon; 
capezzolo,  papilla  ,  punta  délia  mum- 
mella  .  Bouts  d'  avles;  le  grosse  pen- 
ne dell'ali  d'un  ucrello,  che  servono 
per  iscrivere  .  Un  bout  de  flambeau,  de 
bougie,  de  chandèle:  moccolo .  Pour  un 
morceau,  une  petite  poriion  de  certaines 
choses:  pezzo,  pezzuolo,  boccone  .  On 
dit  adv.  A.  ch.aque  bout  de  champ  :  o^ni 
mumento,  ogni  poco ,  a  tutlo  passa  If 
Mettre  bout  à  bout:  accumulare,  mette- 
reinsieme.  Le  haut  bout,  le  bas  bout: 
il  prima  e  l'ultimo  luogo  o  posta  .  Bout 
de  fleuret,  bottone  del  fioretto.  Bout  se 
dit  aussi  en  parlant  du  temps  et  des  rho- 
ses  qui  ont  de  la  durée  ,  et  il  signifie  la 
fin  :  U  fine  ,  il  termine  .  Bout  de  l'.in;  au- 
nit'ersario.  Erre  à  bout:  esscre  agit  «- 
stremi,  non  saper  piii  n  quai  partito  ap- 
ptgltarsi.  De  bout  en  bout:  da  un  capn 
ail' altro  ■  Haie  au  bout,  fam.  ancor^  di 
ptu,  avanti  .  Venir  à  bout  de  quelqu'un: 
venir  a  capo-  di  métier  alcuno  alla  ra- 
gione,  di  piegarlo . 

Boutade,  s.  I".  Gricciolo,  capriccio,  gliiri- 
bizzo  ,  s.  m.  bizzarrïa  . 
Boutadeux,  euse,  s.  m.  et  f.  Capriccioso, 
fantiatico. 

Boutanc,  s.  f.  Siirta  di  stofa  . 
Boutant,  adj.  T   d'Arch.  IVloI  qui  n'est  d' 
usage  qu'avec  les  mots  Arc  et  Piller,  V. 
Boutargue,    s.    f.  <Eufs    de    poisson    salés. 
Bnttarga  ,  bottarira. 
Bout    lio'rs,    T.  de  Mar,    C'est    une    sort» 
de  petit  mât.  Trat^e  da  incappellare  cnf- 
fe  e  cappelletlo  1i  butlafuori  da  alUir- 
gare. 

Boule.s.  f.  T.  de  Mar.  Baille,  V. 
Bouté,  m.  ée,  f.  adj.  T.  de    Manège. 

i'allo  che  ha  le  gambe  diritle  . 
Bouleau  ,  ou  got  de   quèvre,   s.  m. 

Mar.  Sorta  di  rcte  da  pescure. 
Boule-dehois,T.  ''e  Mar.  V.  Boute-hors. 
Boutée,  s.  f.  T.  d'Architect:  Sorta  di  spe- 
rone ,  m. 
Boute-cu-train,  s.  m.   Espèce  de  petit  oi- 
seau,autrement  nommé  Tarin. nicVi/'/mo. 
En  T.  rie  Hiras.  Cbcval  entier:    rufflano 
délie  Camille.  Fie.  U  prima  che  ecrita  . 
Boute-feu,  s.  m.  Incendiario  "i  canna  da 
dar  fuoco   al    cannone  \  colui  che  !fli 
dâ  fuoco.    Boute-feux,  Iig.  Seniinalor 
di  aiscprdie . 

Boute  hors,  s.  m.  Jouer  au  boute-hors  ea 
parlant  de    deux  hommes    qui   tachent    i 
se  débusquer  l'un  l'autre  de  quelque  eiit- 
ploi,    charge,    etc.  frtri;    a   scavallarsi. 
Fig.  et  f.im'  Facondia  ,  faoilitù  di  espri- 
mersi.  T.  de  Mar.  Basion  di   collellac- 
cio  ■ 
Bouteillage,  ».  m.   Dazia  che  pagasi    al 
Bottiglieredel Re  d' Inghilterra  per  l'in- 
Iroduzwi.e  de'  vini  forestieri  . 
Bouteille,  s.    m.  fiasco,    bottiglia ,    s    F. 
Prov.  Etre  dans   la   bouteille.   i'ssi;r  del 
se^gTCto  H  .Vmpoule  ou  vessie  pleine  d'air, 
qui   se  forme  sur  l'eau,   quand  il  pleut; 
bolla,  sonagUo . 
Bouteillier,  V.  Boutilller. 
Boute  lof,  s.  m.  T.  de  Mar.  Pièce  do  bois 
ronde,  au  devant  des   vaisseaux  de  char- 
ge qui  n'ont  point    d'éperon;   butlajuon 
di  mura  . 
Bouter,  V.  a.  IXIot  vieux,  V.  Mettre.  Rou- 
ter un  cuir.  T.  de  Corroy.    Scarnare    IT 
Bouter   de  lot,  T.  de   Mar.   andar  idilt 
banda,  a  orza  . 


Ca- 

T.    de 
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Bouiprolle,  1.  f.  l'unCtdi-  ih  spada  ,  m    Ru 

ï.    Je  Doreurs.  PuHzoïie   lis<ti> .    En  '!'. 

de    bernirieis.    Castcllo  cun  l' tigi>    c/ie 

gira  colla  chiai'e . 
Boutc-sclle,  s.  ni.  T.  lU  Guerre.    SegiiuU- 

per  montar  a  camllo. 
lieut»-liuit-(  uire,  s.  m.  Faiii.  et  las.    l)i- 

lapidatore ,  scidlwcj  latore ■ 
Boutillier,  s.  m.  Graml  lloutillier  de  I  ran- 

co  .  BotligUcre ,  Officiait  nclia  coi  U    ili 
Francia. 
Boutique,  s.  f.  Bottega  ,  fnntlaco  ,  s.   m, 

t  Jon.lo  di  holtega  11  lu    ùoCtfga  ,   gli 

utciisili^gli  stromeiiti  d'  un  bcUtgujo  . 
Boutiquier,  s.  m.  Bolttgajo  . 
Boulis ,  s^m.  T.  <lc  Chasse.    Luo«o   dovc 

ruffolano  i  cignali . 
Bnuiise,  s.  f.  l^ielra  in  un  mnro  chc  colla 

.«lia  /,ir^/it-iii  purge  injiioii. 
iiouutir,  s.  m.  borte  il'insiruiïient  des    ma- 

leil'aux.    lucaitro,  rosola ,  s.  f.  1t    ^tk- 

gno   del  cignuU  .    t-n  T.  de  Goiroyeuis: 

Jerro  da  scarnurc  ,  du  pi:lare  e  da  pur- 
gare  . 

ïouton,  s.  ni.  Bnttnne,  gemma  dcgli  al- 
heri.  Fig.  Botia  rlie  nasce  m  varie  parti 
del  corpo  1T  l'vilone  ,  bultonciuo ,  pulli- 
no  degli  ahili .  bouton  de  leu  :  hoCtone 
di  cauterio  . 

Boutonné,  m.  éc,  f  part.  Abbùttonato^ec. 

Boutonner,  v.  n.  Il  se  dit  des  arbres  .  Ger- 
mo^li^tre  ^  ipuiUare y  v.  a.  Lier,  seirer 
avec,  des  liouions-.  al'botlonart ,  affibbia- 
rt ,  allacciare. 

Boutonucrie,  s.  f.  //  laforto  de' hoUoni  . 

Buutonnicr,  s.  m.  Bo'.toiiajo  . 

Boutonnière,  s.  f.  l'eiiie  taillade  dans  un 
«l'ii .  Asolo  lOCchiello. 

Bonis-viiné.s,  s.  m.  pi.  Hinie  date^  rime 
sjorzate  . 

Boiit-sai^neux,  s.  m.  le  cou  d'un  veau  ,  d' 
un  mouton,  tel  qn'on  le  vend  à  la  bou- 
cherie .  Collo  di  maniont ,  ec. 

Bouture,  s.  f.  Branche  séparée  de  l'arbre  , 
et  qui  étant  plantie  en  terre,  y  prend  ra- 
ritic.  BarbatclU . 

Bouvard,  s.  m.  Marteau  dont  on  se  servait 
pour  frapper  les  monnoies.  Sorta  di  niar- 
tello  .  En  T.  dt  Manège  .  Braccio  del 
Crtrn  llo . 

Bouvcment,  s.  m.  Slromenlo  de'faUgna- 
m  i . 

Boiiveric,s.  f.  Bovile ,  in.  stalla  da  bitoi. 

Bouvei,  s.  ni.  Sorte  de  rabot.  Incorsalojo. 

Bouvier,  m.  ère,  (.  s.  Bifoko,  boaro  11 
villano.  Les  Astronomes  donnent  ce  nom 
à  une  constellation.  Il  carro ,  Boote , 
Arturo. 

Eouvillon,  s.  m.  dini.  Giofenco,   torello . 

Bouvreuil ,  s.  m.  Pivoine.  Espèce  d'oiseau. 
fringueUo  maritio  . 

Bouzin  ,  V.  liousin  , 

Boyard,  V.  Boia'd  . 

Boyau,  s.  m.  liiidello,  intestino.  Descen- 
te de  boyaux:  f/nia,  rnttura  ,  nllenta- 
tura,  crepaCura,  s.  f.  Cheval  qui  a  du 
boyau,  qui  n'»  point  de  boyau:  c7ie  ku 
buoui  fuinchi,  elle  è  seiizajianchi .  Corde 
i  boyau,  unerorde  d'instrument  de  Mu- 
sique :  corda  di  minugia  . 

lioyaudier,  5.  in.  t'o/iii  cite  fa  le  corde  di 
minugia  . 

hoyer .  5.  m.  A'ai'icella  fuimminga  ,  f. 

lioyez,  a.  m.  Prête  jiinericano. 

Brac  ,  s.  in.  Bracro,  sorta  di  Ciiiie. 

Bracelet,  s.  m.  Braccialetlo ^  riuiniglia  ^ 
».  f. 

Brarher,  v.  n.  Srhiama7.zare  . 

Brachet,  s.  m.  Sorta  di  cane  da  caccin . 
Btactialjni.  aie,  £.  adj.  T.    d'Auat.Dti 
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braccio  t  atliutiUe  uL  hraccio  ^   hracci- 
co  .  iScifs  biat :hii\n)i  :  nervi  bracciali. 
Bmi-liin  ,  s.  m.  OsstccUû , 
Biiicliypiiéc,  s.  f.  T.  de  Méd.    Respiration 
courte  ,  lirai  hiffuea  . 
fîi.inM.inc,     Hr;nnin»»,    ou    Brainin  ,  s.    m. 
riiiln.sd^lÉC,  OU  Piéiie  Indieià.  U racnianu 
Hrttiiiino. 
bi  ;icoiiner ,  v.  n.  Chasser   furtivement   sur 
lo.s  tcnes  d'autrui .  Cucciare  ncilc  aitrui 
terre  . 
Biaroirnicr,   s.  m.  Cacciatorc  che    caccia 
J urtivamenleychc  fa  initi  grande  sLrnge 
di  cacciagi'^ne . 
Bi.inéolc,  s.  f.  Hita^lio  di  foglie  d'oro^  ni. 
Hi  iuly|)rp.sie,    s.  f.  T.   de   IVléd,    Uigesiion, 

lente  €t  impai  t.uic  .  Bradipfsia  . 
lîr.'i<>ue ,  iîriii;ues  ,  Brnc,(|uc,  Drague,  T.  de 
R'iar.  Corde  passée  au  travcis  dus  aliùis  de 
canon .  Braca  . 
Bia^uer,  v.  n.  T.  burlesque.  Gozzovi^lia- 

re  MnuUanlarsi 
*'ra<>ues  ,  s.  (.  pi.  F^ezzi  amorosi^  moine  . 
lirai,  s.  111.  Eipèce  de  goudioa.    Cuirame^ 
pece . 
Biaie,    s.    f.    Linge    dont  on  enveloppe   le 
derrière  des  cnf.ins.  Urache  da  Jtinctulli. 
Chez    les   Impiimeurs:     pcrgantena    pet 
tinipano  .  Braies  ,  s.  f.  pi.    Haut  déchaus- 
ses, mais  en  ce  sens  il  est  vieuit:  Bruche. 
Braillard,  m.  arde,  f.  adj.  et  s.    GracchiU- 
torc ,  chi  grilla  sempre'. 
Biailli.',  s.  (.  T.  de  Pèche.  Pala  di  legno  . 
Brailler,  V.  n.  Gracchiare  ,  strillare  j  gri- 
dare  ^  alzare  la  voce.  En  T.  de  Pécheurs 
sale^'^giarc  . 
Brailieur,  m.  euse,    f.  adj.    V.  B  raillard. 
En    T.    de   iVlanéi^e.  Cheval    qui    hciinîc 
iiès-snuvent .  Nitritore* 
Brailleuse,  V.  Braillard. 
Braiement  ,  s.  m.  Cri  des  ânes  .  Ragghio^ 
il  raggh  ia  re . 

Braire,  v.  n.  Il  no  se  dit  que   pour  signi- 
fîpr  le  cri  de  l'an*.  Ra^ghiare^  ragUare. 
Braise,  s.  1.  Bragia  y  brace^   carboni   ac- 
cès i  . 
Braisier,    s.  m.  Bracîajo^    dove  i   fornaj 

mettouo  la  bragia  spenta  ^  m. 
Braisitie,    s.    f.    Bractere   de'Jornaj   per 
estim^uir  la  bragia  . 
Iiramf»r ,    v.  n.  il  ne  se  dit   que  du    cri  du 

cerf.  Gndare  . 
Bran,  Bien,  s.  m.   Verda^  sqitacchera^    s. 
f.  steico.  Bran  de  son  :  cru.'ichcUo  ^  siuc- 
ciatura  . 
Brancades,  s.  f.  Branca^  gruppo  di  catene 

da  schtaci . 
Biancfird  ,    s.  m-  Barella^  sorta  di  lettiga 
Tl  stanghc  di  certe  retlure^  f. 
Brancaidier,  s.  m.  Colui  cke  conduce  una 

barella. 
Branchage  ,?.  m.  /  rami  d' un  albcro  . 
Branche,  s.  m.  Hamo  d'  albero  ,    m.  H    pi. 
Bami  délie  vene*\  raiiti  d' una   f'amigiia 
d'  uno    stesso  ceppo  H  raini    délie  corna 
d'un  cervo  ^   uita  dtlla   briglia.   Bran- 
che de  commerce  :  romo,    capo  di  com-. 
mercio .    On    dit    qu'une    question,    une 
iiEiire  a  plusieurs  iManches;  rami^  parti . 
Branches   d'ogives,    T.    d'Arch.    Ce    «ont 
les    nervures  des  voûtes   gothiques,    qui 
Naitticnt  sur  le  nœud  de  ces  votâtes;    spi- 
goli ,  m. 
Branché,  m.  ée,  f.  part.  AppiccatO  ad   un 
albero  . 
a'anrher,  v.  a.  Il  ne  se    dit  qu'en  parlant 
d'  un  voleur,  tléserieur,  etc.  impicdtr  ad 
un  albero  ^  v.  n.  En  pailani  des   oiseaux  : 
posarsi  su  un  ramOj  imbroccare . 
Bia.>cli«i-ur«iae,  s.  f.  \.  Âc»:ntlie  . 
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Ilranchier,    ».  m.   Uciello  di    rapma    cht 
va  di  f'ruica  infrasca. 
Branchies,  ».  f.  pi.  Le»  ouies  dc^  poissooi  . 

Branchie  . 
Uramhu  ,   m.   ne,    f.  adj.  Qui    a  desliran- 
ches.  liainonito  ,  ranuiio  . 
liianJc,  s.  ,'^orte  de  petit  arbuste.  Scopa  . 
Une    campagne  pleine    de   ce.   arbuaes: 
;//ii^i;/iùi. 
Hranilebourg,  s.  f     Tabarro  ,    niantello  a 
uianiclie,   gubbano ,  ni.    line   espèce   île 
bouionnièrc.    En    ce    scii»   il    «si    inasc. 
Jlaniaro  . 
Rrandeiie,    s.  î.  Luogo  in  Ohinda ,    dove 

SI  fa  l'acquuvite  dt  grano. 
r.randcvin  ,    s.    m.    de  l'  Allein  .   Eau-de- 

vie  .  yicqttavite . 
BranJevinier,  m.    ère,  f.  s.    Clii  va    ifU- 
Jettdo  acqiiavite  . 
liraiuli,  m.  ie,  f.  part,  et  adj.  V.  le  vcibi'. 
On  dit  prov.  et  faiii.  Enlever  un  gros  far- 
deau tout  brandi.  /Ilzar  a  un  traita. 
Braii.Ullé  ,  m.  ée ,  f.  part.  Jgitatu ,  ec. 
l'randilleinent,  s.  m.  /Igitazione,  f.  moto. 
Brandiller,  v.  a.  ylgtlare  ,  icuotere,  don- 
lio/iirc.  Se  Brandiller  :    muoversi   (n  gità 
e  in  là  ciondolando  . 
Brandilloire,    s.    f.    i-'iine  in  cui  altri   si 
-dondola . 

Brandir,  v.  a.  Secouer,  branler  en  sa  main 
un  épieu,  une  hallebarde,  etc.  En  ce  sens 
il  eit  vieux,  l'tbrare,  muovere  scuoten- 
do  con  prestezza  ,  brandire  .  En  T.  de 
Cliarpcnt.  Pour  arrêter,  affermir,  V. 
Brandon,  s.  m.  Turtoro  di  paglia  accesa 
ir  Corpi  0  materie  accese  portate  via 
dal  vento  in  occasione  d'  incendia  11 
Torton  di  paglia  che  mettonsi  ne'  cam- 
pi  jier  tndicare  cite  sono  seijnestrati. 
Brandonner,  v.  a.   Brandonner  un  champ. 

Métier  tortori  di  paglia  . 
Branlant,    m.    ante,  T.    adj.    l'acillante , 
crollante,  trentolante. 
tranle,  s.  m.  Vacillamento  ,  croUamento, 
scussa ,  s.  f.  On    dit    fig.  et  fam.  Etre  en 
branle:  essere  in  moto  per  fare  una  cosa 
II  essere  in  for  se  .  Donner  le  branle  aux 
autres:  tii'i'iari; ,  mettir  in    moto.    Met- 
tre   en  branle:    incainminar  gli    affari^ 
avviargli.  Branle.  Espèce  de  lit  suspendu 
d  ins  le>  vaisseaux  ;    branda  .    Branlebas, 
T.  de   Mar.  Commandement  ;    Ordine  di 
metter  giu  le    braitde  ^    Branle,    espèce 
de  danse.    Trescone,  tripudio,  ballo  iii 
rotondo . 
Brar.lé,  m.  ée,  f.  part.  Scosso  ^  ce. 
lîraniemcnt,  s.  m.  Dinienaniento  ^  crollOf 

scossa  ,  s.  F.  vaciUumento  . 
Branler,  v.  a.  Muovere .,  sciiotere,  doudo- 
lare,  v.  n.  Varcolare  ,  ondegigiare,  tra- 
colure ,  tentennare  .  Il  s'emploie  encore 
en  plusieurs  phrases-  Ainsi  on  dît;  ne 
branler  pas  delà:  non  vi  movete ,  f'enaa- 
tevi  là. 
Braiileur  ,  euse ,  s,  m.  et  f.  T'rcmanti  ,  £re- 
nioloso . 

hianloir,  s.  f.  Tavola  o  asse  bilicato ,  con. 
che  si  fa  idl' altalena.  On   dit    en  T.    de 
Ch.'isse;  un  héron  est  à  la  branloire:  l'ai- 
rone  vu  in  alto  col  sno  volo  a  riiote. 
Branle  ,  ».  f.  Specie  di  anitra. 
Braque,  s.  m.  Chien  de  chasse.  BraCCO  . 
Braxjué,  m.  éc  ,  f.  part.  Âppuntato  . 
tiraqftemart,  s.  m.  Scimitarra  storta,  s,  f- 
Eraquement.,  s.  m.  5ûuaz(0n£   rf'iiK    caa- 

none posta  inmira. 
Br.aquer,   v.   a.  Appuntar   un   cannone , 
prender  ta  mira  . 

Rras,    s.  m.  Braccio.  -^voir    les    bras    rc- 
tioaskM.'  essere  sbrucciato .  Fig.  Bra^  da 
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mer;  Braccio,  stretto  di  mare  T  Can»l , 
ou rivièrequise  sépare  en  cîcux,  en  trois, 
Braccio  di  un  fïume  1î  Bras.  Cliandeliers. 
qu'on  auaclie  à  une  muraille.  Braccio ^ 
T'entola'i  T.  de  Manég.  La  gamba  da- 
vanti  dcl  cavallo  IT  A  bras,  aJv.  aforza 
di  Iraccia.  A  tour  de  bras.  Con  lutta 
sua  forza .  A  plein  bras.  A  hracciala  . 
Bras  dessus,  bras  dessous:  con  conjideii- 
za,  A  bras  ouverts:  a  braccia  aperte . 
Cbaiseàbras:  sedia  a  bracciuoli .  Jîras 
de  balance  ,  bras  de  Icfier  ;  linea ,   o  rag- 

f'io  pesatore  délia  bilancia ,  littia  d'un 
ilico . 

Bvasé,  m.  ée  ,  f.  part.  Saldato,  ec 

15raser,  v.  a.  T.  d*.\vmurier .  Joindre  deux 
morceaux  de  fer  ensemble,  Saldare ,  af- 
ferruminare . 

Brasier,  s.  m.  Brace,  brada,  l.  H  bra— 
ciere  . 

BrjsiUé,  m.ée,  f.  part.  Abbruciacchia- 
to  ,  ec. 

Brasiller,T.n.  Faire  griller  un  peu  de  temps 
sur  de  la  braise.  AbbrnstoUre  . 

Brasque,  s.  m.  Mélange  d'argille  et  de 
cliarbon  pilé,  dont  on  enduit  l'intérieur 
des  forneaux  des  fonderies;  Sorta  d' in- 
tonaco  . 

Bra,ssage,  s.  m.  Droit  du  Fermier  des  mon- 
noies  pour  les  frais  de  la  fabrication . 
Sorta  di  diritto  . 

Brassard,  s.  m.  La  partie  de  l'armure  qui 
couvre  le  bras.  Bracciale. 

Brasse,  s.  f.  Braecio ,  m.  misura  di  diver- 
se lunghezze  .  Pain  de  brasse  est  un  fort 
grand  pain  :  pane  da  iUppe  TT  T.  de  Mar. 
■Misura  di.  sei  piedi . 

Brassé  ,  m.  ée ,  f.  part.  Rimenato ,  ec. 

Brassée,  s.  f.  Autant  qu'on  pcnt  contenir 
entre  ses  bras.  Bracciata. 

Brasser,  t.  a.  Remuer  avec  le  bras.  Rime- 
nare  ,  intridere,  mescolare  .  Brasser  de 
la  bière  : /"ar  la  birra .  Fig,  mais  en  mau- 
vaise part:  macchinare  ,  tramare  ,  ordi- 
Tt .  Brasser  les  vergues,  T.  de  lUar.  hrac- 
ciare  i  pennoni . 

Brasserie,  s.  f.  Liiogo  dove  si  fa  la  birra. 

Brasseur,  m.  euse,  f.  Colui  che  fa  la 
birra  . 

Brassicourt  ,  s.  m.  Cai'allo  nato  colle 
gambe  in  arco . 

Brassières,  s.  f.  pi.  Sorta  di  stretto  giub- 
bone  ^  giubbettino  ,  m- Tenir  quelqu'un 
en  brassière,  pour  dire  dans  un  état  de 
contrainte:  tener  corto^  stretto. 

Brassin ,  s.  m.  Tino  délia  birra ,  e  la  stes- 
sa  birra  contenutavi . 

Brassoir  ,  s.  m.  T.  de  monnoie.  Canna  da 
rimescolar  V  oro  e  l' argcnto  nel  bagno. 

Braihite,  ou  Sabinite,  s.  f.  Sorta  di  pie- 
tra . 

Bravache  ,  s.  m.  Faux  brave  .  Bravaccio , 
spaccone  j  di^ora  monli. 

B]  avade  ,  s.  f.  Bravala  ,  sgridamento  ,  m. 

Brave,  adj.  de  t.  g.  Coraggioso ,  intrepi- 
do ,  bravo  .  On  dit  au  subst.  dans  un  sens 
odieux:  bravo.^  sgherro  -Fig.  fam.  Brave. 
Onesto  y  dabbene .  four  bien  paré  .  Aitil- 
lato. 

Bravé,  m.  ée,  f.  part.  Bravato ,  ec. 

Bravement,  adv.  fam.  Dravamente ,  con 
coraggio,  destramente . 

Braver,  v.  a.  Brai'are,  minacciare  altie- 
ramente .  Braver  les  dangers,  la  mort: 
ajf'rontare ,  andar  incontro  ai  pericoli, 
alla  morte  ,  non  pa^entarla  . 

3>r:iverie,  s.  f.  Fam.  Sfoggio  negli  abiti^m. 

Bravotirc,  s.  f.  Brai-ura  ,  valore  ,  corag- 
gio  y  m.  KvL  pi.  Prodezze . 

Btiiyc,  s.  f.  BracUy  sorta  di  calzoni  di 
(cia . 
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Brayé  ,  m.  it ,  f.  part.  Spahnnto  ,  ee. 
Bray«r,   s.  m.  Brachiere  .  Faiseur  de   bra- 

yers  :  brachierajo  . 
lîrajer,  v.  a.  Enduire  de  braî  :in  vaisseau. 
Jiiipeciare ,  spalmare ,    ungere  ,   impia- 
strar  di  catrame  . 
Brnyette,   t.  f.  La  fente    de    devant    d'un 

liaut  de  chausse.  Brachetta  . 
Biayon,  V-  lîroyon . 

Bréanne,  s.  f.  Sorta  di  telit . 

Eiéant,  s.  m.  Anto  ,  uccello . 
Brcbiage,   s.  m    Diritto,   che   si  esigefa 
sulle  pécore . 

Brebis ,  s.  f.  Pecora  ,  pecoralla  . 
Brèche,  s.  f.  Breccia  ,  apertura  ,  rottura. 
Fig.  AltaccOy  m.  scossa  ,    urtOy  ferita. 
Brèche,  sorte  de  marbre:  breccia, 

Bréche-dent,  s.  de  t.  g.  Qui  a  perdu  quel- 
qu'une des  d»nts  de  devant.  Sdenlato  . 

Brechct,  s.  m.  Sterno,  osso  dcl  petto  . 

lîrecien,  s.  m.   Uncino  diferro  . 

Brédi-bréda,  T.  Burlesque  .  Fccoso  ,pron- 
to  di  parole  e  difatti . 

Bredindin,  s.  m.  T.  de  Mar.  Petit  palan 
pour  enlever  des  fardeaux  .  Paranckino  . 

Bredouille,  s.  m.  T.  du  jeu  de  Trictrac, 
ou  l'on  dit  avoir  bredouillé.  Esser  nel 
easo  di  vincer  doppio.  Fig.  et  f:im.  Sor- 
tir bredouille  d'un  lieu,  d'une  assemblée: 
i/JC(>  corne  si  è  entrato  y  senza  conclu— 
sione  di  niente . 

Bredouillé,  m.  ée,  f.  part.  BarhuglidtOy  ec. 

Bredouillement,  s. m,  Borbottamento,  bar- 
biigliamento . 

Bredouiller,  T.  n,  Borbottara,  parlar  in 
go  la. 

Bredouilleur,  m.  euse,  f.  s.  Tartaglione , 
borbottonc. 

Bref,  m.  Brève,  f.  adj.  Brève,  corto. 
Adv.  in  somma  ,  per  darla  in  brève  ,  ai- 
le corte.  Fam.  par  1er  bref:  parlar  presto, 
spediiamente.  Bref,  s.  m.  Lettre  du  Pape. 
Brave  %  Calendario  y  direttorio  ,  ordL- 
nario  , 

Bregin,  s.  m.  T.  de  Mar.  Espèce  de  filet . 
Brongino  ,  rnstrello  . 

Bièliaique,  adj.  f.  Il  se  dit  d«s  femelles  des 
animaux  stériles ,  et  pop.  des  femmes. 
Stérile . 

Brebis,  s.  f.  Animale  del  Madagascar . 

Brelan,  s.  m.  Sorte  de  jeu  de  renvi.  Bisca, 
biscaccia  ,  f.  Tenir  brelair  chez  soi  :  dar 
da  giuocare  continuamente. 

Bielander,  v.  n.  Jouer  sans  cesse  aux  par- 
tes. Biscazzare  . 

Brelandier,  m.  ère,  f.  s.  T.  injur.  Bisca- 
juolo,  biscazziere. 

Brelle,  s.  f.  Zatta  ,  zattcra . 

Breloque  ,  s.  f.  Curiosité  de  peu  de  valeur  . 
Bagiittelle . 

Breluche,  s.  f.  Droguet  de  fil  et  de  laine. 
Droghetto  y  m. 

Brème,  s.  f.  Poisson  d'eau  douce.  Reina . 

Breneux,  m.  euse,  f.  adj.  Sporco ,  siner- 
dato . 

Brenne,  s.  f.  Sorta  di  stoffa  . 

Brente,  s.  f.  Brenta,  certa  misura  di  vino. 

Brequin  ,  Villebrequin  ,  s.  m.  T.  de  Charp. 
Sorte  d'outil  .  Verrinetta ,  s.  f. 

Brésil,  s.  m.  Brasile,  legno  del   Brasile. 

Brèsillé,  m.  ée ,  f.  part.  Sbrizzato  . 

Brésiller,  v.  a.  Sbrizzare  y  sminuzzare , 
ammiitutare  If  Tinger  col  Brasile. 

Brésillet,  ou  Hnematoxyluin ,  in.  Legno 
del  Brasile  d' inferior  qualità  . 

Eressiu ,  s.  m.  ou  Gninderesse.  T.  de  Mar. 
Paranchlne  di  dirizza. 

Breste,  s.[.Caccia  col  richiamo,  e'I  visco. 

lîrétailler,  v.  n.  Fiéqiienter  les  salles  d'ar- 
mes .  Armeggiar  spcsso  _,  ^luocar  di 
scherma . 
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Brétailleur,  s.  m.  Chi  è  vago  difar  d'  a.r- 
mi ,  e  délia  scherma . 

Bretauder  ,  t.  a.  Diminuir  le  orecchie  del 
cavallo  .  Au  neut.  T.  de  Tondeurs  de 
drap:  cimare  mal  uguale  il  panno  . 

Bretelle,  s.  f.  Sorta  di  cinghia  o  cor- 
done. 

Bielessé,  m.  ée  ,  f.  adj.  T.  de  Blas.  Meria- 
to  y  doppio  merlato  . 

Erctesses  ,  s.  f.  pi.  T.  de  Blason  .  Merli. 

Breton ,  s.  m.  Sorta  di  concliiglia  ■ 

Brette,  s.  m.  Fam.  Cinquedia ,  spadaccia. 

Bretté,  m.  ée  ,  f.  part.  Ventalo  . 

Brcttellé,  m.  se,  f.part.  întaccato  ,  ec, 

Ereiter,  ou  Bretteler ,  v.  a.  T.  d'Arch . 
Tailler  une  pierre,  ou  grater  un  mur 
avec  des  inslrumens  à  dents.  Far  tacche  . 

Bretteur,  s.  m.  SpadaccinO  . 

Bretturc,  s.  f.  Dentelure  de  certains  outiU 
d'Artisans  .  Dentaluru,  intacsatura.  Les 
marques  faites  par  ces  outils  s'appellent 
de  méine . 

Brève ,  s.  f.  $illaba  brève  IT  Brève ,  nota- 
di  musica  . 

Brevet,  s.  m.  Brevetto ,  diploma  IT  Re- 
^cr/tfo  .  Obligation  par  brevet  :  ohbligo  , 
viglietto,  scrittura privata.  T.  de  Teint. 
concia  del  vagello  o  del  vagetlino  . 

Brevetaire  ,  s.  m.  T.  de  Prat.  Il  ne  se  dit 
qu'en  parlant  du  porteur  d'un  Brevet  du 
Koi,  en  matière  bènèficiale .  Portatore 
di  cerlo  Brevetto  . 

Breveté,  m.  ée,  f.  part.  Che  ha  ottenut» 
un  Brevetto. 

Breveter,  y.  a.  Dar  un  Brevetto. 

Bréviaire,  s.  m.  Livre  contenaut  l'offic» 
divin  .  Breviario,  u£icio. 

Bréviateur,  s.  m.  Abbrevialore,  officiale 
nella  Corte  di  Roma. 

Breuil ,  s. m.  Bois  taillis.  Bosco  ,  selva  ce- 
dua  .  f.  lireuils.  En  T.  de  Mar.  Petite» 
cordes , V.  Cargues . 

Brauiller  ,  ou  brouiller  les  voiles  .  T.  de 
Mar.  Imbrogliare  la  vêle  . 

Breuilles,  s.  f.  pi.  Budella  di  pesce. 

Breuv.ige,  s.  m.  Bevnnda,  a.  f.  bevi'raggio, 
nudicina  rhe  si  dû  a  certi  animait. 

Bribe,  s.  f.  Fam.  Tozzo  di  pane  ,  m.  Bri- 
bes, au  pi.  certains  morceaux  de  viande; 
briciola  ,  resto  ■  Bribes.  Fig.  mais  tou- 
jours en  mauvaise  part.  Des  brioes  dft 
Latin,  cîtatic«iis  en  pînases  prises  deçà  et 
delà  sans  choix  :  sqnarcj . 

Bricole,  s.  f.  Partie  du  harnois  d'un  che- 
val de  carrosse.  Sopraspalle  .  .\u  pi. 
Certaines  longes  de  cuir  :  cinghie  de'por- 
tantini.  Au  jeu  de  la  paume  Bricole  est 
le  retour  de  la  balle  quand  elle  a  frappé 
une  des  murailles  des  cotés;  rimbalzo  . 
Au  jeu  de  Billard  ,  est  le  chemin  que  la 
bille  fait  après  avoir  frappé  une  des  ban- 
des ;  r/mèa/i.0  ,  rry/e.îStoHe.  Bricoles;  reti 
per  pigliar  cerviy  daini ,  ce.  Fig.  et  adv. 
de  bricole,  par  bricole ,  V.  Indirecte- 
ment . 

Bricoler,  V.  n.  Jouer  de  bricole.  Giuocar 
di  rimbalzo  f,  Dimenar  nella  bocca  il  ci- 
bo  troppo  caldo  . 

Bricouteaux,  s.  m.  pi.  Certî legni  del  te- 
lajo  de'  tessitori. 

Bride,  s.  f.  Briglia,,  freno ,  morso  ,  ec.  s. 
m.  rig.  et  fam.  Brides  à  veaux:  ragioni 
insulse  ,  scipitc  .  Bride  se  dit  aussi  de  di- 
verses autres  choses  qui  servent  à  l'habil- 
lement. J\Iastro,legaccio^  punti  chefer- 
mano  un  occhiello  II  Fig.  Aller  bride  en 
main:  oparar  caulaniente  IT  tourner  bri- 
de: mutar  pensiere  . 

Bridé  ,  m.  ée,  f.  part.  Jmbrigliuto , 

Biider,  T-  a.  liuhi  i gli are  . 
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Stnscifi  di  pannollno  in 


Bridoire,   s.  m. 
aiciine  cuffic. 

ïiriilon  ,  s.  in.  Eviièr  n  ilo  brida  li^gcrc  .  Bri- 
donc  ,  specie  ih  ji'.i Ito  . 

Brief,  m.  i,e,  f.  a.lj.  T.  do  l'rat.  Court,  de 

.  peu  de  durée,  prompt.  Brève,  corto  V. 
Ercf. 

Brièvement,  AiU.  BicfemeiUe ,  succinta- 
menlc . 

Briératé,  s.  fi  Brevità,  cortezza . 

Brifalilo,  adj.  F.iin.  Bunno  a  mingiare. 

Brifé,  ni.  «Se  ,  f.  pjri  Oivoralu  ,  ec. 

Erifcr,  T.  a.  T.  bas  et  pop.  Diforare  ,  man- 
giiir  disorJinutiinicnte ,  pitcc/iiure  . 

Brifcur  ,  m,  euse,  f.  s.  iiiangione ,  dilu- 
vinne ,  ghiottone ,  pappaccliione . 

Brig.i>ic,s.  f.  Brigata,  SLpiadrotie  d'eser- 
cito^  Brigade  â'Arclicrs  ,  de  Gardes,  du 
Guet  à  clicval  :  truppa,  hrigata,  corn— 
pngnhi  di  sl'irri,  di  guardie,  ce. 

Brigadier,  s.  in.  Brigadiere  ,  comandaiite 
d'tina  hrigata  : 

Brigand,  s.  m.  Malandrino,  Itidrone,  as- 
sassina di  strada,  viasnadiero  H  Cului 
chefa  estorsioni. 

Brigandage,  s. m.  .Issasùnio,  ladroneccio 
H  Estorsione.,  csa-ion  violenta,  f. 

Brigandcau,  s.  m.  /  adroncello  . 

Brijandcr,  v.  n.  yhiaisinare ,  assaltare  , 
andare  alla  strada  . 

Brigandine,  s.  f.  H.uibergcon  .V. 

Brigantin,  s.  m.  Sorte  de  petit  Taisse.iu. 
Brigantino . 

Brignole,  s.  f.  V.  Trune. 

Brigue,  s.  f,  T.  usité  daus  un  scus  odieux. 
l'oursuite  vive  faite  par  le  moyen  de  plu- 
sieur?  personnes  qu'on  engage  dans  ses 
intéiOis.  Broglio,  mancggio  .  Tour  ca- 
tale  ,  failion,  V. 
ri^iié  ,  m.  ée,  f.  part.  Broghatc  ,  ec. 

Briguer  ,  v.  a.  l'oursuivre  par  brigue.  Bro- 
gliaie ,  hrigare  TT  chiedere ,  cercare  ar- 
dentemente. 

Brigueur,s.  m.  T.  peu  usité.  Brigante, 
che  hriga . 

Brillant,  m.  ante,  f.  adj.  Brillante,  sfafil- 
lante,  riluccnte,  risplcndente  ,fuigido  . 
Fig.  Vertu  brillante:  }irtii  cosincua,  ri- 
guardevole.  Fig.  et  subsi.  Le  brill.int  d' 
un  diamant;  hrillanle .  Di.iinant  brillant  : 
diamante  briUanlato.  Il  y  a  du  brillant 
d.ins  cette  pièce  d'éloquence  :  piilitezza  , 
proprietà  di  un  discorso.  Faux  briUans. 
Concetti ,  concK-ttini . 

Brillante,  m.  ée,  f.  part.  Brillantato  . 
Bnllanier,   v.    a.    Britlantare ,  tagliar   a 

faccette  sotto  e  sopra  un  duimante . 

Briller,  v.  n.  Brillare  ,  rispUndere ,    sfol- 

goreggiare,  scintillare.  Fig.  Spiccare  , 

fare  spicco  ,  distinguersi . 

Brimbale,  s.  f.  Manovella  . 
Brimbalé,  m.  ée,  f.  p.irt.  Dondolato . 
Brimbaler,  v.  a.  Fam.  Agiter,  pour  secouer 

par  un  branle  réitéré  .  Dondolare . 
Brimborion  ,  s.   ra.  Fam.  Cosa  da    nulla  , 

eagattella  ,  s. 
Brin,  s   m.  Ce  que  le  grain  pousse  d'abord 

liors  de  terre.  Gambo  ^  poUone  ,  fusto, 

pédale  drilto  d'alhero  .   T.  de  Cliarpent' 

Bois  de  brin  :  legname  intiero .    Brin      T 

d'Evantaillistes:  tacchette  di  ventaglio. 

Il  se  .lit  aussi  des  cheveux,  du    poil,    du 

Tin,  de  la  paille,  du  foin,  fouraae ,  bois, 

*>c.  pelo,  capello,  crine ,  fUo  dipaglia, 

itrame,    erSa,   scheggia  ,  fnscelUno  , 

JesMca   di    legno,ec.B.Tin:a/doafiIo. 

Jbrin   d  estoc:    stocco ,  bastone,  mai.za 

ferra  ta .  ' 

«.inde,  s.  m  flr/Hrf/s,-,  ,7  iere  alla  sainte 

M  qualcheduno . 
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Hrindille,  s.  f.  En  T.  de  Jard.  Petit  r.imeau 
d»  bois    poussé  par    la    tige  d'un    arbro. 
HimessilLCCto.,  ni. 
Bringue,  s.  f.  T.   de  Manège.    Ca>\illo   di 
catiiva  presenza,  c  di  cattivo  pclamc. 
Ilrioclio,  s.  f.  Sorla  dij'ocaccia  . 
lîrioina  .  V.  Couleuvréc  . 
lirion,   s.    m.    Borrnccina,  f.   musco    di 
quercia.   Lrion  et  briou.  T.  de  ,Mar.  C 
est  la  pièce  du  haut  de   l'étrave,    ou    son 
allonge  :  pié  di  ruota . 
Brioiie,  s.  f.  Sorta  a'  anémone  a  piiima  . 
l^riou  ,  s.  m.  T.  de  Mar.  V.  Brion . 
liiique,  s.  f.  Mattone,  quadrilla  ,  m. 
liriquct  ,    s.    m.  petit    instrument    d'acier, 

pour  tirer  du  fuu  d'  un  caillou  .  Fucile . 
BriqueMge,  s.  m.  Brique  eontrcfaite.   Mo- 

stre  dei  niattoni  . 
Briqueté,  lu.  ée,  f.  part.  V.  son  verbe, 
liriqueter,  v.  a.  Contrefaire    de    la  brique 
avec  du  plitre  et  de  l'ocre  :/ttr  le  mostrc 
de'  niattoni . 
Briqueterie,  s.  f.  Fornace  di  mnttoni  . 
Briquetler,    s.  m.  Celui  qui  fait  ou    vend 

de  la  biique.  Mattouiero  . 
Bris,  s.  m.  T.  de  l'ai.  Fracture.  Rottura,  f. 
frattura   di   porta,  stracciatura    d'un 
i'^/Ho.  Il  signifie    aussi    les  pièces    d'un 
vaisseau   brisé    en    mer  :   naufragio ,   m. 
avanzi   del  naufragio .   En    T.  de   Blas  . 
Spranga  d'uscio  . 
Brisans,  s.  m.  pi.  T.  de  Mar.  Ondette fran- 
gent i,  f.  U  scogli  pericolosi. 
"risé,  m.  ée,  f.  part.  Spczzalo ,  ec. 
Brise,   s.  f.  T.  de  Mar.    Ccrto    venticello 
^regolare . 

Brise-cou,  s.m.  Fam.  Scala  ripida  a  petto, 
rompicollo.  En  T.  de  Manège.  Homme 
naidi  qui  monte  les  poulains  et  les  Jeunes 
ciievaux.  Scozzone . 
Brisées ,  s.  f.  pi.  Rami  spezzati,  sparsi per 
scgnalc  ne' Loschi.  On  dit  reprendre  ses 
brisées,  re\  enir  sur  ses  brisées;  rimetlersi 
ait' intralasciato  laioro,  ad  un  impre- 
sa  che  s'era  abhandonata .  Suivre  les 
brisées  de  quelqu'un:  seguire  le  pédale , 
t'esempio  di,  alcuno  . 

lirisement,  s.  m.  Infrangimento  ,  Spezza- 
mento  di  onde.  1  ig.  en  matière  de  piété: 
dolor  vivo,  conlrr.ione  ,  f. 
Brise-pieire,  s.  m.  Surta  di  rimedio  con- 
tro  il  mal  di  pietra. 
Briser,  v.  a.  Rompere  ,  spezzare  ,infran~ 
gère,  fracassare.  Fam.  Brisons-l'à  :  /a- 
seiamola  cosi,  finiainola.  Au  récip.  rom- 
per  si ,  spezzursi  ec. 

Brise-vent,    s.  m.  T.   d'Agric.    Clôture    de 
paille  en  forme  de  petit  mur.   Chiusa  ,  f. 
riparo  . 
lîriseur,  s.    m.    Il  ne  se  dit    qu'en  parlant 
des  Hérétiques  ,  qui  brisaient  les  images  . 
Iconoclasta  . 
iirisls,    s.    m.  T.    d'.\rcli.  L'angoto    d'un 
tetto  a  piii  pend-.nze. 
Brisoir,s.   m.  Instrument  à  briser.     Ma- 

ciulla,  f. 
Brisque,  s.  f.  Sorta  di  giuoco  di  carte. 
Brissus,  s.  m.  Specie  di  riccio . 
Brisure,  s.  f.  T.  de    Blas  .  Toute  pièce  d' 
annoirie    que  les  cadets  ajoutent  à  l'écu . 
Brisu  ra . 
Biizomance,  ou  Briïomancie,  s.  f.  Art  de 

deviner  par  des  songes.  Brisomanzia  . 
Broc,  s.m.  Gros  vaisseau  d'étaiu,  ou  de 
bois  qui  a  une  anse.  Brocca,  s.  f.  Il  est 
dit  autrefois  pour  Broche.  Spiedo  .  Man- 
ger de  la  viande  de  broc-en-lirorbe  ,  pour 
dire  ,  la  manger  .sortant  de  la  broche  . 
Brocanter,  t.  n.  .\>Iiet«r,  vendre  et  tro- 
quer dos  curiosités.  Rii'endere ,  permu- 
tare,  barattarc. 
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Brociiiteur,  s.  m.  Mui  .tchf'te,  vend,  et 
troque  des  curiosités.  Buruttatore,  cain- 
biatore . 
Brocard,  s.  m.  Bottone ,  mottn  che  punge. 
Brncaidé,  m.  ée,  f.part.  SbottoncggiatOyec, 
Brocarder,  v.  .i.  Sbottoneggiarè ,  molteg- 

ginr  per  ojjendere . 
Brocardeur,  m.  euse,  f.  s.  Bejffatore  . 
Biorart,  s.  ni.  Sorte  d'étoffe.  Broccato  . 
lirocatclle,  s.  !.  Brorcalello, sorta  di  stnf- 
fa ,  e  specie  di  wurmo ,  m. 
l'.roehant,  adj.  m.  Term.  d'Armoirie,   qui 
■^e  dit  des  pièces  qui  passent  d'un  côté  de 
l'écu  à  l'autre  .  Atlraversante. 
Broclie,  s.  f.  Spiedo,  schidione,  m.  ^  Une 
espèce  de  cheville  de  bois,  pointue:    zi- 
polo.  Broche  se  dit  encore    de  certaines 
pi'iites  vciges  de  fer,   dont  les  fileuses  se 
servent:  ngo  .  Drap  ;)  double  biocJie  : p/in. 
no  ben  fci.iiito.l'.roche.  Une  pointe  de  fer 
dans  la  serrure  :  pcrnio  .  Jl  se  dit  aussi  d* 
cette  petite  vergede  fer,  qui  sortdu  mille* 
d  un   carton,   qu'on    met    pour   tirer    au 
blanc  :  ago  ,stile.  Dans  l.'sariset  métiers, 
on  donne  le  nom  de  broche  généralement 
a  tout  outil,  un  instrument  d'une  figura 
longue   et  menue:  ago,   spina  ,  perniû, 
fusa,  bacchetta.  T.  d' Impr.    Barra    di 
ferro  attaccata  alla  manovella  del  lor- 
chio . 
Broché,  m.  ée,  f.  part.  Tessuto. 
Brochée,  s.  f.  Toute  la  quantité  de  viande 

qu'on  fait  rôtir.  Un  pieno  spiedo,  m. 
Brocher,  y.  a.  Passer  de  l'or,  de  l'argent, 
etc.  de  côté,  et  d' autre  dans  l'étoffe.  Tes- 
sere  ,  intrccciare  ,  infilare  tessendo  .  Bro- 
cher, en  parlant  de  reliure  de  livres:  le- 
gar  inrustica  U  scrivere  in  fretta,  corn- 
porre  in  furia^  Brocher  des  éperons  :  dar 
di  sprone.  Il  est  vieux.  T.  de  Maréchal. 
Jerrare  un  cavallo. 
Broches,  s.  f.  pi.  Z«nni;  del  cinghiale  . 
Brochet,  s.  m.  Poisson  d'eau  douce.  Luc- 
cio  .  Eiocliet-de-terre:  specie  di  lucerta. 
Brocheton,  j.  m.  Luccetto  ,pesce. 
Brocliette,  s.  f.  Stanghctta  dello  spiedo  . 
On  dit:  élever  des  oiseaux  à  la  brochette  : 
imbroccar  gli  uccelli   col  fuscello.  Bro- 
chettes: pezzuoli  difegatèlli,  animelle , 
ec.infrlati,   ed  arrostiti  in  piccoli  schi- 
dioni.&rochene,  en  général,  et  au  propre: 
ago,   perniuzzo,  fuso,  fusello,  m.  T. 
d'Impr.   Chiavette,  che  lengono  la  Jra- 
schelta  sul  timpano. 
Brochette,  m.  ée,  p.irt.  Infdzato,  ec. 
Brocheiter,  v.  a.  tnfdzare.Xa  neuf.  En  T. 
de  Mar.  Mesurer  les  membres  et  les  bor- 
dages  d'  un  vaisseau  :  misurar  le  stamina- 
re,e  le  tiuole  di  iina  nuve . 
Brocheur,  m.  euse,  f.  s.  Legatore  de'lihri 

alla  rustica  ^  chi  fa  lavori  di  maglia. 
Brochoir,  s.  m.  Mar'tello  daferrar  cavalli. 
Brochure,  f.  s.  Libreitolegatoalla  rustica. 
Brocoli ,  s.  ra.  Espèce  de  chou.  Brocoli. 
Brodé,  m.  ée  ,  f.part.  Ricamato  ,  ec. 
Brodequin,  s.m.  Calzare,  stifatetto  amez- 
za  gamba  M   Coturno  .  Au  pi.  Sotte   d« 
question:  sorta  di  tortura. 
Broder,  y.   a.  Ricamare .   Fig.   Abbellire , 

ornare  . 
Broderie,  s.  f.  Ricamo,  m.  Fig.  Omamen- 

ti,  abbcUiwenti ,  grazie  del  discorso . 
Brodeur,  in.  euse,  f.  s.  Ricamatore ,  rica- 

rnatrice  . 
Brodoir,  5.  m.  T.  de  Chapel.  Sorte  de  bobi- 
ne avec  de  la  soye,  dont  on  se  sert  p.^ur 
broder  les  cliapeaux  .  i'orta  di  rocchctto- 
Broie,  s.  f.  V.  Broyoire. 
Broiement,  V.  Broycinnnt. 
Broraos,  ».  in.  Plante.  Sorta  di  gramignaK 
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îvouchadc ,  f.  Bronr.hcinent,  s.  m.  Inciam- 

Brcmclier,    v.   n.  Inciampare   T     tUubar 

predicando . 
Bronches,  s.  f.  pi.  T.  X  Anat.  Les  Taisseaux 

du    jinumon    qui  reçoivent    l'air.  Bron- 

cki^  m. 
r-îoucliiat,  m.  ala,   f.    Broncliique,   adj.  T. 

H' An.u.  Eronchifile. 
Biniirocéle,  s.  m.  T.  de  Métl.  Scrofola  ,  s. 

f.  Broncocele . 
El  oncotomie  ,  ou  Laryngoiomig  ,  s.  t.  T.  He 
Chir.  hotte  d' incision  qu' on  fait  à  la  tia- 
cliée-artève.  Broncùtomin,  liiriugotomia. 
Bronze,  s.  m.  Bronzo  ,  torta  di  métallo. 
Bronzé,  m.  ée ,  f.  part.  V.  son  vcibe. 
lironz'T,  T.  a.  Dar  il  color  di  bronza  S 

Ti^nere  di  nera . 
Broquart,  s.  f.  Lèpre.,  cerfO  ,  ec.  d'un  an- 
no  f  m. 
Broque,  s.  f.  Punta  de' ge.rmogU . 
Broquette,  s.    £.  BulUtta,  a^uleUo,chio- 
detto,  m. 
Broqueteur,  s.  m.  Sorte   de   trou    pratique 
sur  le  derant  des  tonneaux.  Foro  del  zi- 
polo. 
Brossailles,  V.  Broussailles. 
Brnsse,  s.  f.  Hetola^spazzola-liro^se  à  pan- 
ser, à  repasser  lesclieTaux:^riisca,  pe/wi- 
za  .    Tour    une    soite    de    gros   pincsau  : 
penneilo  groan,  m. 
Brosse,  m.  ée,  f.  p.aTf    Spazzatn  ,ec. 
Biosscr,  V.  a.  Spazzolare,  setolare.  Bros- 
ser un  clieval:  ripassar  un  cairallo  colla 
pcluzza. SrosscT,  V.  n.  correre  a  traverso 
dci  boschi,  e  délie  spine . 
Brossier,  s.  m.  Colui  che  fa  le  spazzole, 
le  setolt  .  ,       .    ■       , 

B.ossure ,  s.  f.  Certa  tintura,  che  si  da  ai- 
le pelli. 
Bvotte!,s.  f.pl.5firtfl  dicucchiaidi  legnn. 
Brou,  s.   m.   T    do  Mar.  L' écorce  qui  est 
sur  le  coco.  Erha  dafarcavi,  spartoda 
cavi.  En  T.  de  Teint,  la  coque  vei  te  de  la 
roix.  Mallo. 
Brouailles,  s.  f.pl.  Inteflini  di  pollanu  o 

pesci  Si'cnlrali  per  la  cticnia,  m. 
Uroiiéc,  s.  f.  Bruine,  bronillard  ,  V. 
r.ronci,  s.  m.  E-^piVcs  .le  bouillon  au  lait  et 
au  sucre.  Brndettn  H  prov.  et    fig.  tout 
t'en  est  allé   en  brouet:  tuttn  è  andato 
a  maie . 
Brouette,  s.   f.   Carretto,  carrettino ,   m. 

carriuola. 
Brouetté,  m.  ée,  f.  part.  Trasportatn ,  ec 
Broiiciter,  v.   a.  Trafportar  in  carrettO  ^ 

cnndurre  in  un  citrettino. 
r.rouetteur,  s.  m.  Chi  tira  un  carretto  . 
Broufttier,  s.  m.  Clit  l^asporta  terre  o  al- 

tro  in  un  carretto  . 
Br.iuhaha,  s.  m.  Vam.  Chiasso ,  schiamaz- 
2.n,  frastuoiio,  roninr ,  che  fan  gh  ap- 
plaiisi  dcgli  spdtatorl  al  lentro. 
Bi..ui,  s.  m.  Sorla  di  soffietto  da  smalta- 

t^ri 
Broul,  m.  ie,  f.  part.  ''''"■5<'' ^''• 
Brouillamini,  s.  m.  Confusione,   s.   f.  di- 

sordine  ,  sconcerto .  ^r  (.;  • 

Brouillard,  s.  m.  V.apeur  épaisse.  JMeblni , 
l  ad).  P.npier  brouillard:  carta   suganCe, 
car  ta  straccia. 
I,r.,nil!e,  s.  f.  V.  Brouillerie. 
Brouillé,  m.  ée,  f.  p.m.  Mescolatn,  ec 
Err-ulller,  t.    a.    Mescolare  ,  confondere , 
scompigliare,    imhrogliare  ,   guastare. 
Ti<,.  et  fam.    Guastar  il  ccrveUo,   fargli 
dar  la  volta,  far  impavzire  ,  v.r.  Entra- 
«  in  di^sordia.  Se  brouilla,  rapport   a 
un  cheval:  InibriacarU  ,  accicarsi  dalL 
erdenza . 
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Brouiller!?,    s.  f.   Conirasto ,   m.    dissrn- 
sione.,  disfordia  . 
Brouillon,   m.    onne,   f.  ad).    Ttirhnlentn, 
rissoso.  Subst.  m.  quadernaccio ,  strac- 
ciafoglio  ■ 
Brouir,  v.  a.  Il  se  dit  des  blés ,  et  des  fruits. 
Jnnebbiare,  intristire,  riardere . 
Broissure,  s.  f.  Danno  che  fa  il  gelo  ,  la 

bruina,  aile  biade,e  a' frutti . 
Broussailles,    s.  f.  pi.  Macchie,   prunaje , 

cespus;li ,  m. 
Broussin  d'érable,  s.  m.  Escrescenza  del- 

l'acero.    ■ 
liront,  s.  in.  Ce  que  le  bois  des  )euncs  tail- 
lis  commence   à    pousser  au    printemps. 
Messa ,  pollone ,  rimessiticcio . 
Broutant,  m.  ante,  f.  adj.Bétes  broutantes, 

le  cerf,  le  dain,  etc.  Ragumante  . 
Brouté,  m.  éc,  f.  part.  Fascolato . 
iirouter,  V.  a.  Pascnlare  ,  pasrersi  d' erbe  . 
ijroutilies,  s.  f.  pi.  Menues  branches  d'ar- 
bres, frasconi ,  lettoiU  ,  m.  If  bagattel- 
le,  cose  da  nulla  . 
Brove,  s.  f.  T.   de  Blas.  Sorte  d'instrument 

à  broyer.   Macinella. 
Broyé,  m.  ée,   f.  part.    Tritato ,  ec.  Pain 
broyé,  qui  est  pétri  fort  dur.    Cacchia- 
rclla  . 
Broyemcnt,    s.   m.    Macinameuto,   trita- 

msnto . 
Broyer,  v.  a.  tritarc,   sininuzzars   IT  ma- 

cintire . 
Broyeur,  s.  m.  Macinntnre . 
Broyoire,  s.    f.    Micinella  per  rompcr  la 
c.inapa  .  En.  T.  de  Blason.  Espèce  de  fe- 
ston . 
Broyon  ,  s.  m-  EspiNce  de  mollette  ches  les 
Imprimeurs.  Macinella  . 
Bru,  s.  f.  Nuora. 
Bruant,  on  Bruand,  V.  Bréant. 
Brucolaque,  s.   m.    Nom  du  cadavre   d'un 
excommunié  chez  les  Grecs.  V.  Revenant. 
Rrirgeotte,  s.  f.  Bmgiotto ,  snrta  di  fico,ia. 
lirugnnn,  s.  m.  Pesca  noce,  L  frutto. 
Ruine,  s.  f.  lirinata  ,  spruzzaglia  fredda. 
Bruiné  ,  m.  ée,  f.  part.  En  p.irUmt  des  blés. 

Riarsn,  ahbruciato  dalla  hrinata  . 
Bruiner,  V.  impers.  Pio^igginare ,  spruz- 

'"^'^re.  ,.,,.    ^    .  ., 

Bruire,   v.  a.  Il  n'est  usité  qu  a   1  mlinitit 

et  à  la  troisième  personne  de  î'imperf.  de 

l'indicatif  ou  l'on  dit,  il  bruyait.  Romo- 

reggiare,  rombare  ,  susfurrare ,  mormo- 

reg^iare.  Bruyant:   rimhomhante ,  sono- 

ro\strepitoso,fragoroso. 
Bruissement,  s.   m.  Mormorio ,  strepito, 

fragore ,  susurra  ■ 

Bruit,  s.  m.  Romore ,  strepit-i ,  susurra, 
mormorio  ,  tumulto  .  On  dit,  le  biuit 
court,  s'est  rép.indn  lebruil  que....  Cor- 
re  voce.,  s'é  sparsa  nuova  che  ....  A  grand 
bruit:  COH  gran  treno  ,  pompa  ,  faito  . 
Avoir  bon, 'ou  mauvais  bruit:  essere  in 
huona,  o  cattiva  riputazinne  . 

BrMant,  m.  ante,  f.  ad).  Cocente ,  arden- 
te, ahbruciante . 

Brillé,  m.  ée.  f.  part.  Bruciato,  ec.  Fig. 
Cerveau  brhlé  ,  cervelle  brûlée  :  uom  fo- 
coso,fanatico.  Sabsi.  Il  seni  ici  le  bril- 
lé. Ce"tte  bouillie  sent  le  briMe  :  sa  d  ar- 
siccin  ,  di  bruciato  . 

nrMem-nt ,  s.  m.  Incendia  ,abbruciamento. 

Briller,  v.  a.  Ardere,  abbruciare  H  far 
fuora.  On  dit  briller  la  cervelle,  tuer: 
mandar  le  cervella  ali'aria.  Brftler  du 
vin:  distillar  del  rino .  Pour  échauHcr 
excessivement:  bruciare,  riardere,  dis- 
seccare.  Par  extension:  rir7r</ere,  fuoctre, 
conmmnre,rodere,y.n.^rdere,abbrueiar~ 
si,esserdîvûraCo  diii/utico. Simplement  . 
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Etre  chaud  :  ardere  ,  Iruc'are  ,  aver 
grau  caldo  ■  Ou  n.  fig.  Etre  posse  '.é  d'une 
violente  passion:  ardere,  esser  dit'orato 
da  qualche  passione  .  Four  exprimer  un 
grand  désir,  impatience,  etc.  ardere  di 
desidcrio,  morir  di  vogUa  di  fare.di 
dire,  ec.  Au  récip.  il  signifie,  être  brillé  : 
hruciarsi,  scottard.  Fig.  Fam.  Brûler  un 
gîte,  une  poste  etc.  Passar  per  un  luogo 
scnza  fermarvisi. 
Brûleur,  s.  m  Brûleur  de  maisons.  Incen- 
diaria,  che  mette  fuoco  aile  case. 
Brûlot,  s.  m.  Forte  de  bâtiment  incendiai- 
re. 5r«/otfo.  En  parlant  d'un  homme: 
uomo  ardente ,  inijuieto^Pnux  un  morceau 
trop  s.alé,  etc.  Boccone  molto  saluto  . 
Brûlure,  s.  f.  Scottalura,ahbruciamento,m. 
Bru  mal,  m.  aie,  f.  adj.  Brumale.,  vernerec- 

cio  . 
^rumr:,  %.î.  Nuvnlo  di  Buri ann ,nebhione,m. 

Brun  ,  m.  une  ,  f.  adj.  Bruno,  fosco  ,  ncrcg- 
giantc  .  En  T.  de  Manège  .  B.iibrun  :  £fl/a 
scuro,  o  sia  bajo  castngna   recchia.  Un 
dit  fam.  Sur  la  brune,. «ni /ar  rft/Za  noltc. 
Brunature,  adj.  m.   et  f.  Jlquanto  bruno  , 
o  bruna. 
Brunene,s.  f.  Plar te  vulnéraire  .  Bmnella. 
lirunei,  m.  etie,  f.  s.  dim.  Brunctto,   bru- 
notta  .    Bruneties:  cunzonetle  amorose  . 
Bruni,  m.  ie,  f  part.  Bninilo,  ec. 
Brunir,  v.  a.   Abbrunirc ,  imbriinire,  ab- 
bronzr.re  T  brunire ,  pulire  cnl  hrunitojo; 
V.  n.  Imbrunire ,  annerirsi ,  dwenir bruno. 
Brinissage,  s.  m.  Bruni tura,  f. 
P.r.inisseur,  s.  m.  Brunitore  . 
Brunissoir,  s.  m.  Sorte  d'instrument  pour 

brunir.  Brunitojo  . 
Bruniture.  s.  m.  Se  dit ,  en  T.  de  Peinl.^ft 
la    manière   d'éteindre  l'éclat  d' une  cou- 
leur  .  Incupimento  . 
Brusc,  s.  m.  Hirto  salvatico  . 
Bruscus,  s.  m.  Sorta  di  radice. 
Brose,  s.  m.  Sorte   d'arbrisseau.  Brusco , 

rusco,  pugnitopo. 
Brusque  ,  alj.  de  t.  g.  Brusca,  rigida,  au- 
stera ,  crucciaso. 
lir.isqué,  m.  ée,    f.   part.  Trattato  dura- 
mente ,  ec.  ... 

Brusquembille,  s.  m.  Sorta  di  gmoco  di 
carte. 

Brusquement,  adv,  BruscamentC ,  rtgida- 
mcnte  ,  agramente.  , 

Brusquer,  v.  a,  Trattar  duramente  inci- 
Minente,fare  vna  cattu'a  accoglienza  . 
El  parlant  d'une  petite  place  de  gueire,on 
dit:  c'est  une  place  qu'il  faut  brusquer: 
uttuccare,  assalir  subito,  di  primo  lan~ 

Brusquerie,  s.  f.  Scortesia,  cattiva  trai- 
ta, insulta ,  m. 
Brusquet.  Prov.  A  brusquin,  brusquet.^f 

botta,  risposta. 
Brut,  m.  ute,  f.  adj.  Qui  n'est  pas  poli. 

Greç;gio  ,  rozzo,  informe,  di  primo get- 

ta  ^"Brui  ou    ort.  T.  de  Coinm.   lara  , 

hrutto  del  peso  . 
Brutal,  m.  aie,  f.  adj.  Brutale,  bestiale, 

sah'atico,  féroce,  animalesco  .  Au  subst. 

Brutale,  uam  bestiale. 
Brutalement,    adv.  Brutalniente ,  bestial- 

mente  . 
Brutalisé,  m.  ée,  f.  part.  Villaneggiato ,  ec. 
Brutaliser,  v.    a.    Vir    villanie ,   trattare 

duramente ,  bruteggiare  . 
Brutalité,  s.  f.  Brutalità  ,  bestiahtà  ,fero- 

cia,  eccesso.  s.  m.  1  rustichezza,ruvi- 

dezza. 
Bruia-manna,  s.  i.  Sorta  di  pera  . 
Brute,  s.  f.  Bruto ,  m.  Bestia,  animal  irra- 

giunevole,  strepitoio .   Oa   le   dit   aussi 
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J' un  liomine  qui  n';i  m  esprit,  ni  raison. 
ijniniiile  ,  pernrotii  . 
Itriitier,  5.  m.  Oist';iu  <lo  proift  .  V,  Buse  . 
F'iuyant,  m.  ante,  f.  .ulj.  V.  tliuiic, 
lîiuyùre  s.  f.  Sorte  de  petit  arbu-^tc.  Erica. 
II  se  (lit  aussi  (lu  Vwm  ou  croissent  les  pe- 
tits arbustes .  Miicflna . 
liryonne,  s.  f.  T.  lic  Botan  .  Vite  biunca , 

zucca  sah'iiticii  ,  hrionia  . 
Bu  ,  m.  ne  ,  f.  part.  <ïn  verbe  Boire,  V. 
Buade,  5.  f.  T.  de  Manège.  Briglia  il' asta 

lu  ns;a . 
Buanderie,  s.f.  Lieu  où  on  fait  la  lessive  . 
Bu;nidicr,  m.  6rc,  f.  CurunHiyo-. 
Buanlepatis,  ou  Cliupiie,  Arbre  d'Amiri- 

que.  Sofla  d' all'ero  . 
Bubale,  s.  m.  V.  ButHe. 
Bube,  s.  f.  Baltd,  enfiato  ,  m.  pustiila. 
Biiberon,  s.  m.  Petit  vaisseau  pour  donner 
à    boire  aux    petits    eufans.     Vasetto  col 
berro  . 
Bubon,  s.  m.Tumeur   m.i]i^nki .  Buhbone  , 

ciccione  . 
ïnbonocele,  s.  m.  T.  de  Cliir.  Espèce    de 

licrnic  ,  Buhl'Oiiocele. 
Buccales,  adj.  f.  T.  d'Vnat.  01  and  oie ,  ar— 

terie  appartencnti  alla  bocca. 
Buccellation,  s.  f.  T.  de  Chimie.  Sparti- 
T-ione  a  gran  pezzi  - 
Bucchaute,  s.  t".  Plante  qui  «st  une  cspi^-ce 

du  conyxe,  V. 
Buccin,  s.  in.  Espère   de  coquille.   Biirci- 

"a ,  f. 
l'iiccinateur,  s.  m.  T.  d'Anat.  Muscle  <-n- 

rre  les  deux  macIioÎTCs.  Buccitialorio  . 
Bucentaure,  s.  ni.  Nom  d'un  grand  v.iisseau 

à  Venise,  liiicenloro,  hiicentiirio . 
Bucéphale,  s.  m.  Bureficlo,  caMllo  di  pa 

rata.  Par  railleiie:  cattn>n  ca.'alli' . 
Bûche,  5.  f.  Pièce  de  gros  bois  de  cliauffa- 
-ge.  I  egna ,  pezzn  di  ti-.gno.  On  dit  au 
fig.  d'un  liomitu;  srupide,  que  c'est  une 
buchet  Buburciom,  si'inci'o ,  m.  T.  de 
J^rd.  on  .Tppelle  buclie  la  tige  des  oianger.s 
éral('-5  .  Fusto  st'iiza  enroua. 
Buclier,  s.  m.  Lcguaja,  f.  stunza  deile  le- 

gna  1i  Rngo.^  ni.  pira  ,  f. 
^urli'rnn,s.  m.  FaUgnnme  .  tasflialesna . 
Bûchette,  s.  f.  diiii.  tiamicclli ,  ni.  legna- 

'Ut  minuta . 
l'ucMlique,  adj.  de  t.  g.  BuccnUco  ,  pasto- 
rale . 
Bn^e,s.  f.  Vieux  mot.  Lessive,  V. 
B.iffet,  s.  m.  Bujj'etio,  credcnza.,  {.  T  cas- 
sa degU  organi.  Bufi'ct  d'orgues:  orga- 
netto . 
BuE'otter,  v.  a.  Far  un  buco  aile  botti,  ed 
applicart'i  le  labbra  pcr  btre. 
BuftVtteur,  s.  in.  Calai  chebcre  alla  botte. 
riîffle,  s.  m.  Buff'alo,  tufoln . 
rmHotin,  s.  m.  lotit  bniflc.  Bufololto  . 
l'uglc,  s.  f.  Plante  vulnér.iire.  Bu^ola  . 
l'u(j!ose,  s.  f.  Herbe  pot.-igcre.  Buglossa  . 
itu^rane,  s.  f.  V.  Arrcte-bopuf. 
luihors,  s.  m.  Soria  di  piume  d'  oca  di- 

pinte. 
Buire,  s.  f.  Caraffina,  bncrettn. 
ï-uir  ,  s.    m.    Espèce    d'arbrisseau.  BossOy 
Jjusso , 
Buisair,  ou  Busart,  s.   m.  Sparviero,  uc- 

Ct'llo . 
Buisse,  s.  f.  T.  de  Cordon  .  Marmotta,  cep- 
po  incai'ata  da  baller  la  suola  ■ 
Kuisserie,  s.  f.  Legname  per  far  doghe. 
Buisson  ,  s.  m.  Busciime  ,  macchia,  f.  pru- 
najo  ,cespuglio  'i  boschettn.  Buisson  ar- 
dent, ou  pyracante,  arbrisseau  épineux. 
fJcio . 
Buissonnet,  s.  m.  Piccol  respuglio  . 
Buissonnier,  in.  ère  ,  f.  adj.  Lapins  Buisson- 
T.  I. 


B  U  I 

niers.  Canigli  clie  lianno  le  tane  fra're- 
spugli.  Faire  l'école  buissonnicre;  rnun-~ 
car  la  scuola  . 
Buisiionnicr ,  s.  m.  T.  de  Mar.  .Sorte  d'Offi- 
cier de  ville,  ou  Garde  de  la  navigation. 
Custode. 
Bill,   s.   in.   T.  Turc  d' origine  .  Sceau   de 
r  r.inpire.  Sigillo  dell'  Impfrio  . 
Bulbe,  s.  f.  T.  de  boi.in.  Bulbo,  m.  cipol- 
la.    En  T.    d'Anat.    Bulho    dcW  occhio , 
bull'o  dell'  urelra. 
P'iilbeux,  m.  eusc,  f.  adj.  Bulboso . 
l'ullio-caverneux,  ou  Accélérateurs,  adj  T. 
d*  Anat.   Epithere  de   deux  muscles  de  la 
verge.  A<t:eUratori  . 
Bulbonac,  s.  m    Sorta  di  planta. 
Bulimie,  ou  Boulimie,  s.  f.  T.  de  iVIed.  Bu- 

liino,  m.  famé  canina  ■ 
Bnllaire,.s.  m.  Bollano,raccolta  di  bolle. 
Huile,  s.  f.   Lettre  du   P.npe.  Bolla,  Au  pi. 
Bolle,  spedizioni .   La  bulle  d'or,  ou   la 
Constitution  de  i'Pnipercur  Charles  IV.  Z.;/ 
lolla  d'  oro  .  Bullo  d'eau,  ou   bulle  d'air, 
en  Phys.  Bolla  d'aci/ua,  bolliccUa,  bol- 
lifiua  . 
Bulle,  m.   ée,   f.  adj.  Bollato ,  spedilo  in 
forma  autentirn . 

Bulletin,  s.  m.  Uulicttino ,  polizzino  11   vi- 
glietto  d'a^nso.   If    cedola .  En.    T.    de 
Mar.  Bollnta  di  servizio  TT  bolletta  di 
gabclli  H  bolLMa  di  sanità  .  (. 
B.ilteau,  s.  m.  .ibero  cimato  in  londo . 
B  inins,  s.  m.  Sorta  di  râpa. 
I!i!|)hai.ilinuin,  s.  m.  V.  (Éil  de  bœ.if. 
liupUurum,  s.  m.  V.  Oreille  de  lièvre. 
Bupreste,  s.  m.  Insecte  ailé.  Dupreslo  . 
Kurail,  s.  m.  Sorta  di  pannn  . 
Buraliste,   s.   in.  Ministro  di  gabella,  li- 

cei'itore . 
Buiat,  s.  m.  Sorta  di  pmno  grassolmo. 
Buratin,  ou  Buratine,  s.  in.  et  f.  Sorta  di 

stofa . 
Bare,  s.  f.  Etoffe  grossière  .  Bigelln  ,  m  .  1 
lo  Si:avo,  o po-zzo  ielU  minière  . 
Bureau,  s.  m.  Comptoir.  Banco,  tai-olmo 
If  l'Ile  espèce  de  t.ible  à  pliisieurs   tiroirs 
et  tablettes:  serratojo  .  Fam.  l'air  du  Bu- 
reau est  bon.  fe  apparenze  son  bunne  T 
Lieu  destiné  pour  travailler  à  l'cxpéditiou 
de  certaines  alî,ures:  uffizio. 
liurelle,  adj.  Se  dit,  en  T.    de   Rlas.  d'un 

érn  rempli  de  longues  listes.  Burellato  . 
Buiclle,  s.  f.   1 .  de  Blas.   Espèce  de  fasce 

Bu  relia. 
furet,  s.  m.  Sorta  di  pesée. 
lii'Tene,s.[.Cara£ina,bomboletta,  ampol- 


Bureitier,  s.  m.  Colui  che  porge  le  ampol- 

line  al  célébrante. 
Bijrgalése,  s.  f.  Lana  di  Purgos. 
Burgande  ,  s.  m.  Sorta  di  pesne  . 
Bur;;andine,  s.  f.  Guscio  d' una  specie  di 

chiocciola  Auiericana  . 
Burgau,  s.  m.  Chiocciola  Americana  ,  f.  V. 

Burgandine . 
Burgrave,  s.  m.  Titre  d'un  .Seigneur  d'une 

Ville  en  Alemagiie.  Burgravio  . 
Burgravlat,  s.  m.  Dignità  del  Burgrat^io . 
Burin  ,  s.  m.   Instrument   d'acier  fait  pour 

graver.  Biiliuo,  bolino . 
Buriné,  m.  ée,  {.  part,  hitagliuto  col  bu- 

lino  . 
Buriner,  T.  a.  lutagliarc  col  bulino . 
Burlesque,  adj.  de  t.  g.  Bnrlesco ,  faceto  , 

giacoso  11  ridicolo,  strai--agante  . 
Burlesque,  s.  m.  Stile  burlesco. 
Burlesquemcnt,  adv.  Burlescameute  ,    so- 

la'zevolmente . 
Biirsal,  adj.  Avec  le  motd'Edit,  c'est  un 

Édit  fait  par  lo  prince  pour  thsr  ilt-  1'  ar- 
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^enl  dans  une  nécessité  publique.  Picii~ 
utario  . 
Buse,  s.  m.  Stecca  ns'busti  da  donna  ,  f. 
hn  T.  d'  Arcli.  Hydraulique.  Le  buse  est 
un  certain  assemblage  de  charpente  :  ar- 
matura. 
Buse,  s.  f  l'spèce  d'oiseau  de  proie.  Abuz~ 
zago  ,  bozzago  ,  bozzagro  ,  ni.  On  dit  d' 
un  sot  ignorant  que  c'  est  une  buse  ;  gaf- 
fo  ,  scioccone  ,  usinaccio  ,  ec.  IT  Bus* 
dans  les  forges:  daccia,  canale  che  porta 
V acqua  siilla  rnota  .   T.  d'artillerie  :/tt- 
bo  che  dà  aria  alla  mina. 
l'usqué,  m.  ée  ,  f.  pirt.  V.  sob  verbe. 
Rusquer,  v.  a.  Busquer  fortune.  Fam.  Cer- 
care  ,  tentar  fortuna  11  Mettre  un   buse 
dans  un  cerps  de  jiipe:nJei£ere  una  stecca, 
Busquière,  s.  f.  Luogo  dove  si  caccia  la 

stecca  net  bttslo. 
Bussard.  s.  m.  Specie  di  botte  o  barile  per 

i  liquori . 
Buste,  s.  in.Ouvr.ige  de  sculpture.  Busto. 
l'ustrophe,  s.  f.  Boiistrophélon ,  V. 
Bustuire,  s.  m.  Sorta  di  gladialore  . 
But,  s.  m.  Bersiiglio  ,  brocco,  segno ,  mi- 
ra ,  f.  fi'^-.  fine,  intenta  ,  scopo .  On  dit 
iig.  et  adv.  particulièrement  dans  Je  jeu  : 
but  à  but:  del  pari  .  Troquer  but  à  but: 
canihiar  cos.i  per  cosa  . 
Bute,  subst.  f.  liis:ruineot  de  maréchal.  In- 

castro  . 
Buté,  m.  ée ,  f.  adj.  On  dit  d'  un  ch'en  qui 
a  'a  jointure  de  la  jambe  grosse,  qu'il  est 
buté  ,  V.  Buture. 
Bu  té  ,  m.  ée ,  f.  part.  V.  son  verbe  . 
Bnteau,  s.  ni.  Uno  stupida,  un  balordo  . 
Buter,  v    n.  Toucher  le  but,  au  jeu  de  bil- 
lard .  Coglier  la  biglia  .  Se  buter,  v.  réc. 
prender  la  mira  ,  aggiustar  il  cnlpo  , 
fissarsi.  Buter,  fig.  s  gniJie:  mirare,  pi- 
gliar  di  mira,  tendere  a  un  fine ,  con- 
traddirc ,  opponi . 
Butin,   s.    m.   sans  pi.  Bottino,  spoglio , 
preda  . 
Butiner,  y.  a.   Saccheggiare  ,  mettere  a 

ruba  ,  a  sacco  ,  abbottinare  . 
r.utireux,  m.  euse,  f.  adj.  Burroso ,  gros- 
so, delta  natura  del  burro . 
Butor,  s.  m.  Espère  de  gros  oiseau  .  Tara* 
biiso  .   Fig.   on   dit  d'un   homme,  d'une 
femme  stupide,  que  c'est  un  vrai  butor, 
une  butorde,  V.  Bète,  buse,  âne. 
Butorde,  s.  f  V.  Butor. 
Butte,  s.  f.  Monticello,  m.  greppa,  eleva- 
zion  di  terra.  Etre  «n  butte"  essere  es- 
posto. 

Butté  ,  m.  ée,  f.  part.  Barbacanata ,  ec. 
Buttée,  s.  f.  Barbacane,  pictra  che  si  met- 
te aile  due  estremita  d'un  ponte. 
Butter,  V.  a.  T.   de  Maconn.   et  de  Jard. 
Buitor  un  mur,  une  voiite:  barbacanare. 
Butter  un  arbre  :  riacalzar  un  albero  . 
Buttière,  adj.    f.  Archibuso  per  tirar  al 
bersugtio  . 
Buture,  s.  f.  T.  de  Chasse.  Enfiato  che 

ricU'^  ai  piedi  dci  cani  da  caccia. 
Buvable,  adj.  de  t.  g.  Fam.  Defibile,  pota- 

bilc . 
Buvant,  m.  antc,  f.  part,  act    du  y.  Boire, 
U  est  bien  buvant,  et  bien  inangGatjt.  ^j- 
va.  e  sano . 

Biiveau,  s.  m.  Ccrto  stromento  da  mura- 
tore. 
Buvetier,  s.  m.  Colui  che  tiene  bettola. 
Buvette,  s.  f.  ISettola  .  Fam.  au  plur.  Be- 

verie  ,  pranzo  géniale . 
Buveur,  m.  eus»,  f.  i.Bevitore,  beone,  be- 
i'ilrice.  En  T.  d'  Anat.  11  se  dit  du   mu- 
scle droit  de  r  oeil  :  bibttorio . 
lîuvortar,  y.  n.  Fam.  Sonare ,  cenlellare, 
bere  a  centellini .  y 
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Bti^e,  V.  Busi". 

By,  s.  m.  Sorta  di fosso  grande. 

Bysse,  s.  m.  T.  qui  Jans  1'  Ecrltuie  signifie 

une  matière  précieuse,  Jonc  certains  rè- 

leiuens  étaient  tissus.  Bisso • 


V><,  s.  m.  C'est  la  troisième  lettre  de  l'Al- 
plialiet  .  C'est  aussi  une  lettre  numérale 
qui  signiiie  cent . 

Ca,  adï  Ici.  Qua,  in  tiuesto  luogo.  Vien- 
ça  ,  venez-ç:i,  Interj.  ça  travaillons,  ça 
allons  :  orsii ,  su  '  in  '■  ça  et  là  ;  qua  e  la . 
lré(ios  p.ir  Je  ça  Je  la  riTière.  di  qua 
dal  fiaim .  C  est  bien  encore  par  de 
ca:  egii  è  nncoru  nivlto  di  qua  .  En  sty 
le  de  l'alais,  on  dit:  J  pu  s  deux  mois, 
à  a\  ans  en  ça:  da  due  mesi  a  questa 
parte,  da  due  aniii  in  qua. 

Ca.il)lé,  adj    m.  V.  Cli.iblis. 

Caacliira,  ou  Co.icliira  ,  s.  m    V.   .^nil. 

Caacica,  s.,  m.  Planta  iiel  Branle. 

Caa-étimai,  s.  m.  pLinta  dtl  Brasile  ■ 

Caaponga,  s.  f.  Spccie  di  cresta  marina. 

Caaroba,  s.  in.  AU'erci  del  Brasile . 

Cab,  s.  m.  Sorta  di  iinsurade^li  Ebrei . 

Cabal ,  ou  C:ib.in  ,  s.  m.  Sorta  di  negozio 
Ira  inercu^Ui . 

Cabale,  s.  m.  Cahala,  tradizione  Ebraica 
f  magia,  c.tbala  H  cospirazione ,  con- 
giura;  trama  segreta,  f.  parti  to  . 

Cabale,  m.  ée,  f.  adj.  Jcquistato  con  ri- 
giri. 

Cabaler,  T.  n.  Macchinare ,  cospirare  , 
cungiurare ,  tramare . 

Cahaleur,  s.  m.  fazioso  ,   turbulento ,  se- 

dlziOSO' 

Caballste  ,  s.  m.  Ciibalista. 

Cab.ilistiqiie,  a.lj.  de  t.  g.  Cabalistico. 

Gaballeros,  s.  m.  6"  'rta  di  lana  di  Spagna. 

Cabane,  s.  f.  Capanna,  tugurio ,  m.  gab- 
hia  grande.  En  T.  de  Mar.  c'est  un  petit 
logement  pratiqué  le  long  des  côtés  du 
Taisscau  ;  camerino ,  m.  batello  coptrto  , 
copertino. 

Cab.iner,  T.  a.  T.  de  Mar.  f<ir  i  camerini. 

Cab.mon,  s.  m.  Cappanella,  f. 

Cab.irct,  s.  m.  Osterla,  taverna,  f.  Caba- 
ret horz^c: betlola  ,  oiterïa  da  mal  tem- 
po .  On" appelle  aussi  c.ibaret  une  espèce 
de  pelile  table  ou  plalean,  sur  lequel  on 
met  des  tasses  de  tlié ,  de  café,  etc.  Vaî- 
sojo.  Cabaret.  Plante  fort  commune,  dite 
aissi  oreille  d'homme.  Aiaro. 

C:.b,iretier,  m.  ièie,  f.  s.  Oste  ,  oUiere , 
trcccone ,  tai  ernajo  . 

Cabarelique,  adj.  fetyle  comique  .  D' oste- 
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d'  une  pièce  faite  de  cables  tortillés  .  /iC-  j  Caches,  s.  m.  Specie  di  planta  del  Peru . 

torcfliato.    En  T.    d'Arcb.   Il  se   dit  de  )  Cacliot,  s.  m.  Prtgt,><:e  oicura,  segreta,  i. 

certaines  cannelures  :  strinto  a  baccelU  .    Cachotterie  ,  s.  f.  T.  Fam.  Segreto  ,  mute- 


Cabas,   %.  m.  Sorta  di  paniera,    cesto   1î 
carrettone  di  ginnchi . 

C.ib.isser  ,  T.  a.  .Macchinare  quaklie  in- 
piinno  . 

C.'.bassêt,  s.  m.  Vieux  mot.  Morwne  . 

Cibit,  s.  m.  Mesure  d.;  blé.  Misura . 

Cabeli.TU  ,  s.  m    Sorta  di  pesce  . 

Cabestan  ,  s.  m.  T.  de  Mar.  ArganO  délie 
n,:'.'i  . 

Cabiilaud,  s.  m.  tspice  de  morue,  V. 

Cal.ille  ,  s.f.  Orda  ,  tribU  d'  Jrabi ,  o 
'i'iirtari .  . 

CabiUots,  s.  m.  pi.  T.  Je  Mar.  Boncinelli 
•5  caviglielte  di  scolte  dl  papafico  ■ 

Cabinet,  s.  m  Gabinetto ,  studiolo,  ca- 
merino %  mmeo.  Cabinet  d'orgue:  urga- 
rto  portalile  .  Pour  les  secrets  les  plus 
caché.!  de  la  cour  ;  Gabinetto,  segreti 
di  gabinetto  . 

Caî,  3  ,  S.  m.  Canapo,  gomona,  f.  cnra 

Câblé,  m.'ée,  f.  adj.  T.  Je   liUs  .  Il  se    • 


dit 


Cableau  ,  5.   m.  T.  de  Mar.  Sorte    de    petit 
cable.  Cavo  dtl  ferro   d'una  lancia  H 
alzaja.  f. 
Câbler,  T.  a.  Commettere  la  gomona,  fur 

un  cavo ,  una  corda  . 
Caboche,    s.  f.  Tête.Fara.    Testa,   capo 

ra .  z.u  cca  . 
Cabochon,    s.  m.  Pietra  preziosa    ancora 
informe . 
Cabosse,  s.  f.  Baccello  del  cacao  ,  m. 
Cabotaj;e,  s.  m.  T     de  Mar.  Navigation  le 
long  des  cAtes .  Cabottaggio  . 
Caboter,  v.  n.  N.xvigiier  le  long  des  côtes  , 

etc.  Navigar  da  costiere  . 
tabotier,    s.  m.  Bastimento    per   nnvigar 

do  rostiere. 
C.ibotiére  ,  s.  f.  T.  do  Mar.  Sorta  di  nawi 
cello ,  m. 

'  abrc,  s.  f.  T.  de   Mar.  Specie   di  capra, 
che  aile  lolte  si  chiama   triangolo  per 
alznr  pesi . 
C.ibrer,  se  cabrer,  T.  r.    Par  rappsit  à  un 
cheval.  Impennarsi .  Fig   dar  nei  lumi  , 
inalberarsi ,  andar  in  collera  . 
C«bri  ,  s.  m.  Chevreau  .  Capretto . 
Cal.rinle,s.  f.  Cai'riola,caprioUi,  salto,m. 
C.ibriolet,  r.  n.  Far  capriole,  saltare  . 
Cibriolet,  s. m.  Biriircio,sorta  di  vettura. 
Cabrioleur,  s.  m.  Clie  fa  capriole  . 
Cabrions,    s.  m.  pi.  T."  de  Mar.    Cunei    di 

rinforzo  . 
Cibron,  s.  m.  Pelle  del  capretto  . 
Cdjuia,  s.  f.  Sorta  d'erba  d'  .imerica  . 
Cibus  ,  adj.  m.  Chou  cabus.    Ca'Jolo   cap- 
puce  io  . 
Cara,  s.  m.  Cacra ,  inerdii.  f. 
Cicaber,  t.  n.  Lo  stridere  délie  pernici . 
Cacade,  s.  f.  fig.  Cacata ,  frittata. 
Cacagogue,  s.  et  adj.  m.  Sorta  d'unguento. 
Gaca'lia,  s.  f.  Cacalia,  cancano,  mcet-i/i- 

saSvatico  ,  planta  . 
C»c3o,   s.   m.    Cacao,  caccao ,    sorta   di 

amandoLi . 
Cacaoyer,    s.  m.    Caccao,    V  albero   del 

caccao . 
Cacaoyère,  s.  f.  Bosco  d' alberi  del  Bra- 
sile . 
Caclialot,  5.  m.  /;  maschio  délia  balena  . 
Cachatin,s.  m.  Sorta  di  lacca,  che  ci  vie- 

ne  da  Sniirne  . 
Cache,  s.  f.  Fam.    Ripostiglio ,   nascondi- 
glio,   m.  Cacbe-cache;   sorta   di  gnioco 
fanciullesco . 

Caché,    m.  ée,  f.  part.  I^^ascisto  ,   ec.  Un 
espiit  caclié,  dissimulé:    nom  fiiito  ,   si- 
malate.  Une  vie  cachée.'   una   vita  pri- 
l'ata  . 
Gachetique,  adj.  au  pi.  Riniedj  cacheltici, 
l'Honi  per  la  cachessia  . 
Cacliement,  s.  m.  JSlascondiniento  . 
Cacher,  v.  ».  Nascondere ,  celare  H    co- 
prire,  velare  .  Au  rec.  nascondersi,    m- 
mlarsi  allô  sguardo  altrui  . 
Cachet,  s.  m.  Sigillo  H  impronto .    Lettre 

de  cachet:  ordine  regio  . 
Cacheté,  m.  ée,  f.  part.  Suggellato  ,  ec. 
Cacheter,    v.    a.     Sigillure,    suggcUare, 
afporre  il  sigillo  . 
Cachette,  s.  f.  Fam.  Nascondiglio  ,  m.  V. 
Cache.    En  cacbttte,    air.  dl    nascosto  , 
occultamente  . 
Cachesie,  s.  f.  T.  de  MéJ.  Cachessia  . 
Carhimcnt,  s.  m.  Sorta  di  frutto  Jmeri- 

cano  . 
Cachimentier,  s.  m.  Arbre,  V.  Carhlraent. 
Carhonde,  s.  m.  Pastictlie  di  cacciii ,  cac- 

ciundè . 


'O  ,  parldre  alV  orecchio  ,  m. 
Cachou,  s.  iB.  Cac-ciu,   su  go  d' un    albero 

deir  Jndie. 
Cacique  ,  s.  m.  Titolo  di  dignità  nel    Pé- 
rit ,  ed  altrove,  che  équivale  a  Principe  , 

Générale  . 
Cacis,  s.  m.  Sorta  di  planta.  . 
Caciz,s.  m.  Dottor  délia   Legge    Mno- 

meitana  . 
Carochvlie,  s.f.   T.  de  Mèd.    Digestions 

depraviUa  . 
Cacochyme  ,  adj.  Je  t   g.  CachetUco ,  mal- 

Sanicci    .  -En  raillerie-  :  fantastuo. 
Cacochymie,  s.   f.    Strahbondanza    d' u- 

niori . 
Ca.oJéinon,  s.  m.  Spirito  maligne  . 
^acoéthe,  a  !j .  T.  de  Mèd.  Vialigno,  inve- 

teralo,  parlundo  'l'  ulceri . 
Cacophonie,  s.  f.  Cacofonla  ,  discordan- 

za  nelle  voci  ,  e  ne'  suoni  . 
Cacofophie,  s.  î.  T.  de    Méd.    Autrizion 

cattiva,  depravata. 
C.uoèle,  vieux  mot.  Zelo  indiscreto. 
v.airel-bl.inc,  s.  m.  Sorta  di  pesce. 
Cadacomi ,  s.  m.  Sorta  di  droga. 
Ca.lasiie,  s.  m.  Catastro ,  pubblico    regi- 

stro. 
Cadavéreux,  m.  euse  ,  f.  adj.  Cadaveroso  , 

cadavcnco. 
Cadarre,s.  m.  Cadavero  ,  cadavere ,   cor- 

po  morto  . 
Cadeau,    s.    m.  Tratto    di  penna   ardilo, 
ornamento  di  lettera  1î  pasto  d'allegrta, 
festino  .  Fig.  et  fam.  Je  m'  en    fais    un 

grand  cadeau  :  <0    me  ne  fo    una    grun 

testa . 
Cadeler  ,  T.  a.  Tratteggiart   sulla  carta  H 

dar  pasti ,  e  festini . 
Cadenas,  s.  m.  Specie    di  serratura,  luc- 

chetto  tl  Guaina  ,  f.  astucchio  ,  cassette 

da  coltelli  ,  curchiaj  ,  e  forchette  . 
Cadenassé,  m.  ée ,  f.  pan.  Chiuso  con  lue- 

chelto  . 
Cadence,  s.  f.  Concerto,  numéro  ,  m.  mi- 

sura,  cadenza  II  posa  H  suono  "5   armo- 

nia.EnT.  de    Manège;    attenlato ,  ga- 

loppo  atlentato  di  un  cavallo. 
Cadencé  ,  m .  ée  .  f .  part.  Jrmonloso  ,  ec. 
Cadenccr,     v.     a.    Cadenrcr    ses    périodes. 

Rendere  armonioso ,  sonore  un  periodo. 
Cadéne  ,  s.  f.  T.  vieux  Catena  da  schiavi . 
Cadenett»  ,  s.  f.  Treccia  di  cupelli  ,  coda. 
Cadet,    m.    ette,    f.    adj.    Cadetto,  il  piu 

giovan»,  seconde genito,  il  minore.  Bran- 
che cadette  d'une  maison:  rtmio  di  fami- 

glia   pro^iegiiente  da  un    cadetto.    Il    se 

dit  aussi  au   subst .  volontuTio  ,  cadelto 

nelle  trnppe  . 
Cadette,  s.  l.  Selce,  selice,  lastra  di  pietra. 
Cadetter,  v.- a.    Selciare  ,   lastricare    con 

piètre  di  taglio  , 
Cadi ,  s.  m.  Cadi ,  giuiice  Turco . 
Cadilcslier,  s.  m.  G'r.ïfi  prevosta,   uuditOT 

générale  di  guerra  fra'  Tnrchi . 
Ca.li,  s.  m.  Cadi,  sorte  di  saja  . 

Cadise,  s.  m.  Sorta  di  droghetto  . 

Cadmie,  s.  f.    Cadmui,  botrite,  sorta  di 

fuligine  . 

Cadoî»,  s.  f  Saliscendo  d'una  porta  . 

Cadran,  s.  m.  Orologio  a  Sole,  qundran- 
te,  mostra  d'orplogio  H  quadrunte,  stro- 
mente  di  lapidario . 

Cadraturo,  s.  f.  Lavoro  Ira  il  quadrante  e 
la  piastra  d'un  orologio. 

Cadre,  s.  m.  Coriii'ce,  f.  quadro .  En  T.  J» 
Mar.  quadro  da  rancio. 

Cadrer  ,  Y.  Quaàror  . 
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Caduc,  m.  urjufi,  f.  a<li.  Cuiîuco .  Voix  ca- 

ilii'(iie,  )-olo  chc  lion  cotUa  ^  cite  non  fa 

riiitii ■  ro  ^  in. 
Caiiiui'!,  \    m.    Cailucto ,  l'crgii  di  Mer- 

ciirio  1i  ,U«si((,  insegna  tli  capitanalo , 

m.igtsUiito  ,  ec.  t. 
Caducité,  6.  f.    Cailucità  ,  età    caihica  TT 

cosa  laiiuca  ,    En  »tyl«  de  Pal.    lUcadi- 

itieiito  ^  m^aiiiineitto^  m. 
Cifaril  ,  m.  ardc  ,    i.  ad|.    Jppocrito  ,  bac- 

clicttone  '  Damas  cai.a<l  :  dttniasco  a  seia 

e  /iorelto.    tn  T.    de   Coinni.  Cal'ard    de 

village  :  drappo  di  tutta  luna,  o  d*accia 

t  tttnu  . 
Cafarderie,  s.  f.  Jppocris'ia. 
Café,   s.  f.   Cajj'é^   fnitlo.  V  hottCf;a.    da 

café . 
Cafetan,  s.  f.  Sorta  diabito  Tarcliesco  . 
Cafelier,  s.  in.  Caffetlicre  . 
Cafïiicre,  s.  f.  Cajjctliera . 
Caliev,  s.  m.  Albcio  chc  produce  il  caffè  . 
Caffa,  s.  m.  Sorta  di  tela  di  bambagia. 
Cagarel,  s.  m.  Menola  ,  f.  niccolo  pesce  . 
Cage,  s.  f.   Gabhia  d'uccelli  ec  "i  gabhia 

O  specie  di  loggia  suite  nari  1i  caslello, 

in  cui  stanno  te  ruote  di  un  ornlo^io,  ni. 
Cagée,  .s,  f.  Gat'biaLaf  una  giihbia  ptena  . 
Cagier,  s.  m.  Cotai  ,  chc  l'ende  uccelli  . 
Cagnard,  m.  aide,  f.  adj.  et  s.  Fam.    Pol- 

trone  ,  ivfingardo . 
Cagnarder,  v.  n.  Fain.  Star  ozioso . 
Cagnarilise,  s.  f.  Fam.  V.  Fainéantise. 
Cagn-^ux,    m.  euse,  f.  adj.  Strambo  ,  shi- 

leiico  ,  storto  di  gambe  . 
Cagnni-lileu ,    s.    m.    Grand   poisson,    V. 

Cliîeu«'(le  mer. 
Cagot,  m.  Ole,  f.  adj.  et  s.    Bacchettone , 

cotlotorto  . 
Caonterie,  s.  f.   Bacchettoneria ,   suntoc- 

clucria . 
Cagntisnie,   s.  m.    Ipppcrisla ,  bacchetto- 

nismo . 
Caoou ,   s.    m.  T.  bis.    Uomo   selfaggio, 

cne  schii  a  la  socield. 
Cague,  s.  f.  T.  de  Mar.  Sorta  di  nave    0- 

landese . 
Cahier,    s.  m.  Quinterno  di  carta ,   qua- 

denin  rosi  bianeo  corne  scritco. 
Caliiinitier  ,  s.  m.  Sorla  d'ulbero  delV A- 

Caliin  cafia,    nij.Y^m.  Mali'olentieri ,   a 

malincorpo . 
Calioliaiie,  s.  f.  Sorta  di  testuggine. 
Cahot,  s.    m.  U<ilzo  ,  alto  .,  scossa    d' una 

vcttura.  On  dit  aussi  nous   avons  trouvé 

bien  des  cihots  rie  ,  strade  cattit'e,  dis- 

ugiiaU  . 
Cahotage ,  s.  m.  BalzO  ,  trabalzo ,    sbatti- 

mtnto. 
C.nhoté  ,  m.  éc,  f.  part.  Trabalznto  . 
Cahoter,  v.  a.  Trubalzare,  balzare,  scuo- 

tere  . 
Cahute,  s.  f.  Capanna,  casuppola. 
Cai'c  ,  s.  m.  T.  de  IMar.  V.  C^iïque  . 
Cajoput,  s.  m.  Certo  olio  arematico  delV 

Judie  . 
Caïeu,  s. m.  Proie,  figliiioli  délie  cipolle . 
Caille,  s.  f.  Çuaglia  ,  urcello  . 
Caillé,  m.  ée,  f.    part. /J'ippreso  ,  ec.    Du 

Caillé ,  s.  Quaglio,  latte  rappreso  ,  qua- 

gliuio . 
Caillobotis,  s.  m.  T.  de  Mar.  Carabottino, 

cancelli  suite  navi. 
Cailli-botte,  s.  f.  Latte  rappreso,  quaglia- 

to,  m. 
CaiMi'-l.iit,    ou  gallium,    s.    m.    Gagllo, 

prefamc  ,  pianta  ,  che  quaglia  il  latte  . 
Caillcmoni,    s.  m.  Rappigliauiento .,  qua~ 

gliameiHo. 
Cailler,  v.  a.  RappigUare ,  quagliare,  t. 

1.  quagUarsi^, 
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Caillcteait ,  s    m.  Quaglia  giovane  ,  f. 

Caillctdt,  s.  ni.  Rovtbo,  pesce  , 

Caillette,  s.   f.    yentricino  dcl   capretto, 

chc  quagliii  il  latte  .   Caillette  de    quar- 
tier; pe£ft\iio/a  ,  donnicciuola  di  strada. 

On  le  dit  aussi  (l'un  homme  frivole:  bub- 
bolone  . 

Caillot,  s.  m.  Sanguertppreso,  grumoso. 

Caillotis,  .s.  ni.  Specie  di  soda* 

l^aillnt-rosjt,  s.  m.  Sorta  dipera. 

Caillou,  s.  m.    Pietra  J'ocaja  ,   selce ,   f. 

ciottolo. 

Caillou tagc,  s.  m.  Opéra,  lavorofalLo  con 

ciotioli,  pietruzzc  . 
Caim.ican,   s.    m.     Titolo    di   dignità  in 

Tnrchïa. 
C.iiinacaui ,  s.  m.  Tela  jina  di  Bcngala  . 

Laiinan,  s.  m.  Caimane^  coccodrilto  délie 
Indte  . 

Caiinand,    in.  aude ,  f.  s.  Gueux    est   plus 

u%ité.  barone^  birbone ,  paltoniere ,  pi- 

tocco  . 
Caiinandé,  m.  ée,  f.  part.  V.  son  verlje. 
Caimand'.T,  r.  n.  Buronare,  birboneggia— 

re  .,  paUoneg'giiire  .   V.  Mendier.  Fig.  et 

lam.Actif.caiiiiandcr  des  recommandations. 

mendiiare  raccomandazione . 
Caimandcur,  ni.  euse,  f.  s.  V.  Caiinand. 

Cajolé,  m.  ée,  f.  part.  Careggiuto  ,  ec. 
Cajoler,  V.  a   Lusingare  t  far  rezzi  y    ca- 

reggiare  H  amoreggiare  ,    vaglieggiare  . 

En  T.  de   Mar.  nayigar   con  venlo  con- 
trario a  seconda   delta  corrente  ,  stare 

su  i  bnrdi . 
Cajolerie,  s.   f.  Caccabaldol: ,  carezzine, 

moine,  l'ezzi  ,  lusinghe ,  paroline  dolci  . 
Cajoleur,  m.  euse,  f.  s.  JLusingliiere ,  che 

careggia,  che  dicc  parole  dolci. 
Cajou,  s.  m.  Sorta  di  noce  del  Brasile . 
Caique,    s.   m.   Caico,  sciacca,  sorta    di 

barchetta,  f. 
Caisse,  s.  f.   Cassa,  tamhurro,  m.  Battre 

lar.aisscwi55o/(/ar  gcnte  ,  far  leva  di.  sol- 

dati  .  En  Anat.  Caisse  du   tambour:  con- 

ca  dell' orecchia.  Caisse  de  poulie.  T.  de 

aiar.  Y.  Mouffie. 
Caissier,  s.  m.  Cassiere. 
Caisson,  s.  m,  Cassone  . 
Cajiite,  ou  Camagne,  s.  f.  L€£iï'yîs5£,  letti 

nette  navi,  m. 
Cal  ,  s.  m    Callo  . 

Ca!aba,s.  m.  Nome  d'un  albero  dell'lndie. 
Calabris,  s.  f.    i'ele  di  bambagia  di  Ben- 
gala. 
Calade,  s.  f.  Scesa,  pendlo  d'un  Cerreno  . 
Calaf,  s.  m.  Sorta  d' albero  d'  Egitto. 
Cal.iison,  s.  in. T.  de  Mar.  Profondiià  d'un 

rascello . 
Cal.uiiba,  ou   Calainbou,   j.  m.  Agalocco, 

legiio  d'  atoé . 
Calament,  s.  m.  N'epitella ,  pianta,  f 
Cai.iminair» ,  adj.  qui  appartient  à  la  cala- 
mine. Calummario. 
Calamine,  ou  pierre  calaminaire, s.  f.  Gial- 

lajntna ,  pietra  calaminaria. 
Calamister,  v.  a.  Aricciarre,  iananellare  , 

increspare,  e  dur  ta  polyera  ai  capegti  ■ 
C.ilainite,  s.  f.  Calaniita. 
Calamité,  s.  f.  Calunutà,  infelicità,  mi' 

Sen/i  . 
Calamiteux,  m,  euse,  f.  adj.  Calamitoso  , 

infelice . 
Calamus  srriptorins,   t.  m.  Calamo    scrit- 

torio  ,  parte  del  cervelle  . 
Calandre  ,  s. f.  Celandra,  uccello%  gorgo- 

gliune,  tonc'ii  i ,  sorta  di  renne  H  man- 

gano  per  lustrar  pnnni  ,  m. 
C.ilandré,  ni.  ée,  f.  paît.   MangatuUo ,  ec. 
Calandrcr,  v.  .1.  Manganare  ,  dur  il  luslro. 
Calandxeur,  •,  m  Lustratore^. 
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Calange,  CiUngue  ou  cale,  s.  f.  Calnncn, 

cala',  luogo  di  ficovero  per  piccoli  ha, 

stimenti  . 
Calasic,  s.  f.  T.  d'oculiste.  Rilasciamentm 

delta  cornea  ,  m. 
<'.alastiniic,  \'.  Chnlast'(|iie  . 
Calatrava,   s.  m.  Calalrava,  ordine  mili- 

tare  di  Spagna  . 
Galbas,  T.  ic  .Mar.  Y.  Calabas. 
C.aliaire,  adj.  de   t.  g.  Di  calcina,  epiteta 

di  maleria  che  si  puo  calcinare  ,  culciire. 
Calcamar,  Calramor,  s.  m.  Uccello  lirasi- 

liano  cos'l  detto  ■ 
Calrancuni,  s.  m.  T.  d'  .\nat.  Calcagno. 
Calcaniluim,  s.  m.  Vitriolo  rosso . 
Calcédoine,  s.  f.  Calcedonio  ,  m.  pietra. 
Calcédoinpux ,    m,  euse,  f.   adj.    11    se    dit 

d'  une  pierre  ,  qui  a  quelque  tache  blan- 
che. 
Calcet,  s.  m.  T.  de  Mar.  Calcese ,  recinta 

sopra  gli  alberi  di  G.ilea - 
Calcin.ition,  s.  f.  Calcinazione . 
Calcinelle,    s.   i.  Calcinello ,  m.  Specie  di 

conchiglia . 
Calciné,  m.  ée  ,  f.  part.  Calcinato  . 
Calciner,  v.  a.  Calcinare. 
Calcite,  V.  Chalcite  . 
taicograplie ,  V.  Chalcograplic. 
Calcu'l,s.   m.   Calcolo ,  conto ,  comput», 

scandaglio  .  T.  de  Méd.  Calcolo,  pietra 

che  si  gênera  nella  vescica  . 
Calculable,  adj.  de  t.  g.  Che  pua  calcolar- 

si ,  che  si  puo  contare . 
Calculateur ,  s.  m.  Cnlcolatore . 
Calculé,  m.  ée,  f.  part.  Calcolato ,  ec.\ 
Calculer,  T.  a.   Calcolare,  contare ,  far  i 

calcoli . 
Caculoux,  m.  euse,  f.  adj. T.  de  Méd.  Cal- 

coloso ,  sabhionoso  . 
Calderon,  s.  m.  Sorta  di  balena. 
Cale,  s.  f.  Seno  di  mare  ,  per  ricovero  de' 

bastimenti,  m.  1i  stiva,  luogo  piit  pro~ 
fondo   in    una  nave'\  sorla  di  bcrretta , 

e  di  cuffia  11  Scalo  'i  Sorta  di  castigo  , 

che  si  au  nelle  nai'l . 
Calé,  m.  éc  ,  f.  paît.  Ammairtato  >  ec. 
Calebas,Call)as,Carguebas,s.m.  T.  de  Mar. 

Cordaggio  detto  carira  basso  per  le  vê- 
le de' stragli%  paranchine  da  slraglio,  f. 
Calebasse,  s.   f.  Zucca    lunga,    specie   di 

bottiglia . 
Calebassior,  s.  m.  Sorta  d'albero  d' Ame- 
rica , 
Calebotin,  s.  m.  Sorta  di  canestro  da  cal- 

zolari  . 
Calèche,  s.    f.    Calesso  i   s.    m.    Sorta    di 

Cuffia . 
Caleçon,  s.  m.  Mutaiida ,  f.  sottocalzoni, 
Caiéçonnier,  s.  m.   Colui  che  fa  sottocal- 

zoni ,  rnutande. 
Calefaction  ,s.  f.  Riscaldamento,  m.  cale- 
Jazione. 

Galemer,  V.  Calmar. 

Caicmbourg,  s.  m.  Sorta  dilegno  dell'ln- 
die . 
Caleiicar,  ou  Calencas ,  s.  m.  Calav.cÀ,  te.' 

ta  dipinta  . 
Calendaire,  s.  m.   f  ermicello  che  rode  il. 

grano  . 
Calindor  ,  s.  m.  Kome  di  una  specie  di  Re- 

ligiosi  in  'l'urclda. 
Calendes,  s.fpl.  Calende,calcndi, il  primo 

giorno  del  mese  H  adnnunza  di  parro- 

chi. 
Calendrier,  s.  m    Calendario  ,  calendaro. 
'  alcniurc,  s.  f.  Sorla  di  f\-'bbre  . 
talcpin  .  «.  m.  Calepino ,  raicolla  di  loci, 

di  iii  t    c'  I'  nno  forma  a  proprio  uso . 
Cali'r.  V,  a.  Antnuiinate  ,  calar  le  i  ele  .Ca^ 

1er,  dit  absjl.  et  Cjj.  sottomettersi,  cudere. 
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Cale  tout,  T.   de  Mar.    moJla    in  hando . 

Calfat,  s.  m.  T.  de  Mar.  Calafato  f  cala- 
fao.  On  le  dit  aussi  de  l'ouvrage  du  Cal- 
fat,  Intiero  rîjraro.  Encore  de  soa  instru- 
ment: maglio  di  calafato. 

Calfaiagr  ,  s.  m.   /  e.  sloffpe  da  calafatare  . 

Calfaté,  m.  ée,  f.  \i.\\i.Culafatiito  ^  ec. 

Calfater,  v.  a.  RisCoppare  nawlgll ,  cala- 
fatare . 

Calfarcur,  V.  Calfat. 

Caifatin,s.  m.  T.  de  Mar.  RagaZzo  alla 
pece  ,  garzone'di  calafato  ■ 

Calfeutrage,  s.  m.  HituramentO  . 

Calfeutré,  in.  ée,  f.  part.  Histoppato  ,  ec 

Caîfcuiior,  V.  a.  Ristoppare  ^  Curare  le  fis- 
sure d'una  porta  f  n  fhifstra. 

Calibre,  s.  m.  Calibro  y  diamètre  délia 
hoccn  d*nna  arma  da  fuoco  e  délia  ^tta 
palla  •!  ila.  et  fani.  Calihro ,  qualità  ,  ca- 
raltere  d'una  persona.  T.n  T.  d'Arth. 
^'lari/ctro  j  grossczza  ,  modano^  sagoiita. 
In  T.  de  Mar.  modelllo  pcr  la  costruzio- 
ne  d'un  lascello.  f.\\l..  i\e  Charly,  sqaa- 
drui  cia  ,  rompasso  tnrto  . 

C-ililiré,  m.  éc,  f.  part,    \hsuratn  . 

Calibrer,  y.  a.  \îisurare  ,  calibrar  le  paJIe. 
En.  T.  d'  Horlog.  misurare^  td  eguagliar 
i  deuti  délie  ruotej  ec. 

C.  'i  e,  s.  II).  Calice  y  raso  sacro .  En  T.  de 
i  ïeurxsie:  calice^  cuUceUo  s  tocclu ,  hoL- 
toni  di  fiori . 

C.ilico,  s.  m.  Espèce  de  toile  de  coton,  qui 
Tient  de  Citiicut .  Sorla  di  ttla. 

Cal'ette,  s.  f.  Specie  di  fungo  . 
.Califat,. s.  m.  Califfnlo  ,  digiiità  di  califf'o. 

Calife,  s.  m.  Cali^'n ^  arcalif^  nome  che  si 
dava  a'sorrani    \Jaomettani. 

Carfoiircl'-on.^  •;.  m.  A  califourtlion  .  ^^Z  ca- 
r/i'cioui  1  a  cdi^alcrone  . 

C.il  n,  s.  m.  iiMocco.  hahbaccione,  perdi- 
giorni ,  meleuso  %  Sorta  di  métallo  arti- 
fîziato  appresso  i  Cinesi. 

Câliner,  se  Câliner,  y.  réc.  Balloccarsi  . 
perder  il  tempo  . 

Calin^^e.  T  de  Mar.  \.  Carlingue. 

C.iliorne,  s.  f.  T.  do  Mar.  Paranchinc  atre 
occhi 

Callem.iudrc,  V.  Calmandre, 

Calleux,  m.  euse,  f.  adj.  Calloso,  pien  di 
calli. 

Calligraphe,  s,  m.  Copista  di  scritti  , 

Callosité,  s.  f.  Callosità  . 

Cjlinande,  s.  f.  Durante,  sorta  di  stoffa 
di  luna  lustra  . 

Calmant,,  s.  m.  Calmante.,  che  cahna  i  do 
lori . 

Calmay,_ou  Cornet,  s.  m.  Calamajo ,  pe^ce 
calamajo  ,  seppia  fanmina  .  Pour  un 
ctuî  où  l'on  met  le*  plumas  à  écrire,  il 
est  vieux.  Calamajo . 

Calme,  adj.  de  t.  g.  Tranqucllo^  che  non  è 
inquieto  . 

Calme,  s.  in.  calma,  honaccia ,  f 

Calmé,  m.  ée,  f.  part.  Calraato  y  ec. 

Calmer,  t.  a.  Ahbonacciare  ^  tranquillare^ 
calmare ,  placare  .  Au  réc.  ahhonazziarsi, 

Calmi .  Tele  dipinte  del  Mogol . 

Cjlcbrc,  s.  f.  Sorta  di  soprui^vesta  . 
Calomniateur,  trice,  s.   m.  et   f.  Calunnîu- 

tore  ,  caluuniatrire  ,  maldirente  . 
Calomnie,  s.  f.  Calunnia  ,  accusa  falsa . 
Colomnié,  m.  ée .  f  part.  Calunniato  .^  ec. 
Calomnier,  7.  a.  Calanniare  ,  apporre  al- 
trui  qu  niche  J'ai!  o  . 
Calomnieusement ,  adv.  Calunniosamente  ., 

con  calunnia . 
Calomnieux,  m.  euse,  f.  adj.    Calunnioso  , 
pien  di  calunnia  . 
Calonnière,  s.  f  Specie  di  piccola  cerbot- 
tana  a 
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Calotte,    s.  î.  Berrettinn  ^    m.    Calottft,    T. 
d*  .\vcl!-  Cavité  ronde  en  forme  du  boniii't: 
stuoja  . 
Cnlottifr,    s.  m.    Berrettajo   1î    Arbre    qui 

porte  des  noix,  V.  Noyer . 
Calottin  ,  ;i(\].  Un  transport  calot  tin.  ï7/i  tra- 

sportn  di  pazzia. 
C.il*ty.-r,  S",  in.  Monaco  Greco . 
Calque,    s.   ni.  Trait   loger    d'  un    dessein 
qui  a  été  calqué.  Calco. 
Calqué,  ni.  ée  ,  f  part.  Calcato  . 
Calquer,    v.  a.  Contretirer  un   dessein,  le 

copier  par  trait.  Calcare . 
Calvagi,    s.    m.    Officiale   Jie   provede   le 

frutta  a'  gran  Stgnore , 
Calvaire,  s.  m.  Calvario  j  monlicello  con 

una  croce . 
Calvanies,    s.    m.    JJomo   di   giornata  in 

tempo  di  raccolta . 
Calville,    s.  m.  CuU'illa,  caravtlla  biaica 

e  rossa  ,  sorta  di  mêla.,  f. 
Calvinisme,  s.  m.  Calvinismo .,  dottrina  di 

Calvino . 
Calviniste,  s.  m.  et  f.  Cal\^inista. 
Calvitie,  s.  f.   Calvizie  ,  cahezza  . 
C.dumet,  s.  m.  Sorta  di  pipa  dti  Seh'ag:^i. 
Calui,  s.  m.  Callo .  Fig  callo^  assuefazio- 

ne  ,  f. 
Calybite,   s.  m.  et  f.   Povero  che  abita  in 
qualche   capanna      C'est   un    mot   qri\,n 
donne    à    quelques   Saints,    qui    vivaient 
d.ins  des  cliaumièrcs. 
C.Tinagne  ,  T.  de  Mar.  V.  Cajutç  . 
Camaieu,  s.  m.    Cammeo.,  ca-Tieo  ,  pietra 
duso.W  se  dit  plus  particulièrement  d'un 
tableau  peint    avec     une    seule    couleur. 
Chiaroscuro . 
C:imail,  s.  m.  Mantclletta^  (.  mantelUna  da 
Prelato.  Par  rapport  au  Clergé: tv/pptrut' - 
cio  . 
Camaldolis,  s.  m.  Camaldoli ,  nome  di  un 

ordine  mnaastico . 
Camaldules,  Camaldoliies,   s-  ni.  et   f.  Ca- 
maldoli  religiosl^  monache  camnldnlesi  . 
feubsl.  m.  Sorte  de   rosaire:  lu  corona  dcl 
Signore  . 
Camanoil,  s.  m.  Espère  de  Maiiint,  V. 
Camarade,  s.  xn.Camernta^  compagno^  so- 

cio  TT  amicù . 
Camard,    m.   arde,  f.  adj.   et   s.    Camuso^ 
camoscio.,  ricagnato  y  col  naso  scliiac- 
cia  to . 
Criiniiage,  s.    m.   Dazio  che   si  paga  iitlla 

birra^^UiOgo  ove  si  vende  la  hina. 
Cambiste,  s.  m.  Banchiere.,  cambista. 
Cambouis,    s.   m.    GrassOj    untunie   délie 

ruote. 
Cambrassinet,  s.  f.  Sorta  di  tele  d*Egitto  . 
Cambré,  m.  ée ,  f.  part.  Curvato ,  ec. 
C.iiîibrer,  v.   a.  Courber  en  arc.   Cury^are., 
pitgare,archeggiare  .  Chez  le,  Cliaipciit. 
gurbare,  centinare .  Au  réc.    inarcarsi  .^ 
incurvani  ^piegarsi  in  arco  . 
C,unbresine,  s.f.  Cambraja^  sorta  di  tela. 
Cambrure,   s.  f.  Courbure  en   arc.    Garbo., 

m.  cur^'atura . 
Came,  s.  f.  Cama.,  sorta  di  conchlglia. 
Camée,  s.    m.   Cammeo  y  cameo  j  sorta  di 

pietra  dura  scolpita  a  riUei'o  . 
t-anip.idfî,  s.  f.  Pi'pe  sahatico  . 
Caniéléej  s.  f.  Camelea,  cahnolea.,  planta. 
Caméiéun,  s.  in.  Camaieonte ,  animale  »  e 

coslellazione . 
Ceméîéopiird.  Girafe  ,  s.  m.  Animal.  Giraffa, 
Canieline,  s.  f.  /flisso,  m.  pianta  . 
Camelot,  s.   m.  Cambelotto.,  ciamhellotto ^ 

stoffa  di  lana. 
Cameloté,   m.    ée,    f.   ad).  T.    de    Manuf. 
fatto  a  guisa  di  ciambellotta-^ 
1  Cameloter,  v.  a.  Lavùrure apaisa  di  cium- 
'    bxlloUe. 
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Camelotier  ,s.  tn.  Sorta  di  cartn  ordinaritt. 
Camelotine,    s.    f.    Camojarda  ,    sorta    di 

stoffa  . 
Camclotte.  Legatiira  ordinaria  di  lihri . 
Camérier,  s.  m.  OtErïer  de  la   chambre  du 

Pape.  Cameriere  del  Piipn. 
Cimerists,  s.  f.  Titre  des  femmes  qui  -ier- 

vent  des  Princesses  dans    leur  cliambie  . 

Camerista  . 
Canierlingai,   s.    m.   Dignité  de    Camerlin- 
gue. Ca  m  erli  ugato . 
Camerlingue,  s.  m.  Un   des  premiers  Cnî- 

ciers  de  la  roiir  de  Rome.  Cumtrling-i. 
Cames,  s.  f.  pi.  C'niweUi  j  che  nclh  carlie' 

rc  seri^ono  ad  innalzare  i  pestelli. 
Camini,  s.  f.  Cert' erb/i  del  Parasitai . 
Ciinion  ,  s. m. Fort  petite  épingle.  .SpiZ/ef/u. 

T.  de  Maçons  etc.  Espèce  de   petite  Toitu- 
re à  quatre  rues:  carretto . 
Camisa,  s.   in.   Morceau  de   toile  dont    le». 

Pemines  caraihescachent leur  nudité  .  ï'cr- 

ta  di  camicia  . 
Camisade,  s.  f.  fncamiciata^  assalto  mlli- 

tare  a^anti  giorno . 
Camisard,  s.  m.  Nome  di  certi  fanatici . 

ainiole,  s.  f.  Chemisette,  V. 
Cnnomili",  s.  f  Camomilla  sorte  d* erbn  . 

Ciunouflet,  s.  m.  Fumée  épaisse  souiBi'-e  tii 
nez  de  qiielqii'  un  ,  avec  u.i  r.oinet  d  j  pr- 
pier.illumé.  Fumacchio.Y']^.el  ï.xm.affroii- 
to.,  onta^  in^iuria  .  Oonnei  un  camouP.i't 
dans  l'art  militaire,  c'est  écraser  le  mi- 
neur ennemi . 
Camnyard  ,  s.  f.  Sorta  di  stoffa  di  pelo  di 
ciipra  . 

Camp,  s.  m.  Ca-upo  ^  drmata,  f.  cser.  ,'_ 
to  accanipdto  .  Mi.'stre-de-Camp  :  (  r^- 
lonnello  di  cavaVfria  Camp  :  Uzza  , 
steccato  .,  campo  di  battaglia. 

Camp.i^naid  ,  adj.  Campagnuolo .  Ausub'^t. 
un  cumpnjuolo  ^  un  ruslico  . 

Campagne,  s.  f.  Campngna  rasa.  Pièce  de 
compagne;  cannone  da  campa^na .  Oa 
appelle  à  la  bassette  et  an  pharaon  paroli 
de  campagne,  un  paroli  que  quc'fjii' un 
marque  en  fraude,  sans  que  sa  carte  soit 
Tenue  en  gain.  P^ro/i  XHÛante . 

Campagnol ,  s.  m.   Topo  di  campagvt , 

Campanaire,  s.  m.  Fonditor  ih  ca.rtpane . 

Cnmpane,  s.  f.  Sorta  di  frangia.  En.  T. 
d'Arch.  H  se  dit  du  chapiteau  corinthioa 
et  composite  :  j7(5o,  tamhuro  ^  m.  T.  de 
Phys.  Boccia  di  vetro  a  crimpana . 

Campinelle,  s.  f.  Campanella ,  fiore. 

Campa  letie,  s.  f.  Narciso  campt'stre  ^  m. 

Canip.miformc ,  adj.  de  t.  g.  T.  de  Cotan  II 
se  dit  d'une  fleur.  Campanifforme  . 

Campanille,  s.  f.  T.  d' .A,rcli.  Lanterna  ^ 
perga/nena^  lu  parte  superiore  d'una 
ciipolc.  . 

Campanini  ,  s.  m.  Campanini  sorta  di 
ïnarnio . 

Campanule,  ou  Gantelée,  s  f.  Baccaro .,  ii». 
pianta, 

(^ampe,  s   m.  Sorta  di  droghetto. 

Campé,  m.  ée  ,  f.  part.  .'Iccamp  tto .,  ec. 

Camper lio,  s.  m.  Arbre  d'Amérique.  Csiift- 
peggio . 

Campement,  s.  m.  CampO^  V accampare . 

Camper,  v.  n.  et  a.  Se  dit  d'une  arm^e. 
Campyggiare.,  por  campo  ^  atten  larsi.  ^ 
aceamparsi .  En  un  autre  sens:  porsi .,  coi  - 
locarsi.,  sitaarsi  TT  Uettersi  in  un  cer..t» 
atteggtamento  o  positara. 

Camperche,  s.  f.  Certo  ordigno  d* un  te- 
lajo  d'  arazzi . 

Campestre,  s.  m.  Sorta  di  l'esté  de' solda- 
ti.  liomani . 

Camphorata,  s.  f.  V.  Campbrée. 

Cauiplii  e,  s.  lu.  Cojij^ra.,  f.  specie  di^ouiinn. 
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Camphre  ,  m.  éo,  f.  mlj.  On  ne  le  «lit  rpi*  m 
ces  phrases:  Du  l'es^inl-d''  tîii  i';i(n))hiù, 
de  1' e;ui  <le-vie  fiiinphrée.  Sptrito  tii 
l'tfin  canforato  ,  acquavitc  cnnf'oriit'i . 

€iii)|>liiée  ,  s.  f.  Ciinforatii^sortadipiantn. 

Cuiiijiiuc.  s   f.  Sorta  lii  pollone. 

Campa,  s.  m.  Sortii  di  lana  di  Spas;na  . 

Cninpos,  s.  m.  Du  Lat.  Licenza  i  cite  si  dû 
HgU  scolari. 

Cimpnte,  s.  m.  Certa  stflff'a  di  cotone  dél- 
it Filippine. 

Camus  j  m.  use  ,  f.  adj.  Ctimuso  t  c/ie  hu 
il  naso  SfhiacriaU} . 

Cunuseltc,  s.  f.  Haguzza  cuntu^ii,  cite  Im 
il  iiaso  ichiacciuto  . 

Can,  V.  Itan. 

tanabil,  s.  m.  Certa  terra  mediciitnie . 

Canacnpole,  5. m.  Catecliistu  dcW  Iti  hniti  . 

C'anaJe  ,   s.  m.  Sortit  d' itcci'llo    An\c^rica- 
no .   En  T.    de    Mai.  rlie/.   les  l'oi;iii'.5ai5 
porziottt:  di  vitio  t  o  d' uripm  che  st  du  o- 
giit  giorno  all'cqiiipaggic. 

Cmaillc,  s    f.  Coll.  T.  Je  mépris.  Cana- 

glia,  bnizzaglia,  plebaglia ,  geittaccia  . 

Hn  ba.liiiant:  m'inii  tg/ift  . 

Canal,  s.  m.  Canale ,  doccio^  cnniil-:,  let- 

tod'un   fi  II  me  .  Eu  T.  de  Mar    l' intatm- 


latur 


Canal 


O  catitite  délia  pu  le 
de  l'étvave,   T.    de    Mar.  il    catiale   del 
bompresso  nella  ruota.  Canal   de  fut  de 
mousquet  \>u  de  i\ii\\:  itnnitialatiirii  d'un 
fucile  .  Canal  do  la  verge:  nretra  ^  niento 
orinarii) ,  condotto  deW orina  .  Fig   ca- 
nule, mezzo  ,  fin  ,  (. 
Caii:ipé,  s.  m.  Canupè ,  lettticcio  . 
Can.ip.se,  s.  m.  Bisaccia ,  Casca ,  f.  sacco 

di  pelle. 
Canard,  s.  m.  Anitra^  !.  germano  .  Canard 
pririS:  anatra  doiiiestica.  Bois  canards: 
legiii  gettiiti  in  un  Jiuine  per  esser  cras- 
portat'.  dalla  forrente,  ma  rimasti  al 
fnndo,  efermi  nlle  sponde. 
Canardé,  m.  ée,  f.  part.  Sparato  1[  maltrat- 

tuto  ca' spart . 
Canarder,  v.  a.  Sparnre  da  luogo  sicuro  . 
Canardière,  s.  (.Sorta  di  capanuuccio  per 
la  caccta  délie  anilre  sah'aticite,fento- 
]a  halestriera ,  archihusiera  . 
Canarie,  s.  f.  Sorta  dt  Itallo . 
CanariB,  s.  m.  Catiariao,  uccello  . 
Canasse,s.  ni.  Tabacco  minuta  dn  fumare. 
Canastre,  s.   m.  Sorta.  di.  baule  di   cuojo. 
Caricame,  s.  m.  Sorta  di  gomma  . 
Cancan,  s.    m.   Mot    popul.    Schiamazzo  , 

strepito  di  parole  aspre  ,  er. 
Cai.canias,  s.  m.  Rnso  dell' Indie  . 
Canrel ,  s.  m.  BaliisCrata,    f.   halaustro , 

cancello. 
Cancellation  ,   s.  f.  T.  de  Jurisp.   Attnuila- 
zinne . 
Cancelle,  s.  m.  Sorla  di  granchio  . 
Cancellé,  m.  ée,  f.  p.ai  t.  Cancellato,ec- 
Canoeller,  t.  a.  T.  de  l'alais.   Annullare  , 

cassare.,  dannare . 
Cancer,  s.  m.  Canchero,  cancro  .  En    Chi- 
rorg.  Cancer  de  Galian  :  iorta  di  fascta- 
tura   detto  Cancro  di  Galeno.  Pour  un 
des  sij^nes  du  Zodiaque  :  cancro  . 
Cancre,  s.  m.  Gambero ,  grnnchio  di  ma- 
re .  On  le  dit  aussi   à  un  homme  méprisa 
bic  par  son   avarice:  spilurcio  ,  guiuo  , 
pilacchera  . 
Cande,  T.  de  Mar.  V.  Conllupin, 
Candélabre,  s.  m.  CanUlabro ,  gran  can- 
dt/tere.  En  T.  d'.iich.  C'est    nn  amortis- 
sement en  Ibrine  de  grande  balustre:  ur- 
na,  f. 
Candelette,  s.  f.  T.  de  Mar.  Paranchino  di 
cappone ,  m.  iorta.  di  cordaggi  da  na- 
vtgU  . 
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Candeur,  s.  f.  C  an  dore ,  in.  piirità  ,  inge 

nuttù. 
Candi, s.  m. Sorta  di  battello  stilla  Seitna. 
Candi  ,  m,  ir,  f.  pirr.  Candito  . 
tandiilat,  s.  m.  Candidato,  aspirante  alla 
laurea  dottoralc ,  o  a  qitalclte  onrica. 
Candiile,  adj.  de  t.  g    Scliiettt) ,  sincero  . 
Candidement,  adv.  Cittididattiente  . 
Candiiite,  .s.  t".  Sorta  di  aneinoite . 
Can.lir,  se  caudir,  v.  r.  Il  ne  se  dit  propre- 
ment que  du  sucre.  Candire   lo  zttcclte- 
rn.  On  dit  aussi  ([ue  des  conlitures  se  can- 
dissent,  lorstju'  elles  viennent  a  se  gâter  : 
g'tastarsi,  andar  a  maie  . 
C.mdou ,  s.  m.    Sorta  di  legno  délie  Isole 

Mai.ttve. 
Candy,  s-  m.  Sorta  di  harca. 
Cane,  s.  f.  /Ititra  fetnutina  . 
Can«[icier .  V.  C:issit-r. 
Caucpetière,  s.  f.  Oca  granajtiola  . 
Canepin,  s.  m    Pelle  /inifsitai  di  inontone. 
Caneier,  v.  a.  j£oppicare,  cammiiiar  ma- 
ie ,  cotiie  le  anilre. 
C:ineite,  s.  f.  Caneton ,  s.  m.  D'in.  Le  petit 
d'une  cane.  Anatrocco  ^  anitrocco  ,    m. 
Il  se  dit  aussi  d'  une  petite  cane  :  anitrel- 
la,  f. 
Canevas,  s.  m.  Canavaccio ^  canovaccio  . 
Il   se  dit  ausù    lig.  du   premier   projet  de 
quelque  ouvrage  d'esprit:  //  primo  schiz- 
zo  ,  abbozzo  ,  ec. 
Gangrène.  V. Gangrène. 
Caniche,  s.  f.  Cagna  délia  razza  de' bar- 
be tti  . 
Caniculaire,  adj.  de  t.  g.  Canicolare ,  di 

canicola  . 
Caifcule,  s.  f.  ou  le  grand  chien.  Constel- 
lation. Canicola^  cane  ^  la  caincoUit  il 
tempo,  lit  oui  dotnitta  qitesta  costella- 
zione  . 
Canidc,  s-  m,  Sorta  di  pappagallo  . 
Canit,  s.  m.  iemperino , 
Caiiilicier ,  s.  m.  V.  Cassier. 
Canin,  m.,  ine,  f.  adj.  Ccnino .  Eaim  ca- 
nine,  dent  caaine:yume  caniiia  ,   dente 
canitto  . 
Caninana,  s.  m.  Serpente  Americano . 
Caninga,  s.  m.  Albero  deW  Ifola  Cu'-a. 
Caniram,  s.  m.  Albero  del  Malabar  . 
Canistre,  s.  f.  T.  de  Comin.  Canestro,  pa- 
nière ,  m. 
Caniveaux,  s.  m.  pî.  Selci  grosse  ne'pai'i- 

menti  délie  slrade  ,  f. 
Caiiivet,  s. ni.  L)im.  de  canif.  Temperinetto. 
Cannage,  s.  m.  .Mtsura  de'p.'inni,  tele  ,  ec. 

colla  canna, 
Canuaie,  .s.  f.  Cannelo,  luogo  piantalo  di 

canne . 
Cannaiiielle,  s.  f.  Canne  de  sucre.  Canna- 

inele  ,  caitna  di  zucchero  . 
Canne,  s.  f.  Canna  H  cannât  bastone ,  m. 
taazza  .  Pour  mesure  caji/m    Canne  il'In 
de;  canna  d'Indta.  Canne  odorante:  ca- 
lamo  . 
C.tnneberge,  s.  f.  Specie  di  planta  actjtta- 

tica  . 
Canneladc,  s.  f.  T.  de  Fauc.   Sorta   di   rt- 

vanda  per  gli  ucccili  di  rapina  . 
Cannel.ts,  s.  f.  CanneUtni ,  confettnra  , 
Cannelé,  m.  ée  ,  f.  part.  Scanatato  t  acca- 
nalato  ,  scannellato  ,  striato .  En  T.  d' A- 
nal.  Les  corps  t  anales,  ou  striés,  du  cer- 
veau ,  etc.  Stria . 
Canneler,  t.  a.  X.  d'Arch.  Sfanaljre  ,  ac- 

canaiare  . 
Cannelle,  s.  m.  Canneïla  ,  f.  arotnato-no- 

to  H  Cannella  di  tino  o  di  botte. 
Cannellier,  s.  m.  Albero  délia  cannella. 
C.mneluie,  s.  f.  Scanalatura  t.SGattiietla'- 
ttua ,  stria. 
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Cannrqiin,  ».  m.  Sorta  di  tela  baiiibag  <t 

deir  Indie. 
Canner,  V.  a.  .Misurar  colla  citnna  . 
Cannclille,  s.  f.  l'ctile  lame  très-fine  d'or 
ou  d'argent.   CanutigUa  di  lama  d' oro 
o  li  argento  . 
Canneiiller,  v.  a.  Legare  con  canutlgUa. 
Caunette,  s   f.  T.  de  Mn^ufa.  t  Pciii  tuyau 
de  roseau  ou  de  buik  fait  aur  lotir .  Cati- 
nello .,  m. 
Cannibalu,  s.  m.  Nom  de  certains  peuple» 
J' Amérique,  qui  mnngent  de  la  ckiair  Iiii- 
in;iine  .  Lttnntbale  . 
t  anoir,  s.  m.  Gro.se  et  longue  pièned'.^r- 
lillerie.  Cannone  "5  [,' arttlleria,  i  can- 
nont  ^  la  canna  d' arcltilugio  ,  pistola, 
ec.  Pour  le  coips  d'  une   seringue:  canna 
da  senizialc  .  Canon,  Décret,  Ué-^lcmei:!: 
Caiioite,  i/i.vrcîo  .  Droit-Canon:  Gius  ca- 
nonico  ,  diritto  canonico  li  Canone  dél- 
ia Mes!a  T  /'  canone  ,  Id  cartelUi  del  ca- 
none.  En  T.  d'Iinpr.  C  est  une  sorte   d» 
Caractère:  Canoit.  En  T.  de  Manège: -t<in- 
co  délia  gamba   del  cavallo  .  Canon  des 
Écritiiies:  catalogo   de'  Libri   sacri  .  T. 
de  Chaud.  Certain  morceau  de  fer  foré  et 
à  tète  l.rrge  :  tastctto  a  matto  .  T.  de  Mus.. 
Fnga  in  cor.segitenza . 
Canonial ,  m.  aie,  f.  adj.  de  t.  g.    Canoni- 
co, cartnnicale.L\ïxi%oa.  canoniale  :/«  Ca- 
itonica  ,  f. 
Caaonic.it,  s.  m.  Canonicato  . 
Cannnicité,  s.  f.  .lutenticità  ,  canonicità. 
Canonique,  adj.  de  t.  g.  Canonico ,  legit- 

tiiiio,  secondo  i  Cationi. 
Canoniquemenr,  adv.  Cationiconiente ^  re- 

golariaente. 
Canonisation  ,  s.  f.  Canonizzazione . 
Canonisé,  iir.  ée,  f.  p.art.  Canonizzato  . 
Canoniser,  v.  a.  Mettre  dans  le  catalogue 
des  Saints.  Cannnizzare . 
Canoniste,  s    m.  Canonista  ,  dottore  ,  o 
dotto  in  ragion  canonica , 
Can.inn.ulc,  s.  f.  Cannonate,  colpi  di  can- 
none . 
Canonnage,  s.m.Arte  di  SparaTe  i  cannoni. 
Canonné,  m.  ée, f.  fx\t.Cannoneggiato,ec. 
Canonner,  v.  a.  Tirar  cannonate  ,  sparar 
il  cannone.  En  T.  de  Mar. Tirer  le  canon 
ou  sa  bordée  :  cannone ^gù^re ,  tirar  la 
fiança  ta  . 

Canoniiier  ,    s.  m.   Cannoniere .  En  T.   de 
Mar.  Maître  Canonnier .   Capo    Canno- 
niere . 
Canonuiire,  s.  f.  Cannoniera'î  Tend■^  del 
Cannoniere.  Peut  bâton  de  sureau,  dont 
les  enf  ms  se  servent  pour  chasser  des  pe- 
tits tampons  de  papier:  c'anttello. 
Canot,  s.  m.  Sciatta ,  htncia ,  s.  f.  canee, 
canoa,  specte  di^-erse  di  piccole  harche . 
Canschv,  s.  m.  Sorta  J'aUero  Giapponese 

di  eut  SI  fa  una  specie  di  carta . 
Cantil,  s.  m.  Sorta  dUcacio  deW Alvernia. 
Cantabile,  adj.en  T. de  Muiiqne.  rrin£(i/"/<;. 
Cantanertes,  s.  f.  pi.  T.  de  M:u-.  Sportelli- 

del  tiinotie  délie  galère ,  in. 
Cantate,  s.  f.  Cantata.* 
Caniaille  ,  s.  f.  Piccola  cantata  . 
Canth.aride,  s.  f.  Espèce  de  mouclie  veni- 
meuse. Canterella . 
Canihus,  s.  m.  .-Jngolo  dell' occltio  . 
Cantibal ,  s.  m.  T.  de  IMar.  Legtttintc  picno 

di  spaccature . 
Cantimarnns  ou  Cantimorons  ,  s.  m.  pi.  T. 
lie  .Mar  DatlelU  de'  Aegri  stilla  Costa  di 
Coromandel. 
Cantine,  s.  f.  Petit  coffre  divisé  par  com- 
partimens  .    Cantinetta    da    trasporto  .- 
Dans  les  places  de  guerre,  le  lieu  oiî  l'on» 
vend  du  vin  et  d»  la  bière  aux    soldaln... 
i    Cuntina . 
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Cantinîer,  s.  m.  Ciintîsiere . 

Canii<juc,  s.  m.  Cantica^  f.  cantico^  can- 
zone  sacra.  C.intirpie  des  Cantiques,  un 
«les  Livres  de  baloinon:  la  canttca,  la  sa- 
gra  can  tic  a,  f. 

t^anlon  ,  s.  m.  Regione  ,  qnartiere  .  Les- 
t^ei^e  Etats,  (jiii  composoieut  le  Corps  H«l- 
Tétique  .  CiinConi  Svtzzeri  .  En  T.  île 
Elas.  Cautone  . 

Cantoiiaile,  s.  f.  Le  coin  du  Tliéâtre  Can- 
to  ,  cantons  tUl  Teatro ,  dcW opcra,  m. 

Cantonné,  nt.  ée,  f.  adj.  T.  de  lUas.  et  d' 
Arrh.  Ciintonato  ,  accantonato . 

Cantonni: ,  m.  6e,  f.  Part.  V.sou  verbe.  Pour 
les  autres  signiiications.  V. ci-dessous  à  sa 
place . 

Cantonnement,  s.  m  Cantnnamento  j  Ino- 
go  di  riposo  per  le  truppe  . 

Cantonner,  v.  a.  1.  de  Guerre  .  Tcner  a 
quartiere  le  truppe  f  fur  gii  alioggia- 
mentt  per  isvernaretû  per  nppareccUiar- 
si  ad  entrar  in  cainpugna .  Au  récip.  ;7'- 
tirarsi  ,munirsi  jfortLJlcaniyrtnforzarsi. 

Cantonuière,  s.  f.  BundineUa ,  cortmadi 
un  Ictto. 

Canule,  s.  f.  Cunnello  del  serviziule  ,  m. 
T.  de  Cliir.  tubo ,  cannellino  . 

Caolja  ,  s.  m.  SorUt  di  legno  délie  îndie  . 

Caobetinguv  ,  s.  f.  Sorta  d'erba  vulneraria 
del  Brasile . 

Cap,  s.  m.  Tête.  On  ne  le  dit  qu'en  ces 
phrase».  De  pié  en  cap.-Drt  capo  a  piedi. 
Armé  de  pié  en  cap:  arniato  di  tuttopun- 
to.  Parler  cap  à  rap:  ragionir  da  solo  a 
solo.  Pour  promontoire;  capo ,  proiaun- 
torio . 

Capab!,',  adj.de  t.  g.  Capace,  atto ,  ido- 
neo  H  Intelligtiite ,  itbile ,  Avoir  l'air  ca- 
pable: rti-x'r  l' aria  d'  un  presuntuoso. 

Capacité  ,  s.  f.  Capacitù,  mtelligenza ^  a- 
bilità ,  idoneità . 

Capade,  s.  f.  T.  de  Cliapel .  Falda  . 

C.ipage  ,  s.  m.  C  est  la  ineme  chose  que  Ca- 
pitation  ,  V. 

Caparaçon,  s.  m.  Copertina,  gualdrappa 
da  cavallo ,  f. 

Caparaçonné  ,  m.  éo ,  f.  part.  V.  son  verbe. 

Caparaçonner,  v.  a  Porre  Lu  copertina  ad 
tin  cavallo  ^  bardare. 

Cap  de  Mouton,  s.  m.  T.  de  Mar.  Cipo  di 
becso . 

Cape,  s.  f.  Cappa.  Rire  sous  cipe  :  rider 
sott'occhi.  En  T.de  Mar.i»t:/;ï  di  maestra. 

Capcr,  T.  n.  T.  do  Mar.  Mettre  à  la  cape, 
c'est-à-dire  ne  faire  usajcque  de  la  gran- 
de voile  .  Mctter  alla  cappa  . 

Capel.ige,  s.  m.  T.  de  Mar.  Corde  aile  e- 
stremità  degli  alberi  délie  navi  . 

Capelnn.s.  m.  On  le  dit  par  mépris  d'un 
Prête  pauvre  ou  cagot.  Prèle  poi'ero,  e 
poco  stimato  II  sorta  di  pesciatello  di 
mare  assai  giistoso. 

Capelet,  s.  m.  T.  de  Alanégc .  Cappelletto, 
Tnalattia  de'caualli. 

Capelcts,  s.  m.  Soldats  .Mbanois .  Cappel- 
Utti . 

C.Tpeline,  s.  f.  Espèce  de  Chapeau,  dipel- 
lo  da  donne,  m.  H  fasciatura  cite  usasi 
nelle  amputazioni  di  qualctie  raeinbro. 

C.ipcller  les  Haubans,  T.  de  Mar.  Ltcapr 
pellare  le  sitrchie  . 

Capeluche,  s.  f.  V.  Caperon. 

Capendu,  s.  m.  Sorta  di  mêla  ,  e  sorta  di 
pero  . 

Caphar,  s.  m.  Sorta  di  gabella  cite  paga- 
no  i  Cristiani  in  Turchta  ■ 

Capi- Aga,  s.  in.  Governatore  délie  potie 
del  scrraglin  del  Gran  Sigitore  . 

Gapigi ,  s.  m.  (ruardiano  del  SerragUo  . 

CApilUii-e,  adj.  de  t.  g.  Délié  comme    des 
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clieYeux.  Il  se  dit  principnlemeut  de  cer- 
l^iines  |ilantes.  Capillare .  Fracture  c.-ipïl- 
lairc.  i,  de  Cllir^r^.  frattiira  rapdlarc  . 
Aussi,  un  luyau  fort  étroit  (V  une  veine, 
etc.  capillare .  Subst.  m.  Capillare ,  er- 
ba^  Capeli/enere . 

Cajiilamfnl,  s.  m.  Capilliiture,  s.  f.  Capel- 
liirncnto  ,  cttpjlLUtirit  délie  plante  clic 
han  'o  radici  a  °uisa  di  rapeUi  . 

Capiloiaile,s.f.  bovte  de  ra^oixt.  /Jtiinwrsel- 
lato  ^  m.  l'i'ov.  et  iig.  Mettre  f^uelqu' un 
en  capilotade  :  laccrar  con  morniorazio- 
ni^  maldicenze . 

Capion  ,  s.  in.  T.  de  Mar.  Capîon  de  proue, 
et  <ie  poupe,  ou  l' étrave  et  rétaiiibord. 
Capione  di  priia  e  di  poppa  . 

Capiscole,  s.  ni.  Titre  d'un  Dignitaire  dans 
quel<|ues  Ciiapitres  .  Sortit  di  titûlo  . 

Capitiùne,  s. m.  Ca^/£rt7iO  .  Capitaine-Lieu- 
tenant: Tenente  Capitano  .  Capitaine  de 
Voleurs, de  Uolicmes,  etc.  Capo  di  ladri, 
caposquadra  di  handiti  ,  ec.  Capitaine 
de  flrite,T.  de  IVl.ir.  Capitano  di  tras- 
porti.  Capitaine  de  matelots.  T.  de  Mar. 
Nocchiere ,  o  Bosriiun  ,  o  Nostr'  omo. 
("apitaine  de  marine:  Capitan  délie guar- 
die  in  porto  . 

Capitainerie,  ,s.  f.  Charge .  Ccipitanaiiza^ 
Capuaiieriay  cnstodia  d*  un  real  ca^tel- 
lo  o  nlla  M  iiffizio  d' uno  de  Capitani 
délia  caccia  ,  o  sia  d'  un  <  apocaccia. 
Capitainerie  des  Chasses.  Dïstretto  délia 
giurisilizione  d'  un  caporaccia  . 

Ca(iitain<-ssfi  ,  adj.  f.  Galère  capitainesse  , 
Capitana . 

Cap  rai,  m.  aie,  f.  adj.  rrincipal.  Princi- 
pale priniario y  esfenziale .  Lettres  capi- 
tales ;  lettere  capitnli ,  imziali.  Ennemi 
capital:  nimico  ciipitale^  giurato^  mor- 
taie.  Au  subst.  on  dit.  fane  son  capital 
de  quelque  cliosi^:  far  sua  occupazione 
prunariiL^  principale.  Ca^^'wA  signifie  en- 
core, le  principal  d'  une  dette  :  capitale  , 
/i>ndo  ^  sorte  principale  .  Capitale,  s.  f. 
Ville  Capiiile:  Capitale^  città  capitale. 

Cjpitan,  s.  m.  T.  de  m'^pri-;,  V.  Fanfaron. 

Capit.in— bâcha  ,  s.  m.  Comandante  géné- 
rale délia  mnrineria  Vurra  . 

Capiranc  ,  s.  m.  La  première  Galère  de  l'Ar- 
m-^-e .  La  capitana. 

Capitation,  s.  f  Taxe  par  tète.  Capitnzione. 

Capire,  s.  m.  T.  de  Mat.  Lit  de  certain 
vaisseau  .  Sorta  di  letto  . 

tapitel,  s.  m.  Sorta  di  ranno  per  far  il 
sapone . 

C.ipi  teux  ,  ad].  Qui  porte  à  la  tête  .  En  par- 
lant du  vin.  Che  fa  niale  al  capo  . 

Capitole,  s-  m.  Campidoglio  . 

Capiioiin,  Surnom  de  Jupiter.  Capitol/no. 

Capiton,  s.  m.  Soie  giossière.  Capitonc  , 
seta  ordinaria  . 

Capitnul,  s.  m.  V.  Érbevin  . 

C;?pitoulat,  s.  m.  Co:if>olato  . 

Cipitulaire  ,  adj.  Cupitolare  ,  di  capitolo. 
Capitulaire,  s.  m.  il  n'est  usité  qu'au  pi. 
Les  Capitulaires  de  Ch  irle-iiiacne,  de  Cliar- 
les  le-t:hauve:  le  costituzioni . 

Capitulairement ,  atlv.  Jn  Capitolo  . 

Capitulant,  m.  ante,  f  adj.  et  s.  Capito— 
lante  ,  che  ha  K'oce  in  capitolo. 

C.ipitulation,  s.  f.  Capitolazione.^  conven- 
zione  . 

r.Tpitiile,  s.  m.  Capitolo. 

Capituler,  v.  n.  Capitolare  If  com'gnire  j 
entrar  in  trattato  . 

Capivt^rd,  «.  m.  Animal  amphibie  du  Bré- 
sil .  Capivcrde. 

Caplan,  s.  m.  Sorta  dî  piccoîo  pesce ,  che 
serwe  d' esca  per  prendere  il  rnrrlnzzo  . 

Ca[>noman«  ie  ,  s.  f.  Sorta  di  dinnazioue 
per  lia  dil  fuuio  . 
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Capoc,  s.  m.  Sorta  di  hamhagia  fina  . 

Capnlin,s.  m.  Sort{L  d'alhcro  det  Mcssice. 

Capon  ,  s.  m.  Birha  j  gîuocator  di  vantag- 
gio  .  Bn.  T.  de  Mar.  Gancio  di  cuppone 
col  suo  paranchino . 

Cipoime,  T.  de  Mar.  Cappona . 

Capoïiner,  v.n.  Pour  user  tle  iiuesse  au  jea, 
il  est  populaire.  Ln  T.  de  iVlur.  c'est  ac- 
crocher r  arg.ineau  de  1'  ancre  avec  le 
croc  de  capon.  Capporuire  V  ancora  . 

Caponnière,  s.  f.  T.  de  Foriîf.  Logement 
creusé  en  terre.  Capponiera . 

Capoqnier,  s.  m.  Sorta  d'albero  di  cottone. 

Caporal,  s.  m.  Caporale  ,  busso  n£iciaU 
di  trnppe  e  di  marina. 

Caposer  ,  r.  a.  T.  de  Mar.  Mettre  le  navire 
a  la  cape  .  Cappeggiare  . 

Capot,  s.  jn  Cuppotto  IT  cappa  ^  f.  A.u  jeu 
de  piquet,  on  dit,  faire  capot:  dar  cap- 
potto.  Fig.  fam.  stupido  ,  confuso  . 

Capote,  s,  i.  Cuppotto  du  dnnua^  m. 

Câpre,  s.  f.  Lspece  de  jietit  fr  lic  mit. Cap" 
pero ,  m.  Câpre ,  s,  m.  CorsaU  ,  armatm- 
re  particotare. 

Caprice,  s.  m.  Capriccio  y  grilla  ,  fanta^ 
sia  f  arzigogolo  IT  beLlu  invenzione  ,  bel 
trovato  . 

Capricieux,  m.  euse,  f  adj.  Capriccioso^ 
fdntastico,  bisbetico  . 

Capricieusement,  adv.  Capricciosamente^ 
Jantasticamente. 

Capricorne,  s.  m.  Capricorno ,  uno  de'se- 
gui  del  Zodiaco . 

Ciprier  ,  s.  m.  Cappero  ,  arhurto  . 

Ciprification,  s.  f.  Caprificazione .,  manie- 
ra per  rendere  una  specie  di  fichi  t'uoni 
da  mangiare 

Caprizam,adj.  m.  T.  de  Méd.  Il  se  dt  d'u» 
pouls  dur  et  inégal.  Caprtzziantc . 

Capron,  s.  m.  Frai^olagroS5.i.\  magiostra  ,  f, 

Cap-c,  s.  f.  EsptV,e  de  boîte-  Cas^fttino.,  m. 

C.ipsulaire  ,  «dj.  T.  d'Anat.  CuSSulare^  e- 
piieto  di  certi  Ugamenti  o  }  eue  . 

Capsule,  s.  f.  T.  de  Butan.  partie  de  U 
plante  qui  renferme  les  semences.  Cap" 
sula.  Capsule  de  la  veine  poire,  ou  ca- 
psule du  Glisson:  Capsula  del  GUssonict. 
Capsules  atrabilaires,  ou  glandes  surré- 
nales: capsule  atrabiliari^  ^landuU  re— 
uali  ^  reni  succenturiate  If  Capsule:  in- 
i'olucro  délie  articolazioni  ^  m. 

«Captai  ,  a,  m.  Titre.  Chef,  V. 

Captateur,  s.  m.  T.  de  Pal.  Colui  che  con 
itrtificio  carpisce  testamenti  ^  o  dona' 
zioni  . 

Captation,  s.  f.  f.usinga  ed  artifizio  per 
conseguire  qualche  donazione  o  legato  . 

Capt6,  m.  ée,  f.  part.  V.  son  verbe. 

C  ipier,  V.  a.  Cercar  tutti  i  modi^  di  gua^ 
dagnarsi  qualcheduno . 

C.iptieusemeat ,  adv.  Fraudolentemente  . 
^on  inganno . 

Capiieux,  m,  euse,  f.  adj.  Il  ne  se  dit  que 
des  vaisoiinemens,  des  discours  etc.  t'ii- 
pzioso  ,  fallace^  sofistico,  ingannevolc^ 
fraudolento . 

Captif,  m.  ive  ,«f.  adj.  prigione  ,  schiai'o t 
cattivo  IF  Tenir  c;iptif  :  tenere  in  sogge* 
zione  ,  in  schiai'itii . 

Captivé,  m.  ée ,  f.  part.  Cattivato  f  ec. 

Captiver,  v.  a.  Il  ne  se  dît  qu'au  fig.  dans 
ces  phrases:  La  beauté  qui  me  captive, 
ses  yeux  ont  captivé  ma  liberté  .  La  Aeï- 
tâ  che  m' inmimorayi  suoi  occhi  m' han 

fatto  schiavo  ^  Captiver  la  bienveillance 
de  quelqu'un  ;  cattivarsi ,  procacciarsù 
r aj'ftto  ,  ec. 

Captiverie,  s.  f.  T.  de  Comm.  Luogo  dovc 
si  rmchiudoîio  i  .\îori  . 

Captivité,  s.  f.  CaiLt.yità^  schiaçitU.  Fig- 
soggcziont^. 
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C.ipturc,   s.  F.  Caltnru  t  preaura  ^   impri- 
gionamenio^  m.  fain,  OotLiiiOj  pteUa^spo 
glio,  m. 
Capiirlu-,  Capuchon,  s.  in.  Cnppumo . 
C;i|>|»ucliomié,  m.  éc,  f.  nclj.  Imbacuccalo. 
Cajiufin,    ine  ,    s.    m   et  f.    Cappuccino, 

Cdppitccina  ,  i\e(i ..  iosi . 
Capucine,  s.  f.  J\u$lurzin  d'indiu^  fiore^m 
Cajml  mortuuin,  s.  m.  T.  de  Cliiiuie.  V. 
T6te  morte  . 
Caqiiage,  s.  m.  La  coticia  dc'l'aritighe  iifl 

sale^^iu'ie . 
Caqne,  s.  m.  Sorta  di  harile  ,  barilottn  . 
Caq:ié,  m.  ée,f  p;irr,  \.  son  vei  be 
Caquer,  v.  a.  McCt^f  V  ann^h,;  ne'  barili  . 
CaqueroUe,  s.  f.  i^enio/tt   (IL    nunt  a   tre 
ptedi  . 
Caqucsaiigiic,  s.  f.  Style  comique.    FlusSi) 
dt  san^uc ^  m.  dissenterïa  . 
Caqiu't,  s.  m.  Ikibil.  V.  lit^.ct  fain.  Rabat- 
tre le  caquet .  t'ar  taccre  ,  far  ammuto- 
lire ^  co'ijinidcrit  . 
Caqueté,  s.  f.    t  iiiozziî  du  salumi- 
Caqueter,  v.  n.  babiller,  V. 
Ciuiucierie,  s.  f.  Ciuriti ,  cicaleccio  ,  m. 
Caqueteur,  m.  euse,  f.  s.  V.  Babillard. 
Caquetolre,   s.   f.    Scggiuola  hassa  seiiza 

hracciuoli  . 
Caqucur,    s.   m.  MuriiuijOj  che    mette    le 

ann^he  ne* harili . 
Car,  conj .  Perché ,  perciocchè  ,  postochè, 
poichè  ,  essendochè , 
Carabe,  s.  m.  Carabe,  ambra ginlla. 
Carabin  ,  s   m-  Aujourd'tiui  on  dit  Carabi- 
nier, V.  Carabin  au  fig.  se  liit  d'un  hom- 
me qui  au  jeu  Jiasardo  peu  ,  et  ii  s'en  re- 
tire facilement.  Griuocutor  prudente  . 
Carabiii.ide ,  .s.  f.  Fam.  un  tour  de  carabin. 

y^zione  da  carabina . 
Carabine,  s.  f.  Carabina  ,  Arma  da  fuoco. 
Carabin -,  m.  éc,  f.  pari.  Scanulato  . 
Carabiner,  t.  a.  Tracer  eu-detlans  d'un  ca- 
uon  de    fousil,  des  lignes  creuses.    Sca- 
vnliire  . 
Carabiner,  s.  m.  Comluttere  alla  manie* 
ra  de^  Curabini.  ïi^.  Giuocar  cou  prii- 
denza . 
Carabinier,  s.    m.  Carabina,   soldalo  ar- 

mato  di  carabina  . 
Carache,  ou  Cara»»,  s.  m.  Sorta  di  tribu~ 

(o,  che  si  paga  al  Gran  Signore , 
Cara<ol  ,  s.  m.  T.  d'Arrh.  Escalier  eu    ca- 
raco! .  Scala  a  chiocdola. 
Caracole,  s.  f.  Mouvement  en   rond  ou    en 
deniiïond,  par  ra^ipori  à  un  clieval  .   Ca- 
racollo  . 
Caiaooler,  r.  n.   CaracoUare  . 
CaracoU,  s.  m.  Sorta  di  composta  metah 

iico  . 
Cararolle  ,  s.  f.  Fagiuoio  à'  ïndïa^  ni. 
Caracoie,    s.  i.   Sorta  di  nave  dette  Mo' 

îucrhe  . 
Caiacouler  ,  T.  n.  La  minière  de  crier    des 

pigcous  maies,  fubtire  . 

Caraoti:re  ,  s.  ni.  Caruttere  ,  scrittura^   f. 

H     Tour    la  distinction    d'une   personne  : 

Caruttere  ,  quatiCà.  En  T.  d'Imprim.    Il 

se  dit  des  fontes  de^  lettres  -.  caractère  . 

Caractéris'i,  m.  ée,  f.pait.  Caralterizzato. 

Caractériser,  V.  a.  Caralttàzzare  ^  espri- 

mer*  al  i>ivo  ^  al  nat'iruU  . 

Caiactilrisme  ,  s.  m.  Sonii^Uanza  d* alcii- 

ne  iK^uite  con   quatche  parte  del   corpo 

vmano  . 

Caractéristique,  ndj  de  r.g.  Caratterîstico. 

Caradh,   s.  m.  Sorta   difogUe   d' ace  on- 

ciar  marocchini . 
Caraffi,  s.  f,  Cirnffa  ,  cnraffïno  ,  m. 
Caiafnn,   s.  m.  Sorte  de  vaisseau  do  litige, 
ou  d'autre  hoi^,Cantimplora,cantinetta , 
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f.  Pour  rJirafe  qu'on  met  dans  le  carafon  . 
Ciirufjor.e ,  m. 
Caraga.  Ir ,  s.  m.  Sorta  di  t^otone  . 
Carajjue  ,   s.    f.    Késinc    aromatique.    Ca~ 

ranna. 
C.ira^^nata,  s.  m.  Sorta  di  cardo  del  Vra- 
stlc . 
v'.ara>te,  s.  m.  Setta  d'  Ebrei. 
Cirambcilas,  s.  in.  Certo  Jrutto  dclVîndie. 
Caramel,  s.  m.  jCucchero  d*  orzo^  zucche- 

ro  coito  . 
Caramauss  lil ,  Caramoussal ,  Ca'amoussai , 
s    m.   I  .  de  Alar.  Soi  te  de   vaisseau    juar- 
cliand  de  Tourquie.  S'indali, 
Carangue,  s.  f.  Sjrta  di  pescc , 

avaUj^u-M'  ,  V.  n.  T.  de   Viar.  V.  A^ïr. 
Carangueur,  s.  m.  T.  de  Mar.  .'1tli\^o. 
(niapace,  s.  f.  Gtiscio  delta  teslu-ig'inettn. 
Caïaque,  s.  f.  Haracca ,  sorta  di  nave. 
('aia(|iion  ,  s.  m.  Pu  cola  carrn>ca  . 
Carat  ,  i.  m.  Certain  titre,  dans    l'or.  Ca- 
rato  .  Trov.  c'est  un  homme   impertinent 
à    vln^t-quatre    carats;    impcruucnta    in 
in  saprenio.  grado  11    Carato  ,  peso    di 
ijuatiro   grani    IT    Petit    diamant.    Dia- \ 
iiKuitino . 
Car.ua,  ou  K.irata  ,  s.  m.  Specie  di  aJoe . 
Carature  ,  s.  f.  T.  de  Chim.  Allegamento 

di  melalli ,  m. 
Caravane,  s.  î.  Caravana^  rioè  trrippa  di 
i  iaggiatori  in  Levante  II  Campagne  de 
Cavalieri  di  Malta  snl  mare  If  Xsnmero 
di  lascelU  mercantili  ,  che  vanno  di 
conser.  a. 
Ciravanier,   s.  m.  Voiturier  des  caraTanes 

du  Levant.  Caro^mniere . 
Caravanserai,  s.  m.  Ospizio  per  le  carO' 

t-'ane . 
Carav.^nseraskier,  s.   m.    Sovraintindente 

aU'tiJbergo  délie  caroi'ane. 
Caravelle,  s.  f.  Cara^elln  ,  navigUo  . 
Carbatine,  s.  f.  Pelle  di  bcstia  in  carne. 
Carbet,    s.  m.    Caméra   destinata   per    il 

Diauoîo  prcsso  i  Sch-aggi  .-Jmericani  . 
Carboucle,  ou  Cnrbun  ,    s.  m.  T.   de  Méd  . 

Gros  bubon  pestilentiel.  Carahonchio  . 
Carabonnade,  s.  f.  Viande  grillée.  Carbo- 

nata  . 
Carbouillon  ,  s.  m.  T.  u  site  en  Normandie. 

Iinposizione  sulle  saline  . 

Carcailler,  v.  n.  Lo  stridere  dette  quaglie. 

Caicaise,   s.  f.  T.   de    Verrerie.    Smte    de 

fourneau    particulier    aux     manufactures 

en  glaces  et  en  crystal .  Calcara  . 

Carcamousse,  s.  f.    Jinlica   macchina   da 

guerra . 
Carcan  ^  s.  m.  Cercle  de  fer  acec  lequel  on 
attache  pai  le  cou  à  un  pott^au  celui  qui 
a  comnâs  quelque  crime.  Gogna.  Pour 
une  espèce  de  collier  de  pierrerie-:  tez- 
zo  f  monile . 
Carcasse,  s.  f.  Scheletro  j  carcame ,  m. 
Carcasse  de  poularde  ,  etc.  Catriosso , 
arcamo  dipollanca,  ec.^  Vaisseau  éltan- 
clii .  Scitjo  dcl  bastiintnto .  En  T.  de 
M:uch.dc  Modes,  ce  sont  certaines  bran- 
dies de  fil  de  fer,  couvertes  d'un  cordon- 
net: giibbia .  En  T.  d'Arch.  de  Chârp.  et 
de  Menuis.  Il  se  dit  du  nud  assemblage 
d'un  bàiimont:  ossatura^  intelajatura  % 
carcassa  f  sorta  di  bomba  ,  f. 
Carcinome,  s.  m.  T.  de  IvXéJ.  Carcinoma ^ 

canchero  . 
Carcinomaîeux,  m.   euse,  f.  adj.    Canche- 

roso  . 
Car«lamine,  s.  f.  ou  Cresson  d^s  près.  Caf- 

dunundOf  crescione  ^  m.  pianta  . 
Carlamonie,  s.  m.  Cardainonio,  aromato. 
Card.issc,  s.  f.  Kaqueiie  ,  ou  Figules   de  1' 
lude.  ftco  d' ladui  in  pianta. 
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c  A  n  5.^ 

Carda,  H.  f.  Cardo  ^  rardone^   m.  Pour  le 
pefguo  d'un  Cardcur  :   Cardo,  scardas- 
so^  n. 
(  ardé,   m.  ée ,  f.  part.  Cardato ,   ce. 
Cardée,  s.  f.  Quella  iptniUità  di  Imn  ,   O 
bambagi'ij  che  ii  è  scardussutu  m   nna 
1^0 1  ta. 
Carder,  v.  a.  Cardart^  scardassare^  çar^ 

minare . 
Cardeiir,  m-  cuse,  f.  s.  Scardassiere ,  car- 

d,jtore . 
Cardîaire,  adj.  Ver  cardiaire.  P'erme  ,  che 

si  gênera  net  cuore  . 
Cardialgie,   s.   f.  ï.  de    Méd.    Anticuore^ 
cardiilg'ia. 
Cardaiogie,  s.  f.  T.  d'Anat.  Cardialogiu  , 

che  tratta  del  cuore . 
Cardiaque,  adj.  de  t.  g.  T.  de  Pbarm.  5.^r- 
In  di  cordiale.  En  1 .  d'Anat.  del  cuore. 
Au   subsi.  un   buon  cordiale  ,  V.  Agri- 
pauinu  . 
Cai  dier , 
flassi  . 
Cardinal,  s.  m.  Cardinale  ,  porporato    ^ 
Sorta  d' uccello  rosso.  Adj.  cardinale, 
principale . 
Cardinalat,  s.   m.  Cardinalato  ,  la  sagra 
porpora  . 
Cardinale,  s.  f.  ou  Rapunilum  .   Sorta    di 
pianta  d*  Amtrica . 
Cardiogme,  s.  m.  Picotement  à  l'orifice  d« 

l'estomac.  Anticuore . 
Cardon,  s    m.  Cardone ,  cardo  ,  pianta  . 
Cardonette,    s.    f.    Cardo  ^  m.  flore,    che 

quaglia  U  latte . 
Canme,  s.  m.  Quaresima.,  f.  En  style  fam. 
Carême    prenant.    /  tre  ultimi  giorni  di 
carnovaU  ,  e  dicesi  pure  dette  maschere, 
che   unnno  per  la  città  in  tali  giorni. 
Carénage,  s.  m.  luogo   da  carcnare .,   ca- 

renaggio  di  navi . 
Caréné,  s.  f.  Le    quille,    et  les    flancs   da 
vaisseau  jusqu'à  fleur  d'c.iu  .   La   caréna  . 
Mettre  uu  vaisseau   en  caréné,  c'est-à-di- 
re ,  sur  le  côté:  nietter  il  navigUo  alla 
banda . 
Caréné,  m.  ée,  f.  part.  Carenato . 
t^aréner,  v.a..Carenare,metter  un.naviglio 

alla  banda. 
Caressant,  in.  ante,  f.  Carezzantf. 
Caressw,  s.  f.  C irezz:",  rczzi ,  tusinghe. 
Caressé,  m.  ée,  f.  part.  Accareziato^  ec. 
Care-.ser,  v.  a.  Carezzare,  rareggiare,far 
rezzi.    Fïg.   à    l'égard  d'un    Prince:  y^r 
buona  ,  far  grata  aeco^lienza. 
Caret,  s.  m.  Sorta  di  tastu^gine  o  tarta— 

ruga . 
Cargadovs,  s.  m.  pi.  Entremetteurs  pnur  le 

chargement  des  vaissaux  .  Caricatort  . 
Cargaison,    s.    f.    T.  de  Mar.  il  carico  d' 

una  nai'e .  m. 
Cargue  ,  s.  f.  Il  se  dit  d'une  des  cordes  qui 
servent  a  trousssr  et  accomcir  le*  voiles. 
Carii  he. 
Cargué  ,  m.  ée  ,  f.  part,  Y.  le  verbs. 
Carguer  ,  v.  a.    Trousser    et  accourcir    les 
voiles  par  le  moyen  des  cargucs .    Imbro- 
gliar  le  vêle  V   Caricar  a  orza  . 
Cargneur,  s.  m.  T.  de  M.ir.  Poulie  qui  sert 
particulièrement  pour  amener  et  guinder 
le  perroquet  .  Bozzello  di  ghindazxo^  de* 
papjfichi  . 
Cariatide,  s.  f.  Figure  de  femme,  qui  sou- 
tient une  corniche  sur  la  tête.  Cariatide. 
Ca:ibou,  .s.  m.  Sorta  d* animale  del    Ca- 
nada . 
Caricature,  s.  f.  T.  de  Peint,  de  Tlial.    V. 

Cliftrge  . 
Ciirie,  s.  f.  Pourriture  qui   attaque  les  nj. 
Cirie.^  tarlo ,  m.  Par  rapport  aux    blés: 
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Csirié,   m.    ^e,    part.    Intarluto ,  ee.  liois 

<.irié:  Icgnn  tiirLito,  carioso  . 
Carier,  v.  a.  et  r.  Intarlure ,  tarlare  ,  j-ni- 
Ctrefure  ,  protlur  carie  . 
Câline,  s.  f.  C'est  le  nom  que   les  Romains 
donnaient  aux  femnïcs,  qu'on  louait   pour 
pleurer  dans  les  funérailles  .  Carina. 
Cariopliili.ua,  V.  lieuoite  . 
Variqueuse,  aJj.  T.  de  Cliir.  Tumore,por- 

ro  jico. 
Carisel,  s.  m.  Soi  ta  rii  canavaccio  . 
Caristade,  s.  f.  Fam.  Carità,  limosina. 
Caria,  s.   m.  Caria ^  f.  nonic  Hi  certa   tda 

délie  Indtc . 
Carlet,  V.  Carrelet. 

Carlin,  s.  m.  Carlino,  moneta  di  JS'apoU. 
Carline.  V.  Caroline  . 

Carlingue,. s.  f.  Pièce  de  bois  que  l'on  met 

au  pied  de  chaque  mîn.Parciinezzale^  m. 

Carlinga  ,    f.  Carlingue,   ou    Eciraingue 

de  pied  de  nu'it  :  scassa  deW albero  . 

Canne,  s.  m.  Sorte  de  Religieux  mendiant. 

Carmelituno . 
Carmeline ,  adj.  Laine  canneline,  Lana  di 

Vigogna  di  seconda  qvalità. 
Carmélite,  s.  f.   Carmelitana,  Monaca  1î 
Sorte  de  poire,  iorla  di  pera  ■  adj.  Cou- 
leur CarBielite.  Color  da    Carmetitaao , 
bigio.  _ 

Carmes,  s.  m.  On  donne  ce  nom  au  jeu  de 
Trictrac    aux  deux    quatre  amenés   d'un 
seul  coup  .  Quatlcrno  . 
Carmin,  s.  m.  Drogue  d'une  couleur  rouge. 

Carminio . 
Carminatif,  m.  ive  ,  f.  adj.  Il  se  dit  des  re- 
mèdes   contje    les    mal.idies    venteuses. 
CarminaCivo . 
C.wnage,  s.  m.  Mac-ello ,  strage  ,  scempio, 

uccisione,  l. 
Carnassier,  m.  ière,  f.^idj.  Qui  se  paît    de 
chair  crue.  Caritit'oro .   l'ar  rapport  aux 
animaux,  (lui  man^e  beaucoup  de  chair; 
ghiotto    délia  carne      Far   rapport   aux 
hommes. 
Carnassière,  s.  f.  Espèce  de  petit  sac.  Car- 
nicra  da  cacciatorc^  m. 
Caination  ,  s.  f.  T.  de  Peint.    Carnagione  , 
color  di  carne  naturale  . 
Carnau  ,  s.  m.  T.  de  IVIar.  ['ela  latiua  . 
Carnaval,  s.  m.  CarnooaU  ,  carnasruile  . 
Came,   s.    t.  Canto    vivo,   angolo  d' iina 
piecra,  ec. 
Camé,  m.  ée ,  f.  adj.  T.  de  Tlouriste  .  In- 
carnato,  incornatino . 
Carnéle,  s.  f.  V orlo  d' iina  moneta. 
Carnider,  t.  a.  Far  V  orlo  d' una  moneta  . 
Carncr,  v.  n.  T.  de  Fleuriste.  Dn'entar  di 
color  incarniitino  . 
Carncr,   s.  m.  Libro  di  compra  tra'  mer- 

canti  . 
Carniiier,  se  Carnlficr,   t.    u.    Convertirsi 

in  carne . 
Carn^sité,  s.  f.  Carno^ità. 
Carohe,  ou  Prime,  s.  f.  Poids  de  2.4    minu- 
tes. Sorta  di  peso. 
Caioone,  s.    f.  U  est  bas.  On  le  dit  à    une 
mâchante  femme.  Carogna. 
Caioline,  s.  f.  Ctirlina  ,  planta. 
Cavolus,  s.  m.  Sorta  di  moneta  antica. 
Caroncules,  s.  f.  Caruncuta  ,  carnosità. 
'C-irossier,  s.  m.  Sorta  di  palma  deW  Jf- 

frica  . 
Carotides,  s.  f.  pi.  Carotidi ,  nomi  d' ar- 

terie. 
Carotique,  s.   m.  T.    d'Anat.  Trou  de   l'os 
temporal  qui  donne  passage  à  l'artère  ca- 
rotide .  Foro  ovale. 
^laroite,  s.  f.  Sorte  de  racine.  Carota  . 
fCarotter,   v.  n.  Jouer  mesquinemeni .    Far 
picciol  giuoco. 
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Carottler,  m.  ière,  f.  subst.  Cohii,  che  fa 

piccol  giuoco . 
Caroube  ou  B.irouge,  s.  m.  Caruha,   car- 

rnba,  (■  frutto  . 
Caioubier,  s.  m.  Carrnho  ,  guaineîla  ,  al - 

hero . 
Carpe,  s.  f.  Carpione  ^  m.  pcsce  reîna  .  Le 
saut  de  la  rarpe  :  salto  del  carpione .  En 
'1.  d'Anat.  Caipe,  s.  m.  La  partie  qui    est 
entro  le  bras  et  la  paume  de  la  main.  Car- 
po,  m. 
Carpeau,  s.  m.  dim.  Piccolo  carpione. 
Caipèse,  5.  m.  Sorta  di  planta. 
Carpette,    5.  f.    Tela    da   imballare    mer- 

canz'ie. 
Carpillon,  s.  m.  Autre  dim.   Carpioncino. 
Carpin,  a.  m.  Carpine  ,  albero  . 
Carpobals.ime,  s.  m.  Fruit  d'un  arbrisseau 

appelé  beaumo.  Carpobalsamo  . 
Carquois  ,  s.  m.  Faretrn  ,  f.  turcasso  . 
Carrare,  s.  m.  Marnio  di  Carrara. 
Carre,    s.  f.  La  carre    d'un  chapeau,  d'un 
soulier.  La  cima  del  cappcllo,   la  punta 
délie  scarpe  .  Fam.  il  a  une  bonne  carre: 
é  un  uomo  traversa,  ben  complesso. 
Carré,  adj.   QKnrfrato  .  Bonnet  carré  ,  ber- 
retta  da  dottore  .  Partie  carrée,  fam.  di- 
l'crtimenlotra  quattro  persane  meta  uo- 
mini  e  meta  donne  ,  subst .  m.  qnadrato. 
Carré    de    mouton  ou  un    haut  côté;    un 
quarto   daianti  di   castrato.   Carré    de 
toilette:  cassettina  ,  scatola  , 
Carré,  m.  ée  ,  f.  p.art.  Çuadratn,  ec. 
Car/ eau  ,  s.  m.  Le  pavé  des  chambres.  Çua- 
dretlo,  mattone.  Coucher  sur  le  carreau- 
distendcr  per  terra  .   Carreau  ;    une    des 
couleurs  du  jeu  des  cartes:  quadri.  Cous- 
sin  carré.   Carello,  cuscino .   Pour    une 
sorte  de  fer  à  repasser;  quadrella ,  ferro 
da  Sorti .  Brochet  carreau  ;  Luccio  gros- 
Cso.  T.  de  Méd.  Sorta  d' ostnizione . 
Carrefour,    s.  m.  Croce  via,   capo  croce  , 
Cangnli  dt'lla  cittA. 
Carreger,  v.  n.  T.  de  Mar.  V.  Louvoyer. 
Carrelage  ,    s.    m.    Ouvrage    de    celui   qui 

pose  le  carreau.  Ammattonamento . 
Carrelé,  m.  ée,  part.  Jmniattonato . 
Carreler,  v.  a.  Paver  de  carreaux;  /Immat- 

tonare  . 
Carrelet,  s.   f    Sorte  de   poisson    de    mer, 
Passerino,  m.  H  Sorte  de   filet  à  prendre 
le  poisson  :  bilancia  .  En    T.    de  Cliapel 
C'est  une  espèce  de  petite  raide  :  cardi- 
no ,  m. 
Carrelettas ,  s.  f.    pi.   Lime  per  pulire   il 
ferro  . 

Carreleur  ,  s.  m.  Colui  che  ammattona. 
Carrelure,    s.    f.   Le  nnoi  e  snola  poste  a 

scarpe  recchie  .  Stivale  fecchio,  m. 
Carrément,  adv.  In  quadralo  ,  O  ad   an- 
goli  retti . 
Carrer,  V,  a.  Çuadiare,    render  quadro, 
riqnadrare,  v.  r.  sbracciare ,  andar  col- 
le mani  ai  fianchi . 
Carret,  s.  m.  T.  de  Corderie.  Fil  de  carret: 
Filassa,  f.  T.  de  Mar.  cowandoa  mano. 
Carrier,  s.    m.  Colui  che    scava  U   piètre 
dalle  cave . 

arrière  ,   s.  f.  Lice  .    Aringo  ,  m.    U'.za  , 
campo  dove  si  giostra,  si  tien  carriera  . 
Se  donner  carrière  :    ahhandonarsi ,    la- 
Csciarsi  trnsportare ,  darsi  carriera.  Fig. 
Carriera  ,  corso  délia  vita,  tempo,  cor- 
so d'un  impiego,  d' una  carica  .  Cavriè- 
re  ,    le    lieu  d'où  l'on    tire  de  la    pieire; 
cafii ,  petriera. 
Carrillon,  s.  m.  Suono  di  campane  a  fe- 
sta,  a  snon  giulivo.  Fig.  stiamazzo,  sire- 
pito,  chiasso  ,  romore  . 
Carrillonnenieut,  V.  Crierie. 
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Canîllonncr,  v.  n.  Suomir  le  Cfimpane  m. 
doppio  ,  a  fcsta  ,  a  mnrtcUo  ^  Far  stia- 
mazzo . 
Carrillonneiir ,  s.  ni.  Coluî  cfte  siiona  le 
campane  a  festa  ,  a  suon  giuiivo  H  Che 
fa  stiamazzo . 

Carriole,  s.  f.  Carriuola  ,  cnrretto  ,  m. 
Carrosse,  s.  m-  Carrozza  ^  cocchio,  m. 
Carrossier,  s.  m.  Faiseur  de  carrosses.  Car- 
rozzajo .    Cheval    bon   cairossier:    buon 
cai'ailo  da  cnroz'n. 
Carrousel,  s.  m.   Curoseîlo  ,  giostra^  f.  T 

Jringo  ,  campo  dove  si  giostra . 
Carrousse  .  Faire  cariousse.  Fam.    Tresca  , 

gozzoviglia . 
Carrure,  s.  f.  Larghezza  deîle  spaJh . 
Cart.iger,  v.  n.  T.  d'Aigrie.  Far  la  quarto. 

aratura  d' una  vi^na. 
Cartaliu,  s.  m.  T.  de  Mar.  Sorle    de    IMa- 

iiœuvre.   Uuaghia^L 
Cartame  ,  s.  m.  Cartamo ,  planta. 
C.irraux,  s.  m.  pi.  Carte  idrografiche . 
Curtayer,  v.  n.  Il  se  dit    en   parlant    d'ua 
Coclicr.    Jîndar  di  i^narto  in  una   car-' 
rozza  . 
Carte,  s.  f.  Cartons  sottile ^  m.  Carte  de 
jeu  ,  carta  da  giuoco  .    Au  pi.    1  danari 
per  te  carte.  Apportez  la  carte:   portait 
la  lista^  la  nota  dellaspesa.  Fig.  Crnuil- 
1er  les  cartes:  seminar  zizzania.,  discor- 
die  f  imbt  o^Uar  Je  carte.  Carte  géo^ia- 
p'iif|ue  :  carta  geografica .  Cane  ,  T.  de 
Ciiapel.  Citicatoja  du  cappelîajo  . 
Cartel,  s.  m,  Cartelto  di.  dis/nia    ^    Con- 
ve-nzione  ,  patto  ,  accorda  psi  riscatto  9 
caitibio  de' prigiouieri . 
Cartclade,  s.  f.  Certa  misura  dcgli  Jp'i- 

mensori . 
Cartelet,5.  m.  Certa  sto fa  di  hnia  . 
Cirtcletrc,  adj,  f.  .\rfloise  cartelette.   Pez- 

zo  di  lai'agna  asuii  piccolo. 
Carreron ,  V.  (^)uartevon. 
<^artésiflnisme,  s.  m.  Filosofia  di  Cartcsio  • 
Cartésien,  s.  m.  CartùSHino . 
Ctrthanie,  Safran    bâtard,  ou   senirnre  de 
pt:rrot|uet ,  s.  tu.  liante.  Cartamo  ,  zaf- 
ferano  saracinesro  . 
Criiet  ,  s.  in.  Colui  che  fa  o  vende  carte 
da  giuocare  H  Invoglio  délie  carte    da 
giuoco  . 
Caiiilage,  s,  m.  T.  d'Anat.  Cartilagine ,  f. 
Cariila^ineux,  m.  cuse,  f.  adj.    Cartilagi  • 

noso  . 
Cartisane  ,  s.  f.  Fil  ,  soie,  or  ou  argent  tor- 
tillé sur  ries  petits  morceaux  de  carton  fin. 
CartoUuO .  m. 
Carton,  s.  m,  Cartone  Tî  Foglietto  ristam- 
pato  per  errori^  o  cangiamcnto  fattovi. 
Cartonner,    r.  a.  Metter  il   cartone   nelle 
piegaturcd'una  stoj'nper  darh'  il  bistro. 
Cartonnier,  s.  m.  Ouvrier  qui  fait  ou  vend 

le  carton  .  Cartoli'Jo . 
C.irlonniétes ,  s.  f.  pi.  Sorta  di  Vespe . 
Cartouche  ,    s.    m.    Sorte    d'ornemens    de 
Sculpture,    ou    de    Peinture.     Cartclla. 
cartoccio  %  Cartouche,  s.  f.  Cnrica    del 
cannone  j  o  altra  arma  da  fuoco^    car- 
toccio ,  m. 
Cartouchief,   s.   m.    Tasca   di   cuiyn    del 
soldato,  oi'e  custodisce  i  carlocci  da  ca~ 
ricare  il  fucile^  handoliera  .  padrona.,  f. 
Cirtulaire,  s.  m.  Cartnlare ,  re^istro  ^  at~ 

ti  e  scritture  d'  un  monastero  r  ec 
Carvi,  s.  m.  liante.  Carvî . 
Carus,  s.  m.  T.  <le   Méd.  Sonnolenza  ,    t. 

sopore  scn~a  fcbhre . 
Carybde,  s.  m.  Gouffre  vers  la  Sicile.  Ca- 
riddi  ,   f.   Troverb.   Eviter    Carybde  ,    et 
tomber  en  ^cylla  . 
Caryocostinum,  s.  m.  Sorta  d'Elettuario. 
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CirvonliIllAtc,  s.  f.  Sorln  ri!  pinnta. 

C,./vo|.liil.)i.lo,  ».  f.  Sorlii  tlipftni. 

C.ij',  . t.  m.  C</su,  aaiiUiile,  a^'i-entura, 
f.  siiccesso,  occorrtuza.  E"  T-  'lo  Grani. 
Ciiso.  J-.n  cis,  oii  «u  ras  que:  cnso  elle, 
suppostocht.  E:i  loiii  cas;  m  ogni  rnso , 
thecchi  iif  fliivn^'d.  Faire  r.isde  .iiiclqnc 
.•l.ose:  f'ir  coiit'^ ,  nipitnU  ,  inere  m 
Istima.  Cas,  e»  mati.'ro  rriiuiiM^Hc ,  pour 
an  f.iit,unf  action:  Dclitto,  reiU .  On 
dit  au^^i,  pour  les  r.is  rcsull«ns  ilu  procis: 
ud,  quel  che  rhultii  dagli  atU  .  Cas  r<5scr- 
Tis.  Casi  riierfuU.  Cas  de  conscience: 
citso  lii  cnnscicnza ,  dul'hio. 

Cas,  C«ssé  ,  a.lj.  Qui  sonne  le  ctssé.  Il 
e^tvicar..  Rocn,finco. 

Cissaninr,  in.  ierc,  f.  adj.  LasuUngo  per 
pigrizia,  infingaiiln.  Mener  une  vie  ca- 
..niere  :  sfiirscni;  sempre  in  casa,  far  t(. 
tu  ritirata  .  Il  «e  dit  aussi  au  sub'.t. 

C-!saque,  s.  f.  Casacca  . 

Cas.Kiuin,  s.  m.  «lim.  Ciiilba  da  donna,  f. 

Casralo,  s.  f.  Cascata  d' acijiia,  caUralta. 

tasca.ics,s.  f.  pi.  T.  de  foilif.  Sorta  di 
fosso. 

Cascarillc,  5.  f.  Écorce  d'une  espèce  de  Ri- 
cin .  V. 

Case,  s.  f.  Maison  .  En  style  badin .  P.iiion 
de  la  case  .  Padron  di  casa  .  Au  jlu  do 
tri.  irac:  casfl,  aslrt  .  lu  jeu  des  échi-cs  : 
scaico  ,  quadrello  dello  scaccidere  ,  m. 

Casem.ue,  s.  f.  T.  do  foitif.  Lieu  touI..'  sous 
icrre.  ('«.'("«""".  -^dj.  liastion  casemate: 
Bustione  con  caieniatU  . 

Caser,  v.  n.  T.  de  trictrac.  Remplir  une  ca- 
se  avec  deux  daines.  Fur  casa,  casare  . 

Caserctte,  s.  f.  Forma  del  cacio  . 

Caserne,  3.  f.  Loycineiit  des  soldats.  Ca- 
ser m  a  . 

Caserne,  in. ,  ée  f.  part.  V.  son  verbe  . 

Casernci ,  v.  n.  ei  a.  Jltoggiar  ncUc  ca- 
ser me  . 

C.iseax,  m.  ense  ,  f.  adj.  de  la  nature  du 
fromage  .  Cacioso  . 

Casil  eux,  adj.  Il  se  dit  du  verre,  qui  se 
casse  au  lieu  de  se  couper,  en  y  appliquant 
le  diamant .  Fragile. 

Casque,  s.  m.  Caschetto,  elmo .  Fleurs  en 

cas-iue.  chez  les  Botan.  Fioria  campiina  . 

Casque,  m.  ce,  f.  adj.  Armato  di  clmn. 

Cass.ide,  s.  f.    Mensonge,  pour  plaisanter  . 

Buja.  On  dit  à  certains   jeux,  comme   le 

Ijrclan:  f.iire  une  cassade:  dar  la  caccia , 


cacctare . 
Cassaille,  s.  f.  Il  primo  lavoro  m  iiKa  ter- 
ra ,  la  prima  aratiira  ■ 

Cassant,  m.  ante,  f.  .adj.  Fragile ,  facile  a 
rpmpersi.  Far  rapport  à  certains  métaux. • 
vetrino,  crudo.  l'oires  cassantes:  père  di 
polpa  dura,  père  sodé. 

Cassation,  s.  f.  T.  de  Frat.  Acte  juridique  . 
Cassa-.ione,  annulla  -.iane . 

Cassavc  ,  s.  (.  Farine  faite  de  U  racine  de 
m.uiîoque  .  Cassa^'a  . 

Casse,  s.  f.  Cassia ,  frutlo  médicinale.  En 
parlant  des  gens  de  guerre,  on  dit,  il 
ciaint  la  casse,  pour  dire,  d'être  casse: 
terne  l' erba  cassia.  Lettrgs  de  Casse  :  or- 
dine  per  cassar  un  ufr.iale.^n  Td'Impr. 
Cassa  da  caratleri .  T.  de  Fonderie  . 
Fossa . 

Cassé,  ni.  ée,  f.  part  Rolto,  spezzato ,  ec. 
Fig.  vecihio ,  jiarro  . 

Casse-cou,  s.  in.  Rompicollo ,  luogo  in  cul 
facilmente  si  cude. 

Casse-cul,  s.  m.  .Se  donner  un  casse-cul. 
Culata  ,  hallcr  una  culata  . 

Casse-lunette,  s.  f  Paltisegola,  planta  . 

Casse-morte,  s.  f.  T.  d'Agric.  ^^azzuolu  da 
terra  per  schiacciarc  U  zolle,  m.. 
T.  J. 
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Casso-inureau,  t.  m.  Pugnn,  Ifn/^fn*»'. 
Casse- noisette,  ».  m.  Slrumettto   du  rum- 
pere  le  nncriuole. 
Casse-noix,  s.  ni.  .Sorla  di  merlo ,  O  gilz- 

Casse-nolle,  s.  f.  Galluzza,  galla  da  Un- 

tori. 
Casse-pierre,  ».  C.  V.  Saxifrai;». 
Casier,  V.  a.  Hompere  ,  spezzare,  infran- 
gere  .  Casser   un  tcslamuiit ,  contrat,  etc. 
cassare  ,    nmuillare .  Casser   des  gens  do 
guerre:  canare  ,  licenziare  1  indeholire, 
snerrare  ,  riniiur  la  salute.,i.n.  spezzar- 
si ,  rompersi . 
Casserole,  s.  f.  Casserola,  utensiU  di  cu- 

cma . 
Casseron,s.  m.  Pesce  Calamajo. 
Cassetée,  s.  f.  Una  plena  casselta. 
Casse  tète,  s.  m.  Fam.  Hompicapo .  En  par- 
lant d'un  vin  fumeux:  vino  che  dà  al  ca- 
po  1  sorta  d'arme  de' sclvaggi  Amcri- 
i'ani . 
Cassettin,   ,s.  f.  T.    d' tmpr.  Casseltino  di 

caratleri. 
Cassette,  s.  m.  Cassetta. 
Casseur,  s.  ni.    Frov.  Un  grand  casseur  da 

raquettes.  Uom  prode,  Jorle  ,  rol'uslo . 
Cassiasclicr,  s.    m.  Gran  Prevosto   nelle 

armate  turche  . 
Cassi.loine,  t.  in.  Murra,  sorta  di  picira 

preziosa . 
Cassie,».  f.    Gaggia  ,  acacia  ,  albero . 
(  assier,  s.  in.  V alhero  délia  cassia. 
Cassin,  s.  m.  Sorta  di  telajo  pressa  i  tes- 

silori  1    Certo  padellino  de'  lintori. 
Cassine,  s.  f.  Casino  di  villa. 
Cassiopèe,  s.  f  Gonstcllaiion  .  Cassiorea. 
Cassis,  s.  m.  Sorla  d'albero. 
Cassolette,  s.  (.  Braciere  da  profumi .  En 
T.  d' Arcliit.  IJrna,  pira,  donde  esalano 
finti  profumi . 
Cassonade,  s.  f.    Rottame,   zucchero   non 

raffinatii,  m. 
Cas'siirovnn,  s.  m.   Sorta  di  piccolo  pesce 

délie  Jndie . 
Cassure,  s.  f.  Spezzntiira  ,frattura . 
Castagnetie,  J.  f.    Castagnetta,  sorta    di 

nacchera . 
Castagneiix,  s.  m  Smergo,  uccello. 
«..astaiiite,  $.  f.  Certa  pietra  che  ha  figura 

di  castagnn  . 
Caste,  s.  f.  Casta,  nome  di  certe   Tribii 

Idolâtre , 
Castellan  ,  s.  m.  Titre  de  dignité  en  Polo- 
gne. Castellano. 
Castellane  ,  s.  f.  Sorla  di  susina. 
Casti-Icne,  s.  f.  Sorta  dicoperla  di  lana, 

M  mita  . 
Castille,  s.   f.  Fam.  ils  ont   toujours  quel- 
que castille  ensemble,  ils  sont  toujours  en 
castille    Briga,  litigio  ,  rontrasto  ,  m. 
Castine,  s.  f.  Sorla  di  pietra  bianchiccia  ■ 
Castor,  s.  m.  Castoro ,  castorio,  animale. 
Il   se  dit  aussi  d'un  cbapeau  fair  avec  le 
poil  du  castor:  cappella  di  castoro.  De- 
mi castor:  mezzo  castoro.  Castor  et  Pol- 
Inx,  no:ns  propres,  et  T.  de  Mythologie. 
Castoreum,s.  m.  T.  de  l'harin.   Castorio, 

miiteria  che  produce  il  castoro. 
Castiaméiation  ,  s.  f.  Cistrametazione,  ac- 

caniy^unento  degli  antichi . 
Castrat,  s.  m.  Castrato  . 
(jjutration,  s.  f.  T.  de  Chirnr.  Castratura  . 
Castrense,  adj.  Corona  castrense  . 
Casualité,  s.  f.  Casualità. 
Casuel,  adj.  Casnale,  occidentale ,  fnrtui- 
10.  Il   est  aussi   subst.  m.  il  casuale.,  le 
rendile  casuali .  Casuel  sorta  d' uccello 
grassissimo, 
Casuellemcnr,  adv.  Cusualmente  ,fortui- 
tamente ,  a  sont . 
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Catuisie,  t.  m.  CillUa  . 

Ciincausliquo,  ».  f.  F.  de  Géom.  Calacau- 

CaMchréso,  t.  (■  Figure,  qui  connisie  dans 

l'abus  d'un  lerinc,  comme  ferré  d  argent. 

Cutacresi . 
Cat.icoii.bes,  ».    f.   pi-    Calacomhe,    certe 

grotte  siitleiranee. 
Catadinpiriquc,  adj.  Catadiotlrica  ,  parte 

deU'Outca.  r    n  , 

Caïadoupo   ou   Catadupe,   J.    f.   Cateralta 

d' un  Jtume  . 
Catafalque.  ».  f.  Uécoraiion  funèbre.  Cfl- 

tuj'alco  ,  m.  , 

Cauglotisme,  ».  m.  Sorta  di  bacio . 
Calagmatique,    alj.  de   I.    g.   T-    de   Med. 

Consolidante  ,  buono  per  U  Jratture,  e 

diccsi  di  niedicaiiienli . 
C.a.uiK,s.  {.S  urladi  planta. 
Catalepsie,  ».  f.  CalaUssia,  sorta di malaC- 

lia  .  -,        ,       . 

Cataleptique,adj.  det.  g.  CataUttico. 

Catalogue,  s.  m.  Catalogo ,  registre,  li- 
sta, nota,  f. 

Caialoiiqiie,  ».  m.  Remède  pour  applanir 
les  iiiaïques  des  cicatrices.  Catuiutico. 

Cataiiiance,  s.  m.  Sorta  di  planta. 

Cai..pl.i5nie,  s.  m.  Cutaplasma.imp.astro . 

Caiapuce,  ou  Épurge,  J.  f.  Fiante.  Cata- 
puizi. 

Catapulte,  s.  f.  Mac'uine    de  guerre,  pour 

Clai.cer    des  tiait».    Catapulta,  briccola. 

Cataracte,  s.  f.  Cateratta ,  cerlu  umore  ne- 
gli  occki  \  cateratta,  cascata  d  acqua. 
Au  pi.  cateratu  del  Cielo. 

Cataracte, adj.  AUaccato  da  cateratta  ne- 
gli  occlij .  .   , 

Lataru.ter,  se  cataracter,  v.  v.  Dicesi  de- 
gli  occlij,  allorchè  vi  si  Jorina  Li  cate- 
ratta . 

Caiarre,  s.  m.  Catarro- 

Catarreux,  m.  euse  ,  f.  adj.  Catarroso  ,  che 
patisce  di  catarro. 

Caiasta,e,  s.  f.  Dans  une  pièce  de  théâtre  , 
le  noeud  de  la  fable.  Catastast,  sorta 
d'atto  comico.  .     . 

Catastrophe,  s.  f.  Le  dernier,  et  princip.al 
événement  d'une  lr.igcd,e.  Latusiroje, 
scwgluaento,m.  Fig.  Cne  fin  malheureu- 
se :  catastroft .  ^   .      ■     ., 

Cataut,  s.  f.  dim.de  Catherine.  CatarineWi. 

Catéchèse,  s.  f.  Explication  de  la  UocUiM 

Chrétienne,  Sacra  spiegazione. 
Catéchisé,  m.ée,f.part.  CatcchizzMO,ee. 
Catéchiser,  r.  a.  Cateclnzzare ,  insegnar  U 

Catechismo.  Fig.    et  fain.   catechiz.are , 

indur  cou  ragioni ,  cercar  di  persuade- 

re  ulcnno . 
Caiécliisme,  ».  m.  Catechismo. 
Catéchiste,  s.  in.  Catec/iisM. 
Catichisiique,adj.<H/ormu  di  Catechista. 
Catéchuméec,  s.  m.  Catecumeno. 
Catéchumènie,  s.  f.  Luogo  dove  stacano  t 

Catccumeut  . 
Catégorie,  s.  f  T.  de  Logique  .  Categoria  , 

orline  ,  série  H  classe,  calibro ,  natura, 

qualità . 
Catégorique,  adj.  de  t.  g.  Categorico  ,che 

è  in  regola  . 
Catégoriquement,  a  Iv.    Catesoriramente . 
Catel,  ou  <:ateux,  adj.  T.  de  Coût.  Chos: 

qui  tient  le  milieu  entre  le»   meubles  et 

les  immeuble».  Cosa  tra  gli  stabili  e  mo- 

bili. 
Cateroles,  s.  f.  Tane  de'conigli. 
Cathartique,  ad),  de  t.  g.  F.  de  Fharm.  Ca- 

tartico,  purganle. 
Cathédrale,  adj.  f  Église  Cathédrale.  Chie- 

sa  rnttedrate.  Au  subst.  la  catledrale. 
Catl.édrant,  adj.  Cattedrante ,  cht  insegna 

ia  catttdra.  8 


58 


C  A  T 


Catîieclr-Ttir|uc ,  s.  et  ad).  Caltcdralico^  Sor- 
Ca  di  diiitto  episcopale  . 

Catliédrer,  V.  n.  Prcsiederc ,  icner  cattcdra. 

Catlu^r(5tif|iie,  adj.  de  t. g.  Corrosiwo,epite' 
tu  ili  arli  mcdicanienti. 

Cathéte,  s.  f.  T.  d'  \rcli.  et  Géom.  Cate- 
to ,  linta  a  perpendicolo . 

Catliéter,  s.  m.  Instrument  de  Chirurgie  . 
Tenta  scanalata ,  cateCere. 

Catliétérisme,  s.  m.  Opération  de  tirer  l'u- 
rine dfi  la  vessie.  Cattterismo  . 

CalJiétique,  ailj.  Ligne  cjtliètique.  Toute 
ligne  qui  tombant  sur  une  autre,  forme 
un  a.'inle  droit.  Lima  cdtetiai . 

Cailiolicisme,  s.  m.  CattolLcismo  . 

Catholicité,  s.  1".  CatloUcità f  il  mondo 
caUolico . 

Catholicon  ,  s.  m.  Espèce  de  remède .  Z)ia- 
cattolicon-  ■ 

Catliolique,  adj.  de  t.  g.  Crittolico ,  iini- 
versati.  Il  est  aussi  suhst.  t^n  cattolico- 

Catlioliquement,  adv.  CaltoUcameitU  ,  da 
catlolico  . 

Cati,  s.  m.  Apprêt  propre  à  rendre  les  étof- 
fes plus  fermes  et  j)ius  lustrées.  Cartone  . 

Catiche,  s.  m.  T.  d'Hist.  nat.  Tavernes,  ou 
trous  des  anim.iux  amphibies.  Tatia^  ca- 
verniizza ,  f. 

Caiilinaire,  s.  f.  Oraison  de  Ciceron  contre 
C.-itilina.  Calilinaria. 

Catil mettes,  s.  f.  PraUUne  'doppie ,  fiori . 

Catiliac,  s.  m.  Sorta  di  pesca. 

Catimini,  adr.  Furtivamente^  di  nascoato. 

Catin,  s.f  Fille  ou  femme  de  mauvaise  vie, 
■\'.  Putain. 

Caiin,  s.  m.  Espèce  de  bassin.  Catino. 

Cuir,  Donner  le  lustre  à  une  étoHe  .  Dur 
il  lustro,  il  cartoite  ad  una  sto/f'i . 

Catisseur,  s.  m.  Lustratore  di  stoffe. 

Catadon,  s.  m.  Specie  di  balena 

Caton,  s.  m.  Vu  calons  ,  un  savio ,  nom 
che  fa  il  prudente  . 

Caioptrique  ,  s.  f.  Science  qui  explique  les 
cifets  de  la  réflexion  de  la  lumier«  .  Catot- 
trica . 

Catoptromancie,  s.f.  Divination  par  le  mo- 
yen des  miroirs.  Catottromaazia . 

Caturs,  cathurs,  s.  m.  T.  de  Mar.  Certi 
bastimenti  Indiani ,  V.  Almadie. 

Cavagnole,  s.  m.  Sorta  di  giuoco  consi- 
miU  a  quel  del  birihisso  . 

Cavala^e,  s.  m.  Accouplement  des  tortues 
pour  la  génération.  Cai'nUaggio  . 

Cavalcade,  s.  f.  Cav'alcata  y  passeggio  a 
cauutlo  . 

Cavalcadour,  adj.  m.  Ecuyer  Cavalcadour. 
i^cudiere . 

Cavale,  s.  f.  Cai'alla,  giumenta  , 

Cavalerie,  s.  f.  Cavalleria .  Cav.ilerie  lè- 
gc-e:  i  cOfalUg^^ieri  . 

CAvalerissc,  s.  m.  Cafiilerizzo . 

Cavalier,  s.  m.  Ciii^aliei'e  ,  uomo  o  soldato 
a  cit'allo  TI  cavalière,  gentiluomo  IF  ca- 
va'iire,  sorta  di  fortificazione  . 

Cavalier,  m.  ère,  f.  adj.  Avoir  l'air  cava- 
lier, la  mine  cav.ili^re.  .Vcer  una  hell*  a- 
ria,  un  portamento  nohile  .  Traiter  d'une 
léponsc  cavallt'-re  ;  rispondcre  bruscamcn- 
te ,  iinperiosamente ,  En  cavalier  :  da  ca- 
valière. Cela  est  un  peu  cavalier:  incit^iU^ 
scortese ,  troppo  libero . 

Cav.ilièrcment,   a  Iv.    Cavallerescamente  , 

Cnob:lrnente,  cnn  bel  garbo .  Il  signifie 
pi  i^;  souvent,  d'une  manière  brusque  ;  a- 
g  emcnle  ,  fieraniente ,  scortesemente . 

Cavalquct,  s.  m.  T.  de  Guorr.  Certo  suon 
di  trnmba  . 

Cauc.ili,  s.  m.  Caiicale,  sorta  d'erba. 

Ciiichcinar,  s.  m.  /hc-mA,'),  fantasima,  f 
certa  opprcssione,  che  vienc  ncl  sonna. 
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C.iurîiois,pi';eonscaiicliois.  Picciongrossi. 

Caudaiaiie,  s.  m.  CaildcUario  . 

Ciuiilé,  m.  ée,  f.  adj.  Qui  a  la  queue.  Cau- 
(iato  .  En  T.  tle  Lias,  par  rapport  aux  co- 
mètes :  bandatOf  crinito . 

Caudehec ,  s.  m.  Sorta  di  cappello  di  lana. 

Cave,  s.  f.  Cautina  H  canavetta  ,  canlina 
da  trasporto  .  En  T.  d'Anal,  vena  ca^a.  T. 
de  jeu  .  Fondo  ^  hanca  de'giitocatori  .  T. 
d'Astron  .  et  de  Cron.  lune  cave  :  Itina  ca- 
va  ,  o  mese  lunare . 

Ca^é,  m.  ée,  f.  part.  Scai'ato , 

Caveau,  s.  m.  Cantinetta  H  sepoUura,  t. 
sepoîcro  ,  m.  tomba  . 

Cavée,  s.  f  Strada^  cammino  a  doccia  . 

Civer,  V.  a.  Scavare ,  încui'arn  ,  affossare  . 
En  T.  de  Jeu:  far  fond  o  ^  mUter  fuori 
una  somma  di  danaro  per  fondo  o  capi- 
tale del  giuoco.  Caver  au  plus  fou,  fairt 
hon  à  chaque  coup  de  jeu  :y(fr /'i/omi .  FIg 
et  Prov.  Caver  au  plus  fort  :  porter  tour  c 
rextrème  :  portar  ogni  casa  alV  eccesso  , 
andar  sempre  agli  estremi .  T.  d'Escrime, 
T.  n.  cai'ure . 

Caverne,  s.  f.  Caverna^  speJonca^  antro  ^ 
m.  grotta . 

Caverneux,  m.  euse,  f.  adj.  Cai'ernoso.  En 
T.  d'Amat. corps  caverneux:  corpi  ca^-er- 
uosi^  ncn^osi. 

Cavernosité,  s.  f.  Cai'crnosità. 

Cavesse  de  more,  ou  cap.  T.  de  Manège  . 
C'est  un  i:heval  de  poil  roulian  avec  la  tê- 
te et  les  extrémités  des  pies  noires-  Ca- 
vàllo^  cavczza  di  moro. 

Cavesson  ,  s.  m.  Cavez'orie  da  poledro . 

Cavet,  s.  m.  T.  d'Arrh.  C.ivetto  t  guscio ^ 
trochiln. 

Cavial,  ou  Caviar,  s.  m.  Nom  des  œufs 
d'esturgeons  salés .  Cai'iale. 

Cavillation,s.  f.  Ca^itlazioyie  ^  cavlllo  ^  m. 
sofislickeria . 

Cavin,  s.  m.  T.  de  Guer.  Chemin  creux. 
Fosso . 

Carité,  s.  f.  Cavità^  cafO^  huco^  m. 

Caulicoles,  ou  Tigétes,  s,  f.  pi.  T.  d'Arch. 
CaulicoU  f  cavicolij  curtocci^  viticcj  . 
caperuoli . 

Cauris,  ou  Cirls,  s.  m.  Petite  coquille  qui 
sert  de  monnoie  dans  plusieurs  contrées 
de  l'Inde  et  de  l'Afrifjue.  Coris  , 

Causal,  m.  aie,  f.  V.  Causatif, 

Causaliiê,  s.  f.  Gausalità  . 

Causatif,  m.  ive  ,  f.  T.  de  Gramm.  Causa- 
tivo  . 

Cause,  s.  f.  CagionCy  causa,  principio , 
motivo  ,  soifgetïo,  m.  ragione  ^  occasio- 
/le,  incentii^o^  m.  en  style  de  Pratique  on 
dit:  ayant  cause:  a  chi  di  ragione .  Dans 
les  É'Jits  et  Eettres-Vatente?,  on  met  à  ces 
ca.asQ'i:  perd  à.,  perà  ,  qui  ndi  è.  Il  se  dit 
aussi  d'un  procès  qui  se  plaide  :  causa  ,  li- 
te,  processo.  A  cause;  proposition;  a  ca~ 
gioti  di^per  nmor  di  ^  in  ris,uardo ,  per. 

Causé,  m.  ee,  f.  pan.  Cagionnto  ,  ec. 

Causer,  v.  a.  Cagionare,  causare^  pro- 
durre^  esser  cagione^  v.  n  parlare^  ciar- 
lare  ,  trattenersi  parlando  fataigliar- 
mente. 

Causerie,  s.  f.  Fam.  Garrulità^  ciarla^ 
ciancia . 

Causeur,  euse,  adj.  et  s.  m.  et  f.  Ciancia- 
tore  ,  ciarlone  ,  garrulo^  herlinghiere  , 
linguacciuto ,  chiacchicrone  .  Ciarliera^ 
loquace,  riaramella^  ec. 

Causticité,  s.  f.  Mordacità ,  m.aUgnità  nel 
dire  o  scriv'ere. 

Caustique,  adj.  de  t.  ^.  T.  Didact.  Causti- 
cvj,  elle  ha  forza  d  ahhruciar  e  consu- 
mar  le  carni.  bubsi.  le  caustiqua  lanaîre: 
sale  caustico,  alcaliuo.  Fi^.  on  dit  qu'un 
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homme  est  caustique,  qu'il  a  l'humeur 
caustique:  mordace  ^  satirico ,  maliguo  y 
pu ugente  .  I.\i  Géoin.  C  est  la  courbe  sur 
laquelle  se  rassemblent  les  rayons  réflé- 
chis ;  caustica  . 

Cauièle,  s.  f.  T.  TÎeux.  Cautela^  accorteZ' 
za,  sagacità.  En  T.  de  Droit: /îrecawsto» 
yie ,  cuutela. 

Cauteleusemenr ,  adr.  Cautamente  ^  accor- 
tamente  j  astutamente . 

Cauteleux,  m.  euse,  f.  adj.  T.  usité  en  mau- 
vaise part.  Scaltrito  ^  astuto ,  maliziato  ^ 
furbo, 

Cautère,  s.  Cauterio^  roltorio  y  iuceso  ^ 
hottone.  da  cauterio . 

Cautérétique,  adj.  Caustico, 

Cautérisation,  s.  f.  //  cauterizzare ,  il  far 
un  cauterio . 

Cautérisé  ,  m.  ée,  f.  par.  Caiiterizzato.'£-n 
T.  de  Spiritual  .  Conscience  cautérisée: 
couscieaza  ulcerata^  indurita  ,  incalUta 
7iel  maie  . 

CauxérlsfT  fY.t.Cauterizznre^J'arcauterii, 

Caution  ,  s.  f.  Qui  s'  oblige  pour  un  autre  . 
Mullet-adore ^  m.siiurtâ  .  Fig.  Etre,  ou  se 
rendie  caution  d'une  chose:  enlrar  mal- 
levadore  délia  verità  d' una  cosa  .  Hom- 
me sujet  à  caution;  uomo  du  non  fidaf" 
sene,  soUto  a  mancar  di  parola. 

Cautionné,  m.  ée,  f.  part.  \iallev'ato ^  ec. 

Cautionnement,  s.  m.  .itto  di  malleveria^ 
di  sicurezza. 

Cautionner,  v.  a.  Mallevare ^  star  cauzio- 
ne  o  pegno. 

Cayapie,  s.  f.  Sorta  d'erba  del  Br asile . 

Ce,  cet,  cette,  et  au  plur.  ces.  Pren.  dé- 
monstr.  adj.  Ce,  se  met  devant  les  noms 
qui  coniinencent  par  une  consonne ,  et  Cet 
devant  ceux  qui  commencent  par  une  vo- 
yelle. Questo.,  questa  ^  quello ,  quella^ 
cià .  Ce  est  aussi  subst.  Ce  que  je  tous  dî$: 
cid  che  vi  dico.  On  le  met  quelque  fois 
devant  est  ou  être.  C'en  est  fait.  C*est-à 
dirit.C'est-à-savoir.  èfinita^  sptdita  :  va- 
le  a  dire:  resta  a  sapere . 

Céans,  adv.  Ici  dedans  .  Il  ne  se  dit  que  de 
la  maison  où  l'on  est  quand  on  parle  . 
Qui  ,  quà ,  in  questa  casa  , 

Cécalc,  adj.  Epiteto  di  vena  . 

Ceci,  Pron.  dcmonstrat.  qui  se  dit  pour 
cette  chose-ci.  Questo^  questa  cosa. 

Cécité,  s.  f.  Cecità^  cecaggine  . 

Cédant,  m.  an  te,  f.  adj.  Il  n'est  point  usité 
qu'au  subsl-  en  style  de  Frat.  Cedente , 
che  si  ritira . 

Cédé,  m.  ée,  f.  part,  Ceduto  ,    ec. 

Céder,  v.  a.  Ctdere^  abbandouare .  Absol. 
Cedere  ,  ritirarsi ,  arrendersi.,  Neut . 
Cedere^  riconoscersi  inferiore  in  alcuna 
cosa , 

Cédille,  s.  f.  Petite  marque  sous  la  lettre 
e,  pour  la  faire  prononcer  comme  une 
i>.   V'irgolelta . 

Cédon ,  s.  m.  Aome  d*  una  piccola  pianta 
o  d' un  arboscello  ^  aggiuuto  di  fiore  , 

Cédrat,  m.  Arbre  et  fruit.  Cedrato. 

Cèdre,  s.  m.  Cedrn  . 

Cédrie,  s.  f.  Gomma  cedrina  . 

Ccdule,s.  f.  Ccdola^polizza,  obhlign.,nt. 

Ceignant,  m.  ante,  f.  adj.  Che  circonJa  , 
che  citige  IT  s.  f.  Nome  ddla  duodeciina 
l'crtebra  dorsale. 

Ceindre,  y.  a.  Cignere^  circondare  ,  at- 
torniare  . 

Ceint,  m.  Ceinte,  f.  part.  Cinto  ,  ec. 

Ceintes,  Perceintcs,  Préceintes,  Chaînte», 
Carreaux,  lisses.  T.  de  Mar.  Longue* 
pièces  de  bois  mises  bout  â  bout  à  l'une 
dePauire,en  manière  de  ceinture  dan» 
1«  corps  du  borda^»    d'  un  vaiiscau    poux 
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lier.  Incinte ,  se    sonn  cftcriori\    rirn'e-\ 

gi)le  ,  serrettc  ,   st  sonn  iiiteriori,    e    fc 

ptr   folii  regcila  aile  nuicstrai'zt  ,    $on 

iletU  f'tinne . 
Ceintra^c,   «•    m.  T.  cleMar.    Il  se  dit  île 

tous  les  cordaqos,  qui  coij^nent ,  ou  lient 

le  \aisscau  :  'Irinclic  ed  inscnalure  . 
Ceinture,  s.  f.  Cintola,  cin//iol.o,    m.  cin- 

turaf  circiiilo,gi'0,  conlonio  ■  Cein- 
ture Je  Jeuil  :  fascLiL  fiinchre ,    Ceinture 

de  la  Reine  à  Taiis;  sortit  di  dazio . 
Cciniurctte,  s.  (.Beiida  di  luo;o  attonio 

al  cnnio  di  cuccia . 
Ceinturier,   s.  m.  Facitore  o  venditore  di 

cinCitre . 
Ceinturon,  s.   m.  dim.    Cinturino    dclla 

spada. 
Cela,  Pion,  demonstr  .  Quello ,  quella  ca- 
sa ,  questa  .  Fain.  Il  se  dit  aussi  des  per- 

loniics ,    d'un    enfant,    cela    ne    fait  que 

jouer;    quel   f'aiiciuUo,  qucUo- pcrsona  , 

egli,  colui  ,  çostui  . 
Céladon,  s.  m.  Vcrdazzurro .  On  dit  d'  un 

homme  que  c'est  un    Céladon:    Cicisheo 

moUo  galante . 
Celé,  m.  éc,  f.  part.  V.  Celer. 
Célt'ljrant ,   s.  m.  Célébrante  ,    Sacerdote 

celihrante . 

CélL-lirntion,  s.  f.  CeUbrazione . 

Célèbre,  adj.  de  t.   g.    Célèbre,  famoso  , 

rinomato . 

Célébré,  m.  ée,  f.  part.  Celehrato,  ec. 

Célébrer,  r.  a.  Celebrare^  eialtare ,  ifau' 
tare,  lodare  ,  decantare,  solennizzare 
\  dir  la     Ueisu,    celcbrare.  Célébrer  un 

Concile:  ceUbrare,  tener  un  Concilin  . 

Célébrité,  s.  f.  Soleimità,  célébrité,  fa- 

ma ,  riputazione. 

Celer,  T.  a.  Celare ,  nafcondere  ,coprire, 
tener  segreto .  Cet  homme  se  fait   celer: 

Ja  dire  che  non  è  in  casa^  si  nasconde. 

Céleri ,  s.  m.  ou  persil  de  Macédoine.  Her- 
be port.Tgère.  Appio  :  Céleri-rave:  Sorta 
di  Sedano  . 

Célerin,  s.  m.  Specie  di  sardella. 

Célérité,  s.  f.  Celerità,velocitii^  prontezza  . 

Céleste,  adj.  de  t.  g.  Céleste,  celestiaU, 
difino  . 

Célcsticl,  ra.  elle,  f.  adj,  Celestiale. 

Célestin,  s.  m.  Ordre  Religieux.  Celestino ■ 

Céliaquc,  adj.  de  t.  g.  Soccorrenza ,  Jlus- 
so  di  corpo  .  Il  se  dit  aussi  d'  une  artère . 
Celiaca . 

Célibat ,  s.  m.  Celibato  ,  vita  celibe  . 

Célibataire,  s.  m.  Celibe,  chi  mena  vita 
celibe . 

Cell»,  l'ron.  fém.  V.  Celui. 

Cellererie,  s.  f.  L' ujjizio  del  Cellerajo  , 
canoiuijo . 

Cellcrier,  m.  ière,  f.  s.  Cellerajo,  camar- 
lingo  d'un  monnstero  ■ 

Cellier,  s.  m.  Endroit  d'une  maison,  où  1' 
on  serre  le  vin,  et  autres  provisions. 
Cella  ,  celUere  . 

Cellulaire,  adj.  de  t.  g.  T.  d'  Anat.  Cellu- 
lare. 

Cellule,  s.  f.  Cella,  stanza  d'un  Frate  , 
o  d'una  Monara^  d'un  Cardinale  in 
Conclave  II  Petits  alvéoles  des  .\beille.s  ; 
ccllinci ,  buro  di Jiale  M  Petites  cavités  du 
cerveau  :  cellule  .  En  T.  de  liotan.  des  lo- 
ges ou  cavités  des  fruits  :  caselle. 

Celui,  m.  Celle,  f.  Pron.  Démonstt.  Colui, 
colei ,  quello,  quella.  Celui-ci,  celle  ci, 
et  au  pi.  ceux-ci,  celles-ci:  costui ,  cas 
tei ,  questa,  cotesto,  cotesta.  Celui-là, 
cellij-l.'i ,  et  au  pi.  reux-là,  celles-là  .  Cet 
homm.;-là,  celte  chose-là:  coliii ,  colei  , 
quillo,  quella. 

Cernent,  s  m.  ou  Poudre  démentaloire.  T. 
de  Chim.  Cemento . 
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Cément.itîon,  s.  m,   Cementazione ^  eatcl- 

uazionc  . 
Céiueniatoire  ,  .idj.  de  l.  g.  T.  tic  Chini.  On 
appelle  l'oiulro  cémentaroire,    le  inélnn- 
ge ,  qui  compose  le  cément,  CcinctUo . 
Cémenter,    v.  a.  CerasiUare ,  punficar   V 

oro. 
Céméterial,   ailj.   ÂpparUnente  a  cimite- 

rio  . 
Cénacle,  s.  m.  Cenacolo . 
Conrhrus,  s.  m.  boite  tle  serpent.  Cencro . 
Ccnilre,    s.  f.  Ccnere .   Cendre    de  plomi)  : 
migUarola  .   Au  pi.  le  ceneri ,    le    sagre 
ceneri .  Cendrc-verle ,   s.  f.  Sorta  di  fo- 
lore . 
Cendré,  m.  ée,  f.  adj.  Cenerino  ,  di  color 

di  tencre  . 
Cendrée,  s.  f.  FungOy  m.scoriadcl  piomho. 
Pour  la  dragée  on  le  menu  plomb  dont  on 
se  seit  à  la  chasse:  nii^liarula  . 
Cendrenx,  m.  euse,  f.  adj.  Ceneroso  ^  pien 

di  ceuere  . 
Cendrier,  s.  m.  Luogo  doye  stanno  le  ce- 
neri ne'fornelU, 
Cendrures,  s.  f.  plur.  T.  de  Metallurg.  Pe- 
tites veines  qui  rendent  Tacier  de    mau- 
vaise quilité.  Sfaldature . 
Cent-,  s.  f.  Le  dernier  repas  de  Notre  Sei- 
gneur. La  cena  del   Signorey  la    sagra 
cena  .  Faire  la  cène  le   Jeudi— baînt  :yar 
la  funzione  del  lavamento   de' piedi    ai 
poweri .  Les  Calvinistes  disent:  faire  cè- 
ne:   pour   dire,    la  Communion: /ar  la 
communione . 
Cenelle,  s.  f.  Sorte  de  fruit.  Bacca  delV 

agrifoglio. 
Cénobite,  s.  m.  Cenohîta^  Heligioso  clau- 
strale, e  dicesi  di  certi   Monaci  antichi. 
Cénobitique  ,  adj.  Cenohilico . 
Cénotaphe,  s.  m.  Tombeau  vide,  dressé  à 
la  mémoirft  d'un  mort.  Maiisoleo^  tomba. 
Cens,  s.  m.  Ce:iso,  rendita^  f. 
Ccnsal,  s.  m.  T.  de  Comm.  Sen^ale. 
Censé,  s.  f.  Métairie,  Ferme,  V. 
Censé,  m.  ée,  f.  adj:  Ripittiito  ,  stimato  ^ 
crediito^  tenuto^  o  a<^'uto  per  . . .  consi- 
dérât o ,  riguardiitn  corne.  ., 
Censeric,  s.  f.  T.  de  Comm.  Senseria  . 
Censeur,  s.  m.    Çensore  y   critico  ^   Cen- 
sore  nome  di  un  Magistrato^  eparimen- 
te  d* un  OfficiaU  nelle  unii'crsità. 
Ctnsier,  adj.  Censiialista^  appodiatore  . 
Censier,  m.  iére,  f.  s.  Fittajuolo  * 
Censitaire,  s.  m.  Censuario. 
Censlve,  s.  f.  Redevance  que  certains  bisns 
doivent  nu  Seigneur  du  fief.    Ricognizio- 
ne.  J\  se  dit  aussi  de  Fétondue  des  terres 
roturières    qui   dépendent    d'un  fief:  di~ 
strctto^  béni  i  terre  soggctte  a   canone , 
a  ricognizione ,  a  liveïlo. 
Cenvuel  ,  m.  elle,  f.  adj.  Çensuale^  appaV' 

tcncnte  a  censo  . 
Censujnble,  adj.  de  t.  g.  Censurahile  ^   ri- 

prensibile  . 
Cens!:re,  s.  f.  Censura^  corrczione.,,ripren- 
sioue ,  condannazione  .  Censures    Ecclé- 
siastiques:   Censure  Ecch'SÎnstiche  ^  La 
censura  ^  l'  uffizio  del  Ceiisore. 
Cen-caré,  m.  ée  ,  f.  par.,  Censurato ,  ec. 
Censurer,  V,  a.    C^nsurare ,    correggere^ 
criticarc  If  Censurer  un  livre,  une   pro- 
position*,  ceusurare^  condannare   un  li- 
bre^ ïina  proposizione . 
Cent,  adj.  numéral  de  t.  g.  Cento.  Au  su- 

hst.  Un  cent:  un  centinajo. 
Centaine,  s.  f.  Centinajo .  Adv.   A    centai- 
nes, par  reniaines:  acentinajd  y  in  ^i  an 
numéro  11  bnndolo . 
Centaure,  s.  m.    Animal  faliuieiix,    et   une 
des  Constellations  australes.  Ceutauro  . 
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Cr.ntauiée,  s.  f.  Plante,  la  petite  et  la  gran- 
de.   Centaurca  maggiore  e  minore   uu 
Jiiondella . 
Centenaire,    adj.de  t.  g.  Centenario ,  cbc 
ha  cent'  anni ,  di  cent' anni . 
Contenier,  s.  m.  Centurion.  Capitaine    de 
cent  homme   chez,  les  anciens    Romains  . 
Centurione  11  Modernamentc  capitano 
di  milizia . 
Cantieme,    adj.  de  t.  g.  Centesimo ,-  ern- 

tesima  .    Au   subst.  La  centième  :  il  cen- 

tesinio  . 
Centînodc  ,  s.  f.  Y.  Renonce  . 
CcMton,  s.  f.    Sorte  d'ouvrage    de  poijsie  . 
Centone  .  Par  extension:  opéra  conipoi- 

ta  di  squarci  rubati  da  rarj  autori . 
Cent-pieds,  s.  m.  Sorta  di  serpente. 
Central,  m.  aie,  f.  adj.  Centrale,  del  ceH~ 

Cro. 
Centre,    s.  m.  Centra  .   Le  centre  du    Ro- 
yaume, d'une    armée,    etc.  //  centra,  il 

cuore,  il  mezzo. 
Centrifuge,  adj.  de  t.  g.  T.  de  Phy^  .    Qui 

tend   à   s'éloigner  d'un  centre.    Centri* 
fugo . 

Centrine,  s.  f.  Pesce porca.  '  ■'' 

Centripète,    adj.  de  t.  g,  T.  de  Phys.  Qui 

tend    à    approcher  d'un  centre  .    Centri- 
peta  . 
Cent-suisscs  ,   s.  m.  pi.    Espèce   de    Garde 

p.irticuliére  du  Roi  de  France.  Sorta  di 

guardia. 
Centrobarcique,  adj.  de  t.  g.  Méthode  cen- 

trobarcique,  eti  Méclianique,    est  celle, 

qui  consiste,  à  mesurc-r  la  (Quantité  d'une 

surface.  Centrobarcica  . 
Centroscopie,  s.  f.  Partie  de  la  Géométrie, 

qui  traite  du  centre.  Centroscopïa  . 
Centumvir,  s.  ra.  Sorte  d'Officier  de  l'an- 
cienne Rome.  Centumviri . 
Centumviral,   m.   aie,   f.    adj.    Qui  est  da 

ressort  des  Ceatumvirs.  Centnnifirale. 
Centumvirat,    «.  m.  //   Magistrato    Cen~ 

tunivirale  ,  o  de'  Centunwiri . 
Centuple,    s.  m.  //  centupla,    cento  volte 

tanfo  ,  adj.  Numéro  centupla  . 
Centuriateur,  s.  m.  Il    se    dit  de    ces   Au- 
teurs Allemands  Luthériens, qui  ontcom- 

posé  une  Histoire  Ecclésiastique  ,  et  l'ont 

rédigée,  par  centaines  d'années .    Centu- 

riatore,  centariatori . 
Centurie,  s.  f.  Centaine.  Centuria.  En  T. 

de  Chron .  Secola  . 
Centurion,    s.  m.  Centurione,    Capitan» 

di  cent'  uamini  nelV antica  milizia  Ro~ 

mana  . 
Cep,   s.  m.    Ceppo  di  fi7e  .  Cep!  au  plur. 

Ceppi,ferri .  Cep  cît  aussi  un  nom  qu'on. 

donne  aux  sinj^es  caudés,  et  de    plusieur* 

couleurs .  Cercopiteco,  di  piii  colori, 
Cépœa,  s.  f.  Snrta  di  semprevivo  ■ 
Cépesu,  s.  m.  Ceppo. 
Cépée,  s.  f.  G'uppo  d'  alberi  nati  da  iina 

siessa  ceppaja. 
Cependant,  .tIv.  /^rdtJatito  ,    intanto,     in 

qucsto  mezzo,  nuHadimeno  ,  per  altro, 

con  tutlo  cio  . 
Céplialal:;ir,    s.  f.    Cefahilgia,   sorta   di 

dolor  fli  capo . 
Céplialalogie,  s.  f.  Traité  du  cerveau  .  Ce- 

fulalo^in  . 
Léphalatomie,  s.  f.  T.  d'Anat.    Cefalato- 

mia  ,  descrizione  delta  testa  ■ 
Céphalée,  s.  f.  Dolor  di  capo  diutiirno  . 
Céphalique,  adj.  T.  didact.  qui  appartient 

,T  la  tète  .  Cefalico,  capitale  .\eiue   cé- 

phalique:  yena  cefalica . 
Céphée,  s.  f.  Constellation.  Cefeo  . 
t  craste,   s.  f.   Esp'.cc   de  serpent  à    deux 

corucs.  CeTasta. 
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térat ,  s.  m.  Cerotto  . 

t^ération,  s.  f.  Preparazione  d'  umi  mate- 

ria  ad  e$ser  liquefntla  . 
Cératoglosse,  s.  m.  Sorta  di  niuscolo  délia 

lirigua. 
Ceibere,    s.  m.    Cerhero,  cane  fauoloso 
con  tre  teste  M  l  Chimici  diinno  questo 
nome  al  salnitro . 
f^erccau ,   s.  m.  Cercla  de  bois.  Cerckio  H 
Sorru  di  rete  du  uccelUtre.  Au  plur.  Il  se 
Jit  des  plumes  du  bout  de  1' aiU    des  oi— 
5''aux  d^  proie:  coltclli  . 
Ccicelle,  s.  f.  Oiseau  Aquatique,   ylrziwo- 

Ai,  becciiflco  di  palude . 
"Cercle,  s.  m.  Ccrchio^  circolo^  circonfe- 
venza  ,  sfera  ,  f.Fig.  Chcrdier  ta  quadra- 
ture du  cercle:  cercar  c7Ô,  che  non  si  è 
mai  Irovato .  Cercle  se  dit  aussi  de  plu- 
sieurs Prinripautt's,  Villes  et  Etats ,  qui 
formaieut  ensemlile  le  corps  polIti([ue  d' 
Allemagne:  ctrcolo  delV Imper io.CeitXç  : 
(issemblea  ,  cotwersazione ,  Senato^  ce. 
Cercler,  v.  a.  licrcltr  un  tonneau.  Curchia- 

f'e  una  botte. 
Ci;rclier,  s.  m.  Çerchiajo.  . 
Cnrcopas,  s.  m.  p!-  Popoti  fin'olosi . 
C«;rcopitliéque,  s.  m.  CercopitiCû^    specu 

di  sciniia. 
Cercueil  ,    s.   m.    Ear.i^  f.  ferelro,   cata- 

letto. 
Céréales  ,  s.  f.  pi.  Feste  in  onnr  di  Cerere  . 
Cérébral,  m.  al*',  F.  adj.  T.  d'Anat.    Cere- 

hralc^  del  ccrebro  . 
Ct'iémonial,    s.  in.  Ceremonicde ,  rituale  . 

n  est  aussi  adj.  Certmoniule . 
CéjGmoBie,  s.  f.  Cerimonia  y  cirimonia^ 
f'ito  sacra ^  fnnnalità ,  îîn  cérémonie:  in 
pompa^  soUnm'nienle .  Pour  ciTÏlté,  dé- 
iVrrence,  etc.  cerîmnnia ,  alto  (ortese.,  di 
i'i-'iltà.  Sans  cérémonie:  sctiza  cirimo- 
"-"rt,  0  soggezinne  ,  liberamcnte. 
Cérémonieux,    m.   euse,    f.  adj.   Cit'imo- 

nioso . 
Cérés,  s.  f.    Divinité  du  Paganisme    qu'on 

prend  en  Poésie  pour  le  bled.  Cerere. 
*^'"if,  s.  m.  Ccn'O  ,  cervio^  animal  note. 
Ceri'-volant  ,    s,  m.  V,   Lscurbot.  On    ap- 
pelle aussi  cerf-volant  une  espèce  de    ma- 
chine Faite  avec  du  papier  étendu  et  collé 
sur  des  ba-^neues,  et  que  les  enfan?  font 
aller  en  Tairpar  le  moyen  d'une    licelle. 
Cervo  volante. 
Cerfeuil,  s.  m.  Ccrfoglio^erba . 
Cériara  ,  s.  m.  Sorta  d^iilhero . 
Cériniliiens,  s.  m.  plur^  jCret/ct ,   sc^iiaci 

di  Cerinto . 
Cerisaie,  s.  f.  Lien  plmié  de  i  L'risit'rs.  Ci- 

rcgeto . 
tiui.se,  s.  f.  Clriegla.,  ciliegia.Cunse  gom- 
ineu.se.    l'ruit   d'un  arbre  de  la    nouvelle 
Esp.igne.  Sorta  di  frutto  . 
Certsctte,  s.  f.  Sorta  di  prngna. 
Cerisier,  s.  m.  Cirlcgio  ^  alhero. 
t.erne,  s.    m.  Ron<l  tracé  sur  la  terre,    sur 
It;   sable,  etc.  CerclUo  .  Il  se  dit   aussi  d' 
un  rond  livide  autour  d'une  plaî»,  et  des 
yeux  :  cerchio^  lii'idura  ,  f. 
Cerné,  m.  ée ,  f.  part.  V.  son   verbe.  Yeux 

cernés.  Occhi  pesti  ^ 
Corncau,  s.  m.  Noci  fresche    spartite    in 
due,  e   sgiisclate^  f.  Vin  de    ccrueaux  ; 
Sorta  di  viuo  rosato. 
Cerner,   v.   a.   Far   un  cerchio  intorno  n 
qualcosa  .  Cern^T  des    noix:  spaccar   le 
noci  fresche^  e  sgusciarle. 
Céroferaire,  s.  m.  Acotito,   cTie  porta  il 

cero . 
CcTomantie,  ou  Ceromnncc,  s.  f.  Espace  do 
divination  faire  p^r  le  moyen  de  certaines 
^" ures  de  cire .  Cci  omanzia  . 
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Céiopis'-ff,  s.  m.  Empiastro  di  pece^  e  cera. 
Cerquoiiiineiir.,-a.  m.  /Igrimensore  . 
Cerre,  s.  m.  Cerro .,  alhero. 
Certain,  m.  aine,  f.  adj.  En  sens  d'indubi- 
table, il  ne  se  dit  que  des  choses.  CertOt 
îndubitaio.,  inf'allibilc  .  En    parlant    des 
personnes,  il  signifie  assuté .  Être  certain 
d'une  chose:   esser  certo  ,   sicuro    d' una 
casa.  Pour  préfix,  et  déterminé,  il  se  dit 
des  choses:  certo  ^  prefisso  ^  ini-.iriahile  . 
Pour   le.    pronom  quelque.    Cette  perso- 
HC ,    certe     cose.,  ec.   Subst .    U;    certain 
pour  l'incurtain  :  il  certo  per  V  inccrtn  . 
Certainement,  adt.  Certaifït'îite^  'n  i-erità^ 
indubitataniente  ,  sema  dubbho  . 
Certeau  ,  s.  m.  Sorta  di  pera  . 
Certes,    adv.  On    ne  s'en  sert  que    dans  le 

style  soutenu.  V.  Certainenieut . 
Certificat,  s.  m.  /Ittestato . 
Cnrtilicateur ,  s.  m.  En  T.  de  Prat.ou  d*iif- 
faires .    Mailevadore    unitamente   ad  un 
altro.Testiiaonio  de'  bandi . 
Certification,  s.  f.  T.  de  Pal.  Attestazioue. 
Certifié,  m.  ée,  f.  part.  ÂttestaLo^  ec. 
Certifier,  V.  ix.  Attestate  ^ far fede .  En  T. 
de  Prat.  Entrar  nudleuadore  per  un   ai- 
tro  mallevadore. 
Certitude,  s.  f.  Ccrtez^a.  Pour  Stabilité,  V. 
Cervaison ,    s.  f.    Stagione   per  la  caccia 

del  cervo. 
Cerveau,  s.  m.  Ceri'elJo.,  cerehro,  celabro 

H  intelletto^  gi'jdizio. 
Cervelas,  s.   ni.  Espèce  de   saucisse.    Ccr- 

vcllata . 
Cervelet,  s.  m   Patrie  postérieure  du    cer- 
veau. Cerebello. 
Cervelle,    s.   f.    La    matière    du    cerveau. 
Ceri^ellO'i    "i-  Fig'  Mettre  quelqu'un    eu 
cervelle,  le  tenir  en  cervelle:  mettiire  al- 
trai    il.   cervello    a  partito  ^   recarlo   in 
dubbio  tfarlo  star  sospeso  IT  Cervelle  de 
palmier  :    midolta  delta  puliaa  >    f-'^f*^- 
glione. 
Cervical,  m.  aie,  f.  adj.  T.  d' Aiut.  Q^n  .ip- 

|>.ntient  au  cou.  Cerv^icalc  . 
Cervier.  V.  Loup-Cervier . 
Cérumen,  s.  m.  Matière  épaisse  et    jaunâ- 
tre dans  l'oreille  .  Çcrnnie. 
Cérumineux,  m.eusi.',  î.  adj.  Qui    tient  de 

la  cire.  CerumiudSo . 
Cervoise,  s.  f.  Espèce  de   boisson.  Csn^-o- 
gia . 
Céruse,  s.  f.  Couleur  lilanche  f.ûtc  avec  du 

pfomb  .  Biacca,  cenisa. 

Césarienne,  adj.    f.  T.  de  Chir .  Opération, 

p.ir  le  moyen  de  laquelle  ou  tire  l'enfant 

du  rorps  de  la  mf^rr^.Oijerazîone  cesarea. 

CiMyant,  m.  ante,  f.  adj.  Cessante. 

Cessation  .  s.  f.  Cessazione ^  uitarriizione  ^ 

intralascinrnento .,  m. 
Cesse,    subst.  f.  dans  cette  seule  phr;»^  . 
Sans  cesse:    senza    intemizione  ,  i.nre^^ 
santemente,  continuaniente  %  I  am.  JN'a- 
voir  point  de  cesse  :  non  aver  noja. 
Cessé,  m.  ée,  f.  part.  Cessato  ,  ce. 
Cesser,  V.  n.  Cessare,  deststcre,  fermarsi. 
t^'cssible,  adj.  de  t.  g.  Cessionario  . 
C'^ssion ,  s.  f.  CessLOne  .  Faire  cession  :  far 

cednbonis  . 
Cessionnairc,  adj.  de  t.  g.  Cessionario . 
Ceste  ,    s.    m.   Espère  de  gantelet    des  an- 
ciens Ath!:'-îes.  Cesto  . 
t.ésuie,    s.  f    Sorte  de  repos  dans    certains 

vers .  Cesiira  . 
Cet.  V.  Ce. 
(iétacé ,  adj.  de  t.  g.  et  subst.  qui  se  dît  des 

grands  poissons;  Cetaceo. 
Ceterac  ou  Doradille,  s.  m.  Plante    rapil- 

lairr.  Cctracea ,  citracea.,  f. 
Chabl:i=re,  s.  m.  Ajitto,   che  s>.  dà  u^  vel- 
turini  net  passan  i  ftutai . 
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Clinblenij  ,  s.  m.   Longue  coriîe  qui   ^ert    1 
reiiunter    U.s    bateaux   sur    les    riTÎères. 

/Jizaja  . 
Cli:il)ler,  V.  a.  et  n.  T.  de  Ri?,  et  de  Mar. 
Attacher  ua   fiirdu.iu  à  un    cable  pour    le 
lerer.  .ilzar  un  peso  in  aria. 
Cliableur,  s.  m.  Cohii  ,  che  ajuta  i    Vet- 

turini  nel  pasiuggio  de'/iunii. 
Cljablis,  s.  m.  All'eri  atterraU   dal  venter 

Kei  boschi. 
Cliafcnt,  s.  in.  Gfiiosso,  sorta  di  pesce    t 
Au  plur  .  Piccole  corde  dt'murutori  p'r 
Jare  i  ponti  . 

Cbarulas,  s.  m.  Sorta  d' iwa  bianca  . 
Chacoune,  s.  f.  Certain  air  de  syiin)h()uie  . 

Ctaccona 
Cli.u-iil,  ou  casrariUc,  V.  Ricin, 
'-bac. in,     m.  une,    f.    Pron.    di.strib.    *iM<i 
plui.  Ciaicuno ,  ciascunii,  egimiio  H  Un 
chuun  :  lin  taie,  un  uomo  . 
Cl.audec,  s.  m.  Arancio  d'  4meri,a  . 
Cbafoin,in.  inc,  f.  s.  T.  fam.  Sparntino  , 
Lri^tanzuolo  f   di  poca  preseuzU,   atj'ii' 
sàttn . 
Cb.'igrin,  s.  m.   AJjanno  ,  ant^oscin .^   cur- 
do^lio  ,    dt^ipiucdre,   pend.,   f.  adj.  ma— 
Uiiconico,  niesio  ,  stizzoso.  Subst.    m.  11 
se  dit  d'une   Cipéce   de    cuir:    Zigrino. 
Encore  d'une  certaine  étoire  de   soie:  zi- 
grino ,  sorta  di  inoerre. 
Chagrinant,  ni.   ante,    f.    adj.    AfflittifO, 
torinentoso .,  penoso. 
Chagriné,  m.  ée,  f.  part.  Afflitlo  ,  ec. 
Chagriner,  T.  a.  .Iffliggere,    angusfiare, 
ajf.inuare  ,  accorare  ;  v.  r.  AttriUarsi, 
ulflig^ersl. 
Cliaiar  ;  s.  m.  Melone  d'  Egitto  . 
Ciiaie,  ou  Blatidre  .  V. 

Cliiine,  s.  f.  Catena  .  Chaîne  de  diamans: 
frenello,  colluna  di  dtamanti .  Mettre  .i 
la  chaine:  mandiir  ingideru.  Fig.  Serri- 
Eude:  catena,  scliiavitu,  catii^'ità,  gio- 
go,  m.  Cliaine  de  montagnes  :  ,^lOi;<!7(i , 
catena  di  muni ii^ne  .  Chaîne  àe  ïisse- 
rand-trurai. Huissiers  à  la  chaine:  Usiie- 
re  del  real  constglio  . 
Ghaiootior,  s.  m.  Colui  chcfa  caten,izze, 
ferjnagli ,  ec. 
Ctainctie,  s.  f.  Cjtciij//(i,  C'itenuzza  .   T. 

(le  Geoin.  la  curvaCaLenuria  . 
Cliainun  ,  s,  m.  /inello  di  catena. 
Chair,  s.  f.  Carne.  Chairs  baveuses  :  carni 
morte  d'unj.  piaga.  Le  péchi  delà  chair. 
peccato  cnrnale  di  lussuria. 
Chaire,  s.  f.  Cattedra  ,  sedia.  Pontificale  , 
pulpito,    m.  Au  fig.  la  Chaire     Apost  )li- 
que:  la  Sede  Apostnlica,  la  sauta  Scde. 
la  cattedra  di  S.  PiUro. 
Cliaise,   s.  f.  Sedia,    seggiola .    Chaise  à 
porteur:    seggiola  ,   sedia    portatilc    H 
Chaise  percée:  Stggettii  per    iscarirare 
il  corpo . 
Chaland  ou  Bac,   .s.  m.  T.  de    Rir.  SorLa 

di  hattello  chiatto. 
Chaland  ,  m.  ande ,  f.  s.  Avuentore  di  bot- 
tega  ^1  rnmpratore .  Adj.  Pain   chaland: 
pane  di  hottega  .  vénale  . 
Chalandi^e,  s.  f.  Ustjnza  d'andar   sempre 
dallo  stesio  bottegajo  o  mercante  1[  av- 
rentori  di  bottega . 
CJialastique  ,  adj.  de  (.  g.  Il  se  dit  des  mé- 
dicaniens  qui  relâchent  les  fibres.  Hilas  • 
sanie . 
Chalrite,  s.  m.  Minéral  qui  tient  de  l'airain. 

CVi Iciti  . 
Chalrographe,  s.  m.  Caicografo,intaglia- 

tore  in  rame. 
Chalet,  s.  m.  Bâtiment    plrt,    uniquenteiil 
destin''  à  faire  des  iVomages  .  Capanitclto 
per  il  cacio. 
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Clirtlcur,  s.  f  Calore^  cnlrfn^  m.  Fi-».  f<7- 
Inre  f  fcrvore  ^  iwilore^  zelo  ^  ajjetto.  Les 
rli:ilmiis  tl'iino  peisotme  sont  passées:  le 
pns-iioni  sono  ainmortite  ,  nmmorzaU  . 

Ch.ileureiix,  ni.  eusc,  f.  adj.  T.  iniisiié  . 
Caloroso . 

Challhé»  m.  ée ,  f.  adj.  Fn  Mt^d.  il  sr  dif 
des  prépaialions  où  il  cnïrc  de  l'aciei  . 
Caiibeato ^  arciajato , 

Chiilidgue,  s.  f  T.  de  Mar.  Sortit  ai  bu- 
stimento  Indiano . 

Cli.ilit,  s.  m.  Bois  de  lit.  Il  vieillit  .  Let- 
ticra  . 

Cli.ill.tl.i  »  s,  m.  ou  (li.iliui.  Sorta  dl  pcsce 
dcl  Pau  . 

Clinloir,  V.  n.  Il  ne  m'en  chaut.  T.  vinux  . 
Ao»  me  ne  importa^  non  me  ne  euro , 

Ch;ilon  ,  s.  m.  Sortu  di  rele  pescherecria . 

Clialoiiiv ,  s.  f.  Petit  bâtiment  de  mor . 
Si-iiilufypa  ^  A.iro/o,  cuicco^  schif'o  ^  m 
Clialiiupe  bonne  d^-  n;iot;:  lundu  ^alente. 

Ch.ilqiic,  s.  f.  Peso  dl.  due  grani . 

Ch.^lufut;aii ,  s  m.  ïuvau  de  paille,  de  ro- 
seau ,  etc.  Cannello .  En  Poi-sic  c'est 
iimies  sortes  d'instrumens  à  veiil  :  sam- 
pngnà  f  jUtola  ,  f. 

Cbaniade,  s.  f.  T.  de  Guerre.  Certain  son 
du  tiiinbour  ou  de  la  trouipeltt;  pour  de- 
mander à  capituler.  Suono  di  troniba  ^ 
chiumata  . 

Cli.nnaillcr  ,  t.  n.  Fam.  On  ne  le  dit  qu'en 
parlant  d'une  émeute,  jibbaruffursi ^  ac- 
ttipigliiirsi^  azzuff'iiisi.  Il  est  quelque- 
fois rer.  Fig.  Oisfuitar  cou  colore. 

Chainaillis,  s.  nï.  Mé'^o.  Barujfa.,  capi- 
gilUf  î.  siib::gUo. 

Chamaras,  s.  m.  Scordeo  ,  planta. 

Ciianiarré,  m.  ée  ,  f.  part.  Listato^  f  ré- 
gi a  Co  . 

Clianiarrer,  t.  a.  Lisfare  ,frcgîar  di  pas- 
iautitni .,  giillnni^  ec.  un  abUo. 

Chamarrure,  s.  f.  Fregio  di  trine^  galîo- 
ni  te.  f.  i  galloui,  le  trine  ec.  d'un  abitn. 

Chambellan,  s.  m.  Uffirier  de  la  fhambre 
d'un  Pvinre.  CiumbelLino  ^\  mensa  ^  ta- 
voit  de''  Cuimbeilani  . 

CJiambellanie ,  s.  f.  La  dignità  di  came' 
riei  maggiore  . 

Cliambourin  ,  s.  m.  Espèce  de  pierre  qui 
sert  à  faire  les  verres  de  crystal.  Sorta 
di  pietra. 

Cli.nnbranle,  s.  m.  Jntelajatura  y  f.  orna- 
vunto  délie  porte .^ fine stre  ec.  %  Bussola 
delta  porta . 

Chambre,  s.  f.  Stanza^  caméra.  Garder  la 
chambre,  esser  amnuilato.  Chambre  noi- 
re ,  dans  les  MonaMères  :  stnnza  oscura^ 
pf'igione  .  La  chambre,  absolument:  Ca- 
méra Hegiu  Chambre  h.iuic,  ou  la  cham- 
bre des  Seigntiurs.  Chambie  basse,  ou  ia 
chan^bre  des  Communes,  d.ins  le  Parle- 
ment d'.\ni;]eit:rie  :  caméra  aitUy  caméra 
bissa.  Cliambie  se  dit  aussi  dp  plusieurs 
autres  Iribunaux:  Caméra.,  Uagistrato., 
Tribunale .  En  T.  d'An;>t.  C'est  l'espace 
compris  «nire  le  crystalUn  et  la  cornée: 
€amera.  Chambre  de  port.  T.  de  Mar. 
damena.  Chambre  d'écluse  T.  d'ArcIr. 
ilydtaul.  canale  di  cateratta  .  Fn  T.  d* 
Opiitj lie.  Chambre  obscure:  caméra  otti- 
ta  ,  caméra  oscurx  H  Chambre  dans  un 
canon,  dans  une  cloche:  cauern^  .,  vuoto 
nmasto  nei fondere.  Chambie  d'un  mor- 
tier, d'un  canon:  caméra.,  cavità  per  te- 
mr  lu  pnU'cre  .  T.  de  Chusse.  Trappola. 

Chambré,  m.  ée,  f.  part.  V.  son  verbe.  Adj. 
En  T.  d'ArtiU  II  se  dii  d'un  canon  qui 
n'a  pas  été  bien  fondu.  Cantione  came' 
ra  to . 

Chambrée,  s.  f.  Camcrata  di  soldati    11 
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concorar}^  m.  $peltato'iy  e  cid  chu  si  è 
ricaiuUi)  in  una  récita  d'un  opcra^  o 
ccmmi'di(t  . 

i.hanibrelan,  s.  m.  /Irtigiano .,  che  Invora 
in  casa  non  potcndo  apiir  bottega  . 

ChanibrcrT  v.  n.  fi^>er  d' una  stcsm  cn~ 
nierata;  v.  a.  condurre  y  tirare  alcuno 
in  luogo  appartalo  per  ingannarlo . 

Cltambr'irîo,  s.  f.  Ojficio  d'  un  procura tor 
.claustrale  . 

Chambi'trc,  5.  f.  Dim.  et  fam.  Cam&retta, 
((titiereUa  . 

Chiimbrier  ,  s.  m.  Certain  Officier  claustral. 
Prccurutore.  (jranl-Chambrier  autrefois . 
G'nn  CiambeUano 

Cham!)rière,  s.  f.  Caiaeriera  X  sorta  di 
sCafiie  da  ca^alii . 

Chame,  ou  came,  s.  f.  Nom  généri<iue  de 
coquillage.  Camo ,  m. 

Chaimeaii,  s.  m.  Cammello ,  animale  no- 
ta., e  sorta  di  macchtna^  o  vusccUo. 

Ch.imecisse,  s.  f.  Sorta  di  planta  amara . 

Chimeleucâe,  s.  m.  Ungnla  cavalUna  , 
erba . 

Ch.irnelier,  s.  m.  Cnstodc  di  camcUi . 

Chameopitc,  s.  f.  7i'rt ,  sorta  d'  erba. 

Cliamcs,  s.  f.  Sorta  di  conchigUe  di  mare. 

Chamfrain,  s.  m.  Fronte  del  ca\^aHo  .  En 
T.  d'Arch.  C'est  un  demi-creux:  scunala- 
tura ,  stria  . 

Chamfrainer,  v.  a.  T.  de  IMénuis.  TagUar 
una  tavolu  per  isghembo . 

Chamico  ,  s.  m.  Sorta  di  semenza  del 
Pcru  . 

Cliamois,  s  m.  Ctuuo^cvV) .  Chamois  fe- 
mellr-  camoz-.ay  capra  salvatica  ^  Ca~ 
niosrio  ,  pelle  di  rutuosdo . 

Cliamoiserie,  s.  f.  Luogo  dove  si  couda- 
no  le  pelli  di  camoscio  . 

Chamoiseur  ,  s.  m.  Conciatore  di  pelli  di 
camoscio . 

Champ,  s,  m.  Pièce  de  terre  labouraJde. 
Campa.  Fig.  campa  f  soggetto  ^  occa- 
sione  j  comodo,  materia  t  f-  Au  plur.  / 
campi^  la  campagna,  la  villa.  On  dit, 
baure  aux  champs:  hatter  la  cassa  ^  la 
m.irda.  Champ-clos;  campa  y  steccato  : 
Fig.  fam.  ricii  le  met  aux  champs:  o:^ni 
cosuccia  gU  fa  salir  la  mosca  .  En  ]\Ié- 
can.  Roue  de  champ:  ruota  orizzontale^ 
ruota  a  corona.  Sur  le  champ,  adv.  im- 
manlinente  ,  incontanente.  ,  subito  .  A 
cliaque  bout  de  champ:  a  ogni  tratto  ,  a 
tutco  pasto. 

Chiinp.irr,  s.  m.  Sorte  de  droit  des  Sei- 
gneurs d«  fiet".  Décima 

Champ. irtc  ou  Chanqiartir,  T.  a.  Lever  le 
droit  dochampart.  Rjccorre  la  décima, 

Chainpaiiercssc,  adj.  La  grange  seigneuria- 
le, où  se  mettent  les  champarts.    LnOi^o 
dore  si  porta  la  décima  . 
ChamparteuT ,  s    m.  Fermier  commis  poiu 

lever    le  droit  de  champart.  Calletto'e  . 
Champêtre,  adj.  de  t.  g.  Campi'Stre ,  caui- 

pereccio  y  villereccio .,  nislica.'e,   co'ila- 
dinesco.  Subst   ce  champêtre  est  agré.tbie: 
questo  luogo  cosi  cnmpesire  è  ameno  . 
Chamjii,  s.  m.  Carta  da  impannate  . 
Champignon,  s. m.  Fungo^  Sped<*.  di  plan- 
ta  X   Fungo  t    o  bottone    del   lucignoln 
d'  una  candela  '    Fnnga,  o  cscresCiUza 
carnosa  che  vienc   in  iiu.  Iche  parte  dcl 
corpo. 
Chîtmpignonnière  ,     s.    f.    Fumier    préparé 
poury  fyire  venir  des  champignons.  Fiin- 

ghiera. 

Champion,  s.  m,  Campione  y  nom  prode 
in  arme  . 

Champlure,  s.   f.  Drinata  . 

Chance,    s,  f.  Sorta   di  ^luoco  dl   dadi. 
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Fig.  Livrer  clirince  n  «luclqu'iin  ;  sfitlnre^ 
provoiare  allii  disputa  .  Clianco  :  Cg. 
fortunii ,  sorte  felice  . 
Cli.incel.iiit,  m.  .iniu  ,  f.  oïlj.  Vacillante, 
litiibuitU,  barcoltnute  ,  ondeggiunte , 
Jliitlunttte . 
Cliancplicment,  s.  m.  Vacillamentn ,  teit- 

tcnnumcnto  . 
Cli.inci^Ier  ,    V.    n.    Vitrillare  ,    titubare  , 
trahallarc  ,  burcullare ,  JtuUncLrd ,   on- 
dcggiurtj  tentennare, 
Cli:inii:lier,  lièro,  .s.  m.  et  f.    Citiicelliere  , 
sua  tiiogUf .  Il  se  dit  aussi  au  f.  d'une  pe- 
tile  caisse  de  Ijoi.s  ,  garnie  dr  iieaud'ours, 
où  on  met  les  pii  ds  pendant  lliiver:  pa- 
nicrina  da  piedi  ,  nniine  ,  f. 
Chancellerie,  s.  f   CuucclU'na  . 
Clianceux  ,    m.    euse,    f.    adj.  Qui    est  en 

l)(-iiheur  .  i'op.  p'ortiinitto  • 
Clianci,  111.  ic,  t'.  part.  Muj'utO. 
Cliancir,  r.  n.  cl  r.  MuJ'are,  divenir  muf. 
fatu  ,  iiUanfare  ,  nt^liur  di  taufo  . 
Cbancis.sure,  s.  f.  jlitjfu. 
Chancre,  s.  m.  Caitchcro  ,    caiicro  TT  Ca- 
rie de'  detiti j  t\ 
Chancreu.x,  m.  eii.'e,  f.  adj.    Cancheroso  . 
Chandeleur,  s.   f.  //  (/;   dtUa  Candclaja  , 
délia  Punficazione  delta  Madonna. 
Chandelier,  s.  ni.  Celui  tiui  fait  et  vend  da- 
la    chandelle  :    Candclajo  ,    cernjuola   . 
Utensile  qui  sert  à  mettre  de  la  chandel- 
le: candelierc,  Itimiera  .  Chandeliers  de 
chaloupes,  deux  fourches  de  fer  c^ui  ser- 
vent à  soutenir  tout  ce  qui  est  de  la  cha- 
loupe: piè  ritto  a  forclietta.  Chandeliers 
de  petits    bâtiments,    certains    appuis  de 
hn\^:  potenza  .    Chandeliers    d'jéchelles  , 
T.  de  -Mar.  caiidelieri  délia  scala.  Chan- 
delier   de    lisses,    T.  de  M:ir.   pie    ritti. 
Chandelier  de  fanal:i>.'ac'aHo/o  di  f  ana- 
le: Chandeliers  de  pierrier:  buchi   ofo- 
ri  da  petriern.  Chandelier  de  f::r  de  pier- 
rier ;  candelliere  da  petriern  . 
Chandelle,  s.  f.  Candela  H  T.  de  Charpcnt. 
Fote.iu  placé  de  bout  à  plomb,  sous    une 
poutre  ,  etc.  pour  la  soutenir  Uoitsontale: 
candela ,  vi^o  . 
Chanée,    s.    f.    Grondaja  per  dar  l*  acqtta 

alla  ruota  nelle  Cartiere  . 
Chanelette,  s.  m.  Canaletto  ,  che  porta   l' 
acqua  7ie'  trogoli  dAle  Cartier,:. 
Chanfrein,  s.  m.  V.  Chamfiain  . 
Chanfreiner,  v.  a.  T.  de  Cliarp.  Sinontare 

un  Ugiio  . 
Change,  s.  m.  Cambio  ,  permuta,  l.  ba- 
ratta ^\  Intéresse ,  agio  sutie  moncte  % 
Banco  pubblico  ,  e  luogo  dove  si  radu- 
nano  i  niervanti  1  Cambio ,  cicè  luogo 
doi-e  si  camhiano  le  monete  .  l'ieudre  le 
change:  dicesi  di  uotno  ,  che  in  un  dl- 
scorso  si  s^'aga  ,  batte  la  campagna,  e* 
sce  dul  s  nnnato  *i  En  T.  de  Véner.  di- 
cesi de'cani ,  c/.e  lascia'io  una  fiera  per 
carrer  dietro  ail  un'altra.  Garder  le 
change:  stare  sulla  passatajC  dicesi  d&' 
cani ,  cite  racciauo  la  prima  fiera ,  sen- 
'•a  carrer  dietro  ad  un'altra.  Donner 
le  change  :  une  bête  <?onne  le  change^ 
lors([ii'clle  fait  lever  une  autre  bête,  dont 
les  chiens  suivent  la  voie:  la  fiera  ha  in- 
gannato  i  cani. 
Changé,  ni.  (^e ,  f.  part.  Cambiato  ,  ec. 
Changeant,  m.    antc,    f.   adj.    Cangiante . 

Tafetas  changeant:  'ViiJ^ettâ  cangiante  . 
Changement,  s.  m.  Cambianiento ,  muta-* 

ziane ,  f. 
Changer,  v.  a.  et  n   avec  la  prep.  de,  Cam- 
tiare,    cangiare,   niutare,   permutare, 
trasformare ,   convertir   in  altra    casa.. 
.Vctif.  £n  T. de  Mar.  il  a  plusieurs  usaget^ 
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Changer  les  voiles  do  l'avant  et  les  mettre 
sur  le  mit  :    tracclare    iopravvento    le 
veli  Hi  prtia.  Clianj^er  de  bord,  virer  de 
bord  ;  girare  di   hordo  .  Changer   l'arti- 
mon :yure  ilcarro  alla  mezzana.  Chan- 
ger le  quart:  rentier  la  guardia^  ec. 
Changeur,  s.  m.  Canibiatore  di    moneta  . 
Ch«nlatre,  s.  f.  T.  d'Arch.  Certi   pezzi  di 
gronde . 
Chanoine,  esse,  s.  m.  et  f.  CanonieOy  Ca^ 

nonichessa  . 
Chanoinie,  s.  f.  Canonicat,  V. 
Chanson,  s.  m.  Canzone,   canzona,  can- 
zonetta.  Fig,.  canzone,  baja,  corbelUria, 
freddura^  f. 

Chansonni  ,  m.  ée ,  f.  part.  Salireggiato  . 
Chansonner,  V.  a.  Satireggiare  ,far  can- 
zoni  contro  qualcheduao  . 
Chansonnette,   5.    f.    Dim.    Canzonetta  , 

canzoncina . 
Chansonnier  ,  m.  ière,  f.  s.  Fam.    Compo- 
sitor  di  canzoni,  Poeta  che  la  canzoni. 
Chant  ,    s.    m.    Ccinto  .    l'Iein-c  hant  ,    ou 
Chant  Gr/-gorien,  et  CU.int  d'Eglise:  Can- 
tofermo  ,    Gregoriano  .    Pièce  qui    n'  a 
point  de  chant:  componimento  senui  gra- 
zia  .  Clianl  royal.  Componimento  di  sei 
strofe  d' undici  ixrsi  col  ritornello . 
Chantant,  m.  ante,  f.  adj.  Cantabile ,  da 
'  cantarsi . 

Chantan,  s.  m.  Morceau  coupé  d'un  grand 

pain  .  Tozzo  di  pane  \   IVlorceau  d'étoffe 

coupé  d'une  plus  grande  pièce:  gherone . 

Chantelage,   s.  m.  Sorta    di   dazio   sulla 

fendiCa  del  vino  ■ 
Chantepleure  ,  s.  f.  Sorte  d'entonnoir.  Pe- 
i'era  ,  imbuto,  m.  7  Fente  pratiquée  dans 
les    murs  pour  laisser    écouler  les  eaux; 
sfogalojo ,  spiraglio  . 
Chanter,  v.  a.  Cantare  ■  Maître  à  chanter 
Maestro  di  musi<:a:chanterinjures,pouil- 
les,  goguettes  à  quelqu' un.   Fam.   5^7- 
laneggiare  ,  oltraggiar  attriii  con  paro- 
le^ dir  villanie.  Pain  à    chanter:    Ostia 
da  celebrar  la  messa  If  cialda  per  sigil- 
lar  lettere. 
Chanterelle,  .s.  f.  La  corde  d'un  luth,  vio- 
lon,  etc.  Canlino ,  m.   IF  Un    oiseau    en 
cage  qui  avec  son  chant  attire  les  autres 
dans  les  filets  :  canterella. 
Chanterille,  s.  f.  Sorta    di  rocchetto  per 

V oro  e  argento  filato . 

Chanteur,  euse  ,   s.  m.    et   f.   Cantatore, 

cantore,  canterino,musico,  cantatrice. 

Chantier,  s.  m.  Recinto,  dofe  si  tiene    il 

legname,  e  le  pielre  da  metter  in  opéra 

^  Trave  ,  toppe  che  sosticne  le  botti   in 

«antina.  Grosse  pièce  de  bois,   qui  sert 

de  chevalet  à  un  charpentier;  cavalletto , 

toppo  TT  En  T.  de   'NLur.  cantiere ,  Luogo 

dove  si  costruisce  un  rascello . 

Chantignole,  s.  f.  Pietra  per  sostener  una 

trnve  o  corrente  supcriore . 
Chantourné,   s.  m.  Pièce  d'un  lit   qui     se 
inei  entre  le    dossier  et   le  chevet,    Asse 
centinato  , 
Chintoiiiné,  m.  ce,  f.  part.    Scorniciato  . 
Cluntourner,  v.  a.  T.  d'Arch.  et    de   Me- 
nuis.  Scorniciare  .  En  Peint,  far    ton- 
deggiarc,  rinnalzare,  rilevare  i   con- 
toriii . 
Chantre,  s.  m.  Canton.  Ftg.  et  poet.  cun- 
tore ,  Poeta.  Les  Chantres  des  bois;  gll 
aiigelletti  canori . 
Clianierie,  s.  f.  La  dignité,  del  cantore . 
Chanvre,  s.  m.  Canapa  ,  f,  canapt  ^  Jilo 

délia  canapa . 
Chanvrier,  s.  m.  Chi  lavora  il  canapé. 
Çhaoniantie,  s.  f.  Divinaziane  per  mezzo 
deW  aria  . 
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Chaos,  s.  m.  Caos  H  Confusione  ,  f. 

Chape,  s.  f.  Pifiale,  m.  11  Coppa.  Prov. 
Clierclier  ch.ipe  chute;  cercar  di  appro~ 
fitlarsi  delta  trascuraggine,o  délie  dis— 
grazie  di  n/c»no  .  Chape .  Couvercle  d' 
un  alambic  :  cappella  di  lambicco  IT  La 
partie  de  la  boucle,  par  laquelle  elle 
tient  au  soulier  ou  à  la  ceinture:  cot:^rt  delr 
la  fibhia  . 

Chape,  adj.  T.  de  Blas.  Il  se  in  de  l'ecu 
qui  s'ouvre  eu  chape  ou  en  papillon.  7/1- 
cappato . 

Chapeau ,  s.  m.  Cappella .  Chapeau  de 
Heurs:  corona,  ghirlanda  di  Jiori  .  On 
dit  fam  .  Il  y  avait  plusieurs  femmes,  et 
pas  un  chapeau:  t'  erano  moite  donne, 
e  non  v' era  un  sol  uomo.  Chapeau  d' 
étaie  ,  T.  d'Arch.  Pièce  de  bois  horisonta- 
le  qu'on  met  en  haut  d'une  ou  plusieurs 
étales,  cappella  . 

Chapelain,  s.  m.  Bénéficier  titulaire  d'une 
Chapelle.  Cappellano . 

Cliapelé,  ée,  f.  part.  Scrostato  . 

Chapeler,  v.  a.  Chapeler  du  pain.  Sera- 
stare ,  rastiare . 

Chapelerie,  s.  f.  Varie,  il  commercio  dei 
cappelli. 

Chapelet,  s.  m.  Grains  enfilés  pour  compter 
le  nombre  des  l^ater  et  des  Ave .  Corona 
^  Une  couple  d'étriviéres  :  sîaffile  ,  staf- 
felta  per  salir  a  cavallo  %  cappelletto 
da  btndolo,  ingegno  per  innalzar  le 
acquêt  certe  pustule  ,  o  boUe  intorno 
alla  f  route  . 

Ch.ipelier,  iere ,  s.  m.  et  f.  Cappellajo  ,  e 
sua  moglie . 

Chapelle,  s.  f.  Cappella  ,  chiesetta.  La 
Chapelle  du  Roi:  la  Regia  cappella,  gli 
uffiziali  délia  real  cappella  %  cappella- 
n'ia,  benefizio  remplice  ^  la  cappella,  le 
suppellettili  d'  una  cappella.  Chapelle 
ardente:  cattifalco  .  Tenir  Chapelle  ,  à 
l'éj^ard  des  Princes:  assistere  a'dii^ini 
uffizj .  Chapelle,  T.  de  Boiilang.  cielo  del 
forno  H  Chapelle  ardente:  i  torchi  acce- 
si  intorno  a  un  catafalco  .  Faiie  chapel- 
le, en  T.  de  Mar.  Virer  malgré  soi;  pi- 
gliar  in  faccia.  La  C'açeUe.  En  T.  de 
Mar,  Le  coffre  dans  lequel  sont  gardés  les 
ornemens  qui  servent  pour  dire  la  .Messe; 
cassa  da  cappella  11  Cappa  che  copre  il 
pernn  dell' ago  calamitato. 

Chapellenie,  s   f.  Cappellanïa. 

Chapelure,  s.  f.  Briciole ,  rastiatare  di 
pane  . 

Chaperon,  s.  m.  Cappucclo  TT  Une  bande 
de  velours,  de  satin,  etc.  bendone,  stri- 
scia,  f.  Fig.  Grand  chaperon,  et  absol. 
chaperon:  donna  attempata,  che  accom- 
pagna le  domelle  1  Cresta  delta  mura- 
glia,  schiena  di  un  muro. 

Chaperonné,  m.  ée,  f  part.  Y.  le  verbe. 
T.  de  Blas.  Incappellato  . 

Chaperonner,  v.  a.  Chaperonner  une  mu- 
raille. Far  la  schiena,  la  cresta  ad  un 
muro  comune  ,  o  di  ditisione  .  Chape- 
ronner un  oiseau.  Incappellare  V  uccello 
di  preda. 

Chaperonnier  ,  s.  m.  Uccello  di  rapina 
nssuefatlo  al  cappella  . 

Chapîer,  s.  m.  Chi  è  parato  con  pii'iale . 

Chapiteau,  s.  lu.  Ctipitello  di  colonna'^ 
Un  morceau  de  carton  en  forme  d'enton- 
noir, qui  se  met  vers  le  haut  d'une  toiche: 
cartoccio.  En  T.  de  Menuis.  capitello, 
comice  .  En  Chun.Antenitorio,  cappella 
che  si  mette  sulla  cucurhita. 

Chapitre,  s.  m.  Une  des  parties  en  quoi 
certains  livres  sont  divisés.  Capo  ,  capi- 
tola .  Fig.  capitolo ,  ifiuteria,  proposito. 
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pïinto  i  soggetto  .  he  cha\>ixre ,il  capîtol^j 
il  corpo  de  Canonici  1ï  I/assemblée  dos 
mêmes:  capîCnîo^i  Canonici  in  aipitolo. 
Cliapifre.  Un  trait  de  l* Écriture,  entre  i« 
dernier  Picaume  et  l'Hymne:  capitolo  , 
parte  del  difino  officio  H  Pain  de  Chapi- 
tre: sorta  di  panno . 

Chapitié,  m.  ée,  f.  part.  Ripreso  .  ec, 

Chapifier,  v.  a.  far  una  correzione  in  piett 
capit&lo.  Fig. /vir  una  hravata t  ripren." 
dere  f  correggere  agrarnente. 

Cliapon,  s»  m.  Cappone  . 

Chaponné  ,  m.  ée,f.  part.  Capponato ,  te* 

Chaponner,  v,  a.  Capponare ,  castrat  i 
polli  , 

Cliapoiinière  ,  s.  f.  Sorte-  di  pajuola  det 
capponi  , 

Chappar,  s.m.  Corriera  del  Sofi  di  Persia, 

Chapu,  s. m.  Ceppo  sut  quale  si  squadra- 
no  le  Ardesie . 

Chaque,  adj,  de  t.  g.  .sans  plur .  Ciascuno  f 
ciascheduno,,  o^nuno. 

Char,  s.  m.Carro , 

Charac  ,  s.  m.  Y.  Carache. 

Charançon,  s.  m.  Sorte  de  petit  Ter  qui 
ronne  les  blés.  Punteruolo . 

Charbon,  s.  m.  Carbone  Tf  Carbone  y  en* 
fiato  pestilenziale^  carbonchio  , 

Cliaibonné,  m.  ée ,  f.  part,  Tinta  y  scara- 
bocchiato  con  carbone .  .\dj.  T.  de  Peint. 
se  dit  d'un  dessein  dont  les  traits  ne  sont 
pas  nets  et  distincts:  aff^ocalistiato .  En  T. 
d'  Anric  .  c'est  un  ép'thèle  qu'on  donne  k 
un  Lié  qui  ne  germe  pas,  et  répand  une 
poudre  noire  sur  le  Ijon  grain  :  che  hcL 
carbonchio  y  o  sia  carbone. 

Charbonnée  ,  s.  f.  Costola  di  bue  . 

Charbonner,  v.  a.  Tignere  ,  annerire  ,  JCa- 
rabocchiare  con  carbone. 

Chaibonnier,  ière,  s,  m.  et  f.  Carbonajo  , 
carbonajaii  Carbonaja y  buca  dove  sifcb 
il  carbone  . 

Chai  bouille,  m.  ée,  f.  part  Y.  le  verbe. 

Cliarbouiller,  v.  a.  T.d'Agr.  Qui  se  dit  d« 
l'effet  que  la  nielle  produit  sur  les  blés  . 
hwolpare . 

Cliarcanas,  s.  m.  Stoffa  dl  seta  e  bamba^ 
gia  dell*  Indu  . 

Charcuté,  m.  ée,  f.  part.  Tagiiuzzato ,  ec, 

Charcutûr,  v.  a.  Découper  de  la  chair  et  U 
mettre  en  pièces.  Au  propre  il  n'est  plus  en 
usage.  Au  fig.  il  signiiie,  couper  mal-pro- 
prement de  la  viande  à  table.  Tugliuzza' 
re  f  stroppiare  ,  sciupare  ,  stagliars  , 
Charcuter  rapport  à  un  Chirurgien  mal 
adroit:  macellare ,  stagliurs. 

Cliarcuiier,  m.  ière,  s.  f.  Qui  vend  de  U 
chair  de  porceau,  des  boudins,  saucisses, 
etc.  Pizzicagnolo . 

Chardon ,  s.  m.  Carda  sali^atico  ,  CîiardoR 
à  Bonnetier  ou  à  Foulon:  labbro  di  Tene- 
re ,  cardo  da  cardare .  Chardon  bénit: 
cardosanto  .  Chardon  étoile,  ou  Chausse- 
trape  ,  plante:  tribolo  .  Chardon  de  Notre- 
Dame,  chardon-Marie  ,  pu  çhardon-iaité  ; 
spina  alba  .  Chardon -Hémorroidal ,  ou 
Cirsium,  plante  :  sorta  di  pianta  che  gio- 
■va  alV euiorroidi .  Chardon-Roland  ,  oo. 
à  cent  têtes.  Y. Panicaut  HCbardon.  PuntC 
di  ferra  fra  i  cancclli . 

Chardonneret,  s.  m.Cardeîlino ,  calderu" 
gio  ,  cardelletto,  uccello  . 

Chardonnet,  s.  m.  Fort  montant  de  bois 
qu'on  met  aux  portes  des  fermes .  Bassa 
d' appaggia. 

Ch.irdonnette,  ou  cardonnetie,  s.  f.  Espèce 

d'artichaut  sauvage  .  Carciofo ^  cardo  sal- 

vatico  I  m.  presame  . 

Chardonnière,  s.  f,  Luogo  piena  di  cardi  » 

Charge,  s.  f.  Carico  ,  peso  ,  m.  Fig.  spesa^ 

\ 
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pes«  ,  ineomodo  ,  gnn'ezta ,  caricn ,  l'Ifl- 
zio  t  impiegn,  conunt^sionc  j  ortlinc  ,  tn- 
cumbenui .  A  la  charge,  adv.  n  coiidizCo- 
He ,  con  patto  .  Femme  do  cliaroe:  donna 
di  servizio ,  che  ha  cura  délie  luaric/ierie, 
del  vaselUiine  ,  ce.  Fig.  Revenir,  reiour- 
ncr  à  la  charge;   rienlrarc  di  iiiiofo,   ca- 
ricare,  gravare ,  pressare  ,  irnporluiuire. 
Charge  En  T.  de  Peint,  et  lielles-Lciiies  : 
caricatura  ^  Carica  d'  un'  aria  a  dafuo- 
co,  ziijja. 
Cliargé,  m.  ic,  f.  Caricato ,  ec.  On  appel- 
le Des  chargés,  des   faux    dés;    dadi    di 
vantaggio  .  JVIonnoie  chargée;  nt»He£ti  ai- 
terata.  En.   T.    de    Alai.  i)n    dit,    qu'un 
Taisseau  est  chargé  à  la  rôte  lors-qu'  il  a 
été  forcé   par  le  gros  vent  à  se    tenir  prés 
de  la  terre:  la  nufc  é  sotto  lu  terra,  sot- 
to  la  Costa . 
Chargeant,  m.  ante,  f.  adj.  Caricnnte,  in- 
eomodo .  Fig.  Molesto  ,  importuna . 
Chargement,  s.  m.  ou  Cargaison  .  Marchan- 
dises chargées  sur    un  vaisseau.  Carico . 
Police  de  chargement;  polizza  di  carico  . 
Chargeoir,  s.  m.  T.  d'Ai.  et   de  Mar.   In- 
strument, par  le  moyen  du  quel  l'on  char- 
ge un  canon  sur  mer.  Cucckiara .^  f. 
Charger,  v.a.  Cfiricflre,  por  carico  addos- 
so,  o  sopra  .  Pour  poser  sur. .  .  posar  so 
pra^  gravitare  ,  aggrafare  ,far  dar  giii. 
Pour    imposer  quelque    charge,    quelque 
condition  onéreuse:  caricar ,   imporre  un 
|>t'50,    una  gravezza .  Pour  donner  com- 
mission, ordre:  iHCiirtcnre,  couimtttere., 
diir  incumbenza  .  Avec  le  pron.   pers.  ni- 
taricarsi ,  addossarsi ,  prender  t'assun- 
to  di  ,  assumersi  l' mcomkenza  .  On  dit  , 
que  les  rénioins,  les  informations  chargent 
un  accusé:  accusare ,  dar  carico.  Char- 
ger un   tcgislro,  un  compte:  regiitrare  , 
notare,  scrit'ere  al  registro,  scrivere  al 
libro .  Cliarger  quelqu'un:  deporre  con- 
tra di  alcuno,es*gerare  .  Charger  en  gre- 
nier, c'est  charger  un  vaisseau   dans  son 
fond  de  cale,  comme  du  sel,   plomb,  et 
autres  choses  semblables:  caricar  a  cassa 
H  Attaccar  L'inimico.  ïig.  esagcrare. 
Cliargeur ,  s.  m.  Caricatore    En  T.  de  Mar. 
Officier  d'Artillerie,  commis  pour   char- 
ger le  canon  :  (7  seconrio  del  cannone. 
Chargeuse,  s.  f.  T.  de    Blas.   Il  se  dit   des 
pièces  qui  en  chargent  d'autres.  Soprap' 
poniniento f  m.  inca^alcatura . 
Chariage,  s.  m.   f'ettura,  l.  porto ,  con- 

dotta  . 
Charié,  m.  ée,  f.  part.  Vettureggiato  . 
Clia-icr,   T.    a.    Fettureggiare  ,   portare , 
trasportare  un  carico.  Fig.  et  fara.  Cha- 
rier  droit  :  far  il  dcivere  ,  V  obbligo  suo  , 
stare,  venir  aldovere.  On  dit  par  ellipse, 
qu'une  rivii  Tc  cliaric,   lor.^que  dans  une 
grande   gelée  on  y  voit  beaucoup  de  gla- 
çons  aller  au  courant    de  l'eau:  il  Jiunie 
porta  diaccioU . 
Chariot,  s.  m.  Carro^  Certaine  constella- 
tion :  /*  Orsa^  f. 
Charitable,  adj.  de  t.  g.  Caritatci^ole  ,  ca- 
ritativo  ,  misericorilioso,  affetluoso.,  com- 
passionevole  ,  limosmiere,  fralernevole  , 
amicliei-nle  . 
Charitablement  ,    adv.    Cnritate^ohnente  , 
per  carilà,  misericordiosamente ,  affet- 
tuosamente  . 
Chartatlf,  adj.  Carifatei'oïe .  Subside  cha- 
ritaiif:   sussidio  cariCatevole ,  dritto  de' 
Fescofi. 
Chanté,  s.  f.  Carità,  am»re  verso  .Dio,  e 
verso  il  prossimo  H  Ciirifù,  liniosina  . 
harivari,   s.  m.  Cliiasso  ,  e  romor  grande 
Ccon  padilU ,  fiscliiate  >  »c.  chiasso ,  bor- 
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deJîo,  «hiucchiurluja,  huccano.  En  par- 
lant   ci*  une    mec  lia  nie   musique,    nri    dil , 
que  r'csi  un  chmii-^Ti:  ^argagUaCa,  f  ta- 
sCuonOy  niusica  arrobbiata  ^  du  gailti, 
Cliailatun,    s.   m.    Ciarlatano ,  cerretaiin . 
canlainbanco^  ciurmatore  ^  Médecin  ha 
bleiir:  ciarlatano.  i"\'^.  frappatore ,  din- 
dolonCj  nggiratore^carota]0  . 
Cliarlalané,  in.  ée,  f.  p.irr.  AhbindolntO . 
Charlaiancr,    v.    a.    Ciunnare ,    nccellare^ 

barare^  infinocchiare ^  trappolare  . 
Clurlataneiic  ,  s.  f.    Ciurmcria ^  furberia  ^ 

ciarlatatteria . 
Charlatanisme,  s.  m.  Ciarlatanismo . 
Charmant,    m.  anto,   f.  adj.    l-  ëzzoso  ^  pid- 

revole  ,  che  încanta  ,  inuamora  . 
Charme,  s.  m.  incanto  ,  incantesimo  ^  ma' 
gia^  malia,  Fig.  vagfuzza  ^leggiadria  , 
<i//rrt//iVa.  Il  est  de  plus   grand  usa^e   au 
pi.  Attraltii'e. 
Charme,  s.  m.  Arbre  de  haute  tige.  Carpi' 

no,  carpine . 
Charmé,  m.  ée,  f.  par.  V.  le  verbe. 
Charmer ,    v.    n.    Incantare  ,  ammaliare , 
aj}'a<,cinare  .  Y\2,.   incantare  ,  rapire  ,  al- 
lettare^  invaghire  .  Cliarmer  la  douleur, 
l'ennui,  etc.  Calmare,  mitigare,  addol- 
cirty  disacerbare. 
Charmeur,  s.  m.  Ammaliatore  . 
Charm-use,    s.  f.    Style   burlesque,  hican* 

tatrice.,  che  si  fa  amare. 
Charmille,  s.  f.  r.oUert.  Piantone  di  carpi- 

Jiif  riali^  spalliere  di  carpini . 
Charmoîe,  s.  f.  Luogo  pi antato  di  carpini  . 
Charnjge  ,  s.  m.  Temps  ou  il  est  permis  de 
manger  de  la  viande.  Pop.  Oiorni  di 
grasso . 
Charnaigre  ,  s.  m.  Sortit  di  cane  da  caccia. 
Charnel,  m.    elle,  f.    adj.   Carnale,    sen- 

suale  . 
Charnellement,  adv.   Carncilniente^  lussu- 

riosamcnte. 
Charneux,  m.  euse,  f.  adj.  T.  de  Méd.  Car- 

noso. 
Ch.iriiier,  s.  m.  Lieu  auprès  des  Eglises  Pa- 
roissiales, où  l'on  met  les  os  des    morts. 
Ciniiterio  y  carnajo  ^i  Gallerie  autour  des 
mêmes  CgUses,  ou  l'on  donne  la  Commu- 
nion les  jours  des   grandes  Fêtes:  haJau- 
strata  H  Certain   Heu  ou  Ton  garde  des 
chairs   salées;  dispensa. 
Charnière,  s.  f.  Ce  sont  deux  pièces  de  mé- 
tal, enclavée  l'une  dans  Tautre.    Cernie- 
ra  .    Charnière    d'  un    compas  :    nocella  . 
Cliamiére  .  En  T.  de  Serrur  .  C'est  e<n  gé- 
néral ,  certaine  fermeture  de  for  :  rernicra. 
Chaînon,  s.    m.  T.  de  Bijout.  Serrur.  etc. 
PezzOy  anello  di  mastictto .  Les  Horlo- 
fjers  disent;  cannelle  da  ccrniera  . 
Charnu,  m.  ue,  f.  adj.  Carnoso ,  caraac* 
I    ciuto^  carnuto ^ polpiito  . 
jCliarnure,  s.  f    La  chair,  les  parties  char- 
nue*. Carne,  carnaginnc.  Plus  souvent, 
il  se  dit  de  la  peau;  carnagione  ^  pelle  . 
Charogne,  s.   f.  Corps   de  bute  morte  cor- 
rompu. Carogna^\   Carcame ,  m. 
Cliarpente,  s.   f.   Sorte  d'ouvrage.  Legna- 

me  ,  arniadura  di  legname  . 
CharptMiter,  v.  a.  Digroisar  il  legname  ^ 
tagliarlo  aW ingrossn  .  Fig.  taglimzare  . 
Cliarpenterie  ,  s.   L  L' artc  ae' Itgnajuoli  ^ 

di  grosso  legname. 
Charpcnticr,s.  m.  Carpcntiere^  legnajuoL) 

di  grosso  legname  . 
Charpie  ,  s.  f.  Filets ^de  vieille  toile.  Filac- 
cia,J aldclla ,  Fig. par  r.ipport  à  une  vian- 
de trop  cuite,  carne  sfdacciata . 
Charrée,  s.  ï.  Cendre  qui  a  servi  à  faire  la 

lessive.  Ceneraccio. 
Charretée,  s.  f.  Carrettata,  carrata,  car- 
ra ,  m. 
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Charretier,  s.  m.  Carreltitre ,  carrettajo, 
bifolco ,  aratore . 
Cliarrctiére,  s.  f.  Carrettiera . 
Charretin  ,  s.  m.  Carreltino  . 
Cliarrotte  ,  s.  f.  Carretla. 
Cliariier,  s.  m.  Pièce   de  grosse  toile,  dans 
l;iquclle  on  met  la  cendre  audcssiis  du  en- 
vier quand  on  fait  la  lessive .  Cenerac- 
cioln.  ''CHi-''      -i 

Charroi,  s.  m.  Voiture  par  chariot,  char- 
rette, etc.  Cariaggio. 
Cliarron,   s.  m.  Carradore ,  carpentiere , 
legnajuolo  che  fukbrica  carri,  carroz- 
ze,  ec. 
Charronage,  s.  m.  Opéra,  lavoro  di  car- 
radore. 
Charruagc,  s.  m.  T.  de  Coutumes.    Terra 

iaK/orativa , 
Charrue,  t.    f.  Aralro,  aratoln  ,   m.  fig" 
Tirer  la  charrue:  tirar  i aratro  ,  dura 
fatica,  stentare  assai  IF  Spazij  di  terra' 
che  si  puo  lavorare  in  un  anno  con  un 
aratro . 
Charte,  V.  Cliartre. 
Charte-Partie,    s.    f.    T.    de    Comm.    Mar. 

Contralto  di  noleggio . 
Chartil,  s.  m.  Endroit  destiné  à  ïTtettre  les 
charrettes.   Slanzone,  rimessa  Tf  Longue 
charrette  pour  transporter  les  gerbes.  Car' 
rettone . 
Chartre,  ou  charte,  s.  f.  .anciens  titres,  an- 
ciennes  Lettres-Patentes  des  Rois,  Princes, 
etc.  Antico    diploma.   Pour   Prison,    V. 
Fig.  Enfant  en  chartre:  fanciullo  che  dà 
nel  tisico,  elle  non  projitta. 
Chartreuse,    s.    f.   Maison    des    Chartreux 

Certosa. 
Chartreuses,  s.  f.  pi.  Monache  Certosine. 
Chartreux,  s.  m.  Certosino.  Le  peuple  ap- 
pelle chartreux  ,  une  sorte  de  chat  de  poil 
tirant  sur  le  bleu  ;  sorta  di  gatto . 
Cliartrier,  s.  m.   Archifio  1ï  Celui  qui  le 

garde  :  Archiiista . 
Chas,  s.  m.  Le  trou  d'une  aiguille  •  Crtina  , 
f.  En.  T.  de  Tisserand.  Espèce  de  colle: 
bozzina . 
Chaseret,  s.  m.  Petit  châssis  dont  on  se 
sert  pour  faire  des  fromages.  Zana  ,  â- 
scella,  f.  "  ■' 

Châsse,  s.  f.  Sorte  de  caisse .  Cassa,  custo- 
dia  di  reliquie,  reliquiario .  sub.  m.  sor- 
ta di  passa  di  danza  . 
Chasse,  s.  f.  Caccia,  cacciagioiie  11  I cac- 
ciulori,  gli  urnesi  delta  caccia ,  la  preda. 
Fig.  Chasse  morte  ;  a^'are  arrenato  ,  iaca- 
gliato  .  Chasse  de  proue,  ce  sont  des  ca- 
nons logés  à  l'avant  des  vaisseaux:  cac- 
ciatori.  T.  de  Mir.  Donner  la  chasse  :</ar 
la  caccia,  inseguire.  Prendre  chasse:  es- 
sere  iiiseguito,  ritirarsi  'ï  Ou  dit  d'une 
chaise  de  poste,  qu'elle  a  plus  ou  moius 
de  chasse:  Mol leggiare  bene  1  Chasse  aa 
jeu  de  paume.  Caccia  . 
Chassé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Chasse-bosse,  s.  f.  V.  Corneille. 
Chasse-cousin,  s.  m.    Fam.  Cattivo  vino, 
posca  .  On  1' étend  a  d'autres  cliosas. 
Chasse-las,  s.  m.  Sorte  de  raisin,  V.  Raisin, 
'•liasse  marée,  s.  m.  Voiturier   qui  apporta 

l;i  marée .  Pescivendolo  \  Ostrica  . 
Chasse-mouclies,  s.  m.  Moscajuolo ^  para* 

mosche  . 
Chasse-mulet ,  s.  m.  Garzone  di  mugnajo . 
liasse  pi>ignéc,  s.  f.  Chasse-pommeau,  s  ra. 

Stroniento  da  spadajo  . 
Chasser,  v.  a.  Cacciare,  scacciare,  mon- 
dar  via,  spigncr  fuori  IT  licenziarc  TT 
eondurre,  far  andar  innanzi,  spignere, 
-\u  nent  En  T.  d'impr.  Ce  caractère  chas- 
se plus  qu'un  autre:  occupar piii  spazio. 
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tener  piii  ai  luof^o  'i  tn  T.  Je  Mar.  Vais- 
seau qui  chasse  bur  sl's  ancres;  arare. 
Chasseresse,  s.  t.  Poëtiq.  Cacciatrice  . 
Cîiasseret,  s.  m.  V.  Caserelte, 
Cîiasseur,  m.  euse,  s.  f.  Caccintore . 
Chassie, s.l-Cifpa  ,aiccole,  cacca  d'occhi . 
Cliassieux  ,  m.  euse,  f.  adj.   Cisposo ^  cac- 
coloso,  brulnzzo . 
Cbâssis,  s.  m.  Sojta  di  feZn/o  .  Cliîssis  de 
papier;  impannnta  .  Cliâssis  de  vitre;  in- 
i'ctriata  .    Cliâssis  dormani  ;   ftnestra    clie 
non  s'  âpre.  Châssis  d'une  r.ible;  i  pUdi 
d'un  liMpUno  TT  Carta  lagliuzzata  per 
iscrifere  in  cifre. 
Cliassoir,  s,  T.  de  Tonnelier.  Sorta  di  cn- 

nco  di  legno  de' hottu; . 
Chassoire,   s.  in.  BaccJietCa,  che  portano 
gli  strozzieri. 
Chaste,  adj.  de  t.  g.  Casto,  pudico,  conti- 

ventc^  puro ,  onesto. 
Ch.Tstement  ,   adv.    Ciiitamente ,   pudica- 

meute  . 
Cïiaitcté  ,  s.  f.  Cafitità.,  continc-nza. 
Cli.i.suhlc,  s.  f.  Pianeta  da  prête. 
Chausuîjlier,  s.  in.  Ouvrier  qui   fait  toute 
sorte  d'ornemons  d'Eglise.  Banderajn . 
Chat,  s.  m.  Gatto  ,  animal  nota  .  Fig.  Mu- 
sique dcctiat;  niusica  arrabbiata.  Cliat, 
en  T.  d'ArtiU.  c'est  un  r.icloir  à  grater  le 
lon^  de  1'  ame  d'  une  pièce  de  canun  uou- 
Tellenient  îo^àvi'.  gatto . 
CJiâtaigne,  s.  f.  Ciiftagna.,  marrone . 
Châtaigne  d'eau,  s.  f.  Horta  di  pianta  ac- 

(jiiaLica. 
Clj'itaigner.ilc,  s.  f.  Castagncto,  m.  bosi'o 

di  castas^ne . 
Châtaignier,  s.  m.  Castagno f  albcro . 
Châtain  ,  adj.  m.  Chevaux  châtains.    Pelo  ^ 

Ctipcgli  castagnini ,  di  color  castagno . 
Oiiàtcau,   s.  m.   Castello.   Troy.  faire   dt:s 
ciiâteaux  <'n  Espagne;  far  casl-elti  in  a- 
ria.  Cîiâteau    de  poupe,    de    proue    d'un 
vaisseau  ;  castello  di  poppa  ,  e  di  prua  , 
causera  1î  Cliàteau  d'eau  ;  serbatojo  . 
Châtelain,  s.  m.  Autrefois,  celui  qui  com- 
mandait dans  un  Château  ,  aujou  rd'Iitii  un 
Seigneur  d'  une  certaine  étendue  de  pays  . 
Custellino .  Jus,e  Châtelain;  Castellanoj 
Poilcstà  . 
Châtelé,  m.  ce,  f.  adj.  T.  de  Ulas.  Caste! 

lato  . 
Châtclct,  s.  m.  Petit  Château.  Castelletto 
1î  la  ginrisdi-ione,  e  tribunale  del  castel- 
letto in  Parigi . 
Châtellenie,  s.  f.  Castcllanla  TT  distretto  , 

ginriidtzione  délia  castellanin. 
Chai -huant,  s.  m.  B.irbagiantii ,  gufo  , 
Chatiable,  adj.  Degno  di  gasligo. 
Châtié,  m.  ée,  f.  part.  Castigato,  ec. 
CJiaricr,  v.  a,  Castigare ,  punirc ,  correg- 
gère .  Fig.  par  rapjiort    à    une    pièce    de 
Cprose,  et  de  vers;  limare.,  correggere  . 
hatiére,   s.  f.  Trou  qu'on   laisse  dans  les 
maisons  pour  les  chats.  Gatlajiiola  . 
Cliaiinient,  s.  m.  Gastigo,  punizione  ,  pe. 

na  ,  f. 
Chaton,  s.  m.  Gattino,  gattuccio  If  casto- 

ne  d'un  anello . 
Chatons,  s.  m.   T.  de   Bntan.   les  fleurs  de 
certains    arbres  .     Fiocchi    pannocchiuti 
peiidenti  da  salci,  noci ,  ec. 
<.hatos,  s.   m.    Sortn  d' albero  del  Péril. 
Oiatouillé,  m.  ée,  f,  part.  Solleticato,  ec. 
Ch.itouilicment,  s.  m     Action   de  chatouil- 
hr.   Solletico,  diletico.  Le  chatouille- 
ment des  sens:  titillaniento  ,  prurito  gra 
dévoie  . 
fîliatouiller,  t.  a.  Solleticare  ,  dileticnre, 
far  solletico  ,  lusingare  ,   piarere.    Fi/>. 
.solleticare.,  prurir  agU  ortcclii ,  grattar 
Jt  oreccliie . 
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Chatou'lIeuT,  m.  euse,  f  a  Ij.  Che  letne  i! 
solletico.  Fig  homme  cliatîjuilleux  :  per- 
maloso.  Celte  affaire,  cetie  question  est 
bien  chatouilleuse:  ^enco/o.'O,  delicalo  , 
difficile  . 

Chat-pard,  s.  m.  Gattn  pardo. 

Châtré,  m.  ée,  f.  part.  Castrnto  ■  Kn  subst. 
O'est  un  châtré:  é  un  castrato ,  egli  è 
nienno. 

Châtrer,  v.  a.  Castrare,  cnpponnre,  cafnr 
i  testicoli.  Fig. Châtrer  un  livre;  castra- 
re,  mutiliire,  sopprimere  il  fatt/Vo.  Cliâ- 
trer  des  corieis,  des  f.i^ofs:  torre  un 
qiialche  ramo  da  unfusceUo. 

Châireur,  s.  m.  Caslraporcel li . 

Chatte,  s.  f.  Gatla  ,inucia,  muscla  11  Bar 
que  qui  a  les  hanches,  et  les  épaules  ron- 
des: chialta. 

Chatremite,  s.    f.  Dacchcttone  ,  ippocrito, 

fagnone,  m.  gatta  di  masino  . 

Chaitcr,  V.  n.  Partorire,  figliare,  par- 
landosi  délia  gatta . 

Chaud,  m.  auJe,  f.  adj.  Caldo.  Au  fém. 
calda.  On  dit  des  femelles  de  quelques 
animaux,  qu'elles  sont  chaudes,  pour  di- 
re en  amour:  anrtar  infriga,  in  amore. 
iig-  caldo,  colUrico  ,  pronto  ail'  ira, 

fer^ido,  ardente,  kn  suhst.calore, caldo. 

Chaudeau,  s.  m.  Sorte  de  bouillon  rhmd 

que  l'on  porte  quelque  fois  aux    mariés, 

le  matin  du   lendemain   de   leurs  noces . 

Brodo  che  si  dà  alla  spnsa  uuova. 
Chaudement,  adv.  Caldamente,caldo  cal- 
ao.i'\«.caldamente,  l'ivamente,  fervente. 

A  1.1  chaude;  siil  cnmpo,nel  ferrore,  net 

caldo,  nel  bollor  delta  passione  . 
Cliaiidepi^se,  s.  f.  T.  de  Chir.  C'est  le  pre- 
mier degié,  ou  "le  premier  état  du  mal 

vénérien,  V.  Gonorrhée  . 
Chaudorct,  s.  m.  Forma  de'  kattilori . 
Chaudière,  s.  f.  Calderone ,  m. 
Chaudrée,  s.  f.  T.  do  Teint.  Una  piena  cal- 

dujii  . 

Chaudron,  s.  m.  Caldaja,  (.pajtiolo.Chiu- 
dron  de  pompe  .  T.  de  Mar.  graticola  da 
troniba. 

Chaudronnée  ,  s.  f.  Una  piena  cahlaja  . 

Chaudronnerie,  s.f.  Lavori  del  Calderajo. 

Chaudronnier,  m.   iére,  f.  s.  Calderajo. 

Chauifage,  s.  m.  Provision  di  legna  da 
bruciare  per  un  anno.  En.  T.  de  Mar. 
bounées  de  menus  bois  ,  pour  cliiuffer  le 
fond  d'un  vaisseau,  pendant  qu'on  lui 
donne  la  carène  :  fagottt  di  slip.i  da  ca- 
réna 7  Dritto  di  tagliar  legna  per  sno 
uso  . 

Chauffe,  s.  f.  T.  de  Fonderie  .  Lieu  où  se 
Jflte  et  se  brûle  le  bois  qu'on  emploie  à 
ha  fonte  des  pièces.  Fornace  da  fondere. 

Cbauîïé  ,  m.  ée,  f.  part.  Riscaldalo  ,  ec. 

Chauffe  chemise,  s.  in.  Scaldacamicie . 

Chauffe- cire,  s.  m.  Officier  deChaacellei  ie, 
qui  chauffe  la  cire  pour  sceller.  Certo 
ministro  di  Cancelleria  . 

Chauffu-pied,  s.  m.  V.  Cliaufl'erette. 

Cliaiift'cr,  V.  a.  Riscaldare,  sraldare .  Il  est 
aussi  néut.  Le  four  chauffe;   il  forno  si 
riscalda . 
ChaulVeiette,  s.  f  Espèce  de  boite  dans  la- 

qi:elle  on  met  du  feu.  Caldanino  . 
Cliauffeiie,  s.  f.  Forge   destinée  à  forger  le 

fjr.  Ferriera. 
t-hauffeur,  s.  m.  Coini,  die  ha  cura  del 

fnoco  délie  fornaci . 
Chauffoir,  s.  m.  Scaldatojo,  stanza  coinu- 

ne  von  cammino  ne' convenli  per  scal- 

darsi.  Au  pi.   Linges  chauds  ,   avec  les- 
quels on  couvre,  ou  essuie  un  malade,  un 

honim»  en  .sueur  :  ^imtii  naldi  H  Panno- 

line  dannesuo . 
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Clifliitfour,  .5.  m.  ou  Fnur  à  clianx.  Fornace 

âa  citlchut. 
Chiiuffotirnier,   s.   m.  Ouvrier  qui   fait  U 

tliaux.  fornacinjn  . 
Chnuifme,  s.  f.  T.  de  Forj;.  Quelle  scnglie 
che  si  staccano  da  luetaUi  arroventati , 
Chavirer,  ou  trévirer,  v.  a.  Cappeggiare,, 

volger  le  manovre ,  o  le  goniene . 
Cliauîé,  m.  ée,f,  part.  Concio  con  cnlcinn. 
Cli.iuler,    V.  a.    Dar   la  calcina  al  gran9 

per  seminarlo  . 
Cliaulier,  s.  m.  Proprietario  d* una  for- 
nace da  cali  intL . 
Chaume  ,  s.  in.  Stoppia  ,  f.  selcia  del  gra- 
no  %  Un  cliainp  ou  le  chaume  est  eiicire 
sur  pied:  stoppic^  campo  seUiuto. 
Ch;iuirn'^,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Chaumei-  ,  t.  n.  Sceller  la  stoppia  dalla 

terra  . 
Cliauniette,  s.  m.  Fal cette  . 
Chaumière,  s.  f.  Casuccia ,  capanna. 
Chauiiiine,  s.  f.  CapanmicCKi^  tugurio  m. 
Cliaussagc,  s.  m.  La  spesa  per  iiuintener 

le  sC'irpe  . 
Chaussant,  m.  aiite,  f.  adj.  Il  se  dit  des  b.is. 

Calzante , 
Chaussé,  ailj.  En  T.  de  Blas.  Calzato . 
Chaussé,  m.  ée,  f.  part,  Calzato. 
Chausseagc,  s.  m.   Urriit  qu'on    paye  pour 
passer. sur  cerl.iiiiesciiaussées.Cerio  duzio. 
Chaussée,  s.  f.  Levée  de  terre  au   bord   do 
l'eau.  Argine^  alzata  o  riaUo  di  terra 
posltccia.  Oi\  appi:lle,  le  rez  de-chausséo: 
i^iuirture  a  terreno  ,  a  pian  di  terra  . 
Chausse-])ied  ,  s.  m.  Loni^  morceau  de  cuir 
pour  chausser  plus  facilement  un  soulier. 
Calzatoja  . 
Chausstr,  v.  a.  Calzare ,  calznrsi.  Ce  Cor- 
donutt:r  chausse   ln»u  :    Calzularo  ,  che 
fa  bene  le  scurpe  .  fig.  Chausser  de  près 
les  éperons  à  (^aclq^a'an:  iitseguire^  esserc 
quasi,  addosso  ad  un  nom  cfie  /^ugge.Vior, 
ei  h^.  Se  «.hausser  une  opiuioii  (ia»s  la  tête: 
cacciavsi  in  ccpo  una  cosu.  Chau  ser. £u 
T.  de  Jard.  jlt'clier  le  pied  de,  arbres,  et 
les  fournir  d'.ima'. dément;   scalzure  frt- 
torno  iniorno  per  nieitcre  il  tétanie. 
Chausses,  s.  f.  Calzoni  ,  bracfie.  An  sing. 
C'est  une  pièce   d'éloltû  que  les  Suppôts 
diîs  Universiiés  portent  sur  T  épaule  .  Bit' 
tolo  .  Cliiuisse  d' aisance.    C  e:»l  le  tuyau 
des  li/itYincs.cappettiua^doccione  da  ces- 
sa. Chau-ise  d'Hyppocras.  C'est  une  pièce 
de  drap,  Iflillée  en  capuchon  pointu,  dans 
iaqutlle  on  passe   dta   liqueurs;  îiiautca 
d'Jppocrate. 
Ch^ussetier,  6.  m.  Mercante  di  calze  ,  e 

herreite  . 
Chausse   trape  ,  s.   f.  Instrument  de  fer  à 
quatre  pointes  disposées  de  façon  qu'il    y 
en  a  toujours  troi.s  qui  portent  à  tene  uue 
plante  ,  V.  Chardon  étoile. 
Chaussette,  s.  f.  Sottocalza  . 
Chausson,  s. m.  Scappino^  pedule  ^  iVdr- 
pino  de' giuocatori^  e  spadaccini . 
Chaussure,  s.  f.  C^ilzanieiito  ,  calzare ,  m. 
Chauve,  ailj.  de  t.  g.  Cali'O . 
Cîiauve  snaïU^s.  £.Pipistrello^  m.  nottola 
Chauveté,  s.  f.  Calvezza  . 
Cliajvir ,  v.  n.  Chauvir  des  oreille*.  U  ne  se 
dit  que  des  chevaux,  ânes,   etc.   Drizzar 
i'  orccchie . 
Chaux,  s.f.  Calcina  ^calce. 
Clief,  s. m.  Tête  .  Il  ne  se  dit  que  de  Thom- 
»ie  ,  et  il  n'  est  usité  qu'e»  f  oi;.iie  .  On  s' 
en  sert  aussi  en  parlant  de  la  tÉte  des  Saints. 
Testa ^  capo.  Fig.  le  Chef  d'un  Corps,  d'u- 
ne assemhh^e:  il  capo.  En  T.  de  Guerre  : 
capo  j  condottier  d'  esercito  ,   General 
dell'urmata.  Chef  de  file,  de  deinifiic ,  U 
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ftiiit.issin  qui  psl  \r  |ireinit:i-  ili'  In. file,   'le 
l.i  (li'initilu:  Ciipn    (..hcf  «l'Esiiulre  ;  aipo- 
ii^uA(ii'a  '  En  p.iil.im  de  biens,  il' lier i tu- 
ées et*',  on    «iit  ■.   L)e   sr)ii  t  hef  :   dal  cunto 
5HO,  par  ertdttti  iuttftnu  *  diretta^  .lussi 
di  suo  capo  f   di    propnu  aulorild  .   t>n 
an  encore. Crime  cle  Lézc   Majesté  ;ni  pre- 
niicr  chef:  dcUlto  di  le$a  maestà  in  pri- 
mo  grado  .  hn  T.  «le  lilas.   Chef  est  une 
jncre  qui  est  au   haut    .le    V  èc.\i  :  f  route 
keiio  Siudo  .  tu  T.  de  Chir.  C'est  un  b.in- 
dage  pour  la  soij^iiée  Ju  iïO\\i:fusciatura 
dct  f  rente  . 
Ohcf-d'œuvre,  s.m.Ouvrage  que  les  aspir.ins 
à  la  Maitiesse    doivent  faire   en    présence 
des  Jurés  par  foime  d'examen.  Capo  d'o- 
peru  f  S'iggio .  fi". Ouvrage  pavfait:  capo 
d'opéra^  lavoro  perfelto  net  sua  gciiere. 
Chefficier,   V.  Chevecicr, 
Chet-lieu,    s.    m.   Luo^o  principale ,  ca- 
poiuo^o  . 
Cnelidoine,  s.  f.  V.  Eclaire  . 
Chelin,  s.  m.  Snrtu  di  moncta  d'  In^hil- 

terru  . 
ChéUiuitc,  5.  f.  Chelonite ^  pT^tra  . 
Cheiner ,  t.  r.   Ditnagrar  ussai  ^   dar    net 

tisiCify  net  mal  sottile. 
Ciiemin,  s.  m.  'Struda,  via  y  î.  sentiero, 
cumiaino  .  i  ig-  strada  ,  via ,  mezzo ,  mo- 
do, verso.  Le  vulgaire  apt-elle  chemin 
de  iaint  Jacques,  la  voie  lactée,  qu'on 
Toil  au  milieu  du  ciel,  animusso  di  niel- 
le. T.  de  Mar.  sraio. 
Cheiniiiéc,  s.  f  C'est  l'endroit  ou   l'on  fait 

du  feu.  Camino,  m. 
Cheminer,  t.  a.  Cutinniriare  ^fare  strada. 
Chemise,  s.  f.  Camicia .  Chemise  de  mail- 
le: giucto  di  inugliu  If  Chomist*  aitiente; 
catiiicia  inipectutu.  En  T.  de  foriif.  L,}ie- 
inise  d'un  Liastion,  ou  d'un   autre  ouvra- 
ge: incanuciatura  ' 
Chemisette,    s.  f.  Dm.  Cutniciuola,   fur- 
setto,  inihoCtUo  1i  giiibbêrello,  farset- 
lino  ,  m. 
Clienaie,  s.  f.  Lieu  planté  de  chênes.  Quer- 

ccto . 
CKeuaJ,  s.  m.  Courant  d'eau  bordé  de    ter- 
re?. Cauale. 
Chenaler,  t.  n.  Chercher  un    passage  dans 
la  mer ,  en  un  lieu  où  il  y  a   peu  d'eau  . 
Corscggiare  un  cauale  con    La  scanda- 
$lio  alla  iiiiino  . 
4-lienapan,  s.  m.  T.  de   l'Allem  .    qui  dési 
^ne    un  brigand    des  Montagnes    noires. 
Ji-u  i-iançais,  il  signihe   un    vaurien,   un 
bandit.  Un  bandito  ,  un  nialandrino . 
Chêne,  s.  m.  Quercia,  f.  albero  . 
Chèneau ,  s.  m.  Jeuue  chêne.    Querciiiolo 

^  irrondu  f  o  sia  docciu  di  gronda  . 
Chenet,  s.  m.  utensile  ,  sur  quoi  on  met    le 
bois  d.ins  la  cheminée  poui   brûler.  AUi' 
Te ,  alun  . 
Chêneteau,  s.   m.   Jeune  chêne,    V.   Bali- 
▼eau  . 
Chêne-Tert,  ou    Yeuse.  Espèce  de  chêne. 
J'cflce  ,  lecctO'  Cheue-vert  petit,  V.  Cer- 
mandiée  . 
Cii'^ue^ière ,  s.  f.  Champ  semé  de  chénevis 

Ctnit.ip,ijj.  . 
Chénevis,  s.  m.  Graine  de  chanvre.  Cana' 

pu  (Cl  a  . 
t'hénevotte,  s.  f.  Liscd  del  cnnape. 
Chénevotter,  v.  n.  T.  d'Agric,  :kietter  de- 

holi  ruiniisrellt  ^  sterilire. 
Chenil,  s.  m.  Canile^  ^tanza  de* cani . 
Chenille,  s.  f.  Norte  d'insecte  reptile  à  plu- 
sieurs pieils.  firucn  ,  m.  H  Tissu  de    soie 
Telouté*  cini^{i<i  H  l'Unie  de  la  grosseur 
et  h^ure  d'une  chenille  :  Scorpioide  . 
Chenu  ,  m.  ue,  f.  adj.  Canuto^  bianco  per 
T.  i. 
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vercliiczza .  En  Voi-sie;  monrngnes  ehtî- 
nu<^s  :  niotitd'^ne  coperte  di  we^t: . 

Chcplel,  ou  i.>li:ipieil ,  s.  m.  Bail  de»  be- 
stiaux, .ifilto  di  hcstiami. 

Chej)ielier,  s.  m.  Chi  prende  bestiami  ad 
afitto. 

Cher,  m.  ère,  f.  adj.  diro ,  nmato  f  dilet- 
to  ^  pregiato^  preziosn^  di  gran  valore  , 

Chère  année:  anno  di  rarcstla  .  Mardiand 
cher:  mcrcante  che  vende  caro  .  Cher, 
adv.  Ciiro  t  caramente  ^  a  gran  prezzo . 

Ciieraph,  s.  m.  Certa  monda  Vurca  . 

t.herclie,  ou  Cercc,  s.  f.  Figura  d'un  arco 
disegmtta  a  punti . 

Cherché,  m.  ée ,  f.  part.  Cercato^  ec. 

Cherche -p" "in te.  Pu  Ueruolu  da  Ctava- 
juolo . 

Clierchcr,  T.  a.  Cercare^  riccrcare  .  Par 
rapport  aux  choses  inanimées.  L'e.ui  rher- 
c!ie  un  p.nssage .  L'ai^uille  aiminlôe  clier- 
clie  le  Nord:  cercare^  tendere  a,  ucrsn  . 

Chen  lieur,  s.  m.  euse,  f.  I!  se  dit  ordinai- 
rement en  maiivaise  part.  Ccrcutore  ^  in- 
i'e^tigatore 

Chère  ,  s.  f.  Trattaniento  ,  m.  II  se  dit  des 
repas.  Faire  bonne,  grand»  chcte,  m:ii- 
gre  ,  petit;-  rbère  :  viver  bene,  Ltutameu- 
te  ,  delicatnmè)ite^far  vita  magna  ,  W- 
t-rr  mule jj'itr  }tta  stentata.  Chère  en- 
tïcre:  Jâstino  compito.  Chcrc  de  commis- 
saire: desinare ,  o  cena  di  grasso  e  ma- 
gro  .  Tant  pour  la  bonne  chèic,  signifie 
chez  les  caharetiers,  tant  pour  le  couvert 
Pt  les  auire'i  menus  frais:  tanto  per  il 
vitto  ,  per  il  trattaniento  . 

Chèrement,  adv.  Caraniente ,  affettnosa- 
mente  :  aussi  :  a  prezzo  alto.,  s.rufide  . 

Chéri ,  m.  ie  ,  f.  part,  yiuiaio  ,  ec. 

shérif,  s.  m.  Nom  donné  à  un  descendant 
d'Uy.  Scheriffo  ^  uome  Turro  ^.  l'ririce 
chez  les  Arabes  et  les  iMauies:  titolo  dei 
Principi  yîrabi  e  Mon  . 

*-liérir,  v.  a.  Amure  Ceneramentc ,  con 
P'issione  . 

'-hriissalile,  ad).  Amnhih . 

Cherlesker,  s.  m.  Lieuienant-g'^néral  des 
Années  Ottomanps  .  Luogotenente  géné- 
rale ,  seraschhre . 

Chersoncse  .  Nom  que  les  Grecs  donnaient 
aux  presqu'iles.  Chersojieso . 

Cherté,  s.  f.  l'rix  excessif.  Carestia  ,  pe- 
nvria ,  difalta . 

Chérubin,  s.  m.  Cherubino  . 

Chervis,  s.  m.  Sorte  de  racine  .  Sisaro  . 
C  hétif ,  m.  ive.  f.  adj   Misero  -  vile,  spre- 
gievole  If  cattivo^  magro ,  sparuto  ,  di 
pO'-O  o  niun  pregio . 
Chétivement,  adv.  Meschinamente  ^  mise- 

rameute  y  poueramente  . 
Cheiron  ,  s.  m.  T.  de  Coffretier-Malletier . 
Cassetta  pratirata  in  un  banle . 

Clipval,  s.  m.  Ca^allo  .  Commencer  un 
(  heval  :  dar  la  prima  scuola  a  un  caval- 
lo .  Cheval  fondu:  sorta  di  gluoco  fan- 
ci'dlesco.  Trov.  et  fig.  Monter  sur  ses 
granJs  chevaux:  dar  m  escandescenza  , 
dar  ne'  lu  mi .  Fam.  Écrire  une  lettre  à 
cheval  ;  scrivere  una  lettcra  da,  fuoro  . 
Chevaux:  cavalli ..  soidali  a  cai^allo 
Chevaux-légers:  Cai^allegsleri ,  cas/allî 
^i-ggii^ri  f  sorta  di  milizia  a  ca-ullo . 
Cheval  de  bois:  cawallettn .  Cheval  de 
frise:  cat/atlo  di  frisa.  Cheval  mari-i: 
cauallo  marino.,  pesce  .  T.  de  guerre  au 
pi.  Soldati  a  cavallo .  Fig.  Gros  cheval, 
cbtJval  de  bât  etc.  uomo  stupido ,  moc- 
cione ,  ec. 
Chevalar,  v.  n.T.  vieux.  Far  pià  gite  per 

una  cosa. 
Clicvalerie.  g.  f  Dignité  et   giade   de   the- 
valier.  CavalUria  .    D%s  actes  de  eheva- 
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lerie:  aziftttt  di  ciifalleria  ,  da  cnvalie^ 
ri.  Ordre  de  chevalerie:  ordiue  cavallt- 
resco  f  uitliltire  ,  di  cai/alieri . 
Chevalet,  s.  m.  Sorte  de  supplice  des  An- 
ciens. Fculeo  ,  cavalletto  If  Morceau  d« 
bois,  qui  sart  à  tenir  élevées  les  cordes 
d'un  violon  etc.  ponticello  "il  Instrument 
de  bois,  sur  lequel  les  Peintres  posent 
leur  tableaux  pour  y  travailler:  leg^io, 
.\u  pi.  Ce  .sont  les  éiaios  qu'on  met  aux 
batimcns  que  on  veut  reprendre  sous  œu- 
vre: puntelli ,  calzatoie  .  En  général, 
chevalet  se  dit  de  ce  qui  sert  à  quelque* 
artisans  à  tenir  l'ouvrage  élevé,  et  à  le 
baisser  pour  travailler  plus  commolément, 
chevalet  des  Chaipentiers ,  des  Orroy- 
eura,  etc.  Pietica.,  cavalletto  .  En  T.  do 
Mar.  Clou  qui  attaclie  l'alliidade  à  l'astro* 
labe  :  perttio  ilelV  indice,  o  riga  mobile 
d'un  instrutaento  1ï  pi.  Trétaux  qui  ser- 
vent pour  scier  de  long  :  ca^alUtto  T 
Macliine  avec  un  rouleau  mobile,  qui 
sert  à  passer  des  cables  d'un  lieu  à  un 
autre:  cavallettl  da  gomena  . 

Chev.-ilier,  s.  m.  Cavalière^  gentilnomo . 
Chevalier  de  guet  ;  comandante  délia 
pattnglia  .  Chevalier  d'une  Dame:  cava- 
lier scrvente  d' una  Dama.  Fig.  Cheva- 
lier de  i'iiid*j«ti ie;  scroccone^i  Chevalier 
est  une  pièce  du  jeu  des  échecs:  cavaliè- 
re, cuvai to . 

Chevaline,  adj.  f.  Bête  chevaline.  Bestia 
cauallina  . 

Chevalis,  s.  m.  T.  de  Riv.  Passages  prati- 
qués dans  les  rivières.  Cûllone  ■ 

Che  vanre ,  s.  f.  T.  vieux  .  Le  bien  qu'on  a. 
Gli  averi ,  cid  che  si  possiede  . 

Chevauchée,  s.  f.  T.  usité  dans  quelques 
phrases  en  style  de  I'rat(|ue.  Cavalcata  . 

Chevauchon,  adv.  A  cavaldone. 

Chevaucher  ,  v.  n.  T.  vieux,  qui  n'est 
usité  qu'en  ces  deux  phrases.  Chevaucher 
court,  chevaticher  long.  Cavalcare  colle 
f'taffe  corte  o  lunghe.  En  T.  de  Mar.  Bois 
qui  se  chevauchent;  le^ni  che  si  travers 
sano  . 

Chevecier,  ou  Chefecier,  s.  m.  C'est  celui 
dans  quelques  Eglises  Collégiales,  qui  a 
la  pri-mière  dignité  et  qui  a  soin  de  la 
cire.  Capicerio . 

Chevelé,  raasc.  ée  ,  fém  ad]ect.  En  Terme 
de  Blason.  Il  se  dit  d'une  tête  dont  les 
cheveux  sont  d'autie  émail  ou  couleur 
que  la  tête.  Crinito. 

Chevelu,  m.  uc,  f".  adj.  Cappelluto ,  zaz-» 
zcrato.  Fig.  Comète  chevelue:  COmeta 
cri  ni  ta . 

Chevelu,  s.  m.  Barba ,  o  capellatura 
délie  fiante  . 

Chevelure  ,  s.  f.  Capellatura  ,  chioma  , 
zaziera .,  chioma  délie  comète.  Cheve- 
lure de  Bérénice  ,  constellation  .  chioma 
di  Bérénice  . 

Chevet,  s.  m.  Capez-zale  del  let'o-  Chevet 
de  traversin  dus  bittes.  T.  de  Mar.  lapaz- 
za  délia  traversa  délie  bitte.  Chevet  d» 
canon:  lettry  del  cannone  11  Chevet  d-î  T 
Eglisiî  :  il  fondo  délia  chiesa  dicCro  Val- 
tar  maggtore.  Droit  de  Chevet:  sorta  di 
r  égala  . 

Chevette,  s.  m.  T.  vieux.  ïàcou,  V.  Aujour- 
d'hui, certaine  pièce  de  bois.  Innicel- 
la  y  piana  correnle  .  En  T.  de  Chiturg. 
f'tsiiatura  per  le  f^atture ,  o  lussazioni 
dt'Ua  wasceila  inferio'e . 

Cheveu,  s.  m.  l'oil  de  la  tète     Capello . 

Cheveaux  de  Venus,  s.  m.  Capel  entre^, 
planta  , 

Cheville,  s.  f.    Cavitrhio,    m.    caviglia , 
piuofo  .    Cheville    o  ivrière  :    chiavarda 
da  currozza .  Par  rapport  aux  luths,  vio* 
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les,  etc.  c'est  ce  qui  sert  à  tendre  ou  à 
détendre  les  cordes  ;  />ischero.La  cheville 
du  pied:  noce  del  picde.  Cheville  à  tour- 
nitiuet  :  niH(/t7/o  .  Etre  en  cheville.  T. 
de  jeu  de  1'  homhre,  du  quadrille,  etc.  n' 
être  ni  le  prciniiT  ni  le  derniei-  en  carte  : 
esser  in  inezzo  Tf  En  poiisie;  riempimento  . 

Chevillé,  m.  ée  ,  f.  ]i.irt.  IncavigliaLo  .  tn 
1 .  de  lil.ison.  Il  se  dit  des  rainures  d'un 
bois  de  cerf:  ramoso .  En  T.  de  Vénerie. 
Tète  de  cerf  bien  chevillée;  Cervo  che 
ha  un  bel  palco  ,  belle  ramore  . 

Cheviller,  Y.  a.  Incnii^liiire ,  attuccare, 
l'imsçegnar  con  caviccliie  .  T.  de  1  eint . 
'forcer  La  stta  per  lustrarla  ,  accavi- 
gliare  . 

Chcvillette,  s.  f.  Caviglietta  ,  pernio ,  m. 

Clievillon,  s.  m.  T.  de  Tournear.  Bastone 
dci  dosso  délie  sedie  di  pallia . 

Chevillots,  s.  m.  T.  de  Alar.  Petits  inor- 
ceiux  de  bois  tournés  .  Cuneo  . 

Chcvillurc,  s.  f.  T.  de  Chasse.  Hami  délie 
Ciirna  de*  cervi  . 

Clievir,  V.  n.  l'op.  Ridurre  alcuno  a  fare 
Huel  »he  si  desidera  . 

Chevissance  ,  s.  f.  Chevissement ,  s.  m.  T. 
de  Pal.  Trattato  ,  coni-enzione  con  al- 
cuno . 

Cliévre,  s.  f.  Capra.  Piov.  Prendre  la 
cli'vre:  recarsi  a  maie,  dispetlursi  "^ 
L'nt'  machine  propre  à  élever  des  poids; 
organo  da  tirar  pesi.TLa  .^str. Constella- 
tion ,  aussi,  une  étoile  du  Cocher;  /« 
capra  . 

Chevreau,  s.  m.  Capretto  . 

Chèvre  feuille,  s.  m.  sorte  de  Plante.  Cn- 
prif'oglio  ,  madrtselfa  . 

Chèvre— pied ,  adj.  Che  ha  il  piè  caprino  . 

Chevrette,  s.  f.  Cavriuolu^  capriuola  .  Il 
se  dit  d'un  petit  chenet  bas  sans  branches 
devant;  aluri .  En  T.  de  Pharm.  Espèce 
de  vaisseau,  ayant  un  bec  •.  Barattnlo  . 

Che^'reuil,  s.  m.  Cavriuolo ,  capriuolo, 
capra  sahatica,  f. 

Chevrier,  s.  m.  Caprajo. 

Clievrillard,  s.  m.  Petit  chevreuil. Cûpr/o- 
letto. 

Chevron,  s.  m.  Pièce  de  bois  qui  sert  à  la 
couverture  d'une  maison  et  qui  soutient 
les  lattes  sur  lesquelles  on  passe  la  tuile 
ou  l'ardoise.  Piatia^  trai^icello ^  corren- 
le-  tn  T.  de  Blas.  Cnra//e«()  d'arme, 
^caglione  .  Ilans  le  nrênie  terme;  cafal- 
letto  rotto ,  capriolo 

Chevronné,  m.  ée,  f.  adj. En  T.  de  Blas.  Il 
se  dit  des  pièces  et  de  tout  i'écu,  chargé 
de  chevrons.  Capriolato  . 

Chevrotage  ,  s.  m.  Dazio  sulle  cupre  . 

Clievroté,  m.  ée,  f.  part.  V.  sou  verbe  . 

Chirvroier,  y.  a.  Partorir  capretti  ,  v.  n. 
rain.  and. a  in  collera,  dar  nelle  impa- 
sietize.  Aller  par  sauts,  et  par  bonds.- 
balzellare  ,  saltellcire  .  Chevroter  en 
chantant  ;  cuntar  con  voce  tremula  . 

Chevroiin,  s.  m.  Pelle  di  capretto  concia. 

Chevrotine,  s.  f.  Plomb  à  tirer  le  tho- 
»rfuil .  Pallini  di  capriuoli. 

Ch*-7.,  l'rép.  En  la  maison  de...  Au  logis 
de. ../fi  casa^acasa,  appre^so^  tr/i , 
■*':ihs.  Avoir  un  chei  soi;  aver  una  casa 
da  se, 

CIn ,  s.  m.  Curta  dclla  Cina. 

Ch  antzulU ,  s.  m.  Sorta  di  picinta  del 
Messico. 

Cli.ioux  ,  s.  m.  Espèce  d'Huissier  chez'les 
Turcs.  Chiau^so  . 

Chiisse,  s.  f.  R  l'ticri,  sdiiuma  di  métal- 
li  .  (  (liasse  de  mouche  ,  de  ver,  etc.  caca- 
lum  dimosche,  harhi.   ec.   \i  Eig.  faïu. 

feccia.  del  popolo,  cesiaiiie . 
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Chihont,  s.  m.  iorta  di  résina. 
Chic.tliant  ou  boutelof ,  s.  m.  Pièce  de  bois 
mise  à  l'avant  d'un  petit  bâtiment,    pour 
lui  servir  d'éperon  .  Buttafori . 
Chicane,  s.  f.    Subtilité  captieuse  en    ma- 
tière de  procès.  Cavillo,  rigiro,  m.  Gens 
de  Chicane.  Curiali . 
Chicané,  m.  ée,  f.  part.  Cai'illato  ,  ec. 
Clucanei  ,  V.  n.  Cavillare  ^  htii^ar  con  ri - 
giri  ,    sofisticare .    .\ctif.  far   litigare 
mal  a  proposito,  inginstamente  .  Chica- 
ner, poui  reprendre,  critiquer,  etc.  bia- 
simare,  criticare.  Fig.  Cela  me  chicane: 
mi  dà  noja  ,  mi  spiace  ,  mi  cuoce 
Chicanerie,  s.  f.  Tour  de  Chicane  ,  V.  Chi- 
cane . 

Chicaneur,  m.  euse,  s.  f.  Qui  chicane.  Ca- 
villatore , 

Chicanier,  m.  ière ,  s.  f.  adj.  Il  n'est  usité 
qu'au  fain.  Bcccalite,  cattabriga,  risso 
so  ,  litigioso . 

Cliiche,  adj.  de  t.  g.  Trop  Ménager.  Spi- 
lorcio,  strctto,  stitico  .,  gnitto,mignat- 
ta.  Chiche-face;  viso  squallido  .,  smun- 
to .  Pois  chiciie,  espèce  de  pois  ou  pois 
gris.  Cece  . 

Chichement,  adv.  Avec  avarice;  Tenace- 
mente,  scarsamente  ,  a  stecchetto  . 

Chicon,  s.  m.  Latt'tga  Romana.,  f. 

Chicoracée,  adj.  de  t,  g.  Cicoraceo ,  délia 
natura  délia  ctcoriu  . 

Chicorée,  s.  f.  Sorte  d'herbe  potagère.  Ci- 
coria ,  radicchio. 

Chicot,  s.  m.  Il  se  dit  d'un  arbre  coupé  ou 
abattu  par  le  vent.  Cepp.ija  ,  f.  toppo  U 
D' un  petit  morceau  de  bois  rompu  ; 
sches;gia  ,  stiappa  l[  D'un  morceau  qui 
reste  d'une  dent  rompue:  radica  ^  o  pez- 
~0  di  dente  nniasto  nelle  gengive  . 

Chirorer,  v.  a.  Pop.  Contester  sur  des  b^~ 
^dlel\es:  DispuCar  delta  lana  caprina  , 
delV  ombra  delV  asino  . 

Chicorin,  s.  m.  Aloe  ,  sugo  amaro . 

Cilié,  m.  ée,  f.  part.  Cacato.,  ec. 

Chien  ,  m.  enne,  f.  s.  Cane,  cagna.  Rom- 
pre les  chiens.  T.  de  chasse;  richiamar 
i  cani  ,  fig.  entrar  di  mez^o .>  interrom~ 
père  un  cattivo  discorso.  Fig.  Chien; 
cane.,  can  riucgato ,  fituperato.  Piov. 
et  fig.  Faire  le  chien  couchant  :  andare 
a' l'ersi,  darle  vinte,  grattar  gU  orecchi. 
Entre  chien  et  loup:  sul far  délia  notte, 
allô  spuntar  del  giorno  ■  Chien  .  Pièce 
qui  tient  la  pierre  d'une  arme  à  feu  ;  ca- 
ne dello  schioppo .  En  Asir.  Gr.ind  et 
petit  chien,  deux  Constellations:  can  ce- 
leste. 

Chiendent, s.  m.  Espèce  d'herbe.  Gramigna. 

Chien-fou,  s.  m.  Sortadi  drogadella  Cina. 

Chien— marin,  s.  m.  Pesce  cane  ^  pesce 
spinello  . 

Chienner,  v.  n.  Faire  des  chiens.  Far  i  ca- 
tcllini . 

Chier,  V.  n.  et  actif.  Cacare ,  andar  del 
corpo.,  tortire^  andar  a  zambra,  o  a 
sella.  Chiens-en-lit:  maschera  siidicia., 
mascheraccia . 

Chieur,  euse,  s.  m.  et  î.  Cacatore ,  ca- 
ciitrice . 

Chilfe,  s.  m.  T.  de  mépris  par  rapport  à 
une  étoffe  faible  et  mauvaise.  Pauno  de- 
bole,  e  cattivo . 

Chiffon,  s.  m.  Cencio,  straccio  1  zajfera 
posticcia  délie  donne . 

-hiflonné,  m.  ée,  f.  part.  Spiegazzato,  ec. 
scapigliato  f  mal  concio  . 

Chiffonner,  v.  a.  liouchonner.  Spiegazza- 
'*e,  scipare^  conciar  maie, 

Chiffonniei  ,  m.  ièro,  s.  f  Qui  ramasse  des 
cliirtons  pai  1.1  ville  .    Ccnciajitolo  ,   Fig. 
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N'^'elliere  ,  nouellisia  H  cnuiVatore^  li- 
tigioso . 

Gliilïre,  s.  m.  Numéro,  figura  deirnhhara 
Tl  Manière  secret  te  d'écrije;  cifera  y  ci- 
JTa  ,  f.  La  clef  du  ciuffre.  Sorte  d'Alpha- 
be^;  chiave.  délia  cifcra^  controcifera. 
Fig.  pour  cerl.iines  façons  de  pailer;  C'f- 
frn^  gergoy  fawellar  in  cifera^  in  gergo, 
congiunguiiento  deUe  miziali  di  ptu 
nomi  ^  cifra . 

Cliil/re,  m.  ée,  f.  p;ïrt.  Cnmputato  ^  ec. 

Cliilîrer,  v.  a.  Far  d' ahbaco  ,  computare^ 
far  de'conti  1ï  Écrire  en  cliiiiVe:  scrivt^ 
re  in  cifera  . 

CliitiVeur^  s.  m.  Computista  ^  ahhachista  . 

Chignon,  s.  in.  Le  derrière  du  cou  .  Col- 
lottola ^  ceh^ice^  sorta  di  actotuiaturu 
de' capelli  di  dietro  di  una  donna. 

Chiliade  ,  s.  f.  Migliajo  . 

Cniliarquc,  s.  m.  Soi  te  d' olficier  chez  les 
Grecs.  Colonnello^  chiliarca . 

Chiliogonc,  s.  m.  T.  de  Géom.  Figura 
inillSlatera. 

Chimère,  s.  f.  Monstre  ftbuleux  .  Chime- 
ra  .  Fig.  des  iinaf>inations  vaines:  clnnia- 
ra^  imeniion  fantasticn . 

Cliimérique,  adj.  de  t.  g.  Pieuo  di  chimè- 
re ^  glurihizzo^o  1î  chimerico  ^  i-ano , 
aereo  ^  insusststente  .  Chimériquement  : 
stra\>agantesnente  ,fa.i>losumenLe . 

Lhimériser,  v.  n.  C/nmcrizzare . 

CIiFiuie,  s.  f.  Chimica^  aichitnia. 

Chimique,  adj.  de  t.  g.  Chimico^  alchi- 
mie o  . 

Cliimiste,  s.  m.  Chimie  o  ^  alchimista. 

China,  V.  Squine. 

Clilncilla,  s.  m.  Animaluccio  Peruv'iano . 

Cliiner,  v.  a. Chiner  une  étoffe. /an  drap~ 
pi  alla  Cinese  ^  vergare  ^  screziar  un 
ârappo  allafoggia  di  quelli  dellu  Cina. 

Chinfieneau,  s,  m.  T.  bas.  Coup  d'épée  ou 
de  !>âton  an  travers  du  viasge-  ^JregiOy 
stiri^nata , 

Chinquei,  v.  n.  Boire  du  vin  en  débauclu. 
T.  bas.  Cioncare ,  tracannare^  sbevuz- 
zare . 

Chint,  s.  m.  Tele  hambagine  che  ci  capi- 
tan  dalV  Jndie  in  bianco  ^  per  esser  di- 
pitite  . 

Chions  de  Martides  ,  V.  IWartif  les  . 

Ciiiourme,  s.f.coll.  Let  forçats,  etc.C/«rma. 

Chipahuarzii,  s.  m.  Sorta  di  pianta  delL* 
America. 

Clûdoter,  v.  n.  Fam.  Faire  peu  à  peu  et 
lentement  ce  qu'on  a  à  faire.  Far  a  spil- 
luzzico^  tentevnarla  ,  trimpellare  ^  in- 
dugiare,  ciondolare. 

Chipotier,  m.  ière,  f.  s.  Fam.  Ciondolone, 
tentennone^  uoiao  liingo ,  lento  ,  irré- 
solu ta  . 

Chique,  s.  f.  Espère  de  Giron  qui  entre 
dans  la  chnir.  Specie  di  pellicello . 

Chiquenaude,  s.  m.  Coup  donné  du  doîgt 
du  milieu  après  l'avoir  serré  contre  !• 
pouce,  hujfetto  . 

Chiquet,  s.  m.  Particeîla^  f.  fam.  Chiquet. 
A  poeo  a  poco  . 

Chiqueier,v.  a.  Scardassar  lalana.  En 
T.  de  Pâti.ssiers.  Tagliuzzarc  y  far  un 
contorno  di  pasta  . 

Chiragre,  s.  f.  Chira^ra,  ciragra.  Qui  ea 
est  attaqué,  s.  m.  et  f.  Chirugroso  . 

Chiriie,  s.  f.  Sorta  di  pietra  figurata. 

Chirographaire,  adj.  de  t.  g.  Qui  est  créan- 
cier en  vertu  d'un  acte  sous  seing-privé  . 
Chirografario  .  Il  se  dit  aussi  de  la  det- 
te fondée  sur  un  acte  sous  seing-piivé  . 

Cliirologie,  s.  f.  L'an  d' exprimer  ses  pen- 
sées par  des  figures,  que  l'on  fuit  avec  les 
deigis.  Chiralogia. 
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CKîrom.inrîe,  s.  f.  Art  de  dnviner  par  l'In- 

s|iection  de  la  main  .  C/uroinanzia  . 
Cliiroiiijinrien  ,   s.  m.  Qui    fait    iirofcssinn 

do   pié.lire  par  l'inspcclioii  de    la    main. 

C/iirn;n<inte . 
Chircnieti  ,  ad).  T.  de  Cliir.  Kpitliôto  qu'on 

donne  aux  ulcères   malins    et    inYélérés. 

Chironio  , 
Chironîum,  s.  m.  Sorta  tii  planta  . 
Ciiirdlonie,  s.  f.   Imposition  des   mains  en 

rorÉférant  les  Ordres  sac D'S  .  Cfnrolottla. 
Cliirurgical,  m.  aie,  f.  Chirurgien. 
Chirurgie,  ».  f.  Chirurgia,  cinirgia ,   ci- 

nigia  . 
Cliirurgien,  s. m.  Ckirurgn  ,  cenisico  . 
Cliirurj;ique,  adj.  de  (.  ^.  Ckirurgico,  ap- 
parten<tnU  a  cliiiurgta  . 
Chistc,  s.  m.  V.  Kyste. 
Cliites,  s.  f.  Tele  indiane  dipinte. 
Cliitoine,  s.  m.  Gran  Sacerdote  dei  Negri. 
Cliiur»,  s.  f.  Cacatiiru  di  mnsche . 
Clilamvde,  s.  f.    1  spèce    de   manteau    des 

Anciens.  Clitini'te  . 
Clilorose,  s.  f.  l .  de  Méd.  Sorte  de    mala- 
die, V.  Pale. 
Choc,  s.  m.  UrtOy  scossa ,  f.  colpo,   per- 

cossa  ,    z'ijfu     Fig.    croUo  ,    tracoUo  , 

scossa, 
Chiicailler,   T.  n  pop.  Inehbriarsi  accanto 

nllu  boite. 
Chocrtl.it,  s.  m.  Cioccolata,    f.  Bâton    de 

Chorolat:  basloncelio  ,  bollo   di  ciocco- 
lata . 
Chocolatier,  s.  m.  Clie  vende  cioccolata  . 
Cliotolatière  ,  s.  f.  Cioccolattiera  . 
€hoeur,  s.  m.  Troupe  de  nmsiciens.  Coro 

If  La  partie  de  TÉglise,  où  Ton   chante- 

*oro  .  Eiifans  de  Cœur  :  ragazzi  che  can- 

tano  in  coro  y  cantori  . 
Choin,  s.  m.  Selce  ,  pietra  dura. 
Choîne,  s.  f.  Sorta  d*albero  del  Brasile . 
Choir,  T.  n.  Il  ne  se  dit  guèie  qu'à     l'infi- 

nitif,  et  au  part.  Chu-tomher.  Cadere , 
Choisi,  m.  ie,  f.  part.  Scetto  ,  ec. 
Choisir,    7.  a.  Scegliere ,    scernere  ,   tra- 

scegliere  ^  elegg^re  .   Choisir   quelqu'nn 

de  l'œil  •.  coglier  di  mira  . 
Choix,  s.  m.  Sceltu.f  ddctto,  m.  eïezione . 
Cholagngues,  s.  in.  ]il.  Remèdes,  qui    pur- 
gent   la  bile   par  évacuation.    Sorta    di 

rimed/  . 
Cholcdologie,  s.  f.  Qiiella  parte  délia  me- 

dicina  cïie  tratta  délia  bile. 
Cholidoque,  adj.  m.  Aggiunto  che  st   dà 

al  canule  délia  bile. 
Chomaljle,  adj,  de  t.  g.  Fête  chomable.  Fe- 

sta  di  precetto  . 
Chômage,  s.  m.   Tempo  che  si  passa  senza 

lavorare. 
Chômé,  m.  ée,  f.  part.  Celebrato  ,  ec. 
Chômer,  V,  n.  Lasciar  di  lavorare,  asle- 

nersi  dal  lavoro  H  riposare ,   far  festa , 

T.  a.  ceUbrare,  osseriar  Li  f'esta  ,  aste- 

nersi  diil  lavoro  in  di  festivo  . 
Chomet,    s.  m.  Sorta    d'uccetletto    d'un 

sapore  delicatissinw. 
Choncar,  s.  m,  Sorta  d'uccello  di  rapina. 
Chondri'le  ,    s.   f.  liante.    Terracrepolo  , 

m.  radichella  ,  radicchio  saWatico  . 
Chondiologie,  s,  f.  Quel  la  parti'  dt'lV  j4na' 

tomia  che  tratta  délie  carlUagmi  . 
Chnpine,  s.  f.  CeiLu    misura    di    lii^uidi., 

foglietta  . 
Chopiner,  v.  n.    T.  Bas.    Boire    rhopine. 

Slei'azzare,  V.  Chinquer. 
Chnpineite,    s.  f.  T.  de  Mar.  Can«e//o    di 

troml'a  d' acqua  ,  m. 
Clioppemeut,  s.  m.  Inciampo ,  lo  inciam- 

pare  . 
Cliopper,    T.  n.   Il    Yieillit.    Inciampare. 
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Fig.  et  fjm.  falUre,  commetter  un  crro- 
re  mnssici  LO  . 

Chn(|uani ,  TII.  ante,  f,  adj.  Spiacevole  , 
increscevole  ,  nojoso,  molesto  . 

Choijiié,  m.  ée ,  f.  part,  llrtiito .,  ec. 

Choquer  ,  f.  a.  Donner  un  (hoc.  Urtare. 
l'ar  rapport  aux  gens  de  guérie  :  urtarsi , 
iiiconirarsi,  u;.::(///'nrsi.  Choquer  la  tour- 
ne\ire.  "1.  de  Mar.  liipi^hare  il  toriia- 
i-ire  . 

Chorégraphie,  s.  f.  Art  de  noter  les  pas  et 
les  figures  d'une  danse.  Coregrafia  . 

Choiéviqu.',  s.  m.  Nom  de  certains  anciens 
l'ri'la's .  Corepisiop:) . 

Choriaiiibe,  s.  m.  .*^orte  de  pied  ou  mesure 
des  vers.  Coriambo  . 

Chorion,  s.  m.  Nom  d'un»  des  incmbranss 
du  fœtus  .  Corion  . 

Choriste  ,  s.  m.  Corista  ,  cantore  . 

Choiobate,  s.  m.  T.  de  Méchan.  Stromen- 
lo  antico  du  lifellare. 

Cliorographie,  s.  f.  Corografia,  descrizio- 
ne  d'  un  pnese  . 

Chorograliq.ie,  adj.  de  t.  g.  Corografico  . 

Choroïde,  s.  f.  Tunique  de  l'œil,  dans  la- 
quelle e«t  la  prunelle.  Coroide . 

Chorus.  Du  Lat.  Faire  chorus.  Far  coro  , 
bere  in  compnenia. 

Chose,  s.  f.  Coia.  Comme  un  seul  mot, 
quelque  chose,  il  est  toujours  masc. 

Chou,  s.  m.  Cat--o/(? .  Chou-chou— là  ,  T. 
de  Chasseur  pour  exciter  son  chien  à  quê- 
te: :  badiilo  ^  badalo  .  (Jiou  de  chien. 
Hante.  .Mercorella,  bastarda.  Chou-na- 
vet, s.  m.  Plante;  varota  ,  f.  Chou-R.ive, 
ou  Chou  de  Siam,  s.  m.  Cai'ol  râpa  H 
Petit  chou,  espèce  de  gâteau  '■  J'ogaccia  , 
pusticcietto  . 

Chouan,  s.  m.  Granello  che  entra  nella 
composizion  del  carmino . 

Choucas,  s.  m.  Espèce  de  corneille  grise. 
Gracchia,  l. 

Chouette,  s.  f.  Oiseau.  Cufetta,  nottola  . 
On  dit  au  jeu  de  piquet  ,  faire  l.i  Chouet- 
te: giuocar  al  picchetto ,  solo  contro 
due  . 

Chou-pille,  T.  de  Chasse.  Pour  exciter 
un  chien  à  se  jeter  sur  le  gibier. 

Chouquei, s,  m.  ou  Bloc,  tète  de  more.  T. 
de  Marine.  Gros  billot  de  bois.  Cap- 
pelletto  . 

Clioyé,  m.  ée,  f.  part.  Vezzeggiato  ,  ec. 

Choyer,  v.  a.  VezzeggLae,  accarezzare , 
aver  cura.  .Se  choyer  trop:  ascoltarsi 
troppo.,  o  aver  souerchia  cura  delta  sua 
sainte,  degli  agi ,  ec.  Choyer  quelqu'un: 
lisciare,  accarezzare ,  andar  colle  buo- 
ne  ,  trattar  con  riguardn  . 

Chrême,  s.  m.  Huile  sacrée.  Cresima. 

Chrêmeau,  s.  m.  Sorte  de  petit  bonnet    de 
toile  fine,  qu'on  met  sur  l.i  tête  de  l'en 
faut,  après  l'onction    du  saint    Chrême. 
Berrettmo. 

Chrétien,  m.  enne,  f.  adj.  Cristiano,  cri- 
stiana.  On  appelloit  le  Roi  de  France,  le 
Roi  très-Chrétien:  il  Re  rristianissimo 
Bon  Chrétien  :  sorta  di  groisa  pera  . 

Clirétiennenicnf ,  adv.  Crislianamente  . 

Chrétienté,  s.  f.  Cristianità,  il  cristiane- 
simo,  m. 

Chrie,  s.  f.  T.  de  Rhéi.  Cria,  amplifica- 
ziiine  . 

Chri^mation  ,  s.  f.  Action  d'imposer  le 
Chrême.  Cresinia. 

Christ,  s  m.  Ce  mot  vent  dire.  Oint,  mais 
on  ne  s'en  sert  jamais  que  pour  signilicr  le 
Messie.  Gesii  Cristo .  On  dit  un  Christ; 
croccfisso,  immagine  di  Gtsii  Cristo 
con/itto  in  crore  . 

chrisie  manne  ,  salicnt,  barile  ou  fenouil 
marin.  Planta .  Erbacali. 


C  H  R  67 

Cîirisîianiscr,  v.  a.  fur  cristiano  1  aitri- 

buire  ad  autor  fju^uuo   sentimcnti    tri-» 
Cstiani . 
Chri.stianismc,    s.    m,    CristiancSitno]^  la 

religions  cristinna  . 
CliroitiAtiqac,    ailj.    de    t.    ï».  T.  do    Mu«. 

Cromutico  '  Au  «inhsf.  Canto  cromntico . 
Clirnnique,  s.  f.  Cronlcn  ^  crontica  .  Mal.i- 

ïîir  cronique;  maU  cronico^  lungo  $  m- 

viiUrato  . 
Clironi(nicur ,  s.  m.  Il  vieillît.    Crottichi- 

^ta  f  scrittor  di  croniche  . 
ClironograrntTic ,    oa   clironogranlie  ,  s.   m. 

luicriptinn  drins  la  (inelle   les  tettrns  nu- 

iriL'rales    forment  la  date  Je    i'cTénement 

dont  il  s'ngit .  Croringrumma. 
Cliroiiologic,  s.  f.   Cronoiogia. 
Clironolooique,  adj.  de  t.  g.  Cronologiro. 
CInonologiste,  Cionologue,  s.  m,  CronO" 

lo^i.'^ta . 
Chrniiometre,  s.   m.  Nom  clés  Inscrumeni 

qui    servent  à  mesurer  le  tems.  Crono- 

metro  . 
Chronoscope,  s.  m  II  signifie  le  m^me  que 

Chronomètre.  Cronoscopo . 
Chrysalide,  s.  f.  État  d'un  insecte  renfermé 

dans  une  roque.  ^4  lire  lia  y  crisalide. 
ChrysantJiémum,  s. m.  Plante.  Crisantemo* 


ry  sites,  s.  m.  Sorta  di  piètre  minerali. 
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Clirysocolle ,  s.  f.  Matière  minérale.  Cri^ 
socoîa  .  Four  Borax,  V. 

Clirysorome  ,  s.  f.  Plante  .  Crisocomo  ,  m. 

Chrysolite,  s.  f.  Sorte  de  pierre  précieuse  . 
Grisolito ,  crisolito . 

Chjysopée,  s.  f.  T.  d'Alchim.  L' arte  di 
far  l* oro. 

Chrysnphrase  ,  s.  F.  Pierre  précieuîc.    Cri- 

C<:npasso ,  grisopazio . 

Chu,  m.  ue,  f.  part,  du  verbe  Choir.  Cfl— 
dulo  .  Au  lieu  de  chue,  on  a  dit  autre- 
fois Chute:  Chercher  chape-cKute,  V.  ce 
mot. 

Chucheter,  t.  ti.  hnitar  la  voce  délia 
pa'^sera  . 

Cliuclioter,  V.  n.  T.  fam.  Parler  bas  à  1* 
oreille  de  quelqu'  un  .  Bis-bigliare,^  par^ 
lottare^  susurrare  aW orecrhio. 

Churhoteur  ,  m.  en  se  ,  f.  ou  Cliuclictenr  ,  %. 
Uisî igUatore  f  rolui  che  ha  costume  di 
pariar  alV  orecchio  . 

Cliuchoterie ,  s.  F.  Fam.  Entietien  de  reux 
qni  se  parlent  à  l'oreille.  Susurra,  bisbi- 
glio  y  sufolamento  ,  m. 

Ciui-k'i,  ou  Ku  chu.  Specie  di  Sicomoro 
délia  China  . 

Chupire,  s.  m.  Sorta  d'  albero  deW  Ame- 
rica . 

CJiupIri,  s.  m.  Sorta  d* arbo scella  Amc" 
rirano . 

Churle,  s,  f.  Sorta  d'  piccola  planta  , 

Chut.  Particule  pour  imposer  stlenio:  Zît» 

i'to  ^  silenzio . 

Cliuie,  s.  f.  Cï'^wtrt.  Chute  dMiumeur  •  Jrr- 
sa  d^  umori .  Chute,  en  Poésie:  Cbiusa 
di  un  Sonetto^  Madrigiile  ,  ec.  La  chu- 
te d'une  période:  cadcnza^  numéro  y  ar~ 
monta  d  un  periodn .  Fig.  caduta  ^  p''c- 
cato^  disgrazia .  Chuti:  de  voile.  T.  de 
M  7r.  Il  se  dit  do  l.i  longueur  d'une  voile: 
tonJmta  délie  vêle. 

Cliyle,  s.  m.  Sur,  blanc  qui  se  forme  de« 
a  II  mens  digérés.  Chilo 

Chili férc.  n  lj.de  t..  g.  Il  se  dit  des  vaisseaux 
qui  pnrient  le  Chyle.    Chilffero  . 

Chyiiiir.itiou ,  s.  f.  Opération  de  la  nature 
en  faiiiint  le  chyle     Chilificazione, 

*..hylosc  ,  ^.  f.  L'action  par  laquelle  le*  alt- 
mens  se  luument  eu  chyle.  Chiiifica— 
zioue . 

i.liViitf,  «.  m.  Suc  aii.uial  ,  le  même  que 
lc'chyle,V. 
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Cliymose  ,  «.  f.  Opération  de  la  iiatnre  pir 
rapport  au  Cliyme,  V. 

Ci,  adv.  de  lieu.  Qui  ^  quà,  in  qucsto 
luogo.   Ci-prfseiu:   quipresente.   Ci  git, 

Cetc.  qui  giace  y  ce.  On  s'en  serl  aussi  dans 
les  comptes  et  dans  Ins  parties  ,  comme  . 
Quatre  aunes  d'clofte  à  vin^t  francs,  ci  80 
livres.  Avec  l'inierrogant .  Qui  esc  ceci, 
se  met  immedîntanient  après  .  Qui  est  ce- 
ci? cos' è    questo?    Il    se  joint   encore  ou 

'  avec  lo  pjnnoin  démonstratif,  celui, celui 
ci,  ceux— fi,  ci'lles-ci  ,  ou  arec  les  sub- 
stantifs, piécédés  p,4r  le  démonstratif,  ce 
ou  cet:  ce  livre-ci,  cet  homme  ci,  cette 
femme-ci  :  questo^  rotcsto.  Avec  la  prép. 
par.  Var-ci,  par  là:  qaà  e  là.  Et  avant  les 
prép  dessus,  dessou-i,  devant,  après:  ci- 
dessus,  cî-dessous,  ci-devant,  ci-après. 
Qui  so^>ra.,quà  sotto ^priti  ,0  giày  o  pcr 
l'aciiietro  ^  p'ti  sotto  ,  o  in  se^uito.  Ci, 
se  met  cncoie  apiès  la  P^^p-  entie  :  eutre- 
ci  et  demain;  di  qu)  a  àimiini. 

Ciboire,  s.  m.  Pisside.^  f.  ciborio  . 

Ciboule,  s.  f.  CipoUettd. 

Ciboulette,  s.  f.  Dim.  Cipoiliua^  cipolli- 
nOj   m. 

Cicatrice,  s.  f.  Cicatricej  margine  délie 
"piaghe. 

Cicatricule,  s.  f.  Piccola  cicatrice. 

Cicatrisant,  Cicatrisalif ,  adj.  Ritiicdio  che 
cicatrizza. 

Cicairi-^é,  m.  ée,  f.  par.   Cicatrizzato ,  ce. 

Cicatriser,  v.  a.  Cicitrizzare  .  An  recip. 
l'ar  rapport  à  une  plaie  presque  guérie: 
ammarginarsi^  ramniarginarsi. 

Ciccus,  s.  m.  Sorta  di  locustu^  sorta  di 
un  lira  sel  fa  tira  . 

Ciccro,  s.  m.  Sorte  de  caractère  d' impri- 
morie.  Cicérone  ^  lettera  , 

Circrole,  s.  f.  Espèce  de  poîs  cîiiclie-  Ci- 
crrchia . 

Ciceronien ,  in.  enoe,  f.  adj.  Qui  est  en 
bon  latin.  Ciceroniano  . 

Citlamen,  s.  f.  V.  Pain  de  Pourct'au. 

dentaire,  ou  Ciguë  aquatique,  s.  f.  Sorte 
le  plante  semblable  à  la  ciguîj.  Mirride . 

Cid,  s.  m.  De  l'Arabe  .  Capû  ,  comundante. 

Cidre,  s.  m.  lioisson  de  jus  de  pommes. 
Sidro  . 

Ciel ,  s.  m.  Au  plur.  Cleux.  Cîelo  T  n'elo  , 
pianetiy  elei/utiti  dfiVaria.  Ciel  embru- 
mé :  tempo  prean  ,  fosco  ■  Ciel  fin  ■-  tempo 
chiaro.,  beilo.  Gios  ciel:  nu^'oloni.  Ciel, 
signifie  aussi  le  Paradis  :  il  ciflo  empireo, 
lI  paradiso .  Le  Ciel,  Dieu  m^ine:  grâce 
a»  ciel  :  grazie  al  rielo  ,  a  Dio  ■  Le  Ciel 
a  voulu-  cosî  piacqiie  al  Cielo.,  cosi  ha 
roluto  IddiofO  Ciel!  Oh  cieiiî  oh  stel- 
/t' .'  oh  nutnii  Ciel  se  dit  an*.si  pour  cli- 
mat, pays:  cîima  ,  ciclo^  paese  .  E,ncore, 
pour  le  haut  d'un  lit,  et  en  peinture ,  la 
partie  du  tableau  qui  rep'éseute  l'aîr,  en 
ce  sens  on  dit  au  plur.  Ciels.  Cielo  del 
ictto f  Varia  il  cielo. 

Cierge,  s.  ro.  Cero  .^  torchio  di  cera .  Cier- 
g;-  du  Pérou,  sorte  déplante:  sortiuValoé. 

Cicrgie,  s.  x\\. Sorta  di  grosso  cardo  . 

Ci>'rgier,  s.  m.  Cerujuolo . 

Cig.ilc,  s.  f.  Espèce  d'insecte  qui  vole  . 
Cicala  . 

Cigogne,  s.  f.  CicOgnu ,  uccello .  Prov. 
Contes  de  la  ci-jogne:  f'avole  di  vecchia- 
relia  . 

Cigoineau,  s.  m.  Cicognino  ^  piccola  ci- 
cogna . 

Cjgui?^  s.  f.  Ilerbé  venimeuse  .  Cicuta  . 

Cil,  K.  m.  Il  est  plus  usité  au  plur.  CiQ,Uo  . 

Ciliaires,  adj.  pi.  En  T.  d'Anat.  Ciliari . 

Ciiice,  s.  m.  Cilizio^  ciliccio  . 
Cillé,  m.  éc,  f.  part,  Amviiccato j  ec. 
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Cillenipnr,  s.  m.  Action  de  ciller.  Sortadi 
maiatliii  che  fa  speiso  ammiccare  ^  but- 
ter le  ciglia. 

Ciller,  V.  a.  Animiccare ^  viuoi'er  frequen- 
temente  le  ciglia,  v.  n.  Il  ne  se  dît  que 
des  chevaux  :  aver  le  cii^Ua  bi/incbe  . 

Cimbalai'e,  s    f.  Plante.  Cimbalaria. 

Cime,  s.  f.  "Le  sommet  d'une  montagne, 
d'un  rocher  etc.  Cima ,  giogOy  m.  jetta^ 
sommità . 

Ciment,  s.  f.  Brique  ou  tuile  battue  et 
pilée.  Calcistritzzo . 

Cimenté,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe  . 

Cimenter,  V.  a.  Miirare  cnn  cnlcistntzzo . 
Fig-  Confermare  ,  assodurc  . 

Cimentier,  s.  m.  Colui  che  ft  O  rende  il 
calcistruzzo . 

Cimiterre,  s.  f,  Scimitarra  . 

Cimetière,  s.  m.  Ciiriiterio .  Fïg.  Paese 
mnhann , 

Cimier,  s.  m  L'ornement  du  h^ut  du  cas- 
que .  Cimiere^  cimieri  lî  Une  pièce  de 
bœuf  charnue  ,  prise  sur  le  q^uartier  'le 
deirière  :  lombo . 

Cimolie  ,  s.  f.  Espèce  d'argile.  Cimoîia  . 
Adj.  Matière  cimolie.  est  le  dépôt  qui  se 
trouve  sur  les  meules  à  aiguiser. 

(Unrihre,  s.  m.  Cinabro ^  sorta  di  color 
rosso. 

Cinenelle,  ou  Chableau  .  Espère  de  petit 
table  des  l'^ataliers.  Gomonetla^  alzajo. 
V.  (anqiienelle . 

Cinéraire,  adj.  Il  se  dit  d'  une  urne  qui  ren- 
ferme des  cendres.  Cenerario . 

Cinération ,  s.  m.  Réduction  de  quelque 
combustible  en  cendres.  Cuu'rnztoiie  . 

Cineimique,  s.  f.  Lu  sclenzu  del  moto  in 
générale , 

Cinglaga,  s.  m.  Le  chemin  qu'un  T<iisseau 
fait  eu  vingt-quaire  lietnes.  //  cattiniino 
d'  uua  nnve  ^  Le  loyer  des  g-jns  de  Mari- 
n  e  :  paga  de*  niarinaj . 

Cinglé,  m.  ée ,  f.  part.  V.  son  verbe. 

Cingler,  ou  Singler,  v.  w.  1.  <lc  Mar  .  Far 
rotta  ^  correre  ,  solcare^  fare  strada  , 
correre  n  forza  di  vête  .  Actif,  dur  un  a 
sferzatii^  una  hatacchiata  ec.  Il  se  dit 
aussi  d'un  vent,  d'une  pluie,  eir.  vento , 
ne^^e .,  p!"ggia,  ec.  che  dà  nel  visa. 

Cinnamome,  s.  f.  V.  CannelHcr. 

Cinq,  adj.  nnm.  de  t.  g.  Cinque.Kw  subst. 
Un   cinq  ■.  un  cinque  . 

Cinquantaine,  s.  f.  Cmquantina. 
\  Cinquante,  alj.  num.  de  t.  g.  Cinquanta  . 
j  Cinquantenier,   s.  m.  Capo  di  cinquanta 
I     uotumi . 

i  Cinquantième,  adj.  de  t.  g.  Cinquantesimo 
!  Ciniju^nelle,  s.  (    Cui'i  da  artiglieria. 

Cinqiii'-ine,  adj,  de  t.  g.  Quinto  .  Au  iubst. 
un  quinto  f  la  qnintn  parte.  . 

Cinquiùmement  ,  adv.  m  quinto  luogO. 

Cintrage,  T.  de  Mar.  V.  Ceintrage. 

Cintre,  s.  m.  Figure  en  dciui-cerrle.  Âr- 
COy  volto^  centina.  A  plein  cintre  :  atut- 
to  se<ito  . 

Cintré,  m.  ée,  f.  part.  Centinnto  .  En  T. 
de  lilas.  Globe,  ou  monde  impéiia!  eniou  - 
ré  d'un  cercle  et  d'un  demi-cercle  en 
forme  de  cintre  :  centrato . 

Cintrer,  v,  a.  Faire  un  cintre.  Centinare., 
dur  il  garbo  délia  centina  . 

Ciontai,  s.  m.  Sorte  de  raisin 
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V.  Raisin. 

Antiquaire 


C..:ppOj  colonna  iualzata  sopra  sepolcn 

con  iscrizione , 
Cirage,    s.  m.    L' incerare .,    e    V  incerato 

istcsso  ^l  Appartement  ciré.  Palco  ,  vnui- 

mcnto  incerato.T-  de  Peint.  Chiaro  o- 

scuro  ,  color  di  cera  . 
Cîrcée,  fi.  f.  Fiante.  Ctrccfl  . 


C  i  n 

Circio,  s.  m.  Uccello  delT  Indie. 

Circoncire,  v.  n.  Circoncidere . 

Circoncis  ,  m.  ise,  f  part    Circonctso  . 

Circonciseur,s.  m.  Colui  che  fa  lu  circoJî' 
cisione . 

Circoncision,  s.  f.  Ci^onrisione , 

Circonférence,  s.  f.  Circonferenza  ^  cir- 
cuito  ,  giro  ^  m. 

Circonflexe  ,  adj.  Il  n'  est  d'  usage  que  pour 
dire:  accent  circonflexe .  Accento  circon^ 
flesso  . 

Circonlocution  ,  s.  f.  Circonlocuziom  , 
circiiito  di  parole  .  * 

Circonpolaire,  adv.  T.  d'Astr.  Qui  est  au- 
tour du  Pôle,  Circoinpolare  . 

Circon'ifription,  s.  f.  Circonscizione,  li~ 
niitazione. 

Circonscrire  ,  T.  3.  Circonscrii^ere .,  circon- 
dnre^  chinûere.,  serrare. 

Circonscrit,  m.  ite,  f.  part    Circonscrilto. 

Circonspect,  m.  ecte,  adj.  Circonspeito  ^ 
prudente  ,  cnuto . 

Circonspection,  s.  f.  Circonspezione  ,  ac* 
corgimeuto  y  m.  ai'vertenza^  cautela. 

Circr)nsi[ance,  s.  f.  Circonslunza ,  qualità 
accompagnante .  tn  style  de  Prat.  on  dit: 
les  circonstances  et  dépendances:  le  di" 
pendeuze  ^  e  pertinence. 

Circonstancié,  m.  éo,  f,  par.  Circonstan- 
ziato  . 

Circon>{ancier,  v.  n.  Circonstanziare  ,  dir 
tutte  le  circostanze . 

Circonvallation,  s.  f.  Circonuallazinne . 

Circonvenir,  v.  a.  Circonuenire ,  sorpren- 
dere ,  in^annare. 

Cirronvention  ,  s.  f.  Frode ,  inganno  con~ 
rertato  ,  m.  insidia  . 

Circonvenu,  m.  ue,  f.  part.  Circonvenuto , 

Circonvoisin,  m.  ine,  f.  adj.  Circon<,'icL' 
no  ,  l'icino  ,  intorno  intorno. 

Circonvolution,  s.  f.  T.  d'  Arch.  qui  .signifie 
les  toois  de  la  colonne  spirale.  Giro  spi  ' 
raie  . 

Circuit,  s.m.  Circuito ^ giro ,  cinia  ,  f.  Fig. 
circuito  di  parole. 

Circulaire,  adj.  de  t.  g.  Circolare  ,  tondo  . 
Pour  une  sorte  de  letiie  d'information: 
lettera  circolare. 

Circul.iiiemcnt ,  adv.  Circolarnicnte  ,  m 
giro  ^  in  tondo  . 

Circulareiir,  s.  m.  r.âicleur,  V. 

Circulation,  s.  f.  Circolazione . 

Ciicula-toire,  adj.  ï.  de  Cliim.  Un  ceitaia 
vaisseau.  Circolntojo . 

Circuler,  v.  n.  Circolare  ^  circulare.  Fig. 
circol.irt  ,  girare  .  Faire  circuler  les  b:l- 
lers:  far  girare,  dar  corso  in  cot:!- 
merci  o . 

Circum  circa  ,  adv.  lat.  Incirca.,  pre^so  a 
poco  . 

Circumambiant,  adj.  T-  de  Pliys.  inusité. 
Circui.iitmbiente . 

Ctrcumincession ,  s.  f.  T.  de  Théo],  par  le- 
quel ou  exprinie  l'existence  intime  et  mu- 
tuelle dos  personnes  divines  l'  une  ca 
l'autre  dans  le  Mistére  de  la  Trmité  . 
Circununctssione  . 

Circus,  s.  m.  Certo  uccello  di  rapina  . 

Cire,  s.  f.  Matière  que  font  le  abeilles  Ce- 
rrt  ,  H  La  bougie,  qu'on  brûle  dans  une 
chambre,  etc.  cera  candela.  Ciie  d' e^pa  - 
gne  :  ccralacca.^cera  di  Spagna  .  Certain 
humeur  épaissie  et  jaune  daus  les  oreilles: 
cerume  . 

uiré,  m.  ée ,  f.  part,  hicerato  . 

Cirer,  v    a.  Incerare  . 

Cir»-vierge,  s.  f.  Cera  vergine. 

Ctrier,  s.  m.  Ouvrier,  qui  travaille  en  ci- 
re .  Cerajuolo  . 

Ciroéne,  s.  f.  impiastro  per  contusionc^  *> 
ammaccatum . 
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Ciinn  ,  s.  m.  Sorte  de  petit  itisrrte  qui  s'en- 
gL'ndfe,  cnti'c  cuir  etch:iir.  Pcllicello  ^ 
La  jiftite  ampoule  causée  par  le  ciron  ; 
l'niliriattola  ,  hullicina  . 
Cirque,  s.  m.  t^ertain  lieu  chez  les  aticictis 
Romains  ,  pour  les  jeax  publics  et  les  cour- 
ses. Circo. 
Cirrasas,  \.  m.  SCoffa  di  sela  e  hambagia 

ditr  Indie. 
Cirsion,  s.  m.  Sorta  di  piaiittt. 
C  rsocèle,  s.  f.  ou  Hernie  varit|ucu"ce,  Tu- 
meur.C/rsort/e. 
Cirure,  s.  f.  Incrostatura  di  cera  prépa- 
ra ta  . 

Cisaillé,  m.  ^e,  f.  par,  V.  son  verbe. 
Cisaill.'r,  V.  a.  Tagliar  le  tnon&tifahe  o 
•"iil.iiai . 

Cisailles  ,  s.  f.  pi.  Gros  ciseaux  à  couper 
des  plaques  de  métal.  Forhici-  De  la  ci- 
saille e»  pillant  des  rognures  <lu  métal. 
ritagli  dclle  mnnele  . 

Cisalp'n,  m.  ine,  F.  Cîsnipîno . 

Cûseau,  s.  m.  Scarpello  .  Ouvrage  de  ci- 
seau :  opère ,  liii'ori  di  scultitra  .  \u  plur. 
cesnie  ,  forbici ,  f. 

Ciselé,  m.  ée,  f.  p.irt.  Cesellato.  Velours 
ciselé:  leUtito  in  opéra. 

Ciselor,  V.  a.  Cesellare,  liivor,ire  con  ce- 
selln^  T.  de  cuisine.  Inciser;  hucare , 

Ciselet,  s.  m.  Petit  ciseau.  CeseJto  . 

CistdeuT,  s.  m.  Orefice  lai>orante  di  minu- 

teria  ,  di  cesclln  . 
Ciselure,  s.  f.  Optra  di  cesellû . 
Cisleu  ,  s.  in.   We.te   Ebraico    corrispon- 
dente  al  Nn^mbre . 
Cîsoir,  s.   ni.  Ci  soie  ,(.  forbici  d' orefice . 

Cisoire,  s.  f.  Stromeiito  per  intagliare  i 
puntnni  délie  monete  . 

Ci-ssitc,  s.  f.  Sorta  di  planta  figurata  . 

Cissoide,  s.  f.  T.  'e  Géom.  Cissoide,nome 
di  certa  linea  eu  rua  . 

Ctste,  s.  m  Sorte  de  Plante.  Ciste,  im- 
hrentina ,  f. 

Cistophore,  s.  m.  T.  d'Antiqu.  Médaille  où 
l'on  V  it  des  corbeilles.  Medaglia  cos'i 
delta,  perche  vi  si  vede  scolpita  una  o 
piii  ceste  . 

Cistre,  V   Sistre  . 

Citadelle,  s.  f.  Forteresse  qui  commande  à 
une  ville.  CIttadella. 

Citadin,  m.  ine,  s.  f.  Bourgeois.  Il  se  dit 
•les  habitans  de  certaines  villes  d'Italie. 
Cittndiiio. 

Citaiiiin,  s.  f.  .ajournement.  C'tiizione  1 
Alléi;ation  d'un  passage'  citcizione^  auto- 
rità,  testimoni anza ,  alUgazione_. 

Citatoire,  adj.  T.  de  Pal    Che  cita  . 

Cité,  s.  F.  Ville .  T.  qui  n'est  usité  que  dans 
la  Poésie,  et  dans  le  style  oi.itoire.  Cit- 
tà  1  La  città ,  il  corpo  délia  città  ,  de' 
cittadmi  1  La  parte  délia  città  ,  o  ter- 
ra  ,  che  è  piii  vicina  alla  Chiesa  Parroc 
chiale  . 

Cité,  m.  ér,  F.  part.  Citato  .  ec. 

Citeaux,  s.  m.  L' ordi.ne  lleligioso  Cister- 
ciense  . 

Citer,  T.  a.  Ajourner.  Chiamar  in  giudi- 
zio.  Citer  les  rhcv.iliers  à  Malte:  citare  , 
convocar  i  Cuyalieri .  Citer  son  auteur. 
citare-,  allegare  il  stio  aiitore  . 

Citérieur,  in.  eure,  f.  adj.  T.  de  Géogr. 
Citenore,  di  ijuà. 

Citerne  ,  s.  F.  Cisterna  . 

Citerncau,  s.  f.  Ci.<teri!,!tt.j  ,  F. 

Citise,  s.  m.  isorte  d' .\rhrisieau  .  Citiso. 

Citoyen  ,  enne,  s    m.  et  F,  Cittadino  . 

Citrin,  m.  ine,  F.  adj.  De  la  couleur  de  ci 
tTon .  Citrino . 

Citron,  m   Cedro^frutto . 

Citronnai,  s.  m.  Espèce  de  confiture.  Cc- 
ironata. 
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Citronné,  tn.  ée,  f.  adj.  Cédrats. 
CiiroTielle,  s.  F.  Arqua  cvdrata  ^  Sort*  do 

plinte,  V.  Méli-se. 
'itroniiier ,  s.    m.   ï.'arbreqtii    porte  le  ci- 
tron .  Cedro . 
Citrouille,  s.  F.  Ziicca  . 
Civade,    s.   F.    Sorta  di  piccolo   pesce  di 

mare . 
Civadiéie,  s.  F.  Voile  du  mât  Bc.uipio.  Ci.- 

vada . 
Cive,  s.  F.  Cipnlletla. 
Civelli:,  s.  F.  Specie  d' aiignilletta. 
Civec.   Certi  pezzi  di  vetro  per  finestre 

rotondi . 
Civet,  s.  m.  RagoAt  Faîtde  chair  de  lièvre: 

Sorla  d' intingolo. 
Civette,  s.  F.  CipoUina  ,  cipolla  maligia 

11  Sorte  d'animal  :  Zibetto  ,  m. 
Civière,  s.  f.  Barella. 

Civil,  m.  ile,  F.  adj.  Civile,  politico  ,  cit- 
tadinesco .  Droit  civil.  Oius  ciidle .  En  T. 
do  Pal.  i>ar  opposition  à  criminel:  cifile, 
che  non  è  criniinnle  .  Fig  Mort  civile,  le 
retranchement  des  droits  et  des  Fonctions 
dr:  la  société  civile  :  morte  cii'iîe  .  Civil, 
pour  Courtois:  civile  ,  cortese  ,  nianierO' 
So  ,  ajjiibiU . 

Civilement,  adv.  Cirilwente,  in  mnteria 
civile  1  vivilmente,  cortesemcnte  ,  com- 
pitnmcntc  y  con  civiltà. 

Civilisé,  m.  ée  ,  F.  part, f  o//Yf>,  hen  costu- 
mnto  ,  reso  civile  ,  manieroso  . 

Civiliser,  v.  a.  Reader  civile  una  cosa 
criiiiinale  H  dirozzare,  rcnder  civile, 
affabule ,  manieroso . 

Civilité,  s.  (.Civiltà,  cortesia,oneslà  ,  fi- 
nezza,  accoglienzu.  Prov.  il  u'apaslu 
la  civilité  puérile.  Non  ha  letto  il  Ga- 
la teo  . 

Civique  ,  adj.  Coaronne  civique.  Corona 
civica  . 

Civisme,  s.  m.  (  T.  de  1' Ass.  Nationale  ) 
amure,  zelo  cittadinesco . 

Clabaud,  s. m.  Cane  o  brarco  che  ha  lun- 
S'hi  orecchi ,  e  sqnUtisce  mal  a  propos!- 
to.  Fig.  pop.  V.  Sot. 

Clab.iu.lige,  s.  m.  Abbajamento ,  latrato 
di  piu  cani  insieme  . 

labauder,  v.  n.  ylbbajare,  squittire,  bo- 
ciare .  Fig.  et  Fain.  schiumazzare  ,  far 
gran  chiàsso . 

Clabauderie,  s.  F.  Schiamazzo,grido  con- 
tiniio. 

Clah.iudenr,  m   euse,  s.  F.  (rridatore . 

Claie,  s.  F.  Graticrio  t  canniccio ,  m.  ^ 
Sorta  di  rete  de' pecoraj. 

Clain,  s.  m.  T.  de  Tonnelier.  Vgnatura 
délie  doghe  di  botti . 

Clair,s.m.  Chiaro,chiarore,lume.1,e  clair 
delà  Lune: il  chiarore  dellii  f  vna.V^tmi 
le^  peintres  on  appelle  clair  obscur  cer- 
tains de  sseiiis:i;At(ir(i  .«ni  ro,;n<)ttocromafo. 
Peintre  qui  entend  bien  le  clair  obscur: 
ombreggiar  bene. 

Clair,  ni.  aire,  F.  adj.  Trnsparente ,  chia- 
ro  ,  netto,  pulito ,  limpulo  ,  cristaltino  , 
P'iro,  lummoso,  Spleiulenle.  Vin  tiré  au 
clair:  rino  trayasato  ,invasellnto  .yn'ix, 
son  clair,  c/(/.rro  ,  sonoro  ,  aruto. l'eim 
clair:  tempo  chiaro ,  screno  .  Fig.  chiaro, 
agevole,  intelUgibile ,  piano,  ma'iif'i:- 
sto  ,  aperto,  évidente.  (Hairs- deniers,  ar- 
gent clair  :  danari  lampanti. 

Clairan,  s.  m.  T.  de  IVlaréclial.  Squilla,  F. 
sonaglio,  cnmpancUo  da  cavalli,  ec. 
lairaiigue,  s.   f.  T.  de  Pêche.  Sorte  d'in- 
strument, V.  A'erveîix. 

Clain  6,  s.  E.  Zucchero  purgato  ,  ma  non 
cotto,  m. 

Clflir-champ,  T.  de  Briqnctier .    //  primo 
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ordine  di  tnattoni  posti  in  (Hstanza  gli 
CuuL  flagli  allri . 
Claire,  s,  f.  ditu-ri  lavale  o  ossa  calcinate 

r/i  itii  si  f'anuo  le  copeUe. 
CliireniPnt,   a-l*'.    ('hiaratnenle ,  manife- 

stiiinenld  f    aperlamciJe  ,    ft'fincnmente  . 

Fi^'   intclli^ihiliiiftitt'-  y  e^-iileiitJmciiti' . 
Claircr,  ;i'lj.  Diin.  Il  ne  se  (li(  qne   du    vîn 

ronge:  duretto.  Eau  claireUe,   sorte  dn 

liqueur:  chiarca  . 
Claire-Toic,  s.f  >einé ,  lîssu  à  cIj|re-voye  . 

Semiitatn    rado  ^  tes^uto  liirgtunente  ^  a 

graUcci^  non  fitto  H  Ceste  ^  i^rniicci ,   o 

simili  ^   /Ipertura  d'un  riale  chiuso  da 

cancelU . 
Clairière,  s.  f.  Lnogo  in  un  hosco  sfornî' 

to  d'  alberi . 
Claiion,  s.  m.  Tromha  ,  cînariua  .  f.  En  T. 

de  Mar.    I.iulinit  du  Ciel  qui   paraît  clair 

dans  UMP  nuit  (dïsrure:  chiarore. 
Cil ir  semé,  m.  ée,  f.  adj.  Largo ^  elle  non 

è  fitto  ,  o  dtuso  . 
Clair-voisé  ,  ni.  ée,  f.  adj.  T.  de  Megissïer. 

^e  dit  des  peaux   irnp  minces  et  tran.'ina- 

reutes.  Trnsparente^  sottile. 
Clair  voyance,  s.  f.  Pcrspicacità^  acutcz^ 

2«  d' ingegno . 
Clair- voyant ,  m.  nnte,   f.  adj.  Perspicace^ 

intelligente^  d' acuto  in^cgno. 
Clairuies,  s.  f.  pi.  Ui/'elti  che  si  scorgcn» 

nella  tessitura  de'pnnni. 
Clsmesi,  s.   m.  Nom  d'une  espèce  d'acier  . 

JSlome  d' nna  sorCa  d' accinjn  . 
Clameur,  s  f .   Clamore ,  scinamazzo  y  m. 

escUimnzione  ^  f.  Clameur  de  Haro.  T.  de 

Justice:  citazionc  In  giudizio , 
Clameuse,  adj.  f.  Cluisse  clameuse.  Caccia 

strepitosa. 
Clflinp,  s.   m.  T.  de  Mar.  C'est  are  pièce 

de  hois,  qn* OH   met   au    lieu   de    poulie  , 

dans  une  mortaise.   Mezza   pnleggia  ,  f. 

Clamp,  pour  Jumelle,  V. 
Cl.nnpnnnier ,  ou  Claponnier,  s.  m.  Il  se  dit 

à'  un    cheval  long-jointé.  CuvaLlo  giun- 

talo  lutigo  . 
Clan,  s.  m,  A'ome  d'una  Tribit  nella  ScO' 

zia^  e  neir  Irlanda  . 
Clanculaires,  s.  m.  pi.  Sorta   di  ^-inabat' 

tisti  . 
Clmdestin,   m.  ine,  f.  adj.  Qui  se  fait  en 

cachette  et  contre  les  loix  .   Clandestino  . 
Clandestine,  l' Herhe    cachée,    ou   l'Herbe 

à  la  matrice,  s.  t".  Specie  di  nu.tricariti . 
Clandestinement,  adv.  Clandestinamente, 

m  modo  clandestino  ' 
i^landestinîté,    s.   f»  T.   de  Pal.    ^izio ,   m. 
difelto  d*un  matrimonio  contralto  clan" 

destmaniente . 
Clapet,  s.  m.    AninicUa^   f.  o  coperchio  a 

cerniera  . 
Clapier,  s.  m.  Couigliera ,  f.  huche  ,  titnc 

de'conigli  If  Sorta  di  coniglwra  di  le- 
gno  .  Lapins  de  clipîer,  ou    simplement 
clapiers:  conii^li  domestici . 
Clapir,  V.  n.Se  dit  du  cri  des  lapine.  Stri- 
dere,  v.  r.  Se  clapir ,  se  blottir-  Il  se   dit 

des  lapins.  Riinniocliiarsi ,  accofacciar^ 
si ,  actjnattiirsi , 
Claque, -S.  f.  Coup  de  plat  de  la  main.  Une 
claque  sur  les  fesses.   SculaccinCa  .  Une 
espti^e  de  sandale.  Clacche ,  galoscie  . 
Claquebois,  s.  m.  Sorta  di  gra^'iccmbaîo 
Claqnedent,   s.  m.  T.    de  mépris,  et    bas. 

Pezzente  ,  mendico  .  Faiii.  gracchiatore, 
parolajn  . 
Claquement,  s.  m.  Claquement  des  dents, 
dos  maius.  Stridor  de' denti ,  battuta  di 

muni 
Claquemuré,  m.  ée  ,   f.  \yàxl.  Imprigiona^ 

Lu  )  ec. 
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Cl.ic|ueniurej",  v.  a.  et  r.  T.  tic  plaisanterie. 
h)LprigLonare,chLuderfra  'juuttro  mura. 

Cl.ique-oieilitî ,  s.  lu.  T.  bas,  Cappello  it- 
pcrco  ,  e  pendenU  ,  e  chi  lo  porta  . 

Claquer,  v.  n.  Frapper  l'air  d'une  manière 
à  faire  du  bruit,  f.iiie  claquer  un  fouet. 
Scoppiare  y  scoppietture  .  Claquer  des 
dents  ,  dis  inainA  :  dibatter  i  denti  ,  but- 
ter le  muni . 

Cla(£uet,  s.  m.  Petite  latte  dans  un  moulin 
qui  fait  un  hruîi  continuel  .  Nottoiino  . 

Claren(  ieux  ,  s.  m.  Nom  du  second  Héraut 
d' armes  d'Angleterre.  Sorta  d' Araldo  . 

Claret,  s.  m.  'louie  sort»;  de  vin  rouge. 
O^ni  sorta  di  vin  roASO  . 

Claricorde,s.  f.  Certo  cla\'icemhalo  antlco. 

Clarification,  s.  f.  Chiarijicazione . 

Clarifié,  m.  ée,  f.  part.  ChuiritO^  cc. 

Clarifier,  v.a.  Cfnarire ,  fur  dii^cnir  chia- 
To ,  Unipido . 

Clarine ,  s.  f.  Sonnette  au  cou  des  animaux. 
Campanello^  m. 

Clarine,  m.  ée ,  f.  Ad).  Il  se  dît,  dans  le 
Blas.  des  animaux  qui  ont  des  sonnettes  . 
•SquiUuto . 

Clarinette,  s.  f.  Sorte  de  Hautbois.  V.  ce 
mot. 

Clarté,  s.  f.  Chiarcz.za  ,  liice  i  spleudore  , 
ni.  Au  fig.  Cltiarezza.,  purità  di  stile  . 

Classé ,  s.  f.  Distinction  de  personnes  ou  de 
choses  .  Classe ,  ordlne  ,  ^rado^i  Classe, 
scu  ola . 

Classique,  adj.  Auteur  Classique,  qui  fait 
autorité.  Classico . 

Ciatir,  V.  n.  Il  se  dit  d*  un  rluen  qui  en 
poursuivant  le  gibier,  redouble  son  cri. 
•Squittire ,  hociure  . 

Claudication,  s.  f.  Zoppicamento ,  m.  lo 
'^oppicare. 

Claveau,  s.  m.  Maladie  contagieuse  qui  at- 
taque les  brebis  et  les  moutons,  fuoco  dt 
6.  Antonio .  Efa  T.  d'  Arrh.  C'est  une  des 
pierres  en  forme  de  coin,  qui  sert  à  fer- 
mer une  platebande:  sernigUo ,  chiavc 
deW  arctn^oUo. 

Clavecin,  s.  m.  Instrument  de  Musique. 
Gravicembalo  ^  huonaccordo^  ciaviceni- 
halo  .  Clavecin  organisé:  gravicembaio , 
che  ha  un  organo  . 

Clavclé,  m.ée,  f  adj.  (^uî  a  le  claveau.  In- 

fetto^  ammorbato . 

Clavelée,  s.  f  Claveau  V, 

Clavette,  s,  f.  Espèce  de  clou .  Chiavetta  . 

CJavit  ule  ,  s.  f.  Il  se  dit  de  chacun  des  deux 
os  qui  attache  la  poitrine  aux  épaules. 
Cla^-'icola  TT  Cluuicola  di  Salomone . 

Clavier,  s. m.  Ce  qui  sert  à  porter  plusieurs 
clefs  ensemble  .  Mazzuolo  IF  La  rangée 
des  louches  d*  une  épinettc,  d'  un  clavc- 
rin,  etc.  tastLcrUj  f  tusti  . 

Clause,  s.  f.  Clausola  ^  clausula. 

Clausion,  s.  f  Jurisp.  V.  Appoiniement . 

Ciausoir,  s.  m.  En  T.  de  bâtiment,  c'est  le 
plus  petit  carreau,  ou  la  boutisse  qui  fer- 
me une  assi-ie  dans  un  mur  continu,  Qua- 
drttlo ,  o  maCtone. 

Clauitral,  m.  aie,  f.  adj.  Claustrale  y  di 
chiostro. 

Clayon  ,  s.  m.  Graticcio  ^  canniccio  ^  f. 
Chez  les  Pâtissiers  :  pnniera  . 

Clayonnage,  s.  m.   Palafitta^  f. 

Clérhé,  m.  ée,  f.  T.  de  Blas.  Trnforato . 

Clef,  s.  f.  Cfiiaue  .  Clef  d*  un  pressoir:  ma- 
drevite.  Fig.  Les  clefs  de  Saint  Ficrre,  la 
puissance  des  clefs:  chiaK>i  di  S.  Pietro  , 
la  pote^ità  dflle  chiavi  délia  chiesa.  T. 
d'  Arrhit.  Serraglio  . 

Clématite,  s.  f.  Plante.  Clemati'le  . 

Clémence  ,  s.  f.  CUtîiQHza,  benignitàf  ino- 
derazione . 


CLE 

Clément,  m.  ente,  f.  a^lj.  Clémente,  hua— 
no  ,  pio  ,  dolce  y  piacei'ole . 

Clémentines ,  adj,  f  pi.  l'ri»  suhsi.  Recueil 
du  Décrétales  de  Clément  V.  Clémentine  , 

Clepsydre,  s.î.Clessidra  ,  oriuolo  a  acquri. 
Il  se  dit  aussi  d'un  Sablier,  V. 

Cléragre,  s  f.  T.  de  Fauconn.  Espère  de 
goutte  des  oiseaux  de  proie.  Podugt a . 

Cleic,  s.  m.  Chierico  .  Conseiller-Cierc  : 
Con^ighere  ne'  parlamcnti ,  incaricuLo 
d'un  impiego  proprio  degli  Ecclesiasti- 
ci.  Clerc  signifiait  autrefois  un  homme 
lettré  :  letterato^  dotto  ,  dottore  .  Et  plus 
ordinairement  celui  qui  écrit  et  travaille 
sous  un  homme  de  pratique:  scrii'ano  , 
scritturale.  Maître-Clerc,  il  primo  scnt- 
tiirale  d'  un  Avvocato  ,  d  un  Procu- 
ratore f  ec.  Vice  de  Clerc:  error  di  co- 
pista  f  o  scritturale  .  Prov.  Pas  de  clerc, 
errore  commesso  per  ignoranza  .  Clercs: 
dans  les  Corps  des  Marchands  ,  Métiers, 
etc.  seri'wnti  .  Vaas  les  P.iroisses,  Clerc 
de  l'oeuvre.  Chierico,  serpente  d' una 
Parrocchia. 

Clergé,  s.  m.  Clero . 

Clérical,  m.  aie,  f  adj.  Cléricale,  chert- 
cale,  piesbiterale. 

Cléricalemeut,  adv.  Clérical  mente,  chie- 
ricalmeute . 

Cléricat,  s.  m.  !*ufficio  dtl  chierico  délia 
Caméra  Apostohca  . 

Cléricature,  s.  f  Chericato.,  chiericato  m. 

Cléroinancie,  Espèce  de  Divination  par  le 
/et  des  dés  ou  des  osselets .  Claronianzia. 

Client,  m.  ente,  s.  f.  Cliente.  Autrefois, 
chez  les  Romains:  ade''ente  ,  partigiano  . 

Clientèle,  s.  f  Nom  colh'ct.  CUcnti  ,  ade- 
renti ,  partigiani  1î  Clientela ,  protezio- 
ne ,  patro  iiiio  ,  m. 

Cligné,  m.  ée ,  f  part.  Ammiccato ,  ec 

Clignement,  s.  m.  L'action  de  cligner  les 
yeux  .  L*  ammiccare  ,  il  battcr  gli  occhi, 
^l  far  d' occhi o  . 

Cligne-mussette,  s.  f.  jeu  d'enfans  :  jouei 
à  rligne-mus.sette.  Fnr  rapo  anascondere. 

Cligner,  v.  a.  Il  ne  se  dit  que  des  yeux. 
Ammiccare^  far  d'orrhio.,  accennar  co- 
gli  occhi,  socchiuderli . 

Clignotement,  s.  m.  Moti"ement  involon- 
taire des  paupières.  Il  batter  délie  palpe- 
bre  degli  occhi . 

Clignoter,  v.  n    Batter  gli  occhi. 

Climat,  s,  m.  Clima  .  Pour  tout  pays  dif- 
férent .  Clima  ,  cielo  ,  paese  . 

Cliinatériquc,  adj,  de  t.  g.  A,n  ,  année  clima- 
térique,  et  Absol  la  Climatérique .  Anno 
climaterico . 

Clin,  s.  m.  Clin  d'œil.  Cenno  d'orchi^  un 
batter  d* occltio .  Faire  un  clin  d'œil  à 
quelqu'un:  ammiccare  y  far  d' occhi . 
Fig.  En  un  clin  d'œil:  in  un  batter  d'oc- 
chio  ,  in  un  attimo  . 

ClÎJiquaille,  Clinquailler ,  ClinquaiUerîe, 
V.  Quinquaille,  etc. 

Clincart,  s.  m.  Sorta  di  hattello. 

Clinche,  s.  f.  T.  de  Serrurier.  Ferra  che 
serwe  ad  ahar  il  salisceiido . 

Clinique,  adj.  de  t.  g.  Qui  reçoit  le  Bapté 
me  au  lit  de  la  mort.  C//nR"0 .  Épiihcte 
commune  à  la  Médecine  ,  aux  Médecins  . 
Clinico . 

Clinopodium,  ou  Faux  basilic,  s.  m.  V. 
Bas  i  lie . 

Clinquant,  s.  m.  Laminette^  o  striscioli- 
ne  d' oro^  o  d' arpenta  per  le  guernizio 
ni  d' abiti ,  canutiglia ,  f.  Par  rapportaux 
ouvrages  d'esprit,  ûg.  faux  brillant:  con- 
cettino . 

Clinquanter,  v.  a.  Charger  un  habit  de 
\  clinquant.  Ornare  di  soverchio  un  l'e- 
i    stito. 


C  L  I 

Cliquart,  s.  m.  Sorta  di  pietra  da  fahbrî^ 
ca  presso  a  Parigi, 

Clique,  s.  f.  Fam.  ^ociété  de  gens  qui  s'u- 
nissent pour  cabaler.  Frotta,  società , 
fizione . 

Cliquet,  s.  m.  C'est  une  pièce  de  moulin  i 

grain.  Nottoiino  . 

Cliqueter,  v.  n.  Faire  un  bruit  à  la  maniè- 
re d'un  cliquet  de  moulin.  Scricckiuola- 
re  ,  scoppiard  . 
Cliquetis,  s.  m.  Scricchiolatn ,  f.  squîtlo, 
strepito  d'armi  per  cosse  insieme  .   En  T. 
d' .\nat .    Crepolio  ^    Crepito    dflle   ossa  . 
ijliquette,  s.  f.  Sorte  d'instrument  de  deux 
os  qu'on    se  met  entre  les  doigts,   et  dont 
ou  tire  queUpie  son  m^^suré  ,  en  les  b^ttaMt 
l'un  contre  l'autre.  Battigliuolo , 
Clisse,  s.  f.  Clayon  ,  "V.  ce  mot . 
Clissé,  m    ée,  f.  adj,   IncannucciatO  y  co» 
perto  di  graticci. 
Clitie,s.  Î.Clizia.,  sorta  di  anémone. 

Clitoris,  s.  m.  Pelit  corps  rond  situé  ea 
haut  dds  parties  natuielles  de  la  femme. 
Cliloride^  f. 

Cliver,  T.  a.  Cliver  un  dlam.ant.  Divider 
un  diamante  senza  scgarlo . 

Cloaque,    s.   f.  et   m.    Cloaca^   chiavica  t 

fogna  ir  Pozzo  nero ,  bottino ,  m. 

Clo-he,  s.  f.  Campana  TI  Certo  fornello  . 
i  leurs  en  cloche:  fiori  a  campuna  ,  o 
canipaniformi .  En  T.  de  Mar,  Cloche, 
est  une  machine,  dans  laquelle  un  homme 
peut  demeurer  quelque  temps  sous  l'eau: 
campana  da  marangone  1i  BoUa  ^  o  ve— 
scica  sulla  pelle . 

Cloché,  m.  ée,  f  adj.  T.  de  Jar.  Copert» 
con  campitna  di  j  etro  . 

C'Iochement ,  s.  m.  Zoppicamento  . 

Cloche  pied,  s.  m.  Sorta  d' organzino . 
Marclier  à  cloche-pied,  adv.  Cuinminar 
con  un  sol  pîede . 

Clocher,  s.  m.  Campanile  H  Parrocchia.  f . 

Clocher,  v.  n.  Znppicare  ,  IT  Fig.  ne  pro- 
céder pas  bien.  Trattar  mule. T.  de  Jard. 
v.  a.  coprire  una  planta  con  una  cam- 
pan  I  di  letro. 

Clorheton,  s.  m.  Campanelluzzo . 

Clochette,  s.  f.  Dim.  Canipanello ^  m 
campanella ,  V.  Gouttes. 

Cloison  ,  s.  f.  Tramezzo  ^  assito  t  palan' 
cato,  separazione.,  f.  Cloison  de  serrure. 
Espèce  de  boite  qui  renferme  la  garniinre 
d'une  serrure:  lati  délia  piastra  inginoc- 
chiati .  T.  de  Bolan.  Sconipartimenlo  dei 
gnsci  yO  silique  ,  T.d'Anat.  Separaztone. 

Cloisonnage,  s.  m,  A^sito^palancato  .^  ec. 

Cloisonné,  m.  ée ,  f.  adj.  Iramezzato  , 
separato  . 

Cloître,  s.  m.  Chiostro,  claustro ,  moni~ 
stero yconvento  ,  canonica,  f. 

Cloitré,  m.  ée,  f.  part.  V.  son  verbe.  1î  En 
parlant  de  Religieux  .  Obbligato  a 
clausura  . 

Cloîtrer,  v.  n.  Sforzare  a  far  si  f  rate  o 
monaca  . 

Cloîtrier,  s.  m.  Religioso  ajffîgliato  ad  un 
conuento  . 

Clopin-clopant,  Fam,  et  prov.  Zoppîcando. 

Clopinei ,  v.  n.  Fam.  Arrancare^  zoppicat 
al  quanta . 

Cloporte,  s.  m.  Espèce  d'insecte.  Pi  zUi~ 
no  terrestre . 

Clopoteux,  m.  euse,  f.adj.T.de  Mar.  Bur- 
rascoso . 

C]nTre,v.a.ChiudereySerrare.'Po\ir  environ- 
ner de  haies,  inurs,  etc.  circondiire  .,  ci^ 
gnercy  ec.  Four  achever:  conchiudere , 
faire  y  terminare  .  Port*,  fenêtre  (jui  ne 
clôt  pas  bien:  uscio-y  finestru,  che  non 
serra  bene. 
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Clo?,  m.  o5e,  f.  pari,  ilu  verlio  clorrr  .  A 
huis,  à  yoiix  clos.  .,•/  portecltiiise,  a  cliiii- 
s' occlii.  .Vil  lig.  Se  renir  €:los  et  couvert; 
starserifi  in  sicuro  ,  /»  lito^o  tli  sicitrez- 
za:  aussi;  far  il  musone,  nlar  in  suLle 
sue  . 
Cios,  s.  m.  Orto  chiusj,  assiepato  ,  u/- 
fossalo . 

Closenu,  s.  m.  Orto  assiepnto  ,  o  c  iuto 
Closcrie,  f.  s.  Piccnlo  poiltrc. 
(;insif ,  s.  m.  Sorla  d' uccMo  d'  Africa  . 
Clossemcnt  ,     s.    in.    IL   chiocciure    délia 

gallin.i  . 
Clo,sser,  v.  n.  II  se  dit  de  l.i  poule.  Chioc- 
ciure, 
Clôture,  s.  f.  Enceinte  de  iniiraillcs,  Iiaies 
etc.  Chiusiira  ,  cinto ,  ncinto,  m.  En 
ni.iiièrc  «le  Monastèrs  de  liUes:  claiiiiira. 
Clôture  d'un  compte,  fl'un  inventaire: 
ial'io  d'un  conto,  fine  d'un  iui'entario. 
Clôture  d'une  AsseiiiLlée:/'H/ttma  session 
d' un'  assetnhlea. 
Clou,  s.  m.  Chiodo,  chiovo,  agnto,  agu- 
lello  ,  chiiifello  .  Clu  de  girofle,  de  gina- 
bre:  garofano  ,  chiot  ndi  gcrofano  ,  ci- 
nubro  in  granelli,  o  chiofi.  Clous  à  trois 
têtes,  cliei  les  Cordonnier»,  hollettone. 
Clou  de  l'œil,  T.  de  Mod.  Éspiice  de  sta- 
pliylome:  stajiloma  .  Fij^.  f.nn.  Civer  le 
ciou  à  (jueUiu'  un  .  Rthadir  il  chiodo  , 
rispondcre  per  le  rime .  T.  de  Méd.figno- 
Zii,  ciccione . 
Cloucorde,  s.  f.  Herbe  gris-de-lin.  Sorta 

d'  erbafra  le  hiade. 
Cloué,  m.  éc,  f.  part.  InchiodatOy  ec. 
Clouer,  V.  a.  inchiodare,  attaccare  ,  con- 
ficcar  con  chiodi . 
CIc.uet,  s.  m.  T.  de  Tonneliers.  Espèce  de 

jtetit  ciseau.  TagUuolo. 
Clouiere,  s.  f.  Instrument  qui  sert  à  former 

les  tètes  des  clous.  Chiodaja . 
Clouté,  m.  éc,  f.  part.  V.  son  verbe. 
Clouter,  V.  a.  Guarnir  di  chiodetti  o  hol- 

tetle  . 
Clouterie,  s.    f.   Commerce  de  clous  H  Le 
ileu  où  on  les  fabritjue.   Cliioderia,fa- 
hrica  de'  chiodi . 
Cloutier,  s.  m.   Chiodajuolo  ,  facitor  ,  o 

niercantc  di  chiodagione  . 
Cloutière,  clouviére,  V.  Clouiere  . 
Clib,  s.  m.  Conciliiibolo  1  adunanza  di 

un  partito . 
C'iiupse,  s.  f.  Sorta  di  pesce. 
Cluse,  s.  f.   Voce  delfalconiere ,  allorchè 

in^'itti  i  cuni  a  leviir  la  pernice  . 
Cl-.iser  la  perdrix,  c'est   etciter  les  chiens 
Cà  la  faire  sortir  du  buisson  .  Melter  a  le- 
va f  accannare. 
Clyméne,  5.  f.  Plante.  Climeno  ■ 
Clyssus,  s.  m.  Sorta  di  composizione  cki- 

mica . 
r.lystére,  s.'ra.  Serviiiale,  cristero,  cristeo. 
Cttéoron  ,  s.  m.  Sorta  di  planta. 
Co,  s.  f  Erba  délia  China. 
Coa,  s.  f.  Certa planta  d'  America. 
Coaccusé,  s.   m.   T.   de  Pal.   Coaccusalo , 

acciisaio  insienie  ad  un  altro  . 
Cnâctif,  m.  ive,  f.  adj.  Coaltivo. 
Coaction,  s.  f.   Coazione ,   sforzamento , 

costringrmentOy  ni. 
Coad)uti-iir  ,s.  m.  Coad/utore,coa;utore. 
Coadjutoicrie,  s.  f.  Coadjutoria. 
Coadjutrice,  s.  f.  Keligieuse  adjointe  à  une 
Abbesse  ou  Prieure   pour   l'aider.   Coa- 
djutrice . 
Cn.igis,  s.  m.  T.  de  Commerce,  V.  Commis- 

sionaire 
Coagulation,  s.  f.  Coagulazione ,  presa  , 

q'iagliaiiienlo  . 
Coagulé  ,  m.  ée  ,  f  fart.  Rupprtso,  ec. 
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Coapuler,  t.  a.  Coiigiilare  ,  rappigUare  , 

quiigUiire  .  Au  récip.  couguLirsi ,  rappi- 

gliarsi ,  ec. 

Co.igulum,  s.  m.  T.  de  C]i'\m.Congulo .  T. 

de  Chirurgie  :    la   parte    globulare    del 

sang ue .  V 

Coassement,  s.  m.  //  gracidare  dclle  rane. 

Coasser,  v.  n.  Gracidare ,   e   dicesi  délie 

rane  . 
Coaii,  s.  m.  Sorta  d'animal  d' America. 
Coatii,  s.  m.  Albero  di  Irgno  nefritico  . 
Cobalt,  ou  Cobolt, s.  in.  Uemi-iiiétal,  dont 

on  tire  l'arsenic.  Cobalto . 
Cobes,  ou   Aiiceifps,  s.   f.   pi.  T.  de  RTar. 
bouts  de   cordes  jointes  à   la  ralingue  de 
la  voile.  Strnpoletti  du  imbroglio  . 
Cobitc,  «.  m   Sorta  di  pesce  . 
Coca,  s.  m.  Sorta  di  planta  del  Périt, 
Cocagne,  s.  f.  Pays  de  coc.-ignc,  pour  dire, 

fertile  et  abor.dant.  Paese  di  cocagna. 
Cocarde,  s.  f.  Nceud  de  rub.iiis  au  retrous- 

si  du  chapeau  .  Fiocco ,  m.  nappa. 
Cocasse,  5.  m.  Colui  che  dice ,  o  fa  cosc 

ridicole  . 
Cocatre,  s.  m.  Gallione,  cappone  mal  cap- 

pona'o . 
Coccigien,  adj.  T.  d'iVnat.  relatif  aux  coe- 

cix  .  Coccigeo . 
Coccix,    s.  m.   Petit  os  attaché  à    l'extré- 
mité de  l'os  sacrum.  Coccige. 
Coche  ,  s.  m.  Carro  coperto.  Coche  d'eau, 
certains  bateaux  de   voiture:  iarcfl.  Fig. 
Grosse  coche,  s.  f.  Donnone  . 
Coche  ,    s.  f.    Entaillure  faite  en  un    corps 
solide.  Tacca,   intaccalura,  tagHo  ,  m. 
La  coche  d'une  arbalète, d'une  flèche,  coc- 
ca,  tacca  délia  freccia  .  En  T.  de    Alar. 
Poster    les  huniers  en  coche  :    portar    la 
gahbia  sulla  lesta  di  Moro. 
Coché  ,  m.  ée,  f.  part.  Calcato  dal  gallo  . 
Cochées,    adj.    f.  Pilules    cochées.   'T.    de 
Pharin.    Sorta  di  pillote  che   sono    un 
idragogo  violentissimo  . 
Cothenillane,  s.  m.  L'azione  di  tinger    in 

cocciniglia,  bagno  di  cocciniglia . 
CochenilTe  ,  s.  f.  Cocciniglia,  insctto  che 

serve  alla  tintura  . 
Cocheniller,  v.  a.  T.  de  Teiut.  Tinger  col- 
la cocciniglia . 
Cocher  ,   a.  m.    Cocchiere  ,   carrozziere  . 
Cocher  du   Corps;  cocchiere   rea/e.  Pour 
une  Constellation:  ('/  cocchiere. 
Coiher,  v.  a.  Il  se  dit  des  coqs,  et  des  mâ- 
les des  oiseaux  qui  couvrent  leurs  femel- 
les .  Calcare. 
Cochet ,  s.  in.  Petit  coq.  Galhtto . 
Coclievis,  s.  m.  Allodola  cuppelluta  .  f. 
Cochcléaria  ,  s.  f.  ou  Herbe   aux    Cuillers  . 

Coclearla  , 
Cochoir,  s.  m.  Sorta  di  ace  ta  de'  bot  ta  j. 
Cochon,    s.  m.    Porco  .    Cochon    de    lait: 
porcketto  ,  porcello  da  latte  .   Chocon  d' 
Inde:  porcelltno  d' India  .  En  T.  de  Mé- 
tallurgie ;  scoria  di  métallo. 
Cochonnée,    s.    f.    Ce  qu'une   truie  fait  de 
petits  cochons    en  une  portée.    Ventrata 
d' una  scrofa. 
Cochonnerie  ,   s.    f.   T.    pop.    Sudiceria , 

sporcizia^  porcberia  . 

Cochonnet,  s.  m.  Espèce  de  boule  à  douze 

faces.  Pallotta  du  dodici  facce  segnata 

con  attrettatiti   numeri    H    Ce    que    des 

gens  qui  jouent  à  la  boule  jettent  devant 

eux  au  hazard,   pour  leur  servir  de  but: 

leccOy  morella. 

Coco  ,  s.  m.  Cocco  ,  frut'o  délie  Maldire  . 

Cocon  ,  s.  m.  La  coque  qui  enferme  le  ver 

à  soie  .  Bozzolo  . 
Cocotier  ,  s.  m.  [.'albero  del  crcco, 
Coction,  s.  f.  Cocitura,   cocimento ,  m. 
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Pour  la  digestion  des  atimcns,  Li  coi  lion  • 
des  liumeursel  des  métaux-  cozione,  coa- 
ziniie   degli    umori ,   perfezion    de' me- 
ta lli  . 
Cocu,  s.  m.  Il  se  dît  par  dérision   de  celui 
d<iiit  la  fi:iiiiiie  manque  à  la  lidelité    con- 
jugale, Hecco . 
Cocuage,  s.  m.  Il  se  dit   un  pea  librement 
de  réiaf  d'un  homme  qui    est    cocu  .    ^o 
stnto  d' uomn ,  cui  La  mogliefa  le  fusa 
tortc,  ha  fatto  becco. 
Codifier,  V.  a.  Faire  quelqu'un  cocu.    Far 

becco  . 
Cocyie,  s.  m.  Cocito ,,  jiume  favnloso  . 
Gode,  s.  m.  compilation  des  Loix,  consti- 
tutions, etc.  Codice  IT  Slatuti ,  consti- 
tuzinni. 
Comlebiteurs,  s.  m.  pi.  T.  de  Jiirisp.  Ceux 
qui  sont  obligés  à  une  même  dette.  Con- 
debitori . 
Condécimateiir,  s.  m.  Qui  perçoit  des  ilimes 
avec  un  autre  Seigneur    Chi  décima  ion 
un  altro. 
Codicillaire,  adj.  de  t.  g.  Codicillare  . 
Codicillant ,  adj.  pris  siibst.   Celui  qui    fait 
Cun  codicille  .  Codicillante  . 
Codicille,    s.  m.    Un  écrit    par  lequel    on 
ajoute   ou    l'on    change  quelque  chose    à 
.son  testament.  Codicillo  . 
Codille,  s.  m.  T.  du  jeu  de  l'Hombre  .  Co- 

diglio  . 
Codonataire,  ailj.  de  t.  g.  Associé  avec   un 
autre  dans  une  même  donation  .    Codo- 
natario  . 
Crecale  ,  adj.  Il  se  dit  de  l'artère    et  de  la 
veine  qui  se  distribuent  au   cœcum  .  Ct:- 
cale , 
Cœcum,  s.  m.  Du  Lat.  T.   d'Anat.  L' in- 

testino  cieco  . 
Coefficient,  s. m.  T.  d'Algèbre.  Coeficiente. 
Coégal,  m.  :ile,  f.  adj.  Coeguale. 
Coemption  ,  s.  f  Compra  reciproca. 
Coéné,  s.  f.  Coagolo,  m.  o  crosta  bian- 
chiccin ,    che  si  scorge  galleggiar    sul 
sangne  . 
Coercitif,  m.  ive,  f.  adj.  T.  de  Pal.  Coer- 

citifo  ,  che  raffrena,  reprime. 
Coercition,  s.  f.  T.  de  Pal.  Haffrenamento, 
coslrignimento  ,  m. 
Co-état,  s.  m.  Stato  ,  principato .,  di  cttï 
si    ^ode  la  padronanza  unitamente    ad 
un  altro . 
Coéternel,    m.  elle,    f.  adj.  Qui  existe    de 

toute  éternité  avec  un  autre.  Coeterno . 
Cne  ur ,  subst.  m.  Partie  noble  de  l'animal. 
Cuore  H  Vigore,  coraggio  .  Cœur  pour 
l'esiomac.  Mal  de  cœur,  au  cœur;  mal 
di  cuore,  nausea.  Avoir  du  cœur,  être 
sans  cœur.-  csser  di  cuore,  di gran  cuo- 
re, esser  di  poi'ero  Cuore,  d'animo  vile. 
Fam.  remettre  le  cœur  au  ventre  a  quel- 
qu'un; far  cuore,  riconfortare  .  Cette 
aiîaire  tieur  au  cœur;  stiir  a  cuore.  Prov. 
Le  cœur  en  dit  à  quelqu'un;  esser d'umo- 
re  ,  disposto  a  far  una  cosa  .  Cœur, 
pour  aifection  ;  cuore  ,  ajfetto.  Pour  l'in- 
térieur, le  fond  ,  les  dispositions  de  1' 
aine.  c'i;nre  ,  animo  ,  mente.  Par  cœur 
adv.  a  memoria,a  mente.  Cœur  se  prend 
encore  pour  le  milieu  de  quelque  chose: 
cuore,  centro,  mezzo '■  cœur  de  chemi- 
née: il  centro  ,  il  mezzo  delcammmo. 
Le  cœur  d'un  arbre,  d'un  fruit:  nocchto 
deir albero  ,  il  torso  délia  peru,  o  mêla. 
Coexistence,    s.    f.  Esisleuza  di  piit    cose 

uel  tempo  istesso  ■ 
Coexisier  ,    ».   n.    Esistere  insieme  ,  nel 

tempo  istesio . 
Co'!îu,  s.  m.   Il  est  vieux.  Cestino . 
Coii'ine,  adj.  f.  Lavagna  conveisa. 
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iColil'intv,    V.  n.  ï.  <U    Janl.  qui   se  Jit    Acs 

œillets.  .■Irnmri^liarsi  . 
Coffre,  s.  m.  Cnfuno  ,  forziere  ,  cassa. 
Coffre  fort:  forziere,  cassa  dove  si  chw- 
dono  i  datiari .  Coffre  du  rarrosse  :  cas- 
felta.¥\e,.  Les  coft'ies  du  Roi;  V  erario  . 
Eu  T.  de  Chirurg.  Coffre:  la  cafità  for- 
mata dalle  cosl'e.  Cav^ille  qui  a  un  grand 
coffre  ;  cavalla  du  ha  i  fianchi  assai  lar- 
ghi  . 

Coffré,  m.  ée,  f.  pan.  Jmprigionntù . 
Cofficr,  T.  a.  Mettre  dans  un    cogre.    Fig 

et  fam.  Imprigioiiare. 
Coffiet,    s.   in.    Cofanetto  ,  forzieretto , 

cassettina  . 
Coffrelicr,  s.  m.  Chifa  iforzieri. 
Coluléjusscur,  s.  m.  Coffidejussore ,  coin- 

jiialUradore. 
Cognasse,  5.  f.  Cotonna  saWatica  . 
Cognassier,  s.  m.  srbre  .  Coto^nu  . 
Cognât,   s.  m.  Cogaat.0,  cioè    congiunto 
per  cognazione  . 

Cosnation,s.  f.  Cognazione,  coiigiunzto- 
ne  di  purciïtado  . 
Cognatique  ,  adj.  Succession  cognatique  . 

Successione  per  parte  di  donne . 
Cogné  ,  m.  ée,  f.  pari.  Baltuto  ec. 
Cognée,  s.  f.  Sorte  d'outil.  Scure  . 
Co^né-fétu,  s.  m.  Piov.  et  fam.  Celui    qui 
se°  donne  bien    de  la  peine  pour    ne   rien 
f.iire  .  Jjfaanone  ,  appaltflne  . 
Cogner,  v.  a.  Frapper  fort  sur  une   chose  . 
B^atere,  dar  sopra,  cucctare.  Pour  Frap- 

CogVoir',  s.  m.  T.  d'Impr.  Pczzn  di  legno 

che  serve  a  serrare  i  caralter,  nel  telajo. 
Cohalntation  ,  s.  f.  Coahilmioue. 
Cr>!iabiter,    v.  n.    Vivre  ensemble    comme 

mari  et  femme  .  Couhilare  . 
Cohérence,  s.  f.  Cotrenza.,   confemenza  , 

unioite  . 
Coliériiiei-,m.  ère,  f.  s.  Coerede  . 
Cobéslon,    s.   f.  T.    de   Tbys.    .adhérence, 

force  par    laquelle    des   corps    sont    unis 

enti'eux.  Coesione. 
Collier,  s.  in.  Sorta  di  qiiercia. 
Cotiobation,    s.   f.   Opération    de   Cbimie. 

Biaiescolamento,  m. 
Coliober,  V.  a.  T.  de  Chimie.  Rimescohire 

lafeccia  d'un  licore  dislillato  per  di- 

stillarlo  di  nuot'H  . 
Cohorte,  s.  f.  Corps  d'Inf.mtetie  parmi  les 

Romains.    CoorU.   En  Poésie  :   scinere  , 

t'uppa-  ...  T  ■ 

Cohue,  s.  f.  Lieu  de  petites  justices.    Iri- 
b:inale,m.  Fig.    Assemblée  tiirnultuaire  ; 
bnccanella,    chiassata  ,    triocco,    com- 
bibbia  . 
Coi ,  m.  ie ,  f.  adj.  Trrt>i.jiii!/o  ,  pari/ico  Tl 
Se  tenir  roi,  demeurer  coi:  starsi  clieto, 
tacere.  Faire  coi ,  en  ï.  de  Rivière,  c'est 
s'.iriéter  un  moment  :  far  alto  . 
Coiffe,  s.   l.  Ctiffia,herrettina.    Coiffe   do 
c.ipeau:  fodera  di  cappella  II  sorta  dt 
mtmbrana  sut  capo  del  feto  di  Jresco 
nato.  En  T.  de  Botan  .  Une  sorte  de  cali- 
ce: buccia  0  cprtecciuola  esteriore  dilla 
pannocchia  di  certe  blade. 
Coiffé,  m    ée,  f.  part.  V.  son  verbe.  Enfant 
né  coiffé  .  V.  Coiffe  .  Bien  coiffé,  en^T.  de 
-Manège.  Cafallo  hen  impostato  d' orec- 
chj.  Chien  bien  coiffé:  impostato    basso 
d'orecchj.    Vin,   liqueur  coiffée:    vino , 
licore  conciato  ,  mescolato. 
Coiffer,  V.  a.  Coprir   il  capo    cnncufpa, 
cappello,  cappuccio  .,  ec.  Orner   la  tête: 
ttcconciar    il  capo.    Perruque,    chapeau 
qui  coiffe  bien  :  parrucci  ,  cappelln  ,  che. 
siaffa  bene  al  capo  .  Coiffer  une  bouteil 
le:  tararla.  Fig.  et    fjin.    Se  coiffer    de 
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quelqu'un,d'uBC  opinion;  incapricciarsi, 
carciarsi  net  capo,  in  testa.  Coiffer  une 
liqueur.  Dar  la  concia  ai  rini  ,  hco- 
ri ,  ec. 

Coiffeur  ,  cuse,  s.  m.  et   f.    Jrconcatore 
accoHciat\Lce,che  arriccia  icapelli,  ed 
accouda  il  capo  aile  donne. 

Coiffure,  s.  f.  Acconciatura  di  capo  . 

Coin,  s.  m.  Angola  ,  canto .  Les  quatre 
coins  du  mond"e:  le  quattrn  parti  del 
mondo.  Regarder  du  coin  de  l'œil:  guar- 


V 


dar  colla  cod,i  ddl'orcluo,  sottocchj 
H  Une  pièce  de  fer  ou  de  bois,  propre  à 
fendre  du  bois,  des  pierres  :  leppn  ,  co- 
nia,  bietta.  T.  d'Artillerie.  Coin  de  mi- 
re: conio  di  mira  H  En  parlant  d'un  ba.. 
Conio  di  una  calza  ,  quel  pezzo  che  co- 
pre  la  clai'icola  del  piede  H  En  T.  de 
monnoie:  comn ,  torsello,  punzone  H 
Poinçon  qui  sert  à  marquer  de  la  vaissel- 
le: punzone.  Médaille  à  fleur  de  coin: 
meiluglia  ben  conservala  .  Fig.  Chose 
marquée  au  bon  coin:  cosa  eccellente  , 
squisita  nel  suo  génère.  Coins,  au  pi.  se 
d.t  des  quatre  dents  du  cheval ,  qui  pous- 
sent lorsque  il  a  quatre  ans  et  Aemi-.fa- 
giuoU.  Coin.  Une  sorte  de  gros  fruit  à 
pépin  :  cotogno . 
Coïncidence,  s.  f.  Coincidema. 
Coïncident,  m.  ente,  f.  adj.  Coïncidente 
Coïncider,  v.  n.  T.  de   Géoin.  S'ajuster 

un  sur  l'autre    Coincidere  . 
Coion,    s.  m.  T.  libre  et    fam.    Poltrone  , 

rigliacco,  coglione  . 
Coionné,  m.  ée,  f.  part.  Coglionato  ,  ec. 
Coionner,  v.  a,  et  n.  Fam.  et  libre.  Coglio- 

nare ,  bejfare ,  Inirlare  ,  rorhellare  . 
Coionnerie,  s.  f.  Codardia,  poltroueria, 
ii/tàUCibre  et  fam.  cogUoneria,  balor- 
daggine  . 
Coit,  s.  m.  Accouplement  du  mâle  avec  la 

femelle  pour  la  génération  .  Coito. 
Colle,  \.  Couette  . 

<  ol ,  s.  m.  V.  Cou.  Col  s'emploie  en  diffé- 
rentes phrases,  par  analogie  au  corps  hu- 
main: le  col  de  la  vessie,  de  la  matrice. 
Il  collo  délia  vescica,  délia  matrice. 
loi  .le  chemise,  de  rabat,  de  pourpoint: 
collo,  cotlare,  crovatta,  (.  H  Passage 
étroit  entre  deux  montagnes:  go/e  ,fau- 
ri  ,  serre . 
Ccilachon,  s.  m.   Instrument  de  Musique. 

Colascione . 
Col.rin,  s.  m.  Frise  du  chapiteau  de  la  co- 
lonne   Toscane    et   Dorique.    Collarino 
délia  colonna. 
Colas,  s.  in.  Corvi  domestici. 
Colature,  s.  f.  Colatura. 
Colchique,   ou    Tneschieu,    s.    m.  Plante 

bulbeuse.  Colchico  . 
Colcotar,  s.  m.  C'est  la  substance,  qui  re- 
ste au   fond  de  la  cornue,  qui   a    servi    à 
di^iiiller  l'huile  de  vitriol.    Sorta  di   so- 
stnnza 
Colera-moibns,  s.  m.  Du  Lat.  vulg.  Trous 
se   "galant.  C'est  un  epanchement  de  bilf 
subit.  Colera-morbus. 
Colère,  s.  f.    Collera,  'ira,  stizza  .    Adj. 

de  t.  g.  collerico  ,  iracondo,  stizzoso  . 
Colérique,  a.l).  de  t.  g.  T.    qui    n'est  usité 

que  dans  le  style  didart.  Collerico  ec. 
Colia,  s.  m.  Pesce  simile  allô  sgombro . 
Coliart,  s.  m.  Sorta  di  pesce  simile  alla 
razza  . 
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Colibri ,  s.  m.  Très-petit  oiseau 


Colibri. 


Il  se  dit  aussi  fam.  d'une  personne  de  pe- 
tite taille  :  nom  piccolo  . 
Colifichet,  s.  m.  Babiole,  bagatelle,  com- 
me manmuscts,  peiits  érna.ix,    vases  de 
crptal  etc.  frasclurie,   ciau/rus.i^Ue , 
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mine,  t.  Au  fig.  ornnin,"Ui  superflu!, 
i'ani ,  e  mal  collncati  .  Au  pluv.  En  '1 .  de 
Monnoie,sone  de  petite  iiuchiue:  casteU 

lelto. 
Colimaçon,  s.  m.  T.  pop   I.umacone. 
Colinil  ■  s.  m.  Sorta  dalhero  Amencann. 
Colin-Maillard,  s   m.  Sorte  de  Jeu,    où    I' 
un  des  joueurs  a  les  yeux  bandes.  Mosca 
cieca .  .  . 

Colique,  s.  f.  Colica,  dolori  colia  . 
Colir  ou  Cl. H  ,  s.  in   Ministro  o  censor  gé- 
nérale uella  Cina. 
Colis,s.  m.  lallot,  balle,   f.   etc^    Collo. 
Colisée.s.  f.   Anciennement,  le  Colossee  , 

célèbre  amphitéâtre  de  Rome.  Coliseo. 
Collataire,  s.  m.  Investito  d'un   bénéficia. 
Collatéral,  m.  aie,    f.  adj.  Il  se  dit  de    pa- 
renté et  de    succession    hors   de  la    ligue 
directe.  Collatérale,  h'^  subst.  Il  se  prend 
pour  parent  collatéral:    roliaterale  .    En 
T.  de  Géogr.  Points  collatéiaux.les  points 
qui   son   au   milieu   des  deux  points  car- 
dinaux: collatérale,  che  è  allato. 
Collateur,  s.  m.  Qui  a  droit  de  conférer  un 

bénéhce.  Collulore  . 
Collatif,  m.  ive,  f.  adj.  Che  si  confensce  . 
Collation  ,  s.   f.  Droit  de  conférer   un    bé- 
néfice. Collazione  If   La    provision  d'un 
Collateur:  cid  che  il  colUitore  esi-^e  per 
la  collazione  11  Repas  léger:  collazione, 
odlezione  1i  merenda.  En  T.  de  Pratique: 
collazione,  riscunlro  di  scrilcure. 
Collationné,  m.  ée ,  f-  part.  Collaz 
Collationner,  v.  a.  CoUazionare, 

trar  scrittare . 
Colle,  s.   l.    Matière  gluante,    et 

Colla . 
Collé,  m.  ée  ,    f.  part,  hicollato . 
qu'un  homme  est  collé  sur  ses  livres: 
mn  attaccato  sui  libri . 
Collecte,  s.  f.  Le  ée  d"S  deniers  des  iinpo- 
sitions.  Colletta  ,    aggravio  ,  m.  impo- 
sizione  H  L'oraison  que  le  Pr.tre  dit  a  la 
Messe  avant  l'Épitre.  Colletta  . 
Collecteur,  s.  m.  Qui  recueillit  les  laillos, 
ou  quelque  autre  imposition  que  ce  soit. 
Collettnre,  esattr.re  délie  iniposizwni . 
Collectif ,  m.  ive,  f.  adj.  T.  de  Giam.  qui' 
déMgne  plusieurs  personnes,    ou    choses, 
sous  un  nom  singulier .  Collettli'O  . 
Collectivement,  adj.  Colh-Uir'amente . 
Collection  ,  s.  f.  Raccolla,  compilazinni. 
Colléoataire,   s.  Celui,  on  celle  à  qui    un 
legs"a  élé  fait  eu  commun    avec  une    ou 
plusieurs  personnes.  Collegatario . 
Collège,  s.  m.  Collesin,  congregaziove , 
'  adunanza   d' unmini   d' autonta.   Lieu 
destiné  pour  enseigner  les  lettres,  scien- 
ces, etc.  collegio.  Cela  sent  le   collège  : 
ciù  ha  del  pédante,  elV è  una  cosa  da 

scolare .  .  „ ,    .  , 

Collégial,  m.  aie,  f.  a^'j.  Eglise  collégiale , 
ou  au  subst.  Une  Collégiale.  Collegiata 

Collègue,  s.  m.  Collega,  conipanuo  nel 
magistrato  ,  o  uffizio  . 

Coller,  V.  a.  Incolhire,  appiccar  msieme 
ron  colla.  An  jeu  de  billard,  coller  une 
bille,  ou  simplement  coller,  c'est  pous- 
ser on  placer  un»  bille  de  manière  qa  el- 
le demeure  lout  près  de  la  bande:  melte- 
re  a  matlondla  11  Coller  du  vin:  conciaj 
il  cino  con  colla  di  pesce.  Fig.  fam.  te 
coller  contre  un  mur:  star  dritto  in  pié 
contra  il  mura  . 

Collerete,  s.  f.  Collaretto,  m.  gargiera, 
goroierina. 
Colbit,  s.  m.  La  partie  de  l'habillement 
qui  joint  le  cou.  CoUare,  collarino. 
bavero  .  Fam.  les  petits  collets,  gens  a 
petit  <:o\\e.i:  tccUsiastici.  Prêter  le  co.leC 
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a  quelqu'un,    prov.  et  ÏAm.    fur   frontt^ 
star  appelto^  a  <  uufronto  ^    non  pauen- 
tare  .  CoWct  6e  mouton,    de  veau;    collo 
(il  castrato^  vUcllOf   ec.    H  Coll<:t.    Une 
sorte  cie  Uir.s  a  prendre    des    lièvres,   des 
l;ipins:  latciuolo^  taccio^   cnlnppio  .  tn 
i .  d'Aich.  C'est  )a  jJiiiiie  plus  écroite,  par 
l.'iqtiellc  une    marché   tnununte  tient    au 
noyau  d'un  esc;*Ucr  :  collo. 
CoiliMin  ,  s.  m    Gmbhotie  senza  maniche  . 
Collitiqiies,  adj.  Ce  sont  des  reiné<Ies    (|ui 
réunissent  les  parliez  sép-iiCL-s    Huuiitivi  . 
Cidlctié,  m.   ée  ,  f.  part.   V.  snn  v«-l)e.  En 
1 .  de  BUs.  Il  se  dit  d'un  animal  qui  a   un 
collier.  Colliirituito . 
Colletter,  v.  a.  Prendre  quelqu'un  au  col- 
let. Preiifier  al  collare,   lotiare  ^  Ten- 
dre des  collets,  neutre-,  tcnder  lacciuolt^ 
calappi  per  prendtr  lepri ,  roni^li ,  ce. 
Collier,  s.  m.  Coilana^  f.  moniU  ^i  collare 
di  cani^  srhiavi  II  tracolla,  collare  deW 
ordint  tiiucstre  .  Clicvai  do  tollier,  che- 
val franc  de  collier:  buon  ca^alio  da  ti- 
ra H  Fig.  fjm.  Homme  iVanc  de  coUier; 
uomo  elle  uma  dijar  servizio, 
CoUigé,  m.ée,f.  y.vxi.  EUratLo  . 
<^o!ligpr,  v.a.  Fairedes  collections.  EstraT' 

Tf ,  raccogUert . 
Colline,  s.  f,  Coilina^  rolUnetta,  poggio^ 

colle ^  m. 
CoUiquatien  ,  s.  f  Décomposition  des  par- 
ties   tibreuses  et   ronj^luiineuses  du  sang. 
Collii^ua'Z.ione y  liqu^J'azione . 
CoUiquaùf,  adj.  Il  se  dit  des  maladies  qui 
dans  le  cours    font    perdre    aux  humi^urs 
leur  consistance  naturelle.  ColU(^uatiwo, 
li^jue/'uttiiO  . 
Collision,  s.  f.  T.  Didact.  Le  clioc  de  deux 

corps.  CoLltsione. 
Collitigans,  i\à\.  ^rh  suhst.  ColUligatiti . 
Collof.isie,  s.  f.  Pied  de  veau,  V. 
Collocatifui,  s.  f.  T.  de  Prai.  Coilocazione^ 
graditazione . 
Colloque,  s.  m.  Colloijuio^  confcren::a  ,  f 
Collnqué,  m.  ée,  f.  i^art.  V.  son  verbe. 
Colloqiier,  V.  a.    l'hccr,    V.  I!  n'est    utile 
qii*cn  parïani  des  créant  iers  que  l'on  mol 
**n    ordre,    ntfin   qu'ils    puissent    ton  cher 
leurs   deniers  sur   le  prix    d'un  bien    qui 
«e    dénéte    en  Justice.  Graduaf  i    cré- 
dita ri  . 
C'dluder,  v.  n.  T.  de  Pal.   S'entendte    avec 
i'i   [i.utie,  au  préjudice    d'un  tiers.  Col- 
ludfre  . 
Collusinn,  s.  f.  Intelligence  des  parties,  au 
préiudicc  d'un  tiers.  Collusione^  ingunno. 
CoiJusoir*,  adj.  de  t.  g.  T.    de  Prat.  Collu' 

sit/o  ,  cite  importa  colin motie  . 
Collusoireinent,  adv.  Collu sivamcnte  . 
Collyre,  s.    m.  ColUrio  ^  rimedto  da   oc~ 

chi . 
Colombe,  s.  f  dans  le  slîle  soutenu  .    Co- 
lombo^  colcmha^  m.  3.  de   Tonnelier. 
Pialla  de'tottaj  . 
Colombage,  s.  m.  Ran^  de  solive»  posées  à 
plomb  dans    une    cloison    de    charpente . 
Piïlancato  , 
Colombier,  s.  m.  Colombaja,  f.  colomha- 
jo .  Colombiers,  T.  de  Mur.  Ce  sont  deux 
pièces  de  bois  eudentées,  dont  on  se   sei  t 
pour  mettre  quelque   bâtiment    en     eau. 
Sorta  di  colonnette.  1 .  d'impr.  compo- 
sizione  che  ha  troppi  spazj  . 
Colonibin,s.  m.  Minéral .  Matita  nera , 
Colombin,  m.  ine ,    T.  adj.  T.    vieux.    Au- 
jourd'hui, gorge  de  pigeon,  sorte  de  cou- 
leur. Coloiubino^  ciin^iante  . 
Colombine ,  s.  f.  T.  de  Jard.  1  ienle  de  pi- 
geon: coloinhma . 
Colon,  s.  m.  Colono^  agricoltvrc  ,  abita* 
T.  L 
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tor  di  colonia  U  L'un  ilci  gros   intestins 
qui  suit  le  (cecuin  ;  Coliin  . 

Colonel,  s.  in.  Sorte  iroHii:ier  d'armée, 
Colonncllo  .  Adj.  Compagnie  colonelle, 
c'est  la  première  comp.ti^iiic d'un  régiment 
qui  a  pour  Capitaine  le  colonel: cofonni;/- 
la  11  II  est  f.  la  colonnella  . 

Colonie,  s.  f.  Coionia  . 

Colonnade,  s.  f .  CoUmnalo  , 

Colonnaison  ,  s.  f.  Ordounance  de  colon- 
nes .  Colunnato,  m. 

Colonne,  s.  f.  Colonna  .  Les  colonnes  d' 
ilerculc,  les  dcBx  montagnes  du  Détroit 
de  Cibr.îhar  : /e  co/oHnt;  d^  Ercole  .  Li- 
vre errii  ou  inipiimé  par  colonnes;  c'oioH- 
na,  cotonnello  ,  colvnnmo  .  Au  lig.  Co- 
lonnes de  l'i-glise,  de  l'Etat, co/oHHu,  ap- 
pog^iu  ,  sosU^no  ,  m. 

Coloph.îne,  s.  f.  Vcrcbintina^  f^^^ y  colo- 
fonia . 

Coloquinte,  s.  f.  Espèce  de  citrouille  .  Col- 
loqiuntida . 

CoIor.int,  in.  ante  ,  f.  adj.  Colorante  ,  che 
colora  . 

Coloié,  m.  ée,  f.  part.  Colorato ,  ec.  Hom 
ine,  vin  coloré:  i  in  colorato^  tiiito  di 
veniLigUo  ,  t'ùio  carico  di  colore.,  colo- 
rito. 

Colorer,  t.  a.  Colorire  ,  ligner  con  colo- 
re. Au  récip.  colorirsi,  pigUarsi  colore. 
Au  iij.  coiorir^-  i  visi,  ricupiirc.^  sintu- 
tare  . 

Colorié,  m.  ée,  f.  p.irt.  Co'.orito.i 

Colorier,  v.  a.  C  lorirc,  dar  il  colore, 

Coloiis,  s.  m.  Il  coiorilo  delle  pitinre  . 
Beau  coloiis:  bel  coioritû ,fr^schez.za  di 
curitagioiie,  bel  colur  delU  frutta  . 

Colorisatroii,  s.  f.  T.  de  Pliarm.  Matazio- 
ne  di  colore  . 

Coloriste,  s.  in.  Pittore,  maestro  che  ha 
un  buono  y   un  bel  colorito. 

Coloss.il,  m.  aie,  f.  adj.  Coloiiale.,  gigan- 

tiSCO  . 

Colosse,  s.  f.  Colosso,  gi gante,  m.  uomo 

0  statua  d' eccedente  grandezza  . 
Colnstro,  s.    m.  //  primo    latte   che    vien 

dopo  il  parto . 

Colportage,  s.  m.  Mestiere,  uffitio  dei 
iiier^iajao'.i . 

Colj)orté,  ni.  ée,  f.  part.  V.  son  verbe. 

Colporter,  v.  a.  far  il  merciajuolo  ,  por- 
ter attoriio  inercanzie . 

Colporteur,  s.  m.  Merciajuolo  che  porta 
altorno  piccole  merci  ,  Ubri,  et.  du 
*  endcre . 

Colti  ,  ou  Coltie,  s.  Piccolo  gabirietto  . 

Coltie  d'un  vaisseau  .  T.  de  iVlar.  Sorte  de 
retranchement  fait  au  bout  du  cliatcau  d' 
avant.  Paratie  da  Hiagazztni  . 

Colure,  s.  m.  Il  se  dit  de  deux  gramls  cer- 
cles qui  passent  par  les  pôles  .  L'oluro  . 

Coluthra,  \.  lîjgucn.iudier . 

Colybes,  s.  m.  plur.  l'ate,  qu'on  oft're  dans 

1  Eglise  Grecque,  en  l'ijonneui  tles  ^.li^ts 
e'  en  mémoire  des  morts.  &ort:L  dt  pasta. 

Colytée,  s.  m.  Arbre  du  Levant.  ColUcu  . 

t^olza,s.  m.  Uai'ol  râpa. 

Ctmia,  s. m.  Sorta  di  niaiuttia  sop'orifera. 

Comateux,  m.  euse,  f.  adj.  Che  indtca  ,  o 
cagiona  la  nialatliu  delta  Coma. 

Combat,  s.  m.  Combuttinietilo  t  ziiff'a  y 
pugna  ,  hiittuglia,  f.  conjtitto,  cerlaitie. 
Au  lia.conibutcimenlo,  agitazione,guer- 
ra,  conlraristà,  opposizione,  conlesa  ., 
coniraito,  disputa  ^  giostra,  lornia- 
meiito  ,  giuoco  ohmpico ,  del  circo  ,  ec. 

Combattant,  s.  m.  Coinhattente,  hatta- 
gliatore,  giostrante  ,  cuml-altilure . 

Combattre,  v.  n.  coiubaLtere,  pugnare , 
azzuljarsi.  Au  lig.  combuttere ,  resisle- 
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Te  y  opporti^    coutrastar»'. ,    contendere, 
ondeggiarc  ,  essere  irresoluto  . 
Combattu,  m.  uc,  f.  part,  dunbattutn  , 
Combien,  adv.  de  quantité .  Il  y  avait  je  ne 
sais  combien  de  gens.  V^ erano  10  non  sa 
(jutinte    per  son  e  .    Combien    vaut    cela? 
tjuauto  luile^  En  combien  de    temps:  m 
iiuanto   tempo^    A   quel   \toint  :  qiianto t 
Jino  a   quai  segno^  coinef   Au  subst.  on 
s'sn  sert  dans  le  $i\lc  fam.  Nous  en  som- 
mes sur  le  combien:   noi   ne  sianio   suî 
«/«aH^oH  Combien  que,  conj.  iltsivieux^ 
Çuiintiinque  f  abhenchi  . 
Combiiiation,  s.  f.    Combinazione ,    corn.' 

l>iuumento,  m.  1î  Vnione  . 
Combiné,  m.  ée,  f.  part.  Combinato  ,  ec. 
Combiner,  v.   a.   Combinare  ^  accozzare  ^ 
unire  ,  metter  insitme  . 
Comblau,  Combleau,  s.  m.  Canapo  ^fane 
grossa  da  tirar  cannoni . 
Comble,  adj.de  t.  g.  Colmo^  trahoccantc^ 
pieno  a  soprubboudanza  .  Sub.st.  ra.  CoL' 
matnra  y  C(dmo,sommità  ^  cima,  il  som- 
mo,  la  parte  put  alla   d' una  casa.  Aa, 
fig.  Ruiner  de  fond  en  comble:  ru  in  are  af^ 
JiittOy  inlieramente.  Comble,  fig.  il  col" 
mo  ^  il  sonirnoy  altezza ^  grandtzza^  ele- 
vazioae^  auge ^^  prosperità.  Pour  comble, 
adv.  di  piùy  ags'i<'fil^^  ,  P^r  soi^rappiu  . 
Comblt^,  in.  ce,  f.  part,  t  olinato ^  nr. 
Combler,  v.  a.  Colmare^  einpir  a  trahor- 
co  .  Au  lig.  Combler  de  biens ,  de  bieuf  lits, 
etc.  colmnrc^  ricolmar  di  bevi,  di  bene- 
fizj  y  di  favori .,  ce. 
Comblette,  s.f.T.de  Chasse.  Fessura  del  piC" 

de  del  cervo . 
Combourgeots ,  s.  m.  Socîo  o  interessato 

in  U7i  bastiiatnto  mercantile  . 
Cnmbricre,  s.  f.  Filet  pioj.re  à  prendre  des 

grands  pois&ons.  Sorta  di  rete. 
Combugé,   m.  ée ,   f.    part.    V.    1<^    verbe. 
Comljuger,  v.  a.  Remplir  d*«au  des  futail- 
les pour  les  imbiber  .  Metter  in  molle  il 
bottame . 
Combu5tible,adj.de  t.  g.  CombusUbile^  ut' 

to  a  poter.'iL  bruciare. 
Combustion,  s.  f.  avec  la  prép.En,  signifie 
piopremetirc  grand  de  soi  dre  ,  tumulte  etc. 
Coiahustione^  dissensione  y  scomptgliOy 
disordine  ,  sco'iquasso^  m. 
Comédie,  s.  f.  Conimedia  .  Au  fig.  comme- 
dia  ^  burletta  ,   casa  da  ridere  IF  Le  lieu 
ou  l'on  joue  la  comédie:  il    featro . 
Comédien,  m.  ienrie,  f.  s.   C ommediante . 
Au  fig    nom  che  fa  I  eue  il  sho  personag' 
gio^  che  sa  ben  fingere^  siiaulare. 
Cninéte,    s.   f.    Corps  céleste  et   lumineux. 
Cometa  %  Une  espèce  de    jeu  des    carits. 
Conieta . 
Comé<é ,  m.   éc,   f.  a  Ij.  T    de  Blas.  qui  se 
dit  des  pièces  qui  out  des  rayons  ondoyans 
et  mouvans  du  cbof.  yi    conieia. 
Comices,  s.   m.  pi.    Assemblées  pour  faire 
de.s  éle(  tiniis  i  m  parlantes.  Cu/niZLO  ^sqiiit^ 
tmio  ,  scrutinto  . 
Coiningie  ,  s.  f.  Sorta  di  grossa  bomba. 
Comique,  adj.  <le  t.  g.   Ci>rnico  y  apf>arte~ 
nence  a  comniedia .    Pour  plaisant  ;  Icpt-- 
do  y  faceto^  allegro  ^  piacevole, 
Comiquement,  adv.  Coniicamente  . 
Coniite,  s.  m.  Ofilcier  de  galère.  Comito  . 
Comité,  s.  m.  De  1'  Angl.  L'n   Bureau  com- 
posé de  plusieuts  u^embre-.  ,  con  mi-  pour 
examiner  une  affaire.  JJelegaztone . 
Comma,  s.  m.  T.  de  .Mus.  Coirima ,   inter- 
vallo  dal  tiiono  rnaggiore  al  minore.  La 
T,  d'Inipr   due  punti  . 
Commandant ,  adj.  et  s.  Comandante . 
Commande,  s.  f.   Conuintio ^    m.    Il    se  dit 
aussi  des  ouvrages  qu'on  a  ordonné  de  Êa>- 
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re  à  un  artisan  :  lavoro  di  comando  .  C^m- 
m-indes.  En  T.  de  Mar.  ce  sont  de  petites 
cordes  de  met  lin.   rrineile . 

Cornm.iijilé ,  m.  ^e,  f.  p.irt.  Çomandato . 

Comiii.in  leinent,  s.  m.  Ordine  ^  coi»ando ^ 
aulorità^  £.\voh'  une  chose  à  commjnde- 
ment  :  aeer  una  cosa  a  sua  dlsposizione  . 
Secrétaire  d'Et:\t  des  Cointnandeincns  .  5e 
crctuno  di  Stato,  di  gabimtto  ^  ec.  Let- 
tres signées  eu  commindeineni  :  lettere  ^ 
ordini^  ec.  sottoscntti  da  un  Secretario 
di  stato. 

Coiniiiaiider^v.a.Couïrtni^tire,  iinporre ^  in- 
gtugnere ,  prescrii't;re^  ordiniire:  t.  n. 
ai\:r  imperio^  signoreggîtire^  regnare . 
Au  fig.  stgnoreggiarCy  raffrtnare,  .  Actif. 
Celte  étninence , celte  inoiu.igne  comman- 
de une  place:  signoreg°iare  ^  soprasta- 
re ,  doniinare . 

Comm.inilerie ,  s.  f.  Il  se  dit  des  bénéfices 
affe.  tés  à  l'Ordre  de  Malte,  etc.  Com- 
me nda . 

CoiniTi;inJeur ,  s.  m.  Clievalier  pourvu  d'une 
de  ces   (^ommandcries.    Commendatore . 

Cr-mmanditaire,  s.  m.  Associato  in  una 
Commandita, 

Commandite,  s.  f.  Commandita ^  sorta  di 
sûcietà  mercantile. 

Comme,  adv.  de  comparaison.  Come^  in 
ijuclla  guisa^  in  quel  modo  chCf  secondo 
rhe.  Comme  si  :  cnme  5t;,  quasi  che . 
Comme  aussi.  T.  de  Prat.  e  parim^nte,^  e 
ai  piit  innltre  Comme.  En  quel(|iie  fa- 
çon :  quasi  conie  ,  a  un  ccrto  modo  ,  in 
certiL  gui  sa  ^  En  qualité  de:  corne,  in 
qualitù  di  .  Comme,  adv.de  temps.  Lors- 
que: mentrc  ^  nel  nuntre  ^  net  tempo  y 
nel  pnnto  j  ec.  Comme.  Conj.  Parce  que, 
▼  u  que:  siccome  ,  posto  cîu\  pcrciocchè^ 
essetido  che  .  Comme  ainsi  soit  que,  pour 
dire:  puisque,  d'autant  quo.  V.  ces  mots. 

Commémoratson,  s.  f.  On  le  dît  du  Jour 
des  Mots.  Commcniorazione  . 

Commémoration,  s.  f.  Conimemorazione  . 
ricordanza.  Faire  commémoration:  yi/r 
Tiieuzione . 

Commençant,  ante,  f.  s.  Principiante^  co- 
minriante  . 

Commencé,  m.  ée,  f.  par.  Comînciato,  ec. 

Commencement,  s.  m.  Comincianiento  , 
principioy  origine^  cngione.,  f.  Au  com- 
mencement: da  prinripin .  Les  rommen- 
cemens  :  principj  ,  elemunti ,  le  prime 
istruzioni  . 

rom,nenccr,  t.  a.  Cominciare^  principia- 
Te  ,  incominciare  IT  dar  i  primi  amm-ae- 
stramenti ,  le  prime  lezioni ,  ec.  Je  ne  fais 
que  de  commencer:  oppena  ho  commcia' 
to:  V.  n.  l'année  commençait.  Comincia- 
t'a  Vanna.  Quelque  fois  imp.  il  com- 
mence à  faire  jour.  Comincia  a  schiarir 
il  giorno  . 

Commendalaire,  a'ij.  de  t.  g.  Qui  possède 
un  liéuéfice  en  Commende.  Comnienda- 
tario  . 

Commende,  s.  f.  Titre  de  Bénéfice  que  le 
Pape  donne  à  un  Ecclésiastique.  Corn- 
menda  . 

Commensal,  adj.  Commensale . 

Coinmensurabilité,  s.  f.  T.  de  Géom.  Corn- 
ntensurahiîitùXorrelazione  di  due  nume- 
'*:,  o  grandezze  che  kanno  una  misura 
cvtntine  . 

Co  nmensurable,  adj.  de  t.  g.  T.  de  Géom. 
Commensur'ahile ,  cfie  puà  misurarsi  in- 
sieme . 

Comment  j-adr.  De  quelle  manière,  Come? 
in  che  modo^per  quai  cusa?  in  che  gui- 
sa?  in  che  maniera? 

Commentaire j. s.  m.  Comento,  csposiziont. 
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interpretazione ,  chiosa,  f.  \u  Çi^.dicerie 

maligne,  calunniose . 
Cominenlateur,  s.  m.  Comentatore  , 
Coiiimiîntatricc  ,  s.  f-  Comentatrice  . 
Commenter ,  V.  a.  Comentare,  far  comen- 

to  .  An   neutre  avec  la  piép.  Nur:  im^en^ 

tare  ^  fingere  .   Absol.  aggiugnere  niali- 

gnamente  . 

Gommer,  v.  n.  T.  fam.  Far  de' paragoni  , 
délie  simili iudini . 

Commercable:  ntlj.  de  t.  g.  Di  traffico , 
cotumercio  ,  che   si    puù  tra^icare ,   che 

puà  seri^ir  in  commercio  . 

Commerçant,  m.  ante,  f.  s.  Ne^oi.i.inte  . 

Commerce,  s.  m.  Coaimercio <,  mercalura, 
f.  traffico.  Fig.  méchant,  vilain  commer- 
ce: pratica,  o  commercio  cattivo  ^  ille- 
cito  .  Pour  communication  et  correspon- 
dance :  CO/fifïttîrcv'o  ,  cnr'-ispondenza,  »- 
nione.  Homme  d' a  ^réabU;  commerce,  de 
bon  commerce:  aomo  di  Iniona  compa— 
gnia  j  da  jidarstne  . 

Commeicer,  t.  n,  Ncgoziare^  trafficare^ 
far  commercio  • 

Commère,  s.  f.  Comare .  Fam.  Il  se  dit  de 
toute  femme  de  basse  condition  ,  qui  par- 
le de  tout,  et  veut  savoir  tout:  pettegola. 

Commettant,  s.  m.  T.  de  Comm.  Qui  char- 
ge un  autre  d'une  aftaire.   Commettente. 

Commettre,  v.  a.  Commettere y  fare ,  o 
operar  maie  ?  commettere  .^  dar  comniis- 
sione  .  En  T.del'rat.  Crmmettre  un  Rap- 
porteur: no  min  ar  il  Relaiore  d' una  cau- 
sa, d' una  lite  IF  Confier:  commetter^  ^ 
confidare,  affidare  ,  raccomandare ,  dar 
in  custodia.  Conmicttre  quelqu'un,  p'^ur 
dire ,  1'  exposer  à  recevoir  quelque  déjdai- 
sir:  compromettere,  esporre.  Dans  le 
m-^me  sens  on  dit,  se  commettre:  com- 
prumettersi ,  esporsi  y  cimentarsi .  Com- 
mettere le  nom  et  1'  autorité  de  quelqu' 
un  :  sen^irsi  deU'altrui  nomCyed antorità. 
Commettre  les  arm3S  du  Prince,  la  form- 
no  de  PÉtat ,  etc.  esporre ,  mettere  a  ri- 
pentaglio^  a  rischio  * 

Comminatoire,  adj.  de  t.  g.  T.  de  Prat.  Il 
se  dit  d'au  acte  portant  une  peine,  en  cas 
de  contravention.  Comminatorio  ■ 

Comis,  m.  îse,  f   part.  V.  Commettre. 

Commis,  s.  m.  Sostitnito  *  pr-:p"sto,  nju- 
tante  .  Commis  de  Douane,  de  Néj;ociant: 
miiiistro  di  dogana ,  gabella ,  ec.gioua- 
ne  di  banco . 

Commise,  s.  f.  Fief  tombé  en  commise  . 
Feudo  confiscato^  o  sia  soggitto  ai  de- 
mauio . 

Commisération  ,  s.  f.  Commiserazione  , 
compassione ,  pitstà . 

Commissaire,  s.  m.  Commissarlot  deîes^a- 
to  ^  Qui  «st  établi  pour  gouverner,  rétiir 
les  biens  saisis,  etc.  commissario,  ammi- 
nistratore^curalore.Cnniims'ia'ivc  au  clid- 
tetet,ou  siinpl.  Commissaire:  co/rtm-i*55flrio, 
scri-^ano  criminale  .Commissaire  de  Guer- 
re :  Conimissario  di  giierra  .  Commissai- 
re des  vivres:  abbondanziere , 

Commission  ,  s.  f.  Fait,  action,  perhé  de 
commission  qui  s'oppose  à  celui  d'omis- 
sion: Commissionc  TT  Cliarge  donné*  à 
quelqu'un:  commissione .,  ordine  ,  co- 
mando If  Mandement  du  Prince,  etc. 
commissione  ,  potcre  t  autorità  commes- 
sa  .  T.  de  Mar,  Patcnti  di  corso . 

Commissîonairc  ,  s.  m.  qui  est  chargé  d'une 
commission.  Fattore,  agente  ,  commissio' 
nario .  Commissionaires,  ce  sont  di's  gens 
qu'on  prend  au  coin  des  rues,  pour  faire 
des  messages:  sorta  di  messi . 
Commissoire,  ad],  de  t.  g.  Il  se  dit  d*une 
clause  dont  l'inexécution  op^re  la  nullité 
d'un  contrat.  Clausuta  non  eseguita. 
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Commissure  ,  s.  f.  Commùssiira,  commet- 

titUt'tl  . 

Coinmittimus,  s.   f-   Leitres  île  cominuti- 
iniis.  PriviUgio  di  poter  portare  unali. 
te  la  priiria  isLutiza  a  un  tlato  Trilnina- 
U  .  Cnmiiiitciinus  t  cid  che  si  paga  per  il 
privilégia  delto  'tel  Conthiitumus . 
Commiitltur,    s.   m.  T.  de    lonnule.  Unn 
sorte  d'Ordonnance.  Si  commette,  si  or- 
diiiri,  vumoriaU  di  cnmmittitur. 
Conimodat,  s.  m.  T.  deJurisii.  l'iêt  gratuit 
d'une  chose  qu'il  faut  rendic  ^en  nature  . 
Coinodato . 
Cominod.itaire,  s.  m.  T.  de  Jurisp.  Qui  em- 
prunte quelque  chose  à   titre  de  commo- 
dar.  Coiiiodatario . 
Commode,  adj.  de  i.  g.  Comodo ,  convene- 
vole,  proprio  ,  rpportuno  ,  confacente  , 
agiato  .    Homme   fort    commode  :  tiomo 
dolce.  trattahUe,  facile  . 
Commode,  s.  f.  Espèce  d'armoire  faite  en 

bureau  .  Annadio  ,  m. 
Commodément,  adv.    Comodamente,  ac- 

coiiciiimente,  Itene,  agiatametite  . 
Commodité,  s.  f.  Comoditâ,  cnmodn,  a- 
gio  .   m.    4   Espèce   de  voiture  :  leKurrt  ; 
iniilattierc,  che  vadn  un  luogo  aW  altrn 
per  servizio  del  pubhlico  ^  La  proximité 
des  lieux  où  l'on  peut  Mer:  vicinaiiza  , 
comodo,  facilita,  prnssi mita. 
Commotion,  s.  f.  Commozione . 
Co.nmu.',  m.  ée,  f.  part.  Comniutato,  ec. 
Commuer,  v.  n    Commuer  la  peine.  Com- 

mutare,  scamhiar  la  pena. 
Commun,  m.  une,  f.  adj.  Comiine ,  che  è 
d' ognuno .  Lieux  communs,  en  Rliéforî- 
que;  luoghicomuni  11  Cose  trite,  vnlgn- 
ri  ,  triviali .  Sens  comm.  buon  senso  , 
giudizio.  Pour  général,  universel  :  cornu- 
ne,  ordinario,  générale  ,  uniiersnle.  I.e 
droit  commun:  il  giiis-coniiine  .  Délit 
commun,  en  T. de  Jurisp. (fe/i/(o  ordina' 
rio,  che  non  è  privilegiato  .  Cominun  , 
pour  ordinaire:  comune ,  volgare,  ordi. 
nario,  trito  .  Expédier  en  forme  commu- 
ne: senzn  rcmissione,  informa  comune. 
Commun,  s.  m.  Comune,  comunanza, 
comunità  H  la  maggior  parte  degli  uo- 
mini  .  Dans  VOiïce  Ecclésiastique,  o» 
appelle  le  commun  des  Apôtres,  des  M.ir- 
ivrs,  etc.  pour  qui  l'Eglise  n'a  point  réglé 
rOiÉce  particulier:  comune  degli  Apo- 
stoli ,  Martiri,  ec.  11  Domestiques  les 
moins  considérables  :  famigli,  l'assa  fa- 
mi  glia  . 
Communal,  m.  aie,  f.  adj.  T.  de  Cour.  Ap~ 

pnrtenente  al  comune  o  a  comunità. 
Cotnmunauic,  s.  f.   Comunità,  società  H 
corpo  di  comunità,  il  comune  .  m.  cotuu  - 
nione.  Diner  à  la  communauté,  pour  di- 
re diner  au  Réfectoire,  V. 
Communaux  ,  s.  m.  pi.  //  comune,  pasco- 
li  comuni . 
Commune,  s.   F.  //  popolo    d' una    rittâ^ 
cittadini ,  il  comune  .  Coinmunes  :  il  po- 
polo d'un  contndo,  pievi^  H  connnie , 
heni,  pascoli  délia  comunità,  del  pub- 
bli  co  . 
Communément,  adv.  Comunemente ,  ordi- 

nnriamente  ,  vol garmente . 
Communiant,  subst.   Chi  ricet^e  la    sacra 
(.^omunione .  Il  se  dit  aussi  de   ceux  qui 
sont    capables  Ae  communier  ;    coniuni- 
cante  . 
Communicabilité,   s.   f.    Les   orientaux    ne 
<ro-ent  point  la    communicabilité    de    la 
peste  .  Comunicabilità  . 
Cnmmunicable,  alj.  de  t.  g.  Communica- 
bile  ,  che  puà  comunicnrsi . 
Communicatif ,  m.  ire,/,  «dj.  Comunica- 
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livo tUtto  a  J'arsi  coinune,  lloininc  coin- 

Tnunicniif  ;  nom  clic  comunica  facilmen- 
te  î  lolt'nlicTi  cio  cW ci  sa, 

Coiiiinuni<Mtioii  ,  s*  f.  Co,inuniC(l7.ionc  , 
pariiciptizione  y  accomiinainento  ^  m.  iii- 
telli^cnni ,  rorrispoiulcnza  ,  intrinsi- 
cliezza,  fainigUarirùy  uunmi . 

Coiiimunicv,  Y.  n.  Cinii'iniciir^i^  ricei-ere 
hi  sucra  coninnioiie  1i  actif:  Ci^fititiiu-ari', 
atiiministrarc  il  sacrainf.iito  dcll' uUurc. 

Communié,  m.  iéû,  f.  part.  CoinunicaCo . 

Commi:nion,  $.  F.  Union  de  plusiear.s  per- 
sonnes dans  une  même  Foi.  Comunionti 
If  La  réception  du  Corps  de  Notre-Sci- 
gncur  Jésus-Christ:  Coniiininn&  K  l'An- 
tienne, le  Verset  que  le  Chœur  chante 
pendint  que  le  Prctre  communie,  anti- 
J'onn  o  l'erstfUo,  ce. 

Communiqué, m.  é«,  f.  part.  Comiinicnto  en. 

Connnunicjucr,  v.  a.  Rendre  coinmun  à... 
faire  part.  de...  Comunicare  ^  J'ur  parte,, 
conferire ,,  compartire  1T  .absolument: 
Avoir  commerce,  et  relation  :  comiiiura- 
re ,  aver  commercio ,  fréquenta re y  prati- 
care^  conversnre.  Avec  le  pron.  pers.  ra- 
gionare ,  Iratlnr  famigliarmente  . 

Coinmm.atif,  ni.  ive,  f  adj.  Justice  commu- 
tative.  Commutntivo. 

Commutation  ,  s.  f.  Commutation  de  peine. 
Commiitazione  ,  Kamhiameutn  di  pena  . 

Compacité,  s.  f.  T.  de  Uidact.  Qualità  di 
cio  elle  è  coitijmtto. 

Compacte,  a:lj.  .le  t.  g.  Compatto. 

Compajue  ,  s.  f.  Compagrta,  ronsorte  . 

Couipajnie,  s.  f.  Ciimp.igtiia ,  socie/ii,  a- 
dtiiia'iza  ,  asscml'lca  .  On  dit  aussi  de 
quehi'i'un  que  1'  on  volt  rarement,  ou 
qu'on  reçoit  avec  qaehjue  cérémonie,  il 
est  compagnie  .  Vous  me  traitez  comme  si 
j  étais  coinpignie  :  persona  che  si  rede 
raro,  the  si  tratta  con  cerimonie.  Com- 
pagnie flanelle!,  une  compagnie  fianche, 
une  comj)ai;nie  qui  n'  est  incorporée  dans 
•  urun  Régiment :com/)«^nirt  franca.  Une 
compagnie  de  perdrix  ou  de  perdreaux, 
etc.  un  branco  di  pernici  o  di  star- 
nntti .  En  T.  tle  Chasse;  bête  de  compa- 
gnie, ce  sont  les  sangliers  jusqu'à  Tâgc 
de  deux  ou  trois  ans:  porchetti . 

Compagnon,  s  m.  Compugho ,  socio,  col 
lega  11  lavorante  in  qnalche  arte  IT  ugua- 
le,  compagnone,  tiomo  gioviale,  piacc- 
vole.  Faire  le  compagnon :yar  //  saputel- 
lo,  il  sersaccente . 

Comp.ignonage,  s.  m.  T.  d'Arts.  Méch.  Cet 
espace  de  temps  où  les  ouvrieis  sont  obli- 
gés de  rester  avec  leur  chef:  Certa  spazio 
di  tenipo. 

Conipan,  s.  m.  Sorta  di  moneta  d'argen- 
to  délie  Indie. 

Compar.able,  adj.  do  t.  g.  Comparabîle, 
paragonabile. 

Comparaison  ,  s.  f.  Comparazicne ,  para- 
gone  ,  paraUllo ,  aggiiaglm  ,  m.  Sans 
comparaison:  senza  pnr; .  Comparaison  , 
•ignitie  ;uissi  Similitude;  comparazione  , 
similitiidine  ^I.e  par.nlléle  qu'on  fiit  de 
deux  choses:  somiglianza.  Comparaison 
d'écriture:  confronta  di  scritture. 

Comparant,  m.  ante,  f.  .ulj.  On  l'emploie 
au  subst.  Clii  coinparisce  innanzi  a  un 
giudice  o  Notajn . 

Comparatif,  m.  ive,  f.  adj.  et  s.  T.  de  Gram. 
degré  qui  est  entre  le  positif  et  le  su- 
peihtif.  Compar.ilivo. 

Comparativement ,  adv.  Comparatii-'amen- 
te,  respet:i-  ameute  ,  a  paragone  . 

Comparé,  m.  ée,  f.  par.  yaragcinuto  ,  ec. 

Comparer,  v.  a.  Compurngonare  ,  para- 
gonare,  confrontare,  u§uagliare ,  ade- 
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guare  .  Compaier  .lus  écritnres:  confron- 
tar  le  scritture  prodoile   m  gitutizio. 

<  omp.iroir,  v.  n.  Comparire,  rapprescu- 
tursi  in  giudizio ,  nppresentarsi  alla  ra- 
gione . 

Coni|iaraitrc,  V.  Comparoir. 

toiiip.irse,  s.  f.  In^resso  délie  quadriglie 
nel  gurrssfllo  . 

Cnmp.irtiment ,  s.  m.  Assemblage  do  plu- 
sieins  ligures,  disposées  avec  symmétrie  . 
Compartimenta^  distrihizione,  f.  spar- 
timento^tCornpassa.U  se  dit  aussi  de  cer- 
taines dorures  à  petits  fers  :  indaraturs 
de'  lihri . 

Compartir,  T.  a.  Il  n'est  plus  en  usage. 
Coinpartire,  distrihuire. 

Compariiteur,  s.  m.  Celui  des  Jugei,  qui 
n'est  pas  de  1' ayis  du  Rapporteur.  Coin- 
partitore. 

Comparu,  m.  uc,  f.  part,  et  adj,  Coniparso. 

Comparuit,  s.  m.  mot  lat.  T.  de  Pal.  ^itto 
elle  fa  fede  d'essersi  iina  parte  presen— 
tata  in  giustizia. 

Coinparuiion  ,  s.  f.  présentation  en  Justice  . 

oompas  ,  s.  m.  Instrument  qui  sert  à  mosu- 
rer,à  décrire  des  cercles,  etc.  Seste,  coin- 
passo.  On  appelle, Compas  de  pvopurtion, 
un  certain  instrument  de  Mathématique  : 
canipassodiproporzione  .fis,.  Faire  tou- 
tes choses  par  régies  et  par  compas:/flr 
agni  cosa  con  regala  e  misura.  En  t.  de 
Mar.  il  se  dit  de  la  Boussole  V. 

Cimpass.ige,  s.  m.  T.  de  Cartier.  Divisio- 
ne  che  si  fa  col  compasso. 

Crmpis  é,  m.  ée,  f.  p.irt.  V.  son  verbe. 

Coiiip.issement,  s.  m.  il  compassare  o  sia 
il  misurar  col  compasso.  Coinpasjement, 
rti-  feux,  T.  de  l'Art.  Milit.  distribuzwne , 
scompartimento  délie  batterie. 

Compasser,  v.a.  Compassare,  misurar  col 
compasso,  proporzionar  hene .  En  T.  de 
Guerre  Compasser  des  feux;  dispor  be- 
ne  i  fnochi  e  te  batterie,  Fig.  Compasser 
ses  actions,  démarches,  etc.  compassare , 
misurare,  regolare,  diriger  bcne  le  sue 
azioni, 

Compa  slon,  s.  f.  Compassione ,  pietà, 
misericorilia  . 

Compatibilité,  s.  f.  Compatibilità,  conce- 
nienza. 

Compatible,  adj.  de  t.  g.  Compatibile , 
accoppiabile ,  unibile . 

Compatir,  v.  a.  Compatire^  ai>er  compas- 
sione,  esser  niosso  a  pietà  IT  Soppor- 
tare,  tollerare,  comportare  TT  Conve- 
nire,  conformarsi,  susfister  iusieme. 

Comjiaiissanl,  m.  ante,  f.  adj.  Compassio- 
ne.-ole. 

Compatriote,  s.  de  t.  g.  Compatriotta, 
compiitriatto . 

Coinpendiuin,  s.  m.  Du  Lat.  Compendio  , 
ristrelto  . 

Compénétration  ,  s.  f.  Compenetrazione . 

Compensation,  s.  î.  Compensazione,  com- 
pensc.mento,  m. 

Compensé,  m.  ée  ,  f.  part.  Compensato. 

Compenser,  \.  a.  Campensare ,  dar  il  con 
traccambio  . 

Coinpérage,  s.  m.  C'est  l'action  par  la  quel- 
le on  devient  compère.  Coniparatico . 

Compère,  s.m.Coinpadre .,  compare.  Fam. 
Homme  adroit,  fin  ,otc.  V.  ces  termes  . 

Compersonnier,  s.  m.  Socio,compadrone. 

Coinpétant,  m.  ante,  f.  adj.  Qui  app;irlienl, 
qui  est  dîl .  T.  de  Pral.  Portion  compétan 
te,  pour  Suffisante.  V.  Juge  compétant; 
Icgitiimo,  compétente  .  1  ariie  compe 
tante;  parte  capace  di  coiiLeslar  in  giu- 
dizio . 

Coinpélemment,  adv.T.  peu  usité  ,  CoTn~ 
peUnteminte ,  legittiniainentt . 
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Cimpétence,  s,  f,  Conipetcnza  ,  giuri^r/i- 
zione,  autorità  Ugitlima.  Au  ii;;.  eapa- 
citii,  inlelligenza  T  l  ompetcuza,  gara, 
Coerenza , 

Compétcr,  v.  n.  T.  de  Prat.  Competere , 
appartenerc  ,  spettare  ,  toccare. 

Compétiteur,  s.  m.  CowpeCilore ,  concur- 
rente ,  rivale. 
Compilateur,  s.  m.  Compilatnre  . 
Compilation,  s.  f.  Compilnzionc,rnccolta. 
Compilé,  m.  ée,  f.  pan.  Compiiato . 
Comjiilcr,  V.  a.  Faire  un  recueil,  un  amai. 

Coiiipilare . 
Compitales,  s.  f.  pi.  Fêtes  chez  les  anciens 

en     l'honneur    des  Dieux    domestiques. 

Compilali . 
Complaignant,  m.  ante,  f.  adj.  T.  de  Prat. 

Qucrelante . 
Complaire,    T.  n.  Conipiacere ,  andar  ai 

fersi  . 
Complainte,  s.  f.  Querela. 
Complaisance  ,   s.    f.    Conipiacenza  .    An 

plur.  dansles  termesde  l'Écriture,  amour, 

affection;  compiacenza,    diletto  ,  giisto, 

piacere .    Pour  l'effet    et   les  marques    do 

la  complaisance;  compiacenze,  carezze . 
Complaisant,  m.  ante,  f.  adj.  et  s,  Coinpia-* 

ceitte^  piacei'ole  ,  cortese 
Complant,  s.  m.  Vignajo  ,  vigneto . 
Comp'anter,  v.  a.  Piantar  i-iti  ,  alberi^ec. 
Complément,  s,  m.  Compimento,  finimen- 

to ^  perfe  lione ,  coltno. 
Complet,  m.  etie,  f.  adj.  Compléta,  intie- 

ro^  finito  . 
Compléter,  T.  a.  Métier  a  numéro,  render 

compiuto . 
Compléiement,  adv.  Compitamente,    in- 

tieraincnte ,  perfettamenlc . 
Complexe,  adj.  de  t.  g.  Coinplesso,   com- 

plicnto,  composta. 
Coinplexiou,   s.  [.  Complcssione  ,    tempe- 

ratura,  quaîità,  stato  del  corpo . 
Complexlonné,  m.  ée  ,  f.  adj.  Qui  est  d'un 

certain  tempérament.  Complessionato  , 
Complication,  s.  f.  Complicazione,  adu- 

nnmento,    ammassamento  di  pià  cose 

insieme ,  m. 
Complice,  adj.  de  t.  g.  et  s.  Complice,  cor- 

reo ,  campagno  net  delitta  ■ 
Complicité,  s.  f.   Coinplicità,  partecipa.- 

zione  in  un  dditto  . 
Compiles,  s.  f,  pi.  Faitie  dernière  de  l'Of- 
fice Divin  .  Compléta  . 
Compliment,  s.  m.  Coinpliniento  ,  atto  di 

rii'erenza,  d'ossequip .   .•\u  fig.    et    ironi- 

<iu.  rabbujfa,  maltrattamento  di  parole, 

cattii'O  complimenta. 
Complimentaiie,    s,  m.  Nom    donné  dans 

une  société  march.tnilc  à  celui    des    .\sso- 

ciés,  sons  le  nom  du  quel  se  font  toutes 

les  opérations  de  commerce.  Coinplimen- 

tario. 
Complimenté,  m.  ce,  f.  part.  Coinplimcn- 

tato. 
Complimenter,  y.  a.  Complimeutare  ,  far 

complimenti . 
Complimenteur,  m.  euse,  f.  adj.  CeriniO— 

nioso,  complimentpso. 
Compliqué,    m.    ée,    f.  adj.    Complicato',, 

unito  insieine,  imbraglinto ,  iii'plicato  . 
Complot,  s.  m.  Cospirazione  ,  maccliina" 

zione  ,  trama,  congiura  ,  f. 
Comploté,  m.  ée,  f.  part,  .\lacchinato ,  ee. 
Comploter,  V.  a.  Mucchiuare,  cospirare^ 

coneiurare . 
Componction ,  s.  f.  Compunzïone,   ptati" 

menio  de^^li  errori  c  rnmcssi ,  m. 
Coiitponé,  m.  ée,  f    adj.  T    de  lllas.  Il    t^ 

dit  des  bordursSj   bandtts,  sautoirs,    etc. 

Composta . 


76  C  O  M 

Gninponende,  s.  f.  Cotn^enzinne  rhe  fii  fa 
cirai  certi  diritti  dofiUi  alla  Carte  di 
Honia  . 

Comporté,  m.  ée,  f.  part.  V.  son  verbe. 

Comportement,  5.  m.  U  vieillit.  Anda- 
mento^niodo  ,  maniera  ,  f. 

Comporter,  v,  a.  et  n.  Comportafe ^  ^^,§^' 
rire  f  permetCere  t  }'olere,consentire.  Au 
récip,  RegoLarsi  ^  condursi ,  procedere  , 
operare.  EuT.de  prat.  tro^arsi  ^essere  . 

Composé,  m.  ée,  f.  part.  Composta,  te. 
Homme  composé,  fort  composé  :  compo- 
sta^ gra\'e  y  serio  ^  che  non  è  avventato. 

Composer,  v.a.  Comporte^  cotnponere  ^ 
*î)mVere,  cowporre  in  musica  .  T.  d'Im- 
pr.  comporre^  metter  in<iettie  i  raratteri. 
On  dit  composer  sou  geste,  sa  mine,  etc. 
coitiporre^  accomodare  il  gesto  ^  il  i'ol - 
ta  ,  ec.  V.  n.  accordant,  aggiustarsi^  re- 
atiir  d' accorda ^  con\>enire . 

Crinposeur,  s.  m.  eic  Catti^'o  autore  , 
s:riUorc ,  ec. 

Composite,  .idi.  de  t.  g.  T.  d'Arch.  Ordre 
composite.  Ordine  composta. 

CoiTvpositenr ,  s.  m.  Qui  compose  en  Musi- 
que, et  qui,  en  T.  d'Impr.  assemble  les 
C<ïracières,  pour  en  former  des  mots  ,  li- 
gnes ,  pages .  Compositor  di  Musica , 
compositore.  Amiable  compositeur:  mez~ 
zano^cnhU  che  compon  dijferenzt ,  0  U- 
li^'J  air aniichetoU . 

Ciiiiiposition,  s.  f.  Compoùzione^  compo- 
sitara^  accazZ'imento  di piii  case  insie- 
me  H  Compaiumenta^  m.  la  casa  campa  - 
S-ta  ir  Co?nposizione,  composta  .,  mesco— 
lunza  di  case .  Pour  une  production  d' 
esprit:  cnmpasizione  ,  compouînienta  ^ 
opcra  .  Pour  U  thème  rjue  f.t:t  un  écolier 
sur  queU{iie  sujet  :  lema  ^  composiziane  . 
Efi  Musique;  vontrappniitn  ^  campnsi 
zt'one  .  Pour  acconimodemeut  :  composî- 
Zione  ^  aggiiistamento  ^  accomodamenla, 
patto^  canyenzione  y  accorda  .  En  T.  d' 
impr.  C'est  l'arrangement  des  lettres, 
composiziane . 

Compost,  s.  m.  L'art  de  connaître  l'établis- 
sement des  marées  dans  un  port.  Sorta 
d' arte . 

Composter,  v.  a.  T.  d'Agr.  Ridurre  jin 
terreno  in  buono  stnta  . 

Composteur,  s.  m,  '1.  d'Impr.  Instrument 
sur  lequel  le  compositeur  arrange  ies 
lettres.  Composiiiya. 

Compote,  s.  m.  Espère  de  confiture.  Com- 
posta^ conserv'a.^  f.  Prov.  Avoir  les  yeux, 
ia  tête  à  la  compote,  en  com^ïôte  :  ai'er 
il  capOj  gli  occhi  pesti ,  (ù'idi. 

Compotier ,  s.  m.  Fiatti  ,  0  vu.-n-  per  le 
composte . 

Compréhenseur,  s,  m.  Comprensori  ,  che 
gade  délia  vista  beatificante  di  Dia  in 
iielo  . 

Compréhensible,  ad),  de  t.  g.  Comprensi- 
/'</d,  intelligibile. 

Compréhension,  s.  f  Comprensione ^  com- 
ptensiia.  Dans  le  style  Didact.  compren- 
si'}ne,  cagnizione  perfetta  . 

Comprendre,  v.  a.  Comprendere  y  conte- 
nere,  ahhracdare  ,  capirc  1î  Faire  men- 
tion: comprenderc  .  far  parala^  menzio- 
ne .  Fig.  comprender»  ^  inlend&rCy  conO' 
scare ,  capire. 
Compresse,  s.  f.  Sorte  Je  lin«e,  chez  les 
Chirurgiens.  Guancialina.piumacriuolo  . 

Compressibilité  ,  s.  f.  Qualita  dl  ciô  che 
pua  esser  compressa  . 

Compressible,  adj.  T.  Did«ct.  Che  pud  eS' 
ser  compressa  j  u  si  pud  comprimere . 

Compressif,  m.  ive,  f.  paît.  T.  de  Chii. 
Che  strigne,  comprime  bene  . 


C  O  M 

Compres'îîon,  s.  f.  Compris  Hone  ^  strrgnl- 

m.ento  >  m. 
Cocnprimé,  m.  ée  ,  F,  pari.  Compressa . 

Comprimer,  v.  a.  Comprimere  j  ristrignC' 
re,  pie^iare^  calcare. 

Compris,  m.  ise,  i.  part.  V.  Comprendre. 
Compris  non  compris .  CompreSQ  non 
coinprcso  . 

Compromettre,  t.  n.  Se  rapporter  de  la 
décision  d'un  différend  au  jugement  de 
quelques  uns.  Campr&metlere  .  t.  actif. 
Compromettre  quelqu'un:  campramctte- 
re,  cimentnre  y  porre  a  pericalo  ^  a  ri- 
pentiiglio  ,  ec. 

Compioniis,  m.  ise,  f.  part.  Compramessa. 

Compromis,  s.  m.  Traité  par  lequel  on 
doime  pouvoirs  des  arbitres  de  ju-^er  des 
procès .  Compromesso .  Au  fig.  Mettre 
quelqu'un  en  compromis  avec  un  autre; 
mettere  in  cimento,  mettere  in  compro- 
messo . 

Compromissaire,  s.  m.  T.  de  jurisp.  Com- 
promisinria  . 

Comprovincial ,  adj.  Ch' è  delîa  medesima 
profincia . 

Comptabilité,  s.  f.  T.  usité  d.ins  les  cham- 
bres des  comptes .  Obbliga  di  raiider 
conta  di  certe  riscossioni  e  spese . 

Comptable,  adj.  et  subst.de  t.  g.  obhliga- 
to  a  render  conta  .  Quittance  comptable: 
qiiithiiuza  approvabih^che  non  pud  es- 
sere  rigettata. 

CompMnt,adj,  m.  Argent  comptant.  J^a- 
nan  contantiy  ou  absol    contanti . 

Compte,  s.  m.  Conta,  mimera  ,  cnlcola  . 
Compte  rond  :  conto  giusto  .  Couipie 
borgne,  V.  ce  mot.  Au  bout  du  coiiipre  . 
Fain.  in  fine^  per  fine,  o^ni  cosa  hen 
considerata  .  Chambre  des  com[)tes  est 
une  Cour  supérieure:  caméra  de'canti. 
>  ii;.  Faire  compte  :  far  conta,  luf^ingarsi 
If  faire,  tenir  compte  :  far  conta,  ap- 
prezzure  ,  custodir  una  casa  . 

Compté  ,  m.  ée ,  f.  part.  V.  Compter. 

Compter,  v.  a.  Contare^  numerare.,  anno- 
verare  .  Ou   dit:  compter  sur  quelqu'un: 

far  capitale .,  far  conta  .  Po.ir  calculer: 
contare^  fare  i  conti  ^  calcalarû.  Com- 
pter signifie  aussi:  c.ontare ^  istimare, 
credere  ,  immaginare^  far  conto  ^  pro~ 
porsi.  Pour  réputer  ,  estimer  ,  nvec  !a 
piép.  pour:  contare^  istimarc  ,  riputare, 
guardare^  cansiderare^  aver  corne ^  o 
pcr.er. 

Compteur,  s.  m.  Mot  pou  usité.  Calcola- 
tore  ,  che  conta  . 

Comptoir,  s.  m.  Banco  de'mercanti  . 

Comptoviste,  s.  m.  T.  de  Comm.  Scrittii- 
raU  che  ticne  i  conti^  i  lihri  de' conli . 

Crimpiitsé,  m.  ée,  f.  part.  Castretta ,  ec. 

Compulser,  V.  a.  T.  de  Prat,  Compuisarc  ^ 
costrmgere  . 

Computsoire,  s.  tu.  Sorte  d'acte  de  Justice. 
compulsoria^  f.  ordine  . 

Comput,  s.  m.  T.  de  <?bron.  Supputation 
des  temps.   Computo  y  supputazioue .  f. 

(lomputiste ,  s.  m.  Computista ,  che  fa 
canti  y  computi .  C'est  aussi  le  nom  qu'on 
donne  à  Paris  à  dix  Officiers  de  police: 
appelles  Jurés-Compteurs, 

Comte,  eïse,  s.  m.  et  f.  Conte^  CQntessa, 
a  moglie  d'un  conte. 

Comté,  s.  m.  Contea^  contado .  Pour  le 
titre  d'une  terre  ,  on  le  fait  féminin  . 

Concassé,  m.  ée ,  f.  part.   Acciaccato,  ec. 

Concasser,  v.  a.  Acciaccare ,  pestarc^  tri- 
tare.^  sbriciolare,  infragnere . 

Concaténation,  s.  f.  T.  peu  usité.  Conca- 
tenazione  . 

Concave,  adj.  de  t.  g.  Cancana,  Il  est  aus- 
si subst.  H  càncavo  • 
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Concavité,  s.  f.  Concavità  ,  concavo t  ■»• 

Concédé,  m.  ée  ,  f.  part.  Concessa^  ec. 

Concéder  ,  v.  a.  Concedere  ,  accordure  . 

Concentration  ,  s.  f.  Conctntramento  ,  nt- 
cancentraziant . 

Concentré,  m.  ée,  f.  part   Concentrato  , 

Concentrer,  v.  a.  Concentrare ,  spigner  aî 
centra.  Au  récip.  concentrarsi. 

Concentrique,  adj.  de  t.  g.  Concentrice ^ 
che  ha  il  medesima  centra  . 

Concept,  s.  m.  Concetto .,  idea ^ï. 

Conceptif,  m.  ive,  f.  adj.  Ahile  a  conce- 
pire  . 

Conception,  s.  f.  Concezione ,  concept- 
menta  ,  m.  TT  ingegno  ,  facaltà  di  con- 
cepire.,  di  comprendere  le  cose  . 

Concernant.  P.irticipe  ind.  Concern>'nte ., 
apparlenente . 

Concerné,  m.  ée ,  f.  part.  V.  son  verbe. 

Concerner,  v.  a.  Appartcnere  ^  spettare, 
taccare^  concernerez  r/guardare . 

Concftrt,  s.  m.  Concerto.,  musica.  Fig. 
Loncert  de  louantes,  d'oiseaux:  concer- 
to di  lodi.,  d' uccelli  ^  Accord  de  plu- 
sieurs personnes  pour  l'exéi-ution  dequeb 
que  dessein:  concerto.,  accorda  ^  int  d- 
ligenza  .  Adv.  De  concert  :  di  concerta  , 
d' accorda . 

Concertant,  m.  ante,  f.  s.  Qui  chante  ou 
joue  sa  partie  dans  un  concert,  Concer- 
tante ,  che  concerta . 

Concerté,  m  ée  ,  f.  part.  Concertato  ^  ec, 
n  signifie  aussi,  .'juste,  composé, -affecté, 
V.  ces  mot*. 

Concerter,  v.  a.  R'^pèier  ensemble  une  piè- 
ce de  musique.  Concerlare  ,  v.  ii-far  un 
concerto .  Vi'^.  caneertare  ,  ordire  peii' 
satamenCe,  ordinare  ,  macchinare,  réc. 
consultarsi  insieme. 

Concerto,  s.  m.  De  l'ital.  Pièce  de  sympho- 
nie .  Concerta . 

Concession,  s.  f.  Cancesstane.,  permi&sio^ 
ne.^  diplama.,  m.  H  ferre  du  dissodare . 
Fig.  de  Rhél.  conce^^sione . 

Concessionnaire,  s.  m.  Qui  a  obtenu  une 
concession .  Co7icessiomrio  . 

Concetti,  s.  m.  De  l'Ital  .  Il  se~dit  des  pen- 
sées brillantes  et  sans  justesse  .  Concctti- 
na.,  concetto . 

Concevable,  adj.  Comprenswtie  ,  conce- 
pt bile  . 

Concevoir,  v.  a.  Coneeplre^  divenire  gra- 
vida  parlandosi  difenimina.  Il  se  dit 
encore  des  opci  atïons  de  l'esprit  :  com- 
prendere ^  concepit'c  y  capire  ,  intendere  , 
conoscere.  Pour  exprimer  en  certain  ter- 
mes: esprimerc  ^  ennnziare  ,  specijicare  , 

Conche,  s.  f.  T.  vieux  ,  Arredo.,  arnesi  .^ 
m  ir  Réservoir  des  marais  salans:  serba- 
toja,  0  pcscbiera  di  stagni  saisi. 

ConchijS.  m.  Sarta  di  aromato . 

Conclûtes,  s.  f.  pi.  JSiicchJ y  a  conchiglie 
impietrite. 

Concboïde,  s.  f.  Courbe  géométrique  qui 
a  une  asymptote.  Concoide . 

Conchyliologie,  s.  f.  Partie  de  l'Flistoîrc 
naturelle  qui  traite  des  coquillages.  Con- 
ch^gliologia. 

Concierge,  a.  m.  Quia  la  garde  d'un  HA- 
tel,  d'un  château,  etc.  Castellano ,  car- 
ceriere  . 

Conciergerie,  s.  f.  La  charge  de  garder  une 
prison,  un  palais,  etc.  Castellaneria  ^  l* 
abitazione  del  Castellano,  palazzo  del~ 
le  prigioni . 

Concile,  s.  m.  Synode.  Concilia  ^ 

Conciliabule,  s.  ra.  Conciliabolo ^  conci' 
lia  clandestina  .  Assemblée  de  gens  qui 
complotent  :  conciliabvlo^  coxwenticoloj 
adunauza  ssgreta , 
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Concili.int,  m.  ante  ,  f.  adj    Che  concilia  . 

Conciliaieiir,  m.  irice,  C.  s.  Conciliutore^ 
pacificatorc.  EnT.de  Juriïi).  Cniu  ilin- 
tciir   des    Antinomies  :    concilliUore     di 

Coin  iliation,   s.  f.    Ricoiicilittiiane ,    ac- 

nordn  ,  accomodamento ,  m.  1i  concilia- 
zione  délit  le^g'  ■  '^■ 

ConciliA,  m.  ée,  f.  part.  Conciliato,  ec. 

Concilier,  v.  a.  Conciluve,  unire,accur- 
dnre,  appaciure,ru-nncUinie.  Vm-  rap- 
port à  la  disposition  favorable  des  esprits: 
conciliare,  caUivare,  acquistare.  Il  est 
aussi  réc . 

Concis,  m.  ise,  f.  adj.  Il  se  dit  du  discours. 
Conciso  ,  hrci'e  ,  siiccinto. 

Concision,  s.  f.  Concisione, precisione . 

Conriiovon,  m.  enne  ,  f.  s.  Concittadtiw, 
Ciincilladinn. 

Ciiniiavc,  s.  in.  Le  lieu  oi'i  s'assemblent 
les  Cardinaux  pour  l'élection  d'un  l'ape  . 
Concla\>e  ,  conchivi . 

Cnnclavisto,  s.  m.  Qui  s'cnfcmi-  dans  le 
CitnclaTe  avec  un  Cardinal.  ConcLivista. 

Conclu,  m.  ue,  f.  part.  Conchiuio  ,  ec. 

Coni  luant  ,  m.  ante,  f.  adj.  Coiiclwlente . 

Conclurre  ,  ï.  a.  Conciudere  ,  stiilniire  , 
fiuiie,  f'eniiare,  lenniunre .  Pour  tirer 
une  CDiisécjuence:  conchindcre^  giudi- 
care  ,  dcdurre.  l'n  T.  de  l'rat.  venir  a 
cutichiusiime  ,  pradur  U  ragioni  d' iiiui 
domnndii . 

Conclusif,  m.  ire,  S.  adj.  Conchisivo, 
concliiudt'ute  . 

Conclusion,  s.  f.  Conclusione ,  conchiu- 
sione. 

Concoction,  s.  f.  T.  Didact    Concozione  . 

Concombre,  s.  f.  Cetriuoio  ,  citriuolo  . 
Concombre  sauvage  ;  coconin'ello  j  cocç- 
mero  asinino  ^  snlvatico. 

Concomitance  ,  s.  f.  Accompagnement  , 
Concomitanui. 

Concomitant,  m.  ante,  f.  adj.  Concoini' 
tante.,  che  accompn^^na  . 

Concordance,  s.  f.  Concordanza  ,  confor- 
mità  y  accorda.,  \n.  Concordance  delà 
Jnble,  index  alphabétique-  concordanza 
delta  Bibbia.  lin  Gramm.  C'est  la  manie- 
re  d'accorder  les  mots,  l«s  uns,  avec  les 
autics.  Concordanza . 

Concordant,  s.  m.  T.  de  Vins.  La  voix  qui 
est  entre  la  taille  et  la  basse-taille,  et  qui 
peut  chanter  l'une  et  l'autre .  Concor- 
dante . 

Concordat,  s.  m.  Coneordato,  accorda, 
concenzione ,  C. 

Concorde,  s.  f.  Concordia  ,  accorda,  m. 
unione  ,  volontà  uniforme. 

Concourir,  v.  n.  concorrere,  cooperare  , 
unirai  ad  una  cosa  per  produrre  un  ef- 
fetlo  H  Elle  en  quelque  é^iliiê  de  droit 
ou  de  mérite,  pour  disputer  qiielque  cho- 
se :  concorrere ,  gnreggiare .  F.n  T.  de 
Pliys.  et  de  Géom.se  rencontrer;  concor- 
rere, incontrarsi  in  unpunlo. 

toncourme,  a.  f.  Sorta  di  droghe  da  tin- 
ture  . 

Concours ,  s.  m.  Concorso  ,  cooperazione , 
i".  concorrimento .  Mettre  an  concours 
une  Chaire  de  Théologie,  de  Droit ,  etc. 
metterc  a  concorso .  Fotir  alïlaence  do 
monde  :  concorso,  calca  ,  mpltitudine  di 
gente  concarsa  .  l'our  Rencontre,  en 
Phys.et  enGram.  Le  contours  des  atomes, 
des  voyelles:  concorso  dcgU  aConii,  dél- 
ie vocali . 

Concret,  m.  ete  ,  f.  ad).  T.  Didact.  Assem- 
blé, joint  et  composé.  Concreta .  En 
Chim.  Conrreto ,  coaguluto ,  congdato  . 

Co»ciétion,  s.  f.  T.  de  Fhys.  Il  se  dit  de 
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l'.iction   p«r  Uquelie    les    corps   mous    se 

roiulent  \i\\\<i  ilur-i.  Conrrezione  . 
Conçu,  m.  ue,  f.  part.  Concepito ^  ec. 
Concubinage,  s.  m.  Concubinato  . 
Goiiruliinaire ,   s.    in.    Qui  entieiient   une 

concubine.  Concuhitiario . 
(-oncubinc,  s.  f.  Concubina. 
Connupisroncc,  s.  f.  Concupisccnza,  con- 

cupi'^cihilità  ■ 
Conçu pisrib le  ,     ndj.    T.     Dogm.    Apptjtil 
concupiscible  .    Concupiscihile  ,   concu- 

pisciuo  . 
Concurreinent,    adv.    In   concorrenza  ^  a 

g  tir  a. 
Cottnirrence,  s,  f.    Concorrenza  y    compe- 

tenZii.,    ^.o'arrt  1Î  Ju<;q^u' à    coacuircnre,    à 

la  loncuirence--  ùno  alliLConcorrente  di 
ec.  cinè  sino  al  conipimento  di  una  tal 
sciwna  . 

Courut rent,  m.  enîe,  s.  f.  Concurrente , 
ciiiifpetitore  f  rivale. 

Coiirussion,  s.  f.  Vexation  d'un  Magistrat, 
Officier  public,  etc.  Concusiionc ,  an-" 
gkeria. 

Cnnriissioiriaire,   s.   m.    Conçu ssionario . 

ConilMrtnulile ,  adj.  de  t.  g.  Condannabile^ 
conrluuHi'Vole  ■ 

Condainn.iiion  ,  s.  f.  Condannogione  , 
condannuzione^  condanna.  Passer  con- 
damnation; consentir  cite  lu  parte  avver- 
saria  riporti  il  ginditato  fui^orei'ole  : 
au  fig.  covf'-SSar  il  suo  torto 

Cond.nmnafoire,  adj.  Condannntorio  . 

CfUMainiié,  m.  èv  ,  f.  p.iri.  Condannato  ,  ec. 

'vonùaiiinei  ,  v.  a.  Condnnnare  ,  conden- 
nare  ,  seutt-nziare  ,  bin^imare ,  disap- 
provarty  ctnnirare  ,  taCfiare  ,  dannare. 
Fig.  Cond.unacr  une  porte,  une  fenêtre." 
Accecar  una  porta ^  una  finestra  ,  mu- 
rarla  ,  turarïa  TT  v.  r.  condannarsi  ^ 
confessar  il  suo  reato. 

Condensateur,  s.  m.  T  de  rhj^s.  Macchina 
pnemnatica  di  compresHoue . 

Conden'-atioii,  s.  f.  T.  de  Phys.  Condensa- 
zionc^  condensarnento  j  m. 

Conden.sé,  ni.  ce,  f.  part.  Condetisato^  ec. 

Condenser,  v.  A.Condensare .,  addensarc , 
spessire.  Au  récip.  cojtdensarsi  ^  ec. 

Condesnen.l^nce,  s.  f.  Condesccndenza ., 
condiscendcnza^  condesce^dimento ,  m. 
indulgenza . 

Condescenlanl,  m.  ante,  f.  adj.  Coude' 
scendentt\  indulgente . 

Coiidescendie,  v.  n.  Condiscendere^  con- 
•  de:C  ndere  ^  second  are  ,  ncconsentire  . 
Condescendre  aux  faiblesses,  besoins  de 
quelm\*un  ;  condiscendere  ^  piegarsi ,  ac- 
comodarsiMT.àe  Prat.  liherarsi  dal  cari- 
co  di  una  tuttla  . 

Condescendu,  part.  pass.  Condisccso  ^  ec. 

'-OTidcscentc,  s.  f.  L'atto  di  scaricarsi 
d'  una  tutela  . 

Condiction,  s.  f.  yhione  ,  che  si  ha  di  ri- 
pctere  qualche  cosa  da  alcnno . 

Condigue  ,  adj.  de  deux  genres.  T.  de 
Thêol .  -Satisfaction,  mérite  condigne, 
c*est-à-dire,  proportionné  à  la  récompen- 
se due  .  Condegno  . 

Condignement,  adv.  Ç  onde  gnomon  te . 

Coridignit<^ ,  s.  f.  Condc^nità  . 

Condisciple,  s.  m.  Condiscepolo ,  compa- 
gun  di  scuola  . 

tJondisi,  s.  f.  Ellehoro  ht anco  .,  planta  . 

Contiition,  s.  f.  La  Qi^ttire,  l'état  et  la  qua- 
lité d'une  cliose  ou  d'une  personne.  Con- 
di-zione  ,  grado  ,  stato  ,  m.  quatità.,  es-~ 
sere,  nascita  t  professione  ,  p'trtitu  ?I 
Homme  dr  condition  r  uonit)  nohile  ,  d' al- 
to rango  .  Pour  domesticité:  Sendgio  *! 
Four  loft   cînusesj^  chur^ui,   olli^atious, 
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moyennant  les    quelles   on   fait    quelque 

chose:  cOK(ii;iOKc;,  pattn ,  limitazione, 

clausula . 

Conditionné,  m.ée,  f.  part.  Coiidizinnato. 

(  ondiiionnel,  m.  elle,  f.  adj.  Condiziona- 

Ic ,  limitato . 
(Àmiliiionnellement  ,    adv.    Condizional-^ 

mente  ,  con  condizione  . 
Conditionner,  v.  a.  Far  che  una  mercanzia 

sia  ben  condizinnata . 
Condoléance,  s.  f.  Condnglianza  . 
Condor,    s.  m.    Grand    oiseau    du    Pérou. 

Condore . 
Condouloir,  s.  m.  se   condouloir,  r.  r.  T. 
vieux.  Condohrsi,  pastar  atli  di  con- 
doglienza. 
Coiidormant,  m.  ante,  f.  s.  Sorta  di  Ere* 

iici . 
Conducteur,  m.  trice,  f.  s.  Conduttore , 
guida,  maestro.  Fcm.  Conducitrice  .  En 
T.  de  Chir.  Sorte  d'instrument  dont  on  se 
sert  dans  l'opération  de  la  taille:  guida  . 
Conduire,  v.  a.  Condnrre ,  guidare,  mff- 
nare  ,  essere  scorta  ,  accompagnare  . 
Tour  avoir  inspection;  condurre ,  dirige- 
re ,  aver  soprintendenza  .  Il  se  dit  aussi 
des  choses  morales,  et  dos  ouvrages  d'es- 
prit :  coHtiurrc ,  maneggiare ,  o  trattar 
bcne  un  sossetto ,  ec.  Conduire  quelque 
chose,  un  ouvrage  a  sa  perlection  ;  con- 
durre un  lavoro  ,farla,  perfezionarlo  . 
S>e  conduire  :  coadursi ,  coniportarsi ,  re- 
golarsi . 
Conduiseur,  s.  m.  Condultore  ,  certo  ope- 

raja  nelle  cav*e  di  lai'agna  . 
Conduit,  m.  ite,  f.  part.  Cttndotto ,  ec. 
Comluit,   s.  m.   Condatto,  acquidoccio , 

canal e. 
Conduit  de  la  pudeur,  s.  m.  //  colla  délia 

matrice . 
Conduite,  s.  f.  Condotta ,  conducimento  , 
m.  guida,  scorta,  economia,  direzione  , 
governo,capitaneria,regoUnnento,  con- 
tegno  ,  maniera  di gavernarsi  nel  vicere  . 
£o  parlant  des   eaux:  acquidoccio,  ca- 
nale  di  fantana,  gara,  ec. 
Condyle,  s.  m.  T.  d'Anat.  qui  se  dit  de  tou- 
tes les  éininences  des  articulations,  Con- 
diia  . 
(l^ondylnïde  ,  adj.  Qui  a  la  figure  d'an  Con- 
dyle. Condiloide  . 
Condyloidion  ,  adj.  Il  se  dit  des  parties  re- 

l.itives  à  des  éminenres.  Candilaideo  . 
Condylome,  s.  m.  Condtloina  ,  escrescea- 

za  carnasa. 
Cône,  s.  m.  T.  de  Miithém.  Pyramide  ron- 
de. Cono  1ï  Moule  de  fer  fondu  de  forme 
conique:  5^îctc/c  di  cono,  in  cui  si  i-ersa- 
no  i.  melalU  fusi  per  purgarli  . 
Confabulateur ,  s.  m.  Favoleg^iatare^  chi 
fucella  ,  che  si  trattienefainigliannente.. 
Confabiilation  ,  s.   f.  T.  de  pl.iisant.  Con- 
J'abulazione ,  rugionamento  famigliare. 
t.jOiif  ibuler  ,   v.  n.  T.   fam.    Canfabulare, 
ragionare  ,  trattenersi  favellando  fanii' 
gliarmcnte  . 
Cirnfarréation ,    s.    f.    Sorte    de    cérémonie 
chez    les    anciens    Romains .    Cjnfarra^ 
zione  . 
Confecteur,  s.  m.  Gladiatore ,  t)  combat  * 

tente  contro  le  fiere  . 
Confection,  s.   f.    Confezione  .   En    T.    de 
Prat.  Confection  d'un  papier  terrier,  d'un 
inventaire  :  formazione  . 
Confédération,  s.  S.  Confederazione ,  al- 

leanza ,  lega . 
Confédéré  ,  m.  ée  ,   f.  .adj.  et  s.  Allié  .  Con» 
Jcdcrata ,  allealo  . 

('onfédérer,  se  confédércr,  t.  r.  Confedt^ 
rarst-  . 
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Cauféré,  m.  ée,  f.  pan,  ConferitO^  ec. 

Conférence,  s.  f.  Comparaison  tle  deux 
choses.  Conferenza  ,  confronta  ^  pard- 
lelio  ^  m.  l'oiir  entrelien;  coriferenza  ^ 
ragionamenlo^intcrtenimento  famiUare. 

Conférencier,  s.  m.  Chc  presicde  ad  una 
conferenza. 

Conférer,  v.   a.  Conferire,  paragonare  ^ 

comparare ,    confrontarc   1[    conferire  , 

dare  aHrui  cariclie,  dignità,   ec.  v.  n. 

Parler,    raisonner    ensemble;  conferire . 

.  ,        ,  ,  .  .      .  -^ 

eomunicar  attrui  i  suoi  pcnsieri  ,  ragio- 

riare  insîeme^  trattar  njari. 
Confessa,  s.    La  confession   qu'on    fait  au 
Prêtre.  Il  n'a  ni  genre,  ni  article.  Aller 
à  confesse,  être  à  confesse,  etc.  Andar  a 
coufessarsi^  esser  andato  a  canfessarsi. 
Confessé,  m.  ée,  f.  part.  C  on  fessât  o  . 
Confesser,  v.   a.    Confessare  y   ajj'trmare  ^ 
concedere  .    Confesser   Jcsus-Christ  ,    la 
Foi:    confessare^   profes'inr  In  fede    di 
Gestï   Cristo.   Récip.  coiifessarsi^   dir  i 
suoi  peccati  al  Conf essor  e  .  Confesser  , 
V.  a.  Confessare^  star  a  udir  il  péniten- 
te in  confessione . 
Confesseur,  s.  m.  Confessore ,  Sacerdote ^ 
che  ascolta  le  aïtrui  confessioni  II  Cri- 
stiano^  che  patisre  per  la  fede  . 
Confession,   s.    f.  Confessione  t  afferma- 
zione ,  o  dichiafazione   d'un  fatto^   o 
detto .  Confession  de  foi:  prnfessione  dî 
fede.  Déclaration  de  ses  péchés;  confes- 
sione   sagranientale  »    ou     simplement  : 
confessione . 
Confessionnal,  s.  m.  Confessionale^  con- 
fessionario, 

Confessionniste,  s.  m.  et  f.  Lutliérten  de  la 
Confession  d'Augsbonrg.  Confessionista, 
Confiance,  s.  f.  Confidenza,  confidanza, 
ferma  speranz»  ,  fiducia  .  Homme  de 
confiance  ;  uomo  di  confidenza^  discrète^ 
Secretn^  aniico .  Pour  une  liberté  lionne- 
te;  confidenza  f  familiarità.  Pour  sécu- 
rité, Hardiesse,  V. 
Confiant,  m.    ante,   f.  adj.    Presontuoso  ^ 

ardito  . 
Confidemment ,  adv.  /n  confidenza. 
Confidence,  s.   f.   Confidenza  ^  coniunica- 
zion  d'un  segreto  If  accordo.,  o  com'en- 
zion  segreta  ed  illecita  in   materia  di 
henefizj  ecclesiastici . 
Confident,  m.  ente,  s.  f.   Confidente^  ami- 
co,  fumigliare. 
Confidentaire,  s.  m.   Qui  tient  un  Bénéfice 

par  confidence.  Confidetiziario . 
Confié,  m.  ée ,  f.  part.  Confidato  ,  ec. 
Confier,  v.  a.  Affidarc^  fidare,  comtnette- 
re,  raccomandare  .  Au  récip.  confidarsi, 
aver  confidenza  ,  fiducia  . 
Configuration,  s.  f.  Configurazîone  figura, 
forma  par  tic  olare  d'un  corpo. 
Confiné,  ni.  ée ,  f.  part.  Confînato ,  ec. 
Confiner,  v.  n.  Confmare ,  esser  contiguo. 
Artif.  confinare ,  rilegare  ,  sbandire .  Se 
confiner:  confinarsi  ^  ritirarsî.,  rintanarsi. 
Confins,  s.  m.  p!.  Confini^  liniiti^  termini, 
frontière  . 
Confire,  v.  a.  Confettare^far  confezione 

IF  Mettere'in  crusca. 
Confirinatif,  m.  ive,  1".  s.    Confcrmatii/o  ^ 

che  con ferma. 

Confirmation ,  s.  f.  Confirmazione^  ratifi- 

ca zione  f  rtifferma,    assicurumento.!    m. 

con  ferma.  T.  de  Rhét.  confenna  zione  ^ 

proi'd  .  Confirmation,  un  des   sept  fcacre- 

mens  de  l'Eglise-  ConfrmazioneyCresima. 

Confirmé,  m.  ée,  f  part.  V.  son  verbe. 

Confirmer.  *-    a.    Confermare^  rrissodare^ 

render  -^Oifei  '»c) ,  mautentre  ,  ratificare, 

staHlir  vicmmegUo  11  l'ouv  conférer  ic 
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s.icremeut  de  la  Coiiiirmation  :  cresimarCi 
dnr  la  cresima ,  la  confeiitio-Jone. 

Conli-idljlf,  aii.di;  t.g.  Conjhculule ,  sog- 
gctto  a  ct>n/iH'azroiie. 

Cnnlisc.ini,  ailj.  i)e  t.  y.  T.  de  Pal,  Che puù 
esicr  soggttto  di  coiifiscazione . 

Cou/isc.Ttion,  s.  f.  Adjudication  au  fisc. 
Confisi-azione ,  i  beiii  coiif.scati . 

CnniUerie,  s.  f.  V arU  del  tonfettiere. 

Confiseur,  s.  m.  Confeititre, 

Conli.([uc,  m.  ée ,  s.  part.  Confiscato,  ce. 
Cet  iiomme  est  confisijué,  fain.  untn  pcr- 
duio  t  fondannato  damedUi.,  nom  ri- 
dolio  al  lastrico,  al  lerde  . 

Confisquer,  v.  a.  Conjiscare ,  npplicurc  al 
jisco  II  Render  soggetto  a  cnnpscazione  : 

Confit,  ni.  ite,  f.  part.  Çonfettato  .  De 
fiuits:  «/jprtssi'to,  vizzo  .  Fig.  fam.  con- 
fit en  dévot, ou',  dato  alla  divozione  , 

Conlit,  s.  m.  T.  de  l't'lletiers .  Crusca  per 
La  concia  délie  pelli  H  La  cuve  où  l'on 
tient  cette  préparation  :  i  ino  délia  crusca. 

Coiifitsor,  s.  m.  .Sorte de  prière.  CoJifessio- 
ne,  il  confiteor . 

Confiture,  s.  f.  T.  plus  usité  au  plur.  Con- 
fetti ^  confetturc. 

Confiturier,  ière,  s.  m.  et  f.  Confetticre , 
cûnfeCtatore,  colei  che  fa  o  vende  con- 
fetti. 

Conft,igration,  s.  f.  Conflagrazione ,  in- 
cendia générale . 

Coiifl  t,  s.  m.  T.  vieux.  Conjlitto,  scontra- 
inento  .f  ec.  A'.  .\u  fig  Contestation  entre 
diverses  jurisAictions:coH/?itio  di  giuris- 
dizione. 

^onfluent,  .s.  m.  le  lieu  où  deux  rivières 
se  joignent.  Coiiflnente,  congiunzione  di 
due  fiumi. 

Conftuente,  adj,  f  T.  de  Méd.  Petite  véro- 
le coiiflueutc.  i-oiilluente ^  assai  abbon- 
dante . 

Confondre,  v  a.  Coufondere.,  mescolar 
msieme  ,  imhrogli-^re .,  prgliar  una  cosa 
per  l'altra,coni'ir.cerc  ,  far  rimaner  con- 
fuse, coprir  d' iguominia.,  svergognare. 

Confondu,  m.  ue,  f.  part.  V-  le  verbe. 

Conformation,  s.  f.  Conformazione ,  cos- 
truzione,  figura. 

Confoime,  adj.  de  t.  g.  Conforme.^  somi- 
gliantc,  di  si  mil  forma. 

C  in  formé,  m.  ée,  f.  part.  Conformato  , 
costituito  . 

Cinforinéinent,  adv.  Conforme,  confor- 
memente,  siccome. 

Conformer,  v.  a.  Conformare,  o  confor- 
marsi  ,far  conforme  ,  uniformarsi  . 

Conformiste,  s.  m.  Qui  fait  profession  de 
la  Religion  dominante  on  Angleterre  . 
Conformista  .  Non-Conformistes  ,  sont 
tous  ceux  d'une  autre  cominuiiion  .  ]\'ou 
conformisti . 

Conformité,  s.  f.  Conformità  ,concordan- 
za   congruenza  .f  somiglianza . 

Confort,  s.  m.  T.  vieux.  Conforta,  sollie- 
i'o ,  allei'ianiento . 

Conforiatif,  in.  ivo,  f.  adj.  et  s.  Corrobo- 
rante, che  fortifira,  rinfigorisce,  rin- 
forza. 

Confortatîon,  s.f.  Il  ne  se  dit  guère  qu'en 
parl.int    de    1' estoin.ic ,    des    nerfs,    etc. 
Confortazione  ,   conforta,   corrobora- 
mento  m. 
Conforté,  m.  ée,  f.  part.  Corroborato ,  ec. 
Conforte.-,  v.  a.  (Sorroborare ,  fortificarc, 
rim'igorire ,  ristorare  .  Dans  le  sens  d'en- 
courager,  consoler,  etc.   il  commence  à 
vieillir . 
Confraternité,  s.f.  Le  Corps  de  la  Confrai- 
rie  .  J§ratelïanza  ,  sodniizio  ,  m. 
Confrère  ,   s.  m.   Confratillo  ,   confrate 
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délia  medesima  Coinpiign  ia  ,  CongregH' 
zione ,  o  professione ,  collega . 

Confrérie,  f.  s.  Cotfraternità,  congrega- 
zione  religiosa  . 

Confrontation,  s.  f.  C onfrontazione, con- 
fronta,  paragcue,  riscontro,  m. 

Confronté,  m.  ée ,  f.  part.  Canfrovtato,ec. 

Confronter,  v.  a.  Confrontare ,  riscontra- 
re ,  paragonare . 

Confus,  m.  use,  f.  adj.  Confuso ,  disordi- 
"ato,scohtpigUata.  Bruit  confus:  romor 
confuso,  strida  confuse.  Confus,  pour 
lionteux  ,  enibarassé,  V. 

Confusément,  adv.  Confus  amen  te,  scom- 
pigliatamcnte . 

Confusion,  s.  f.  Cnnfusione ,  mescuglio, 
scompigUo,  disoraine,  ni.  vcrgogna  , 
rossore ,  obbrobrio  TI  MoUitudine . 

Confutation,  s.  f.  Coufutazione. 

Confuier,  v.  a.  Con fu tare  ,  riprovare. 

Congé,  s.  m.  Sorte  de  mesure  ancienne 
pour  les  liqueurs.  Congio. 

Congé,  s.  m.  Congedo ,  licenza  di  partire, 
di  ritirarsi.  Prendre  congé  :  pigliar  con- 
gedo,  o  licenza,  o  commialo .  Pour  une 
espèce  de  passeport,  ou  permission  de  na- 
viguer: patente  /nercantile,  o  passapor- 
to,  T.  de  Prat.  assolutoria. 

Congéalile,  ad.  de  t.  g.  T.  de  Coût.  Il  se 
dit  d'un  Domaine  où  le  Seigneur  peut  tou- 
jours rentrer.  Possefsioni   riloglibili . 

Congédié,  m.  ée,  f.  part.  Licenz'ato  ,  ec. 

Congédier,  v.  a.  Congedare,  licenziare, 
niandar  via. 

Congélation,  s.  f.  Congelazione ,  agghiac- 
ciamento,  congelamento ,  in. 

Congelé,  m.  ée,  f.  p.irt.  CongelatO,  ec. 

Congeler,  v.  a.  yjggelare  ,  congelare  , 
diarctare.  Au  récip.  congelarsi,  ec . 

Congénère,  adj.  Muscles  congénères  qui 
contourrent  à  un  même  mouvement.  Con- 
génère. Plantes  congénères:  congeneri,  o 
dello  stcsso  génère . 

Congestion,  s.  f.  T.  de  Méd.  Ammassa- 
ineiito  d'umari ,  m. 

Congiaire,  s.  m.  Distributions  «xtraordi- 
naiies  qu'on  faisait  par  ordre  des  Empe* 
reur.i .  Congiarîa  • 

CongIobation,s.  f.  Fig.  deRliét  par  laquel- 
le on  entasse  plusieurs  preuves.  Conglo- 
bazione. 

Conglobé,  m.  ée,  f.  adj.  T.  d'Anat.  Il  se 
dit  de  plusieurs  glands  réu.iis,  qui  n'e» 
font  qu'une.  Conglobato . 

Congloméré  ,  m.  ce,  f.  adj  II  se  dit  des  glan- 
des amassées  en  pelotons,  Conglomerato, 
aggomitolato  . 

Conglutination,  s.  f.  Attache  de  deux  corps 
ensemble,  par  des  parties  gluante*  .  Con- 
glutinazione  . 

Conglutiné,  m.  éc,  f.  part.  Conglutina- 
to  ,  ec. 

Conglutiner,  t.  n.  Conglutinare,  attacca' 
re ,  unire . 

Congratulation,  s.  f.    Congratnlazione  . 

Cnngiatulé,  m.  ée,  f.  pan.  Congratula* 
to,  ec. 

Congratuler,  v.  a.  Congratularsi ,  ralle- 
grarsi  con  alcuno. 

Congre,  s.  m.  Sorte  de  poisson  de  mer. 
Grongo . 

Congiéganiste  ,  s.  m  Memhro  di  una  con- 
gregazione  dii-ola  di  Sicolari  . 

CongiHgation  ,  s.  f.  Congregazione  ,  corn- 
pagnia,  adunanza  per  opère  di  pietà. 

Congrès,  s.  in.  Assemblée  des  Ministres  de 
différentes  puiss:inces .  Congressn .  Autre- 
fois, Épreuve  de  la  puissance  ou  impuis- 
sance des  gens  mariés;  cangresso  , 

Congru,  m.  ue,  f.  adj.   Congruo,  conre- 
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nUnte,  dicevoU  ,  congruente,  proprio  T 

Poition  ron^niiî:  la  coiigruu,  lu  rcndita 

di  un  bcnclizio  . 
Congni.iire,  s.  m.  Panaco,  che  ha  U  so- 

la  coii^rua  . 
Congtuaut,  m.  ante,   1'.   ai!).  Congruente  ^ 

convenci'oU  ■ 
Con^rnenci',s.f.T.Jo  IVl;ulii'm.  CoiiS''fienta. 
Congru  mue,  s.  111.  r.iliiTlic"!  Congrnisino. 
Cont-ruiste,  s.  m.  Eintore  (Ici  Cdiiijni/sjnii. 
Coiigriiiii",  s.  f.   Confi'inili:  nu  r.ipptirt  d- 

coiivcMt;in(*û  d'iiJie  chose  avec  une  auire  . 

Cnngrttità  ,  ipngnauzn 
Con^rumcni^iAi .Congruciniénte ,  in  modo 

coniçruo . 
CoiijiTtuv.il,  m.  aie,  f.  a<l).  Cong/iUttura- 

ie y  congetturaU . 
Conjiicturalciiiciit ,  aj».   Cnngettur,tlinen- 

te  ,  per  vtti  di  coni^etlure . 
Conjecturé,  s.  f.  C'on»<.'(£iir.i,  cmighiittnrn. 
Conjecturé,  m.  ée,  f.  part  Congetliirato,  t'C. 
Conjcdmé,  v.  a.  Congetturare  ,  inferire, 

argiure  . 
Coiiifére,  .idj.  (ie  t.  g.  Il  .'îb  liit  ùc5  arbres 
dont  le  fiuit  approclie   de  la  figure  d'  un 
cAne.  Conifco . 
Conille,  s.  m.  Sito  praticalo  a' lati  d'iina 
giilea . 

Conjoiitdre,  v.  a.  Congiuiigere ,  nuire, 
att'tccar  tnsienie  . 

Conjoint,  in.  inte ,  f.  ]iart.  Conginnto,  ec. 
Au  subst.  et  au  pi. en  T. de  Prat.  congiun- 
ti ,  marito  ,  e  inogUe  .  En  T.  de  Musicjiie  : 
grado  conginnto . 

Conjoioieinent,  aiW.  Congiuntamente ,  u- 
nittimente  , 

Conj  inctif,  m.  ive,  f.  adj.  T.  de  Gram.  Qui 
a  la  force  de  conjoindre  .  Particule  cotijon- 
ctive  .  Particulii  conginntifa  . 

Conjonction,  s.  f.  Congiunzione  ,  nnione, 
congiungimento,  m. 

Conjonctive,  s.  f.  Membrane  qui  forme  le 
blanc  de  l'œil.  Congiunti\,'a  adnata. 

Conjoncture,  s.  f.  Congiuntura  ,  occasiO' 
ne,  caso  . 

Conjnnir,  se  conjouir ,  v.  r.  Congratular- 
>i ,  rallegrarsi  con  alcuno. 

Coii jouissance,  s.  f.  Congratniazione . 

Conique,  adj.  de  t.  g.  Qui  a  la  figure  d'un 
cAne.  Conico . 

Conjugaison  ,  s.  f.  La  manière  de  conjuguer. 
Conjugazione ,  congiiigniione. 

Conjugal ,  m.  aie,  f.  adj.  Conjugale,  con- 
giugale  ,  matrimoniale. 

Conjugalement:  adv..^  maniera  di  marito  , 
e  moglie  . 

Conjugué,  m.  ée,  f.  part.  ConjugaCo  . 

Conjuguer,  v.  a.  et  r.  T.  de  Gram.  donner 
•lux  verbes  différentes  terminaisons.  Con- 
Jugare ,  congiugare . 

Conjurateur,  s.  m.  Congiuratore,  congiu- 
rato ,  congiuranle  H  Mago,  stregone. 

Conjuration,  s.  f.  Conspiration.  Conginra, 
COnspiraztone  ^  Paroles  dont  on  se  sert 
pour  conjurer  le  Démon,  la  peste,  etc. 
incantesimo  .  Au  plur.  On  le  dit  dans  le 
sens  de  prière;  scongiuro,  prego  efficace, 
strettù  . 

Conjuré,  m.  ée,  f.  part.  Cn/i^îfiiirnto,  ec. 
Sulist.  Les  conjurés:  i  rongiurati . 

Conjurer  ,  V.  a.  Conîpirer  contre  le  Prin- 
ce ,  ou  l'Etat.  Conginrare^  c^nginrarsi , 
far  congiure,  cospirnre  H  Prier  instam- 
ment; scongLurare  ,  supplicare ,  pregar 
Caldamenle  1t  Se  servir  de  certaines  priè- 
res pour  rbasser  les  Démons;  scongiiira- 
re,  esorci:.zare .  Conjurer,  se  dit  aussi, 
en  parlant  de  5iipersti'inn;//i(;vi?i(rtre,  coh- 
giurarc  ,  iscongiurare  ,  ûottrigner  per 
iitcantesimo .  Conjurer  contre  quelqu'un: 
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macchinare  ,  Iramar  contro,  giurar  la 

perditd  di  ulcuno  . 
Ci)iinéial)lc  ,  s.  in.  et  f.  Officier  militaire  et 

Titio  de    lignite.  Conestnhile ,  contesta- 

hile.  In  moglie  del  Coneit  i/'ile  . 
C'iiin't:iblif  ,  s.f.  Giuriidizione  del  cane- 

stalile. 
Connexe,  adj. de  X.g.Conuesso,  conginnto. 
connexion,    s.  f.   Connessione  ,  altacca 

m,nlo,  m.  uninne . 
Connu  iité,  s.  F.  Disposition  récip.  qui  ont 

deux  clioscs  pour  être  jointes    T'une  avec 

l'autre.  Connessità  . 
Conniste ,  s.  f.  6orta  di  testaceo . 
•  •onnil,  s.  m.  Vieux  mol.  V.  I-apin. 
Conniller,  v.  n.  T.  vieux.  Scliivarsi,  cer- 

car  cavilli ,  sntterfiigj . 
Connilliére.s.f.  Il  est  vieux.  SutCerfugio,m. 
Connivence,  s.  f.  Connii'enza ,  dissimula 

zione  . 
Connivcr,  t.  n.   Tollerare,  dissimulare , 

fur  le  viste  di  non  redire. 

Connoissable  ,  adj.   de   t.  g.    Conoscibile , 

cognoscihile. 

Connoissancc,  f.   Cognizîone,  conosren- 

za  ,  notizia,  contezza  .  Avoir  perdu  tou- 
te connoissancc:   conoscenza,   ragione. 

Avoir  connoissance  des  tableaux,  pierre- 
ries, etc.  Aver  cognizione,esser pratico., 
o  intendente  di  quadri,  ec.  Pour  habitu- 
de qu'on  a  avec  quelqu'  un  ;  conoscenza, 
amicizia.  On  dit,  qu'un  homme  a  bien 
des  connoissances'CO^-niZiOfte  ,  conoscen- 
za ,  scienza  ,  sapere,  dottrina ,  lumi  . 
Connoissances,  en  T.  de  chasse:  segnali, 
tracce  delle  fiere . 

Connolssemcnt,  s.  m.  T.  de  Comm.  de  Mer. 
Polizza  di  curico  . 

Connoisseur,  euse,  s.  m.  et  f.  Conoseitore, 
conoscitrice . 

Connoltre  ,  v.a.  Conoscere ,  aver  esperien- 
za  ,  pratica ,  cognizione,  tntendersi ,  sa, 
père.  Connoitie  :  conoscere,  conoscer 
carnalmente  ,  o  d'amore.  Connoitrc,  di- 
scerner les  objets:  conoscere  ,  riconosce— 
re  ,  rnvvisare ,  distinguere  11  Éprouver: 
conoscere,  proi'are ,  sentire.  Se  connoî- 
tre  en  quelque  chose  ou  à  quelque  chose; 
conoicersi  ,  intendersi ,  atrer  pratica, 
cognizione,  ce.  Ne  se  connoitrc  point: 
esser  fuori  di  se  . 

Connu,  m.  ue ,  f.  part.  V.  Connoitre. 

Conoide ,  s.  m.  T.  de  Géom.  Corps  qui  tient 
de  la  figure  d'un  cône.  Conoide. 

Conque,  s.  (.Conca,gran  conchigUa,  cor- 
no  marino.  Conques  Anatiféres:  sorta  di 
nicchio.  V.  Bernaclc,  Cravan. 

Conquérant,  s.  m.  Coministiitore  . 

Conquérir,  V.  a.  ConquLStare,  acquistare, 
far  suo  . 

Conquêt,  s.  m.  T.  de  Prat.  Acquêt  fait  du- 
rant ia  communauté  entre  le  mari  et  la 
femme  .  Béni  acquistati  . 

Conquête, s.f.  Conquista,conquisto,m.¥in. 
En  T.  de  galanterie:  conqnista  dc'cuori. 

'enquêter,  v.  a.  V.  Conquérir  . 

Conquette,  s.  f.  T.  de  Fleur.  l\'ome  che  si 
dà  a  larCe  specie  di  viole  . 

Conquis,  m.  isc,  f.  p:irt.  Conquistato ,  ec. 

Consacrant,  adj.  m.  et  s.  Consacrante. 

Consacré,  m.  ée,  f.  part.  Consacralo,  ec. 

Consacrer,  v.  a.  Consacrure  ,consngriire, 
Jar  sacro  ,  dedicar  a  Dio.  On  dit,  que 
r  usage  a  consacré  une  phrase,  une  fiçon 
de  pailer;  consacrare  ,  stabilire ,  fissare. 
Consacrer  ;  foii.ïocrnre,  ' ar  il  sacranien- 
to  del  l' al  tare:  t.  r.  Se  dévouer:  darsi 
tiitto ,  sacnficarsi . 

Consanguin,  adj.  m.  Parent  du  côté  pater- 
nel .  Consan^uineo . 


CON  7<^ 

Consanguinité,  s.  f.  l'aienté  du  cA:é  d.i  pi- 
re. Con^angninitii . 
Conscioiice  ,  s.  f  Lumière  intérieure  ,  par 
laquelle  l'homme  se  ren.l  tcmo^gnage  k 
lui  ni''-!ne  du  bien  et  du  mal  qu'il  fut. 
Coscienza,conscien-a  1  .Inimo,  cuore , 
m.mer/^e.tn  consc:cuce,en  ma  consei»-fi<?f 
in  coscienza,in  huonacoscienz  i,in  i^erWà. 
Consciencieusement,  adv.  Consciemiosa-, 

mente,  in  cosctenza  . 
Consciencieux  ,  in.  euse,  f.  adv.  Conscien^ 
zi'alo  ,  timorato  ,  di  buona  coscienza  , 
scrupoloso . 
Conscrit,  adj.  m.  Parlant  dfls  Sénateurs  hu- 
mains. Les  Pores  Conscrits.  Padri   Co- 
srritti ,  senatori. 
Consécratenr,  s.  m.  V.  Consacrant. 
Consécr.'^tion,  s.  f.  Consarrazione  ,  consa- 
grazione ,  consecrazione , 
Cmsécutif,  m.  ive,    f.  adj     Consecutivn , 

che  segue  immedialameute . 
Consécutivement,  adv.  Consecntii'amente, 

di  seguito  . 
Conseil,  s.  m.  Consigtio ,  risoluzinne.de- 
terminazione,  f.  partito.  On  dit:  les  Con- 
seils de  Dieu  sonl  impénétrables:    il  faut 
adorer  les  Conseils  de  Dicu;i  secreti  del  - 
la  Providenza  ,  i  consigU  dii/ini  ,  i  de- 
creti  di  Dio  H   Assemblée,    Conseil   de 
Guerre,  d'État,  etc.  Consigiio  di  guer^ 
ra  ,  di  stato,  ec.  H  Lieu  ou    le  Conseil 
s'assemble.  Sala  del  consigiio  .frov.i.i 
nuit  porte  conseil:    la  notte  è  la   madré 
de' pensieri.Cet  homme  a  bientAr  assem- 
blé son  conseil:  pronto  nelle  détermina- 
zioni . 
Conseillé, m.  ée,  f.  part.  ConsigUato ,  ec. 
Conseiller,  f.^.Consigliare,  dar  consigiio. 
Conseiller,  s.  m.  Consighere . 
Conseillère,  s.  f.  Consigliere,  consultatrî- 
ce  ir  La  moglie  d'un  consigliere  ,  d'un, 
Senatore. 
Consens,  s.  m.  T.  de  Jurisp.  Consenso  . 
Consentant,  m.  ante,  f.  adj.  Consenziente, 
participe ,  accettante. 
Consentement,  s.  m.  Consenso ,  assenso , 

accorda,  consentimento. 
Consenti ,  m.  ie,  '^.  part.  Acconsentilo . 
Consentir,  v.  a.  Consentire  ,  acconsentire, 
approvare,  arrendersi ,  sottomettersi  al 
giudizio  di  alcuno.  Dans  la  l'rat.  il  est 
actif.  Consentir  la  vente,   l' adjudicatioa 
(V  une  terre  :  consentire,  permettere  ,  es— 
sere  d'accordo  . 
Conséquemment  ,    adv.    Con    giustezza  , 
conseguentcmente,in  seguito,  percià,iii 
conseguenza  . 
Conséquence,  s.  f.  Conseguenza ,  conclu- 
sione  ,  seguito,  m.  On  dit:    un    homme 
une  charge,  etc.  de  conséquence  :  uomo, 
carica  ec.  d' importanza,  di  considera- 
zione,  di  rilievo.  Adv.  Sans    conséquen- 
ce :  senza  conseguenza  ,  di  niun   cnnto . 
En  conséquence  :   in   seguito,  in    conse- 
guenza ,  ec. 

Conséquent,  s.  m.  En  T.  de  Log.  et  de 
Maih.  Il  conseguente  .  Par  conséquent, 
Conj.^KHi^iie  ,  per  conseguenza ,  e  peiù  , 
percià  . 

Conséquent,  m.  ente,  f.  adj.  Che  opéra  e 
parla  con  giustezza. 
Conservateur,  trice,  s.  m.  et  f.  Conserva— 
tore,  protettore,  difenditore  ,  conser- 
vstrice  f  ec.  Conservateur  des  ]»rivilégcs  , 
titre  de  diguité:  Ânticonsigliere  . 
Conservation  ,  s.    i.  Conservazione ,   con- 

seruamcnto  ,  m. 
Conservatoire,  s.  m.  Conserva  torio ,  s  Jrta 
di  mona^'.ero  ,  e  di  collegin  . 
Conserve,  s.  f.  Espèce  de  coufiturc.    Con» 
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serfa^    Il   se   dit  encore  des  uavirfts  qui 
vont  de  compagnie:  nafi  di  conserva  . 
Conservé  ,  m.  ée,  l.  part.  Conservato ,  eu 
stodito. 
Conserver,  t.  a.  Comervare  ,  Sirbare,  cii- 
stodire,  sostentare  ,  guiirdare,    difen- 
dere  ,  guarentire,  riparare,  aver  cura: 
T.  li.  coiiserfani,   ec.  v.  r.  aversi  cura. 
Se  conduire  si  sagement,  que  l'on    ne  se 
met  m.^1   avec    personne  :    mantenersi    in 
una  sai'ia  ntutvalità . 
Conserves,  s.  f.  pi-  Occhiali  dl    conserva  . 
CoDsidcnee,  «.  f.  T    de  Phys.  Rapport  lux 
fluides  seulement.  Sprofondainento,  di 
vallamtnto. 
Cnnsidér,rble,    iA\.  Consiierahile,   di   ri- 
liei'o,    d' importanza ,    ragguardevole, 
riniarchevole . 
Considérablement,  adr.  Considerabilmen- 

te  ,  notahilnienU  ,  mclto  assai. 
Considéiant,  m.  ante,   i".  adj.  fam.    Riser- 

vato,  circospetto. 
Considération,   s.  f.    Condderazione,    at 
tenzione  ,   circospezione  ,    avrerteitza , 
riguardo  ,  rifiesso,  m.    importanzti ,  ri- 
ïievo,   conseguenza  ,    stima ,    rispetto  . 
Homme    de  peu  de  considération  ;    uomo 
che  conta  poco  nel  mondo  .  Pour  raison, 
motif,  vue,  intérêt;  comideraziûne,  va- 
zioiK ,  ragione ,  motifo  ,  mira  ,  ec. 
Consi.lér.'-,  m.  eu,  f.  part.   Consideratn . 
Considéier,  v.  «    Ciinsiderare  ,  osservare, 
efaminare ,  pcnderare  ,  /ar    rifessione  , 
stiiuare  ,fur  conto,  pregiare  . 
Consige,  ou  cousive.  T.  de  Comm.  A  Lion. 
le   livie  de   Consige  est  celui  sur  lequel 
tiii  .Maitte   de  Coi;lies  constge   et    enregi- 
stre Us  balles, ballots  etc.  dont  il  se  clur- 
gc.  En  Provenci;,  c'est  le  livre  06  les  Re- 
ceveurs ou  Commis  des  Bureaux  enregi- 
strent   les  sommes    qu'un    Marcliand   nu 
Voiturier  leur  dépose  .  Il  se  dit  aussi    de 
la  somme  déposée.  Sorta  di  registro. 
Consigiialaire,  s.  m.  Déi'ositaire  d'une  som- 
me consignée.  Depositario . 
Consignation,  s.  f.  Consignazione  ,  depo- 

sitn  ,  m. 
Consigne,  s.  f.  L'ordre  que  donne  à  une 
sentinelle,  cului  qui  la  pose.  Ordine  , 
consegna  • 
Consigné,  m  ée,  f.  part.  Consignât!) ,  ec. 
Consigner,  v.  a.  Consignare,  métier  in 
deposUo  .  Consigner  en  papii'r:  dar  un 
iigUetto  d'ohbligo  .  Consigner,  signifie 
aussi  donner  l'ordre  à  unoVedetic:  can- 
segnare.Ylg,.  Ji'  l'ai  consigné  a  ma  poite, 
pour  dire  ;  J'ai  donné  ordre  qu'on  ne  le 
laissât  point  entrer  :  dar  ordine  di  non 
lasciar  entrare . 
Consistance,  s.  f.  L'état  où  sont  certaines 
choses  fluiiles.  Cnnsistenza  ,  spessezzii , 
sodezzii,  densitt! ,  durahililA.  Manière 
o  :  état,  autjuel  unerliose  est  ou  subsiste' 
Cnnsistenza.  stalo.,  m.  stalnlitù.  Donner 
l'é-at  de  la  consistance  d'une  terre;  sta- 
tu di  un  terreno,  t  sue  nppartenenze  . 
État  de  consistance:  stato  di  perfezione. 
lip.  État  de  stabilité,  de  permanence: 
sta' ilità  ,  pcrmnncnza  ,  cnslanzu  .  Esprit 
qui  n'a  point  de  consistance,  spirito  va- 
ria'nle,  incostante  . 
Consistant ,  m.  ante  ,   f.  adj.    Consistente  ^ 

clie  consiste . 
(jonsisier,  V.  n.  Consisterez  esser  riposta, 

st  ire ,  esser  compostn  . 
Consistoire,  s.  Di.  .\$ser.tblée  du  Pape  et 
des  Cardinaux  .  Cottci'itoi  in  "î  Concilia, 
asseinJjien  de^  \hnistri  CaWinisli . 
Cni.sistoi  ial ,  in.  aie,  f.  adj.  Q\ï\  appartient 
an  Consistoire  .  Concistot taie  .  Bénéfices 
^onsisloriaux.  bcnejizj  concistùriali . 
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Con.si&toriulemeiu  ,    adv.    lu    concistoro , 

alla  maniera  del  concistoro  . 
Consolable,  adj.  Che  pua  consolarsi ,   che 

ammette  consolazione . 
Consolant,    m.  ante,   f.  iuî).   Consolatiyo^ 

consolatorio  ,  confortante . 
Consolateur,   irice,  s.  m.  et  f.  Consolato- 

re,  confortatore^  consolatrice  ,  ec. 
Consolation,  $.  f.  Consolazione  ,    conjor- 

to,  contenta,  soddisfazione  . 
Consolatoire,  adj.  de  t.  g.  Il  vieillit  .  Con- 
solatorio ,  consolante . 
Console,  s.   F.  Pièce    d'architecture  ,    sail- 
lante   et  ornée.    Mensola,    modiglione  ^ 
beccatello  ,  peduccio  9  m.  Tï  Au  pluriel: 
Sporti  nellc  cat^e per serfirsene  di  scala. 
Consolé,  m.  ée,  f.  part.  Cotisolato^  ec. 
Consoler,    y.    a.    Consolare^  confortare  , 
racconsolare  y  v.  r.  Consolarsi,  esser  me- 
no  affiuto  ,  riconfortarsi  . 
Consolidant,  adj.  et   suLst.    T.    de    Chir  . 

Consolidiitivo , 
Consolidation  ,  s.  f.  Au  propre  T.  de  Clii- 
rurg.  Consolidazione y  conaolidaniento  3 
m.  En  T-  de  Prat.   rluniotie  ^    consoUda- 
zioite . 
Cons-olidé,  m.  ée  ,  f.  part.  ConSoUdato  . 
Consolider  ,  v.  a.  Au  propie.  Il   ne  se    dît 
que  des  plaies,    Consciidare  ,    rtunire  ^ 
saldarcj  ramniarginare.  Eu  T.  de  Prat. 
Consolider  ruiufruit  à  la  p-opiiété  :  Con- 
solidare^  rtiniire.    Fig.    Consolider    une 
union,  un  tr:ut9  etc.    i.ousolido.re  ^   con- 
fcrtïiarc^  assodure  . 

Consoiumateui ,  s.  m.  Consnuiatore .  Pour 
celui  qui  perfectionne:  Jésus-Christ  est 
l'Auteur  et  le  Consomiiuiteur  de  notre 
Foi  :  Gjsu  Cristo  è  Vaulore^  e  7  conipi- 
tore  di  nostrafede . 
Consoinfnation,  s.  f,  Consuinazione  ^  di- 
struzione,  stru^gimento^  m.  H  compi- 
tyiento ^  fine  ^  perfezione .  Il  se  dit  encore 
du  grand  usage  ((ui  se  fait  de  ceitaines 
choses:  co}isumaaiento ^  consiimo,  m. 
Consommé,    s.    m.  Sorte  de   bouillon   fort 

succulent.  Consumnio . 
Ccn.sojnin''  ,  m.  ée,  f.  part,  et  adj.  Consti- 
muto  .  Pour  parf.iii,  accompli:  consuma- 
to  ,  perfetto  y  esimio  . 
Consonuner,  v.  a.  Consumnre  y  Jinire ^  ter- 
minare-j   spedire ,  conipiere.,   inaturar^  ^ 
/'nrnirc  ^  adempiere ^  e^'ettuare  11    cousu- 
niare^  far  consuma^  distrugoere ,  dissi- 
p  ire  .    On    dit  :    faire    consommer    de   la 
viande,  .linsi  que  toute  la  subst.ince   soit 
dans  le  bouillon  tyare  »«  consuniato . 
Consomplif,    m.  ive,    f.  adj.  et  s.  I!  se  dit 
de  certains   remèdes.  Consunti^o  ,    con- 
sumatiuo  . 
Consomption,  s.  f.  V.  Consumatïon.  Espèce 
de    mal.idie.     Consunzione .    Malade    de 
consomption:  tisiro ,  che  ha  il  mal   sot- 
tile. 
Consonnance ,  et    consonance ,   Accoid    de 
deux  sons  et  cadence  .semblable    dans  les 
mots.  Consonanza 
Consonant,  adj.  T,  de  Mus.    Consonantt , 

che  risuonay  uniforme . 
Consonne,  s.  f.  et  adj.  Le'tie    quî  n'a    nu! 

son  toute  seule.  Consonante . 
Consorts,  s.  m.  pi.  T.  de  Prat.  Compagno^ 

partec'.pe^  socio  . 
ConsoudcjS.  f.    Plante  Tulneraire .    Con- 
solida . 
Conspirant,  m.  ante,  adj.  T    de  IVlèch.  Che 

si  iinisce.,  che  non  è  oppof^to . 
Conspirateur,    s.  m.    Conspiratore  ,  con 

Ê  lu  ni  i  n . 
Conspiration,    s.    f.  Conspirazione ^    con- 
giuray  iiuiCchin.am.ento ^  m.  tnaiia  . 
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Conspiré,  s.  m.   V   Conspirateur. 
Conspiré,  m.  ée,  f.  part.   Conspiratn . 
Conspirer,  v.  n.  Conspirare,  congiurare , 
accordarsi  .Ti^.  cooperare  .  lia  conspi- 
ré   ma    perte,    la   ruine  de    l'Étal.  Actif. 
egU  ha  méditât  o ,  macchmato  ,  tenta- 
lo ,  ec. 
Conspué  ,  part.  V.  Conspuer. 
Conspuer,    t.  a.  Fam.  et    fig.    Sputar  ad- 
dosso,  dileggiare,  disprezztre,  deridere. 
Constamment,  adv.  Costantemente,    per- 
sereratainente ,  im  ariabtlmenle ,  certa— 
mente  ,  ijiduhitatamente . 
Constance,  s.  f.  Cvstanza,  fermezza  ,  toi- 
leranza  ,    sojerenza    li    perseveranza  , 
conttnuazioni . 
Constant,  m.  ante,  f.  adj.  Costante , for- 
te  ,    intrepido  ,  fermo  ,   persévérante  , 
stabile,  certo,   indubitato,  sicuro ,  in- 
variaUle . 
Constaté,  m.  ée,  f.  part.  Provato  ,  ec. 
Constater,  r.  a.  VériEer  un  fait.  Provare, 

stabiïire,  avverare  . 
Constellation,  s.  f  CosteUnzinne . 
Constellé,  m.  ée,  f.  adj.  Fatto,  nato  sol, 

to  una  qualche  costellazione  . 
Conster,  V.  n.  Impers.  Coastare,  appari- 

re ,  esser  manifesta . 
Consternation,  s.    f.   Costernazione  ,   sbi~ 
goltimciito  ,  m. 
Consterné,  m.  ée,f.  part.  Costernato,  ec. 
Consterner,  V.  a.  Costernare,   Sj^omenta- 

re,  avviUre  . 
Constipation,    s.    f.    Costipazione  ,    stiti- 

chezza,  durezza  di  ventre. 
Constipé,  m   ée ,  f  part.  Stitico,  che   non- 
pitô  cacare.  Fig. et  s.  Inquiéta  ,  fastidio* 
so,  nojevole.  Il   a  la  mine  d'an  (im'iipé. 
Constiper,  v.  a    Custipare  ,  render  stitico. 
Constituant,  m.  ante,  f.  a(V].(^a'ist:tuejite . 
Constitué,  m.  ée ,  f.  part    Costituito  ,    ec. 
Coijis  bien  ou  mal  constitué:  bene  o  mal 
formata ,  camplcssionato  . 
Constituer,  v.  a.  Comtarc  ,  esser  compo- 
sta,  sussistere,   l'orniare  ,   coustituire  . 
Faire  consister  en....  riportare  .,fir  con- 
sistere.  Pour  mettre,  éi.iblir;  costiinire  , 
staiiUre  z  creare ,   istitutre^  assegnarc  , 
aomjnare  ,  porre  .  Ko  T.  de    Pal.  Cons'i- 
tuer  quebju'un  prisonnier:  far  prigia- 
ne,  arrtstare  %  Constituer  iiiic  renie,  etc. 
StabiUre,  assegnare  . 
Constitut,  s.  m.  1.  de  Jurisp    Costitiito  . 
Constitutif,  m.  ive,f.  adj.  Casiitulirc  . 
Constitution,  s.  f  Costi tuzicne ,  campa- 
sizinne  ,forniaziane  1î  stata^  ordine,  m. 
complessione  "^  constitiizian  d' una  ren- 
dila  ,   censo  ,  pensiane    H  costituzione  , 
décréta,  régala,  ordinanza,  legge. 
Constitutionnaire  ,    s.    m.    Nom    que    l'on 
donne  en  France  à  c»ux   qui  ont  accepté 
la  Bulle  Vnigenitus . 
Constrictctir  ,    s.  m.  I!  se  dit    des    muscles 

qui  resseirent.  Constrittorio. 
Oonstrictiou ,  s.  f.  T.  de    Phys.    Resserre- 
ment des  parties  d'un  corps.   Costrigui~ 
mento  ,  m. 
Costringent,  m.  ente,   f.  adj.  Costreltlio , 
siriguente  . 
Construciion,  s,  f.  Costruzione,  fabbrica  . 
Fig.    La    construction   d'un    poïme,   etc. 
la  lessitura,  la  disposizione  ,    ec.  F.n  T. 
de  Grainm.  Arrangement  des    mots:  co~ 
struzione. 
Construire,  V.  a.  Costruire,  edificare ,  fnb- 
bricart  ,  fomiare .  Fig.  En  T.  de  Grain. 
AriaiÉgev  des  mots:  costruire. 
Construit,  m.  itc,  f.  part.  Costruita. 
Consubstuntialité,  s.  f.  T.  de  L'h^ol.  Con— 
sustanzialicà. 
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Ciïiisubst.intiatcurs ,    s.  m.   pi.  Lulîiériens  , 

2 ni     soutiennent    la    consubstantiation  ; 

€onsiibstaniiatir>n,  s.  f.  T.  par  lequel  les 
Luthériens  expi  iinciit  leur  doctrine,  .sur 
la  prt'sence  réelle  <le  Jésus-Christ  dans  1' 
Eut  haristie.  ConsiiHimziuzioiie  . 

Consubslantie!  ,  elle,  s.  m.  et  i".  Consu- 
stiinzitiU  . 

Consubstantiellcmant,  atW.  Consustanzial- 
mente . 

Consul ,  s.  m.  Console .  Au  pi.  C  c-st  la  Ju. 
risdiction,  le  Tribnnalc  des  Consuls: 
giurisfiizione  f  o  tribnnalc  de' ConsoU  . 

Consulaire,  adj.  de  t.  g.  Consoiare,  dtl 
Con  sole . 

Consulairement,  adv.  Consolarmente . 

Consulat,  s.  m.  Dignité  de  Cousu!  .  Con- 
solato. 

Consultant,  adj.  et  s.  m.  Consultante,  die 
consiglia  ,  che  dà  consigUo  . 

Consuit.ition,  s.  f.  Conférence  d'Avocats  on 
de  Médecins.  ConsuUii,  consi^lio,  m. 

Consultative,  adj.  f.  Avoir  voix  consulta- 
tive .  .Iver  voce  consuUiia  in  una  as- 
semhlea  . 

Consulté,  m.  ée  ,  f.  part.  Consultato ,  ec. 

Consulter,  ï.  a.  Consultarc,  doniandare, 
prendcr  consiglio,  cinsigliarsi,  chieder 
parère,  Fig.  Consulter  sa  conscience,  ses 
forces  etc.  Consullare,  esutninare.  Con 
«ulter  le  iniroir;  SpeccliKirsi,  aggiiistur- 
si  nïlo  specchio  .  Absol .  Consuilare,  de- 
liferuri:,  confcrir  insieme  . 

Consultour  du  saint-OlSce,  s.  m.  Consul- 
tore  de!  sunto  Off.cio  . 

Consultairiic,  s.  f.  Cousultrice  ,  coleiche 
coiisiglia . 

Consuin.i'it,  m.  anie,  f.  adj.  Consumante  , 
che  consuma. 

Coiisuiité,  ni.  ée ,  f.  part.  V.  son  verbe. 

Consumer,  v.  a.  Consumare .,  dissipare, 
distruggere,  Ingorare . 

Contact,  s.  m.  Contatto. 

Contagieux  ,  m.  ense,  f.  adj.  Contagioso , 
"Ppiccaticcio,  pcslilenziale  . 

Contagion,  s.  f.  Contagione ,  infezione . 
Abs.  Piste,  moria,  pestilenza ,  buhbo- 
ne  ,  m 

Contaillcs,  s.  f.  pi.  Sorta  di  borra  di  seta  . 

Contamination  ,  s.  f.  Contaminazione ,  im- 
nioudezza  légale. 

Cont:iniiné,  in.  ée,f.part.  Contaminato,ec. 

Contaminer,  v.  a.  Coutaminare  .  Il  est 
vieux. 

Conte,  s.  m.  Conto  ,  novella  ,  favola  ,  slo- 
ria,  f. 

tontemplatcuT,  trice ,  s.  m.  «t  f.  Contem- 
platore^  contemplatrice . 

Contemjilat.f ,  m.  ive,  f.  adj.  Contempla- 
tivo .  Sulist.  Les  eontcmplalifs.:  /  coutem- 
plutivi  H  Nouve.iux  contemplatifs:  quie- 
tisti  . 

Comremplatîon  ,  s.  m.  ContempJazione  , 
meditazione,  spectdazione,  considera- 
zione  .  En  contemplation  :  a  contempla- 
zione  ,  in  considerazione  ,  in  rif'esso . 

Contemplé,  m.  ée,  f,  part.  Contemplato . 

Coniemplier,  v.a.  Contewplare ,  meditare, 
speculare  ,  mirare .  Absol.  et  sans  régi- 
me; conteinplare,  star  in  contimpla- 
zione  . 

Contemporain,  m.  aine,  f.  adj.  et  s.  Coeta- 
neu,  contemporaneo  . 

Coiuempteiir ,  s.  m.  Du  style  soutenu. 
Sprezzatnre  . 

Conteinptilde,  adj.  11  vieillit.  Dlspregie- 
''ole  ,  ahhietto . 

Con-tenanre,  s.  f.  Capacité  d'un  vaisseau  , 
étendue.  Capacità  ,  rstensione'i  Main- 
tien, postiue,  etc.  dira,  aria^  sembian- 
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tt ,  gnrhn  ,  rrjnte<^no,  pnrtnmevio  ,  m. 
foggiiL  dt  pi  esentarsi .,  immiera  di  stare. 
Perdre  contenjincc :  f55ert;  impncciato  , 
itnbrogliato  ^  confuso  ^  sorpreso,  sniar- 
rirsi .  Tenir,  faire  bonne  contenance: 
mostrar  coraggio  ,  fennezza ,  risolu— 
tezza. 

Contenant,  s.  m.  Continente ^  contenante . 

Conteiidant,  m.  anto,  f.  .idj.  et  .s.  Compe- 
tiloie^  concorrenle,  emolo  ,  rn'i/le. 

Contenir,  V.  a.  Contenere^  capire  ,  racchiu- 
dere  .^  comprendere  ,  ferjnarc,  inipedire  , 
tener  ne'  limiti ,  trattenere.  l'ig.  rajjre- 
tiare ,  repriinere,  moderare ,  nlenere  . 
.Se  contenir,  v.  r.  rajrennrsi ,  ec. 

Cornent,  in  ente,  f.  ailj.  Contenta,  sod- 
disfntto  ,  appagato  ,  consolato  .  Etre 
content:  essere  contenta,  acconsentire , 
approvare  ,  gradrre . 

Contenté,  in.  ée,  f.  part.  Contentât  o ,  ec. 

l^ontentement,  s.  m.  Contenta,  placera  , 
contentezza,soddisfaziane,allegrezza,  i. 

Contenter,  Y.  a.  Contentare,  soddisfare , 
appagtire.  Se  contenter,  v.  lécip.  Con- 
tentarsi,  essere  contento,  pago,  soddi- 
sjatta ,  bastare . 

Conteniieusement,  ads'.  Cantenziosamente. 

Contentieux  ,  m.  euse  ,  f.  adj.  Contenztoso, 
controverso,litigioso,  disputabile,  con- 
Irastabile. 

Contentif.,  adj.  T.  de  Chir.  Bandage  qui 
retient  les  topiques  sur  une  partie  malade. 
Coslnttivo,  che  ritiene  a  suo  luogo . 
Contention,  s.  f.  Contesa,  gara.,  rtssn  , 
couirasto,  m.disputa,  reemenza  nel  dis- 
piUare ,  tjc.  Contention  J' esprit;  sy^^r-o  , 
travaglio ,  m.  applicazione  grande . 

Contenu,  s.  m.  //  contenuto  . 

(-Contenu,  m.  ue,  f.  part.  Contenuto  . 

Conté,  m.  ée,  f.  part.  Haccontato  . 

Conter,  v.  a.  Raccontare  ,  narrare  ,   rife 
rire  .  Conter  des  sornettes;  contar  baje  , 
narrar  bazzecole,  cantafavale .  Fam.  Bn 
conter  à  une  femme:  iiinoreg^iare ,  in- 
gbeggiare,  fur  ail' amore 

Conieiie,  s.  f.  Fabbrica  di grosso  letro  in 
yenezia. 

Contestable,  adj.  de  t.  g.  Disputabile  , 
contrastabiU,  dubbinso  ,  mcerto  . 

Contestant,  m.  ante,  f.  adj.  et  s.  Litigan- 
te ,  contenzioso. 

Contestation,  s.  f.  Contesa,  disputa,  ga- 
ra ,  contrasta,  m.  aUcrcazione  . 

Contesté,  m.  ée ,  f.  part.  Contestato  ,  ec. 

Contester,  v.  a.  Disputare,  litigare ,  con- 
trastare,  piatire,  quistionare,  conten- 
dere . 

Conteur,  euse,  s.  m.  et  f.  Qui  fait  un  con- 
te. Aarratare  ,  dicitore  .  Emploie  seul, 
i!  ne  se  dit  qu'en  mauv.iise  pan:  cicalo- 
ne  ,  nofcllatore,  fufolone.  En  style  fain. 
Conteur  des  fagots  .-.(iicitor  di  bazzeco- 
le, ec. 

Contexture,  s.  f.  Disposition  des  parties  . 
Tessituni . 

(ontigii,  m    ue,  f.  adj.  Contiguo,  ricino. 

Contiguito,  s.  f.   Contiguità,    vicinanza. 

Continence,  s.  f.  Continenza . 

Continent,  m.  ente,  f.  adj.  Continente, 
custo  . 

Continent  ,  s.  m.  T.  de  Géogr.  Grande 
étendue  de  l'ays    Continente . 

<''ontingenc«,  s.  f  Conlingenza  ,  casuali- 
tà .  -Angle  de  contingence.  T.  de  Géoin. 
aiigolo  di  contingenza  . 

Contingent  ,  m.  ente,  f.  udj.  et  s.  Contin- 
gente, incerto ,  fortuita  .  Portion  con- 
tingente, ou  bien,  le  contingent:  quellu 
parte  che  tocca  a  ciascuno  ai  pagare  o 
di  ricevere  . 

Coutiou,  m.  ue,  f.  adj.  Contintio ,  seguito, 
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di  Sfguiln ,  non  uiterrollo  ,  venra  itiirr- 
ualla,  Hasse-coiitinue ,  en  T.  de  .Mus. 
contrabhasso  ,  baritono  .  Les  Pliitosoplios 
disent  :  In  continu  . 

Continuateur,  s.  m.  Qui  continue  un  ou- 
vrage   coinniancé  par    un   autre.    Conti- 

Cnuatnre . 
oniiniiation,  s.  f.  Continuazione ,  dura- 
zione  . 

Continue,  s.  f.  Durée  sans  interruption.  A 
la  continue,  »At .  Alla,  lunga ,  a  lungo 
tindftre . 

Continuel,  m.  ello,  f.  adj.  Con-tinuo  ,  in- 
cessante . 

Coniinuellement,  adv.  Continuamente  , 
sempre  ,  senza  intermissione . 

Continuement  ,  adv.  Pron.  Continûment. 
Senza  interruziane  ,  continuamente. Coi\- 
tinu  et  continuement  se  disent  des  choses 
qui  ne  sont  pas  divisées  ni  intsrronipiies, 
continuel  et  continueilcinent,  de  celles 
qui  sont  interrompues,  mais  qui  recom- 
mencent souvent. 

Continué,  m.  ée  ,  f.  part.   Continuato,  ec. 

Continuer,  v.  a.  Continuare ,  proseguire  , 
segnitare .  Continuer  une  ligne:  conti- 
nuare  ,  pralungare,  distendere.  Neutre: 
durare ,  continuare ,  non  cessare  ,  persi- 
stcre  . 

Continuité,  s.  f.  Liaison  des  parties  du 
continu.  Continuità  .  En  T.  de  Méd.  So- 
lution de  continuité:  soluziane  di  con- 
tinuité. Durée  continue:  continuità,  ron- 
tiniiuzione,durazione,continuamento,iT, 

Contondant ,  adj.  T.  de  Chir.  Contunden- 
te ,  che  ammacca  . 

Contorniate,  adj.  f.  On  donna  ce  noms 
certaines  médailles  de  cuivre.  Cotrane. 

Contorsion,  5.  f.  Contorsione,  storcimen- 
to  ,  divincolamento ,  m. 

Contour,  s.  m.  T.  de  Peint,  et  de  Sculpt. 
Contorna,  dintorno,  lineamentn,estre- 
mn  ./'una  figura.  Le  contour  d'une  co- 
lonne, d'un  dinie:  contarno,  giro  . 

Contourné,  m.  ée  ,  f.  part.  Contorninto, 
delineato  H  obliquato  ,  starto ,  sghemba, 
bistorto,  traversa.  En  T.  de  Blas.  Il  so 
dit  de  la  liguie  d'un  animal,  qui  a  la  tète 
tournée  du  côté  gauche  de  lecu:  rifoltato. 

Contourner,  v.  a.  Cantornare  ,  detincure, 
far  i  contorni. 

Contractant,  m.  ante,  f.  adj.  Contrattan- 
te  ,  contraentc.  11  est  plus  usité  au5ubs^ 
m.  plitr. 

Contracté,  m.  ée  ,  f.  part.  Contrattato,  ec. 

Contracter,  v.  a.  Contra^  tare ,  f^r  con- 
tra tto,  stabilire,  legar  alleanza,  amici- 
zia  ,  contraire  matrimonio  ,  obbligazto- 
ne,  ec.  Il  se  dit  encore  des  mabidies  qu£ 
se  gagnent  par  espèce  de  cont.igion,  etc 
contrar.re  ^  De  certaines  habitudes:  con- 
trarre,  formure,  abituarsi.  Des  dettes: 
indcbitarsi .  t>e  contracter,  récip.  T.  do 
Phys.  (/  ritirarsi  de' nervi  e  dei  muscoli, 
ratigrinzarsi,  contrarsi . 

Contraction,  s.  f.  T.  de  Pliys.  Racroarcis- 
seinent  des  nerfs,  muscles.  Conlraziane, 
ritiramento  ,  ruf^grinzamento,  m.  tn.  T, 
de  Gramm  Réduction  de  deux  syllabes 
«n  une;  conlraziane,  accorciamento . 

Contr.tctuel  ,  m.  elle,  f.  adj.  Qui  est  stipulé 
p.rr  contrat.  Per  contralto  . 

Contracture,  s.  f.  T.  d'Arch.  Restrematio- 
ne  delta  colonna  . 

Contradicteur,  s.in.  Contraddittore ,  con- 
traddicitore  . 

Contradiction,  s.  f.  Contraddizicne,  con- 
Iradiciinento,  ir,.opposizione  ,  ostaroto  . 
En  T.  e  I  hil.  on  dit  qu'une  chose  impli- 
que contradiction,  lorsqu'elle  renfe'ina 
en  même  temps  l'allirmative  et  la  uégaci- 
1 1 
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fe:  impUcare  contrait cti zione  .  Esprit  Je 
routrajlttion:   spin'to   di  rontrnddizio- 
ne,  unin  contraddioso . 
Contratlictoirc ,   adj.  de  t.  g.  Il  n'est  gtu're 
en  usage  t^u'en  ceTtainefï  phrases  du  -style 
didactique.  Contraddiltorio,  direttamcu- 
te  opposto.  Il  se   dit  aussi  des  jugeineii 
rentlus  après  que  toutes  les  parties  ou  été 
ouies:  contniddiUorio,   in  coiitraddit- 
torio  . 
Contradictoiremeitt ,    adv.  Contradditto- 
riamente,  in  modo  contradditicirio  .  i.i\ 
style  de  Pal.Ilsedit  des  jugemens  con- 
tradictoires; in  contradditcorio . 
^onlraignable,  adj.  T.  de  Fa!.  Qui  peut  être 
forcé  à  payer:  C  lie  pu  à  esser  coslretto  al 
pagamento. 

Contraindre,  v.  a.  Ccstringere ,  violenta- 
re ,  s/orzare,  ohhligare  TT  (iéner;  dar 
SOggezioue,  obhligare  ad  una  certa  ri- 
lenutezza.  tn  T.  de  Prat.  costringere  al 
pagamento,  far  condannare  in  gindi- 
Zfo .  Fig.  Presser:  serrare,  tener  ristret- 
to,  incnniodare  ,  comprimere  .  Au  récip. 
conteneni  ,farsi  riolcnza,  moderarsi. 
Contraint,  m.  ainte,  f.  part.  Coslretto. 
Adj.  Gêné:  affettato,  cite  non  è  natiira- 
le  .  Pour  serré  :  ristretln ,  rinscrrato,  rac 
rhiuso.  Fig.  Style,  langage  contraint:  nf- 
fettato^  stentato  ,  Basse  contrainte,  V. 
liasse. 
Contrainte,  f.  s.  Force  majeure,  violence. 
Forza,  violenzn  ,  costringimento  t  ni. 
Pour  retenue  :  riteniitezza,  severità,  con- 
tegno,  soggezione  .  Pour  gène,  par  rap- 
port aux  hahvts  etc.  trop  étroits  :  stret- 
tezza,  strignunento  ,  angustie  .  En  T. 
•le  Prat.  Contrainte,  sorte  d'acte  qui  con- 
traint :  senteuza. 
Contr.iire,  adj.  Contrario,  ripugnante  , 
opposto,  nemicOf  ai'versario ,  nociuo , 
nannoso,  cattivo.  Au  sub.st.  il  contra- 
rio, V  opposto .  Adv.  Au  contraire;  al 
contrario,  nW opposto  ,  in  pregiudizio  , 
«  danno,  a  disavçantaggio .  Contraires, 
s.  m.  pi.  ï.  de  Philos.  Sorte  d'opposés.  / 
conlrarj . 
<"oiitr,iriant,  m.  ante,  adj.   Contrariante. 

coiUraddittore . 
Contrarié,  m.  ée,  f.  part.  Contrariato ,   ec. 
Contrarier,  v.  a.  Contrariare,  contraddi- 
re,  contrapporsi.  Pour  s'opposer:  oppor- 
si,  attraversare,  impedire. 
Contrariété,  s.  f.  Conlrarietà,  diffiirenza  , 
aiscrepanza  ,  ostacolo,  m.  opposizione  , 
difficoltà,  impedimentn  . 
Contraste,   s.  ni.  T.  de  Peint,  et  de  Scnlpt. 
Contrasta ,  varietà  d' atteggiamtnti  ,  di 
colori,  ec.  Il  se  dit  encore  des  passions, 
«t  dès  caractères:  contrasta  di  passioni, 
fli  cnratter't . 
Contrasté,  m.  ée,  f.  part.  V.  son  verhe . 
Contraster,  v.  a.   et  n.  T.  de  Peint,  et   de 
'Culpt.   Fare  un  contrasta ,   una  varietà 
d-'  atteggiiimenti  ,di  colori,caralteri,  ec. 
Contrat,    s.    m.  Contratto  ,  patta,  con- 

venzione,  ec. 
Contravention,  s.  f.  Contrnv^enzione ,  tras- 

gressione,  pr^  •arirazione . 
Contrayerva,  s.  f.  Plante  du  Pérou.  Con- 

truicrva,  contraierba. 
Contre,  Prép.  Contra,  contra,  a  fro'ite , 
ii:rimpetto,in  faccia,  i  icino,  all^ incon-^ 
tro,   da  canto.  Kn  subst.    le  pour  et  le 
contre:  il  pro  e  il  contre. 
Contre-allée,  s.  f.  Sorte  d'Allée.  Contra^ 
fille  ,  I  lale  ,  o  filar  d'  al.be ri  latérale  ad 
un  altro . 
Contre-amiral,  s.  m.  Officier  d'une  armer 
narale  et  le  vaisseau  qui  est  romande  pai 
eet  oScier .  Cuntr'  am.niraglio . 
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Contre-approcbes.  Ce   .sont  des  lignes  ou 
des  travaux,  faits  par  les  assiégés  .  Con- 
trafosse. 
C'nure-balanccr,v.a.Compenser.Ii  ne  se  dit 
qu'en  matière  de  morale,  yjggna^liare, 
adequare,  pureggiare,  contrabbilancia- 
re  ,  contrappesare,  compensare  . 
'  ontrcbandc,  s.  f.  Contrabbando,  m  casa, 
inercanzia   di  contrabbando  .   Faire    la 
contrebande:  far  il  contrabbando  ,  far 
traffico   di  merci  vietate.  Fig.    et  fam. 
Homme  de  contre  bande:  nom  sospetto , 
importuna  ,fastidiaso . 
Contrebande  ,  contribai  ré,  conttefascé,  etc. 
T.dePlas.  Contrabbandato ,  contrasbar- 
rato ,  cancrafasciato  ■ 
Contrebandier,  m.  ière,  f.  s.  Contrahban- 
dice  ■ 
G  niire-bas,  adv.  T.  de  Maçonn.  Du  bas  en 

liaut.  JJi  bassa  in  alto.  ' 
Cr.ntre-basse  ,  s.  f.  Grosse  basse  de  violon. 

Cantrahbasso ,  m. 
Cmtre-batterie,  s.   f.  Batteria  apposta  a 

batteria  ,  cantrobatteria . 
Contre  bittes,  s.   f.  Courbes  de  bittes,  V 

bitte. 
Contre-brétesse,    T.  de  Blason.    Merli   di 

(lircrso  colore . 
Contre  brétessé,  T.  de  Ul.is.  Contramerlato. 
i-ontre-capion  de  poupe,  s.  m.  ï.  de  Mar. 
Controcapione  di  pappa . 
Contre-carène, s. f.T.de  Mar.  Pièce  de  bois 
posée  au-dessus  de  la  carène.  Contra  chi- 
glia  di  galère . 
Contre-carré,  m.ée,f  part.  Coti£rapf)osto,ec. 
Cintrecarrer,  v.  a.   Contrapporsi,  attra- 
per sare,  résiste re. 
Contr'écart,  s.   m.  T.  de  Blas.  Parties  d'un 
éru  contr'érartelé.  Contr'iiiqiiarlatura . 
Contr'érarteler,  v.  a.  Contr' in,juartare. 
Conir'érhange,  s.   m.   Scambio  ,  contrac- 

cambio  ,  permuta,  f. 
Contre-charme,  ».m.  Contr' incanto,can. 

tramalia. 
Contre-chassis,  s.  m.  Cantr' iiwetriata  ,  o 

contr' iinpnnnata  . 
Contre  chevron,  s.  m.  T.  de    ?i\is.  Caval- 
letto  Opposto  di  diuerso  colore. 
Contre-chevronné,  adj.  T.  de  Blas.  Che  ha 

i  caifalletti  oppnsti. 
Contre-clef,  s.  f.  Contra  cliiare , 
Contre-cœur,   s.  f.  Fond  d'une  clieminée  . 

Frantone  Tî  nausea  IF  ripugnanza. 
Contre-coup,  s.   m.    Ribattimcnto ,   riper- 

cussiaiie,  f. 
Contredanse,  s.  f.  Sorte  de  danse.  Cantrad- 

danza . 
Contredire,  T.  a.   Contraddire,  repUcare 
En  T.  de  Pal.  Opporsi,  rifuitare  ,  cambat- 
tere  ,  v.  r.  contraddirsi  . 
Contredisant,  m.  ante,  f.  adj.  Contraddi- 

r.ente,  spirito  di  contradJiuone  . 
Contredit,  m.  ite,  f.  part.  Contraddetto,  ec. 
Contredit,    s.    m.    Confutazione ,   f.    Sans 

contredit,  certnmente . 
Contrée,  s.  f.  Contrada ,  regione  ,  tratto 
di  paest . 
Contre-étamborJ,  T.  de  IWar.  Contra  rua- 
la  di pappa . 
Contre— éirave  .  Contraruata  di  prua  . 
Contre-extension,  .s.   f.  T.  de  Chirurgie  . 
Stensione  per  rimettere  una  parte  dislo- 
Hata. 
Contrefaçon  ,  s.  f.  T.  de  Gens  de  Négoce. 

Contraffaziane  . 
Contrefaction ,  s.  f.  V.  Contrefaçon, 
'ontrefaire,  v.  a.  Contr. :ff'are  ,  imitare  , 
itifini^ere,  simnlare.  Se  contrefiire  :  co»- 
Irafarsi ,  trasfarmarsl .  liendre  difforme: 
contra jj'iire,  sfigurare.  En  parlant  d'un 
Uvtc;  ristampare,  contraffare.  Contré- 
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faire  des  draps,  étoffes,  etc,  falsificare  , 
contrnjare . 
Coiiircfaiseiir,  s.  m.  Contrafacitare  . 
Lontief.iit,  m.  aite,  f.  paît.  Contrajfatito  . 
ec.    Homme    contrefait  :    contraff'atto   , 
brut>a,guasto,  stroppiato  dclla  pcrsona. 
Cnnlre-f.nion,  V.  Cargu.  bouline. 
Contre-f.isce,,s.f.T.  de  lilas.  Controfascia . 
Ciintiefascé,  m.  ée,  f.  adj.  T.  de  Blas.  Co?i- 

trafasrialo . 
C-mire-fendis,  s.  m.  Certa  difisiane  che  si 
fa  délie  masse  nelle  cave  di  laf agita  . 
Coutrc-fenètre,  V.  Contrevent. 
Contre  fente  ,  s.  (.  T.  de  Chirurg.  Fessura 
fatta  pcr  contra  colpo  . 
Contre-fort,  \.  Clef  des  eslains. 
Conlie-bnesse,  s.  f.  User  de  conlrefinesse  . 
Oppar  maltzha  a  malizia,  o  astuzia  ad 
astuzia. 
Coniie-flanibant,   m.  ante,    f.  adj.  T.  de 

blas.  Che  manda  flamme  apposte. 
Contrelleuré,  m.  ée ,  f.  adj.  T.  de  Blas.  Or- 

nato  di  rasant  apposti. 
Contre— forte,  ini  Eperon,  s.  m.  Mur   con- 
trebouiant  .    Barbacane  ,    contrajforte  , 
sprone  . 
Gontre-fraser,  v.  a.  T.  de  Houlang.  Rime- 

nar  per  la  terza  rolta  la  pnsta  . 
C'intre-fugue,s.  m.T.  de  IMus.  Contrafuga. 
Contre-garde,  s.  f.  Espèce  de  fortification  . 

Contraggnardia . 
Conirehacher,   T.  n.  T.  àa  Dessein  .  Con- 
tra: tagliare . 
Contre-hâtier ,  s.  m.  grand  cbenèt  de  cuisi- 
ne .  Sarta  d' olare  ,  o  capifnaco  grande. 
Cmtre-haut,  adv.  T.  de   Maçon.  D'alto 

in  bassa . 
Conire-berminé,  m.  ée,  f.  adj.  T.  de  lilas. 

Contr'  armellinuto. 
Contre-jour,  s.  m.  L'endroit  opposé  au  grand 
jr^ut .  tume  falso  .  A  contre  jour:   Con~ 
trallume . 
Conire-issant,  adj.  T.  de  Blas.  Il  se  dit  des 

animaux  adossés.  Contra-iiscenti  . 
Contre-latte,  s. f.Sorte  de  latte. /^anconce//o. 
Contre-latté,  m.  ée ,  f.  part.  V.   son   verbe. 
Contre-latter,   T.   a.   Far  impalcature   di 

panconcelli. 
Contre-lattoir,  s.  m.  Stromento    de' con- 
ciatetti . 
Contre-lettre,   s     f.    Sorte    d'acte    secret. 

Contrallettera ,  cantrammandato . 
Contre-lisses,  V.  Barros  d'arcasse  . 
Contrc-mailler,   T.   a.   Lai'Orar  a   maglia 

doppta . 
Conirc-maltre  ,  s.  m.  Nocchiere  ,  sotto  Bo- 

srnan,  sotto  Nostr'  amo  . 
Contre-mandement,  s.  m-  Contr' ardine  . 
Contre-inander,  v.    a.    Cantrammandare  , 

dure  ordtne  in  contrario. 
Contre-marche  ,  s.  f.  Contrantmarcia  . 
Contre    m^rée ,   marée   différente.    Marca 

di  rofesci . 

Contre-marque  ,    s.    f.    Seconde    marque  . 

Marca,  o  conlrammarca  .   Se<  ond  billet 

que  donne  le    Portier  d'un  Spectacle  :  bi~ 

gUetto  di  teatra ,  deW  opéra  . 

Contre-marqué,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Contre-maïquer  ,  v.  a.  Metter  una  seconda 

marca . 
Contre-mine,    s.    f.    Ouvrage    souterrain. 

Contramnuna  H  Sorre  de  mine  ;  mina  . 
Contre-miné  ,  m.  ée  ,  f,  part.  Contranimi- 

nato . 
Contrc-miner  ,    v.    a.     Conlramminare  , 
far  contrammiue  . 

Contre-mineur,  s.  m.  Colui  che  fa  le  con- 
trammiue . 
Ccwure-uiont.  Faconde  parler  adv. En  baut. 
In  alto,  a  monte,  verso  l'alto,  sii,  in  si, 
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atlo  /«.(«,  alla  rovesciii.  Ce  bJteAu  va  à 

ciiniic  iiinnt  :  andnr  contr' aCijiia. 
Cnnire-iiiur,  s.  m.  Miirn  ili  rinforzo  . 
Contre  murer,  T.  a.  Riiiforznr  un  muro . 
Contre-onlre,  s.  m.  Contr'ordme . 
Contre-ouvcrliirc,   s.  f.  /Ipcrtura    vicino 

nd  iiriii  piaga  par  dar  esilo  agli  umori . 
Contrc-ii.ll,  s.  in.  T.  de  Blas,  Palo  duiso  . 
Contro-i«lé,    in.    ée,  f.    a.lj.    ï.    de  Bl.is. 

Coutrapalato. 
Contre  partie,    s.  f.  T.   de  Mus.    Cantra- 

parte . 
Con tro- passant ,  adj.  T.  de  Blas.   Contra- 

pnss:inte  . 
Comre-perrer ,  v.  a.  Forare,  hucare  dalla 

parte  opposta . 
Contre-pesé  ,  m.  éc,f.  part.    Contrappe- 

iato  . 
Contre-peser,    v.   a.    Au   fig.    seulement. 

Coidrappisare,  l'ilanciure. 
Contre-pied,  s.  m.  T.  de  Cha«e  .   Pigliar 

il  camhio,  shttgUar  la  slrada  délia  fie- 
ra. Fig.  Au  plur.ii  contrario  . 
Contre-poids,    s.    m.    Contrtippeso  •    Fig. 

sbitancio . 
Contre-poil,  s.  m.    Contrnppelo  .    Fig.  et 

fam.  Prendre  à  contre-poil:  al  contrario, 

ali opposto  ,  a  contrappelo  . 
Conire-poincon  ,  s.  m.  Sorta  di  scarpallo 

o  di  sul'l'io  . 
Contre-poini,  s.  m.  T.  de  Mus.  Contrap- 

punto . 
Contre-pointer,  T.  a.   Piquer  point    contre 

point.  Imboltire  .  En  parlant  d'une    bat- 

terie./iir  una  controlatteria  di  canno- 

ni.  Fig.  Contredire,  V. 
Contrepointier,  s.  m.  linbottitore . 
Contrepoison,    s.  m.    Contrai'i/eleno ,  ein- 

tidoto . 
Contre-porte,  s.    f.  Seconde  porte.    Cnn- 

trapporta  H  Double  porte  -.  Portiera  . 
Contre  posé  ,  m.  ée,  f.   adj.    T.    de    Blas. 

Contrapposta  . 
Contre-poser ,  t.  a.  Portar  maie  una  par - 

tita  al  lihro. 
Contre-position,  s.  f.  //  portar  maie    una 

piirtila  . 
Conti'épreuve,  s.  m.  Sorte  d'Image.  Con* 

Croproia,  contrastanipa. 
Contr'épreuver  ,    t.    a.    Contrastampare , 

far  una  conlroprova  . 
Conirequarrer,    v.  a,    Opporsi,   contrad- 

dire . 
Contreruse,  Contrefinesse,  s.  f.    Contr'a- 

stuzia. 
Contre-sabords,  s.  m.  pi.  T.  de  Mar.  Con- 

traspnrtelli. 
Contre-sanglon,  s.  m.  Certa  soga,  coreg- 
gia  délia  sella. 
Contrescarpe,  s.  f.  T.  de  Fortif.    Contra- 

scarpn , 
Contreseaiper ,   v.    a.    Far   una    contro- 

scarpa  . 
Contrc-scel  ,  s.  m.  T.  de  Chanc .  Cnntras- 

sigillo  . 
Contiescellé,  m.  ée ,  f.  part.  Contrassigil- 

lato . 
Contresccller,  v.  a    Contrassigillarc  . 
Contre-scigns,  s.  m.  Contrassegnatura. 
Contre-sens,  s.  m.  Senso   contrario  .    En 
parlant  des  étofl'es,  du  linge,  etc.  //  yer- 
so    contrario    d' un  drappo  ,  d" un  pan- 
no ,  ec. 
Cbiitre-signé  ,  m.  ée,  f.  part.  "V.  son  verbe  . 
Contte-signrr,  v.  a.  Signer  un  écrit  en  qua- 
lité de  Secrétaire.  Contrasscgnare ,  fir~ 

mare . 
Conire-sominier ,   s.  m.    Voce    de'  Perga- 
mennj per  significar  la  pelle  ctie  tolgono 
aile  iierj^nmene. 
Contr'cspalior  ,  s.  m.  Cûnttaspallicra  , 
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Contre- temps ,  s.  in.  ContrattempO,  acci- 
dente iwproi'viso  .  A  contre  temps,  adp. 
a  conlralteiupo.,  fuor  di  proposUo 
Contre-tiré,  part.  V.  son  vcibc. 
Contre-tircr  ,  v.  a.  Faite  une  contr'épreu- 
ve  .  V.  Contr'épreuver .  Pour  copier  un 
tableau,  une  carte  etc.  trait  pour  trait. 
Retare  . 

Contrc-trancbée  ,  s.  f.  Trincea  opposta  a 
quella  degli  nssalitori . 

Contre-vairé,  adj.  T.  de  Blas.  Contrava- 
jato. 

Contre-vallation  ,  s.  f.  Contravallazione  . 

Contrevenant ,  m.  ante  ,  f.  adj.  et  s.  Con- 
travventore. 

Contrevenir,  v.  a.  Contr avvenire ,  man- 
care ,  disubhidire . 

Contrevent,  s.  m.  Paravcnto  . 

Contre-vérité,  s.  f.  Discours  opposé  à  la 
vérité.  Contraverità. 

Contrevisite,  s.  m.  Nuova  yisita  giudi 
ciaria . 

Contribuable,  s.  m.  T.  de  Finance  .  Obbli- 
gato  a  contribuire. 

Contribué,  m.  ée,  f.  part.  Contribuito,  ec. 

Contribuer,  v.  a.  Contribuire,  cooperare. 

Contribution,  s.  f.  Tributn  ,  m.  contribu- 
ai one  .  En  T.  de  Prat.  quota. 

Centriste,  m.  ée,  f.  part.  Contristnto,  ec. 

Contrister,  v.  a.  Contristare  ,  affliggere . 

Contrit,  m  ite,  f.  adj.  Contrite,  compun- 
to  .  T.  de  plaisanterie  .  Triste.  V. 

Contrition,  s.  f.  Contritione. 

Contrôle,  s.  m.  Registre  double.  Registre, 
riscontro  IT  Certain  office:  V uffizio  di 
chi  tiene  i  registri . 

Contrôlé,  in.  ée ,  f.  part.  V.  son  verbe  . 

Contrôler,  v.  a.  Hegistrare  H  far  mar- 
chiare  il  vaseltame.  Fig.  criticare,  cen- 
surare ,  riprendere. 

Contrôleur,  s.  m.  Registratore,  Siniscal- 
co,  Maggiordomo  .  Fig.  Critico,  censo- 
re  .  Fam.  on  dît  aussi  Contrôleuse  au  féin. 
Correttrice . 

Controverse,  s.  f.  Controversia  . 

Controversé,  m.  ée,  f.  adj.  Disputato , 
corUroverso. 

Controversiste,  s.  m.  Controfersista  . 

Controuver,  v.  a.  Finzere^  inventare  . 

Contumace,  s.  f.  Refus  de  se  présenter  en 
justice.  Contumacia. 

Contumace,  in.  ée,  f.  part.  V.  son  verbe. 

Contumacer,  v.  a.  Condannar  in,  o  per 
contumacia . 

Contuinax  ,  adj.  Contumace  . 

Contus,  in.  use,  f.  adj.  Contuso ,  ammac- 
citto . 

Contusion  ,  s.  m.  Conlusione ,  ammacca- 
meuto ,  in. 

Convaincant,  m.  ante,  f.  adj.  Convincente. 

Convaincre,  T.  .t.  Convincere  . 

Convaincu,  m.  ue ,  f.  part.  Conuinto . 

Convalescence,  s.  f.  Convalescenea  . 

Convalescent,  m.  ente,  f.  adj.  Convale- 
scente . 

Convenable,  adj.  de  t.  g.  Confenei'ole,  di- 
cevole  ,  congruente  ,  doi'uto  . 

Convenablement,  adv.   ConveneroUncnte . 

Convenance,  s.  f.  Ci'n^'enienza  ,  convene' 
volezza,   conformità  ,   retazioue,   pro- 

porzione  ^  Raisons  de  conveneuce  :  ra- 

gioni  di  com'enienza ,  plausibili  . 

Convenant,  s.  m.  Nome  che  si  è  dtito  al- 
la confederazione  degli  Scozzesi ,  o  sia 
alla  loro  professione  di  fede  . 

Corrvenant ,  m.  ante,  f.  adj.  V.  et  dites 
Convenable . 

Convenir,  v.  n.  Convenire ,  concorJare, 

consenti' e*^  esser  confoniie,  andar  d*(ic* 
cordo ,  corrispond^re  ^  esser  côni'ciu - 
vole  ,  prupriu,  dicecoU,aJj\irsi,  co:ifui- 
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si,  aver  a  grado,  toccare,  appartencni, 
fare  per .. .  K  Etre  à  propos;  tisognare, 
esser  d'uopo,  espediente  . 

Conventicule,  s,  m.  Petite  assemblée  se- 
crète, et  illicite.  Conventicolo ,  con- 
venticola  . 

Convention,  s.  f.  Convenzione ,  accorda, 
patto,  m. 

Conventionnel,  m.  elle,  f.  adj.  Convcn- 
zionale. 

Coiivaniionnelleinont ,  adr.  Per  conven- 
zione . 

Conventualité,  s.  f.  Comunità,  societd  le- 
ligiosa . 

Conventuel,  in.  elle,  f.  Confentuale,  del 
COU}  enta  .  Les  conventuels:  i  conventua-' 
Il  ,  Reli^iosi  Francescani  . 

Conventiielleincnt,  adv.  In  comunità,  in 
coniune . 

Convenu,  m.  ue,  f.  paît.  V.  son  verbe. 

Convergence,  s.  f.  T.  do  Géoin.  Conver- 
genza . 

Convergent,  m.  ente,  f.  adj.  T.  de  Géoni. 
Convergente. 

Converger,  v.  n.T.  d'optique.  Dicesi  dei 
raggi  cite  dopo  la  rifrazione  si  ravvici- 
nann  tendendo  allô  stesso  centre. 

Convers,  m.  erse,  f.  adj.  Qui  a  l'habit  de 
Religieux,  pour  être  domestique  .  Con- 
verso,  fra telle,  laico  .  Au  féin.  Conver- 
sa. T.  de  Logique.  Proposition  converse. 
Proposiziene  coni'ersa  . 

Conversation  ,  s.  f.  Cenversazione,  fami. 
gliare  trattenimenlo ,  m. 

Converser,  V.  n.  Conversare  ,  vivere,  usu- 
re, tratlare. 

Conversion,  s.  f.  Conversione ,  camUa- 
mente,  m.  trasniutazione  .  Mouvement 
que  l'on  fait  faire  aux  troupes;  conver- 
sione ,  giro ,  convertinieuto . 

Converse,  s.  m.  T.  de  Mar.  Cassera. 

Converti,  m.  ie,  f.  part.  ConvertitO  eC. 

Convertible,  adj.  de  t.  g.  Convertibile . 

Convertir,  v.  a.  Convertire  ,  cambiare  , 
trasmutare  ,  trasfermare,  cambtar  fi- 
gura ,  sestanza  .  Fig.  convertire ,  piega- 
re,fg.r  arrendere  .  v.  r.  convertirsi,  ec.  ^ 

Convertissement,  s.  m.  Il  ne  se  dit  que  d' 
affaires,  et  de  fabrique  de  monnoie.Con- 
vertinunto,  trasniutazione ,  f.  baruUo, 

permuta. 

Convertisseur  ,   s.   m.    l'om    apostolico, 

convertitore . 

Convexe,  adj.  Cenvesso . 

Convexité,  s.  f.  Convessità, 

Conviction,  s.  f.  Conrinzione,  evidenza  , 

ferma  crcdenza. 
Convié,  m.  ée,  f.  part,  /tii'ifato  .  Conviés, 

s.  m.  pi.  Icenvitat: ,  gl' invitiiti  . 
Convier,  V.  a. /iii'iiate,    convitare,   ecci- 

tare,  provocare  . 
Convive,  s.  m.  Convitato  ,  commensale . 
Convocation,  s.  f.  Convocazione  . 
Convoi,  s.  m.  Comiliva  funèbre ,  che  as- 
siste aH'eseipiie.  En  T. de  tiUr.convoglio. 

En  parlant  d'armée:  vettovaglia  ,forag- 

gio,  miinizioni  daguerra  e  da  bocca . 
Convoitable,  V.  et  dites  Désirable. 
Convoité,  m.  ée  ,    f.  part.  Desiderata  cou 

grau  bramosia . 
Convoiter,  v.  a.  Desiderure  ,  bramare  3i- 

sordinatamenle  . 
Coiivoiteux,  m.  cuse  ,  f.  adj.  Cupide,  bra- 

meso .  Il  vieillit. 
Convoitise,  s.  f.  Cupidigia  ,  brama,  desi- 

derio  disordinato  . 

Convoler,  v.n.  Gonvolcr  en  secondes,  troi- 
sièmes noces  .    Convelare,   o  passare  a 

secende  nozze ,  ec. 
Convn(  ui* ,  m.  ée  ,  f.  part.  Convùcato. 
Convoi^uer,  T.  a,  Co/iiocars. 
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Convoyé,  m.  ée,  f.  part.  Cotwojato  ^  ec. 
Convoyer,  v.  a.  Il  ne  se  dit  qu'en  Marine  . 

Cotn'ojarê  f  scorture  ^  accompagnar  per 

sicurezza, 
Convulsif,   m.    Ive,    f.    adj.    Co-nvulsiuo^ 

comulso. 
Convulsion  y  s.  f.  Coni'uïsione. 
Convulsion-tonique,  s.  f.  T.  de  Méd.  Con^ 

ruhione  tonica. 
Convulsionnaire,  adj.  de  t.  g.    Conuulsio- 

nario . 
Conyse,  on  Herbe  aux  puces,  s.  f.  Coniza. 
Coobîigé,  adj.  Coohblignto . 
Coopérateur  ,  s.  m.  dopcratore^   coope- 

r/ttite  . 
Coopéiatrîcfi,  fi.  i.  Coopefatrice. 
Coopération,  s,  f.  Cnoperaziûne . 
Coopérer,  v,  a.  Cooptrare  ,  concorrerc. 
Cooptation,  s.  f.   .Iggregazione  . 
Coopté,  m.  éc ,  F.  part.  V.  son  verbe. 
Coopter  ,  T.  .1.  Eleggere ,  aggregaré  . 
Copahii,  s.  m.  Soi  ta  dï  halsarao  che  stil- 

Ui  da  un  albero  dtl  E'-asih  . 
Copfliba,    s.  m.  L' albero    onde   stilla   il 

copahu . 
Copal ,  s.  m,  Sorte  de  gomme.  Copule. 
Copariageant ,  s.  in.  ,-Jssociato  che  dee  ri- 

cever  lu  sua  parte. 
Copeau,  s.  m.    Echir,    certain  morceau    de 

bois.   Copponi^  toppe.  Vin   de  cop£au  . 

iHno  dt'l  torchio . 
Copermuinnt,  f.  ni.  Permutante  . 
Copiaie,s   m.  liccchiiio ,  beccatnorti  . 
Copiées,  f.  Copia  y  eieinpiare  .  En    T.    d' 

impr.     Manoscritto  ,    V  originale    delV 

jiiiCore . 
Copie  ,  m.  ée ,  f  part.  V.  le  verbe . 
Copier,  v.  a.  Rescrivere^  tra^crivere^  co- 

piare  iino  scritto^  un  quadro  .  Fig.  imi- 

tare^  contruffare . 
(Copieusement ,    adv.    Ahbondantnnente  , 

copiosamente . 
Copieux,  m.  euse,  f.  adj.  Copioso  ,  ricco  , 

al'bondev'oîe . 
Copiste,  s.  m.  Copista. 
Copou  ,  s.  m.   J  ela  preziosa  delta  Cina. 
CopreHsur,  s.  m.  Colui  che  prendc  ad  af- 
Jitto  terreni  f  citse^  ec.  insieme  con  altri. 
liopioprié taire  ,  s.  m.  Qui  possède   quelque 

cJiose  avec  un  autre.  Comproprittario . 
Copie,  on  copbte,  s.  m.  N.  des  ClMétifns 

originaires    d'Egypte,    et    de    l'ancienne 

T.angue  Egyptienne  .  Coptico  ,  CofCo. 
Copte»  m.  ée,f.  parL  Campana  rintoccata . 
Copte r,  v.  a.   Hntinnare^  suonar  le  cam- 

pane  a  tocchi. 
Copulatif,  m.  ive,  f.  adj.  T.  de  Gram.  Co- 

yulativo . 

Copulation,  9.  f.  Copula  . 
Copule    chamelle,    T.  de  Jurîsp.  Copula 

carnale. 
Coq,  s.  m.  C'est- le  mâle  de  la  poule.  GaJ- 

la.  Coq-faisan:  Fagiano  maschio .  t'oq 

des  Jardins,sorte  déplante  toujours  verte. 

Costa.  Coq  de  bruyère:  gallo  di  monta- 

gna~,    uccello    selvatico  .    Coq    d'Intte  : 

^nJlo  d*  India.  Coq  de  la  perdrix;  il  ma- 

schio  délia   pernice  1î  Fig.  f.nm.    le   coq 

du    villiige,    delà   Paroisse:    Caporione ^ 

Primasse  H  Coq  d'une  montre  T.  d'Hor- 

]nn,  bracciuolo  H  Coq  de  clocher  :    han- 

dtruola. 
Coq-à    l'âne,   s.  m.  indecl.   Discours    sans 

jnjjemenr.  Spropo^ito , 
Coq. du  vaisseau,  T.  de  Mar>  Ciioco  delV 

eqitipaggio . 
Co([ue,s.  f.  Ecaille  d'œiif,    de  noix,    e'c. 

Guscio^  SCOrza.  En  'J'.  de  lîot:în.  hitCCia^ 

fnlUcoîo  .  Ooquo  de  ver  à  soie:  îozzolo- 

Fn  T.  de  Mar.  Fnux  pli  fait  à  une  coidc  : 

-Mna  loUa  liouda  iHna  cocca- 
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Coqaclîco: ,  s.  m.  Papavero  saîvatico  . 

Coqiieliner,  ?.  n.  Dicesi  del  cantar  del 
gallo  . 

Coqueloude,  s.   f.  Plante.  FlOT  di  donna. 

Coqueluclic  ,  s.  f.  Cappuccio.  m.  Il  est 
vieux  H  Espèce  de  rhume:  mal  di  ca^ 
strone  . 

Coqueluchon,  s.  m.  Cappuccio ^  cocolla  ^ 
f.  scapolare. 

Coquemar,  s.  m.  Sorte  de  vase  .  Cocoma^ 
e  cucuma  . 

Coquereau,  s.  m.  Sorta  di  piccola  nave  . 

Coquerclles,  s.  ï.  pi.  T.  de  Klas,  Sorta  d' 
yU'ellaiie . 

Coqueret  ou  Alkekengî ,  s.  m.  Plante, 
Alchachingi . 

Ooquerico  ,  s.  m.  Canto  del  gallo  . 

Coqiieron,  s,  m.  T.  de  Mar.  Camerino  di 
cucina . 

Coquesignc,s.  E.  Petits  coquillages  de  mer. 
Co(]uesignes.  Pop.  bazzecole,  ciancie  ^ec. 

Cofjuet,  m.  ette,  f.  s.  et  adj.  Qui  cherche 
à  donner  de  l'amour.  Ctvettone  ^  riietta^ 
zêrhino^  chefa  il  galante,  l  innamo- 
Tiito  con  tiUte  ,  o  con  tutti  ^  mcostante . 

Coqucter,  v.  n.  Fam.  Civettare .  En  T.  de 
Mar.  i'Ogard  di  remo  a  timone . 

Coquetier,  s.  m.  f'enditor  d*  uOi'U  ^  Pol- 
lajuolo  .  Petit  vase  ou  1'  on  met  un  œuf 
pour  le  manger  à  la  coque:  i^Ovajnolo  . 

Coquetterie,  s.  f.  Ci\>etttiriaylezjy  e  arti 
delU  donne . 

Coquillage,  s.  m.  Conchiglie^  conchigUa^ 
chiocciohi,  f.  nicchio  marino. 

Coquille  ,  s.f.  Nfcchio  o guscio  di  lumaca 
o  dipesce  nuirino  ,  m.  Coquille  ne  se  dit 
ni  des  huîtres,  ni  des  tortues. 

Coquilliere,  s.  m.  Collezion  di  conchiglicy 
gabinUto  pieno  di  conchiglie  . 

Coquilliere,  adj.  Pietra  in  cui  trovansi 
delU  conchiglie  . 

Coquin,  m.  ine,  f.  s.  T.  d'injure.  Bricco- 
ne  ,  mariuolo  .  Au  fém.  nieretrice.,  sgital- 
drina  ^  puttana.  Adj.  fam.  Méiior  co- 
quin ,  vie  coquine.  Mcstiêre^  vita  che 
impoitronisce  ^  che  rende  infingardo  . 

Coquinaille  ,  s.  f.  Canaglia  ,  raztza  di 
bricroni. 

Coquinerie,  s.  f.  fam.  Bricconeria^  haro- 
nata  ^furfanteria  . 

Cor,  s.  m.  Durillon  qui  rient  aux  pieds. 
Cailo.  En  T.  de  Véncr.  corna  da  caccia- 
tori  .  A  cor  et  à  cri,  adv.  coji  grande 
strepito.  Fig.  ad  ogni  modo  ^  a  lutta 
potere  ^ 

Cor.icite,  s.  f.  Sorta  di  pietra  fignrata  . 

Coracobracial,  adj.  Nom.  d'un  muscle  du 
br.is.  Coracobracchiale . 

Cor.itoide,  adj.  En  T.  d'Anal .  Coracoide. 

Coradoux,  couradoux,  T.  de  Mar.  Çorii- 
dore . 

Corail,  s.  m.  au  pi.  Cor^iux  .  Corallû  . 

Coral  de  Jardin,  s.  m.   V.  Piment  . 

Corailleur,  s.  m.  Cûlui  che  pessa  il  co- 
ral lo. 

Coraline,  s.  m.  Plante  pierreuse.  Espèce 
de  chaloupe  légère.  CoralHna  ^  f. 

Coiallin,  m.  ine,  f.  adj.  Corallino ^  di  co- 
rallo  ,  venniglio  .  Il  n'est  plus  en    usage. 

Coibeau,  s.  m.  Oisoau  .  Cofi'O,  cnrbo.  En 
Arch.  Mensola^ï.  beccatello^mcdiglionc, 
peduccio  .  En  Ast.  une  cousicJUition  nie- 
rid.  il  cor^o  .  Corbeau  de  mer;  sorta  di 
peice .  1-ig.  becchino  H  Uich.  uncino  da 
attrappar  le  nawi . 

Corbtûile  ,  s.  f.  Paniera  ^  cestello  ^  cane- 
siro  ,  Mi.  sporta  . 

Corhc'ill'e  ,  S.  f.  JJna  piena  cesta  . 

Cr.rbeillon.  Co-MlUm,  T.  de  Mar.  Coju 
da.biscoito . 
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Corbillard,  s.  m,  Sorta  di  harcheita  e  di 
carrozza  . 

Corbillat,s.  m.  Cori^o  piccolo  . 

Corbillon  ,  s.  m.  Cestelto  ,  cestino  ,  coi  - 
bellino  ^  SoxKQ  de  jeu»  ou  les  joucui» 
sont  obligés  de  répondre  en  rimant  en 
On  :  sorta  di  giuoco  . 

Corbin,  s.  m.  Bec  de  corbin,  certaines 
pommes  de  canne».  Becco  di  corvo ^  hec- 
co  di  civetta . 

Cord;)ge,  s.  m.  Cordame  y  sartiame^funi y 
cavi  H  misura  délie  legna  . 

Cordager ,  T.  de  Mar.  Commettere  i  cavt. 

Cordats  ,  s.  m.  pi.  T^le  d'  invogUa  . 

Coide,  s.  f.  Corda  , /une.  CordR ,  se  prenj. 
pour  le  supplice  de  la  potence:  larrio  , 
força.  Gens  de  sac,  et  de  corde:  f'u rj'an  ~ 
fe,  mani goldo y  avanzo  di  força,  furbv 
Corde  de  bois:  niisura  di  legtiami  . 

Cordé,  m.  ée.  f.  part.  V    son  verbe. 

Cordeau,  s.  m.  Petite  corde  dont  se  serveir. 
les  Maçons,  Jardiniers  etc.  CordtUa^ 
corda   ' 

Cordée,  s.  f.  Piii  matass»  di  seta  annodu- 
te  insieme  ad  iina  medeiimafune  . 

Cordeié,  m.  ée,  f.  part,  hiti  ecciato  . 

Cordeler,  V. a.  r^rcere  a  gnisa  difane,  at - 
torcigliare . 

Cordelette,  s.f.  CordelUnay  cordicella , 
funicella ,  spago  . 

Cordelier,  s.  m.  Francescano^  e  propria- 
mente  i  Minori  Riformati  dclV  Osser* 
vanza  .  Les  Coideliers  de  la  grande  man- 
che :  i  Minori  Coni'eniuali. 

Cordelière,  s.  f.  Corde  à  plusieurs  noeuds. 
T.  de  blas.  Cordeliera  H  Petite  tresse  à 
plusieurs  noeuds  :  lezzo^  coltana  .  En  T. 
d'Arch.  cordone.  En  T.  d'Impr./Vegif?. 

CorJ<|le,  s.  f.  Petite  corde.  Fig.  et  f,im. 
Attirer  quelqu'un  à  sa  cordelle.  V.  Atti- 
rer .  En  T.  de  Mar.  Cai^o  di  tonneggio  . 

Corder,  v.  a.  Torcere  ^  far  una  corda  ^ 
Corder  du  tabac,  du  bois  ;  metter  tabac- 
co  in  corda  f  misurar  le  legna  H  En  T. 
d'Embaleur  :  legar  con  corda  j  infunaïa. 
Se  corder,  t.  r.  se  dit  des  raves  et  de  quel- 
ques autres  plantes:  monture j  andar  in 
semé  ,  diventare  stopposo  . 

Cordcrie,  s.  f.  Corderia  ^  luogo  dove  si 
funno  lefani. 

Cordial,  m.  aie,  f.  adj.  Cordiale.  Fig.  cor- 
diale j.affettuoso  .^  sincero  ,  affezionato . 

Cordialcnieni ,  adv.  Cordialmcnte  ^  since- 
ramente.,  di  ciiore. 

Cordialité,  s.  m.  Cordialità  ,  sincero  af~ 
fetto ,  m. 

Cnrdier,  s.  m.  Tunajo ^  fv.nnjuolo  . 

Cordillas,  6.  m.  Sorta  di  panno  grosso- 
lano . 

Cordilie,  s.  m.  Tonno^  pesce  appena  uato. 

Cordon,  s.  m.  Cordone^  cor  donc  t'ilo.,  cor. 
doncino,  cordeUa  f  funicella^  f.  Cordon- 
bleu  .  Chevalier  du  S.  Esprit,  et  son  ru- 
ban: Cavalier  delV  Ordine  dello  Sp.  S^. 
ed  il  suo  nastro  .  Cordon  rouge:  nastro 
rermiglio  cui  è  appesa  una  Croce  del- 
r  Ordine  di  S  Luigi.  Cordon  rouge,  ou 
ComtnandRur  de  S. Louis.  Cai'aliere  Com- 
mendatore  di  S.  Luigi  If  Cordon  de  per- 
les :  filo y  o  vezzo  di  perle.  T.de  guerre . 
Cordone  di  soldati  H  T.  d'  Archit.  miiit. 
cordone , 

Cordonné,  m.  éc ,  f.  part.  V.  son  verbe. 

Cordonner,v,  a.  Attorcigliare  ^  torcere,. 
far  cordone  J  a  giiisa  di  cordone  . 

Cordonnerie,  s.  f.  Culzolerla ,  la  bottega^ 
e  l'arte  del  calzolajo . 

Cordtïnnet,  s.\x\.Cordonc^lln  ,  cordoncino-. 

Cordonnier,  s.  m.  C-dzolajo  . 

Cordouan  ,  adj  pris  subst.Ciiir  de  bouc  ou 
de  chèrre,  passé  en  tan.  Cùrdo\^ano. 


COR 

Cnrilou.inier,  s.in.C(>n(.(.!f'i''  'H  cordiii-uni- 

Goréf,  s.  m.  l'ieil  il'un  VeisGrer  ou  L;itiii, 
à'  une  longue  et  d'  une  biÙTC  .  Coren 

Coriace,  adj-  le  t.  g- Qui  est  tlur  roinine  du 
cuir.  Dura,  ti^hosn  ,  ma/  cotlo.  lig.  et 
fam.  uraro,  tenace.  V.  Avan-. 

Coriaillbe,  s  m.  l'icil  d'un  \  ors  Grec  ou 
Latin,  de  deux  brèves  entre  ilcut  lonj^ues. 
Coriumbico,  corinmbo . 

Coriandre,  s.  f.  l'Ianie  ombellifère.  Co- 
riandro ,  cpriandolo. 

Cordiale,  V.  Furncierre. 

Cor-indinn  ,  V.  Pois  de  merveille. 

Corintliien  ,  adj.  m.  Quatrième  ordre  d'Ar- 
cliit.  Coriniio. 

Coris,  s.  f.  Espace  de  vesce .  Fuiigaccio  ^ 
Canquille,qui  sert  de  monnoie  aux  Indes 
Orientales.  Cori . 

Corme,  ou  Sorbe  ,  s.  m.  Fruit  trè»-acide  . 
iS'or/'rt  . 

Cormier,  s.  m.  Arbre.  Sorho  . 

Cormière,  s.  f.  T.  de  Mar.  Extrémité  de  la 
poupe  du  vaisseau.  S<>Li  delroronafncntn. 

Cormoran,  ^.n\. Sortit  d'ucctulo  ac<nuitico. 

Cornaclilne  ,  adj.  tiiitliite  d  une  poudie 
médecinale  .  Cornai  liina  . 

Cornaline  ,  s.  f.  Pierre  précieuse  rouge  . 
Cornalina ,  ctirniola. 

Comard,  s.  m.  T.  d'injurié  et  tas,  qui  se 
dit  à  un  mari  dont  la  femme  est  intitlelle. 
Becco . 

Corn.irdise,  s.  f.  État  d'un  cornaid.  L'esser 
comiito  . 

Corne,  ,s.  f.  Corne,  m  Au  pi.  le  corna  . 
Corne  du  pied  d'  un  animal:  cornt}  j  un^ 
ghia.  Corne  du  cerf'  corno  di  ceri'o:aus&i. 
Cofouopo  i  erha  Stella,  dente  cannio  . 
Coine  'i'  Abbondinie,  ou  d'Amalihée  . 
Cornucopia  .  Fi:;.  Avoir  des  c(ïrnes:  esser 
hecco  ,  ctirinUo  ,  portar  le  corna.  Ronnet 
àiornes:  herreltti  quadrata .  Cornet  du 
crnissmi; /t:  c'or//(t  délia  \Jezza-hina.CoT- 
ne  de  bceuf .  V.Fenu  Grec  HjCorne  d'Am- 
mon.  6orta  di  pictra  dura  ^  I  e  coin  de 
l'Autel.  CVrtio  dilL' Jllare  1Î  T.  de  for- 
tif.O\ivrage  à  corne:  opéra  a  rornolïFig. 
iain.  Fflire  les  cornes  -.far  le  pcbe  11  Mon- 
trer les  cornes:  moitrore  l  dcnti . 
t'ninc  de  vergue  ,  'f.  de  Mar.  Corna  del- 
l' antcutia.  d'una  lancia ,  deil'antenna  di 
meizana . 
Corne  de  mat,T.  de  Mar.  Cassetta  da  cal- 

cese . 
Cornée,  s.  f.  Une  des  tuniques  de  l'œil. 
Cornea  %  l'îerre  de  la  natuiu  du  jaspe: 
sorta  di  pietra.  l'eau  cornée-  pelle  indu- 
rUa  ail'  aria  . 
Corneille,  s.  f.  Oiseau  noir.  Cornacchia  . 
Corneille  emmautelée:  mnlacchia ,  tac- 
cola  .  Corneille,  espère  de  pl.mte  .  V.Ly- 
simachie . 

Cornemcnt,  s  m.  Maladie  d'oreille.  Buc- 
cinumcnto  ,  lufolaniento  . 

Cornemuse,  s.f.  InsirLiment  rustique  à  vent. 

Cornamusa ,  piva . 
Cornéole,s.f.  Specie  di  planta  per  la  tin- 

tura. 
Corner,  v..i.  Comare, .«onnr  il  corno  T\o 
Corner  aux  oreilles  de  quelqu'un:  soffia- 
Te,  ziifolar  negli  orect  lu  a  uno.  Corner, 
fam.ei  i'ig.  troml'ettare,pubhUcar  da  per- 
tutto  .  Fig.  au  neutre  :  rombar  gli  orec- 
chi,  fifchiar  gli  orecrhi. 
Cornet ,  s.  m.  Petit  cor  ,  ou  petite  trompe  . 
Corno,  cornetta  ,  f,  11  Cornetta,  sorta 
di pauto  1t  Specie  d'imhuto,  con.  che  si 
parla  a'  sordi  "1  Calaniajo ,  botte  di  ca- 
lamajo  1t  Cartoccio  11  Bossolo  dote  si 
asiitano  i  dadi  per  ginocare  II  Cialdo- 
ne ,  ciaJdnnciuo  ^  Sorta  di  conchigUe 
miette  coruetti .  Il  «st  encore  le  produit 
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d'un  essti  d'or  ten.int  de  V  argctit.  Cfir- 
netto. 

r'ornetier,  s.  m.  Coliii  che  raddrizza  e 
rende  le  corna. 

Cornette,  s.  f.  Cuffia  di  notte.  En  T.  de 
Mar.  C'est  un  pavillon  (|uarré  oT  blanc. 
Cornetta  .  C'est  aussi  une  b;iude  de  taf- 
fetas que  les  Conseillers  au  Parlement 
portaient  autrefois  au  cou  :  sorta  di  di~ 
stintifo  .  Cornette-Klflnclie:  nome  che  si 
dà  al  primo  ReggimenCo  di  Cavalleria 
in  l'ranria  ■  Cnrnette,  s.  m.  Cornetta  , 
al/iere  di  Ciirallerla,  m. 

Corniche  ,  s.  f.  Oineiueut  d' Arcliit.  et  de 
Mcnuis.  Cornice  . 

Corniflion,  s.  m.  Petiite  corne.  Cornicina  , 
coruicino^\Cetriuoloda  porrenell'acttn. 

Cornière  ,  s.  f.  Canale  di  tegolini  o  di 
pionito,  m.  En  T.  do  Mar,  .\llonge  de 
poupe  .  ,1lttte  T  Au  plur.  T.  d' Impr. 
Pczzi  di  ferro  attaccati  ai  quattro  au- 
goli  del  torchio  . 

Cornillas,  s.  m.  Le  petit  d'  une  Corneille  . 
Ccrnarchino . 

Cornouille,  s.  f.  Corniola  ,frutto  delcor- 
niolo  . 

Cornouiller,  s.  nj.  Sorte  d'.Arbre  dur.  Cor- 
niolo  y  cornio  . 

Cornu,  m.  ne,  f.  adj.  Cornuto.  Fig.  ango- 
loso,  che  ha  prit  punte,  irregolare  .  Fig. 
et  fam.  De  raisons,  visions  cornues  :  cat^ 
tive  ragioni  y  chimère  ,  l'isioni . 

Cornuau-,.  s.  m.  Sorta  di  pesce  marino  . 

Cornue,  s.  f.  Sorte  de  vaisseau  de  Chimie. 
V«.Retorte. 

Corolitirjue,  adj  T.  d' Arch.  Colonna  or - 
nota  di  fogliami. 

Corollaire,  s.  m.  T.  Didact.  Ce  qu'on  ajou- 
te par  surabondance  .  Corollario  ,  ag- 
ginnta.  Ln  Mathém  C'est  la  conséquen- 
ce qu'on  tiré  des  propositions  démontrées: 
corollario. 

Coronaire,  adj.  T.  d'Anat.  11  se  dit  de  deu-x 
sortes  d'artères.  Coronaria. 

Coronal,  m.  aie,  f.  adj.  T.  d'Anat.  qui  se 
dit  de  l'os  qui  forme  le  front.  Cornnale. 
On  dir  aussi,  suture,  artère  coronalc  . 

Coronasolis,  V.  Tournesol . 

Coronille,  s.  f.  Sorta  d'erba. 

Coronoï-Jc  ,  s.  f.  T.  d'Anat.  qui  se  dit  de 
1  eminence  pointue  des  os.  Coronoide  . 

Corosol,  s.  m.  Sorta  di  melon  e . 

Corpornl,  s.  m.  Linge  bénit  et  quavré.  Cor- 
porale. 

Corporalier,  s.  m.  Borsa  del  corporale  ,  f. 

Corporéité,  s.  f.  T.  de  Métapbjs.  Corpo- 
rel ta,  corporalità. 

Corporel,  m.  elle,  f.  adj.  Corporco,  cor- 
porale . 

Corporellement,  adv.  Corporalmente  ,  sen- 
sibilmente . 

Corporification ,  ou  rorporisation ,  s.  f.  T. 
de  Chym.  Operazion»  per  ridonare  agli 
spiriti  lo  stesso  corpo  di  prima  . 

Coiporifié,  m.  ée  ,  f.  jiart.  V.  son  verbe  . 

CorporiBer  ,T.  a.  Attribair  un  coryo  aile 
cose  incorporée^  Fixer  en  corps  le»pir- 
ties  éparses  d'une  substance;  ridurre  in 
corpo.  Se  corpoiifier,  v.  r.  incorporarsi 

Corps,  s.  m.  Corpo  umano  ,  di  animale  .  o 
di  altra  cosa  ,  e  particolarmente  quella 
parte  del  corpo  uinano  fra  il  collo  e  te 
anche  11  f^'ita  ,  persona,  statura  .  Aa  Pa- 
lais, Condamnation  par  corps  ,  contrainte 
par  coTi>s-  far  prigione  ,  condannar  c.lla 
prigionia,  costringere  a  far  ijimlche  ca- 
sa sotto  pena  del  carcere .  A  corps  per- 
du, AAv.coraggiosamente,  animosamen- 
te  ,  con  calore  .  A  son  corps  défendant: 
contra  sua  voglia  .  Corps  de  cuirasse: 
corsalctto,  corazza  .  Corps  de  robe:  ln— 
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sto  ,  giuAncuore.  Fig.  fc'n  parlant  il'  ui/e 
société,  etc.  Ordine  ,  classe,  adunanza  , 
ijualità,  profession  d'  inmini  11  Ijcs  i^enj 
de  guerre  ■  t'5L'ri;/£'r,  Si^uadra,  legton*  , 
corpo  di  tntppa  .  Cnr[)s  de  logis,  et  en 
l'rat. Corps  d'IlAtel  :  po'zione  Ji  casii.di 

palazzo,  la  parte  principale  d  una  !ub- 
brica  1î  Kecueil  de  plusieur.s  p  ècc  d'un 
ou  de  divers  auteurs;  rorpo ,  raccoita  , 
collezione.  En  T.  de  Mar. C  est  tout  Ih  bâ- 
timent sans  apparaux  :  coroo  o  scaQo  li- 
srio  d'un  l'itsce'lo.  Corps  de  pompe  ;  ca- 
méra delta  troinba. 

Corpulence,  s.  f.  Corpnlenza  . 

Corpusculaire,  adj.  T.  Oidiict.  Qui  est  re- 
latif aux  corpuscules ,  aux  atomes.    Cur- 

puscolare. 

Corpuscule,  s.  ra.  T. de  Phys.  Curpuscolo, 
corpitschlo  . 

Correau,  T.  de  M;rr.  V.  Cource. 

Correct,  m.  ecte  ,  f.  adj.  Corretta ,  purga- 
to  ,  esntto,  emendato  . 

Correctement,  adv.  Correttamente ,  pur^ 
gatamente . 

Correcteur,  .m.  Correttore,  riprensore, 
Ctfrisore. Correcteur  des  comptes:  Rei>isor 
de'conti,  o  Maestro  Auditore  ,  Sinda- 
co  .  Chez  les  Minimes;  il  Swperipre,  il 
Padre  Correttore  .  Dans  les  Collèges  ; 
Correttore,  chi  à  destinato  a  castigar^ 
i  fanciulli . 

Correctif,  s.  m.  Qui  a  la  vertu  de  tempé- 
rer, de  corriger.  Correttiço . 

Correction,  s.  f.  Correzione ,  ammenda, 
perfezicne,  ginstezza  ^ l(iprensione,ny- 
viso,  ammonizione  11  Castigo  H  Le  pou- 
voir de  châtier  ;  dirczione,  disciplina  , 
magistero  ,  go»erng  .  Sauf  correction  , 
sous  correction,  adv. iS'ta  detto  con  licen- 
za  ,  con  permissione  ,  mi  si  permelta  il 
dire,  con  buona  grazia  di  chi  m' ascol- 
ta.  Fig.  de  Rhét.  correzione. 

Correctrice,  s.  [.  Correttrice  . 

Corrégence,  s.  f.  Office  de  celui  qui  es' 
Keoent  avec  un  autre.  Correggenza  . 

Corrégent  ,  s.  m.  Régent  avec  un  autre  . 
Correggente  . 

Coriégidor,  s.  m.  s\^ome  di  csrto  Giudice 
in  hpagna . 

Corrélatif,  m.  ive ,  f-.  adj.  CorreUitivo. 

Corrélation,  s.  f.  Correlazionz . 

Correso,  >.m.  Sorta  di  uccello  Araericaso. 

Correspondance,  s.  f.  Corrispondenza  ,  re- 

,lazione ,  accordo,  m.  correlazione,  scam- 
bicvoltzzii  1î  commercio  dt  lettere:  m.: 
correspondance  m'écrit:  //  mio  corris- 
pondenLe  mi  Sft7i'e,ou  j  tniei  corrispon- 
denti  mi  scrivono  . 

Corrcspondaiit ,  m  ante,  f.  adj.  CorrisporZ' 
dente  ,  congruente,  conforme  .  Subst.  m. 
Celui  avec  qui  on  a  correspondance:  cor^ 
rispondenle  . 

Correspondre,  T.  n.-  Corrisportdere ,  con- 
tro-ccambiare  ,  non  Jegenerare,  pagare, 
soddi^fare ,  assomigliarc  1  Des  rlioses 
qui  se  rapportent  ensemble  :  rispondere  j- 
comunicare  ,  accordarsi  ,  confessarsi , 
a^itrsi ,  esser  in  faccia ,  a  dirimpetto . 

CowXànT, %.m.Corridojo,corritojo,andito. 

Corrigé,  m.  ée  ,  f.  part.  Corretta  ,  ec. 

Corriger,  v.  a.  Correggere  ,  riformare , 
ammendare  11  raff'renare,  dontare  ,  mo- 
derare  1T  riprendere,  rainpognare ,  sgri- 
dare ,  castigare  ^  mitigare,  temperate , 
moderare  ,y.r.correggersi,  emendarsi. 

Corrigiale  ,  s.  f.  Sorta  d'  erba . 

Corrigible,  adj.  de  t.  g.  Correggevole,  che 
pu  à  esser  corretto. 

Corrigiole,  s.  f.  V.  Renouée. 

Corrival,  s.m.T.rcl,a!.  Co/iù-ai,; ,  Y.RiviU, 
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Corroborntif,  m.  ivc,  f.  adj.  et  subst.  Cor- 
TohoratifO,  corroborante . 

Corroboré,  m.  ée,  f.  part.  Corrotorrtto,  ec. 

CorroDorer,v.  a.  Corrohorare,fortijicare  . 

Corrodant,  m.  anie,  f.  adj.  C()rrosiVo,cor- 
rodente. 

Corrodé  ,  m.  éc,  f.  part.  Corrnso  ■ 

Corroder,  y.  a.  Rodere ,  corrodere,  con- 
siimar  a  poco  ri  poco  . 

Corroi ,  s.  ni.  Concia  delU  pelli  "H  Massif 
de  terre  glaise:  Jrgilla  hcn  hnttuta,  e 
hen  impastata  per  arginiir  acque. 

Corrompre,  t.  a.  Corrompere  ,  guastare , 
putrefnre  ,  disformure^  ^■izinre,attera- 
re.  Fig.  en  choses  morales:  .fedurre,  cor- 
rompere, vioUire,  dispulidiare  H  Cor- 
rompre des  témoins  ,  un  juge  :  suhorna- 
re,indurre ,  cnrfompere  per  l'in  di  da- 
iiaro.  En  parlant  de  livres,  de  textes,  etc. 
aUerare,  carnhiare  ,falsipcare,  adulte- 
rare  .  Au  récip.  corrompcrsi ,  guastarsi , 
ec.  En  T.  de  Mor.  Se  souiller:  cadur  in 
polluzione. 

Corrompu,  m.  ue,  f.  part.  Corrotto ,  gJia- 
sto,  ec.  Subst.  m.  V.  Débauclié. 

Corrosif,  m.  ive,  f.  adj.  et  s.  Corrosn'o  . 

CoTtoi\on,s.{. CorrosioneyCorradimento,m. 

Corroyé,  m.  ée,  f.  part.  V.  son  rerbc . 

Corroyer,  v.  a.  Lustrare,  pulir  il  cuojo. 
Battre  et  p^iîtrir  de  la  terre  glaise:  impa- 
stur  la  creta  ,1'argLlla  .Carroyer  un  bas- 
sin de  fontaine,  un  canal,  etc.  arginare 
con  creta  impastata  .  Corroyer  le  fer,  du 
bois,  du  mortier:  battere  il  ferra  mentr' 
è  infocate ,  piallare ,  digrossare  legna- 
mi,  impaslare  la  sabbia  colla  calcina. 

Corroyeur,  s.m.  Conciatore  di  pelli,  cuo- 
jajo, 

Corrude,  s.  f.  Sparago  salvntico . 

Corrugateur,  s.m.  ï.  d'Arat.  Sorte  de  mu- 
scle .  Currugatore  . 

Corrupteur,  m.  trice,f.s.  Corruttore  ,  cor- 
rotnpitore^y  corruttrice ,  f. 

Corruptibilité,  s.  m.  Corruttihilità. 

Corruptible,  adj.  de  t.g.  Corruttibile,cor- 
ronipefole.  Fig.  die  puù  esser  suborna- 
to  ,  sedotto . 

Corruption,  s.  f.  Corruzione,  corrompi- 
mento ,  m.  1  putrefazione  ,  putridume, 
puzzo,  fetore  .  Fig.  corruzione,  corrut- 
tela ,  deprauazione  ,  faUificazione  ,  al- 
terazione ,  rapporta  a  qualclie  testa  di 
libro . 

Cors,  s.  m.  pi. T.  de  Vén.  et  de  Blas.Cornq 
di  ceri/o . 

Corsage,  s.  m.  La  taille  du  corps  depuis 
les  épaules  jusqu'aux  hanches.  Corpora- 
tura .,  statura. 

Corsaire,  s.  m.  Corsale  ,  nave  armata  in 
corso,  e  colui  che  ne  ha  il  comando.  On 
nomme  ainsi  quelquefois    un  Pirate,   V. 
Pirate . 
Corsé,  adj.  m.  T.  de  Manuf.  de  laine.   Si 
dice  di  un  panno  che  ha  corpo,  cansi- 
stenza. 
Corselet,  s.  m.  Corps  de  cuirasse.  Corsa- 
Iclto. 
Corset,  s.m.  Giubha  e  ginstacore  If  giub- 
bettino  da  donna. 
Cortège,  s.  irx.  Corteggio,  gran  comiti- 

i'« ,  f. 
Cortical,  m  aie,  f.  adj.  Il  ne  se  dit  que  de 
la  partie  extérieure  du  cerveau, et  du  cer. 
velet.  Corticale , 
Cortine,  ».  f.  Trépied  d'airaiji   consacré  à 
Apollon .  horta  di  Treppiede,  o  sia  Tri- 
pode . 
Cortuse ,  V-  Oreille  d'  Ours  . 
Corvé.iblé,    adj.  Tl  ne  se   dit  qu'au  subst. 
en  parlant  des  vassaux  sujets  à   des  cnr 
vées.  Colorr, ,  che  son  soggetti  a  sert^i- 
ti(,  o  tribu  ta  . 
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Corvée,  s,  f.  Certain  Irav.iil  et  service  que 
le  paysan    ou  Tenancier  doit    à   son    Sei- 
gneur. Seri>itii,  tributo,  m.  Fig.  laforo, 
fatica. 
Corvette,  s.  f.  Snrta  di  nafilio  veloce. 
Coruscatlon,  s.  f.  T.  de  Vliys.  Coruscazio- 
ne,  lampo,  balenamento  ,  m. 
Corvb.mte,  s.  m.  Nom  des  Prêtres  de  Cy 

beilo.  Coribante . 
Corydal»,  ».  m.  Sortn  di  planta  . 
Coryiiibe,   s.   m.  T.  de  Bot.   Il  se  dit  des 
fleurs  ramassées  en  forme  de  bouquet,  de 
certaines  plantes.  Corimho . 
Corymbifere,  .adj.  de  t.g.  T.   de  Bot.   Co- 
rinibifero . 
Coryphée,  s.  m.  Du  Grec:  Le  premier,  le 

plus  excellent.  Corifea. 
Coryse,  s.  m.  T.de  Méd.  Distillation  de  tê- 
te .  Corizza . 
Cos.aques,  s.  m.  pi.  Milice  en  Pologne.  Co 
sacdii, 
Costinomancie  ,    s.  f.  Indovinanlento  che 

si  fa  colla  siaccio  . 
Coscoma,  s.  m.  Sorta  d' alhero . 
Co-secante,  s.  f.  T.  de  Géom.  Cosecante . 
Co-seigneur,  s.  m.  T.relat.  Cnnsignore . 
Co-sinus,  s.  m.  T.  de  Géom.  Coseno . 
Cosmétique,  ndj.  de  t.  g.  Il  se  dit  des  dro- 
gues .  Cosnietica . 
Cosmogonie,  s.  f.  Science  de  la  formation 

de  l'Univers.  Casmogonia. 
Cosmogr.iphe,  s.  m.  Casmografn . 
Cosnmgraphie,  subst.  fém.  Description  du 
monde  entier  .  Cosmografia. 
Cosmographique,  adj.  de  t.  g.  Casmogra- 
fico . 

Cosmolable,  s.m.  T.d'Astr.  Ancien  instru- 
ment de  Mathém.  Cosmolabio. 
Cosmologie,  s.  f.  Science  des  loix  généra- 
les. Cosmologla . 
Cosmologiquc,  adj.de  t.g.  Cosmologico . 
Cosmopolite,  s.  m.  Abitante  del  mondo  , 

Cosmapalita . 
Cosse,  s.  f. Enveloppe  de  certains  légumes. 
Baccello,  guscio.  Sorta  difrutto  ama- 
retto  di  Guinea  .  Cosse,  T.  de  Mar.  V. 
Delot  ir  T.  de  Paicheminier  .  RilagU 
dclla  pergamena  1i  Cresta  délia  hwa- 
gna,  toUane  la  terra  che  la  coprifa. 
Cosser,  v.  k.  Il  se  dit  des  béliers.  Corneg- 

giare  ,  cozzare. 
Cossique,  adj.  Nombre  cossique,  en  T.  d' 

Arit.  et  d'Alg.  Cossica  . 
Cosson  ,  s.   m.  Espi^ce   de  petite  vermine  . 

Tonchio  ,  pinzacchio. 
Cossu,  m.  ue,  f  adj.  En  parlant  des  légu- 
mes. Che  ha  moltn  scnrza. 
Costal,  m.  aie,  f.  adj  T.  d'  Anat.  Costale. 
Coston,  s.  m.  V-  Jumette, 
Costume,  s.m.  De  l' Ital.  Il  se  dit  en  par- 
lant des  Peintres  qui  doivent  se  confor- 
mer aux  usages  de  differens  temps,  lieux, 
ec. Aussi, en  parlant  des  Poi;mes,  fictions, 
histoires,  etc.  Costume. 
Co-tangente,  s.  f.  de  Géom.  Cotangente. 
Cote,  s.  f.  Marque  numérale,  pour  ordon- 
ner les  pièces  d'  un  procès.  Lettera  nu- 
mérale ,  che  serve  di  segno  .  Sous  la  cote 
B,  etc.  Faire    une  cote   mal-taillée:  far 
un  laccia  ,  stagliare. 
Côte,  s.  f.  Costa.  Fig.  origine ,  stirpe,  di- 
scendenza.  Côte  à  côte,  adv.  A  côté  l'un 
de  l'autre.  ^ /(inco,  a  lato ,  a   canto. 
Prov.  fio.  Serrer   les  côtes  à  un  homme. 
Prender  un  uoma  aile  strette  .  Côte  de 
melon,  de  citrouille:  Costa, /Vfta  di  met- 
lone ,  di  zucca  .Côtes  d'un  vaisseau  :  sta- 
minare,  ossame,  e  scalniid'un  vascella. 
Côte,  le  penchant  d'  une  montagne,  d'u- 
ne colline  :  pcndlo  ,  pendice  ,    il  declii'e, 
collina,  voggio  U  Les  rivages  de  la  luer: 
costa,lido,spiaggia. 
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Côté,  s.  m.  Partie  de  1'  anim.al .  fato  ,  fian- 
ça, Costa  ,  f.  H  Les  cùlés  d'  une  étoffe;  il 
verso  d'una  stoffa  H  partito,  parte,  can- 
to ^  La  ligne  de  parenté:  slirpe,  razza, 
famiglia,  canto,  parte  .  Du  côté  du  pè- 
re: per  linea  paterna.  Du  côté  gauche: 
bastardo  .  Etre  sur  le  côté:  esser  ferita , 
non  potersi  nmovcre  .  Fig.  Andar  alla 
banda,  esser  ricino  a  perdcre  il  crédita. 
Les  bas  côtés  d'une  Église  :  /('  parti  late- 
rali  d'una  cbiesa  ,  le  nai-ate  laterali .  i. 
côté,  adv.  a  canto,  a  lato.  Prép.  jiccan- 
ta,  vicino,  da  una  parte.  Donner  à  cô- 
té: scastarsi  dal  segno  ,  non  coglier  nel 
segno.  De  côté,  adv.  per  trai>erso ,  da 
canto  .  Fig,  Regarder  de  côté  :  giiardar 
con  occhio  hieco.  De  tous  ciiés-.per  ngni 
lato,  d'ogni  parte  %  Aller  de  côté,  et 
d'  autre  :  undare  in  volta  quà  e  /à  H  De 
quel  côié?  Da  quai  parte. 
Coté,  m.  ée,  f.  part.  Notato,  ec. 
Côte.iu  ,  s.  m.  Colle  ,  collina  ,  f.  poggio . 
Côtelleite,  s.  f.  Côte  de  certains  animaux  . 

Costolina,  Costerella. 
Coter,  V.  n.  hiotare,  contrassegnare . 
Coteret,  V.  Cotret. 
Coterie,  s.  f  Fam.  Société  de  plaisir.    So- 

cietà,  compagnïn,  brigata  . 
Cothurne,  s.  m.  Sorte    de    chaussure  .  Co» 

turno. 
Coti,  m.  ie,  f.  part.  Ammaccato ,  ec. 
Colice  ,  s.  f.  T.  de  Rlas.  Baude  étroite  dans 

l'écu  .  Co  tissa  . 

Coticé,  adj.  T.  de  Blas.  Ecu   rempli  de  dix 

bandes  de  couleurs  alternées.    Cotissato . 

Côtier  ,  adj.  et  subst.  Qui  a  la  pratique  d 

une  côte.  Pilote  Côtier.  Pilota  castiere  . 

Cotiere,  s.  f.  Costiera,  spiaggia  ,  riviera 

II  Plante  de  jardinage:  broda  . 
Cotignac,  s.  m.  CotognaCo . 
Cotillon,  s.  m.  Cioppa,  gonnella ,  gonna  , 
f.  Aimer  le  cotillon:  praticar  volentieri 
colle  donne  H  Sorte  de  danse:  sorta  di 
balln  . 
Cotinus,    s.m.    Arbrisseau,   dont  le  bois 
sert  aux  teintures, en  jaune.  Sorta  di  ar- 
boscella . 
Cotir,v.  a.  Fop.^mmaccare,  pestare,  ac- 

ciaccare . 
Cotisation,  s.  f.  Il  far  la  tassa, la  quota. 
t-otisé,  m.  ée  ,  f  p  irf.  Tassato  ,  ec. 
Cotiser,  V.  a.  Tassare  ,  ordinar  la  tassa  , 

la  quota.  Il  est  aussi  récip. 
Cotissure,s.  f.  Amniaccatura . 
Cotiié,  V.  Quotité. 

Coton,  s.  m.  Cntone,  bambagia,  f.  IT  La- 
nugine  H  Sorte  de  duvet  qui  vient  sur 
quelques  fruits,  plantes,  etc.  lana  degli 
alberi .  On  dit  qu'une  étoffe  jette  son  co- 
ton :  mandar Juori  la  barra,  il  pela. 
Poëtiq.  lanugine,  primo  pela  d'un  gio- 
vane  .  Cotons,  T.  de  Mar.  lapazze  . 
Coionné,  m.  ée,  f  part.  Cheveux  cotonnés. 

Capegli  corti  e  crespi ,  o  ricciuti  . 
Cotonnet,  v.  n.  Se  cotonner.  Accotonarsi, 
la  arricciarsi  del  pelo   del  panno.   Les 
artichauts,  les  raves,  les  pommes,  etc.  se 
cotonnent:  passare  ,  semenzire. 
'Vrtonneux,  m.  euse  ,  f.  adj.  Il  se  dit  prin- 
cipalement   des    raves  ,    artichauts,    etc. 
Passata,  scemo,  immezzito,  spongioso. 
Cotonnier,  s.  m.  Planta,  che  produce   il 
cotone , 
Cotonnine,  s.  f.  Cotonina,  tela  da  vêle. 
Côtoyer,  V.  a.   Andar  a  lato ,   a  fuinco, 
da  canto  H  Andar  lungo  un  fiume ,  un 
Cmuro,  ec.  costeggiare . 
Cotret,  s.  m.  Fascetto,  fastella  di  legna. 
Fig.  fam.  Huile  de  cotrets:   olio    di   ro- 
vere . 
Cotte,  s.  f.  Ge:ineHa,croppa .  Donner  da 
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.1»  cotic  yetic:  tlistcuJcr  su    V  erha  iinn 
domella ,  sclicrziti:c/o  coii  Ici .    Cotte;  à' 
armes:  snprii^\'tsla  ,    siircotta  ,    siijonc ^ 
veste  miUlare  .  Cotlc  île  mailles:  mn^lid, 
giiico  (Il  maglia.  Coiie-mono:  U  spoglte 
d'un  Rtligioso  morto. 
Coieri»u  ,  s.  m.  GonnclUna^  f, 
Cotula,  s.  f.  Pl.mie  radiée  .  Cohtla  . 
Coiutcur,   s.  m.   Tutorc  insiciiic  con    un 
iilCro. 
Cotylc,  s.  f.  Certa  misura  romana  di  U- 
ijutdi  11  Colyle,  s.  m.  T.  iVAnat.  Caviii5  ri' 
lin  os  ,  diuis  la(|iiellc  un  autre  os  s'articu- 
le ;  acetabolo  ■ 
Cotylcilon,   ou  noinlïril    de  Vénus:    s.    m. 
Vlanie.  Ombelico  Hi  Venere . 
C'iiylide,  adj.  T.  d'Anat.   Acetabolo    del 
Jcmore  . 

Cou,  s.  m.  la  partie  du  corps  qui    joint  la 
li'te  aux.  épaules.  Collo  .   On  le  dit    aussi 
par  rammblance  de  plusicuis  clices. 
Couac,  s.  m.  Cassava  ajjumula^e  ridotta 

in  granelli. 
Couan  ,  s.  m.  Sorta  di  plantai. 
Couard  ,  s.  m.  T.  vieux  .  Codnrdo  .  En  T. 

d'Eronom.  rust.  Capo  delta  falcc  , 
Couardise,  s.  f.  Codardla . 
Couchant,  s.  m.  OccidenU .,  ponente ,  Voc- 
viiso,  Ittogo  do\'e  tramonta  il  sole. 
Coucliant ,  part.  Che  si  stende  ,  si  corica, 
SI  mette  a  giacere,  cite  tramonta.  Chien 
courliaiit:  l'ane  dafermo  .  i'iov.  Faire  le 
chien  couchant:  andar  aile  belle  ,  far  il 
lusinghiere  ,  dar  Vincenso  .    Soleil   cou- 
chant: il  sole  che  tramonta . 
Couche,  s.  f.  Ciuclie  nuptiale .  Couche  Ro- 
yale. Letto\  talaino^    m.    H     Letticra  . 
i'i^.  Couche.  Parto  ,  tempo    del  parto  , 
puerperio,figliatura,  il  partorire.  Faus- 
se couche:  sconciatura  ,  aborto  11   Pan- 
nilini  de' bambini    En  T.  de  Jard.   letto 
di    terra,   epacciame,    ajetta .   Couche 
souidc  :  letto  di  terra  pari  al  terreno   II 
tJne  couche  de  pain  :  un  suolo   di  pane  . 
Couche  :  mano  di  colore,  crpsta  ,  incro- 
statura  ,   strato,foglia   d' oro  o   dar- 
gento  ,  sfogUa  ,  lama  sottile.  Couche,  à 
«ertains  jeux:   posta,   ini'ito.   En  T.    d' 
Arquehus.  calcio  1î  T.  de  iJoulanj;.  Pan- 
ïielli  su  i  quali  posa  il  pane.  T.  de  Mar. 
etc.  Btelta,  scarpa. 
Couchée  ,  s.  f.  Osterla,  albergo  ,    rfoce    i 
vlandanti  si  ferniano  la  sera  Tî    II    nous 
en  coûta  tant  pour   notre   couchie:    pa- 
gamino  tanto  per  la  cena  e  per  il  letto. 
Couchée.  Sorte  de  plante.  V.  Cucubale. 
Couché,   m.   ée,  f.    part.  V.  son    verbe.  A 
soleil  couché;  al  tram^ntar  del  sole.  En 
T.  de  Blas.  Ln  parlant  des   animaux:   CO' 
ricato  . 
Coucher,  V.  a.  V/e(ter   m  letto,    spogUar 
qualcheduno  che  vogUa  colcarsi  H  col- 
care,  stendere,  sdrîijare,  posare:  v.  n. 
giacere  ,  donnire  :  v.  r.  meltersi  a  Utto  , 
distendersi ,  coricarsi  1i  Jlhergar  nella 
notte ,   dormir  in  qualche   luogo   II    En 
parlant   des  .\stre.s:   tramontare ,  andar 
sotto,  sparire'i  Piegare,  far  pcndere, 
inclinare  TI  Ahbattere  ,  atterrare  ,  sten- 
dere, gittar  a  terra,  dar  mortt.  Coucher 
des  galons,  dentelles  sur  une    étoffe:  cu- 
cir  gaUoni ,  merletti  snvra  nna    stoffa  . 
Coucher  par  écrit:  scrivere,    metter.  in 
carta  .  Coucher  en  joue,  mirer  avec  une 
aime  à  feu:    prendere  in  mira  .    Fig.    et 
fam.  <ii«r  in  vista  una  cosa  .  Coucher  au 
jeu:  metterc    in  giuoro  .  Coucher  gros; 
giuocar  gran  giuocô ,  metter   moUo   s' 
una  rarta  . 
Coucher,  s.  m.  il  coricarsi ,  il  mettersi  in 
letlo  11  Le  couchsr  des  Astres:  l'occaso.^ 


COU 

10  sparir  degli  astri  II  I.'iiiaj^e  du  lit: 
Ci>nciil'it<i ,  il  donnire,  lo  stare  m  letto 

11  Ce  petit  cou(lierdu  Koî  ;  tyr/f/  tempo 
cite  passa  mentre  il  Re  cicne  spogliato 
de'suoi  al'iti  per  mettersi  m  letto.  Cou- 
cher, se  dit  aussi  de  la  garniture  d'un  lii; 
coltnce ,  materasso,  ec. 

CoucIuMtc  ,  s.  f.  ï.ettuccio  ,  letticcinolo  , 
Coucheur,    m.  eu.se,    s.    f.    Compagno ,   o 
compagna  di  letto. 

Couciiis,  s.  m.  Tra^i,  ghiaja,  e  terra, 
cite   SI   metlono  sotto  il    lastrico  d'  un 

ponte  . 

Couchoir,  s.  m.  Stromento  de'  legatori 
di  libri  per  applicar  l' oro. 

Coucou  ,  s.  m.  Oiseau  .  Cuculo.  En  T.  de 
J jri\.  piante  di  fravoU,  che  producon 
pin  fiori  ,  chcfrtitti. 

Coude,  s.  m.  Cukito,  gomito,  gombito. 

Coudé,  m.  ée,  f.  part.  V.  son  verbe. 

Coudée,  s.  t.  Cuhilo,  braccio,  m.  sorta 
di  misura  . 

Cou-de-pied,  s.  m.  Collo  del  piede  , 

Couder,  V.  a.  Piegar  a  guisa  di  gomito  . 

*.  oudoycr,  y.  a.  Dar  gomitate  . 

Couciraie,  s.  f.  Lnogo  piantato  di  noc- 
ciuali  . 

Coudre,  s.  m.  Arbre  qui  porte  des  noiset- 
tes. Nocciuolo,  avellano  . 

Coudre,  v.  a.  Cucire  . 

Coudrement,  s.  in.  T.  de  Tanneurs.  Concia 
délie  pelli ,  ch'èil  menarle  e  tornirle  in 
un  tino . 

Coadrcr,  v.  a.  Brasser  les  cuirs .  Menare, 
o  tornir  le  pelli . 

Coudrette,  s.  f.  V.  et  dites  Coudraie. 

Coudrier,  ou  coudre,  V. 

Coudroir,  s.  m.  T.  de  Tanneur  .  Sorta  di 
tinozza . 

Covendeur,  s.  m.  Chi  vende  insieme  ad 
altri  una  cosa  comune . 

Couenne,  s.  f.  l'eau  de  pourceau.  CfUenna  . 

Couenneux,  m.  euse,  f.  adj.  Sangiie  den- 
so  ,  crasso  . 

Couets,  Écoits,  «.m.  pi.  T.  de  M.ir.  Ce 
sont  les  quatre  grosses  cordes.  Contre. 

Couette, s. f.  Vieux  mot.  Lit  déplume. Co/- 
trice  . 

CouilUrd.  Vieux  T.  de  Mar.  Bugna  di 
una  lela  . 

Coulage,  s.  m.  Colatura,  s.  f.  scolo  . 

Cuul.unment,  adv.  Il  se  dit  des  discours, 
ouvrages  de  Prose,  et  de  Vers.  Chiara- 
mente,  lindamente,  con  grazia,  con  fa- 
cilita. 

Coulant,  m.  antc  ,  f.  adj.  Fluido,  liquido, 
corsiro,  sonoro ,  armonioso ,  dolce  H 
Nœud  coulant:  nodo  o  cuppio  scorsojo. 

Coulant,  s.  m.  Collana,  f. 

Coulé,  s.  m.  Un  IVIus.  Modulato.  C'est  aus- 
si un  pas  de  danse;  passo  leggiero  . 

Coulé,  m.  ce,  f.  Part.  Colato  . 

Coulée  ,  en  T.  de  Mar.  l'éviduie  qu'il  y  a 
depuis  le  «ros  d'un  vaisseau,  jusqu'à  1' 
éiambord.  Stella  . 

Coulement,  s.  m.  Flux  d'une  chose  liqui- 
de. Scolamento . 

Couler,  V.  n.  Colare,  scorrem ,  stillare  , 
gocciolare,gro:ularc,  rp.irgersi.  La  vi- 
gne coule;  mtristisce  ,  non  litleccbisee  . 
On  le  dit  aussi  de  certains  fruits .  Actif. 
Couler  à  fond  un  vaisseau  :  niaudar  a 
picco  ,som:ti'Zrgere .  Fig.  du  temps  qui 
pa.s6«:  correre,  trapassare  yfuggire  :  d' 
une  période,  d'un  vers:  esscr  sonoro, 
itrmonioso  Cela  coul.e  de  source  :  andan- 
te,  colante,  che  t^a  a  maraviglia.  Couler, 
Filtrer  .  V.  Fig.  cacciare  ,  f'are  scorrere  , 
far  passar  con  destrezza  ,  insinuar  con 
garho 
Couleur,  s.  f.  Colore,  va.  II  Faire  prendre 
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foulcur  à  uu  rAti ,  :iu  pain,  etc.  rosa/ure 
^\  Aux  ji'ux  (ît;j  (Partes,  l«  pique,  lo  trù- 
iln ,  le  cœur  et  le  carreau  sont  les  cou- 
leurs; sente.  Couleur,  fi^.ptcUsto^  colo- 
re ,  npiiurenza^  scinda.  Couleurs,  au  plur. 
pour  livrées  .  Livrea  .  On  <lit  au  mascu- 
lin .  Le  coulour  de  feu  ,  de  rose,  etc.  Co- 
lor  di  fuoco  ,  di  rose  .  Bonne  couleur  , 
belle  (ouleiir  se  dit  du  tcixit:  hella  car- 
tuigioiie ,  bel  san^tie . 
Cnileviine,  s.  f.  Pièce  d'Artillerie.  ColU' 

brin  a. 
Couleuvre,  s. f..Vdr^t' ,  hiscia^  cohibro ^  m. 
Fig.    Av:ilei-  des   couleuvres  :    in^htottir 
bocconi  amari . 
Couleuvieau,  s,  m.  Piccolo  colubro^  ser- 
pente! lo  . 
Couleuvrce,    ou  brioine  ,  s.  f.  Plante   ram- 
pante .  Brionia  ,  ritulha  ^  fescera  . 
Cjulis,  s.   m.  Siigo  spremuto .    Adj.   Vent 

coulis;  aria  ,  Tento  colato  . 

Coulisse,   s.   f.  Canal   de    bois,  ou    longue 

rainure.  Canale  ^  sranaîatura  ,  incnstro 

^  Volet  ou    autre  chose  qui  va   et    vient 

dans  cc.s  rainuttts  .'  porta  levatoja  ,  sura' 

'sinesca  %  Pièces  de   décoration  :  scenarj 

^   Le  lieu,  où  ces  coulisses  snnt   placées: 

buchi  ia  cui  si  fanno  scorrere  i  scenarj. 

Couloir,  6.  m.  Vaisseau  pour  couler  le  l.iit. 

Colatojo  1i  Pas.sage  de  dégagement;  Cor- 

ritojo .  En  T.  de  Mar.  corridorc  di  pas- 

saggio^  Sorte  de   panier    orale:   cola, 

calza. 

Coulpe,  s.  f.  Colpa,  mancanza  ,  pecca- 

to ,  m. 
Coulure,  s.  f.  Il  se  dit  des  grains  de  la 
grappe  qui  tombent  ou  se  dessèchent .  L' 
intristir  dell'ui'a  . 
Coup,  s.  m.  Colpo  t  botta,  percossa^  f. 
sparo  d' arma  da  fuoco  y  tiro^  tratto  . 
Coup  de  soleil:  salata.  Ce  sont  là  de 
vos  coups:  questo  è  iino  de\ostri  tratti. 
Cliose  qui  porte  coup:  cosa  che  porta 
conseguenza.  Un  coup:  una  volta^  due^ 
tre  ,  ec.  Boire  un  bon  coup:  bern  un 
gran  bicchiere  pieno.  Tout  à  coup,  d'un 
coup,  adv.  di  subito^  in  un  istante^  a 
un  tratto^  in  una  volta:  A  coup  siir  : 
certamente  y  senza  fallo  .  Après  coup; 
dopo  il  fatto ,  troppo  tardi.  A  tous 
coups:  a  tutto  pasto^spesso  ^ogni  poco. 
Pour  le  coup,  à  ce  coup.^^er  qnesta  ro/- 
ta  y  pérora.  Encore  un  coup:  ancora 
una  K'olta  ,  un*  ait  r  a  volta. 
Coupable,  adj.  de   t.  g.  et  s.    Coîpeiole, 

rco  . 
Coupée,  s.  m   Fleuret,  pas  de  danse.  Fio- 
retto.    F.n  T.  de   h\a3.  spaccato^  reaso^ 
trinciato  ,  tagliato . 
Codpe,  s.  f.  laglto^  tagîiamcnto  di  legna^ 
piètre^  ed  altro  ,  seganiento,  m.  t>tglLa~ 
Luruy  dii'isione.   La  coupe  des  cartes:    la 
tagliUf  V alzar  le  carte  ^  Sorte  de  vaie; 
tazza  ,  coppa  .  En  T.  d'Astr.    Constella- 
lion  :  la  tazza  .  En  T.  de  I\Liî.  coupe  per- 
pendiculaire ,  horizontale  d'un   vaisseau: 
onza  di  un  vasceilo  ^  tagUo  orizzontalc 
di  una  nave^  o  garhato  di  forma  1î  Dans 
le  Dogmatique:   Uso  dd  calice. 
Coupé,  m.  ée ,  f.  part.   Vagliato  y  ec. 
Coupeau,  &.  m.  Cûlmo ,  somniità  f   cima^ 

f.  s,iogo  ,  j'ctta. 
Coupc-hourgeon ,  s.  m.  Sorta  d' insetto . 
Coupe-cercle,    s.  m.  T.  de    Mathéni.    Une 
des  pointes  d'un  cmnpas    Ta^liacerchio. 
Coupe-cu  ,  5.  in»  Il  vieillit .  \  .  Coupe  gor- 
ç^e  .  On  dit  pourtant,  jouer  à    coupe-ru  : 
Giuocar  una  partita  ,  sema  dar  lu    ri- 
vincita . 
Coupée,    adj.  plis  subst.  T.  de  Géom.    ^J- 
s,.issa  . 
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<€  mpe-grtrge,    s.    m.    Lttn^'O  perîgîioao , 
stfuda  du  l,H<iri.  Fîg.  Bisciizza,  hott£^a^ 
osteria  ,  o  aïtro  luogo  tioi'c  si  fa  pa^ar 
piii  del  dorere  ,  e  si  commette  inguisti- 
zte  ^  e  fiirfanterie  . 
Coupe- jarret,  s.  m.  BrM'O  ,  sgherro  . 
CoupeïUrinn,  s.  f  T.  <le  Chim.    Opt^rniîon 
<lans  laquelle  on  affine  sur  l'or  et  l'argent. 
[t  Coppellare . 
Coupelle,   s.   f.   Petit    vaisseau.   Cappella 
per  raj^inar  Foro.  Fig.  Mettre  â  la  cou- 
pelle ;  metter  alla  cappella. 
Ciupelier,  v.  a.  En  T.  tle  Cliiin.  Far  pas- 
sareper  la  cappella,  coppellare. 
Coupe-pate,  s.  in.  T.  de  Boulanger.  Haspa. 
Coupe-queue,  s.  m.  Coltello  con   uncino 

in  capa  del  manico  . 
Couper,  y.  a.  'iagliare  ,  diviâere  ,  fende - 
re^segare.  Couper  la  gorge;  assasstna- 
re,  strozîare,  scannare,  uccidere.  Cou- 
per, T.  de  Chasse:  attrafersare  K  Au  jeu 
des  cartes:  alzare .  Couper  eu  dans  le 
jeu  :  abhandonare  il  giiwco  prima  che  V 
auversario  abhia  perso  tutti  i  suai  da- 
nart.  Se  couper:  coutraddirsi.  Couper 
au  jeu  de  Lansquenet:  giuocare  ,  pigliar 
carja.  Couper  par  le  plus  court:  aiidtr 
aile  corte  ,  per  la  piu  corta  strada.  Fig 
et  fam.  Couper  court:  dir  in  brève,  in 
poche  parole  1T  II  est  aussi  neutre:  Cou- 
teau qui  coupe  bien:  coluilo  elle  taglia 
^ene. 
Couperet,  s.  in,  CoUellaccio  du  cucina  , 

o  da  beccaria. 
Couperose  I  *.  f.  Espèce  de  minéral.    Cop- 

parosa  . 
Couperosé,  m.  éa,  f.  adj.  Pieno  di  cossif 

l'olle ,  bitorzoli . 
Coupe— tête,  s.  m.  Sorta   di  giuoco  fan— 

ciullesco. 
Coupeur,  «use,  s.  m.  et  f.  yendemmiato- 
re  ^  Qui  joue  au  lansquenet:    giuocato- 
re.  Coupeur  de  bourses;  borsajuolo  . 
Coupis,  s.  m.  pi.  Certe  tele  di  bambagia 

délie  Indie . 
Couple,  s.  f.  Coppia,  pa/o,  m.  due  11  Lien 
de  chiens  ;   guinzagUa  .   Couples,    s.    m. 
pi.  T.  da  Max.  fianchi  délie  navi . 
Couplé,  Kl.  ée,  f.  part.  V.  son  verbe. 
Coupler,  T.  a.    Attacher  des  chiens.     Ac- 
coppiare,  attaccar  il  guinzaglio   ^  al- 
loggiare  a  due . 
Couplet,  s.  m.  Strafa,versetto  di  canzo- 
ne  ,  stanza  di    ver  si .   En  T.  de  Serrur  . 
gangheri,  omastietti  piani  saprapposti 
Couplets  des    presses  .    T.    d'Iinpr.    Doux 
grosses  cliarn'ière.s  qui  att.Tchent  le  grand 
c-liâssis  au  coffre  de  la  presse:  slajfe,  ga 
nozze . 
Coupleté,  m.  ée ,  f.  part.  V.  son  yerbe. 
Coujileter,  v.  a.  Fam.  Far  canzoni  contro 

qualckeduno. 
Cnupoir,  5.  m.  Forbici  di  zecca. 
Coupole,  s    f.   //  concavo ,  o  la  parte  in- 
terna d'  una  cupala  . 
Coupon,  s.  in.  Scampolo  ,  resta,  avamo 
di  staff'a  ,  o  Cela  '\  palizza,   o  biglietta 
d' interesse. 
Coupure,  s.  f.    L'endroit    où    une   chose  a 
été  coupée.  Taglio,  incisione  .  En  T.  de 
l'Art.  Mi  lit.  foise  ,  trincieramenti . 
Cour,    s.  f.   Carte,   cartile,    m.  1T    corte, 
palazzo,  residenza  del  Sovrano  H  Curia, 
senato ,  parlamento  "I  corteggio  ,  lusin- 
ghe,  vezzi  .  fiire    la  cour    aux    grands, 
aux  belles,    etc.    corleg^iare ,    vagheg- 
giart ,  amareggiare . 

Coura:Ioux,  s.  m.  T.  de  Mar.  L'espace  en- 
tre deux  ponts.  Carridore  . 
Courage,  s.  m.  Coraggio  ,  ciiore  ,  anima, 
r.ilore,   itrdire,   a.idacin,  f'ennezza  1 
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ardore,  affezione ,  colore,  cuore,  haona 
valontà  .  Tenir  son  courago  :  conservare 
l  odiot  Vira,  la  sdegno  .  Courage,  cou- 
rage; aniino ,  su  su,  coraggio  . 
Courageusement,  ady.  Caraggiasamente  , 

Talorosaraente ,  virilmente. 
Courageux,  m.  euse,   f.  adj.    Caraggioso, 

animoso ,  valoroso. 
jourainnient,  adv.  In  frotta,  con  prestez- 

za,facilinente. 

Couiant,  m.  ante,  f.  ad).  Corrente,    scor- 

rente,  calante,  che  scorre,  cola.    Il   est 

aussi  iubst.  Un  couiant  d'eau:  un  canale 

d'acqua,  un  ruscello  H  uita  corrente  di 

mare.  Payez-moi    seulement  le   courant; 

l' intéresse  che  carre.  Tout-courant,  ady. 

presto ,  facilmente  ,    con  franchezza , 

facilita .  ec. 

Courante,  s.  f.  T.  de  Mus.   et    de    danse. 

Una  corrente  ,  la  corrente  . 
Courap  ,  s.  m.  T.  de  Méd.  Sorta  di   scab- 

bia,  o  rogna. 
Couibatons,  s.  m. pi.  T.  de  Mar.  Bracciuo- 

li  piccoli . 
Courbatu,  m.  ue ,    f.  adj.    Il    se  dit    d'un 
cheval  qui  n'a  pas  le  mouvement  dei  jam- 
bes bien  libre.    Attratto. 
Couibaturo,  s.  f.  Sorte  de  maladie  du  che- 
val .  bolsaggme  che  nasce  da  sianchez— 
za  .  En  parlant  des  hommes:  stanchezza, 
aggravamento    di   membra,   senz'  avcr 
faticato  . 

Courbe,  adj.  de  t.  g.  CurvOf  piegato,  tor- 
to  .  Subst.  f.  Linea  curva  .  Ceriaine  enflu- 
re aux  jambes  des  chevaux:  carha . 
Courbé,  adj.  T.  de  lilas.    Ciin'J  .  Part.  V. 

Courber . 
Courbement,  s.  m.  Action  de  courber.  în- 
cuivatura  ,  f. 
Courber,  v.  a.  Curvare  ,  incurvan ,    pie- 
gare,  torcere.  Neut.  et  récip.  iticurvarsi, 
curvarsi . 
Courbet,  s.  m.  T.  de   Bourrel .    Le   parti 

arcuate  d' una  sella  o  d'un  busto  . 
Courbette,    s.  f.  T.  de    Manège.    Sorte    de 
mouvement  d'un  cheval.  Cori^etta.  Fam. 
Faire  des  courbettes  i/i^r  délie  gran    ri- 
verenze . 
Courbetter,  v.  n .  T.  de  Manège.    Carvet- 

tare . 
Courbure,    s.  f.     JnCarvatura ,    iaginac- 

chiatura. 
Courcailiet,  s.  m.  Appeau  de  cailles-  Qua- 
gliere. 

Cource,  s.  m.  Le  bois  qu'on  laisse  à  la  tail- 
le de  la  vigne.  //  capj  délia  vite. 
Courcive  ,  s.  f.  Passaranti,  0  punti  a  cor- 
da sopra  alcuni  bastimenti . 
Courcon,  s.  m.  T.  de  Fond.    Certa  spran- 

ga  diferro  . 
Courée,  s.  f.  T.  de  Mar.  Gomposition  dont 

on  frotte  les  vaisseaux.  Pattnme . 
Coureur,  s.  m.  Léger  à  la  course.  Carri- 
dore 11  Qui  va  et  vient;  ambulante  H  Do- 
mestique qui  court  à  pied:  larchè.  Fam. 
Coureur  d  inventaires  ,  sermons,  etc.  che 
carre,  cerca  ,  fréquenta  certi  luoglii  ^ 
Cheval  de  salle  propre  pour  lu  course:  car- 
ridore, corsiero .  Coureurs.  Cavaliers  en 
guerre  détachés  du  gros  pour  aller  récon- 
naître l'ennemi  ;  esploratori  ,  guastata- 
ri .  Conteur  de  vin  .  Uffiziale  che  fa  por- 
tare  II  vino  ove  va  il  He  . 
Couieuse,  s.  f.  Femme  prostituée.  Canto- 

nierii .  V.  Putain. 
Courge,  s.  f.  Zucca  .  V.  Courdes  ou  Cale- 
basses . 
Courrir  ou  courre,  v.  a. et  n.  Carrere ,  an- 
dar  dietro  ^    saccheggiare,   metter   a 
battmo  . 
Codrij  le  bal  ;  andar dn  un  tnllo  aW  tiltro. 
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Courir  les  raei:  iiniHizzire,  esser  maeza 
matto.  Courir,  en   pailatit  de   chcvscs  li- 
quides  ;   scorrere  ,  calare  li   Du   temps: 
correre,  passare  1[  Des  bruits  et  des  non- 
Telles  :  carrer  voce,  dirsi.  En  T.  d'Or- 
don.  Courre  ou  courir  sus"  correre  addos- 
so  a  uno,  avventarsi .  T.  de  Mar.  Courir 
sur  son  ancre:  correr  suW ancora  per  ti- 
rarsi  a  picco. 
Courlieu,    courlis,    s.   m.    Sorte    d'oiseaïl 
aquatique  .  Chiiirlo  .   Le  grand  courlis  : 
chiurla  renie . 
Couronne,  s,  f.  Corona  ,  serto ,  m.  diade- 
ma  1î  i  uroiia  ,  potenza  ,  principe ,  regno 
ir  Dominio:  poeiiqu.  sogho,  trono'.i  La 
tonsure  chèficale;  chicrica,  tousura. 
Couronné,  m.  êc,  f.  part.  Coronuto  ,  ec.  T. 
d'Aichit.  Mil.  Ouvrage  couronné;  opéra, 
a  corona. 
Couronnement,    s.    m.   Jncoronazione ,    f. 
Couronnement  d'un   vaisseau,  dTn  bâti- 
ment :   coronamento  ,   la  sommitâ  U  co- 
rona ,  fine,  perfezione . 
Couronner,  T.  a.  Coronare  .  Fig.  rimiine- 
rare  ,  guiderdonare ,  perfezionare ,  finir 
glariosamente ,  con  onore  %  Coronare, 
dipingere  ,    scalpire ,  ec.    una    csrona  , 
Les  arbres  se  courronnenl:  gU  alheri  che 
si  seccano  sulla  cima,  che  invecchiano. 
Courre,  V.  Courir. 
Courrier,  ièie,  s.  m.  et  f.  Corriero. 
Courroie,  s.  f.  Corre^gia. 
Courroucé,  m.  ée,  f.  p.trt.  Irrîtato,  ec. 
Corroucer,  v.  a.  et  r.  Irritare,  muovcre  a. 
sdegno,  adirarsi,  corrucciarsi  1î  Imper- 
ver  sare  ,  f  réméré  . 
Courroux,    s.   m.  Collera,   f.    cnrmccio , 
furore  ,  sdegno.  Fig.  Le  courroux  de  U 
Mer:  Mare  in  tempesta,  che  imperversa. 
Couis,   s.  m.  Corso.  Coups  du  temps,  de 
la  vie:   V  andar  del  tempo,    il   decorso 
délia  vita  H  Des  affaires:  via,  corso,  in- 
cnminamento  H  Des  choses,  corso,  vaga, 
modo,  esilo. 
Course,  s.  f.  Corso ,  giro,  m.  Fig.  Le  cours 
de  quelque  emploi,  etc.  corso ,  carriera  , 
Acte  d'hosiilité  F.iit  en  couiant  les  mers: 
scorreria ,  ruberia  . 
Coursier,  s.  m.  Corsiere,  dcstriero  .  En  T. 
de  Mar.  la   carsia  d' una  galea  ,    ed  il 
cannane  che  vi  sta  sotto. 
Cnnison,  s.  in.  Branche  de  vigne,  d'arbre. 

Capa  délia  vite,  veltone  ,  pallone  ec. 
Court,  m.  courte,  f.  adj.  Qui  a  peu  de  lon- 
gueur, qui  ne  dure  guère.  Corto ,  che 
dura  poco  .  De  iinance,  d'argent;  scarso 
di  danari .  Couper  court:  dir  brève, 
ispedire.  Esprit  court:  ingjgno  ottuso, 
tarda.  S'en  retourtier  tout  couit:  suinta^ 
iminantinenti ,  senza  ritnrdo  .  Demoyier 
court:  mancar  di  memoria,  restar  sema 
saper  piii  che  dire.  fig.  tenir  de  court: 
tenere  a  freno  ,  cantenere  .  Prendre  quel- 
qu'un de  court:  pigliar  aile  strette 
Courtage  ,  s. in.  Métier  du   courtier.   Sen.- 

seria  . 

Courtaud,  m.    aude,   f.   Qui    est    de    taille 

courte,  grosse  et  entassée.  Bassotta ,  ca- 

ramngio,  tnngoccio .  Cheval,  chien  cour. 

tiui:  cortalda,   senza   coda  e  orecchie. 

Par  mépris.  Giirzon  dihattega.  f,iCtonno. 

Courtander,  v.  a.  Tagliar  la  coda. 

Court-bouillon,  s.  m.  Fat:on  de  fiite  ciiiro 

certains  poissous.   Jn  zimina ,  niirinito. 

Courte- botte,  s.  m.  T.  badin.  Petit  homnia* 

j\anerello. 
Courte-haleine,  fi.  m,  V.  Asthme. 
Courtc-paille,  s.  f.  Giuoco  délie  buschette. 
Courte-paume,  s.  f.  Palla  corda,  giuoc» 
di  palla  rincliivso . 
Courte-pointe,  s.  S.  Couverture  de  pirailo. 
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■Coltre . 
Couriepniniier,  s.  m.  Colui  chefa  e  ven- 

Je  coUri . 
(^)llrtHïr,  s.  m.  Seristih. 
Courtillicre^  s.  f.  Sorta  ai  lomhrico  . 
Cortine,  s.  f.  U  viriUit.  Corttna  tii  letto. 

iM  T.  (le  Kortif,  C'est  le  imir  (jui  est  en- 
tre deux  bastions  :  corîina. 
Court-joint*^,  adj.  U  se  dit  d'air  rheval  qui 

a  le  paturon  t:ourt    Giuritato  corto  . 
Courtisan,  ».  m.  Cortigiiiiio  ■ 
Courtisane,  s    f.  Corttguimi ,  meretrice . 
l'oarlisé,  ni.  ^e,  f.  part.  CorLcg^iato.  ce. 
Courtiser,  t.  a.  Fam.  CorCeggiare  ,far  al- 

V  amorc. 
Courtois,  m.  oisc,  f.adj.  Il  yioiUit .  Coritf - 

se,  gcnlile  . 
Coartoisement,  adT.  Cortesemcnte. 
Conrtnisie,  s.  f.  Fam.  Corttsia ,gin!tilezza. 
Courton,  s.  m.    ïerzo  JUaiitento  dclla  cU' 

napa . 
Couru,  m.    ue,  f.  part.   Cnrso  «c  Lièvre, 

▼  (■leur,  etc.  couru;  inf-dgaiCo .  Pays  cou- 

ju  par  les  ennemis;    saccheggtato .   Fig. 

Livre,  Prédicateur,  etc.  couru;  ricercato 

desiiUrato . 
Cousin,  m.  ine,  s.  f.  Ciigino  ,  fratel  cu- 

5'ino  .  Cousins  issus  des  germai  us:  yï^7f  (if 

ctigiiii .  Dans  un  .sens  plus  étendu,  et  fam. 

parcritCf  utnico .  En  Irrance,  le  Koi  traite 

de  cousins,    les  Princes  de  son  sang,   les 

Princes  étrangers,  les  Cardinaux,  etc.  eu- 

gino.  Cousin.  Sorte  de  moucheron;  ^cn- 

zurû  . 
Cousin.ige,  s.  m.  Parent  lu,  co';nazionc, 

affinità  di  ciigino . 
Cousiné,m.ée,  (.part.TraUatoda  cugiiio. 
CoMsiner,  v.  a.   iratlarsi,  chiamarsi  cu- 

g'i'i  ■ 
Cousiniére,  s.  f.  Sorte  de  gase  autour  d'un 

lit.  Zenzaricre. 
Cousoir,s.  m.  Tai^ila  che  serve  a  cucire 

libri  . 
Coussin,  s.  m.   Ciisano,  guanciale,piii- 

maccio . 
Coussinet,  s.  m.  GuanciaUtto  . 
Cousu,  m.  ue,  f.  part,  du  verbe  Coudre,  V. 
Coût ,  s.  m.  T.  usité  au  Palais.  La  spesa,  il 

COStn . 
Coûtant,  adj.  Le  prix  courant.    Quel  che 

''osta,al  pre:,zo  ordinano . 
Couteau,  s.  m.  Coitello  .  Couteau  de  tri- 
pière; coltdlo  a  due  tagli.Vxow.   et  fio. 

Lingua  che  tagUa  e  cuie  .  Coup  de  cou- 
teau .  colullata.  f  ig.  JjjUz.ione  estrenw. 

dolor  intenso . 
Cputelas,  s.  m.  Scimitarra  ,  squarcina,  t. 
Coutclure,s.  f.  T.  de  Mégissier .  Taglio  , 

rhe  fa.    tl  coitello  nella  superficie  délia 

pelle  deW  anim-iU . 
Coutelier,  9.  m.  Collellinajo  . 
Coutelière,  s.    f.    Coltelliera,  gunina  du 

coUellt  1i   Celle  qui   vei;d  des  couteaux, 

ciseaux,  etc.  Coltellinaja. 
Coutellerie,  s.  F.    I.'iute  o  La  lottega  del 

'olulliuajo  .  En  général  :  cià  che  si  lavo- 

ra  o  lende  da'colteUiiiaj . 
CoutiUc,    s.    f.    Sorte    d'arme   offensive. 

Stocco . 
Conter,  T.  a.  Valoir.    Cn.sf are  .  Fig.    Co- 

scare,  cagionar  perdita,  dantw,dolore , 

soUecitudine. 
Coûteux,  m.  euse,   f.    adj.    Dispendioso , 

che  iuiptgiM  in  gravi  spese . 
Coutier,  s.  ra.  Fabhricutore  di  traliccio . 
Coutil,  s.    m    Grosse  toile,  où  il   y  »  des 

baries  de  couleurs  .  Traliccio  . 
Coutiliade,  s.  f.  Stoccuta. 
Coutillicr,  s.  ni.  5t3/(/«tt>  nrmato  di stocco- 
Coutonnine,  s.  f.  V.Cotonnine. 
Couire,  s.  ut.  Fer  tranchant  (jui  fait  parti» 

T.  I. 
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dft  1.1  cîiarrue.  i^nltelia  tlitianzi  per  i  ri- 
scoiitri  ,  di.nt(iU  . 

Coùiume,  s.  f.  Costume^  ahito ,  uio^  as- 
sueftizionc  .  A  ma  coutume:  al  niio  soli- 
to .  Cninma  tlo  coutume:  secondo  il  soli- 
to  .  Do  ce  qn'oii  pi.iiu^ue  r)r(Unaii'emcat  : 
costurriity  modi^  usauzc  y  stUê  . 

Coutumier  ,  in.  ière,  i.  -idj.  ^olUo ^  avv^Z' 
zo ,  itsato  ,  fiisiiëfaitto  .  Il  «st  fam.  Droit 
Coutiituiiir  ,  i'Hy-,  couluinier:  Itggi  rnu- 
nicipali ,  puestt  ckc  si  goucnia  cori  tali 

ItggL. 

Coutumicr,  s.  m.  Libro  dclie  Uggi  mitni- 
cipu  l  i  . 

Couture,  s.  f.  CuciturUj  l' arte  ^  V azione ^ 
c'I  modo  di  cucire  11  Cicalrice ,  segno  ^ 
m.  ciiciCura^  sfregiOf  saldatura,  Fi^. 
Armée  Jéf.ùte  à  plate  couture:  affût  ta  t 
in tie rameute  disfutla  . 

Coutureric,  s.  f.  Sianza  do^c  U  sarte  la- 
uoî'ano  ne' monusLerj . 

Couturier ,  s.  m  T.  q^uî  n'est  guiVrc  usité. 
^'J°ucciatore^  satto^  rucitore  .  Ln  Aiku. 
se  nnmine  ainsi  un  muscle  de  l.i  jambe  : 
Sartono  . 

CotituriCre,  s.  f.  Sartora^  cucltrice . 

Couvain,  s-  m.  Hmbrione  délie  api. 

Couvé,  m.  ée ,  f.  part.  Cov-alo  . 

Couvée,  s.  f.  Tous  les  œufs  qu'un  oiseau 
couve  en  même  temps  H  II  se  dît  aussi  de 
tous  les  petits  qui  en  sont  éclos.  Cofc , 
covata  .  îig.  Tuzza. 

Couvent,»,  m.  Convento^  Tïionastero^  I 
Rcltgiosi  e  U  lieligiose  d'un  convcnto. 

Couver,  V.  a.  s.  et  r.  Il  se  dit  des  femelles 
des  ci, eaux.  Coi'an .  V'i^.  cot-'are^  ssser 
nascosto^  alinientare  ,  fonientare  in  sc- 
greto  .  Couver  des  yeux:  intrar  con  oc- 
chio  affettiioso  e  contenta. 

Couvercle,  s,  m.  Coperchio^  chiu.'ino. 

Couvert,  s.  m.  l'oute  cliose  dont  on  couvre 
une  tiible,  lorsqu'on  veut  manger.  Scr~ 
vizio  di  tuiola  IF  posatn  H  Loî^ement: 
altoggio y  albergo^  Lieu  planté  d'aibrei: 
oiahros-o  ^folto  ^  coptrto  y  riparato  dai 
laggi  dcl  sole  ^  T.  d'Ecrivain  :  invoglio 
1  î  e  tto.,coperto .  K  coxxrew.:  adv.  In  si  euro. 

Couveit,  m.  erle  ,  f.  part,  du  vrrl>e  Couvrir, 
V.  Homme  couvert:  uomo  simulato  . 
Mots  couverts:  parole  equii-'oche .  Vin 
couvert:  vino  r055O,  oscuro  H  Pays  cou- 
vert; Paese  selvoso  . 

Couverte,»,  f.  Email  qui  couvre  un«  terre 
luite,  mise  en  œuvje.  f'erntce.  T.  de 
Mar.  Vont  ou  Tillac  :  coverta  . 

Ccnveriemcnt ,  adv.  Copcriumiinte ,  segre- 
tapunte^  celatamente . 

Couverture  ,  s.  f.  Coperchio ^  m.  coperta , 
coltre^  schia^■ina.  Couveiture  de  cheval: 
gualdrappa:  de  châtaigne:  rtccio .,  scor- 
za  spinosa  délia  castagna.Yi^.  pretcsto, 
colore.^  apparenza  ,  niaschera  . 

Couverturier,  $.  ii\.  yiercanu  di  coperte^ 
o  col  tri, 

Cnuv  t,  S.  m.  Tôt,  que  les  femmes  remplis- 
sent de  feu  et  mettent  sous  ellts  en  hiver. 
\Jaritozzo  . 

Couveuse  ,  s.  f.  Ckioccia  ,  che  coi'A  . 

Couvé,  adj.m.<Sufa  ^rmi-couvé.  Stantlo  . 

Couvre- chef,  s.  ni.  FuzzoletCodi  Cupo  .  t-u 
Chii  iiT^.fasciatura  ,  iende  per  il  capo  . 

Couvre  feu,  s.  m.  Coperchio  del  fitoco  V 
Coup  de  cloche  dans  les  villes  de  guerre 
pour  se  reiirar:  la  campana  deW  armi . 

Couvre-pied,  s.  m.  Copcrtina  da  leito . 

Couvreux,  eusp ,  s.  m.  et  f.  Conciatetti . 
La  moglie  del  Conciatetti ,  e  donna , 
cfie  copre  le  sedie  di  paglia . 

Couvrir,  V.  a.  Coprire j  nascondere,  vcla- 
re  1î  ricoprire ,  lestire .  En  parlant  d«s 
Ruimaux  qui  s'accouplent  avec  leurs  fe- 
melles:   coprire,  satire ,   montare.  Fig. 
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dissimnhirf  ,  colorire ,  mascherare  S 
riempire%  apparecchiare  la  tavola  .  Cou 
Trir  ta  jouo  :  darc  una  cejjiita.  Au  récip, 
coprirst ,  mr.Uersi  il  cappella  ,  la  btrret- 
ta,  ec. 

Coyaux,  ».  m.  pi.  Piedi  di  trasficelli ,  che 
porgono  il  letto  tn  fuori . 

Crabe,  s.   ni.  Granchto  di  mare. 

Crabter,  s.  m.  Oiseau  à*  Amérique,  qui  sa 
nourrit  de  crabes.   Uccello  /îinericano . 

Crac,  mot  qui  se  dit  du  bruit  qut;  font  les 
bois  qui  se  fendent,  les  ctofffs  qu'on  dé- 
chire, Ole.  fam.  cricy  crac ^  crocchio  . 
C'e-tï  aussi  le  nom  d'une  m.iladif  des  oi- 
seaux de  proie.  Calciniu;cio .  Interjection 
familière:  ^/  un  tratto  ^  tn  un  subito. 

Crachat,  s.  m.  Hputo  . 

Craché,  m.  ée,  f.  part.  Sputato  .  Fie.  et 
fam.  c'est  le  perc  tout  craché:  egli  ha 
tutce  lefattezze  del  padre  . 

Crachement,  s.  m.  Lo  sputare. 

Craclier  ,  v.  a.  Sputare  ,  spucatchiare  .  Cra- 
cher des  injures,  cracher  au  nez.  fig  ftm. 
vomilar  jugiune^  sputar  in  /'accia  . 

Crachftur,  ouse,  s.  m.  et  fam.  Che  sputa. 
spesso . 

Crachoir,  s.  m.  Sputacchier.i ,  f.  vaso  ,  o 
cassetta  par  sputarvi  dentro . 

Crachotement,  s. m.  Lo  spuCdcchiare  spesso. 

Crachoter,  v.  a.  C'est  cracher  peu  et  sou- 
vent. Spulacchiare . 

Craie  :  s.  f.  Creta  . 

Craignant,  ad^.  Homme  crr.ignant  Dieu, 
les  loix.  Tiniorato  di  Dio ,  che  terne  Le 
lessi  . 

Cr;iindre,  t.  a.  Temere  ,  paventare  . 

Craint,  m.  ainte,  f.  part,  femuto  . 

Crainte,  s.  f.  'Vimord^  m.  trepidazione . 
Saisir  de  crainte:  intimorirsi ,  iinpaurirs . 
Sans  crainte:  mtrepido  . 

Crainfif ,  m.  ive,  f.  adj.  Tiniido,  pauroso. 

Craintivement,  adv.  T.  peu  usité.  Tlmida- 
mente ,  paurosamente  . 

Craminer,  v.a.  T.  de  Tanneur  .  Shreschia- 
re  i  cuoi . 

Cramoisi,  s.  m.  Chermis) ,  cremisino  K 
rosso  vivo  t  scîiro. 

Cramoisi,  m.  ie,  f.  adj.  Tinto  in  Ckcrmi- 
sï .  Prov.  et  fig.  homme  sot  ou  iiid  eu 
cramoisi:  sciocco ,  niarcio  y  hruttissimo. 

Crampe,  s.  f-  Contraction  couvulsive  et 
douloureuse.  Granchio  .  Goûte  crampe, 
adj.  specie  di  podagra  , 

Crampiller,  se  crampiHer ,  v.  n.  T. de  Teint, 
Diiordinare^  sparpagliarsi ,  e  dtcesi 
delta  seta. 

Crampon,  s.  m.  Pièce  de  fer  recourbée, 
Hampone  ,  rampiccone  If  ramponi ,  J'er~ 
ri  da  ghiaccio  per  i  cavalli. 

Cramponné,  m.  ée,  f.  part.  .Ittacaato  COK 
un  rampone.  En  T.  de  Bla*.  On  le  dit 
d'uns  pièce  dont  les  extrémités  sont  re- 
courbées comme  ayant  une  demipoteace: 
Ssmipotenziato  . 

Cramponner,  v.  a.  Attarcate  con  un  ram- 
pone  .  Cramponner  un  clieval  :  yVrrar  a 
ghiaccio.  ^e  cramponner:  attaccarsi 
fortemente  a  quulche  casa. 

Crajupoimet ,  s.  m.  Piccolo  rampone , 

Cran,  s.  f.  Entaïllurc,  coche.  Tacoa  ,  in~ 
taglio^  intaccatura .  Fig.  et  fam.  La  for- 
tune, la  santé,  etc.  d'un  homme,  ont 
baissé  d'un  cran:  sminuire  ^  muncare  . 
Pour  certaine  plante ,  V.  Raifort,  T.  de 
Mar.  Mettre  un  vaisseau  en  cran:  dar 
caréna  ,  abhattere  un  vascellu  . 

Crâne,  s.  m.  Cranio  . 

Criincquio,  S.  m.  Instrument  qui  sert  k 
tendre  l'arbfllôte  .  Snrta  d' instrumenta . 

Crapaud,  s.  m.  Ins^ct  vépimeux.  Ri>spo ^ 
botta.  En  T,  de  Marécli.  Grosseur  molle 
qui  vient  sous  le  talon  du  cheval.  Fwo . 
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Ciaïuui'lillc,  s.  f.  pour  CiépocUille  .  Veto 
sottiln^simo  . 

Crapaudière,  s.  f.  Luogo  pieno  di  rospi 
o  botte.  Fig.  Luogo  ui/Udo ,  pîeno  dû  su- 
diciurnc  . 

Crapudine,  s.  f.  Batrachite^  pietra  IT 
riante  vulnéraire,  erba  §iiidaica  %  Un 
morceau  de  fer  ou  de  bronze  creux  , 
dans  lequel  entre  le  ^ond  d'une  porte  ; 
dado  di  hilichi  d'itsci.  Pigeon  à  la  cri- 
paudine,  T.  de  Cuisine:  piccioni  alla 
gratella. 

Crapou-isin ,  ine,  s.  m.  et  f  II  se  dit  d'un 
Iiîrs-peut  liomnîc  contrefait,  et  aussi  d'u- 
ne femme.  Caricatura^  caramogio^caZ' 
zatdlo . 

Crapule,  s.  f.  C'rapula . 

Cr.îpuîer,  v.  n.  Crupnlare ,  mangiar  ^  e 
hcre  iovercUiainente . 

Cr;irj.iiïeux ,  ni.  euse,  f.  adj.  Crapiilonc , 
tu\,crnajo i  gorgione  . 

Craquelin  ,  s.  m.  Sorta  di  ciamhella . 

Craquement,  s.  m.  Schioppcltnta^  scric- 
chiolata  ,  f.  II  Convnlsione  dei  muscoli 
dcUe  mascclle  die  U  fa  scrosciare . 

Craquer,  V.  n.  Scriccidolare^  scoppiare  . 
Pnp.  sballarCj  ficcar  carott'y  dar  pan- 
zane. 

Craquerîe,  s.  f.  Menterle,  Y. 

Craquètement,  s.  m.  V.  Craquement. 

Craquctter,  v.  n.  ^îcoppitttare  ,  scricchio- 
lare  sovente  . 

Craqueur,  euse,  s.  m.  et  f.  Pop.  Millanta- 
tore,  ciarlone^  hugiardone . 

Crassane  ,  s.  f.  Sorte  de  poire ,  V.  Poire  . 

Crasse,  s.  f.  Ordure  qui  vient  sur  la  peau. 
Succidume  ,  m.  sporchezza  ,  îordura  . 
Crasse  de  niéi.il  :  scoria  di  inctallo.  Fig. 
Crasse  du  Collège,  de  Técole -.  rustichez- 
za,  zotichitzza^  avarizia.  pidocchieria  . 

Crasse,  adj.  CrrtS50,  ^ro5so/rt/io.  Fig.  Igno- 
rance Classa:  ignoranza  supina. 

Crasses,  £,  f.  pi.  Scaglie  de* metaïli . 

Crasseux,  m.  euse,  f.  ad],  «t  s.  Sporco.^ 
siicido,  lordo  ,  sordido.  Fig.  Spitorcio , 
fwaro . 

Cratère,  s.m.  Espèce  de  tasse  cliez  les  Ro- 
maiîis.  Cratère . 

Ciaticuler,  v.  a.  T.  de  Peint,  ce  de  Grav. 
Rctare ,  gratlcolare . 

Cravan,  ou  oye  nonnette,  s.  m.  Sorte  d'oi- 
seau aquatique  .  Bemacle  .  Un  T.  de  Mar. 
ostriche  du  caréna  . 

Cravate,  s.  m.  CavaJlo  di  Croazia,  Au  fém. 
linge  qui  se  met  autour  du  cou:  Cravat- 
ta\  Sorta  di  Milizia  a  cavallo . 

Cragon,  j.  m.  Lapis  ,  matita^  f.  H  Le  plan 
ou  le  premier  dessein  d'un  portrait,  ou 
d'un  tableau  qu'on  trace  avec  le  crayon: 
iihhozzo  di  disegno.  Tio,  piuuj-a^  ritrat- 
(o  ,  pennellata,  descrtzione  ^  delinea- 
'itento . 

Crayonné,  m.  ^c ,  f.  part.  Z)£:ZifJ«rtfO,  ec. 

Crayonner,  v.  a.  Delineare  colla  matita, 
ahhozzare  . 

Ciayonneur,  s.  m.  Deïineatore  ^  ahhezza- 
tore . 

Cré.ince,  s.  C  Instruriion  secrète  par  rap- 
port à  une  nf^goo-iation .  Jstruzione .  Ler- 
tre  de  cré.ince:  lettere  credenztali .  T.  de 
Vénor.  Chien  de  bonne  tréance;  iicuro^ 
Jif/>iJ/£R/e.  Créance,  signiHe  aussi  detta 

'•active:  crédita ' 

Créancier,  ière,  s.  m.  et  f.  Creditore ,  cré- 
ditrice . 

Créât,  s.  Seconda  cavallerizzo  . 

Créateur,  s.  m.  Creutoie. 

Création,  s.  f.  Creazione .  Fig.  StahiUmen- 
10^  m. 

Créature,  s.  f.  Creaturaj  le  case  creale  U 
ft'tsnna  proielta  . 

CréU£bc,s.  m.  yUbero  ^  efrutto  cosîdetSo. 
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Crécelle,  s.  f .  Instrument  de  bols  dont  on 
se  sert  au  lieu  de  clorhes  le  Jeudi  et  le 
Vendredi  saint,  l'ahella. 

Crécerelle,  Espèce  d'oiseau  de  proie  .  Chep- 
pio  ^  acertello ,  m. 

Crèche,  s.  f.  Mangiatoja  de' buoi^  ec.  La 
sainte  Créclie:  prcsepio  ,  m. 

Créiience,  s.  f.  Petite  table  qu'an  m«i  à 
côté  de  l'Autel.  Credcnza. 

Crédibilité,  s.  f.  T.  Dogm.  Credibilità  , 
cradenza. 

•redit,  s.  m.  Réputation  ou  V<ni  est  d'être 
solvabie.  Crédita.  Faire  crédit:i'V/re  cré- 
dita,  vender  a  crcdilo .  Fig.  crédita^ 
sti/ïia,  riputuzione  ^  aiitorita,  f. 

Créditer  un  article, une  partie  dans  un  com- 
pte, T.  de  Comm,  Dar  credito  . 

Créditeur,  s.  m.  T.  de  Ne;^n(e.  Creditore. 

Credo,  s.  m.  //  credo^  il  simbolo  dcgli 
yJpostoli . 

■'rédïile  ,  adj.  de  t.  g.  Credalo^  corrivo. 

Crédulité,  s.  f.  Crcdnlità  . 

CréA,  m.  ée,  f.  paît.  Crealo^  ec. 

Créer,  T.  a.  Creare  ,  cavar  dat  nulla .  7ig. 
stahilire  ^fondare . 

Ciémaillére,  s.  f.  Calena  da  fiioco . 

Crémaillon  ,  s.  m.  Piccata  catena  da  fuoro . 

Crcmaiter,  s.  m.  T.  d'Anat  Membrane  qui 
environne  le  cordon  des  vaisseaux  sperma- 
tiques.  Cremnsteri . 

Cr-rmi;,  s.  f,  Crcnia^  fior  di  Jatte.  Crcme 
fouettée  :  t'rtpo  di  latte.  Crémç  de  tartre: 
cremor  di  tartaro.  Crème,  Fig.ii  meglio^ 
il  flore . 

Crément ,  s.  m,  T.  de  Gram.  Accrescimen- 
to  di  sillabe . 

Crimer,  v.  a.  En  parlant  du  laït.  Schiuma- 
fe  ,  rappigUarsi  a  ^ui$a  di  crema  . 

Crémière,  s.  f.  Donna  che  icndelu  crema. 

Créneau  ,  s.  m.  Merla  d'  un  iiiiiro. 

Crénelage,  s,  f.  A  la  monnoie.  C'est  l'a- 
ction par  laquelle  on  fait  le  cordonnet 
ou  la  légende  sur  tranclie  des  monnoics. 
Far  la  guarnitura . 

Crénelé,  m.  ée ,  f.  part.  Merlata .  T.  de 
Blas. 

Crénvier,  t.  a.  Merîare  ^far  intaglj  nelU 
ruote . 

Créneîure,  s.  f.  Merlatura. 

Crénon  ,  s.  m.  La  prima  di^'isÏQne  délie 
masse  di  pietra  di  Lavagna  . 

Créole,  s.m. «t. f.  CreoZo,  Europeo  nato  in 
America  . 

Crêpe,  s.  m.  Veto.,  tocca^  £.  ^  Crêpe  lisse: 
l'elo  lisclo.  Crèpt,  ahsol.  vélo  a  lutta. 

Crêpé,  m.  ée  ,  f.  part.  Increspato  . 

Créfer,  v.  a.  încrespare  ^  arricciare.  Au 
récip.  ïncrcsparsi^  ec. 

Crépi,  s.  m.  tntonaco  ,  incamiciatura ,  f. 

Crépi,  m.  ie ,  f.  paît.  Intonacato  ,  ce. 

Crépin,  s.m.  fam.  l'erdie  son  «aint-crépin, 
pour  dire  ,  perdre  tout  ce  qu'on  a,  faqon 
de  parler,  tirée  des  Cordonniers,  qui  ap- 
pellent ua  saint-crépin,  le  sac,  dans  le- 
quel ils  portent  leurs  outils.  //  sua  û.i'ere. 

Ctépijïe,  s,  f.  Trina^f  frangia. 

CTciilr^v.n.Intonacare^rinza^are  unmuro. 

Crépisfiure  ,  s.  f.  L'action  de  crépir.  Into- 
nu'  o,  m. 

Crépitation,  s.f.  Bruit  d'  une  flamme  qui 
pétille.  Schioppetto  t  '"■ 

Crépodftille,  V.  Crapaudaille. 

CrépoQ,  s.  m.  Sorte  d'étoffe  .  Crtpone  . 

Crépu,  m.  ue,  f.  adj.  Il  ne  se  dit  que  des 
cheveux.  Crespo,  ricciulo  . 

Ciepusrule,  s.  m.  Lumière  du  jour  nprè.s 
le  soleil  couché  ,  et  api  L s  la  fin  de  la  nuit 
jusqu'au  lever  du  soleil.  Cnpuscolo  y 
bruz-zolo . 

Créquicr,  s.  m.  Prunier  sauvage  .  Terme  de 
hiason.  p'epre  . 

Ciéicau  j  s.  m.  Sorta  di  saja . 
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Cresson,  s.  m.  Sorce  criitibe  .   Crescione . 

nasturzio,  agretto  ■ 
Cressonnière,  sS. Luogo  ovti  ha-^vi  del  cre- 
scione , 
Crùte,  5.  f.  Chair  rouge,  ilenlcUe  sur  la  tê- 
te des  coqs,  poules,  etc.  Cresta  %  Huppe 
il»  quelques  oiseaux:  ciu(l o,pcnn,icclti». 
Crcte  d'un  fossé:  cigUoue  .  Cri  te  de  coq, 
T.  d'Anat.   émiiience  de   l'os  eilimoide  : 
cresta  di  galle  .  T.  de  Botan.   Cresta  di 
galîo ^  planta,  Fig.  et  fam.  Lever  la  rrô- 
tc:  leware,  aliare  la  cresta,  insvferhir- 
si.  Crêtes,  en  T.  d'Arcli.  creste  di  gesso 
per  le  gronde . 
Crète,  m.  ée ,  f.  part,  du  V.  Crèter.  T. inu- 
sité. Un   coq  bien  crête.   Crestato,  cht 
ha  bella  cresta. 
Crctelcr,  t.  n.  //  cantar  délie  galline  de- 
po  ai'er  deposto  le  uoi'n . 
Ctt' te-marine  ,  V.  Cliriste-marine. 
Cretonne,  s.  f.  Sorta  di  tflu  bianca. 
Créions,  s.  m.  y\. Sorta  di  pasto  per  i  pol- 
li  tratto  dal  sei'O . 
Crevaille  ,  s.  t.  pop.  Repas  ou  l'on  se  cre- 
vé à  foi  re  de  inanj^er  .  Stravizzo  ,  m. 
Crevasse,  s.  f.  Crepaccia,spaccatura,fes- 

sura . 
Cfffvassé,  nr.  ée ,  f.  part.  Crepato,  ec. 
Crev.isser,  t.  n.  et  r.  Crcpare ,  crepolare . 
Crevé,  masc.  ée ,  féin.  p.ut.   Crcpatn  ^  ec. 
Vn  i^ros  crevé,  un«  grosse  crevée.  Gras- 
saccio,  tangoccio  ,  macciaiighero  . 
Créva-foeur,  s.  in.  Fam.  Crepacuore  . 
Crever,  t.  a.  et  n,  Crepare,  rompere,  scop- 
piare ,  spezzare ,  crtparsi ,  aprirsi,  spac- 
carsi ,  ec.  Fam.   morire,  perire .  On  dit 
aufisi  aLsoI.  S»  crc-^er  :  mangiare   a   cre- 
papelle,  fiior  di  misura  .  Crever  J'  ar- 
gent, de  biens,  etc.  soprabbondare  ,  tra- 
boccare .   Crever   de   rire  .  smasccHare  , 
scoppiar  dalle  risa.  Crever  les  yeux-  ac- 
ciccare ,  cavar  gli  occlU.Se   crever   de 
travail,  de  fatigue:  arrimazzarsi  a  la^'O- 
rarelFProv.  Crever  le  cœur  à  C|uelqB*un: 
far  çoinpassione ,  intenerire  . 
Oever ,  s.  m.  T.  d'  AigulU.  Sorte  de  lacet , 
serré  par  un  tout  en  forme    de  croix,  «t 
par  l'autre,  à  l'ordinaire.  Passamano  . 
Crevette,  ou  Chevrette,  s.  f.  Petite  écrevis- 

se  ,  V.  Salicoque  . 
Creusé,  m.  ée,  f.  part.  Cauo  ,  scavato  . 
Creusemtnt,  s.  m.  Scavamento . 
Creuser,  v.  a.  Scavare,  incavare  ,  Flg.np- 
proft>ndire,  internarsi ,  sapere  afondo. 
Se  creuser  le  cti^enu: tambiccarsi  il  cer- 
fello. 
Creuset  ,    s.  m.   Crogiuolo  .  Fig.  Mis    au 

creuset  :  posto  ad  ogni  prova  . 
Creux,  euse,   adj.  f.  et  m.  Cai'o  ,  yiiolo  , 
incai'o  ^  Pour  profond:  cavo,  profonde, 
ciipo,  alto.  Fig.  Viande  creuse:  iibo  di 
poca  sosJnnra.  V. Viande,  tsprit , cerveau 
creux,  pensée,  im.iginaticn  cicuse  :  ccr- 
i'el  vuolo ,  pensieri  fantastici,  spirito  vi- 
ëionario  .  Cet  liomme  songe  creux  ;  pen- 
sar  a  cose  vane  ,  false  ,  fantasticlie . 
Creux  ,  s.  m.  Cai/O,  cafità  ,  f.  il  coiicayo, 
Jossn  ,  bucn  .  Le  creux  de  1'  estomac  ;    la 
fontanetla  dello  stoinaco.  \ro\r  un  grand 
creux  :  fl«r  buona  voce  da  fore  liasso  . 
Cregx  de  la  main  :  il  concavo  délia  ma- 
nu  H  T.   de  Mar.    Creux  d'  an   vaisseau: 
punlale,  profondità  délia  stiva  TIQreux, 
Moule:/brmrt  per  far  rilievi. 
Cri,  s.  m.   Grido,   stridore  ,  strillo  .  Les 
cris  des  Veuves  et  des  Orplielins;  i   da- 
niori  e  i  gemiti  dell'Orfanote  délia  Vê- 
doi'a  .  Proclamation  ,de  la  part  du  Magi- 
strat  :  hando  . 
Criailler  ,  y.  u.  Fam.  Gridare  spesso  . 
Criaillcrie,  s.  f.  Fam.  Gridio. 
CiiiiUcur,  euse, s. m.  t\.i.ïim.Gridatore. 
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Criant,  m.  aiuo,  1'.  .i>lj.  Qui  cxritc  à  rrlcr. 
lni:iiisto,  ininiio,  cruiieU,  chc  viuuve  a 
dukrsi . 

Sriai'cl,  ni'  nrcle,  f.  adj.  Oritliitorc,  riim- 
pognoso ,  che  grida  per  nultii  .  IJeues, 
Criardes,  V.  Délies  .  Oiseaux  criards  :  lit- 
ce//^,  c/it  stridono  . 

Crinrile,  s.  f.  Grosse  toile  gommé»,  'l'ela 
gommatii . 

Crible,  s.  m.  CrifgUo  ,  vnglio,  staccio  . 

Criblé,  m.  ée ,  f.  part.  Crivell.ito  ,  ec. 

Crililcr,  V.  11.  Crivellare  ,vagliart: ,  Stac- 
tiare  ,  mondare  . 

Cribleur,  s.  m.  CoUd  che  crivella ,vagUa- 
tore  . 

Cnblsux,  arij.  T.  d'Anat. Il  se  dit  d'un  pe- 
tit os  (jui  est  au  liaui  du  nez.  Cribrifor- 
vie  ,  cribroso  . 

Cribrure,  s  f.  VagUatura ,  mondigUa  di 
grario. 

Cribriiion  ,  s.  f.  T. de  Cliim.  Cribrazione, 
stparaiione  fatta  per  cribru. 

Cric  ,  j.  m.  IMachine  propre  à  levsr  des 
«orps  ires-pesans.  Martmello. 

Cric-cr«c.  Mot  qui  exprime  le  bruit  rjue 
fait  une  chose  qu'  on  déchire,  iju'on  cas- 
se .  Crich . 

Cricorde  ,  ad).  T.  d"  Anat.  Cartilage  qui  en- 
Tirotine  le  larynx.  C^icoide. 

Crié,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Criée ,  s.  f.  liiiido ,  m. piibbluazione . 

Crier ,  y.  n.  Gridare ,  striUare,  metter  cla- 
moriy  chiamare,  parlar  forte,  dolersi , 
lagnarsi,  sgridare,  bravare  H  Proclamer 
par  autoiiti  de  justice:  puiWifur*  a  suon 
di  troinba,  bundire  ,  inlimore.  11  grida- 
re, i  endcre  per  U  strade.  Crier  à  pleine 
téic  :  gndare  a  tutto  pntere  .  Les  bo- 
yaux, la  porte,  les  roues  crient:  gorgo- 
gliare,  strtdere,  cigolare  .  Crier  à  trois 
bricfs  jours:  citare  ,  tempo  tre  giorni . 

Crierie  ,  s.  f.  Gridamento  ,  m. 

Crieur,  euse,  s.  m.  et  f.  Gridatore ,  colei 
che  gri'la  ,  gmrritore,  garritrice.  Jurés- 
Cricurs:  èaïK^itori .  trieur  ,  se  dit  aussi 
de  ceux  qui  vont  crier  du  fruit,  des  vieux 
ch.ipeaux  ,  etc.  gridatore  ,  o  vinditore  , 
compratore  per  le  strade. 

Crime,  s.  m.  Delitto  ,  misfatto  ,  colpa,  f. 

Criiniiialisé,m.ée,  f.  part. /îcso  criininale. 

Criininaliser,  v.  a.  Il  ne  se  dit  qu'en  pra- 
tique .  Reiidsr  criniinale  . 

Criniin.iliste,  s. m.  Auteur  des  matières  cri- 
minelles .  Criminalista . 

Criminel,  m.  elle,  f.  adj.  et  s.  Reo,  deïin- 
•jueiite,  colpefole  ff  criminalc  ,  peccn- 
minoso,  rizioso,  daiinabile.  Action,  pen- 
aéc  criminelle . 

CriminelUmont,  adv.  Jn  modo  peccami- 
Jioso,  l'iziosamente.  Poursuivre  quelqu' 
un  criminellement:  criminalmtitte  .  Ëx- 
fliquer,  juger  criminellement:  criminal- 
meiite,  malcdicamente,  in  mala  parte  . 

Crin,  s.  m.  Long  poil  an  cou  et  à  la  queue 
ies  chevaux.  Crine ,  chioma.  Plein  de 
•rin  .  Crinito  .  Fam.  Se  prendre  au  crin  : 
ttceiuffarsi .  H  Crin  dans  les  mines:  in- 
tenenio,  interruzione  degli  slrati  nelU 
minière  . 

Crinier,  s.  m.  Celui  che  concia  i  crini. 

Crinière,  s.  f.  Tout  le  crin  qui  est  sur  le 
cou  d'un  lion,  d'un  cheval.  Giuhba  , 
chioma.  Couverture  qu'on  met  au  cheval 
à  l'écurie:  coperta  dcl  cavallo  . 

Cïinon,  s.  m.  Petit  ver  qui  vient  sous  !a 
peau.  Criiione. 

Crique,  s.  m.  T.  de  Mar.  C'est  une  espèce 
lie  petit  port  le  long  dos  côtes.  Seno  e  ca- 
iitta. 

Criquet,  s.  m.  Cavalluccio  ,cavallo  di  pn- 
co  l'alore  . 

Crise,  s.  f.  État  critique  d' lue  maladie  et 
des  affaires.  Crisi  . 
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Crispation,  s.  f.  Jiurcspamcnto  ,  raggrin- 
ziuneuto ,  m. 

Crisser,  v.  a.  V.  Grincer. 

Cristal,  s.  m.  Cristallo  IT  Cristal  de  roche: 
cristiillo  di  rncca . 

Cristallin,  m.  inc,  f.  a(\).CristalUfio ,  tras- 
parente  corne  cristallo. 

Cristallisation,  s.  f.  l'.spcre  de  congMation 
qui  arrive  aux  sels,  (,'ongclazione ,  et  au 
besoin;  cri stallizzazioK<i  . 

Crisrallisé,  m.  ée,  f.  part.  Cristallizzato . 

Cristalliser,  v.  a.  n.  et  r.  Cristallizzare . 

Criliquabla ,  adj.  de  t.  g.  C7ie  si  puù  criti- 
care . 

Critique,  adj.  de  t.  g.  11  se  dit  des  Jo«rs  ou 
se  f.iit  la  crise.  Giorno  critico.  Discours, 
dissertation  critique:  Discorso,  Ui-Sserta- 
ziotie  critica . 

Critique,  s.  m.  Critico,  censore  . 

Critique,  s.  f.  Critica,  censura. 

Critiqué,  m.  ée,  f.  part.  Criticato. 

Critiquer,  Y.  n.  Criticare . 

Croassement,  s.  m. /i  trocùifirt;,  il  canto 
del  corvo  . 

Croasser,  v.  n.  Crocidare,  gracchiare . 

Croc,  s.  m.  Uncino  ,  gancio  ,  rampino  ■ 
Crocs:  grossi  mustacchj  ,  basette  riÂorte 
Croc-en-j.îmbe  ,  c'est  mettre  de  telle  sor- 
te son  pied  entre  les  jambes  de  quelqu'un, 
qu'on  le  laisse  tomber  :  ^cimi'fflo.  Vendre 
un  procès  au  croc-  lasciar  donnire  un 
processo,  una  lite. 

Croche  ,  adj.  de  t.  g.  Storto  ,  distorto  , 
sghenibo  If  Croche,  s.f.Noie  de  Musique: 
Crama.  Double  croche:  biscroma.  Petite 
monnole  de  lïasle:  piccola  moneta  diBa~ 
silca  . 

Crochet,  s.  m.  Vncinetto  ,  arpione  ^  gri- 
inaldello^  arpione,  ferinaglio.  Crochets, 
au  p\.coreggiuoleda  gerla.  En  T.d'Impr. 
ParentesiH  grappe  ^  Petites  boucles  de 
chaveux  sur  le  front  auprès  des  tempes: 
capegli  posticci .  Crochets  d'armes,  T.  de 
Mar.  ganci  da  rastrelliera .  En  T. Je  Me- 
nuis.  Ciochet  d'établie.  C'est  une  espèce 
de  crochet  de  fer  a  dents;  granchio  .  Fig. 
et  prov.  Etre  sur  ses  crochets,  ou  sur  les 
crochets  de  quelqu'  un  ;  a  proprie  sp&se, 
o  a  spese  d' ait  ri. 

Crocheté,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verte. 

Crocheter,  V.  a.  Aprir  col grimiildello  . 

Crocheteur  ,  s.  m.  Facchino  .  Crocheteur 
de  serrures,  portes,  etc.  laJro  che  âpre 
col  grimaldcllo  porte ,  scrigni,  ec. 

Crochu,  m.  ue  ,  f.  adj.  Curvato ,  adunco  , 
uncinato  . 

CrocodiUe,  s.f.Espece  d'animal  amphibie. 
Coccodrillo . 

Crocus,  V.  Safiau. 

Croire,  v.  a.  et  n.  Credare,  prestar  fede\ 
segiitre  il  consiglio ,  il  parère  altrui  ^i 
iminaginarsi ,  pensure ,  stimare  . 

Croisade,  s.  f.  Ligue  contre  les  Infidèles, 
et  les  Hérétiques  Crociata  .  T.d'Astron. 
Certaine  constellation;  crociera.     • 

Croisât,  s.ni.Crosjr.so,  moneta  di  Genova 

Croisé,  m.  é»,  f.  pa;  t.  Incrocicchiato  ,  ec. 
Fam.  DenreuTcr  les  bras  croisés:  ^tur  col- 
le mani  alla  cintola  .  Les  Croisés,  s.  m. 
pi.  ;  Crociati . 

Croisée,  s.  f.  Finestra  ,  e  telajo  di' vetri 
di  finestra.  Croisée  de  l'ancre:  ceppo  del- 
l' ancora  . 

Croiser,  v.  a.  Incrocicchiare  H  attraversa- 
re  H  cancellare ,  cass/ir  la  scrittura.  En 
T.  de  Prat.  segnar  con  una  croce  una 
scrittura:  v.  n.  en  parlant  des  habits,  ra- 
bats, etc.  incncalctarc  :  v.  r.  Se  croiser: 
crooiarsi ,  entrar  nella  crociata  .  Fig.  Se 
traverser,  s'opposer:  attraversarsi ,  op- 
porsi  .T.ie  MiT.incrociarc  une  spazio 
di  mure  . 
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CroJsctt»,  1.  r.  iciia  déplante.  Petlim- 
brosa  .  En  T.  de  M.ar.  Certaine  clef  au  bâ- 
ton d'un  pavillon:  erocetta.  T.  do  Blas. 
petite  croix  :  erocetta. 
Cioiseur,  s.  m.  Capitaine.  Capitano  o  ra- 
scelto  che  incrocia  uno  spazio  di  mare. 
Croisière  ,  s.  f.  Certaine  étendue  de  nier. 

Crociera  . 
Croisillon,  s.  m.  Braccio  di  crocc ,  tra- 
versa, f. 
Croissance,  s.  f.  Crescenza  ,  aumento  in 
grandezza,  incremcnto  ,  m. 
Cioissant,  s.  m.  l-una  crescente,  nascente, 
f.  Fig. et  poct.  L'empire  en  Ctoissanu/'rm- 
pero  de'  Tnrchi.  En  T.   da  Jardin.  Sorte 
d'instrument  de  fer  pour  tc:ulre  les  palis- 
sades; roncolonc.  lïrancho  de  fer  recour- 
bée aux  j.niibages  des  cheminées;  ganci  . 
Branches  recouibées  de  fer  oii  de  cuivre, 
aux  portes  et  aux  rideaux  de  fenêtre:  un- 
cini ,  o  ganci . 
Croisure,  s.  f.  Tissure  d'une  étoffe  croisée. 
Incrocicchiamento ,  m. 
Croitre,  v.    n.    Crescere,  aumentare,   in- 
grandirsi .  En  parlant  des  herbes,  plan- 
tes, etc.  Cre'Scsri',^  ermo^'/iVire,  a/Z/^rrnre  . 
Croix  ,  s.  f.  Croce.  Fig.  croce  ,  ajjlizione , 
tribolazione .  Prov.  î^'a^oirni  croix  ni, 
pile:  non  aver  un  quattrino  .  Croix   de 
par  Dieu,  s.  f.  l'Alphabet,  ou  l'A,  B,  C. 
la  santa  croce,   l'Âlfaheto  ,  V  Abbicci  . 
Croix  de  Jérusalem  :  fior  di  color  dl  fuo- 
co  .  Mettre  en  croix  :  crocifiggere  . 
Ciomatique,  V.  Chromatique. 
Cromorne,  s.m.Tuy:iu  des  jeux  de  la  Trom- 
pette, Nome  d'uno  de'suoni  dell'organo. 
Cron  ,  s. m.  sable  ou  amas  de  petites  coquil- 
les qui  se  trouvent  dans  le  sein  de  la  ter- 
re ;  sorta  di  co'.crezion  sabbionosa  ,  o 
adunanza  di  nicchi . 
Cronr ,  s.  m.  T.  de  Mar.  Macchina  da  ca- 

ricare ,  e  scarîcar  le  navi . 
Croquant,  s.  m.  Fam.  povcro ,  pezzentc , 

m  endico  . 
Croquant,  m.  ant«,  f.  adj.  Che  slride  sotto 
i  denti ,   che   scroscia.  1T  Absolum.  Une 
croquante  :  Cialda  ,  cialdone  . 
Croque,  s.    f.  Manger  quelque  chose  à   la 
croque-au  sel.  Mangiare  una  rosa  senza 
altro  condimenlo  che  'l  sale.  F'ig.et  fam. 
un  Iionime  en   mai^ger  ir    un  autre  à  la 
croque-au-sel:  (/  mangerelbe  in  insalata. 
Croqué,  m.  ce,  f.  part.  Sgretolato ,  ec. 
Croquelardon  ,  s.  m.  Parasito  ,  scroccone. 
Croquer,  v.  n.    Manger  quelque  chose  de 
«ec  ou  da  dar.  Sgretolare ,  sgranocchia- 
r<i:  y.  a.  mangiar  cose  che  sgretolano, 
croccare .  Dans    le   style    fam.    Trangu- 
giarc  a^'idnmente ,   divorarsi .  En  T.  de 
Peint,   schizzare  ,    dipigncre     cosi   alla 
grossa  .  Fig. En  parlant  des  ouvrages  d'es- 
prit: n/'/'ori'iri; .  En  T.  de  Mar.  Croquer, 
acrocher  le  croc  de  Plan./ncoct'/are.  Cro- 
quer le  marmot,  V.  Marmot, 
Croquet,  s.  m    Pan  pepntn  ,  ciaml'-l'.a,  f. 
Croquignolo,  s.  f.  Espèce  de  chiquanaride  . 

Du/Jclto,  m. 
Croquignolor,  v.  a.  Dar  de'  bufjclti  . 
Croquis,  s   m.  T.  de  Feiat.  Schizzo ,  pri- 
mo ptnsiero. 
Crosse,  i.  f.  haslone,  curvo  in  cima  "i  Pa- 
storale,   baston  di  Vescovo  ,  o  Abate  . 
Crosse  d'  aiquebuse:  calcio  d'archihugio. 
Crosse  ,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe  ,  Che  ha 
gius  del  pastorale  . 
Crosser,  v.  n.  Jouer  avec  une  crosse.  Man* 
dar  la  palla  con  un  bastoncino  curvo. 
Fig.  trattar  con  disprezzo. 
Crossctte,  s.  f.  T.  d'.\^r,  i'.ranclie  de  vigne, 
guier,cic.i?itr/'Ute//«,  mazzuoi  ' .  T.d'Ar» 
ch.  risalto ,  m. 
CrûÉiCur,t.m.Cfte  manda,  spi^ne*Ja  pal'.a. 
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CrotapKile,  adj.  Il  se  ait  à'  un  crrhxin  mu- 
scle (les  tempes.  Crotafito. 
Crot:e,  s.  f.  Loto,  fango,  in.  Il  Fiente  di? 
reriains  aiiimauK:  rucherellOy  ptllacola , 
caccola. 
Crotté,  m.  ée,  f.  p-irl.  t'n  dit  crotté  comme 

un  Ij.iibet.  Zaccheroso . 
Croiter,  v.  a.  et  i.  Salir  avec  la  erotte.  Im- 

hraUare ,  lordare,  infnngnre. 
Crottin,  s.  m.  Il  se  dit  des  excrémens  de 
(Quelques  animaux.  PiUacolayî.cticlierello- 
Crottons,  s.  m.  pi.  Pezzi  di   zucclttro  dit: 
restano  nel  crivillo. 
Croulant,  m.  antc,  f.  alj.  Crollantii  . 
Crouleuient,  s.  m    Y.  Eboulement. 
Crouler,  v,  d.  Tomber  en  s'aftaissant.  /hit- 
mottare,  franare.  En  p,irlant   def  b.iti- 
mes  :  rovuiatA^    sbonzolare.  Crouler  un 
bâtiment ,  V .   Lancer  .  En  T.  de  Chasse  . 
Crouler  la  queue; /"u^;§i>e  a  tutta  potsa. 
Crouliev,  m.  i»Me,  f.  adj.  Il  se  dit   des  ter- 
res dont  le  fonds  est  mourant.  Sorta  di 
terrfno. 
CToui]ade,  s.  f.  T.  de  Man.  Saut  plus  relevé 

que  la  courbette.  Capannone. 
Croupe,  s.  f.  La  partie  de  derrière  des  bê- 
tes de  monture,  de  charge. Gro/jpa.  Som- 
met d' une  montagne  :  ^t'o^rt,  cim{i,  vet- 
ta  di  monte . 
Cronpeton,  Croupias,  T.  de  Mar.  V. -Crou- 
pière . 
Croupi,  m.  ie ,  f.  p.irt.  Sta^nnto,  ec. 
Croupiaidcr,  v.  n.  ï.  de  Mar.  Mouiller  eu 

Croupière,  V.  r.»  mot. 
Croupiat,  s.m.T.de  Mair.liiipioml'atiira,  f. 
Croupier,  s. m.  Celui  qui  assiste  à  une  ban- 
que de  bflssette,  ou  de  Pbaiaon.yyssisien- 
te  di  giucco . 
Croupière,  s.  f.  Morceau  de  cuir  que   l'on 
passe  sous  la  queue  d'un  rlieval  ,  mul.t, 
etc.  Groppieia.  En  T.  de  Mar.  Il  se  dit 
d'un  certain  cable:  ormeggio,  0  ritegno 
di  pop  fia  . 
Croupion,  s.  m.  Os  pointu  qui  est  à  l'éxtré- 
mite  de  l'épine  du  dos.  Groppone ,  lulo. 
Croupir,  V    n.  Se  corrompre  faute  de  mou- 
Tement,  et  il  se  dit  des  liquides.  Stiigna- 
re,  covare ,  non  istorrere,  corrompersi . 
Fig.Croupir  dans  le  vicewnarcir  ntlvizio. 
Croupissant,  m.  ante,  f.  adj.  StagnanU . 
Croustille,  iS.CorUcciuôU,  croslhw,  m. 
Croustiller,  V.  «.  Mangiar  corteiciuoU  di 
pane  dopo  pasto . 
Croustilleusement,  adv.  pop.  FncctamenU  . 
Croustilleox,  m.  euse,  f.  adj.  Fig.  Bujj'one, 
factto ,  gioroso. 

Crniite,  s.  f.  Crotla,  corteccid  .  Croûte  de 
plaie,  de  muiaiUe:  schianza ,  intuiiaca- 
tura  . 
Croutcllâtte,  s.  m.  V.  Croustille. 
Croûton  ,  s.  m,  Pezzo  di  corti-ccia  di  pane. 
Croyable,  adj.  de  t.  g.  Cr&dibile . 
Cioyanee,  s.  f.  Crcdenza,  parère,  m.ooi- 

nionc,fede ,  religione . 
Croyant ,  m.  ante,  f.  s.  Credente ,  fedele . 
Cru,  s.  m.  Terroir  ou  qMeiq:<e  chose  croit 
Terreuo ,  fondi ,  hem:  vin,  blé,  etc.  de 
mnn  cru  f\  Fig. fam. Cela  est  de  votre  cru; 
di   I  Oitrti  ini'enzione  .  Cela  n'est  pas  de 
votre  cru:  non  i  farina  del  l'ostro  sacco. 
Cru  ,  m.  ue,  f.  pan.  des  v.  Croire,  et  Croî- 
tre, V. 
Cru,  m.  ue,  f.  adj.  qui  n'est  pas  cuit.  Cru- 
do,  non  cntlo.  T.  de  Médcc.  indigesto  . 
Tig.  et  fam.  En  parlant  d'une  production 
desprit  . /mper/'i'»o,  non  timato  .   Botté 
à    nu:    stivalato    senza  calze  .   Discours 
cru,  r 'pense  crue:  acerbn  ,  a^pro    ûuro, 
incivLle  .  Monter  un  cheval  à  cru  :    sunzu 
sella,  a  hiidosso . 
Cruajié,  s.  f.  SpieCaCczza,  crudeltà,  inu- 
manità,  barbarie  1  Cirannia  . 
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Crnrhe,   s.    f.    Sorte    de    vase  .    Mezzina, 
brocca.    î-'i^.  et  fam.    CVst    une    cuiche. 
Un  iLOtno  stupido^  bestia  , 
Cruciiée  ,  s.  f.  Una  piena  brocca  . 
Cruchon,  9.  m.  Piccola  brocca. 
Crucial,  m.  «lo,  f.  adj.  Fait  en  croix,    tn- 
c'\-i\micruf\:\\Q.Incisioneu  guisadi  croce. 
Cruciféro  ,  :\<\\.  de  t.  g.  T.  du  r»ot.  Il   se  dit 
des  plantes  dont  les  fleurs  sont  disposées 
en  forme  de  croin  .  Cruciféro  . 
Ciucilié,  iTi.  ce,  f.  part.  Cro<'ifisso^  ce. 
Crucifieinetit ,  s.  m.  Crocîfissione  ^  f. 
Ciuciiier,  v.  a.    Crocifiggere  ,   conficcare 
m  xulla  croce  .  Être  crucifié  avec  Jcsus- 
Christ;  e.'^sere  niorto  al  monJo. 
Crucifix,  s.  m.  Crocifisso  . 
Crudîttt,   s.  f.    Criidezza  If    indigestione  . 
En  peint,  lumières,  couleurs  trop  fortes  . 
criiilezzc  . 
Crue,  s.  f.    Accrescimento t    incretnento , 

in^randimento  >  m. 
Cruel,  i«.  «Ile,  f.  ridj.  Criideli,  implaca' 
biU^  spietato  ,  barbaro ,  fiera  ,  imimano . 
Cruellement,  adv,  Cfudehnente ^  wUlana.' 

inciUc  ,  ec. 
Crûment,  adv.  Cru  d  amen  te  . 
Crural,  m.  aie,  f.  adj.  T.  d'Anat.  Crurale^ 

appartenente  alla  gamha  . 
Crusca.  De  l'Iial.  Son.  Om  ne  s'en    sert  en 
France,  c[ue  pour  désigner  l'Acadf'mie  de 
l.i  Cru.scA ,  établie  à  Florence.  Criisra. 
Crustacée,  adj.  et  s.  de    t.  g.  Il    se    dit    de 
certains  poissons  couYerts  d'écaillés.  Cru- 
staceo ,  tcstacto . 
Cruzade,  s.  f.  Alonnoie  de  Portugal.  Cro- 

sazzo f  m. 
Crypte  ,  s.  f.  Lieu  «outerrain  où  l'on  enter- 
re les  morts.  ÎMOgo  sotterraneo .  En  T. 
d'Anal.  Cai'iià. 
Cryptographie,  s.  f.    Arte   di  scrivere ,    e 
parlare.  senza  essere  inteso  . 
C-snl-ut  ,  T.  de  Mus.  Ci-nol-nt . 
Cubatuie,  ou  Cubaùon  d'uu  solide,  T.  de 

Géom.  Cubiituru  o  cuba-^i'^rid . 
Cube,  s.  m.  Corps  solide    qui    ;i    six    faces 
carréej.  Cuba  ,  dadoy  zoccolo.  A<i).  pied, 
toise,  etc.  cube.  Cuba. 
Cubébe ,  s.  f,  T.  de  Pltarm.  Il  se  dit  de  cer- 
tains petits  fruits  secs.  Cnbehe  . 
Cuber,  V.  a.  T.  de  Géom.  Cnbare  . 
Cubique  ,  adj.  de  t.  g.  Cubico  . 
Cubital,  m.  aie,  f.  udj.  Cubitale  ,   del  ÇU' 

bilo . 
Cubiii'_s,  s.  m.  Du  Lat.  Gomito. 
Cuboide,   3.   m.    Un   des  os  du  tarse.    Cu- 

hoide . 
Cuca  ,  s.  m.  Sorta  di  piauta  cUl  Perii . 
Cuceron,   s.  m.  ins*tto   che  si  gênera    nu' 

Icgunii . 
Cuciibaie,  s.  m.  La  paresseuse  on   la    Cou- 
chée. Sorta  di  piotita. 
Cucule,  s.  m.  et  f.  Cucnllo^  cappa^Ç. 
Cucuibitarée  ,  -idj.  de  t.  g.  Du  Lai.  U  se  dit 

de  certaines  plantes.  Cucurhitaceo  . 
Cucurbitains,  s.  m. pi.  Espèce  de  vers  plais. 

Cticurbitino . 
Cucurbite,  s.  f.  Sorte  d«  vaisseau  pour   di- 
stiller. Cucurbita. 
Cucurhitins,  V.  Cururbitains . 
Cueille,    s.  f.  Lex  de  toile.  Fcrzo ^    e    sia 

telu  di  vêla. 
CueilUret,  a.  m.  T.  Je  Prat.  Certain  eut  de 

cens  et  i entes.  Catastro  . 
Cueillette,  s.  f.  Récolte.  Raccoliu  .  En    ce 
sens,  il  est  vieux.  Amas  de  deniers.  Col- 
letta  ,  racrolta . 
Cueilleur,  m.  ease  ,  f.  s.  RaccogUtnre  .    Il 
ne  se  dit  que  Prov.  Homme  fait  en  rueil- 
leur  de  pommes,. herbes.,   etc.  Mal  vesii- 
U»,  stracciato . 
Cueilli,  m.  ie ,  f.  part.  RaccoUo ,  ec. 
Cucitliir,  T.  a.  RaccoglierCf  sCaccarn^  spic- 
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cnre  friitli  dagli   alheri.   Ftg.   mi^^tevti  . 
Cueilloir,  s.  m.  Panier  a  y  cestella^  f. 
Guider.  V.  a.  Vieux  mot.  PensarCy    immu- 

ginarsi . 
Cuiller,  s.  f.  Cucchiujo.  m.  Cuiller  de  bols, 
à  pot, 3  potage,  etc.  inestola.  Cuiller  à  pot. 
Ramajnnlo  ■    Cuiller    de   pompe  .   T.    de 
Mar.  pigna  du  forare  la  trombe. 
Cuillerée,  s.  f.  CuotrhiajaCa . 
Cuilleron,  s.  m.  //  conca^o  del  cucclnajo. 
Cuililer,    s.  m.  ou  vulg.  Spatule.    Sorte  d' 
oiseau.    Me&tolont^   palettone  ^   abbcr- 
deola.  Nom  d'un  poisson.  Sorta  di  pe.^  e. 
Cuine,  s.  f.  T.  de  Chim.  Vaisseau    de  tene 
qui  sert  à  distiller  de  l'eau    forte.    Sorta 
ai  vnso . 
Cuir,  s.  m.  Pelle.,   f.    citojo.  Cuir-boulli: 
cuojo  dnro .    Fig.    et    pop.   tin  visage  de 
cuir-bouilli -^.«"ura  da  cembalo  . 
Cuirasse,  s.  f.   Corazza.,  usbargo,  m.  Ln- 
rica  .  Défaut  de  la  cuirasse  uoii.^/nnfi^rti 
délia  corazza  .  Fig.  Endosser  la  cuirasse: 
andar  a  guerreggiare . 
Cuirassé,  m.  ée,  f.  ndj.  et  part,  /frmato  di 
corazza.  Fig.  apparecchiato  alla  difesa. 
Cuirasser,  v.  a.  Armar  di  cornzza  . 
Cuirassier,  s.  m.  Fantaccino,  soldato  ar^ 

mata  di  corazza ,  e  di  picca . 
Cuire,  v,  a.  et  n.  Cuocere  .  En  parlant  d*--; 
alimens:  concuocere  ^  digerirc .  On  «Vit 
de  certains  légumes,  qu'ils  cuisent  bien  : 
esser  cottojo.,  di  faril  cuocitiira  ,  Cuire, 
T.  n.  frizzare  ^  briiciare.,  farmale^  d'^- 
lere.  Fig.  «i  fam.  Il  vous  en  cuira  quelque 
jour:  ve  ne  pentirtte . 
Cuirets,   s.  m.  pi.  T.   de    Mégîss.     7    eu  v 

spelati . 
Cuisant,  m.  ante,  f.  adj.  Cocente  .,   ardr  i^ 

ti^  dolorofo  ^  pénétrante  ,  pnngpnte  . 

Cuisine  ,  s.  f.  Cucina  ,  Cassetta  da    ciiri- 

na  .  Faire  la  cuisine:  cucinare.  Fondre  la 

cuisine:  stabilir  le  spese  per  lacucina . 

Cuisiner,  t.  n.  Cucinare  . 

Cuisinier  ,  îére,    s.  m.  et  f.  C«OCC>,    Cuci- 

niere  . 
Cui^san,  s.  m.  CosciaU . 
(-ui-isc,  s.  f.  Coscia. 
Cuisse-madame,  s.  f.  Sorta  di  pero . 
Cuisson,  s.  f.   Cottura .,  cozione  .   Pain    de 
ciiis!>on:  pane  casereccio  1ï  Douleur  d'ua 
mal  ;  bruciore.,  m. 
Cuissot,  s.  m.  C  'Scio  di  ialvaggina^  f. 
Cuistre  ,  s.  m.  Nom  de  mépris.    Servo  de- 
gli  scoJari^    de' Maestri  di  scuoîa^  pé- 
dante . 
Cuiï,  m.  ite,  f.  part.  Cottù . 
Cuite,  s.  f.  Cuisson  .  Il  se  dit  des    brio  .tpn  , 
chaux,  etc.  coUHra  ,  coci/ufii:  première, 
seconde  cuite  . 
Cuivre ,^   ou  cuivre    rouge,    s.    m.  Rame. 
Cuivre  jaune,  ou  laiton:  otlone,  ramt'  'U 
Corinto  .  Cuivre  de  rosette,   noire  :   r:-. 
me   piii    purgato ,   men  purgato.  Cni'^^yMi 
blam  ,  calciné:  Alchimia.,  rame  biancc^ 
ftrrelto  di  Spagnay  rame  abbruciat'O  . 
Cuivrette,  s.  f.  Petite  anche  de  cuivre,   jai 
sert  d'embouchura  aux  inslrumens  à  vint, 
Lingiictta. 
Cuivreux,  adj.  pris  subst.  T.  de  Teint.  FiO' 

ruta^  o  schinma  ,  o  rrespo  . 
Cul,  s.  m.  Le  derrière.  Cu/o,  forame  ^  le. 
natiche .,  posterio^ii  ^  Le  fond  d'une  cho- 
se: culOy  fonda.,  il  di  dietro.Cul  de  lam- 
pe, lleuront  que  les  imprimeurs  melienl 
à  la  ï\t\  d'un  chapitre,  d'un  livre,  etu. 
Ta$i .,  fiori.  Cul  de  jatte:  uama  sema 
ganihe  .,  cosce .,  ec.  attrntto  .  Cu-Iia.s: 
sorta  di  ginoco .  Cul  de  basse  fos.^e:  cur- 
honaja.  Mettre  cul  eu  vent  :  metter  in 
poppa^alla  cfAt,  oa  secco. 
Culasse,  s.  f.  CuUua  del  Cunnone  ^  del 
facile. . 
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Culljute,  s.  f.  C.Ti.iiri  saut.    CnpitomOoln, 

m.  Fig.  Cet  liociiiiii;  a  f«it  une  giMiido  nul- 

buie:   gran   rot'escio  di  fortuiia,  gran 

failli  tu  . 
Culhuio,  m.  é«,  f.  i>art.  l attù  cascare  cnl 

capo  m  giu  . 
Culbuter,  V.  a.  et  II.    Rcnrerscr  .   Far  fiire 

capitomholo  .  Fig.   Culbuter  un  liomnie  , 

le  ruiner:  gettar  a  baiso,  rovinar  quai 

clitiluno  ■ 
Cille,   T.  do   Mar.  Rinrula  . 
Culées,  t.  f.  iil.CoJie  d'un  po/te.  tn  T.  de 

Mar.Doinicr  des  i  ulces.  Toccare  di  pop- 

pii ,    di  ciilcugnuolo . 
Gulei ,  V.  a.  T.  de  Mav.  Rinculare  . 
Culeron  ,  s.  m.  T.  de  Bourrel.  l'artie  de    la 

croupière.  Codons. 
Culier,  .adj.  in.  Boyau  culier  .    L'intestine 

ncto. 
Culiiire,».  f.  Certo  canaUtto  di  pittra  , 

colatojOf  ni. 
Culminant,  adj.  m.  T.  d'Astr.  Ptinto  délia 
■  muggior  altc-za  d'un  astro. 
Culiiiination,  s   f .  1 .    d'.\str.    Moment    du 

p.»ssaj;e  d'un  astre  par  le  méridien.    Çul- 

minazione  . 
Culminer,  t.  a.  Il  se  dit  d'un   Astre,  lors- 

quil  passe  par  le  méridien.  Cuinunarc  . 
Culot ,  s.  m.  Le  dernier  oiseau   éclos  d'une 

couvée  ,  et  le  dernier  né  des   aunes    aiii- 

Hi.iux.    L' iiitimo  ncUu .  Fig.    et    fam.    Le 

dernier  reçu  d'une  compagnie  ;    l'uitimo 

agaregdto. 
Culotta  ,  s-  f.  Calzoni ,  m.  hrache  . 
Culotter,  V.  n.  Mcttir  per  la  prima  voUa 

i  calzoni  ad  un  ragazzo. 
Culuttin  ,  s.  in.  Pop.  Hagazzo  dit  cojrùn- 

eia  a  porlar  i  cahoni . 
Culte,  s.  m.  Culto . 
Culiellaiion,  s.  f.  T.  de  Géom.    Il  misurar 

altizze,  e  distanze  coW istrumenCo  uni- 

Virsule  . 
Cultivateur,  s.  m.  Coltivatore  . 
Cultivé,  m.  ée  ,  f.  part.  Coltiiato  . 
Cultiver,  T.  a.  Coltivare ,  lavorar  la  ter- 
ra.   Fio.   Cultiver  l'esprit,    la    mémoire: 

cscrcitare  .  Cultiver  les  sciences  :    appli- 

ttll Si  . 
Culture,  s.  f.  CoViira,  coltiruzione . 
Cninane,  s.  f.  albcio  dtlU  Jndie. 
Cuiniii ,  s.  m.  Mante.  Ciiiimo,  cotnino  . 
Cumulatif,  m.   ive,   t.    adj.  T.    de    Jurisp. 

Cuinulatiio  . 
Cuniulativciiient,  adv.    Cuniulutii'anunte  . 
Cumulé,  m.  éc,  f.  part.  Cuinulato. 
Cumuler,  v.  a.  Cuniiilare  . 
Ciiuéifoimt: ,  adj.  de  t.  g.  Il  se  ilit  des    os. 

CHHeif'onne . 
CuneHe,ou  cuvette,  subat.  féin   T.  ie  For- 

lil.  Certain  fo^sc .  Cunetta  . 
Cuniur,  V.  Condor. 
Cupidiii,   t.  S.  Cupidità,    desiderio,    m 

lir.imu  f  conçu piscenza,  appetito  dtior- 

Jiiialo . 
Cupidoii.  Dieu  fabuleux  de  l'aiiiour.    Cu- 

pirio  . 
Cur.ible,  ad.  de  I.  g.  Curabilt,  snnabile . 
Cur;i^e,  s.  m.  I\'ettaniento  ^  Idropt-pe ,   o 

pept  acqua  ico. 
Curaicile,  s.  f.    Cura,    uffiiio  Jet  Cura- 

lure . 
Curateur,  trice ,  s.  m.  et  f.  Qui    a    soin    d' 

une  per'imne   ciiuncipée  ,  ou   interdite  , 

Curatore%  Curatrice  . 
Cuialif,    m.  ive,  f.  adj.  Curalivo ,  atto   a 

tu  rare . 
CuraïKin,    s.   f.  T,  de  Méd.  Cura,   cura- 

gione . 

Curcas,  j.  m.  Frulto  deW  America  . 
Clin  uin.i,  ,'ouchet,    ou  Safran  d'Inde,    s. 

m.  Sorti'  de  plante.   Curcuma.,  cucunia  . 

Cuje,  s.  f.  Soin.  En  ce  sens,    il  est  vieux. 


C  U  R 

Cura  t  soller.itndinc^  tr/iviiglin  ,  m.  T 
cura  ^  ^^uarigione  di  malattiu  "î  UnintMlu 
dnnn^  à  un  oisenu  :  piumata  If  Uénéfinc 
avec  cliar^c  (l'jime<i.  Curii  ^  piei/e. 

Curé,  s.  m.  Curuto  ,  Pnrroco ,  Pid'auo  . 

Curé,  m.  éc.  f.  p:irt.  Ntttato  . 

Curc-dcnt,  s.  f.  Sluzzicndcnti . 

Curée,  S.  m.  R»'pas  doniié  aux  rïiicns  de 
dusse  de  l.i  bctc  qu'ils  ont  pris.  Pasto 
de  caui .  Taire  cméc,  en  p^irtanl  des 
chiens  de  cliasse.  Man^iarsi  la  fiera  pre- 
dnta  .  Meure  les  cliiens  en  curée,  ylc- 
carnar  t  cnii.  On  le  dit  aussi  lig.  dfs 
lininmes:  stiiizicar  V appetito  ^  inani- 
m  ire . 

Cure-oreille,  s.  m.  Stuzzîrnrecchio  . 

Cure-pied,  s.  m.  T.  de  Maréch.  lustiument 
itvec  lequel  on  nettoie  les  pieds  aux  cl»e- 
vaux.  C'tra.'^netta^  i". 

Curer,  v.  a.  Oter  Us  ordures,  la  terre  d* 
un  puits,  fosst',  canal,  etc.  Nettare  ^ 
vuoture  ^  Se  curer  les  dents,  l'oreille: 
stuzzicare  o  netlar  i  denti  ,  gU  orecchj 
^  En  pailant  des  oiseaux  de  proie:  pur- 
s;are . 

Curette,  I.  f.  Instrament  de  Cliirurgîe  . 
Cucchiaja  .  En  T.  de  Mar.  Petit  fer  pour 
nettoyer  la  pompe  d'un  Taisseau .  Lin^ 
guetta. 

Cureur,  s.m.Cureur  de  puits.  VotapOZZO . 

Ciirial,  m.  a!e,  f.  jdj.  Parrocchiale . 

Curie,  s.  f.  La  dixiime  portion  d'une  Tri- 
bu ,  chez  les  anciens  Romains  .  Curia  . 

Curieusement,  adv.  Curiosanientej  studio- 
sariieuLe . 

Curieux,  m.  euse,f.  adj.  Cnrioso  ^  vago 
di  saperc  H  II  se  dit  aussi  des  choses: 
particoîare^  raro ,  scelto  .  Ciir'ienx  indi- 
sciet.  Citrioso  impertinente  .  Au  «ubst. 
Amatore  ,  cxirio&o  . 

Cuiion  ,  s.  m  Chef,  er  Prêtre  d'une  Curie  . 
institué  par  Romulus.  Curione , 

Curiosité,  9.  f.  Curiositày  i-aghczza  o  vo- 
glia  di  s.ipcrej  vedcre ,  imparare  ec.  ^ 
curiositày  voglia  smoderata  di  sapere, 
di  ricercare  ifalti  alirui  If  <:osa  rara  , 
p'^rticolare  ^  curiosa  ,  singoluritù  . 

Curnai ,  s.  m.  Sorte  de  boïason  ancienne 
Car  mi . 

Cuioir,  s.   m   hasLone  da  nuttar  Varatro. 

Curseur  ,  s.  m.  1 .  de  Math,  corps  qui  t;lis- 
se  dans  une  fente  ou  coulisse.  Corscjo  . 
Curseurs,  T.  de  Mar.  Certains  Marteaux: 
viurtelU  deila  Bale.Uriglia . 

Curticoue,  s.  m.  T.  de  Géom.  Cono  tron- 
cato. 

Curviligne,  adj.  de  t.  g.  Cun  ilimo  . 

Curvité  ,  s.  f.  "V.  Courbure. 

Curule,-adj.  de  t.  g.  Siège  d'ivoire  à  l'usa- 
ge de  certains  Magistrats  Romains.  Ca- 
î  u!e . 

Cutures,  s.  f.  pi.  Lcrdure^  o  fanghiglia 
esCrutlu  da'pozzi^  ec. 

Cuscute,  Y.  llarbe  de  Moine  . 

Cassnné,  m.  ée ,  f,  adj.  Il  se  'lit  du  bois 
rnn^^é  de  certains  ver*.  Roso  du  gorgo- 
glioni . 

Cusiodc,  s,  f.  Rideau.  Il  est  vieux:  mais 
on  le  dit  en  parlant  des  rideaux  qu'on 
met  d.iiiS  de  cert.Tines  Eglises  à  enté  du 
Maître-Autel  Corlina.  Pror.  Donner  le 
fouet  sous  la  Castodc.  CastigAr,'  in  se- 
greto^  La  couvertuie  qu'on  met  sur  le 
Ciboire  oii  l'on  garde  les  Hosties  consa- 
crées; Vélo  di  custodid  «   dr  pis^ide . 

Custode  ,  s.  m.  Chca  les  Capucins  et  Récol- 
lets, celui  qui  fait  l'nfbce  de  Provincial 
en  son  absence  .  Custode  . 

Custodie  ,  s.  f.  Partie  d'une  Province  des 
Capucins  et  Récollets.  Certo  numéro  di 
cornenti  soggôLti  ad  un  custode. 

Custodinos,  s.  m.  Fam.  Confldentiaire.  Co~ 
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lui  clic  tieue  un  benefizio,e    ne  fa  tej'nii- 

zioni  per  un  altro  ■ 
Cutanée  ,  adj.  de  t.  g    Cutnneo  ■ 
Cuticule,  s.  f.  T.  d»  Méd.  Epiderme  .   Cîi- 

tirola  . 
Cuvage,  s.  m.  Tinaja,  o  quantità  di  Une. 
Cuve,    s.  f.  Tino,  m.  1î  T.  de  Teint.    Ka- 

gcUo ,  tino  ,  vugellone  . 
Cuvé,  m.ée,f.  part.  V.  Cuver. 
Cuveau,  s.  m.  Petite  cuve  .  linello,  tiriel- 

U,  f. 
C:uvéi-,  s.  m.  Un  tino  pieno  . 
Cuvelaue  ,    i.  m.    ToiOlato    nelV  interinr 

délie  mine  par  iinpedtr  clie  la  terra  non 

ammocii . 
Cuveler,  v.  a.  Rev/tir  de  planches,  far  un 

assito  o  un  tai  olato ,  ec. 
Cuver,   T.   n.  Lasciar  il    vino  nel  tino   a 

hollir  coU'uie  infrante.  Cuver  son  rin-: 

digcrir  il  i'ino  bet'uto.    Fiy.   calmar  la. 

sua  collera. 
Cuvette,  sub.  f.  Petite  cnve.  Bacino ,  ma- 

stello,  m. 
Cnvier,  s.  m.  Cure  où  l'on  fait  la  lessive  . 

Tini'lLo  . 
Cjratlie  ,    s.  m.  ÏNIesure    Romaine.    Giato, 

bicchiere. 
Cycle,  s.  m.  T.  de  Chron.  Certain  périodr, 

ou  suite  de  nombres.  Ciclo  . 
Cyclique,  adj.  de  t.  g.  Ltrico,  ciclico . 
Cyc^oidai  ,  m.  aie,  f.  adj.  T.  de  Géom.  Ci' 

cloidale  ■ 
Cycloide,  s.  f.  T.  de  Géom.  Certaine  ligne 

courbe.  Ciclcidc. 
Cyclométric  ,  s.  f.    T.  de    Géom.    L'art    de 

mesurer  des  ceicles.  Ciclometria. 
Cygne, s.  m.  Gros  oiseau  aquatique  et  nom 

d'une  Constellation  .  Cigno. 
Cylindre,  s.  m.  Coips  de  figure    longue  et 

ronde  et  d'égale  grosseur  p.irtout.    Cilin- 

dro    If  rullo  per  ispianar  i  viali,    ram- 
per le  zolle ,  ec. 
Cylindiique,  adj.  de  t.  g.  Cilindrivo  . 
Cylindroide,  s.  m.  T.  de  Géom.  qui  appro- 
che  à    la  figure    d'un    cylindre.    CiLin^ 
■  droide. 

Cymaise,  s.  f.  T.  d'.\rc'i.  Cimasn ,  lista. 
Cymbale,    s.    f.    Instrument    de   niusîq;:e. 

Ctuiilalo,  cembolo,  m.  1î  st,\ff'a ,  stcji'et- 

Id  ,  altro  stroni.iiUo  di  tnusica. 
CynantLiopliie  ,  s.  f.  Frénésie  produite  p;ïr 

la  moisuie  d'un  tlilen   enragé.  Sorta  di 

frenesia  . 
Cynique,  adj.  et  subst.  Cinico,  mordace. 

î'jg.  V.  Impudent,  Obscène. 
Cynisme,  s.  m.  T.  Didact.    La  Jilosofia  e  i 

cnstumi  de*  Cinici . 
Cynoci'phale,  s.  m.  Sorta  di  scimia  IT  Ci- 

noccf.ilo  ,  animal fayoloso. 
Cynoglosse,  V.  langue  de  chien. 
Cynosjre,  s.  f.  T.  d'Astr.   Cinosnra ,  orsfi 

minore  . 
Cyprès,  s.  m.  .\ibie.  Cipressn  .  Cyprès  pe- 
tit ,  V.  Garde-  robe. 
Cytroine  ,  «.  m.  Sorta  di  tumore  . 
Cyslép.Ttique ,  adj.de    t.  g.    Conduit  de   I.-v 

bile.  Cistepatico,  o  sia  epatico  . 
Cystiques,    s.  f.  pi.  piis  adj.  Nom  d«    cer- 
taines artères  .  Cistico  . 
Cyzicene  ;  s.  m.  chez  let  Grecs.  Cenucolo. 
Czar,  rine  ,  s.  m.  et  f.  Titre  du    Souverain 

de  Russie.  Il  Cznr  ,  la  Czarina . 
Cz.iroïitz.    s.  m.  Fils  du  Czar,    et  héritier 

pié.x>mptif  de  sa  couroune.  Figliuolo  dcl 

Czar. 

D 

J--' ,  subst.  m.  et  îndecl.  Quatrième  leilre 
de  i'alphabet  l't  la  tros-ème  des  conson- 
nes.  Le  D  mis  seul  signifie  .  Don.  Apr^js 
un  N  il  veut  dire  Dame.  N.D.  Notre  Da- 
me  la  Seiate  Vier'>e  .  C'est  aussi  un  cara-r- 
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cièie  de  cliifie  Pioinain  qui  sîgTiifie  cinq- 

lOllS. 

Va,  ji.iriicule.  Oui-dn  ,  neuni-dd.  Certo 
<-be  si ,  certo  che  no . 

D'abord,  R.àv.  Stihlto. 

Uacouis,  s.  m.  Sorta  di  tela  di  hamhagia. 

Dabuch  ,  s.  m.  yjnimalc  jifricano,  simi- 
le  al  lupo. 

Dace,  s.  f.  Dazio ,  m.  gahella. 

Uactyle,  s.  m.  Sorte  de  pied  dsns  la  poésie 
(jrecque  et  Latine,  composé  d'une  lon- 
gue, et  de  dtux.  brèves.  Dattilo. 

Dartylogie,  s.  f.  Art  de  f-on\ciser  par  des 
signes  laits  avec  les  doigts.  Sorta  d' artc 
di  conversdTi. 

Dactyloniancie  ,  s.  f.  Divination  faite  par 
une  bague  suspendue  à  un  iil.  Sortii  Ui 
diuinazione. 

Dartylonomie,  ».  f.  L'arte  di  contar  sul- 
U  dila. 

Dada,  s. m.  T. d'Enfantin.  Cavalle  di  can- 
na ,  airta ,  ee. 

Parlais,  s.  m.  Fam.  Scimunito,  alocco , 
L'alordo . 

Uagern»,  s.  f.    Vacca  che   ha  perdu  ta  un 
oorno .  Par  dérision,  bassement.  Donna 
trutta,fastidiosa. 
Eague,  s.  i.  Daga  ,  stiletto,  colteJlaccio 

du  scinnare .  Dague  da  Pràvot  T.  de  Mar. 
capo  di  corda. 

Dagaé,  m.  ce,  f.  part.  StiUttato ,  ec. 
Daguer,   y.  a.  ï.  vieux  périr  colin  daga  , 

stcleitare    ^  r.  n.  £n  parlant  des  oiseaux; 

volar  presto  . 
Dagues,  s.f.  pi.  Pramier  bois  du  cerf.  Cor- 
na di  cerviatto. 
D.iguet,  s.  m.  Cerviatto .,  cervo  di  due  an- 

'"ijusone . 
Daigné,  m.  ée  ,  f.part  indecl.  Dfgttnfo,  ec. 
Daigner,  v.  a.  Degnarsi ,  ccmpiacersi . 
J-'aillots,  s.  m.  ï.  de  iVljr.  Anelli  da  legar 

le  vêle. 
Daim,  s.  m.  Espèce  do  bête  fauve.  Daino, 

dninina . 
Daine,  s.  f.   la  femelle   du  Daim.  Daina  , 

Oatiuna . 
Dainiiers,  s.  m.  pi.  T.    de  Vén.    Testicoli 

del  cerru  . 
Dais,    s.    m.    BaUlacchino   H    Haut-dais: 

Soglio ,  trono  reale. 
Dalle,  s.  f.  Gronde,  grondaje  di  pietra  H 

Cote  ,  pietra  du  affilur  fcrri  H  l'ierra  <Ie 

onisino  :  tiu'atojo.,  m.  1î  En  T.  de    Mar, 

l'etite  auge  dans   un  brûlot  1î    Dalle    de 

fompe,   petit  canal:  canaUtla ,   canale. 

Dalle  de  poisson  .  V.  Darne  . 
Daller,  s.  ni.  T.de  comm.  Taticro,  monela 

I  d'jJlctnagna  ,  e  d'  Olanda. 
Dulmatirjue,   s.    f.   Dalmatica,    tuiiiceUa 

diii  Diaconi  ec . 
Dallon,  t.  m.  Certagrondajanellecorricre. 
Dalot,  Dainn,   Daillon,   s.   m.  T.   de  Mai. 

pezzi  di  legno  nelle  aperture  dei  fianc/ii 

di    an    bustimento  per   lo    scolo    délie 

acque . 
Dam,  s.  m.  Dommage.  S'il  lui  arrive  du 

mal,  à  son  daiii .  5e  glicve  capiterà  ma- 
te, suo  dnnno .  En  'r.  de  Tbiol.  la  peine 

du  d.im:  la  pena  del  dttnno  . 
Î)ani-Dieu,  et  Dame-Dieu  .  Seigneur  Dieu. 

Domene  Dto  .  Vidame  pour  vice  doini- 

aus.  Dam  Chcy ^\iin;S ignor  Cavalière  . 
Dainaïas,  s.  m.  Tajjcità  delV  Jndie  . 
Daniat,  s.  m.   Étoffe  en  soie.    Damasco , 

dommasco  .  Damas  cafi'art .  broccatello  ^ 

C'est  aussi  une  espèce  de  prunes;  pruna 

di  damasco ,  amoicina  ,  Acier  de  damas. 

/Icciajo  di  damasco  . 
D^masoniuin ,  s.  m.  plante.  Daiaasonio  . 
Dainasquatte  ,  s.    f.  Espèce  d'  étoffe  .   Da- 

maschetto  ,  m. 
Pani.i9i]nin,    s.  i.  Soi  te  de  poids.    Sorta  di 

f»ie  à(l  Lci'tinte,  damaichino  ■ 
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Dnmri5qu!n^,  m.  ce,  i",  p^i  t.  Damttschinnto. 
Dam.i5c|uiT)ci  ,  v.   a.  h.nfhjs5er  tU  pctJts  fi- 
lets d'oroii  d'argent  dnjis  du  fer  entaillé. 
Damascliinare  . 
D.iinasquinerie,    s.   f.  L'arte  del  dama- 

schinare  . 
D.ïniasfiuineur,    s.    m.    Colui  che    dama- 

s china  . 
DMnusii^inuTe^'i.f.Ornamentodaniaschino. 
Damassé,  m.  ée ,  f.  part,  JJamuscaLo .  Au 
Subsi.   Vu    damflbsé:  lin^eria  di  tavola 
danuiscata. 
Damasser,  v.a.  Faire  des  figures  sur  le  lin- 
ge. JJiiniascare  y  tessers  a  opère. 
Damassin,  s.  ni.  MazLO  daniusco. 
Uam.i5SUTe,s.  f. OuTrage  du  linge  damassé 
Dauiascataray  opéra  . 
Dnine,  s.  i".   Signera ,  padrona   \\  Davia  . 
Notre-Dame:  la  Maîlonna  11  Sorte  d'in- 
teijection    de   suiprïse  ou  d  étonnement  : 
in  venta  f  per  certo^  capperi!  paj-e!  co- 
spt'tto!  Dame  si  tous  iit  vous  airôtez  ^ 
Au  jeu  de  trictrac,  petit  morceau  de  bois 
plat  et  rond:  damaj  dam*.  Jouer  aux  da- 
mes:^/uoc'rtr  aile  dame  HAu  jeu  des  car- 
ies. Dame:  donna  II  Dame  Jeanne:  anfo- 
ra,  fiascone.  Top.  Damigiana^  Dames- 
rabattues,  soi  te  d'i  jeu:  scaricalasino . 
Dami,  ée,  f.  part.  U/imato,  ec. 
Dame-dame.  Sorta  di  cacio . 
Djune-damée,  s.  f.   Dama  di  qualità  . 
Damer,  v.  a.  Au  jeu  de  dames,  mettre  une 
autre    dame    par-dessus.    Damare  .    Aux 
Éch-ecs,  damer  un  pion:  andar  a  dama. 
Fig.  Damer  le  piou  à  quelqu'un,  ternies 
burl'squcs :yur  testa,  fronte. 
Dainerot,  s.  m.  Danierino,  dcisbeo ^  zer- 

bino . 
Damier  ,    s.    m..    Échiquier  ,    Tavoliere , 

scacchiere. 
Damites,  ou  Damitons,  s.  m    pi.  Toiles  de 

coton  de  l'Ile  de  Cliyprc.  Soi  ta  di  teU. 
Damnable,  adj.  de  t.  g.  Dannabile ,  ripro- 

vabilcy  pernicioso . 
D.imni*blement,  adv.  Dannabihnente  ,  bia^ 
sinicfolmtnte . 

l'amn.uioii,  s.  f.  Datinazione  ,  perdioiona. 
Damn'>,  s.  m.  Qui  rst  aux  enfers:  Dinnato. 
Damné,  m.  éo  ,  f.  adj.  C*  est   une  anie  A:\- 
vnnét.  F.gli  è  uuo  scelteratOfUn  pess'wo. 
I.t  souffre   comme  nne  ame  damn.'c:  soj'- 
fre  corne  un  dannato  . 
Damné j  m.  ée,  f.  part.  Dannato,  ec 
Damner,  v.  a,  Dininare ,  mandare  alV  in- 
Jerno.Se  damucr,  v.r.dannarsi ,  mérita- 
si  l' inferno .  On  dit  fam.  et  par  exagéra- 
tion, cela  me  damne,  me  ferait  damner: 
cid  mi' fa  dif^pcrare  ,  arrahbiare. 
Damoisc:iu.  Damoisel,  s.  m.  Titre  autre- 
fois des  jeunes  Princesj  des  jeunes  Gentils- 
hommes. DoHzello . 
DamoiscUft,  s.  f.  Titre  en  France   des    fil- 
les nobles,  dans  les  Actes   publics.  Hors 
de  cet  usage,  on  dit  toii)oursI)einoîscIle,  V. 
Danclié,  m.  ée,  f.  adj.  T.  de  Clas.  Fatto  a 

dente f  dentato . 
Dandin,  s.  m.  Fam.  Bcscio,  hambo,  cion- 

dolonc. 
Daridinomcnl,  s.  m.  Ciondolamento  . 
Dondiner,  v.  n.  Ciondolursi y  dondolarsi . 
Daziger,  s.m.  Hischio,  pericolo  H  En  T.de 
Jurisp.  la  décima  parte .  T.  de  Mar.  sco- 
gli ,  banchi  di  sabbia,  secche . 
Dangereusement,   ady.    P*rieolosamente , 

t,ra^emente . 
Dangereux,  m.  eusc,  f.  adj.  Pericoîoso  • 
Dans,  pré|i.  de  lieu  ,  «t  de  temps.  JSffl,  lUil- 
lo,  ncUa ,  nei,  negli  ,  nelle  .  Dass  la 
chambre:  nella  stanzu.  Dans  peu  de  jours: 
di  qui  a  pochi  gtorni ,  fra  poco.  Dans 
le  dessein,  dans  la  vue,  etc.  colla  mira  y 
colV  idea ,  ec.  Daus  le.  ;f ns  de  saiut  Àq.' 
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gustin:  secondo  ,  gtusla  il  senso  di  S. 
/Igostino . 

Danse,  s.  f.  JDanza  j  hallo,  m.  canto,  o 
saono  da  hallo,  maniera  di  ballare, 
danzare . 

Dansé,  m.  ée,  f.  p.art.  Bailato,  ec. 

Danser,  t.  n.  et  a.  Danzare,  ballare, rid- 

dare.    Prov.   et    lig.   Faire   danser   quel- 
qu'un;  dar  da  fare .    Maître   à  danser. 

liallerino,  maestro  di  hallo. 

D.inseur,  euse,  s.  m.  et  f.  Danzatore ,  hal- 

lerino,   saltatore,  tém.  Danzatrics  ,  ro. 

Danseur  de  corde:  Ballerino  da  corda  , 

fu  nambolo . 

J-)ante,  3.  m,  Animard'Afrique.  V.  Licorne. 
Daphnite,  s.  f.  Certa  pietra  Jigurata. 

D'après,  prép.  T.  de  Peint.  Dans  le  goût, 

ou  à  l'imitation.  Du,  dal .  Peindre  d'a- 
près nature.  Colorier  d'après  le  Titien.  A 

imitazione,  Sulgusto. 

Darcine,  s.  f.  Y.  Darse. 

Dard,  s.  m.  Arme  de  trait.  Dardo. 

Dardatiaire  ,    s.    m.     Ancien    nom    qn'  ou 

donnait  à  un  Monopoleur.  Incettatore  , 

monopolista. 

Dardé,  m.  ée,  f.  p.art.  Dardeggiato ,  ec . 

Darder,  T.  a.  Darde  ggiare ,  tirar  dardi, 
saettare   K    Blesser  avec  un  dard:  ferir 

cou  dardi.  Fig.  Lancer  ou  répandre  ç.i  et 
\i:saettare ,    librar  raggi,  sguardi ,  ec. 

Dardeur,  cuse,  s.  m.  et  f.  Saettatore ,  ar- 
rière, fem.  saeitatrice . 
Daridas,  s.  f.    )'.  de  Gom.  Stoffa  leggiera 

di  seta  deW  Jndie  . 
D.irins,  s.  m.  pi    T.  de  Comm.  Tela  di  ca- 

napii  di  Sciampagna. 
Dariole,  s.  f.  Herhngozzo,  Pasticcetto,m. 
Dariolette,  s.  f.  .^iitrctbis  ,  Conlidentc  d'une 

Héroïne  de  Roman.  Cumenera,   Confi- 
dente d'una  Eroina  . 
Dariqne,  s.   m.   antica  moneta   Perslana. 

d'uno  de'Darj^  Dirique:  oro  finn. 
Darnamas,  s.  m  T.  de  Comm.  La  miglior 

kamhagia  di  Smirne. 
Darne,  s.  f.  Fetta  di  pesce, corne  di  salo- 

nioiie,  d' ni  osa  ec. 
Darse,  s.    f.   ou  Darsine,  T.    de  Mar.    La 

part:e  intérieure  d'un  Port,  ou  l'on  garde 

les  navires.  Dnrsena. 
Dartos,  s.  m.  T.  d'Anat.  Darton,memhra- 

na  inuscolosa  dello  scroto . 
Dartre,  s.  f.  maladie  da  la'peau.  Serpigine, 

empitigine,    volatica   S   Sorte  d'nlcére: 

sorta  d'ulcera,  che  formasi  salla  groppa 

de'  ca\'alli . 
Dartreux,  m.  euse,  f.  adj.  Ch*  è  dclla  ?pe- 

cie  délie  vulatiche  . 
Dasseri,  s.  m.  Minislro  di  Religione  nelle 

Indie. 
Dataire ,  s.  m.  Officier  de  la  cour  de  Rome. 

Datario. 
Date,  s.   f.  Ce  qui  marque  le  temps  et  le 

lieu  d'un  écrit.  Data.  Retenir  une  date 

chez  un  Koiaire.  fissure   il  giorno  d'un 

contralto .  Fig.  Prendre  ou  retenir  date: 

pigliar  tempo  . 
Dater,  v.  a.  Mattro  la  date  .Métier  la  data  . 
Datetie,  s    f.  C'ast  l'Office  du  Dataire,  et 

le  lieu  ou  il  exerce  sa  jurisdiction.    Da- 

terin . 
Datif,  s.  m.  T.  de  Gramm,  le  troisièm*  cas. 

//  dativo,  il  terzo  c'iiso. 
Dation,  s.  f.  T.  de  Droit.   C'est  l'acte  par 

lequel  on  donne  quelque  clios*saus  qu'il 

y  ait  libéralité.  Dazione . 
Dative,  adj.  f.  Tutelle  dative.  Tutela  da— 

tii>a,  cioè  data  per  autorità  del  Guidice 
Dalle,  s.  f.  Daltero,  sorta  di  satina. 
Dattier,  s.  m.  Palmier  qui  porte  les  dattes. 

Patina. 
Uature,  s.  f.  .torta  di  planta. 
Davantag» ,  adv.  Piu,  dipiii,di  lantaggio. 
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Daube,  s.  f.  Stn/'cito  ,  sorin  d' iiitiils;oJo  'i 

Pour  la  vîatidc  nss  isortnéc  Curtiii  sliifuta. 

Uaiilié,  m.  éc,  I'.  l'.iii.  balluto  ec. 

Dauber,    v.  a.   l'.aiire  sur  le  dos. /iu^ft'rtr, 

dur  dc'pugiU.  l'ig.  Mutteggiarc ,  spar- 

Itire . 

Daubcur,  euse,  s.  m.  et  f.  l'ain.  MotUggiu- 

tore,  mnldicenle. 
Paurus,  s.  m    V.  CaroUf. 
Uaugrcbot,   s.   m,  T.    île  M.ir.   Sorta   di 

piicolo  l'uslinieiito  du  pcsca. 
Davior,  s.  m.  Instrument  île  Dentiste.  Cd- 
ladenti,  can».  En  T.  d'tmpr.  Dado,  o 
pirroue . 
Dauphin,  s.  m,  DeI/ino,nome  di  un  pesce, 
di  una  i-ostellazionc,e  lilolo  del  primo— 
gcnilo  del  lie  di  Fninciit.  Machine  au- 
cieiiric  de  guerre,  V.  Corbeau. 
Daupliine,  s.  f   Femme  du  Dauphin .  Del- 
fiiiii  di  Fraiiria.  Espèce  d'^coiïe;  Delfina. 
Danrad".  V.  Dorade. 
D'auianlj  V.  .autant. 

De,  prf^p,  însiip.  /)/,  da:  un  morceau  de 
paiu:  un  tozzo  di  pane.  Cela  d^-pend  de 
tous:  ciô  dipcndti  da  }'0i  .?arloii«de  cet- 
te   affaire:  parliumo  di,  o  circa    ijiiesta 
fai'Ci'nila.  De  piès,  de  loin:  da  l'icino  , 
da  lontano ,  A<lv.  de  travers,  de  cAtc,  de 
concert:  pcr y   o  di .  ])e   par,  espèce  de 
formule,  pour  dire  au  nom  d*t,  par  l'au- 
torité de.  De  par  le  Roi .  per  Ofdine ,  per 
parte,  per  comando  del  Re. 
Dé,  s.  m.  Petit  cube  d'os,  d'ivoire  ,  qui  ssrt 
à  jouer,  et  il  se  dit  aussi  d'un  certain  ou- 
Trage  d'architecture.  Dado.  Fig.  et  fam. 
Tenir  le  dé  dans  une  coinpaj^nie:   voler 
seinpn  purhir  solo.  On  dit  f.im.  .\  vous 
le  dé:  a  voi  tocca  a  parlare,  risponde- 
ve ,  ce.  Dé  est  enccwe  un  înstrumcut  qu'on 
met  au  bout  des  doigts  pour  coudre  :  ditale. 
Déarticulation,  T.  d' Anat.  V.  Diarthiose 
Débâcle,  s.  f.   V improvyiso  scioglimenCn 
d'un  fiume  rh' é  stalo  gran  tempo  diac- 
ciato  TI  Débarassement  d'un  port:  sgom- 
hramento  d'un  porto,  perché  l'accesso 
vi  sia  libéra. 
Débâcle,  m.  ée,  f.  part.  Sgomherato ,   ec. 
Débacler,  v.  a.  Débarasser  les  ports.  Sgnni- 
lirare  un  porto  ^  En  p.irlant  des  rivières 
glacées;  disciorsi,   liqucfani  lutto  a  un 
tratto. 
Djbacleur,  s. m.  Officier  qui  commande  sur 
le    port,  quand    il  faut  débacler .    Sorta 
d'  Offiziak . 
Débagoulé,m.ée,  f.part,  Chiacrhierato,  ec. 
Dcbiffouler,    v.  a.  T.  h^i$.  Chiacctiierare , 

parïar  da  sciocco. 
Débat*ouleur,  s.  m.  Ciarlcne. 
Déballer,  v.  a.  SbalLire  ,  nprire  le  halle. 
Débandade.  Aller ,  vivre  à   la  <lebandade  . 
DiSordinatamente,  coufusamenta,   dis- 
solutnmeiiti  ,  ffrenatamente .  Fig.  Mettre 
tout  à  la  débandade;  lasciar  ogni  i^osa  in 
abhandono . 
Débandé,  m.  ée,  f.  part.  Shandato ,  ec. 
Débandeuieut,  s.  m.  Rilassaziom,  f.  al- 

li'ntaaieuto . 
Débander,  v.  a.  Sbendare .,  sfrenare.  Dé- 
tendre un  arc,  un  pistolet;  aîlentare ,  ri- 
lasciare.  Fi^.  Se  dibander  l'esprit;  ri- 
€rearsi  ,  sollci'arsi .  Le  tetiips  se  débande; 
mitigarsi ,  addolcirsi .  Il  se  dit  aussi  par 
rapport  aux  soldats  qui  se  dispersent; 
sbandarsi . 
Dsban(juer,    v.    a.  T.  de  jeu.  Shancare , 

rincer  tntto. 
Di'baptisé,  nr.  ce,  f.  part.  Sbattezzato  . 
Débaptiser,  v.  a.  Il  se  ferait  plutôt  déba- 
ptiser, que  de  faire  telle  chose.  Fam.  Sbat- 
tezzarsi. 
Débarbouillé,  m.  ée,  f.  parr.  'Nettato. 
Débarbouiller,  v.  a. et  r.  AeUuTe  j  lut  are, 
vwndare. 
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Débartadour,    s.  m.   Luogo  proprio  per 

isbar.iire  le  merci. 
Débarda»c,s.  m.  Scaricar  un  battillo  di 

légua  . 
Dél>:irdé,  m.  ée ,  f.  part.  Scaricatn, 
Uébarder,  v.a.  Lo  scaricar  un  batCello  di 

lugna,   lirar  zallere  o  allri  legnaini  a 

terra. 
Déliardcnr,    s.    iri.    Hoinmc   qui    débard» . 

l'acrbino. 
Debarijué,  itt.  ée,  î.  f:\Tt.Sbnrcato.  Emplo- 
yé subst.  Un  ti«uveau  débar(|ué;  unjore- 

stiere  . 
Débnrquemrnt ,  s.  m.  Lo  sharco .  Troupes 

de    déiiarquemcnt:   truppe    da  fur    uno 

sbarco ,  un  invasione . 
DébaKjucr,  T.  ii .  Sbarcare  .  Au  débarquer; 

allô  ibarco ,  ail' uscir    di  barra:    v.    a. 

sbarcare,  mttter  a  terra,  cai'ar  dalla 

barca. 
Débaïassé,  m.  ée,  f.  part.  Spacciuto ,  ec. 
Débaïasser,    v.    a.    et    récip.    Spacciare  , 

sgnmbrare,  tor   V imbarazzo ,  disimpe~ 

gnare. 

Débarrer,  v.  a.  Oler  la  barre.  Sbicrrare  . 
Débat,  s.  iri.  Disputa,  n'.s.sn  ,  quislione,  f. 
Dcbâté,  nï.  ée,  f,  par.  Sbastato . 
Débâter,  v.  a.  Oter  le  bât.  Shastare. 
Débattr»,    v.    a.    Dibatterc ,    contendere, 

disputare  .  6»  débattre,  t.  r.  dibaltirsi  , 

dtmenarsi . 
Débattu,  m.  se,  f.  part.  Compft  bien  dé- 
battu, cause   bien  débattue.  Ben   esami- 

nato  ,  ben  disrusso  . 
Débauche,  s.  f.  Crapola,  stravîzzo ,disor' 

dine'i Dis.iolutezza,  disonestà.   Honnê- 
te réjouissaircc,  dans  un  repas:  gozzot-i- 

glia  ,    ricreazione.    Lieu    de    débauche; 

hcttola,  bordello,  chiasso. 
Débauché,  s.  m.    Uoni  dissohUo ,  liberti- 

tino,  borlelliere.  At\].  sregolato,  disor- 

diiiato,  datoa'  piaceri  .Vdri.\.\e  Yeibe. 
Débaucher  ,  t.    a.    Corrompere ,    sviare , 

frastornare,   sedurre.   Se  débaucher,    v. 

rec.   Darsi   alla    dissolutezza.    Pris    en 

bonne  part;  svagarsi,  divertiïsi  ontsta- 

mente,  sollei'arsi  alquauto  . 
Débet,  s  m.  T.  de  Finance.  Ce  qu'un  Com- 
ptable doit  après  l'arrêté  de  son  compte. 

Dee  ,  i  debitore ,  resta  in  debito  di  ec. 
Débifré,ra.ce,  f.  part.  Rovinato,  guastoec. 
Débiffdr,  V.  a.  Ruinât   lo  stomaco,  inde- 

bolirlo  . 
Débile,  aj).  det.j;.  Dibole  ,  fraie, spossata. 
Débilement,  ■m\'J. Debohnente .fuiccainente. 
Débilitatioii,  s.  f.  Debilitamento  ,    infra- 

liniinto ,  m. 

Débilité,  s.  f.  Deholezza  ,  fiei-olczz.t. 
Débilité,  m.  ée  ,  f.  part.  Debttilalo  ,  €C. 
Débiliter,  V.  a.  Debilitarc ,   abbattere,  in- 

fralire  . 

Débillardéj  m.  ée,  f.  part.  Tatto  sari 
Débillarder,  v.a. T. de  Charpent.  Far  pari. 
Débillé,  m.  ée,  f.  part.  Y.  le  verbe. 

DébiUor,  v.   a.  T.  de  Batel.   Détacher   la 

corde  des  chevaux  .  Scingliere  i  cavalli . 
Débit,  3.  m.  Spaccio ,    esilo  ,  Tendita  ,   f. 

Fi«.  et  fatn.  fticilitu  di  pronunciu,  fa- 

vella  élégante  .  En.  T. de  '1  eneur  de  livres; 

debito  ,  fartite  di  debito. 

Débitant,   ante,    s.    m.    «I   f.    Venditore, 
feVir.  i'gnditrice  . 

Débité,  m.  ée,  f.part.  V.  le  veibe. 

Débite-r,  v.  a.  Vendere,  spacciare ,  esitare, 

distrarre .  Fig.  Débiter  des  nouvelles  di- 
iulgare,  publicar  nuoi'e.  Eu  T.  de  Char- 
pent. D;^'biter  le  bois;  marcare  e  garbare 
i  pezzi  Ui  legno. 

Débiteur,  «.  m,  Debitore  .  Fig.  D-biteur  de 
nouvelles;  noveltiero,  che  spacaa  nuoi'e. 

Débiteuse,  s.  f.  Colei  chê  spaccia   novelle . 
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Débîttor  le  cable.  T,  do  Mar,  Shiùure  l^ 

Ut-Mai,  s.  m.  Bc.iu  d-'îlibi,  voilà  un  beau 
(Icblai.  i Mw.Uuonii  fortnua  avuta  titl  U- 
herarsi  ila  personci  o  casa  uojosa ,  iwpof' 
tutui ,  ce.  Il  se  dit  aussi  par  rapport  aux 
terres  ciiievécs  :  lerra  scauala  . 

Uûblayé,  m.  ée,  f.  p.  rt.V.  \>:  verbe. 

Déblayer,  v.  a.  Si^omhrare y  ripulire,  mét- 
ier in  ordine  unn  cosuj  ec. 

D.''l.lo(]ué,  m.  éc ,  f.  part.  V.  Je  verbe. 

D/'blo(jiier,  v,  a.  T.  d'Iinpr.  Corrtfggerc  le 
Uttere  roi'esciute. 

Déboire,  s.  m.  Le  mauv.iis  goût  qui  reste 
de  <|iieiq*e  liqueur,  après  qu'on  l'a  i)uc  . 
Cdtlii'o  gusto  ,  sapore.  Fig.  rinja,  f. /Vt- 
stidio  f  fiisi^usto  chc  i  pinceri cagionano. 

Débité,  m.éo,  f.  part.  Dtsïngito. 

l.)''b.it<'inc'nt,  s.  in. DisInganicuLod'unosso. 

Whnttcr,  V.  a.  Qt  r.  Dislogare.  En  T.  de 
Menuis.  Oisnnir^i't  scùtiimettersi. 

Débondé,  m.  éo,  f.  part.  V.  le  rerbe. 

Débonder,  T.  a.  Dur  l'uscita  aW  ncqne , 
alzare  la  catcratta  :  v.  n.  et,  r.  iraboccU' 
re,  uscir  con  impeto  ^  allagare^ 

Déhnndonné,  m.  ée,  f.  part.  V.  son  verbe. 

Débondoniicr,  v.  a.  i'orVi  il  cocchiutnô 
dalla  botte . 

Débonnaire,  adj.  de  t.  g.  Mite  y  benigno, 
cUmente,  mausuetOf  buono  "T  Fam.  Un 
Lomnio  débonnaire:  un  bunn  uomo j  Mari 
débounaiie:  marito  indulgente. 

Débotinairement ,  adv.  U  vieillit.  Beni- 
gnamente ,  amorevolmente 

Débonnaircté,  s.  f.  Il  vieillit.  Bontày  cle- 
tnenziif  minsite^udine  . 

Débor.l  ,  .s.  m.  T.  de  Méd.  Efflusso,  efa- 
sioney  ribocco . 

Dibordé,  ni.  ée,  f.  part.  Il  s'emploie,  fig. 
comme  adj.  Dissoluto  y  licenziosû. 

Débordement,  !s.  ni.  ïnondation  des  riviè- 
res. Htbocco  y  ridondaiita  y  escrescenzn 
d* acque y  f.^En  parlant  des  bumeurs,  e/- 

fusioney  scesa  d*umori.  Flg.  Invasione , 
impeto  di  popoli  y  soldatiy  ec.  1î  Disso- 
lutezza, eccesso,  libertinagglo  y  ec. 

Déborder,  v.  n.  Sortir  hors  du  bord.  II  se 
dit  des  rivières.  Trahoccare,  ridondarc , 
sgorgare .  En  parlant  dts  humeurs  spart- 
dersiy  diffondersl.  fig.  Se  déborder  ea 
injures: /irorompere  ïH  ingiurie^  sfogar.» 
si  &ltraggiando  1i  En  parlant  des  habits, 
éioft'es,  etc.  Sporgen  ,  aranzare  in-fiio^ 
ri.  Se  déborder,  En  T.  de  Mar.  scostarsiy 
alînntanarsi.  Déborder,  v.  a.  Torr^  V 
cric» 

Debo5sé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  vcibe. 

Déi)osser,  v.  a.  Shozzar  una  gomona  . 

Débotté,  m.  ée,  f.  part.  Senza  gli  sLivali. 

Débotier,  v.  a.  Cavcir  gli  stivàli. 

Débouché,  m.  «c ,  f.  part.  Aperto^  ec. 

Débouché,  s.  m.  T.  de  Comm.  Modo^fU' 
cilitày  via  da  spacciar  le  merainzie . 

Déboarhemenc,  s. m.  Lo  ipucciare  ^lo  stu- 
rara  una  cosa. 

Déboucher,  v.  a.  Oter  ce  qui  bouclie.  .-^- 
prire  ,  schiudive  ,  disserrare  *1  Spaccia^ 
re  y  nettare  .  En  T.  de  Méd.  evaciiare  9 
tor  le  ostruzioni .  T.  de  guerre:  Hscire ^ 
passare,  valicare . 

Débouclé,  m.  ée,  f.  p.irt.  V.  son  verbe . 

Déboucler,  v.  o.  5yî^iiûr« .  Déboucler  les 
clieveax:  disfare  i  ricci . 

Débouli,  s.  m.  T.  de  Teint.  Opération  pour 
éprouver  la  qualité  du  teint  d'une  étoff». 
Sagsio  ,  prova^  f. 
Déboulli,  m.  ie,  f.  part.  Provato . 
Débouillir,  v.  a.  Faire  un  Déboulli.  V. 
Débouquement ,  s.  m.  Usctta^  f. 
Débouquer,  T.   n.  T.  de    Mar.  Vscir  dalV 
itnbi^ccatura  ,  da  uno  stretto  . 
DéboBïber,  t.  a.  Lcvara  ilfango,  il  loto. 
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Débourré,  m.  ée,  f.  |i,ut.  V.  le  Terbe. 
Débourrer,  v.  a.  Shorrarc  ^  eai'iir  la  hnr- 
ra.  Fig.  et  f.im.  dirozzare,  aiuniaestrare, 
forma  re  . 

Débourgeoiser,    v.  a.  Peu  usité.    TogUere 

allrui   La    CiUadinanza.    V.    Débourrer 

au  lig. 

Débours  ,  s.  m.  jinticîpata  ,  f.  Etre  en  tlé- 

hoaTs.  aver  pagati)  danaro  per  an  aliro. 

Debouistf,  m.  ée  ,  f.  part,  et  adj.  du  v.  lié 

bourser  ,  V. 
Déboursement,  s.  m.  Sborso  ,  pagamiiilo. 
Débourser,  v.  a.  Sborsare  ,  pagare  . 
Debout,  ad/.  Jn  piedi,  ritto  ,  stante .  Etre 
débout:  essere  ascito  dal  lett.o,  esser  U- 
idto  ■  Misol.  Debout;  su  su,  Ufalivi .  T. 
de  Mav.  r:'nto  contrario  di  prua  .  Navi- 
guer déWout  i  la  l;!;uc;,   croiser    la  lame: 
navigare  di  prua  al  mare  . 
Déboulé,  m.  ée,  f.  part.  Hicusato . 
iJébouter,  t.  a.  T.  de  prat.  Rejeter  la  de- 
mande, qu'on  fait  en  justice.   Dichtarar 
illegittima  la  dîmanda  di  alciino  . 
Déboutonné,  m.  ée,  f.   p.irt.   Sbotlonato, 
t'C.  Manger,    rire    à  ventre    déboutonné: 
mangiarc    a   crepapelU ,    sganasctarsi 
dalle  risa . 
Déboutonner,    t.    a.    Sbottùnarc  :    r.    r. 

abottonarsi  . 
Débraillé,  m.  ée,  f.  part.  Spettorato  . 
Débr.iilUr  ,  se  débiaillcr,   v.  r.    Se    décou- 
Trir  la  gorgs  avec  indécence  .  SpUtorar- 
si ,  scoprirsi  immodestaminle  . 
Débredouillé,  m.  ée,  f,  part.  V.  le  verbe. 
ÙébredouiUer ,  v.  a.  T.  du  jeu  du  irictr.ic. 
l.evar  la  bredouille.  Guadagnar  qualche 
punto  onde  non  perdcr  inarcio.  Il  se  dit 
par  cxteniion  de  tout  jeu  . 
Débridé,  m.  ée  ,  f.  part.  Sbrigliato ,  ec. 
Débridée,  s.  1'.  Ciù  che  si  paga    ail' osU- 

ria  pel  desinare  d'  un  cavallo . 
Débrider  ,  t.  n.  Sbrigliara ,  Uvar  la   hri- 
glia  ai  cavallo .    Fig.  travailler   toute    ia 
journée  sans  débrider:  senza  mterruziO' 
ne.  Débiider  son  Bréviaire:  dirlo  in  fret- 
ta  ,  a  precipizio . 
Déîïris,  s.  m.  Gli  avanzi  d' una  nave  nau- 
fragata.    Fig.   a'janzo  ,  reslo ,   reliquie 
ir  Dégât  fait  dans  les    Hitellcries:  yrun- 
gimenti,  d'anni ,  le  cose  spezzate . 
Débrouillement,  s.  m.  .\ction  par  laquelle 
on  démêle.  Scioglimenlo ,  dilueidazio- 
ne ,  C. 
Débrouiller,  t.  a.  Scingliere,  dibicidare  , 

spianare  .  Fig.  distrij^are,  sviluppare  . 
Débruli,  m.  ie  ,  f.  part.  V.  Débrutir  . 
Débrutir,  v.  a.  Digrossare  i  cristalli,  co- 

minciare  a  pulirti. 
Débucher,  v.  n.  Sortir  du  bois.  Il    .se    dît 
des  bêtes  fauves.  Scovar  la  fiera.    Il    s' 
emploie  aussi  subst. 
Débusqué  ,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe  . 
Débusquer,    v.  a.  Lhasser  quelqu'un  d'un 
poste  avantageux.  Scacciare  ,  far  uscire. 
Début,  s.  m.  Coininciamento  del  giuoco  ■ 

Fig.  principio,  introdnzione  ,  passa  . 
Débuté,  m.  ée,  f.  part.  pass.  «t  adj.  prui- 

cipiato,  distolto  . 
Débuter,  ».  n.  Giuocar  primo,  cominclar 
il  giuoco  .  Fig.  principiare  ,  far   il  pri- 
mo passa.  Débuter,  v.  a.  Oter  du    but: 
cacciare  ,  torre  ,  portar  via  . 
Deçà,  V.  Ça. 

Décacbeié,  m.  ée,  f.  part.    DissuggellatO . 
Décacheter,  v.  a.  Dissuggellare  . 
Dénade,  s.  f.  Deçà,  decina  ,  décade. 
Décadence,  s.  f.  Scadimento  ,  m.  caduta  , 
Au   Fig.   decadenza ,  decUnameiito ,  ra- 
vina . 
Dî-cagé,  m.  ée,  f.  part.  Sgabbiato  . 
Déi-ager,    t.   a.    Sgahhiare ,    cavar   dalla 
^abbig. . 
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Décagone,  s.  m.   Figure  tle  dix  .ingles.  Di- 

cagono . 
Décaissé  ,  m.  ée,  f.  part.  Scassato ^  ec. 
Décaisser,  t.  a.  Scassare y  cavar  dalla  cas- 
sa le  mercanzie , 
Décnlogae,  s-  m.  .//  decaîo^'o j    i   coman- 

d'tmenti  délia  làggà  di  Dlo  . 
Dén.iméron,  s.  m.  Ouvrage  qui  contient  les 

actions  de  dix  journées.  Dccauieron&  . 
Di'campé,  m.  ée,  f.  part.  Sloggiato . 
Dicampement ,    s.  m.    Il  levure  che  si  fa 

del  C'iTitpo  . 
Décamper,  t.  n.  Levare  il  campo  . 
Décanat,  s.  m.  La  iignité  d«  Boyen.  De- 
I  anato  . 

D(*t  anisâ,  part.  V.  son  yerl>e. 
Dcc.miser,  v.  a.  T.  de  Pal.  Far  le  vecl  âcl 
Decano. 
Décantation  ,  s.  f.  T.    de  Chim.    Travasa- 

mento  ,  m.  decantazioue  . 
Décanté,  in.  ée,  f.  paît.  V.  le  veibe. 
Décanter  ,   v.  a.  T.  de  Chlm.  et  de  Pharm. 
Verser  doucement    une    liqueur    au  fond 
de  laquella  il  s'est  fait  un  dépôt.  Dacan- 
tare  ^  traïasare  > 
Décapé  ,  m.  ée  ,  f.  part.  V.  son  verbe  . 
Décaper,    t.  a.  Levar    il    verderamt    dal 

métallo  ,  onde  si  forma  . 
Décapité,  m.  ée ,  f.  part.  Dicapitato. 
Décapiter,  v.  a.  D^capitare  j  decollare  . 
Décarrelé,  in.  ée,  f.  part.  SmattouaLo  . 
Décarreler,  v.  n.  SmaUonan  y  levar  via  i 
mattoni . 

Décastile  ,  s.  m.  T.  d'Arcli.    Elifice   qui  a 

dix  colonnes   de  face.  Di  dieci  colonne. 

Dec  1  syllabe  ,  ndj.  de   i.  g.  de  dîx  syllabes. 

Decasillnho . 
Dérr^dé,  m.  ée  ,  f.  pair.  Defunto  ,  morto . 
Déi  éilci  ,  T.  n.  Moinir  de  inoil  luturslle. 

Morire . 
Déreindre,    t.    a.  Vieux   mot.    Scîgnere , 
diRcignere, 
Déceint,  m.  intt»,  f.  part.  Sdnto,  discinto. 
Décelé,  m.  ée,  f.  part.  PalesiUo^   ec. 
Décélement ,  %.  m.  Palesamcnto ^    scopri- 

mento  >  riuelazion  d'  un  segreto  . 
Décéb'r,  v.  n.  PaUsarc^  scoprire  y  rivela- 

re  un  segreto  . 
Décembre,  s.  m.  Dernier  mois  de  l'année. 
Dicemhre . 
Décemment,    adv.  Decentemente^  convC' 

nei'olmente  y  acconciamente . 
Décernvir,  V.  Décemvirs. 
Déceniviral ,  m.  aie,  f.  adj.  Decemi'iraU  . 
Décenivirat  ,  s.  m.  Decemvirato  . 
Déremvirs,  s.  Dix  Magistrats  de  la    Répu- 
blique  Romaine.    Dccem\'irl  .  On  appel- 
lait  DéceiTiTir  chacun  d'eux. 
Décence,  s.  f.  Décerna  ,  decoro ,  m.  cqu- 
venienza  . 
Décennal,  m.  aie,  f.  ad).  Qui  dure  ou    qui 

revient  tous  les  dix  ans.  Décennale  , 
Décent  ,  m.  ente,f.   atâ].  décente  ^    conve- 

nevole ,  dicevolc  . 
Déception,*,    f.   T.  de  Pal.    Inganuo  y   m. 
frodr^ . 

Décerné,  m.  ée,  f.  part.  Dccretato. 
Décerner,  v.  a.  Ordonner  par  autorité  pu- 
blique. Decretare,  ordinare^  imporre. 
Décès  ,  s.  m.  Mort  narurelle-  Morte. 
Décevant,  m,  ante  ,    f.  adj.  Ingannefole, 
fallu  ce . 
Décevable,   adj.  de  t.  g.  Facile   ad    esser 

ingannato . 
Décevoir,  v.  a,  Sedurrc,  ingannare^  gah- 
bare  . 

Dérhainement,  s.  m.  Furia ,    f.    scat&na- 
mentOy  traspnrto  contro  dialcuno. 
Déciiaîné,  m.  ée  ,  f.  part.  S'.iUcriatOf  ec. 
Dérbainer,  v.  a.  ScaUnare ^  trar    di    ca- 
tena.  Fit;.  Accanare  ,   aiz::,ure  ,   provo- 
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c^re.  Fig.  et  réc.  scatenai si ,  infuriare  , 
imbestialirsi . 
Déclialander  ,  V.  Desacbalander  . 
néihalasser,  v.  a.  T.  d'Econ.rust.  Oter  les 

erlialas  des  vignes.  Spalare. 
Déchant,  s.  m.  Ancien  ï.  de  Mus.  Contre- 
point ,  V. 

Déchauté  ,  m.  ée ,  f.  part.  Mutato,  calatg. 
Déchanter,  v.  n.  Changer  d'avis,  diminuer 
de  prix.  Camimr    d'opinione,    calare  , 
-liminaire  . 
Déchapeionné,  m.  ée ,  f.  part.  Discapel- 

tato  . 
Déchapfronner.  v.  a.  ^ter  le  chaperon   aux 

oiseaux  de  proie.  Discappellare 
Décharge,  s    (.  Scaricamento,  m.^   stan- 
zino  in  una  casa  da  ripon.'i   musseriziî 
di  poco  uso  ir   sparo,   tiri  d' armi    da 
fuoco  .  Décharge   de  coup  de  bâton  :    ba- 
stonnte  II  Certain  acte  :  scurica,  ricevuia 
H  disculpa.    En  parlant   d'une    fontaine, 
d'un  étang:  shocco,  uscita.  Décharge  des 
humeurs;  corso  i'umori.  Décharge  de   la 
conscience:  ^^.^Tarto  (ie//a   cascienza  .   1. 
de  Maçonnerie      Impostura  .  T.  de    Ser- 
rur.  Barra  di  ferra  de'  cance'lli . 
Déchargement,  s.  m.  Scuricamento  ,    di- 
se a  rico. 
Déchargé,  m.  ée,  f.  part.  Scaricato,  ec. 
Décharger,  v.a..Scar(carc;,  alleggerire,a^- 
gnware  .  Décliarger  sa  colère.*    sfogar  ta 
collera.    Décharger,  pour    tenir   quitte; 
liherare  ,  far  quManza .    Se  décharger, 
à  l'égard  d'une  rivière  .•    scaricarsi,   mfA- 
(«ryoï'iî.  Xlne  couleur  se   décharge;    stt- 
gnere,  scolorirsi  .T.  de  Mar.  Décharger 
une  voile;  i/oltarla  vêla  si  che  la  gonfii 
il    l'enta.    T.  de   Coulang.    Décharger    un 
levain;  stemprare  il  lievita  . 
Déchargcoir,  s.  m.  1.  de  Tisser.  RuILi  de' 
tessitori  a  cm  s'avvrtlge  la  tela. 
Déchargeur,    s.    m.  Colui    che   scarica    i 
battelli  . 
Décharmer,  V.   a.   Torre,  disfar  V  incan- 

tesimo  . 
Décharné,  m.  ée  ,  f.  adj.  ^airrio,    magrn  , 
stenuitii.    Fig.  style  décharné;    stile  in- 
colla,  pri^'o  di  grazie  . 
Décharné,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe  . 
Décharner,    T.    a.  Scarnare,    spolpare   7 
sinagrare . 
Déchaumé  ,    m.  ée  f.    pan.    Rotto,    V.    le 

verbe . 
Déchiumer,  t.  a.  T   d'Econ.    rust.  Ouvrir 

un«  terre  .  Rampere  ,  scassare  . 
Déchaussé,  m.  ée,  f.  part,  du  v.    Déchaus- 
ser, V. 
Déchaussée,  adj.f.  Epith.cte  des  pièces  jou- 
ées    par  le<  Mimes  ,  chez    les  anciens  Ro- 
mains. Epiteto  di  certe  opère  teatrali  . 
Déchaussement,  s.  m.  Lo  scalzamenta  de- 
gli  albsri . 

Déchaussé,  m.  ée ,  f.  part.  Scalzato . 
Déchausser  ,v.  a.  Scalzare,  cavar  scarpe, 
o  calze  %  scal-ar  alberi  o  riti.  Il  .se    dit 
aussi  des  dents,  et  d'un  mur;    disunire   i 
denti  délia  gengiva,  scaiare  un  inuro . 
Déchaussnir,  s.  m.    Instrument  de    Chirur- 
gie ,   pour  séparer   les  gencives   d'autour 
des  dents.  Scalzatoja  . 
Déchéance,  s.  f.  Perdita  di  diritlo. 
Déchet,  s.  m.  Diminution  de  prix.    Calo, 

diminuzione,  f.  T.  de  Mar.  Dériva  . 
Déchevelé  ,  m.  ée ,  f.  part.    Scapigliato  ee. 
Décheveler,  v.  a.  Arruffare  i  capegli,  sco- 
pigliare . 
Déchiffrable,  adj.  de  t.  g.  Che  pua  dicife- 

ra  rsi . 
Décliift'ré,  m.  ée,  f.  part.  Diciferato,  ec. 
Déchiffrement,  s.  m.  Spiegazione,  dtchitt' 
razion  délia  cifera  ,  f. 
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T>»'rMffrcr,  t  a.  Vtcif\inrc  ,  Hichiarar  In 

iJ.ichitTreur,  s.  m.    l)cri  l'nitore  . 

Décliiqiieié,  m.  âc,  t'.  pin.  Siiiiaiizzatn,  er.. 

Uécliiqiietei ,  v.  a.  Smmuzzare  ,  Co^liuz.- 
zare,  stn^tuire.  En  T.  île  Poiiers  île  Icr- 
re .  Faire  plusieurs  trous  à  une  pièce. 
Bat  are  ■ 

Uérliiquertire,  s.  f.  En  parl.int  «l'une  étof- 
fe. C/Nc/si7/û>,  /'rustii'ilio . 

Di'clnrage  (  bois  île  )  C'est  à  Paris  le  bois 
lies  vieux  )>i)tc.tux  que  l'ou  dépèce.  ^Sor- 
te Hi  legnutne . 

Di'rliiré,  ni.  t-o ,   f.  p.irt.  Straccidtn,  er, 

IJérhiretnent ,  .s.  m.  Striircidrn'^tUo,  lace' 
Tiimcnto  .  Fij^.  à  rég.ircl  ilu  rœur  et  île  la 
CDBsrience  ;  sqiuirriamento  ,  strazio  , 
rimorsi-t,   rimprovcro . 

n^iliirer,  ï.  a.  Slraccinre,  lacerarr..  Fi". 
ojl'eiiiiere  f  oltrtii;^iar  cou  nLttlflicenza  , 
caluniUare,  tnrmentare ,  sqitarciure ,  lu- 
cernre  U  itscefd  f  cl  cuofc  per  cinitpas- 
SLOiie , 

Dérhireur  ,  ».  m.  T.  dt;  Riv.  Vendltore  di 
iegna  rlcavatc  du  iutx'hcvticchie  lUsfuttc. 

Décliirure,  s.  f.   Sijuarclo  ,  Sijuurcinturu . 

Déchoir,  v.  o.  Deradere ,  venir  m  decu- 
denza  ^  ujj iidi'Si  y  divenlar  inftrinw- 
cio .  Il  se  (lit  (les  clinses.  Diminuer  ,  V. 

I.'^cHoiié,  III.  ée ,  f  p.irt.  Sciigltato  . 

Déchoner.,  v.  a.  T.  de  Mar.  ^'  ugliare, 
far  riturnure  a  gatla  un  basliiiicnto  in- 
cngUato. 

Uérliu,  m.  le,  f.  part.  Di'cadiitn. 

Uécidé,  m.  ée  ,  f.  part.  Deaso  ^  ec.  Hom- 
me ilécidé.*  tiofno  f'  rmo  ,  inv,irluhile . 

D'^cMément,  adv.  JOcCisivaineiUe,  risolu- 
tiimcnte. 

Dérider,  v.  a.  Decidere  ,  deliherare,  risol- 
vcre  1î  Terminart ,  d^-cidere  ardiiiLmcu- 
te.  8e  décider;  risolrersl,  determinarsl 
per  uria  ,:csa. 

Di'cimablfi,  adj.  de  i.  b,.  Decimalile. 

Dériinal,  m.  ;ile,  f.  ad|.  i  .  d'Arith.  Calcul 
décimal,  arïthniétiquc  déciin.ile.  Calro- 
lo  décimale,  antiitetiiu  decunnle .  En  1 
de  Jurisp.  décimale  y  di  décima 

Décimateur,  s.  m.  Qui  a  droit  de  lever  la 
dixmc.  Decimntnre  . 

Décimaiion,  s.  f  Decimuzione  . 

Décime,  .s.  f.  la  dixième  partie  {\ei  revenus 
«cclesiastiquiis.  Décima  . 

r^écimé,  m.  ée ,  f.  p.ut,   Oedmato. 

Décimer,  v.  a.  T'rendie  au  .sort  chaque  di- 
xième soldat  d'un  corps  qui  a  failli,  pour 
le  punir  .  Decimare . 

Décime.s,  s.  f.  pi.  Décime  sovra  i  benefizj 
ecc/esiastici . 

Déciniré,  m.  èc,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Décintrer,  v.  a.  Disfare  ,  tor  via  le  cen- 
tine  d'unu  voila. 

Décintroir,  s.  m.  T.  de  Maçons.  Sorte  Je 
marteau.  Gravina  a  penna  . 

Décirer,  v.  a.  Oier  la  cire.  I  ei>ar  la  cera. 

Décisif,  m.  ive  .  f.  adj.  Decisim. 

Décision,  s.  f.  Decisione,  seulevza. 

DéclamaiioD  ,  s.  f.  Declamazione  ^  dis- 
corso ,  m.  orazione  ,  aringa  .  Pour  inve- 
ctive, V. 

Déclamatoire,  adj.  Declnmatorio  . 

Déclamé  ,  m.  ée  ,  f.  part.  A',  le  verbe  . 

Dcd  iiiier,  V.  a.  Declamare,  récit  are  ad 
alta  voce  11  y.  n.  gridar  contro  ,/'ar  in- 
vettii'a . 

Déclancer,  v.  a.  Déclancer  une  porte,  Aî- 
zar  il saliscendo  d'iina  porta  peraprirla. 

Déclaratif,  m.  ive,f.adi.T.  de  l'rat.  Décla- 
ra torio . 

Déclaration  ,  s.  f.  Dichiarazione  H  legi^e, 
orditie,  editto,  ec.  En  T.  de  Prat.  Dé- 
nombrement, V. 

T.  I. 
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D/rlnTntnire,  .tIj.  T.  de  l'r.u.  C'est  tin  c«r- 

t.iin  ar le  .  Oci  laratoria  . 
iJ^r.liry,  m.  ce,  f.  part.  Dichinrato  ^  r.c. 
D{^rUrov,  v.  n.  Dichuirare,  puUsnre,  ma- 

uif'estarCy  sroprire  If  flirhuirarsi ,  ec. 
Dérlavclcr ,    T.    a.  T.    île    Mus.    Cambiar 

chiave . 
Déclic,  s.  in.  Sorta  d' ariete  a  forza   di 

niazieruTiga. 
Déclin,  s.  m.    Décrémenta  ^   scemamento. 

decndenzd  ,  f.  fine  H  Le  ressort  d'  une  ar- 
me à  feu  :  tiiollii  del  cans . 
Déclinable,  ad).  T.   de  Gramm.   Déclina' 

bile. 
UérlituUon,  $.  f.  T.  de  Giam.  et  d'Astron. 

DecUnnztone.  De  l'aimant:   decUnazto- 

ne  dfll'  as;o  culninitato  . 
Dérlinaiu,  adj.  fl  se  dit  il'  un  cadran  .  De- 

cîinante^  che  dccUna. 
Dérlinaienr,   s.    m.  ï.  de    Gnomon.    Sorte 

d'in-ititimenl  conceriiant  un  cadran.  De,- 

clinaLore  . 
Déclinatoire ,  adj.  et  s.  m.  T.  de   Prat.  qui 

regarde  une  jurîsdiction  .  DccHnatorio  , 
Décliné,  m.  ée ,  f.  part,  DecUnato  ,  ec. 
Décliner,  v.  n.  JJccliuare.,  calare^  cnmin- 

ciaf  (i    niancare .    T.  de    Gramm.    Faire 

p/isser  un  nom  par  lous  ses  c.is:    derîina- 

re  .  Décliner  son  nom:  dir  il  suo  nome. 

tn  T.  de  l'rat.  decUnare^  appcllure   per 

illegitùmila    di  ^siunsdizioue  .    Lu    ï. 

dp  Gnomon,  decimare ,  pie^are  . 
Déclivité,  s.  f.  Pcndlo^  i\\.  cinnata. 
Dérlorre,  \.  a.  Aprire  ^  torre  In  chiuden- 

d<i  f    le    siepi  t  o  altro  ,    CuC  attoniia  un 

orto  ,  o  simile  . 
Dodos,  m.  ose  ,  f.  part.  Qui  n'est  p.is  clos. 

Jperln  . 
Dé(  loué,  m.  ée ,  f.  part.  Schiodato  . 
Dédou.-r,  v.  a.  Schiodare  . 
Décorlié  ,  m.,ée,f.  part.  Sroccato  . 
Décorliement ,   .s.  m.  Scocco  f    lo  scoccare 

jinu  f  recela  . 
Dérocliev,  v.  a.  Lancer  une  arme  de    tr^iit. 

Scoccare.,  lanciare.  I]  se  dit  au^.si  au  fig 
I>êrnc  tion  ,  s.  f.  BoUitura  ,  decotto  ,  m 
Jjécognoir,   s.    m.  T.    d*impr.    Bietta    da 

stri^Tiere^    ed  allar^ar  le  forme  . 
Décoiffé,  m.  ée  ,  f.  part.  Y.  le  vf  i  u*>  . 
l-'''*-oiiTcr ,    V.    a-    Torre   la  cuffia ,,  o  altri 

oruamenti  dal  capo  IF  scapL^Uuie  .  De- 

roilTei   une  \>0'^\\ç\\\e  :  st.iirare  . 
l'écollalion,  s.  f.  Il  ne  se  dit,  que  du  Mar- 
tyre de  St.  Jean- Baptiste    Decollaziûne  . 
Décollé,  ut.  ée,  f.  part.  Dccolliito^  te. 
DécoIieiTient,  s.  m.  T.  de  Cliarpent.  Jntac- 

Ciiturn  y   f.  ir    lo  scnllnre  t   o    scollarsi ., 

starcnmento  di  cosa  incotlata  . 
D(^coiler,  v.  a.  Decollare ,  mozzar  la  te- 
sta ^  scoUare.,  staccar  le  cose  incollate. 

■Au   jeu   du    bill.ird.   Décoller    une    hillc- 

scostar  dullii  maUonella:  v.  r.  scollarsi^ 

sturcarsi  . 
Dérol^eié,  m.  ée,  f.  part.  Scoll/itn, 
nécôlk'ier,  v.  a.  Scollare,  snudur  il  collo, 

il  StHO  . 

Décolleur,  s.   m.  Marinajo  che  taglia  la 

te<:ta  a'merluzzi  a  misura  che   si  pes- 

cano . 
Décoloré,  m.  ée,  f.  part    Scolorito . 
Oécnlorei  ,  t.  a.  Scolorire . 
Déroiiihié,  m.  ée,  f.  part.  NettntOy  ec. 
Décombrer,  v.  j».  Oter  les  déromln  es  .  JSlet- 

tare  ,  torre  i  rimasugU  d*  unajiibhrita  . 

V     Déciimlx  es . 
Décombres,   s.  m.  jWurùrm,    mncerie ,   f. 

rottuine.,  rimususU  di  fabbrica  . 
Décomposé,  m.  ée  f.  pan.  Y.  son  rerbe. 
Décomposer,  y    a.  T.  de  Cliim     AnaWser. 

Scomporre,    riditrre    un    corpo    a' su  ai 

prineipj  .  En  Mécan.  scomporre  il  mo^i 


a.  divi- 
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menin  d'un  roi po.  T.  de  Mathém. 
sion  di  un  alto  in  piu  pditi. 

Décomposition,  s.  f.  T.  de  C.him.  Discio- 
glimenlo  ,  nsnluzinne  di  un  misto  ne' 
suoi  prineipj.  En  Mécan.  dii'i.^ion  d'  un 
morimeiito  .  En  T.  de  Méd.  sciogUmen- 
to  ,  disfaciniento,  ruftporto  ngli  umori 
del  corpo.  T.  de  Mailiéin.  division  di 
un  tutlo  in  piu  parti. 

Di'cornpté  ,   m.  ée ,  f.  part.  Scontatn,  ec. 

Décompie,  s.  m.  Hconto  ,  sottruzinne  ,  f. 
.':ommu  da  sbattere  da  un  contn.  T.  de 
Palais;  lista,  nota  deilo  speso  da  un  de- 
titore  per  i  credilon,  ec. 

Décompter,  v.  a.  Scoutare,  dedurre  da 
una  somma.  l'ii;.  sauleir.ent  à  l'infinitif: 
dedurre  ,  calare  ,  scemare  . 

Déconcerté, m  ée,  f.  part.  Scnncertatn,  ce. 

Déconcerter,  v.  a.  Sconcertare,  sturhure 
un  concerto.  Flg.  guastare  i  disegni , 
slurhare.  A»  réc.  Sconcertarfi ,  er. 

Dér.oullre  ,  T.  a.  T.  vieux  ,  Sconliggere  . 

i>»cr>nflt,  m.  ite  ,  f.  part.  Sconfitto. 

Uéconiiture,  s.  f.  Sc^nfitta  ,  rotla ,  .tira- 
ge .  V\^.  fallimento  ,  m.  ruina  . 

])iVonf.>Tt.  s.  m.  T.  vieux  Sconfortn . 

Déconfoité,  m.éc,  f.  part.  Scoraggiato  ,ec . 

Déconfoiter,  v.  a.  Scoraggiare,  diuini- 
mare  .  Au  réclp.  scoraggiursi ,  affligger- 
si,  sconfortarsi . 

Déconsclilé,  m.  ce,  f.jpart.  ScnnsigHato,ec. 

Déconseiller,  v.  a.  SconsigUare ,  dissua- 
dere  ,  distnrre. 

Décoiiienancé,  m.  ée ,  f.  part.  Qui  a  perdu 
contenance,  hnharnzzato ,  ec. 

Déccntenancé,  s.  f.  1-0  scompnrsi ,  turba- 
mentn  ^  m. 

Décontenancer,  v.  a.   Jmharazzare ,    con- 

fondcre,  turhare  .  Au  récip.  confonder- 
si ,  imbrogliarsi ,  ec. 

Déconvenue  ,  s.  f.  fam.  Sveutura,  mula 
sorte  ,  cultiva  riuscita  . 

Décoiaieiir,    s.    m.    Chi  fa    decorazinni . 

VhnT.>ti[,idi.Jttoadabbellire,ornarc,ec. 

Décoration,  s.  f.  Ornameuto ,  abbellimeri- 
to,  m.  (feroraii'onc  11  F-n  parlant  du  1  héi- 
tre  :  apparato  da  scena  IT  des  personnes  : 
dignilà  ,  titolo  d' onore ,  d.:coro ,  ce. 

Décordé,  m.  ée ,  f.  part.  ScioUo. 

Décorder,  T.  a.  Dtsfnre  una  corda. 

Décoré,  m.  ée,  f.  part.  Decorato ,  ec. 

Décorer,  v.  a.  l'ar  rapport  aux  Ihéitres, 
places,  etc.  Decorare,  ornare ,  abheltire 
V  aux  titres,  dignités,  etc.  illusirare, 
conferir  tiloli ,  o  dignilà  . 

Dérortitation,  s.  f.  .\ction  d'écorcber  ou 
peler  des  branches,  ratines,  etc.  Srorti- 
rnmento,  m.  lo  scortecciiire  ,  sbucaarc  . 

Décorum  .  Du  Lat.  (iarder  le  Décorum  . 
Decorr* .  Il   est  fam. 

Découché  ,  m.  ée  ,  f.  par.  Scacçiato  dal 
suo  letio  . 

Découcher,  v.  a.  et  n.  Dormir  funri  di 
casa.  Cet  homme  ne  dcconcli!;  point  d'a- 
vec sa   foinine:  donne  sempre  colla  nio- 

,«//(■. 
Découdre,  y.  a.  et  n.  Discucire ,   se u cire  . 
Il  en  faut  découdie,  prov.  et    fain.  biso- 

gna  lenire  aile  st^■ettt^,  aile  mmi.  Dé- 
coudre, en  T.  de  Mar.  schiovare  una  ta- 

volu  ,  schiodare  un  pezzo  di  veriu^o'.a  , 
0  serrata.   Les  aPTa-res   sont  fort    d.'cou- 

sues;  filiaffiiri  t  anno  alla  peggio  ,  v   r. 
fcucirsi ,  disfarsi . 
Déioulani,  m.  ante,  f.  adj.  Au    fém.  Teri» 

découlante  de  lait  et  de  miel.  Scorrente ^ 

colnnte  . 
Découl -ment,  s.  m.   Colr.mento ,  dislitia- 

mento,  scorriviento . 
Découler  ,  T.  a.  Co'.are ,  scorrere ,  stilla- 

re .  Il  se  dit  fi",  en  clioses  morales. 
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Dérnup^,  m.  ée,  f.  part.  l'aglialOy  ec .  En 
T.  de  Blas  .  Seminalo  ,  sparso  . 

Kécouper,  t.  a.  Tagliare  n  pezzi  ,  niinuz- 
z/ire,  trinciare .  On  ilécoupc  aussi  des 
étoffes,  des  cartes,  etc. 

llécoupeur,  eu-îe,  s.  m.  et  f.  Che  fraUa- 
glia  ,  frappa  ,  cinclschia  . 

D(^rniiplé,  m.  éc,  f.  part.  Dtstaccato ^  ec 
Cet  liominp  e^t  Iiicn  découplé.  Fam.5fe/£(?, 
l'igoroso  f  hen  fatto . 

Déi  nupler,  v.  n.  Il  ne  ss  dit  que  des  chiens 
cnt>r.ins.  Sqiiinzagliari' ,  sciorre  i  brac- 
chi\  flîstaccnre .  Suhst.  le  découpler:  la 
scio:^Iiere ,  //  ffistaccar  i  cani-  Fig.  man~ 
dar  ditlro ,  spedire  . 

l^écoupure,  s.  f.  Taillade  faîte  pour  orne- 
ment sur  des  étoffes,  sur  du  papier,  etc. 
Frastaglio  j  taglio .  Il  se  dit  aussi  de  \n 
chose  m"'me  découpée:  cosa  tngliata,  ri- 
taglio . 

Découragé,  m.  ée  ,  f.  part.  Scoragginto ,  ec. 

Découragement,  s.  m.  Perte  de  courage  . 
l'iltàj  piisillunimitàj  f. 

Décourager,  v.  a.  Oter  le  courage.  Scorag- 
giarej  in^nlire t  disanimare ^  disconf or- 
tare:  Au  rècÀp.  scoraggiarsi  f  ec. 

Décours,  s.  m.  Décroisseinent  de  la  lune  . 
Scemamento  d:  îunaj  lima  scema.  En  par- 
lant de  maladies  ;  declinazione  délie 
febhri. 

Décousu  ,  m.  ue  ,  f.  part.  Scucito  .  Style  dé- 
cousu, stile  rotto,  non  hen  concntenato . 

Décousure,  s.  f.  Endroit  décousu.  SdrucitOy 
lo  scucito.  En  T.  de  Ven.  Far  rapport  aux 
chiens  blessés  du  sanglier:  squarcio  y  fe- 
rita  f'atta  colle  zanne  . 

Découvert ,  s.  f.  Scoperta ,  ricerca ,  trovatOy 
m.  inuenzione .  T.  de  Guerre.  .-Indare  a 
ricono^cerc  il  paese  nemico. 

Découviir,  V.  n.  Scopnrej  scooerchiare  ^ 
snndare.  Se  découvrir,  cai'arsi  il  cappel- 
lo,  la  bcrretta.  ^n  T.  de  Guer.  Décou- 
vrir la  frontière:  spro'^'i'tdere y  sfornire  . 
Fig.  scoprire,  riconoscere,  accorgersi  ^î 
palesare,  dichiarare^  svelare  ^  scorie- 
re ,  cominciar  a  raufisarc  ^  scoprire  ,  e 
riirot'are.  pariaudo  di  nuovi  paesi  y  e 
f'ognizioni . 

iJécouvert,  m.  erte,  f.  part.  Scoperto,  ec . 
En  T.  de  Prat.  on  dit,  offrir  une  somme 
•'l'argent  à  deniers  découverts,  denier  à 
découvert:  ^fZRflrt  contanti.  K  découvert: 
alla  scoperto.  Au  fi^apertamente y  chia- 
ramenteyec.  k  visage  découvert:  o.  faccia 
si^elata,  senza   rigiriycc. 

Décrampiller,  v.  a.  T.  de  Teint.  Si'iluppa- 
re ,  distrigar  la  seta  . 

Décrassé^  m.  ée,  f.  part.  Kipulito,  ec . 
Décrasser,  V.  a.   Ripulire  ,    nettare  y   torre 
il  sudiciume  y  sciacquare  y   risciacquare  . 
Fig.  Cet  homme  a  acheté  une  char£»e  con- 
sjilérnble  pour  se  décrasser:  quest' uoino 
ha  comprato  una  carica  per  nohilitarsi . 
Décréd'té,  m.  ée,  f.  jiart.  et  ad.  Discredi- 
tato:  étoffe  décréditée  t  non  piii  alla  moda. 
Déciéditement,  s.  m.  DiscreditO  . 
Dérréditer,  v.  a.  Screditare  .  Fig.  Farper- 
der  la  stima,  V antorità,  ec.  Il  est  aussi 
réc. 
Décrépit,  m.  ite,  f.  adj.  Decrcpito y  assai 

vecchio  . 

Décrépiiation,   s.f.  T.  de  Chîm.  Scoppiet- 

tto  y  scoppio  de'  sali  sulfuoco  II  calcina- 

jione  de  sali . 

Décrépité,  m.  ée,  f.  part.   Dis^eccato ,  ec, 

Décrépiier,  v.  a.  T.  de  Chim.  disscccare  y 

talcinare  y  briiciare  il  sal  comune  . 
Dccréniiude  ,    s.    f.    Uecrepitâ ,    estrema 

veccniezza  . 
Décret,  s.  m.  DecretOy  ^iudlziOy  ordine y 
comandamento  ^  sentenza  ,  f.  1T  Le  Dé- 
«rei.  Kcctieil  d'anciens  Canons,  de  Conci- 
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les,  Constitutions,  Sentences.  Decreto . 
Dérrétjle,  s.  f.  Épitre  d'un  Pape.  Décréta- 

Uy  et  plus  souvent:  décrétait . 
Décrété,  m.  ée,  f.  pirt.  Decretato  . 
Di'-Lréter,  v.  a.  T.  de  Pal.   DccretarCy  or- 

dinare  per  decreto  . 
Dérrétisfe,  s.  m.  T.  de  Jurîsp.   Canoniste  . 
Decretalis-ta . 

Décreusement,  décreusage,  s-  m.  Prima 
cocitiira  cke  si  fa  alla  seta  per  torle  via 
la  gomma . 

Décreu'pr,  r.  a.  T.  de  Teint.  Cuocer  la  se- 
ta, risciacqnaria,eallumivarlaa  freddo. 

Décri,  s.  ni.  Bando,  proibizlone ,  f.  Fig. 
DiscvcditOy  disistima. 

Décrié,  m.  ée ,  f.  adj.  Homme  décrié.  XJo- 
mo  screditato  y  di  fama  catliva  .  Con- 
duite décriée:  biasimato y  disappro^'ato. 

Décrié,  m.  ée,  f.  pnrt.  "V.  le  verbe. 

Décrier,  v.  a.  Vietare  proibire  per  via  di 
bando.  Fig.  screditare  ,  di ffarnare , 

Décrire,  v.  a.  Descrii^ere  ,  rappresentare 

Décrit,  m.  ite,   f.pirt.  A',  le  verbe. 

Décroché,  m.  ée ,  f.  part.  Staccato  y  ec. 

Decrociiement,  s.  m.  L'action  de  décro- 
cher. Staccaniento . 

Décrocher,  v.  a.  Staccare,   spiccare. 

Décroire,  v.  a.  Ne  croire  pas.  JSjegarCy  di- 
scredere y  dir  di  no.  Je  ne  crois,  ni  ne 
décrois  :  ne  credo  ,  ne  discredo  . 

Décroiser,  v.  n.  T.  de  Chap.  Mutar  le  pie- 
ghe  a  lie  fui  de. 

Oécroisement,  s.  m.  Décrémenta  ,  scema- 
mento,  diminuzione ,  f. 

Décroître,  v.  n.  Dec'rescerey  calare,  sce- 
mare . 

Décrotté, m.  ée,  f.  part.  RipiiJito  dal  faugo- 
DévTonet  .,  V.  a.  JSlettare.y  levtir  il  fango  . 

Décrotteur,  s.  m.  Colui,  chenetta  lescnrpe. 

Décrottoire,  s.  f.  Spa.izola  da  ripulir  le 
scarpe . 

Décrouté,  m.  ée,  f.  part.  V,  son  verbe. 

JJécroutcr,  v.  a.  T.  de  Ven.  Par  rapport 
aux  cerfs.  Ripulir  la  testa . 

Décru  ,  m.  ue,  f.  paît.  Diminuito y  ec. 

Décrue,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Decruer,  v.  a.  Citoccre  il  filo  . 

Décrument,  s.  m.  ,\ction  de  décruer.  // 
cuocdre  il  filo  per  prepararlo  alla  tinturu 

Décriisé,  m.  ée ,  f.  par.  V.  le  verbe  . 

Décrument ,  s.  m.  Lo  immergere  i  bozzoli 
neW acqnn  bollente  perisvoJgcrncla  seta. 

Décruscr,  v.  a.  Metter  i  bozzoli  nell^ ac- 
quit bol/ente  per  isvolgerne  la  seta  . 

Déçu,  part,  du  verbe  décevoir,  V. 

Décuirc,  v.  a.  et  r.  Faire  qu'une  chose  soit 
moins  cuite.  Il  ne  se  dit  guère  que  des 
syrops  des  confitures,  qui  f;iute  d'avoir  été 
assez  cuits,  ils  se  liquciient.  Ltquefarsi , 
per  difetto  di  cocitura  . 

Décuit,  m.  ite,  f.  part.  Liqiiefatto  y  ec. 

Décuple,  adj.  et  s.  m.  Dix  fois  autant,  De- 
ctiplo . 

Décupler,  v.  n.   Aumentar  del  decuplo  . 

Derurie,  s.  f.  Compagnie  de  dix  personnes. 
Decurta . 

Décurion,  s.  m.  Decurione ,  caporule  di 
dieci  . 

Décussation,  s.f.  T.  d'Opt.  et  de  Géom.  In- 
ctocicchiamcnto  dt  ras^gio  di  Unee  . 

Dédaigné,  m.  ée,  f.  part.  Disdegnato ,    ec. 

Dédaigner,  v.a  g\  n.  Disdegnare ,  disprez- 
zare  y  aver  a  vile  . 

Dédaigneur,  adj.  m.  pris  subst.  et  T.  d'A- 
nat.  qui  se  dit  du  umscle  abducteur  de 
Pfeil.  Indignatorio  . 

Dédaigneusement  ,  adv.  Disdtgnosamen- 
te  ,  spr ezzantc mente . 

Dédaigneux  ,  m.  euse,  f.  adj.  et  s.  Dispre:- 
zantc  y  sdegnante  y  ec. 

\:ità:\\t\yS.m.Dispregioy  disdegno ,  sprez- 
zumento. 
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Dédale,  x.  m.  Labyrinthe.  Lahirinto  ■ 
DciKimc,  m.  ée,  f.  part.  Sdamato  . 
UétUmpr,v.  n.  Au  jeu  des  (laines.  Sdamare. 
Dedans,  adv.  de  lieu  .  Dentro,  ejjtro.  Au- 
dedans:  al  di  dentro.   Prép.  dentr^-.  per 
eiitro,  per  me'z.zo  .  Il  passa  par-dedans  la 
ville.  Etre  ni  dedans,  ni  dehors.  Essere 
ancora  inforze.  ï.   de  Mav.  Mettre   les 
voiles  eu  dedans:  serrar  le  vêle,  mettrre 
a  secco. 

Dedans,  s.  m.  V interiore,  il  didentro. 
Far  rapport  .lux  courses  de  E.igu:-,  avoir 
deux,  trois  dedans.  Portar  via  due  voile 
0  tre  l' anello  . 

Dédicace,  s.  f.  Consécration  d'une  Église, 
La  fête  annuelle  de  la  même  consécration. 
Dedicazioiie  d'nna  chicsa,  e  il  giorno 
uimirersarin  délia  medesima .  Il  se  dit 
aussi  de  l'adresse  d'un  livre:  dedicazione, 
la  dedicaloria . 

Dedicatoiie,  adj.  Epltre  dédicaloire,  V. 
Dédicace. 

Dédié,  m.  ée  ,  f.  part.  Dedicato ,  ec. 

Dédier,  v.  a.  Dedicare,  consncrare  M  de- 
stinare,  stahilire . 

Dédire,  v.  x.  Difdire  ,  disapprovare  :  v.  r. 
disiiire  ,  ritraltarsi  H  mnncar  di  pnrn- 
la.  Fig.  Il  ne  peut  s'en  dédire:  non  pu  o 

Jar  a  mena,  non  pitd  tornare  indietro, 
egli  è  nelLa  rcle  . 

Dédit,  m.  ite,  i.  par.  Disapprovalo ,  ne- 
g.ito  ,  ec. 

Dédit,  s.  m.  Révocation  d'une  parole  don- 
née. Disdctla .  La  peine  contre  celui  qui 
se  dédira:  disdetta. 

DcJommagé,  m.  ée,  f.  part.  Hisarcito  ^  ec. 

Dédommagement,  s.  m,  Compensazione^  f. 
risarcimcnto ,  riparazione  del  datino'. 

Dédommager,  v,  a.  Hisarcire  ,  r:/rtr  dei 
danni  y 

Dédoré  ,  m,  ée,  f,  part,  Disdorato , 

Dédorer  ,  v,  a.  Disdorare ,  torre  i'  indora- 
tura  . 

Dédoublé,  m.  ée ,  f,  part,  V,  le  verbe. 

Dédoubler,  v,  a,  Oter  la  doublure,  Dis- 
ciicire  la  fodera .  En  T.  de  Carriers  ,  dé- 
doubler une  pierre:  spattire  in  due  una 
pieira  per  lo  luugo  . 

Déduction,  s.  f.  Soustraction  .  //  togliere  , 
il  diffalcare ,  lo  scemare  IF  Enumération 
en  dét.iil  :  narrazione ,  esposizione. 

liéi\mre,Y.3.Dedurre, sot  trarre, diffalcare, 
tor  ria  H  esporre  perfettamente ,  rac- 
contare  ,  dediirre,  cavare  . 

Déduit,  m.  ite,  f.  part,  Dedotto ,  ec. 

Déduit,  s,  m,  Diletto,  diiertimenlo,  tra- 
stnllo  .  Terme  non  pas  du  bel  usage  . 

Déesse ,  s.  f.  Dea ,  dit^a  . 

Uéfàclié,  m.  ée,f.  part.  Placato. 

Oéfdcher  ,  se  défâcher  ,  v.  r,  S'appaiser  après 
la  colère,  T,  pou  usité.  Depor  Vira,  lo 
sdegno  . 

Défaillance,  s.  f.  Deliquio ,  s^'enimento^  m. 
En  Chim.  scioglimento ,  liquefazione. 
Astron  .  Eclipse,  V, 

Déf.iillant,  «nie,  s,  m.  et  f,  T,  de  Frat,Qui 
manque  à  comparaître  en  Justice,  Clii  ci- 
tato  per  cause-cn'ili,  non  comparisce . 
Ligne  défaillante:  linea  di  famiglia 
estmta  ,  che  rnanca  . 

Défaillir,  v.  n.  Manquer.  Mancare  ,  fiuire 
1Ï  si'eiiire,  cadere  m  deliquio. 

Défaire,  v.a.  Dis/are,  distruggere  ,  ab- 
battere  ,  uccidere'%  scostarc  ,  cocciare , 
Uùerarsi ,  spacciarsi .  Se  défaire  d'un  hom- 
me, d'une  chose,  d'un  béiietice,  etc.  daT 
cougedo  ,  riniandare ,  vendere  ,  catn'na- 
re  ,  dfporre  ,  rinunciar  un  henefizio  ^  ec. 

Défait,  ni,  aile,  f.  part,  V,  le  verbe.  Hom- 
me défait .  Pa/Zi^o  ,  macilento ,  sinunto . 

Dplaiie,s.  f.  Sconfitta,  rotta  ,  sterminio, 
disj'uciniento  d'un'armata ,  m.  Il  se  dit 
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que  certaines  i-lioses  soiil  do  cU'failc:  fa- 
cile ad  cssfr  vciiAulo  ,  o  spiiLC:ato.  l'nnr 
une  excuse  arlificieusc  :  pi'etesio,  scusa 
Sfieciosa . 

Défjix  ,  s.  m.  T.  de  Coût .  Risena,  (.  luo- 
^hi  (îi  riseri'ii. 

Défalcation,  s.  f.  Y.  Sousliaction  . 

D^l'alqué,  m.  ée  ,  f.  par.  Dtjj'alcato ,   ec. 

Défjlqucv,  T.  a.  Diffalcarc,  dcdurre,  sot- 
trarre  ■ 

Défaveur,  s.  m.  Disfavore ,  discrédita. 

Défavorable,  adj.  de  t.  g.  Disfavoretiole , 
contrario. 

Défaut,  s.  in.  Difelto ,  vizio  .  Au  défaut; 
in  i'ecc  di ,  in  mancama  .  Kn  T.  de  Prat. 
mancanza  di  comparire .  En  T.  de  cli.is- 
se,  les  rliiens  sont  en  défaut;  pcrder  il 
situ  j  smarrirln  ir/iccia.  Défaut  des  c6tes; 
l'  ^stre;nità  délie  caste  . 

Di'fijcation,  s.  f.  T.  de  Cliim.  et  de  Pliarm. 
Li)  schiarirsi  d*un  liquore. 

Défectif,,  adj.  T.  de  Gramiti.  Verbe  défectif. 
Difettivo  .  En  T.  de  Matbém.  V.  Déficient . 

Défection,  s.  in.  Ahbandono  di  unpartitn  . 
En  T.  d'Asirnlog.  V.  Eclypse. 

Défectueusement,    adv.    Difettosameiite . 

Défectueux,  m.  euse  _  f.  adj.  Difettoso  y 
imperfetto  ,  manc.inlê  .  En  .style  de  Pr.it. 
Cke  ha  iiullitàf  cite  non  ha  le  condizioni 
prescritte . 

Défectuosité,  s.  f.  Difelto,  ra.  menda , 
pecca  . 

Défendant,  part,  actif.  Faire  une  chose  à 
son  corps  défendant.  Con  ripugnanza, 
contra  sua  l'ogiia  . 

Défendeur,  resso,  s.  m.  et  f.  T.  de  Pal.  Ce- 
lui, oelie  3  qui  on   fait  une  demande  en 
justice.  Rea ,  rea,  difenditrice . 
Déf.ivoraMcinent ,  adv.  Disfavarevohnente. 

Défendre,  V.  a.  Difendere  ,  conservare  ^ 
riportare,  resistcre  al  nemico  'i  proteg- 

gere ,  sastcnere  ,  paaticinare  11  vie  tare , 
proibire:  v.  r.  Difendersi  colla  forza  l[ 

piatire,  non  accardarsi  circa  il  prezzo 
délie  merci  H  difendersi ,  scolparsi,  pre- 
servarsi .  Je  ne  saurais  me  défendre  de 
l'ainiei  :  non  posso  a  mena  di  non  amarla. 

Défends,  s.  m.  T.  de  Jurlsp.  qui  regarde 
les  bois.  Un  tel  bois  est  en  défends.  // 
taglin  di  quelboscn  è  praihito  ,  i  bestia- 
mi  lion  pnssono  entrarci  a  pascalare  . 
DéfcnJu,in.  ue  ,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Déftnsable,  .adj.  de  t.  g.  ï.  de  .lurisp.  qui 
se  dit  d'un  héritage.  Che  non  è   cainune , 

ne  è  permesso  condurvi  al  pascolo  i  he- 

stifimi . 
Défense,  s.  f.  Difesa,  protezione,  soste- 

gno,  ripjro,  m.  H  divieta ,  praihizione . 

Défenses  au  pi.  En  T.  de  Prat.  difese,  ri- 

sposte,  scritture  TT  senlenza  di  sospeii- 

sione  delV esevuzione  d'un'  nltrn  senten- 

za  H  En  T.  de  fort.difese,  fortificazioni, 

ri  pari  ^  Défenses;  zanne  ,  sanna  ,  icana 

dei  cinghiale.  Défenses,  ou  boute-hors. 

T.   de  Mar.    buttafuori  da   allargare  H 

i*outs  de  mats,    de  cables,  ou  de  cordes  , 

Pn^lieiti . 
Défenseur,  s.  m.  Difensore ,  proteltore . 
Défensif,  m.  ive,  f.  adj.  Armes  défensives. 

Anni  difensive  .  Subst.  Etre,  se  tenir  sur 

)a  défensive  :  star  sulla  difesa  ,  difender- 
si. Défensif,  se  dit   encore  de    certaines 

remèdes  topiques,  difensivo  ■ 
Déféqué,   ra.  ée,   f.   part.   Purgato  dalla 

feccia  . 

Déféquer,  v.  a.  T.  de  Chiin.   Oter  les  im- 
puretés d'une  Hqueur.  Purgare,   levar 

la  feccia  . 
Déférant,  m.  nnte,  f.  ai].  Condiscenden- 

te,  docile ,  piegheiole. 
Déférence,  s.  f.  Canditcendenza ,  rispet- 

to ,  m.  osserranza  . 
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Déféreni,  adj    T.  d'Astion,  Ccrrics  di'férens 
sont  ceu"<  qui  pojlent  la  planète  avec   son 
épicycle  .  Déférente  .  Vaisseaux  déférons, 
en  Anat.  casi  deferenli.  Déféicrit,  subst. 
En  ï.  de  inonnoies;  marca  délia  zecca  . 
Déférer,  v.  n.   Condiscendere ,  secondare, 
coinpiacere  ,  v.  a.  dare,  ascrivere,  de~ 
cretare   anori,    ec.  Déférer    le    serinent: 
praporre   il  giuramento.   Four   Dénon- 
cer, V. 
Déferlé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Déferler,  v.  a.  T.  de  Mar.  Spiegur  le  l'ele. 
Déferré,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verfie . 
Déferrer,  v.  a.  Oter    le   fer  du  pied  d'une 
bète  de  monture.  Sferrare.  Fig.  et  fam. 
turar  la  bncca,  cartfandere ,   scancerta- 
re .  Au  récip.  sferrursi,  turbarsi,  er. 
D-fets,  s.  m.  pi.  ï.  de  Libraire.  Esempla- 

ri  imperfelti . 
Dell,  s.  m.  Disfida,  profocazione . 
Défiance,    s.  f.    Diffidenza,    timoré,    sa- 
spetto,  m. 
Défiant,    m.  ante,  f.  adj.    Diffidente  ,  so- 
spcttoso ,  ombroso. 
Déficit,  s.  ni.  Du  Eat.  T.  usité  au   paLiis  . 
Manca ,   è  mancante ,    non    si    trova:  ]:t 
telle  pièce  est  en  déficit. 
Défié,  m.  ée,  f.  part.  Sfidnta  .     . 
Défier,  v.  a.  Sfdare  ,  chiainare  V av^-ersa- 
rio  a  battaglia.  Dans  un  sens  plus  doux: 
je  vous  défie  de  deviner;  scnmmetto  che 
non  indafinate  .  Au  récip.  di^dare,  nan 
ftdarsi  H  sospettare  .  Défier,  T.  de  Mar. 
Star   in    attenziane  .    Défier    l'ancre    du 
bord;  difender  V ancora  dal  bordo  .  Dé- 
fier du  vent;  Portar  in  piano. 
Défiguré,  m.  ée,  f.  part.  Sft^nrato  ,  ec. 
Défigurer,    v.   a.   Sfigurare,  difforinare , 

svisare  . 
Défilé,  s.  m.    Chemin   étroit   à   travers  le- 
quel les  troupes  ne  sauraient  passer  qu'en 
défilant.  Strette,gole,  angustie  de'passi.^î. 
Défiler,  v.  a.  Sfilare  ,  v.  r.  sfilarsi ,  uscir 
d' un  /do  ,  cordoncino ,  ec.  t.  n.  En  p.ir- 
lant  d'une  marche   de  troupes:  marci'are 
alla  sfilata  . 
Défini,  in.  ie,  f.  ^art.  Definito,  ec.   T.  de 

Gramm.  ^referi/o  perfetta,  diffinito  . 
Définir,  v.  a.  Delerniinare ,  Jissare,  usse- 
gnare  If  definire,  circoscrivere  TT  diffini- 
re,  decretare ,  detcrminare ,  decidere. 
Définitour,  f.im. Celui, parmi  les  Religieux, 
qui  est  .\ssesseur,  ou  Conseiller  du  Géné- 
rai ou  du  Provincial.  Dejinitore  . 
D(';finitif,   m.  ive,   f.  adj.  Di^nitii^o ,  de- 
terminatico.  En  définitive,  adv.  diffiniti- 

Définition,  s.  f.  Definizione  IT  decisione , 
deterniinazione . 

Définitivement,  adv.  De finitivamente . 

Définitoire  ,  s.  m.  I.ieu  oii  s'assemblent  les 
principaux  Officiers  d'un  Chapitre  généial 
ou  provincial.  Definitorio .  L'assemblée 
des  officiers  de  l'ordre.  Dcfnnt^no. 

Déflagration,  s.  f.  T.  de  Chim.  Abhnicia- 
menta  ,  incendia,  in. 

Déllegination ,  s.  f.  Jl  purgare  ,  rettificare, 
il  tor  via  la  fïemma  da  tnia  sostunza. 

Déflegmé,  m.  ée,  f.  part.  Purijicato ,  ec. 

Deftegtncr,  v.  a.  T.  de  Chim.fin^iiarf ,  tor 
via  la  flemnta,  s.  f. 

Di'fleuri,  m.ie,  f.  part.  Sfiorito,  ec. 

Défleurir,  v.  n.  Sfiorire,  perdere  il  flore: 

-  V.  a.  disfiarare,  torre  il  fiore  . 

Déflexion  ,  s.  f.  T.  de  Vbys.  Piegatura  , 
torcimento ,  m.défle.xion  des  rayons  de  la 
lumière. 

Défloration,  s  f.  Deflorazione ,  svergina- 
mento,  m.  sfiorare,  Fig.  V. 

Déllorer,  v.  a.  V.  Dépuceler. 

Déflucr,  V.  n.  T.  d'  Astron.  En  parlant  d' li- 
se planète.  Scustarsi. 
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Défoncé,  m.  ée,  f.  part.  Sfondato. 
Défonccmeot,  s.  m.  Sfondamento. 
Défoncer,  v.  a.  Sfondare  una  botte.  En 
T.   de  corroyeurs  .   Fouler   aux  pieds  un 
cuir  pour  en  ftter  les  fosse».  CaZcari:,ron- 
Culcare,   v.   r.   sfondarsi .  T.  de  Jardin. 
Soggrotare. 
Déformé,  m.  ée ,  f.  part.  Disfarmato  . 
Déformer,  v.a.Gjter  la  forme    d^s  chapeaux 

et  des  souliers  .  Guastar  la  forma  . 
Défouetté,  m.  éo,  f.  part.  V.  le  verbe  . 
Défouetier.  T.  a.  T.  de  Relieurs  .  C'est  Atcr 
la  ficelle  qui  «  scivi  i  fouetter  le  livre. 
7  orre,  sciogliere  lu  funicella  . 
Défourné,  m.  ée,  f.  part.  Siornato. 
Défourner  ,    v.  a.  Difornare  ,  cavar  dal 
forno  .  T.  de  Billard.  Scastar  la  biglia. 
Défray,  ,s.  m.  Payement  de  la  dépense  d'u- 
ne maison,  d'un  èqui[).ige,  etc.  Spesa,  f. 
Défrayé,  m.  ée ,  f.  part.  Spesato . 
Défrayer,  v.  a.  Spesare,dare  a  far  la  sp'.- 
sa.  Fig.  intraltenere  con  facczie,  motti , 
ec.  Défrayer  une  compagnie  de  bons  mots. 
Défriché,  V.  le  verbe. 
Défrichement,  s.  m.  Il  dissodare ,  lavora- 

re  un   terrena  incolto  . 
Défricher,  v.   a.   Dissodare,  lavorare   un 
terreno  incolto  11  spianare ,  spiegare  u- 
na  ijunlche  cosa. 
Défricheur,  s.  m.  Chi  dissoda  un  terreno  . 
Défrisé,  m.  ée,  f.  part.  A  cui  i  ricci  son. 
guusti. 
Défriser,  v.  a.  Disfare  i  ricci . 
Défroncer  ,  v.a.  Disfar  le  pi eghe^  Dchon- 
cer  le  sourcil,  se  dérider  le  front:  russe- 
rennr  lafronte. 
Défroque,  s. f.  Dépouille  d'un  Moine  .Spo- 
glio  ,  m.  spoglie  .  Ii  se   dit  par  extension 
de  la  succession  mobiliaîre  des  autres  per- 
sonnes; mobili,  crédita. 
Défroqué,  m.  ée  ,  f.  part.  Sfratato  . 
Défroquer,  v.  a.  Oter  le   froc.  Sfralare . 
i"'g.spogliare,r.i.  Quitter  le  froc.  Sfra- 
tarsi . 
Défuner,  v.  a.  T.  de  Mar.  Scappellare  gli 
alberi  délie  sue  mano^'re  . 
Défunt,  m.unte,  f.  adj. et  subst.  Defunta, 

morto  . 
Dégagé,  m.  ée,  f.  adj.  et  part,  du  t.  déga- 
ger. Riscosso,  libirato,  libero,  scioUo. 
Cet  homme  a   le   corps   bien    dégagé,  des 
airs  bien  dégagés;  uoinn  disinvoito ,  che 
tr-itta  con  soi'crchia  familiarità.  En  Ai- 
ch.  Ces   chambres   sont  dégageas:  stanze 
disimpegnale,  libère. 
Dégagement ,  s.  m.  Dlstaccaniento ,   liber- 
tà,  f.  scioltezza  .  Escalier  dérobé;   scala 
sécréta  . 
Dég.iggr,  v.  a.  Retirer  une  chose  qui  était 
engagée.  Risciiotere  ,  rilirar  un  pegno  . 
Fig.  Pour  Débarrasser,  Délivrer,  Détacher. 
V.  Dégager  un  soldat,   sa  parole;  ottener 
'l  congedo  ad  un  soldato,  ritirar  la  pa- 
rclu  datalVoMr  tenir  sa  parole:  je  vous 
avais  promis  votre  argent,  je  viens  déga- 
ger ma  parole;  mantener  la  parola  .   Dé- 
gager un  a-^yRrxcmem:  disimpegnareuna 
itanzrt. Dégager  la  tête,  la  poitrine.  Sca- 
ricare  la  testa  ,  ec. 
Dég;Mne,  T.  vieux,  qui  ne  s'emploie  que 
piov.  dans  cette  phrase.  Il  s'  y  prend  d'u- 
ne belle  dégaine.  Con  mala  grazut,  sen- 
za  garbo . 
Dégainé,  ni.  ée ,  f.  part.  Sguainalo . 
Dégainer,  v.a.    Sguainare ,  sfoderare  la 

spada  .  Fig.  cat'ar  denart:  di  tasca  . 
Dégainenr,  s.  m.  Spadaccina  . 
Déganié,  m.  ée,  f.  part.  Senza  guanti. 
Déganter,  v.  a.  et  rec.  Carur  i  guanti. 
Dégarni,  m.  ie ,  f.  part.  V.  le  verbe, 
i-'égarnir,  v.  a.  ^i,uernire  ,  levar  le  guer- 
ittzioni\\  s^ombrare,  spogliare  de' mo- 
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tnii  .  Dégarnii  une  place  ■.  sfornire  ,  spro-\ 
ytîdere.Se  Hégnrnir:  aUeggerirsi  di  panni. 
D^gii,  s.  m.  Oïta'ito  ,  ruitia  ,   f.  dannn  1[ 
(-'insommation  de  denrée,  de  virres,  sans 
«tonomie:  strage^  consumo  ,  sciupio  . 
Dégauchi,  m.  i<; ,  F  part.  V-  le  verbe. 
D^gaiicliir ,  V.  fl.  T.  d'Altiste.  Dresser   un 
oiivi.ige  en  bol'-,  en   pierre,  fctc.  iiddi' 
rtzzare  ,  acconciart  . 
D^g.iuchissement,  s.  m.  Concia  ,  î.pareg- 

giamento  . 
Dégel,  s.  m.  Scioglimento  del  ghiaccio. 
Dégelé,  m.  ée,  f.  part.   Otdiacciato  . 
Dégeler,  v.  a.  Sringlicre  H  diaccio  ,  v.  ii. 
et    r.  didinccifire ,  struggersi  il  diaccio  . 
Impers.  11  dégèle  •  didiaccia . 
Dégénération,  s.  f.  Ddg^nerazionc  ,  detc- 

riorazlone  . 
Dégéne'cr,  T.  n.  Degenerare  ^  tralignarc 

H  niiUarsi  ,  corn'ertirsi . 
D'gingandé,  111    ée,   f.    adj.  Mezzo    rotto , 
diilo^uto  .  Au  Fam.  Homme  de  mauvaise 
rontenanre:  disadatto,  s^najatn. 
Dégluer,  v.  a.  Oter  la  glu.  Spaniarsi  ,  dî- 
%>isckiarsi .  Se  dégluer  les  ytiu\:ffegarsi 
gli  o>:chi . 
Déglutition,  s.  f.  T.  de  M^i\.DegIiitiiione  . 
DégobiUé,  m.  ée,  f.  part,  l^'omittitn . 
Dégobiller ,  v.  a.  Vomir  ce  qu'on  a  pris  a- 

vec  exrès.  Il  e'.î  bas.  f/'omitare  . 
Dégobillis,  s    m.  //  voinito  . 
Dégoisfr,  T.  a.  Il  se  dit  des  oiseaux  .  Gar 
rire  ,  cantarc  .  Fig.  et  faai.  Siraparlart, 
cinrLire . 
Dégommage,  V.  Décreusement. 
Dégorgé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Dégori^e.i^e,  5.  T.  de  Cbapel.   Diguazza- 

mcnin  . 
Dcgorg'-ment ,  s.  m.  Shncfo,  sgorgnmento. 
Dégorgeoir,  s.  m.  T.  d'Artill.  Fil  di  f'erro 
che  feri'e  a  nettar  H  focone  del  cannone. 
Dégoroer  ,  v.  a.  et  n.  Déboucher  un  passa- 
ge engorgé  .  Sgorgart ,  neCtare  ,  sLara- 
re .  1  .  de  Chiipcl.  et  de  Teint.  guazi.are , 
risciacanare  una  stofia. 
Déi^oiirdi,  m.   ie,  f.  part.   Rawivato ,  ec. 
Sub-bt.  C'est  U.U  dégourdi;  scuUrOf  accor- 
to  ,  Si'elto  . 
D'gourdir,T.  a.  Oter  l'engourdissement. 
havvii^are  ^  toire  V  intirizziumnto.  F.iire 
ot-gourdir  de  l'eau:  intiepidiriii  alLjiian- 
to.  Fig.  et  fani.  Dégourdir  nu  jeune  hom- 
me: dirozziire  ,  impraUchire  .  Ou  le  d't 
aussi  au   récip. 
Dégourdissement,  s.  m.  Rawii^arnento,  ris- 

caldamer.to . 
Dégoût,  m.    Disgtisto  f  tiausen  ,  st'o^îia- 
tazza  f  i  Fig.  npu^nanza^  alienazione  j 

fdStt'lio  . 

l)égo£iii.nt,  m.  ante  ,  f.  adj.  stoniachet'oUf 

nauseosOj  f'astidinso  .  lig.  iucresce'^'idey 

sl'jtnucheuoU  %  nJlUctwo  ,  poio^o. 
Dégoûté,  m.  ée  ,  f.  p.^irï.  Jnappetcnte,  dis- 

gust.ito  ,  ec.  Subst.  Faire  le  dégou-té:/ar 

la  svogUiito  ,  il  délicat o . 
Dégoûter,  t.  a.  Suiigtiare,   far  perdere   il 

gii&to ^far  venire  a  noja,  Fig.  disgusta- 

rc  j  generar  fustidiot  s-toinucure  ^  t.  r. 

His^istarsi  y  rentre  in  odio  . 
Dégouirant,  m.  ante»f.  adj.  GocciolanU , 

grondante  a  stiUa  a  stilla. 
Déj^nutier,  t.  n.  Gocciolare,  stillare.  Les 

cheveux,  le  front  lui  dégouttent  de  sutur: 

gli  cola  il  sulor  da*  cupcgli ,  gU  gron 

du  il  sudor  dalla  frontc  . 
Dcgia  .'aiion,  s.  f.  Spngliai/iento ,  m.  pri- 
fitzione   t^ un  grudo ,   d"  una  digui  à  '1 

danno,  guasto   11    AffuibUssemeut  de   la 
luin  ère^  des  couleurs:  degradametiLo-. 

Dt^r.ilé,  m.  éc,  f.  y.AH.  Dcgradato  . 
Dégiader,  v.  a.  Dégradai  Cfdcporre  .  D?ns 
un  fciiiis  pidi  doux:  am/^re,  dcprimern. 


D  E  G 

Dégrad  r  un  bois,  une  maison,  etc.  riii' 
nare ,  daniieggiare  ,  distruggi*rc ,  spo- 
gliare.  En  T.  de  Veint.  digràdare  y  sfu- 
mare  f  confoudere  bene  i  Inmi  ,  i  colon. 
T.  de  Mar.  spogUare  un  bastitnento  rec- 
chio. 

Dégrafl'é,  m.  ée,  f.  part.  V-  le  verbe. 
Uégraffer,  v.a.Uéracher  une  agraffe.  Stac- 

curCf  n/ifddare. 
Dégraissage,  s.  m.  //  digrassar  le  pelU. 
Dégraissé,  m.  ée,  f.  pan.  Di;i,rassalo ,  ec. 
Oégraisser,  v.a, Digrassare,  leuar  il  ^ras- 
so.  Dégraisser  un  Iiabit;  cai'ifr  le  mucchie 
di  gnisso  ,  o  d'  unro. 
Dégraisse. ir,  s.  m.  Cavamacchie  . 
Dégiaissoîr,  s.  m.  T.    de  Manuf.  Sorta  di 
cii'igliatojo  per  isgrondar  la  laiia  pri- 
ma di  pcttinarîa . 
Dégras,  s.  m.  T.  de  Chamois.  L'oHn  di  pe- 
sée dopa  che  ha  seri^ito  a  scaniosciar  le 
pelli . 
Dégvavelé,  m   ée ,  f.  part.  V.  son  vcihe. 
Dé^raveler ,  v.  a.  T.  d'  Hydr.iul  .  Tslettar  i 

doccioni ,  i  condotti  d  acqua  . 
Dégravoimcnt ,  s    m.  Llïet  d'une  çau   cou- 
rante qui  dégravoie.  Scavamento  ^  scal- 
zaïncnto  falto  daW acqua  cor- ente. 
Dégt  avnyé ,  m.  éc ,  f.  part.  A'^.  le  verbe. 
Uégravoyer,  Y.a..  Scaizare  ^  scavare  j  e  di- 
cesi  fltll'  acqua  corrente  . 
Deoré  ,  s.   m.   Scala  ,   f.  If   Scalino  -   Fig. 
grado  ,  digiiità.   Degré  de  parvulé  et  de 
consanguinité:  grado  di  pare'itela  . 
Dîgréenient,  s.  m.  État  d'un  vaisseau  dont 

on  a  ôlé  les  agrès.  Disurmamento  . 
Dégréé,  m.  ée,  f.  pirt.  V.  le  verl)e  . 
IJéj^réer  ,  ou  Désagiéer,  v.  a    Oisannar  u- 

na  riai^-e  j  torra  ad  essa  re/t",  sarte^  ec. 
Dégringolé,  m.  ée,  f.  part.   SaitatOy  sceso 
dalla  scala  a  preiipizio. 
Dégiingolur,  v  a.  Scendcr  le  scaU  a  pre- 

cipizio . 
Dé.^rossaoe,  s.  m.  T.  de  Tireurs  d'or.  .4s- 
^ottigliamento  délie  vergh^.  d'oro  e  d'ar- 
gcnto  . 
DAgi osser  ,  T.  de  Tireurs  d'or.  V.  Cé.;;rossir. 
Dégrossi,  m.  ie,  f.  part.  Dtsgrossato  . 
Dégtossii ,  V.  a   Oter  le  plus  gi^-^s  de  lama 
tière.  Sgrossarej  sbozzare.  En  T. de  Bat- 
teurs d'or:  bnttcre  a  mazzetta  .  T. de  Ti- 
reurs d'or:y(ïr  pa.'^.'iare  le  laStre  d'oro  o 
d'argtnto  alla  trajila.  Fig.  Il  se  dit  aus- 
si des  affaires,  sciences,  etc.  rischiavarey 
dihnidur  alquanto  . 
LNîguellett-;,  s.  m.  T.  d'  Archit.  hydr.  Il  se 
dit     de    gios    masques    de    pierre    ou   de 
ploinb,  dont  ou  orne  les  cascades.    Mis- 
cherone . 
Dégue  lillé,  m.  ée,  f.  adj.  Che  ha  gli  abi~ 
ti  stracciuti  t  lacerï . 
J-ïé^ueipi ,  m    ie ,  f.  part.  V.  le  Verbe  . 
Déguerpir  ,  v.  a.  T.  de  Prac  Jbbuadona- 
re  unc-edità  .  Fig  et  fim.  Déguerpir  d'un 
lieu:  fiiggirsi j  shiggiare  . 
Déguerpisi^nnent,  s.  m.  uihbandonamentOy 

cessione,  f. 
Dégueulé,  m.  ée  ,  f.  part.  Voiaîlato . 
Oégufukr,  v.  n.  Il  est  bas.  Vomit ar e  j  re- 
celé . 
Déguisé,  m,  ée ,  f.  part,  et  ad).  Imniasche- 

rato  .  Fig.  siraulalo  f  finto  . 
Di'guisemi'nr ,  s.    m.    Tra^/estimento.  Fig. 
fin.ioney  dissirnvlazione  ^  f. 
Déguiser,   v.  a.  iravestire,  inaschcrare^ 
Contrajfare  .fig.  celare  ^  naacondt-rt .  Se 
dég-;lser:  mascherarsi,  /ingère,  dissiinu- 
tare  . 
Dé'»u«tation  ,  s     f.   As<-nggio y  a-i'ipora- 

lacnto  y  gusluîHetitt)  ,  m. 
D'dialé,m.  ée ,  f.  paît .  V.  son  verbe. 
Débaler,  v.  a.   n.   er  r.   Rcnder  biauca  la 
pclU  inibrunita  dal  sole  . 
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Déhanché,  m.  ée  ,  f.  adj.  Sciancatn  ,  che 

vn  ancajone  . 
Déhardé  ,  m,  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Déhard.  r,  v.  a.  T.  de  Chasse  .    Scioglitre 
i  bracchi  legati  a  quattro  a   quattro  y  o 
a  sei  a  sei  . 
Déharnaché,  m.  ée,  f.  part.  "V.  le  verbe. 
Déharnacher,  v.  a,  Levar   via  gli  arnesi 
del  cai'alîo  di  tiro  . 
Di^hors,  adv.  de  lieu.  Fuori  Dehors,  s.iu. 
il  di  fuori  f  V  esteriore:  Fig.   les  dehors, 
les  Apparences ,  V. 
Déjà,  adv.   de  temps.    Già,   di  già .  Pour 
Aup.iravant ,  V. 
Dé'cid*?,  s.  m.  T.  qui  ne  se  dit  qu'en  par- 
lant des  Juifs.  Deicidio  . 
Déjnciion,  s.  f.  T.  de  Méd.   Egestione ,  c- 
scr<m.enti  d'  un  ammaluto  . 
Déjeté ,  m.  ée,  f.  pari.  V.  le  vei  be  . 
Déjeter,  se  Déjeter,  v.  r.  Il  se  dit  dn  b(>is. 

Piegarsi  ,  mcuri^arsi , 
Déjeuné,  ou    I  déjeuner  ,   s.   m.   Colazioiit . 

D'^iei'iner-diner  :  grau  cotazione  . 
D''jpîiner,  v.  n.  bar  colazione . 
Déiniatlon,  s.  f.  Deificazione ,  apoteosi . 
Uéilié,  m.  ée,  P.  )iart.  Deijicato  . 
Déifur,  V.  a.  Dsificare  ^  dn'inizzare  . 
Déjoindre,  v.  a.  Distuccaie  ,  disgiugnerc: 

V.  r.  distaccarsi ,  ec. 
Déi  >iut,  m.  iiite,  f.  pa?t.  Distaccato  . 
Déjouer,  V.  n.  T.  de  Mar.  en  pailant  d*  ua 

pavillon.  Sveniolare  . 
Déisme,  s.  m.  Système  de  ceux  qui   pour 
toute  Religion  croyent  qu'il  y  a  un  Dieu. 
Dehino  . 
Déiste,  s.  de  t.  g.  Qui  pour  toute  KeligiDn 
reconnaît  un  Dieu, sans  rendre  aucun  cul- 
te extérieur.  Detsta  . 
Déité  ,  s.  f.  T.  de  l'ocsîe.  Dii'inicày  dei'.à. 
Déjuc ,  .5.  m.  T.  vieux  .  //  tempo  dello  S\  e- 
gUarsi  degli  uccelli,  o  degli  uomini . 
Déjucher,  v.n.  Par  rapport  aux  poules.   0~ 
scir  di  poUajo  .  Fig.  et    fam.  Se    déplacer 
d' un  lisu  haut  et  élevé:  5/u^iiifc,yfi/   iC' 
nir  giit . 
De-là,  adv.  V.  Là. 

J-'élabré  ,  m.  ée,  f.  pArr.  l acerato ,  ec. 
Uéla'>rein;^nt  ,  s.  m.    Disj'acioietitu,  S(  otn- 
piglio. 

Délabrer,  v.  a.  Lacerare^  stracciare .  Fig. 
pai  rapport  à  une  armée:  dissiparey  ^•la- 
stare,  dtscrtare  ,  rovinare  . 
Délacé,  m.  ée,  f.  part.  Dislacciato  ,  er. 
Délacer,   v.   a.  Dislj.cciarc ,   alleiiùare  la 

stringa. 
Délai  ,  s.  m.  Ritardo  ,  indiigio. 
Délaissement  ,    s.  m.    Abbnndonameuli    , 
derelizione  ,  f.  T.  de  Prat.  cessione  ,  .;^- 
handono  di  béni . 
Délaisser,  v.a.  Abbandonnre,lasciare.En 
T.  lie  Prat.  cedere  .   Délaisser   une   p.  ,ir- 
suiie  commencée  :  desistcre. 
Délardé,  m.  ée ,  f.  ]»art.  Scantonato,  e 
Délarder,  v.a   "X.  d' Xrch.  •Scuntoiinre  ,  l  >- 
gliar  a  sbicco-  una  pietra  o  marld'.ai  I  •  . 
Délassé  ,  m.  ee,  f.  part.  Hiposdto  ,  ec. 
Délassement,  s.  m.  Hicreazioue ,  £.np":,\ 

sollievo  . 
Délasser,  v.  a.   Riposare ,   torre  lu  ifau- 
rhezza:  v.  r.  ri.r-'arsi,  soîlcvarsi . 
Uélaieur,  s.  m.  DeUitore  ,  accusatore  . 
Délation,  s.  f.  Accusa. 
Délafté,  m.  ée  ,  f .  pai  t.  V  son  verbe. 
Débiter,  v.  a.   Torre  le  assicelU  du'  tettL 
Délavé,  m.  ée  ,  f.  adj.  P.ir  rapport  aux  cou- 

b'UP5.  Sbiadato,  paVido  . 
ÏJélavant,  s.  m.  II  se   dît  d"  un   certain   re- 

mùle  .  Dilut^nte  . 
Délayé,  m.ée,  t.  part.  Sttniperato  y  ec. 
Délavement,  s.  m.  StcmperametilO ,  lique^ 
/uzionc  . 
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Délayir,  v.  a.  Stcnij^eiaie  ,  <listingliere  . 

D^li-ii.iljlc,  ,iilj-  (le  t.  (>.  Diletievole. 

l)61i.'ctiUi(>ii ,  s.  f.  OtlcttLiiione ,  piaccre, 
^usto  >  m. 

IJolecté,  111.  ée,  f.  p.irr.  Dilettdto  ,  ec. 

UélKctci  ,  V.  a.  Dileltare,  ricreart .  Se  dé- 
lecter, fam.  Coinpiiicersi,  iliUUursi . 

Délégation  ,  s.  f.  Oelegazion^  H  .\ine  île 
transpoit.  Âfsegntimt'uto  f  m.  ccssione  . 

Délégjtoire,  ad),  m  ol  f.  T.  de  Jurisjj.Can. 
Delegatorio  ■ 

Uéirgué,  ée,  part.  Dflegato ,  ec. 

Délé^u^r,  v.a  DcUgare,  ÉJ^ptUare  ^  En 
parlant  des  fonds  qu'on  assigntî;  dS.se^'Hûtrt:. 

Délistige,  s.  m.  Lu  scarico  délia  zavorra. 

Délesté,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  vi^rhe  . 

Délester,  v.  n.  Hcuricar  la  zavorra  d'  un 
huitimento  . 

Dt'Icsteur  ,  s.  m.  Quegli  cite  fa  scaricar  la 

Déliaisini,  s.  f.  Sconnessione  . 
UéLbérant,  m.  antc  ,   f.   adj.  Jrresoluta , 

dubbioio  y  in^leterminato . 
Déliljératif,  in.  ive,  f.  adj.  T.  do  Rliét.Qui 

raisonna;,  qui  persu.ide.  Deltheratn'o . 
Délibération,  s.  f.  Cnnsigito j  in.  delihera- 
zioite  ,  Pour  Résolution,  \. 

Délibéié,  m.  ée,  f.  adj.   ^ciollo  y  îthero  ^ 

franco.  De  propos  délibéré;  a  ht-llo  iiii  — 
dto  .  En  T.  de  Prat.  il  est  s.  m.  sentcnza  > 
f.  giudizw . 

Délibetéineht  ,  ad?.  Speditamente  ,  con 
francluzza.,  delihetaLumeiite . 

Délibéré,  m.  ée,  f.  pot.  Veliberato  .  Au 
sub.si.  .liduo,  rnituno. 

Délibérei ,  v.  ii.  et  a.  Lh'iherare,  consul- 
t,ire  ,  aaniinare  H  R'^^dv^rc,  detenni- 
niirsi .  En  T.  de  l'rat.  Dciibérev  sur  le  Re 
gistre:  \  enir  ad  una  senUnzn  finale  . 

Délicat,  m.  ate,  f.  adj.  DeLicalo ,  esquisi- 
to .  Lspiit  délicat:  iii^e^no  iolltle,  acu- 
to  .  li^.  DîHi(  ile  à  contenter:  schizzino- 
so  j  di£ii.iU  .  Tour  dé. lé,  tin:  fino  y  gen- 
til e  ,  Chose  délie. ite  à  manier;  f'ras;He, 
fig  .Vlaiière  dtlic;iie  a  traiter;  pcricalosOy 
risilnoiu  .  Délicat,  faible  ;  dcboic  ,  stra- 
niiccto.  ^ouiineil  délicat;  sonno  Ui^^iero. 
Homme  délicat  .sur  l'amitié:  sensibile  , 
^eloso.  Fij^.  Celte  personne  a  la  conscien- 
ce délicate;  scrupoloso  y  deUcalo  di  co- 
scicnzd  . 

DélÉca;é  ,  m.  ée,  f.  part,  l'ratlato  con  so- 
l'erclua  delkaUzza. 

Délicatement,  adv.  Delicatainente  . 

Délicaier,  V.  a.  C'are^gfijr  troppo  .  Il  est 
aussi  réc. 

Délicatesse,  s.  f.  Delicatezza,  gentilezza. 

Délices,  s.  f.  pi.  DeUzitiy  piacere  .  Au  sing. 
Il  est  m.  C'est  une  délice. 

Délicieuseme;it,  adv.  Dcliziosnniente  . 

Délii  leux,  m.  euse ,  f.  adj.  Delizioso.  V. 
Voluptueux. 

Délirotcr,  v.r.'l'.de  M.ii\i^e .  Scapestrursi. 

Délié,  m.  ée,  f.  adj.  SotuUy-  fino  .  Fig.  a- 
cuto,  disinvnilo  . 

Délié,  m.  ée,  f.  part.  Sciolto . 

Déliennes,  s.  f.  pi  DeUe  ,  feste  in  Atene 
in  iiuiu'  di  .-IpoUo  . 

Délier,  v.  a.  Dtsciorre,  sicgare  ,  snodare. 
Fig.  .-sbsoudie  ,  "V. 

Déliuéaiion  ,  s.  f.  Delineazione . 
iJeliiuiiiaot,  adj.  Delinijnente,  ren y  colpe- 
l'o/c  .  Il  n'e^l  guère  en  usa^e  qu'au  subst. 
Uétinqiier  ,  v.  ».  T.  de  Prai.  FaLlire  ,  pec- 
'  carf  y  ca  ler^in  couti'ii^'i'enzione.   11  n'  a 

guère  d'u-saoe,  qu'au  prétérit, 
Déliquesceui  i:,  s    f.  T.  de  Ciiua.  Dtlioue- 

scenzn  y  ftniggimentn  ,  in. 
Déliquescent,  in.  ente,f.adj.  Geliquesceu- 

U  y  deliijuefitUi  o  . 
Délire,  s.  m.  Delirio  ,  fiirneticamento  . 
Délit,  .s.  m.  T.  de  l'rat.  Oeluio.  Eire  pris 
en  llagraui-dclit;  esser  coUo  sulfatto  . 
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Dftiité,  m.  é(ï ,  f.  p.irt.  V.  son  verbe. 

DrMittîr,  v.a.  Posar  le  pictre  in  uUro  pin- 
no  che  il  natunilc  dellu  J'ulffti . 

Délitescciue,  <..  f.  T.  <i.;  UvA.  Hiffu^so  del~ 
r  utnvr  rnnrhifiro  f  di  fuiyri  m  diittio 

Délits,  s.  in.pl.  Comviessurc  nelle  masse  di 
pietra  iielie  cave . 

Délivrance,  s.  f.  Liberazioney  lihertà  11 
cunse^nazione .  On  dit  (|u'une  fiMUiue  a 
eu  un:  iieui  cuse  délivraiK  0  :^rtr(<) /d/./cd  . 

D(-Iivré,   s.    m.  Arrièrtf  f^i^.  Seconduiii^  f. 

iJelivré  ,  m.  éc,  f.  paii.  Libéral  >,  ec 

Df-livror,  v.a.  Liherare,  salvarc  ■,  tor  Jal- 
U niani,ec.cainpar'2^conse^niire*\  Délivrer 
des  oii\  r;ige,s .  darc.  Pour  Accoucher  V.v.r. 
Se  débiirassev:  Uberarsi,  enimersi.  S'ac- 
couclier:  puitofire. 

Délivreur,  s.  jn.  Gjrzone  di  stalla  che  di- 
striùiiisce  La  hiada  per  i  citvalU . 

Délo-^é,  m.  ée,  f.  p.irt.  Slit^°;iato ,  ec. 

DélogKiuent ,  s.  m.  Sgotnbr>iiuento  y  inu^/Q.- 
ZLon  di  casa.  Eu  T.  de  Guer.  usciLu  da- 
gii  tiU,}gi^iumenti . 

Déloger,  v.n.  Sloggiure,  muttir  casa  .  En 
T.  de  Guer.  uscir  dagU  allo^°^iatnenti  : 
V.  a.  dislo^gtare,  far  abbandonar  una 
tiiiii.  Kii  T.  de  ijuer.J'ur  abbundonure  glt 


Diloiiger,    V.  a,  T.  de  Faucon.    StiogUer 

la  lungLi  ad  un  ucccllo  . 
Déloc,  s.  m.  T.  de    Mar.    Sorta   d' anello 

C(>nrai-'o . 
Déloyiii,  m.  aie,  f.  adj.  Disleale  ,  felioney 
perfido. 

Uéloy.ilein'fnt,  adv.  Disleaîniente ^  ec. 
Déloyaiiic,  s.  f.  DislcaUà,  jcliouia^per- 

jiaiu. 
Deljdiinium,  s.  m.  V.  Tied  d'  Alouette. 
Deiioide,  adj.   Il    se    dit    d'un  muscle  qui 

sert  à  élever  le  bvas  en-haut.  Deltoïde. 
Déluge,  s.   f.  luondaliou  générale.   DUu- 

VI  o  y  m. 
Délut.',  m.  ée,  part.  f.  Sturuto ,  ec. 
Déluter,  v.   a.  T.  de  Ciiim.    lorre   il   loto 

du  un  iiiiilche  laso . 
i>éin.ij^ogie,  s.  f.  .Jjfcùone  al  parliLo  po  ■ 

polurc. 
Déinaououe,  s.  m.T.Grei;.  Capo  d'una  fa- 

zion  pjpolare  . 
Détu.iigri ,  m.  le,  f.  \yAvx...'issotti^^halo  y  ec 
Dé.nai^^ir  ,  v.  a.  ï.  de  Cliarp.  et  de  Maçon. 

Assoltigliare ,  piuUure . 
Déiuaigrisseineni ,  s.  m.  AssoLtlgliamentO^ 

aicenuazione y  f. 
Oémaillutié,  in.  ée,  f.  part.  Sfasciato . 
Déniaillotrer,  v.  a.  Sf'ascîar  un  bamblno. 
Dcuiaio,  adv.  de  temps.  Ooninne j  diiaane 
Au  subst.  Avant  que  deuialn    soil    passé. 
Après-demain:  posdimane ,  diniunl  altro. 
Di-in;inflié,  m.  ee,  f.  part.  V-  le  verbe. 
Démancher,  t.  a.  Orer  le  manrlie.  Ca<.'are 
il  nianico:  r.  r.  ustir   Jet  manico  .  1  ig. 
Commencer  à  mal  aller:  crollur  net  tau— 
ni  CD , 
Demande,»,  f.  Demanda  y   richiesla  y   in- 
terrogazione.'l .  dt-L-haip.  et  de  Mar.  La 
demande  du  bois  ■  la  richiesta  d'  un  le^^uo 
per  Le    suc   ditntnstunt .  T.   de  Mathéin. 
ditaanda  y  pustulato. 
UémaTidé,  m.  et ,  f.  part.  Oiiaandato  ,  ec. 
Demander,   v.  a.   Untnandare  ,   chicder  e  j 
tnterrogarCf  ct^rcare  ,  hiamare,  esi^ere  . 
Demander  son  pain:  raetuiicare^  liniosi- 
narc  . 
Demanderesse,  s.  f.  T.   de  Pal.  Diianada- 

trirs  y.  attrice  in  ^rtidizio  . 
Dem.mdeur,  s.  m.  JJnaiandutore  t  accnt- 
tont ,  uaporCuno. ^on  fém.  t-vt  Dem.inb^u- 
se,  V.  En.  T.  de  procéd.  attore,  dim-in- 
dtitore  .  ^on  fém.  est  Demanderesse,  \  . 
beniand-nise,  s.  f.  .iddiiaandatncc ,  i/M— 
poriuaa . 


D  K  M  ic  ï 

Déman^iMison  ,    h.  f.   Pizzicnre  y  prurtln  , 

m.  iig   vogiin  dt,  far  una  *  o^a  . 

Démangor,    v.  n.    et    r.    Pizz.trare  ,   nier 

prunln  ,  voglia  di  grattarsi  .  Ou   le  du 

aussi   pvr<v.  et   fig. 

Déniant -lé,  m.  éo,  f.  part.  SmuntelLilo  ,  ec . 

Dém  (niélement ,  s.  m.  Detauit.zt.one  ,  spra- 

nazityne  ,  f. 
Déinanlt-lrr  ,  v.  a.  Stnantellare ,  dcmolir.:, 

ipiitnare  . 
U/*mantibuié  ,  m.  ée,  f.  part.  V.   le  verbe. 
Déinantibuier  ,  v.   a.   .autrefois,   rompre  la 
marlioiie.    iiinaseeUare ,  A    présent,  tant. 
guastarty  rovinart:  cette  montrs  est  dé- 
mantibulée ■ 
Démarche,    s.    f.    .'indatura  y  pas.Ui  .   Fi^. 
anduiaeiito  y  poi'lataenLo  y  coUume,  tno- 
do  di  procéder e. 
l>t  marié,  m.  ê-,  t".  part    V.  son  verbe. 
Dénuirier,  y.  d.Cassar~,  ann-iUurt  ua  tna- 
[    CriiiLonin  .  On  dit  aussi  se  démarier. 
Démirqué,  m.  éc ,  f.  pari,  iicnzu  ilsegnaU. 
DtÉuarquer,  v.  a.  Vorre  il  se^no  y  lamarca  . 
Démarqui.'»é,    m.    ée ,    i.    paît.     Pi  ivu    dcl 

tilolo  di  Marche saio  . 
Démarquise.,  v.  a.    iorvQ  uUrui  il   Mur- 

cliesalu  . 
Démarra;^e,s.f.T.de  Mar.  SUappare  UcqU 

ormegir,. 
Démarré,  m.  ée ,  f.  part.  Sciolto ,  ec. 
Démarrer,   v.    a.  T.  de   Mar.    Sciogliere  y 
<^;5f^U'LYire.  Pour  changer  de  pl.icet  pirii- 
re  y  si^oiiibrare  .  En  parlant  des  vaissciux 
qui  paiieni  du  port,  et  dans  ce  sens  il  est 
neui.  scLogliere  * 
Démasqué,  ée  ,  part.  Strias»  lier ato  . 
DémaS'juer,  v.  a.  et  r.   Staaiclicrut  e  j  Fig. 

scopnre .,  appalcsare . 
Déinasiiquer,    v.  st.  levar   il  rnasticOy  di- 

staccar  dal  masCico. 
Démâté,  m.  ée ,  f.  pan.   Di^arhorato  . 
Démâter,   v.  a.  et  n.   Abattre    le  mât  d'un 

vaisseau  .  Disarbiirure . 
Dém  le,  s.  m.  'HissUy  contesa,   querjUi,, 

disputa  ,  f. 
Démêlé,  m.  ée,  f.  part.  Sviîuppnto  ,  ec.^ 
Démêler,  v.  a.  Svùuppare,  separare  II  di- 
chiarare,    dicijjerart.    i-ig.    Se    dém-^ler 
d'une  affaire,  d'un   combat,    etc.  disbri- 
^uni,  uscir  feitceinenle  da... 
Déuieiiibié,  m.  ée ,  t".  part.  Sitiembrato  ,  ec. 
Uéiiieiiibrement ,  s.  m.  Siueitifrutncnl-'  . 
Déiiiemlaer,  t.  n.  SniemOrare,  ^branure , 

{■  ig    séparât  e  . 
Deniéiiie  ,  Y.  M'-me  . 
Uéménagement,  s.   m.  Sgorabratiiento  ^  lo 

slogii'ia/  e  . 
DémMiager,  v.  a.  Transporter  ailleurs  des 
meubles.  S^^ontbrare .  Fig.  el  faïu.  dog- 
ginre  y  s^omherare  .  •  . 

D-^menre,  i.  f   Pazzia  y  follitt ,    StoUezza  . 
Démeiiir,  v.  r.  Ditnencrsi  ,  ni(itnrsi  . 
Déin-^nti,  s.    m.  Mentitii,   (.    Fi-.    Ofita,. 

SCi>rno  . 
i-»éinenti,  m.  ie,  f.  part.  StneutitOy  ec. 
Démentir,  v.  a.  SnicnCiiCy  dare  una  me.i- 
tlta  ^  ne^arcy  far  vedere  il  cotilrario  . 
rig.   Démentir    sa   niissauce,    proie»siun  , 
etc.  non  operar  secundo  la  sua  irnsctta^ 
professii>nt  y   ec.    be    démentir»    tïg.    nort- 
dutar  nel  f<ene,   rallentarst.   En   parlant 
dps   batimens  i-l  d'autres    ou\  rwgcs  :  («m- 
htare\  ^iiastar.ù . 
Déinéiite,  s.  m.  Duratirito  . 
Démonter,  V.  n.  D^merilare  . 
Détnesiué,  m.  ée ,  f;adj.  SmisuratOy  ecces- 

sivo . 
u'émesuremeni  ,    adv.     SmisttraC  'Hi^fite  ,, 
sirahocchevolintnU . 
D-'int'trre,    v.   a.  Orcr    un  os    de    sn  place.. 
Dislogare.    Se    d«tnettie;    depotre ,    Uit^ 
sjarsi,  tiitunziam. 
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Déjneublé  ,  m.  oî  ,  î.  n..- 1.  S_^'omherato  ,  ce. 
Dcineublement,  s.  m.  S^ombero. 
Déineublei",    t.  n.  Ssiontherare  H    smoln. 
gliare. 
Demeurant,  m,  anto,  f.  arlj.  Ahitante . 
Domeuie,  s.  f.  DomUuio  ,  m.Stanza  ,  sog- 
giorno  f  iiimora,  ritardo  .T.  de  Pnl.iis . 
Un  homme  est  en  demeure  avcr  ses  créan- 
cieis;  csscre  in  tiiardo  ,  indietro. 
Demeuié,  m.  ée,  t".  [t:irt.  Abitato  ,  ec. 
Demeurer,  v.  n.  jlùitare ,  stare ,  dimora- 
re,    Fj^.   durare  f    p^rsisterc   '^   restarc, 
ai'anzare  ,    rimanere    TT    tardare  ,    star 
grau  tempo  a  fafe  ,  a  dire  ,  r:c.  TF  fermar- 
si  j  aspettare.  Demeurer  dans  une  Haran- 
gue, dans  un  Sermon, etc. /m/>n«irtre  ,  ve- 
nir meno  y  viancar  la  memoria. 
Demi,  m.  ie,  f.  ad).  sU\^.  Mezza  ,   mezza. 
On   dit,  entendre  à  demi  mot:  Caplr    a 
mezza  voce.  Demi-Dieux:  semidei .  De- 
nii«,    f.   absolut,  au  subsi.  la  mezz'ora . 
Au  pi.  U  mezz'oré  IF  A  demi,  adv.  per 
meta  y  a  nietà. 
Demi-ceicle,  s.  m.  Instrument  de  Mathé- 
matique, Mezzn  cercliio . 
Demi-clef,    T.    de   Mar.  C'est  un  certain 

nœud  .   \'olta  semplice ,  f. 
Df^mi-fleiiron,  V.  Fleuron. 
Demi-!unc,  s.  f.  T.  de  Fortif.  Mezza  luna. 
Demi  métal,  sm. Substance  minérale.  3/ei.- 

zo  métallo  . 
Demi-mort,  adj.  SemivifO. 
Demi-saison, s  f.  Pnmai'era,e  ,-IutiinnOy  m. 
Demi-sétier  ,  s.  m.  Petite  mesure  de  liqueur. 

Mezztttino ,  mezza  fogHeLta,  f. 
Démission,  s.  f.  Dimissione  ,  rinunzia. 
Démissionaire,  s.  et  adj    Coliii  a  eut  vien 
falta  una  rinunzia. 
Démissoire,  V.  Dinussoire. 
Démocrat,  V.  Démocratique. 
Démocratie,  s.  f.  Gouvernement  populaire. 

Democrazia. 
Déiiincratique,  adj.  Democfatico  . 
Démocratiquement  ,    adv.    Democratica- 

mente . 
Demoiselle,  s.  f.  Femme  ou  Fille  de  Gen- 
tilhomme, il  se  dit  aussi  de  toutes  les  fii- 
les    d'honnête  famille,   qui    ne    sont   pas 
mariées.  Damigella  II  encore  de  certains 
insectes    volans  :    cavaUetla   ^    Pièce  de 
bois   ronde,  dont  les  paveurs  se    servent 
pour  enfoncer  les  pavés,  appellée  autre- 
ment Hie.  Mazzaranga . 
Démoli,  m,  îe,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Démolir,  v.  a.  il  ne  se  dit  que  des  bâtimens. 
Ixuinaref  spianarc ,  diroceare ,  deniohre  . 
Démolition,  s.    f.    DemoUzione ,    abbatti- 
metito  f  m.  ^  calcinaccio,  rottami^  rima- 
sugli  di  fabbrica . 
Démon,   s.    m.   Demonio ,    diavolo .  F.im. 
Fane  le  démon;  far  il  diax^olo ,  imper 
i'ersare  .  Selon  les  Anciens  , Génie,  esprit, 
soit  bon  ,  soit  mauvais:  demonio  j  genio . 
Démoniaque  ,    adj.    et     s      Indemoniato  , 
spiritato  .  Fîg.  furioso  ,  bestiale  ,   india- 
voltiLo  . 
Démonogr.'îphe,  s.  m.  Qui  a  écrit   sur  les 

démons.  Ùemonografo  . 
Démonomjnie ,  s.  f.  Traité  sur  les  démons  . 

Demonomania. 
Démonstral)le  ,  adj.  de  t.  g.  BnT.de  Dogmat. 

Dimnstrabile . 
Démonstrateur,  s.  m.  Dimostratore ,  Let- 

tore  dl  Notoniia^  e  di  Botunica  . 
Démoîisiraiif  ,m.  ive,  f  adj.  Dimostrativo . 
Démonstration,  s.  f.  Dimostrazione  IF  at- 

testatOy  m.  espressione ,  pro\.'a  . 
Démonstraiivement  ,    adv.  £)imostrati(^a- 

mnnte, 
Di-nionté,  m.  ée ,  f.  part.  Smontato . 
Démonter,  t.  a.  Oter  à  qut-lrj^u'un  sa  mon- 
luje.  Vorre  La  cavidcatura  .  Ce  cheval  a  , 
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démonté  son  liomme:  scavalrarc  ,  far  ca- 
der  (la  ciwallo .  Par  rapport  à  tout  ouvra- 
ge de   main;  dis/are  .  Démonter   un  ca- 
non :  smontar  un  cannone  .  Démonter  un 
gouvernail,  T.  de  Mar.  issare fuori  il  ti- 
mone.  Fi;;,  confondere,  sconcerlare. 
Démo  us  trahie,  ad  j.T.  Diàact.  Dimostrabih\ 
Démontré,  m.  ée,  f.  par.  Dimostrato  . 
ÏJémontrer,  V.  a.  Dimostrare ,  provare  al- 
r e^'idenza.  En  Aiiat.  far  una  dimostra- 
zione  nnatomica . 
Démordre,  v.   n.    Lasciar  cio  che   si  era 
preso  co'  denti.  Fig.  et  fam.  cedere ,  cam~ 
biarsi  d'  opinione  ,  desistere  . 
Déniouvoir,   v.    a.  T.  de    Pal.  Smud'erey 

dissuadere  ,  disviarc  . 
Dému,  m.  ue ,  f.  part.  Distornato ,  ec.   Il 

est  vieux 
Démuni,    m.    ie ,    f,    part.    Sprovveduto  , 

parliindosi  d* una  piazza  . 
Démunir,  v.  a.  Levar  H  fornimento ,  le  di- 
fese  d'una  piazza. 
Démuré,  m,  ée,  f.  part.  V.  le  Verbe . 
Déniurer,   v.  a.  Smurart  una  porta,  o  fi- 
ne str  a  . 
Dénaire,  adj.  Decennario  y  di  dieci . 
Dénatté,  m.  ée,  f  part.  Strecciato . 
Dénattsr,  v.  a.  Strccciare  ,  disfar  le  trecce. 
l^énaiuralisé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Dénaturaliser,  v.  a.  Mot  factice.  Pri^are 
aîtrui  del  privilégia  di  naturalità  . 
Dénaturé,  m.  ée,  f.  part.  Che  ha  venduto , 
o  permutato  i  proprj  béni .  Adj.  inuma— 
no  f  crudcUy  spivtato. 
Dénaturer,  v.  a.  Far  vendita  y  0  permuta 

de' proprj  béni. 
Dendrite,  s.  f.  T.  d'Hist.  nat.  Sorte  de  pier- 
re, Dentritc ,  alberino. 
Dénégation,  s.  f.  Action   par  la  quelle   on 
dénie  en  Justice.  Nega zione  ,  disdetta  . 
Dénérai,  s.  m.  Modello  per  le  mnnete . 
Déni,  s.  m.   Refus  d'une  chose  due,   iVd- 
gazione  ,  f.  rifnito  . 
Déniaisé,  m.  ée.f.  part.  Sraltrito,   ec.  Su- 

bst.  accorto  ,  Jurho  ,  mniizioso 
Déniaisemcnt ,  s.  m.  Burluj  f.  ingnnno  . 
Déniaiser,  v,   a.   Rendre    quelqu'un   m<iîns 
niais.  Scaltrire,  pulire ,  dirozzare^\  Le 
tromper:  b  effare  y  ingannare  . 
Déniaiseur,  s.  m.  rlstiito,  ingannatore  11 

Che  rende  astuto . 
Déniché,  m.  ée,  f.  part.  Snidato  . 
Dénicher,  V.  a.  Snidarc  ,  cav'ar  del  nido  . 

Fig.  cacciare.  Au  neut.  fuggire  ,  ec. 
Dénicheur,  s.  m.  Chi   snidia  gli  uccelli . 
Fig.  et.  fam.  Dénicheur  de  merles,  de  fau- 
vettes: uom  accorto  e  sollecito* 
Dénié,  m.  ée,  f.  part.  Negato  ■ 
Dénier,  v.  a.  Negare  If  ricusare^  dir  di  no. 
Denier,  s.  m.  Denaro ^  denajo  ,    sorta   di 
piccola  moneta,  e   sorta  di  peso  di  24. 
grani   *[    Danari  contanti  ^    Intéresse, 
parte  ^  Denier  à  dieu  :  caparra  . 
Dénigré,  m.  ée ,  f.  part.  Diffamato ,  ec. 
Dénigrement,  s.  ni.  Diffamazione y  f. 
Dénigrer,  v.  a.  Diffamare ,  screditare,  ef- 
fendcre  . 
Dénombrement ,    s.     m.    Enumeraziane  , 
numerazione  ,  dcscrizione ,   f.  H  Censo  . 
Dénominateur,  s.  m.  T.  d'Arch.  Denomi- 

nat  are . 
Oénoininaiif ,  ive,  f.  adj.  Denominativo  . 
Dénomination,  s.  f.  Denominaziane ,   ap- 

pellaziane. 
Dénommé,  m.'^ée,  f.  part.  Denominato,  ec. 
Dénommer,  v.  a-  T.  de  Prat.  Denaminare , 
designare  a  nome. 

Dénoncé,  m.  ée ,  f.  part.  Dinunziato j  ec. 
Dénoncer,    y.  a.  Dinunziare y  far  notOf 

intimare ,  accusare . 
Dénonciati-ur  ,  s.  m,  Accusatore  . 
Dénonciation,  s.  f.  Dcnunziazione ,  inti- 
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mazione  ^  Accusa.  En  T.  de   Prat.  ini- 
hilorio  ,  m. 
Dénotation,  s.f.  Denotazioney  indizio  ,m. 
Dénoré,  m.  ée,  f.  part.  Dinotato ,  ec. 
Dénoter,  v.  a.  Dinotare y  significare  ,  rtc- 
cennare^  Indtcare ,  palesare  y  darsegno  . 
Dénoué,  m.  ée,  f  part.  Y.  le  verbe. 
IJéjiouemenl ,  s.  m.  Fîg.   Ce  qui  développe 
le  nœud  d'une  pitre  de  Théâtre  .  6cio^/;'- 
mento,   snodamcîUo  .   Il  se  dit   aussi   en 
piirlani  des  intrigues  et  des  aftaires  de  ca- 
binet: y/ne,  termine  y  conclusione . 
Dénouer,  t.  a.  Défaire   un  nœud  .  Disno~ 
dare  .  Fig.  sciogliere  y  render  piii  agile  y 
snello  y   ec.  H  Snodare,  spicgare,  mani- 
festare .  Au  récip.  sciorst,  slacciarsi .  Fig. 
dwentar  piu  agile  y  ec.  cet  enfant  se  dé- 
noue :  snodarsi  . 
Déniée,   s.  f.  Derrata  y   vettoraglia  y  vi- 
veri  .Mauvaise denrée  '.cattiua  mercanzia. 
Dense,   adj.  de  t,    g.    T.  Didac.    Denso  , 
spesso.    ■ 
Densité,  s.   f.  Densità,  spessezza  . 
Dent,  s.  f.    Dente.  Etie  .sur  les  dents:  cJ- 
ser  consumatOy    indtholito ,    distrutto . 
Avoir    nn«    dent  contre  quelqu'un:  ai-er 
uno   sulle  corna.   Fig.  Manger  d«  toutes 
ses  dents.  Mangiar  u    due  palmenti    IT 
Montrer  les  dents  1  mostrare  i  denti  y  rc' 
si  stère .  Etre  sur  les  dents:  essere  abbat- 
lutOy  distrutto  *\  Malgré  lui  et  ses  dents: 
a  suo  marcio  dispetto.  Dent  se   dit  aussi 
de  plusieurs  choses.  Les   dents  d'un  pei- 
gne, d'une  scie,  herse,  etc.  dente  y   den-^ 
tello. 
Dent-de  chien.  Sorte  de  plante  .  Dente  ca- 

nino . 
Dent-de-lion,  V.  Pissenlit  . 
Dent-dc  loup,  s.   f.   Barra  di  ferro ,  che 

attraversa  i  cignoni  délia  berlina  . 
Dentaire,  s.  f,  VUxniG  .  Dentaria  , 
Dentale,  adj.  Il  se  dit  de  la  prononciation 
de   certaines  consonnes.    Dentale  H  s.  f. 
Specie  di  conchiglia^  Soiie  de  poisson . 
Dentice  . 
Denté,  m.  ée,  f.  adj.  Dentato . 
Denté,  T.  de  Botan.    Il    se  dit  des  pétales, 

feuilles,  etc.  Merlato  ,  fatto  a  denti. 
Dentée,  s.  f.  Dentata,  morsOy  m. 
Dentela  ire,  ou  herbe  aux  cancers,  ou  Plau- 

bage,  s.  f.  Plante.  Piombaggine . 
Dentelé,  m.  ée,  f.  adj.  Dentato  y  tngîiato 
a  foggia  di   denti.   En    T.    de   Blason. 
dentellalo . 
Dentelée,  s.  f.  Sorta  di  tulipano . 
Denteler,  v.  a.  Tagliar  a  foggia  di  denti. 
Dentelle,  s.  f.  Merletto  di  seta  ,  o  filo . 
Dentelure,  s.  f.  Ouvrage  de  Sculpture  den- 
telé. DentellOy  m. 
Denticule,    s.   f.    Sorte    d'ornement   d'Ar- 
chitecture .  Dentcllo ,  m. 
Deniiculé,  m.  ée ,  f.  adj.  T.  de  Blas.  Den- 

tellato. 
Dentier,    s.  m.  T.  vieux.    Dentatnra  y   f. 
Dentifrice,  s.  m.  Medicamento  da  ripuU- 

re  i  denti . 
Dentiste  ,  s.  m.  Cavadenti. 
Dentition,  s.  f-  T.  de  Méd.    Il  mettere  i 
denti  y  lo  spuntar  dei  denti . 
Denture,  s.  f.  Dentatnra  y  ordine  de' denti . 
Dcnudation,  s.  f.  T.  de  Chir.  Scopriniento 

d'un  osso. 
Dénué,  m.  ée,  f  part,  et  adj.  Priva  . 
Dénuement,  s.  m.  Privazione ,  f.  spoglia^ 
mento  . 

Dénuer,  v.  a.  SpogUare ,  denudare  y  pri- 
va re  . 
D(.'paqueté,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Dépaqueter ,  T.    a.  Aprire  ,   sviluppare  un 
pacchetto . 

Dépareillé,  m.  ée ,  f.  part.  Scompagfiato^ec»' 
Déparé,  m.  ée ,  f.  part.  Sguernito^  iC. 
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Déparer,  v.  a.  Spiirare,  sgiiernire^  ren- 

dere  men  vistoso ,  vago ,   ec.far  scom- 

parire . 
Déparié,  m.  ée,  f.  ]nrt.  Dispajato  . 
Doparicr,  v.  a.  Dhpi'jam  ,  icompafiiinre  . 
Dépaiier,  v,  n.    Cesser  de  p;irlcr  .    Il  iir?  su 

dit  qu'avec  la  négative,  Cl  fain.  ISon  ccs- 

sur  (U  ptirlure . 
Départ,  s.  m.  Partcnzn,  anilata  ,  f.  1.  de 

Cliiin.   Spartimcnto ,  sepnrazione    dctV 

oro  i/all  argeiito . 
Départaj^er  ,  v.  a.  T.  de  Pal.  Otcr  le    parta- 
ge. Torit'  l'uguagliii/iTa  rie  pareri  . 

Département,  s.  m.  Jiistril'uzione  ^  f.    ri- 

partimeiita  .  Avoir  le  département  de    l.i 

guerre,  marine,  etc.  Ai'tf  il  mnite^gio  , 

U  goi'enio  degli afffiri  délia  gucrrUf  ma- 

rincria,  ec.  Quartiere    d'alloggio  11  Se 

dit  aussi  des  lieux  distribués.  Distretto  • 
Départi,  m.  ie  ,  f.  part.  V.  le  verlie. 

Départie,  s.  f.  T.  vieitx,  V.  Départ. 

Départir,  V.  a.  Hipartire  ,  spartire:  v.  r. 
Se  départir:  riititnziarc ^  cfdcre ,  riti' 
Tai'si .  iie  départir  de  sou  devoir;  mancar 
al  proprio  dovere  ■ 

Dépassé,  m.  ée,  f.  part    Cavato,  ec. 

Dépasser ,  v.  a.  Oter  une  chose  d'un  lieu  , 
où  elle  était  passée.  Cjrare,  tirare  ,  lor- 
re  H  Au  jeu  de  billard-  doppinre^  Passer 
outre;  oltrcpasscv'e .  Dépasser  la  tourne- 
vire;  T.  de  Mar.  diipassare  il  tornavi— 
.«rt,  o  sia  il  ca^'o  staiite . 
■  Dépavé  ,  m.  ée  ,  f.  part.  "V.  le  verbe . 

Dépaver,  v.  a.  Le^'ar  i  selci,  il  pat-'imôntn . 

Déjrayser,  v.  a.  Faire  sortir  quelqu'un  de 
.son  pays.  Spatriare .  Fig.  tn  matière  de 
dispute;  ilépayser  (i\ie\<{iiaii:  fur  perdere 
la  tramonlana ,  sviare . 

Dépecé,  m.  ée,S.  part.  Sbranato . 

D'pérement,  s.  m.  Lo  sbraiitire. 

Dépecer,  v.  a.  Tagliar  a  pezzi  . 

Dépéceur,  s.  m.  Mercaiite  di  burche  vec- 
chie,  che  le  spezza  per  rtnderne  il  le- 
gname . 

BJpcclie,  s.  f.  Dispaccio  ,  m.  spcdizione  , 
ht'.rra  . 

Dépèclié,  m.  ée  ,  f.  p.irt.  V.  le  verbe. 

Déptcher,  v.  a.  Sbrigare  ,  spedire  T  in- 
nare,  mandare ,  Dépêcher  quelqu'un: 
aiiimazzare  ,  iiccidere  ,  ec.  U  laforar 
presto,  malamente .  6e  dépêcher,  v.  r.  se 
Hitcr,  V. 

Dépeindre,  v.  a.  Dipignere  ,  descrivere 
l'on  parole . 

Dépeint,  part.  V.  le  verbe. 

Dépenaillé,  m.  ée,  f.  adj.  Cencioso . 

Dépendamment,  adv.  Sùggetlamenle. 

Dépendance,  s.  f.  Dipendenza,  sogge- 
zione.  Il  se  dit  aussi  des  terres,  qui  dé- 
pendent d'un  autre;  pertinenza  .  Dépen- 
dance,s ,  ce  qui  fait  pai  tie  d'un  tout:  per- 
tinent»;, dipendenze. 

Dépend.înt,  m.  anie,  f.  adj.  Di  pendent  ^  j 
subordi'iato  "i  Q^ai  relève,  V.  Relever. 
E)i  T.  de  Mar.  Ce  vaisseau  vient,  tombe 
en  dépendant;  venir  addosso  collo  slesso 
i'entOf  arrii'nr  con  piccole  vêle. 

Dépendre  ,  v.  n.  ûipendere,  esser  S9gget- 
to .  Pour  relever,  prévenir,  s'ensuivre, 
Dépenser,  V.  II  Dépendre,  v.  a.  distac- 
care  ,  calare ,  spiccare  una  coia  appesa. 

Dépendu,  m.  uo  ,  f   p.irt.  V.  le  verbe. 

Dépens,  s.  m.  pi.  T.  de  Prat.  Spese  . 

Dépense,  s.  (.  Spesa  ,  dispendio,  m.  II 
dispensa,  guardaroba  . 

Dépensé,  m.  ée,    f.parl.  Speso. 

Dépenser,  v.  a.  Spendere  . 

Dépensier  ,  m.  ère,  f.adj.  Prodigo  .  Subst. 
m.  sptnditore  . 

Déperdition  ,  s.  f.  Perte  qui  cause  dépéris- 
sement.  Depcrdizione  .  ILn  Cbim.  par 
rapport  à  l'or,  l'argent,  etc. on    ""it  qu'il 


D  E  P 

y  a  déperdition:  calo ,  consuma,  m.  per- 

dila .  , 

Dépéri,  m.  ie ,  f.  part.  Deteriorato,  ec. 

Dépérir,  V,  n.  Dcleriorare,  sininuire,  pe- 
nte H  peggiorare,  decadere,scemar  di 
vigore  ,  debilitarsi ,  coiistiniiirsi ,  logo- 
rtirsi.  Kton  dit  que  des  dettes  dépérissent 
pour  dire  qu'elles  deviennent    plus  dilii 

eiles  à  recouvrer. 

Dépérisscmcui,  s.  m.  Peggioramento,  sca- 
iliineiito  1  ruina  y  f. 

néjtéiré,  tn.ée  ,^  f.  part.  V.  le  verbe. 

Dépêtrer,  v.  a.  Débarasseï-,  en  parlant  des 
pieds.  Dispastojare  ,  dislrigare.  Fig.  et 
l'un.  Délivrer,  liberare ,  ec.  Il  est  aussi 
réf.  distrigarsi ,  liberarsi. 

Dépeuplé,  m.  ée,  f.  part.  Spopolato. 

Dépeuplement,  ,s.  m.  Spopolazione  ,  f. 

Dépeujrler,  v.  a,  Spopolare  .  Dépeupler  uri 
étang  de  poissons,  un  pays  de  gibier,  ec. 
Distriiggere ,  disertare  . 

Dépiè'é,  m.  ée,  f.  adj.  /iggiiinto  che  si  dà 
a  pnnni  cardati  ben  eguali  . 

Dépilatif,  m.  ive,  f.  adj.  Che  fa  Cader  i 
peli. 

Dépilation,  s.  f.  Depilazione. 

Dépilatoire,  s.  m.  Depilatorio ,  che  fa 
ader  i  peli . 

Dépilé,  m.  ée,  f.  part.  Depclato  . 

Dépiler  ,  V.  a.  Dcpelare  ,  far  cader  i  peli. 

Dépingler  ,  T.  a.  Levar  le  spille . 

Dépiquer  ,  T.  a.  Addolcire,  disacerbare . 

Dépit ,  s.  m.  Dispetto,  corruccio,  stizza, 
f.  Eu  dépit.-  a  dispetto,  non  estante. 

Dépité,  m.  ée,  f.part.  Jdirato,  dispetlato. 

Dépiter,  v.  a.  et  r.  Dispettare ,  udirarsi, 
stizzarsi . 

Dépiteux  ,m.  euse,  f.  adj.  fastidioso ,  di- 
sdegnoso. 

Déplacé,  m.  ée,  f.  part.  Rimosso,  ec.  Pour 
mal   placé;  fuor  di  luogo  ,  mal  situato  . 

Déplacement,  s.  m.  Rimofimento  d' una 
cuSiL  dal  siio  luogo. 

Dépl.icer  ,  v.  a.  Rimuoi'ere ,  torre  una  co- 
sa  dal  suo  luogo.  Fig.  levar  un  impie- 
go  ,  una  canca  .  En  T.  de  Prat.  sgem- 
berare . 

Déplaire  ,  V.  n.  Dispiaccre ,  disgustare  , 
dur  noja  ,  far  dispiacere:  v.  r.  incresce- 
re  a  se  stesso,  contristarsi  H  Par  rapport 
aux  animaux  :  soffrire,  palire.f\s,.On  dit 
que  des  plantes  se  déplaisent  en  un  en- 
droit: non  alUgUcir  i'olentieri,  intristire. 

Déplaisance,  s.  f.  Dé^jotit,  V.  Prendre  quel- 
qu'un en  déplaisance  .  DisguslArsi  . 

Déplaisant,  m.  ante,  f.  adj.  Dispiacevole, 
mol  esta ,  fastidioso . 

Déplaisir,  s.  m.  Dispiacere  ,  afflizione,  l. 

Déplanté  ,  in.  ée  ,  f.  part.  Spiantato  . 

Déplanter,  v.  a.  Spiuntare  . 

Déplantoir,  s.  in.  Strumento  ad  uso  di 
spiuntare  . 

Déplié,  m.  ée,  f.  part.  Spiegato . 

Déplier,  v.  a.  Spiegare  ,  distemlere. 

Déplissé,  m.  ée ,  f.  part.  Disfatto  dalle 
pieghe . 

Déplisser,  T.  a.  et  r.  Disfare,  torre  le 
pieghe . 

Déplorable,  adj.  Deplorabile  ,  compassio- 
iievole . 

Déplorablement  ,  adv.  Deplorabilmente  , 
miserubil  mente. 

Déploré,  m.  ée  ,  f.  part.  Compianto  .  Fig. 
£n  T.  de  Pal.  Affaire  déplorée:  dispera- 
to  ,  che  non  puô  riuscire  . 

Déplorer,  V.  a.  Coinpiangere,  deplorare  . 

Déployé  1  m.  ée ,  f.  p.irt.  Spieg  :to,  ec. 

Déployer,  v.  a.  Spiegare,  distendere, 
sciorinare.  Fig.  Déployer  toute  son  élo- 
quence, tout  son  savoir;  far  mostrn , 
spiegare ,  far  po:npa  délia  sua  eliu^nen 
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zn  f  scienza,  ec.  Mire  à    gorge  déplriyée; 

sgiinnsrtare  dalle  risa  . 
I)r-pluuié,  m.  éo,    f.    ni].  Spennato,sema 

pintne . 
Displumr;r,  V.  a.  et  r.  Spennare,  spennarsi, 

perder  le  penne  . 
Déplus,  adv.  Outre.  Jnoltre. 
Dépoclier,  v.  a.  Levar  U  tiuitasse  di  seta 

dut  siicco , 

Dép  limer,   v.  a.  Tagliare  i  punti  d'una 

fiezZ'i  di  panno . 

l)é|irilir,  V.  a.    l'orre  il  lustro,  appannare. 

Déponent,  adj.  m.  T.  de  Gramm.  On  le  dit 

à  certains  verbes,  l^erbo  déponente . 

Déponilile,  adj.  de  t.  g.  Che  puo  esser 
deposto . 

D'populaiion  ,  s.  f.  Spopolazione  . 

Déport ,  s.  101.  T.  de  Prat.  Payer  sans  dé- 
port, payable  sans  déport.  Senzn  dilazio- 
ne,  iinmantineiiti,  ,  issofitto .  Déport; 
annata  ,  o  priuilegio  di  goder  dei  friitti 
d'una  Parrocchia,  morto  il  Parroco . 

Déportation,  s.  f.  Sorte  de  bannissement 
chez  les  anciens  Romains.  Deportazione 
bando  ,  in.  relegazione  . 

Déporteinent,  s.  m.  Condotta,  (.modo  di 
vivere,  di  trattare. 

Déporter,  v.  r.  T.  de  Palais.  Desistere, 
astenersi . 

Déposant,  m.  ante,  f.  adj.  Testimonio, 
che  deponc  m  giudizio  . 

Déposé,  m.  ée,  f.  part.  Deposto,  ec. 

Déposer,  v.  a.  Deporre  ,  prii'ar  uno  di 
dignità  ']  depositare  ,  metter  in  depo- 
sito,  nffidare  H  testificare,  render  tes- 
timonianza . 

Dépositaire,  s.  de  t.  g.  Depositario .  Chez 
les  Religieux:  Camarlingo  .  Dépositaire 
des  secrets  de  quelqu'un;  confidente  . 

Déposition,  s.  f.  Deponimento ,  m.  la 
privazione  d'  una  carica  ,  ujffizio  ,  ec.  1î 
deposizione,  testimonianza  in  gindizio. 

Dépossédé,  m.  ée,  f.  part.  Privato  di  pos- 
sessione . 

Déposséder,  v.  a.  Spogliare  unO  de' béni, 
cacciarlo  dal  possesso  ■ 

Dépossession,  s.  f.  T.  de  Prat.  Privazione, 
spogliamento  de* béni. 

Déposter,  v.  a.  Cacciare  d'un  posta,  spo- 
stare. 

Dépit,  s.  m  Deposito  11  deposizione,  il 
depositare  11  depositerla  ,  luogo  di  de- 
posito,  magazzmo  di  deposito.  En  T. 
de  Méd.  Il  se  dit  d'un  amas  d'humeurs; 
Saccaja.  Dépôt  d'urine;  sedimeuto  che 
fa  V  urina. 

Dépoter,  V.  a.  T.  de  Jard.  Torre  qualche 
planta  dal  r'rtso . 

Dépoudré,  m.  ée,  f.  part,  Spolverato ,  ec. 

Dépoudrer,  v.  a.  Spolverare ,  levar  la 
pohere  da'  capelli ,  0  dalla  parrncc.i  . 

Dépouille,  s.  f.  Spoglia ,  vecchio  cuojo 
délia  serpe,  degli  inselti ,  ec.  H  Dans  le 
style  soutenu:  pelle  di  bclvn.  féroce  .  Le 
corps  d'un  homme  après  sa  mort  :  la  spo.- 
glia  mortale  1  Ce  qu'on  remporte  des 
ennemis;  preda  di  spoglie 'iî  La  récolte 
des  fruits  de  l'année;  il  raccolto.  Fig. 
lo  spoglio. 

Dépouillé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Dépouillement,  s.  m.  Spogliamento,  pri- 
vazion  folontaria  d'ogni  cosa  H  ristrct- 
to  d'un  inventario,  sommariu  d'un  pro- 
cesso  ,  ec. 

Uépiiuiller,  v.  a.  Spogliare ,  nudare  1T 
svaligiare  H  En  parlant  des  animaux  : 
scorticare  H  de  ceux  qui  quittent  leur 
peau:  spogliarsi ,  par  giu  il  vecchio  H 
de  tout  ce  qui  découvre  la  cliair  ou  les 
a%:  scorticar fino  al  vivo  ,  scnprir  l'os- 
saldes  arbres;  deporre^  cader  le  fcglie. 
1  it^.  se  dépouiller  des  passions,  etc.  spo- 
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Hiarsi  ri' o^iii  passioae  If  Pour  recueil- 
lir Iss  fruits  de  la  terre  ruccoglUre. 
Dépouiller  un  riimpte,  un  invcn:iire-yar 
un  rislretto  d'un  conlo ,  d'un  invenla- 
rin  ,  V.  priver . 

Uépourvoir,  v.  a.  Sfornire  ,  spro^federe , 
prtvare . 
Uéiiourru,   m.  ue,  f.  part.    Sprovvednto , 

ec.  \u  dépo  irvu  ,  ad»,  alla  sprOi'visCa  . 
Dépravation,  s.  f.  Cormùone,    deprava- 

zione  ^  ec. 
Dépiavé,  m.  ée,  f.   part.  Gâté.   Deprava- 

co  ,  ec. 
Dépraver.  Corrompere  ,  depravare  . 
Déprécalif,    m.  ive,    f.  ad)    T.    de   Théol. 
Formule  déprérative,    à  l'égard    des    ia- 
ciemeiis.  Diprc,\it'n-0 . 
Déprécaiion,  s.  f.  ri^'ire  oratoire.  Depre- 

cazioue^tmnreLtizioiie. 
Déprécié,  m.  ée ,  f  part   Swihto- 
Déprécier,  t.  a.  Ahbassure  il  prezzo,  svi- 

lire  . 
Déprédateur,  s.  m.  Ladro  ,  predatore . 
Déprédation  ,  s.  f.  Vol.  Succlte^giamento , 

m.  ruierla  ■ 
Doprédé,   m.  ér,  f.  part.  Depredato ,   ec. 
Dépréder,  v.  a.  Deprednre,  metter  a  sacco. 
Déprendre,  v.  a.  et  r.  Dislaccare  ,   sepa- 
rare.    Au    récip.    staccarsi  ,  iepararsi . 
Pig.  ricredcrsi. 
Viprèi,  îi<i.  f  icivr>,allato. 
Dépresier.v.  a.  Torre  il  luitro  «  peum  . 
Dépression,  s.  f.  T.  de  l'iiys  .   Vepressione 
Il  Vivre  dans  la  dépression:    umiLiazio- 
ne ,  aht'iezione. 
Dépressoir,  s.  m.  Stromento  di  chirurgia 

per  comprimere  la  dura  madré  . 
D'pri  ,  s.  m.  ï-  de  Frat.  Diminiizione   rhs 
SI  chiede  a  un  Signore  di  cio  clie  Si  gh 
dee  per  venàita  o  ippodiazione . 
Déplié,  m.  ée,  f.  part.  Pregato   del   con- 
trario- 
Déprier,  v.  a.  Opposé  à  prier  :   Dismvita- 
re,  mandarsi  a  scusare  presso   gl' ini'i- 
tnti  H  Comporre,  com  eniVe  délia  dimi- 
nuz.inne  del  cen^o ,  ec.  V.  Dépri . 
Di:  primé,  m.  ée  ,  f.  part,   .iwilitri  ,ec. 
Déprimer,  v.  a.  Deprimere  ,  awilire  ,  ah 
hassare . 
Dépris,  m.  ise,  f.  part.  Disginnto  ,  ec 
Déprisé,  m.  ée,  f.  part.  Sprezzato  . 
Depriser,  v.  a.  Disprezzare,  biasimare  . 
Déprometire,  (se)  Desespérer  du  sucrés  dont 
on  .se  flattait.    Perder  la   speranza  11  Se 
dédite;  disdirsi  . 
Dépropriement,  s.  m.  T.  usité  dans  1  Ordre 
deM.iltlie.  T^stamento  del   Gran    Mae- 
stro di  Malta  . 
Dépucelé,  m.  ée,  f.  part.  S^erginato  . 
T)eface\eT,v.  a.  Sverginare. 
Dépurélement,  s.  m.  Svergtnamento ,  de- 

florazione.  f.  _ 

Depuis,  prép.  de    temps,    de  lieu  et    d  or- 
dre .    Dopo,   da.    Depuis  peu:   non    ha 
gran    tempo .    Depuis    que  vous    m'avez 
quitté:  dal  tempo  che,  da  che,  ec. 
Dépuration,  s.  f.  T.  de  Méd.   et  de  Cliim. 

Depurazione . 
lVpar.i foire,  ad),  de  t.  g.  Âtto  a  depurare. 
Dépuré,  m   ée,  (.  part.  Depurato,  ec. 
Dépurer,  v.  a.  Dq'urare  ,  purificare  . 
Dépuiarion,  s.  f.  Deputazione  11    I  dépu- 
tait ,  ia  deputazione  . 
Député,  s.  m.  Deputato  ,  delegato. 
T)éputé,  m.  ée,  f.  part.  Deputato  ,  ec. 
D-'puter,  V.  a.  Deputare  ,  deiegare  . 
Déquiller,    v,  a.   Faire   sortir  de    la  pl-ice 
la  quille  la  plus  proche  du    but.    Himo- 
vere  il  birillo  piu  vicino  del  segno . 
De  quoi  ,  Intorrog.  qui  si;;iiifie.  De  quel- 
le chose.  Di  che,  di  quai  co^.f.A^  q'ioi 
paillez-vous  hi«r  au  soir;  Sans  interrog. 
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il  signifie.  Quelque  rliose:  qualche   cosa 
Cet  homme  a  bien  de  quoi .« 
Céracincmeni,  s.  m.  Sradicnmcnto  ,   svel 
linicntn  . 

Déraciné  ,  m.  ée,  f.  part.  Srndicato,  ec. 
D'raciner,  v.  a.  Sradicare,  ii/ellere,  shar- 

bare.  Fig.  estirpare  ,  guan  rc  affatto  . 
Dér.ider,  t.  n.  T.  de  Mar.  Scastarsi  dalla 
piaggia,  dopJ  aver  salpato  . 
Déiaison,   s.  f.  Maniera  di  pensare  con- 
traria alla  ragione  . 
Déiaisonnable,  ad),  de  t.  g.  Irragionevole, 

ingiusto  ■ 
Déraisonnablement  ,    adv.     Irragionefol- 

mcnte  ,  scioccamente . 
Déraisonner,  v.  n.  Ragionar  da  sciocco  , 

tener  discorsi  privi  di  senno. 
Déralinouer,    v.    a.  T.  d*  i\I.ar.    Torre   le 

ralinghe  aile  vêle. 
Dérangé,  m.  ée  ,  f.  part.  Disordinato ,  ec. 
Dérangement,  s.  m.  Disordme,  confusio- 

ne ,  f.  srouccrto  . 

Déranger  ,  v.  a.  Disordinare  ,   confonde- 

re,    disse.ttare  .    .«lu    fig.   scompigliare  , 

innarlugliare  .  Déranger  ,  démailler  la 

bo'n nette.  ï.  de  Mar.  sjibblare,  e  sferire 

la  seopamare. 

Dérapé,  m.  ée,    f.  ad).  T.    de  Mar.    Se  dit 

d'une    ancre    qui  est    au  furid    de    1  eau , 

mais  qui    n'est  plus  .iccrocliée  à   la  tcrie  . 

Déraper,  v.  n.  T.  de  Mar.  Rtlirar  l' anco- 

ra  dall'  acque  . 
Dératé,  m.  ée,  f.  part.  Senza  milza  H  de. 

stro  ^  scaltro  . 
Dérater,  v.  a.  Torre  la  milza  . 
Uéiayiire,    s.   f.  Solco    che  spartisce   due 

ca  -npi . 
Derechef,    si-v.  Di  nun-o ,  da   capo  ,   un' 
altra    ■  olta  . 

Uérèolé,  m.ée,  f.  part.  Srcgolato,  ec.  Adj. 
dis.foluto,  Sfiato  . 
Dérèglement,  s.    m.  Sregolatezza  ,    l.  di- 
sordme ,  sconcerto  >  sregolnmento .  Adv. 
sregolatamente,  dissolutamentc,  ec. 
Dérégler  ,    V.  a.  et  r.  Sregolare  ,  sconrer- 

tare  ,  scnmporre . 
Dér  der,    y.    a.   Far   sparire  le  rughe  ,    le 

grinze. 
Déiision,s.  f.  Derisi'oJie  .  Tourner  en  dé- 
rision: metter  m  ridicolo. 
Déiivatif,  m.  ive,    f.  adj.  T.  de  Méd.    Sai- 
gnée dérivative.  Derirstiro  . 
Dérivation,  s.  f.  Derivazione .  T.  de  Méd. 
et   à'H\Ar!ia\ .  deriva-Jone  degli    umori 
TT  via  che  si  fa  prendere  aW acque  . 
Dérive,  s.  f.    f.  de  Mar.  Sillage.  Dériva, 

declinazion  dalla  strada  . 
Déiivé,  m.  ée,  f.  part.  Derivato  ,   er.    Au 
subst.  c'est  un  T.  de  Gramm.  il  derivato  . 
Dériver,    v.    n.  T.  de  Mar.    S'éloigner    du 
bord,  du  rivnge  .  Sroîtarsi  da  unanare, 
o  dalla  spiaggia  II  Derivare,    declinnr 
dal  cammino  H  Venir  de,  tirer  son    ori- 
gine, venire  da...  trar'e  origine.  En  T. 
de  Gramm.  derivare  .  Pour  faire  dériver, 
v.  a.  Derivare,  far  derivare. 
Dermologie,  s.  f.  T.  d'Anat.  Qui   traite  de 

la  peau  .  Dermologia  . 
Dernier,  m  ère,  f.  ad).  Ultimo  .  L'année 
dernière:  V anno  scorso  ,  prossimo,  pas- 
sato.  Le  dernier  des  hommes:  il  piit  file, 
indegno  "i  s.  m.  Ne  vouloir  jamais  avoir 
le  dernier.  Fam.  Voler  scmpre  averl'uUi- 
ma  .  1  En  dernier  lieu  ,  adv.  per  ultimo  . 
Dernièiement,  Adv.  de  temps.  Ultima- 
mente ,  non  é  guari. 

Dérobé,  m.  ée ,  f.  p.irt.  V.  Dérober-  Esca- 
lier dérobé  .  Scala  segreta  .  Fèves  déro- 
bées: sgusciate.  Faire  quelque  chose  aux 
heurcsdérohécs:  in  ore  libère  dalle  or- 
dinarie  occupazioni  A  la  deiûbée,  adv. 
furtivamente , 
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Dérober,  y.  a.  Rw/xi/e  ,  in'olare,  torre. 
Se  dé.ober:  soUrarsi ,  sfuggire  ,  scan- 
sarc . 

Déroché,  m.  éc,  f.  part.  Trarapato  ,  ec. 
V.  le  verbe . 

Dérocher,  ou  iléroquer,  y.  a.  T.  de  Faucon. 
Par  rapport  aux  giands  oiseaux,qui  pour- 
suivent des  bétes  à  quatre  pieds.  Traru- 
pare,precipitare  da  rupi  e  balze. 

Dérogation,  s.  f.  Derogazione,  deroga. 

Dérogatoire,  adj.  Derogatorio  . 

Déro»cance,  s.  f-  Action  par  laquelle  on 
déroge  à  la  Noblesse  .  Derogazione,  de- 
roga . 

Dérogeant,  m.  ante  ,    f.  adj.    Derogante, 

che  deroga  . 
Déroger,    v.    n.  Statuer  quelque   chose    ,'e 

rontriire  à  ce  qui  avait  élé  st.rtué.  Der    ■ 

gare  "i    Faire  quelque  action     indigne    de 

sa  profession  :  far  disonore  . 
l'éruidir,  V.  a.  Jmmorbidire. 
Dérompoir,  s.  m.  ï.  de   Fapet.    Straccic  , 

ferro  da  tagUar  i  ceiici. 
Déiompre,  va.  T.  de  Faucon  .  Il  se  dit   d' 
un  orseau  de  proie.  Dar  di  petto  ed  uf- 

fondar  l'  uccelio  . 
Dérompu  ,  m.  ne  ,  f.  part.  Urtato,  parlan- 

dosi  (il  un  uccelio  . 

IJéroquer,  v.  a.  V.  Dérocher. 

IJéroug.,  m.  ie,  f.  part.  Scolorilo . 

Lérougir,  V.  a.  Torre  il  rosso:  v,  n.  et    r. 

di^en:r  men  rosso. 
Dérouillé,  m.ée,  F  p.irt.  Snigginito,  ec. 

Dérouiller,  v.  a.  Sraggiiiirs  11  Au  réc.p. 
sruggiiiirsi.  Fig.  et  fa.n.  l'ar  rapport  a 
un  jeune  homme  point  façonné  :  puiirti  , 
ilirozzare. 

Déroulé,  m.  éc,  f.  part.  Svolto ,  ec. 

D»rouler,  V.  .1.  Svoigere,  svHuvp.ire. 

Déroute,  5.  f.  lerie  d'une  armée.  t„'ttr  , 
sconfiltn  .  Fig.  r(;i>iH<; ,  peiditn,  dc.lVlet- 
tre  un  hontme  en  déroule  dans  une  u,spu- 
te  ,  dans  une  conversation:  metter  in  sac- 
co^   strignere  ,  o  conrincere  altrui. 

Déroulé,  in.ée  ,  f.  part.  Svluto. 

Dérouter  ,  v.  a.  Distornare  ,  travinre,  Frg. 
disviare  ,  storre  . 

Derrière,  s.  m.  //  posteriore  d  una  cosa, 
a  di  dietro'i  <'ulo,  chiappe,  natiche 
11  Adv.  Après  les  autres:  dietro,  addie- 
tro,  dopo  11  l'rép.  qur  régit  l'ace.  A  cou- 
vert de:  dietro,  aile  spalie.  Sans  devant 
derrière;  alla  rinfusa.  faire  rage  des 
pieds  de  derrière;  fore  ogni  sJor:o  pos- 
sibile.  Fig.  On  dit  :  cet  hom.ne  a  touj-rurs 
quelque  porte  de  derrière:  egli  ha  -.eni- 
pre  qualche  sutieifugio . 
Uervis ,  ou  Derviche,  s.in.  Espèce  de  miine 

chez  les  Turcs.  D^rvis .  ,,,,,. 

Des,  particule.  Ddla  ,  ddle  ,  de  ,  d.illi 
dalle,    du',   Partitif.    Certi,    diversi    H 
Pour  plusieurs:  parecc/i/.    molti,    vnr/, 

alcuni .  _         ^ 

Dés,  Prép.  de  temps    et  de  lieu  .    Da ,    fin 

da,  dal,  dallo,  délia.  Des  que.  Cnnjnnct. 

Tosto  che,  corne  prima  11   Giacche  ,    po- 

stochè.  Dés-là.  V.  Là. 
Désabusement,  s.  m.  //  disingannare,    di- 

singanno . 
Désabusé,  m.  ée,  f.  part,  Disingannato . 
Désabuser,  t.  a.  et  r.  Disiiigannare,  sgaii- 

narsi .  .  _ 

Désaccord,s.  m.  Disunionedi  sentimenti,i. 
Dès.iccordé,  m.  ée,  f.  part.  ».:ordato. 
Désaccorder,  y.  a.  Scordare. 
Uésaccoupler,    v.  a.    Disgiugnere  ,  scop- 

piare  ,  scompagnare  ■ 
Désaccoutumance,  s.f.Disuso,  m.  H  vieil- 
lit . 
Disaccoutumé,  m.  ée,  f.  par.  Dhusnto,  ec. 
Uésactouiuiuei,  v.a.  Dwsare,  dis,  ezzart 

Avec  le  pron.  peis.  disusarsi,  ec. 
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T)(''ii>ch.il.iiuU,  m.  éc  ,    f.  part.  Che  non  hii 

invent or i . 
Di-sac:li.il.m.lcr,  V.  a.  Torre,  sriur   gli  av- 

1  entori  du  iina  Irolttg  i . 
Di:s.ifourchcr,    v.  n.  T.  de  Mar.    Leiar   lu 

seconda  ancora  di  posta  . 
D'''sagencer,  v.  a.  Sconcinre,  disordinare . 
Iléïanreabl»,  i&\.  de  t.  g.  Spiacevole ,  di- 

icaro . 
Dcsagréablcincni,  adv.  Spiacevolmente  . 
Désxyréer,  y.  ii.  Dispiaccre  ,  non   andur  a 

g.:)iio.  T.  de  M.ar.  V.  Dégréer. 
D^s:igrèment,  s.  m.  Disgusto,  nojii ,  f.  f 
difctto,  tmperfetioncella  nelle  per'ioiie  . 
Uésajusté,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe  . 
Ués.ijii'.ier,  Y. a    Guastare,  sconciare,  tor- 
re  dalV (liselto .  Ce  cheval  est  tout  désa- 
jiisté:  scontieTtato, 
Dcsilteié,  m.  ée,  f.  part.  Dissetato. 
Désaltérer,  T.  a.  OiiSitare. 
Uéiancrar,  T.  n.  Sulpare  . 
rt(^sai)areiller,  V.  Déiiarciller. 
U.-sapoiulé,  m.  ée,  f.  part.  Caisato  . 
Dés.Tpointer,  v,  a.  Licenziare,  cassar  dal 

ritolo  un  solJato,  un  ufficiale . 
D.  sappli^ucr,  v.  a.  DisCrarre  dalle  occu- 

pazioni . 
Déiappreudre,  ».  a.  Disimparare. 
Désappris,  in.  i»e  ,  f.  p.avt.  Diiimparato . 
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Désavecigler,  v.  a    tig.  aprir  gli  occIJ ,  di- 
innui't',  illunimure 


Dé«ap(iroprial'ion,  s.  f.  Spropriazione  .  En 

mnralo;  rinunzia  'i  se  medesimo. 
Dés.ippioprié,  m.  ée,  f.  part.  Spropriato. 
Dés.ipp'oprier,  T.  a.  Désappropricr ,  se   d'- 
«appvnprier,  v.  r.  Spropriarsi,  abbando- 
n,ir  o^ni  cosa . 
nésapprouré,  m.  ée  ,  f  part.  V.  le  verbe  . 
Di'sapprouïer,  v.  a.  Disapproi  ne ,  biasi— 

mare  . 
Désarborer,  t.  a.  T.  de  Mar.  Calar  la  lan- 

diera  . 
Dé'^arçnniié,  m.  éej  f.  part.  V.  le  verbe. 
Désarçonner,  v.  a.  S(.aiallare,  gittar    di 
Sella,  e    dicesi  de' catalli .   Fig.   et  fam. 
Confondre  quelqu'un  dans  une    dispute: 
metter  in  sacco. 
Désargenter,  v.  a.  Torre    V argento   dalle 
•  ose  inargentate  II  fam.  sfornir  di  da- 
uari . 
Désarmement,  s.  m.  Disarmamento . 
Désarmé,  m.  ée,  f,  paît.  Disarmato  ,  ec. 
Desarmer,  v.  a.  Sreslire  ogni  arinadura  ^ 
metter  giù   l'arme  1  disarmare  ^  v.   n 
^'Sarmnre,  lerar  il  carnpo  H  disarmai 
un  vascello  .  Au  fig.  disarmare ,  placare, 
addolcire. 
Désarrlmer,  v.  a.  T.  de  Mar.  Dislivare  . 
Désarroi,  s.  m.  avec  les  prép.  En  et  Dans, 
"auvre  état ,  équipage  ,  désordre  dans  les 
aftaircs  ,    etc.   Disordine  ,    scompiglio  , 
ciittifo  stato. 
Désassemblé,  m.  ée,  f.  part.  Disgiunto,  ec 
Désassembler,  t.  a.  Disgiungere,  stacca- 
''e ,  scommettere. 
Désassocier,  v.  a.  Scingliere  una  socielà. 
Désassorti,  m.  ie,  f.  part.  Scompagnato  ■ 
Désassortir,  v.  a.  Scompagnure  . 
Désassurer,  r.  a.  Rcndtr  incirto  . 
Dés-jstre,  s.  m.  Disastro  ,  sveutura,  f. 
Désastreux,  m.  ause,  f.  adj.    Fuuesto ,   in- 
felice  • 
Désatrister,  t.  a.  Rallegrare,  dissipar   la 

malinronia. 
Désavantage,    s.  m.  Svantasgio ,  incomo- 

âo  1T  dannn  ,  perdita ,  f 
D?saV3nta^eusement ,  adv.  Con  isvantag- 
gin ,  mntf  . 
Désavania;;eux,  m.  euse,  f.  ad;.   Svantag- 
gioso ,  prfgiudicerole- 
Dés.Tveu,  s.  m.    Dénégaiion.   Ncgazione, 
■  S.  Fig.  cambiamento. 

Désaveuglé,   m.  ée,  f.  part.    Disinganna- 
to,  ec. 
T.  L 


Désavoué,  m.  éc ,  f.  part.  Negato  ,  ec. 
Désavouer,  v.  a.   Nier  d'avoir  dit    ou  fait 
qucltjuc  cliose.  Aggarc  S  Ne  vouloir  pas 
rer-connaitre  une  «.liose  pour    sienne:    ri- 
fiiitare  *[  Déclarer   qu'on  n'a    pas    donné 
ordre  ;  disapproi^are  . 
Déscellé,  m.  ée,  f.  part.  Spioinbuto  . 
Desceller,  v.  a.  l)élac;her  ce  (jui  est  .scellé 
en  pl.'iire.  Spioinhure  . 
Descendance,  s.  f.    Oisceridenza ,    stirpe  , 
legnaggio  ,  m.  razza  . 
Descendant,   m.  anto,  f.    adj.    Scendente . 
cit;   srend.'.   Fig.  les    desrendans,    subst. 
pi.  iii.  schuitta,  postcrità . 
Descendre,  v.  n.  Discendere,  calare  IT  de- 
clinare,  scadere,  abbassarsi  IT  Pour  être 
issu  d'tin  père    commun  par  une    suite  de 
générations;  discendere  ,    ventre.  En    T. 
de  Guerre.  Descendre  la  garde,  la    tran- 
chée: smnntare  la  guardia  ^  Pour  faire 
une  irruption     ù  main  armée  ;    sccndere, 
entrar  con  impelo,  v.  a.  calare,    portar 
giii . 
Df-scendu  ,  m.  ue,  f  part.  V.  le  Terbe  . 
Descente,  s.  f.  Discesa  ,  calata.   A  la  de- 
scente: allô  scendcre ,  mentre  disce.ndc'a 
scesa,  pendio,  m.  H  impeto,  scorrcria  di 
nemiri.    Descente    de  croix:    inimagine 
che  rapprcbema    il  modo  cou  cui    G.  C. 
fu    depostn   dalla    Croce    ^  T.  de  MéJ, 
AllentaUira.  T.  d'Archit.  Tubo  ,  canno- 
ne  per  condur  acqva. 
Description,  s.  f.  Descrizione,  inventario, 

raggnaglio  ,  m. 
Descrois.  Yieux  mot  de  Marine.  Stretto  . 
L.éscmf.altage,s.  m.  T.  de  Comm.  Lo  sbal- 
Inre. 
Désemballé,  m.  ée,  f,  part.  Sballiito ,  ec. 
Désemballer,  v.  a.  Sballart,  aprire,   di- 

sfare  le  halle  di  niercanzie. 
Désninbarquement,  s.  m.  Sharco  .  V.    Dé- 
barquement. 
Désenibarqner,  v.  a.  Sharcare .  V.  Débar- 
quer. 
Désembourbé  ,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Désembouiber,  t.  a.  Çawir  dal  fan^o  . 
Dé^emparé,  m.  ée ,  f.  part.  Y.  le  veibe. 
Dé^emparement,  s.  m.    Abbandono  ,  pgr- 

tenza  dal  paese,  f. 
Désemparer,    v.    n.   Partirsi ,   slrattar  il 
paese.   Désemparer    un    vaisseau  :  <i(Mr- 
mar  una  nafe,  tor  via  gli  arredi . 
Déspmpenné,  m.  ce,  f.  Vieux  mot.   Spen- 
nato. 
Desc:iipcsé  ,  m.  ée,  f.  part.  V.  le   verbe. 
Déspm;.escr,  v.  a.  Tor  i  aniido  ,  la  salda. 
Désempli  ,  m.  ie,  f.  pari.  V.  le  verbe. 
Désemplir,  V.  a.  Faotare  in  parte.  Sa  mai 
son  ne  désemplit  point  de    monde:    la  di 
lui  casa  è  senipre  piena  di   persone  .    Se 
désemplir:  scemare,  consumare. 
Désempointer,  V.  Dépointe. 
Désemprisonné,  m.  ée,    f, 
nato. 
Déseinprisonner,  v.  a.  fam.  Sprigionare  . 
Désencbainer,  v.  a.  Scatenare  . 
Dés.-ncliantemeut,  s.  m.  U  torre  l'incan 

tesimo,  la  malia . 
Désencbanter,  v.  a.  Levar  Vincanto.  Fig 
giiarir  uno  dalla  sua  passione. 
Uésencloué,  m.  ée  ,  f.  part.  SclUodato  . 
Désenclouer,  v    a.  Schindare . 
Désenflé,  m.  ée,  f.  paît.  Sgonfiato. 
Désenfler,  v.  a.  n.  et  i.  Sgonfiure,  sgon- 
fiard. 
Désendure,  s.  f.  La  sgnnfiarsi. 
Désénivié,  m.  ée,  f.  part!  V.  le  verbe  . 
Désenivrer,  v.    a.  Far  passare    V  ubbria- 
chezza,  V.  n.  Ne  disénivrer  point:  essere 
sempre  ubbriaco. 
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Désennuyé,  m.  ée,  f.  part.  Ricreato. 

Désennuyer,  v.  a.  Ricrearc  .  Se  déscnna- 
yor,  T.  r.  SoUuzzarsi ,  ricrearsi . 

Déscnrayé,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe  .  • 

Désenrayer,  v.  a.  Utor  la  corde  ou  la  chaî- 
ne qui  empêche  que  la  roue  d'une  voitu- 
re ne  tourne.  .Scioglier  le  ruote  . 

Désenrliumé,  m.  ée  ,  f.  part.  GuarltO  dal 
ra/Jreddore . 

Désenrhumer,  v.  ».  Guarir  il  raffreddnre  . 

Désenroleinent,s.  m.  Congedo  de'snldati. 
Désenrolor ,  T.  a.  Dar  il  congedo  ai    sol- 
da ti  . 
Désenroué,  ra.  ée ,  f.  pan.  V.  le  verbe. 
Désenrouer,  v.  a.  Guarir  dalla  raucedine. 
Désenscvelir,  v.  a.  Disntterrare  . 
Désenseveli,  m.  ie,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Désensorcellement,  s.  m.  V.  Déscncbantr- 

ment . 
Désensorcelé,  ra.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Désensorceler  ,  v.  n.  V.  Désenchanter. 
Désentété  ,  m.  ée,  f.  part.  Sgannato,  ec. 
Désentéier,  r.  a.  Faiie  cesser  rentétement. 

Disingannare . 
Désent.irtiller,  V.  Déiortlller. 

,  V.  a.  l'orre  le  pastoie  ad  vn 


part.    Sprigio- 


Déscnti.i  V 
cavallo  . 
Déséquipsr,  V.  Désarmer  . 
Désert ,  m.  c>  te,  f.  adj   Deserto,  solUario  . 

Au  subst.  in.  deserto,  solitudine  ,  f. 
Déserté,  m.  éc  ,  f.  part.  AbbandonalO ,  di- 

sabitato  . 
Déserter,  v.  a.  et  n.  Diserrare,  scappare, 
lasciare  .  En  T.  de  Mar.  aï'hanilonar  al- 
cuno  contro   sua   voglta  in   terra  stra- 
niera . 
Déserteur,  s.  m.  Soldat  qui  quitte    le  ser^ 
vice  sans  congé.  JJisertare.  Fig.  Eretico, 
che  ha  abhandonUo  lavera  fede. 
Désertion,  s.  f.  //  disertare.  Désertion  d'ap- 
pel. T.  de  l'rat.  Scadiinento  dal  gius    di 
poter  iippeltare  da  un  giudicato  . 
Désetpérade,  s.  f.  A  la   déscspérade.    Alla, 
disperatx. 

Désespéré  ,  m.  ée  ,  f.  adj.  put.  et  subs.  Di- 
sperato  . 
Désespérément,  adv.  Disperatarnente^  per~ 

dutamente  . 
Désespérer,  v.  n.  Disperare^    v.    a.  cavar 

d_i  speranza.^  v.  r.  disperarsi . 
Désespoir,  s.  m.  Disperazione,  f.  Etre  au 
désespoir:    rincrescere  ,  dolere  .^    spiacer 
molto  di  non  poter  f  are .,  dire,  en. 
Désliabillé,    s.  m.  Abito  da    caméra     ne- 
gletto  délie  donne  If  surta  d'  abilo  par- 
ticohire.,  edancor  proprio,  che  le  signo- 
re  portann  m  case. . 
Deshabillé,  m.  ée  ,  f.  part.  Spngliato  . 
Déshabiller,  v.  a.  Spo^liare,   vestire ,    v. 

n.  et  r.  Spogliarsi . 
Déshabité,  m.  ée  ,  f.  adj.  Disabitato ,  de- 
serto. 
Déshabitué,  m.  ée  ,  f.  part.  Disassuefat- 

to,  ec. 
Déshabituer,  V.    a.  Svezzare,   disusare^ 

V.  r.  DiSusarsi  ,  disvezzarsi. 
Déshérent.e,  s.  f.  T.  de  Droit.  Il  giu.t   che 
ha  un   Signore  sovra  i  béni  di  chi  muo- 
re  senz-a  Ugitiimo  erede  . 
Déshérité,  m.  ée ,  f.  part,  et  adj.  Diiere~ 

dato  . 
Déshériter,  v.  a.  Diseredi'are  ,  dired.ire . 
Déshonnéte  ,  adj.  de  t.  g.  Dtsone.zto ,  os- 

ceno ,  uergognoso . 
Déshonnèteinent,  adv.  Disonestamente,  ec. 
Déshonnéicté,  s.  f.  Disonestà,    oscenità, 

laidezza,  i^itlania  . 
Déshonneur,    s.    m.  D  i  sonore  ,  infumia, 

fergogna ,  f. 
Déshonorable,    adj.  Vergognoso ,  oppro- 

brioso. 
Déshonoré,  m.  ée,  f  part.  Disonorato,  «t. 
>4 
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Dtshonorer,  V.  a.   Disonorare  ,   isvergo- 

gnare,  infamare  . 
Uésluiinaniscr,  v.  x.  JDisumnnare . 
Dési^na[if,  m.  ivc  ,  f.  :iA].  hidicaïUe  . 
Désignation  ,  s.  f  Designuzione >   indica- 

zione,  conirassegno ,  m. 
Désigné,  m.  ée,  f.  part.  Indicato ,  ec. 
Désigner,    v.  a.   Disegnare ,    indicare  H 

assegnare  IT  I^ésigner  à  cjuelque  dignité, 

charge  ,  etc.  noininare . 
D.Wiinbri^uer,  v.  a.  T.  de  Jurîsp.  AfFran- 

clûr  un  héiîtaoe  de  qnekiuq  charge.   Ll- 

D^sincorporé,    m.  ée,    f.  part.    ScorpoJ'ti' 

to  ,  ec. 
Déîinr.iirporer ,  v.  a.   Scorporare  ,  smem- 

hrare . 
D'-sinencc  ,  s.  f.  T.  de  Gramm.  V.  Termi- 
naison . 
D:'sinfatué,  m.  en,  f.  part.  Disingannato. 
Dcsinfdtuer,  v.  a.  Disinganudre  . 
Désinfecter,  v.  a.  Purgare  dall' infezioue. 
Désinfection,    s     f.    Lo  Spurgare  qualche 

liiogn  daW  infezione. 
Désintéressé,   m.   ée,f.  part.    Disinteres- 

sato  . 
Desintéressement,  s.  m.  Disinteresse. 
Désintéres.ser,    v.  a.    Far   che  alcuiu)    ri- 

nunzi  aW interesse  che  avea  in  un   ne- 

gnzio. 
Désir,    s.m.  Ddsiderio ,  Piighczza,    bra- 
ma, f.  T.  de  Prat.  An  désir  de  la    coutu- 
me :  a  tenore  deW  nrdinanza  ,  ec. 
Désirable,  adj    de  t.  «.  Desidtrabile , 
Désiré,  m.  ée,  f.  part.  Desiderata,  ec. 
Désirer,  v.  a.  Desiderare ,  hramare  . 
Désireux,  euse,  s.  m.  et  f.    Cupido,    hra- 

moso,  vago ,  desideroso. 
Désistement,  s.  m.  //  desisterc,  cessamen- 

tn ,  rimnizin  . 
Désister,  se  désister,  v.  r.   Abbandonare, 

desisterc . 
Dés  lors,  ad».  JDa  quel   tempo,   da  quell' 

ora.  En  T.  de  Pal.  Dés-â-présent  conime 

dés-Iors:  adessn  per  allora. 
Desmologie,  s.  f.  T.  d'Anat.  qui  traite  des 

liganiens.  Desmnlngia. 
Désobéi,  m.  ie,  f.  part.  Disnhbidito,  ec. 
Désyl)éir  ,  v.  n.  Disuhbidire  . 
Désobéissance,  s.  f.  Diaulihidienza . 
Désobéissant,   m.    ante,    f.  adj.    Disubhi- 

diente . 
Désobligé,  171.  ce,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Désohligoamment  ,    adj.     Disobbligunte- 

mente,  scorteserncnte . 
Désobligeant ,  m.  ante,  f.  adj  Disobhligan- 

i'-,  incivile , 
Désobliger  ,    t.    a.  Disobbligare  ,    usure 

scortesia,  incivil  ta. 
Désoccupation,  s.f.  Disoccupazione,  ozio- 

sità. 
Désoccnpé,  m.  ée,  f.    part.  Disoccupnto  , 

ozioso. 
Désoccnpcr,  se  désoccuper,   t.    r.  Disoc- 

cuparsi. 
Désœuvré,  m.  ée,  f.  adj.  Scioperato,  sfac- 

cendato. 
Désceuvremeut ,  s.  m.  Ozio  . 
Désolant,  m.  ante  ,  f.  adj.  Attristante  ,  de- 
sniante . 
Désolaieur,  s.  m.  Desolntore,  distruttore. 
Désolation,  s.  f.  Dcsolazione ,  suasto,  m. 

roi'ina  11  dolor  eccessivo,  ajjlizione   es- 

trcma  . 
Désoler,  T.    a.   Desoiare  ,    distrvggere  ^ 

attristare,  angustiare  gnindemente. 
Dc.opilaiif,  m.  ive,  f.  adj.  T.  de  Méd.  Deo- 

struente 
DésopilaiTon  ,    s.   f.  Lo  sciogilmcnto  dellc 

ostntzioni . 
Désopilé,  m.  ée,  f.  part.  Disoppiîatn ,  ec. 
Des.'piler,  v.  a.  DisoppiLtre  ,  disctogliere 

le  ostru  zioni  . 


DES 

Désni lionne,  m.  ée  ,  f.  a.Ij.  DtsordinatOy 
confiiao ,  abhatUifoîato . 

Dé-iorilonnéiiient,  adv.  Dtsordinatamentey 
f^capùstratamente . 

Désordre,  s.  m.  Disordinc^  sconcerto  ^ 
turbdmento  ^  passione  o  conitïioinmento 
d' annno  j  dissolutezza  di  coiturni. 

l>ésoiientc  ,  m.  ée,  f.  |»avt.  V.  son  verbe. 

Désorienter,  v.  a.  far  perdere  la  tramon- 
tana  .  Fïg.  scourertare^  confondere  . 

Désoim.TÎs,  adv.  D'or  innan'i^  in  avvciiire. 

Oésonier,  v.  a.  Torre  gii  ornanienti . 

Désossé,  m.  ée,  f.  part.  Disossato  . 

Désosser,  v.  a.  Dtsossare ,  carar  Je  ossa. 

Désniirdi,  m.  ie  ,  f.pait.  V.  son  verbe. 

UésoLirdir,  y.  a.  Il  a  peu  d'usage.  Disfdr 
r  nrdito  . 

Uésponsation ,  s.  f.  Promessa  di  matrîmo- 
nio  . 

Déspotat,  s.  m.  Stato  governato  dispoti- 
camenle. 

Despote,  s.  m.  Qui  gouverne  despotîque- 
inent.  Dfspota  . 

Despotique,  adj.  de  t.  g.  Dispotico,  signo- 
nie . 

I>espnii(]uement,  adv.  Dispnticamente . 

Despotisme,  s.  m.  Autorité  absolue.  De- 
.'ipnlismo  . 

Despiimation,  s.  f.  T.  de  Cliîm.  DespumU' 
zione . 

Dcspumé,  m.  ée,  f.  pnrt.  Schiitmato . 

DespuiiKir,  v.  a.  SckiurJiare. 

Desquamation,  s.  f.  Du  Lat.  Il  torre  le 
squame , 

Déssaigné,  m.  ée,  f.  paît.  Dissauguîna- 
to ,  e:. 

Déssaigner,  v.  a.  T.  de  Hongvoyours.  Dis- 
Sfitiguinare  i  cuoj\ 

Dessaisie  ,  s.  f.  T.  de  Jurisp.  Cont.  Dépos- 
session ,  V. 

Dessaisir,  se  Dessaisir,  v.  r.  Relâcher  quel- 
que cliose  qu'on  a  en  sa  possession.  Hi~ 
lasciare^  abbandonare ,  cedere. 

Dessaisissement,  s.  m.  Riiascio ^  dimissio' 
ne  ,  f. 

Dessaisonné  ,  m,  ée  ,  f.  part.  V.  le  verbe  . 

Dess.Tisonner  ,  v.  a.  T.  d'Agr.  Cnmbiar  V 
ordine  ncLla  cultiira  délie  terre. 

De5S;ilé,  m.  ée,  f.  part.  Dissalato .  Subst. 
m.  Rusé:  scaltro,  as^tuto^ 

Dessaler,  v,  a.  Levar  il  sale,  dissaJare. 

Dossanglé,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verb3. 

Dessangler,  t.  a.  jillentare  le  cinghie . 

Dessaoulé,  m.  ée ,  f.  part.  Che  non  è  piit 
uhhriaco . 

Dessaouler,  v.  a.  Dlgerir  la  crapuJa,  t.  n. 
Il  ne  dessaoule  jamais;  egU  è  senipre  ub- 
briaco. 

Dcssecliant,  m.  ante,  f.  adj.  Disseccante . 

De^séché,  m.  ée,  f.  pai  t.  A',  le  verbe  . 

Dessécliement,  s-  m.  Disseccamento . 

Dessécher,  v.  a.  Proscingare^  disseccare . 
îii^.  inaridire.  En  T.  d'Affinage,  c'est  dé- 
sunir le  plomb  et  l'étitin  d'avec  le  cuivre 
qui  a  servi  à  l'affinage.  Spartire. 

Dessein,  s.  m.  Di^egno  y  intenzione ,  f. 
profosito  ^  schizzo ,  delineazione ,  di~ 
segno  *r  scenografia,  piano  ,  disegno  di 

fabbrica  If  V  idea,  il  progctto  . 

Dessellé,  m.  ée,  f.  part.  Dis^ellalo  . 

Desseller,  v.  a.  Otcr  la  selle.    Dissellare  . 

Desserre,  s.  f.  Dura  la  desserre.  Tenace. 

i)essené,  m.,  ée  ,  f.  part.  Allcntalo  ^  ec. 

Desserrer,  v  a.  Relâcher  ce  qui  est  serré. 
j^lleutare,allar^are.Ties^errcr  les  dents, 
un  coup  de  ])ied  ,  un  soulHet.,  etc.  aprir  i 
dentiy  dur  un  buon  calcio,  ec. 

Dessert,  s.  m,' Le  dernîar  service  de  taWIe  ■ 
La  fruttii^  ec. 

Dc'ïSL-rtc,  s.  f.  GU  avanzi  di  tavola  ^  L* 
action  de  desser\ir  une  charge,  ou  un 
bciiéncc  assisLcn:ia , 
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Desservant ,  .s.  m.  Qui  dessert  un    Bénéfice 

au  lieu  du  Titulaire.   Assislente  ad    un 

Ucnefiziato  . 
D.,sservi,  m.  ie,  f.  part.  Disservito. 
Desservir,  v.  a.  Hparerchiare  la  tavola  % 

disservire,  nuocere ,  far  cattivo   ufficio 

H  aniministrar  un  benefizio  . 
Dessicatif ,  m.  ive,  f.  adj.  Disseccativo. 
Dcssiration  ,    s.    f.  T.  de  Chim.  Dissecca- 

zione  . 
Dessillé,  m.  ée,  f.  part.  Disingannato . 
Dessiller,  v.  a.  Ap'irgli  occlii  .  Fig.  Des- 
siller les   yeux  à    quelqu'un;    disingan^ 

nare . 
Dessinateur,  s.  m.  Disegnatore ,  delinea- 

tore . 
Dessiné,  m.  i» ,  f.  parf.  Disegnato  ,  ec. 
Dessiner,  V.  a.  Disegnare,  delineare , 
Dcssolé  ,  m.  ée ,  f.  part.  V.  son  verbe. 
Dessoler,  v.  a.  Cavar  V  unghie  a'  cafalli, 

e  simili . 

Dessoutlé  ,  m.  ée,  f.  part.  Distacfiûto  . 
Da-^ souder,  v.  a.  Distaccure  la  saldatura  . 

Se  dessouder;  disfarsi  la  saldatura  . 
Dessous,  adv.  Sottn.  Subst.  m.  le  dessous; 

il  di  soti  ).  Au  -dessous,  prép.  al  di  sotto. 
Dessus,  adv.  Sopra,  su  ,  di  sopra .  Subst. 

m.  Le  dessus:  il  di  sopra:  la  souscription; 

la  soprascritta  K  T.  de  Mar.  Gagner  le 
_dessu9  du  vent:  il  l'antaggio  del  i  ento. 

En  T  de  Mus.  un  dessus,  un  beau  dessus: 

un  soprano ,  un  bel    soprano.    Tar-des- 

sus  :    prép.  et  adv.  sopra  ,    oltre,  di  piii . 

Audessus,  prép.fl/  di  sopra,  pin  su,  sorra^ 

oltre,  aldi  là,  eccedente  o  superiore  in 

qualche  cosa  .  On  dit   qu'un    homme  se 

met  au-dessus  de  tout  ce  qu'on  peut    dire 

de  lui;  non  curarsi ,    non  prendersi  f'a~ 

stidio   di  ec.  La-dessus;    circa    ciù ,    in 

quel  mentre,  con  ciô,  ec. 
Destin,  s.  m.  Destina ,fatalità,  sorte  ,  f. 

11  V.  Destinée  . 
Destination,  s.  f.  Destinazione ,  delibcra- 

zione  IT  idea,  rolontà,  intenzione. 
Destiné  ,  m.  ée  ,  f.  part.  Destinato ,  ec. 
Destinée,  s.  f.  Destina,  m.  sorte,  pianeta. 
Destiner,  y.  n.  Destinare,  deterniinarc.v. 

a.  destinare,  assegnare^  costituire. 
Dcstinable,  adj.  Che  ha  un  impiego  amo- 

vibile  . 
Destitué,  m.  ée,  f.  part.  Riniosso,    depO' 

sto ,  priva. 
Destituer,  v.  a.  Deporre,  privar  d'un  im- 

piego . 
Destitution,  s.  f.  V.  Déposition. 
Destrier,  s.  m.  A'ieux  mol.  Cheval  de  mairt, 

de  bataille,  V.  Cheval. 
Destructeur,  s.  m.  Distruttor»,  estermina' 

tore,  desolatore. 
Destructif,  m.  ive,  f.  adj.  Distruttivo  . 
Destruction,  s.  f.  Distruzione,  desolazio- 

ne,  esterniinio ,  m. 
Désudation,  T.    de  Méd.    petits  boutons, 

qui  exulcérent  la  peau.  Pruzza  ,  risculdu- 

mento  . 
Désuétude,  s.  f.  Disuso  ,  m. 
Désuni,  m.  ie,  f.  part.  Disgiunto. 
Désunion  ,  s.  f.  Separazione  ,  disgrunzio- 

ne  If  disunione  ,  dissensione. 
i;)ésunir,  v.  a.  Disgiungere ,  dii'idere  . 
Détaché,   m.   ée,   f.    part.  Distaccato,  ec. 

En  T.  de  Fortif  Pièces  détacliées .    Opère 

esteriori. 
Détachement,  s.  m.  Distacco  ,  alienazione, 

f.  1î  En    T.  de  guerre:  distaccameuto   di 

truppe  . 
UéLiclier,  V.  a.  Staccare  ,  spiccare,  slega' 

rc  11  sepnrare  .  Fig.  rimuot'ere ,  sccstare. 

En  T  de  Point  .  far  ris  iltare,  londeggia- 

rc  IT  cavar  le  inaccliie ,  v.  r.  distaccarsi , 

sciorsi,  ec.  scostarsi,  ec. 
DétJcheur,  V.  Dégvaisseur. 


D  E  T 

Détail ,  s.  m.  T.  de  Coinm.  Vendre  en  i\i- 
r.il,  V  IJi-tailler.  P;ir  r:ippori  aux  aff.iires, 
récits,  cic  Particoliintà,  f.  rarconto. 
En  (litail,  aiW.  n  minuto  ,  sparlitnmente . 

Dùtaillé,  m.  ée,  f.  part.  Sfczzato  ,  tagliu- 
to  a  pezzi,  ec. 

Détailler,  T.  a.  Couper  en  pièces.  Sminuz- 
zare  U  Vendre  en  di>tail  :  irendere  alminu- 
lo.  Détailler  une  afi'iire:  circonstanziarc 
l'fiie,  nurnire  pnrtilanieiite. 

DéiaiUeur,  s.  m.  T.  de  Comm.  Chi  vende 
al  minuto,  alritaglin. 

Détalé,  m.  éc,  f.  part.  Sparato ,  ec. 

Détaler  ,  V.  n.  Oter  la  marrliaudise  qu'on 
avait  exposé  en  Tente.  Sparare,  chiiider 
hottega.  Fig.  et.  pop.  partirfi ,  hattersela. 

Ditalingucr,  v.  n.  T.  de  Mar.  Sciogliere 
il  canapé  deU'ancora . 

Déiapper,  s.  m.  Levar  lo  stoppaccio  d' un 
cannone. 

Dé'eindrc,  T.  a.  Stignere,  scolorare.  Au 
rérip.  H'anire  ,  scolorarsi. 

Déteint,  m.  cinte,  f.  par.  ScoloratO ,  ec. 

Dételé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Déielor,  t.  a.  Distaccare  cavalli,  ec.  dalla 
carrozza,  dal  carro. 

Déten  Ire,  V.  a.  Relâcher  ce  qui  était  ten- 
du. AHentare,  sciorr»  ^  Oter  les  clioses 
qui  sont  tendues;  distacraie,  sparare.  En 
parlant  des  tentes  et  des  paTillous: /et'a- 
Te,  spiantar  le  tende. 

Détendu  ,  in.  ue,  f.  part,  allentato,  ec. 

Détenir,  v.  a.  fiife/iere,  HSH'/>are  :  mais  il 
ne  se  dit,  qu'en  ces  phrases,  détenir  (ê 
bien  d'autrui,  quelqu'un  en  prison;  lener 
prigione,  detcnfte. 

Détente,  s.  f.  Ce  qui  faît  l:*'cher  le  ressort 
d'une  aune  à  feu.  Grilletto  11  L'action 
que  fiit  cette  sorte  de  ressort:  lo  scatta- 
rc ,  scoccare . 

Détenteur,  trice,  s  m.  et  f.  T.  de  Prat. 
Detentore  ,  possessore. 

Détention,    s     f.    Cattività,  prigionia   If 

Détention  d'un  bien;  ricenzione ,  posses- 
sione  ingiusta  de'beni  nltrui. 

Détenu,  in.  ue,  f.  part.  Ditcnuto,  impri— 
gionalo. 

Dércrger,  t.  a.  T.  ieMki.  Detergere ,  pur. 
gare. 

Détérioration,  s.  f.  Peggioramento  . 

Déiériorer,  r.  a.  Peggiorare,  ridurre  in 
rattii'o  stalo . 

Dét.rminatif,  m.  ire,  f.  T.  de  Gram.  De- 
terminatiro  . 

Détermination,  s.  f.  Determinazione ,  ri- 
soluzio7ie. 

Déterminé,  s.  m.  Z^omo  scellernto. 

Déterminé,  m.  ée,  f.  ad|.  et  part.  Ardito, 
risolutn,  .■nimoso ,  arrischiante.  Chas- 
seur, joueur,buTeut  déterminé:  cacciato- 
re  ,  giocatore,  hevitor  di  professione  . 

Déterminenient,  adv.  Risolutamente,  co- 
stantemente  H  delerminalamente  II  ardi- 
tamente,  coraggiosamente  .  ■ 

Déterminer,  t.  a.  Dfterminare ,  decidere 
11  concinudere,  detiberare  'i  En  T.  de 
Philos,  fissure,  nmovere ,  dirigere.  Dé- 
terminer nn  mot  à  une  signification  :  «5- 
segii.ire,  stahilire. 

Déterré,  m.  ée,  f.  p.irt.  Diseppdlito ,  ec. 
Au  subst.  Mono  disottcrrato. 

Déterrer,   v.   a.    Disotterrare,    cavar   dal 

sepolrro  .  Fig.  scoprire  ,  trovare . 
Détersif,  m.  ive,  f.  adj.  de  Méd.  Jstersivo. 
Délest.nble,  adj.  de  t.  g.   Detestahile ,  ^se- 
cral'ile,  pessirno. 

Déiestahlement,  .idr.  Pessimamente . 

Détcsiateur,  s.  m.  Ue  l'iial.  Detestatore  . 
Détcstation,  s.  f.  Detestazione ,  al'homina- 

zione . 
Détesté,  m.  ée,  f.  part.  Detestato,  ec. 
Détester,  v.  j.  Deteslare ,  esecrare  II  is- 

stemmiare . 
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Déti'noncr,  t.  a.  Scapisliare . 
Détiré,  m.  ée,  f.  part.  !>tirato. 
Détirer,  r.  a.  Etendre  en  tirant.  Stirare, 

distcndere . 
Délirer,  \ .  x.  Rimuouere i tizzonidnl  fuoco. 
Dcton.ition,  s.  f.  T.  de  Chim.  Strepito  fat- 
to    da   minerali   scoppiando     neW  in- 
fiammarsi  ad  un  tratto  .  H  Lo  stuonare  , 
l' uscir  di  tuono. 
Détoné,  m.  ée,  f.  part.  Stuonato . 
Détoner,  T.  n.  Ne  p;is  chanter  juste.  Stuo- 
nare, scordare.  Au  fig.  essfrt:  dissonan- 
te ,  poco  conf'acevole  .  Détoner  et  fulmi- 
ner, T.  de  Chim.  purgare  i  minerali  nel 
crogiuolo  ,    e    fargli    iiijiammart    con 
istrepito  . 
Détordre,  v.   a.  Détortillcr  une  chose  tor- 
due. Storcere  ,  suolgere  .   Se  détordre  le 
pie:l,  le  bras,  etc.  slogarsi,  storcesi . 
Détorqucr,  v.    a.   Détorqusr    un    passage. 
Torcere,  strafolgere  il  senso  dellc  scrit- 
ture,  esporle  a  suo  modo. 
Détors,  m.  orse.f.  part.  Hviluppato,  ec. 
Oérorse,  V.  Entorse. 
D.'fortil!e,  m.  éc,  f.  part.  Storto. 
Détortiller  ,  t.  a.  Défaire  ce  qui  était   tor- 
tillé .  Storcere,  si'olgere. 
Déroupé,  m.  ée,  f.  part.  Sturato. 
Déioupi;r,  T.  a.   Stiirare,  Ui'ar  la  stoppa 

ad  una  bottiglia,  ec. 
DétoupiUonné,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Détoupillonner  ,   v.  a.    Couper    les    petites 
branches    inutiles  d'un  Oranger  .  i^//irH- 
scare,  tagliar  il  seccume  degli  aranci. 

Détour,  s.  m.  Giro ,  sinuosità ,  l.  H  Un 
endroit  qui  va  en  tournant:  giri  e  rigiri , 
viottole,  piegatura.  Le  détour  d'un  che- 
min qui  éloigne  du  droit  chemin  :  circui- 
to.  Fig.  ;°/ro  di  parole,  digressione  U 
ciurmcria  ,  rigiro  ,  finzione  . 

Détourné,  m.  ée,  f.  pirt.  Allontanato  , 
scostato,  ec  Kues  détournées:  strade  po- 
co  fréquentât  e  ,  rimote  .  Tig.  Prendre  des 
chemins  dé'ournés:  l'id  storte,  oUinue ; 
Louange  détournée:  Iode  ingegnosa ,fat- 
ta  con  spirito . 

Détourner,  v.  a.  RivoUare  ,  trafiare  TT 
nmiioi/ere  ^  distrarre,  dissuadere  ,  v.  n. 
Pi  égare  a  destra  o  a  sinistra,  lasciar^ 
la  strada  diritta,  v.  r.  lasciare,  sviarsi', 
scostarsi.  ' 

Détiacier,  t.  n.  Mormorare ,  detra^re. 

Détracteur,  s.  m.   Maldiccnte,  sparlatore. 

Détraction ,  s.  f  Maldicenza  ,  dijfamazione. 

Détraqué,  m.  ée,  f.  part.  Disordinato,  ec. 

Détraqtjer,  v.  a.  Faire  perdre  à  un  cheval 
son  allure  ordinaiie.  Sconcertar  un  ca- 
^'allo  .  En  parlant  d'une  montre,  etc.  di- 
sordinare ,  guastare.  Fig.  Cet  aliment 
détraque  l'estomac:  sten'perare  lostoma- 
co .  Fig.  détourner  d'un  train  de  vie  ré- 
glée, etc.  rimuovere  dalle  a-i-ioni  virtuo- 
se,  pervertire ,  V.  r.  scomporsi,  guastar- 
si ,  sviarsi . 

Détrempe,  s.  f.  T.  de  peint.  Giiazzn  ,  ac- 
querelln,  m.  Peindre  en  détrempe:  ac- 
•juerellure ,  toccar  i  disegni  con  ncque- 
relli.  Prov.  et  f.im.Un  mariage  en  détrem- 
pe ;  matrimoiiio  finto  . 

Détrempé,  m.  ée,  f.  part.  StemperatO ,  ec. 

IJéijcmper,  t.  a.  Stemperare,  intridcre  . 
Détremper  de  l'acier:  levar  la  tempera  . 

Détrempeui  de  viandes  et  do  poissons,  T. 
ih;  ftLir.  L'ajutante  del  cuorn  incaricato 
di  mtttere  in  molle  ,  e  dissalure  le  pro- 
tisioni  salate. 

Détresse,  s.  f.  Cordrglio,  m.  ansietà. 

Détriment,  s.  m.  Detrimenlo ,  danno. 

Détroit,  s.  m.  Stretto,  braccio  di  tnare 
H  Jslmo  11  distretto  di  giurisdizione. 

Détrompé,  m.  ce,  f.  part.  Sgannato . 

Détromper,  t.  a.  Disingannare,  t-ur  d'er- 
Tore,  T.  r.  disingannarsi ,  ricredersi. 
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Détrôné  ,  m.  éc  ,  f.  part.  Deposto  dal  trono. 
Détrôner,  T.  n.  Deporre  un  sovrano ,  cac- 
ciarlo  dal  saglio  . 
Détroussé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  Tcrbe.  Fai- 
re visite  ci\  robe  détroussée.   Collo  stra- 
sci'jo,  in  ahito  di  rispetto  . 
Détrousser,  T.  a.  Défaire  une  chose  [rnus- 
sée.    Lasciare   andare  ,  abhassare .    L« 
dames  se  détroussent:  le  Dame  lasciann 
andar  giu  lo  strascico  .  Fig.  rubare,  as- 
sassinare  . 
Détrousseur,  s.  m.  Ladrone ,  nmlandrino  . 

Il  est  vieux . 
Détruira,   v.    a.   Distruggerc,    démolir-. 
T\^.  guastare  ,  rovinare  "^  far  perder  1,7. 
stima,  scredilare  . 
Détruit,  iri.  ite,  f.  part.  Distrutto ,  ec. 
Dette,    s.    f.    chose    due  .     Débita.    Dette 
active:   crédita.  Dette   passive:    débita. 
Dettes    criardes;  mercede  degli  opernj , 
dehiti  vergognosi.  Fig.  débita,  aovere  . 
Dévalé,  m.  «e ,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Dévaler,  v.    a.  Discendere ,   parlar   giit. 
Ce  mot  est  bas. 
Dévalisé,  m.  ée,  f.  part.  Svaligiato. 
Dévaliser,  v.  a.  Voler.  Svaligiare  . 
Devancé,  m.  ée ,  f.  part.  Precorso. 
Devancer,   v.   a.    Precedere,  precorrere. 
Fig.  superare,  avanzare. 
Dév.incier,  s.  m.  PrediCssore,  antecesso' 

re.  Au  plur.  i  nostri  antenati . 
Devancière,  s.   f.   Colei  che  ha  precediilo 

ïn  una  carica. 
Devant,  prép.  loc.  Vis-à  vis.  Dirimpetto, 
innanzi.  Prép.  d'ordre  et   de  rang:  pri- 
ma ,  davanti  H  alla  presenza  ,  al  caspet- 
ta ,    dinanzi.   Adv.    ci-devant;   innanzi, 
poco  sopra  .  Devant,  subst.  in./7  dinanzi. 
Aller  au-devant  de  quelqu'un:  andare  in- 
contro:  au  fig.  precetiiVe  V altrui  brama. 
Prendre  le  devant,  les  devan»;  precorrere^ 
anticij:are,  preaccupure . 
Devantier,  s.  m.  Pop.  Grembiale. 
Devantière,  s.  f.  Gonnella  aperta  dielro, 
ad  usa  di  cavalcare. 
Dev.inture,  s.  f.  //  dinanzi  d' una  scgget' 

ta,  d' una  mangiataja. 
Dévastation,  s.  f.  Saccheggiamento ,  gua- 

sto ,  m. 
Dévaster,  T.  a.  Desolare,  devastare . 
Développé,  m.  ée,  f.  part.  SviUippato  ,  ec. 
Développée,  s.  f.  T.  de  Géom.  t.uol'tta  . 
Développement,  s.  m.  Disegnn,    sciogli- 
meuta.  T.  de  Géom.  sviluppo  o  evoluzio- 
ne,  f. 
Développer,  v.  a.  Sviluppare , displegare  , 

sciarrc ,  rischinrare . 
Devenir,   v.  n.  Dii'euirc,  cangiarsi .  De- 
venir à  rien;  ridursi  a  nulla . 
Déventer,  v.  a.  T.  de  Mar.  Strignere  ,  pie- 
gare,  volgere  le  veie  . 

Dévergondé,  m.  ée,  f  ad).  Fam.  SfacciatO^ 
senza  freno  di  vergo^na. 
Dévergonder,  se  dévergonder,  v.  r.  Perdet 
la  vergogna,  il  rossore,  darsi  alla  dis- 
salutezza. 
Déveroulller,  v.  a.  Aprire  il  calenaccio. 
Dévers,  prép.  de  lieu.    Verso.  Par  devers 
soi;  pressa  di  se,  dal  caiito  suo. 
Devers,    m.   erse,  f.  adj.    IncUnato ,    chc 
piega,    che  non  é  a  piombo.  En  T.  de 
Charpent.    Marquer   le    bois  suivant  son 
devers:  la  sinistra  del  legno. 
Déversé,  m    ée ,  f.  part.  Piegato ,  inclina- 
ta.  Du  bois  déversé:  st<irto ,  curvatOt 
Déverser,  v.  n.  Volgere,  piegare ,  non  es- 

sere  a  piomba  . 
Déversoir,    s.    m.    L'endroit    auprès    d'un 
moulin   où    l'eau    trop   abondante   va    se 
perdre.  Risciacquatojn . 
DéTciir,  V.  a.  .\vec  le  pron.  pers.  SvôStire , 
alleggerirsi  d'abiii .  En  T.  de  Prat.  ven— 
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Aère,  spropriarsi  d'altiinn  cns  i,  cerlere. 
■Dévéïisscmcnt,  s.  in.  T.  de  Jurisp.  Rimin- 

zia,  cessione,  f 
Dévêtu,  m.  ne.  f  part.  Svis.Uto  ,  ec. 
Déviation,  s.  f.  Sf'iameiUo  ,  m. 
Dévidé,  m.  ée,  f.  pan.  innaspato ,  ec. 
D'-vidir,  V.  a.  Innasparc  ,  wvolgere  il  fi. 
iat.t  in  sut  naspo  11  dipnnare,  aggomi- 
tolure  ,  IraenHo  il  filo  dalla  matafia. 
Divi.luur,    m.  e«se,  f.  adj.  Chi  innaspa  , 

chi  dipana . 
DéTiiloir,s.  m.  Naspo,  guindolo ,  arco- 

lajn . 
Deuil,  s.  m.  Duolo ,  tristczza  ,  f.  pianto 
^  ^ranuiglui,  comiccio  ,  lutto  .  rienjre 
le  «lesil:  i  estirsi  a  lutto. 
Devin,  s.  m.  Indonito. 
Deviné,  m.  ée,  f.  part.  Indcifiiiat.i,  ce. 
Deviner,   v.    a.    ludovinare ,    presagire, 
congkiettarare , 
Deviiieiesse,  s.  f.  Indonna  . 
Devineur,  s.  m.  fain.  pour  Devin,  V. 
Dévirer,  T.  de  Mar.  Le  rable  dévire  de 
dessus  le  cabestan.  Scorrere,  la  gomena 
scorre. 
Devis,    s.  m.    Crocchio  ,  chiacchierata , 
ciarleria,   f.    Il  est  vieux   et  bas  \   lista 
délie  spese ,  piano  délie  cose  da  eseguirsi. 
Dévisagé,  m.  ée  ,  f.  paît.  Sgraffiato ,  ec. 
Dévisager,  y.  a.  Défigurer.  AVtsarc  ,  dif- 

formare . 
Dévise,  s.  f.  Impresa,  union  d'un  corpo 
figurato,  e  d'un  molto  'l  La  ligure  qui 
est  le  corps  de  la  devise:  la  figura  del- 
V  impresa  .  Les  paroles  qui  en  sont  l'ame  : 
il  raotto . 
Deviser,  t..  n.  T.  vieux.  Dtscorierefanii- 
liarnunCe 

Dévoieinent,  s.  m.  Diarrea  ,  f. 
Dévoilé,  m.  ée ,  f.  f  tri.  Svelato ,  manife- 

stato . 
Dévoilement,  s.  m.  Svelamento . 
Dévoiler,  v.  a.  xiHar  il  felo  ad  una  Mona- 
co 1î  scioglier  da'  voti  una  monaca  .  Fig. 
svelare  ,  scoprire  . 
Devoir,  v.  a.  Doi'ere,   essere  dchitore  T 
essere  obbligato  ,  tenuto  .  Les  modernes 
ne  doivent  rien  aux  anciens:   non  la  ce- 
dono,  non  sono  infcriori.  k  In  vie  qu'il 
mène  il  doit  étie  bien  riclia  ;  jar  di  mc- 
stiere,  convenire . 
Devoir,   s.  m.    Doi'ere,   débita,    carlco , 
ohbligazione,  f.  H   En. T.  de  Collège:  il 
tirria,  ed  altre  cose  ordinale  del    ilaa- 
>tro.  Les  derniers  devoirs  :;§/iu/i'"""/^-;. 
Dévoie,  s.  f.  T.  du  jeu  des  cartes.  Faite  la 

dévoie  .  Perder  tutto  . 
Dévolu,  m.  ue,  f.  ad).  DcvohUo. 
Dévolu,  subsl.  m.  Provision  olttenuedu  Pa- 
pe pour   un   bénéfice    vacant   par    nullité 
^u  titre  ,  ou  l'inrajKiCilé  du  titulaire,  ain- 
si   on    dit,    obtenir  un    dévolu,   bénéfice 
tombé  en  dévolu.  Undevohttù,  devoiuto. 
Dévolutaire,  adj.  Chi  ottienc  un  devoluto  . 
Bévolutif,  m.  ivc,  f.  adj.  Il  se  dit  princi- 
palement J'an  appel  qui  donne  la  connais- 
sance d'une  affaire  à  un  juge    supérieur. 
Di  devoluto. 
Bévolution,  s.t.  Jcquisto  di  un  drino  de- 
voluto  . 
Dévorant,   m.    ante,    f.    adj.    Dii'orante . 

Air  dévorant:  ariii  sottiU. 
Dévorateur,  s.  m.  Ghioltone,  mangione. 
Dévoré,  m   ée,  f.  parf.  Divorato ,  ec. 
Dévorer,  v.  a.  Diforare.  Fig.  consumare , 
ro^inare.  Dévorer  des  yeux,  dévorer  un 
affront,    un  livre:  dworar  cogli    occhi, 
desiderare  vivamente ,  diai^nular  un  aj  ■ 
fronto  ,  leggere  .ipeditamentt  un  libro. 
Dévoreur  de    livres,  s.  m.  Chi  legge  i  li- 

bri  con  preste tza  e  ai-idilà. 
Dévot,  m.  ote,  f.   s.  et  adj.   Divoto 
dévot  :  bucdicttoiie . 
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Déïoteni»iit,  adv.  Dwotamente . 
Dévotieiisemcnt,  V.  Dévotement. 
Dévotieux  ,  m.  euse,  F.  V.  Dévot. 
Dévotion,  s.  f.  Divozione .  Etre  à  la  dévo- 
tion de  quelqu'un:  dipendere  dall'altrui 
cenno . 

Dévoué,  m.  ée,  f.  part.  Dedicato,  ec.  F,tre 
entièrement  dévoué  à  quelqu'un;  dato , 
pronto  al  servigio  di  ulcuno  . 
Dévouonient,  s.  m.  Divozione ,  f.  ossequio, 
ohblazione,  consecrazione,  sucnfizio  di 
se  itesso  per  ben  altrui . 
Dévouer,  v.  a.  Darsi  tutto,  consecrarsi , 

sacrificarsi  ail'  altrui  henf  . 
Dévové,  m.  ée,  f.  part,  et  s.  Svinto,  tra- 
fiato  .  En  ï.  de  Maçon.  Tuyau  de  cliemi- 
née  dévoyé  :  oHiquo  ■ 
Dévoyer,  v.  a.  Sviare ,  trar  di  via..l\  vieil- 
lit. Cagionar  la  diarrea. 
Déutéronome,  s   m.  Le  cinquième  livre  du 

Pentateuque.  Deuteronomin  . 
Deux,  adj.  et  s.   Due.  Un  deux:  un  due. 
Donner  des  deux: dur  di  sproni  con  for- 
za  .  k\x  jeu.  Porter  ses  deux;  giocar  solo 
contro    due    U    Fig.    et     fam.     etercitar 
due  funzioni  diverse  .  Au  trictrac.  -Amener 
un  double  deux:  duino.   A  deux  fois:  la 
seconda  vol  ta  . 
Deuxième,  adj    Seconda. 
Deuxièmement,  adv.    In   secondo    luogo, 

second  ariainente . 
Dextérité,    f.    s.    Destrezza ,   tittitudine  . 

Fig.  accnrtezza . 
Dextr  ,  s.  f.  Main  droite.  D^stra  .   En  T. 
de  Blas.  Braccio  ,  m. 
Dextiement,   adv.   Fam.   Con    destrezza, 

sottilmente. 
Dextriboid,  tribord,  estribord,    tienbord, 
s.  m.  T.  da    Mar.    La  parte  destra  délia 
nafe. 
Dextrocbére,  s.  m.    T.  de    Blas.    Braccio 

destro. 
Dey,  s.  m.   Le  cbef  du  Gouvernement  de 

Tunis .  //  Dei. 
Dia.Mot  des  charretiers  et  labouTeurç,poBr 
fair»  aller  leurs  chevaux  et  bœufs  à  droi- 
te .  Hurhau,  pour  le  faire  aller  à  gauche. 
■  ■i  dt:stra,  a  sinistra. 
iDiabétes,  s.  m.  Maladie  qui  empêche    de 
'  ^etetiir  son  urine.  Diabète. 
Diabétique,  adj.  de  t.  g.  Qui  a  la  maladie 
appellée   Diabètes.  Diahetico. 
Diable,  s.  ni.  DliwoIo  .  demonio,  spirito 
infernale.    Pop.  et  fam.    cette  chose  est 
al'lce  à  tous  les  diables:  il  diai>olo  V  ha 
portata  via.  Le  diable  est  aux  vaches:  il 
diai'olo  r'ha  cacciato  la  coda.  Dire  le 
di.ible    do    quelqu'un  :  dir   tutti  i  mali 
d' una   persona.  Il    n' est  pas   si    diable, 
qu'il  est  noir:  ei  non  i  cosï  cittit'O  corne 
mostra   ali'  upparenza.  T'ncr    le   diable 
par  la  queue:  stentar  a  vipère.  Fig.  Ainsi 
on  dit:   faire    le    diable,  faire  le  di.ible  à 
quatre:   far  il  dtavolo  e  peggiù.  et  quel- 
que  fois:   far  prodigi ,  far  il  possihile  . 
(.'est  là  le  diable:  la  dificoltd  consiste, 
ec.  C'est  un   bon,    un  pauvre  diable:  un 
huono  ,  un  brav' uomo ,  un  povero  uomo. 
Au  diable  celui  qui  le  fera.-  .^fido  il  dia- 
folo  a  far  la  tal  cosa.  En  diable,  adv. 
forte,  ail'  eccesso . 
Uiahlement,    adv.    ïim.  Eccessitamente , 
stranamente . 
Diablerie,  s.  f.   Diavoleria,  .'ortilegio  U 

cattifo   umore  ,  caprici-io,  m. 
Diablesse,  s.   f.  T.  d'injure.  DiavoUssa, 
donna  ottre  misura  impertinente.  Bonne, 
pauvre  Uiaiilesse: /moiin,  ,of)i'er.i/"i'mminfl. 
Diableiot.  Sorte  d'excbiination.  Vous  con- 
seiller de  faire  cela,  Diablejot!  Sefossi 
sciocco  a  far  una  tal  cosn  . 
Faux    Diablotin,  subst.    inasc.   DiavoUUO-  E'^ 
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facimale ,  fanciullo  insolente.  Diablo'- 
tins:  pasticche  di  cioccolata. 
Diabolique,  adj.  Diabolico ,  da  Diayolo  . 

Fig.  infernale,  pessinio  . 
Diaboliquement,    adv.    Diabolicamente  , 

per^ersameute. 
Diabotanum,  s.  in.  Sorte  d'emplâtre.  Dt  :- 

botano . 
Di.icartame,  s.  i  T.  de  Méd.  Utacartamo, 

Elettuario  sodo  ,  purgatiwo ,  m. 
Diachilon  ,  s  m.  Enipiastro  di  mucilagine. 
Dijcode,  s. m.  Medicamenti  di  sugo  di  pa- 
paveri  hianchi. 
Diaconat, s. m  /JiacoHflto,  ordine  sacro. 
Diaconesse,  s.  f.  Dinconessa. 
Diacre,  s.  m.  Diiicono  . 
Diadème,  s.  m.  Diadema ,  corona  ,  i. 
Diagnotisque,  adj.    F.  de  Méd.  Signes  qui 
indiquent   la  cause    des  maladies.  Diu- 
gnostico  . 
Diagonal ,  m.  aie,  f.  adj.  et  s.  f  T.  de  Mat. 

Sorte  de  Ligne.  Diagonale. 
Diagonalement,  aJv.  Diagonalmente . 
Diagréde,s.  f.  Diagridio,  m.  iûlulivo  ga- 

gliardo . 
Dialecte,  s.  m.  Langage  particulier.  Dia- 

Iclto. 
Dialecticien,  s.  m.  Dialettico ,  Logico  . 
Dialectique,  s.  f.  Dialettica,  Logica. 
Dialectiqueinent,  adv.  Logicamente  . 
Dialogiste,  s.  m.  et  f.  Dialogista ,  che  fa 

dtaloghi. 
Dialogue,  s.  m.  Dialogo. 
L»ialogué,  m.  ée,  f  part.  Dialogizzato  . 
Dialoguer,  v.   a.    Au    seul    passif.  /)tii/o- 
gizzare . 
gialthée,  s.  m.  Sorte  d'onguent.  DialUa. 
Diamant,  s.  m.  Pierre  précieuse .  Diamun- 
te.  Diamant  rosette,  ou  rose:  diamante 
sfaccettato . 
Diamantaire,  s.  m.  Giojelliere. 
Diainargariton,  s    m.  Medicamento   di  cui 

le  perle  sono  la  base. 
Diaméir.al,  m.  aie,  f.  adj.  Diamétrale  . 
Diamétralement,  adv.  D'un  bout  du  diamè- 
tre à  l'autre.  Diametralniente  .  fi«.  dia- 
metralmente  contrario  . 
Diainhie,  s.  m.  Ligne  droite,  qui  passant 
par  le   centre  d'  un  cercle,  le  divise  ea 
deux  parties  égales.  Dianietro  . 
Diamoruin,  s.m.  Syrop  de  mores.  Diaino- 

rum  . 
Diane,  s.  f.  Batterie  de  tambour  à  la  pointe 

du  jour.  Diana . 
Diantre,  s.  m  T.  très-fam.  posr  éviter  de 

dire  Diable,  V. 
Dianucum,  s.  m.  Rob  fait  avec  des  noix 

vertes  et  du  miel    Hohbo . 
Diipaline,  s.  m.  Onguent.  Diapalnia  ,  f. 
Diapaime,s.  m.  PoWere  odonfera . 
iJiapason,  s.m.  T.  de  Mus.Éiendue  de  sons, 
depuis  le  ton  le  plus  bas  jusqu'au  ton   le 
plus  haut.  Diapason 
Di,ipedése,  s.  m.  T.  de  Mià.Uscita  di  san- 
gue  du' pori  de' vasi  del  corpo. 
Diapente,  s.  f.  "  .  de  Mus.  Quinte,  la  se- 
conde des  con-onn.inces.  Diapente. 
Diaphane,  adj.  de  t.  g.  Diafano,   traspw 

rente  . 
Diaphanéité,  s.  m.  Diafanità  ,  trasp.iren- 

za  ,  (. 
Diaphoenix,  s  m.  Electuaire  purgatif.  Dia- 
ftnico  ,  diafiriicon  . 
liiapliorèse  ,  s.  f  Évacuation  par  tes  pores 

de  la  peau  .  Duiforesi . 
Dia;ihorélique,  adj.  de   t.    g.  DinforeticO , 

sndorifico  . 
D;a;)bragme,  s.  m.  T.  d' Anat.  Muscle  qui 
sépiie  la  poitrine   d'  avec  le   basvcuire.. 
D'iiframma  . 
Diaphragmatiqu»  ,   adj.  de    t.   g-  Dil  DiO- 
fraimna  . 
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Diapré,  in.    éo,    f.  part,  du   verbe  T)i:iprcr 
qui  n'csr  point  usité.  1".  dt:  Blas.  Picchia- 
to  di  imrj  colori.  Prunes  diaprées:  sorta 
di  susine . 
Diaprun,  5.  m.  Élect4iaire  de  priin<rs.  Uiu- 
prurto. 
Diapnire,  s.f.  T.  vieux.  Varietà  di  colori. 
Diarrliéo,  s.  {.  Diarrea . 
Diarrhodon,  s.  m.  Composition  ou  entrent 

les  roses  rouges.  Diurodou  . 
Diartlirosc,  s.  f.  T.  d' Aiiat.  Sorte  d'articu- 
lation mobile.  Diurlrosi , 
Diascoidiiini ,  s.  m.  Opiat  fait  de  Scordiuin. 

Diiiscordio . 
I)iasébeste,s.  m.  Elcttuario  purgatii'O  di 

sehesle. 
i)iaséne,  s.m  Électunire  de  »éné.dnjsna,f. 
D.asostimu',  s.  f.  Nom  de  la  médicinc  pré- 

scrvative.  La  Diasostica  . 
Diastase,  s.  m.  T.  d'Anat.  V.  Luxation. 
Diastole,  s.  f.  C'est  quand  le  cceur  se  di- 
late .  Diiistole . 
D  iastyle  ,  s    f.  Edifice   dont  les    colonnes 
sont  éloignées  1'  une  de  l'autre  de   trois 
de  leur*  diamètres.  Diaslilo . 
Diates.aron,  s.m.  Coniposizione  di  quat- 
tro  droghe  U   Sortii  di  Teriaca.  T.  de 
Mus.  Quarte,  la  troisième  des  consonan- 
ces. Diutcssaron. 
Diatonique,  adj.  de  t.  g.  Qui  procède  par 
les  tons  naturels  de  la  gamme. Diatonùo. 
Diairagacaiile  ,  s.  tn.  Èlectuaire  ,   dont  la 
gomme  de  ce  nom  fait  sou  principal  in- 
grédient. Diudragante . 
Diatribe.  V.  Dissertation. 
Dicélies,  .s.  f.  pi.  Dicelie  ,  scène  libère. 
Dicélistc,  s.  m.  Qui  joue  des  scènes  libres. 
Dicelista. 
Dichotome,  adj.  T.  d'  Astron.  La  Lune  est 
dichotome,  Inr^quc  l'on  n' t-n  voit  nue  la 
moitié.  DicotomOy  dispartito , 
Dichotomie,  s.f.  état  de  la  lune,  lorsqu'on 
n'en  voit  que  la  moitié  .  Dicotomia . 
Dk.tame,  s.  m.  Sorte  d'iierbe.  Diltamo. 
Dirtame  de  Crète.  ^  .  KraxincUe. 
Dirtamen,  s.  m.  T.  Dogm.  Ddttaine  délia 

coscienza . 
Bictaiiur,s.  m.  Souverain  Magistrat  chez 
1rs  anciens  Hoiuains  .  Dtltatore, 
D.cié,  m.  ée,  f.  part.  D.tlato, 
Diriée,  s.  f.  Lezione ,  che  si  delta  a'  sco- 

Liri,  ec. 
Dicter,  V.  a.  Dettare^  Suggerire.  Fig  in- 

segnare,  detUire . 
Diction  ,  s.  f.  Dizione,  elocuzione^  Det- 

to ,  iiiotto,  m.  Siiitcnza. 
Diciiounaiie,  s.  m.  Dizionario  ,  vocaho- 

lario ,  tessico . 
Dictum  ,  s.  m.  T.  de  Pal.   Décréta,  ordi- 

nnnza  ,  f. 
Didactique,  adj. et  s.' Didascalico,  instrut- 
tivo  .  La  didactique:  l'flrle  diduscalica, 
instrutlira  . 
Diérés,s.  f.  Opération  Cliirurgique .  Die- 
resi .  T.  de  Gramm.   Division  d'  une  Di- 
phtbongue  eu  deux  '.yilahes.  Diercsi . 
Dicrville,  s.m.  Sorta  n'  arhoscello  venu- 

tnci  daW  America . 
Biése,  ou  Dlésls,  s.  m.  T.  de  Mus.  Die  si . 
Uiérc,  s.  i.Dieta,  regola  di  ritto  H  As- 
semblées des  qu^ilques  états,  et  de  quel - 
ques  ordros  Religieux  ;  ditta,  assembUu . 
En  T.  de  Cbanc.  Rom.,  dieta ,  cummino 
d'  un  giorno  . 
Diététique,  adj.  de  t.  g.  Diet'tico,  sudori. 
fico  e.l  essiccante,sS.La  partie  de  la  Mé- 
decine qui  a  pour  obj  t  de   conserver  par 
la  diélc  la  smté:  la  dietetica  . 
Dieu,  s.  m.  Dio  ,  Iddio  .  Bon  D'eu  ,  grand 
Dieui  Ixciain.    Oh  Dio  l  o  Dio  Imono! 
Les  i.)ieux-  ,^7;    Dei  de' Gaitili .   Dieux! 
Excbm.  Oh  Dell  Oh  Cieli!   Oh  S  telle! 
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D ieu -donné  .  .**urnoin  de  quelques  Princes 
qu'on  croit  que  Dieu  a  ar roi  dés  aux  piiè- 
res  de  son  peuple    Deodato 
Diffamant,  m,    aiite  ,  f.  adj.    f^itnperoso  , 

di/j'amaLorio  . 
Dilï.iinaieur ,  s.  m.  \l,ildicente,  sparlatore. 
DtH'.iin.ition  ,  s.  f.  Diffiimazione  ,  mormo- 

razione  . 
Ditfainatoire,  adj.  de  t.  g.  Infâme,  di^'a- 

matorio  . 
Diffaïué,  m.ée,  f.  p.irt.  Diff'.iniato ,  ec. 
Diflaincr,  v.  a.  Diff.imiirc ,  scredttare. 
Différemment,  ad\ .  Difftrentemenle  . 
Dlfl'ércnce  ,  s.  f.  Differenia,   divnrio  ,  m. 
En  Logique .   Differenza ,  sp&cu ,  disCin- 
zinne  . 
DilTérencié,  m.ée,  fvUTK.Differenziato,  ec. 
Différencier,  v.  a.  Viffercnziare ,  distin- 
giiere  ,  diversificare . 
Différent,  m.  ente,  f.  adj.  Différente ,   dis- 

ngnale ,  discorde  . 
Différent,  s.  m.  Dibut.  Disputa  ,  contesa, 

differenza. 
Dlfféreniiel  ,  m.  elle ,  f.  adj.  T.  de  Mathém. 
Quantité  dîHéientiella,  calcul  différentiel. 
Qnantità,  calcolo  diffcrenziale . 
Différé,  m.  ée ,  f.  part.  Differito. 
Différer  ,  r.  a.  et  r.  Differire ,  indugiare  , 
v.n.sans  AxSheT:  subi to,  senza  indugiare. 
Différer,  V.  a    Differire ,  esser  dissimile 
Difficile,  adj.  do  t.   g.  Difficile,   ardito  , 
/(iiorzoso  .  Homme  difficile,  absol.  Faire 
le  difficile:  difficile,  stra-io  ,  bizzarro . 
Difficilement,  adv.  Difficilmente. 
Difficulté,  s.f.  Difficoltà,  gravezza  ,  osta- 
cnlo  ,  m.  ir  Ol'biczione ,  duhbio  1  Di/fe- 
renza,  conlesa.  Faire   difficulté  de  quel- 
que chose:  i;sser  ritroso  .  Sans  difficulté, 
adv.  senza  fallo  ,  certamente  . 
Difficultueux,  m.   cuse,  f.  adj.  Di^colto- 
so  ,  inquieto,  capriccioso. 
Difforme,  adj.  de  t.  g.  Difforme,  mostruo- 
sn ,  scontraff'atto .  Fig.  Déforme,  sozzo, 
Inido. 
Difforme,  m.  ée ,  f.  part.  Difformato. 
Uiftonner,  v.  a.  T.  de  Pal.  Dfformare  , 

tor  la  figura. 
Difformité,  s.  f.   Difformilà  ,    bruttczza  , 

litidezza . 
Diffraction,   s.  f.  T.  d' Opt.    Diffr.tzione  , 
injiessione  de* raggi  nel  cnrrere  su  la  su- 
perficie d'un  corpo. 

Diffus,  m.  use,  f.  adj,  Diff'uso,  protisso. 
Dift'iiseinent,  adv.  Diff^nsamenïe . 
Diffusion,  s.  f.  Diffusione,   spargimento  , 
m.  Far  rapport  à  un  discours  prolixe:pro- 
lissità  . 
Digastrique, adj. Muscle  qui  a  comme  deux 

ventres.  Digastrico . 
Digéré,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  Veibe . 
Digérer,  v.  a.  et  n.  Digerire  .  Fig.  ordina- 
re,  dilucidare  %  Sopportar  con  pazien- 
za  un' ittgiuria ,  affronta,  ec. 
Digeste  ,  s.  m.  Digesta ,  raccolta  di  dcci- 
sior.i  d'antichi  giurecansulti . 
Digcsteur,  s.  m.  iane  de  vase  oii  l'on  cuit 
prompteinent  des  viandes,  et  Ton  tire  de 
la  gelée  ile>g'aces  ,1e?  os  mèniçs.Dx'o-L'iiorâ. 
Digestif,  m.  ive,  f  adj   et  s.  Digestivo  . 
Digestion,  s.  f.  Oigestione ,  smaltinento  . 
m.  Fig.  un  mauvais  traitement  est  de  du- 
re digestion:  tifficile  a  toUerare. 
Digt:stoire,  V,  Digesteur. 
Digitale,  s.  f.  plante.  D:giteUo,  ra. 
Digne,  adj    de  t.  g.  Degnci,  nieritevale  . 
Dignement  ,,  adv.  Degnumente  ,   tnerita- 
mente  IT  egregiamente,  cccellentemente  , 
con  grazia. 
Dignit.iire,   s.   m.    Dignità,   f.   Canonico 
fregialo  di  quulche  dignità  . 
Dignité,  s.  f.   Dignità,  grandezza^   Di- 
gnità, titolo,  posto,  m.  autorità  IT  Di- 
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gnità  ,   maeslu  ,    splendore  .   Dlgniiési' 
dans  les  Chapitres:  dignità  ,  grado  . 

Digon  ,  ou  Diguon,  T.  de  IVLir.  Ijastone 
di  Imnderuola. 

Digressif,  m.  ive,  f.aJj.  T.  de  Gens  de  let- 
tres. Digressiuo  . 

Digression,  s.f.  Discours  qui  sort  du  prin- 
cipal sjjet.  Otgressione,  intram^ssa,  m- 
cidenza  . 

Digue,  s.  f.  .\mas  de  terre,  pierres,  etc. 
principalement  contre  les  flot>  de  la  mer. 
Argine ,  ra.  Pour  le  Fig.  V.  Ubstacle. 

Diguar  un  cheval .  Spronare  . 

Dilacération,  s.  f.  Lncerazione , 

Dilacéré,  m.  ée ,  f.  part.  Laceratn  ,  ec. 

Dilacérer  ,  y.  n.  Laccrare  ,  smembrare  , 
dilaniare . 

Dilapidation,  s.  f.  Scialacquatura ,  dila- 
pidamento  ,  m. 

I>ilapidé,  m.  ée,  I.  part.  Dilapidato . 

Dilapider,  v.  a.  Dilapidare ,  sriulacquare. 

Dilatabilité,  s.  f.  T.  de  Pliys.  Dilatahilità. 

Dilatable,  adj.  de  t.  g.  Dilatahile . 

Dilatateur,  s,  m.  Nome  di  alcuni  muscoll 
che  dilatano . 

Dilatation  ,  s.  f.  Dilatazione  . 

Dilat.ntoire,  adj.  de  t,  a.  pris  subst.  instru- 
ment de  Chirurgie.  Dihitatare ,  speculo. 

Dilaté,  m.  ée ,  f.  part.  Dilatato  ,  ec. 

Dilater,  v,  a.  Dilatare,  ampliare ,  allar- 
gare  H  Rarefare . 

Dilainiie  ,  adj.  de  t.  g.  T.  de  Pal.  Qui  fait 
différer.  Dilatorio . 

Dilayé,  m.  ée,  f.  part  Differitn  ,  ec. 

Dilayer,  v.  a.  Differire,  ritardare,  r.  n. 
procrastinare . 

Dilection,  s.  f.  Dileziane  . 

Dilemme  ,  s.  in,  Dilemma  ,  argomento 
cornuto . 

Diligemment  ,  adv.  Diligentemente,  aC- 
tentamenle. 

Diligence,  s.f.  Diligenza ,  sollecitndine  IT 
Esattezza,  atcenziaiie.  Faire  ses  diligen- 
ces contre  quelqu'  un  ;  litigar  con  cala- 
re.  Voiture  établie  en  plusieurs  endroits 
de  la  France  ;  la  diligenza . 

Diligent,  m.  ente,  f.  alj.  Diligente ,  esut- 
to ,  pronta  TI  Figilnnte ,  stndinso,  at- 
tenta, laborioso. 

Diligcnter,  v.  n,  et  r.  Affrettare ,  Spddire 
TT  l'a  r  con  diligenza:  quelque  fois  actif. 

Dimaihére,  .•■,  m.  Sarta  di  Gladiatorc. 

Dimanche,  s.  m.  Damcnica,  m. 
Dimension,  s.  f.  Dimensione  ,  misara. 
Diminué,  m.  ée,  f.  part.  SminuUo  ,  ec. 
Diminuer,  v.  a.  Diininuire  ,  stenuare  . 
alleggerire  .  Au  n.  diminuire  ,  o  dimi- 
nuirsi ,  calare . 
Diminutif,  m.  ive,  f.  adj.  et  s.  m.  Dimi-    , 
nutii'o  .  Cette  chose  est  le  diminutif  d'u- 
ne autre:  questa  rosa  è  in  piccolo ,  cià 
ch*  é  nel  grande  l'  altra. 
Diminution,  s.   f.   Diminuzione ,  scema— 
ntenta  j  m, 

Diinissoire,  s.  tn.  Lettre  que  donne  un  É- 
vèque  à  son  Dioce-ain  ,  la  quelle  lui  jter— 
met  d'être   ordonné  par  un  autre  Préiat, 
Dimissoria . 
Dimissorial ,  m.  aie  ,  f.  ad).  Lettres  dîmis- 
siirialcs.  Diniissot  ie  . 
Dinandcrie,  s,  f.  Utensili  d' ottone . 
Dinandier,  s.  m.  Ottonajo  . 
Dinde,  s.  f.  Poule  d'Inde,  Potlanca  . 
iJindon  ,  s.  m.  Pallo  d' India  . 
Din  Innneau,  s.  in.  Potla  d' India  giovane.. 
Dindnnnière,  s.  f.  Custode  de' gitlli  d'In-- 
din  "iT  Par  mépris:  Damigellà  usata  ,,al- 
levatain  campagna. 
Diiié  ,  m.  ée  ,  f.  part.  Desinatn. 
I)inée,s,  f.  Il  pruizo  ,  U  spise  pcl  me-fe~- 
simo ,  e  per  te  caralcate,  ed  il  tuogo  oyec 
si  pranza    viaggiando. 
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Diiici-,  ou  dîné,  s. m.  //  i!cs!nare,il pranzo 

Diner,  t.  a.  Deiinare,  pranzare . 

Dineur,  s.  m.  Desitmlore .  C'est  un  Ijc.tu, 
un  grand  dineur:  mai!giatnre,ghioltonc. 

Diocésain  ,  aine,  s.  m.  et  f.  Diocesano  .  É- 
vêque  Diocésain,  adj.  //  Vesco^'o  Dioce- 
sano. 

Diocèse,  s  m.  Territoire  de  la  jurisJiction 
d'un  Evêque.  Diocesi. 

Dionysiaques  ,  s.  f.  pi.  Festa  pressa  i  Gre 
ci  in  onoTc  di  Bacco  . 

Dioptre,  s.  m.  Instrument  de  Chir.  Spécu- 
la ,  o  dita'.atore  H  Dioptres  ,  en  T.  de 
MaT.Dioptra  ,  buchi ,  o  incastri  da  pin- 
nule  H  Traguardo 


Dioptiique,  s.  f.  Science   de  la   refraction 
de  la  lumière.   DioUrirn .  Ad).  Ce  qui  a 
rapport  à  !a  dîoptrique  :  diottrico , 
Diospyre,  s.  m.  Sorta  li' arlnisto  . 
Dipluhongue,  s.  m.  T.  de  Gramm,  Diltongo. 
Diploé,  s    m.  T.  d'Anat.  Substance  spon- 
gieuse qui  sépare  les  deux  tables  du  crâ- 
ne .  Diploidc . 
Diplomatique,  s.  m.  Dipïomatico . 
Diplôme,  s.  m.  D^ploma,   rcscritto,  pa- 
tente, f. 
Dipsade,  s.  f.  Sotte  de  Serpent.  Dipsa. 
Diplère,  s.  m  T.  d'  Arcii.  Che  ha  due  aie , 
Palagi  che  han  due  ordini  di  colonne 
Dire  ,  T   a.  Dire  ,  parlare,  ragionare.  En 
Poésie;  cantar  in  ^ersi ,  celebrare,  Tan- 
tare,  Dire  sa  leçon,  son  chapelet;  recita- 
re .  Dire  la  Messe:  celelrare .  Prov.  Cela 
s'  en  va  sans  dire;  non  c'è  che  dire,  cer- 
tameitte ,  C'est-^-dire  ;  vaïe  a  dire,  cioé. 
Qui  eu  ce  à  dire?  Che  puol  dir  cio?  c'est 
tout  à  dire:  non  si  puà  dir  di  piii.   Cela 
vous  plait  à  dire:  è  la  rostra  bontù ,  che 
l'i/a  dir  queseo  H  pour  olïrir:   off'enre , 
esibire.  Vont  juger:  giudicare  H  Trouver 
à  dire:  riprendcc.  Ne  dit  rien  :  non  ser- 
ve a  nulla,  nulla  significa. 
Dire,  s.  m.  En  T. de  Prat.  //  delto,  a  det 
ta.  Le  dire  des  témoins;   le   deposiztcni 
de'lestimonj.  Au  dire  des  Experts;  a  del- 
ta de' periti .   Prouver  son  dire:  provar 
CIO  che  si  afferma .  Le  bien  dire  :  /'  orna- 
to  parlare.  Soi-disant,  Term    de  Pal.  Sd 
dicente,che  si  di.ce.  Un  tel  soi-disant  Do- 
cteur. 
Direct,  m.  ccte,  f.  aA).Diretto ,  volto  per 
linea  retta.  Seigneur  direct;   Signor  di- 
retto  ,    immediato  .  Seigneurie  directe  : 
dritto  feudale ,  signorile  . 
DircctL-,  s.  f.  //  distrctto  d'unfeudo. 
Directsinent,  adv.  Direttaniente  .  fig.  ^ 

d  rit  tara. 

Directeur,s.m.  DiVettorelF  Confessor€. 

Direction,  s.f.  DirczipHe,amministrazio- 

ne.  Fig.  La  direction  de  l'intention:   il 

dirigere   V  inlenzione  .    La   direction  de 

r  aimant:  la  direzione  délia  calamita . 

Directoire,  s.  m.  Direttorio ,  calendario , 

ordinnrio  . 
Directrice,  s.  f.  Direltrice. 
Dirigé,  m.  te,  f.  part.  V.  1>  verbe. 
Diriger,  V.  a.   Reggere  ,  comandare,  di- 
rigere 1  Diriger  ses  pas,  ses  regard'!,  etc. 
1  nlgere,  dirizzare  ilpasso,gU  sguardi,ec. 
Dirimant,  m.  ante,  f.  adj  .1,  de  Droit  can. 
Empécliement    dirimant    qui    emporte  la 
nullité  d'un  mariage.  Dirijnente. 
Di.scale,  s.m.T.  de  Comm.  Déchet  du  poids 
d  une  marchandise  qui  se  vend  au  poids. 
Calo ,  consuma. 
Disc.iler,  v.n.  T.  de  Tef^Sminuire ,  e  di- 
cesi  del  peso  délia  seli^opo  esscr  cotta. 
Diîceptaiion,  s.  f.  Disrettazione  ,  disputa. 
Discerne,  m.  ée,  f.  paît.  V.  le  verbe. 
Discernement,  s.  m.   Distinzione ,   f.  Fig. 

discernimenlo ,  gindizio,  m. 
Discerner,  v.  a.  Discernare ,  distinguere. 
Disciple,  s.  m.  Discepolo ,  scolare. 
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Disciplinnble,  adj.  Disciplinahile ,  docile. 
Discipline,  s.f.  DiscipI ina,magistero,<im- 
maestratnento,m.'iregola,modo  di  invere. 
Sorte  de  fouet  et  ses  coups:  disciplina. 
Discipliné,  m.ée,  f.  part.  Disciplinato,ec. 
Discipliner,  V.  a.   Disciplinare  ,  ammae- 
strare  T  Disciplinare,  percuotere  o  per- 
cuotersi  colla  disciplina  . 
Discobole,  s.  m.  Sorta  di  atleta. 
Discontinuation,  s.  f.  Discontinuazione , 
intermissione . 
Discontinué, m.  ée,  f.  part.D/.ffonJi'nimfo  . 
Discontinuer,  v.  a.  Discontinuan,  intra- 
lasciari  .  Au  neut.  cessare  .  La  pluie   a 
discontinué  . 
Di.<.convenance,  s.f.  Disproporzione ,  dis- 
cordanza. 
Disconvenir, v.n.  Discrepare,  discordare. 
Discord,  s.  m.  T.  vieux.  V.  Discorde. 
Disrord,  Discordant,  m.  ante,  f.  adj.  Dis- 
corde, discrepante ,  différente. 
Discorde,  s.  f.  Discordia,  dissensinne. 
Discorder,  v.  n.  T.  de  Mus.  Discordare. 
Discoreur,  euse,  s. m.  et  f.  Cicalone ,  cian- 
ciatore,  liuguaccntto.Ku  i&m.ciarlatrice. 
Discourir,  v.  n.  Discorrere,  ragionare. 
Discours,  s.  m.  Discorso,  fafella  ,  î. par- 
lire  ir  Discorso,  orazionc;  predica  e  si- 
mili . 

Discourtois,  oise,  s  m.  et  f.T.vieux.  Scor- 
tese ,  incii'ile. 
Discourtoisie,  s.  f.  T.  de  dérision.  Scorte- 

sia,  rustichezza  . 
Discrédit,  s.  m.  Discrédita  . 
Discrédité,  m.  ée,  f.  adj.  Discreditato  . 
Discret,  m.  été,  f.  adj.  Discreto  ,   circo- 
spello,    prudente.    En    T.    de  Mailiem. 
Quantité  di.rréie,  est  celle  qui  est  oppo- 
sée à  la  continue:  quantità  discreta. 
Disciéiement,  adr.  Discretamente,    pru- 
dentementc,  savi.imente. 
Discrétion,  s   f.  Discrszipne,   circonspe- 
zione,  avpertenia  .  Se    remettre  à  la   di- 
scrétion de  quelqu'un;  rimettersi  alt'al- 
Irai  giudizio ,  discernimento,  arbitrio  . 
Se  rendre  a  discrétion:  darsi  a  discrezio- 
ne .  Vivre  à  disciétinn-  vii'cre  a  spese  al 
trui  .   Age  de  discrétion  :  ^/j  anni   dclla 
discrezinne  . 

Discrétoire  ,  s.  m.  Lieu  où  se  tiennent  les 
asseinblées    des    Supérieurs  de    certaines 
Communautés.  Discretorio . 
Discul[)é,  m.  ée  ,  f.  part.  Discolpata ,  ec 
Disculper,  v.  a.  et  r.  Discalpare,  scusare, 

scagionare. 
Discursif,  m.  ive ,   f.  adj.  T.  do  Log.    Di- 

scorsii'o . 
Discussif,  m.  ive,  f.  adj.  T.  de  Méd.  Il   se 

dir  des  remèdes    Risolvente. 
Discussion  ,  t.  f.  Discu^sione  ,    disaniina  , 
controversia.  En  T.  de  Prat.  discussione, 
l'endita  . 
Discurer,  v.  a.  Discuterc,  considerar  sot- 
tilmente .   Discuter  les   biens    d'un  débi- 
teur, discuter  unhonrme;  stag°ire  i  bé- 
ni d'un  debitore ,  e  venrlerli  ail'ineanto. 
Disert,  m.  erte,    f.  adj.  Ornato   dicitore , 
facando . 

Disertement  ,    adv.    Ornataiiiente  ,     can 
scella  di  voci  . 
Disette,  s.  f.  Penuria,  carestia,  inopin  . 
Disatteux,  m.  euse,  f.  adj.    T.  Vieux.  Bi- 
sognoso ,  disagiato . 

Diseur,  euse,  s.  m.  et  f.  Qui  dit.  Diseur  de 
bons  mots.  Motteggiatore  ,  faceto,  pia- 


cevole  .  Diseur  de  rien,  des  sornettes: 
ciancialore,  che  dice  freddiin  ,  inezie . 
Diseur  de  bonne  aventure  :  astrologo . 
Disgrâce,  s.  f.  Perte  des  bonnes  grâces  d' 
une  personne  puissante.  Disgrazia ,  sde- 
gno,  ip.  H  Disgrazia ,  sciagura,  infeli- 
cita . 


DIS 

Disgracié  ,  m.  ée  ,  f.  part.  Cadutn,    veim- 

to  in  di':grazia  .    Un  dit;  cet  bomme  est 

disgracié  de  la  nature:  disarvenente. 

Disgracier,    v.    a.    Priiar   délia   grazia , 

protezione,  ec. 

Disgricieusement,  adv.  Indifilmente,  scor- 

tescmente. 
Disgracieux  ,  m.  euse  ,  f.  adj.   Spiacevole, 
incivile,  disobbligante  . 
Disgrégation,  s.  f.  T.   de  Philos.    Le  blanc 
cause    la  disgrégation  de  la  vue,    c'est-à- 
dire,  1.1  blesse,  et  l'égaré.  Digregamento. 
Disjoindre,  v.  a.  Séparer. 
Disjoint,  m.  ointe,  f.  part   Disgiunlo  . 
Disjonciif,  m.  ive,  f.  T.  de  Gramm.  Parti- 
cule  di'jonctive.  Particclla  disgiuntiua. 
Disjonction  ,  s.   f.  Disgiunzione ,  separa- 

zione. 
Dislocation  ,  s.  f.    Déboîtement   d'un    os  . 
Dislogazione. 

Disloqué,  m.  ée,  f.  part.  Dislogato  . 
Disloquer,  v.  a.  et  r.  Dislngare ,  cafar  di 
lungo:  v.  rérip.  dislogarsi  Tî  Fig.  et  fam. 
Cela  lui  a  disloqué    la  cervelle:    gli    ha 
fatto  i'oUar  il  cerfello. 
Disparate,  s.  f.  De  l'Espagn.  V.  Écart.  Adj. 
Voilà    des   clisses    bien    disp.irates .    Di- 
sparato  ,  disgiunto  ,  dissimile  . 
Disparité,  s.  f.  Disparità,  differenza,  di- 

varia,  m. 
Disparition,    s.    f.   Sparizione,    dilegt'O , 
recesso,  m. 
Disparaître,  v.  n.  Sparire .  Au  fig.    esser 
sparito,  non  tro^tarsi. 
Disparu,  m.  ne,  f  part.  Disparito. 
Dispendieux,  m.  euse,  f.  adj.  Dispendioso. 
Dispeuinteur ,  s.  m.  Dispensatore  . 
Dispensation  ,  s.  f.  Dispensa zione. 
Dispensatrice,  s.  f.  Dispensatrice . 
Dispense,  s,  f.  Dispensa^  ticenza  f  privi- 
ligio,  m. 
Dispensé,  m.  ée  ,  f.  pirt.  Dispensato ,  ec. 
Dispenser,  V.  a.  Dispensare  ,  perme  ttere, 
dar  licenza.  Disjiensez-moi  de  faire  cela: 
fierdonatemi ,   scusatemi  ^l  Dispensare  , 
distribuire  H  En  T.  de  Phaim.  Pesare    e 
scoinpartire  gl' ingrcdienti. 
Dispersé,  ni.  ée  ,  f.  part.  Sparso,  ec. 
Disperser,  V.  a   Dispergere,  sparpagliare. 
Dispersion,  s.  f.  Dispersione. 
Disponible,  adj.  de  t.  g.  T.  de  Droit.    Béni 

di  cui  si  puô  disporre  . 
Dispos ,  adj.  irr.    -Igile  ,  snella  ,  gagliardo  . 
Dispos^.ip.  ée  ,  f.  part.  Disposto ,  ec. 
Dispos^,  V.  !t.  Disporre,  asseitare,  acco- 
inodnre  ^  Jndurre  ,    ptrsuadere  ,  prepa- 
rar  i' animo  di  nlcuno  :  y.  n.    Disporre, 
comandar  da  padrone  ,  alienare  . 
Dispositif,  m.  ive,  f,  adj.  T.  de  Méd.  Pre- 
parutivo.  Subst.  T.  de  Pal.  V euunciativa 
d' una  sentenza. 
Disposition,    s.f   Disposizione ,    ordine, 
acconciamento ,  m.    H    //  disporre,    eil 
disposta, aliennre  vendendo  o  altramen- 
te  "ï  Potestà  di  dare ,  arbitrio  H   .-Itti- 
tudine,  inclinazione  a  far  agevolmenlt 
che  si  sia  H  Disposizione ,  pensiero,  va- 
Ipntà  II  Disposizione  ,  appareccliio ,  in- 
r//rzo  .  Ces  fluxions-là  sont    des    di  posi- 
tions à  la  goutie  1î  Etie  en  bonne,  on  eu 
mauv.iise  disposition,  c'est  se  porter  liien, 
ou  nia!  :    essere    in  buona  t   o  in  cultiva 
disposizione , 
D'Sjiioportion  ,  s.f.  Disproporzione,   di- 

vario ,  m. 
Disproportionné  ,  m.    ée ,  f.    adj.    Dispro- 
pùrzionato ,  disiiguale  . 
Dispriiportionnement,  adv.  Sproporziona- 

tamtnte . 
Disproportionner  ,  v.  a.  Spraporzionare  . 
Disputable,  adj.  de  t.  g.  Disputabile  , 
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Dispute,  s.  f.  Disinita,  conlesa,   rissa  IT 

CoiitiiH't:i'si(i,  qiiistionc ,  lUfesa. 
Disputé,  m.  ée,  F.  adj.  Dispiitiito,  ec. 
Disputer,  v.  ii.  et    .i.    liissa-e,  ulUrcare, 
conlratlnre  V    Difpulare  ,   garegginre. 
Fig.  Disputer    le  leirein;  difender    vif  i. 
mctilc  la  sua  ragione,    le  sue    cnse,    ec. 
Conttndere,   non  cederla   in  heUezza  , 
hrulUzza,  hontà  ,fieiezzn,  ec.  If  Dis- 
puture,    dif'ender  la  propria  opinione 
impu^nando  V  nltrui. 
Dispuieur,  s.  m.  Disputa tnre,contenzioso. 
Disqup,  s.  m.  F.spi'-cc  de  jnilet  dont  les    an- 
ciens jouaient.  Oisi'o.  On  le  dit  aussi  en 
pailant  des  a'>ties.  Disco  soiare^  lunure, 
ec.  1t  Et  de  la  partie  des    fleurs   radiées  , 
qui  eu  occupe  le  centre;  Disco, 
Disquîsltion ,  s.  f.  Eti  T.  Didact.  Disquisi- 
zionCf  esanie  diligente . 
Dissecteur,  s.  m.  V/Dîssétiueur. 
Dissection,  s.  f.   Disscciizioiie ,  incision 
dcl  corpo  umano, 
Dissemhiabla  ,  adj   de  t.  g.  Dissimile ,  di- 
ViTso  ,  discorde  . 

Dissemblance,   s.  f.  Dissimiglianza,   di- 
versità,  disparità. 

Disseniinn,  s.  f.  Dissensione,  discordia . 
Disséqué  ,  m.  ée,  f.  part.  Jsotomizzato . 
Disséquer,  v.  a.  T.  de  Cliirurg.  l\otomiz - 

zari ,  incidere . 
Disséquêur,  s.   m.    Anatomista,  che  fa 

sezionc  di  cadureri . 
Dissertateur,  s.  m.   Qui  disserte.    Disser- 

tiitore . 
Dissertation,   s.  f.  Diicours  savant t    Dis- 

sei'tazione. 
Disserter,  v.  ,i.  Far  una  disertazinne ,  di- 

scorrcre  scientificamente . 
Dissident,    s.  m.    tn    Pologne,   celui    qui 

professe  une   autre  Religion  que  la    Ca- 
tholique. Dissidente. 
Dissiinilaire,  adj.  de  t.  g.  T.  Didact.    Dis- 

similare  . 
Disiimulateur,  s.  m.  Dissimulatore ,infi- 
gnitnre  .  T.  peu  uiité. 
Dissimulation,  s.  f.  Dissimidazione ,  fin- 

zionc  ,  doppiezza . 
Dissimulé,  m.  ce,  f.  adj.  et  .subst    Vont  si- 

mulato\-finto,  dnppio.  Part.  V.  le  Verbe. 
Dissimuler,  v.  a.  Dissimulare,  finger  astu- 

lamente  1ï   Infmgere  di  non  yedere ,  ii- 

dire . 
Dissipateur,  trice,  s.  ni.  et  f.  Dissipalore, 

dissipatrice . 
Dissipation,  s.  f.  Dis.iipdmento ,   SCarra- 

mento,  sprecatura  11   Distrazione,  di- 

vagamento . 
Dissipé,  m.  ée ,  f.  part.  Dissipato,  ec.  Es 

prit  dissipé:  distratto,  disattento. 
Dissip,«r,  T.  a.  et  r.  Dissipare ,  sciarrare, 

ridur  al  nuUa  ,  disfare  . 
Dissolu,  m.  ue,  f.   adj.  Dissoluto,  impu- 

dico ,  sfrenato . 
Dissolvant,    m.  ante,    f.  adj.   et   s.  T.    de 

Cliini.  Dissidvente,  dissniutivo. 
Dissoluljle,  adj.  T.   de  Chimie:  Dissolu- 

hile  . 
Dissolument,  adv.  Dissolutamenle ,  sfre- 

nataiiiente . 
Dissolution,   s.  f.  Dissoluzione,   sciogli- 

meuto  f  m.  La  dissolution  du  corps    et  de 

l'ame:    la   separazione    delV anima   dal 

corpo  .  La  dissolution   d'un  mariage:    lo 

sciiiglimenlo  del    malriwnnio .    1î  Déré- 

gleiuint  de    Tie  :    dissolutezza  ,   sfrena 

tezza  . 
Dissonance,  s.  f.  T.  de  Mus.  Discordanza 
Dissonant,    m.    ante,   f.  adj.  T.   de    Mus. 

Dissonante. 
Dissoudre,  t.  a.  et  r.  Disciogliere ,  stem- 

perarc  .fi^.  Dissoudre  un   mariage,    etc. 

sciorre  il  malrimonio . 
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Dissous,  m.  oute,  f.  paît.  DiscioUn  . 
Dissuadé  ,  m.  ée,  f.  pan.  Dissuaso  . 
D.ssiiader,  v.  a.  Dissiiadere,  sconsigliare. 
DisiJiasinir,  s.  m    Fjm.  Disconsigliatore . 
Dissuasion,  s.  f,  Dissuaswne. 
Dissyllabe,  adj.  de  t.  g.  ï.de  Gramm.  Dis- 

siltubo. 
Distance  ,  s.  f.  Distanza,  intenallo ,    m. 

Fig.  Dijj erenza . 
Distant,  m.  ante,  f.  adj.  Distante,  discosto. 
Distendre,  T.  a.  T.  du  AléJ.  Distendere, 
stirare . 
Distension,  s.  f.  T,  de  Chir.  ^tirnmento,  m. 
D  stillateur,  s.  m.  Distillntore . 
D  stillation,  s.  f.  Distillazione. 
Dlstillaioire  ,    adj.    Art    dislillatoire  .    La 
i  liimica. 

Distillé,  m.  ce,  f.  jjart.  Distillato,  ec. 

D  stillcr,  V.  a.  Distillarc ,  lamlnccare  :  v. 

n.  distillare  ,  gocciolare.   Kig.  sparsere: 

se    distiller  en    larmes  :  disfarsi   in  la- 

grime  . 

Distinct,  m.    incte  ,    f.  adj.  Distinto ,  di 

1  erso  ^  Distinto,  chiaro  . 
Distinctement, ad».  Distintamente. 
Distinctif,  m.  ive,  f.  atV].  Distintivo. 
Distinction,  s.  f.  Disttnzione,  divisione'i 
Dijjtrenza    1t    ^iccoglitnze  ,    rortesie  , 
onori  particolari  .  Homme,  action,    em- 
ploi, charge  de  distinction:    ragguarde- 
vole,  di  mglta  considerazione. 
Distingué,    m.  ée,  f    part.    Distinto,    ec. 

Adj.  distinto,  ragguarderole. 
Distinguer,  v.  a.  Distingurre,  discernere, 
ravt'isare  TT  Differenziare,  separare  .  La 
vertu,  le  mérite,  etc.  distinguent  un  Iiom- 
me:  lunalzare  ,  rendere  ragguarderole  . 
'cQ  distinguer  par  sa  valeur  :  Si gnalarsi . 
Distique,  s.  m.  Il  se  dit    à  deux    vers    qui 

renferment  un  sens.  Distico . 
Distorsion,  s.  f.  Storcimento ,  m. 
Distractif,  m.  ive,  f.  adj.  .itto  a  distrarre. 
Distraction,  s.   f.  Distrazione,  svagamen- 
to  ,  m.  En  parlant  des  affairée:  distrazio- 
ne, alienazione,  separazione . 
Distraire  ,  v.  a.  Distrarre ,  Si'agare  TT  Di- 
stogliere  ,    frastornare    T[    Dividere  , 
smembrare,  separare. 

i  istrait,  m.  aite,  f.  part.  V.  le  verbe.  Adj. 
Disapplicato . 

Distribué,    m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Dstribuer,  v.  a.  Ôùir/iuiVe,    difiderc  11 

Orduiare,  disporre  . 
Distributeur,  trice,  s.  m.    el  £.  Distribu- 

tore,  au  (èm.  distributrice  . 
Distributif,  ra   ive,  f.  ailj.  Distributito  . 
Distribution,  s.  f.  Distribuzione,  dispen- 
Sdzione,   dn/isione  .    En    T.    d'Impr.    lo 
scomporre    le   lettere .  En  T.  de    Peint. 
scompurlimento,  accordato .  m. 
Distributiveinent,  adv.  Dtslribulivamente. 
District,  s.  m.  T.  dç  Prat.  Étendue  de  Ju- 
risdiction.  Distretto .  Fig.  Cela  n'est  pas 
de  mon  district:  non  tocca  a  me  il  giu- 
dicarne  . 
Dit,  s.  m.  Bon  mot.  Delto ,  inotto,    sen- 

tenza,  f. 
Dit,   m.    ite,    f.    part,  du  verbe    dire,    V. 
Detto,    soprannomato .   Charles  V.    dit 
le  Sitge , 
Dithyrambe,  s.  m.  Sorte  Je  Poésie,  en   1' 

honneur  de  Bacchus.  Ditirainho . 
Ditliyr.imbique,  adj.  de  t.  g.  Ditirambico. 
Dito,  T.  de  Négoc.  Detto  ,  suddelCo  . 
Diton,  s.  m.  T.  de  JVlus.  Intervalle  compo- 
sé de  deux  tons.  Ditono. 
Divaguer,  v.  n.  I^agare  . 
Divan,    s.  m.    C'est  le  Conseil    du    Grand 

Seigneur.  Dn'uno  . 
Uiraiiistes  ,  s    m.  pi.  Ceux  qui   composent 
le  Divan  .  Diranisti. 
Dive,  aJj.  f.  Mot  vieux.  Divine    V. 
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Divergence,  s.  f.  T.  de  Géom.  Etat  do  deux 
ligues  qui  vont  cnièc.Ati3nr.  Dti'ergen7,a. 
Diviigent,  m.  ente,  f.  adj.  Divergente . 
Divers,  m.  erse,  f  adj.  Divcrsn,  dijjerente. 
Diversemnnt,  ailv.  Diuersuraente . 
Diversiliable,  adj.  Che  si  puà  variare. 
Diversifié,  m.  é': ,  f.  part.  Variatn ,  ec. 
Diversifier,  v.  a.  Du  ersificare,  variare  . 
Diversion,  s.  f.  Divcrsione , 
Diversité,  s.  f.  Diversité. 
Diveiti,^!.  ie,  f.  part    Divertito. 
Divertir,  v.  a.  Divertire,  distornnre  .  En 
ce  .sens  il  vieillit  H   Fra'tornare,    inio- 
lare,  celare^  ricreare,  sollazzare.  An 
ricift.  dii'erlirsi,  ec.  se  divertir  de  quel- 
qu'un :  prendersi  giuoco. 
Divertissant,  m.  ante,  f.  adj.   DilettevoW, 
ricreatiyo . 
Divertissement,  s.  m.  Dirertimcnto.  spas- 
so .  Dans  un  Opéra  et  dans  une  t  omélie  : 
intermezzo  ,    ballo  ■    Divertissemont    de 
deniers,  de  fonds  Distrazion  di  deuaro. 
Dividende  ,  s.  m.  T.  d'Arith.    Dividendo, 
numéro   da    ditidere.    Par    rapport    aux 
Compagnies  de  Commerce  ,    il  signifie    le 
produit  d'une  action  :  ilprodotto  . 
Divin,  m.    ine,  f.  adj.  Divino  ,    di  Dio. 
Fig.   divino,  céleste,  singolare,  eccel- 
tente  . 
Divination  ,  s.  f.   Dirinazione  ,   augurio, 

m.  predizione . 
Divinement ,  adv.  d'ftnrtracnte,  per   vir- 
tii  di  Dio.  Fig.  et  fam   divinamtnte , ot- 
timaniente,  per  eeceltenza. 
Divinisé,  m.  ée  ,  f.  paît.  Divinizzato. 
Diviniser,  v.  a.  Divinizzare ,  far  divino. 
Divinité,  s.  f.  Divinità  ^  La  divinità,  Id- 
dio,    m.  H    La  divinità    de' Pagani ,   i 
falsi  Dei.    Fig.    abusivement  eo  Poésie, 
en  parlant  d'une  belle  femme  :   c'est  une 
divinité  :   ella  é  una  divinità,  una  bel- 
lezza  céleste. 
Divis,  Y.  Indivis,  son  opposé. 
Divise,  s.  f.  T.  de  Blas.  Divisa. 
Divisé,  m.  ée,  f.  part.  D:viso,  eC. 
Diviser,  v.  a.    Diiidere,    separare.    Fig. 

disunire  ,  seminar  zizzania  . 
Diviseur,  s.  m.  T.  d'Arith.  Di'-isore  . 
Divisibilité,  s.  f.  T.  Didact.  Divisibilità. 
Divisible,  adj.  do  I.  g.  Divisihile. 
Division,  s.  f.  Divisione,  spartizione.  Aa 
Uf^.  divisione,   dissensione.   T.    d'Arith. 
divisione,  partizione. 
Divorce,  s.  m.  Dii  orzio,  separazione  Ira 
marito  e  moglie.  f.  TI  Simple   brouillcrie 
entre  mari  et  femme,  et  aussi  entre  amis: 
dissensione ,    contrasta  ,    disuaione    V 
Fig.  divorzio,  alienazione. 
Diurétique  ,  adj.  de  t.  g.  et  s.  Apéritif,  qui 

provoque  l'urine.  Diuretico,  apritivo  . 
Diurnal ,  s.  m.  Livre   de  prières  qui    con- 
tient   une    partie    de    l'Oflice  Canonial  , 
Diurno . 
Diurne,  adj.  T.  d'Astr.  Diurno,  del  d'i . 
Divulgation,  s.  f.  Divolgazione  ,   pubbli- 

cazione. 
Divulgué,  m.  ée,  f.  part.  Divolgato. 
Divulguer,   v.  a.  Divulgare ,  far  nolo  al 
puhblico .  . 

Dix,  adj.  numéral  de  t.  g.   Diece ,  dieci. 
Tl  Pour  dixième:    decinio  ■  Subst.  m.   Le 
dix  du  mois:  dieci ,  o  dieci  del  mese. 
Dix-huit  cens.  Mille  e  ottocenta . 
Dixième,    adj.  de  t;  g.    Nombre    d'ordre. 
Derimo  .  Subst.  m.  Il  a  un  dixième  dans 
cette  affaire:  il  deJUma  parte. 
Dixièmement ,  adv.  In  decinio  Ittogo  . 
Dixme,  s.  f.  La  dixième  partie  des  fruits, 
etc.  que  l'im  paye  à  l'église.   La  décima  . 
Grosses    dixmes:    décime     dcl  grano ,  i 
vino  .  Menues  dixmes:  décime  s»l  hesl'a- 
tiie  niiu:ilo,  e  su  le   biade  del  grauo  in 
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ftiori.  Vcvtcs  ilixmes:  décime  de'legiimi, 

cauapa,  Uno,  er. 
Uixmé,  m.  ée ,  f.  i).irt   Decimato  . 
Dixnier,  T.  «.  D^iniare,  riscuour  le  de- 

cinm  ■ 
Biiiiieuv,  s.  m.  E^attore  di  décima  . 
Dix-neuf-cens.    MiLle  e  novecento  ■ 
Uix-sept-ccns.  MHle  c  seUecento  . 
Dixain  ,  s.  m.  Stanza  di  dicci  rersi  . 
Dizaine,  s.  f.  D.'cina,  in  numéro  di  difCi. 
Diteau,    s.  m    Die.i-.i   covoni ,  o    incifa- 

scetti  di,  stiiime,  ofieno  accniti  insiem.e  . 
Dizenier,  s.  m.  Chef  d'une  (li^.aine  .  Capo- 

dieci,  caporale  di  qunrtieri  . 
D-la-ré,  T.  de  Mus.  C'eit  le  ton   de  k    ré  . 

D-lare  . 
Do,  T.  de  Mu5,  Do 
Docile,  adj.  Docile,  addottnaevole  ,  di- 

scipUnabile . 
Docilement,  aJï.  Con  docilità,    attenta- 

mcnte .  ,  r     ■ 

Docilité,»,  f.  Docilità,  attitudine,  faci- 
lita ad  imparare. 
Docimasie,  Uoclmastiquo,  s.  f.  T.  de  ChLm. 

L'art  d'essayer  en  p«tit  les  mines.  La  do- 

cimostica . 
Docte,  adj.  de  t.  g.   Dotto,    scientifico . 

Subst.  les  doctes  :  i  dotti . 
Doctement,    adT.  Dûttamente,  scientifi- 

camente  . 
Dosteur,    s.  m- Dottore ,   laureato  .   Do- 

ctnur-négent  .     Doltore  ,     Professore  , 

Cattedrante^  Fam.    uomo   dntto  ,    ré- 
cente, ahite. 
Doctoral,  m.  aie,  f-  adj.  de  t.  g.  Dottora- 

le ,  di  dottore . 
Doctorat,  s.  m.  Laurea  dottorule ,  dntto- 

rntn. 
Doctorerie,  s.  f.  Tesi ,  esame   pubHico  di 

chi  vuol  rieevere  il  doltorato . 
Doctrinaire,  s.  m.  pi.  Clercs  réguliers  de  la 

Doctiine  Chrétienne.  Dottnnarj. 
Doctrinal,    tn.  aie  ,  f.  adj.    En  matière   de 

dortrine    Doltrinale. 
Doctrine,  s.  f.  Dottrina,  sapere,  m.  mas- 

sime,  ime^namcnti. 
Document,  s.  m.  T.  de  prat.   Documenta, 

lUolo,  prova,  f. 
Dodécagone,  s.  m.  T.  de  Géom.    Dodeca- 

sono .  ,  r.     I 

Dodécahédre ,  s.   m.  T.  de   Geom.   Dodé- 
caèdre. 

Dodinage,  s.  m.  Sorta  di  staccio  . 
Dodiner,  se  Dodiner  ,  v.  n.  Fam.  Grogio- 

larsi,  careggiarà,  poltronne. 
Dodo,  s.  m.  T.  enfantin.    Andare    a  dor- 

mire.  Faire  dodo.-  far  la  nanna. 
Dodu,  m.  ue,  f.  adj.  Graswttn  ,   paffuto. 
Dogat,  s.  m.  Dignità  di  Doge  M    l  empo, 

o  durata  di  tnl  carica  . 
Doge,  s.  m.  Chef  de  la  République  de  Ve- 
nise ou  de  Gènes.  Doge  di  Venezia,  o  di 
Genotia  . 
Dogmatique  ,  adj.  de  t.  g.  Qui  regarde  les 

dogmes .  Dogmatico  . 
Dogmatiquement,  adv.  Dogmaticamente  . 
Do|mati,er,  V.   a.    Dogmatizzare   IF    Far 

il  sapiitello,  il  ser  saccente. 
Dogni.itlsi-ur  ,  s.  m.  Dissemmatore  di  fal- 

si  dogmi  ■  . 

Dogmatiste,  s.  m.  Cnlui  che  dnmmattzia  . 
Dogme  ,  s.  m.  Maxime  do  Religion,  ou  de 

Science  .  Dogma,  dùnwia  . 
DT>ue,s.  m.  Gros  chien  courageux.  Alano. 
Do|uer,  t.  a.  H  se  dit  avec  le   pron.  pers. 
des  béliers  et  des  moutons  qui  se  hurrent. 
Cozzure. 
Dogues,  s.  m.  pi.  T.  de  Mar.    Certi  buchi 
sulle  navi  per  passarvi  le  corde    délie 
1  ele 
Doguiu  et  Doguinr,  s.  m.  et  f  I.e  petit  du 
Po^ue.  Alano  giovane. 
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Doi^t,  s.  m.  Partie  de  la  miin  oo  du  pied 
de'l'  homme  .  DUo  "Il  Mesure  égale  à  la 
longuer  d'  un  doigt:  dito  ,  miutra.  Tou- 
cheV  au  doigt:  toccar  con  mano  .  SaToir 
une  chose  sur  le  bout  du  doigt  :  aver  una 
cosa  sulle  dita  .  Mettre  le  doigt  entre  le 
bois  et  l'écovce:  troi'arsi  trn  l  incudinee 
'l  marlello  .  Avoir  de  l'esprit  au  bout  des 
doicts  ;  saper  giuocar  di  manu.  Etre  pen- 
sé "au  doigt  et  à  l'cpil:  esser  servUo  con 
lutta  puntnalità.  En  T.  d'.Vsir.  Doigt , 
c'est  U  douzième  partie  du  diamètre  du 
Soleil  ou  de  la  lune  ;  dito  . 
Doigiier,  .s.  m.  Ditale  . 
Dol,  s.  m.  T.  usité  au    Palais    seulement, 

\.  Fraude  . 
Dole,  m.  ée,  f.  part.  Piallato  . 
Doléance,    s.  f.    Du    sjyle    fam.  et  au  pi. 
Doglianza  ,  lainento  ,  m. 
Doh-ia  ,  s.  m.  Sorta  di  mannaja  par   ta- 
gliar  la  lavagna  . 
Dolemment,  ad/.  Dogliouvnente  . 
DoUnt,  m.  ente,  f.  a  Ij.  DMnte  ,  afflitto  . 
Doler,  T.  a.  T.  d'Art.  P(a//are,  squadrare. 
Doliniau,  s.  m.  Jbito  l'urchesco  che  s'usa 

in  Teatro  . 
Doloire  ,  s.  f.  Outil  de  Tonnelier  .  Minna- 
ja.  C'est  aussi   une  pièce  du  Blas  :    ascia 
senza  manico  . 
Dom  ,  ou    Don.  Titre  d'honneur  qui  Tient 

du  Latin  Dominus.  Don. 
Domaine,  s.  m.  Patrimonio,  eredità,  pos- 
sessione  ,  f.  Absol.  Le  Domaine:  il  Régi u 
Patrimonio . 
Domanial,  m.  aie,  f.  adj.  Domaniale  . 
lJ*me,  s.  m.  Cupola.  En  Cliimie,  c'est  un 
vaisse.tu  de  terre,  iiouunô  aussi  RcTerbè- 
■■e-  V, 
Uomorie,  s.  f.  Titdlo  di  a'.cua^r  Uadie . 
Doinesiicité,  s.  f.  Qiialità  di  domestico. 
Domestique,  adj.  d«  t.  g.  Domestico,    ca- 
sert'ccj'o.  Subst.  sen'iaore ,  fomiglio.CiA- 
lect.  Il  a  changé  tout  son  domestique:  la 
faniiglia,    i   sen'idon.  Four  l'intérieur 
de  la  maison,    je    ne  veux  point  qu'on    se 
mêle  de  mon  domestique,  qu'on  sache  ce 
qui  se  fait  dans  mon  domestitjue:  gli  af- 
furi  di  casa,  ci  à  che  si  fa  in  casa.  Ani- 
maux privés,  domestiques:  domestico . 
Domestiquement,  adv.   .ï  maniera  di  ser- 
ra  H  doniesticamente,  famigliarmente  . 
Domicile,  s.  m.  Domicilio ,  ahUazione, 

dimora,  f. 
Domicilié,  m.  ée ,  f.  part.  Stabilito ,  ali- 
tante . 

Domicilier,  se  domicilier,  t.  r.  T.  de  Prat. 
Fissar  il  domicilio,  stanziarsi  . 
Dominant,  m.  ante,  f.  adj.  Dominante, 
signoreggiante,  prédominante  .  Domi- 
nante,», f.  T.  de  Mus.  Dominante,  la 
quinta  sopra  la  nota  tonica.  Et  .sous  do- 
minante: sotto  dominante  ,  la  qmrta. 
Dominateur,  s.  m.  Dominutore,  soi'rano  , 

signoreggiatore. 
Domination  ,  s.  f.  Dominio  ,  m.  signoria, 
imperio,  dominazione  H  Ordine  ange- 
lico . 
Dominé  ,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Dominer,  v.  a.  Dominare  ,  signoreggiare 
11  Fig.   sovrabbondare ,    predominare    11 
stipraslare,  dominare  H  Des  choses  spi- 
rituelles :  comandare,  lencr  V  imperio  . 
Dominical,  m.    aie,  f.    adj.    Domenicale  , 
del  5i°-norf. Lettre  Dominicale,  c'est  dans 
le  Calendrier  la  lettre  qui  marque  le  Di 
manche  :    leltera   dominicale  .    On   dit. 
Percher   la  Dominicale  :    predicar   V  aa- 
nuale 
Domino  ,  s.  m.  Camail  noir  des  Ecclésiasti- 
ques pendant  l'hiver  .   Cappuccio'i    Une 
sorte  d'habit  de  bal:  cappuccio,  baiita,(. 
Dominoteile,  s.  f.  Carte  colorute. 
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Dominotier,  s.  m.    Chi  vende  carte  colo- 

rate . 
Dommage,    s.  m.  Danno  ,  scapito  ,  scon- 
cio  .  C'est  dommage  :  egli  è  gran  danno , 
egli  è  un  peccato  che. . , . 
Dommageable,   adj.    de    t.    g.    Dannoso , 
si:antaggioso ,  nocei'ole . 
Domptable,  adj  de  t.  g.  Domabile. 
Dompté  ,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Dompter,    v.    a.    Doinare ,    soggiogare , 
vincere  11  On  le  dit  des  animaux;  doma- 
re,    addimesticari,  far  mansueto  ^_  des 
passions:  domare  ,  frenare ,  mortificarc 
le  pa^noni  ■ 
Dompteur,  s.  m.  Domatore  . 
Dompte-venin,  ou  Asclepias,  e.  m.  Plante 

JscUpiade  . 
Don,  s.  m.  Dono ,  présente,  regalo ,  do 
nazione  ,   f.  donatii>o  11  dono  ,  facoltà  , 
facilita,  pritfilegio  . 
Donataire,  adj.  de  t.  g.  Donatario  . 
Donateur,  trice,s.  m.  et  f   Datore,    do- 
natnre ,  donatrice  . 
Donation,  s.  l.  Donazione  . 
Donc,    particule    qui    conclue.   Dunque , 
adunque  . 

Dondon,  s.  f.  On  le  dit  à  une  femme  belle 
et  grasse,  Badalona ,  tarchiata  ,  polpa- 
ta  ,  grossotta. 
Domilage,  s.  f.  V.  DouiUage  . 
Donjon,   s.   m.  Lieu  en  forme  de  tour,    le 
plus  fort  et  le  plus  élevé    d'un    Château. 
Porre  ,  torricella  d' una  rocca 
Donjonné,  m.  ée,  f.  adj.  T.  de  Blas.    Tor- 
ricetlalo . 
Donnant,   m.  ante,  f.  adj.    Libérale  ,  gc- 

neroso  . 
Donné,  m.  ée ,  f.  part.  'V.  le  verbe. 
Donner,  T.  a.  Darr ,  donare  1  consegna- 
re,  rimettere  H  cagionare ,  procurare  K 
accordare,  permettere  ,  ascrivere,  attri- 
buire  .  Donner  assurance:  prestar  fede, 
credere  .  Donner  des  bornes  à  ses  déiirs, 
à  son  ambition:  metter  freno,  limitare. 
Donner  des  cassades  ,  il  est  fam.  dar  ha- 
giane,  ficcar  carote.  Donner  assignation: 
"fissare,  assegnare  il  giorno  ,  V ora  ,  dar 
un  appuntamento  .  Se  donner  le  soin,  la 
peine,  la  patience:  pigUarsi  V incomodo, 
ec.  se  donner  à  quelqu'un.  Dar  si,  attac- 
carsi  ad  alcuno  .  Donner  l'alarme:  met- 
ter in  alarmi,  atterrire.  Donner, dans  un 
sens  neutre;  dare,  urtare,  haltère ,  per- 
cuotere,  intopp.:re,  ahhattersi  .  Donner, 
absol.  et  slmpl.  azzuffarsi,  altaccar  hat- 
ta^lia.  Donner  dans  les  bâiimens,  les 
lab'eaux,  etc.  spender  volentieri  infah- 
briche,  pitture,  ec.  Donner  dedans,  absol. 
et  Fam.  dar  nella  trappola ,  mcorrere 
nell'  agguatn .  Donner,  en  parlant  des 
fruits  de  la  terre,  signifie,  rapporter  ab- 
bondaminent:  produrre  in  copia  . 
Donneur,  m.  eu»e,  f.  s.  Fam.  Datore,  aa 

féin  .  datnce . 
Dont  ,  particule  qui  se  met  au  lieu  du  ge-i. 
et  de  l'abl.  du  pron.  relat.  Lequol    Don- 
de  ,  di  cui  ,  di  che  ,  del  quale ,  dal  qua- 
le,  délia  quale,  dalla  quale ,   dei  quali, 
délie  quali,  dai  quali,  dalle  quali. 
Donzelle  ,  s.  f.  T.  de  mépris,  et  fam.  Don- 
zella,  ma  detto  per   motteggio  H  II    est 
aussi  un  poisson  de  mer. 
Dorade,  s.    f.  Sorte    de    poisson    de  mer. 

Orata  %  Une  constellation,  V.  Xiphias. 

Doradille,  V.Cétérac. 

Dorage  ,   3.  m.  T.  de  Chapell.    //   mettere 

una    pezza  o  fianchetti    a' cappelli   per 

farli  compnrir  piii  fini  H  T.de  Pâtissier: 

il  color^iallo,  che  si  dà  sopra  la  pasta. 

Doré,  m.  ée .  f.  part,  liulorato'i  dorato, 

biondo  corne  oro ,    binndeggiante  HT. 

1    Je  Yéncr.  Fumées  dorées  .    Futte  gudle . 
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Dorrrt.i  vanr  ,  julv.  D  or  ii:::a>lzi  . 
Dorer,  V.  a.   Oirare  ,  indorare  .  En  T.  de 
Vûtissicrs  :  dur  l'  iiocy  per  ingialUr  la 
pastil  .  Les  iiiriissons  coniinciiccnl  à  se  do- 
rer-, te  wcfsi  corninciuno  a  hionrît'j^^iart. 
Dorciir,  eus<;,  s.  m.  et  f.  Oorutorc  ,  indo- 

ratore  . 
Dorien  ,  a«l).  m.   Il  se  dit  d'un   des  tno.Ies 
lie  1.1  Musique,  et  J'iiri  dUlectc  det  lirecs. 
Dono . 
Doiique,  adj.  C'est  le  second   ordre  d' Ar- 

rliiliTlure  .  Dorico . 
Dorloté,  m.  i^j,  f.  p.irt.  Careggiato  ,  ec. 
Ootloier,  V.  .1.  F.iin.  Citreggiarg  ,  iuitnga- 
re.  Au  riilp.  caieggiarsi ,  riwer  negU  a- 
gj ,  cercar  i  snoi  coiiiodi . 
Dorin:int,  m.  ante,  f.  adj.  Donniente  .  Au 
subst.  il  ne  se  dit  qu'-  des  IVlairyrs  qu'on 
aj>pelle  les  sept  dorinans:  i  seite  doinùen- 
Cl    Eau  <lorin.inte:  (U'(^.-/a  stugn^mU.  (.  Ii.is- 
3is  ilo'in.int:  fiiiestra,   chf.   non  si  âpre. 
font    dormant  :  ponCc  levatojo    che  non 
si  alza 
Uormeur,  cuse,  s.    in.  et  f.  Dormiglione, 

m.  dnrmigliosa  ,  f. 
l)nimillcu>c,  V.  Torpille.  Sorta  di  aiffia. 
Dormir,  v.  ii.  Dorinire,  riposare.  Fi^.  A- 
gir  u6j;li'.;einmont  :  Ullare^  trascnrare  IT 
Il  faut  dormir  dessus.   Bisngnn  donnirvi 
soprdy  rijï:ttire.  Vrov.et  iig. Dormir  coin- 
me  un   salmt  i  doimire  coiiie  un  ghiro: 
Dormir,  Iig.  par  rapport  aux   caut:    stu- 
giiare,  non  iuorrere,  iinpaulure .  Dor- 
mir, s'nnploie  qu.-îlque  fois  subst  Le  doi- 
mir:  il  dorniire  ,  ripoio ,  sonno . 
I)ormUif,aJj.  et  s.  So::nifero  ,  narcotico, 
L'oroir,  s. m.  Pcnnelio  per  dare  il  color  d' 
oro  alla  pastii. 
L'oronic,  ou  Uoronice,  s.  f.  Fiante  radiée. 

DorOiUcO . 
Dorsal  ,  m.  "le  ,  f.  adj.  T.   d'  Anat.  Dor- 
sale. 
Eirtoir,  s.  m.    D<rntitnrio . 
Dorure,  s.  f.  Doratura. 
Diiryrlinium,   ^.  m.   Fiante.  Doricnio . 
Dos,  s.  m.  Dorso,  schiena  ,   f.  Frov.  Faire 
le  gros  iM-fnre  d  grosso.  Avoir  bon  dos. 
Afcr  huone  spaiU.  Tourner  le  Ans.  fug- 
girsela.  Far  mépiis.    l'olgere  U  spalle, 
disprezznre .  .\voir  qnolqn' un   à  dos,  se 
mettre  quelqu'un  à  dos;  avère,  o  fursi 
un  neinico  .  Dos,  se  dit  aussi  fi^.  Le   dos 
d'un  rouleau  :  lu  costola  d'  un   coltello  . 
Le  dos  d'uiïp  chaise,  siège  à  ilos  ;  spalUe- 
ra  .  Toit  en  dos  d'âne;   Tetto  a  schiena 
d'asino. 
Dose,   s.  f.  Certaine  quantité    de  drogues 
qu'il  faut  pour  un  remède.  Par  extension, 
il  so  dit  amsi  d'autres  choses.  Dosa. 
Dos.se,s.  f.  T.  do  Chnrp.  Sfasrialura. 
Doîseret,  s.  m.  T.  d'  .\rch.  PilasCrino. 
Dossier,   s.  m.  l'nilie  d'une  chaise,    d'un 
bjnc,  d'un  lit.  Spalliera,  f.  dossieri;,  ca- 
p^fftto.  En  Frat.  l'iusieiirs  pièces  ou  pro. 
•  ('dures  attachées  sous  une  même  rotte  ou 
iliqiieite:  le  sciilture. 
Dot,  .s.  f.  sans  pi.  Uien  qir'  une   femm";    ap- 
jHirte  en  mririage,ou  une  fille  en  religion. 
Dote ,  dota. 
Dot.i! ,  m.  aie,  f.  a  Ij.  Dotale.  Deniers  do- 
ta ix  :  deniri  dotnli  ,  portail  in  dote  . 
Doré,  in.  ée  ,  f.  part.  Dotato  . 
Doter,  T.  a.  Dotare ,  dur  la  dote  If  asse- 
giiar  uiia  rcndita  . 
D'oi'i.adv.  Onde,  d'onde. 
Dotiaire ,  s.  ni.    Csufrutto  ,  rendita  nsse- 
gnata  alla  mogh»  îii  c^iso  di  vedovanza. 
Douairier,   s.  m.  T.  de  Frat.  Chi  rinunzia 
ai  heni  piitern)  ,  contentaiidosi  degh  as- 
Se^tmti  alla  nndre. 
Douait iére,  s.  f.  ^edovti,  rhe  gode  de'bd- 
ttiassegnatile  dal  marilo . 
T.  I. 
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Douane  ,  s.  f.  Dn^.ui.i ,   guiella  delli  do 

g, ma. 
Uouaner,  v.a.  Conse^^^nar  le  merci  alla  do- 

gaïui  ,  e  pagarue  ia  ^ahella. 
l)ouanit;r,  s.  in.   Douanière ,  ojficiaU  di 

Do^ana. 
Doublage  ,    s.  in.  T.   de    Mar.    Fodero  di 

nai'i  . 
Double,  adj.  de  t.  p.  Doppio.  .\u  fam.  on 

dit,    double    coquin,    double    fripon,   ec. 

Hricconacclo,  furfautaccio'' \n  ïi^.dop- 

pio,  simuluto  ,  finto  ,  Iraditore  .  IVloi  à 

double  enienie:  faro/c  di  dutrsi  inten- 

dimcnti .  A*  subst.  Le  double,  au  double: 

il  doppio  f  due   lolte  tunto ,  assai  più  . 

Douille  s.  m.  Espèce   de  monnoie  .  Dop- 

pia,  nioneta  elle  valca  due  danari. 
Doublé,  m.  ée,  f.  part.  Raddnppiato  ,  er. 

En-inatbéiii.  Raison  doublée,ou  raison  des 

carrés:  rngioii  doppia.  Doublé  en  cuivre. 

T.  lie  ^Xui.  foderatoy  fasciato  di  rame. 
Doublenu,  s.  in.  T.  d' Aich,  Arc-doubleau. 

yJrco  doppie . 
Double  ciocho,  s.  f.  T.  de  Mus.fiiscroma. 
Double-feuille,  s.  f.  Sorte  de  Fiante.   0- 
Jrio,  m. 

Doublement,  :\i[v.Doppiame<tte,il  doppio. 
Doublement,   s.   m.  T.  de  Frat.  rlonl  on    se 

scil  dan.  les  enchères,  jinur  dire,  une  fols 

autant.  Riddoppiatanieiite  ■ 
Doubler,  V.   a.   Addoppinre  ,  duphcare  . 

Doubler  le  pas   accelerar  il  passa.  En  T. 

de  ?,lar.  Doubler  le  Cap.  Passure ,  ollre- 
passare  .  Doubler,  par  rapport  à  une  étof- 
fe, etc.  soppannare ,  fo-irrare  .   Doubler 

en  cuivre.  T.  de  Mar.  Fasciar  di  rame 

un  hastimentn .  Au  Théâtre,  doubler  un 
rôle,  un  aciear:  far  la  parte  d'  un  allro, 
o  far  due  p.irti .  \\i   jeu   de  Paume,   la 
balle  a  doublé,  neutre:  toccar  due   voUc 
terra. 
Doublet ,  s.  m.  Pictra  falsa  ,  gioja   artift- 
'  iale.  Au  jeu  de  Trictrac:  partglia ,  f. 
Doublette,  s.  f.   JJito  de*  tasti  delForgann. 
Double-valon  ,  s.  f.   Fériphrase  poétique  . 
Parnasso. 
Doubleur,  euse,  s.  m.  et  f.  Filatore,  fila- 
trice ,  che  doppia  la  lana  ,  o  la  seta  per 
famé  slojft . 
Uoubli ,  V.  Sous-doubli  . 
Doublon,  s.  m.  Pistole,  monnoie  d'Espa- 
gne.  Dohl'tone  .   En  T.  d"  Impr.  Faute  de 
composer  deux    fois  de  suite  un  ou  plu- 
sieurs mots  ;  dvpUcatura  . 
Doublure,  s.  f.  Fo.lern,  soppanno  H  T.  de 
^Xnr.Fasciamcn to  di  rame.  Dicesi  auche 
di  altre  intonacnliire  ,  dornture  ,  ec. 
Doue,  s.  m.  Sorta  d'animale  che  ha  délia 

sciminia  . 
Doiice-amcie,  V.  !\Iorelle. 
Douceâtre,  adj,  do  t.  g.  Dclcigno,   smac - 
cat'^ , 
Doucein,  s.  m.  Sorta  di  mclo  . 
Doai  ement ,  ad^.   Adagio,   pian  piano. 
On  dit  apris  de  grandes  doiieurs,  qu'on 
est  doucement;  esser  moltn  sollevato  . 
Douccieux,  m. euse,  ^.aA\.  Sdotcinnto,smnc- 
cato.  Fig.  hclliinbnsto,  afettntuzzo,  sci- 
pito,  che  sta  snll'attillatnra.  Lettre  dou- 
cereuse ,  choses   doucereuses  ;  insipido  , 
sdolcinato:  au  subst    Cet  homme  fait   les 
douceurs  auprès  des  femmes:  far  il  zer 
l'ino,  il  galante. 
Doucet,m.  ette,  f.  adj.  et  s.  Diin. Fam. Fai- 
re le  .loucet,  la  doucette.   Far  il  Mil, 
il  cii'cltino,  e  avir  ahj'ianto  del  sccmo'. 
Doucette,  s.  f.  V.  Campanelle.        '    '' 
l>ouceur,  s.  f.  Dokezza.  .^.a  fig,  piàcere, 
gusto,  agio,  m.  grazia,  aff'ahiUtà,  bon 
ta.  Conter,  dire  des  douceurs  à   une  fem- 
me: parolinc  dolci ,    piaca'oUzze  ga- 
lanti. 
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Douche,  s.f.F.p«ncheniL-ni  -le  ceitaines  «na.x 
ii.inéialcs  (ju'on  fait  tomber  sur  une  par- 
tie malade,  DocciU  ,  docctulnra. 
Douché,  m.  «e,  f.  part.  DuC{.iulo. 
Doit!  lier,  T,  a.  Docciare  . 
Doucin,  s.  m.  T.  de  Mar.  l'eau  douce  mê- 
lée avec  I'  eau  de  la  mer.  Dolcigna  ,  f. 
Doucine,  s.  f.  T.  d' Arch.  Certaine  moulu- 
re .  Gola,  onda,  intavoiatOtin.stiwa  .'i\ 
de  Menuis.  Espère  de  Kabot  ;  incorzalo- 
jo  ,  piallrtto  da  scurniciare  . 
Doucgiie,  s.f.  Feniiaina  attcwpata  propo- 
sla  alla  cuslodia  délie  gioiani  . 
Doué,  ni.  éc,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Douellc,  s.  f.  T.  d'Arcb.  Spigolo,  m. 
Douer  ,  T.  de  Frat.  Assicurar  alla  mOgUe 
l'usufiuttod'una  parle  dc'proprj'  béni 
1  ilotare  ,  fregiai  e,  pruilegiatt  spécial- 
mente. 

Douill.;ge,  s.m,  T,de  Manuf,  Catti'vfl  qu'a- 

lità  d' una  stojfa  per  La  divtrsità  ddle 

trame  . 

Douille,   s.  m.  Manche   creux .^  itfatiico  di 

l>ujoneLta  ,  picca,  ec.  '     '  , 

Douillet,   m.  ette,   f,   adj.  Mollet ,  doux  i 

F  atioucliemeiU  .   Moriido,  pastosù  .  V::r 

rapport   aux  persc>nnes  qu  i  aft'ccttint   tr.rp 

leur  aise;  effcmminato,  dtUrntO.  Au  i.Il 

faii  le  doiiillci,  c'est  un  douillet;  lezio- 

so  ,  che  si  crogiuola  ,  si  c.ireggiai  ' 

Douillettement  ,  adv.  Mollcmentc  ,  morbi- 

li  ameute,  d.  lie  a  lamente . 
Douleur,  s.  f.  Dolore,  affanno,  dinarez- 
za  ,  m. 
Douloir,  se  douloir,  V.  récip.  A''ieux  mot, 
Dolersi . 
Douloureusement,   adv.  Dolorosamenlc  , 
acerbamente  . 
Douloureux  ,  m.  euse,  f.  adj    Doloroso,  a- 
niaro ,  acerho  .  Par  rapport  aux  parties  du 
corps:  scnsitino  ,  sensilile  ■ 
Doute,  s.  m.  Duhhio  ,.  incertezza  ,  f.  1  ti- 
moré, upprensione,  sospetto,  Y..*-crnpuIe. 
Douter,  v.a.  Duhilare,  esscre  in  duihio- 
Homme  qui  ne  d.iute  de  rien  •  ardilit  ,  ri- 
solnto ,  ec.  .\vec  le  pron.  pers.  Conjectu- 
rer, sinipronner:  s   spettare,  avcr  iiidizio 
d' una  cosa,  inso<pettirsi  ,  auiedersi. 
Douteusement,  adv.   Duhhiosamente ,   i/i- 

certamente  . 
Douteux,  m.  euse,  f.  3A\-Duhhioso ,  incer- 
to  H  Pour  Ambigu  ,  V,  Monnoie  douteu- 
se '  moneta  che  si  terne  non  sia  falsa . 
Douvain,  s,  m,  Legne  da  far  doghe. 
Douve,  s.  f,  Doga,  legiiame  perfar  holli 
''.  >pecie  di  ranuncolo,  o  pie  cenino  .  En 
T.  d'Hydraul.  IVliir  d'un  1  assin  contre   le 
quel    I'  eau   bat  :    rniiro  interiore    d'  una 
I  asca  . 
Doux,  m.  once,  f.  adj,  Dolce,  grato,  soa- 
fe,gustoso^  Par  rapport  aux  vian!es,à 
un)iotnge,  etc.dolce  di  sale,  insipido. 
Taille-douce,  Tailles-douces:  rame  ,  ranii 
intagliàti  perfar  stampe.  Faire  les  yeux 
àn»\:  ccchieggi.ire',l'ar  ail' aniore,  va-r 
ghei^'ginrc.  Cheval    doux:    Cavallo    c/ie 
non  istanca,  quieto,  non  omhroso .  Voi- 
ture douce  :   dolce  ,   che   won  coniiuàssa  . 
Pluie  liouirc: pioggia  minuta,  aCtjue'elLi. 
Doux,  pour  tranquille:  dolce,    tranqliit- 
In  ,  placido  :  fig.  dolce ,  .affabile ,  uma- 
no,  beriigno,  ec.  Style  doux;'  stile  facl-  . 
le,  andante ,  naturale.  V\ie  dohcej  yistd' 
amena,  grala  ,  gioconda,  dlléttécàle  . 
Rilloc  doux  ;    vlglieCto  amoroso .    Honk 
pour  agréable:  (io/ce,  gradito,  lieto,  gn- 
stoso  ,   dilett'ev'oU ,   g^ntilèî  solive,  l'.n  _ 
parlant  d  .s  ini'iaiix:  trattabile,  piegfiètiio-' 
h  ,  ngei'ole  a  InJÔt.irsi'.  Tout  dhu'x  ,  a.tr.' 
pian  piano  ,  adagio.  Enïre"d6dx,  ot'hi- 
gard,  prov.  yn».  ir«sco  e  (tolce,   ne  bon 
né  mate  . 
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Dou/..i;ii^-,  s.  lu.  l'etita  ptece  de  inonnoie 
vlïlant  (]pu£e  deniers  lourQois.  Sorui  tli- 
monitd  Francese . 

iJ'Hiiainé,  s.  y.  Collect.  Dnzzina  ,  tlodi- 
ci.  Frg.  el  f.iin.  Un  Voëte,  un  retutre  à  l.i 
douzaine.  Po^tUj  pit[or  (/a  tiozzinu, 

l)fja/e_,  "N  >iii!)r'c    IXi  Uci  .  Tuai  dau^iénie, 
-Itj.d^ùiie  du  m.)is,  de  U  lune.  Louis  driu 
zi;,  V.  Doii/.iÔino.  En  T.  de  Lillr.  L' n  livre 
în  douze:  ZiZrrt  iii  douici  . 

_U_auze-cen&  .  Mills  &  ducento  . 

DiiiiiiÉins,  a-lj.  de  t.  •^.Dodiccsimù  .  Sub'.t. 
uiiii  dodictSLnui. 

Douiiènicineni,  adr./n  duodecimo  luus;o. 

,Un6l(ij>ie,  i.  f.  T.  (le  lirév.  //  Gl.iria  Pu- 
Cri,  e  l'iiltijiO  rersctlo  d'un  Inno . 

Uiiyen,  s.  ni.   Diciito  ,  il  più  a'iziano  . 

IJoyeirné,  s.  m.  De  anato ,  àigniià  de'. 
,DccaiOj  t  lu  sua  casa.  Poires  de  Doven- 

,  ne,  Poire . 

Drachme,  i.  f.  (  Pio'i.  Dragme  )  Drumni, 
aiiticu  minet.i^  ed  nrap^so,  cli'e  i'oltj.- 
va  parte  d'un'on<riu  . 

Diacoiiite,  s.  f  Pierre  fabuleuse.  Dracj- 
mte. 

Uraouncule,  s. m.  ou  Crinon.  Petit  ver  tjul 
s'  engenJre  sous  la  peau  .  Cruione  . 

IJiM^ari,  s.  ni\L'  estreinità  délia  poppa  d' 
ut.  a  gui  ta  . 

pri.éj,  s.    f,    Picroli   coifetti,  chicche , 

'  dvli'i.  ir  Menu  plomb,  ccndiiue  :  inigUa 
TiinLlyp.dhni'?.    Mélange  de  divers  crains 
qj'dn    laisse    cioiue     pour    les   chevaux; 
ferrana  . 

D'r.igcoir,  s.  m.  Scato'a  d  i  ronfctti .  Eu 
1.  d'Horlog.  Intaccatura  ,  f. 

Diageon,  >.  m.  Bourgnou  qui  pousse  au 
pied  des  arbres  et  dès  piaules,  fi^liuoli, 
rimcssitiL-ci,  laticci  . 

IJiajjeoner  ,  v.  n.  Pousser  des  drageons. 
PoUularc  ,  rifigliare  . 

Dr.igon  ,  s.  m.  Grand  Serpent  et  Constel- 
I.ition  .  Dra^nne,  dragii .  Fig.  et  f.iin.  uo- 
rtio  stizzoso  ,  india^olitri ,  hishetico  H 
Dragone,  !o!dato  du  cimbatte  a  piè  e 
à  Ctivalle  IF  Dragon  ail,»:  specie  di  lucer- 
tnLu  alnta  1  Dragon  de  m;r  ;  ragana , 
dragoni  marina  ■ 

Diagônneau  ,  s.  m.  V    Drariinrule. 

Dragonne,  .idj.  T  de  0las.  Dragon  Uo,  cou 
coda  di  .iragone . 

Drague,  s.  f.  Outil  qai  sert  a  tirer 'du  sa- 
ble des  rivieies.  Cucdiiuj.i  *l  En  T.  de 
Mir.  Cii.'O  di  rit.-ner  i  caiinO'ti ,  e  da 
pcscarc  un' àncora  perdata  ujl/oii io  del 
mare.  Draoue  d'.iviroon  :  Ire  remi  U:^-a- 
ti  i'tsiente  1  En  T.  de  i-cche;  rete  da'pi- 
gliar  ostriche  . 

Dragué,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Drag'ier,  v.  a.  T.  de  .Mar.  Pescur  i'  anro- 
rii  i<eidiUa.  En  T.  de  rivière.  Nciiovcr  le 
fond  d'un  t  mal  avec    la  drague-  netlure  . 

Uramilique,  alj.  de  t.  g.  U  se  dit  des  ou- 
Ttages  de  thjàire.  Draïamatico  . 

Drainé,  s.  m..  Pièce  de  théâtre.  D'amnia. 

Driuet ,  s.  m.  T.  de  Pèche.  Filet  traîné  en 
mer  par  deux  hoiiiin-58.  Soriadi  str<iscico. 
Drap  ,  s.  lu.  Puurio  U  lana  ,  Unza.ilo  .  Drap 
imrtuaire  :  paiino  funèbre  ,  di  mnrtorio. 
Dmp  d'or,se  dit  d'une  sorte  de  coq^uilla"*. 
Specii  di  nicchio. 
Drapant.  E^  T,  d*  Papet.    Planche  carrée, 

Pi)nidore^ 
Drapi,  in.  ée,  f.   part.   Coperto ,  panneg- 
aiato.  Bas  drapés:  c.J?i,!/e/ir(i£e  .  Drapé. 

En  T.  de  Botan.  Lanuginoso  . 
Dr»p.;3u,  S.  in.   Cen  io ,  straceio  di  p  tn- 

n  dino  0  lana.  Drap-iaux  ;  pezzA  ,   f.is^:e  . 

Drapeau,  enssi^no  : stend  irdi ,  h  indisra, 

insegna,   ve^silln.  En.  T.  de  .M:d.     et  de 

Ghirarg.   Mil.idie   des    yeux:    fuffdiione . 

Fij;.  Se  rang;r  sius  les  Jr-ipeiux  de  nu.l- 
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((u'un  :  abhracciar  il  partito  di  nlciinn . 
Di.ip<;r,  Y.  a.  Coprir  di  bruno ,  o  (la  Uitto 

uriu  carrozza,  iettiga  ec.  En  T.  de  Peint. 

et  (Je  Sculjjt.  Lraper  une  fij;urej  panncg- 

i^iare  . 
Or.ipene,  s.  f.  Dr  .pperia ,  drapparia .  En 

T.  lie  Peiiii,  e'.Ie  Sculpt.  Panne^'t^i  un^nto. 
Dr.ipiei,».  m.  P'innujuoLo ,  f'ubOt'tcatore 

o  iiLcrciintc  di  panne  . 
Diastiqiie,  adj.  de  ï.  _j.  Il  ne  se  dit   quft  de 

certains  remèdes.  Clu  a^isce  prunCamen- 

t^,  e  ton  I  lolctizd . 
Drjve ,    ou   -Irab.!,   s.   f.    Planic    crucifère. 

nralm. 
Oi.iyei  ,  V.  a.  T.  de  Corroyeurs.  Scnniare 

le  pelii  . 
Drayoiie,  s.  f  Coïtcilo  dascarnare  U  pel- 

li  j  m, 
Uiavure,    s.    f.    ilo2,nure    de    tîuir   Lamié  . 

Ciir nicctO  f  m. 
Drf^rhr;,  s. m    Marc  de  l'orge.  Ciô  che  resta 

dell'orzo  dopo   che  se  n*  è  sprtiauto  la 

hirra  . 
Dré;»o,  s.  m.  T.   de  Pêche.  Sorta  di  rete  . 

En  T.d'Économ.  rust.  Espèce  de  peigne  de 


fer. 


qui    sert    a   séparer 


du  li 


de  la  tige:  sorta  di  pettine. 

L)i  eger ,  V.  a.  X-  d'Ecoiiom.  rust.  DiStacca- 
rt  U  Unsieme  dalLa  planta  . 

Dieliu.  Mjt  invente  pour  imiter  le  son 
d'ine  clocUetre.  0rclin  . 

Dic;niie,  s.  ï.  E^tpire  de  ^viv»,  V.  Lîtorne. 

Dressé  ,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe . 

Dressée ,  s.  f.  T.  d'EpingUer .  Fdo  d' ottone 
passato  aiV  argano . 

Dresser,  v.  a.  Drizzare^  nlzare  j  Uvar  su 
II  appianarc.  ,  u^ntti^Uiirt .  Dresser  un  lit, 
une  tente,  une  l)at(erie  de  canon,  un  éclia- 
f.iud  :  asscttare  un  îettn  ^  piantare  una 
tendu  t  una  bulteria^  alzare  un  palco  . 
Dresser  un  ini^iiclioir  de  cou,  des  rabats, 
crc  V. Repasser. Dresser  un  h.i[ïet,ie.  potage, 
le  fruit,  ou  du  irali:  apparecchîar  La  cre- 
denza,  la  mlnestra  t  li  ftntta  pcl  pran- 
£0 ,  ec.  Dress'T  un  p  è;ie,un'r  embuscade, 
tendcre.  inndie ,  as^uatl .  Dresser  un  platj, 
le  plan  d'un  Oiivra^ie,  ia  minute  d'un  acte, 
un  contrat,  etc  distendere  ,  mettere  in 
iscritto  ^  fiinnarc  y  coinnorrc  .  Dresser: 
l'olgere  j  dirizzare  ^  addr'vtrare  ,  for- 
mare,  instruire  *J  En  T.  de  Graveurs  en 
pierres  fines:  Usciare  ,  lu^trnre  ^  de  Pa- 
veurs: ina:zeran^s;a.rc  H  de  Clitrpent,  Me- 
nais. 8tc.  pulire,  mztter  a  filo  ^  (i/faccia- 
re  ^  dj  Chapel  .  stïrare  per  nietttre  in 
forinn  ^  de  Serrur.  fur  p  iri  ^  e^aa pliure. 

Dres-ser,  s.  m.  T.  de  Cardiers.  Certain  tuvau 
de  fer  creux.  Driziatajo . 

Dressoir,  s.  m.  T  de  Graveurs  en  pierres 
fines .  Lastra  di  ferro^  su  di  cui  si  li scia- 
no  le  piètre  fine  . 

DriHcs.  tn.  M'>t  de  mépris.  Cittîi^o  snl. 
data.  On  dit  fim  C'est  un  bon  drille. 
iiûmo  ^iov'iale  ■  Va  pauvre  drille  :  meschi- 
no.  Un  vieux,  drille:  soldato  veterano . 

Drille,  s.  f.  Cenci&j  sfrj.::cio.  En  T.  de 
Bjjout.  Serrur.  etc.  Espèce  de  porteforêl  : 
trapano  a  ntnno  . 

Driller,  v.  n.  II  est  bas.  Carrer  presto . 

Drillier,  s    m.  T.  d-*  Vapet.  Qui  ramasse  lei 
]     drilles.  Ccnci  nuolo . 

'  Drisse,  s  f  T.   de  M.ir.  Sorte   de  cordage, 
i     Dirizza. 
\  Drogman,  s.  m.  Dm^rtiinno  ,  int>'rprete  . 

Uro<;ue  ,  s  f  DraH'i,  in^rediente ,  m.  Ff^ 
et  f.im.  cattiva.  roha,  niercanzt  i ,  nione- 
ta  ,  ec  c.^ttii^a  - 

D'rQgiii,m  ée ,  f.  part.  Che  ha  p'-eso  mol- 
li ritncdj  . 

Droguer,  v.  a    D  T  tropfi  midicme . 

Droouerie,s.  f.  Om^htriii  . 

Droguet,  s.  m.  E.pùc'e  détoif*.  Dro^hetto. 
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Droguîer,  s.  m.  Jirniudio  dl  d'(\r^he,  gm^ 
binetto  dl  storia  natarale  1Î  scatola   da 

tr.isportar  in^rcdicnti . 
Droguiste,  s.  m.  Drogfiicre . 
Droit,  m-  oite,  E  aJj.  D'itto  IT  perpendi- 
cotare  U  ritto.  Ce  qui  eit  opposé   à  gau- 
clie  :  destro ,  dcstra  .  T ig.  giiisCo  ,  sincero, 
onoralo  .  A  droite,  adv.  A.  main  droite  :  a- 

dcstra  ,  a  man  dcstra  . 
Droit,  .s.  m.  DrittOj  Cià  cli  è  giusto  e  ra- 
gionevole  \  Giuscizia  ,  il  glus  ^  GUirIs  - 
pradenza,    U^^i    H.    Diritto^    poUsLà, 
gius .  Prov.  er   fig.  C'est  le  droit  du  jeu, 

er^  .  l'usa  j  la   sttie  ,  ciù  ch'  si  pratua. 

Droit:  gubelta,  dazio ,    dogana'  \   bon 

droit,   adv.  con   ragiond ,    merttunienCe . 

A  tort  ou  à  dro.t,  adv.  in  ogui  modit ,   a 

torto  j  o  a  ragione  . 
Droit,  adv.  Diriito,  adirittura  .  Fig.  Fai 

re  marcher  droit:  tduer  m  dovere  . 
Droite,  s.  tn.  La  mano ^dcstra .  Donner  Li 

droite  à  quelqu'un:  Dar  la  laano  destru 

P'f  f>'*''gli  onore . 
Droitement ,  adv.  Con  ginstlzia  ,  dehita- 

mente  j   rettamcnte  H  sensataiaente ,   sa- 

i'iamente  . 
Droitier,  m.  ière,  f.adj.  Che  si  serve  délia 

man  destra  . 
Droiture,  s.  f.  /)/ri7£ura  ,   equitày  schiec- 

tezza .  En  droiture,  adv.  dirdtta-iicite 
Drôle,  ad),  de   t.  g.   fam.   Piace^oU  ^  giv- 

coso  y  faceto  .     Au    subst.   Un  d:àle    de 

corps:  un  nom   m  )lteggevole ,   burliero. 

C'est  uu  Aïô]g  :  fitrbo  j  nializioso ,  ec. 
Drôlement,  adv.  Fam.  Con  garbo,  piace- 

volmente  . 
Drôlerie,  s.  f.  Fam.   Piacevolezza ,   huffo- 

neria  ,  scherzo ,  m. 
Drôlesse^s  f.  Cûrtigiana^  puttanella^ec. 
Dromadaire,  s.    m.    Espèce    de    chameau. 

Dronitdario  . 
Dropax,  s.  m.  Sorte  d'emplâire  .  Depilato- 

rio  f  rnerdocco  . 
Urossart,  s.  m.  Nom  du  chef  de  Justice  en 

Hollande  et  à  Liégn.  Capogiustiziere  . 
Drosse,  s.  f.  T,  de  M^r.  Cordage  du  canon. 

Cordante  marinaresco  . 
Drosseur,  s.  m.  T.  de  Manuf.  Battilana  e 

cardatore . 
Droiirilettes,  s.  f.   plur.  T.  de  Pcchc.  Sorte 

de  li!et.  Retc  di  prender  alici. 
Orouine,  s.  f.  Bisaccia  ,   tasca  de'  caldtrai 

che  vanno  in  giro ,  do^-e  mcttono   i  U-io 

stromenti  . 
Dru,   m     ue,   f.    ndj.   Il  se  dit  des  oiseaux 

pf-ts  à  s'envoler  du  nid.  ïlccelUno  atto  a 

snidiare\?ïg.ei  fam,  i'iVa''e,  ;^agliardo ^ 

sano  H  Par  rapport  aux  blés  ,  h'^rbes,  etc. 

folto,   ahhondante .   Dru     et  menu,  adv. 

coplosumente^  spesso  e  tniuuto  .  Autrefois 

drudOf  druda  , 
Druide,    s.  m.  Druido  ,   Sncerdote  ,  ap~ 

pres.-iO  gli  antichi  Galli.  Vieun  Druide: 

uomo  lecchio  accorto,  speri^nientato,  sa- 

vio  . 
Dryade,  s.    f.  Nirnphe   des    bois.   Orïada. 
Dryopiéride,  s.  T   V.  Tongère  - 
Du.  Particule.  Dello  ,  delta  ,  del. 
Dft  ,  s.  m.  Ce  qui  est  dA  .  //   débita  nltiiOf 

il  crédita  %  il  doi^ere  ^  V  ohhll no  . 
Dubitation  ,s.  f.  T.  de  Rhétor.  Duhila-ione. 
Dur,  s.  m.  Autrefois  Che  f  d'artnée  .  Duca, 

Capitano,  o  condottiere  d*  eserciti  .  Au- 
jourd'hui- Prince    Souverain    et   Titre  de 

dignité.  Dura  IT    "flln-'cj    ûcceîlo . 
Oiical,  m.  aie.  f.  adi    Ducilé . 
Ducat,  s.  m.  Espèce  de  monnoie.  D.icatû  , 
Dtr.iton,  «.  m.   Autre  espèce  de    monnaie. 

Dncatane . 
DucénaifR,  s. m  O^hrîer  des  »rm«ds  Rnm^i- 

nes  .  Cnpitana  di  durent' u  ^niini  ■ 
puchft.,  s.  m.  Terre,  Seigneurie  avec  ûirc 
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•'ft    Diir^^  ■   D-ii-tii  y    tim'':cly  thi' ,lit 

Diiclié-  fon.elic.  l)u<-/i^.i  t  clic  piiasu   aile. 
Jetnmine . 

Diirhosse,  1.  f.  Dtti'h  •.«  !  . 
13iut  le,  lulj.  !e  t.g.tl  i  e  m-  tilt  qup  dc^  mé- 

tniix  .  DuUilf,  rhe  r,-'^^:-  al  iiutit,-llii . 
D'ictilirt',    s.   f.  DiUltl'tii ,    propi'mti    dei 

inetalli  rii  re^i^eri;  al  iiiartcllo  ,    di  as- 

sotti'liiini,  ec. 
Dupgne  ,  V.  Uoiicgne. 
Duel,  s.  m.  Coinlut  singulier.  Duelln.  T. 

de  <.ir.iinin.  tirée.  Nombre    des  noms    ei 

drs  Tprljds  ;  du  aie  ■ 
Duelliste,  s.  m.  Qui  se  plait  à  se  lijtirc  en 

duel .  DuclhtuU  . 
Duire,  t.  4.  Vieux  inot,  f,un.  ^g^rttdare , 

piacere .    CeU    no  me  duit   p.-is-  cîà  non 

m' n'^iinidd  . 
Du  lr;im,ir.T,  ou  douce-.iin.' re  ,  V.  .^n',.-iiiiim. 
Dulriiic,  m.  ée,  f.  jiart.  D  'Ififtrnto  . 
Djicifier,    r.  a.  T.   de  Chiiu.  ylddolcirc y 

dolcifirn  re  . 
Dii'îe,  s.  f.    Culte   qu'on   rend    nux  .Saints 

Du  lia. 
Dtment,   ad».  T.   de  Prat.    Debilamente, 

convcnei'oïmcnte . 
Eiine,  s.  t".  et   ordinaiT.''ment    Dunes.  Dit- 

na.,  montictlln  ill  rena  . 
Dunette,  s.   f.  L'étage  le  jiKis  MeTi;  Jo  la 

pnupc  d'un  vaisse.iu  .  C(^5.«'•''o  -    tn 
Duo,  s.   m.   T.  de  Mus.   Duetto,    canto , 

suonn  a  due  roci . 
Pundénuin  ,    s.  m.    Duodenn,    il  primajo 

intestino. 
Dapr,  s.  (.  Gornvo,  merl'ttn,   halordo  , 

tn.foiile  ad  esser ingannalo.W  n'T  a  point 

de  mot    Ftalien  qui    corresponde   précisé 

metir  ,iiix    difi*''Tenrps    plir.-ises  Françaises 

où  ce  luot  est  employé-.   Dupe  est  aussi  le 

nom  d'  une  sorte  de  jeu  de  carieî. 
Du|)é,m.  ée,  f.  part.  ln?:nniiatn ,  gnhbato . 
Diiper,  T.  a.  In^annare,   uccelliie,  pian 

tnria  ad  uno. 
Dupeiin,  s.  f.  Inganno,  m  fraude,  fur/^e 

ria  . 
Duplicata,   s.    m.    Pecondo    expédition    de 

quelque  acte,  l!  duplicaio,   copia,  f 
Duplication,  s.  f,  T.  de  Géom.  Duplica- 

zinne  . 
Dupliramre,  s.  f.  T.  d'  \nat.  Doppiatura  . 
Duplicité,»,  f.  DupHi-ità.\a  llg.  dnppiez- 

-1 ,  finzione,  fiinntlnzione  . 
Duplique,  a  f.T.de  l'rat.  Bisposta,  replica 

'•nutrarrisposla  . 
Dupliquer,  T.n.  T.dePrat.  Cnntrarrispon- 

dere  ,  rispnnderc  al  ri^pondente  . 
Dur,  m.  ure,  f  adj.  Diiro,  fermo ,  sodo 

Fig  dura,  acerho ,  ,^ra^r  ,  molestn  ,  cru- 

dele,  rigidn,  ec.  Vie  dure:  yita  stenta- 

l^a, au ftera,  disaS'ata.  Dur  à  émouvoir, 

.1  digère:  difjicilea  cnmmuoi'ere,  a  dige- 

rire.  Dura  soufl'rir:  insoppnrtahile .  Pin- 

redu  dur,  morceau  d' irchitecture    dur: 

cru  In,  ^ros'^olano.  Tète  dure,  TÏn  dur, 

etc.  V.  ces  mots. 
Dur,  ad».  Diireni.-ni ,  V. 
Durable,  ad),  de  t.  g.   Durahile ,  pcima 

nente  ,  stabile  . 
Duracine,  s.  f.  Espace  de  pèche.    Persico 

du  rncipn  . 
Du  ,int,  prép.  Pfr ,nel,  dit'an'.e  ,  in  tempo. 
Diirri,  m.  ie,  r.  prrt.  ladurnto . 
Durcir,  t.  a.  Indiirare:  r.  n.  et  r.  induri- 

'e  ,  divenir  diiro  ,  forlificarfi . 
D:ire,  s,  f.  Coucher  sur  la  dure.  Siilla  ter. 

Ta  ,  per  t.erra. 
Durée,  s.  f.  Dnra-inn' ,  lunihezza. 
Durement;  ndv.  Duramente.  Fig.rnjîamen- 

le.  ,  crude!m-"te,  cnn  mala  ^rnzia  . 
Durn-niére,  s.  f.  Lr  tnemUnn'-  qui  envelop- 
pe ie  cerveau.  Ouramadrc  . 
Dnrer,  t.  n.  Durare,  sussisUre ,  conser- 
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farsi  If  rontijiuare  ,  sostcnirtf  reiistere . 
r>uret,  m.  ctte,  f.  iulj.  i^im.  f.nu.  Durcliu, 

un  pot.0  dura  . 
Dureté,  s-   f.    Durezz'' •  Voct.  tiurOy   mH 

Ciillo  ,  du  ri  ta.  Avoir  du  roté  d'  rire:Uo  :  es- 

ser  snrtiiistro.  Flg.    DuriMÔ  <lescyl«r  stilc 

incolto  y  stcntiito .  Dm  clé  -U  pinrcaii:  ma- 

iticra  stdnlata,  ^lettu.  Dm  eiés  :  ^>art>/tf 

dure  y  r.-i'lde  f  TÎllane. 
Murîllon,  s.  m.  Callo  y  durezi.a  ^  f. 
Diiriiî.sriile ,  adj.  do  t    g.  D'un.  Dnrtftfo  . 
Dtitroa,  s.  m.  Sortii  di  planta     hnenrnna. 
Duvet,  s.  m.  la  menue  plume  de\  oise.iii\. 

l'enthi    mattay   catui^iue.   I  îg    lann^ine , 

prima  harha  y  lanugine  de'Jriitti. 
DuTetpux  .  :i  Ij  ,  T.  do    Fauromi ,    qui    se  dit 

drs    oisoAUT    qui  ont  beaucoup  de  duvet 

Pien  di  peluria  . 
I  umnviiat,  s.  iii.  O'.ium  irato  . 
Duumpirs,  s.  pi.  m.  Nom   de  didércns  ma- 

^ivtrats  de  l'anri'ïnne  l\omo.  f)'iumuirt . 
Dynamùjue,  s.  f.  Lu   Stituza  dt:llt  fiirze 

mni-eiiti . 
Dyiiaste,  s.  m.  Sigtwe,  o  principe  preca- 

no ,  dinasta  . 
Dynastie,  n    f.   Suite  de   R,ois   d'une  mt-me 

rac9  qui  ont    régné  dans    un    p;ïTs  .  Dina- 

Dyptiiities,  i.  m. Certain  regislr»  des  An- 
ciens. Oiptirt. 

Dy^role,  adj  de  t.  g.  Qui  s'écarte  de  l'opj- 
nidii  reçue,  ou  une  personne  avec  qui  il 
est  difficile  de  rivre.  IJiS'  repiinte  . 

Dyspepsie,  s.  f.  T.  de  Méd.  Digestion  la- 
horiosa. 

Dyspnée,  s.  f»  T.  do  Med.  Diipnea,  dtjji- 
coltà  di  respira . 

Dyssenterie,  s.  f.  Devoiement  ayec  douleur 
d'entrailles.  Di\senteria  . 

Oyssenteriqne,  ^idj.  de  r    g.  Dif^senterico . 

Dystochie,  s.  f.   Partn  laho^ioso  . 

Disurie,  i.  f.  Difficulté  d'uriner.  Dîsnria  . 
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Ï-J  ,  Subst.  m.  Cinquième  lettere  de  1*  \1- 
ph^bet,  et  l.i  seconde  des  royelles  .  £"  :  e 
ouvert,  e  muet,  e  fermé,  e  ouvert  «rare, 
e  ouvert  aig'i:  e  apertOj  muta  y  striîttn  y 
e  apertn  f^rave  y  e  aperto  acittn  y  per  eseni- 
pLo  y  Ferinet!' ,  il  primo  è  aperto ,  il  se- 
conda muto  y  il  terzo  stretto  . 

Eau,  s.  f,  ,'Jctiurt  Eau  blanche:  he^erone  . 
Prov.  Eau  bonite  deC"ur:  Af/one  paro/e, 
Tua  incanrluienti  .  Four  la  pluie  :  a- 
cqna^  ptf>£;;ii/'a"IFonr  la  mer,  rivière,  lar, 
étang  ,  etc.  mafri  ,  (inmey  lu^o,  pidude  y 
ec  .  Fig. Battre  r  eau:  pestar  l'uc-^ua  in  un 
mortajo.  Frov.  Mettre  de  Fean  d.ins  son 
vin:  rn.nde'ar  il  sna  tenip^ramento  y  le 
$ne  prête wiioni .  Vvcwh-e,  les  eaux-  pren- 
der y  hère  l'acque.  cioè  di  miniera  .  Four 
sur-nr:  acqua,  sudore  ^  Pour  orinc,  f.iî- 
re ,  lâclier  de  l'eau-  fiir  acqua  3  0''ina  y 
ortnarey  pi^rinr'  .  Eau-de-vie:  itc/uai-i- 
ta  .  S'ir,  en  parlinl  de  quelques  fruits: 
.^'»ofO  1î  Faire  eau  ,  T.  iKe  AI  ir.  far  arqn/jy 
prav^'eder^i  d'acqna  lï  Couleur  d'eau, 
cn'ar  d'acqua  y  rtS*'irr/e"HO. 

Eaux,  et  forêts,  ^.  m.  pi.  I\tiinii,   e  hoschi. 

Ebabî,m.   ie  ,   f.  part,    ittonito. 

El);iliir,  sV'b.îhir,  v.  r.  Tl  vieillît.  Stîtoir- 
si  y  stnarrirsî . 

Eb.i'ii-îsement,  s.  m.  S  tu  pore  ^  shalordi- 
mr!nta  . 

Kbi'-hr,  m    ée,  f  pirt.  V.  le  rerbe,. 

Ebarber,  v.  a.  Diharhare  y  toK-ire.  En  T. 
de  Graveur-  rinettar   i  traUi  del  hoh'no  . 

Ebarboi'r,  s.  m.  Ceseîlo,  ciappala  da  ri- 
nt^tt-.fCy  tn^are  y  er. 

Ebarm^;,  m.  ip,  f.  :idj.  T  dn  Mir.  Dcs- 
secl(^.  Bastiminto  scommentato.  j 


E  B  A  ii5 

hbit,  s.  m.  Fam.  et  itu  seul  pi.  Diverltinen- 
to ,  follazzo ,  ricr razione  ,  f. 
F,battenient,  s.  m.   s'ieux  ,  V,  Ebat. 
J'-battre  ,  s*  ébattre  ,  T.  r. T.  vieux.   StjlUf3- 

znni ,  divertini 
r.btuhi,   iri.  ie,  f.  adj.  Pnp.  ylttonito  ,  in- 
ironalo  . 

I-.liaucbo,  s.  r.  /Ill'Ozzo,  sihizzo,  m. 
I^bauché,  m  ée  ,  f.  part,  ylbhozj.atn  ,  ec. 
Kbaucber,  v.   a.  ylbbozzare  ,  nduinbrare  , 
'/igrosfare  . 
l.h;iucboir,   ^.\i\.  Starpello  dadigro^^are. 
l'.liauiMr,  s'ébaudir,  v.r.  T.  vicuT,  qu.  ne 
s' emploie,  qti' en   plaiçantant.   Se  réjouir 
i'vec  excès,  hsaltare  ,  meiiar  J'esta . 
Ebaudi^scmcnt,  s.  m.  On/ii  ,  oultazione. 
Ebe  ,  3.  f.  T.  de  Mar.  Rijluiw  . 
£!)éne,  s.  r.  i.e^no  d'ebano  . 
£béncr,  V.   a.  Dure  al  legno  il  color  d'e- 
bano . 
Kbéi.ier,  s.  m.  Jîhimo  ,  aîbero. 
EliMiiîme,  s.  m.  Qui  travaille  en  ébéne  .  /C - 

ban  lut  a  . 
Eberiauder,  t.  a.  Far  la  prima  cimatiira 

al  pannn , 
Kbionites,  s.  m.  pi.  Ebioniti  ,  eretici  . 
Ebloui,  m.  ie,  f.  p.itt.  V.  le  yerl'e  . 
Éblouir  ,  V.  a.  ^■1  btagliure  ,abbacinare,  cp- 
pannar  la   i^ista  .  Au    fîg.  incantare ,  J  :r 
IrareJere  ,  injinocchiare  . 
Eblouissant,  m.  aute,  f.  adj.  Abbagliant:-  , 

che  abhaglia  . 
Eblouissement,  s    m.  jibbngliamentn ,  o*"- 
fu<camenlo  di  rista  V  hagliore,  Iraveg-  ■ 
i^ole. 
Eborgné,    m   ôe,f.  part.   La  SCO  ,   senza  u^ 

occliio  . 
Eborgner,  t.  a.  Cavar  un    occhio,  f.ir  !o- 
S(-"tJ .  On  dit  .au  (ig.  qu'un  inur,  un   arbre, 
éjjorgne  une  maison,  une    cbaiirbre:  torre 
la  rista  ,  il  lunie  . 
Eb.uilli  ,    m.   ie,    f.  part.   Ccnsumato    <jl 

t  UO'  o . 

Ebouillir ,  ▼.  n.  Diminuer  à  fQice  de  bouil- 
lir. Conmmure  ,  cuocer  troppo  . 
Ébouliinint ,  s.  m.  Lliilte  de  terre  et  de  mu- 
railles. Frnna,  scoscendimento . 
EbouSer,  s'ébouler,  v.  r.  Toinbcr  en  ruirs, 

par    rapport    aux    terres,    bâtimens  ,    e'c. 

■  hninottare,  franire'^,  ^coscendr-rsi . 
Eboutis,  s.   in.    (  hose   qui    s' e.st    éboulce. 

frana,  sroscendintento . 

Ébourgennné,  m    ée  .  f.  par .  V. le  verbe  . 
Ehourgeonnement,  s.   m.     L'action    d' ôter 

des  bourgeons.  Spampnnazione ,  f. 
Éboiiroeonner,  v  a  Spampanare  ,  torre  na 

i  germogli  inutili . 
Ebourjiré,  m.  ée,  f.  adj.  .-Irruffato  ,   spar- 

pTglinto  . 
Ebout  iffer  ,  T.    a.   11   se  dit  du  vent  qui  met 

on  désordre  les  chcvoux  ,  ec.   Ârrujfare  , 

dUnrdinare  . 
Kbourrer,    r.    a.    T.    de    Cbap.    î.eiar    h 

borra  . 
Ebousstiié,  m.  é"  ,  f.  pTrt.  V.  le  verbe.. 
Ébon,in"r,T.  a.  T.  lieMaçonn.  Oier  le  bou 

iiu    d'  une  pierre.    Spogliar   délie  pu  ti 

teuere  una  pietra  . 
Ebraisoir,  s.  m.  Espèce  de  pelle,  pour  tirer 

la  braise  des  fourneaux  ,  Païetta  . 
Ébranclié,  m.  é« ,  f.  p.ir.  Diramito. 
F.branrlipineiit,  s.  m.  :'/  diramare  ,  troncar 

i  rami . 
Ebr.incher,  v.  n     Dépouiller  Un    arbre    d» 

ses  branches.  Dtramare . 
Ebranlé,  m.  ée,  f.  part.  Scossfl . 
Ebranleuii'nt,    s.    m.    Scossq^,    f.    crqUo , 

fcuntinw.nto. 
Ebranler,  v.  a.  Scnotere,  crollnre  ,  ron- 

»/iirt.«</ire  .  \>\  fig.  fniuovere  ,  cotnw^^'e'e. 

En  parlint  di-s  Troupes:  piegare ,  dur  le 

spuUc  al  n^mici}. 
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"Ébrnssctnent,  s.  m.  T.  d'  Arcîi.  Stronihattf- 

ra  délia  grossezzti  d'un  muro. 
É\ras^er,  v.  a,  T-  d'  Arcîi.  Stromhare . 
l'.lircclié',  m.  êe  ,  f.  p.irt.  Intaccato  j  ec. 
Ebréchcr  ,,v.  a.  Faire  une  ébréciie  à  un  com- 

ip.iu,  etc.  Far-iacche  ,  guaHare  it  taglio 

d'un  coltelio  y  ec.  ' 
librené-,  m.  ôc.  f.  part.  V.  le  verbe. 
Ébrencr,    v.  a.  RipuHr^  dalle    jiiaJe    un 

fanriulîo . 
ïlbrill.iile ,  s.  in.  T.  deiVI.inége.  Shrigliatu  . 
Èîirouom'^ni ,  s.  m.  T.  do  Miné-'^n  .  Shulfo. 
Ébrouer,  s"* ébrouer,  v.  récip.  Sbujj'are  ,  dl- 

ccsi  d^l  cnu-illo  . 
Ébruiié,  m.  ée,  f.  p:ïrt.  D'uiifgatn  j  cr. 
Ebruiter,  v.    a.    tt  r.  Dtwulgare  ^  i  ocifc- 

rarsi ,  dirsi ,  ec. 
Éb'iard,  s.  m.  Zeppa^  f.  o  conin  da  spac- 
'ctïT  le°;ne . 
ÉbuMîtion,  s.   f.    E^'oUlzione  del    sangue  . 

En  Chimie:  boW.n<snt()  di  due  matent:  H 

R;!réf;ictinn  que  le  feu  cause  dans  ics   li- 
queurs. EhoHiinentG  . 
r.c.tcbé,  m.  ée,  f.  pair.  /Icciaccato  . 
Kr,icb<Mnenc,  s.  m.   Aiaïauccaniinto  ^   in- 

fragnimento. 
Énarlier,  v.    à.    ,4cciacrare ,    avimnrcare . 
ï-èacKcnr,    s,   m.    Artcjice ,    che    suppesta 

l'àro  . 
Écaser ,  V.  .1.  T.  <lo  vannier .  Sceniare  i  l'Oï- 

chi  per  ordire  cesti  ,  ec. 
Ê:aille,  s.    f.  Sqnuma^  scnglia  di  pesce  . 

Absol.  ccn'dj  i^WicU}  di  teatuggine^ostri- 

01  .  Une   boiie  d'écaillé:  uiM   scatûla  di 

tartaruga  .  En  T-  de  peint.  Il  se  dit  des 

pet  îles  parties  de  couleur  iju  i  se  détaclient 

d'un   tableau:    scaglia ,   crosta  .   Cbez  la 

plupirt  des  Ouvriers:  scuglut  di  marnio, 

o  di  piet'-a  »  di   ferro  ,  lamina  ,  ec. 
Ef:aill«5,  m.  ée ,  f.    part.  A   qui   on  a  ûfé   les 

trailles.  Scaglia to  ^  Dans  un  sens  con- 

iralre,  couvert  d' écailles- 5i^(famo.ïO  ,  sca- 

glinso  . 
î.caiUer,  ère,  s.  m.   et  f.  Qui  vend  des  ouî- 

tres  à  l'écsillô.  O^tricajo  . 
y.railler,  v.  a.  at  r.  Scagliare  i  pefci.  S'é- 

c.nili(?r,  V.  r.  On  dit  qu'un  îilileau  ,s'  écail- 

ie  ,  qu'un  i;ndjic  iT  or  ,  <lc  blanc  ,  d'  aaur  , 

f^tc.  s'écaille;  scagliar'il . 
Écfiilleax,  m.  euse,  f.  adj.  ScagUoso,   che 
•    si  scaglia  . 
Écaillfia,  s.  m.    îrpione  ,  rampona  dtica- 

t^alU  . 
T'Calé,  s.  f.  Cnquo  ou  couverture  extérieure 

«i'ïccrtains  fruits,  d-j*  cfi  fi ,  léi^unies  ,  etc. 
''  (rr/scio  f  ^uscio  d' unvo,  baccflîo  ■>  ec.  m. 
r.ca't'!^,  m.  é«,  f.  part.  Sixnsciato,  ec. 
Êcaler,  t. a.  et  r.  Sgusciare  ,  ca^far  dal  gU' 

scio,  sgusciarsi . 
r.cnng,  s.  m.  T,  d'éconoin.   rtist.    Morceau 

«e  bois  <î.->nc  on    se  sert  pour  écanguer  le 
_ïin,  clianvre,  çlc. .  Scotnla 
i^canoticr,  V.  a.  Oter  la  pailbi  du  Un  .  rlun- 

▼re,  etc.  par  le  moyeu  de  l'écin^.  Scoto- 
Jare . 
-Êonnaiieur,  s.   m.  Qui   érangue    Is    lin,   le 

cîianvte,  etc.  Chi  scotola . 
Ëcarbouillé,  m.  ée,  f.  part.  SchiarcialO . 
^carbouiller,  v.  a.  Pop.    Animaccare,  pe^ 

stare  . 
Rcarlate,  n.  f.  Colore  scarlatto^  scarlatto, 

panno  scnrlattOy  m.  ' 

Écarlatinc,  ali-  Fchbre  scarlaitina. 
Ê''arlingue,  V.  Carlirqiua. 
t'rnrner,  V.  Érbarner 


tv. 


a  rq  ni  lié,  m.  ée,  f.  part.  V.le  rerbe  . 


^carquilb-ment,  s.  m.  Fam.  /.o  allarga''e, 
aprir  hene  gli  occhi ,  o  le  gamhj. . 

Écarqutller,  t.  a.  Fam.  KcarquiUer  les  Jam- 
bes, les  yenr.  .  Aprlr  ^li  occhiy  allarga- 
re  le  gamhe  . 

Écart,   s.  m.    Action  Je  s*  écarter,    Sidto  y 
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sbaJzo  .  Fig.  Faire  un  écart  dans  un  dis- 
cours; tratiaret  arz/^tiHa/e  .  En  pai  l.mt  drs 

entes:  scarto  y  lo  scurtare.   Érart  long, 

T.  de  Mar.   ParellaturUy  parella  .  Écart 

simple  an  carrré,T.  de  Cha.r }^.  ugnatarn^ 

iutfitatura.  A  l'écart,  adv.  in  dtsparle  , 

du  blinda. 
Erartable  ,  adj.  T.  de  Faac.dicesi  degli  tic- 

cellij  chc  pel  cal<lo.,  prendono  II  volo. 
Ecarté,  m,  éo ,  f.  part.  Y.  le  verbe. 
Ecaitelé,  m.  ée ,  f.  part.   Squartato ,  ec. 
Ecartekr ,  v.  a.  Squartare,  v.  n.  T.  de  Ulas. 

inquartare  . 
Écartelure,  s.  f.  T    de  Blas.  Inqaartatara  . 
Erattement,  s.  in.  AlloKtananieuto . 
Ecarter,  v.  a.  .'Jllonlannre y  scoitiirc.,  si'îa 

te  y  rimuowcre  y  frastoniare.    A    certain-. 

jeux  des  caries:  scurtare. 
Ecaolîquf,  adj.    de  t.  g.  Il  se  dît  d'  un  re- 
mède ,  Ecdoliqao  y  chf.  accéléra  il  pa''to. 
Eccantis,  s.   m.   Escrescenza    carnosa  uel 

canto  deU'occliio . 
Ecchymose,  s.  f.  T.  de  Cliir.  Contusion  lé- 
gère. Eccliimosi  y  contusinnrelta  . 
Erriésiaste,  s.  m.  un  des  livres  de  la  Bible. 

Ecclesiast''  . 
Erclésiastique ,  s.  m.  et  adj.  de  t.  g.  Eccle- 

sifîsticoy   di   chiesa'i   Un   des    livres  de 

l'Écriture- Sainte.  EccUs/astico . 
Ecclcs'asfiqiiement  ,    adv.     Ecvlesiastica- 

mettey  da  Erclcsiastico  . 
Ecrope,  s.  f.  T.  de  Clilr.    TagUn  ^  tron- 

canii^nto  di  pa^te  guasta  o  superfîua. 
Eccoprotifjue ,  adj.   de    t.  g    ï.  do  pharm. 

Piirgante  dolcey  lento. 
Ei:cos  ta  tique ,  adj.  de  t.  ^.  T.  de  Phaiin.  Di- 

sopptldtn'O  ,  t  siidnnjico  . 
Eccrinningie ,    s.    f.  La  science   d«s  excré- 
tions. Ecci'inolngia  . 
Ecer  vêlé ,    m.    ée ,    f.   adj.   Sans  jugement . 

Scervetlato  y  svcntato  .  A.U  subat.  civetti- 

no  ,  fra$,ca  . 
Erbafaud,  s.  m.  (ouvrage  de  oli«rpentèrie  . 

P'^ntey  tavolato  y  palco. 
Echafaudage,  s.  m    Construction  des  éclia- 

fauds.  //  far  pontiy  palchi ,  ec. 
Erh.ifaudé  ,  m.  ée  ,  f.  paît.  Giicmito  di  pon 
.  ^'  j  ec 
Erliafaudor ,  T.    n.    Dresser  des  écIiaTiuds. 

_Far  pontiy  palchi,  ec. 
Ei-ilialas,   8.   m.  lîois  pour  soutenir    un  cep 

de  vigne,  etr.   Piilo ,  broncone  . 
Erbalassemcnt  ,     s.    m.    //    ficcar  pâli    in 

terra  . 
Erli:ilass^,  m.  ce,  f.  part.  Palato . 
Ech.ilasser ,  T.  a.  Garnir  d'érhalas    Pa^are. 
Erhalier,  s    m.  ClAture  tl'un  champ,  fal'e 

de  fjg'us  liés  en  sembla .  Chiudendn  ,  sicpe. 
E'^balotes  ,  s.  f.  Espèce  d'  ai! .  CipolUna  . 
Échainpcau ,  m. /li^rem/rà  delUi   lenza  da 

pesar  it  merluzzo . 
l'."hjmpi,  m.  îe,  f.  pirt.  Campito  . 
Ecliauipir,    y.    a.   T.   de  Peint.  Couronner. 

Cainpire . 
E'Iiancré  ,  m.  é*î,   f.  part.    Incawato .  ¥.n    T. 

de  Hotan:  spaccato  . 
Efhanrrcr,   v.  a.   Couper  une  étoffe  ,  de  la 

toile,  du  cuir ,  etc.  en  forme  de  croissant. 

Incavare  . 
E'ii  inrrure,  s.  f.  Coupure  faite    en  ded.ins 

en  forme  de  dcnii-i  eicle ,  etc.  Incawjtii- 
/"fl,  ta'^Uo  incai^atoy   m. 
Ecbandnie  ,  s.  f.  Petit  ais  à  couvrir  les  toits. 

S:nndola. 
r-rhani;*ï,  s.  m.   Cambio  ,  p,'.rmuta  y  f. 
K.  haugé,  m.  ée,  f  p;Kt.  Cambiato . 
Kchani;<'.r,  v.  a.  Canibiare  ,  prrmutare  . 
I^.rbangiste,  .s.  m.  T.  de  Pal.  Permittatore  . 
Eclianson  ,  S-  m.  OiHcîerqut  présente  à  b')î - 

re  au    R'^i,  ou   à   un    Prince.    Coppiere , 

pincerna . 
Écluusonnerie,   s.  f.  Lieu    on    l'on  garde 
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la  boisson  du  Roi,  d'  u:i  IVtnce  ,er  le  Corps 

des  officiera  q.ii  nrit  soin  d'  une   telle  l)ois 

son  .  Bottigaeria  . 
Écliantiller,  V.  Érhantillonner. 
Echantillon ,  s.  m.  JVIorccau  de  quelque 
rbnse,  qui  sei  t  de  montre  .  Mo 't.  a  ,  f. 
scampotetto  ■  Fig.  par  rapjiorr  à  c'nse 
d'esprit:  mnstra  y  pezzo  ,  sqnurcio  .''î.  de 
Cbarp  Grossezzu  dette  s^aminrtre  .  T. 
de  mode.  Most'a  di  capelli  pressa  le  o- 
recchie  . 

Erh.intillonné,  m.ée,  f.  part    Confrontât^. 

Erhantillonner,  v.  a.  conférer  u*n  poids, 
une  mcîure  avec  sa  matrice  originale. 
Confroutare ,  confenre . 

Echanvier,  v.  a.  forre  la  îisca  alla  stop- 
pa del  canapc . 

Erhanvroir,  s.  m.  Stromento  per  tor  la  Ii- 
sca al  canapé . 

Echappnde,  s.  f.  T.  do  Grav.  en  bois.  SIlMn 
tracé  p;ir  acri  lent  av"-*c  l'oultl  sur  une 
partie  déjà  gravée.  Fregio  s  m. 

Érhappatoire,  s.  f.  Sutterfugio ,  scampo  , 
scuta  y  f. 

É^-bappé,  m.  é?  ,  f.  \i\rt.Scappato  y  ec. 

Echappée,  s.  f.  Action  imprudente  d'un 
j"une  homme  qui  sort  de  son  devoir  . 
Scappata  .  Faire  quelque  chose  par  échap- 
pées,  p.-)ur  dire,  par  iniervaHes:  far  co- 
nte il  grillo,  che  or  safta,  or  sta  ferma  . 
Echippée  de  vue  :  lisfa  rincuLata  yjuga  y 
lontananza. 

Échappement,  s.  m.  T.  d'  Horlog.  Scappei- 
mento. 

Échipper,  v.  n.  Scampare  y  fuggire  ,  sal- 
varsiy  schi^arsi  y  fuggire ,  non  esser  ve- 
duto  o  colto.  Échapper  de  la  mémoire, 
de  la  main:  uscir  délia  mcmoria,cuder 
di  mano  .  Rien  n'échappe  à  la  prévoyan- 
ce, aux  lumières  <le  quelqu'un:  badare 
a  t'ittOy  antiverlere  ,  ec.H  Au  récip.  Pour 
s' emp()rter  contre  la  raison  à  dire  ou  à 
f'iire,  etc.  scapparCy  trasandare,  uscif 
dc'convenevoU  "Ù  Antif.  Échapper  le  dan- 
ger, la  potence,  V.  Éviter .  Frov.  E'érbip- 
per  belle:  scansare  y  sfuggir  fortunata- 
mente  un  gran  pericolo  . 

Echarbot.  s.  m.  ou  Châiaigne  d'eau.  Snr- 
ta  di  planta . 

Echarde  ,  s.  f.  Petife  épine,  ou  éclat  de 
bois  qui  entre  dans  la  chair.  Si'erza  y 
schfggia  . 

Echardonné,  m.  ée,  f.  p  \T\..Hipnlito  daî  car- 
dnni  . 

Echardoniier,  v.  a.  Oter  les  cardons  Toi  le 
i  cardoni    . 

Echardonnoir ,  s.  m.  Stromento  per  ta- 
gliare  i  cardoni  daUa  terra . 

Éfharner,  t.  a.  Scarnar  le  pelli  . 

Echarnoir,  s.  m.  Stromento  da  scarnare . 

Echaniure,  s.  f.  Carniccio,  che  si  togilt 
dalle  pelli ,  m. 

Ec  harpe  ,  s.  f.  Grande  pièce  de  (a  fie  tas , 
etc.  que  l'on  portait  autrefois  «n  forme 
de  b.ridrier,et  depuis  en  forme  de  ceintu- 
ron, et  sorte  de  vêtement  que  les  femmes 
mettaient  sur  leurs  épaiiles.  C/arpa.Uinde 
qui  sert  à  soutenir  le  bras  blessé  ou  s  ligné: 
fascin.  On  dit, un  coup  qui  va  en  écluupe: 
un  traversa  y  un  manrrvescio  ^  m. 

F-rbarpé,  m.  ée  ,  f   paît.  Sf're^iato ,  ec. 

Écharper,  r.  a.  Dar  una  spadacciata^  sfre- 
^iare  . 

trhars,  ni.  arse,  f.  adj.  Trop  épargnant.  T. 
vieux.  V.  Chiche.  Échars,  adj.  m.  pi.  T. 
de  Mar.  Vento  che  giuoca.^  ma  sempn 
stretto  n  di  pnia. 

Erhacemcnt,  adv.  V.  Chirhement . 

Échar,ser,T.  de  Mar.  Giuocare  che  fa  i! 
vento  di  pnia  . 

Écharsetà,  s.  f.  Scarsezzay  difetto  d'itna 
msncta  scarsa . 
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É^Iiastfs,  s.  f.  plur.  Ce  sont  ileiix  longs  liâ- 
iniis ,  sur  lesquels  on  pose  If  (licil ,  iioiir 
6rio  plus  élevé  en  inaTf  li.iiic .  Tiaiapol'f  m. 

i.tliauboulé,  m.  ie,  f.  a^lj.  i'ien  di  cossi , 
fil  n'Syort. 

Érlituboulurn,  s.  f.  Pelite  élevuie  rnuge 
sur  U  peau.  Rossiire ,  riscaldiiiiuuto ,  in- 

Éiliaudé,  m.  ée,  f.  p^rt.  Scott, no. 

ilch.iudé,  s.  m.  Ciamhella  ,  (. 

Écliauilcr,  t.  a.  itcuu-ijiiore ,  spruzzare , 
scoltare  con  aciji'a  ciiitla. 

Éclumloir,  s.  in.  Lieu  où  l'on  échau'le , 
Luoj^o  dove  si  lianno  le  scottiilure ,  e  U 
ralrliijc  chi!  ariono  a  cià. 

Éiliaud'aison.  s.  t.  Mal  causé  psr  une  clia- 
Icurcxcessivc  .  Dollore,  risciillnmtritn,  m. 

Écli;uiffe,  s.  f  T.  (le  Tanneurs.  Stuf.i  jicr 
fur  Liuicr  il  pelo  a'cuoi. 

luli.iuffé,  m.  ée,  f.  p.irt  Sciil'iatn,  ec.  Au 
.s.ibst.  .'^eiiiir  l'érli.iufTé,  exli.tU-i-  une  cer- 
laiiic  odeur  :  «rfr  sito  <li  riscaliluto . 

Ediau  H  enicni ,  s.  m.  Riicaldiimeiitn  . 

ÉclMuiïer,  7.  a.  Sctïldare ,  rucaldare .  Fi^. 
in ftammnre ,(ictendere  il  saugue,  la  hiU. 
Au  neui.  ticatdarsi,  preiider  calore.  K— 
vef  le  prnn.  pcf..  S' écliauflet  ;  sculd  trst  *J: 
K'écli.iuffor  sur  la  voie;  inseguir  la  fiera 
con  cul.ire.  Au  (\g.  in^'eleiùni ,  accendcr- 
si ,  iiifiammarsi  d'ira ,  â'amore ,  v.  r. 
scittdav^L . 

T^cliauff  \rée  .  s.  F.  Fnm.  Emotion,  entreprise 
mal  concertée,  .tgitazione ,  imprcsa  mal 
yonctrtiita  . 

Iv(li3uffure,  s,   f.   Petite  rougeur,    clevure 
jouoc  sur  la  peau.  Riscaldameuto f  ros- 
sore ,  m. 
>' liui^uette,  s.  f.  Guérite.  Vcdetta . 

ïchaulcr,  Y.  Chauler. 

tcïiêance,  s.  f.  Le  terme  où  éi  liet  le  pnjre- 
nient  d'  unecbose.  Scàdeuza  ,ttrmirie,m. 

Eclicc,  s.  m.  T.  du  jeu  des  Échecs.  tS'cac- 
co  .  Ei  hec  et  mal:  scaccn  matto  Fig  Te- 
nir des  troupes,  une  Place  en  érliec.  Bd- 
dalucfare ^  tcner  a  hadci ,  far  mostra  di 
voter  assediare  .  tx.hec  ^  ic  dit  fig.  d'une 
perte  corisidérabl-? ,  que  font  des  troupes: 
rotta,  sconfilla  ,  f.  On  dit  aussi,  fig.  c'est 
un  grand  év  hec  à  sa  faveur,  à  sa  fortune, 
e'c.  disgratia  ,  colpn  sfortiinato ,  crol~ 
Jo ,  E(  liées,  sorte  de  jeu;  Scocchi . 

Echelette  ,  .s.f.  Petite  éclielle  que  1'  on  atta- 
,che  à  c6té  du  bât  d'  un  cheval.  Sraletta  . 

Echelier,  s.  m.  ScaUUa  a  guisu  di  ra- 
^ilello  . 

Echelle,  s.  f.  Scala  a  piuoli  porlatih  di 
legno  H  Dans  lus  caries  géographiques, 
Cl  dans  les  phns  ;  scala  di  piedi ,  hruccia, 
o  altra  misura  "i  Pour  une  place  de 
Commerce  sur  les  côtes,  dans  les  mers  du 
l-evant:  Scato,  scali  di  Lefautc,  m.  H 
Eue  parure  de  rubans  en  forme  d' éclielle: 
giiarnizionc  di  iiastri . 

Echelon,  s.  m.  Pièce  de  bois  qui  tr.iverso 
l'échelle.  Piuolo  di  scala  portatiU.  Fig. 
scalino. 

E'-heiial,écheneau,etécIicnet,  s. m.  Gron- 

jl  'ja  di  U^no  lu'  tetti ,  f. 

Ei'heuillé,  m.  ée,  f.  part.  Senza  hritchi . 

Eclieniller,  v.  a.  Oter  les  chenilles.  Lei'ar 
'  bruchi. 

E'hcno,  s.  m.  Bassin  de  terre  très  séihe 
où  le  métal  tombe  pour  couler  de  U  dans 
le  mniile  .  Fossa  . 

Echcveau,s.m.   Matassa  di  filo ,  sett,  ..  ec. 

Echeyelé,  m.  ée,  f.  adj.  Scarmigliato  ,  ar. 
ruff'ato  ne'  cipeili. 

Kchevin,  s.  m.  .Sorte  d'Officier.  Scahhinn . 

Echevinagc,  s.  m.  ConsohUo,  carica  detto 
Srd'hmo  . 

i<hif,  m.  ive,  f.  add.  T.  de  venér.  Vorace, 
ins'irdo  . 


É'hiffi 


Scala  . 


e,  s.   m.    Hur    ranipaui.    Muro    du 
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Éi  liîlon,  s.  m.  Nuage  qui  puise  l'cftu  de  la 
mor.  Scione  . 

Kl  bine,  J.  f.  Scliiena .  Pour  un  membre 
d"  ,\rrbitcrturc,  V  .  Ove  . 

lirhiné,  m.  Ce,  f.  p.iii    Oilonil'iitn . 

Échinée  ,  s.  f.  schiciia  ,  pezio  di,  schiena  di 
por<o. 

t.cii'ii\<'r.,y.a.Dilom!are.,rnmper la schi-iia . 

É.  hinophora,  s    f.  h.chinofora  ,  ptanta  . 

Echinopus ,  s.  in.  Plante  .  Echnicpo  . 

Er  hiqueié,  in.  ée,  f.  adj.  Scaccato ,  fatto 
a  Si  acchi. 

Échiquier,  s.  m.  Scacchiere ,  tavolier.:  1i 
sorta  di  TritiiH'iU  m  Ingliilterra . 

Ecliiuin,  V.  Vipérine. 

Erlio,  s.  m.  Son  lélb.'clii  et  redoublé  par 
quelque  corps.  Eco  ,  ecco  ■  Il  se  dit  aus- 
si du  lieu  où  se  fait  l'ét-bo;  Eco  f  luogo 
elle  fa  ecQ  . 

Erhoir,  T.  a.  Toccare  in  sorte,  venire, 
cadcr  in  mano ,  in  pntere  .  Prov.  Si  le 
cas  y  échoit;  se  occorre,  se  a^viene,  se 
si  présentera  l'occu  ioiie.  Le  payement 
doit  échoir,  la  lettre  de  ckange  est  échue; 
scadere,  ctidere  .Renconîi«r  fortuitement; 
capitar  bcne ,  o  maie,  avvenirsi,  ahhat- 
tersi . 

r.choine,ccliéomes,  T.  deMar.  CavigUa  di 
Icgnn,  o  difeno. 

Echoppe,  s.  f.  Petite  boutique  en  appentis, 
et  addossée  contre  une  muiaille.  Botte 
gticcia  .  Ech  ppe  d'Orfèvre;  ciapoletta  ; 
des  ficulteurs  et  des  Graveurs:  ceseUino  e 
stlletto'  des  SeirurierS'  tu^'linolo  . 

E'houé,  in.  ce,  f.  part,  jlrrenuto  ,  ec. 

Ecliouemeiit ,  subst.  in.  L'arrenare  che  fa 
un  l'ustimcnto  ,  l'incagliarsi . 

Echoder,  v.  n.  Donner  sur  .le  iable,  sur 
un  ccueil .  ^-i/rreriarc;,  iucagliare  ,  dar  in 
secco .  Actif.  Ce  pilote  échoua  son  s'ais- 
seau;  quel  piloto  fece  naiifragar  la  sua 
nnire.  Fig.  inciampare ,  non  riuscire, 
iucagliare . 

Ecliroides,  s.  m.,  "V.  Viperino  . 

Echu,  m.  ue  ,   f.  part,  du  verbe  Échoir,  V. 

Eciiné,  m.  ée ,  f.  part.  Dicinlato .,  ec. 

Ecimer,  y.  a.  Dicimare  ,  scoronar  gli  al- 
l'eri . 

Ecl.iboussé,  m.  ée,  f.  part.  Pien  di  schizzi, 
zaccherato . 

Erl.ibousser  ,v.a  Faire,  rejaillir  de  la  boue. 
Scliizzar  il  fango. 

Eci.iboussure ,  s.  f.  Boue  qui  rejaillit  sur 
une  personne.  Z.icchera ,  schizzo  di 
ft'ngo. 

EcI.Tir,  s.  m.  B.ileno,  lampo .  Poetiqu.  et 
fîg.  Les  éclairs  de  ses  yeux;  il  folg'rar 
degli  occhi .  En  ("him.  lumière  étincelaii- 
te  à  la  surface  du  bouton  d'or  ou  d'argent 
qui  reste  sur  la  coupelle,  splendnre . 

Ecl.iirci,  m.  ie,  f.  part.  lUschiarnto  ,'ec. 

Érlaiicie,  s.  f.  T.  de  Mar.  Chiarore  nel 
Cielo  ■ 

Ecljircir,  y.  a.  Schiariire  ,  lustTare'J.  En 
par  huit  de  choses  liquides-  reuder  pi  ù  fini- 

do  ^  Po.ir  diminuer  le  nombre;  sceniar 
il  numéro ,  troncare  nna  parte  .  l'ig   di 

lucidure ,  spiegare.  Ecl.iircir  quelqu'un: 
istruire  . 
Eclaircissetnent,  s.   ni.    Rischiarameuto  ^ 
Conferenza  per  dire  ognuno  le  sue  ra- 

giout .  ,     _  ■   •'  ' , 

Erlaircisseur,  s.  m.  T.  de  mépris.  Saccen- 
tone  . 

Éclaire,  s.  f.  Plante  dite  autrement  Chéli 

doine.  CehV/oft/a. 
Eclairé,  in.ée,  f.  part. ///fimtHï-ifo  ,  ec.  Fig. 

istrui'o,     dotto  .    Wais>n ,    jardin    trop 

éclairés;  troppo  scoperto ,   troppo  espo-\ 

sto  alla  lista.  | 

Eclairer,  y.  n.  rmpcrs.  Balenare ,  laniie-g-  \ 

giare:  v.  a.  illuiniaare,  darluce.  Fig-  H- 1 
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liislrar  lamente.  Nuui./ijr  lume.  T.  d< 
Pf  ini.  lumesgiare . 

Écla.icbe,  s.  f.  Locchetla ,  coscia  di  ca- 
stuito. 

Éclat,  s.  m.  Srhd^gia  ,  f  i,yi\>it.  spU.ndo- 
rc  ,  lame,  lustra,  m.  l'.g  gloi  ■  1,  migni- 
ficenza.  t-rlat,  se  dit  aussi  d  s  sons-  slrt' 
pilo,  roinore;  un  éclat,  de  rire'  iCroscio 
di  risa. 

Éclatant,  m.  ante,  F.  adj.  SpUtidUo,  ''!■- 
lurente  ,  Imiinoso  1i  .'^t'rpitoso  ,  sonoro. 

Éc|   lé,  m.  ce,  f.  patt.  ScbiantiUo,  »c. 

Éclater,  v.  n  et.  r.  Schiuntii'e,  spezzirsi 
1  Scoppiare  ,far  romore  ,  stridere,  ris- 
plevdtn,  sci'ililUire.  F;g  S'  éclater  de 
rire:  sgunascinr  d  ille  risa.  Eclater  en  in- 
jures, ein.proroinpere  in  ingiurii,  ec  H 
Éflatcr,  Venir  tout  d'un  coup  à  la  coo- 
u;iissanre  de  tout  le  mon  le;  manifcstarsl. 
On  dit  qu'  une  personne  éclate,  liiir  ne'le 
furie,  far  pulese  il  suo  sdegno  ^  Par 
rapporta  res[)rit,  à  la  gloire,  etc.  compii- 
rire,  rilucere. 

É  leriique,  adj  de  t.  g  11  se  dit  des  Pliilo. 
sophes.  .Iggnnito  de'  FHosnfi ,  cbe  sena 
partico'are  stima  scelgono  le  opiniovi 
pi  il  verisimili. 

Eclegine,  s.   m.  Sorta  d'elettiiario  tamhi— 

til'O. 

Éi;lypse,,s.  f.  Obsrurcissera.-"nt  'l'une  pi  1- 
neic.  Ecclisse  ,  ecclissi ,  deliquio.  Il  se 
dît  au  iig. 

Eclisié,  m.  ée,  f.  part.  Ecc.lissnto,  ec. 

Erli^^GT^  V.  a.  Ecclissare .  Fig.  Oscurare . 
récip.  ecclissarsi  ,  perdiT  il  lume,  spa- 
rire,  dileguarsi  dinanzi . 

Ecliptiqne,  s.  f.  Ligne  au  iniKeii  du  Zodia- 
que, et  que  le  soleil  ne  qiiitt':  ja.nîis.  /Tc- 
clitticà:  adj.  de  t. g.  Qui  a  rapport  aux  é- 
clipses  ;  eccliltico. 

Éclisse,  s.  f  Petit  ais  que  les  Chirurgiens 
appliquent  sur  les  parties  fractujées.  Stec- 
cu  \  Petit  rond  d'osier,  sur  lequel  on 
fait  des  formages-  graticcio  . 

F-rlissé  ,  m.  ee,  f.  part.  V.  le  ycibs  . 

Eclisser,  v.a. >/eiifr<  le  stecche  a  iinafrat- 
tura. 

Ecloppé,  mée,  f.  part.  Sciancnto  ,  zop- 
petto,  malaticcio  ■  En   T.  de  lilas.  rotto. 

Éclorre,  v.n.  à  l'inlinit.  En  pailant  des  .1- 
nimiMx  qui  naissent  d'unceiif,  et  des  fle:irs. 
Schnidere  ,  nasrerc  ,  venir  alla  luce*'- Al- 
largar^i ,  aprirsi,  sbocciare.T'io  Le  jour 
vient  «' éclorre  il  di  é  spuntato  ,  com'n- 
cia  a  spuntare .  Par  rapport  aux  pensées, 
desseins,  etc.  apparire  ,  mostrarsi . 

Eclos,  m.  ose,  f.  part,  du  v.  Éclorre,  V. 

Écluse,  s.  f.  Cateratta,  pescaja,  imposta, 
sportello  délia  cateratta  . 

Ecliisée,  s.  f.  Cette  eau  qui  coule  ap-ès  ar 
voir  lâché  r  écluse  .  L' acqua  délia  go^a 
^  Ce  triin  de  pierre,  de  charpente  qui  en- 
tre dans  les  différentes  écluses;_/(>-/eri?,  m. 

Ecobans  ,  V.  Érubiers  . 

Ecofrai ,  écofroi,  s.  m.  Grosse  table,  sur 
laquelle  plusieurs  .\rttsans  taillent  et  pré- 
parent leur  besogne.  Banco. 

Eroiiison,  s.  m.  Pietra  riquadrata ,  che 
forma  V angolo  del  vano  d' ana  porta  o 
fineitra. 

Ecolatrc,  s.  m.  F.cclesi.vtique  qui  enseigne 
la  Théologie.  Teotogale . 

Écolo,  s.f.  Scttoln.  Petites  école^:7e  îCiif»- 
le  basse.  Écoles  Pies  Ordine  Religioso 
detto  délie  seule  Pie,  o  Piaristi . 

Écolier,  iéro  ,  s.  m.  et  f.  .Scolaro ,  stud^n- 
te  11  Scolajo  ,  discepolo.  Fam.  Prendre  le 
cluMirin  des  écoliers  :  andar  per  la  ptii 
lungd  . 

Écrsnduire,  y.  a.  Refuser  ce  qu'on  deman- 
de. Ricusare. 

Écoiiduit,  part.  Ricttsato . 
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Tioniéito  . 
Eronoine,  nd  j.  M^n;igei-.£co«omo.\u  siihst. 

econnma  ,  apen.iitore  :  au  féin.  econonia, 

spenditrice . 
Krônoinie,  s.  f.  Ecnnnmia,  rhpai'mio  ,  m. 

f  Economia^priKÎtinza  If  Econn/nia,  or- 

/line^  hellfi  disposizione. 
r.cnnniniqtie,  adj.  de  t.  j».  Ecotiomiro  .  Au 

siihst.  Celte  partie  «le  la   l'Iiilosoj.h  e  mo 

raie   qui  regarde  le  gouvernement  d'uno 

famille:  /'  eronotnîcit  . 
3*.-r,notniqn(;-meiu,  adv.  Economicamf.nte . 
tconomisé,  m.ée,  f,  part.  Ammiaistrato  a 

fioi>'ere . 
Economiser,  v.  a.  ^^mministrar  a  dovere. 
Ecope  ,  s.  t.   Pelle  creuse   à  rebords  ,     pour 

vider  Teriu  des  bateaux.  Gocazza . 
Èropn'rclie,  s.    f.   Machine  pour    élever   les 

prïifls.  Fiïlcone  con  tagUa   du  s* aggiu- 

^^nc  a  un  insegno  . 
hrorce,   s.  f.    Buccia,  cortéccin  y  scorza  y 

guscio,  m.  Fig.  superficie ,  apparenza . 
Écorré,  in.  ée,  f.  part.  DibucciatO ,  ec. 
K-:orcer,  v.  a.  Scorznre  ^  shucciare . 
Écorre  eu,  (àj  adv.  £.1  glis^anC.    J  sdrtic- 

riolo . 
£■  nrrlié,  m.  éc^  f.  pirt.  Scorticato .  En  T. 

de  Kl  is.  Par  r.ippoit  aux  animaux  l'ouges  ; 

rosse^giante . 
Énorclmr,  v.  a.  Scorlicare  T  Pelare.  Fîg. 

Exii;er  beaucoup  plusqa'tl    ne  faut   pour 

des  droits,  salaires,  etc.  scoTticare ,  far 

pdgare  put  del  dovcre .  Fam.  Écorcher  le 

Français  ,  lo  Latin  ,  crc.  comincûir  a  par- 

hi'-e  itna  lingua,  barhugliurLiy  parlarla 

mald . 
Êr(-.Tcl)ei  ie ,  s.  f.  Eî^u  où   l'on  t^corrhe  les 

bctes,  et  au  fig.   liùteller'e ,  où   Pon    fait 

p-tyer   plus    qu'  il   ne   fiit  .    Scorticato- 

/o  ,  m, 
Ecorcheur,  s.   xn.  Scorticittore  . 
E-'orf  luire,  s.  f.  Scorticitui a. 
Ec(»re,  s.  f.  Escarpament  d'une  côte.  Co^tci 

diruputa  . 
E'orné,  m.  ée,  f.  Part.  Scornato ^  ec 
K'orHei-,  V.  a.  Rompre  utie  corne.  Scorna- 

re.  En  parlant  des  clio^es  qui  ont  des  an- 
gles, scnntonare f  smusji.ir'e .   Au  fig.  smî- 

rniire ,  troncare . 
Erorniflé,  m.  ée,  f.  part.  Scroccato  . 
Érornirt^r,  v.  a.  fam.  Chercher  de  franches 


ipi, 


■es .  Scrorcare  . 


Ecorninerie,  s.f.  Vction  d'écoTnitler,  ScroC' 

en ,  In  %croccnre  . 
Érornideur,  m.  eusc,  f.  Parassito  ,  scroc- 

cone. 
Écoiniire,  s.  f.  Éclat  emporté  de  P  angle  d' 

une  pierre,  etc.  SmtKi^o. 
Ecosse,  m.  ée,  f.  part.  Sgasciato . 
Écosser,  v.  a.  Sgusciare. 
Ecnsseur,  euse^  s.  in.  et  f  Colni   che  sgu- 

ficia . 
Ecot,  s.  m.  ""e  que  chacun  p^ye  de  si  part 

pour  un  repas.   Scotlo   ^    La   compagnie 

des  personnes  qui  iningent  ensemble  d.ins 

un  rab.iret'  hrigata .,   f.  ^  Tronc    d'arbre 

ou  il  reste  encore  des  bouts  de  branches 

coupées;  topnn . 
Êroté,  m.  ée,  f-  adj.  T.  dr*  HUs.  par  rapporr 

aux  troncs,  (^i  aux  branches-  No'iernso . 
Erouane,  s.^.Li'm/t  da  aggin'-fnr  le.  moncte 
Ecouané,  m.  ée,  f.  part,  .■^ggiiistito ,  par- 

Inndo^i  di  mnnete. 
Érouaner,  v.  a.  Agglustar  le.  rnnnetc  colla 

limti  - 
ÉcouPts,  s.  m.  pi.  V.  CoïK^'s. 
Écoufl'î,   s,   m   Sorta  d».  nihfnn  . 
l^'-o  lié,  m.  «'G,  f  pa»-*.  S  O'-S't  t  ec. 
Éoulement,  s.   m.  Sc^rrim^nto  ,    CO^so  , 

(iufiO.  Fig.  effi^inne.^  f. 
îtcouler,  T.  a.  Scorrer&,  colare  ,  passare, 
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spandersi-  Fîg.  scorrere^  svanire ,  diîe- 
gn-T-ii,  On  dit  qu*une  chose  s'c-t  écoulée 
de  la  mémoire  ./"u^o-i;-  dalla  mcmnria  . 

Ecoorgeoii,  s.  m.  Orge  carré,  ou  d'auto- 
mne ,  o'i  d-e  prime  .  Orzo  . 

Écoiir'c,  m.  ée,  f.  p.irt.  ScorciatOf  pr. 

Eco  II  r  ter ,  v.a,  Accofciave ,  scorla>e.  ÉcAur- 
ter  un  chien,  un  cheval,  etc.  /agliar  lu 
coda  €  U  orccchie  . 

Écoutant,  m.  ante,   f.   ad)-    /4scoltante  . 

Ecoute,  s.  f.  Lieu  d'où  l'on  é.coute,  sans 
être  vu.  Sorta  di  Irihuna.  Eire  aux  écou- 
tes- xpiare,  par  mente.  Sneji-éroute,  d.ins 
les  Monastères  di;s  filles:   l'  aicoltatrice  . 

Ecoutes,  s.  m.  pL  en  T.  de  M  11:.  Certains 
cordages:  scotte. 

Ecouté,  m.  éii,  f.  part  AscnJtatn  ec.  En  T. 
de  M.inége.  Mouveniens  éiouiés:  moi^i- 
menti  agginstati  dtl  cat/allo  . 

Écouter,  v.a.  /hcoltare  y  sentire  ^  Dar 
udUnzay  t'rjccliio  ^  Udir  rolentieri .  É- 
cniiter  la  r.iîson:  dar  ascnlt(^y  arrendersi . 

Erouteiix,  a!).  En  parlant  d'  un  ch'îval  . 
Dhattento  . 

Éroutillc,  s.  f.  Sorte  d'ouverture  dans  un 
vaisseau     BoccaportO . 

Écoutillons,  s.  m.  pi.  Sportelli  da  borca 
porto  . 

Ecouvecre,  s,    f.  Vieux    mot.  Y.  Yergetre 
Écouvette  de  Boulangers.    Granattno  col 
manico  . 

Écpuillon ,  s.  rn.  écoM'i'Ion  du  fuor,  du  ca- 
non .  Spazzaiojo  y  (annta  per  spazzar  il 
fornn y  il  cannone  . 

É'ouvillontié ,  m   ée,  f-  part.  Spazzatn  , 

ferouvillonnrr,  v.  a.  Spazza^e  II  fornny 
p'issar  la  layata,  o  rip'fisar  il  cannnne. 

Ecpractique»  àdj  de  t.  g.  Il  se  dit  des  re- 
mèdes qui  déiiG.ijchont  les  vaisseaux.  Ape 
ritivo  t  decatrmntc . 

Écran,  s.  m.  Sorte  de  meuble.  Pa^afaoco. 

Écrasé,  m.ée,  f.  y  diT\.  A  iitnaccato  y  infran- 
tOy  ec.  Il  se  dît  de  m'-me  .lu  fi^.  \\  a  le 
ne*  éi'rasé,  le  comble  tb^  cette  maison  est 
rrijp  écrasé:  schiacciato  , 

Ecraser,  v.a.  Scfnacciafe  ,  pe^tare  y  gua^' 
Ci'r^  .  Pour  I»;  Fig,  V.  Ruiner. 

Éciémé.  m.  ée,  f.  part.  Cosa  ,  da  ctU  s*  è 
tnlto  il  ineglio  . 

Ecrémer,  v.  a.  Lei'ar  il  finr  deî  lutte.  Fig. 
et  fam.  sfiorarCy  torre  il  tnegHo  ■ 

Écr-té,  m.  ée,  f.  part.  DîCimato  y  ec. 

ÉTcter,  v.a.  Oier  le  sommet  H'une  mu- 
raille, piliss.i<le,  etc.  Dicimare,  spunta^ 
re ,  tor  via  la  ciini . 

Écrevisse,  s.  f.  Sorte  de  poisson.  G  tniberOy 
granchin  y  m  Un  des  signes  du  Zoliaque 
nom'né  .intrem^nt  le  Cancer-  granchio  , 
cincrn  H  Yeux  d'écre^isse.  T.  de  Méd  nc- 
chio  dl  gani^ern.  Prov.  On  va  au  reculon 
comme  les  écrerissas:  and  ir  a  dletro  CO' 
me  i  ga'n^'eri  . 

ÉTier,  s'écrier,  t.  r.  E^rlim^r^^  y  grldare. 

Ér,rrn,  s.   m    Per-TcofT-c.  S'n^no. 

Écrire,  v.a.  Scrii*ere  1  scrivere  lettere . 
Fijo.  Composer  quelque  ouvrage  d'  esprit  : 
^crit^erCy  comiorre  . 

Écrit,  m-  ite,  f.  pJirt.  Scrittn . 

Écrit,  s.  m.  Sc-ittOy  arritt-ir  i .,  f  obbUgo 
in  iscitto.  É:;rîts  ;  rmn  }<;crttin  ,  e  gfi 
scrittly  U  lezlnni  dcttale  dal  Professore, 
Lettnre  y  ec. 

Érrîteau  ,  s.  m.  C  r^telln  ,  iscnzioie  ,  f. 

Éritoire,  s.  f.  C  dimaio  y  m. 

Écriture,  s.  f.  Srrittura  ,  scritto  ,  m.  ca- 
ratteri.  En  T.  le  P'-it.  L-îs  é-rit'ires!  U 
scrittiire,  gfî  atti.  L'Écriture,  P  Érrirure- 
Sainte,  le^  Écritures-  li  S''rittitrat  la 
Scrittfira  Sintay  h  Stcre  Carte. 

Écrivain,  s. m  Ma^'^tro  di  <:critttiri^i  Scrît- 
tore  ^  4'itûrc  d' un  librt)  H  Scrii'anO  d* 
un  uasc&lia  . 
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Eccoa,  s.  m.  Chiocciola  ,  f  rni'O  de.lla  vi- 
te.  En  T.  de  Mécan.  madrcvite  y   dado  , 

gallettoy  Begi-itro  de'carcernti .  Ecrouc: 
articoln  délia  Ihta  y  o  not-i  dj-lU  prov- 
sioni  du  boccn  dcl'c  Cusa  Renie. 

Écroué,  m,  é»; ,  f.pmt.  R-^^istrato  t:el  librq 
del  carceriere  . 

Érrouell«'S,  s.f.  pi.  Tumeur  maligne.  Scro- 

,f'^^^*  gangole . 

Écrouer,  y.  a.  Registrare  le  carccrazioni 
siil  libre  del  carceriere  . 

Ecroui,  m.  îe,  f  part.  Jndwatn  . 

Écroupir,  v.  a.  Butler  un  métallo  a  fred- 
do  ,  indut arlo . 

Ecroui  .sf  trient ,  s.  m.  //  bat  ter  a  freddo  un 
tricot  dit,  il  suo  indura  mcnto. 

Erro'jlé,  m.  ce,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Ec'ouleme»n,  V.  Éboulemenr. 

Eciouler,  s'écronhîr,  v.  récip.  Tomber,  eu 
s'  afl'iissant  .   AJfnndarc  ,  profondarsi  . 

Érrouté,  m.  ée,  f.  part.  Scrostuto  . 

Écrouter,  v.  n.  Scrnstare  . 

Ecru  ,  m.  ue,  f.  adj.  ïil  écru .  Soie  écrue. 
C'iido. 

Ecsarcome,  s.  m.  Escrescenza  carno^a. 

Ectnrpion,  s.  m.  V.  Er.iillement. 

Ectylatique,adi.  f'e  t.  g.  Il  se  dit  de  cerlan  S 
remèdes.   Corrosii'O  . 

Ectype,  s.  f.  T.  d'Antiq.  Immagine  di  ri  - 
lievo. 

Ecu  ,  s.  m.  Espèce  de  bouclier,  la  G:v>'** 
do  ce  bouclier,  sur  lequel  se  peign^'ui  U  > 
armoiries,  et  une  pièce  de  monnoie.  Scu- 
do.  On  dit  pvov.  d'  un  homme  riche,  que 
c'est  le  pèrf  aux  écus.  Danajosn . 

Ecubier,  s.mTrnu  rond  au  c^té  de  Pavanr 
du  vaisseau.  Cubia .  Il  se  d.t  encore  de^i 
pièces  de  bois  où  le  trou  est  percé,  lutta- 
nt da  cubie  y  e  traversi  dit  cnhir  . 

Ecueil,  s.  m.  ScogUo,  secca,  f.  ï  Au  fig. 
^Scoglio  . 

E  uellt^,  s  f.  Scndella  .  Fig.  er  fam.  Ron- 
ger Pecuelle  k  quelq  1'  un:  sm-'cia''  li 
pietanza.  Arrlier  d  i'écu^el'e:  birri  ch'^ 
arrestnnn  i  mendicanii  per  condurli  al- 
lô Spedjte. 

Ecuellée,  s.  f.  Una  scodella  piena^  una 
scodellata. 

Écuissé,  m.  é« ,  f.  part.  Schiantati . 

Écuîsser,  v.  a.  Schiantare  an  alhero  . 

Eru'é  ,  m.  ée ,  f.  part.  Scalcagnatn  . 

E  uler,  V.  a.  Gâter  la  chaussure  par  1-3  der- 
rière. Scalcagnare.  Au  récip.  Scalca- 
gnarsi . 

Eculon  ,  s.  m.  l^'aso  di  rame  de'  cerajuoli. 

ErumR,  s.f.  Schiiima  y  spunia  ,  bai^a  . 

Ecume,  m.  ée,  f,  part.  Schinmito  . 

Ecuin^r,  v.n.  Schiumire^  spumire.  Ac'îf. 
Schiumare  y  levar  via  la  sck.urria.  Écu- 
rner  les  mers,  les  cotes,  exercer  la  pirate- 
rie :  ctr.^eggiare  . 

Ecuineiir,  s. m.  Q-iî  écume.  Au  fig.  un  éc  i - 
meur  de  marmîta.  P^rasiito .  De  mer: 
Corsaro . 

Ecu-n^ux,  m.   ensg  ,  f.   a^i-    Spumnso  ■ 

Écumoire,  s.f.  Utonsile  dj  cuisine  .  Sca- 
mariiota. 

Eu  ré,  m.  ée ,  f.  part.  Forbito  jec. 

Érurer,  t.  a.  Forbire ,  nettare  gli  utensili 
di  cucina  . 

Énuroil  ,  s.  m.  Peiîr  animal  sauvage  qua- 
drupède. Scojattol'i . 

Eru'çuse,  9.  F.  Femme  qui  écure  la  batte- 
rie de  cuisine.  Guattera  . 

Écurie,  s.  f.  Stalla  If  L'  équipage  d'un 
Prince .  Scnderia  . 

Écusson,É':u  d' aMtioirîes .  Scndn  IT  Une 
manière  <P  enter:  inipiastragione  ,  inm' 
$to  a  occhio  . 

Ef-ussonné,  m.  ée,  f  pa-t.  1  nnia^tr ato  . 

Écussonn^r,  v.  a  Eiter  en  écissou.  Ap' 
piastrur:,  a-.inôsture  a   occhto  . 
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ÉViusonnoir  ,  s. m.  CotUllo  (la  fur  gli  an- 

ntuti  a  occhio . 
Kcuyer,  s.  m   Scuilii'e  Ti  Geiitiluomo,  pa- 
tnzio.  Qui  a   la  <!i.ir^e  de  l'écurie  d'un 
r;iiire:  Scuiiure  1i  Ij.ii  .ipprcnd  Ip  manè- 
ge- Scuilure,  caralltrizzo  H  Qui  donne 
U  main  à  une  dame:  favalum   scrveiile. 
Ériiyer   rrauilianf.   Hcalfo  th   Principe. 
Ve  cuisiné:    i:apOcuoco  uelii   Coi  li  de 
Graniii . 
Edda,  ■..  f.  Ediiii,  nome  d'una  fimosa  col 
Uzinn  iiuluiàgicu  tie' popoh  setteiUrio- 
uati. 
Kden,  s.  m.  Il  P.iradisô  terrestre. 
Édenié,  m.  (-e ,  f    part.  Due   vieille  édcn- 

lée.  i  ecfUtu  sdeuttita  . 
Edenter,  v.  a.  Sil;ntiirf ,  rompere  i  denti 
d' uua  sega,  d'un  pettinc,  ec. 
t.iiliint,  ni    anie,  f.   adj.   Edificante ,  e 

semptare  . 
lidilicateur ,  s.  m.  E  lifit  atnre. 
■Édification,  s.  f.  Ediftcazione  .  Au  Fig.  e- 
di (ïcazivne  j  luion  esciiipio  . 
Fdifiie,  s.  m.  Edifiao  ,  fahhrica  ,  f. 
Ld  lié,  m.  éc,  f.  put.  EdificiUo  ,  compun- 

lo  .  On  dit,  mal  cdihé,  pour   dire,  Scan 

dalisc,V. 
t.i''XuT^v.  »..  Edificme yfnhhricare  H   Au 

fi^.  edlficiire,  dur  huon  esempio  1  appa- 

^are ,  contcntarc  . 
î'-di!e,   s.  m.   Magistrat  de  l'ancienne   Ro- 
me. Edile  . 
Édilité,s.  m.  Dignité  de*  Édiles.  Edilitù. 
lidit,  s.  m.  EdtUn  f  ordtiie  dei  Principe- 
Éditeur,  s.  m.  Qui  a  soin  dé  1'  Impression 

de  l'ouvrage  d'un  autre.   Editore. 
Édition,  s.  1.  Edizione,  impreisione  d'un 

lihro  . 
Édusser  ,  r.  a.  T.de  ParcheminîeF.  Spremer 

l'ucqiia  daila  superficie  dette  petit. 
Xdfcdon,  s.  m.  Luuugine  di   certi  uccelli 

dct  ]\orte  ,  di  cui  si  fantto  coitroncmi . 
Edulcoration  ,  i.  î.  Addolcimenlo ,   mna- 

cquamenti),  in. 
Ediilcové,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Edulcorer,  v.  a.  Annacquare  ,  ptr  addol- 

cire  . 
IJducaticn,  s.  f.  Educazione,  atUvamen- 

to,  m. 
F. faufilé,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe  . 
rfaufiier,  v.  a.  Tirer  la  soie  d'uti  ruban  ou 

d'  un  bout  d'  étoffe  .  Sjilacciare  ,  sfitare  . 
Effaçable,  adj.  Che  pun  scanccllarsi  . 
Eff.tcé,  m.  ée,  f.  part.  Scancctlato.  Kpiiules 

Dien  c.'lai  ées  ■  spalte  proporiionttte  . 
ïffarpr,  V.   a.  Cancettare ,  cassure  If   par 

rapport  à  la  beauté;  fare  smarrire,  per- 

tfere  *l  Fi",  En  parlant  de  la  "Inire ,  et  de 

plusieurs  auties  choses:  sorpassare,  oscu- 

rare,  tincere  ,  snperare.  Effacer  le  corps, 

une  épaule,  etc.  dan^  la  danse,  l'escii- 
me,  le  manège:  slitr  beiie  in  guardia  .Ef- 
facer,  en    baguetiant,  ï.  de  Cbapel.  me- 

Scolar  bene  le  miiterie  . 
Effaçure,  s.  f.   Cimattatura  .  cassazione  . 
Effaner,  v,  a.  V.  Effeuiller. 
Effaré,  m.  ée,  f  part.    Slra^ùlto ,   spiwen- 

tato . 
Effarer,  t.  a.   Tiirhar  alcuno,  O'^d' ahl ia 

V  aria  féroce,  V  aspetlo  d'  uoni  turhato, 

truce ,  isli-.ziio . 
Bffaioucbé,  m.  ée,  f.  part.  Spaventato,  ec 
Eflaroiiilier,  v.  a.  Spaivntare,  sgomenta- 

Je.  Fig.  disgiistare  . 

iff'Tlif,  m    ive,  f.  adj    E/fettivo  .   Homnv 
^*"3'i:ct:f  ;  uomn  dipnrnla  . 
Effectivement,  adv.  EJ'cttifamente  ,   real- 

méntf  . 
Effectué,  m.  éc,  f  pan,  EJ'ettiuUo  ,  ec. 
Efle  tuer,  v.  a.  /•//.•»i;</rf  ,  esegnire  . 
Effemination  ,  s.  i    Eff-inminalezza  . 
Efféminé,    m.    ce  ,  f.  part.   EJemminato  . 
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Adj.  Cœur  ,  air  efféminé  :  femminilc  ,  le- 
zioso,  dtliCiUn,  iiwtlt . 
l.ll'eminer  ,  v.  a.  Eljeminure,  fimmoUire  , 
ElToudi,  s  m.  H'>mnie  de  loi  cbiv,  les  ïurcs. 
Acbiiiel  1  ft'-iuli,  veut  .lire,  .^climci  boiii- 
nie  de  loi  .  lVi;is  l.lïendi ,  le  clief  des  liom- 
ines  de  loi,ce(jui  répond  ù  Cliaucolior. 
EU'ciidi. 
Uierveiccnco,  s.  f.  Effervescenza. 
Effet,  s.  m.  Ce  qui  e.t  produit  partiuel-jue 
cause.  EJ'cttO  .  En  parlant  d'un  tableau, 
on  dit  ,  voilà  un  bel  etlel  de  lumière  :  bel 
risuttn  di  luce.  l'our  l'exécution  d'une 
chose:  f/fetto  ,  eseciizinne,  {.  siircesso  H 
Pour  le  bien  d'un  p.iniiulier:  lieiii ,  ro- 
ba  ,  niercanrie.  En  effet,  adv.lîèelb;ineni, 
\'.  En  manière  de  conjonction;  tUi^ero ,  in 
faut.  A' quel  effet?  A  die?  perche?  A' 
l'effet  de  .  Per  affine  ,  affiiicliè  ,  all'efet- 
to  di  .  A'ret  iflet.  Perciù,  per  qiiesto, 
per  tut    fj'^tto. 

i  ffeuillé,  m.  ée,  f.  part,  sfogliato . 
iffVuillei,  V.  3.1:1  i.'Sfogluire,  sfogUarsi. 

Jubst.  f.  Efficacia  ,  rirlii,  possiinzii 
tffiraceinent,  adv.  Ejfi-.acemente . 
Efficacité,  s.  f.  i;^'-ni.(a. 
Efficient,  m    ente,  f.  adj.  Cause  effiiente  . 

Causa  efficiente . 
Effigie  ,  s.'f.  Effigie  ,  immagine  ,  ritratco,  m. 
Etligiè,  m.  èe,  f.  part.  V.  le  veibe. 
Effigiei  ,  V.  a.  Exécuter  en    effigie.   Jnipic- 
Ciire  ,  arrotare  ,  ec.  in  effigie. 
Etïilé,  m.  èe,  f.   par.  S/itato  ,  ec.  Avoir  la 
taille  effilée,  le  visage  effilé  ;  soltite  ,  gra- 
cile ,  sjilato  . 
Ellilée,  s.  m.   Il  se  dit  d'un  certain  linge. 

Manichetti  sfitati ,  daluLtu. 
Effiler,  V.  a.  Défaire  un    tissu  fil  à  fil.  Sfi 

ta  cet  a  rc  . 
Effiloque,  adj.  f.  Seta  non  torta  . 
Effilure,   s.  f.   Filacciu,  filo  Irolio  da  se- 
ta ,  stoj'a . 
Eftiolé,  111,  ée,  f.  part.  V.  son  verbe. 
Effiolcr,  V.  a.  Segare,  0  sfogliar  il  grano 
che  liissureggia  ,  perché  va  in  so\'erchio 
rigoglio . 
Efflanqué,  m.  ée ,  f  part.  Y.  le  verbe. 
Lffîanquer,  v.  a.  Dimagrare  ,   sienuur  un 

cavailo  . 
Effleurage,  s.  f.  lo  scalfire  le  pelli  . 
Effleuré,  m    ée,  f.  pari.  V.  le  veibe. 
iffleurer,  v.  3.  oter  un  peu  de  la  superficie 
de  quelque  cbo';e,  de   la  peau.  Scalfire, 
calterire.  Eineui-pr  la  terre,  etc.  muove- 
re  ,    soltefar  U'igermerite  .   Fig.    loccar , 
passar  teggermeiite,  alla,  sfuggita. 
Effleuri,in.  ie,  i.  part,    l^'enuto   in  efflore- 

sceriza . 
EIfleurir,  v.  n.  T.  de  Cbim.  Far  f.oratu,  o 

niiijfa  . 
Elflorescence ,  s.  f.  Cbangement  qui    arrive 
à  une  substance  minérale.  Efftorescenza. 
Effondré  ,  m.  ée,  f.  part.  V.   le  verbe. 
Effcudiemcnt,  s.  m.  T.  de  Jaid.   .-fffonda- 
ineuto  ,  scavnmento  . 

Efl'ondier,  v.a   A ffoiida'e  ,  scavanle  ter- 
re concimnndo  ^i  sfondare ,  ypvzzare,  ec. 
H  sbaudelîare,Càiar  te  interiora  a'  vola- 
tili  . 
EftttndriUes ,  s.  f.  Les  ordures  au  fmd  d'  un 
v:ise.  Fondigliuoto  ,  m.  posatura  . 
f.ft'orcer,  s'efforcer,  v.  r.  SforzaVsi  H  pro- 
curare ,  fàr  il  possibile  per ... 
KlloTi ,   s.  m.   .\ction    faite  en   s*  eBorçaiit . 
Sfnrzo,  niso  -  On  d:t  qu'  un  cbeval  a   un 
eÛi>rt,  pour,  dire,  qu'il   s*  est  blessé    en 
faisant  un  eft'ori  ;  stoi  titutura  ,  f. 
Ei'ourceau  ,  s.   m.   Carrettii  formata  d'un 

limone,  e  di  due  ruote  ,  barnuota  . 
Efriiction,  s.  F,  Frntturà,  roitura  fatta da 
un  ladro  per  rubdre  . 

ijir.iy.rit,    m.    ante ,    f.   adj     Spavenioso , 
on thile  . 
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Effrayé,  m.  k:,  f.  pirt.  V.  le  v:rbe. 
Eftiayer,  v.  a.  Sp^venUire  ,  sbigouire.  Aa 

ré<  p.  Atterrirsi  ,  inorndirc. 
Efficiié,  m.  ée,  f.  au  seul  fig.   Sfrenato  , 

li   r'tizioSO. 
Effrité,  m.  de,  f.  piirt.  SfruU/Uo. 
Effriter,   v.a.  U  .cr   une  terre;   ^friittarc 

un  terreno  .  ,,    . 

Ellini,  s.  m.  Spavento  ,  téri'ore . 
Effioiitc,  in.  ée,  f.  adj.  Sfacciuto  .  pétu- 
lante, sfronttito.  Au  sub'st.  iinu  sfaccia.' 
tn  ,  un  imprudence  . 
tff'iDniément,  adv.  Sfucciatamente  ,  pro- 

ttrt'ain'-nte  . 
Effronterie,  s   f.  Sfacciatezza ,  arditeiza, 

tracotanza. 
Effroyable,  aô).  de  t.  g,  Spavenlevole ,  or- 

rihie  .  l'ar  exagération;  Inutlissimo  . 
Effroyabliincui,  adv.  Ecccssivaniente,  ûl- 

traiiiod-o  . 
Effumer,  v.  a. Peindre  les  objets  inoins  sen- 
sibles. Foccar  ttggierniente,  tiguere  cou 
poco  colore  e  molia  tempera,  sfinnare . 
Effusion,  s.  f.  Effiisione,  spargimento ,  m. 
.Au  fi'«  Effusion  de  coeur:  ejfuston  di  cuo- 
re ,  C'infidetiza  , 
Egiagrnpile,  s,  f  Pallnttola  di  peli,  cri- 
ai, 0  Site,  che  si  Jormano  lutlo  stonui- 
co  de'  quudnipedi  . 
E^al,   m     aie,   f.  aij.  Egiiale,  pari.   Fg. 
inalterabite  %  Four  uni-  uaunle,  pinnn, 
liscio.  ijubst.  11  n'a  pas  son  égal;  non  ha 
/'  uguale. 
Égalé,  m,  ée,  f.  ad).  T,  de  F.iuronn.    Pic- 
chiettato  ,  niaccliiato  ■  l'art.  V.  le  verbe. 
Egalement,  s.  m.  Certaine  disirihution  qui 
se  fiii  entre  des  enfaus  héritiers   de  leur 
père  ou  mère,   i'guuglianienlo  . 
Également,  adv.  D'une  manière  égale.   E- 
gnatmente  ,  a  un  modo.  Pour  autant,  V. 
Égaler,  v.  a.  Aggungliare ,  render  eguale 
il  pareggiare ,  nppianare  H    arleguare, 
andar  det  pari.   Égaler  quelqu'un  à  un 
auiie:  paragonare  ,  confrontare  . 
Égalisation,  s.f.  Dans  le  seul  style  de  Piat. 

.■IgguagUamento ,  m. 
Égaliser  ,  v.  a,  .Igguugliare  . 
Égalité  ,  s.  f   Uguaglianzn  ,  proporzione, 

conformità.  Pour  uniformité  ,  V. 
Égalures,   5.   f,   pi.  .Macchie  blanche  che  i 
J'alconi  hanno  sut  dorso  . 
Egard,  s.  m.  Considération  ,  Riguardo  ,  ri - 
spetto  ,   considerazione  .   En  égard;  per 
rispetto  .  A'  l'égard:  iiJ   quanta  a...  ri- 
guardo, a  couj rontn.  A'  différens  égards, 
in  varlo  a<petto-  M.tUves  et  ganles,  pour 
Maître-Ég.irds  parmi  les  .Marcliall 's;  Ap- 
proi'ntori .  Égaid.  C'est  à  Malte  un  cer- 
.tain  Tiibunal  ;  Trihunale,  che  per  depw 
tazinne  giudica  le  liti  de'  cavalicri  . 
Ég.iié,  m.  éc ,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Egarement,  s,  m.  Smarrimtnto  di  strada, 
si-iamento  1  .Au  fig,  errore,  tra^/iamciUo 
T  disordme  ,  dissolu  tezza  ,  f. 
Égarer,  v.  a.  Traviare ,   ^vinre.  Fig.  far 
uscir  detla  dritta  via,  indurre  in  errori 
'  s/i.arrire,  perdere.  .\a  récîp,  Smar'ir^i, 
s^iarsi,  uscir  di  strade  1  crrare^  for- 
viare,  uscir  di  proposito.  Égaier  la  boi- 
(  he  d'un  cbeval:  guastar  la  bocca  d'  un 
racallo  . 
F.garot^,    m,   ée,  f.   ;idj.  F.n^  parlant   d'un 
clic  .al.  Ferilo  nel  garettn  . 
l^gayé  ,  m,  ée,  f.  p-^rt.  V.  le  verbe  . 
Egaver,  v,a.  Rallegrare,  divertite.  On  dit, 
qu'un  boinine,  un  .\nte'ir  s*egaye  :   nscir 
</i proposito  a  bel  ditetto  pérdivertire.Èr 
gayerson  ouvrage,  son  style,  son  sujet,  etc. 
render  piii  ^locondo,  piii  amena,  sollaz- 
zevole.  É^gajer  un  baiiinent,  un  tableau  , 
une   bToderic,  etc.  adornare  ,  per  reudir 
piu  leggiadra,  piii  altegra  anu  fabbri- 
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fiï,  iitîa  pitttn'it ,  ec.  F.gnyer  son  deuil: 
comincinr  a  portare  il  piccol  bruno  .  É- 
5Tyer  du  ling-,  mi  aibre;  sciacqnare , 
i/romiare . 

f.î^M.i,  s.  f.  E^i'l'it  S-'udo  di  Pallade. 

Egilops,  s.  m.  Ulcère  »a  grand  angle  de 
'-"œii.  EgiJope  . 

Éi;!ant'er,  s.  m   Rnsci  canina ,  piantdy  î. 

F-^lantine,  s.  f.  B-o<id  canirici,  flon . 

E^(îse ,  s.  f-  Ckiesa  Temple  consacré  à 
Dieu:  Chîesa^  T^mpio  ,  m,  Tlom-ne  d'E- 
g1is-e.  Ecclesiastico  j  dcl  CUro  .  Cour 
■l'É^Use.  Qinrisdizione.  E'rclesiaitira  . 

Èglogae,  s.  f.  Eglos^fiy  Poesia  pastû^als. 

Êgoger,  T.  a.  T.  Jo  Tanneur.  Tigliare  l'e- 
stremità  snperflua  délie  pelli . 

K^nlitne,  s.  f.  Scie  à  main  .  Piccold  ^egd  . 

Égoïser,  T.  n.  Parler  trop  de  soi.  Magni- 
ficar  sopra  modo  le  cose  sue  ,  inenar 
vanto. 

É.;nHme,  s.  m.  D'^iordinato  amor  di  se 
stesso  ,  per  citi  altri  riferisca  a  se  ogti\ 
cosa  ^  opinione  di  alcnii  filosojî ,  che 
non  amiiettono  altra  certez-zay  che  quel- 
la  délia  proprin  esi^tetiza. 

É:;oïste,  s.  m.  V.  E^o  sme. 

É;nrgé,  m.  é:*,  f-  p^rt.  S;^ozzJtO  ec 

Égorger,  V.  a.  Scannarcy'i^nzzare  ^  stroz- 
zare  ^  ucridere  '1  Fi;:;.  iluint;r  la  ri^put.i- 
tion,  In  fortune,  etc.  de  quoiqu'un:  ri~ 
n'nrre  in  cattii'O  stalo  ,  conciar  maie  , 
rouinare . 

Bi;o5iIler,  v.  a.  arec  le  pron.  pers.  Sfia- 
tarsi  per  lo  snverchio  gridare .  Il  se  dit 
aussi  d'un  niipau  qui  cliante  beaucoup: 
iinmazzarsi  di  cantare. 

É^our,  s.  m.  Grntidaja^  caduta  d*acque 
rli  altn  "7  chlavica  ,  fogna. 

E^nuîtf; ,  m.  ée  ,  f.  part.  V.  le  verbe. 

É^ointcr,  v.a.  Faire  écouler  ppu  î  peu  l'eau 
de  rcrtaîncs  cboses  .  Sgrondare  ,  sgnc- 
clolaref  a^cingare  IT  Donner  la  f.icon  i 
nn  rliapeau  avec  la  pièce  de  cuivre:  Spa- 
I.ctta'-e . 

.Egonrtoir,  s. m.  T.  de  Cattnnnier,  et  uten- 
■;!le  de  cuisine.  Sgn  ciolatojo . 

E^rainfv,  V.  É^ren-r. 

É^ranoire,  s.  f.  Snrta  di  gahhia  . 

É.orappé,  m.  ée ,  f-  part.  V.  le  verbfl . 
'  Éï;r:ipper,  v.  a.  S granelliire  ^   spiccar  gli 
ad  ni  deJVuva  dal  grnnpolo  . 

É-rntjoné,  m.  81?,  f  pirr.  S^raffiito. 

Égratijtn^^r,  v.  a.  Graffiare  ^  Faire  une 
certaine  f.icmi  snr  quelques  étoff'îs  de  soie 
aven  In  pointe  d"'in  for:  rinci<-chiare  Tf  II 
fip  dit  aussi   d'une   in:ïnîè'pde   peindre   à 

^Fre^^qne:  dipignere  a  Sgi'àffïn. 

ti;ratigneur,   m.   ense,   f    s.  Tl    se   dit  des 

^Peintres.  Sgraffiitore , 

E^ratjonure.  s.  f.  Grnffiatnrn  •!  margine , 
fegnn  d'una  graffi  ttiira  ,  m. 

P.'r.ivillonné,  m.  ée,  f.  pirt.  V.  son  verbe. 

E:^iivillonner,  v.  a.  T.  de  Jardin.  Cavar 
h  plante  délia  t'zrra  c^lle  site  zoJle  ,  e 
scalzarnele  alqnantOy  prima  di  trapian- 
tarie . 

y.grRné,  m.  ée ,  F.  S ^ranato . 

K-rener,  v.  a.  Si^ranW'i . 

E;;rîllard,  m.  nrde,  f.  adj.  et  subst.  DôStrOy 
viuare  y  snello  . 

Êgrîlloir,  s.  m.  Grille  ponr  ("mp'^flier  que 
le  jioisson  ne  sorte  d'un  étann.  Inferrla- 
tn  ,  ffratlrnla^  f. 

Kurisé,  ro.  ée  ,  f.  part.  \.  le  verbe  . 

Égriser,  v.  a.  Sfregaf  il  diamante  greg- 
gin  y  lai^orarlo 

ti4ri-;oir,  s  tn.  Boiti?  dont  on  s»  sert,  lors- 
qu'on éoris(î  l«s  diamin*.     T igliajiiola,  f. 

Éi^TUgeoir,  s.  m.  )âoriajetto  per  franger 
il  sale. 

^..^riigé,  m.  ée,  f.  pirt.  y/rciaccato ,  ec. 

Ejruger,  T.  a.  Acciaccar*,  pestare  . 
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Egrngire,  s.  f.  Rcsidun  d'un  corpo  dura 
riduLio  tu  polverEy  raspatura . 

E^uéer,  v.  a.  V.  Aigaypr  . 

F.j'ieulé,  m.  ée ,  f.  pan.  V.  le  vpibs  . 

E^uenler,  v.  a.  Cas,st;r  le  liant  d'un  goulot 
d'un  vaisseau  de  terre  O-i  do  verre.  Shoc- 
care,  ramper  il  collo  d'uri  r.tso  . 

Egyprieu,  enne,  s.  m.  e  f.  Sorte  de  vaga- 
bonds, V.  Bohême  . 

Kli,  Interj  .    EdyOhy  eh. 

Éhanrlié,V.  Délianché. 

Éberber,  V.  Sarcler. 

Flionîi^  m    >  .  f.  adj.  T.  vietix.  Sfrontato. 

Élroupé  ,  m.  eu,  f.  pirt.  O'cimato  . 

Elioiiper,  V.  a.  Couper  la  cimii  il"  un  arbre. 
Scnronare ,  dicimar  un  alhero  . 

Éjaculateur,  ad].  Il  se  dit  de  rc*  parties 
qui  ont  rapport  à  l'éjaculation  la  semen- 
ce .  Ejaculiitorf'o. 

Ejacnlation,  s.  f.  Écnission  delà  semonce. 
Ejacrilazione  %  Giaculatoria  ,  orazione 
^iaculiitoria  . 

Ejaculaloîre ,   V.  Éjiculateur  . 

Ejamber,  v.  a.  Separar  la  conta  dalle  fo- 
_  s,lie  del  tahacco. 

ÉJarrer,  v.  a.  T.  de  Cbar.  Ca^^'are  i  peli 
i'ani . 

Ejeriion,  s.  f.  Ejection  des  e^crémons.  Il 
mmdar  fuori  gl  i  cscrementi . 

F!  iboration  ,  s.  f    V.hihnrfttezza  . 

Eiaboratoir,  s.  f.  T.  de  Cliimie  .  Elahora— 
torio . 

Elabouré,  m.  ée ,  f.  pai  t.  <lu  verbe  clibou  - 
rer,  qni  u't-sr  pFis  en  usage.  Anistement 
ébbour'';  .  Artijiciosamcnti  loi^orato  , 
elahnratû  . 

Elagu/. ,  m.  ée,  f,  part.  V.  Vî  vevhB . 

Elaguer,  v.  a.  D-rtimire.  y  potare.  f'g. 
troncar  le  sovcrcYie  cose..  ripulire. 

Elan,  %.  m.  Alçe ,  gfdn  bestia. 

Elancement,  s.  m.  impre-isjon  d'une  dou- 
leur subite  et  de  pe-.i  de  dirée.  Sp  isimOy 
doloracuto:  mouv^men»  .iff^rtneux  et  su- 
bît fl;î  l'ame  vers  Dieu.   V.  E'ins. 

Élancé,  m  ér,  fpirr.  f.inciato,.  Adj.  H 
se  flit  proprement  d'un  rîii^rab  stenuaM  y 
^p  inttn  ^  Et  par  dérision  d'une  person— 
,ne;   segal'^nOy  sottile  ,  sparutfllo  . 

Elancer,  s'élancer,  t  r,  Lanciarsl ,  shaJza- 
^e  ,  saltare.  Au  neutre.  Causer  une  dou- 
leur ainiie  •  spasiniar y  dar  dolore  ,  spa 
nimo. 

Élans,  <i.  m.  Lanrio  ^  sba^zo  T  Tl  se  dit 
aussi  de  l'ame  ■  lancio  ,  m'O'im'nto  a^ct- 
tuo<;o  verso  Dlo,  spasimo  . 

E'-irgî,   m.  ic,   f.   p:\rt.  Al largato.  etc. 

Elargir,  v.  a.  Allirgare  t  ampU.tre  ^  dl- 
latare .  Au  récîp.  ingrrtndîrsiy  distender- 
sij  accrescert  y  ampliare  un  giardlno  o 
poss^S'iion''  y  ec.  fcarcerare  y  mettere  in 
lihertù.  N.îutr.  Le  visage  lui  est  élargi; 
è  in^ras^nto . 

Elart^issement,  s.  m.  Allargamiito ,  ^pri- 
sionamento . 

Élargts'iure,  s.  f.  C'ô'çhe  n  ug-^iugne  per 
nHarQare  una  veste,  ec. 

Elasticité,  s,  f.  Hfa<:ticità  . 

Elastiqu»^,  ad],  de  t.  g.  Qui  a  di  ressort  ou 
l''  prodjit.  E'aat'cn  . 

Élueriiim,  s.  m.  T.  de  V'hànn.  Elaterio , 
sugo  di  cocomerl  seluatici . 

Élatîntî,  V.  Velvote. 

Elianus,  s.  vw.  Sorte  d'arbri';«'*au.  E^e^^an'''. 

Électeur,  trire.  s.  m.  et  f.  E'ettore,  Elct' 
tr-ce,  la  Moglif  d<'J}' E'ettore. 

El*ntif ,  m.  i'^e.  f.  adj.   Elettii'O. 

Élection,  s.  f.  E'ezi^n':,  sella  ^  ITn  cer- 
tain Tribunal':  M  i^ï^trato  deVe  gra- 
i'ezze  s  dazj  ^  distrefto ,  giurisdizione 
dello  stes'io  Masi^trato,  vn.. 

Électoral,  a'e,  al),  m.  et  f  Elettortile , 
PrÎTice  Électoral,  le  fils  aîné  d'aa  Éleclour 
Principe  chttoralc. 
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Éfectorar,  x.  m.  Elcttnrutn  . 

Electrice,  s.  f.  EietCricc  y  la  mogh'e  di  un 
Elettore. 

Électricité,  s.  F.  EhliridtàyVirtii  elcttrica. 

Électrique,  adj.  de  t.  g.  E'ettrico. 

Éloclrisé,  m.  ée,  f.  part.  EUttrizzato . 

Eloctriser,  v.  a.  EletCrizzare ,  conim.ini^ 
rare  la  virlii  cUtlnca. 

Eiecirométre,  s.  m.  Elettromctro  y  instru- 
mânto  per  conosce'e  la  eh->ttricità  . 

Électropbore,  T.  de  Fbys.  EUCtroforo  ,  ma- 
china y  cou  cul  si  ridùsta  e  consarvasi 
J'Elettricità, 

E'^rtiiaire,  s.  m.  Espère  d'opiat.  Elettuario. 

Elégamment,  adv.   EUgnnlem^nte  . 

Elégance,  s.  F.  Elrganzay  pulitezza  di  lia' 
gua  H  leggiadria  ,  grazia. 

Ét'giint,  m.  a  rite,  f.  idj.  Elégante  y  orna' 
to  y  pulito  ^  gentiUy  leggiadro  . 

E'égltque,  alj.  Ele^Jaro  . 

Elégie,  s.  f   Sorte  de  poésie.  EUgla. 

Elegiograpbe,  s.  m.  Elegiaco,  scrittor  d't- 
legie  . 

Elé.rent,  s.  m.  Corps  simple.  Elemento  . 
Elémcns-  elementty  principj  . 

Éîé  uentaire,  adj.  d<>  t.  g.  Etementare  . 

Elémi,  s.  m.   llésine  d'Amérique.  Elemi . 

Eleosacch  irum,  s.  f.  En  Chimie,  sorte 
d'huile  Ol-O  essenziaUjincorporato  cou 
dtllo  zucckero  . 

Elépbant,  s.  m.  La  plus  grande  des  bêtes  à 
quatre  pieds.  Elefante,  liofnnte. 

El'''j)h;tnfiasîs,  s.  f. -Espèce  Je  lèpre.  EU' 
fautlàsi. 

Elénliantin,  m.  ine,  f.  adj.  Efefantino . 

E^'phas,  s.  m.  Si'-ta  di  piaula. 

Elév'ation  ,  s.  f.  EUfazione  ^  V:\r  ranport  à 
un  terrcin;  nitczzay  eimnenza  Élévation 
du  pouls,  batleiucnt  plus  fort  q'i'à  l'ordi- 
naire. Elevazione  d,d  polso  11  Pjr  oppo- 
sition   à    plan  .    Alzatay    diiegno    dclla 

f'icciatay  pro^petto  di  un  edifïzio.  Fio. 
esaltazinne  If  /unaizaincnto  del!'  anima 
ferso  Dio  M  gnindi'zza  y  nohtitÀ  d'ani- 
mo  y  di  cofaggio  T  En  prïrlint  du  style: 
elevatczza y  subliuiità  di  stilc. 

Elevatoiie  ,  s  m.  Certain  instrument  de 
Chirurgie     EUfatore  . 

Elève,  s.  m   Allievo  y  alunnOy  scnhiro  . 

Eiévé,  m.  ée.  f.  part  hinr^lzato,  ec.  Avoir 
le  pouls  élevé  ;  a^^er  il  polso  piii  fréquen- 
te . 

Élever,  v.  a.  Elevare ,  alzare  ,  innalzare  . 
Fig.  innalza'-e  y  promuovertt ,  solUvare  ^ 
allevare .,  nudrire  un  fanciullo  11  alleva  • 
re y  colti.'ure  animaUy  alberîy  pianteyCC. 
Fig.  educare,  discipUnare,  istruire  .,  for- 
m.are  .  On  dit  qu'une  tempête,  un  orag» 
s'est  élevé:  sorgere y  solUi/arsi  un,i  tem- 

pesta  .  S'élever,  ti.  et  récip.  En  parUiu  de 
la  peau  :  gonftare  ,  generar  hollicelle  . 

Élevure  ,  s.  F.  Petite  bube  qui  vient  sur  li 
perïu.  Bolla  ,  enfiito .,  m. 

Elicrotde,  .ad]  Certaine  membrane  des  te- 
sticules. Vaginal". . 

Elidé,  m.  ée,  F.  part.  V.  1«  verbe . 

Élider,  v.  a.  Retrancher  une  lettre.  El'de- 
re.  A.II  réri p.  Cette  lettre  s'élide,  c'est-à-di  - 
re  ,  souiTre  élision:  s' elide  y  si  tronca. 

Érgibilité,  s.  F.  Capacità  di  poter  essert 
eîetto  . 

Elii>iMe,  .adj.  de  t  g.  Ells^HnU,  eleggibile. 

Élinr-,  m.  ée  ,  f.  part.  Logoro  y  ec. 

Éliiner,  s'-^Iimer.  Logornrsi y  sdrucirsi. 

Éllngue,  s.  m.  T.  de  Mar.  Braca  ,  corda 
cnn  capio  per  alzar  pesi . 

Élinr^uer,  v.  a  T.  de  Mar.  .4ttorniare  le 
merci   colla   harca    per    imbarcarle ,    o 

shnrcarle. 
Élin"uer,  '.m.  Scontro  delT  argino . 
Élire     V   a.  Eleggure  .,  trascegtiere  y  far 
elezione- 
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jjisinn,  «.  f.  ?iipj)rcss.tni  i'un»^  voTolIe  à 
In  rcrcontre  d'une  nuLrt;.  iï/uio/i*;  , 

liliie^  s.  f .  1  e  meilleur  de  q^iiclque  chose. 
Scella ,  flore ,  m. 

Élixaiinn,  s.  f.  T.  de  Pliarm.  Opér.iiion  par 
1  ujtuile  oïl  fait  boiiil  11  un  rcinéilc  tlan5 
une  llqiieui' convcniible t  et  à  peiit  feu. 
liliiSiiziimc  . 

Êlixir,  5.  m.  Ligueur  ipiriiuetise.  Etîsire, 
elnirvtti.  Fig, /(  fiore ,  il  [>iù  scella,  il 
più  sq'tisito. 

KHcr,  pron.  pcrs.  f.  Essa,  tlltt^  lei,  colci. 

ellébore,  s.  m.  Heilji.'  inédicinale.  ElUioro. 

Ellébnrine,  s.  f.  l'ian'e.  hlluborinu. 

£.llip^e,  s.  f.  Rotvani  hemciit  d*iiii  nu  de 
plusieurs  inol'î ,  cinnuie,  le  saint  Jean, 
pnur  dlf'!,  la  f{-te  de  saint  Jean.  Klissi. 
ÏJ  se  dit  3u^si  en  liéoim-trie,  dune  ceriai- 
no  coufbo:  ellipse,  etisie. 

Éllipii<]ue,  »dj.  de  t.  g.  hliltic'o. 

£lme  I  feu  !-.  )  s.  m  II  se  dit  de  certains 
feux  qui  vnltigent  sur  l.i  surface  des  eaux. 
Lei  Anciens  le  nommaient  Castor  et  Pol- 
liix  .  Fui'uo  Sanc'Eliuo  . 

Blofher,  v.a  Ebranler  une  chose  qui  tient 
par  les  racines.  Scuotet e. 

É.''-.ciition,  s.  f,  Elocuzione ,  itile ,  m  rli- 
dtnra . 

Éloge,  s. m.  tlogro,  encomio,  panegirico. 

F.'.'j;iste,  s.  m.  Aulore  il'elos;}  , 

Eloigné,  m.  ée,  f.  part.  Alîontatiiito  e.''.  On 
dit  qu'un  homme  est  bien  éloiuné  de  fai- 
re une  rho'.e:  egli  è  a"ai  lungi  dal  fa- 
rt,  ec  Causes  éloignées:  cause  remote  . 

£loignemflni,  s.  m.  /Hlontanamenlo  ,  ri 
niozione ,  l.  itiscosLimento,  lontiinanz.ii, 
dislanxa  H  aiienazione. 

Éloigner,  v.a.  .Illontunare,  scostare ,  ri- 
muOi'ere.On  dit  en  peinture.qu'nne  fiMire 
i'éloigne  bien  dans  un  tableau;  fuggir 
bcne,  sfonJar  a  dniere  .  On  dit  aussi 
qil'  une  personne  ne  s'  eln^gre  pas  de 
quidr|ue  i.hnse-.  iinn  r.pugnare,  non  a^'er 
Jifficoltù  tli  .  .  .  Éloii;iiei  ,  signifie  enco- 
re donner  de  l'iliénaiion:  dur  arcersio- 
nf ,  iilicnare  . 

«longaiîon,  s.  f.  Angle  compris  entre  le 
lieu  dnsolail,  vu  de  la  terre,  e;  b:  lieu 
d'une  jilancte,  aussi  vu  de  la  terre.  I.on- 
tanatiza  apparn'te  d'un  piuneta  ialsole. 

l'.I^n^er,  v.a.  ï.  de  :Slir. Mettersi  a  'iinda. 

r.loqiionimcnt,  adv.  .\vec  éioquenre.  Elo- 
qucntenienln,  Jacondanienle ,  con  elo- 
i/nenzii . 

El'iquence,  s.  f.  Eloquenzii,  facoridia. 

Éloijnent,  m.  ente,f  a  ij .  Elot/iienU,  fa- 
condn,  ornato  dicitore. 

"Eloqueiitissinie  ,  adj.  sup    Efoquentissimn. 

TAu  ,  s.  m.  Elettn  ,  pr^.dc^li'talo  .  Elu  , 
Élue.  Sorte  d'uiîirier:  Vffl-UaU  <lel  \l>gi. 
strato  Je  dazj,  e  gabelle,  ec.  la  moglie 
d'alcuHO  di  essi 

Hlurulifation,  s  f    Elucuhrazione,  opéra 

/il  Ca  cou  lutta  la  diligenza. 

ËluiU,  m.  <^e,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Éliiiîçr,  V.  a.  ei  r.  Eladere,  scansare  ,  in- 
gannare. 

ibiMon,  s.  f  Inganno  ,  m. 

Élvsi'o,  s.  m.  'r.  de  tlytol.  Le  séjour  des 
H/rns,  et  des  hommes  vertueux.  Adj,  Les 
rlinmps  ély-êes  ,  ou  les  champs  élysiens: 
Cli  clisj ,  I  campi  e\hj . 

Email,  s.  m.  Composition  faite  de  verre 
raleiné,  de  sel,   de  mi^iaux,  etc    Smalto 


ir  Poil'  l'ouvT 


:iae  em.ii 


lié:  opéra  di  imal- 


/o.  ÎV.rcel-.iine  d'un  bel  ^mail:  di  hella 
vernice,  h<d  co}nn.  Fi;;,  l'cinail  de«  dents- 
hstro.  smalto  dei  deiiti  T  Émaux,  au 
pluriel,  se  dit  des  couleurs,  et  des  métaux 
en  armoÎTÎes-  smaltC. 
F.maillé,  m.  ée ,  f.  part.  Smaltato . 

r.i. 


E  M   \ 

Ém.iiller,  t. a.  SutaU^rcj  •  oprir  ui  smal- 
to .  Vy^.  1  nibcllir,  Orner.  V. 

Éin.iill.  tir,  s.  ni.  Sm.iltuta  . 

tmaillurc,  s.  f.  L'une  dtllo  smnîtare^ 
Pour  l'oiiviaf^c  «If  rct  nrt:  snialtntura. 

Énutnaiion  ,  s.  Î.Emauazion*,  dernaztone. 

Einanclié,  m.  éf,  f.  Ati).  Il  $e  dii  do  ceriai- 
nes  p;! ni t ions  Je  l'ecu  .  iuchiawato  . 

Éinaticipaiion,  s.  f.  hrnancipazione . 

Ein.tncip-,  m.  èe,  f.  paît,  hmannputo,  ec. 

l-iin.mcipKr,  v.  a.  ^Mctire  nn  iils  hors  de  \» 
puissance  paiernelle  ,  et  un  Mineur  nn 
étJi  (le  jouir  do  ses  revenus.  Hmancipare. 
Avec  le  pron.  pers.  aj/rntellarsi  ^  uscir 
fiel  dovcrcy  prcndcni  troppa  Ubertà , 

Emané,  nî.  ce,  f.  part,  hmanato . 

Érnnner.  v.  «.  lîmauarc  j  proaiien . 

Emargement,  s.  m.  /  o  scii^ers  in  margiiie. 

Emarger,  v.  a.  Scrii^ert,  nature  in  margine. 

Éinbahouiné,  m.  éo ,  f.  part.  V.  le  Terbc. 

Einbab(.uiiicr,  v.  a.  Amuser  quelqu'un 
d'espér.inres  chtmoiiqueï .  tain.  AlUtta- 
re  f  Itjsingare . 

Emball.ige,  s.  m.  Lo  iinhnUare,  e  Vinvo- 
,^liiij  in  cui  si  legario  le  mercunzie,  f. 

E-iib.tllé,  m.  ée  ,  f.  piirt.  hiihalinto  . 
hEmf'alIiîr,  v.t.  Imbullare ,  icgur  in  balla. 

Emlialleur,  s.  m.  Colui  che  Ja  le  balle. 
Pop.  Parahnlano  . 

Einhan.|ué,  T.deMar.  Etre  Embanqué.  £5- 
ser  ^lunto  al  banco  di  Ter^a  mioi'a. 

Einbart  adtjre  ,  emb-ircn  lour,  5.  m.  Luogo 
tV imbiirco  dei  Spagnuoti  net  rnar  pa- 
cifie o  . 

Euibavder,  T,  de  Mar.  Scostarsi ,  aUar~ 
garsi  . 

Embarcation,  s.  f.  Sorta  dl  diversi  nu~ 
vicelli. 

Embargo,  s  in.  de  l'Espagn.  Mettre  un  Eni- 
biirgo.  Serrure  il  porto  e  metter  T im- 
ba'-co  sopra  i  bastimenti ,  cid  the  lor 
l'ieta  la  sortita. 

Enil)aTillè,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  rarbe. 

EniljTrjiler,  v.  a.  liinchiudeT  in  un  barile. 

Emb.-îrquâ,  m.  ée ,  E  part.  Inibarcato  . 

Embaïqiiement,  s.  m.  Imharco. 

tmbarqucr,  v.  a.  Imbarcdre ,  metter  net- 
la  nat-'e  .  SVmbarquer;  iiaharrarsi ^  en- 
trar  nella  va^'e.  Fig.  inibarcare  y  tmpe- 
gnare.  Au  récîp.  imbarcarsi ,  impegnar- 
si .,  intri garsi . 

£mb»rras,  s.  m  1  mirar a zz 0 ,  imhroglin  ^ 
impedimento  .  Fig.  confusione ,  f.  intri- 
go ,  nodp,  inipirrio,  frang^ntôy  inquic- 
tndijie  '(\  hrt'sûlitzione,  ajjanno  di  spi- 
r.to. 

Embarrassant,  m.  anta,  E  «>!].  Jncommo- 
ào  f  che  dà  impaccio  . 

Embarrassé,  m.  ée,  E  part.  îmbarazza- 
to  y  ec. 

Embarrasser,  t.  a.  Imbaraz'zare,  irigom- 
brare  Ti  Jmpedire,  scomodare ,  torre  la 
Ubertà y  la  facnltà  di  fur  qualche  co^a 
*I  Erg.  ltnhrogliiiT'£  y  intraiciure  *I  In- 
'/uietare y  tnoUstare .  Avec  le  prnn.  pers. 
feVmbiii  rassor  de  tout:  diirsi  briga,  peti- 
siero  d*ogni  menoma  co^a  .  "Ne  vous  en.-' 
barras.se/.  po  nt  dans  cette  affaire  là,  'Se  cet 
re  affaire  là:  non  ^-^ intri^nte  in  qneW/^f- 

fure,  non  ve  ne  pigliate  pensi<rOy  briga 
On  dit  d'  un  homme  malade,  que  «a  tète, 
sa  poitrine  s'embarrasse;  //  capo,  il  petto 
incomincia  ad  aggravarsi. 

Embarrur»;,  f.  Espèce  «le  fracture  du  crâne. 
Certa  frcttturà  dd  cranio  . 

Hmljj'.emcnr,  s  m.  Espfrce  dr  piédestal  d'un 
l'âtiment.  Basanifnto,  bdSCy  f. 

Emb.irge,  s.  m.  Lo  metter  cerchioni  di 
ferro  ad  inin  riiota  . 

Embâté,  m.  éc,  f.  pat  t.  ImhastatO . 

Eir.bV.er,  v.  a.  Fare  un  hastn  . 

Embattrc,  v.a.    Jdutiar  un  cenhione  di 

ferro  ad  iina  rttota. 


I.iiibmttff,  R.  m.  pi.  \cnt'  régUn.  f  entt  r»- 
foiiiri,  che  spirano    ml    Mediterrawv 
dopo  la  caniiola  . 
Finbaiiu,  m.  ue,  t.  part.  Riladito. 
Inibaiiché,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Embaucher,  T.  a.  Faiii.  Impcgnar  un  la~ 
1  oraitte ,  un  garzone  per  un  dato  tempo 
in  una  hottega  Ti  ludurre  con.  arle  quai- 
ritno  a  fnrsi  soldato . 
Finbauiheiir,  s.  m.  CIU  obhliga  un  gio- 
fine  ad  una  hottega,  o  l' induce  ad  a'- 
rolai  si  sol.iato  . 

Kinbaunié,  m.  ée  ,  f  ptrt.  Jmbalsamato  . 

Lnib.iumcinent,  s.  m.  Lo  imhalsamare. 
Lniliaumer,  v.  a.  Imlalsamare  "  Dar  ado- 
re ,  olire  . 

tnibéguiné,  ni.  ce,  f.  part.  V.  '.e  rerlîe. 

F.mfégiiinei,  v.  a.  Mettre  un  béguin,  fnt- 
biituccare,  caniuffure  ^  tnvelojipor  la  tê- 
tu de  linge,  etc.  incappucciare  ,  imha^  a- 
gliare.  l- ig.  et  f.-m.  J-n'éter,  pf:rsuadei  ; 
imhi^rtonare,  cacciar  in  capo  ,  ec. 

'  nibeile,  s.  f.  l'artie  du  vaisseau  .  Parte 
deU'opera  morta  detta  da  un  discolato 
air  altro  . 

Embelli,  m.  ie,  f.  part.  Âbbellito  ,  ec. 
Einliellir,  va    ^Jl'hellire  ,  omare,   ».   ■. 
Jiiveuir  bello,farsi  bello. 

Embellissement,  s.  m.  Abbellimento  ,  or - 
namento ,  fregio . 

Finbcrlucoqucr,  s'emberluroquer, T.r.  Pop. 
Jmlertonarsi,  incapricciarsi. 

Enibesogné  ,  m.  ée ,  f.  part,  du  v.  Embcso- 
g'ier,  fam.  yjjfarcendiito  ,  ne^ozioso. 

Einbicbet.age,  s.  m.  T.  d'LIoilog.  Sorla  di 
misurn  presio  gli  oriuotaj. 

Emblivé,  m.  ée,  f  paît.  Seminato  a  grano. 

Emblaver,  v.  a.  Seminare  un  teircno  a 
grano,  ringranare. 

Emblavurc,  s.  m.  lerreno  seminato  a  gra- 
no. 

i^mblée,  s.  f.  En  fort  peu  de  tems  .  Ce 
mort  ne  se  dit  pas  seul.  Fiendie  une  Ville 
d'emblée.  Prendere  una  Cittu  dl  prima 
giitnt-.i.  .\u  fig.  Emporter  une  aifaire  d'em- 
blée: m  un  tralto  ,  di  subito. 

Emblématique,  adj.  EmhUmattco . 

Emblème,  s.  m.  Espèce  de  figure  "symboli- 
que .  Emhleina  . 

Einbler,  v.  a.  Ka'.'ir  avec  violence,  ou  par 
su:  prise.  Vieux  mot.  Riihnre  ,  involnre. 

Embodinure,  s.  f.  T.  de  Mar.  Cicala  dei- 
l'amora  ,  ghirlauda. 

Emboire,  v.r.  ï. de  Peint.  Imbeversi  ,  pro- 
suiugarsi . 

Emboisé,  m.  ée,  f.  part.  Âdescato  ec. 

Einboiser,  v.  a.  Pop.  Adescare  ,  lirar  con 
rezzi  e  lusinghe,  ciurrnarc . 

Einboiseur ,  euie,  s.  m.  et  f.  Ciurmrttore, 
incaittutore ,  m.  Ciurmalrice,  incunla- 
trice ,  f. 

Ein!>...ité,  m.  ée,  f.  part.  Incnstrato ,  ec. 

Emboîtement,  s  m.  Incastro . 

Emboîter,  v.a.  Incastrare  IT  congegnare, 
cnmuiettere,  itnboccare . 

Eniboitiire,  s.  m.  Incassatura  ,  cavitâ,  f. 
uicastro. 

Emliolisni-î,  s.m.ïntorcaîation.  Erfl^'olisma 

F..nibnlisin:que ,  adj.  de  t.  g.  Itileicalaire 
£m,'i(>/i.*mic'0. 

Embonpoint,  s. m.  Grassezza  ,freschezza 
dl  carnagione ,  t. 

Embourduré,  m.  ée,  f.  part.  Incorniciato. 

Enibourdurer,  V.  a    Incornwiare  . 

Embosser,  v.  a.  1'.  de  >Iar.  Legar  un  Ta- 
scello,  in  modo  che  non  presenti  la  piua. 
al  lento. 

Embossure,  s.  m.  T.  do  Mar.  Neend  sur 
une  mancpiivre,  aiuiu::l  on  ajoute  un 
ainarage.  Inlagliatura  di  un  cavo  coa 
un  altro  . 

Embouché,  m.  ée,  f.  part.  JmboccatO ,  ec. 
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T.  Je  UI.1S.  Clu  ha  il  beccuccio  di  un  al- 
tio  colore. 
E.nbouclieineiit  ,   s.   m.    Action   d'embou- 
cher. Imhûccalura  ,  f. 
Embouclier,  v.  a.   Trombettare,  dar  fiulo 
a  una  troinha  .  Au  fnin.  imhoccare,  met 
ter  ia  huccii  le  parole,  islruire  di  cib  du 
si    dee    dire.    Homme    mal-enibouclié  : 
sboccato  ■  b^'eml'oucbev,   v  r.   il  ne  se  dit 
que  d'nne  liviéic:  imboccare,  riuscire, 
metter  capo ,  ofoce. 
r.mbouchoir  ,_s.  m.  forma   da  allargare 

gli  sliihili . 
Emboucliure,  s.    f.    hnhoccatiira ,    foce  , 
tocca  di  una  haja,  di  un  porto  II  imhoc- 
calura  ,  f'eno  del  cafcillo  1i  tnil'occalu 
Ta,  beccuccio  .UgVislromenti  da  ftato. 
Embourdinure  ,  Linbodutuie,  V. 
Embouffelé,   ad).   T.   de   M.ar.  Fr.inc    bord 
cnibnuffeté  .   Bordo  coperto  di   le^nami 
gli  uni  dentro  gli  alln  . 
Enibouquer,   v.  ti.  T.  de  M.ir.  Imhoccare. 
Embouibé,  m.  ée,  f.  part.  Injaugalo. 
Emboucher,  v.  n.    Infungare,  gettar  in 

un  pantano.  Avec  le  \not\.  pfis    nminel- 

viare  ,    impuntanani  ■   ïig-  Embouil.er 

q-.ii  Ii]u'uB  dans  une  in:iuvaisc  aH'iire:  im- 
pegnar  uno  malameute ,  aculupparsi  in 

un  iittrigo . 
Emhourier,  v.  a.  V.  Rembourrer. 
Eiiiboursé,  m.  ce,  f.  part.  Inilorsato. 
tmboursemeiit,  s.  m.  Action  d'embourser. 

linhorsainento. 
Embourser,  v.  a.  Imborsare . 
Embouié,  m.  ée ,  f.  ad).  T.  de  l.'.as.  Guer- 

nito. 
Embotir,  T.  n.  T.  de  Cliaudr.  et  d'Crfer. 

far  un  luioro  coniesio  da  una  parte,  e 

concavo  HaWaïtra  . 
Embiaqué,  m   ée,  f.  part.  Imhraccato  . 
Embraijuer,  v.  a.  T.  de  M.ir.  Ini''raccare  , 

tirar  nna  corda  a  for-La  di  hracctu  . 
embrasé,  m.  ée,  f.  part.  In/iammato ,  ab- 

briiciato ,  ec. 
Embrasement,  s.  m.  Incendia,  combustio- 

ne  ,  f . 
Embr.iser,  t.  a.  Abbruciare,  ardere,  ac- 

cendere,  tnceudiare  .  Avec  le  pron.   pers. 

Accendersi ,  infuimmarsi . 
'Embrasside,  s.  f.  .Ibbracciamento  ,  m. 
Eiribrassé,  m.  ée,  f.  ftrt.  Jbbracciato . 
Smbrassemvnt ,  s.  m.  Âbbracciata,  f.  ah- 

brucciamenlo   II   Pour   la  coii)oiiction  de 

riiomme  ot  de  la  iemmo-.congiungimento. 
Binbia^ser,  v.a.  Ahhracciare  .  Fig.  conte- 

nere  ,  comprendre  IT  Jncaricarsi  d'un 

ttffare,  afsuinere  . 
ïmbiasure,  s.  f.  Ouverture  d'une  muraille 

par  la  quelle  on  pointe  It-  canon.  Canno- 

niera  IT  Faiio  d'uiia  finestra,  d'una  por- 
ta "5  Sguancio ,  schiancio,  m. 
Eiïibrené  ,  m.  éc,  f.  part.  Smerdato . 
Einbiénemcnt,  s-  m.  Lo  smerdare,  imbrat- 

ta.nento  . 
Embrener,  t.  a.  T.  bas.  smerdare . 
Embreuvé,  m.  ée,  f.  adj.  T.  de  Cliarp.  In- 

taccato  ,  indentato , 
Iiiibreuvemeiit,  s.  m.  T.  de  Charp.  Inden- 

tatura,  iutaeca^iira  .,  f. 
Einbrocalioii  ,  s.  f.  T.  de  Cbir.  Espère  d'ar- 

ro'cment  i-t  de  f  uuenintion  :  Embrocca- 

Zione  p  docciaiura . 
Emliroclié,  m.  éc  ,  P.  part.  Infilzato. 
Emlirorher,  t.   a.   Infilzare  ,  porre  nello 

schidione  .  Rassem-'nt;  nassar  da   banda 

a  banda  colla  ^pada  . 
Embrouillé,  m.  ce,  f.  part.  Imbrogliato. 
fcinbrouilleinent ,  s.  m.  imbroglio,  confn- 

stone  ,  f.  scompig'io  . 
Xmbroitiller,   v.a    Imhrogliart ,  intriga- 

re  ,  confondere . 
Imbiuiné,  V.  Bruiné. 
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Embrume,  m.  ée  ,  f.  adj.  tempo  foscc,  di 

nehbia  folta . 
Eiiibruni ,  m.  ie ,  f.  part.  /Ibhrunato  . 
tmbfunir,v.  a.  Abbrunarc ,  caricardi  co- 
lore scuro . 
Embiyologie,  s.  f.  Trattato  sopra  ilfeto. 
Embryon,  .s.  m.  Embrione  ,  felO  uijorme. 

Au  lig   on  dit  d'un  petit  Iininme,  ce  n  est 

qu'un  cmbrion;  onitcciutolo. 
tnibryotomie,  *..  f.  DifiSezicne  analotni- 

ca  d'un  embrione ,  d'un  feto  . 
tmbiyulkie,  s.  f   Estrazione  del  feto  ne' 

parti  non  naturali. 
Enibu,  m.  ue,  f.  paît.  Il  se  dit  des  couleurs 

d'un  table.TU.  Prosciugnto  . 
Enibucbe,  s.  f.  Il  est  plus  usité  au  pi.  Ini- 

boscuta,  insidiu,  agiiato ,\ti. 
Emijuscade,  s.f.  Itnboscatu,  uppostamento. 
Embusqué,  m    ée  ,  f.  part.  Iniboscato . 
Embusquer,  s'Embusquer,  v.r.  hnboscar- 

si  ,  stare  in  aguato . 
Emcndé,  m.  ée ,  f.  p.Trt.  Corretto ,  ec. 
Émendcr,  v.  a.   /Jiiimendare ,   riforinare . 

Em.T.iude,  s.  f.  Pierre  précieuse.  Smeral- 
do ,  m. 

Émergent,  adj.  Les  rayons  émergens,  qui 
sont  ceux  qui  sortent  d'un  milieu  a)irès 
l'avoir  traversé.  Emet gente  . 

Einuri ,  s.  m.  Pierre  ferrugirteuse  fort  du- 
ic  .  Sineriglio  . 

Einwiillon,  s.  m.  Oiseau.  Smcriglio. 

tintTi  lloné,  m.  ée,  f.  part,  du  v.  éiiieiillon- 
ner .  I-  iface,  lesta,  brioso ,  destro  corne 
uno  smerislio . 

Émcrite,  adj.  Che  ha  meritato  il  riposo  e 
glistipenij. 

Emersion  ,  s.  f .  Il  se  dît  des  Planètes ,  qui 
après  avoir  été  cachés  commencent  à  re- 
paraître. Em^rsione . 

Émerveillé,  m   ée,  f.  put.  Miirni'igliato . 

Émerveiller,  v.  a.  Mnra- igliare  ,  fnre 
strabilire.  Fam.  au  lici^.  Mara^'igliant , 
trasecolare  . 

Emérus,  V.  Séné  bâtard. 

Em'nique,  s.  et  f.  adj.  Je  t.  g.  Certain  vo- 
mitif. Einetico . 

Éinèin—c.Ttliai  tique ,  s.  m.  et  adj  Sorta  di 
purgittti'O . 

Émeur,  s.  m.  T.  de  Fauc.  Cacatura  d'uc- 
cctli ,  f. 

Émeute,  s.f.  Ammutinarnento ,  m.  solle- 
raztone  . 

Emeutir,  v.  n.  Cacare,  parlandosi  d'uc— 
relu  da  preda . 

Émeutiiion  ,  s.  m.  L' azione  di  chiedere 
una  dignità . 

Émié,  m.  ée,  f.  part.  Sminuzzato . 

Emier,  v.a.  Froisser  entre  les  doigts.  Stri- 
toi  are . 

tmieité,  m.  ée,  f.  pan.  Sbricciolata . 

Éinictler,  T.  a.  Em  er  .  Sbncciolare  . 

Émincé,  m.  ée,  f.  part.  Sminuzzato. Sahst. 
Une  émincée  de  poularde;  una  fettalî' 
na,  f. 

Émincer  ,  t.  a.  Sminuzzarc  ,  tagliar  a 
piccole  fette . 

Eminemment,  adv.  Eminentemente,  eccel- 
lenteniente  11  Dans  le  siyle  didart.  par  op- 
l>osition  à  formellement,  V. 

Éminenre,  s.  f.  Eminenza,  altez-a,  colli- 
na  .  Pour  un  titre  d'hotmeur  .  ^/rt/rïtn::«  . 

Emioent,  m.  ente,  f.  adj.  Eminenle ,  ec^ 
ceiso  .  Fig.  eccellente ,  grandissimo  !i 
Pour    imminent:   imminente  ,  prossimo  . 

Eminentissime,  adj.  superl.  Titre  des  Car 
dinaux  .  E minentissimo  . 

Émir,  s.  m.  Titre,  chez  les  Mahnmétans, 
qu'on  donne  à  ceux  de  la  race  de  Maho- 
met .  Emir  . 

ïlinissaire,  s.  m.  Mandatario  ,  emissario , 
spia .  Roue  émissaire,  dans  l'ancien  te- 
stament, c'était  un  Bouc  que  l'on  chassait 
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dans  le   désert,  a^iH  l*.ivoir  cliarné  (teï 
inaledicftons  qu'on  vouI:iit  (îé:o<irner   de 
desius  le  pem.le,  Capro  emissario. 
Émission,  s  1".  Emissloney  lo  spinger  fiio- 
ra.  Énn&.sion  des  vœux  .  Prqfessione   rt- 
Itgiosa  ,  il  fare  i  voti  soUnni . 
Emmn^asiné,  m    ce,  f.  part.  Rîposto   neî 
magazzino . 
Emmagasiner,  v  a.  Porrc  in  un  magazzi- 

nu . 
Kmmaigrir,  r,mmaigrî  ,  V.  Amaigrir,  A- 

nuigri  . 
Emmailloté,  m.  é'*,  f  part.  Fnscutto . 
Emmailloter,  v.  a.  Fasciare  un  hawhiiKy^ 
£mm:tnclié,  m.  ée,  f.  j  art.  Che  ha  il  mil' 

nico  ■  En  T.  de  Blas.  mcin'Cato . 
Emmanchement,  s.  m.  T.  de  Dessein,  ^ill' 

taccatura,  f. 
Emm;iQcl)cr,  v.  a.  Porre  il  manico. 
Emmanrlieur,    s.  f.    Chi  pone  i  manichi 

agli  stromenti . 
Emmanielé,   m.  éo ,  f-  ndj     Corneille  em- 
mantelée.    Coniacchia   di   color    mczzo 
higio  e  mezzo  nero . 
Emmariné,m.  éc ,  f.  part.  V.  le  verbe . 
Emm.iriner,  v.   a.  Garnir   un   vaisseau    de 

l'équipage    nécessaire  .   Marintire  .    Gau'i 

eiiimarit.es.  T.  de  Mar    Marinari  fatti . 
Emnnrquiser,  s'emnnruuiser ,  t.  r.  Prctl- 

àer  il  titolo  di  Mr.rchesc  . 
Emménagé,  m.  é<-,  f.  part.  V.  son  verbe. 
Eminénagemcrt .  s.  m.  Lo  metter  in  ordi- 

ne  i  mobili  in   una  casa  in  cui  si  va  ad 

abitarc  . 
Emménager,  s'Emménager,  v.  r.  JO'Snorrc 

a  loro  lungn  /  mohiii  in  una  cusa  ^prof- 

federsi  di  mobili  ed  utcv.Hli  di  casa  . 
Emménagngiics,  s.  m.  pi.  Medicamenti  che 

promuoi'ono  i  menstmi . 
E[nme-ié,  m.  ée  ,  f.  paît.  Condotto,  ec. 
Emmener,  v.  a.  Condurre  lia,    menare  ^ 

trarrc  seco  . 
Emménologie,  s.f.  Trattato  de*nu'nstrui,in. 
Emmenoité,  m.   ée ,   f.   part.   Legato  CoUe 

manette  . 
Eminenoitcr,  v.  a.  Porre  le  manette  . 
Emmiellé,    m.   ée ,  f.   part.    Conciato  cori 

mêle.   Fig.   l'arcles  emmiellées;    parole 

dolcif  mclate. 
Emmîoller,  v.a.  Vnge''e  di  viele  *I  Con- 

dir  di  mêle.  Emmieller   un  érai  ,  T.  de 

Mar.  Hiempire  u:w  straglio. 
Emmiellu-e,  s.  f.  Catnplastno  per gU  en- 

fiati  c  niïimaccatîire  de* caralli ,  m. 
Emmitouilé,  m.  ce,  f.   part.    Inihavagli'h- 

to ,  ec. 
Emmitouller  ,  v.a.    Envelopper.    Imbaua- 

gliare  j  cammuffare.  On  dit  qu'une  fem- 
me  s'emmitouflo  dans  ses  coiffes:  imhu' 

cuccarsi  j  coprirsi. 
Lmin<)rtaisé ,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Enirnortai.';cr,  v.  a.  Intaccare ,   incastrare 

a  dente  iji  terzo . 
Einmotté,  m.  ée,  f.   adf.  Arbre    emmoité. 

Albtro  sradicato  colla  zolla  net  ceppo. 
Emmiiselé,  m.  éc,  f.  Incapestrnto  . 
Emmuseler,  V.  a.  Porre  la  musoliera  . 
Emoi,  s.  m.  T.  vieux.  .Iffanno^  inquiéta^ 

dine ,  f . 
Émolliput,    m.   ente,    f.    adj.   Eniollitînte ^ 

molhficativo . 
Emolument,  s.  m.  Ttnohimtnto  y  utile.  Xu 

pi.  Pour  les  profits  et  avantages  casueU: 

i  casuali  ,  gli  utili . 
Émnlumenter  ,  v.  !i.  Guadagnnre . 
Émonirtnire,   s.  m.   a.i  pi.  Glandul^  escre- 

torie.  L'anus,  le  nez,  la  botirlie,  les   po- 
res sont  les  émonctoire^:  emunto^io ,  m. 
Émonde,  s.f.  Sterco  degU  uccelU  di  rapi- 

«a  ,  m. 
Emondé,  m.  ée ,  f.  part,   Rimondato . 
Kmondet ,  v.  a.   Potare  ,  rimondare ,  ri - 

nettar  gli  alberi . 
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Emonflcs,  *.  f.  |;1.  I'r<iSr'ic  iJ'ulheri .  ^-linon- 

dcs  tPolivier  .  t.ihbie  . 
ÉmorrelcT,  v.  a.  Stnitiiizzare . 
Kinotion,  s.  f.  hmo-icne,  mnztone .  Il  j 
a  tle  l'émotion  d.ins  le  j^cuplf:  suminos- 
sa  ,  commoi-iiiierito ,  tuinttltn^  n^. 
Énioiidié,  m.  ée,  1".  part.  Cli' é  senzu  trios- 

ifie . 
Kiiioucitcr,  V.  A.  Caccttir  le  mostlie, 
-t.rnt'iK  lier,  s.  m.  Nom  du  mâle  de  l'éspcr- 

viei.  Y .  1  i*  Tcptet . 
0mnurl'i-ite,  •.  f.  KeU  p  cnpertina  Ha  cac- 

riitr  It  mnithe  u'afalh. 
3Siîinii»In:ur  ,    s.   III.    Colui  chc  scaccia  le 

moïc/is. 
CiTi.  uchoir,  s.  ni    Qiieiip  de  cheval,  atta- 
clit'ft  il  lin  inanclie.  Ciicria  mosche . 
Éiin^ii'lre,  V.  a.  yhTOlai't ,  ugguzzare  col- 

tftii ,  fesoie  f  e. . 
Sniou'u,  m  ue,  f.  part.  Affllato,  Combat- 
tic  à  fer  émoulu:  buttvr^i  a  Sfacla  trulla. 
Et'i-'tileiir  ,  s.  m.  AnoCmo  ,   che  aguzza 

Cl  lielli,  ec. 
E''  oussc,  m.  ée,  f  part.  Ottusn,  rintu-zato. 
B'iinus>çr,  v.a.  Olcr  hi  poirle  à  un  inftru- 
nie-.t.  lUiitiizzdre  ,  spiinlare  .  Au  rérip. 
Les  ftrieineiils  sVinnussent:  pcrdere  il  fi- 
lo,  spiintani,  divenir  ottusn.  Fig.  iucIl'- 
boUre,  ahhnllere  .  En  parlant  des  arbres 
Oter  la  mousse;  levar  ta  bon  acina  . 
nuiouvnir,  v.  a.  Smum'ere ,  eccitare,  agi- 
twe  ,  cnmmiuH'cTC  ,  solhfare ,  accende- 
re.  Au  ri'rip.  tvrharsi ,  allerarsi  .  tniou- 
Toir  à  compassion:  muovtre  a  compas- 
sione . 
iinp.iilU,  m   ée,  f  part.  Impagliato  . 
tiiipa  lier,  t.  a.  ImpagUare,  ai/volger,  em 
pir  di  pnglia  . 
tinpailleur,  euse,  s.  m.  et  f.  Clie  cnpre  se- 
dtr  con  pagliu . 
Eni|i-lé,  m.  ée,  f.  part.  Impalato. 
tinpalcmcnt,  s  m.  .Soiie  de  supplice,  par- 
mi les  1  urcs  .  Jiiip  .laztonef  f. 
E'iipaier,  v.  a    Hclier   un    pal  .iij;u  dans  le 
fondement  d'un  lioiiime,  et  le  faire  sor- 
tii  pai  les  épaules    Jjnpafnre , 
«iiiipan,  s. m.  Longueur  de  la  mnin  ouver. 

le  .  Piilmo. 
t.mpariaclié,  m.  ée,  f.  part.  Ornato  di  pen- 

'lacrhi . 
Empanacher,  v.  a   Guernir  di  penrinccliio. 
r.mpannir,  y.  a.  T.  do  Mar.  Metter  le  vêle 

"I  ptiima. 
Einpanon,  s.  m.  T.  de  Cliarp.  Certo  trai'i- 
rello . 

tînpaqueté,  m.  ée,  f.  pan.  V.  le  vcilie. 
ïmpai|ucti'r,  v.  a.  .  .'garde!  lare  ,  f  are  un 
piegii  1  V.  T.  amolgersi  ne'  pan  m  o  si 
mile    H    Par  rapport  au.x  personnes  qui 
sont  pressées  lius  un  carrosse,  coclie,etc. 
tssfre  stuato. 
Emparer,  sVmpnrer,  t.  r.    Impadrnnirsi , 
usiirpare,  apptopriarsi .  Tig.  m  pnrlan'i 
des  passions:  domiiiarc,  sigii'ires^^iiire. 
J.mpasme,  s.  m.  Pnh'ere  profiimata  ,  f. 
Emiiatnler,  v.  a.  T   de  Teint.  Jmpiumar  di 

gtiado  . 
Emp.ité,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verlie. 
Empâtement,  s.  m   r.paissrur  de  M.^contie- 
rie,  (]ui  sert  ilc-  pied  à  un  mur.  Sodo ,  o 
'm/asami-nto  d'  un  edifizin  '.',   Piùces  de 
l'Ois  qui  servent  de  hase  à  une  grue:  bi 
glie  d'itna  gnia,  o  macchina  ad alberare. 
Eiiipat.-r,  v.a.  Jiiipi.istrirriare,  inipiastra- 
re,  intridere  H  Jiigrassar  il  pollame  con 
posta  d'orzn  . 
ïmpalure,  s.  f.  T.  de  Mar.  Ls  innction  de 
deux  pli^.es  de  bois,  ini-es  à  coté  l'iiue  de 
l'aune.  La  parcllatura,  cnm' ns:iuinento. 
Faire  des  empaturns:  npnarellare . 
Einpaumé,  m.  ée,  f.  p.irl.  hrpnlinato  . 
Empnumcr,  t.  a.  RiccveT  la  palla  nclla 
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palmn  ddla  m.ino,  e  ns^a'gnerla  fhrte- 
iHciitt .  Fig.  iMnpaumer  une  artairc,  U  pa- 
role. Arer  la  clnave  d'alciin  nt^ozio  , 
pigliar  la  paiola  M  Kinpaumer  la  voie. 
T.  de  citasse.   I  rovar  la  traccia. 

Rinpaumiiie,  s.  f.  l.e  haut  ilc  la  tête  de  cerf, 
ou  du  clievieuil  .  Piilcit  ^  m. 

Empeuii,  s.  m.  Innesto  Jalln  nella  cortec- 
ria  deU'allero  . 

tiiipètlié,  m.  ée,  f.  part,  fmpedito,  ec.  Au 
f.-iiii.  pour  ciiib.ira^vé,  «iccupé.  V.  ces  mots. 

I-.mpéclieiiient,  6.  m  Jnipedimento,  inipac- 
cio  . 

Empêcher,  v.  n.  ïmpedire  ,  impacciare  . 
N'empôi  lier  de....  j-litcnersi y  contener- 
si  ffar  ai  mtno  . 

Enipeign».',  s.  f.  La  paitie  de  dessus  d'un 
soulier  .  romajo,  m 

Empeilement ,  s  m.  Crteratta  nelle  Car- 

ticre  U  iniposia  di  rateralta,  f. 
Empelloié,  adj.  in.  Vcc.llo  clie  non  dige- 

Tisce  cio  elle  ha  Irangugiatu  . 
Empennelle,  s.  f,  Petite  ancje.  ylncnra  da 

peiuiello  .  Mouiller  l'eiiipennelie  ;  ap^en- 

nellare 

Eiiipennel'écs  ,  ndj.   f.  T    de  Mar.  Jncore 

appennttlaU  . 
Empenne,  m.  ée,  f  part.  Irnpennato  . 
Empanner,  v.  a.  Garnir  des  flécLes  de  plu- 
mes .  Jinpennai  e . 
Empereur,  s.  tu.  Iinperodore,  liiiperatore. 
Empesage,  s.  f,/.'tn(tm/^. irt',  (7  dar  lu  sa  Ida 
Empesé,  m.  ée,  f   part.  inaiaidUOt  ec,  F.'c. 

f'tyle  empesé:  ajffeitato  ,  Jreddo,   ricer- 

cato . 
f  inpeser,  t.  a.   Inamidare   la   liancheria 

H    Imbozziiiiare   la    tcla .    Empeser   une 

voile:  bagnar  la  vêla  . 
Empeseur,  euse,  s.  m.  et  f.  Chi  inamida  . 
Empesté,  m.  ée,  f-  part.  V.  le  verl.e. 
Empester,  v.a.  Appestarc,  iiifettare.  Fin. 

-/liiiniorbare y  putire  di  pessmio  odore. 
Empêtré  ,111.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Empêtrer,  v.  a.  et  t.   Embarasser  les  pieds. 

Jnipastojare  .    En   parlant  i\es  chevaux  ; 

rimbatzare  .  Kig.  intiigare,  ingombrare. 
Emppirum,  s. m.  .'iorre  de  plante.  Empelro. 
Emphase,  s.  f.   Expression  fort  significati- 
ve,  i.mfasi . 
Emphatique,  :ul).  de  !.g.  Enfatico . 
Empliatiquement ,  adv.  Enf  iHuainente , 
l  luphactîqur  ,  ou  Eniplaslique  ,  adj.  t!e  t.  g. 

il  se  dit  des  médicainens  visqueux.  Em- 

pliistico . 
Eiiiphiséme,  s.  m.  Maladie  qui   fait  enfler 

le  corps,  tumeur  formée  d'air.  Elijisema. 
Em]  hyteose,  s.  f.  Eiifiteusi,  Inello,  m. 
Em|iliiteote,  s.  de  t.  g.  Emjitcuticario ,  li- 

letlario. 
Eniphitéofiquc,  adj.  de  t.  g.  Enfitetitico, 
Empiétant,  adj.  T.   de    Hlas.  Il  se  dit  d'un 

oiseau  de  proie.  .-IJf errante . 
Empiété,  m.  ée ,  f.  part,   l'surpnto ,  ec. 
'empiéter,    v.    a.    Usurper    dans    l'iiéritage 

d'aiilrui.    Usitrfare.    La  mer  empiète  sur 

l"s  c''tcs:distendersi.ti^.i.  surpare,  met- 

Ifr  piede. 
Empiffré,  m.  ce,  f.  part.  V.  le  verbe. 
l'mp'fTrer,  V  a.  Faire  ma'^ger  excessivement. 

Iiiipinzare ,  empiere  fîiio  alla  gola.   Au 

fam.  Il  s'esi  bien  empift'ié  depuis  peu;  in~ 

grassarsi. 

Empilé,  m.  ée  ,  f.  part,  Stîi'ato. 
Empiliment,  s.   m.    L'ammiicchiare  ,  ac- 

ciimiilpniento  . 
Empiler,  v.  a.  Sticare  t  amnuicchiarc  . 
Enipirance,  s.  f.  T.  de  Comm    mar.  V.  Dé- 
dier ,  Corruption . 
Empire,  s.  in.   Imperio  ,  rcgno ,  dominio y  ' 

Monarchia^  f.  Il  se  dit  aussi  de  la  raison,  | 

des  passions  etc   imperio,  comando ,  au-  1 

lorità,  podesià. 
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ftir.pirj,  m.  te,  f.  part,  l'eggiornto,  ce. 
Lmiiircr,  v.  n.   Peggiorarc,    deteriorare, 

V.  i\.  peggicirare,  divenlar  pcggiore . 
Empirttiue,  adj.   de  t.  g.  Qui  ne  s'attacha 
qu'à  I  expétience  dans  la  Médetlnc.  Mé- 
decin eiiipii  ique.  jW(v//ro  enipirico.hah'iiiÊ 
Un  Ein]>iTiquo,  V.  Charlatan. 
Empiiisiiie,  s.  ni.  Caractère  de  l'Empiriquej 

Hnipirismo . 
Emplaiement,  s.  m.  Espare  de  terre  où  on 
peut  faire  \,AÛr.Sitn,  luogn,  poslo^\'i{* 
ction   de  placer  ceil.iines  cIk-scs  :    Catlo- 
cazione,  il  perre  alcuna  cosa  in  qiialclie 
liiogo  . 
Elnplaigner,  V.  Laîner. 
Einplasiiation  ,  s.  f.  Impiaslramentn ,  m.  T 

T.  d'*  Jaid.  Innesto  a  orchto  . 
Eniplâtie,  s.  m.  Iinpiaslro  ,  empiastro . 
Em|iliirer,   v.  a.  Inverniciiir  le  petli  per 
altaccarvi  l'oro . 
Emplâtrier,  s.  m.  T.uogo  da  ripor  gli  em- 

piastri . 
Lmpleiie,  s.  f.  Comprn,  incetta  . 
Empli,  m.  ie,  f.  part.  EmpiiitO  . 
Emplir,  V.  a.  Empiere,  rumpicre  .  Au  ré- 
cip.  empiere,  rieinpirsi  . 
Emploi,  s.  m.   /ii:pugo,   uJO  ,  carica  ,   (. 

ii,fizio. 
Employé,   m.  ée,  f.   prrt.  Impiegato,   ec. 

Au  subst.  m/n/.sfrii,  uffiziale. 
Employer,  t.  a.  Iiii  piega-'e ,  adoprare  .  A- 
vec  le  pron.  pers.  orruparsi,  applicarsi , 
serrirsi ,  valersi ,  far  usn. 
Emplumé,    m.    ée,    f.    part.    Gucrnito    di 

ptunie  . 
Einplnmer,  t.  a.  Garnir  de  plumes.    Il  s* 

dit  d'un  clavecin.  Giicrnir  di  piume  . 
Empoché,  m.  ée,  f.  part    iniiorsalo . 
Eiupoclicr,  T.  a.  Il  est  f.ini.  Jmborsnre  ,  in. 

tascare  . 
Eoipoigné,  m.  ée,  f.  part.  Impugnnto . 
Empoigner,   v.  a.  Jiapiiguai  e  ,  accajjare, 
abbrancare. 

Eiiipointer,  t.  a.  Far  la  puntn  agli  spiUi  . 
Enijii.intfur,  s.  m.  ylgguzzalore  che  fa  la 
punta  agli  spilli . 
impois,  s.  m.   E.spèce   de  colle  d'amidon. 

Salrla,  f.  ainido. 
empoisonné,  m.  ée,  f.  part,  /ffi-elenato,  ec. 
Eii.poisonnemrnt ,  s.  m.    .IttossiCiunento  y 
iictrlennmeiilo  . 
Empoisonner,  v.  a.  .-Ji'i-elenare,  attossica- 
re,  dar  morte  ^,  Atloscar  d'cdore,  am- 
morbare  ,  appestare  .    Fig»   yhvtlcnare  , 
corrompere ,  tra^olgere  il  senso  delt'al- 
trui  parole  . 
Empoisonneur,  euse,  s.  m.  et  f  yJi't-'elena * 

tore . 
Empoisser,  V.  Poisser. 

Eiiipoi<soiiné,  m.  ée ,  f.  part.  Pien  di pesct , 
i*mpois3oiin-  ment,  s.  m.  //  porr^.  in  un  ser- 
batojo  ,  canale,  er.  pesri ,  n  pesciatelli . 
Em)ioissonner,  v.a.  Mctter  pi'ScintelU  ia 
uiio  stagno,  ec  acciù  moUiphchino. 
Emporté,  m    éi- ,  f.  adj.  Inipeluosu,    stiz- 

zoSf} ,  fiirioso  . 
Fiiiporté,  m    ée ,  f.  part.  V.  le  vcibe. 
F.inpoii.  ment,  s.   m.    inipetO)    t<asporto. 
Eniporiiinent   de  colère  : /ii  rore ,  jiHpeta 
di  cotera  , 
Emporte-pièce,  s.  m.  Instrument  propre  à 
découper.  6"£rtm^i;.  Au  lig.  Satirice,inor' 


Importer,  ».  a.  Pnrtar  lia,  trasportare 
'.'  stras<  inare,  coudurre  aforzn.  h\i  lig. 
en  parlant  de<  passions:  Irnsportare,  far 
uscir  de'  gangheri  .  S'en.poiter  ,  absol. 
incollerirsi  ,  adifarsi .  Emporter,  ai-ec  le 
pronom,  superare ,  lind-'t ,  prevalere  "i 
Peser  d'avantage*  Shilanciare  .  Krrpoiter 
une  place:  impadronirsi  H  Pour  Alt.iar, 
ïntraincr.  V.  ces  mots. 
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Eiiipoii:!-,  v.a.  Porrc  plante,  ic.  in  un  viuo.     En.irrlicmcnt,  V.  Anhement 
Iiiii|)ouille,  s.  f.  T.  lie  V,ù.  Frutti  pcndenti  ■  linuirlicr,  V.  Anher. 


lin  l'ocsie.  Colorir  lU 
Au  fin-  im- 


II  on  un  cor  ruccotU. 
£rnpou\ette,  s.  f.  V.  Aiiipoulette. 
Empourpré,  ui.  éc,  f.  parc.  Vt-c,  fiori  ptiV' 

parmi . 
Jlinpourprei 

porpora. 
Enipiciudic,  v.n.  trnprontare 

priincrc  ,  scolpire  . 
Eu.prcini.  m.  ciiUf,  f.pait.  Impronlato,  ec. 
r.iiipreiiue,  s.  f.  hiiprcssionc  ,  stampa  .  Au 

fig.  iinpronto^  m. 
Empreintes,  s.  (.  pi.  l'ienes  iiu  Icsnuelle'i 

ou   trouve  la  figure  de  plantfia.   Je   pois- 
»sons,eic.  impionlc. 
Eirfpressé  ,  m.  ée ,  f.  adj.  Diligente,  solle- 

cilo  ,  altino.  Van.  V.  le  verbe. 
EnipresseiiieTU ,  s.  ni.  Preniurit ,  cura,  di- 

ligcnza,  l. 
Empresser,  s'empresser,  v.  r.  ^'Ijj  i  ettani , 

esser  sollecito  . 
Emprisonné,  m.  ée,  f.  part.  Jmprigionato. 
E.i'.prisonnement,  s.  m.  Jiicarcerazione,  f. 
Emprisonner,  v.  a.  Imprigioiiare,   ingab- 

biare  . 
Emprunt ,  s.  m.  Preslito  .  Fig.  tlne  beauté, 

de\  vertus,  etc.  d'emprunt;  ciic  non  é  nu- 

turaU,  preso  in  prestito  . 
£in[)ruiitc,  m.   éc,   f.  part.  CItiL'sto  ,  o  ri- 

ce^iUo  in  prestito  .  On  dit  qu'un  livre  a 

paru  sous  iîOu;  emprunté;  nciic  finto.  A- 

voir  un  air  einpiuutc  :  a^er  Caria  d'no- 

ino  impacciato  . 

Emprunter,  v.  a.  Chiedcre,  o  ricei'ert  in 

prestito.  Fig.  Emprunter  le  nom,  le  bi-.is, 
la  plume,    etc.    de  qiielqu'un  ;  sernirsi  , 

i-'alcrsi.  Emprunter  uue  pensée  d'un  Au- 
teur :  rubacclliure . 

Emprunteur,  eusG,  s.  m.  et  f.  Chi  è  avvez- 
zo  a  prendere  in  prestito  . 

Empuanti,  m.  ie  ,  f.  part.  Fetido ,  ec. 

r.iiipuantir,  v.  a.  Puzzare. 

Euipiianiissement,  s.  m.  Puzza,  cloaca  ,  f. 

Empyème,  s.  f.  San"  épanclié  dans  la  poi- 
trine ,  Enipi^ina  . 

îiipyrée,  adj.  //  Cielo  empireo  ■ 

ïmpyreLimaU(iue,adi.  Enipireuinatico,  che 
ha  odor  di  hruciato  . 

Euipyreume,  s.  m.  Einpireu.na  ,  odore  di 
liquore  brada to  . 

Ému,  m.  ue,  f.part.  du  vcibe  Emouvoir,  Y. 

Émiilateur,  s.  m.  Emulo  ,  emalatore  . 

Émulation,  s.  £.  Eniulazione  . 

Émule,  s.  m.  Emulo,  ri^'ale,  antagonlsta. 

Eninl^ent,  m.  enle,  f.  adj.  Il  .>e  dit  de  cer- 
taijies  artères.  Enmlgente  . 

Itm'ilîiou,  s.  f.  Sorte  de  potion  refiairliis- 
sanie  .  E/nuisione  . 

Emulsionné,  m.  ée,  f.  paît,  ylpparecchia- 
tr>  a  guisa  d'ei.iuhiune  . 

K.iiulsionner,  v.  a.  Far  un'emuliione. 

En,  Prép.  In,  deniro,  ira,  da,  net,  nello, 
nella  .  Elie  en  manteau,  en  deuil,  pren- 
dre un  niallieiir  en  patience,  etc.  esser  co- 
perto  con  manlello  ,  esser  vcstilo  a  bru- 
rto,  sopportar  con  pazienza  una  disgra 
7.ia  .  Agir  en  Roi ,  en  maître,  cxz.far  da 
He ,  da  padroae.  En  tant  qite;  in  iiuanto, 
oer  qaauto ,  coine . 

Eu  ,  pron.  rel.  ou  parliele  relative  ,  qui  ré- 
pond à  de,  et  qui  sert  à  desij'tier  une 
cîio^e  <Iont  on  a  iléjà  parlé,  et  fait  le  mê- 
me effot  que  si  on  répétait  cette  mfime 
chose:  cette  aff.iire  est  débcate,  le  succès 
en  est  <loutotix,  c'est-à-diie  le  succès  de 
cette  afl'aire  est  douteux.  Questo  ajfai  e 
é  delicito  ,  V esilo  n  è  dub''ioso,  cioè, 
I.'  estto  di  questo  iijfare  è  duiibio. 

ti.i  iUai^e,  s.f.  T.tle  Gr.mrm.  Lat    llnallage  , 

F.iia  brer,  v.  a.  T.  d'Horlog.  Fennar  una 
raota  sal  iuù  a  Ibiio  . 


Enartlitose,  s.  f  Cavité  d'un  os  d.iti^  Liquoi- 
]b  est  reloue  la  tète  d'un  autre  os  .   Eniii- 
trosi . 
Elias,  on  CÉnas,  s.  m.  Colombo  selvatico. 
Encabanemcnt,  s.  ni.  iiientyata  délia  ban- 
da ui'.l'opera  murladi  una  na^c,  l. 
E.kca^lré,  m.  ée,  f.  p:irt.  încorniciato  . 
Encadrement,  s.  m.  Lo  incornicucre  . 
Encadiei ,  v.  a.  Incorniciare. 
Encagé,  m.  ée,-f.  p.irt.  Ingabbiato  . 
Encager,  v.a.  Jngabhiare,  nullere  tn  gab- 

biu 
Enc;msé,  m.  ée,  f  pan.  Lp  aisatv. 
Eîuaissement,  s.  m.  Lo  iacasiure  . 
Encaisser,  v.  a.  Incassare,  udaUare ,  ac- 

conciar  nelle  casse. 
Encan,  s.  ni.  Cri  public.  Incanto  ■ 
EiicaïKiillé,  m.  ée  ,  f.   part,   ^ordido  ,  che 

i-tV-e  con  canagUa. 
Encan.iiller  ,  s'Enc;iiiailter  ,  v.  r.    p''ii'ere  , 
trattare  con  persone  vili ,  con  canugUa. 
Encintliis,  s.  ni.  '1.  de  Med.  Sorta  di  iu- 

more  . 
Enrapelé,  m.  ce,   f.  T.  de  Mar.  Fermato , 

le^uto  . 
Eut  ;ipuclionné  ,   m.   ée,  f.  ^.\\K.  Incapptic- 
ciaio,  ec. 
Enc ,ip;iclu>nner,  v.  r.  fam.  Intbaccuccarsi, 

incuppucciarsi. 

En(;iqiié,  m.  êe,  f.  part   Posta  nel  barile. 

Eucaquer,    v.  a     .dcconciar  L'anngke  nei 

bariii .  Fig.  en  parlant  des  gens;  sticare, 

calcare  . 

EncasLelé,   m.    ée ,  f.   part.    Ca^'allo  inca- 

stclîato  . 
EntMstcIer,   s'EtuMstL-Ier,    V.    r.    Il  sii  dît 
d'un    cheval,    qui  a  le  talon    trop  serré . 
li'Jttrapparsi ,  o  sia  incustellarsi  . 
Eiuastelure  ,  s.  f  Douleur  dan^  le  pied  de 

devant  du  cheval .  încastcliatuTa. 
Encasii liage,  s.  m.  V.  .^ccastillsge . 
Encastré,  in.ée,  f.  part.  V.  le  vcihe. 
Eur.istremcnt,  s.  m.  Incustratura ,  f. 
Encastrer,  v.  a    Incastrare . 
Encivé,  m.  ée,  f.  part.  Poito  in  cantina . 
Encavenient,  s.  m.  Lo  vieltere  in  cantina. 
En..:aver,  v.a.  En  parlant  du  vin   ou  autres 

bois.sotîï.  Mettere  in  cantina. 
Encaveur,  s.  m.  Chi  ripone  i  i>ini  0  simili 

nelia  cantina  . 
Encauine,  s. ni.  Boita,  o  cicatrice  di  scot 

talura  ,  f. 
Encaustique,  adj.   de  t.  g.   Il  se  dit  d'une 
peinture  dunt  les  couleurs  sont  ptépaiées 
avec  de  la   cire.  Encaustico,  pttlara  a 
fuoco . 
Encoindre,  V.  a.  Cignere,  circondare  ,  at- 

loiniur  di  nuira,  fossi  ,  ec. 

Enceint,  m.einle,  f.  part.  .■'lttorniato,ec. 

Adj.   Femme  enceinte;    donna  incintti , 

gtaiida  . 

Eiiceintqr^  s.  f.  Ricinto,  circnito,  giro,  m. 

E.icenies,  s.  f .  pi.  i  êtes  chei  les  Juifs.  £u- 

cenia. 
Encens,  s.  m.  Incenso  .  Fig.  Eou.inge,  V. 
Encensé,  m    ée ,  f.  part.  V.  \<è  verbe. 
Encensement,  s.  m.  lucensarnento . 
Encenser,  v.a.  Inansare .  Fig.  adulare, 

lusingare  . 
E;icenseur,  subst.  ni.  Au   fi^.  Chi   dâ  in- 
censo, ttdulatore,  lustughiero. 
Encensoire,  s.  m.  Incensiere ,  luribile  . 
Encéplule,  adj.  de   t.  g.  Il  se  dit  des  vers 
qui  s'eti'cndieni  dsns  la  i«te.  Encefali . 
Eiicépli.dite,  s.   m.   Sorta  di  pietra. 
EncliJÎnâ,  m.  «e ,  1".  part.  Incaten.ito. 
Eiich.iinement,   s.   m.    Sene,   C.   seguito , 

coiinessione ,  V.  Liaison. 
Enchaint-,r,  v.  a.  Incatenare  . 
iEncliainure,  ».  f.  lucatenulura. 
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Encbanié,  ni.  ée ,  f.  paît.  V.  le  verbe. 
Enclianiçler,  v.a.  Vetter  sopra  i  canlieri . 
Eiicbantcment,  s.  m  Jncantesimo,  maha  , 
i.  Au  fig   incanto,  maraviglia. .  Enchan- 
ter, v.a.  Incautare,  amnialiare,  a§atLn- 
r.Tre.  Au  lig.  lusingare,  ciurmare,  alla 
tare . 
Enclianieiir,  eresse ,  s.  m,  et  f.  Incantato- 
le,  m.   incanlalnci ,   f.   maliardo  .  Fi^ 
ciurniadore,  ec. 
Enchaper,  v.  a.  Rucchiudere  un  barile  di 

pohere  da  fuoco  in  un  altro  barile  . 
Enchaperonné,  in.  ée,  f.    part.   In^apput- 

cialo  . 
En.  linponner ,  v.  a.  Il  se  dit  seulement  des 
cérémonies  funehies.  Jncappucciare  .  La. 
T.  de  F.iuconn.  Incappellurt . 
Enchaiboté,  m.  ée,  f.  adj.  Scompi^liala- 
Encliaïsé,  m.  ée,  f.  part.  Jnc.istrato. 
Enchâsser,  v.  a.  Incastrare,  incassare.  Av 

Iig.  ut'accare  . 
Ejclias.sure,  s.  f.  JncuStr.itnra  ,  coinnictti- 
ttira  . 
Encbaussé,  adj.  de  t.  g.  T.  de  ';\.  V.  Chape. 
Enchaussencr,  v.a. T.  de  Mcgis.  Incalci- 

nare  lepelli. 
Encliausser,  v.  a.  T.  de  Jardin.  Il  se  dit  d»« 

légumes.  Ricoricare. 
Eiich;iu^sumoir,  s.  ni.  T,  de  Megis.  PiLt  da 

lipor.'i  le  pelli  m  calcina  ,  f. 
E.,..lienots,  s.   m.    pi.  Canaletti   di  legno 

nelle  cave  di  lacuf^na  . 
Enchère,  s.  f.  Augmentation  de  prix  qu'on 
f.iit  à  l'envi  les  uns  des  aiitios     Incanto, 
accrescimenlo  ,  m.  !-'oUe-enchère:  cid  ckc 
si   paga   dair  afférente  in   uni    vendita 
air  incanto,  allurchè  non  puè  soddisfa 
re  a  qncllo  ch'  egli  ha  cjjerto  . 
Encbcrj,  m.ie,  f.  pan.  Rincaratn,  ec. 
Enchérir,  T.  a.  Faiienine  olïre  au-dessus  de 
quoiqu'un:  Ojfrire  ail' incanto  1i  Au  fig 
sapcrare,  vincerc,  far  piu  \  Rendre  -n  ,• 
nlalchandise  plus  cliére:rjiicurare,  cTc.scê'' 
di  prezzo  . 
En.licrijscraent,  s.  m.  Il  rincarare,  l'au- 

nii^ito  del  prezzo . 
Enchérisseur,  s.  m.  It  maggiore  afférent^ 

ail'  incantrt  . 
Eiichcvancluire,  s.  m.  Jonction  de  quelqu» 
p.Trtie,  ou  plere  de  bois.   Incavalcalura, 
f.  sopt appvnimento  . 
Eni  hivetié,  m.  éc,  f.  part.  Incapestrato  . 
Enchevêtrer,  v.  a.    Incapestr.-rem  S'enche- 
vêtrer, en  p.irlant  d'un  cheval;   incape- 
Estrarsi .  Fig.  allacciarsi . 
nchevetrure,   s.  f.   Assemblage    de    deux 
fortes  solives.   Commessura  ,   t rni/iitura 
Il    Far  rapport  à  un  cheval  ;   quel  irfal^ 
ch'ei  si  fa  nelV  incavestrarsi . 
Enchifrené,  m.  ée,  f.  part.  Molestato  du 

corizza. 
Enchifrénement,   s.  m.   Embarras  dans  le 

nez.  Corizza,  gravedine  ,  f, 
Enchifrener,  v.  a.  Emharasser  le  nei.  Ca 

gionar  una  corizza,  ec. 
Encliiridion,   s.  m.  T.  Grec.  Libricciunto 
porLatiU  ■ 
Enchymose,   s.  f.     Effusion    soudaine     du 
sang  dsus  les  vaisseaux  cutanés.  Eaclu- 
niasi. 
Enclave,  a.  f.Les  borne.s  d'une  terre,  d'une 
Jurisdictiou .    .Oistretta,    m.    11    ierreiio 
che  SI  stende  deniro  unaltra  terra. Cet- 
te Paroisse  est  une  enclave  d'  un  tel  Évê- 
ché  ;  annesso  ,  dipendeiite  . 
Enclavé,  m,  éo,  f.  part.  Rmchiuso,  ec.  in 

cassiito  . 
Elu.la-.emcnt,  s.  m.   Lo  unire    un   terreno 

ad  un  altro . 
Enclaver,  v  a.  Il  ne  se  dit  que  d'une  plî-c- 
de    terre.    Chindere,  awipremlere    uni 
cosa ,  una  terra  m  un'altra. 
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Kndilagp,  s.  m.  ï.  d'Ui  ilni;.   //  nwtO  chc 
Ja:uio  iusieiiic   yarj  vrdigiii  iiegti  oru~ 

lliiclin,  m.  ine,  f.  adj .  htdiuato,  deàito- 

Llirlilique  ,  adj.   '1     de  Orainiii.  Grecque. 

^  Une    (;iirlitiquo  est  un  petit  mot  que  Von 

joint  au  mot  <iuî  lo  précède.  Hnctilico  . 
^nc\'Mrar,\ .IX.  kaccliiudere  in  un  cJiioslro. 
Eiirlorie,  T.  a.  Cliiiidere,   altorniart    di 

m.iif/i ,  ili  .^lepi  f  te. 
Enduis,  m.  lue,  f.  part.  Cir'onilato,  ec. 
l'.nilo.».   s.  in.   ticciitto  ,   steccato ,  sicpn- 

f:lr„,e. 

'  iloilv,  V.  n.T.  .loCliasse.  Intuvarsi. 
■  iN-'i'iure,  .1.  f.  Oiialura  iltl  :icumn. 
1-iicleiié.  NI.  ce,  f  part.  Jiichiodato . 
r.nclouer,  v.a.  liiflnodar  un  ciwallo  H  in- 

(htodiire  U  artis,litrie. 
Knr loues,  s. f.  pi.  Unanclti  chc  softengo- 

no  U  grrtidiijd. 
Xnclouure,  s.m.  Jncliiodal lira  d'un  cafal- 

io,  f. 
lincluine,  s.  m.  Incudine  ^  Osselet  de  l'or- 
gane de  l'ouie;  ant-udiiie  . 
Kticltune.iu  ,  ou  V.rnlumot ,  s.m.  T.  d'Ait. 

Mlle,  ancudinella,  linselUllo  H  tasso  o 

toiscl.lo  a  tnano  . 
Enco<)ie  ,  s.  f.  V.  Corhd. 
Encorlié  ,  m.  ic  ,  f.  part.  Incocrnto  . 
Encoclieiiieat,  s.  m.  L'incoccarc  . 
EncocïicT,  V.  a.  Mettre  la  corde  d'un  arc 

dan^  la  cncîie  d'une  ftéclie.   hicoccure  . 
Fncocliurc,  s.  f.  T.  de  Mar.  Intaccatura. 
Encoftré,  m.  éo,  f.  part.  Incnssato  . 
Eicoft'rer,    v.  a.    Incassare,  l'ig.   impri- 

l^ionare . 
Encoijjnuro,  s.  f.  Cantonata  ,  angoln  ,  m. 
I  ncollage,  s.  m.  H  dnr  la  colla  aile  pelli . 
'  ncollcr,  V.  a  Dur  la  colla  di  limkcllucei 

■i  inibozziviarc . 
Ent.ollure  ,  s.  f.   Vnione  di  varj  pezzi  di 

J-rro  ottficrali  insinne. 
Encolure,  s.  f.  /(  colla,  V  aspelto  del  ca- 

fiil'o,  m.  fig    et  faut,  m.iis  en  mauvaise 

part:  aria,  cera  ,  appareuza. 
Encombre,  s.  m.  Vieux  mot.  V.  Émpêche- 

me:it . 
Eiiccnibré,  m.  ée,  f.  part.  Im^ombrato,ee. 
Encombrement,  s.  m.  Ingombro,  imbaraz- 

zo  . 
^jIlcoInhrer,  v.a.  Iih;^ombrare. 
Enconiic,  .s.  m.  Vieux  mot.  Incontro,  av- 

1  entiira,  f. 
Enroquer,  v.  a.  T.  de  Mar.  Intnccare. 
Enco'b.'llc!iient,  s.    m.  T.  d'Arcli.  Saillie. 

•'iporto ,  piom!alo;o  . 
Encore,  adv.  de  temps.  Âncnra  ,  tvttavia 

■•  di  iiiiovo,  un'altrn  voLta.  Encore  que, 

conj.  ancorchè,  iiuantiinqiie . 
Encornai!,  s.  nr.  T.  de  Mar.   Trou  au    liaut 

d'  un  m5t.  Intuglio. 
Bncornailler,  s' cncorrailler,  T.  r.  T.  liur- 

lesqiic.    Prender  in  iiiogiie  una  donna 

fospetta  . 
Encorné,  adj  de  t.  j.  Fam.   Cprmito.  Javart 

encorné,  javart  qui  vient  sous  la  corne  du 

cheval  :  ^i.iro'/j ,  f. 
Incorner,  v.  a.  (iiie'nir  di  corna  le   due 

rstremitd  di  un  nrco  . 
Ei'corneter,  v.a.  Melter  qualcke  cosa  den- 

trn  curlocci . 
Encouragé,  tn.éo,  f.  part.  Incoraggiato,  ec. 
Encouragoment,  s.  m.  Incoraggiamenlo  . 
Encourager,  v.  a.  Incoraggiare ,  animare 
Encourir,  v.  a.  Incorrere  ,  tirarsi  addosso. 
Encourriner,  v.  a.  Jncortiuare ,  circondar 

<^on  cortine. 
Encouru,  m.  ne,  f.  part.  Incorsp . 
Encrassé,  m.  éc,  f.  part    V.  le  verbe. 
Encrasser,    v.  a.    Macchiare ,   itmiidicinre. 

S'encrasser;  insudiciarsi.  Fi;. et  fani.  nc- 

i ilirsi  . 
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Encre,  s.   f.   Jmhiostro ,  n\. 

En.-rier,  s.   m.  Calatnajo. 

EncHiic,  adj.  Il'  se  dit   d'un  arbre   alialtu 

et   tombe  sur   un  autre,    iiapacciato    nei 

ranii  d'un  alhuro. 
Encuiras.so,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  veibe. 
Encuiiassar,    s' oncuirasscr ,  v.    r.    Il  te  dit 

de  la  peau,  du  linge,  des^liabits,  etc.  cras 

.scux.  Indurirsi,  incno/are  ,/ar  callo. 
Enculasser,  v.  a.  'I'.  d'Armurier.  Métier  la 

culalta  ad  un' arma  dû  J uoco  . 
Encuvé,  m.  ée,  f.   p.irt.  l'osto  in  un  tino  . 
Enrimiiient ,  s.  m.  //  melter  nel  tino  . 
Eniuver,  v.  a.  Melter  in  un  tino. 
Eni  yclopédie,  s.   f.  Encliainemcnt  de  ton 

tes  les  sciences.  Enciclopedia.  ^ 
EncycbipéJique,  adj    (le   t.  g.  Enciclope- 

dico . 
Endéragone,  s.  m.  T.  de  Géom   Endecago- 

no  ,  di  iindici  nngoli. 
End'iniqùe,  adj,  dû  t.   g.   Endemio ,  pro- 

prio  d  un  paesc  . 
Endenie,  s.   f.    Conimessiira  di  due  tegni 

che  entrauo  l'uno  dentni  l'allro. 
Endenié,m.   ée,f.   adj.  T.   de  Blas.  Den- 

lato  . 
Knd. Miter,  v.   a.   Porre  i  dcnti  aile  ruote 

d'un  niulino  ed  attre. 
Emb.tic,  m.  ée  ,  f.  part.  Indebitato . 
En.-Ietlcr,  v.  a.  Jndebitare  .  Au  récip.  inde- 

bitarsi . 
Endevé,    m.    ée ,    f.  adj.  Pop.    Collerico , 
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Endcver,  v.  n.  Pn^.  ."Irrovellarsi  ,  ndirarsi. 
Eiidiablj,  m.  ée,  f.  adj.  et  s.  Fam.  IndiafO- 

hito  ,  infiiriato  . 
Endlmaucbé,  m.  ée ,    f.  pan.  V.  le  verbe. 
Enrlimanclier ,  s'endimancher ,   v.  r.    Fam. 

Festirsi,  conciorsi  dal  di  dclle  /este  . 
Fnlive,  s.  f.  riante.  Indifia. 
EndRctriné,  m.  ée,  f.  p.art.  Addottrmato,  ec. 
Endoctriner,  v.  a.  Addottrinare  .instruire. 
Endoinm.Tj^é,  m    ée,  f.  p.srt.  V.  le   verbe. 
Endommai^er ,  v.  a.   Il   ne  se    dit  que    des 

cboses.  Danneggiare  ,  nuocere  . 
Eiidormeur,  s.  in.  Fig.  Flatteur,  V. 
Endormi,   m.  ie,   f.  part.   Addormentato . 

E'prit  endormit  stupido . 
Fn.lormir,  v.  a.  Addormentare ,  assonnare 

Fig.  tenere  a   iiada ,  frastenere .  Avec  le 

pron.  per.s.    addorwentarsi ,   assonnarsi. 

Fig.et  fam.  aniieghittirsi,  iafingardirsi  . 

S'endorinir  dans  le  vice  ,  les  voluptés,  etc. 

marcire  nel  vizio  ,  ec. 
Endosse,  .s.  f.  l.e  faix   et   toute  la  peine   de 

quelque  chose.  Fam.  Addossaniento  ,  m. 

pen-i ,  incomodo  . 

Endossé,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe  . 
EnJossetîient,    s.   m.  Ce  que  I'  on   écrit    au 

dos  d'un  acte.  Il  se  dit  sur  tout  des  lettres 

de  change.  Girata,  f. 
Ejidosser,  v.    a.    Endosser   les    harnois,    la 

cuirasse .  Addossare. .  Fig.  et  fam.  dar  il 

carico  ,  lasciar  lu  cura  ,  ec.  Endosser  une 

U'trre  de  change;  /«r  la  girata  . 
Endosseur,  s.  m.   Qui  met  son  nom   sur  le 

dos  d'une  lettre  de  chanj^e.  Gtraturio  . 
Endroit ,  s.  m.  Luo;^o  ,posto  ,  parte  ,  f.  Fig. 

lato  ,  Ciinto  ,  verso  .   En  T.  de   l'rai.  Cha- 

C'in  eîidioit  soi  ;  ciascuno  per  se  ,  dal  can 

to  suo  . 
Enduire,  v.  a.  Couviir  d'un  enduit .  Into- 

nicare  ,  dar  V  intouaco . 

Enduit ,  m.  ite,  f.  part.  Intonacato  . 
Enduit,    s.  m.   Couche    de  chaux,  plâtre, 

eîc.  Intonico  ,  inLi^nacatura  ,  f. 

li.ndiir:mt,  m.  ante,  f.  adj.  Qui  «ouftre  tout 
sans  murmurer  .   Vollerante .  Honitire  inal 

endurant,  peu  endurant;  impaziente . 

I-ndurci,  m.  ie,  f.  part    Indurito  ,  ec  . 

Endurcir,  V.  a.  Indnrire  1  njjnriare,  ren- 
der  robusto^  render  tolUrante  délia  fa- 
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tii'a  ,  pena  ,  te.  1!  inasprire  ,  incradelt,  e 
Au  fig.  récip.  indurire  ,  divenir  dura. 
.S'endurcir  »u  travail,»  la  peine,  aussi, 
dans  le  vice,  au  crimo,  encore  aux  m  se 
ros  d' autrui;  avrezzarsi ,  ec.  Oilinarsi , 
indurirsi,  divcmr  crudele  . 

Endurcissement,  s.  m.  Fig.  jHduraniento, 
oslinazione  ,  f.  ^  durezza  di  cuore. 

Enduré,  m.  ée,  f   pan.  ToLleruto ,  ec. 

Endurer,  V.  a.  Sopportare,  toUerare .  Four 
Permettre,  V. 

Énéorcme,».  m.  Eneorema,  spec.ie  di  pan- 
no  dit  scorgesi  neW  orina  . 

Énergie,  s.  f.   Energia  ,  efficacia. 

Énorj^ique,  adj.  de.  t.  g.  Énergico  . 

Énory:qucmeni,  adv.  Energtcainente,  con 
energia  . 

Éni;rgumène,  s.  de  t.  g.  Energumeno ,  os- 
sesso  . 

É;icrvation,  Uébilitation,  V.  1  En  T.  de 
Méd.  Interseiwue  Lendinosa  de' muscoli 
retti  deW  addome. 

Énervé  ,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe  . 

Éneiver,  v.  a.  Snervare,  i'idehoUre ,  in- 
fincchire,  encri'are,  affievolire. . 

Enfaité,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Enfaiicau,  s.  m.  Tuile  creuse,    f'efola  ,  f. 

Enfaiiement,  s.  m.  Lustra  di  piuinbo  per 
le  coperlure  de'telli,  f. 

Enfaiicr,  v.  a.  Coprir  una  casa  con  embri- 
ci ,  o  I astre  di  piomho . 

Enfance,  s.  f.  Jnfuiizia,  pueriiia.  Tomber, 
en  enfance;  rinibambire . 

Enfant,  s.  m.  FigUo ,  fi:iUuolo  ^  bambino, 
f'anrialln,  infante,  ru^azzo  Eufans  de 
France,  les  Princes,  enfans  légitimes  des 
Rois,  et  ceux  qui  descendent  des  aines; 
i  reali  di  Francia.  Enfant  de  Paris,  de 
Venise,  de  Rome  etc.  nativo  .  Enfans  de 
la  hMe:  li2,liuoli  che  seguono  a  far  la 
professione  del  padre  ■  Enfuns  de  Chœur: 
Ctntori.  Enl'ans  trouvés-  fanciuHi  eSflO- 
sli.  Belle  enfant,  s.  f.  bella  ragazzina. 

Enfanté,  m.  ée ,  f.  part.  Partorito ,ec. 

Enfantement,  s.  m.  Parto ,  il  partorire  . 

Enfanter,  v.  a.  Partorire,  dare  alla  liice 
un  bambino.  ?ii,.produrre,  dare  alla  la- 
ce un'  opéra . 

Enfantillage,  s.  m.  Dambinaggine ,  fan- 
ciulliiggine  ,  riigazznta,  f. 

Enfintin,  m.  ine,  f.  adj.  Infantile,  fan- 
ciuUesco ,  bambinesco  ,  puérile  . 

Enfariné,  m.  ée,  f.  pan.  In/drinato-  Fam. 
homme  enfariné  de  quelque  chose,  scien- 
ce, etc.  essere  infannato ,  avère  una  mé- 
diocre cognizione  di  checchessia. 

Enfaiiner,  v.  a.  et  r.  Jnfarinare  . 

Enfer,  s.  ra.  Inferno .  H  se  dit  aussi   plur. 
Fig.  ;'  demonj  ,  le  pntestà  délie  teuebre  . 
Enfer  de  lioylc,  en  T.  de  Chim.  circula 
torio  ,  sorlii  di  raso. 

Enfermé,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Enfermer ,  V.  a.  Chiudere,  sejrare  dcntro 
TT  cignere,  attorniare,  serbare,  riporre 
dentro  una  cosa  cite  si  chiuda.  S'enfer- 
mer :  chiudersi  in  casa  .  Dans  un  cloître  ; 
serrarsi  in  un  cliiostro .  Enfermer,  fig. 
pour  Contenir,  Comprendre,  V. 
Enfeirc ,  m   ée  ,  f.  pan.  V.  le  verbe  . 

En.'errer,  v.  a.  et  r.   Infilzare  ,  passar  con 
un  ferro .  Fi;^.  Dire  quelque  chose  contre 
soi-ir.^me  :  confondersi . 
En  ficeler,  V.  a.  Mettere  il  cordant  a  un 

cappello. 
Enfilade,  s.  f.  Riscontro,  m.  fuga  di  staii- 
ze  in  fila  .  Fig.  Une  l^usue  enfilade  de  di- 
scours ;  aglinta  ,  cicalata . 
Enfilé  ,  m.  éo,  f.  part,  lufilato,  r.c. 

■  Enfilemeut   du  cable,  s.  m.    Avvoltatma 

]    délia  gomona ,  f. 

'  Enfiler,  V.  a.  lajUare  ,  infilzare.  Enfiler  nn 
chemin:  andar  diritto  per  una  suad.t. 
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Fig.  et  f.im    Enfiler  un  «liscotirs:  injîtznref 
Jiir  uu'a^liata  . 

Enfin  ,  a^v.  Fiiialnii'nte ,  in  fine  ,  in  tfomma, 
Enrtaininé,  m-  ée,  1.  p;ïi  t.  Infiuntn  ito  . 
Eiifl.imrni^r  ,  v.  a,  hifiammarc  ^  accetulere  . 
Fig.  Au  lécip.  Ajjocarsiy  ardere  d'ainoref 
di  collera ,  ec. 
Enflé,  m.  ée,  f.  part.  Gonfiato  ,  ec.  Absol. 

Un  homme  enllé-  idrnpifo  . 
Eiilléchures,  s.  f.  pi.  T.  de  Mar.  Certaines 

cordes.  Griseilé . 
Bnfler,  V.  a.  Gonfiare  ,  enfiare  .  Fig.  Ender 
le  cœur,  le  cournge-.  alLarg-ir  il  cunrrr  ^ 
a-'imentar  ilcoragg'10%  Pour  «enorgueillir: 
insuperbit e  y  fur  dit^enir  vanaglo'iso  .  En- 
fler son  style;  .«tTtV^rt:  in  stile  gonfi,},  ani- 
polloso.  Neut.et  récip.  enfiare  ^  g  ou  fiar— 
si  j  ec. 

Eultiire,  s.  f.  Enfiagione  f  gonfiezza  .  f[g. 
L'cnllure  du  stvle,  «lu  cœur*  a<n^olla5i- 
tà  ,  enjlatura  di  mente  y  super/<ia. 

F.rifnnc.igt;,  s.  m.  T.  de  Tonnelier .  //  met- 
ter  il  fondo  aile  botti . 

Enfoncé  ,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe .  Avoir 
les  yeux  enfoncés  dans  la  tète.  Âver  gli 
ccchi  ajjossati  y  inca^'ati^ 

Enfoncement,  s.  m.  Ce  qui  parait  de  plus 
éloigné  .  Lontunanzu  ,  ï.  sfondato  H  L'.i- 
ction  d'enfoncer;  roinpimcnto  ,  atterra- 
mento  . 

Enfoncer,  v.  a.  yl[]ondare  ,  iinmergere , 
conftccare  ,  far  entrure*^ahhattere,  sfon- 
dare  f  rompere .  Enfoncer  ua  tonneau, 
son  chapeau  dans  sa  lôta:  mettere,  aggiu- 
stare  il  fondo  allé  botti ,  calcare  il  cap' 
pello  in  capo  ^  v.  n.  atluffiirsi ,  awhir  a 
fondo.  Au  récip.  internarsi ,  tnnûltrursi. 
Fig.  ahhcindonarsi  j  ingolfarsi  .  Enfoncer 
■  Il  bataillon,  un  escadron,  etc.  sbaragUa- 
re ,  scojifiggere . 

Ctifonceur,  s.  m.  Enfonceur  des  portes  ou- 
vertt'S.   GnnfiunugoU  ,  arcifanfano  . 

Enfoncoir  à  lèie,  s.  m.  T.  de  Mi^giss.  Sor- 
ta  di  pestone . 

tnfonçure,  s.  f.  cnllfîct.  Fondo y  legnume 
che  fa  il  fondo  delU  botti  . 

En  forci ,  m.  ie,  f.  part.  Rinforzato  ,  ec. 

Enforcîr,  t  a.  Rinforzare^  rinvigorire . 
Neut.  et,  récip.  infortirey  divenir  aceto  . 

Enforiner,  v.  a.  Metter  nella  forma  . 

Enfoui,  m.ie,  f.  part.  Sotterrato. 

Enfouir,  T.  a.  Sotterrnre  y  na^cnniere  sot- 
terrn.  Fig.  Il  ne  f.iut  pas  cnfmir  le  ta- 
lent :  mscondere ,  lasciar  infriUtuosi  i 
talenti . 

Enfourché,  m.  ée ,  f-  part.  InfnrcatO. 

Enfourch  -TT-nt ,  s.  m.  Snrta  di    Marza  ,  T. 

,d'Arcb    Spis;oli  de^ii  angoli . 

Eifoiircber,  v.  a.  Fam.  Monter  à  cbevnl 
)nmte  deçà  ïambe  delà  .  inforcare  gli  ar- 
cioni  y  la  sella  i 

Enf .urrliure,  s.  f.  T.  de  cli.i<:se.  Dîcesi 
délit  corna  di  cervo  terminate  a  foggia 
di  força  . 

Enfourné,  m.  éf ,  f-  pirf.  ïnfornnto. 

Enfourner,  v.  .1  1nfo''nare .  Fig.  et  f.im . 
bi<-n  on  mil  enfourner:  ttt(/iri:,z.(îre  bene  o 
mile  una  cosa. 

Enfreindre,  v.  a.  Violare ,  trasgredire. 

Eifrcint,  m.  eînte,  f.  p.irt.  V.  I9  verbe  . 

E  rfroqué,  m.  ée,  f.  paît.  V.  le  verbe. 

Fnfioquer ,  v.  a.  Tl  ne  se  dit  qu'  en  plaisan- 
terie .  Incnppucciare    farfrate. 

Enfuir,  s'enfuir ,  v.  r.  Fn^zirey  batterie— 
la  t  sc.ippnrey  darn  alla  f'iga. 

l^."fumé    m.  ée,  f.  part.    ■fff'im,itOy  ec. 

Enfumer,  v.  a.  .ffftim'cnre y  dar  fumo . 

E  ififïiUer  ,  V.  a.  Ripor  m&rcanzie  dentro 
botti. 

Enï;i£îé,  m.  ée ,  f.  part,  Inoegii^tOy  ecSuh. 
Un  nouvel  engagé,  un  trin'-'}  irrnlnto  . 
En>;;igeant,  m.   ante,  f.    adj.    Attrattivo  % 
iusinghiero. 
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Engtigem^nt,  s.  m    Peguo  y  prnmi'^tn  ,   f. 
accordof  obbhgo  ^  .■irruolamenlo  d'  un 
soldatOy  d* un  marinaro'. 
Engiger,  v.  a.  Inpegnarey  ing  igs^iare  H 
dur  in  pegno  1i  obhligurey  métier  in  do- 
veredi...  On  d-t  qu'une  cho.o  cngîge  la 
poitrine:  opprimcre  y  as.gra:\irz  .  En  for- 
niR  de  lécip.  impcgnarsi  ,  obbii^Arsi ,  ar- 
rolarsi .    Vowx  s'endetter,  s' eiuharasser  . 
\-     s'engager  dans    un  bois,  d.tns  un  dé 
filé:  inipegnarsiy  andar  troppo  iuuunzi  . 
Engagiste,  s.  m.  Chi  ticne  m  pegno. 
E  igaiiié,  m.  ée,  f.  pari.  Inguainato . 
Ejigaiuer,  v.  n.  l'iguuinare  . 
ËngalUge,  s.  f.  T.  de  T-int.    U  ingaîluta  . 
Engaller,  v.  ,i.    InguUare. 
Fn^é,  m.  ée,  f.  part.  V.son  verbe. 
Engeance,  s.  f.  Race  de   certaines  espèces 
d'ajiiniaux.  Rnzzu  ,  specie,  sortit  ^  rap- 
port ia\  Immiiie^.  Man'ite  engeance,  en- 
geance <le  vipères-  muladetta  razzd  fraz- 
za  dt  i'i perc  . 
Engelure,   s.  f.  Enflure  des  mains  et   pieds 

rausée  par  le  froid.  Pedignone. 
EfigL'nrIré,  m.  ée,  f.  p.irt.  G^nerato . 
Engendrer,    v.    a.    Generare  ,    pro  lurrt  , 
dur  l'eSSire.    Au  récip.    L'or    s'enge"(lre 
dans  les  entrailles  d«  la  terre:  foimatsi. 
Fig.   En  mauvaise  part,  geticr.tre  ,  indur- 
re  ,  far    venir  y   n-ncere  ,   csaer  cagione  . 
Le-^  procès  s'engendrent  aisrincnt  d.ins  les 
familles:  nascere  ,  solU^'ursi. 
Enger,  v.  a.  vieux  mot,  V.  Embarasser. 
E;igerl)é  ,  m   é-i,  f.  pai  t.  V.  le  verbe  . 
Eugerber,  v.  a.  Mettore  in  gerbe.  AccOfo- 
nare  T[  ammontare  ,  accumulare ,  V.  En- 
tasser . 
Engin,    s.  m.  Vieux  mot.  Ingegno  y  indit- 
stria  y  f.  arguno  .  Engins  «le  guerre:  ma-^ 
chine  militari. 
Englobé,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Englober,  v.  a.  Riunire  y  conglohare . 
Englouti,  ni    ie ,  f.  part.  V.  leveibe. 
Engloutir,  V.  a.  laghiottire  y  tranguggia' 
>'£ .    Fig.  dilapidare  y  dis.'^ipare  %  appe- 
stiire , 
Englué,  m,  ée ,  f.  part.  ïmpanîatOy  ec. 
Engluer,  v.  a.  Impaniare  y  inv^esc'ire  . 
Engoncé,  m    ée  ,  f.  part.   V.  le  ve-^be. 
Engoncer,  v.  a.  Se  dit  des  bab-lt  qui  mon- 
tent trop  haut:  esser  malfatto,  parlun- 
do-ii  di  nbiti. 
Fngorgé,   m.    ée .  f.   part,  higor^ato  ^  En 
parlant    d*iin    ■lievil-    Inoedilo^  ch^.  ha 
crepacci  .  MmiIIus  en-^orgés:  in'^orgitn  . 
Engorgement,  s.  m.  Ingorguniento  y  imbu- 

razzo , 
Engorger,  V.  a    Jn^or.s;nre y  tnrare y  impe- 

dir  il  varco  a"  duidi . 
Engoué,  m.  ée,  f.  part.  Soffogato . 
Engoiieme-'t ,  s.  m    État  d'une  personne  en- 
gouée. Jjfngamcnto. 
Engouer,    t.  a.  Aij'itgarey   soff'oor.ire  •  Fig. 
S'engouer  'l'une  personne*.  incapricciar~ 
si  y  imbsrtonarsi. 
Engouffrer,  s'eni^ouîTrer ,  v,  r.  Tl  se  dit  des 
touTbillons  de  vent,  fngolfarsiy  rin^e.r~ 
rarsi  ^    Di3s  rivier^':,   on  ravines   d'eau: 
spr  >fond,irsi  y  abissar!:i  . 
F.ngoulé,  m.  é*,  f.  prr,  Jngojato. 
Engoulftr,  v.  a.  Pop.  Ingnjare. 
Engourdi,  m.  ie ,  f.  part.  Intormentîto  ,  ec. 
Engourdir,  v.  a.  înfornentire  y  stuftefire. 
Fig  anneghittire .  \.i  T^ci\y  agghiacciar- 
si  y  assi  'erarsi  pet  freddo  . 
Engourdisîenient  ,   s.  m.  •Intirlzzamento  , 
as'iiderainne  yï.  stupore.  Au  fig  stordi- 
mento  ,  indnlcnza  . 
E-igrais,  s   m.  Erba/Oy  pascolo  ^  cid  che 
si  dû  al  oolfame  per  ingrassarlo  K  letame^ 
conrime  . 
Bn^raissé,  ra.  éc,f.  part.  V.  le  verbe. 
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Engraissement,  s    m.  Ingras^amento  délie 
terre.    Assembler  par  engraisiemenl  ,  T," 
,    de  Ciarp.  Congianziom  forzata  di  due 
I     legni  delV inta^lio  col  dente. 
Engraisser,  v.  a.    fngrassare  ,  impinguare 
^ conc I marCyletamaT e^'\  ^OM'iWer  de  graisse: 
Insudici  rrey  iordar€-^.nc\.T.dn>ejiLrgras- 
sOyinipinguarsiyinsuHiciarsi.  Fig. et  fam. 
cirricchire.  En  parlani  de  vin,  et  de  cer- 
taines   liqueurs:    passare  y    inccrconirc^ 
guiistare  . 
Engrangé,  m.  ée,  f.  part.  V.le  verbe. 
Engr,uiger,  v.  a.  Riporrc  il  grano  net  gré' 

nnjo . 
Engî-avé,  m.  ée,  f.  part.  Arenatn  y  ee. 
Engraver,  v.    a.    Engager   un    bateau   dang 
le  .s.ible.  Arenare,  inragliare .    Au  recip. 
rlrcnarsi . 
Engrclé,  m.  ée  ,  f.  ad).  T.  da  Bias.  Ddntsl- 
lato  y  spinato . 
Eugrùler,v.  a.  Ricamart  a  guisa  di  pic' 

col  merletto  . 
Engrt'lure,  s.  f.  Vêtît  point   que   Ton    met 
à   une  dentelle,  Smerlatura  *   Ea    T.    de 
Elas.  denlatiira . 
Engrenage,  s.  m.  Incas^tratnra,  imbeccatw 
ra  de' dcnti  d*  una  ruota  con  un  ultra,  f. 
Engrené  ,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe  , 
Engff'ner,  v.  a.  Porre  il  grano  nella  tra- 
moggia  per  macinare  .  Fig.   et   fam.   Il  a 
birn  ongené,  il  réussira    dans  ceite  a^ïaî- 
re  là-  clti  ben  conuncia  è  alla   meta  dtl- 
l'opra.  11  Engrener.  Meltie  en  bon  point 
les  chevaux:    ingras^are  .  Il  se  dit   aussi 
neut.  et  récip    des   dents  d'une  roue,  qui 
entrent  dans  reux   d'un'.'  autre:  incustra- 
re.  Engrener  \^  pompe:  agott  tre  la  trom- 
bu  finchè  lasci  ,  e  non  prenda  pHi. 
Engreuure,  s.  f.  T.  d'Horlog.  Incastro ,  m. 

imboccatura  . 
Engri ,  s.  f.  Specie  di  tigre. 
Engrossé  ,  m.  ée,  f  part.  Ingravidato ,  êc. 
Engrosser,  v.  a.  Fam.  Jngravidare ^ impre- 
gnure . 
Eiigrumclé,  m.  ée,  f.  part.  Aggrumato,ec. 
Engr;imeler,  s*  eqgrumeler ,  v.  r.  Aggru- 

m  irsi  ,  iiiiagliarsi . 
Enguicliure,  s.   î.  f:nboccatura  del  corn» 

da  race  a. 
Engysco|>e,  «.  m.  V.  Microscope. 
E  lîiirdi,  m.  ie,  f.  part    Incomg&'ifito  y  ec. 
Enba-dir,  v,  a.  Incoraggiare  y  inunimjre  . 
Enliannnniqu; ,  adj.  Qui  [»rocéde  par  quarts 

de  ton.  Enarmonico  . 
Enharn  tcbetnent,  s.  m.  Bir  dament  o  . 
Enhirn.ndier,  TLnharnacbé  ,    V.  Harnacher. 
Su-haut ,  adv.  Sopra  ,  su  ,  alV  insii. 
Enliucho,  \  .  Mucbe. 

Eni:ïb!er,  v.  a.  Mettre   les    fonds  d'-i  ton- 
neaux dans  leurs  jibles.  Cipragginare , 
Enj.iinbé,  m.  .'*e  ,  f   part    V.  le  vcrbf  . 
Enjambée,   s    f    Espace*   qui    est   entre    lef 

do  (X  jimlies.  Spizio  del  pa^so  y  m. 
Eujunbement,  s.m.  Il  "Je  dit  lorsqu'  un  vers 
enja-nbe    fuf   un  autre  fl  pa^Sar  che    la 
sentenza  f.i  d*  un/^  ad  un  altro  l'er^o  . 
Enja-niier,   v    n     Ét^ndi'i  les   jambes.   Far 
un  oruji  r><i<^o   ^   iVl.i'-.  her   à   grands  pa^  : 
spacciar  il  terreno  y  andar  ralto  .  Eniam- 
b'îr  le  rui'.seau:  accavalciare  un  ruscello- 
Fig,  ste'tdersi  y  innoltrarn  .  Vers  qui  en- 
jambe sur  le  vers  suivant;  j^erso  rotto  , 
interrolto y  ec. 
Enj  ivejé  ,  m.  ée,  f.  part.    Icroçonato  . 
Enjaveler,   t.   a.   Mettre  eu   jiv-îlles.  Am- 

minn  ire  y  accoi'O'iure  . 
Enjniler,  ou  Enjaler,  v.  a.  T.  de  Mar.  At' 

tficcar  il  ciuo  aW  ancora  . 
En  jeu ,  s.   m   C<»  que   l'on    mat  au   jeu ,  sa 
Je  commençant .   f.a  posta  . 
Eni<;matiquc,  al],  de  t.  g.  En'gmaticn. 
ÉnigmatiquomcQt,  avv.  Euigmaticamente. 
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iMii^mi»,  s.   f.    Eiinnniit,   iri'ioviîii'lîn  y    m. 

Fi^.  eni^tnu,  parlur  o^ctiro . 
Ëujoiudre,  v.  a.  Ingiiijiiure ,  impcirre. 
Enjoint,  in.  ime,  f  pan    Iii^iintCn  ,  ec. 
Enjolivement,  s.  m.  Abhillimeiito  ,  orna 

rnento . 
Enjoliver,  V   a.  .^hhellire,  affizzotian  . 
EnjûliveiiT,  s.  m.  .Idornalo'e. 
Enjolivure,»    f.  Onianunto  ,fregio  ,  m. 
Enjôlé,  part.  V.  le  verbe. 
Enjôler,  t    a.  Ahkiiiilol.ne,  ailescare . 
Enjôleur,  ru.se,  f.  m.  et  f  Cinrm  idore  . 
Enjoué,    m.  ce,  f.   ailj.   LietO,  f'estevole, 

legs;itidro,  aineiio. 
ÉnjoMcmcnt,  .s.  m.    li les;riii ,  siocnndità,  [. 
Enivré,  m.ée,  f   part.  Inchhriato. 
LnJvremeïit,  s.  m.  .\u  seul  lij:;   Hf'brezza^i. 

o^iiscainerito . 
Enivrer,  T.  a.    l'hhriaca'C ,   innfbhrinre . 

Au  récip.   imbrincarsi.   Fi^.  frincbriare  , 

dnr  ne!  capo  ,  fur  girarc  il  capn  . 
Eiikindion  ,    5.   m.    l'ctit    hvre  oon(enr>nt 

lies  remarques,  préceptes, elc  £ncA:ri  ^/o, 

manu  aie . 
Enkist»,  m.  ée,  f.  .idj.  T.  de  Mé<l.  Ckiuso 

in  iinn  pelUcola,  omam/rdua. 
En'iiré,  m.  ée,  f.  part.  Allaccialo,   anno 

data. 
Enl.icemcnt ,    s.  m,  Allaccinmento  ,  an 

noJameulo. 
Enlacer,  i.  a.  Allaccian,  annodare,  in 
tralciare,  intrecciare.   Enlacer   des    pa- 
piers : Lnfilzare. 

Enlaidi,  m.  ie,  f.  part.  DijJormnSo. 

Enlaidir,  v.  a   Diff'ormare,  Sfisure.  Neu- 
tre :  diienir  hriitto, 
Enl.iidissement,  s.  m.  Il  ilU'enir  hrutto  . 
Enlangagé,   m.  ée,  f.  adj.  T.  vieux.  Elo- 

iliierrlc . 
ïn'arme,  s.   m.  Bami  d!  ligustro,  con  cui 

si  guerniscono  i  negosi. 
ïiilasser,  t.  a.  T.  de  Cliarpent.  Far  un  fo- 

ro  per  imptrniare  le  inlacrature  a  dénie 

in  Itrzo ,  o  a  mnschio  e femmina . 
Eiil»«.'.ure,  s.  f.  Fnro  in  cui  s'iwpeniia  una 

ciivicchia  nelVintaccalura   a   mnschio  e 

fr-mmina. 

Enlevé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Et'lévement,  s.  m.  Rapt.  RatCo,rapimento. 
Ii:!ever,v.  a.  Inniilziire,  aiznre  ,  portar 

i"  alto,  mandiir  aU'aria  H  rapire,  tira- 

re ,   prendere ,  portur  via.    Enlever    un 

quartier,  un   régiment,  une  place:  sor- 

frendcre ,  assniire  il  nemico  aile  tendti, 

investir  una  piazza  ,  ec.  Au  Hg.  pour  l\a- 

Tir,  Cliarmer,  Y.  ces  mots, 
liilevenrs,  s.  m.  pi.   Soldiiti,   che  assali- 

scono  i  neinici  ne.l  lor  campo. 
Enlevurc,  s.  f.  V.  Élevure. 
Enlié,  ni.  ée,  f.  part.  Collegato  . 
Enlier,  v   a.  Joindre  les  pierres  ensemble 

en  élevant  un  mur.  Collegare. 
Eîiligué,  m.  ée  ,  f.  ])nrt.  Pari,  ipianato  . 
Enligner,  v.  a.  Réduire  la  surface  des  corps 

a  une  même  ligne.    Pareggiare ,    Spia- 

nan . 
Enluminé,  m.  ée,  f.  part.  Y.  le  verbe. 
Enluminer,  v.a.  Colorire,  miniare   rami, 

carte   geogrnfiche  ,  ec.   H    tignere ,    far 

rosseggiare  le  gunnce  .Vrov.  etbass.  S'en- 
luminer la  irojiie  :  yVtr  il  naso  rosso,az- 

ziiffarsi  col  riiio . 
Enlumineur,  euse,   s.  m.  et  f.  Mtniatore 

dirami,  slampe,  ec. 
Enluminure  ,    s.  f.  Miniatura  ,    l'arte  di 

colorir  rami,  ec.  rame,  m.  stampa  mi 

niata,  ec. 
Enneageone,  s.    m.  Figure  de  neuf  côiés  . 

Ennagone . 
Ennemi,  m.  îe,  f.  s.  Niniîcn  ,  nemico ,  ini- 

mico  .  Il  se  dit  aussi  di.'s  cboscs;  nemico  , 

contrario  ,  opposlo ,  avverso  . 
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Hiinobli,  m.  îe,  f.  ii.irt.  Aunoh'litn,  ec. 

Ennoblir,  v.a.  X.-ihilitarc  ,  illuUrare ,  in 
giutilire  . 

E'inoiii,  s-  m.  C'est  le  serpenta  deux  têtes. 
Anfesil'tna  . 

Ennui,  s.  in.  A'oja,  C.  te^'io ,  rincresci- 
wcnto. 

Ennuyant,  in.  ante,  f.  adj.  A'ojoso  ,  fasti- 
d'o-'O y  in'portuno, 

F.nnnver,  v.  a.  .hxnojare ,  inquietare  , 
sincca^'e  .  An  rt-cip    anU'yjarU ,  ec. 

F.nti.iypiiseiiieiit,  adv.  jSojosumenCe ,  in- 
cr.iscc^olmentc  . 

Fiinuyeux,  euse,  adj.  m.  et  f.  V. Ennuyant. 

Énoiseler,  v.  a.  T.  de  Faucon.  Addestrar 
l'  uccello . 

Enoncé,  m.ée,  f.  part,  nunciatn,  ec.  On 
dit  un  siinpl.  énoncé,  un  faux  énoncé:  H/l 
^ejnpiice  detto  ,  unn  falsità  a-'anzata  . 

Énniicer,  V.  a.  Enunciare  ,  esprimere ,  al- 
Iciiare.  .\vec  le  pron.  pers.  spiegar si  , 
espriiuer.<;i. 

Knonciatif.  ,  rn.  îve,  f.  adj.  Ennnciatii'O . 

Énonciation  ,  s.  f.  E'tunciazione  ^  locu- 
zioue . 

F.uorgiieilli,  m.  ie,  f.  part.  V.  le  verbe. 

linorgueillir ,   v.  a    Gonfixre  ,  render  su 
perl'o,  orgogUoso .  Au  récip.  imuperbir- 
si ,  infanire. 

Enorme,  alj.  de  t.  g.  Enorme,  eccessivo . 
Fig.  u.'faudo,  disoneilo. 

Enormément ,  adv.  Enorniemente ,  smisu- 
ratamente . 

Enormité.s  f  F.normità ,  smisurata  gran- 
dtzza.  Au  lig.  atrocité,  eccesso  ,  m.gra- 
vczza. 

Enouer,  v.  a.  T.  de  Manuf.  des  draps.  Tor- 
re  i  groppi  a'  panni . 

Enoucuse,  s.  f.  Colei  che  loglie  i  groppi 
aile  stojje  ii  lana. 

Enquémnt,  in.  ante,  f.  adj.  fam.  Curioso  , 
indagatore. 

Enquérir,  s'  enquérir,  T.  r.  Iiiformarsi ,  in- 
vestigare,  interrogare. 

Enquerre,  v.  a.  Yietix  mot  qui  signifie  en- 
quérir, et  il  n'est  usité  que  d.rns  le  lila- 
son  ,  Armes  à  enquctre.  Che  danno  luo- 
go  ad  indagare  l'origine,  a  cercnre  il 
principio.  Enquerre,  s.f.  ricerca,  investi- 
gaiione . 

Enquête,  s.  f.  Inquisizione,  ricerca,  in- 
formazione ,  indhiesta  giuridica.  Cbain- 
bre  des  enquêtes:  Magistrato  perle  cau- 
se d' appellazione . 

Enquêter,  s'enqnêier,  v.  r.  Informarsi . 
PrrH-.  il  ne  s'enquête  de  rien:  non  curar- 
si  di  nulla. 

Enquêteur,  s.  m.  Juge  oui  fait  une  enquê- 
te. Giudice,  inquisitore . 

Enquis,    m.Jise,   f.    part,    du   v.    Enquérir, 

actif.,  en  style  de  Prat.  Interrognto  . 

Enraciné,  m.  ée ,  f.  pari.  Radicato  ,  ec. 

Enraciner  ,  s'enraciner,  V.  r.  Au  fig.  Abhar- 
licare  ,  allignare  ,  inveterare  . 

Enragé,  m.ée,  f.  part.  .-Irrabbiato ,  ec. 
Fam.  Un  mal  enragé,  une  douleur  enra- 
gée: fierissimo ,  crudeli^simo.  .4u  sub. 
Cet  bouline  est  un  enrage:  disperato . 

Enrageant,  m,  ante,  f.  adj.  Disperato  ,  cru- 
dele,  duTO. 

Enrager,  v.  a.  .Irrabhiure ,  divenir  rab- 
bioso.  Fig.  et  fam.  arrahbiare  ,  inorir  di 
dolore ,  morir  di  vogUa,  avère  grati  de- 
siderid  rij . .  .H  stizzarsi ,  incollerirsi ,  di- 
sperarsi. 

Enrayé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Enrayer,  v.  a,  Commettere ,  in':istrar  i 
razzi  délie  runte  nel  mozz.o  H  legare , 
arrestar  le  ruote.  ï\a.  frenar  l'impeto  , 
la  vivacità  di  alcuno  .  En  Agric.  AJol- 
I  are  . 
Enrayure,  s.  f.  Legame  con  cui  si  ferman 
le  ruote  d'una  carrozza. 
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Eiréximenté,    m.  ée,    i.  part.   Ridutto  iu 

regginii'uto . 

Enrégimenter,  v.  n.  Far  un  reggimento . 

EiM'-gistré,  m.  ée,  f.  part.  R'.gistrato  . 

Enregistrement,  nn  enrcgltreiiicnt ,  ».  m. 
Regislrazione ,  f  L' atto  di  registraziune. 

Enregistrer,  v.  a.  Registrare . 

F^nrliumé,  m.  ée,  f.  part,  lufreddatn. 

Enrbuiner,  v.a.  Causer  du  rhume.  Infred- 
dare,  accatarrare  .  Au  récip.  infreddar- 
si  ,  ec. 

Enrluini'-'r,  verb.  actif.  T.  d'Epingl.  Mét- 
ier ta  capocchia  agli  spilli. 

Enrichi,  m.  ie,  f  part.    'Irriichito ,  ec. 

Enricliir,  v.a.  trricchire.  .\u  fig.  ornare , 
fregiare,  nbbelUre. 

Enrlcliissemeni,  s.  m.  .\u  propr.  et  au  fig. 
Rirrhezze ,  i.fregi,  abbellimenti,  orna- 
mentn  . 

Enrochement,  s.  m.  Fondamento  sopraun 
terrtuo  paludnso  . 

Enrôlé,  m.  ée ,  f.  part.  /Irrolato. 

Enrôlement,  s.  m.  .irrolamento ,  ruolo . 

Enrôler,  T.  a.  Arrolare ,  assoldxre.  .\u 
récip.  arrolarsi  per  soldato  ti  Par  exten- 
sion :  impegnarsi . 

Enroué,  m.  éc  ,  f.  part.  Afincato,  rauco. 
Il  parle  enroué,  parlare  con  voce  rauca, 
o  roca  ,  fiica  . 

Enrouement,  s.  m.  Fiocaggine,  raucedi- 
ne,  f. 

Enrouer,  V.  a.  Ca^i'otiare  fiochezza ,  rau- 
cedine.  Au  récip.  S'enrouer:  affiocare , 
arrocare. 

Knrouillé,  m.  ée  ,  f.  part.  Arrugginito  ,  ec. 

Enrouill'rr,  v.  a,  Arrugginire,  Au  récip. 
irrugginirsi.  Fig  L'oisiveté  enrouille  l'e- 
sprit- arrozzire,  far  rozzo. 

Enroulement,  s.  m.  Tl  se  dit  de  ce  qui  est 
tourné  en  spirale.  Spira,  ^  oluta  ,  f. 

Enrouler,  v.  ,r.  Rouler  une  chose  dans  une 
autre  .  Avvoltolare  . 

Enrue,  s.  m.  Sillon  fort  large,  fait  par  la 
eliarrue.  Porra,  f. 

Ensiblé,  m.  ée,  f.  part.  Arenato  1  inca- 
gliato . 

Ens  iblement,  s.  in.  Banco  d'arenafatlo  da, 
un  Jlume . 

Ensabler,  v.  a  et  r.  Faire  échouer  sur  le  sa- 
ble. /Irenare  ■ 

Ensaché,  m.  ée  ,  f.  part.  InsaccatO  , 

Ensacher,  v.  a.  Insaccare  . 

Ensafraner,  v.  a.  Tiguer  col  zaffrano  . 

En  saisine,  m.  ée ,   f  part.  V.  .son  verbe. 

Ensalsinement,  s.  m.  Ricagnizione ,  ed  ap- 
pro"azione  d' un  nuovo  censuario ,  o  li- 
vellario  ,  f. 

Ensaisinor,  v.  a.  Ensaisiner  un  contrat.  Ri- 
couoscere  ,  ed  approvare  un  nuovo  cen- 
suario, o  livellario. 

Ensanglanté,  m.  ée,  f.  part.  Insangumuto 

Ensanglanter,  v.  a.  Insanguinare ,  lordare 
di  san:^ue  . 

Enseigne,  s.  f.  Insegna  ,  segnale  ,  m.  han- 
diera ,  vessillo,  stendardo  1  la  canca 
d'Alfiere.  Enseigne  de  diamans ,  de  pier- 
reries: pennino  di  diamanli ,  o  altre gio- 

je  .  T.  (te  Mar.  Bandiera  di  poppu  . 

Enseigné,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Enseignement,  s.  m.  Inscgnainenlo  ,  ain- 
maestramento ,  documento ,i^truzione ,  f. 

Enseigner,  v.  a.  Insegnare  ,  addottriuare 
^  mnstrare,  additare. 

Ensellc,  m.  ée,  f.  part,  du  v.  Enseller,  qni 
n'est  point  usité.  Il  se  dit  d'un  cbc-al 
qui  a  le  dos  un  jreu  enfoncé  comme  le  siè- 
ge d'une  selle  .  Seîlalo  . 

Ensemble,  adv.  Insietne ,  i:i  cumpagriia  1 
Subs.II  \'  a  de  belles  figures  dans  ce  tableau, 
mais  l'ensemble  ne  vaut  rien:  l'insieme , 
il  tiitto ,  la  cnmpcsiz'.oiie  . 

Ensemencé,  m.  ée,  f.  part.  Seminato . 


Ensfttnftnccmcni .  s.  m.  Smiintmento  . 
F-nst;ineiiccv ,  v.  a.  Jeît;r  'le  la   semence  sur 

(les  lerrfts  Ial)nur/'es .  Seniînare  . 
Ensener,  enserré,  V.  EnferiTT.-r,  Enclorrc, 

etc. 
ZnsevGli,  m.  îc,  f.  pirt.  S'-polto  . 
Ens'ivclir,  V.    a.  Scppellire  ^\   rintanarsi , 

immerger  si. 
Eriscvelissiment  ,    s.    m.    Sotterramento  , 

il  seppelUre . 
Eiisini;ig<ÎT  5.  m.  L'imtnoUar*  lalanacon 

nlio  . 
llnsimer,  v.  a.  Conciar  la  lana  cnn  oUo  . 
Enîorneléi  m.  ée,  f.  part.  V.  le  Verbe. 
Ensorcélemcnt ,    s.  m.    Mdia^    nff'dttnra- 
zione:,   î.  fasclno  .  Au  fig.  incantesimo  . 
Ensorceler,  v,  a.  Ammaliarej  affatcnrare, 

incantare  . 
Ensnrceltïur  ,  s.  in.  Mdliardo  j  stregone  , 
LnsouFré,  in.  «8,  f.  pan   inzolfato, 
Ensoiifrer,  v.  a.  V.  Soufrer 
Eusoufrolr,  s.   f.  Lieu,  où.  Ton  expnse  les 
soies,  etc. à  la  vapeur  Ja  soifre  .  Z,nlfora- 
fojû  ,  m. 
linsoyer,  V.  a.  T.   de  Cor<lon.    /Jttaccar  In 
sctnt;2  nW  estremità  dd  filo  per  cucir  U 
scarpe. 
Ensuble,  V.  Ensuple  . 

Ensuite,  prép.  Après.  Ensuite  <le  cela,  en- 
.suîte  Je  quoi:  i)t>po  ao ,  dopo  di  cke. 
A(Jv.  Ensuite  nous  forons  le  reste,  etc. 
dipoi-  ' 

Ensuivant,  T.  -îe  Pr^it.  Le  Diminche  ensui- 
vant .  Sdgucnte  ,  dopo  . 
ïnsuivre,  s'ensuivre,  v.  r.  Se-^aire^  venir 
drtpOy  dietro  U  Sd^u/re,  derivure,  pro- 
Cttdere  y  ec .  U  s'enîu'.t  de  U  q^uc...  etc. 
quJndi  ne  segue . 
Ensuple,  ensuble,.s.  f.  Salihio  de'telaida 

te^^erey  m- 
F.nt  iMement,  s.  m.  Corona  defV  edifizîo  j 
f.  cnrmcioiie  f,  L' arcUitr:i\'e ,  la  frise,  et 
ia    corniclie,  prises    eusemMe;  sopraor- 
nntn  . 

Entablé,  m.  ée,  f.  Y.  le  verb<ï. 
Entabler,  Ventabler,  t.  r.  T.   de  Manège: 
intfii'olarsij  espère  intaifolarn. 
F.nrrïclié,  m.  ée,  f.  part.  Imhrattuto ,  lordo. 
Entacber,  v. 'a.  Infecter.  Sozzare ,  lorda- 

re  ,  micchinre. 
Rnraillp,  S.   m.  Cocbe  f.iite  dans  une  pièce 
<lr   bois,  pour   y  |en   pfnboîter  une  autre: 
incavo,  intasIfOy    incaUrOy   m.  Entaille 
narrée:  intazUn  a  ({ttadrello  o  ad  u^iia- 
turff  .  Entaille  perdue,  ou  à  bouts  per  !us, 
à  sîfHer:  inta^liOj  o  incastro  a  cresceuza. 
En'iille  ponr  lini'^r  Ips  srifis-   morzn  da 
h'mar  le  fe^he  .  Entaillas ,  ou  dents  d*  affût 
de  bord-  dente  dd  !eUo  da  cannonê. 
Enf^^illé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  v^rbe. 
Entailler,  t.  a.  Tailler,  creuser  una  pîèc« 
de  bois,  en  sorte  qu'une  autre  puisse  s'y 
emboîter:  intas.h'are  y  far  una    tacca  o 
rntacratura  in  nn  lescno  • 
EMtaîlIure,  s.  f,   V.  F.nta:lle. 
Entalinguer,  V.  Talin^uer. 
Enrainé,  m.  «-e .  f.  part.  V.  le  verbe. 
Eniamer,  t.  a.  Scnl fire yCalterirel  comin- 
ciar  a  leva^'e  una  parte  di  alcuna  cosay 
a  famé    ««n,   a   cnnstimarla.    Fig.    Cet 
bommo  sp  laisse  entamer*  pie^are ,  cede- 
re  ,  lascinrsi  far  tarto .  ETirnmerun  corps' 
de  troupes:  cominciar  a  mettere  in  rotta 
a  nemico. 
Entamure,  s,  f.    Scalfifura,  intarcatiira  . 
Lr  premier  morceau    qu'  on    coupe    d'un 
p;iîii  .  orliccio  ,  m.  L*  enMmure  d'  un  jam- 
bon :   il   cominciar  a   tagUare   un   pro- 
sci'itto . 
En  tant  qu'î,  Conj .  In  quanta  y  come  y  in 

q'taJità  di ,  ec . 
Entassa  ,  m.  oe ,  f.  part.  Jinmontato  ,  ec. 
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Entassement,  s.  m.  Muccitio  ,  cumnlo  ,  am- 

masso . 
Entasser,   v.  a.  Ainniontare  ^  ammissare  y 

arnm'icchi'ire  . 
Ente,  .s.  f.  Iiinesto  y   m.   marza  per  anne- 
stare  . 

Enté,  m.  ée,  f.  part,  du  verbs  EntPr,  V. 

Entament,  s.  m    Innest  imento  . 

Eutélecbie,  s,  f.  T.  qui  sif^nlfie  h  forme 
essenriallc,  tjnî  con -titue  uu  indWidj  dans 
son  espèce  .  Enttilechia . 

Entendement,  s.  m.  tntelletCo  H  inge^no  , 
'nanti,  f.  giudizio,  sema. 

Entendeur,  s.  m.  intenditore . 

Entendre,  t.  a.  Jtitendere  y  tidire^  sevli''ey 
uscohare  y  porgsre  nrecchio  ^  compren- 
d^re,  capire  ^  avtrt  spt^rlsnza ,  esser 
pratico  .  Eflt  jtilons  nous  i  inlindiamoce- 
la  fra  di  tiOL  y  andiatai  d' aci.'ordo  .  En- 
ter, ire  Unwsse,  malice  à  qaolq  10  clMse; 
pigliar  a  rnaUy  interpretar  siniitrn-nen- 
le .  Pour  cons'-ntir,  approuver,  s'emploie 
neut.  avec  la  prép.  à:  consititirey  aecor- 
darCy  approvare.  Donner  à  enten  Ire,  Lais- 
ser entendre-  tnsÙMitfe,  uinstrare  «/(... 
far  cupire.  S'entendre  à  qaelqiie  cliose  , 
avec  quelqu'un:  intendersi  y  a.-er  cogni- 
zione ,  pratica  di  alcuna  costi ,  ai-'C  in- 
teUigenza  <:€greta  con  qnalcfteduno .  Ponr 
vouloir,  avoir  intention  ;  j'enteri  Is  que 
vous  fassiez  cela:  vogtio  ,  è  mia  in- 
tenzione . 

Entendu  ,  m  uft,  f.  pirt.  et  ad].  Inteso,  ec. 
Un    i.ibleau,  un  babjt   bien  entendu  •   ben 

f  alto  y  heu  iiteio,  coUe  dnvute  proprie 
ta.  Faire   l'enfendu  : /«rg   il  saccente  ^  il 
dottoreUo  .  lit?n  tint-ndu  que,  espèce  de 
f^ni.  a  condizione  che purchè  . 

Enieimes,  T.  de  Mir.  ippoggi  s  hîghe 
délia  m'icchina  da  alherare  . 

Eaiente,  s.  f.  Si^ni/icato  y  scisn ,  m.  1T 
Ponr  le  gour,  l'esprit  d'un  peintre:  p-rn- 
zia  ,  ordtne  ^  diaposizionc  ^  acrordn. 

Enter,  v.  a.  Inne^tarey  far  un  innesto  .  An 
fîg.  .4nuestare  y  aggius^nere.  En  T.  de 
Charpent.  luneitare.  En  T.  do  Faur.  ris- 
quittirey  rinnestar  le  penne. 

Entériné,  m.  ée,  f.  part.  V.  .çon  verbe. 

Entérinement,  s.  m.  T.  de  PrU.  Jtig-inent 
qui  approuve,  recoï»  une  rrq  intr,  nu  des 
lettres  de  Chmcellerie  .  R^itf  ficaûone  ,  f. 
^  Pour  vérification  ,  honio!oî»ation ,  V. 

Entériner,  v  a.  Hutiâcure  ,  dtchiiirar  va- 
lida . 

Enrérocéle,  s.  f.  Sorte  d*  Hernie.  Crcpa- 
titra  . 

Entiroloi^îe.  ^.  f.  T.  d"  "MrV  Crattato  su 
i  visceri  d,d  rorpn  um.ino,  m. 

E-iteiré.  m.  ée,  f   part.  Sep  Ito  y  ec. 

Enterrement,  s.   m.   Esequie  y    f.  funerali  . 

Enterrer,  v.  a.  SeppellirCy  sotterrare  i 
murti.  A-u  fi".  S*enteîrer  tout  vif:  Appar- 
tarsiy  allontamrsi  dal  nionio .  Enterrer 
son  SL'Crei  ,  .ses  talents:  nasronleri^ ,  tener 
cel  ito  *lï  Pour  enf<iuir  •  sotterrare  . 

Entes,  s  ^  pi.  Peanx  d'o-scuix  r'^mpltes  di 
foin  .  Uccfdli  difsercati  ner  adescar  gli 
altri ^  e  far^li  cader  ntUa  ^ete. 

Entêté,  m.  Ae,  f  part.  Prevenutn ,  impres- 
sionatOy   ec.   au    subst.  caparbio ,    osti- 
nato . 
Ent!*tem-nt ,  s.  m.  OsLinazSone ,  capa'-hit- 

ria ,  f . 
Enrèter,  v.  a.  Dir  nel  cano  y  stordire  ,  of- 
f'i^car  la    mente.    F''«    far  insuoerbire  y 

:    infinire.  Xn  récip.  întestarii ,  innaprlc' 

\    ciarsl  y    ostinnrsî .  Enff^ter,    absoL  esser 

'    uomn  di  orima  i/npretsione  y  preoccupar^ 

«f  ,   V.  Pré-irciipqr  . 

Enthonsiasm»:  .  ^.  m.  Fnrenr  propbetîque 
OH  pnpt  qup.  E  ''''isiii'i-no  ,  sollei^azion di 
mente,  estro ,  furor  poetico . 
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Entlio  isiasmé.  m.  ée  ,  f.  pair.    Incantato  y 

rapito . 
Entnousiasmer,  v.  a.  Incantare  d^ammira- 
zione .  Au  véi.ip.  Cet  homme  s*«ntbou8i:t- 
sme     aîiément:    incapricciatsi  ,    andar 
fuori  di  cerwilo  . 
Enthousiaste,  s.  de   t.   g    On   appelait   ainsi 
certains   Hérétiques  qui    se  croyaient  in- 
spirés .  E.ilusiasta. 
E  itiiym^ine  ,  s.  m.  Sorte  d'  Argument .  En- 

liruitna  . 
Lniiché,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe . 
Enrichcr,  v.  a.  t-.ommtmcer  à  gdtar.  Jl  s*oni- 
ploie    au  part.    Magagnare^    intaccare, 
corrompcre . 
Entier,  ni    éro ,   f.  adj.  laterOy  totale.  Eu 
son  ,  en   leur  enîiur,  snbsc.  zn  intero  y  il- 
Icso  y  s'ildo  y  fiano  .    Pn.ir   op  niâtro  :  uj.';- 
nato y    C'ip'.irbiO'   Vn    ch^.-va     entier,    qui 
n'est  pis  houiM-'i  :  cai'atlo  intero. 
Entièrement,   adv.  Internmente  ,   affaito , 
Entité  ,  s.  f.  Ce  q  lî  constîtu-»  i'  ctrc  ,  ou  l'es- 
scncM  de  quelque  chose.  Enùtàyentitadt . 
Entoilage,    s.  m     VfÀa  rnàfiyt,  per   lo  uHl. 
fatta  a  maglie  ,  per  guamizioni ,   f. 
Entoilé,   in.    ée ,   f.   part.    IncoLiato   sulla 

te  la  . 
Entoiler,  V.  a.    E."mettre  de  la  toile   à   la 
dentelle  d*  un*»  cravate,   T  un  mouchoir  It 
rou  ,  etc.  A)(giuo'ïere  nun:-.i  tela.  EtoI- 
1er  une  estampe,  u:ie  carte  de  Géographie: 
incollar  sulla  tela. 
Entoîr  ,  V.  Greffoir  . 
Entoisé,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Entoi-^er  .  v.  a.  T.  de  Maconn.  Far  mucchi 

in  quadrato  pe^  mïsurarne  tl  cubo  . 
Entonné,  m.  ée,  f .  part.  V.  le  verbe. 
Eotonnomenr^   s.  m.   Uimhottar  i  liquîdi. 
Entonner,  v.  a.   imhottars  .  Fani.  Cet  hom- 
me entonne  bien:  bere  so<^erchiamente  'St 
n   se    dit  aussi  du  vent-   ingnlfarsi,  rin- 
serrarsi .   Entonner,  v.  a.  Mettre  on    ton: 
Jntunnare  If  intonare  y  dur  principio  al 
canto . 
Entonnoir,  s.   m.    hnhuto  .    Entonnoir    d* 
boi.s  pour  les  tonneaux  :  pevera  ^  f.  En  Vm- 
toniie  .   C-rtiine  cavité  dans    le  cerveau: 
Infii'i'Uboîo  y  imhuto .  Ceitain  instrument 
de  ChiruTj^'e:  cnnnello . 
Entorse,  s.  f.  ou  Dét.)iïe.  StortHitura.  fîft 
donner  un  ecntorse  :  storcersi  un  pied,'. 
F:g.   Donner    une    entorse   à   un  pasMge  : 
storcere,  travolgere. 
Entortillé,  m.  ée ,  f.  pnrt.  Ai'i'iluppato  ,  .•'. 
Fij*.  Pér-ode,  style  entortillé  :  t«/rrt/, /ni.»  . 
Entortillement,  s.  m.  Torcitnra  ,  f.  at^^'o'- 
^imento .  Au  fig   iutrecciamento  di  Sti'^. 
Entortiller,  v.  a.  Avt/ilitppare y  ai'vnlfrer   . 
Au   rérîp.  ai/i'iticchiarsi  y  attortlgltarsi  . 
Fig.  intralciare y  imbroglinre  . 
Entour,  s.  m.  ContorKO,  dintorno ,  vtVi— 

nanza . 
Entouré,  m.  ée  ,  f.  part.  AttorniatOy  «€. 
Entourer,  v.  a.  Att->rniarey  d^^nere. 
Entournure,  s.    f.    Érbanrrure   il'une    mtn- 
fhe  .  Inca^Oy  m,  giro  d'  una  manica  . 
Entr'acte,  s.  m-   Int'irmed'O ,  interrntz'ri. 
spa'io  Ira  gli  atti  di  un  dranima  o  con^  - 
média  . 
Entr' accuser  (s'),  t.  r.  Accnsarsi   l'un   l' 
altro . 
Entraider  (s'),  v.  r.  Ajutarsi  Ticendevol- 

mente. 
Entrailles,  s.  f.  ï^rs'ereyintestini y  m.in- 
tenora.  Au  fig. des  lieux  les  plus  i^rofon  !s 
de  la  terre:  'iscere  délia  terra  11  En- 
traill'^s,  affection:  visvre,  anima,  cuore. 
Entraimer  (s*;,   v.  r.  Amarsi  scamhiei'ol- 

menti'  . 
Enrri'né,  m.  ée,f.  part.    TrascinatOy  <ff. 
j  En  fa  mer  M'  ,   v.  a     frascinare  ,  strn^ci^' 
i    narey   trirre.   \u   fi^.  attraere ^  rapire^ 
tuar  s^co,  casionare,  produrre . 
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Ititrait,  »  m.  T.  Je  Clwirp.  .Isticciiioln,   t. 

buttant,  in.  aille,  f.  aiij.  Lir.inuant.  T.  peu 
usité.  F.utrnnte . 

Lntrapité,  atlj.  A'.  d'Aicliitect.  Un  pignon 
enlrapeié  .  l'czio  lU  inuio  alla  snmmità 
dtl  cohnû  lU  un  edljizio. 

Enit'oppiUcr  (.s'j  ,  Y.  r.  Chiamarsi  l'un 
l'altro. 

Jiniravaillé,  m.  it,  f.  aiij.  T.  de  BI.n.  Il  se 
dit  des  oiseaux  qui  ont  ua  b.iton  entre  tes 
ailes  ou  loa  pieds  .,  iornicnt.ilo  . 

tniravé,  ni.  ée,  f.  i^irt.  Jinpastojuto . 

l'entraver,  v.  a.  Mettre  des  entraves.  Inipa- 
stojare  .  tn  T. de  lauc.  racconciai'c  i  gc- 
ti  dtlV ucctllo  . 

Entr'axeitir  (s'),  t.  r.  Da^si  seainhie^'ol- 
mente  uiviso  . 

entraves,  s.  f.  pi  Fers  ou  liens  qu'on  met 
aux  pieds  de^  clievaux.  P.iStffU.  Au  Jlg. 
Impedimciiio  ,  ostacolo ,  m. 

UntraTon,  .s.  m.  //  cuo)o  ùelld  piisloje  m 

.  cui  si  serra  il  pic  del  cavaLlo  . 

Untra,  Prrp  cru,  tra,  ncl  numéro,  in  tnez- 
so,  con.  Je  la  Temettr:â  eutre  vus  mains  ; 
nel,  uello ,  ntlla  .  Ofi  le  retire  d'entre 
«s  mains  :  dal,  du'ilo  ,  dalla  . 

Entré,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Eutre-baillé,  iri.  ée,  F.  adj.   Socchiufo . 

Ëntre-baisi^r  ,  s'entre  baiser,  t.  r.  JJarsi 
Si:iimhic\.'oU  baiii . 

Eatvebaiides,  ;..f.  pi./  due  Capi  d'una  pez- 
za  di  sLoffa  di  iana. 

Entrebas,  s.  ni.  DijcLto  nelle  stojfe  per 
r  inegntilità  dilia  trama. 

Entrechat,  s.in.  Sorte  de  stut.  Capriola,  f. 

f-'itrachoquei  (s'>,v.  r.  Vrtarsi  l'un  l'altro. 
'''o-#""SS''""'  i-Ontraddirsi  l'  un  L'al- 
tro con  amurezza. 

Entrecolooiie,  ou  Entre-colonnement,  s. m. 
latercolunnio . 

Entrecoupé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Entrecouper,  v. a. Couper  en  divers  endroit. 
TagHeogiure  .  Fig.  Style,  discours  entre- 
coupés de  digressions,  cit.rtions,  etc.  ii- 
ttrrotto,  IronaUo.  Les  joupirs  entrecou- 
pent la  Toix  :  troncare  la  voce  .  S'  ant.'e- 
couper,  en  pa<laut  des  ihi'vau'ï,  etc. Air- 
si  d' uiia  garnira  coii'altra  camminando. 

Bnirn-deux,  s,  m.  Truniezzo ,  il  niezzo , 
spartiiiunto  . 

lintredonner  (s'),  T.r.  Darsi  icambievol- 
mente. 

Entrée,  s.  f.  Entrjta,  in^ressà,  adito,  m 
Fi^' ocCuStotie  f  opporcunitu^  (i^to  .  \  1' 
antrée  de  l' liiver,  dès  l'entrée  de  table: 
*u/  comincianiento  dell'inrcrno,  dal  prin 
eipio  dtl  diiinare,  o  delta  Ctna  .  Entrée' 
de  ballet  :  mtroduzione  ,  comparsa  di 
halle.  L'entrée  d'une  rivière:  imhocca- 
tura ,  hocca  d'un  fiume.  Entrée.  Sorte  d' 
imp'it;  gal'ell.i ,  dazio  d' entrata  "^  Il  se 
dit  a:içsi  de  ceniins  mets.  .Jntipasto  . 

Entrefaites,  s. m.  Dans  ces  entre  laitus,  sn: 
ces  enticfjites.  Intar.tOyiit  qiieslo  mentre 

Intre-friipperCs"),  wr.Batttrsi,  percuoter- 
ù  insicnie . 

ïntiepent,  s.  m.  Vim.Disinvoltura,  l.gar- 
ho,  destrezza . 

Iiitret;orger(s'i,T.r.5t'aonar5/Z'un  l'altro. 

Entrelacé,  m.  ée,  f.  part.  Intrecciuto  ,  ec 

Entrelacement,  s.  m.  Intreci  iaiaento ,  in- 
treccio  . 

Entrelacer,  T.  a.  Intrecciare  ,  commettere 
insierne  .  Fig-  colh^are  . 

Entrel.rcs,  s.  m.  (^^rtains  ornemens  dans 
1'  Architecture  .  Intrecciat'ra  . 

Ei'.srelardc,  m.  ée,  f.  pnrt.  l.a>deUato  . 

Entrelarder,  v.  a.  Lurdellare.  Fig.  mesce- 
re,  pnrre  con  ingredienti,  rnndire 

Entre  li.'^ne,  s.  f.   L'espace  entre  deux   li- 
gnes.  Interlinea  "<  Cs  .rii  est  écrit  dans 
cat  espace:  scritto  interhntalo . 
T.  I. 
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f.uirclilirc,  T.  u.    i  rulucci  c j  traiparire  . 

1  ntr(MnAi"jjer(s'),  y.i.Man^iar&iy  diforar^ 
Si.  l' un  r altro  . 

Liiiiemcler,  v.  a.  FrammischiarCf  fraut' 
mcUere. 

Kiitrinicueur,  euse,  s.  m.  et  (.  Mezznno , 
iiicdiiitOf  c  .  Ali  fcm.il  se  prend  ordmairc- 
iiicut  en  mauvaise  part.:  ruffiuna. 

t-iifremeure,  s'eniretnettre,  v.r.  fntrarnet- 
tcrsif  frapporù  \  unpacciar$i,  tngerirsi, 

t-ritremcts,  s.  m.  Ce  qui  se  serl  sur  ublt* 
apîés  le  r6ii  et  avant  le  fruit.   Tramesso. 

ïnr  finis,  m.  isc;,  f.  pflil.  h'apposlo  • 

Entreiuist:,  s.  f.  Itticrpniizionc  y  tramessa 
V  riUnistero^,  meduizione  .  Entremises, 
rrilremises  emriioi  taisûos.  T.  de  Mjir.  ris 
contrite  riemp:niçnti  indentatù ,  iungo 
i  contradoruuciUi . 

F.nircnuir«C5')i  ^.r.NiWC<ir.U  l'un  V  altro  . 

Knir' ouii-,  Y.  A.  Ud  ire  al  quanta  . 

Eutrepfls,  -.  n.  Certninc  allure  d'un  che- 
val .  VrapiUso  . 

Entreperrer(s'),  t.  a.  Fc/irsi  l'un  l'oUro. 

Entrepoieur,  s.ra.  Ministro ,  che  distrihui- 
iCi  il  tabacco  a  colofo ,  che  il  vcndono 
a  mùiuto . 

Entrepôt,  s.  m.   Mugazzino   di  dcpo&ito . 

Entreprenaoi,  m.  anre,  t".  adj.  Ardito,  au- 
d'ice,  coraggioso  %  Cemerario ,  usurpa- 
tore  . 

Entreprendre,  7. a.  hitrtzprendere^  impren- 
dem  1j  impcgnarsiy  obhUgarsi  ^  nigoni- 
hrare^  intirizzirt .  Pour  attenter,  V. 

Entrepreneur ,  m.  euse,  T.  s.  .'ippultaiorCy 
imprenditoreM Capo  r.i.teitro  d'una  fah- 
hrica.  Au  £iim  Donna  che  ha  moite  lai'O- 
ranti  sotto  di  se. 

Entrepris,  m.  ise  ,  f.  pari.  Intrapreso  .  Adj. 
II  signifie,  Embarrassé,  Perclus,  V.  ces 
mots. 

Entieprise,  s.  f.  (ntrapresa ,  intraprendi- 
menlo  .  Quelf^ue  fois;   Vsurpazione  ^   ,it 
tentato,  rioUnza. 

Entre-querellcrCs'),  y.r^Piatire  ^  histiccia- 
rt ,  darsenc  Inftnn  a'd^nti. 

Entrer,  v.  n.  Eulrare ,  itndarô,  penetrare 
dentro  .  Le  parlement   n'entre  qu'  après 

la  Saint   Martin  ;  on   dit   la    munie  rliose 

des  autres  Cours  et  Ti'ln.naux:  aprirsi 
un  Trihunale  y  ec.  Le  Prédicaieur  ne  f.iii 
que  d'entrer  en  Chaire,  le  Tiêlrc  vient  d' 
entier  à  l'Autel  :  cominciar  la  predica, 
la  Messa.  Fig.  Entrer  dans  le  sens,  d.tns 
la  pensée  d'un  Auieur:  cdpire  y  pcnetrar 
il  senso  y  il  pcnstero  di  alcuno  ,  Entrer 
dans  une  affaire,  dans  I^ss  affaires:  açer 
parUyinteresse  in  un  aff'are.  Entrer  dans 
les  secret.?,  les  plaisirs,  la  douleur,  etc. 
de  quelqu'un:  entrare  a  parte,  af^r  par- 
te.  \\  y  a  un  très-ar.ind  nombre  d'autre* 
plirnst's,  qu'  on  placera  «illearï,  et  qui 
presque  toutes  se  rendent  en  Italien  pAr 
les  mots:  entrare  y  o  cominciare . 

F.jitre-répoiidre  ,  t.  a.  Rispondcrsi  a  ri- 
cenda  . 

t'.ntTfi-sabc-rls,  T.  hi  Mar.  La  fodera ,  o 
tavole  di  fodera  Ira  i  sportelli . 

Entre-secourir,  v.  r.  Ajutarsi  scambici'ol- 
mente . 

Entresol,  s.  m  Lonemenl  pratiqué  dans  la 
liauteur  d'un  ét.ige,et  plus  communément, 
dans  la  partie  supérieure  du  rez-de-cliaus- 
sée.  Soffittay  f. 

Entre-suivre,  v.  r,  Ses;uirsi  y  succéderai  . 

Kntretaillpf,  s.  f.  C'est  un  cciiain  pas  de 
danse.  Trinciiita  .  En  Gravutt*  c*cst  une 
sorte  de  taille  léi^ère:  incisura  piii  dolce. 

Entretaillor ,  v.  r.  S' Cntretailler  -  Il  se  dît 
d'un  cheval:  Ferirsi  hg;ani''e,  darsi  d* 
un  piè  contro  l\:ltro. 

Entietnillure  ,  s.  f.  Blessure  au  pied  d'un 
cheval  qui  s' entretaille .  feritu ,  pia^a  , 
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^^■it'otemps,  s.  ni.  i>iLer^'ailo  . 

Enirelénement,  s.  m  Subsistance  .  U  eit 
peu  en  usage,  V.  Entretien  . 

T-.;iiTeteiiir,  r.  «.  Régler.:,  congitignere , 
sf)Stcucri'  ,  ientrr  coilc^u  to  .  b'  eiitretenii: 
sosteiiersi ,  reggersi  a  vicenda  .  Lntroic- 
nir:  cOHseri'are  ,  mantenert ,  intrnllene- 
re,  tencr  a  bada  'i  nudrire,  sostentare, 
far  le  spese.  Au  réci]).  mantincrsi  a  prO' 
prie  speie.  S'  entretenir  du  jeu:  guuda- 
gnani  giuvcanùo  (junnto  basta  per  vi - 
vere  .  S'entretenir:  ragionarc,tralientr.ii, 
con^ersare  .  S'  entr<:ienir  de  Dieu,  arec 
Uieu  :  ragionar  di  Dio  ,  délie  case  di 
Dio,  ec.  trattçnersi  con  Dio.  Enirete- 
nir  st  s  pensées  ,  ses  rèTeries.  V.  Mcd.iur, 
Rêver  , 

Entretenu,  m.  ue,  f.  part.  Intrattentito , 
ec.  Capitaine  entretenu  :  Capitano  ,  che 
ha  la  paga.,  scnza  avère  la  Coir.pagiilu . 
hn  T.  de  Bl.is.  Il  se  dit  des  clefs  et  autre; 
fho^es  p;ireilles  liées  parleurs  anneaui  : 
attaccato . 

Entretien,  s.  m.  Mantenimento  ,  sostenta- 
rmnto  ^  spesa  di  mantenimento  *1  re  (|ao 
l'on  donne  à  qufdqu'  un  pour  «es  mÉnn» 
plaisirs,  spcse  minute^  confer^azione  , 
ragionaraenlo ,  conferenza  .  Enireticrs 
spirituels;  trattenimeiiti  spirituali. 

Entretoile  ,  s.  f.  Espèce  de  roseau  ou  d<« 
dentelle. /ietiCcZ/o,  m. 

Entretoise,  s.  f.  Pièce  de  bois  mise  entre 
d'autres  pour  les  soutenir.  Traversa,  ti n- 
verso  .  Etietoise  croi.-.ée:  traversa  a  croce. 
En  T.  d'Aiiill.  Calai trel U  . 

Entra  tuer  (s'),  T.r.  Ammazzarsi  l'un  l'al- 
tro . 

Entrevoir,  t.  a.  Scorgere ,  i-edere  un  po- 
co  .  J'ai  entrevu  les  desseins  de  cet  hnni. 
me,  «te.  accorg.rsi,  veder  in  aria,  prc- 
sentire  .  Entrevoir,  s'entrevoir;  accontt  y- 
si ,  abboccarsi  H  Se  rendre  visite:  visi- 
ta r.ii . 

Eiitrevous,  s.  m.  Espace,  dans  nn  plancher, 
entre  deux  poutres  .  Srazio  in  un  pahu  , 
ch'  è  tra  nna  trave  e  V  altra. 

Entrevue,  s.  f.  Conferenza,  abboccamen- 
to,  m.  coni'erMriiine  . 

Entr'ouvert,  m.  erte,  f.  part.  Socchiuso  . 

tntr'ouvrir ,  v.a.  Ouvrir  à  demi  .  Socchiu' 
dzrc  .  Au  réi-ip.  L.i  terre  s'  enti'  ouvre: 
schiudersi,  spucarsi . 

Entiire,  s.  f.  L'en:îroit  où  1'  on  place  ui:e 
e:iie.  Innest.igione.  Entnres.  Petites  pic- 
ces  de  bois  qui  en  traversent  une  grosse: 
traverse  . 

Envahi,  m.  :'e,  f.  part.  Usurpato  ,  ec. 

Envaliir,  T. a.  Sorprendere,  usurpare,  ini- 
padronirsi ,  invadere  . 

Ilnvalcr,  v.  a.  ï.  de  Pêcheur.  Tener  il  ne- 
gi^sso  aperto . 

Envélioier,  v.a.  T.  de  Faucheur  .  Far  muc- 
chj  dt  fieno . 

Enveloppe,  s.f.  Invoglio  ,  m.  copsrta  .  In 
T.  de  Forilf.  Ouvrage  qui  en  couvre  in 
autre  .  Paratio . 

Envelo'ipé.  m.  ée,  f.parl.  înviluppato  .  U.s- 

icours,  raisonnement  enveloppé:  Oic'iiro  , 
imhrogUalo  . 

Enveloppement,  s.  m.  ïnviluppatnento  . 

Envelopper,  v.  a.  Inviluppare,  mvolgtre 
IT  nascnndere  ,  immasclierare  .  Fig.  E  ivc- 
loppor  quelqu'  un  dans  une  accusation, 
déposition,  dans  un  crime,  etc.  intrigare, 
cpmprendere  nlcuno  in  un' accusa  ,  ec. 

E'ireniiné  ,  m.  ée,  f.  part.  Avvtlenato  . 

Envenimer,  v.a.  Avvelenare ,  attossicare . 
Au  R^.  inasprire  ,  irritare  . 

Euverger,  v.a.  T.  de  Papet.  Stender  a  lo- 
vere  i  fogli  di  carta.  T.  de'Vannier.  In- 
trecciare con  vetrici. 

Envergué,  m.  ée,  f.  part.  V.  sou  veiLe. 
"7 
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îiKeiguer ,  t.  a.  .\tticlier  les  Toiles  au>c 
vergues. i'i/'trire  iina  l'eia,  o  jionri.  Eii- 
Terguer  tout  proche  de  la  vergue,  saii5 
laisser  de  jour  entre  deux:  inferire  stret- 
tOf  con  ùuonu  roUii  uei  inuti'fi<i'ti . 

I-jiycrgure,  s.f.  Arrangement  des  voiles  a- 
vec  les  vergues  et  les  mats  .  Kiititazione  e 
dii/ierisioiLti  tic' pennoni  1i  Étendue  outre 
les  deux  ettréniitéî  des  ailes  déployées  d' 
un  oiseau:  iiinihezza  ch'è  da  un  sommo 
ail' altro  deW uU  sUse  d'un  iicccllo  . 

Inverjure,  s.  f.  T.  de  l':i|)st.  l  jili  d'  oùo- 
ne,  di  cui  sou  composte  le  forim  délia 
car  ta  . 

Envers,  Prép.  A'  l'égard  de  .   .  .    yerso  . 

Envers,  s.  m.  //  7'erso,  ilrovescio.  A'  l'en- 
vers, façon  de  pnrlcr,  adv.  a  rovescio . 
Tomber  à  l'envers;  cader  supino f  colla 
fj'iucia  in  aria. 

Inverser,  v.a.  Dur  l' uUiin.i  cardatura.  a' 
panni.- 

I-nvi ,  s,   m.  A'  F  envi.  .4  gara,  a  pro^a  . 

Envie,  s.  f.  bwidia  'i  Fùglta  ,  dcsijerio, 
m.  Il  se  dit  encore  des  mar(:jues  q.ie  cies 
enfans  apportent  quelque  fois  en  nais- 
sant: nusctriza  f  vo^li:i  If  De  certains  pe- 
tits filets,  qui  s'enlèvent  de  la  peau  au- 
tour des  nni^les:  sctola. 

Envié,  m.  ée  ,  f.  part.  V.  le  verbe, 

Envieilli  ,  m.  ie,  f.adj.  Au  fig.  Penîieur  en- 
vieîUi ,  habitudes  envieillies;  PeccaCùre 
ostinato,  abiti  an'ccchiali . 

Envier,  v.  a.  Jnvidiare,   portar  invidia 
11  ùramare  ,  ambire . 
'   Envieux,  m.  euse  ,  f.  adj.  lavidioso  ,  a~ 
stinso  . 

Environ  ,  Prép.  Circa,  incirca ,  intorno  . 

Environne,  m.  ce,  f.  paît,    ^ttornîato  . 

Bnvironner,  v.  a.  Attorniare ,  circonda- 
re,  cignere . 

Environs,  s.  m.  pi.  Contorm,  confini ,  vi- 
ciuanze . 

Envisagé,  m.  ée ,  f  part.  V-  le  verbe. 

envisager,  v.a.  Guardare  in  faccia ,  gua- 
tare ,  inirare  11  considerare  ,  osstrt'arc , 
esaminare . 

■Enula-Campana,  s.  f.  Plante.  V.  Année  . 

Enumeration  ,  s.  f.  Enumeraziune  ,  aniio^ 
vero  ,  m. 

Envoi ,  s.  m.  Spedizioae  ,  f.  IT  Couplet  qui 
termine  la  b.tltade,  et  qui  sert  à  adresser 
l'ouvrage  à  celui  pour  qui  il  a  été  fait: 
ripresa  . 

Envoie,  commandement  au  Timonier.  Il 
t'inone  alla  banda,  orz.i  aV.u  banda. 

tnvoiler,  v.  r.  T.  de  Serrai-.  &c  courber. 
Cari; ami . 

Envoler,  s'  Envoler,  v.r.  f'olar  via,fug- 
gire ,  involarsi . 

Snvoisiné,  ra.  ée,  f.  pan.  Fam.  Che  ha  vi- 
ci  ù . 

Envoûter,  v.a.  Pretenier  d!  togUer  la  vi- 
ta  ad  alcuao  per  mezza  d' wi  fantocvio 
di  cern  . 

ïavoyé,  m.  ée,  f.  part.  Ini'ia'.o ,  ec.  Au 
stibst.  C'est  un  ministre  d'  un  gr.ilc  infé- 
rieur à  relui  d' Ambass,idear:  Inniato  TF 
Envoyée  :  la  moitié  d'un  Inviato  . 

Envoyer  ,  v.  a.  Lwiare  ,  spsdire  ,  man- 
tiare, 

Iol:pyIe,  s.  m.  Boule  creuso  de  cuivre  , 
fer,  etc.  qu'on  remplit  d'eau,  et  qu'on 
met  prés  du  feu,  pour  en  faire  évaporer 
la  fum.^e  .  R.dipila,  f 

T|>.ictc,  s.  f-  N.imbre  de  jours  qu'on  ajoute 
a  l'année  lunaire,  pour  1'  égaler  à  l'année 
,3olaire.  EpiUa  . 

Epigneul,  cuU,  s.  m.  et  f.  Citrn  di  Spa- 
gna  . 

Epais,  m.  lisse,  f.  adj.  Sptsso,  grosso,  so 
dn  \  fiito,  deaso  .  Hjmme,  cheval  é- 
pais:  atUcciato,  corpjcciuto.  Cet  hom.iu 
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a  l'esprit  épais:  stuptdo  f  rozzo  ,  mate 
riaie  .  Voilà  une  pierre  (|ui  a  deux  pieJs 
d'épiis:  altezza,  grossezza .  Adr.  Cette 
graine  ne  se  doit  pas  semer  si   épais:    non 
Si  dee  seminar  cos'i  fitto  . 

Épaissôur  ,  s.  f.  Grossezza  y  l'allezza  d'un 
solido.  L'épaisseur  d'une  foret,  dos  brouil- 
l.irds,  de  l'air  ,  etc.  il  folto  ,  m.  den' 
si  ta  . 

Êp.iîssi,  m.  ie,  f,  part.  Condensato  . 

Ep.ussir,  v.a.  Spe$sare,  iU)ndens'ire.  Neut. 
et  rérip.  spenîre ,  divenir  denso ,  spesslr- 
si^  ingrossaref  divenir  stiipido ,  gfos— 
solano. 

Epaississemcnt,  s-m. Condensamento t  spsS' 
sezza  ,  f. 

Epampré,  m.  ée,  f.  part.  Spampanato. 

Ep.Tinpremeut ,  s.  m.  Spampcinazioûi^.,  î. 

Ep.imprer,  v.  a.  Oter  les  pampres  .  Spani- 
panare  . 

Hn-inclié  ,  m.  é«  ,  f.  part.  Sparsn. 

Hp.mcheinent,  s. m.  Spandimento,  ejj'iisio- 
ue,  f. 

Epancher,  t.  a.  Spargers  ,  versare .  Fig. 
Epanclier  son  cœur:  ap'"ir  il  sxio  cuore . 

Èpnnclioir,  s.  m.  Bnco  per  dûve  l' acqiia 
si  spande  . 

Epitidre,  v.  a.  Sp.Tgere,  dîspergere .  A.-J 
récip.  Les  eaux  s'épnndirent  pnr  la  cam- 
p.igna:  l*  acqua  si  stesero  ,  inondaro- 
no  ,  EC. 

Epandti,  m.  U9,  f.  part.  Di^'uso^  ec. 

Ej)a:inrtose ,  s.  f.  Fig.  de  Rliét.  Emeada- 
zione. 

Epanoui,  m.  ie,  F.  part.  V.  le  verhe. 

Epanouir,  s'épanouir,  v.r.  Se  dit  des  Heurs. 
Schiudersi^  slnicciare.  Fi'o.  son  visage, 
son  front  s'épanouit:  sereiiarsi  . 

Épanouissement,  s. m.  .'îpriniinto  ^  dilata- 
zione,  f.  Fig. Epanouissement  de  rate,  de 
cneur;  allargamento  . 

Epaicet,  s. m.  Espèce  de  foin.  Spece  dl  ce- 
drangola  o  trifogUo  . 

Eparer  ,  s'éparer  ,  v.r.  Sprangar  calci ,  e 
dicesi  del  cavnllo  . 

E]>arf;nant,  m.  anie,  f.adj.  Parco,  dit  ris- 
parmi  a . 

Epar;^ae  ,  s.  f.  Rlsparmio  ^  xn.parsimonia  . 

Epargné,  m.éo,  f.  part.  Risparmiato  . 

Épargrier,  v.  .1.  Rispannian: ,  Fig.  Épar- 
gner  quelqn*  un;  at-'er  ris^uardo  ,  qualche 
ri.speito,  perdonarla  .  N'épargner  person- 
ne :  dir  maie  di  tutti  ^  non  la  perdonar 
a  nessîino- 

Éparpillé  ,  m.  ée ,  f.  part.  Sparpagliato  . 

Ép.trpiller ,  v.  a.   Sparpagliure . 

Ep.irs,  m.  arse,  f.  adj.   Duperso  t  sparso  . 

Eparviu  ,  ou  Epervin,  s.  m.  Tumeur  dure 
aux  jarrets  d*  un  cheval .  Spavenio  ^  spa- 
yento  .  Pour  Esostnse,  V. 

Epaté,  m.ée,  f.p.irt.  Sinza  piede,  parlan - 
landosi  d'un  Incchiere . 

Eparer,  v.  a.  Usité  au  seul  part,  épaté.  Au 
projire,  il  se  dit  d'  un  verre  qui  a  le  pied 
cassé.  Bicchien  scnza  piede.  Nez  épa'é: 
stiacciato  . 

Épave,  adj.   de  t.  g .  Il  se  dit  des  chosrs  é- 
g?\rées,  et  dont  on  ne  noTmaît  point  U- uro 
priétaire.  Che  non  ha  p  idrone .  Droit  d' 
épave  :   driito  d'  impadronirsi   de'  hcni 
derclitti  . 

Éj.aufrur»,  s.  f.  T.  de  Maron.  Schâggia  di 
pi  titra  . 

Epaulard,  s. m.  Graud  poisson  de  mer.  Spe- 
cie  d'  orca  . 

Epaule,  s.f.  Spalla  ^omero,  m.  On  dit  fig. 
et  fam.  Prùter  1'  épaule  à  quelqu'un  : /lire 
spulla  ,  porgere  ajuto  . 

Epaulé,  m.  ée,  f.  part.  Spaîlato .  On  appel- 
le fig.  une  fille  qui  s'est  déslionnorée ,  u- 
ne  hcte  épaulée  ■  giovenca  . 

Epaulée ,  ».  î  Sforzo/aCto  colle  spalle  . 
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Épaulom^nt,  s.  m.  T.  de  Fortîf  Oahhions.' 

ta  ffascinata  ,  f.  En  T.  d'Arch.  muragiia 

di  snstegno.  Épaulemenc  d'un  tenon:  £a- 

glio  a  spalla  d' un  pezzo  di  Icgname. 
E]T,iiiler,   V.  a.  et  r.  Disloquer  une  épaule  . 

SpuUare ,.  spaUarsi .  Fig.  spalUggiare  , 

ajntare  . 
Épaulotte,  s.f.  Qiielhi  parte  d*  un  husto  t  « 

cm  s'  affihian  le  manicke. 
Épauliire,  s.  f.  Armure  qui  couvrait  les  é- 

paules.  Spallaccio  i  m* 
Épéautre,  s.  m.  nu  Froment  locar.  Sorte  d« 

blé.  Farricelia  ,  spelda  ,  f. 
Épauvre,  s.  f.  î'nificetlo ,  con  cui  si  fan~ 
nn  le  panche  nclle  harche  da  fiutne  . 

Épée,  s.  f.  Spaia.  Coup  d'épée:  spadaC' 

data.  Fil  d' épée  •  tagUo  délia  spada  . 
ïîouterole  de  1' épée  ;  pi(/i£^i/e .  Tra.incui; 
d'épéo-  ipadacrinn  ,  V,  Breteur  . 

Épnignée,  ;fd}.  f.  Doga  rotta  alla  zina . 

Enolé,  m.  ée,  f.  part.  Coniputato . 

Epnler,  v.a.  Nommnr  les  lettres  île  Valpîia- 
bec,  et  en  former  des  syllabes.  Coïïipila' 
re,  accoppiar  le  lettere. 

Epcnlhése,  s  f.Figure  de  diction,  en  Gram. 
h'pentesi. 

Éperdu,  m.  ue,  f.  adj.  Smarrito  y  stordi- 
to  ,  stu p: faite . 

Éperdument,  luXv.Svisceratamentc ^  appaS' 
sionatamente , 

Éperlan  ,  s.  m.  Sorta  di  pesce  . 

Éppro;i,  s.  m.  Sprone,  sperone,  Fig.  sti- 
tnolo  ^  Rides  au  coin  de  l'  œil  des  per- 
sonnes qui  vielHIssenl;  gi'inze  y  rughe  ^ 
Ergot  que  quelques  animaux  ont  au  der- 
riL-re  de  la  jambe  vers  le'hns:  sprone  d&t 
gallo ,  o  del  cane  M  Pointe  que  fait  l-a 
proue  des  Galères  ;  sprone  di  galea  T 
Pointe  de  certaines  fleurs  .  Sptirone. 

Epcronné  ,  m.  ée ,  f.  part,  cl  adj.  Che  Iw. 
gli  sproni y  spronato  .  Personne  éperon - 
née,  qui  a  les  yeux  éperonnés  :  che  ha 
grinzoso  ,  rugoso  V  angoîo  degli  occhi  . 
Fleurs  épcronnées  :  fînri  a  ^peronella  . 

Éperonnier,  s.  m.  Cotui  che  fa  ,  O  Tende 
sproni  . 

Épcrvier,  s.  m.  Oiseau.  Spafi'iere^  Sorte 
Jc  filet  à  prendre  du  poisson.  Rltreciney. 
En  Chirurgie.  Un  certain  bandag'î  : /'i- 
sciatara  pt:r  U  piaghe ,  e  fratcurc  del 
naso  . 

Ephébe,  s.  m.  Jeune  homme  à  1'  a.i^e  de  pa- 
berté.  Giot^nnetto  di  quattordici  anni  . 

Ephédrc,  s.f,  Sorte  d'arbrisseau.  Coda  ca- 
i'allina.  Snbst.  m.  Certain  Atblete  cbei 
les  Anciens;  Atltta  che  rimanera  scnza 
Antagoni sta  y  e  che  percid  era  costretto 
a  romha  Itère  colVultinio  vincitorc. 

Éphélides,  s.  f.  pi.  Taches  noirâtres  qui 
vienneyt  au  visage.  Leutl^Lue  *ll  Taclies 
i^runes  et  rouges,  qui  !iui viennent  aux 
femmes  grosses  :  chiose  ,  danajo  ,  m. 
chiazze. 

Ephémère,  adj.  de  t.  g.  Qui  ne  dure  qu'  un 
jour.  Effimcro  . 

Epliéinéridcs ,  $.  m.  pi,  Tabls.s  Astronomi- 
ques. Elfeimridi  y  f.  diario- 

Epliestfie,  s.  m.  Sorte  d'h.abit.  Sorta  di 
ahitn  usato  neJla  Oreciu  If  Anciemu-  f.-- 
tct  à  l'honneur  de  Tirésias-.  EffiStrie^/e- 
ste  in  onore  di  Tiresia^mascheraCc  rap' 
prescntanti  le  feste  di  Tiresia. 

Epliétes,  s.  m.  Nom  de  certains  Magistrats 
Athénîeni .  Magistratn  in  /Hene ,  che 
sentenziava  i  rniciduili . 

Ephialtes,  ou  Cauchemar,  sm.  Asma  not- 
t'irnay  V.  Cauchemar. 

Eplilppium  ,  s.  m.  Sorta  di  cnnchiglia . 

Ephod,  s.  m.  Espèce  de  rejntur*»  à  1'  usage 
des  Prêtres  Hébreux.  Efod. 

Ephores,  «.  m.  Juges  Lacédémouiens.  £*- 

fori . 
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Kpi,  s.  ni.   S;'i^n  tlcl^rann. 

l.piale,  aJj.Fiérrfi  i'piale.  Specie  di  fthlrt 

coiUiiuia  . 
-Kpi.iii.  Viilg   rinii,  s.  m.  Sorie  ilo  m.il.iilic. 

.\tutitititi    entlt'niia    ni'iC  Indie   accideu 

tnli . 
l-pic.iuini\  s.  m.  Uicerc  chc  si  forma  jiclta 

pupUla  dell'  occhio. 
lipirarpc,  s.  m.  Soite  ilo  Topique,  A'.  Pé- 
ricarpe . 
Epire,  s.  f.  Spezie  ,  iiroiiuito,  in.  l'.iin  <1V-- 

pife:/)iHi  penato  .   iipices:  ipor/n/t ,  o- 

norario  de' gindicl . 
Epicce,  m.  6e,  f.  part.  Condito  con  aro- 

mnti  . 
ïpicéilion,  .'î.m.  Pièce  do  poësie  sur  la  mort 

àv.  tjuelq'i'  un.  Epicedio  . 
Bpicîne, lulj.t'/i/ceHOjCOmuHt  ai  due  sessi. 
ïpicer,  T.  .1.  Condire  con  spezicrie.  Fig, 

Co  juye  épice  rudement:   esigere  grosse 

sportiiU . 
Bpi(BiiiMii|iie,.i(lj.  (le  t   g.  et  s.  Il  sa  dit  de 

certains  iiiédicainens.  Epicerastico  ,  ad- 

doLcilivo. 

Epicerie,  s.  f.  Spezierie,  spezie,  aromati. 
Bpic  liércmt,  s.  f.  H  se  dit  de  cert.riiis  stI— 

logi  srnes  .  Epicherema  . 
Kpiciïr  ,  iére,  s.  m.  et  f.  Droghiere  . 
Epiriâne,  >..  m.  Ce  (jui  environne  le  crâne. 

Epicranio  . 
Épicurien  ,  s.m.  Au  prnp.  un  sectateur  d'É^ 

picuie,  et  par  exicn\ii)n  ,  un  voluptueux  . 

Epicurco  ■ 
E|>icurisiiie,  J.  m.  Epi'  urisnio ,  morale  di 

Epiciiro  ir  vita  ritassata,  voluLtuosa  . 
hpicyrle,  s.  m.  l'eiil  cercle  dont   le  rentre 

ett  dans  un  point  de  la  circonférence  d'un 
.plus  grand  cercle.  Epicicin . 
Kpicyrloide,  s.f.  T. de  Géom  Sorte  de  cour- 

be  .  Epiricloide  . 
Epi-d'eau,  s.  m.  l'iantc  aquatique  .   Pota 

mn^eto . 
Epidémie,  s. m. Mal  cont-igieux  ,  Epidcmia. 
Epidémiquo,  adj    de  t.  g.  Epidemicn  . 
Epidéniiuui,  s.  m.  Specie  di  pianta  ri.ifre- 

sratUe  . 
Épidcrmo,  s.  m.  I,a  première  pc.iu  de  l'a- 

Dimal  et  la  plus  mince.  Epidermide,   eu - 

ticula . 
Ûpididyme,  s.  m  F.minence  qui  s'élève  au- 
tour de  cliaque  tP4ti,ule.  Epididimo. 
Bpie,  m.    eu,  f.  part.   Spigatn  ,   ec.  \.  la 

verbe . 
Epier,  V.  n.   Spigare,fur  la  spiga  1  v.a. 

sptare,  nsseri'are,  uotiire . 
Bpierré,  m.  ée,  f.  part.  Pini;ato  dalle  piè- 
tre. 

Bpicrrer,  v.  a.  Levar  le  piètre  da  un  giar- 

,d'no. 
1-1'ieu.  s.  m.  Spiedo  dn  caccia  del  cin- 

S  lit  aie,  ec. 

E!M3a<,'re,  s.  m.  Partie  supérieure    du  bns- 

vçntre.  Epigasirio. 
^l'jSiMi  ique  ,  adj    de  t.  g.  Epiga''trico  . 
j;-pij;en!iné,  m.  es,  f.  p.irt.  Ingessnto  . 
t|y.^ennner  ,  v.  a.  T.de  Maçonn.  .idoperar 
^'l  gesso  quasi  sndo. 
*piglottc,  ou  Luctto,  s.  f.  T-an-iicU"  qui 

couvre  et  ferme  la  glotte.  £pii/o(("r/e,  u^ 

gota . 

£l'iSi.<mmatiquo,  adj.  de   t.  a.  Epigram- 

Ep'Srammatiste,  s.  m.  Epigrammntarin  . 
tpigramme,  s.f.P^iiro  pr.i-s;c.  Epigramma 
J^P'gr.nphe,  s.  f.  Epigraff,   titolo,  iscn- 
Clone. 

E|'i|cp<ie,  s.  f  Epile^sta,  mal  ciiduen ,  m 
Epiii'prique,  adj.  de  t.;;.  qui  appai  tient  à 

j'-'-pilepsie.  D'epilessia.  Au  subst.  sujet  à 

l'épilepsle:  epiictcico. 
Kpilcr ,  V.  JJf-piler. 

r.i'ilogue,  .s.  m    Epilngo,  conchisione,  f. 
Ëpilooué,  m.  ée,  f.  part.  Censurato,  te. 
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Kpiloguer,  t.  n  II  n'eu  p.n  en  usage  Av^n'i 
le  ptnjtrc.  (Vu  ii^.  Cciuuvcr.  Cnticarc . 

l-[)iln{;iieur,  s.  m.  F.iin.  Ceusore  . 

hp:iiu'i!iuin,  a.  in.  Sorui  di  pianta  . 

hjunaitl.,  s.  m.  jil.  Sorte  «l'iurbagc,  Spi- 
nace . 

lL|>iiiceiise<: ,  s.  f.  |)l.  V,  llnj>cuscs. 

Epiiicoir ,  s. ni.  (jjos  niurteuu  fciiiiu  en  An- 
glc  parles  deux  l)oiits.  Sortn  di  martel- 
lo  lon  lujcca  ^  pifuna   tugliutu  ad  an- 

Kp  ne,  s.  f.  Sorte  d'arbre.  Spino  ,  pruno  , 
m.  ti^.  spuie ,  peuCy  fnslid/^  difficoità. 
Epine- Arabique .  toric  de  plante  ;  Spccic 
dt  sptuit  l'idiica.  Epino-Viuctte .  ivspècc 
d'arbri.s.seau  :  btrhen  ,  (ruspitio.  i-piuc^ . 
En  T.  de  Cliim.  Lapilli  . 

Épineite  ,  s.  f.  XnsuuiiiQut  d«  Masii^ua  . 
Spinetta  . 

Kpiiieux,  m.  ciise,  f.  adj.  Spinoio  .  Fi:j. 
malageffde  f  intralciato  .  En  parlant  tlt;s 
pnrsoMiies  :  fisi^i-so  ,  Jantastici) . 

tjiin^are,  s.  m.  IMèce  de  canon  ijui  ne  p.is- 
se  p;is  une  livre  de  balle .  Spingarda  ,  f. 

Épingle,  s.  f.  SpiUo  j  spiilctto  ^  in.  Fig.  et 
Fsm.Cct  liomnie  est  tiré  à  quatre  épingles: 
(ilJetLatnzzOj  atCiliatuzzo  On  le  dit  aus- 
si d'  un  discours  aftccté,  efr,  stuJiato  ,  ri- 
cercato,  et",  tpinyles ,  au  fig.  signifie  le 
piesent  qu'on  ftil  aux  filles  ou  aux  fem- 
mes lorsqu'elles  ont  rendu  quelque  servi- 
ce :  dotuif  îuuncia  y  spillc. 

Épingleiie,  s.  f.  iiorta  di  spillo  da  can- 
noniere . 

Epinglier,  ière,  s.  m.  et  f.  Qui  fait  ou  vend 
des  épingles.  SpilUttajo  . 

Lpiniùre,  adj.  Ce  qui  appartient  à  l'épine 
du  dos.  Spinale . 

Kpiniers,  s.  m.  pi.  Bois  ou  fourrées  d'épi- 
nes. Mucchiont:  ,  spineto  . 

tj>:noclie,  s.  m    Caffà  dt  prima  sorte  , 

Epinyctides,  s.  f.  pi.  Petites  pustules  ,  qui 
s'élèvent  la  nuit  sur  la  peau:  piccula  ul- 
cère . 

l.piplianie,  s.  f.  Ft'îe  des  Roïs.  Epifania  . 

Epipbonémc,  s.  m.  Fig.  de  Rliet.  Epifo- 
nema.  ' 

Épiphnre,  s.  f.  Éronlement  continuel  de 
larmes.  Epi/o''a,  disidlazione . 

Epiphysc,  s.  t".  Einiiience  rai tilagineuse  u- 
nie  au  corps  d'  un  os.  Epifisi . 

Êpîplocèle,  s.  f.  Snrta  d' ernia  . 

tpiploïqiie,  adj.  de  t.  g.  Epiploico , 

iLpiplnnipliale,  s.  f-  E'nia  ombilicale . 

Ejiiplnon  ,  S-  ni.  A'I 'inbr.ine ,  <jui  couvre  les 
intestins  en-devant .  Epiplno  . 

î-pique,  adj   de  t. g.  Poème  épique.  Poema 

,^pico,  erotco. 

F.pisrnpAl,  m.  aie,  f.  ad').  Episcopale^  ve- 
scoi'ile  . 

i  piscopat ,  s.  m.  Episcopnto  y  Vcscovado  . 

1-piscopaux ,  s.  m.  pi.  F.n  Angleterre  ceux 
qui   tiennent  pour  1'  Épiscopat.   Epi-Sco- 

F-piscopiser,  v.  n.  .^spirar  al  Vescovado , 
l'-j»  snde,  s. m.  Tonte  actio'i  d.tarJiée  qu'un 

Poète  ou  Historien  insé    •  et  lie  à  son   a- 

iiion  principale     Episodio  . 
F.pi^odîer,   V.  a.  Eor  episodi» 
Episodiqne,  adj.  Episodico. 
1  pisp;isrique,  adj.  de  t.  g.  Médicamens  to- 

p'qnes,  qui   attirent  les  humeurs  en-de 

liors.  Epispastico  . 
Epissé,  m    ée,  f.  part,  hgrossato  ,  cc.  par- 

landosi  d' un"  furie. 
Episser  ,  v.  a    Entrclncer  une  corde  ayec  u- 

np  autre.  Impiomhare  un  cnvo . 
Épissoir,  s.  m.  Cornet  à  épîsser.   Cai^igUa 

da  impiomhare  . 
Epissure,  s.  f.  Enrrelaremcnt  de  deuxbouts 

de  cordes  .  Iitipioml^atura  . 
Epistoihonarque,  s.  m.  Ancien  titre  d'Offi- 
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ricr  Jans  V  Eglise  Ciiecque  .  jintico  tit^' 

lo  d'un   f/£iciale  dtlla  Chitsa  greca  . 
Epistobire,  adi-  de  t.  g.   Epistolare  ,  d/% 

Uttere  .   An    subst.  Jl   sv  dit  des  Auteur» 

donr  les  letttos  ont  été  iccueiMies:  ^^/jtO' 

liino  . 
l.lt\sij\ti  ^  s.  f.  EpistiliOf  m  arcUilrai'e, 
Jt.j«iiaphe,  a.  f.  Epilofio ,  cpitaffioj  ni. 
Epitase,  &.Ç  Epita.H^  l' inlrcccto  d'un  com* 

ponimento  teatralc. 
Kpiie,  S.  f.  T.  tl' Art.  Mécan.  CavigUa  « 

conio . 
Epiih.ilaïue  ,  s.  m.  Epitalamio ,   canio  nu- 

ziale. 

Éi'iihtire,  s. m.  Sorte  de  remède.  Pittima. 

J  pi I ht- te  ,  s.f.  Adj.  qui  étant  uni  à  un  subst. 

y  désigne  quelque  qualité.  Epitcto,  ag- 

ginntn  . 
Epitbyme,  s.m.  Sorte  de   fleur  médicinale. 

Epitimo . 

.t.pirbymbre,  s.  f.  Epilimhra. 
Spities  ,  s.  m.  T.  de  Î^LAr.Casselta  da  pal~ 

le  ,  f. 
Êpiioge,     s.  f.  Orneinent  des  Frésidcns  i 

mortier  .  Ziniarrà  ,  f. 
Épitoir,  s.m.  Instrument  de  f(*r.  Ferro  da 

serrare  le  cauigUc. 
Épi  tome,  s.m.  Epitom€f  cowpcndio,  soni' 

mario  .    On   disait    autiefois,  Epiiomer, 

pour  diie,  f:ïirc  un  ah)  é'^t:  e  pi  tomate,  ec. 
Épitre,  s.f.   Pislola  ,  letera  %  Cette  partie 

de  la  Messe  (jui  ]iicfeie  rEv.1r-gilc:  Epi- 

slola  .  Le  rôté  de  1' Epiire  :  il  corno  de- 

stro  deW allare . 
Épitroj-lie,  s.   f.   Fig.  de  Fv.l:ér.  .E^/s^rp/V, 

peniiissione   ^  Sub:^t.  m.  Espèce  d'Aibi- 

ire,  chez  les  Grecs  modern«i:  sorta  d'ar- 
bitre . 
Éplaigner,  v.  a.  Cardare  i  par.ni, 
Eplaigneiir,  s   m.  Ca:  dafore  dt  patini . 
fiploié,   m.  ée  ,  f.  adj.   LagnmosOy  pian~ 
g  en  te . 
Éployé,  m.  ée,  f.  adj.  T.  de  Elas.  Aigle  éplo- 

yée  .  Spiegato  . 
Éplurhage,   s.  f.  T.   de  Cbapel,    Sc^Ita    di 

ptli . 
Epiurlié  ,  m.  ée  ,  f.  part.  V.  le  veibc  . 
Eplu(  bernent,  s.  m.  M'ndificamento ,  net" 

taniento  d'  erhe  e  grani  . 
Ép!urher,  v.  a.  Mondare,  neifare  ^  Oter' 

l.i  vermine;  fpolUnarsi .  Fig. et  fnm.Éplu- 
ciier  un  ouvrage,  !«  vie,  les  actions,  etc. 
investigare ,  esaminate  .  En  T.de  Chape], 
accappnre  y  icerre ,  $vanare.  Eplucher  \a 
laine  :  fpelazzare  . 
Epluclieur,  euse,  s.  m.  et   f.  Qui  épluche  , 

Au  fi^.  aussi.  Investi gatore ,  soltile. 
Epliirhoir,  .s.  m.  T.  de  Vannier.  Coltello 

de* pallierai . 
Epîurhure,  ^.Î.Mondlglia,  maramc,  spaz~ 

zatura  . 
Epodo ,  s.  f  La  troisième  part  e  d'un  (h.mt 
divisé  en   strophe,  antisirophe    et   èpn<!e. 
Epodo  y  m.  Les  Epodcs  d'iïnrare:  Vulti- 
mn  libro  del  Cauzonn.re  d*  Omzio  . 
Fpointé,  m.  ée ,  f-adj    II  ac  dit  d'un  tbevaî, 
d'  un  chien,  etc.  lorvi^u*  ils  so  sont  cassés 
les  os  des  cuisses.  Sciancato  . 
Épointé,  m.  ée,  f,  part.  Spuntato  , 
Épointer  ,    t.    a.    SpwUare  ,    guastar   Iti 

pituta. 
Epoinfure,  s.  f.  Slogamento y  m.  a  rattu- 
ra  dalla  coscia  ns*cani  . 
Épois,  s.  m.  pi.  Cornicelli  in  cima  a' paU 

chi  d' nu  co'vo  . 
Ep'iniis,  ou  Épomide,  s.  f.  Parte  superio- 

re  delta  spaltu. 
Eponge,  s.  f.  Spugna,  Fig.  Presser  Pépon- 
ge  sur  qnclqi'*  action  :  ohbligar  alfa  re- 
stituzinne  y  sopprimere,  dimenlicnret  ec. 
Eponge,  ce  fuii  forme  les  talons  dos  :ini- 
matix  :  tmllo  H  Une  tumeur  aux  jambes 
des  «kevaux:  cappelletto . 
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Epon^fi,  m.  ée,  f.  pjrt.  Rîpulito  con  una 
spugna  . 

Eponger,  T. a.  Nàttare  con  una  spugna, 

Épnntalle,  EponiiUe  ,  s.m.  T. de  M.ir.Pun- 
tello.  Éponlilles,  ou  Pontilles  'V  entre  les 

_ponts:  colonnette  e  piintelletti ■ 

Epopée,  s.  f.   Ciiractère,   genre   de    poome 

/'piqufl.  Enopejci. 

Epoque  1  a.  f.  point  fixe  d.ins  T  Histoire. 
Epoca . 

Époudré,  m.  é-.*,  f.  part.  Spolferato . 

Epou.lrcr,  v.  a.  ^poWerure  j  levar  via  la 
pohere. 

ÉpouiVé,m.  ûc,  f  pirt.  Fuggito  nascosa-^ 
mente . 

Ejnud'er,  s'épouffer,  t.  r.  Scappar  l'ia, 

Epoaillé,  m.  ée,  f.  part.  Spidocchiato . 

Épouiller,  V.  a.  Spidocchiare  . 

Epoiillc,  s.  f.  Filo  incannato  per  rlcmpir 
/'  ordito  ,  m. 

Epoullenr,  s.  m.  Operajûf  che  incanna  il 

Jllo  soprn  i  cdwulU  . 

Epoullin,  ÉpoaUt,  s.  m.  Cannello ,  spo~ 
1.1,  f. 

Epoiimonné,  m.  ée,  f.  part.  Sfiatato. 

Epoiimonner,  v.a.  et  r.  Fam.  <Sy^(Urtrst  . 

Epousailles,  s.  f.  p!.  Sposatizto ,  m. 

Epousé,  m.  ce,  f.  part.  SposaCo. 

ÊjioMséfî,   s.  f.  S  posa  . 

Kpouser,  v.  a.  Spusare.  Au  fi^.  darsi^  at- 
laccarsi  . 

Epouseur.  s.  m.  Fam.  Scnpolo,  ch*  è  in 
:\rado  di  prender  mogUe  . 

Epousseté,  m.  ée ,  f.  pari.  Spazznlato . 

ïpoussoter,  v.  a.  Spazzolarc,  nettar  colla 
spazzola.  Fig.  et  fam.  Spazzare,  hasio- 
nare . 

Époussctte,  s.  f   Spazzolaj  scopetta . 

^l'ouii,  s.  m.  Piccola  lot  dura  ne  pannf . 

Epoutier,  v.  a.  for  le  macchie  da*pafini. 

Epoatieuse,  s-  î.  Colei  che  iietta  i  panni . 

Ej'ouvantablp ,  adj.  de  l.  g.  Spa.'enlei'ole , 
orribile^  Straordinario  ,  ecccdente  ,  ec. 

Epouvaat.ibleiUv'nc,  adv.  Spaventevolmen- 
1-e  y  terrihilniente  ,  ce. 

Epouvanîail,  s.  m.  Spauracckio . 

Epouvante  ,  s.  f.  Spavento  ,  m.  paura . 

Epouvanté,  m.  ée,  f.  p.Tt.  Spaveniato . 

l.pouvaruer,  v.  a.  Sp.n'jntare  j  atterrîre  . 

Epoux,  ouse,  s.  m.  et  f.  Sposo ,  sposa  . 

i-preindre,  v.  a.  PreS'icr  une  chose,  pour 
en  tirer  le  suc.  Spremere  . 

î'pieini,  m.  eîntc  ,  f.  part.  Sprcniuto  y  ec. 

Epreinte,  s  f.  Douleur  qui  donne  de  faus- 
ses envies  d'aller  à  la  selle.  Pondi,  do~ 
lor  degli  intcsUni.  Épreintes  ;  pasture 
délia  Lo.itra. 

r.prendre,  s'Éprendro,  r.r  Inca pricciani. 

Epris,  m.  ise,  f.  p.irt.  Pvdso  j  invaghito  j 
inni'norato ,  ncceso . 

I^preuve,  s.f.  Proifa,  aaggio  ^  m.  sperien- 
î'i.  Vertu  qui  cil  à  l'épreuvA  de  la  mé- 
disance: superiore.  Être,  on  n'être  pas  k 
Péprenve  de  la  tentation:  reiistcre,  o  sog- 
giacere  alli  teiitazione.  Epreuve  eu  T.d' 
linpr.h  fzzet  fogUn  stampato  da  correg- 
gere  ^  Prove,  prime  Hampe  d'  un  rame. 

Éprouvé,  m.  ée,  i".  part.  Spcrimentato  , 
p'ouato  . 

iprouver,  t.  a.   Essayer,  V.  H  Pour  faire 

_  expérience.  Pro-^are . 

£projv.-ttc,  s.  f.  T.  d.;  Chir.  T^.nta,  tasta 
^  iMichiiie  pour  éprouver  la  force  de  la 
poudre.  Pro^ino  ,  m. 

Epracorde,  s.  m.  Lira  di  sette  corde  . 

Eptagone,  s.m.  Figure  à  sept  cotés  er  à  sept 
«n^'fls  .  Ett-i^ino  .  ; 

Épuré,  m,  ée  ,  f.  parr.  Spulriato  .  \ 

l^p'icer,  T.  a.  SpuLciare  .  tnr  le  niOci  . 

Epui:able,  ad).  Ai  t.  g.  Eviu^ihile  .  I 

Epuivï,  m    ée,  F.  p.irî.  E^'i-.i^io^  ec. 

Épaisa.notit,  s.  m.  D.jsip.uion  di;  forces  et  j 
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"d'esprits.  Rifiuinicnto i  [dissîpazlone y  f. 
^   t'ictamentn . 

Epuiser,  •■■■.  ^.  Uisseccare ,  votiire  ,  cai-ar 
l'  ucqaaf  esaurire  H"  rifinire  ,  consu- 
mai e  . 

Épaissette,  s.  f.  Rcticellu  da  firre\li . 

ÉpuUe,  s.  f.  Eïtnroisiance  de  rhiir  aux 
gengives  des  dents  molaires.  Epiilide. 

Épiilom,  s. m.  pi.  Oer-taiiis  Prêtres  de  l'an- 
cienne Rome.  Epuloni . 

Epnlotîqne,  adj.  de  t.  g  et  s,  I!  se  dit  de 
Terrains  niéUcamens.  Cicatr:  zzante  . 

Épnre  ,  s.  f.  Disegno  in  grande  d'un  cdi- 
fizio ,  m . 

Epuré,  m.  ée,  f,  part.  Sentim-^ns  rpurcs  , 
intentions  épurées.  Sentiment!,  nol'ili  ^ 

inteazioni  relie ,  purgate. 

Épurer,  v.  a.  Pnnfic.ire  j  afjînare,  ptir- 
gare  .  Épurer  le  goût:  raffinare  Hgusto^ 
renderlo  piii  squisiCo  .  Au  récip.  piirifi- 
carsi ,  ec. 

Épurgc,  ou  petite  catapuce,  s.f.Herbe.  Ca- 
tdpuzza. 

Equant ,  s.  m.  T.  d'  A^tr,  Equante  . 

Équarri ,  m.  ie ,  f.  part.  Sq^iiadrato  ,  eC. 

Équarrir,T.  .t.  Sqnadrare  ,  render  qua- 
dro  .  En  T.  d'Horl.  allargare  . 

Équarrissaoe ,  s.f.  T.  de  Cliarp.  Riqiiadra- 
Curaj  quddmtura. 

Équan  issemen": .  9.  m.  La  squadratnra  d* 
un  pezzo  di  legno  . 

Eqiinrrissoir ,  s.  m.  T.  d'  Horl.  j^îlarga- 
iojo  . 

Equateur,  s. m.  Equînortial.  Un  des  grands 
cercles  de  la  sphère.  EqnatorT  ^  equino- 
ziale. 

Équation,  s.f.  T.  d'  Astr.  Equazione  ,  pa- 
veggianiento  y  m.  En  T.  d*  Hoi-.  Pendule 
o;i  Montre  à  équation:  mostra  a  tempo 
medin  . 

Eqneire,  s.  f.  InsM'nment  servant  à  trarrr 
un  angle  droit.  Squad-i .  F.i.isse  équer- 
re.  Sqiiadra  zoppn,  pifferelloy  m  Équer- 
re  de  bois  à  épiulemeii .  Qaartahuono. 
Équerre,  T. de  M.ir.  parellntnrti ,  pwella. 

Ê(|uestro.  adj.  de  t.  g-  Statue,  fleure  éque- 
stre. Statuât  figura  équestre  .  L*  Ordre 
équestre  .  ordine  équestre  ,  Ciii^alleresco. 

Equiangle,  adj.  Fi£;ure  qui  a  les  angles  é- 
gaux  .  Equiiiu^olo  . 

Equ:ciur.*l  ,  adj.  Il  se  dit  d'  un  trianf^le 
dont  drux  côtés  sont  égaux.  Triangolo 
equicrure  ^  isoscele . 

Equîdislant,  mante,  f  .sa]  .Equf  distante. 

Eqjtgnettes,  ou  Équille  do  girouettes,  s. 
f.  T.  de  Mar.  SpiJloni  da  vena  . 

EqiiiUtéral ,  m.  aie,  f.  adj.  Qui  a  les  c^tés 
égaux  .  Trinngolo  equila^srn  , 

Équilatére,  adj.  de  t.  g.  Il  se  dit  des  figu- 
res dont  les  côtés  sotit  égaux  à  ceux  d'u- 
ne autre  .  Equilatero  . 

Éqnilbnquet,  s.  m.  T.  de  Charp.  Instru- 
ment qui  .sert  à  vérifier  le  calibre  des 
mortoises.  Sorta  d' istrnmento  . 

Équilibre,  s.  m.  EquiUhrin ,  contrapptsa- 
mento  .  Fi;:».  Mettre,  tenir  dans  i'équili- 
br'!  :  equiiihrnre  -  OtiT  I'  équilibre:  shi- 
lanfiare  .  Fig,  Faire  l'équilibre:  pareg- 
gi.ire f  adeguare* 

Équ-multiple,  adj.  T.  d' Arith.  Equimol' 
tiplice  . 

É(|uinomcs,  adj.  Il  se  dit  des  angles  et  cô- 
tés de  deux  figures^  qui  s'ensuivent  tou- 
jours dans  le  m^nie  ordre  .    Eqninomin  . 

ÉqMÎnixi.al  ,  m.  aie,  f.  adj.  Equïnoziale  . 
\u  subst.  L'  Eqninoziale  ,  /'  hquatore  . 

E  |uinnxe ,  s.  m.  le  tems  d'i  l' année  ou  les 
nuits  et  les  jours  sont  égaux  .   E^uïno- 

_--io  , 

Équipage,  i.  m.  Kquipas^gio y  treno  y  ar- 
reln.  '!  ".  un  éj-pu,.;.  C-Tr-nizi  ^  F.  E- 
trc  en   bon  ou  m  luvais  équipage;  Qsserc 
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hene  y  o  mtili  in  ariu-<i  .  Au  n<T    cssere  in 

.  ■  o 

bnano  n  ca'tii'rt  fhilo    Eqirpayc,  se  dit 

de  tous  ceux  qui  inontPtit  un  vaisseau;  e- 

quipaggin .  Équ^pAgc  d'  Atelier:  attrez- 

zi ,  arneH . 
t:|*iipc,   s.   f.   Nombre    de    biteaux   d'  un 

même  voirurîer.P/ù  hattclli  condoUi  in~ 

sieme  . 
Équipé  ,  m.  ée,  f.  pirr.  V.  le  verbe.  Arre- 

dato ,  ec.  annato  Ut  guerra"'  Foniito  . 
Équipée,  s.f.  Imvresa  iirrisc!ne^oU  . 
£q'iipement,  s.  m.    Arinamento ,    allesùif 

Tiiento  d' una   nnca  . 
Equiper  ,  V.  a.  hnrnire,  arredafe  .  Au  ré- 
cip. mettersi  in  ornese  .  En  parlant  rVunc 

flotte,  d'  un  vaisseau  ,  etc.  alle^ttre  ,   ar^ 

innre  . 
Equipillé,  m.    ée,  f.  part.  Par.igonato  K 

Cûnipen$ati> . 
tquipn'lenre,  s.  f.  Eqiiipollenza  H  Equi- 

yahnza  . 

Equipollent,  m.  ente,  f.  adj.  Eqtiipnllen- 
le.,  fquii'idcnte.  Au  subst.  équivalente, 
equivalenza.  Adv.A'  /-quip.dlent  :  a  pro- 
porzinne  ,    ' 

Equipolier,  v.  a.  Equivalere  . 

Equitable,  adj.  de  t.g.  Giusto ,  retto  ,  rm- 
gionfvnle . 

Eqiit.Tblement,  adv.  Giustamente  ,  retta- 
menti-  . 

Equitifion  ,  s.  f.  La  maniera,  o  V  artt  di 
cavnlcare . 

Êquit.4,  s.  l.  F.quitd  ,  rettilndtne ''  Gia- 
stizm . 

Eqiiivaleminent,   a  Iv.  Equivalentemente  . 

Equiviilent,  m.  ente,  f.  ad).  Equivalen- 
te.  Au  sub^t.  V  eqnii'alente  . 

Equivalence,  s.  f.  Equivulenza  . 

Équivaloir,  T.  n.  Equivalere  . 

Equivoque,  adj.  de  t.  g.  Equivoco  ,  ambi' 
gi'ol  Diihbio  f  Po»r  bévue,  inadverten- 
c-?,  subst.  f.  equi'.'ocn  y  errore . 

Equivoquer,  v.n.Kn/ersj ,  scrvirsi  d'equi- 
voci.  .Vu  recip  ILest  du  stjrle  fain.  equi- 

yocare ,  shngliare. 

Erable,  s.  m.  Arbre  .  ylcero  . 

Eradication,  .s.  f.  Sradicumentn  ,  m. 

Eradicatif,  m.  ive ,  f.  adj.  Il  se  dit  de  cer- 
tains remèdes  ■  Eradicativo  . 

Sr.illé,  m.  ée,  f.  part.  Scr}rticatn  . 

Erafler,  y, a.  Écorcber  légèrement  la  peau, 
Scalfire ,   scorticare  . 

Êraflure,  s.  f.  ScjIfUtura. 

EvaillemenC,  s  m  T.  de  .Méd.  Jrrovescia  - 
tura  delta  pnlpebni  inferiore  ,  f. 

Eraillé,  m.  ce,  f.  part.  Rugnato  .  (Eil  é- 
raillé  :  colle  palpebrt  di  sotto  arrnvt- 
sciate. 

Éraillcr,  v.a.Tl  se  dit  des  toiles  et  des  étof- 
fes de  soie,  dont  le  tissu  est  relâché  ou  ef- 
filé. Ragna  re . 

Éraillure,  s.  f  La  marque  qui  reste  à  uut 
éiriïe  de  soie,  ou  à  une  toile,  quan.l  elIt 
est  éraiUée  .  //  ragnare  . 

Éraié,  m.  ée,  f.   jiart.   Senza  milza  . 

Ératcr,  V.  a.  Terre  la  m.ilziL . 

Ere  ,, s.  f.  Point  fixe,  d'où  l'on  commence 
à  compter  les  années.  Era  . 

Electeur ,  adj.  et  s.  nom  de  certains  mus- 
cles .  E''ettore  . 

Érection,  s.  f.  Erezione,  istitiizione,  fon- 
da zinne . 

Éreinié,   m.   ée  ,   f  part.   Dilomhato  ,  eC. 

É'ointer,  t.  a.  Sfîlar  le  re-:i ,  diloinbare  . 

Erémiiîque  ,  adj.  de  t.  ^,  Eremitico  . 

Érésie,  s  f.  Génère  di  piante  monopetali. 

ÉT'sipélateux,  V.  Erysipélateux, 

F.résîpéle  ,  V.  Erysipéle  . 

É.'é-'hisme,  s.  m.  i'ensione  ]'iolentii  dell.- 
fibre. 

Er^o-^To,  fic^n  il .'  parler    famili'jre,  dont 

on  oC  ijrt  pour  se  m>)'^uor  des  grands  rai- 
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soiiiirn)(*Ti<î  qui    ne  continent  rien  .    yoce 

di  fierisione . 
Krgot ,  s. m.  l'ointi^  Jure,  qui  vient  au  dcr- 

1  lère  ilu  nictl  'le  (]uelq  ues  animiiux  .  Spe- 

rona  .  Hg.  et  lam.  S'.-  lever  -iur  ses  ergoi»; 

ttitrat'  in  coUi'ra-  Erj»oi  est  aussi    \c  nom 

d'  une  maladie  q'ii  atuiquc  le  seigle,  sei- 
gle eigoté  ou  blé  roinu.  ,'JÎlo^UatO  . 
Eri^Mter ,  v.n.  Fa  m.  (li<;piitor  ojtiniâiiéinent . 

ContentJere  y  pr'ntire,  tpnslionare  . 
Rrgoteric  ,  s.  f.  i.'a\/illazwve  ^  sofismaj  m. 
tigoteiir,  s.   m.  Qui   conteste  mal-à-pro— 

pos.  V.  J'ointiileiix  . 
itridan,  s. m.  Woin  d'une  constellation.  E- 

ndjtio . 
i-rigé,  m.  ée,  f-  pnrt.  Innalzalo  ,  ec. 
iriger,  v.a.  Ergcr&t  innalzare jfabbrica- 

re .  Ériger  une  terre  en  Comté,   Marqui- 
sat, Duché:  stabilire  ^  cretive  .  Au  rerijt. 
^'atI^ibue^   une  autorité,   un   droit,  etc. 
irrogarsi ■,  mcrU'ersi,  J arbi  da  .  ,  . 

tTi<;ne,  nu  É'ine,  s  m.  Vetit  instrument  (?e 
Chirurgie  teiminé  par  un  crochet.    Un- 

cino. 
irigone,  s.f.  Eiigone,  costeUazione  ddl.i 
l^  ergine . 

Érinarée,  s.   f.   Sorta  d* nrboîcello  , 

Erissou,  ou  Risson,  «.ni-Grapin  de  fer.An- 
cre  à  quime  bras.  Groppino ,  Ancora  a 
quattro  patte  . 

tunin,  %.\n  Dttzio  clie  si  paga  nâgli  scali 
del  Levante  . 

Irniineite  on  Hrrmïnette,  s.f.  Sorte  d'ou- 
til de  Menuisifr  et  de  Ch.trpentler.  Piol- 
htta  da  palire.  trminettc  à  marie.iu  :  a- 
scetta  da  leguajuoli ^  asria  tnrta, 

Irmitage,  s.  tn.  Homitorio  ,  cremo .  Fi». 
I uogo  disabitatOf  solitario . 

Ermi'e  ,  s.  m    Romito  ,  eremita  . 

Érosion  ,  s.  f.  T.  de  Méd.  Erosione ,  corro- 
st'oiie. 

Erotique,  adj.  de  t.  n.  Eroticn  ^  amatorio. 

Erotomanie,  s.  m.  Detirio  ,  fametico  a- 
mofoso. 

Errant,  m.  ante  ,  f.  adj.  Errante  ,  luiga- 
hortdo  ,  (kl  erra  in  materia  difcde.  Au 
subst.  Ereticti . 

îi^atn,  s.  m.  Du  Lat.  Liste  des  fautes  sur- 
renues  dans  l' iniprcssi'^n  .  Evrata  . 

F.rratique,  adj.  de  t.  g.  T.  de  Med.  Errati- 
co,  irregolare . 

ïrre ,  s,  f.  Aller  grand  erre  ,  aller  brllc  er- 
re, pour  dire,  aller  bon  train  ,  nll^r  vite. 
A''.Traîii.  Fig  Aller  grand  erre,  aller  bel- 
îc  erre.  Spender  troppo  .  Erres  .  Pédale 
del  ceri'o.  Suivre,  marcher,  aller  sur  les 
erres  dr  quelqu'un: 5e^^ii/r  le  tracce,ram- 
ntinar  su  r  orme  di  alrunn  ^  hattere  V  i- 
S'esfa  strtida.  Reprendre  les  dernières  er- 
res :  ricamincinrey  ripigliare  m  lavoro, 
un  ajjare  intraîasciato  .  T. de  Mar.  l'an- 
dar  d' un  vasceUo  . 

E-remen"! ,  s.  m.  pi.  Il  ne  se  dit  qu'  au  fig. 
et  en  parlant  des  affaires  .  ^  Erres. 

E'rer,  V.  n.  E^rare  ,  andJl^:  agando  alV 
ai'c'cntura  71  errare  ,  ingannarsi  ,  sba- 
gliare . 

Friïur,  s.  f  ETc-Cy  m.  ^  colpa,  fallot 
vHincamentOy  slai-lin.  Au  pi.  les  erreurs 
-î'THisse:  le  af.'venture  d*  Ulisse  ■ 

En  me,  s.  f  Remède  qu'  on  introduit  dans 
lesn.itines.  Errino  ,  eurino  . 

Erronné,  m.  ér ,  f.  a-lj.  Erronen  . 

Ers  ,  ç.  m  ou  A'esce  noite  .  Plante  lég-imi 
nejise  .  EruOt  ^'^ggîolo,  lero,  orobo  t  ru- 
bixiia  y  f.  mnco  . 

Érucagne  ,  s.f.  Plante.  Specie  di  ruchetta 

È)  uctation  ,  s,  f  Ernttazione  ,  il  juttare  . 

];rudit,  adj.  et  s    E'udtto. 

Erudition,  s.  f.  Eriidizione  . 

Erii^iiieux.  m.  euse,  f   a)j.   RugglnOSO  . 

ïrupiion,  s.  f.  Eruziom ,  sortitay  iiscitci  . 
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èfrnge,  s.  m.  ou  panicaut  ,  ou  Chardon  à 
cent  f«'-tes- Sorte  de  plante.  Eringe.  Erin- 
ge  marin  :  Erit<p;io  marino . 

Erysime,  s.  m.  Fiante  .  Erisamo  . 

Érysipélatcux  ,  m.  euse,  f.  adj.  Erisipela- 

tt'SO  . 

Éryvpéle,  s.  m  Tumeur  superficielle,  in- 
flammatoire. Histpola^  f. 

Éryrroide,  s.  f.  T.  d  Anat  Membrane  qui 
enveloj*pe  les  testicules.  Er  trnide  . 

Es,  Mol  contracté  de  dans  lest  Maîtres  es 
Arts.  A't'/,  ue.llo  . 

Escabeau  ,  s.  m.  SgabeUo  . 

Escabelle,  s-  f.  Le  même  qu*  escabeau  ,  V. 

Escaclie,  s.  f.    V/orso,  m.  freno  di  cm-nlln. 

Escadre  ,  s,  f.  Squadra  di  rascelli  di 
guerra  . 

Estadion,  s.  m.  Squadrone  ,  frhiera  di 
soldati . 

Escadronner,  v.  n.  ?e  mettre  en  escadron. 
Schierare  . 

Escalade,  s  m.  Assaut  que  l'on  donne  arrc 
des  -^c belles.  Scalatn  . 

Escalaflé,  ifi.  et»,  f.  part.  V.  le  verbn  . 

Escalader,  v.a.Empoiter  par  escalade,  Sra- 
Inre  .  Escalader  &ïi«  maison,  une  murail- 
le :  scnlare y  montare  cou  scale  in  una 
casa ,  ec. 

Es'-alc,  s.f.  Faire  escale  dans  un  port.  Dar 
fonda  iji  un  porto ,  gettarvi  V  njicora  . 

Fsrnlîer,  .s.  m.  Grand  degré.  Scala^  f. 

Escalin,  s.  m.  Piccoîa  moneta  de^Paesi 
bassi . 

Escamote,  s.  m.  Petite  balle  de  liège,  qu' 
on  prend  subtilement  entre  les  doigts  . 
Sorta  di  pallotta  ,  f. 

Escamoté  ,  m.  ée ,  f-  p.irt.  V.  le  verbe . 

Escamoter,  t.  a.  Prendre  subtilement  en- 
tre les  doigts  V  escamote  .  Fare  Sparire  y 
giocar  di  mnno  *I^  rarpire  ,  ruhnre  . 

Escamoteur,  s.  m.  Espilatorej  che  gioca 
di  mano  . 

Escampatinos  ,  adv.  Pop.  Furtîvamente  . 
Faire  des  escampatinos  :  scappur  furtîva- 
mente . 

Escamper,  T.  n.  Pop.   Scappare,  fnggire , 

E'icampette,  s.  f  Pop.  Il  a  pris  la  porHre 
d'escampette  .  Darla  agarnbe.,  sbratta- 
re  il  paese . 

Escandole  ,  s.  m.  Chnmbre  de  Comité  dans 
une  galère  .  Escandola  ,  f. 

Escnp  ,  s.  m.  T.  de  fane.  Faire  esrap.  Indi- 
car  la  preda  alV  utcello  di  rapina  . 

Escapade,  s.  m.  Scappata  ,  f. 

Escape,  s.  f.  La  partie  inférieure  d*unp  co- 
lonne. U  imoficapo  délia' rolonna  ^  m. 

Escnrballe,  s.f.  Tl  se  dit  de  certaines  dents 
d'  Éléphant.  Âvorin  ,  m.  denlî  d*  ele~ 
fan  te  . 

Escarbillard,  m  arde ,  f.  adj.  et  s.Tam.Si^el' 
to  y  faceto  y  accorto  . 

Escarbire,  s.  f.  T.  de  Mar.  Snrie  de  petit 
vaisseau  de  bois  creusé.  Certa  cassetta  y 
detta  gnuetta  . 

Escarbnt,  s.m.  Sorte  d'insecte.  Scarafag- 
gio  , 

Escarboucle,  s.  f.  Espèce  de  rubis.  Car- 
bonchio  . 

Escarcelle,  s.  f.  T.  de  plaisanterie.  Scar- 
seila  . 

T^scaroot,  s.m.  Gros  limaçon  à  coquille. 
Lumaca  y  chioccinJa  ,  f. 

^sca-lingue,  ou  Contrequille ,  s.f.  V.  Car- 
lin f;ue  . 

F-.scarmouche  ,  s.  f.  Scaramucria  . 

^.scarmoucber  ,  v.n.  Sfnramncciare  .  Fig. 
ii'iptitare  .  S*  escarmnucher  :  difender$i 
leggf-'mente 

Tscarm.Micbeur,  s.  m.  Badaîuccatore  y  che 
<carawuvcia  . 

Acarotique,  ou  Escarotiques,  s.  m.  pi.  et 
adj.  Remèdes  caustiques.  Escarott^o . 
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E'farpe,   s  f.  C'est  le  pi'îd  de  la  muraille. 

S  car p a  . 
Escarpement,  s.  m.  T.  de  fortif.  Scnrpn,  f. 

pendio . 
Escarpe,  m.  ée ,  f.  part,  et  adj.  TagliatO  a 

scarpa  1î  trarupatOy  erto  . 
Escarper,  v.  a.  Tagltare  a  scarpa. 
Escarpin,  s.  m.  Soulier  à  simple  semelle, 
Scarpino.  Au  pi.  ftorte  de  torture:  start' 
ghetia  a  dado,  f. 
Esraipines,    s.   f.  pi.  Pièces    d'  artillerie. 

Trombone  da  cm-alletto ^  m. 
Escarptdetre,  s.  f.  Jeu.  Hindolo ^  m.  stro' 
mento  per  dondolarsi. 
Escarre,  s.  f.   Escara ,   crostii    di  piaga . 
■'Au  lig.  spaccatura. 
Escarseté,  s.  f.  V.  Escbarsoté. 
Escaude,  s.  f.  Sorte  de  bateau  .  Scnda. 
Escavessade,   s.   f.   Secousse   du   cavesson  . 

l  rinciala  dt  carezzone  . 
Eschillon  ,  s.m.  C'est  un  météore  fort  dan- 

gerrux.  Tromha  d^ acqua  marina  . 
Escient,    s.  m.  11  vieillit.   A'  son  escient. 

Scientemente.  A'  bon  es-  ienf.  da  senno  . 
Esrlaire,  s.  m.  Sorta  d*  uccello  da  preda. 
Esclandre,  s.m.  Disgrazia  che  reca  dis- 

onorty  infamia  y  f. 
Esclavage,  s.in.Sckiavitudinej  schiavitiii  f. 
Esclave,  s.  de  t.  g.  Schitwo  y  cattii'O.  Vis,. 

ser^^o  j  foggetto.  En  Poiis.  /imante,  va- 

^(5.  N'être  pas  esclave  do  sa  parole  :  man- 

cator  di  parolti . 
Escochor,   T.  a.  T.  de  Boulang.  Batter  la 

pasta  colla  palma  délia  mano  . 
Escoffion,  s.  m.  T.  pop.  et  de  mépris.  Cuf' 

fia,(. 
EsroorilTe,   s.  m.   Scroccone ,  ladroncellp, 
i^sfacciato  II  uomo  d'alta  statura,  e  mal 
fatto. 

Escompte,  s.  m.  Sconto  ,  diffalco. 
Ecompté,  m.  ée,  f.  pirt.  Scontiitn  ,  ec. 
Escompter,  t.  a.  Scnntarc  ,  Hiffhlcare  . 
Escopcrclie,  s   f.  Macchinn  per  alz.ar  pesi. 

H  Pertica  per  la  costriizione  rie'ponti. 
Eîcnpette,  s.  f.  Specie  di  scliinppo  a  ca- 

rabina  . 
EsciipptteTÎft ,  s.  f.  SaWe  d*  archihnsate . 
Escortable,  adj.  T.  de  Faucon.  Che  si  SCO- 

sln  ,  e  dicesi  d'ucccUo  di  rapma,  che  si 

allontana  dalla  sua  direzione. 
Escorte,  s.  f.  Scorta  ,  guida. 
Escorté,  m.  ée  ,  f.  part.  Scortato  . 
Efcorier,  V.  a.  Scortare  ,  accompagnan 

per  sicurezza  . 
Escot ,  s.  m.  La  scntta  délia  vêla  latina  , 

In  parte  delV angolo  inferiore. 
Escouade,  s.  f.  Squadra  d* infanteria  . 
EscoHp,  s.  m.  T.  de  Mar.  Palelta  per  get- 

tnr  l' arqua  . 
Escnur^ée  ,  s.  f.  Scitriada,  sferza  . 
Escourgeon,  s.  m.  Specie  d' orzo  marza- 

jiiolo. 
Escousse,  s.f.  Fam. Mouvement,  course  qui 

.serf  à  mieux  sauter.  Hiiicorsa  . 
Escrime,  a.  f.  Scherma . 
Escrimer,  y.n.  et  r.Se  battre  avec  des  fleu- 
rets. Schermire  .  Fig.  disputare  . 
Escrimeur,  s.  m.  Q»i  entend  l'art  d' escri- 

mar.  Schermidore  . 
Escroc,  s.  m.  Scrocccne ,  barattiere . 
Escroqué,  m.  ce,  f.  part.  ScroccaCo  ,  ec. 
Escroquer,  i.a.Scroccare,  truffare,  giiin- 

tare . 
Escroquerie,  s.  f.    Truffa  ,  frode ,  giun- 
\     terla  ■ 

Escroqueur,  euse,  s.   m.  et    f.    Colui  che 
1    srrocca,  ru hacchia ,  truffa  . 
i  E-si-mi,  T.  qui  désigne  le  mode  ou  ton  de 
\     Mi.  Hi. 
1  Espace,  s.   m.   Spazio  ,  distanza,  f. 

Espacé,  ni.  ée ,  f.  part.  Disttnto  con  qual- 
■    che  spazio. 
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P.<()iice.aciU,  s.  m.  l'.  tl'.Vixîi.  Spazio  ,  di- 

stiiuza. 
Esii^ir.cr,    V.  a.   Separwc  ^  pone  qnalche 
spazio  j  qHal:hc  distanzi.  En  T.  d'Impr.  i 
Spazzie^^iare .  j 

Espade,   ou  espiilnn,  s.   m.   ?al<?tte,  pour: 
esp.idcr  lo  chanvre  nti  le  lin  .  Scotola,  f.  • 
E-ipader.   Se  serTÎv  de   l' ospnde  pour  f.iïre 

tomher  les  cliétievoites  ,  S>:otolai't>  . 
tlîpadon  ,  s.    m.  Sp.idi'iiie  'f  Sor.c  Je  pois- 
son, pesce  spaHat  t^Uive. 
Kipadoiiner  ,  T.  n.  M cneg-^iur  Îq  spadone. 
i^sp.ignoletie,  s.  f.  Sorta  di  rasria  finissi- 
mu  If  Espiicp  de  fomirc  pour  lus  feiiiitres: 
spagnol^tta. 
Espalc,  s.  f.  Cen.iin  espsce  dans  une  galè- 
re. Spalliera. 
Bspallier,s.  m.  Certain  rameur.  Pnrtoîla- 
to  f  spatliere  ^  H.uigâe  d'arbres  fruÎLÎers  . 
SpatUera,  f. 
Espallem.Mii ,  s.  m.  V.  Jaunça^e. 
£>pa!mé,  m.  ée ,  f  pjti.  SpaluiatO  . 
Espalmer,  y.  .1.  Enduire  le  dessous  d'  un 

vaisseau  avec  <lu  suif.  Spalmare  . 
Eipilou'ie,  s. m.  AniniaU  du  ha  sernbiari' 

za  iiniariii . 
iiipargoutlp ,  ou  petit  Muguet,  s.  f.  Plante. 
yJster  attico ,  hubonio  ,  inguinale ,  asté- 
roïde , 
£spart  ,  s.  m.   Cilindro  ad  usa  dl  attorci- 

gliare  la  seta . 
Esp:îtule,  s.  F.  Vulg.  Glaïeul  puant.  Plan- 
te. Spatula  fdtida. 
Espavre ,   s.  m.  Il  se  dit  de  certaines  soli- 

v*îs.  Leva ,  f. 
Espèce,  s.  f.  SpezUy  specie  TT  sorta  j  raz- 
za  ,  qualità  V  caiO  ,  m .  fatto  parùcola. 
Te:  aussi:  moneta  j  monete .  Payer  eu  es- 
pèce d'oT,  d'argent,  et  non  pas  en  papiers- 
pagar  ni  contanti .   Espècfî  .  Eu   Fliilos 
specie^  idea.  Au  pi.  En   Fh ATin.  jjolyerl 
composte,  mistura  di  poh't^ri  . 
Espérance,  s.  f.  Speranza^  speme  , 
Espéré*,  m.  ée,  f.  part.  Sperato . 
Espérer,  V.  a.  Spsrare,  awer  speranza  . 
Espiéole,  adj.  et  .s.  Scaltro  ,  fiirf,intâ!lo. 
Espièglerie,  s.f.  Fain.  Petite  malice  i^ue  fait 

un  enf.tnt  vif.  Aituzia ^  sas^ac/'tà. 
Espinace  ,  s.  f.  T.  de  Mar.  Pinazza^  sorta 

dl  nnve  . 
Z<;p»noard,  s.   f.  Petite  pièce  d'artillerie. 

Spingarda . 
Espion,  s.  m.  Spionej  spia  . 
Espionné,  i^i.  es  ,  f.  part.  Spiato,  ec. 
E<:pinnner,  v.  a.  Spinre  ,  ntseri'nre . 
Esplanade,  s.  f.  T.  de  Forrif.  Spianata  . 
Espoir,  s.  m.  Speiuinza  ,  fidncia  ,  f.  ^  Fau- 
conneau ,  ou  petite  prère   de  bronz.a  oui 
est  montée  sur  le  pont  d'un  vaisseau.  Bac- 
caccia,  trofnhpni. 
Esponlîlle,  V.  Eponrïlles. 
Espnnton  ,  s.  m.  Arme  d'hast,  ^pnntont . 
Esprîngalle,  s.  f-  Sorta  di  halestra  . 
Esnrit,   s.  m.    Spirito:   le  saint  Esprit:  In 
SniritO  Santo .  Esprifs  Côl-'sres:    Spiriti 
Cdtstij   Angell .  Esprits  hir-n-heiircuT  : 
Spi'iti  heatiy  anime.  Esprit  des  ténèbres; 
Spirito  délie   teiiehre^  demnnlo  ■    Esprit 
follet,  démon   familier:  spi'-ito  folle tlo . 
Esprit  familier,  bon    ou  mauvais  ^enie  : 
Spirito  fnmiliare^  genio  y  d'monin .   Es* 
prit:  spirito  y  inrtti  y  pot-n-a  IT  orrnzie  , 
favori  y  doni  di  Dlo  H  Snirito,  anirn'i^ 
Spirito  y   inteUetto  y  inge:^no  ,  immi^i- 
nativi.  ceruello,  mente  ^  ^iiidizio,  dis- 
cernimentn  1  genlo  *  umo''e  *î   ahiiità, 
di<ipnsiztonej  attititdine  nntnrah-.  Beaux 
esprits-  belio  spiritrty   heU'inges^no .  Es- 
prits forts:  spiriti  fortl  y  incredtill.  Es- 
prir.  sens  ,  caf-artère  d'  un  Auteur;  spiri- 
to. wntey  sr'H'iOf  pensiero  f  tâsa^  carat- 
ters  d*  un  autore. 


E  S  () 

EsquTÎn,  Esfiueln,  E..jlai,  s.  :n.  T. de  M.ir. 

FoJi'.ru  di  poppii . 
Esij^ïif,  s.  m.  Petit  canot.  Schi^b  ,  îancet- 

tuyjola^  vioLi,  f  paliscalmo . 
Esquille,  S-  f.  i'etit  éclat   d'un  os  rompu. 

Sckeggia  . 
Esquimui,  ou  Quartier-maître,  s.  m.  Nom 

d'  un  ciîi  tain   o.ïicior  Mirimcr,  chez  les 
""H.jJî.ind.iis .   Quartier  M.tcstro  . 
Est|ainjjicie,  s.  f.  Sorte  de   maiaile   de  la 
jgorge  .  Scheranzia  ,  angtna  . 
Esquine,  s.  f.  Cheval  fort    f.iible    d'esquî- 

ne.  Cafailofortey  dehoLe  di  scîùena  . 
Ei:.pii-te,  s.  f.  iMaute,  Y.  Squins  . 
Esijuipor,  s.  m,  Espcce  de  petit  tronc.  Cas- 

setta  de*  bai  hier  i  ,  f. 
Esquis-ie,  s.  f.  SchizzOy   primo  concctto  , 

*-i/»^>(>:::iO'lFr(;inter  marlèle  d'un  Sculpteur. 

Bozzctto  . 
Esqui-isé,  m.  0?,  f.  part.  Schizzato  . 
Esquissai-,  v.  a.  ScliizzarCy  accetinare  con 

Uggerissiini  tocchi  il  prinin  concetto . 

Esquivé,  m    cj,  f.  part.  Srkii^ato  . 

Esquiver,  v.  a.  et  r.  S-:hii>aref  evit.ife^ 
ehidere^  sfugglre  . 

Esquives,  s.  m.  pi. T.  de  rafîlnigc  de  sucre. 
Pezzi  dl  terra  da  modeliare  . 

Essai,  3,  m.  Prova,  f.  saggio.  Faire  l'essai 
dos  vianJcs,  du  vin,  etc.  assagï^iarc . 
Coup  d'es.sai:  la  prima  prova^Uprivio 
^(tggio  . 

Essaie,  5.  f.  Sorte  de  racine.  Raiice  con 
cui  si  tigne  di  scarlatt-y  nelV In^ie  . 

Es.aim,  s,  m.  Volée  de  ieuups  mourh's  à 
miel.  Sriame.  Fig.  gran  numéro  d'uonii- 
ni,  soldatif  ec. 

Essaimer,  v.  n.  Fir  lo  sciame . 

Essanf:;é,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe  . 

Essanger,  v.a,  Ijvwr  du  lïnoe  avant  que  de 
le    mtîttre  à  la  lessive.   Sciacquare ,  di 
guazzare  neW  acqua. 

Essirté,  m.  ée,  f   part.  V.  le  verbe. 

Essarter,  v.a.  Oéfrirher  en  arrachant  bois, 
épin-'S,  etc.  Di^erre ,  s^eilere. 

Essajré,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Essayer,  v.  a.  Assaggiare ,  provare,  spe- 
rim^ntare,  tentare,  cercare.  Au  recip. 
prnvarsi  . 

Essayeur,  s.  m.  Affineur,  Officier  des  mon- 
noies  .  Sags:iatore  . 

Esse,  s.  f.  Chiîville  de  fer  tortue.  Accia- 
rinOf  ritegno  déliasse  y  m.  If  uncino  IT 
ganci  délia  hilancia  If  picchetto  da  sol- 
leuar  le  pittre,  smuorerley  spizzarle,ec. 

Esseau,  s.  m.    -fscia  incurfnta  y  f. 

Essence,  s.  f.  Esseiizay  nitnra  "T  En  Chi- 
mie: essenza  y  estrattOy  m. 

Esséniens,  s.  m.  pi.  F;inieuse  secte  de  Phi- 
losophes Juîfii.  Estent . 

Essentiel,  m.  elle,  f  adJ.  E'i'icnziale ,  as- 
snlutaments  nece'!sario'^\  importante,  di 
gran  riliei'O.  Homme,  ami  essentiel:  uo- 
nio ,  amico  da  farne  ran'tale,  da  con- 
tard  sopra.  Au  subst.  L'essentiel:  V  es- 
senziale  . 

EssentieUeaT'nt,  adv.  Essenzialm^.nte  . 

Essera,  ou  Sora,  s.  m.  Pusrulo  écai'leuse 
qui  s'élev8  sur  la  peau.  Ampolla  ,  holla 
escarntica  ,  f. 

Esseulé,  m.  ée,  f.  adl.  rihhandonato . 

Essieu,  s-  m.  Pièce  des  rarrossos ,  etc.  qui 
entre  dans  lo  moyeu  des  roues.  Sala  del- 
ta rarrozza,  f. 

Essîmé ,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe  . 

Essimer,  v.  a.  Amaigrir  un  oiseau.  Smi- 
grire ^  mficernre . 

Essonnier,  s.  m.  T.  de  blas.  OnadratO  . 

•Essor,  s.  m.  Ce'tnn  vnl  d'un  oiseau  de 
proie,  l^olo  .  Fio.  donner  l'essor  à  son 
esprir,  à  sa  plume:  dar  carriera,  lasciar 
Ifl'^rn  il  vnrrn  allô  spirito  y  alla  pcnna  ■ 

Essorant,  m.  anto,  f.  ailj.  T.  de  iilas.  Il  i» 
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flît  (Vu'ie  coi-taiiio  posture  des   oîseati:<. 
SorahU. 
Essoré,  m.  éa,  f.  part.  Seccato.   En  T.  de 
Iilas.  Il  se  dit  <le  certains  toits  :  tcgoluto . 
Essorer,  v.  r.  Spiccar  un  ^oJo  .  Act.   Ex- 
poser à  l'air  pour  sécher,  far  nscingare . 
Essnrillé  ,  m.  ée ,  f.  part.  V.  !e  verbe  . 
Essoriller  ,  ï'.  a.  i/ozîor  /'  orecchie .  Fi»,  et 

fam.  tosare  asSiU  . 
EsNAullé,  m.  ép,  f.  part.  Anelante,  ansante, 
EssouIler,v.    a.  Mettre  presc^ue  Iiors  d'iia- 

leine.  Fur  perdur  il  fiato  . 
Essourissê,  m.  éa ,  f-   part.    Cavallo  eolla 

frnge  tagliata . 

Êisotirisser ,  v.  a.  Couper   a    un  cheral   tiu 

c.inilage  noinini   Souris,    fasçliar  queilu 

cartila:iiui  ch'i  nelli  nari  di'  cavaiLi . 

Essucqtié,  '11   éc,  f.  part.  S^inato , 

Essiicqiier,  V.  a.  Tirur  le  mnrit  d'une  cuvd, 

'S^inarn . 

Essui,  sjbst.  m.  Lieu  propre  à  sécher  quel- 
fjue  ciiose.  Stenditojo  . 

Essuie  main,  s.  m.  BandiiielUi  ^  i-  asciit-. 
gatnjo  . 

Issuîé,  m.  ée,  f.  part.  ,1  sci itgato . 

Essuyer,  v.a.  Oter  i' eau  ,  la  sueur,  etc. 
tiisciugare,  tergere,  aSiiiigarê,  saccan, 
Fig.  sopportiirej  essere  es^ofio  a....  Es- 
suyer des  affronts,  des  réproches,  etc.  tol- 
Is'-are^  mandnr  già  . 

Essuyeux,  \'.  ÉcouviUon. 

Est,  s. m.  Orient.  Levante,  Vent  qui  vient 
*!'■  l'orient;  Lci>antc,  e/irn.  Est  norl-Est: 
Gr&.:o -Levante  .  Est-sud -Est  ■  Scirnceo- 
Lefiiiite:  Est-quart  de  Nord-Est,  ou  Quart 
au  Nord-Est:  Quarta  di  Lei'unce  a  Grc^ 
CO  .  Est  quart  de  Sud-Est,  ou  quart  au 
SuJ-!i.f  Quarta  di  levante  a  S.-irocco  . 

Estocade,  s.  f.  Sorte  de  digue.  P^tlizzata  . 

E^rafÎBtte,  s.  f.  Sorte  de  courler.  Staffctta. 

Estniîîer,  s.  in.  Domestique  qui  porte  1a 
livrée  .  Stafiere  . 

ks taillade,  .s.  f.  Sfregio ,  m.  Stafilata  . 
Fam.  Stracciatura  y  squarciOj  m. 

Estaliladé,  m.  ée  ,  i-  part.  Sfragiuto. 

Esiafiiador,  v.a.  Sfregidn ,  far  un  taglia 
sut  I  iso  . 

Esiains,  s.  in.  pi.  T.  de  Mar.  ÂUtte  ,  f. 
travi. 

Estams,  s.  f.  Certain  ouvrage  de  fils  de  lai- 
no  .  Stnine ,  in. 

Estaminet ,  s.  m.  Bettida  da  Inrra ,  f. 

Estaniinoir,  s.  m.  /Use  roparto  di  lama  di 
ferro  ad  itso  de'  i-etraj  , 

Estampe,  s.f.  Stamp»,  imagine. 

Estampé,  m.  ée,  f,  part.  Stampato  . 

Estamper,  v.  a.  Stampare  ,  impriniere. 

Estampille,  s.f.  Stampatella  ,  e  impronta., 
o  niarca  delta  caria  ,  o  me<canzie  . 

Estampillé,  m.  éo,  f.  part.  Marcato,  es. 

Estampiller,  v.a.  Marcare  ,  impriaiere  . 

Est.inc,  adj.  m.  Un  navire  estanc  .  Bfp 
chinsfi  . 

Estanres,  .s.  f.  T.  de  Mir.  Certains  piliers. 
Colt'nnelta  ,  e-piintstletU .  Estance  à  ta- 
quets: scala  a  puiitello. 

Esiatcur,  5.  m.  Cidente,  rhe  cède  i  suoi 
béni  a'  crcditpri. 

Ester,  V.  n.  On  dit  au  Palais:  ester  en  ju- 
gement .  Starc  in  gnidizio,  ester  à  droit: 
comparlre  in  giustizia  . 

Estére,  s.  f.  Nitte  de  jonc.  Stunja. 

Esterre,  s.  m.  T.  dé  Mar.  Espèce  de  petit 
Port ,  V.  Cale  ,  ou  Calanque  . 

Estorlec,  s.  m.  -Vccello  di  paliide  dtW  Jr- 
cadia  . 

Esterlin,  s.  m.  Peso  di  lent'otto  grani , 
e  niezzo . 

Esteuble,  s.  f.  V.  Étcule, 

Estimable,  adj.  de  t.  g.  Stimahile ,  prege - 
fo'e  . 

Estirasteur,  s. m.  Stimatore,  apprezzatore. 
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I''i  liiiKition,  s.  f.  hsliinuzione. 

r,.vtin.e,s.  f.  Stimn,  coiUo ,  pregio,  m.  Kn 
T.  ilo  aiiir.  Suma  délia  diilanza,  e  cono 
d^ll.i  nare . 

Estimé  ,  m.  00,  f.  ]i>it.  V.  le  verlia  . 

Bstimer,  v.  a.  St^inure  ,  iipprezzure ,  )>a- 
liilure  II  pregiure  ,  consiilerare ,  far  con- 
ta H  creaerc  tgiutlicarc  ,  prcsutncre. 

Estinméno,  !\(lj.  ilo  I.  g.  Il  se  Ju  «les  ulcè- 
res lorjosifs.  Corrosi^'O . 

llstivc  ,  s.  f.  II  se  tlit  juiiiriimlemcnt  des  ç^a- 
léics.  Conticpouls.  La  stii'a  ,  la  vcra 
stiya  . 

Estoc,  s.  111.  Slocco,  pnnta  délia  spa/in 
ir  sttrpe  ,  f  Usni'Sgio.  Cliez  les  Notaires, 
biens  de  côté,  e^t(^^  et  ligne:  t'fTii  difa- 
Tuiglia .  F.nn.  Dites  vous  celi  de  voire 
estoc?  Cela  ne  vient  pas  de  son  estoc;  du 
se  .  liriii  d'estor  •.  mdzza  ftrrtita, 

Estocade,  s  f.  Autrefois^  une  longue  épée, 
anjotird'Iiuî ,  un  grand  C(>iip  dYj'éi!  alon- 
gé.  SloccaLa  .  l'ig.  ïam.  doniauda  di  de- 
tiari . 

Estncadcr,  v.  n.  Stoccheggiare ,  hattcrsi 
colio  stoci-o  Fig.  et  faro.  disputare,  que- 
slioneggiare . 

EstocagB,  s.  m.  Sorta  di  dirttto  signorile. 

Estoniar,  «.m.  Stamuco.  l'our  sein,  poitri- 
ne; Ircccj  dello  5to;i;(Z<'o. 

Estomaqué,  m.  ée,  f.  part.  U  est  tout  esto- 
maqué. Ëgli  ha  il  hroncio  . 

Estomaquer,  s'estomaquer,  v.  r.  fatn.  0/*- 
f entier  si,  recarsi  per  maU  ,  pigliar  il 
t'roncio . 

Estomper,  t.  n.  Disegnare  con  colori  in 
pohfre  . 

Estoquiau,  s.  m.  Certo  anelhllo  in  una 
serratura  . 

Estrac,  adj.  Il  est  vieux.  Un  cheval  estrac. 
Jstraccn ,  sgropponato  . 

Estrade,  s.  f.  T.  de  guerre.  Battre  l'estrade. 
EiiUere  la  slrnda  .  Batteurs  d'estrade,  V. 

Estragon,  s.  m.  Herbe  odoriférante.  Ser- 
peiUaria  . 

Ustr.im.xçon,  s.  m.  Sorte  d'épée  .  Un  coup 
d'cstiamaçon  .  Stramnzzone,  fendentc. 

Estramaçonné,  m.  ée,  f. part.  Ferito  di  ta- 
g  lio  . 

f-stramaçonncr,    v.  a.   Point  usité.  Dar  di 

'l'gUo,  di  fendentc  . 
EMrap.ule,  s.  f.    Corda  ,    supplizio   délia 

corda    V.    strappnta,   tratto    di   corda. 

Double  eMr.ipade,  c'est   un  certain   tour 

<J'i»  font  les  danseurs  de  corde:   doppia 

strapputa  . 
Estiapadé  ,  m.  ce,  f.  part.  Clie  ha  ai'uto  la 

corda  . 
EsirapaJer,  t.  a.  Dar  la  corda. 
Estrapasié,  m.  ée ,  [.  part.  Strapazzato. 
Eîtrapasser,  v.  a.  T.  de  Manège  .  Strapaz- 

zare  un  eai'allo. 
Euiaper  le  tliaume,v.a.  Segar  la  stoppia. 
Estrapoire  ,  s.  f  l-'akiuola  . 
ïsirapontin.  Hamac,  s.  m.-T.  de  Mar.  Espè- 
re de  lit.  Straptinto ,  che  serwe  pcr  dor- 

mire  nella  hranda  . 
Esirasse,  s.  f.  Borra  di  scta  . 
E^trclage,  s  m.  Pet/agifio  pel  sale  . 
Eilribor.l,  T.  ,1e  A'iar.'  V.  Striboid. 
tstrope,  T.  de  Mar.  V.  Étrope. 
I^tropi.it,  s.  m.  Fam.  Pezzentc ,  stroppia- 

to,  0  che  ftnge  di  eiserlo  . 
Esiropii,  m.  ée,  f.  part.  Slroppiato  ,  ec. 
tstTop\cr,y. st. Storpiare,gitastar  le  mem- 
^orj.  Estropier  un  passage,  une  pensée,  etc. 

guastare  ■ 


Estu 


■geon 


Gros  poisson   de    mer 


Sturione . 
Esule,  s.  f.  Plmte,  Esiila  . 
Et,  (  On  ne  pron.  pas  le  T.  )  Conj. ,  Ed  ,  c 

Et  eœtera  (  On  pron.  le  T.  )   eccetera  ,  t 


simili . 
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Kt.iblage,  s.  m.  Le  louage  d'une  éial-le  . 
Stidlaggio  . 

Elable,  s.  f.  Slalla  .  Établc  à  cochons: 
porcile  ,  m.  Kiable,T.  do  Mar,  piè  di  ruo- 
ta.  S'aborder  de  franc  établc;  ahliordursi 
di  punta  ,  dar  di  pnnla  in   una  galera . 

ï.talilé,  m.  ée,  f.  jiari.  Messo  nella  stalla  . 

Éubler,  V.  a.  MetSere  nella  stalla. 

Siiableries,  s.  f.  pi.  Sctulent. 

F.i.ibli,  s.  m.  Table  des  ouvriers.  Banco. 

Établi ,  m.  ie  ,  f.  pan.  Stahilito  . 

Établir,  T.  a.  .'■'tiibilirc,  Jissare  '(  creare., 
dar  principio,  airvidorare  M  Joitdare.  É- 
tablîr  une  fille:  maritare,  collacare  n 
slal'iltr  in  matrimonio.  Établir  les  voiles. 
V.  Dresser  les  voiles.  Établir  un  fait,  l'état 
de  la  question:  posare  ^  staiiUie  . 

Éiablisscmciit,  s.  m.Stahilimento  1  statu- 
to  "il  posto ,  cnrica  ,  f.  impieg»  1i  istilu- 
zioue,principio.\.'éiMissiwi:i\[  di'S  quar- 
tiers- dislrihuzione  de'  quartier!  .  L'ét.i- 
blis^einent  d'un  fait,  d'une  question,  etc. 
fondamento  ,  esposizione. 

Èrablure,  T.  de  Mar.  Y.  Étrave  . 

Éltadou,  s.  m.  Stromenlo  per  fare  i  dentel- 
li  a*  pettini . 

Étage,  s.  m.  j^ppartamento ,\ piano ,  Fig. 
grndo  ,ordine  ,  condizione  ,  f. 

El  âgé,  m.  ée  ,  f.  part.  V.  le  verbe  . 

Etager,  v.  a.  Il  se  dit  seulement  de  la  cou- 
pe îles  cheveux  .  Raffilare  i  capelli. 

Élague,  Itaqufc,  Étaque,  Itagle  .  T. de  ^lar. 
V.  Itable  . 

Ét.iî ,  5.  m.  V.  Étay . 

Etnje,  s.  f  Ce  qui  sert  à  étayer  quelque  cho- 
se .  Pnniello.  En  T.  de  Blas.  capriolo  di- 
mezzato  . 

Eta'iTi ,  s.  m.  La  partie  la  plus  fine  de  la  lai- 
ne cardée.    Stame  . 

Etaimont,V.  Etjyment. 

Étain,  m.  Métal  blanc.  5/ag-tzo  .  Étain  de 
glace  ,  V.  Bismuth  . 

Etal,  s.  m.  Banco  del  Beccajo. 

Etalage,  s.  m.  Mostra  di  mircanzie ,  f.  U 
dazio  che  pagasi  per  esporle  alla  vendi- 
ta  .  Faire  étalage  de  son  esprit,  de  ses  ri- 
chesses ,  etc.  fur  pompa  ,  Jar  mostra . 

Étalé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Etaler,  V.  a.  Esporre,  met  ter  in  vendita  ■ 
Etaler  son  jeu:  mostrare  il  suo  giuoco  , 

far  vedere  le   sue   carte.   Fig.   spiegare, 

far  pompa,  o  mostra.  Étaler  ses  raisons, 
son  savoir,  etc.  produrre,  métier  funri  . 
T.  de  Mar.  Étaler  la  marée:  dar  fonda 
per  la  marea  o  flu  sso  . 

Eialeur,  s.  m.  Merciajnolo  . 

Etalier,  s.  m.  Beccajo  che  vende  la  carne 
al  banco . 

Etalinguer,  etc.  V.  ïalînguer. 

E'alon,  s.  m.  Cheval  entier.  Stallone .  Mo- 
dtMc,  protot\^e  de  poids,  de  iftcsurcs  : 
modello,  misura,  f. 

Etalonné,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Etalonnement,  s.  m.  Prova  ,  t.  aggiusta- 
mento  d'un  peso  o  misura. 

Etalonner,  v.  a.  .Aggiustar  i  pesi  o  le  mi- 
sure  . 

Étalnnneur,  s  m.  VJ^ciale  che  aggiusta  i 

pesi  e  U  misure  . 

Etama^e,  s.  in.  L'action  d'ctamer.  Lo  sta- 
gnure  , 

îtambot ,  s  m.  T.  de  Mar.  Ruota  di  poppa. 

Ktambraie,  s.  m.  Étambraics,  étambaîgs, 
étambiais,  étambres  ,  serres  de  mats,  s. m. 
Boccaporti  e  maslre  degli  all'eri  :  Etain- 
braie  du  cabestan:  huco  deW  argano , 
délie  trombe. 

Etamé,  m.  ée ,  f.  piTt.  Stagnato. 

i.:.impr,  v.  a.  Enduire  d' étain  fondu.  Sta- 
gnare . 

E.'amcur,  s.  m.  Stagnatore  . 

Etamine,  s.  f.  Petite  étoffe  travaillée  com- 
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me  la  toile,  Stumigna  V  T'ssu  peu  sér- 
ié, f.iit  de  crin,  d»  soie,  oii  de  iil  ;  bumt' 
to,Tn  Fig.  l'ass-Ji  p.ir  étaniinc:  stacciare, 
cederla  fil  filo,  scindagUare ,  esaminar- 
la  per  minulo  'i  l.t.-,mines.  Petits  filet» 
qui  s'éUvenl  du  centre  de  la  ilenr:  stami. 

F.irinipe,  s.  f.  Soite  d'outil  d'acier  ou  d« 
fer.  Stumpo,  m. 

Étiirpé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Étjmp"r,  V.  a,  Etampor  un  fer  de  cheval  . 
far  i  buchi,  o  fori  de' chiodi  a'  ferri, 
d'un  cavallo .  Etamper.  i'asser  sur  les 
bords  des  -ichapeaux  l'outil  qu'on  appelle 
pièce  :  pianare  colla  paUtta  . 

Éiamure,  s   f.  Stagnalura. 

Étanché,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

r.tanrhemtnt,  s.  m.  6lagnamento ,  rista- 
gno  del  snngue. 

Étaiicher,  v.a.  Arrêter  ce  qui  écoule.  Sta- 
gnare.  Au  fig.  Étancher  les  hirines  ,  la 
soif:  asciugar  le  lagrime,  Jrenare  il 
piar.to,  disselure,  cavar  la  sete. 

Étnnchoir,  s.  m.  Coltello  pcY  calafattare 
U  hotli  . 

Étancon,  s.  in.  Pièce  de  bois  que  l'on  met 
au  pied  d'une  muraille  pour  la  soutenir. 
Puntello. 

Éîançonné,  m.  ée,  f.  part.  Puntellato. 

Efançonner,  v,  a.  Paittellare. 

ÉtanCche,  s.  f.  Hauteur  de  plusieurs  lits 
de  pierre  ,  qui  fonr  masse  ensemble  .  .Al- 
tezza  di piu  strati  nella  cava  di  piètre. 

Étang,  s,  m.  Réservoir  d'eau.  Stagno. 

Étant,  5.  m.  Il  se  dit  du  bois  qui  est  de- 
bout sur  sa  racine  .  In  piedi ,  sul  suoju- 
sto  . 

Étape,  s.  f  Lieu  dans  une  ville  dans,  un 
port,  ou  l'on  déch.irgu  ce  qu'on  y  appor- 
te de  i\ahn\i.  Scaricalojo,  in.  ^  .\mas  de 
vivres  et  de'  fourrages;  vivtri  e  foiaggi 
distribuiti  a'  soldati  m  marcia,  e  luogo 
doi'' essi  distribuisconsi.  Brûler  l'étape: 
passar  oltre  senza  fermarsi ,  bruciar  gli 
àlloggiamenti .  Étape.  Ce  rju'on  distri- 
bue aux    troupes  pour  leur   subsistance  : 

Etapier,  s.  m.  Chi  distribuisce  viveri,  • 
Joraggi  a'  soldati  1i  provisioniere  . 

Étaque,  T.  de  Mar.  V.  Itaque  . 

Étarcure,  s.  f.  T.  de  Mar.  La  tombata  dél- 
ie fêle . 

Etat,  s.  in.  Stato,  condizione ,  f.  grailo  % 
nascita,  impicgo  ,  uffiiio  II  Dominio, 
Stato,  Signoria,  Rrgno  .  Etat  du  Ciel: 
stato,  diiposizione  de'  Cieli,  degli  astri. 
Tenir  une  chose  en  é'.M  ■■  fermare,  tener 
saldo  ,  tener  pronto  ,  all'ordine  .  Tenir 
les  choses  en  état,  absol.  tener  in  sospe  * 
so  .  Procès  en  état:  processo  ,  lite  matu- 
ra  .  On  dit  qu'un  criminel  se  met  en  état: 
costituirsi  pngione.  Faire  état:  far  ca- 
pitale, contare.  Pour  estimer,  faire  cas,  V. 
Estimer.  Faire  étal  de  venir  en  tel  temps: 

far  conto,  proporre  di  i'euir  in  tal  tempo. 
Les  Bourgeoises  portent  aujuurd'  hui  un 
aussi  grand  état  que  les  femmes  de  qua- 
lité: lasso,  sussiego  T  Lista,  registro  . 
État  Major:  St-Uo  Maggiore ,  i  princi- 
pali  Vffiziali  .  États  géuéraui  :  Stati  gè- 
ne rali  .  États  Provinciaux;  Stali  provin- 
ciali  . 

Étaler  ,  t.  a.  T.  de  P.iL  Tener  registro  de' 
denari  per  darne  conto  a' credttori . 

Étau,  s.  m.  Sorte  de  petite  machine.  .\Ior- 
sa,  f.  banco . 

Étavillon,  s.  m.  T.  de  Gantier.  Pez:o  di 
cuojo  proprio  per  formare  un  guunto . 

Éiay  ,  ou  éiai.s.in.  T.  de  Mar.  Certain  gros 
cordage.  Ulrtlglio. 

Étayé,  m.  ée  ,  f.  part.  Puntellato  ■ 

Etavemcnt,  s.  m  //  puntellare,  e  lo  Stato 
délia  cosa  puntellata . 
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ÉtîïOjiée,  s.f.  l)e$crip:u>n  d'-s  mnears  et  des 
passions  do  quelcj^a'un.  Etopei. 

Etier,  s.  m.  Sorte  do  Fossé.  Fogna  H  Le 
canal  qui  conduit  l'eau  de  U  mer  d^ns  le> 
mirais  s.xl.ins  .  Sorta  di  fos%ti . 

Étincclaat,  m.  aate,  f.  adj.  Scintillante , 
brillante  . 

Étinccler,  v.  n.  S'-intlllare  y  sfax'Ulare  . 

Etincelette,  s.  f.  ScintiiUtta  . 

EtinceUfi  ,  s.  f.  Scintilla  ,  fa^dla  . 

Blas.  Ecu  étincele. 
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Étayer,  t.  a.  Piintellari,' sorreg^ere ,  Fig. 

softetii^re,  reggen . 
Éié,  s.  m.  La  plus  chaucîe  des  salsous  de 
l'annéiî.  Stace^  esl.tte . 
litefler,  V.  Éreter  . 
Hteigiioir ,  5    m.  Instrument  pour  éteindre 

les  cliAndelles.  5pd^Hit();o. 
Éteindre,  v.a.  Spegitere,  simrzare.  Etein- 
dre les  couleurs,  les    luinicrcs   d'un  ta- 
bleau: timmortire  i  colori,  U  luci.  Au 

récip.  Ce  feu  s'éteint;  quel  fiioco  si  Spe-  I  Étincele,  adj.  Eu  T.  di 
gne.  f'\^.  eilingiien,  far  cesian,  Sida-       SfaviUato 
re,  rintuzzare  ,  azclnLirt ,  ahoUre ,  caii- 
cellwe  .  Ètemàie  une  race:  sternunare  , 
distruggerc  . 
Eteint,  m.  ointe,  f.  part.  EstintOj  ec.  Voix 
éteinte  :  voci  fiodi . 
Éleinper,   y.  ».  T.  d'Horl.   F.ir  prendere 
a  un  pezzo  ta  figi^ra  d'un,  altro  . 
Étenda^e,  s.  m.  T.  d'Impr.  Assemblage  de 
cordes, sur  les  quelles  leslinpj  im-iurs  font 
secber  les  feuilles  impi  iméus.  ^tt^rif/ifo/a. 
Ktenl.ud,  s.  m.  iicitiiierfl,   f.   stcndardo y 

inscgna . 
ÉtenJoir,  s.  m.  Petite  pelle  à  long  man- 
che, qui  sert  à  placer  les  fueiUes  impri- 
mées sur  l'étendage  :  sorta  di  palclta  ,  f. 
Etendre,  v.  a.  Stenlerùy  distendtrz  11  Di- 
latare^  assottigliare  .  Étendre  les  ailes, 
les  bras:  spiegar  l'ali,  sbarrarsi  mile 
braccia.  .  Étenrlre  un  homme  sur  le  car- 
reau: aijimazzare ,  ec.  T  Augmenter.  Ag- 
grandir,  V.  S'étendre;  stciidersi  ^  allur 
garsij  andar  lontiino.  Cette  somme  peut 

s'étendre:  ascendere ,  nndare  sino  a 

Fig.  S'étendre  sur  quelque  sujet;  disten- 
dersï ,  ra^ionan  alla  di^tisz  su'qual'che 
soggt^tto  .  S'étendre,  pour  Durer  V. 
Étendu,  m.  ue,  f.  i>ari.  'V.  le  ve:be. 
Étendue,  s.  f.  Eit.iisione,  ampiizza,  gi- 

TO ,  m. 
Éternel,  m.  elle,  f.  adj.  Eterno  .  Au  subst 

il  no  se  dit  que  de  Dieu-  V  Ecerno . 
Éternelle,  s    f.  Plante.  Seinprei'il'a  . 
Eicrnell;meut,  adr.  Etern.i mente. 
Éicrnisé,  m.  éù,  f.  pjrt.  Etsrnato  . 
Éterniser,  v.  a   Etertiare. 
Éternité,  s.  f.  E  ternit  à .  De  toute  éternité: 

da  tempo  imin,eniora^'ile. 
Éiernucr,  v.  a.  Starnutare  . 
Éternument,  .s.  m.  Starnuto. 
Etésies,  s.  f.  pi.  Etesie,  luinti  regnlari . 
Étessillon,  s.  m.  Certo  puntello  nelle  mi- 
nière. 
Ktëté,  m.  ée,  f.  part.  Sciioezzito . 
Étùtement,  s.  m.  Lo  scoronnre  . 
Étêter,  T.  a.  Scoroiiare,  sciipczzar  un  al- 

hero  . 
Étcuf,  s.  m.  f  Ou  ne  pron.  piint  l'F  )  Pe- 
tite balle  dont  on  joue  à  la  longue  pau- 
me .  Palla  ,  f. 
Éteule,  ou  esteuble,  s.  f .  Stopola. 
Ether.  Du  Grec   L'étendue  îiuinense  d'une 
substance  subtile  et  lljide,  dins  la]u.:lle 
on  suppose  que  sont  les  c  *rps  célestes, etc. 
Etere  y  etera^  m.  En  Chimie.  Etere,  spi- 
rito  di  vino  raffinato  . 
F.th"rée,  adj.  de  t.  g.  Etereo ,  aeren. 
Éthiops,  ou  Étiops  minéral ,  s.  m.  Mélange 
de  mercure  et  de  soufre.  Etiope,  misto 
di  mercurio  e  di  Z'ilfn  . 
Étique,  s.  f.  Du  Grec.  Etica,  mrtrale . 
Ethmo'dal,  m.  aie,  f. adj.  App^rtenente  al- 

l'etmoide  . 
Ethmiide  ,s.  m.  T.  d'.Vmt.  L'un  des  huit  os 
du  crâne.  L'os  etlimoide.  L'etrnoide  . 
Ethnarquo ,  s.  m    Nom  de  dignité.  Ettiar- 

ca,  Comindante  d'nna  Prn 'Innia. 
E'hnarchie,  la  Province    où    1' Ethnarque  '  Etoupe ,  s.  f.  Stnppa  . 

commande.  Etnarchin.  ,  Étoupé  ,  m.  ée,  f.  part.  'V.  le  rerhe . 

Ethnique,  adj.  de  t.  g.  Etnio ,  pafC'ino  ■        Éiouper,  r.  a.   Bouclier  avec  de  l'étoupe, 
Éthologie,  s.  f,  Discorso,  o  :ra«ato   so-      <^'r     5toppar« ,  tarare  .  T.  do  Cliap.  r.x»- 
ora  i  costumi  ed  usanze ,  £iugnere . 


Étouperic 
Etoup 


Etincellenient,  s.  m.  Scintillaminto  . 

Étioler,  s'étioler,  v.  r.  U  se  dit  des  plantes 
et  des  brauclie;.  .M^ttere  sciulisci  o  ruai 
sottili,  ste-iiiiti,  litnghi  e  scolorili  . 

Étiologie,  s.  f.  Science  qui  traite  dis  mlla- 
dies  .  Etlolo^ia  . 

Etique,  adj.  de  t.  g.  Etieo,  tisicolste- 
nitato  ,  maciUnto . 

Étiqueté,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Étiqueter,  v-.  a.  Mettre  une  étiquette.  ^Vo- 
tare  y  segnare,  porre  iina  soprascritta  ■ 

Étiquette,  s.  f.  Petit  écriteau  .    Soprascrit- 
ta y  bulletta  ^  Ceremonia'.e  di  Corte. 
Étire,   s.  f.  T.  da  Corroy.  Ferro  da  sbre- 

sciare. 
Étirer,  r.  a.  U  se  dit  de  l'action  de  battre 
les  métaux  sur  l'encluni;.  M'itterc  in 
fondn,  distendere .  IVIartcau  à  étirer; 
Cortola  da  ineltere  in  fonda.  Etirer  en 
T.  de  Corroy:  shresciare  . 
Étocafe,s.m.  Sorta  di  cardatura  de'  pan- 

«.: ,  f. 

Étoffe,  s.  f.  Stoffliy  drappOy  m.  Donner 
dans  l'étofl'e  .  Fam.  speudere  mol to  m 
ahiti  e  innhili . 

Étoffé,  m.  ée,  f.  part.  GuernitOyec.  Hom- 
me, cheval  bien  i-ioffé  ;  uvno  ben  vestito, 
agiato  ,  ca'all)  ricco  di  pelo  . 
Étoffer,  V.  a.  Guundr  bene,  corredare,  for- 

nire  di  sto/f'e  ■ 
Étoile,  s.  f.  Stella  ,  astro,  m.   Étoile  du 
bergor,  ou  du  matin.   Diana.   Étoile  du 
soir.   Espero  ■   ProT.  Coucher  à   la  belle 
étoile:  dormir  al  l'aria  ,  allô  scoperto  . 
Étoile,  m.  ée,  f.  adj.  Scelldio ,  serano. 
Étoile,  s.  m.  Fasciatura  per   U   fratture 
de'lo  i  ter  no  e  le  hissazioni  degli  omeri  . 
Étoile,  s.  f.  Sorta  di  tulipano  . 
Étole,  s.  f.  Ornement  Sacerdotal.  S  toi  a. 
Étonnamsnt,  adv.fam. -If  ur.ii'i'a/tosnmeMli;. 
E>.5nnint,  m.  auto,  f.  adj.  Maraviglioso  , 

stnpendo  . 
Étonné,  m.  ée,   f.  part.  JttonitOy  ee. 
Etonne  nent,  s.  m.    5îapi)re  ,  sorpresay  f. 

Pour  le  fig-  V.  Ébranlement. 
Étonner,  v.  a.  Sbigottire,  impaurire.  Fig. 
sciiotere ,  crollare.  Au  récip.  stupirsi,ec. 
mara^igliarsi . 
Etoqueroîse,  s.  f.  Sorta  di  scardasso  ■ 
Étouffale,  s.  f.  T.  de  Cuisin'e  .  Sorta  d' in- 

tinfolo  . 
fti»  ilfint,  m.  «n;e,  f.  adj    Che  afiga,  sof- 
'o?!!,   tnglie  il  riposo  1  AnsantCy  a:ie- 
laiite . 
Étniffé,   m.  ée,  f.  part,  sofocato  y  ec.  En 
T.de  l'trriture   Sainte:  Tiandes  étouffées: 
rarne  d'animale  soffocato . 
Étouffe.Tient,  s.  m.  afogamentOy  soffoca- 

meitn  . 
Étouffer.  T.  a.    iffùgiire,  soffogare.  Neu- 
tre: far  perdere  il  re<piro.  -\u  fig.  Pour 
Supprimer,  Détruire,  'V.  ces  mots. 
Etouffoir,  s.  m.  Instrument  pour  éteindre 

des  charbons .  Fornacella  ,  f. 
Étoupage,  s.f.  T.;de  Chapel.  Pezza  da  rag- 
fiiignere  . 
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f.   Tela  di  stoppa  . 
f .  Lucignolo  ne'  fuochi  arti  - 
fi'taii  y  m. 
Etoupiller,  v.  a.  Mettere  i  stoppini  a'fun- 
chi  d'nrtijicio  . 

Éioupin,  s.  m.  T.  de  Mar.  Filassa  per  spin- 
^er  la  polvere  ne' caiinont  ,  f. 
Étourderie,  s.  f.  Stolid^zza  ,  stupidità^. 
Étourdi,  m.  ie,  f. adj.  et  s.  luiensatOy  stol- 

to  ,  scempio  .  Part.  V.  Étourdir  . 
Éiourdiment,  adv.  Stordita:aente  ,  incon- 

sideratamente  . 
Étourdir,  v.  a.  Sbalordire  ,  stordire,  Fig. 
Far  rimanere  atlonito  .  S'étourdir  «ur 
<|uelque  chose;  dii'agarsiy  duCraini.  E- 
touvdir  la  grosse  faim,  la  douleur,  TctH;- 
ction,  etc.  calmar  la  f  tune,  addorm^a- 
tar  il  dolore  ,  far  dlvetsi. im  ,  àislraere  . 
Cette  viande  n'est  qu'étourdie;  ha  avuto 
una  leggitra  cottura. 
Étourdissant,  m.  ante  ,  f.  adi.   Che  atordi- 

sce  ,  aswrda  . 
Étourdissement,    s.  m.  Stordimento  y  sba- 

lordimento  .  Fig.  stupnre  . 

Étourneau,    s.    ni.    Sorte  d'oiseau.  Stor- 

no,  stornello.  Cavatlo  stornello,  gris;io. 

Krouteau  ,    s.  m.  T.   d'Horlog.    Caficcli  n 

filta  alla  ruota  delta  soneria  d'un  oriu  i- 

lOy       f. 

Étrange,  adj.  de   t.  g.   Estranco ,  forastie- 
reyStraniere.  Au  (i[!^.  strano,  strai'agante. 
Étrange,  m    ée ,  f.  part.  V.  la  verbe. 
Étrangement,  ad».  Stranamente  . 
Étranger,  m.  ère,  f.  adj.  Straniero  y  fore- 
stiero ,  che  non  è  del  casata,  délia  ci/ni- 
pagniii  y  ec.  Ce  fait  est  étranger  à  la  cui- 
se; straniero ,  aggiuitto,  che  non  ha  che 
fare  con, .. . 
Étranger,  v.  a.  etr.  Chasser  d'un  lieu.5(.ac- 

ciare  ,  allontanivre . 
Étranglé  ,  m.  ée,  f.  part.  Strangolato  ,  se. 
Au  fig.  Habit,  pourpoint  étranglé;  trop- 
po  stretto  ,  meschino  . 
Étrangle:nent,  s.  m   Râs*»rr«meut  ie  quel- 
que chose.  Contrazione  y  f.  Use  ditau'.- 
si  en  pftrlaut  de  certains  insectes,  tel  qm* 
l'araignée,  la  guêpe,  «le.    dont    U   cor|)i 
est  composé  do  deux  paities  unies  par  uu 
filet  très-délié, nommé  Étranglement;stre/- 
ta  ra  . 
Étangler,  t.  a.  Slrangolare  ,  strozzare  1f 
Restringer  troppOy  serrare.   Fig   Étran- 
gler une  aff.iive:  spacciare,  spcdire,  giu- 
dicar  con  troppa  fretta  IT   Neutre.  6e- 
courei-moi,  j'éiranglc  •  sorcorretemiy  io 
affogo.  Étrangler  de  soif,  morir  di  sete. 
Étraug  jillon,  s.  m.  Sorte  de  maladie.  Stran- 

guglioni. 
Étrape  ,    s.f.  Petite    faucille  .  F(lî«t£o  ,  m. 
Étraque,  s.  m.  ï.  de  Mar.  Larghezza  dil 

bordo  . 
Étraise,  V.  Éstrasse  . 
Étruve,  ou  Ét.iblure,  ou  Établc,  s.  f.  T.  de 

Mar  .  Ruota  di  priia  . 
Etre,  t.  r.  «t  auxil.  Es<ere,  stare,  trovar- 
si,  dur. ire,  trattenersi.  Fii;.  Le  bi-n  être: 
gli  agiyi  comodi.  Quand' il  l'aurait  mal- 
traité, qu'en  serait  il?   acradere ,   risui- 
tare .  Pour  appartenir;   tout  est  à  Dieu  ; 
ogni  cosa  è  di  Dio.  C'est  à  vous  à  parler: 
tocca  a  voi  a  purlare,  ec.  Je  suis  tout  i 
joiis:  io  son  tutto  vostro  y  a'vostri  co- 
mandi. 
lAre  ,  s.  m.  Essere  ,   ente.   Etre  de  raison  . 
Ente  di  ragione  .  Etre  réel .  Ente  r&ule  . 
Le  non  être;  il  natta  K  Etres,  s.  m.  pi.  Il 
sait  tous  les  <hres  de  celte  maison,  il  con- 
naît les  êtres;  luoghi ,  parti  d'nna  casa. 
Étreci,  m.  ie ,  f.  part.  Ristretto  ,  ec. 
Étrecir,  v.a.  et  n.  Sfingere ,  ristrign.:re , 

rlslrijnersi ,  ri  serrant. 
Étrécisse  nent,  s.  m.  Scringimenta , 


rtrcynoirs ,  s.  m.  pi.  l.  <le  ^Tpnii's  Sar- 
geiittit  stromdnlo  du  le^na/otn  . 

Etreitidre ,  V.  m.  Striu^crt: ,  icrrure. 

Kiri;int,  m.  einte,  f.  part.  Stretto,  ec. 

£.ircint«,  s.  f.  Il  «SI  vieux.  Strettu,  no- 
ria, m. 

'tionno,  s.  f.  Prisent  qu'oii  fait  le  piemier 
jour  'le  l'aniiéo.  Recula,  m.  mmtciu  ^ 
Fig.  La  prima  veiidUa  chi  nel  ,ii  o  iiella 
setlimana  fa  un  MercaïUe,  il  primo  uso 
ilie  sija  a'  uitii  cosa  . 

i  r«nn^  ,  m.  ce,  f.  ['iut.  \.  le  verlje. 

triuiincr,  v.  b.  Rc^alare  ,  dar  la  slrenna 
"l  Ricevere  il  cruno  div.aro,  ec.  csscr  il 
primo  a  senirsi  d'uua  cnsu. 

E'iésillon  ,  s.  in.  PtiiUclUi  da  sostsuer 
1 1  lira*  lie . 

Étiiiilloni'i,  m.  ée,  f.  pnvt.  Pimtellato. 

ÊirisilloiiiiEV,  T.  a.  PiiutilUir  i::i  mura  clie 
pende  . 

ly risses,  s.  f.  pi.  T.  de  Cartier.  Fogli  di 
car  ta  incoiiati  iiisitnte. 

Liricr,  s.  m.  Stujja  ,  f.  Bas  à  (ftrier:  cal 
ie  x  stalf II -Èliiei,  sorte  de  ijji:d3j;e  :yu_ 
sciatiirii  per  le  cat'ate  di  .'.uigiie  dal 
ificdt^  1t  Un  des  (juatre  o.iseleti  de  l.i  cxis- 
«o  du  i.iinbour  dans  l'oreille:  stiuja.i.- 
triers,   T.  do  Mai.  curetti  impiomhati. 

Birièrc,  .s.  f.  Peiiie  bt.idu  (|ui  sert  à  jtta- 
_rii«r  les  (^triers  à  1a  selle    Sci^U ,  m. 

!\lrillc,s  f.  Eiipèce  de  peigne  de  ter .  Streg- 
ghia  ,  striglia  da  cuvalli . 

Builli,  ni.  éo,  f.  part.  Striglialo ,  ec. 

Etriller,  T.  ».  Froiier  avec  l'étrille.  Streg- 
gliiitre  ,fregiire .' 

Étrippé,  m.  ée,  f.  part.  Suentrato . 

iiiripper,  v.  .1.  Sit-rlrare.  Fig.  Aller  à 
itrippe  clieral  :  andar  a  sproa  battuti  . 

Etrinire,  s.  f.  La  courroie  des  étriers. 
S t affile,  m. 

Étroit,  m.  oite,  f.  adj.  Stretto,  angusto, 
Au  fig,  rigi,y.),  rigorcso.  Front,  crâne, 
génie,  esprit  étroit:  senza  seiino,  inge- 
i;no  corto ,  limilato.  Adv.  A'I'éiroit:  in 
luogo  riitretto.  Fig.  Etre  à  l'éiroit,  ré- 
duit à  l'étroit,  vivre  à  l'étroit:  essere  ai- 
le strftie  ,  ridùCto  aile  strette  ,  vivere 
r.ellr  sCrettezze  . 

Etroitement,  adv.  Strettamente.  Fig.  rigo- 
rosameiite  "(  espressanienle,  precisanien- 
te,  fingolarniente  .  Étroitement  joint: 
perfetlameKtc  congiiinto  . 

Kiron,  s.  m.  Matiire  foc.ile  .  Stiori:zo. 

liironçunné,  m.  ée,  f.  part.  Scaronato . 

Élronçonner,  v.  a.  T.  de  .Tard,  ijcoronare, 
tagliar  a  coronii  un  albern 

l:ropes,  s.  f.  ï.  Je  Mar.  liouts  de  cordes 
•  pissé»,  avec  une  cosse  de  fer  à  l'éstremi- 

_lé.  .Stroppoli,  m. 
,  îiroussé,  m.  ée,  f  part.  Aggiudicato  . 

ttrouiser  ,  V.  a.  Aggiudicare ,  assegnar 
per  sentcnza. 

Ètnifi'c,  m.  .'^e,  f.  adj.  Il  se  dit  d'un  chi«n . 
■  1-Z'ippato ,  sciancato . 

Éiruffure,  s.  i.  DifctLo  d'un  cane  scian- 
''ato,  m. 

tnide,  ,s.  f.  Sturlin  ,lai'orn  ,  m.  applica- 
lione  di  spirito  IT  cognizioni.  Fi»,  stu. 
dio,  arti-,  cura,  diligenza  particclare  a 

fan:  ulcuna  iVlm  ^  studio,  scrittnjo , 
banco  '1  Scrilture  che  sonn  in  deposito 
negli  studj  à/  Notaj  e  Procuratori.  Il  a 
Tendu  son  t.tnlc  dou/c  mille  francs:  e  s:U 
ha  Tenduto  le  sue  Scritture  per  dcdici 
miui  lire. 

Étudiant,  s.  m.  Sludente . 

liiudié.  m.  ée,  f  part  Studiato  II  simula- 
10,  iiffettato  '  hen  lai/ûratn. 

Etudier,  v.  n.  Siudiare,  imparar  a  men- 
te. Fig.  osservare,  esautinure .  .\Tec  le 
pron.   pers.  studiarsi,  i'tgegnarsi ,  pro- 

curare  di 

I.l. 
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Et:id;oIe,s.  f.  Peiii  .  alunet  à  plusieurs  ti- 
roirs. Studiolo,  iitpo,  m. 

Ltui,  s.  m.  yistuccio,  guaina  ,  i.  Élui  de 
chapeau  ,  à  peigne,  à  couteaux  :  cnppel' 
liei  a ,  peltlniera ,  cottelliera . 

Étuvo,  s.  f.  iSci/^a.Éiuve  do  coid;'rî».  Stuf- 
fa  da  cacraiiic,  per  iucatramare  ijili. 
'  Etuvé  ,  m.  éc,  F.  part.  V.  le  verbo  . 

Etuvée,  s.  f-  borto  de  cuisson  d«  viandes, 
Its  viandcs^mèmes  assaisonnées  de  U  sor- 
te, Stufato  ,  m. 

Étuvcr,  v.  a.  Il  n«  st  dit  guer»  quo  d'  une 
partie  malade  .  tomtntare,  spruzzarc, 
lai'are . 

Étuvement,  s.  m.  Fomentaziont,  f.  suffu- 
iiiigio . 

Éiuviste,  s.m.lîarbier  éinvisK.  •Stufa/uolo. 

Stymologie,  s.  f.  Driginc  d'un  mot.  Jill- 
iiiologia . 

iiymologique,  adj.  Elimologico. 

Éiymologiste,  s.  m.  Elimnlogista  . 

Evacuant,  on  Eva.  u.*wf,  m.  tve,  f.  adj.  et 
5.  Ht-'iicuatifo . 

Evacuation,  »!  f.  Ei'acuazione,  li  évacua- 
zioni  . 

iivacuo,  m.  ée,  f.  part.  E^uicuato ,  ec. 

Évacuer  ,  T.  a.  at  r.  Êfacuare,  espelUre  , 
Actif,  torre  una  gauriugioiie ,  lasciar 
libéra  una  città . 

Év.adé  ,  m  ée  ,  f.  part.  Fuggito  . 

Evader,  V.  r.  Echjpper  .  Fuggire  . 

Évadation,  s.  f.  Sv'agamento,  m,  distra- 
zione  . 

Évaltonné,  in.  ée,  f.  pari.  V.  la  verbe. 

Evaltouner,  (s')  v.  T.  Fam.  Prendre  des 
airs,  des  manières  trop  libres.  Iraltar 
con  troppa  /'tiniigliantà,  o  abusare  dél- 
ie propria  farzc. 

Evalué,  m.  ée,  f.  part.  Falutato  ,  ec. 

Evaluiiion,  s.f.  Estimazione,  il  raUitare. 

Évaluer,  t.  a.  Stimare  ,  valutiire  . 

Evangélique,  .idj.  de  t.  g.  Evangilico. 

Evangéliqjemeni ,  adv.  Evangel icaniente. 

Evangelisé  ,  r.i.  ée ,  f.  part.  Evaugcli:.zato. 

Evangeliser,  v.  a.  Evangelizzare . 

Evangéliste,  s.  in.  Evangelista ,  yangeli- 
sta  11  En  T.  de  Pal  Celui  qu'on  donne 
pour  assistant  à  un  Rapporienr.  ^•IjiUtinte. 

Evangélisme,  s.  m.  .ancien  nom  tl'iine  fête 
de  l'église  Chrétienne  .  Evangelisino . 

Evangile,  s.  m.   Vangeio,  Erangelio. 

Evanoui ,  m.  ie,  f.  part.  Si'enuto,  ec. 

Evanouir,  v.  r.  Svenire,  trainorcire  'i  spa- 
rire,  smnire.  En  T.  d'Algéb.  Faire  éva- 
nouir une  încop.nue  d'une  équation:  far 
isparire  vn'incognila  . 

Evanouissement,  s.  m.  Deliqnio.,  sueni- 
niento. 

Evaporation,  s.  f.  Eraporazione,  esalazio- 
ne.  Fig.  viinità,  Uggerezza  di  mente,  di 
cervello  . 

Évaporé,  m.  ée,  f.  part.  Evaporato  .  Hom- 
me, esprit  évaporé:  i^ano ,  leggiero.  Au 
subst.  C'est  un  évaporé:  dissipato ,  sven- 

Jato,  Vfdiihile. 

Evaporer,  s"Ev.;porer,  v.  r.  Ei/aporare,  esa- 
lare,  sfumare .  Fig.  Cet  hoinmo  s'evapnrc 
en  vaines  idées:  pascersi  di  chimère-  Ou 
dit  absol.  qu'un  jeune  liomine  s'evaporc, 
qu'il  commence  â  û'évaporcr  :  svaporar- 
si,  cominciar  a  darsi  al  bel  tempo,  ai 
piaceri,  ec.  Fig.  Evapoier  son  chagiin,  sa 
bile  :  Si-ampare,  calmare  ,  mitigare ,  ad- 
tlolcire  . 

Evasé,  m.  ée,  f.  pan.  DilatiUo ,  etc.  Nez 
évasé:  naso  di  larghe  narici  . 

Évasément,  s.  m.T.d'Arcliii.  Dilatamento. 

Evaser,  v.a.  Dilatare  ,  allargare. 

Evasion,  s.  f.  Fuga,  srappata,  repente 
parti  ta . 

Eubagfs,  s.  m.  pi.  i"Vom«  d'una  classe  de' 
Druidi. 
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EucTidrist!",  s.  f.  Le  Irés-Saint-Sacieipont . 
Eucaristia, 

Eucaristîquc ,  adj.  du»  t.  ^.  Qui  «pparlicnt 
à  l'Eucaiislie.  Eucarisiico  . 

Éurologc ,  s.  m.  Livre  oit  se  trouve  tout 
roflire  des  Uimanchcs  6t  drs  piincipatoc 
Fêtes  do  l'année:  certo  libro  sacro  . 

Eucrasie,  s.  f.  T.  de  Med.  Uuon  teir.pcra- 
mcnto  conforme  all'età  e  al  sesso  delta 
persona . 

Evéché,  3.  m.  P'cscovado ,  Diocesi,  f .  IT 
^'escoi'ado,  dignità  vescofile  1  l-esco- 
yado,Città  vescopilc,paluzzo  vescovile. 

Eveil,  s,  m.  Fam.  l^uova  intéressante  che 
giunge  nnpensata . 

Éveillé,  m.  éc,  f.  part.  Au  fig.  Gai,  Vif,  V. 
U  Pour  ardent,  soigneux.  Sollecito  ,  ar- 
dente. Femme  fort  éveillée:  vanarella  , 
cifettuota  . 

Eveiller,  v.  a.  SvegUare ,  destare.  Kig. 
scuotere,  ravvivare,  rnllegrare,  dar  brio. 
.^u  récip.  svegliarsi ,  ec. 

Événement,  s.  m.  Hvento,  esito,  successo, 
accidente,  uvvenimcnto ,  avventura,  f. 
gran  caso . 

Event,  s.  m.  Sapor  di  stantio  ,  di  ranci- 
do,  di  guaslo.  Aîeltre  à  l'évent:  sciori- 
nare,  sventarc .  fig.  et  fam.  Avoir  la  tÉte 
à  l'event:  essere  srentato,  volulile.  Ti'ta 
à  l'event;  cenrel  d'oca,  nom  leggicro . 
i-n  T.  d'Art.  Boulet  qui  a  trop  d'eventt 
pallticheha  assai  poco  rliametro .iL\'eni-^ 
s-  m.  pi.  Conduits  formés  dans  la  fond.i- 
tion  des  fourneaux  des  fonderies.  S/iatii- 

Eventail,  3.  m.  f^entaglio  1  rosta  ,  lento- 
la,  f. 

EvoniaiUiste,  s.  m.  Coliii  che  fa  i  venta- 

Eventaire,  s.  m.   Plateau  d'osier.  Paniera 

di  letrice  ,  f. 
Eventé  ,  m.  ée  ,  f.  p.irt.  Ventiloto,  ec.  Adj. 

et  subst.  jlvventato,  sventato,  stordito  , 

cen'clUno  . 
Eventement,s. m.  Il  ventilare.  Éventement 

de  vin  :  vino  srentato  . 
Eventer,  v.  a.    Ventilare  ,  far  aria,  spie- 

gare  il  rento  Tî  Donner  de  l'air,  débou- 
cher, ouvrir,  Si'eniare,  aprire,  stware, 

dar  aria.  Rventer  le  grain,  Sfen£n/urt:  . 

Fig    Éventer   un  secret,    un   complot,    la. 

niine:  scoprire,  palesare,  sventar  la  mina. 

Eventer  les   voiles:  dar  le  relt  a'i-enti. 

S'éventer;  altérai  :'i ,  guastarsi . 
EventiUcr,  s'évcniiller ,  T.   r.  T.  de  Fauc. 

Dibatter  l'ali. 
îventoir,  s.  m.  Gros    éventail   d'osier   on 

plumes,  f'entarola,  f. 
2voniré,  m.  ée.  f.  p.irt.  Sviscerato,  ec. 
t:.ventr©r,  v.  a.  Sventrare  ,  Sfiscerare  .  Fig. 

!>'éventrer  :y<jr  ^/i  ultimi  sforzi  . 
Eventuel,  m.  elle,  f.  adj.  Evenluale ,  ca- 

suale  . 
Evcntueliement,  adv.  Caso  che  • 
Évsque,s.  ni.   l^escovo . 
Hserrînnier,  v.  a.  T.  de  Confiseur.    Tînger 

di  verde  . 
Everré,  lu.  ée,  f.  part.  Snervato . 
Everrer,  t.  a.  T.  de  Meute.  Tagliar  il fi- 

le'to  a  un  cane . 
Evorsion  ,  s.  f.  Ruine  d'une  ville,  d'un  état, 

etc.  Distruzione,  sterminio,  ni. 
Évertuer,  (s*)  v.  r.  S'exciter  soi   même - 

Sforzarsi,  adoprarsi ,  mettere  studio. 
Eveax  ,  adj.  Tcrreia  éveux .    Terreno  che 

ritien  l'acqua,  soggetto  a  impantanarsi. 
Eufrasie,  s    f.  Petite  plante.  Eufragia. 
Éviction,  s.  f.  Action  d'évincer.  T.  de  Pal. 

Evizione  . 
Êvidé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Evidemment,  adv.  Evidenlemente  ,  mani- 
festaincnte . 

1» 
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jCvi  Icnoc,  s.  f.  E''idinzti ,  chiarezzîi,  cer- 

lÉïiJeiit,  m.  eue,  f.  adj.  Evidente,  chia- 

'!> ,  api>tirente  . 
JÈ/i.Jeîitissime,    snperî.  Mol   nouveau,    et 

fait  fil  vo^uc  .  Uiiidentissiino  . 
Ëviùii,  T.  a.  ï'aiie  sortir  reiniioîs  qiron  a 

itiis  Hanî  \p.  linge  en  le  froitanc. iiii/Hmor- 

bidrc,  Itvar  la  Siiidii.  En  T.   de  Taill. 

Incai-\tfe.  EiiT.  i^el'onrbiss.Sfimir.Tourn. 

_oii:.  yJssnttigliiire,  iUi<-are  . 
Evier,  s.  ni.  CDUilalt  pir  où   s'éroul -nt  les 

entix,  l3s  i'ninon.'Lces,  etc.  d'une  maison , 

d'une  cuisine,  etc.  yJc:i'-iajo  . 
|lt?i)asse,  s.  m.  Sorta  d' ehunn  . 
^viiicé,  m.  éti,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Jivi'iccr,  T.  a.-T.  de  Pal.  Ripeterc  il  siio  du 
,  nUri  possediiin . 

tviré,  ad).  T.  de  Blaî.  Cmtratn  . 
viiable,  a.lj.  de  t.  g.  iMot  pea  usité.  E^i- 
labili  . 

Évité,  m.  cj,  f.  part.  EvitrîtOy  ce.  V.  Évi- 
tée  . 

Évitée,  5.  f.  T.  de  Mar.  CannU  da  navi- 
gtiri  in  itn  ftnme  ^  U acqna  che  ha  un 
bascimento  alt'dncora  p  r  girar  siilla  go- 
mena  ed  ofmi-i;i;t  %  l.ô  scopo  chc  pren- 
ds un  vasciîlo  ginindo  colla  sua  goiue- 
na  iiitorno  alV  a:icora  . 

Éviter,  v.  a.  iLfitdre  ,  schivare,  fu^gire  . 
Eu  T.  de  Mil-.  Éviter  au  vent  ;  nieitirs  ,  o 
prescntiir  la  prua  al  Vdiiio .  Editer  à  ma- 
rée: mi'.tere  la  prua  alla  correutiî. 

itcrnhé,  si.  Etern:  ta,  chc  ha  avulo  prin- 
cipin ,  e  non  avrà  fine  . 

tuînenides,  s.  l'.  pi.  Nom  d?s  Furies  d'En- 
fer. Furie  infernali. 

Eu.Tuque,  s.  in.  E'iuuco,  castt'ato  'ii  E'.pe- 
^    ce  tld  fl■^t3  qui  n'a  que  tiois  trous:  5urfrt  '// 
flaiito. 

Ev'oc:»Me,  adj.  Che  puô  essere  ai'Ocato  o 
onditto  ad  un  allro   Tribunale  . 

Év.'irarion,  s.  f.  Il  chianiar  fuori  V o^nj're 
(te'tnnrti,  i  dcmonj,  o  allro  spirito  1i  En 
'i'.  de  Val.  lo  avorare  mm  causa. 

Évnratoirc,  adj.  Cf-3iïle  évoc.Uoire.  Cedoîa 
o  alto  peT  C'ii  si  intima  alla  parte  che  la 

^c.iii;.z  é  avocata  ad  un  altrc   Tribunale . 

E'.'olarîon,  s.  f.  C'^rlain  in>uve!n^'nt  des 
Tro-i[);'s  .  Ev'oluzione ,  earcizio  uiilila- 
re ,  ni. 

Évoqué,  ni.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Evoquer,  v.a.  Faire  venir  à  soi .  C'tiavia' 
re  U  spiriti,  l'ombre  de'morti  H  ylvoca- 
re,  tirur  a  se  una  causa,  chianiar  al  suo 
Tnhanale  . 

F.-ipatolre,  s.  f.  Eup'itorio ,  erba  giulia. 

Euphémisme,  s.  m.  Fig.  de  IVÎiét.  Eujimis- 
mi  . 

Kuplionie,  s.  f.  .Son  a^téable  dNine  seule 
voix  ,  ou  d'  un  seul  instrument  bien  tou- 
ché.  Euf  mia . 

Suphorbe,  s.  m.  Plante,  el  gomme  médici- 
nale .  Euforbin  . 

Ej'ytliniie,  s  f.  Bel  ordre,  belle  proportion 
des  parties  d'un  ouvrage  d'Architecture. 
Euritihia,  convenienza, 

■Eiirop'eri,  m.  éenne,  f.adj.  Europeo. 

F.urus,  s.  m.  Eiiro,  vento  . 

EjuvIb,  s.  f.  T.d'.Vrch.  Fabbrica  a  colon- 
ne, bcn  dispnsle. 

Eiiripclie,  s.  f.  Vertu  qui  prescrit  U  ma- 
nière de  se  divertir  honoêteinent .  EiUra- 
pelia . 

r.vuljion,  n.  f.  Di'j'-nimentn ,  m. 

1   IX,  pi.  d-;  I.rii.  Ess! ,  loro- 

El  ,  prép.  da  Lat.  tpii  tnln-  dans  la  coi;:po-  i 
Sïtîoa  de  plusîe'i;s  mots"  Ftaiçais,  q-ii  ser- 1 
vent  à  marquer  ce  qu'une  personne  a  é.é,  ! 
le  poste  qu'elle  a  occupé,  c-nime  Ex-Pro- ' 
Tincial.  E^-tl::cronr,  Ex-Oratorien  ,  etc.    j 

ExacoidcjS.  f.  Insirunieiit  i  six  cordes,  oa 
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système  composé  de  six  sons.  Sorta  di 
.''trouitnùo  0  sistt'ina. 

E\iict,  m.  acte,  f.  adj.  EsattP,  punluale, 
assidui),  diligente,  accurato  ,fei/e!e  . 

Exactement,  adv.  Esaitamentc ,  uccuratu' 
mente ,  ce. 

Exarteur,  s.  m.  Esattore,  riscotitor  dcl 
pull'iico. 

Exactiiin  ,  s.  f.  Concnssione,  csazionc  in- 
giusta  . 

Exartiinde,  s.  f.  Esuttezza,  puntuaiità,  ac- 
cu r  a  tezz.i  . 

txaéire,s  m.  V.  Hexaèdre. 

Exagéraieur,  s.  m.  Amplificalore ,  esage- 
r.uite. 

F.xîii^ératif ,  m.  ive,  f.adj.  Esagerante, am- 
pli jicaute  . 

txagérarion,  s.  f.  Esagerazione ,  amp'ifi- 
caiione  . 

Ex.igérc,  m.  ée,  f.  part-  Esagerato  . 

Exai^érer,  v.  a.  et  n.  Esagerare ,  ainplifi- 
r.ire  , 

E<.Ti;ni:e,V    Hr>:.ii;nne. 

E'aitaiion,  s.  f.  Eialtaziorié^  Exaltation 
des  sels,  des  niét.Uix  .  .^ (finaniento ,  m. 

Ex.TJté,  m.  ée  ,  F.  part,  ^«a/iiifo  . 

Exalter,  v.  a.  Es.iHa'e  ,  nia'j,nificare,  lo- 
linre,  vaniare  *lf  En  Chiniie:  u^nare.^ 
purtficare  ,  pcrfezionare  . 

Examen,  s.  iri.  Egarai,  discussione,  f. Exa- 
men .à  futur;  d:saiaina  ,  o  csamc  di  le 
sLimonj  prima  du  il  processo  siafor- 
m.ato , 

Examfmteur,  s.  n}.Esaininatore,rei'isore. 

Examiné,  m.  ée,  f.  part.  E^aminato ,  ec. 

Examiner,  v.a.  Esamin^re,  rivedere  H  iM- 
sguard ire  accuratamente ,  nssen-ar  con 
attenzione  :  v.  r.  Fam.  logf>rarsi . 

Exanîlis'ine,  s.  ni.  éruption  à  la  pcau.£^- 
fhrescinza ,  f. 

Exarchat,  s.  m.  paitîe  d'ît.ilie  oli  comman- 
dait l'Exaritue  .  E'arcato  . 

Exarque,  s.  m.  Celui  qui  command:iif  en 
Italie  pour  les  Empereurs  de  Constantîno- 
ple,  et  qui  résidait  ordinairement  à  Ra- 
venne  .  EsarcO- 

Exaucé,  in.  ée,  f.  pirr.  Esuudilo. 

F^x  iticer,  v.  a.  Esaudire. 

Excavation,  s.  f.  Sawaimnto ,  s.aco,  m. 

Excaver,  V.  a.  Creuser.  Scmare. 

Excédant,  m.  »nte,  f.  sdj.  Eccedente .  Au 
subst.  i7  sr>prn/i;i/ii . 

I.xcédé,  m.  ée,  f.  part.  Y.  le  verbe. 

Excoder,  V.  a.  Eccedere  ,  trapas.'ire,  tra- 
scendere.  En  ï  do  Pal,  percuoterj,  off'in- 
ficre .  Dans  le  di.vrours  fam.  Un  homme 
qu'on  importune  dira,  vous  m'fxcerîez  ; 
annojare,  seccare,  stancare.  Kvec  le  pron. 
pers.  on  dit,  qn*un  homme  s'est  excédé 
de  débiicches, travail, etc.  ro''iuarsi,  slan- 
carsi  soierchiamenle. 

Excellemment,  adv. Ecccllentemente,  per- 
f:ttanisnte ,  ottimamcnte . 

Excellence,  s-  f.  Eccellenza  ,  perfezione , 
singolarilà  %  Titre  d'honneur:  Eccelten- 
za . 

Excellent,  m.  ente,  f.  adj.  EcceUente,  sqni- 
sito,  eminenle. 

ExccUenfissime,  adj.  de  t.  g.  T.  suporl.  Ec- 
cellcnlissimo . 

Eïcellcr,  v.  n.  Eccedere,  supcrare,  spic- 
cars . 

Excentricité,  s.  f.  La  disLincc  qu'il  y  a  en 
tre  le  centre  et  le  foyer  do  l'ellipse  que 
déctit  une  planète.  Èccen'ricità. 

Excntrique,  adj.  de  t.  g.  I!  se  dit  de  deux 
ou  (b^  plusieurs  cercle»  fn^.i'^h-^  l'un  fbms 
l'aciire,  qui  ont  un  centre  d  lièrent.  Ec- 
reiitrico  . 

Etcepié.,  Sorte  de  préo  Hors.  Fuorchè,  sal- 
vo  ,  eccettuato ,  Luîto  che. 

Excepté,  m.  se,  f  part.  E.sccltuato  ,  ec. 
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Excejiter,  t.  a.  hcc>-iiiiarc ,  tr^fre  ,  escla~ 

derc  , 
ExcejJtion,  s.  f  f.ccezinne ,  esclusione,  A 

l'exception,  V.  lixcep'.é  . 
Excx-s,  s.  m.  Ecccsso  t  soprappi'ù.    Absol. 

(/.'ssolulezzaf  inttunperanza  j  f.  En  T.  de 

Piat.  cjesa,  insulta.  A'  l'excès*,  oitremo- 

do.W  se  fi it  aussi  du  vice   sans   bornes: 

ecccsso  j  diSi'rhiiiinzci. 
Excessif,  m.  ivc,  f.  adj.  Eccessii'O ,  souer- 

ch/o,  c.^orbitnnCf  f  srnoticmto .  il  est  ex- 

cc\<;if  en  tout  rc  qu'il  fait:  c^li  i-a  aiCcC' 

CiSW  in  tuile  U  sue  cose. 
Exre^s'vcment,   a(W.  Eecessif^'  mérite ,   ec- 

cedevtemente  ,   smoderatamcut^  ,  disot' 

dinatamcntc . 
Excîper,  v.  n.  T.  '.le  Tal.   Dare ,  o  oppor 

eccezione  . 
E.\cij)i<jiu,  S-  m.  T.  Je  Ph.;rin.  Muciîuggi- 

UC    y       f. 

Excise,  ^.f.  Nom  d'an  Impôt  mis  'n  AngJe- 

Icrin  sui"  la  bicîre,  le  ciilie,  eit.  y^ssisa, 

o  imposizionc. 
Excision,  s.  f.  PiiseccaweiUo ,  m. 
Excit.iteur,  atrice,  s.  ni.  cl  E  Celui,  celle 

qui  dans  les  communautés  rcreUle  les  au- 
tres. Risi'egli,itore . 
Ex;itaiif,  adj.  T.  de  AlM.  Incitativo,  pro- 

vocativo . 
Excitation,  s.  f.  "Eccitamento  t  m. 
Excita-,  m.  ée,  f.  p;>rt.  hccitato  . 
Excitpr,   V.   A.  Eccilare ,   pmvccare  .  En 

p.irlaut  dfis  cho-.cs  mor^iUs:  ifijîammare , 

itii'O-^li-arc,  susritare  . 
Exrlam:ition,  s.  f.  Esrlamazione,  gridOfXw. 
Exclurre,  v.a.  EscUidirey  ributtare  ^ scuc- 

ciar  via,  ninuoi.ere. 
Exclus,  m.  ue,  f.  on  E'icîus,  m.  use,  f.  part, 

EscluWf  ec. 
Exclusif,  m.  ive,  f.  adj,  Esclitsiuo  . 
h.xc\nsinn^  s.  f.  Es-lumone,  es.  hisù'a. 
Exclusivement,  adv.  E.<;clu.'iù^umeu£e. 
Excommunicallon  ,  s,  f.  Scomnnica  . 
Excommunié,  m.  ée,  f.  p.irt.  Scomunicnto. 

Au  subst.C'es.t  un  excouimunié;  unu  sco- 

mvnicato . 
E\coni;niinicr ,  v.  a.  Scnmunicnre . 
Exroï  i.Ttion ,  5- f.  Étoicliuie  de  l.x  peau.  E' 

Storiazione ,  scoTùicamcnto.  m. 
Exrotié  ,  m.  ée  ,  f.  part.  Scorticalo  . 
Hxro)  icr,  T. a.  Ear  una  escot'iazionc.^  scor^ 

tfcare . 
Excieinent,  s.  m.  Escreinevto ,  feccia,    f. 

Fig.   par   nicprii,  exciénient  de  la  leirr, 

de  la   natu;c,  tiu  genre  linmain:  fecciu 

dcl  popolo  . 
Excrémenteux,  m.  eusc,  f.  adj.  ou   Excré- 

meijtiel,  ou  Excréinentitiel.  Es.'remtiUo-. 

sn ,  feccioso  . 
Excrémentiel,  V.  Exricmenteux . 
Exc»^éteur,  m.  trlce,  f-  adj.  V.  Excrétoire. 
Excrétion,  s.  f.  Escrezione  . 
Excrétoire,  adj.  de  t.  g.  Il  se  dit  des  Tjiîs- 

scaux  et  des  gland-is.  Esi<elnrio  . 
Excroissance,    s.  f.    Supeiiluiîé  île  cliaîr. 

Escrescenza . 
Excru,  aJj.  /Vilne  exr.rn,  ^'llhero  trdscïul-o 

fuori  del  Iwsco  ('**«;  si  trava. 
Excubiieur,  s.  m.  Garde  du  Palais.  Gunr- 

dia,  scTitinella ,  f. 
Ex(  utsinu,  S.  f.  Scorreria ,  incursioiie . 
Excusable,  adj.  de  t.  g.  S.usabiley  ù^gno 

di  scu  sa . 
Excus.Ttiou,  s.   f.  T.   de  i  irl:^^^.  DncolpUf 

sgraiio ,  m. 
Excuse,   s.  f,    ScuS'i.   Faire  iï^i   f*xruses  à 

qunlqu'un:  chieder  scusa  y  perdono,  m. 
Excusé  ,  m.  ée,  f  part.  V    le  votbe. 
E\cu=.er,  v.  a.  Alciisnre,  scolpare y  sca^iO' 

Uiirc  ^  nmii,€ttere  le  scuse,  «.'^.«o/ci'r.r  IT 
pcrrlonare  y  esimere  .  S'nx'^user  i!e  f.iira 

une  cliose:  Scusarsi,chicdcr perdonOyli' 

cenza  di  .  .  .  . 


E  X  C 

Ryrnjsîon,  s.  f.  ScoiHu,  scuotiiitcnlo  ^  m. 

iîxcustoflc  ,  s.  m.  Dans  l'onlio  tic   •>.  J  jiin- 

<^mi.licIi^ioiflfClt'c ^ia  sUito  Gitardiano. 

Ex*«t,   s.  m.  Du  Lai.  l'criniSMon  |i.ir  l'ciit 

^ii'un  l-v('«|uo  donne  ù  un  Kc<:ltsiastitjue 

jon  diocésain.,  pour  oUcr  faire,  dans  un 

auLTc  IJiocéjc,  Icj  fondions  de  sou  Hini 

stère  .  Hxeat  . 

En^rr-ihlc,  adj  do  t.  g.  Eiecrahilc,  abt'o- 

minti'oie  "i  fiisiano,  cnttiviisimo. 
l.ï^cr.iliieuicnt ,  ndv.  /iii>oiuine\'olmente, 

pessîinaintiite . 
i.x<5cra(ioM,  s.  f.  Esecrazione ,  detestazio- 

ne,  ijiipiecazioni!.,  malciiirjone. 
Exërraïuiia  ,  adj.  d<i  t.  g.  Esecratorio. 
E»r(Tcr,  T.  a.  DeUslai'c ,  al^l'ominnrs , 
Jixécutt'*,  ui.  éo  ,  f.  p.irt.  V   le  verbe. 
Ji»icutcT,v.n.  ïiscgiiire,  rjlcttii:ire,  arlem- 
piirt  %  sc'iucsirure,   stagghg  'i  giitsti- 
tian.    F.xéruter    iniliuiteir.cni  ;  far  un 
*secitzi(>ni  nii/j^rt'^tî.îviuiiquc  bien  e.xécu- 
icu:  tiiusica  lien  cunlala  o  suonnla. 
Exécuteur,  Irico,   a.  m.  «t  f.   Siiectitiire ^ 
minislro.  Exécuteur  de  I»  Juiatc  Justice, 
V.  Ëouireau  . 
Evécuticn,  s.  f.  Esfduoue,  adempimen- 
io  ,   m.  E.xôruîion  de  iucuLU;.=i  :  itiiggi- 
inento ,  seqii.ftro  .  Exécalion  far.ilo  ,  lé- 
g'-ra,  lourde, etc.  en  jiaiiaut  d'un  Peintre, 
a'un  OiRvtur :'muiiieia  facile,  franca, 
iicntatn  ,  C'j.  Unuuna  d'exeLUtiou  :  uoiiio 
di  lisoluzwne  . 
Esicutoire,  a.lj.  do  t.  g.  et  s.  Esecutorio  . 
JiM^lio,  s.  f.  Salle  d'.^ssemblée  des  anciens. 
I.uo^o    u'ofc  si  ragunwano  Filosofi   e 
Rcttarici  ycr  fart  le  loro  c.ovfirt>uze. 
)ixégé4e,s.f  tùtrraiione ,  csposizione. 
ilixéjiétes,  s.  m.  pi.  JS'cmc  di  cirti  Giitre- 

coiisulti  d'Ati.ne. 
Eiégétique,  s.  f.  1.  d'.^lgéb.  L'.irt  de  trou- 
ver les  racines  des  éi^u.Ttions  d'  un  problé- 
ui«  .  Esfgetico. 
Eiemplaiia,  adj.  de  t.  g.  Esemplare,  mo- 
dilLo  11  Subst.  m.  Escuiflire,  idea,  co- 
pt.a ,  f,  l'our  le  ?rototy['e  de  cii.itjuc  r lio- 
«e ,    V.  Prototype  ^1  l'nur  une  co^iie  d'un 
livrn.  nu  écrit;  copia,  e^i'inplure  . 
E.xem|ilaiienieut ,  adv.  ÈsempLarmer.te. 
Exemple,  s.  m,  Esempio,  escmpiare.  Fal- 
lu un  exemple  de  queliju'un  :  y'ar  che  lu 
punizimi  di  iilcuno   serva  d'arnipin  .  Il 
«e  dit  ausii  d'uno  chose  qui  eu  pareille  à 
celle  dont  il  s'.ijit,  et  qui  sert  po.a-  l'au- 
toriser, la  ronfiiiner:  esempio  ,  pnragj:>- 
Titi .  Par  exenin'.o,  ou  exemplo,  seul;   ver 
esempio  ,  ferhigrtizia  . 
Hxinipr,  m.  emple,  f.  adj.  Esente,  iimnu- 
iw ,  lihcro,friiii(0.  Au  sul. st.  pi  (ri/e^iu- 
'C-i  non  soggcLlo  al  Vescovo  diocesano. 
K\isi\  ;  ujiiLintc  ,  cnporale  . 
Exempté,  m.  éc,  f.  part.  Esentato,  ec. 
K<en,jiicr,  T.  a.  Esentare  ,  esimere ,  lihe- 

rarc  X  l'our  Di<prn.ser,  V. 
Exemption,  s  f .  (  Tron.  le  P.  )  Esenzionc, 
/rur.chi^iid ,  privilcgio  ,  m. 
Ev.M'.é,  m. ce,  f  part,  i'stîrct'trtfo,  ec. 
l-i:;iccr,  V.  a.  Ê'si;rt-i£(ire  ,  ai'vezzare ,  ad- 
aestran.   S'esi-rccr:  esercitarsi,  appli- 
Garst .   1  îg.    Exei-cer  son  éloquence,  son 
e-prit,  eic,  esercilare,  impie^are,  métier 
III  opéra.  Eierc.er  la  patience  de  quelqn' 
lin:   cimeiiiare,   esercilare^  provare.   H 
l'our  pratiquer  •.  usure,  aercitare  un  ar- 
Ce,  ce.  Exercer  son  droit  ;  ser^'irsi  del  svo 
uritto,  tc.  Eitercer  sa  libéralité:  pralica- 
re,  métier  in  pratica. 
Exeri:ice,  s. in.iî'e.-eiî/o  ,  nccupazione,  (. 
Au  fig.  Pi'iia,  tonncnio,  falica.  Exerci- 
ce de  piété  :  pratica,  o  esercizio  pio. 
I.|e\e.rcice    d'une    charge:   la   fuuzione 
d'u:ia  carica  .  F;iire  l'e.vorricn,'  en  T.  de 
ttuoirc,  far  j,li  esercizj .  Exercices.  Au 
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Tollg^e:    esercizj    nolaHici ,    Itttcrnrj  . 

Dans  ic£  Af  .rdeniies  ;  csercizj  cavaliercA- 

clii  ,  tinbili .  Exercices  ^piriLucls;  esercizj 

spintiuili . 

Exerrttant,  s.  m.  Qui  fait  l'exercice  He  la 

retr.-tile  dan»  une  Conununjuté  .  Eierct— 

taille . 

Exérèse,  s.  f.  Sorte  d'opération  Chînirgique. 

Opcrazifuie  per  cui  si  loi;lie  dut  corpo 

ciù  che  è  estraneo,  nocecole  o  mutile. 

Exeigvie,  s.  nr.  Petit  e.spac.e  au  las  du  i)i-e 

d'une  niédaïUo.  Eser^o . 
Exf.'liatif ,  m.  ive,  f.  adj.  Ilcmède  qui  fait 
exfolier  les  os car'iis:  clie  fa  sfaldar  l'ossa. 
Exfoliation  ,  s.  f.  SJuhlatura  . 
Exfnlic,  tu.  ie,  f.  part.  Sfaldato. 
Exfolier,  y.  r.  Il  ne  se  dit  proprement  qu' 
en  parlant  dis  os .  SfaU'ire  . 
Fxfiané,  m.  »o,  f.  part.  .\Iei  tificnto . 
l-'.xfirmer,  v.a.  T.  do  Peint.  Murltjicare. 
E^■;él.él.ll,  5. m.  C'.'ii  è giiï  stalo gcuaraïe. 
E^ilalaison,  s.  f.  Esalaziaiie,  fapore,  m. 
Exhalation  ,  s.  S.  T.  de  Chtm.  Evaporazio- 

ne. 
Exhalé,  tri.  ée ,  f.  part.  V.  la  Tcrbe. 
Exhaler,  v.  a.  et  r.  EsaUire,  mandar fuo- 
ri  \  svaporaisi ,  sjamare  .  Au  Cg.  solle- 
care,  dissipare,  alles-'iare. 
Exhaussé,  m.  ée ,  f.  part.  l:inalzato  . 
Exhaussement,  s.  m.  T.  d'Arch../;7t(as(i3- 

iie,  f. 
lExhausser, T.  û.ll  ne  se  dit  qu'euT.  d'Arch. 

Innalzare  . 
Exhérédatlon  ,  s.  f.  Di  sert  dazi  One . 
Exh»rédé,  m.  ée,  f.  part.  Diseredato ,  ec. 
Exhéreder,  t.  a.  T.  de  Juriip.  Diseredare, 

dtredare  . 
Exhibé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Exhiber,  v.  a.  Représen«r  en  Justice  dos 
papiers.  Esih're  ,  produrre  ,  presentare  . 
Exhibition, s.  f.  Eiibizione,presentazioiie. 
Exhilarant,  m.antc,  f.  adj.  Rallegrante. 
Exhortation,  s.  f.  Esortazione  ,  conforta, 
ni.  11  di.iCi>rso,  ragionaviento  pio. 
Exhorté,  m.  ée ,  f.  part.  Y.  le  verbe  . 
l'xhoner,T.  a.  Esortare ,  confortare  .  Ex- 
horter à  1.1  mort:  esorlar  alla  morte,  as- 
si.itere  a  ien  morire  . 
Exhumation,  s.  f.  Esumazione,   il  disot- 
Urrare . 
Exhumé,  m.  ée,  f.  part.  Disotteiralo  . 
Hxhumer,  v.  a.  Disotterrare,  diseppellire 
un  morto . 
Exigé,  m.  ée,  f.  part.  \.  le  verbe. 
Exige.ïnt,  m.  aiite,  f.  adj.  Qui  est  dans  l'h.i- 
bitiide  d'txijier  trop  do  devoirs,  d'atten- 
tions .  Esigcnte . 
Exigence,  s.  f.  Selon  l'exif^ence  du  cas,  du 
temps,  des  affaires.  Esigeriza  ,   seconào 
cite  il  caso,  il  tempo,  gU  ajj'ari  ncltieg- 
gouo . 

Exiger,  v.a.  Eiigerc  IT  richiedere per  for- 
za  1  prelendere.  Au  fig.  esigere,doiaan- 
da  rc  . 

fxigiblo,  adj.  Esigihile,  riscuotioiU . 
Exigu,  m.  ne,  f.  adj.  Fort  petit.  Fam,  et 

en  plaisant.  Picculo,  eS'.^uo. 
fxil,  s.  m.  Esilio,  l'ando. 
Exilé,  m.  ée,  f.  part.   cC  subst.  Esiliato  , 

shaiidito . 
Exiler,  v.a.  Esiliare,  sbandire  "i  Pour  Ké- 

legucr ,  V. 
Exilité,  s.  f.  Inezia,  leggerezza. 
Exinaniiioo  ,  fi.  f  Y.  Evacuation. 
Existence,  s.  f  Esislenza. 
fxiter,  V.  n.  Esistere,  essere. 
Exinqiiais,  s.  m.  Clii  lia  servito  (la  Laccfiè. 
Exode,  s.  m.  Nom  du  second  des  livres  de 
l'anclon   Tostament.  Esodo  1  En  ï.  de 
Poésie  ancienne.  Sorte  de  Poëme .  Itiler- 
mezzo ,  esodio. 
Exoine,  s.  f.  T.  d«  Jurisp.  Sorte  de  certiû- 


EX»  i?.i» 

»;il,  on  autre    .neie .    .iitalato,   du  ..i- 

ch:nra  non  poUrsi  ynsi-nlure  in  giudi- 

2(0  ""Il  peisona,   eue  dovrelht  cuiupa- 

rini  ptisoniilmeute . 

Exoiner,  v.  ».  Excuser  en  Justice.  Presen- 

lar  ultestati  di  scusa  per  clii  non  pui 

persouaimente  coniparire  in  giudtzio. 

Eioincnr,  ».  m.  Qui  propose  l'excuse  d' im 

autre  qui   i;e  comparait  ];as  en  Jusiro. 

CIn  si  piesenta  m  ^iiidizio  fer  un  aitr» 

ccn  atteilati  che  piovann,  non  poler  ei 

companre  personalmeute . 

Jlxomido,  s.f.  \ùtcn.eirt  des  Grecs.  'Sorta, 

di  veste  stretta  e  scnzamunichede'Creci. 

Exomologcso,  s.  f.  1'.  d'Ancienne  Histoira 

kccl.  Con/'essione  puhhlica. 
Exoniphale,  s.  f.  et  ni.  ou  Omphalocele.  Er- 

nia  itmbiUcnle. 
E.xophtalmio,  s.  f.  Sortie  de  l'œil  bnrj  de 
son  orbite.  Certa  malallia  drll'occhto . 
Exor.ible,   ailj.  de   t.  g.  Peu  usité.  Che  si 

lascia  lol^ere  da  preghi . 
Exorbiiaminent,  adv.  àmisuratamente,  ec- 

cessii'anieiite . 
Exorbitant,  m.  ante,  f.   adj.   esorhitante , 

smodcrato. 
Exorcisé,  m.ée,  f.  part.  Esorcizzato . 
Exorciser-,  v.   a.    J,>oicizzare .    Exorciser 
l'eau,   lo   sel,  etc.  benedire  l'nct^ua,  il 
sale,  ec.  Fig.  et  f.uii.  scougiurare,  esor- 
tare . 
Exorcisme,  s.  m.  Esorcismo,  scongiuro . 
Exorciste,  s.  m.  Esorcistfi ,  scongiuratare: 
un  de.s  (juatr  b  Onitcs  Tvlineurs;  Esorcista. 
Exordo,s.  in.  Première  partie  d'un  discours 

oratoiio  .  Esordto  . 
Exostose,  s.f.   Tumeur  qui  s'élève  sur   la 

surface  de  l'os.  E:ostvsi. 
Exoiérique,  a.lj.  l'otgare,  comunale  . 
Exotiqire,  adj.  de  t.  g.  Qui   ne  croît  poîirt 

dans  le  pays.  Erolico,  avvenliccio. 
Expansible,  adj.  de  t.  g.  Esfansifo . 
E\-pansion  ,  s.  f.  Spandiuiento,  m.  dilata^ 

zione  Tï  En  Anat   espansione  . 
Expatriation  ,  s.  f.  Lo  spatriare  . 
Expatrié,  m.  ée  ,  f.  part.  Spatriato. 
Expatrier,  v.  <i.  Spatriare,  prit'ar   deUi 
patria  .  S'expatrier:  abl'andonar  la  pa- 
tria,  spatriarsi . 
Expcctant,  m. ante,  f.  adj.  Aspcltante ,  che 

é  in  aspeltatica- 
Expcctatif,  m.  ivc  ,  f.  adj.  Qui  donne  droit 
d'attendre.    Grico    expeetativ«  .     Grazia 
aspettatica , 
Expoctation,  s.  f.  Espeltuzione  . 
F.xpectattvo,  s.  f.  ylspctlali^a  ,    speranza  . 
Il  se  dit  aussi  d'un  acte  de  Théologie  qu' 
un   Etudiant  snuliei;t,  lorsqu'un  Licencié 
prend  le  bonnet  de  Docteur:  esame  O  tesi 
pubblica  d'un  licenziato . 
Expectorant,   ic.   «nte,  i.  ii].  Espetloran- 

te,  elle  spurgii  il  petto  . 
Expectoration,  s.f.  Espurgazione ,  l'espnl- 
sion  del  catarro  dai  petto  per  via  dello 
spurgo . 
Expectoré,  m.  éo,  f,  part.  Espurgato . 
Expectorer,  V.  a.  Mandar fuorMLal  petto, 
tipiirgare . 

'      ~  part.  Y 

—t ,  Espedi ,  r 

.\dj.  Il  est  cxpodient:  esptdientt,  utile, 
necessario .  On  dit  aa  Palais:  cet  arrêt  » 
é'i  recdu  par  expédient.  Per  compo.Uzio- 
ne,  ail' amichevale  . 
Expédier,  v.  a.  Spedire ,  shrigare'i  termî- 
nare,  decidere,  conchindere^  spacciare, 
giustiziare,  mandar  per  le  poste  all'al- 
trn  innndo. 
Expéditeur,  .s.  m.  T.  de  Comm.   Commis- 

sionario  . 
Expéditif,  m.  ivc,  f.  aà'yEspeditii'O ,  atto  a 
spidirt . 


Expédié,  m.  éo,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Expédient,  s.  in.    Espediente,  compensa. 
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Ex|i.''.ation  ,  s.  f.  Speiiizione ,  prestezza  ^ 
diiigenz'i ,  copia  d' lui  atto ,  a' una  scrit- 
C:irugiudiziale.  Expi^lidon  militaire,  ex- 
pt^Iition  simplement.  Spedizinite  ^  itnpre- 
Sa  mililare.  Homme  d'expéilUion  :  uonio 
Speditifo ,  atlivo,  franco.  Expédition, 
se  dit  aussi  des  dépèclies:  spaccio ,  Spe- 
diziune  . 

Exi'édiiionnaire,  adj.  et  s.  m.  Banquier  ex- 
péditionnaire en  Coav àsB-ome-Spedizio- 
niere. 

Expérience,  s.  f.  Spcrienza  ,  profa,  pra- 
tica,  cognizione . 

Expérimental,  m.  aie,  f.  adj.  Esperiinen- 
title . 

E-cpérimcnté,  m.  éc,  f.  part.  Sperimentato, 
provriln  ,  ec.  Arlj.  Esperlo  ,  versalo  , 
istnUto  . 

Expérimenter,  t.  a.  Sperimenlare,  prot'a- 
re,  cimentare. 

Export,  m.  crte,  f.  adj.  Espen'ineiitato , 
pt\;tico  . 

Expiation,  s.  f.  Espiazioue,  pnrgazionc 
di  pecrati. . 

Expiatoire,  adj.  de  t.g.  Espialorio ,  piir- 
gativo . 

Expié,  m.  ée  ,  f.  pin.  Espintn,  ec. 

Expier,  V.  a.  Esplare,  purgare. 

ï':pilation,  s.  f.  d' Héréil ité .  T.  de  Jjrisp 


aille,    (.    adj.   Morihonio , 


Espihizione 

Expirant,    m. 
spirantc  . 

Expiration,  ç.  f.  Lo  spirare,  la  scadenza 
d' un  termine  convenulci .  En  T.  de  Pliys. 
et  de  Cliym.  espirazione ,  esolaziotie  . 

Expiré,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe  . 

E^xpirer,  v.  n.  Spirare,  morire.  Fig  spira- 
re, terifiinare  ,  avcr  fine  y  l'^inir  al  termi- 
ne. Actif,  dans  le  DiJact.  yïtifarô,  aiita- 
re  ,  espirare  . 

Explétif,  m.  ive ,  f.  adj.  T.  de  Gramni. 
ftsplelivo  ,  riemplfi^'o. 

Explicable,  adj.  àpiegahiU ,  che  puô  spie- 
garsi . 

Explic.itif,  m.  ive,  f.  adj.  Esplicatifo ,  di- 
chiuratiifo  . 

Explication  ,  s.  f.  Spiegazione  ,  dichiara- 
zioiie  .  Avoir  une  ç-xplication  avec  (luel- 
qu'u  n  -.esplica  ziime,c!>nfere  n  za  per  ischiu- 
Timcnto  di  parole  s-inislratntnte  intcse  . 

Eipiirite,  adj.  Esplicilo  ,  cSpresso ,  di- 
chiarato,  formate . 

Explicitement,  adv.  EsplicitamciUe  ,  ec. 

Expliqué,  ni.  ée,  f.  part.  V.  le  Te.vh%. 

Exiiiiqiier ,  V.  .1.  Spiegare,  âichianire  .  6'ex- 
pliq.ior  :  spizgani ,  manifeslar  dichiaran- 
do  .  Pour  enseigner,  V. 
Exploit,  s.  in.  Action  de  guerre,  grande, 
»'iinalée.  Va Uo  illustre ,  azione ,  imprcsa 
5is»n/i/iit«,  f.  Glorieux  exploit:  gloriose 
^■i:.<£rt  .  Exploit.  .Voterait  par  nu  sti -■■îiii 
pour  assigner,  ajourner,  saisir,  etc.  ci- 
tazionc ,  in ti.n azione,  ec.  i^outBer  un  ex- 
ploit :  mmdar  a  citare ,  o  staggire,  sen- 
sa  che  V  a'^-versario  se  n\wiiegga  . 

Exploitable,  adj.  da  t.  g.  Qui  peut  être  sai- 
si et  veiliu   par  Justice    Esecutivo  . 
Exploitant,  adj.  m.  Mssso  ,  hirroec.  che  dà 
le  citazioni,  stn!/,gisce,  ec. 
Exploitafiou  ,  s.    f.    L'.iction  d'exploiter. 
laglio  di  legnami  sul  pédale,  e  gofurno 
o  coUivazione  d' un  podere,  ec. 
Exploiter,  v,  n.  F.nre  quelque  exploit.  En 
plaisanterie.  Far  quutche  bella  azione  If 
citare,    inlimare  II  staggire.   Exploiter 
de»  bois:    Tagliare,    legnare.  Exploiter 
une   ierr»f  etc.  coltivare  M   gOi'eraars, 
far  valere  un  terreno ,  un  podere ,  ec. 
Exploiteur,  s.  m.  Messn,  slaggitore . 
Explorateur,  s.  m.  Qui  clieicbe  à  découvrir 
nn    pays,  ce   qui   s'y  pa  se,   et  dans   bs 
«ou  13  étrangères,  les  sentimens,  les  ma- 
nières de  penser,  etc.  Efploratore  . 
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Explosion,  s.  f.  Éclat,  bruit  que  prolnit  la 

poudre  à  rauou  ,  1'  or  fulminant,  etc.  lors- 

qu'ils  s' enllaniment.  Scoppio  ,    m. 

Expolition,  s.  f.  Fio.  de  Rliét  E^pol.'zioae. 

Exponce  ,  s.  f.  T.  de  Jurisp.  .'ttto  di  remis- 

sione,  di  cession  di  Uvello ,  di  canone,  m. 

Exponentiel,  m.  elb',  f.  adj.   T    de  Géom. 

Tl  se  dit  d'  une  sorte  de  quantité.  Espo- 

ntuziale  . 

Export, aion,  .s.  f.  T.    de  Comm.  Âsporta- 

zione,  il  portar  fnnri. 
Exposant,  m.  ante,  f.  s.  T.  de  Trat.  Espo- 

nenle  . 
Exposé  ,  s.  m.  Espnsto,  alUgazione ,  f. 
Exposé,  m.  ée,  f.   part.  V.  le  verb'j. 
Exposer,  T.  3.  Esporre ,   tnctter  fuori,  in 
viila  ^  siliiare  ,  rotlocare  H  dichiarare , 
spi'gare  11  arrischiure ,  ai'vcntiirare  .  Ex- 
l>o5er  à  la  mort,  an  basard,  etc.  esporsi , 
cinieutarsi ,   inettersi  a  npen-taglio.  Ex— 
posci-  d;-  la  fausse  monnoie:  spacciar  mo- 
neta  fnlsa  .  Exposer  un  enfant:  esporre  , 
ahhondonare . 
Exposition,  s.  f.  Esposizione  ,  situazione 
IF  narrazione,   sposizione,    interpreta- 
zione,  Spiegazione  'i  Eu  parlant  des  en- 
f:ius:    abhandonamento ,    m.   lo    esporre 
elle  si  fa  de'  hanibini  . 
Exprès,  m.  esse,  f.  aJj.  E^pnsso  ,  chiaro, 
pf'.ci^o.    Au    subst.     un    espresio  ,    una 
p^r'iftna  mandata  a  posta  per    una  ro^a 
Exprèî,  adv.   .\  dessein.  .4  posta  ,  a  bella 
posta  . 

Expressément,  adv.  espressameute . 
Expressif,  m.  ive,  f.  adj.  espressivo,  ener~ 
gico  . 
Expression,  s.   f.  É'spri.'sçione  ,  lo  spreme 

re  i  sughi ,  ec.  eip''essione  ,  locnzinne . 
Exprimable,  adj.    de  t.  g.  Che  puo  espri- 

mer  si. 
Exprimé,  m.  ée,  f.  part   V.  le  vcibe. 
Exprimer,  v.  a.  Spi  emô'e  ,  cavare,  estrar- 

re  T  esprimere  ,  manifestar  il  suo   con- 

cetto  1î  dichiarare  ,  descrivere  al  vivo  . 
Ex'professo,    adv.     lu    Lat.    Exprofesso  , 

picuamenle,  per  profesnone  . 
Expulsé,  m,  éc,  f.  part.  Espulso  . 
Expulser,  v.  a.  Espellere,  maadar  fiori , 

scacciar  con  violcnza,  estrudere. 
Expulsif ,  7n.  ive,  f.  a  'j.  Espulsiv'O. 
Exjiulsion,  s.  f.  Espulsioiie,  cacciamenlo, 

ni'  estrusinne . 
Expultrice,  adj.  T.  de  MéJ.  Force  expul- 

trice  .  Espullrtce  . 
Expurgatoire  ,     Catalogue     des  livres    qui 

sont  .lâfeudus  à   Rome  jusi^u'à  ce  qu'ils 

aient  été  purgés  et  corrigés.  Espurgato- 

rio  . 
Exquis,  m.   isc,   f.  adj.  Squisito,  ottimo, 

prcïibato  .  Avoir  le  discernement  exqiiîs. 

esser  uomo  di  finissimo  giudizio  . 
l'^xquisemetii,  adv.  Squisitaincjite . 
F.xsif  cation,  s.  f.  T.  de  Cbim,  Essiccazione. 
Exsudation,  s.  f.  rra^pirazione. 
Fxsuder,  v.  n.  Traspirare  . 
Extant,  tn.  ante,  f.  adj.  Esistente. 
Extase,  s.  f.  Estasi ,  rapimento  di  spirito, 

m.  \u  fie.  Ravir  en  extase:  far  andar  in 

estasi,  fare  strahilire,  rapir  d'amniira.^ 

zione  . 
Extasié,  m.  ée,  f.  part.  Rapito  in  estasi. 
Extasier,  s'extasier,   v.  r.    E<ser   rapito, 

dii-enir  estatico ,  andar  fuori   di  se  per 

la  gioja,  per  lo  stupore . 
Extatique,  adj.  de  t.  g.  Estatico,  d'estasi. 
Extenseur,  adj.  m.  et  s.  11  se  dit  de  ces  inu- 

.'.cles  qui  servent    à   étendre  les    parties. 

Estensorio . 
.  Exrensibilité,  s.  f.    Qudlitâ    di  cio   che   è 
l    estendibite  . 
Extensible,  adj.  do  t.g.  Eslendibile,  cslen- 

sivo . 
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Extension,  s.  f.  Esteiisione ,  dlstenditn''n- 
to  ,  stiramcnto  ,  m.  stiratiira  .  En  par- 
lant des  nerfs,  allentaniento  t  distension 
di  nervi  On  «lit,  extension  de  piivUi-i^e, 
(l'autorité  ;  estensîoiie  ,  allars^anicruo  . 
Au  fi;».  L'  extension  iV  une  loi ,  d'une  clau- 
se •  estcnsioiic. 
ExténuaLif,    m.    ive  ,    f.    che   sma^risce, 

sc^ma . 
E-aénuation,  s.  f.  Estennazione ,  affoiU- 
mento  .  On  dit  aussi,   l'extônuation  d'un 
crime,  d'un  fait,  etc.  dimiiiuzione  .    Ffg. 
de  Rhét.  opposée  à  l' hypeihole  :  esienua" 
zions . 
Exiéiiué,   m.  ée ,    f.  part.  Estenuato,    ec. 
Avoir  le  visait»  exténué:    essere  scarno  , 
macîlente  . 
exténuer,  v.  a.  Eslenuare,  affralire  H  mt- 
lionire ,  scemare . 
Extérieur,    m.    eure,    f.    adj.    Esterîore  ^ 

estrinseco . 
Extérieur,  s.  m.  Ksterinritày  f.  l'csteriora 

11  fipparenza  y  l'cstrins^co  . 
Extérieurenieni  ,  adv.    Estciormente  . 
Exterminateur,  ad],  et  ■;.  Sternihiatore  . 
Extermination,   s.   f.  Esterhi'niio  y    m.   di- 
struziont ,  ravina  .  EnT.  de  îxlaiL.  E^-'ane' 
scenza  , 
Exrenniné,  m,  é'ï,  f-  part.  Estenninatct ,  ec. 
EiXterminer,  v.  a.    Èf^terminare y  distm^- 
gere  y  tnandar  in  rovinn  .  \\i  fig.  stenni- 
nare  ^  estirpare  y  scaociare  . 
Externe,  adj.    .le  t.  <^.  Estenio  y  eatrinseco  . 
Externes,  Ceux  qui   dans  les  ColU-i;es,  ne 
sont  pas   en   peRsion  ,  et  qui  viennent  d« 
dehors  .  Esternn  ,  di  fnnri . 
Extinction,  s.  f  Estinzioiie  y  spei^nimcnto, 
m.UAu  ^i^.mancanienCn  ^cessiizion  totale 
ir  D'une  race,    d'un  crime,  d'une  rente: 
estitizionc  . 
Extirpateur,  s.  m.  Estlrpatore,  che  estcr- 

niina . 
Extirpation,    s.  f.  E^tirpazinnc .    Au    fi». 

distriizione  intera,  stermiulo  ,  m. 
Extirpé,  m.  ée,  f.  part.  Estirpato  y  ce. 
Extirper,  v.  a.  Estirpnre ,  Si-ellerCy  sradi^ 
rare  .  Au  fi^.  dissipare  y  disperdere  ,  ster- 
minare  . 
Extispice,  s.  m.   Inspection    supersrîrieiis» 
("es  Anciens  dans  les  entraillo.î  des  victi- 
mes .  Estispicio  . 
Estispicine,    s.   f.   .érte   d* Indo-nnare.  ro*- 
V  ispezione  deUe  inicriora  degUanim:di, 
Extorqué,  m.  ée,  f.  pa-t.   V.  le  verbe  . 
ttrorquer ,  v.  a.  Obienir  "[lur  vio'erice .  Rn- 
pire  j  stnippare,  far  anicheric  .  Exttirqu-T 
l'aveu  d'un  rriniii  '■>  fur  cojifessarc  un  dt- 
litto  ajorza  di  tormenti . 
Extorsion,  s.  f.  E^torsione  ^  esazîone  vio- 
lenta. 
Extraction, s. f.'^erraine  opération  de  Chimie, 
de  C'iirur^.,  d'Ariih.  Estrnzione^  V>eVo- 
ri^inn   d'oùqaelqu'un    tire  sa  naissance; 
stirpe,  legnaggio  »  m.  estrazione. 
Extrados  ,  s.  m.  T.  d'  Aroh.  opposé  à  Intri- 
dos.  La  parte  estcrlore  d'un  arcn  o  rnlfyi. 
Extradossé  ,   m.  éc,  f.  adj.  Voî^te  extridns- 
j    sée.  Arco  y  o  voila  ^  i  eut  spigoli  son  pu- 
'    ri  dallii  parte  di  fuori. 
'  Extraire,  v.  a.  En  T.  d-;  Chîm.  et  d*  Aritli. 
I     EstrarrCy  C/zcïre,  fiir  estratto  '^estnnre 
I    la  radiée  quadrata ,  la  rubica,  ec.  Ex- 
[     traire  en  parlant  d'an  livic,  etc.  estrarre., 
1    cauar  da  un  lihro,  da   un  registro  y  ec. 
Extraire,   un  livre,  un  procès:   esti'arre, 
fur  un  ristrtttOy  un  comoendio. 
Extrait  ,  m.  aitt?,  f.  put.  V.  le  verlxi. 
Extrait,  s. m.  Estratto,  essen-zay  f.  En  par. 
lanr  d'un  livre,  d'an  procès,  etc.   estrat- 
to,  coinpendio  y  ristretto  .  Extrait  bn]>ti- 
srai'-e  .  mortuaire  ■  fedc  di  hattcsuno  ,  a:- 
testfUo  cavato  dal  libro  dv'morti. 
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Extr.-ïiviJiriaîve,  ntlj.  de  t.   g.  Actes  qui  ne 
iont  point  relatifs  à  un  procès.  Estra^in- 
ilicinle . 
Exlrajudiciairoinciit,  .iilv.  Eslragiudicial- 

tiieitie. 
l'.xtraordinairc,  «ilj.  <le  t.  g.  Eslraordina- 
riù,  Sirano  ^  raro,  siiif^olnre  ■  Au  subst. 
stniorrliniirin,  fit  or  de  l  L-.nnsiielo  ,  cnsu 
insoUla.  rrocéduro  extraordinaire:  crimi- 
nalc. 
Extraordinaircment ,    aÎT.     Estrao^dina- 
rifiincnte.  l'rocednr    exiraord'naîrement: 
procéder c  crimiuahiit'ute. 
l.xtrapass^,  .s.   m.  ée,  f    adj.  T.  de  Peint. 
Che  eccede  i  liiaiù,!e  convenien ;e  del  sito. 
F.xtrav3ganiment,ad?  Eitrai'agantemenU. 
Kxtra7a;>.ance,  s.  f.  StriWaganza,  bi:.zar- 

rin ,  ^ciocchczza . 
Extravagant,  m,  an!e,f.  adj.  Stravagante, 
fantiistico,    r/ipriccinsn  .  Extravagantes, 
ce  sont  ceri.iines  Constitutions  des  Papes: 
Estrai'aganCe . 
Txrravagiier,  7.  n.  Farneticare  ,   delirare 

^i  far  cose  scoiice . 
T.xtravasation,  5.  f.  StrtWdsaniento  ,  m. 
I.Tiravasé,  m.  ée,  f.  part.  Stnwasato  ,  ec. 
l'.xtravaser ,  s'extravaser ,  t.  r.  Il  ne  se  dit 
proprement  (jue  du  sang  et  des  Immeurs  : 
'pnndersi  ,  i!raia<iirsi ,  stravcnarsi . 
f  !tr*iTie,  adj.  de  t.  g.  Estremo,  liotentn , 
c'cvescti-o,  eccedeiite . 
lUtrAincment,  adv.  Estreinnmente,    soin- 
mnmente . 
ïxtrème-onction,  s.  m.  S.icremeiu  de  l'É 
g'ise.  Estrenii'  umioiie,  f.  Oiio  sauto . 
Extrémité,  s.  î.  Estremità,  capo  ,  m.  piin- 

In,  termine  d'una  cosa  U  violeiiza. 
Extrinsèque,  adj.  T.  didict.    Estrinseco , 

esleriore. 
îxtumescence,».  f.  Princlpio  d'enfingione. 
Exnîiérance,  s.  f.  Esuheranza ,  soprabhon- 

diir.  z,i ,  ridondanza . 
Exubiîrant,  in.   antc  ,  f.    adj.    Snprahhon- 
dni'.e,  cccedenu,  ridondanle . 
Exulrrration,  s.  f.   Esiilcerazione  . 
Exulcérr,  m   éo,  f.  part.    Ulceratn,  ec. 
Exnlcérer,  v.  a  T.  de  Méd.  Esitlcerare , 
P'agare. 

Ex.iltation,  s.  f  Esultaz'wne. 
Exulter,  ».  n.  Eudtare. 
Ex-voto  ,  s.  m.  Du  L.it.   tableau  plaé  dans 
une  Eglise,  en  mémoire  d'un  va-u  fait  en 
maladie,  en  péril.  Ex-voto,  voco  ,  tabel- 
h. ,  f . 
Eztéri,  s.  m.  Pietra  assai  simile  al  diaspro 
sanguigno. 


,'■(.  Six^iine  lettre  de  1' Alpli.ibet,  et  la 

quatrièm,;  des  consonnes.  F. 
F.i,  s.  m   Note  de  Musique,  la  quatrième 

de  la  gamme,  Fii . 
F.i'iago,  ou  Faux  Câprier,  s. m.  Plante  .  Fa- 

bnria,f.  ' 

Fater,  ou  fougeron  ,  s.  m.  Snrta  di  pesce. 
Fahle,  s.  f.  Fiii'oU  "i  fmzione  ,  fuUilà. 
FiMiau,  s.  m.  Sorte    de  Poème  ,  "dans  les 

premiers  âges  de  la  Poésie  Française  .  No- 

'■■^ila  in  versi,  f. 
Fihrriguo,  s.  m.  Plante.  Clinopodio. 
Fibricant,s.  m.  Fibbriratore . 
Fabr:rateur,    s.    m.    Fabricateur  de  fiusse 

monnoie  .  FilUanwiete  .  Fig.  Fabbricateur 

Je  fiax  actes.  Fals.irio 
Fabrication,  .s.  f.  Fahhricazione  ,manifat- 

fil  ru  1  Fig.  La  fabrication  d'un  f.mx  acte: 

,'  "i^ificazioHe . 

l-.ibricien,  1.  m.  V.    Uarguillier . 
lahrique,    s.    f.    fahbrica,    costruzione  , 

majyrMttira,  edlf:zio,  m. 
rabuqué,  m   ée,  f.  part.  Fnbbrkato  ,  ec. 
Fabriquer,  v.  3.  FabbrUare,  i^dif.:\:re,  co- 
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Struire  .  An  fij.  F.djri([Mer  un  mensong*  , 
une  calomnie:  inventare,  firigere,  rnac- 
c'îinnre.  Fabriquer  une  pièce,    un   testa- 
ment, etc.    Falsificare,  contraffare  una 
u:rittura . 
Fabulateur,  s.  m.  Favoleggiatore. 
Fabuleuîcment,  ady.  Ftifolosatnente,  fin- 
tamente. 
Fabuleux,  m.  euse,  f.  adj.  Fui-oloso ,  finto, 
imiiginaio. 
Fabuliser,  v.  a.  Fiwoleggi are . 
Fabuliste,  s.  m.  Favoleggùitore. 
Fac.ide,  s.  f.  Fucciata ,  prospctto,  m. 
Face,  a.  f.  Faccia,  visn,  volto  ,  m.  II  la- 
to, parte  di  superficie  piana  ^  facciata^ 
fronte  d' ediftzio  ,  prospetto.  F.iire  face, 
en  T.  de  Guerre:  essere  a   riscûiitro  al 
nem'tco.   \\\  Fig.  dans  ce  même  sens  :  far 
fronte,  essere  in  caso  di  soddisfare  a' 
proprj  inipe°jn.  Faire    Tolte-face:    iiio 
strnr  ;a  frnii-te,  opporsi .  Belle  face,    en 
p.rrlant  de  chevaux  dont  le  cbamfrein  est 
bl.nic:  cai-iillo  sfacciato  .   Face,  au    fig. 
faccia,  aspetto,  stato ,  situazione  degli 
ntfari.  F.n  face:  in  faccia  ,  alla  presenza, 
dirimpetto.    A    la  face;  t« /"acc/n,  a/ co- 

spettn  di Face,  au  jeu  de  la  basseite: 

carta  di  faccia,  la  prima  carta. 
Face,  ad).  \}n  homme  bien  face.  Uomn  di 
bello  aspetto . 

Faré,  m.  ée,  f.  part.  V.  son  verbe. 
Facer,    7.  a.  T.  de  la  bassetle.  Pigliar  di 
faccia,  o  in  faccia  ,  alla  prima  carta. 
F3<é!;e,    s.    f.    Facezia,    motto    arguto   e 

piacevnle,  m. 
Facétieusement ,  adv.  Factitanicnte ,  place- 

volmente. 
Facétieux,  m.  euse,  f.  adj.  Faceto ,  lepitlo, 
festevole. 

Facette,  s.  f  Dim.  Petite  face.  Faccetta. 
Facetté,  m.  ée ,  f.  part.  Afaccettato . 
Facetter,    v.    a.  T.    de  Diamant.  Tailler  à 

facettes,  ■/ffuccettare. 
F.'iché,  m.  ée,  f.  p.irt.  Âdlrato ,  ec.  .\dj.  l'rt- 

dispettito,  scorrnbbiato . 
F(icber,  v.  a.  Stizzire  ,  provocare  a  sd^.- 
gno ,  ajfliggere ,  accorare,  .\  récip.  stiz- 
zire, stizzirsi,  adirarsi .  Il  se  dit  aussi  à 
r  impersonel  . 
Fâcherie,  s.  f.  Il  vieillit.  Dispiacere  ,  af- 
fanno,  m. 

Fâcheux,  m.  euse,  f.  adj.  Spiacei^ole ,  do- 
loroso,   fasti.liofn,  increscevole  II  im- 
portuno  ,  capriccioso  .  Impers.  Il  est   fâ- 
cheux: cita  è  cosa  spiaceiole  ,  crudele  , 
nojosa  ,  ec. 
Facial,  m.  aie,  f.  ;<.li.  T.  d'  .\nat.  Del  volto. 
Faciende,  s.  f.  'V.  Cab.ile,  Intrigue. 
F.icile,  adj.  de  t.  g.  Facile  ,  ngccole  .  Hom- 
me de  facile  accès:  benigno  ,  trattabile  % 
IlouMie  f;icîlc:   conipiacevole ,   arr^ude- 
vole  "i  F.n  mauvaise  part;  deboU ,  cite  si 
lascia  inetutr  per  il  naso  . 
Facilomeni,  adv.  Facilniente,  agevolmente. 
Facilité,  5.  f.  Facilita  ,  agei'olezza.  Faci- 
lité d'esprit,  de  génie ;yinUû'.Jj  pronte.z 
za  .  Facilité  de  style,  de  mœurs:  facilita, 
cbiarezza    H    piacewolezza  ,    dolcezza  , 
trattabilità  H  accondiscendsnza . 
F.rciliré,   m.    ée ,    f.  part,   ylgevol  [to  ,   ec. 
Faciliter,  t.  a.  Facilitare ,  agevolare. 
Façon,  s.   m.  Manière  dont  une   chose  est 
faite,  la  forme  qu'elle  a.  Maniera,  fog 
gia ,  lai'oro  .  m.  1  fattura  ,  fatica  ,  opé- 
ra; la  fao.->n  d'un  arri  f  fatic.x  di  disten- 
dere  iina   sentenza .  Façon   Fam.    ccra  , 
grazia,  appitrenza.  C'est  un  homme  plein 
de  façons:  egli  è  un   uonio  cirinionioso. 
Façon:    studio,    diligcnza ,    nltinzione 
so^ercftin  pfr  ijuulclie  cosa.  On  dit  dans 
la   conversation:  ce  sont    des  gens  d'une 
cert.tiue  façon:  persoue  d' un  ca  t'ordmc. 
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carattere,  ec.  De  façon  que,  adr  ,1:  mo- 
do du ,  lalmente  cite,  in  maniera  che.... 
in  lai  guisn.  .idv  F^n  aucune,  en  uulla 
f.icon,  etc.  inyerun  modo,  façon  de  vais- 
seau .  la  Stella  m  nna  nave. 
Faconde,  s.    f.  \  ieux   muK,  facoailia,  el»- 

ijucnzd. 
Façonné,  m.  ée,  f.  part.  Ra.ff'azzonatO . 
Façonner,  v.  a.  /-I ifazzonare ,  pnlire ,  adoT- 
n'ure  1  bn  T.  d'Agric.  arare ,  Invornre  la 
terra;  au  fig.  formare,  colti.arc  ,  istrui- 
re  H   Neutre,  fam.  far  di  molle  cirimo- 
nie . 
Façonnier,  m.   ièrc,  f.  adj.  drimonioso, 
.  nojevole  . 

F.ictcur,  s.  m.  Facteur  d'orgues,  de  clave- 
cins, .irteftcc  ,  facitor  d'organi ,  d(  cla- 
vicembaliX  agentc,  fattiire  1  C:)hii  che 
dispensa  per  la  città  le  letterc  délia  po- 
sta. 
Factice,  adj.  de  t.  g.  Faltizio ,  artifiziaU. 
Mot  factice,  (''oc^ibolo  formata  second/} 
le  regole  deW  analogia  d' una  lingita, 
sebbeue  non  sia  ricevuto. 
F.'.ctieux,  m.  euse,  f.  adj.  et  s.    Faziosrt, 

capo  di  partilo,  sedizioso. 
F,ifiion,  t.t  Fiiione  ,  attaal  servigio  ,m. 
sentinella:  être  en  faction  ou  de  faction: 
essere  in  sentinella.    Faction:  faZ'.one., 
partito ,  cabnla  . 
Factionnaire,  adj.  Che  è  di  fazione,  che  è 
in  sentinella. 
Fartorage,s.  f.  T.  de  Comm.    Diritto  di 

commissione . 
Factorerie,  s.  f.  Fatlori ,  banco  de'  F.ittori 
délie  compagnie  di  commercio  nelle  /«- 
die  Orientali. 
Factoton,  s.  m.  Fam.  qui  se  môle,  et  s'in- 
gi'ri  de   tout  dans  une  maison.   Faccen- 
diere  . 
Factum,  s.  m.  Atti ,  allegazioni ,  esposi- 

zione  d' una  causa,  d'una  lite. 
Facture,  s.  f.  État    des  marchandises  qu'nu 
marchand  envoie    à    uti  autre  marchand. 
Fattura. 
Facule,  s.  f.  M.icchia  luminosa  che  scor- 
gesi  qualchs  roi  ta  nel  sole. 
Facultatif,  m.    ive,  f.    adj.    Bref  facultatif- 
Bre^-e  Pontifcio  che  dafacoUà,  potere  . 
Faculté,  s.  f.  Facoltà,  potestà  1  faciliti, 
dono  ,  talento  ,  m.  1  prifilegio  .  En  par- 
lant   des  plantes  ,    drogues    m- lici,nalcs: 
virtil,  forza,  propriùànaturale .V:ir.n\- 
lé:    la  facoltà,    il    corpo    de'  Dottori, 
Professori,  ec.  La  faculté,  absol.  c'e;st  la 
faculté  de  Médecine.  Facultés,  au  pi.  F.i- 
coltà,   ricchezze ,  entrate,   avère,  béni 
difortuna.  En  T.  de  Prat.  diritto,  gius, 
rngioni . 
Fadaise,  s.  f.   Sciocchezza,  inezia,  fred- 
durd  . 
Fade,   adj.   de  t.   g.   .^cipito,  insipido  .  Se 
sentir   le    cceur    fade;   essere  stontacato . 
Fig.  Couleur,  louange  fa<le  :  colore  smor- 
to ,  Iode  nojevole . 
Fadeur,  s.  f,  Scipitezza,  insipidezzj.  Fig. 
spiacevolezia  ,  s^ncntura,  sciocc'iezza  . 
Fagara,  s.  m.  Certo  frutto  délie  FiUppine. 
Fagot,  s.  f.  Fastello ,  fascclto  ""i  fagotto , 
farilello  ^  legname  affastellato ,  ed  ap- 
parecchiato  per  qualche  opéra,  [lai'oro. 
Fig.  et  prov.  Cet    bomtne   sent    le  fagot: 
raccontar  fafolc ,  frottole ,  sciocchezze  . 
En  T.  de  Mar.  Barque,  ch.aloupe  on  faijot: 
Barca  ,  lancia  in  pezzi . 
Fagoiagi:,  s.  m.  La  aj/'astellare. 
Fagoiaille,  s.  f.  Fnscimta  . 
Fagr,ié,   m.    ic,l.  part.    JJj'aslcllato ,  ee. 
Prov.  et.  lig.  Voila  un   lionimt  bien  fago- 
té: uom  disaâatto  ,  fa>tel  mal  legato. 
fagoter,  V.  a.  J/fhstell,re ,  far  fasiella  • 
Fig.  et  U:a.  nicltere  alla,  rinfusa  . 
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F^^^"tcur,  s.  m.  Cnhti  c!ii  Li^'ora  afdvfa- 

ftcfUjfasci ,  che  ajfaitella. 
F-igntîu,  s. m.  Sinise  liAbilU.  Bzrtur.ciiivt- 

stita  ,     f.    Brit^hella  ,    p.i°iîaccio  .    On 

Hit  fig.  cV  un  mauvais   phiis.int,   que  c'est 

iiM  f.i^^'Uin;  e^a  è  un  zanni, 

Fiqriuo,  ,S.   f.  Y.   llis  lit;  TOlll  . 

r.ig;ien.ts,  s.  m.  O.lpur  fade,  sorrant  d'un 
corps  m.il-prnpro  et  mal-  disposé.  T^n/o, 
pttzzo  ^  ca'two  adora. 

Fnide.  Dirltto  di  vendican  un  O'fpicidln. 

FitVenca,  s.  f.  Sorte  de  pocorie  dâ  tovrc  Tcr- 
MÎsséo,  MajoUci . 

F.iïencerie,  s.  f.  Fahbrio'i  HeJhi  majolica. 

Païuncier,  m.  iere,  f.  adj.  Che  fabbrica  s 
vendô  la  majolica  , 

FiullilnUré,  s.  î.  FdlUhllità,  il  poter  fal- 
lare  . 

Faillible,  adj.  de  t.  g.  Fnllibile  . 

Failli,  m.  ie ,  f.  part.  FulUto  ,  maticato  . 
Au  subsl.  Muroband  qui  a. fait  banque- 
route, fallito  j  fallitore.  A  coup  faUli  : 
«/  primo  che  lascin  cadet  il  volante ,  la 
patla  ,  ec  . 

Faiîl  r,  v.a.  fullire,  erravô  ^  iri^annarti  , 
prender  errore  'a  finir  &  j  mincare. ,  venir 
rJii'no .  F.iiii.  le  ccear  me  faut:  il  ruor  m/ 
manca  y  îo  S\^engo  .  A.dv.  Arriver  à  jour 
faillant:  giugnere  siilLz  serti.  Faillir,  se 
dit  aussi  des  Mircbands  qai  font  banque- 
route: fiiilire,  far  fallitnentcï. 

F.iillit^,  f.  s,  banqueroiiti  non  frauduleuse. 
Rillimcntn  1  il  far  punto . 

Fiùllnîse,  s.f.T.dô  ^'Iw.LiLOgo  dtl  tramon- 
tar  del  sole  . 

F^Min  ,  5.  f.  Fa  nie  f  appetîto  grande  y  m. 
film  canine:  bulimo  ,  tn  de  d'AUi  lapa  . 
î'i^.  Mourir  de  faim;  morir  di  famé ^  es- 
ser  miscabile  .    Fig.  a'^iditày  cupidiixia. 

Faim— valle,  s.  f.  Sorre  do  maladie.  Mule 
delV  orznolo  j  specie  di  mai  cadaco  dei 
ca.'alU . 

F.îine,  «.   f.  le  fruit  du  hètv3.  Faggiiiola 

Fain'Miiî,m.  ante,  f.  aJi".  et  s.I.ififtgardOj 
scioperato  f  poltrone. 

F.iitï'.!3iiter,  r.  n.  Fam.  LnpoHronire  ^  star 
neghittoso . 

Fainéantise,  s.  f.  Infiiigarda^gine ,  pi-gri- 
zia. 

Faineau  ,  s.m.Dîm.  de  faine  .  Petit  gland  du, 
brtre.  Fag^inolina . 

FaintisG,  s.  f.   II  est  vieux.  V.  Tromperie  . 

Faire,  v.  a.  Fare  j  creare ,  fnnnare  ^  pro- 
dttrre  ^  fahhricare,  cotnporre^  scrivire^ 
desnrii'f.re  ^  opentre  1ï  csôguire ,  inauda- 
re  ad  tffetto.  On  dit,  c'est  un  bnmuie  g 
tout  fiiro:  uomo  capir.e  d' ogni  linsa  »  di- 
spostoal  mal  far c.  Faire:  osseri^are  ,  prw 
ticare,  conipire  .  Faire  une  cliambra,  un 
lit,  la  couverture,  etc.  ripulir  urîa  stan 
C'i ,  rifnr  unlettOf  far  la  rim^occatura, 
ec.  Faire  ^uivi  ou  préci.lô  da  la  prt^p.  de  , 
OiX  d'un  équivalont  ,  siî'uri'*,  usri-,  à\s- 
jtoseï- :  ^iire,  sermrUj  iv/^t^rst.  Faire  :  av- 
t^f'zzare,  forma^^e ,  addefitrare ,  ec.  Se 
fa^ri  .lu  bruit,  à  tout,  etc.  Faire:  ai-'^r  bi- 
sn-^nn:  \ù  n'ai  que  fair«  de  ce  livre  là. 
On  dit  aussi,  qu'on  n'a  que  f.iire  d'une 
personne,  d'une  cliose:  non  far  conta, 
non  rurnrsi  di...a'/er  dlscaro ,  ec.  C«t 
bortime  ne  f.tit  que  de  sortir  ,  que  d'  arri- 
ver: appena  appena  è  u^rito;  è  3:iunto 
or  ora  ,  ec.  Pour  rcjtréseuter  :  rappresen- 
tnrs .  Faire  semblant  de... /Tir  mostra^ 
ihta  di  ...fingere.  Faire:  rendere ,  far 
div'entare  H  cagionarc ,  récure  f  proiur' 
rCf  eccitare  ^  Pour  pousser  au-^gborç. 
laisser  aller,  écouler,  faire  de  l'oau  , 
faîte  du  .saI)lo  ,  une  pierre  avec  l' uri- 
ne •  orinare  y  mandar  firnrl.  Faire  . 
ndiinnrCy  racogliere^  ammassare  .Y-wT . 
^A  Mar.  Faire  le  nord,  le  sud:  far  rotta 
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fi  t  r  amont  ans.  t  a  mezza  giorno.  Faire 
veut  arrière,  pour  prendre  vent  en  paupe  ; 
portarcy  o  correre  in  poppa.  Faire  pavil- 
lon :  alzar  handiera  .  !  aire  bon  pour  quel- 
qu'un: es^cr  mitlUi'adors  di  alcuno  .  Fai- 
re des  deniers  bons:  obblii^arsl  a  stippli- 
re  dcl  S'uo  al  danaro  che  sia  per  niunca- 
re  d'uria  ^om^aa  pr.imcssa.  Faire  dus  trou- 
pes, dm  soldats,  etc.  far  le:':i  di  truppe  , 
a^soldar g2nte .  Faire  sa  maison  ,S(iu  train, 
son  équipnj^e^en  parlant  d'un  Piince,  d'uu 
Ambassadeur,  etc.  proi-'uedersi  di  serifido- 
rif  di  carrozze ,  ec.  Combien  faites-vous 
cette  étoEfc-là?  Vous  la  faircs  trop  cher. 
Quanto  vendtte  qitesto  drappo?  È  trop- 
po  caro  .  En  parlant  de  ces  je;ix  de  cartos, 
oi\  cliacun,  tour  à  tour,  est  ohlii^é  de 
faire  quelque  cUose,  on  dît;  A  qi.ii  oit-ce 
à  faire?  a  chi  stà  a  dar ,  a  far  Is  carte? 
Faire,  au  neutre,  pour  lître  convAusblc, 
biensjant  :  l'or  fait  bien  avec  la  vertu: 
far,  roni/enir  Ùene ,  accordarsi .  Faire, 
impers.  II  f.iit  nuit,  jour,  chaud,  fro  d, 
etc.  si  fa  notte ,  giorno,  caldo  ,  ce.  "ïï  II 
fait  cliTir  vivre  en  co  payg-là  ,  il  y  fait  bon, 
etc.  i  vLvcri  sono  cari  in  quH  pa^sa  ^  tï 
si  stà  bene^  ec.  au  récîp.  Il  se  fiit  bien 
des  choses  d'int  on  ne  peut  pas  rendre 
raison,  se  peut  il  faire  que  vous  n'en  sa- 
chiez rien?  cssen  ,  accadirs,  d.'.rsi .  Fai- 
re, au  subst  dans  la  Pciuture,Sculpturti  et 
Gravure  ;  mauttir^ï  ,  f. 

Faisable,  adj.  d'  t.  g.  FattibiU . 

Faisan,  a.  m.  Espèce  de  coq  sauvage.  Fa' 
^iano  .  Poule  faisane  .  Figian^i  . 

Faisant-bruyant ,  s.  m.  Sorta  d* anatra, 

Faisancas,  s.  m.  pi.  Cid  che  il  fUaario  è 
tenato  di  dare,  oltre  il  fitto  . 

Faisandé,  m.  ce  ,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Faisandeau,  s,  m.  Fagianotio . 

Ftîsandsr,  se  falsan'Ier,  v.  réc.  Il  se  ait  du 
gibier.  Mnrtificare  ,  lasciar  %tagionare  . 

Faisanderie,  s.  f.  Lieu  où.  l'on  élove  des 
fiisans.  Fw^iania . 

Faisandîor,  s.  ra.  Custode  de'  fa-^ianî  . 

Faisan^liëre,  s.  f.    ^'e.nditrice  di  fi^iani . 

Faisceau,  s.  m.  Fa'^cett''» .  Faisc">au^  chez 
les  anciens  Romains.  Fasci ,  fascio  di 
ferghe  . 

Faisear  ,  eus«,  s.  ra-  et  f.  Fncitore. 

Faisselle,  ou  FesssUo,  f.  s.  Vaisseau  à  fai- 
re d^s  fromages.  F  scella. 

Fatssorîe,  ou  Fess^rîe,  s.  f  Ouvr^^»  de 
pannier  à  clair»  voie.  Lavoro  di  pannie- 
r.ijO  . 

Fait ,  m.  aite,  f.  p»rt.  Fat^o^  ec.  ProT.^ns- 
sî-iôt  dit.  au^si-tjr  fait.  Dittn  fatto  . 
C'en    est  fait:   ella  è  fiaita  t    spacciata  . 

Fait,  s.  m.  Fatto  ,  azione.,  opéra,  stona^ 
f.  Les  hauts,  les  beaux  faits  d'arraes:  il- 
lastri  hnprese,  gest^.  ^  Mettre  ,  poser 
en  f.iit:  auanzare ,  afftrmire^  sostenere 
^  Fait,  fam.  parte  ^  pnrzinne:  donner 
son  fait,  dira  à  q'ielqu'un  son  fiît:  d-ir 
ai  u'cuno  il  fatto  sao ,  il  siiocontOf 
dirgli  il  filto  suo .  Faits  en  T.  de  Juri.-p. 
fatti y  pro^'t.  E'i  fait,  si  fait,  pop.  Toiit- 
à  fait ,  adv.  in  fattn  ,  m  mmiera  ,  sibbe^ 
ne,  scusatemi ,  aff'alto ,  assolutamente  , 
ec.  V.  entièrement. 

Faîfao»5,  s.  m.  pitVe  île  bois  qui  fait  le  som- 
met do  la  charpente  d'un  bitîm'înt.  Traite 
chi  re.^ge  il  conùgno\o. 

Fairivd,  s.  m.  Il  est  vieuic,  V.  Paresseux. 

Faifardiî«,  s.  f  T.  vie-ix,  V.   Faiiiiantise  . 

Faite,  s. m.  La  comble  d'un  idifire.  CoUno, 
Ctimt'o'uoio  .  En  parlant  de^  arbres  ;  ct'rtfz, 
snm'nità.f  vetta  ■,  f.  FI^.  U  faite  dfls  »ran- 
deurs.  d»  la  gloire,  «'c.  il  iOïïinio  y  l'auge 
deJle  grandi^Tzc  ^  ddia  glnria  ^  ec. 

Faitit^ro,  s.  m.  Espèce  de  tuile  cniirbe ,  dont 
on  couvre  U  faite  d'ua  toit.  Tegolu ,  te- 
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goh'no^m    La  fiiiière  d'une  tente:  asIk. 
Faix,  s.  ii\. Peso,  carico,  fascïo ,  soma ,  f, 

Ct;  bjt  ment  a  ])ris  sr>n  fiiii:  il  suo  stabi- 

lirnentOf  la  sua  fermezza.  Faix  de  pont, 

ce  sont   de    certaine.-;  pianclies;    tavole    -i 

ponti  indentiite  3  dette  aile  volte  seconde 

en r sic  . 
Fakir,  ou  Faqiiir,  s.  m.  Specic  di  Dervis^ 

0  Rdli^inso  Mao'uettuno  . 
Falaga,  «.  f.  h'uT^one ,  su  di  cnt\  in  yJîge- 

ri  y  e  alt^o^e  y  attaccansi  coloro ,  o-i  qua- 

U  si  vonl  dare  la  bastonata,  e  la  basto- 

nata  medesima . 
Falaise,  s.  f.  Spinggia  alta  . 
Falaiser,v.    n.  La  msr  falaise.    Homperê , 

il  m-ire  rompe  alla  spiaggia  . 
Falaviq-ie,  s.    f,   Espcce    d<i   dard    chez    Ici 

Anciens.  Sorta  di  giavellolto ,  che  lan^ 

cifLuasi  colla  balista. 
FalbaU,   s.    m.  C'ertaînes  "bandes  d'étoffe: 

Gnnrniziont^  y  balzana  ,  f. 
Falcade,  s.  f.  T.  de  Manège.  Sorta  di  mar 

vesgio,  detto  da  alcuni  a  repellone . 
Falcairc,    s.  m.     .îiitîco    snJJuto  annulo 

d'uni  specie  di  scimitarra, 
Falcidie.  Ouarii'-  Falcidie,.s,  f.  T.  de  Juiisp. 

Certain  droit  d'un   héritier.  Falcidia. 
Faldistoire,  s.  m.  Faidistorio  . 
Fall'-'our.le,  s.  f.  Pop.  Diigia,  f  avala, ,  no- 

i'clla  . 
Fallace,s-  f .  T.  vicu-c.  La   fiUace  d'un  ar- 

f^ument.  Fallacia  d'  un  nrgomt7i'/t . 
Fnl'aricusemont,  aJv.  FaHaceniint'i . 
Fallacieur,    m.  naso,  f.  adj.  tallace,  in~ 

g.inmvol^- 
F.iiloir,  V.  n.  Imn^rs.  F.'re  de  nécessité,  de 

devoir,    etc.   BfSognarey   convènire,    ec. 

C'e«t  un  faire  le  faut.  Fam.  eJln  è  cosa  di 

as^oluî'f  neC'îSsità.  En  parlant  à  un    mar- 
chand,  à    un  Ouvrier ,   On    dit  :    combien 

Trius    faut  il     pour    voire     mnrcb  indi*»rt  ? 

Quanta    ri  vu  oie  ,  cosa   pretendcte?  ^i 

faut-il,  fam.   fa  dnopo ,  hisngna  a^so!ri~ 

ta'nente.  TI  s'en  faut  de  beaucoup:  aspai 

manca.  Il  s'en  est  pau  f^Watmaicô  poco  . 
Falot,   s.  m.    Lanternone  ^  va:o  piêna  di 

m.tt^rie  com'^intùhiU  ^  che   si  tien  acceso 

Il  notte  ne' cortili    de*  Principi  per  far 

lume  . 
Fal  it,  m.  oto,  f,  adj.  Ridicolo,  strauagan- 

te,  sciapitn  ,  stramho  . 
Falotement,  adv.  Scioccamente y  impertl' 

nentemente,  ec. 
Falotior,  s.  m.  Olhcîer  qui  mer   los  falotf. 

Che  ha  cura  de'laniernoni  ,  de'vasij  ec. 

ne'  cortili  del  rsal  paldzzo  . 
Faîour.le,s.  f.  Gros  fa.3ot.  Pastcllo  dl  quat' 

tro  y  e  cinque  legne  . 
Falquer,  T.  n.  Faire  f.ilquevun  chsval.  Fir 

il  man'.gglo  detto  del  repellone,  V.  Fal- 

ca'le  . 
FaVsiri.-aieir,  s.  m.  Falsifi^atare  yfalsario  . 
Falsi'irafion  .  .8.  f.  Fahi frrnzione  . 
F^lsili.^,  m.  ^3,  f.  parr.  Falsato  ,  ec. 
Faiairier,v.  a.  Falsificare  ,  fulsare  ,   •on.' 

traffar^y  a'Cerjre. 
FaltrancU,  s. m.  Ea  .\Uem.  Nom  g'îna''fll  ct 

cotlftctif  des  vulnéraires  <\?»  Suisse.  N'imtt 

che  i  Si.-izzeri  dxnno  a  tutti   i  t'ulnerarj 

in  générale  . 
Falun,  s.  m.  Tl  se  dir  des  coquilles  briséss. 

Frantumc  di  nicchj . 
Fal  une,  m.  <^e  .  f.  part.  V.  le  verbe  . 
Faluner.  v.a.  Concimarla  terra  con  fran- 

tuin'  di  nicchj. 
Faln-iière  ,  s.  f..\mas  de  coquilles  bris-'e'»  ' 

ffu'on  emploie  en    enivrais,    /fmniasso  di 

frantume  di  nicchi  che  foi'ani  sotterra  . 
Fam'^,  s.  f.   llL'tabli    en  sa  bonne  famé,  ro- 

noaiPi^e.  F nna  ,  riputazione  . 
Fam»,  m.  éa ,  f.  adj.  de  convers  .  Cit  auteur 

es'  bien   fi  n^,  mal  faïué.  Essen    in  wc- 

dito  o  diJJ'amato . 


onfualv. 
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r.iiTiéUqi'e,  a'ij.ilc  t.  ^.  lùimclico  ,  nff'iima- 
to  .  Au  suint.  .'Jjjiiiiiatiizzo ,  spiinito. 

Fameiijj,  m.  ouïe,  f.  ;ulj.  [uwioso ,  rinoina- 
to  ,  ctiehre. 

Fjiiuliarisé,  111.  ée  ,  f.  [larl.  Addomesùca- 
to,  ec. 

Familiariser,  se  familiariser,  v.  r.  yJddo- 
mcsticarsi ,  dU'cnir  j'aniituire.  Absol  . 
yljjratMarsi .  H  Var  rapp'ire  à  iino  ilnu- 
iciii  qu'on  souffre  cniistaiiiiHCiu:  avi'tzzar- 
si,  atttliiarsi.  ir.e  familial  iscr  un  Auteur, 
une  X.xtf^-ai:: iKidiar moUo  un  aiUore ,  una 
Lnguii,  iicchè  cfucLlo  O  quesCa  s'inUnda 
haie . 

F.iinili.iriié,  s.  f.  Fiiwiliaritù,  dimestichcz- 
zn  ,  itttrinsichezza . 

Familier,  ni.   i^re,  f.  alj.    Fi'in'i  ^^^ 
Irinseco,  (iimcnM abitiiale,  confï!W^.A\i 
«ubst.  dnncitico,  che  usa  c on  soierclii 
J'iiinîlia'ita.  f aiii  liors,  s.  in.  pi-  tUiicicri 
lie  r  Intjui.sition.  l'amig'.iari. 

F.uiiilcoicmonl,  «Jv.  lùimi^li.inncnte,  do 
mc^ticttsinnlQ . 

Famille,  s.  f.  coll.  l~fJmis;Uii ,  casato,  stir- 
pe,  !chiat!a  .  En  [laiLint  ùes  GianiU 
iVltny\e-  J'ainif^lia,  fami^li,  serftnci , 
setvitori  d^ un  Signore.  Familins,  chez 
]/;<  Natnrali.Ntcs,  c' est  un  assemhl.ipe  de 
plasicurs  oenrcsou  espèces  qu'ont  entr'eux 
des  rappoi  ts:y'a/n%//«  di  picmlc ,  di  nic- 
c!,j ,  ec. 

F';' milieux,  m.  ruse,  f.  adj.  T.  de  faucon. 
Un  Kiiicon  fam. lieux.  Famulcnto,  che  ha 
San  pre  famé. 

Famine,  s.  f.  Disette  génitale  de  blés, 
etc.  Fume  ,  careslia  .  Crier  famine  sur  un 
las  do  lilé:  prov.  Rnzzolare  . 

Fanage,  s.m.I.'artioii  de  faner  i'iierbe  d'un 
pré  fauché,  et  le  salaire  de  ceux  tiui  y 
sniu  employés,  iî  irco/f«  di  fii'no  ,  f. 

Fauaison,  s.  m-  Scii^alura  del  fieno  ,  f. 
tewpo  di  taie  me  nUa  . 

Fanai,  s.  m.  Grosse  lar.tcrne  sur  les  vais- 
&caux,ouss'  feu  allumé  sur  des  hautes  tours, 
ou  des  poi  ts  de  mer  .  Fiinale  . 

Fanatique,  adj.  de  t.  g.  et  s.  II  ne  se  dit 
guère  qu'  en  fait  de  Keligion.  Famtlicn  , 
''isiouario . 

Fanatisme,  s.  m.  E'Teur  et  .Secte  de  Fanati- 
ques. F-inatiiiiio  ",  liniétement  outré: 
fiipiirbicna,  ostinnzione,  f. 

Eane,  s.  f.  .Synonyme  de  feuille,  Y. 

Fané,  m.  ée,  f.  p.irt.  Secco  . 

Faner,  v.  a.  Far  seccuri-  fcrha  ta^liata. 
Four  Flétrir,  V.  Auréc.  appiissire  ,  dîs- 
scccarsi .  La  heauté  de  cette  femme  r.om- 
nienc-  à  se  f.mcr:  lieltà  cite  vien  mcno , 
sparisce ,  ce. 

Faneur,  euse,  s.  m.  et  f.  Qui  fane  les  foins. 
Clie fa  secrare  il  fifîio. 

Fanfan,s.  m.  T.  enfantin  Fooe  di  rui  le 
madri  e  te  hu\ie  si  servono  per  far  vez- 
!!  a' faniiulliui  . 

Fanfare,  s.  f.  Siion  di  trombe  ,  cnncertn  di 
stiomcvti  militari,  m.  Sonner  l'.es  fanfa- 
res: dar  finto  a'  corni  da  ca<:cia. 

r.infamr,  y.  n.  Siinnar  di  trombe  ,  ec. 

Fanfaron,  adj.  Miltanttitore ,  yantaiorc  ''. 
esag-er.iiore,  che  la  Spnccia  da  grande  "S 
<i'<'ifd;:fiiiio.  .\u  sa]iiX.  spaccone,  smar 
giasm,  ostentutore ,  bnrhanzoso . 

Fanraionind«,s.  f.  Milinntcria  ,  vanto ,  in 

Faiifaionnerie,  s.  f.  Ostenlazioiie  ,horia  . 

•F.mfioln  he,    s.   f  T.   fanr.   et  de    iiiéi.,;, 
*  M  nenu'iu  vain  et  de  peu  de  valeur.  Ciaii 
friisn^lia  ,  miscea,  huzzccolii . 
;;e,  s.  f  Fiinso  >  loto,  m. 
";;eux  ,  m.  ensc,  f.  .idj.  Fungoso  ,  loL.'tSù 

^'aninn,s.  m.  Ii>-père  d' étetiJ.ird    de  s;ri;e 

3"' un  valet  portî  à  la  téiq  d%s  éijuipages 
One  hri-a.de.  SScndardo,  o  bandier.t ,  f 
Faniier,  v    a.   En  parlant  du  papier  de  la 
Chine,  c'est  le  coller.  Iiicullare. 
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Fanon  ,  s.  m.  T. a  prau  qui  pend  5rt\is  la  gor- 
go  d'tin  taureau,  d'un  bœuf.  Gto^aja , 
pagliohja,  f.  1i  Les  barbes  d'une  balei- 
lic:  barbe  ,  o  barbi^ij  1i  En  T.  de  Manè- 
ge. Assemblage  de  crins:  barbetla.  Les 
deux  pcndans  do  la  mitre  des  Evèqucs: 
bendone .  EnT.de  l\lar.  l'rendrc  le  fanon 
de  l'artimon  :  lerzurolo  di  inezziina ,  fa' 
il  lerzarolo  alla  mczzana  .  Fanons,  .s.  m. 
|)1.  T.  de  Cliir.  sorta  di  f'nsciati<ra  tielle 
f  rat  tare  délia  ^aniba,  o  detla  cosria  . 

Fantaisie,  s.  f.  i''ari/rt!S(<i ,  i'nmaginazione 
\  pensitro,  idea  ,  mente  H  i  olontà,  desi- 
derio ,  capriccio  H  opinione,  parère, 
senno .  Fantaisies  musquées,  l'i'ov. voglie , 
idée  strnne  . 

Fantasque,  adj.  de  t.  g.  Bizzarro  ,  lunati- 
co  ir  strnno ,  strai'agante  . 

Faniasqueinent  ,  adv.  Fautasticamente  , 
fnstidiosainetite . 

Fantassin,  s.  m.  Soldat  àpied.  Fnntncrino. 

Fantastique,  adj.  de  t.  g.  Fantastico ,  finto 
II  Chtmerico ,  i  ano . 

Fantnne,  s.  m.  Fantnsima,  larfa,  om- 
bra, [.  "î  \Chimera,  idée  rane ,  rinoni . 
Fantômes,  au  plur.  en  .style  didact._/'c/n- 
tasiinc,  immagini. 

Fanton,  s.  m.  Y.  Fenton  . 

Fanu.m,  s.  m.  Du  Lat.  Tempio  che  i  passa- 
nt ergevano  in  onor  d'un  Eroe,  d'un  Im- 
per adore  . 

Faon,  s.  m.  Ceriiatto ,  ceri'etto ,  Ciiprio- 
letto  . 

•Faonner  ,  V.  n.  Il  se  dit  des  biches  et  des 
femelles  des  chevreuils.  Figliare. 

Faquin,  s.  m.  T.  de  inépris,  et  d'injure. 
Briccone,  baron  e  ,  furfante  H  Certaine 
iigure  d'homme  de  bois:  saracino ,  qiiin- 
lana  ,  ch  in  tan  a  ,  f. 

Faquiut-rie,  s.  m.  Fam.  Bricconcria  ,ftir- 
fanteria  ,  f. 

Faquir,  V.  Fakir. 

Faraillon,  s.  m.  T.  de  Mar.  Secca  ,  f. 

Parais,  s.  in.  T.  de  Pèche.  Funicelle  con 
eui  si  fanuo  leretiperlapesca  del  coral- 
lo,  (. 

Faraison,  s.  f.  T.  de  Yerrer.  La  prima 
forma  che  prende  il  l'etro  soffiando. 

Farce,  s.  m.  Assaisonncmeut  de  viandes 
iiarhé''S,  mépu  avec  des  herbes.  Hienpi- 
mentn ,  ripicno  ^  Espèce  de  petite  comé- 
die :/;irsn  ,  f.  Au  ilg.  commedia,  cosa 
ridicola . 

Farceur,  s.  m.  Cohii  che  rnppresenta 
commedie,  farse.  Au  fig.  bufj'one,  coni- 
mediante  . 

Farci ,  m.  ic,  f  part.  Riempiuto  ,  condito  . 

Farcin,  s.  m.  Scahbia,  rogna  de' cavalli , 
f.  ec. 

Farcineux,  m.  puse,  f.  adj.  Scahhioso . 

Farcir,  V.  a.  Remplir  de  farce.  Empire  di 
c  ndimento-  Au  lig.  Farcir  l'estomac  de 
viande,  un  livre  de  Grec,  de  Latin,  ds 
Imitations,  etc.  Impinzarsi,  empire,  cari- 
car  di  Greco ,  di  Latino,  e- . 

Farti.seur,  s.  in.  Qui  farcit.  Clii  ricmpie, 
s,ihicci_ijo  . 

FarcissuiG,  s.  f.  Biempimento  ,  m. 

lard,  s.  m  Composition  que  l'on  met  sur 
ie  visage  pour  l'einbellir.  Belletto,  liscio. 
Fig.  liscio,  Tano  o  fiiso  ornarnento  in 
materia  di  lettere. 

Fardage,  s.  m.  T.  de  Mar.  \Jnione  di  piit 
.'ardeHi ,  f. 

aide. lu,    s.  in.    Faix.    Peso,   carico .  Au 
/i»    cura  ,  f.  incanco  ,  somu  . 

'■'•Mé,  m.  é-,  f.  part.  Y.  l'j  verbe  . 

Farder,  v.a.  Lisciarsi ,  imbellettiirsi  .Vis,. 
inorpeiliire  ,  iiahiaccare  1i  abbellire  con 

fulsi  o  l'ani  ornanienti . 

Fardes,  T.  de  i\l:r.  Y.  Fargues. 

Fariieur,  .s.  m.  Mot  jicu  usité.  Mercanie 
che  hscia  te  sue  merci. 
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Fare,  V.  Phare. 

Farfadet,  s.  m.  Diafoletto,  folUtto .  Fij. 
nuiiiojiivalo,  U^niero. 

Farfouillé,  m   ée,  f.  part.  Fmgalo,  ec. 

F.irfjuillcr,  v.  11.  et  ad.  Fam.  Fuuillcr. 
Frugare ,  mescere . 

Far;;ues,  s.  f.  pi.  T.  de  Mar.  Ccijaine» 
planches  ou  cordages.  Difese   del  bnrdn. 

Faribole,  s.  f.  Chose  fiivolo.  Funi.  Clnap- 
pola,  biija,  chiaichera. 

Farine  ,  s.  f.  Farina. 

Fariner, V.  a.  Inf'annare. 

Farinct,  s.  in.  Dé  à  jouer,  inarqué  sur  un» 
seule  face.  Farinaccio . 

Farineux,  ni.  euse,  f.  adj.  Infarinalo , 
asperso  di  farina'^  farinacco ,  délia  na- 
tara  délia  farina  .  ."lubst.  Farineux  :  i  fa- 
rinacei.  i:':\rine\ix.  farinncciolo ,  che  si 
sfarina  fucilmente.  En  Feint.  Coloris  fa- 
rineux :  sl'iancato  .  V-n  Scnlpt.  Figure 
farineuse:  bai/oso ,  fignra  cheha  hanette, 

Fjriiiier,  s.  m.  Farinajolo . 

Favinièrc,  s.  f.  Luogo   dove   si  ripone  la 

farina. 

Farlause,  s.  f.  Allodola  mattolina  ,  pclra- 
gnola ,  corriera . 

Farouche,  adj.  de  t.  g.  Féroce  ,  fiero  ,  sal- 
valico  "i  intratlabile  ,  scortese,  ruviita 
U  rilrnso,  schifo  ,  sohtario.  Mine,  air 
farouche;  sdegnoso  ,  ira'.n . 

Fascc,  ,s.  f  ï.  de  Blas.  Fascia  . 

Fascé,  m.  ée,  f.  .adj.  Fasciato. 

Fascia-lata  Du  Lat.  muscle  de  la  cuisse  fort 
long.  Fascia  lata. 

Fascicule,  s.  f.  T.  de  Pbarm.  Fascetto,  m. 

Fascie,  s.  f.  T.  de  Conchyliologie.  Lista, 
slriscioliua  nelle  conchiglie. 

Fascié,  m.  ée,  f.  a.lj. 
I  Fascinage,  s.  m.  Fascinata  ,  f. 
I  Fascination,  s.  f.  Fasciaaziûae ,  fascino , 
m.  malia  . 

Fascino,  s.  f.  Fascina ,  fastello  da  empir 
fossi  o  far  ripari,  m. 

Fasciné,  ni.  ée,  f.  part.  Affascinalo  ,  ec. 

Fasciner,  v.  a.  ÂJIascinare,  animal iure  . 
Fig.  ahbagliare  ,  sedurre  . 

Fasénle,  s.  f  I.é:;uin":.  faginolo  ,  m. 

Fasier,  v.  n.  T.  de  Mar.  Les  voiles  fasient. 
Le  vêle  non  porlano. 

Faste,  s.  ra.  sans  pi.  Fasto ,  boria ,  altcri- 

gi'a  >  f- 

Fastes,  5.  m.  pi.  Fii.sti ,  Calendano  degli 
antirlii  Romani.  Fastes  cons:ilaîrcs:  Ca- 
lendario  de'  Consoli.  Fig.  et  dans  le  style 
soutenu  :  Fasti  pubblici ,Registri ,  Marli- 
rolùgio  ,  sag,ri  fasti . 

Fastidieusement  ,  adv.  Fastidiosamente  , 
impnrtunanients  . 

Fastidieux, m.  euse,  f.adj.  FasUdioso,  im- 
portun o . 

Fastueux,  m.  euse,  f.  adj.  FastoSO ,  vana- 
glorioso  . 

Faf,  adj.  et  s.  m.  Sciocco ,  balordo . 

Fatal  ,  m.  aie,  f.  adj.  sans  pi.  an  mas.  Fa- 
tale ,  inevilabile  'ï  decisivo  1  Funesto, 
infelice. 

Fatalement,  adv.  F.itahi:ente ,  destlnata- 
mente  "ï  miseramente  ,  sgrazialamenle . 

Fatalisme,  s.  f.  Fatalisinn  . 

Fat.-.l;<te,  s  in.  Sorte  de  Fhilosoplie.  Fatn- 
lis  ta  . 

Fatalité,  s.  f  Falalità,  sorte. 

Fatidl(iue,  adj.  de  t.  g.  usiré  dans  la  Foësîe 
suMime  .  Falidico  ,  indo^ino  . 

Fat'gant,in.  ante,  f.  adj.  Faticoso  ,  peno- 
.<i) .  l'our  Ennuyeux,  V. 

Fatigue,  s.  f.  Fàlicd  ,  pena  H  stanchezza  . 

Fatigué,  m.  es,  f.  part.  Faticnto  ,  te.  y.<\ 
i'eint.Ouvragv  fatigué ,  couleurs  fatiguées: 
i:ff\iticalo  ,  rolnri  tmbrattati. 

Fat^uer,  v.  a.  Stancare ,  faticare .  Fig. 
tormentare,  ajannare.  Ncut.  ajjaticur- 
SI ,  penare ,  stentari. 
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m.  Il  se  Jit  par  mapris  (J'iin  smî 
cn;ifus  de  chose? .  Fmcj'o  ,  cuiiuUo  ,  mon- 
te di  cosi  inutili .  Fig.  un  fatiaj  de  pirn- 
les  :  guazzabuglio  di  parole. 
Kitrasser,  v.  a.  impiegar  il  tempo  in  cosa 
da  n  ulla . 
Fituaire,  s.m.  Enthousiaste.  Vom.0  elle  si 
ixedei'a  ispiriito ,da  Dio  ad  annanziar  le 
■  ose    awenire,  o  che   si  spacciava  per 
laie . 
Patuisme,  s.  ra.  Esprit  ot  caractir»  d»  fat. 

Fatuità,  i. 
Patuité,  ».  f.  Fatuità,  scipcchezza. 
iatum,  s.  ra.  Uu  Lat.  Fato ,  destina. 
faubert,  s.  m.  ï.  de  Mar.  VadniulUe.  Ba- 
lai de  vaisseau  .  Retazza,  f. 
Tauheiter,  v.  a,  T.  de  Mar.  Retazznre  . 
Faubourg ,  s.  in.  Bnrgo  ,  sn!''io'-,^o  . 
Fauchaga,s.  m.  T.igl iamento  de' fieni ,  e'I 

Salaria  del  Falcintnre  . 
Fauohaison,  s.  l.Stagione   délia  raccolta 
de'  fieni . 
Fauchard,  s.  m.  Falciuola  con  lungo  ma- 
iiico  ,  f. 
Faui-liée,  s.  f,  Ciô  che  un  falHatore  puo 

segare  in  un  giorno  . 
Fauclié  ,  m.  ée  ',  f.  part.  Falciato ,  ec. 
Faucher,  v.  a.  Couper  le  foin  avec  la  (aux. 

FaUiare,  segare  con  falce. 
Fauchet,  s.  m.  Espèce  de  râteau  avec  les 

deniîdebois.  H'islrcUii. 
Faucl-.eur,  s.  m.  Falciatore. 
Faucluux,  s.  m.  Sorta,  di  ragno  campa- 
gnnolo  . 
Fauclion,  s.m.  Falcetlo . 
Faurille,.s.    f.    Sone    d'instrument    rur.il. 

f'ilciuola  . 
Faucillon,  s.  m.  Specie  di  falciuola ,  f. 
Faucon,  s.  ra.   Oiseau   do  proia.  Falcone  . 
Espèce  de  canon  ■  falcone  ,  falcimcette  . 
Fauconneau,   s.  m.  l'etite  pièce   d' irtiUe- 
rie:  Falcnnelto  . 
Fauconnerie,  s.  f.  Falconeria,   la.  caccia 

del  falcone . 
Fanconnier,  s.m.  \pprif oisoiir  d'oiseaux. 
Falconiere .  Monter  à  rlieval  en   faucon- 
nier: salire  a  cai/allo  dalla  parte  destra 
Tauronnière,  s.  f.  Espace  de  sac  ou  de  £;■- 
beri.'-re  de  Fauconnier.  Tasra  dei  Falcn- 
nic'-l ,  holgia ,  hisaccia ,  0  tasca  da  sella  . 
Fauda»e,  s -f-  Il  marchiare  le  stojfepiega- 

tc  con  an  ftlo  di  seta . 
F.indev,  v.  a.  Piegare  una  stnjfa  in  mndo 
che  i  due  lemH  si  trovino  l'niti  1  Mar- 
chiare una  stoffa  piegata  con  un  jilo  di 

s:tn.  .     .  „ 

Faudet,   s.    m.    Sorta    di  graticcio    nelle 

mnnifatture  di  stoff'e  di  lana  . 
Faveur,  s.  f.  Fat'ore  ,  m.  grazia  1  Pegnn, 
o  segno  d'affetto  H  Stima,  approifazio  ■ 
nr  ,''benevolenza  U  Amnre  ,  protezioue, 
ti édita  ■  Lettres  de  faveur  .  lettere  di  rac- 
comandazione .  Bn  faveur  de...  m  ri- 
guardo,  in  considerazione  di...  a  yan- 
tag^io  ■  A.  la  faveur  de  .  .  .  colV  ajuto  , 
pér^iia  di  .  .  .  Prendre  faveur  :/rtrsi  cre- 
dito,  prender  roga.  Faveur,  est  encore 
le  nom  de  certains  rubans  très-étroits  .... 

Nnstrino. 
F  iuf;i ,  s.  m.  Espace  de  noix.  V.  Arec. 
Vaufilé,  m.  ée,  f.  part.  Imhastito  . 
Faufiler,  v.  a.  Faire  une  fuisse  couture  a 

lon"«  points.  Imbastire.  Fig.  Se  faufiler 

avec  quelqu'un:  insinuarsi ,  entrar  in  le- 

ga  d' amicizia  con  alcuno . 
Fauldcs,    s.    f.  pi.    Fossi's  ou  l'on   fait    du 

rh,irbon  .  Fasse  dn  carbone . 
Faunales,  s.  f.  pi.  Feste  in  onor  di  F.iuno, 
Faune,  s.  m.  Bieu  champêtre  des  Romains. 

Fauno. 
Favorable,  adj.  de  t.  g.  Fa^orevnle  ,  vrn- 

pizio  ■  Blessaro  favorable .  Fcrita  Ic^S'-'''''" 
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Favor.sb!emcnt ,  aJv.  i'in'orabilmente  ,  cor- 

tese.iiente  . 
F.u'ovi ,  in.  ite  ,  f.  s.  Favori to  . 
Favori,  m.  ite,  f.  adj.  Fai-'orito,  grato  . 
Favorisé  ,  m.  é»,  f.  part.  Fai-orito  ,  ec. 
F.ivoriser,  v.    a    Favorire,   aiiitare,  pro- 
leggere,  secondare,  isser  propizio. 
Fau-perdrieu,  s   m.  Sorta  d' uccelto  di  ra- 

pina  ,  che  piglia  le  pernici  . 
Faussaire,  s.  m.  Falsario  . 
Faussé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  Terb» . 
Fau8se-biai»,5.  f  T.  deFortif.  Fdlsabraca. 
Fauss»-couche ,  V.  Couche. 
Fausse-cquoire,  s.  f.  Instrument  des  Char- 
pentiers. xSijaadra  zoppa,  piJfertUo  ,  m. 
Fausso-étravo,  s.    f.  ï.    de   IVIar.   Certaine 

pièce  de  boit  .  Contra  ruota  di  priia  . 
Fausse-fleur,  j.  f.  Fifre  imperfetto  . 
Fausse»-lanc«s,  Passe  volants.  T.  .le  iVlar. 

Cannoni  di  legno  . 
Faus-.emont,  adv.  Falsame:ite . 
Fauïs»- quille,  S.  f.  T.  de  Mar.  Contrachi- 
glia  . 

Fausser,  v.  a.  Faire  courber  un  corps  soli- 
de. Piegare,  storcere  .  Fausssr  une  serru- 
re, une  clef:  guastar  gli  ingegni,  piega- 
re .  Fausser  sa  foi ,  sa  parole ,  etc.  violare, 
mancar  alla  sua  promessa,  ec. 
Fausser,  s.  m  Dessus  de  voix  aigre,  et  or- 
dinairement forcé.  Faisetto  ,  soprano  ^ 
Petite  brochette  de  bois,  servant  k  bou- 
cher le  trou  que  l'on  fait  à  un  tonneau  : 
sa/fb  o  spranga . 
Fausseté,  s.  f.  Falsiià,  menzogna  TT  Dop- 
piezza ,  malizia  . 

Fau3»ure,s.  f.  Orlo  inferiire  délia  cam- 
pana . 
Faute,  s.  f.  Fallu,  errore,  m.  trasgressio- 
ne  '%  D'fetto    1T    Hisogn^',    mancanza . 
Fam.   Ne   vous  faites  pas  faute  de    cela: 
non  vi  risparniiate  questa  cosa.  S'il  ar- 
rivait faute,. s'il  venait  faute   de   lui:   se 
veniise  a  manc.ire,  o  morire  .  Sans  faute: 
senza  fallo ,  sicurissiinaiiiente  . 
Fau:eiij  ,  s.  m.  Sorte  de  béliîr  pour  enfon- 
ce, des  portos,  ou  battre  des  murs;  Sorta 
d' ariete  o  l'oicinne. 
Fiuieuil,  s.  m.  Sedia  a  bracciuoli ,  f. 
Fauteuil-  de  poste,  s.  m.  V.  Tremoussoir. 
Fauteur,    s.   m.  Qui    favorise  un  ma  uvais 
parti.  Fautore. 

:'autif,  m.  ive,  f.  adj.  Fullace  ,  fallitile  II 
Scorretto  ,  difettuoso . 
Fautrice,  s.  f.  Fautrice. 
Fauve,  adj.  de  t.  g.  Falvo  ,  ro'siccio  .  Bo- 
tes fauves  :  Salvaggine,  animaU  selmg- 
gi,  cnine  cervi,  daini  e  capriunli    Fauv», 
Sort»   d'oiseau    dei    lies    A.ntiUos:    sorta 
d' uccello  acijuatico  . 
Fauvot,  s.  m.  //  maschio  délia  capinera. 
Fauvette,  s.  f.  Sorte  de  petit  oiseau.  Capi- 
nera. 
Faux,  s.  f.  Falce  ,  falce  fennja  .  En   Anat. 
Flux  de  la  dure  m6re, c'est  un  certain  re- 
pli delà  lame  interne  : /a/ce.  Etre  on  faux, 
en  parlant  des  Planètes:  falcato.fsnx,  «st 
aussi  le  notn  d'un  oiseau  d«   la  taille    du 
héron:  falcinellg  j  m. 
Faux,  m.    «usse ,  f.    adj.    Falso ,   fallace. 
mtnzognern  ^  supposto,  alterato  ,  falsi- 
ficatn,  fmto,  contra  fatto ,  artifiziato. 
Faux  sel:  sale  di  contrahbando  .  Un  faux 
«xposé,en  T.  do  Prat.  un  fais  o  suppo- 
sto,    una  ftlsa    testimonianza  ■    Fausse 
pointe:  concâttino  ,   arguiia.  Pig.   dans  j 
les  ouvra.'.;es  d'esprit.  Faux-brillant,  con- 
cettini ,  arguzie .  Fmx-bond,  faux  pas,  | 
fausse  démarche  ■  rinihalzoin  fallo, sdruc-  i 
ciolo,  operazinne  imprudente.  Fig.  et  fam.  | 
Faire  faux  bond  à  ses  engag>imens,  à  son  | 
honneur,  se  dit  d'un  homme  qui  a  man- 
qué   à   quelqu»    eog.ijeineut,    «t    i'  un» 


F    .\    U 

femme  nu!  a  manqué  à  son  honnec: 
titancar  agii  amici ,  ai  propri  j  onpre ,  far 

fallo.  Fausse  porte,  dans  une  place  de 
guerre:  port.f  da  soccorso  .  Fausse  clef: 
CûuLrochiave  .  En  T.  de  Prat.  Arguer  uu« 
pièce  de  faux,  s'inscrire  en  faux;  asseri- 
re  cke  una  cosaè  falsa,  ohhligarsi  a 
provare  la  falsità  d'unarosa.  Faux,  adv. 
faUo ,  falsamcnle  .  Au  subst.  Discerner  lu 
vrai  du  faux:  distinguere  il  l'ero  dal 
falso  . 

Faux-hiillant,  a.  m.  Fajso  lustra,  appa- 
reiiza  csteriore  sema  sostauza,  f. 

Faux-étanihot,  T.d»  Mar.  Conlraruota  lU 
pnppa, 

-fjoi,  T.  de  Mar.  Fuochi  falsi  . 

iÊÊi,'}S-  m.  Falso  lume  . 

-pTn  s. "m.  Cattiua  piega  in  una  stof- 
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fa,   f. 
Faux-poct,  T.  do  Mar.  Ponte  a  cassa. 
Faux-racage,  T.   de  Mar.    Colitra  trozza, 
o  trozza  da  ahbozzare  i  pennoni  in  com-- 
hattitnento ,  o  sia  catena  da  pennoni. 
Faux-riiijat,  V.  Safran  . 
Faux -Sabords,  T.deMar.  Contraspor  telli. 
Faux  saunage,  s.  m.    l^ endita  di  sale  di 

contrabbando ,  £. 
Faum-sauaier,  s.  m.  Contrabbandicre   da 

saie. 
Faux-semblant,  s.  m.  FaJja  apparenza  ,   f. 
Féage,  s.  m.  Contrai  d'  lnféod.ition ,  et  Te- 
nure  en   fief.  Appodiazioae  e  contralto 
d*infeodazione,  f. 
Féal ,  adj.  m.  Vieux  mot.  Fido  ,  ftdtU  . 
Febiicitant,  adj.  Febhricitante  . 
Fébrifuge,  s.  m.  Febbrifago  . 
Fcbnl-,  adj.  de  t.  g.  Febbriie  ,  di,  da  feb- 

b'-e  . 
Fécale,  aJj.  f  Matière  fécale.  Escremento, 

m.  fecce ,  meida  . 
Fécor,  y.  a.  Se  dit    des  liqueurs.    Lascuir 

di-l  stdimento,  délia  feccia  . 
Fèces,  s.  f.  pi.  Feccia,  fondigUaolo  ,  sedi- 

menlo  ,  m.  posatura  . 
Féciiux,  s.  m.  pi.  Nom  d'un  Collège  du 
Prêtres.  Feciale,  nome  d'un  Collegio  di 
sacerdoti  che  consacrat'ano  gli  atci  di 
dichiarazion  di  guerra  ,  trattati  di  pace 
e  simili . 
Fécond,  m.  onde,  f.  adj.  Féconda,  ftrtile 

"T  copioso  ,  abbondante . 
Fécondation,  s.  f.  Fecondaz'one  . 
Fécondé,  m.  éa  ,  f   part.  Fccondato  ,  ec. 
Féconder,    v.    ; 
conâo . 


Fecondare,    render   fe- 
f.  Feconditâ,fertilità,  ab- 


Fécondité, 

bandanza  . 
Fécule,  s.   f.   PoU'ere  hianca  che  si  nca.'a 
dalle  radici  del  ghichero  ,  brionia  ,  ec.  T 
èMin^ent:  posatura  ,  foudigliuala  ,  m. 
Feculenca,  s.  f.  Feccia  dell'orin  i. 
Eéculont,    m.  ente,  l.  adj.  Feccwso ,    un- 

puro  . 
Fée,  s.  f.  Fata  ,  iiicantalrice . 
Fèé,  m.  ée,  f.  part.  Inca:italo. 
Féer,  v.  a.  Vieux  mot,  qui  ne  se  dit  qu'r» 
cette  phrase  prise   dos  vieux    contes  dcî. 
fées:  Je  vous  fèo  et  retée .  lo  v' incanto  , 
e  vi  rincanto  . 
Féerie,  s.  f.  Fatatura,  incantesimo ,  m. 
Feindre,  v.  a.  Fingere  ,  far  rista  di  %  im- 
ma^nare  TT  v.  n.  avec  la  négative:  dabi- 
tare,   star  in  forse.  Je  ne  feindrai  point 
de  vous  dire,  io  non  esiterd  a  dtrvi. 
Feint,  m.  feinte,  f.  part.  Fmto,  ec. 
Feinte,  s.  f.  Finzione ,  doppiezza.  En  ma- 
tière d'escrime  :/»{«. 
Feiniise,  s.  f.  Il  vieillit.  V.  Déguisement. 

Feinte. 
F.'le,  s.  f.    Barra  de  for  crfuse.  Canna  di  ; 

ferro  per  sofiire  i  vetri. 
Fêlé,  m.  ie,   î.  pan.  Crepolatoi   ec.  F:g.j 
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el  fain.Cel  Iininmc  n  l.i  l.'le  fiMéo,  U:  tim- 
bre filé:  at'er  il  cetveilv  fatto  a  uriuuU, 
avef  un  runio  tti  pnzzia  . 
FtMer ,  v.  a.  oi  r.  VenUre   un  vase,  un  cri- 
stal ,  elr.  Crepnhire  ,  fciiiiersi . 
Iiliriwiion  ,  s.  f.  Cong'tifiilnzione  . 
l-L'IctiK^,  s.  (./'cUciCâ,  Icaliliiiline. 
léliriti',  m.  1^0,  (.pan.  \.  le  verlie  . 
rdiriler,    ».  a.    Con^ralularsi  .    Au    rie. 
railegrursi  ,    compiaccrsi    di   cosa    bai 
f.'.Ua. 
Filon,     in.  onn«,    f.    ndj.  Fellone  "i   rtmr 
i.uel,il  vieiW'n:  Jtllo,  sceilerato ,  bar 
haro  . 
tclnnnic,  s.  f.  Fcllonia,  ribillione . 
kcouquc,  s.  f-  peiil  vais'i'îiii  à  rames.   Fe- 
L:C(i. 

F.Murc,  s.  f.  Ftisura,  creputuru  . 
femelle,  s.   f.    Le  sexe  qui    innç'ïitet  qui 
porte  son   [ru\i .  Feiiinfiia  .    Femelles    en 
i.  de  iMai.  Anneaux  <(ui   porient  le  gou- 
Ternail;  ftwmintUe  . 
Féminiii,  tii.  ine,  f.  Jilj,  Femiiiinino  ,  fem- 
minile  f  da  fcmmiua  ,  dcholt,  e^ctaina- 
to  .  F-n  T.  de  Gram.  fentiiumno  ,  di  ^tne- 
re    di  femmina  .  Teîininaison   féminine: 
lerminizione ,  desinenza  feinniiiiina  . 
rémïnis.!,  m.  ée,  f.  pari.  Heso  )\irLiiHniiio. 
léminisiM",   V.    a.   Faiieilu  genre    féminin. 

Fi:r  del  génère  ftmitiinino . 
l'emme,  s.  f.  Fcmmma  ,  donna  1î  Moglie  . 
Prendre    femme-  nunar   mogtie .    Bonne 
femme,  buona  donna ^  e  donna  attempa- 
Cil.  Feiiiinc  decb.imbre  ;  crimeriera  .  Fem- 
mes ,  au  pi .  absol.  Canieriere  .   Femme  d» 
cii.Hi;e:  donna  di  sertnzio . 
Foiumelette, s.  f.  Dim.  Donnicciuola  ,  pet- 
t  égala . 
F.;mur,  $.  m.  Mot.  L.it.  Feniore ,  osyj  dél- 
ia cnscia  . 
Ir'jnaison,  s.  f  lafalce,  il  tempo  délia  sc- 
gaturu  de' fuiu  . 
Fendace,  s.  f.  Fefsura  . 
Teudani,  s.    m.   Il    est    vieux.  Fendente, 
cotpo    di  tii^/io.  Fani.  Faire  l(    fendant: 
fare  il  braïuucio,  il  rodomonCe. 
Fenderie,  s.  f.  T.  de  Forges  de  fer.  L'arte  , 
«  l'azione  di  fendere  il  f'erro  di  Limiera 
^  Luogn  dote  lo  sijende,  e  se  ne  fan  le 
J  erghe  . 

tendeur,  s.   m.    Fendito'e,   chi   spacca  e 
fende.  FroT.  et  fig.  Fcndeur  du   naseaux: 
spaccone . 
Icudis,  s.  m.  V ullima parti zinne  del  cep- 
po  d' una  pielra  di  laragna. 
Feiidoir,  s.  m.  Sorte  li'outil.  Struniento  du 
s^accare  il  ]  etrice  per far  cerclij  di  bot 
ti ,  per  panière ,  ec. 
Rendre,  v.  a.  Fendere,  spacrare  U  aprire , 
■'      S']Uarciare.  Fendre  la  presse,  les  b.iiail- 
lons,  etc.  ramper  la  calca,  i  bnttaglioni^ 
farsiinrgo ,  ec.  H  J*entre,  au  lig.  et  dans 
ces  plirases  seulement,  la  tête  me  fend,  lu 
cœur  ine  fend;  ho  un  dnlor  di  capo   che 
m'uccide,  mi  sento  Inrerar  il  cuore.  Au 
léc.  fendersi ,  nprirsi ,  ec. 
Fenilu  ,  m.  ue,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Fenéirage,   s.  m.  Coll.   Le  jineslre  d'un  e- 
dlf:-:io  T  la  disposizione  o  compartimen- 
tn  délie  mcdesinie  . 
Fenotre,  s.  m.  Finestra,  f. 
Fénil,  s.  in.  Ftnile . 
'       Fenouil,  s. m.  Ftnocchio  planta  ,  e  la  sua 
semenza. 
Fenouillette  ,  s.  f.  .Icquavite  di  finocth:o 
f  Sorta  di  nidu  chi  ha  il  gusto  del  fi- 
tiocchio . 
Fente,  s  f.  Fcsso ,  m.  crepatiira,  fenditu- 
ru.  Fentes,  au  pi.  Gersures  ou  intervalles 
vides  «te  roflii-r  :  fessure  ,  div-isionîf  filo- 
rii.  Fente  capilhtiis,  en  T.  de  Cliir.yVflt- 

T.  I. 
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titra  cai^illnre  .  A'    l'éj»iiil  tic  la  cav.iéA' 
iiu  os  :  fcndilura  . 

teriion,  ou  r.Tiiion,  -s  m.  TM'  Art.  Cutena 
(»  spriin^ti  a  T,  pcr  saldezza  de  cam.' 
mini  . 

tenu  grec,  s. m.  l'Unie  Ic^iimincuse .  Fien- 
fi  reco . 

Féodal  ,  m.  nie,  f.  aJj,  h'eudole.  Droit  féo- 
dal :  giui  I  ciiduie  . 

Féodalrmeut,  adv./^i  inrtii  di  ^ius  feiidaU. 

Féodalité,  s.  t"    l'ciidalitù. 

It'r,  s.  m.  MfH.tl  tlur  .  terro  .  Se  battre  à 
fer  émoulu  :  huittist  con  arme  uffiiate  o 
Ca^Utiiii ,  fig-  altercare  con  tutCo  calore. 
Fer,  en  .stvlo  Orar  oi  yoôi.  JeTo  ^  accia- 
;"'),  pu^nalt,  spada  y  ec.  Fer,  absoI.yVr- 
ro  da  disicnd-'.T  le  bianchent .  Fers,  .tu 
[il.  fcrri  y  cef'pL,  K'utene .  tors  à  i'nsor,  à 
dnrer:  ferri  da  arricriarCy  i/a  dnrare. 

Fer-b!ann,  s.  m.  ^oite  de  fer  en  lame  min- 
et». Lai  a  ,  f. 

Ftrhlautier,  s.  m.  Ouvrier  en  fer  blanc. 
Lattajo . 

Fer-chaud,  s.  m.  Sorto  de  m.iladîe  .  Incen- 
die O  . 

Fer  d'aiguillette.  PitntaU  d*  a^hetto  . 

Ferct  d' Esp«i;n';,  s.  m.  bortti  d' Fléinatîto  . 
Ferrctto  di  Spngna . 

Fériai,  m.  aie,  f.  a'].  Ftriale  . 

Férié  ,  s.  f.  On  donne  co  nain  aux  jours  de 
la  semaine  qui  suivent  le  dimanciie.  Fe- 
ria.  Lhe/.  les  anciens  Romains,  aux  jours, 
pendant  lesquels  il  y  avait  cessation  de 
travail .  Feria  . 

Ferin  ,  m.  inr,  f.  adj.  Maladie  ferin».  Md- 
Inttia  maïigna . 

Féiir,  v.a  \  eux  mot  usité  dans  cette  seu- 
le phrase;  sans  coup  férir.  Sinza  arris- 
cjîiiir  nul! a . 

Ferlé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Ferler,  v.  a.  T.  de  IVI<!r.  Serrure  U  vêle  . 

Fermage,  5.  m,  Jffitto  . 

Fermail,  s.  m.  Vieux  mot  qui  s'est  conser- 
vé dans  le  Blason.  FermagUo ,  borchia  , 
ec.  f 

Ferinaillé  ,  V.  Ferm.iil  . 

Fermail lée,  s.  \x\,Fcrrata,  inferriata,  f. 

Farinant,  m.  ;mte,  f.  ad}.  A'  jour  P-rm.Tnt, 
à  portes  ferniar.ies.  ^-11  cadtr  del  gcorno, 
al  chinder  délie  porte  . 

Ferme,  adj.  de  t.  g.  Ferma,  saldo ,  fï^'to, 
stahite^  Sicitré)^  franco ,  risolutù  ^  For- 
te, vi^oroso  'î  Sodoj  dura.  Au  iig.  to- 
stante,  iunniUr.hiU  ^  durevole .  Avoir  le 
juj^ement,  1'  esprit  ferme,  gindizio  sal- 
do  ,  sicuro  ,  relto  .  Ferme,  ai^v.  fenna- 
menle,  sutdanientc,  con  franchezza.  Ab- 
sol. Ferme:  cor.i^gio,  aninio^  slnte  srJdo. 

Ferme,  s.  f.  Hai!  dMiéritawe.  jiffitto,  m. 
alloiiagione ,  apnalto  di  un  podert ,  en. 
H  Pour  la  chose  d-mnée  à  ferme:  podere, 
villa,  posses.<ione  d  ita  ad  atfitto  "i  Pour 
la  décoration  du  fond  d'  un  tliéitie;  scena 
slabiïc.  En  T. de  Cbarpent.  ca^'alUtto  d\i- 
n  i  tfttoja  . 

Ffimé ,  m.  ée ,  f.  part.  Chinso  ,  ec. 

Fermement,  adv.  Fennamente ,  fuldamen- 
te  ^  RisnliitamniKe  1  inimutahiUaente. 

Ferment,   s.  m.   Fe>nientr>^  fieuito  . 

Fermentatif,  m.  ive,  f.  adj.  Fermcntativo  . 

Fermentation,  s.f.  t'ernientazione  Au  û^. 
hollore,  m.  Dissensione  ,  agitazione. 

Fermenté,  m.  ée,  f.  part.  V.le  veibe. 

F-;rin?nter,  V.  n.  Fermenta^e  ,  le^iiare  . 
Fermer,  v.a  Chiadt-re  ,  serrare  .  Pour  en- 
rlorre:  rhiudere,  serrage  cirr-'*nd.ind't  ^ 
attorniar  di  miira^  fossij  ec.  Ferm-'ir,  et 
aussi  neutT'î .  et  signifie,  être  rlns;  eSser 
chiuio  y  serrato,  serrarsi,  chiudersi .  Il 
est  aussi  rérip 

Te-m^^ié,  s.  f.  Fertnezza,  sodezzti  ,  stahili' 
Li .  Au  fig.  costanza  ,  ininiutuhilicà  , 
forza  . 
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Ferincnr,  s  m.  Il  se  dit  ilu  muscle  urbir»- 
I. lire  des  paupière.s.  L'  orbicoltire,  o  ci- 
Liate . 
Feimeiure,  %.  î.  Ce  qui  sert  à  fermer.  Ser* 
ratura,  chiuiura  .  Fermeture  des  Forts, 
de  bcrdage:  la  cUiusa,  o  serrntura  dti 
Porti,  il  primo  rombo  sotto  le  inrinte. 

Fermier,  m.  icre,f.  ylffittajuolo  ,  appal- 
talore  . 

Fei-moir,  s.  m.  A^i:dTes  (|ui  servent  à  fer- 
mer des  livres,  tablettes,  etc.  Borchia,  f. 
fermiiglio  H  Kn  T.  do  Cbarpent.  Espcie 
lie  ciseau  :  srarpcllo.  Fcimoii  à  nez  rond; 
scarpello  a  sgorhia  . 

Fermures,  s.  f.  T.  de  Mar.  Ta^ola  del  ri- 
fO  se  é  solto  l'  arqua,  e  tavole  d'  opéra 
morta  se  é  sopra  le  grosse  incmtt.  lor- 
inure  de  sabords:  taiole  di  opère  mnrle. 

Feniambour,  s.  m.  legno  di  ternnmbr.co. 

Féro.  e,  adj.de  t.  g.  terùce  ,  fiero  .  Fig.s^ii- 
rito  riottoso  ,  caparbio,  altiero  . 

Férocité,  s.  f.  Feroci:! ,  fierezza  . 

Ferraille,  s.f.  coll. /"«jrrdccio,  o  ferra  vec- 
clUo. 

Ferrailier,  v.  n.  Far  rumore  colle  spade 
schermendosi  1i  halttrsi,far  d'arme.  Fi^. 
d,  fou  tare  ,  contiasture ,  ec. 

Fe/r.ùlleur,  s.  m.  Schermidore  11  Ferravec- 
chio  . 

Ferraiidine,  s.f.  Sorte  d'étoffe  lé^jère.  Fer- 
ra ndina  . 

Feriandinier ,  s.  m.  Setajnolo  ,  che  lavora 
J  errandine  . 

Fci.ant.  adj.  m.  qui  fenc.  Maiccbal  fer- 
rant. Maniscalco  ferrntore . 

Ferié  ,  m.  ée  ,  f.  paît.  Fcrrato  .  Eau  feirée; 
acqtia  ferrata . 

Fenement,  s.  m.  ferramenio  ,  Jerri ,  ame- 
si  di  fôrro  da  lavorare  . 

Ferrer,  v.  a.  Ferrure ,  conficcur  i  ferri  n' 
cavalli  .  Prov.  et  fig.  Ferrer  la  mule:  fii- 
re  a^^resto ,  comprar  per  vno  ,  e  fargii 
pagar  piit  ca'-o  del  costo  .  Ferrer  des  ni- 
^uiWisUas:  mettere  il  pintnle  ugli  aghelti. 

Ferrât,  s.  m.  Uiin.  Fer  d"  aiguil;eite  .  Pun- 
late  d' aghetto  ,  n  stringa  . 

Ferrotier,  s.  m.  Martello  da  batCere  i  fer. 
ri  du  ca.'allo  . 

Ferreur,  s.m.Ferreur  d' aigniil-îttes.  Colui 
che  mette  i  punîali  ngli  aghetti .  En  T. 
de  tJonun.  marcatore  de'  panni . 

Fetrière,  s.  m.  bac  de  ctiir  qu'on  porte  en 
voya_.^e  pour  le  be.soin  d'  un  cbeval  et  d' 
autres  choses .  Ferriera  ,  f. 

Ferronier,  ière,  s.  m.  el  f.  Mercatante  di 
ftrro . 

Ferronière,  s.  f.  Fahhrica,  laogn  dove  si 
iiende ,  n  si  lavora  di  ferra  . 

Ferrugineux,  m.  cuse  ,  f.  adj.  Ferrtgno , 
ferrui(giuoso  . 

Ferrure,  s.  f.  Ferriitiira ,  il  ferrare  i  ca- 
yalli ,  ferratura  de'cavalli  .  Ferruie  d'un 
vaisseau  :  il  suarnimenlo  di  ferro,  il  fer- 
ro  ,  o  ferramenio  d'  un  vascello  . 

Fcrté,  s.  f.  V.  Forteresse  . 

Fertile,  adj.  de  t.  g.  Fertile,  fecondo,  ab- 
bondnnte  . 

Fertilement,  adv.  Fertilmente  . 

Fertilisé,  m.  ée ,  f.  part.  ftcouJatO  ,  eC. 

F'ertilis.ir,  v.  a.  Fertilizzare,  fecondare . 

Fertilité,  s.  f.   fertilità  ,  abbondnriza. 

Féru,  in.  ue,  f.  part.  F^rito  .  Il  ne  se  dit 
nu'  en  badiuant . 

Fcrvcmnient,adv.  Ferventemenle  . 

Fervent,  m.  ente,  f.  adj.  Fervente  ,  vee- 
mente  ,  intcnso  . 

Ferveur,  s.f.  Fenore,  affetto  ,  zelo  ,  m. 

Firule,  ,s.  f.  Ferza  ,  sferza.  Four  un  coup 
de  féiule:  sfeiziitic ^ t\:;.  F-ire  sous  la  fé- 
rule de  quelqu'un,  essere  sotlo  lu  di.^ci- 
plina.  Férule.  Plante  orabellifére.  Ft- 
ruiii  . 
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Fci/c,  s.  f.  T.  de  M.ir.  l'crzo  di  tela  da 
lelu  ,  m. 

rescenni.ys,  adj  Vers  fcsccnnins,  sorte  de 
viîrs  lil)res  et  grossiers.  Fcsciiinini . 

ic.sc,  i.Ç.Katica,  chiappa.  fesses  d'un 
Taissc.iu  :  sedere  del  vasceUo  .  Cnurir  la 
poiio  sur  SOS  fesses:  comr  La  pjslu  a  cu- 
vai io. 

Fessé,  m.  ée,  f.  pirt.  Sculacciatn  . 

l'.:-ssc-caliier,  s.  m.  f.iiu.  ClU  fa  ilmestie- 
re  di.  rcgistrtire.  scnLture,difurne  ini/eii- 
tiirio  . 

Fessée,  s.  f.  Fam.    Sculacciata. 

Fesser,  v.  a.  Sctilacciure  .  Fa;ii.  Cet  hom- 
me fesse  bien  son  via:  trincare ,  bcre  ns~ 
S)i,  seiiui  chi  il  vino  faccia  daniio.  l'ro v 
et  pop.  Fesser  le  caliier:  regtslr  are  ,   no- 
t.ird  itifnUa  U  scritture  . 

Fesse  maihieu,  s.  m.  Fam.  Usurajo  ,  nre- 
statore. 

Fesseur,  euse,  s.  m.  et  f.  F.im.  StafJUatore. 

Fe,sier,  s.  m.  Pop.  iV;i((c/ii; ,  chiappe,  F. 
culo  ,  m.  Adj.  Les  muscles  fcsîer.s'  ^iti~ 
tti  délie  miticiie .  On  le  dit  aussi  ile'cer- 
laines  veines  et  artères:  délie  natichs  . 

Festiloge,  s.  m.  Rugionamento,  trattato 
sopra  le  f  este. 

Festii.  s.  m    B.uichetto  ,  coni'ito  ,  pasto . 

Fcstiné,  m.  é:,  f.  p.trt.  Baiclieltnto,  ec. 

Festincr,  v.  a.  Fam.  Bmichôtiare ,  pasteg- 
giare. 

Feston,"  s.  m.  Sorte  d'ornement.  fesLone  . 

Festonné,  m.ic,  f  p.irt.  l'a^^Uato  afestone. 

Fe. tonner,  v.  a.  InLjgUar  festoni. 

Festoyé,  ni.  éc,  f.  part.  Ricevnto  cnn  fc- 
sta  ,  ec. 

F;. loyer,  v.a.  Fam.  Far  festa  ad  alcuno , 
fargU  grata  accoglicnza . 

Fite,  s.  f.  Festa,  giorno  festivn ,  m.  La 
Fête-Dieu,  ou  la  Fête  du  .■~aint  Sacrement. 
Festa  del  Corpus  Doinhii.  Tî-ie:  /'esta, 
Spettacoln  %  festinn  .  Fi^.  Troubler  la 
Yt:\.e:  guastar  ta  festa.  F.Tiie  fête  à  qiiol- 
f\'-i' an: yar  buona  accogUenza,  accarez- 
zare . 

Fi-^é,  m.  éo,  ,1".  pirt.  Fcsteggiato ,  ec.  Fri 
C'est  un  li:>;nure  biei  f^^té;  be:i  vcduto  , 
l'en  accoltn . 

ï'èter,y.a.  Festeggiare,  Sùlenn'zzrire  una 

festa.  Prov.  et  (ij.  C'est  un  Saint  qu'on 
ne  fête  point:  egli  è  un  Saatci  clie  ncn 
ha  festa,  parlandosi  di  uno  clie  non  lui 
ne  crédita  ,  ni  aiitorità  . 

réicur,s.  ï.de  MiA.Fetore,  puzzry,  lez-o. 

Fetfa,  s.  m.  iVlandcment  du  Muplili  trés- 
rcspecté  nièuie  du  Gr.rnd  Seigneur  .  Uan- 
damcnto  del  Mufti. 

Teticlie,  s.  f.  jSlome  data  ai  diversi  ogget- 
li  del  siipcrstizios.n  culto  de'  Negri  ^  /. 
doH  adorati  da'  Negri.  In  italiano  si 
direbbe  Fettisci . 

Fétide,  adj.  de  t.  g.  Fetido ,  puzzolente . 

Fétu,  s.  m.  Festaco  ,  fuscellhio  di  paglia. 
Tirer  au  court  fétu,  pour  dire,  tirer  au 
court  avec  plusieurs  fétustiVar  le  buschet- 
t^ .  Fétu  :  spcûie  di  gramigna . 

Fctnieii-cn,  V.  Prille-en-cu  . 

Feu  ,  s.  f  Fuoco,  m.  Pour  cheminée  :  fito- 
co,  camino.  Pour  le  feu  d'une  cliemince: 

fu.oco  d'un  camino.  Pour  un  ménage,  u- 
ne  famille  lo^ée  dms  une  m!"-me  maison  ; 

fuoco ,  fanigtiu  .  Pour  la  simple  lueur 
dos  llami)eau:<  ,  torches,  fane-iux;  fiioco, 
lumen  lace  di  fujco,  n  di  fiaccole  .  Feu 
Saint'Eline,  re  sont  certains  feux  volans: 

fuoco  Suit'  Elm.0.  Feux  follen,  exhalai- 
sons en  llam  nées  :  fuochi  fat'ii.  Fi'-  brio^ 
splendore  H  ardnre,  calcire,  atfetto,pas'- 
sione,  npp^tiC.t  amoroso,  nrdor  di  col- 
lera, d'  ira,  ec.  Cet  homms  prend  feu 
aisément:  incollerirti ,  adirarii.  Feu  vo- 
lag-î.  cspicu  de  daitre-  volatica,  fuoco 
ialfatico .  Couleur  de  feu  :  ajfocato  . 
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Feu,  m.  eue,  f.  adj.  Il  se  dit  au  seul  s(ng. 
de  ceux  qui  sont  [norts  il  n'y  a  p,is  long - 
temps;  /u  ,  drfunto  .  Avec  l'article  il  n'a 
point  de  féminin.  Feu  11  Reine,  et  non 
pas  l.i  feue  Reine:  la  fu.  Regma  ,  la  Re- 
gina  defunta. 

Feutlataire,  s.  <le  t.  g.  Feudatano  . 

Feudiste  ,  s.  m.  et  adj.  Fiulista. 

Fève  ,  s  f.  Sorte  de  légume.  Fava  .  Prov. 
et  pop  Je  lui  donnerai  des  fèves:/;//  ren- 
der/j  pan  perfocaxia.  tévcs  de  luricot. 
Faça  mezzolana  .  Fcvo  d'  Egypte.  Colo- 
casia  . 

Féverole,  s. f.  Dim.  Petite  fève.  Fava  sgu- 
sciata  e  secca . 

Feuillage,  s.m.coll.  Fogliame  ,  frondi,  m. 

Feuillaison,  s.f.T.de  l',ot:ni.  //  niett'.r  fogUc. 

Feuillantine,  s.  f.  Pasta  sfogliata. 

Feuille,  s.  f.  Partie  de  la  plante.  F->glia  . 
Du  papier:  foglio  di  carta  ,  m.  Feuille 
volante: /b»/iO,  0  curta  volume,  fa^lin 
distaccnta.  Feuille  en  T.  de  Chir.  fuld a, 
scaglia  d'osso  .  Feuille,  se  dit  encore  des 
châssis  d'un  paravent  qui  se  plient  1'  un 
sur  l'autre:  quadrello  di  parin/enti  a  U- 
hricino  ir  Aussi,  de  l'or,  de  l'argent,  du 
cuivre,  itcfoglia  d'oro  ,  d'argento,  di 
rame ,  ec. 

Feuille,  m.  ée,  f.  adj.  T.  de  Blas.  Fo- 
glittto. 

Feuilléo,  s.  f.  Un  couvert  fait  de  branches 
d'arbres,  hrascato ,  m. 

Feuille  morte,  adj.  de  t.  g.  et  s.  m.  Color 
di  foglia  morta. 

Feu  il  1er,  v.  n.  T.  de  Peint.  Représenter 
les  feuilles  d'un  arbre.  Frappare  ,  frnp- 
peggiurc  . 

Feuilleret,  s  m.  Outil  des  JVIpn.iisiers  pour 
former  des  feuillures.  Sponderuola,  f. 

Feuillet,  s.  :n.  Foglietto,  niezzo  foglio  di 
carta . 

Feuilletage,  s.in.  rite  feuilletée.  Sfoglia- 
ta ,  f . 

Fauilleié  ,  m.  ée,  f.  part.  S-{uadernato . 

Feuilleter,  v.  a.  Tourner  les  feuilles  d'un 
livre.  Sqitadernare,  rolîer.'  ^  studiare, 
consuhare  If  far  pasta  sfogliata  . 

FeuiUeti,  s.  m.  Cantonito,  angoli  supe- 
riori  d' una  gioja  . 

FeuilUiier,  adj.  m.  Vno  de'  titoli  de'fnh- 
bricanti  di  carte  ,  minrhi.ite  ,  ec. 

Fenilleiis,  s.  m.  Luogn  di  una  cnva,  dn- 
v'essa  si  s  foglia,  o  sfalda  hene  ,  e  cara- 
si  fa  ilniente  . 

Feurilotte,  s.f.  Certaine  mesure  de  vin.  fo- 
glietta . 

Feuillu  ,  adj.  Foglioso  ,  frondoso  . 

Feuillure,  s.f.  Certaine  entaiUure  dans  les 
fen.itres  et  les  portes  .  Sranalatura  negli 
uscj  0  finestre  ,  per  chiuder  giusto. 

Février,  s.  m.  Febhrajo. 

Feutre,  s.  m.  Paglia  d' o^ni  sorta  ,  f. 

Fcurs,  s.  m.  pi,  Spese  faite  per  la  coltii-a- 
zion  délie  terre . 

Feutrage,  s.  m.  //  feltrare  . 

Feutre,  s.  m.  Fsj-èce  d' étoffe  non  tissne  . 
Feltro ,  par  dérision- i'npp(;7;ftc..-/o'I Bour- 
re dont  on  remplit  les  selles:  barra. 

Feutré,  m.  ée ,  f.  part.  Feltrato,  ec. 

Feutrer,  v.  a.  Façonner  du  chapeau.  Fel- 
trare  1[  Rctnplir  de  bourre  :  riempir  di 
bnrra . 

Feutrière,  s.  f.  T. de  C!iapel.Pt::z.n  per  im- 
bastire  . 

Fi ,  espèce  d'interj.  Via  via  ,  oibô  . 

Fiacre,  s. m.  Carrozza  d'affitto  in  Parigi. 
'f  Far  mépris:  cattiva  carrozza  . 

Fiammette,  s.   f.  Color  di  faïama. 

Fiançailles,  s.f.  pi.  Promesse  de  mariage  en 
présence  d'  un  Prêtre.  Sposalizio  . 

Fiance  ,  s.  f.  Fidama,  feâe. 

Fiancé,  m.  ée,  f.  part.  Promssso  in  malri- 
monio  ,  ec.  bubst.  fidanzato  . 
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Fiancer,  T.a.  Promettre  mariage  en  présen- 
ce d'un  Pjèire.  Prometten  ,  dur  ftde  di 
matrimonio.  Il  se  dit  aussi  du  Piètre  qui 
reçoit  telle  promesse:  celebrar  gli  spon- 

Sllli. 

Fiat ,  T.  Latin.  Dio  il  voglia  . 

Fiarole,  .s.  f.  Sorla  di  pesce  . 

F  bre,  s.f.  Fihra,filo  di  carne  ,  m.  ^  fdet- 

tino  d' alberi  e  plante. 
Fibreux,  m.  euse,  f  adj.  Fibroso  . 
Fibrille,  s.  f.  Fibrilla,  fihrelta  . 
Fie,  s.m.  F.^pè':e  de  tumeur,  qui  ressembl» 

à  une  figue.  Fico ,  cteste  ,  tattere  ,  f. 
Ficelle,  s.   f.  Spago  ,  m.  cordicma. 
Ficelé,  m.  ée,  f.  part.  Legato  con  spago. 
Ficeler,  v.  a.  Legare  con  lo  spago. 
Firelier,  s.  m.  ÏNaspo  da  spago  . 
Fichant,  m.  ante,  f.  adj,  T.  de  Fortif.   Feu 

fichant.  F'ioco  rientrante. 
Fiche,  s.  f.  Mastietto,  ganghero ,  m.  "i  La 

partie  du  piloti  ,   q:iî  doit  être  enfiincée  : 

pnnta  del  palo   TJ   Certaine  marque  que 

l'on  donne  au  jeu  :  marche,  ec.  très-im- 

projirement  :  fisce  . 
Fiché,  m.  ée,  f.  part,  Fitto  ,  fccatn  . 
Ficher,  v,  a.  Piantare,  ficcare  .  Fii  her  des 

]>ieux:  a^ondar  pâli . 
Fichevon,  s.  m.  Sorte  de  clieviUe   de    fer. 

Pont'^vitolo  . 
Fichet,  s.  m.  Morceau  d'  ivoire,  qui  .sert 

a  m:irquer  les   parties  au  jeu    de  trictrac. 

Stecca,  o  perniuzzo  d' aforio  . 
Ficheur,  s.m. Col'.ù  elle  unisre  collo  smiU 

to  le  commessure  délie  piètre  . 
Fichoir,  s.  m.  Petit  morceau    de  bois  fenda 

qui  sert  à  tenir  à  une  corde  les  images  qu' 

on  expose  en  vente.  Caviccluo  . 
Fichu,  m.  uc,  f.  adj.  T  bas,  pour  dire,  mal- 
fait  ,    impertinent  .    Cattiio  ,  ridicolo  , 

sciocco  . 
Ficliii ,  s, m.  .'iorte  de  mouchoir,  Fazzolet- 

to  da  collo  . 
Ficliure,  s.   f.  T.  de  Mar.  Espèce    de  tri- 
dent. Fiocina  . 
Ficoides,  s.  m.  Plante  exotique.  Ficoide . 
Fictif,  m.  ivo,   f.  a.lj.  Fatlizio  ,  immagl- 

nario ,  finto. 
Fiction,  s.  f.  Finzione,fU'ola  IT  mfrirfi- 

.gna  ,  hugia . 
Ficlionnaire,  adj.  Droit  fict  innnaire.  Fon- 

d.ilo  sopra  fmzioni  rli  gius  . 
Fidéicommis,  s.  in,  Fedecommesso  ,  fide- 

commesso . 
Fidéicommissaire,   s.  m,  et  adj,  Fedecotn- 

missario  ,  fidecommessario . 
Fidéjusseur,  s,  m.  T.  de  Pal.  FtdejusSùre  . 
Fidcjussion,  .s.   f.  V.  Cautionneiiient. 
Fi'lélissime,  sup. Titre  du  Roi  de  Portugal. 

Fedelissimo  .  \ 

Fidélité,   f.  s.   Fedeltà,   lealtà.   En    Point. 

la   fidélité   est   l'exactitude  à   représ^jntcr 

jusqu'aux  moindres  détails  de  la  nature; 

esnttezza  ,  accuratezza  . 
Fidelle,  adj.de  t.  g.  Fédele  ,  leale  H   re'i- 

dico,  esntto  ir  Q'uI  est  dans  la  vraie  Reli- 
gion :  Fcdele  ,   Cristiann  .  Les  fidcllcs  , 

subît,  i  Ftdeli . 
Fidellenient,  aiv.Fedelmente ,  leahnente  . 
Fiduciiire,  s.  m.  Fiduciario  . 
Fiducie!,  m.  elle,  f.  adj.  Fiduciale  . 
F'ief,   s.  m.  Feudo .  Franc-lief:  Feu.lo  ac- 

cordato perreal  priidkgio  a  persona  non 
no'ile,  e  perriô  incavace  di  posscderlo . 
Fioffal,  m.  aie,  f.  adj.  Fendale  . 
Fieffaut,  s  m.T.de  P.il.  Celui  qui  donne  n- 

ne  terre  à  fief,  à  rente  foncière  et  p"rpé- 

tuelle.  Censualista  . 
Fie/Fataire,  s. in. et  f.Celui  ou  celle  qui  prend 

une  terre  à  fief,  à  rente  foncière  et  poipé- 

luelle.  Censuario . 
Fieffé,  m.ée,  f.  part.  Appodiato.  En  T.  do 
Pal.    Utfiziale  dipendente  da  un  feudo  . 
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Adj.  11  ne  se  (lu  <ia'  :ivi:f.  .les   sul)st.  (\  ni 
inaïqucnl  un  vico,  et  il  signifie,  fjuc   ce 
vice  est  an  suprcmc  de^ré  :    di  prima  ri- 
ga,  di  primo  nmgu  . 
liclfer,  V.  a.  li.iiilcr  en  fa'f.  Appodidre . 
Fiel,  s.  m.  Humeur  contenue  d.ins   un  pc- 
lit  réservoir  attaclic  au  foie.  tcU,  fir:lt', 
Fij;.  Oïlio,  runcore.  fiel  ilo  terre.  V.l'u- 
metorre. 
rionle  ,  s.  f.  Escriment  de  bête  .  Stalliiti- 

co ,  stcrco,  ni. 
l'enter,    v.  n.   Pousser  dehors    la   Hente  . 

tSiitllare ,  cacarc . 
Tier,  V.  a.  yiffiiiirc,  confulnre  .   Aver   le 
]iroTi.  jifrs.  Affidarsi,  riposiirsi  su  l' al- 
inii  parola  o Jcfle  . 
Fier,  ni.  ère,  f.  adj.  Fiern  ,  altierr)  ,/,isto- 
Sn  .  In  T.  de  lUas.  il  se  dit  d'  un  lion  hé- 
rissé :  snpcrbo .  En  T,  de  Sruljit.  du  in.Tr- 
lire  et  des  [lierres  qui  sont  foit  durs;  as- 
pro,  ed  indomilo. 
Finr-àdjias,  s.  m.  T.  pop.  Fanfaron  .    Ta- 
gliacantoni ,  hriii'accio  . 
Fièrement,  aiW.  Fieramente,  alterameute. 
liertable,  adj.  Il  se  dit  des  irimos  dont  les 
auteurs  peuvent  être  admis  .1  Houen  à  le- 
Ter  la  fiené  de  Saint  Romain:  delitto  chc 
iwn  esclude  il  reo  dull' aver  ^razia  . 
Fiorlé,  s.  f.  fïercua  ,  iilterigin,   proter- 
via,  lin  bonne  part:  alterezza,  v.ohile  or- 
go^UOf  m.  l>a  lieité  du   pinceau;   hravU' 
ra  di  peisnello . 
Fierté,  s. f.  Châsse  d'un  Saint.  Il  ne  se  dit 
maintenant  que  de  la  cliâsse  de  Saint  Ro- 
main ,  .\rcl»evéque  de  Rouen,  V.  Cliâsse. 
Fièvre,  s.f.  Feimeniation  extraordinaire  du 
•    sang  et  des  humeurs,  febbre.  Fig.  alU- 

razioue,  agitûzione  . 
Fiévreux,  m.  euse,  f.  adj.  Qriî  cause  la  fiè- 
vre, ftbhrioso.  Pour  celui  qui  est  atta- 
qué de  la  fiovre;  fekhroso,  fehbricitante. 
Fifre,  s.  m.  Sorte  de  petite  i\hi^  .  Ptffdrn  . 
l'our  celui  qui  le  joue.  Soiuitor  di  pif- 
fera. 

Finale  ,  s.  f.  Snrla  di  nave  indiana. 
Figenient,  s.  m.  Rapptgliamento ,  cocigu- 

lazione . 
Figé,  m.  ée,  f.  part.  Ruppigliato,  CB. 
'   ^cr ,  T.  a.  et  r.  Rapptgliare,  congela- 
re ,  rappigUiirsi,  ec. 
1  isue,  s.  f.  ^orie  de  fruit.  Fico ,  m.  Prov. 
moitié  figue,  nuiitié  raisin;  wetà  di  biion 
^raJn,  e  meta  pfr  forzu  H  tra  bene  e  ma- 
ie, cosi ,  cnù.  l'aire  la  ligue;  fur  fiche  . 
ligue,    espèce    de  coquillage;    iorla    di 
'ncckin  delta  classe  degli  univahi . 
1  '*.',uerie  ,    s.   f  Lieu   ilestiné  pour  les  iî- 

.;uiers.  FichetO ,  m. 
1  iguier,  s.  in.  Fico,  albero  che  pro'd iice  fi- 
clii  .  Figuier  d'  .\dam,  V.  Hananier. 
1  i?,uiant,m.  ante,  f.  s.  Figurante ,   ballc- 

rino. 
1  i;;uratif ,  m.  ive,  f.  adj.  Figuratii'O  ,  sim- 
bnlicn.  Plan  figuratif-  cnrta  tupografica. 
F'gurativein'ent,  adv.  Figiirativamente . 
Figure,  s.  f.  Figura,  forma  ,  aspetto ,    m 
1i  immagine  ,  impronta  ^  simbolo,  rfp- 
présentai onc  misteriosa,  simbolica,  mi- 
stica  ^  Figura  Retlorica.  Figures,  Figu- 
les,  Knllérhiires,  s.  f  T.  de  Mar.  Certai- 
nes petites  cordes;  griseUe . 
Figuré,    m.  ée,  f.  part.  Figurato  .  On    dit 
de   la  copie  d'un  écrit,   copié   trait  pour 
trait  jiisqu' aux  ratures,  et  renvois,  que 
c'est  une  copie   figurée;  copia  esattissi- 
ma ,  fatta  n  puntino  . 
Figurément,  adv.  Figuratamente . 
Figuier,  v.  a.   Fi  gxirare ,  dipignere  ,  scol- 
pire    Vvec  le  pron.pers.fj'^urnrsi,  idear- 
si ,  immaginarsi.    Figurer-   significnre  , 
rappresentar  cnme  simbcio  ^  v.  n.  far 
buon  accorda  ,   star  bene  insieme,  far 
simmetria. 
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Figurines,  s  f  pi.  1  .d  ;  Peint. Figuroa  iré>- 
petites .  Figurine,  figurelte  . 

Figurisme,  s.  in.  Opinion  di  coloro  che 
riguardauo  conte  jiiiurali  luiLi  gli  avve- 
ni'uenti  del  recchio  l'cslameuto  . 

liguriste,  s.  de  t.  g.  Qui  suit  la  dorliinc 
du  Figurisme,  V.  ce  mot. 

Fil,  s.  m.  J'elit  brin  long  et  rlélié,  tiié  de 
diverses  matières.  Filo  .  Couper  do  droit 
fil:  tagliar  a  diritlo  filo  ,  per  diritto . 
Fil,  se  dit  aussi  du  tranchani  d'un  instru- 
ment ([ui  cniipe:  ftlo,  taglio:  donner  )e 
fil  à  un  rasoir,  à  un  couteau  ,  etc.  dur  il 
filo  aWasoj,  afifilarli.  Il  se  dit  fig.dii  cou- 
rant de  l'eau  ;  filo,  filone  deWacqnu  .  Au 
fig.  encore,  il  signifie  la  suite  ou  le  tissu 
d'un  discours  ;  yî/o,  tessiliira,  f.  segnito 
d'un  discorso,  Poet.  Le  fil  do  la  vie:  il 
filo  délia  vita . 

Fi'age,  s.  in.  //  filato. 

Filament,  5.  ni.  Menus  filets  qui  compo- 
sent le  tissu  des  ch-iîrs,  nerfs,  plantes, 
etc.  Filamento ,  fibra,  fibrilla,  f. 

Fil.imenteux,  ni.  euse,  f.adj.  Filamentoso. 

Filandière,  s.   f.  Filatrice  . 

Filandres,  s.f.  pi.  Certains  fils  blancs  et 
longs,  qui  voient  en  i'  air  dans  les  beaux 
jours  d'  automne  .  Filamentn  IT  Filets 
blancs  qui  paraisu^nt  dans  les  plaies  des 
chevaux:  filandre  M  Longues  fibres  qui  se 
trouvent  dans  la  viande  :  tiglio ,  fila- 
mento . 

Filandreux,  m.  euse,   f  adj.  Filamentoso  . 

Filardeau,  s.  m.  Piccolo  Incrio ,  pesce  TT 
Âlbero  giofine  d' alto  fusto  e  diritto  . 

Fiiardeux,  m.eiise,  f.adj.  Il  se  dit  des  pier- 
res, ou  des  marbres.  Venato,  che  hafili. 

Filasse,  s.  f.  Stoppa  di  canapa,  litio ,  ec. 
filnmenti  délia  canapa  ,  ec. 

Filas.sicr,  iere,  s.  m.  et  f  Chi  rende  o  u- 
sa  filassa,  o  stoppa  di  canapa,  lina ,  ec. 

Filatrice,  s.  f.  Filatrice.  En  T.  de  Comni. 
stojfa  fahbrirata  di  accia  e  seCa  . 

Filature,  s.  f.  Filatura. 

File,  s.f.  Longue  suite  de  personnes,  ou  de 
choses  .  Fila  ,  série. ,  ordine  ,  m. 

Filé,  s.  m.  Oro,  argento  filato ,  passato 
alla  tra  fil  a. 

Filé,  m.  ée,  f  part.  Filato,  ec.  Fig,  et  poiii. 
Jours  filés  d'or  et  de  soie  :  giorni  felici , 
vita  dolce ,  fortunata  . 

Filer,  V.  a.  Filare  ,  attorccre  il  fito.  Prov. 
et  fig  Filer  le  parfait  amour:  vaglieggia 
re  ,  far  il  cascamorto  .  Filer  le  cable,  les 
nianreuvres;  niolare  ,  dar  fane ,  lasciar- 
la  correrc,  nioUare  le  nianovre.  t3n  dit  au 
jeu,  filer  l.i  carte,  pour  dire,  escamoter 
une  carte  :  far  isparire  una  caria,  e  dar- 
ne un' altra.  Filer  ses  cartes,  les  décou- 
vrir peu  à  peu;  surchiellare .  Filer,  au 
neutie  ;  filare  ,  scorrere  con  lentezza  . 
Fani,  Filer  doux;  appiacei'olire ,  andar 
colle  buone,  divenir  mansueto.  Filer  , 
pour  aller  do  suite;  s  filare,  andar  ail. i  fi- 
la, un  dietro  V  altro  . 

Fileric,  s.  f.  l.-iogo  doi'e  ''  ''V  la  canapa 
per  famé  del  filato,  o  d-thfuni. 

Fi'et,  s.  m.  diin.  Fil  délié.  Filo  soltile, 
filetto  H  Le  ligament  sous  la  langue;  fi- 
letto,  seiîinguagnolo.  Petits  fils  des  plan- 
tes et  des  herbes:  yî/o,  filuzzo.  Rets  pour 
prendre  du  poisson  ou  des  oiseaux;  rete. 
Tenir  un  cheval  au  filet,  qui  est  une  es- 
pèce de  petite  bride;  tenere  un  cavallo  in 
fille tto:  en  parlant  fig. des  hommes;  tener 
a  dieta.  Filet.  Pas  d'une  vis*  spire,  pa- 
ni,  0  anelli  del  mastio  d'uni  l'ite  . 

Filcur,  in.  euse,  f  s.  Filatore,  m.  filatri- 
ce, f 

Filial,  m.  aie,  f.  adj.  Filiale,  di,  da  fi- 
gliuolo  . 

Finalement,  adr.  Filialmentc. 
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T'IIiatîon,  X.  f.  I  iliaz.onc  .  Fig.  dipendat- 
za,  o  fdiazionc  d'  una  chiesa. 

Filicise,  s.  f.  tiorta  di  pietra  figiirnta. 

Filicule,  s.  f  Plante  capilUirc.  l'idipodio, 
111,  falcequercina . 

Filière,  s.  f^-Morcesn  d'«cior  percé  d'un 
ou  plusieurs  trous  inégaux,  tiliera  ,  tra' 
fila  11  Pièce  de  bois  qui  sert  aux  couver- 
tures des  bâtimens;  corrcnfi:^! Instrument 
qui  sert  à  faire  des  vis  :  inadre  i,ite,fem- 
iiiina  per  far  le  liti  .  Filières,  en  T.  de 
Carriers:  rena  ,  o  spaccatura  a  piombo 
nelle  cave  .  Filière  ,  en  T. de  Faucon.  Sor- 
te de  ficelle  d'environ  dix  toises:  lunga  . 

Filigrane,  s.  ni.  Sorte  d'ouvrage  d'Oifé- 
vrerie.  Filigrana. 

Filipendule,  s.  f  l'iante.  Filipcndula. 

Fillo  ,  s.  f.  Figlia,  figliuola  .  Feiitc  fil- 
le: ni  pote  ,  nipotina  .  Arrière  pclitc-fil- 
le:  prouipote.  Uclle  fille;  nuora  ,  figlia - 
stra  .  Fille,  peur  niaïqucr  simplement  le 
sexe  féminin  :  zitcVa  ,  rngazza,  bambi- 
na  .  Par  opposition  à  femme  mariée  :  zï- 
tella  ,  donzella,  ragaiza  nubile,  l'crgi- 
ne  .  Filles  d' honneur  :  damigelle  d' ono- 
re  .  Fille  de  joie  ,  c'est- une  fille  débau- 
chée; mcrctrice  ,  piittana  .  Filles  de  mé- 
moira,  selon  les  Poètes,  V.  Musc.  Fille 
est  aussi  un  terme  qui  se  dit  des  f-gliscs  , 
Al'b.iycs,  etc.  dé  pèiidantes:y;^/(a,  (îf'peK- 
dente  . 

Fillette  ,  s.f.  Dhn.  f.ini.  Petite  llUe  .  Ragaz- 
zina  . 

Filleul,  m.  eule,  f.  s.  réiat.  Figlioccio,  fi- 
glioccia,  f. 

Filon,  s. m.  Veine  métallique.  Filone,  Crac- 
cia  o  Tenn  délia  miniera. 

Filoselle,  s.f.  Scta  fioscia,  o  fioretto,  m. 

Filou,  s.  m.  Mariiiolo  ,  borsajuolo,  giuo- 
cator  di  vantaggio  ,  scroccone ,  f. 

Filoute,  m.  ée,  f.part.  Ruhato,  inganiialo. 

Filouter,  v.  a.  Rubhare  accortamente . 

Filouterie,  s.  (.  .Mariolerla  ,  tnija. 

Fils,  s.  m.  T.  relat.  Figlio,  figliuolo  If  ra- 
sazzo,  l'anciullo  .  En  T.  de  l'Écriture 
Sainte,  le  Fils  de  l' liomme  ,  se  dit  de  Je- 
sus-Christ;  figliuolo  dell'  Uomo  ,  Gcsii 
Cristo  .  Petit-fils,  T.  relat.  nipote,  nipo- 
tin:i.  .\rrière-petit-fils,  prot!i/)Ote.  Beau- 
fils  ,  s.  m.  T.  relat.  Cenero  . 

Filiraiion,  s.  f  FiUrazione ,  filtro  ,  m. 

Filtre,  s.  in.  Filtro  ,  colatojo  difcltro, 
panno  ,  carta ,  ec.  f.  "i  T.  d'  Anai.  orga- 
ni  secretorj  11  Breuvage  ,  V.  Philtre. 

Filtré,  m.  ée ,  f.  pan.  Feltrato  ,  ec. 

Filtrer,  v.   a.  et  r.  Feltrare,  colare. 

Filure,  s.f.  //  filato,  m. 

Fin,  s.  f.  firie  ,  termine  U  scopo,  m.mira, 
disegno.  Prov.  A'  telle  firi  que  de  raison: 
(!  buon  fine.  Faire  une  fin:  fissarsi ,  sla- 
bilirsi.  X'  cc<!  fins:  perciô ,  e  perô  ,  per 
talmotivo.  Fin.  La  mort:  fine  ,  morte . 
Les  quatre  fin!  de  l'homme;  i  quattro  e- 
stremi  dell'  uomo . 

Fin,  m.  ine,  f.  adj.  Fino ,  sottile ,  minuta 
y,  otlimn  ,  eccelhnte  "^  dilicato,  spirito- 
so,  sqnisito  ,  ingegnosol  accorto  ,  sa- 
gace ,  scaltro  .  Herbes  fines  :  erbe  odoro- 
se,  aromatiche.  Avoir  la  taille  fine:  ta- 
glio di  vita  sottile,  benfallo .  On  dit, 
des  yeux  fins,  une  physîr»noinle  fine:  vi- 
sta  acuta,  fisionomla  delicata  .  Prov.  C 
est  un  fin  renard  ,  un  gros  fin:  volpe  V€C- 
chia,  babbaccione ,  haggeo  ,  ec.  Faire  fin 
d'une  chose,  en  faire  le  fin.  V.  Rusé.  Au 
subst.  Le  fin  d'une  affaire  ;  V essenziale . 

Finage,  s.  m.  Étendue  '1'  une  jurisdiction  . 
Distretto . 

Final,  m.  aie,  f.  adj.  Finale,  ultimo.  Cau- 
se finale  :  causa  finale  ,  primaria. 

Fiii.aloment,  adv.  Il  viellit.  Finalmente  ,  in 
ultimo  luogo. 
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Tininrc,   s.  f.  \rj^ent  compï:*nt.    Diiuajo  . 

'^A   bomnie  (rar,<^ent  qui  se  paye  aux  coffres 

'lu  Roi  :  cid  che  si  paga  al  Sofrano  pcr 
(/oalsiwngUa  cosa  .  finances,   au  pi.  He- 

gic  rendit^,.  Êrriturc  cliiffrc  (!<•  linance: 

curaicerc  tnndo  ,  ciffra  ronwiiu. 
Financé,  m.  ée ,  f.  p;irt.  Pngato^  ec 
Finanrer  ,  v.  o.  Poutiiir  de  1'  argent  .  Paga- 

rù  al  regio  èrarro,  aile  régie  finanze .  Au 

fam.  sho!  sar  dat-aro  ,  spendcre  . 

lianncier,  s  m.  .'Jppaltatore  ,  finanziere  . 

A(!j. Ecriture  iinancii^re:  carattere  tondo. 

Fin  isser,  v.  n.  Fam    Trattar  con   astuzin 

facile  a  scoprire  . 
Fifia^serie  ,  s.  f.  A^luzia  nietta. 
Fiii.issfur,  ni.  eii5^,  f-  s.   Chi  vuol  far  du 
iistutOf  e  nnii  piid  •"in^cire. 

Fin:itrtî,  s.  i.  ■Scta  di  cattiva  qualità . 

Fin.iu<l,  m.  .nule,  f.  n<lj.  Hu^é  d.Tiis  (U-  peli- 
r^s  chos  s,  fain.  Af^Uilo. 

Finf^mcnt,  a-lv    ^ccortamente y  finnmcnte. 

F'iTiessR,  s.  f  Finezzfi  ,  sotli»iiezza'\  atu- 
tczza  ,  delicatezzn  d'ira^cgno.  Sa^'oir 
tnmos  !<■■;  finesses  il'une  Lanj>ue,  d'un  Art. 
ntc.  le  dcltc'itezze  d'  una  Lingua,  ec.  Ln 
mauraise  jtart:  asluzia,  artijiziOy  m.  ma- 
lizia  :  faim  line.sse  d'  une  rhose  ,  de  tout  ; 
Far  mif^U'-ro  d'ogni  menouia  cos«: Enten- 
dre lines-sp  3  une  rliosc  :  interprclare  si~ 
ni^trnint'Hte . 

Finct,  m.  eue,  f.  ail).  Diin  M.iiizinxetto , 
furhelto  . 

Fini,  m.  ie,  f.  parr.  Finîlo,  ec.  En  parlant 
des  t;ible:ïux  ,  et  dos  ouvrage-;  d'  e-^prit  : 
i'ornitn  ,  condotto  a  perfezioit'i  . 

Fininient,  .s.  rn.  T.  de  Peint    Firiimintn . 

Fin/r,  V.  a.  Finlre y  t-^rminnrc  ,  rompire.. 
Finir  un  nuyisi-j^e  :  foniirc,  perJ'eziOJiargj 
dar  l'ultima  mann .  .-^hsnl  Finissci',  dm-c: 
finitel't,  apeditan.  Au  nexit,  venir  a  Jine^ 
"lancnre.  re.^tare.  cessare  . 

Finito,  5.  ni.   Ou  L.it.   Saldo   d'un   ronto. 

linïienr,  adî-  Cercle  finiteur.  L* orizzon- 
te  naturale. 

Fiolanr,  s.  m.  Prosttntuoso  ■ 

îîoliintin  ,  s.  m.  L>im.  Prosontitosctto  . 

Fiole  ,  s.  f.  AmpoVa  . 

Firniainent.  s.  m.  Lf  Ciel  où  sont  les  étoi- 
les fix.R<î.  Firmntaento . 

Fisc  ,  s. m.  Trésor  du  Fnnce,  de  l'État .  Fi- 
$ro,  caméra ,  f. 

ï  iscal ,  in.  lie,  F.adj,  Procureur— Fiscal ,  A- 
T  ociit  Fiscal .  Fiscale' 

FUolére,  s  f ,  Il  se  Jil  à  Venise  de  certains 
b.Tt^aux .  Fisolera . 

Vissippde,  :ul}-  de  t.  g.  Il  se  dit  des  q'iadru- 
pr  les  qui  ont  le  pied  divisé  en  plusieurs 
doigts.  BissitJcOj  fissipede. 

"^issure,  s.  f.  Fissura  ,  fesso ,  m.  spaccn- 
tura  . 

Fîstuie,  s.  f.  Certaine  ulcère    FistoJa. 

i-îstuttMix  ,  m.  «use,  f.  aà\.  fnfi'^tolato  ,  che 
ha  ddllii  natiira  dislla  fistola .  Il  se  dit 
ausiî  d»;5  feuilles  faites  en  tuyau,  en  flii- 
te  :  a  canne! lo  ,  accartncriatn  . 

Fixation,  s.  f.  Certaine  opération  de  Cliim. 
Fis<:azione.Voiiv\r{  déicnnination  du  ])rix 
d'  une  charge:  stahilimento  ,  m.  dctermi- 
nazione , 

Fixe.  ndj.  de  t.  g.  F'sso,  di'terraînatOy  iin- 
mofnle^  certo  ,  stahile . 

Fix6.  in.  éc,  f.  pair.  V.  le  verbe. 

Ftxeinenl,  adv.  Regarder  fixement.  Guar- 
flare  fisiam''nte  i  cou  attenzutne  . 

Fix.T,  V.  a.  Fisfare,  fennare  ,  stahilire  H 
ispesHre  ,  coagalure  .  Au  récip.  fissursi , 
propnrsi  ,  riaoUersi. 

Fix.ié,  9.  f  Fis^'izza  . 

Fl.iccidité,  s  F  [|  se  dit  de  l'État  des  Cbres 
relâchées.  Flo-ccidità- 

îiache,  s  f.  T.  d?  Charpent.  Alhn'-t  ,  m. 
aà  che  si  cti^a  nella  sj'asciacura  d$l  U- 
gno. 
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Fl.ich-ux,  m.  eusft ,  f  ad;.  Ltfo'^'ime  r^ic  ^fl  i  Flandrelet ,  s.  m.  Sorte  dt^  tarte    Sorta  dt 


qtialcke  poco  délia  huccuiy  che  ha  molto 

alhore. 
Flacon,  s.   m.  Espèce  de   petite  boiireille. 

Hnccettn ,  f. 
l' I.ig'llnns  ,  s.  m    ]il.  Fanntiquf  s  qui  se   lli- 

j^ellj'pni  en  }^yïh\\ç.  FlngiUr.nli . 
Flngolluion  ,  s.  f.  Fln^elliizforic  . 
f  l.i-^rilé  ,  lU.  éft,  f.  p.iri.  Fïiigcllato, 

Fbii^pljer,  V.  a   FlagcUnre. 

ri.t^Rolet,  s.  m.  .Sorte  de  petite  flûte.  jCu- 

folo  ,  zufolino. 
Flngeolcur,   s.  m.   Sonator  di  zampngnn  . 

Fla_;orner,  v.  n.  Fini.  y^Vf^/fïre,  piaggiare 

dicen  la  maie  degli  al  tri. 

Fl;i;',ornerie,  s.  f  F  un.  Advlazione  accom- 

pn^natn  da  falsi  rapporti. 

llagnrneur,  euse,  s.  m.  et  f.  Chi  per  farsi 

bcllOf  per  ndulare,  dice  mah*  dcgli'altri. 

Flagrant,  adj.  Flagrant  dslit.  Sulfatto^  in 

frngranU . 

Flnine,  s.  f.  Snrta  di  fraliccio  . 

F l.Tir,  s.  m.  T. de  Cliasse.  Qualità  del  cane 
>he  ha  ou  on  site  . 

Flairé,  m.  ée,  f.  part.  Fiirtato  ^  ec. 

Flairer,  y. a.  Fuit  are  ,  odorare,  annasate. 
Fig.  et  i:im.  preseutire  y  pfcvedere. 

Flaireur,s.  m.  F;im.  Scroccone ,  parasi- 
ta ,  ec. 

F!:unl'.int,  m.  ante.  f.  adj.  Fiammeggian- 
te  y  ai^i^ampaute  ^  ardente. 

Flainbarts,  s.  m.  pi.  Pirtil»;  innrre.iux  de 
bois  allumés,  que  !' on  pose  à  i' entrée  du 
four.  ArdeiLti. 

Flambe,  s. f.  Iris  ouGlaieiil.  Certaine  fleur. 
CoUellirio  t  ghmggiuolo  ,  m. 

Flambé,  m.  ée,  f.  part.  .Ibbt  vstolato .  Au 
Fig    et  par  plaisanterie:    roi'inaCo  ,    di 
stnnfo  . 

Flambeau  ,  s.  m.  'forchio  fface,  f.  camie- 
le  di  cera  o  di  sego  .  Il  se  dit  aussi  des 
candeliers  d  ins  Ipsq.iels  on  met  les  chan- 
delles, etc.  candelitre y  coppiere  . 

Fbimber,  v.a.  Passer  par  le  dessus  du  feu. 
iiruciacchiare,  ahbrustiare  Fl.mibr-r  un 
clijpon,  des  nlouette.s,  etc.  faire  dégout- 
ter lu  l.ird  fondu  p.ir  drs.sjs  les  nicmes  : 
pt/inttare.  Flaïu'ui^r,  uGut.Jiam.meggidre , 
nrdeve  . 

Flambcrgc,  s.  f.  Epée.  Mettic  flamberge 
au  vent.  S  nu  dar  e  ,  sgUaimir  la  spada  . 

Flamboyant,  m. ante,  f.adj.  Fiammeggian - 
te  ^  splendente  En  T.  <\p  Peint.  Il  \e  dit 
de  certains  contours  roul;ins:aH(/r^-^(ari;e. 

Flamboyer,  v.  n.  Briller  II  est  peu  usité. 
Scinliilare,  rispUnd^re . 

Fl.nnet,  s.  m.  Sorta  d'  uccello. 

Flamine,s.  m.  Prêtre  des  fdoles  c'ie/,  les 
Romains .  Flaminio  . 

FlamniaiU,  s.  m.  Sorta  d'  uccello  . 

Flamme,  s,  f.  Fiamma  .  Ffg.  or  poijt./jrtm 
me  amorose,  passfoin:  a>norosa  .  Eu  T. 
di.'  Mar.  boite  de  banderole:  fiamma  ^ 
handefuola  .  Certain  instrument  d'acier: 
Lanccttfi  da  cavar  saugue  a*  cavalU  . 

Flammèche,  s.  f.  Étincelle.  Fat^illa,  fa 
îavesca  . 

Fhminerole,  s.  £. J'unro  fatuo,  m. 

Fl.iinnietie,  s.  f.  lusi  i  ument  de  Chirurgie . 
Stromento  per  le  coppefle  a  taglio^  \n 

Flammuio  ,  s.  f.  l'Iaiue  .  Famula. 

Flan,  s.  m.  Sorte  de  tai  te  à  la  crème,  etc. 
Specie  di  torla  If  Petite  piére  de  métal 
tailler  en  rond:/>c'2~f)  di  métallo  lagUato 
tondo  per  ricevere  il  conio  . 

Flanc,  s.  m.  Fiauco  ^  lato. 

Flanrlicr,  s.  m.  Qiiella  parte  del  merluz- 
zo,  che  é  sotto  /'  nia. 

tlancljîs,  s,  m.  T.  de  blas.  Piccola  Croce 
di  S.  Andréa  . 

Flanronnde,  s.  F.  T.  d'ftsorime  .  Stoccata 
di  fianco . 


f'ocuccia  j  f. 

Flondiin  ,  s.  m.  Sobriquet  que  l'-tii  donne 
aux  hoirimes  élancés.  Fam.  Mingherlino , 
lantertiut'i  . 

riauelle,  s.  f.  Ftnnrll;  . 

Fi -nquant,  m.  ante,  f  adj.  T.  de  Fortif.  An- 
gle, bastion  fl '"quant.  Ftanches^giante  . 

Flanqué,  m.  ,ée,  f  p.irt.  V.  le  verbe . 

Flanquer,  v.a.  T.  d'Arcfi.  milit.  FtaucarCy 
fi>LUcheg^iare.Vo[>  Flanquer  un  bon  souf- 
flet: sparare  un  bello  schiaffo  . 

Flaque,  ■:.£.  Pozza  ,  Pozzanghera,  laguna. 


Flacj.ié,  m.  ée ,  f.  jiart.  V.  le  verbe  . 
FUquée,  s.  f.  Fam.  ShrnJJ'o  j  spruffOf  m 
Flaquer,  v.-a.  Fam.  J -ter  contre  quelqu'un 

quelque  chose  aver  impetunsilé,  de  l'eau, 
ou  une  auti-e  liq^ieut  :  sl'ruff'ire,  'iprizz.ire. 
Flaquierc,  s.    f.   Parte    délia     bardatura 
d'  un  mv.lo  . 

Flasque,  adj  de  t.  g.  Ftacco ,  pO'cio  )  de- 
hoUy  snervntc . 

F'asqic,s.f.  tior^a.,  fïaschetta  da  tenerii 
la  polvere  da  fuoco  . 

Flasques  -  au  sub^t.  en  T.  d'Artîll  Deux  piè- 
ces de  charpente  qui  comjiosenl  les  d.-ux 
eûtes  d'un  aftut  d*iin  canon. F/d^cAc  d'una 
carretta  da  cannone . 

Flatir,v.a.  IVittrc  les  carreaux  on  les  î\  .\ns 
avec  le  flitoir.  Batiere  le  monetc  da  t*o- 
nrarc . 

Flatnir,  s.  m.  Esnéce  de  ra:)rtean  .  Mirtello 
da  far  momte  %  martellirm  da  incisorî. 

Flatré,  m.  ée,  f.  part.  V,  son  verbe. 

Ftatrer,  v.  a.  Il  ne  se  dît  que  des  chiens. 
■■ipplicar  un  ferra  c,ldo  su  In  fronte 
d'un  cane  morsicato  da  un  altro  cine 
arrahbiato. 

Flatrure,  s.  f  T.  de  chasse  .  Lieu  où  le  ^î- 
bici-  poursuivi  par  les  chiens,  s'arrête. 
Macchia  . 

Flatté,  m.  ée ,  f.  paît.  Adulnto,  ec.  por- 
trait flatté:  rîtratto  ahbellito  pn'i  che  il 
naturale  y  esagerato . 

Flatter ,  v.  a.  Adulare,  hiiirtgare.,  grattar 
le  orecchie.  On  dit  qu'un  peintre  flatte 
une  \)('Tsonne;  ahbellire^  agiiiugneie  or~ 
nnmenti .  Flatter,  excuser  par  une  mau- 
vaise complaisance  t  scusa^e  ,  andarc  a 
compiacenza  ^  Tioinper  en  déguisant  la 
vérité,  ou  par  faiblesse,  ou  pai  ciaiiitc  de 
déplaire:  adescar  con  parole^  nascondf- 
re  il  i^ero  .  Flatter:  accai ezzare '^  da^ e 
Speranza  1î  piacere,  dilettarCy  riuscir 
grato.  Se  flatter:  liisingarsiy  persuader- 
ai.  Flatter  sa  douleur,  son  ciwiui:  uisan- 
nare  y  passar  la  nojay  ec.  Prov.  fbtter  l« 
dé-  trarre  i  dadi  con  malizia  ,  arlificio' 
samtnte . 

Flatteiie,9.  f.  Adnlazione,  lusinga ,  ca>- 
reggiamento  . 

Flatteur,  m.  euse,  f.  s.  et  adj.  AdnlatO''e  y 
lu f.iti. •filière  .  Miroir  flatteur  :  specchio 
menlitore  y  che  ingannuy  adula.  Avoir 
le.s  manières  flatteuses;  manière  dnici, 
Carezzei-oli .  Cet  homme  a  toujours  e]ael- 
que  chose  de  flatteur  à  dire  ;  cosa  0''l'li- 
gante.,  graziosa  .  Flatteur:  piacevole.,  ca- 
rezzii'Ue  ,  lusmghiere  . 

Flatteus'Miient ,  adv.  ÏAisinghevohnentCyec. 

Flatueux,  ni.  euse,  f.  adj.  Flatuoso  y  che 
geriera  flati. 

Flaïuosité,  s.  f.  Flatu^siCày  rentosità  . 

Fiéau,  s.  m.  Instrument  qui  sert  à  battra 
le  blé.  Corrcgglato  Fig.  (lagcllo,  tribo- 
lazione,  f.  ga^tii;o.  Ver'.>e  de  fer  o:'i  som 
attachés  les  deux  bassins  d'  une  baiaiee  r 
raggin  pcsatore  ^  Sorte  de  barre  de  fer  ■ 
shiirra  y  o  spranga  di  ferro  de'  pnrloni . 

Flèche,  s.  f.  Freccta  y  saetta  y  strale,  m. 

Flécliî,  m.  ie,  f.  part.  V.  le  veibe. 
I  Fléthir,  v.a.  Fléchir  le  genou ,  les  genoux. 
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Incfùii/ir  il  ^iiioct:hio  ,  pi <  gnr  le  çiaor- 
chin  .  Fléchir  ions  Ik  joug,  er  absoi.  Flê- 
cliii  :  pie^arty  sotl'^tiit'ilcrsi  ,  incury'ar- 
si  sptto  ilgiogo.  Hg  à  V.iciif.  piegare , 
connu oi'ergy  itUcntrire  .  'Italie:  piegare, 
ccdere  ,  arreuiici  si- 

Fl(!*rliisseiiiRnt,  s.  m.  Gentijïessionej  ttdorti- 
Z(.)nt*,  pit-^iihirn  tUlU  giitocx'ht.T,  f. 

Fléi  hiss'Mir,  nd)  suhst.  et  il  so  dit  de  cer- 
tnins  muscles.  t'Usso/'in. 

rle^tnagfi^ue  ,  adj.  d-  t  g.  et  subst.  T!  se 
dit  de  r.etrains  niédicnmens .  ttcniinago- 
^o,  elle  pii'gn  la  pituita. 

l'if'ginatitjue, adj  (U;  f. g  Pituiteux.  f/cmma- 
tifo.  \ii  )\'^,  pn-it'vtt't  niOil-raiOj  posatn. 

riegnio  ,  s.  ni.  Viroite.  Fleniina  .  An  (ig. 
pnzn-Tizn  f   jnorlcrnzioue ^  trutiqnilUtà  . 

ricgnirtn,  s.  m.  TuiiieHr  rempli  de  .sang. 
Fteiiimcne . 

F'rj^in'.neiix  ,  m.  euse,  f.  adj.  Fleminonoso. 

Flet,  ou  (lélelet,  V.  Ile/,. 

Flétan,  s.  m.  Poisson,  V.  Plie  ou  Limande. 

Flétri,  m.  ie,  f.  p.irt    V.  le  verbe. 

Fléfrii',  V,  a.  .-/ppassire ,  seraire,  scolori- 
re,  torrt  la  fr esche z-o.  Au  rérip.  appas 
sirsi,  ec.  Fig.  à  l'actif:  dijjamare  iliso- 
norare.Çç\  hotnme  a  été  condamné  à  être 
fliStri  :  marchialn  igiiomini'samente  sul- 
la  spiilla  cou  ferro  rovente. 

Flétiis.siire,  s.  m.  Smnrrirnetitn  di  coinre , 
ili  heUezza,  In  appussire,  riisseccntnento, 
m.  H  Au  lig.  miiccliin,  igncmmia  ,  diso- 
nore  1  En  T  ds  Pal.  segio  fuLto  con  un 
Jerro  itijocato  siille  spnlle  d'un  reo  . 
Fli'tie,  .s   f.  Snrta  di  harchelta  di  fiume . 

Fleur,  s.  f.  f'iore,  m.  Fleur  do  la  Passion, 
ou  Grmadille.  Plante  :yîor  deUa  passif) - 
ne.  La  (lem  du  teint-  carnagione  fresca, 
vermigii(i,bencnlorna.  Au  fif:,. il  meglio. 
In  parle  piii  nohile ,  piii  hella  ,  piii  scel- 
tit,  t  leurs,  au  pi  pour  flucurs  ;  //(»r/,  n^r- 
ga ,  menUruo.  Fleurs  blanches,  maladie.i 
des  femmes:  purglie  hianche .  A  fl?ur  , 
«dv,  a  liveli^ ,  a  piarin,  a  pelii ,  a  Jilo  . 
A'  Heur  d'eau:  a  fior  d'acqua.  Cette  mé- 
daille est  à  fleur  de  coin;  medaglia  hen 
cniiscrmta. 

Meurage,  s.  f.  Spolfero,  m.  o  prima  fari- 
na cite  esce  dalla  crusca  o  tritello  rima- 
anato. 

Fleuraison,  s.f.  Il  ficrire,  e  il  tempo  o  sta- 
gion  del  finrire,  m. 

Fleur  de  Lis,  V.  Lis. 

Fleurdebsé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe  ;  et 
adj.  Fleur  lleutdelisée,  plante  en  ombiel- 
le>d  ll..]i  nie  de  la  (leur  en  Ws. /I  fi"retto. 

rieu.deli.ser,  V.  ^i.  Usité  au  part.  Oriiare 
di  gigli  n  Jiordnlisi  . 

Fleuré,  lleurelé,  Fleutoné,  m.  ée,  f.  adj. 
T.  de  lilas.  Infiorito.  V.  Trefflé. 

Fleurée,  s.  f.  T.  de  Teint.  Certaine  écume 
légère .  Fioratn  o  crespo  ,  m. 

Fleurer,  y.  n.  Geltnre  o  rerider  ndore. 

Fleuret,  s. m.  Espèce  de  fil  tiré  de  la  .'.oie. 
Finrettii ,  horni  di  seta  ^  Epée  s.itis  poin- 
te et  sans  tranchje.l.  garnie  d'un  gros  bou- 
lon de  cuir  par  le  bout,  fioretli) ,  passet- 
tO  11  Certain   pas  de  danse  ; /iortifo  . 

Fleurette,  s  f.  dim  Petite  R.  ur,T.  de  poé- 
sie pastorale,  tiorctlo ,  fiorellino,  m.  Au 
Cg.  pinoluie  doici,  amorose,  vezzi,  pia- 
ccfnlezze  galanti . 

Fleuri,  m.  ie,  t.  pan.  Fioritn ,  jlorido . 
Teint  (leuri  :  guauce  culorite,  cariuigin- 

■  ne  fresca  .  En  peint.  Couleur  ileurie:  co- 
lore /refco . 

Fleurir,  v.  n.  Finrire,  prndiirre  fiiiri  .  Au 
fig.  Essere  ni  crédita,  in  grande  ripu- 
tazione  . 

Fleurissant,  m.  ante,  f.  adj.  Florido  ,  che 
è  adnrno  di  /ion . 

Fl-uristu  ,  s.  m.  Fionsta,  dilettante  o  col- 
ti^'utore  di  jiori . 
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r'eurnn,  ç.  m.  F.ipi-ce  de  r'^prcscnîation  flo 
llcur  ,  serv.int  il'oincnicnt .    Hosnne  f  fio 
rnne  .  Flems  à  llcurons:  /ion  u  sttUa. 

Fleuve,  s,  in.  hinmcy  fhimantiy  f. 

FlHX'bilité,  s.  f.  ticssihiUtàn  afrendevo— 

Flextble,  atlj.  de  r.  g  FlessibiUy  pîe^lie~ 
vole  ^  ctdente  .  Au  li;^  comprissionei'olc . 
ptetoso.  l'.sprit  floxihile:  fii^evoUy  tlociU  . 
Fiiixifii,  s.f.  riessioTie ,  curvntin\i .  M<»ii- 
veiiipni  opér»*' p.TV  les  muscles  iléoli.sseurs 
d-ins  les  os:  (les^ione ^  fU'ssuru  . 

Fiez.,  s.  in.  Poi.sson  de  mer.  Snrta  di  pesce 
che  si  assomtglia  ni  romho  . 

Flibnt,  s.  m.  hnrte  de  )ietit  vaisseau.  Ba- 
stuntmtû  Olnndcse  da  iio  Cotiiielbice . 

Vlilïustier,  s.  m.  Soric  de  Fiiiiics  de  l' A,- 
mt^rique.  ILihustiere , 

Fiiii^  s.  m.  Pietra  con  cni  si  puiiscoiin  le 
spade  . 

Flion,  s.  m.   Sorta  di  dnltern  di  mare. 

FIjpot,  >;.  m.  T.  de  Mcnuîs.  Htipporto  per 
coprire  i  dift'tti  dei  hnuiro  . 

Flocon  ,  s.  m.  l'eiîte  rfiuft','.  de  laine ,  de  soie, 
etc.  Fiocro.  Il  se  dit  nu^si  de  la  neige: 
fafda  di  nevCj  che  aide  quando  jiocca. 

Fiodre,  s,  m.  Specie  di  piccaf  pesce. 

rloiéaux,  adj.  m.  pi.  Jeux  (loiéaux  .  Oiuo- 
clii  in  o--ore  di  Flora  ^  nome  dell'Ac- 
cadcmia  di  Tolosa . 

Floienro,  m.  ée,  f.  adj.  En  T.  de  Blas.  Il  se 
dit  d'une  pièce  lerniinée  en  fleur  de  lis. 
Fior en  te. 

Florentine,  s.  f.  Certo  drappo  di  seta, 

Florer,  v.a.T.  de  Mar.  Spaimare  col  sego 
un  hastimento . 

Floiés,  du  lat.  Faira  flores.  Fav  bella ,  far 
grande  spusa  . 

Floiiii,  s.  m.  Sorte  de  mnnnoie.  Fiorino . 

Florissant,  m.  ante,  f.  adj.  au  ïig.  hlorido^ 
che  é  in  crédita  . 

FInt,  s.  m.  Onda  t  F  fiotto  del  mare  agi - 
tato.  On  dit  qu'un  vaisseau  eit  à  flot;  a 
galla  ,  galleggi'ire  .  P.Iettre  un  bâtiment 
à  flot:  scagliare  un  hastimento  y  metter- 
lo  a  gaila.  Mots,  au  fig.  pour  foule,  dnns 
la  Tnes  Fani.  foUa^  calca.  Le  sang  couie 
à  grands  Ilots:  //  sangue  scorre  a  torrenti. 
Flot  c'est  quand  la  mer  monte:  principio 
del  flussn.  Jusant  quand  elle  descend.  V. 
(-e  mot.  Il  y  a  Ilot,  vi  è  niarca  alla.  Flot 
en  T.  de  Selliers;  fiocco  .  Jetter  du  bois  à 
flot  perdu  •  g'Htar  le°nami  scioiti  m  un 
fiume  accià  la  corrente  gli  trascini  , 

Floires,  s.  m,  pi.  Feltri^  su  en  si  mettnno 
i  fogli  di  carta  nel  Uvargli  dalla  forma. 

Flottable,  adj.  de  t.  g.  Il  se  dit  îles  ruis- 
seaux et  des  îivièns.  Che  puà  trascinar 
legnami  scioUi ,  o  sosLener  a  gallafo- 
fleri  e  zattere . 

Flotiage,  s.  m.  //  condur  legnnmi  a  secon- 
da deW  ucqua . 

Flortaisun  ,  s.  f.  La'partie  du  vaisseau  qui 
est  à  flcurd'eau.A.rt  linea  di  fwr  d'acqua, 
il  bagr.a  e  ascniga  . 

Flottant,  m.  ante,  F.  adj.  Fiuttuant^'. ,  on- 
deicgiante^  Duhbioso,  irrtsoluto .  En 
T.  lie  Feint.  Draperie  flottante:  Svelto,  che 
Svoiiizzn  . 

Flotte,  s.  f.  Flotta,  armata  navale  . 

Floti6,  ni.'ée,  f.  part.  Agttato  dull'onde j 
du  tnurosi  .\o\\h  nn  visage  de  bois  flotte: 
spariitOf  visa  sgraziato  ,  svenevole. 

Flottement,  s.  tn  1'.  de  Guerre  par  rapport 
aux  troupes.  Ondc^giamento . 

Flotter,  v.  n.  G<iilc;igiare  y  ondeggiare. . 
Faite  flotter  du  bois:  gittar  legni  m  un 
jiume,  perché  steno  porCiUi  a  seconda. 
Aj  fig.  raciilare,  titubare,  dnhitare  . 

Flottillp,  s.  f.  Piccola  fhnta. 

Flnttisto,  s.  m.  Nom  qu'où  donne  en  Espa- 
gne à  ceux  qui  font  le  comnitrce^d  Aîné- 
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T  ique,  par  lei  vaisseaux  de  In  i\->nc. .  Isfe- 
gnziante  . 

Flou,  sorte  d' adv.  T.  de  Teint.  Feindr* 
fl  ïU.    \ianiiira  morhiday  pastosa  . 

Flouette,  V.  Oirnuctt*'. 

Fluant,  adj.  Papier  fluant.  Caria  senza 
colla . 

Flu.  ruarlon,  s.  f.  T.  de  Chirur.  /igitazio^ 
ne  ,  Jlii!,sione. 

Fliier,  v.  n.  Fn  parlant  de  la  mrr .  Corre- 
re y  scorrerc  1ï  Var  rai)porl  a:ix  humeurs. 
Colrtre,  scorrere  ,  spor^ersi . 

Fluet,  m,  eitp,  f.  m\]/)cbo}e ,  fraie  ,  ipa- 
ruto . 

Fluide,  .idj   de  t-  g  et  s.  Fluidoy  correnU. 

I  i'iidii,i,  s.  f.  Fluidità. 

Fluors,  s.  m.  pi.  CnstalU  coloriti  molto 
simili  aile  gemme  . 

Flùiu,  sust.  fem.  Sorte  (Vinstrunient  de  Mu- 
■'•ique.  Flaiito  1î  Sorte  de  gros  bâtiment  de 
rh.irgc:  hasttmeuto  da  trasporlo  ^  Sort» 
de  navette;  spuotn  JeU'H-oranti  d'arazzi. 
Flûte  de  Keiger,  V.  Dama^onium. 

FbVp,  m.  ^e,  f.  adj.  Armnninso  >  dolce  ^ 
iig.  di  taglio  sceUo  ^  snttile  . 

Flîiier,  V.  n.  Suouare  il  fhtuto. 

FIûtcur,ouse,  s.  m.,  et  f.  Siiuatnr  di  (lauto, 

Fluviatile,  adj.  de  t.  g.  Coquillage  fljriati- 
!e.   Conchiglia  d\v:qua  doice,  fluviale. 

I^lux,  s,  m,  Mouvement  réglé  de  la  mer. 
/^^M.î.co  t[  Fcoiilciiient  des  excréinens:  fluS' 
so ,  soccorrenza  jCdcajunla.^  f.  I1  En  cer- 
tains jeux  de  cartes.  Suite  de  plusieurs 
cartes  de  même  couleur;  frusso,  ffnssi. 

Fluxion,  s.  f  Flussioîie. 

Fluxionnaiic,  adj.  de  t.  ^.Soggetto  afus- 
sioni. 

Foarre,  Foerre,  s.  m.  Paglia  lunga ,  f.   Il 

-  n'est  usité  que  dans  celte  pbrasa.  Pror. 
Faire  à  Dieu  bnrbe  de  foerrri:  traltar  le 
Case  délia  Rch'gione  coji  indijferenza,e 
frodar  le  décime  al  Partoco  . 

Focale,  s.  m.  Fascia  che  gli  antichi  par- 
tiLvuno  al  collo ,  f. 

Focile,  s.  m.  T.  d'Anat.  7  due  ossi  del  cii- 
hito  e  delta  gamba  . 

Foesme  ,  et  Fouane,  s.  f.  T.  de  Mar.  Instru- 
ment lie  fer,  en  forme  de  trident.  Ftocina, 

Foetus,  s.  f.  LVnfant  qui  est  formé  dans  \% 
ventre  de  la  femme.  Feto  . 

Fofe,  s.  m.  Animale  délia  Cina,  che  ha  la 

figura  d'iiomOf  e  mnngia  carne  mnana. 

Foi,  s.  f.  La  première  des  trois  V  ertus  Théo- 
logales. Fede,  fè.  Il  Pour  l'objet  de  la 
Foi;  Fede,  Rdig'one,  credenza.Mn  foi, 
par  ipa  foi,  façon  de  parler  abusive  :  r« 
fede  mia,  alla  fe.  Foi:  f'ede ,  promessa, 
Sicurezza  f  lealtà.  Ce  jeune  homme  e»t 
sur  sa  foi  ,  sur  sa  bonne  foi ,  pour  dire 
sans  Gouverneur  ,  sans  Précepteur  :  ha 
saltato  la  gianata.  Foi  conjugale: /erf« 
matrimoniale.Voi'  fede  f  credenza  *\te- 
sttmonianza  1ï  omaggio  j  va'isalLi^gio, 
m.  En  boime  foi,  à  la  IxMine  foi,  de  bonne 
foi,  manières  de  parler,  adv.  di  hiiona  fe* 
de  J  cnndidamentey  sinceramente . 

Foible,  adj.  de  t.  g.  D^bole  ^  fiacco,frale^ 
sottile,  senza  efficaciaf  senza  virtu^  dap- 
poco  .  Au  fig.  dans  les  chose  morales:  te- 
nue^  di  poco  pregio  e  conto,  difeltnso, 
scnrso  Au  subst.  il  debole  ,  il  difetto . 
Avoir  du  foible  pour  quelqu'un  ,  V.  Foi- 
ble sse. 

Foibirment,  adv.  Debohnente  . 

FoibK'sse,  s.  f.  Fiacchezza  ^  debolezza  H 
sveuimento,  m.  sincope^ec.  mnnranza  di 
potestày  di  forze.  I  ig.  debolezzi  ^  co- 
stauza  .  V.  Fragilité.  .Avoir  de  la  foibles- 
se ,  ou  du  foible  pour  quelqu'un  :  porlar 
grande  aniore,  aver  un.i  gran  propen^ 
sio'ie  per  alcuno  ,  aniare  teneramente. 

luibiir,    V.    n.  Hitusctani  ,    ralleuLarsi^ 

smurrirc  tl  '^oruggio ,  il  briUy  ce. 
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Toio,  s.  m.Uiï  ilos  visr.ùres  Je  l'aiiiinil.  F^- 

gato .  Foie  de  soufre,  foie  d'antimoine, 

c'est  en    Cliimie   certaine    nombiaaison . 

Fegato  di  zoîfo  ,  d\mtiinoniiy . 

Fol-menteur,   s.  m.  T.  de  Coutuine.  Fel- 

lone . 
Foi-mentie,  s.  irff  T.  de  Coût.  Fellonia,  f. 
Foi-mantir,  t.  n.  T.  de  Coût.   Mancar  di 

fedeltà  al  Signon  dircùto  . 
Ffiin,  s.  m.  Funo ,  stranic.  Sorte  d'inierj. 
fi-  fi,  ah,  canchero! 
Foire,  s.  f.  Fiera,   mercato  pnhhlico ,  ni. 
ir  Cours  de  ventre,  fam.  cacajuola,  diar- 
rea , 
Foirer,  v.  n.  T.  b.as.  Squaccherare,  cacar 
liquida . 
Foireux,  m.  euse,  f.  adj.  Cite  ha  la  caca- 
junla,  la  soccorrenza. 
Fois, s. f.  l'olta,  /îrtCd  .  De  f  lis  ù  autre  ;rfi 
quando  in  quando,  da  iina  volta  aU'al~ 
tra  •  Prendre,  saisir  un  Iiomme  à  fois  de 
coi-ps:  per  itiezzo . 
Foison,  s.  f.  Sans  plur.  Abbondance.  Fam. 
copia,  affluenza  .  A  foison  ,  adr.  in  gran 
copia,  ahbondet'olnieiite. 
Foisonner,  v.  n.  Abbondare  ,  soprahhofi- 
diire.  On  dit  de  certains  anini.iux,  qu'ils 
foisonnent  beaucoup;  nioltipUcare  ,  cre- 
scere  in  qnanlilà . 
Foit,  s.  m.   T.  de   Mar.  Un  grand  foit  de 

mât.  MoUa  alberaliiia,  (. 
Fol,  ou  fou,  m.  oUe,  f.  adj.  Stollo,  pazzo, 
sciocco ,  matlo  II  lieto,  gajOffacelo  11 
habbeo,  sccmpiato,  pincom  IT  impruden- 
te,  stravagante  ,  strambo  .  On  dit  :  un 
fou  rire:  riso  imolontario ;  delà  folio 
farine  :  friscello ,  fusceUo . 
Folâtre,  adj.  de  t.  g.  ScherzevoU ,  giocoio, 

allegro . 
Folàtrement ,  adj.  Scherzevolinente  ,  alle- 
grnmente,  giocosainente. 
Folâtrer,  v.  n.  Sùherzare ,  pazzeggiare. 
Tolàtrerie,  s.f.  Mot  peu  usi(6.  Sciocchez- 

ïe,  inezie  ,  haja  . 
folidion,  m.  onnc,   f.  adj.  Fam.  V.  Fol.i- 

tre,  Btdin. 
folie,  s.C.Pazzla,  stoUczza  "i  impruden- 
^a ,  stranaganza  II  imzie,  stranezze  H 
passione,   maltezza,  f'urorc   m.  Folies: 
disordmi ,  dissolutezie  . 
Pn\[é,  m.  é»,  f.  adj.  T.  de  Cliim.   Ridottn 

il'  sciLtilissinie  foglie . 
ï'olilet,  s.  m.  T.  de  Ven.  Porsn  del  cerco. 
Folio,  s.  m.  dit  Lat.  Folio  recto.  Folio  ver- 
so .    La  prima  fac-iata  ,   l.   e  'l    verso  , 
o'I  rétro  del  fogUo .   Un  livre  in  folio, 
ou,  un  in-filio;  libro  in  fi>i!;lio . 
Folioles,  s.  f.  pi.  T.  de  R.itan.  FùglioUne. 
Foliot,  s.  m.  La  partie  du  reîsort  de  certai- 
nes serrures.  Bottone  a  gruccin. 
Folle,  s.  f.  Rete  da  pescar  razze,  rombi, 

e  simili . 

Follement,  adv.  Pazzamf.nte,  stoUinente. 

Follet,  m.  ette,  f.  a.lj.  dim.  Fam.  Pazzi- 

relln,  scherzei'ole ,  gioniale.  Poil  follet: 

lanngine ,  prima  barba.  Feu  follet:  fuo- 

co  /atiio.  Esprit  follet,  ou  simpl.  un  (o\- 

iet:\spirito/oIletto.  Ouvrage  qui  n'.îst 

rempli  que  de   feu  fojlet:  inezie,  orna- 

mcnti  ]iani . 

ToUicule,  s.  f.  T.  d'Hisr.  mt.  Follicolo  1 

Subst.  w.  T.  d'Anat.  Follicolo. 
Folliculeux,  m. euse,  f.  adj.  T.  d'Anat.  Che 

«  liclla  natura  de  follicoli . 
Foni.ih:,nt,s.  m.T.d'Astronoin.5<e//n  nel- 

la  boccn  del pesce  australe. 
Fomentation,  s.  f.   .Sorte  de  remède.   Fo- 

mento,  m.  bagnuole . 
Fomenté,  m.  ée,  f.  part.  "V.  le  verbe. 
Fomenter,  v.  a.  Fomentare ,   applicare  il 
fomentai  intrnttenere,nodrire.V\^.pro- 
piiiti'ere,  incitare,  mantenere . 
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Fonn.i,  m.  ie ,  f.  adj.  i  am.  D-Iwoso,  ric- 
co  di  C)iita'ite  H  profonio,  versato  mol- 
to  in  uni  scienza,  ec.  Couleur  foncée  : 
colore  ciirico,  forte,  oscuro  . 

Foncée,  s.  f.  Certa  fossa  nette  cane  di  la- 
fagna  . 

Foncer,  v.  n.  Payer,  fournir.  Prov.  Foncer 
à  l'appointement.  Fornire  ,  shorsare  .  En 
ï.  de  Tiois$e\.  far  il  fondo  a  nno  stajo  , 
a  un  moggio,  ec.  En  T.  de  Patiss.  spia- 
nar  la  pasta  da  far  ilfondo  a' pasticci, 
torte,  ec. 

Foncer,  s.  m.  Nom.  d' un  des  plus  grands 
bateaux  de  rivière  .  Piatta,  chiatta ,  f.  If 
En  T.  da  Serrur:  coperchio  délia  serra- 
tiira  . 

Foncier,  m.  ière,  f.  adj.  Seigneur  foncier. 
Il  padrone  ilet  fondo ,  delta  terra,  ec. 
Kente  fouciùre;  redlito  d'un  fondo  ,  che 
si  ricava  da  una  posSôSiiorie,da  una  te- 
nuta  .  JIo:iime  foncier  dans  une  science, 
dans  son-métier,  etc.  profonde,  molto 
versato  . 

Foncièrement,  adv.  Profoudamentel  in- 
ternaminte. 

Fonction,  s.  f.  Fun:.ione ,  minist^ro  ,  ujfî^ 
zio,  m. 

Fond,  s.  m.  Fondo,  profondità,  f.  Fond 
vasar.l ,  de  vase:  fondo  di  viota.  Fond 
de  cale:  stira.  De  fond  en  comble;  d/i 
cima  in  fouiLo  ,  aff'.itto  ■  Fond;  estrenii- 
tà,  centro  11  l'essenziale ,  il  punto  di  un 
aff.ire,  di  una  tite,  dottrina,  ec.  Faire 
fond  sur  quelqu'un,  sur  quelque  chose: 
Far  capitale,  ec.  Le  fond  du  carrosse:  il 
di  dietro  inlerno  délia  carrozza.  Fond, 
en  matière  d'étoiïe,  de  tableaux;  fondo, 
catnpo  .  A  fond,  au  fond  ,  dans  le  fond, 
adv.  a  fondo  ,  a  dentro,  i'i  :-ostanza  . 

Fonlamental,  m.  :i\e,(.  i<\\.  Fondamentale . 
Au  Fig,  principale  ,  essenziale  . 

Fondamentalement,  adv.T.de  Didact.  Fan- 
dcmentalmente . 

Fondant,  m,  ann  ,  f.  adj.  Liquefattivo,  che 
si  fonde  U  sotutivo ,  atto  a  sciogliere. 

Fondateur,  m.  trice,  f.  s.  Fondatore:  au 
fem.  fondatrice  . 

Fondation,  s.  m.fondamento'^Fondazio- 
ne  ,  f.  legato  pio  . 

Fond.':,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Fondement,  s.  m.  F^ndam<^nto ,  o  fosso 
del  fondamento  H  Fon'tamento ,  o  muro 
sotterraneo  sopra  del  qiate  si  posa  un 
edifirio.  Fig.  hase,  l.sostegno  ,  pitnto  es- 
senziale  H  Mttii'o  ,  ragionc,  ciusa  .  Pour 
y :in\is:  fondamento  .,  culo  . 

Fonder,  v.  a.  Fondare,  gUtare  i  fonda- 
menti.  Fig.  ttahiUre,  app  ig^iare.  Fon- 
der son  e'ipérani^e:  fondare,  formare, 
riporre  la  sua  <;ptranza. 

Fonderie ,  s.  f.  Fo'id^ria  . 

Fondeur,  s.  m.  FondUore  . 

Fondis,  s.  m.  Sprofondamento  sotto  una 
fahbrica  11  Frana,  scoscendimento  nelle 
cave . 

Fonloir,  s.  m.  Lungo  do\>e  i  beccai  liqne- 
fanno  il  gra'so  . 

Fondre,  v.  a.  Fondere,  slringere,  liquefa- 
re.  Fondre  une  cloche,  une  statue,  etc. 
gettar  camnane,  statue,  ec.  Oj  dit  Cr^. 
fondre  la  cloche:  terminare,concltiudere 
un  affare .  Fig.  Fondp-e  un  ouvrage  dans 
un  autre; c/ti'ru/fîre  in  nxC opéra  ciô  che  si 
trova  in  tire' n/tra  .  Neutre  ;  liquefarsi, 
simgrire,  discnrnarsi.  Foudre  en  pleirs, 
en  larmei:  piagnere  (Lm,iriimente ,  scio- 
glierni  in  hi'j^rime  .  F.u  peint.  Fondre  les 
couleurs  l'une  ilans  l'autre;  nnire  i  colo- 
ri ,  le  tinte.  Fondre.  Tomber  impétueu- 
sement, se  lancer  avec  violence  de  haut 
en  bas;  ai>ventarsl ,  assalire,  piom'^are 
adrloiso.  Fi«.  venirs.  addosso,  investire, 
lanciarsi. 
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FonOrii^fC ,  s.  f.  Ouverture  «lans  la  .superR- 
cie  du  la  tei're  .  Frà^ia,  ÏLM-r;iiii  lU-ircca- 
geax.:  padule  ,  t&rreno  pantmioso  . 

FonJrilles,  s.  f.  pi.  bordure  net  fonda  de* 
vu  ù . 

Fonils,  s.  in.  Fondo.  Blenî-fonds,  absnl. 
bduL  stdbili.  FoikU-  Somme  consi'lerahle 
(l'.irgcnt:  fondo  di  danaro.^  Capital  d'un 
h  I  en:  il  fonda  y  il  capitale.  Le  fonds  cl  le 
tiijs-fonds:  il  fondo  e  le  sue  dipendcnze  . 
fig.  S.i7oic  le  fond  et  le  très-fonds  d'une 
alî.iire:  saper  la  quint' esscnza  d'un  njf.i- 
re.  Il  se  dit  aussi  fig.  de  l'esprit,  des 
niceurs  :  Capitale  ,  fondo  ,  forzi . 

Fondu  ,  m.  us;,  f.  part.  Jouer  au  cheval  fon- 
du, îorte  de  jeu.  Sorta  di  giuoco  délia, 
gio\^fiatii.  On  dit  fig.  qu'une  personne  esc 
f  indue:  sparito  .  (Qu'une  maison  est  fon- 
due dans  une  autre:  i  béni  d\tna  casa  so- 
no stati  uniti  con  qiielli  d' un'altra  , 

Fongibilc,  atlj.  de  t.  g.  En  Jurisp.  Comt- 
stibile  . 

Fon^^ite,  s.  f.  Piclra  figiiraia ,  che  imita 
il  fungo  . 

Fongueux,  m.  euse,  f.  actj.  Il  se  dit  des 
chairs  mollasses,  fungoso  . 

Fougus,  s.  m.  Du  Lac.  Fungo  ,  escrescen- 
za  carnosa  . 

Fontainr-,  s.  f.  Fontana  ,  sorgsnte  . 

Fontanelle,  s.  F.  Entlroit,  au  haut  do  'la, 
tête  où  aboutissent  les  rutures  .  Fonta- 
nelle . 

Funtange  1  s.f.  Nœuds  de  rubans  que  les 
femmes  portent  sur  leur  coiH'urc  .  Fiocro 
di  nastro  . 

Fonte,  s.  f.  Action  de  fondre.  Sciogliinen' 
to  f  strugginiento  ,  m.  liquefazione  .  Fer 
de  fonte,  ouvrage  de  fonte  :  lai'O'i  di  get- 
to  ,  di  ferro  strulto.  Certaine  composi- 
tion de  raéliux  :  métallo.  Fonte  en  T. 
d'Impriin.  Corps  complet  d'  une  mi'ine 
sorte  de  caractères:  caratterl  .  On  dit 
qu'un  tableau  est  d'une  belle  fonte  :  ben 
iinito  y  tinte  bine  unité. 

F.inteni<;r,  s.  m.  Qui  sçait  l'hyilraulinue . 
Fontaniere  . 

Fonticule,  s.  m.  Fontànella  ,  £.  caitterio  . 

Fonts,  s.  m.  pi.  Fonte  battesifkale  .  Tenir 
un  enfaut  sur  les  fonts:  tener  un  fancinl- 
lo  al  hattesitno. 

Fuque  do  beaupré,  T.  de  Mar.  C'est  untî 
voila  à  tri>is  points.  Fùocco  .  Foques  d« 
misène,  en  sonr  deux  voiles  qu'on  voit 
en  Hollande:  Trinchettlna;  queUa  d'un  i 
lancia  si  dice  polla':o'ie . 

For,  s.  m. For  eccL'î.iasll'iue,  ext^îrienr.  Fo- 
ra eccUsiasticO  ,  estenio.  Le  for  inté- 
rieur, diï  la  conscience  :  il  foro  interiore  . 

Forain,  m.  aine,  f.  arlj.  Fnraneo ,  stranîe- 
rc.  Au  fém.  Traite  for.tine  :  dazïo  sulle 
mercinzie  estere . 

Forban,  s.  m.  Ladro  dl  mar^y  pirata, 
Siintence  dii  f.)rban  en  Bret.igne:  sentcn- 
za  di  bando - 

Forçïi'c,  s.  m.  T.  dî  Minn.  Ueccedente 
piio  di  TTtoneta  ,  piu  di  quello  ch' è  pre~ 
scritto  da' reali  editli. 

Forçat,  s.  m.  Forzato,  s.chia\>o  condanna- 
to  al  remo  ,  o  alla  galera  . 

Force,  s.  f.  Forzz,  robustezza  dî  corpo  . 
Force?,  au  pi.  forzs ,  trappe  armate.Vnr- 
ce:  forza  y  potenza  d'un  popolo  ,  d'uno 
S  Lato  V  laipeto  ,■  m.  l'iûlenz'i  dcU'acquaf 
del  vento,ec.  ^  soUditàj  saldezza  d'una 
fdhbrica  ,  trave^  tela  ,  ec.  Force  m'est, 
force  lui  est,  etc.  Fam.  fa  forza^  d'uopo, 
ê  necessarl-Q .  Faire  force  rli^  ramas,  de 
Toiles:  vogare  cnn  gran  fortia^  a  voga 
arrancataj  ini/elarsi  di  tutte  le  i-'ele,con 
vento  fresco.VoYce:  forzat  energla  d'un 
vocabolo  ^  capacità,  pen<itrazione  d'in~ 
gegno  ^  ^i^ore  jfortezza  d'animg.  For- 
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ce  Jiins  le  coloris:   i  iurrK  J;'  cnlon'tn . 

l'iciulrc  une  viiic  (le  force  ;   t'iuccrCj   m- 

pcrnr  ili  piimo  ttssnlto . 
r<>rfc,  m.  te,  f.  pnrt.V.  le  veibe.  Col  Iiom- 

iiie  et  ft»rc«^  dans  toutes  ^cs  actions,  y//— 

/cititto.   Style,  vers  forceps:  stile,  jtrfi 

sieiitnli. 
Forrc.iu,  s.  m.  T.  de  chasse.  Sorte  Je  \n- 

cjuct.  Sidgi;io. 
lorcpinent,  .idv.  Fonatamente,  malgrn/Io. 
1  or.  en',  m.  ée ,  f.  .nlj.  forsciiiiato  ,  Juri- 

l'ti/ulo  . 

Forceps,  s.  m.  Du  Ut.  T.  île  Cliir.  Forcipe  . 

Forcer,  v.  a.  Fnrzare  ,  rioUntarc  'i  rom- 
pu e  ,  première  per  for-ci  H  iilUrrare , 
spczznre  .  l'orner  une  lillc  ,  une  feuitne  : 
1  icïTtre  f  slnpriire  .  1  orcer  une  clef ,  une 
seiruro:  /.'ic^vire,  giiastare.  Forcer  de 
Toiles- ynry<ir:o  di  vêle  . 

Forces,  s.  f.  pi.  Sorte  de  j^r.inds  ciseaux  . 
forbici,  ccsnie. 

lorcelles,  s.  i".  pi.  l'etites  forces . /'"or/'f- 
cette  . 

Fi-rriorrc,  v.  .1.  Il  n'est  eu  us.nge  qu'au 
Pal.  à  l'iuliuit.  et  ;iu  p.Trt.  Escludere. 

Forclos,  m.  ose,  f.  part.ii".«c/ijiO. 

Forclusion,  s.  f.  Escliisu'a  . 

Foré,  m.  ée,  f.  p.rrt.  Biicato. 

Forer,  t.  a.  Percer.  Forer  une  clef,  un  ca- 
non de  pistolet.  lUicore  . 

Forestier,  s.  m.   l  jjïuah  île'  lo'^chi . 

Foret,  s.  f.  ForesCa  ,  seha  ,  hosco ,  m. 

Foret,  s.  m.  Spillo ,  punUninlo  1!  Saelto, 
t.  o  piinta  di  tr.ipiinn  ^  forbici  da  ci- 
mare  il  pclo  d'una  stnjja. 

Forfaire,  t.  ii.  F,iire  quelque  chose  contre 
le  devoir.  Misfare  ,  prevaricare  .  Cette 
iille  a  forfait  son  lionneur:  si  è  ta^ciata 
corrompirc.  fnrf.ùro  un  !ic(:  reiider  un 
fsiiilo  cotifiicabile  . 

ïorf.ut,  s.  m.  Delitto,  sceleratezza ,  f.  11 
M.irché,  par  lequel  on  s'oblige  de  faire 
Hue  chose  pour  un  certain  prix,  à  perte 
ou  à  gain;  appallo  . 

Forf.iituie,  s.  m.  Prefaricainento . 

Forfanie,  s.  m.  Fam.  V.  Hâbleur,  Charla- 
tan . 

F"vr,inicrie,  s.  f.  AMIallcric,  Ch.irlatane- 
1  io . 

lorge,  s.  f.  Lieu  où  l'on  fond  le  fi-r  et  l.i 
l'outiqne  d'un  Maitchal.  Fucinit . 
1        ^l^^R^t  'h.  ^e,  f.  prirt.  Y.  le  verhe. 
1        ïorgeable,  adj.  de  t.  g.  Che  puo  larorarsi 
I         nella  fiicina. 

1  ïorger,  v.a.  rionner  \?.  forme  au  fer.  Fnb- 
tricarc  r.lla  Jiicina,  lat-orare,  huttcrc  il 
terro  a  caidn.  Cheval  qui  forge  :  cuuallo 
i.l'e  rumminando  Inrca  i  ferri  de'  piedi 
01  dtetro.   Fig.  îjii'entare  y  imma^i^iare  . 

Forgeron,  s.  m.  Ouvrier  qui  travaille  aux 
lorges .  Fahhro  .  l'rov.  en  forgeant  on  de- 
vient forgeron;  ^nustandi)  s' impara. 

Torgct,  s.  m.  T.  d'Archit.  Stnrto  . 

Forgetor,  v.  a.  Il  se  dit  d'iin  bâtiment. 
Sporgcr  in  fiiori ,  mcir  in  liiieu. 

Fcrgeiure,  s.  f.  Y.  forgrt . 

Forhuir,  v.  a.  Forluiir  du  cor.  Siionare  il 
conin  per  rirlnainar  i  cani . 

1  f^hus,  s.  ni.  Grido,  O  suono  dcl  corno 
pfr  chimuar  i  cani. 

1  urjnger,  v.a.  Déguejpir  un  Iièritage,  ad- 
j         juger  V.  ces  mots. 

Forlancc,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verhe, 

Forlancer,  v.  a.  Sco^'ar  la  fiera  ,  Ui'ar  la 
lèpre . 

Fori.iiuhure,  s.  f.  Défaut  que  l'oir  remar 
que  dans  les  ouvrages  de  haute  liste.  Ma- 
lafalla. 

'orlane,  s.  f.  Espùce  de  danse  gaie.  For- 
l'ina  . 

roili^HPi-^  V.  n.  Dégénérer  de  la  vertu  de 
«es  ancêtre».  T.  vieux.   Irali^nare  . 
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Forlonger,  v.  n.  11  se  dit  des  hi'teî,  qui 
ctant  chassées,  .s'éloignent  du  pays  ordi- 
naire, ylllonlanarsi . 

Fovmnlisci  ,  (  se  )  v.  r.  Hcitndalizzarsi ,  for  - 
uudizzarsi f  nvtrU  a  maie. 

Foimalistc,  adj,  de  t,  g.  Formalista,  che 
sla  sullii fonuiditii'i  Cirimoiiioso . 

Fomialiié,  s.  f.  FonnaïtlUj  formula, 

For-maiiage,  T.  de  Juiisp,  Mntriirontn  di 
pr.rsone  di  condizioii  sendle,  contralto 
senza  la  delila  liccnza  del  Signore,  o 
coti  persona  libéra,  o  d' allra  Signo- 
ria ,  ec. 

For-marîer,  (se)  v.  r.  Maritarsi  con  per- 
sona di  inip,lior  condiziotie. 

Foi  mat,  s.  m.  /  n  forma,  f.  il  formato  d'un 
libro  ,  o  délie  pagine. 

Fortnaiion,  s.  f.  Formaziove ,  composizio- 
Hc,  creazione. 

Forme,  s.  f.  Forma  ,  figura ,  sembianza  1 
maniera,  formalita  H  En  T.  de  rhassc. 
Un  lièvre  en  forme:  Icpie  al  roro  "i  Sta- 
les  qui  sont  dans  un  Ciioenr:  manganelle 
II  Pour  une  tumeur  calleuse  rjui  vient  au 
paturon  d'un  cheval  :  /brme/Ja  .  X  En  T. 
de  Mar.  Bacino ,  cantiere,  ni.  Forme  à 
gargoHSses  :ybrmu  di  cartocd .  Forme,  en 
ï.  de  Papet .  L'ne  espèce  de  châssis  cou- 
vert de  llls  de  laiton  :  /orma  da  carta. 
Forme:  modo  di  Irattare,  guisa,fazio- 
ne  . 

Formé  ,  m.  éo  f.  part.  V.  le  verbe  . 

F'ormel ,  m.  elle,  f.  adj.  Formate,  précisa  . 

Formellement,  adv.  Precisamente ,  espres- 
samente  "S  Essenzialmente ,  sostaiizial- 
mente , 

Former,  v.  a.  ^ormare,  creare ,  prndurre, 
generare  11  comporre,  nrdinare,  fnbbri- 
care'X  concepire  ,  ideare  unprogetto, 
ec.  fare  ,  disporre  ,  istruire  ,  addestrare 
H  V.  r.  au  prop.  et  au  flg.  forniarsi,  esser 
prodotto,  prender  forma  . 

Formcret,  s.m.  ^r/rco  d'una  volta  golica  . 

Formez..  Nom  générique  Morne  che  i  Fal- 
conieri  danno  allefemmine  degli  uccelli 
da  preda  . 

Formi,  s.  m.  Snrta  d' inferviità  che  viene 
al  becco  degli  uccelli. 

Formîcant,  adj.  m.  T.  de  Med.  Il  se  dit 
d'un  pouls  petit,  faible  et  fréquent.  For- 
mi cotante . 

Formidable,  adj.  de  t.  g.  Fonnidabile  , 
sparentoso  ,  tremendo . 

Formier,  s.  m,  Cohii  che  fa  e  vende  for- 
me da  scarpe . 

Formort,  Formorture,  Formoturc,  For- 
monture  ou  fiémeture,  T.  de  Coût.  Gins 
o  dritto  di  successione  per  la  morte  di 
airunn  . 

Forinué,  m.  ée  ,  f.  part.  Che  è  stato  in 
chiusa,  e  dicesi  degli  uccelli. 

Formucr,  v.  a.  Faire  passer  la  mue  à  un 
oiseau  .  Mettere  in  chiusa. 

Formulaire,  s.  m.  Foi'mniario . 

Formule,  s.  (.Formola.  En  T.  de  Méd.  for- 
mata dette  ricette,  maniera  di  disten- 
dcre  le  ricette  . 

Formuler,  V.  n.  Distendere  ,  fare  una  ri- 
cella. 

Fornicateur,  s.  m.  Fornicatore  . 

Fornication,  s,  f.  Fornicaziaue .  En  T.  de 
l'Écrit.  Apostasia  . 

Forniratrice,  s.  f.  Fornicatrice . 

For-nouer,  v.  n.  T.  de  Tisserands.  Sba- 
glinre  nfll'  anncdar  i  feli. 

Korpaï  cr,  Fi>rpnitre,  v.  n.  T.  de  Chasse. 
.Jndar  alla  pastura  molto  lontano  dal 
covo,  a  dal  macchione  . 

Fors,  prép.  T.  vieux:  salio,  eccetla,fuor- 
che. 

Forsinat,  :ilj.  Canvellro  a  bracco  arden- 
te uel  correre  dietro  alla  fiera. 
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For'ené,  iri.  ée,  f.  a'j.  Fursenualo. 

Fort,  m.  forte,  f.  !i'']., lurte,  rolnisto,  ga- 
gtiardo,  nerboriilo  H  saldn,  alto  a  reg- 
gire  un  peso  "H  soda  II  ben  forlificato  1[ 
malagevole  ,  nspro  H  furio:o ,  violenlo 
U  patente,  ben  corredalo  rl'amici ,  di 
rni^ioni  .  En  parlant  de  ';bois  :  fitlo.  Do 
blés:  impagUulo  .  Frov.  et  fig.  la  jeunes- 
se est  forte  .à passer:  la  giovenlit  è  un' età 
perirolosa.  Vin  fort,  liqueur  forte:  vi- 
no,  licore generoso  "i  putrefatto,  che  sa 
di  forte.  Prov.  et  pop.  Cet  homme  est 
fort  en  gueule:  prantn  aile  risposte,  spi- 
rttoso.  Fig.  Dans  les  choses  morales: 
grande,  eccessivo.  Encore;  ben  fondato, 
appogi^iato,  ec.  A'  plus  forte  raison;  cOn. 

pin  ragione.  Fort.  Fig.  volente,  speri- 
menlato,  ec.  Se  faire  fort:  star  cauzio- 
ne,  promettere.  On  dit  comunément,  dii 
fort  au  f.iible,  le  fort  portant  le  faible:  a 
case  vgiiali,  una  portanno  l'altro,  uno 
per  l'altro.  lîans  le  foi  t  do  1  hiver,  de  la 
colère,  etc.  uel  cuor  deW in^'erno  ,  net 
maggior  impeto  delta  collera,  ec. 

F'ort,  s.  m.  Il  forte,  la  parte  piii  forte 
d'una  casa  %  t'ortezza,  rccca^  f.  baluar- 
do. 

Forte,  ailv.  Fortemente  ,  vigorosamente . 
Devant  \'ai\].motlissimo,assai,  alsommo. 
Mettre  du  bois  dans  stm  fort:  mettere  il 
li'gna  dalla  parte  del  suo  forte.  Fort, 
pour  halte,  ne  virez  plus:/'orii,non  vi- 
ra te. 

Fortement,  adv.  Fortemente ,  con  forza. 

Forteresse,  s.  f.  Petite  place  très-fortiiiée. 
Fortezza, 

Fortifiant,  m.  ante,  f  ndj.   Corroborante. 

Fortificateur,  s.  vu.  Fartificatare,  chefor- 
tifica  le  piazze  H  Scrittore  intorno  allé 
fiortificazioni. 

Fortification,  s.  f.  Fortificazione  ,  ripa- 
ro ,  m. 

Fortifié,  m.  ée,  f.  part.  Fortificato ,  ec. 

Fortifier,  v.  a.  Fortificare,  munire  H  cor— 
roborare,  rinforzare.  X\i  lécip.  fortifi- 
carsi ,  direnir  piii  forte . 

Foriin,  s.  m.  dim.  Rocca  ,  f.  castelletto  . 

Fortitrer,  v.n.  On  dit,  qu'un  cerf  fortitre. 
Scansare  i  cani , 

Fortraire,  t.  a.  Mot  vieux.  Jnt'olare,  ru- 
bare  , 

Fortraiiure,  s.  f.  .4ffralimento  d'un  caval- 
lo,  m. 

Fortuit,  m.  ite,  f.  adj.  Fortuito ,  avvenu- 
ta  a  caso  . 

Foiuircmcnt,  adv.  Fortuitamente ,  a  caso, 

Fortuual,  s.  ut.  C'est  un  coup  de  Mer,  ua 
orage  .  Fortunale  . 

Fortune,  s.  f.  Fortuna,  accidente,  caso, 
m.  II  disgrazia  ,  aivenimento  bnano  e 
cattivo.  Fortune  de  mer:  tempo  fortuna- 
/«.Fortune;  stato,  grado,  condizione  . 
Fortune  de  vent  ;  venti  forzati  .  Yoile  de 
fortune:  la  qnadra  di  una  lartana,  di 
una  gâtera. 

Fortuné,  m.  ée,  f.  adj.  Fortunato,  avven- 
turatc,  ec.  Iles  fortunées:  le  Canarie  , 

Fort-vétu,  s.  m.  Vomo  vestito  con  abiti 
piii  ricchi  che  non  permette  il  sua  stato. 

Foruin,s.  m.  Du  Lat.  foro,  piazza  di  mer- 
catfi,  dette  adiinanze,  dette  fiere,  f. 

Forure,  s.  f.  Fora, buco  faite  col  trapano. 

Fosse,  s.  f.  Fosso,  m.fossa  H  formella  , 
fogna  per  le  viti  1î  sepottura  ,  Fosse  aux 
cables:  piatta  forma  ,  o  pagliuolo  délia 
gomena.  En  T.  de  Tanneurs: /o«rt,  mor- 
tajo  ,  ciinate  ■  Fosse  à  lion  .  T.  de  Mar.  il 
fonda  delta  prua.  Fos^e  aux  mâts:  recin^ 
ta  da  tenere  gli  alberi  in  conserva,  tasse- 
fosse,  cachot  très-profond  dans  une  pri- 
son :  Carbonaja  . 

Fossé,  s.  m.  Fosse  creu.sée  en  long.  Fassa- 
tOjfossa,  f. 
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Tosset,  5.  m.  MoKxau   cie  bois  qu!  sert  à 
boucher  le  irou  faitàun  lonceùn,  Ziij^o. 
Fossetle,  s.  m.  Dîm.  rctit  creux  en  tetie. 
Buca,  fosselia,  (.  •!  Petit  rreux  .m  bout 
Ju  m^inion,  aii  milieu  de  la  j'-ue  :  fo.v.ct- 
relLi  H  Espèce  de  chasse  aux  petits  oiseaux. 
Schiaccia . 
ï'ossile,  s.  in.  Il  désigne  les  substances  qui 
se  lireiJi  du  sein  de  l:i  terre  .  Un    fossile, 
les  fossiles.    Un  fossile  ,  i  fossiii  .   Adj. 
onleioint  aux  noms  dcssubstanres  qui  se 
tirent  de  la  tRrre:  Sel  fossile,  Lois  lossile, 
etc.  saU  fossile,  Ugiio  i'ossUe,  ec. 
fossoyi!,  m.ée,  f.  part.  ^'Ijfossato ,  er. 
Fossoyer  ,  v.  a.  Affossarc ,  atloniiare  con 
fussi . 
Fossoyeur,  s.   m.  Qui  f.iit  les  fosses   pour 

enterrer  les  morts.  Becca.norli  . 
Fotok,  ou  Poux  de   laQt  ^  s.  m.  Pidocchio 

marino . 
Fou,  s.  m.  Sorta  d' uccMo  deW  Antille  , 

chiumato  pazzo  H  Fou  pour  Fol,  V. 
Fouace,  ou  Vouasse,  s.  f.  Focuccia . 
Founcîer,  ière,   s.  m.   et  f.  Chi  vende  fo- 
'  c.iccie  . 

Fouage,  s.  m.  Impôt  sur  cli.Tque  feu  .  Dl- 
rillo  signorile,  che  s' impuna  ad  ogni 
t'aiiiiglia  . 

FouaiUe,  s.  f.  l'art  que  l'on  fait  au  chiens, 
après  la   chasse  du  sanglier.    Incerti  de' 
Cil  ni . 
Foaaillé,  m.  ée,  f.  part.  Staffilatu  . 
FouaiUer,  v.a.  Fain.  Slaffil.ire  sovente . 
louasse,  Fouassier,  V.  Fouace,  Fouacier, 
Fouane,  s.  f.  V.  Fncsne. 
Foudre,  s.  m.  et  f  Fithaine,  fidgore  ^  SJet- 
<u  .  Fiji.  (■  fuhhini,  la  collera   di    J}:o , 
d'un   Principe.  G^and  vaisseau  dont   on 
se  sert    en   Allemagne  :  sorla   di  grossa 
hotte. 
Foudroiement,  s.  m.  Fiihnînazione  ,  f. 
Foudroyant,  m    ante,  f.  .i-ij.  Fulminante , 
fnlininatore ,  che  /ulmnui. 
Fnud'oyé,  m.ée,  f.  pan.  F'uhnlnato  ,  ec. 
Foudroyer,  v.  a.  Frapper  de  la  foudre.  Ful- 
minare  .  Fig.  afiienlnr  cannonate ,  rui 
nare  a  colpi  di  cannons. '^n  pail.mt  d'un 
Orateur:  f'ulmmare ,  tnonare  . 
Fouèe  ,  s.  f.  Sorte  de  chasse  aux  oiseaux, 
faite    de    nuit  à  la  clarté  du   feu.  Fru- 
gniiolo,  m. 

Fouet,  s.  m.  Sferza,  frustn ,  f.  stnffde  1î 
II  se  dit  aussi  des  coups  de  ve;£»es  dont  on 
chiiie:  staffilala  ,  sj'erzala,   frustn  .  On 
dit  d'un  criminel ,  qu'il  a  eu  le  fouet  sous 
la  custode:    egli  ha  ninto   la  frusla  tu 
segretc  nella  prigione  . 
Fouetté,  m.  ée ,  (.  part.  V.  le  veibe . 
Fouetter,  v.  a.  Sferzare  ,  stnffilare  ,  fru- 
stare  .    Fouetter  de  la  crème  :   sbattere  : 
un  livre:  legar  un  libro  colle  cordicine 
per  segnare    i    spartimenti    del    dosso  . 
Fouetter,  en  T.  de  Macnnn.  far  l' into- 
naco . 
Fouiitteur,  s.  m,  Staffilatcire,  ec. 
Fouoaile,  nu  Fougasse,  s.  f.  Sorte  de  mine, 

ou  de  fourneau  .   Mina  . 
Fouger,  t.  n.  Il  se  dit  du  sanglier.  Grufo- 
lare . 
Fougère,   s.  f.  ou    Dryoptéride.  Sorte    de 

plante.  Felce . 
Fougon  ,    s.  m.   La   cuisine    d'  un    navire  . 

Foi  one . 
Fougue,  s.  m.  Mouremont  impétueux,  or- 
dinairement accompagné  de  cn\t:rQ.  Furia, 
toUore  ,  ardore  ,  m.  Les  fougues  de  la 
jeunesse  :  giovenili  errori,  ranengiainen- 
li,  trasporto  1;  estro ,  furor  pocticn  . 
Mât,  vei-ue,  ec.  de  fougue,  T.  de  M:ir. 
alhero  di  mezzana.  Peroquet  de  fougue: 
(dhero  di  contrarnezzana . 
Foi:gr:cux,  m.  eu  e  ,  f.  adj  Focoso ,  inipe- 
luosa ,  violente . 
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Foute,   s.  m.  jirbuslo  che  serc-  alla  tin- 
tuia  del  nero. 
i  ouille  ,  s.  f.  Cavamenlo ,  scavamenlo,  m. 

f  ouille-au-pot,  s.m.  Petit  marmiton.  Guat- 
terino. 

Fouilie-mcrde,  s.m. Sorta  di  scarafaggio. 

Fouillé,  m.  ée,  f  part.  V.  le  verbe  . 

Fouiller,  v.  a.  et  n.  Scai'ure  %  En  parlant 
de  Certains  .tniniaux  •  grnfolare  .  Fouil- 
ler quelqu'un,  dans  les  livres,  les  archi- 
ves, eu.  frugare  ,  ricercare,  investiga- 
re .  Fouiller,  en  Sculpt.  trafurure .  En 
]ie\r\\.incupitc  le  tinte,  fa' le  piii  osrure. 

Fouine,  s.  m.  Grosse  belette  .  Faina ,  f. 

Foui,  m.  ie  ,  f  part    V.  le  verbe  . 

Fouir,  V.  a.  Scuvare  ^  En  parlant  de  la 
terre  .   J^  angare  . 

Foulant,  m.  aiite  ,  f  adj.  Pompe  foulante. 
Troinba  follunte  . 

Foule,  s.  f.  Folla,  catca,  moltitudine.Tia, 
Se  tirer  de  foule:  contraddtslins,uerSL , 
segnalarsi.  Foule:  aggrai'io,  cario,  m 
oppressione.  A.dv.  En  foule,  à  la  foule  : 
a  folla,  in  abbondauza  ,  a  schiere  ,  ec. 
Foule,  T.  de  Manul".  Gualchiera  1t  il  sn. 
dare   i  panni  .   Foules  des  Chapellieis  : 

folla  o  fola  . 

Foulé,  m.  ée,  f  part.  V.  le  verbe. 

Foulée,s.  f  T.  de  Chamois.  Quanti  ta  di 
pelli  stivate,  0  couce  per  lu  gualchiera. 

Foulées,  .s.  f.  pi.  ï.  de  Chasse  :  tracce ,  or- 
me, pedate  délie  hestie . 

Fouler,  v.  a.  Calpe^tare,  pigiare ,  concul- 
care  .  Fouler  des  dr.ips,  des  chapeaux  :  so- 
dare  i  panni,  follare  i  cappejli.  Fig. 
Fouler  aux  pieds,  concnldire,  trattar  cnn 
soninio  disprezzo  Tî  ^-Ingariare,  oppri- 
mere,  scorticare.  Fouler,  poar  blesser, 
se  dit  de  certains  animaux,  quand  la  sel- 
le ou  le  bât  les  blesse:  amrnaccare,  pia 
gare .  En  T.  de  Yen.  lasciar  i  cani ,  efar 
loro  dare  la  caccia  . 

Fnuleiie,  s.  f.  Le  lieu  où  l'on  foule  les 
draps.  Gualchiera  . 

Fouleur,s.  m.  Colui  che  spreme ,  pigia 
l'nva  . 

louloir,  s.  m.  Instrument  des  Canoniers. 
Battipnlle'i  Aittre  instiument  des  ouvriers 
de  draps,  chapeaux,  etc.  Holletto ,  o  ha- 
stone  . 

Fouloirs,  s.  f.  T.  de  Chapel.  Banco  délia 
fola. 

Foulon,  Foulonnier,  s.  m.  Artisan  qui  fou- 
le des  draps.  Follone ,  purgatore  ,  gual- 
chierajo.  Terre  à  foulon;  Gualchiera,  f. 
pur  go. 

Foulque,  s.  m.  V.  Poule  d'o:iu. 

Fouluie,  s,  f.  Aminaccatura.  Foulures: 
tracce  ,  orme  ,  pedate  del  cervo  .  En  T.  de 
Corioy  :  ptgiatura  . 

Foupir,  V.  a.  l'nrre  il  lustro  de' panni , 
maneggiandnli . 

Four,  s.  m.  Foino,  bottegn  dove  è  il  for - 
no  .  Pièce  de  four  •  fftcaccia  ,  o  pasticao, 
ec.  che  si  cuoce  al  forno  .  Four  :  fornace, 
f-  u  Le  lieu  où  l'on  cache  ceux  que  l'on 
eniAle  par  force:  nascondiglio .  Four  de 
campagne  c'est  un  four  de  cuivre  rouge 
portatif,  fornelln . 

Four-banal ,  s.  m.  Forno  puhhlico  . 

Fourbandrée,  adj.  f  se  dit  de  la  laine.  ÏM' 
namescolata  ron  altr  adidit^ersa  qualitâ. 

Fourbe,  s.  f.  Furheria,  inganno,  m.  adj. 
de  t.  a^.furbo,  truff'atore.  Il  est  aussi 
subst. 

Fouibé,  m.  ée,  f  part.  Trujfato ,  ec. 

Fourber,  v.  a.  ïiiî^annare ,  barare. 

F berie,  s.  f  V.  Fourbe. 

Fourbi,  m.  ie,  f  p:irr.  Farbito,  ec. 

Fourbir,  v.  a.   Forlire  ,  pulire  ,  nettare. 

Foui  bisse  jr,  s.  m.  Sou  lajn  . 

FoiiiLissure,  s.  m.  PtiUtura,  f.  lustra. 
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i  FîîurTn.  m   ue,  f.  a(l|.  Ccu-illo  nttrappalo 
I     ndU ^mnhe  . 

Fnurbure,  s.  f.  Infermità  del  cavallo  at- 
tr.ipputo  nellt  ^lunl'C . 

Foiircnts,  fourtj'.ies,  fours ,  Sanglons,  s.  m. 
pi.  T.  (ic  Mar.  Cenaincs  pièces  de  bois 
irrnii^uUires  .  î'Orca*  ei • 

ruiiche,  5.  f.  Tnslrument  de  trois  branclie-'ï. 
fo'ra.  Ses  brandies  s'appsllLMU:  rebbj  . 
Fourches  patihulairRs:  força,  patiholo,  m. 

Fourché,  m.  ée,  f.  part.  Forcutn  .  Pied 
fjtr  ché- tt'ffo  dazio  ,  per  Cintruduzionê 
in  cittn  di  besliame  avenu  il  pic f'tsso . 

Fourcher,  y.  n.  Biforcarsif  spatttisi  in 
due  y  tu  [re.  Fig.  Cette  race,ceiic  famil!» 
n'.i  point  foiirciié  :  non  ha  prodotto  cht 
Il 'i  toi  ranio.  Fa  lanj^ue  vous  a  fiaurcbé; 
aictedettoiiJia  parola  per  uti^altra. 

Foun  het,  s.  m.  Apostume,  fronde.  Poste- 
ma  fra  le  due  ditu  délia  mano  »  f. 

Fourchette  ,  s.  f.  Utensile  de  tabie  et  de  cui- 
sine :  yb.-'c/idffa  , /brctna  ,  forchetta  da 
Ciicina  ^  Certain  endroit  du  pied  du  che- 
val-, jettone ,  IT  Sorte  d'instrument  d« 
C\V\x\xx^\Q  :  forchetta  . 

Fouichon,  s.  m.  C'est  une  des  pointes  de 
la  fourche,  ou  do  Isi    fourchette.  Rc/-hin 

Fouichu,  m.  ue,  f.  adj.  Foi'cuto  ,  itfûr- 
Cuto.  Faire  l'arbre  fourchu  :  /)ire  ouer- 
r/a,  cioé  aver  il  capo  ubbasso ^  ed  i pce- 
di  in  alto 

Fourchure,  s.  f.  Forcat'ira  . 

Foujgon,  s.  m.  Pièce  de  fer  emmandipe 
4ui  iert  à  disposer  le  bois  pour  ch.mtT'T 
ie  four.  Forchetto  ,  altizzatojo  H  Es|ïùce 
de  chirrette  qui  a  un  timon:  carretCa-,  f. 

Fourgonner,  v.  n.  Rattizzare  il  fnoco  y 
mnot'ere  i  tizzoni  del  fuoco  colle  moUey 
e  disordiriarli .  Fig,  et  Fam.  scnnipît^h'art:. 

Fourmi,  s.  f.  Espèce  d'insecte,  Formica. 

Fourmillière,  s.  f.  formicajOy  m.  Fi",  bti' 
liciimCy  m.diitndlne . 

Fourmi-iion .  ou  formïra-Ieo,  s.  m.  Sorf« 
d*  use.  te.    Mirmic  ileone  . 

Fouimill  mt  ,a  ij.  m.  T.  de  Méd.  Se  dit  d'un 
po.iU  très-faible.  Formicolnnte. 

Fourmill^ineut ,  s.  m^. Picotement  .  Bruli- 
ckiûy  informicolhmento .  ' 

Fourmiller,  v.  n.  Ernlicare  11  II  sr  dit  ain- 
si des  erreuivs  dani  un  ^^uvrage:  abhonda- 
re  y  t'Sfitir  in  copia.  Kt  d' un  cerinin  i>i- 
corement  entre  cuir  et  chair:  seutire  un. 
certo  fortnicoUo  . 

Fournace,  s.  m.  Cprt^in  droit.  DirittOyO 
gins  su*l  cocimento  del  pane  al  forn& 
del  S  ignore  . 

Fournaise,  s.  f.  Fornace^ 

Fourneau,  s.  m.  Vaisseau  propres  contenir 
du  feu  Forndlo  .  Grand  four  oi'i  \\^n  Um-iX 
le  verre.  Fornace  da  vetraj  '^\  Cieux  f.iii 
en  terre,  et  chargé  de  poudre  pnur  faire 
s.iuier  une  muraille,  etc.  mina  y  f. 

Fournf'e,  s.  f.  Infornata .  Frov.  et  Top. 
Cet  homme-  a  pris  un  pain  sur  la  four- 
nie :  ai'er  avuto  cotnm&rclo  con  quelLi 
che  si  è  poi  'iposata . 

Foiirnette,  s.  f.  Petit  four  on  l'on  fiit  cal 
ciner  réniaîi.  Fomelletto  ^  m. 

Fournier  ,  ière,  ,s.  m.  et  f  Fornajo . 
Fournier,an  }eu  de  Bîli.ud:  chi  ha  pus-,  t- 
to  il  segno  colin  biglia ,  spignendola 
con  g^'an  forz  i . 

îournil,  s.  m.  Lafahbrica  o  bottega  do- 
ve  è  il  forno . 

Fourniment,  s.  m.  Fiaschetta  da  tenere  la 
poWere ,  s.  f. 

Fourni,  m.  ie,  f.  part.  Proi'uedutOy  ec. 
Piois  bien  fourni    bo^co  ,  selva  folta  . 

Fournir,  v.  a.  Sominiiùstrare  y  fornire  V 
poriiere  y  provvedere  .  En  T.  de  prat.  Four- 
nir d".ç  défenses,  d-iS  griefs:  produrre  ,  da- 
re. Fournir  et  faire  valoir  une  dette,  uue 
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lonteqitp  r  o(i  :'  îranspoitéeà  q.-iel'Mi'un  : 
es,':cr  nuilUi'adori; ,  eçincerCy  soito;)orsi 
aW e^izione •■  fnurnir:  conipire,  pnin:  , 
h-rmimiTi  ^  hastitre:  et  en  te  sens  il  est 
Jiciilie  . 

T"urnî.^si-meiit,  s.  m.  Triids  que  rlinquc 
;iSftOcl<S  «Idil  nieltre  tl.uis  une  société  .  Cer- 
til  <omiiiu  di  danuro  . 

Foinnissciir,  s.  m.  Proin'tditore  . 

Vouinîtiive,  ^s-  f.  Provision.  Proi'visione , 
soiimiiiistrazione  .  Il  se  Jit  au'=si  dos  nu;- 
uncs  rlinses  qui  areonipaj^iient  celle  qui 
ev  prÎTu-ipale:  forniinento  . 

roiirr.i^u  ,  s.  m.  Fnroggio  ,  i'eltorag]ia  ^ 
f.  '{  Action  (le  r(uira;^ci-:  il  foragi^irtre  II 
Troupes  qui  sfiuticTinenl  ceux  qui  vont 
au  fourr;ige;  •Squarlro'iL  chc  asiislono  i 
forits,-:,itri  . 

Fourrij^é,  m.  éû,  f.  part.  V.  le  veihe. 

Pourranor,  V.  n.  Fnrnggiure .  Actif,  sac- 
chr'ggùire  ,  predare . 

Fo^rra^eu^,  s.  ni.   Fnritsc^iere  . 

F.'urrfaii,  s.  ni.  FotrrOy  s;ttaina  y  f.  T. 
<1' Ai;i  îr.  ^li.çt'/n  dclte  ''inde^  prima  rhe  si 
'•*î;î/fi  la  spi^a  H  Pcile  nnd^è  cnpcrto  il 
memhro  del  caidUo.  l.itiK-Fourreau:  50- 
pra/'odsro  ^  Prov.  Coucher  clans  son 
fourreau:  dormir  restitn  . 

Fourrrlier,  s.  m.  Cii'  fa  i  foderi . 
l'otirr*^,  m.  ée»  f.  p.iit.  Fia'iito .Vny'i  four- 
ré: ^>rttf$c  hen  iiii'roichilo  .  P.i;x  founée; 
pace  finla:  M6ilaille,  pièce  il'or,  ou  tl'ar- 
ftent  fourién-  midngUa  ,  munttu  inrami- 
ciata  Fifl.  Coups  fiurrés.  Co.Urattempo, 
caltifo  uff-.io. 

roui  rée ,  s.  f.  Snrtn  di  soda  . 

inuncr,  r.  .h.  Fucart:,  C'irciare ,  iiitro- 
durre,  mesc"lare  ^  L);hukt  en  c.iclieite 
ot  souvent  :  (.'(tr  ,//  snppiutio  ,  di  uasco- 
*tO  .  Fig.  Fouiror  qiietqac  cliose  lîans  Te- 
ïpiil ,  la  tfte  (le  quelqu'un  •  caccinr  una 
cosa  in  capo  a  iiiio.  Avec  le  pron.  pers. 
fiicarsi,  cafi'iarsi  ,  l'c.  Fourier,  en  par- 
l.int  d'un  faux  Monnoveiir:  incamiciar 
una  mont! fi.  Se  fourrer  ilanî  une  alTaire- 
imptgnarsi  in  un  aj'are.  Yonrier:  f  ode- 
rare ,  snppannirc .  ^e  fourrer,  se  Men 
fourrer:  impcllicciarsi  Fo;irrer  les  ca- 
l'l(is,les  mâi.s  et  les  manœuvres  :/asci(;re, 
e  tare  la  manie  1  aile  gCfmeae  . 

F.iurrcur,  s.  m    Pe'lii-riaio  . 

Fourrier,  j.  in.  Otlicier  qui  sert  sous  un 
'Yaréfhal  de  F.Oj>s,  ou  à  la  Cour,  ou  à 
l'.\rni6e.  Foritic. 

Poi:rrii.ie,  s.  f  T'fizin  nella  Real  Casa 
<!ie  riguarda  il  protvedimtiUo  delle  lé- 
gua. Il  se  dit  aussi  du  lieu  où  l'on  l-js 
mot.  Legiiaja . 

l'uirrute'.  s.  f  Pelliccia ,  pelle  V  Abilo 
t'oderoto  di pr.lli. 

Fourvoi.  010:11,  s.  m.  Y.  Ej;irement. 

Foursûy,!,  m   ('e,f  part    l'rnviato  ,  ec. 

l'oiirvoyer,  v.  n.  et  r.  V.  Égarer. 

Fouroiiu,».  m.  Hêtre  .  Grand  .irbre  Fa" - 
eio . 

lontclaie,  s.  f  Lieu  planté  de  fouteaux. 
Faggeto  ,  m. 

Toy ?T,  i.  m.  Focnlare.  Foyers,  au  pi  fis;, 
pour  m.a;.son:  casa,  famiglia,   {.  fuoco , 

Fracas,  s.  m.  Fracassa,  roinore ,  chiasso, 
strepito. 

Fncassé,  m.  ée ,  f.  part.  Fricassato. 

Fracasser,  t.  a.  Fracassare  ,  spezzare  . 

Fraction,  s.  f.  Frazioiie,  rotlura  .  En  par- 
lant de  nombres  :/ra:i'one,  rotta ,  o  mi- 
nuzia  . 

Fractionnaire  ,  ndj  T.  (!'A.ritli.  Frar/ondrio  . 

Fr:-.r:urc,  s.  f.  Fraittira  ,  rottara  . 

Fractura,  adj.  T.  de  Cliir.  Fralturato  . 

Fr.jîilc.  arij.  de  I.  g.  Fragile  ,  fraU.  Fig. 
ca.luco,  pass,'o'i;7\'ro. 

F.a-nil^,  s.  r.  FragilUà,  frulczza  . 
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Fr:j;^nicnt,  s.  m.  Iro-nmcolo,  pezzo  . 
Fiiii,  s.  m.  Freî(nl/i  f  frega  f  f.  H  l''re^^oh>, 
uot^a  Ht  pesci  f  ^cttalenel  fre^olOy  e  me- 
sroittte  con   ri')  cke   li  rende  ficondi  11  / 
pesciutelii  1î  Dimiumione  di  peso  delta 
monet/i ,  a  forza  di  f'rei^itgioni  uel  J  ur- 
ne uso . 
Fradliomcut ,  ndv.    SiiW  ora    frcscn  ^    ron 
aria  J'i  esca  y  in  Uiogo  frtsco  11  Auot^a- 
viente  ,  di  frcsco  . 
rraïrbcMii  ,    s.    f.    Frescura,    freschezza  , 
frcsco  ,  in.  H  tti  T.  (le  Mat.  lento  su  L'ac- 
qua. 
Frnicîiir,  v.   n,  T.   <1o  Mar.   Rinfrei'ure , 
rhif'orziirf  ^  e  dicfs.i  del  venta. 

Fr.TÎric,  .v.  f.  Fam.  Ucbauclic,  J  cjoiiissance. 
Gôzzo^'igUa  i  strarizzo  ,  m. 

Frais,  m.  aîclie,  f.  ailj.  freico  ,  chs  lut  fre- 
schezza  M  nunvo  y  di  poco  tempo  11  Trou- 
jtes  fraîches  •  gente  fresca ,  soldausca 
non  affnticata .  Visaj^c,  leiiit  fiMis:  i-iso 
f'-e$LOy  colorito  j  riv.ice.  Vrn'xs:  Jresco  , 
chc  non  è  secco  o  saliUo  .  Au  suh '.x. pince - 
l'oit  ^  che  ricrea .  tn  T.  <le  Mar.  Vent 
frais ,  l)nn  frais  :  renia  frasco  ,  steso  . 
Jioau  frais,  petit  î\tC\%'.buon  vento,  picco 
la- venta.  Frais,  frzîclic,  ailv.  dijresco  ^ 
pnc*anzi,  ec. 

Frais,  i.  m.  pi.  Spesa ,  f.  coslOj  dispendio. 
Fig.  Rerojninonccr  sur  non  veaux  frais  :ri- 
cominciare  di  nuofo  un  lai-tKO. 

Fraise,  s.  f.  Espèce  «le  fruit.  Fravol(i ,  f  ri- 
gola ir  Le  nu'isetiiùre  et  les  boycaux  le 
veau  et  d'agneau;  rete^  panincolOi  otnen- 
to .  Espèce  (le  collet:  sorta  di  colU^''e  iti- 
crespato  alla  Spagnuoli  11  R.ing  de  pieux 
qui  garnit  u'.ie  foriificition  de  terre  par 
deîiovst  palizzata  II  Espèce  ile  foret  pour 
faire  des  cr^ux  pro])rcs  à  noyer  les  tôtes 
des  vis,  etc.  pczzn  intagliato  in  ciiuu  ptr 
piano,  per  inca^^are. 

Fraisé  ,  m.  ée ,  f.  part.  Incrjspato  ^  ec. 

Fraiscmeut ,  s.  m.  Cerla  palizzata  d'un 
ponte  . 

Fraiser,  V.  a.  Plisser  à  la  manière  d*  une 
fraise.  Increspa^e  .  T.  dj  Fonif.  prilifirare. 

Fraîsette,  s.  f.  Piccolo  collare  alla  spa- 
Snuola  . 

Fraisier,  s.  m.  Fragaria,  la  planta  delle 
fragole . 

Fraisil,  's.  m.  Centre  del  carbone  fossile  , 
cke  si  caoa  ilrilli  fucina  . 

Fiaisoir,  s. m.  E'ptVe  de  foret.  Saetta  dUcn 
trapano  1;  Snrtf  de  vilebrequin  ;  trapano 
a  petto  che  ha  una  piaola  saetta  perla' 
t-'on  genlili . 

Framboise  ,  ■;.  f.  Eipècc  de  petit  fruit .  Lam- 
pione  ^  innra  di  roi^o  . 

Fiamboiïé,  ni.  éc ,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Frainboisey,  v.  a.  \rcommoder  avecduius 
de  frainbnist?s  .  Condtir  con  hunpioni . 

Fr.7iiboisier ,  .s.  m.  Plante  épineuse:  Rovo 
ideOy  la  planta  del  lampiofie . 

Franc,  s.  m.  Franco,  lira  tornese ,  sorta 
di  moneta . 

Fr.incb  ,  in.  anrb':,  f.  adj.  Franco  ^  lihera 
*\  esente ,  immitne.  Jouer  partie  franche: 
Tare  a  salvar  la  posta.  ?  ranc:  sljicero , 
leale.  Fr,Tnc-Gau!ois  ■  Aaon  ftofno  .  Franc- 
mâle,  franc  patois,  otc,  lero ,  schietto. 
Un  franc-coqii  in  ,  uienleur,  etc.  km  l'ero 
hrlccane  ,  mentitore,  er.  Franc:  intero , 
coinpito.  Il  se  dit  aussi*  des  arbres  qui 
pojtonf  du  fruit  doux  sans  avoir  été  î^ref- 
^i-.'i  :  nlhero  dlmatico.  Enfer  fianc  sur 
franc:  annestar  dimcstico  sopra  diniesti- 
cn .  Enter  franc  sur  sn.iivaa,jr,rt  :  annestar 
dimcstico    ^opra   sah>atico .   Franc,   adv. 

frnficamente ,  liheramentê  1î  assoUita— 
m.ente ^  ajjatf.o  . 

Frnnc-al''^n  ,  V.   MIeu  . 

Franc  archer,  Y.  Archer. 
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l-rancatu.  ».  m.    ■Stpria  di  mêla    fOLu  i*uo- 

na,  ma  di  îiittga  dtirata  . 
Franc-éialile ,  T.  de  Mar.   On  dit  que  deux 
vais.scaux  s'abïirdenl  de  franc  étal^lc:   ^'/b- 
bordi^rsi  di  punCa  ,  dar  di  spcràne . 
Franc   lirf,  V.  Firf 
Franc-ui:in,  V.  Funin  . 

Fiani.bemetit ,  adv.  T.  do  Prat.  Frmro  e 
Itnero  du  ogui  cartco  »  scrwizio  ,  ec.  fran- 
camente  j  ingenuamente . 
Fianclii  ,  m.  ie,  f.  part.  V.  le  Tcrbe. 
Fiancliir,  v.  a.  Saitare,  sormonla  re^ pfiS' 
sare  ardilcirncntc  y  TaUcare.  Fianclnr  les 
i>orries  :  oltrt'paasare  i  limi  ti  .  Fi •;.  Fran- 
ce iiîr  b-s  bornes  du  dévoir,  di'  la  judrur: 
eccedc.re,  j.'iotare  i  lixiti  del  dcvere , 
diila  vcrecondia  ,  ec.  Franchir  toutes  sor- 
tes de  diflîcuiié,s:  non  hadare  a  cosa  al— 
citna  .  Fraiicliîr  le  mot:  di.r  chiarairentc 
H  risolversi  a  dire  .  Franchir  une  roclie  : 
passare  nno  scoglio  . 

Fianchise,    s.   f.   Frar.chigia,    esenzione  T 
asila  ,  m.  luogo  di  sicnrezza  .  Pour  sin- 
cérité, candeur,  V.  ces  mors. 
Francisé,  m.  éo  ,  f.  part.  Franccseg^iato  . 
Franciser,  v.  a.   Franceseggiare j   dar  un^ 
d e sîn en za  franc cse  .   Avec  le   pion.  pers. 
priitider  le  manière  francesi, 
Fraucîsquîn,  s.  m.  M  on  noie  d'argent  en  To- 

^ar.f*  .Sorta  di  mnneta  ,  f. 
Françai.s,  >.ni.  Parler  français, en  bon  fran- 
çais. Francamente  f  chiaramente,  ardita- 
mente  ■ 
Fraricolin,  s.   m.    Sorte    d'oise.iu .    Franco- 

litio . 
Franc-quartier,  'i\  de  ^\^<i. Quarto  franco  . 
Franc  réal ,  s.  m.  Sorta  di  pera  . 
Franr-salé,  s     :n.    Dioit    de    pren  drc    à    la 
Gal^elle  certaine  quantité  de  sel  sans  pn— 
yer  .  Sorta  di  dit  Lt!o  ■ 
F.anc-Taupin  ,  V.  Fr.inc- Archer. 
Franc   Tîll.ic  ,  Y.  TiMac. 
Frange,  s.  f.  Frangin  ,  rerro  ,   m. 
Frangé,  m.  ée,  f.  part.  Frangiato  . 
Franger,  v.  a.  Gucrnire  di  frange.  . 
Frange-  ,  s.  m.  Cki  fa  o  vende  le  frange. 
Frangipane,  s.  f.  Pièce  de  pâtisserie.  Mar- 
zanane  .  Espèce  de  parfum.  Sorta  di  prO' 
fuma  . 
Frangipanier,  5.  m.  Sorta  d'albcro  d'  A' 

merica. 
Frangule,   s.   f.    Frans^ula,    arbusto ,    m. 
Fr.mque,  adj.  Ccrfain  jargon  ,  usité  dans  J* 

Levant .  Ftanca . 
Franquette  .    Fatn.    A    la    franquette  ,    Y. 

Fianchement . 
Frnppant,  m.  ante,  f.   a  !|.   Sorprendjnte  f 

che  reca  stupore  . 
Frappart,  S.  m.  Libertin,  V. 
Frappe,   s.    f.   Empreinte   que    le   balancier 

fait  -iur  la  monnoie.  Conia ,   m. 
Frappa  ,    m.    re  ,    f.    part.    Percasso  ,     ec. 
L)rap  .  [lortrii  t ,  des  vers  bien  frappés-  pcU' 
no  ben  ussodato ,  hen  lavarato  ,benesp'  fç- 
so  J  euergic.Oy  forte.  Fig.  Voilà  un  hn-n- 
me  frappé  à  un  bon  ou   mauvais  coin:  he 
ne  o  mal  educato .   Frappé  d  éïonnempnt  : 
soprnff'atto  dallo  stnp>jre.  Vin  frappé  do 
glace:  rinfrescato  con  diacda  . 
Frappement,    s.    m.    L'action    de    Moysp  , 
fiajipant  le  rorlier  pour  en   faire  sortir  de 
Peau  .  Percotimenlo  . 
Frapper,  v.  n.  Percnotere  y  hattere,  colpi- 
re  .    l'heure  a  frappé-  V  ora    è   sunata . 
Frapper  son  coup:  far  il  sua  effetto    Frap- 
per de  la  monnoie,  des  mévlailles:  conia- 
re,  improntare  nionete  o  meduglie    Frap- 
per ■  ferire  .  torcare  ,  muOi'ere  .  Fraprfr  î 
route;  richiawar   i  cani  per  rimcttergli 
svlle  ,fatte.  Frapper  une  munceuvrc:  issa^ 
re   una  wariorra.   Frî.ppor    des    lumières 
Tivt'S  dans  un    tableau;  lumeggiar  forié 
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Fr;inpeui'.  eu50  ,  s.  in.  et  f.  Fam.  Percuss:y- 

re  ,  ft'ilors  . 
Fr:i!qiie,  s.  f.  Fam.  Ciipestreria  ,  rivezza  . 
Fr.itcr,  s.  IT).  Du  L;it.  Garzone  Chirurgo . 
FratLTiicl,  m.  elli',  f.  adj.   Fralerno ,  fra- 

ternale  . 
rraiernelleiiient ,    aJï.    FrateJlevolmenle  , 

da  fralelli) . 
Fr.iterniser ,  v.  n.   î^ù-eve  cotne  fratelli . 
Frateinité,  s.  f.  /Viit^rtiUii  1  ilimestichez- 
za  ,  intrinsichezza  fratcllcvole  >  fratel- 
Janzii . 
Fraïricide,  s.  m.  Qui  tue  son  frère  ou  ç.i 
sœur.  Fralricifia .  11  se  dit  aussi  d'un  itri 
crime.  Frairi'.'idto  . 
Fr.iude,  s.  f.  Fraude,  ingntiiio  ,  m. 
Fraudé,  m.  ée,  f.  part.  Frodato,  ec. 
Frauder,  v.  a.  Frodiire,  ingnnnare . 
Fraudeur,  euse,  s.  m.  et  f.  Frodatore  ,  in- 

^annatore  . 
Fiaiidulcus.-^ment,  adv.  Frnudnlentemeiite  . 
Frauduleux,  m.  eusc,  1".  adj.  Fraudoiento, 

ingannalore . 
Fraxine\le  ,  s.  f.  Plante.  Frassinella  ,  gi- 
fiocchietto  ,  dittnmo  hianco  ,  m. 
Frayé,  m.  ée,  f.  part.  Fregato ,  ec.  Chemin 

Frayé;  J'ia  hattuta  . 
Frayer,  v.  a.  Fnre ,  hattcre,  nprir  la  stra- 
du  .  Fio.  Se  fravcr  le  cliemin  à  une  digni- 
té, à    un   emploi  :  Farsi  struda  ii  una  di- 
tà  ,  (id  ufia  cnrica  .  Frayer,  frôler.  Frot- 
ter contre  quelque  cliose  ;  f'regare ,  locca- 
re  leggcrmente  ^i  v.  n.  Il  .'•e  dit  des  pois- 
sons, qu.Tnd'  ils  s'approchent  pour  la  i^é- 
neration  :  f  regare  ,  andar  in  frcf^ola  .  I)es 
choses  qui  s'  usent  -.frtgure  ,  marc, ton 
siimar  fregando  .  Fig-  et  Fam.  nnirsi,  ac- 
cnrdarsi . 
Frayeur,  s.  f.  Spaventn  ,  terrnre  ,  m. 
Frayoir,  s.  m.   Segni  chc  restano  ne' Iron- 
chi  degli  alheri  quando  il  cervo  vi  si  è 
fregato  il  cnpo  . 
Frayure,  s.  F.  .\ction  des  cerfs  qui   frottent 

leur  bois  contre  les  arl)res.  Fregatura  . 
Fredaine,    s.   f.  Trait  de  libertinage,  Fam. 

Capestreria ,  scappata: 
Frcdon,  s.   m.  Ronlem^nt  de  roix  .  Trilto  . 
Fredonner,  v.  n.  Tnlhirc  ,  gnrghcggiare . 
Frt'^ate,   s.  f.  Sorte    de  v.iIsseLiu  de  «uerre . 
Fregata.  Frégate  d'«?is:  Fregata  corrie- 
ra  ,  Frégate:  sorta  di  ncrelln  inarinn  . 
frégaton ,    s    m.   C'est    un  bâtiment  Véni- 
tien, yia  rsigliana ,  F- 
Frein  ,  s.  m.  Mors.  Freno  .  En  Ânjit.  frenu- 
In  ^  ftietlo  ,Fig.  ritegno  .  Freins  ou  reFreins. 
ribîlzOf  c  rincalzo  délie  onde,  dei  colpi 
di  mare  . 
F'éla'npîer,  s.  m,  T    do  mépris.  Il  est  Ijas, 

T-\init)  da  succiole  . 
Frelaté,  m.  éc,  F.  part,  V.  le  verbe. 
Frelater,  v,  a.  Fatturare  il  rino  . 
Frêle  ,  adj,  de  t.  g.  fragile  ,  fraie  . 
Frel'rles  voile;,  les   plier,  V.   Ferler, 
Frelon,  s.  m.  Grosse  mouche.  Calahrone . 
Freluche  ,   f,  s.  Petite  houpe  de  soie,  FioC' 

chetto,  m. 
Freluquet,  s,  m.  Fam,  Homme  léger,  fra- 

3CH,  f. 
Frémir  ,  t.  n.  Fremere  ,  strepitare  .  Le  pot, 

la  mer  frémit:  griilare,  roaloregpare . 
Frémi5sempnt,s.  m,  Fremito ,  orrore'i  tre. 

more,  .jgitazione  ,  f. 
Frêne,  s.  m.  Arbre.  Frassino. 
Frénésie,  s.  f.  Frenesia  ,  delirio  ,  m.  ^  Fi». 
pensier  fantastico  ,  eccesso  d'amore,  di 
collera,  ec. 
Frénétique,  adj. de  tg.Freneticn,  délirante . 

Il  est  aussi  siibst. 
Fréc|uemmont,  ^ài.frequentemente,  spess^. 
Fréquence,  s.   (.  Frequenza .  La   Fréquence 
du  pouls;  celerità  del  polso . 
Fréquent,  m,  «nte,  F.  adj.  Fréquent». 
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Fréquentatif,  adj.    m.  T.  de  Gramin,    Fre- 

quentjtii'O . 
Fréquentation,  s.  f.  Frequentazione ,  con- 

y-ersazione , 
Fréqiienié,  m.  ée  ,  F.  part.   Freqnentato  . 
Frf'quentcr,  v.a,  Frequetitan- ,  ron^'ersare  . 
Neuf,  risilare  sovente,  usare,  iwer  com- 
merc'.o. 
Frère,    s.    ni.    Fratello .  Frères   germains, 
jumaux:   fratelli  germnrti ,  carnali ,  ge- 
rrelti.  Frère  met  in,  du  côté  g(iucl;c;/riï 
tt'-lio  utcrino  ,  fratdlo   natnrale,  o  ba- 
stardo  .  Frèie  de  lait:  fratello  di  latte. 
Frère,  litie,  nom  (jue   l'on    diinne  à    tout 
Religieux  cliustval  ■    Fra,  frate,  padre  . 
Frère  lai,    Frère  convers;  frnCeUo  laico, 
conversa,  lion  Frère.  Spensiernto  ■ 
Frérots,  s,   m.  \>\.    Nom  que  le  penjde  don- 
ne   à    Paris    aux     \ugustins    Déchauss;s. 
F'uticelli. 
Fresaie,    s.    F.    Espèce    d'oiseau    nocturne. 

Strige. 
Fresque,  s.  F.  Piltura  a  fresco  . 
Fressure,  s     f.    Parties   intérieures  de  cer- 
tains animaux  .  Frnttaglie  . 
Fret,  ou  Nolis,  s.  m.  Louage  des  vaisseaux. 

]S:olo . 
Fiéftt,  m.  ée,  f.  part,  Aoleggiato  . 
Frétenient,  s.  m.  Convention  pour  le  loua- 
ge d'un  vaissciu  .  Nolegi^io  . 
Fréter,  v.    a.  Louer,    ou   prendre  à  lou.ige 

im  vaisseau.  Noleggîare . 
Fréteur,  s.    m.  Piopliétaire  d'un  vaisseau. 

]\oleggiatore. 
Frétillant,   m.  ante,   f.  adj.  Lento,  livace, 

chc  non  pnn  star  ferma. 
Frétille,  s.  fil  est  vieux     Festuca. 
Frétillement,  s.  m.  Oimenamento ,  guizzo. 
Frérilter,  v,  n.  Dir,ienarsi ,  sgi'izzare  . 
Fretin  ,  s.  m.  Pe.S(-to//ni,  Fig.  rtfialo  ,  mon- 

diglia ,  f- 
Fretie,  s,  f.  Cercliin  del  mezzo  d' una  rno- 
ia  "T  cercbio  di  ferro  onde  s* arma  V  estre- 
mtiii  superiore   de' pair,   perche   non     si 
snacchino  neW  affondargli . 
Freti'<,    m.  ée,  f.    adj     T.    de    Blas.    Can 

celtato  .     ■ 
Fretter ,  v.  a.  Garnir  de  pièces  de  bois,  etc. 
de  cercles  de    fer.    jirmare  di  cerchj   di 
ferro . 
Freux ,  s.  m.  ou  Grolle  .  Sort*  d'oisenu  .  Spt' 

cie  'ii  cornarchia  . 
Friabilité,  s.  f  FriaJ-ilità . 
Friable,  adj.  de  t.  g.  Sntinuzzevole ,  fria- 

l'ile . 
Fiiand,  m.  ande,  f.adi.  Ghintto,  leccardn, 
delicuto  .  Morceau  .  mets  friand  ■  squisito, 
anpetitoso,   gustoso .  Ti'^.  homme  friand 
de  nouvelles,  comédies,  etc.  vago ,  hra~ 
nioso  . 
Friandise,  s.  f,   Ghiottornia.  Au  pi.   ciH 
ghuitti .  Fig.  et  fam.  Cette  Fomme  a  le  nez 
tourné  à  la  Friandise;  civetlnola  , 
Fricandeau,  s,  m.  Tranche  de  veau  lardée. 

Braciuole . 
Fricassé,    m.  ée.  f.  pirt.  Y.  le  verbe , 
Fricassée,  s.  f.  Viande  Fricassée.  Fricassea. 
Prnv.  et  pop.  Homme  savant  en  fricussée  ; 
dotto  di  cucina.  Malheureux  en    fricas- 
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Frigorifique,  arlj.  de  t.  g    Frignrifiro  ,  cht 

ca^ivnafreddo  . 
Frigotter,  v.  n.  il  cantnre  .tel  fringuello . 
Frileux,  m,  euse,  f  adj.  Frc'ldoloso  . 
Friler,  v.  n.  T.   de  Teint.  Friggere ,   ma 

dicesi  del  ragcllo . 
Frimas,  s.  m.  "irés.l.  iirina  ,  f 
Frime,  s.  f.  Fam   Le  semblant,  la  mine  qua 

l'on  fait  de  quelque  chose  ,  Il  n'en  a  fait 

que  la   frime:   ISion  ha  f  alto  che  la  mo- 

stra  . 
Fiinguant,  m.  ante,  F.  adj.  liuace,  snelto. 

Fam.  au    subst.  Ce   jeune    homme  Fait    It 

Friuguant:  ca^'ezzuola  ,  sfacciato  . 
Fringue,  iri  ée,  F,  part.  Sciacquato . 
Fringiier,v,  n.  T.  vieux.  5nl£e/iare  ^  v.  a, 

Fringuer    un    verre;  Sciacquare  un  hic- 

chicre  . 
Friolei,  s.  m.  Sorta  di  pern. 
Frion,  s.  m.  Certo  ferro  atlaccato  nll'a- 

ratro  . 
Fi  îou  ,  s.  m,  T  de  Mar.  Canal ,  passe  ,  Pas* 


Fripé,  m,  ée,  F  part.  V.  le  verbe. 
Friper,    v.    a,   V.  Chiffonner.    Pour  gâter 
asar:  Scinpare,    guastare  .   ?\n.  s.-ialac - 
qnare,  dilnpidare .  Pour  manger  avec  a~ 
viJiié,  Il  est  bas  et  fam.  Ingojare ,  divo 

rare . 
Fj!perio,   s.  f.  Mestier  di  rigattiere ,   la 
S'ia  l'Ottega  %  cinrpe,  stracri ,  robe  usa- 
te ,  robe  da  rigatlieri .  Prov,  et  fig.  Se  je- 
ter sur  la  friperie  de   quelqu'un:  nicen- 
tarsi    addosso   a    une,   e   malmenarlo  T 
spartarne. 
Fripe-sauce,    s.    m,    T,    bas.    Ghiottone   . 
Fripier,  ière,  s.  m.  et  f.  Qui  fait  le  métier 

d'acheter  et  de  vendre    de  vieux  habiti, 

Ris'attiere . 
Fripon  ,  onne,  s,  m.    et  f.  Trufatore  ,  bric- 

ronc  11  ludro.   Fam.  mon.-llo,  mariuolo 

'î    En    b.adinanf  Bricconcello,  farbetto . 

Ai'],  kir,  œil  El  ipon,  mine  friponne:  scal- 

trn ,  svelto . 
Friponé,    m.    ée ,  f  part.  V.  le  verbe, 
Friponneau  ,  s.  m.   Uim.  fam.  Briccnncel- 

lo,  furfanlello  . 
Friponiier,  v  a,  Truffare ,  aggirare.  Neui. 

birbonegginre  .  dars'i  alfa  dissolntczzii. 


Friponnerie 


,  s.  f.  Baratteria  ,  furfanterirt. 


Friquet,  s,  m.  Passera  mattugia. 

Frire,  V.  a.  Friggere. 

Frise,  s,  F,  Pièce  d'architecture.  Fregio , 
m.  TT  Certain  ornement  de  sculpture  dans 
un  vaisseau; /"re»J«t«  TI  Sorte  d'  étoffe  de 
laine  à  poil  frisé;  roi'escio.  En  T.  da 
guerre.  Cheval  de  frise,  on  appelle  une 
certaine  grosse  pièce  de  bois,  pour  défen- 
dr«  unebicche:  cavallo  di  frisa .  Frise. 
Espèce  de  toile  forte  et  ferme;  tela  di 
frisa  . 

Frisé,  m.  ée,  f.  part.  Arricciato ,  cc.'Chou 
Frisé:  caiiolo  riccio  ,  crespo  . 

Friser,  v.  a.  Arricciare ,  increspare,  inna- 
nelliire.  Fig.  Le  vent  frise  l'eau  :  il  vento 
increspa  fonda  .  Friser:  passare  a  fior  di 
pelle.  Friser  la  corde:  toccar  la  corda, 
nel  gitioco  délia  palla.  Fig.  et  fam.  Cet 
homme  a  frisé  la  corde  :«;?/( 'ia/rt//ifo  M 
sée:  disgraziato  a  tat'ola  .  \a  tig.  sgra-\    corda,    il   laccio.    En    T.  d'impr.    Cette 


fito  nelle  imprese 

Fricassée,  v.  a.  Friggere,  far  una  fricas- 
sea. Fig,  et  pop.  biscazzare  ,  ruinarsi , 
consuniare. 

Fricasse.ir.s,  m,  Cattiuo  cnoco  , 

Friche,  s.  f  Terreno  sodo ,  non  coUifato. 
Eu  friche,  adv.  incolto  ,  senza  dissodare. 

Friction,  s.  f  T.  de  Chir.  Fregamenln, 
stropiccianiento ,  m. 

Frigéfier,    v.    a.  T.    Didact.  Bafreddare . 

Frigidité  ,  s.  f,  T.  de  Jurisp.  Fii^idità,  wi- 
poCenza . 


presse  frise:  duplicare,  controstamparc, 

doppieggiare  . 
Frisoir,  s.  m.  Sorta  di  cesello  ,  e  stromento 

da  arricciar  le  stoffe  . 
Frisotté,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Frisotter,  v.  a.  Friser  menu  .  Innanellare  . 
Frisque,  adj.  de  t.  g.  Mot  burlesque.  Joli  , 

mignon,  délibeié,  V. 
Frisquette,  s.  f.  T.  d'Iinpr.  Certain  châssis. 

Fraschetta  . 
Frisson,  s.  m.  Brivîdo,  rlhrezzo  di  febbr/i, 

Fig.  raccapriccio,  trtmora. 


J 
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Filssoiincni^nt ,    f.    m.  ■iiriviiio  ,    trcmorc  . 

I  iy.  tremore,  gliiario. 
rjissnniicr,  V.  a.  'l'raitare,  sentir  rihrczzo- 

l"ig.  wricciar  iti  pour  a  . 
Iiiiure,   ».  f.   I.'iiiinincltiire,  l'increspare 

H  Fig.  ricciaja  ,  innniiellamento ,  ni. 
Fi  il,  m.  iic,  f.  p.iit.  Fritto. 
Fritillaire,  s.  f.  Specie  tii  tuliparin  . 
Fritte,  s.  f.  Cai.ssoii  de  la  malièrctiu  verre. 

fritto,  bollilo  . 
Friture,  s.  f.  Friltura  ,  fritlumt ,  m. 
Frivole,   adj.   de    t.    g.    Fnvolo ,    dehoU , 

7  illlO. 

F;ivoliié,s.  f.   Frivnlczza,  leggietezza. 
St'tc,  s  m.  Cappucciû  ,  encolla,  f.Quitier 

le  froc  :  sfrntarsi ,  V.  ,\pn.sla,sier. 
Tmid,  s.  m.  Freddo.  Tig.  serin. 
Frnid,    m.   oide,    l.    adj.    Freddo.    H.iljft, 

iiLinteaii   froid:  leggiero,che  non   ripara 

d'il  freddo  .  Fig.  serio,  grui'e  .  F.iire  froid, 

battre  froid    à    quelqn' un  :  /Vir    un    visa 

serin.    Fij»,.  .style    froiil,  pointe,    raillerie 

froide:  siite  freddo  ,  incolto  ,  freddura. 

A  froid,  adv.  a  fredr'o ,  seuza  fuoco  . 
Froidement,  adr.  Freddaiiiente  .  Fig.  Un- 

tamente. 
Proidcur,  s.  f.  Freddezza .  Tig.  tiepidez- 

za,  indifferenza. 
I  roî.li,  m.  ic,  f.  part,  /f/freddato  ,  ec. 
Froidir,  v.    n.  et  r.   A£reddare,    divenir 

freddo ,  raffrcddarsi . 
Fioîilure,  .s.  f.  Freddo,  m.  freddwa  . 
Froi-lureux,  m.  euse,  f.  adj.  Fain.  Freddo- 

lo.'O . 
Froissi.',  m.  ée  ,  f.  pan.  /Jmmaccnto  . 
Froivsement,  ».  m.  Fregamento ,  schiaccia- 

menlo ,  cnntusinne,  f. 
Froisser,   v.  a.  ylmmaccitre ,  infragnere . 

Pour  chfffontier  ;  spicgiizzare  ,  ec. 
Frois.iure.s. f  Âmmaccalura,  liiidore,m. 
Frôlé,  m.  ée,  f.  part.  Toccato  ieggermen- 

le ,  ec 

Frôlement,  s.  m.  Leggier  torro  passando. 
Frôler,  t.  a.  Toccar  UggcnnetUe  passan- 

do ,  strisciare . 
Fromage,  s.  m.Cacio ,  formaggio . 
Fromager,  s.  m.    l  aso  forato  per far  a- 

sciiigar  il  cacio. 
Fromager,  ère,  s.  m.  et  f.  Formaggiajo. 
Fromagerie,  s.  f.  Cascina  . 
Iromageiix,  m.  eusc,  f.  a'j.  Caseoso . 
Froment,  s.  m.  Frnmento. 
Fvomentlocar,  V.  Epectutre. 
Fromentacée,  adj.  T.  do    Eotan.    Frumen- 

tnceo  . 
Fromentée,  a.  {.  Specie  di  farinata  falta 

con  latte  e  zurchero. 
Fronçant,  m.  ante,  f.  adj.  Cite  increspa  . 
Froncé,  m.  ée,  f.  part.  Inrrespato ,  ec.  Ro- 
be froncée,  sorte  de  robe  que  portent  les 

Docteurs:  'Toga  . 
Froncées,»,  f.  pi.  Grinze  nella  carta  . 
Froncement,  s.  m.  Cipiglio,  increspamen- 

'•>  délia  fronte. 
Froncer,  v.  a.   Jncrespare,  aggrottar    le 

ci  si  i  a  11  pi  égare ,  raggrinzare . 
Froncis,  s.  m.  Le  cresne,  le  pieghe  . 
Fronde,  s.  m.  V.  Furoncle. 
Fronoure,  s.  f  V.  Froncis. 
Fron<ip,  s.   f.   Frnmhola,   fionda .   T.    de 

Chir.  fascia  a  ipi.ittro  capi . 
Frondé,  m.  ée,  f.  p.irt.  V.  le  verbe. 
Fronder  ,  v.  a.  Scagliar  piètre  colla  frnm- 
hola H  tirare ,  gettar  addosso-  Fig.  hia- 
simare  ,  censurare  ,  speirlare  . 

Frondcrie,s.  f.  C.ibale  .  Fazi/me. 

Frondeur,  s.  m.  Qui  riif  'les  pierres  aven 
une  fronde.  Frnm/'ot/er.'.  Frondeurs:  CO- 
Icro  elle  dicon  mule  del  Goiterno. 

Frnndillc,  s,  f.  Fiomhohtta  . 

Fiondipore  ,  t.  f.  Sorta  di  piaula  marit- 
tuna. 
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Fionf,  s.  f.  Fronte  ".i  V',;!,.  faCiia,  viso , 
folto,  prospetlo  ,  m.  De  front;  a  Ironie, 
infaccui  ^  di  fronte ,  insieme .  Front-do- 
bandièrc  .  On  dit  <|u'iiiie  armée  est  campée 
en  front-de -bandiérc:  nella  Jila  ,  la  lineu 
de*  stendurdi . 

Frontail,  s.  m.  Bandeau  qu'on  met  sur  lo 
front.  Benda,  striscia.  Ttim\'il\:  fnne  con 
piii  nodi ,  con  cui  si  strignc  la  fronte  di 
alcuno,  per  fargli  confessarr  un  dclitto 
o  altro  .  En  Anat.  Il  est  aô].  frontale , 
délia  fronte  . 

Fronieau,  frontail,  ou  frontal,  s.  m.  Sorte 
de  bandeau  appli(| lié  sur  lo  front.  Fronta- 
le. Il  se  dit  aussi  en  parlant  des  clievaux. 

Fronteval ,  s.  m.  Sorta  di  tulipann  . 

Frontière,  s.  f.  Frontiera  ,  con  fi  ni  ,  limiti 
d'uno  stato.  Adj.  l.imitrofo  ,  m. 

Frontignan,  s.  m.  Excellent  vin  de  Lan- 
gueilnc,  Sorta  di  vino  Squisito  ■ 

Frontispic-,  s.  m.  La  fucciala,  !.  prospet- 
tod'un  edifizio'i  frantispiziod'  un  libro. 

Fronton,  s.  m.  Ornemeni  .d'Arcli.  Fronti- 
spizio  . 

Frottage,  ».  m.  Fregameuto,  itropiocia.- 
mento  . 

Frotté,  m.  ée,  F.  part.  V.  le  verbe. 

Frottée,  .s.  f  Tranche  de  pain,  couverte  do 
beurre  ,  froiTttge,  miel,  etc.  Fctta  di  pa- 
ne ,  ec. 

Frotti-me^t,  s.  m.  Confricazione ,  t.  slro- 
finanientn ,  collisionc  , 

Frotter,  v.  a.  Fregare,  strofinare,  nctCare 
U  ugnere,  impiastrare .  Fig.  et  fam.  Se 
frotter  à  quelqu'un  ;  itsare,  unir  si ,  legnr- 
si ,  nssociarsi . 

Frotteur,  3.  m  Qui  frotte  des  plancliers. 
Spnzzino  . 

Frottoir,  s.  m.  Linge  qui  serra  frotter.  For- 
hitojo,  stroftnucciolo  U  pezza  da  netta- 
re  i  rasoi . 

Frouer,  v.  n.  Faire  un  sifflement  à  la  pipée, 
pour  attirer  les  oiseaux.  Zufolare ,  Ji- 
schinre. 

Fructification,  s.  f.   Frutlificiizione. 

Fructifier,  v.  n.  Fruttare  ,  fruttificare.  Fig. 
giovare  ,  produrre . 

Fructueusement,  adv.  Frnttuosantente ,  u- 
tilmente  • 

Fructueux,  m.  euse,  f.  adj.  Fruttuoso , 
utile  . 

Frugal,  m.  aie,  f  adj.  Frugale,  sobrio, 
parcn  . 

Frugalement,  adv.  Frugalmente  ,  modera- 
t:i  mente. 

Frugalité,  s.  f.  Frugalità,  sobrietà,  tem- 
peranza  . 

Frugivore,  adj.  Animaux  frugivores,  Fru- 
gii-oro  . 

Fruit,  s.  m.  Frutto ,  proie,  f.  Fruit,  le 
dessert,  en  ce  sens,  il  est  sans  plur,  le 
frutto.  in  tafoîa .  Fruit  monté,  c'est  un 
fruit  décoré:  trionfo.  Fruits  au  pi.  en- 
trata  ,  rcndita  .  Fruit  ,  au  fig.  ritiJe  , 
Incro  '\  prngressn,  nrnnzamento^  ^.fjet- 
to ,  prodotlo  %  En  T.  de  Maçon,  assotti- 
gUamento  o  diminuzion  di  grossezza 
d'un  muro  nelValzarlo  . 

Fruitage,  a.  m.  Toute  sorte  do  fruits  . 
Fnitta . 

Fruité,  m,  ée,  f,  adj.  T.  de  lîlas.  Carico  di 
frutti. 

Fruiterie,  s,  f.  Dispensa  délia  f'ruttaV  uf- 
fiziodi  chi snvr' intende  aile  friitte  e  can- 
dele  ,  per  servigin  délia  Real  Casa . 

Fruitier,  adj.  m.  Fruttifero  . 

Fruitier,    ière,    s.  m.    et    f.  Qui  vend    du 

fruit.  Frnttnjolo. 
Fru^quin.  s.  m.  Pop.  I  mohili ,  gli  arnesi  . 
Frus'e,  adj.  Il  se  dit  d'une  médaille .  Meda' 

glia  cnnsurnata  ,  frusta  . 
Frustratoire,  adj.    Frustatojo .    Au  subit. 
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l'inn    concio   con    noce  moscada  <  zuc- 

clicro  . 
Frustré,  m.  éo  ,  f.  paît.  V.  le  verb*; . 
Frustrer,  v.  a.  Defraudare,   frustare,  de- 

Ittdere . 
Fucjs,  s.  m.  Sorta  di  pesce. 
Fucus,  s.  m.  'Sorta  di  planta  marina. 

Fugitif,  m.  ive,  f.  adj.  eisubst.  Fnggilivo. 

Pièce  fugitive:   Opéra   di  poco  volume, 

operetta  ,  opère  distaccatc  . 
l'iiguc,  s.  f.  T.  de  .Vins.  Fuga. 
Fui, m.  ic,  f.  part,  du  vcrb.  Fuir,  V. 
Fuie,  ,s.f.  Espère  de  pc|it  colombier  .  >Stait- 

zolina  da  colombi . 
Fuir ,  V.  n.  Fnggire  H  di§erire  .  Ce  tonnc.itt 

fuit,  iiersare,  stillare  ,  trapelare  . 
Fuir,  v.a.  Fttggire ,  sransarc  .  Fig.  Se  fuir 

soi-même  .  Cercar  di  srjjbcarc  i  rimorsi, 

di  fuggir  la  noja  . 
Fuite,  s.  f.    Fi/^i!.Fig.  aIlontanamento,m. 

H  indugin  ,  sutterjngio  ,  tergivcrsitzione. 
Fulguration,   s.    f.   Lampo,   m.  jolgora- 

zionc  . 
Fuligineux  .  m.  euse,    f.  adj,  A^apcurs  fuli- 
gineuses. Fdigginoso  ,fuligginoso. 
Fuliginosité ,  s.  f.  T.  de  Cliim.  F'iliggine . 
Fulminant,    m    aine,f.  adj.   Fulminante. 

fragorosn . 
Fulmination  ,  s.  f.  T.  de  Droit  Canon,  et  de 

Cîiimîe.  Fnlrninazione . 
Fulminé,  m.  ée ,  f.  part.  Fulminato ,  ec. 
Fulminer,  v.  a.  Fulminare .  Ncut.  adirar- 

si ,  tempestare. 
Fumage,  s.  m.   Fummirnzicne ,  i.lnaf- 

mar  i'nro  el  argento [data  per  colorir'o. 
Fumant,  m.  ante,  f.  adj.  fnmifero,  fumo- 

so  .  Fig.  Cet  liomnrc  est    tout  fÉim.mt    de 

colère:  egli  è  grandemenle  in  collera  . 
Fumé  ,  m.  ée ,  f.pirr.  V.  le  verbe  . 
Funiée  ,  s,  f,  F'intn ,  fnrnnin  .^  m.  11  odor  dci 

cihi  arrnstiti  T    esalazinne.  Fumées:  an 

pi.   Fuméa  ,  Tapore''\  En  T.  de  Chasser 

pastnra,  faite  . 
Fumer,  V.  n.  Fumare,  far  fnmmo  H  sfuma- 

re ,  esaîar  fnmmo  ,   >  apnri.   Fig.  et  fini. 

La  tète  lui  fume;  egli  è  acceso   d'ira,  è 

in  collera.  Fumer,  v.  a.  fumniicare  ,  seC' 

care  al  fimo  1î  Prendre  du    tabac  en  fu- 
mée .  Fumer,  v.  a.  fumare  II  alletamare  , 

dar  il  concio  aile  terre. 
Fumeron  ,  s.  m.  Tizzo  di  carbone  mal  cot- 

to ,  fummajuoln . 
Fumet,  s,    m.   Odore  ,  gusto  gradevole  del 

',  ino  ,  ec. 
Fumcture,  s.  f.  ou  Coridale  et  Ciel  de  terre. 

Plante.  Fummnsterno  coridalio . 
Fumeur,  s.  m.  Chi  é  ai'eezzo  a  fumar  ta" 

hacco  , 
Fumeux,    m.   euse,  f.  adj.    Fumoso ,    cîie 

manda  fumi  . 
Fumier,  s.  m.  Letame ,  letamajo  . 
Fumigateur,  s.  m.  Clii  fa   suffumigj .,fu- 

migazinni . 
Fumigation, s.  Î.Stiffumigin ,  prnfumo,m  . 
Fumiger,  v.  a.  T.  de  Chim    Snjfuniicare . 
Fumiste,    s.  m.    Chi    sa    lefare    il  fuma 

a'  cammini . 
Funambule,  s. f.Danseur  de  corde.  Funambo- 

lo  ,  m. 
Funèbre,  adj.  de   t.  g.  Funèbre ,  funeito  , 

ferais.  Fig.  lugubre,  dolente,  spavente- 

fole . 
Funer    an  Mât,  le   défuner.  T.    de    Mar. 

Gnarnire  un  albero  ,  e  sguarnirlo  ■ 
Funérailles,  s.  f.  pi.  Funerale ,  m,  eseijuis. 
Funér.iire,  adj.   de    t.   g.  Frais    funéraires. 

Di  funerali ,  funereo . 
Funeste,  adj,  del.  g.  funesto,  pericoloso , 

in  fe  lice. 
Funestemcnt,  adv.  Disgraiiatamenle ,  in- 

fel!<  emente  . 
Funeur,  a.  m.  T.  de  Mar,  V.  Ajtéeur. 
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Fuit^us  ,  V.  Fongas. 

Funiculaire,  aili-Machino  f^iniru  l.iiie  ,  4r- 

g"no  . 
Vunin,  s.  m.  coll.  Il  corihune  d'un  biisti- 
Êiiënto  .  I.e  fuiiii!  tl'.ni  tel  mr.t ,  ^l'une  tel- 
le vergue:  la  manofra  dl  un  albero,d'u- 
na  lilii  e  il  uin  gunniimn'.o.  Aleitre  un 
vaisseau  en  funin  :  o'udr/iirc  Hn  vascélio. 
Franc-funin:  cu.'n  ptauo  ■ 
Fur,  ou,  à  fur,  el  à  mesure,  T.  ileVrat.  .^ 

misu  <a  chi  . 
Furet,  s.  in.  Sorte  Je  petit  animal.  Fnrcttn. 
Fij;.et  f.im.  C'est  un  vrai    furet:  curiosn  , 
inilnoalon  .    On    .tppellc    furei,    certain 
Éméiique  violent;  sortii  d' Enulico  . 
Fureté,  m.  ée,  f.  parl.V.  le  verh. 
Fueter,   v.  a.  Chasser   au    furet.    Andar  a 
caccia   fol  fnrelto  1i  Pour  fouiller:  frn 
^■(zre  ,  ind  tgurc  .  Fig.  infescigai e ,  scntli- 
nàre  ,  spiai'c  . 
Fureieuv-  -.  m.  chi  va  a  caccia  de'contgli 
Cal  fnntlo.  Fig.  ciirioso  ,  investigatore, 
inquiiïtore . 
Furtui,s.  f.  Furore,  sdegiw,  m.  frênes  a 
f  flirta,  iiritamento  11    Impcto .  En  T. 
(le  r  Écrit.  S.Furor  divino,  ira,  sdeguo, 
collera  di  Dio .  Fureur:  t'ancggiiamuto, 
insiima  "i  Pazzo  amore ,  o  loglia  1i  £- 
stro  ,  entnsiusnio . 
Fcirlhond.  m.  onde,  !.  aA].  cl  s. Fiiril-ondn, 

inipcttioso  .j  forsennuto . 
Furie,  s.  f.  Furia  ,  itnpetn  $moderato  ,m 
rabbta  H  eccesso,  trnspnrlo,   ardor  yio 
lento.  Cette  femme  est   une  furie    d'en- 
fer-, f'urin  ,  megera,  donna  indiavnlata . 
l'urieusgme.rt,  adï.  Furiosmmnte  .    Dans 
l'usage  ojlinaire,  il  si.';nitV:i  p:odigieusc- 
nient ,  extrém-îment ,  V.  ce;  mots.. 
Furieux,  m.  euse,  f.  a;lj,  e:  s.  fnrioso ,  hc- 
stiale^  iinpettioso,  ecce^sivo  1   sttipcn- 
ilo  ,  strivirJinario . 
Turin,  s.  m.  On  dit,  mcner*un  vaisseau  en 
furin.  Melcere  in  vme,  piloUarefuori 
Jin  hastimento  . 
1  urnl'es,  s.  m.  pi.  Es.tlizioni  infiamtnate. 
Furoncle,  s.  m.  Vulg-  Clou.  Espèce  de  ileg- 
mon  enft.nnmé   et  douloureux.   Fignola, 
fiiriincolo . 
ïurtif,  m.  ive,  f.  adj.  Fiirtifo,  clandesti- 

no ,  segrcto . 
Furtivement,  adv.    Furlivamciite ,  nusco- 

■lamente  . 
Fusain,    s.  m.   ou,   bonnet  à  Prêtre  .  Sorte 

d';'.rl)risseau.  Fusaggine,  silio  . 
Fus.irolle,  s.  f.  T.  d'.4i.rcli.  Fnsajuolo,  m. 
Fu.soau,  .s.  m.  instrument  pour  filer.  Fnso 
Autre  instrument  pour  fuire  des  dentelles. 
TrafuSiilii ,  !.  Eu  T.  d'Horlog.  Ala  d'  un 
rocchetto  . 
Fuséa,  s.  f   Un  ^u^o  p\eno,  m.  Prov.  et  fig 
Béméler  une  fusée:  sbrot^l'are  la  matns- 
sa.  Fusée.  Cerraine  pièce  de  feu  d'artiiice. 
Razzo  .  En  T.  d'Horlog.  Petit  cône  can- 
nelé: piramide.  Roue  de  fusée,  ou  gran- 
de roue  :  Grun  ruota  ,  0  ruota  délia  pi- 
ramide.  .irrc't   de  la  fusée:  alietta  délia 
piramide.  En  T.  de  Marécb.  soprosso , 
Fuselé,  m.  ée,  f,  a  Ij.  de  Blas.  Fusato. 
Fuser  ,  v.  n.  T.  de  l'hys.  et  de  MéJ.  Dila- 

tarsi,  spander^i  . 
Fuserole,  .s.  f.  Fuscelletto,  che  passa  nella 

Spttnla  ,  m. 
Fusibilité,  >.  f.  Qualità  di  cià  che  èfusi- 
bile  . 
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Fuste,  s.  f.  ?orte  de  vaisseau  .  FuSta  ■ 
Fustet,  s.  m.  Espèce  d'.arbre.  Sciictanù. 
Fusiigatiim,  s.  f.  Frusta,  jlai'ellazirme. 
Fustigé,  m.  ée,  f.  part.  Frustnlo,  vc. 
fustiger,  V.  a.  Frustare,  flageU-ire. 
Fus:oc,  s.  m.    Sorta  di  legiu'  da  tiutare  , 

e  dn  certi  lavcri . 
Fi'it,   s.  m.    Le  bois   sur  le   qu"l  on  monte 

un  fusil,  un  pistolet,  oc.  Casia  da  schiop- 

po,  ec.  ^  fusto  o  vivo  délia  cnlnnna  U 

hotte,  f.  Fût  d'orgue:  cassa  d'orsinni  '!. 

Fût,  T.  de  \i^:\.  fV'Slo  ,  o  fil  .0   de' rann 

o  palcbi  d'un  cervo . 
Futaie,  s.  f.iJosco  d'alheri  d'allti  f'iistn,  m. 
Fulaille,  s.  f   Vaisieau  de  bois.  Boite.  Cob 

iert.  holtiinie  .  qnautîtà  di  holti . 
Futainc,  s.  f.  Étoffe  de  fil  de  coton.  Fiisla- 

gno  ,  m. 
Fuianîer,  s.  m.  Lni'oran'e  di  fnstagno  . 
Fuîé,  in.  ée,  f.  ad.  Fin,  Rusé,  fam.  V.  ces 

mois.  Eu  T.  de  Blas  Fui'ato. 
Futée,  s.  F.  spccie   -li  ma^licp  per  rienipire 

i  fii^ti  del  legnnnu  difettoso. 
F-ut-fa,T.  de  Mus.  Fn  . 
Futile,  adj.  de  t.  g.  Futile,  inutile  ,  vano. 
Futilité,  s.  f  înntilità,  "anîtà,  cosa  vana. 
Futur,  m.  ure,  f.  adj.  Futuro  ,  vegnente  . 
Futnrition,  s.  f.  Ciô  che  ha  da  accudere. 
Fuyant,  m.  anie,  f.  adj, En  Peint.  Chefiig- 

^  '■  • 
Fuvavd,  adj.  Fu<(gltino ,  timoroso  .  Subst. 

au   pi    En  parbmt  des   gens  de  guerre:  i 

fugg  itiyi . 


un  d'une  serrure.  Boc- 


G, 


fiab 


.Septième 

prono;u:ia 

,  Ra 


nabare , 
er.  Aa- 


lettre  de   l'.Mpb.abet.  Pour 
.-tn.consulte?.  la  Grammaire, 
lerîe.    Gnbho^ 
Gaban,  s.  m.  Sorte  de  manteau.  Gahhano  . 
Gal.ar?,  s.  m.  Sor'.a  d:  battiniento  da  tra- 
sprirto  ^  narii-dlo  TT  barra  délia  ronse- 
gna   sopra  i  fiumi  V  sorta  di  barra  pe- 
schereccia  *i  Espt-ce  de  filet,  V.  Seine. 
Gabari,  ou  Gibarit,  s.  m,  T.  de  Mar.  Gar- 
bo  d'iina  luii-'e  ^  niodello    d'onze  d' iina 
nat'e. 
Gabarier,  s.  m.  Conducteur  d'une 
ou  Porte-faix  q  lî  sert  à  U  dérbar, 
i'alestro,  vavir.liiere.  facchino . 
Gabarit,  9.  m.  V.  Gabari  . 
G.ibatine,  s.  f.  Fain.  Donner  de  la  gabaiine 

àrjuclqu'un.   Ciiirnijre  ,  inF.norchi/ire  . 
'^ab.itineur ,  Gabatinier,  ,s.  m.  Prnm.etti- 

tore  anibiguo  . 
G^!.ella"C,  s.  m.  Spazio   di  tempo  che'l 
Siile  'Ue  stare  ne'  grnniij ,  e'I  ^egno  che 
si  mette  nel  sale  per  ricrinoscere  se  sia 
Suie  di  concrahlando  o  di  gabella  . 
G.-.btdé,  m.  ée  ,  f. part.  V.  le  verbe. 
G.-.belcr,  T.  ».  Mettere  il  sale  ne' granaj . 
Galxleur,  s.  m   Gnbclliere  del  sale. 
Gabelle,  s.  f.   Gabilla  del  sale  '!.  granajo 
delsnle,   m.  Piiys  d.r  gribel'e:  p'i«.!e  sot- 
topo'to  alla  g.ibella  d:l  sale.  Frauder  Is 
gabelle:  far  froilo,  non  pagar  la  gabel- 
la del  sale,  ec.  Fig.  et  fam.  scansare,  esi- 
meni  cnn  destrezza  da  qualche  cosa  . 
Gabellum ,  s.  m.  Entre  soircil  ,  V. 
Gabet,  s.  m.  Girouette.   Girntta  ,  bnnde- 

Tiiola  ,  f. 
Galiîe.    s    f.  Pour  la  Hune  qui  est  au  haut 

du   mât  .   ha  ro/fa  . 
Gabier,  s.  m.  Guardia  alla  c^ffa  .  Gabier 
raisène  :  sentinella    al  trin- 
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(i.ibi",iinc,  m.    ée,   i.    part.  RiparaCO  con 

g.-ib''ioni  . 
GaLiouner,  v.  a.  GabbiOnare,  riparar  con 

^'ibbioni . 
c'd.ords  ,  s.  m  pi.  T.  de  '^.lar    /  torelli . 
G.il;UTOus,  Clinips,  V.  Jumelle. 
Gârli  •,  s   f.  F.M  p  n 

ckttta  dclla  ct.ing'.ief.a.  Gâche  à  scelle 

ment  ;  bncchcttn  da  ingessare  n  da  un-  ' 

piombare.  Gâche,  en  T;  de  pâtiss.  .«/)sci> 

dl  matterello  o  spianatojo  da  hatter  la 

pasta  . 
G.;:-ber,  v.a.  Iinpaslare,  intridere  il  gsS- 

so ,  o  lo  smalto.  Faire  bon  marché  de  sa 

maichandl.se:  vendere  a  yil  prezzo  . 
Gâchette,   s.  f.  T.  d'\r(]uebus.  Grilleli o , 

m.  ^  notiolino  die  è  fermo  su  la  piastni 

d' nna  serratura  . 
Gâilieur,  euse,  s.  m.  et  f.  Mercmte ,  mtr- 

rnntessa  che  rende  a  pil  prczzo-. 
Gàcl'cux  ,  in.  euse,  f.  alj.  Giiazznso . 
(■'ichis,  s.  m.  Orjurc  .  G'iazzo,  Ingume. 
G:idol!e,*s.  m.   d'à  spina  ,  fintto . 
Gidellier,  s.  m.  Vc.t  spina,  albero  . 
G.idouard  ,  s.  irt.  b'ntucss^o  . 
G.idoue,  s.  f.  Steico,  m. 
Gaffe,  s.    f    Vncino,   grnffio,  m.  H  En  T. 

d.-:  W:iii.  ganci'i  da  lancia  . 
Gjffc,  in.  ée,  f.  iiart.   .iuncinatn ,  ec. 
G.iflfer,  V.  a.  Àuncinare,  dar  d'uncino,  in- 

gunciare. 
Gagate,  s.  f.  Sorta  di  pietra  . 
Gage,   s.    m.  l'e^no,  snurtri ,  f.  H  ipoî'C* 
TI  attesta to.   Gi-es,   ait  pi.  salnrio,  sti- 
pendia,   paga  .   Casser  aux    gages:  dar 
l'erba  cassia  ,  cassate,  licenziare  . 

Gagé,  m.  ée  ,  f  part.  "V".  le  vrbe  . 

Gager,    v.    a.    Scommettere  *i   salnriare, 
slipendiare,  tener  a  suo  solda. 

G.igorie  ,   saisie-gagcrie  ,  T.   de  Prat.  Se- 
iju-stro  di  mohili ,  staggina  . 

Ga-^e.ir,  ra.euse.  s  ni.  et  f.  Scominettitore. 


G.isoure,    s.  f.    S  ■■vnmessx  . 


fa  ni. 


Fusible,  adj.  de  t.  g.  Fusile,  che  si  pua  ,    du   mât  d 
fondere  j    chetto . 

Fusil,  s.  m.  Fiirile,  baltifuoco,  acciarino  :  Cabillaud,  s.  m.  Sorta  di  merhizzo 


ir  fucile ,  archibuso  . 
Fus  lier,  s.  ;n.  Archibnsiere  . 
Fusillé,  m.éc,  f.  part.  Archibiigiato  . 
F'isil'er,  v.a.    hclâbugiare . 
Fusion  ,  s.  f.  Luiae/uzione ,  J'usiane  , 


G.ibion,    s.   m.  Espèce  de  panier  en  forme 
A",  tonneau,  qu'on  remplit  de  terre.  Gab 
btone  dn  ripnrn  . 

Gabionadc,  s    f    Ouvrage  fait  JT6C  des  ga- 
ItiuDS.  Gabbionuln. 


Soutenir  la  gageure:  sostenere  l  impegnn, 
sta--  ferma,  dartre,  persistere  ,  Gageu- 
re; (7  pegna,  do  che  si  è  scommesso  . 
Gagier,  s.in.  MarguilUcr  d'un  village.  J>nn- 

teie . 
Gagiste,  s. m.  Salariato,  stipendario,  ch'è 
al  Sf-tilo  di  iilcuno. 
Gagnable,  adj.  et  subst.  .se  dit  des  terres 
qu'on  gagne  à  force  de  culture.    Guada- 
gnato  a  gran  stenta  . 
Gaonage  ,  s.  m.  Pascolo  ,  bandila  ,  f. 
Cionanl,  s.  in.  (^'incitor  al  giuaco. 
Gagné,  ni    ée,   f.  part.  Guadai^nata ,   ec. 
Uonnei     gKgné  .   Je   vous  donne  gagnée: 
darla  rinia,  ve  la  do  vinta. 
Gagne-deuicr,  s.  m.  FaCchino,  kastagio  , 

porto  tore. 
G.igne-pain,  s.  m.  Cio  che  dâ  dd  vivere  a 
nnapersona.  La  truelle  d'un  Maçon  est 
son  gagne  pu  in:  la  cazzuola  é  il  podert 
d*un  mnratare . 
Gagne-peiit,  s.  m.  Rémouleur.  Arrotina  . 
Gagner,  V.  a.  Guadagnare,far  guadagno. 
\  iiiicere  al  giuoco .  Gagner  sa  vie  à  fi- 
ler, chanter,  etc.  campar  del  filato  ,  dél- 
ia profession  di  cantare  .  Gagner-  ottc  - 
nere  ,  riparture,  meritare.  G. igner  quel- 
que chose  sur  qiie'qu'iin,  sur  l'espiit  de 
quelqu'un:  induire  alruno  a  far  ./ilii;- 
che  co.tn  .  Gagner  les  œuvres  de  miséri- 
corde: eserciiar  le  opère  di  misericordia, 
meritarne  il  premin.  Gagner  quelqu'un: 
yincsrgli  il  d.-naro  al  giuaco  ■  Gagner: 
insignorirsi ,  rendersi  padrane.  Fig.  .al- 
tivarsi  il  cuore  ,  l'nmicizia  ,  ec.  Gig'ier- 
giuguere,  orriV/ire  .  Neutre  :  avanzarst , 
.far  prngressi.  G.-igner  temps,  du  temps: 
arq'ji<tar  tewpo  ,  indugiare  G.\g:;.-r 
«liBn,;n,   [KTys-.Jare   stra.-ia .  Ga^n,r  U 
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(levant,  I.'s  ilrmiist  njfn'tlarsi .  0»j;iicr 
«u  |>ieil,  garnir  la  f;iir.rite,  le  liniii,  Ibs 
rh.imii'i,  le  taillis;  i'ug^ire.  l'ip.  Ga<;ner 
l(r  ilcssiis:  co^/iiT  il  lantnggio,  snrmon- 
itifCi  ti.tf^ti'.T  (!u  vint,  le  vcm,  le  ilossus 

pi'avvei'tn.  l'rnv.  cl  lig.  G.igiiev  (|iH'li]ii'un 
cl::  la  maiti;  ]-inccrt  dcllu  innuu  ,  easer 
prima,  d'un  iiltro  a  c//i.  c/ic'  si  sia.  La 
imii  nous  gaone;  si  fa  nnlti. 

Gngui ,  s.  f.  Fani.  Donna  grassti,  hiin  tar- 
chiuld  ,  dl  Inioni  jiaiicin  . 

(ai,  m.  i-aie,  f.  adj.  Gujn ,  aïligm^  ;?■'''- 
cniido,  piiireioU.  tn  1  de  Blj?  Cheval 
gai;  cnviiïo  f-i'i'.zit  Stella  e  ^ciizi  hri^litt  . 
Allons  gai ,  adveibial  :  andi,inio  alU'i<ra- 
nienle,  pr^slo. 

Uaiac,  s.  m.  (juitincOf  Us^no  snnto. 

(iajan,  s.  iti.    i'ortln  wannit . 

Gaienir;nt,  ailv.  .'lih^ruuitnte,  fistevot— 
meiue  11  di  huona  vpglia,  inlenterosu- 
rncnte . 

Caillé,  s.  f.  Gioja  ,  giubiln ,  m.  festa.Cet 
Auteur  a  tic  la  giiie;ié  dans  son  srj-le.  egU 
ha  uno  stile  iinicuOf  puicei^oU .  On  dit, 
lie  gaicié  de  foeiir:  senza  inotîuo ,  biso- 
giio  f  Jondameitto-Gaiciis:  scba'zi^  mot- 
ti,  traitniîi  du  giouanotti  -  Clieval  (itii  a 
de  la  gaicic  :y«oi-(>,  /tût,  spinto. 

Gaignières,  s.  f.  (>!.  Sorla  di  pecchia. 

Gaillard,  \n.  arde,  f.  adj.  Giocoso ,  faceto 
"ï  sano ,  vegtlo'!,  arrisishiosn ,  struno. 
Clianson  gaillarde:  Canzone  alquunto 
oscena  .  Vent  gaillard  :  vente  gagliardo, 
freddo.  Gaillaid,  .subst.  l  iiace,  libcro , 
alqnanto  disinluto. 

Gaillard  ,  s.  m- Certaine  élévation  dans  un 
vaiiseau.  CaUiUo.  Le  gaillard  d'avant, 
d'arrière:  castello  di  prua,  cassera. 

Ga illarde,- s.  f.  Espùte  de  danse,  et  sorte  de 
caractère  d'Tinpriniei  fe.  Gagliarda  . 

Gaillardelettes,  s.  f.  pi.  lise  dit  de  certains 
pavillons  arboiés.  Gagliardetta  da  gâte- 
ra ,  da  gnlvutta . 

G.iillarJeincnt ,  ailv.  Allegramciite  ,  lie- 
tamentf . 

Gaillardct,  s.  m.  Sorte  de  petite  girouette. 
Gagliardctto,  o  piè  di  gnllii. 

Gaillardise,  s.  f.  Gaieté.  Il  a  fait  cela  par 
gaillardise.  yJllegria  . 

Gain,  s.  m.  Profil.  Guadagno  ,  utile  IT 
l'ittoria  1!  vinciia  ,  f. 

G.ilne,  s.  f.  Étui  de  couteau.  Giiniuaj  fo- 
dero ,  m,  11  En  Botan-que:  baccelïo. 

Oainier,  s.  m.  Che  fa  le  guaine.  H  f^orto 
d'arbre:  all-cro  che  prodiice  il  fiore  dettu 
di  San  Gui  seppe . 

Gala,  ou  Gale,  s.  in.  Fétc,  réjouissance  VTii 
jour  de  gala,  un  lial.it  de  gala.  G'.nnin 
di  gala  ,  (i/)i(o  di  gala  . 

G.il.\clite,  s.  f.  Espèie  de  Jaspe.  Gulattite. 

Gai. miment,  adv.  Galiinteinentc,  coinpita- 
iiiente  H  pidilanu'nle,  laggiadramente. 

Ga!anga,s.ni.  Racine  des  Indes  Orientales. 
Gahmga, 

<ial.ini,  m.  ante,  f.  adj.  G/liante,  gnrha- 
f'^t  gcntlle  .  Fmvi  Gai  nt- homme  :  ^yi/««- 
t'Onin.  lioinmf  ^^.ilant.  fort  galant:  cbf 
amureggia,  fa  il  galante,  il  bel'.o,  l'at- 
tillatti.  femme  j;aUnte:  civelta.  Galante, 
so  dit  aussi  de  diverses  choses:  r'a^r),  di 
buon  giisto,  ciiriosn- 

G. liant ,  s.  m   Amar\te,  zerhiuo. 

Galanterie,  s.  f.  Galnnterla,  pulitezza  , 
i^razia  'J  ciMilla,  cortesla  pressa  le  don- 
ne IF  galanlerla  amornsa ,  comnierrio 
carnah,  m.  'J  amorefolezza  verso  le  don- 
ne t  regahn  cio  .  En  parlant  de  ce  qui  est 
étiuivoque,  et  que  l'nu  veut  excuser,  on 
dit,  ce  n'est  qu'une  pure  galanterie:  aziO- 
ne  ,  tratto  di  «al'inte'la  . 

Cahutisi,  in    eu,  f.  part.  l'agheggialQ  . 
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G.ilantisor,  y,  :i.  T.  vieux.  P'nghpg'fiidre  t 

fur  iill'  aniorc . 

G.»lauh;»r  ,  G.tlel'nns,  GaUns,  s.  m.  Ce  sont , 

en  T.  de  M.ir,  <les  loii^aos  conlos.  PuU~ 

rasn  . 
(ialaxiCï  s.  f.  l'ia  lattea  ^  ^allasila, 

Galhflntim^  mu.  Kspè»  e  di;  f>r.ijimt'.  G<ilbn 
tio ,   Fa  m.   Uonnf-r   du   ^ali>  itunii ,   voiidre 

(lu  ïî.i'b.inum  :    dar  mnlti    l\ici    e  ptichi 
qi'iittnni . 
Giilbe,   s.    m.   En   Arrh.   Un    él-irgisscmenï 

fflit  :ivec  grâce.  Gai'ho . 
Ga!e,  s.  f.  Lsiiùt  e  de  pustules,  et  maladie 

des  véj^ét.iiix.  Hog'ia. 
G;îl*a(e,  -S.  f.  Sort*!  de  vaisseau.  Gnlca^za. 
Galée,  s  f.  ï.  d'Iinpr.  Planclic  carrée  avec 

un  rebord,  /'antuggia . 
GnI.  frctier,  5.  m.  T.  d'injure,  et  Tnp.  (ju- 

terne  f  miinig(^l>io. 
Galcya,  s.  m.  Pl.inti:.  Giilega^  caprnrin^î. 
Galène,  a.  f.  Il  se  dii  de  la  mme  de  plomb 

en  général .  Gulena  . 
Galénique,  a.lj.  de  t.  g.  T.  do  Méd.    Giile~- 

nir'o . 
Galénisme,  s.  m.  Galenismn  . 
(i.ilénistn,  adj.  pris  subst    Galeuista  . 
tjaléopsis,    ou    Chanvre   bâtard,  ou  Ortie 

ï'oiige,  s.  m.  Plante  labiée.  GaUopsi   . 
Galer ,   v.   a    Gratter.  Avec  le  proii    pers. 

Pop.  Gnittarsi. 
Galère,  ,-;.  f.  G.ileu,  galera  H  la  pena  del- 

hi  guUiiy  del  remo.  Espèce  de  ^ros  rabot, 

ou  r.'ffard  .  Piallone ,  m. 
Galeiie,  s.  f.  GaUeria,  loggia  IT  andito  m. 

If    Cette  pièce  du  vaisseau   qui  est  autour 

de  la  poupp,  et  qui  est  de  couverte  :  gnt- 

leriny  haicone:  ijuando  sono  laterali  sut 

tjuartiere   e  coperli  si  dicono  botfiglie. 

l-'ne    gnleric  du   fond  de  cale  :    G  dU'ie 

defla  stii'a.  Espèce  d'allée  couvftite,  d'où 

Ion  reî^ar.îe  1ns  jnueuTs  de  paume:  bal- 

coHd.  G.illeiie  d'écoute:  Galleria  d'a&col- 
ta. 
Galérien,  s.  m.   Gaîeotto  ^  forzato. 
G.ilerne,  s.  f.  Sorte  de  vent.  Maestro,  mae 

slrale. 
t^alet,  S- m.  Certains  cailloux  p'^Iîs  et  plats. 

Ghiaja  y  î.  ^  Sorte  de  jeu.  Slorcila. 
Gidetas,   s.  m.   Étage  pris  dans  un  comble. 

Soîajo,  soffitta,  f.  "ÎI  Tout  logement  pau- 
vre.  Siamher^n  y  topcija. 
Galptte,   s.  f.   G'iUtta,   biscolto ,   m.  y*) 

Galeux,  m.  eijî.e,  f.  adj.  Rognoso,  scah~ 
hioso . 

Gal;inafrée,  s.  f.  ad).  Fricassea  0  polpette 
d'ctv'inzi  di  carne. 

Galimatias,  s.  m.  iiiscours  embrouille  et 
confus.  Anfnnamento . 

Gilion,  s,  m.  Espèce  de  grand  vaisseau. 
Gdlione  . 

Galir>te,  s.  f.  Sorte  de  bâtîmeTit.  (ralcotta 
*I  Long  bateau  rouvert:  chi'.tUa  . 

Gaiipoi,  5.  ra.  Résine  liquide.  Rctsa  liqui- 
da ,  f 

Galle,  s  m.  T.  de  Botan  .  Galla,  î.  Noix 
de  galle;  noce  di  galla. 

GrîlHc.in,  m.  ane^  f-  adj.  Fiançais,  le  rit 
Gallican,  tiito  Gallicano .  Flandie  Galli 
cane;  la  Fiandra  francese. 

Gallicisine,  s.  m.  Construction  propre  et 
particulière  à  la  Langue  Française',  ses 
façons  de  pailer.  Franzesismo  . 

Galiiuapane,  s.  f.  Vccello  .-finericanoini. 

G.illinasse,  s.  f.  Cono  dtl  Messico  y  m. 

Galliuiii,  V.  Caille  lait. 

Galcrlu-,  S-  f.  Espère  de  cliaussurc  de  cuir. 
Galoscin.  li  P.n  T  de  Aîar.  Sorte  di*  pou- 
lie: gnlncciu  ^]  Pièce  de  bois,  en  demi- 
rond,  t^^ii  sert  h  portai  les  tatjuets  d'écon- 
te^-  pustecca  délie  scotte^i  Tr.iu  k  dvnû- 
couvi'Ti  jcir  unt*  petite  pièce  do  b^ds  voû- 
tés: l'uca-dii  ^omene  iici  loccttporti. 
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Gilon,  s. m.  GalJone,  gunrnîilone  d'oro^ 
d'argcnto^  te.  Galon  de  livrée:  pasiama* 
no . 
(i.ilonné,  m.   é*î,'  f.  part.  Gallonntn. 
G.tliuintT,  v.j.  Gnarnir  di  galioni  y  lislii' 

re  'f  gallonare . 

Cîalnp,   s.  m.  Corlainc  allure  d'un  clinral. 

Gn/oppo  .  Cet   iinmme  s*en   va   ic  grand 

t^alq».  Pop.  se  ne  Ta  per  le  posiCy  tnuore. 

Galopitde,  s.  ï.  Il  galoppare y  gulnppata  . 

Gilopé  ,  m.  ée,  f.  part.  Galoppato  . 

Gal'iMHT,  V.  II.  Gatoppnre  y  anirir  di  ga^ 
f'~ppo .  Pi^.  c[  fam.  ajffaticarsiy  corrcre^ 
pcr segnitiire y  inseguire .  GaW>p''r  nuwlqii* 
un  ;  cerciir  nnfi  persona  in  ogni  înogo  . 
Galoper  \xx\  cheval  actif:  far  gah>p pare , 
far  andar  di  ^alnppo  . 

Galopin,  s.  m.  Petit  garçon.  FantP- y  ser-^ 
^itoruccir)  "I  gnattero  . 

G.dopinc ,  s.  f.  Donna  voluhilc  da  non. 
fitrne  capitale. 

Galvaudé,  m.  ée,  f.  pari.  V.  le  verbe. 

Galvauder,  v.  a.  Fam.  Brai'arey  sg'idare. 

G;ilv;iudi:ur,  s.  m.  Pop.  Chi  sg^'idUy  ripren- 
de  agramtnle . 

Ga  nb.ide,  s.  f.  Scainbicllo  y  saltOy  m. 

Gainb,idor,  V.  n.  CoD'ettiirey  balzare. 

Gambage,  s.  m.  Gabella,  che  pugasi  per 
la  bina  ,  f. 

Gaiidies  lïc  hune,  s.  f.  jd.  T.  de  Mai.  Cer^ 
taiccs  peiiios  cordos  .  Gambadona. 

Garni. illcr,-  v.  n.  Frétiller  .  Gainheitare  » 
gnizzar  co* piedi . 

Gambit,  s.  m.  T.  du  jeu  d'F.ciiecs.  Jouer  le 
gambir  .  Muou'er  due  passi  la  pedtna 
dell'alficre  ,  dopo  aver  fatto  l' istess» 
colla  petlnia  delta  Regma  o  del  He . 

Ganiftlle,  s.  f.  Sorte  d'éruelle  de  bois.  Ga~ 
Vdtta.  Etre,  mangera  la  gsmelle:  man^ 
giitre  coi  soldatij  o  niorinaj . 

Gamme,  s.  f.  Table  contenant  les  notes  de 
musique  SolfnyZolfa.Vtov.  ex  fig.  Chan- 
tei  la  gamme,  changer  de  gamme:  cantar 
la  zolfa  a  uno,  dare  una  sbri^Lata  g 
camhiar  modo  di  ùrattare ,  di  vivere. 

Gamaingie,  s.  f.  T.  Didaci.  Discoi-so,  trat- 
tato  sulle  T/ozze  ,  m. 

Gatiaihe,  .s.  f.  La  mâchoire  inférieure  du 
cheval.  Ganascia,  Fig-,  et  fam.  Cet  Iiom- 
me  est  chargé  de  ganacht*,  il  ost  une  ga- 
nache: grosso  y  goffo  . 

Ganrlie  ,  subst.  f-  Sorte  do  potence  nu 
d'estrapade.  Sorta  di  suppUcio  che  usasi 
in  'Viirchia  . 

Gandolin,  s.  m.  Sciopemne ,  se;uajato . 

Gandolinage,  s.  m.  Qualità  di  sciopero- 
ne ,  ce. 

Gandoliner,  v.  n.  Vivere  da  scioperone,ec. 

Ganer,  v.  n.  Au  jeu  des  Cartes.  LaSi^iar  la- 
hase,  non  prendere . 

Gangamon,  s. m. Nœud  du  nombril.  Gan- 
game . 

Gangliforme,  adj.  T.  d*Anat.  Ganglifor- 
m  f . 

Ganglion,  s.  m.  Certain  assemblage  de  plu- 
situirs  miifs.  Ganglio  ,  corpo  oUifare  ^ 
Tumeur  dure  cr  ronde:  gO'^ZO  . 

Gangrené,  s.  f.  f  Prou.  Cangréne  )  Mortifi- 
cation (olaje  de  quelque  partie  du  corps, 
Cancrt'na  .  Il  se  fiit  nus.si  au  lig. 

Gangrené,  m.  ée,  f.  p.iit.  Can>'renato.  Fig. 
Il  a  la  couscieiico  aan^renée  :  coscienin 
nlcerata  . 

Gangrener,  v.  a.  CanCrenare  . 

Gangreneux,  m.  euse,  f..adj.  Cancrtnoso  % 

<>angue,  s.  f.  Pielra  metuHica . 

Ganif,  V.  Canif. 

Ganivet,  s.  m.  Instrument  de  Chirurg.  Col" 
telio  in  asta  curwo . 

Gano,  T.  du  jeu  de  l'hombre.  Lasciare 
audare . 

G.uis»!,s.  f.  irinayCappietto  ,  m.  %  cor- 
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ftoncino  •  G.inse    de   *ii:iiïian5;    uechiello 
guernito  di  diamanti . 
Gant,  s.  m,  Qut'nto - 
(Janté,  m.  ée,  f.  part.  Ingiiantdto . 
(/antelée,  V.  Campanole  . 
Gantelet,  s.  m.  Espèce  de  gant.  Manopola. 
T.  de  Cliir.  Sorte  de  bandage:  /ii5Cm^«rrt 
délia  mano  ,    e   délie  dita  a  guisa    di 
guanto  . 
Ganter,  r.  a.  Mettcre  i  gtianti .   Ces  gants 
gantent  bien  :  g  nanti  clie  s'adattan  hcne. 
Ganterias  .    liarres  de  hune  .   T.   dj    Alar. 

Crùcette  maestre. 
Ganterie,  s.  f.  Guanti ,  o  merci  di  gitan- 

tajo . 
Gantier,  ièrc,  s.  m.  et  f.  Guantajo  . 
Caifliiay,  s.  m.  Specie  d'uccello  di  preda 

delt'jitnerica. 
Garainantite,  s.  f  Pierre  précieuse.  Gara- 
niantiCe,  V.  Grenat.' 

Girançage,  s.  f.jT.  de  Teint.  //  dar  di  roh~ 
Ina .  " 
Garance,  s.  f.  Plante,  dont  la  racine  sert 

pour  teindre  en  rouge.  Rol'bia  . 
Garance,  in.  ée  ,  f.  part,  Arrobbiato . 
Garancer,  v.   a.  Arrohhuire,^    ligner    con 

robbia  . 
ftaranccur,  s.  m.  Nom  de  certains  Teintu- 
riers de  llouen  .   fintore. 
Garant,  ante,   s.  m.  et  f.  Sicurtàj  inalle- 
vadore  ^  En  T.  de  >-îar   c'est  un  bout  de 
cordage:  colonna.  Tenir  en  garant,  c'est 
retenii  une  corde  d'une  cenaine  manière, 
afin  d'einptxber  la  force  de  la  cliarge:  as- 
sicurur  un  peso . 
Garanti,  m.  îe,  f.  part.  Guanntito  ,  pro- 

tfttOf  ec. 
Garantie,  s.  f.   Mallei'eria  j  siciirtù  »  cau- 
zione  ^  En  m.aiière  de  procès  ,  d'ali'aires, 
etc.  indennità. 
Garantir,  v.  a.  MalU\'are  ,  entrar  cauzio- 

ne  U  guarentire y  dif'endere  . 
Garas ,  s.  m.  Sorta  di  teLi  di  Surate . 
Garbe,  T.  da  Mar.  V.  Gabarit. 
Gaiben  ,  s.  m.  Vent  du  Sud-ouest.  Gherhi- 

no ,  hheccio . 
Garbon  ,  s.  m.  //  gnllo  delta  pernice, 
Garçailler,  V.  n.  Puttaneggiare. 
Garrc,  s.  f.  Putain  .  V. 
Garcette,  s.f.  Sguaidrinella  .  Garccttes  au 
pi.  T.  de  Mar.  Cordes  faites  dt*  fil  de  cir- 
ret  de  vieux  cordagf.  G<isrhette,gerli,m. 
Garçon,  s  m.  Enfant  mâle.  Rag a zzû ^  fan- 
ciullo  %  Homme  qui  demeure  dans  le  cé- 
libat- SCapolo  ^  Valet,  dans  les  Collèges, 
communautés:  garzone^  sertidnre^.  Vnar 
ceux   qui    travaillent    sous    les    Maîtres  ■ 
fattore,  garzone  di  bottegn.  Garçon  d'é- 
curie i  stallone.  Garçons  do  bord,  en  T. 
de  Mar.  mossi  che  p<;r  età,  capacità  pas- 
sano  a  marinari  di  ultima  classe. 
Garçonnière,  s.  f.  T.  bas.  Sfacciatella , 

che  ama  i  ragazzi . 
Garde,  $.f.  Guet.  Guardia^  custodia,  sen- 
tinella  .  Corps  de  garde  :  corpo  di  guar- 
dia  ,  Garde  .  Femme  qui  sert  les  malades 
©t  les  accoucliées:  ^Har/^(«,  j^uardadon- 
na.  Etre,  se  tenir  sur  ses  gardes  :  «ffer- 
tito ,  accorto  ■  Prendre  garde  ,  se  donner 
de  garde:  ptgliarsi  pensiero j  usar  cau- 
tela.  Ces  fruits  sont  de  bonne  garde:coH- 
servarsi  gran  tempo.  N'avoir  garde  de 
faire  telle  ,  ou  telle  chose  :  guardarsi  , 
astenersi .  Garde:  guardia ,  forninicnto, 
elsa  délia  spada  .  Gardes,  au  pi.  se  dît 
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gr.TnfV"!  Officiers  de  i,i  Couronne;  Giiarrla- 
si^ijl: .  G.lrtU'S  îles  Privlléj^es  tics  Univer- 
sités.   Custoiii  e  Conseri^atori  de' Pyivi- 
lc2,j .   Les  mirinicrs  appellent  gariles,  les 
trois  étoiles  situées  auprès  de  rétoile  po- 
laire ;  le  gnardie  . 
Garde- bourgeoise,  s.  F.  V.  Garde-Noble. 
G.rrde-bou tique,   s.  m.  Marcbandise  qu' on 
ne  peut  pas  vendre  .  Cette  étiifl'*  est   une 
gaTde-boutit|uc  .  Cattii'n  mercanzia  . 
Garde-corps,  x.  m.  T.  de  Mar.  Ce  sont  de; 
nattes,  ou  des  tissus  que  l'on  f.ail  avec  des 
rordages  tressés.  ReCe  d' impagliettatii- 
ru,  C 
Garde-fou, s.  m. GrWle  de  fer.  Ferrata  d'un 
cammino  K  ï.  de  Mar.  Certaines    caisses 
de  bois,  où  on  tient  les  gftrf;nusses   rem- 
plies de  poudre  \  giiardacirtocci . 
Garde  fou,  s.  irr.  l'etit  parapet  ou  barrière. 

Parapetto ,  sponda,  f. 
Garde-inang'îr ,  s.  in.   Guarda   vivande  o 

moscajuota  ,  o  dispensa  . 
GarJe-martfîau  ,  s.  m.  ODRcier  qu'avec  un 
marteau  marque  les  arbres  qu'on  doit  cou- 
per dans  les  bois.  Gnardci  martdlo  . 
Garde-ménagerie,  s.  m.  T.  do  Mar.  Guar- 

dapnlli  . 
Garde  nteuble,  s.  m.  Gnardaroha.. 
Garde-noble,  s.  f  Gin!,  di  mccedere  a'  bé- 
ni d'un  piidri  o  d' una  m>idri ,  /înrhè  i 
figliaoli   nnn  sieno  ginnti  a  uua  certa 
età  ,  cou  nhblign  perd  degU  alimenti. 
Garde-robe,  s.  f  Chambre  destinée  i  y  met- 
tre les  habits,  le  linge,  et  les  habits  mê- 
mes, etc.  Guardaroha,   ipoe.lia  ,  aUti. 
G..rde  robe:  cacatnjo  ,  cesHi,  m.  aller  à 
la  Garde-robe-  andare  al  destro.  G.irde- 
robe,  ou  Cyprès, plante  vîvace;  santolina. 
Gardé,  m.  ée,  f  part.  V.  le  vorbe .  An  jeu 
des  cartes  .  on  dît,  un  Roi  gardé.    XJil  Re 
anrowpasincito  . 
Garder,  v.  a.  Cust  ^dire,  serhare  ■  Garder 
la  maison,  le  lit:  star  in  casa  ,   t--ner  il 
I^tln.  Garder  son  ran»  :  nuintenersi  nel 
Sun  itntn  .  Garder  la  Hevre,  un  lavement; 
ritener  la  fe^hre,  un  serviziah.  T^n  T.  de 
Chasse.  Les  chiens  gardent  le  Change  :t 
r.ini  stannn  sulla  passata  .  Prov,   Vous 
inVii  donnc7.  bien  à  garder.  V.  \rrroîre. 
Garder,  en  parlant  d'u«  Prince,  d'un  Roi- 
veiller  à  sa  conservaticn  ;   fnr  gtiardiit  , 
TSgïiare  alla  cu^tndia  *î  D'un  malade, 
d'une   femme  en  couche,  dos  prisonniers, 
des  rroupea'iT:  astistfre,  gunrdnre,  rnn- 
durre  al  pascnln  T  Conserver;  difende- 
re,   prnteg.^ere  ^  li^'erare  ,    n^sinirare . 
Dieu  vous  garde  Dio  ''î  gua'di:  fam.  Din 
fi  ronservi  Gsrler  son  ban  :  finir  il  tem- 
pn  drl  Sun  ezilin.  Garder  des  mesures,  la 
bienséance 'pren^^fre  délie  inisure  ,  man- 
tenere  il  dernro.  Garder,  avec  le  pron. 
pers.  preser^'arsi,  avvertîre  . 
Gardeur  ,  euse.  s.  m.  et  f.  Gardeur  de  co- 
chons. Guardiano  di  porci.  Gardeuse  de 
vaches  ;  imccara  . 
Gardien,  m.  ienne,  f  s.  Guardiano,  custo- 
de, protettnre.  Adj.  Lettres  de  garde  gar- 
dienne, certaines  lettres  accordées  par  la 
Roi  à  des  particuliers;   rescritto  di  dele- 
gazinne  . 
Gardiennat,  s.  m.  L'office  de  Gardien   dans 

l'Ordre  de  s.  François.  Guardianerln  . 
Gardiennerie,  s.  f.  T.  de  Mar.   La  caméra 

de'  Cannonieri . 
Gardon,  s.  m.  Petit  poisson  blanc.  ChioZ' 
iirtinc  un  gardon  : 


d'rme    certaine  garniture    dans  une  ser- I    zn .   ynwi  êtes  frais 

rure:  ingegni.   G.arles    du    Cnrps:  gen-\    snno  cnme  un  pesce . 

tiluomini ,  arcieri ,  guardie  del  corpo  . ,  Gare,  impérat.  du  t.  Garer.  Guarda,  ha- 

Le  Régiment  des  Gardes  .Suisses,  ou  ab- ]    da .  9,ah-it.  (.  Inngo  su  i  fiumi  da  poteTvi 

sol.  les  Gardes  Suisses  ;  Lanzi ,  la  guar-  ;    ritirare  le  harche  ■ 

dia  St'izzera  .  Gar  Ic-Magasin  :  m.igazzi-  ,  Garé,  m.  ée ,  f.  part.  Preservato,  ec. 
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ennigliera  arliji^iiaU:  Garenne;  i  âiii- 
tnrni  o  l'icinunze  del  Castcllo  d'un  Si- 
gnore  . 

Garennier,  &.  m.  Custode  délia  conigliera. 
Garer,  se  Garer  ,  v.  r.  Guardarsi  ,  preser- 
firsi'.  Actif  G.arer  un  bateau  ; /ti^are  iinii 
barca  in  luogo  appo^tuco  d'un  fmme  . 
Gares,  s.  m.  pi.  T.  de  Mar.  Cerï-iines  cor- 
des .  Ritiri . 
(iargarisé,  nr.  ée,  f.  part.   Gargarlzzato  . 
G.irgariser,    v.  a.    Se    laver   la  gorge  ave« 

ï^uelquc  liqueur.  Gorgnrizzare  . 
(iargarisme,  s.  m.  Gargarismo  . 
Gargotage,  s.  m.  Pasto  sporco ,  mal  prt- 
parato . 
Gargote,  s.  f.  Petit  cabaret.  BfitfoZd  ,  oste- 

ria  du  buon  luercato  ,  taverna  . 
Gargoier,  v.  a.  Fre.juentar  le  bettoU  î  ot» 

borracciarsi. 
Gargotier,  ièrs,  s.  m.  et  f.  BettoUere,  ta^ 

lernujo  . 
Gargouillade,  s.  f  Balletto  groltesco,  m. 
G.argouillo,  s.  f.  L'endioit  d'une   gouttière. 
par  où    l'eau  tombe .   Gronda  11    Espèc» 
d'anneau    au    bout  des  mors:    estreniità- 
dell'asta  del  morso  . 
Gargouillement,  .1.  m.  Gorgrtgli amento . 
Gargouiller,  v.  n.  Sguazzar  neU'acqua. 
Gargouillis,  s.  m.    GorgogUo  . 
GargouiUetie ,  s.  f.  iîortii  di  vaso  o  broc- 
ca  di  terra  che  usasi  nell'Indie   OrUiz- 
tali . 
Gargousse,  s.  f.  T.  d'.Vrtill.  Carloccio^m. 
Gargouissière ,    s.  f.   Sorte    de    gibessièro. 

Carniera  . 
Garites,  s.  m.  pi.  T.  de  Mar.   Garotti . 
Garnement,  s   m.  Libertin,  Vaurien,  V. 
Garni,  s.  m.  T.  d'.\rch.  milit.  JM.ioonncrîe 
qui  est  entre  les  carreaux  er    les  bourisset 
d'un  gros  mur.  Ripieno   H    Ressort   d'  ua 
paresol.  Molla,  fem. 
Garni,  m.  ie,  f.  part.  Guernito,  ec.  Cham- 
bre, maison  garnie-  stanza  mobigliata , 
ytarntia.  Plaider  main  garnie;  Utigare  es- 
sendo  in  possesso  délia  cosa  per  cul  si 
titisa  . 
Garninient,   s.    m.    Guernimento  ,  foriti— 

mento  . 
Garnir,  v.  a.  Fnrnire  ,  guernire  ,  ornare  . 
Avec  le  pron.  pers.  prendere ,  provveder- 
si  ^  ripurarsi ,  difendersi. 
(^«amisnn  ,  s.  f.  Guarnigione,  presidio,  m. 
Garntsseur  ,  S-  m.  Colui  che  guernisce  . 
Garniture,  s.  f  Guarnitura,  fnrnimento, 
m.  H  Absol.  guarnizinne  di  nnstri  ^  En 
T.  d'Impr.  margini  iï  fregio  ,   coninmo  . 
Garochoir,  s.  m.    Sorte  di  fune   nttorci- 
gliata  nello  stesso  verso  délie  fila . 
Garou  ,  s.  in.  Loup  garou ,  V.  Loup.  Garon  , 
ou  Lauréole.  En  Botan.  Petit  aibrisscau  . 
Dafnnide,  biondella. 
Garouage,   s.  m.   Aller,  être  en  garouage. 

Fam.  An  dar  in  chiasso  . 
Garrabot,  s.  m.  Garabotto,  sorta  di  bar- 

chetta  ,  f. 
Garrar,  v.  a.  T.  de  Mar.  Spalmare . 
Garrot,  s.  m.  Garrese,  guidaleico  o  spalle 
del  cavallo  .  Fig.  et  fam.  Cet  hotnine  est 
blessé   sur  le    garrot  :    ricever  un' offesa 
neW  ouore,   nel  crédita.  Garrot,    liato» 
couit:  randello   ^  Oiseau  de  mer:  quat- 
tr'ncchi .  Garrot  d'arçon  :;  randell»  délia 
se  ta. 
Garrotté,  m.  ée,  f.  part.  Legato  strelta- 

rnente . 
Gorrotter,  v.  a.  Lier  étroitement.  Asg'a- 
tiglîare.   Fig.  et  fam.  Garrotter  quelqrie 
un  :  strignere . 
Garum,  s.  m.  Salamoja  ,  f. 
Garus,.s.m.  Sorta  d'elisire,  buono  per  l» 
'    stoni'ico  . 
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uert  .  Carde    des  sceaux,   c'est  un  des  ■  Carenne,  s.  f.  Conigliera.  Garenne  forcée:    Garzatte ,  s.  t.  Airone  uiam^o ,  m. 
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C.Ti'oii,  fil.  onnc,  1'.  ailj.  V.  ruifaron,  II.i- 

bloitr . 
G.tsfonisnie,  s.  m.  Coitstrur tioii    vicieuse  . 

l'iziow  modo  il i  fin' ei lare  de' Guasconi, 

Ciiiinoiiifino 


iiiiiuile,  s.  f.  Fjiif.iioiinaile  .  Guasco- 
natit . 
G.ncoiiner,  t.  n.  \tillnntar$l , 
G.Kpill.igi-,  s.  m.  Sci-iipio,  ipifcatiira,  f. 
G.iS]iillt-,  m.  6e,  f.  part.  V.  le  v6r|jc. 
Gusiiiller,  v.  ».  Sprecnre ,  scialuctfuare  11 
giiustare,  coiicLnr  nulle . 
Gaspilleur,  eus*,  s.  m.  et  f.   ScialiiCiiua- 

tort . 
(i,ist;irlnur  ,  «;.  m.  Vionnîer  .  Guaslatore. 
(i.istnlile,  s.  in.  CVtnit  .nurelois  un  ofllcier 
fie  la  Cour  ili!  aifl'érens  rrinccs.  Afflggior- 
duino  ■ 
G.iii«v,s.  rn.dii  Grec.  V.  Bas-venire,  Esto- 
mac . 
G.istier,  s.  m.  Y.  Mcssier. 
GAsirilciqu>i,  s,  île  di'ux  genres.   Chi  parla 
iiisi>irunf/o  f   :iccht  par  che  il  suono  di 
sua  l'ace  si  formi  neï  ventre. 
GasiriquR,  ajj.   <le   t.  g.  T.  d'Anat.  Syno- 

noine  fl«  stomacal.  G-istrico. 
Gastiocniniiens,  s.  m.  pi.  Muscles  jumeaux 
qui  concourent  au   mouvement  du    tarse 
sur  la  j.iu\l)e  .  Gitslrocnetnio  . 
(lûsfrn-colique ,    adj.    Ce    qui   a   rapport  à 

l'esiomac  et  au  colon.  Gaslrocoliro . 
G.wtro-épiploique,    adj.   Qui    appartient    à 
l'estomac  et  à  l'cpiploon.  Gastroepiploi- 
co  . 
Gastrolafre,  s.  m.  Gliiottone. 
Gastromance,  Gastroraantie,  s.  f.  Sorte  de 

divination.  G.istromanzlti. 
Gastromanie,  s.  f.  (rhiottornia  . 
Gastrorapliie,  s.  f.  Gastrorafia ,  O  sutura 
délit  piaghe  delV iiddome. 
Gastrotomic,  s.  f  Ouverture  pratiquée  au 

ventre.  Gastrotnmia. 
Gâté,  m   éc,  f.  paît.  Guastato ,  ec.  Enfant 
g'iié  ,  fille  ou  ftfinme  g  itée:  f'anciullo  mal 
alUfalOjfemmina  f'rudicia  di  mal  ve- 
nereo . 

Gjtiau,  s.  m  Berlingnzzo  ,  focaccia ,  f. 
l'roï.  et  fig.  Avoir  part  au  gâteau:  Eutrar 
a  parte  di  un  utile,  dividerlo  .  Gâteau 
«le  miel:^o/e,  fai-o  .  Gâteau,  eu  Sculpt. 
pezzo  d\  cera  o  di  terra  da  modellare. 
G.iro-métier ,  s.  m.  Guastamestieri . 
<'"e-p«p;cr,  s.  m.  En  plais.  Caltito  scrit- 

torc  . 
f'ater,  v.  a.  Gnastare,  rofliiare  ,  danneg- 
giare  II  lorrcmpere  .  Voili  un  homme 
qui  gâie  bien  du  papier:  imhrattar  fogli, 
tpnrcir  di  motta  curM.  Gâter  quelqu'un 
dans  l'esprit  d'un  autre:  niioceri.'  all'al- 
trui  riputavone.  Avec  le  pron.  pers.  et 
aussi  fig.  Guastarsi,  putrefarsi,  ec.cam- 
l'iar  di  hene  in  mule  .  Cet  homme  s'  est 
liien  gâté:  screditarsi  . 
Gatine,  s.  f.  Sorte  Je  minéial.  Minérale 

mistocol/erro. 
Catte,  Jatte,  Agattie,  s.  f.  Certain  retran- 
chement pratiqué   au-dedans    d'  un  vais- 
seau. Cassa  da  guhia.  Gattos,  gatlics.  Ce 
sont  des  phtncl'-'s,  à   l'encoiguure  ou   à 
l'angle  ronimun  que  font  le  plat  bord   et 
le  pont:  masckeroni ,  m. 
G.ivache,  s.  m    T.  d'i.ijur.  Vomo  vile. 
Gauche,  adj.  de  t.  g.  qui  est  opposé  à  droit. 
^inistro  ,  rnanco.  Fig  Esprit  gauche:  l'rj- 
ë^gno  ,  intelletto  cattifo .   Cet  liomme  a 
les  manières  gauches;  egli  ha  modi  scon- 
"i  sgraziati.  l'ièco  de  boi.  gauche,  stor- 
to  .  .\*  gauche,  adv.rt  sinistra,  dal  lato 
manco.  Fig.  Prendre  une  chosd  à  gauche: 
^'nistramente  ,  in  mala  parte. 
".luchei,  m.  ère,  f  adj  et  s    Maacino  ■ 
G-iuchcrie,s.r.i)iiaiialM^^iUi',  atto  scon- 
i-'io}  m. 
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Gauchir,  T.  n.  Picgarsi ,  schivare  un  ml- 
po  .  Fig.    Gauchir   dans  une  aff.iirc  :  non 
operar  cou  ischieltezza  . 
Gauchissement,  s.  m.  Il  piegarsi,  schifa- 

mentn  . 
Gaude.s.  f   Vlantc  pour  teindre  eu  jaune. 

(fUadd ,  m. 
G.iudcr  ,  V.  a.  'J'inger  col  gaado  . 
G.iudir,  se  gaudii ,  v.r.  T.  vieux.  Prender- 

si  fcstiij  giuoco. 
Gavotte,  s.   f.  Lingot  d'or.    Verga  d' oro 

prepurata  per  paaarla  per  la  filiera  . 
Gaufre,  s.  f.  R.iynn  de  miel    l'icle  ,  fiado- 

nc  H  Espèce  de  pâtisserie:  ciatda  . 
Gaufré,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe.  ^ 
Gaufrer,  v.   a.    Imprimer  sur  des  étoffes  . 

Stampare  le  stnff'e . 
Gaufreur,s.  m.  Stampatore  di  stoffi: . 
Gaufrier,    s.   in.  J-brma  di  ferra  da  far 
cialde  ■ 
G.iufruro,  s.f.Empreinte  faite  en  gaufrant. 

Stawpa . 
Gavidille,  s.  f.  Plante.  Gavidella . 
Gavion,  s.  m.   Pop.  V.  Gosier. 
Gaviteau,  s.m.  Morceau   de  bois  qui   flot- 
tant, marque  l'endroit  où  est  l'ancre.  Ca- 
i-ite.llo  . 
Gaule,  s.  f.  Pertica  TT  bacchetta,  frusta 

da  canalli , 
Gaulé,  m.  ée ,  f.  part.  Barchiatn,  ec. 
Gauler,  v.  a.  lîaitie  un  arbr«  avec  une  gau- 
le. yJhhac.  hiare. 
Gaulette,  s.  f.  Bacchetlina  . 
Gauli,s.m.  Branches  d'un  taillis,  l  ettnni. 
Gaulois,  m.oise,  f.adj.  Il  ne  se  dit  ici  coin 
me   un  nom  de  nation,  mais  comme  un 
mot  d'usage.  Prov.  c'est  un  bon  g.iiilois. 
Voma  franco,    sincera     Probité,   fran- 
chise gauloise;  probità,  schiettezza  par- 
ticotari'.  Cet  homme  a  les  manières  gau- 
\oiics:  fatto  ail' antica  .  Au  subst.  on  dit 
d'un   vieux  mot  Français  ,  que  c'est  du 
gaulois:  voce  antica,  disusata. 
Gavon,  s.  m.  T. de  Mar.  Stanzina  da  pop- 

pa  in  una  nafe  . 
Gavotte,  s.  f.  T.  de  Musique  et  de  d.inse  . 
Sorta  d' aria  musicale  ,  e  7  ballo  istesso 
che  si  fa  al  suono  di  essa  . 
Gaupe,  s.  f.  Fam.  Donna  sudicia  . 
Gaurcs,  s.m.  De  l'Ar.ibe,  et  synonime  d'In- 
fidèles:  infedeli,  miscreilenti  . 
Gausser,  se  gausser,  v.  r.  et  pop.  Y.  Rail- 
ler, se  mofjuer . 
Gayve,  adj.  Il  se  dit  d'une   chose   égarée, 
dont  le  maîtic  est   inconnu  .    Cosa  per- 
du ta  . 
Gayvcton,  s.m.  Grand    oiseau    du  Cap  de 

Bonne  Espérance  .  Sorta  d' uccello  . 
Gaz  ,  s.  m.  La  parte  aromatica  ,   volatile 

d' una  pianla  H  ylria  piii  leggiera  . 
Gaze,  s.  f.  Toile  fort  déliée,    l'elo  ,    m. 

tocca  . 
Ca7é,m.  ée,  f.   part.  Y'',  le  vei be  , 
Gazelle,  s.    f.  Sorte  de  bête   fauve.    Caz- 

zella. 
Gazer,  v.a.  Metter  un  veto.  Fig.  Gazer  un 
conte,  une  histoire;    relare,  parlar  co- 
perto,  sotta  metafora. 
Gazetier,  s.m. Qui  compose  la  gazette.  Giis- 

zettiere  . 
Gnzetin,  s.  m.  Petite  gazette.  Gazzettino  . 
Gazette,  s.  f.  Ga~zetta  ,  fogltetto  d'  ai'i-i- 

si,  m.  Fig  et  fam.  cicaliere ,  noi'ellista. 
Gazier,s  ni.  Chi  fahhrica  la  torca,il  vélo. 
G.izon  ,  s.  m.  Terre  couverte  d' Iierbe  cour- 
te et  menue.  l'erreno  erhoso.  Gazons, 
au  pi.  piote,  zotle  di  terra  con  erba. 
Gjzonné,  m.ée,  f.part  Coperto  d'erbuccie. 
Gazorineiirent,  s.m.  H  far  le  piote,  le  7.olte. 
Gazonntr,  v.a.   Coprir  di  piote,  o  d' er- 

buccie  . 
Gazouillement,  «.  m.  Le  bruit  ^uc  font  let 
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pctits.oisMux.  G.ifiito  '',   Il  se   dit  aujsi 
d'un  ruisseau  coul.uit  sur  les  cailloux,  il 
monnnrio  dell'raide,  susurra. 
G.i/..iuillei ,  V.  n.  Garrire,  e  dicesi  degll 
ucceliini  11  mormorare,  sasurrare  de'ru- 
scetli . 
Gazouillis,  V.  Gazouil'cment. 
Geac  ,  s.  m.  Sorte  d'  oiseau.  Gazza  ,  t. 
Gcjiit,  m.  antc,  f.  s.  Giganle,  gigantessa. 
Geindre,  v.n.  Fam.  Giulfre,  tng.iarsi. 
Geindre,  s.  m.  Nom  donné  p,,r  les  lioiilaa- 
gers  do  Paris  à  leur  maître  garçon.  Mae- 
stro impastalore. 
Gélatineux,  m.  dise,  f.  adj.  Gelatinoso  • 
Gélandar,  s.m.  Nome  d' uno   staffiere  in 

Persia  . 
Gelé,  m.  ée,  f.  part.  V.  lo  verbe. 
Gelée,  s.f.  Gelo,  ghiaccio,  m.  Gelée  blan- 
che: brina,  rugiada  congelatn .  Suc  de 
viande  congelé  :  ^e/iitinrt  11  Jus  de  quel- 
ques fruits  cuits  avec  le  sucre    conserva. 
Geler,  v.a.  Gelare,  diacciare  IT  Ncut.  la 
rivièie,  les  vignes  ont  gélé:i/  fume  è  ag- 
gliiacciato ,  le  riti  son  riarse  dal  geloS 
Impers.  Il  gélc,  il  a  gelé  bien  serré:  diac- 
ciu,  gli  è  duicciata  forte  H  Récip.  L'eau 
se  gèle:  gelarsi  . 
Gclino,  s.  f.  V.  Poule. 
Gelinotte,  s.  f.  Pollastra  ingrasstita .  Ge- 
linotte do  bois,  petite  poule  sauvage:  gai- 
lina  regina . 
Géllvure,  s.  f.  Danno  patito  dagU  alha- 

n  pel  gelicidio ,  m. 
Gcmars,  s.  m.  Espèce  de  mulet  généré  par 
la  copulation  du  taureau  et  de  la  juments 
Sorta  di  mido . 
Gémeau  ,  s.  m.  Il  n'est  usité  qu'  au  plur.  // 

segno  di  gemini ,  e  genielli  . 
G.'mellcs,  s.  f.  pi.  T.  do  ,Mar.  Certaines  piè- 
ces d»  bois.  Lapazze ,  f. 
Géminé,   m.  ée ,  f.  adj.   T.   de  Pal.   arrêts, 
coinmandemens  géminés.  Reiterato . 
Gémir,   v.  n.    Gemere,  dolersi .  Gémir  de 
ses  péchés  devant  Dieu;  piangere  i   suoi 
peccati ,  mostrarne  rammarico  . 
Gémissant,  m.  ante,  f  adj.  Gemente. 
Gémissement,  s.  m.  Gemito  ,  pianto  ,  lai  . 
Gémissement  de  coeur:  conipunzione  ,   f. 
dolore  de' peccati  . 
Gemme,  adj.Sel  tiré  des  mines,  du  sel  gem- 
me. Sal  gemma . 
Gémonies,  s.  f.  pi.  Lieu  destiné  chez   les 
Romains,  au  supplice  des  criminels.  Ge- 
monie. 
Génal,   m.  aie,  f.  adj.  La  glande  génale. 

Genale ,  glandula  salivale  . 
Gênant,  m.  ante,    f.adj.  Incomodo ,  mo- 
lesta . 
Gencive,  s.  f.  Gengiva  . 
Gendarme,  s.m.  Cav'aliere  ad  elmo  ,   ca- 
valière   di    cavallate  1î  Cavalleggiere  . 
Impropr.  Gendarme,  uoma  d'arme.  Gen- 
darmes, au  pi.  soldali,  uamini  di  guerra 
1  Bluetios  qui  sortent  du    feu:  scintille, 
faville  ,  f. 
Gendarmé  ,   m.  ée  ,  f.  part.   Adirato  per 

uitute. 
Gendarmer,  se  gendarmer,  v.r.  Fam.  Adl- 

rarsi  per  nulla. 
Gendaimerie,  s.f.  coll.   La  sddatesca  a 

cavtdlo . 
Gendre,  s.m.  Qui  a  épousé  la  fille  de  quel- 

qu'  un.  Genero. 
Gène,  s  f.  Tortura,  tormento  ,  m.  rord:i, 
martirio  .  Au  lig.  affanno , faitidio ,  in- 
cnniodo,  naja. 
Gêné,  m.  éc ,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Généalogie,  s.  f.  Genealogia. 
Gené..logique,  adj.  d«  t.  g   Genealagico- 
;  Géné.ilogiste,  s.m.  Genealogisla. 

Gêner  ,  v.a.  Molcslare ,  impedire  i  movi- 
'    menti  del  corpo  H   inquietare,  porre  m 
lOggezione,  dar  naja. 
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Général,  in.  aie,  f.  .ad).  Universel .  Géné- 
rale "il  II  se  dit  nussi  de  plusieurs  rliArgi-s, 
ottices,  eic.  gfricraU.  \u  subst.  Gcréial 
d'armoo:  General  d'iirmata.  Le  supériL-ur 
généul  d'  un  Ordre  Religieux:  il  Géné- 
rale. En  glanerai,  adv.  in  générale,  CO' 
munetnente.  En  1".  de  gusrre.  Battra  la 
j^énérale  ;  sonare  a  racd)!  ta  . 
Cénêralu,    s.  m.   Generalato ,   carica  lU 

Générale  . 
Généralement,  adv.  Universellement .  Ge- 

veralmenle  ,  cnmaneinente  . 

Généralisé,  m.  ée,  f.part,  Generaleggiato. 

Oéiiéraliser,  v.  a.  En  Matliéra.  et  enVIiys. 

(ieneraleggiare ,  rendere  générale ,  uni-- 

versale  . 

Généralissime,   s.   m.  Qii  nniminle  aux 

Généraux  mêmes.  General,  iiimo  . 
Généralité,  s.  f.  GimraUti.,  ■inii/ersalità. 
Généralités, MU  pi   Generalnà,   cose  gê- 
nerait. 
Générateur,  m.  tri  ce,   f.  adj,  T.  de  Géom. 

Gr:niraLore . 
Génératif,  m.  ive,  f.  adj    Gencrativo . 
Génération,  s.  f.  ."ction  d' engendrer .    Ge- 
neraziom'i  La  chose  engendrée,    la  gé- 
néiation  de  Noè:  la  getierazione,  la  ra-- 
za  ,  i  discenicnti  di  Nnè.  Tour    un   peu- 
ple, une  nation,  on  langage  de  l'Kcrit.  S. 
Generazionef  nazione.  i'our  production- 
generazlonc  ,  prodii:iniie  .  La  génération 
des  pUntcs,  des  minéraux,  etc. 
Généieasement,  a<\v  Generosamente.  Pour 

courageusement,  V. 
.Généreux,  m.  euse,  f.  adj.  Gsneroso  ,  no- 
l'ile  1  Pour  Ldiénl ,  V.  U  i'oîtiqu.  Géné- 
leux  coursier:  nohil  destriero  . 
Géné'iqrie,  adj.  de  t.  g.  T.  de  Gr.imm.  G'- 

uerico. 
Générosité,  s.   f.  Gencrosità  ,  ncihiltà,  li - 
beralità . 
Génése,  s.f.  Le  premier  des  livres  de  l'.Vii- 

cien  Testament.  Gtnesi . 
Genestrolle,   s.   f.   Plante,    pour  teindre   en 

jaune.  Erba  ginestra. 
Gfnet,  s.  ni.  Sorte  d'arbuste.   Ginestra,  f. 
T  Espèce  de  cbeval  d'Espagne.  Ginrtelto, 
ca\fallo  di  Spagna  . 
Gencibliaqucs  s.  m.  pi    Espèce  d' Astrolo- 
gues.  Genetliacn,  g.:neacirn,  aftrnlogo, 
che  fa  alfrui  hinutifilà  "5   Adj    Poésies, 
discours  geuetbli.iques  ;  Poésie,  discnrsi 
gemtliaci,  snpra  la  nalii-ità  di  alciino. 
Gen?tte,  s.   f.   Specie  di  gatlo  salvatico , 
m.  .\'  la  geuettc,  adv.  Aller  a  rlieval  à   la 
eenetie  :  ca.alcare  colla  staff'e  corte  alla 
Tiirca . 
Gnnevrette,  S.  f.  Sorte  de  vin.  Vino  di  gi- 

iiehro  ,  m. 
Genévrier,  V.  Genièvre. 
Genre  ,  a.  m.  Bon  ,  ou  mauvais  esprit  .  Ge- 
nio  .  On  dit  le  génie  do  la  peinture ,  de  la 
pop'îe,  etc.  il  genio  dtlla  pit'ura  ,  délia 
pnesia,  ec.  Génie  pour   le   talent  naturel 
qn*on  a  à  une  cliosc  plut'it  qu'.r   une  au- 
tre: ingegnn  ,  talento,  spirito.  Travail- 
ler de  jéniii:  laforar  d'invenzione .  Le 
génie    d' line  langue;  il  genio  ,   il  gtisto 
cl'nna  lingiia  .  Le  génie;  l' iirte  dell'in 
ge guère . 
Genièvre,  s.  m.  .Arbuste.  Ginepro ,  COCCO- 

lii  del  ginepro. 
Gi-nipa,  s.  ni.  Snrta  d' albero  Americano  . 
Génisse,  s.  f.  GlovenciL . 


Génital,  m.  aie,  f  adj.  (lui  sert  à  la  gêné-      restre .  Geografla 
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rhio ,  piegar  le  ginncckia.   Fi^.    flérliirj 
le  neniu  devant  quelqu'un:  cedcre  ,  ar- 
rcndersi,   sottomettersi ,   ec.  Genoux   di 
fond,  de  porques,  de  revers,  de  petits  bâ- 
timens:  prime  staininare . 
Genouillère,  s.f.  Armure  qui  couvre  le  ge- 
nou .  Ginocchiello,  m.  11  il  ginocchio  d' 
uno  stivate . 
Genou  illet ,  s  m.  Snrta  di  planta  .  Certain 
.  ornement  des  Ev.qnes,  V.  G'emi.il. 
Gennuil'eax,    m.   euse,  f.   adj.  T.  de  Bot. 

A'ndoso . 
Genoninc,  s.  f.  Sorie  de  monnoie  de  Gènes. 

(renn.'ina. 
Génie,  s.  m.  Génère,  specie  ,  sorta  ,  ma- 
niera, f.  Il  ^tyle,  façon  .l'écrire:  génère, 
modo  di  scrivere.  Dans  la  Grain  Lat,  il  y 
a  tjois  genres,  le  masciilin  ,  le  féminin  el 
la  neutre;  ^etierj  deila  Grammatica.  En 
Anat.  Genre  neiveux,  tous  les  nerfs  pris 
ensemble:  génère  nervoso  ,  i  nen'i  .  En 
Botan.  GeiiVi:,  l'assemblage  de  plusieurs 
plantes  :^en«r«  ,  famiglia  di  plante. 
Gont,  s.  f  Nation.  On  ne  s'en  sert  que 
dans  la  Pobsia,  la  gent  qui  porte  le  tur- 
ban./ Turrhi.  Au  plur.  Lo  droit  des  gens; 
il  gin.'!  délie  genti .  Dans  la  signification 
de  personnes,  il  est  masculin  quand  l'ad- 
jectif le  suit,  et  féminin  qu.ind  il  le  pré- 
cède- ginte  ,  persniLC  ,  uonini  .  On  dit 
mille  gens,  cent  mille  gens  :  irtl//e  perio- 
ne,  rento  mila  anime.  Il  veut  encore  di- 
re, les  dom:>sti.jues:  i  famigli,  i  iervido- 
ri.  Les  gens  de  Lettres,  d'Eglise,  de  ro- 
be, etc  /« /Liersoite  letteraU ,  gli  Ecde- 
siastici ,  i  Magistrati  ,  ec. 
Gent,  m.  enie,f  adj.  Vieux  mot.  Gentile  , 
grazioso . 

Gentiane,   s.  f.  Plante.   Gcnziana . 
lîentil,  m.  ile,  f.  adj.  et  s.  Gentile ,  Paga- 

no  ,  Idolâtra  . 
Gentil  ,  m. (Ile,  f.adj.  f  Au  masc.  on  le  pro- 
n-in  e  sans  l'L  au  (ém.  comme  fille.)  Gen- 
tiU  ,  grazioso,  fago  . 
Gentil  homme,  s. m.  (  Prou   comme  Gentil- 
le I  An  pi  GuntilsIiomm»s  (  l'ron.  sans  IL) 
Gentilnomo  ^  Cat-aliere  M   Genliluitmo 
di  Cil  mira  . 
Cieniilhommerie,  s.  f.  Gentiluomeria  ,  no- 
bu  ta  . 
Gentilhommière,  s.f.  Petite  maison  de  Gen- 
til homme  à  la  campagne  .  Caiino ,  m. 
Gentilité,  s.  f.   G'ntllità  ,  gentilesimo,m. 
Gontillatre,  s. m.  Petit  Gentilhomme.  Geii- 

tiluomn  per  proruratore  . 
Gentilesse,  s.   f.    Gentilezza  ,  leggiadria 
11  atti,  modi  piacevoli ,  graziosi  H  eo- 
siicce  niriose  ,  vaghe  . 
Gentiment,  adv.  T. de  Pl.iisant.  el  de  dérls. 
Ainsi   on   dit  d'  une  femme   mal   cniflée, 
vous  voilà  gentiment  coiffée.  Gentilmen- 
te ,  nttimamentc  . 
Génnllexion,  s.  f.  Genufiessinne . 
Géocentrique,  adj    de  t.  g,  II  se  dit  d'  une 
.  planète  vue  de  la  terre.  Gencentrh'O . 
GJile,  s.  n.  Espèce  da  pierre  d'aigle.  Sor- 

ta  d'  aelite  . 
Géodésie,  s.f.  Science  qui  enssign".  ;i  me- 
surer et  à  diviser  las  tcires.  Giolesli. 
Gé'.disiqne,  adj,  de  t.  g.  Appartensnte  al- 
la Geodesia. 
Géographe,  s.  m    Geugrafo  .  Géographes; 
colora,  chefanno  le  carte  gengrafic'ie . 
Géographie,  s.  f.  Description  du  globo  ter- 
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ration  .  Génitale 

Génitif,  s.  m.  Genitii'O  ,  i!  seconda  caso . 

Génitoires,  s.  m.  TesticoU  . 

Géniiure,  s.  t.  Il  est  vieux.  Proie,  figliuo- 
lanza . 

Genou,  ».  m.  Ginocchio.  Se  mettre  à  ge- 
noux, fléchir  les  genoux  ;  esiere  a  ginoc- 


Géographique,  adj.  de  t.  g.  Geo'.ira/ico  . 
Géolage,  s.  m.  Sorte  de  droit.  Ci<i  che  pa- 

gasi  dn'carceruti  al  carceriere . 
Géole.s.  f  Prison,  V. 
Geôlier,   s.  m.  Qui   garde  les  prisonniers. 

Caceriere  .  ri/t(.i-^e  delli  carcere  . 
Geôlière,  s.  f.  La  inosH^  dcl  carceriere. 


r,  V.  o 

Géomanre,   s.   f.     .ri  d.;  deviner    par  do» 

points.  Geominzia 
Géom.mcien,  ne,  s.  m.  et  f.  Geomante  . 
Géomantique,  adj.  de  t.  g.  Geomantico . 
Géom"tral.,  adj. Plan  géoinétral.fi'uno  gco- 

metrico . 
Géomètre,  s.   m.   Geomelra. 
G,4ométrie,  s.   f    Science  qui  a  pour  objet 

loue  ce  qui  est  mesurable.  Geometrtd. 
Gé  nnèirique,  adj.  de  t.g.  Geonietrico.  Es- 
prit géométiique,  c'est-à-dire  juste  ,  Iné 
thodiquc,  etc.  spirito  geometrico . 
Géométr.qoemen't,  aLiv .Geotnetncaniente. 
Géorgique,  s.  f   Qui  a  rapport  à  la  cuUur» 

de  la  terre.  Georgica . 
Géranium  ,  ou  Bec  de  grue,  s.  m   Sorte  de 
Plante.  Geranio  . 
Gerbe,  .s.  f.  Faisceau  de  blé  coupi.   Co^e- 
ne  f  m.  manna  . 
Gerbe,  m.  ée,  f  pari,  'V.  la  veibe  . 
Geibée,  s,  f.  boue  de  paille  on  il  reste  en- 
core quelque  grain  .    Vigliolo,  pagliuo- 
lo ,   m. 
Gorher  ,  v.a.  Mettre  en  gerbe  .  Accoi-ona- 
re  ,  ammnnare  11   metter  le  hotli  nella 
cantina  ,  un(L  siilV  altra  . 
Gerbiere,  ou  moule,  s.  f.-  Mucchio  a  pira- 
mide  di  paglia,  che  ciiopre  fieno,  gra- 
no  ,  ec.  per  conserfarlo ,  m. 
Gerce,  s.  f.  Insecte.    Vignuo<n.,  tarma . 
Gercé,  m.  ée  ,  f,  part.  V.  le  veibe. 
Gercer,  v.a.Faire  des  petites  feules  ou  cre- 
vasses à  la  peau  .  On  dit  au,ssi,  que  le  so- 
leil, le  h.'ile,  la  grande  sécheresse  g.rcent 
la  terre:  Crepolare,  spaccare,  aprire  .  Il 
est  encore  n.  et  r.  spaccarsi,feaderii  ec. 
Gerçure,  s.  f    Crevasse  qui   se   fait  sur  la 
peau,  et  sur  le  bois,  ou  dans  la  in-,çonne- 
ric  .  Spaccatiira  ,  fesiura  . 
Gérer,   v.  a.  et  deriv.  V,  Gouverner,  Coa- 

duire  . 
Gerfaut ,  s.  f.  Oiseau  de  proie.  Gi'fnlco  . 
Ccrh-.n,  ou  Gerlot,  s.  m.    Tmozza  da  car- 

tiere ,  f. 
Germain,  m.    aine,   f.    alj.  Il  se  joint  tou- 
jours avec  cousin  ou  cousine,  et  il  se  dit 
de  deux  personnes  qui   sont  les  eofans  de 
deux  frètes  ou  de  deux  s.eurs   Girmano  - 
Issu  de  germain;  nato  dafratelli  cugi- 
ni,  o  sorelle  cugine.  Frère  germain,  c'est 
le  frère  de  père  et  mire-  fratell)  germa- 
no  ■  Au  subst.  Il  a  le  germain  sur  moi  :  e- 
gli  è  cugino  fratello  di  mio  piiire  o   di 
mia  madré. 
Germanlrée  grande , s.f. ou  germandrée  a- 
qnalique.  Plante  ,   Camedrio  ,   m,    Calt- 
mandrea .   Germandrée  petite,    ou  petit 
chêne  verd.  Plante.  Querciola  .         ■■  ■ 
Germe,  s.    m.   Germe,   germogUn'.i'Pimx 
Germe,  la   matière  informe  qui  provient 
d'  une    c.oiiccptioa  ùéfectouse;    mol'a',  f. 
Fig.  seine,  cagione. 
G  r'.nc,  m.  ée,  f  paît,  Germoglinto ,  ec: 
Germer,  v,  n.  Pousser  le  germe.   Gerrat- 
gliare  ,  Fig.  frultificare  . 
Getmination  ,' s.  f.  Genninazione ,   il  gér- 

mogliure  . 
Germoir,  s.  m.  Luogo  dove  si  fa  gennn- 
gliare  l'  orzo. 
Gérondif,  s.  m  T.  de  Gramm.  Gcrandio . 
Gersau,  s.  m.  T.  de  Mar.  Corde  de  poulie  . 

Stroppolo . 
Ger/.cau,  s.  m  Méchante  herbe,  qui  croit 

parmi  le  blé  .  Erha  cattifa  ,  f. 
Gésier,  s.  ni   Le  second  ventricule  de  «er- 

lalns  oiseaux.  VentrigUo  . 
Gésiné,  s.  f.  'Vieux  mot.  Y.  Couche. 
Géir  ,  V.  n   A'.  Git 
Gésole,  T.  de  IMar.  V.  Habitacle  . 
'  Gesse,  s.f  Plante.  Ci'cerc/ii.i .  Gesse  saura- 
:     ge ,  s.  f.  V.  Gland  de  terre  . 
GestJ lion,  s.  f.  Soiie  d'exercice  pour  U  ré- 
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labUssemont  <lc  la  \.\\né.  Il  f.ir'.i  pirt  ire^ 

Ocsutoirc,  adj.f.  Cltuisc  gcsi.noiie  .  ^e-iin 
poitatile. 

Gosic,  s.  m.  Gcstn,  atteggiumento.  Mena- 
cei*  (^uclc^r  iiu  *Ui  ycsie  :  minacci,ir  cou 
atti. 

Gtslcs,».  111.  pi.  T.ïioux.  Gssta,  itnprcsa, 
l.fatto  glorioiO.  Ou  .lit  en  pl.iismunni, 
les  faits  ot  gestes;  lu  vita  e  iniracoh. 

G  sticulatcur,  s.  m.  Gesitciililorf . 

Gesticulation,  s.  f.  (jcsticulazinne . 

G..'Sticiiler  ,  V.  n.  (rtSLtref  tttU^^^^iare  . 

Guitioii,  s.  m.  Amiiiinislraziune  ,  f.  ma- 
nejygio. 

Gt^iini,  s.  m.  Sorta  di  planta  l'uJnfraria  . 

Gibbuux,  m.  ease,  f.  aclj.  T.  tic  McJ.  Bos- 
.lu  .  Cto/i/'iiso,  gohho. 

G  bliosiié,  s.f.  (jobba. 

Gibecière,  s.  f.  CaniUre,  m.  tasca  dci  eue- 
Ciatori  ,de' giocolari  .  Tour  de  gibnciè- 
te  .  ginoco  di  mano . 

Gibclei,  s.  ni.Vctit  foret  propre  à  goiïicr  le 
vin;  Spillo  ^  SijHillo  .  l'rov.  et  pnp.  Cet 
Homme  .1  iin  coup  Je  gibelet;  yJVi'enta- 
tello  ,  pazzarello  ■ 

Gibelins,  s.  m.  pi.  Nom  d*  une  cert.iine  fa- 
ction .  GhibulUni. 

Gibeloi,  giblet,  s.  m.  T.  ilc  Mar.  C'est  u- 
ne  pièce  «le  bois  «le  forme  courbe.  Cap- 
puccino dilîo  sperone  . 

Gibelotte,  s.  (.  tricnssen  di  pnlli . 

Giberne,  s.  f.  Tusca  di  cariv.ci  del  sol- 
duto , 

Gibet,  s.  m.  Força,  î.  patibolo. 

Gibier,  s.  m.  Cacciagione,  salvaggina. 
Menu  pibier  :  iicccliame  . 

Giboulée,  s.f.  l)n 'èeile  pluie  subite.  Xem- 
bo ,  m.  repiïnCiiia  0  t  ttincnie  pioggia. 

Giboya,  s.  m.  Grnn  serpenta  dcl  BrasiU. 

Gibojrer,  t.  n.  Cliasser  avec  l'.irtjueb.ise, 
îïrqutbuse  à  giboycr,  ooudie  à  giboyer. 
<^rclnbuso  ,  munizioni:  da  caccia. 

Giboyeur,s.  m  Oui  chasse  avec  l'arque- 
buse .  Cacciuiore. 

Gigantesque,  adj.  de  t.  g    Gigaiitesco , 

Gi^antine  ,  s.  in.  .Sorti;  di  pianta. 

Gigantomacbie,  s.f.  Combat  des  Géins  con- 
tre les  Dieux.  Gigiintea  ,  giganloma- 
cltia , 

Gigot,  s. m.  Éclancbede  mouton.  Lacchet- 
ta,  coscia  di  custrnto,  f.  Gigots  le  gam 
he  di  dietro  dd  cifallo  . 

Gigotier,  V.  n.  lirar  lalci  morendo  , 
distinder  le  gambi  .  En  pailant  des  en- 
fans:  sgambettare.  V.  Gainbilier  .  Clic- 
T;d,  cbiun  bien  gigolté:  ca^allo  ,  cane  elle 
ha  le  coscie  grosse  ,  ben  carnoic  . 

Gigue,  s.f.  Grande  liUe  déginganilèe  .  T. 
bas.  R,ig:izza  disadatta  X  Air  de  .Musi- 
que fort  gai  et  la  danse  faite  .sur  cet  air  : 
Giga. 

;igu«r,  V.  n.  Il  est  bas.  Ballare ,  salcarc  . 
iilet,  s.  m.  Giiibettino,  fartelto  . 
iillo,  s.  f.  Rete  peschtreccia  . 
iiiles.  Faire  gillcs.  IV.p.  V.  Fuir, 
nblette  ,  s.  f.  Ciambella  ■ 

Gindant,  Guindant.  Gi'idalara  délie  vêle. 

Gingembre,  s,  f.  Sor!e  de  plante  qui  cioii 
aux  Indes  .  Zciiifiro. 

Giugéole,  s.  f.  Lnogo  nella  galera  ,  dove 
è  situala  la  bnssola. 

G  ngiduin,  s.  in.  Sorta  di  pianta  ,  f. 

Ginglyme,  s.m.  T.  d'.Vnat.  Charnière  .  Sor- 
te d' articulation    Giiigtino, 

Gingnet,  m.  ette  ,  f.  ,idj,  cl  s.  Vinettn,  ri- 
no  di  poco  (orpo  .  Fig.  spirito  dehole  . 

Ginseng,  s.  m.  Gins- ng ,  sorta  di  radicc- 

Git>n:i ,  s.  m.  fiocco  con  cui  i  calzolaj  in- 
cerano  il  cnojo . 

Girife.  s  f  \nimal  quadrupède  df  1' ,\frl- 
q-vie.  GiraJ^a  . 

T.  I. 


(i  1  R 

Cir.iiidc,  '.  f  Cirundola  d'acqiia,  o  di 
funclii  nrtiftciali. 

Girandole,  s.  f.  C'est  la  mime  chose  que 
Giiandc,  V.  Il  Caitdclnlro  a  piii  viticci, 
m.  ir  pennino  di  dianianti  o  idtre  ginje  . 
Giiantlole  ,  ou  lustie  d' eau.  l'Unte  nom- 
iiiêe  aussi  Cliara.  Sorta  di  pianta  iicqua' 
tica. 

Girasol ,  s  m.  Pierre  précieuse  .  Girasnle  , 
elitropia,  f. 

(iir.iuiiiont ,  s.  m.  Specie  di  zucca,  o  ci- 
triuolo  Jitdiw'O . 

(nriide  ,  s   m.  Sorte  d'  épicerie  .  Garofano. 

{iirollée,  s.  f.  V.  Violicr. 

Giroflier,  s.  f.  Fiante  qui  porto  la  giroQco. 
Fiola,  leniojo  ,  va. 

(lirolliet,  s.  m.  L'all'.ro  che  prodiice  l'a- 
riimaLo  detto  garofuno . 

(iiroïi,  s.  m.  Grcnibo.  Poet.  Seno.  Tendre 
le  giron,  en  T.  de  Coût.  Consentire  che 
altri  rilolga  unu  caia  ,  un  pcdue  che  s' 
ira  acijuistato.  Gii""  :  la  lurghczza  de- 
gh  scalini  d'una  scala.  Ramener  au  gi- 
ron de  l'Église:  ricondur  al  seno  délia 
chiesa  . 

Gironné,  m.  ée,  f.  adj.  de  lllas.  En  pailant 
d'  un  écu.  Grembiato  . 

Gironner,  v.  a,   T.  d'orfévrcs.  Ritondare. 

Girouette,  .s.  f.  Pièce  de  fet"-bl.Tnc,  en  for- 
me do  banderole  sur  un  pivot  en  un  lieu 
élevé.  Banderuola.  Fig.  Ce:  homme  est 
une  girouette:  incostante,  m.  Girouettes: 
petites  pièces  d'étoffe,  qu'on  met  au  haut 
des  mats  des  vaisseaux:  vcne  . 

Gisant,  m.  .tiite,  f  adj.  Giacente  .Vaisseau 
gi^int:  bnsciraento  inc  igliato. 

Gisein.înt,  s.m.  T.  de  IVlar.  Situazione  dél- 
ie coste,  f. 

Git.Du  V.  gésir.  Ci-gît,  ainsi  on  commen- 
ce les  Épitaplies.  Qui  giace  .  Fig.  et  fam. 
Gît:  cmsiste  ,  sta,  è  riposta. 

Gîte,  5.  m.  I.îpu  ou  l'on  couche.  Alhergo, 
stiiriza,  f.alloggio,  osteriaX  il  conn  del- 
la  lèpre  ^  la  macina  inl'eriorc  d'un  mo- 
lino  ,  cioè  ijuella  che  è  immobile  . 

Cité,  m.  ée,  f  part.  V.  le  verbe. 

Giter,  V.  n.  pop,     llhergare  y  dimnrare. 

G'vre,  s.  m.  brina,  ncbbia  gelatn  .  f. 

Glace,  s.  f  GJiiacrio ,  m.  Ferrer  des  che- 
vaux à  glace,  leur  mettre  des  fe;s  cram- 
ponnés: ferrare  a  diacrio  .  Fig.  Homme 
lerié  à  al  ice:  Mol to  i>ersato  in  unu  cosa. 
Fam.  Rompre  la  glare:  rompere  il  dmc- 
cio  ,  tenture  il  guado  .  Glace:  cristallo  , 
sperchio .  Recevoir  quelqu'un  avec  un  air 
de  glace:  accoglivre  freddamente  .  Gla- 
ces- sorhetti  o  confetti  diaccuti . 

Glacé,  m.  ée ,  f.  part.  Diacciato y  ec.  Il  se 
dit  aussi  de  plusieurs  <  hoses  polies  et  lui- 
•■antes:  /asfrrtîo  ,  polito.  Glacée,  Plante 
Glacée.  V.  Ficoiles. 

Gl.vcer,  T.  a.  .1  gghiacciare  ,  congelare  .  En 
Peint.  p«r  rapport  aux  coulenrs  :  velare  , 
'lar  una  i'<latnra.  Glacer  des  confitures, 
des  fruits,  etc. ''rr  7/7M  croitata  di  zuc- 
chero.  Glacer  la  ciéme:  roinuire.  Glacer 
une  doublure  de  taffetas  sur  une  étoffe: 
cncir  fitto  e  ben  al  pari  unafodera  di 
taffetà . 

Glacieux,  m.  eiise,  f.  .-idi.  En  parlant  des 
pierreries.  Che  ha  macchie. 

Glacial,  m  aie,  f.  adj.  di  ghiaccio .  Mer, 
Zone  glaciale.  Mar  gelato.  Zona  gin— 
ci. lie  .  Au  fig.  .\ir  glacial  ,  réception  gla- 
ciale; asnetto,  accoglienza  fredda. 

Glacière,  s.f.  Lieu  pour  y  conserver  de  la 
glace.  Ghi.:cciaia . 

Glaciers,  s.  m.  pi.  Amas  de  olace  ,  Diarci 
perpetui ,  montagne  ili  ghiarcio  . 

Glacis,  s.  m  Talus.  Spalto,  sp'nnata  ,  f. 
tn  Peint.  M  se  dit  d'  une  couleur'  légère 
•  I  iTième  transparente  :  velatura  . 
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Glaçon,  s.m.  Mrïrcc.m  ilc  gloco  .  Diucciio- 
I     lo  .  Au  pi.  banchi  di  dinccio. 
.  GUdj.<tcur,  s.m.  Glndiatoie ,  spndnccirr), 

Glale.l,  s.  m.  l'Ianic.  Ghiuggiuolo  ,  iri- 
de.  (.laieul  puant.  Espèce  d'  iris  s«uvage. 
Spatula  l'elida ,  f.  ' 

Gliiic,  1.  f.  Hâve,  catarro  ,  umore  visci- 
do,  m.  T  Chuira  d'uovo,  albume  ■ 

Gliirer,  v.  a.  Puisar  V  albume  siiita  co- 
perta  d'  un  libro . 

(ilaireux,  m.  cuso ,  f.  adj.  Pieno  d' uinori 
riscosi  . 

Glaise,  .s.  f  Terre  glaise .  Ârgilla ,  crela 
da  stnviglic . 

Glaise,  m.  ce,  f.  part.  Coperto  di  creca  . 

Gl  liser,  V.  a.  Intonacur  d' argilla  . 

Glaiseux,  m.  euse,  f.  adj.  /Irgitloso  . 

Glaisière,  s.f.  Lnogo  onde  lumsi  argilla. 

Gin  ivc  ,  s.  m.  Il  ne  se  dit  f|ue  dans  le  styie 
soutenu,  le  glaive  de  la  Justice  .  Spada, 
f.  Il  est  dit,  dans  l'Écriture,  que  celui  tiui 
frappera  du  glaive,  périra  par  le  glaive; 
coltcllo.  Ee  glaive  spirituel:  la  giurisdi- 
zroiie  ecclcsiastica . 

Glama  ,  ou  Lhama,  s.  m.  Montone  del 
Peru  . 

Glame  ,  s.   f.  Ordures  aux  yeux.  Caccola  . 

Glanage,  s.  m.  lo  spigolare  . 

Gland,  s.  m.  Ghianda  ,  f  H  Fig.  Certain 
ouvrage  de  fil:  nappina  .  Gl.nd  de  leric, 
ou  gesse  sauv.igft,  .s.  m.  Sorte  de  plae.ie: 
Cat'puzza  minore.  Gland  de  mer,  espè- 
ce de  coquille  :  Bulano  .  T.  d' Anat.  E'ex- 
tréiiiité  de  la  v  Krg^e  :  ghianda  ,  favn  . 

Gl.inde,  s.f.  Parti»  spor^gieuso,  dost  née  à 
filtrer  quelque  matîèie  du  .  orjrs.  Glandu- 
la  ^  Pour  certaines  tumeurs  acridentel- 
iéiX  ghutn  loiti  ,  enjiiito  ,  m. 

Glandé,  m.ée,  f.  adj.  Il  ne  se  dit  que  d'un 
cheval.  Cbc  ka  le  gl.indule  enjiate,  in- 
fiamniate  . 

Glantlée,  s.  f.   La  riccolta  délie  ghiandc . 

Glandule,  s.  f   Gl.iiduUtla  . 

Glanduleux,  m.  euse  ,  f.  adj.  Glnndu- 
loso . 

Glane,  5.  f.  .Mazzo  di  spighe  raccolte  net 
rirpigolare  ,  m.  Glane  de  poires  de  blan- 
quette: raino  ben  carico  di  peruzze  .  C\n~ 
ne  d'oignons:  n^ta  di  cipolle. 

Glané,  m.  éc,  f.  p.ir:.  Spigolato  . 

Glaner ,  v.  a.  Ramasser  les  épis  épars  d.^nj 
un  champ  moissonné.  Spigolare,  ristip- 
piare  ^  An  fig.  Faire  un  petit  gain  dans 
une  affaire  ap:ès  que  d'  autres  y  en  ont 
fait  de  très— grands    rispi golare. 

(lianeur,  euse,  s.  m.  et  f.  Spigolalore . 

Glanis,  s.  m.   Sorta  di  pesce  . 

Glanilie,  s.f.  Ce  qu'on  glane  après  la  mois- 
son faite.  Spigolnlura . 

Glapir,  v.  n.  Il  se  dit  de  1' abboi  a'gre  des 
petits  chiens  et  des  renards.  Schiuttire, 
gagiiolare  .  Fig.  strillare  ,  sguiltire. 

Glapissant,  m.  ante  ,  f.  adj.  Che  mvgola, 
gagnola. 

Glapissement  ,  s.  m.  Mugolamento  ,  ga- 
gnolio . 

Glas,  s.m.  Son  de  clocbe  qu'  on  tînte  lors- 
qu'  une  personne  vient  d'  expirer  ou  ago- 
nise. Suono  di  cainpana  per  chi  i  ago- 
nizzante,  o  morto  . 

Gtaucium,  V.  Pavot  c-^trou  . 

Glaucome,  s.  m.  Certaine  maladie.  Glau- 
coma ,  sujfitsione,  f. 

Glaux  ,  V.  Herbe  au  lait. 

Gljbe,  s,  f.  Du  Lat.  le  fond  d'une  terre. 
I.es  esclaves  attachés  à  un  iloin;iine,  a  ur.e 
métairie,  cher,  les  Romains,  s' appeia'ent 
escl.ives  de  la  g'ebe  .  ScUiaii  délia  gleha. 
Fn  Chvniie.  Motte  de  terre  qui  renferme 
quelque  m«tal,  ou.  minerai  :  g /irfca,  zo'la. 

Gléne,  s.  f.  S.no  ./'mu  osso,  m. 
IGlénoidal»,  adj.  f.  Toute  cavité  qui  sert  à 
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I' oiiiboitenieni  tî'un  os  Jaiiî  un  autre:  ci- 
viles j*lciioid-.li;*.  ■Seni  . 
Glénoidc,  ndj.  Ce  lernit:  Jésii^ne  l.i  cavité 
*ie  l'ounnilate  q-iî  i  ei;oU  I.i  téie  de  1' liu- 
iiieius.  Ceti'icti  dellii  sctipola  ,  glenoîde. 
Gîuiic,  s.  i.  T.  Allcm.  Scoria ,   calcina  ,  o 

litar^irio  iltl  pivtnhKt,  m. 
Glissade,  s.  f.  <!idriicciolamentn  ,  m. 
Lrliss;imincDt,  adv.  T,  fain.  Sdmcciolevol- 

i.'niiUe  . 
GiissaiiE,  m.  ante,  f.  a.lj.  Sdruccîoleuoîe  , 
liibrico .  On  dît,  fig.  d'une   alliire  où   il 
y  faut  be.iucoiip  d'  adresse  .  que  c'est  un 
PAS  glis^.int  :  pjn'(_'n/nso  ,  crllico  . 
Glissé ,  s. m.  Certain  |>.-is  de  danse  .  Sorta  dt 

passa  dt  danza  . 
Gliss6,  m.  ce,  f.  part.  Sdrnccioîato  . 
Glissement ,  s  m.  T. de  i'Iiys.  ScorriimjUo. 
Giisser,  v.  n.  Sdrucciolare:  récliclle  };li">- 
si ,  cela  m'a  «lissé  des  mains:  SCQrrerey 
Jug;gir  dt.  inuno^,  V\^.  passar  U^gcrmen- 
tii  sopru  qiialchii  cosa  H  Au  lécîp.cvim/Hi- 
nar  pian  piano,  enlrar  di  soppîatto  in 
qualche  tiiogo  *îi  Xcùîjar  passare,  par- 
ie alcuna  citsa  con  dcstrezza  y  seaz'al- 
triiisupufa,   in  qualche  luogo .  Glisser 
un  mot  dins  un  discours,  une  clause  dans 
un  contrat:  inserire  uiui paroldsUna  tlan- 
siiUif  ec.  Tour  le  fig.  Y.  losinuc-r  . 
Gi  .ssoîre,  s.   f.  CliL-uiiu    fiayé  sur  la   gla- 
ce pour  -y  glisser  .  Sdntcciolo  ^  m. 
Giobe  ,  s. m.  Corps  sphérique.  G/o/'oTBou- 
le  d' or  surnioniéc   d'une    croix,    marque 
de  dignité:  ^Loho  ,  palla  ,  f. 
Globulaire  ,  s.  f.  l'Ianie.  Specie  di  pratel- 

lina  . 
Globule,   s.  m.  dim.  Gloh-.tto  . 
Globuleux,  m.  euse  ,  f.  adj.  Glohaloso . 
Gloire,  s.f.  Gloria,  onorej  m.  /'ama'^^spec- 
chio  ,  spUndore  y  pompa.  H  En  mauvaise 
Y.x\\.-  vatiagloria  y   or^oglio  .  Gloire:  la 
/'dulitnditie  y  la  gloria  ccleste  . 
Glorieusement,  adv.  Gloriosamente . 
Glorieux,  m.  euse,  f.adj.  Glonoso,  degno 
di  gloria   TI   En  mauvaise  paît:  borioso , 
ambizioso  ,  vanaglorioso . 
Glorilication  ,  s.  f.  Élévation   de  la  créature 

à  la  oloirc  éternelle  :/t'i  Glorificazione . 
Gloritié,  m.  ée,  f.  part.  Y.  le  verbe. 
Glorifier,  v.  a.  Honorer  .   Glorificare  ,  lo- 
(larè,  inag  -.ificare.  Se  glorifiLr  :  vanaglo- 
riarsi,  vantarsL . 
Glnrin,  s.  m.  Y.  Tastenaque. 
Glose,  s. m.  Glosa,  cbiosa,  f-  commento , 
note  ^    Specie  di   Poesia ,  il  cm  ultimo 
verso  d'  ngni  strofa  è  cavato  da  un  opé- 
ra ^che  s'  èpresa  per  soggetto. 
Glosé,  m.  ée,  f.  part,  Y.  le  vcibc. 
Gloser,  V.   a.   Glosare,   Chiosare  1î    v.  n. 

Censurare  ,  biasimare ,  trovar  a  rldire  . 
Gloseur,  m.  euse ,  f.s.  Chiosatore,  censo- 

re,  biasimatore  . 
Glossaire,  s.  m.  Dictionnaire  des  mots  ob- 
scurs   d'  une  langue    corrompue  .    Glos- 
sario . 
Glossateur,  s.  m.  Auteur  qui  a  glosé  un  li- 
vre .  Glosatore  . 
GIossc,s.  f.  T.  d'  Anat.  Langue,  V. 
ïiiossien,  adj.  Il  se  dit  de  toutes  les  partie» 

de  la  langue  .  Glossico  . 
Glossocat*)f lie,   s.   m.  Instrument  de  Clil- 
rurj;   Speculo  dclla  bocca. 
Glossocome,  s.  m.  Instrument  de  Cbirurg. 
Cassetta  per  U  frattitre  e  lussazioni  dél- 
ie ro^ce  e  délie  gambe  . 
Glossogripltie,  s.  f.  Glossografia  y   descri- 

zione  delta  lingua  . 
Gtossologic  ,  5.   f.   Glossologia,    dïscorso 

ragionato  drca  la  Imgua  ,  m. 
Glo-îsopétres,  s.  m.  pi.  dents  de  poissons  pé- 

trifiôes.  Gtos.'^opietra  . 
Glotte,  s.  f,  petite  Tente  du  laryns.  ^iJper- 
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tuni   liella    caiinii    de'  po'mnnt  ,   cletla 

Gtouglotpr,  v.  n.  qui  expiime  le  cliant  d' 
un  Criq  d' Inde  .  Cantare^  parlandoU  dei 
galhnacci. 

Glouglou,  s.  m.  Le  bruit  que  fiit  le  vin 
sortant  d'  une  bouteîlk ,  le  i^lou^lou  de  la 
Louti'ille  .  Glo  glo  . 
Gloussement,  s. m. Cri  de  la  poule  qui  glous- 
se .  //  chiocciore  délia  cbiOi\'ia  ■ 
Glousser,  v.  n.  Chiocdare  ,  crocci.ire  . 
Glouieron  ,  s.  m .  V.  lîardade  . 
Glouton,  m.   onne,  f.  ad],  et   s.  Ghiotto  , 

mangione  . 
Glout<mnement,  adv.  Ghiottamente ,  con 

aridita. 
Gloutonnerie,  s.f.   Ghinttoneria,  gnlositâ. 
Glu  ,  s.  f    VlscIùo  y  m.  partia  . 
Gluant,  m.  ante,  f.adj.  f' iscoso  . 
GJuau ,  s.  m.  Petite  verL;e  enduite,  frottée 

de  glu.  Patiionc  ,  paniuzza  . 
GÎU(i ,  m.  ée,  f.  part.  Y.  le  verbe, 
Gluer,  v.  a.  Int^escare  ,  impaniare  . 
Glui,  1.  m.  Paille  de  seigle  dont  on  couvre 

les  toîts  .  Gro^sa  puglia  di  segala  . 
Gluten,  s.  m.  Glutine  ^  colla  y  f. 
filutinant ,  s.  m.  T.  de  Méd.  Ghitinatiuo  . 
Gluiinatif,  adj-  et  s.  m.  Cun^iiiUnativo . 
Glutincux,  ni. euse,  f.  adj.  Glntinoso,  vis- 
rofo ,  tenace  ■ 
Glyconien,  m.  icnne,  f.  adj.  j^onii  dî  certi 

versi  Greci  e  Latini . 
Glyne,  s    m.  T.  d'  Arcli.  Tout  canal   creusé 
en  rond  ou  en  angle,  qui  sert  d'ornement. 
G  Lifo. 
Glvpiograpbie,  s.  f.  Cognizione  degli  in- 

tagli  su  lie  piètre  preziose, 
Glinnplialiuin ,  s.  m.  Sorte  de  plante,  Gna- 
f.ilw. 
Gncmon  ,  s.  m.  Pianta  ,  di  cul  si  fa  d-dla 

caria  . 
Gnome,  s.  m.  Noir,  donné   par  les  Cabali- 
ste,s  à  cerraini  génies*  qu'ils  disent  habiter 
dans  la  terre.  Gnoiao  y  fantasma  y  custo- 
de de'  tesori . 
Gnomide,  s.  f.  Lafcmmina  di  que*  démo - 

nj  y  ec.  detti  Gnonii . 
Griomîque,   ad],   de  t.  g.  Sentenzioso  . 
Gnomon,  s.  m.  T.d'  Astr,  style  d'un  cadran 
solaiie  .  Gaomoue  ,  ago  . 
Gnnnionique,  s.f  Gnoinonica ,  Varie  di 
far  gli  oriuoli  a  sole  . 
Go  (  Tout  de  go)  Exp.  pop.  Liheramente, 

scnza  cerimonie . 
Gn;ïconcz,  s.  m.  Sorta  d'albero  delL'yîme- 
rica  . 

Goazil,  s.  m.  T.  de  Kelat.  Castellano  . 
Gobbe,  s.  f.  Boccone,  chc  si  da  a' c  a  ni  per 

aivelenarli. 
Gobe  ,  s.  f.  Mot  bas.  Cosa  ghiotta  di  gran 

sa  pore . 
Gobé-,  m.  ée ,  f.  part.  Y.  le  verbe, 
(jobeiet,  s.   m.  Certain   vase.    Ciotola  ,  f. 
biccliiere .  Le  gobelet  c'  est  lo  lieu  où  l'on 
fournit  le  pain,  le  vin  et   le  fruit  pour   la 
bouche   du  Koi  ■  aussi  ,  coll.  les  Oiïirieis 
qui  servem:  au  Gobelnt*  certo  luogo  ap- 
partenaite  alla  Heal  mensa  ,  e  chi  sirve 
per  la   medesitna  .  Gobelet,  chez  les  jou- 
eurs  de   giberière;  bnssoUtto y   bossolo  . 
Fig.  Joueur    de    gobelet  .    Cturmadore, 
trappolatore  . 
Gobelin  ,  s.  m.  pi.  Nom  d'  une  célèbre  Ma- 
nufacture rie  Teinture  et  de  lapi;.scries   à 
P.iris.   Gobellini . 
Gobelotier,  v.  n.  Sbevezzare  ,  centellare  . 
Gobe-mouche,  s.  m.  tspèce    de  lé/.ard   qui 

mange  les  mouclies.  Spede  di  lucerta  . 
Gober,   v.  a.  Fam.  Inghiottire  ,  trangug— 
giare.  Prov,  et  Gg  chicrhirillare  y  scher- 
zare  .  Fig.  et  fam.  bersl  unu  cosa  1  Àrrc- 
stare ,  accaj'ar&  . 
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Giilïorger,  Cse)  v.  r.  Pop.  Se  Moquer,  se 

Pirjouir,  Y.  ce»  mots. 
Goberges,  s.f.  pi.  .dssi  da  sostenere  il  Sac~ 
cône  d*  un  Iclto  . 
Gobet,  s,  m.   Fam.  Boccone .  Fig.  et  fam. 

})rendre  un  liomme  au  gobet.  V.  Gober. 
Gobeté,    m.  ée,  f.  part.  Hiturato  .   Y.  le 

verbe . 
Gobeter,  v.   a.    Faire  entrer  du  plâtre    en- 
tre les  joints  des   moilons  d' un  mur  .   Ri- 
tarare  y  ed  empir  di  gessn. 
Gnbcur,  euse,  s.  m    et  f.  Qui  avale  tout  d* 

un  coup.  Inghioititore . 
Gobin  ,  s.  m.  Bossu  ,  Gobho - 
Gobiin,  s.  m.  Vtrsiera,  ^.orcOy  befana. 
Godailler,  v.  n.  Fam.  Jioire  à  plusieurs  re- 
prises 11  Cioncare  . 
Gode,  s.  m.  Sorta  d* uccello  . 
Godée,  s.f.  T.  de  papet.  Cattiwa  piega  nel- 

la  caria  . 
Godelureau,  s,  m.  F;im.  Minchioncello,  ci' 

i'ettone . 
Goricfiot,   s.  m.  Fantoccio  y    burattitio   *i 
Uomo  contr.iffatto ,    stroppiato    délia 
persona. 
Goder,  v.  n.  Far  una  cattii'a  piega. 
Godet,  s. m.  Y^fse  à  boive,  sans  pied  ni  an- 
se. Ciotola  y  f  M  Celle  partie  d'une  fleur 
qui  soutient  et  renferme  les   feuilles:    Crt- 
licelto  1î  £n  T.  de  Fondeurs:  bocca  prin- 
cipale délia  forma.  ^   Ch»£  les  Peintret, 
petits  vaisseaux  ,  où  ils  mettent  leur  hui- 
le, et  leurs  couleurs:  albere'in . 
Godtn,  s.  m.  Veau  déjà  fort.    Terello , 
Godinet,  s.   m.  f' iCellino  laltante . 
Godinette,  s.  f.  Amante  ,  Mattresseril   esr 
vieux.  Y.  ces  mots.  Paiser  en  go.ltnette. 
baciar  amorosamenl^^e . 
Godiveau,  s.  m    Sorte  de  pât:^  .  Croslato . 
Godron  ,  s. m.  PU  en  rond  fait  sur  des  maa- 
cliettes  empesées.    Piega,  increspatura , 
f  1T  Orlatnra  del  t  asellume  . 
Godronné,  m.  ée ,  f.  part.  V-  le  verb«  . 
Godronner,  r.  n.  Increspare  biancherie  1 

fiîcttare,  orlare  il  vasellame . 
Goémon,   s.  m.   Herbe.  \.  Yarec  et  Sarte. 
Goes  ,  ou  Gouet  j  s.  m.  Sorta  d' uva  bian- 
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Goéiie,  s.f  Espèce  de  mfl:<îe.  Goezia. 
Goéiien,    m.  enne  ,    f.  s.  Chi  esercita  la 

goezia  . 

Gnétîque,  adj.  de  t.  g.  Jppartenente  alla 
goezia . 

Goètre,  s.  m.  Y.  Goitre  . 

Goeitreuse,  s.  f.  V,  Pélican. 

GofFe,  ad),  de  t.  g.  Fam.  Goffo  y  sciocco . 

GolTemcnt,  adv.  Gofjaniente  y  da  halocco  . 

Gogaille,  s.  f,  pop.  Gozzoflglia ,  sti'adz- 
~o  y  m.  Faire  gouaille  :  gauazzare  . 

Gogailler,  v.  n.  Pop.  GozzOi-'igliare . 

G)go  .  A*  gogo.  Copiosamente,    Vivre,  é- 
tre  à  gogo.  Fam.  viverg  negli  agi  ^   neW  ■ 
abbondanza . 

Goguelu,  m.  ue,  f.  adj.  Fastoso  y  vano  . 

Goguenard,  m.nrde,  f  adj.  et  s.  Bas  et  mau- 
vais plaisant .  B-'jff^atore  . 

Goguetiarder,  v.  n    Bnrlare,  motteggiare. 

Goguejiarderie ,  s.  f.  Scherzo,  m.  burla. 

Gogucr,  C  -se)  se  réjouir  .  Trastullarsi . 

Goguettes,  s.  f.  pi.  Propns  joyeux.  Mot~ 
ti  ,  m.  novelltiyfacezie.  Fam.  Eire  en  go- 
guettes, eu  ses  goguettes:  essere  in  ziir^ 
la  y  di  Imon  umore  y  sguazzare.  Chanter 
goguettes  à  quelqu*  un  :  villaneggiare . 

GnJRr,s.  m.  T.  ba>.  Borr/elliere . 

Goinfrade,  s.f.  T.  burl.  Pasto  da  gohso  . 

'.Toinfre,  s.    m.   Pop.    Mau'^-.ione  y  g'ohso* 

Goinfrer,  v.  n.  Critpulare ,  pacchiare. 

Goinfrerie,  s.  f,  Golositâ^ 

Goislan,  s.  m.  Sorta  d'  uccello . 
Goitre,   s.  m.  Tumeur  grosse  et  spongiea- 
]     se,  qui  vient  a  la  g'^ioe.  GozzO. 
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tîoitrcux  ,  m.  ctisc,  f.  aJj.  Goz'uto. 

Goidroii ,  V.  Coti'lrnn  . 

GoUc,  s.  m.  IJr.is  de  luer  .  Colfo  . 

Golllclic,  s.  in.  ConclugliaUscia  cnme  la 
nuidreiieria  ,  f. 

Golille,  s.  f.  Esi>ècc  ilc  collet.  CnlUire  ,  o 
tcwero  alla  Spjgnuola ,  m. 

Gnméne,  s.  f.  T.  <le  Mmi.  (,'omona  . 

Giiinme,  s.  f.  (iom'iin. 

Gommé,  m.  étf,  f.  l'art.  Gommalo  • 

Gomme-arabique  .  Gommarahica  ,  l'om- 
heraca . 

Gommer,  V. a.  Ingomtnare .  Gnmmi:T  une 
couleur:  mclten:  un  poco  di  gomma  . 

Goinmeux,  m.euse,  f.  adj.  Gommoso,  gam- 
in ij'ero. 

Gommier,  s.  m.  I.'  nlbeio  riella  gomma. 

Goiiipîioso ,  5.  f.  T.  d' Osit'olo^ip  .  ts^ic'cft  d* 
«riir.ulatiou  immobile.  Gonjosi,  concla- 
fuzione . 

Gonagre,  s.  f.  Podagra  nette  ginocchia. 

Gond,  s.  ni.(Lel)  no  se  pron.  jus)  ylrpio- 
ne ,  gaiigliero ,  cardtite. 

Gondole,  s.  f.  Sorte  de  bateau .  Gondola 
H  Certain  petit  vaisseau  à  boire:  ciotota  , 
o  tonfano ,  m. 

Gondolier,  s.  nt.  Goudoliere . 

Gonfalori ,  Gonfanon,  s.  m.  liannièrft  d*  É- 
glise.  Goi:falone . 

Goiifalonier,  Gonfanonier,  s.  m.  Gonfalo- 
niere  . 

Gonflé,  m.  ée,  f.  part.  Gonfiato ,  ec. 

Gonflement,  9. m. Gon/îamfinfy,  enfiagione , 
f.  V.  tnflure. 

Gonfler,  V.  a.  Gonfinre.  V.  Enfler. 

Gons»rogne,  s.  f.  V-  Gouétre. 

Gonin,  s.  m.  Pop.  C'est  un  maître  gonin, 
yiscino  ,  ec.  \ .  Ruié  . 

Goniomcirie,  s.  f.  ^Irte  di  misurar gli  an- 
g"li. 

Gonorrliéa,  a.  f.  Flux  involontaire  de  s»- 
mcnce.  Gonorrea  . 

Gor,  s.  ni.  Jlhero,  i  ctii  frutli  somiglia- 
no  aile  castagne . 

Gord ,  s.  m.  Fèrlierie  construite  dans  une 
rivière  .  Gradclle  o  pâli  pinntati  nelV 
dCqua  in  molo,  che  guidmo  il  pesce  in 
un  tuogo  ristrettOyOf'é  adnttala  la  rete. 

Goret ,  s. m.  Veiit  corbon  .  On  ne  le  dit  qu' 
fn  plaisantant.  Porcellp,  porc.hctCo  H  Es- 
pèce de  balai  ilans  les  vaisseaux  :  frettaz- 
ta  di  scnpa  o  di  stipa . 

Goreier,  y.  a.  Nettoyer  avec  un  goret  . 
Frellare . 

Gorge,  s.  f.  Goln,  faiici^  canna  dalla  go- 
la,  strozza  ^\  petto,  seno  ,  m.  Coupej  li 
gorge:  scanr.are,  o  rofinarsi.  liiie  à  gor- 
ge déployée:  sgannsciar  dalle  risa .  lleii- 
drc  gorge:  yomitare.  Et  au  iîg.  restitin- 
re  .  Goige  de  montagnes:  gole,  f'auci.  En 
T.  d'Arcb.  Gorge  est  une  moulure  conca- 
ve; gota,  cai'etto,  gtiscio . 

Gorgé,  m.  ée,  f.  paît.  Satollato,  ec.  On 
dit  ([u'  un  clieval  a  les  jambes  gorgées: 
goiifio . 

Gorgé,  m.  ée,  f.  adj.  T.  de  Blas.  Il  se  di; 
du  coude  certains  animaux.  Golato. 

Gorge-dc-pigeon  ,  s.  f.  Color  cangiante. 

Goigée,  s.  m.  Sorso ,  m.  iorsata  . 

Goiger,  y.  ».  S.iuler.  Satotlare  .  Fig.  en 
parlant  des  richesses;  <:olmare ,  eC.  V. 
Combler  ,  remplir  . 

Gorgère,  s.f.  T  de  Mar. Coupe-gorge,  tail- 
leiner  .  Tagliamare.  Gorgères,  pi  pezzi 
di  tagliamare. 

Gorgeret,  s.  m.  Instrument  des  Litbotomi- 
stes.  Tanaglia  dilatatrice. 

Gorgereite,  s.  f.  T.  vieux.  Gorgiera,  gor, 
gieretta.  i 

Gorgerin,  s  m  Pièce  de  barnois  pour  dé- 
fendre la  gorge  d'un  homme  d'.irniei . 
Gorgiera  .  Gorgerin  ,  ou  colarin  .  T.d'.\r-  I 
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ch.  I,a  petite  frise  du  iliapitcau  dorique: 
t  tiliariao  . 

(. orge-rouge,  s.  f.  l'ettirosso ,  ucccUo,  m. 

(iorgonollc,  s.  f.  Sorta  di  tcla. 

Gosier,  s  m.  La  partie  intérieure  de  la  gor- 
ge .  Gala,  strozza.  f.  "l  le  canal  où  son 
la  voix:  canna  delta  gota.  Cette  fem- 
me a   un  b«au  gosier;  cita  ha  una  littla 

lOCC  . 

Gossampin,  s.  m.  Alhero  delta  bambagia. 
Ou  r.Tjipelle  aussi  Fromager. 

Grosse,  1".  do  Ma).  V.  tosse . 

Gothique,  ailj.  m.  ot  s.  Architecture,  Ecri- 
ture goiliiqie:  Architellura  ,  scrittura 
gottica.  U  se  dit  nu'-si  par  mépris,  de  ce 
qui  parait  tinp  ancien  et  lior.s  de  mode: 
goitLco  ,  antito,  disusato,  m. 

Gouache,  s.  f.  PitUtriL  a  guazzo  . 

Goudron  ,  s.  m.  Catraine  . 

Goudronné,  m.  ée ,  f.  \iATt.  SpalinatO  . 

Goudronner,  V.  a.  Spalmarc,  incatraniare, 

Gouesmon  ,  T.  de  Mar.  V.  Varech. 

Gouet,  s.  m.  Sorta  d'uva. 

Gouffre,  s.  m.  Voragine,  t.  haratro. 

Gouge,  s.  f.  T.  vieux.  V.  Gouine.Fonv 
une  espèce  de  ci-icau  .  Sgorbia  ,  scarpel- 
lo  a  doccia ,  m. 

Gougcr,  T.  a.  Forare  cotta  doccia  . 

(iougette,  s.f.  Diin.  Sgorhiolina  . 

Goujat,  s.  m.  Valet  de  soldat  .  Gatvppn  , 
saccardo  . 

Gouine,  s.  f.  Cantoniera .  V.  Putain  . 

Goujon,  s.  m.  Petit  poisson  blanc.  Chioz- 
:;c> .  Fain,  l'aire  avaler  le  goujon  à  qtielqu' 
un:  trappolare  ^  En  T.  d'Arts.  Goujon  . 
Cheville  de  fer  à  pointe  perdue*  pernio  . 
Goujon  de  gond:  ago  d'un  arpione . 

Goujonner,  v.  a.  Incavigliare ,  métier  un 
pernio . 

Conjure,  s.  f.  Entaille  faite  autour  d'une 
poulie  afin  d'encocher  l'étrojiie  .  Incana- 
latHra.Go\i\\irc  de  chouquet;ztiL"as£r(?,  m. 

Gouldron,  V.  Goutîroii. 

Goulée,  s.  f.  Grosse  bouchée.  T.  bas.  Boc- 
cata  . 

Goulet,  s.  m.  T.  vieux.  V.  Goulot.  Pour 
l'entrée  étroite  d'un  port,  hnboccatura 
stretta  d'un  porto,  f. 

Goitliafre,  adj.  de  t.  g.  et  s.  Glouton.  Man^ 
gione,  dilui'ione. 

Goulot,  s.  m.  Ci'llo  d'un  fiasco,  o  simile. 

Goulotte,  5.  f.  Petite  rigole.  Canaletto , 
cavetto  ,  m. 

Goulu,  s.  ni.  CiVto  anirnale  delta  Lapo- 
nia,  cd  uccetlo  clic  dicora  il  pesce. 

Goulu,  m.  ue,  f.  adj.  Gliiotto,  gotoso,  in- 
gordo . 

Goulûment,  six . Avldamente,  gliiottamen- 
te. 

Goupil  ,  s.  m.  T.  vieux.  Votpe ,  f. 

Goupille,  s.  f.  Petite  liche  qui  sert  à  tenir 
les  pièces  d'une  nrontre,etc.  Punla  H  .Sor- 
te d-i  petite  claveite,  que  l'on  met  d:ins 
les  ouvertures  des  chevilles  de  fer  pour 
les  tenir  fermes:  copiglia. 

Goupiîlcv, Goupiller,  v.  a.  Mettre  unegou- 
pille.  Porre  un  cavigtiolo  . 

Goupillon,  s.  m.  Aspersorio ,  aspegolo  ^ 
spazzola  ,  f.  o  peiincilo  . 

Goupillonner,  v.a.  Nettoyer  avec  un  gou- 
pillon .  Spazzare . 

Gourd,  in.  ourde,  f.  adj.  Intirizzito . 

Gourde,  >.  f.  Ziicca  secca  e  JOta. 

Gourdin,  s.  m.  Pop.  Gros-bâion  court,  Ba- 
sione,  bataccliio  . 

(rourdincr,  v.a.  Donner  dea  coups  de  gour- 
din .  Bastonnre . 

Goure,  s.  f  T.  de  Drogu.  Droga,  ingre- 
dicnte  alterato ,  m. 

G"ureau  ,  s.  m.  Specie  di  fico. 

Goureur,  s.  m.  Cotai  che  falsifica  le  dro- 
g/ie. 
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Go;:r^andine ,  s.  f.  V.  ((  uicuso. 

Gouigaiic,  s  f.  Petite  fuse  de  marais.  Fa- 
l'rt  i..hati('a  buona  a  mangifire  . 

Gourgoutan,  s.  m.  Eioffe  de  soie  travaillét 
en  gros  de-Tours.  Gorgorann  . 

Gourinado,  s.f,  C/nip  de  poing  Sy,rugno,  in. 

Gourmand  ,  m.  andî,  f.  adj.  et  s.  Ghiotto- 
ne  ,  mangionc  .  Ilranches  goiirin.mde-,  r« 
sont  Celles  qui  poussent  aser  be.iuroiip  d« 
vigueur,  et([ui  t'puiicnt  les  autres:  rigu- 
gUo  . 

Gourmande,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Gourmander  ,  v.  a.  Hramre  ,  sgridare  . 
Gûurmander  la  bouche  d'un  cheval:  tor~ 
mentare  un,  cavatlo.  colla  hrigtia  .  Fig. 
Gourniaiider  ses  passions;  signoreggiarc, 
frenare  ,  domare , 

Gourmand! ne  ,  -s.  f.  Sorta  di  pera  . 

Gouimaiidise  ,  s.  f.  Golosità. 

Gourne,  s.f.  Humeurs  impures  qui  sur- 
viennent aux  jeunes  chevaux.  Cimorro , 
m.  On  dit  fig.  des  enfans  qui  ont  la  gale, 
etc.  qu'ils  jettent  leur  gourme,   rognoso. 

Gourmé,  m.  ée,  f.  paît.  V,  son  verbe  .  Fig, 
Homme  gourmé  .  i'om  posato,  grave  . 

Gourmer,  v.  a.  Mettre  la  gourineito  à  un 
cheval .  Porre  un  barbazzale  ^i  Battre  à 
coups  de  poing; yi:ir  a  pugni . 

Gourmet, s. m. Qui  sait  connottre  le  \'\n./Js- 
saggiatore  . 

Grsnrmettc  ,  s.  f.  Chaînette  attachée  au 
mois  du  clieval.  Barbazzale ,  m.  Fig.  et 
f.iiil.  Lâcher  la  gourmette  â  quelqu'un  : 
rilasciar  il  freno  .  Gourmette  en  T.  du 
Mar.  ragazzo  da  .'copa. 
ournabior  un  vaisseau.  Incavigliarc  a 
l'gno  . 

Gournables,  s  m.  pi-  T.  de  Mar.  Sorta  di 
cat-iglie  di  legno  ,  f. 

Gournal,  s.  m.  S<'*rta  di  pesce  . 

Goussant,  ou  gossant,  s.  m.  et  adj.  Il  se  d't 
d'un  cheval  gros  d'i'p.rules,  et  court  ie 
teins,  aussi,  en  T.  de  fauconn.  d'un  oiseau 
trop  louid:  Ci!ffl//o,  uccetlo  goffo  . 

Gousse,  9.  f.  L'enveloppe  «le  certaines  grai- 
nes, iiacccllo,  in.  Gousse  d'uH:  spiccliio 
d' aglio  . 

Gousset,  s.  m.  Le  creux  de  l'aisselle,  s.t 
mauvaise  odeur.  Ditello  ,  suo  odore  .  T 
Bourson,  en  dedans  de  la  ceinture  de  la 
culotte:  borse'.tino  1  Pièce  de  toile  à  la 
manche  d'une  chemise  à  l'endroit  de  l'ais- 
selle: gticronc,  di  te!a  ^  Espèce  de  petite 
console  de  menuiserie  ;  lista  di  legno,  o 
assicciuola  ,  f. 

GoiV,  s.  ni.  Gusto  1i  sapore  H  odore,  sito. 
Au  fig.  Jiscernimenlo,  inteiligenzu  ,  f.  ^ 
amore,  vaghezza,  desiderio,  inchnazio- 
ne .  Cela  n'est  pas  de  mon  goût:  di  mio 
piacere,  grudimento ,  etc.  Cet  ouvrage 
est  de  bon  goût:  opéra,  laioro  ben  fatto. 
Goût,  en  p.irlant  d'un  Auteur,  Peintre, 
ïculpieur,  etc.  maniera,  stile,  gusto . 

Goûté,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Goiltcr,  V.  a.  Gdstare,  assaporare,  css.î.ir- 
giare  T  gustare  per  via  dclt'  odorato  , 
proi-are,  sentire.  Fig.Je  goûte  bien  ce  q:ie 
VOU.S  dites:  gr adiré,  approvare ,  ec-  Je 
n'ai  jrmais  pu  goûter  cet  homme:  non  po- 
cersi  confare,  non  poter  convivere,  sop. 

portare  afcntio.  Goûter  la  bride,  en  Tenu, 
de  M:inègc  ;  adattarsi  alla  briglia.  Goû- 
ter ,  vcrb.  neut.  merendare  . 

Goûter,  s.  m.  Verenda  ,  f. 

Goutte,  s.  f    Goccia  ,    slilla ,  gocciohi  , 

poca  quantità.  Mete  goutte,  le  vin  qu'on 
tire  de  la  cuve:  crovetto ,  m  Goutte,  T. 
de  fondeur:  saggio.'l  Adv.  ne  voir  gout- 
te non  veder  punto,  non  intender  nien- 
t:.  nffatto  ^  FI.-  on  .icrc  et  douloureu- 
se: gotta,  pnla^f'i.  ht  goutte  des  mains 
l'appelle:  cltiragra.  Gouttes,  T.  d'  Aich. 
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Ccil.iins  orncmens  ronds:  goccc  o  «ani-\ 
ptuteLU  . 
Gtiuttelette,  s.  f.  [)im.  Goccioliiia  .  | 

G-Hitle— inig'.iarde  ,  s.   m.  Sorla   dl  gotta 

ti-nignu. 
Gnute  seieine,  s.  f.  M:il  qui  «veugle,  sans 
apparence  li' aveii|^1^inent .  Ccrto  mulore 
a^li  ocihi  . 
Goutteux,  m.  eusp,   f.   adj.   G^ttoso ,  pO' 

das^i oso  . 
Gouttière,  s.  f.  refît  r.inal  par  où  les  eaiiît 
pluviales  b'ccouieut  à  terre.  Gronda  *I 
iîande  do  cuir  qui  avance  autour  de  l'iin- 
piiiale  d'un  (aro^se:  striscia  dt  cu(<j<> 
ir  Cette  coupe  cyjindi  iquc  Vreuse,  don 
né  ;  à  11  niarj^e  exte:  ieure  d'un  livre  ■.  gtt- 

sein  ,  riga,  fdilln  .  Gouttières.  Longues 

p.ices  de  bois,  qu'on  fait  régner  le  long 

du  pont, tout  autour  rlu  vaisseau,  en  de- 
dans :  trincarini  H  Certains  trous  d,ans  le 

liois  du  vaisseau,  par  où  l'eau  passe;  Oni- 

bi  Lutth  j  in. 
Gouvern  lil,  s.  m.  TimO'ie  d.i  nave,  ec.  Fi^. 

Tenir  le  gouvernail.  goi'eriu:re,  rcggere 

uno  stato  . 
Gouvern  .nce,  s.  f.  Certaine    dignité  dans 

quelques    Villes   des    Pays-lias  .   Gover- 

ILO  y  m . 
Gouvernante,  s.  f.  Moglie  dcl  GiV^ernato- 

Te  If  coUi  che  ha  il  goi^erno  d'una  Pro- 

vincia,  Goicrnalrice  H  .tji  °ii  donna  che 

ha  cura  degli  aff'ari  domesttci  di  a'cuno. 
Gouverné,' m.  éc,  f.  part.  V.  le  verbe. 
GouverniMuent,  s.   m.   Governo,  impero^ 

ntiuistero ,   ministri  ^    il    Puluzzo    del 

Goi'crnatore  . 
Gouverner,  ï.  a.  Régir.  Grn'ernare ,  rego- 

ttire  H  arer  la  cura  ^   il  niamggio  di  al 
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îain.  fruiffire  COK  nmo- !  Gr.Tininatîste,  s.  m.   i'rofe^sor  di   Grains- 


cuna  ("osiî,  H  tducart!.  t 


ouverner 


^uclqu' 


un:  avct  credilo  t  grau  poUre  sopra  il 
iuo  spirito.  On  dit  aussi  fam.  comment 
gouvernez-vons  un  ttl  ?  -.ivcre,  compor- 
tarài,  ['■attarc.  Se  gouvernfr:  regolarsi, 
condursi .  Gouverner  les  pleins, T.  d'Hon- 
groyeurs  ;  fart  i  calcina;  . 
Gotiverncur,    s.  m.    Gn'/ernntore    d'una 
Profincia,  d'  una  fortezza  H  Governa- 
Core  ,  Ajo . 
Gouvions,  s.  m.  pi.  V.  Goujon. 
Goyavier,  s.   m.    Poirier  des  Tndcs .  Sorta 
di  pero  Indiano.  Son  fruit  se  nomme  Go- 
yave . 
Grabat,  s.  m.  Letlicello  ,  ranilc  . 
Gr.-.batairc,    adj.   de  t.  g.  Valetuiinario  , 

innlnticcio  . 
Gral  eau  ,  s.  m.  Il  se  dit  des  fragmens,  cri- 
blures,  etc.  de    quelque  drogue.  JRolta- 
nie j  frantume. 
Grabuge,  s   m.  Fam.  Lile  ,  hriga ,  conte- 

sa,  l  V.  Noise. 
Crabouiller,  v.  n.  Hormorare  ,  hrontola- 
re.  Le  peuple  dit:  les  boiaux  grabouill»  iit 
danç  mon  ventre,  lorsqu'  il  a  beaucoup 
de  fiim  :  brontolare  , 
iii3CG^  s.  f.  grazia,  favore  f  m.  Etre  dans 
les  bonnes  grâces  d'un''  personne:  esser 
fai^orito,  amato,  esser  in  grazia,  in  cré- 
dita. Grâces:  grazia,  gaiho,  gentiUzza. 
Bonne  grâre.  Petit  rideau  étroit  au  rlie- 
vet  d'un  lit:  co''tinaggio .  Grâce.  Certai- 
ne prière  faite  à  Dieu  après  le  repas:  rin- 
grazianiinto ^  m.  Grâce,  l'ardon  que  le 
Prince  accorde  à  un  criminel  :  ^rrt::irt  , 
perdono  .  Coup  de  griïce.  Le  coup  (pie  le 
llourreau  donne  sur  IVstoinac  à  un  hom- 
me roué  vif:  coïpo  dl  grazia  .  De  grâce, 
adv.  Ol  grazia  ,  in  grazia  . 
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rei'otezza. 
Gracieuseté,  s.  f.  Fam.  Âmorevolizza,  ci- 

i'iltà  V.  regaluccio  ,  m. 
Gracieux,  m.  eu^e,  f.  adj.  Grazioso,  cor- 

test' ,  nmahile  ,  gentile. 
Gr.:cililé,  s.  f.  Gracilltà,  soltis,liezza. 
Gradation,  s,  f.  Fig.  de  Rliét.  Graduzione. 
Grade,  s.  m.  Grado,  itato,  pcstn  d'onore. 
Gr.ideau,  s.  m.  Sorta  di  pesa  di  mare. 
Gradin,  ,s.  m.  Scalino  ,  scaglione  . 
Gradine,  s.  f.  E.;)éce  d.î  ciseau  à  jdusieurs 

dents  et  fort  :icéré  .  Gradina  . 
.-iraduatioTi,  s.  f.  Division  en  dégrés.  Gra~ 
daziojie ,  graduazione  11  Giaduation,  ou 
chambre  graduée:  fahl'ricJw  dove  si  fa 
svaporare  l'acqun  in  cui  s' è  discioUo  il 
sale . 
Gi?.dué,  s.  tn.  Oui  a  des  degrés  en  quelque 

larulté.  Gradnato  . 
Gradné,  m.  ée,  f.  part.  Graduato ,  et*.  Feu 

gradiré  en  chimie:  fuoco  gradiiale  . 
Graduel^  tn.  elle,  f.  a.lj.  Qui  va  par  de- 
grés. .Substitution  gr.iduelle.  So'itituzio- 
ne  in  gradi ,  o  gradunle.  Au  snbst.  ver- 
sets qui  se  chantent  entre  l'Epitre  et  l'E- 
vangile, et  l.vie  qui  coinjirend  tout  ce 
qui  se  chante  au  lutrin  pendant  l.i  Messe  ; 
il  Graduale 
Grai^ncr,  v.a.  Graduare ^  dividere  i  gra- 

dl  1  confenr  i  gradi  . 
Graligner,  v.  a.  Il  ne  se  dit  que  des  ciiats. 

Hgrajfiarc  . 
Graillemeni ,  s.  m    Sunno  rauco  . 
Grailler,  v.  n.  Suonar  il  corno  pt'r  richia 

marc  i  cani. 
Graillon  ,  s   m.  Rimasugïio  ,  avinxo  . 
Grain  ,  s.   m.   Grano  ,     gianello  ,    acino 
d'nva,  coccola  di  ginepro,  tacca  o  ar- 
hacca    d'alloro^    f    Grain  de  chapelet: 
ai'emtnarie  .  Un  grain  d'encens  :  la  grima 
d'incenso     Ca'lr>lique  à  gros  grain    Ciit- 
tolico  che  pizzica    deli  cretico  .    Grains 
de  petite  vérole:  ho}licella ,  pustuletta 
di   vajuolo .  G\-'.\\n^  du  vent,  et  simple- 
ment Grains,  en  T.  de  Mar.  tnrbine  im- 
proviso.  Grain  pesant,  ou  grain  qui  pesc, 
T.  de  Mar.  nuvolc  di  vento.  Grain.  Petit 
poids .  grano . 
Grainailleur,  s. m.  Marchand  de  son.  Crii- 

scajo  . 
Grain-de-beauté,   s.  in.  petit»   trous,  qui 
paraissent  aux  joues  lors(^u*on    rit.    Poz- 
zetla,  f. 
Graine,  s.  f.  Sente  ,  m.   seirunza  .  Fig-   et 
lain.    mauvaise  graine:    catliva    razza, 
mala  genia. 
Grainer  ,  v.  n.  V.  Grener  . 
Grainetier  ,  V.  Grcnctter  . 
Graisse,  s.  f.  Grasso  ,  m.sugna  ^  untnmr, 
grassume.   Fig.   il  fiore  ,   tnegiio  d'una 
cosa. 
Graissé,  m.  ée  ,  f.  part.  Zfnto  . 
Graisser,  v.a.  Vgncre^  h ttg^gre. Fam.  Grais- 
ser ses  bottes,  far  fagolto,  fardetlo  . 
Grai^sef,  s.  m.  Espèce  de  grenouille  verte. 

Rospo  ,  botta  ,  f. 
Graisseux  ,  m.  cuse,  f.  adj.  .^diposo  ,  pin- 
guedinoso . 
Gramaille,    s.   f.    Gramaglia  ,    abito    di 

lutta  . 
Gramen  ,  s.  m.    Nom  générique  de  certai- 
nes plantes.  Granit^na  y  f. 
Graniinée,  adj.  de  t.  g.  Che  è  dclla  specie 

délie  grainigne  y  f. 
Grammaire,  s,  f  Grammatica,  grnmatica. 
I  Grammairien,  s.  m.  Grammatica ,  grama- 


Gr.-iciable  ,  ailj.  de  t.  g.  Degno  di  grazia.  \     l'<'0  . 

G:acieuse,  in.    ée,   f.   part.    l'rattato  con    Grammatical  ,  m    aie ,  f.  adj.  Granimittiea- 

amorcvoUzza.  I    /".•  gramnticale. 

Gracieusement,  adv.  Grazinsamente,  gen-    Gianimatic.ilerac:.!,    adv.    Gramiitulical- 

Ulmente.  '    menta,  g;raniaticulmeute. 


tica  . 
Granal,  s.  m.  Specie  di  planta. 
Grand,  m.  ande.  f.  adj.  G'ande,  alto,  » 
largo,  o  ^pazioso.  Il  n'a  pas  grand  ar- 
gent, il  y  a  un  gr.md  monde  à  le  specu- 
do-là:  molto,  gran  qunntità,  gran  nu- 
méro. Ils  snnt  grands  amis:  essi  sono 
nmici  stretti,  amicusimi.  Le  grand  mon- 
de ■  il  gran  mondo,  ia  Corte,  le  persone 
d'  alla  dislmzione:  nous  attendîmes  deux 
giandus  heures:  due  grosse  ore ,  pi'i  di 
due  orc  .  On  dit,  tr.mchcr  en  grand  sei- 
gneur; grundeggiare,  spacciarlada  gran. 
de.  Gr.ind  'est  un  titre  ([u'on  donne  à 
quelques  princes,  et  alors  l'épithete  suit 
toujours  le  subst.  ot  il  est  toujours  précé- 
dé de  r  .article:  .Mexaiulrf  le  Grand: 
Alessandro  Vlagno  ■  Louis  le  Grand: 
Luigi  il  Grande.  On  prononce  naturel- 
lement, et  même  on  écrit  .  .i^'  grand'  pei- 
ne, faire  grand'  chère,  c'est  grand'  pite. 
En  grand  :  tn  grande,  in  grandezza  na- 
tur'ale  -  Fig.  Pens-or,  agir,  favailleren 
grand;  petiSiiri!,  truttare,  lai'orar  nolil- 
nienle .  k'  la  grande:  S|)/(;K''i''a'n<'n''' i 
con  mngniftcen'.a  . 
Grandclet,  m.eite,  f.adj.Dim.  Fam.  Gran- 

dicello,  graudetlo 
Grandement,    :id/.   Grindemente,   nnbil- 
niente  .  Pour   extrêmement,   il  est    Fam. 
soinmamcnte,  mnlto,ec. 
Grandesse,  s.  f.  Oualitàdi  Grande  di  Spa 
gna. 

Grandeur,  s.  f.   Grandezza  .  La  grandeur 
de  Dieu,  des  Rois:  eccellenza  ,  suhlimi- 
ta,   alte'za.   La  grandeur   d'un    crime: 
gravezza  ,    enortrutà  ■    Monseigneur,  il 
plaira  à  votre  grandeur:  Mousignore,  f. 
S.  llUislriss.,  e  HeKrendiss.  si  dignera, 
si  compiacerd,  ec. 
Grandi ,'  m.  ie  ,  f    part.   Crtsciuto  . 
Grandir,  v.  n.  l)cven:r  grand  ,    Cr:SC«re. 
Grandissime,  adj.  de  t.  g.  Fam.   Grandis- 

sirno . 
Grand-merci,  V.  Merci  . 
Grand' -mère,  V.  Mère. 
Grand-œuvre,  s.m.  L"  pietra  fUosofale ,  f. 
Grand-oncle,  V   Onde. 
Grand-père,  V.  Père. 
Grands-jour,  V.  Jour. 
Grand'-tante,  V-  Tante. 
Grange,  s.  f.  Lieu   où   l'on  serre,  et  où   l'on 
bat  les  blés  .  Capanna ,  lungu  Ofc  si  met- 
tono  in  serho  le  hiade  ,  nja  . 
G'angeage,  s.  m.  /Iffillo  di.  qualche  terra, 
Grangier,  s.  m.  Che  ha  cura  d^l'aja. 
Granit,  s.  m.  Pierre  foi  t  dure.  Gri:ri;(r>. 
Graniielle,  adj.  Il  se  dit  du  maibre,  res- 
semblant au  granit.  Granttelln. 
-Granulation,   s.  f.   L'action  de  réduira  Ut 
métauT  en   de  petits  grains  .// /ar  pa//i- 
ni ,  migliarolo  ,  ec. 
Granulé,  m.  ée,  f.  part.  Ridott.i  in  mina- 
ti  grtini . 
Granuler,  v.  a.  Mettre  un  métal  en  peiil» 

grains.   Ridurre  in  granelUni  . 
Griaphie,  s.  f.  Du  Grec.  Description.  Il  f  n- 
tre  dans  la  com|iosilion  de  plusieurs  mots, 
comme  Géogiaphie,    Hydiogr:iphie ,  etc. 
Grafta  ,  che  val  desrnzione  . 
Graphiqje,  adj.  de  t.  g-    Didact.  Grafico  , 

descntto  con  figure. 
Graphiquement,    adv.  U  sa   dit    des  rliosei 
dont  on  donne  la  peinture.  Graficatiieu- 
.  le  . 

Graphoide,  s.  f.  Appendice  de  l'os  des  tr.n- 
pes.   l.'apoftsi   sti/ojr^t' .  Pour  l'exlens'Oii 
du  cerveau:  il  catainû  scnttorio. 
Graplioméire  ,  s.  m     Instrument  |iour  me- 
surer des  angles   sur  \a  tcrrein .   GrafA- 
l    mecro. 
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Oi.'.j'iyiinn  ,  <.  m  l'iocnnitore  die  Sfisci- 
ra,  t  tradisce  i  clitttti. 

Giappe,  s.  f.   OVap/iii/o  ,  raspo,  m.  T   E- ' 
.S]. ère  lie  Iiale,  aux  pie<ls  'ics  rhevaiix;  re-  ' 
êU ,  i.  Giappe  Je  mer:  ZonJiU,  iletto  ra- 
spo  inurino  . 

Cii:ij>l>cr,  V.  a.  liaciwolare ^  corre  i  grap- 
pnii 

lirapillé,  m.  ée,  f.  part.  RaspollcUo,  ex. 

Lirupillor,  V.  11.  Cuelll.i  les  petites  gi.ip- 
pe-s  l.tissées  p.ir  les  veniljiig<îuis.  Ruspol- 
iart.  rig.  et  fani   rubacchune. 

GrapillouV,  eusc,  .s.  m.  et  f.  Chi  raspoL- 
la.  Ail  li;;.  monello ,  mozzpreci  h:  . 

Ci.ipilloii ,  s.  111.  Diiii,  O:\ippoluccio,  ra- 
vimcilo. 

Grappin,  s  m.  ferra  ili  (piattro  marre, 
ancrra  di  ^alea  1  Instrument  île  fer  à 
plusieurs  pAinies  recourli'^es  ,  ferro  di 
brulolla.  Des  (;r.ippins  de  miiin;  grap  ^ 
pini  a  m  trio ,  On  s'en  sert  pour  aller  à 
l'.bor.layi  «l'un  vaisseau  Grappin,  Hé- 
risson ,  Raisson  ,  Hiirpeau:  grappino  , 
ancorotto  a  cinque  patte. 

Crappiuer,  v.  a.  .Jggrappiirc  ,uncinare  le 
viu-i . 

Gmppu,   m.    ue,  f.  aJj  Rjmoso  ,  pien  di 

grappoU. 

Cas,  in.  assc,  f.  ailj.  Crasfo ,  pingue  . 
U'jrmir  la  grasse  matinée:  dormir  tutta 
matliim  Gras;  unto,  sndiciii .  Huile, 
etiere  grasse,  vin  gras  ;  o/iy,  incliinstrn, 
)  ino  ispessito  .  Ce  rlieval  a  la  vue  gras- 
se ;  vista  corta  .  Terre  grasse  :  terra  ,  o 
terreno  limaccioso ,  fertile  ,  creta  da  le- 
rar  l'unlume  a'panni.  Jours  gras:  gior- 
tii  in  cui  si  mnngia  carne ,  gionii  carna- 
scia'.eschi .  Pein.Iro  gras:  dipignere  cnn 
morhidez-a,  riloccare  a  fresco  Au  subst. 
Je  veux  ilu  gras:  amo  il  grasfo  .  Le  gras 
de  la  jambe-  polpii  délia  gamba. 

Gras  «InuMe,  s.  m.  Tripe  du  premier  ven- 
tricule <lu  bœuf.  Trippn  di  bue  ,  f. 
Gras-fnudiire,s.f.\fFcrtion  inflammatoire  du 
bas-ve  itre  des  cbevaux  .  M'tlfondutO  . 

(iiassari,  s.  m.  Sorta  d^  uccelio , 

Grassement,  adv .  Vivre,  payer,  récompen- 
ser grassement,  l  ivere  comodamente, 
pngar,  ricompensar  largamente . 

Grasset,  m.  te,  fad.  dim.  Fam.  Grasiottn. 

Grassetie,  s    f  Plante.    Sorta  di  planta. 

Grasseyement,  s  m.  Manier?  dont  pronf  n- 
cc  une  personne  qui  grasseyé.  H  Jrasta- 
gliare. 

Grasseyer,  v.  n.  Parler  gras.  Biaiciai  le 
parole,  frastagliine. 

Grasseycur,  eusu ,  s.  m.  et  f.  Qui  parle 
gras.  Tartaglione . 

Grassin,  s.  m.  Sorta  di  iniliziain  francia. 

Grassouillet,  m.  ette,  f.  adj.  Dim.  Gras - 
snttino . 

Grat ,  s.  m.  T.  de  Campagne.  Luogo  dove  i 
polli  razzolano . 

Grateau,  s.  m.  Instrument  de  doieurs.  Ra- 
stiatojo . 

Grateron,  ou  Rieble,  s.  m.  Sorta  di  plan- 
ta .  Aparine,  f. 

Giaticuler,  v.  n.  T.  de  Peint.  Ril.ai-e . 

Gratifiant,  m.  anie,  f.  adj.    Iccett^.vle. 

Gatifirariou  ,  .s.  f   Gratiftcazione  . 

Gratifié,   m.  ée,    f    part.   Grutifiratn,    er. 

(jiaiiHer,  v.  a.  Gratificare  ,  riconnsrere  . 

Gratin,  s.  m.  Quella  parte  délia  pappa,  o 
minestra,  ec.  cite  resta  attaccuca  nel 
fondo  delta  pigniilta . 

Gratiole,  ou  petite  digitale,  s.  f.  Plante. 
f>tuncaCavallo. 

Gr.uis ,  adv.  Dm  Lat.  Sans  qa'il  eu  coûte 
rien.  Gratis  .  Fig.  Vous  dites  cela  gratis- 
dite  unii  cnsa  senzf  proi>arla. 

Gr  tiiude,  s.f.  Gra'itudine,  ri'-onoscenza. 

Ciatié,  m.  ée,  f.  part.  V.  U  verbu. 
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Giattebosse,  s.  ni.  IWosse  de  fiU  de  laiton. 

GriittahiiLfa  ,  f. 
Grattebosser,  v.  a.  Grattahiigiare . 
Gratie-cu,  s.  ni.  Corr.ola  ross.i  dclla  rosa, 

che  resta  lopn  cidiite  le  fng'.ie,  f. 
Graii'Iie,  s.  f.  Menue  gale.  Srabbia  . 
Grau  lieux,  m    ruse,  f  adj.  Si-abhioso  . 
Gratter,  v.  a.  Grattare^  Jregi're  ,  stropic- 
ciarc  ^  raz~olare,  raspare .  Fig.  Gratter 
l«  parcbemin,  le  papier:  scrivere per  cam- 
pare.  Gratter  un  vaisseau:  rnsi  litare . 
Giattairc  ,  s.  f.  V.  Hugine. 
Grailoir,  s.  m.  Rasiiatojo . 
Gratuit,   m.   uiie,  f.  i.dj.    Gratuito  ,  data 
per  gr.zzia .  E*t  T.  de  PliMos.  Supiiositioii 
gratuite:  snppgsizinne  ,   rlie  non  lui  f  on 
liamcnto  . 
Gratuité,  s.  f.  Carattere  di  cid  che  è  gra- 
tuito . 
Gratuitement,  adv.   Cratuitumenle  ,  gra- 
ziosamente ,    seuza  paganicntn  %  senza 
fondai, lento . 
Gravaiier,  s.  m.  Cliarretier  <jui  enlève  les 

gravois.  5()rfi<  di  carretticre . 
Grave,  adj.   de  t    g     Grave,  pesante  H  sé- 
ria ,  maestoso,  autorei'olc  1  importante, 
di   gran  riliefO  .   Accent  grave;  accento 
grave  . 

Gr.ivé,  m.  ée,  f.  part.  Liciso ,  er.   Avoir  le 
visage  gr.ivé    de  petite    vérole;    et   sinipl. 
avoir  le  visage  gravé;  iircr  il  volto  butti- 
rato. 
Gravelée,  adj    f.  Cendre  gravelée  .  Cenere 
di  Toscana  ,  o  allume  di  feccia  . 
Graveleux,  m.  eu.se,  f.   adj.  Qui  est  sujet  à 
la   gravelle.   Calr.oloso  .  Qui  est  mêlé  de 
gravier.  Renoso ,  ^abbioJioao  . 
Gravelle,  s.  f  Maladie.  Rnella  . 
Graelluro,  s.  f.   Fam.  Obscénité.  Discor- 
so libero,  alquanlo  osceno,  m. 
Gr.ivement,  adv.  Gravemente  ,  posatamen- 

te ,  con  grtwità  . 
Graver,  v.  a.  hitagliare  ,  inàdere  ,  scolpi- 
re.  Graver  dans    sa  mémoire:  imprimere, 
scolpir   nna    cosa    nella   memoria,    nel 
cuore . 
Graveur  ,  s.  m.  Jitngliat  irc  ,  scultore  . 
Gravier,  s.    m.   Ghiaja,    rena,   sabbia ,  t. 
Gravir,  v.  n.  .irrampicarsi. 
Giavitatiou,  s.  f.  Gravi tazione,  lo  sforzo 

de' gravi . 
Gravité,  s.  f.  Gravita,  peso,  m.    s.-rietà  , 
conlegno.   La  gravité  de  la    matière,  du 
sujet:   V importanz.i  délia  materia  ,  del 
soggetto. 
Graviter,  V.  n.  Gravitare  . 
Gravoir,  s.  m.  Stroinento  per  far  Vincana- 
latura  aile   cas.ie  d'^gli  occhiuli ,  e  stro- 
mento  de'  Ceraiuoli . 
Gravois,   s.    m.   Ri-nasugU,    o    mondigli,- 
del  ge^so  stiacciato  'icalcinacci,  rottami 
di  fabbriche . 
Gravure,  s.f.  Intaglio ,  m.  l'opéra  d'in- 

taslio  . 
Gré.  s.  m.  Grado,  7'O/ontà  ,  f.  arbitrio . 
Il  le  fera  de  gré,  ou  de  force:  ei  lo  farà 
o  di  buon  grado  ,  o  per  forza  .  K  mon, 
à  votre  ■.;ré:  Ç"s£o,  piacere.  Fig.  se  lais- 
ser aller  au  gré  des  flots,  du  vjnt,  etc. 
liisciarsi  andare  in  balia  deW onde ,  del 
;'f-tJ-'o,  ec.  Avoir,  recevoir,  prendre  en 
gré  :  o-r;i.i£re ,  aver  in  grad.i .  Tiendre  en 
gré-  sopportar  con  rassegnazione.  Savoir 
gré.  bon  gré,  miuvais  gré  .â  quelqu'un: 
saper  buon  grado,  essere  obbligato ,  es- 
ser ,  o  non  essere  conte.nto  n  snkdisfattn 
di  lilcuna  cosa.  On  dit,  bon  iiré,  mal  «ré: 
per  iimore  o  per  forza  . 
lirébe,  s.  m.  Sorta  d'nccello  di  padiile. 
(irer  ,  adj.  et  s.  On  dit.  (m'un  liomine  est 
•ver  en  <]iielijue  cliose  .  Dcstro,  vulente, 
ï   gr«c,  /'('  grecc  . 
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Gréfiser,  t.  n.  Grerizzar.  on- 

dota  costruzione  deila  iin^éi  i.n-.-a. 
Grérisme  ,  s  m.  Gricismo  . 
Gredin;    m.   ine,   f.  adj    Gueux.    Cnilto, 
lilc  ,  sordulo,  ec.  subsl.  Ar«V' ont  ,6,11-0- 
iie,  furfante.  Gredin', p'iti'scliicm  à  Ijugs 
pois;  specie  di  pi.coti  c.nni . 
Grediiii/ric,  s.  f.  Sordtdezza  ,  stitichezzu. 
Gréé,  m.  ée,  f.  part   V.  le  verbe. 
G  éenieni,  s.  m.  T.  de  Mar.  Gli  arredi  di 

una  nave  . 
Gréer,  V.  a.  T.  de  Mar.  Arredar  nna  nave. 
Greffe,  s.  m.  Cancelleria  ,  f. 
Grelfe,  s.    f.   Petite  partie  d'un  arbre  qu'on 
ente  dans  un  autre.  .Marza,  nesta:  gref- 
fe en  croix  ,  en  llute,  en  arc, en  approrbe^ 
en  écusson:    annesto  a  crure,  n  anello , 
insiminzione,  approsslmazioiie ,  annesto 
a  occliio  ,  m. 
Giiift'é,  m.  ée,  f.  part.  Annestato ,  ec. 
Grefi'er,  v.  a.  4nncsl'ir ; ,  in%er:rc. 
GrelToir,  ,s.  m.  Coltetlo  du  annesti . 
Greffier ,  s.  m.  Cnncelliere  .  Grefficrà  lapeau 
Cancelliere  cliefa  spedizioni  in  perga- 
mena . 
Gréje,  adj.  f  Soie  grége  .  Seta  gregç^ia. 
Grégeois,  adj.  m.  Feu  grégeois.  Fujco  che 

bruria  su  l'acqna  . 
Grégorien,    m.    ienne  ,    f.    adj.  Il    se    dit 
d'un  rbant   d'Eglise,  et    d'uu  Calendrier. 
Grt^iirjVino. 
Grégue,  s.f.  Espèce  de  haut-dechasse,  T. 
vieux;  il  a  bien  mis  de  l'argent  dans  ses 
grégues.    Ha   emp-to   il  bo^Sillino,  si   è 
faito  assti  ricco    II  en  a  dans  -.es  giégucs: 
auer    avulo    qunlche    disgrazia.    Tirer, 
Laisser  ses  grégues;  fuggirsrne  ,  niorire. 
Grêle,  adj.  île  1.  g.  long  et  menu.  Sittile, 
graciU,  delicato.  Voix,  ton  grêle;  dcbo- 
le  ,  acuto  . 
Grêle  ,  s.  f.  Grandine,  gragnunla. 
Grêlé,  m.  ée,  f.  p.  Giiasto  dalla  grandine. 
Vis.ige    grêlé.    Fam.   buttcaco,   pien   di 
but*eri . 
Grêler,  V.  Impers.  Grandinare,  tempesta- 
rel  \cii(. flagcllare,  gua-^tar  colla  gran.' 
dine  "i  ridurre  la  cera  in  feltucce . 
Grélet,  ou  Tctu,  s.  m.  Martello  da  mura- 

tori. 
Grelin,  s.  m.  Le  plus  petit  des  cables  d'un 

vaisseau.  Gherlino  . 
Grèloir,  s.  m.  Bacile  biicato  da  ridnrre  la 

cera  in  fettucf.e . 
Grêlon,  s.  m.  Grandine  grossissima  ,  f. 
Grelot ,  s   m.  Petite  sonnette  de  métal  creu- 
se et  ronde,  dans  laquelle  il  y  a  une  pe- 
tite boule  aussi  de  métal.  .SonagUo  .  Fig. 
et    pop.    Trembler    le    grelot;    tremar   di 
fre.ddo . 
Grelo'ier,  v    n.  Tremar  di  freddo  . 
Grelou  ,  s.  m.  f'aso  per  ridurre  la  cera  in 
granelli . 

Grelouage,  s.  m.  Il  ridurre  la  cera  in  gra- 
nelli . 
Grelouer,    v.  a.  Ridurre  la  cera  in   gra- 
nelli . 

Greluclion,  s.  f.  Fam.  er  libre,  .\mant  aimé 
et  favorisé  secrètement  par  une  feinm» 
qui  se  fait  payer  par  d'autres  amans,  i^er- 
tnne. 


Gr 


ial ,  s.  tn.    Morceau    d'étoffe 


qui 


fait 


partie  des    ornenicns  pontiticaux»    Fova- 
glia,  t. 

Grémil,  s.  m   Plante.   Vîigliasole. 

Grenade,  s.  f.  Sorte  de  fruit.  Granato, 
melagrano,  m  Grenadiers,  soldaisqui  jet- 
tent lies  gien.ides-  Granntiere . 

Greitadièra,  s.  f.  Giberna  de' granatieri . 

Gro.iadille,  s.  f.  V.  Fleur  de  la  Passion  . 

Grenage,   s.  m.    Granitura  délia  polvere 

Ja  fuoco  . 
^  Grenaille,  s.  f.  Mctal  réduit  en  petits  grain». 
Granaglia . 
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^reniillé,  m.  é'î,  f.  p.irt.  Gninagîîiitn . 
Grcnalller,  v.  a.  Morire  un  métal  en  peiits  | 

grains.  Grana^hare . 
Grenat,   s.    m.  Sorte  <lo  pierre    prérieuse. 

Grana'o  V  Certain   fruit  dont  on   f.iit  un 

syrop,  propre  aux  maladies  des  ppfioq^'iets. 

'SiirCil  difruttO  . 
Gréîiiut,  s.  m.    Espèce  do  poisson  à  grosse 

tête .    Muggine  . 
Grené,m.  éc,  f.  part.  Granito  j  spigato  . 
Grenelé,  m.  éc,  f.  part.  Granito. 
Greneler,  v.  a.  Faire  paraître  des  grains  sur 

quelque  chose.  Granire  . 
Grener,v.  n.  Produire  de  la  graine.  Gra- 

nare  H  v.  a.  Ridurre  in  granelli. 
Grenetérie,  s.    f.    Traffico  di  biade,  ode 

biadajuoU . 
Grenetier,    iîrre,  s.  m.  et    f.    Biadajuolo , 

granajuolo  .  Gieneticr:  Gindice  délie  U- 

ti  circa  le  gabelle  del  sale. 
Grenetis,  s.  m.  Tour  de    petits    grains  au 

bord  des  inédailles,  d';s  inounoîes.  Gnini- 

tnra  dclla  monetiif  f. 
Grencttes,  s,  f.  pi.  Petites  graines  qui  don- 
nent ia  couleur  j.innc.  Coccoie  di  spin- 

cervino . 
Grenier,  s.  m.  Granaja,  soffitta,  f.Grenîer 

à  foin,  à  sel;  fexùle  ,  m^igazziuo  f  e  ga- 

belhi  del  sale  ^  Certa  giurisdizione  sa- 

pra  taie  gabella.  T.  de   Mar.  cassa   per 

caricar   grano  j    o    altri   generi  simili. 

Charger  un  vaisseau  de  grains  en  grenier: 

caricar  a  cassa . 
Grenoir,  s.  m.  Luogo  dove  si  granisce  la 

polvere  »  e  setaccio  cke  si  usa  a  taie  ef- 
fet lo  . 

Grciiot,  s.  m.  Sorta  di  pesce  . 
Grenouille,  s.  f.  Rana ,  ranocchia  IF  En  T. 

d'Inipr.  Partie  de  la  presse:  dado   del  pi~ 

roue , m. 
Grenouiller,  v.  n.  pop.  V.  Ivrogner  . 
Grenouillère,  s.  f.  Lieu  marécageux,  où  il 

V  II  bien  dos  grenou  ÎIIl^s  .  Piintano  ^  m. 

Grenoiiillet,   ou  seau  de  Salomon.  Plante. 

G'uocchietto  . 

Grcnouîllette,   s.  f.  Plante.   Piede  di  leo- 

ne,  m. 

Grenu,  m.  ue,  f.  adj.  Granato ,  grannso- 

Fîg.  Par  rapport  à  certains  cuirs:  ben  gra- 
nito. 

Groque,s.  f.  T.  de  Relieurs.  Piccola  sega. 

Grrqner,  v.  a.  T.  de  Relieurs.  Segare  i  li- 

hri  sut  do-^o  . 

Grès,  s.  m.  Sorte  de  pierre.  Pietra  higiii^ 

Espèce  de  poteiie  de  terre:  Sorta  di  sto- 

viglinfuftbrirata  con  crcta  renosa  TI  Les 
grosses    dents    d'en- haut    d'un    sanglier; 

ganasce . 

Grésil ,  s.  m.  Petite  grcle  ou  trouée.  A'effi 
forte. 

Grésillé,  m.  ée,  f.  part.  V.  lo  verbe. 

rprésillcment ,  s.  m.  Ncvajo  . 

Gic''iller,  v.  impers.  Il  ne  se  dit  qu'en  par- 
lant du  grésil  qui  tombe  .  Neincare  ^  A- 
rtif.  Il  se  dit  au  fig.  de  ce  qui  se  fronce, 
rétrécit,  retire.  Le  fou  a  grésillé  ce  par- 
r.lii:min  :  ai^grovî gliare  . 

Giésillon,  V.  Gruau. 

Grésillonncr,  v.    n.  Lo  strider  del  grilîo  . 

Grésnir,  s-  m.  Certo  stromento  du  vetrajo. 

G-rc-soi,T.  de  Mus.  GisolreuttJ. 

Gresserie,  -s.  f.  Coll.  Pietra  higia  messa  in 
opéra  II  StOfigliefatle  con  crtta  renosa. 

Grùve,  s.  f.  Plage  unie  et  sablonneuse. 
Spiaggia  ^  IS'ome  d'unapiazza  pubblica 
in  Pa'-igi . 

Grevé, ^m,  en»  f.  par.  En  T.  de  Jurîsp.  Gra- 
vato  eoîi  ohhligo  di  sostitiizione . 

Grever,  v.  a.  A^uoreref  danneg^iare. 

Grihane,  s.  f.  Sorta  di  hastitnento  piccolo. 

Griblette,  s.  f.  Tranche  de  porc,  de  vea'i, 
■  rr  lotie  sur  le  gril.  Braciuola,  lardel- 
lata. 
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Gribnuillagp ,  s.  m.  Ptttura,  o  scrîttura 
jnulfatiUj  f. 

G( ibnuillette ,  s.  f.  Jeu  d'enfans .  Sortci  di 
ginoco  fanciitllesco  y  che  si  fa  col  gettar 
alcuna  cosa  in  mezzo  ad  un  gruppo  di 
ragazzi . 

Giiboiiri,  s.  m.  Piccoïo  scarafaggio . 

Gricche,  adj.  de  t.  g.  V.  Oriie  ctPie ,  aux- 
quels il  se  i?ini. 

Grief,  m.  cve,  f.  adj.  Gra\>e ^  grande ,  do- 
loroso,  paricnloso  ^  Pour  Enorme,  V. 

Grief,  s.  m.  forto,  danno^  Querela,  do- 
glianzay  f.  Griefs:  atti ,  rimostranze  cnn- 
tenenti  ragioui ,  per  cui  si  i'uolappeila' 
rc  da  un.i  senlcnza  . 

Grièvement,  adv.  Grav  émeute  . 

Grîeveté,  s.  f.  Gravezza ,  euormità  d'un 
délit to  . 

Griffade,  s.  f.  Fcrita  che  fa  l'uccello  di 
pr:  ici ,  ferendo  cogli  artigli  . 

Griffe,  s.  f.  Ongle  crochu  et  pointu  de 
certains  animaux.  J^fliglio  y  vn.  branca  . 

Grîfté,  m.  ée,  i.  par.  V.  le  veibe. 

Griffer,  v.  a.  Prendre  avec  la  griffe.  Ab- 
br  fine  are  y  pigliar  cogli  artigli. 

Griffon,  s.  m.  Espèce  d'oiseau  de  proie. 
Griffone . 

Griffonnage,  s.  m.  Ecriture  mal  formée. 
Scarahocchio  . 

Griffonné,  m.    ée,    f.   parr.    Y.    le   verbe. 

Griffonner,  v.a.  ficrire ,  désigner  mal.^ca- 
rabocchiare  ,  schiccherare . 

Grignon,  s.  m.  Orliccio,  crosta  di  pane 
piu  cotta ,  f. 

Grignoté,  m.  ée,  f.  part.  Rosicchiato  . 

Grignoter  ,  v.  n.  Rosicchiare.  Vig.buscarey 
ta'.ar  qualche  utile. 

Grigou  ,  s.  m.  Fain.  Giiïdone  ,  pitocco  . 

Grii,  s.  m.  (  Au  Pain.  PL  ne  se  prononce 
point,  et  quand  on  le  prononce,  il  se 
mouille).  Ustensile  de  cuisine.  Gratey 
graticola,  f. 

Giillade,  s.  f.  Il  cuocere  sulla  gratelli  ^\ 
En  parlant  des  viandes  grillées:  carbona- 
taybraciuole  arrostite.  Faire  gvill.ide: 
far  riscaldar  su  la  gratellu  carne  gidar- 
rostita  . 

Grillage,  s.  m.  Operazîonp  del  fuoco  che 
si  fa  a'  mctalli  prima  di  fonderli . 

Grille,  s.  f.  Grata^  inferriata,   ferriata  . 
Grille,  et  grille  de  feu  :  gratellaMGriWe . 
En    T.   de  Chancel.  est  un  paragraphe  en 
forme    de  -grille:  ghirigoii  che  fanno  i 
Regj   Segretarj  net  soltoscrivere  alcuna 
cosa^\  En  T.  de  Blas.  Il  se  dit  de  certains 
barreaux  qui  sont  à  la  visieïe  d'un  beau 
me  :  graticolate. 
Grillé,  m.  éc,  f.part.  Arrostito ,  ec. 
Griller,  v.a.  Arrostire  su  la  gratclla^  hrn- 
Cfard  1[  En  parlant  du  soleil:  cuocere  y  ri- 
ardere.  Fig.et  fam.  Je  grille  d' impatience, 
ou  absol.  ^e  grille:  muojoy  ardo  d'impa- 
zientUy   di  voglia.  Griller:  mettere  una 
ferriata  y    una  grata .  Griller    une    fille. 
Fam./ar/a  monaca  . 
Grillct,  s.  m.  oa  Grillette ,  s.  f.  T.  de  BUs, 

Sonnette  ronde  .  Sonaglio  y  m. 
Grilleté,  m.  ée,  f.  adj.  T.  de   Blas.  Sona- 
gJiato . 

Grillon,  s.  m.  Petit  insecte.  Grillo  .  Gril- 
lons. Cordelettes  à  serrer  les  doigts  aux 
criminels:  /"(ifi/c^fiï/d,  f. 
Grimace,  s.  f.  Contorsion  du  visage.  Mor- 
fia.  Fig,  Faire  la  grimace  à  quelqu'un: 
far  cattii-a  accogUenza  .  On  dit  aussi  d'un 
collet,  d'un  habit,  ec.  qu'il  fait  la  grima- 
ce: havcro  y  ahito  rheuon  istà  '  ene.  Gri- 
mace. Sorte  de  boîte:  scatola  O  guancia- 
letto  da  spilli. 
Grimacer,  v.  n.  Far  morfe  y  contorsioni 
di  volto  .  F:g.  Ce  collet,  cet  habit  grima 
ce-  fa  cattii^e  pieghe ,  non  campeggia. 
iene^ 


CRI 

Grîmacîer,  m.ièie,  f.  adj.  et  s..  Smorfiese. 
Fig.  V.  Hypocrite . 

Grimaud,  s.  m.  Ecolier  Je  basse  classe. 
Scoliiretto  délie  scnole  inferiori . 

Grime,  s.  m. [T.  de  mépris.  V:im.,S.olnretto  . 

Grimeiin,  s.  m.  Il  se  dit  à  un  petit  garçon 
par  mépris  .  Bahbiiino  ,  mazzamnrrone. 
Aussi,  à  un  Joueur  de  petit  jeu  .  Giocato- 
re  che  gioca  poco y  e  con  timoré. 

Grimeltnage  ,  s.  m.  Gliioco  di  poca  cnnsi' 
derazione  e guadagnuzzo . 

Grimeliner,  v.  n.  Giuocar  poco  e  con  tl- 
more^far  un  qualche  piccolo  gnadagno  . 

Grimoire,  s.  m.  Sorte  de  livre  superstitieux. 
Libro  di  magia.  On  dit  fig.et  pop.  qu'un 
homme  fait  le  grimoire,entend  le  grimoi- 
re:   esser  rahnte ,  capace  in  ogni  cosa, 

Giimoiies,  fig.  et  fam.  Discorsi y  ciffn  , 
scritti  oscnri. 

Grimuer,v.n.  Arrampicani,  a^grapparsi. 
Fig.  satire  a  stento  ^camminar  per  l'erta. 

Gi  iiiipcreau  ,  s.  m.  Sorte  de  petit  oiseau. 
Picchio  piccolo  y  picchio  grigio, 

Grinremenr,  s.  m.  Grincement  de  dents: 
stridor  de*  denti  . 

Grincer,  v.  a.  Grincer  les  dents.  Digrana- 
re  i  dtnti  . 

Gringolé  ,  m.  ée ,  f.  adj.  T.  de  Blas.  Serpen- 
tifero . 

Grîngotter ,  t.  n.  II  se  dit  des  petits  oiseaux. 
Garrire  IF  Et  par  plaisameiie ,  des  Iiom - 
mes  :  caritacchiare . 

Gringuenaude,  s.  f.  Petite  ordure.  Sndi- 
ciume  . 

Gringuenoter,  v.  n.  //  cantar  delV  usi- 
gnuolo. 

Griotte,  s.  f.  Sorte  de  cerise.  T'isciohiy 
am.aras.ca  H  Espèce  de  maibre:  nuschio  , 
o  mistio  . 

Grîottier  ,  s.  m.  Arbre.  Amarasco  ,  riscolc. 

Grip,  s.  m.  On  appelait  ainsi  autrefois  un 
petit  bâtiment .  Grippo  . 

Gripeller,  se  grîpeller,  v.  r.  T.daTlsserand. 
Se  froncer ,  A'. 

Grippe,  s.  f.  Fam.  Bizzarria  ,  capriccio  ,  m. 
Fam.se  prendra  de  grippe  contre  quelqu'un: 
prevcnirsi  contro  di  alcuno .  Grippé,  m. 
le,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Giipper,  V.  a.  Attraper  subtilement  et  avec 
rapacité.  Adunghiare  ,  arraffare.  Fig.  et 
pnp.  nvJiirc.Les  sergens  ont  grippé  un 
hnmxwQ'  ghermire  y  acchiappare  .  Gripper, 
au  récip.  se  dit  des  étoffes  :  raggrinzarsi , 
incresparsi.  Des  personnes:  incaprtcc/rii, 
imbizzarrire . 

Grippe-son  ,  s.  m.  Fani.  Riscotitore  deW  al- 
trui  enlrate  y  che  si  contenta  di  poco  per 
la  sua  opéra  . 

Gris,  m.ise,  f.  adj.  Couleur  m-Uée  de  blanc 
et  noir  .  Biglo  .  Homme  gris,  un  peu  _i;ris, 
"tout  gris;  alijuanto  arso  dal  vino  ,  canu' 
to  ir  Au  «îubst.  il  bigio,  il  color  higio. 
Gris  cendré,  brun,  de  more:  bïgio  cene- 
rognolo  ,  nero  y  ^rigio .  Gris  de  perle,  de 
lin:  color  perlato,  gride.Uno.  Il  fait  i^ris , 
un  temps  gris-  tempo  fosro .  En  T.  d'Im- 
pr.  Lettres  gri.ses:  lettere  c  in  fregi  d*in- 
taglio  in  legno  .  Verd— de-gris  :  rerdera' 
me.  Petit-gris,  s.  m.  Sorte  de  forrure  gri- 
se: Tajo  ,  varo  . 

Grisaille,  s.  f.  T.  de  Peint.  Chîaroscuro  % 
mescolanza  di  capegli  blanchi  ecastagni 
o  scuri. 

Grisaille,    m.   ée,  f.    part.   Tinta  dl\color 

Grisailler,  v.  a.  Tinger  di  bigio. 
GrisTitre,  adj,  de  t.  g.  Bis^iccio, 
Grise.  L«s  sœurs  grises    Specie  d^Orsoline. 
Grisé,  m.  ée,  f.  part.  E^bro  . 
Griser,  v.  a.  Innthbriare .  V.  Enivrer. 
Griset,  s.  m.  Jeune  chardonneret.  Cardel- 
lino . 
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fln'setie,  s.   f   Spiâie  lU  drnppci  or.iinnri'^  Groscillcr, 
(//  color  bi^io  1i  liouriicciuoltt  ^J'cinnùfia 
pUhna . 

Giisciiici ,  s.  m.  .Imante  di  féminine  vnl- 
gari. 

Gi isoler,  v.  ri.  7/  fant,ir  delV  alloilnla  . 

Grison  ,  m.  otine,  f.  ailj.  et  s.  Cantito  ^  vtc- 
cliio  TT  s^rcùorc  trui'i^tito  con  ahito  <li 
livrta  l'igia  .  Top.  iisiiin. 

Grisonner,  V.  n.  Incdniitire . 

Grive,  a.  f.  Sorle  il'oiscaii.    l'ordo . 

Grivclé,  m.  ce,  f. nJj.  Picchiato  di  bigio  e 
di  bianco . 

Grivclé,  m.  ée,  f.  part.  Ruhato  . 

Giiçelée,  .s.  f.  Profit  illicite  qu'on  fait  dans 
un  cniplui.  Ouad'i^tio  illccito ,  m. 

Griveler,  v.  n.  1  .un.  Ihihiire  ,  far  guada- 
già  tlleciti  . 

iîrivelerie,  s  f.  C'est  Ift  mOine  cliose  que 
Grivclée,  V. 

Grivelcur,  s.  m.  Ladroncdlo ,che  fa  gua - 
dagni  ilUcili. 

Griiois,  s.  m.  Bon  drAle,  boa  compagnon. 
Blum  coinpa^no,  dismvotto  ,  accorto. 

Grivoise,  s.  1".  \  iv-andière,  ou  fcinine  il'jr- 
inée  .  Donna  sfacciaCci,  sguaidrinella  . 

Grognard,  arde ,  s.  m.  et  f,  Sgridatore, 
malcontenlo . 

Giogne,  s.  m.  Cri  des  porcc.mx  .  Gn/gnito. 
Fig.etf.im.  borhottamcnto,  qiieriinonia,[. 

(îu)gner,  v.  a.  Grugtiire .  fig.  et  f.iin.  Por~ 
liUliire,  brontolare . 

Gro^neiir,  m.  eme,  f.  adj.  Fam.  Borbotta- 
ti're  ,  querido. 

Groin,  s.  m.  Museau  de  coclion  .  Grugno , 
grifo  . 

Grnisou,  s.  m.  Creta  bianca  polverizzata. 

Giolle,  V.  Freux. 

Grommeler,  v.  n.  F.im.  Borhottare, 

Grondabic,  ad),  de  t.  g.  Kiprensibile , 

Grondé,  m    ée,  f.  paît.  V.  le  verbe. 

Grondement,  s.  in.  Brontolamento  . 

Gionder,  t.  n.  Brontolare,  parlar  fra  i 
denti .  Fig.  Le  tonnerre,  l'orage  gronde: 
morim  ~ 

der,    ' 
gnure 

Gionderie  ,  s.  f.  Bravata ,  rimproi'ero,  m. 

Grondeur,  in.  cuse,  f.  adj.  et  s.  Garritore. 
fgriJatore  ^  Soile  de  poisson,  V.  Rou- 
get. 

Gros,  m.  osse,  f.  adj.  Grosso,  ei  quelque- 
lois.'^raHrfe.reniir.e  grosse  :  donna gra- 
vida,  incinta.  Fig.  er  fain.  Etre  gros  de 
.savoir,  de  faire,  de  dire  quelque  ctiosc, 
etc.  ai'tT  ifraB  i  oglia  ,  somma  daidirio. 
Cia^:  grosso ,  grossohinoA'ncis\onr<\c»a, 
gi  o,s  au  imal ,  gros  bi-ie  :  asiiiaccio  ,  b^stiac- 
ciOfbalordaccio. Gtos-  numeroso,  srruor- 
dinario  ,  grave  .  Grosses  paroles  :  ;vjro/c 
iiigiuriose.  7'i7iane.  Gros  temps,  mer  gros- 
«u:  tempo  hurrascoso  ,  mare  ngituLo ,  in 
tempesta.  Au  subit,  il  signifie  la  partie  la 
plus  grosse,  le  gros  de  1'  arbre,  de  l'.irmce. 
illroncod'  un  ulbero,  il  grosso  deU'eser- 
cito.  Le  gros  du  monde;  la  m  iggtor  par- 
te, it  maggior  numéro  .  Gros,  opposé  à 
détail:  il  principale,  il  piii  notabile  ,  il 
piii  essenziale:  le  gros  d'uo  vaisseau:  la 
pancia  d'un  bastimento .  Gros  de  Naples, 
gios  de  Tours,  certaines  étoffes  de  soio: 
(trossagrana,  grosso  di  Tours  .  Gros, 
pourdraiIimp,la  buiti<^me  partie  d'une  on- 
ce: un  grosso,  una  dramma.  Coucher 
gros  au  jeu:  g-/norar  grosso,  mettere 
motto  denaro  seyra  una  carta:  Prov.  et 
Kg.  Coui  lier  gros:  offrire  molto  ,  asserir 
gran  cese ,  arrischiar  assai.  En  gros, 
«dv.  in  grosso,  aU'ingrosso,  confnsa- 
mente . 

Gros-bec,  s.  m.  Sorla  di  fringuello . 

Groseille,  s.  f.  Petit  fruit.  Ribis ,  m.  uva 
spina . 
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111.    .^rbrissciu  .   Rih:s,uva 
spina . 

Gros-paraugon ,  s. m.  Sortadi  caruttere  di 
Htamperia . 

Grosse,  .s.  i.  Douze  douzaines.  Grossa ,  do- 
dici  dozzine  U  L'expédition  d'une  obliga- 
tion ,  (l'un  contrat,  etc.  copia  d'un  con- 
tralto, ec. 

t. rosserie,  s.  f.  Grosseria  di  ferro  .  Il  ne 
i.iit  (juc  lagrosserie:  egU  vend  i  soianicntc 
ail' ingrosso  ■ 

(irosse  .se  ,  s.  f.  Grat'idanza  . 

Grosseur,  s.  f.  Grossezza ,  spessczza,  et 
quelquefois  :  grandezza . 

Grossi,  m.  ie,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Grossier,  m.  èie,  f.  adj.  Epais.  Grosso, 
materiale .  Uoiincr  une  idée  gro>sièr«  d'u- 
necliose  -.darne  un'idea  sonimaria.  Gros- 
sier: grossolano  ,  senza  grazia,  sconcio 
lincolto,  Stnzapulitezza  ,r:llauo  ■  M.ir- 
cliaiid  grossier,  mercante  ciie  vende  al- 
l' ingrosso . 

Grossièrement,  adv.  Rozzamente  ,  zotica- 
mente,  grossolanamente  Tî  ingrosso, 
somnuinaniente . 

Grossièreté  ,  s.  f.  Grossezza ,  rozzezza,ma- 
tenalità'à  rusticnggine,  incirillâ  ^i  Pa- 
role grossière:  villania. 

Grossir,  v.  3.  Ingrossare ,  aumcntare,  rin- 
grandire    V    Neutre,    et    récip.    Devenir 


sgridare,   garrire,    ranipo- 


gros:  aumeniarsi ,  J arsi  mag 
Grossoyé,  in.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Grossoyer,  v.  a.  Faire  la  grosse.  Fare ,sti- 
pulare  in  pergamena  una  scrittura  d'ob- 
bligo ,  un  contralto  ,  ec. 

Grotesque,  adj. Figure  capricieuse  et  ridi- 
cule. Groltesco  H  Au  fi^.  Ce  qui  est  ex- 
travagant, biîarre,  V.  Subst.  Grottesca  , 
baiUrina  . 

Grotesquenient  ,  adv.  Ridicolosamsnte  , 
stravagantemente  . 

Grotte,  s.  f.  Grotta,  cai'erna  ,  spelonca, 

Grotillon  ,  s.  m.  Dim.  Piccola  grotta  ,  ec. 

Grou,  s.  m.  Grouette,  s.  f.  Gromrna  o  cro- 
sta  che  è  sulla  superficie  délia  terra. 

Grouetteux,  m.  cuse,  f.  adj.  Pietroso. 

Grouillant,  in.  ante,  i.  adj.  Pop.  Brulican- 
te,  elle  si  muove.  On  dit  tout  grouillant 
de  vers,  de  vermine:  che  ha  un  bulicame 
di  1  erniini. 

Grouiller,  v.  n.  Pop.  Buli  are ,  muofersi  . 
Personne  ne  grouillc-t-il  ici?  non  v'è  chi 
si  muo^'a?  Le  ventre,  la  tète  lui  grouille: 
gorgogliare  ilcorpo,  gV  inteslini ,  ten- 
tennare  per  recrhiezza  .  Ce\^  grouille  de 
vers:  essere  pierio  di  1  ermini. 

Groupe  ,  s.  in.  Assemblage  de  plusieurs  cho- 
ses .  Gruppo ,  groppo  . 

Groupé,  in.  ée  ,  f.  part.    Jggrnppato  . 

Grouper,  v.  a.  Mettre  en  groupe  .  Aggrup- 
pare.  \u  nem.  Ces  figures  groupent  bien 
ensemble;  quelle  figure  stanno  bene  ag- 
gruppate  insieme. 

Ciruaii,  s.  m.  .\\'oine  mondée  et  moulue 
giossièreinent .  Orzo ,  o  avena  nionduta, 
f.  H  La  boiillie  faite  avec  cette  avoine: 
polenta^.  Espèce  de  farine  grossière:  tri- 
tetio  Les  gruaux  fins,  c'est  la  farine  au 
dessousde  la  blanche,  .s/)o/t/ert>.L'-'S  gruaux 
gros,  c'est  la  farine  au  dessous  des  gruaux 
fins,  stacctatura  o  tritellmo .  Gnian,  sor- 
te de  machine:  macchina  da  alzare  gran 
pesi . 

Grue  ,  s.  f.  Gros  oiseau  .  Gru  ,  grua ,  grue  . 
l'rov. Faire  le  pie!  de  grue  :  aspcttar  lun- 
gamente  m  piedi:  Fig.  sc-iotco  ,  babuasso 
II  Pour  une  consiellaùon  :  Gru  11  Maclii- 
ne  de  bois:  ^riia,  argano  da  alzar  gran 
pest . 

(irue  de  mer,  s.  f.  Sorta  di  pesce . 

ùiuerie,  ou  Grairie,  s.  f.  l'ribunale  dei 
Giudici   de'hoschi  t  foreste  11    Gius  di 
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Giustizia  che  ha  il  Sovrano  sui  hoschi 
di  un  partie  dure;  on  nomino  ce»  bois, 
bois  tenus  *n  griierie,  tiers  cl  danger. 

Gingeoir,  s.  m.  .Micliine  d.ins  li  (j.iiile  on 
brise  lo  sel,  le  poivre,  etc.  Mjrtufo  di  /e- 

gno  . 

Grngé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  Terbo. 

Gruger,  T.  ».  Sgniaucchiare ,  sbricciolare. 
lig.  et  fam.  rodere,  mangiar  U  caste  ad 
alcuno  . 

(irueller,  t.  n.  Tremar  difredto. 

Grume,  s.  f.  lîois  coupé  qui  a  encore  soa 
écorce .  Legno  colla  bticcia  0  scorza. 

(irmiieau,  s.  m.  Petite  portion  de  sang  et 
de  lait  caillé.  Grnmo  . 

(irumel  ,  s.  m.  Farina  di  venu  per  sodare 

i  panni . 
(iruiiiulé,  m.  éc ,  f.  part.    Aggrttinato . 
se<;rumeler,    v.  r.    ylggrumarsi ,    rappi- 

g  liant . 
Grumeleux,  m  euso,  f.  adj.  Ritnchioso,  ru- 

firlo  H  grumoso . 
Gruyer  ,  m.  ère  ,  f.  adj.  Faucon  ,  faisan  gra- 

yer.    Fatcone  addestrato  a  volare  alla, 

grua  ,  fagiono  simile  alla  grua. 
Gruyer,  adj.  m.  .Seign^îur  gruyor.  SignofC 

che  ha  gius  su  i  boschi  de'  suoi  l'assalll , 

Au  subit.  Sorte  d'oflicier:  Giudice  di  pri- 
ma istniiza  per  i  delitti  commessi  ne' bo- 

schi  o  fiumi  di  sua  giurisdizione. 
Gruyère,  s.  m.  Sorta  di  cacin. 
ttuai  ,  aij.  T.  de  Mar.   LaSi.o  ,  albero,  o 

nltro  che  i>a  troppo  lasco  . 
Gu.iiro,  Certain  cri,  à  la  «basse  des  per- 
drix .  Bndalo . 
Gué,  s.  m.  Guado ,  guazzO  .  Fig    sonder  la 

gué;  tenlarc  il  vado  ,  incttcrsi  a  ipialcke 

impresa. 
Gué.iîjle,  adj.   Guadoso ,  che  si  pud  gua- 

dare . 
Gtiebres,  s.  m.  V.  Gaures. 
Guéde  ,  s.  f.    ou  Pastel.    Plante,    en   usage 

chez  les  Teinturiers .  Guado,  glastro  .\^x. 

cuve  du  guéde;  vagello  , 
Guédé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Gué.ler,  V.  a.  Soûler.  T.    bas.   S-ltoUare  T 

En  T.  de  Teiniur.  dar  il  guado,  impiii- 

mar  il  guado  . 
Guéderon,   s.   m.  T.  de  Teint.  ^://);).ni«.'ifc)>' 

di  guado,  maestro  di  guado. 
Guéer,   V.    a.    Baigner.    Guazzare ,    Invar 

nt'U'acqua  . 
Guelfes,  s.  m.  pi.  Nom    d'une  certaine  fa- 
ction. Guelfi,i  Neri. 
Guembe,  s.  f.   Sorta  di  frutto  del  Para- 

gutii  . 
Guenille,  s.  f.  Cencio  ,  straccio,  ir..  H  Aix 

pi.  P.nini  frusti,  consuniiti,  logori  . 
Giieniiliin,  s.  tu.  Petite  guenille.  StraCciOf 

ccncio  . 
Guenipe,  s.  f.  Peltegold  ,  donna  rilissima, 

V.  Coureuse  . 
Guenon,  s.  f.  La  femelle  d'un  singe.  Ber- 

tuccia,  srimia   II   Pour    une    femme    de 

in.-iu  vaise  vie  ,  V.  Putain  . 
Guenurbe,  s.  f.  Petiteg'ieuon  .  flsrfuCcm.T, 

Fig.   (In  dit  d'une  femme  laide,    et    fort 

ni-ilparée,  (|nc  c'est  une  guénuche  coiffée; 

scimia  colla  cujjia . 
(juèpe,  s.  f.  Espèce  de  mouche.  Vespa. 
Guêpier,  s.  m.  l'espijo. 
Gueidon,s.  m.  T.  Vieux.  Guiderdone ,X' 

S.ilaire. 

juerdnnné,  m.  ée  ,  f.  part.  Gniderdouato. 
Gueidonner,  v.  a.   Guiderdonare,  V.  Ri- 

roinpenser . 
Gueiilonueur,  s.  m.  Il  est  vieux.  BcnefiC- 

tore . 
Guère,  ou  Guères,  adv.  On  s'en  sert  avec 

la  négative.   Poco ,  non   motto.  Dans  le 

sens  de  presque  point ,  on  le  joint  avec 

que;  il  n'y  a  guère  que  lui  qui  fût  capable 
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^c  faire  cela: ''A'/  lui  in  fw^rlnon  yf'è'^un- 
si  a! tri  che  •iiu  cnpace  rft  far  ciô. 

(iuéter,  s.  m.  Tcvrc  labonrac,  et  non  ense- 
inencéa.  Maggae  ,  cainpo  acconcio  a 
semé  . 

(iiiéri  ,  m-  ie  1  f,  part.  V.  1»;  verbe  . 

(lnéruïon  ,  ■s.  m.  Sorre  île  meuble.  Candc- 
Ithro  .  V-  Éiirujie  . 

(iiicrir,  V.  a.  Oudrtre,  sanare  7Ï  V.n.r/c'u- 
perar  la  sunità.  Il  se  dit  encore  au  fig. 

(iuérison,  9.  F.  Guari^ione . 

trriêrissable,  a:!),  «le  t.  g.  Sunihîle  ^  ^uari- 
bile. 

U'iérissour,  s.  m.  Cke  guarisce  attrui . 

Giiéiite,  s.  f.  Petite  l'igc,  sur  !e  ipmpîirr 
(i'unc  place.  Casino^  vn.  o  casotto  da 
sentinellii  ^  Petits  cabin-ts  ouverts  He 
tous  ct!ités,  au  haut  des  maisons:  lanterna 
o  !(iggetta  sopta  te.t^n. 

G'jéi  landes,  ou  Guirlanclcs  .  T.  île  Mar. 
Grosses  pièces  di;  chirpcnieiic  ,  courbées 
ou  tournées  en  ceintre.  GoU f  f. 

0nerlin,  V.  Grelin . 

Guerre,  s.  F.  Guerra .  Aller  à  la  petite 
guerre:  andar  a  foraggive .  Au  fig. 
comhattimento i  contrasLo  j   m. 

Guerrier,  m.  cre  ,  F.  adj.  Guerriero ,  bel- 
licosOf  marziale.  Au  subst.  Gudrrle.ro. 
Au  fém.  Aniazont  y  giiarrie.ra  . 

Guerroger,  v.  n.  T.  vieux.   Gnerreggiare  . 

Ijuerrogeur,  s.  m,  T.  vi^nix.  Guernero  . 

Guet,  s.  m.  Garde.  Guardia^  scolta ,  sen- 
tinella.  Fig.  Etre  au  guet,  avoir  l'œil, 
Toreille  au  guet  :  spi.ire,  st'tre  a  occhio 
teso f  alVcrtii.  Guet  de  \.\  mer:  guardia 
tille  caste  . 

Gjot-apens,  s.  m.  Dessein  pr.-^inéditc'  de  Fai- 
rfl  inr.l  à  quelqu'un.  u'iguaiOy  Iradinen- 
to  11   Au  fig.  tnsiJiaf  trappoUria  ^  F. 

Guêtre,  s. f.  Sorte  3;  rbaussurn.  Cnsu  Fi^.et 
pop.  tirer  ses  guêtres  ; /(ir^e/iZ ,  andar- 
sene . 

Guêtre,  m.  éc,  F.  part.  Ca^zato  di  uoin. 

Cuêrrer,  v.  a.  Calzar  le  ito'^a  . 

Guetté,  m.  ée,  f.  part.  Allocato ,  adoc- 
c'iiato,  ec. 

Gupfter,  T.  a.  Observer  à  dessein  de  sur- 
prendre, de  nuire.  AdoC'^hiare  per  ten- 
dere  insîdie,  spiare  ^  Au  fi^.  appostare, 
aspettare  al  varco  ,  attendere  , 

Guetteur,  s.  m.  Sentinella,  spia,  f. 

Giipvçr,  V.  a.  Se  dessiisir  d'un  fonds  ou 
d'un  liéritage  en  faveur  du  Seigneur  Féo- 
dal .  Cedcre . 

Gueule  ,  s.  f.  Oiverture  par  ni'i  les  animaux 
prennent  des  alïmens.  Bocca,  gola  .  Don- 
ner surla  gueule  à  une  personne,  paumer 
la  gueule  :  dar  nna  bnccata  ,  nua  ceff'ata^ 
un  ougno  .  Cet  homme  est  venu  la  gueule 
enfarinée,  prov.  baldnnzosn mente .  Pop. 
vo'i':étes  une  i»ueule  ferrée;  largo  di  hoc- 
ra  .  Mots  de  gueule,  il  est  bas:  parole 
sporcke.  I>i  gueule  d'un  four,  d'un  sac, 
etc.  Ia  bocca  d'un  for  no  y  d'un  ^i>-<  o,  ec. 
Une  Fusai  Ile  à  gueule  bée:  botte  sfon- 
dtitn  . 

Gue^l? ,  m.  ée  ,  f.  part,  /fnftne^^iato  ,  ec. 

Gueulée,  s  F.  Grosse  boucliée  .  Boccata  IT 
Paroles  sales:  oicenità. 

Gueuler,  v.  n.  Habl^r  .  T.  bas  Anfanare  , 
aggirarU  in  parole  1  En  T.  de  rhasset 
ahhoccare  y  addentare 

Gueules  ,  s.  m.  T.  de  lilas.  Ros^O  . 

Gueusaille,  s.  f.  Fam.  Plehaglia,  cinrma- 
gfia  . 

Gueusailler  ,  v.  n.  Fam.  Birhonegglartf 
hattcr  la  calcosa . 

Gueusant,  m,  ante,  F.  adj.  C'est  un  ^neux 
pupusant,  une  loueuse  gueusante .  Palto- 
nicruy  accittfitozzo,  riaUr-fue . 

Gjoiisp,  %.  f.  Pièce  de  fer  fondu,  pas  enco- 
rft  purifié.  Ferraccia.  En  T.  tU  Sillard. 
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■E'Tc.  en  gueuse:  essur  coslrettn  a  gi'iiocar 
di  m  ittonciîa  .  Gueuse,  adj.  V.  Gueux. 

Gueuse,  m.  ée,  f.  part.  V.  li:  verlr-. 

(»ueusi*i-,  ».  n.  et  a.  Baronure,  pitoccare. 

liueusi-rie,  s.  f.  Fnin.  Indigcnza  ,  pn^'crtà. 
On  (Ut  fin.  d'une  rlinse  vile  ,  que  ce  n'est 
que  de  la  gueuserie-  f.orcherin,  piduc- 
ihieria . 

(iueusot,  s.  m.  Ferrarcia,  f. 

Gueusette,s.  f  f'asetto  délia  tinta  ippres- 
50  i  Cnlzolaj  . 

Gueux,  Ml.  eu.se,  f.  ailj.  Fam.  PezzenU , 
mendicn.  Mener  une  vie  fnrt  oueuie: 
nieimr  uua  vita  stentata  .  Au  subst.  il  .se 
dit  de  qui  dom.mrle  l'aurnane. 

Giihr,  s.  m.  Ou  l'Aliem.  Terre  metnlliche 
minutisiime,  che  trot'ansi  nella  superfi- 
cie e  nelle  viscère  delta  terra  . 

Gui,  s.  m.  Sorte  de  plante,  l'iscluo.  Gui 
T.  de  Mar.  V.  Guy  . 

Gulahara,  s.  m.  Sorta  d' alhcro  Indiann  . 

Guiagc,  s.  m.  Droit  Ai  par  .ertains  Inbi- 
tans  pour  la  sfireté  des  chemins.  Peda  ""io. 

Gjicliet,  5.  nï.  Vetite  port'-  pratiquée  da^is 
une  grande.  SpOrtcUo  If  Petite  ouverture 
ou  fenêtre  dans  une  porte  de  cabaret;  tï- 
nestrina,  f.  tportellino  If  Porte  d'une  ar- 
moire: porticCLUola,  sportcllo 

Guichetier,. s.  m  Valet  d'un  Geôlier  commis 
à  la  garde  des  guichets.  Sert'itor  del  Cn- 
ceriere . 

Guide,  s.  m.  Guida,  scorta.  Il  se  dit  enco- 
re au  fig. 

Guide,  s.  f.  Lanière  de  cuir  qui  sert  aux 
cochers  pour  guider  leurs  chevaux,  iîs- 
dini,  ^ninzus^lio,  m. 

Guidî,  m.  ée,  f.  part.  Gitidito  ,  ec. 

Guider,  V.  a.  Guidare ,  condurre  .  Au  fi... 
gov^rnare .  '"" 

iJuides  des  Pécheurs,  s.  m.  Sorta  di  vet- 
tu  re  . 

Guidon,  s.  m.  Petite  ense'gne  d'une  Com- 
p.ioniede  Gendirmes.  Bfidiera,  î  sten- 
dardn  IT  L'offî-ier  qui  pirte  le  Guidon. 
Alfiere  T  En  Musique  .  Certaine  marn.ie 
que  r  on  f.iit  au  bout  d'util  li;ïne  :  se^nt, 
chiamat'i .  Giidrn  de  renvoi,  certaine 
croix  ,  ou  noti  •  rhiamata  ,  se^nrt  di  not.t 
raidoipi'ita  .  GuHon,  T.  d' .Vrtillerie  . 
Petit  bouton,  pour   guHerla  vue:  mira. 

Guinuarl.  s.  m.  Sorta  di  uccello  di  passa, 
del  génère  de'  pi^ieri  . 

Guionaux,  s.  rn.  pi.  Pez'À  di  les;no,  che 
lasciano  nelle  fabbriche  l' apertura  del 
ca'Tiino  . 

Guigne  ,  s.  f.  Specie.  di  cirte^ia  . 

Guigné,  m.  ée ,  f.  part,  Gnatato  sotl' oc- 
chi  ,  ec. 

Guigner,  v.  n.  Regarder  du  coin  de  l'reil  . 
Ftir  occhioUno ,  ammii'care  *[  Lorgner, 
V.  a.  guardir  sott'occhio  IT  Fig.  et  fam. 
far  assegnamento,  aver  la  mira  ad  alcu- 
na  cosa . 

Guigiiier,  s.  m.  L'arbre  qui  porte  des  gui- 
qnes.  Ciliegio  . 

Guignon,s.  m.  Oisletta,  disgrazia  ,  ri- 
tro':ia,  f. 

Guildive,  s.  f.   Acq'tanlle  di  zucchero. 

Guilée,  s.  f.  l'inîe  sou'î.iine  et  dî  peu  de 
dur''e.  Si'OS^it ,  nemho  ,  m 

Gtiill.ige,  s.  m  T.  de  Brasserie.  Fermenta- 
zione  délia  hirra ,  f. 

Guillaume-,  s.  m.  Sorte  de  rabot.  Incorza- 
loin  ,  n  oiallu7,zn  . 

Guillcdin  ,  .s.nl.  Cheval  Xnglaisqui  va  l'am- 
ble. Chinca  ins^hse,  f. 

Guilledou  ,  s.  m.  Courir  le  guilledou  .  Fam. 
■^ndnr  a  féminine,  b  irdellare  . 

Guilletnets,  s.  m.  T.d'lmpr.  Doubles  virgu- 
les, Vir^o'ette ,  f; 

Guillemot,  s.  m.  Oiseau.  Pit'itfe  . 

Gu'ller,  V.  n  II  se  dit  do  l.i  b...Tr».  Fir- 
mcntare ,  boUire . 
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Guilleret,  m.  eue ,  F.  adv-  Svelto ,  V. 
Eveillé,  Léger.  Fig, Cet  bn bit,  et  cet  ouvra- 
ge sont  un  peu  guillerets-  leggieri^sottili 

Gnîllnrlié,  m- ée,  f.  pirt.  Rabescato  . 
\  G-iillocher,  v.  a.  Disposer   des    lignes,  des 
[raîts  avec  symmérrte    Rabescnre. 

Guîllicbis,  s.  m.  Ornement  Formé  par  (Us 
'ii'nes  ,  de^  irnits  do  di  fié' en  tes  formc^. , 
ennelacées  lei  unes  d.-ns  les  autres.  RaJc- 

•   schi . 

GuMnauve,,^.  f-  Malcnvisco  ,  vu.  hismalu,i. 

Guimaux,  s.  m.  p!.  Prati  che  si  scgano 
due  volt"  alV  anno  . 

Guimbarde,  s   F.  Sorta  di  carra  . 

Gufmées,  s.  m.  pi.  T.  de  Papet.  Bastoni ,  « 
citi  sono  attacrate  le  corde  dcstenditi^j, 
s.  F.  Partie  de  l'b.^bit  d'un«  RelJ  — 


Gnin 


ipe, 


gieuse  .    Soggolo  ,    m.    et     poef.    Sacrti 
henda  . 

Gnîtnper,  s©   guîmper,  v.  r.  Monacar$i  , 

Guindagft,  S.  m.  T.  do  Mar.  Action  d'éle- 
ver des  Fj'deaux.  Gklndaggio  ^  scarico 
^ catn  da  i/nb  ircar  pesi  ec  V  ^nie  du  har- 
nois  des  chevaux  de  carrosse.  ContraC' 
rignone  . 

Guindant,  s. ni,  Hiuteur,  longueur  ou  bat 
t.-ïiu  d'un   p.-ïvillnu  ■    Altezza   delta  ban- 
diera  ,  îa  sua  tnmbnta ,  f. 

G'imdas,  Guîndeaii,  V.  Virevtut. 

Guindé,  m.  ée ,  f.  part.  V-  le  verb.  Dis- 
cours, esprit  guindé,  etc.  On  le  dît  au'^si 
d'une  ne-^onne  qui  a  1"  air  contraint .  qui 
veut  paraître  toujour  grave  .  Far  il  conte-' 
gnnso  ,  '*uom  grai'e 

Guinder,  v.  .i.  Hinsser-  Tirar  in  nltn  per 
v'a  d'a*-°cani.  Les  IVIariuî'^rs  disent-  issa— 
re,  .ghrrtdare  *[  Fin.  so!U\^>rU,  dar  nd 
sublime:  cet  Autf^ur  est  guindé:  affettn^ 
to  .  che  fa  su  le  nn^i  . 

Gu-nleresse,  ,s.  f-  T.  de  Mar.  C'est  un  cer- 
tain cordage-  G^indazzo  ,  m.  La  giiinde- 
re.sse  de  vode  d'etai,  autre  sorte  de  cor- 
dage: dirizzn  di  vela  di  straglio . 

G'iinderie.  s.  F.  V.  G-^ne. 

Giindre,  s.  m.  Ordigno  p«r  rudioppiar 
la  setn  filata  . 

Guinée,  s.  F.  Monnoie  d'or,  en  .\ngîeterr*. 
Ghinea  . 

Guinoois,  s.  m.  Travers.  Sghem'^o  y  tor - 
tuosità  .,  F.  De  guingois,  adv.  a  'ighemho^ 
a  traversa  .  Fig.  et  fam  \Toir  l'esprit  d* 
guingois:  ai*er  il  c^.ri^ello  per  trai'erso  . 

Guinguetfei  s,  F.  Ptîtit  ciiliaret  hors  de  la 
Ville.  Bettoli  ^  Perite  cba-se  roulante  à 
deux  roues  :  sedio.  *\  Fiç,.  et  Fam.  casino 
di  campagnay  m. 

Guingiiettier ,  <!.  m.  Freqnentator  dl  Af'- 
tole  ^  oste  y  tavernajo  . 

Guiper,  v.  a.  Agginagert  un  capo  di  setit 
suîla  seta  già  torta. 

Guippoir,  s.  m.Stronenta  da  far  U  fran- 
S^  . 

Guipon,  s.  m.  T.  de  Megis.  Cencio  atliC' 
catn  ad  lin  bastone  per  metter  le  pelli 
in  calcina  . 

Guipure,  s.  f,  Specie  di  iTiirletto  di  reft,  » 
di  seta  »  can  aro  filato  . 

Guiraniin-^ua  ,  «.  m.  Sorta  di  gril  . 

Giii'-apan^a,  .s.  m.   Uccello  del  BrasUe . 

Guirlande,  s.  f.  Ghirlanda,  corona  di 
fiorî  . 

Guise,  s.  f.  Chaque  pays  a  sa  guise,  cha- 
cun vit  à  sa  guise:  agni  paese  ha  i  snoi 
costumi ,  agnnno  l'iVj  a  suo  modo.  Eu 
gu'se,  adv.  a  g'iisa  ,  n  modo  . 
I  Guispoîi,  s.  m.  Gros  pinreau  Lunata  da 
calafuo  ,  f. 

Gui tare,  s.  f.  Instrument  de  Musique.  Chi' 
tarra  . 

Gjît'^roe,  s.  f.  Sorte  rParc-boutant .  Sosté- 
gno  -  re:^git()jo  delU  antenne  d'un» 
macchina . 


<iuitrn",s.  m.  Cutraniti. 

Guiïié,ou  Oivrt;,  s.  f    'i'.   de    l'.las.   II  so 

ilii  il' un  serpoiit.  Serpente. 
(iuifii,  V.  Vivrci  . 
Guincne,  a.  f.  T.    de  lilas.  I.e  mljlc  d'une 

ancre-  Gomeiia  . 
Gundclic,  s.  [.  Sortit  di  pinntii  . 
f}us_:^ii'.<^t  h*',  s.  f.  Pietru  futa  ili  color  vcr- 

dicrio  canco . 
Gusi.iiJoii,  s.  f.  //  ^ustn,  m. 
Culturale,  adj.  Gutturale,  aipirato,  pro- 

uunzinlo  in  golu  . 
Goy,  ou  Gui,  1    do  Mar.  Uastone  t/i  ran- 

da ,  o  di  g/iisso  . 
Gyirn.ise,  s  ni.  Lieu  où  les  Grecs  faisninni 

des  l'xcrriccs  du  corps.  Gmnasio  y  pale- 

ttra  ,  f . 
Gyinn.isi.uque,  s.  m.   Chef  du   gymnase. 

Givniniarca  . 
Gymnaste,  .s.  m.  Maestro  d'esercizj  pnle- 

strici,  giniiastici . 
Gymnastique,  s.  f.  L'art  d'u-sercer  le  corps. 

GiiiHfisticn  . 
fiyniniqu",  adj.  de  t.  g.  Qui  a;ipart!ent  aux 

«xeicic'-s  du  coips.    Gir.nico.   Au  subsi 

La  srienco  de  ces  exercices.  Oinnica . 
<jyinnopé 'ie,  s.  f.  Espèce  de  danse  en  usanc 

à  Lacédéninre     GinnopeHia  . 
Gymnosopliistes,  s   m.  pi.    Anciens  Pliilo- 

soplies  Tiuliens.  Ginnosofista  . 
Gynantlirope,  s.  m.  Herma|  lundi  le ,  qui  a 

plus  de  1,1  femme  que  de  l'iioinine.  àorta 

d'  ernnifrodilo  . 
Gynirée  ,  s.  m.  Endroit  qui  sert  do  retiaitft 

aux  femmes.  Gineceti 
Gynécocratie,  s.  f.  Etat  "ii  les  femmes  pru- 
dent gouverner.  Ginacotrazia  . 
Gynecociatique,  adj.  de  t.  g,  Jppartenen- 

te  ntla  ginecucriziit  . 
■GynéconoBie ,  s.  m.  Censor  délie  donne. 
Gypse,   s.  ni.   l'Utie.   Gcsso  .   Gypses,  ou 

pierres  gypseusts;  piètre  rcnnnse. 
Cypseux,  m.  euse,  f.  adj,  Che  é  délia  nn- 

tura  del  gesso ,  rannoso. 
Gyrnmaiitie,  s.  f.  Divinaiion    qui  se  prati- 
que en  marcliant  en  rond  .    Guomiiuzlu  . 
Gyrova«;ue,s. m.  Espèce  de  Moines  eirans. 

Girui-ago  . 

H 
TT 
■»1,  s.  f.  Huitième  lettre  de   l'.^lpliabet, 

'Oyez  sa    proiioni  iaiion    dans   la  Giam- 

maire. 
Ha,  (.-Vspiréz  l'H  )  Interj.  de  surprise.  Ha, 

vou',  voiU!  Ha,  ha!  .^/j  /  uln  ! 
Habascon,    ,.   ni.   Certa  rudice   apentii'n 

délia  Virginia. 
llibe,  s.  f.  Ccrlii  ahito  degli  JraH,  m. 
H.ibilc,  adj.  de  t.  g.  Abtle,  dotto,  e  lapace  . 
llaljilcnient,  adv.  Acccrlamente,  con  abi- 

l'tà  . 

H.iljileié,  s.  f.  .Hnlitù,  idoneità. 

H^^bilissime,  adj.  sup    Fam.    ,-}ldliisimo. 

"■■'Ijili;é,  .s.f.En  T.  de  i  rat.  ilaliUté  i  suc- 
■  eder.  Capuc:tà  a  snccedcre  . 

l'ibilité,  m.L-e,  f.  p.irt.    llnlitato. 

H.iliiliter,  V.  a.  T.  de  Jurisp.  Al'UUare. 

Jl^ibillage,  s.  m.  T.  de  Ràtiss.^ui  .  Accon- 
ciatura  de' vohttili ,  ec.  per  arrostirli. 

Itjbillé,  m.  *e,  l.  part,  l'eslito ,  loper- 
to  ,  ec. 

Haliilleiiient,  s.  m.  Abito,  tieUimento . 
Habillement  de  lëte:  aniiaJura  di  capo, 
elmo  . 

Habiller,  v.  a.  Yitir,  fournir,  donner  des 
liabiis.  Vestire.  Ce  tailleur,  cette  éioff.- 
liahille  bien  :  ijuel  sartore  fa  gli  abiti 
ottimamente,  eyi.tsto  drappo  è  manevole, 
si  ndiiltii  hene  ,iu/  corpo.  ^'llal)lller  bien: 
uitdAr  Un. 'a,  hene  in  arn^-ie.  Habiller 
une  f.iuie,  une  mauvaise  action,  etc.  pal- 
f.   1.  ' 
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liare  t  ricoprtr  ti.^^egnosantente  .  En  par 
lant  des  animaux.  Ii.tbillcr  une  carpe  : 
sreutrare,  neltare,  prepnrart . 

ii,ibilteur,  5.  m.  Coufititor  di  pelliccie. 

ILibit,  s.  in.  Abito,  i  eslimcnto .  .\bsol.  et 
siinpl.  l'rendic  l'ii.ibil,  porter,  quitter 
riiabit:  pigliar  l' iibito,  portur ,  lusciar 
l'  ahuo. 

llibit.ible,  adj.  de  t.  i;.  Aiitahile.  Toute 
Il  terie  habitable:  Inlto  l'abitato . 

n,ibit.a(le,  s.  m.  Ahitacolo  ,  domicilio  IF 
iiortc  d'armoire  entièrement  de  bois,  pla- 
cée davani  le  poste  du  Timonier  vers  l'ar- 
timon :  chicsnlu,  f. 

Habitant,  m.  ante,  f.  adj.  Abilante  ,  di- 
nioninlc  .  Au  subst.  Les  habiiajis  ilo  la 
campagne,  de  la  ville,  de  ci:  bourg:  co- 
loni  ,  ■•iUu.Utit  ,  l'or^liigidni  .  l'oétïr^ue 
les  liabilans  des  forêts,  de  l'air:  le  belve, 
le  fiere  ,  gli  uiigelli  . 

H:ibiiation,  s.  f.  .-ibitnzione ,  dimora  , 
slanzu,  Cf.  En  style  de  l'rat.  on  dit:  avoir 
liabit.iiioii  avei-  une  ïenï\n&\  abitare,  usu- 
re, oi'er  commercio  con  fcmmina  . 

Habile,  m.  ée  ,  f.  part.  Al'itatu  ,  ec. 

H^bite^,  V.  a.  et  n.  Ahitare,  idb^rgare , 
stanziare  .  H.ibiter  avec  une  feninie  ,  V. 
H.-.biiatlon  . 

H.abitiiation,  s.l.  Posto  di  Sacerdote  assi- 
s teille  tn  una  Parrucchia. 

Habitud',  s.  f.  .\ccnntuniance ,  Abito,  m. 
ubitudine ,  consnetuiUne  .  L'habitude  du 
coips:  constituzionc ,  teinperamento  If 
dispastezzn  del  curpo  .  Habitude: /Vimt- 
gh.trila ,  ^rucica  ,  conoscenza  '^  Avoir 
une  habUude.  awer  dimeslichezza  con 
uita  donna. 

Habitué,  m.  ée,  f.  part.  Abitiiato ,  ec. 

Habituel,  m.  elle,  f.  adj.  Ahituale  ,  coii- 
siieto,  converttio  in  natnra  . 

Habituellement,  ..dy.  Abitualinente. 

Habituer,  v.  a.  .Ibitunre,  avi/ezzare.  Avec 
le  pron.  pers,  abituars!  ,  a^^'ezzarsi  Ha- 
bituer: ■itniorave,  fennur  Li  diinora  . 

H.ibler  ,  v.  n.  (  Asp.  l'H  ,  et  dans  les  .léri- 
vé>  )  .  Chiaccherare,  anfanare,millan- 
tarsi  . 

Hâblerie,  s,  f.  Millanteria,  vanto  ,  m. 

Hibirur,  euse,  s.  m,  et  f.  Grand  p.irleur. 
Arcijanfano  ,  cnirlone  ,  parulioLino  . 

Hache,  s.f  (  ,-Vsp.  l'Hj  et  dans  les  déiives). 
E'pèce  de  coignée  .  Asce,  nscia  .  Ha<  lie 
d'armes:  picozza  di  piinta  e  taglio,  az- 
Zil .  Livre  imprimé  en  hache:  llhro  sttiin- 
pato  a  colonne  disuguali,  m.  Les  Arpon 
teurs  disent:  cet  héritage  fait  hache  sur 
un  autre;  stcndere,  dfanznre.  Fig.  et  fam. 
C(  ;  homme  a  un  coup  de  hache  :  aver  da- 
ta le  ceivellii  u  riinpe  lulare . 

H:*c!)é,  m.  ée ,  f.  part    V.  le  verbe  . 

Hachées,  s.  f.  V.. Reliées. 

Hacher,  v.a.  Sininuzzare,  triture.  Hacher 
avec  la  j)!ume,  ie  ciayon,  le  buriu  ;  trai 
te^giare,  iiicrocicclnare  i  tratti.  Eu  pir- 
lant  dn  dommage  que  la  grêle  fait   quel 
qiie  (ois:  pt>tuie,   roinnare.   Hacher  F, 
de  Cliarp.  Far  délie  tacche  coW asria  . 

H.ichereiu,  s.  m.  Dim.  Petite  coignéo  , 
Piccozzmo. 

Hachette,  s.  f.iVIarteau  tranchant  d'un  coté- 
Peiinato,  segoio ,  m. 

Flachis,  s.  m.  Certaine  préparation  de  vian- 
des. .-Imniorsellnto,  m. 

Hachoir,   s.   m.   Petite   table   sur  la  quelle 
j    on  liaclie  les  viandes,    i agliere . 
;  Hachure, s.f.  /«fufi/io,  m  Hachures  :  Jrat- 
ti  incrociati,  tratteggi. 

Hagard,  m.  arde,  f.  adj.  (Asp.  l'H  )  Féro- 
ce, sdegnoso  ,  fiero  11  Esprit  hasard  :  m- 
trntl'ibilc ,  rnstico  . 

H,igi.igraplie,  adj.  de  t,  g.  et  ,s.  Libri  sacri, 

scrittor  sacra,  o  di  cuse  saule. 
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H. I  biologique,  atlj.  de  t.  g.  Che  rignaidu  * 
»  mit,  e  le  coie  santé . 

Hagleure,  s.  f.  T.  de  Fauc.  Macchic  sulit 
penne  . 

liiha,  s.  m.  (  Asp.  l'H  )  Aperlura  fatta  ni 
miirii  d'  un  giardino  ,  con  unajosiu  di 

Juori ,  i. 

Hihé  ,  (  Asp.  l'H  )  T.  de  (liasse.  Voce  per 
J'erniar  i  cani  . 

Haï,  m.  ie,  f,  part.  V.  le  verbe  . 

Haie,  s.  f.  (  Asp.  l'H  )  Siepe  ,  f  rat  la.  Hai» 
vive;  chiudcnda  fattacon  piuni  o  sniii- 
li .  Se  Hiettrc,  se  r.ingir  eu  haio.  Etre  en 
h.Vie  :  mctlersi  in  fila  ■ 

Haie,  (  .\sp.  l'H  )  Cri  «es  charretiers  pour 
animer  leurs  chevaux:  hnie,  haïe,  lO'e 
de'  carrettieri .  Haie  au  bout  ;  di  piit ,  di 
^C'pra^pîii . 

Haillon,  s.  m.  (Asp.  l'H  )  Guenillon.  Cen- 
cio ,  st'rnccio . 

H.iine,  s.  f.  (Asp.  l'H)  Odio,  rancore,  ab- 
horriinento,  m.  Fn  haine:  in  odio  '1  Four 
Aveision,  Képngnarice,  V. 

Haineux,  m.  euse,  f.  adj.  (  Asp.  1'  H.  )  Ma- 
li gno ,  astioso  ,  porta  ta  ail'  adio  . 

Haïr,  v.a.  (  Asp.  l'H.)  Odiare,  abbominu- 
re,  aver  a  no/a,  detcstare. 

Haïre,  s.  m.  (  Asp.  l'H.)  Espèce  de  petite 
chemise  faite  de  crin  ou  de  poil  de  chè- 
vre .  Cilicio . 

Haireux  ,  ou  héreux,  adj.  m.  (l'H  s'aspire) 
Temps  liaireux  .  Tempo  freddo  e  umido. 

Haïssable,  adj.  île  t.  g.  Qui  est  digne  d« 
haine.  Odinso ,  spiacefvle. 

Hakim  bahi,  s.  m.  Primo  Medico  del  Re 
di  Periia  . 

Halage,  -:.  m.  (  Asp.  l'H.  ;  L'.iciinn  do  ha- 
Icr,  de  tirer  un  l.âieau.  Allaggio,  tonneg- 
!;<o  d' una  nave . 

Halbran,  s.  m.  (  Asp.  l'H.  )  Jeune  canaid 
sauvage.  Anitrocco . 

Halbrené,  adj.  (  Asp.  l'H.  )  Tl  ne  se  dit 
qu'au  lig.  étant  empiunté  de  la  Fauconn. 
Che  é  sLanco,  hicero  ,  mal  in  arnese  . 

Halbrener  ,  v.  a.  T.  de  Fauc.  Andar  a  cac- 
cia  delli  anitroccoU  . 

Haie,  s.  in,  (Asp.  l'H  )  Caldara  ,  f.  calor 
del  Sole,  che  abtronza ,  dissecca  . 

Halé,  m.  ée,  f,  part.  Noirci  par  le  hâla. 
Arbroiiiuto  . 

Hale-à-boid,  s.  m.  Certaine  corde.  yiUa  a 
borda  . 

Haie-bas,  s.  m.  Sorte  de  corde  ou  manœu- 
vre. Cnrica  ■•dsso  per  i  pennoni. 

Halé-boulines,  s.  m.  îJom  que  l'on  donna 
par  raillerie  ?  un  nouveau  ni,itelot .  Ai'- 
fizio  al  mire . 

Haleine,  s.  f.  Alita,  finto ,  m.  Una,  respi- 
ra. Cmute  haleine.  V.  .\slhme  .  Fig.  \  f- 
f.i'te,  ouvrage  de  longue  haleine;  opéra, 
djjtare  di gran  tempa.hn  haleine  in  escr- 
ctzto .   Fij^.  Tenir  quelqu'un  en  haleine: 

tener  snllu  corda,  sulV incertezza  . 

Ilalemeru,s.  m.  (l'H  s'aspire.  )  T.  do  Mar. 
Corda  con  un  s.rnppo  da  alzar  pesi. 

Halené,  m.  ée,  f.  pan.  V.  le  verbe. 
Ualc:i'.,',  s,  f^  L'air  qu'on  souffle  p.ir  l.t 
boudie  en  une  seule  respiration,  il  so 
prend  ordinaii  emeni  en  mauvaise  paît. 
Alito,  soffio  puzzolente,  in. 
Haiener,  v.  a,  (Asp.  l'H.  )  Pop.  Sentir  l'ha- 
leine de  quelqu' un  .  fiutare,  iinnisare . 

F'g.  ei  fam.  Halener  quelqu'un:  esami- 

ntiie    una,  osseri'arlo ,    studiare  il   suo 

debole. 
HJIer,    v.  a.  (  Asp.  l'H.  )  H  ne  se  dit  que 

d'un  b.iteau.   Pirare  a  braccia  .  Les  Ma- 
riniers disent  :  itllare  S   l'our  exciter,    il 

ne  se  dit  que  des  chiens:  nissare,   infti- 

gare  .  H.iler  1<-  canon  à  bord:  tirar  il  can- 

itiine  dentro  o  f'uori  del  baida.   HJlcr, 

faire  iinpiessiun  sur  le  teint  ea  le  reiv* 
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dant  l>run  et  roiij^catrd  :  abbronzart  y  ab 
hnisloUre  ,  annerire.  Au  récip.  esser  ab- 
hronztito I  anncrito  dal  sole, 
Hileiiiiu,  m.  ante,  f.  aJj.  (  Asp.  VU.  )  An- 
saitLe,  andante ,  affannoso  . 
Ilak-tor,  V.  11.  Annan,  anelarc. 
ll.iUur,  s.  m.  Batelier  cjui  lire   un   bateau 

avec  une  corde.  Alzajo, 
Hiiliinc,  s.  m.  Sorte  d'arbrisseau  .  Alimo. 
Hallage,  s. m.  (  A5i>.  l'H.  )    Oroit  de  halle  . 
JJ.izio  che  si  pn-gn  per  le  merci,  sposte 
su  L  in&Tcati  o  jUre  . 
Hallali,  cri  de  chasse.  Voce  de' cacciato- 
ri,  per  av^^isiir  esser  il  cervo  agli  estremi. 
Halle,  s.  f.   (  Asp.  TH.  )   Place  publique. 
Piazza  ,  mercato ,  m.  Fig.  Langage  des 
^iMes-.jTai'eUa  dû  folgo. 
Hallsliaide,  s.  F.  (  Asp,  l'H  et  dans  ses  dé- 
lii'és)  Sorte  d'arme.  Labarda  ,  alabarda. 
Hallebardier,  s.  m.  yJlakarJierc  ,  lanzo  . 
Hallcbreda,  s.  f.  (  Asp.  l'H.)!'.  de  mi^'pris. 

Dnnnaccia  scliUta. 
Haliier,    s.    m.    (  Asp.  l'H.  )  Buisson    fort 

cp.iis.  Macclda,  siepaglia,  f. 
Halo,  s.  m.  T.  de  Pliys.  Alone ,  ghirlanda 

di  luce  attoriio  a  un  pianeta,  f. 
H.ilrtir,  s.  m.  (  Asp.  l'H.  )  Liiogo  dot'e  si  fa 

seccare  la  cannpa  . 
H.ilot,  s.  m.  (  .\-sp.  l'H.  )  Buca ,   tana  de' 

conigii ,  f. 
lliloieclune  ou  hjlurgie,  s.  f.  (  Asp.  l'H.  ) 
Quella  parle  ddl'Alchimia,  che  ha  i  sali 
per  ubbittlo . 
Halte,  s.  f.  (  Asp.  l'H.)  Pause  que  font  des 
gens  de  guerre  dans  leur  marche.  Posa  , 
fermata.  Faire  balte:  fermarsi.  Halte, 
T.  uiilii,  ferma  on  fermateii .  Halte  :  pa- 
stn  the  si  fa  alla  fermata ,  m.  Halte-là  : 
idA,  alto  là. 
Hamac,  s.  m.  (  Asp.  1'  H.  )  Espèce   de    lit  . 

liranda  Americana,  amaca  ,  f- 
HamaJe,  on  hameyde,  s.f.  T.  de  Blas.  Sor- 
te de  fasce:  les  haincydes  sont  des  barriè- 
res de  manège,   de  clôture,  des  chantisrs 
de  cave,  etc.  Amaiiil  . 
Hama^lryade,  s.  f.  Nymphe  fabuleuse  des 

bois- .  Aniitdriade  . 
Haminthes,  ou  hamagogue,  s.  m,  Sorta  di 

planta  de^  Pirenei . 
Hameau,  s.  m.  (  Asp.  l'H.  )  Borghetto,  ca- 

Sfile  . 
Hameçon  ,  s.  m.  Petit  crochet  do  fer  ou  de 
fil  il'archal.  Aino  ■  Fig.  Mordre  à  l'hame- 
çon; lasciarsi  prendere  al  boccone  . 
Hampe,  s.  f.  (  .Vsp.  l'H.  )  Le  bois  d'une  hal- 
lebai.le.  Asta,  bastone  ddl'asta,  d'iinn 
spiedo,  ec.  m.  Le  hampe  d'un  pinceau  : 
irifinico  ,  d^' pennelli  .  H.impe  .   EnT.de 
chasse:  il  petto  del  cen'o  . 
Han,  s.  m.  (Asp.  l'H.  )  V.  Caravansérail. 
Hinap,  s. m.  (  Asp.  l'H.)  Grande  tisse  à  boi- 
re .  T.  vieux  .  Pecchero  ,  ciotolone  . 
Hanche,  s.  f.  (.\sp.  l'H.  )  Partie  du  corps 
humain.  Anca,  coscia  IF  En  ï.  de  M.ir. 
la  partie   du   vaisseau  qui   parait  en-de- 
hors,   depuis  le  grand  cabestan  jusqu'à 
l'arcassa:  il  quartiers,  m. 
Hinebane,ou  henebane,  V.  Jusquiame. 
Hangar,  s.  m.  (  Asp.  l'H.  1  Rimessa  di  car- 
rotzi  ,   carrette  ,  ec.  f.  Hangars  ,   longs 
apentis  dans  les  arsenaujc  ,  et  areiUes  de 
construction  .  Tettoja  d'un  arsenalc  ,  f. 
Hangard,  s.  m.  'litgurio  ,  capanna,  f. 
Hanneton  ,  s.  m.  (  Asp.  l'H.  )  Sorte  d' inse- 
cte .   Scarafaggio .  Fig.  C'est  un  hanne- 
ton ;  s^entnto  ,  b.ilordo  .  Soucis  d'hanne- 
ton ;  cerro  ,  o  frangia  cou  nodini. 
Hannuards  ,  s    m.  pi.  Les  jurés  hannuards , 

à  P. iris.   Uffiziali  che  pnrtano  il  sale. 
Hanscrit,  s.  m.  (  Xsp.  l'H  )  Lingue  savante 
d.:-.  Indiens.  Lîi<s;iin  indiana  in  cui  sono 
scritti  i  libri  délia  Rdi^iom . 


HAN 

Hanse,  ou  hanse  teutoniquc,s.  f.  (  Asp.  l'H.) 
Sorte  de  Société,  V.  Aiiséatiques  . 

HansiL-ro,  s.  t.  (Asp.  l'H.  )  T.  de  Mar.  Sor- 
te de  Cordage.  Cavo  di  tonne°gio  ,  da 
rimburcliio ,  e  cafi  maneschi  ,  cuvi  di 
ancora  ,  m. 

liante  ,  m.  éc ,  f.  part.  V.  le  verbe  . 

Hanter ,  V. a.  et  n.  (Asp.l'H.)  l.'sar,  prati- 
car giorualniente  ,  comersare  . 

ilaniise,  s.  f.  (Asp.  l'H.)  Usanza,  prati- 
ca ,  famtliarità . 

H.ijipe,  s.  m.  (  Asp.  l'H.  )  Demi-cercle  de 
fer.  Cerchio  dt  ferro  del  mozzo. 


Ha 


ppé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 


Happelopin,  s.  m.  (  H  s'aspire.  )  Cane  da 
caccta  tngordo  . 
Hjppclourde,    s.    f.    (Asp.l'H.)  Il  se  dit 
d'une  pierre  fausse.  Gioja  falsa.  H  se  dit 
encore  au  lig.  de*  personnes ,  et  tles  ani- 
mau^t  qui  ont  une  belle  apparence,  et  qui 
n'ont  point  d'esprit,  ni  de  vigueur;  bel- 
limbusto  If  caltifo  animale  . 
Happer,  v.  a.  (  Asji.  l'H.  )   Il  se  dit   d'un 
chien.    Accejjàre ,   ahboccare.  Fig.  ac- 
cliiappare  ,  ajjerrare,  ghernure  . 
Haquenée,  s.  f.  (  Asp    l'H.  )  Clieval  ou  ca- 
vale  de  médiocre   I.ùlle,  facile  au   mon- 
toir.  Chiueu,  cat'allo  ambiante,  m.  Che- 
val qui  va  la  haquenée;  cavaîln   che  i>a 
di  portante .  t)n   dit  pop.   qu'un  homme 
est  venu  sur  la  haquenée  des  Cordeliers; 
suL  cavalLo  di  S.  trancesco  ■ 
Haquet ,  s.  ni.  (  Asp.  l'H.  )  Espèce  de  char- 
rette. Carretta,  f. 
Haqucttier,  u.  m.  Conducteur  d'un  haquet. 

Carrettajo . 
Harame,  s.  m.  (H  s'aspire.)    Albero  da  cui 

stilla  la  gomma  Taccamaca . 
Harangue,  s.  f  (  Asp.  l'H.  )  Aringa,  ragio- 

namento  puhhlico,  m. 
Harangué  ,  m.  ée  ,  f.  part.  Aringato,ec. 
Haranguer,    v.  a.  (  Asp.  l'H.  )    Ariugart  : 

V.  n.  perorare,  declantare . 
Harangueur,  s.  m.  (Asp.  l'H.)  Aringato- 

re ,  oratore . 
Haras,  s.  m.  (  Asp.  l'H.  )  Lieu  destiné  à 
loger  des  étalons  et  des  jnmens.  Razza  , 
mandria ,  f. 
Harassé,  m.  ce,  f.  part.  Stanco,  ec.  Au  fig. 
Il  se  dit  lie  l'esprit;  sneri^'alo,  inftacchtto. 
Harasser,  v.  a.  (Asp.  l'H.)  Lasser.  .IJjra- 
gnere,  spossare ,  itraccare. 
Harcelé,  m.  ée ,  f.  part.  Y.  le  verbe  . 
Harceler,  v.  a.  (  Asp.  l'ti.  )  Agacer,  provo- 
quer. Jialestrare  ,  dardeggiare,  ajjlig- 
gere,  triboiare,  vcssare  . 
H.ird  ,  s.  m.  (  H.  s'a.spire  )  T.  de  Gantier. 

l-erro  da  ammorbidar  le  pelli , 
Hardc,  s.  f.  (  Asp.  l'H.)  Branco  di  ceri'i  , 
daini,  caprinoli,  ec.  H  Lien  qui  attache 
les  chiens  six  à  six:  guinzaglio,  m. 
Hardé,  m,  ée,  f.  part.  Accoppiato . 
Harder,  v.a.  (  Asp,  l'H.  )  Accoppiar  cani 
quattro  a  quattro ,  sei  a  sei . 
Hardelle  ,  s.  f.  ï.  de  Peint,  sur  verre,  V. 

Ferret. 
Hardes,   ».  f.    pi.  (  Asp.  l'H.  )  Bagaglie  , 

masserizie  . 
Hardi,  m.   ie,  f.   adj.  (  Asp.  H.  )  Ardilo, 
coraggioso  ,  franco  .  Style  h.irdi,  plume 
hardie:  ardilo,  sollevato ,  penna ,  vuino 
franca.  Hardi,  en  parlant  de  certains  ou- 
vrages de  l'art:  ardito,  nobde  ,  straor- 
dtnario  . 
Har.liesse,  s.  f.  (  Asp.  l'H.  )  Ardire.m.fi- 
ducia,  coraggio  "i  Pour  licence, excusez, 
si  je  prends   la  hardiesse:  scusateini ,  se 
mi  tolgo  licenza  ,  libertà  di...  T.   Pour 
témérité,  insolence:  petu/uiiza,  audacia, 
sfacciatagine. 
Hardiment,  adv.  (  Asp.  l'H  )  Arditamente, 
sfrontalamente  ,  francamente  ,    libéra. 
mente. 


H  A  fx 

Hareng  ,  s.m.  (,\.sp.  l'H  )  Petit  poisson  .  v<. 
ririga,  f. 
Ilareiigades,  s.  f.   Petits  poissons.  V.    La— 
sches . 
Haiengaison ,  s.    f.  (   Asp.  l'H)  Il    tempo 
délia pesra  deW aringhc,  e  lapesca  del~ 
le  inedesime. 
Harengère,  s.  f.  (  .\sp.  l'H.  )  Pescicendo» 
la,  rifenditrice  d' aringke  0  di  altri  pe- 
sci.  Fig.  donna  sborcata,  sfacciut  i. 
H.ireugerie,  s.  f.  Luogo  dove  si  vendono 

le  aîinghe  . 
Hares,  s.  f.  pi.  V.  Hart. 
Hargner,  se  H.irgner,  v.  a.  n.  et.  r.  Arris~ 

sarsi ,  bisticciarsi,  provi'erbiarsi . 
Haricot,  s.  m.  (  Âsp.  PH)  Plante.  Fagiuo- 
lo  *\\  Espèce    de  ragoût;  intmgolo  fatto 
di  carne  di  castrato,  e  râpe . 
Haridelle,  s.f.  (  Asp.  l'H  )  Méchant  cheval 
maigre.  Buscalfana  ,  rozza. 
Harmale,  s.  f.  Plante.  Artnora,  ru  ta  sel- 
vatica  molto  odorosa  . 
H.irmonie,  s.  f.  Armonia,  melodia  U  Fig. 
sinietria  ,  ordine,  accordo  ,  m.  H  En  T. 
d'.\rcb.  buona  distribuzione  . 
Harmonieusement,  adv.  Armonrosamente. 
Harmonieux,  m.  euse,  f.  adj.  Armonioso, 

canoro . 
lUriiionlque,  adj.  de  t.  g.  Armonico  . 
Harmoniquement,  adv.    Armonicaniente  . 
Harnaché,  m.  ée,  f.  paît.  liardato,fo''nito 
de' suoi  arnesi ,  e  dicesi  d'un  cavallo  . 
Harnachement,    s.    m.    (    H.    s'aspire  )     Il 
mettcr  gli  arnesi  al  cavallo  II  bardatu- 
ra,  î.  fornimento  del  cni'allo  . 
Harnacher,  v.  a.  (  Asp.l'H  )  IMettre  le  har- 
nois  à  un  cheval  de  trait.  Bardamentare. 
Harnaeheur,  s.  m.  Sellajo  . 
Harnois,  s.  m.   (  .Asp.   l'H  )  Armure   com- 
plette  d'un  cavalier.  Armatura  ,  arme  ,  f. 
Endosser  le  harnois;  ahbracciar  la  mili^ 
zia  .  Blanchir  sous  le  harnois;  ini'ecchia- 
re  nel  mestier  dclla  guerra.  Fig.  et  fam. 
S'échauffer  dans  son  liarnoiç:  parlar  cor^ 
calore  .    Harnois  :    arnese  ,    bardatura  , 
fornimento   d'un  cm'allo  da  sella  ,   e  da 
tirn  Tt  carrozze  ,  carri ,  yetture  .   Cheval 
de  harnois:  cai/allo  di  tiro ,  da  carretta. 
Haro  (  Asp   l'H  ).    T.  dont  oli    se   sert  en 
France,  ]>our    faire  arrêt   sur  quelqu'un , 
ou   sur  quelque  chose ,  et  pour  aller  pro- 
céder sur  le  champ  devant  le  Juge-    voc* 
del  Foro  Francese.  Fig.  et  fam.  Crier  ha- 
ro sur  quelqu'un  :  rimproverar  uno . 
Hirpail,  s.  m.  V.  Harde. 


Harpailler,  v.  a.  (  Asp.  l'H  )  Az'uffarsi , 

accapigliarsi ,    Snltarsi   agli   »cchi .    Au 

Fam.  Se  disputer   avec  indécence:  svilla- 

neggiarsi . 

Harpaillcur,  s.   m.  Vieux  mot.  Ladro   di 

coiitado  . 
Harpe,  m.  ée,  f.  adj.   Il  se  dit  d'un  certain 

lévrier.  Sorta  di  levricro  . 
Harpe,  s.  f.  (  Asp.  l'H  )  Sorte  d'Instrument 
de  musique.  Arpa  11  Pierre  d'attente  qui 
sort  d'  un  mur:  Morse  ^  Coquille  bival- 
ve: sorta  di  nlcchio  hivaU'c  délia  figura 
d' un' arpa  . 
Harpe,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Hai-ji-^au,  s.  m.    V.  Grapin  d'abordage. 
Haipégcmeut,  s.    m.  De  l'ital.  ï.  de  .Mui. 

Arpeggio. 
Harper,  v.  a.  (  Asp.  l'H  )  Arraffare,  affcr- 
rare  ,  ghermire .  Se  harper ,  au  fam.  affer- 
rarsi ,  nccapigliarsi ,  ec. 
Harpie,  s.  f.  (  Asp.  l'H  )  Oiseau    fabuleux. 
Arpia.  Au   fig.  arpia,  uomo  rapace,  fa- 
rta ,  diabolo  in  carne . 
Hardin  ,  s.  m.  (  H  s'aspire  )  Gancio ,  ram- 
pijio  de'barcajuoli . 
Harpon,  s.  m.  (  Asp.  l'H  )  Espèc»  de  dard. 
liampone,  fiocma  da.  punta,  delfiniera,  f. 


H  A  n 

1i  T.  Je    Taillniirl.  lljitf    Ac    f.T   ]>lal  oii 
raiiécoiiilcc   p.ir  un   Ijoui:  spraii^ii ,  ar- 
pese . 
llBr]tomié,  111.  éi" ,  f.  [tart.  V.  le  vfil)0. 
IlaipomuT,   V.  a.  (   Asp.   l'il  )   Lunciar    il 
rampom  f  la  Jioctiia  ,  la  delfimcra, 
HaT[)niinc(ir,s.  ui.  Véthcur  c.lKnii  pour  lan- 
cer le  Imrpon  .  fïocttitere. 
Hart,  s.  (.  (  Asp.  l'Il  )  l.len   de  fnj;ol.  /?;'- 
iort/tf    sprocco,  m.  II  La  corde  dont  on 
(•Ir.trigic  l(^s  criiniufls-.  liiccio .  A  peine  de 
11»  liai  1:  pf.n:i  Lt  Jurca  . 
Haruspice  ,    et    Iiaruspicinc  ,    Y.    Aruspi- 

ce,  otc. 
Hasard,  s.   m.  (Asp.    l'II)  et  dans   tous  les 
dérivés  )  CnîO,  sorte,  f.  efcnto,  acciilen- 
te ,  rischio,  peiicoto.  On  dit,  à  1 1  paume, 
la  i;.ill«  fait    liasar.l  ;  fuliare.    r.irler  au 
hasard;  a  caso ,  iticonsi/lti  aLameritc.    A 
tout  liasnrd  ,  adv.  i«  o^ni  cuio ,  ml  o^jii 
fvcnln.  Par  liasard,  V.  Kortuiticncnt. 
Hasardé,  ni.  éo,  f.part.  V.  le  verbe. 
Hasarder,    t.  a.  ^Jzzardure  ,  arrischiare , 
awcnlarare.   Trov.  Hasarder  le  p.iojuei: 
porte  a  ripentiiglio ,  lentar  la  sorte.  .Vu 
récip.  arrist:ïiiarsi  y  esporsi  ,  ec. 
ilasardcuscincnt,   adv.    Pcricolosamente  . 
Hasardeux,  m.  euse,  f.  adj.  yirrischiante , 

audace  \\  azzardoso ,  pericoloso  . 
Hase,  f.  s.  (  Asp.  l'il  )  Conifitio  ,  m.  o  lè- 
pre f'emmin  il.  Fig.  et  par  mépris.  Vieille 
hase:  vecchia  donna  C07i  molli  figliuoli. 
Hast ,  s.  m.  .\nne  d'hast.  Arma  ,  o  arme  in 

l'Sla . 
Hâte  ,  s.  f.  (  Asp.  l'H,  et  ilans  tous  ses  déri- 
vés) l'rctta,  solleciludine  .  Avec  hâte,  en 
hite:  J'rettolosamente ,  prestameiite .  A  la 
hite:  m  /'retla,  m  frclta  . 
H.lto,  s.  f.  Sorla  di  iiiisura  tli  circa  trenta 

passi . 
Hâté,  m.  ée,  f.  part.  Jfrettato  ^ frettolo- 
sa,  La  saison  est  un  peu  Iiâtée:  lu  sta^io- 
ne  i  oraiiZitla  . 
'Hâter,  V.  a.  iSolUcitare,  stimolare  "]  af- 
frettare ,  far  /'are  presto  .Hàier  lesfruiis: 
dar  calorin  ,    o   coucio   pcr  far  presto 
muturare  i  fnitti.  U.i  dit  le  cerf  Ijitesou 
trre-.fuggire  lelocemeiite.   Ilâtei-vous: 
spiccialeti  . 
Hâtcur,  s.  m.  Certain  Officier  des  Cuisines 
Royales:  Ciioco,  la  ciii  ispezione    è   di 
eu.  inar  l'arrosto. 
Hatier,  s.  m.  Sorta  di  grandi  alari   ad 
uso  di  reggere  lo  schidlone. 
Hâtif,   m.  ive,  fém.  ailj.  Il  se  dit  des  fruits 
et   des  fleurs.    PriniiUiccio,  prematuro . 
FJS.  Esprit  hàiif:  ingegno  maturo  avan- 
ti'l  suo  tempo . 
Halivoau,  s.  m.  Peri  primnticcia  ,  f. 
Hâtivement,  adv.  Prematuramente  . 
Haiivelé,  s.  f.  //  mutura'e  a  huon' ora . 
Haiure,  s.  f.  T.  de  Serrur.  ferro  elle  ter- 
mina ad  un  ikiafi Stella . 
Havane,  s.  m.V.  Avage. 
Haubaner,  t.  a.  T.  de  ,Mar.  C'est  attacher 
a    un   pi(|uct  le  haub.in  d'un  engin,  etc. 
^ar  voita  al  lento  di  una  gruà,  d'una 
l'i^a . 
Haubans,  s.  m.  pi.  /Asp.  l'H;  T.  do  Mar. 

S  a  nie,  sure  II  ie  ,  f. 
H.iubart,  s.  m.  Sorta  di  pcue. 
H.iubergcon,  s.  m.  diin.  /Asp.  l'II/  Petit 

haubert.  Ghiazzerino  . 
Haubergier,  s.  m.  /  H  s'aspire  ;    Celui  qui 

tient  un  fief  de  liaubert.  FeiiJaturio  . 
Haubert,  s.  m.  /  \<p.  l'H;  Sorte  de  cuiras- 

•  se  ancienne:  Giiico  ,  piastrone  .  Fief  de 
haubert:  /■.lir/o  ,  che  oblligava  il  f.-uda- 
tario  a  servire  il  Re  nellc  guerreeol  gius 
di  poitare  il  piastrone  o  ^itrco. 
Hâve,  adj.  de  t.  g.  /  Asp.  l'iî  /  Pila.  Palli. 
<io,  sparuto  ,macilento. 


H  A  V  H  A  U            lyr 

Havct,  s.  m.  JJncino  ,  o  gancio.  Chiartnn ,  f.lT  Celui  qui  en  joue:  c'est  un 

iiavi,  n\.  io  ,  f.  part.  V.  le  verbe.  excellent  hautbois:  Cenimmella  . 

ilavir,  V.  a.  /  .\  sp,  lily  U  ne  se  dit  que  de  Ham-l.ord  ,  s.  ni.  Vaisseaux  de   haut-bord. 


la    Viande.    yjl'i'ru>t(>lare  ,    aihrui:iaTt  . 
Meut,  et  léiip.  al'btosiirsi . 
I  ILavre,    s.    m.  /  .\sp.    l'Jl  j   Pnit  de    mer. 
Porto  . 
Havie-.sac,  s.  m.    /Asp.  l'il/  Sort"  de:    tac, 
que  les  soldats  portent  sur  leur  dos.  Uisac~ 
cia ,  tiisca  ,  i, 
ll.iussé,  ail). 'P.  de  nias.    Alzato. 
Hausse,  s.  f.  /.\sp.  l'H/t-e  <|ui  sirt  à  haus- 
ser .  Butta  ,  pictru  ,  o  altro  pezzuoio  di 
checcliessia  du  i:iettcsi  sotto  ad  alcuna 
eosa ,  per  far  che  siapiu  aita  II  Prix  mis 
au-dessus  d'un  autre  dans  les  ventes  pu- 
bliques i  aumcnto  ,  m. 
Haussé,  m.  ée,  i.  part.  V.  le  verbe. 
Hausse-col,  s.  m.  (  .\sp.  l'H  )  Petite  plaque, 
ordinairement  de  cuivre  doié  que  les  of- 
ficiers   d'infanteiio    portent  audessous  du 
cou  .  Gorgiera,  f. 
Haussement  d'épaules,   s.   m.   /  Asp.  l'H  ; 

Stretta  ,  o  strtngimenio  di  spalle  . 
Haussepied,  s.  m.  T.  de  Faucon.  //  primo 
uccello  che  assale  l'airone  U  T.  do  chas- 
se :  luccio  corsojo. 
Hausser,  v.  /  .Asp.  l'H/  Alzare,  innalzare 
li  iet-are,  solUiare .  Fin.  Hausser  les  épau- 
les: strignere  le  spalle.  Le  temps  se  haus- 
se :  l'aria  rasséréna,  si  rncconcia.  Fi". 
Hausser  lecœur,  lecouiage  de  quelqu'un: 
incorare,  incoraggiare.  Hausser,   neut. 
crescere. 
Haussiérc,  s.  f.  V.  Hausière. 
Haussoires,  s.  m.  pJ.  Ordigno  per fermar 

l  acqua  ne' mulinl. 
Haut,  m.  LLiute,  f.  adj.  /  Asp.  l'H  y  Alto  f 
profonde,    hasso.    Crier  les    hauts  cris: 
Stridere,    dolersi   atlamente  .    Le    haut 
bout  d'une  chambre,  d'une  t.-ible:  il  pri- 
mo l,iogo,il  posto  d'onore  .  Tenir  la  bii- 
de  haute:  tener  la  hrigUa  corta.   Flauts 
pays  :  ;  paesi  pin  lontani  dal  mare  ,  o  pui 
vieilli  alla  sorgenle  di  qualche  gran  [ai- 
me .  ILiut  et   puissant  Seigneur  :  i7/u5/r/s- 
simo  signnre.  Haut:  ecceilente  ,  grande, 
egregio.    Haut    app-.reil:   gran    pompa, 
treno,    et  en  T.   de  Chirurg.  operazione 
del  taglio  per  la   renella.  Haut,  se  dii 
aussi  en   mal,  haute  insolence,  injustice, 
etc.    eccessH'o,    straordinario ,    énorme. 
Cet  homme  est  liant  en  couleur,  pour  dire 
échauffé  :  molto  colorito  ,  difaccia  rossa . 
-Absol.    Homme   haut;  iiliiero,    siiperho 
arrogante.  Ce  chcv.il  fait  des  haut-le-rorps: 
andar   trottone  ,    o    a    halzi  .   Haut    le 
pied:  ritiratefi ,  parliamo.   llenvoir   des 
chevaux  haut  le  pied  :  rirnandar  i  C0i\il- 
li   iginidi.   Arbres  de   haute  tige:  alb'rri 
d'alto  fasto.  Haute-futaie  :  iosco    d' al- 
to J  iisto  . 
Haut,  s.  m.  Pour  le  faite,  le  sommet .  L'al- 
to, ilsommo,  il  colmo ,  la  rima,  la  vet- 
ta,  f.  sur  ie  haut  du  jour;  sul  meriggio  . 
-Au  jeu  de  l'hombre  ,  et  à  quelques  autres 
jeux  des  cartes  on  dit,  couper  de  haut; 
servire,  o  prendere  con  iinn  carta  snpe 
rtore.    En  h.:ui,  adv.   Aller,   monter   en 
haut:  andare^  sidire  inalto.  Traiter,  re- 
garder quelqu'un  de  h.uit  en  bas.  Guar- 
dare  con  alterigia,  villaneggiare. 
Haut-à-has,  s.  in.  Porte  balle.  Petit  Mer- 
cier. Merciajuolo- 
Haiit-à-hant,  s.  m.    Cri  de  Chasse,    yore 
con  ctii  i  cacciatori  chiamano  un  coni- 
pagno  nelV ar.dar  a  caccia  del  cerva. 
Hiuiain,  m.  aine,  f.  adj.   Fier.  Altitro  , 
orgoglioso ,  imperioso . 
H.iniainement,  adv.  Superbialmente ,  im- 
periosaniente  . 
Hautbois,  s.  m.  Sorte  d'iosiiumcnt  i  vent. 


/  iiscelli  d'alto  bordo. 
llauie-coiitjc,  ,s.  f.  T.  tle   Musique.   Con- 
tralto. 
Haïu-de-chausse,  ou  Haut-de-chausses,  •. 
m.  Ilrache,  (.  calzoni . 
Hauie-fuiaic,  s.  f.  Bosco  d'alto  fusto  , 
Hante- justice  ,  A'.  Justice  . 
Haute-lire.    Alto    iiccio ,    arazzi    d'alto 
Itccio  ,  m. 
Haute-liceur,  ou  H  antc-licier,  s.  m.   f'ab- 
bricatnre  d' arazzi  d'alto  lircio  . 
Hante-lntle,   s.    f.  F.mj'oncr  quelque  rho'e 
de  hau'e-Iuire.  Portar  lia  una  casa  di 
propria  autorilà  . 
Hanle-marée,  s.    f.    Marea    alta,    piena , 

acqiie  piene . 
Haute-paye,   s.    f.   Solde  pins    grande    que 
l'ordinaire,     .llta    paga    ^    Celui    qui    la 
re'_:oit;  rhi  gode  délia  stes^a  . 
Haut-justicier,  s.  in.  Coliii  che  ha  il  dirit' 

to  délia  giiislizia  snperiore  . 
Haut  le  pied  ,  5.  m.  Vffiziale  di  hagaglio . 
Haut.in.il,  s.  m.  V.  Fpilepsie. 
Haut-  pendu  ,  s.  m.  T.  de  IVlar.  Nuvolo  di 
tiiriana  ,  da  lurrascn  . 
H.iutcmcnt,   adv.    Au   fig.  AHumente,   li- 
beramente ,  arditamente'î  seopertamcn- 
le,  animosamente  . 

Haute-somme,  s.  f.   la  colonna  ,  il  fonda 
di  denaro  del  hastimento ,  da  non  impie- 
garsi  che  per  il  carico . 
Hautesse,s.  f.  Le  titre  du  Grand  Seioneur. 
Altczza. 
Hautes-voiles.  Les  hunier»,  et  les  perro- 
quets, le  vêle  ad  alto . 
Haute-taille,   s.  f.  Voix  moyenne  entre  l.i 

taille  et  la  haute-contre,  'fencre,  m. 
Hauteur,  s.  f.  Altezza ,  altnra^iprofondi- 
tà^i  Dans  les  choses  morales;  f'ermezz't , 
costunza,  vigore,  m. H  arrogànza ,  alte- 
rigia ,  orgoglio  . 
Hauts  d'un  vaisseau  .    Il  bordo  alto  di  un 

rascello. 
ILiuts  fonds,  s.  m.   pi.    T.    de    Mar.    Bas- 
si  fondi  . 
Hauturier,  adj.  m.  Pilote  hauturier,  Pilo- 

to ,  navigalore  ,  ossercatore  . 

Haye,  s.  f.  T.  de  Mar.  Piana  ,  secca  a  fi  or 

d' acqua  .  Soldats  eu  baye:  Soldati  in  pa- 

rata. 

Hé,  /"Asp.  l'H/  Interj.    Hé,  viens  r.i .  Eh, 

olà.  Hé,  que  je  suis  misérable?  Ahi ,  oh 

Hé.iume,    s.    m.    /    _Asp.  VU  j  Casque,    T. 

vieux. £/mo  1  En    T.  de  Mar.  la  niano- 

vetlii  d' un  timone  ne' piccoli  btistimenti . 

Hebilomadaiie  ,  adj.  de  t.  g.  D'ogni   setti- 

miiiia  . 
Hcbdomadier,  s.  m.  \\  se  dit  d'un  Chanoi- 
ne. Ehdomadario . 
Héberge  ,  s.  f.  T.   de    Pal.  Altezza  d'  un 

edifi-io . 
Hébergé,  in.  ée,  f,  part.  .■tlln;;giiito ,  ee. 
Héberger,  v.  .a.  /llbergare  ,  alloggiure  . 
Héjié'é,  m.  ée  ,  f.  part.  Stnpidito.  Au  sub. 
C'est  un  hébété:  Slupido  ,  grossolano  . 
Hébétcr,  y.  a.  Rendcre  sti'pido. 
Hébraïque,  adj.  de  t.  e,,  Ebraico . 
Hébraïsant,    s.     m.    Ùotto    nella    lingua 

Ebraica . 
Hébraïsme,  s.  m.  Ehraistno. 
Flébreii,  s.  m.  La  Langue  Heliraiqne.   E- 
.  hreo  .  Le  Texte  Hébiju  :  il  Testo  Ehreo  . 
Hébrieux  ,  s.  m.  Srrivano  di  porto. 
Hécatombe,  s.  f.  Eeatomhe,  sacrifizio  di 

ceuto  vittinie . 
Hécatomphnuie,  s.  f.  Siigrifizio  per  cen'o 
nomini . 
Héchc,  s.  f.  Espèce  de  barrière  ou  d'anèt. 
6 barra  di  un  carro . 
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Hédcraré,  .l'ij.  1.  d'Anat.  Pless 
forme  . 
Hî'iléri forme,  T.  d'Anat.  V.  Vampini forme. 
ll<'''lynnîs,  s.  m.  Cirorin  salvutua ,  f. 
Hé  iysarum  ,  ou  S.iinfoîn  d',Jisj)agne,  s.   m. 

I  Iflitio  .  Kdiiuro  . 
Hégire,  «.  f.  De  l'A'nbc  .  Fporiue  H-îs  Mulio- 
in''-ans.  L.i  pTetrtîi're  année  c!r  l'iiégiru  ré- 
poii:i  à  r.innée  62:3.  (îc  J.  0,  ftgiTu. 
Hri()nqn«,  ç.  m.  ^.tl(/atOf  f.intacclno  Un- 
^^^lldro   11  senidore   in  fruncia   vestito  a 
f^'^^^tt  de' sa- (la  ti  Unglieri  . 
H-^las,  Iiuerj  .  Qliimè,  ahimè .  Avi  luîisr.II 
fif  rie  gv;u'(.ls   liélas:  ei  manda  faora  a'- 
Il  hn  . 

H-"ir,  m.  ée,  f.  part    V.  le  verlie . 
H-lé[)ol(;  ,  s.m.Snrtii  di  macvhina  da  fiiier- 
r.i,  ti$ata  da  Grcci ^per  espiignare  cmà 
Héler ,    7.    a.    Appeler.    Héler     un    n.ivire . 

Chiamore  a  parlamento . 
Hoiiantli'^ir.e,  s.    m.  nu  Herbe  d'or,  ou  îiy- 
s"pe  de  gariguc.  Plaute.   PanactUy  c/ii- 
rdtiia  . 
Héiiaque,  aj).  F.iiaca  ,  il  snr^^cre  o  il  tra- 

tnontnr  d'un  astro  ne  raggi  del  sole . 
lléiiasres,  s.  m.   pi.  EliasUj   certi  gindici 
m     itene  ^  che  si    rnduniti'nnn  in  Itiojo 
alerta  allô  spurilar  del  sole. 
H^'licrt,  s.  f.  T.  de  Géom.  er  d'Arrli,  Eh'rn^ 
spirale.  En   T.   Astr.  Consiellatiun  :   orsa 
in.iT.'X^^iore  , 
Hélirluysum ,  ^.  m.  Elirriso^  planta. 
K'Iicoïde,    adj.  T.   de  Géom.  Parabole  lié- 
ticor'lo,  ou    spirale  païaÎJoUqiie,  certaine 
ïionH  courbe.  EUcnide. 
Hélicon,  s.  m  //  monte  Parnaso . 
Hé!:cosnp|jie ,  'î.  f.   L'art  de   tracer  des  îié- 

li'-es.  Elicosofia. 
Hclioren'rîque ,  a^lj.   Epitliérp.   que  le-;  A- 
s:r,-)noine5   donnant    au  lir-u  d'une  j'iiucie 
Vie  du  boleil.  Eliocàntrico . 
H'"  !  'ncoinèiiî,    s.  f.    ou    rotn'":te    d  11    solriil . 

EiiOC''>tn.eta  f  o  sia  coniein  dd  Sole. 
H'''lîo.néEre,  s.  m.  Sort*;  d'Instruinent.  Elio- 
in^.tro,   o  sia  strumenîo  da  misiirare  il 
fii.imetro  degU  asiri , 
H'-linscope ,    I.  f.  Lunette  pour  regarder  le 

'*•  >'cî! .  Elioscopio  . 
Héliotrope,    s.  m.    ou    berbo  aux    veirues. 
i'I.-îritp.  Eliotropia    mngi^iore ,   f.''.  Tour 
lournc-sol ,  Y.   il  Sub.  f.  i  ieire  préri-nisf. 
El'otropia  . 
HA  ix,  «:.  m.  le  cirr.iiit  ou  i;.ur  oxtéiieur  de 

l'oreille  de  l'hommft  .  Elire. 
H»! I modiccs,  ou  Hellanndiques,  s.  m.   pL 
(Mi'icîers  qui  ptésîdii^nt  aux  jeux,  olympi- 
ques. EUanodici . 
H'j\!enes,  s   m.   pi.  Grer^  faisant  jiariie  du 

(  orps  Hi;llénique  .  EUenj. 
Itellénique,  (  covps  )  aJj.  de  t.  g.  Ellt-nico. 
Hellénisme,  s.  m.  Ellentsmo,  Grccistno  ■ 
Hrllénisie,  s.  m.  Ellenista. 
Helminitique,  V.  Vermifuge. 
Hélose,  s.  f.    Malaiie  des  yeux,  V.  Ecrro- 

pton  . 
Hélorcs,  s.  m.  Servi  puhhlici  posti  da'  J.a- 

'jedemnui  a  lauorar  i  cnmpi ,  Iloti  . 
lîelxine,  s.  f.  ?linte,V.  Pariétaire. 
H^lxine  cissampelos,  V.  Lisrron  , 
K''m,  interj     H.^m ,   hem,   venez  ça.  O/i, 
ecco  y  eki  f  v€nîtà  qua. 
Hémagogue,  V.  E  rîmenagogues. 
Hétnalopie,  s  f.  Épanrbemetu  de  sang  dans 
le  globe  de  rreil  .  Em'dopia  . 
Hématite,  s.  f.  Sorft  de  pierre.  Eniatita, 

lapis  f  cinahro  minerah ,  m. 
Héinatocéla , -S.  f.  Hernie  causer  par  du  sang 

extrava^é.  Emalocele  . 
'-Hématose,  s.  f.  Action  naturelle  par  laquel- 
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Hém^rotlroine,  s.  m.  Certo  cnrriere  H^gli 
anlichi  . 
Henii,  T.    de  Matliéin.    Demi.   Semi ,    a 

liéiiiirycle,  ^.m.Demi-reirle .  Scmicircolo. 

Héîninc,  %.  i.  Vaissciiu  sorTanl  île  mesure 
cliez  les  Romains,  Muia. 

Hémionirir ,  nu  Kmionitf,s,  f.  Mante  capil- 
laire. klIliofUlti. 

Hémiplégie,  ou  Hémiplexie,  s.  f.  Paraliiie 

qui  n'afterre  que  la  moiiié  du  corp?.5orJfl 

di  Paralisla  . 
Hémisphéie,  s.  m.  La  moitié  c!u  glolie  ter- 
restre .  E'misfiiTO . 
Hémiipliéroïde,  s.  m   La  moitié  d'iln  splié- 

roide,  r'est-à-dire,  d'un  solide  qui  a]>pio  - 

rlic  de  la  figure  d'une  demi-splière.  Semi 

s/.roii/e . 
Hémistirhe ,  s,  m  Emistichio  ,  mezzo  verso. 
Hémiiritée,  adj.  Êpiiliéte  donné  à  une  sor- 
te de  fièvre.  Fithbre  semiterziiiia. 
Homnptifjue,    adj.   do   t.  g.   Qui   crarlie    le 

s.iitg.  Che  sptitn  <angue  . 
Hom'|)tysie,  s.  f.  Sputn  di   sangne  ,  emo- 

iossiii . 
Hémorragie,  s.  f.  F.mmorragid  ,  fliisso  di 

sangue ,  m. 

Hémorro  dal ,  m.  .île,  f.  adj.  Eniorroidalc. 
Hénioiroidale,  s.f.  Petite  Cliélidoine.  l'ian- 

to.  C'^ttJoniti  0  cenero  ,nnl  t  minore  . 
Hémoirnides,  s  f.  Maladie  à  l'anus.  Emor- 

V'iidti ^  morifi  . 
Héiiiorroisse,  s.  f.   Emorroissa  ,  donna  in- 

ffiina  d'unfliisso  disangue,  e  guarita 

lia  Cesii  Crislo  . 
Héinostnsie,  s.f.   Ristagnn  unifersale  del 

Siingae. 
Homonatique.  adj.  et  s.  Che  stagna  il  San- 

giie  . 
Heudéragone, 

lindu  I  tiiti . 
HiMidérasyllalip,  adj.  de  t.  g   Oui  se  dit  des 

vers  lie  on/.e  ^yll.iljel.  Enlecasillabo  . 
Hennir,  v.  n.  Il  se  dit  du  cheval.  Nitrire. 

Hennissement,  s.  m.  Le  cri  du  ches'al.  Nt- 
trito. 


Enilecagono  ,  che  ha 


par,  s. m.  T. de  Cbimie.  Fegiio  di  zolfo. 


li, 

Hépatique,   adj.  de    t.  g.    Epntico  . 
Hépatique,  s.   f.  Soi  te  de  plante.  Epatica, 
lichene,  fegaleUa.  Espèce  de  fleur  printa- 
nière:   erba  tnnità  . 
Hépatite,  s.  f.  Pierre  précieuse.  Epatite  ^ 
gemmii  del  color  del  f-gato  ^   En  T.  de 
Méd.  infiammazione  del  f'egato  . 
Héraldique,   adj.    de   t.  g.  Sriencc  liéraldi - 
que,  la  science  du  Blason  et   des  .armoi- 
ries, V.  Blason  . 
Héraut,  s.  m.  (.\sp.  L' H  )  Araldo  ,  nunzio 
di  pare,  o  di  disfide.  Autrefois;  l'urtii^so. 
Herbacée,  adj.  H  se  dit  de   cert.iines   plan- 
tes, des  jeunes  liges  de  pl.intes.  Erbale, 
erhaceo  . 
llelj.ige,  .s.  m.  Erbaggio  IT  Pour  l'herb» 

des  ^lés:  pnstur  a  ,   f.  p:tscolo  . 
Herban,  s.  m.  t.ri  piihl:c.  liando  del  Sa- 
t'rano,  p^r  ciii  s'mtimii  a'vassalli  dipren- 
dcr  l'armi^  e  î' annnenda  che  pa^asi  in 
casa  di  disnhbidienza. 
Hsrbe,  s.   f.  h'rba  . 

ileibé,  m.  ée  ,  f.  pan.  EspostO  SuW  erba  . 
Herbe   au  riiat ,    ou   cataire  ,    s.   f.  Plante 

viv  ice  .  (i^tltuna  . 
Herbe  au  lait  ,  en  Latin:  Ghur  maritti- 

mn .  l'iante:  sortti  di  titunalo  . 
Herbe  aux  épices,  ou  de  toutes  épices.  Ni' 

gelln  . 
II.,-rbe  aux  mites,   s.  f.  plante.   Elnttaria. 
Herbe  du  Paraguai,  ou  de  .Saint  lijribéle- 
iiii,s.  f.  i'Iante.  Erba  del  Paniquai. 

En  parlant  d'  un  sanglier. 


le  le  chile  se  convertit  en  sang.  Emiitnsi.    Herbeiller,  v. 
Hi^  nérocale ,  »    (.  Emerocalc  ,  g:gUo  selfa- \     Pastur.Te  . 
ti.:o,  m.  Une  autre  espèce  de  lis,  V.  Mar-  !  Heibeliue,  s.  f.  Pecora  magra. 
lagon . 


H  E  r\ 

Hevber,  v.  a.  Exposer  s-ir  l'irnbe:  on  Iier- 
be  de  la  toi!",  etc  Di^ten-ler  su  l'etbii, 
Herbene,  s.f./j/<ïoo  fia  imbiancar  la  cera, 
Herbette,  s.  f.  Dim.  En  Poësie  .  ErheLta, 
il  molle  erfella  . 
H;"beux,  m.  euse,  f.  adj.  Erhoso  ,  fertile 

d' erba. 
Herbier ,   ç.   m.   Collection   des   feuilles   d« 
p'antes  mi'se?  entre   deux   feuilles  d'3   pi- 
pier.   Erhola/o   *l   Ll-  premier  ventrir  île 
du  bœuf  et  dL's  antres  a  ni  m  tu  x  qui  ru^ni  - 
netn:  il  pnuio  ventrirolo  de°li  animale 
luininnuli  . 
Hrii)i^ie,  s.  f.  Rlifnduglinla  d' erba  . 
Herbon,  s, m.  Coltello  rotondo  da  conciar 

le  pelli. 
Herborisation,  5-  f.  Erborazione,  il  coglier 

V  erhe  nudirmali 
Herboiiser,  v.  n.  Erborare ,  confier  erbd 

medicinali  . 
Heil.oriste,  s.  m.  Erhohijn  ^  erbiirolo . 
Hcihu,  m.  ut?,  f.  .»dj.  E-ho^o  ,  coperto   d* 

erba  . 
Hcrro-tectonique,  s.  f.  L' ar te  di  fortifient 

re  le  piazze  f  trinciernmenti  ^ec. 
H.;rcule,  s. m.  C'est  le  nom  d'une  Constel- 

larion  .  Ercole. 
Hère,  s.  m.  C'est  un  pauvre  bér«.    X^tnno 
po^ero,  senza  crédita  .  Espèce  de  jeu    d» 
entes;  Sorta  di  giuoco  di,  carte  . 
Héiédir.iire,  adj.  de  t.  g.  E'-editiirio . 
H  '-'é  îitairemem,  a  Iv.  Per  gius  di  crédita' 
Hérédité,  s.f.  Ered.tà^  r:la^gio,  m.  If  a- 
vcre  ,  béni  Insciati  da  chi  muore  . 
Hérésiarque  ,  s.  m.  Eresiarca. 
Héiésie,  s.  f.  Eresia  . 

ilérefiolog  le  ,  s. m.  Compilitore  d'-lle  ere- 
ste ,  e  chi  lia  srtitto  sopra  di  e^se  . 
Hérétîr'té,  s.  f.  P.  d  'gm.  Nota  di  eresia  , 

errore  ereticnle  . 
Hér-tique,  adj.de  t. g  Qui  appartient  à  Plié- 
résie  .  Eretirale  ,  eretico  ,  contenente  ere~ 
Sia  1[   Au  subst..  iclui   qui  professe,  sou- 
tient quelque  hérésie.  Eretico. 
Hé'-il,  adj.  T.  dp  Gramm   et  d-^  Jurîsp.  Qui 
appartient  au  Maître    Del  padrone  j    do- 
minicale. La  puissance  hérib'. 
Hrrissô,  ou  herissonné,  m.  ée,  f.  part.  Ar - 
ricciato ,   ec.    Homme  hcri  s^é  ■    fincoso , 
bishetico .  1  ig   L'hiver  hérissé  de  g'.mons, 
un  pédant  hérissé  di^Grec  et  de  Latin:  co- 
ptrlo,  ingomhrOf  armato  . 
Hérisser  ,  v.  n.    Arricciarsi  ,  sollevarsl  i 
capellt  per  istizzaj  o  spavento  H  v.a.  Re- 
crcpir  un  mur  du  mortier:   rintonacare . 
Hérisson,  s    m.  Sorte  de  petit  animal.  K/r- 
Cio .  Hérisson  dt  mer,  e-pére   de  poisson  : 
riccio   marino  .    Hérisson  .   En  T.  de  Mé- 
ran    rnota  dentata  11  lUcriaja  pnsticcia. 
Hérissonné.  m.  éf ,  f.  adj.  T.  de  Hlas.  Il    se 
dit  d'  un  i:Iiat,  ou   de  quelque    autre  ani- 
mal accroupi  .   >4rrici  iato. 
Hérissonner,  V.  Hérisser. 
Héritage  ,    s.  m.  Eredità  ,  f.  relaegio  % 
Possessioni f  nve-'ij  benl  stubiliy  che  al- 
tri  piissedcy  patnmonio  . 
Hérité,  m.  ée,  f.  part.  Evcditato  , 
Hériter,    v.  n.  Eredilare.    Hériter   d'une 
grande  sucression:  entrar  erede  d'un  gf'an 
patrimonio  .  Il  se  dit  «nrore  au  fig.  ^    A- 
ctif .  il  a*  emploie  tant  au  prop.  qu'  au    lîg. 
Héritier,  m.  lère,  f.  s.  Er.'dc  %  Fig.Un  dit 
d'  une  filli?  unique  qui  doit    hériter   d'une 
or;i,ide   sucression  ,  que   c*  est  une   riche 
héritière:  iina  ricca  ereditiera  . 
Heimaphrndîte,  s. m.  et  adj.  ErmafroditOp 

che  ha  i  due  sessi . 
Hermétique,  adj.  de  t.  g.  Ce  qui  a  rapport 
â  l;i  science  du  grand  œuvre,  hrmclico  . 
Hermétiqut-inent ,  adv.  Vaisseau  scellé  her- 
métiquement, c'e  t-à-  dire,  do  sa  propre 
matiêic  p^r  le  moyen  du  feu.  k aso  CTiïiC» 
ticamente  si^Uiuto. 
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Hennin,  s.   m.   ï'iante    Lihittc  .    Snrta    di 
planta. 

Hermine,  j.  f.  l'ctit  aniin.il  Maiir.  Ermel 
lino ,  m.  ^   Manteau    doublé  J'iiunninc: 
pellici  la  d' annellino  . 
îi-rininé,  ni.  ée ,  f.  3<lj.  T.  t!o  lUas.  /Irmel- 

U nato  . 
Hciinincttc,   s.  f.  A'.  Friniiu-tie. 
Héi  iniiage  ,  V.  Krinit.ige. 
Hcniiiie,  V.  Ermite. 
llennoilacTe,  ou  H^rinodate,  s.  f.  Sorte  de 

plante,  h* inndatti/o . 
Herniaire,  ail).  Chirurgo  che  $\ipp[icu  iil- 

ii  cura  lUW ernie. 
Hernie  ,  .1.  f.  (  Asp.  1'  H.)  Descente  <le  bo- 
yaux. Enua. 
Himieux,  m.  cuse,   f.  a<lj.  Eniioso  • 
Herniole  ,    s.   f.  Tuttjuette,    ou   iierbe  de 
l'urc.  Pl.'ïnte  qui  est   une  espèce  de   l\e- 
nouée.  Ermnria. 
Herodiens,  s.  m.   pi.  Secrétaires    chez   les 

Juifv.  E^'odiifiii  , 
Héinicité,   s,   f.   Mot  nouveau.  Caractère 

lieroiqiie.   Qiinhtà  croica ' 
Héroiromiij^iu  ,  .idj.  do  f.  g.  Eroiconiico . 
Héroide,  s.  f.  Epiftota  poclica  sopra  un 

E'oe  . 
}iéroiser,  v.:\.Porre  neî  numéro  Hegli  eroi. 
H'-rnine,  s.  f.  Femme  qui   a   des  vertus  de 

Héros  .  E'  iiina. 
Héroi(^ue,  adj    do  t.  g.  Eroico  t    d'eroe. 
Temps  hétriques ,  temps,  où  vivaient  les 
anciens  héios:    tempi  osciiri    dcW  anù- 
chità . 
Hf^toiquement,  adv.  Eroictimenti . 
Héroïsme,*.   m.Eroisnio. 
Héron  ,  s.  m.  (  Asp.  l'H.  j  Grand  oiseau  .  A- 
glnrone ,  airone .  Masse  de  biion-  penne 
d' airnne. 
Heronneau  ,  s.  m.  dim.  Piccolo  airor.e  . 
Héronner,  v.  n.  T.  de  Fauc.  Cacciur  iai- 

rone . 
Héronnière,  s.  £.  SerhatO]0  ,    0  uccelliera 

per  gli  aironi . 
Heronnier,  m.  ière ,  f.  adj.  Faucon  héron— 
nier.  Falcone  addeslratn  alla  caccia 
deli' airoue  .  Oiseau  Iiéronnier".  uccelln 
scarnn  .  Fam  Cui&se  liéroniiière  ■.  coscia 
asciutta  e  spolpala.- femme  héronnière: 
donna  magra  . 
Héros,  m.  (  .\5p.  l'H.)  Eroe ,   campione  , 

uoino  illustre  in  gurrra  . 
Herpe  de  plai-boid,  s.  f.  T.  de  Mai.  C'  est 
la  coupe  d'une  lisse,  torma  d'opéra  mor- 
ta,  forme  di  quartiere.  Herpo  d'éperon, 
ce  sont  des  p-cces  de  boi.s  faiUé''s  en  b.ilu- 
Slre:  ivltlgliole  .  Heipe.s  marines,  s.  f.  pi. 
Rtcchezze  del  mare  portate  da  esso  ml 
lido . 
Hersage,  s.  m.  L' erpicare  . 
Herse,  s.  f.  (  Asp.  1'  H.  )  Certain  instrument 
de  Laboureur.  Erpice,  cratircia,   m.  IT 
tspèce   de  grille  ou   de  Ireilli,  à   grosses 
pointes  de  bois  ou  de  fer:  Saracinesca  U 
Sorte  de  can.lelier  d'Église  fait  en    trian- 
gle: saetta.  Herse  de  poulie,  T.  de  Mar, 
C  est  un  bout  de  corde  épissé,  qui  entou- 
re le  moufle   de    la  poulie;   st'-oppoli)   di 
boztello.  Herse  de  gouvernail,  corde  qui 
joint  le  gouvernail  à  1'  éiainbord  :  calene 
dtl  timone  . 
Hevsé,  m.  ée,  f.  p:irt.  Erpicato  .  En  T.  de 
nias. en  parla  it  .l'un  château  représenté  a- 
vec  une  herse:  Sararinescalo . 
Hir«er,   v.  a.  Erpicare,  spianar  coli  er- 
pice. 
llerseur,  s.  m.  Chi  erpica  la  terra. 
Hersillièves,  s.  f.  pi.  En  T.  ,lo  Alar.  Il  se  dit 
de  certaines  pièces  de  bois  courbe».  Sole 
vutve  . 
Hésit.ition,  s.  f.  Esitazione  ,  dubitazione, 
incertczza  . 
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ll(':>iicr,  V.  n.  Esitarct  ilubitare. 
llé^[)é■  is  ,  V.  Jiilt.  n-tc. 

Héi  rorlite,  ailj.  do  \.  j»,  T.  <le  Grniiun.    K 

tefiK'lito  ,  (  he  si  dccuna  contre  If  rtgn 

/e  H    l'i-;.  slr.tva^ante,   str..no  X  inego- 

Inre  ,  cotttro  rcgola. 

Iléit'rfdoxe,  .l'tj    (le  t.fj.  T.  opposé  à  Ortlio 

(io\e  .  Ettrotiof-so . 
H^jrtodoxie ,  s.f.  Coutrarictù  a'sentimen- 
ti  ortodossi  y  o  cuCtoUii . 
[iéiérog^'ic ,  adj.  de  t.  g.  Etcrogeneo ,   di 
fJiiersa  naCuru  . 
Iléiéro-énéité,  s.  f.  Eferogeneità, 
llctc^o^cit■ns,  s.  m.  pi.  Âbitunli  dcîle  Zo- 
ne temperate  . 
Hêtirh,  s.  m.  Badice  che  s^rye  di  aho  nel 

lirasile . 
llétnudeau,  s.  m.  Gros  poulet.  PMlastro  . 
Hêtre,  s.  m.  (  A<p.  TH.)  Giaiid  aibre,  dont 

le  fruit -s'appelle  faine.  Faggin. 
Heti,  s.  m.  i.trto  baHimcnto  chiatto . 
Hetidrjr,  v.  n.  Il  se  dit  du  linge  sale  (juî  se 

gjte  .  Muffare. 
Heui  ,    s.   m     Bonheur.   Mot   vieux.   For- 
tiiiKiy  f.  Vrov.  Il    0' y  a  qu'hniir  et    m-il- 
hem  (;n  re  monde;  la  sorte^  il  raso   dé- 
cide délia  rnaggior  parte  délie  cose  . 
Hc'tre  ,  s.  f.  Mesure  de  temps.   Ora .  I!    est 
deux  Ijcures  sonnies:   l' arologio  ha  Sun- 
riait'  le  due.  Heure:  ora,  tempOy  motnen 
to  ^  fnuto  ,  m.  Adv.  Tout  à    cette  heure, 
tout  à   riieure;  or  o-'a  j  fra  poco  ,  fru 
hreie  istaute.  Tour  l'iieure.  ram.  .1  que- 
.<£'  ora  ,  in  questo  punto  .  Le  petites  heu- 
res, Prime,  Tieice,  '^e\te  et  î^one  :  le  o 
re.  Heures:  uffizio,  uffiziuolo  .  Une    pai- 
re d'  heuves.  Fam.  un  uffiziuolo  .   Prières 
de  quarante  heures:  le  i^uarant  ove . 
Heureusement,  adj.  FelicemetUe  ,  fortu- 
nat'tmente . 
Heureux,  m.  euse,  f  ad).  F^lice,  fortuna- 
to  .  Heureux,  trop  heureux  :y>/iCf55/mo, 
fortunatissimo .  Heureux:  beato ^  tran- 
quillOf  contenta,  propizio,  prnspero   ^ 
ottimo,  singolare,  eccellcnie.  D'heureu- 
se mémoire,  en  parhnt  d'un   grand   per- 
sonnage qui  est  mnxv.  di  felice  meinoria. 
Heurt,  s. m.  (  Asp.  l'H.)  Clioc.  Urto,  scos- 

sa  y  £. 
Heurté,  m.  ée,  f.  parf.  V.  le  verbe. 
Heurter,  v.a.  (Asp.  l'Iî  J  Clioquer.  Urta- 
re.  Avec  le  pron.  pers.  Urtarsi.  Fig.  Heur- 
ter la  niison  ,    le     sens  rommun  ;    esscre 
contrario  alla  ragione ,   al  Sdno  giudi- 
zio  .  On  ne  peut  faire  aucune  chose  sans 
heurter  beauronp  df  gens-  ojfendere,  dis- 
guMare  1t  Neut.  Heurter,  absol.  bussare  , 
picchiare  a  una  porta. 
Heurtoir,  s.   m.  Martello  delta  porta. 
Heuse ,  s.  f.  Le  piston  de  la  pompe  .   Stan.' 
In  fil ,  m. 
Hexaèdre,  .s.  m.  Cuhe  .  T.  de  Géom    Corps 

compris  sous  six  faces  .  E^aedro ,  cuba. 
Hexagone,  adj    de  t,  g.  et  s.  Qui   a  six  an- 
gles, six- rôles.  Es  igono  . 
llexauieron,  s.  m.  Opéra  di  sei  giornate  . 
Hexamètre,  adj.  de  t.  g.  \eis  Latin  de  six 

piVds.  Esametro  . 
Hexaples,  s.  m.  Certain  ouvrage  publié  par 

Origéne.  Esnplo. 
Hexastyle,    s     m.    Qui   a   six  colonnes    de 

frnni  .  EsasCilo . 
Hiatus,  s.  ni.  Du  Lat.  .Hprimento  j  rompi- 

niento  di  pin  rocali  . 
Hibou,  s    m.     Asp.   l'H.)  Oiseau   noctur- 
ne   Barbagianni  ,  gufo.  Kio.  et  fam.  Fai- 
ic  ie  hibou,    être   un   hibou:   essere  un 

^  "/(->■ 
Hibride  ,  adj.  Il  se  dit  des  mots  tirés  de 
deux  laTi<;ues,  et  des  animaux  nés  de  deux 
es;  êccs  cl.fférewtes-  coIiTa  morbus,  est  un 
mot  hit-ride,  p'ocaboli  cavati  da  due  Uw 
$ue  f  animali  nati  di  due  Sfecie  . 
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nie,  n.  m.  (  Ap.  1  li.  Il  se  dit  fi.m.  du 
i.aiid  d'une  .iffiire.  Voilà  le  hic.  Ecco 
il  ptrtln  . 

H.carJ,  s.  m.   Vccello  del  Canada. 

Hlde,  ou  Hyde,  s.  f.  Quellii  ifuuntità  di 
ierreuo  che  un  uialro  piid  latoiare  in  un 
ainio . 

Hideusement,  adv.  (Asp  l'H.)  Orridamen- 
te  ,  fieramente. 

Hideux  ,  m.  dise,  f.  adj.  I  .^sp.  1'  H.  ;  Occj- 
do,  spavenlei  oie ,  irsiilo. 

Hidalgue,  s.  m.  Cerr.iin  litre  pris  par  les 
Nobles  en  Espagtie  .  I  lalgo. 

Hidrotiqup,  adj  Mot  qui  dé  igné  une  sor- 
te de  (ïévTi:.  Ffhhre  accompagnata  daco- 
piosi  sudori  ^  Tour  Sndf'rifitju'' ,  V. 

Hie,  s.  f  (  Asp.  !'H.  )  ou  Demoiselle.  In- 
strument abattre  le  pavé.  \lnzzerans;a% 
Hie  ou  Mouron.  .\uîr<:  Instruiiieni  à  en- 
foncer les  pilotis  en  terre  .  Beriu  ,  becca, 
hiiuip.ilo  ,  m. 

Hiéble  ,  s.  f.  riante  semhlab'e  au  sureau  . 
El  hio  ,  el'ulOj  m. 

Hiemeni,  s.f.  T.  de  Charpent.  Mouvement 
d'un  assembli.;e  de  p  ères  de  boi^,  aussi, 
le  hruit  d'une  in.icliine  .  Scrirchiolata  . 

Hiéne  ,  s.  m.  Animal  quadrupède-  bembla- 
ble  au  loup  .  Je'ia  ,  f. 

Hier,  adv.  de  temps .  Jeri . 

Hier,  V.  n.  Se  setvir  de  Ir  hie.  .fjfondar 
ptili  colla  ■'  crta  . 

H  éracite,  s.    f.  Pietra  per  U  emorroidi. 

)ïiéraicum,  ou  Herbe  à  l'épervier.  Jerat 
cia,  specie  di  lattuga  siiU'dlica  ,  d.  l  cui 
sugo  gli  .'ipan-ieri  tingonsi  gli  occlii. 

Hiéiarchie,  s.f.  (Asp.  l'H.)  Gerarchia. 

Hiérarchique,  adj.  de  t.  g.  Gerarchico . 

Hiérarchiquement,    adv.  yl  modo  di  ge- 

'arch'a  . 
Hiérarque,  s.  m.  Gerarca,  capo  diGerar- 

chia  di  prelati  fra'  Greci  . 
Hiéroolvphe,  s.  m.  GerogUfico . 
HiérO;;lyphique,  adj.  de  t.  g.   Geroglificn  . 
Hiéronique,  adj.  de  t    g.  Jeux  hiéioniques 
chez  les  Romains     Giuochi  sarri. 
Hiéronymites,  s.  m.  Religieux  de  Saint  Jé- 
rôme .  Gcrouimiti. 
Hiéiophante,   s.  m.  Qui   révèle  les  choses 

s.icrées.  Maestro  di  sacre  cerimonie  . 
Hinguet,  \'.  Linguet . 


Hippiatrique,   s.   f.  .\rt  de   connaître   et  de 
guérir  les  m.iladies  des  chevaux,  etc.  f  6- 
terinaria  . 
Hippocampes,  s.  m.  pi.  Chevaux  marins  fa- 
buleux. Ippocatiipi . 
Hippoceiitauie,  s.m.  Anim.il  f.ibuleux  .  Ip- 
pocentauro  . 
Hippocias,  ou  Hyppocras,  s.   m.  Sorte  d» 

liqueur  .  Ippocrasso . 
H'ppocratique ,  adj.  Ippncralico. 
Hippocratisme  ,  s.  in.  Jppocraltsmo  . 
Hippodrome,    s.    ni.   Ippodromo ,   pia'.za 
per  la  corsa  de'  ca.'oÙi. 
Hipp<,glosse,  V.  Laurier  alexandtin  . 
HippogiiH'c,  s.   m.  Animal   fabuleux-   Ip- 
pogriffo  . 

Hippom.ines,  s.m.  Sorte  de  liqueur.  Vmor 
acre  che  mette  infrega  le  ca^'alle  ^  Ex- 
croiss.ince  de  chair  que  les  potil  lîns  nou- 
ve;iux  nés  ont  quelque  fois  sur  le   front  . 
Ipponiane  . 
Hi[tnolithe,   s.  f.  Pierre  jaune  qui  se  trou- 
ve dans  la  vésicule  du  Kel,  dans  les  inte- 
stins et  d.ins  la  vessie  du  cheval .  Belznar 
nostrale  . 
Hippophiés,  s.    m     .\rbilsseau.  Ippojite, 
snrta  di  fratice,  f. 
Hippojiheste,  s.m.  So'ta  di  pianta  . 
Hippopotame,  $.  m.  Cheval   marin  ou   de 

rivière  .  Ippopotamo  . 
lliroiide,  Aronde,  T   de  Fortif.  et  de  Me- 
nais. Uuvrage  ou  asseinblage  à  queue  d'hi- 
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rniïd   Ile.  Opcrti,o  iiilaccitiira a  roda  di 
runditte^ 

Hiron:li-l!e,  5.  f.  R^mline,  rond inella .  Ili 
rondelle  de  uicr  .  Hondine  di  mare. Vii:r- 
îe  .d'  Hirondelle  :  ptetra  di  rnndine  . 

Hissé,  in.  ée,  f.  pmr.  yJlzntfty  ec. 

Hisser, V.  a.  (Asl'.  l'U.jT.  do  M.ir.  .Ilza- 
re ,  if^are . 

}Iisiir)d^ninlc  ,  s.  f.  Nitulica  ,  n  sia  artc  di 
'iiivig'ire  per  inezzo  délit:  i:ele  . 

Histoire,  s.  f.  Iftona,  slona  TT  storietia, 
nonctla,  ai'\'iniiii:nlo ,  m.  C'est  une  Iii- 
stnire,  une  loMO;e  Ipsioirc  :  sloria,  dix- 
corso  tiiTl^o.  Voilà  bien  des  Iiistoires;  Oh 
qualité  istnrie  ,  ijtuinte  cerimonie  .  C'  est 
tirie  antre  histoire-  tpt^sta  é  un'altru  cnaa. 

Histori.-ïl,  ni.  aie,  f.  aij.  Alman.irU  ,  ralec- 
dricr  historial .  .liinanaccù  ,  C.ilendario 
istorico  . 

H  storieii ,  s.  m.  htnrico^  storiogrnfo. 

Historié,  m.  ée,  f.  piirr.  StoriiUo. 

Ilistorier,  v..i.  au  jurl.  Stofiii^e  ,  dipigne- 
re  storie. 

Historiette,  s.  f.  dim.  Istorielta  . 

Historif'graplie,  s.  m.  hCoriûgraf,:i , 

Historifjne,  adj.  de  t.  3.  htorico. 

Historiqucinfnr ,  adv./.t/O'ic-ameHte,  a  mo- 
do d' liloria  ,  scrondù  la  storia  . 

Hisirion,  5.  ni.  IsirioiiCy  com,nediante , 

Hiver,  s.  m.  l:n>ento  ,  }  erno  ,  im\'riuitii , 
i'eriiiïta  ,  f.  Toet.  L' liiver  de  l'âge  ;  la 
recidnnja . 

Hivernal,  m.  aie,  f.  ailj.  L.i  partie  liivern.i- 
Ic  du  bréviaire.  Jemale ,  vernaie. 

Hiverner  ,  v.n- Passer  r  hiver .  Il  ne  so  dit 
que  (ks  troupes  .  Jiifenmre ,  si-eriitirt' . 
S'hiverner;  a^vezzarsi,  esporsi  alfreddo. 

Hn,  Interj.  Oh,  0,  ohi ,  oi . 

H'iljere.iu,  s.  m.  (.^sp.  l'H.)  Oiseau  de  proie. 
^llhandla,  f.  atieto.  Il  se  dit  %.  d'  un 
petit  Gentilîioininc  do  l.i  canipagnc;  Gi'/t- 
tiltioino  di  canipagna. 

iHobin,  s. m.  rlieval  (|ui  va  le  p.t.s  qu'on  ap- 
pelle 1' amble  .  Ubino  . 

Hoc,  s.  m.  Asp.l'H.)  Sorta  di  giuoco  di 
carte , 

Hoca,  s.  m.  (Asp.  1' XI.  )  Sortit  di  giuoco 
di  sorte  . 

Hoche,  s.  f,  (  Asp.  l'H  ),  Coche,  entaïUu- 
re .  Tacca , intaccatara  . 

Horhé,  m.  ée,  i.  part.  V.  le  verbe  . 

Hncîieinenr,  s.  m.  (Asp. l'H. I  .\ction  de  ho- 
cher. Hochement  de  tcte.  CroUamento  di 
capo . 

Hochepied  ,  s. m.  Sorta  di  iiccello  da  pre- 
da,  cite  dà  la  cnccia  aW nirnne. 

Hochepot,  s. m.  Espèce  de  ragoi'tt.  Ainmor- 
sell.itn  di  carne  di  hue  cou  marroni. 

Horhcqueue,  s. m.  Sorte  d'oiseau,  Cutret- 
tola,  f. 

Hocher,  7.  a.  Crollare,  scuotere .  Fig.Ho- 
<".her  le  mors,  la  I)ri  le  à  quclqu'  un  .  Ec- 
citnre,  stimolare,  animare ,  pugnere  . 

Hocliet,  s.  ni.  Petit  instrument  qu'on  inet 
entre  les  mains  d'un  enfant  au  maillot,  a- 
fin  f|ii*  il  s'en  frotte  les  gencives  .  So- 
nuglio . 

Hogner,  v. a.  Gronder  .  Pop.  Dalersi,  rani- 
muricarsi . 

Hoir,  s.  m.  En  T.  de  Prat.  V.HériileriPour 
des  enfans.  Hoirs  procréés  en  lénitinie  ma- 
riage; FiglnioU  procreati  di  legittimo 
matrimonio . 

Hoirie,  ».  f.  Ereditd.  successione. 

Hoirin,  s.  f.  V.  Orin  ^  Pour  bouée  .  Grip- 
pia . 

Holà,  (Asp.l'H.)  Inter).  Q!A,  chi  è  là  "i 
AAv.nlà,  bnsta  1  kn  subst,  indccK  Met- 
tre le  hnU,  les  boU:yjr  cessare,  désiste- 
re  di  battersi . 

Hollande,  s.  f.  Tela  d'O'.indfi. 

Hollande,  m.  se,  f.  part.  V.U  virbe  . 
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Hollander,  v.  a.  jicconciar  unir  pcnnn  du 
scrii^i-re . 

Hollandaise,  (  à  la)  adv.  yJspramente ,  sen- 
za  ver:iii  rigunrdo . 

Holocauste,  s.  m.  Otocausto  ,  ^a^rifizio 
di  tutta  la  riitima  I1  Pour  la  virtinie  .sa- 
crifiée: olocaiiuo,  vittiin  I ,  f.  ^  Pour  sa- 
crifice en  génér.il-  Sasrifizio . 

Ilohigraphe,  s.  m.  Il  se  dit  d'  un  Testament 
écrit  et  signé  de  la  m.iiii  du  testateur.  0- 
logrnfo  . 

Holoinélre  ,  s.  m  Sorte  d'  instiument  de 
M.(thémali(j'ie .  Olometro  . 

Holosteum,  s.  m.  Espèce  de  plantain  .  O- 
lostio  . 

Holotliuiies,  s.  f.  f\.  Aitimali  mariai  in- 
formi . 

Holothurion,  s.  m.  Ortica  marina,  f. 

Homard,  s  m.  (  Asp.  1'  H.)  Jstaro,  gam- 
bero  m\riuo.  k'  Rome  on  l'appelle:  leo- 
ni  ,  k  Livourne-  pesre  armato  . 

lïomNre,  s.f.  Sorte  de  ^eu  des  cartes,  (riiio- 
co  delt'  onil're .  L'iiombre,  celui  qui  fiit 
jouer:  V  ombre  . 

Homélie,  s.  f.  Sorte  de  discours:  Omdia  . 

H>mérisfe,  s.  m.  et  f.  Segiiace  d'Oinero. 

Homicide,  s.m.  Omicida  ,  micHiale  IT  0- 
micnlio,  uccisione  d'uomo. 

Homicide,  in.  ée ,  f.  part.  Vcciso  . 

Hoinicider,  v.a.  T.  Vient.  Vccidere. 

Homi'iaire,  s.  m.  Raccolta  d'omelie  ,  f. 

Homiliastc,  s.  m.  Comnnsilor  d'omelie  . 

Homiose,  s.  f.  T.  de  Med.  Coction  du  suc 
nourricier.  Cozioiie  . 

Hommage,  s.m  Oiiiaggio,  profesiione  di 
vassnUaggio.  Fig.  Rispetto  ,'  venerazio- 
ne  ,  f. 

Hommage,  m.  ée,  f.  adj.  OhhHgato  a  ren- 
deri:  omaggio . 

Hoinm.iger,  .s.  m.  Che  d-e  omaggio  . 

nommasse,  adi.  de  t.  g  II  n«  se  dit  que  d" 
une  ('•mmi'. Doiiniiccifi  che  ha  dell'iwmo. 

Homme,  s  m.  Anîtnal  raisonn.nble .  Vomn 
n  homme,  en  homme  d'honneur:  da  o- 
'lest'iiomo,  d  !  gal'int'aom-1,  da  nomn  d' 
o  tore  .  Bon  Iirammi^  :  biion  nomn,  btiO'r 
vecchio  .  I,e  I)on  liommo-  ro>ifadi<in  ,  rit- 

lavo,  uomo  semnlice,  nom  ch' è  giwito 
alt'età  virile.  Cela  sent  son  hom  ne-  far- 
ta da  uomo.  C'est  mon  homme,  je  no 
SUIS  pas  leur  homme:  egîi  è  V  uomo  ch'io 
vogUo,  non  son  l'uomo  ch' essi  d-side- 
rano.  Homnie  du  V\o\ .  Procnratnre ,  o 
■4vvocalo  Générale.  Homme  d'aPFiires: 
^gente.  Homme  de  chambre,  V.  Valet. 

Hommeau,  s.  m.  Omiciatto . 

Hommée,  s.  f    ]l  lavoro  d' una  giornata 

d'un  uomo  II  Ce'ta  misura  di  lerreno . 

Homncentriqne,  «dj.  de  t.  g.   Il   se  dit  des 

cercles  qui  ont  un  centre  commun.  Cori- 

centrico. 
Hoinodrome,  adi.  T.  de  Mécan.  Xévier  ho- 

inodrome.  0  nodromo. 
Homoj'.énn,  adj.  de  t.  g.  qui  est   da   même 

nature.  Omogeneo  . 
Homogénéité,  s.  f.  O  iio^eneità  . 
Homologation,  s.   f.  .approbation  par  auto- 
rité de  Justice.  0  iiolngatione  . 

Homologue,  adj.  de  t. g.  T.de  Géom.  Omo- 

logo . 

Homologué,  m.  ce,  f.  part.  Omniogato. 

Homologuer,  r.  a.  Approuver  par  autorité 
de  Justice.  Omolo^are  ,  ratifîcare  . 

Homonyme,  adj.  de  t.g.  T.  de  Grimm.  Qui 

a  un  mi'me  nom  .  Onio'nmo  . 
Homonymie,  s.  f.  État  de  plusieurs  choses 

diJTérentes  comprises  sous  la  même  déno- 
mination .  Omnnimia . 
Homophage,  s.et  ,adj.  Omofagn  ,  mangia- 

tore  di  carne  cruda  . 
Homophagie,  s.  f.  Uio  di  manglar  carni 

crude  . 
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Hiimopbonie  ,  s.  f.  Concerta  ■■^i  ra''ie  rrr» 

d'  un  Ci^nal  aunno  . 
Hognette,  s.  f,  T.  de  Sculp.  Espèce  de  ci- 
seau .   U^uetto  j  m. 
Hongre,  atlj.   m.  et  s.  Cheral  châtré.  Ca^ 

i'allo  cnstrato. 
Ilnnnreline,    s.    f.   Sorte   d' liabillemem   de 

ffniine.   Vngarcxcfi . 
Hongié,  m.  «e ,  f  part.  V.  le  Tcrbe. 
Hongrer,  v.  «    (  .\sp   l'H.  )  Châtrer  nn  che- 
ral .  Castrare  un  cai'iillo. 
Hongroycur,  s.  ni.   Qui  npprète  le  cuir  d* 

Hnnoric  .  Conclatùr  di  sugatto  . 
Hnnnrte,s.  m.  L' onesto  . 
Hnnnôrç,  a<\].  tlo  t.  g.  OneStO  ,  virtuO'iO , 
cont-encfoU  ^  décente.  Excuse,  prétexte 
Jionnêlo:  onoratOj  spscioso.  Préicnt,  ré- 
compense honnête:  ragionevoU  ,  giusto. 
Prix  honn'he;  prezzo  disceto  .  Habit, 
(lépen'îe  honnête,  etc.  décente  ^  conface- 
P'o/e  ,  Nnîss.ince,  con-lition  h(»nnêic  .  ua' 
scita,ci7ndizinne  mediocrCy  oneata.  Hon- 
néro,  civil,  poli:  ^aJant^r,  ohbli^ante  » 
ciffiihiîe^  piaceçole  .  Hr-»nnî're  homme  :  iio^ 
mn  dabhenc  y  galant*  uomo ,  Honnêtes 
gens:  persane  onorntey  onestey  ec.  Hon- 
lutr  garçon  :  gioi'am.  h<tn  nnto  t  hen  aile- 
i'iito .  H'onnête  deljaufhé:  rimante  de'oia- 
ceri f  ma  non  di.  sregolnti  cnstumi. 
Honnêtement,  adv.   Oncstameute^  decen' 

temt^nte  . 
Honnêteté,  s.f   Onestà ,  convenienza^  de- 
cenza  y  modestia  TT  modo  di  trattar  cor- 
tese  ,  ohhligante .  Faire   une  lionnôteié  ; 
f'ire  un  regain  per  riconoscenza  . 
Honneur,  s.  m.  Onore ^  rispetto  .  Honneur 
funèbres:    cerimonie  fuuebri  ^  gU  ulttmi 
onori .  Firr, Faire  les  Iionnems  d'iinc"  per- 
sonne; /"(ir  le  parti  d'  una  persnna .  Hon- 
neur, vertu  ,  probité:   onore  ,    inte^rit.':  , 
f.  ^  Chasteté,  V.  ^  Estime  du  mon'Ie,   la 
Tcpuration;  ^/or/rt,yVim/x,  decoro.  Se  fai- 
re honneur  de  quelq^ue  chose  :  recarsi  ad 
onore.  Honueir,  ilignïté,  charge  d.ins  I» 
seul   p]iiT.  onore  y  impiego^  uffizio. 
Honni,  in.  ie,  f.  part.  La  devise  d;  l'Ordre 
de  la  Jariettiére  en  \njjlct*rre   po^te   cet 
lïi^t.i  .  Honni  5oit  qui  mal  y  pense  .   Vitu- 
perato  sia  chi  mal  ftensa  . 
Honnir,  v.a.  (Asp.  l'H.)  Vieux  mot.V  Dés- 
honorev  .  I!  est  honni  par   tout.   Sbefffg^ 
giato ,  1  ituperato. 
Honoralile,  a-lj.  de  t.g.  Onorevole,  glorio" 
so  IT  splendido  ,  nobile,  ec 
Honorablement,  ailv.  Ouore^olnientc^  no- 

hihnente  . 
Honoraire,  atlj.  de  t.  g.  D^ono'e,  per  ono^ 
r^  .  Tuteur   honoraire;     Tutore  prepost-tt 
ad  inx'iirilare  agU  interessi  dcl  piipilîo,ê 
da  cni  dee  dipendere  il   Fntore  inrarici- 
to  dell' ûmminiUrazione  de' béni   di  esso 
^  .Ki\  subst.  Onnrario  f  mercede  . 
Honoré,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  v«rbe. 
Honorer,  v.  a.  Onorare  ,  rii^erire  ^  stimH' 

re^  aver  buon  roncetfo  ^  illnstrare. 
Hnnoiés,  /^al  Honoiés;  Dli  Lat.    Carica, 

titolo  ad  honorent. 
Honorifi-jne,  adj.  de  t.  g.  Onori fico. 
Hnnte,  s  f.  /  Asp.  l'H  7  Ver^ngna ,  rosso^ 
re  f  m.  onta,   ignominîay  infatniay  diso- 
nore .   Fiirc  honte  à  quch^u  un    de  quel- 
que chose:  svergogndre  alcnno  di  alcuuii 
cosa . 
Honteusement,   adv.  Bruttaniente,  vergo- 
gnosamente j  lâllanamente. 
Honteux,  m.   euse,   f.  adj.    Fergognosn  y 
confwio ,  verecondo  H  vitnpere<^olcy  di- 
SonestOy  viJlnno  .   Fam.  Le  morce.iu  hon- 
teux: il  boccone  délia  vergogna  ,  V  uîti~m 
mo  hnccon  che  resta  in  un  piatto  .  Artè- 
res   bontense?:   arterie   pndinde.  Parties 
bruiteuses: /«  pudendi,   U  parti  vsr^o» 
^nos$. 
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ITiS|iit.il ,  s.  m.  speiliiU ,  ospeitnie  . 

Hoplite,  s.  m.  .-Inlico  ^ioiUiitore  armiito. 

Unpliiu,  t.  f.  Sorta  di  pi-clrn  nluceitle  co- 
vit  V  atsciajo . 

lliiqupt,  s.  m.  Siugliioizo,  singozzo.  K- 
ïuii  le  lioqiict:  iùi^'/uoiiare  .  tiic  au  Ijo- 
(jiiet  ,  au  tîernier  iroquet  :  esserc  ogli 
t'itremt  . 

Hnquctoii,  s.  m.  /Asp.  Vlij  Sorte  de  casa- 
que Urml6e  îles  Archers  eif.  Ciisncca ,  f. 
II  L'Ardicr  iiième  qui  la  puric  :  ^iirtn//». 

Horaire,  ailj.  ilc  t.  g.  U'une  lieure.  Oriirio. 

Horde,  s.  f.  Ordii,  triippa  di  iarlari  er- 
ratiti . 

rinrpe,».  f.  Bourrasque  de  pluie.  Burrasca. 

Horion,  ».  m.  l  Asp.  l'H;  1.  vieux.  Coup 
rude.  ScapptItoUo  ,  susviiio. 

lIorizoti,s.  m.  OrizzonCe .  Horizon  sensi- 
ble; Orizzc'iite  apparente.  Horizon  fin, 
^ras:  onzzoute,  t:liiino,  torho. 

Horizontal,  nr.  aie,  f.  adj.  Oriizontale . 

Horizontalement,  adv.  Orizzotttalmente  . 

Horloge  ,  s.  f.  Orolngio  ,  oriiiolo  ,  m. 
Monter  un  Iiorloge  ;  caricure  un  orologio. 
L' lu)rloi;e  dort,  moud:  l'oriuolo  non 
l'orre  f  ciirre.  Horloj^e  de  .sable ,  soKiire: 
nmpnlUtta,  oriiiolo  a  polfcre ,  a  soU  , 
Horloge  d'eau,  V.  Clepsydre. 

Horloj;or,  <!ie,s.  in.  et  f.  Ot'inolajo. 

Horlogerie,  s.  f.  Varie  d<-lL'  OriuoLijo  . 

Honiiiii,  s.  m.  Sdh-ia  saU\itica  ,  f. 

Hormis,  l'rép.  il'cL'eKo,  snWo  ,fnorchè  . 

Hoiogvapbie,  s.  f.  V.  Gnomcnique. 

Horonif^trie ,  s.  i.  L'ait  de  tenir  compte  du 
lemps.  Orometria  . 

lloroptére,  s.  m.  Orotlere ,  termine  délia 
risione. 

Horoscope,  s.  m.  Observation  faite  de  l'é- 
tat du  Ciel  au  point  de  la  naissance  de 
quelqu'un.  Oroscopo  ,  aicendente  . 

Horreur,  s.  f.  Orrore.,  terrore  ,  m.  L'hor- 
reur des  supplices.  Crudeltù ,  fierezza 
dei  siipplizj  11  ixi'i'ersiane ,  abhorrimento 
TICertain  saisissenient  de  cr.iinte  oti  de  re- 
spect: siirito,  segreto  orrore,  rispetto. 
l.'horieur  des  ténèbres,  de  la  solitude: 
spiivento,shigollimento.\lniYe\\\:l'enor- 
mità  d'  un  delitto.  Horreurs,  fam.  lilla- 
Tiia  ,  infiimia  ,  maldicenza  .  On  dit,  aus- 
.si  fam.  d'ime  personne  fort  laide,  que  c'est 
une  linrreuv  .  pirsona  hruttissima  . 
Horrible,  adj.  de  t.  g.  Orribde ,  spaventc- 
l'ule  ,  CL't'cis/fo ,  smisurato. 
Horriblement,  adv.  Orribilmtnte  ^  gran. 

dissininmente  . 
Horripilation,  s.  f.  Frisonncment .  Orripi- 

luzione,  arricciam^nlo  de'cupigli . 
Hors,  Tiép.  /Asp.  l'Hy  f'uori .  Nous  voilà 
hors    de    l'hiver,    hors    d'embarras,  etc. 
cccoci  fuori  dcU'inierno,  fuori    d'ini- 
Pjccio,  ec.  Hors,  pour  excepii:  Hors  cela; 
"a  cià  in  fuori. 
Hors  d'oeuvre,  s.   m.  Memhro  di  casa  se- 
parata  dnl  corpo  dcll'tdifr.io  "5  pUitlel- 
l'ni  ■ii  varie  coserellc  elle  si  seri-'onn  col- 
le m:nestre.T)3LTis  les  ouvrages  d'esprit  :  di- 
gressicne. 
Hortagilur,  s.  m.  T.  de  Relation.  Tapezze- 

rie  del  gran  Signore. 
Hortolage,  s.  m.  Qudla  parte  d'un  orto , 

«n  cui  sono  U  ajuole  t  U  piaule  basse. 
Hospice,  s.  m.  Ospizio. 
Hospitalier,  m.  iùre,  f.  adj.  OspitaU ,  che 

usa  ospitalitù  II  spednliere  . 
Hospitalité,  s.  f.  Ospitalilà  H  dirilto  del- 

lospitalità. 
Hoipodar,  s.  m.Titoto  di  alcuni  Princi- 
pe vassalli  del  Gran  Signore. 
'Initie,  s.  f.  Osf.a,  vittima. 
Hostnement,  adv.  Ostilniente ,nemicIiei'ol- 
inente. 
HostiK.é,  I.  î.  Ostililà,  alto  di  nemico . 
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H.Ste,  csîe,  $  m.  ut  f.  Oste,  albergntore , 
oSjHlCf  Oitcssa^  f.  Vivre,  manger  d  lahU 
d'IiAto:  inangiure  a  pasto  .llôie  se  dit  en- 
core tant  decjui  loue  à  queli|u'un  iii.e  jior* 
tiou  de  sa  maison,  que  de  eelui  t|ui  I9 
tient  à  loyer:  l'affittaliire ,  e  L'ajjiltajolo 
d'unu  cafa  . 

Jlôtel,  s.  ni.  Palazzo .  L'HAtel-Uieii,  de 
Ville,  dos    jMonnoies:   Spcdule  deglr  in- 

J'erini ,  il  Palazzo  délia  CUtii,la  Zccca, 
f.  Hôtel.  Glande  maison  garnie:  palazzo 
o  gran  casa  niobigliata  ad  affitlo  11  lin 
style  de  l'rat.  casa,  albergo.  Maître  d'hô- 
tel. Maestro  di  casa. 

Hôtelier,  ière,  s.  m.  et  f.  Oste,  ostiere. 

Hôtellerie,  s.  f.  Logis  jjariii.  Osteria  H 
Dans  les  grosses  Abbayes  :y'ori;j(urii(. 

Hotte,  s.  1.  Gcrla,  sporta. 

Hotiée,s.  f.   Una  piena  gerla  . 

Hoticur,  euse,s.  m.  et  f.  Qui  porto  la  liot- 
te.  \  acchino ,  bastaggio .  Hotteuse  ou 
Porteuse:  donna  elle  purta  la  gerla. 

Hou  ,  s.  m.  Sterco  délia  lèpre. 

Houflie,  OuaicheJ,  Sillage,  Houagc.  Tra- 
ce que  fait  un  vaisseau  sur  mer.  Traccia, 
acijua  morta  . 

Houard,  s.  m.  /Asp. l'H, y  V.  Aigle  de  mer, 
ou  Orfraie  . 

Houblon  ,  s.  m.  Plimte  .  Lupolo  . 

Houblonné,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Houblonner  ,  v.  a.  Conciar  la  birra  coi 
lu  poli . 

Houblonnièrc,  s.f.  Tcrreno  pieno  di  lupo- 
It,  m. 

Houcre  ,  V.  Hourque. 

Houe,  s.  f.  (-\sp.  l'H.  )  Zappa ,  marra  . 

Houé,  m.  ée,  f.  part.  Zappato  ,  ec. 

Houcr,  V.  a.  et  n.  Zappare ,  pastinare . 

Houille  (.Asp.  l'H.)  Carbon  di  terra. 

Houlette,  s.  f.  (  Asp.  l'H.  )  Pastorale,  ra. 
rerga  da  Pastore  11  specie  di  vieslola 
scavata  per  trar  le  pinnte  fuor  délia  ter- 
ra, e  Irapiantarle  colle  sue  palle  . 

Houlle  ,  s.  f.  (  Asp.  r  H,  )  Vague  longue  et 
haute  .  Ondala  . 

Houlleux,  in.euse,  f.  adj.  Ondeggiante , 
Jluttuoso . 

Houpé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Houpce,  s.  f.  T.  bas.  L'élévation  de  la  va- 
gue, ou  de  la  lame  de  la  mer.  Ondata. 
Prendre  la  houpée  :  prt/irfere  il  tempo  con 
l' ondala  . 

Houper,  v.  a.  /Asp  l'H.;  T.  de  Cirasse. 
Chiamare  il  conipagno . 

Houpier,  s.  m.  Arbre  ébrancbé  .  Arbore 
scapitozzato. 

Houppe,  s.  f.  /.\sp.  l'H. y  Fiocco ,  m.  nnp- 
pa^i  En  parlant  des  pbrntes:  pannocchia. 

Houppelande,  s.  f.  /.^sp.l'H.y  T.  hors  d'u- 
sage .  Sorte  de  casaqite  .  Sajone  ,  m. 

Hourdage,  s.  f.  /Asp.  l'H  7  II  fabbricare  e 
murare  alla  grossa,  alla  rustica. 

Hourder ,  v.  a.  Murare  alla  rustica  . 

Hourdi,  Lisse  de  Hourdi,  ou  barre  d'arcas- 
sc,  s.  f.  /.\sp.  l'H.;  T.  de  Mar.  Le  dernier 
des  baux  vers  la  pouppe. L'u/tjmo  baglio 
di  poppa . 

Hourct,  s.  f.  /Asp.  l'H.;   Callivo  cane  da 

caccia ,  m. 
Houri,  s.  f.  /Asp.  l'H.;  Nome  data  dai 
.M.iontettani  a  quelle  femmine,di  cui  es- 
si  lusingansi  godere  in  Paradiso. 
Hourque,  s.f.  /Asp. l'H;  Sorte  de  vaisseau. 

Oriii,  baslimenlo  Olandese. 
Hourvari,  s.  m.  /  .\sp.  l'H.;    Voce  de'cac- 
ciatori  con  cui  richiamano  i  cnntUgrand 
Iiririt:  chiasso  11  Certain  vent  des  Iles  de 
l'Ameriqrre;  burinne  di  terra  . 
lîousard,  V.  Houssavd. 
Ilou.é,  m.  ée,  f.  a.Ij.   /\sp.  l'H.;  Crotté, 
Mouillé,  V. 
Houscaux,  s.  m.  pi.  /Asp.  TH.;  Sorte   de 
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rlraiissnre.  T.  vieux  .    On    dit  prov.d'uu 

Iromme  qui  est  mort  dans  quelque  occa- 
sion, qu'il  y  a   laissé  »es  liouicaux.  Egli 

la  tuato  i  calzctti  . 
llon^]lillé  ,  m.  éii ,  f.  part.  V.  le  vfilic. 
Hi>u-piller,  V.  a    /.\'p    l'H  ;  Fam. 'I  rriillcr 

<]Uelqu' un  pour  li:    mallr;iiter.    f.ite  allil 

pii^na  ,  abl-aruffarsi.  1  ig.  et  furi.  tenzo- 

nare  ,  dispvtare  ,  cnmbattere. 
Houssage,  s.  m.  /.V^p.  l'H  ;.  Lo  spazzo— 

lare . 
iloussaic,  s    f.    /A<p.   l'H;   Lungo  pieno 

d'  agrifoglio  o  sinilaci . 
Houssaid  ,  et   Housard,  s.   m.    /Asp.  l'M; 

Cavalier  Hongi'ois.  Lssuro. 
Housse,  s.  f.  /  As]i.  l'H;  (iualdrappa  ,  CO- 

perlina  del  cavallo .    Housse  de    lit,    do 

chai-se   do     carrosse:  cofdr-fl  ,   sopracco- 

pertadi  Ictlo,  di  seggiola,  di  carrozza. 
Housse,    m.    ée,    f.     part.    SpazzoLito   1[ 

gualdrappalo. 

Hntisser,  v.  a.  /Asp.  l'H;  Spazzolare. 
Houssettcs,  s.  r   pi.  Serrature   dicojjanif 

che  si  chiudono  nel  cader  del  coperchio , 
Houssières,  s.f.pl.Z-iiogopieno  d'aihoscel- 

li,  di  l'irgulti  ,  ec. 
Houssrnc,  s.f.  /  Asp.   l'H/    V"crge  ou   ba- 
guette de  houx   ou  d'autre  arbre.  .S'citrt- 

scio,  m.  bacchetta . 
Houssiner,    /Asp.    l'H   /  Battcr   con   una 

bacchetta  . 
Houssoir,  s.  f.  /  .\sp.  l'H  ;  Balai  .  Spazzolcl 

d'agrifoglio  ,  ec. 
Housson,  V.  Houx. 
Houstalar,  .s.  m.  T.  de  Relation  .  Giardi^ 

nieredel  Gran  Signore. 
Houx ,  s.  m.  /  .\sp.  l'H  ;  Agrifoglio  ,  allo- 

ro  spinoso  .   Houx    frelon,  petit  h.iux  ec 

housson,  sorte    d'arbrisseau:  rusco ,  pu  — 

gnitopo  . 
Hoyau  ,    s.  m.  /Asp.   l'H;  Sorte  do  houe  à 

deux  fourchons.  Zappone.  Hoyau  plat,V. 

Sarcle. 
Huche,  .s.  f.  /Asp.  l'H;.   Madia,  arca  in 

cui  s'intride   il  pane.  Navire  en  huche: 

bastimento  di  poppa  alta. 
Huche,  ni.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Hucirer,  V.  a.  /  Asp.  l'H  ;  T.  vieux.   Chia- 

mar  ad  alta  voce  o  col  fistio. 
Huchet,  s.  m.  /Asp.  l'H  7  Corno  di  cac- 
cia tore . 
Hue,   Fnce  de' Carrettieri  per  animar  i 

cavalli  e  far  H  andare  a  destra. 
Hué,  m.  ée,  f.  part.  V.  son  verbe. 
Huée,  s.  f.  /  Asp.  l'H  7  Schiamazzo ,  grido 

dii-tro  il  lupo,  m.  Fig.  ftschinta. 
Huer,  V.  a.  /  Asp.  l'H  ;  Gridare   al   lupo. 

Fig.  schianiazzare  ,  darla  baja,  metters 

a  fischiute. 
Huettc,  V.  Hulotte. 
Huguenot,  otte,  s.  m.  et  f.  Vgonotto,  Cal- 

vinista  . 
Huguenot  te,  ».  f.   Specle  di  fomelUno  da 

cucinar  vifande ,  m.    (Eufs    à  la  hugue- 

notte  :  ora  cotte  nel  sugo  di  caslrato  . 
Hugucnoiisine,  s.  m.  Cah'inismo  . 
Hiii,adv.   de  temps.   Mot  vieux.  Oggi,  il 

dt  présente . 
Huile,  s.  f.  0/10,  m.  Huile,  dit  .ibsol.  olio 

d'uliia.  Le  saintes  huiles.  V'.    Chrême, 

Extrcme-Onciion  . 
Huilé,  m.  «e  ,  f.  part.  Unto  d' olio  . 
Huiler,  T.  a.  l'gnere  d'olio,   o  con  'olio. 

Huileux,  m.  euse,  f.  adj.  Olicso ,  oteoso  , 

crnsso.  Saiissc  huileuse:  salsa  mal  rup- 

pigliata . 

Hirilier,  s.  m.   Vaso  da  olio  . 

llirrs,  s.  ni.  Porte,  T.  vieux.  Tenir  l'audion- 
cc  à  huis  clos,  ouverts-  ftntr  l' udienza 
a  porte  chluse,  o  apertt  . 

Huisserie,  s.  f.  Impostalura  d'una  porta. 

Huissier,  i.  m.  Sorle  d'Officier.   Usciere. 
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Huissier  i  varge,  à  tii;7,il. Sergent,  mcsso, 

donzdln  . 

Huit,  aiij.  nuin.  inlccl.  (  Asp.   l'H  )  Otto. 

Au   sul)Si.  Il  ost  aujouril'hui   le    huit  du 

mois  :  /('  Otto  ilcl  inesc.  Un  Imit  de  coeur, 

de  piquo  :  uit  ottp  du  cuori ,  ec. 

Huit-vingts     Asp.  ru.  )  Centn  e  sessanta. 

Huît.-iin ,   s.  m.  Poésie  coinposée    de    iiuit 

vers  .  Ottara ,  f. 
Huitaine,  s.  f.    Otto  gioriii .   En  style  de 

l'rat.  A'  liHit.iine:yV«  otto  giorni . 
Huitième,   adj.  de  t.  g.  et  s.   Ottai'O  ,  un 
(ttwo.  Droit  de   lmi;iè.ue  :  duzio  ,   che 
ptigasi  dii' .tarcrnieri  .   Le  huitième  du 
mois:  il  di  Otto  del  inese  . 
Huiiicincnient,  atv.    In  oltai'O  luogo  . 
Jluitre,  s.  f.  Poisson  de  mer  du  gonri'  de; 
testai  ées-.   Ostrica-   l'ro'-.  et   lig.  On  dit 
d'un  lumme  stiipido,  que  c'est  une  liuitre 
.1  l'écaillé:  allocco ,  merlntto  ,  m. 
Htilf>t,  Ulot,  s.  m   (  As;..  l'H.)  T.  do  Mar. 
/.'•((.-o    délia   Tuo-ii  d^l  ti:n,nt.  Hul'Us  , 
Ulots:  sporlelli   nel  pagliuolo  dille  go- 
m''-ne . 
Hulotte,  ou  Huntte,  .s.  f.  (  Asp.  l'H.  )  Espè- 

rtr  t^e  gros  liibou  .  Atocco  ,  m. 
H. main  ,  m.  aine,  f.  a  Ij.  Vmnno,  d'iio- 
mo  .  Lettres  hum  nn"s:  umiiiitA,  lelt^rc 
umarii  .  Plus  (ju'humiiu:  sotrtaiLanoy  so- 
vraïuiiturale  .  Humain  :  l/mjHO  ,  dolcc  , 
ajJaHU,   iUm-ntc,  cortae  .    Humains, 
subit.  Dans  le  style  soutenu   ou  poèt.  // 
génère  umano ,  i  m.  'rlali. 
Humainement,  adv.  L'manamente ,  a  mu 
niera  d' iionto  ,  hcni^vamente ,  cortese- 
meiite,  gentilmtute . 
Humanisé,  m.  èe .  f.  part.  V.  le  verije . 
Humaniser,    T.    .1.    l)nm€Sticare  ,    render 
utnano,  IrallnhiU,  prOj>iz,io,  J'afore^o- 
le     Avcr  le  pron.  pers.  yldd-)ineslicnrsi , 
divenir  piii  sociahile  11  Conformarsi,pie- 
gnrsi . 
Humaniste,  s.  m.  Viministd,  che  professa 

belle  Ittere  . 
Humanité,  s.  f.  Vinanità,  natura  umana , 
hcnignità  ,  amore^ole~za,  miserivnrdia  . 
Kum.mit'^s -.  V  n  nanilà  ,  U   belle  lettere  . 
Hiiinlil'',  adj    de  t.  g.  Umile,  modesto ,  ri- 
spettoso   Tl    sommmo,    supplichevole  1i 
i-asso  ,  vile  .  Très-humble  :  umilissitno  . 
Humblement,  adv.  [it/ii/menie,  ton  umil 
ta  ^  H'.^pettosamente  ,  os^^  luinsametite. 
En  poes.  mnilmeiite  ,  biissamente  . 
Humé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Kanierlant,  m.  ante,  f.  adj.  Vmettante. 
Hunvrtation,  s.  f.  Vinettdzione ,  immola- 

m^.Tito  ,  m. 
Hrimecié,  m.  ée ,  f.  part.  V.  lo  verbe. 
Humecter,  v.  a.  rmettiire,  itiiimidire  .  Les 
gens  (l'un  tempérament  .sec  ont  besoin  de 
se  humecter:  rîrifrescarsi  . 
}lutiier,  V.  a.  .Avaler  quelque  chose   de   li- 
quide ,  en  reti'ant  sou  lialeinc,  humer  un 
bouillon,    un  œuf.  Snrhirc,  iiigozzare. 
Humer  l'air,  le  brouillard:  respirât  l'aria, 
/(-'   'ïthh'n    prov.  Quand  le  lo'P  voit  quel- 
que personne  le  premier  il  lui  hume  l'ha- 
leine: H  liip  <  fa  perdere  la  ynre ,  iljici- 
la  a  quelli  ch'  ei  vede  il  primo  . 
Hujnéral,  adj.  Nom  d'une   petite  anère. 

Oiner<de. 
Humé-us,   s.  m.  L'os  qui  forme  le  bras. 

Orner o  . 
Humeur,  s.  f.  Substance  tenue  et  fluide, 
aussi,  certaine  disposirinn  du  tem()éi-a- 
ment  ou  de  l'esprit,  t'/nf^rtf.  Etre  en  bon- 
ne lumcur  -'e  tr.ivailler,  de  bien  faire, 
etc.  es.si;r  d' umore  ,  in  dispo^izione  di 
îat'ornre  j  ec.  Etre  un  homme  cl'luimeur: 
belTnmor^,  persona  stramigante.  N'avoir 
point  d'humeur:  ess«r  com^irtcenfe,  op' 
portuno  alla  socielà  civilt. 
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Ha:Ti:,^ê,  at^j     le  t.  g.  et  subst    Zhfii-fo^  ac- 
quoso  ir  Molle  t  inzuppato .  Cet  hoimne 
a  le  cervc.Ki  humide:   cervelîo  piuttosto 
umoroso.  Humide  radical:  l'umiio  ra- 
dicale . 
Hiiinideinent,  adv.  In  Inogo  uinido. 
Humidier,   v.  a.  T.  de  batteur  d'or.  C'est 
r.ictioii    d'amoitir    des    feuilles  de  ve!in. 
Z^inettnre  ,  raniinorbidire. 
Humidité,  .^.  f.  (^ni'dità.  Humidités,  au  pi. 
umorosità,  pittiità,  umori . 
lluniîliant,  m.  ante,  f.adj.  UiniliantCf  che 
umilia  . 
Humiii^nion ,    «.  f.    Umilinzinne ,    affi/t- 
lîmetJto,  m.  Humiliations,  id.  nniiHiLzio- 
ni,  mn-'tifiC'L^iorn  . 
Humilié,  m.  ée,  f.  pail.  UniHato. 
Humiliet,  v.  a.  Vmi!in.re,  ahbassare^  mor- 
tificari  .  Humilier  son   cœur,  son  esprit 
der.mt    [)ieu ,    etc.    umiUarsi  inuanzi  a 
Dio. 
Humilité,   s.  f.    Vmiltà  ^.  Sottomisnone , 
rispetto,  m 
Humoral ,  m.  nie,  f.adj.  Qui  vient  (\?s    Im 

meurs      Umornle,  d' wnnre  . 
Humoriste,    a^lj.    -'e   t.    p^.  et  s.    Uniorlsta, 
fnr.ta^tico.  Les  Humoristes;  Medici  Ga- 
Unisl! . 
Hune,  <i.  f.  (  \<;p.  l'H-  )  Sot  tp  df?  pefïf  pUn- 
flier  cjui  est  eu  saillie  autour  dti  mât  d'un 
vaîssein.    Co^.x,    gahbia    ^   Une    i^msse 
pièce   de  bois  à  la  quelle  une   cloclie  est 
susoendue:  cicogna  ■ 
Hunier,  s    m.   (  Asp.  l'  H.  )  A'oile  qui   se 
mer  nu  mit  de  îiune.  l' ela  dî  gabhiay  le 
gabbie ,   f.   Hunier  à  mi   mât:    ^a' bie  a 
Tiiezzo  albero^  ammuinate  .  Avoir  les  hu- 
iliers' de'-nrs-  .','  gdbhie  alla  wcla.  Minrrp 
le  vent  sur  lo^  huuîei*:  Tiirttere  le  gabbie 
in  ralinga  ,  bracciare  in  faccia  . 
Huppe,  s.  f.  Oiseau.  Bu^'tifa,  npupa  ^  S.i 

rnufF'  de  plume:  riu^'cttOy  m.  cresta  . 
Huppp.  m.  ée.  f.  ;idj-  Alnuetir-"  huppt'e.    7/- 
lodnhi  cappelluta .  Fi»,  et  Fani.  Les  plus 
Iiuppés  y  sont  pri.s:  i  piii  scaltri  riman 
^nnn  in:;avniti . 
Hure,  s.  f.  T^f^ta  di  cignale  .  La  hure  d'un 
saumon,  d'un  brochet:  //  capn  di  un  sa- 
lamnne^  d'un  luccio  .  Hure  :  spnz-ola  da 
spoirernre  gJi  arazzi.   Fig.  et  fam.  C*est 
un  homme,  qui  i  une  vilaine  hure:  sca- 
piglintOy  malnettiniito. 
Hurant,  <  Asp.  V  H.  \  Mut  dont  les  charret- 
tiers  se  servent  pour  faire  tourner  les  che- 
vaux à  droite. 
HurlptTipnt,  s.  m.  Vrln  11  Schiamazzn . 
Hiirl-^r,  V.  n.  (  Asp.  l'H.  )  Urlare ^  guaire ^ 

ahbajare . 
Hurluberlu,  adv.  T.  Pop.   V.  Inconsidéré- 
ment, brusquement,   Adj.  C'est  un  Iiom- 
nie  liurluberlu,  et  absid.   un  hurluberlu  . 
A>  i'entnto  . 
Hurtebillcr,  t.  a.  Se  dit  de  V.irrouplement 
des  béliers  avec  les  biehis.  Montare,  co- 
prire  . 
Hussard,  V.  Houss.ird. 
Hiisso,  s    ni   Sortit  di  pesche  . 
Hutre,  s.  f.  ^  \sp.  V  H.)  Petite  Ii^^e  Tiite  à 
rh'ite.  Capnnva  . 
Hurté,  m.  ée,  f.  part.V.  son  verbe. 
Hutter,  V.   a.  C  A'îp-  l'H.  )    Avec  le  pron. 
pors.  Farsi  una  cananna.  Hutter  les  ver- 
gues,T.  de  Mar./niyrnrrC'/rc  i  p  -ivnoni. 
lly.irintlie  ,  s.  f.  Plante.  V.  Jarinte  11   Sor- 
te de  pie'r''  prér  icuse    Criât  intOj  m.  Con 
fertion  d'iiyacintlie:   confezioue  di  gia 
cinto  ■ 
Hyac,  T.  de  Mar.  V.  Jacht . 
Hv.-i  les ,  s.  f.  pi    V.  Pléiades. 
HydiUide,   s.  F.    Grosse  vessie  pleine  d'eau 
qui   vient  en  diflcrentes  parties  du  corps 
Jdutida. 
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Hydrflgnj;ue,  adj.  de  t.  g.  ef  s  M'Tiramcnt 
qui  pur^e  les  eaux  et  les  sérosités.  Jdra- 
gogo  . 

Hydrargire,  s.  m.  V.  Meicure. 

Hydraulique,  s.  f.  Science  qui  enseigne  la 
conduite  <I«s  eaux  et  le  moyen  de  Us  rlo- 
ver  .  Idraultca.  Adj.  de  t.  g.  Orgue  hy- 
dr.iulique:  orgnno  da  acqua  . 

Hydre,  s.  f.  Serpent  d'eau,  et  nom  d'un» 
constellation.  Idra  .  Fig.  Celte  hérésie, 
faction,  etc.  est  une  hydre  à  cent  têtes: 
Idra  sempre  rinasccnte  . 

Hylréleon,  s.  m  Huile  commune  et  eau 
battue  ensemble.  Idrojeo  . 

Hydrentéroc'Me,  s.  f.  hspèce  d'bernie  du 
sirotum.  Idrenterocele  . 

Hydrobele,  s.  f.  Tuméfnrlion  de  la  surpeau 
du  scrntuui.  Gonjiamento  délia  prima 
pelle  dello  scroto  . 

HyJrocardle ,  s.  f-  Hydropisie  du  péricar- 
de .  Idrocardia. 

Hydroréle,  s.  f.  Idrorele ,  ernia  acquosa. 

Hydroréj)hale,  s.  f.  Hydropisie  de  la  tête. 
idrocefalo  . 

Hydrocotile,  Écnelle  d'eau,  ou  herbe  aui 
p^iTagons,  s.  f.  Sorla  di  picinta  acq'iatira. 

Hydrogiaphe  ,  s.  m.  Professeur  d'Hydrogra- 
phie .  Idrografo  . 

Hydrographie,  s.  f.  Description  des  mers, 
et  art  de  naviguer.  Idrografla  . 

H  .  drographique  ,  adj.  idrogrufico  . 

Hydrologie,  s.  f.  Description  de  la  nature, 
er  des  propriétés  des  eaux  .  Idrolos^la  . 

Hylromantie,  s.  f.  Divination  par  le  mo- 
yen de  l'eau.  Idinm-inzia, 

Hydromel,  s.  m.  Hieuvage  avec  de  l'eau  cl 
du  mie!  .  Idromele  . 

Hydromètre,  .s.  m.  Nom  des  instrumens 
qui  ont  rapport  à  l'eau  .  ïdrometro  . 

Hndromphale,  s.  m.  Idronfulo  ^  ernia  nel- 
r  ombelico ,  f. 

Hy  lrophilum,s.m.5orfii  di  pianta  acqua- 
tica. 

Hydrophysocèle,  ou  Hydropneumatocèle , 
s.  f.  Hydrocéie  mêlée  d'air.  Idrncele. 

Hydropliobe,  s  de  t  g.  Qji  a  l'er.u  et  tout 
le^  liquidas  en  horreur.  Idr.tf'obo  . 

Hydropbobie,  s.  f.  Crainte  de  l'eau,  IdrO' 
fohia  . 

i-Iydrophîalmie,  s.  f.  Hidropisîe  de  l'œil, 
idroftalniia. 

Hydropiper,  s.  m.  Idrnpepe  ,  pepe  acqua' 
iico . 

Hydropique,  adj.  de  t.  g.  et  s.  Idropico . 

Hydropisie,  s.  f.  Sorte  de  ir.ihdie.  idro- 
piiiii.VoiiT  l'hydropisie  montée  jusqu'auit 
reins.  V.  Uouilet . 

Hydrnpneumacèle,  V.  Hydroph isocèle. 

Hydropore.  s.  m.  et  f.  Astemio ,  che  non 
bti^e  vino . 

Hydrosarque,  s.  f.  Tumeur  aquese  et  char- 
nue .  Idrosarca. 

Hydroscope,  s. m.  CUssidrajOrologio  d*aC' 
•lua. 

Hydrostatique,  s.  et  adj, Science  qui  a  pour 
objet  les  poids  de  tous  les  fluides  .  IdrO' 
scatica  . 

Hy  îrotique,  adj.  de  t.  g.  Sudorifîco, 

Hvgiéne,  s.  f.  Partie  de  U  médecine  qui 
traire  des  cho.ses  non  naturelles.  Igiena. 

Hygrocircocelc,  s.  f.  Sorta  d' ernia. 

Hy-ïroniètre,  s.  m.  l^.rometro  y  strumentO 
per  misurar  l'umido. 

Hymen  (  faites  sentir  l'N  finale  )  et  Hy- 
meiiéa,  ^.  m.  Divinité  Païenne.  Imeneo 
^  Pour  \q  mariage:  nintrtmonio  H  Cer- 
taine pellicule  d.Tns  le  cou  de  la  matrict 
des  vierges.    Iintne. 

Hymne,  s.  m.  Inno .  En  parlant  des  hym- 
nes quV.n  chante  dans  l'Eglise,  il  Q-il  or- 
di  n.i'rp-T^f'nt  féminin. 

Hvmnodes,  s.  m.  pi.  T^^nmf.  dato  daiGreci 
s.  colofo  che  cuntat^anv  Jnni , 
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Jlyninogr.iplitj ,  s.  m.  Scfiiiord  t'i'lnni  . 
llyiiiniilojj.e,  s.  f.  H  cduio  d(gi iiiiii . 
Kynnle,  adj.  m.  I/os  r|ui  est  à  la  raciae  de 

la  langUb  .  ioidc  . 
Iljoïciaiii.! ,  \.  Jusquiamc. 
Myjuilliij^i- ,  s.  f.  1  iguii"  par  la(ji)el]e  oti  fait 

un    cliangciiicnt  dans    quL'iqiius    expies- 

»U)iis.  l,.i'.Ust. 
Hypccoon  ,  s.  m.  Piaule.  Ipccoo . 
îlyperli.iio,  s.  f.  Figure  qui  ronsiste  dan« 

une  II  all^^>Ofcitioll  do  muts.  tjU-r  hutit . 
Hypcibolc,  s.  f.  Exagéjaiion  t!:;c«ssrve.  l- 

pcrbol<  . 
Hypcrbcilliiup,  al),  do  t   ".  Iptrh'^liro  . 
IIy|ierl)oli.jiienui\t,  ;ulv.  Ipirlaltciitiiente. 
lly|)t:ib>    •■e,iiiy\.Se Acnl'UmaU,  îperhpreo. 
Hypciciiutjiic,  s.  et  adj.  m.  CiiUco ,  mor- 

dace . 
HyperduIiR  ,  s.  f.  CuU'-  d'Iiyperdulîr,  Cul- 

tu  d'iperàullti,  ti.  si  rendu  aliu  II.  >  er - 

g  me . 
•Hypt-ricum ,  V.  Mille  perruis  . 
Hyperise,  *  f.  CrtSi  sir aoiùiuuriii . 
iiypiue,  s.  m.  EdiJiziO  ,  leuipio  SLOper— 

In ,  senzii  telto. 
llypnoljaic  .  5.  m.  Soinnainbule ,  V. 
liypuoiiijue,  adj.  V.  NaTcoiiqiic  . 
ilypoc-ulstt' ,  s.  m.  v^e  t{ui  éciiuurfo  les  élu- 

vei.  Stujii,   f.  f'orudUo. 
Hyp'KiNiri,  :..  F.  Sortit  a'/  pianUi,  îf>ncistiite. 
ilyjinc-.ndr.î ,  s.  f.  Jpo^'nndrt)  ^  rcij^inn  del 

ff^,ato  ,   o  délia   milza  .  On    dit   lig.    et 

•  l).is.   C'est  un  liypot^ondre  :  fuKtasUco  j 

s:>ilîs[ico  . 
ilypfîcondriaqne,  ad),  de  t.  g.  et  s.  Ipocon- 

aritico.  Fîjj.  Ipocondr.icOt  bisbitico ^  cu- 

priccioso . 
Hypurras,s.  ni.  Breuvage,  avec  du  vin,  du 

surre,  et  de  la  canelle.  Ipocrusso  . 
Hypocrisie,  s.  f.  tpccrisiti . 
Hypocrite  ,  adj.  de  t.  g.  et  s.  Ipocrito  ^  si- 

titultitore,. 
Hypogastie,  s.  m.  Partie  inférieure  du  lias- 
ventre.  Ino^astrio  . 
Ilypogaïtriciue,  ad|.  i\c  t.  g.   Ipngnsirii  o  . 
Hypoglosses,  s.  m.  pi. II  se  dit  des  nerfs  qui 

se  dittriliueiit  d  ta  langue.  Ipoglossi . 
Hypoiiiot  lion  ,  s.  m.  Point  d'jppui  d'un  lé- 

vii'r.  Jponu'chu ,  'liri^a,  (. 
Hynoplu.ia,  s.  f.  Cen.iin  uiréie.  Ipofora. 
Hypoplitalmio,  s. f.  Dolor  iiell' occh'w  sot- 

tn  la  corneu . 
Hypopion  ,  s.  m.   .\lieès  de   l'œil.    Sorta 

d'uccessn  neW occhin . 
Hypo<.i,i-c,  s.f.  lf:osiaii ,  fu'sistenzn  TI  En 

M/il.  seJiineiilo  deU'orinu,  in. 
Hypostntmne,  adj.  de  t.  g.  Vniun  liyposta 

tique,   l'union    du   verbe   avec  la  iiaturr 

liuin«iu<-  ;   Vnione  iposuitiiia. 
Hypo.tJtiqueinent,  adv.  Ipontuticamente. 
Hypotliétaiie,  adj.  de  t.  g.  Jpntecariû. 
Hypoihéraireinent,  adv.  Ipolecariamenle. 
Hypoihénar,  s.  m.  Muscle  du  petit  doigt. 

Ipoteiuire  . 
Hypoil, émise,  s,  f   Le  côté  opposé  à  l'anole 

droit  dans  un  triangle  r-rtaiigle .    tpote- 

Hynolliéiu»,    x.   f.    Droit    acquis    par    un 

créancier  snr  les  iinmcubUs  de  son   lebi- 

teur .  Ipolf.ra  . 
Hypnilié.|ué,  m.  ie,  f.  part.  JpoteaUo. 
Hrpnil.équir.  v.a^  Ipotecarc,  impe^nare. 
Hypothèse,  s.f.  !=uppo\ition.  Jpoteù,  uip- 

pnstn,  m.  1  Système-  ipotjù,  fiftema. 
Hypoiliérique.  adj.  Ipotetico,  suppositivo 
Hypoiliétiqiiement,  adv.  IpnUticaméiiCe , 

pcr  ipou^i . 
Hypoirarbclion.  s.  m,  T.  de  Méd    La  parie 

infninr,  Hel  Ci^llo  *ï  Parte  rlrlla  colon- 

nn  ,  su  cui  i'nppnggia  il  rapilrlln. 
Hypoiypose,  s.  l.  Ipotiposi,  narrazione  al 

vivo . 
T.  I. 
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.-.(ipe  ùc  ^.»rigae,ou  licibo  d'ut.  V  .  HuLiuii' 

Hystcinl';ie,  s.   f.   Ooiiletir  Je  iniitrice  .  / 

sUral^la  . 

Jiy.siôiituie,  atlj.  VtertiiOt    isterico  .   Hy- 
siéru^ucs,   ou   ami siérlfjucs,   nicdirameiK 
propics  à  rt'iïïtïtliei  aux  [nssions    Iij  iicri 
cjues .  IsWrii^i . 

Hysrcrocéle,  s.  f.  Descente  caiiscfî  par  le 
puâsagc  tie  U  inairjcc  à  travers  lo  péritoî- 
tio  .  htiitoi  tU  . 

Hyiir-olyte  ,  s.  f.  Pierre  sur  larjuelle  on 
tioiive  lepré'ii'nié'^s  les  parties  natuitîlies 
•  le  U  feiiiintt  .  litet  oiite  . 

Hysiéi'  lomie,  s.  f.  Diasecriou  de  la  matri- 
ce .   ist-rrotf'Ulla. 

Hystéior<  inorie,  a.  t".  T.  de  Chir.  Operuzio- 
ne  Ceiiima . 

1  eti 

1,  s.  m  troUièiîie  lettre  TnïeHe,  et  la  nou- 
vièiii*;  Je  r.'\l[ihabet  Fr.ui^iîs.  J,  conson- 
ne, ahusivement  ainii  appelle,  en  est  la 
dixième  lettr'*.  Voyez  la  Graniiiuire  pour 
sa  pronnnciiition  . 

Jn  ,  adv^.  T.  vitaux  .  Gîà  . 

Jaaroba,  s.  m.  Sorte  ai  fagiuolo  del  Bra- 
siU  . 

Jable  ,  3.  in.  Ralnuie  faîle  aux  douves  des 
tonneaux.  Cuprv.^^i  ne  ,  zinu  ,  f. 

J.iblé,  ni.  ée,  f.  paît.  V.  le  verb«. 

Jablev,  V.  a.  Capruaginare ,  incavnr  la 
zina . 

Jabioire,  s.  f.  Instrument  pour  faiie  le  ja- 
ble  dej  tonneaux.  Zinntojo ^  m. 

Jabot,  s.  m.  Gozzo  elt'gii  uccelU  M  Mer- 
letLOf  o  slri-iciii  di  ttla,  tnessii  per  onia- 
Uicnto  alla  sp/irato  délie  camicie  . 

J^butter,  V.  a.  Fam.  Cicalare  . 

J.icée,  s.  f.  Plante.  Oincea. 

Jiceni,  m.  ente,  f.  adj.  T.  dp  Pal.  Biens 
iaren^,  .surcession  jacenie.  Bttu  ^iucen~ 
ti  ,  succcsno7^  ^iac>^nte  . 

Jachère,  s.  f.  Etal  do  repos  d'une  terre  l.i- 
ij-mrable,  «^t  U  terre  même,  quand  elle 
repo.se     .l/rttjffi^vf ,  natale j  m. 

Jii  l;pfé,  m.  ée  ,  f.  part.  V.  .sou   yerbn  . 

Jjrhérer,  v.  a.  Dar  la  prima  araiura  ad 
una  terra  . 

Jaclit,  ou  Jaq,  s.  m.  Sorte  de  bâtiment 
Snr  te  di  nm-e  in^^lese. 

Jacinthe,  ou  Hiartni  he ,  .s.  f.  Plante  I)iii 
beuu!.  Cyiw'inlo  y  m. 

JjcoI>ée.  on  Iiche  de  Saîot  Jacques,  s.  f. 
Plaritç,  Gincchhea. 

J  Tobin,  ^.\w    Religieux.  Dometiicano  • 

J.irtanre,  >.  f.  T,  hors  d'usage.  Vanlcrie 
Giattanza ,  lantn,  m. 

Jacii  iatoiri»,  .ndi.  i!e  t.  ;:;.Tl  s*!  dit  d'une  pi  ir 
re  f«rvenie.  Glacitlatoria  . 

Jade,  s.  m.  Di't^pro  uielo'hite . 

J.idl.q,  adv.    Titre  rnîu  j  un  tempo. 

J  lillir,  v.n.  Jaillir,  .sortir  impéliteuseincnt, 
Spfcrnre  ^  sgorgare  ^  scai  nre. 

J'^illissant.  m.  anle,  f.  ad^.  Zampillantô  . 
^^orgiinte. 

Jaillissement,  s.  m.  lo  scaturire ,  ec. 

J;iis  ,  ^.  m.  Substance  bituininense  ,  «<il  ïde  , 
et  d'un  «oir  luisant.  Lustri'ia  11  i.,ertain 
v«rre  qu*on  teint  de  diffé.i  entes  couleurs: 
conterùy  f. 

J  1  l.ir  ,  s.  m.  Certain  droit  seigneurial  .  Ow 
zm  posto  sid  vino  ^  che  si  veirJe  a  mi- 
nu  tn.  ; 

.  abips,  s.m.  Plante  appelléè  aussi.  M-Tveil- 
ledu  Pérou,  et  Belle  de  nuit.  Sciarap- 
pa  ,ï.  : 

Ja'e,  s.  f.  CatiiiQ,  ni.  \ 

J.^'et,  ^.  m  Petit  caillou  mn^î .  Y.  Aibaleie. 

Jalon,  s.  m.  Uastoin  du  livillo. 
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.T.iloniii,  ni,  ic,  r.  pan.  V.  son  reibc  . 
J^ioMicr,  T.  n.  et  a.  Piatitar  baitoni  da  li- 

i-tlia..:. 
Ji.b  11  é  ,  m.  «^e,  f.  pari.  Ingelosito  . 
Jalouser,  v.  *.  IngeL^sire  ,  esser  geloso. 
Jalouiie,  s.  i".  (t'elosLu,  uii-idia  ,  itvi.lità  *r 
lospeltOy   m.   omlray   timbré.  Ja!ou.i<!, 
<si   au5^i    «tie  certaîiio   iintiro    IrciUiSs  o 
dIa(,oi>aUiiicnt:  gclosfaj  n'^raticoloto  di 
Irf^îlO  . 
Jaloux,  m.  ouïe,  f.  adj.  GelofO  .  \A\scMt 
j.iloux:   l'UsLiiJietUo   clie  îf^ge  poco .  On 
dit,  qu'une  place  c«t  Jalou^t  ,  qu  n  rt  pos'e 
est  ialou\,  Vie.  gtloso,  delîctilo,  perico- 
lasoj  e.'iposto  .  Vt:ur  envieux,  V.    .u  s  .bst. 
Un  jaloux,  une  jalouse:  un  tioai  geloso  ^ 
uiia  fcmminci  gelosa  . 
Jiinar.TTu,  5.  \w.  Ftco  deir America. 
Jamais,  *<!  v.  de  timps.  M-ti,  ^iumnuii.  A* 
jain^i.s:  per   sentpre  .    Au   subsi.   f;<m.   A* 
tout  jamais:  mai ,  in  niun  tempo.  Il  se  dit 
quelquefois    saii»   cire   néf^..iif  .  C'est  c» 
qii'':n   peut    j. errais  dire  df  plus   fort,  de 
mieux,  gli  è  cià  che  si  puà  mai  dir  di 
pin  forte  . 

Jaoïbai^e.  s. m.  Coiistrucrion  de  Msçonrc- 
rie  .  Pilaslro  f  sprronc  per  sosiencrt  una 
/"(i/'/"a(  ./.  Jambige  de  (htmincc:  pilastri- 
no  .  Lr  jainb.tgi;  d'une  porte:  iinpo.Klalu- 
ra  d\tua  pt^rla  ,  f. 

Jambe,  es,  m.  Pied,  dans  U  Tcrsificatioa 
latin*  et  Greniue,  dont  la  pteinîùre  syl- 
labe e^t  biève,  at  li  dernièie  longue. 
Janihico .  Jamha,  se  dîc  aussi  du  rers, 
oLi  il  y  a  des  j«mi}e5  :  jamho,  verso  jani- 
hico . 

Jambe,  s  ï.  Partie  du  coi  ps  depuis  le  ge- 
nou jusqu'au  pied  .  Gaïuha,  Prendre  se« 
■|.i  nbes  a  son  du.  Pop.  Y.  Fuir.  Jaml-s 
du  forces,  jatnbs  sous  poutre,  en  parlant 
d'un  bâtiment:  punioni  ,  m  pitire  ,  su. 
cui  s'app'^gs,ian  le  travi .  Jambes  de  hu- 
ne .  V.  Uanibei . 

Jambeite,  s.  f.  Potic  couteau  qui  se  repli» 
y\.ïi\&  le  manche,  colullo  da  tana ,  col' 
tello  a  moUaf  m.  Eu  T.  de  Charpent. 
Certaine  pièce  de  bois:  mor.uchino  o  so^ 
ste^uo  'jhe  serwe  a  Cnlzare  i  puntnni . 

Janibreie,  .S- f.  Cijaus>ure   U'  fei .  Gumliera. 

J.tinbirrs,  s.  m.  pi.  Muscles  qui  paiiîcippnt 
au  mouveuienî  du  laise  sur  Id.  jainbe.  fi- 
ifiali ,  gambieri . 

Jamfion,  s.  m.  Prosriutto . 

Jambon  neai,  s.m.Uim.  Piccolo  proscilittO. 

Jjii,  T.^  du  jeu  du  Tiicirac.  Petit,  granj 
jatv.  jan  de  retour  .  il  picno  . 

Jan^'ca,  s.  m.  Anunale  atU*  .■Jlf''ica  . 

.':inissaire,  s.  m.  Garce  du  Grand  Seigneur. 
Gittnnizzero. 

Jansénisme,  s.  m.  Gimisenismo  . 

Janséniste,  s.iïi.  Déreuscnr  du  J  uisé-iisme. 
Ciansenista  H  >orte  de  jupe  de  fwnnie. 
Certti  gonnella ,  f. 

Jante,  ?.  f.  Pièce  de  bois  couibée.  Quarlo 
d' una  ruota  . 

Jaiiîiller  ,  v.  a.  AppUcar  tavoie  ad  una 
ruoln  da  mufino  . 

J«tMi!bîs,  s.f.  pi.  la^ole  applirale  ad  una 
ritota  da  muUno  per  ricevervi  Vacqua. 

Jan.  îer,  s.  m.  l>e  premier  mois  de  Pannée. 
Gcnnajo . 

Jipon  .  s.  m.  Porceliana  del  Giappone  ,  f. 

Jup  'nn^r,  v.a.  lUcuocer  la  porceVana  /iV/- 
ia  <^fùna  per  far  la  comparer  del  Giap- 
pone .  , 

Jappement,  .1.  m   Al'bajameuto,  piagnoJîo. 

Jappnr  ,  v.  n.  11  se  dit  du  cri  des  pati:s 
chiens,  jif-hn/.'re,  gagnolnre. 

J.iqne,  s.  f  Jaque  de  mailles.  Armure  fai- 
te de  mailKî,  ou  anelets  de  fer,  Giaco, 
m    '>i-i.£;/r«  . 

JiquL'ineut,  s.  m.  Ceita  figura  rappreseti' 


lyS  J  A  Q  - 

taiiu  un  unmo  armatxi,  con  un  martelln 
allii  iiiaiio,  du  ponesi  su  alte  torri  per- 
ché l'jtca  le  ore. 

Jaquette,  s.  f.  Sajone  o  casacca  de' cnnta- 
dtni  TI  goiincllino  île'  bainhirii,  m. 

Javilîn,  s.  ni.  Giardino. 

Jardinago,  s.  in.  Giardini ,  terre  Cuîtifute 
a  giardino  '..  l'arte  di  colUfarc  i  giar 
dirti . 

J^rilinnr,  t.  n.  Cùltivare  il  giardino  . 

Jarduiet,  s.  m   Girjilinetto  . 

Jjf'liriCuse,  adj.lîmeraudc  Jardîneusr:  S;ne- 
raHn  fosco  . 

Jardinier,   m.    icrc  ,  f.  siil)st.  Giardiniere  . 

Jardinière  ,  s.  F.  Maiicliert.-  hrodée  ;  mani- 
clietti  con  un  piccnl  ricamo . 

Jardons,  s.  m.  pi  Tuinp..irs  calleiisos  aux 
jambes  d'un  i\iQVA\  ■  Gtarda^^.  giardone. 

Jargon,  s.  m.  Ling:ia  corrntta ,  f.  gcrgo, 
liiigua  fiirhesca    '\i   Esiièce    de    diamant 
.  jaune  :  gnirgone,  dinmantc  gutUo  ■ 

Jargonner,  v.n.  et  a.  Fam.  ParUire  in  ger- 
gOi/uvellar  in  maniera  da  non  esser  in- 
teso  . 

Jari^onnenr,  s.  m.   Chi^parla  in  gergo  . 

Jarre,  s.  f.  Grand  vaisseau  de  terre  pour 
conserver  l'eau  .  Giara  ^  '^nppo  ^  ni.  11  En 
T.  îlt^  Cliapel.  pelo  rano ,  pennacchini  . 

Jarrebosse,  V.  Gand.?lctte. 

Jarret  ,  s.   ni.  La  parue  postérieure  où   ].i 
jainbe  se  joint  à  la  cuisse  .  Gareito  ^  En  [ 
T.    d'.\rcli.    lorluosità  o  goiniti  d'una 
roi  ta. 

Jarreté,  m.  ée,  f.  adj.  W  se  dit  des  qua- 
drupèdes .  Chi  ha  i  gareCli  délie  gamhe 
di  dietro  cosl  viciai,  che  ijihui  si  toc- 
cano . 

Jarretier,  s.  m.  Nom  d'un  muscla.  Pophteo, 

Jarretière,  s.  f.  L'en,  avec  iequel  on  atta- 
elle  ses  bas.  Legaccio  1ï  En  parl-.nf  de 
l'Ordre  de  Chevalerie  d'Angleterre.  Giar- 
rettiera  . 

Jars,  s. m.  Maschio  delVoca. 

Jas,  s.  m.  Pièces  de  bois  qii  soutiennent 
l'ancre  droite  dans  l'eau  .  Ceppo  . 

Jaser,  t.  n.  Cianciare  ,  chiaccherare  .  Fig. 
et  fam.  ahbnjare  ,  ctciiLire  ,  lasciarsi 
nscir  di  hocca  un  segreto  .  Il  se  dit  de 
quelques  oiseaux  qui  parler'.:  favellare  , 
pitrlare  . 

Jaserie,  s.  f.  r.alii!.  Caquet,  V. 

Jaseur,  euse,  s.  m.  et  f.  Causeur,  Babil- 
lard ,  V . 

Jasmin,  s. m.  Gih  'Uil no  ,  planta  e  fiore. 

Jaspachale  ,  s.  f.  Sorta  di  pieira  preziosa  . 

Jaspe,  s.  m.  Pierre  dure  et  opaque.  Dia- 
sprit ,  jaspide  , 

^aspé,  m.  ée,  f.  part  Dipinto  o  screziato 
corne  il  diaspro . 

Jasper,  v.a.  Screziare,  pignere  a  macchie 
corne  il  diaspro  . 

Jaspure,  s.  f.  Screziatura  a  guisa  di  di- 
aspro ■ 

Ja^p.'ner,  v.  a.  iVInt  bas  .  P.irler  à  tort  et  à 
travers,  Di''e  sprnpositi . 

Jatro-  liîmie ,  s.  f.  L'art  de  guérir  les  mals- 
dîes  par  des  remèdes  clivmiques.  Sorta 
d* arte . 

Jatroleptique,  s.  f.  Parte  dclla  ntedicina  , 
concernente  la  guangioa  dclle  infermi- 
tà  per  via  di  riniedj  esleriori. 

Jatte,  s.  f.  Piatto.  ptattello,  m.  En  T.  de 
M.ir.  Enceinte  de  plaiiclies  mises  vers 
l'avant  du  vûsseau;  cassa  da  cuhie. 

Jatiée,  s.  f.  Un  piatto  pieno  . 

Javet,  s.  m.  l'unieiif  dure,  au-b.is  de  la 
jambe  des  c'ievaux.  Giarda  . 

Javeau,  s.  m.  Isolotto  in  un  fiume  . 

Javelé,  m  .Se,  f.  pirt.  Aniinannato  ^  par- 
laadosi  di  biid  i. 

Javeler,  v.  a.  Ammannare  le  hiade  .  Ne  i - 
Te.  La  blé  javelle  :  i/ j;ra«L)  secca  ed  in- 
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gialUsce.  Avoines  javelécs-  Iliade  ta^Iici- 
tc ,  danut'^'giatc  dalle  piog^ie  nel  sec 
cai  si , 

J.iveleiir,  s. m-  ^-Iminannatore . 

Javeline,  s.  f.  E'.pùco  de  dard  .  Chiiii'Cftna. 

J.ivolic,  s.f.  Plusieurs  jioign^es  de  blé  scié 
M.'iuna  ^  Petit  faisceau  de  s.îrini;nc:  ma 
nata  di  scrmenti . 

J.ivclot,  s.  m.  Arme  de  trait.  Giavelotto  . 

Jnui^e,  s.  f.  La  îa.ite  mes'ire  (\nc  doit  av';)ir 
un  vai.9sc,iu  fait  pour  contenir  qt!f|n;i'.- 
liqueur  o-i  quelques  j;rain>.  Stazu  ^  Art 
de  réduirt;  à  nue  mesure  coutiuc  nu  cuIjÎ- 
que  1.1  rapacité  inconnue  <le  certains  vais- 
seaux ■-  l'arte  di  misnrare. 

J^ui^é,  m.  ée,  f.  part.  SCazato  . 

J.Tu^é;»ge,  s.  ni.  Stazatura.  ^  la  paga  data 
a'  stnzatori  . 

Jari<jer,  v.a.  Alesun-r  un  vaisseau.  Stazire. 

Jauguour,  s.  m.  Stazatore. 

J3mnière,s.  f.  T.  deMai.  Uuco  del  litaone. 

Jaunâtre,  adj.  de  t.  g.  Gialliccio  . 

Jaune,  adj.  <le  t.  g.  Couleur  d'or.  Giallo  . 
Au  subst  le  )a'ine  ;  il  ^tallo  ,  //  col.'t' 
gialto.  J.iuno  d'neuf.  V.  Mny'Mi  . 

Jaunet,  5.  ni.  Finretto  giaïUy  de' prati. 

Jauni,  m.  îe,  f.  part,  higiallito . 

Jaunir,  y.  a  hi^iallnre  j  ti.xntr  di  giallo  , 
Neutre.  lns,ia!lire  ,  d  if  ml  r  gialto , 

Jaunisse,  s.f.  Mdadie.  Jlicrizia. 

Jatiteruaux.  V    Joutereaux. 

Ibnx,  s.  m.  SUimhercOj  rapr.j  seJvaggîaf  f. 

Tlji-i,^,  m.  Oiseau  d'Ei^ypie  ■  îl'i  ^  ibide  . 

frelui,  m.  Irelle,  f.  Pron.   Co^ttn  .,  rostei . 
ïflineuinon  ,  s.  m.  Rat  de  Pharanu  et  M  lu- 
onuste  .  Animal  quadrupède.  Icneumnne . 
Ou  donne  encoie  ce  nom  à  un  rrriaîn  in- 
secte . 

Irlmogrnpluc,  s.  f.  Plan  d'un  édifice.  Ico~ 
nografla  . 
IfhnoiîraplMque.  adj.  de  l.a,.  Iconogra/îcn. 

Iclior,  ,s.  m.  (■  ?rnn.  Irknr.  )  T.  de  Aléd. 
Jcnre  ,  siero  che  cola  didle  ulcère  . 

Iclioreux,  m.  eusc,  f  ailj.  (  Pron.  Iknreux) 
Pus  îrhoreux,  Iiunieur  icîioreuse.  Icoro- 
xo  ,  sie.roao . 

Tch'irnTdi^,  s.  f.  Moiteur,  sueur,  dite  m.^1- 
saine .  Icoroidc. 


IclityoKlft<:, 


p!.   Poisson?  pétrifiés  ou 


pierres  chargées  d'empieintes  de  poissons 

Ictioliti. 
IcIuyoloi;îe,  s.f.  Description  des  poissons. 

Ictinlos.  la . 
îrlityologiste  ,  s.  m.  Scrittore  délia  stnria 

de'  pcsci . 
tchtyoïd.age,  s.  m.  Oui  ne  vit  que  de  pois- 
son .  Chi  non  si  cihn  .  che  di  peaci  . 
Tci,  adj.  do  lieu  .    Qui,  cnstù,  in    questo 

liiOiiO.X-U.  de  temps    C'est  ici  b  treniiè- 

me  année:  è  questo  il  tre-ttesirno  anno . 
TcoMlan,    s.    m.    Pa;^e  du  Giand   Seigneur. 

Icoglane. 
tconoclaste,  s.  m.  lîriseur  d'imajjes.   Ico- 

noclnsta  . 
Icnn.->oraphe,  s.f  Dcicription  des   imai^es, 

fableaux,  etc.   Iconm^rafia. 
Tcoiin£;rnp>i;que,  adj    de  t.  g    ïconOgmflCO. 
Icoimlatre,  .s.  m.  Nom  donné  par  les  Icono- 
clastes aux  Caîbol  qu(!s.  fconolfitra . 
Iconulatrie,  s.  f.  Adoration  des  Images.  Ico- 

nolatriu  . 
If ftiiolnitic,    ,s.  f.    E\pliration    des  Ttnages, 

niijnumcns  ,  etc.  antiijnws  .  Icoriof.ii; ta  . 
Tcnnomaque,'s.  m    Qui. combat  le  culto  des 

Images.  Ironomaco . 
Irosjrdre,  s.  m.  Corps  solide  à  vingt  faces. 

icnsaedro ■ 
Icti're,   s,   m.    Débordement   de  \)\\e.  Itte- 

ri-'ia. 
Ictériq^ue  ,  adj.   de    t.   g.  Remède  contre  la 

jaunisse  .   Ittericn  . 
Idéj!,m.  aie,  f.  adj.  îdeuU  %  Chimerico j 

fantastico  . 
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Ido.ilisme,    s.  m.   rysi'mc   des   Pliilosoplies 

qui  volent  en  Dieu  les  idées  de  toutes  cho- 
ses .  Jdealismo . 

I'!é:ilisti;,  s.  m.  Défenseur  de  ridéalisme. 
J  italista. 

Mé»,  s.  m.  Percept'on  d-  l*ame  parl*or:»a- 
ne  des  seni.  fdea.  .  Pour  l'esquisse  d'ua 
ouvrage,  dessein:  uhlhyzzrtf  dise^nOjprO' 

geltOf  m.  Cet  ho:ii  ne  n*,i  point  d';li'o  ; 
senza  idea,  senzi  in.'enzione.  Idée,  idea, 
rimeuthranza  J  fantasia.  Fïg.  Chimera, 
iminuginazione  . 

Idein,(lu  Lai.  Le  même.  Ou   s'en   sort  au. 

Palais.  Htm  y  l' islesso  . 

Identifié,  m.ée,  f.  part.  Ih'.ntiftcato  . 

Ideiitiiler ,  V.  a.  Compr- ndrc  deux  choses 
sous  une  même  idéo.  J  hntifisare  . 

tdeiuique,  adj.  de  t.  g.  Qui  ne  fait  qu'un 
.ivec  un  -lutie.  l.lentico  . 

Ideniiqaenunt ,  ndv.  Identlcamente. 

Identiîé,  s.  f.  Ce  qui  fait  que  de  tx  ou  [du- 
sicurs  choses  ne  sont  qu'une.  I  icnlilâ , 
mcdcsiniezzu  . 

Ides,  s.  f.  pi.  /di  J  il  gionio  decimoquin.' 
to  di  alcuni  me  si  . 

Idl.icrasie,  s.  f.  Ce  qui  est  propre  d'un» 
chose,  d'une  substance  animale,  minéra- 
le ou  vég'^iale  .  lUncrasIa  . 

Idiouie,  s.  m,   ^dinnia  ,  linguaggîo  . 

Idiopathie,  s.  f,  Maladie  piopre  a  quelque 
part  e  du  corps  iiinp  tlla  îl  tn  Morale  : 
inclinazione  particolare  per  qualche 
cosa  ■ 

tdIopHthique,  adj.  de  t.  g,  liinpatico  . 

îdiovynci  ase ,  s.  f.  Particularité  de  tempé- 
î  iment.  Idiosincrazin  . 

LUnr,  m.  ioie,  f  adj  Jdiata,  ignorante , 
slnpido. 

Idiotisme,  s.  m.  Idiotisnio ,  vizio  nel  par- 
Inre  o  ncllo  scrii^ere. 

Idoine,  adj  de  t.  a.  On  ne  s'en  sert  qu'au 
'-arreau  .  Idonen  ,  ahile  . 

I  lol'ure,  adj.  de  t.  g  et  s.  Idolâtra,  ado- 
riitor  d' idoli  .  Fig.  Etre  idolâtre  d'une 
ffininr  ,  de  ses  opinions,  ouvrages,  etc. 
idolatrare  ,  invaghirsene . 

Idolâtre,  m  ée,  f.  part.  Au  fig.  Cette  fem- 
me veut  être  idolâtrée.  Quella  donna 
7-uol  essere  adoiata. 

Idolâtrer,  v.  n.  Idolatrare,  nnorare  gF  î- 
doli .  Actif,  au  fig.  amare  appassionata- 
mcnte . 

Idolâtrie,  .ï.  f.  Idolatria.  Fig.  .\imer  une 
femme  jusqu'à  i'ldolatrie:a//ï.ar  »fiii  don- 
na pazzaniente  . 

Llalîirique  ,  adj.  de  t.  g.  Idolalrio  , 
■  Idole,  s.  f.  fdolrt ,  m. 

Idylle,  s,  f.  Petit  l'ohn*  egai"é.  Ili'io. 
'Je,  s.   de   t.   g.   Pron.  iing.  d-'  la  piTémière 
personîie.  h) . 

Jertigatinn,  s.  f.  Tressaillement  au  pouls 
d'un  malade.  S'alzo,  m. 

Jecïisses,  adj.  f,  pi.  Terres  remuées  ou  rap- 
portée*. Gittata  . 

J'^ruiba,    s.  m.    Jlhero  nel  Brtisile  . 

J'^bovab,  s.  m.  JSiome  di  Dio  infaveUa 
Ehrea  . 

Jéjunum,  s.  m.  Le  second  intestin  gréU 
'«nu\ent  vuide.  Jejnno  . 

Jérémiade,  s.  f.  Fam.  Plainte  fréquente. 
f.amentazione  . 

Jé'Ojdiore,  s.  \n  Coliil  fra*  Greci,  che  por- 
iav'a  le  cose  safc. 

Ji^t,  s.  m.  Un  jet  do  pierre,  d'un  filet.  L^n 
tira  di  pietra,  un  getto  di  ret^  .  Arheter 
le  JHt  d'un  filet-  coniperar  tutto  il  ptsce^ 
pre^o  in  un  gitto  iH  rete.  iet  de  lumière, 
d'eau,  d'abeille:  rngg'O  di  Iwe,  zutnpil- 
lo  d'acqurij  nuo(.''t  sdame  di  pec'hte. 
Calculer  au  jet  et  à  la  plume:  calcolare 
co'  Sf^ni  ,  e  colla  penn  i .  Jet ,  eu  pirlam 
d'arbres:  ratnpoUo-'Xo'iVs  une  canut  d'un 
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leul  jet:  maz::,u ,  baitnne  senza  nodi . 
Jet  lie  voiles,  r.ippiieil  coiinilc:  .le  touics 
les  voiles  d'un  v;Msseaii:  ^ioco  tli  }'eU . 

Jcié  ,  s.  in.  Sortit  di  pitssa  ,  lU  itatiza  . 

Jeté,  111.  il!,  1.  [i.itl.  V.  le  vcibc  . 

Jft^e,  s.  f.  Di^iic,  ou  iiiuiaillo,  r.iite  (l.iiis 
I.T  nicv  .  Mùlo  ,  m.  giiiata  11  Am:is  <le 
cnilloux,  s.ible,  l'ic.  jeié  il.ins  un  iii.iuv.ii'i 
clirmiii  [v.iur  le  lemlti;  plus  [iraticible  : 
glimjala  . 

Jficr,  V.  ».  Gcttare ,  tirarc,  hiitliire  ,  liin- 
ciurc.Cv\A  jcltc  (l.ins  de  L^r.m.îs  eiiiiiar- 
ras:  portare.,  l'Oire,  essci  cagon^.  Jiier 
des  iiiriiios:  gettar  moiti ,  parole  .  Joicr, 
•n  p.irl.iMt  il'.Tibtcs,  tt  de  iilaiiies  :  ^ef(« 
re ,  shiiciiare,  met:erJiiori  le  messe.  Je- 
ter se  dil  aussi  de  l'ea'i  qui  jaillit  avec 
inipétu.'siié  des  ulccTes,  .Tpo'tliemcs,  etc. 
vtrsare,  jitlUire  ,  niflUre.  Il  se  dit  enco- 
re d'un  (lierai  lorsiju'il  a  un  éfnuleuient 
pitr  les  n.isiaux;  u^cr  il  ciiuiirro  .  Ce  ceif 
jette  sa  lite;  ileporre ,  par  giii  i  pul- 
chi  j  le  corria  .  Jeter  une  diapeiic.  T.  de 
Teint,  pav.iieggitir  hene  .  Jeter  un  Navire 
tui  un  Ik'i  c:  itnesiire  imn  niwe  m  terra  . 

Jeton,  s.  ni.  Sentit  per  cvntare  o  per  o^hq. 
dire,  l'riiicoi  ,  getloin. 
Jeu  ,  s.  m.  ])iv^;rlîs5elllent  ,  récréation  . 
Giuoco,  solazzo.  l'icndie  queKjue  cho- 
se en  jeu:  pi^liar  utiu  cosii  ptr  lurLi . 
Cela  pas.ie  le  jeu  ■.  t^itefta  ê  più  cite  bitrlu. 
Certain  exercice,  qui  a  ses  règles,  et  au- 
quel on  risque  ordinaiienient  de  l'arocni: 
giiioco  ,  gioco  .  Jnuci  gros  jeu,  c'est  lia- 
larder  de  grandes  sommes;  giuocar  i^ros- 
Sn  giiuicn.  Tenir  le  jeu  de  quelqu'un: 
giuoctir  per  un  altro .  Coujei  jeu,  se  re- 
lii«r  avec  g.iin  :  liisciiir  di  g/iioane  .  Fia. 
Cet  Iiouime  sait  bien  cai  liei  son  jru  :  oc 
cuitiir  tteiie  i  suoi  disegni:  faiic  bonne 
niineà  mauvais  ji  a:dissimulaie,fai  hiion 
visa  e  nasconder  l'ujjiniuo.  Fig.  et  prov. 
1-e  jeu  ne  vaut  pas  la  i  li;iiidelle  :  la  cosay 
l'ujjarc,  ce.  non  nieiila  la  spesa .  Jeu, 
ce  que  l'on  met  au  j-iu  :  In  posta  ,  f.  'i  ■  c 
lieu  oii  l'o'i  joue  :  il  luogo,doie  si  f^iuo- 
eu.  Ce  qui  sert  à  jouei  ,  un  jeu  do  cjr 
les:  lin  mu.zo  di  ca'te.  Jeu  pour  l.i  ma- 
nière dont  on  louclie  les  instrumens,  et 
dont  un  Comédien  représente:  suonare  , 
maniera  lii  suonare,  di  rappresentare  : 
«Il  jeu  d'orgues,  les  jeux  de  l'orgue:  or- 
giino,  ttito.  Proï.  C'est  un  jeu  joué: 
'{I"  è  tina  cosa  concertata  iewx  de  mots; 
àisticcj,Cûncettini.3e\ix  de  pi  ix,d"es|)rii  • 
giiiochi  ai  premio  ,  coserelie  ingei^nose. 
ifiritose.  Jeu  de  lanainie:  sclùrzo  di 
nalura  .  Taire  jeu  parti,  c'est,  quand  de 
deux  ou  d«  plusieurs  personnes  qui  oni 
part  a  un  vaisseau,  il  y  en  a  une  qui  veut 
rompre  la  société  :  strôkin, /«re  straUio. 
Jeudi,  s.  m.  Gioterfi.  Jeudi  absolu.  Gio 
vedi  santn  . 

Jeumn.aiite,  s.  m.  T.  de  Cliajtons.  Madel- 
in di  nuarti  délie  ruole  . 

Jeun,  à  jeun  .  J  diisiuno  . 

Jeune,  adj.  de  I,  g.  Giofane.,  giot-'Ine.  Un 
jeune  enfant,  garoon,  Iiomine,  une  jeune 
['^i'-  giofinctl,i,'gioiinetta  .  Dans  mon 
jeune  âge,  temps,  saison:  nclia  giovinez- 
~(',  netla  prima  floridn  ctà  .  r..ëliq.  jeu- 
nes clésirs,  jeune  ardeur,  courage  ,.  etc. 
dcsiderj  giovaniU ,  ardor  gi<naiii!e  ec. 
Jsune:  vigoroso  ,  rohistn  1  l'.nir  Cadet, 
Un  tel  le  jeune:  ilpiit  giniine,il  minore. 

J''fine,  s.  m.  Diginno  ,  aslincn~(i,  f. 

•'■unement,  adv.  N'suTcllemenr .  Il  ne  se 
'lit  qu'en  cetl«  plirrse,  un  ceif  il«  dix  cors 
ieuneineui,  B><-  nt  mente  .  . 

Jeûner,  V  n  Diginiiare.  Fi;j.  et  prov. Jeû- 
ner à  frii  et  à  sanj;:  far  un  digiuno  ri- 
goronssimo. 
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Jeunc'se,  s.  f.  Gio^mizza  ,  gioi'tnlii.  De 

jeuncssi.,  pDUri  dès  'a  \v\n\ci.f.  fin  dalla 

guwinezza  . 
Jeunet,  m.  ctte  ,  1".  aiij.  l'am.  Oiovanctto  .^ 

givi'iottii . 
Jrftn.ur,  masc.  eusc,  féin.  suLst.  avec  l'adj. 

grand  .  Gran  di^.itinatorc . 
n',  !t.  111.  ,\rbrc  toujours  verd.  Tassn. 
Ignare,  adj.  de  t.  g.  Fani.  l..'cst  l'Iioiniii':  du 

iiionile  le  plus  ignare. /^snnio,  ignorante. 
Ignée,  adj.  de  t.  g-  T.  didactique.  Jgneo, 

clie  ha  qnalità  di  fuocn  . 
Ignicole,  adj.  de  t.  ^,  .jdorator  difuoco. 
IgnttioB  ,  s.  f.  T.  de  t'Jiim.  l^tat  d'un  métal 

rougi  au   feu  .    Jiifocanienlo  dcl  uittal- 

lo ,  ni . 
Ignoble,  ad),  de  t.  g.  Ignnhile  ,  vile  . 
l;,nobleiuent,  a.iv.    Jgnoi'iinieiUe ,  tassa- 

mente  . 
Ignominie,  s.  f.  Ignominia,  infamia,  scor- 

HO ,  m. 
Ignominieusement, adv.  Ignominiosamin- 

te ,  viiuperosamente  . 
Ignominieux,  m.  euse,  f.  adj.  Ignominio- 

so ,  ohhrohrioso . 
Jgnorammcnt,  adv.  Ignorantemente . 
Ignorance ,  s.  f.  Jguo'anza  .  Ce  livre   est 

plein  d'ignorances  grossières:  lil^ro  rueno 

di  errori  niadornfli ,  ri'ionoranlaggini . 
Ignorant,  m.  ante,  f.  adj.  ignorante,  illct- 

teriUo,  grosso.  l'-n  'i'.  de  Pal.  ou  dit.  Il 

eji  ignorant  du  fait:  ignora,  non  c  infor- 

mato  dtlla  cosa. 
Ignoié,  m.  éc .  f.  part.  V.  le  verbe. 
Ignorer,  v.a.  /:,'Tii;r(îrt',  nori  sctpere  .  Fam. 

c'est  un    liomme  qui    n'ignore  de  rien  ; 

egU  è  un  uonio  elle  sa  di  Cutto  . 
Il,  p:on.   m.  qui  disigne  la  troisième  per- 
sonne, fgli,  ei ,  e' ,  esso ,  tiutgli,  e  ijue- 

Sti .  .\u  sing.   Avant  les  verbes  impeisfur- 

iiels,  il  n'est  point  relatif-  il  neige,  il  ton- 
ne, etc.  nei'ica,  tuona  ,  ec. 
Ile,  s.  f.  Isola  . 

Ilis,  s.  m.  pi.  Os  des  iUs.  Os.sii  innominate. 
lieiim,  (SU   Iléon,  s.  m.  Intrstinn ,  iieo. 
Iliade,  s.  f.  l'o-.^me  d'Homère.   Jliude.  Une 

Iliade  de  malheurs:  una  quantilàditven- 

tnre. 
Iliaque,  adj.  de  t.  g.  Passion  iliaque.  Pns- 

sione  iliaca  ,  doiori  delt'  intestino  ileo 

11  j\]  uscle  qui  fait  mouvoir  l'os  de  la  cuis- 
se sur  le  liassîn  :  iliaco     II  se  dit  encore 

de  certaines  artères:   Iliaca. 
Ilion,    s.  m.  l.'un  des  trois  os  qui  forment 

les  os   inncminés.   Ilt'O  o  ilio 
Illéo.d,  m  a!e,  f.  adj.  Qui  est  contre  la  loi. 

Illégale , 
Illégitime,  adj.  de  t.  g.  Illegittinin  . 
Illégiiimt  M'eut,  aàr.  Illegittimamente ,  in- 

giustiimeute . 
Illégitimité,  s.  f.  illegittimilà  . 
Illitite,  .idj.  de  t.  g    Illecico,  vietiito. 
Illiciiemcnt  ,  adv.  Dans  le  style   de  Prar. 

Illeçitamrnte. 
Illimité,  m.  éc,  f.  adj.  lllimitnto  ,  amplis- 

sftnn  . 
Illiiminatif ,  m.  ive.  f.  adj.  Lr  vie  purgative. 

illiiminaiîs'e,  unitive.   La  vita  pnrgati- 

vil ,  illnminatifa  ,  nnitiva  . 
Illiiiiiination,  s.f.  lUuminazione,  illustra- 

m  nto  ,  m. 
TU'iininé,  m.  ée ,  f.  part.  Illmninato ,  ec. 

Fn  matière  de  Religion ,  1111  subsr.  yisio- 

nario.  Illuminés. certains  Hérétiq:ies:  set- 

1,1  :te-2li  ll.uminali . 
Illuminer,  v.    n.   JllumfntJre ,  schi.-irire  ^ 

nrcender  Inmi  ofuochi.  Fig.  svelare,  far 

chiitro  . 
Illusion,  s.  f.  Illnsiûne  11  errore  ,  m.  Chi- 

Tni"-n  '^,  sna'tio  ,  idea  . 
Illusoire,  •.it]\.  de  t.  g    îthtso<-îo. 
Illusoirement,  adv.  lllusoriamentt- 


Illusiration,  s.  f.  tlUistra:inne,  distmlivi 
4' onore,  rapporta  a  nna  fainigUa  . 

Illustie,  adj.  de  t.  g.  Illut'tre ,  ctiiaro ,  ce- 
lehre  .  Ausnijst.  nomn  famoso ,  rinomate 
1;  célèbre  /)«•  infamia  . 

Illustré,  m.  ée,  f.  pan.  Illustrato ,  ec. 

Illiisiier,  v.a.  Jllustrare,far  chiuro  ,  da- 
re  onorata  fuma . 

Illustrissime  .  :  dj.  do  t.  g.  lilustrissimo  . 

Ilot,  s.  m.  Isiiletlu  ,  f. 

Image,  s.  [.Jmigine,  effigie,  sininlacro, 
m.  H  i(/e/i ,  figura.  IJiscouis  lenpli  de 
belles  images:  pieno  di  ielle  descrizioni, 
n  pittnre . 

Iina'er,  m. ère,  s.  f.  Fenditor  d'iwmagini. 

Imaginable,    adj.    de  t.   g.  l',  magmubile  . 

Iin:.ginaiie,  adj.  de  t.  g.  Imnwginario , 
fintn  . 

liiiaginatif ,  m.  ive,  f.  adj  Qui  iinagine  ai- 
>énicni .  hnmaguianle  ,  fertile  in  irovure. 

Ima..;ii.;:iioii,  s.  f.  Intii.aginazione  ,  fan- 
tasia "1  pnisuro,  m.  utea,  immr^ine, 
capriccio  H  cliimera  ,  fantasia,  sLrava- 
ganzii ,  idea  smlta. 

Imaginé,  m.  i<: .  (.  part.  V.  le  verbe. 

IiiLiginer,  v.  a.  Jrntnagiuare,  idraie  IT  in- 
ventare.  Avec  le  pron.  pers.  Jmniuginar- 
si,  fignrarsi,  idearsi ,  rappresenlarsil 
cucciarsi  in  capo  ,  credcre  ,  persua- 
dersl. 

Iman,  s.  m.  Ministre  délia  Reli^ione pres- 
sa i  Turcld  . 

Imarer,  s.  m.  Spedale  de*  Titrclii . 

Iinbécillc,  adj.  de  t.  g.  et  s.  imbecille ,  de- 
bol  e,  Si'iocco,  balordo  . 

Iml.éciliiié,  s.  f.  Imbecille !à. 

Imbibé,  m.  ée ,  f.  part,  habcvuto  ,  inzup- 
pato , 

In  i'iber,  V.  a  Jn-npparc ,  far  iiabevere . 
■\  u  recîp. //rt^Cferi/',  inztipparsi .  L'huile 
s'imbibe  dans  le  drap:  l'olio  è  imbevutp 
dal  patina  . 

luibiiiition  ,  s.  î.  Jnzuppamento  ,  m. 

Inibriaque,  Fam.  \' .  Ivre. 

Iml.ricée,  adj.  f.  Il  se  dit  d'-s  tuiles  conca- 
ves .  Tuile  iinbricée.  Tegnlo,  legolino,  m. 

Imbroille,  s.  m.  De  l'ital.  imbroglio,  V. 
Em'nrou  illement  . 

Iinliioorbassi,  s. in.  CavalhrizzO  maggiore 
del  Gran  Signare  . 

Imbu,  m.  ue,  f.  adj.  Au  fig.  Imbevuto , 
prei'ennto  . 

Imitable,  adj.  de  t.  g.  ImitaHle. 

Imitateur  ,  m.  triée,  s.  f.  Imitntore,  au 
inasc.  imitatrice,  au  fém. 

Iniirarion,  s.  m.  imitazione  1ï  copia.  A 
rimitation  ;  ad  imitazione ,  ad  esempio . 

Imité,  m.  ée,  f.  part.  Jniitato. 

Imiter,  v.a.  Jmilare,  seguir  l'esempioU 
copiare . 

Immaculé,  m.  ée ,  f.  adj.  Immaculato  .  L'Im- 
iiiaculée  Conception  de  la  Vierge,  ou  Is 
Conception  immaculée:  l' Immacolata  Con- 
cezione. 

Immanent,  m.  ente,  f.  adj.  Qui  est  conti- 
nu ,  constant,  immanente . 

Imniapqu.ible,  sdj.  de  t.  g.  Certn  ,  sicnm  . 

Iinmanquableinçnt,  adv.  Certainente  ,  in- 
l'altibilinente  . 

Immarcessiblc,  alj.  de  t.  g.  Iminarcessibi- 
U  ,  incorriittibili . 

Immaiérialiste,  s.  m.  ci  f.  Nom  nue  ''on 
donne  à  de  nouveaux  Athées  .  immatyria- 
lista  . 

Tiiimaiérialité,  s.  f.  ImmateriaUlà. 

Immatériel,  m.  elle,  f  adj.  Immaterin'e. 

Iniinatériellement ,  adv    Immaterialmente . 

Imniiriirnlaiicn.  s.  f.  //  matriculan- . 

Iniinatricnl.s,  s.  f.  Enregistrement.  .Uufrt- 
co/17  ,  ta^sa. 

Immatriculé,  m.  ée.  f.  part.    Matricnlato  . 

Immatriculer,  v  a.  MatricoUre ,  registra- 
rt  alla  matricola. 


lui  uocîiaf,   ni.    iatP  ,   f.   a-V]    Qai    .-î^'t  sans 

moyftfï,   Jmmndiaîo  .   Qii    suit,  précède 

Mns  ijîllicii:  immtdiato y  senz' altro  • 
Irnm?  iiatcîTianr ,    ah'.     Imneriint^îrmnfe  . 

Tmr.ié.liaioiTieni  npit\s  i  subito  drtpi . 
Imivù  iiorial  ,   m.  «le,  f.  adj.  Il  se  dit  d'un© 

r!ir)-,c,  .'l'ont  on  ne  peut  'iîr':;  le  oiiiincn- 

c^ment     hrunMn^'iri.ilf  .  Vo^^o^sion  iinnié- 

nnrialr  :  posa^.^so  antichis$i:no  , 
Imm.'înçe,  adj.  de  ï.  ^    }mmenio,  infitu'to  % 

sUnninato  "îï  i:cCi^.sswo,  difmisurato  . 
Im-njnscmant ,  ;rlv.  lm>nensanif-'itQ . 
Itnmensilé ,    s.    f.    Inirnensità    ^    vaalilà , 

spiisin'ixte-Lzn  . 
Iinîn-jMÎf,  m.  îvc,  f.  adj.  T.  de  Cliîm.  Cal 

chiacion  imm^isivc  .  Calcinuzione  immer- 

siva  . 
Iinaiers'on,  s.    f.    Artinn    psr  laquelle    on 

p!onj>â  dans  l'e-ui  -  Iniinersionr.  . 
Immc  'lile,   adj.  de  t.  g.  et   s.  Il    se  dit  des 

iiîens  en  Fonds.   Iftimohili ,  %tahili. 
Imminant,  in.enïe,  f.  aJj.  Imminente^  sa- 

praatanU  . 
linriiiscer,  'î'rmirî'îcer ,  v.  r.  T.  do  Val    ?iîi- 

sdiiijrsi ,  Jïigcrirs.i . 
Immixtion,  s.  f.  f.' ingerirsî  y  V intri^^arsi. 
Iiri;niséi  icordieux ,  m.  eiK-c,  f.  ad).  T.  nou- 

vrar; .  Chc  non  ha  miaericordia  . 
Imai  >l)ile  ,  a,dj,  de  t.  ^.  Immobile ,  stabilc. 
liii.r.obilîei ,  m.  icrfl,  f.  adj.  T.  de  Trat   Che 

<.ja':€Tnc  gV  immnbili  f   i  bcni  immo'rUi . 
Imniobilité ,  s.   f.   îiïiiiiohilità. 
1  n  iiodé.ation,  s.  f.   T.    inasiti.    Immode- 

ra  u  za . 
Iininodéié,  m.  ée ,  f.  adj.  Jmfr\oderato  y  ce- 

Cissivo  . 
Iinmoilû-i'inenr,    alv.   lintn  ode  rat  ameute  , 

eccessiviunente  . 
liiunodcs.e,  adj.  de  t.   a,-   J'^;niode5to  11  In- 

dccent^ ,  inverecondo . 
Immodcstcmenc  ,    «fîv.   Immodestam'.'it^  y 

sver ^ognalauientf,  . 
Imirurlesiie,  s.  f.  fmtnodestia ,  iniecen-a. 
I:n.iiolateur,  s-  m.  Sacriflcatore . 
Im-nolatioii ,  s.  f.    LvmoLizionii  j    sarrijî- 

zi'o^  m. 
Ia:inol4,  m.  ce,  f-  |>irt.  linmoltta y  ec- 
Iiim;)l«r,  v.  a.  Iramohirt,  sai'''ificare.  Fi^, 

Iminoler  q-iflqu'iin  h  'a  Iiaine,  à  son  ani- 

lïition:  immolare  r.fcitnoal  proprio  odio, 

am!  iziotiCf  ec.  S'îinmolcr  jioiir  1a  jiarrïe 

sacrijicari: ,  ^spnrs'  pe.r  la  pairia  . 
Imuo.'ide,  alj  dp  t;;.line  se   dît  qii'en  ma- 

t;t:ru<le.ReI:i^ion./.'/.'ffU;*o,tm;rtO«(io.V spi  ils 

î.ninondc*-.  dem'^uj . 
l'aiLiiondices  ,  s.   f.   pi-  Immonâ ezze ,   lor- 

ilurt. 
iiTiinortilis^ ,  m.  ée  ,  T.  part.  Immortalaùo. 
I;:niiortalîser,  v.  a-  Immortalare , 
Immortalité,  s.    f.  Immortalità  ^  etcmità. 
Iminortel,  m.  ^lli-,  f.  adj.  J'ïiniortoU .  Fi;-. 

eterrio  ,  perpefnn.  \a   sub^t.  on  dît  poc- 

tiqti.  L'Iinm'''rtrl*  Cimmortale  y  Id  h\i  . 
Iininoriell<î,  s  f.  Sortn  dt  planta ,  e  di  fio- 

re  .  ImiiiîitcUe  dor^c.  EîicrisOy  m. 
Imrmrtificatiou  ,  s.  f.  En  matière  d'!  i]î-vn- 

lion.  Lo  stato  di  una  p-J'-son/i  imniorii' 
ffctay  rhe  non  sa  mortifcarsi . 
"!"  nmoroTié,  m    ée,  f.  adj.  L'imnrtiflriln  . 
I  nniiible,  adj.  Je  t.  g.  Iininutabile^  iuua' 

riarilc  . 
Immuablement,  ad?-  ImmutnbihnenU . 
Imnunttc,  s.  f.  I  H'numtà  ^  esenzione  . 
Iinmtir.ibilîrâ.s.  f.  I  nmatahiliCÙ  ,  siabilità  . 
Inipiir,  adj.  Ininariy  ciffo  . 
Imp.îlpaM»,  adj.  de  t.  g.  împnlpaffife  . 
iinpanation  ,  s.  f,  T.  de  Théo'.  TJ-:e  des  opi- 
nions des  I-itbéi  icns  .  Intpanazionf  . 
Impardonnable,  alj.  de  t.  g.  Imperdonnbi- 

U  ,  irremissibile . 
Iinpiifait,  m.  aite,   f.  ndj.  de    t.  g.   ïinper-' 

feUo,   non  fiaito  %  che  è  mancanU  di 
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qiiaïch  e  cosn  .  En  T.  de  Gr-im.  T,'»  pféi  'iit 

imparfait,    on    simplement    !'  iinpn(-iit  r 

r  imperfetto  y  il  preterito  imperftUo  . 
Tmp-irf.iiiement,  adv.  Jmp:>ffttamci:te. 
Iinpirti;il,  m.  aie,  f.  adj.  Jmparziaie ,  non 

parziale  . 
ïmp.irtiilemcnt,  adv.  Sfinirt  parzi^'Aità. 
Impïrtialî'é,  ».  f.  Jmparzialità . 
Iiiiparrihilti-,  a.  f.  T.  Av.  Jurispr.   Indivisi- 

bilUà  . 
IiTininible  ,  adj.  IndUnsilnle  . 
Impissi!)ili'ft,  s.    r.  Qualité,  di»  ce  qui  esr 

oxempr  de  sorifFrir.  împasnhiîità  . 
Tmp.isiible,  adj.  d-î  t.  ^   Qui   est  inrap.ibie 

de  souffrir-  impassibiU  . 
Impastiir'nn ,  ^.  f.  T.  de  JMaçnnn.  ImpastOf 

irnpastatncnto  y  m. 
Iinpitiemniîni  ,  ad  v.    mpazientemerite  ,  ni- 

tolhrahilnwnîf  . 
Imp.îfience,  s.  F.  Inpjzif.ma  ,  intolUranza. 
Impatirint,   in.    enta,  f.    adj.    Impazienu , 

intnflerniite  . 
Impatient'-,    m.  ée  ,  f  part.  Fatto  dare    in 

uiipazanza  . 
Impatienter,  v.  a.  Far  perdere  la  pazien- 

Zft .  \u  técAii.  impazientir'^i .  '  .  1 
Impntrn  lise  ,  m.  es,  f.  pTrt.  Imp  idronito  .  \ 
ImjjaironisPv,  i'I.iipatroni-ior  ,  v.  ri"'cîp.  Trini    \ 

Imp.jd-'onirù  ,    msîg'iorirsi ,  farta    da 

pairo  le  . 
tm;'.vib!e,    adj.  do  t.  g    Fam.  Qaî    ne    s'-- 

peur  trop  piyer  .  ImpùgoliU  . 
Impeccab.liré,  «f.  ItnpecrnbiliLà . 
Iiiip^ccaijîe,  adj.  de  t.  g.  ImpeccabiW^  chc 

nnri  pud  mancare. 
Xnip-cranre,  s.  f.  fo  stato  di  chi  non  co-u- 

iiir^te  pecrnto ,  m. 
Inij,é.iérral)ilité,   s  f.  Imptnitrabii ità.  Vh^. 

L';m|.:^né  ■■ahilîtt- d?s  ser:e:sde  ;>i»u:i7z- 

comprttt^ibihtà  'h*  segreti  di  Dto  . 
Xitiiién/-ir,Tli!e,  a-Ij.  -^e  t    -j^.  Impenetrabih  , 

fiitfilo.   Fig.  Lo;  conseils,  les  dessoin    '''•• 

Dieu  sont  impénétrables  :  imp-:'  scrutabili 

sono  i  dis:~gni  di  DiQ  .  Homme  iinpéné- 

rra'jlc:  tto  n  Jtr^rc .'•) . 
Iin..éiiétrabl!merit,adv./m^.T/tt;£''<7/'/7m.'nt';. 
Impén^reiif e,  s.  f.  Endun  iss*nient  duns  le 

p^rné  .  tinptinitcnza. 
laipéniteni,  m.  eutn,  f-  adj.    iiipenitente  . 
ïmpen^?  j  i   f.  .£n  T.  d«  ?rar.  au  pi.  ImpKn  - 

sas  ei  amélioremens.  Spese,   e   m^gliora- 

vi'-niî ,  m. 
Iiiipei.itif,  in.lve,  f.  adj-  î.n   T.  de  Gramm. 

il    s"i.!nnU>ÎG    nu    subsr.    î*impe'-a.li'.'o ,  il 

modo  imperati''0 .  Ois-position  iinpérative, 

1.  dr  Pin!,  disposizione  i.uper.diva ,  co- 

inandatii'a. 
Iiiijiètarivemenl,  adv.  înip^''(iiiv(.im.cnte . 
Impénitoire,  s.   f.  Angélïq  n     fraMi:aîso,  ou 

Bunjoin  sa  u  vage  .  Plante  ombclVifére.  ïm- 

peratoriu  . 
Iiiïp.'iatricc,  s.  f.  Imper  it'  ire 
Tiiipti<t;ptil)1e  .  adj.  de  f.  g.  ImpercettibUt'y 

rfie  non  s/  pua  Si:or;iere  ^  ch&  non  si  co- 

iiosre  j  dtsr<:rnt:  ,  ?c. 
Imp''rceptiblem«ni  ,    adv.     I,nper-:eUibil- 

nir.nte . 
liups'dablt.*,  adj.  de  r.  g     Fam    Cfie  non  si 

pn,'>  perde.re  . 

'inpt'ifection,  s.f.  Iniperf'czione,  dtfettOy  m. 
linpurfot  atioo ,  s.    f.   Clàrure    des    or^«neti 

<)U(    doivent  n3tuiollc;n?nt  être   ouverts. 

iinperffirazione  . 
Impérial,  m.  ab*',  f.  adj.  Ce   qui  appartient 

à    VEtTipire.  laipiriale.   Les    Impériaux- 

gli  Jmpjri.ilîJ,:  soidateiche  delVJmpera- 

L  yre  11   i  Mlni^tri  dcll*  hayeratore  .  Aî^le 

Iinpéri.ile  :   /'  aquila  'Impériale ,  /'  aquUa 

CO'i  due   teste.    Couronne  Itnpriialo,   ou 

linp'''riale,   iibsot.  csp'^ce   de   fleui-  piint:i-| 

niàro:  giglio  paonazzo .  Vrnne  ■,Empéria-1 

le,  t'-sp^TC  de  grosse  prune    longue;  ape-l 

cic  di  susina . 
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Impériale,  s.    f.  Il  cieln  d'una  carrozz'/  y 

d'un   hftn  1   norta  di  gr'uoco  di   cai'tt 

dd'to  l'im.pcriale . 
Imi  éricd-ioment  ,    adv.     Imperiosnt'^ente  , 

n'^leran/^hte  . 
finiterioux,  ni.  oiis"  ,  f.  adj.  Inperioio  y  al' 

t'e-'o  . 
Impt-ri^tiable,    adj     de    t     g.  Clf-    non  pué 

perire  , 
Impérir,  adj.  hnoerit    ,  ignorante  . 
Imnérihe,  .«.  f.  I^noc'^itia  ^  ign-'>f  trjza  . 
Impi^rsriiptibte,  adj.  de  t.  g.  A'(>«  sng^et- 

to  a  presrrizi  'lie  . 
îuiporsDiinel  ,    alj.    T.    de  Gramm.  Yerbt 

Impersonnel,  fcrbo  irnpers'^nale . 
Tmppr^^nnellem.•^nt,  adr.  I-upersonatm^ui, 
I  upertinemmsnt ,  a  Iv.  I\Xal-à-i>ropos  .    /m- 

pertincnlemcnte ,  .tcioccamente . 
ïmp-j  tinennt,  s.  f.  SotM'se  .    Iinperlinenzay 

sciocchczza  y  %  insolenza  . 
Impertinent,  m.  enre,  f.  adj-  et  s.  Jmperti 

nente,  insolents,  arrogante  H  .«co?;-f(>  , 

i mpropr:o .   Kn  T.    de  Praî.c*«ïl  un  fair, 

un  article  impertinent:  imptrlinente y  che 

''on  ha  che  fart  col  soggttto    ai   che    si 

t'atla. 
!'np<;rriirbabiUté  ,  s.  f.  I-.npertiirhahlUtà  . 
Iuii),^rtml\iblp,  fll).  de  t.  g.  Jmperturbahi- 

h  ,  tranipiillhsnno, 
liiipurturbabUmpi;  ,    aàf,    Imperturbahil- 

meute. 
Impéirablc,  adj   d?  t.  g,  Impetrahile  t   che 

SI  pud  impelrare  . 
Impetnnr,  ant?,  s.  ip.  et  f.  T.  de  Prat.  Im- 
pétrante. 
l'np'rratioa  ,  %   £   îmoctrazione  . 
Impi'tié  ,  m.  ce  .  f.  pJit,  /  ipetruto  ,  ec. 
/mpctrer,  t.  a.  Impetrare ,  otienerfi.' 
Impotticiiscm«ni ,    adv,    IinpctHoiam-'nte. , 

yiof'.ntemente . 
Impétueux,   m     ense.    f.   adj.    Jmpetitrtso , 

vinlentOy  furioFo  ,  focqw  . 
Impétuosité,    s.  f.  Impetuosità y  l'iolenza, 

i>ii-acitày  fiuia  . 

mpie,  adj.  dt 

irreligioso  . 
Impiété,  S-  f.  Enpictàj  maU^igità,  s.icri- 

îefrin  y  m.  Faire,  dire  des   impiétés:  'ti''e, 

dire,  cose  e:npic  ,  inreligiose 
Impitoyible,    adj.  d«  t.  g.  Spietato  t   cru- 

('ele,.hafharo. 
Impiioyable.ncnt,  adv.  Spietatamente  yfie- 

ramente  . 
Implacable,  ad),  de  t.  g.  t.nplicabile . 
Implexo,   adj.de  t. g.  Il  s-  dit  d'un  sujet  d« 

rnëîie  dramatique  .  Inrricato ,  che  non  è 

n  n  ico  . 
linnlication ,    s.    F.    E-rga^dnent    da^s  une 

•ff.iire    criminelle.   Irnp\icdzione .   En  T. 

d'École, pour  Contradiction:  irnpHcanza, 

ripngnaaza  . 
Implicite,  adj.  Je  t.  g.  Lnplicito  y  che  non 

e  esprc^so  . 
Impticitemuut,  adv.  ImpUcitamente  . 
Impliqué,  m.  ée ,  f.  part    inipUcatn  y    er. 

mj)Iiqurr,  v.  a.  Knvebjpper,  engager  -  Irn- 

pacciare  ,    impUcare      En    T.    d'Ecole  , 

celte    chose,    cetta     idée,    etc.    implique 

contiadiciion  :  c  mtener  cose  contr.'ddit-^ 

loris  y    contrarie  ,    impUcar   contruddi- 

':  inné . 
Implorable,  adj.  Che  pno  iwplorarsi . 
Implorant,  m.  aiite,   f.   adj.    Ckti  implora  , 

ini'nca  ■ 
Imploration ,  s.  f.  V.  implorer. 
Imploré,  m.  é«  ,  f.  paît    hnplorato. 
Implorer,  t.  a.  Lnplorute  ,  chiedere  iimil- 

inente  ,  islantemcnte 
Imp.^'i,  m.   ie,  F.   adj.    InciviU ,  scorteSCt 

rillano  . 
Impoliment ,  adv.  Inciiâ! mente  . 
IiiipoHte^'ie,   s.  i.  înci\>iltcij    riistichezza  t 
villauia . 
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liiipnrtfliiimeiit,  nùv.  D' una  maniera  !m- 
poitiinle  . 

Inipoi  t;inic,  s.  f.  Irnportatiza,  pe^o,  rilie- 
vo  I  m.  Il  fait  rhoinme  »rnnporianru  •  ei 
l'a  siil  grai-'e f  fa  il  ^^rufitlt- ,   il  si^nnre. . 

Inipoiiint,  m.  ante  ,  f.  ,i(lj.  linportitiUe  ^ 
di  con^egueiizn  ,  di  ffrnn  cnn/o. 

Iiiipori'tinii ,  s.  f.  Action  Ar  Çmy<;  arriver 
Jaris  S'i'i  pavH  les  pro-luctions  étranpei'îs  . 
Il  est  oppnié  ;\oxportarinti .  iinportazionc. 

emporter,  v.  ».  à  l'inlinitif  Ltre  rie  cnns6- 
qnonci; .  Jmportare,  ntf.nure  .  \l)sol.  N'im- 
porte, (jii'iiiiporto?  Ni)n  importa  ,  rhe 
importa? 

TinpDrtiiii,  m.  une,  f.  adj.  et  s.  ïrtiportitrio, 
moU'Sla ,  fîfiy'ij.îo. 

Tniportiiii^,  m.  ce,  f.  part   Imnnrtunato. 

Iinpottiiiiement ,  adv.  Impart tmamente  . 

ïmpirtun^r,  V  a.  ïmportunari^  tnfasti'lire  . 

Iinpoiiuniié,  s.  Importu'iità,  ieccaggine, 
"i.  Ir-slia  . 

ImposaMc  ,  ailj.  ilc  t.  g.  T.  des  Aides.  Sog- 
gctto  ni  catastû  . 

Imposant,  m.  ant.-,  f.  adj.  Grave,  aiitorc 
vole  . 

Imposé,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verhe  . 

Imposer,  v.  a.  Mettre  dessus.  Imposer  le% 
mains,  ,Far  i'  impo^izioue  detU  mnni  . 
împoar;  imporre,  afsei^mire  ^  prficr'''e 
Te  t  ingiiii^nere  .  Imposer  un  tribut,  des 
droits,  la  taille  ; /JOrie  a^,s^rnvj,  mitlere 
iinposiiioni .  împo  er  qiielqii*un  à  la  t.iil- 
le  :  scrifi-e  ulV  estimo  .  Imposer  un  nom  : 
dar  un  nome.  Iin|.oser:  imporn ^  altri- 
^  lire  a  torto,  aausur  fuisnmcntc.  Im- 
poser du  respert,  oti  absol.  imposer;  t'tl— 
sp:r.:re  rispetto  ■  La  mine  de  cet  Iiomme 
Mipose-  l'iipptiren'r.  ,l' aspetto  iignniia. 
En  imposer  à  quelqu'un,  V.  Tromper, 
aLuser,  Imposer,  pour  Mentir,  V. 

Imposition  ,  sub.  f.  Action  d'  iinposer  . 
L'imposition  des  mains  Impnnziont  di 
mon/.  Fig.  impoùzione  di  qualifie  grn- 
voso  imr.itgoii  dazio,  m  «ahclla  "i  im- 
pntdouc  di  nome'^i  aria  di  suptriorità. 

ImpiLiibilit;  ,  s.  f.  hnpossihilità  . 

Imp^'>iil>''C,  .1  Ij.  de  t.  g.  Impoifil'iU,  digi- 
Cilissimo  .  Kè-luire  un  homme  à  Tinipos 
sibic:    esigeie   l' impofHÙile.    Aussi,   en 
Logique;  matière  in  saccti . 

Iinp'>s:e,  s  f.  I,a  dernière  pierre  du  pie  1 
droit  d'une  porte,  ou  d'une  arcade,  fai- 
sant saillie  sur  les  autres  pierres.  Iinpo- 
statura  . 

Imposteur,  s.  m.  Impostore,  ingcmnatoe , 
furbo  Ti  ipccrita. 

lutposture,  s.  f.  Jmpostiira ,  calannia  If 
illusioiie,  inganno  de' scnsi ,  m.  TI  ipo- 
rrisia  . 

Iinpoi,  s.  m.  hnposizione  ,  duzio  ,  tri- 
l'Uto  ,  m. 

Impotent,  m.  ente,  f.  adj.  Impotente,  at- 
trnlto,  prwo  dcli usa  d'un  braccio ,  d'u- 
va  gamha ,  ec. 

Impraiir.  Ii;c,  adj.  de  t.  g.  IinpriUicahile , 
intraltal'ile,  fant-iitico  -  M.iison,  appar- 
tement Impraticable:  inahilubiU. 

Iinprécatif,  in.  ive,  f.  adj.  Imprccativ'O  . 

Imprécation,  s.  f.  lm.pr^cazif>ne ,  esecra- 
zione . 

Imprieatoire,  adj,-  de  1.  g.Jureuient  impré- 
catoire. Giurnmeiilo  esccratorio  . 

Impié^nalion,  s.  f.  Action  par  laquelle  les 
seh  ou  autres  particules  d'un  corps  se  dis- 
éolveut  dans  un  liquide.  Impregnam-n- 
to ,  m. 

Imprégné,  m.  ée  ,  f.  part    Impregnato  ,  ec. 

Impiéf;iier.  V.  a.  (.barder  une  li.iueur  d'une 
-•ubsianco,  &■'.  quett^uGs  particules  étrangù- 
■i:s.  tiaprci^nare . 

Iniprènalile,  ad\  de  t.  a.  Il  ne  se  dit  que 
des  p'aecs  do  yucrrc.  Inespu^iuib'.le ,  in- 
vincibilt  . 
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Tm  i)ro'if-r'p':MTli('' ,  n.  f.  Oitnlitt)  o  privUe 
^■0  '/'  i-':o  rfti  ê  ttnpTtscrittibilc  . 

îinprcscriOlibïe,  .iHj,  de  t.  î».  (l'ii  n'oi  pas 
sijft  h  prescriptinn  -  imn'-esrritithite . 

Impre'ises,  ndj,  V.  TnicntioTineMos. 

IiiiprcisioTi,  s.  f.  l'irtessiitne ,  improtita  , 
l,'.  lainhic  l.i'Sse  roii jours  une  împrrs«inn 
lie  fi'u  (lan-i  le»  eaux  ilisiiilées .  res/o  ,  ni 
E'(  parlant  «1»:i  livres  :  sUnnpa  ,  impressin- 
nr  .  Belle  ,  vilaine  iinpi  oif "ton  :  htlta  ,  hruC- 
tu  itumpa  ■  Fmprestion  .  liy    im)'>^''^sioriC, 

cidr  he  si  forma,  e  i'  inifm:ne!ieUo  fpirito. 
TinjMcrii.m.    ne,   f.   .t'V].    Impro^x'ho  j  im- 

pcw^nto.  t\  rimprévti,.i'lv.a//'//n/>*'omso. 
Iiuprinn^,   m.  ée ,  f.   p.n  t.   Slanipatfy ,   im- 

prnntato,  fattn  ,  ce. 
Inipriintir,  v.  n.  Impri.n^tey  împrontare  11 

cornu nicarr  ^    Str.inpure.   Fig.  culcart , 

scrtlpire.  Impriaier  des  toiles;  inesticure , 

d  ir  V  imprimituru  . 
Imprîmcrip,   s.   f.  Sti'rnpa  ,  impressione '^ 

sta:np£ria.    Imprimerie    en   taille-douce; 

<tainp,i  di  rami. 
Imprimeur,  i.  m.  Stnmpatore  . 
Tinprimure,  s.  f.   Eiiluit    d'un*»    toile  pour 

servir    .lux   Peintres,    linpriinitura ,   mt- 

stf'ca  . 
fmprohabîe,  adj.  de  t.  i»    Improbahile  . 
rinproh.ition,  s.  f.  Dis  ipprocazione  . 
TaiprnniptTi,  s.  m.  Di  T.at.  linprovfisata ,  f. 

poesiii  fallu   aH'  imp^oy>'iso  ■    Tnire    des 

impromptus  -far  delU  improwisnte ,  co- 

se  lion  pensate  t  non  pre.-edute  . 
Impropre,  adj.  de  t.  g.  Improprio . 
InipropTemenr,  a-.lr.   fnif}n}prium€nte  . 
îinpK^priété,  «.  f.  Improprietà 
ïi:.provî<;te.  A  l'improviit'; .  ^-JW impro^viso. 
riii|Toviite-.  .,  V.  a   fmproi-.'isare . 
Iniprou'^i^,   m.  ée,  f-    part.    ConJannnto , 

di  '^upp'ovalo  . 
Impro^i  ver,  V.  a.  Riproi/are  ^  disappro'.'  fe  . 
Iiiiprultimmont,  adv.   împnidenUmente  . 
Inipradcnce,  s.  f.  Iniprudfnza. 
Imprudent,   m.    ente,  f.  adj.  Imprudente  , 

incaulo . 
Imptihcre,  s.  m.  et  f  Impubère . 
Jtnpudaminent  ,     aJv      ImpU  dentintente  , 

sfaccitit<imcnte  . 
Impudence,  s.  f.  Impudenza  ,  sfacciatag- 

g!ne,  arroganza . 
Impu  lent,    in.    ente,   f.    adj.    Impudente  y 

sf  acclato  f  arrogante. 
Imjludirité,  s.   f.  Iniondicizia  *  disonestà  . 
Impudique,  adj.  de  t.   g.Impudicn,   dlso- 

nesto  . 
Iinpudiquemeiit,  adv.  Jmpudicnniente ,  di- 

somsturmntc . 
Impugné,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Injpu^ncr,  v.  a.  luipuiî:nare-  y  cont  fart  are  . 
Impdissammcnt ,  adv-  Impotenteinentc. 
Impuis-î.ince,  '.  f.  Impottnza  ,  inioiliti  . 
Impuissant,  m    a:ite,    f.  adj.    Impotence, 

debole  %  inutile  .  vnno  . 
Impulsif,  m.  ive,  f.  adj.  Iinpulsît-'O . 
Impulsion,  s.   f.  Impulsione,  spinta..Tig. 
inrltamento  f  m.  per^tiasione. 
Impunément,    adv.    Impu'iemente  y    scnza 

guUlgOy  dannOy  o  inmmndo . 
Impuni,  m.  ie,  f.  adj    Inipunito. 
ImiMinilé,?.   f.   hn;ninità. 
luipiir,   m    uie,  f.  adj.  Inpu.ro,  îm/nondo . 

i'jj.  Pour  Impudïfjue,  V. 
Impiirct^,    s.    f.   Ivipurità,  lordura,  Fig. 

disonestà,  impudicizia  . 
Imputation,  s.  f.   Déduction  d'une    somme 

sur  une  auue.  Compensazione^  \ccusr~ 

fion  sans  prouves:  imp'iiazione  dt  colpa. 
Imputé,  m   éo .  f-  part.  Lnpuîato ,  ec'. 
Imputer,  v.  n.    Imputarç ,   incolp'ire .  En 

T.  de  finance-  scntare,  abatte*''' . 
In  ,   prép.  L.it.  in  folio,    in    qu.irio,  etc.   en 

parhait  des  formata  des  livici.    luJo^UOf 
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in  quarto ,  ec.  On  con,sirvc  la  même  prép 
d;iti>  cc'fc  phrase;  on  a  m;s  ce  religieux 
in  pare;  iii  una  prigi'tn  iterpettia. 

Iiia  o'dablf,  a  Ij.  do  [.  g.  Iiacceinhilt.  Au 
C^.^.  l<,ll^uilite  . 

Inarressible  ,  adj.  de  t  g  InaccfS'ibile . 
î-ig.  Inlleîf'hih:. 

Inaccomniodable,  a  Ij.  do  t.  /».  Che  non  si 


T^^Ci'Siibile 
intrallahile  . 


Inarcostabl'i,    adj    do  I.   3 


Inarcoutu'oc,  m.  ée ,  f.  ad;,  fmolito ,  inri' 

si'ato. 
Inaciif,  m.  ive,  f.  adj.  Non  altivo,  iiietto 

ai  agire. 
T-^ocrion,  s.    f.  Cessation    de  toute    action. 

Inazione,  indolcnzi. 
Inade<|tatc,  adj.  JVon  adequato  .  En  l'hi- 

los    imperfettn. 
Iiiadm  s»il;le  .  adj    d»  t.  3.  l^ui   n'et  pciint 

recn-  able  .  Jnammissihile  . 
Inadici  !f;i'ce,  s.  f.  In.ii'i'Crteura  . 
rualié'i.dilf,  adj.  d»  t.  g.  hialitnahile. 
tna'liable,  adj.  de   t.  g.  U  se  dit  dei    mé- 
taux. Che  non  puo  iinirsi,  .ilUigarsi. 
Inaitérabilité,  s.  f.  hiilttral'ilità . 
Injlri-'ialdfl,  adj.  de  t.   g.  Inalterabite ,  im- 

muta'^ilc  . 
fn3l'é'a!)b';ii-'nt ,  adv.  Inalternbllminte. 
ïnatUMiissib: .ité,  «.  F-   Qualiié  de  eu  qui  est 

i  lam  T.isiili':!,  V  inammis-'llihlà  . 
Inimmiisi!>!o  ,  a.Ij.  de  t.  g.  Qui  ne   se  p.iut 

pe.dre.Gi-Ue  Inam  nissible.Gmriu  iiiani- 

laiisH'ile  . 
Inanimé,  m.  é',  f.   adj.    Inaninito ,  Sinz' 

anima    V\_'.  fenzti  brio,  nievti  spiritoso. 
Inanition,  s.  f.  ImJia  ,  rifi-i-menlo,  m, 
Inapplicable,   adj.   de   t.  g.  Che   h. m  è  ap- 

plia^hih  . 
luappl'o.ition  ,  s.  f.  Dis  ij^'Uctizione  . 
Imppliijué,    m.    ée,   i'.    alj.    D.':  ipplicato , 

disaltento. 
iTiappiécialile,  adj.  de  t.  g.  InestiniabiU . 
Inaptitu  le  ,  s.  f   Disadattaggine  . 
luarrivabla,  adj.    InarrivabiU ,   impareg- 

giabile . 
luarùrulé,  m    ée,  f.  adj.  Inarticohito ,  in- 

distinto. 
Inattaquable,  a  Ij.  de  t.  g.  Inespugnnbile . 
tuaitondu,  m.  ae,  f.  n  Ij.  hiaspettuto . 
Inaiteniif,  m.  ive,  f.  alj    Oisnttento  . 
Inattention,  .s.    f-   Imttenzione,   inav.'er- 

teaza . 
Inattcntivameut,  adv.    Disattentainente. 
Inauguration,  s.  f.  CJréimnie  .lu  CiKiria- 

nement  di'S  Souverains     Inauguru-.ione. 
[nraj;uer,    v.   a.  Vam.  Délier  avec  couri;;* 

quelqu'un.    Disjid.iri: ,    prof-O'-are  .    En 

style  coin.  tnc;i^uer  le  de-stin  ,  la   fortune: 

incacarsi  dcl  destino ,  délia  fnrtnnii. 
Inc.iméraiioii,  s.  f.  T.  de  la  Clianc.  Aposto- 
lique, tncamerazione,  aonfi..<aazione . 
Incaméré,  m.  ée,  f.  part.  Incaiaeriito ,  ccin- 

liicalo . 
tmiamérer,   v.    a.  Unir  qu«!qutf    terre    au 

Doin.  Kccl.  Incamerare,  confiscare  . 
Incantation,  s.  f.  lacantcsinio ,  m. 
Incapable,  adj.  de  t.  g.  Incapace,  iaabile , 

ineUo. 
Incapacité,  s.  f   Inrapacità,  inibilità. 
Incarnadin,   m     ine,   f.   adj.  et   s.   Sorte  de 

couleur  rouge,  fncarnatino . 
Incarnat,  m.  ate,  f.   adj    et.  s.  Espèce   de 

couleur.  Incurnato  . 
Incarnatif,  m.  ire ,  f  «dj.  et  s.  Incarnali^o  , 

rimedio  che  fa  nascere ,  crescer  li  carne  . 
Incarnation,  .s.   f.   Union    du   Fils  de  Die'l 

avec  la    u.iiure    bumai^ie.    Incarnazione 

En  T.  de  Cbirurg  ii  rincirnare 
Incarné,  m.  ée ,  f.  part.  Jricarnato. 
incarner,    s'incarner,  v.    r.  en  parlant   de 

r  Incarnation  du  Fils  de  Dieu.   f;ic.irn:ir~ 
si.  En  T.  de  Chinirg    rircaritjre. 


Inran.ide,  s.  f  T.sp'rce  d' inv.illc  .    Tnrilto  ^ 

a^'ronloj  m.  Ti  îtra/agi''zn  ^  pa~.zui. 
Ii'cfîn  liairç ,  s.  m.  et  f.   Inccn  ILirio  . 
Inct-ndic,  s.  m.  fncai'lin^  cotnbnstione  . 
Inrendiei  ,  V.  a.    Incendiare  . 
Inrpinui\il)l»  ,  ailj.  Inc^nsnrahilc  . 
Iiicen^)iiMl)lcin'»nt,  mlv  încensarahil inente. 
Incrr.itian,  «. -f.   Lo  incorporar  cera  con 

nttra  ma^j^- . 
Incertain^  m.  aine,  f.  ndj.  Dtbhloso f   in- 
l'erco,  Indetcnninato  .   Au  subsi.  Qiitrer 
Ij   cert.iia  pour   1'  incsrtaia  :    lusciare   il 
rcrto  per  C incerto  . 
Inccitaînement ,  ti'\v .Duhhinaamente  . 
InccrtiluJe,  s.  f.   Im  trUzza  .    Eu    p.irlant 
du     tîinps  :  incostii'iza  j  viutahilUà   del 
Cùinpo . 
Inro'îsnmment ,   adv.   Subito ,  senzi  in/Iii- 
gio.  Il   Po.ir  continuellement,  it   vieillît: 
continnamcnte y  setizn  cessare  . 
Incessible,  adj.  T.  de  Jurisp.  Che  non  pnô 

céder  si  . 
Inccsic,  s.  m.  Conîoncti.)n  entre  ceux  (jui 
sniit  parent,    hicestn .  Incesto  spiiituel, 
conjonction  entre  reux  rjui  sniu  alliés  p.ir 
une     affinité    spirimelie  .    Incesto    snirl- 
t-itiU. 
Incpstueuseincnt,  adv.  Incesluiis-imeute . 
Incft^tuciiK  ,   m.  eusQ  ,  f.  adj.   et  s.  hiCG' 

sttinso . 
Inridemtnent,  ndv.  Incidentemente  . 
Incidence,   s.    t.  T.  de  G^nm.    Incidenza . 
An-^'e  d'incilence:  ans^nlo  d'  iuc'denzii . 
Incident ,  s.  m.  Evri^neinent .  ..'Jt^t^enitnentOj 
caso  H  En  parlant  de  ror-ine  Drain  iiiqiie, 
c'est  nncevtiin  év^nein'-nr  considérable. 
Epi'iodin  ^    En  iniuièifi  de  procès,  c'est 
un  point  à  débattre-  incidente ^  punto  a 
discutt-re.  Inciilcnî.  ce  sont  aussi  diîs  con- 
Icstntinns  cjii'on    fiit  naine  dans   les   dîs- 
]iuie.s,  dans  les  parties  de  plaisir,  elc.diil'- 
bio  ,  contesdj  discussione  ,  f. 
Incident,  m.  ente,  f.  Adj.  Il  se  dît  de  re»-- 
taines  dilTirulté^  q  ni  surviennent.  Inciden- 
te y  sopravvegnentt'  . 
Inrident.iire,  s.   m.  V.  Tliicaneur . 
Inci  lenter,  v.  n.  far  sorgere ,  nascere  in' 

cidenti . 
încinévdiion  ,  s.  î   Ridttzinne  in  centre  . 
I;circoncis,  m.   îsa,  f.  adj    Inclrcondso , 

non  circonciso. 
Irtcircnncision ,  s.   f.  Au  fij;.  L*  iiicircnncî- 

sion  du  cceui".  Jncirconri  %ione  . 
Incisé,  m.  éc,  f.  part,  hirho  y  ec. 
Inciser,  v.  a.  Incidere^  tng/i,ire. 
Incisif,  m.  ÎTo,  f,  adj.  T    de  M^l.  Inrisîi^o. 
Incisifs:  l  muacûJi  del  Inbhro  s  tperiore. 
Tncislon,  s.  f.  Incisione^    tagUo,  m.  Inci- 
sion cruciable,nn  Chirurgie,  double  in- 
cision dont  les  taillades  se  croisent:  inci- 
sioue . 
TncltatiF,  m.  ive,  f.  adj.  Incitatii/o  . 
Incitation,  s.  f.  Incitazionc,  incitamento, 

m.  istigazione. 
Incité,  m.  ée,  f.  part.  Istîg^to^  ec. 
Tnciicr,  v.a.  Incitare,  stimohire,  istigire. 
Incivil,  m.  Ile,  f.  adj    Incivile  y   srnrteac  . 
Pem in di3,  prière  incîril-^:  disonestOyScon- 
venevole. 
Incîvlleinent ,  adv.   Incii-ilmcnte  ,  rustica- 

mente . 
lr\c\v\\\ic.,'iS.lncM'ittàyrozzezzayViltania. 
Tnclc  nence,  s.  f.  L'inclémence  de  l*air,  du 
temps,  de  la  saison.  Inte-np^rie  ^  asprez- 
Z'i  del  ?'crMo,  ddla  stagione  . 
Inclinaison,  s.  F.  Inclinaison  d'un  plan.   /«- 
clinnzione  d' nn  pinno  .  I,'ano|i.»  d'incli- 
naison: Van°;olo  d' in  clinnzione . 
Inclinanf.   adj    m    II  se  dît  dos  cadrans  so- 
laires .  Declininte. 
Inclination,  s.f    action  d'' p'^ncber.  Inchi- 
no ,  m.  inchmazione .  En  Chimie ,  on  dit: 
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ve\-^er  par  ÎmcU  nation  :  versare  per  inchl- 
ni:n<:nto.  Inclination;  indinazlonc y  at~ 
tiUilin&j  n.îturcLl  dispo'ilzione  1ï  ajjezio- 
ne y  (vnorCy  propensione  H  la  lOS'i,  o  la 
persona  am.ita.  Ainsi ,  on  dit ,  lioire  aux 
inolinstioiis  de  quelqu'un:  i^ere  alla  sa- 
inte dflla  persona  lIw  altri  ania  . 
Incliné,  ni.  ée,  f.  par:.  InclinatOy  ec. 
ïncliuer,  v.a.  IticUnarc  ^  incur<.uire  y   pie~ 
gare  11  Neutr«:  essere  inclinato  y  porta- 
to ,  pendi^'e. 
Inclus,  m.  use,  f.  du  v.  Inclurre,  inus.  En- 
ferme.  La  lettre  1    ci- incluse.   La  lettera 
qni  incJnSii  .  Au  subst.  ou  dit  absoi.  Tîn- 
clusa  ■  /(/  i nclusa  . 
Incl jsiveinetit ,  adv.  hiclnsivanunte  . 
Inro.-itif,  m.  ive,  f.  adj    lncoatlvo,che  00- 

niiucia . 
Incognito,  adv.de  l'Ital.  Il  e-cprîme  qu'une 
ptM  s  urne  c-sl  dans  un  lieu  ,  sans  vouloir  y 
cire  connue.  Incognito  ,    incognitiimen- 
te.  On  dit  au  subst-   Garder  V  incognito: 
tenere  V  incognito  . 
Iiicomiiiistibili  é,  s.  F-  Incom-hnstibilità . 
Incniîilnisiible  ,  adj,  de   t.  o.   Qui  ^e   peut 
eue  \i\\\V',.-încornhustibih  . 
l'icoinmctisurabilité  ,  s.    f.  Incomjnensura- 

bilità. 
încommensuraV'lo ,  adj.  de  t. g    Incommeu' 
xurahile  . 
Licoiiîinodf ,  ad),   de  t.   g.  Fâcheux.    Inco- 

mndo,  tn)lest(),  grave  . 
Incomundé,  m.  éc ,  f.  part.  Incoinodato  , 
er.  Homine  incointiodé:  in  iisposto  . 
Tncouiino dément,  aW.  l:icnin-}ia:n'nte . 
InconniDde»-,  v.  a.    Inronndare^   infasti- 

dire,  nwicere ,  sconce.rtare  . 
Incoimnod'aé,   s.  F.  Incotnadità  ^  d:Sng''o , 
m.   Vaisseau    incoinmole.    dannegginto     ! 

Ce  vais'.ea'i  a  do'iïé  le  signal  d'inorn'n  i 

dite:  naifi  che  ha  d-ito  il  segnn  di  din~ 

ne°!îin  .    Pour     iiidisposition    ou     miia- 

die^V. 
f  ncnmmrinicablo,  adj.  d«  t.  g.  Jncoinunica' 

bile. 
Inco  iimutabilité  ,  s.   f    Inrn'n'untnhilità  y 

st'ibilitù . 
r-i-opTiinutable,  adj.  de  t.",.  T. de  Trat.  ?ro- 
[irîéMÎre .  poss'-s'îeur    incoiiimur  d)lt;.    /«— 

cnntnj'it.'ibile ,  fermo. 
Incoinmutab'emunr  ,   adv.   I icom'nntabil- 

mente . 
încnmpavible ,  adj.  de  t,  jr.  Jn  'onmarthile  . 
In  onïpavableincnt  ,    adv.    fnconiparabtU 

mente. 

Incninpstibirité ,  s.  F.  L'antipitb'e  des  hu- 
meurs et  dns  esprits.  Incompatibditày  re- 

pngnanzn. . 
Incompatible,  adj.  de  t.  ^.  IncompatibUe , 

impn'isihile  «  /  uni'-'ii . 
Tncompétemnent,  nlv.  Inconipetentcnien' 

te  ^  fuor  d' o'-dine  . 
Ii'romp';*ence,  s.   F.    Tni:ninpetenza  ^  mnn- 

canza  di  ginrisdizione . 
Incompétent,    m.    ente,    F.  adj.  IncompC' 

tente  . 
Inroinplaisance,  s.  P.  R^ trôna. 
Incnmplaisant,  adj.  R'tro^o. 
Tnoomnl^r,  m.  ele,  f  adj.  \on  completo , 

inrornninto . 
Incomplexa,  adj.  En  alî^ebre,  on    dit,  une 

grandeur  incomplexc.  Incomplesso  y  atni- 

plice  . 
Incomprého-isib'Viié,    S.   f  Jncnmprensihi- 

lit } . 
Incompriàli-^nsible.  adj.  da  t.  g.  Che  non  si 

pno  com'^'endere . 
;  Inr-nncpvable,  n-lj.   d^   t    z.  lironcepihile  . 

Il    ''st   inconcevable    romljien    on    lui    dit 

d'iniirps-   non  si  potrebbe  credere^    im- 

nin^ina-'  'C. 
Inco'icovabloinent  ,    adv.    lnco:aprcnsihil- 
mente. 
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Inconciliable,  adj.  de  f.  g.  Jncnnrilijhile  . 

I  nconcIuanîm''nt,  a.'\\' .Inconrludèutemtnte. 

Inconcbiant  ,in.  ante,  F.  adj.  fnconcluJiutc. 

Inconduilc,  s.  f.  Caltiva  condotta  . 

Incongru,  m.  ue,  F.  adj.   Qui  est  contre  les 

régies  de   la   syntaxe.    Jncon^ruente  ,  in- 

congruo  .  Fig.  et  en  pb^isant.  Cet  homme 

est    fort  incongru;    testa   balzana  f   spa- 

valdo  . 

Incongrûment,    adv.  lucongruentemcnte  y 

contra  le  regole  . 
Incongruité,  s.  f.  E«ute   contre  la  syntaxe. 
Incongruità y   inrongruenza  .  Fîg.   Faute 
contre  le  bon  sens,  la   bienséance:  indê- 
cenzi . 
Inconnu,  lu.  ue,  F.  adj.  et  s.  SconosciutO  , 

incognito  H  uomo  da  nnlla. 
riicoMSO'[ueniincnt ,  adr.  incnerentemente  , 
Inconséquence,  s.   F  ' Inconse°iienza  y  irnt' 
golarità  ml  favellarty  tra'tàre. 
Incon'.équent,  m.  ente,  F.  adj.  Che  non  ra. 
gionay  ne  oprra  a  din'erey  irrcgolaré  . 
Tnronvidératlou,    s.   f    Inconsiderazione , 

imprudenza . 
In-onsi    é'é,  m.  ée,  f.  adj  et  .s.  Inconsidê- 

rato  y  imprudente  y  sconsigliato  . 
Inconsi.léri.nont ,  adv.  Incumideralamen' 

te  y  impruderUcmente  . 
Incorisisl-Tit ,  in.  enf,  F.  adj.  Il  se  dit  dans 
i'-'  sen  i  moral  d'une  chose  qui   ne  s'accor- 
de pas  avec  une  autre.    fncnriS( stente  . 
Incon-.olib'e,  adj.  de  t.  j».  hicon^olab'le.  . 
Inconsolablcment .,  adv.  înconsol abilmente. 
Iucins:ammeMt,  adv.  Con  incnst.inza  . 
Inconstance,  s    F.  Incostanza  .  ttilulità. 
Incoui;ant,  m     ante,   F.   adj.    Incostante , 

To'nbtle  y  inutrd'ile. 
IncoTiti";  able.  adj.de  t    g.  Quî   est  certain. 

Ificoutestabile  ,  indnbttato  . 
Incont'-s'ablmeat  ,  adv.  Certainement.  /«• 
contestabtlmente . 
Inconie^'é,  m.  ée ,  F.  part.  Inrontrastato . 
Lirontlnonce,  s.    f.    Incontinenza  .  En  par- 
iant de  l'uritt*  qu'on  os  peut  retenir;  hii~ 
pnicnza  di  ritener  tarinn  . 
Tncont  nant,  m.  ente,  F  adj.  Incontincntef 

intempérante . 
Incontinent,  aJv   Lantaniînent'' .,  snbito  . 
Tucontrovertibla,  alj.   fncontro  ertihile. 
Inconvénient,  s.   m.    Inconi'enisnte  y  di^i' 

coltà  y   F.  disordine  . 
Inconvertible,  adj.  de  t.  g.  Che  non  si  pud 

com-ertire  . 
Incorporante,  s.  F,  T.  dogm.  Incorporai ità. 
ïncorpoiation,  s.  F.  incnrporazioney  unîone. 
Incorporel  ,  m. elle,  F.adj.  Incorporée  y  in- 

corporale  ,  che  non  ha  corpo. 
Incorporé,  m    ée ,  f.  part,   fncorpornto.,  ec. 
Incorporer,  v    a.   In:oroorare^  mescoliire  . 
Incorporer  des  terres  au  D'aniline:  incor- 
pnnire ,  o  far  incorpora  di^benl  a  bens» 
ficio  del  fi^co  . 
Incorrectement,  adv.  Scorrettnmente . 
Incorrection,  s. F.  Mnncnnza  di    orrezîone. 
Incorrigibilité ,    s.   F.   Incorrigibilità  . 
Incorr'giI>Ic  ,  adj.    Je  t.  g.  Jucorrioibile , 
ineniendabile . 
liicorrompu,  m.  ue,  F.  adj.  InfOfrottO  . 
Inrnrruptiiiiliié,  s.  F.  Incomittiln'lit'i.  Fig. 
iute-^rità  d' nomo  che  n.on  si  lascia  cor- 
rompere . 
InrorrupMon,  8.  f.  Incorruzlone . 
In'-ovruptiblR  ,  adj.  de  t.  g.  Incorrnttihile . 

Fig.  incorrotto  y  intr-gerrimo . 
Incrassmr,  m.  »nte,  f.  adj.  T.  de  Méd.  7/i- 
cras^anti/ . 

lucrasser,  v.a.  T  de  Méd.  hpessire  il  saU' 
gue  y  gji  nmT-i, 
Incr 'dibiliié.  s.  F   l'icredibiUtà. 
Inrré'ule,  adj.  de  t. g.  et  s.  încrednJo,  mi- 

srr.'  fr-jte . 
Inciédulité,  3.F.  Incredulitàj  viiscredenza. 
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ulj.  iiiCi'cato  f  lion  créa- 
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Inertie,  m.  uo,  f. 
to  ,  ttt'rrio . 

Incroyable,  .iilj.  de  t.  g.  lucredihile ,  dci 
non  crciersij  tiuisi  ntuiuvi^lioso  '\  iius- 
pUcalnU  t  sti'itordtuiino  f  te.  V.ExrcsMf. 

Inri.>yi)ljleincnt .  adv.  peu  Uiilé.    IncreiU- 

Iiirriistaiion ,  .1.  f.  Sorte  d'onieincrit  d'  Ar- 

(  liitecruie.  Invrosiaturn . 
rncriifk',  in.  ée  ,  f.  [mit.   hicrosttito  . 
Incnistcr,  v.a.Cmiviir  de  in;irl)i(.',  jiispe^ctc. 

une  inui.ùlU-,  un  pilnstre,  etc.  liiurosttire. 
Ii'Cubatwin,    s     f.    .\t  lion  tics  vol.Uiles  (jui 

couvent  des  œufs.  Ci^vatttra  . 
Incube,  s.  m.  .'ovte  de  diunou,   fju' on  s*  i 

m  iginu  abuser  des  feiniiU'S.  Incuho  . 
Jncùit  .  tn    ile,  f.  adj.   AcJu  rotto  . 
Inculpation,  s.  f.  T.  de  ral../ct  «irï,  inipti- 

litziotie  . 


lucUiiioniiablc,  adj.   indimriftrali'.e. 
Iiidciicudi-niiiienl ,  adi'    liuiepciideidcmen- 

te  1;   Seiiza  rigiiarHn  alriino. 
Iiidéiicud.iiice  ,  s.   f.    Indepeiidenzn . 
IiidiéiieiHlaut,  m.  aulc,  f.  adj.  IiuUpeiuien- 

te  ,  tioii  curtncsso  . 
ludépendantismc,  s.  m.  f.ii  fetta  drgli  in 

ilii'cniliiiti . 
Indastructibiliti,  ».  f .  Quat'uà,  e  slutn  di 

cio  cite  luyii  si  pito  liistrit^i^t-re . 
Indciiruciibli-,  adj.  de  i.  g.  Inc.tpiice  d'is- 

ser  dislrultn  . 
ludpienniuatiou,  s.  f.  Irresoluzione,  iiiar- 

tdzza. 
Ind-ierminé,  m.  ée,  f.  adj.  Indtttrminato, 

indefinilo  ■  Tour  Iiré<i)\u  ,  V. 
In.lén;rin:néineut  ,     ady.    Indetii minuta - 

mente . 
rn.lévot,  m.  ote.  f.  ad;.  Indi^'Ot:)  . 
Iiidcvotement,  adv.  dm  poc  i  divozionc  . 
Indévoiion,  s.   f.   Indevozione. 
In  li!x,  s.  in.  Du  T.at.     f  ai'fla  ,   f.    Indice, 

Index  eximri;atoire,un  calalogiie  des  livres 

dcfi-ndus.i  Rome:  l'indice   Index.  Le  doiyt 

le  plus  proi  lie  du  pouce:  l'tndice,  il  dito 

indice . 
Indicateur ,  s.  in.   Muscle  de   l'index,   /h- 

dirilKiriO  . 
Indicatif,  s.  in.  Le  premier  mode    de  clia- 

tiue  Verbe  .  Indicativo  . 
Indicatif,  m.  ivc,  f.  ■xà).  Indlcati^o ,  in- 

dicante  ■ 
Indication,  s.  f.  tndicazioiie,  indlzlo,  se- 

gno  ,  m. 
Indice,  ^.m-  Jndizin,  argonlento,  segnale. 
Indicible,  adj.   de   t.    •^.  Indicilnle ,   inef- 

fubite. 
Couleur  bleue  que  l'on  tire  de  I  Indictîoii,  s.  f.    Convocation.   ïndizinne , 

convocazione  d'  un  concilio  ,  ec.  Espace 
Indizione  . 


Inculpé,  m.  ée,  f.  part.  Incolpato. 
Inruliicr,  v.  a.  fncolpjre  ,  itccn^iouare . 
IncuKjui',  m   ée  ,  f.  part.  Inciihnto  ,  ec. 
Inculnuer,  va.  Iv'péier.  Inculcare,  inipri- 

nii-re,  persuaderc. 
Inculte,  a  )j.  de  t.  n.  Incnlto  ,  trasandato, 
E.prit  inculte;  tozzo,  muter  iule  .  .Vlceurs 
incultes;  costiimi  rillani. ,  feruci ,  ec. 
Iscural/iliié  ,  s.  f  L' ts$ere  incirabile  . 
Incurable,  adj.  de   t.  g   et  s.    Incitrahile , 

imnniiHU:. 
Licurie,  s.  i.  Tniscuriinzii ,  ne^ligenzu  . 
Incursion,  i.  f.  Course  de   gens  de  guerre 

en  pays  ennemi.  Scorreria  . 
Ineuse,  adj.  f.  Il  se  dit  des  médailles.  Mé- 
daille incuse.  Mcdtiglia  conidtu  d'incaro. 
Inciission  ,  s.  f.  T.  de  Pliil.  et   Méd.  Inctis- 
.si'one. 
Il  de  ,  s.  m 

r  indigo  .  Indaco  .  ' 

Iv.deicmment,  adv.  Indecentementc  ,  scoii- 
p-enciolmente . 
Indécence,  s.  f.  Sconveneiiolezza ,  încon- 
yenienza . 

Indécent,  m.  ente,  f.  adj.  Indécente,  dis- 
dicct'ole  . 
Indécbifïable,  adj. /«estri^aW/e,  che   non 
si  puù  legg-re,  dicijferare .  Fig.  incoin- 
prcnsibiU ,  oscnro  ,  iinhrogliuto  . 
Indécis,  m.  ise,  f  adj.   Indecisn     Homme 
indécis  ;  irrespUito ,   incerto  ,  ch'  è  ancor 
•  n  duhhiii. 
Indécision,  s.f.  Incertezza  ,  irresoluzione 
Indéclin.rble,  adj.  Indcclinabile  . 
Indécrotl.dde,  adj.  de  t.  g.  T.   de  rail,  qui 
se  dit  des  Kcgens  de  Collèges,  ordinaire 
ment  c.otiés.  Peduntesco  ■  knimal  indé- 
crotlable;  rusiico  . 
Indéfeciibiliié,  s.  f.  T.  dogm.  L' in  léfecti- 
biliié  de  rE:;lise;  Quulitù  di  cià  cite  non 
pu  à  numcare. 
Indéfectible,  adj.  de  f-  g.  T.  do;>m.  LÉgli- 
seesi  indifertiblc.  Clie  non  pud  niancare. 
Indéfendu,  m.  ue,  f  adj.  Indifeso. 
Indéllni,  in    ie,  f.  adj.  Indefiaito  .  T.  de 

Grainm.  V.  Viéiéiit   et  Pronom. 
In.léllii,ini,nt,  adv.  ludetcrmiiuUamente. 
Indélinissible,  adj.  de  t.  y.  Che  non  si  pua 

ilefmire . 
Indélébile,  adj.  de  t  g.  Qui  ne  se  peut  clï.i- 

cer    litdelehilc. 
Inlébbjré,  m.  ée,  f.  adj,    Indcliherato . 
Indeiiins,  alj.  in.  et  f.  <)ui  est  acijuiité  ou 
ucl  iniiii:i;;é  de  quelipie  ciiose  pai  une  au- 
ti-  personne.  ludeune  . 
Indemnisé,  m.  ée,f.  part.  Inlennizzato  . 
Inileniniser,  T.a.  l'ay 'r  les  dommages.  I:- 

dennizzure,  ed  indcnuizziisi . 
Indeniniié,  s.  f.  Dédommage. n.-  it.  Y.  L'a 
cte  par   leqnrl   on    prnmet  d'indemniser. 
ocri.ta  d'  obl'ligo  di  compensure  i  dan 
"'.  Lu  ï.  ,!e  Juiisp.  cio  che  pugusi  dalle 
persone  ûi  m.:noiu.h  t.i   al   ii.gnore,   m 
occisioite  di  inutazioiU. 


de  ([uinze  années 

Indienne,  s.  f.  Toile  petite,    tndianu. 

Indifl'éreininent  ,  adv.  Indijfe'-enteiiieutc  , 
freddamenle  TI  Indistintamente ,  egnul- 
m.-'nte  . 

Indifférence,  s.  f.  Indifferenzct . 

Indill'érent,  m.  ente,  f.  adj:  Indifférente, 
/'^'.'ia/e.  .actions,  choses  in  liilerent«s  :  u- 
zioni ,  cose  indiff'erenti  .  Imliff'-reni:  che 
non  tocCii ,  non  miioce  ,  non  dû  interesse 
11  Indeterminato  ^'  Freddo,  lento,  in- 
Si'nsibtle .  \a  subst.  Il  n'  y  a  que  les  iii- 
différens  qui  puissent  juger  sainement;  le 
persone  indiffirenii ,  che  non  hanno  in- 
teresse in  nlctina  cosn. 

Indinénat,  s.  m.  Naturallté,  V. 

ludîjenre,  s.  i.  Jn  ligenzn  ,  pOi>ert'i  . 

Indigène,  s.  m.  jSiatino  d' un  paese,  pae- 
suno  . 

In  iigent ,  m.ente,  f.adj.  Indigente  ,  neces- 

S'IoiO  . 

Indigeste,  adj.   de   t.  g.  Indige^to  ,  crudo. 

Fig.A'ou  perfezionato,  non  messo  in  or- 

dine  . 
Indii.estible  ,  adj.  Indigestihile  . 
Indin,.jt;oii,   s.  f   Indigestioné. 
In.Iio.*te,  s.  m.    Nom  que  les  Aiiciens  don- 

n  lient  aux  Dieux  du  pays,  cl  aux  Héros. 

Dfi  Inteliiri,  e  uomini  messi  nel  numéro 

d^oli  Oei . 
'n  tiqti.Tt.'on  ,  subst.    fem.   Indignazione  , 

sdesno ,  m. 
Indigne,  adj    de  f.  g.   et  s    Indegno,    im- 

meriievole  *\  Sronvenei'oU  ,   i^ergogno^o 

^  Cuttii'O ,  vitiiperoso  ,  C'est  un  indigne, 

fam.  egli  è  un  indegno. 
Indigné,  m.  ée,  f.  part.  Sdegnato . 
Tndi;;neinent ,  adv.  Indegnuniente , 
Inl'gnfjr,  v,  a.  Sdegniire  ,  prnvoctire.   Au 

rérip.  .Sdegftarsi ,  adirarsi . 
Indignité,  s.f.  Indegnità  H  Enormità'H  ol^ 

tragi^io  ,   Ht. 

ludijîo,  s. m.  l'iaute  des  Indes,  aussi  sa  cou- 


leur,ou  une  couleur  paieilIc/Viu'^,  ptun.- 

tu,  e  coio'C  tiell' Indaco . 
Indipotorie,  s.  f.   I.uogo  doi/e  si  prépara, 

r  Kidaco  . 
In  i  que  ,  m   ée,  f  part.  V.  le  »erbe. 
Indiquer,  V    a.  Indtcafe,  accennurel  .Is- 

segnare,  convocaie ,  fur  sapere. 
In  liie,  s.   m.  1'    de  Fief.  Gins  die   lia  un. 

Signore,  in  cerli  cii^i ,  di  far  pagure  a' 

snoi  l'ussalli  d  doppio  di  cià  che  gU  è 

dovnto . 
In.lirctt,  m.  ecte,  f.  adj.  Indirettn.  \o  c, 

vues  in  lii.'rtes:  vie  caitife  ,  la^zzl  scon- 

l'enevoit  ,fini  uusrosi,  segr.ti . 
In  linci.  ineiit  ,  adv.   Indu  eltnmente  ,    di 

rnnhulzo  . 
Indiscplinabl  -,  a.Ij.  de  t.  g.  ludociU ,  ia- 

disciplmnbile  . 
Indiscipline,  s.  f    Mancanza  di  disciplina. 
Indiscipliné,  m.  ée,  f.  a  ij.  ludtscipiiuatOt 

ighorunte  . 
Indiscret,  .n.  ette ,  f.  alj.  et  s.  Indiscreto  , 
.imprudente   H   Loquace.  Regards  in.lis- 

crets;  sguurdi  impriidenli . 
ludisrréiion  ,  s.   f.  Indis.-rezwne  ,   iiupru— 

denza . 
Inili'créteinent,  adv.  Indiscrctamrnte  ,  ec. 
In  lispcnsablc,    adj.  de  I.  g.  Inilispens., bi- 
le ,  necess..rio . 
lndi.speni:ibl.'ment,adv  In.lisnensabilmeii- 

le  ,  ec. 
Indi.ponible,  adj.  5i  c/i'o'e  de' heni  di   cui 

l^  l-cggi  non  permeltono  di  disporre  m, 

ttstamento . 
Indisposé,  m.ée,  f  a  'j.  Malade  légèrement. 

lihUsposto. 
Indisposé,  m.  ée,  f.   p.ir  t.  / -(//s'/jos/o  . 
Indisposer,  V.  a.  Irril.irc,  primicare . 
Indisposition,  s.f.  .Mléraiion  de  santé.  /«- 

disposizione  ^  j-JUeituzioue  ,  at/ersione  . 
Indisputable,  adj.  Incoutrastabile. 
In  lissolubilité ,  s.  f.  Quilité  de  ce  qui  ne 

se  peut  rompre  .    Indiss(dubilltà ,  .\u    flg. 

L' indissolubilité  du  mariage:  l'indissoiu- 
bilità  del  niatritnouio . 
I:idissolulilo  ,  .idj.   île  I.  g.  Qui   ne   peut  s« 
dissoudre.  Iii.'issolul'il e  . 

Indissnlublein  :ut ,  a  lï.  I idissolubilmenie. 

Indistinct,  in.  incte,  f.  adj.  Qui  est  cnulu». 

hidistinto  . 
Indistinctement,  adv. /«(/ijt^'nJrtmintf.c-dri- 
fusameute  %  IndiJJ'ereutemtute  ,  indi^i- 
samtnte. 
Indiïiilu,  s.  m.  F..tre  particulier  de  cli.aque 
espèce  .   Indi  iduo  . 
Ind.vidufd,  m.  elle,  f.   a 'j.     ndividuile. 
lu  liv-duellem'nt,  adv.  Individailm-.nte  . 
Indivis,  in    ise,  f.  aij.  Indivise-  Pat  indi- 
vis; in  cnmune . 
Indivisibilité,  s.  f.  Indivisihilità. 
Indivisible,  a  !j.  de  t.  g.  Indiiasibile,  inse- 
parahde . 

Indivisib'cinent,adv./iiJift.«ii'men<e,  ec. 
In  dix-luut,  s.  m.  T.  de   libr.-.ires.   Libi o 

m  diciotto  . 
Indocile,  adj.  de  t.  g.  Indocile,  restlo. 
Indocilité,  s.  f    Indocilitù. 
'  Indoctc  .  Indr.cteinent .  le  sont   des  termes 
I    hors  d'usage,  V.  Ignorant,  etc. 
I  Indoctissime,  snperl    Indottissiiiio  . 
!  Indilence,  s.f.  Indiftoi eiice  paresseuse.  la- 
'    rfo/emn,  V.  Nonclialanclie  ^   Pont  insîn- 
sibilité;  insensibilità,  priyaziou  di  do- 
Inre . 
Indolent,  m.  ente,  f.  adj.  et  s.   Lidolente  , 
indilferente;  msensihiU.  Tu;n«ur,    bu- 
ineiir  iudolenre;  tumorg,   ninor  che  non 
fa  maie,  che  non  dà  dolore. 
Indomptable,  adj.  de  i   ^    ladomabile.   - 
Indoinp.é  ,  m.  ée,  f   «dj    liulomtio,  fiero. 
Cet  homme  est  d'un  courage  indompté; 
cora^giosissimo. 
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In  douze,  s.  m.  V.  la  pTiîp-  lu. 

In.lu  ,  m.  ue,  f-  aJ).    Lndcbito  ,   inUmpe- 

stii'o  t  iinprOjjrio . 
TiiJubital)le,  alj.  lie  t. g.  hidulntubilc ^  cer- 

ti.isinio  . 
In.lui)itableincnt ,  a'ir.  Indubitahilni-nte  ^ 
:  ('tirtusnenle  . 
Induction,  s.  f.  Inditzione  ,  persii  isione  , 

'sonscgueiiza . 
iiiJuir,  v.A.  fndurrt'y  persuadere  ^  dedur- 

' 'i  aua  cousàgtienza  . 
I::-luit,  m    iie,  f.  p,\it.  V.  l.-î  v«ri)«  . 
I  iiluli^'-minent,  adv. Coji  iiidulgenza,  cor  ^ 

tcsemente , 
I--idulg«nce,  s.  f.  Indul;^enzA  ,  clemcnia  . 
làduUeiit,   m.  ente,   f.  adj.  liidul^intc   , 

coutil scendsnte ,  biinno . 
I.iJult,  s.  m.   Giir.d  accor.lée  par   lo  l'aj)e, 

poui  fjire  ou  ohiunir  quoic^ue  chos^  ton- 
ne 1h    disposition   du  drt^j    romniun    In- 

duiio,  pcnniisione ,   £.  ^\    Dazio  del   AV 

di  Sp.i^na  sulle  merci  d' America. 
Indjltaire,  s.  m.  Qui  a  dioit  à  un  Béiiefirè 

en  vevtu  d'un  induU.  Indttltai  io . 
1"  liimunt,  adv.  fnJcbi':  nnciiU  . 
i'i'iuratinn,  s.  f   C'est  une  dts  «"ina  termi- 

!>  1  ioi.s  dss  tumeurs  Immoraici.   Jiiiura- 

vicnto  ,  II» 
Imiuuiie,  s.f.  Indust'-ldj  inac-^nOj  in   de- 

screzza,  arU,  Ch^'valier  d' industrie  .  Y. 

Clijvalier . 
InJuitrieusement  ,    ad-.-.    l'iduitriosartieH' 

t'i,    te. 
luJusîrieux,  m.  se.  f.  adj.  hiduitrioSQ,  ec. 
Ii'duts,  s.  m.  pi.  ^-  (jui  s"  (!muloie  dans  les 

Ej^iises   de  P3ri\.  EccUniastici  che  a^st- 

slQnn  alla  Messa  c  ui  curnice  e  cunic-îllaj 

c  sery-ono  il  Diac':io,  e  7  Suddiacono  . 
Iii'^l)ianUl)le,  ad],   de  t.  g    fmnioht./e ,  sal - 

diisini"  .  V\^.  ferma  ,  ctstariu,  molutOf 

nii-'ariabilà  . 
Inél)t\iiiUl.lein«nt ,  adv.    fermatnente  ,  co- 

stanUmenu  . 
InefFabiliié,  s.  F.  L'  impossibilité  d'  cx))ri- 

uier  (Quelque  chose  par  dds  paroles,  /mf- 

fabiUtà. 
Ineffatile,  adj.  de  t.  g.  Qui  ne  peut  êtr«  ex- 

[•rimé  pnr  aucunes  parole».  Ineffabiie  ,   i- 

f.enarrabile  . 
Iiuibçable,  adj.  de  t.g.  Indélébile  ^  da  non 

fOC'^rsi  Lorre  y  cancellare  ^  ce. 
Inefficace,  adi.  de  t.p.  hw^icace  ^  debole  . 
ïn.-mruiiti,  s.  f.    înejfi'^acità ,   deholezza. 
l'>':gil,  m.  aie,  f.  zà\,    de   t.  g.    lnes(uaie  j 

disuguale,  incostaute^  i^tabiU  .  En  par-. 

ianf  d'un  terrain,  d'un  cneinin;  scabrn- 

5o ,  aspro . 
Inéi^aie.nent,    adv.   Di sugiial mente ^    iiie- 

gii'itmente. 
Inégalité,  s.  f.  ïne^unlitày     rahmsitù  . 
Inélégant,  m.  ante,  f.  adj.  In<'les:ante .,  in- 

roHo. 
Inéligible,  adj.  de  t.  g.  IneliirihH*  . 
Inénarrable,  adj.de  t.  ".  Inen.irrabiU  ,  in- 

dirihile  . 
Inepte,  adj.  de  t.g.  hietto,  disidatto,  non 

atto  ^  iciocro  y  .rnffo  ,  ridicoln  . 
Ineptie,  s.  f.  f  Prou,  le  T.  comme  une   S.) 

JneziUf  sciocche-za  . 
Ineptitude,   s.   f    Défaut  de  capacité  pour 

qiielcpip  chose.  Ineltitudine . 
lai'puisab^e  ,  ad-,  de  t.  g.  Inesuitribile ,  in- 

deficiente.  Cet  bomme  a  d--s  rirbesset  i"é- 
puisabïe§,  un  fonds  inépuisable  f)e  scien- 
ce -  gran  copia  di  ricckezze  ,  dl  dot- 
trina . 

Inertie ,  s.  f.  C  Pron.  le  T.  comme  un»  S.  ) 
T,  didactique .  Force  'l'inertie.  Inerzia  . 

Inespéré,  m,   ée,   f.  adj.  Insperato ,   inus- 

pettato  . 

In.-spérement,  adv.  Insperatamente ,  inaS" 
pettatamcnU . 
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Inestimable,  alj.  de  r.  g.  Imprezzahile . 
Inâ.cK.iu,  m.  ue,  f  adj.  s\'on  esteso  - 
Inéviùoiit,   m.  ente,  f.  adj.  A/t'.'i  cvidcnte, 

oicuro  . 
Iné   it.ii>le,  alj.  de  t.  ^.  Ine^'ttabiU  . 
Inévitablement,  -dlv,  Iniii^itubtlmente  f  ne- 
ce^^anatiLt'.ntc  . 
Iriex.irt,  m.  acte,  (.Ail'].Ns^Uge'ite  j  pnco 

es  tCtn  . 
TuL-x  .ciemont,  adv.  Con  pitca  esuttezza  . 
Iriexartitude  ,  s.  f.  încuria  ^  n'gli ^enui . 
inaxt  u  i.tble  .  ■^d).  de  t.  g.  Iuei>ca.fal-Lle  . 
Inexru'ablemc^ii ,  sdv.  Inescusa'bilmenle  . 
Ifiexécuiable  ,  adj.  j.\t:.i  estf^u-bitc  . 
rnexécurion  ,  i    f.  Mancanza  n'esecuzione. 
Inexercé,  m.  ée,  f.  adj.  IrKsercîtatO  . 
Iiiex  i.ence,  s.  f.  //  non  esinere. 
InexiirabU,  »dj,  do  t.g.  InesorahiUy  impla" 

cab.U . 
Inexorablement,  adv.  Iniiorahilriunte . 
Inexpérience,  s.  f.  lnesp<'-ri£nzii^  itiipcriziil. 
Inexpérimenté,  m.  êe  ,  f.  adj.  Inespefto . 
ïnexpiabl»,  .idj   de  t.  g.  [nespiahile  . 
I-texplicabi-iiient ,  adv.  inespUcubilnunfe. 
Inexpriinabl",  a  ij.  Jo  t.  g-  Chc  non  si  pi:d 

fiprimere  ,  indinhile  . 
Inexpugu.tbic,  adj.  de  t.  g.  Ine^p'.ign.ibile, 

i)i^i.ncLbile  . 
Iucxtinguibiliré,s.f.(?'(a/i7à  di  cià  che  non 

si  puù  tif.linguere  . 
TnexiHig'jiblc,  adj.  de  t.  g    InatinguibiU  . 
Inextricable,  adj    de  t.  £»    IneftrictbUe  . 
Inextricablement,  adv.  Scnza  potzrsi  stri- 

^nre.  , 
r^rnlUbilité  ,  s.  f.  InfMibilità. 
ïfif.iiiltble,  alj.  de  t.  «.  l-ifaUibiUy  certo. 
fiifailliblemeui,  adv.  înfjUibUnicntej   cer- 

imuente  . 
Tufaisible,  ridj.  de  \  ^Che  non  si  ptiô /are. 
Inf^mani,  m.  ante,  f.  adj.  Dijf  amante  . 
[nf:iin:aion ,  s.  f.  Infamazione  . 
Inf.iiue,  adj.  de  t.g.  Qui  cs(  diS'-ivnd.  l'jf-i- 

ut''.  Lieu  itifHine-  postribolo  ^  bordello  ^ 

Intam«:   v.tnperoso   *'\    spuco  *  siidicio  , 

Au  sul)nt.  c*  est   celui  qui    est   diffami  par 

1.1  loi  :  infâme  . 
Infamie,  s.f.  infamia,  disonorcj  in.lî  ver- 

i('>/ititi,  vitupéra  *l    lillarnn  ,  indeguit  ':. 
InfiT!'  ,  m   aiit*»  ,  f.   subit.  Titre  .'e*  cnfan? 

purné»  des  R-tis  d'  E'^jïagne  «t  do  Portugal. 

Infante . 
Infanterie,  %S.lnf'anteria,  soldati  a  piedi. 
ïnfantiri  !c,  s.  m.  Meurtre  d'un  enfant,  in 

ftintiiidio  . 
Infaiigable,  adj    de  t.  g.  Jvfaticubile  ,  in- 

def'essit. 
Fnfatigablenuînt ,  adv.    Infaticabil mente  , 

insfiincabihnente . 
înfatuation  ,  .s.f.  Prévention  excessive  et  ri- 

dirnle  en  f^ivrur  de  quelqu'un  ou  de  quel- 
que chose.  Prfi'inzione  . 
Inf.itué,  m.  é«,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Iiifatuer,  v.  a.  Pvéva  lir  jusq^u'au   point  d* 

abuser  ,  Preoccupare  . 
Infi.-ond,  m.ondr.  f.,q  ]].Infecondo,  stérile. 
Inféconditi,  s.  f.  Ste-di^à,  inf'econdità  . 
Infect,  m.  «cie  ,  f.   adj.  lnf\tto,   ammor- 

bato . 
In  farté,  m.  ^f ,  f.  part.  Infettato ,  ec. 
Tnf«ct.r,  V.  a.  Infettiire  ,  uppestare  .  Fig. 

corrompere  y  gua^tare. 
Infpction,  s.  f.   Puzzu  ,  fetort ,  m.  H  infe- 

zinne .  contfts;inne  . 
I  Infe'icité,  s.  £.  l'if,'lirit:t  . 
i  Inféod-jtion  ,  s.  f.  Infeudaziont. 

Inféodé,  m    ée ,  f.  part.  Infendato  . 
\  Inféoder,  v.  a    Donn-v  un»  terre  pour  être 
}     tenue  en  fief.    Inffudare . 
j  Inféré,    m.  éo,    f.   part.  Jnferito  y  eC. 
\  Inférer,  v.  a.  ïnfenre^  der/arre  . 
Inférieur,  m.  o:sr-^,  f.adj.  et  s.  Qut  est  pli- 

cê  au  dessous.  Inferiorc  TT  Qui  est  ibfé- 
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rieur  en  science,  en  dignité,  etc.  Inferio- 

re  m  scicnza  j  in  dignità,  ec. 
Ii.férieuremcnt,  adv.  .^en  bcne ,  men   de- 

gn  tmenie  . 

ïuierioilté,  s.  f.  Inferiorità. 
Infernal,  m.  aie,  f.  adj.   Infernale .V\%\t^ 

infernale,  en  T. de  Chïm.  caustico  atiuiU-. 
Infertile,  adj.  de  t.  g.  Stérile^  inféconde  . 
'nfertilité  ,  s.  f.  Sterilità  . 
Infesté,   m.  ée .  f.  part.  V.  le  verbe  . 
Infester,  v.  a.  lufestare,  tribolare  H  woU- 

starr,  incomodare  . 
ïnildélité,  «.  f.  infedeltà,  perfi-Uay  inco'^ 

stnTiza.1nfi'\c\i[é  de  mémoir<v  dôbolczzj, 

mancanza  di  memoria.  En  parUnt  d«  Re- 
ligion, infedeltu,  errore  ,  m. 
Inîi^leile,  adj.  de  t.g.  ej  s.  înfedeUj  dislea- 

ie.  Méandre,   rerit   infidal-  mancbei'oL'  , 

alteratn  1  Pour  qui  n*a  pas  la  vrai»  rji: 

ir.fcdele  ,  miser  cdinte  . 
riifid._'||inieut ,  adv,  Infedebnente  . 
InSifraiion,  a.  f.  L'azione  d'  nu  fJuido  c!i& 

s' insinua  ptr  i  porî  d'  un  solido  . 
ïnliltic  ,  m.  ée  ,  f.  part.  V.  le  v«rb«  . 
I'iHi(r'_T,  s'inliitri-r,  v.r.  Pa-iscr  coni  u»  par 

"n  liltie-  Jiisi.-iutirsi . 
Infini,  m.  ie,  f  adj.  et  s.  Sans  cnmme:'ce- 

ment  et  s.1115  fin.  Jnfinito.  Pour  innombra- 
'hle:  injînit'f  tnnutmrahiU .    A'  1'  îi.lini  , 

adv.  in  iiijinili}y  alC infinito  . 
Infin'nient,  aJr.  Infini tamentt  . 
Ii'finiraire,  s.  m.  Partisan  de  PArithméû- 

que  dt.-s  Infinis,  /nfiititario  . 
Infinité,  s.  f.  Infiuità  ,  moltitudlnc    innu- 

merabile . 
Ii'firritésimïl  ,  m    aie,  f.  adj.  T.  de  Géon». 

Calcul  infinitésimal  ;  ca/co/o  degli  infiui- 

taniirnte  piecnU . 
'nfinitif,  a,  m.   T.  de   Gramm,   Infinittuo , 

tnftnito  . 
fnfiitnaiif,  m.  îve,  f.adj.  Qui  rend  nul.  Un 

Artci  i'ilirniaff  d' uui.' sentence.  Che  aU' 

milia ^  invalida  . 
Inlirine,    adj.  dut.  «     Mal-sain.  Ci^ion^- 

V(de ^  infenniccio^.  Kw  subst    C'est  un  in- 
firme: indisposto  ,  nvdato .  Infirm»,  fai- 

hlo  ;  infermo  ,  de'-n'e  . 
Infirmé ,  m.  ée ,  f.  pjrt,  V.  le  v«ibe  . 
Infirmer,  v.  a.  ô.er  U  force  à  un  acte.  In- 

^alidars  y  annullare  .   Iniumei    une  preu- 
ve,  un   témoign:ïge  :   indebolire  y  sceniar 

la  forza . 
Infirmerie,  .s.  f.  Infermtria  . 
l'ifirmiffr,  m.  iir»,  f.  subst.  Qui  a    soïn  des 

m«!ades.  Inf.'rniiere^  m.  laferinitra  ,  f. 
Infirmité  ,  «.  f.  F.iibletise.  msladi«  du  corps, 

(léf.tut  de  r«sprit.  lufrrmità y  inalattin  . 

Cs(t«  infirmité  tourne  à  la  mort  ;  minr.€- 

cia  la  morte . 
Infl.nnmahiliré,  s.  f.  Dlsposizlone  ad  in- 

fiammnrsL. 
Inrtammible,  adj.   de   t.g.   Injîammabile  t 

af.\ndibtle  . 
Inflammation,  s.  f.  Infiammazioney  acccH- 

dunento  . 
Infl  immitoire,  «di.d»  r.  o.  Infîdnunatorîo  . 
Infl.'xibilité,  <:.  f  InfliSHhilità^  rigore,  m. 
ïnflexibU,  adj.  do  i.  i^.  InflesSibUe y   ineso' 

rnbtle. 
Inflextbiemeat,  adv.  Infiessibilm.ente ,  osti- 

nttt amentt  . 
Indexiou,  s    f.  Inflexion  de   voix.    FlessJoa 

di  voce.  Inllexiou  de  corps:  piegani'nl\>y 

incnrifiime-Ho y  m. En  T.  de  Gramm.  L*in- 

flexînn  di^s  noms,  des  verbes  t  inflessione. 
In(li(  tioii,  n  £.  Condanaagione  a  pena  af 

flitfiua .  ^ 

Inflrnrjve,  s  f.  Oui  «st,  ou  qui  doit  être  in«       H 

fl  yé.  Di  condannuzione  . 
InflJg-',  m.  êe  ,  f.    p.irt.  V    b;  vorbe  . 
r-nv-tïT.  V.   a.    Il  se  dir  dns  peines  q'io   1«* 

J'ges  nrrtnmcont  conlm    l«$    criminels. 
Condaiinare . 
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Influe,  m,  t'-.,  1.  i>aii.    IrifJiiilo,  ce. 

Ihlluenct,  s.  f    liiliuenza,  ii:p'i%sn,  m. 

Inrtuoi ,  v.a.  Influire  .  AIjsoI.  conirilniire, 
concorrert . 

Infolinlurc  ,  V.  IncrusI.ition  . 

1  nfouiiai'on.  s.  f.  T.  de  l'fai.  Informalh'ci, 
injoi'tiiiiztrtte  .  Altci  aux  infoimatifns  , 
îiieialiu  d'-'S  iiiioriWÀÙons. pieu'iere  iitjor- 

Iiilorme  ,  ail)    <!•  t    g    Informe. 
Informe,  m.  «e,  f.  imri.  hiji^f  iniito  ^  fr. 
Informel",  v.  a.   Donner  la  forniB  .    hij'or- 

mare  *    Raggiingliare  . 
înfottiat,  «.   m.  Nom  du  second  vrlninc  du 

l)ig''sie  <nHn.ilé  'ous  Justinicn.7;'/'/rr/iio. 
ïiiforturf ,  s.  f.  htf  ortumo y  m.  wfutura. 
Inforlunit,  m.  «c,  f.adj.  Sj ortunato,  sgra- 

zinto. 
Infractour ,  s.  m.  Transgresseur .  Trnsgres- 

sort ,  rinlatpr  délia  Ic^fie. 
Infracion  ,  s.  f.  Tranij;ri!s<ion  .  Violazione. 
Infru<  tueustnient,  adv.  fji/'rit{ tuosnmefité. 
Inlruerneux  ,  m.  en«;e,  f.  ad).  Infruttuoso, 

stcrile    Fig.  inutile . 
Infus,  m.  use ,  f  adj.  Science,  sagesse  infu- 
se, ticietizci  infusa  . 
ïtifusê,  m.  éo ,  f.  jj.irr.   Messo  in  infit^ione. 

Infuser,  v.  a.  Infondcre,  mettere  ui  infu- 

sione . 
Infusiblc,  adj.  de  t. g.  Iiifusihile ,  che  non 

fud  fondersi . 

Infusion  ,  s.  f-  Iiifusione  . 

Ingambe,  adj.  de  t   g.  Agile,  snello. 

Ingéncrable,  adj.  Ingenerabite . 

Ingénier,  s'inj^énicr,  v.  r.  iam.  Ingegnar- 
si ,  industriiirsi . 

Ingénieur,  .s.  m.  Cert.iiTi  officier  qui  sert  à 
la  gu-'rrc  .  Jngegncre  . 

Ingf nicusfimtic,  adv.  Ingegnosamente  , 
induilrii^amente  . 

Ingénieux,  ni.  eus»,  f.  adj.  Ili^egnoso  , 
destro  1i  arti/icioso,  muestrevule . 

Ingénu, -m.  uo,  f.  adj.  lni(enuo,  sincero. 

Ingénuiii,  .s.  f.   Ingenintà,  schiellezza  . 

Ingénument,  adv.  lnge.:uianu'nte ,  candi 
(lamente  ^.  f'rancamente  ,  sihiettanwnte. 

Ingérer  ,  s'ingérer ,  t.  r.  Ingerirsi ,  imi'ac- 
ciarfi . 

Ingr.it,  m.  ate,  f.  adj.  Ingrato  ,  scnnn- 
iLCnte  .  Va-  itenie,  ingralu ,  infniltiio- 
*0.  En  parl.ltil  des  clinses,  q.ii  ne  four- 
nissent nen  a  rcsprit:  fustidioso,  spia- 
cevole  . 

Ingr;)tîs>inie,  superl.  higratissimo . 

Ingiatiiude,  s.  f.  Jngrutitudine ,  icono- 
Sceiiza  . 

Ingiédieni,  s.  m.  Ce  qvii  entre  d.ins  la  rom- 
Jioiiiii-n  de  quelque  cliose    IngredituLe'' 

Inguer  s-:iljle,  adj,  Incurahile . 

Inguinal,  m.  aie,  f.  adj.  (  pron.  l'U  )  T.  de 
Cliirurg  Bandage  inguinal,  liernie  in- 
guinale. Fasciatura,  ernta  inguinale. 

Iiibalile.  .idj  de  t.  g.  T.  de  Jurisp.  Inubi- 
f' ,  inciirace  . 

Tnlialiîlité  ,  s.  f.  Jncapacità,  innhilità. 

Jnlinbit.illc  .  adj.  de  t.  g.   !vallt,thile . 

fnliibité,  m.  ée,  f.  adj    Disululato . 

inhérence,  s.  f.  Il  se  dit  de  li  jonction  de 
l'accident  avec  la  substance.  Inerenza. 

Inbérent,  m.  ente,  f.  .idj.  Inerente  . 

Inblbc,  m.  ée,  f.  paît.  Inil'ito,  nelato. 

Inhilipr,  1.  a.  T.  de  Pal.  lml<  <-e. 

Inliibition,  s.  f.  Inibizione,  di^ielo  ,  m. 

Inliiblioire,  adj.  Irihitorio  . 

Inliosinialité,  s.  f   hi-spitalità. 

Inliurn.iin,  m.  aine,  f.  adj.  hiumuno,  bar- 
haro  . 

Inl.uin  'incnien'  ,  adv.  Jnunianamente  , 
fpielalnmtnte  . 

I"buiii:-.nlié,  s.  f.  Inumanità,  crudeltà. 

Inliumation,  s.  1.  Sepoltnra  ,  sotlerrnmen- 
to ,  m. 
l.   l. 
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InliuiT:/-,  ni.  ée  ,  f.  part.  StpoltO  . 

Inl.unier,  V.  a.  Sepiiellire  . 

Injat  ulaiion,_s.  f.  Douleur  spasmodique  , 
vicdcnte  de  rc-.toin.u:  ,  accompagnée  de 
l'immobilité  du  coips.  Spasimo  . 

Injerié,  m.  ée,  f.  part.  Y.  le  vcrI-'O  . 

Injecter,  V. a.  Jeter  av>c  une  seti.^gue  qncl- 
tjue  liqueur  dans  une  plaie.  iS'c/.'trîc/(«r(î. 

lMJeciinn,s.  f.  Jrijezionc,  In  fthizzettare 
^  il  licore  con  ciii  si  schizzelta . 

Iniln«^inable,adj.  de  t. g.  Inimmnginnl'ile. 

Inimilalilc,  adj.  de  t.  g.  Jnimiliihile . 

Ininiiiié,  s.  f.  Intmicizia  e  nimislti  II  anti- 
patin  ,  ripii^'ianza  . 

Ininicliigiliilué,  s.  f.  DifetUi  d'intelligibi- 
lità  . 

Inintelligible,  adj.  de  t.  g    h'.intclligibiU  . 

Injonction  ,  s.  f.  Ordine  ,  coniando,  m 

In  que,  adj.  de  I.  g.  Inupio,  mgiusto,  mal- 
t'agio . 

Iniquement,  adv.  htiqnamente,  ec. 

Iniquité,  s.  f.  Iiiiquità  ,  nigiiistizia  . 

Initial  .  m.  aie,  f.  adj.  Lettre  iniriale,  let- 
tres initiales.  Lettera  ,  o  Utiere  iniziali, 
capitnli  . 

Initiation,  a.  f.  .\dmissîou  à  certains  my- 
stères.   Inizinzione. 

Iniiié,  lu.ée,  f.^iart.  Iniziato,  ec. 

Initier,  t.  a.  Admeiire  .i  la  participation 
de  quelque  cbo.se  serreite  .  Inizinre  "I 
istruir  ne  mister/  délia  Riliginnti.  Fig. 
IXir  le  prime  lezioni ,  istrnzioni,  ec.  Ou 
dit  dans  le  mcmc  sens-  ètie  initié  dans 
une  société,  compagnie,  etc.  ricevere,am- 
metiere  . 

Injtire  ,  s.  f.  Ingiuria  ,  oltraggio  ,  m.  H 
•  illania,  :  itiipero.  Fig.  L'injure,  les  in- 
jures du  temps, de  l'air;  ingiurie  del  ti.'ni- 
po  ,  dcir  aria  ,  ec. 

l'jurié,  m.  ée ,  f  part.  Ingiuriatn  .  ec. 

Injniier,  v.a  Ingiiiriare  con  parole,  svil- 
laneg^iare  ,  scliernne. 

Injurieusement,  adv.  Ingiuriosamente,  vi- 
titperosaniente . 

Injurieux,  m.  euse,  f.  adj  In^,inrioso,  oï- 
traggioso .  Fig.  La  fortune  injurieuse,  le 
soit  injurieux:  la  fortuna  ,  la  sorte  ini' 
ij"a,  ingi'ista  ,  att'ersa. 

Injuste,  adj.  de  t.  g.  lugmsto  ,  irragione- 
i'ole  . 

Injustement,  adv.  fngiastamente ,  iniqna- 
mente  . 

Injustice,  s.  f.  Ingiustizia,  iniquità. 

Irrj'isiissime,  superl.  Ingiustissinio  . 

Inné,  m.  ée ,  f.  adj.  Qui  est  né  avec  nous. 
Innato  . 

Innocemment,  adv.  Innocentcmcnte  ,  in- 
t'\gramente  . 

Innocence,  s.  f.  Innncenza ,  nettezza  di 
Cidpa  %  dahbenaggine,  scempinggine  . 

Innocent,  m.  ente,  f.  atlj.  Innocente,  sen- 
2(1  pecratoT.  che  non  ptin  nuocere  V  <:an- 
za  malizia  ,puro.  .\'>  subst.  Il  a  laissé 
trois  on  <iuatie  petits  \nnc,cens  :  bambini , 
/anciuliif'i  Les  sjînts  Innocens  :  i  santi 
Innocent!  .  Innocent-  semphcione ,  biJ>- 
bnasso.  On  a  servi  à  table  des  innocens- 
piccioni  . 

Innocenter,  t.  t.  Assolrere ,  dichiarar  in- 
nocente . 

Innombrable,  adj.  de  t.  g.  lunnnierahilc  , 
infinito  . 

Iiinomé,  adj.  m.  T.  de  Droit.  Contrais  în- 
només,  ceux  qui  n'ont  point  de  dennmi- 
n.ition  particulière. CiiFitrni//  innominati. 

Innominable,  adj    Che  non  dee  norninarsi. 

Innominés  (  les  Os  )  adj.  tn.  pi.  Son»  deux 
os,  qui  s'unissant  entr'eux  an'érieure- 
inent,  et  avec  l'os  sacrum  pnsrét  io:iT«- 
m-nt,  forment  ce  qj'on  appelle  1*  bassin. 
he  o.5.c(i  innominale. 

lunoiateur,  >.  m.  Inno^'atore. 
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Tr.noration,  s.  f.  Ihnovazione  , 

Innové  ,  m.  t"  ,  f.  p«rt.  Innovato  . 

Innover,  v.  n.  Introduira    quelque    imu- 
vcanté  dans  un  usage  déjà  reçu, etc.  hino- 
rare.  A<i'f.  Il  ni;  fan(  rien  innover. 
I  InmMncr.il>le,  V  .  Innombr.^lWe  . 

In  octavo.  T.  de  Libraire.  In  ottavo. 

Iiiobseryaiion,  s.  m.  Inosservanza,  trat- 
grcdimento ,  m, 

Inoculatcnr,  trice  ,  ».  m.  et  f.  Qui  fait  l'o- 
pération il<;  l'inoculation  .  Colni  ,  o  colei 
che  annesta  il  yajnolo.  On  dira  bieniôl- 
innculalore  ,  t  tnoculatrice. 

Inoculation,  s.  f.  (  de  la  petite  vciole  ) .  In- 
neslo  dcl  rajuolo.  D'ici  à  peu  on  dira: 
inocvlazione  . 

Inoculé,  m.  éc,  f.  part.  V.  le  verbe  . 

Inoculer,  v.a.  /tnnestare  il  rajuoln  .  L'  u- 
sage  peut  autoriser  le  mot:  inoculare  , 

Inoculistc,  s  m.  l'artisan  de  l'inoculation. 
Antiinoculit,  .  c'est  l'adver  a  re  de  la 
mime.  C7ii  é  partigiano  dell'inucula- 
zionc . 

Inoccupé,  m.  ée  ,  f.  part.  Disimp,  gnato . 

Inodore,  adj.  F.:iryrl.  .'■Substance  imdoie. 
fnodorahile  y  inodorijero . 

Inolficieux,  adj.  in.  On  donne  ce  nom  à  un 
lesiamcnt  où  l'iléritier  légitime  est  désbé- 
ri[é  sans  cause  par  le  testateur.  Testd-m 
mento  inoff'cioso  . 

Inotlir  iosité ,  s.  f.  L'action  d' inolBf  iosité 
est  une  plainte  formée  par  un  fils  coniie 
le  testament  de  s<m  père;  inofficiosità. 

Inondation,  s.  f.  Innndazione,  allagatnen' 
tfl ,  m.  l'acque  allagate .  fig.  inond.ition 
de  Barbares;  inondazione  di  Barbai i . 
Une  inondation  d'écrits,  de  brocliuies, 
etc.  uïta  pietia  di  scritti  staniputL  ,  di 
fiuttivi  lilri ,  ec. 

I-iiuidé,  m.  ée,  f.  part.  Incndato  . 

Inonder,  t.  a.  Inondare,  dilagnre. 

Inopiné,  m.  ce,  f.  adj.  hiopinato,  impen- 
suto. 

Inopinément ,  adv.  ïr.opinatamente ,  ina- 
sptttatanunte  . 

Inoui  ,  inouie,  f.adj.  Inauditn,  nuovo.  Il 
est  inoui  :  è  cnsa  stranis.<i>na  . 

In-]  ace, s  in.I'iison  des  moine,   Prigione. 

lu    proiiipiu  ,  V.  Iiiiproi>ru  . 

Inquart,  s.  m.  T.  de  Cliira.  V.  Quartation 
(|ui  est  son  svncmyme. 

ln-qua(tn,  i.  m.  T.  de  Libraire.  In  quarto. 

Inquiet,  m.  ete,  f.  adj.  inqnieto,  turhato 
'\  malesio  .  Cheval  inquiet:  inquielo,  ar- 
dente . 

Inqu'éié,  m.  ée,  f.  part.  Inqnietato  ,  ec. 

Inciuiéiei  ,  V.  ,r.  et  r.  Ivquuta'-e  ,  tcrnu-n- 
tare  T  molestare  ,  tiirhare  U  inftstare  , 
traragliare  . 

Inquiétude,  s.  f.  Inqnittudine ,  pertnrha- 
■zione,  agitazione .  Il  se  dit  aussi  de  cer- 
taines petites  doîileuis  qui  donnent  de 
l'agitation  et  de  l'impatience:  injbrniico- 
Iwmento,  m. 

Inquisiteur,  s.  m.  Iriquisitore  . 

Inquisition,  >.  f.  Recherche.  F^n  co  sens  il 
n'e't  point  usité  .  Inceitignzione,  ricerra 
Il  Nom  d'un  Tribunal,  établi  pour  recher- 
cl'er  et  punir  ceux  qui  ont  des  sentîinens 
contraires  à  la  Foi:  F Inquisizione ,  il 
Sanlo  Cffizio,  m. 

Insaiiabiliié,  s.  f  Insaziahilità ,  ingordi- 
gia  .  11  se  dît  aussi  au  fig. 

Insatiable,  adj.  de  t.  g.  Insaziabile,  in- 
contentabile  . 

Insatiablement ,  adr.  Insaziahilmente. 

Inscription  ,  s.  f.  Inscrizione  ,  soprnscri- 
zione  .  Inscription  on  f.iux'  atto  giiidi- 
ziale  ,  per  provar  la  falsilà  d'una  strit- 
i    lira  ,  o  simile. 

j  In.scrire,  ».  '.  et  r.  Scrivere  il  Homt;  di  al- 
cuno   ne' pubblici    regi$tri  ,    S' iiiscrir» 
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J.ins  !fi  Mairicula:  /nrsi  m^tricolarc  . 
S'inscrire  en  faux  :  accttsare  di  faUità  . 
V.ir  extflnsion ,  on  dit:  j«  m'inscris  en 
faux  contre  c«  que  vous  dites:  io  nego 
tisser  vero  cib  chc  voi  dite. 

In.crit,  m.  ite,  f.  part.  V.  le  verbe. 

In.crutable,  adj.  de  t.  g.  Impénétrable. 
Jmpcrscrut/ihiU  . 

lnscu,ou  insu,  s  m.  T.  usité  seulement 
dans  ces  manières  adverbiales.  A.'  mon,  à 
votre  insçu,  à  l'iniçu  de  toute  la  compa- 
gnie. Senza  che  io  il  sapcssi  ^  senza  Sli- 
piita  di  voi,  délia  compagnia  . 

Insecte,  s.  m.  Sorte  de  petit  animal. /«.tetio. 

In-seize,  s,  m.  T.  de  Libr.  la  sedici . 

Inssnsé,  m  ée,  f.ndj.  et  s.lrisensiito,pazzo, 
iiiiu'.so  . 

Insi-nùbilité,  s.  f  Iiisjitsihilitâ ,  stupidez- 
Zii  .  11  se  prend  aussi  lig. 

Insensible,  adj.  de  t.  g.  et  s.  Insensibiic  , 
che  non  lu:  se)itimcnCo  'i  impcrcettibiU , 
che  non  (ipp'irixce . 

Insensiblement,  aJv.  Inscnsibilnunti ,  a 
prtro  ,  a  poc'O . 

Insép.irable,  adj,  de  t.  g.  Inseparabite ,  in- 
ditinhite  ■ 

Ini»;i.iiablcm  nt,  adv.  Insfpitrabdmente. 

In>.;ié,  m.  ée ,  f.  parc.  Insento,  ec. 

Insirin  ,  v.  a.    Inserire,  tramescotare. 

Insertion,  s.  f .  Instrzinm . 

In-ession,  s  f.  T.  de  Méd.  Demi-baiti  tju' 
on  fait  préparer  avec  des  lierbts  énuil- 
lionfes  etc.  Insessione  . 

Insi  liaii--em,'nt  ,  adv.  En  stylo  soutenu.  In- 
sidiosnmente . 

Insidieux  ,  în.  euse,  f.  adj.  En  style  .soute- 
nu ,  et  de  Palais.  Insidwso,  faH.ice. 

Insigne,  adj.  do  t.  g    Insigne ,  J'alLace  . 

Insinuant.,  m.  ante,  f.  adj.  Insinuante,  lu- 
singhierc. 

Insinuaiif,  s. m.Cerio  régala  chifacci'asi 
da  chierici  al  loro  Vescovo. 

Insinuation,  s.  f.  hisiniinzione  IT  Re-^islro 
degli  aiti  pnhhlici,  V.  Eniegistr«meiit  . 

In--!nu'>,  m.ée,f.  part.  ÎKsiniiatn ,  et:. 

Insinuer,  v.  ».  «t  r.  Introduire  doucement. 
Jnsiniiare  ,  far  entrave.  L'air  .s'insinue 
dans  le.s  corps.  Varia  s'insinua  ne'cgrpi. 
Via.  dimoslrarc,  mmier  ncll'unimo.S'in- 
sinuer  dans  l'esprit,  dans  les  bonnes  gr,î- 
Ces  de  quelqu'un  ■  insinnarsi  ntW amifi- 
zia  di  alciino.  En  T.  de  T'rat.  Insinuer  ou 
faire  insinuir  une  donation  ,  un  testa- 
ment :  regisCrare ,  a  far  res;istrare. 

l'i.ipi'Ie,  adj.  de  t.  g.  Insipido ,  scipito  . 
Fig.  Sciocco,  Sf^riiziatti . 

Insipidité,  s.  f.  Insi.pidezza,  scipilezza. 
Fig.  L'insipidité  de  c«s  railleries;  insipi- 
•Uzza  ,  scincchezza  . 

Insister,  T.  n.  Iniistere  ,  fare  insianta  , 
sn'Ut'itare  ^  Pour  appuyer  :  inststere  , 
fondarsi . 

Insociibîlité  ,  s.  f.  Incompatihilità . 

Insiciible,  adj.  de  t.  g.  Fâcbeux,  inf.oiti- 
mod-; .  Insoi:iabile  . 

Insol.rtion  ,  s.  f.  ï  de  Cliiin.  Exposition  au 
soleil  dcî  matières  contenues  dans  un 
vaisseau.  //  soleg^iare  . 

Insolemment,  adv.  Avec  insolence  .  Inso- 
lentcminte ,  arrogantemenCe  . 

Tn.olenre,  s.  f.  insotenza  ,  arro'^anza. 

Insolent,  m.   ente,  f.  adj.  et  s.  Insolente,  \ 
arrogante  K  snneibn  ,  teinerario  . 

Ins--d,,-r,  ï.a.  T.  de  Ghim.  Esporre  al  sole. 

Insolite,  adj.  de  t.  g.  T.  de  Piut.  Clause, 
procédure  insolite.  Insolito  ,  imisUato  , 
niiovn  . 

I.isolvabilité,  s  f.  fmnossihitità  di  pagiire  , 

Insolvable,  adj  do  t.  g.  Chi  non  puo  pa~ 
g 'ire  . 

Insoluble,  adj.  de  t.  g.  Insohibile.  En  Chi- 
mie; infusihiU . 
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I  nsoinnie,  s.  f.  Indisposition  qui  consiste  à 
ne  pouvoir  dormir,  f^'eglia  o  vig'Ua. 

Insondable,  adj.  Qu'on  ne  peut  sonder.  C/ie 
non  se  ne  puà  t'-oi'ar  ilfo'ndo. 

Insouten.ible,  adj.  de  t.  g.  yn4i'.sfeHi/';/e  U 
Insoffribtle. 

Inspecteur,  s.  m.  Visitatore  ^  inspfttore. 

Iiispectirm,  s.  f.  Jspezione  ,  consulerazio- 
ne,  esaiiie  1  ufficio,  m. 

Inspiration,s.f.  /Hîpi';j;(,)ni;,  sng^crimen- 
to ,  m.  V  Action  par  !;K|uelle  l'air  entre 
dans  le  poumon.  Expiration  s'y  oppose: 
spirazione  ,  l'  inspirars. 

Inspiré,  m.  ée ,  f.  par'.  Inspirato ,  ec. 

Inspirer,  v.  a.  Inspirare,  infondere ,  met- 
tere  in  cuore  . 

Instabilité,  s.  f  Jnstabilità  ,  incostanza  . 

Installation  ,  s.  f.  .Action  par  laquelle  on 
est  insialln.  Stahiliniento,  m.  Au  ti».  pos- 
seKSo,  o  sia  stabilinienti  in  pnssesso  d'un 
he'ieficio  ,  d' una  Parrocrhia  . 

Installé,  m.  ée  ,  f.  part.  V.  le  verba . 

Installer,  v.  a.  Mettre  quelqu'un  en  posses- 
sion de  quelque  cliarge,  etc.  stabilire  , 
mettere  in  possessn  iVii':  iiffizio  ,  ec. 

Instamment,  adv.  Istantemente ,  calda- 
mente. . 

InsKnro.  s.  f.  l'tauza,  dimanda  .  En  T. 
d'Ecole:  objezione . 

Instant,  m.  ante,  f  adj.  Instant»  soUîcil:a- 
lion,  insf-mtes  prières,  le  point  «st  instan', 
V.  Pressant . 

Instant,  s.  m.  htante,  attimo,  momento 
di  tempo.  A'  l'instant,  adv.  incontanen- 
te ,  or  ara  ,  snbito . 

Instantanée,  adj.  de  t.  g.  litantanso  . 

Instar  (  à  1'  )  adv.  du  Lat.  T.  d»  Prat.  A 
^uisa,  o  siniilitndinf,  neîVistêsso  modo. 

Instaurition,  .s.  f  Étiblissemetit,  V.  Irnt.iii- 
ration  d«s  JeiiT  t^limpiquos.  Rinnotfazio- 
ne  dc'ginochi  Oliinpici. 

Instigateur,  s.  m.  Instigatore ,  persuafo- 
rt,  promotort. 

In»tigaiion,  s.  f.  Istigazione,  incitamen- 
io  ,  stmiolo ,  m 

lustigué,  m   »«,  f  part.  Istigato,  ec. 

Instiguer,  v.a.  Jnstigare,  incitarc,  spro- 
nare . 

Insiillé,  m.  ée,  f  part.  Instillato  ,  te. 

Instiller,  v.a.  Instillire ,  infnnde't  a  stil- 
ta  a  stilli.  Fig.  Insiillr;r  une  fauMo  do- 
ctrine: insinuare,  instnlare. 

Instinct,  s.  m.  Istinto  ,  i net i nazi one ,  f.  H 
inspirazione,  presentimento . 

Institoire,  s.  m.  T.  de  Juii»p.  .Action  ou' 
c.serce  un  Commis  contré  'on  Aliiitrcltt- 
stitoriti. 

Institué,  m.  ée ,  f.  part.  Inslituito,  ec. 

Instituer,  v.a.  Établir  de  nouveau  ,  Isti- 
tuire  ,  stabilire  ,  fondare  . 

Institut,  s.  m.  Réi'.le  qui  prescrit  un  certain 
i^enre  de  vin  .  Insiiluto  ,  costiluzione, 
regoln,  f.  Insiitutes,  Instituts,  les  prin- 
cipes du  Droit  Romain  :  instituta. 

InstituLiiic,  s.  m.T  deGraniin.  et  de  Jurisp. 
Prof  essore  d' Instituta  ,   Institutista  . 

liistitnte'ir,  trice,  s.  m.  rt  (.  Institutore, 
fondatore,  au  m.  "ï  Precettore . 

Institution,  s.  f.  Istituzione ,  fondazione 
H  istruzinne  ,  educazione . 

Instructif,  m.  ive,  f  adj.  histrutlifo. 

Instruf  tion  ,  s.  f.  Instruzi'one ,  aminaestra- 
niento,  m.  V  insef^namenli  ,  i  prccctti 
stessi  elle  si  daiino  '.  infonnazione,  do  - 
cumenfo.  L'instruction  d'un  procès:yVir- 
mazion  d'un  processo  .  Instruction,  pour 
li-s  ordres  et  les  mémoires  qu'un  Prince 
donne  à  son  Ambassadeur,  Envoyé,  etc. 
Instruzioiie  . 

Instruire,  v.  a.  htruire,  addottrinare  , 
addestrare  ,  in'vtsare  .  Instruire  un  pro- 
cès ijtiiaiare  ,  orJinare  un  processo.  In- 
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sîniirc  le  prorès  à  q^ueK^u'un:  far  un  prO' 

Ci^.ç.ïo  ad  nlciino  . 
Instruit,  m.  iie,  f.  part.  Instrutto ,  istntt- 

ta  ,  e.:. 
InNtriment,  s  m.  l'iUrunientOt  ordignn  . 

Ati  fig.  /f)  stroTacnio  i  il   uiezzo  ,  ujUtn 

*^t  instru  nonto,  conlratto-  Instrument  Hc 

I>i:x;  tratCcUo  di  pace  . 
Instmment.il,  m.  aie,  f.  adj.    htrumentale. 
Inf.truinpntûr,  t.  ri,  Rogart  un  istriimtn- 

to  f  un  'ontratto  y  o  limite. 
In VII thna minent,   adv.    lusujîcientemente ^ 

del'olfnentc  . 
Insii-hsa'.re,  s.  F.  Itisufficienzat  deholezza. 
Insnrii-anr,  m.   «ote,  f.  ailj.  Insufficiente y 

nicupace  ,  debole  . 
InsuUire,  adj.  de  t.  g   Hflbftant  d'une  Ile  . 

holann  . 
Tîntiltable,  adj.  m-   et  f.   Esposlo  agi'  in- 
su Iti.  . 
Inîiiliant,  m.  ante,  f.  a  !j.  01  tra^i^io^o  . 
Insulte,  s.  f,  .Xurr^fois  m.  Insulto,  oUrag- 

£ti^  j  inginria,  f. 
Insiilt»,  m.  ée,  f.  p.irt.  V.  ie  verbe  . 
Insulter,  r.  a.  iufniitare,  oltras^ginre,  hef- 

ftggiart^  goder t  d&llt  altrni  a^^/crsi 

tii ,  o  miseric  . 
I  isu(jpnr:al>le,  adj.de  t.  g.  Insoppottahile, 

insttffnhiit  .  ~ 

InstipportaUl.Miienr,  adv.  intollernbiUncn- 

te  ^  incompoTtalnimente . 
Iniurgens  ,  s.  m    pi.  Troupes  de  Hongrie  , 

qu'on    lève     exira' rj  inairement  .    Certi 

corpî  di  trappe  L  ughcre . 
Insurmontable,  adj.  di;  t.  ^.  InsupsrahiU . 
Intahuler,  t.  y.  Scrivere  il  nome  di  alcu~ 

no  Hc'  puhbiirÀ  re'^îsCt'i  . 
IntRct,  m.  acte,  f.  adj,  întatlo ^  puro. 
Inractile,  adj.  intnngihUe  . 
Intarissal)lo,  adj.  do  t.  g  înissiccnbiley  ine- 

sausto  .  La  veine  de  te  Poe le  est  iniaiis- 

s.iMe:  l'cnu  pOt'-tira  nideficiente. 
Imégr.il,  m.  aie,    T.  adj.  T.  de   Mailn^m. 

Calcul  intégral  .  Ciiicolo  intégrale > 
Intéi^r;iletnent ,  adf.  V.  Eiiticeîïient  . 
Intégrant,  m.  ante,  f.  adj.  Il  se  dit  d«s  par- 

ti»s  qui  entrent  dans  In  composition  d'un 

tout.   Int&grauta . 
Iniigr.ition ,  s.  f  Opération  qui  se  f^it  par 

le  cilrnl  ïnirgr^l.   init^;ra  l  >i.e  . 
Intégre,  nlj    de  t.  g.  Incorrotto  ,  intégra. 
Inîégrt-r,  V.  t.  T.  de  Mathéin.  Trouvât-  l'in- 
tégrale d'une  quantité  différentielle,   /n- 

ttgrare  . 
Intégfité,  s.  f.  Fntfgritàf  prohità  II  inte- 

razza ,  perf'tzione  . 
Iiuégumeni ,  5.  m.  Membrane,  qui  couvre 

l'es   parties   internes    du    corps.    Integu^ 

nunto  . 
Intellect,  s.  m.  T.   didactique.    Entende- 

m«nt .  JntclUlto  ,  senno  . 
Intpllectif,    ni.   ÎTe ,   f.   adj.  Appartenant   à 

l'intellect .  La  faculii,  la  pu  j séance  iniel- 

Uctive:  lafatoltà,  la  potenza  inltllet- 

tiva . 
Intellertîon  ,  s.  F.  .action,  par  laquplle  l'cn- 

lendement  comjirend  quelque  ciiosc .  /n- 

t&Uigenza  . 
Iniellectualité,  s.  f.  T.  d'École,   V.  Intel- 
ligence . 
Inrcllcctuel  ,  m.  elle,  F.  adj.  IntelUttuale, 

tnteUettiuo  . 
I"telligt'mm«nt,adv.  con  întelUgenzay  dot- 

Lamente. 
Intelligence,  s.  F.  hitelletta,  intendimen- 

to i  m.  TT  cognizinne y  idea  H  corrupon- 

denza,  concordia  '^  sostanzn  inccporea 

II  intelligcnza,  accorda. 
Intelligent,  m.  ente,    F.  ^^dj.  Pourvu  de  la 

Farulté   iiitfîlIt.Triïft  .    IntellelCniilc  .  P.iur 

jiénL'tTaiit  ■  intenddn''e  j  safJio  ^  dotto  . 
Intelligibilité,  s.  F.   fitt'lUgibilità y  chia- 

rezza . 
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Inrelliyibiîc,  ad),  de  t.  î^.  InUllis;ihiîe , 
iltiaio  ,  ttic  iiiicilij^ible ,  en  T.  d'Ecole. 
EtiU  inUllcltiiaU  ,  mictUllivo  . 

Intalligibleiiunt,  jdv.  Inltlligibilmente  , 
chiartnntinte  . 

TtitcmpciaTiiinent,  .idv.  Intumperantemeri' 
te,  di^i  Tiiinatamente . 

InteinpcrRnre  ,  s.  f.  Jnlcmpt;ranza ,  incori' 
tnttnza ,  ecceiSO,  m.  Kig.  Intoiinjcrancc 
de  iHn^ue:  sovercliia  licenzn  nel  fwd- 
iure.li  y  a  d«  1' imrmpéî-«nc'j  à  trop  fm- 
dier,  à  vouloir  trop  .-.■voir:  intetnptrun-~ 
zii,  are^nlaliiza  . 

Intempriant,  m.  «tue,  f.  i<V).oi  s.  Jntempe- 
raulc  f  inivnidtralo  . 

Inicini  ér,  m.éc,  f.  «dj.  Intemperato,  iiji- 
mofUritio ,  incoiîtinenlt  . 

Itueiup<'i  :o,  s.  f.  I)ét^;;Icinent  ,  iiiiiuvais» 
coii9tt{uti«n  .  Intemperir  t  titfordijie  ^  m, 

•îîilentVfni  c,  s.  f.  Podestciin,  Inteniteiiza 
T  il  tempo  ,  chc  dura  in  l'tirica  di  un 
Podcstà  1  //  Diilreilo  dit  meUesimo  T 
la  xua  Casa. 

Imondant ,  »nte,  %.  m.  et  f.  Qui  est  pr«po. 
ti  pour  «Toir  U  direclion  de  r.ert«ines  af- 
filies. Podtstâ,  n  Irteni.'ents,  la  mnglit 
ritl  Podiilù,  Jntendente  . 

Intense,  adj.  d«  t.  g.  Chaieur,  amour  inten- 
se .  înttnso  ,  mcciiivn,  reemente  . 

Intensité,  IiiIiMnion,  s.  f.  T.  didjrtiqn».  I.e 
plus  Laut  de»ri,  auquel  puisse  monter 
une  qualité,  i'ttensione. 

Intensivement,  »dv.  lutensivamente . 

Inl«nté,  m.  c'a,  f.   paît.  Intentaln,  ec. 

Intenter,  t.  e.  {ntenier  une  .iction,  un  pro- 
cùs  contre    qusliju'un  .  /ntfnfnre. 

Intention,  s, f. /fitenijone,  disegno,  sco  ■ 
po,  m.  Faire  une  chose  à  l'intention  de 
quelqu'un  -./ar  una  cosa  a  riguurdo  di 
alcuno . 

Intentionné,  m.  ée  ,  f.  part.  Il  ne  se  dit  qu' 
avec  l)ien  ,  m.il,  ou  mieux.  Beiie  o  mnU 
intenzionalo  ,  disposCo  . 

Intentionnelles,  aJj.  t.  f.  pi.  Espèces  inten- 
tionnelles ,  ou  imprîtsos  .  Le)  ,\nciens 
nommaient  a:n«i  Ir»  alômes  qu'il;  suppo- 
»«ient  sortir  des  corps  pour  fr.ipper  las 
sens.  Inlemionali. 

Inter-.i.tlrulaires,  adj.  f.  pi.  T.  d'.\n«t 
Cartii.L-ini  frammezzo  le  articolaziniii. 

Intercadence,  s.  f.  Ce  terme,  et  le  suivant 
«e  disent  du  pouls.  Sregolatezza  del 
poiso . 

Intercadcnt,  m.  ente,  f.  adj.  Polso  sreen- 
lato  ■ 

Intercalaire,  ndj.  de  t.  g.  Qui  est  inséré  et 
ajouté.  Il  se  dit  propremant  du  jour  qur 
l'on  ajoute  au  mois  de  Février  dans  l'.in- 
née  bissextile. /nifrca/are,  bisestile.  Il  se 
dit  eussi  Je  certains  vers. 

Intercalation,  s.  f.  Intercalazione  ,  ad-li- 
ztone  dun  pinrvo  al  mise  di  Febbrajo 
negli  atini  hisestili. 

Intercalé,  m.  ée,  f.  part.  V.,lo  verbe  . 

Intercaler,  v.a.  Jgoiugnere  un  sinrno  ni 
niese  di  Fehhrajo  iieglt  anni  dtl  biitito. 

Inti-rcéder,  v.  n.  Ir.terceUere,   interporsi  . 

Intercepté,  m.  ée,  f.  part.  Intercetln,  tol- 
tOj  sorpreso. 

Intercepter,  v.a.  Surprendre.  Sorpren 
dere,  tn'.errellare . 

Interception,  s.f.  Il  se  dit  d'une  chose  dont 
le  cours  direct  est  interrompu  .  liUerct- 
zione. 

Intercesseur,  i.m.  Jntercessore,  mediatert. 

Intercession  ,  s.  f.  Interdissione  . 

Int.-rcosi.il,  m.  aie.  I".  adj.  Ce  qui  est  entre 
les  cAtos.  Intercostale.  j 

Inteirunent,  m.  ente.  f.  adj.  Fièvre  inter- 
tuirenie.  Febhre  chr  s':ies:itini;f  ad  ultra 
ir>.[liittl,i .  Touls  interdirent.  Polso  me- 
suait. 
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liitcrcotané -■ ,  ntl  j.  de  t.  ".  Qui  est  entre  l.i 
(Il  air  et  !.i  |)Cau.  intercutaïuo  . 

Inicnliciion  ,  s.  f.  Su.spens.*nn  dc.^  Officiers 
inUrdftto f  m.  On  dit  «Aissi^  interdiction 
du  commerce  :  proihizione  . 

Interdire,  v.  a.  lut^rtiirc ,  victnre  ^  Sus- 
pendre des  Ecclcsinçti(jiies  de  leurs  fon- 
ctions: punircy  punir  d'iuterddlo  ^  É- 
lonner  ,  troubler:  stupefare  ,  turhart  . 
Tnto'dirc  le  feu  et  l'etu,  formule  des  Ro- 
mains, qu«nd  ils  hunni^sâient  :  csiliare  . 

Interdit ,  s.  m.  Sciitencr  bcclé.susïlq  no,  qui 
suspend  dos  Efrléslustique»  des  leurs  fon- 
ctions. Intcreifito . 

Intardit  ,  m.  ite,  f.  j)«rt.  V.  le  rerbo .  Adj. 
Ttirh.Uot  stHptfatto y  shalordtto. 

Intéressant,  m.  «nt«,  f.  ndj.  InleresMintc. 

Inrércs-ié,  m.  ^o  ,  f.  «■  et  «i!i.  frUeressato  ^ 
yurteripante  . 

[nterest*-,  m.  ée  ,  f.  pan.  Interessato .  Ktrn 
intér»<.';sé  à  une  chose,  à  faire  «ne  cht^sc: 
ufer  intéresse  y  carrer  obhligo  o  impa^ 
gno  .  Homme  iniéressé;  UOTHO  intéressa- 
to,  (icto  al  gtiaJagno. 

Intért-sser,  v.  a.  lnteretsare,far  partecipe , 
tirar  dalla  sua.  Cela  ne  vous  intéresse 
en  f.içnn  dunioiidt»:  ciô  non  vi  prs^ui- 
éica  in  îiiun  modo.  Cen«  affiire  intéit:.s- 
se  tout  le  corps  de  la  "Noblesse,  tonte  une 
Province,  etr.  inii:rcssare ^  premerê  ,  es- 
sere  lauCaggioso  o  svantaggioso  alla 
JS'tibilià  ,  a  una  Provmci.i.  Au  récip.  in~ 
teressarsi ,  entrar  a  parte  degU  interes- 
si  di  ali  \nio. 

Intérêt,  s.  m.  ïntere'^se ^  utile.  Tirer  un 
homme  d' îniéici  ,  hors  d'ïntcn'i:  ri  far 
de'  diiiini  ,  pognr  le  spese  ad  alcuno  . 
Prendre  intéièt  à  une  personne,  à  une  af- 
faire: intéresse^  parte  j  f  IntétAt-  Incro  y 
amor  del  Si'nadu^no  ^  rantag^io ,  nuri- 
to  che  SI  riHuote  de.''  danan  prvstali, 
quelquefois:  danno  y  prcsiudizio  . 

Interjection,  s.  f.  L'une  des  parties  de  Î'O- 
laison,  comme,  Hn!liéla.s!  înterjezione. 
En  T.  de  Prat.  Interjection  d'appel  ■  ap- 
ptliazinne . 

InteTJtré,  m.ée,  f.  part.  Apprllato  . 

Interjeter,  v.s.  f-iterjeter  appel,  un  »ppel. 
Appeilare,dimavdar  tngUo  di  fsentt'nza 

Intérieur,  m.  enre,  f  adj.  ïnleriore^  intfr- 
no.  On  dit  en  termes  de  SpirituaUté,  qu' 
un  homme  est  fort  intérieur:  uomo  mol- 
to  raccoitOj  pensoso . 

Intéiieur,  s.  m  f.'interiore  y  la  parte  in- 
terna y  f.  Dieu  seul  connoît  1"  intérieur  : 
Dio  solo  conosct  l'inturno,  il  se^reto 
del  cuore. 

fntétieurcment,  adv.  Interiormenteyinter' 
na mente . 

Intérim,  «.  m.  Du  Lat.  Intérim,  intantOy 
frattar.to. 

Interligne,  •.  m.  Iiiterlinea,  f.  spazio  chf 
è  tra  verso  e  rerso  . 

Iiiterlinéaire,  adj.  de  t.  g.  ïnterlincare . 

Inierlinéation,  s.f.  T  de  Uramm.  Lo  ^crit^ 
to  intarUneare. 

ImerlobiiUire,  adj.  T.  d'.\n»t.  Che  è  tra  i 
lohi  del  polmone. 

Inrerlocutaur,  ».  m.  InterJomtnre- 

Inirrlociuion,  s.  f.  T.  de  Prat.  Giudizio  in- 
tcrlocutorio  ,  m. 

Inti-rloriuoire,  adj.  de  t.  g.  et  s.  T.  dePraC. 
interJocutorio  • 

Interlope,  s.  m.  v^^arre  de  Vaisseau  Mar- 
chand .  Contrahhandiere. 

Interloqué,  m.  ée ,  f    part.  V.  <:ot>  verbe. 

Interloquer.  v.a.T.d*  Prat.  Dar.-  tiuu  sen- 
tenzn  uiterlncutoria. 

Intermède,  s.  m.  Ce  qu'on  donne  en  spo- 
crarle  entre  les  aries  d'un»-  p'éc-  de  Vhéi- 
ire  Intermezzo  1  En  Chimie:  Sti^anza, 
chf  s'iiggingne  ad  unaltra  che  si  vuol 
distillare , 
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Iiirermédiaivc,  «dJ.  de  t.  g.  Che  i  fra   n/a- 
zo ,  di  mezzo  . 
ïntuvinédlat  ,     m.  «te  .   f.  adj.  I*e  temps  in- 
termédiat  .  Iratttir.j.ui ,  Irmpo  di  mezzo. 
Dans  les  Soririés  Rcl  -  un^es,  on  ijj  cHc 
Conj;rcgations   intprn-.cdioteA,   le-i   «s^rm- 
blécs  qui  se  lienneni  entre  dt-uT  Chapi- 
tres, (^ongregiiziani  interniedie . 
Interiniii^hle  ,  adj.  do  t  p.  Intermintifile. 
Inte;niin«hlrmeiti,  adv.  Scnza  termine  . 
Intermiïsiun  ,  i.  f.  InUrmissitme,  intetrti- 

zione . 
Intermittoncp ,   s   f.    Interruption.  L'înlcr- 
mittenre    du    pouls.     ÉhtermUtenza   del 
polso  .. 
Intormiitent,  m.  ente,  f   adj.  Qui  discon- 
titiuo,et    reprend  par   intrivalles.  Pou!!? 
î^tcrniiiient ,  fièvre    iniermitlcnte.   Po/- 
soyjtll-re  intcrmittttnte. 
Interne,  adj.  i\<:.  i.  ".  Jnterno,  interinre. 
ïntf'rnonce  ,    s.  m     I,n\oyé  cxtiaordmair* 

du  Pape-  hilernunzio. 
Inrernonciature  ,  s.  f.  La  dignilà  dcW In^ 

temnnzio  . 
ïnicrosseux,    ndj.    Muscles    qui   serTcni  à 

mouvoir  les  doigts.  IntcrosstO  . 
Interpellation  ,  s.  f.  iiomm.ttion    de    répon- 
dre ,^ur  un  fait,  interpetlazione . 
IiHerj.ellé,  m.éc,  f.  p;;rt.  fnUrpehatO  . 
Intel  pcller,  v.  a.  son. mor  qnel<iu'un  .  In- 

terpt-Jlare  ,  inlimaie. 
loioriiolateur  ,    .s.  m.   Qui  ajoute  quelque 

chose  à  un  écrit  ancien.  Ristatirniore . 
Interpolation  ,  s.   f.   Clioses  ajoutées  à   un 

ancien  écrit,  llislaurazi^ne. 
Interpolé  ,  m.  ée,  f.  part.  \.  le  verbe. 
Interpoler,  v.  a.  Ajouter  quelq^ue  chose  à 

un  écrit  ancien.   Rif-taware. 
Interposé,  m.  ée,  f.  part,  interposto  . 
Iiitcrpo-ter,  V.  a.  Inl^rporre  ,  frappnrre . 
Interposition,  s,  f.  interposizione,  infrani- 

mC'Sft. 
Interprétatif,  m.  ive,  f.  adj,  lulsrpretatlvo. 
Interprétation,  s.  f.  înterpretazioney  espO' 

sizione . 
Interprétativemcnt,   adv.    In  modo   inter- 

pretativo  . 
Interj)iete,  .-î.  de  t.  g.  înlerprete  ,   tradiit~ 
torr,  torcimano  ^  E^po^Uore  delta  6Vj«- 
ta   Scntturn  y  di  Plnionc^  er.  *[   /nter~ 
prête  degli  Dei,  délia  volonlà  del  prin- 
cipe . 
Interpéfé,  m.  ée,  f.  part,  fnterpretnto ,  ec. 
Inrei prêter  ,  v.  a.  Interprclarc  y  rol^ariz- 
zare  1  esporre,  dichtnror  il  sentimento 
d'aile  COfe  1   Interpréter  un  Arri  i:  iritcr. 
prctarCj  prenderc  in  huona  o  m  ciitttta 
parte  qualche  cosa  . 
lutfn  egno ,  .s.  m.  Temps  pendant  lequel  il 

n'y  a  po  nt  de  Roi.   fnterregno  . 
Int&rrex,  s.  m.  mot    latÏTi  en  u.sage  en  Po- 
logne, f'iceré  dnr;iute  V interre^no  . 
Intorrogant ,     dj.  Point  in'prrogant .   Il  est 

figuré  ainsi?  Pnrito  it:terrngati^-o . 
Intevy'gateur ,  tricc  ,  s.  m.  Interrogatore ^ 
interrogatrice . 
Tntom^natif,  m.  Îtc,  f  adj.   ïnterrogativo . 
Q.iarid  ?  Où  ?  QuandoY  doi'et 
Interrogation,  s.f.  Interrogazioney  deman- 
da . 
Interrogatoire,  .s.  m.  Question  d'un  Juge 
sur  certains  faits,  aussi,  le  procès  verbal 
du  mèm«  .  Interrogatorio . 
Interrogé,  m.  ée,  f.  part.   Jnterrngato,  ec. 
Interroger,  v.  a.  Interrogare  ,  ricfrcnrt' , 
lutorrni,  .t.  m.  Titre  du  Viiniat  du  Rovïu- 

me  en  Pologne.  Interrege . 
IntrrromprK,  v.  a.  Interrompere,   d/stnr- 

hitre 'H  attrat^er.<are. 
Interrompu,  m.  ne.  f.  part.  Interrotto  . 
Interrupteur,   s.  nt.  Qui  coupe  la  parole  à 
q^uclqu'un  q^ul  parte.  Jnte'Tuttor6, 
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îiic  îrruption  ,  s.  f.  IrUerruzionc  , 

Inteiscciion  ,  s.  f  Point  où  deux  lignes  se 
coupent  l'une  l'autre.  Intersicnzione  .         1 

Interstice,  s.  m.  Inrcivallc  do   teints  ré^lé 
par   les    loix  .    IiUersUzio  ^  diitanzii.  di  \ 
mezzo . 

Intervalle,  s.  m.  Distance  t^iii  est  entre 
deux  extrémités.  Intervullo  ■ 

Intervenant,  m.  antc,  f.  adj.  et  s.  Che  in~ 
terviene  . 

Intervenir,  v.  a.  Interuenire  ,  essere  pre- 
sentti  11  frapporsi ,  entrar  m&diatore  H 
interporre  la  sua  aiUorità. 

Intervenu,  m.  ue,  f.  part.  Intertienuto,  ce. 

Intervention,  s.  f.  JiUcrvcitio  ,  m. 

Interversion,  s.  f.  Renversement,  dérange- 
ment d'ordi  e  .  îiwersione  . 

Interveriébr.il,adj,Qui  est  placé  entre  deux 
vertèbres .  InUrvci  tebiate. 
lorvertî,  m.  ie,  f.  p.trt.  V.  le  verbe. 

Intervertir,  v.  a.  Déranger,  renverser.  Stra- 
folgere,  disordinai  e  . 

Intestat,  T.  de  Piat.  Qui  meurt  sans  faite 
testament,  mourir  intestat .  jl/;  rire /tjft,-- 
stiUo .  Hériter  ab  intestat;  essere  erede 
ab  intesUito  ■ 

Intestin,  m.  ine,  f.  ajj.  Iiilt'stino,  inter- 
na. Fig.  Guerre,  disctirde  inte.stine;^iier- 
rti  0  diicordia  iv.leslina,  dimestica. 

Intestin,  s>  m.  Intcslino ,  hutello  . 

Inrc-.tînal,  m.  aie,  f.  adj,  ïi:tiistlnule  ^  ne- 
gL' inlcstini  . 

Intimation,  s.  f.  Intimazionc,  citazioite  . 

Intime,  adj.  de  t.  g.  IiUiino,  intrinseco, 
svisenrato  . 

Intimé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  veibe  . 

Intimement,  ml-i.  Intimauicnte  ,  strettissi- 
maincrUe  . 

Intimer,  v.  a.  T.  de  Prat.  liitimare  11  ci- 
tare  pir  causa  d'ai'pellnzinne  .  lutuf.er 
un  Con.  ile,  assigner  le  l'eu  et  le  tetrips 
au  quel  se  doit  le.iir  un  Concile:  iiiti:na~ 
re  lin  Conrilio . 

Tntimi dation,  s.  f.  L'impaurire,  minaccia. 

Intimidé,  m.  ée ,  f.  part,  inliinoritu  ,  ec. 

'ntiinider,  v.  a.  Intiinorire  ,  impaurire. 

Intimité,  s.  l.  Liaison  intime:  ^ij'ratel- 
lanza. 

Intitulntion  ,  s.  P.    l'itolo  y  iriîcrizione. 

Intitulé,  m.  ée ,  f.  part.  liltitolnSo  . 

Intituler,  v.  a.  Donner  un  titre.  întilnlare. 

Intoléralile,  adj.  il.î  t.  g.  InloUcridn'i  i  . 

Intolarnblament,  adv.  Inlolier.thtlinente  . 

Intolérance,  s.f.  itisit/J'erenz.a,  iiri^Jazienz:!. 

Intolérant,  s.  m.  et  adj.  Intollerunte  ,  im- 
pazientc. 

Iiit.'stérantisme  ,  5.  m.  Sentiment  de  ceux 
qui  ne  veulent  souffrir  aucune  autre  Ke- 
Hgion  que  la  leur.  Ccrlii  doltriiia,  o 
opininm. 

Intolérants,  ou  Intolérans,  s.  m.  C'e.st  !e 
nom  Hes  vrais  Catholitjuos,  parce  qu'ils 
excluent  tome  antre  Religion  que  la  Ca- 
tholique Rom.rine.  Gli  mtolleranii . 

Intonation,  s.  f.   liitonazione- 

tntrados  ,  s.  m.  ou  donelle  intérieure  T. 
d'.Vrcli.  La  faccia  concai'a  de'  spigoli 
délie  l'nlte. 

Intraduisible  ,  alj.  Chc  non  si  pua  tra- 
du rre  . 

Intraitable,  adj.  de  t.  g.  intratt.ihile  ,  ru-  ! 
fido  .  I 

fniransiiif,  m.  ive,  f.  aJj.  T.  Je  Grainin. 
Intransiii  'n . 

Intransitivement,  adv.  T.  de  Gramm.   ln-\ 
transitii'amente .  i 

Inirant  ,  s    tu.  Qui  dans  chaque  nitton  de 
l'Université    le   Paris  est  choisi  pour  1' é— • 
K-ciion  du  K-.Tt.-ur.  C.:rto  fi!stt,yre  .  1 

întiéoide,  adj    t\c  X.  ^.  luC'ipido  . 

Int'é^ 'Iflmcnt ,  adv.  I-itrepi  lamente .  \ 

Ir>iié(>iditc,  i.  (.  Intrepiditâ  . 
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Intrigant,  m.  ante,  f.  adj.  et  s.  Inipiglia. 

tore  ,  faccendiere  . 

Intrigue,  s.  f.  Pratique  sccrette  pour  faire 
réussir  une  alï.iiro.  Intrigo ,  innnegS'O  , 
m.  jiratiai.  Dans  la  Diamaltque  ;  tritrec- 
Cj'o.Dans  le  style  fam.  iiitrigo,  imbroglio  ■ 
1  coiiimercio  segreto  ei  amoroso. 

IntMgué,  m.  éc,  f.  p.irl.  V.  le  verbe. 

Intriguer,  v.  a.  Intriga^e,  inlre^care.  Cet 
homme  s'intrigue  par  tout-  intngursi, 
impucriiirsi ,  ctcciarsi  "S  /are  intrighi , 
inu:uggiursi.  Au  neutre.  L'est  un  hom- 
me, qui  intrigue  continuellement. 

Intrigueur,  euse,  s.  m.  et  f.  Qui  fait  des 
intrigues.  Intrigatore  . 

Intrinsèque,  adj.  de  t.  g.  T.  de  Pliilos. 
Qualités,  propriétés  inirinM?qnes ,  bonté 
intrinsèque  .  Ouablà  ,  propnetu  intrin- 
siche,  bouta  intrinseca  .  v.ileur  intrinsè- 
que, c'est  la  valeur  des  espères  par  rap- 
port à  leurs  poids  :  l'alorc  intrttiseco. 

Intrinsèquement,  adv.  Intrinsecamcnte . 

Intri>dn(tenr ,  trice,  s.  m.  et  f.  Inirodut- 
tore ,  uuro'luttrice. 

Intioduclif,  m.  ive,  f.  adj.  Introduttii^o . 

InMoànc.ûon.^  ^.  i.  liitroduztoiic  .  Fi^.  In- 
troduction d'une  insi.ince;  itiCroduzionc 
■   un' Lf-lanza  f  principio  di  Ute. 

Introduire,' V.  a.  Introdurre.  Fig.  métier 
in  UAOy  dar  cominciaiiicnLo  . 

In'iodu  t,m.  ite ,  f.  pai  t   liitrodotto  . 

Introït,  s.  m.  Certaines  prières  do  la  Mes- 
se. Introito  . 

Intiomission,  s.  f.  T.  de  Phys.  lulromes- 
sione. 

Intronisation,  s.  f.  Intronizznzione  . 

Iniruni,ié,  m.  ée,   f.  part.  IntrorAzinto . 

Introniser,  v.  a.  ^1  se  Jit  d'un  Évéque  qu' 
on  met  d.ins  son  siège  Épiscopal  .  Jnlro- 
nizzarc. 

Introuvalil»,  adj.  do  t.  g.  Fam.  Clle  non 
si  puo  troi'iirt' . 

Intrus,  m.  use,  f.  part  d;:  v.  Tnlruro,  inu- 
■^■té.  Intruso,  non  kgiiliinamtnte  eletto. 

Iiiirsision,  s.  f.  Jouissance  d'un  Rénélîcc, 
d'une  charge,  etc.  sans  titre.  Jntrjisione. 

Intuitif,  m.  ive,  f.  adj.  La  vision  intuitive 
de  Dieu.  La  risione  intuitiva  di  Din  . 

Intuition,  s.  f.  La  vision  claire  et  certaine 
«les  lîienJiourcux  à  l'égard  de  Dieu,  hi- 
tuizions  . 

Intuitive. lient,  adv.  D'uni  vision  intuitive. 
InCuitiiuinente . 

Intaiiiesti  nce,  s.  f.  Gonftagione. 

Intus-susception ,  a.  f.  Introduction  à' nn 
.suc  dans  un  corps  organi  é.  Succiamen 
lo ,  in. 

Invaincu,  adj.  et  s.  Im'itto  . 

Invalide,  adj.  de  t.  g.  et  s  furiHtio,  infer- 
mo  ,  Fig.  inefficace,  nullo  . 

Invalidé  ,  m.  ée,  f.  pirt.   hwalido,  ec. 

Inv-ilidement,  adv.  hivahdamente, 

Invali  1er,  V.  a.  T.  de  Prat.  Imialidare,  far 
nullo . 

I'iv::lidtié,  s.  f.  Invalidità. 

Invariable,  adj.  de  t.  g.  liwariabile  ,  im- 
mutahile. 

in variablemeni,  adv.  Unniutahilmente,  te. 

tiiv-iriah.lité,  s.  f.  Ininintazioae  ,  invaria- 
bilità  . 

Invasion,  <.  f.  \cfion  par  la  quelle  on  en- 
vahit.  Invii^ione  . 

Invective,  s.  f.  Inufttiva ,  hra\^ata  . 

Invectiver,  V  n.  Déciamor  contre  ([uelqu' 
lin,  Bra.'are,  sgridare. 

Invendu,  m.  ue,  f.  adj.  Aon  reuduto . 

Inventaire,  s.  m.  Dénombrent. ;nt  par  écrit 
dos  meubles  et  papiers  .  In^jnt'trîo .  In- 
ventaire: vendita  pubhliccL  aWincanto. 

Inventé  ,  m.  ée,  f.  part.  l'Ofent^it'* y  ec. 

Ii'ventir.  V.  a.  Incentare  ,  esser  il  primo 
oulo.'e ,  rinfiiiire . 
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Inventeur,  trice,  s.  m.  et  f.  Ini'entore,  in- 
venin  e . 

Inventif,  m.  ive,  f.  adj.  Qui  a  U  talent 
d'iti  .-enter .  Ingegnoso  . 

Invention,  s.  f.  lavenzione  t  inuenti.a , 
t'ovato,  rilrovamento  ,  m. 

Inventorié,  m.   ée,  f    part,  /ncentartato  . 

Inventorier,  v.  a.  Inventariare  . 

Invorsable,  atij.  de  t.  g.  Cke  non  pud  rofe- 
sciarsi . 

Inverse,  adj.  de  t.  g.  Il  se  dit  d'une  manio- 
le  de  faire  la  règle  de  tiois,  ou  de  pro- 
portion, et  qui  semble  ttre  renversa». 
ttii'erso. 

Inversiin,  s.  f.  T.  dnGramm.  Transposition. 
hiversione. 

Investigateur,  s.  m.  Ini'estigatore. 

Investi,  in.  ie,  f.  part,  [nveslito. 

Investir,  v.  a.  Investira,  covcedre  il  do- 
imnio  1  Assiihre,  asseditrc.  En  T,  de 
M.ïr.  I:u'estire ,  urtare  ncgli  scogU. 

Investissement  ,   s.   in.    L'   investir 
srdto  . 

Investiture,  s.  f.  Im'cstitnra  . 

Invé'éré,  m.  ée,  f  part.  Ini'etcrato,  antico, 
radicato. 

Invétérer,  s'invéïcrer,  v.r.  Devenir  vienx- 
Incecchiare. 

Invincibls,  aJj.  de  t.  g.  (nuincib.U  ,  inm- 
perabile ,  inuitto  . 

Invinciblement,  adv.  Invincilnlmente . 

Inviolable,  adj.  Ac  t.  g.  Im'uilabili:  . 

Ir.violablement,  adv.   In^iolabilmenti  . 

Inviolé,  m.  ée,  f  .tdj.  Ou    Lat.    Inviolato . 

Invisibilité,  s.  f.  liwisihdità. 

Invisible,  adj.  de  (.  g.  Invisibile  .  V\'^  De- 
venir invisible,  spurire,  diU^iiarsi. 

Invisibleinent,  adv.  Jnvislbilntdnte . 

Ftivitation,  s.  f,  Jnfito  ,  m.  intr'itazione . 

invitatoire,  s.  m.  L' .Antienne  qui  se  chan- 
te avec  le  Vcnite  e\ult«mus.  Iniutiitirio. 

Invité,  inasc.  ée ,  fém.  part,  et  adj.  inv'i' 
tato  ,  ec. 

Inviter,  v.  a.  Invi tare.  ft^.  inci tare ,  al ^ 
le t tare  . 

Invo«ation,  s.  f.   liu'ocazione  . 

Involontaire,  adj,  de  t   g.  Ini-'olontario. 

Involontairement,  adv,  Jnvolontariamente. 

Involution,  s.  f.  Qui  enferme  en  soi  plu- 
sieurs em'aarra.s,  diUicultés.  involnzionef 
agoiraniento  ,  m. 

Invoqué,  m.  éo,  f.  part.  Invocuto. 

Invoquer,    t.    a.     Itwotiare  ,    chiamar    in 

tlfUtO  . 

Inusité,  m.  ée,  f.  adj.  n  solilo ,  strano  » 
tnusitato  . 

Inutile, adj  de  t.  g.  lutitih,  infruttuoso  . 
Homme  inutile:   inutile,  disoccupato  . 

luniileinent,  «dv.  Inii ti! mente ,  infruttuo- 
samenle  . 

Inutilité,  s.  f.  fnutilità.  C'est  un  homme 
qu'on  laisse  dans  l'inutilité:  eglièun  uo- 
tiio  limriato  ncW  mazionc ^  Pour  chose 
superflue  ,  .s'emploie  au  plur.  J'utilità, 
leggerezza . 

Invulni-rabilité,  s.  f.  fatatura  . 

Invulnérable,  adj.  de  t.  g.  ln.-iilnera'^ile  , 
che  non  pud  essere  f  en  to .  Fig.  par  rap- 
port à  1'  ame  ,  au  cœur  :  costante  ,  fenno. 

Joaillerie  ,  s,  f.  Arte  del  giojelliere  , 
irnffico  di  gioje  . 

Joaillcr,  lère,  s.  m,  et  f.  Giojdliere. 

J^ih.  Larme  de  Job. Sorte  de  plante.  5pectfl 
di  piunta. 

Jobelin  ,  s.  m.  T.  burl.  Sot.  V. 

J.iher,  V.  n.  Pop    Railler.  Burlare . 

Jocrisse,  s.  ni  T.  injurieux  ,  et  bas. Benêt. 
Uccellonc ,  bictolone. 

Jalelet,  s.  m     Uomo  scherzei^ole. 

Joie,  s.  f.  Gioja  ,  allegrezza ,  giubilo,  m. 
Fille  rie  joie  ,  \'.  Putain  . 

Joignant,  m.  alite,   f.  adj.  -\ttetiant  .  Toc— 
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Ciinte,  unito  .Vrc^.   Qui   juint:   r:t:i^iio, 
pros^^imo . 

Joindre,  v.  a.  CongiuE^nere  ^  atttrcare , 
nci'Op!>iar€  ,  l^c\it,  giugncre  ,  accostarsi 
*I  a^^^iugTtt're  t  mure  !î  rn^gitititiersi  ^ 
troi'u'iiy  tticontrarsi.  .ioïu  -.re  un  hnmme: 
fiig^^iiigncre  f  trovare  ,  accastare  . 

Joint,  m.  joinie,  f.  part.  V.  le  verbe-  A 
ni.iais  joinie-i  .  .'J  mnrii  ^iunte. 

Joint,  t.  m.  Gionturay  comme  saura  ,  f.  Il 
$0  (îit  aussi  d«  qiifiquts  autres  choses  : 
cotnnifnto  dalU  pictrc  ,  coimnettitum 
dtl  le^name . 

Joint  que,  Conj.  T.  Vieux.  Oltre  che  , 
tiinto  piii  chc-..y  staulc  ,  misiime  che... 

Jointe,  in.  ce,  f.  aJj.  Il  ne  se  dît  fju'eii  p.ir- 
lant  (l'un  i  hcval  :  Un  rhev.il  court-jointé, 
loMg-joinié.  Cavallo  giontato  corto ,  o 
lutigo . 

Jointe»',  s-  f.  Autant  que  le*!  d-ux  in.-itns 
ensemble  peuvent  rontetiir     Oiumell/i . 

■J"iiuif,  m.  ivc.  f.  ;m1î.  qui  est  joint.  Com- 
nifsso,  <>  cnnluiciat'f . 

Jointoyé,  in.  ée  ,  f.  part.  Lcs^atn ,  itnito  . 

Jointoyer,  \'.A.R:cf>ipicre  i  coumunti.  délie 
piètre  con  ra'cma  . 

Joiiuu'e,  s.  f.  Giontiira y  articolazione . 

Jfi'i,  m.  ie,  f.  a  ij.  Le^f^iadro  j  i  ago ,  i-ez.- 
-0>o  ,  h' Un.  C'est  un  joli  lioinmc  itomo 
di  gtirho.  On  dit  ironiquf  rnen  t  :  c'est  yy 
li  ('eUa  casa.  Il  s'est  fait,  il  s'e-t  rendu 
ioli  «irçoii:  i^li  st  é  falto  hravo  .  \u 
subsi.Le  beau  est  .lulcssus  du  joli:  la  hel- 
Uzza  vtnce  la  le^^iadria  . 

Jo'iet,  m.  ette,  f  dim.  Il  n*.i  gu-^re  .I*us.ii»e 
qu'-iu  ft^m.  et  fani.  Belîino  ^  l'aguccin. 

Jfilimpnt,  adv.  Lcggiadràmente,  avi/enen- 
tjmente  . 

Joliverîps,  -î.f.  pi.  Coserelle^  lavcri genti- 
li  *i  Pour  gi-ntillfsr.es  enfantines,  V.  Gen- 
liIl<'s^e. 

J'^n-.l.ard  ,  s.  f.  Y.  Tamlnurin. 

Jonc,  s.  m.  Plante.  Giunco.  Jonc  marin: 
spectc  di  giuTii  0  coi  fiori  gi'allî .  H  Espè- 
ce de  bague  dont  le  cercle  est  égil  par- 
tout: vergit  »  f. 

Joncairs,    ou  jnncarin,  s.    f.    Petîlp  plante 
rameuse,  qui  est  une  espèce  do  garence  . 
Spicie  di  rohhi'i . 
.  Jonché,  m.  ée,f.  part.  V.  le  verbe. 

JoncI:éc,s.  f  Toutes  sortes  d'Iierbes,  de 
fleurs  et  tle  brancluL^es.  Erbe  e  fiori  con 
riti  si  gitnicinry  le  strade  ^  e  le  Chiese  M 
Sorte  de  petit  fiomag»:  s;i"ncata  . 

Jonclier,  v.  a.  Parsemer  de  fleur  et  de  bran- 
cîi.iges  .  Gmncare  Fî™.  .'onrbc  l:i  cam- 
pagne de  moîtST  coprir  di  cada^eri  la 
campagna  . 

Jonrlieis,  s,  m.  pi.  Certains  petits  bâtons. 
BindolOyhn^trnceVn  da  giuocare. 

Jonrtion,  s.  f.  Congiunzione  . 

Jong'erie,  s.  f.  Cia>lataneria  , 
Jonoleur,  s.  m.  Autrefois,  espèce  de  Mén!^- 
rrjer.  V.  ^  A  présent,  joueur  de  tours  de 
l'asse  passe  .  V.  Bateleur. 

J'in  baspi,  s.  m.  Scrta  dipiavtn. 
Jonîque,  adj.  de  t.  g    Jnmco  .  l.a  scrte  jo- 
nique;  la  secte  de  Thilès  :  la  setta  jonica. 

Jonqiio,   s.    f.  S.irte  de  vaisseau,    en   usage 

dans  les  Indes.  Giunca  . 

Jon.juille,  V.  r.  .^orte  de  fleur.  GninchigUa. 

Jntj,  s.  m-  lettre  de   l'Alphabet  Grec  ^  A- 

vrr  !a  néj;aii\e,  au  fam.  on  sV'u  sert  pour 

di-e,  pas  la  moindre  chose,    rien,    iota  y 

Jotevin:.,s.  f.  Sorta  di  lodola. 

Jotte,  Joites.  V.  Joues . 

JottereaiiN  ,  V.  Joutereaux. 

JnuaiMcr,  v.  n.  Fam.  Giuocar  di  poco  per 

i^'Uleuimento. 
•T'^uaiMoric.  s.  f.   Gioje^  traffico  di  gioje. 
Jouaillicr  ,  ère  ,  s.  m.  et  f.  Gicjelliere  . 
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Joul)arl)C',  011  Jotibaibe,  s.  f.  n.iiUR.  Sein- 
previ\>o ,  m. 

J()»R,  s.  f.  Pallie  (lu  vis.igft  île  l'iioinme. 
(juancia  ,  gota  .  Couvrir,  retwire  la  joue: 
dare  iina  guatnintd  ,  prestnt'ir  la  giian- 
cta  •  Coucl'or  en  inic,  V.  Coiichor. 

Joué,  m.  ée,  f.  pari-  V.  )o  verbe. 

J  luéa,  s.  f.  Grossezza  dcl  miiro  nel  vano 
il'  una  fineslra  . 

J'iuer,  V.  n.  Se  récréer,  avec  le  pron.  pars. 
Giuncnre,  sitllazziirsi.hc  jouer  de  ((nel 
que  f  Îionc-  /tir  una  C(nn  cnsi  per  giitoco  : 
tin.    Jl'iisarf.,  pigliarsi  iiuoco  di  alciina 


coSit .  Se  jouer  u«  qin:i([ 


dur  lu  ha 


ja ,  gal'harsi  di   alcuiio  ,  farscne    beff'i, 
trastiillani-iKieiSerne  pndrnnc.On  ilii  e:i 
T.  lie  l'rai.  qu'un  fei^iieur   peut  se  jouer 
do   soo    lief:    smenihrare ,    venUre    una 
parte  d'un  feu  do  .  I"'g-  et  faiii.  se  jouer  à 
quelqu'un  -.'asialire,  provare  alcunt).  Nu 
vous  jouez  p.Tsà  ce!a,ne  v.i  isy  jouez  p.is:no« 
siale  ardito  a  stgno  di  fur  cii'i, perché  vc 
n' nvri'.stc   a  pnitire  .   Jouer   i  ...  efpr.rsi , 
mettirsi  a  piricolo  .  Jouer.  Se  diveriir  à 
un  jeu  qui  a  des  règles,  giuocare  .  Jouer 
au  fin  ,  et  au  plus  fin  ;  badare  al  giuoco  , 
e  tencr  hnono  in  mano  .  Jouer  de  .son  re- 
.ste,  des   gobelets:  far  del  resta,  fare  a 
l'ossolcttf    fii:;.    harnttnre,    attrupparc . 
Jouer    des    mains,    de    ta    prunelle,    far 
sclierzi ,  giuochi  di  mano  ,  occhifggiare  . 
Jouer  sur     le  mot:  parlar  cm  eii'iivoci  . 
Jouer,  actif.  Jou^r  un  j  eu  ,  jouer  un  coup: 
giuocare  a  ungi  inco,  saperin  giuocare,  '. 
giuocare  una  partit»  .  Jouer  quelqu'un:  j 
giuocar  con  quilclicduno  11  Ifinocchiare,  \ 
a^'caccarla  ■  Prov.    Jouer  une  pièce,    un  ' 
tour  à  quelqu'un;  barharïx  ^  caricarla  a 
HHO.  Jouer  une  pièce  de  tliéâire,  un  rftic  , 
fii>. un  grand  rôle:  rappreirntarc  una  rom- 
mcdia ,    tragedia  ,    rappresentare ,  far 
una  parte,   una  gran  figura.   Jouer  l.i  ' 
Comédie,    fig.    fingere .    Jouer    l'afflioo,! 
l'bonmie  d'importance  :  infingersi  afjlitto,  \ 
spacciarlu  da  grande  .  Jouer,  neut.  .(uo-  i 
nijre .  ,\ctif.  Jouer  un  air.  Jouer  un    ine-  | 
nu  et.  jouez  cet  air  sur  le  lutli,  su  rie  vio- 
lon etc.  Jouer  du  drajieau  :  fjr   il  giuoco 
di  bandiera  .  Jouer  de  la  griffe,  de  la  po- 
clie,  du  pouce,  pop.rufr.ira,  pagar  delpro- 
prio,  contar  dnnari  per  pagare.  Jouer, 
se  dit  aussi  d'  un  ressort,  d'une  machine; 
giuocare,  mnoverti  facilmente  ,  molleg. 
gîar  hene .  Jouer  sur  ses  ancres.  V.  .\ncre 
11  Le  mat  joue,  T.  de  JVIar.  V alhero  è  la- 
SCO ,  giuoca  . 

Joiicreau,  s.  m.  '  ?ron.  joure.iu ,  )  Fam. 
Sbercia ,  f  n  c'ii  non  sa  giuocare  ,  o 
giuoca  di  poco , 

Jouet,  s.  m.  Petite  bagatelle  pour  amuser 
les  enf.ns.  Trastnllo  ,  bal.'cn  .  Fij;.  [\i- 
vota,  f.  1  En  T.  de  manéj;e.  Petite  cli.iî- 
nette:  citeuella.  ki  pi.  T.  de  Mar.  Cer- 
ta'ne^  plaquesdefor  de  diflérente  longueur: 
pani  n  dadi  Hi  ferro  . 

Joueur,  euse,  s.  m.  et  f. Qui  joue,  ou  s'ébat. 
Uii  rude  joueur.  Chi  Iresca,  si  trastulln 
con  mala  grazia,  che  fa  maie  a  coloro 
con  eut  si  ricrea  .  Qui  joue  U  quelque  jeu 
qui  a  des  réoles.  giuocatore .  Joueur  d'in- 
sirumtnt'  sonatore  .  Joueur  de  farce,  de 
gobe'e-s,  de  marionnettes,  etc.  Comme- 
dinnte  ,  giocolare  ,  cantamhanco  ,  ec  . 

Joutflu  ,  m.  ue,  f.  adj.  «t  s.  fam.  Qui  a  des 
grosses  joues.  Pa^uto. 

Joug,  s.  m.   Giogo  H   Fig.  Serfitii ,  sog- 
geztone  ,   f.  Le  joug  du   mariage;  giogo 
maritale . 
Jovial,  m.  aie,  f.  adj.  Gioviale ,  allegro. 
Joujou,  s.  m.  Jouet  d'enfant,   f  rnftutli> . 
Jouir,  v.  n.  Gndere ,  friiire   Joir'rde  quel 
qu'un  :  godersela  con  qualcuno  . 
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Jouissance,  s.  f-  Godimento  t  poisefso,  m. 

Jt)uissant,  m.  ante,  f.  adj.  Godente  . 

Jour,  s.  m.  CiariÀ  répandue  par  le  Sole'l 
sur  i'Iiorisoii .  Giorno  ^  Ittrne  .  Petit  jour: 
l'iil^a.  lig-  Mettre  uno  pensé''  di-n  ^on. 
jour:  esporre  una  cosn  in  tiitto  ii  stio  /.(- 
me.l.e  jour,  on  les  jours;  finesCre  ^  vnni  ^ 
spiragWA  Chiuri  d'un  quadro .  Percé  4 
jour:  laforato  di  straforn^  traforato . 
iig.  Se  faire  jour:  farii  largo ^  aprirsi 
uni  strada  .  Mettre  un  livre,  un  ouvrag'î 
.TU  jour:  dare  aile  statnpe.  Mettre  au 
jour  :  far  .consapei'oUt  niettere  al  fatto  , 
Poiir  div'ilgucr.  V.  ce  mot  Jour  ii.atnrel, 
l'espace  de  vingt-qu.»tro  heures,  compre- 
nant !e  jour  et  la  nuit .  jour  artificiel  ,  50 
prend  depuis  le  lever  jusqu'au  coucher  du 
Soleil,  jour  civil,  se  prend,  parmi  les 
Français,  depuis  minuit  iusq.T  .m  mi- 
nuit suivant:  giorno,  d) .  \{  fiit  grand 
jour,  p<:'it  jour*  egU  à  d)  chiaro  ,  il 
giorno  yippina  spun.a.  Faire  son  bon 
jour  an'lurU  a  co'if'^'ssare  ,  e  comu' 
nicare.  En  T.  deJurisp.  Jour  de  coutume. 
Fenêtre  que  le  propriétaire  d'une  maison 
fait  ouvrir  dans  un  mur,  contre  lequel 
son  voisin  n'a  pas  de  bâtiment  ado*sé:  (i- 
mstra.  Jour  de  servitude.  Fenêtre  fiito 
dans  un  m^r,  en  vertu  d'un  titre:  ser'A^ 
tit  d' una  flnestra  .  Jo  irs,  au  pi.  si^rsilie 
vie,  "ige:  j  'a  fin  île  nos  jours:  al  fine  di 
nnstra  \ita . 
Journal,  al;,  m  Livre  journal,  pap'erj 
journa  IX.  Giornale.  \'i  mh-n.  Diario  , 
Journal  ,  pour  Arp<iiv ,  V. 

Journ.alier,  m  ière,  f  adj.  Giornaliero , 
quotidiano  T  varia  ,  tncostanle  .  Au 
sub.ît.  operajo  ,  la'.'orante   alla  gioenata  . 

Jnur'i.ili^tft,  s.  m.  Q-ii  fait  un  Journal. 
Giomalista . 

Journée,  s.  f.  Dorés  du   jour  artificiel,  l 
chem-n    qu'on   fait    d*un    lieu  à   un  autre 
dans  r  espace  d'une  journée,  le  jour  de  la 
bataille,  ou  la  bataille  même.  Giornata  , 

Journellement,  adv.  Giornaltnente ,  quO' 
tidianimente  . 

Jo'isant,  s    m.  V.  Jusant. 

Joute,  s.  f.  Combat  à  cheval  d'homme  à 
homme  avec  les  lances.  Gioftrn.  'î  Com- 
bat de  certains  auim.iux.  Conibnltinfiin' 
to  ,  \n. 

Jouter,  V.  n.  Combattre  .avec  des  lances. 
Giostrare  .  Faire  jouter  des  coqs,  de« 
cailles,  etc.  fa^  c.nmJ'uttcre  i;tîli,  quw 
glie  f  er.  Fig.  et  fam.  contr,îStare . 

Joufereaux,  Jautereau,  lottercaux,  s.  m. 
pi.  T.  de  M-ir.  Certaines  pièces  de  bois 
courbes.  .Mustiette,  f 

Jouteur,  s.  m.  Giostratore.  Fig.  et  fam. 
Rud'.'  iouteiir:  uomo  ralente  in  matériel 
dicontese . 

Jouve,  s.  f.   ITccello  affricano  . 

Jouvence,  s.  f-  Jeunesse.  Mot  vieux.  La 
fontaine  de  jouvence,  selon  les  Pocies. 
La  funtana  délia  gioventit . 

Jouvenceau,  s  m.  On  le  dît  en  plaisant. 
Glovinello ,  gioidnotCo . 

J luvenceile,  s.  F.  mot  burl.  Gioinnetta  . 

Jouxte,  prép.  Mot  vieux.  V.  Pr^^chc- 

Jnvau,  s.  m.  T.  de  Notaire.  Sorte  d'orne- 
ment   Giojfi ,  f.  giojeVo  . 

Joy 'uspHicnt,  a.îv.  ^iUegramente  ^  Ueta^ 
mente . 

Jiveuseté,  s.  f.  V.  Plaisanterie. 

Joyeux,  m.  euse,  f.  adj.  ^//ejTO,  giocnn- 
do .  Bande  joyeuse  :  hri-^nta  d'amici , 
criera.  On  dit  en  stile  de  Formule,  le  jo- 
yeux avcncmeut  :  iieta  assunzione  al 
trono. 

Ipccacuanha,  s.  tn.  !\aciue  do  TAmérique. 
Iptcaquana  . 

Ipso  facto.  Du  Lat.  Il  se  dit  de  tout  co  qui 
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suit  infailliblement  de  q  ici  |uc  f.ut .  Js^o- 
fatto . 

Ir.iscihle,  a<\].  Je   t.  g.  L'appnir,   In  pirfîe 
irascible.  L' nppetito ,  la  parte  irascuH 
hile  y  i'  irascibile . 
Ire,  s.  f.  Mot  vieux,  /ra,  collera. 
tris,  s.  m.  Valg    Arceti-ciel:  liiic^  arro 
l'aleno .  Iris,  ou  TLimlie,  Sorte  de  plane: 
roltellino  ,   ^'hi'i^^iunlo  ^  ireos.   Iris,   la 
partie  colorâe  cU   l'œil,  (yi\    Cfivironne   la 
prunelle:  iride   rielV  ncrlui-i .  Iris,  •;.  f.  ou 
.^icne   d' iris  ospèr^  do  picrro  .  Iris .  Iris, 
nu  vert  d'Iris,  sorte  J«  couleur:  l'crt/e  o/- 
i'^lio  . 
Iioaie,  s.  f.  Fig.  d?  Rliét.  ïr-tnia. 
Ivonî(juo,  .if^j.  de  t    i;    ïronlco . 
Ironiquemea::,  .i.lv.  Iroatcanente , 
Irradiation,  s.   î.  Inadiazione  j   irni^gia- 
minto,  m.  Poar  le  llg.  V-  Rriyonnemsnt  . 
ïrraiçonuable,  adj.  dâ  r.  ^.  Irragioni.'oU  ■> 
prU'O  dl  ragions. 
Irrationnel,  ni.  elle,  f.  adj.T.de  Gsom.   Il 
se  dit  <les  quantiiés  qui  n'ont  aucune  me- 
sure avec  l'unité.    Irrazimmley  o  sorio  . 
Irréconciliable,  adj.  Irrcconciliahile ,  im~ 
pliicabile . 

Il 'tk-onciliablemenr,  adv.  !  mol  acahi  Inten- 
te ,  ec: 
Irréductible,   adj.   de   t,  g.  li  sa  dît   d'unt' 
r'iaux.  métallique.  IrreduttibUe  ,  clicno^ 
p:r')  ri.liifsi  in  métallo. 
îiiêfirmablo,adj.  Chenanp'io  rlfnrmarîl. 
Irréfragible,   -ilj.   <\i*.   r.  g.   Irrefragabile  . 

da  non  potersi  confuLare  . 
Irrégularité  ,  s.  f    îrccj;olc<rità. 
IrrsguIiûT,  m.  ère,  f.  adj.  Irrei^nlure  . 
Irrii^ulîèremenr,  adv.   lr'-egohi''!ninte  . 
Inéligieuioinent  ,  a  !v.    Irrelii^iosainsnte, 

senza  riipettOy  nligione. 
Irréligieux,  m.  euse,  f.   adj    II    ne    se    dit 
guère  que  dei  cbcies .  Irrcligîoso  ,  empio. 
Irréligion,  s.  f.  hreli^ione . 
Irrems  1  iable  ,  adj.  ai  t.  g.   {''remediabile  , 
insanahile. 
Irrémédiablement,  alv.  Irrjiiiediahibn^nfe. 
Irrémissible,    alj.    .îe    t.  g.   IrremissibiU  , 

imperdnna^'iîe  . 
Irrémîtsiblem-nr ,  adv.  Ifrcniissibihmnte  . 
Irréparnble,  adj.  de  t.  g.  Irreparabite  ,  elle 

r:on  pnà  risurcifsi. 
Irréparnblement,   adv.    Irreparabilnente , 

senza  ripnro ,  rimedio. 
Trr"prébens'b!e,  adj.  de  t.  g.  h'rcprensibllr. 
Irré pri'diensibL^ment ,    adv.    Irreprensibil- 

ificute . 
Trn'procbable,  adj.  d.ï  t.  g    f -tsgro ,  senza 
T'j/pa.  Témoin  irTcprorbable*  testimonio 
incnrrnttn  . 
Irréprochablemenr ,    a\v.    S^nzd    meritar 

runnrnuern . 
Irrésîstibdité,  s.  f.  Oualità  d' una  cosa,  a 

rai  non  si  pun  fat  rc^i'^tenzi  . 
Irrésistible,  adi.  Irresistihiie . 
IrrésistiMemont ,  ad\^  ïrr.'^lst'hilmente  . 
Irrésolu,   m.   uc,f.  a.lj.   Irresoluto  ,  ditb- 

bi.is  I .  . 
Iriésoluble,  adj.  de  t.  g.  ln%oluhlle . 
Irrésolumont ,  adv.   Inccrlamcntc  ■ 
Iriésolntîon,<t.  f.  ïrresoluzione  ^incertezza. 
Trrévéremment,  adv.  Irrei'trentemente  . 
Irrévérence,  5.  f.  IrreverenZ'l . 
Irréféreni,  vu,  entfî.  f.  adj    Jrre'jerente  . 
Irrévocabi'ilé,  s.  f.  Irrei'OCAhilità. 
Irrérocable,  adj.  de  t.  g.  Irre^ocabile  ,  in- 

retruttahile. 
Irrévocablement,  adv.  Irrcvocahilera^nte  . 
Irri  ion  ,  s.  f.  Il  c^t  vieux  .  V.  Miqimrle  . 
Irritant,  tn.  anto,  f.  adj.  Che  annutla  ,  in- 

l'aJidfi. 
Irritation,  s.  f.  hritazione^irritamentny  m. 
Irrité,   m.  ée,  f.   part,  frrltato    ec  On   dir 
fl;;.  Ie<:  (lits  irrités,  la  inor  irriié-i;  l'onde 
agitate,  commosse . 


I  Ti  R 

Initer,    v.  a.  Irrltare  ^  prOi^ocare ,   inas- \ 

prive.    Les    sausses    irritent    l'appétit,   le 

junbon  irrite  la  soif-  irritare  ,  a^uzzare,  i 

fixitarey  muovere .  En  T.  de  Phys.    et  de 

Méd.  irrltare  y  rendere  irritante  y  incru-\ 

diflire . 
lirotîtion,  s.  m.   Arrosement.   T.  do  Alétl.  ' 

Embrocazions .  i 

Irrapt  on,   s.    f.    Course, faite  dans  le  pays 

enneaii.  Incursione y  Irrnzinnc  . 
Isabelle,  adj    de   t.  ».  Couleur  mitoyenne 

eitre    le    l>lanc    et   le    jaune,    habslla  , 

saura  . 
I^aga,  s.  m,  Gran  Cia;nbdlano  de'  Turchi. 
Isitis,  V.  (îuèd  •  . 
ÎSi^liiatic|ie  ,  adj.  Écbanrrurs   faite  par  l'os 

Ilium  et  lopubis,  f,"  tncwatara  sciatiea. 
îî.^hio-civerne  iT.     Mmcla     du  clitoris   et 

de  la  verge.  Erettore. 
Iscbio'i,  (os)  1.  m.  L'un  des  Iroisos  qui  fnr- 

nient  l«i  os  innominés.  Ischio  . 
Iichurétique,  adj.  do  t.   g.  Il  so  dît  dos  re- 
mèdes prijpr«5  à  guérir  l'Iscliurie.   Iscu 

relie  )  . 
Ischiirie,  s.  f.  Suppression  totale  d'urine. 

Iscuria . 
Iliaque,  alj.  Il  sa  dît  .l'u-t    monument  de 

l'aniiquité  iiOu  sont  représentés  les  mystè 

reî  d'  Isis  .  l^i.ico  . 
f^laini-.me,  s.m.  Islamismo  ,  MaomettisniOj 

paese  di  R<-lis^ion  Maoniettana. 

Isocèle,  adj.  T. de  Géom.  Isoscele,  o  equi- 

cru re  . 
bocbrorie,  alj.  de  t.  g.  T.  qui  désigne  des 

mouvemens  faits  dans  le  même  temps.  / 
socrono  . 

l'iolé,  m.  é«,  f.  part.  Is^iito.  Tig.  et  fam. 
C'.'st  un  homma  isolé:  iicmo  isolato,  sca,- 
polo  y  indipendcnte  . 

Isolement,  s.  m.  T  d'Arcb.  Staccamento 
d* una  colonnay  statua,  ce. 

l'iolar,  V.  a.  RinUri  isniito. 

Isimâtrie ,  s.f.  Opération  d'Aritb.  et  d'Vlg. 
Riduzlone  de' rotti  sotl^y  un  istesso  ds- 
nnminntore. 

Isopériméir» ,  adj.de  t  g.  T.  df  Géiin.  avt^c 
l«qnel  on  désigne  des  fi^iires  dont  les  cir- 
conférences sonr  égaies  fsopsrirnetro  . 
t  staéUto,  s,  m.  Nnin  d^  N.ition  ,  lequal  en- 
tre dan»  cctta  pbrase,  c'est  un  bon  Israé- 
lite. Xfn  uoinn  dabhenCy  le  ils . 

Issant,  m.  ante,  f.  adj-.  T.  de  Blaî.  qui  se 
dit  dei  lions,  a;g!rs.  ec.  dont  il  ne  paraît 
q-ie  la  t<^te.  Usrcnte  . 

Issas,  V.  Drisse. 

Isser,  V.  a.  V.  Hisser  . 

Iisu  ,  m.  ue,  f.  part,  du  t.  Issir,  Inusité. 
A'atr}^  vscitOy  disceso  . 

Tssuo,  s.  F.  Sortie.  U^i'tta  ^  sfogn  y  m.  Les 
iss'ies  V  une  ville-  gl'i  tstgriori .  Adv.  A* 
l'issMie  du  CoMîpil,  du  sermon:  al  fint  j 
all'uscita.  Fig  ev-ento,  terminé,  conchin- 
sione,  riusritn'^  nifzzo,  modo  y  sptditn- 
tty  conipcm^o.  Is^urs,  par  rapport  à  quel- 
q'ies  animaux  t  fratta^'l'^  :  ot  on  T.  de 
Boulangers,  les  som^;  et  bi  (loiirjga:  stac- 
ciature . 

Isthme,  s  m.  Langu*  de  torre  qui  en  joinr 
derin,  *t  sépare  daiix  m^^rs  ^  Cli»a  les  .V- 
naroinisres,  c'est  sur  tout  cette  partie  é- 
troite  de  la  g^^ri^e  q  il  est  située  entre  les 
deux  gran  Itts  thvvo;diî.*nnes .  l'^tmn  . 

Tsfhmien ,  ienne ,  adj.  de  t.  '2,.  D* l^tmn  . 

Il  irle  ,  Italie,  It.igue,  ou  Étagus.  s    f.  T. 
de  Mar.  C*  est  »n  corda(»ft  amirré    le  bout 
d'en  baur  au  milieu  .l'une  vergie,con 
tre  les  rar  i;^e>,  et  qui  va  passer  par  l'eu- 
cornifi  .    ■/  :\.inte . 

Ita  est.  Du  Lat.  D  est  aîn^i.  Cosi  èy  for- 
mnlario  d'  una  sp^cie  d'  cftificato  in 
Parig{,e  tiU-oUa  si  dà  quel  nome  a  chi 
la  spedisce. 
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Italianiser,  v.  a.  R'.ndere  itaWano  . 

Italien,  m.  enne,    T.  adj.  cl  s.  ItaUano. 

Italique ,  s. et  adj.  Sorte  de  raractère  un  peu 
couché.  Carattere  eorsivo . 

Item,  adv.  Du  Lat.  De  plus.  Item  y  di  plu  y 
inoUre.On  l'emploie  fam.au  subsl.  Voi- 
là l'item  :  eeeo  il  punto  . 

Itératif,  m.  ive,  f.  adj.  £q  T.  de  l'rat.  Ité- 
ra tn  ,  e  réitéra  Co  . 

Itérativement,  adv.  Iteratamente ,  e  reite- 
rataniente  . 

ttérato.  Ariétou  Sentence  d'itérato  A'n  >- 
co  ordinc  di  piigare  ^  dato  dai  Giud.'cê 
ad  un  dehitore  y  sotto  pena  d'ester  fatto 
prigione. 

ïiîatMiiro,  a.  m.  et  adj.  Description  d'un 
voyage,  «u=!S\  ,  certaines  prières  dans  les 
Lîpre.s  <i'  ilglise.  Hinerario, 

Iiypbale  ,  s.  f.  Espace  d'AmuIète  que  Ie« 
Anciens  portaient  an  cou.  Itifallo  . 

Jubé,  5.  m.  Espèce  de  Tribune,  dans  to« 
Églises.  Tribunu  ,  f.  Pour  venir  à  Jubé: 
tornare  al  quia  ,  star  in  doi^ere  . 

Jubilation,   s.  f.  G'ubilOy  rtx.festay  gioja. 

Jubil**,  s.m.  Solemniré,  parmi  les  I^1,^eliIes, 
et  dans  la  llcli^lon  Clii'''tienne  ,  c' «st  una 
Indulgence  plânière,  solemnello,  et  géné- 
ral». Giubileo  y  jubileo  . 

Jubilé  ,  adj.  m.  Dans  les  Couvens,  «t  parmi 
Us  Chanoines  et  les  Docteurs,  on  appcll? 
Jubd-'s,  coux  qui  ont  .  inquante  ans  de 
profession,  de  service  ou  de  doctorat,  et 
d'un  ancien  domestique  exempt  du  servi- 
ce. Giuhilatn  . 

Jubiler,  v.  a.  Esintar  dal  servizio  un  do- 
mestico  ■ 

Juc  ,  s.  m.  Juclioi  r  . 

Jurlié,  m    ée,  f.  part.  Appoîlajato . 

Jucher,  v.  n.  ,  et  r.  Il  se  dir  les  poules,  et 
do  quelques  oiseaux.  Arpotlnjarsi y  an- 
diir  a  pollajO  ■  Il  se  dit  fig  et  pop.  encore 
d'un  homme,  ')i'i  s'est  il  juché?  «7ni«  s'  é 
egli  ito  a  caceiare?  do^-e  c  andalo  ap- 
poUajarsi? 

Juchoir,  s.  m.  Posatojo,  o  pertica  per  è 
poia  in  un  pnllajo. 

Judaïque,  adj,  dr  t.  <;.   Giudaieo  . 

Judaïser,  t    n.  G-U'laizzare  . 

Ju  laisme.  s.  m.  Giudaismo . 

Jiidé»",  (  Bitume  de  Judée)  s.  m.  BitumS 
giudtiica  y  as^'alto  . 

Judsile  ,  a.  m.  Oi«»au.  Sorta  d' uccello  di 
palude . 

Jiidirarum  boIvÎ,  Du  Lit. Camion  judicatum 
snivi  Cauzinne  ,  ï.malUi'adorf  ^  che  h 
des  d.ire  da  un  f'^restiers  ,  che  intenta 
una  liu  per  la  scnUnza  che  potrebbe  ve- 
nir prnnunziata  contr' êsso  . 

Judicaiure,  s.  f.  Profession  de  c»ux  qui  ser- 
vent à  rendra  U  ju;tire.  G-'idiritura  . 

Judiciaire,  adj.  de  t  g.  Gindiciario  ,  gin* 
diciah.  Astroioj'^iti  juliciair-^,  art  do  jni^er 
de  l'avanir/^ir  les  astros:  Astrolrtgia  glu' 
diciaria . 

Jadiclairemen'-,  •.ài .Gvurldicamtntê  y  giur 
diciafmente  . 

Judicieusomont,  Siàv.Giudiciosanientey  as- 
^ennataniente. 

JrnKcieux,  m.  euse,  f.  adj.  Giudicioso  y 
prudente  y  as^en-tato ,  sngs,'(0  - 

Ive  musquée,  Ivette,  ou  Chamépitis,  petic 
pin  ,  s.   f.  Plante  rampinte  .  h'a  . 

Jui;e,  s.  m,  Giudicey  arbitro.  Les  Juges, 
s'appelle  ainsi  le  sepïîèmf  livre  de  Tan- 
rien  Testament-  //  libro  dn'-Giudiei . 

Jugé,  m.  éç,  f.  part.  V.  \e  verbe. 

Jugement,  s  m.  Oé'-isioi  prononcée  en  Ju- 
stice. G'idizio,  senienzay  F  L.*  Jugement, 
le  J  tg-m -nt  de-niev,  unfvesel  ,  Îm  gmnd 
Jugement,  le  Jugement  final  :  Gludizio 
fini^'y  U'îi'^crsnle .  Jugement  particulier: 
Giudiz'O  P'i''tLcoLire  .   Pour  avis,  seuti- 
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iiifiu:  fiui'i'.'ioj  pitrerc  ^  opinîotic  1  I,.i 
taruliA  de  l'ame  qui  ïu^e  dos  clioscs;gin- 
'hzto  ,  seituo,  inttLiello. 
Ju<;or,  V.  a.  Ontriicire  j  sentenziaré^  de- 
ctiJere  il  littgio  di  alciino  *^\  ^indicare y 
pensar  beue  t>  truie  dt  (i/c-'HO^i l'ouï  Con- 
}crtiiirr,  V.  l'otir  cioiro,  etriin«r  que,  ''*- 
tie  do  leiitiment  que ,  ftc  p;iiidicare ^  sti 
inarf  ^  peniure^  repntare^  crciert^  Tour 
se  lÎLjiiriîr,  s' imaginer:  Jî^itrursi ,  iinma- 

Jugulaire,  .\dj.  dt  t  g.  Qui  ap|iariicnt  à  \a 
gorge.  Giupiulare*  Veine  jugulaire;  y'eua 
gittgulare  . 

Jutf^s.  m.  Juive,  f.  Giudeo.  Au  fi;'.  Il  se 
du*!'::.!  homme  avide  il'Aij^eiit,  et  qui  prê- 
te à  usure,  lihreo  ,  iultrtssato  t  lisurajo. 

Juillet,  s  m.  Le  septième  mois  de  l'année. 
Lii^lio  . 

Juin,  5.  m.  Le  sixième  mois  d«  l'année  . 
Giugno . 

Jujube,  s.  f.  Borte  de  fruit.  Gui^giola  . 

Jujubier,  s. m.  Sorte  d'aibre.  Giugi^tuolo. 

Jjivcrie,  s.  f.  Ghetto^  m. 

Jule,  s.  f.  Sorte  d'inserte.  Sorta  d'insetto 
T  Nom  d'une  innnnoi»;  Giulio ,  Paolo  . 

Jutep,  s.  m.  ro'ion  douce.  (Tiidebbo  . 

Julienne,  s.  f.  iMante.  Giaiiana,  esperide, 
viola  matronnU. 

Jumxrt^  .s.m. Animal  engendr/:  d'un  iauieau 
et  d'un*  âiiesse,  d'un  une  et  d'uric  varlie, 
d'un  r  lie  val  v\  d'  une  viiciie,  d'u  n  lauieuti 
et  d'une  jument.  Animale. 

Juiufitu,  pIU,  adj  et  s.  Il  se  dir  de  deux 
on  trois  enfans  nés  d'un  même  accourlie- 
nicnt  ;  et  de  deux  fruits  joints  ensemijle. 
GcmellOf  biuato  ■  Jumeaux,  deux  petits 
niu  u  lis  qi)i  concourent  au  mouvement  de 
la  cujssf  :  J  jÇtîme/// ,  o  quadrigemini  y  y 
romprcnanl  tu  pyriformeet  le  rarré  . 

Jumelé,  m.  ée,  f.  adj.  T.  de  Blas.  Gemel- 
l.ito. 

Junit'ller,  v.  a.  Fortifier  le  navire  par  des 
j'inudies.  !  apnzzdre. 

Jumelés,  s.  f.  pi.  Doux  pièces  de  bois  qui 
entrent  ('.ans  la  composition  des  pressoirs. 
CoH-É  *i  En  T.  de  B'as.  gcmelle  !I  En  T. 
de  Mar.  Ct;it.iines  pièces  lon(;ues  de  bois 
de  sapin,  arrondies  et  creusées:  lapazze. 
Jumelles  de  presse  d'Imprimerie;  cosce 
dcl  lorchio. 

Jument,  s.   f.  Cavale.  CaraJhi. 

JNnciigo,s.  m   Sorta  di  pianta  acquatica. 

Junca.re.  s.  f.  Sorta  di  pianta  . 

Junie,  s.f.  AWe  di  alcuni  Tribiinali  dél- 
ia Spu^na . 

Ivoire,  s.  m.  Denl  d'éléphant.  ^-U-orio  ^ 
fifolù). 

Ivoiier,  s.  m.  Cohti  che  lavera  in  ai'0~ 
rio  ,  tf  merc.tnte  in  Oi'orio . 

Jupe,  s.  f  Habillement  de  femme,  lequel 
descend  de  la  ceinture  jusqu'  aux  pieds. 
Gonna  ,  gounella  .  Corps  de  jupe  ,  V. 
Corps. 

Jupiter,  s.  f.  L'uno  des  sept  planètes  .  Gïo  -- 
f^,  m.  En  T.  de  Chim.  h  sta^iio. 

Jupon,   s.   m.  Courte  Jupe  au  dessous  des 
,    autres.  GonnelUna,  soitana,  f. 
I  Iwaie,  s.  f.  f,o^UOf   m.  Fin.  zizznnia,   f. 

Jannde,   s.    f.  (cr-ime  charge  de  Juré,  et 
roips  des  J-iréN.  Vffizioannun  di  i:hi pren- 
,     de  cura  degli  afj'ari  d*  un  corpo  d'  arte 
fi^i  J   il  corpo  dcgli  ugiziali  d'  un*  ar- 
/e,  m. 
Jtirjt^s.  m.  V,  Consul,  ou  Échevin  . 
Juratoirc,  adj.  de  t  g.  Sorte  de  sej-ment  fait 
en  justice.  Caution  juraioire  .   Cauzione 
giuratoria  . 

Irr*^.adi    de  t.  g.  Ehro ,  ehhro  y  ubbriaco 
Etre  ivre   noyé:   p.ssere  ebbrismno  ,  pien 
di  tino  .  Fii;.  acreso ,  invasato ,  puzzn 
J  iré,  m.  ce,  f.  adj.  Ciù  ha  p''estato  tlgiu- 
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rnmento  per  c^crcitar  un*nrtc.   fnm^mî 
jiiié:  neinico  gitirato  y  inrcconciliabiU  . 

éuré,  m.  ée,  f.part.  Giurato. 

Jurement,  s. m,  GiuramcntOy  s-agramento. 
.\u  pi.  pour  Blasphèmes,  Impiccaiions, 
V.  Ce.s  mots. 

Jurer,  v.  a.  et  n.  GiurarCy  affermare  con 
i^iuraintnto  H  Pour  blasiihémcT  ,  V.  TT  ju- 
n-r  lidéliiéà  son  ami  proniettertSy  giurar 
fedeità  alC  arnica .  -Fi^.  au  neutre;  dis- 
co'darefUOn  isiar  hene  iuHeme.yfar  bmt- 
ta  vifitd.  Ce  violon,  ce  luth,  etc.  jure  ; 
discardare . 

lvrc«so,  5.  f.  Ehfyrezza,  cbrietà ,  uhbria— 
chezza  H  Au  fig  ojjusC'Htiento  di  nierUCy 
m.  cecità  1  conlusii^tie.  1!  Pour  renthou- 
siasme  de  la  Vorsir  .  listrOj  m. 

Jureiir,  s.   m.  Bestemmiitore, 

Juiidiction ,  nu  ju^i^di(■lion ,  Y.f.  Giurlsdi- 
zinne*'<difitrelto  d' una  ^liunsdizioiie,  m. 

JiiridictioT-nel ,  adj.  G'uristiizionale  . 

J'iriilfqucnient,  adv.  Giuridicamente  . 

Juiiscoi;suhc  ,  s.  m.  Giurccou&ulto y  legi- 
sta*  pirisperito. 

Jurisprudence,  s.  f.  Giurispriidcnza  . 

J:irtsie,  s.  m.  Nom  des  Docteurs  du  Droit  . 
Ginrista . 

ïvrn^ne,  adj.  et  s.  Imhriacorte ,  beuone  . 

Ivrogiier,  v.  n.  Imbriacarsi  spe  sso  ,   she 
vazzare. 

Ivrognerie,  s.  f.  Imhriacatura ,  crnpula. 

Ivrognesse,  s.f.  pop.  Donna  data  al  vino, 
hci'itrive. 

Ivioie,  s.  f.  V.  Ivraie. 

Juron  ,  s,  m.  Façon  p.rrtîrulière  ,  et  affectée 
de  jurer.  Giuramento  . 

Jus,  s.  m.  SitgOy  succo  ,  stico  . 

Jusant,  s.  m.  lleflax  de  la  marée.  RiflussOy 
mar  scemo .  Flot  et  jusant:  fluSsOy  e  ri- 
flitsso. 

Jii'iquo,  quelque  fois  ju<ques.  Frép.  InsinOy 
.«/no.  Jusqu'à,  jusqu'aux:  eziarnlio,a!tres'i . 

Jusquiame,  ou  Hanebane  ,  s.  f.  Sorte  de 
plan'e.  Giii'iipi'amo  . 

Jussion,  s.f.Du  Lat  Commandement  du  Koi 
par  lettres  scellées, adrcs*ée.s  à  certains  Ju- 
j;es.  Cnniat.'do  y  m.  jussirrie  . 

Justaucorps,  s.  m.  L.spèce  de  vêtement  à 
manciies.  Giustacuore  . 

Juste,  adj.  de  t.  g.  Giusto ,  canvenevole  , 
rttto.  Subst.  il  giusto  y  l*  iiomo  giusto. 

Juste:  propriOy  isattOy  confacevole •  Il  est 
chaussé  trop  juste,  strettn ,  serratn.  Ju- 
ste, adv.  proporzionato  y  che  è  a  douere 
lîPour  précisément:  vnîlà  tout  juste  l'hom- 
me qu'il  nous  ^:\\\i  :  glustamcrUe  f  pré- 
cis.tmente  .  Au  juste,  adv.  per  l'apptinto  . 

Juste,  s.  m.  Giubhn  da  contadina  . 

Justement,  adv.  GinsiumentCy  precisamen 
te  y  a  dovere  . 

Justesse,  s.  f,  Ginstez-^a ,  precisinne . 

Justice,  .s.  f.  Giustiziay  rettUiidiitC  H  ra- 
gione  y  i!  s,iustOy  m.Rcndie,  f.ùrc  justi- 
ce; render  ragi-.^ne,  amministrar  la  gin- 
stizia  ,  fur  t^uistttia  y  giiiUtziare  .  Justi- 
ce •  le  f'orche  \\  i  Giudtci,  la  Carte.  Gens 
de  Justice;  gente.ministri  délia  Corte. 
Justice  pour  Jurisdîct-on  :  Giusliziay  gin' 
risdizione  .  Haute,  movenne,  basse  Justi- 
ce. Certaine  jarisdictîon  .  Giustizia  supe- 
riore  ,  média ,  ed  inferiore  .  La  justice  de 
ce  Seigneur,  de  cetrc  terre:  il  distretto 
dcllii  giiirisdiziorie.  }\isl\ç.c  dans  Ir  style 
de  l'Écriture  :  o7«5£i:id  ,  rettttndine  y  os- 
serf^'anza  délia  legge  H  La  rectitude  inté 
rieure  oue  Dieu  met  dans  1*  ame  par  sa 
grâce:  Giustizîa  . 
Jiisiifi;ibl"  ,    adj.   de  t.  g.    Soggttto    alla 

giustizia  y  alla  giurisdizione  . 
Justicté,  m.  ée .  f.  part.   Gtustiziato  y  ec* 
Justicier,  V.  a.  GinstcziarCy  inipiccarey  ar- 
fotarty  ec. 
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Jiistirirr,  s.  m.  fiiiitto,  limante  i/cllii  giu- 
stizia 1!  (riiitliziere ,  che  hu  gius  di  fur 

reii'lere  giu'tizia  . 
Jusii/i.ini,  ni    anie,   f.  adj.  b  gficc ,  la  foi 

jiiiiirnnrc.  La  grazia ,  o  lafcJi  giusli- 

fictiitta. 
Jintifiratif,  m    ivi;,  f.  adj  (ji'isti ficativo  . 
Jiistilic.niim ,  s.   f.  (iiiKttJicazioiie,  sc<il- 

paiiiento,  in.  %  Kn  T,  d' Impr.  litnghez'.A 

ddic  linei;  . 
JiisTiRcnloirn,  adj.    ■Itlo  a  giiislificarc. 
Jiitiliià,  m.  ifi ,  f.  pan    V.  le  rirl.e. 
iruiillv-'r,  V.  a.  Giiisiificare,  scMpare,  as- 

soh'tre  ^  vcriftcare  ■  En  T.  d' Impr.  Gia- 

stificnr  le  linee. 
Justine,  s.   f.   Mnnnnic  de   \'ciiise  ,    Giu- 

siin  I  . 

Jintissime.  «upcrl.  Oiiislifsimo . 
Juxta-[-osîiinii,  s.  f.  T    de   Phys.  opposa*  a 

Intu.s-susrcplion  .  Sopriippoiiinietilo  ,  m. 
Ixia,s.f  riante  bulbease.  Camaleone,  m. 


*-*- ,  s. m.  Lertie  rnnsoniie,  la  oniièlne  des 
Lcitres  d«  r  .-\lpliabet  Vrancoîs.  On   s'en 
sert  LMi  qtic1que.s  noms  propres,  et  en  q-iel- 
fjiifs  mofs   tirés  des  Langues  éirangrres, 
tels  (|ne  1  -s  suivans  . 
Ka]>;iit  ,  s.    m.  Espère  d'estaminet  en  IVln- 
sroï  ie.  6'or(«  di  beUola  o  bottega  in  <]o- 
^cnv'ia  . 
Kabin  ,  s.  m.  forte  de  mariage  p.irini   les 
M.ibntnét.ins.   Matrimnnin  fra'  M.iomet- 
tniii  ptfr  ini  ilato  sjyazio  di  tempo. 
Kaey  ,  .s.   m.  yllhe'O  dilla   A'igrizia. 
K.ikouanne  ,  s.  f.  Espèce  de  tortue  .  Spccic 
di  tartaruga. 
Kali,   s.  m.  ou  Sonde.  Plante   qui  croit  au 

bord  de  la  mer.  Culi ,  er'-ii  cali . 
Kaii,  s    ni.  l'rince,  Commandant .  Cflti  de* 

Tartari  . 
Kaolin,  s.  m.  Nom  Cliinois  d'  une  terre  qui 
entre  dans  la  poi relaine,  l'erra  ondt'  for^ 
mnsi  la  porccUana . 
Karabé,  s.  m   V.  Carabe. 
Karat ,  V.  Carnf . 
Karata,  s.  m.  Sorta  di  nloè  . 
Karmesse,  s.  f.  Cos'i  chiiimnnsi  in  Oîanda 

e  iif' Paesi  hassi  certe  fiere  anime. 
Kas,s.  m.  T.  de  l'apeticrs.    l'elettn  ,  f. 
Ka/ine,  s.  f,   //  teioro  o  erario  (hl  Grau 

Sisnore,  m. 
Reiri ,  ou  Girodier  j.iuno,  V.  Vioîier  . 
Keraioglosse  ,  s.  m.   Muscle  .sttacbé  à  une 
partie  de  la  racine  de  la  langue.  CertitOr 
glosso  . 
Kuratopbvllon  ,    ou    Keratopîiyte  ,    s.    m. 
l'Ian-.c  qui  croit  dans    la    mer.    Chcrato- 
Jitc  . 

Kermès,  s.   m.  ou  Coccus.  Charmes,   cher- 
misi ,  grnna  di  scarlatto  1  Certaine  pre- 
par.ifinu  d'.intimoine  prepa''azione  d'an- 
timonio  . 
Kiasire,  s.  m.  T.   de  Cliirurg.  Fasciatura 
per  il  rotiito  frntturatn per  traversa  ■ 
Kinancie,  s.f.  Alalndie  ijui  emp'che  la  res- 
piration. Scher.iiizia . 
Kiosque,   s.  m.  Du  Turc.  Il  se  dit  de  cer- 
tains pavillons  qui  sont  dans  les    jardins 
sur  des  tcriasse».  Chioscn  . 
Koiian,  s.  m.  Plante  basse    Pianterella  col 

di  eut  sente  si  fa  il  carmiito  . 
Kromlin  ,    s.   m.  Nome    del  palazzn  del 

Czar. 
Kurcbis,  s.  tii.  pi.  Certo  corpo  di  caciil- 
leria  Persiana  composta  daU'anticn  Ao- 
hiltct  nazioiiale  . 
Ryiielle,  s.  f.  litanie,  l.ilanie  'S,  Fi<>  et 
film  série,  iiifilznta .  Eairc  uneKyiitUc 
d' injures,  etc.  bare  uni  s;r:daCa  luiig:t  , 
no/osa  M  Specie  di  pastriino  . 
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Kyste,  s.  m.  Sorte  do  membrane  on  forme 
de  Ycssie  qui  renferme  cer{aines  Iiumeurs 
contre  nature  .  àiorta  di  membrana  ,  o 
pellicola  . 

Kystique  1  ad).  Clie  Concerne  o  guarisce  i 
tumori  cluHsi  m  mcnihrdnn  . 

Ky  stéotomie  ,  ou  Kystintomie,  s.  f.  Opéra- 
tion faite  à  la  vessie  lorsqu'  nn  on  veut  ti- 
rer r  urioe  .  Sorta  d* <j^>eruzione  chirur- 
gica . 


-■-^,  s.  m.  Selon  l'appellation  nouvelle,  Le, 
l't  f.:  suivant  l'ancienne  Die,  Lettre  ron- 
sonno,  la  douzième  dci  lettres  de  l'Alpha- 
bet Français . 
La,  Alt.  f.  it  pr-^n  rel.  Y.  Le  . 
Là,  adv.  demonsîr.  Lâf  cola,  ça  et  là:  (jua 
e  là.  Là-haat,  là-b.is:  laSiU^  laggiii  .  Ce- 
lui-ci,  celui-là  ■  qnestti  q'icgli .  (hie  di- 
les-vous  là?  Clie  é  mmi  quel  clie  diCe^Vi:  - 
là  ■.  da  cià  .  Prep.  Au  delà.  De  de  là .  Far 
(l«-là  :  di  îàt  oltre ^  oltra,  et  absol.  Au 
de-là;  al  di  /à,  oltre  y  di  piii .  En  dd-là 
fiu  lungif  piii  oltre .  De  ce  lemp-là:  // / 
iliiel  teinpo^puntOj  ginmo  d'aUora.Dè^- 
là.  Cto  es'dndn,  stdiido^  pOi^to  cià,  Jus- 
ques-là -.yÏH  là  f  fuio  a  que!  segno  f  pun- 
to.  Là  ou  ;  là  doi'e  .La  la  ,  f  mf.  Su  via  , 
nrsii ,  basta  cosl .  Ln  la,  adv.  eh  cosi  cn.'^i. 
I  I,  la  sixième  note  de  la  gamme  de  Musi- 
que :  la . 

Labarmn,  s.  m.  Du  Lit  L'éiendard  sur  le- 
*|uel  C'">nsr.iiitin  Ht  mettre  le  monogram-» 
me  de  *.  C.  Laharo. 

Labeur  ,  s  m.  Travail ,  Y.  Ces  terres  sont  en 
labeur,  ferreno  acconrio  a  seine.  En  T. 
d'Inipr.  Il  se  dit  d  s  rnvrages  considéra- 
bles cl  tirés  à  grand  nombre;  lat'oro,  o- 
pera  lunga  ,  f. 

Labeuier,  v.  n.  Opérer.  Operare  f  lavo- 
rnre. 

Labial  ,  m.  aie,  f.  adj.  Lettre  libiale,  qui  se 
pronon,ce  avec  les  lèvres ,  Labbiale  .  Au 
Palais,  offres  labi.iîes  :  ojj'ute  faite  di 
bncca  ,  di  yiwfi  \'Oce  . 

Labié,  m.  c(',  f  -"kI}.  H  se  dit  de  certaines 
plantes.  Fion  dii-isi  in  due  lahbra . 

Labile,  idj.  de  t.  g.  Méinolre  labile.  Me- 
rooria  hibilef  jnfedflc. 

Laboiatoire ,  s.  m.  Ceitain  lieu  cbez  les 
Cliinnste5;.  LaboraCorio ,  f  onderia  ,  f. 

Laborieusement,  adv.  Lalo''iosaniente  , 
sietitatawente. 

Laborieux,  m.  euse,  f  adj.  f  iborLOso ,fa- 
ticnso^  iiialagevole  ,  di [Vicie. 

Labotii-,  s.  m.  Avalnrn  y  f.  l'ièce  de  rerre 
en  labour:  terreiio  acconcio  a  sertie  . 

Labourable,  ad^-de  t. g.  Terrts  labourables. 
Terre  coUive. 

Labourage,  s.  m  Agricolturii ,  f.  T\  Il  la- 
voraticcio  deîla  terra  . 

Labouré,  m.  ée,  f.  paît.   Lai'orato  j  colti- 

Labourer,  '  .  a.  Cultiver  la  terre,  en  1»  re- 
inii;ini.  /}rarty  coltii'are.  Lig.  et  fam.  du 
rar  fatica,  stenturc.  En  T.  de  Mar.  on 
dit ,  que  le  vaisseau  ,  V  ancre  labnire  ;  il 
vascello  strasctca,  tocca  fonda ,  V an- 
corn  ara . 

Laboreur,  s,  m.  Bifolco  »  ngricoltore  . 

T^l>urne  .  s.  ni.  ou  .\ub'^n<:  A^rbre  qui  est 
une  esprre  de  Cviise  .  Mtijn ,  majeila,  f. 
avonucllo ,  aifornio. 

Lil)viintbe,  s. m.  Lieu  coupé  de  divers  che- 
mins. Labirinto  t  f.  imbroglio .  Une  des 
cavités  dans  l'oreille  de  l'homme:  labe- 
rinto  . 

Lac,  s.  m.  Ldgo  ,  ligiitia,  f. 

L?cé ,  m.  é*',  f.  part.  V.  le  verbe. 

3/iccr,  V.  a.  Seirer  avec  un  lacet.  Allac- 
ctare y  legare.  Lacer  du  ruban:  guarnir 
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dî  nastri.  Lacer,  se  dit  d'un  cliîen  qui 
couvre  sa  fernelle  :  coprire.  T. de  ^Ax.At- 
taccar  la  rela  alV antenna  .  * 

Lacération,  s.f.  Lacerazione,  stracdconen- 
to  j  m. 

Lacéié,  m.  ée,  f.  part.  Lacerato ,  te. 

Liiccrer,  v.  a.  Lacerare  ,  sqiarciare. 

Lareret,  s.  m.  T.  de  Charpent.  Petite  ta- 
rière. Succhiellino  y  pussulore  y  verrina, 
^  En  T.  dp  Serrurerie.  Ispèce  de  piton  à 
vis  ;  anello  a  vite. 

L.icerne,  s.  m.  Habit  grossier  des  anciens 
Komiins,  pour  se  garantir  de  U  pluie. 
Casdixo  y  f,  pahuulrano. 

Laceron,  V.  Liîteron. 

Laceret ,  s.  lu.  l'oisson  de  mer.  Lucerta  dî 
mars . 

Lacet,  s.  m.  Cordon  .  Slringti,  i.  lacduo- 
lo  ^  luccio,  picdica. 

Lâcbc,  adj.  de  t.  g.  Qui.  n'est  pi'  tendu. 
Lento,  aUentatoM  molle  y  morbido  .  A 
voir  le  ventre  làchu-  aver  il  ventre  lubri- 
00,  Lâche.  Fjg.  neghittoso  y  languido  . 
Temps,  siyie  lâthe:  tempo  urnido ,  stile 
debolcy  smr^'ato  .Vo\XT  Poltron,  Y.  Lâ- 
rhe.  Adj.  et  subst.  vile  y  codardo  11  brut- 
to  y  disnnesto  j  i  itnperoso ,  infante. 

Lâché  ,  m.  ce  ,  f  p.irt.  Y.  le  verbe. 

Lâchement,  «dp.  f-'igUaccnniente  ,  neghit- 
tosamtnt<i  H  brutturnente,  lilmente. 

Lacbor.  v.  a.  Allcnt'irey  moUiire  H  lascîa- 
re  y  abbandonare  ^  Fig.  Lâcli«r  la  bride 
a  ses  passions:  darsi  lutict atnente  in  p'e- 
da  y  ahhandnnarsi  affUto  a.  .  .  Lâcher  le 
pied,  V.  Fuii  %  .\u  técip  aUenta^si y  er. 
Lscbor  les  chiens:  sciogli^re  i  cani .  Lâ- 
cher un  homme  après  -m  autre:y<ir  inse- 
guirey  coner  dietrOydar  molestia  ad-  al- 
t'HHO .  Lâclier  dt*  l'e.ui,  un  vent:  orina- 
re,  spetezZiire.  Ce  malado  lâche  tout  sous 
lui  :  cacarsi  solta  Lâchei'  un  coup,  un 
coup  depo;ng,  do  pist-det:  scag,liLire  un 
colpo  y  dar  un  pugno  »  una  pistohttata 
Lâcher  une  parole,  un  moi:  la i-dar si  uscir 
di  bocca  quaiche  parola  .  L3rh*»r  à  ctr- 
tains  jeux  des  tartes,  v.  n.  lasciar  anda- 
re  .  On  dit  fam.  .^e  làrhor  ;  tentr  ragio- 
namenti  imprudenti  y  disnnefti . 

Lârlieté  ,  s.  f.  f'igliacrheùa  y  dappocag- 
,^tne  .  Au  pi.  riltù  ,  inde^nttà. 

Lirinié,  m  âé,  f  uV]  Il  se  dit  des  plantes. 
Laciniato  y  tngliuzzato  . 

Laciî,  3.    m.   Reticelîi . 

Laconique  ,  adj.  de    t.  ï;.  Concis.  Lnrnnico . 

Laconiquement,  adv.  Laconi^  ameute  . 

Laconisme,  s.  m.  Laconismo  f  parlare  bre- 
l'C  s  succiutn  . 

Licr\inal.  in.  aie,  f.  adj.  Lag rimait .  Fi- 
stule, carr>ncule  lacrymale  :  ^i£o/ff  ,  ca- 
runriila  incriinale . 

Lacrymaroire,  s.  m.  A'a'se  chez  les  anciens 
Roniîiîns,  à  recueillir,  et  y  consarver  les 
larmes  qui  avaient  été  versées  aux  funé- 
railles. Ln'-rinuitorio  . 

Lacrymule,  s.   f.  Lngrimuzza  . 

Lacs,  s.  m.  Larcin  y  cappio  ^  Licciuolo 
da  pigliar  nccelli,  ec.  %  fune  da  attsrrar 
i  cavalii.  Fîg.  Passion,  embarras:  laccio, 
cateria  y  f.  vincolo  y  aguato  .  Lacs  d'a- 
mour, certains  cordon*  :  uodn. 

Lactaire.  Colonne  dans  Rome,  où  l'on  ap 
portait  les  eiifans  trouvés  pour  leur  avoir 
àe&  nourrices.  JS'ome  di  certa  colouna  in 
Homa . 

Lactée,  adj,  f.  Voie  lactée,  et  veines  la- 
ctées, i'^ia  IrUteay  le  vcne  lattte  . 

Lartifèra,  adj  II  se  dit  dt's  plantes.  Latti- 
gern. 

Lacune  ,  s.  f.  V  ide  dans  un  livre,  un  écrit. 
f.ncuna. 

Lad.inum  ,  ou  T  :ibdanum  ,  i.  m.  Matièru 
goinmeuse  .  Luudauo. 
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La  H  ,  s.  f.  De  1*  Angl.  Titre  don^né  aux 
femmes  des  personnes  de  i^nalîté.  Ladi , 
parola  ingUse ,  tUoio  d' ouore  . 

Ladre,  adj.  de  t.  g.  Leprosn,  Ubbroso  H 
Kig.  et  fain.  insensibile  *î  spitnrcio,  pil - 
lacchera.  Au  subsl.  il  fait  au  fém.  La- 
diesse . 

Ladierie,  s.  f-  I.épre,  V.  H  Fîg.  Spilorce- 
ria,  sordidtzza^  miseria  H  Pour  les  Hô- 
pitaux des  lépreuT,  Y.  Léproserie  . 

Ladrcue,   s.  t    Y.  Ladre. 

Lageniie  ,  s.  f.  Sorta  di  pietra  . 

lagetto,  s.  m.  Albero  délia  Giamaica  . 

L.igophtalmie,  s.  î.  Mulatlia  degfi  occhi y 
per  eut  la  palpehra  superiure  non  pua 
unirsi  coW  inferiore. 

Lug.^pus,  Y.  Pied  de  lièvre  . 

Lt^ue,   .s.  f.  ou  Siilage.  T.  de  Mar.  Scia. 

Lagune,  s.  f.  Espèce  de  petit  lac.  Lacuruij 
laguna . 

Lahma,  V.  Glama  . 

Lai,- Laie,  Laïque.  Laico  ,  secolare  .  Frè-' 
re  lai ,  Moine  lai.  Inicoy  conversa.  Sœuis 
laies:  ccnt/erst;  .  .\u  subst.  un  laico ,  un 
secolare . 

Lai,  s.m.  Mot  vieux.  Complainte.  Lumen- 
ti  y  dngUanze  ,  f. 

Laiche  ,  s.  f.  Espèce  de  mauvaise  herbe  . 
Cari  ce . 

Laid,  m.  laide,  f.  adj  BruttOy  snzzo ,  de- 
forme  .l.xlAe  bcf",  en  parlant  d*une  fem- 
me extrêmement  laide;  brulta  quanto  il 
dia\-olo ,  orrida  . 

Laideron,  s.  f  Dinna  o  ragazza  brutta, 
ma  con  quaiche  avi'enenza  . 

Laideur,  i.(.  Bruttezza ,  deform'tâ.  Fig. 
laidezza^  vituperio ,  m. 

Laie,  s,  f.  La  femmina  del  cignale^  viot- 
lolo  in  una  seh'.i^  m. 

Lainage,  s.  m.  Marcliandise  de  laine,  [.a- 
nifizio  .  La  fncon  qu'on  donne  aux  draps: 
cardatura  ,  f. 

Laine  ,  s.  f.  Lana  •  l  aine  de  Moscovie:  la- 
na  di  yloscoi-ia ,  pelo  i  ano  di  castoro  . 
b^îes  à  laine:  beStiame  mtnuto,  in.  Cou- 
verture de  laine:  boldrone  . 

Lainor,  ou  laner,  v.a.  Car  d  are . 

Laineur  ,  ou  lanKur  ,  s    m.  CwJatore  . 

Lftin»ux,  m.  euse,  f  adj.  Qui  a  beaucoup 
de  laine  .  L'inoso  ,  lanuto  . 

L.iini»T,  s.  m.  Marchand  de  laine.  Lana- 
juolo. 

Laique,  adj.  de  t    g.  et  s,  hitiro,  secoJare, 

Lais,  .s.  m.  T.  de  Jurïn.  Querriuolo  . 

Laibsadtf  ,  s.  f.  T.  de  Mar  Sporto  délie 
runte  di  poppa  e  di  prua  ,  m. 

Laisse,  s.  f.  Corde  à  mnncr  des  lévriers. 
GuinZ'iglio  y  m.  Fig.  et  f.im  Mi-ner  quel- 
qu'un en  laisse:  menure  allrni  per  lo  na- 
so  .  Laisse:  certo  cordont  da  cappello . 
Laisses  et  Relais ,  T.  à"  Mar.  Ricolmi. 

Laissé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  vftrbe. 

Lais!.ées,  s.  f.  pi.  La  fisnte  du  loup  ,  et  des 
autres  bétes  noires.  Faite. 

Laisser,  t.  a.  Quitter.  Lasciare  ,  abban- 
di'tna^e,  pianlare.  Se  laisser  aller  à  la 
douleur;  a^bandona^si  j  o  darsi  in  pre~ 
da  al  dolore.  La-iser  au  soin, à  la  discré- 
tion, eïc,  affiJare,  rimettert  una  cosa 
alla  cura  y  alla  drsc^eziour ,  ce.  di  alcu' 
no  t>H  dit  )|^u' une  fill'i  ^'est  laiisée  a  Itr; 
liisciarsi  sedurre.  En  T.  de  'hisse.  Lais- 
ser courre  Its  chiens:  sciogliere  i  cani  . 
On  dit  absol.  laissez,  laisse/.-  basta,  ba- 
sta, cessjte ,  ferni-Uâi^-i.  "Lû^iseT :  biscîa- 
re  per  lesiamento  H  tacere ,  ommettere , 
lasciar  di  dire . 

Laisse  courra,  s.  m.  T-  de  Chasse.  H  luo- 
go  y  o  il  tempo  in  cui  si  sciolgono  i 
cani . 

Lait,  s.  m  Liqueur  blanche.  Latte.  Jeu- 
ne, vieux   lait  :  latte  fresco  ,  g^ovane , 
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latte  iw'chii)  f  slaut-ii^ .  D\m\H  Ch-  l.iii,  Us 
}Ji«iniércs  dciii^  i^ai  vieiiiient  :ta\  ciif.ui^i: 
latlitjuolo.  Avoir  uiu';  (Kiit  de  IaiI  contre 
quelqu'un  :  auer  il  tnrlo  cou  alvtino.  l'o- 
tit-lait,  (iù  luit  clair:  Sicro  "i  latU  .  L.iit 
coupé:  }aLlc  tngliato  ,  enté  cou  ricl- 
l' iicqua  .  Soupe  ilt:  l.iit,  c'est  l;i  coiileur 
de  ceruiits  (  Iicvaux  ,  et  de  rcriaiiit  pi- 
geons: coloi  Ira  btancû  ,  cJ  isaleliu. 
i*ianco  isiiheila  Voi«  de  l.-tii.  T  d'Astr. 
V.  Voi«  .  Laii  de  lune  ,  ou  Ileur  d'  arp^e ut 
T.  J«  (>]iiin.  Cti t.iiiie  tti  10  blHi'flic-,  (^ui 
flo  dissuui  daiit  1'  «.lu  :  lutte ,  u  Jior  d' tir 
genlo .  i-ait  virgiiMl,  c'est  «ne  sorte  de 
Tiiiueur  .utiliciclle  •  lattt  î  ir^inaU. 

2-«il.âg«,  -t.  ï.  LallicU)  y  m. 

).ait^nc»  ,  liûto  ,  s.  f.  IaiIU  dt  pesce  . 

I»jiiê,  m.  fo,  f.  ad).  Chc  ha  il  latte  ^  par- 
iandoil  tU  pcsci . 

i>ailcric,  ».  t.  Lieu  ou  l'on  scira  le  lait. 
Cuscina . 

f«aiicroa ,  Tiilg.  ï»Tgeion,s.  m.  iMaute  la:  — 
teuse  .  ôrispi^nclo,  cice:!'tta  f  f. 

i.*iieux,  :n.  ouse,  f.  adj.  Il  ^e  dit  de  cer- 
Uitii  s  planiez,  et  de  ctrtaine^  pietrerio». 
LattifiiOj  luLlUinoso . 

i..*ilter,  i.  m.  T.  de  tuiuisrie  .  Scoriu. 

L^ttiàte,  s.  f.  Donna  che  \ende  latte  .  On 
dit  d'une  vaclu-,  et  au^:ki,  fain.  d'une  nour- 
rice, qui  ont  beauro  ip  de  i.tit ,  que  ce 
sont  deâ  bonnes  laîtiiMis:   lu.one  lattajc. 

Laiton  ,  a.  m.  Sorte  Je  cuivre  .  Oitone  . 

î.aitue,  s.  f.  :i.oiie  .!'  herbo  pntdijere  .  Lat- 
tti^a.  Laitue  sauv.i^^e.  iindnia. 

i-ai«e,  s.  f.  Lai glijzza  del  panno  ,  délia 
ieluf  ec. 

l'tiiiu,  .s.f.  Luniafiiojne  de*Sacerdûti  pres- 
to de'  Tartan. 

Lauiauage ,  s.f.  T.  de  Mar.  Lavoro  ,  e  me- 
stwe  de'  locatieri  f  m. 

Laiiiftueur,  s.  in.  ou  Locman  .  Piloto  <]Ui 
conaait  p-Hr^culiàieinynt  l'  entrée  d*  un 
port.  Pilota  ,  locatictt: . 

i*jniantiii  ^  s.in.  Poisson  vivip.ite.  Sorta  rli 
pesce  i-i.ip:ir<y. 

LainbJuide-,  adj.  Il  se  dr  d'  une  des  suni- 
re$  do«  os  du  crâne.  LuinbUoidco  ,  L:n 
doidco . 

JUimb  au,  s.  rn.  Morceau  d'une  étoffe  dé- 
chiicc.  i-rano,  p-:z^o.  hi^  Iji  pariant  des 
ûu«i<)ge6  d'oïprtt.  pctzo  ,  s^iuurao  %  T 
de  Clup.  ^tûit'p  )  f'tr  V  mibasinura 

Lainiiel,  s.  m.  T.  de  Blas.  Ceitaino  brisure 
LiiHib^Uii . 

Lambin^  m.  ine,  f.  s.  Fain.  qui  a:,it  foit 
lenti-mflflt ,  l  cntennone  y  inftn^ardaccio. 

Lauîbiiier,  vu.  Tam.  Ag  r  Untemoni .  An- 
dure  alla  iuu^a  ,  teutennure  . 

Lainbij,  s.  n:.  Sorte  de  coquill.ige.  Specie 
di  grosAo  :.ii  chio  Americano  . 

I  ainbourdef  .^.m.  Pièce  de  bois  die  ch.irpcn 
te.  PiaîJa,  f.  travicello  II  Tiene  teu'Jre  . 
qu'on   troure  prùs  d*Arcucil:    sortti   dt 
vîtira . 

Lambie.iuins,  s.  m.  pi,  T.  de  lî'as.  Orne- 
.itcns.  L  .m''{ ^'itiini ^  fozliami  . 

Lambris,  s.  m.  Plat-fnnd  ,  Oiieiiient  da 
monuisi^rie ,  etc.  SoffîtCo^  vofta,  cielo  d' 
una  caméra,  ec.  %  /''egiOf  onianieito  che 
ricorre  tiUorno  aile  st^iuze'^  Revcinmen; 
fait  iïve».  de  la  latte  et  d  i  plâtre,  .tu  df- 
daiis  de  U  co  wm  lure  .1'  nu  galetas,  d'  un 
;ren  r.ï  :  solaj)^  soppalco  . 

L.inibrissage,  s.  m.  Inipialînccialura,  in- 
tai'olatOt  o  intonaco  d'un  solaj'o  y  o  d' 
un  fre^io ,  m. 

Liiinbrisvé,  m.  ée,  f.  part.  Soffittntn  ,  er. 

Lainbtisser,  v.a.  Soffittan ,  utipiallacnn 
re,  intuifolare . 

Lauibrucbe,  ou  L^nibrusque,  s.   f    E-p^ce 
de  vigne  sauvai;©.    LamUi  iiscd  y    m'izzo- 
io,  m. 
f.  I. 
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Lame,  •>  f.  f.uma  ^  p-.nftm  di  tnetnlln  .  }  a 
nieM  liiUnit'tt:^,  sli isctoîinc  d'oro  ,  o 
li^ ur^t.nto  .  Lame^  en  T. do  Mar.  ondata, 
oiidii . 

Lamentable,  adj.  de  >.  p.  Lamentevole  y  la- 
f^ttmfVide  *[  que'-uUi,  c'jmpjsiinut:i-  oie. 

Laineniablt'tiietit ,  mlv.  Lamtnte^ohiicnte  . 

Lamentation,  s  f .  Lamtntazione  ,  ^tniitOy 
i     II»,  lai. 

Lamenté,  m.  éc,  f.  pan.  Compianto  y  ec. 

Lamenter,  v.  a.  C'orjipiaguere .  il  vieillit  . 
Au  réciii.  lameniarsi,  taj^narsi,  dolersi . 

Lameitps,  5.  f.  pi.  En  t,  de  soicriti  ,  co  sont 
certaint-^  pf  tii is  lames  du  bon ,  d*  une  li- 
i;ne  d'épaisseur.  Rcgoletti  . 

Lamif  ,  s.  f,  Monstie  marin  .  Lamia  .  Li- 
niio9,cci tain^  démons  inugiiiaires./.â/niaj 
itre^  a . 

Limier,  t.xn.Colui  che  riduce  VofO  o  /'ar- 
^i(ento  in  Limint . 

Lamînaf.e,  i.  m.  H  ridurre  in  yer^ucci  un 
met.Uo. 

I.amini  ,  m.  ée  ,  f.  part.  Hidutta  m  pia 
stre  . 

Laminer,  t.  a.  Ridurre  in  lustrtf  o  la- 
mine . 

L.uninoir,  s. m  Strettojo  dà  ridiirr*  in  la- 
mine un  métallo . 

Lamon,  s.   m.   Bois  de  lîrésiL  Verzin{)  . 

Lampadaire,  *.  m.  Sorte  d'  Officier,  iffi- 
ziiile  y  (  he  portat-'n  le  lampane  ,  ec.  per 
far  lunie  alT  Jmperadrice  y  ec.  1î  Sorte  d' 
insirumsnt;  strumento  sostenente  lam^- 
pade. 

Lanipadistes,  s.  m.  pUir.  Tarmi  les  Giecs, 
ceux  qui  s'exeicaient  à  la  course  des  llain- 
be.-iux.  Lampadisti . 

Lampidoplioie ,  s.  m.  Du  Gi  ec.   Lampadi- 

fero. 

Lafnp«dnpliories ,  s.  f.  pi.  Feste  che  si  ce- 
Icbrai'uno  colle  f'aci. 

Lanip.-i.s,  S-  m.  Maladie  au  palais  du  rli«- 
v;il  ,  (ju'on  appolle  aussi  du  noai  du  févu. 
I-ampasio.S-^na  d'étoffe  de  soie  de  laClii- 
m:  :  iump-.iSso . 

Lauipasïé,  ni.  ée,  f.  sdj.  T.  de  lUas.  Li(  n 
l.impawé  de  jjueules,  c'  evt-à-dire  ,  avec  la 
langue  qui  soit  .  LampaSSatO . 

Lampe,  s.  K  L,:i,ip.'.(ia  ,  luceina  .  C\i\-(\q- 
lampe,  cortain  fleuron  mis  à  U  fin  d'un 
livre,  ch.ipitic,  tu  .J'regiti ,  m. 

Lampée,  s.f.  Pop.  Un  bicchierone  pieno  di 
VLîto ,  m. 

Lariper,  v.a.  Bere  un  gran  hîcchiere  di  tn- 
.*;>  II  Neut.  et  l'op.  (rinctirey  sbci-azzare . 

L*mperon,«.  m.  î'etir  tuyau  qui  tient  la 
mèche  dans  une  lampe.  Luminello . 

Lampion,  s.  m.  Petite  lampe.  J.umirino  , 
lucertiuzzt ,  f.  "^  Vase  de  veire  suNpemlu 
au  milieu  des  lampes:  piatlello  di  iam- 
pnda  , 

Lauiproie,  s.  î.  Poisson.  Lantpreila. 

i  aiiiproyon,s.  m.  Dim.  Lumpf  e-U^tto. 

Laiiip^ane,  ou  Iierbe  aux  mamelles,  s.  I. 
Plante,  f  ampsana  . 

Lance,  s.  f.  Lancia  y  asta.  Poignée  d'une 
lanctf.  Jmpiignatiira.VAm.  et  prov.  Rom- 
|)re  lies  lances  pour  qu'^lqu' un  :  dijendc- 
re  uno  contra  gli  og^ressori .  Main  de 
lance  :  la  mano  délia  Uincia  o  sia  la  de 
stra  d'un  ccvaliere.  Lance  de  M;iuricean: 
lancetta  per  ferir  il  capo  del  feto  mor- 
t(i  nell*  utero  .  Lnnre  de  drapeau  ,  d'éten- 
dard: astu  deila  bandierity  dello  slendar- 
do  .  Lanre  à  feu.  espèce  de  fusijc!  razzo 
a  fofi°^ta  di  lancia.  Lance-,  certain  météo- 
re ij;née  :  Zitrïcm  .  Lance  d'eau,  un  jet  d' 
eau  d'un  seul  ajuta-je,  de  pou  de  grosseur: 
lancia  nf'  at'qua . 

Lancé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  vcibe. 

I.ancelle,  V.  I-onchîtis . 

L.-incer,  v.  a.  Lunciarc  ^  vibrare,  scagliu* 
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n.  fe  \»\\t.»j  :  luuciani ,  awentaru  .  l-Jj. 
f  RncHi-  (Iss  ubilUiles,  fies  rut^ard.i^  etc.  du- 
re u  geUar  ncchit-te,  fgiiardi  .  Lanrer  Iv 
ct'if:  scoi'ure  li  ctrvo.  Lancor  un  vaissc.m 
i  la  mer:  vararc  un  hastimeuto  Lrnor 
une  maiHiîuvrr  ;  gtUarc  un  t'ai'O.  Ce  na- 
«ire  Ijihc  Lal.oi<l  ou  juiLord:  ijutsto  hu- 
sCiniento  sytlla.  v.  r.  Uintinrst . 

l.:inrctrc,  s.  f.  Insl.  (le  Cli  rurg.  I.ar.ctttn  . 

I.anrior,  s.  m.  Cavalier  armé  <!' uiiK  lance. 
Lu  ne  i  a  . 

r.aiii:olr  ,  5.111.  Frtiie  vanne  c|ui  air.M:  l'ea'i 
d'un  mnutin.  Calcralt^i,  f. 

I.andan  ,  s.  m.  Aibies  ici  Ile»  Moluriuc». 
Sorta  d'.iUero  lUUc  Molncdie. 

Lando  ,  s.  f.  Luiirla  ,  piamira  ,  gran  traita 
di  paeii!  ,  di  teneno  incolln. 

Lanil^^rave  ,  s.  in.  Jiipt*  <\' \in  pays.  Nom  de 
qui:l<|uns  Princes  iV  .\llcir.!gne  .  Laiigra- 
tio  . 

I.andgiaviar ,  t.  m.  Iiwgraiialc  . 

L^iiul^iravine,  s.  f.  Langravia  . 

Laiidi,s.  in.Nnu  d'une  foirp.  A'nmf  d'u- 
nn  fiera  luhio  u  Parigi  "i  Oncrann  de' 
LeLtori  . 

Landier,  s.  m  li'and  rliainet  de  cuisine. 
Alare.  l'ig.  uofiii)  Jreddn  . 

Landics,  s.  f.  pi.  '1".  d'  h.TM.  V.  îJymplies. 

Laneifit,  s.  in.  I iinicri  wasdtio. 

Langage,  5. m.  ^.t/i^i/..',Sgio, /aie//n  ,  f.  T 
stil, ,  modo  di  dire,  i agionare, J'u.cUa- 
re ,  ec. 

Lange,  s.   m.   PanrJaUi  de'hnmhini. 

Langoureusement,  adv.  Laiiguidamnte  , 
dcholnunle. 

Langoureux,  m.  euse,  f  adj.  l.nrs:uido, 
ilLniiuiiiilo  .  Faire  le  langi  uieux  aujrci 
('•'  une  fenimi; .  for  rinnarnorato. 

L  moousie,  s  f  Locusta  di  mare  ,  gambe- 
ro  marino  ,  in. 

Lan^rciius,  s.  m.  L'na  délie  macchie  nelli 
lu  lia  . 

Langue  ,  s.  m.  Petite  pièce  de  c>iair  dans  la 
boui  lia  de  l'anima)  J.liigun-  Avoir  la  lan- 
gue bien  pendue,  bren  .ifr.léc ,  fain.  r..i.'t 
morir  ad  uno  ta  lirgvn  in  hpcca,  parlnr 
moltn  e  facilmenle  ■  Cet  lion  me  a  la  la..  - 
guo  ^ia<s?  ;  pmiunzta  i  K  muiartier.te , 
hii  lUlYuoltà  di  iin^ua  .  Avoir  bien  de  la 
lai:;.uc,  .-.voij  la  laiigue  épais-e,  ne  savoir 
lenir  sal.ingne  Fain.  .'h':rla  lingun  liiv.' 
ga.  Fig.  et  fam.  Donner  du  plat  le  U  lan- 
gue- hisivgine,  hsciar  per  irgcnnore. 
Prendre  langue-  informarsi  î.anjjuj;  Un  - 
gtia  ,  idioma,  fa^eMa  .  Enfans  de  langue: 
^-■.iovinelli  inanteuuti  da'Principi  nel  Le- 
i'i/h/l-  petti.é  iinparino  le  lii:gue  Oiien- 
tiili.  langue  vivante;  lingiia  liva,  che  si 
parla  .  Langue  morte-  lingua  morta  ,  che 
non  è  se  non  ne'  lihri  .  Langue  pour  Na- 
tion-, lingua,  provincia.  Langue  do  voi- 
le :^i/ciiiu  délia  lela.  Langue  de  carpe, 
'l'.de  hcirur  ei  sorte  d'ou'.iit  cesojc  lar  ■ 
ghe  .  Langue  de  bouc,  V.  Vipérine,  lan- 
gue de  serpeiit,  s.  f.  Plante;  erla  luccia, 
lin_^ua  scrpenUna  .  Langue  de  cerf,  ou 
Scolopen.iie,  ou  Pliyliiis,  s.f.  Plante:  //i- 
lilidc,  lingua  di  cerco.  Langue  de  cliien, 
s  f.  ou  Cynnglosse,  Plante:  cinoglossa  , 
lingua  di  cane.  Langue  d>?  terre:  lingua 
t!i  terra,  o  pezzo  di  terra  lungo  ,  e 
stretto  . 

Langue,  m.  ée.  f.  adj  T.  d'  Blas.  Il  se  dit 
des  oiseaux  ,  aigles,  etc.  Ltnguato  . 

Languette,  s.f.  Certaine  petite  pièce  de  mé- 
tal. Cliiai'e  d'un  isirumenio  da  finto  Lan- 
guette de  ballon  :  aniiia  del  pallcne.  On 
appelle  langu=iies  ce  qui  est  taillé,  décou- 
pé ou  cousu  en  fo-me  ib'  petit*»  l.iMgue  a;i 
bord  d'un*  toile  ou  d'une  étoffe:  ta.itia' 
to  II  foggia  di  itngtiette  .  Languote  T. 
d' Impr.  F«iite  pièce  da  fer  inLuce,  atta- 
s5 
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«liée  îiDis  d' œuvre  «la  cliassis  de  la  fiis- 
quottc  :  manopola  .  Languette,  ou  aiguil- 
le. Pclite  pièce  Je  fer  d'une  balance,  qui 
sert  à  marquer  1'  équilibre:  i'.tigua  o  ago 
délia  hilnncia  .  Liinj^uette,  petit  morce.iu 
d'argent  ou  d'or,  laissé,  par  les  <)rférii*s, 
rn  saillie  à  cbique  pii;ce  qii*iis  fondent: 
hottoncino  Insctato dagliÔrefici pel  sag- 
gin  dei  lor  Invori . 

Langueur,  s.  f.  Langitore,  m.  debolczza  , 
Lissazione  ^  aii^nscia ,  artsietâ  . 

l.angueytf,  ni.  ée ,  f.  part.  V.  lu  verbe. 

Languiiyer,  v.a.  Esaminar  la  lingua  d'un 
porco  per  ledcr  se  sia  satio  . 

Lîngueyeur  ,  s.  m.  Chi  è  proposto  a  visi- 
liire  i  porci  ptr  vedur  se  sieuo  s.nii . 

Languier,  s.  m.  Lingua  di  porco  cnncia , 
o  seccatny  f. 

Languir,  v.  n.  Languire  ^  svenire ,  fîg.  mo- 
rlr  di  nojiif  slentare  y  soffrire  .  Les  affai- 
res languissent:  anuar  m  lurigû.  La  na- 
ture languit,  toure-,  les  choses  languis- 
sent pendant  V  hUer  :  iippasstre  j  perder 
il  vigore  .  Un  discours  ,  un  ouvra-"» 
d'esprit  languit:  languirez  esser  senza 
hrio  f  senza  spirito-  Les  nouvelles,  les 
plaisirs  Inuguîssent:  scemire^  venir  meno 

Lanouissninment,  adv.  Langnldamente,Jie- 
colmcnle  . 

Lang;ii-,srtnt ,  m.  nnte,  f-  a'ij.  Langui  do  ^ 
lungue.te  ,  consuuto  .  .'syle,  disrours 
languissant:  sntrvato  y  frsrhîo  .  Regards 
languissants:  sguardi  nmorosi. 

Lanice,  adj.  \vec  le  mot  de  Bourre.  Bour- 
re lanice.  Borra  di  lana. 

Lanier,  s.  f.  La  f^melU  du  Unoret.  Oiseau 
de  leurre.  Lfinierf.  J  ennui  na  . 

Lanière,  s.  f.  lisndc  dn  ruJr.  Correggïa , 
Laaicrc  de  l'arçon,  V.  Cuïret. 

Lanifère,  adj.  de  t.g.  Oji  porte  d«  la  I.;i- 
no.  II  se  dît  de  rertiins  animaux,  er  de 
quelques  plante!.  Linifcrn. 

Lantste,  s.  f.  T.  d'Antiq.  Maestro  di  Gia^ 
diatori . 

Lmqui^^re,  3.  f  Peau  en  forme  de  boiirlet 
q'ii  soutient  uu  Jininme  sur  l'eau.  Certa 
pelle  . 

La:ispessad«  ,  1.  ni    V.  An'ipeiçjde  . 

Lasquenet,  s.  ni.  .autrefois,  c'était  un  fan- 
tu'.sin  allemand  .  Lanzo  .  lanzichenecco 
?  C'est  aus^i ,  un«  sorte  de  jeu  :  sorta  di 
giuoco  di  carie  . 

Lanler ,  ou  Lenter  ,  v.  a-  T.  de  Chaudr. 
Butter  il  rame  a  colpi  disiinti . 

Lanterne,  s.  f.  Soi  le  d'ustensile  de  verre, 
«orne,  toile,  etc.  transparente,  à  conser- 
Ter  la  lumière.  Lanterna.  En  T.  d'.\rcJiit. 
une  forme  de  tourelle  ordinairement  au 
dessus  d'un  dônie.  Liinternay  pergame- 
na  1ï  Galnnett  >  o  trihuna  attormata  di 
gelosie .  Lanterne  magique,  sorte  de  ina- 
•  hiae  d'Opt  que:  lanterna  inagica.'lo.n- 
ïernes,  fig.  et  ïnn.  fandonie  y  novelle . 
Prov.  Cet  homme  veut  faire  croire  que 
uCi  vessies  sont  dss  lanternes:  prender  ue- 
sciche  per  Unteme  .  Lanterne  à  mitrail- 
le, en  T.  d'Artill.  r'est  un  btns  ro.id  con- 
cave en  forme  de  boite  pigne ,  sncchetti 
da  mct-uglia  .  T.  de  Mecan.  Rocclietto 
Ti"  rnstodia  dellu  bilancia  11  Espère  de 
culilier  pour  charger  le  canon:  cucchiara 
con  manico  lun^o  .  Fam.  Porter,  envoier 
a  la  lanterne:  parta^-e  o  mandire  ad  es- 
sere  impicrato  .  Simplement,  à  la  lanter- 
ne :  alla  morte  ■ 

Lmterneaii,  s.  m.  T.  de  salines.  Piccola 
alzata  di  terra  . 

Lantern*,  m.  ée,  f.  part.  Y.  le  v-'rbe . 

Lanternitr,  v.  n.  S'am jser  à  la  bagattelle  . 
B.tdare  ^  s'.ar  a  bada  ^  Actif.  Importu- 
ner: nojare  y  infa.nidire ,  secrare. 

Laitern-.ne,  s.  f.  Ïa\\\.  ScioccheriCy  fan- 
J'alacciic.         * 
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Laatcrnier,  îî:re,s.  m.  et  f.  Homme  imper- 
tinent. FdStCdiosn  ^  Qui  a  soin  d'allumer 
les  lanternes;  aussi  l'ouvrier  des  mêmes: 
lanternajo  ^  Diseur  de  fadaises,  fig.  et 
fum.  carotiijo  ^  Homme  irrésolu  :  lento ^ 
irresoUito . 

Lantqionnage ,  s,  m.  D'srours  ftivole,  im- 
poriun.  Pop.  Jmpovtunità,  discorsi  scioc- 
cki . 

Lantiponner,  t.  n.  Poj)  Tenir  des  discours 
inutiles.  Nojare,  tediare  con  frasclierle. 

Laniuie  ,  s.  f.  L'action  de  Lanter  -  V- 

Lanturlu  ,  s.  m.  Fam,  /  oce  ohc  esprime  un 
nfiuto  sprezztinte  .  A*  ce  que  vous  me 
dites  ,  je  répond  lanturlu  .  Di  quanta 
dite  non  ne  credo  niente  . 

Lanuginaux  ,  m.  euse  ,  f.  adj.  T  de  Boran  . 
Ltinuginoso  . 

Lanusure,  s.  f.  T.  de  Plombier.  Lustra  di 
piotiibo  cke  si  mette  sotto  il  colnio  d'una 
fahbrica  . 

Lanzani,  s.  m.  Animale  Affricano , 

Lapatum,  ou  ParcUe  .  V.  Patiences. 

Laper,  v.  n.  Boire .  Il  se  dit  proprement  du 
chien  .  Lanibire . 

Vapeicau,  s.  m.  Jeune  lapin.  Conigîietto. 

Lapidaire,  s.  m.  GiojelUere,  lapidario  . 
Adj.  Stvie  lapidaire,  qui  se  'lit  de  celui 
des  insrrip.tions  sur  le  marbre,  cuivre, 
eic.  stile  lapidario  . 

Lapidation,  s.  f.  Sorte  de  supplice.  Lapi- 
dazione . 

lapidé,  m.  ée,  f.  part.  Lapidato  . 

Lapider,  V,  a.  Assommer  à  coups  de  pierres. 
Lapidare  .  Fig.  biasimare ,  gridar  ad- 
do<iso . 

r.apidification,  s.  f.  Petrificazione  . 

Lapidifier,  v.  a.  T.  de  Cbym.  Impietrire . 

Lapidifiqae  ,  adj.  de  t.  g.  Lapidiscente,  at~ 
to  ad  impietrire . 

Lapin,  ine,  s.  m.  et,f.  Petit  animal  sauva- 
ge. Coniglio,  lu  sua  fcv;mina  . 

Lapis,  s.  m.  E«pècc  de  picrrs  précieuse. 
îapidazzolo . 

Lapn-iils,  s.  f.  Ironie  chc  si  dà  aile  pel~ 
licce  del  ^nrd. 

Laps,  s.  m.  T.  de  Droit.  Laps  do  temps  . 
Dccorso  di  tempo. 

Laps,  m.  se,  f.  a:l).  Tombé.  Il  se  dit  de  qui 
a  quitté  la  Religion  Cat^iolique  -,  et  îl  n'est 
usité  qa'avec  le  lé  dupl.  Lasso  . 

Liiquais,  s.  m.  Lacchè,  sLtiffiere . 

Laque,  s.  f.  Sorte  de  gomme.  Lacca .  Il  .se 
dit  aus'd  ,  au  m.  du  biînti  vernis  d«  la  Chi- 
ne :  1-ernirc  deila  Cina  . 

Laraire,  s  m.  Nom,  chez  les  ancîetis  Ro- 
mains ,  d'une  petite  chapelle  desiînéo  à 
placer  les  Dieux  Laies.  Cappellflta  . 

L;)rcin,  s.  ni.  FurtOy  rubanicnto,  latroci- 
niOy  plugLO  ^  //  furto ,  la  cosu  ntbata. 

Lard,  s.  m.  Graisse  ffraie  qui  est  entre  la 
peau,  la  couenue  et  la  chair  du  ]ïorc,  et 
des  autres  animaux.  Lardo  ,  grasso  ,  su- 
gnay  f. 

Lirdé,  m.  ée  ,  f.  part    V.  le  verbe. 

Laider,  v.  a.  Lardare ,  lardellare  .Tig,.  et 
fam.  Larder  de  rO;ips  d'épée  :  trafiggere 
I  con  piii  coipi  di  spada.  Larder  la  bon- 
I  netre,  T.  de  IMar.  c'est  la  piqui'  d'étoupe, 
ou  r  enduire  de  cendres  etc.  injerirt  i 
j  coUclIncci ,  i  scopumari . 
.  Lardoire  ,  s.  f.  Petit  instrument  à  larder. 
I     Lardalojo  .  T.  d'Hydraul.  Puntazza. 

Lardon,  s.  m.  Petit  morceau  d«  lard  coupé 
«n  long.  Lardello  ,  hirddlino . 

Larenicr,  s.  m.  T.  de  Menais.  Sporto  del- 
j    le  invetriate  per  impedire  che  entri  l'aC' 

ifua  y  gocciolatOjO . 
(Lares,  s.  m.   Dieux  dômes. Iques,  chea  les 
j     Païens.  Lari ,  Dei  de'  facoiari. 
'  Large,  adj.  de  i.  g.  Largo  ,  lato.  .\u  -.ubs. 
Lurghezza,  largo.  Fig.  et  fam.  Gagner 
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b*  large,  et  prcn^'lre  la  large,  V.  S'enfuir 
On  dit  en  Peinture,  'les  contours,  drape- 
ries, lumières  larges  :  magnifico  j  sveltrt. 
Au  large,  adv.  V.  Spacieusenient  ,  Fig. 
être,  mettre  au  large  :  esser  negU  ugj,er. 
arricclitre  y  rolmar  di  bi'ni  .  Au  long  et 
au  large,  adv.  in  luna^o ,  e  in  largo.  Il 
en  a  eu  ,  on  lui  en  a  donné  du  long  et  du 
large:  e^li  ne  ha  toccata,  è  statt  basto- 
nato  di  santa  ragione  . 

Largement  ,    adv.    Liberalmente y     largn- 

mente . 
Largesse,  s.  f.  Liberalità,  larghfzza y  dn- 
natL^iy  m.  Pièces  de  largesse:  danari  che 
il  Re  jfa  distribuirs  in  certi  d'i  solenni . 
Largeur,  s.  f.  Largkezza  y  il  largo. 

Largo  ,  adr.  De  l'Lal.  T.  da  Mus!  Mot  mis 
à.  la  tête  des  airs.   Largo. 

Largue,  s.  m.  T.  de  M  ir.  Prendre,  tenir  le 
largue.  Pigliare  il  largo  y  i'oltura.  Adj. 
Vent  de  quartier*  rento  a  mezz'i  na^'e  , 
l'enta  a  quiL'-tiere.  Aller  vent  largae  ,  ou 
de  vent  largue:  andur  di  nnto  largo, 
o  lasco.  .V  la  largue, loin  des  autres  vais- 
seaux: alla  larga  . 

Largué,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Larguer,  v.a. Lâcher  nn«  manœuvre.  Mnl- 
lare  y  allentare  .  On  dit  anssi  ,  qu'un 
vaiss'-au  a  laigu«:  aprirsi  m  q'^aiche  lun- 
go  H  allargarsi  per  non  cornbaltcre. 

Larigot ,  s.  m.  Espèce  de  (làte  .  Zufolo  . 

Larix,  V.  ■Mélèze. 

Larme,  s.  f.  Lagrinia  ,  stilla  di  planta  H 
gOCcioLi.  Larm*!  de  Job,  s.  f.  Sorte  de 
(dante,donl  les  grains  s'enfilent,  et  on  en 
fait  des  cbapelefi.  Idro^permo ,  m.  La- 
grima  di  Giobbj . 

Lanniev,  s.  m.  pièce  de  bois  mise  en  sail- 
lie au-bas  d'uir  cîtâssis.  Gocciolatojo.  Lar- 
mier dans  une  corniche,  c'est  la  paitie 
qui  est  le  plus  en  saillie:  grondarojo  , 
cordone . 

Larmiores,  s.  f.  pi.  Fossi ,  sotto  gli  occhi 
dilcrri'at  d^  nnd' esce  un  Ujuar  giolto, 
chiiiniato:  larmes  de  cerf. 

Larmiers  ,  s.  m.  pi.  Quella  parte  délie. 
testa  del  cavallOy  che  è  tra  V ccchio^  e 
l'orecchio . 

Larmoyant ,  m.  ante,  f.  adj.  Lacrimante  , 
liicruaoso . 

Lnrmoyement,  on  larmoiement,  s.  m.  La- 
grt'.azionc  y  f. 

Larmoyer,  t.  n.  Lagrimare  y  plaagere . 

Larron,  esse,  s.  m.  et  f.  Ladro  ,  rubatorc. 
Au  f.  lairuy  involntrice.  Ou  dit  prov.  Au 
plus  larron  la  bour^-c:  lasciur  Lt  père  ta 
guardia  ail' or  sa  .  En  T.  de  Libraire,  ou 
appelle  larron,  le  pU  d'un  feuillet  qui  , 
quand  on  a  relié  le  U.îre,  n'a  pas  été  ro- 
gné :  piega . 

Larronneau,  s.  m.  Mot  inusité.  Ladron- 
cello . 

Larves,  s.  m.  Nom  donné  par   les   Poètes, 
aux  HHics  des  méchaiis  qu'on   croy.iit  ci- 
rer   50US    dei   figures   hideuses,    iari-e  y 
lari'a  ,  f. 
j  '..-rus,  s.  m.  Sorte  d'oiseau-  Gabbiano  . 

Laiynootoniic,  V.  Bronrotomie. 
(Larynx,  s.  m.  Partie  su]ièrienie  de  la   tra- 
)     cJiée  artère.  Luringe  y  ï. 
(Las,  inierj  .  pla'ntivfe,  V.  Hé'as. 
I  Las,    m.   lasse,    f    adj.   Slnrj.co  y  stracco , 
I    luiso,  infa-iti'litOy  unnojato. 

Lascif,  m.  ivc,  f.  adj.  [,.i\ciyo  y  lussurio- 
so  y  libidinoso  K  osceno,  disomsto . 

Lascivement,  adv.  Lascivumente,  impudi' 
camcni€  y  ec. 

Lascivci^à,  s.  f.  Lascivia  i  carnalità y  libi— 
dina  H  oscenità  ,  disonescà . 

Las.MptiMun  ,  ,1.  m.  Plante  ombeMifére.  [a- 
strpi  ia  y  silfio. 

Lassant,  m.  ante ,  f.  adj.  StanchevolCf  cjic 
ullassa. 
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T,.-n«r,  T.  a.  Slaïuiire,  fiaccnr,  ,  r.  Stan- 

carsi  .  hii  '1'.  île   ûl.ir.  i.asscr  ■iiie  voil<- ; 

paisar  i  gertl  ml  iina  vcia  ptr  serrarla 
hnm  . 
L.issitud.i ,   s.  f.  Lassczza ,    stani'hczza   II 

/it'voUzzii,  l<tn!!;iiore,  in.  Laasitu.lcs  ^llcln- 
tanéus^  sclou  le%  Médecins,  sont  coilcs 
tlniit  l.i  cniMe  n'est   p.il'it  ;ii)paien(c  :  ac- 

Cdscianirnto ,  iiffrutUiu n  . 
Lwsic  ,  s.  m.  Lasio  ,  mtsiira  olfindese. 
Latfliiier,   s.  m.  tipèrc  dp  l'alniier.  Snttii 
d'albeio  DrustUano  e  lUIl' ,'liitiilc  . 

Latent,  m.  unte,  1'.  adj.  Vices  Uteus,  cer- 
taines maladies  des  clinvaux  .  latente^ 
occulta . 

Latéral,  m.  aie,  f.  adj.  Liiteriile,  dai  fian- 
chi . 

Latéralement,  adT.  linttralmente  . 

l.atéré  ,  à  latévé,  V.  Lf'gat  , 

1-aliclavc  ,  s.  m.  Tunique  qii^î  portaient  à 
lloiiîe  l«s  Sénateurs,  l.aticinvio. 

Latin,  infl,atlj.  nt.  et  f.  liUiiio.  Discours 
latin:  ragionumento  Luino.  Langue  lati- 
ne: lin^itii  laUua.  l'ig.  le  Pays  latin;  le 
sciioU.  L  itins,  au  subst.  i  Latitii,  colora 
cht  sono  délia  Cltîefti  latiiia.  Piq-ier  en 
latin:  star  maie  in  sella ,  cai'ulcar  con 
poro  ^a'Ao.  Voilà  un  lioniirre  qui  est  au 
bout  de  soir  latin:  itotno  clie  non  sa  pin 
Ua  elle  parte  s' ahlna  a  vollare .  Il  a  per- 
du son  latin:  e^li  ha  liisciato  la  coda  al 
diai'olo,  lia  gctt.ito  l'ia  il  ramio  e  il  sa. 
pone  .  Voile  latine,  c'est  une  voile  faite 
en  forme  de  triangle  rectangle:  vêla  la- 
tin a  . 

I.aiiiiiiur,  s,  m.  E<|ii';re  Je  pédant  ,  sans 
"«Ile  politesse.  Pédante  . 

Latinisation,  s   f.  //  latin izzare . 

Latinise,  m.  ée ,  f.  pan.  /.atinizzato.  Crée 
laiinisé.-^^rei-o  che  s' é  iinUo  ai  sentiiiien- 
ti  délia  cliiesa  lalina  . 

Latiniser,  t.  a.  Latini.zare. 

Laliiiisnr'c,  s.  ni.  Latiiiiinio  . 

Latiniste,  s.  de  t.  g.  Latinista, 

Latinité,  s.  f.  Langage  Liin.  Latinità . 

Laiiié,  m.  ée ,  f.  part.  Occiiltato ,  ec. 

Latiter,  v.  a.  T.  du  l'ai.  Nascnn.iere  . 

Latitude,  s.f.  T.deGéogr.  et  d'Astron.  Z,a- 
titudine . 

Latoinic,  s.  f.  Latomia,  prigione  forma- 
ta m  uria  coc.i  di  marini. 

Latrie,  s.  f.  Culte  de  Latrie  qu'on  rend  à 
Dieu  <eul .  Latrla  . 

Latrines,  s.  m.  pi.  Lieu  à  décharger  le  ven- 
•re  .  Lntrina  ,  f.  cessa ,  cacatojo  . 

Latte ,  s.  f  liére  de  bois  de  fente,  longue, 
etioite,  ei  |>lâtc.  Corrente,  o  panconcella. 
Lattes  à  b.iux,  T.de  Mar.Ce  .sont  de  peti- 
tes pitres  de  liois  fort  minces;  latte. 

Laité,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Latter,  v.  a.  Assetlare,  incliiodare  i  cor- 
renti  o  pancnncelli.  T.  de  Mar.  passare 
dti  repoli  fra  piii  tavole  perché  si  con- 
Servina . 

Lattis,  s.  m.  Panconcellatura,  intacola- 
Cu  ra ,  (. 

I  avage,  s.  m.  iacametiM,  hevanda,  f.  1! 
giiazta  11  broda ,  casa  troppo  Irodosa 
'"  grau  bevnta  d'acqua,  o  simile . 

Laïaiide,  s.  f.  i'I.inte  arom.itique  .  Spigo  , 
I".  iiivendola,  lavanda. 

Laviindier,  ière,  s.  m.  et  f.  (.llTicier  du  Roi 
qui  a  soin  de  bl.-.nchir  le  linge.  Laian- 
d"/o ,  lat'andaja  . 

Lavange,  s.  f.  Amas  de  neige,  qui  se  déta- 
che loin  à  coup  des  inont;igneç.  l'alan^a. 

Lavaiet,  s  m.  Sarta  di  pesce  fluviale . 

Lavaion  ,  s    m.  Sortn  di  pcsce  di  marc  . 

Lavasse,  t.  f.  Il  se  dit  .l'une  grande  pluie, 
qui  tombe,  coule  à  grands  ruisseaux  . 
•  Icqnaione  ,  riwe<-cln,  m. 

liaudauum,  «.f.  Estratlo  d'çpio. 
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L.iudc,  s    f.  (iiiicstra  fpinosa  , 

lauiles,  s.  f.  pi.  l'artio  de  l'Office  Dirin  . 
Laudi . 

Lave,  s.  f.  Matière  f.)ndue  ,  qui  «oit  du 
soin  des  volcans.  Lava. 

Lavé,  m.  éc,  f.  jinrt.  V.  le  verbe.  .\d}.  il  se 
dit  des  couleurs  peu  vives  .-t  peu  chargées. 
Dilavalo,  sbiadato,  cliiaro,  debale  , 
sniarto  . 

Lnvée,  s,  f.  Cumula  di  lana  ca^'ata  daî- 
r acqila . 

Lavége,  s.  f.  Certa  pietra  da  far  stavi- 
glie  . 

Lave- main,  s.  in.  Petit  réservoir  d'eau. 
Catinella ,  f. 

Lavement  ,  a.  m.  L'âclion  de  laver.  Le  la- 
vement des  Autels,  des  pieds.  Lavamento 
degli  al  tari,  de'  piedi  V  Poor  Clystère: 
serviziaie  f  cristeo  . 

Laver,  v.  a.  Lavare,  nittar  cou  acijua.Sc 
laver  d'un  cthue-  puigarii  di  un  delilto. 
Laver,  en  pailant  d'un  ll.'uve,  etc.  bagua- 
re,  diUigare  .  Laver  un  ilessain  :  acque- 
rtllare  En  T.  de  Cliarjiont.  Laver  une 
piice  de  bois;  sgrossare  una  tavola  . 

Laveron,  s.  in.  .Sorte  de  grosse  laine  restée 
dans  les  moulins.  Barra,  f. 

Lavette,  s.  f.  Petit  bout  de  torchon  .  Stra- 
fiiiaccio,  m. 

Laveur,  euse,  ».  m,  et  f.  Lanatorc,  giiat- 
tero. 

Lu  ris,  s.  m.  T.  de  Dessin,  ^cijuerelto  . 

Lavoir,  s.  m.  Reseivoir  d'eau  .  Lavatojo . 

Laure,  s.  f.  Erenio ,  m. 

Laure.it,  a  'j.  m  11  ne  se  dit  que  de  quel- 
ques Poètes  couronnés.  Laitreu ta  . 

Laurcolé,  s.f.  Plante.  Camelea ,  mezze- 
reon  ,  dafnoide  . 

Laurier, s.  m.  Sorte  d'arbre.  Allora,  Uiura. 
Laurier- rose  ;  (r/«;rtH(iro,  nerio  .  Laurier- 
thym;  allara  salvtilica.  L.surier-cerise. 
specie  d'alloro  clie  produce  coccole  ros- 
se. Laurier  alcxamlrin,  espèce  de  frelon: 
lauro ,  o  alloro  alessandrino  . 

Lauriol,  s.  in.  T.  de  Houlang.  Pozzetta  in 
rui  si  imwolla  lo  spazzatojo,  f. 

Laus  (  Pron  l'.S  ).  Il  ringraziamento  dél- 
ia tavola  l'atto  dai  fanciulli . 

Lavure  ,  s.  f  De  la  lavure  des  écuelles. 
^ciacqnatura  ,  Im^alura  di  Sfodelle.  La 
Tures,  parmi  les  oifévies  et  monnoyeurs; 
ceneraccio ,  m. 

Laxatif,  m.  ive,  f.  adj.  Luhricativo . 

Laxité,  s.  f.  Cohésion  des  parties  de  la  fi- 
bre, qui  est  susceptible  d'un  changeinciu 
capable  de  l'alonger  .   .tllentatwa . 

Laye,  s.f.  T.  de  jeux  d'Orgue  .  Cassa  del- 
l'organo  1  tspèce  do  marteau:  martelli- 
na  da  rn.w.stri,  di  scarpello. 

Layé,  m.  éc ,  f.  p;irL  Scnrpellata,  ec. 

I.ayer,  v.  a.  Tracer  une  laie,  une  pierre. 
Aprir  de'  riottoli  in  una  seWa ,  scarpet- 
lar  una  pietra  colla  martellina  . 

Layeterie,  s.  f.  L'arte  del  Bossotajo  . 

Laveter,  s.  m.  Bossolajn ,  cassettajo  . 

Lavette,  s.  f.  Tiroir  d'armoire  où  l'oii  ser- 
re des  papiers.  Cassetta  "i  Petit  cofl'ret  de 
bois.  Scrignn,  in.  1i  Tout  ce  qui  est  de- 
stiné pour  un  enfant  nouveau  né:  rnasse- 
rizie  ,  e  pannellini . 

Lazagnes,  s.  f.  pi.  Sorte  de  pale.    Lasagne  . 

Ln7.aret,  s.  m.  Hôpital  pour  ceux  qui  sont 
infectés  ou  soupçonnés  de  peste.  Lazza- 
retto. 

l  azzi,  s.  m.  De  l'Ital.  Lazzi,  attl  ridicoli. 

Le,  U,  les.  Articles.  Il,  lo,  la,  li ,  i, 
pli ,  m.  le  ,  la  ,  f  les  an  pluriel ,  aviicles. 
/.',  lo,  m.  la,  f.  /(  ,  1,  gli,  m.  plur.  le,  f. 
Le  est  aussi  pron.  relat.  Lo . 

Lé,  s.  m.  LarghezTii  d'una  teln,  d'un  pan- 
no  .  Demi-lé:  mezza  larghetz.ay  f. 

Lr'ans ,  adj.  de  lieu  .  jMoc  vieux.  Là  entro, 
la  denlro. 
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1  éar.l ,  J.  m.  peupher  . 

I  ébesLlic  ,  ou  Sud-Oiieit.  A'ent .  Libeccio, 

Léchc,  s.  f.  Fam.  Fetta,fcttalina  . 

Lé,  hé  ,  m.  ée,  f.  part.  I.eccato  .  Tableau  , 
ouvrage  trop  léché:  pittiira  di  hiion  (.0- 
lonta,  ma  di  pcco  gusto  ,  ajjillnio  . 

Léi  hcfriio  ,  s.  f.  Ustensile  de  cuisine  . 
(jhiolta,  lecca'da  ,  iiiso  ptr  ricevcre  il 
grassa  clie  cala  dall'  arrosta  . 

Lécher,  v.  ».  Passer  la  langue  sur  quelque 
chose.  Leccare  . 

Leçon,  s.  f.  Lezinne,  inslruziane  puhblica 
H  Precetta  ,  ammaestroniinto,  m.  infor- 
mazione,  riinprofero.  J'ig.  et  fam.  tJiva- 
ria ,  divcrsita  ml  racconto  di  alcuaa 
casa  . 

Lecteur,  s.  m.  Lettore,  leggitore.  I.etteurs, 
Ittlari,  Dottari ,  che  tnsegnano  la  fi- 
tosofia  ,  la  leolagla.  Lecteur:  Lettore, 
uno  de' ijuatlra  Ordini  minuri,  Leiicnr, 
Lectrice  :  /e(/(irc,  leggitrice,  uutL  t,:U- 
gioso  a  religiosa  clie  legge  ne  rcfellarj. 

Lecticaiie,  s,  m.  Portator  di  leltiga  prc- 
sa  i  Ramant . 

Lectiontiaire  ,  s.  m.  Libro  délie  Iczioni 
neW  l.'lfizio  dii'iiio  . 

LcrtisierMos,  s.  m.  Festins  auxquels  les 
anciens  Romains  invitaient  les  Dieux, 
dont  les  statues  étaient  posées  sur  des  lit; 
autour  d'une  table.  I.ettisternio  . 

Lectrice,  s.  f.  Rehguisa  ,  che  Itgge  sulla 
msnsu. 

Loctuie,  s.  f.  I ettura  .  Pour  Étude,  V. 

1  ery  tlie,  s.  m.  Il  se  disait  d'un  certain  vase. 
Orcio,  utella . 

Léde  ,  Ledum,  s.  m.  Sorte  d'arbrisseau  ,  qui 
est  une  espèce  de  ciste,  linhrentina ,  f. 

Légal,  m.  aie,  f.  adj.  Qui  ronrorne  la  Loi, 
q.ii  est  selon  la  Loi .  Légale  . 

Légalement,  adv.  Ltgalmente  . 

Légalisation,  s.f  Legalità,  aiijenlicazione. 

LégilLser,  v  a.  Aulenticare  . 

Légalisé,  ni   ée,  f.  part.  /Uitenticato  . 

Légalité,  s    f    V    Lriy.iulé. 

Légat,  s.  in.  Cardinal  préposé  par  le  Pape 
pour  gouverner  quelque  Province.  Lega- 
to.  Légat  à  latéré.  Cardinal  envoyé  extra- 
orilinairniicnr  par  le  Pape  auprèsdeqiiel- 
que  Soiiveiain  .  Ligata  a  latere  . 

Lc.;at,iiie  ,  s.  de  t.  g.  Celui  ou  celle  à  qui 
on  f.iit  un  legs.  L'gatario  . 

Légatine,s  f.  Sorte  d'étoffe.  Sarta  di  staff'a. 

Légation  ,  s.  f.  Legazione ,  ambasreria  . 

Lège,  »dj.  do  t.  g.  T.  de  Mar.  Nai/e  scari- 
ca ,  vuota  . 

Légendaire,  s.  m.  Scrittore  di  leggenda  , 
o  leggtndario  . 

Légende,  s.  f.  Leggenda  de'  Santi,  Lcggen  - 
durio,  m. Légende,  dit  p.ir  dénigrement: 
liggenda  .  luugagnuala,  diceria  1  Pour 
l'inscription  gravée  autour  d'une  piè<  e  de 
monnoie,  ou  médaille:  inscrizione  d'una 
moneta,  ec. 

Léger,  m  éra,  f.adj.  Leggiere,  litve.  Mon- 
noie légère;  inonela  scarsa .  Léger  en 
Peint,  en  Arcliitect.  on  Sculpt.  etc.  Sfelta, 
.  l'atta  cou  bella  maestria,  campata  in 
aria  II  Pour  aisé  à  supporter  -facile  a 
sapportare.'^Y.n  parlant  des  alimens  .fa- 
cile a  digerire  il  Pour  dispos  et  agile: 
snallo,  presto,  destro,  sciolto  .  Voix  lé- 
gère: l'oce  pieghet-oU.  Léger,  fig.  leggie- 
ra  ,  incostante  ,  volubile ,  pazzerello  T 
frifolo,  di  poco  momento,  di  niun  con- 
ta 'J  Sottile,  lie^e.  Légère  idée,  teintu- 
re,  etc.  scarsa,  super  ficiale  idea,  tint  ti- 
ra, ec.  Léger  repas  :  /V«,?a/<  .  Sommeil 
léger:  soniio  soa^e.  JVvoir  la  conversât  on 
légère,  et  aisée,  le  style  léger  et  facile: 
sciotto,  andante  ,  piaco'ole ,  spedito  .  -A' 
la  légère,  adv.  .Au  propr.  armafo,  les'.ito 

alla  leggiera  :  au  irg.  V.  Inconsidcré.- 
nreut . 
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I-ôgriremenl ,    adv.    Li^^giermente  .    Couiï»' 

l'^jéreinent  :  correre  reiocemcnte  ^  Pour 

à  la  légère,  V.  Léger. 
Léj^éreré^  s.  f.  Le.%^erezza  H  l'our  vitesse. 

V.  Légèreté  de  mi  a  :  pront:zz-i  ^  sperii- 

tezza  (ii  manr>.Léj;éiaté  dans  la  viiix:  vo- 

ee  jne-^he^ole  ,  nnriDni'tia  .  L^r^ârelc  ,  Cip^. 

inLO^Lunziif  voluOtUtâ  *\  Voui  inii)rinleri- 

Légi  .n,":.  f. Certain  corps  de  j^'-ha  de  guer- 
re par  ni,  Us  Romains.  /  ei^ii'fne^  squadra  j  Léonioj  étaK-n  ,  s.  m.  Suri-  de  planie  .  Pic- 
^  Fi^.  Schi^ra,  ^ran  nuni.ro.  ''^  iU  Uonc  ^  leontopctalo . 

Légionnaire,    s.   ni.    Legiotuirio  ,    soldato  \  1  "opard,  .s.  m,  l'-ortH  dt-  li.'-Le  férocp  :  teo 
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lente  f*aïuitre.  Le-uille  d^-  pendule;  lente 

di'l  hilancinre . 
Lmtiileux,  in-euse,  f.  ndj.  Snmé  de  taclies, 

ou  Untillcs.  l.entis:§h!jio  . 
Lentisqiie,  s.  m.  Arbre.  LaiWichio,  Ifiitisco. 
i.cntissiine,  super,  l.eutissimo  . 
Lé'Miin,    m.   ine,   f.  adj.    Sot  ir  c    léonine, 

c'cs»^  une  société  01*1  le  pins  iort  titc  tovit 
r.T.Mtragc  de  son  .o:é.  I.eonhio  .  Vers 
là  Miin.  ■  l'ersi  Uonnu  . 


d' itna  h'gione 
Législateur,  tricc ,   s. m.  et  f.  Legisîatore  , 

Ugisliitrice,  f.  staCuario. 
Légi-;1,iiif ,  maso.    îve.  f'm.  adj.  Vouvoir  lé 
^'slaiîF,  puissance   I  ég-sl  uive,  faculté  de 
ftire  des  loix.  f  c^islutiyo  . 
L'i^islarion,  s.  f .  Droit    de    faire  des  Loix. 

Legislatnra  ,  hgishttione . 
Légiste,  s.  tn.  Lcgif:ta  ,  Gittrisperîto . 
Légiiîmation,  s  f.  Acte  par  lequ**]  on  rend 
lé;itiint*s  des  cnf.ius    naturels    Legittiina- 
zijne  . 
Lé'^itime,  adj.   de  t.  g-  It-gitHniOy  secondo 

'i  ^''g'gs^^  Giusioy  corn-f.nii'oie . 
Légitime,  .s.  f.  La  portion  ([ue  la  Loi   attri- 
bue iiifx.  ttiifans  sur   les  biens  de  leurs  pè- 
res el  de  leurs  inÎTes .  LcgUtiinu . 
Léi^iiiiné,  m.  ée,  f.  part,  f  .•cittitnato  . 
Légiiimement,  idv.   f.c'gûiindin-inte  . 
Lpgiiiiaer,  v.  a.  Lejittimare . 
Légitimité,  s.  f.  L.^ittiuiità  . 
Legs,  s.  m.  LibeiaLlé  laîs'éo  par  un  testa- 
ment. Legnto,  lascico. 
Légué,  m.   ée,  f.   pari.  [xgiitOy    data    in  \ 
la  sa  ta  . 
I-cguer,  V    a.  Uonuei  par  ti-'^tameut .  Le2,^~ 

n  ,  far  le.gali  . 
Legiiaie,  %.  m    Légume  ,  ci^aja  j  f.  T  C<t— 

miL'igiard  ,  erha^jgin  . 
Légumier,  ou  Pot.iger,  <;.  m.  Jardin.  Orfo. 
LéTumineux  ,  ni.  euic,  f.  a  1).  L)e   la  nature 

des  légumes.  Li^iimi'iûio  . 
Lsi^hc,  s.  f.  Herbe  iiui  bles.e  la    langue  des 

;.  limatix  .  Sortit  d'erha. 
Lcmma,  s.  m.  Sorta  ai  planta  acqu.itica 
Le:nmc,  s.  m.  T.d;*  Vlmîié.n.  Soru  de  pro- 
position préparatoire  .  Ltm.îna  . 
Lemer,  s.  -n,  S'^-ti  di  topo  canp''stre  . 
Lemniseate  ,  s,  f.  T.  de  Géom.  Courlis  à   la 

fonne  d'un  S  de  rhiflVe.  Leinni$cata  . 
Lemnnciile,   s.  m.  Sorta   di  h.irca  pesche- 

rrccia . 
Lémures,    s.  m.    pi.    Larve,  i.  fanlasuni . 

V,  L.irvcs  . 
r'nnuries.,   ou   Lcmurales,  s.  f.  plur.  Feste 
i'i  onor  délie  Lw^e  . 
Lendemain,  s.  m.   L'  indinianl ,  il  giomo 

dopa  . 
Lcndore,  s.  d'.-  t    g.  Un  lioinire  leut  «t  ]:*- 
resseux-  IV.p.   l'no  st'OgUatu  ,  un  addor- 
*»  entato  . 
Lénifié,  m.  ée,  f.  part.   Mitigato  y  ec. 
Lénifier,    r.  a.  Lenificare  ,  mitigare,  ad- 

dntcire . 
Léniiif,  s.  m.  Leuitii'O  .  Fîg.   et  faui.   Uni~ 
mànto  f  rnusolazioTie  y  f.  Sorte  de  compo- 
sition niéiiicinali" .  El^ltuario,  lenitix^u. 
Lent,  m.  lente,  f.  adj    Lento  t  pi  gro . 
Lente,  s-  f.  CEuf  dont    naÎNsent   les    poux  . 

Lendine  . 
L^ntomeni,  ad?.  Lentatnente . 
Lenteur,  s.  f.  Lmtezza  j  pigrlzia  . 
Lenticulai'C,  adj.  de  t.  g.  T.  de.Di  opiri(|iie. 

Lenticofare  . 
Lentille,   s.  f.   E*p^Te  Ae  légume  .   LenU^, 
lenticchia .  Lenrilles.  Taches  il  :  roussHur 
^■.li  visment  aux  maiiis  et  au  vtsage:  len- 
iil^f(ine.  Lentille.  Verre  convexe  des  deux 


purdo  .   Ln   T.    do  Blas.    I  énp^rd    lionne 
Ltopnrdo  illc-oiUto  .   Et  Lion    léopardé 
Leone  itienpardito  . 
L^op^rdeau  ,  s.  m.  Piccol  feopatdo. 
Lcpas,  s.  m.  ou  Patelle.  Coquill.tge  uuival 

ve  .  Lena  de  . 
Lcpidiuin,  V.  l'as^^ernge. 
Lépidot:ïde,  Lcpîdoïde,  adject.  f.  T.  d'Anar. 

Sutura  tempontlc . 
Lèpre  ,  s.  f.  Kadrcv  e  ,  Icbhra  ,  lepra  . 
Lépreux,    m.  eus»,   f,  adj.  et  s    Lehhraso, 

un  lepro'>o 
Léproserie,  s,  f   Spedale  pT  i  lefhnsi. 
Lequftl,  in.  Laquelle,  f.  i'run.  ici.  //  qua - 

le  ,  la  qvaU  . 
Lerot,   s.  m.  Katdorinuir.    'f  opo   hianco  y 

cW  è  nna  specie  di  ghtto  . 
Lt  s,  plur.  d.-  le  ,  et  ce.  la  .   C'ii  .  ii  y  le  . 
Léso,  adj.  f.  avec  Majesté  .  V.  Ce  mot.  Lesu 

Maestà. 
1  é.é ,  m.  ée ,  f.  part.  Leso  ,  ec. 
Léicr,  V.  a.  Ojjenderef  danneggiarey  nvo- 

<  e'c  . 
lésine,  s    f.  Épargne  S'^rdde.    f.csinay   ri- 

sparniio  eccessivo  y  spilvrceria  . 
Lésiner,  v.  a.  Ip'rgner.  .^  ssvttigiiarc  jri- 

sparmiare ,  cs<-re  spdorcio. 
Lésion,  s  f.  Lesiorw,  danno  y  m. 
Lesse,    &.  f.   Cor!«   à   L<juider  des  chieni  : 
Gninzaglio ,   m.  ^ï  hortu  de   cordon  uni. 
cordone  di  cappello . 
L  =st,-c,  s.  f.  Ranno  y  m.  lisciva  ,  bncato  . 
Lessivé,  m    ée  ,  f.  'pzvt.  Jm'ucutato j  se. 
Lessiïer,  v.  a.  far  il  hucatOyitnhnCùtarc  . 
lest,  s   m.  Vierio,  s.ible  qu'on  met  au  fond 
du  raissuau  .  j^ai'orra ^  sfii'ij,  f. 
Lestage,  s.  m.    Lo  zaï'orrare ,  il  prendre 

o  porre  lu  stii'a,  la  zin'orra. 
Liste,  adj.  de  t.  g    Galants,  pnU'Co,  assH- 

tntii .  Fig  LesCo  ,  sieîiOy  a^ile  . 
Teiié,  m.  ée,  f.  part.  Stn-nio  ,  ec. 
LestoniL-nt,  adv.  Ornatr.mente ,  ti<:settatii- 

mcutc  TI  ^'fgil.ueute  y  spe'IUam:ii(e  . 
Lester,  v.  a.  Stu'arey  zai/r>rrare  . 
Lesteur  ,  s.  m.  Bateau  qui  seit  à  transporte) 

le  lest .  ZarorraTiLe  . 
Lesriigons,  s.  ni,   pi.  Nom   d'un    peuplade 
la  Caaipanie  ,  que  les  l'ocres  anciens  nous 
ont  représenté  comme  liss  Antropophages. 
Lestri^oni  . 
Leitbi,  s.  lii.  Sorte  de  frsiit .  FruLCp  di  cul 

i  Ciuesi  .^ono  moito  ghiolti. 
Léfech  ou  Létéque.  V.  Léiîiech  . 
Léiharg^e,  s.  f.  L^t  ri.'^o  y  ui.  letargiay  soji- 
liotenza  contit.r.j. . 
Létliargique  ,  adj    du  t.  g.  Letargico . 
Létliecli,  Léiecii,  ou  Létéque,,s.  Certa  tni- 
sura  per  le  rose  seccluy  pressa  gU  Ehrei. 
Lettre,  s.  f.  Fignie,  caracièrd  ,  ou  trait  de 
plume.  Letter<i,  faratterty  m.  Lettre  do- 
mrnicate    c'  est  la  in.irque   du   Dimancbe 
dans  l'almanacli  perpétuel:  lettera  domi- 
nicale. Traduire  à  la  lettre-  Lralurre  Ut- 
terabnente .  Luttre,  pour  Epitie:  Ulteraf 
cpistoUt.   Lettre  de  change  ■  cunilnnle  , 
lettêra    di    cambio.   Lertie  circul.iire,  rq 
dit  de  plusieurs    lettres  de  niêute   teneur, 
adteskéesà  différanrias  [lei  s.mnes  :   (citera 


•fil  ks»  Ictite.  LcîuilU  d,'eau,  ou  de  marais:*    circolcre.    Lettre  de  cachet:    Ordtne   re- 


h  E  T 

guf  pei  Oui  <;'impO}!e  ad  alcrino   di  nn- 
(la:c  in  ciiglio.  Les  Lettres  de  M- r,  sont 
de.  l'atentes  qu'on  obtient  pour  navigue;  : 
P'itente  niercanliU  t  passaporto,  L-rtrcs 
d''  santé:  patente  di   sanilà.  Lettres  de 
r(  présail'es;   Lettere  di  ntarco,   patiente 
dt   crso.  Lettres-,  lettere  ^  scienza,  eru^ 
dizionCy  dottrina.  Belles  Lettres,  la  G:  am- 
m,iirci  PLIoquence,  la  Poésie  ■  Arf/Zt' /cf  • 
tcre.  f.es  Saintes  lettres,  l'Ecritiire  Main- 
te- le  sacre  Carte  ,  ec, 
LeMré,  m.  ée ,  f.  adj.  SrienziaLo ,  dotto . 
Lettre  canim»,  s.  I.  La  lettie  R,  (|iii    s'ap- 
pelle ainsi  pa'coque  sa  prononciation  est 
fort  dure.  L.ettera  caninn  . 
Lettrine,  s.  f.  T.  d'Lnpr.   î^ettcruzza,  chc 
serine  di  chiamata  '1  le  lettere   majuscule 
che  sono  in  fronte  d' ogni  pagina  d' un 
Dizirinario  . 
Le  a  11 .  s.  m    J  ie\'ito  y  fermento  H  germe^ 
scaienza  y  f.  ^i  Levain  de  premi<'r.  Rîtoc- 
en,  rinfresco.  Levain  de  second:  scoi.cla 
^i  lieifito  dello  stomaco,  n  nia  digei'dvo 
Fig   En  clioses  morale^:  /oinile. 
î  evant ,  adj.  Qui  se  lève  .  .Te  serai   là  è  *o- 
le-l  levnnt.  le  nu  Irorerô  la  allô  fipHntnr 
d^i  sole  .  Le  soleil  levant  regarde  sa  ui.i- 
son  :  la  sua  casa  è  a  lt<-'ante. 
Lev.Tnt,    subst.    C'est    1'  Orient .    Levant  : , 

Oriente . 
Levantin ,  m.  înc,  f.  adj.  et  s.  Qui  «st  né  an 

Levant .  Levantiun . 
Levantins,  s.  m.  pi.  Nom  des  Gnlèrcs  Tur- 
ques .  L-cventi . 
Levantis,  s.  m    Soldati  suite  galère  tur- 

chesidie . 
Leuricaniha  ,  s.  f.  on  Caméléon  noir.  Plan- 
te .  Ranno  y  leucacanta  . 
Leu(  anthéme,  s.  f.  plante.  Lenrante^io. 
Leur o_.^i«^die ,  s.  f.  Sorta  di  pietra. 
Lfturnuun,  V.  Giroflier  . 

Leiuoma,».  m.  Tache  blanche,  qui  se  for- 
me sur  la  cornée.  PannOy  albugine  y  f. 
Leucoplilegmatia  ,  s.  f.  Maladie  qui  est  le 
plus  Iiaut  degré  de  la  cachex'.e. /.dUCCJ/fi?^- 
niazia . 
Lev^e,  «.  f.  E'^père  d«  cueiller  à  long  man- 
che pour  jouer  au  mail  .  Maglio  a  cuc- 
chiaja  . 
L^îvée,  1.  f.  Récolte  de  grains.  Raccolta  . 
I!  se  dit  en^orfi  des  soldats  qu'on  lève, 
leva  .  Aussi  d'une  digue,  d'  une  chauss-^e- 
argine,  dicco,  terr.-tto,  m.  Levée:  fine 
d'nna  sessiom.  Levée  d'un  sièg  e  •  Leva- 
in fi'un  as^edio.  Eh  T  de  j-iu  des  carte*:, 
une  main  (|u'on  a  levée:  hase.  U  En  T.  de 
IMécan.  et  d'ïlorli^g,  îîevt.li  y  a  de  la  le- 
vée ,  en  T.  de  Mar.  les  vague*  s'é-évent,  la 
nier  n'ea  pas  uiiie:  miinlta ,  ri  è  délia 
marftta  . 
Levé,  m  ée,  f.  part.  Levafo  y  ec.  Aller  par 
tout  tète  L,\ée.  la  tète  lev«e:  andiir  da- 
pertntto  colla  fronte  aizat  i,  scoperti.  . 
Lever,  v.a.  f.e^ure,  nlzare .  Levei  à  demi: 
sollaliare  y  alzare  alquanto  .  Ou  dit,  au 
jeu  des  Cartes ,  lever  uuc  main  :  far  nna 
base  y  e  rttirar  le  carte;  prender  la  sua 
base,  f^e  lever  :  aizar&i ,  sorgere ,  levarsî 
su  y  uscir  del  lettn  An  p.ilais:  la  Cour  se 
lève,  la  Cour  tst  levée'-  finire,  chiudn''  la 
.'^cssiiHie.  Fig  et  fam.  Le^fr  la  crête:  in- 
>nperbirsi.  Lover  le  camp,  ta  garde,  la 
•enfineile:  levar  le  tende  y  In  g:-:irdiay 
la  sentmiilla  .  Lever:  levare  ^  torre  o  tor 
via  ^  rimuovere  1î  rivocare  *I  prendcre 
da  un  tutto.  Lever  des  étoffes,  des  ha- 
bits: cotrtpcrare  Lever  Us  impôts,  la  dix- 
.ne  ,  loi  fruits  dVne  teite  :  raccu^tiere  ^ 
far  la  raccolta  o  la  collctta  .  Lever  un 
Arrêt,  une  Sentence  au  (jreffe,  un  con- 
trat choA  le  Noiaiic:  f^nre  sve-lire  nna 
'    sénter.'.u  y  Jar  ro^are  un  contralto ,  ec. 
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I.oTcr  lin  Carjn  siii.t:  cutiai'fe  SOicnne- 
mvnte  un  Ccrpit  uiit'o  tJu/la  sua  toiiibu, 
«.'./  cspoiio  i!ll(i ptirhlnii  vt^itraziime  Lo- 
ver boiitiqu«,  méMai;e:/«r  bftile^u^met. 
ter  ra.-'U  an  Se.  Lever  un  ttiiLiiit:  po'tiir 
aWOi'j'e.d.ile  un  efp  sio  1i  I.ovi  r  les  ini- 
prus,  les  ff.ciis!  TcULO^^licr: ,  fur  la  col- 
iiitu  .  L«ver  un  ntBt  e  :  coinpi-'arc  iiiia 
i.itriiii  .  Lover  rancie:  sarpnre  ,  Ltver 
une  ain.iiiu:  lUsorhicgginri:  ili  iitia  ciniu 
Lerei  Us  icrres ,  en  rfionnaîiie  l.i  simi- 
lii'Hi  riUfiir  U  Costco  Lover  Neiitr»,  se 
tlii  (les  |iliiiiios,  el  des  grniiis:  gunuostiu- 
I e ,  ifjutjiirc , 

Lever,  s.  m.  Ictatii,  f.  il  U^arsi  .  Le  lever 
(lu  Soleil,  tles  étoiles;  to  spuntar y  il  U' 
varm  del  so/e  <)  ih' piaiicli . 

Lovenis  ,8. ni.  pi  T.  fie  l'npct.  Ouvriers  qui 
lovent  les  ft-uilli-s  Je  dissus  les  feuIieSf 
pour  les  pl;irct  sur  le  driipanl.  levadore. 

Levier,  s.  m    Liffu ,  f.  slmiga  du  solUvar 

^t'ii.LévJcr  il'e.'n:  leva  tl'iu  i^U'i^o  stfoiit". 

Lcvigation,  s.  f.  Cîtritoluiudiiia  d'iiit  corpo 
ditro  ,  c//t"  SI  niluce  in  poiverc  iwpalpii~m 
bile  . 

lé'igé,  m.  ée,  f.  part.  Poherizzato,  ec. 

Levigcr,  V.  a.  Poli'frizzare ,  Iritolare ,  ri- 
durrt  in  polvere  imptilpahile . 

l.evis,  aii).  l'oiu  levis  .  Pnr.te  'evatojo  . 

Lévite,  s.  m.  Do  la  trilu  <le  Lévi:  Levita 
*i  s. t.  iorla  di  ^otintt  . 

Lévii:que,  s. ni.  Li-  tioisiéinc  Livre  du  \'vn- 
tateuque  .  I.t.iiiii0  • 

Leur,  Vrui.  perj  de  I.  g.  Lnro,  efsi,  quel- 
Il  .  Tron.  at'j.  dt  t.  g.  et  siibst.  loro^  suoi. 
Leurs,  siibsi.  signifi»  leurs  paitns,  leurs 
iiinis,  ceux  qui  leur  sont  attnciiés.  i  loro, 
t  sucif  i  pati'nti  l'roprj. 

Levraut,  s    m.  I.epratlu,  Upretlino. 

Lèvre  ,  s.  f.  /  ahhro,  m.  au  pi.  lahhra  ,  f. 

Lcvittie,  s.  f.  Lsvrur.i,  vettra. 

Levieiter,  v.  n.  [ar  la  rarciu  rlella  lèpre. 

iKiteiieiie,  s.  l.  Jrte  J'ailJeftrare  i  it- 
"rifri  . 

I  iviiiieur,  s.  m.  Colui  che  addcslra  i  Le- 
iritii . 

Lcvriihc,  s  f  Femelle  rl'un  relit  Lévrier . 
Lct'nerina  . 

lévrier,  s.  m.  Surte  de  cliicn.  Levriergf 
'dtro . 

Icvion.  s.  m.  Uim.  Co^noVno  délia  rnzzn 
de  levrltii y  sptcie  at  ievritre  ai  lazza 
pi'.cola. 

Leurre,  s.  m.  T.  de  Fauconn.  Certain  inoi- 
ceau  de  cuir  rouîje  f;iconnê  en  farme  d'.">i- 
«eau.  I  i,^vTO  .  Ach.irner  ,  décliurner  le 
leuire:  att.ii  car  un  pezzo  di  carre  al  In- 
goro,  levarla  dal  mcdeiimo  .  fig.allel- 
CameuLO  ,  csca  ,  lusinga  ,  f.  Se  laisser 
premire  au  leurre , /osciarsi  prendcre  al 
boccDue . 

Leurré,  m.  ée ,  f.  pari.  Jdescato,  ec. 

Leurrer,  v.a.  .Id.icstrur  unfulcone  al  lo- 
gord  .  Fig  ndeicare  ,aUeUare  . 

Levure,  s.  f.  £i  tune  que  fait  la  bière  quand 
elle  bout.  Fcrmutto,  licvito  dilla  birra. 
u  C^  qu'on  levé  de  essus  ei  di;  dessous 
le  lard  i  larder:  Cdlenna  4tl  lardo. 

Léxiarqiie,  s.  ni.  Magistrats  chei  le  lirecs 
charges  d'examiner  la  ronduite  de  ceux 
qu'riu  adiiietlail  au  rang  des  l'ryianes. 
Lessiarca. 

léxici.jjfapl.e,  s.  in.  LesUco^rafn,  Voca- 
tohstiirio. 

Lexique  ,  s.  m.  Du  Grec  .  Ltssico  ,  Dizio- 
nario  ,  l  ocaholiino  . 

Le/.,  adv.  A  côté  lie,  prorlie  de,  tout  con- 
tre. Le  FIcssis-K/.-'i  ours.  Saint  Gerniain- 
lez-Paris,  etc.  /  uiiio,  alUilo  ,  accaulo 

Léiard,  s.  m.  Lspèce  d'atninal  ovipate.  l.u- 
Ct,tMa,  f. 

Lézarde,  s.  f.  Crevasse  >l.i:is  un  mur.  Pelo  , 
m.  ciepatuia  ,  fcsso . 
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Liais,  s.  m.  ?nrro  dii  picirn  dure.  Pie'ra 
foi  te  ,  che  ciivusi  nclle  vicinunze  di  Pa- 
rtffi  1  En  T.  ''e  Tisser.  Il  se  dit  des  lon- 
gues tringles  de  bois  qui  soudcnnont  les 
lisses  :  staughe , 

Liaison,  s.  r.  Ciinm-isiira  ,  rollegnmento , 
m.  ron^irénztonc  .  l'tg.  Concutenazioiie, 
Cimncssione  11  Viiinile,  i m:  ulf  d'amici- 
ziity  d'itiicresi«,ec.  En  parl.int  d'une  piè- 
c<^  de  tlirâtre  on  dii  ,  que  la  liaisoti  des 
.seines  est  bien  observée:  ta  U'ssiùtira, 
il  ffgiiito  délie  scène .  Liaison  ,  on  T  do 
FaiicoiHi.  gli  arlt^lt  delj'ulcouc ,  e  'I  iiin- 
do  con  <ui  a,:un^hia  ,  o  ajje'ra  la  pre- 
da  Maçonneiie  on  L.nisou  :  muraglia  in 
piano  co//i:^(i/a.  Liaison-  Hurco  ia  neni 
piere  i  corcminti  délie  piètre  ']  l,n  Ecri- 
ture: unii'ne  délie  lellere  1  En  T.  dcCni- 
sire:  ciô  c7ie  serti,  a  ripi^litre ,  o  ad 
ispcssire  uh  sa:  ore . 

Liaisuneé,  jn.  ée,f.  part.  Collegato . 

L'aisoi^ner,  v.a.  T.  île  .Maronii.  Ci)//e_.,'rt- 
rCf  II  tire . 

Liane,  nu  liène.  On  appelle  ;iii.si  en  Am^^- 
liquc  un  grand  nombre  de  plaul-s  sar- 
inenrueuse;.  Sorta  di  piaula  Jnicrica.- 
na ,  di  ciii  son  moUe  spe  ie . 

l.iard,  s.  m.  Piccola  moue  ta  di  Francia 
che  vale  trc  denari  . 

Liasse,  s.  f.  Ama'  do  plusieurs  clioscs  liées 
enseiiiblc.  Fascelto  ^  uiazzo,  m, 

Libago ,  s.    rn.    Gros    nioiillou    mal-taillé. 
■    Sassutelli ,  cke  s'  adoperanti   ne' ripieni 
délie  fondameuta  d'un  edifizio. 

Libanotis,  s.  m.  Plante  dont  î.i  r.icine  a 
l'odeur  de  rencens.  Rnsmnrino  . 

Libation  ,  s.  f.  ïfFusion  de  la  liqueur  quo 
les  l'ayons  offraient  à  leurs  Dieux,  l^iha- 
gione  ,  lihaniento ,  m. 

Lilullaiique  ,  s.  m  T.  d'Hist.  Ercl.  qui  se 
disait  de  toux  qui  se  rachetaient  de  l.i 
perséculion.  I.ïhill.itico . 

Libelle,  s. m.  Libello,  libella  infamatorio. 

Libellé,  m.  ée,  f  part.  V.  le  verbe. 

Libeller,  v,  a.  Libeller  un  exploit,  une  de- 
mande. Spicgure  una  ricltiestu  fatta  in 
TnbunaU  .  Libeller  un  r.iaiideinent,  une 
otdonnaiice;  specificare  l  uso  d'.ma  som- 
ma di  danaro  di  cui  si  présenta  l'ordine 
di  p.ig'Tmi  nto  ■ 

Lil  énl,  m.  ale,f.  alj.  libérale,  splenii- 
do.  Arts  libéraux:  V .hii  hhcrati ,  le  bel- 
le Jrti. 

Libéralement,  adv!  Liberalmcnte ,  larga- 
nienCe  . 

Lil.éralissime,  superl.  fam.  Libéra lissimo. 

Liluralité,  s.  f.  LiberaliCà,  generosità, 
doi.o,  regain,  m. 

Libéiaieur,  triie,  s.  in.  et  f.  Libcratore, 
s.iUaCore.  Au  f.  lib,:ralrice. 

Liî'ération,  s,  f.  Libernzione. 

Libéré,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Lbi'rer,  v.a.  Liberare ,  saWare,  esenla- 
re,  scttrarre.     <■ 

Liberté  ,  s.  f.  Libéria  ,  franchigia  IT  indi- 
pcndenza  1  facol.à  di  far ,  tli  dire  alcu- 
na  cosa  permessa  dalle  leggi  "ï  ardire  , 
m.  iicenza.  Liberté  de  langue,  de  parole, 
d'action,  de  burin,  e\c.  facilita,  agili 
ta,  bnona  disposiiione .  Liberté  d'esprit: 
libertà  di  mente.  Liberté  do  venue-  fciol- 
tezza  di  l'cnjre .  Liberiés,  au  pi  lihertà, 
iniuiunità.  Prendre  des  libonés:  usare 
cou  sot'erchia  familiarità  ,  prendeni 
d.lle  lirenze. 

I.ibr-rtin,  in  ine,  f.  a.lj.  I  icenzioso ,  dis- 
soluto,  scapestralo.  Petit  libertin:  ^(i 
ronceilo .  .Au  subst.  C'est  nn  liberiin:  es- 
sert  un  disioluio,  un  discolo  1  incredu- 
lo,  Stiiza  l-'eligione  .  C'est  une  liber:ine; 
essere  unafemmtna  di  inondo,  sfaccia- 
ta,  ec. 
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Liî  ortimge,  s.  m.  Li^'ertinrg^io,  dis*OiU- 
tcz-iif  f.  H  empiétât  iiicrcdalità  ,  U^ge- 
rezzUf  incostunza . 

LibiTtinftr,  v.  n.  Fam.  Briccone^giare  , 
tneniir  una  vitu  lictuz^ont. 

I.ibctto,  s.  f.  Sortit  di  pif,coio  inseltn,  m. 

L  hîJiucux ,  m.  C'U5C,  f.  adj.  [ûhiiinoso  t 
Uiscii'o . 

Liholirct,  5.  m.  Lt^»«  à  pâclier  <!«(  toar^uc- 
reaux.  Leuza  ^  î. 

Liltiaire,  s.   m.   Lïbrujo. 

Libr.-iiriu.  s  f.  T/art,  l.i  profos^'on  de  hi- 
hiuxTc.  Librtria  ^  ?our  B  Îtl!'»tlic4iie,  V. 

Lil)r.n.'on,  s.  f.  Il  'iPt  dit  ri'uii  C'niain  inou- 
veinenr  do  I.i  lune.  Lthrazion'*. . 

Lîhre,  ii'Tj  do  t.  ;».  .' i"cro ,  ind  pcndente  , 
scioltOftt^iU.'^irt:  lîbie  avtT  :jiiç-!<jtriiTï- 
vivere /'imili  zrinent':  ,  senza  cffiinnnie. 
Libre  ;'ii  parhnt  des  mers,  cheniii»,  »  rc. 
s^^omi^'o  dn'  neniict ,  corsari^  ec  Tî  $' 
t'iiiploli*  ;iu.tîi  pour  délivré  ,  avec  régi- 
me: ef'^nti  y  imniune  1  Pour  Licencieux, 
'  :i(ii<:cn:t.  et  Tcin{'r.nirnT  V.  ^  A  l'imporî. 
il  vous  est  libre  do  faire,  d'aller,  clr.  roi 
sietc  libcro,  padrone.dl  fare  ^  di  anda- 
re.  ,  te. 

Librement,  ndv.  f.iheramente  j/rancameti- 
te  ?  scnza  rinpetCo  ,  ah:un  rign.\rdo  ^  ec. 
Vivre,  p.irlor  librement;  T'iVer^  a  suo 
capricciOf  parîar  ùnceram<:ntc- 

Lice,  s.  f.  C.'tirrèrâ  où  couib.iit oient  lis 
anciens  Clievuliors.  Lizza  .  LittiS,  au  ;iL 
stecciitn  ,  arin^o  >  '"•  Fig.  Entrer  en  li- 
ce, et  fnlr  \^  lice:  ent'/ire  in  aringo  ^ 
schi'^-ar  la  dls/juta,  ce  'i  II  se  dit  aussi 
d'une  sorte  de  f.ibrique  do  tapisserie, 
qu'on  appelle  de  hnuiclîctî  t  arazzi  d' al- 
to liccio  .  k\y^o\.  Une  haute,  uni,'  bi^sc- 
l.ce:  nrrazzo  d*  aïlo  ^  n  bissn  iir.cio .  On 
apuelle  I.ica  l.i  femelle  d'.in  rhion  de  cfi.is- 
se  :  Snrt/i  di  Ct2g::ii.  On  dit  fju'une  lico 
est  nouée,  quand'elle  a  «té  rouverte,  eC 
qu'elle  a  retenu*  ciigna  pregna  . 

Lic'.nre,  s.  f.  L'cenza  y  perniifisione  V. 
preatinzione y  troppa  lihertà  T  sfrena- 
tezzUy  diisoltitezzn  1  F.n  Pocs.  en  Feint. 
Lirjn'ii  poetica,  pitîoresca .  Il  se  dit 
aussi  des  lettr.js  qu'on  prend  daus  les  Vn:-  ' 
vers; tés:  Licenziatnra, 

Licencié,  m.  ée,  f.  part,  ^iccomi^tatn , 
ec.  Subst.Qiî  a  fait  r.i  licence,  qui  .\  pris 
ses  de;»rés  de  licence,' d.ins  lesCnîverii- 
tés  :  lic^nziato , 

Lîcencii-ment,  s.  m.  Liccncleme  ii  d^  trou- 
pes.  L'cenziamenio,  congedo . 

Lirencie-,  v.  a.  Liceiizitire,  cons^edarc  Se 
licencier,  v.  réc.  Prend ^rsi  la  lihertà 
di  (\ir ,  0  di  dire  alcuna  cosa^  V ardi- 
re di . . , 

Lirenricuseinent ,  adv.  Licenziosumettte  , 
sfre  nu  lamente . 

Licencieux,  m.  euse,  f.  adj  Licenzi  iso  ^ 
dissolutn,  fchpestrato . 

Liche,  s.  f.  Sorte  de  poisson  du  mer,  V.  Pé- 
Inmide  . 

Lirhen,  ou  Pulmonaire  de  chètïe ,  s.  f 
Plante  parasite .  Mnschin  arhoren  ,  m. 
porracina  .  Lichen  Petreus.  V.  Hépatique. 

L  citation,  s.  f.  Vente  au  pi  is  offrant  d'un 
fonds  appartenant  à  plusieurs  par  indivis  . 
rendit:',  e  o/ferta  .iW incanto- 

Licite,  .^dj.  de    t.  g.  Lecitn  ,  permesso  . 

Licite,  m.  ée,  f,  part.  Me^sn  ali'incanto  . 

Licitcincni,  ndv.  Ledta'rente . 

Liciter,  V.  a.  Poursuivre  une  action  d-;  li- 
riration  en  Justice.   Metterc  alV incanto  . 

Lirol,  ou  Licou,  s.  m  Lien  pour  attacher 
des  animaux.  Cavezza^  f.  capestro . 

Licorne,  s.  f.  Sorte  d'animal  Lioco^no, 
unicorno,  m.  Sorte  de  poisson  Uocorno 
ma  ri  no* 

Licteur,  s   m.  Otticicr   qui  scrvoit  à  îl^rne 
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.i:i|)rès  (îu  Consul  et  des  aatrcs  grands  Ma- 
gibtr^its.  ÎAttorc  y  hirro  ^  mes^o  . 
I-iile,   s.  m.  Maclùiie  à   jeter  des  pierres, 
<lont  on   se  servait  à  U  gicrre.   Sorla  dt 
macchina. 
l'ie  ,  s.  m.  La  partie  U  plus  rraî5e  du  via, 
de  rhuile,  erc.  feccia^  f.  fondaccio  ,  ca- 
po  morto  .  De  la  lie,  :\h'io\.  fccciii  del  vi- 
no.  Fig.  la  lir.  du   peuple:  fcccia  del  po- 
polo  f     cann^'Uii  j    e,entaglt(l  ■    Lis,    adj. 
v..;uxmot:  faire  chère   lie,   du  style  fâm. 
t-:r  homhazza  ,  far  ^nziovigUa.. 
Ljé,   m.  ée,  f.  part.  Le^ato  ,  ec.  Matières 
liées,  dans  1*  langa^^e  des  inà-lecins  .  rna- 
terie  viscide  .  Jouer  à  deux,  parties   Héas: 
giuocarc  a  due  parti  te  ohhligale. 
Liège,  s.  m.  Espèce  de  cUène  vert.   Saghe- 
ro  f   corteccia    del    sagh^ro   H    Une    des 
parties  de  l'arçon  d'uuesello  qui  esc  A  chi- 
que côte  du  pommeau  :  i  sugfisri  dcll'ar- 
donc. 
I.iè^4  ,  m.  ée,  F.  part.  Gueniito  di  aughero  . 
Lièger,  v.  a.   Lièger  un  filet.   Oiiernir   di 

^'ighero . 
J-en,  s.  m.  fegame,  Ugar-Ho .  Par  rap- 
jiort  à  un  prisonnier.  Liens:  ditena  i  f. 
morte,  ceppo.  Fig.  et  poL^t.  vincoto  y 
catena  ainorosa,  sidiiiwitu,  nodo  .  Dou- 
ble lien,  T.  de  Jaiisp.  doppio  vincolo , 
dnopia  parenteia  .  Eu  T.  de  Sorrur  ,  de 
l'.ijt^r.,  de  Char[tent.  et  autres:  staff'i  , 
staffonij  cerchj  di  ferro^  sostegni . 
Lienrerie,s.  f.  li.spi;ce  tlo  dévoïement.LiÊH- 

teria. 
Lier,  v.  a.  Le-^are,  ^tringere  con  fnne  o 
siinile.  On  dit  qu'un  faumn  lie  In  perdrix, 
le  gibier;  ariigUnrc ,  g'iermire.  Lier: 
iinnodare ,  aggrtip;^  ire*^  coUsgnrs  ,  iini- 
TC-  Cette  comiiosiiion,  cette  siussc  se 
lie,  elle  est  liée:  rappigliarsi.  Lier  les 
lettres,  iegar  le  Uttere  ,  scrii'ere  colle 
(font'enet'oli  Icgature.Vi^.  Lier  une  partie 
de  proineuade,  de  divertissement ,  eic 
stiibilire  f  .conchiudere  un  dii-'ertimento  ^ 
lin  passeggio .  ec  .  Lier  amitié  avec  quel- 
qu'un: fare  amicizia  con  alctino.  Lier 
conversation,  société,  etc.  entrar  in  con- 
rersazionef  strigner  famigliarità.  Lier 
pour  unir  ensemble,  fig.  legare ^  unire 
con  vincolo  d' affctto  ,  di  parenteia  ,  ec. 
II  Pour  astreindre;.  o/'/i/to'(//'(;|  costrigne 
re  Dans  le  langage  de  PÉcriture-Sainte, 
lier  et  délier:  legare  y  e  sciogliere  . 
Lieire,  s.  m.  Plante  qui  rampe.  EderUy 
ellera,  f.  %  Lierre  terrestre,  s,  m.  Ellera 
terrestre.  De  lierre:  ederaceo . 
Liesse,  s.   f.  Ji>ie.  Fam.  Vivre  en  ioie  et  en 

liesse:  \Senar  vita  giocnnda^  e  lieta. 
Lieu,  s.  m.  L'espat  c;  qu'un  corps  occupe. 
Luogo,  silo,  parte,  f.  Lieu  sauvage  , 
agréable;  hricca,  luogo  amcno .  En  ces 
bas  lieux, poetiqu-ï«  questa  ralle  dipian- 
to  y  quaggtu. Waxo'w  ni  feu  ni  Mea.man- 
ear  il  terreno  sotto  i  piedi.  Vilain  lieu, 
mauvais  lieux  -.bofdell  )  .,postriholo  .Lieu, 
en  (Jéom.  C'est  une  certaine  ligne  droite 
ou  cnurbe:  luogo.  En  piemier  lieu,  etc. 
en  dernier  li«u:  in  primo  luogo,  ec.  fi- 
nalmente ,  Etre  au  lieu  et  place  de  quel- 
qu'un: es.cer  in  luogo  e  vece  d'un  altro. 
Cet  homme  vient  de  bon  lieu,  de  bas  lieu 
esser  di  huona  ma,  di  huonn  nascita, 
di  condizione,  stirpe,  casa  oscura,  vile. 
J'ai  appris,  je  tiens  cela  de  bon  lieu  :  (^a 
huona  parte,  da  persane  degne  di  fede . 
Il  y  a.Iifîu  de  faire  quelque  chose;  y'  è 
apportunità,  soggctto  di  fare  ,  ec. 
Lieu  pour  le  passage  d'  un  livre  :  pas- 
sa 1^'  un  lihro  .  Eu  Uhét.  Lieux  ora- 
toires ,  lieux  communs  ,  les  sources 
générales  d'où  un  Orateur  lire  les  moyens 
de   tiaiier   son    sujet:   luo^hi  Rettorici  o 
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oratorj ,  luoghi  comuni  .  î/ie.ix,  les  Ai- 
seinetis,   les  Latrines,  V.    Au  li^u    de;    in 
luogo  di...invece  U  ...  Au  lieu  que  : //ti^n- 
tre  che ...  quando  che ...  in  vece  che  .  Ce- 
la lui  tient  lieu  de   tout:  quella  cosa  gli 
serve  a  tutto . 
liieue,  s.  f.  Mesure  de  chemin.  Lega  . 
Liève,  s.   f.   Extrait  d'un  papier  terrier  qui 
sert  au  Receveur  pour  faire  piver  les  rc 
de7ances  seigns:u  ialcs  .    Certo  estratto  y 
o  copia  autentica . 
Lieur,  s.  m.  Colui  che  lega  i  COi'orzi . 
Lioure,  s.  f.  Finz  da  legar  il  carico  d'una 
carretta  IT  T.  dft  Map.  Trinche  del  bom- 
pressa  IT  Au  pi.  Barganella  d'una  lancia. 
LiéTrc,  s.   m.  Sorte   d'animal.    Lèpre.  Fig. 
et  prov.   Prendre  le  lièvre  au   corps:  Op- 
pnrsi ,  dar  net  viro  ,  toccar  il  panlo,  ce. 
C'est  là  ou  gît  le  lièvre:  qui  sta  il  punto  . 
Liiivre,   nom  d'une    constellation:    lèpre. 
Lièvres,  en  T.    de  Cliarp.  ©t  de  Mar.  eu 
sont  d«s  pitî^es  île    bois  courbes   par    un 
bout-  barganelli  di  uia  lancia.  L'èvro, 
ou  Saisine,  T.  de  Mar.  Ce  sont  plusieurs 
tours  de  corder  trinche  del  hornpresso . 
Liévrétau  ,  s.  m.  l.,epre  da  latte  . 
Lieut?nance,  s.  f.  Ltio^otenenza  . 
Lieutenant,  s.  m.  Tenente ,  luogotenente^ 
Lieutenant  civil:  Prefetto  per  le  cause  et- 
vili  1  Criminel:   Bargello  .  Lieutenanïe, 
s.  f.  la  nioglie  di  un  Luogotenente. 
1-igament,  s.  m.  T.  d'Anat.  Il  se  dit  de  cer- 
tains tendons.  Lignmsnto  . 
Lig  im^iiitâux ,  m  euse  ,  f.  adj.  T.  de  Botan. 
Jgginnto  di  quelle  piante  y  le  cui  radici 
sono  grosse  ed  attorcigliate  a  guisa  di 
fu  n  i . 
Lîij.Uure,    s.  f.   Bande    de    drap,   dont    les 
Ctiiruraioos    se    servent    dans  l'opération 
do  la  laignée.  Benda,  legarnento ,  m.  En 
T.   d'Impr.   Ligaturas,  sont  plusieurs  let- 
tres liées  ens^'nible:  grappe. 
Lige,  s.   m.  Certiin  droit  de  relief  que  le 
^l'igneur    prend   sur   son  Vassnl,   à   cause 
du  fief  qu'il  lient  d»  lui.  Lwalln  .  A  Ij.  il 
sig'iifiô,  <iui  doit  la  droit  de  lige  à  un  Sei- 
gneur* ^ assallo  livellario. 
Ligsm^nt,  adv,  Con  franrkezza  di  lii>ello. 
Ligencé,  s.  f.  Stato  di  f^assallo  soggetto 
a  lu-e/Io  . 
Lign,jge,  s.  m.  coll.  Tl  vieillit.  Ltgnaggio, 

scliiatta,  f. 
Lignajer,  s.  m.  Chi  è  dello  stesso  Vgnag- 
gio,  o  famiglia.  Adj.  avec  le  mot  Re- 
trait, V. 
Ligne,  s.  f,  Linea^  ^^g^t  verso,  m.  Met- 
tre un  mot  à  U  ligne:  cominciar  il  ver- 
so, scrii/ere  a  capo  delta  linea.'En  par- 
lant de  cérémonial:  être  ou  marclior  sur 
la  m^ine  ]ig^ue:  andar  del  pari .  Mçttre, 
tirer  en  ligne  de  compte:  scrii'ere  a  libro, 
in  conta,  ec.  Ecrire,  mettre  hors  de  li- 
gne: scrivere  in  mirgim,  fnor  di  Unta. 
Ligne,  ficelle,  ou  tissu  de  crin ,  avec  un 
hameçon  au  I>out,  pour  prendre  du  pois- 
son ;  lensa,  lenza^U  se  dit  aussi  de  la  di- 
sposition d'une  irmià:  linea  f  fila .  Vais- 
seaux de  ligne,  ce  sont  des  grands  vais- 
seaux de  guerre:  vasc&llo  di  linea.  Ligne 
équinoxiale^  ou  simplement  ligne,  autre- 
mont  rÉ(iiiat«ur.  Equatore,  Unca  equi- 
noziale.  Ligne-  linea,  righe  ,  fe^sure 
délie  mani .  Ligne  de  l'eau,  en  T.  de 
Mar.  la  linea  di  fior  d'acqua.  Ligne  de 
sonde,  certain  cordon  pour  mesat-er  la 
profondeur  de  Peau:  sogoln  di  scanda' 
glio  .  Ligne,  en  T.  de  Généal.  linea,  li- 
gnaggloy  razza,  discendenza  IT  corda, 
archipanzolo  ^  Ligue  doimanie:  lenza 
immobile  . 
Lignée,  s.  f.  Rare ,  Extraction  ,  V. 
Ligner,  v.  a.  T.  de  chasse.  Coprirt  una 
lupa . 


Lignette,s.  f.  Cordicella  da  far  rcti. 

Lignenl,  s.  m.  Sorte  de   fil  ciré.  Spago  . 

Ligneux,  m.  cuse  ,  f.  Ad].L'gneo  ,  legnosa  . 

Ligneperda,  s.  f.  Sorta  di  tarlo  y  che  ser- 
vd  a*  pescatori  d'csca  . 

Ligue,  5.  f.  Lega  y  confederazione  If  Fa- 
zione  ,  co«^ïura  .  Ligues,  trois  Commu- 
nautés qui  composent  le  Corps  d'îs  Gri - 
S(}n<i.  lega,  alleanza,  confederamcnto,  m. 

Ligué,  m,    é'j  ,  f.  part.  CoUegato ,  ec. 

Liguer,  V,  a.  Collegttre ,  fnr  lega  .  kw  ré- 
cip.  colleg arsi ,  coufederarsi . 

Liguaur,  euse,  s.  m.  et  f.  Il  ne  se  dit  que 
d<'  ceuK  qui  étaient  de  la  Ligue  du  temps 
de  Henri  Itl.  et  de  Henri  IV.  Fazioso  . 

Lilaî,  s.  m.  Sorte  d'arbre  .  Ghian  la  uti- 
guentaria  11  Sorte  de  couleur  semblable 
au  gris-de-lin.  Lilla.  Lilas  clair,  pour- 
pré: lillù  chiaroy  gridellino  ,  liilà  cupu  . 

Liliacie,  adj.  T.  de  Botan.  Gigliaceo  . 

Lilium,  s,  m.  Liqnour  à  faire  rappeler  le£ 
eiprits  d'un  m.ilade  très-faible  .  Liquore 
spirltosn  .  • 

Limace ,  s.  f.  ou  vis  d' Archimède  .  Machi- 
ne pour  élover  l'eau  ou  une  autre  liqueur. 
Chiocciola  ,  o  vite  d'  ."trchiinede  . 

Limaçon,  s  m.  Sorte  d'infante.  Lumaca, 
chiocciola  ,  î.  Partie  osseuse  du  labyrin- 
llift  do  l'oreille.  Coclea  .  Escalier  en  li- 
maçon: scala  a  chiocciola.  Pièce  de  la 
cadrature  d'une  montre  ou  d'une  pendule 
à  répétition.    Lumaca  . 

Limaille,  s.  f.  Limatura .  Limaille  d'or: 
Calia  . 

Limando  ,  s.  f.  Sorte  de  poisson  de  mer. 
Li  ma  . 

Limas,  s.  m.  Limage,  s.  f.  Limaçon  sans 
coquille  .  Lumacone. 

Limbe,  s.  m.  En  T.  de  Matliém  Bord.  Le 
limbe  d'un  instrument.  Orlo,  estrerni ta  . 
f  En  parlant  du  bord  du  soleil  .  oi  de  U 
lune,  on  dit  :  le  limbe  supérieur  ,  inférieur 
<Iu  soleil ,  de  la  lune:  Umho  .  L'mbas  ,  s. 
m  pi,  Limbo  ,  seno  d'    {rbamo  . 

Limo,  s.  m,  Sorte  d'outil  à  polir  ou  à  cou- 
per le  fer.  Lima.  Lime  sourde,  c'est  «ne 
lime  garnit»  de  plomb:  lima  sorda  .  Lime 
doucfï,  lime  dont  les  entaille*  sont  fort  peu 
enfoncées:/(VMi2  /i^i/cc.Fig.Passer  et  i  epasier 
la  lime  sur  quelque  ouTr;ige;//mare,  per- 
feiit'uare.  Lime  à  dossier,  ou  à  égaler: 
portalime .  Lime  à  charnière:  lima  da 
egnalire  .  Lime  à  arrondii  ;  litna  mezza 
tonda  da  voltare  .  Lime  à  «Rlanquer . //- 
ma  da  mcchetti ,  o  sia  pir  far  le  fijuca- 
te  a*  rocchetti .  L'mo  à  pivot:  îim^  a 
punta .  Limî  à  lardoii  :  lima  per  far  a;li 
ardoni  aile  potenze.  Lime  à  iiml>re:  Unia 
a  tam'^urOy  a  da  strisciare  i  t  imbiiri . 
Limo  à  étirer:  sptcie  di  hrunitajo .  Lime 
routelle,  en  couteau:  rastialojo,  m.  li- 
ma a  coltello  .  Lime  plate;  scaletta  .  Li- 
mes demirondes,  carrées,  à  tiers  point, 
rondes,  ou  à  queue  de  rat*,  lime  niezze  , 
tonde,  quadrilatère,  triangolari ,  ton- 
de o  da  straforo  .  Lime,  s.  f.  Sorte  de 
petit  citron  qui  a  une  eau  fort  douce,  [ji- 
mu  dolce  '^  Lïme  de  la  mer:  linea  del  li- 
do  :  fig  et  fam.  Fagnone . 

Limé  ,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Limer,  v.  a.  Limare  ,  puUr  colla  lima, 
atsottigliare  .  Fig.  limare  ,  perfezionare , 
elaborare. 

Limiei-,  s.  m.  Sorte  de  gvos  chien  de  chas- 
se. Brncco  da  seguito  . 

Liminaire,  adj.  de  t.  g.  Qui  est  au  commen- 
cement d'un  ouvrage.  U  vietllii:  Pnli- 
minare . 

Lîminirqiic,  s.  m.  T.  d'Hist.  UfJiziaU  dél- 
ie fronticre  . 

L'miiiiif,  m.  iTc,f.  adj.  Limitât  i^- o  ,  lihe 
limita . 
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l.iintiaiion  .  s.  f.  Lmuttizion^-y  rcstrizione. 
J-imirc,  m.éc,  f.  p. ut.  I.i-tnUnto ,  ec. 
J-iiiiiicr,  V.  0.  Lunitiirf  ,  porre  i  limiti  If 

re.ttrignere ,  risccare  , 
I.iinlips, s.  f.  pi.  Limite,  cor, fine,  termine,  m. 
1  iiiiilroplia,  nilj.  lie  t.  g.   Liiiutrofo ,  COU  — 
finalité ,  contifiHO  . 
liiiiuloict,  s.  m.  Plant».  Liiiwrioro  . 
I.iinnine,  s.  f.  Pl.inie.  Linioriw,  m. 
l.iinon,  s.  in.   Sorte  dv  ciivn:i.  Ltmoiie .  ?I 
Boue:  fnii^o  1    Piôi  es  de  dt'Vjint    d'une 
fliaircttc:  sLanga,   f.  limotu  (1,11a  ctir- 
Tclla  ^  Ceituine  picre  de  bois:  colonna  , 
elle  sosti,-ne  du.  un  capo  i  gradi  d' iinn 
sciila  a  chiocciohi . 
I.uiionnde,  a.    f.    Sorte    de  Breuvaj^e .    Li- 
monéa. 
Limonadier,  ière  ,  s.  m.  cl  f.  jlc'jiuicedra- 

tajo,  surhittiere. 
I.iinoncr,  v.  n.  it  Jicc  di  un  legno  essere 
iissai  grosso  du  fare  stanghe  . 
I.iiiioiieux,    m.    eusc,    f.    alj.    Uourbeiix  . 

langoso  . 
Limonier,  s   m.  Arbro.  IJmone  ^  Le  che- 
val qu'on  met  aux  \hnr,nà',  cavtiïlo  delU 
stanghe. 
Limo-sine,  s.  f.  Sorta  d* anémone  . 
Limousin  ,  s.  m.  Maçon  qui  fait  de«  raurail 
les  avec  du  mociîon  et   du   mortier.. Vu- 
ratnre  l.imnsino . 
Liiiionsinage,  s.  m.  l.avoro ,  opcra  de^  Mu- 
ratori  Liwosini . 
Limousinci  ,  t.  a.  Acciarpare. 
Limpide,  adj.  de  t.  g.  Liiiipido  ,  chiaro  . 
Li  npiditi,  s.  f.  Limpidezza,  trasyurer.zn . 
Limuie,  5.  f.  Limalura  ,  il  limare  II  il  li- 
S'io,  il  pulimeato  délia,  lima  ,  m. 
Lin,  s.  m.  Sorte   déplante.  Lino  .  Gris-de- 

Ln.  Sotte  de  couieur:  gridellino  . 
Lnaijc,.s,  f.  ou  Lin   sauvage,  riante.   Li- 

naria,  ostride. 
Linceul,  s.  m.  Lenzuolo  ,  V.  Drap. 
Linéaire,  ndj.  de  t.  g.  T.   didact.  Lineare , 

di  tinta. 
liui^al,  m.  aie,  f.  T.  de  Jurisp.  Successio- 

ne  per  linea . 
Linéament,  s.m.  Lineamento,fattezza  ,  f. 
Linge,  s.  m.  Toile  mise  en  teuvre.  Pan- 
nellini ,  biancheria  ,  f.  Linge  blanc  de  les- 
«ive  :  punno  di  bucalo  . 
Linger,  m.  ère,  f.  s.  Chi  fa  o  vende  bian- 
cherie. 
Lingerie,  s.  ï.  V  urte  di  chi  fa  o  vende 

panniliui . 
Lingot,  s.  m.  Jiarre  d'or  ou  d'argent,  l'er- 
ga  d'oro  n   d'argento.  ^  Petit  rylindre 
de  fer  ou  de  plomb,  dont  on  cliargc  quel- 
quefois le  fusil:  piomho  in  verga  o  can- 
none  . 
lingoiière,s.  f  Certain  yaisse.iude  Chimie, 
iLlns  lequel  on  coule  les    métaux    fondus. 
Pretelle.  Verge  lingoiièrc,  V.  Verge. 
Lingual,  m.  ale,f.  adj.  linguale,  appar- 

lenente  alla  liugua. 
L:n;;ue,  s.  MI.  Sorla  di  haccalà  . 
L;nguet,s.  in.  T.  de  Mar    Pièce  de  bois  at- 
tachée sur  le  tillac.  Miilinello. 
LMiiére,s.  f.  Terra  s<nnnata  di  lir.n. 
Lini/ice,  s.  m.  L'arte  di  lai/orar  \l  lino. 
Lmiment,  s.  m.  c">ti.:tion  pour  adoucir  ou 

hiimccter.  LeniflcamenCo  . 
LinoD,  s.  m.  autrefois   Linomjde.  Sorte  de 

lolle  fort  déliée.  Tela  renza  ,  rensa  ,  f 
l"m,t,  s.  m.  le  mâle  de  la  1  notie.  Fauello . 
1-inotie,  s.  f.  Sorte    de  petit  oiseau.   Fa- 
"ello,  la  femmina  del  l'anello.  Cet  hom- 
me a  une  icic  de  linotte- cerrei/i«o ,  cer. 
vel  di  gutta. 
Lin-.oirs,  s.  m.  T.  de  Charp.   Traverse  clic 

servcno  a  snstenere  i  travicelli . 
Lmieau  ,  s.  m.  iiois  mis  en  travers  au  dessus 
d'une  porte,  fi  notre,  cic.  (.isUllo  ,  l'ar- 
churave  d' una  po'tti ,  ce. 
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Linnistï  »  s,  f.  l,.i  gi  ni  no  du  lîn  qu'on  destine 
à  l'usciiu-nccr  une  linit-rc    LinscinCf  m. 

Lion,  s.  iM.  Animal  fcroco  .  Lr-one  t  Uone  . 
VïOK.  Coudre  la  {)0;iu  du  rcnaid  à  ccllo  du 
lion:  unir  r asluzia  iillu  f'nrza.  Bacre  le 
cliicn  devant  le  \'\nn:fare  un  rahttff'o  ad 
iilcituo  alla  prt:seHza  di  persona  ptù  ri- 
giiardevoUf  accià  st  nr  facciai*  npplica- 
ztone.  On  Appelle  lion  le  cinquiiïinu  signe 
du  /.ndiaquc;  I.eone  . 

1  ioii-m-ii in ,  s.  ni.  Sorte  de  monstre  inarin  . 
Sftecie  di  mostro  warino. 

Lionceau  ,  s.  m.  Diin,  Lioiicello ,  leoncello. 

Lionne  ,  s.  f-  f^eonessUy  Uoncssa. 

Lionne,  m.  ée,  f.  adj.T.derdason.  flhonito. 

Liniibi',  s.  f.  T.  de  Charpcn^  de  Vaisseau. 
Innesto  ,  incastrodi  wi  alhero  rotto,  m. 

Lipnj;ininmaii(jiie,  adj.  Il  se  dît  lUrs  ouvra 
ges  où   l'on    iill'ccttï   il'-*  no   pas  faiic  entrer 
Hiiclques  lottros  particulière   do   l'AIplia- 
bc't.  L!pûs;r(inunmicn . 

Lipome  ,  s.  m.  Sorla  di  ttunore  adiposo. 

Lipothymie,  s.  f.  Défaillance  des  esprits. 
Lipotitttia  . 

Lippe,  s  f.  On  le  dit  de  la  tîyre  d'en  bas, 
quand'eUe  est  trop  grosse  nu  trop  avancée. 
hahhro  sproporzionuto  ,  m. 

Lippéc,  s.  f.  Fam.  V.  Boni  lié*  ^  Pour  repas 
.ivec  l'épitliL-ie  de  franclie:  li  a  eu  là  une 
Tranclie  lippée.  lia  mangtato  senza  spen- 
dere  .  Clierrlieur  du  franches  Ii['pée5  : 
scroctnne ,  m. 

Lippitude,  s.  f.  T.  de  I\Iéd.  Lippitudine , 
ctf'posità. 

Lippu,  in.  ue,  f.  adj.  et  t.  Qui  a  une  grosse 
lippe.  Che  ha  il  lahbro  di  sotto  troppo 
g rosso  ■ 

Li<juation,s.  f.  Séparation  dn  l'argent,  con- 
tenu dans  le  cuivre,  en  y  joignant  du 
plomb.  Liquefazi One  .1.^1.  i^àieaux  de  cui- 
vre, ni  "lés  avec  du  plomb  s'a ]>p8 lient, 
pièces  de  liquation.  Panni.  Liquation 
pour  Rcssuagf ,  V. 

Liquéfaction,  s.  f.  Lique/azione ,  sciogli- 
menlo  ,  m. 

Liquéfié,  m.  éc,  f.  part.  Liquefalto,  ec. 

Liquéfier,  v.  a.  Liquefure  ^  stewperar.e  ^ 
V.  r.  liquefarsL . 

Liqunur,  s.  f.  licore  ,  liquorc  ^  m  H  vino 
;?/Y/i/'«ia.  Liqueurs  fraîches.  Rinfreschi  . 

Liquet,  s.  m.  ou  la  valée .  Espèce  de  petite 
poire.  Sorla  dî  pernzza  . 

Liquidambar,  s.  m.  Sorte  de  résine  liqui- 
de. Liqnidamh.ir . 

Liquidation  ,  .s.  f ,  T  de  Prar.  CrtZc'r)/ci ,  com- 
puln^  m-  '\l  iUiquidare,il  porre  in  chiaro  . 

Liquide,  adj.  de  t.  .■;.  fjqnido  ,  fliiido .  Les 
lettres  I.  m.  n.  r.  s'appellent  en  Grammai- 
re des  consonnes  liquides:  consananU 
liquide^  au  subst.  i  Uqiiidi,  s,li  alnnenti 
limtidi  ^  Fn  parlant  de  biens  et  d'argent: 
liquida  y  chiaro,  senza  ecC'Zinne  . 

Lii]uidé,  m.  ce,  f.  part.  Li  qui  data  ,  ec. 

Liquidemcnt  ,  adv.  Liquidatuente ,  c/iia- 
ramentc  . 

Liquider,  v.  a.  T.  de  Prat.  Liquidare j  met- 

tere  in  chiaro. 
Liquidité,  s.  f.  Llquidezza,  fluidità. 
Liquoreux ,  m.  euse  ,  f.  adj.  II  ne  se  dit  que 

de  rcriains  vins.  Che  h.i  del  Ucore  . 
Lire,  V.  a.  Le^^ere  ^  studiare .  Et  on  dit 
à  un  Érnlicr,  (jucl  ,\utenr  lîsc/.-vous  d;ms 
votre  Classe?  Leggere ,  dichiurare  ,  spie~ 
gare.  Fig.  conoscere  a  contrassegni ,  pe~ 
netrare  le  intenzioni,  ec. 
Lirnn  ,  V.  I-oir  . 

Lis,  s.m.  GigliOy  ftore,  fiordaliso^giglio, 
pianta  del  giglio  .  L's-asphodclc,  s.  m. 
■\ litre  sorte  f\c  ]AAnir:f'(ilaiigiay  falangide 
f.  On  appelle  poi-tiqu  la  Franre,  l'Einpi- 
re  des  lis:  la  Franciuy  V  Iinp<:ro  de' g'gli. 
Fleur  de  lis.  Sorte  de  châtiment  en  Fraa- 
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re;  marchio  con  cui  si  fioritcon  lespal'.ir 
a' taglinl'orse  e  simili  *!  Lis  jaunes:  gi~ 
gli  salvalici,  gi.illi^\  Li,i  bleu  :  giglio  pa 
ronazzo.  Lis  S.  Itruno'  giglietln, 
Li.ser  ,  t.  n.  1 .  de  Teint.  Liser  la  soie*  dai' 

mita  alla  setn  ,  ligiart. 
Lisérage,  s.  m.  Ouvrage  de  brod'-:ri»î  autour 

de  quelque  rhoNo  .  Specie  di  ricamo . 
Lïéié.m.  ée,  f.  part.  Ricamato  . 
Lisérer,   v.  a.    lirod^r    avec    un    cordonnet 
d'or  ou  de   soie.   Ricamare  con  cordoni 
d'oro,  o  di  seta  . 
Liséion  ,  Liset,  s.m.  ou  Helxiné  lissampo- 

1ns.  Plante.  !■  ilnccliio. 
Liset,  ou   Coupe- Uourgeon  ,  s.  Tnseclc.  /I' 

siro ,  taradore  . 
Liseur,  euse  ,  s.  m.  et  f  Lellort ,  le^gitore 
Liilble,  a'ij.  de  t.  g.  Le^j;ihile. 
Lisiblement,    a  Iv.   In   maniera  Uggibile , 

inlelligihilmente. 
Lisière,  •;.  f.  L'extrémité  de  la  largeur  d'u- 
n<!  éiolTe  .  Orlo  del  pnnno,  o  corda,  l.m- 
bi) ,  m.  Lisières.  Certains  cordons  qui  sont 
aitacliés  à  la  robe  d'un  petit  enfant,  qui 
servent  à  le  promener-  certe  strisce  di 
p(l»flo.  Livière,  les  cxtrém  lé^  d'une  pro- 
vince, d'uîi  pavs:  strisciii  di  terra  a'cori- 
fini  di  iinn  provincia ,  ronsid'.rata  corne 
limitrofii  il' Il  n'ait' n  .  Les  lisiircs  d'une 
forêt,  d'un  bois-  le  estremiCii ,  i  confiai 
d'uua  selva ,  d' un  bosco . 
Lisairs,  s.  m.  pi.  T.  de  Teint.   Bâtons  sur 

lesquels  on  lise  L<  soie.  Parrucelli . 
Li^se,  adj   de  t.  g.  IJscio,  polito . 
Lisse,  s.   f.  T.  de  M.ir.  V.  Ceintes.  La  lissa 
dovibord,ou  c.irreau.   Cordnnc,   m    i'i- 
rinta  di  discolato .  Lisses,    longues  pie- 
ces  de  bois  en  divers  endroits,  sur  le  bout 
des  membres,  de<  côtes  du  vaisseau;  cor- 
doni.  Lisse,  T.   il'Ourdis.   .assemblage  de 
fils  disposés  sur  des   tringles   de  bois  qui 
embrassent  les  fils  de  chaîne:  licci . 
Lissé,  m.  ce,  f.  p.ut.  Lisciato ,  ec.   .\man- 
des  lissées:  mandorle  iiizuccherati ,  con- 
l'cttate. 
Lisser,  V.  a.  l.isciare,  spianare'ï  Lustrnre, 

br:,nire  . 
Lisserons,  s.  ni.  pi.  T.  d'Ordiss.  Rcgol:  su. 

di  cui passano  i  licci. 
Lisseiir,  lisscuse,  s.  m.   et  f.  T.  de  Papet. 

Canieis,  etc.  Liscialore,  brunitore . 
Lissoir,  m.  Lissoire ,  s.  f.  Instrument  qui 
sert  à  lisser  le  linge, le  papier,  etc.  Liscia, 
brunitojo.  La  lissoire  du  Bourelier  .s'appel- 
le :  lisciatnjo  . 
Lissure,  s.  f.  Polissure  faite  avec  une  lissoi- 
re .  Lisciamento ,  m. 
Liste,  s.  f.  Lista,  catulogo,  m.  nota  . 
Listel,  s.  m.  T.  d' Arch.  Lisla  ,  liitella  ,  f. 
resioletto ,  regolo .  Listel,  ou  reflet  de 
l'architrave;  lista,  o  cimasa  dell'archi- 
frwi^e  .  Listel  du  bas  de  la  colonne:  imo 
scapo  délia  colonna  .'Lisie\:  pianuzzo  , 
o  lista,  che  tramez-.a  i  canali,  o  strie 
délie  colonne  scanalate . 
Liston,  s.  m.  T.  de  Blas.  Lista,  scriscia ,  f. 
Lit,  s.  m.  f.elto,  lelliera  .  G^rôer  le  lit: 
essere  obhligato  a  stare  in  Irtto.  Etre  au 
lit  de  la  mort:  i;*st:r.:  moribnndo .  Lit  nu- 
ptial :  il  lalamo  nuziale,  to'o  géniale . 
Lit  de  repos:  lettuccio.  Li  de  camp,  nu 
lit  brisé,  autre  sorte  de  petit  lit:  letto  da 
ciimpo  .  Lit  d'ange,  tour  de  lit  dont  le 
bois  ri'a  point  de  quenoui'.ics,  et  dont  les 
rideaux  .se  retroussent;  Utto  senza  rvlori' 
ne  .  Lit  de  plume  :  cottre,  coltrict  "i  Tour 
mariage:  fijiliuoli  del  primo ,  o  secmdo 
letto  .  On  dit  que  le  Roi  est  dans  son 
lit  de  Justice,  qu'il  est  séant  en  son  lit  do 
Justice  :  Trono  Reale  in  parlamenlo  . 
Mourir  au  lit  d'honneur  :  morir  m  git~r~ 
ra.  Lit.  fij.  Utto,  fonda,    canale  d'un 
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fiiinii.  Fig.  &ui)lOy  scruta .  Lit  3«  pierre  , 

modon  :  slrnto,  spiari/Ua.T'inir  le  lit  du 

vcnl:/ur  rtî/a  iecort  .o  la  direztone  ddl 

t'tfnrrt.Lits  fie  inutcc-- strisci  a  di  corrcn  te. 
Litanies,    s.   f.    pi.    Ceviaine    prière    qu'on 

chante    dans    rt^liso.    Lilania ,  Ictinie. 

Litanie,  f;iin.  et  au  sing.  pour  Legeiuîe  ,  V. 
Lite,   s.  f.  Goinmcy  a  ra^it  delV Isola  di 

Madagascar. 
Liieau,  s.  m.  Covo  del  lupn  net  giorno. 
L'teaux,  s.  m.  pi.  Rigkô  ,  striscc  turchine 

agit  orli  di  alcnnc  saU'iette. 
Llter  ,  T.  a.   Melter  il  pesce  ne^  hariU  ,   uno 

strato  suit'  altro. 
LitL.ir^e,  s.  f.    Sorte    de  composition.   Li- 

targirio  >  ht  irgilin  ,  m. 
Lithiasie,  s.  f.  h'o< mazione  dellapietra  nel 

corpo  iimano  IT    Liliasia  ^  noim  di  certa 

maiattîa  delU  palpehre. 
Lithocolle,  s.  f.  StuccOf  m.  coinposizione 

da  incdstrar  le  piètre . 
Lithographe,  s.  m.  Auteur  qui   a  cci  it  sur 

les  pierres,  hitagrafo . 
Lith.igrapliie,  «.  f.  C'est  la  description   des 

pierres .  Litografui  ■ 
Liihrtlabe,  s.   m.  T.  de   Chrr.  Mnllfttte  per 

estrar  lu  pietra  d  itla  i-'esrica. 
LiUialogie,    s.     f.    Lilo^rdfiiiy    deicrtzion 

délie  pieli  t . 
Li' iiologiiu,   s.   m.    Àiuour  qui  a  écrit  sur 

le<>pieri«s.  Lito^raj'o . 
Litiiontriptique ,    adp.   do  t.   «    Il   se   dît  'I- 

rcftiiins  inrdii:^. liens.  Che  scioglie  la  pie- 
tra nella  vescica . 
Litliopliage,  s.  m.  Tetit  ver,  Litofago. 
Lirh.iphitc,  s.  m.  Coips  marin  do  la  nature 

de  1.1  pieire  ,  Lltolo  . 
Lithototuc  ,  s.  m.  lii-ruinout  dj  Cli<  vtii-»  ic  . 

fJtotouu^ . 
Liihatorni;^,   s.    f.    Opération   de  la   taille, 

pour  tirer  une  pierre  de  la    vessie.    Lito- 

foniiii  . 
Li'hotomiste,  s.  m.  Litotomista  ^  Norcino. 
Litière,  s.    f,    Strame,    m.    P'iglia  che   si 

vir.tte  sotto  le  bcsLie  *T   Surte  Je  voiture: 

'■ttiga  . 
Lirigant,  m.  ante,  f.  adi-  LitigantC  . 
T  if'ge,  s.  m.  Lite,  t.  litigio. 
Liiigieux ,  m.  euso,  f.  a  Ij,  )Leticoso  ^  con- 

tenzioso . 
Litispendanre,  s,  f.    Corso,   tempo  d' nna 

litCf  m. 
Lit'irne,  s.  f.  Espèce  de  grive.   Tordella  , 

tnrdaccio ,  m. 
Litote,  s.   f.  Fij;.  de  Rhéi.  Sorta  di  figura 

Rettorica  ^  per  nti  al  tri   si  ser<^e  d' una 

l'-^pressione    dehole  ,    per    destar    l'  idea 

del  piii . 
Litre,  s.  f.  Grande  h, m  de  ou  rein  turc  noiriî. 

Fascia  funèbre   iutorno  intnrno  a    una 

Chiesa. 
Litron,. s.   m.   Certaine  mesure.  Quarttic- 

cio  ,  rama j"  do  . 
Littéraire  ,.idj    de  t.  s,-  L'tterario  jeriidîto. 
Litrérnl,  m.  aie,  f.  ad).  Littérale  ^  lettera- 

ie  T  Pour  A-lgébrique:  calcolo  algehrico, 

o  letterale  . 
LittpraUment ,  adv.  Letternltuinte  . 
Lîrtérateur,  s.  m.  LettcratO  ■ 
Littér.Hur*:,    s.    f.   Letteraturay    dottrina^ 

erndizione  . 
Limite,  <t.   f.  Sorta  di  pietr.i  formata  in 

un  nicchio. 
Liturgie,  s.  f.  Il  se  dit  de  tontes  le  ct^rémo- 
n;«9  qui  concernant  le  service    et   l'Office 

dirin.  Liturgia  . 
Lifurjiiqiie,  adj.  de  t.  g.  Litnrgico . 
LirurgîstP,  s.  m.  Il  se  dit  de  ceux  qui  ont 

rcneilli   l'-s  difFi^rentes  manières  do  célé- 
brer rOllïre  divin.   Littirgista. 
Liiure,  s.  P.  I\arure.  (.îtura  . 
Livéche,ou  H.iche   de  lUonta^De,  ou.  Sar- 
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'    mentaire,   s.    f  Plante.   Leinstico ,  lign- 

stico  y  m. 
Livid';-,  adj.  de  t.  g.  Lit^ido ,  uericcio  ■ 
Lividité,  s.  f.  Lividezza  ^  lii.'idore  j  m. 
Livraison,  s.  f.  Presenlngione  ,  Ci'tnsegna- 

zione  d' una  mercanzia  lenduta. 
Livre,  s.  m.  Ltbro  ,  volume  M  o.'jcrrif  f 
Livre  en  blanc:  lihro  sciolto.  Tenir  uti 
livre  en  partie  double  :  tcner  un  lihro  per 
htlancLO .  Livres  apocry plies,  ceux  que 
l'Église  no  re<joil  pas  :  libri  apocrifi  . 
Chanter,  traduira  à  livre  ouvert-  cantire 
a  lih-  o  aperto  ,  cioè  senz\u-ei  hisogno  di 
studiur  la  nota  y  tradurre  alV  apertura 
del  U^rOj  cioé  intenderne  perfettaniente 
la  lingua  . 
Livre,  s.  f.    Toi  h  .  Libbra  .  Pour   monnoit 

de  compte  :  lira. 
Livrée,  s.  L  On  dit,  chez  le  Roi,  que  tels 
OrHciers  ont  tant  do  livrée,  tant  pour  leui 
lîvrre,  c'est   à-dire,  pour  leur  subsistance 
et  leur  entrction.    t'agUa  ,   salario  y  sti- 
pendio  y    m.    Livice,     habit    de    couleur 
dont  on   habille  certtains  valets:   Iwrea  , 
div'isa  .  Gens  de  livrée  :  seri'itori  di  li^-rea 
Livrée  pris  coîlect./fl  lii'reay  i  serwidori. 
Li  livréd  de  la  nôoe ,  de  la  mariée,  certains 
rubanî  de  couleur,  que  ron  dispeaso  aux 
nôres  de  viîhi^e:  lii/rea  . 
Livré,  m.  é.i,  f.  pirt.  V.  le  verbe. 
Livrer,  v.  a.  Dure  y  consegnarc  ,  dare  nel- 
le  mani  .  Livrer   la  bataille,  assaut:   pre- 
scntare  la  b.ittaglia,  dure   un    assaltn  . 
On  dit  fam   Je  vous  livre  cet  homme  chez 
vousâtello  heure:  io  i''  assiciiro  che  con~ 
durro  qiiest' tiomo  da  voi  alla  tal  ora 
Se  livrer  eniièiemeiit  à  quelqu'un  :  abhan- 
donarsi^    darsi  inliera,mnte  .   Livrer   l- 
cerf  aux  chiens:  lastùar  i  cani  dietro  al 
ceri>o . 
Livret:,  s.  m.  Dim.  Libretto  ,  lihricciuMo . 
Lixivation,   s-  f..Opévacion  Chîm'qre.   La- 
•■•ituru  délie  ceneri. 
Lixiviel,  adj.  il  se  dit  des  sels  alkalî  ,  tirés 

des  cendres.  Lissii'Lale . 
Lobe,   s.  m.  Pièce   du    pr)Utn'>n   et  du  fii  . 
L')ho.  n  se  dit  aussi   des  scmenc.^s  et  d;s 
fruits  de  certaiaes  plantes;  lobo   de' semi 
e  de' ft  util  . 
Lobule,  s.  m.  Dim.   Lohulo  t  lobetto  . 
Lrtcal,  s.   m.  Toute*   les  partius  d'un  lioa. 

Sito  ,  luogo . 
Locande  ,  adj.  L'icanda  . 
Lir.ar  .  Le  froment  l'^car,  V.  "Spénuîr*. 
Locataire,  s.  de  t.jr.Qui  tient  uTie  mni^on  à 
lou.ige     Pr^ionale y   affittu-i'e.    Celui  qui 
reloue  à  d'autres  une   portion   de   'naïson 
qu'il  à  du  Propriétaire»  s'appelle  princî- 
pil  locataire:  il  principal  pigion-de  . 
Lorari.  s.  m.  Cavalln  d' a/fit to  . 
L^rriif  m.  iï'e.f.adj.,rver  le  mot  réparation. 

Cke  spetta  al  piaionaU . 
Location,  s.  f.    J  ffitto ,  m.  locazione  . 
L-icIi,  s.  m    Morcoau  de  bois,  pour  mesurer 

la  vitesse  d'un  vaiiseau  .  Loche  . 
Loche,  s    f.  Sort»  de  petit  poisson  .  Pesda- 

relln  di  ^M/ntt. 
Lncher",  v.    n.  11  ne   se    d  t  que  d'un  fer  de 
obéra! .    Tentennare  ,    crocchlare  .    Prov. 
et  fig.  Avoir  touiours  quelque  fer  qui  lo- 
che: essere  amtiialaticcio . 
Locliies,  <;.  f.  pi,    Vidinges.  Flux  de   sing 
qui  arrive  aux  femmes  après  l'accouche- 
ment. Locchf . 
Locman ,  V.  Lamaneur. 
Locuîte,  s.  f.  V.  Sauterelle. 
Locution,  t.  f.  Ficon  de  p:ii-b';r.  Locnzion-'. 
Lodies,  s.  m.  Couverture  de  Ut.  Coltrone, 

Kckia^ina ,  f- 
Lods,  s.  m.  T.  de  IVat.  Lg  droit  de   lod>  et 

ventes.  LaadciiL't . 
Lof  3  i.  m.  T.  de  Mar.  L  i  parU  dôi  yento., 
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o  il  Hi^:ravvento.  Aller  au  lof:  nndnr  ai- 
i*orza,  di  burina.  Tenir  le  lof:  strigner 
la  burina  y  orzare  $tretlo'\tenersi  al  ven- 
ta,  guat  !ar  il  sopravvento .  Ktre  au  lof; 
rs^tre  aW  orza  L.-f,  le  point  d'une  bns-e 
^oi!e,  qui  est  vers  le  vent,  la  mura  di 
una  lela  . 

Lo;;;trîihme,  s.  m  T.  de  Matli4m.  Loga- 
ntiiio  . 

Lo^ariihn;!  q'je,  ailj.  de  t.  g.  Logaritrnico. 
Au  subst.  f.  I.:i  Lngaritlimîqu»?;  la  Loga- 
ritmu\:  . 

Loge,  s-f.  Sorte  de  houtte.  Capirsna y  tugu- 
rio  y  m.  •[  '.  ppa-^f'-m 'ni:  des  ntîic-"rs  in^'o- 
lif-urs  Imis  wn  vaisseau;  cnmeriun  .  Petî: 
réduit,  fait  de  cloisonnage  :  casotto  >  bnt- 
teguccia.l.a^e%  de  'a  Comédie.  Palcheiti . 
Loges,  rjduits  où  Ton  enfurme  les  fous, 
les  bétes  foroces  ;  scanzine  per  i  pazzi , 
chiuse  deile  fiere  ne,' serragli .  Loge,  le 
lieu  on  «ont  les  souflîets  des  orgues:  cas-^ 
sa  de'  nianiici   d'un  o.gano  ,  pan<'one  . 

Ligé  .  m    éfî,  r.  part.  V.  le  verbe  . 

Lorjeable.  adj.  de  t.  g.  .dbitahile  . 

Logement,  s.  in.  L«  lieu  où  1'  on  loge. 
yfbUazione ,  stanza  y  f.  afloi^gio  . 

Lo^er,  V,  a.  ibitare  ,  alloggiare,  dimora- 
re,  star  in  casa  ^  dur  atloggio ,  ricnpi^ 
to  y  ricetto  y  ricoverare  in  casa  *î  adtr 
nariy  acconciitre  y  abheUtre  la  casa  Oi 
dit  fam.  Il  en  est  l^^gé  là:  fgU  è  di  sua 
testa ,  egli  non  si  paga  di  ragione  ,  è  un 
ostinato . 

Logette,  s.  f.  Dim.  Capannucciay  V.  Loge. 

Logicien,  s,  m.  Logtco  . 

Lig'e,  s.  f.  du  Grec.  Discours,  trai'é.  Il 
entre  dans  la  composiiion  de  plusiem s 
mors  Françai-s  ,  comme  .  Climnolngie  , 
Théologie,  et.   Logia,  disrarso  y  tratta- 

tO  y    u\. 

Logique,  s.  f.  Logicdy  diaUtticn  y  arte  di 
ra^ionare , 

Lo^is,  s.  m.  Albe'go,  casa  ,  f.  ostello  IT  o- 
steria  .  Mar**chaux  de  logis  :  Quartier 
M:istro  . 

LogistPs,  s.  m.  pi.  M 'gistrais  d'Athènes, 
don:  les  Fonctions  lép'iu  laient  à  relias  do 
nos  Cîrnnbres  des  Coniptes  .  Cifti  Giudi- 
ci  j4te>iiesi. 

Louisrique,  s,  f.  La  Loql^rique  spécieus- , 
autrefois  l'Algèbre,  c'ttst  l'art  de  faire  un 
r.tîcul  avec  d<ïs  caractères  représentatifs. 
Ijfiiistica  y  o  l' yJr/tnietn  a  spacii^sa. 

Loi^ogri  |>aB,  *:.  m.  Eni^n.-  ju!  cousiste  à 
prendre  on  dirfîrens  ■*!>ns,  le^  différenteti 
parties  d'un  njot.  Lrtgogrif'o. 

Logom.T-hift,  s.  m.  Oîsput»;  de  mot.  Conte- 
sa  y  f.  contrasta  di  parole  . 

Loi,  s  f.  Les^ge  .  Gens  de  Loi-  i  dnttfsr:  ,  r 
periti  delta  legge  .  Faire  la  loi.  dett  r' 
la  leg^Cy  d.ir  legge,  comand  ir  a  bac- 
rhetta  .  N'a\oir  ni  force,  ni  loi  :  non  avir 
ne  fé.  ne  hjgge .  Loi,  pour  ptii^sHnce, 
aitorité:  fe^^f^e  ,  au'tcrita ,  tmperio  y  m. 
an  pi.  obhligOy  doi'ere  ■  Loi,  en  T.  dd 
monnoi^:  lega y  finezza  y  che  dee  avère  'l 
ni't^.Ilo  d'unamoneta. 

Loin.  adv.  de  I  îeu  ,  Lungi ,  diKCOSto  ^  lon- 
tnno  .  Fi",  en  matière  di*  scien<e  ,  d'affai- 
res,  et  da  questions  délicite*':  allTloin: 
far  g  r  an  prngressi ,  andnr  motto  innan  zl 
in  un  afl  i.rc  y  impe^nar^'isi  ^randemiutc--, 
et  on  dit  qu'un  homme  va  plus  loin  qu'un 
autre:  a^'er  mas^ior  perietrazione  ,  acti- 
tezza  che  un  altro.  Cette  chose  va  plus 
loin  qu'où  ne  pense:  qnesta  c^sa  è  di 
ma^gior  rilie-'O ,  iniportanza  »  ec.  che 
altri  non  crede .  Porter,  pousser  loin  sa 
haine,  son  re'isentiment  ,  etc.  Odiar  a 
morte  y  V. Outrer  .  Au  loin,  adv.  lontanOy 
in  piese  lontino  .  Loin,  adv.  de  temps: 
tempo   rimoto.  Vous  datoi  ds  loin:    nii 


mi  parlnfe  rh'  cose  rtTr/i(C,  Loi.i  \  loin,  d» 
loin  à  loin,  nAv.iii  dtstaiizn  in  Jist<t7jz.ti  , 
éi   tiinlo  in  liintOf   du   luo^o  a   luogo  . 
LoiUfLirn  loin, ,i^  ce  los  verbes,  soit  à  l'iii- 
iinitilf,   avec    lu  partirulf^  tlo  soit  au   sitlf- 
jonctif,   avec     la     paitirule    que:     iungi 
da...  in  1  tce  di ... 
X-oiniain  ,  ailv.  fort  ^loi^^né.  LofHnno ^  di- 
scostO  .  Au  siibst.Lc  loiiùaiu  il' un  tabkau: 
lontananza  ,  sjondato. 
J*4iir,  s.  m.  Soitc  dep.tit  an'iiifll.  G/j.to  . 
fcoisjlile,  adj.  de  l-g.Il  vicilhi.  LecitOy  prr- 

messo . 
fcoiMr,  s.  m.  Âgio^  oziOj  comodo ,  tempo^ 
Oppottunittij  f.  A  loisir:  «  suo  heU'a^LO, 
a  suo  comodo.  Pensez-y  à  loisir:  Stria- 
meule  ^  &•:.  \.  Mi^iemâot.  Au  plin.  d.ins 
la  Toèsie  .  Heureux  loisirs:  ozj  fortuna- 
ti,  ort  fcUci . 
Cok  ,  s.  m.  L)»  r  Arabe  .  Sorte  d'  ilei  tuaire  . 

/.(»<■,  locco.  En  ï.  do  M«r.  Y.  Locb  . 
ï.onibaire,  adj.  de  l.  g.  Qui   appartient  aux 

loiuijes.  Lombarc  . 
Z^ujnbaid,  s.m.Liablifseinant  dan;  plusieurs 
Villes  de  t'iandre,  où    l'on  prête,  sur  ga- 
;je5,  de  l'argent  à  un  intérêt  réglé  par  U 
-Vlagistiat.  Lonibardo. 
Uombe-. ,  s.  m.  pi.  Partie  inférieur»  du  dos. 

Lombi . 
Lomhis,  s.  m.  Gtosso  iiicchio  vcnniglio. 
Loinboyer,  v.  a.  Siilare  . 
Lombrical,  adj.l!  sa  dit  des  quatre  muscUs, 
qui  ioi\i  mouvoir  les  doigts  de  la  main. 
Lumhrii.'iite  . 
I^unchnis,  ou  Lonkite,  ou  Lancelée^  s.  f. 

fiante.  Lonclute. 
1 -indri:,  s.f.  6ot'Cu  di  nai'iglio,  lontm,  m. 
Londrin,  s. m  Sort»  de  drap  .  Londtino . 
Long,  m.  Longue,  f.  a<lj  Ltirig  ■  ,  Carda  ^ 
pigrft .  H-'bii  i'^ng:  SoUuna  ,  vesle  iun^a. 
Au  subsi.  Trendra  !•  plus  long:  andar  per 
la  plu  lunga.  Il  f^ut  inertre  cela  -le  long: 
btsogna  inectert  queUa  rosa  per  lungn  . 
Longue,  au  subst.  una  lunga^  una  si'la- 
va  lunga.  Voilà  un  b'^iiuni:  qui  observe 
les  longuei  et  Us  brèves:  stur  ritenuto, 
andar  p4r  jiiii  e  per  segno .  Fnm.  I'  ne  la 
fora  pas  'or.gue-.  eg!i  non  f  tir  à  luJi^u  vi- 
ta.  Uo  long,  du  Ion",  au  long,  prép.  dt 
Hou:  lungo  ,  rusent^  ,  accosta  H  Pour 
prép.  de  temp",  \.  Durant.  Au  long  ,  adv 
aiigniiie  ciu  orc  amplement  :  alla  distesu  , 
dij/usumente,  a  parte  a  parte.  De  lon- 
^uemain,  adv.  ^là  da  grari  tempo  .  A*  1 . 
ioiigue,  adv  alla  luhgny  col  tempo. 
l<onj>anime,  adj.  Qui  supporte   long   temps 

toii't  sorte  d'oftVnses.  ïollerante. 
Lon^a.niniTé ,  «,  f.  Il  ss  dit  proprement   de 
U  clétnence  de  Dieu  :  longtniniità  ,  toile 
■  atiza  *i  En  parlant  de»  Rois  dans  le  Style 
soutenu-  longanimitày  clemeuza  . 
Longe,  s.  f.  La  partie  du    veau   depuis   les 
c5ie.  jusqu'à  la  .queue.  Lomhata  H  Mor- 
•eau  de  cuir  coupé  en  long:  g-inzagho , 
m.  Correggia  y  strùscia  di  cuojo.  Petite 
lanièie  qu'on  att.iclie  aux  pieds  d' un  oï 
tcau  <Ia  proie.  Lunga. 
Lon^é,  ni   ée,   f,  p;ut.  "V.  son  reibe.  Il  se 
dit  aussi  en  T  de  Bits,  de  certains  oiseaux. 
Cin  lu  lunga. 
Longer,  v.  a.  T.  de  Guerre,  et  de  rbasse 
tfarc'ture,  camminar  lunga  unjiumey  lun- 
ga un  ho  SCO  y  ec 
Longimftrie,   s.  f    Kn  de  mesurer  les  lon- 

.•jueurs.  LongimeCrla  . 
L'Ugitu.le,  8.  f.  T.  de  Oéogr.   et  d*  Astron. 

Longitudine. 
Longiuidinai,  m.  aie,  f.  adj.  Longitudina- 
le ,  disteso  per  la  longitndhie. 
Lougitudiuilpinent ,  adv.    Pjrluns^n. 
Longjun,  s.  m.  Lu  maggior  Ittngkezza  d' 
mn  teito . 

r.  /. 
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i  ongTÎnes  ,  n.  f.  pi.  T.  d*  Vrrl.il,  hydraul.  / 
panconi  lalcr.tli  /Ulla  pulafittu  per  un 
solajo  ,  o  paviinento  di  catetntta  . 

Long  temp-sadv.  G'r//fj  itmp  \lungo  tempo 

Longuement,  U'iv.  Lungainenle . 

Longuet,  %.  m.  ScMirde  marteau  c  b»7.  le» 
facteurs  de  clflvenn*.  Martellino  . 

Longuet  ,  ni.  etttr,  f.  adj.  Diin.  et  Fam. 
Lunglutlo  y  alqitaiHi}  lungn. 

Longueur,  s.  f.  Lun^hezia  %  durauone  , 
lenteTZrt  ,  tnrdanza  . 

Lopin ,  s  in.  Pop.  Morceau  de  quelque  cho- 
vc  3  manger.  Pi-zza  . 

Loque,  «.  f.  Il  signifie  proprement  pièce, 
cet  habit  s'en  v»  en  Ifiques.  Fam.  Scrac^ 
cio,  hrano  ,  pezzo  y  m. 

Loquet,  s. m.  l'etit  morceau  de  f'^r  qui  sait 
a  fermer  une  porte  ,  Saliscendo  - 

T'Oquetnaii ,  s.in.  Tetlt  lotjuet  qui  se  in«t  au 
haut  des  volets  et  contrevenu,  baliscen 
do  $nl  paietto  . 

Loquette,  s.  f.  Uim,  pop.  Petit  moiceau  . 
Pezzetto  t  straccioj  m. 

Lord,  s.  m  De  l'Angl.  Titr«  d*  honneur  en 
Angleterre.  Lnrd y  signore  . 

T  oré  ,  m.  ée ,  f  adj.  T.  de  Bla*».  Il  sa  dit 
dos  n.igftoires  des  p-^issons  .  -iUtt-zto  . 

Loroné,  m.  «Se,  f.  part    Guardato  di  hiecn. 

Lorgner,  t.  a  Guardar  di  traversOy  sot- 
to  occhiOy  colla  coda  delVocchio  .  On  dit 
fam.  et  en  pînÎNantaiit  qti'  un  homme  lor- 
gne une  femme:  ragheggiare:  lorgner  u- 
na  charge,  une  maison  i  a./occAiare  . 

Lorgnrtrie,  ^.  f  Fam.  Guardatura  amora- 
sa  y  o  di  traversa  . 

Lnrgnsrro,  >-.f.  Sorte  de  petite  lunette.  Oc- 
chialino  y  m. 

Loroneur,  s.  m.  «t  f.  Quegli  che  guardn 
di  hieco^  che  la^hegginy  ec. 

Loriot,  s.  m  Oiseau  jaune  et  reriîâtre  ,  Ri- 
gogo  io  . 

L'.rmarie,  s.  f.  OuTrage  de  Lormerîe,  T. 
de  Cloutiert.  LaPori  y  o  opère  pi<cole  di 
ftrro  de'  Chindajiinli . 

Lormier,  t. m.  Qui  fait  des  ouvrages  de  lor- 
meria.  Chtodajnolo . 

Lr^rs,  joint  avec  Que,  conj.  QuandOy   al- 
lorchè.  Lors  de  sin  i»ierfion,  de   snn  ma- 
riage :  aî  ti'fnpOy  ail' occusione  .  Or«-lnis; 
d'allora  in  pai.  Pour  lor$:n//ora,  a  quel 
la  stagione . 

ï.os,  s.  m.  Mot  TÎeux  .  Louange  ■  V\ 
I  c   r-  -  ^    .    .      ■ 

l.osangR  ,  h.  t.  Fleure  a  quatre  cote^  égaux  , 

Rnmho  *J  En  T.  .le  Rias.  Loznnga .   Vitre 

taillé  en  losanga:  vetro  a  mandorla . 

Lnsângé  ,  m.  ée,  f.  adj.  T,  d'Armoiries. 
Lozangato  y  ammandorlato . 

Lot,  «.m.  Portion  d'un  tout  partagé  entre 
plusieurs  personnel.  Porzione  y  parte,  f. 
^  '""e  qui  g  gne  à  une  loterie  celui  à  qui  il 
cchet  un  bon  billet,  aussi,  le  I)illet  m'-me- 
palizza  henefiziatay  poîizza  che  guada- 
gna. 

Loterie, s  f.Sorte  de  banque  où  les  lots  sont 
tirés  au  h:\sard  .  Lotto  ^  Surta  di  giuo- 
ca  ^  impie^o . 

I.otier,  s.  m.  Plante.  Sorta  di  trifoglio 
detto  aromatico . 

Lotion,  s    f.  En  Lhimie.  Lavatura. 

Loti,  m.  ie,  f.part.  V.  le  verbe  .  On  dit  par 
ironie  de  qui  a  fait  un  m.tuvais  choix,  le 
voil.H  bien  loti  .  Gli  è  toccata  un  buon 
lotto. 

Lotir,  v.a.  Faire  des  lors ,  des  portions.  Far 
le  parti  y  dividere  in  pîit  pnrzio^ù  . 

Lorissage,  s. m  Opér^rion  de  docimastiquo. 
Onerazione  de!  saggio  del  minérale  ri- 
dotto  in  poh-ere^prendendûne  éditai  por- 
zione in  diversi  lati  d* un  mucchio. 

Lotis-iement,  s.  m.  Action  de  faire  des  lots. 
Saartimento  ^  diuisione,  f. 

Lotiipliag-t,   ^.  m.   pi     P«-u;'1es  d'\frique,| 
qui  ke  nourrissent  du  hotn s ,  Lot (^ agi , 
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I.oit<!,8.  f.  l'ob  on  .!f  riTiire  fort-d^licii  > 
Sc^ta  di  peii'e  d' arqua  doict . 

I.oiu»  ,  I.olos,  «.  m.  ri.init.  Loto. 

LniLiblo,  adj  <lc  t.  g  /.udevole  ,  dfgno  Hi 
toUITili'O  (Vliniineur  que  les  A«seiiibié<;i 
i!eî  Cantonï  Suisses  se  donncm:  todeyoUf 
oiiorato  Sigiiore. 

I.oualilrincnt ,  tAi .  t  nudulilmente . 

l.ouago  ,  s.    m.  Fitlo,  pigiime  ,   l. 

i  ounrg»  ,  s.  f.  l.OiU  ,  tlogio  ,  ni. 

I.f)u.ingi;,  m    ée,  f.  part.  Em-oitiiiUo ,  ec. 

Louaoger ,  t.  a.  Eti  plaisaniani  acuîcnitiii, 
Louor , V . 

LouaTigeur,  cuse,  s.  m.  et  f.  En  miifrisaiu 
soulciiieiii  .  Li'dutore ,  panegiri  lu  . 

I.outlitf,  adj.  de  t.  g.  Qui  a  la  vue  de  tra- 
Tcis.  (iurrcio  ,  slraliirialo  .  1  lirasc,  ei- 
prersinii  louclie;  onuio,  ainligiin.  Vi» 
louclie:  toihido,  che  ha  dato  la  ?  nlla  . 

Louclicp,  V.  a  Avoir  la  vue  de  itavcrs.  Bs- 
ser  guercio. 

Louclier  ,  t.  m.  Sorie  de  !  oyaii .  i'a'ipa,  f. 

Louchette,  s.  l.  Slromento  ptr  raddiizzar 
la  vista  . 

Lnudier  ,  V.  I.ndier. 

Loué  ,  m.  éf ,  f.  pi  ri.  V.  la  verbe  . 

Louer,  V.  a.  Douuor  à  louage;  nff.ltarc, 
appigionare,  dar  a  fillo .  Prendre  à  loua- 
ge :  afntare  ,  pigluire  a  fitto  . 

Louer,  v.  a.  Lodare ,  encomînre  ,  t.  r.  5» 
louer  de  quelqu'  'iti  ,  ou  de  quelque  clio- 
se  :  Icdani  d'iino,  tsserne  contenCo,  snd- 
disfatto,  trcn'ani  bem  delV effctto  di  u- 
nu  cosa. 

Lovi,m.  ée,  f   part.  yUlungato  . 

Lov«r,  T.  a.  Lo-er  un  fable.  Alhtngare 
piu  duglie  drgumeiia . 

Loueur,  euse,  s.  ni.  er  f.  .'^Hogatoret  nffit- 
tttore'J  lodulore,  encomiatnrc  ,  adula 
tore ,  tim.  lodatrice  ,ec. 

Louis,  s.  m.  Pièce  de  monnoie  de  France. 
l'Uigi  d'  orn . 

Loup  ,  s.  m.  Animal  saurage  et  carnassier. 
titpn,  Tet  ïu.nitne  a  trié  .'.u  loup,  îî  .t  vu 
le  loup-  e$^er  ranco  ,  non  poter  parltire . 
JVlarrher  â  pas  de  loup:  camminar  qiiall.t 
quattn.TK-nh  le  lo:ip  par  les  oreilles:  tc- 
ner  urt  lupn  per  gli  orecchi  ,  non  sapei e 
n  quai  partito  app'gliwsi.  Loup,  sorte  d' 
ulrare  nui  vient  .iiix  j.imbes:  Corl'a.^i  Es- 
pèce de  ina<:nu«»  de  reloiirs  no"r-  T7),ischc~ 
ru  di  rellulo  .  Saui  de  loup  :  fossa  larga. 
Loup,  chez  les  Libraires,  est  un  instru- 
ment de  br>is  applali  ;  stecca.  On  appelle 
Loup,  une  Con^tell.-llion  :  Lupo, 

Loup  corpier  ,  s.  m.  Espèce  de  loup.  Cer- 
fiere  ,  lupo  ct'ri'iere  . 

Loupe,  s.  f  Tumeur  enkistéa .  Ttimore  nel- 
lu  testa  ,  o  nel  cnlln.  Verre  coni-exe  qui 
grossit  Us  objets  à  la  vue;  lentt  ■  En  T. 
dp  Jouailler;  gioja  nLiluraU  ,  ed  imper- 
/elta. 

Loiipeiix,  eiise,  adj.  m.  et  f.  Qui  a  des  lou- 
pos.  Bitorzvlato  . 

Loup  garou,  s.  m  Homme  que  le  peuple 
suppose  être  sorcier;  rcTS/tfrfl,f./npo  mari' 
naro  ,  trtntavecchia  .  Fig  et  fim.  nom 
sah'aticn . 

Loup-marin  ,  s.  m.  Espèce  de  poisson  de 
mer,  Lupn  marino  . 

Lourd,  m.  d« ,  f.  a.lj.  Pesant.  Grave,  pe- 
sniile.  Fig.  sciapito,  grossiilaiio  ,  slupi- 
dp.  On  dit  d'  une  peinture  f.iite  avec  pei- 
ne, que  sa  toucbe  est  Iriurde.  ses  concours 
sont  lourds:  stentat'i .  .\ussi  d'une  com- 
position sans  grâces:  cotte  composition  est 
lourde;  sgraziato,  grettn .  Lourd,  au  fig. 
pour  di6ficile  ot  rude  à  faire.  Une  lourde 
besogne,  une  lourde  tâche:  grave,  peno- 
St',  faticoso  ,  dt/firile. 

Lourdaud,  m.  aude,  s.  f.  Grojslar .  Go^o  , 
marzocco  ,  allovco . 
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LfmrJement,  adj.  Rudement,  V.  Tig.  Gros- 
siércnieru.  Gojfdiiiente . 

Lourd.^rie,  s.  f.  fain.  Balordag^ine ,  g^f~ 
fdggine . 

Lourdisc,  s.  f.  Y.  Lourderie, 

Loure  ,  s.  f.  Sorta  (h  rlanza . 

î'Oiiré,  m.  ée,  f.  parr.  V.  le  votbe. 

L'uirer,  v.  a.  T.  de  RIus.  Legarti  U  note. 

Lout.iri,  s.  m.  Sorta  di  pesce  ael  Madaga- 
scar . 

Li>.itrc,  s.  f.  Animal  amj)liil>,ie .  Lontra  . 
Vue  loutre:  cappdlln  di  lonlrn  . 

Louve,  $.  f.  L«  rouelle  du  loup.  Liipa.  C' 
est  une  louve:  lupa  ^  meretrice .  V,  Pu- 
t.tirt  .  Sorte  d'otitîl  de  fer:  uU\fclla, 

Louver,  v.  a.  Lojver  une  pieire.  Far  una 
biica  mila  pietra  chti  si  vuol  tirur  ad  aU 
t(i  colV  ulivclla  . 

Louvet ,  m.  ette  ,  f.  adj.  Il  se  i\\  d'un  che- 
val    Liipinn ,  di  color  di  lupo  . 

Loiiveteiu,  s.  m.  Petit  loup,  Liipacchino , 
l'ipccino .  Louvetc;\us,  P.  d'  Arch.  co/// 
dcir  ulifclla. 

Lo'iveier,  ;iu  neut   Fare  i  lupotti. 

Louvéterie,  s.  f.  IJ  ^ii'ilpa^^in  per  la  cac- 
cia  del  lupo  1i  il  lito^o  desttnuLo  per  ta- 
ie caccia . 

l-ouve:ier,  s.  tn.  Grand  Louvetier,  sorte  d' 
Orticier  de  la  M  uson  du  Roi .  Cacciator 
maggiore  per  la  caccia  d^l  lupo  . 

Louveurs,  s-   m    pi.  Sorte   d'ouvriers.    CllL 

fa  le  h  telle  nellc  piètre  per  poterie  alza- 
re  coW  iilivella  . 

Louvoyer,  v.n.  T.  de  Marine.  Bnrdeggïa- 
re  f  star  suUi  volte  .  LoiiVf)yer  à  petites 
bordées  :  hordeggiare  ,  star  sui  bordi  , 
far  piccûle  bordate.  Louvoyer  sur  nn/.o 
pointes:  iindar  largo  di  undici  rombi,di 
vndici  ijtrarti  . 

Louvre,  s.  rn.  Loiifre ,  palazzo  del  Re  di 
Frauda  in  Purigi  'l  paluzzo  siiperho  , 
grandidso.  Les  honneurs  du  Louvre;  ono- 
ri  délia  Carte  . 

Loxodroinie  ,  s.  f.  La  route  oljlique  d'  un 
vaisseau.  Lossodromia. 

Loxodromitiue,  alj.  drt  t.  g.  Qui  a  rapport 
à  la  Loxo'lromio  .  LossoirO'uico  . 

Loyal,  m.  aie,  f.  a  Ij.  Le^^aU,  giiista  la 
/i;^;^«.  En  r.  do  l'rat.  Les  fr.iis  et  loyaux 
coùfs:  spese  le^ittime .  Un  bon  et  loyal 
inventaire:  buono  tfedele  iuventarlo  .  Il 
se  dit  aussi  des  peisonnes  pleines  d'hon- 
neur ot  probité;  Icale  ,  oiiesto,  galautuo- 
mo,  retto  . 

Loyalement,  adv.   l.eahnente  ,  fedelmente  . 

L..yauié,  s.  f.  Lea'ta,  probilà. 

Loyer,  s. m.  Pigume,  l.fitto.  Donner  une 
fer.ne  à  loyer,  d  ir  a  fittci,  affittare^Vnar 
saUire:  saLirio  ^  Pour  récompense,  mais 
au  sing.  seulement:  salaria,  ricompensa. 

Lu,  m.  lue,  f.  part,  du  verbe  Lire,  V. 

Luljcrne,  s.  f.  La  femelle  du  léopard.  Ldo- 
P'i'da. 

l-uine,  s.  f.  F.mtaisie  impertinente.  Fain. 
Capriccio  ,  m. 

Liibieux,  m  euse,  f.adj.  T.  peu  u»ité  .  Ca- 
priccinso  . 

Lubr  cité,  s.f.Lii'Ticitd,  liissuria,  tasciiàa. 

I.cibrifier,  v.  a.  I.ubricare  ,  rerider  lahricit. 

Lubrique,  adj.  de  t.  g.  hiscii>0,  impildico. 

Luhr'iju'uneit,  a.Iv.  Liiscivaniente  . 

Lucarne,  s  f.  Sorte  de  fenêtre  au  toit  d'une 
maison  .  Fenestrella  ,  al'haina  ,  m. 

Lu.ciole,s.  f.  Mrucho  luisante.  Lucciola. 

Lucide,  ad),  de  t.  g.  Avoir  dos  inurvalles 
lucides,  c'  est-à-dire,  raisonner  bien  en 
certains  m  imcos  .  At'ere  liicidi  inter- 
valli. 

Lutie,    Bois  de  Sainte)  V.  IVIjlialeb  . 

Lucifer,  s.  m.  L'éioile  de  Venus  quand  el 
le  p'é-îltf   le  soleil.   Liicifero  .  Nom  du 
«lief  des  déaions.  L'.icif^ro  , 
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Liicrnvif,  m.  îve,  f.  ai!j    Lacro^o ,  utile. 
Lucre,  s.  m.   Lrtrro  ,  gua-ltigno . 

Lucamo,   s.  m,  Soi'Ui  cV  alhero  del  Perù . 

Luette,  s.  f.  IVlorcfMii  de  cliair  mollisse,  à 
revticmité  Hn  p.ilsis.  L\^ol!i  ^  iwola  . 
Lueur,  s.  f.  Clarié  fsib'e  .  Ba^iiO>'e  y  bar- 
lume  f  m.  Fig.  appirtnza  ,  ff^'gi-^^- 

Luijnhre,  atïj.  de  t.  g.  LugubrCy  funehre, 
fer  aie . 

Lii;;ul)rement,  Aàv.MiSdrabilmerUe ,  in  mo- 
do lugubre. 

Lui,  pron,  m. fie  H  troisième  personne.  E- 

gli .  Au  plur    luix  . 

Luire,  v.n.  Rilucerej  rUpUn  !ere,  hriUore. 

Luisant,  m.  anru,  f.  adj.  Lucente  y  n'^pleii- 
dente.  Au  subsr.  il  lu^trOy  il  hicido . 

Luîtes,  s.  f.  pi.  TfStiroli  dêl  ci^uide  . 

LuinarlieUe,  Marbre  rempli  d'un  amas  de 
petites  co'.juiIles.  L.umacfietta. 

Lumbricaux,  V.  Loinbricaux  . 

Luinièrp,  s.  f.  Lume,  spUndore  y  chiarore, 
m.  Anges,  enfins  de  lumière:  /Ingelly 
fi^li  di  luce.  iVlotire  un  livre,  un  ouvra 
ge  en  lumière:  dure  alla  luce  y  pubbUi-a- 
re  .  Lumières  binn  entendues,  en  peititu- 
xa'.lumi  ben  dispostiy  pUtura  beu  latneg- 
gliLta.  La  Inm  ère  d'  une  arme  à  feu  ,  c' 
est  un  pérît  irou  à  la  culasse;  focone. 
Lumière;  itnhoccatura  d*  una  canna  d* 
organo  nel  pancone  .  En  T.  de  Mai-.  Lu- 
nilèie  de  la  pompe:  l' apertitra  o  la  liice 
délia  tromh'i    Lumière,  fig.  peripîcaria  y 

penetrazinne  y  acwm  d'  ingsp;no  y  chia- 
ffzza  di  mente  ^  hune,  prinripio  di  no- 
tizîa,  indiziOy  sentnre.  On  dît  d'un  Iinm- 
me  qui  est  la  lumiè'ft  de  son  siècl«*  /h- 
ce  ^  ^Innay  ornamento,  spiendnre  del  suo 
secolo  .  En  T.  de  Dl.is,  il  se  Ait  des  yeux 
de  rortains  animaux:  luci  ,  occhi  . 

Lumit;non,  s.  m.  Lucignolo  y  stoppino  H 
vwccolo  y  mnccnliiio  . 

Luminaire,  s.  m.  Dieu  fit  deux  grands  lu- 
minaires. Dio  fece  due  gfan  lumînari  ^ 
Pour  un  terme  rollect. /iiniï^'ïft/ï,  î.ipian- 
ttcâ  di  lumi  accesi .  Prov.  Le  luminaire: 
lii  riita  . 

Lumineux,  m.  ©use,  f.  adj.  Luminosn y  lu- 
cido,  splendido.  Fie,-  chiaro,  sublime  y 
ecceUente  .■ 

Lunaire,  adj  de  t.  ".  Lnnare .  Cadran  lu- 
naire ;  oriunlo  a  luna  . 

Lunsire,  6.  f.  Sorte  de  plante  .  Lunaria  . 

Lunaison,  s.  f.  Révolution  de  la  lune.  Lu- 
nazi  nne  . 

Lunatique ,  adj.  Au  propr«  il  ne  se  dit  que 
d'un  cbflvaL  Lunatico*J  Kn  Gg.  et  au  fam. 
il  se  dit  d'une  personne  rapriciause  i  lu- 
nnticn  ,  er.  V.F  antasque  .  Subst.  Le  luna- 
tique de  1'  E\'anoile ,  c'  est  un  1  una  tique  ; 
//  Innatico  del  Vangelo ,  egli  è  un  luna- 
tico  . 

Lundi,  s. m.  Le  second  jour  de  la  semaine. 
f.unedl. 

Lune  ,  s.f.  Planète  la  plus  proche  de  la  ter- 
re..  Luna.  On  dit  prov.  Prendre  la  lun« 
avec  les  dents;  cozzar  col  niuro  y  dure  un 
piigno  in  Ciclo .  \vnir  Jes  lunes:  esssr 
fantastico  .  Fig.  et  Lnn.  Cet  homme  a  fnit 
un  trou  à  la  tune;  dare  un  canto  per  p<i- 
ganientn .  E'i  T.  rie  Chim.  pour  lune,  on 
entend  l'aruent  ■  luna,  argfntn ,  m.  Lune 
de  mer.  Poisson  .  V.  Knnd  de  mer  . 

Lunels,  s. m.  pi.  T.  de  Hlas.ll  se  dit  de  qua- 
tre croissnns  appointé*.  Lunette,  F. 

Lunette,  s.f.  Sorte  de  verre,  qui  snultge  II. 
vue.  Occhinle  ^  m.^  Lun*.'ttes.  Deux  ver- 
r'"i  assemblés  dan.f,  une  même  encbftssure: 
ocrhiali  .  Lunette  d'appmcbe,  de  longue, 
ou  à  longue  vue  :  cannncchiale .  Lunette 
Catroptique,  V.  Télescope  .  En  \rch.  Ln- 
neiles,  ce  sonr  des  petits  jfiurs,  îles  pofîres 
ouvertures  réservées  dau«  le  berceau  d'u- 
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ne  voit?,  dans  la  lUi^lie  !'un  clncher:  /«- 
netta.  Lunctffi,  cbex  les  Horlogers:  c&r - 
chio  di  sopra  délia  cassai  d'un  orologio. 
Lunettes,  certains  petite  ronds  de  feutre  à 
côté  des  yeux  d:;s  rhcvaux  de  mané;.;e  : 
paraocrhi .  Fer  à  luneite,  en  p.rrlant  d'ua 
for  do  cheval;  ferra  a  mezza  tuna  .  Lu- 
nette: forcheùa  del  petto  dt.  un  polloyd' 
un  capponCy  ec.  Oi  app-ille  au-^si  lunet- 
te, un  rond  percé  dms  un  aI^:  foro  .  Au. 
jeu  des  ilamu-i,  on  dit,  mettre  i\\nii  la  lu- 
riette:  nietter  tru  due  tai/nle .  .Au  jeu  d's 
Écliccs,  donner  une  lunette:  dur  a  duc 
pezzi  . 

Lunetier,  v.  n.  T.  Ourlesq.   P-rar  ncrhiali. 

Lunetiier,  s.  m.  Faiseur,  Marchand  de  la- 
nettes  ■  Occhialiijo  . 

Lii-ii'^tft,  s. m.  Cfie  crede  alVinjluenze  dél- 
ia luna . 

Luni-snlaire,  adj.  de  t.  g.  Ce  qui  est  com— 
posé,  de  la  rcwoluti-m  du  soleil  et  de  colle 
de  la  lune.  Lunisiflare . 

Lunule,  s.  f.  La  figure  d'  un  croissant .  Lu- 
n7ila  . 

Lup(>rca!es,  s.  f.  pi.  Fêtes  en  l'honneur  (!e 
P.in.  LnpcrcnU  ,  ni. 

Lupin,  s.  m.  Plante  à  fl'^ïurs  légumineuses. 
Lupino  . 

Luquoi.sc,  S.F.  Sorte  d' étofîe  de  soie.  Luc- 
chi-sina  . 

Lusernti,  s    f.  Sorta  di  piaula  - 

Lusin,  ouLnziri,  s,  m.  T  de  Mar.  c'est 
un  menu  cordage,  fezzino. 

Lustral,  m.  Vile,  f.  adj.  Eau  lustrale,  eaa 
dont  les  Prêtres  Païens  purifiaient  le  peu- 
ple. Lustrale . 

Liisfration,  sust.  f.  Chez  les  Païens.  Sagri- 
fizio  d' espiazinne  ,  o  purgazione  . 

Lustre,  sust  m.  LustrOy  puîimeuto  1î  splen- 
dnre,  nabil'ày  f.  1  Luuiiera  H  Lu^trn  , 
spazio  di  fin<:jue  auni .  De  deux  lusires; 
bilustre.  Après  trois  lustres-  dopa  tre  lu' 
stri,  in  capo  a  qnindeci  anni . 

Lustré,  m.  ée,  f.  part    Lustrato ,  ec. 

Lustrer,  v.  a.    Lustrare  y  soppressare  . 

Lustreur,  euse,  s.  m.  et  f.  Ch&  dà  il  lu- 
stra y  ckC  pull^Cf  . 

Lustrine,  s.f.  ÉtoÛe  de  soie  à  fleurs,  luslri- 
nr>  y  m . 

Lusiroir,  s.  m.  Brunitojo . 

Lustucru  ,  T.  pop.  et  de  mépris,  hn^ierti' 
nente  .  Quel  lustucru  I 

Lut,  s.  m.  Parmi  les  Chimistes,  mélange  de 
blanc  d'œuf,  et  de  chaux  .  Lf>to  y  lato  . 

Lutation,  s,  f.    Lutaturi  y  il  luture. 

Luté,   m.  ée,   f.    part.    ï.otato . 

Luter,  v.  a.  Enduire  du  lut.  Lotare  y  lu- 
tare  . 

Luth  ,  s.m.  Sorte  d'Instrument  de  JVlus'quc* 
Lento  y  liuto . 

LuthL^^nnisme^s.  m.  Luteranismo ,  dottrl- 
na  ereticule  di  Lutero . 

Luthérien  ,  m.  enne ,  f.  S;  Luterano . 

Luthériens,  s.  m.  pi.  Luterani  . 

Luthier,  s.  m.  Chi  fa  i  leuti ,  violini,  ee. 

Lutin,  s.  m.  Esp'it  follet,  selon  le  peuple. 
FollettO.  En  parlant  d'un  jeune  enfant  in- 
solent, on  dit  que  r'est  un  lutin,  un  vrai 
luiin  :  nahtsso  ,  cavallino  . 

Lutine,  in.  ée,  f.  part.  l'ormentato ,  mole- 
stato  y  ec. 

Lutiner,  V.  a.  et  n.  F*m.  Fare  il  folUttO y 
il  diavolo  y  intjuietare  . 

Lutrin  ,  s.  m.  (^«rtain  pupitre  ,  Legglo  ■ 

Lutte,  s.  f.  Sorte  d'exercice,  de  combat. 
Lutta  y  lotta  .  Fig.  et  fam.  Emporter  oi'i 
faire  quehiue  cho^e  do  hauteluttfl:  riirfi 
oportnr  via  alcuna  casa  di  vit'a  forza , 
per  prepotcnzii . 

Lutter,  V.  n.  Lottnrey  giocare  alla  lotti. 
Au  fig.  il  se  dit  de  toute  sorte  de  com- 
bat ,  V. 
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Liitïnur,  s,  m.  Lottutore . 

Luxation,  s.  f.  Lussùziuiie ,  sloganiento  d* 

un  osso ,  in. 
Lux«,  s.  n\.  Lasso  f  mn^nificenza  eccessi- 

va,  f. 
huxè ,  m.  ée,  f  pari.  V.  U  verbe  . 
l.uxer-,  V.  A.  Slogarc  y  disloi^art:  un  ossit . 
Liuxure,  s.  fém.  Lussurinj   ii/'idincy  lu- 

SCI  via . 
Luxuricus«m«nr,  edv.T.Iiois  d'usage.  Lus- 

sunosanitute . 
Luxurieii  \  ^  m.   «ino,  f.   ftdj.   Lussurioso  ^ 

incontinente . 
Luzp.rnu,   s.  f.  PLinto  j    lleiirs   k^;;iitninoii- 

«os .  Meilira,  ceiiran^oU  ,  ty^fogUo  ,  m. 
Lu7crnièio,  s.  f.  ferra  seniinata  Ui  trifo- 

gliO, 

f«uzin,s.  m.  V.  Lusin  . 

Ly ,  s.  m  Mesure  itinéraire.  Dix  lys  font 
une  Lieue  frani^'aise  .   Misura  itineraria 

Cinese . 

lycanihrope,  s.  m  Homme  f|iii  a  IMm.igi- 
natinn  blcuée  et  qui  croit  <|nel(|ue  fois 
être  loup.  Licantropo. 

Lyciuiiiiropie,  <.i".  Maladie  do  celu  i  qui  est 
Lyrantliropft .  Licariiropia. 

Ly^'o,  s.  f,  Cui^na  du  cuccia  .  Il  se  dit  au 
li^.  J'  une  femme  effrontée  . 

Lycée,  s.  m.  Lieu  public,  chez  les  Grecs, 
où  l*on  faisait  des  exercices  t\c  corp-,  aui- 
si ,  Secie  ou  école  pliitosopbîqtic .  Liceo  H 
l'ar  extention  .  Tout  lieu  ou  s'  assemblent 
les  Gens  de  Lettre:  Liceo  ,  Uniuersità  . 

Lychrtis,  s.  m.  Plante.  Licnide  .  Lycnis  de 
P'é^,  V.  Véronique- 

Lyrium,  s.  m.  Sorte  d'arbrisseau  épineux. 
Licio. 

Lycopcrsicum,  V.  Tommo  dorée. 

Lycopus,  ou  inarrube  ;;quat*!qac,  .s.in.  Plan- 
te.  Aarrohio  ucquatico  . 

Lymphatique,  adj.  il  se  dit  des  vaisseaux 
qui  portent  la  lymphe.  Linfnlico  . 

Lymphe,  s,  f.  T.  il  Au'i'.  liuin'jur  aqueuse 
chargée  d'une  poil. on  géUlïnouse,  rép  in- 
due dans  tout  le  corps  de  1'  animal  . 
Lin  fa . 

Lyncurion,  sust.  m.  Espèce  d'ambre,  qui 
aiiir»  les  plume;.  Spccie  d' ambra. 

Liim,  s.  m.  Certain  animal  sauvage.  ÏÀn- 
ce t  cervicrc^  Inyo  rervtcre.  Fig  Avoir 
des  yeux  de  lynx:  avtre  gTiin  acunte  ^  un 
occhio  hnceOf  una  rista  acuta. 

Lyre,  s.  f.  Insirjmcrit  de  Musique  à  cor- 
des, 01  nom  d'  une  constellation  .  Lira. 

Lyriqur,  aA].  de  t.  g.  Il  se  dit  d'une  sor- 
te dePni^ie.  Potsia  linca^  i  ersi  lirici. 

Lysiinarbie,  s.  f.  Souci  d'»au,  Cornelle, 
Perréliitsse  ,  on  Chassebosse.  Plante.  Li- 
simuchta. 
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I-,  s.  m.  Selon  l'appellation  moderne, 
qui  proMonc»  Me  ,  et  f.  salon  V  antienne , 
qui  prononçait  Fmme.  Lettra  consonne  , 
1.1  treizième  des  lettres  de  l'Alphabet  Fran- 
çais. Far  rapport  à  sa  prononciation  V  o- 
Tt:7.  la  Grenimaire  .  M.  Carattere  Homa- 
no  che  significu  mille. 

Ma,  Pron  pers.  fém.  Le  masc.  est  Mon.  Mia. 
Devant  les  mots  qui  commencent  par  mie 
voyelle  quoique  lui  fem  on  dit  mon  ,  mon 
anie,  mon  épée  :  La  nua  anima,  la  mia 
spadti. 

lyiscaf,  s.  m.  Trait  qui  joint  deux  mots  en- 
semble ,  dans  récriture  Hébraïque.  Par 
exemple  en  Français,  qu' a-t-il  fait?  V. 
Ti-ct. 

Macaron,  s.  m.  Sorta  dl  hiscnttini . 

Wacaronéo,  s.  f.  Certaine  piùco  de  vers. 
Maccheronen . 

Macaroni,  s.  in.  De  P  Ital.  Il  ne  se  dit  ^ue- 
re  qu'au  pi.  Petits  morceaux  do  pâte.. Uac- 
chcroni  , 
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Alacaronîquc,  adj.   de  i.  ;».   U  se  dit   d*u 
ne  ioiiu  du  Poi;sio  builesquu;  AïacchefO- 
nico  . 

Macaroiiismc,  s.  m.  Poesia  Maccaroni- 
ca ,  f. 

Mnccr  ,  s.  m.  Alhcro  di  Barharia  colla 
scorza  odarosa . 

Macération,  s,  f.  T.  de  Dévot.  Maceruilo- 
nc  .  En   T.  deCliîm.   Macero,  m. 

Macéré,  m.  ce,  f.  paît.  Maccrttto  . 

Macérer,  v.  a.  Maccrare  ,  morlifirar$ .  £n 
T.  de  Méd,  et  de  Chim.  ammolhre. 

Macéron  ,  «.  m.  Plante.  M.acerone  . 

Maihabécs,s  m  pi.  Deux  livres  de  l'An- 
cien Tesïnmcnt .  1  Uhrt  de' Maccabei. 

MarliHcoiie  ,  Y.  Macque. 

Mâcha- mona,  s.  f.  Sorta  di  zucca  d' Af- 
frica  . 

Mâche  ,  s.f.  Sorte  de  petite  Iicrbe .  /u,  va- 
lenana  domeslica . 

Mâché,  m   ée,  f.  jiait.  Mntticato ,  çc. 

Mârhecoulis ,  V.  Mâchicoulis. 

Mâchefer,  s.  m.  Scorï»^  qui  sort  du  fer  à  U 
forge,  an  fourneau.  Bosticci. 

Marhollère,  ad),  et  s.  f.  Masi'ellart ,  dente 
da  lato. 

Machcnioure,  ou  Machemourre,  s.f.  Maz- 
zamurroy  rottame  di  hiscotto,  m. 

Mâcher,  t.  a.  Masticare .  Voit,  dii'orarc, 
manginr  m^^lto  t  ingnrdamente .  l'rov.  et 
fi^.  Ne  point  mâcher  une  cJiose  à  quelqu' 
un-  parlar  fuor  de* denti j  senza  metter- 
vi  su  ne  sal ,  ne  olio .  Fam.  mâcher  de 
haut  :  masticacchiare,  tnangiar  senz'ap- 
petito . 

Mâchour,  m.  euse  ,  f.  s.  Pop.  Mangiatore, 
mangions . 

Mârheiir  de  {ah^c.  Masticator  di  tnhcco. 

Mâf  hic  atoire ,  s.  m.  t-e  qu'on  nijche  sans 
1' avaler .  (.^/ler  5/  mastica  senza  inghiot' 
tirlo  .  Prendre  du  tabac  en  mâchicatoiro; 
masticar  tahacco  . 

M"ichicot,s.  m.  Cantor  d' una  Chiesa  . 

Mrichirorer,  ver.  n.  Dans  l'Église  de  No- 
tre-Dame de  Paris,  c'est  chanrer  un  seul 
verset,  Cantar  un  soi  versetto  . 

Mâchicoulis,  ou  MacKeconlis,  s  m.  Ouver- 
tures dans  la  saillie  des  gsleries  de.s  an- 
ciennes fortifications.  Caditnje . 

Machinal,  m.  nie,  f.   adj.    )îa>:rhinale . 

Mncliin;demcni ,  ady.  Macchinnhnente . 

Machinateur,  s.  m.  Md'chinatore  . 

Marhination,  s.  f.  Macchinuzione ,  astn- 
zia. 

Machine,  s  f .  Engin.  Macchina^  ingegno, 
ordîgnn  ,  m.  Fig.  Mole  y  opéra  .  Il  se  dii 
de  roiites  les  choses  qui  se  mnaveni  d'el- 
les mt'mes:  antomatij  mncclvne .  Machi- 
ne à  m'uer,  T.  de  Mar.  macchina  da  al- 
berare  . 

Machiné,  m,  ée  ,  f.  part.  Macchinato ,  n\ 

iMarhincr,v.  a.  Projeter  quelque  mauvais 
dessein.   Macchinare . 

Machiniste,  s.  m.  Macchînista  ,  îm'cntor 
di  macching. 

Mîclnnoir,  s.  m.  Outil  de  c  ^rdonnier  pour 
blaïuhir  les  points.  Lise' n  iante  . 

Machoiie,  s.  f.  L' os  dans  lequel  \ei  dents 
de  l'animal  so»t  emboîré-s.  Muscella^  ga 
iiasria  .  Fam  Avoir  la  mâchoire  posante, 
une  grogse  mâchoire:  stupido  ^  grossola- 
no.  M'ichoires  chez  les  Artisans  dnux  piè- 
ces de  fer,  pour  serrer  quelque  chose;  hoc- 
c/ie,^7ïr;a$r^.  Mâchoire,  la  partie  du  chïen 
du  fusil  qui  serre  et  porte  la  pierre:  ma- 
scella  del  cane  d'  un  archihu°io- 

Mâchonné ,  m.  ée,  f.  part.  Masticacchia- 
to  y  ec. 

Mâchonner,  t.  «.  Masticacchiare ,  dentic- 
rfiiare . 

Machurat,  s.  m.  T.  d'Tmpr.  Imprimeur  su- 
jet   à    barbouiller   les  fciilles  qu'il    tire. 
Stampatore  poco  pratïco . 
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Macliuré  ,  m.  <t,  f.  pan.  SpoTCato  . 
M»!  iiurcr  ,    t.  a.    Pop.    Sporcare  ,    mae- 
chiure  . 

M«{i!,  ).  m  trorco  înlérieure  (!•  la  noix 
inusra'Je.  Mticc. 

.Maclc,  s.f.  Espèce  de  cliârnigno  .-iquniique. 
iribolo  iictjuatico.  En  ï.ile  Blis.  loznn- 
gct  i-ctu.  IM.Tcles  ou  ma.jues,  T.  (!e  Mar, 
maglie  ili  reti  di  pcppii  ih  arreml'ag^io. 

M.icler,  T.  a.  T.  Je  Vcireric.  Mticolare, 
ilimenar  il  vetro  col  pappatojo .  ter  à 
iiiaclcr  :  poppalojo . 

IViwçon,  s.in.  M'iratore  .  Aide  à  maison:  har- 
dottn .  Fi^.  Ouvrier  qui  travaille  (grossiè- 
rement. Ciabatiino  .  C'est  un  ina^on,  un 
vrai  maçon  . 

M.iconnagc,  .s.  m.  Opéra  rii  rnvratore . 

Maçonné,  m.  ée,  f.  [uil    Fut  bnrulo  ,  ec. 

Maçonner,  ».  a.  Fahbricare ,  iniirare.  F\g. 
/JcciuOattare. 

Maçonnerie,  s.  f.  L'ouvrage  <lu  maçon  . 
Falibnca,  itnillura  .  M.iç.>nncrie  en  é- 
cliiquier,in  liaison  : /t^ati/rd  di  matio- 
ni  a  scncrhi ,  mnriiglia  in  piano  cnllega- 
<a  .  Maçonnerie  niaill-e:  mura^liti  reti- 
colala  .  Maconrerie,  ou  mur  de  rempla- 
ce. Muraglia  di  getlo.  Mai^onnerie,  sor- 
te de  jurisilictinn  .  Tnhunale  cht  giudii.a 
le  liti  cnncernenti  le  fahhriche  . 

Macque,  s.  f-  Instrument  à  briser  le  clian- 
vre  .  Macitilla  . 

M.icqué,  m.  ée,  f.  part.  Maciullato- 

Macquer,  v.  .i.  Maciullare . 

Macreuse,  s.  f.  Sorte  d'oiseau  d©  mer  FO' 
Inga . 

Maculalure,  s.  f.  T.  d' Impr.  fogli  gua- 
sti ,  venuti  maie  ,  m.  cartucce  1i  Par  ex- 
tension :  fiigUo  die  ser^e  d' infiluppo  ad. 
una  rism.li  di  car  ta. 

Ma<  ule,  s.f.  T.iclie  dans  le  sole'l,  et  taches 
de  san^  sur  le  freius .  Macola  ,  macchia  . 

Maculé,  m.  ée,f.  pirt.  V.  le  verbe. 

Maculer,  v.  a.  et  n.  Il  ne  se  dit  que  des 
feuilles  imprimées  .  Maculnre  ,  mac  ■ 
chiare. 

Madame,  s.  f.  Titre  d'honneur  qu'on  don- 
ne aux  feinTnes  mariées,  et  aux  Religieu- 
ses de  quelques  communautéi  .  M/idamag 
fignora.  Aux  f  Miimes  <lu  peuple.  .Vadnn- 
na  .  Au  plur.  Ou  dit  Mesdames.  Jouer  à 
la  madame  se  dit  des  petites  filles,  et  des 
petites  bourgeoises  qui  affectent  des  airs 
da  qualité;  dnmegginre ,  far  la  dama. 

Madarose,  s.  f.  Caduta  de  peli  dclle  pal- 
pehre . 

M:idifaction,  s.  f.  T.  de  Pharm.  Âmmol- 
Inmento.  iin'nnllamentn ,  m. 

Mademoiselle,  s.  f.  Titre  qu'on  d  onne  or- 
dinairement aux  lilles:  \la  tamigella,  da- 
migella,  la  primogcnita  del  fratello  del 
Re . 

Madiers,  s  m. pi.  T.  de  Mar.  Certaines  pic- 
ces  do  liois.  Madieri. 

Madrague,  s.  m.  La  pèche  des  thons.  Ton- 
nara  ,  f. 

Madré,  m.  ée  ,  f.  adj.  Tacheté.  Srrezintn  , 
sprizzato  .  liois,  léopard,  etc.  madré  'i  Fig. 
et  fam.  et  aussi  subst.  rusé  ,  matois  •  astu- 
to  ,  sagace ,  triito  . 

Madrépore,  s  r».  Corps  maiîn  pierreux. 
yiadrepora,  f- 

Madrier,  s.  m.  Sorte  d'ais  fort  épais  .  Pan- 
C(tne ,  ta^^f>lotle . 

Ml  Ivigal ,  s.iu.  Petite  pièce  de  poésie.  .Ma- 
drigale. 

M.idrigalet,  s.  m.  dimin    MidrigaUtto  . 

Midrigalier,  s    m.  Cht  fa  madrisali  . 

Madriire,  s.f.  Tache,  ou  marque  sur  la  pea» 
de  q'tel  j'ie  animal,  ou  veines  q'ii  parais- 
sent sur  du  bois.  Macchia  ,  o  rcrti.i. 

Maesiral ,  s.  m.  N'>m  du  vent  de  Nord. 
Ouest.  Matslro , ^onentt , 
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iîaesivalîser  ,  MaesuélUer ,   est  plus  usttc. 

T.  ilo  M  .r.  Tourner   à  l'Ouest.  Muestra- 

îegi^iare  ,  declinarc  uW  occiiUntc  . 
Slnfflt',  in.ée,  i.  adj.  et  s.Fani.  PaffuLOj  car- 
naccmto . 

Migil.iise,  s.  t.  Certo  minérale. 

Magisin,  s. m.  ,Wio./;«iH(), /o.-j ''aro  .  Mar- 
cli.uid  -n  magasin,  mercantii  ail'  in^%ros- 
sa.  Il  se  dit  aussi  il.-î  jtaniers  ijui  sont  aa 
devant,  et  au  derrière  d'un  coclio  :  piinie- 
ru,  f. 

Magasinage,  s.  m.  Quel  tempo  in  cui  Je 
merci  stduno  in  mu^az'ino  . 

Mag»siner,  v.  a-  Ripor  le  merci  in  niagaz- 
ziiio , 

M'gisin'.er,  s.  m.   Guiirda  mugazzino. 

M..gialéon,  nu  M.  «^diKon  ,  s.  in.  Peta  cy- 
li'idre  de  ^onffie  ou  d'  onguent.  Uuston- 
cvlLi  di  zolfo  f  o  nn^ueuto. 

M  rge  ,  ou  ^l.l:e,  ad j.  Juge-ni.ige,  titre  en 
piu.ieurs  l'rovin-es  i!e  la  France.  Luo^O' 
tcnente  ciel  SitiiscuUo . 

Mage,  s.  m.  Nom  t|ie  lus  Orientaux  don- 
naient à  reriains  liomines  ja  ans  dan»  i'.\- 
Slraiogit-  e.i  d.i  is  ia  l'hilosoplnc,  et  qui  a- 
Taienl  rintend;mce  de  la  Religion.  Mu- 
gO  .  Au  pi.  Mngi  . 

M^igifirtii,  ien.ie,  s.  m.  et  f.  Magn ^  strc' 
g^ne,  niu^u  ,  strega  . 

Magie,  s.  f.  Alagie  noire  .  Pop.  Ma:r-,ia  , 
slregoneria.'yiV^'j^^e  naturelle,  ou  Llan- 
che.  Science  f|  ir  par  des  oj>ér.itio(is  secret- 
les  pioluiides  efi.;ts  qui  paraissent  sur- 
natmels.  mag'n  miturufe  ,  Inanca  H  Fig. 
rtitgiiiy  incduta^  m.  On  dit,  la  m.igie  d'un 
laljleau,  du  sty'e,  qu.inJ  il  en  ré^ulic  de 
l'illusion  . 

Magique,  a'ij.  de  t.  g,    Miigico  . 

MagliniLî,  s.  m.  La  Reiigione  de*  Mu^hi 
^crsiani  . 

Mitgister,  s.  m.  Du  I,at.  Maestro  di  scno- 
i  i ,  pedantuzzo  . 

Ma^isisrtî,  s. ni.  La  dignité  et  le  Gouvovne- 
mcnt  d'un  Cnand-Maitre  de  Malte.  Mu- 
gistero  y  dignttà,  e  goveniri  d'un  Gr.in 
Maestro  deU'ordine  di  M'.il!a%  En  T.  de 
*"'im.  Certaine  p;uidre  méliciuale  très-fi- 
ne ;  M.igistei o  di  rorallo,  peile,  eo. 

jMagistr.il ,  m.  aie,  f.  adj.  Magistrale  ,  /m- 
peioso  .  Cotninanderies  Magistrales  d.irn 
l'Ordre  de  Ma' te  :  comme«'/(?  maestrali. 
Compositions  migi  ^traies  en  inédecinCv-îont 
les  médicamens  *  .)Enposéi  sur  le  champ, 
psu  opposiiion  à  ceux  que  l'on  tie-it  tout 
p»^- ts  dans  les  boutiques  ,  qu*on  nomme 
compositions  ofB.-iales  :  coniposizion  ma- 
g'tilraie  ^  Li:>ne  migistrale,  T. des  Ingen. 
Unea  magistrale  ^  e  la.  principale  delta 
car  ta  . 

Magistralement  ,  adp.  Migistralm-ente  . 

'M.i^istr^t,  s.  m.    'iljgistrato,  Giudirc  . 

Mi^istrature,  s.  f.  Migistrato  ,  m.  carica, 
tt^ziQ  ,  tempo j  in  cui  si  eserclta  il  mae- 
sirnto  . 

Magm-i ,  .s.  m.  T.  de  Pli.irm.  Pastello  d'  o- 
d.ire  fafto  di  feccia  d'  ungiienti . 

Mtgtiariime,  adj.  de  L  g.   \îagnanimo  . 

M  i^nanimtMnfïTit,   ndv.    Magn  ifuinauiente  . 

Mi^nanliiîiré,  s.f.  Mignunimità,  grandez' 
^'1  d' animo  . 

Mii^nrit,  s.  m  Dignité  en  Pologne  et  en 
Ho  mrie  .  MagniC:  ,  principale  . 

Mj^  ésie  ,  s.  f.  Pittrre  fossile,  ou  terre  ab- 
s'^rbante,  Mignesia  ,  marcassitct . 

Miguéiiqje  ,  adj.  de  t.  g.  Qui  lient  de 
l'aimant.  Magne  tien  . 

M^T  'etisme,  s. m.  Mignetisnio  ,  virtù  ma- 
X'ietica  . 

M.ii;uilir.once,  s.  f.   M t'^n' /icenzaj  pompa. 

Mx;»  iifler ,  V.  a.  0  ';s(  vieux  ,  et  ne  se  dit 
q-ie  Je  Dînu  ,    )i  igni/i  are  ,  esahare. 

Ma^nifi^u  -j  a.ij.  Je  X-  ^-  Mugnijico,  splen- 
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dido  ,  altiern  *\  soutnrso  ,  pon  poso^  su- 
perho  .  Myle  maginfiquc    slile  stnUwito  , 
suhUme    Promesses  uugniriqjtrs:  prouies- 
se  grandi. 

Magiilfiq-iement,  adv.  M.ignlficamentr. , 

M.gnt,  5.  m.  Gros  singe.  Sciuiume,  ber- 
tuccione  .  Fig.  et  fam.  Uahiiiinoj  itomo 
brnlto  ^  figitre,  o  figurine  ailu  i'.himse. 
Il  fam.  Un  amas  d'aigent  caché:  GruzzO- 
lu  .  Faire  un  magot,  mggruzzolare  . 

M.igoteric,  s.  F.  l'op.  Sparutezza  ,  gofftig- 
gine. 

Mah.deh,  ou  bois  de'Saînte  Lucie, s. m.  Sor- 
te d'arbre.  Magalcppo . 

Malieulre,  s.  m.  Vieux  mot.  Snldato  di 
quelU  del  partito  délia  Ltga  del  tempo 
d:  Enrico  lil. 

Maliomélan,  m.  ne,  f.  s.  et  adj.  Maoniet- 
tiitio , 

Maiiométismr,  s  m.  Macometiismo,  la  Re 
Ifgion  di  Maomctto . 

M;ilinnc,  s.  f.  Maoua  ,  sorta  di  na^^ê  fur- 
chescu  . 

M.ilioi,  et  Maliot  d'herbe,  s. m.  Sorta  d'ar- 
lu>sceUi  deir  AnliUe. 

Mahute,  s.  f  l.'  attaccaturu  <lell'  ali  d'un 
uccello  di  preda . 

Mai  ,  s.   m.   Cinquième   mois  de   V  annéo  . 

Mai, Km,  s.  f.  Maidan  y  nn.ne  dato  nel  Le- 
vante a  un  nicrcato . 

M.ùère,  s.  f.  L'^s  branches  des  saules  et  des 
I     peupliers  ,  dont  on  s'  eu  servi  dan ^  la  Loi 

Salique.  finnit  de' sulici  ,  e  de*  pioppi . 
I  Mj)<M|iie,  T.  .le  jurisp.  Gitis  esclt^si^•o  di 
rendere  il  sno  vino  net  mese  di  M<iggLO  . 

Majesté,  s.f.  Maestd  H  Grandtzza  ,  digni- 
tà,  eccelUnza  .  Titre  qu'on  donne  à  l'hm- 
pcrciir,  Kois,  eic .  M-!està  . 

Majestueusement,  adv.  M'tcstosnments  , 

Majestueux,  m.  e.ise,  F.  MucsLOso  ,  augu- 
sti>  ^  grande  y  in.igntfico  . 

Majeur,  m.  cure,  f.  adj.  Mnggiore  .  Les 
M.ijours,  absol.  Gli  O-dlni  iiacri  y  gli 
Ordini  maggiori .  Majeure,  T  de  Log.  La 
piemière  proposition  d'un  Syllngisme  :  la 
maggiore  . 

Maieur,  pour  Maire,  V. 

Maigre,  adj.  de  t.  g.  Magro ,  niac  lient  e  ^ 
smunto.  Terroir  maigre:  tevrtn  tn^gro  , 
arido,  sfr  uttato.  Maigre  auteur,  etc.  cat- 
tivo  autore  ec.  Style  maigre:  stile  incûl- 
to .  Jours  maigres;  giorni  di  digiuno  . 

Maigre,  i,  tn.  il  ma^r  ^  délia  came.  ¥^1- 
re,  manger  maigre,  aimer  le  maigre:  aste- 
riersi  dnUa  came  y  amare  niagio  . 

Miigre,  s.  m.  Poisson  fie  mer.  Omhrinayî. 

Maigrelet,  m.  ette,  f.  adj.  i)im.  Fam.  Ma- 
gretto  y  sparutello . 

Maigrement,  adv.  Fam.au  fig.  Magramen* 
te  y  parca/nente . 

Maigret,  m.  elte,  f.  adj.  dim.  Mugretto  y 
un  po\iffi'.'ito  . 

Maigreur,  s.f.  Hagrezza y  eslenuazione. 

Mtiigri,  m.  ie,f.  part.  Ainmngrato ,  ec. 

Maiorir,    v,    n.    Âmmagrire ,    stecchire , 

Struggt'f^i  . 

Mail,  s.  m.  Espèce  de  petite  masse  de  bois 
à  long  manche  dont  on  se  sert  pour  jo.ier 
en  pouss.nut  une  boule  de  bois.  l^agUo. 
Le  mimw  jeu,  et  le  lieu  où  on  le  joue  . 
Pullnmaglio  . 

Maille,  .s.  f.  Espùce  de  petit  anneau,  donc 
plusieurs  ensemble  faut  un  tissu.  ,Wa^/ïa. 
En  T.  de  Mar.  il  vuoto  ,  clt' è  fra  le  sta- 
minare  H  alhugine  ,  macchia  d'  ncchio 
*i  muglia  y  sortit  di  piccola  mnneta  cht 
l'aie  la  wetà  del  danajo  .  C^la  ne  vaui 
pîs  une  maille:  non  l'dle  un  oholo.  Avoir 
maillt  à  pjrtr:  a^'er  hrigUy  lite  Maille, 
en  T.  d'Orfèvres:  <Sorta  di  picrol  peso ^ 
ih'  à  la  iiuarta  parte  W un'  oncta  . 
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Maillé,    m.  ée,  f    part.      Armalo  di  ma- 

glf  !,  ec.  Fer  maillé:  inferriuta  a  grati' 

coin  y  ingratic.olato  . 
Mailleau,  s.  m.  Sorte  de   petit  instrument. 

Lei^a  ùelle  ce'^oic  da  ciniare  i  panni . 
-Madler,  v.  a.  Il  se  dit  des  chiens  qu'où 
mène  à  la  chrisse  du  sanglier.  Armare  , 
conrir  di  maglia  If  En  T.  d'Agric.  i1  si- 
gnifie le  nœud  oii  se  forme  le  finir,  ainsi 
on  dit  que  le  raisin  blanc  maille  bien  plus 
P'ès  que  le  unir:  alltgare  .  v.  r.  ingroS' 
sare  . 

Maillet,  s.  m.  Espèce  do  marteau  à  dcu-c 
tctos.  MagliOy  muzza  da  pato  . 

Mailietage,  s.  m.  T.  de  Mar.  La  superficie 
del  Jodero  d'una  nai'e  ricoperta  di  chiu- 
di  . 

Mailleter,  v.a.  Ricoprir  di  chiodi  il  fo- 
dero  d'una  nave  . 

Mailloche,  s.  f.  Gros  maillet  de  ho\s.  MaZ' 
zuolo  . 

Maillot,  s.  m.  Couche,  langes,  et  bandes. 
Fasce ,  pannicclli  J'un  humlnno . 

Mailloiin,  .s.  m.  T  du  plus  bas  peupi». 
liumfnno  in  fasce . 

Madbire,  s  f.  T.  deFauconn  M  ace  h  te  y 
si.rezj  siille  penne  degli  ucc^ili . 

Main,  s.f.  Partie  du  corps  liumain.  \îano 
H  Pour  récriture:  carattere  ^  m.  scriUt- 
ra,  inano  ^  Pour  un  levé  de  cartes:  hase. 
Main  d'oeuvre,  s.  f.  sans  plur.  opéra ^  la- 
voro  y  m.  Main  de  papier:  quaderno  . 
Main  levée,  T.  dj  Justice:  permiisione  dl 
veudere  i  he-.  i  o  uiohdi  sequestrati-Mam- 
moi  table,  adj.  de  t.  g.  T.  -Je  Palais:  cfjô 
è  di  mano  morta.  Main-moite,  s.  f-  On 
donne  ce  titre  aux  fonds  de  gens  d'Egli- 
se: mano  morta.  Gens  de  main— morte, 
le»  liabitans  de  ceitain>;  lieux  qui  ,sont 
dans  quelque  sorte  de  serviiude  .  persont 
di  mano  morta  .  Toui',  de  main  ;  gnioci.> 
dl  mano.  F^tre  en  main:  essere  in  luogo 
comodo  di  fart  alcuna  rosa  .  t  am.  Cet 
homme  a  la  inaln  chaude-  essere  in  for- 
tuna.  Acheter  de  la  viande  à  la  main  : 
comperur  s^nza  pcsare.  On  dit  fam  faire 
îa  main  :  rublhire  quan<Jo  se  ne  hi  il  co- 
modo. Meitre  la  main  sur  quelqu'un,  sur 
le  collet  à  qurl(|u'un.  a' zar  Le  luaniyptr- 
cuotere^  porrê  le  mani  addoiso  a  um)  y 
farlo  pngione  .  En  T.  de  pal.iis,  u-.cr  de 
main-mise.:  sequestr.ire  ,  itams  main-met- 
tre:  senza  spesa  y  Costo  ,  faiica.  Imposer 
les  mains  ;  consccrare  y  orditiure  un  l'e- 
scoi-o y  un  Prête  colV impo>iuone  dcllc 
in/ïHi.Saisir  entre  les  mains  df*  quelqu'un 
sequ  est  rare  .  Piai  1er  la  main  gir.ue  .  /ùf  - 
gar  a  possesso  pituo  .  En  m.iin  tierce: 
in  mano  di  un  terzo  Fam.  Avoir  la  main 
légère:  esser  facile  a  dare  ,  a  percuote- 
re  .  Homme  de  main:  intrapr-'ndenle.  On 
appelle  à  la  gncne;  coup  de  inain,  toutes 
les  attaques  qui  se  Font  avec  les  armes  qrt' 
on  tient  toujours  à  la  mam  :  primo  assal- 
to  y  (olpo  dl  mano.  Etre  aux  mains,  en 
être  aux  mains;  essere  aile  miim^combat- 
tere.  Combat  de  main,  ou  de  main  à  main: 
duello,  pu^na.  Faire  main  basse-  non  dar 
ipiartiere. Fuite  une  chose  haut  à  la  main: 
fur  una  cosa  iinperiosamente  .  Tcuir  la 
;niin  haute:  trattare  severameute  .  Don- 
ner Is  main,  fig.  cedere  il  luogo.  En  Poé- 
sie :  spoiare  .  !  roniqucinent  ,  Ah,  pour 
cela  je  vou<  ba-se  les  mains,  je  n'en  ferai 
rien  :  oh  per  questo  ,  io  i  i  bacio  ie  ma- 
ni y  vi  son  serro .  On  dit  fig.  et  prov.  que 
les  mains  démangent  à  quelqu'un  ■  le  ma- 
ni gli  pizzicuno .  Main,  T  de  Mar.  C'est 
une  espère  de  petite  fourche  de  fer:  for- 
chetta  ■  En  tourne-main  :  ûi  un  monifnto 
H  Miin.  marc'-'aii  d'-  (cr  où  l'on  pivse  l'an- 
scduieiu.    toiletta.  Au  plui.  les  piècas 
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i\c  Ter,  J:nis  Iciincllus  sont  luisséo»  les 
aoupeiitcs  tVime  <:iirosst;-  jiionifiiia-  pour 
l(s  conioiis:  coidoni  11  l'nur  11-  |)iid  des 
oisr«ux:  picfle,  niligtio.  IJu  mam  en 
tii;ii[i:>j'(  muni)  in  inaïKi  Do  lrin{.mi  niam: 
lia  gruii  leiiipo  H  A'  pleine»  m.iins,  adv. 
turgiimcnle^:  Fait  à  la  iiiaiu  :  fntto  a  po- 
sta. 
M.iin  d'œuyre,  s.f.Le  ii.ivail  .le  l'oiivrinr. 

Opéra,  li:voro,  ni. 
JM,iiii  foiir,  ,s.f.  A.ssîstancc  qu'nn   dopne  à 
quelcju'iiii ,  et  sur  tout  à  la  jusiicc.  y-}ju- 
to  ,  soccoiso  ,  m. 
IVlain-nii^e,  s./.  V.  Sai.sie  . 
Maini,  m.  ina.ntc,  f  .i.lj.  <  ollnc.  Plusieurs. 
Molli ,  r,:rj  .  Maimefois:  più  voUc ,  so- 
ftnlc  .  Il  «st  vieux  . 
llaintcnant,  adv.  Ofa,  a^esso. 
M.iinienir,  t.  a.    Moninnere ,   cnnserfare 
1i  •ij'crmate  ,  accvrtare.  Ku  rcrip.  maii- 
tenersi ,  sosUnrrsi  . 
I\l.<iiiienu,  in.  ue,  f.  part.   UaïUeniito ,  ei: 
M.iiuieuue,  s.  f.  T.  de  l'i.it.  Certain   acte. 
Pcssesso  ,  nianUniriietno  in  possess,>,m. 
li  En  matiôic   Lt'u^lirii.le  .  .'■orto  de  ju"-?- 
""•ni      sevt.nza    difiintna  ili   mantitii 
'  ntento  in  possesso  d'un  hencfizto  .  Diins 
cette   mmiùre  ,    la    m.iimciiuu    provisoire 
s'uppelle  R/ciéance,  V 
Maintien,  <;.  tn    Maiitemti:mlo,  coiis^rvd- 
ztonc,  f.  H   scmlnante,  cieia,   asiictto., 
coiUfgiip,  cindi'Ctu. 

Hïjor,    s.  in.  .'01  te    d'OfRricr  de  guerre: 
M'ingiore  H  ,\di.  État-.M.,jr.r,  .e.taii.  éinr 
dans    Icn.d  sont   rora|.ris    tfri.iins    Olfi- 
ciers:  stjto  maggwre  .  Tierce,  (juatriè- 
nio,  quinte  m;  jor,  ne   dans  le  jeu  du  pi- 
quet, désigne  qu'on  a  trois,  quatre,  cinq 
carres  d'une  même  couleur:   terza  mag- 
S'O'S,  qiuirlu  mn^ginre  ,  tic. 
l'l.-i"'a',   i.  m    Suite  de  Gdei  commis  gra- 
<lu<:l,   successif,   perpétuel,   indivisible. 
.Mi/i^rasco  ,  «  nui/.iruscuo. 
M-jn.donie,  t.  m   De  l'Iial.  M.iitie  d'iiôtul. 
Mdggivrrlcmn  . 
Majorilé,  «.f.  L'etù  il'  un  muggiore  di  aS 
aiint,  cari,:a,  rh'gi.uà  di  M.iggio'e. 
Mavie,  s  m.  l.a  premier  iMhciei  d'une  Mai- 
son d«  Yille.  Prtmi)  Console.  Maire  du 
l'alais.  PrefcUo  dd  Palnzzo  . 
Muir.e.  s.  f.  Vigirtà,  ed  Uffizio  del  pri- 
mo Console  U  Coi.soUilo ,  m. 
»la:s,  Conj.  adv.  .Un,  ;,<rrô,  per  a'.tro,  tut- 
tavia.  Elle  sert  aussi  à  martjuer  l'augincn. 
talion  ou   cHinnntion  :  mn /jnrnni.    .\vec 
le  vcibe  pouvoir:  si  cela  est  arrivé,  en 
pu  s  je  ma, s?  è  forse  mia  lu  colpa  se  cid 
é  aixnduto?  ie  n'en  puis  mais;  io  non  sa 
che  farci.  xMais,  suLst.  Il    ne  loue  sans 
qucUj.ii!  mais:  fgli  non  sa  lodare  ssnza 
qiir.hhe  ma  . 
Mar.,,  ou   Blé   de  Turquie,  s   m.  Sorte   de 
plaîMc,  dont  le  grain    qui    est    f.irineux  , 
seit  lie  nourriture.  6nii,0f/'/«f/i„, mail. 
ai^ison,  .s.  f,  Casu,m<igione,  /'amigliaM 
CoUegio,  m.  \\  scirpe.  Pour  tous  ie<  Of- 
ficiel s, 'e  la  Maison  du  K,'i:  la  CusuRta- 
le.  l.a  Maison  l'.n  lloi ,  R.iyalc-  U  (i:iar 
die   Healija  Casa  R,ale  .   Maison   Ro- 
yale- Real  Paluu'O,  le  case  reati.  Mai- 
son lie  \  ,11e:  //   Pulazzo  de  lu  Cittd,   e 
gli  Vffi-iali  di  Cittù  Les  douze  maisons 
iKi  'ole.l:  i  i.odici   segni  del  Zodi.ico  . 
On  app.llei  r.iri,,reiile  Maison:  rOipt; 
d,ilc   de'pnzzi.   Fig    et  f.im.  faire  maiso,, 
nçtie,  :i«uve:  pigitar  la  grnnata ,   scac- 
ciar  tutti  i  suoi  domestici ,  nuindar  m: 
tutta  la  servilii  ,  t  prendcne  dell'.illra 
Maisonnée,  s  f.  l'iuui  un  casalo,  tutta  la 
/•  m.glia  . 

AI  M-,ounene,  s.f.  Caïuccia,  casetta. 
M.iitie,  s.  m.  Padroiie,   6i^::.;re  11  .Mai- 
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stro  di  srnola  H  Dotto  ,  perito  TI  Princi- 
pale ,map.^iore.  Maître  à  danser,  .lu  mu- 
sique, ce.   Maeslio  di  hall<    ,   di  ninsi- 
ca,  ec.  Maitre  O.idonniur,  Tailleur,  .Ma- 
çon,  etc.. /1/aejJro  Culzoiajo ,  Sartore  , 
Muratore,ec.  Maiiro-ès- Ans:  titclo,che 
SI  dà  a  colora  ,  i  ipiali  hanno  ricevuto  i 
gradi  perçai  è  lornpermesso  d'uisegnar 
le  h<lle  l.  ttere  e  Hlosofia.  On  dit,  qu'un 
huinnie  est  un  m.iitie  lininme,est  un  mai. 
tre5iie:u«  uoino  di  garhn ,   un   talenc- 
uomo  .  Maine  alitioron,  l'op    Saccenti-ne 
a  credenza.  imbrogiione,  guastamestie- 
ri .   Maître  Pierre,  Paul,  etc.  se  dit  aux 
artisans  et  gens  de  bou  riqiie,  ainsi  on  ap. 
pelle   Maure    valet,    garçon,  etc.    celui 
qui  est  le  piciiiier  entre  ses  compagnons: 
il  primo  servidore^  ^arzoue^  et-,  t.ompter 
de  rleic  à  miiifie-  contare  rtgorosanitn- 
te  .  Maître  du  .*-acié  Calais,  c'est  un  Re- 
ligieux  de    ,';.  Dominique  chez  le   Pape. 
.]iaeUro  del  sagro  pa'azzo  .  Maître  de 
Cliaiiilire.  Officier  du    l'ape  .   .Maestro  di 
caméra  .  Grand  Maître  .  Grau  maestro 
negli  nrdini  equeslri.  Maine  des  liauies- 
œuvres,  V.  Hoiirreau:   de  basses  cnuvres  : 
lotacessi.  Maître  Autel:  .■lltar  mae''io- 
r«  .  Petit-M.iitre,  s.  m.  civettino,  zerhi- 
no  f  dameriïto . 
Maîtresse,  s.  f.  Padrona,   Signera  H  in- 
namorata,  i  aga,  hella.  c'est  sa  maiires- 
se  :  la  sua  innamrirata:  fam.  la  sua  gan- 
za     Maîtresse  femme-  donna  di  garho  . 
Petiie-M.iitresse,  s.  f.  cirettuola  ,  donna 
ranarella.  On  appelle  la  pièce  principale 
il'uiie  maeliine,  la  maitiesse  pièce-  traie 
inaestrn,ec.    Jlaitrissant,  ï.    peu    usité 
en  prose,  .'iignoreggiante . 
Maiiiise,  s.  f.  Qualità  di  maestro  di  quai- 

che  arte. 
Maîtrise,  ou  Grande  Maîtrise,  s.  f.   l'Uf- 
fizio,  o  la  dignità  di  gran  Maestro.  Maî- 
trise des  Eaux  et  Forêt-i,  sorte  de  jurisdi- 
ctiou  .  TrihunaU  degli   l.'ffiziali  de' bo- 
si-lii  e  fiumi. 
M:iitrisé,  ni.  ce,  f.  ]iart.  Dominalo ,  ec. 
Mitriser,  v.  a.  Signoreggiarc,  padroneg- 
ginre,  dnminare , 
Majuscule,  adj.  de  t.  g.  et  s.  f.  Lettre,  ca- 

rac:ère  majuscule.  Letlera  majuscola. 
Mal,   Maie,   ad),   m.  et  f.  Il    entre   dans  la 
composition  de  quelque  mots,  corne  mal- 
beur,  milaise,  maliiicontre,  etc.  maléra- 
ge ,  maie  peste,  inale-mort,  etc.  V.  ces 
mots. 
Mal,  s.  m.  Mlle  T  diCetto  T  yizio  1  Dan- 
«e  1  calamità,  malattia,   f.  plus  pani- 
culléreinent.    dolore.    Mal    de    mer,  de 
'erre,  en  T.  de  Mar.  mal  di  mare ,  scor- 
bi:lo:    mjl    d'enfant     dolori  del  parto  . 
Mal-raliic,  baiit   mal.  Pop.  Mal  de  S.  J^-an, 
ou  ahsol.Mal  de  Saint.V.  Epilepsie,  Tour- 
ner ,  rendre  une  clio.se  en  mal,  fort  mal  ■ 
l'olgere  in   mal  senso,  ai/e.r  per    maie. 
M.Tl,adv.  malarnenle,  sgraziatamente  . 
Malaliatruni.  s   m.  Sorte  de  feuille  qui  en- 
iie  dans  la  tbériaqnc.   Mulabatro,  folio 
In d ICO  . 
Malachite,   s.    f.   Pierre  qui   est  une  vraie 

mine  de  cuivre  .  Malachite  . 
Malacie,  s.  f.  Sorte  d'appétit.  Voglia  ec 
cesstia    délie  gravide  di  niangiar  cose 
struorjinarie  . 
Malacodermi! ,  adj.  de  t.  g.  T.  d'Hist.  nat. 

Che  ha  la  pelle  fizza,  floscia. 
Ma  aci.ide  ,  s.  f  l'iame  Malaca. 
M.il.iciique,  s.  m.  et  adj.de  t.  g.  Il  se  dit 
■1:".  médicamens  énioUiens,  ■Immolliente. 
-I.ilide,  adj.  de  t.  g  et  s.  Ânimulalo ,  in- 
f'ernio  .  Cette  personne  a  la  coiilîur  mala- 
de- parère  un  interriato  ,  eisere  smnrto. 
fig.  ^oilà  du  vin  qui  a  la  couleur  mala- 
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de:  I  ùin  che  ha  i  piedi  giatli.  Fam.  vous 
voilà  bien  ma'ade:   re  n  han  Jatto  una 
betla,  coi  siete  hen  delicato. 
Maladie,  »    f.   Malatlla ,  inj'ermilà .  Fig. 
ftirore  ,  m.  passione . 
Mala  'if,  m.  ivc,  f.  a.Ij.  Malaticcio,  iiifer- 

miccio,  cagionevole  . 
Malailrer'e,  s.  f.  Spedale  de' leprosi. 
Mal-adresse,  s.  f.  Défaut  d'adresse.  iroJfaQ- 
gine    Fig.  Malajatla,  riizzrzza  . 
Mal-ailioit,  m.  o.to,  f.  s  et  adj.  (,)ui  man- 
que d'adresse.   Disadalto ,  gojo  .  Fi.>. 
sciocco  ,  balnrdo. 
Maladroitement  ,  adv.  Disadattamente, 

sconciamiute. 
Malaf,ine  ,  s.  m.  Impiastro,  mollitivo. 
Mjliguette,  .s.  ni.  Espèce  de  poi.-re,  nom- 
mé aussi, Graine  de  l'aïadis.  Cardam.jmo. 
M;i!ai,  s.  m.  ?,'i.ine  dellu  piii  pargata  fa- 

yclla  dtir Initie  oricntali. 
AL'ilaite.  >îoni  do  deux  apophyses  do  l'os 
de  la  poiiiinctte,  et  de  l'os  maxillaire  qui 
s'articule  avec  cet  os.  M.ilare. 
Mal. aise,  s. m.  Disagio,  nnja,  f. 
ftPil-aisé,  m.  ée  ,  f.  adj.    Vialav.evAe ,  dif- 
ficile  ir  S'cmolo,  disngioso  11  malugia- 
to  ,  .scarso . 
M.il-aisé.ncni,  adv.  Malagevolmente,  nif- 
ficil  mente.' 

M.ilandres  ,  s.f.  Espèce  do  crevasses,  aux 
plis  du  genou   d'un   cheval.    Mllaridra  . 
On  dit  f.mi.  d'un  homme  âgé,  qu'il   n'a 
ni  suros  ni  mal.mdres:  non  patisce  reruti 
mcommodo  . 
Malandreus  ,  m.  euse,  f.  adj.   Bois  malan- 
dreux.  Legiiiime  imoorrito. 
Malapre,  s.  in.   T.   d'Iinpriin.  Stampalora 
di  pocii  capacità. 
Mal-arisé,  m    ée,   f.  s.  et  ndj.  Imprudent. 

\lil  acco'to,  incauto. 
Mala\é,  in.  éc  ,  f.  part.  Jmpastato. 
Malaxer,  v.  a.  T.  de  l'harm.  Iiapastare . 
Mal-bâti,  m.  ie,  f.  adj.   Peiticone,   mal. 
fatto    Fam.  je  me  sons   tout  malbâti:  io 
mi  seiito  maie . 
Mal-  conseillé.  Mal  consigliato  . 
Mal-conicnt ,  m.  ente,  f.  adj.  Malcontento, 

V.  mécontent . 
Mal  d'aventure,  s.  m.  Sorte  de  petiie  apo- 

siunie  .  Panereccio  . 

Mal  de  Saint-Main,  s.  m.  Sorta  di  rogna. 

Maie,  s.  m.   'daschio ,  di  sesso  mascolino. 

Fam.  C'est  un  laid  iiidle:7îo-!iri/M  da  fon- 

tane  .  adj.  de  t.  g.  Enfant,  perdiix  mjle: 

figliuolo  maschio,  pernice  m.ischia.  M.i- 

le  .  au  lig.  m.ist-/tiVi;,   virile   T   Enpailanc 

du  style,  et  en  peinture  :/'i)rit',  t:nc;r:^j.-o. 

-Vlalebete,  s  f.  Fam.   M.ihagio  uom.o,m. 

.M.lebosse  ,  s    f.   Grosse  bosse.  Gobbo,  m. 

1i  Le  bubon  de  la  peste-  carbonchio. 
Malédiction,  s.  f.  Maledizioae ,  impreca- 

zioiie ,  esecrazione. 
^Llleflce,  s   m.  Maleficio  ,  malin,  f. 
Maléficié,  m.  ée,  f.  adj.    Midcficiato ,  am- 

mal  lato. 
Maléfique  ,  adj.  de  t.  g.  T.  d'Astrol.  Judic. 

\1iilcjico,  mali^ïio . 
Malemort,  s.   f.    Mort  funeste,    tragique. 

'dala  morte. 
Malencontre,   s.   f.   T.  vieux .  jD/i^raiia, 

cattivo  incoiUro ,  m. 
Malencontreusement,  adv.  T.  vieux.  Sven- 
turalamente,  per  mala  sorte. 
Malencontreux,  euse, s.  m.  et  f.  Fam.  Sien- 

turato  ,  di  catttvo  angurio  . 
Mal  engin,  s.  m.  T.  vieux.  Inganno,/ro- 

de,  f. 
Mal-entendu,    s.  m.    Equivoco  ,    errore , 
sbaglm  U  atti  o  parole  simstraniente  in- 
terprétât* . 
M.-«leiiuit,  s.  f  Cattifa  natte. 
M.ilepesie,  Sorte  d'imprécation.  Canchero, 
rabbia ,  cospetto. 
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^Tale-rnne,  s.  f.   ïl  a  li  m. il»;  rage  île  faim 
E:it(  è  ilisperato  per  la  jame. 
JMalevnraces,  s.  f.   pi.  il  eut  h^i.  Jnimici- 

zta  j  (iisgnizia  j  fiispi^ltn  y  m. 
Mnlcs-semaine* ,  s.  f.  pi.  Il  se  dit  des  ordi- 
naire? àc\  f^minos.   Meslrui. 
Mal^voîe,  a<lj.   de  t.  g.   MaUtolo  ,  mali- 
gnn^  invidioso  . 

M-ilfiicon,  s.  f.  r.e  qu'il  y  a  de  m.ilfaitiUns 
un  ouvrage,  Pecdif  àifelto  nclla  faUu- 
ra .  Au  fi-^.  mancarfitinto  y   m.  nia^a^na. 
M.ilfaicteur,  s.  m.  Malfattore  ,  scellerato. 
-'■UI   faim,  -1.  f.  fume  canina  . 
Mil-f^ire,  V.  n.   à  l'infinitif.  Etre  enclin  à 
m.il-f.iire  ,   il   ne  se   pUit  i^u'à  in.il-f,)ire . 
Essere  iuclinato  ai  iiialfarcj  compiacer. 
si  (leîle  cattive  azioni. 
R'l.il-f;tit,  m.  aite,  f.  part.   Malfattn. 
AÎ.tI -faisant,   m.    aiite  ,    f.    adj.     Miiligno  , 
catti^o^  tristOj  r.ocivo j  ec.  Y.  Nuisible. 
Mnl-famé,  m.  ée,  f.  adj.  Fam.  Ch^  ha  Cdt- 

li\'o  nome t  di^ariiato . 
Mal  grâces,  s.  f.  T.  bas,  qui  se  dit  pour- 
tant, V.  Milles -grâces, 
ilal-grarieusement,  alv.  Il  vieillit.  Scof- 

fesetneute ,  villanamentc . 
Ma!-oracieux,  m.  euse,  f.  a^'].  ScorCese  , 

incivile . 
IVIalgré,    p''''p.    Mafgrado .   Malgré  moi  , 
tni,  etc.  .Vif),  tiio  mafgrado .  l'rov.  mai- 
rie lui ,  malgré  ses  deius  :  a  suo  ma'-cio 
dispetto  r~"  suo  inals;rado.  11  se  dit  aussi 
des  clioses,  et  signifie  nanobslante,  V. 
Slal-habilo,  ad],  de  t.  g.  Inetto^  incapace. 
On  dit,  par  manil-re  de  reproche,  d'inju- 
re, vous  (Mes  un  mal-habile  homme  d'.î- 
Yojr  dit ,  fiiir,  etc.  7'Ot  a^He  torto  di  ...  ec 
jVlal-bal)ile[é,  s.  f.  Mancanza  d'ahilità,di 

maestria . 
Malherbe,  s.  f.  Plante.  Specie  di  timeleay 
in  iiso  per  tignere  di  giallo  . 
Mallieiir,  s.  f  Disgrazia,  f.  mala  sorte , 
sorte  ai^v'cr sa  ,  Si'eu tara  f  malanno  f  trn- 
i'cmia  On  s'en  sert  aussi  par  imprécation 
malheur  à  mus,  à  moi,  otc.  gu^ai  a  l'Oi  , 
a  me  y  ec.  MiUbeur  sur  eux  :  guai  a  loro. 
JMalheureiiscmiîTiC ,  adv.  disg'^uziatiimen- 
te  y  Svenluratiimcîite  ,  sdagtiratamente  . 
Malheureux,  m.  cus3  ,  f.  adj.  Jnfelice , 
sranturatOf  sciagurato  %  misero  ^  cala- 
miCo^Oy  triste  1i  disgrazintOf  sfortuna- 
tiiy  tapino .  Jour  malhemeux  ,  malh'?!!- 
icuse  rencontre,  ec.  giorno  sfo'-tunato ^ 
incontro  sinistrOyCc.  Avoir  quelque  cho- 
se de  inalheur'-ux  dans  le  visage  :  ((fer  un 
aerto  dit  di  ministre  nel  i-oîto.  Un  mal- 
heureux Auteur:  un  Autore  povero,  vî- 
/(■,  mfsero,  da  iiulla  .  .\Toir  la  mémoire 
malheureuse;  acfîr  la  memoria  infelice . 
Je  n'ai  que  deux  malheureux  chevaux: 
zo  non  ho  che  due  cavalli ,  che  due  cat- 
tii'i  ca^alIi  .  Il  n'a  qu'un  malheureux  va- 
let :  egli  ha  appena  un  servidore  .  Au 
Subst.  il  signifie:  miserabilc  H  rihaldo ^ 
perverso , 
Mal  honnête,  adj.  de  t.  g.  Disdiceuole  ^ 
sconciOf  disonesto  M  Pour  incivil.  V.  ^ 
Avant  le  subst,  comme,  mal-honncte  hom- 
me, il  signide:  hriccone ,  furfante. 
Md-honnctcment ,    ad?.     Villanamente , 

scortesementc,  sgrazi atam^rite . 
Mal  honnêteté,  s.  f.  Scorte'^la  ,    incii'iltà. 
Malice,  .s.  f.  Malizia  ,  malii^nità,  perutr' 
sità  ^  iniquità^  cattii^a  azione .  Malice 
noire:  azione  indegnissimay  perfidin  ne- 
ra .  Malice  se  dit  des  tours  de  gaieté  ,  qu* 
on    f.iît   pour  se    divertir,   pour  baliner: 
cel'at  astuziay  scherzo,  m. 
Malicieusement,  adv.  Maliziosamente  . 
Malicieux,  m.euse,f.adj.  Mulizioso,  astu- 

to  ,  l'izinto  j  fallace  . 
Malîcorium,  s.  m.  Scorza  del  pomo  gra- 
nato  . 
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Malignement,  adv.  Malîgnamevte  j  mal- 
vagiamenU  .  Interpréter  malignement 
qupîqjc  chose:  tot'cere  a  sinislro  senso , 
intcndere  maîiziosamente  . 

Malignité,  s.  f.  Malignità,  malvagità. 

Malin,  m.  igné,  f.  adj.  Maligno^  malva- 
gioy  iristo  II  noctwole,  catti^-o ,  p^'-'-ni^ 
ctoso.  Avoir  du  malin  vouloir  rentre  quel- 
qu'un-.  /«rt/ro/^re  ,  odio ,  cattiva  inlen- 
ziom.'Le  malin,  ab^ol.  et  fain.  il  diavolo. 

Malîne,  s.  f.  les  temps  des  grandes  marées 
à  la  nouvelle  et  à  U  pleine  lune  .  Marea 
masiiina . 

Malingre,  adj  de  t.  g.  Il  se  dit  d'une  per- 
sonne qui  a  peine  à  recouvrer  sa  santé 
après  une  longue  maliilie.  Fam.  Mingher- 
Itno  y  stenualo  ,  macilente. 

Mal-inteiuionné,  m.  éo,  f.  adj.  et  s.  Mal- 
vagiOi  maleuolo  . 

Malitorné,  adj.  de  t.  g.  et  s.  M.il-adroit. 
fam.  DisadattOy  bal  or  do  ,  gojo. 

Mal-jugé,  s  m.  Faute  du  Juge.  Sentenza 
llle^iitima y  nulla  ,  f. 

Mallard,  s.  m.  Piccola  mola  da  arrotinoyï. 

Malle,  s.  f.  BauU  y  m.  vahgia,  holgia  ^ 
Sorte  de  grand  panier  où  l 's  petits  Mer- 
ciers portant  leurs  mauhandises-  hotte- 
gkinOj  m.  Trousser  en  malle.  V.  Trousser - 

Malléabilité,  s.  f.  Qualità  di  cià  che  è 
maïUahile. 

Malléable,  a^j.  Je  t.  g.  MaïUahile^  che  reg 
ge  al  taartillo  . 

IVIalbîamothe,  s.  m.  Sorta  d'arhosceUo  <Ul 
Malahar . 

Mallemolle,  s.  f.  Mossolina  delV  ludie  O- 
rieiituli  . 

Malléole,  s.r  MaUenîo-,  m. noce  delpiedc. 

Malietîer,  s.  m.   ï^alig'ajo  . 

Mallette,  s.f.  Dim.  f-'aligettay  bolgta,cas- 
setta  . 

Mailier,  s.  m,  Cat'allo  che  porta  la  vali- 
gi-a  H  cai^allo  detle  stonghe. 

Milmené,   m.  ée,  f.  pan.  M'.dmenatOy  ec 

Majjnaner,  v.  a.  MUnienare,  maltrattare, 
dniciar  maie . 

Alal-mouliie,  adj.  f  T.  de  Vénerie  .Ftif^c 
dit  cervo  mal  dtgerite. 

Mnl-orrlnnaé,  m.ée,  f.  »dj.  T.  de  Blas.  Mal 
ordmato  . 

Malotru  ,  s.  et  adj.  T.  de  mépris.  Insulsn^ 
meschino  y  disadatto ,  ^nllano  ^ 

Mal-plaisant,  m.  ante,  f.  adj.  GoJJ'Oy  spiU' 
cei'ole  y  f.istidioso. 

Mal-propre,  adj.  de  t.  g.  Sporco ,  puzzO' 
lento  ,  lor-Io  . 

]\Ial- proprement,  adv  Spnrenmente,  brut- 
lamente  y  s  onvenevolmeute .  '  et  Ouvrier 
travaille  mal-propi  ement  :  grettamente  y 
rozzamente . 

Mril-propreté,  s.f.  Sordidezza,  bruttura, 
grettezzn  . 

Mal  sain  ,  m.  aine,  f.  ad],  infermiccio,in- 
disposto,  dehole  *î  malfnito  ^  insalubre. 
C'^te  mal-saine,  en  T.  de  yiAr.fondo  mal 
sicurOy  Segatori  . 

Mal-séant,  m.  te,  f.  adj.  hiddCentSy  scon^ 

Tene^'olê  y  disdicevole. 
Mal  sem-^,  adj  T.  d,- Vén.  Palchi  de* cer^ 

fi  y  daini  y  ec.  in  numéro  impari. 
Mal-sonnanle,  adj.  f.  Il  se  dit  en  Théologie 
de    quelques    propositions    condamnées  . 
Proposizione  condannala . 
Mal- subtil,  s.  m.  T.  de  Vénerie.  Espèce  de 

phtisie  des  oiseaux.  Mal  sottile . 
Maltoto,  s.  f.  Exaction  indue.  MnlatoJta, 

cnncussione . 
Maltotier,  s.  ni.   Qui  exige  des  droits  qui 
ne  sont  point  dus,  ou  qui  ont  été  imposés 
sans  autorité  légitime.  GabelUere  ,  esat' 
tore . 
Maltraité,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Maltraiter,  y.  a.  Maltrattare^  strapa^za- 
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re  y  usar  villanut,  %  pre  glu  die  are  y  far 
torto . 

Mali,  s.  m  Orge  prépaie.  Orzo  prépara- 
toper  far  dvlla  hirra. 

Mal-talent,  s.  m.  MaitaUnto . 

Maltlie,  s.  f.  Espèce  de  Ciment.  Malta. 

M^lvrtcées  adj.  f.pl.T.de  Roian.A/a/faCtffi. 

M.ilveiliance,  s  f.  Malivolenza y  odio  y  m. 
Cattiu-a  uoîontà. 

MaiTcJli.atit,  s.  m.  Malevolo  ,  che  ha  catti^ 
i'a  intemione . 

Malversation,  s  f.  Faute  iN^table  et  punis- 
sabi.-,  dans  l'cxeri  ice  d'  uti«  (hari!,t  ,  d'un 
em]>lol  .  Prevaricazione  y  concjssiom  , 
esazione  ingiu^ta  y  la   raneccic y  m. 

Mai  verser,  v.  n.  Preuaricarc  ,  far  guada' 

gui  illeciti  in  un  impiegOy  ec. 

Mahoisie,  s  f.  Sorte  de  vinGrec  fort  doux. 
Mdlf^agia  . 

Mal  voulu,  m.  uo,  f.  adj.  Odiato y  mal- 
l'isto  y  spiai  evole  . 

[Vlam;in,  s.  f,  Mamma  y  madré.  Maman 
té  on:  baha  y  fudrice. 

Maiiiplle  .  .s.  f.  Téton.  Mammetla  .,  poppa  , 
letta  .  Mamelles  flasques;  hozzacchioncy 
P'^ppe  TÎzze  . 

Mamelon,  s.  m.  Le  petit  bout  des  mamel- 
les .  Cnpezzolo  y  papilia  ,  maminella  : 
f,  .Mamelons,  petite*;  parties  très  délicates, 
et  glanduleuses,  élevées  sur  la  p. au  de 
l'animal  :  papiUey  p-ipillette  .  Mauicloii 
d'un  gond;  ago  d'un  arptone.  Mamelon, 
Le  bout  d'un  fruit:  gemma  1î  En  géné- 
ral, il  se  dit  de  l'extrémité  arrondie  de 
quelq:ies  pièces  de  fer  ou  do  bois:  a^o , 
permu:  zo  y  arpione. 

Vlamelu.  m.  ue ,  f.  s.  et  adj.  Che  ha  gran 
mammelle  . 

Mammaire  ,  adj.  de  t.  g.  Il  te  dJT  des  deux 
artères  qui  portent  le  sang  aux  mamelles, 
et  des  doux  veines  qui  l'en  rapportent: 
Mammario  . 

iVLnnmdUire  ,  adj.  N->m  de  deux  petites 
éminenres,  sous  le;»  ventricules  aniér. cu- 
res du  cerve.iu     Tubercoli  mammillarc. 

M'amour,  m'amie  ,  s.  m.  et  f.  usités  dans 
le  burlesque.  Cuormio.    , 

Manara,  s.  m.  /Jrboscello  del  Brasile. 

Manant,  s.  m.  En  style  de  l'rat.  Les  ma- 
nant et  hibitans  de  telle  Paroisse.  Dlmo- 
rniiti  ed  ahitanti.  Manaiit,  absol.  riîla- 
nn  y  contadtno  . 

Mancelle,  s.f.  Catenella  attaccata  al  col- 
lo  dei  cawalli  da  vettura  . 

Manrenillier,  s.  m  Arbre  des  Antilles.  Sor- 
ta.  d'albçro  dell'Isole  dntille. 

Manche,  s.  m  Ce  qui  <ert  à  prendre,  à  ma- 
nier, yianico  .  Le  manche  de  la  charrue, 
d'un«  érlanche,  d'une  épiule  de  mouton  : 
stiva  dcU'aratro,  stinco  del  qtiarln  d'un 
castrnto .  Dranlcr  au  min-  lie  ,  oa  dans  le 
manche  ,  fig.  et  fam.  dimenarsi  nel  ma- 
nico  y  non  esser  costnutc  in  una  risolu- 
zione.  Manches  de  couteau,  s.  m.  Espère 
drî  coquillage  bivalve.  Manico  di  coltelio. 

Mmrhe,  s.  f.  Partie  du  vêtement.  Mani- 
ca  .  Manche  pendantes,  mnmroniy  matii- 
coni  de*  fanciuHi  y  in.  Gentils  hommes  de 
la  inancher  soite  d' Othtiers:  G^nlilu:)- 
mini  deatinati  ad  accomp'tgnare  i  Fi- 
gliuoli  del  Re  di  Francia.  Gardes  de  la 
manche:  Sorta  di  Gua'die  del  Corpo  . 
Manche,  en  T.  de  Mar.  Une  longueur  de 
mer  entre  deux  terres;  canale  ^  Manche 
d'un  b:ir.iil'nn  .  T  de  guerre.  BandOj  ala 
di  un  bnttdglione. 

Mincherons,  s.  m.  Stiva  y  f.  manico  del- 
i'aratro . 

Manchette,  s.  f.  Ornement  attaché  au  poi- 
gnet de  la  chemise.    ManicQ\y  m. 

Manchon  ,  s.  m  Sorte  de  fourrure  en  façon 
de  manehe.  Manicotto . 
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'\l»nr1inr,  m.  otc ,  l.  s.  Moncci ,  starpiato 

d' Il  lia  m  mo  . 
\liiiuiu,ou  Miinie,  s.  f.  Ou  Grec.  Divina- 
tion    Il  outre  tiniis  I.!  roniposition  de  [ilii- 

sicuri  niots,  comme  t.li  luin.iiicie,  Nérro- 

miincii-,  et  en  liai.  Cluiiinumzla,  ISiegro- 

iiiaiiztii,  ce. 
M.in(l.>rin  ,  s,  m.  Titre  Je  dignité  \  la  Clii- 

ne  .  Mtitniuriito  . 
IV]ancl.it,.s.  m.  Reîrrit  ilu  r.ipc  ,  et  en  T.  de 

Jiirisp.  rrociir.ilion  .  M  indttio  . 
MAtu1.il.rivo,  .s.  m.    Celui   en   f.tvciir  de  qui 

le  fane;»  exjied.é  un  inatuLif.  Muiiiiatar ia 

Il  En  stvie  de  Juns|).Qui  est  ciiaigé  d'une 

ïuofiiration  ;  Mainîiilario y  proctirulorti. 
Mandé,  m.  ce,  f.  [i.irt.  V.  le  veibe. 
M.indemont,  s.  m.  Manilainenlo  ,   ordine, 
bitiiiio.  Dana  les  letii(;s   p.itente^  du  Uoi , 

on   dit,  si  .lonno'is   en    ninndcmt  nt  :  cosi 

cninani/iaiuo ,    o>  dtntutno   11    II    signilie 
airssi  :  ordine,  \iigliUto  aU'ordine,  man- 
do  to  . 
Mander,  r.a.  .Ivvisare.  Mander  quelqu'un  t 

coni  ocare,  chiamitre  a  je.  Il  a  mandé  ses 

équipages,  carrosses,  chevaux,  etc.  ordi- 

nare  aie  siii  condoUa  la  currozia,  i  ca 

valu  ,  ec. 
Mandibule,  s.  f.  Mnscella,  mandibola  . 

MandlUe,  s.  f.  Ca^nrca  di  liirché  . 

il.indoline,  s.  ï.  Sorte  de  petite  j>uir.irre . 
Miiiidoliito  . 

M.indore,  s.  ?  F.^pècc  d'instrument  de  mu- 
sique à  plusieurs  cordes.   Mandida  . 

Mandragore,  s.  f.  Sorte  de  plante.  Man- 
ilra^ola  . 

ûlandiin,  s.  m.  Certain  outil  des  Serru— 
rieis  .  tipina,  f.  lî  Des  Tourneurs  et  Ta- 
l'Iciifft:  c,iiio/i(j  1  Des  doreurs:  taffeiia. 

Manduration  ,  s.  f.  T.  de  Tlieol.  il  ciharsi 
dclla  Sucra  Euraristia. 

Manéaye,  s.  m  T.  de  Mar.  Luvnro  n  ma- 
«0,  cm  i  marinaj  son  tenu  Ci  fare  senza 
mer  ce  de . 

Maniée,  s  m.  L'exercice  d'un  rlieval.  Ma- 
ne^^io  ,  aminatstranieiUo  f  escrcizio  de^ 
cavatli  *\\  Le  lieu  de  ret  exercice:  caval- 
Uri-.za.  ¥ig^.rigiri,  urtifizin  . 

Manequiiiafje,  s.  m.  T.  d'Arcli.  Scnltura 
délie  fiihhruhe. 

Maties,  s  m.  pi.  Selon  les  Anciens.  Jnime 
'/f^'  morti . 

Manganèse,  s.  f.  Certain  minéral  ferrugi- 
neux .  .Manganèse  ,  mngnesia  . 

Maiigealilc,  adj.  de  i.  g.  Mangereccio,huo- 
no  a  niinigiiire . 

Mangeaillf ,  s.  f.  Ce,  dont  on  nourrit  quel- 
ques animaux,  et  surtout  les  oiseaux  . 
Cj/'o,  m.  esca.  Fam.  Co  que  mangent  les 
liommes:  ciho,  aUmenti. 

Mangeant,    m    ante,  f.  adj     Mangiante. 

Mangooiie,  s.  f.  L'auge  des  chevaux.  Man- 

^••'tlljlZ. 

Manoé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Manger,  v.  a.  Min-^iare  ,  ciharsi  %  desi- 
"are  o  cer.iire  U  currodere,  dutrug^ere 
a  pnco  a  pocn.  Une  forge  ni.mgc  bien  du 
charbon  :  consiiilltire  .  Mangei  le  blanc 
des  y.Mix,  quereller  fortement,  fani.  man- 
ginrsi  uno,  H'prajfirlo  con  l'riwate .  On 
dit  llg.  qu'une  planche  gravée,  qu'une 
«ciiture  est  mangée:  ccinsunto  ,  scancct- 
Ittto.Via.  aussi  et  fam  Manger  quelqu'un 
(les  yeux:  non  istactnr  gh  «cclii  d' ad 
dosso  a  uno.  On  dit  en  T.  de  Gramm. 
Qu'une  voyelle  rin..le  se  mange:  etidere  . 

il-n'g.-r.  s.tn.  /  ivanda,  (.innngiare,  ciho. 

Wangeiic,  s.  f  l'op.  llelev.r  mangerie.  Ri- 
cominciar  a  mangiare  \  Au  fig.  inala 
tolta,  estorsione,  ruherla. 

M.inonur,  eiise,  s.  m.  et  f.  Mangintore  , 
dil'ivione.  l"a;n.  mangeur  de  Chiéliens,  de 
charetles  ferrées,  de  p(titi  cnfans:  maii- 
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gione ,  mangla Jetro  ,  dnornmpnli,  tn- 
gliacuntnni .  On  dit  fig  et  fin.  d'un  ftux 
dévot:  mangeur  du  (aiicilix,  d'Imagos, 
du  ."-aints;  gr,i(fiasanti ,  picchiapello  , 
schiodûcnsti ,  hacuipile . 

Mangoure,  s.  f.  hnilioit  mangé  d'un  ilarp, 
(l'une  étoffe,  etc.  liosnme  y  m.  Tositui  . 

M  angle,  s.  m.  Sortii  d'ulhero  d'  .IJJrica. 

iM.ingouste,  V.  Ichneutnon  . 

Maniable,  adj.  de  t.  n.  .Uaniggiahile ,  ar- 
reit'/efole  H  Au  fig.  trnttiihih' ^  dnrtle. 

Maniaiiue  ,  adj.  de  t.  g.  et  s.  M.mutco  ,  J'ti- 
rin:(i  . 

Manifhéen,  s.  m.  Sorte  d'JIérétitjue  .  Ma 
nicljeo . 

Matiirhordion,  s.  in.  Soi  to  de  rlatecin.  Sor- 
ta  d'ogiiacordof  I  olgurmenLc  dctto  l-'ia 
iioforlc  . 

Manirles,  1.  f.  ou  niMtottes.  Fer.s  aux  mains 
des  prisonniers     M.tnelta  . 

Manie,  s.  f.  iW<ik/ii,  pazzta  TT  passione 
eccessii'a  . 

Manié,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe.  On  dit 
qu'  une  phrase  est  bien  maniée,  qu'elle 
n'est  pas  encore  assez  maniée.  Vsato.  Au 
manier,  aiU.  En  maniant:  al  talto ,  ma- 
neggando  . 

Maniement,  s.  m.  Vaneggiamento ,  toc- 
cttmento  H  nso  ,  niOi-tmento  del  hriiccin^ 
délia  ort/ti/'a- Maniement  des  armes:  eSt'r- 
cizio  delVarnii .  Au  i\^.  aininiuistrazto- 
ne,  f.  maneggio . 

Manier,  v.  a.  ^//ine^^i'are ,  iocciire  .  Fig. 
governare  ,  nnvninistrare ,  reggere ,  re. 
gnlar  bene .  Manier  un  esprit:  val^ere  a 
sno  talento  nna  persona.Fi^.  Cet  auteur 
a  bien  m.inié  son  -Sîjjer;   trattar  bene  un 


%etto  ,  V. 


Ce  cheval  manie  bien 


cavallo  docile  al  maneggio  .  Manier  à 
bout.  T.deCouvreiir  :  to^lUre  gli  embri- 
ci  e  i  tegnllni  vecchj,  e  rimtltere  de'nuo- 
li,  et  en  T.  dePaveurs:  rifar  un  laslrico. 

Manière  ,  s.  f.  Maniera  >  guisa,  modo  ,  m. 

foggia  .  Manière  pompeuse:  enfasi.  É 
triiler  de  la  belle,  de  la  bonne  manière; 
ilare  una  huona  slregghiatura  .  Il  vint 
une  manière  de  demoiselle,  il  futaboidé 
pai  une  manière  de  valet  de  chambre:  ren- 
ne una  sorta  ,  una  specie  di  daniigella, 
di  cameriere  .  Manières,  au  pi.  modi,  ma- 
nière, atti  ,  corlesia,  conUgno .  Trop  de 
manières:  n(jettazione .  Par  manière  de 
dire,  ou  d'entretien ,  adv.  per  mo<<o ,  per 
maniera  di  dire. 

Manière,  m.  ée,  f.  alj.  ^^^ettato  ,  ricer- 
cato ,  studiato. 

Manièrlsw,  s.  ni.  Pittore  affettalo  ne' 
suot  lai-ori . 

Manifestation,  s.  f.  En  matières  de  Reli- 
gion.  Manifestnzione ,  appnrixione  . 

Manifeste,  adj.  de  I.  g.  Manifesta,  chia- 
ro ,  palese . 

Manifeste,  s.  m.  Ecrit  public.   Manifestn . 

Manifc-îté,  m  ée,  f.  part.  Manifestato,  ec, 

M.inif 'steinent ,  adv.  Manifestamente  ,  a- 
pertnntente. 

Manifester  ,  V.  ».  Manifestare ,  palesare, 
scoprire . 

IManigance,  s.  f.  Fam.  Mauvaise  ruse,  ^r- 
tiftzio,  m.  stratagemma  ,  aslnzia. 

Manigancé,  m.  ée ,  f  part.  V.  le  verbe. 

AIanio.incer,  v.  a.  Fam.  Ordire,  macchi- 
nare  . 

Maiiiguette,  ,s.  f  V.  Malaguetie. 

Manille,  s  f  T.  du  Jeu  d'  Hoinbie,  du  (Qua- 
drille, et  du  Tri.  C'est  en  noir  le  ileux 
et  en  roug-e  le  sept  de  la  couleur  dans  la- 
quelle on  joue.   Maniglia. 

M:inio(iue,  s.  m.  Aibri^seau  d'Amérique. 
M^mioca  ,  f.  arhosrelto  délie  cui  Tudici 
SL  fa  il  pitiie  dt  cussiit-'a  . 

iManipulaiiou,  s.   (.   Manière   d'opérer  en 
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CTiimîc,  cl  en  jii.i,icur<  a:  tï.    M<tt:ipol(f' 

zione 
M;nti;>iilairo  ,  s.  ni    Sotdatn  ^fe^urio,  ma- 

mpnlurc  nppre$so  i  i^oniafii . 
M;inij>uli;,  a.  f,    'yfivuynio^  fiiscetto  ,V*iX'\M3 

%tiiju«"s  pnrrcor  :i'i  bras  pjuclin.  Mainpo* 
/r>,  m.  *[  Ci-cz  les  aiUicns  lloiniiîH*.  haU' 
(la^  comptib,ni(i  tU  soliiati  *'  En  T.  tie 
Mé(l.  wanipolii  y  mauata. 

M;ini(|'H;,  s.  ï  D6fonse,  ou  couverture  «jua 
(ji.clMiies  ArtKaîis  so  iiiuttcnt  à  la  inaïa. 
Manipula,  guurd'jmano,  m. 

MjiiivtMu,  s.  m  Teùt  l'IanLCuu  J' osier. 
IMinivcau  iVépcilaiis  .  Ccsuila  ,  pan'ie- 
rtif  f, 
Mjn[vpllp,  sf.Piicc  le  fer  ou  de  bois, nui 
.se  replie  deux  fo.s  à  angles  droits.  \Ïa- 
nov'clta  . 

Mannu  ,  s,  f.  ',  Prnn.  M^nu  )  nro^ui:  méli- 
ririalf  ,  aussi  ,  N'Miriiturt)  que  Dieu  fit 
loinbt-r  du  Ciel.  Munr.it  "%  Espèce  <!c  i-a- 
nier  d'osier  ]>Uis  long  (juo  lai^ei  panttra 
di  l'ctncef  Ciinestro.  m.  Manne  d'enfant. 
P-inier  en  fo7mo  de  beireau:  (.'uc^/,  cuUa. 

IManuequin  ,  s.  in.  Sorte  de  p-inler.  Cesta , 
putneriif  T. Certaine  li^uro  d  lioinmo  fiite 
de  boii  ou  d'osici  servant  do  modèle -lax 
poinifiis.  yiocUllo  .  On  dît  luapnequiné , 
.irtVr-é  :  cmvnanierutf). 

M;Hiceuvro,  s.  m.  Propr.  Qui  travaille  de  «es 
mains,  mais  on  ne  s'en  '.eit  qu'en  p.ir- 
I.mt  d'un  aide  à  M'çnn,  à  Couvreur,  etc. 
M anoi'ale  j  operario. 

Manœuvre,  s.  f.  Sorte  de  coidagcs.  MattO- 
i'fe y  tni'.-agUo  f  lui^oroy  in.jUtu  di  h.isti' 
niento.  Touf  ce  qui  "«e  fait  pour  le  gou- 
verneniem  d'un  vaisseiu  •  inanoura  .\  E~ 
sercizio  militare.  Fig.  Maneggio  ,  prali' 
ca  di  nuindo  • 

Manœuvrer,  v.  n.  et  a.  Faire  la  m.nnœuvre. 
Minoi'rare  y  larorare  ^  I-ar  l' e  sercizio 
mililarCy  far  andare  lefuni..\.a  fig-  La- 
worare  sott'aciiua  ,  tenttr  pratiche. 

Manœuvrier,  s.  m.  M.Lnnujo  intelUgente . 

Manoir, -S. in.  T.  vieux.  /Ihitazioney  casa,  f. 

Manoniéire,  s.  m.  T.  de  Pliys.  Sorte  d'in- 
strument .   Man  orne  tf  o  . 

M.moples,  s.  f.  pi.  Gantelets  en  usage  J.ins 
les  anciens  jeux.  Guanto,  cesto,  m.^ 

Maijoquc  ,  s.  t".  Rouleau  de  tabac.  Corda 
di  tahacco. 

Manouvrier,  s.  m.  Giomahere y  lai^oranU 
iilla  giornata  . 

Manque,  s.  m.  Dijfalta  ,  f.  difetto  ,  m^ifi- 
camnito .  On  a  trouvé  di'<  ltus  de  man- 
que dans  un  sac  de  mille  francs:  si  ha 
trovato  il  sacco  tnnncunte  di  dieci  scudi. 
•Vdv.  pour  Fauti ,  V. 

Manqijé,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Manquement,  s.  m.  Muncanza  ,  (.colpa^ 
delitto  . 

Manquer,  v.  n.  Mancare ^  errare,  peccare 
TT  //i^er  nuincanza,  penuriareylasciare  di 
far  cio  che  si  dee ,  far  faUo  ^  .\f>n  es- 
sdr  a  numéro,  a  sufficienza  1i  Restar  di 
fare,  omiuettere  .  Cette  arme  à  feu  m.in- 
que  :  non  prende  fuvco  .  Cette  maison 
manque  p.ir  les  fondamens;  Ciiscure,  ro- 
utftarCy  venir  giii.  Il  a  ni;nui"é  d\tre  ïuéi 
poco  marii  ô  che  non  sia  stato  uccisn.  V. 
Faillir. Ce  marrliand  a  inanqu('',y«//(re,cc. 
V.  Faillir.  Manquer  .son  coup»  une  occa- 
sion, une  perdrix"  fallire  ii  colpn  ,  un~ 
dur  a  moto  ,  perdere  un*  ocrasione  y  non 
COgliere  una  pernice  II  l'a  manqué  bel- 
le: hii  schivato  un  gran  ptricolo. 
Mansarde,  s.  f  II  .se  dit  d'un  loit  dont  le 
comble  e^t  presque  pi  il,  et  les  cAte^  pres- 
qu'à  plomb  -  Tetto  atta  mnnsarda  . 
Mansféoi,  s.  m.  iiona  d'uccelto  dtlU  .in- 
UiU, 
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BT  iinionn.iiic  ,    v.    m.    Officier    eccWsiflsii- 
que  .   yiaiisiomirio  . 
Rlinstupration  ,    ou    Manusiupr.ition,    s.   f. 

Sorta  di  poUitztnne . 
TVÎ.iusuétutlc,  s.  f.  T.  point  usité.  Miinsue- 

tu  (Une  . 
IMuTitc,  s.  f,  Granfl   voile   noir  que  portent 
lus  Dames  i\e  haute  rju.iliié  Aam  r.ciiaines 
cérémonies,  et  certain  habit  des  Heligîeu- 
ses.    Vfanto  ,  m. 
M.inteau,  s.    m.  Mnntt:lln  ^   cappa  ^   f.  Tt- 
htirro  .  Manteau   de  cltemiiiée:  capanna 
HcJ  camino ,  wanto.  Fi;;  pretestOy  scusti, 
Dïns  le  même  stttis ,  Tcit^ic  'les  livre»  suus 
le  manteau  :  ren<hre  di  nascostn. 
M.intelé,  m.   ô.c  ,  f.  adj.   T.  Je   Rlas.   Mnn- 

tellato  . 
Mantetet,  s.  m.  Mantelletta  t  f-  En  pail^nt 
des  carrosses,  grani!«  pièce  de  cuir;  stuo- 
)e  ir  Eu  T.  àf  guerre,  espèrp  de  machine 
t-omposée  de  plusieurs  madi  i»rs:  ma^^fi/- 
Ictto  .  En  T.  de    Mar.   in^ntelets,  ou  con- 
iresabords,  fen^tresqui  f«rmentles  sabor.is: 
contrdsportelti . 
B.'antfîlin.' ,  s.  f.  M^ntiUîna  . 
MaiiteKire,  s.  f.  MarUello  d'un  cane t  m. 
Maiiionnet,  *;.  m.  T.  de  iierrur.  Petite  pièce 
de  bois  ou  de  fer,  ayant  un    cran   ou    une 
entailliire.  M-tnachetto  . 
Manture  ,    s.   f.    T.    d-?   Mar.    Scossa   de! 

jaart . 
Manuel,  m.  elle,  f.  adj.  Mann  aïe  ^  cke 
fa  con  niann  .  D'sfribucion  manuelle,  par- 
mi les  Chanoines,  eicdistribuzion  munua- 
Ic .  Au  Suhst.  il  sert  de  titre  à  plusieurs  li- 
TTPs  ou  abr'oés  qu'on  peut  porter  à  la 
main  :  mnnu.ile  . 
Manuellement  ,    adv.    ManiiaJin&nte  ,    da 

mano  a  mano . 
Minufacrure,    s.  f.    ^anifuttnra  ^  fabl'n'^ 

cayfattura. 
ManuFactuié,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Manufacturer,  v.  a.  F^ai^orire  ^  fa^^hrlcare. 
Manufacturier,  s.  m.   Manifattore,  lavo- 

rante  . 
Manumission,  s.  f    Action  dViffranchir  les 
esclaves;  Manumissone ,  liberazione  da 
seruttù . 
Manuscrit,  m.  ite,  f.  adj.  et  s.  Manoscrit- 

tn ^  manuscritto  . 
Manutention,  s.  f   Maintien,  conservation 

en  son  entier:  Cnnseri'a-.ione  . 
Mappemonde  ,  s.  f.  RepTésnntarion  des  deux 

hémisph-fres.  Mnppamondo  . 
Maqriereau  ,  s.  m.  Poisson  de  mer    S^nm- 
hro     Au   plur     Taches    qui    vîennen*  aux 
jambes,   et   aux    eu  isses ,    quand   on    s'est 
chflnffé  de  trop  prùs  :  vaccki  .  Maquereau; 
rnffiann  . 
Maquereîlage,  s.  f  Ruffïaneùmo,  m. 
Maqiierelle,  s.  f.  Huffiana. 
iVlaquionon ,    s.    m.    Cnzznne ,    mezzano  , 
serjsale  di  rai'alU  ■   FJo.  er  fam.  xensah^ 
mezzann .  El  par  plaisanterie:  cozzone  . 
BlaquîgnonnaiJe,  s.  m.    Senserla ^  î.  opéra 
dc*cozzoni .  Fam.  Senseria  segreta  ,  mU' 
nesgio. 
JJaquiononné,  m.  ée.,  f.  tiart.  V.  le  verbe  . 
Maquïgnonner.  v.  a.  Raffa-zzonaTê  i    ca- 
ualli  j  arruffianarU  per   isharazzarsene  . 
Fam.  far  mane^gio  y  vratica. 
Maquilleur,  s.    m.   Battello  per  pescare 

sgomhri. 
Marabout,    8.   m.    Prôtre   Mahométan    qui 
dessert  une  Mosquée.  Mara'^nto  V  Voile 
de  galère  pour  le  beau  temps.  Marahuto  y 
snrta  di  vêla  . 
Marahoutin,  s.  m.  La  vêla  grande  d* una 
f^iîern  . 
Maraicber  . 'S.  m.  Jardinier  qui  cultive  un 

marais.  Ortoinno  . 
Marais,  s.  m.  Terres  basses,  et  bumides. 
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^ta°Ttn,  pa''ndc,  f.  ^  orto  0  terrer.o  n 
Piiri^i,  in-e  si  coitivano  erhaggi .  Marais 
salans  :  saline . 

Marasme,  s.    m     Marasmo ,    somma   ma- 
^rezza  j  f. 
Marâtre,  s.   f  Mutrigna  H  madré  caltiva  ^ 

disam^rata  . 
^laraud,  aude,   s.    m,   et   f.    Bi'iccone  j  V. 

Fripon. 
M.iraudaille,  ».  f.  Nom  coUect.  Bricconi  j 

m.  canagîia . 
Maraude,  s.  f.  Action  de  butiner  .  Scorre- 

ria  ,  il prr.dare . 
MarauJer,T.  n.  Predare,  scorrert  il  paese. 
Maraudeur,  s.   m.    SoidatO  che  fa  a  pre  • 

dare  . 
Maravèdis,  s.  m.  Petite  monnolc  de  cuivre 

eu  Espagne.  Marai"tdis. 
Marbre,  s.  m.  Mar  ma .  Table  de  marbre, 
ce  sont  à  Paris   certaines   Juri^îdirtirmi  :  i 
Trihunali  del  Contestahilc  ,  delT  Antmi- 
raiiCà^  e  del   Cotiimissario  de' boschi  e 
de'  fiumi  . 
Mirbié,  m.  ée,  f.  part.   Dlpinto  di  color 
di  marmo  ^  marezzato . 
Marbrer,  r.  a.  Dipignere  a  foggiadi  mar- 
mo 1î  dar  il  marezzo  alla  carta  ,  a*  libri  . 
Marbreiir,  s.  m.  Artigiano  che  dà  il  ma 

rezzo  alla  carta. 
Mitbrler,   s.    m.    Mnrmorajo,    artigiano 
che  lavora  il  mafmo  . 
Marbrières.  F.  C-ii^a  del  marmo. 
M  irbrure,  s.  f.   Marizzo  . 
Marc,  s.  m.  Marco,  wrta  di  peso  di  ott' 
once.  Poids  de  marc-  libhra  di  <;edici  OU' 
cie  .  On  dit  au  pjilais ,    au  marc  la   livre  ; 
per  rata,  o  pro  rata.  Marc,  ce  qui  resre 
dos  fruits,  et  de=  Iterbes  d  >tit  on  a  tiré  le 
su.e-.J'eccia  .  Marc   d'olives:  sansa  .  Marc 
lubs,  mmnoie  de  compt"  i  Hambourg  er 
en  Danemarrk:  il  m.irco  luhs  ^  Mounoïe 
de  cuive  de  Suéde  :  marco  . 
Marcaige,  s.  m.  Dazio  che  si  paga  per  la 

vtndita  del  pes^^e  di  mare  . 
M.ircassiu,  s.  m.  Porch^tto  di  cignale . 
VI  iirassiie  ,   s.  f.  Certaine  pierre  minérale. 

^lirciis'iita. 
Mirrh.ind,  aude,  s.    m.    et  f.     MercantCy 
m.^.rcantessa   IT  awentore  ,    compratore  . 
Adj.  mercantile  t    ve.ndihile     Place    mir- 
chaude:  .u/o,  /uo,40  '//    irifico  .   F:g.  ':t 
fam.  Se  mettre  en  place  march:ind«-  cspor- 
si  alfa  vista  di  tutf.  ■  On  dit  q'ie  la  rivlè- 
le  est  maichandiv.   il  fui  me  è  na<.'i^  ihile  . 
Marchandé,  m.  ée ,  f  part.  V    le  vi^rba. 
Marchander,  v.  a.  Far  mercatn  ,  chiede- 
re  il  prezzo,  trattar  del  prezzo ,   tener 
un  mercatn  . 
Marchandise,  s.  f.  Mercatanzia  ,  mercan— 
zia  f  merce  ^  tmfflcn  ^  commercin  ,  m. 
Ma  relie,    s.   f.    Au:ro(ois ,    frr.mièie    d'  un 
État.  Marrhe  Trévisane,    dWncone,  etc. 
M irca   Vrii-igian  t  ^d' Ancona  y  etc.  Mar- 
che: scalinn  ,  gradiio  11  marcia^  mnssa  , 
camminn  y  viag^io  .  Fig.  Cacher  53  mar- 
che; na'icondere  il  suo  giunco .  Marche  : 
aria  musirafp  per  la  marcla  de*  soliati  . 
Marches,  T.  de  Tisserands:  etc.  calcule, 
ptdana . 
Marché,  s.  m-  Mercatn^  piazza  di  merca- 
to  ,  (.  "^  prezzo  .  J'étais  on  marclié:  ff>  «ra 
in  truttat^y  d*l  prezzo  .  Sortir  d'un  péril 
k  bnn    marche:   nscirne  a   huon    conto , 
senza  q^icl  danno  che  si  creddva.  F-g.  et 
fam.    aYoir   bon    marché    de    quelqu'un  : 
vîncere  facilmcnta  ^  venir  faciîmtnte  a 
capo.O'\  dit  prov.  qu'un  homm^  n'amen- 
de pis  son  marché:  non  migUora  la  sua 
conVizione  . 
Marcbe-pied,   s.    m.    E^pôc*  d'cstra^le,  de 
marche.  Predcfla,  f,  sgibdh.   Marrh-s 
pieds,  les  bords  des  rÎTièrej.  MArciapiêde. 
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Marcher  ,v-  n.  Camminaref  dndare  .  Pror. 
Mirrher  sur  u;ie  mauvaise  herbe-  essere 
disgraztalo  .  Marcher  droit-,  andar  driî- 
tn  ,  fir  il  suo  doi'ere.  Marcher  sur  des 
éj'iueî.-  andar  cid  caizar   del  piomho^  a 

pi' -M  passa.  M;:rrhe)  à  grands  pas  à  l'Ert- 
che,  aux  dignités,  à  la  gloire,  elc.  a-.'vi - 
arsi  a  gran  p  issi  al  Vescovado ,  aile  di- 
gnità^  alla  ^loria  .Marcher  sur  les  p«s, 
les  traces  de  ,ses  Ancêtres  ,  des  gvi^nds 
hommes,  elc.  premere  le  }'efligia  degli 
ûi'i  y  dt'' grand'  iiomini  f  ce.  Maiclicr  l'é- 
toffe d'un  chapeau  ,  actif,  calcare  . 

Marcher,  s.  m.  A''damento  ,  portamento  ^ 
modo  di  camminare  . 

Marcheite,  s.  f.  Petit  bâton  qui  lient  es 
état  une  machine  sur  laquelle  l'oiseau  ve- 
nant à  marcher,  se  prend.  Biirocchio  ,  m. 

Marcheur,  m.  euse  ,  f.  avec  un  epithéie  . 
Camminatore^imsc.camminatrice,  femm. 

Marcotte  ,  s.  f.  [Iranchp  d'une  plante  qu'on 
met  en  terre  pour  lui  faire  prendre  racine, 
afin  de  îa  transplanter.  Barbutelta  ^  pro- 
pagine. Les  rejetons  des  œillets  s'appellent 
aussi  marcottes:  margotto ,  m. 

Marcotté,  m.  éc,   f.  part.  Margottato. 

Marcotter,  t.  a.  Coucher  des  marcottes. 
Margottare  ,  far  birbatelle  . 

Mardelie,  V.  Marj^elle. 

Mirdi,  s.  m.  Le  troisième  jour  d«  la  semai- 
ne. Martidl.  Mndi-gras:  il  martedi  del 
carnasciale . 

MaTe,s.f  Lacuna  ,  pantann  y  m. 

Maré.ige ,  s.  f.  Certaine  convention  .  Accor- 
da de'marinari  n  un  tanto  per  mese. 

Mar 'cage,  s   m.  Palade ,  f.  l-o:nnie. 

Maré'  ageux  ,  m.  euse,  f  .adj.  Mar^mmano, 
paludoso .  Air  marécageux:  nmîf^i ,  mal- 
sano. 

Maréchal ,  s.  m.  Artisan  ,  qu  i  ferre  Iffs  che- 
vaux, Ht  qui  les  panse  quand  ils  sont  ma- 
lades Mantscalco-i\  sp  .■lit  aussi  leplusieurs 
grands  Officiers  en  diversRoyaumus.^U./'-tf- 
sciallo.  Grand  Maréchal. Grrtw  Marescial- 
ta  y  o  Hiiggiordomo  .  Muéclial  de  Fran- 
ce, Officier  de  la  Couronne  ,  qui  roininan  - 
de  les  armées;  Mar^sciallo  di  F  ranci  a  . 
Maréclial-de  Logis ,  sorte  d'Officier  :  Quar- 
ts ermastro  per  gli  ailoggiamenti  délia 
Carte . 

M  ii-échaussée,  s.  f  Jurisdictîon  ,  V.  Con— 
né^ablie  .  Compagnie  de  gens  à  cheval. 
Sperie  di  pattuglia  j  o  compagnia  di 
^tnte  a  cavaila  per  la  sicurtà  pubhlica. 

Marée,  s.  f  Le  flux  et  reflux  de  la  mer. 
Miirea,  mar  crescente  H  pe%ce.di  mare 
che  non  è  salato  ^  Fig.  et  fam.  \voir  vent 
et  niaiée:  cascar  V idii>a  nel  panisre, 
ai^ere  il  vento  in  poppa  .Ch^imhyc  A"  la 
mirée,  certaine  Juris  lîction  à  Paris .  Tri- 
hunale  che  giudica  le  lici  relative  a'pesci 
di  qualunque  sorta  . 

Ma'GI,o  Morfil,  s.  m.  Dents  d' éléphant. 
.Ji'orio  non  lavorato. 

Margajat,  5.  m.  T.  de  mépiis,  fam.  Ragaz' 
Zficcio  . 

Mirg.ijatie,s.  f.Pop.  Femminuccia  sonritta. 

Marganftique  ,  ou  Morganiiique ,  ali  £- 
pitf-to  data  in  Germunia  a' matrimonj 
di  colora  che  sposuno  una  donna  d'  Ih' 
fcriore  condiziane . 

Margar.'tini ,  s-  m.  pi.  Petites  pièce»  de 
composition  diversement  colorées,  pour 
fa're  des  chapelets,  colliers,  etc.  Marga- 
ritini  . 

Marge,  s.  f.  Le  blanc  qui  est  autour  d'u- 
ne page  imprimée,  ou  écrite.  Mjrgtne  , 
ni.  Frg.  et  fam.  avoir  de  la  marge:  aver 
campa . 

Marg'',  m.  ée,  f.  part.  V.  «on  verbe. 

Maincl'e.  s.  f  Sponda  f  pietra  delV orlo 
del  pozzo . 
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fiUrgcioir,  ^  ui.  T.  i]i    Vciierlo.  l'iùcf  avec 

l.jijuolleon  forinu  I.i  lunette  de  cl. .i. nie  .u - 

riiu  .  Chiusino  . 
Margcr,   v.  a.   Fur  helli  mri'-gini  .  Marger 

un  Tour:  turare  iforni  du  i  etro  . 
Marginal,  ni.  aie,  f.  adj.  Mir^iitalc,  clic  e 

l'i  mcrgine. 
I.l.iigoi ,  ^.  f.  V.  rie. 
Mirgotlcr,    v.    n.    Carrir    ilcllc    ijiiaglu 

l>i imu  di  cantare  . 

Margouiliis,s.in.  Puntnno,  pozzniigher,!,?. 
M.ugiavc,  .s.  m.  Certaine  iligniti-  in    vllc- 

iiiague  •  Murgravio . 
Margraviat,  s.  m.  Slato ,  digiiità  dcl   \tar- 

fUravio  . 
Hargueriic,  s.  f.  Petite  Heiir.  M'irgheriti- 

na,  nraUllina.  'Reine   Marguerite,   sorte 

lie  iiîanic:  sortu  d'asliroide  .  Maigueiiie 

j'Our  [jiiili;,  il  no  se   dit  tju'cii  relie  seule 

iihrase  de  Ibcrilure  ^aillIu•.  il  i;c  f.uit  pas 

jeterles  marguerites  dtvairi  le.spouiceaux. 
ilarguillpric,  'i.  f.  Im  riiricii  di  chi  ha  cu- 
ra di  iina  chiesa  ,  clie  n' c  i>:iTitcse. 
aiarguillier,   s.  m.    Sautese ,  elle  ha  cura 

.'  utui  thitia  . 
IVlari,    s.    m.    Époux.     Mnrito  ,    cunsorte , 

spnso . 
Mariable,  adj.de  t.g.  Du  inarito,  in  età 

propria  da  preiidere  inarito  . 
Mari.ige,  s.  m.  Mntrimnmo,  maritnggiol 
nozze  ,  f.  spoinlizio  ^i  la  uotc.  Mariage 
de  consrieiKc:  m"'"'""'!'"  icgretn.  Prov. 
'.Mariage  de  Jean  des  Vignes,  tant  tenu, 
tant  pay-'sou  mari.ige  en  détrempe: mair/- 
monio  fifito  f  fimulato. 

r.laiiaud,  audc,  s.  m.  et  f. 'Tl  se  dit  par 
:ilaisanteiic  d'un  eufant  joli  et  éveillé. 
Bttinhino  rago ,  Ttvnce. 

^larié,  m.  éc,  f.  Subst.  SposOj  spma  .  Fi". 
çt  prov.  se  plaindre  île  ce  cpie  la  imiiét' 
est  trop  belle:  (crcare  tnij^Uor  nun  che 
di grano.RUnes  mariées:  rime  accoppia- 
Uf  imite  . 

Waiiée,  s.  f.  Sorte  do  danse.  Sortu  di 
danza  . 

Mario-graillon,  T.  Pop.  femme  mal-poi  ■ 
t.>re,s.ile,  vilaine.  Sporca. 

llarier,  v.  a.  Sposnre,  maritare,  cou 
^iugnere  in  inatrimordo  Ti  Jar  ,  procu- 
rare un  matnnionio .  Fio.  \llior  deux 
choïc,  ensemble:  rrantare,  accoppiare  , 
Au  récip.  iiiantarsi ,  ammogliarsi  . 

Marin,  m.  ine,  f.  adj  et  s  \lariiwjo,  ma- 
rina, mariltimo  . 

Marinade,  i.  f.  hitingolo  di  carne  mari- 
nata  . 

Marine,  s.  f.  Ce  (]ui  concerne  la  navtî^a- 
■ion.  La  marinar'ia  '\  Tout  le  corps  des 
"ffiriers  destiné  au  service  de  la  mer,  le, 
vaisseaux  de  guerre  et  tout  ce  !\\,.  fait  la 
puissance  navale  d'une  Nation  :  Uffizudi 
délia  marina,  la  patenta  nacale  d' iina 
?^azione .  Marine:  marina,  spiaggia  , 
Costa  di  mare  T:  En  ï.  de  Peint.  Marina, 
lediiUi  di  mare  \  odor  di  mare. 

Mariné,  m.  ée,  f.  part.  MarimUn  . 

I\l:iiinet,  V.  a.  .4  s<aisonn(r  d  i    pni^s.-.n    en 
telle  sorte  ,  qu'il  puisse  se  conserver  trèa- 
Inng-temps:  Marinare^  cucinare  a  gui 
sa  di  niarinato 

Maring-iuiu,  s.  tn.  .SoMe  de  tnourlieron. 
Sorta  di  zanzara  deH\dnicrica  - 

Marinier,  s.  m.   M  irittajo ,  l'arcnriiolo  . 

I\li'iolaine,  s.  f.  Hei  be  o  loriférante .  Ma- 
jorana,  persa  ,  sansuco ,  umnraro,  m. 
Marjolaine  à  petites  feuilles:  Persa  genti- 
le,  inaggiorana  bianca. 

Maijolri.  s.  m.  T.  de  mépris,  pop.  et  faui. 
Zcrl'iiuittu ,  dninerino,  sapulel/n. 

Mirioiineiie,  s.  f.  Pnnpée  (|ui  s^^  remue  par 
ressort.  Burattino,  fnntcccio  di  ccnci  o 
di  lezr.o  . 
T  I 
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M.uisqiic,  <  f.  L'.pcLC  (le  figue  gtjsse  et 
s. lus  g  n'ii .  a^irt't  ai  jico  . 

Marital,  in.  aie,  f.  ad).  T.  de  Prat.  Marita- 
le ,  dl  inarito 

M.iriialemeni,  adv.  Dti  inarito,  a  guisa 
di  marilo  . 

Miiitime,  adj.  de  t.  g.  Marittiino,  marino. 

.Marmaille,  s.  f.  ISoiii.  coll.  MnnnagUa, 
nigaz-aglia. 

Al.n  inelade,  s.  f.  Confiture  de  fruits.  Con - 
seri'a  .  Marmelade  de  coins,  de  pommes. 
Cotognalo  ,  m,  mel.ita  .  Cttteilrose  est 
en  marmelade:  cosa  cotta  u  guisa  di 
pappa . 

M.irnienteau  ,  adj  II  jc  dit  des  bois  qu'on 
réserve  pour  la  décoration  d'une  terre. v^û- 

giunto  di  un  l'osco  non  ceduo  . 

Marmite,  s.  i.  Mnrinitta,  tanitno,  m.  pen- 
tola,  pi^nalta  .  Ne^  fait  eu  pied  de  mar- 
mite: naso  stincciato  ,  nncagnalo  .  Ecu- 
iiuur  de  marmite:  parassito . 

Marniiteux,  m.  eusc,  f.  adj.  l'itieux.  Po- 
ceru  in  canna,  maiazzato  . 

Marmiton  ,  s.  m.  Le  plus  b.ts  valot  do  cuisi- 
ne .  (iiiattero  . 

Mirmonné,  m.  ée ,  f.  part.  V.  ie  verbe. 

M.rrmonner,  v.  a.  Murmurer  tout  hd&.Bor- 
l-nttai  e,  hrontolarc. 

Mai  mot,  s.  m.  Espèce  de  singe.  Scimia  ,  f. 
o  hertuccione  chc  ha  i.i  coda.  Une  peti- 
te lli;ure  grotesque  le  pierre,  de  bois  etc. 
Scimia,  figura  ridicola.  Fig.  et  f.mi.  on 
appelle  par  mépris,  un  pelii  garyun ,  un 
marmot:  scimiotto,  hahiuino. 

Marmotte,  s.  f.   Soite  du   gros  rat  de  mon 
taguc,  qui  dort  duiant   I  liiver.  Marmot- 
ta T    Fig.  et  fam.  on   a]ipelle  par  mépris, 
une  pe:ite  fille,    une  marmotte:  marmot- 
ta ,  uiia  merdosa  . 

Marmotté,  m.  ée .  f  paît.  V.  le  verbe. 

M:irmotier,  v.  a.  [l.irhnttat e  ,  brontolare. 

iVl.trmottier ,  s.  m.  Nom  inji^rieux  (jue  don- 
ne le  peuple  aux  curieux  qui  font  un  ca- 
binet de  plusieurs  pièces  rares  et  antiques, 
qu'il  appelle  des  marmots,  faute  de  s'y 
connaitie.  .Intiquario . 

Marmouset,  s.  m.  Caricatura  ,  f.  figurina 
contrrfatta,  gr:ittesca  "I  On  la  dit  aussi 
par  dérision,  d'un  petit  garçon,  d'un  pe- 
tit liomine  mil-fait:  caricatura,  razza- 
tello  . 

Marmouton  ,  s.  m   Machine  militaire  .  Mac 
cluna  mititare  che  si   usava  prima  dell' 
invenzion  deW artiglierîa  . 

Marne,  s.  f.  1  spèccde  terregrassc  et  ealeai 
te.  Marga  ,  marna  . 

Marne,  m.  éc,  f.  part.  Conciiaato  colla 
inarga  . 

Marner,  v.  a.  Concimar  colla  inarga. 

.Marnemn,  s.  m  Ouvrier  qui  tire  la  marne 
des  carrières.  Coliii  che  scava  la  margu  . 

IVIarnière,  s.  f.  Cafa  di  inarga. 

Marnois,  s.  m.  Espèce  de  bateau  jrour  l.i 
rivière  de  marne.  Sorta  di  battello. 

Marotique,  adj.  île  t.  g.  Il  se  dit  du  style 
du  poète  M.irot.  Marotico  ■ 

Marotte,  s.  f.  Certo  liastone  con  una  figu- 
rina che  .Si  portai-a  du  chi  facera  il  per- 
sonaggin  di  pazzo.  Fig.  et  fam  pazzia  , 
passione 

Maroufle,  s.  m.  T.  d'injure  et  de  mépris. 
Gaglioff'o,  cial trône  ,  guidone  T  Pour 
une  sorte  de  colle.  V.  Maioufler. 

Marouflé,  m.   ée,   f.    pan.   V.    son    verbe 

Maroufler,  V.  a.  Appiccare  una  tela  che  si 
ruol  dipingere  soira  legno,  gtSsoo  pie- 
trn  con  una  certa  colla  detta  dai  Fran- 
cesi ,  maroufle. 

Marquante,  adj.  f.  T.  du  jeu  .  Cai  tes  mar- 
quantes. Carte  che  sercono  a  J'ar  dei 
punti. 

Marque,  s.   f   .Marchio ,  m.  impronta,  se- 
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g'no  ,  iiidizio ,  nota  ,  coiitrassegno  .  Pay  rr 
le  dioii  de  marque:  pagar  U  dazio  per 
cagion  tlel  marchio  .  ÎM-nquc  des  coups, 
de  la  petite  vérole  ; /iiiV/ura  ,  cicatrice, 
iutleri  del  lajuolo  .  Marque.  Il  se  dit  de 
certaines  t  u  lies  ou  sigut  s  appoi  tés  en  rl;ii  s- 
saiil  .  l  oglitl  ,  iiluctïiLa  *I  D'un  renainor- 
neirient;  iitsegna  ,  distintiro .  Iloininc, 
lettres  de  iiiaïqtie:  iioino  di  prima  riga  , 
dl  alto  aj^'ire  ,  certe  patenti  o  diploma 
regio  ,  Maïque,  se  <!ii  aussi  d?  t  n  qu'on 
emploie  pour  se  ressouvenir  de  (|ii;l({ue 
chose  segno  per  ricordauza,  per  nuntn. 
r/ttlf  Jetons ,  fil  lies  ,  etc.  qui  servent  dans 
le  jeu  à  maïquer  les  points  ,  et  les  partiel 
qu'on  g.ignc  :  segni,  marche.  Marque: 
ttstimnnianza  ,  prova  ,  contrassegno  . 
Marque  que  j'ai  fait  cela  :  è  m  prova  aver 
io/alto  quella  cosa. 

Marqué,  m.  ée,  f.  jiart.  Marcalo  ,  ec.  On 
dit  d'un  ettfatit  qui ,  en  naissant,  a  appe.i  té 
quelque  signe,  qu'il  est  m.ir4|ué:  «i/i  r 
qualche  xoglia  sni  corpo  .  On  dit  aut,si 
prov.  qu'un  hoinine,  qu'un  ouvrage  esc 
lllirqué  au  bon  (oin  :  uomo  I  altirOiU  , 
dahhene,  opéra  ecre/Zc/ifelI  Papier,  par- 
chemin iiuiqué:  Caria  hollata  . 

Marquer,  v.  a.  Marchiare ,  marcare  ,  cnt- 
Irassegnare,  hoVare  con  un'  in.prontj  , 
cnii  un  laarco  Ti  segnare,tasriar  le  Iracce 
"i  metleri'  un  scgno  per  memoria  l  indi- 
care  ,  mostrare ,  dura  conosctre  .  Cc-:o 
allée  nouvellement  plantée  commence  à 
marquer;^/)  alberi  hantio  preso  radicc 
*i  Spéi  Hier:  notificare  ,  a^visare,  far  sa- 
père  ^  'i'émo'guer:  testijicare  ,  dir  se- 
gni, pro^e  ,  ec. 

M.nrjuesbec,  s.  m.  .Sorte  de  filet  des  Pè- 
i  heurs  de  Provence.  Sorta  d:  rete. 

Ma  quêté,  m.  ée,  f.  par'..  Picchiettato , 
sceziato  ,  rariegato  ,  ec. 

Marqueter,  v.  a.  Mar()uer  de  plusieurs  ta- 
ches, liidauajare,  niacchiar  di  laij  colo- 
ri .  En  T.  de  Meniiis.  intarsiare  ,  lavorar 
dl  tarsia. 

Marqueter  îe,  s.  f.  Sorte  d'ouvrage  .  Tarsia, 
intarsiatiira 

!\^ar(]ticife ,  s.  f.  Pane  di  cera  rergine  ^ 
En  T.  de  .'■ciilptcurs:  modello  di  terra  de- 

gli  Srultori 

Marqueur,  s.  m.  Celui  qui  m.irqiie.  Cîn 
marchia  ^  Celui  tjui  au  jeu  de  Paume  « 
soin  de  marquer  les  chasses  dt  compter  les 
jeux:  marcalore  . 

^ia^q^is,  s.  m.  Autrefois,  Seigneur  prépo- 
sé à  la  g*rdc  des  frontières  d'un  Etat,  au- 
jourd'hui, certain  titre  do  dignité.  Mar— 
chese . 

Mari[uisat,  s.  m.  Titre  de  dignité,  attaché 
.i  ':ne  terre,  bi  terre  même  qui  a  ce  titre. 
Marchesato  . 

Marqaise,  s.  f.  Marchcsa  ^  Parmi  les  gens 
de  guerre,  c'est  une  tente  de  toile  (ju'un 
Officier  f.iit  tcndro  par  dessus  sa  tei:te: 
sorta  dl  tendi,  c'ie  chiamerel'hesi  sn- 
pralenda  "i  Sorta  di  pera. 

Marraine,  s.  f.  T.  Rel  Celle  qui  tient  un 
enfant  sur  les  fonts  de  lîapiême.  Mutrina, 
San  toi  a  . 

Marre,  s.  f.  Espèce  de  houe  dont  se  servent 
les  V  igrierotis  .  Murra. 

Marri,  m.  ie ,  f.  adj.  Fâché.  Il  vieillit. 
Pentito,  dolente. 

Marron,  s.  m.  Espèce  de  grosse  châtaigne. 
Marrone  .  Cheveux  frisés  en  marrons  ; 
griissi  ricci  .  On  dit  dansics  colonies  d'-\- 
inéri<|ue,  qu'un  Nègre  est  devenu  marron  , 
on  le  dit  aussi  des  animaux  qui  de  do-ne- 
siiqiies,  sont  devenus    sauvages:  fchiato 

fugsiti<0  .  Marron,  en  T.  d'Iiiipr.  oper.z 
slampata  al'a  inacctiia,  o  f'iirtican:nle 
1  '  n  T.  de  Maréeh.  Poil  de  chcral  :  cJ- 
it..gno.  a; 
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M.inonné,  m.  ée ,  f.  ji.irt.  V.  le  verlie  . 

Manonuer,  v.  a.  innanellare  ,  arricciare 
con  grossi  ncci  i  aipegli . 

Marionneur ,  s.  ni.  Fiiseur  de  clicveux.  En 
T.  cUi  menu  peuple.  Innunellatore  di  ca- 
pelU  . 

M.irionnier  ,  g.  m.  Arbre  qui  porto  les  mar- 
rons, CasLigno  . 

Mirioquin,  s.  m.  Cuir  de  bouc  apprête. 
Marrocchnio  ^  Tig.pop.  Homme  de  peu  . 
•Sug^ettino  f  uom  da  poco . 

Mai  roquiné ,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe . 

Marroquiiier,  v.  a.  Conciar  a  guisa  di 
tiiarrocchiiio  . 

Marroquiiïcrie,  s.  f.  L'arte  di  conciar  îl 
marrocchino  . 

ÎMarroqiiinier,  s.  m.  Conciator  di  marroc- 
chino . 

Mirruhs,  s.  m.  Plante  labiée.  Marrobhio, 
pmssitie  . 

J\l:irrul)ia«;rre,  ou  faux  m.nrube,  s  in.  Plante 
labiée.  Marrobbio  nero,  marrohbiastro  . 

Mars,  s.  m.  Nom  d'un  faux  Dieu.  Marte 
II  nome  di  un  Pianeta.  En  T.  de  Cliim.  îj 
signifie  le  fer:  ferro  .  Mars,  le  troisième 
Jiiois  de  l'année.  l7-(rso .  Mars  ,  s.  m.  plur. 
Leî  menus  pr.iins  qu'on  sème  au  mois  de 
Mars;  hiiide  marzuole  . 

IMarsai((aes,  s.  f.  Espèce  de  filet.  Retc  pcr 
la  pesca  delV  arin^he  . 

ilarsant,  s.  m.  Espère  de  saule.  Specie  di 
salcio  . 

Marscche ,  «i.  f.  Nom  que  Ton  donne  à  l'or- 
£^0  en  plu-iieurs  Provinces,  Orzo  ^  m. 

Marsiliane,  s.  f.  Bâiiment  en  usage  dans  le 
'^oMe  de  Venise.  Marsi^liiina  . 

ilars^iin,  s.  m.  Pnrco  niarino  .  Fig.  pop. 
uomo  hruttOf  déforme. 

ll.irtagon  ,  s.   m.  Gi^Uo  roî^o,  sah'atico  . 

Marteau  ,  s.  m.  Outi!  de  fer  qui  sert  à  bat- 
ire.  MartcUo  ^  Snric  d'arme  offensive 
appelée  marieau  d'armes:  azza  ^  f.  Un  des 
os  de  l'nrRÎMo;  niaileolo .  Marteau  à  em- 
boutir, T.  de  liijiuticrs  ;  martcllo  dit 
mettere  in  fonda.  Marteau  ï.  et  outil  de 
Tein.m'irtello  con  bocca  quadratn  ,epcn- 
na  taglicnte  a  gnisa  di  scitra.  M.uteaii 
à  fnpper  diivant.  T.  de  Serrur.  Arquebus. 
etc.,  m-irtelto  gros^n  d' nncndine^  o  mnr - 
t.ilo  da  tasso.  Mirtcau  d'érabli,  rivoir, 
demi-rivoîr,  etc.  martcllo  da  banco. 
Marteau  à  planer  ou  à  étirer,  T.  Cliauder. 
Cortola  da  mettere  in  fonda  .  Marteau  à 
dresser:  martello  colla  bocca  tonda  per 
ispianare  .  Marteau  d'une  porte:  anelîOf 
tnarlello  d'una  porta  .  On  dit  fig.  et  fini, 
çr.iisser  le  marteau:  ugner  le  carrucole , 
d ir  la  manda  al  portinajo. 

Martel,  s.  m.  Marteau.  Martel  en  lùte. 
^iver  mwtello  in  rapo  ,  cser  tormentnto 
da  gedona.  Martel.  Inquiétude  donnée 
par  soupçon:  martello,  gelosiu,  f.  5(;- 
xpetto . 

M.irtela;;e  ,  s.  m.  Marque  faîte  par  les  OfTi- 
cii,rs  des  Eaux  et  Forêts  aver  leur  mar- 
rpiu  aux  arbres  qui  doivent  Être  abattus  . 
M-xrttllata  i  f.  segno  . 

Martelé,  m.  ée ,  f.  part.  Martellnto,  er. 
En  T.d«  Véner.  fatte  del  ceri^o  che  pajo- 
nn  martellate  in  punta. 

>.larleler,  v.  a.  battre  à  coups  de  marteau  . 
Martellare  .  En  T.  de   ^çrmr.  cesell are  . 

Marleîet,s.  m.  V.  M.irtlnet.  En  T.  deCouvr. 
et  autres  Artis.  Martello  da  conciatetti , 
ec.  En  T.  d*Orfèv.  martellino . 

M.irieleur  ,  s.  m   Chi  lavora  col  martello  . 

Mart<»'[ne,  s.  f.  T.  de  Fonderie,  et  de  Seul— 
pt.  Mirtellina. 

Martial  ,  m.  aie  ,  f.  adî.  Marziale,  bellicoso, 
guerris.ro  H  E  .  Cbim.  et  en  Pharm.  c'e»t 
nu  synoa  yme  de  Ferrui^ïneux,  V. 

M.lrltcles  ,  ou  ligues  de  Ireliagagc.  T.  d 
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Mar.  Petites  cordes  divpll^L•^s  par  brandies 
ou  paiirs,  er;  façon  de  tV>ur(  Kes  .  Branche  ' 
di  trclingaggin  %  Peiir^s  cnrdfs  qn'em- j 
brassent  les  voilts  qu'on   fei  le  :  ,»tr/i . 

Martinet ,  s.  m.  Espèce  d'hirotubMlc  Hon-  ' 
done  .  Martinet  Férbeur,s.  m.  tarda  ma- 
rina, ticcello  di  S.  Marliuo.  Martinet 
Espèce  de  petit  rlundclifr  plat  :  sorta  di 
bugia  ^  î\l,titeau  (jui  est  mu  par  la  force 
d'un  moulin:  nïazzo*'iT.  de  M.(r.  La  man 
œuvre  ou  corde  qui  conunenr.e  à  la  pou- 
lie nommée  cap  de  nuuiton  ,  ou  moque  de 
martinet ,  qui  est  au.  bout  des  marticles  : 
dirizza  dnila  corda  di  mezzana  , 

Martin-pècfieur,  V.  Martinet-pêcbcur. 

Martingale,  s.    f.  Sorte  de  courroie.  Stri- 

scta  di  citojo  f  chc  s'attacca  da  un  capo 

aile  cinghie^  e  daW  altro  alla  muserno~ 
la  de.l  ca^alî'}  .  Jouer  à  la  martingale- 
raddoppiare  senipre  la  posta. 

Maître,  s.  f.  Eq>èce  de  fouine.  Martara, 
martoro  y  m.  1T  La  peau  de  cet  animal 
pelle  dimartara.  Martrezibeline:  zihelinn 

M.iriyr,  m.  re,  f,  s.  Oui  a  souffert  la  mort 
pour  la  véritable  Religion.  Fig.qui  a  beau- 
coup sou  'Vert,  et  soulîie  pour  l'amour  d'un 
autre.  Martire  y  tormentato  .  On  d:t  fim. 
qu'un  bomme  est  du  commun  iU%  mar- 
tyrs, pour  dire,  qu'il  ne  se  fait  distin- 
guer par  aucun  talent,  par  ancunc  quali- 
té: egli  è  del  comune  de' mariiri , 

Martyre,  s.  m.  SouITrance  de  la  mort  en 
soutenant  la  vraie  Religion.  Martirio  ^ 
Fi^.  par  exagération:  dolore  ,  tarmento, 
a^an'io  M  Abusiv.  pena  ,  passions  amo- 
rasa  ,  f 

Martyrisé,  m.ée,  f  part.  M'irtLrizzata.,ec. 

Martyriser,  v.  a.  )îartir:z:.are  ,  martoria- 
re y  cruciare,  tarm>'ntare . 

Martyrologe,  s.  m.  Martirologio  y  Ic^gen- 
dario  dcWlurtiri  ^  ed  altri  Santi. 

M.trum,  s.  m.  Plante  atomaiique.  Maro  y 
scarsapepe  ,  gattaria  ,  f.  Marum-Ma- 
sficb  :  sorta  di  Mijorana  . 

Marzeau,  s.  m.  Etncscence  da  chatr  dans 
le  gosier  des  cochons.  Escrescenza  di 
carne . 

Mascarade,  s.  f.  Mascherata  ^  sorta  di 
ballo  trn  piit  persone  immascherate  . 

Mascaret,  s.  m.  Kellux  vioUnt  de  la  mer 
dans  un.'  rivière  procbe  de  son  embouchu- 
re. Rifliisso  impetuosa . 

Masc.iron,  s.  m.  Tète  grotesque  aux  port«s, 
fontaines,  etc.  Mascherone. 

Masculin,  m.  inc ,  f.  adj.  Mascolino  3  ma- 
sculino , 

MascuUniié,  s.  f.  Ma^collnità  . 

Masque,  s.  m.  Faux  vi-vage  de  carton  ,  de 
cire,  etc.  Maschera  y  f.  On  appelle  aussi 
majfjues  ,  ceux  qui  portent  des  masques: 
maschera  .  Fig,  Lever  U  masque:  cai'arsi 
la  maschera,  torre  via  il  vélo  .  Fig.  Etre 
toujours  sous  le  masque  ;/>zr  le  masche- 
re ,  an'lar  ftato.  M-isque:  testey  fignre  y 
mascherani  ^  maschera  ,  forma  "il  Pour 
Pref^xte,  Déguisement.  Fig.  V.  H  Mas- 
que, fém.  et  pop  .incroja,  donna  hruttHj 
recchia  ,  grinzosa  . 

Masqué,  m.  ce,  f.  part,  ImniascheralQ . 
lïaiterie  masquée,  V,  Manquer. 

Masquer,  v.  a.  slascherare  y  immaschera- 
re.  Au  récip.  Maschcrarsi  ,  ec.  Fig.  na- 
scondere  y  celare .  En  T.  de  guerre,  ma- 
squer une  baiieric  ,  porte  ,  place  ,  un 
pont:  appostar  soldati  o  fortîficarc  un 
posta  . 

Massacre,  s.  m.  Vccisione  y  f  m'icello  y 
strnge  .  On  du  fig.  de  quelque  choso  de 
précieux,  qui  aura  été  gâté  par  még.irdc, 
ou  d'un  ouvrier  qui  travailla  mal  c'c^t  un 
massacre:  é  un  peccato  che  si  sia  infran- 
tOy  e^U  è  un  ciabbaUino .  Massacra  ea  X. 
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de   Véner.  la   tête    du   cerf:   la  testa   del 

cer\,'o .  En  T.  d'Armoiries,  une  tète  da 
cpif  avec  son  hois:  massncro  . 

Mtissacié,  m,  ée ,  f.  part.  Tntcidata ,  ec. 
IVLissacrer,  v.  a.  Tuer,  assommer  des  hom- 
mes qui  ne  se  défendent  point.  Trucida  - 
re  y  tagliar  a  pezzi .  On  le  dit  aussi  fig.  ec 
fani.  rovinare  y  maiid-ir  a  maie  ,  guasta- 
re  .  G*  est  un  ou  vrier  qui  massacre  tout  ce 
qu'il  fait:  acciabbuttare ,  il  f  are  a  slra- 
pazzo  . 

Masse,  s.  f.  Massa,  mole,  monte,  cumu- 
la y  m.  ^  Jundo  di  danaro  .  Masses  eu 
Peinture,  se  dit  de  plusieurs  parties  con- 
sidérées comme  ne  faisant  qu'un  tout: 
macchia  .  Masse,  espèce  d'arme,  avec  la- 
quelle on  assomme,  et  le  gros  bout  du 
billard-  mazza  ■  Masse.  Ce  que  l'on  re- 
lient sur  la  paye  de  cliaqiie  soldat,  pour 
i'  li.diillement  :  massa  H  Espèce  de  gro» 
marteau  de  fer:  mazzo  y  0  mazzuola  di 
ferro.  ^Elsse,  avec  1*  .A  long,  certai:ie 
somme  d'  argent  que  l'on  m-il  aux  pux  de 
hasard:  la  posta.  Masse,  sorte  de  plante. 
Mazza  sorda  . 

Masseloite,  s.  f.  \ieta}îo  che  resta  attac- 
cato  aile  forme  . 

!\Iassc-more,  s.f.  Bi^cotto  pesta  per  nutrl* 
mento  de' bestianu  suHe  naui. 

Massepain  ,  s.  m.  Sorte  de  pjfisserie.  Mar- 
zapane . 

Masser,  v.  a.  (  1'  A  est  long)  Faire  une  mis- 
se au  jeu.  Raddoppiare  la  posta.  Muse 
tant,  masse  a  qui  ilït,  masse  la  poste:  19 
dico ,  io  rad  îoppio  ec. 

Massetcr,  s.  m.  Muscle  qui  «crt  à  tirer  la 
mîichoire  inférieure  eu  haut.  Masselerio  . 

Massetérifjue,  adj.  Artère  qui  se  distrlb-ia 
au  misseter.  Masscterica. 

Masssicot,  s.  m.  Mélange  de  verre  et  de 
chaux  d'étaim.  Vetrinay  f.  ^  En  T.  de 
Chim.  et  de  Peint.  Ginllo  di  vctro. 

Massier,  s.  m.  Sorte  d'Oiîicier.  Mazziere , 

Massif,  m.  ive  ,  f.  adj.  Massiccin  ,  forte, 
grosso.  V'i^.  grossolano y  V.  Lourd.  Il  se 
dit  aussi  subst.  Massif,  en  parlant  des  jar- 
dins :  gruppo  d' iilheri  folti. 

ALassiveme-ni,  adv.  Sodamsnte ,  grossola- 
namente  . 

ÏVLassonrah,  ou  Massore ,  s.  m.  de  l'Hêhr. 
Tradition.  On  appelle  ainsi  unecriti<jus 
du  Texte  de  l'Éciiture-Siinte  par  les  Do- 
cteurs Juifs.  On  nomme  Massnrettes ,  ceux 
qui  ont  f^availlâ  à  la  Massore,  et  M  is- 
sore ,  et  Mas'îorétique,  co  qui  y  a  rapport. 
rradizione  y  f. 

?vl:issuc,s.r  Clava,  mazza  fer  rata.  Fig. 
Coup  de  massue  :,t;r.'ïn  rbv'cscio  difortunu., 
coîpo  disgraziaio ,  m. 

Mastic  ,  s.  m.  Gomme  du  Lentisque,  et  sor- 
te de  composition  pour  cnWei-.  Mastice  , 
mastico . 

Mastication,  s.  f.   Masticazione  . 

Masticatoire,  s.  m.  T.  <le  Méd.  composi- 
tion faite  de  plus'eurs  ingiédiens  acres 
pour  mâcher.   Masticatorio . 

Mastig  ido.ir ,  s.  m.  Sorte  de  mors  qu'on 
place  dans  la  bouche  des  chevaux  ,  pour 
leur  exciter  la  mastication,  et  les  faii» 
écumer.  Sorta  di  morso . 

Mastiqué,  m.  ée,  f.  part.  Appiccato ,  uni' 
ta  col  mastico . 

Mastiquer,  v.  a.  Jppiccare  ,  unir  col  ma- 
stico . 

Mastoïde,  adj.  C'est  le  muselé  qui  sert  à 
baisser  la  tête.  Mastoideo. 

M.isulipatan ,  s.  m.  Toile  de  coton^les  In- 
des, très-fine.  Banibagina  fnissimxy  f. 

Maîulit,s.  m.  Sorta  di  scinlupoa  Indiana. 

Masure,  s.  f.  Ce  qui  re-.l*  d'un  bâtiment 
tombé  on  ruine.  Casa  diroccata.  Fig. 
casolarc ,  m.  casa  catliya. 
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"M.it,  in.  l\l;it[e,  i.  a.I).  Il  se  «lit  (l:":  mt^raiix 
qui  ne  s<ini  pas  polis.  Mctallo  cite  tion  è 
brunito .  Kn  peint,  coloiis  niHt,  couleur 
mat,  aussi,  bmiicrie  inntte;  colore  Sinon- 
tnto  ,  ricarno  lioppo  tnnssiccio  . 

31.it,  a.  m.  So  dit  au  jeu  des  Échecs,  du 
roup  qui  f.iit  gi>£;npr  U  partie  ,  >^t:nct'Omat- 
to  f  matto.  Lorscju'oti  a  donii*^  èrlirc  et 
mat  à  quelqu'un,  ou  dit  qu'il  est  ihai,  et 
djns  1.1  m^me  acception  ,  on  dit,  le  vi.iià 
inat,  jo  inVn  r.ii^  le  f.iire  m.it  en  deux 
coups:  fjç/*  é  matEOt  e^li  è  scarco/iiatto . 

iVtât ,  s  m.  Arbre  des  vaisseaux  qui  porte 
les  voiles.  Albero  Hinave.  Le  grand  mât- 
Valbero  maestro  .  Mût  d'av.int,  t.u  da  Mi- 
taine ,  d' arrière,  nu  d* Artimon  ,  de  Beau- 
px^ .  V. 

lyiatiulnr  ,  ».  m.  Au  jou  <le  l'Hombre  , 
SpAtltUc,  Manille  et  H.isre  sont  les  trois 
pT^mi«rs  M.itailors:  Miittii:Inre. 

IVI;itafions ,  s.  in.  pi.  T.  de  M.ir.  Petites  cor- 
<!cs  comine  des  aiguillettes.  Mataftoni  . 

lVlai.itnore,  s.  m.  hrdi-itccio  ,  mazzasette  . 
Matamore^  s.  f.  Lertaine  prison  souterrai- 
Tio.  Ergastclo . 

Matasiie,  s.  f.  Malassa  di  seta . 

îl  fassiuaile,  s.  f.  Action  folâtre.  Mattac- 
cinata  . 

Matassincr,  v.  n.  Folâtrer  .  fure  ;7  mat- 
tacciiio . 

Matassins,  s.  m.  Espèce  de  danse.  Maltac- 
cinnla.  Ceux  qui  font  celte  danse;  mat- 
tnccini . 

Mat",  in.éc,f.part.  Alberato.  Navire  ma- 
'0-  hastimento  alberato . 

Msielas,  s.  m  Une  des  principales  pièces 
d'un  lit.  Materaiso,  coltrice  11  l'etits 
coussins  piqués  d'une  carrosse:  cttscinetto. 

Matelassé,  m.  ée,  f.  part.  Gnarnito  di  cu- 
scin'tti  . 

Matelasser,  t.  a.  Guarnir  una  ccirrozza 
di  cil  scini . 

Matelassier,  s.  m.  Ouvrier  qui  f.tit  et  re- 
liât des  matelas.  Miiterasfajo . 

Matelot,  s.  in  Qui  sert  à  la  manoeuvre  iTun 
Nai'SPaii  .  M'irmajo  U  En  une  armée  na 
Taie,  jl  se  dit  aussi  d'un  certain  Vaisseau 
de  secours  :  const'rcti . 

Matoloiage,  s.  m.  Stipendia  de'mitrinnri 

ûlatelore,  s,  f  Certaine  tnanièie  d' accoin- 
niocler  le  poisson:   Certa   maniera  d'un 
parecihiar  il  pêne  a  guisa  de'mannaj 
A  la  maie'ote,  adv.  alla  foggia  de' niuri- 
nari  . 

Mater,  v.  «.  (  l'A  est  bref  )  T. du  \cn  de< 
Ecliecs.  Mattart,  dar  scnrcnmntto .  I  i». 
niorlificare ,  coiifondcre  ,  umilinre. 

M.îter,  V  a  l'A  est  Ion»  )  Garnir  un  Na- 
vire de  mirs.  Alherare  ^  Parmi  les  mari- 
niers, meure  quelque  chose  sur  le  bout, 
comme  un  muid,  une  barrique:  metter 
diritio  ,  inalherare . 

Slaierean  .  Mâietel,  s   m.  .Ilherctto  . 

Maié.iaKsmc,  s.  m.  Miterialisino  . 

Maériaiisie,  s.  m.  MateriiiUsta  . 

ai.::éiialit<,  s.  f.  Maltriatità. 

Matériaux,  s.  m.  pi.  Vtateriali.  Fi",  dispo- 
ser SCS  matériaux:  disporre  la  sua  ma 
leria  ■ 

Mirériel .  m.  elle,  f  adj.  ^^:lteriule  1  grns 
solano  ,  mafsiicio.  l'ig.  rn:zo,  sempllce 
11  Eu  T.  d'École,  il  est  opposé  an  formel. 
En  ce  sens,  il  est  subst.  materiale  . 

31afériellcmcnt ,  ntlv    Miityriaîniente, 

Maiernel,  m  elle,  f  .adj.  Malernn,  da 
madré.  Coté  maternel:  linea  materna, 
cantn  di  madré. 

Maierncllement,  adv.  Maternamente,  da 
madré. 

Maternité,  s.  (.  Maternilà ,  qualità  di 
mitdre  . 

Matcur,  s.  m.  Qui  fait  des  mats  de  Tai»- 
«eau.  SUeslrn ,  fabbricanie  d' alberi. 
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Mjiliémalicien  ,  s.  m.   Mileniatico  . 
Matliénuiique,    s.  ;'     \l iteniaticu.    Il    est 

plus  usité  au  |il.  ei  quoliiucfois  il  osl  adj. 
Mj|héniatt(|uement  ,:idv..'UaXi:mtifica/nrni«, 
per  ria  di  muteinatica  . 
Mati,  m.,  ie,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Matière,  s.  f.  Ce  dont  une  chose  est  faite. 
Materia.  En  T.  de  Méd.  Jecce,  escre- 
menti  f  m.  mart'ta,  posleiiiu  11  so^^elto , 
ar^oineitto  ,  propoitto  1!  inotii'u  ,  ragio- 
tie  .  Homme  cnfon»  é  d.m»  la  matière  : 
goffb  ,  grossolann ,  maleriale  .  En  iiiatiù- 
le,  ad»,  tnyutfd  ,  .<«/  so^getto  . 

Mâtin,  s.  m.  l;5|iéce  do  chien  .  Mastino  . 

Matin,  s.  m.  Ee  commencement  du  jour. 
Mattina  ,  f.  mattinn  .  Il  se  lève  matin: 
e^li  SI  alza  ptr  t^jnipo  .  On  dit  en  l'ocs. 

■  Le  matin  de  la  vie  :  i  priini  aniii  délia 
JanciulUzza .  Alaîin  ,  se  prend  aussi  pour 
tout  le  temps  qui  s'écoule  depuis  mi-nuit 
jusqu'à  nùtli  :  iiiattiiiii . 

Matinal,  m.  aie,  f.  adj.  Che  si  leva  per 
tempo  . 

Mâtitieau  ,  s.  m.  Piccoto  maitino. 

Mâtiné,  m.  ée,  f  part.  V.  le  ver!)6. 

Matinée,  «.  f  Maltiiiata  ,  lutta  la  mat- 
tina  .  Doimir  la  gi  asse  matinée  :  (iormtr 
tiitta  la  mattinn  . 

Mâiiner,  v.  a.  Il  se  dit  d'un  matin  qui  cou- 
vre une  chienne  do  plus  noble  esjïèce. 
Coprire  H  Fig.  et  fam.  jare  una  ripassa- 
ta,  tormentare ,  agilare. 

Matines,  s.  f.  La  première  partie  de  l'OfEce 
divin.  Il  mattutino  ,  m.  Cet  homme  est 
étourdi  comme  le  premier  coup  de  matines: 
balordv  cotantu,  clie  non  sa  sesiii  Tespe- 
ro  o  mattiiui.  On  dit  lig.  et  prov.  que  le 
retour  est  pis  que  matines,  ou  le  retour 
vaut  mieux  que  matines  :  le  consei^itenze 
sono  peggiori ,  o  migliori  del  cominciu- 
mtnto . 

Matineux,  m.  euse,  f  adj.  Che  è  avvezzo 
a  levarsi  di  buoii'ora  . 

Matinier  ,  ni.  ière  ,  f.  adj  L'étoile  mati- 
nière.  La  Stella  mattutina  ,  t- encre, 

Matir  ,  etc.  V.  Am.itii  ,  etc. 

M.itite,  s,  f.   Sorta  di  ptetro  fignrala . 

.M.itoirs  ,  s.m.pl.T.  lie  Bijnut.  Orf.  etc.  Ce- 
selU  e  cesellini  di  rarie  f.gge. 

Matois,  m.  oi*e,  f.  adj.  et  s.  fam.  Rusé.  A  - 
stnto ,  scaltro,  ec. 

Matoiseric,  s.  f  fam.  Accortezza ,  saga- 
cità.  Pour  Tromperie,  V. 

.Matou,  s. m.  Chat  entier:  gatto,  gattaccio 

Matras,  s.  m.  Vour  une  sorte  de  trait  d'Ar- 
balète, il  eêt  vieux.  Bolcione'i  Vase  de 
verre  à  long  cou,  clic?,  les  Cliiiniiies.  Ma- 
traccin . 

Matricaire,  s.  f  Fiante  radiée.  Camniiil- 
la,  matricale. 

Matrice,  s.   f  et  adj.  La  partie  de  la  fem- 
me où  se  fait  la  conception.  ;M'i/r/re,  !■;//- 
i'a  .    Il  s'emploie  aussi,  adj.  Église,  Lan- 
gue matiice.  Cliiesa  .Madré,  madré  lin 
g'ia  .  CouU-urs  manices;  colori  primitivi. 

Maincid'-,  s.  in  Qui  a  tué  sa  mère.  Ma- 
tricida*\   Le  crime:  inatriridifi , 

Matiiculairc,  s  m.  Celui  dont  le  notn  est 
dans  la  matricule.    M.itricolatO  . 

Matricule,   s.  f.  Le  rôle  dans   lequel  on  é- 

-  crit  le  nom  des  personnes  qui  entrent  dans 
quelque  société,  compagnie,  etc.  Matri 
cola  . 

Matrimonial  ,  m.  aie,  f.  adj.  T.  de  Prat. 
\l<itrininni'tle . 

Matrisyîva,  s.  f  Plante.  V.  Chèvre  feuille. 

Matrnnales,  s.  f  pi.  Fêtes  des  Daines  Ro- 
maines. Matronalr. 

Matrone,  s.  f.  En  T.  de  Prat.  S^^ei-fem- 
me^.  Levatrire,roninre  .  Manone  Romai- 
ne, c'est-à-dire,  Dame  Romaine.  .]Iatro- 
na  Roinana . 


MAT  2 1 1 

Valte  ,  s.  f.  Paitnl  les  FralM^^is,  l'}i>-il)e  du 
l'fli.igiiai  .  V    Herbe  1i  En  Riéiallurgii-.  // 
métallo  iinpuro  clic  ricavasi  dalla  prima 
Jusione  dcl  minérale. 
Malle,  m.  ée,  f  part.  V.  le  verbe. 
Matteau  .  Piii  matasse  di  seta  unité  in- 

sieme . 
Miiiior,  T.  «.   Slancare,  faticare'!t  Mace- 

rare,  mo''ti/icare  ,  tiwiliafe. 
Matiiraiif,  m.  ive  ,  f.   adj.  Il  se  dit  du  cer- 
tains Miédicamens.    Muturativo  ,    matu- 
ritnte . 
Maturation,  s.  f.  T.d'Alcbim.  Mattiraiione. 
M.iiurc,  s.  f  Coll  yllberatura  1  Legnume 
da  far  alberi  di  nave  'J  Luogo  dafab- 
bricarli . 
Maïuiiié  ,  s.  f.  L'état    de  t«:ia    les  fruit» 
inùrs .  .U/iturùà.  .\u    fig    La    maïuiiié  d» 
l'âge,  de  l'esprit:  età  perfe'.ta,  snviezza, 
sodezza  .  Avec  maturité:  con  gi^dizio  , 
caulela  . 
Matutinal,m.  aie,  f  adj.  Mattnlinah . 
Mavali,  s.   m.   G'-osso  pcfce  deW indie  . 
Maudire,  v.a.  Miledire  ,  esecrare.  Quand 
nn  dit  que  Dieu    maudit  ,  ce    mot  signifie 
Reprouver,  Abandonner,  V. 
Mau.lit,  s. m.  Riproratn,  proscritto. 
Maudit,  m.  ite,  f.  pan.  MaladetCo  If   Adj. 

Cattivo ,  peisimo  . 
Maudisson,  s.  m.  Fam.  Malédiction,  V. 
Maugcres,  ou  Manges,  s.  f  pi    T.  do  Mar. 
Ce  sont  des  bourses  de  cuir,  ou  de  grosse 
toile  goudionée,    qui   ressemblent   à   de» 
manches  ouvertes  par  les  deux  bouts.  A/a- 
niche  da  omhrinali  . 
Maugréer,  v.  n.  Top.  Restemminre  . 
Maupiteux,  m.  euse,  fadj.  .\iitrefois  cruel, 
impitoy.ible,  mais  à  présent  il   se  dit  dan» 
celte  phrase.  Faire  le  maupitcux.    Far  il 
povero . 
Maure,  V.  More. 
Mausolée,  s  m  Tombean  magnifique.  Mail- 

soleo  H  Catafalco  . 
Maussade,  adj.  de   t.  g.  Sgarbatn ,  Spiace- 

vole ,  sucidn,  rozzn  ,  senza  grazia. 
Maussadcinent,  adv.  Sconciamente ,  eC. 
Maussaderie,   s.  f.   Sgarbatezza ,   sudice- 

ria  ,  main  grazia. 
M.ainals,   m    aise,  f.  adj.  et   s.  Cattivo^ 
Aotti'o/e1  Funesto,  tristo  .  Mauvais  vi- 
sage: catlivo,  hruttn  aspettô  .  Mauvais 
esprit,  garnement,  etc    caltivo  ,  maligno, 
malan^nrnto  ,  indiai'oUitn ,  faslidioso  . 
Faire  le  mauvais,  fam.  Impercersarr,  im- 
bestialire  .  Il  faut   prendre  le    bon    et   le 
mauvais  d'une  affaiie:  bisogna  prendere 
tl  buono  e.l   il   cattirn  .  Sentir  mauvais  , 
adv   appestare,  pnzz.nre  :  ai\v  .  et  fiin.   Il 
fait  injiivais:e//n  e  cosa  pericoliisa.Tvoa- 
ver  mauvais,  Dé'aproiivcr  ,  V. 
Mauve,   s.   f  Plante  .  .Vfl/rrt  . 
Maiivieiie,  s  .{.  AHodcla,  pnnterana  . 
-Mauvis,  s.  m.   Tordn,  riscadn,  zicchio  . 
Maxillaire,  adj.  de  t.  g   Mircellare. 
Maxime,  s.  f  Ma'fima  ,  priai  ip!'>,  m. 
Maximum,  s.  m.  Du   Lat    T.   de  Miih    L« 
l'ius  h.iui  degré  iinquel  une  grandeur  puis- 
se aifi-inilre.  Massimn  . 
Mayenne,  V.  Mélongéne. 
.Mayeur,  V.  Maire 

Miïa,  s.  m    Pane  d' or:0  arrostito  . 
iMazeiic,  s    f  .Mé.bini  petit  cheval    Roz- 
za .  Il  se  dit  aussi  pa»-  mépri*  d'un  hom- 
me qui  ne  sait  pas  j  mer  à  quelque  jeu  d' 
esprit  on  d'adresse:  sbercia  , 
Me,  s.  de  t.  g.  Pion,  pers    qui  signifie,  je, 
moi.   \le,  n  mi.  Vous  m'arme/    -'■)i  aina- 
te  me ,  o  roi  mi  ama'e.  Je  me  flatte:  io 
mi  tu*.iiigo . 
Méandre  .  s    m   En  Pocs.  Pour  dire,  les  si- 
nuos'té,  d'une  riv-cre  .  Meandro   p'-inie^ 
ravvolgimento  inlrigato . 
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Mt*.inilrite ,  s    f.  ou   Cctvuiiu  île    Nrptune, 

Sorta  di  madrepora  fossile  . 
Mécanicien,   s.  m.  Meccanico  ,    professer 

■  il  scienza  meccjnicu  . 
MPranique ,  s.f.  P.irlie  des  M.illi?m.itiques. 
Mcrxanica  H  \(lj.  tle  t.  g.  Se  dit   ileî  Arts 
qui  ont  priiuipalemeiit   besoin  du   travail 
Je  la  tnniu  t  arte  meccanica  1î  Pour  igno-  j 
ble,  et  b  .s:  mecca  lico,  vile^  ahhietiOy  in. 
Mécuniqueincnt ,  ailv.  Meccan-cmnenCe  .      \ 
Mérani^nie,  s.  m.  l;i  -ilructure  (î'  un  corps,  { 
suivant  les  loix  de  la  mécanique.  //  mec- 
canismo . 
Rléféne,  s. m.  Il  s(î  ilïi  d'un  homme  qui  en- 
courage les  sciences,  lettres,  etc.  Mece- 
nute  . 
.IXlécliamment ,  adv.  Malnuiente  ,  pe^versa- 
■   mt-nte f  eoipiainenle  . 
MécIiMiicrté,  s.  f.  Irùquitàf  scelleratezza  y 
t'i  l'izia  ^    HiiCi.oneria  ^  pert-ersitâ  ,    la- 
giiistiziiiXi  Caponeiia,  bajt^  f"'ff^,  hurle. 
Alérhant,  m.  antc,  f.  -iJi.  Caltivo  y  pessi- 
r/io  y  pen'erso,  mali^^no*}  MnUzioso  ,  eut 
tiw-illo  .  Cet  bomm'i  a  un  méchant  air,  u- 
nu  niîclintito'  mine,  humeur,  etc.  aria  i- 
gnohile,  cattii'O  aspetio  ,  umor  rnulinco- 
nico  f  ce    Méchante  tcte,  l.in:^iie:  oftînn- 
to  nel  maie,  lingna  w^icdicdy  m-  rdace. 
Oa  dit  fun. faire  ic  mécAunt:  dar  iicllc  fu- 
rie y  smatiity  ec.  Y.  Mauvais. 
Mèche,    s.    f.  Cordnii    de    fi!,   de   colon,    de 
chanvre,  etc.  qu'on  met  Jans  1'  huile,  ou 
qu'on  couvre  de  suif  ou  de  cire.  Stnppi- 
uo  y  m.  M.uière  pn-pai-'e  pour  prendre  fa 
cilement  feu:  esca  %  Corde  faite   d' Grou- 
pe l.ioyéo  et  ';éche -.  mi>:cia  y   carda.   Fig. 
Eventer  la  mèche  :  suenLur  la  mina  .  Mj- 
<he,  la  flèche  spirale  d'anicr  qui  est  à    un 
tirc-boui.lioii  :  i'(7e  .  Mèche  d*  un  vileniï- 
q:iin  ,  d'  une  vrille   or  autres   outils  sfîin- 
blables:  ferra  d<i  vcrina  y  foreto  ^  smltu 
d' itn  trop  ma.  Mérite  de  mât.  T.  de  Mir. 
La   minchia  dAV  albero  y   l'anima    delV 
alhero  .  La  mèche  du  gouvernail:  i' ani- 
ma, il  .naschio  del  timone, 
Méchô,  m.  ée  ,  f.  pnt.  Solforito  . 
M -chef,  s.  m    T.  vieux  .   Svcntura  ,  ec.  f. 

\.  Malheur. 
llècher,  v.  a.  Fire  una  zolfatura  ad  una 

iK^tte . 
Mi5c!ioacan  ,   s.  m    ou  Rhubarbe   blanclie  . 

Sorte  de  grosse  r;irinc.  M'^ciacan  . 
Mécompte,  s.  m.  Error  nel  cnnto  .   Trou- 
ver bien  du  mécompte:  averla   sbagiiata 
a  gran  parti  to. 
Mécompter ,  se  m-^compter,  t.  n.  et  r.  Far 
errore  y  ingatinarsi  nel  conta  ,  preridcre 
.ihbaglio  . 
Méconium  ,  s. m.  Opium  ,  et  en  T.  d(î  Méd. 
uxcrémi^rii  (jiii  s' amasse  dans  les   iniefitlns 
àt  fœtus  pendant  la  grosse-fie.    Meconio  . 
M.iconnaissal)le,  adj.de  t. g.  TraoisatOy  che 

non  puô  esserc  conosciuto  . 
Méconnaissance,  s.f.  T.  vieux.  Seonoseew 

Z'i  y  ingratitudine  . 
Mfîronnaissant,  m.  anle  ,  f.ad).  Seonoscen- 

te,  ingrato  . 
Méconnaître,  V. a.  AVm  conoscere,  non  rav~ 
i-'isare.  Fig.  Far  vista  di  non  conoscere  i 
suoi  parcnti .  I)an%  le   même   sens  avec  le 
pron.  ^er'i.  obbli are  quai   era  la   propria 
nascîla  ,  o  stato  . 
M(5cnnnu,  m.  ue,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Mécontent,  m.  cntcf.adî.   \laJcJntento  ^ 
poco  soddisfalto     kw  subsr.  On  s'en  sert 
au  plur.  et   il  se  dit  de  ceux   qui   ne   -^on  t 
pas  satisfaits  flu  Gouvernement,  du  Mini 
stère,  etc.  i  malcontenti . 
Mécontenté,  m.  ée,  f.pirt.   Oi^%usîatOy  ec. 
M 'conlentemî^nt ,  s. m.    tlf'inno,   diss^iista. 
îilérontenter,    v.  a.   Vis^iistarCy  far  dis- 
pi  anert* 
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Mécréant,  s.  m.   Viscrtdentey  infedeU,  ïn- 

crednlo  . 
Médaille,  s.  f.  Medaglia  1  En  T.  d'  Arch. 
Ccrtiin  bas-relief  de  ligure  ronde  ;  meda- 

ghone  . 

Médaillcr  ,  s.  m.  Cabinet  de  médailles  . 
Museo  . 

Médaillistc,  s.  m.  M^dn/j^Usta  y  dilettante 
di  inedagl'.e . 

Méd.iiUon,s,  m.  Mcdn^lintie . 

Méd.'.cin,  s.  rn.  Mcdico-  Médecin  d*  eau 
douce:  mediro  dn  succioUy  mcdiconzolu. 

Médecine,  .s.  f.  I/ait  de  conserver  la  san- 
té et  de  ^ueiir  les  mala'lics.  Metlicma  . 
Four  pcmèûe;  mediccmeulo,  m.  he^'anda^ 
riinedio.  Médecine  douce  :  medicina  so- 
hitiva  . 

Médecine,  rn.ée,  f.  part.  Mcdicato  . 

Médecine!  ,  v.a.  Dur  medicinc ,  p-escrli^-er 
rimedj  . 

Médiane  ,  adj.  f.  I.i  veine  médiane  ,  qui  est 
C'ile  qui  parait  dans  le  pli  du  coude  .  Ve- 
nu me  fiana,  o  cn;nune 

Médianoche,  s.  m.  De  l'Fsp.  Repas  en  grns 
après  minuit ,  lnr<iqu'  un  jour  gras  com- 
mence à  la  suite  d'un  jour  m.iigre.  Suh- 
batina ,  f. 

Médiantr^  ,  s.  f.  T.  de  Mus.  La  liirce  an 
dessus  de  la  note  tonique  .  Mfdiante  . 

Méliastin,  s.  m.  Me-.nhranr  qu:  sépare  la 
p'iitrin.;  en  deux  parties.   Mcdiuf^t.no  . 

Médiastine,  s  f.  Nom  de  ces  artères  et  vei- 
nes qnî  se  distribuent  au  médiastiii  :  Me- 
dinstina  , 

Médiat,  m.  ate,  f.  adj.  Mediato  ,  inter- 
posta  . 

M(^'d;atement  ,  adv.  Medtatamente  ,  me- 
diau  . 

Méiliaieur,  s.  ni.  Mediato*  e  y  intercesso- 
rt  y  mezznno  11  v*iorte  de  jeu  de  Q.i.idiillc: 
Qunrtiglio  . 

Méditation,  s.  f.  MeditazionCy  inlerposi- 
zione , 

Médiatrice,  s.f.  Médiatrice  y  conciliatrice. 

Mcdira^o,  s.  m.  Fiante,  V   Luzerne. 

Médical,  m.  aie,  f.  adj.  Médicale  j  mcdico. 

Médicament,  s.  m.  Mtdicnmento ,  medici- 
na,  f.  rimedioy  pozione  . 

M'i'dicamentaire,  adj.  de  L.  g.  Ricettario  y 
libro  di  medicine  . 

Médicamcnié,  m.  ée  ,  f.paj-t,  MedicaiOy  ec. 

Médicainonter ,  V.  a.  Medicare ,  curire. 

Alédicameuieux  ,  m.  euse,  f.  adj.  Medica- 
mentosOf  médicinale 

Mt'dicinal,  m.  aie,  f.  adj.  Médicinale  ,  me- 
dicameitoso . 

Médicinier  ,  s.  m.  Sorte  d'  arbuste  .  Pi- 
gnon ,  V. 

Médiété,   s.  f.  T.  d'Aritbm,  M::dietà  . 

Médimne,  'i.?.So''ta  di  inisura  di  sei  niog- 
gi  presso  de'  Greci . 

Médiocre,  adj.  de  t. p.  Médiocre,  mezznno . 
Bien  médiocic:  al  disottn  del  médiocre  . 

Médincrfîmcnt,  ^iW . Mcdiocre mente  ,  mdz- 

zanameii: e  . 
Médiocrité,  s.   f.    Uediocltà  y  mezzanità. 
Mpdionnf'i  ,  v.  a.  V.  Compenser  . 
Médire,  v.   n.  Morinoi  are  y   Sparîare ,   dir 

mule  . 
Méilisanre,  s.  f.    Maldtcenza ,   sparlamen- 
to  y  m.  diffam,izione :  pour  Calomnie,  V. 
Médisant,  m.  antc,  f.  adj.  Maldiceulcy  sa- 
linco  . 

Méditatif,  m.  ive,  f.adj.  et  s.Peasoso  y  che 
médita  . 
Méditation,  s.f.    Meditazione  11  orazion 
mentale . 

Vlédiié,  m.  ée,  f.  pan.  V.  le  veibe. 
Méditer,  v.   a.    Meditarey  ruminarc,    con- 
siderare  *^  fHasofurCy  rifiettere  H  v.neut. 

!    merlidirey  iininagmare  H  niediture  y  far 

i   la  niêdltuzione  . 


M  K  i> 

Mé.li'eirsiiée,  adj.  île  t.  g.  M~diterranen , 

cli'^  è  (ieniro  /erra.  Mer  iVIé  liteiraiiée  ,   f. 

Mure  M-(litcrrarieo  ,  m.  Subst.  il   ne  sb 

(li  t  que  <le  cette  nioi  . 
MéJiiulliiim.   Un  Lit.  T.  d' Anat.  Le  Di- 

pioé,  autrement   substance    spongieuse    . 

MeHitiillio . 
Mélium,  s.    m.  Fiante.   Sorta  rfi  pianta 

detta  àa  ahitnl,  TÏnln  marina  f.  ^  Pour 

un  T.  de  l'bilos.,  V.  Milieu. 
JVI'.loc,   s.  m.  Ceriain   raillou.  Pietra   hi- 

ccnte  cht   si  tro'.'a  in  FraTicia  ,  nel  Me- 

doc . 

Médullaire,  adj.  cle  l.  g.  Di  inidoUii. 
Jli'faiie,  v.  11.  T.  vieux.   Fur  del  mule  ad 

airuno ,  nuocerc  . 

Mr'fait,  .s. in.  Il  a  éti;  puni  pour  ses  méraits. 
E^U  è  stnto  piiniln  pe'-  i  siini  misf'atti  . 

Méfiance,  s.  f.  Diffi  Unza  ,  .o^/ieito  ,  m. 

Mofiant,  m.  antc,  f.  ajj.  DiffidenU ,  sos- 
f'ettùso  . 

Méfier,  .se  méfier,  v,n.  et  r.  D^ffîdnre,  non 

fidarsi . 

Méjalograpliic  ,  .s.  f.  Peintures  qui  vcpvé- 
-sentent  des  grands  sujets  comme  des  b.i- 
lailles  ,  etc.  Grun  pittura  ,  gran  sng- 
gfttn. 

.Mé^ude,  s.  f.  fna^vertenz.i  .Vav  mégar- 
de  ;  inavfert'lnt<inl^}lte  . 

Mégère,  s.  f.  .W^'^ijru,  furia ,  donna  in- 
diavolaln  . 

Mégie,  s.  f.  L' arte  di  conciar  le  pelli  in 
oUuda  . 

Mégisserie,  .s.f,  L'arte  e  */  commircio  dél- 
ie pelli  conce  in  alliida. 

M-vgne,  V.  Métance. 

Mégissier,  s.  m.  Sorte  d'artisan.  Coucij~ 
tor  di  pelli  in  nlltida. 

Mpîgic  ,  s.  f.  Espèi:e  .le  pioche  .  Zappnne  . 

Mailieui  ,  m  eure,  f.  adj.  M'gliO'e,  piil 
ecrellente .  Ixt-nd^e,  des'euir  mieilleur  ;  Ao- 
nificare,  houifirarsi.  Superl. C'est  le  meil- 
leur homme  du  monde:  egU  è  il  migUor 
uomo  dcl  moiido  . 

Meistre,  s.  m.  Mât ,  arbre  de  meistre  .  jll- 
liero  maestro  d' una  gaUra  . 

M   liinpiium  ,  V.  Blé  de  Vache. 

Mclanagngne,  adj.  de  t.  g.  et  s.  Rim^dio 
elle  purga  V  alrahile. 

Méhinrolie,  s,  f.  Uelancortia,  malinconui, 
tristezza,  afanno ,  liaolo  ,  m. 

Méiancol  que,  adj,  de  t.  g.  Melanconico , 
malinconico  ^  dolente,  affl  tlo  "à  l'ig"  - 
hre,  che  inspira  malinconia.  Subt.  1.  i  - 
sons  là  ce  tnélancoliijue;  lasciarao  star 
ifiteiC ipocondrlaço  . 

Mélancnliqjemont,  adv.  MalinconiCLineii- 
t<:,  dolentemeiite  . 

Mélange,  s.  m.  Mesciigho,  mescohinza,  f. 
II  Miscellaiiea  ,  raccolta  H  Congiiigni- 
mento  d'  animali  di  dwersa  specic,  ine- 
^rolamento  di  colori . 

Mélangé,  m.  éc,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Mélanger,  v.  fl    Mcscotare  . 

Mêlasse,  s.f.  Melusso,  m.  residuo  del  ziic- 
chero  niffiuato. 

Mêlé,  m.  ée,  f.part.  Mesnoîato ,  ec.  On  dit 
<run  homme,  qui  a  trop  bu  qu'il  a  les 
dents  mêlées.  Uarhugliare  le  parole  . 

Mêlée,  a.  f.  Mischia,  tuffd  ,  haruffa ,  ris- 
S'i  .  Fig   Suhu^lio  ,  litigio,  m. 

Mêler,  va.  Mcscolare ,  meicere.  Mêler  du 
fi',  des  échpve.iu\;  imbro^iliar  le  matas- 
se. Mêler  les  cartes-,  mischiare  le  carte, 
hg,  et  fam.  irnbrogliare  gli  affari  .  Mêler 
une  serrure;  guaUar  una  ^erratiira  .  Se 
mêler  dans  la  foule  ,  parmi  les  ennemis. 
cucciarsi ,  inipegnarsi  nella  calc<i .  Mê- 
ler quelqu'un  dan,  nue  mauvaise  affaire: 
intrigare.  Mêler,  fig.  unire  ,  con^iugne. 
re  Se  in'Ier  ensemble,  en  parlant  de  cer- 
tains animaux:  a:coppiarsi,  coilgiugncr- 


si.  Se  in^lfj  (11*  ([iiolt^iie  oîio-ic:  impaccltir- 
ji,  vnciinr  il  luiso,  iiilromtttersi,  pi- 
gliiiisi  curii,  o  bn'ga  'J  intrigursi ,  iiige- 
rirsi     Mcler  un   clu-val  .  1'.  de  Mané^o  : 
cojifoti'Ure  un  fa^ttllo. 
iVltrlct,  s.   m.   l'oisson   «le   iTicr,  long  <l'un 
pied  et  scuienicnt    gTos  corninc    le    pptit 
(loi^I.C'esr  peut-être  le  mrmr  tj;)e  les  Ro- 
mains noniunnt.  Lntet'iuo  . 
Al-''I(^/.c,  onh.irix^  t.  m.  Arbre.  I.arlce  . 
Miliiinilie,  s.  m.  Pl.int''  à'  Afrique,  Sorta 

tU  planta  5t;tni>re  rer/jc  , 
ilél  r.i,  s  f.  tspr^e  de  inillel.    Meiica. 
Mcliiéris,  s.   ni.    Stutf  de  tumeur,    ,\îeU- 

cerit/e,  fortti  d' uhcrn  . 
llélicraie ,  Hydromel,  V. 
Moiici,  s.  m.   SpcLte  d' uva  . 
Rléiilot ,  nu  Mirtiint,  s,  m.  Sorte  de  Plan- 
te.   'iUlilnto  ,  ^offnla  ,  f  erha  vetturimi, 
tril'olo.   Meliloi   Igyplien,  V.  Alcliime- 
Krli. 
iMLi'inel,  s.  ni.  on  Céiinlliée,  plante.    Ce- 
riiitii . 
M'-linum,  Sorte  de  terre  très  bl.inclre  .  Me- 

lino  . 
Méliorcr  ,    Mélioration  ,    etc.  s.   f.  T.    de 
Crainui.  et  t\\'  JurU^KMigltorare,  mi^lio- 
rairierito  ^  xn    V.  -Améliorer,  etc. 
Méliîse,  s.  f.  Plante.   Melissu.  Mélisse  des 
Can.dies.  Y.  Moidavitjue. 
Méliiite,  s.  f.  L^pècc  de    (iaUcie.    Pierre. 

\Iditite  . 
Mellcte,  s,  f.  Sorta  di  jîc) . 
Mélocac.iu,  nu  Meîou-cardon  ,  s.  m.  Sorta 
di  prtpom  Jincricano 

I\Ulorliia,s    f.  Pl.inte  (jui   est  une   espèce 
de  Irctie.   Sorta   di  barha  hietola     Ègi- 
ziana  . 
Mélodie,  X.  m.  Melodin  ,  f. 
Mélodieusement,  ajv.    Mdodimnmenti' . 
Mélodieux,  m.  euse  ,  f.  aJj.   \hloiUoso  , 

mclodico . 
Melon,  s.  m.  Fruit  d' été  et  r.impant.  Po- 
poi'e .  Melon  d'  eau  ,  sorte  de  melon  ,  dont 
la  chair  eu  rouge,  ou  vordàtre,  ou  bl.rn— 
elle:  iU-llnne. 
MeîODgène,  Mavnne,  on  Anbpri^ine,s  f. 
Plante  d'  Vniéi  ique  .  Petonciano ,  m.  pa- 
Cronciuna  . 

ileli.nnicr,  s  m   Qui  îcnd  des  melons.  Mdl- 
ioiiajo . 

Melonniére,  s.   f.  Lieu   oi'i  l'on  élève   des 
iiicKins.  Poponajo,  m 
AJelnte,  s.  f.  Peau  de  brebis  avec  la  laine. 

La  pelle  di  pérora  colla  laiia. 
■Membrane,. s.  (.  Munl'rana,  pellicolu .  En 

T.  de  Jardin.  fie//ùo/a  ,  buccia  soltile  . 
Jlembraneux,  m.   euse,  f.  adj.  T.   de   Di- 
dact.  Memhrauoso. 
Membre,  s.  m     Parti»  cxtéiieuro  du  corps 
de  l'animal.  ,Utm/'ro.  Membre  viril;  meiil 
hro  liriU,  geitiliiU.  Au  lig.  Membre  du- 
ne péiiode,  de  maison,  d'  un  corps  polili 
que,  etc.  nu'inhro  il' un  penodo  ,  parte 
di  casa,  membre    Membres   ou  cotes  d' 
un  vaisseau;  os.(timJ,  scalmi  d'un  basti- 
menio  . 
Membre,   m.  ée,   f.  adj,  T.  de  lilas     l/^m 

hratn. 
Memhru,  un.  ue,  f.adj.  Henibruto,  di  gros- 
.(■-•  inembra,  roinpteiso. 
Membrure,  s.  {.  pièce  de  bois  épai-se  dans 
b*«iuelle  on  eucb.'isse  les  paun.^.iux  .  Cor 
iiice  di  léguante  'i  Sorte  de  mesure:  mi 
sura  pcr  le  Icgna . 
M.'ine.  l'ron.  rcl   de  I.  g.  Medcsimo,  istes- 
so  .  Adv  eziandtot  anzi  ,  di  piu  ,  altre-<i: 
je  vous  dirai  même.  Mettre,  laisser  à  mê- 
me, fa<:ons  de  parler  adv.  meltere   o  la- 
SLiar  iiel  caS'i  di  fare  alcuna  cosa  .  Pop 
Boiie  à  même  la  bouteille, à  in.'uie  le  sea;:, 
etc.  bere  al  Jiasco,  alia  ie^-c'.ia,  ec.  De 


.Al    !•    .Al 
jiii'mci,  toul  flf  même,  de  iiu'inc  fafjon  ,  (îe 
in'"îinc  iHitiicre,  de  la  incrne  lorte  :  ncW i- 
stus^o  modo  t  (iel  pavi  f  malcsimamcnte , 
luirimetite  . 

Mônieinenl  ,  adv.  T.  vieux  Medesitna- 
mente . 

Al/'innire,  s  f.  .Memnria,ricor(ianza  U  corn- 
iminorazione.  Yulg.  et  en  T.  du  Droit. 
U('h;ibiliiL'r,  pariaj^er  la  mûiimire  d'un  dé- 
funt :  yurgore  ta  immoria  d*  un  défunt  o. 
Eu  î'ors  1-cs  fiMe-s  Av  \h\inoitv.  U  Mme. 
1.1?  Ti-nijiK*  de  Méinoin-:  il  Teinpio  dtila 
(jIoi  i(i  , 

Môinoire,s.  m.  Ceri  lin  é-TÏt .  ProgettO  tn 
tsrrittn  ,  istruzioni  f  î.  riftrclto  ^  Pour 
un  étar  soinninire.  Natii  y  Ustn  .  ISlôinoi- 
ri  s ,  nu  plur.  n   tizie  ,  memor'ie  . 

Mpmoi.ibk' ,  ad),  de  r.  g.  yLinoriihiU  . 

M'.'-iiioratif ,  m.  ive.  f.  adj.  Qui  se  souvient 
T.  vieux.  RicordtvoU  . 

M'mr.rîal,  ç.  in.  i'Iacft.    Mcmoriale  ^   sup 
plica^  f.  Mémoriaux,  dans  I.i  C^li^mltrc  des 
'.otnpies  à   Pans:   regtxLri  de*  licaii  di- 
plomî . 

Aitîinorialisie,  s.   m.   Âutnre  di  memorie. 

Menaç.iinaient ,  adv.  MiuaCLevolincute  . 

M'iiacint,  ni.ante,  f.  adj.  Miuaccioso,  mi- 
naccci'o'e  . 

'Uen.-if.o^s.  f.  Minaccia .  Il  e.st  plus  usiic 
au  pi. 

Menacé,  m    t^e,   f.  pari.  \Hnaccialo ,  ec. 

Menacer,  v.  a.  Minacciare .  Fig.  dur  indi- 
ziOyfar  teinere.  Fam.  proimittre  ,  fir 
5pei  are . 

Monade,  s.  f.  Nom  des  femmes  q<ii  celé- 
braieut  le.sfé^es  de  Bucclms,  Mcitadit  Buc- 
•  '  •nti. 

MéiMue  .  5.  m  Gnnverntîincnt  domestique. 
fit  cura  d-:llc  faccxinde  dofiii'.st/chc  j  e 
tntto  riô  fhe  spctta  al  mintcn-tninto  H 
uni  casii  .Mettre  une  fiMe  on  inénj-^e: 
maiitare  itiui  fighu  da.  Faire  bon,  mau- 
vais m''-n;:g6  :  coinportwsi  hene  ,  o  maie  ^ 
rifere  d'  accorda  n  lu  distmione  .  Toile, 
Pain,  etc.  de  ménage:  tela,  pane,  ec.  di 
ca.ia  .  Ménage  :  masseric ,  utensili  di  cii- 
cina  ^  ^-liturchio  pi<-no  di  rarie  hjgat- 
telle  .  Collect.  pour  toutes  les  personnes 
d*  une  famille-  J'amiglia  .  Gâie-mén.ige  , 
s.  m.  Ciiastaniestieri  y  chi  reçu  dauno  ai 
serir'irfijri . 

."Ménage,  m    éc ,  f.  parr.  V.  le  verbe. 

Ménagement,  s.  m  R:^gfiardo  y  considc- 
ruzLonc  y  f.  ntetiutezzu ,  circospizione  . 
I.e  ménag>*mn;U  des  esprits:  V arte  di  re- 
golar  gli  spirici .    , 

Ménager  ,  v  a-  SUiud'g^iarey  gOi^ernar  con 
risparniiOjCon  huona  ecoriamin .  Fig.  Mé- 
nager ses  forces, s.i  santé, .ses  amis, etc. mf- 
sur.ir  le  sué  furzc ,  us/trne  con  priidcn- 
za  y  riapnri/iiiir  la  sua  sainte  y  i  suoi  a- 
mici  ,  ec.  Scm-naoer:  a^^er  cura  dcl  suo 
corpOy  trattarsi  hene  *\  compoitarsi,  re- 
goiursi  ,hdne  con  tutti ,  condurre,  ma- 
ne^giiir con  prudenza.  Ménager  -.es  paro- 
les, les  ICI  mes:  pasiar  ie  parole,  fai'eU 
iar  risert^ato  .  Ménager  bien  le  temps, 
1'  occasion  ,,  sa  voix  ;  prendere  tl  sno  tem- 
po,dar  alla  p alla  qu-ind'clla  baïzn,  m-i- 
ne^^iur  ,  re::;oiar  hene  la  sua  }nce.  Mé 
nager  une  entrevue,  je  lui  ai  m/Mut^é  une 
pension*  p^'octirare  ,  /  ar  m^ere  .  Ménager 
un  terrain,  une  éroffe,  etc.  rtspnrmiare  , 
prender  hene  le  misnrty  ec.  Ménager  un 
e--*"  a  lier,  un  cabinet ,  etc.  dans  un  bâti- 
ment: cavar  il  Inogo  per  unu  s  ala  ,  per 
un  gahinetto ,  ec.  senza  guastar  tl  dise 
guo  principale  . 

Minag:r,  m.  ère,  f  adj.  et  s.  Eronomo , 
niuisajo  y  parco  :  homme  bon  nicnager 
du  temps,  de  sa  santé,  etc.uoiH  che  sa  far 
I  non  ii-io  del  tempo,  che  ha  cura  délia 
iua  suinte  .  Méuagùic^  inaisara,  serina. 


Ménagerie,  s.  f  Lieu  en  campagne  pour  y 
engraisser  des  bestiaux,  vol.ull<:s,  t:ic.\î<- 
nageria*J  Autre  lieu  chez  les  Princes,  oA 
ont  lient  des  animaux  étrangers  et  rares: 

serraglio  ,  m. 

Mendiant,  m.  ante,  f.  adj.  et  s.  .MeudicUf 
accnltaiozziyharone.  Religieux  mendianii: 
Mendicanti.  On  appelle;  Les  quatre  men- 
dians,  quatre  soilcs  de  fruits  sets,  qu'on 
m.inge  oïdinaireuieni  en  Carême,  les  fi- 
gues, Ici  a%  t.Mittci,  les  raisins  ci  les  atnj ri- 
des •  fichî  secchi ,  nocciuùle  ,  uwe  passe  e 
m.indorle . 

Mcndiciié,  s.  f.  Mendicità,  niiseria  ,  po- 
l'ertà  estrema  . 

M':jidié,  m.  ée,  f.  part.  Mendicato ,  hc. 

Mendier,    v.  a.    \hndicare,  tiniLsinare  , 
Inrh.meggiare^.  rice^-care,  procacciani.  ' 
Mendier  une  saisie,  une  tntervenT^on,  en 
T.  de  Piat.  mendicare  irna  staggina ,  ec. 

Mendole,  s.  f.  ou  Cagaicl  et  Susde  .  Po:s- 
soîi  do  U  Méditeiranéi;.  M'jnola  press-)  i 
Rnmani,  e  Sclave  suite  caste  deli'Adrt.a- 
tico . 

Mené,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Meneaux,  s.  m.  pt.  T.  d'Arch.  Ce  sont  dam 
les  éroisét-s,  tes  montans  ot  les  traverses. 
Hi-goU  e  trai'crse. 

Menée,  s  f  -  Secrcite  et  n.auvai-ie  pratique. 
Pr.itica  ,  muncggio ,  m  Suîvn-  la  mené-î, 
en  T.  de  Ven.  segulr  la  Lraccia  del  ccrco. 

M'.-ncr,  V.  a.  M'nare,  condurre ,  guiddre. 
M^■rK*l•  le  deuii-'.-oni/urre  la  comitiva  fu- 
nèbre alla  Chicsa  .  Fii».  mener  qaelqu* 
n>\  ;  regolure  ,  gOi'ernai\.  uno  ci  suo  Ca- 
IcntO  .  Piov.  Mi^ner  quelqu'  un  à  la  ba- 
guette: trattar  maie,  "m  md  ir  alla  bac- 
chittu  .  Fig.  Cela  ue  ms  inonc  à  rlju  :  clà 
non  riisce  a  nnlla.  On  dit  en  pirlaut  dûs 
ennemis  qu'on  fait  fuir,  les  mener  bat- 
t. ml;  carciarey  f.ir  fuggire  prccipitosu- 
mcnte.  Mener  diiuccment  un  homme,  un 
e*îpri[  ;  (rattare  ,  govcrnar  con  dolcez- 
za  On  dit  ausii,  qu'une  mé  lésine  a  me- 
né loiJccmcnt  ou  ru.lement  q^ielqu'  un: 
operar  con  dolcezza  f  o  con  'iofenza  . 
Je  le  m  nùrai  loin ,  comine  il  faut ,  rude- 
ment ;  lo  traitera  corne  mérita  .  Le  leu, 
la  débauche  ,  les  femmes  mènent  h\r<a 
loin:  il  giuoco  ,  le  distol'itezze  ,  le  don 
ne  li  conducono  a  mal  partito. Cc\3  peut 
Oti  ne  peut  p.is  ni^us  mener  bien  loin  :  p<>' 
ter  o  non  poter  dnrar  Inngo  tempo-  On 
dit  mrner  la  maison,  le  nég.»ce,le  me.it- 
ge:  avcr  il  go^-'erno,  la  direzione  ,  trat- 
tare ,  regolare,  îirigere  .  Mener,  pour 
voiturer.  V.  Mener  une  Dame:  accompa- 
gnare  nnn  Dama  ^  p-ender  una  Dama 
per  diinzu  .  Mener  la  danse,  un  bt.mle  • 
menât  lu  dama,  guidar  il  h  llo  Mener 
beau,  grand  h\ii'n:  fare  un  gran  chiaaso. 

ML-néirier,  s.  m.  T.  Vieux.  Atiirefois,  tf>u- 
te  sorte  de  joueuis  d' instruniens:  Stna- 
tore  :  anjourd'htii  en  r.TÎllcrie,  un  joueur 
de  violon:  sonatore  di  violino  . 

Meneur,  s.  m.  Con /liC^orc .  Meneur,  me- 
neuse- colniy  o  colei  che  ha  cura  dt  cer^ 
Citr  halle  e  menarle  a  Parigi. 

Meneuse  de  table.  T.  de  Cartier.  C'est  une 
fille  qui  trie  les  cartes  cl  qui  en  forme  des 
jeux  .  Scegliirice . 

Meniaiie,  s.  f.  T.  d'Arch.  Rom.  l^oggia^ 
pog^iuoio  y  palco,  m. 

Ménianthe,  ou  trétle  d'eau,  s.  m.  Sorte  de 
plante.   IrtfogUo  acquatico . 

Ménil,  s.  m.  T.  vieux,  V.  Hameau,  Vil- 
lage, etc. 

Menin  ,  ■;.  m.  Il  '^e  dit  des  hommes  de  qua- 
lité all.ichès  pariiculiéicment  à  U  per.son- 
ne  de  .Mgr.l^'  Dauphin,  de  Mgr. le  l>ic 
de  Uourgoj;ne,  exc.  G^ntUnotttO  del  Del- 
fino ,  ec. 
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Méninge,  s.  f.  I!  se  dit  i\:  deux  m«ml)ra- 
ncs  (jui  eiivelojtpcnt  lo  cerveau.  Me— 
V  '  "5  *î  • 

AïeningODÎiibx  ,  s.  m.  Sorla  di  stromento 
c/iirurgico . 

^îenippée  ,  adj. Sorte  de  satyre  .  Salira  me- 
nt ppea  . 

Ménisque,  s.  in.  Velro  convtsso  da  una 
p.irtc,  e  concavo  dalV  altra, 

ML'noIoge,  s.  m.  Marîyiolo:^'?  ou  C.tlea- 
(îrier  de  l'Église  Giet.*[ue.  Minologio  . 

IVI^-non,  s-  m.  Animal  quadrupède.  Sortn 
di  becco. 

Aleaotte,  s.  f.  Dim.  et  fam.  Il  se  dit  des 
mains  d'uu  cnf;int.  Mariins^  Au  pi.  An- 
neau de  fer  iiux  poi^acts  d"  un  criminel  ■. 
manette. . 

lltnse,  s.r  Proprement,  table  ou  l'on  min- 

fe,  mais  il  est  plus  usité  dans  ces  plirases: 
lense  Al>batiale,  Conventuelle ,  commu- 
ne. \idnsa  Abbaziaie  ^  Cotn^entuale  ,  ec 
cioé  entruta  ahbaziaic  ,  ec. 

Mensonge,  s.  m.  liugia,  menzogna ^ISi^. 
errorCy  illusione  ,  j'iinilà. 

Kloiisongcr,  m.  ère,  f.  adj.  menzognero  9 
hugiardo  f  mentitore  . 

M<-nstrue,  s.  f.  T.  de  Cliïmie.  Ci^rK-iinn  li- 
queur propre  à  dissoudre.  Mestruo  y  m. 

]\lenstrtitl,  m.  elle,  f.  ad).  Lo  sani*  men- 
struel ,  les  purgations  menstruelles  des 
femmes.  San^ue  menstruaU  ,  pargazio- 
ni  mestruali . 

M'-nstrues,  s.  f.  pi.  Les  purgations  que  les 
femmes  ont  tous  les  mois  .  Mestmi ,  me- 
.«/',  m.  pitrs^he  di  sajig'ie. 

Mcnsurabilité  ,  s.  f.  Qualità  di  cid  che 
pud  C-fsere  misnrato. 

Mental,    m.  aie,  f.   adj.    Mentale. 

Mentalement,  adv.  MentaUnente. 

Menterie,  s.  f.   JBugia ,  menzogna  , 

Menteur,  m.  euse,  f.  adj  et  s.  Bugiardo, 
mentitore^  Il  se  tlit  aussi  des  choses:  J  al - 
lace  f  ingannevoU . 

Menthe,  s.  f.  Plante  I.ibiée,  et  odoriféran- 
te.  Mentay  erha  S  mta  .XfirLa  . 

Mention,  s.  f.  MenzionCf  coniniemofazio— 
ne  ,  menioria  . 

Mentionné,  m.  ée,  f.  part.  MenzionatOt  ec. 

Mentionner,  7. a.  T. de  Prat.  au  part.  M-in- 
zionare,  mentovare . 

Mentir,  v.n.  Mentirez  dir  hngie.  Il  a  men- 
M'  par  Sa  gorge:  mentir  per  le  canne  délia 
gola  ,  Sans  mentir,  à  na  point  mentir:  in 
tenta,  a  dir  vero  . 

Menton,  s.  m.  Partie  inférieure  du  visage. 
Mento .  Élévation  de  figure  ronde,  qui  est 
sous  la  lèvrp  postérieure  du  clicval  .  Bar - 
hozza,  f.  Menton  degulocher  chi  ha  il 
ménto  in  fnori ,  c  rii'olto  in  sii . 

Mentonneau  ,  s.  m.  {*iccolo  nienln  . 

Mentonnièie,  s.f.  Pczzo  di  tda  che  si  ag- 
gifinge  al  mento  délie  mas'here  1î  En  T. 
de  Docimastique ,  CAîrtaine  plaque  dt^  ferr 
lastruccia%  Il  se  dit  «ussi,  adj.  des  par- 
ties relatives  au  menton;  del  mento. 

Mentor,  s.  m.  Nom  propre  qui  est  devenu 
apnellatif.  Mentore  ^  gnvernatore  ,  njo  . 

Mentule  m.^rine,  s.  f.  Specie  di  singuisu- 
ga  di  mare. 

Menu,  m.  ne,  f.  adj.  M-niito^  ioUtïe,  gra- 
cile ,  piccolOy  tenue.  De  la  menue  mon- 
lîoie:  piccola  nioneta  ,  moneta  bassa  .  Le 
menu  peuple-  il  i>ols;o ,  la  plehe.  Tréso- 
rier des  menus  plaisirs,  ou  absol.  Tréso- 
rier des  menus.  Td.ïor/Vre  per  /e  spese  de' 
minuli  piaceri  délia  Real  Cma.  Au  subst. 
Cotnpier  par  le  mt^nu,  pir  \o%  meuus:  mt- 
nntamente  y  per  minntn  Le  menu  d'un 
ri'pas  :  lista  y  nota  d'un  pasto  .  On  a  mis 
a  la  lessive  tant  d(»  p.iqnets  de  menu:  AïflR.- 
cherie  minute.  Meu'is  suffrai^es,  en  style 
à&  plaisanterie,  certaines  oraisons,  qui  <« 
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disent  api  es  l'oflice,  aussi,  perits  profit.î 
(jai  sont  ana<:Iié$  à  une  ch  ir^e  ,  etc.  lu 
coinmemoriizinne  rie'  Santi  riopo  V  Offi- 
"i'>,  Cnsuali.  Mentis  droits,  les  issues  ou 
extremiiés  d'un  .miinal  :  pfdiicri,  som- 
moli,  ei\,frat!ii;j,Ue.  Men.i  plomb  :  pi;/- 
/ini.Menu,  aAi.  miimCamenlc  .  F^im.  11 
pleuvait  dru  et  me'ui  spcsfo  e  ininuto . 
iMaiclier,  tiotcr  ilru  et  mi-nii  ;  aiidar  rat- 
io,  e  a  pa^si  corCi .  Se  donner  du  in'inu: 
darsi  Imnn  tempo  H  Menu  rôt.  Arrosto 
di  ucrf.llame  . 

Menu.iille,  i.  f.  Fam.  Minntaglia  di  mo- 
nete,  qiiantitâ  di  pescioUni ,  di  cose  mi- 
nute, muraine  ,  m. 

Menuet,  s.  m.  Certaîri  air  à  danser,  il  se 
dit  aussi 'de  1*  danse.  Minuetto  . 

Alinuise,  s.  f.  ou  cendrée  .  L.i  plus  petite 
espère  'le  plomU  à  ^iboyei-.  Pullini  ,  o 
migUarole  . 

Menuiserie  ,  s.  f,  L' arte  del  Falegname  TT 
legname,  m.  la^'oro  di  falegname .  Me- 
nuiserie d'étaim.  opère,  lavori  di-  stagna, 
toltone  le  piutterie . 

Menuisier,  s.  m.  Falegname  ,  legna/uolo  . 

Monu-vair,  T.  de  Blns.  Il  se  dit  de  l'écu 
rîijigé  de  7air  .  Minuto  vajo. 

Me^dat,  adj.  Il  désigne  une  cert.tine  forme 
des  corps .  Altpianto  stiacciato  .  Subsc.ni. 
En  T.  de  peint,  il  signifie  l'indication  des 
plans  des  dilî-rcns  oljjeis:  ciù  che  dee  es- 
sere  stiacciato,  o  parer  taie. 

Méprendre,  se  méprendre,  T.  r.  Shaglia- 
re  ,  errare,  ingnnnarsi  . 

Mépris,  s.  m.  Dispregio  ,  disprez~n  ,  non 
curanza^  scherno,  motteggio.  villania, 
f.  Au  mépris;  ad  onta ,  senz^  aver  ri~ 
giiardo . 

Méprisable,  adj. de  t.  g.  Disprezzevnle,  dis 
pregevole  . 

Méprisant,  m.  aats,  f.  adj.  Sprezzante  , 
schivo  . 

-Méprise,  s.  f.  Errore,  ahbaglio ,  fallo ,  e- 
ijiiirnco  . 

Méprisé,  m.  ée,  f.  pan.  Disprezzatn  ,  ec. 

Mépriser,  v.  a,  D:spregiare,  disprezzare, 
S'Iegnare  ,  vilificare  . 

Mer,  s.f.  L'.imas  des  eaux  qui  environnent 
la  terre.  M-tre.  La  mer  a  perdu:  //  mar  è 
cnlato ,  ahhonacciato.W  y  a  de  la  m»r: 
//  mare  è  groiso.  Temps   de  mer:  mare 

furiosn.  Coups  de  mor  :  scosse  del  mare  . 
La  mer  roule,  brftle;  i  cai'alhni  riizzola- 
no  ,  il  mare  è  infuocato.  Mettre  à  la  mer- 
farx^eln.  IVlcttre  un  v.àisseau  à  la  mer, 
ou  le  mettre  à  l'eau:  )-arare  riti  ha-itinien- 
fo.  Tirer  à  la  mtr:  mettere  la  prua  al  ma- 
re ,  al  largo  .  La  mer  est  courte,  longue- 
ondate  corte ,  lunglie  .  La  niT  brise:  il 
mare  frange  .  La  mer  mugit,  blanrbit ,  ou 
moutonna:  //  mare  mugisce,  fa  le  peco^ 
r'e.  La  mer  étale,  rapporte:  il  mare  è  fer- 
ma, il  mare  risale.  La  mer  se  rreuse  ;  il 
mare  cresce ,  aprendosi  per  x'ihrare  ca- 
valloni  .  La  mer  va  clierrlier  le  vent.  // 
mare  corre  al  venîo.  La  mer  va  contre  le 
vent.  //  mare  cliiama  il  vento  dnpo  hitr- 
rasca . 

Mcrradent,  s.m.T.ds  tnépris  .  Poirero  mer- 
c  ad  an  te  . 

M'Tc.iniille,  s.  f.  Piccolo  traffico  ,  m. 

Mercantillement ,  adv.  Parler,  écrire  mer- 
cantillein?nr.  Parlare,  scri^ere  alla  mer' 
cantile  . 

Mer.elot,  V.  MJrcerot. 

Morcon.tire,  adj.  et  s.  de  t.  g.  Mercenario, 
servile .  Homme  mercenaire:  interessato, 
vénale  . 

Mercenair'-ment ,  adv.  Mercenariamente  f 
Tenalment^ . 

Mercerie,  s.f.  Merceria  H  la.  merceria,  il 
corpo  de'  mcrciaj . 
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Mcrcerot,  s.  m.  M^rcuijuolo  . 

Merci,  s.  f.  Sansplur.  Misericordia,  pietày 
Ci)inpas$ione  .  Je  vous  crie  merci;  io  l'i 
chiedo  mercè  ,  perdono  ,  pietà  .  Etre  à  la 
meici  de  quelqu'  un  ;  c.tsere  in  baliay  in 
potere  di  alcuno  .  Grand  merci  ,  f.iin.  io 
vi  ringrazio,  ^rari-^.  Voilà  le  grand  mer- 
ci que  j'en  ai:  ecco  la  ricnmpensa.,  la 
gratitndine .  Alerci  de  ma  vie,  pop.  ^^5- 
pettOy  cospetlo  di  Bacco  .  Dieu  merci: 
grazie  a  Dio.  L'ordre  de.  la  merci,  de 
Notre-Dame  de  la  merci  -  L'Ordine  delta 
Mcrcedey  délia  Rerienzion  degU  Schtavi. 

Mercier,  ière,  s.  m.  et  f.  Merciajo  ,  mer- 
ciajolo  .  Fig.  et  prov.  Fotii  mercici,  petit 
panier  .  N'^n  bisogna  distendersi  piii  che 
il  lenzuol  non  è  lungù . 

Mercredi,  s.  m.  Le  quatrième  jour  de  la 
semaine.  MerColedi  y  mercordl. 

Mercure,  s.  m.  Une  des  planètes,  ec.  nom 
d'un  dieu  de  la  f.ible.  Mercurio  H  Le  ti- 
tre de  plusi'.'iirs  livres  :  Mercurio  1[  La 
vif  argent:  Mercurio ,  argento  vii'O  y  i- 
drargi.ro ,  Fixer  le  mercure  :  assodare 
il  mercurio.  Fig.  ruffiano  .  Mercure  d» 
vie  ,  ou  poudre  d'Argarolb.  T.  de  Chim. 
Precip^taCo  d'  antimonio  .  En  T.  d'  Art 
liâraldique.  Mercure:  pavnnazzo  . 

Mercuriale,  ou  Foitoie  ,  s.  f.  PLmte  .  Mer~ 
COrella  .  Mercuriale,  se  dit  aussi  d'une 
Assemblée  du  Parlement  de  Paris,  et  d'un 
discours  fait  dans  la  niême  :  in^resso  del 
Parlamento  di  Parigi  dopa  S.  Martino, 
o  dopo  Past^ua,  o  'l  Discorso  che  si  ré- 
cita in  tal  f-iinzione  ^  Fig.  Pour  Répri- 
mande, V. 

Mercuriol,  m.  elle,  f.  adj.  Mercuriale ,  di 
mercurio  . 

Mercurilif  ation  ,  s.  î.  Estrazione  del  mer- 
curio  da'metalli. 

M-ïrdaille,  T.  pop.  et  injur.  Ragazzagl in  . 

Merdî,' ,  5.  f  Merda  y  sterco  ,  m.  Merde  d' 
oie,  s  in.  Sorte  de  couleur:  verde  gialLo. 
Merde  de  fer,  V.  M^rbe-fer  . 

Mwrdeux  ,  m.  eusa,  f.  adj.  Merdato  ,  im.' 
brattato  di  merda  . 

Mère,  s.  f.  Madré  y  génitrice  Mal  de  mè- 
re, vapnur  de  mère:  maie  isterico  ,  nte- 
n'"0.  On  dit  fig.  Notre  Mère  Sainte  £<_;li- 
se:  la  Santa  Chiesa  Nnstra  Madre'^lMè- 
re.  Une  Religieuse  Professn-  Madre^Cua- 
se  ;  cagione  t  origine  .  Belle-mère  ,  Y. 
Grand  Mère,  s.  f.  Aieule.  V.  Mêre-nour- 
rice  :  made  dt  latte  ,  la  halia  ,  la  nudri- 
ce.  En  T  d'Hydraul.;  madré  tromha.  Mè- 
re-goutte ,  mère-laine,  mère-perl  e  :  pre- 
mone,  il  viuo  piii  p  >ro  ,  che  cola  na- 
turjhnente  dalla  lina^  la  miglior  lana  y 
madré  perla  .  Langue-mère;  lingaa  ma- 
/^rtî,  fîrtmifi^'a  .  Dure,  Pie-Mère,  V.  ces 
mots. 

Méreau  ,  s.  m.  Certaine  marquf*  qu'on  don- 
ne aux  Ecclésiastiques  pour  fjire  connaître 
qu'ils  ont  filé  à  1*  office  .  F'irlino  . 

î^'lcrelle,  s.  f.  Espèce  do  jou  des  eufans  et 
des  écoliers  .  Taf^oletta  , 

Mil  elle,  m.  éo,  f.  adj.  T.  de  Blas.  Scac- 
cato . 

M-udiau  ,  fi  m.  Grand  cercle  de  la  splièrJ 
qui  passe  par  les  pôles  du  monde  et  par  le 
zenifli,    Meridiano . 

Mî'ridien,  m.  enne,  f.  adj.  Mcridlano ,  di 
mezzo  giorno . 

Méridi'.'nne ,  5.  f.  ou  li^ne  méridienne,  adj. 
f.  T.  d'  A-îtr.   Meridiana  .  Faire  méridien- 
ne, fig.  far  la  meriggianay  dormir  dop» 
i    prmzo  . 

;  Méridional,  m.  aie,  f.  adj.  Méridionale . 
Cadf«n  méridinnil  :  oriuoto  a  sole  y  cli  i 
in  faccia  al  m.ezzodï . 

Meiiniiiies.  s    f  pi.  So^ta  di  marzapane. 
.Meri«e,  s.  f.  Espèce  de  fruit.  /■  isciola  . 


M  F.  R 

MTÎsier,  s.  m.  L'urbie  des  niorîsps .  Vi^ 
sciftto  . 

Rlérite,  s.  m.  Merito^  pres;io  ,  ranto. 

Mimé,  m.  éc,  f.  \i.irl.  Mentâto,  ec. 

Mériter,  v.a.  Meiiltirf,  fsscr  degno  di  .  .  . 
Mi'ritcr  (jiielfj'io  faveur  à  iiti  autre:  meri- 
tdre ,  acqmslarc  altnii ,  fur  iricritevole. 

Mcritoiio  ,  ailj.  de  t.  ^.  Meritono ,  degiio 
di  premio,  ncompema  ,  ce. 

i\lérit.iiifiiient ,  adv.  Mcr  iioriamefttey  con 
<i(  ijiiisto  di  mcrito  . 

Mcriau  ,  5.  m.  .'hcllû  ,  pi'fce  di  marc  . 

Mcrl»,  s.  1)1.  Sorte  d'oisca'i  .  Hhrlo  II  Sor- 
te de  poissori  :  merlo  di  mare  . 

Mf-rlesse,  s.  f.  La  femelle  d'un  merle.  Mer- 
la  ,  uccello  . 

Merlet,  s.  m.  Mtrio  di  niurn . 

Merlcttp,  s.  f.  l'n  T.  de  lilas.  Petit  oiseau 
sans  pied  ni  ttee.   Utrln ,  nurlûtto,  m. 

Merlin,  s.  f.  Veiit  (orda;;!-  nu  liync  i  deu.-c 
ou  trois  (ils.  Marlino  11  Espèce  île  liaclie: 
asctit  du  Fpaccur  Ugua  'i  Surte  de  m.tssue 
pour   a.ssonimer  les  bœufs:    miirtello    di 

Heiiiner,  v.a.  IVIerliuer  une  voile.  I\alin- 
gard  con  inerlino  . 

^Icrlon,  s.  m.  La  partie  du  paiapei  ent»  e 
di'ux  embrasures.  Merlo  d'un  purapctio. 

Meriot,  ^orïc  de  poisson,  V.  IMerh;. 

Merluche,  s.f.  Soric  de  morue  séclie  .  Mer- 
liizzo ,  m.  baccalà  . 

Merlui,  .s.  m.  Peaux  de  merlut,  peaux  de 
boucs,  rlièvics,  moutons,  ell  poil  er  lai- 
ne, qu'.in  fait  sécher  à  l'air,  sur  des  cor- 
des .  Pelle  di  ciirtie . 

Merrain,  s.  ni.  liois  de  charpente  propre  à 
plusieurs  choses .  t.egrinme  da  doghe,  ec. 
»  En  T.  de  Véner.  lu  ma'.eria  délie  cor- 
nu del  cervo . 

Mervedîe,  s.  f.  Chose  rare  ,  surprenante  . 
Mertirigtia  ,  prodifiio  ,  iti.  On  dit  poct. 
"ne  jeune  merveille  :  giofinctta  assni 
relht.  A'  merveille,  ou  h  merveilles,  adr. 
a  m,:raiiigli/i ,  riiirtiHlm,:ute .  Pas  tant 
que  de  merveille,  fani.  iwn  inolto ,  non 
troppo . 

Merveilleusement,  adv.  Mdravigliosiimcn- 
le ,  egie^itimente. 

^lerveilleuK,  m.  cuse,  f.  ad).  Maraviglio- 
S"  ,  prodigioso  ,  stupenào  ,  slngolarc  , 
peregnnn  ,  eccdlente  .  Pani.  et  iionie  , 
vous  ères  un  merveilleux  homme  :  straor- 
dtnario,  strano .  Il  est  aussi  subst.  Le 
merveilleux:  il  meraviglioso  ,  il  mirabi- 
le:  en  j.arlant  d'un  Poiime,  etc.  la  nnhil- 
W,  la  snllimUà  ddlo  stile,  ddU  espres- 
si(ii:i,  ec. 

"'î'5,  l'aiticule  qui  entre  dans  la  composi- 
'lon  de  plusieurs  mots  Frani:als  et  fjui  en 
rh.int;e  la  sijjnification  en  mal.  C'est  aus;i 
■e  plur.  du  pron.  poss.  Mon,  ma.  Mes 
biens,  mes  filles:  i  miei  béni ,  le  mie  fi- 
g lui  oie  . 

Mésair,  s.  m.  Sorte  d'allure  d'un  cheval. 
yliutalura  del  cavallo  Ira  la  corvetta 
e  l  riiddoppio  n  mezz\iria,  f. 

Mesallianc,  s,  f.'  Mariage  avec  une  per- 
sonne d'une  condition  fort  inférieure. 
Citttivo  pnrentado. 

M'Jsallié,  m.ée,  f.  pirt   M.ilc  apparent.ito. 

Mésallier,  v.a.  Marier  à  une  peisonne  d'un 
rang  trop  inférieur.  Jpparentarsi  nulle  ■ 
Avec  un  pion.  pcrs.  il  est  plas  usité. 

Méraise,  s.  m.  V.  Malaise. 

Mésange,  s.f.  Sorte  de  petit  oiseau  .  Cin- 
gallegra  . 

Mésanio,  s.  m.  Sorta  di  corallo . 

M<;sar.ii,iue,  adj  do  t.  g  il  se  dit  des  veines 
du  mésgnière.   )f  ienterico  . 

Mesarriver,  v.  n.  impers.  Ancnire  o  inco- 
giier  nulle. 

Mé^avenjr,  v.  n.  impers.  Mesarriver,  V. 
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iVTt^-îftvenïnrfi,  5.  f.  Disav^'entiira,  infoftU' 
mo  j  m. 

Mi^.saiile,  s  m.  T.  (rAïcliit.  Corti  fr'a  dua 

cOrpi  di  pilazzo  . 

Méscniùre  ,  s.  m.  T.  d'Anat,  C'est  une  pro- 

ilurtion  du  péritoine  eu    foimedc  fraise. 

.\Jeseriti'rio  . 

Mcsontériquc,  arli-  tic  t.  p,.  Qui  appartient 

.lu  Mésetitùre  .  Mc^etitenco . 
IMésestimc,  s.  f.  IVlcpi  i.'i,  V. 
IVlrspstiino,  ui.  ^e,  f.  p^rt.  V.  lo  vobe. 
Mêscslimcr,  v.  a.  //i-cr  ti  vile  y  disprezza- 

re%  (ipprezzar  rneno  di  quel  clic  unu  co- 

sa  l'uglia  . 
Mt'çintelligcnce,  s.  f.  Dissapore ,   m.  di- 

scordia . 
Mûsocolon,  s.  m.  Partie  du  mnscntère  at- 

laclit'i!  sux  gios  iiiieslins.  Mei(n'(>lnn . 
iVIôsoflrir,  v.  n.    Ojjcrir  mena   del   i;tu$to 

laiore  . 
Mrsol^ihe  ,    s.   m.    Crrfain    iiistrurucnl   de 

M.irliéniatifjue.  Mesohil'io  . 
IVlésnrhénar.   Nom  d'un  muscle.  V.  Antî- 

tt'énnr . 
Alcsijuin,  m.  ine,  f,  adj.  /fcarOf  sordîdo, 

inisivo  %   sr.uiso  ,    stentatû  1  gretto  \\ 

nieshinOy  scoitcio.  Avoir  l*air  inesqnin, 

i.)  mine  niest^iunc:  dirr  iin'aria  i^nobil&f 

lîle,  ec. 
Mesquinement,  adv.  McschinamcTite,scar- 

samcnte,  ec. 
Mcsquineri** ,  s.  f.  Spilorceria,  sordidez 

za  ,  miseria . 
Message,  s.  m.  Messaggio .,  amhasciatay 

f.  antiunzio . 
Messager,  s.  m.  Mes.'ia°;,^iere,  messo  .  Fig. 

liunziOj   presagin  ^  Procaccïo  .   Messa- 

f;Grs  de  l'Université  de  Fntis;  Sorta  d'iif- 

Jiz-io  veW  Uid\-i'.rsità  di  Purigi  . 
Messagère,    s.f.   \hssaggi^ra  .   Selon   les 

Poëfes,  la  mcsagutTe  de  Junon,  du  j'^tif  , 

du  .Soleil  -.  Iride  ,  la  mcssaggera  di  Giw 

none,  Anrordy  la  messaggiera  j  la  nun- 

zia   del  di.  Les  Messagers  du  printemps; 

le  rondineîle  j  nunziù  délia  pnmai'era  . 
i\Ies=.igerie,  s.  f.  f.a  carica  ,  la  quulità  di 

Proraccio  ^  Valbergo  del  ProcacC'OyXw. 
Messaminc,  s.  f.  Sorte  de  raisin  commun 

dans  la  Virginie.  Sorta  di  uva  . 
Messe,  s.f  I.e  Sacrifice  du  Corps,  du  sang 

de  N,  S.  Jesus-Clirisi.  Messa.  Grand'  Mes- 
se .    Messa    cantala.    La    Messe-Rouge. 

.\fessa  che  si  celehra  colV a&sistenza  del 

Parlamento  ve^tito  di  porpora,il  dl  che 

si  riapre  il   f  rthunalc . 
Messéance,  s.  f.  hideccnza  ,  inrifiltà . 
Mt'sséant  ,  m.  au  le',  f.  adj.  Disdica-ole  y 

sconi'enei'olè. 
Messcigneuis,  s.  m.  pi.  V.  ?.Ionseigncur. 
Mos-ieiiir,  v.  n.  Dcsdirey  esscrc  scoin'ene- 

lole. 
Mosser,  De  l'Ital.  V.  Mess're  . 
Messurc,  s.  f.  Mietitura  ,  paga  del  mieti- 

tori, 

jMe^sie,  $.  f.  Le  CTirisf  promis  de  I>ieu  dans 
l'anrîen  Testament.  Messla  y  m. 

Messirr,  s.  m.  Certain  F.iysan.  Giiardiano 
délie  ligue  . 

Messieurs,  s.  m.  Le  pi.  de  Monsieur,  V. 

Messiro,  s.  m.  Titre  d'Iionne-.ir,  que  pren- 
nent les  "Nobles  dans  les  actes  qu'  ils  pas- 
sent. Messercy  Sere  .  Poires  de  Mesvire 
Jean-  Sorta  di  pera  scrotina  . 

Mestre-de-cainp,  s.m.Ceiui  qui  commande 
un  Uégiment  do  Cavalerie  ou  de  Dragons. 
Maestro  di  campo  . 

Mes- vendre,  v.  a.  f^eudere  a  vil  prezzo  . 

Mes-vendu,  m.  ue,  f.  part,  l'^nduto  a  vil 
prezzo  . 

Mcs-vente,s.f.r-'VH(^/ia  a  prezzo  inferiore. 

MesiiLiMc,  adj.  de  t.  g,  Uisttrabile . 

Alesurage,    s.  m.    Misurutaculo  Tl  Duzio 
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che  pffgasi  al  Si^nore  per  il  mt5uramt:n- 
to ^  e  merccde  dei  misuratofe  1[  tnisuru, 
f.  estima  di  un  terreno . 

Mesure,  s,  f.  Ce  »jui  sert  dft  règle  pont  r)(:- 
termincr  une  quantité.  Mtsura.  l'-n  T.  do 
Musique;  tempo  f  m.  hattnta  H  En  po<:s. 
Misura  de'  icrsi.  Eti  T.  d'Escrime,  èiro 
.1  la  mesure:  eas-^re  in  misitra,  fuor  di 
misura.  Même,  Ux^.  precauzione:  r^nu- 
pre  les  mesures  d'un  homme:  gnastare  , 
opporsi  u'disegTii  di  alcuno:  ne  garder 
aucune  mesure  sur  rien:  esserc  sfrcnuio: 
ne  point  garder  do  mesure  avec  quelqa' 
un  :  non  iiver  uessun  rignurdo  pcr  chic- 
vhessia  .  A'  mesure  que,  ou  .ihsol.  à  me- 
sure, et  en  T.  de  l'rat  Au  fur  et  k  mesu- 
re que-  a  wisura  cke ,  a  misuru,  secon* 
do  clic,  (^uire  mesure  ,  adv.  fuor  di  mi' 
su  ru  . 

Mesuré,  m.ée,  f.  part.  Misiirato  ec.  IT  Par 
rapport  à  une  harangue ,  à  urîe  période, 
etc.  sonoro.  che  ha  numerOy  o  amionia. 

Mesurer,  v.  a.  M'isùrare.  Fig.  regolarc. 
Mesurer  un  homme  des  yç\x%:  guardar 
da  capo  a  piedi :  prov.  mesurer  les  autres 
à  son  aune,  Y.  Aune.  Vis,,  mesurer  son 
épéc  avec  qucltju'un,  avec  celle  de  (jucl- 
qu'un:  h.ilCersi .  ^e  mesurer  avec  quel- 
qu'un: /"^^r  paragone  ,  mcttersc  a  con- 
fronta. Fig.  iiiesutor  ses  discours,  actïonî^ 
etc.  misttrarc  ,  pesare  . 

Mesureur,  s  m.  Sorte  d' oiHcier.  Misani' 
tore . 

Mestiser,  r.  n.  Ahnsarey  far  cattivo  uao 

Métacarpe,  s.  f.  La  seconde  partie  de  U 
main  entre  les  doigts  et  le  carpe  ou  le 
poignet  :    Metacarpo  ,  m. 

Métachronîsme  ,  s.  m.  Ripport  d'un  fait  à 
un  temps  antérieur  à  celui  auquel  il  est: 
arrivé:  specie  d' anacronisnio. 

Métarisirie,  s.  m-  Défaut  dans  la  pronon- 
ciation de  l'M.  Metacismo . 

Métairie,  s.  Espèce  de  ferme.  Filla  o  po- 
dere  afjïttato . 

Méi.il  ,  s.  m.  Corp  minéral.  Métallo , 

-Mét.ilent,  s.  m.  Utf.iutdc  talent.  Incapd- 
cità  y  F. 

Méialepse,  s.  f.  Figure  par  l.iqnello  on 
prend  l'.intécedent  pour  le  conséquent, 
le  conséquent  pour  l'aniécédenr .  \letule - 
psi . 

Métalléité,  s.  f.  T.  de  Cliim.  Qualità  di 
métallo  . 

Métallique,  adj.  de  t.  g.  MitallicOy  di  mé- 
tallo .  La  métallique  ,^  synonyme  do  Mé- 
tallurgie, Y.  Science  ,  histoiie  métallique  : 
scieuzuy  storia  délie  meda^lie. 

iMétalIisntion,  s.  f.  T.  de  Cliiin.  Riduzione 
in  métallo. 

Mét.illisé,  m.  ée,  f.  part.  Ridotto  in  mé- 
tallo. 

Métalliser,  v.  a.  T.  de  Cliîm.  Rîdurre  in 
métallo,  o  informa  mctalUca  . 

Métallurgie,  s.  f.  Art  métallique,  ou  I.i 
Alètallique.  T.  didact.  Certaine  j-artie  de 
la  Chimie.  Metalhitgia. 

Métaîlurgisre,  s.  m.  Qui  travaille  à  la  mé- 
tallurgie .  Metalliere . 

Métamorphose,  s.f.  Transformation.  Me* 
tamorfosi  .  Fig.  Camhiameuto  improv- 
risOy  m  Les  Métamorphoses  :  le  Meta- 
morfosi  d'Ovidio. 

Aléiamorphosé,  m.  ée,  f.  part,  Trasforma-' 
tfiy  ec. 

Métamorphoser,  v.a.  Trasformarc .  Fi". 
Se  métamorphoser  en  toutes  sortes  de  li- 
gures: trasf'ormarsi^  trarisarsi . 

Métajihore,  s.  f.  Fig.  de  Rhét.  Metafora» 

Métaphoiique,  adj.  de  t.  g.   Mctaforico . 

Mr:laphuriquement,adv.  MetaforicamexUe. 

IMétapItysIrren  ,  s.  m.  UctaJistcOf  profcS' 
sor  dl  Metajisica. 


21 G  MET 

Al^rapliysîque  s.  f.  Srienre  qu"  i^ons'tV're 
l^s  êtres  -ipiriniels.  M-itafi'^ica  .  \à].  me- 
iafisicoj  di  metafisica,  nitratto  ^  m. 

Méraiihysiqiiemeni ,  a<lv.  Metiiftsicamente. 

Metapliysiquer ,  v.  a.  Tratttir  un  urgo- 
mentn  met<i/isicamente  . 

Met.iphysiqueiii  ,  s.  m.  Il  se  dit  en  badi- 
na m  .  Uomo  cavilloso ^  sofntico. 

ôlétaplasino  ,  s. m.  Retianc!i<Miient  d.tns  un 
mot  d'une  lettre  ou  d'une  syllabe.  Mela- 
plasmOf  cnriv'ersidrie ,  f. 

Métastase,  s.  f.  Ching-'inetit  d'une  maladie 
'■ri  une  autre  ,  Mituitan  . 

Métarse  ,  s.  m.  l'artie-  du  pie.I  entre  le 
rou  du  pied  et  les  orteils  .    \îetatarso  . 

Rlétatluvse ,  s  f  Transposition  d'une  lettre 
comme:  li-'ilan  pour  Brelan  1î  Cii.ing«- 
ment  de  place  d'une  cause  morb'iique  . 

Métayer,  m.  ère,    s.    T  Qui  cultive  et  fait 
v^aloir  des  terres,  ou   une  métairie.   Ca- 
i- Cal  fia  . 
iVléteii,  s.  m.  Froment  et  seigle  inél'^s   en- 
semble- Du  blé-méteil  .  Grano  mescolo  . 
Vasse- inéteV ■  grnno  mescolo  con  un  ter- 
zo  di  se^aia. 
Mi-tel  ,  s.  m.  lispècf*  de  Stramfjnlum  ,  V. 
Métempsycose,  s.  f.  T.  de  Philos  .  Pass;ige 
d'une  am-^  dins  un  t  o;  p-ï  aurre  u-je  relui 
'l'i'olle   animait.    HctiiTfipsicosi ,   trasmi 
^r-:zione  . 
Méîemptose,   s.    f.   Ce   qui    mirque    l'cjua- 

fion  ,so!aire    E  juazii'ite  snlare  . 
^Xéiéore,  s.  m.   Phéuouiônc  qui  se  forme 

et  qui  parait  dans  l'ai:  .   \!t't<:nr(i  . 
IVlétéornlogiu ,   s.  f.  La  science  des   météo- 
res -  Mdleorologin 
MétéoTolo,^iqae,  a  Ij.  Qui  cunconie  les  mp- 

réores  .  \Jeteorologico  . 
M.éiéoro>cnpe ,  s.  m.  Nom  donné  par  les 
anciens  Malbématlciens  à  ces  instmtiiens 
dont  ils  se  scrvoïcnt  pour  observer  et  mar- 
quer les  distances,  :;ranicnrs  et  la  situa- 
tion des  corps  celrstes.  Mcteoro^Ciipo  . 
Métbode,  s.  f.  yU-tdtlo  ,  or.Itne,  m.regola 

1     ibito  »  costume  ,  modn  . 
Métliodique,  ad),   de  t-  <;.    M'todieo  ,   con 
regola,  in  regnia.  Mcrlecïn  métb-id;q;ie. 
par    opposition    à    l*  eiUpirique  .     Mcdico 
ivetndico  . 
Méthodiquement,  adv.  \L'todîcni7ienCe . 
MéiÎRr,  s.  m.  Me-^tiurCf  arte  jn^cranicu,  f. 
I!  corpn  deîl'arti  c   m'Sticri.  V:^.  Faire 
métier,  et  minrhandise:   far  prqfesaione 
di  niia  cosa.Q-Ate  mèùer    gnaslamestLC- 
ri..  Homme  de  tous  métiers:  unmo  huono 
a  tntto.   Métier,  s.  m    espère  de  marbinc 
qui  sert  s  certaines  m-inuf  iriures  t  teftijo. 
l'ciit  méiier ,  ou  '^iinpl.  métier ,  espèce   de 
gaufie  ■  ci  a  Ida  ,  f. 
Métis,  m.  isse,  f.   ad^.  Personne  née   d'un 
F.uropéen  et  d'une  Indienne,  ou  d*un  In- 
dien et  d'une  Eumpéi^ne.  ^îeùccio  .    Il  se 
dit  aussi  des  chiens-,   cam  procreato   da 
due  di  diverse  spu'ie  . 
Mc.mîque.  adj.  \nné''  métonîquc .  Espace 
de  dixneuf  ans  inventé  par  Méton.  Certo 
Spnzio  di  tempo. 
Métonoinasie ,    s.   f.    Cbaanemeni  de  nom 
propre  par  la  voie  de  la    tradnr.tlon  .  Me- 
lon(  ton,  pour  Schvva'serdt ,  en  Allemand, 
ti;rre  noire.  MelonorudSi  i  . 
Alétonyiiiie  ,  .s.   f.  Figure  par  laquelle   on 
ini--t    la    cause    pour    l'eflVr,  le  sujet  pour 
l'atiribu*,  le  contenant   pour  le  contenu, 
etc.  Mjtoninila  . 
Mé'ope,  s.  f.  T.  d'Arch.  Sp.izio  tra  Vuno 
t'  i'altro  trigUfo  ^  c  luol  oapitelU. 
M'topinn  ,    s.  m.  lispire    de.    férule    d'où 

écoule  la  gomme  ammoniac.  M^topio . 
Métoposc'ïpie  ,    s.   f.   L'art    de    conjecturer 
par  l'in.'îT'ectiou   d«>  iiaus  du    visfl;^e,  ce 
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qu!   do't   arriver  à  quelqu'un  .   M:topo- 

s copia  . 

Méioyerie  ,  s   f.  T.  d'Arch.   Muro  cotnune  . 

Etre  en  méic.yerie:  ûfcer  un  muro  comune. 

Métie,  s.  m.   Vietrn ,  verso  . 

iNiétrèto,  s.  f  Mesure  ancienne  des  licjuides. 

Metreta  j  mt  zzartioln. 
Métrique,  adj.  Art  métrique   L'orte  di  far 

verst  . 
Métrf^liie,  s.  f.  Il  se  dit  des  pi<'rres  engen- 
drées dans  des  coquilles.  AÏetrolile . 
Métromanie ,  s.  f.  Machine  à  déteimiuer  ie 
mouvement  d'une  pièce  de  musique.  Me- 
iromelro  . 
Métropole,  s,  f   Autrefois,  Ville  capitale. 
Préientemenl    Ville   avec    Sie^e    Archié- 
piscopal. Matropoii . 
Métropolitain  ,  m.  aine  ,f.  adj.  et  s.  Archié- 
piscopal,   Arch  vcque.     Metropulitano  , 
lI  Metropolitano  . 
Mets,  s.  m.  Tout  ce  qu'on  sert  sur  la  table 
pour  manger  .  f''n^aiid  i  ,  f.  cibo ,  ec. 
Mettable,  adj.  de  t.  g.  Che  si  puà  mettere. 
Habit,  lidge,  manteau  qui  n'est  pas  met- 
table: Che  non  si  puà  portare,  che  è  pas- 
sato  di  modu  . 
Metteur  en  œuvre,  s.  m.  Sorte  d'Ouvrier  , 

Giojclliere . 
Mettre,  v.a.  Metteret  porre. Meuve  le  des- 
sus   d'  nue    lettre  :  Jar    la    f^oprasrriUa 
d' unn  Ictttra  .  En  T.  do    Palais,  mettre 
qutflqu'un  en  cause  :  chiamar  in  giudizio 
pcr  cagione  di  maJUvcrla  :    appointer  à 
mettre^:  as'icgnarc  la  parte  perché  rimet- 
tii   le   scrittiire    al  Relatore.   Mettre   un 
homme    en    Justice:  procedere  criminal- 
tnente  .  Mettre   en  métier,   en   apprentis- 
sage: far  iniparare  un  niesdere.  Se  met- 
tre dans  les  tableaux,  bronzes,  porcelai- 
nes,etc.  applicarsi  a  far  raccolta  di  pit- 
ture,  niedagUe ,  ec.  Mettre  du   Latin    en 
Français:  tradurre  dul  Latino  in  fran- 
cac    Mettre  quelqu'un  an  fait,  en  peine 
litruire  y  inforinure y   dure ^  o  ca^îonar 
inquietudine  .  Mt^nre  b.»s  en  parlant  des 
chiennes  et  d»;  quelques  autics  animaux- 
parlorire.  Il  s'est  mis  tout  de  bon  â  étu- 
d  er,  depuis  qu'  il  s'  est  mis  à  jouer,  il  a 
entièrement  quitté  l'étude  ;  egli  si  è  datn 
daddovero   a   ituiliare,   dacihè    ei   si   é 
dnto  al  giuoco  ,  ec-  Fam.  Se  m  rtre  api  es 
quelqu'un  t  o/Kari/,  a^'i^entarsi  addosso 
ad    uno .   Se    mettre   à  voile  t    far   vêla: 
mettre  les  voïîe'i  dedans,  ou  mettre  à  sec, 
ou   mettre   à    mâts  et  à  cordes:   serrar  le 
l'ele  .   Mettre  bois  de  la  règle,   en  balan- 
ce, auprès,  dessus,  avec;  eccettuare^  he- 
Ucare.y  appUcare ,  appropriure,  appres- 
sare  ,  ec. 
Meuble,  adj    de  t.  g.  Terre  meuble.  Terra 
facile    ad  arare.    En  T.    de   Praf.  lîiens 
meubles-  heni  mohili,  K\x  subst.  sing.  mo- 
bile y  bcne  mobile.  Plur.  Arnesi ,  masse- 
rizie  .,  sup pelle ttili . 
Meublé,  m.  ée,  f.  part.  Mobigliato  .  Fam. 
Bouche  bien  meublée:  ^octvf  benfornita 
di  deuil. 
Meubler,  v-n.  .-irredare,  ad  hbbareyfor- 
nir  di  mahili^  gunrnire  d*arnesi. 
Meubleur,s.    m.   Chi   aff^itn  di  riempir 

la  casa  di  troppi  siippeîlettili. 
Mévendie,  v.  a.  Vender  meno  di  quel  che 

vale  uTia  cjsa,  scapitare . 
Mévendii,  m    ue,  f.  pari.  Scapitato. 
Mévente,  s.  f.   î'endita  fatta  a     U  prez- 

zo  f  ncapitn  ,  m. 
Meuglement,    Meugler,    V.  Meuglement, 

Iî?ugler  . 
M-'nJe,  s.  f.  Cnrps  soli  1c  qui  sert  à  br-yer. 
Mtciue,   rno'i     M'-n)*;   cour.inte:   coper- 
chio^   m.  Meule  gisante:  fo-ido  "l   Ro.ie 
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ta}  coU  n  Monceau  de  ïo'wx  tjn'on  fait 
dans  les  près:  inucchio ,  catasCa,  colmo 
di  fieno^  La  racine  dure  et  r  iboteuse  du 
bois  du  cerf:  radîce  délie  corna  dei  cer- 
i  o  . 
Meulière,  s.  f.  Pierre  de  Meulière.  Pierre 
dont  on  fait  les  meules  de  moulin  .  Albe- 
rese.  Pierre  de  meulière  ,  une  sorte  de 
moilon  deiorhe:  trawertino.  Meulière; 
cai-a  dcl  travertino  . 
Méjm,  ou  Mcou,  s.  m.  Plante  ombellifere. 

Fino-'chiello  . 
Meunier,  s.  m.  MugnajOy  muUnaro  ^  Sorte 
de   poisson.    CeJ'i.to.   Meunier  en   blanc. 
Certaine  maladie  des  arbres,  fleurs,  etc. 
m.- la  ta . 
Moiinîère  ,  s,   f.   La  mugnaja  ,   la  moglie 

del  moUnaro  . 
Meurtre,  s.  m.  Oinicidio ,  uccisione  d'uo- 
ino  j  f.  Fig    et  f.im,  Crier  au  meurtre,  c'est 
nn  meurtre:  dolersi  di  quahlle  in^tusti- 
^ia  ,  egli  è  gran  danno  ^  un  peccato  . 
Meurtri,  m.  ic,  f.  part.  V-  le  verbe. 
Meurtrier,  s.  m.  Middiale  ,  omicLda  ,  uc— 

CLsore  . 
Menruier,  m.  icre,  f.  s    et  t\à\.  Micidiale  ^ 
che  ha  coiamesso  omicidio  .  Les  armes    à 
feu  sont  meunières    Poëtiq    L'épée  meur- 
trière: micidiale  ,  spada  inicidiale  . 
Meurtrir,  v.a.  Tuer,  autrefois  ,  à  présent. 
Faire  u?ie  contu.îon,  froisser,  en  parlant 
dos  fruits.  Animaccare  ,  schiacciare  .  Eu 
peint.  Adoucir  la  trop  gramle  vivacité  des 
couleurs  avec  un  vernis;  jnortificare  . 
Meurtrissure,  s  f.  ContusionCy  amniucca- 

tnra  . 
Meute;  s.  f  T.  coUect.  Nombre  de  chiens 
courans.  Muta:  clefs  de  meu'e.  /  migUo- 
rt  cani  di  una  muta.  Fig    ei  f.im  On  dit 
d'un     homme    qui  a  beaucoup   de   crédit 
dan.  une  compagnie,  dans  nn  parti  ;  c'est 
un  clef  de  meute  , 
Meydan,  s.  m,  Mercato  in  Persta. 
Me/.iil,  s,  m.  T.  de  lilas.   La  faccia   O   il 
niez  0  dtll'elmo  . 
Mezair,  s.  m   Demi   air.    Action  placée  au 
rang  des    airs   relevés    dans   Je   manège  . 
Me zz'  aria  . 
Meiél^rie,  s.  f.  V.  Léproserie  . 
Mezéréon,  V.  Lauréole  . 
Mez/.about,  s.  m.  Certa  rela  di  galera  . 
Mezzanine,  s.  f-  Certain    ordre  d'ArcIiicfi- 
cture.  Mezzanino j  mezzado,  ui. 
Mezzo   tinto,    s.  m.    De    l'Ital.  en   Franc. 
Estampe  en  manière  noire.    Mezza  tinta. 
Mi,  p  irtic.   .:dv.  qui    ne  s'einpioic  jamais 
seul.    Mezzo.  Mi-nnit,  Vli-rarf^uie.  ,  eic 
Subst    m.  Certaine  note  de  musique:  m.". 
Miaulant,  m.  ante,  f.  adj.  Che  miagola. 
Miaulement,  s.  m.  //  mîagolare  del  gatto. 
Miauler,  v.a.  Faire  (jes  miaulemeus    Mia- 
gol  '.re  ,  gn  Ht  lare  . 
Mi   bis,  adj.  MezzO  hîgio  ■ 
Miche,  s.f.  Pan  lun°o y  m  pagnotta. 
Micmac,  s.  m.  Intrigue,  manigance.  Fam. 
Pratica  ,  f.  mane^gio  . 

Micocolier,  s.  m.  Arbre.  Sartu  di  loto  da 

alcuni  detto  hagolaro . 

Mi-cûte,  s.  m.  ou  d«mi  ci\te.  Le    terreiu 

qui  est  mitoyen  entre  le  Ii.iut  d'une  côte, 

et  le  pied  de  la  même.  Seno  di  salita. 

Microcosme,  s,  m.  Petit  monde.  Microco- 

smo . 
Microcoustique,   adj.  Il  se  dit  des  instru- 
mens  propres  à  avigment^r  le  sou.  Micro- 
Junio. 
Micrographie  ,  s.  f.  "Description  des  objets 

fort  petits.  Micrografia. 
Micromètre,  s    m.  Instrument  qui  mesure 

les  pptitcs  distances.  Mlcromctro , 
iVlici<»i)h'>n",  s,  m. C'est  la  même  chose  qus 
Al.'crocoastiqne.    \Jtcrofonio  . 
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Mirrostopn,  s.  m.  IiistiumciU  (|iil  grossit 
les  obj«i5.  MicroscopiO . 

Mic^o^col^iquc  ,  flilj.  Ce  (]ui  est  prnpi*  ù 
être  cxaniiiii^  pnr  les  inlLioscoitcs.  Micio- 

scopico . 
Mi.(leiii«i  ,    j.  m.    T.    de   Droit.    Lit  meta 
d-lle  spese  faite  da  uno  ilci  rongiuiiLi 
iii  matiimomci ,  pcr  i  hcui  dcU'itltro. 

Miili,  8.  ni.  MczhhII,  iiiCLZO}:i!onii>  t.  il 
ftiezzodi,lii  parte  nppostn  al  Setteiilrio- 
ne.  Eu  (ileiii  miili;  di  pieu  meiiggio  , 
pubUicumente . 

Mi-tlo'iairo  ,  s.  m.  Pension  fixée  rominu- 
nonnnl  à  l.i  nmiiié  du  Jon.iiie,  que  l'on 
«crorde  dans  reriains  eus  à  une  iciniue 
sur  les  liions  .le  son  mari.  Certo  ussegna- 
minto  JaCto  dal  .Uagistrato  ad  una 
donna ■ 

Mie,  s.  f.  Midolla  del  pane .  Partie,  neg 
al  ynyi.  Pas  ,  point  ;  niicu  ,  mign  ,  non 
piinto  "  Pour  un  T.  do  caresse:  mia  ca 
Ta  ,  mia  arnica  . 

*diel  ,  s  m.  Suc  doux  que  font  les  .ibciUes. 
Mcle,  Miel  mercuriitl,  Tiolat,  rosût  :  mê- 
le mercuriale  f  rostitOy  ec. 

Mielat,  s.  m.  Sorte  d'exhalaison,  qui  tf-nibe 
à  la  pointu  du  jour:  iS'pec/t;  d^esalazione 

".Vlielleux,  m.  euse,  f.  adj.  Qui  lient  du 
miel:  cette  liqueur  a  un  {;oftt  mielleux. 
Sdolcinalo,  ainmuccato .  Fig.  Ton  miel- 
leux: mclato,  insipido. 

Mien,  m.  eune,  f.  adj  Possess.  et  relat. 
.Wio,  mia.  ,^ubst.  au  sing.  il  signilio  le 
bien  qui  m'appartient:  ilmiOy  ciô  che  è 
tnio t  il  niLo  l'eue.  Les  miens,  au  plur. 
mes  proches,  mésalliés:  i  mici ,  i  iniei 
parenti. 

Miette,  s.  f.  P.irliculc  de  pain  émié:  Bri- 
tia,minuzzolo,  m.  11  Fain.  Un  Irè<-peiit 
morceau  de  quelque  chose  à  manger;  m; c- 
tiuo,  pezj,olino . 

.Uièvre,  adj.  île  t.  g.  Fam.  Il  se  dit  des  en- 
fans  éveillés,  et  un  peu  -nalicicux.  Cat- 
lifello,  riziatcllo  . 

Hièvrene,  mièvreié,  s.  f.  Malizia  ,  viva- 
cité . 

Mieux,  »dï.  Meglio,  in  miglior  modo  , 
piii.  Il  vaut  m  eux;  è  meglio  .  Absol. 
Etre  mieux:  star  mp°/io.  Adverbialement. 
A'  qui  mieux  mieux:  a  gara,  a  proi'a  . 
F.im.Uu  mieux,  le  mieux,  lour  du  mieux, 
tout  le  mieux  que,  le  mieux  du  monde, 
tout  au  mieux;  il  meglio,  nel  miglior 
modo,  non  si puà  meglio,  ec.  Adj.  Pour 
meilleur  ,  plus  convenable  ;  migliore  . 
Subst.  11  fera  de  son  niiex.  C'est  le  mieux 
qu'î  vous  puissiez,  faire  •  far  il  possibile  , 
il  meglio  1  he  si  puà  ,  a  tutta  prova  . 

fcligcoier,  v.a.  Cucccre  a  fuoco  lento. 

JMignard,  m.  arJe,  f  adj.  Fam.  Grazioso, 
rrzzoso  ,  gentile  ,  Uggiadro ,  i-ago  . 

Mignardc,  m.  6e,  f  part.  Vezzeggialo,  ec. 

aiignardeinent  ,  adv.  Leggiadramcnte  , 
gentilmente. 

Mlgnardei ,  v.  a.  Fezzeggiare,  cnregsiare. 

Mignarderie,  s.  f.  Le  même  que  Mianar- 
lise,  V. 

Mignanli^ie,  s.  f.  Au  sing.  Delicatez:,!  , 
l^oS'<"^ria  de' tineamenïi  del  lollo  .  .\ii 
plur.  tezzi ,  m.  lusinghe  .  Mignardise  , 
fleur:  sorta  di  viola,  o  garofaiio  di  co- 
lor  gridelino  . 

Mi^nature,  s.  f  V.  Miniature. 

'Mignnn,  s.  m.  Lu  bien  aimé.  //  predilet- 
-",  il  favorito  .  T.  de  n.uteMo:  ciiriao  . 
On  lin  par  déiision:  c'est  un  joli  mignon: 
arrogantello  . 

'Viignon.  m.onne,  f.  !^i\.Ltggiadro,  gen- 
tile, gaihatn  *!  ;  ago  ,  he-tfatto  ,  pulito. 
Papa  mignon,  mairan-migrinone  ;  babl'O 
mio ,  mainma  mia.  Fam.  Arjeiu,  pèclié 
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million  :  ti'.-iuaro  latapanU  ,  pecsato  fa 

Mignonne,  s.  f.  T.  de   cirewc .  Carina  II 

Caractère    d' Im^jr.   entre   le  NomiJaieillu 

et  le  [luiit  texte  ;  sorta  di  carntUre  . 
Mi^n<nii;«m'-tii,  ndv.  Deîicatamenltj  leg- 

fiiatirawt.  nte  . 
Rli';niMni(  ne,  s.  f.  Sorta  Ai  merlctto  1î  sor- 

ia  di  giito/urittlo  *i  pfpc  acciacciito  . 
ÎVligiiot,  Ole  ,  adj.  m.  et  F.  Qui  se  fjche  «i- 

•iément  .  Hitroso,  schizziiutofo . 
Mignoïc,  m.  éc,  f.  part,  ytzzf^^iato  ,  te, 
Mignntcr,  V.  a.   .-Jccarezzare  j   htsingare, 

vezzeggiart  . 
Mignoierie, s.  f.  Synonyme  de  Mignoliso,Y. 
Mit^notise ,  s.  f.  Vtfzzi ,  m.  carezze  . 
Mij^rnine ,  s.    f.    Douleur   qui   occupe    une 

moitié  de  latcie;  Hinicrantii  . 
Migiation  ,  .s.f.  Il  se  ilit  d'un  grand  ponplc 

qui   passe  d'un   pays  dans  un  autre  pour 

s'y  établir,    irasmi^razione  . 
Mij;iuréo,  s.  f.  I!  se  dit  d'une  fenimc   aRe- 

ciée,  et  ridicule.  Sniorfinsa  . 
Mil,  ad),  num.  V.  Millo. 
Mil,  ou  millet  ,  s. m.  Fort  petit  grain  .  Mi- 

Milfln,  q.  m.  Oiseau  de  proie.  Nihhio  T 
Poisson  de  incr  volant,  à  nageoire  épineu- 
se, appelé  aussi  Beliigo  ;  pesce  rondine  . 

Milaiidre,  s.  ni.  poi^^on  He  mer,  V.  Sargc. 

Milancau,  s.  m    PiCiolfi  ni/hio . 

MiUairc,  adj.  de  t.  g.  St-mblable  aux  grain.s 
de  mil.PièvTe  mil.aîre,  glande-;  mil  iaiies. 
Febbii  wliari  j  o  petecckiali ^  gîauduU 
milian . 

Milice,  s.  f.  En  p.^rbni  des  ■\nrîens.  Mili- 
zia,  l* arte  ;H/7ti/;re.  Collectif .  esercito , 
m.  trappe  ,  soldi.tcsche  . 

Milicien  ,  s.  m..  S>-*ldato  di  miîizia  . 

Milieu,  s.  m.  //  mczzttyii  Cfntro  le  point 
milieu  -  //  piinto  il  mezzo  .  M  lieu  :  wez- 
zo jcuore, centra.  i.irc  mi  milieu  de  l'été, 
tK*  l'hiver,  etc.  nei  tnezzo,  ml  ciiort  del- 
ta State,  delV  invcrno .  Fam.  Au  be.iu 
milieu:  nelhelme-zo.  Il  est  au -milieu 
des  plaisirs,  des  affaires,:  e^/i  è  in  mezzo 
a'dilettiy  imnierso  negli  nffari.  Au  mi- 
lieu de  tout  cela,  fj<^ùn  de  parler  adver- 
satiTp-  coH  tutto  «"/o,  non  pertanto.  Mi- 
lieu, fig.  un  certain  tempérament  pris  tlans 
les  allafres,  conipcnsn ,  iiitz-zo  ,  Ttr^^o  II 
n'y  n  poii  t  de  milieu  à  cela:  non  v'è  nltro 
compenso  j  ,tltro  partito  da  prcnn'ere  . 

Miliraiie,  aîj.det.g.  Militare,  delta  guer- 
ra  .  Fig.  Execution  militaire:  csectizione 
iilta  niilitaret  senza  formaziun  di  pro- 
cès so  . 

Militaire,  s.  m.  Milite,  nom  d'  arme ,  di 
Ji  II  erra  . 

Militairement,  adv.  MUitarmente,  a  usari- 
za  de'  soldati . 

Militante,  adj.  f.  L'Église  milit.inte  ,  l'As 
semblée  de*  Fidelles  sur  l.i  terre  par  oppn 
'  -sition  à  VEi;l  i^e  triomphante,  cjui  est  l'As- 
si'mblée  des  !  idellos  dans  le  Ciel.  La  chie- 
sn  miliLtiutc . 

Militer,  v.n.:V/f7/7«re,t;5tfrc/far  la  miHzin: 
nui-i  en  co  sens  on  i.e  s'en  sert  point,   W'i 
se  disant  qu'en  T.  d'Ecde  et  de  Pal.  mi 
litare  .    Ce    moyen,    cette    raison    milite 
pour  moi . 

Mille,  jdj.  num,  de  t,  g.  sans  plur.  (  Les 
deuv  LL  ne  .se  mouillent  point  )  Dix  fais 
'■(-Mit.  Mille.  Dans  la  supputation  crdin. ti- 
re des  années,  quand  mille  est  .suivi  d'un 
ou  de  plusieurs  autres  nninb>*'5,  on  écrit 
toujours  mil ,  l'an  mil  sopt  cent-  V  anno 
wilU.  st-ttdcctito  .  Mille  pour  i.ombrL'  ;n- 
ceriain,  mais  fort  grand:  niittej  tnigliaja, 

g' un  numéro . 
Millu,  s.  m.  Espèce  de  chemin  uu  pan  plus 
d'un  litrs  de  la  lieue  commune.   .Mi^tio* 
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Mille-Fcuillo ,  ou  licrbe  n  lanoupuTu,  %.f. 
itnssi ,  horl>e  au  Charpeni  i»r,  ou  li  t.-i  hc  mi- 
litnire  .  Fiante  vulnéraire  fort  commune. 

Millefoglie. 

Mille  llciirs.  Ktu  dfl  nrlliv  fleurs,  c' esr 
i'uiino  Je  varlie  qu'on  piUnd  un  remède, 
«t  l'eau  distillée  de  la  bouzc  do  vaihe. 
^Iiijitn  di  mille fiori.  Unilc,  rns'olis  ca 
mille  flfîui'.,  c'est  l'huile  Hisiilléc  do  la 
houze  dn  vAch»,  et  uno  sorte  de  rossolis, 
on  il  enitr»  (juantité  dr  Oeui»  distilié«ii- 
olioy  aci^navitt  di  millefiori  . 

Milb  fois,  ,idv.  Mille  votlc ,'moUo  . 

Millc-gr.iino  ,  V.  Piment . 

Millénaire,  adj.  de  :.  g.  et  s.  Qui  contient 
mille  l'.n  Cronologie,  dix  siéclos  ou  mille 
aiii.  Miilenario .  Millén.iircs,  ceux  qui 
croient  qu'après  le  Jugement  universel, 
las  Elus  demeureront  sur  \.\  teirc  à  jouir 
des  toutes  .lortes  de  plaisirs;  Millenarj. 

Mille-pt:rtuis,  s.  m.  j'hinte  Irês-rommunt 
et  iréi-salutaire  ,   fperico- 

MillLvpieds,s.  m.Insccte  des  Antilles.  17:7- 
tepiedi . 

Millepore,  s.  ni  Espèce  de  madrépore, 
semblable  à  un  ^iLrisseau.  Millt'p<ra  ,  f. 

Milleret,  s.  m.  Espèce  d'agiémcns  unis  et 
festonnés,  qui  servent  à  garnir  1rs  robei 
des  dan  es.  (ivarnizione  ,  f. 

Millerule,  s.  f.  Mesuie  de  Provence,  pour 
les  vins  et  les  huiles.  Sorta  di  viisura 
dt'tla  ProitnZ'i  . 

Millésime,  ^.  m  Ec  parlant  des  monnoics 
et  des  méd.tilles  .  //  miitesim-o  . 

Millet,  V.  Mil. 

MiUiai'res,  adj.  de  t.  g.  Colonne  milliai re 
en  parlant  des  colonnes  que  les  Romains 
pl.icaienî  auprès  de  leurs  grands  chemins, 
ut  sur  le  ique lies  la  distance  des  iieu  \  était 
in.irqiiée  en  con. plant  par  mille.  Colûnnu 
migliare  . 

Mllliar,  ou  Hillîon,  s.  m.  Dix  fois  cent 
millions.  Migîiajo  di  milttoni . 

Mi  Niasse  ,  s.  f.  Gnnd  nombre  et  incertain. 
F.un.  Millantnmillc  . 

Millième,  adj.  de  t.  g  Nombre  d'ordre  qui 
arliève  le  nombre  de  mille.  Mitlesimo , 
di  mille  ^  Une  d.^s  parties  d'un  tout  com- 
posé de  mille  parties  :  la  mitlesima  parte. 

ATiMi<r,  s,  m.  Noir  coUei  t.  MigUtijo,  mil- 
let Mille  livres  pesant:  un  m'  lior  lîe  fer, 
de  plomb  ,    de    foin,  etc.  mille  til>hre  di 

ferro,  di  piombo  y  ec.  mille  fa  se  i  di  fie - 
nn  ,  ec. 

Million,  s. m. Dix  fois  cent  mil'e.  Mîllicrte. 
On  dit  qu'un  homme  est  riche  à  miliions; 
tvinicco  ,  richissimo  . 

Millionairc,  s.  m.  tUrro  a  milHoni . 

Miilinniême,  adj.  num.  de  f.  g.  Nomhre 
d'ordre  (jui  achève  le  nombre  d'  un  mil- 
bon.   Millionesimo . 

Mi  lord,  V.  Lord. 

Milort,  .s.  m.  Sorta  di  serpente  non  :  ^Ur- 
noso  . 

Mi-  mat,  V.  Humeurs  . 

Mime,  s.  m.  Comédie   chez  les  Romains, 

ou  l'on  se  permettait  l'imitation  libre  et 
indérente  des  rlîscours  et  d^s  actions  d'un 
particulier.  Mimo  ,  commedia  ,  farsa,  f. 
Les  acteurs  de  ces  sortes  de  pièces  por- 
taient aussi  le  nour  de  mimes:  Mima,/ iif- 

fone  ,  strinne  . 

Miiniamhé,  s.  m.Sorte  de  vers  libres  et  ob- 
srènes  des  mimes.  V^rsi  hufoni. 

Mimique,  adj.  et  s.  B'iff]mesco  ,  buffone. 

M^mologie,  s.  f.    Lnitazione   d^W  allrui 

pronunzia  o  gesto, 

ÎMimose,  V.  Sen-.itive. 

Min.ige,  s.  m.  Dritto  che  pagasi  sui  gra~ 

ni  che  si  rtndono  sut  mercoto  . 
Minaier,  s.  m.    forrctta  délie   Mosrîire  da 

ciii  si  chiama  il  popolo  alla  pre^/iiera. 
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Minauder,  v.  n.  AÉVc  ter  certaine;  mines 
et  certaines  m-iiiièrfts.  Far  il  beîlo  ^  aver 
C'Ttc  mani&re  affeitate. 
lliniuderie,  s.  f.  Mines  et  Fncons  aft'tîctées 

SnuiHCeria ,  mo  li   aff'ettatt^  m. 
HiiMiidiei ■,  ière,  s.  in    et  f.  (hii  est  accou- 
tumé  à    fiire    le  petites    mines   aftectées  . 
Siuatizierc  y  lezioso . 
Mince,  adj,  lie  r.  g.  Sottile  ,  minulo,  de- 
Uciito y  tenue.  Ptov.  et  fig.  Mîricf  comme 
la  langue  d'un  rhnt;  soCtihssiinO.  Raison, 
revenu,  noblc.se  mÎTire:  ragions  dehoU, 
sutr.-tta  st'arîfl,  nobiltà  di  poco  prcgin  . 
Avoii  la  mine  bien  mince:  ariiiy  aspetto 
jgnohile  . 
M:ne,   s.   f.   Physionomie,  extérieur,   air. 
Ciera  ,  aspettOy  m.  Sembianza.  Avoir  !a 
m"ne  bonne  ,  fine  :  esser  appariscenle y 
a^ef  bu  on'  aria  .    Cet  liomme  a  la  mine 
l'être  riche,  fou,  etc.  fam.  egh  ha  Vap- 
parenziiy  o  la  mnstrn  d'esser  riccn  y  paz- 
zo  ec.  Mine,  pour  conienance:  cerUy  at~ 
tiy  gesti.   Prov.   Faire  bonne  mine  à    un 
mauvais  jeu:  dissimnlan   accortnnitnte. 
Faire  mine  de  quelque  chose:  far  l'ista  > 
montra.  Faire  bonne,  triste,  g-ise  mine  à 
queltjn'un:  far  bunna  ciera  a  uno ,  far- 
gH  grata  accO-'Uenza  ,  cattiva    ciera  , 
fredda    accoglienza  .    Aussi  ,    f^irc    une 
laide  mine  à  qurfltju'un:  far  brutto  mn$o^ 
far  viso  arcignn  ,  hruaco  V,  On  dit  d'une 
femme,   qu'elle   fait   des   mines:  moine  y 
smentene  ,  Mine,  liieu  où  se  forment   les 
métaux,  minéraux,  etc.  Minieray  mina  ^l 
Vaisseau  qui  sert  à  mesurer:  minUy  sortu 
dlmisiira  che  è  la  meta  dello  stajo.  F.d.  j 
«t  pop.  n  en  a  pour  ^a  tni'ie  de  îéva-g! le- 
ne  coste''ày  la  pagherà.    Mine,  mnnnoia  ) 
ancienne,  cliez  1rs  Gre.:s.  Mnneta  de!  )•  i-  \ 
Inre  di  cento  drnmme  IF  (  ertaine  caviié  ; 
souterraine:  mina.  Fig   Éventer  la  m;ne:  , 
$\'entar  la  mina  y  scopnre  un  disegno . 
Miné ,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe  . 
Miner,  v.  a.  Mmare  y  far  una  mina.   Fi^. 

confumare,  corrndere  1  Pour  Creuser,  V.  ! 

Minér.il,  s    m.  Synonyine    de   mine,   dans  ' 

le   sens   où  il  signifie    un    métal  rombîné  , 

avec  des  subslan-'os  étrangères  .  Maniera  . 

Mînér.il,  s.  m.  Mtngrale  y  materia  di  mi-  | 

l'îera  .  I 

Minérali'îation,  ^.  f.   Comhin.jzione  deVa  ' 

m/niera  ron  h  zolfo  o  colVarsenico  .         \ 

Minéralogie,    s.  f.    Science,    connaissance, 

dr-s  minéraux.  Mmerd'ogia . 
Minet,  ette,  s.  m.  et  f.  Fam.  GattinOygat-  \ 

tuccin  . 
Mineur,  ç.  m.  Qui  foui  11*?  \\  minv",  qui  l  ra - 

^'aillc  à  une  mine.  M^-natare .  ' 
Mineur,  m.  enre,  f.  adj.  MinorCy  chc  é  in 
minore  eià  .    k.}].   compamif.  L'Asie  mi- 
neure :  ryJsia  ni'nnre  .   M  itière  ecc'esia- 
»tiq;i5  .    Les   q'nîre    ordres   mineu'S ,   pu 
absol,  les  Mineurs:  H  quattro  ordini  mi- 
no  ri  .  Excomrnunication   m'  neure  .   Sco- 
niunica  mino-e.  Frères   mineurs,  autre- 
ment Cortlcliers;  Fratl  minori  .  En  T.  de 
Mus.  Ton  mineur,  tierce  mineure:  .Mino- 
re y  terzn  minore  . 
Mineure ,  .s.  f.  r..i  çecnnde  proposition  d'un 
syllogisme    Li  mino''e  .  M  ne  ire,  ou  mi- 
nen-e  ordinaire.  Une  thèse  qun  celui  qui 
étudie  en  Tin''olo->le  soutient  durant  la  li- 
cence :  tr.si y  o  esame  pubblico  per  la  li- 
^•enza  di  Ttudogla , 
M  niateur  ,  s  m.  V.  Miniaturiste  . 
Miniature,  s.  f  (  Pron.  mtnieture;  Sorte  de 

peinture.   M'Jiialnra . 
Miniaturiste ,  s.  m.  Peintre  en    miniature. 

Mjniatore  . 
Minière,  s.  f.  Mine.  Mi  nier  a  . 
Minime,  .\A\.  de  t.  g.  Qui   est    de   couleur 
uniiév>,  fort  obscure,    l'anè  ,  o  lionatfi 
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scuro.  T  de  Mus.  Noin  d'un?  sorte  de  se- 
mi-ton i  Minima  H"  Minime,  s.  m.  pi.  Or- 
dre religieux  institué   par  S.  François  de 
Panle  ;  i  Minimi . 
Minimum,  s.  m.  Du  lat.   Miniino. 
jMinistère,  s.  m.  ciiarge  .  Mrnistero  ,  mini- 
sterioy  opéra,  f.  goi'crvo  V  P.nr  los  Mi- 
nistres J'Étit:  //   Ministero  fublUcOy  il 
Magisttato ,  i  Giudici. 
Ministériel,  adj.  Il  so  dit  du  Pape  que  l'on 
qualifie  ile  Chef  ministériel   Je   l'Eglise, 
p.ir  opposition  à  Jpsus- Ci  ist ,  qui   en   est 
le  Cltpf  essentiel  .  Capo  ministerinle . 
-Minisrrt*,  s.  m.  Qui  sert  à  Dieu,  au  puljlic, 
aux    particuliers  .   Mnislro   TI   Parmi   les 
Luthériens  et   les   C:ilvini,stes,  c'est  celui 
qui  fait  la  prêche:  Mimstro  . 
Minium,  s.    in.    Matière   loui^o  faite   arec 

une  chaux  de  plomb.  Minio. 
Minois,  s.  m.  \uirefois,  tout  visa^e.   Au- 
jourd'hui   1â   vis.ige  (Vune  jeune  personne 
plus  jolie  que  belle.  Fam.  Bel  vis.ttOy 
voUo  ieggiadretto. 
Minon,  s.  111.  Nom  donne  par  les  cnfans  aux 

oliats.  Mucino ,  mnci  muet. 
Minoratif,  s  m.  Il  se  dit  d'un    rcmùde  qui 
purge  doucement  .  M^noraCivOy  che  l^g- 
giermente  évacua  . 
Minoration,   s.  f.  évacuation   légère .  £'i'rt- 

cuuzionceUa  . 
MiuDrité,  s.  f.  K^e  dans  lequel  on  n'a   p.TS 

l'adiuinistration  de  son  bien.  Minorità  . 
Miiiot  ,s.  m.  Vaisseau  qui  contient  la  moi- 
tié d'une  mine.  Sorta  di  misura  dt  gra- 
no  U  Coule  -dehors ,  défense  .  T.  de  Mnr. 
Longue  piére  de  bois  avec  un  cratnpon 
de  fer  «u  b-iut  :  Butt'ifuori  . 
Minot.iuie,  s.  ni-  Monstre  fabuleux,  demi 

homme,  et  demi  tiuioau.    Minotauro  . 
Mi-nuit,  s.  m.  Mezza  notte. 
Minuscule  ,  s.f.  Petites  lettre.s  dont  les  Tm- 
primeur";  se  servent.  Mninscolo,  minore^ 
m.  Ils  les  nomment  aussi,   lettres  du  bis 
de  casse,  ou  absi>lame.it,   lettres  du  bas  : 
Icttcre  minori  o  ordtnarie. 
Minute,  s.  f.  La  soixantième  partie    d*  une 
heure,   et  de   chaqui-  degré   d'un   cercle - 
Minuta  y  m.  la  se^santesima  parte   dcl 
l' ora  y  o  d*un  grado  del  Cerchio  M  Dans 
la  conversation:  un  mnmento  y  un  istun- 
te  ^  Lettre,  écriture  e-;t>èmement  petite: 
scrittura  minuta  ^  la   minuta,  o  l'ori- 
ginale d'un  conlratto  j  d'una  Sentcnza 
o  simile  . 
Minuté,  m.  ée,,  f.  part.  V.  son  verbe. 
Minuter,    v.  a.    Dresser  une  minute.    Di- 
stenriere  la  Minuta  y  o  far  una  bozza  ^i 
Scrittura  "[Projeter  quelque  chose:  dise 
gnar  ,     macchinare  ,    disporre    in    sua 
rp-ente  . 
Minutie,  (  Pron.  Minucie  )  s.  f  Bagatelle . 

Minuzia  y  cof^ellucda . 
Minutieux,  m.  euse  ,  f  adj.  CIti  sta  attac- 

cato  aile  niinuzie. 
Mi— parti ,  m    ie,  f.  adj.  Diviso,  spartito 

in  due  .  En  T.  de  lilas.  s-mipwtito  . 
Mi-partir,    v.   a.  P^-u    usité.  Divider  per 

mezzo  . 
Miijuelets  ,  s.  m.  Sorte  de  bandits,  dans  les 

Pyrénées.  Sorta  di  banditi. 
Miquelot,  s.  m.  Petit  i^arçon  qui  va  en  pè- 
lerinage à  S.  MicheL  Pelle%rino  di  S.Mi- 
chi'.le  .  Faire  le  miquelot.  Pop.y^r  V  ipo- 
crito  . 
M-rabelle,  s.  f.  Sorta  di  sunna. 
Miracle,  s.  m    Miracolo  *I  Par  exagération: 
cosa  singolarCy  prodigio.  \  mra.  Ie,arlv. 
Il  est  fam.  n  maravigUa  ,  oltimamente  . 
Mi'arlifique,  al'i.  T.  de  millerie  et  de  mé- 
pris  deh    Catholiques  Français,  contre  le 
Saint  d'îs   Jansénistes.  Che  fa    niirucnJi. 
Miraculeusemeut ,  adv.  Miracolosamente. 
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Miraculeux,  m.  euse,  f  adj.    Miracolosri , 
portentoso  H  ma^-iivighoso  y  mirabile  . 
Miraillé,  m.  ée ,  f.  adj.  T.  de  BLis.  Il  se  dit 
des  ailes  des   papillons  et  des  queues  de 
p.ion,  de  diiférens  émaax.  Screziato . 
MiraiUet,  s.  m.  Espère  de  raie  lisse. 
Mirauder,  v.a.  Riguardare . 
Mircolion,  s.   in.    Anima!  gi os  comme  une 
abeille  qui  vit  dans  le  sable,  et  qui  dort 
tout  l'hiver.  Sorta  d' insctto . 
Mire,  s.  f.  Point  où  on  vise  pour  tiier  u:'e 
^Axma.  Mira.  On  dît  qu'un  Canonier  prend 

sa  mire:  pO're,  o  prend  ère  la  mira  . 
Mile  ,   adj.    Il    se  dit   d'un   vieux  sanglier. 

Cignale,  che  ha  le  zanne  t  >rte  . 
Miré,  m.  ée,  f.  part.  V-  le  verbe. 
Mirer,  v.a.  Viser.  Mirare ^  prendgr  la  mi- 
ra ^  Avec  le  pron.  pprs.  specrhiarsi.,  con' 
templnrsi .  Fig.  Se  mirer   dans  ses  plumes 
en  p.!)  lant  d'unt:  jeune  personne  qui  fait 
paraître  une  gr.iud-*  complais.ince  pour  sa 
beauté  et  pour    sa    parure.    Il  est  du  s:yle 
fam.  pavoneggiarsi     En  T.  de   Mar.  .'n 
dit  que  la  terre  .se  mire  :  le  terre  rialza- 
no  y  riflettono . 
Mirtirot,  T.  de  Rotan.  V.  Meillot. 
Mirmidon,  s.  m.   On    appelle  en   Français 
Mirmidonsdes  jeunes  gens  le  peu  de  ron- 
s  dér.ition,  et  Je  petite  taille.     Va    na-'c- 
rotlolo  y  un  uoni  da  succiole   H   Homme 
qui  s'nblie,  et  qui  veut  disputer  quelque 
chose  à   des    gen^    fort  au   dessus   de  lui. 
F.im   sficciatsllo  y  che  ruol  insei^nar  ul 
bahbo  a  far  figlinoli  . 
Mirmillou,   s.  m.   Sorte  de  gladiatelir   qui 
avait    une   figure  de  poisson  sur  son  cas- 
que .  Gladiatorc  . 
Miioir,  s.  m.   Specchioy  spera  TT  Fig.  un 
miroir  de    vertu  ,   de  p?  tîencc  .  T.  vieux  . 
Specchio,  esemplare  di  rirtii,  di  pazlen- 
za  .   On   appelle  miroir  ardent,   une,  sorte 
de  miroir,  soît  de  verre,    soit  de    métal  : 
specchio  ardente  y   o  ustorio  .  Miroir  ou 
fronton,  en  T.    d«  Marine,   se   dit   d' u« 
crrlie  ou  cartouche   <îe   menuiserie,  p!;uc 
à  Panière  du  vais.eau:  la  rosa  del  timo- 
nicre  .   Œufs   au    tnlr,>ir,  ou   œufs   sur   ie 
pl'it,  ce   sont  des  œufs   qu'rrn   f.iit  cuire 
sur    un    plat    enduit    de   beurre    sans    les 
brouiller  ■  nova  aff^rittefl.ite  . 
Miroité,  m-  ée,  f.  adj.  Qui  se  dit  des  che- 
vaux  dont  le  poil  véritablement  Lai  pic 
sente   des  marques    plus  brunes  ou   plus 
claires.  Cheval  bai  miroité  ou  bai  à  miroit: 
a  specchietti . 

Miioiterie,  s.  f.  Traffiro  di  specchj . 
Miroitier,  s.  m.  Specchiajo  . 
Miroron,  s  m.  Sorta  di  manicaretto  fat- 

to  di  carne  gin  cotta  con  intingoli. 
Mirtille,  V.  Airelle. 
Mis,  m.ise,f  part,  du  verbe  Metlre,y  .User 

de  main  mise,  V    Main. 
Misaine ,  s.  f.  Le  second  inât  d'un  vaisseau. 
Mât  de  misaine,  ou  mât  d'avant.  Albtro 
di  trinchetto  .  La   misaine  c'est  la  voila 
du  mat  de  iniiaine-  //  trinchetto  ■ 
Misanthrope,  s.  m.  Qui  hait  les  hommes. 
Misantropo  y  uomo  di  cattii^o  umnrc. 
Misanthropie,  s.  f.  La  haine  des  hommes. 
^4isantropia. 
Miscellanée,  s.  f.  Du  Lat.  Recueil   de  dif- 
férentes compositions.  Mlscellanea  y  rac- 
rolta  . 
Mischio,  s. m.  De  l'Ital.  Une  sorte  le  mar- 
bre   ie   diftérentes    couleurs  .     Mistio  ,  0 
mischio  . 
Miscible, adj    de  t. g.  Mescibiley  miscibile. 
^  ise ,  s.  f.  Dépense  d'un   compte.  Spe<a  , 
0  impiego  del  danaro  speso  %  Ce  qu'on 
mat,  soit  nu  jeu,  .soit  dans  un«  société  de 
commerce,  soit  à  une  enchère:  la  po<t  ly 
ojferta  aW  incanto  IT  Débit',  cours  d«  la 
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ninnt  o'o  •  :nonnoic  de  mise,  nr^e:il  Jo 
luise^ccs  '.spc^ts-là  ne  snni  ^lii<  de  mije  ; 
aorso,  nsn,  spaccio.  Fig.  et  fnm.  Cest  un 
hnmine  de  lMi^c:  uomo  digar/io,  di  ya- 
glia.Cexte  raison,  celte  «xciise  ii'cjt  p.is 
de  mise:  ragione ,  scusa  mvatiila,  non 
acceLtal'Hc. 
Mi  érable,  ad j  de  t.  g.  Mallipnmix.  .W<- 
stiaHU,it)jelit:t,  steuturato  'i  Mccliant: 
il  faut  être  I;ien  misérable  pour  faire  une 
action  si  liontcuse  •  hisvgmi  cssire  b^u 
mati'a^to  f  srtilfrnlo,  per  far  tm^uziont 
tanto  iniUgua%  Mauvais  dans  son  iienre; 
un  livic,  un  Auteur  miser. ilile  :  cuitivo. 
thc  non  i  al  iiulla.  Au  subsi.  il  sîgnilit' 
celui  qui  est  dans  la  misère:  avoir  niiié 
des  111(31  rabics;  «itr  pietà  dei  misera/u- 
U,  dt'  hiscignosi .  On  liit  par  injure  ,  r\n 
un  iniséi.iblo  ,  ce  n'est  qu'un  misérable: 
«gU  è  un  Iriccone  . 
Misérablinient,  adv.  MiserabilmenU ,  pes- 

simaiiif.nte,  te. 
Misère,  j.  f.  Miseria,  calamità,  infelici- 
tà,'l  penn,  ajanno,  m   r.Oja.  Fig.  rollier 
de   misère.  Il  est   du   style  f'am    uffizio , 
larnro  assiduo  ,    o   penuio   a  cui   ailn 
s' impe^na. 
Miseioré,   ».  m.   Il  se   dit    de    l'espaco  de 
temps  qu'il  faudrait  pour  dire  le  l'seaume 
cinqiiai  lièine  .  Je  reviendrai  dans  un  mi- 
aércié.  /o  tmntrd  iufonUnente .   Miaéié- 
ré.  Sorte  de  colique  tres-violenie  et  très- 
dangereuse,  dans  I:  quelle  on  icnd  les  ex- 
ciémens  par  la  bourbe:  dolor  dell' inte- 
sCiiio  ileo . 
Sliséricorde,  .s.  f.   Misfricordiu  ,  commi- 
serazione  H  ^erdono ,  m.  Etre  à  U  misé- 
ricorde de  quelqu'un:  abhandonarsi  alla 
discrezune  di  aliuno. 
Miséricordieusement,   adr.   Misericordio- 

siimente . 
Miser  icordieuT,  m.  eu  se,  f.  adj.  Misericor- 

diosn  ,  picti  50,  curtattco  . 
Missel,  s.  m.  Livre  qui  sert  à  dire  la  Mes- 
se .  MessaU . 
Mission,  s.  f.  Envoi ,  cliarge ,  pouvoir  nu* 
on  donne  à  quelqu'un  de  prêt  lier  lEvan- 
gile,    où    <le  faire  quelque  autre  cbose  . 
Mtssione ,  mandato.  taire   la    mission, 
«'employer  à  la  conv.rsioB  de,  infidelles, 
ou  à  linslruciion   des  Chréliens     far  la 
missione.  Les  l'ères  de  la  Mission,  c'est 
une  certeine  Congréaaiion  de  Prêtres  Ré- 
guliers:  i  Padri ,  i  Religinsi  délia   Mis- 
iione  .    La   maison  où    ils  demeurent,  se 
<!'(  aussi  Mission:  la  Missione. 
Missionnaire  ,  s.  m    Fcclesiasiique  qui  en- 
treprend   l'instruction    et    la    conversion 
des  peuplis.  MisHonario . 
•Iissive,  s.f.  Lettre  missive,  c'est  une  let- 
're    écrite    pour  envoyer   à    quelqu'un. 
lettera  missiva  . 
Mitaine,  s  f.  Sorte  3e  gant  sans  séparation 
P^nr    les    doigts,    )iors    pour    le    pouce  . 
Guanto.  m.  Mitaine,  c'est  aussi  en  usage 
dans  cette  phrase  populaire,  de  ('..ngiieni 
miion-miraine,  qui  se  dit  de  tout  remède 
qui  ne  fait  ni  bien  ni  mal:  acqua  d' oc- 
ihi,  rimedio  imiiU  . 
Mite,  s.  f  C'est  le  plus  petit  des  insectes. 

larlo  ,  1  ermii  tllo. 
Mité,  a.lj.  m.  larlato,  roso  dal  tarlo. 
Miielle,  petite  mitre,  î^anirle,  ou  (  oiirtu- 
»e   d'.\merique,    s.   [.    Plante.    5or/<i  di 
consolida  ,  o  di  sanicula  Jmencana. 
-Ml   tel  me  .  /.a  meta  del  termine. 
Mitliridare,  s. m.  Espèce  de  tlièriaque  .    Mi- 
<nrf,i/o.Yendpor  de  mitliridate,   Cliarla- 
'an,  et  fig.   fam.  Homme  qui  parle  avec 
ostentation,  et  faux;  leudilor  d'oriieta- , 
no ,  parabolano. 

Mitigatif,  m    ive,  /.  adj.  ,-ttlo  a  miligare. 
*litinati.m,  s.  f  iliti^uzioni. 
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Alliig',  m   ée,  r.  part.   Mitigato,  te. 

Î.Iitig.;r ,  v.  a.  Miiigiirc,  temperare ,  ad 
dolci  re  . 

Miton,  s.  m.  Sorte  de  gant  qui  ne  couvre 
que  l'avant  bras .  ^Sorta  di  guanto  . 

M  ton-iiiitainc,  T.  piov.  V.  Mit.iine. 

Mifunné,  m.  ée ,  f.  part.  V.  U  verbe. 

Mitonner, v . n.  Il  se  dit  piopnmrnt  du  pain 
mis  dans  un  plat  avec  du  liouillon,  pour 
le  faire  tremper  longittmps  «ur  le  fou  Jar 
cuocer  huit  y  c  ajiioco  lento.  Récip.  La 
soupe  se  mitonne  :  la  zuppii  holle  aj'uo- 
co  lento.  Actif,  et  fain  pour  dorloter; 
cartggiare ,  ec.  Fig.  et  fain.  Miiooiier 
une  alfaire:  disporre  ,  prepurare  . 

Mitou,  et  Matou  ,  s.  m.  Oatlo. 

INlitoyen  ,  Kiine,  adj.  m.  et  f.  i\Iur  mitoyen. 
Miiro  di  mezzo  ,  coniuut ,  dnisono.ïm 
Avis  mitoyen;  un  rnezzo  termine.  Un  du 
aussi,  parti  mitoyen,  il  parlilo  di  mez- 
za, un  mezzo  ter  mine. 

Mitoyeiie,  s.f.  Separazione  di  due  eredi- 
td  coiitLgue. 

Mitraille,  s.  f.  coll.  Toute  sorte  de  petites 
marchandises  de  clinc-iiller.  Ctiuiraglie- 
ria.  Il  Toute  sorte  de  vieux  fws  :  rott/i 
mi  diferro,  initriiglia. 

Mitre,  s.  f.  Ornement  de  tète  des  Évêques, 
Abbés,  Réguliers,  etc.  Mifra  ,  mitria  1 
Sorte  de  coiffure  ancienne  en  iisago  cliez 
les  Dames  Romaines  :  sortu  d'acconcia- 
lura  antica  pressn  le  donne  Romane, 
detta  oggidl  BnrhiTilana  .  Mitre  ,  T. 
d'Arch.  .îngolo  di  45  gradi  H  Une  se- 
conde fermetuie  de  cheminée:   cappella  . 

Mitre,  m.  ée ,  f.  «dj.  Ablé  crosse  et  mitié, 
Abbaye  ciossée  et  mitrée.  Mîtrato ,  che 
ha  L'usa  délia  mitra  e  del  pastorale. 

Mitrer.  Mettre  le  cou  et  les  mains  entre 
deux 
Halles.  \Jueruie. 

Mitron,  s.  m.    ï»rn.  Garçon    Boulan 
Garzane  di  fornajo 

Mixte  ,  adj.  de  t   g   .Misto  ,  curpo  misto . 

Mixiil  gne,  adj.  de  t.  g  T.  de  Géom.  ,Wi- 
stilinco  . 

Mixtion,  s.  f.  Mistione,  mescolanza  . 

Miitionné,  m.  ée ,  f  part.  Misctuato ,  ec. 
Vin  mixtionné:  rino  f  atturato  . 

Mixiionne',  T.  a.  Miscliiare,  mescnlare , 
mescere  Ti  En  mauvaise  jiart.  fatturare , 

far  mes  tu  re. 

iSlixture  ,  s.f.  T.  Pharm.  Vistnra  . 

Mixquitil,  s,  m.  .Arbre  épineux  de  la  Nou- 
velle Espagne.  Sprlii  d'albera. 

Mobile,  adj.  de  t.  g.  Mobile.  Fêtes  mobiles. 

/este  mobili.  Suhst.  en    matière  de  Alé- 

can.  Le   mobile;    mobile,   rorpo    mosso 

Mc'bil  ■    Ce  qui  meut:  Motor  e.  Le  premier 

mobile,  Si  ion  les   \nciens  .\stron.  //  pri 

ma  mobile;  .tu  fig  promntore  ,  autore  , 

primo  agente:  en  parlant  des  passions- 

il  principal  motore  . 
Mobiliaire,  adj.  m.  et  f.  Il  se  dit  en  géné- 
ral lies  meubles  meiiblans.  Mobiliare  . 
.Mobilier,    adj.   de    t.    g.   E  i    vtyle   de  l'rat. 
Mobile.  Succession  mobilière:  suecessio 

nea'molili,   eredi   de' mnbili .  Snhst.   et 

au  sing.  seulement.  Il  a  hérité,  d'un  gros 

mobilier:  egli  lia  acuta  una  eredità  con- 

sidernbile  di  mobili . 
ÏMobilité,  s.  f.  T.  Uidac.  Mobilità  . 
Moca,  s. m.  Il  se  dit  du  café  (jiii  vient  de 

Moca  ,  Ville   d'Aiabie;  du  café  de  Moca, 

ou  simpl.  du  Moca.  Caff^è  di  Mo  a. 
Mocade,  s.f.  Sortit  di  panno  di  seta. . 
Mochlique,  adj.  11  se  dit  des  purgatifs  Tio- 

Irns    Purgtiiite  violetitissinio 
Modale,  adj.  f.  T.  de  Log.    \lodalc,  con- 

dizionale  . 


M  0  D  219 

mniiièie.  Tros'.    chacun  vil    à  sa  mr>dn  : 
ognnno  J'ive  a  sua  modo  ,  a  tuo  genio  . 
Modo,  s.  in. T.  de  Grainni.  Monuf  Modo  tli 
coiiingare  .  T.  de  Philos,  modo,  mani.ra. 
di  essere  11  T.   d«>  Mus.  modo,    tuono  . 
Mode  majeur  ,  nnincur  :  modo   ma^giO' 
re ,  minore. 
Modèle  ,  s.  in.  Modello  ,  mostra  ,  f.  esem  ■ 
piare,  art  hetipo. 
Modelé  ,  m.  éc,  f.  part.  Modellatn  . 
IModeler,  V.  a.  CI  quelquefois  n.  Faire   nu 
modèle,  un  patron.  1.  de  Sculpt.  Modcl- 
lare,  far  il  modello. 
Modérateur,  iiirn,  s.  m.  et  f.  T.  usiié  dans 
le  style  .so  itenu  .   Moderatore ,  goierna- 
tore ,  regidatore  . 
Modération,  s.    f.  Moderazione  ,   modo, 

temperamenCo  ,  m.  ^j  diwinnzione  . 
Modelé,  m.  ce,  f.  p.irt  Moderato,  ec.  adj. 
prudente,  riservato,  ttmperato.  Il  se  dit 
aussi  des  cliosi  s  . 
Modérément,  adv.  Moderatamente . 
Modérer,  v.  3.  Modcrure ,  mUigare  ,  tem- 
perare  ifrenare,  laodificare,  dirnnuirc. 
\n  lérip.  modcr:irsi,calinarsi,ec.  .Ka  li". 
canLeneisi.  star  m  cervello  . 
MoMfnc-,  adj.  de  t.  g.  Moderna  . 
Modeste,  adj.  de  t   g.  Madesto,  ritenuto  , 
costumata  .    Couleur    modeste  .     colore 
smorto. 
Modestement,  adv.   Modestamenle ,  mode- 
ratamente. 
M'tdestie,  s.  f.  Pudeur,    retenue.    Mode— 
stia,  moderazion.' ,  ritir,  'tezzi. 
AJodiciié,  s.  f.   Petite  quantité,  Piccolez- 

za  ,  teuiiità . 
MoiliGcaiif ,  m.  ive,/.  adj.  Qui  modifie  .  H 
se  dit  en  Gramin.  des  termes  qui  détermi- 
nent le  sons  dfts  autres.  Modificativo. 
comme  à  la    Pour  du  Pilori  des'  Mo  lifiration  ,  s.f  Modificazione ,  mitiga- 

zio'ie  . 
Modifié,  m.  ée,  f  part.   Modificata ,  ec. 
En  T.  de  J  hys.  Corps  modifié  :   modifica- 
ta ,  a  forni,ita  in  î^x/e  o  tal  modo  . 
Modifier,    v.   a.    Modificare,    temperare , 
addolctre^  Dov\M-T  un  mode,  une  maniè- 
re d'ôtr/  :  modificare,   dur  un  modo  di 
esser.^ . 
Modillon,    s.  m.  T.  d'Arcli.  Sorte  de  petite 

cou. oie  .  Modiglione ,  mutila. 
Modique,  adj.  de  t.  g.  Fenue ,  médiocre, 
puciolo  . 

Modiquement,  adv.  Scarsamente ,  medio- 
cremente,  poca  . 
■Vlodiste,  ailj.  de  t  g.  Qui  affecte  des  modes. 

Che  ama  le  us.inze. 
Modulateur,    s.  m.  Du    Lat.    Qui  règle  la 

Miisiqne.  Modnl.itore. 
Modulation  ,  s.  f.  Il  se  dit  des  chanoemcns 
u  un  son  a  un  .-iiitre  suivant  certaines  no- 
tes. Modiilazioue ,  misitru  wnioniLii. 
.Module,  s.  m.  T.  d'.Arch    qui  se  dit  .lu  dia- 
mètre de  la  colonne.   Modula.   H  se    dit 
aussi  du   diamètre  d'une  médaille  :  dia- 
métro  d' una  medagliii, 
Aloede,  ou    Moliedir,  s.  m.  Sorta  di  mo- 

netu  d'  oro  dt  Portogal'o. 
Moelle,  s   f  Midollii ,  wi.tolla,  m.  On  dit 
en  Anat.  Moelle  alongée,  ou  moelle  cpi- 
nière:  midolla  spinale,  o  sia   mtdotlo 
oblongato  .  ' 

Moelleux,  in.  cuse,  f.  adj.  Midollosa, pie- 
no  dt  midolla.  On  dit  au  fig.  qu'un  di- 
scours est  moL-Ueux  ,  qu'  une  étoff  est 
moelleuse;  sugaso,  manei'ole. \in  moel- 
leux, voix  moelleuse:  l'i'no  abl  accato , 
amabile,  locepiena  edolce.  MoïUenx, 
en  Peint,  morbido  ,  pnstoso  ,  delicala. 
Moellon,  s.  m.  Sorte  de  pierre  à  b'iiir,  en 
usage  dans  les  murs  de  clôture.  R-Jttame 


iiger  , 


Mode,  s.  f  Moda,  usanza,  foggia  .  Bœuf      di  piètre  . 
à  la  mode  ;  bue  colta  con  larda  T  Pour    Mipuf,   s.  m.  T.  de  Gr-imm.  C'est  la  m-jmt 

chose  qua  AXcide,  V. 
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MnMir.i,  s.  f.  [tl.  Cosluii'i,  m.  Avoir,  n'a 
vn  1  [,uini  de  mœurs  ;  essere  costumato , 
srostumuto .  Mœurs.  L^  mnnîèro  de  vivre 
les  inclinations,  les  façons  <1p  f.iirp,  et  les 
lois  particulières  de  clmjiie  '^.lytr-if  costu- 
me ,  nsanza  y  stile,  fo^gia  Dans  le  Di 
*l..rtique,  on  'lit,  les  mœurs  des  .inininux: 
Ti/i'uraU  j  uvihrej  in  doit' . 

Mofcru:,  V.  MoLfe-tte  . 

Migoi  ,  s.  m.  Vrii'tç  Malinmér.in ,  le  plus 
puiss,-ini  K'M  des  Tn<lps.   Mi'>gol . 

Moiiaira,  adj.  ('outrât  iisur.iirf,  pnr  lequel 
on  vend  très-cher  à  crédit,  ce  qu'on  ra- 
chette  aussi  tût  à  très-vil  prix,  ni.ii^  ar- 
gt-nr  comptant .  Moastra  ^  sorla  di  con- 
trat to   usurajo . 

Aloi ,  s.  dp  t.  g.  J-ynopyme  réel  de  Je  Pron. 
('c  la  premiire  personne,  dont  le  plur.  est 
Nous  .  lo  . 

''^'oignon,  s.  m.  une  petite  partie  de  (juel- 
q'ie  membre,  lorsque  le  reste  est  coupé  . 
Moncone,  moncherino . 

Moil  ,  V.  Surmulet. 

IVliiindie,  adj.  comp.  de  t.  g.  ^  Minore, 
piii  piccoio  11  mena  scnsihile  ,  meno  r/— 
guardevoie^inferiorc  ^  di  minorôj^'in- 

feriore   qnalità.  '»■ 

Moine,  s. m.  Keligieux  institué  pour  vivre 
iéparé  du  monde.  Monaco,  Frate .  Moi- 
ne bourra  :  liipo  mannaro  ,  lo.  be^nna  . 
Moine.  Chauffelit  qui  ^ert  à  prendic  un 
réchaut;  trabiccoîo  ,  sorta  di  scaldalst' 
to  H   Moine  lai  :  Fmte  lairo. 

Mnine  -  de-mcr ,  s.  m.  Espèce  de  porc  mar. 
Sortu  di  porco  marina-  Lat.  Tiirsîo. 

Moineau, s. m. Petit  oi'!''au  de  plumage  c  îs.  : 
Passerai  Sorte  de  banion  d-^nt  la  pointe 
fait  un  angle  nh  tus:  sort  fil  di  bastione.i  ht- 
Ta!   moineau  ,  celui  auquel  on  a  coup:^  les 
oreilles  :  cortaldo . 

Mrtinerie,  s.  f.  Coll.  Tous  les  Moine-i.  La 
r-aterla,  t  Fr.iti.  Ceux  qui  pailent  -le» 
Moines  avec  mépris  disent:  il  y  a  bien  de 
la  moinerie  en  son  fait,  ce  Religieux  n'a 
point    (le    moinerie   t    frateria  ,    spirito 

Jrate^ro  . 

-Moines-;»,  s.f.  T.  de  mépris     Monaca  . 

MoiniHon  ,  s.  m.  T. de  reill*rie.  Fraticello. 

^Inina  ^  adv.  de  c<UTip.iraiion  .  hîino ,  non 
f.nr/o  .  Rien  moin.,  expression  très-tisitéi' 
*n  Français,  Tl  n'est  moins  rien  que  s^ae  : 
êgU  è  tutt*altro  c/ie  savio.  Il  n'v  .t  rien 
Àc  moins  rrai  que  cette  nouvelle;  qittila 
nuova  è  fahlSSnna  .  Votre  concurrent 
n'aspire  à  rien  mnîns  qu'à  vous  supplan- 
iir  :  et  non  è  punto  .. .  ei  psnsn  a  kutl\il- 
t^o.  il  ne  If.  nien;ire  pas  àf:  moins  que  de 
lui  rompre  bras  et  jambes  t  egli  i  a  si- 
no  a,.,  le  sue  tninacce  si  stendono  fi- 
no  a...  Moins  subst,  //  meno,  la  me 
noma  cosa .  A*  moins  de...  A'  moins 
que  ;  a  menn  di.  ..  se  non  ch^.  ,  funrchè . 
K  inoins,  absol.  On  rirait  à  moiïls:  di 
meno  j  per  mt'no .  Au  moins,  du  moins, 
tnut  au  moins,  tout  du  moins:  almenn  , 
per  lo  meno.  Sri»  et  tant  mnins  .  T,  de 
Prat.  pour  en  déduction:  in  Heduzione  . 
En  moins  de  rfcn  :  in  un  attnno  . 

Moire ,  s.  f.  Ét''iTe  toute  de  soie  avec  legiain 
fort  serré    Moerro. 

Mnir(^,  m.  ée,  f.adj,  qui  a  l'œil  de  la  moire: 
OndaCo  f  murezzato  . 

Mois,  s.  m.  Une  des  douze  parties  de  l'an- 
nf^e  .  Mese  ,  hnT  de  Prat.  Les  pai'iBs  vien- 
dront au  mois;  fra  un  niese  ^  nel  terniim 
«/'  un  mese  .  On  dit  d'une  femme  qui  a  ses 
règles,  qu'elle  a  ses  mois:  ai'ere  i  suoi  me- 
si  j  i  menstrui . 

Moise,  s.  f.  Pièce  de  bois  qui  sert  à  lier  en- 
semble d'autres  pièc'-s.  Âsciallonc. 

Èloisi ,  s.  m.  La  muffa. 

jMoisi  )  m.  îe  1  f.  pari .  ^ujj'alQ  . 


Moisir,  serraoFsir,  v.  r.  Sf  cbinrir.   M vf 

fare.  Actif.  C'est  rbumidiié  du  lieu  qui  a 
moisi  ce  pâtérytir  wu/fnre  . 

Moisissure,  s  f.  Altération  d'une  chose 
moi  sic.  Muffa. 

Moi-son  ,  s.  f.  La  inoison  d'une  chaîne,  on 
sa  loPj^ueur.  Lunghezza  dcH.;  tr^irua  . 

Moi^nn,  s  f.  Certaiibadà  ferme,  /liloga- 
mcnto  d'  un  poder^  iid  un  conlaJino  chc 
si  nhbiigfi  di  ccltii'tirlo  n  mctà. 

Moisonnicr,  s.  m  Cof-r  cfie  è  teriuto  di 
dure  al  lie  la  nietàdeifinttrd'unpndere. 

^l^>issir^e,  S.  f  Pampre  de  vigne  arec  les 
grappes  attachées.  Pemolo  d* uve  attac- 
cote  al  cralcio . 

Moisson,  s.  f.  Récolte  de  Mes,  etc  Mr^sse, 
rn^colta  -  Le  temp;  de  la  moisson-  la  mie- 
titura  ji! tempo  delta  mr-sy-'.  F.'g  et  poét 
Moisson  de  gloire-  messe  d' allori . 

Moissonné,  m.  ée,  f.  par    Mietiilo. 

Moissonner,  v.  a.  Faire  la  récolte  des  hlés, 
etc.  et  les  serrer,  tuieter ,  far  la  racrolta 
Fig  et  poet.  Moissonner  des  palmes,  des 
laiii  iers-  tnittere  palme  e  allori. 

Moissonneur,  eu.se,  s-  m.  et  f.  Mietitortf 
mietftricc  . 

Moite,  ad),  de  t.  g.  Qui  est  humide ,  un  peu 
mouillé.   VrtidOy  umidttto  . 

Moiteur,  s.  f.  humidité.   Umidità  . 

Moitr'p,  s.  f.  PiT'ie  d'un  Inut  divisée  en 
deux  portions  égales,  Mttàj  mczzo  y  m. 
Etre  à  moitié  avec  quelqu'un  t /^ire  a  me- 
ta o  a  rmzzo .  De  moitié.  Façon  de  parler 
.'îdverbialc  :  une  sa  us  se  trop  poivrée  de 
moitié  :  la  meta  ptii  del  doi--ere  .  Moitié  , 
fig.  la  consorte.  Il  a  perdu  sa  chère  moi- 
tié :  egU  ha  perdutn  In  mogU'' .  'M.r,'- 
tié,  adv.  iVf(^z?r) ,  meta  y  in  parte  .  Ét:ffe 
moitié  soie,  moit  ô  laine:  mezia  seta  ,  e 
mezza  lana  .  Dn  pain  moitié  seigle,  moi- 
tié froment:  m€t;t  scgalay  meta  formen- 
to  .  A  moitié,  ad"^.  ^er  in-'t  '  i  ametà . 

Moitir,  V.  a.  T.  d«  Cartii:r3.  Moitir  le  pa- 
pier .  Inumidi''e, 

r\io' ,  a^j..  V.  Mou. 

Mo!air«,  adj  II  se  dit  des  grosses  dents  . 
yj  iscellare  . 

Moldaviquû,  ou  Mélisse  des  Canaries,  s.  f. 
Plante.  !\ieiacitoIa  y  o  cedronella  delh: 
Canarie . 

Mole ,  "i.  f.  Masse  de  rh.iîr  in  forme  et  ina- 
nimée qiii  '.•''îngendre  quelquefois  dans  la 
matrice,  '/o/a  ^F  Mole,  lune  de  mer, 
Molebousf.  Poisson  de  mer.  Tiimhurro  y 
m.  V.  Rond  de  mer  H  En  T.  de  Menuis 
Certain  mr^rceau  de  bois  avec  une  rainu- 
re. Modiino .  \ 

Mole,  s. m.  Jet-*»  de  pierres  à  l'entrée  d'un  i 
port.  M'In  .  i 

Molécule,  s.  f.  Petite  partie  d'un  corps 
Mollecola . 

Moléne,  V.  Bouillon  Maine 

Moler ,  V.  n  Faire  vent  ari  ière  ,  ou  prendre 
le  vent  en  poupe.    Moilare , 

Molesté,  m.   ée,    f.  prrt.   Mnle^tato  y  eC. 

Molester,  V.  a.  Molest  ire  y  tnrmentare  . 

Mrilet ,  s,  m.  Petite  pin  cette  d' orfèvre  . 
Mollette, 

Molette,  s.  f.  Partie  t\ê  l'éperon  an  forme 
d'étoile.  Spronella  II  Certaine  malaili* 
f]es  chevaux:  sorta  di  tumore  idlagiuntu- 
ra  lie' pied i  de'ca\'ù.lli.  Moiceau  de  niar- 
hrc  taillé  en  canne  ,  dont  on  se  sert  pour 
brovfr  les  couleurs  ou  autres  coi  ps- /HflCt. 
nello.  Molette.  Melon,  concombre,  po- 
tiron, etc.  mal  venu:  animaccato  ^  Petit 
instrument  de  bois  doublé  de  c hape.iu  , 
appelé  aussi  lustroîr  ,  qui  sert  à  re  heri  lier 
les  glaces  de  grand  volume  après  les 
avoir  polies:  //ACifl^oyo.  Molettes,  eipéces 
de  glandes  pinrettsi  souples  ôhez  les  Orr 
fivics  :  pinzette . 


Moletter,  v.  a.  T.  de    Glaces.  Fin>r  di  ri- 

puUre,  c  liscinr  i  cristallî . 

Moliant,  adj.  T.  de  Cluimoîs.  Corroy,  et 
nutres  arts  mécaniques.  ManeOole ^  fUssi- 
bile . 

M  -lière  ,  adj.  de  t.  g.  Il  se  dit  dans  quel- 
ques Provinces,  de  certaines  terres  gras- 
ses et  mai éca:^emes .  Fa  ghiglia  . 

Mollasse,  adj.  A^  t.  g.  Floscio ,  molle  Eu 
parlant  d'une  étoffe-  molle  y  troppo  mor- 
bi'/f)j  che  von  lia  rnrpo  . 

Molle,  adj.  f.  V.  M-u. 

Mollement,  adv.  Ern-  couché  mollement. 
MorJ'idrimente    Mollement-  fiac  amante, 

pi°ram:'nte.¥ig.  effeminalamente ,  dcli- 
catnmente . 

Mollesse,  s.  f.  Mo}h..zay  morbidezza  ,  fig. 
dappnt  agine ,  ejfeminatezza  . 

Mollet,  m.  etie,  f.  adj.  Dim.  M-'rhideîto . 
Avoir  les  pîed'  mollets:  a^er  i  piè  deholi. 
Au  subst.  Le  mollet  de  la  jambe:  la  pot- 
pa  delta  gamba  . 

Mollet,  s.  m.  Petite  frange  qn'on  met  aux. 
lits,  aux  sièges,  etc.  Frangia ,  tnna  . 

Mo'leton,  s  m.  Sorte  de  petite  étoffe.  Mol- 
If  t  ton  e  . 

^.loiuné,  m.  ée,  f.  part.  MoJlifirato  . 

Moltider,  V.  a.  T.  de  Méd.  AmmoUire  y 
molli ficare  . 

Mollir,  V.  a  J-ndncldire  y  divenir  molle  T 
Marfrar  le  forze  y  dÏK-enir  meno.  Le  vent 
mollit  conire  'es  voiles,  mollir  une  corde, 
T.  de  Mar.  //  }'ento  moUa,  mo}]nre  un 
caio .  Mollir,  fig  piegare,  cedcre,  am- 
moltire . 

MoIuque,s.  f  Plante  des  lies  Moluques, 
qui  est  une  espère  de  mélisse.  Specie  dï 
cedronella . 

Mnly,  s    m.  Pl.mte.  MoliOy  moli. 

Molybdite,  s,  f.  i^ortii  di  pielra  minérale. 

Molyliloïde  ,  s.  f.  Specie  di  miniera  di 
pioniho . 

Moment,  s.  m.  Instant.  Moment  o  y  attimo  , 
Un  bon  moment-  un  buon  punto  y  un  mo- 
mento  favortwole  .  Cet  homme  a  l'espiii 
égaré,  mai.s  il  a  des  bons  inomens:  dei 
hiridi  intervaW  .  Moment  en  T.  de  P^^Ié- 
can.  peso  y  forza  ,  liera,  f .  1î  A  tout  mo- 
ment ,  à  tous  ir.omens  ,  adv.  /Id  ogni  nra, 
ad  ogni  momento  . 

Momentanée,  adj.  de  t.  g.  Momentané  o  y 
passeggiero . 

Momerie,  s.  f.  Mascarade.  En  ce  sens  il 
est  vieux  ^  Au  fig.  Déguisement  «'e 
senrimens.  Finzione,  dimo'itrnzinne  II 
se  dit  ausiî  djs  choses  concenées  ponr  fai- 
re r'\re  .  buffonerî a  y  -annala. 

Moinie,  s.  f.  Corps  embaumé  p.ir  les  Égy- 
l>liensi  ou  enterré  sous  les  sables  mou  vans, 
qu'on  letrouve  desséché.  Muinmia- 

Momon  ,  s.  f.  Défi  au  jeu  des  dez  porté  par 
des  masques  Posta  fatta  algiuoco  dei 
dadi  da  qualche  maschera .  Cou\-rir  un 
momnu:  legarey  accettar y  tener  la  posta 
*\  Pour  la  somme  totale  mise  en  jeu:  la 
posta  . 

i^^ori  ,  adj.  m.  poss.  Mon  livre,  mon  ami. 
//  mio  libro ,  //  m/0  amico.  Au  fém.  il  fait 
ma.  Ma  mère,  ma  maison:  mia  niad'e  y 
ta  mia  casa  .  Mais  devant  une  voycl  le ,  on 
dit  mon,  même  au  fem.  mou  ame,  mon 
«■l'ée  :  la  min  anima  ,  la  mia  spada  1[  Au 
plur.  Mes,  m  et  f.  Mes  livres,  mes  sœurs. 
/  miei  libri ,  le  mie  sorelle. 
Monacal,  m    aie,  f.  adj.  Appartenant  à  l'é- 

t.it  de  Moine:  Monacale  . 
Monacalemcni,    at\v .  Du  jnonaco,  a  guisa 

d'  monaco  . 
Monachisme.  s.  m.   (  Pron.  Monaltisme.  ) 
L'état  des  moines.  Monacliismo  ymonaca- 
to  ,  fratisniii  . 
Monaco  .  s.  m.  monnoie  du  Pi  inc«  de  Mona- 
co, Hvrta  di  moueiu. 
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Mona<îc,  s.  m.  l'tre  sînipln,  et  sans  p.irtîoi, 
dont  les  T-eibniriens  croient  qvie  tous  !<> 
aiities  ('très  vont  conij-nsés.  .\] 'unde  , 

Monarrliic,  .1.  f.  l.r  noiivorntMufiit  d'iin  1'. 
tat  |»iir  un  seul  Cliff.  MoiiurL-hia  y^i^ni'- 
ria  supremn  II  (ir.iri<l  T'.l;(t  gouverné  p;ii 
un  Monarque:  lu   Monarchia  . 

Monauliiquc,  -idj.  tîn  r.  g    Mutarrhico  . 

Moiiarrliiqueinont,  r»dv.  SiH'rananicnte , 
Ha  Sowrano. 

Mon.itque,  s.  m.  Qui  a  srMil  l'auioiiiô  sou- 
veraine. Monari  a  . 

Monastère,  s.  m.  Couvent.  Mona^tero  y  mo- 
niatero  i  tnanasterio  • 

Monasiique,  a'Ij.  ilo  t^.   \f)nn'itiiO  . 

Honaui,  adj.  Qui  n'a  (ju'une oreille .  Mon 
co  d'un  orecc/tio . 

Monhain  ,  s.  m.  Sorte  de  prunier,  qu' 
produit  des  prunes  jaunes.  Sortu  d. 
prugno . 

Moncnyar,  s.  m.  Sorte  d't^ioffc  noire  d'unt' 
i;iandi>  finesse  ;  Mitrujanio . 

M  uiccau  ,  s.  m  Tas.  Cumulo,  mucchio  . 
wofite . 

Mondain,  tn.  aine,  f.  adj.  Mnndano  ,  pro 
Jnno.  Subst.  uomo  aUticcato  aile  cn%, 
wondane . 

Mnndainemont,  adv.  Mondnnnynente  . 

Mundiinjîr ,  s.  F  En  styb^  d e  ilévoiinn  .  l  a- 
nità  mondane. 

Alondo ,    s.  m.  L'Univers,    1«  Ci«l   et    la 
terre,  et  tout  re  qui  j  est  compris,  Mo;/ 
dOy  universo  .  Il  se  prend  plus  piirticulic 
remeni  pour  le  î>lnbp   ti-rreitre,  pour    la 
totalité  i\e&  hommes  '"n  •^■^néral-  Monda. 
I.e  nouTeau   monde,  le  continent  de  l'A- 
tnérîque:  il  vnnuo  mnndo  .  Monde,  pour 
un  certain  noinbrr,  et  pour   une  grande 
quanti  lé  de    ])prsonnP5:    il  y    a    bien    du 
nioiule  à  Paris:  il  a  un    monde  d'ennemis 
sur  les  bras-  mnltu  gente  ,  grnn   numéro 
di  persane:  eglt  ha  un  mnudo  di  nemici 
sulle  braccia  .  Montle   La  société  des  hom- 
mes,  ou  une  p.iT(ie  de  tctte   société:  fré- 
quenter le  granil  monde,  le  bciu  monde: 
freqnentare  il  grnn  manda ,  trattar  col- 
le persane  cif-ili     S.ivoir   birti   le   monde, 
avoir,  n'avoir  pas  du  monde:  esser  cii^i- 
le^garhnto,  bcn  roHumato ,  saper  rive- 
re ,  trattar  hfnt ,  Oi-fero  il  sua  contraria 
?  La  vie  sécuiière-  //  mnndo ,  il  secolo  ^ 
Les    domestiques  do  quelqu'un,    et    ceux 
•jui   sont  engiigés  à    la    suite:    fami^h'a, 
carte  ,  sen-idori  H  Ceux  qui  sont  sous  les 
ordres  de  quelqu'un:  re  capit.sine  n'avait 
que   la  nioiiit'-  de  son  wxonàc  g,  ente  ,  pcr 
sone  ^    T.   augnientarif    II   a  'lit  de  vous 
(ont  le  bipu   du  monde:  ef^Ii  hu  dette   di 
voi  d  maggior  hene  che  si  passa    On  ap- 
pelle V  autre  monde,  la  TÎe  future:  l' al- 
tra  monda,  la  1  ila  avvenire  ,   Il  est   allé 
à  l'aulre   monde,    pr>p.  et  se  n* è   andato 
all'allro  manda. 
Mondé,  m.  ée,  f.  pirt.  V.  le  verbe. 
Monder,  v.  a.  IS'etroyer:  monder  de  l'orge, 
de   la  casse,  des  fruits.   Mnniare  l'orzo  , 
la  casHH  ,  levar  la  pelle  ai  frutti . 
Mnndijlritif,   m.    ive,    ï.   adj.  Uér-irsif.    T 
de  Med.  Mon-iificatii'o^  detersica. 
Mondilié  ,  m.  éc  ,  f.  p  irt.  V.  le  vcibe  . 
Moridilier.   v     a.    Deicrger,    mondifier   un 
ulcère.  Mandifu  we  y  purgnre  ^    net  are  , 
Mo.iétaire,  s.  m.  Il  ne  se  dit  (jne  de  ceux 
qui    f.dir-quent    les  anciennes   monnoies, 
les  niéd.iilles.  Monetiere . 
Monéte,  s.  m.  \    Fulque  et  Poule  d'eau  . 
Moniale,  s.  f.  T.  deUroit  Canon    Manaca. 
Mnnin,  s.  m.  l'ap.  ^inge.  Scimmia . 
Moniteurs,  s     m.    Ceux    qui    avertissa'eni 
le*  j'-unps  gens  des  fautes  qu'ils  comme'i- 
faient  d  ins  les  fonctions  de  l'art  militaire 
•^nirnonitori. 
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Monition  ,  s.  f.  Avenissemont  îurnVque 
fait  par  rt,vèquo,  avant  qua  d'oxcoainiu- 

nier .  Mi>niziani' . 

Monitoire,  s.  m.  l.ottios  d'un  offirial  du  ju- 
ge de  l'Kglisp  qui  oblï^^nf  Ips  lîdôloi  par 
censures  pr<lésiasri(|ue3,  de  venir  déposer 
re  qu'ils  savcut  des  faits  (pii  y  sont  conin- 
nus,  Manitario .  Adj.  (k-s  lettres  monitoi 
Tes:  Monitoriah. 

Mnnitorial  ,  ni.  nia  .  f.  adj.  letiies  monilo- 
lialcs.  Monitnrialc  . 

Alonnoie.  ^  f  Piècci  d'o'-  et  <r.irg';nt  in.ir— 
rjiiéi's  au  coin  .  et  aux  ar  mes  d'un  Pt  ince, 
ou  d'un  Érat.  Mon&ta  .  On  le  dit  plu->  par- 
t  culièrement  des  pciilcs  cspct  us  d'aig'jnt, 
ou  de  billon  :  monetn  hianca  a  di  rani:  . 
Payer  en  monnoîe  forte,  fam.  pagar  in 
moneta  rnntagginsa  a  crtui  che  la  rire 
we.  Mfinnoie,  le  lieu  où  nu  la  fabrique, 
/^eccn  If  Payer  en  monuo'e  d»*  sin^'p.  eu 
gambade,  prov.  farsi  beff  ■  del  credilare. 
P;iypr  en  in<'nic  monnoit':  rendrr  lu  piiri- 
glin  .  Cour  des  monnoies  :  'iJa^'istruta 
délit-  mnnetc  . 

\1onnoyftge,  s.  m.  anciennement  mnniiéa- 
gp.  //  hatter  moneta. 

Moïiiinvé,  m.  ée,  f  part.  V.  Ir   vpibt;. 

Moimoyer,  V.  a.  Faire  de  la  monnoit-.  Diit- 
ter  moneta^  coniare  ,  manetare  . 

Mnnnnyére,  s.  f.  V.  Mui.i'Ia  ire  . 

Monnoycrie,  s.  f.  Lo  lieu  oh  Pou  marque 
la  monnoîe.  Zecca  , 

Monnoyeur,  s. m.  Monetiere  yhattînze.cra  . 
Faux  rncino-fcnr^:  falsatari  di  moneta  . 

Monoceros,  s.  m.  V.  Licorn-î. 

Monocbromaron  ,  s.  m.  Espèce  de  peinture. 
Manarrnmato  ,  sorta  'fi  chiaroscuro . 

Monocle,  s.  m.  Lunette  à  un  seul  verre. 
Cainacchiale,  vionacalo y  V.  Lupe  et 
lorgrietre  . 

Monocorde  ,  s.  m.  Instrument  ds^  musîqui' 
qui   *'.T  qu'une  corde .   Monocnrdo. 

Monocrome,  s.  m.  T,  de  Peint.  D'une  s-ule 
couleur,  V.  Coinai'eu. 

Monocule,  s.  m.  Soi  le  dr  bradage  .  tllac- 
ciatura  o  fasciatfira  ptr  la  fistala  lacri- 
maie  y  f. 

Mouodie  ,  s,  f  Chanson  lugubre  qu'on 
chantait  à  voix  seule.    Manod'ia. 

Monognme,  s.  m-  Celui  qui  n'a  eu  qu'untî 
femme.  Manognmo . 

Monogamie,  s.  f.  État  de  qui  n'a  été  marié 
qu'une  fois.  Mnjiogam'ra , 

Monogramme,  s.  m.  Caractère  factice, 
compos»^  des  jjrinripales  lettres  d'un  nom, 
et  que'que  fois  de  toutes.  Monogramma. 

Monologue  ,  ,s.  m.  Scène ,  où  un  acteur 
parle  font  seul.  M^^nalogO  . 

Monomachie,  ».  f.  Duel.  Monomachia  , 
duello  i  m.  rertame  singolare. 

Monôme,  s.  m.  T.  d'  .Mgeb.  Grandeur  ox- 
primt^e,  sans  que  ccllcsquî  la  r(nnposcnt 
soient  jointes  par  les  signes  plus  ou  moins. 
Manatnia  . 
Movopéfahî,  ndj.  de  t.  g.  Il  se  dit  des  fleurs 
qui  n'ont  qu'un  seul  pétale  ou  feuille.  .V.)- 
napetala . 

Mouopi)de .  s.  m.  Table  .î  mmger ,  qui  n'a- 
vait q:i'(in  pied.  T'Isola  d'un  sol  piede . 
Monopole,  s.  m.  Abus  de  la  faculté  de  ven- 
dre seul  certaines  marrbanJises,  et  toutes 
cniiveuMons  iniques  entre  Marchands, 
pour  altérer  ou  enchérir  quelque  mar- 
chandise Manopolial  Tous  les  nouveaux 
droits  sur  les  man  handîses ,  et  les  denrées. 
Oazia  ,  gahella  ,  f 
Monopoleur  ,  s.  m.  Qui  seul  f.ift  le  commer- 
ce de  que'que  chose.  M(>napali<;ta  .  Pop. 
Celui  qui  exige  les  droits:  esattare  . 
Monoptere,  s.  m  fempio  degU  antichi , 
•■otando,  sostenuto  da  un.  solo  ordine  di 
colonne. 
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Mon  titique,   s.  m.   i'oôsic  d'un    I'ïuI   vers. 

Mono'^tico  . 
Mon'^^yllabc  ,  adj..  de  r.   g.  et  5.  Qui  n'oit 

que  d'utie  syllabe.   ilono^iUaho. 
Mo  .')  yllabijii;,  adj-de  t. g.    Vers  mooo^yl- 
labiL]aes.  l' ersi  com.posti  di  aïonosiUa'.i. 
Miuotono,  ad),  de    t.   g    Qui   '-.st    prcsc^uo 

toujours  sur  le  tiième  ton.  Mo'iot  mo . 
Monotonie,  s.  f.  U.iifotmiié  <;t  égjlité  ea - 
nuyeiise  de  ton.  MonotOH\a  %  fig.  uno 
trnp  gr;.n(le-unifovmilé  du  diicoura:  uni- 
farmilù  stucdicvrde.. 
Mouotriglypho ,  s.  m.  Espace  d'un  seul  tri- 
glvphei:ntre  rie ux pi  1  astres.. U  >notriglifo, 
?.lori.seîgneur  ,  s.  m.  Tiîre  d'  Iiotneur  . 
Mousignare.  Mesicignenrs, c'est  son  plur, 
Mici  signari  Nosseigneurs,  T.  plur.  dnc 
on  se  sert  en  certaines  rpquétci  publiquei: 
Au  Roi  et  â  Nosseigneurs  de  son  Couieïl: 
a  fua  R  d  ijnestà  e  igfi  Eccellent'ssimi 
Signari  del  suo  tieal  ConsigUo,  te. 
Monsieur,  s.  m.  QuiHté,  titre  donne  p.tr 
hrinnetir,  civilité  et  bieniéance.  Stgnnre. 
Messieurs,  c'est  son  plur.  Si^nari.  On 
dit  pop.  c'est  un  gros  Monsieur-  la  s:-iaC' 
cia  da  grande.  Lors  <|u'on  dit,  Mon- 
sieur, absol.  et  sans  rien  ajouter  ensuite  , 
on  veut  piller  du  frère  du  Roi  En  -ta  • 
lien  nu  dii.iit:  Sua  Altezzï  H'ileil  D:i- 
«-V/ ,  il  Puncipe,  ce.  Fr<:ti''la  dil  H  y 
Mons, c'est  une  abrev'atîo'i  mé[>r;,bariie  da 
Monsieur.  Mons  un  tel  :  un  ser  taU  . 
Mon^on,  V.  Mousson. 

Monstercule,  s.  m.  Tulipe  ])anachée  d'aa 
cramoisi  v:f  ■îur  beauç  )up  de  blanc.  Sa''- 
ta  di  Tulipana . 
Monstre,  s.  m.  .Ani-.nil  tpiî  a  une  confor- 
mation contre  Pordre-iin  la  nature.  '\Jo- 
stro.  Monstre  pemou ,1  hrutti ssimti .  Mon- 
stre de  nature-  most^o  di  nuturay  perso* 
na  crudcle .  Monstre  d'ingratitude,  etc. 
On  le  dit  encore  nu  fig.  On  a  servi  <\ti 
monstres  sur  une  tabte  :  pesci  mostruo- 
si  j  prodigiosi,  grandiisinii. 
Monstrueusement,  adv.  Mostrnostimente , 
prod i giofiamcnte  . 

Mou'.trucux.  m.  ouse,  f  adj     Mostr'io<:ri^ 
prodigioso ,    straordinario   II    bestiale  , 
eccessivo  . 
Monstruosité,   s.   f.   au    propre,    et   au    li«. 

Mnstruosità. 
Mont,  s.  m.  Grande   masse  de  terr»;    ou   dz 
loche.  Il  ne  se  dit  guère  qu'ave-  un  n'»m 
)irnpre    le  mont  P-tna,   ('éiii'f.  Liban,  etc. 
Il  monte    Etna  .^    Cenisin ,    f.ibino,   ec. 
Les  monts,  absol.  pisser  le-»   monts:  pa^- 
sar  i  manti  o   le  alpi .  On  dit  fig.  nt  fatn. 
promettre  monts  et   merveilles  :  /ïro?^^^ - 
tere  Roma  e  toina  .   Prov.   Par  monts    et 
par  vaux  :  per  mare,  e  per  terra.  Moni  de 
piété ,  certain  lieu  ,  où  l'on  prèle  à   un    in- 
teièt  fort  modique:  mante  dipietà.  Mont- 
pagnote,    c'est  à  la    guerre,   un»*  certaiiie 
émineuro  ,  où  l'on  se  irnu ve  en  si^reté:  la 
montagna  délia  paguatta. 
Montage,  s.  m.    Muntamenta  . 
Montagnard,  m.   arde,  f.  adj.  Au   subst.  il 
il    est    plus     usité.    Les    montagnards,    i 
manfanari  . 
Montagne,  s.  f.  Mantagnay  monte,  m. 
Mont.igneux  .  m.  euse,  f.  adj.  Pavs  m'^nia- 
gneu  X  .  Paese  monta^nosoy  di  monta-iga. 
Montain  .    adj.  m    Pinson  montain ,  pinson 

des  ArHennes.  Fringuello  niontanino . 
Montant,  s.  m.  Pièce  de  bois  nu  de  ftr  en 
certains  ouvrages  de  menuiserie,  serrure- 
rie ptc.  Hegolo  d'apposgio  o  sostigno . 
Joint  montant ,  en  maçonnerie  ;  conven- 
to  a  cammessura  pe'-pend'colare  .  Les 
monfatïs  d'une  raquette:  /*■  corde  d*  una 
racchetta  che  ranno  d' alto  in  f'asso  Vin 
qui  a  du  montant:  vinojrizzantf ,  g'-ni* 
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roso.  Frenilre  le  montant,  en  T.  île  F.111- 
coiin.  alzursi   col  voir)  p-ù  su  che  un  al- 
tro  iicccllo.  -Moulant.  Le  total  d'un  com- 
pte,   (l'une  rerctie,  etc.la  sninma   totale 
d'un   conta,    ec.    M],    ascendente  ,    chi 
monta,  sale  II  Eti  T.  <Ie  r.l.i?.  Il  se  dit  'le 
rert.i-.nes  pièces,  qii  sont  dressées  vers  le 
r.Iief  Je  Vécu  •.  mùnta:ite.  Montant.  T.  de 
lioiiirellnrs;  noriumorso,  .s^iiii'ic-iu  TT  On 
.ippelle     Montant    un    Ecclésiastique  ,  un 
uifficier,  à  qui  il  appartient  le    droit    de 
succession:  colui  n  cui  spitta  il  succede- 
rc  ad  una  carica . 
Monte,  s.  f.   Vccoupiement  des  clierau\  et 
des  CHvalles,   ot  le  temps  de  cet  accouple- 
ment. Monta  de'caralU. 
Monté ,  m.  é-  ,  f.  patt.  V.  le  verbe  . 
Montée,  s.  f.  l'etit  escalier.  Pop.  Scala   di 
una  casetta  ^  Une  les  marches  d'un  esca- 
lier, d'un  degré.  Top.  îc'dfojo.  Fam  Faire 
sauter  la  montée  à  (|uelqii' un: caccmr  i-i- 
tuperosamente  du  casa  sua  una  persona. 
Montée:  sali  ta,  erta,  asccndimsnto ,  in, 
montata.  En  T.  de  Fauconn.  il   se  dit  du 
Yol  de  l'oiseau,  qui  s'  élève  par  degiés:  la 
cnlnnnata  ■ 
Monter,  T.  n.  Salire ,  moiitare,  po^giare 
1  rrescere,  alzarsi,  sollevarsi.     Monter 
à  l'assaut,  à  la  brédie:  dar  l'assaUo  ,  in- 
vsstire,  niontnr  sulta  hreccia.  Monter  sur 
un  vaisseau,   monter  un  vaisseau:  imhar- 
carsi  sopra   un  vascello  ,   comnnda'lo  . 
Monter,  se  dit  aussi,  d'un  lHHcier  de  guer- 
re ,  d'  un  M  1  'istrat ,  etc.  ascendere  ad  un 
posto  super:. ire  .  Monter    au  Trône:  si- 
lire  sul  T'ono.  Monter,  en  parlant  d'  un 
écolier:  passare  ad  una  classe  superiore. 
Prov.  cl   fis    Monter  sur  les  grands  rlie- 
vaux,  monter  aux  nues-  entrar  In  colle- 
ra, in  /'cslid.  Ton    traiter  quelqu'un  avec 
«les  termes  m  iguiliques  :  and.ire  sutle  ci- 
me degli  alheri.  Monter  sur  ses  erg-ts: 
alzarUi  roce. Cette  p'ante  monte  en  gr.ii- 
ne:  talUre:  et   il  se  dit  encore,  au  fig   et 
fain.  d'une  fille;  in.'ccchiare  senza  pren- 
dermarito.   Monter,  lij.  montare  ,  cre- 
scere  di  prezzo,  rincarare  .    Monter  un 
cheval,  un  Cavalier:  C(ii'ii/'"(ire,  essere  a 
nnvallo  ,  proivc  1er  di  cat'.illo    M  inter  la 
garde,  la  tranché»  :  montar  la  guardia, 
la  auardia  alla  trincera.   Monter  pure- 
ment actif:  mon'are,  salire,  o  far  sali- 
re, montar  su  .  Monter  nu  o  ivr.ig-  d'Or 
févrerie,  de  menuiserie,  etc.  matter  su  , 
a^seitare  ,    u-iire   le  parti  d'un    tutto  . 
Monter  un  diamint.  une  montre,  un  tour- 
no  broche,  etc.i'uciisîorMrc  un  dianiante, 
leaar  dia  nanti,  ^sioje,  caricar  un  orolo- 
pio,  un  t,irarros:o,  ec.  Monter  au  vent: 
'hordegs;tnreperac lu'stare  il  vento.  Mon- 
ter et  démonter  un  gouverniil:   mettere  e 
levure  il  timone.  Alomer  un  m'tiîr;  mét- 
ier su  un  telaio,  assettarlo.  Mmtcr   une 
guitare, une  i'iole,etc.  fi:''?c/ir,.',!rc.  Mon- 
ter une  couleur,  en  T.  de  Feint.  Caricar 
i-  rnfore. 
Monticule,  s.  m.   Monti''ell3,  po^s;etto  , 

collinella  ,  f 
Mont  joie,  s.  f.    .\utre  fiis  un  monceau  de 
pierres  jetées  confusément  les  unes  sur  les 
autres.  Mucrhio  di  ^issi   per  indicar  le 
strade,  per  ses^no  di  rittona,   ec.  .Subit. 
m.  Titnlod'un  Vgiziale  délia  Corte  di 
Franria  . 
Monl-joie-saint-Ocnis,  ou  sinpl'  Monr-jo- 
ie.  Cri  de  guerre  usité  autrefois  parmi  le 
Français  dans  les  batailles.  M  itto  di'sol- 
dati  . 
Montoir,  '.  m.  Grosse  pierre  ou  gros  bil- 
lot de  bois  qui  sert  \  mon'er  .i  rfteval.  Ca- 
oalcatnio  ,  montatojo  .1,1  c'iié    du   mon- 
toiv,  la  côté  hors  du  m onioir:  il  pié  delta 
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stag'a,  il  picie,  od  il  fianfo  denra  del 
Cl 'ii'/o.  Cheval  rude,  aisé    au    montoir  : 
cavalUi  in/uieto,  agevole  al  niontatore  ■ 
Montre,  s.  f  Échaniilion.  .Mosta  1  Ce  que 
lesMirrhands  exposent  au-devant  d  •  leur 
boutique-  insegna  II    P.irmi  les  Orfèvres, 
sorte  d:  boite  vi;r.'-e.  Ba^'iecca  .  Mmtre; 
apparenza:  au  fig.  Pompa,   nstentazio- 
ne:  prov.  Selle   montre,  peu   de  rapport: 
assai  pampini  e  poca  ui.'a  .  Montre  .  Re- 
vue des  sol  lats  .  Il  est  viens.   Hassegna  , 
m-isira  1  La  pag-i  al  tempo  delta  rasse- 
gna  .  Montre:  O'tuolo  da   tasca    Montre 
à  répétition  :  orinolo  a  ripetizione  ■ 
Montré,  m.  ée,  f  part. V. le  verbe.  Oe  jeune 
homine   a  été    bien  montré,   mal  montré. 
Quel  giofane  ha  ainito  un  huono,  o  cat- 
tivo  maestro  . 
Montrer,  v.a.  Mostrare ,  indicare,  accen- 
nare,  additare,  far  vedere^  D.'mostra- 
re  ,  provare,  far  palese  ,  far  conoscere . 
Se  montrer-  iiinscrarsi  ,  presentarsi ,  ap 
pnrire  ,  farsi  vedere.    Montrer  les    'ents 
à  quelqu'un,  montrer  les  talons,  fig.  Mo- 
strare il  viso,  non  cederc,  alzn.re  i  maz- 
zi ,  fuggire.  Fig.  Montrer  quelqu'un   au 
doigt:  mostrare  a  dito  .  .Montrer  pour  en- 
sci-»ner  :  insegnare  . 
Montueux,  m.  euse,   f.  adj.  IJoiifiioso,  al- 
pestre. 
Monture,  s    f  Bête  sur  laquelle  on  monte 
Cat'alcatura  .  Monture  d'un  fusil,  d'un 
pistolet:  cassa  d'un  archihuio ,  o  simile. 
La  monture  d' une   tabatière,   d'un   étui, 
etc.  assetto ,  incastratura.   Monture  de 
bride  ;  porta  morso  . 
Monument,  s. m.  Témo-gnage  qil  nous  re- 
ste de  quelque  chose  de  "rand    Monumen- 
to  ^  Pour  tombeau,  dans  le  discours  sou- 
tenu :  avello,  tom'^a  ,  s:poltura  ,  f. 
Moqué,  m.  ée ,  f  part.  A',  le  verbe. 
Miquer,  se  moquer,  v.  r    Rurla.re  ,  heffi- 
re  ,  mitte^ginre  1  Biirlars'  ,  farsi  beffe  , 
non  far  conto  .  Fam    S  herzare  ,  celare 
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Moquerie,    s.  f.    Mittess;io,   scherno ,  m. 


derisinne,  hurlai  Corhilleria,  pazzia , 

cnsa  ridicola  ,  n  sciorra  .    . 
.VIoq  lette,  s.f.Espoce  d'étoffe  de  laine.  Moc- 

rhetta. 
Moqueur,  s.  m.    Uccello  délia   {■'irginia  , 

che  imita  la  voce  amand  . 
Moqueur,  m.  euse,  f.  alj.  Bfjfardo  ,  mnt- 

tego-iaiore,  dilegglatore  Kn  subst.  Uom 

(•nrlevole ,  piacc-'o^' ,  giocoso . 
Moquoiseau,    s     m.  Cerise  qui  ne    rougit 

point.  Sorta  di  ririegia. 
Moraille,   «.  f  pi.  Espèce  de  tenailles  des 

Maréchaux  .  Mirsa. 
Moraillon,  s.m.  Morceau  de  fer  attaché  au 

conve'cl-î  d'un  coffre,  qn'   entre    lans    la 

serru-e,  pour  le  fermer.  M.iniglia,  l.luc- 

rhetto  , 
Miraines,  s.  f   pi.  Sorte  de    vers  des    che- 
vaux .  f^ermini   le' cn'alli . 
Mor.il  ,  m.    ai»,  f.  adj    O  li  concerne   les 

mne  1rs    Morale  .  Fable  morale,  .'tpolo^o 

^  Subst.  f  T-i  doctrine  des  impurs:  la  mO' 

raie  ,  /'  Etica  . 
Mo'a'em?!!',  ali-.  M^-ûm'ute,  giusta  le 

regole  i'Ua  sam  ra^ione  . 
MoraWsev.  v.n.  Mo'alizzare  ,  fir  riflessio  ■ 
ni  mo'-ili . 

MoraUscur,  s.  m.  T.  nsiré  eu  plaisantant. 
Pr.'-lic itore ,  che  moralizza  . 

Moraliste,  s.  m.    Uiralista  ,  professor  di 
mjrale. 

Miralité,  s. f.  Réflexion  morale.  \loral'tâ, 
inse^naraento  mor-ile,  ni. 

Mirl.Mo,  adj.   d;:   t.   g    T.  de  Peint.    Wor- 
I    A'/o,  oastoso  . 

I  Morbilesia.  D:  rital.  T.  de  Paint.  Mor- 
1    hUe-.za. 


Morldeu,  et   morbleu.  Sorte   de  j  irement 

burlesque.  Cappita. 
Moibifique,  9  Ij.  de  t.  g.  Morbifero,  dan- 

noso  alla  salute  . 
Morre,  s.  f.  T.  de   P.âtiment.    Morse  d'un 

lastrico. 
Morceau,   s.  f  Paitie  d'une  chose   coupée 
et  divisée.  Boccone ,  m.  Le  morceau  hon- 
teux, le   morceau  qui   demeure  le  der.iier 
au  plat,  fam,  il  bflccone  délia  vergo^na  . 
Manger  un  morceau,  f.iire  un  T'-pas  foi  t 
léger:   mangiar  due    hocconi .   Morceau. 
Partie  d'  un  corps  solide  et  continu  :   pez- 
zo  o  parte  di  terra  o  simile  1T  Panie   sé- 
parée d'un  corps  continu;  morceau  d' étoi- 
le, do  bois,  elc.  pezzuolo ,  brano  ^  Par- 
tic  tl'  un  ouvrage  d'  esprit:   il  y  a  de  beaux 
morceaux  dans  ce  Panégyrique,  Poëmi- , 
etc.  squar.-io  ,  parte  H   Pièce  entière  qui 
ne    fait  p.tint  p  nie  d'un  tout,   voilà   un 
beau  morceau  de  Sculpture,  Pe-nture,  Or- 
fèvrerie, ftc.  Pezzo,  opéra,  lavoro  . 
Marceié,  m.  ée,  £.  part.  Smemhrato. 
Mo' celer,  V  a. Diviser  par  morceaux.  .SVrtem- 

brare,  far  piii  parti  di  qualche  cosa. 
Mordache,  s    f.  Espère  de   tenaille.    Mor - 
setto  di  legno.  Les  Serruriers  ont  une  es- 
pèce di-  mor  lâche  qu'ils  appellent;   sca- 
letta  masliettata. 
Mordarité,  s.f.  Qualité  corrosive  .  Morda- 

cità  fl  llg.  maldicenza ,  detrazione . 
Mordint,    m.  ante,  f   adj.  T.   de  Chasse, 
Boies  mordantes.    Mordace,    che  morde. 
Au   fig    esprit  mordant:   niordente  .  pun- 
gente ,  mordace.  Mordint,s.  m.  Chez,  les 
Ooieurs.  Sorte  de  vernis;  mordente   11  E-i 
T.  de  Peint.  Sorte  da  composition  :    mor 
dente  . 
Mirdicant,  m    ante,  f  adj.   Mordicante,  a- 
cre ,   corrosii'o  .  Au  fig.  mordace,  pun- 
gente,  satirico  . 
Mordienne.    \' la  grosse   mordienne  .  San: 

façon  ,  franchement .    -Illa  hnona  . 
Mirliller  .    Dim.     de     mordre.     Morsec- 

chiare  . 
Mordre,  V.  a.  Mordere,   morsicnre ,   stri- 
gnere  co' denti .  Fig  et  prov.  Il  s'en  mor- 
dra les  do'gts,  les  pouces:  mordersi  le  di  ■ 
ta  di  qnaîrhe   cosn ,  pentirsene  .  Fig.  et 
pop.  Cette  chose  ne  m  ird  ,  ni  ne  tue;  cesa 
elle  non  fa   nessun  maie,  che   non    reca 
lerun  pregiudizio.  On  dit  en  poiisie, mor- 
dre la  poussière  ;  esser  ncciso   la  gue^ra 
Eu  T   de  Gravure  .  Mordre  une  planche  , 
ou   faire  mordre  une  planche:   intagliar 
ad  acqua  forte  .   Mordre   au  nuut.   a   les 
mêmes  significations  qu'actif  mordre  dans 
du  pain,  à  l'hanucon  ;  mnrserchiare,  dar 
di  dente:  fig.  et  fam   Cet  homme  mord  i 
la  grappe  :  acconsentire  ,   aC''ond:s:ende- 
re  volentieri  aile  proposizioni^  dilettar- 
si,  romaiacersi  molto  d'  alcuna  cosa. 
Eu  T.  d'Impr.  Cette  vignette  inord  sur  ses 
bntres-  esser  in  fiinri,  non   pateggiarc  : 
l'eau  forte  mord  sur  des    métaux;  corro- 
d-re,  cinsumare:  encoi-e,  en  parlant   de 
la  lime,  du  burin,  etc.  On  dit  fig.  et  fam. 
d' u-i  Uo:nTie  qui  ne  peut  comprendre    n- 
ne  chose,  qu'il  n'y  saurait  mordre  :   egli 
non  l' intenderehbe  in  mille  anal .  On  dit 
I     aussi,  qu'un  aveugle  y  m  ir  Irait,  y  pour  - 
mit  mordre,   fam.  un  orbo  la    vedrehbe  . 
'    Mordr-;  dir  malt,  hastonare  ,  cenS'i'are 
1    H  En  T.  de  Teint  erd-  Ciiap.    inbei-ersi, 
■    internnrsi  'i  En  T.  de  Touru.  tagliar  con 
is<j;orbia  . 
Mordu,  m.  ue,  f.  part.  Mirluto  ,    morso  , 

morsicato  . 
M  >re,  s.m  Nom  d'une  Nation.  .1/  "-a.  Prov. 
Traiter  q  le'qu'  un  de  Turc  à  More  :  trat- 
tar  du'an'.nta  .  On  dit,  un  cli  :val  cap  de 
more,  ou  caresse  d«  more  :  rupicanat.) , 
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Cûvezza  di  mvro'.  gi-ih  lic  iiukc.  hi^îo  c/i- 
po ,  oRcu  ro  . 

Morif.iu,  adj.m.  Um  chcv.il  morcau,  de  poîl 
innre;tu  .  Cat'allo  îiiorcllo  ,  dt  pel  mo- 
rtllo 

iVtoielle,  s.  f.  Plante,  espi'ce  île  Sol.inuiii  . 
Morel/a,  solatrn,  strig,io . 

Moresque,  adj.  Qui  a  tajiij.irt  aux  coiitii- 
mes  des  Mores.  .Morrsco  II  Au  subsi.  Es- 
père de  il.inc:  la  Uornsc-n"  Une  soito  de 
peinture  faite  de  caprice  :  rabeschi ,  nra- 
lumhi  . 

M'irette,  s.  f.  Espèce  d'Anémone.  Sorta  di 
fil  ir< . 

Alorlii,  s.  m.  Parties  d'acier,  presque  im- 
poiceptiWcs,  qui  restent  au  trancliant  d' 
un  rasoir,  etc.  /;/  riccto,  fil  moi  to^iDenis 
d'elépliant:  amrio,  o  deiUe  di  Uunfuiite, 
die  iinn  é  aiicora  m  opcra  . 

IMorfondre,  r.a  et  quelque  fois  r.Refroidir. 
-Ifigiiidure,  iiilirizzirc  ,  aisiderare,  in- 

frtddare  .  Oii  dit  que  d?  la  pâle  se  inor- 
fc.nd;  iindar  a  niulf:  aussi  (ig.  qu'un  hom- 
me moi  fond  :  perdersi  dietio  a  uiia  cosa, 
consumare  il  t-mpo. 

Morfondu  ,  m.  ue,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Mrirfondurc,  s.m.  Sorte  de  maladie  des  clie 
vaux  .  Infreddittura  . 

iHorj>«linc,  ou  Alsine,  s.  f.  Plante.  Vor- 
geliiia,  piiperina  ,  auagallide ,  orecckio 
di  topo ,  ec. 

Morgu.!!!!,  m.  .inle  ,  f.  ad).  Qui  regarde 
fièrement.  JrrOf(ante  ,  sfacciatu  . 

Morgue,  s.  f.  Mine  ,  conlenarrre  grave  et 
iérieuse,  où  il  parait  quulquL-  Curté  . 
Sguardo  severo ,  austero  .  Avoir  de  la 
morgue:  star  sostfnuto:  savoir  bien  tr^nir 
sa  morgue,  stitr  sul  ^rave  .  Morgue.  Sor- 
te d'endroit  à  l'entrée  d'une  prison:  stan- 
za  doi'e  si  esaminano  i  pri^innieril  Au- 
tre sorte  d'endroit  au  Cbârelet  appelé  aus- 
si liusse  Geôle:  sl^m-ui  dova  i  .Yliigistrati 
fiiiino  esporre  i  cadaveri  per  essere  rico- 
sciiiti . 

Morgue,  m    ée,  f.  pai  t.V.  le  veibe. 

MorgMnr,  V.  a.  Braver  quelqu'un  .  Brava- 
Te  ,  rabhiiffare  . 

Morgueur,  s.  m.  Guichetier  qui  tient  le 
guichet  de  la  morgue.  Carceriere  H  Or- 
gueilleux: diiprez-ante,  superho  . 

Aloribond,  m.  onde,  f.  ailj.  VorU'ondo  . 
Etre  tout  moribond:  spiranle. 

Morigaud,  ,n.  :,u,l«,  f.  adj.  fam.  Noir ,  fort 
brun.  CrH;,()/f(, ,  iieiiccio,  morctto  . 

Morjgéné,  m.  ée,f.  part.  Costiiinatn  . 

Morigéner,  v.  a.  Former  les  mœurs  Edu- 
'^arc  ,  alUiare,  disciplinare,  corre^gere, 
'-asCigare ,  lencr  in  dni-cre  . 

Mniille^  5  f  Sorte  de  champignon.  Spu- 
g'iola. 

Morillon,  s.  m  Sorte  d'  oiseau  .  Moretta^ 
En  T.  de  Lapid.  Smcruldn  greggio'l  Sor- 
te de  raisin  noir:  sorta  d'  m'a  ni'ra. 

Morine,  s.  f.  Piailla  detCa  moriua  dal  no- 
me di  Morino,  medicn  rinmiato  . 

Morioga,  s.  m.  ,ili'ero  del  Malahar . 

Morion,  s.  f.  Sorte  d'armure  de  tcie.  \lo- 
rione  1  Espèce  de  punition  qu'on  donne 
aux  soldats:  sculacciata  data  col  calcio 
del  m^ischetto ,  o  coll' impiignatura  di 
una  labarda  . 

Morme,  moimo,  niormurot  ,  niormirot  , 
ni.iiine,  s.  m.  Polssou  de  mer.  Mormoro, 
mormo  . 

Morne,  adj.de  t.  g.  Triste.  Per.sierosn  , 
mesto  ,  dolente.  Fig.  oscnro,  niwoloso , 
fosco .  Couleur  morne:  colore  smorto  . 

Morné  ,  m.  ée,  f.  idj.  T.  de  Blas.  Il   se   ,lir 
dt^s  animaux  sans  dents,  bfc  ,  langue,  etr 
A'(i(.i  n.,^rto  1!  'les  armes,  dont  le   fer  é 
tait  émoussé:  I mcin  spuntata  . 
Mornirt':  ,  s.  t.  Pop.   Coup  ib-  la  main   sur  le 
Tis.ige.   Guanciuta  ,  niosiacMuta. 


IM  O  l\ 

Mnrose,  ^'1').  de  i ^.  T.diJ  irtiquC  .  Pensées 
tnniostfs.  Pcnsiiiri  uitsU  ,  tclri. 

Morosif,  mV],  Lento,  trun  itrutu. 

Morpion,  s.  in.  Sorte  U'iiisccio.  PiatlonSy 
pinitolu,   f. 

Mors,  s.  in.  Mor$n  y  frcno  . 

Morsure,  sulist.  f  Marsura  ,  pitntura  . 
Morsuie  de  pucc^:  btt'rata  lii  pulci. 

Morr,  s.f.La  lin  de  la  vie.  \Jorte,  A'inort, 
f.içnn  de  parlur  advuvbialurti  ntorlcy  mor- 

J.iilmcvtt  :  liai'r  à  mnrr,  à  la  mort:  O'UW 
a  fïiiirieyiiiortalitU'utc.C]io%u  qui<lépLut'î 
la  moit:  cosii  tilt  SfUtce  mortalmentt . 
IVlnurir  do  sa  belle  mon:  morir  di  morte 
nnlutale.  Avoir  la  iimrl  sur  le»  lèvres; 
auer  la  morte  dipintu  sul  volto.  Mort, 
se  dit  par  f  xfl-^ération,  et  'jnroie  au  lig.dtts 
grandes  (loulfiirs,  des  grands  r.li.i^rins,etc. 

M  Tf,  ni  niorie.  f.put.  et  adj.  MurCOy  tru- 
passttlOf  dejuntu.  l'aut.  fr.ipper  sur  quel- 
qu'un (ninin«  iur  bcie  morte  :  da;e  icnza 
discreuone  .  Morl-bris,  ce  sont  les  épi- 
nes, ronces,  et  le  bois  blanc  q'ii  ne  peut 
servir  aux  ouvrages:  Ugname  morto  .  Et 
bois-mort,  c'  est  tout  le  buis  qui  est  effe 
ctiveinent  sédié  sur  pied  ■  îe^nmne  nior- 
ticino .  Eau  morte,  c'est  IVauquî  n-i  cou- 
le point: acquit  morta,sta°)iante.  Et  mor- 
te eau, ce  sont  les  maiées  quand  elles  sont 
les  j)lus  ba;ses,  par  opposition  au  vif  de 
l'eau:  niar  sceni  .  Gens  de  I\îain-morte, 
V.Maiu.  i\ïort,  est  aussi  subst.  il  a  eu  la 
charge  du  mort,  pi  iez  Dieu  pour  les 
morts .  Le  mort  saisit  le  vif,  T. de  Jurisp 
V.  Vif. 

Mortadflle,  s.  f.  Espice  de  gros  saucisson  : 
Mortadtdhi. 

M.iitaillablc,  adj  de  t.  g.  Sen-o  che  non 
puôfiir  ttstamenlo . 

M'^rtaille,  subst.  f.  Stato ,  qiiaîità  d'un 
StTi-o  ,  c/ie  non  pud  far  tistamento  . 

Mortaise,  V.  Mm  toise. 

Mortalité,  s. f.  Mortalilà,  la  natura  délie 
cose  îitortali  T  pestilenziiy  moria. 

Mort- bois,  s  \n.  î^orte  d' arbres  de  peu  d'u- 
sage .  Spine  ,  cespugU  j  ec. 

M>rie-eau,  s.  f.  i'as-e  niniéf  entre  la  nou- 
velle et  la  pleine  lune.  Basse  acque,  o 
morte . 

Mortel,  m.  elle,  f.  adj.  Qui  cause  la  mort, 
ou  qui  parait  la  vouloir  ca-i'^er  .  Mortiilef 
mortifère  '\'  Q^yii  est  sujet  à  la  inart:  mor- 
laie,  soggttto  a  morte.  Il  est  aussi  sub- 
st. c'est  un  li:jure«ix  mortel,  les  pauvres, 
les  misérables  mortels:  egli  ê  un  f'clice 
mortide  ,  i  pt/i^er/  ,  /  niiscri  niortali. 

M--)rto!lement,  adv.  A'  mort.  Mortalménte 
TI  Ofl''-nser,  haïr  mortellement,  offcndere 
gra^cmente,  ruorta! mente  . 

Mnrfe  piye,  V.  Paye  . 

Morte  saison  ,  s.  f.  T^mpo  in  cni  manca 
il  lai'oro  agli  artisll. 

Moirier,  s.  m.  M-îlange  de  terre  ,  sable  ou 
ciment,  avec  de  l'eau  ou  avec  de  la  cbaux 
éteinte  rîans   T  eau.   Smalto  y  calcina  da 
murare*]  Sorte  de  vase,  pour  y  piler  cer- 
taines choses;  mortajo  ^  Espèce  de  bon- 
net  rond   de  velours  noir,    et    bordé  par 
en-haut    d'un   large  galon   d'or-  ùeretta 
di  Pres.'deiite.  Présidens  à  miirtier  ^  Mor- 
tier, ou  mortier  de  vrille,  morceau  de  ci- 
re, dans  Lequel  il  y  a  une  mi-clie  ,  qu'on 
allume,  pour  avoir  de  la  lumière  toute  la 
nuit;  cero  ,  lume  - 
Monifere,  adj.  de  t.  g.  Qui  cause  la  mort  . 
Mnrlifero  . 
Mortifiant,  m.  ante,  f.  adj.  Mortificante . 
Mortiliration,  s.f.   ^îorùjïcnzwne,  inarera- 
ziour-  Il  afflizioncy  dugusto,  afJ'ronlo,m. 
\|ortilié,  m.  ée ,  f   part.  V.  le  verbe  . 
Moiiilier,  V.  a.  Faiie  que  de  la  viande   d  ■ 
vienne  plus  tendre,  trollart  ,  far  dii/e- 
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nir froUo.  Km  t<''c.[»  Se  moriifi-îr;  dii^enir 
/ndln  .  Mg.  montjicare  y  maciirare,  af- 
ihs^gcrcj  nntuzzuret  reptttnerc  lucarne^ 
i  sensi ,  le  passtoni  ^  accorare ,  addoio- 
rari  . 

Mori-ué,  ad).  A'ato  morto  . 

Morloise,  -..f-EiiT  de  -Menuis.  et  de  Chai  p. 
6ftrte  d'entaillurc  ou  de  trou,  f'jmfnina, 
cavo  y  inta^lio ,  m.  quelques  un»  disent. 
Morlisa  . 

:Vionuaiie,  adj.  de  t.  g.  Funehre  ,  ferale . 
Kegistro  mortuaire;  registro  y  Ubro  dd* 
wurci . 

Mortumnon  ,  s.  m  Sorte  de  prune  qui  énî  - 
vro.  Sorta  di  pragna. 

M  irue,  s.f.  Espèce  de  poisson  da  mer-.V/er- 
luzzo .  Une  poignée  de  morues  :  due  nier' 
lazzi  accoppiati. 

Morve,  s.f.  Excrément  qui  sort  par  les  na- 
rines. M.:)Ccio^  Sorte  de  maladie  conii- 
gieuse  dos  chevaux:  moccio  di*  civafU  1 
Pourriture  des  laines.  Infraci'iament^) . 

Morveaa,  s.  m.  Morve  plus  épaisse  et  plus 
recuite .  .Muccîo . 

Morver,  v.  a.  T.  d<î  Jardin.  Esser  moccio- 
so  ,  parlandosi  di  piante  . 

Morveu:i ,  tn.euse,  f.  adj.  Qui  a  do  la  mor- 
ve. Macccoso  ,  moccîoso  .  Cheval  mor- 
veux: aiV'illo  trui^agUato  dut  nuccio. 
Kw  subst.  C'  est  un  terme  de  mépris,  q  li 
se  dit  au  fam.  en  pai  lant  d'  une  jeune  en  - 
fant ,  ou  d'une  hUe.  utûcceca  y  raguZ' 
zaccio  . 

Mosaïque,  s.  f  Ouvrage  de  rapport .  ,T/a- 
saico.  On  dit  plus  ordriairenir^nt ,  ouvi  ■.- 
ge  de  mosaïque,  ou  ouvrage  en  mosaï(j  le, 
pour  dire  uue  mosaïque  i  opéra  musaica, 
un  musaico  . 

Moscaieline, herbe  de  musr,ou  hcbc  muî- 
quée,  s.  f.  Pianterella  che  sa  di  muschio, 

Moscouade,  s.   f.  Sucie  brut.  Rottame. 

Mosette,  s.  f.  Espèce  de  chaperon  qui   por- 
taient les  Évêques.  Mozzetta. 
Mosquée,  s.  f.  Temple  des  Mahométans  . 
.XJoschea . 

Mossc,  s.f.  Certain  animil  de  V  Xm.îrique: 
animale  délit  <^randezza  di  an  hae  . 

Mot,  t.  m.  Parole,  teime,  diction.  Paro 
Idy  voce  y  f.  vocaholo.  Il  ne  faut  point  $* 
ariéter  à  1*  écorco  de  cei  mots:  non.  hiiO' 
gna  fermarsi  al  materiale  délie  parole: 
Un  mot,  dtfux  mots,  s'il  vonspliit,  fmi. 
uni  parola  y  fa<.ori<;cn  ,  signo-ey  io  ho 
da  dirle  unu  paroi  i.  Tic  sonner  mot,  fam. 
non  dir  nulla ,  non  aprir  hocca  ,  Absol. 
Mot,  mot.  taisez- vous:  tacete ,  non  ne 
fate  pnroUi  Mot:  offcrta  y  prezzOy  vu- 
lore  d'  nna  cosa  che  si  compera  %  poiz' 
za  o  scritta  d*obbligo  H  stntenzUy  detto 
notabiUy  V.  Apophtegme.  P»on  mot;  niot- 
Lû  y  facezia  y  pia-'ei'olczza  .  Il  a  toujours 
le  mot  pour  rire,  îxm.egli  abbonda  in  fa' 
cezie:  dire,  se  dire  mots  nouveaux  :  dir 
parole  troppo  libercy  rose  in-le :?nti ,  /'«- 
ginrarsiy  dirsi  rillania.  l.e  mol  d'une  é- 
nigme,  d'un  logogrijihe:  la  parola  ,  /.i 
soluztont' ySpiegazione  d'un  enimma  .  On 
appelle  mot  les  paroles  d'  viiic  dévise,  etc: 
mottOy  impresa .  Eo  un  mot ,  adr.  in  una 
parola  ,  in  brevey  finalmenle  .  En  un  moi 
comme  en  mille:  aile  corle  ,  per  dirvela 
in  una  parobi.yhtt  à  mot,  mot  pour  mot, 
adv.  parola  per  parola  ^  Moi  <le  giierre. 
Parola  y  motto  y  contrasiegJio  de' snlda- 
ti .  Prov.  se  donner  le  mot;  essere  d'intei- 
ligenza  . 
Motacille,  s.f.  Petit  oiseau  qui  remue  con- 

I     lînuellement  la  queue.  Cutretta. 
Moteille,  Motclit,  s.f.  Poisson  d'eau  dou- 
ce. C'est  une  espèce  de  loche.   Si'rttt  di 
pesce  d' arqua  >fob'e  . 
Motet,  s.  m.  Pseaume,  ou  piroles  de  dj.o- 
tion  mises  en  musique.  Molle, io. 
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Moteur,  s.  m.  Celui  qui  «Innne  le  moure- 
mon  t.    \Jotore  . 

Motif,  %.  m.  Motù'O  ,  impulsa  y  cagione  y 
occasione ,  f.  l-.n  T.  de  Musique,  la  prîn. 
ci  pale  pensée  <V  un  aîr:  ïnotivo  . 

Motion,  s  m  i)aiis  le  Didact.  MozionCy  f. 
mofimento  . 

Motive,  «Jj.  f.  Cause  motive  Causa  effi- 
ciente, 

■Moiivé,  m.  ce,  f.  p-irt.  V.  le  verbe. 

Motiver,  v.  a.  Alléguer  les  motifs  T  un  A- 
vis,  Arrêt,  etc.  F'ir  il  tnotivo  y  o  il  voCo, 
^piegnre  i  motif i 

Motiice,  s.  f.  Celle  qui  donne  le  mouve- 
ment. Adj.  Vertu,  l'ussance,  Faculté  mo- 
tiice.  yirtii  ^  poUnza,  facoltà  motrice  o 

Motte ,  s.  f.  MoTc^au  de  terre  labourro  : 
ZoUdy  glehi  %  Butti^,  colline:  monticel- 
lo  y  pngi^clto  y  m.  *[  l'nrtion  d-i  terre,  aax 
rnciiics  des  arbres,  quand  on  les  arr-iche  : 
zolla ,  pane  .  M'>'te  î  Urûicr  ,  c*eit  du  tan 
qui  ne  peut  plui  servir  à  prôpaif^r  les 
cuirsî  scamtsci.at'ira  . 

fllotter,  se  mottçr,  v.  r.  TI  se  dît  des  per 
dtix.  J\/ascondcrsi  dietro  le  zolle . 

Motu.=  .  Expression  fdiii.  ^slilus,    ne  parlez 

pnsdecela.  Zilto  y  tacete  . 
Mou,  s.  m.  poumon  de  v«att  ou  d'  agneau  . 

Pnsto  . 
AI'-u  ,  Molle,  adj.  Qm  r.èJe  fic  lemcnt  au 
toucher.  Molle  ,  pieghe^ole  ,  tn.orbido  , 
trattuhile  .  Chairs,  poires  molles:  flo5i:d  , 
J'izze  f  J'racide  ,  Temps,  vent  mon:  tein 
po  uniido  y  ranto  ccldo  e  nmido .  Mou 
fifl.  deliêato^  effdrainato  ^  désole  y  fiac- 
00.  Pour  indolent:  c'est  un  homme  m  )U 
pour  ses  amis-  init\>lente  ^  frcd  lo  y  ins-n- 
sihile .  En  Peintuie:  une  touclie,  uwt  ma- 
nière molle  ;  maniera  langui da  ^  dila- 
tât a  . 

Moucliachc,  s.  f.  Espèce  d'amidon  que  l'on 
lait  du  suc  de  Mm. oc.  Aniido  di  Mi- 
ninca  . 

Moucli.ird,  s.  m.  Soite  d'  Espion  .  Spia  del 
hargelln  . 

Mouche,  s.f,  Petit  insecte  volant.  Mosca  . 
Mouche  à  miel,  V.  Abeille.  Prov.  et  ?v^. 
H')mine  tendre  aux  moitclies:  nnmn  schiz- 
ztnn  ysoy  ritroso.Goher  des  mouches,  pop. 
pigliar  V  uccellino  ,  star  colle  niani  in 
niano  .  Fîg.  et  prov.  Prendro  la  niou.  he 
MLontare y  saltar  la  mosca.  On  dit,  Ttoi. 
d*  un  homme  très-ruié,  que  c'est  inné  finii 
mouche:  egli  è  UTia  l'ulpe  vcchia.  Prov. 
Faire  im  procès  sur  un  pied  de  mouche: 
piatir  psr  nnlla .  Mouche;  spia  ,  encore: 
neo  .  Nom  d*une  constellation  ;  HosCa  M 
C'est  aussi  un  îeu  d-î  cartes  qui  tient  boa u- 
roup  de  la  Triomjthe  et  de  POmbre:  sor- 
ta  di  giuoco  di  c  irte. 

Mouché,  m.  êc,  f.  pirt.  V.  le  verbpi. 

Moucher,  v,  a.  Sojiare  il  naso .  Prov.  et 
fîg.  qui  se  sent  morveux  ,  se  mouche  ■  rhi 
si  sente  colpevoUy  si  faccia  fapplici- 
~ifîfï(T.  Moucher, se  dit  encore  d'une  chan- 
delle, bougie  etc.  ^S'.v/ûL'Co/^ire.  Moucher, 
e-ipînnnpr  :  codiare  . 

MDuchnrolle,  s.  m.  Petit  oiseau.  Occhio 
di  hut^ . 

Moucheron,  s.  m.  Moscherino^  stoppino, 
litcignnlo  di  candela  . 

Mouf.het,  s. m.  Oiseau  de  proie.  Moscardo. 

Moucheté,  m.  '«e ,  f.part.  V.  ta  verbe.  Adj. 
Moscoso .  EnT.de  lîl  is.  .\l<  chettato  .  On 
le  dît  aussi  du  bié  qui  .1  une  poussière  noi- 
re dans  les  poils;  sprizz>ato  di  polve  ne~ 
riccia . 

Mourhetcr ,  v.  a.  Marquer  au  Tï-id  blanc 
de  petits  trous  ou  dp  petites  tu  lies  noires 
iSur  une  étoffe  avec  des  fers  :  stamoare y 
frastagliare.   Mouclie'.cr  de  ['  hermine: 
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picchieltare  y  tempdstar  l' arinelli^io  con 
prlficce  nere. 

Mn.irîiette,  s.  f.  Larmier  d'une  cornirlie, 
V.  Larmier.  Mouchette  p-ndintc.  C>c- 
ctoldtojo  col  sotlngrond  lie  ,  m.  Mou- 
f  licite.  En  T.  de  Cliarpeni.  Sorte  d' outil  1 
pialla  col  tuglio  a  inezzo  curtluo,  hot- 
taccio%  En  T.  deMenui«.  Autre  sorte  d' 
outil,  semblable  au  rabot  rond:  bastona. 
Moucliettes,  s  f.pl.  instiumenl  pour  mou- 
cliar  les  chandelles:  smoccolatojOy  smoc- 
rolatoje  . 

Mouclieture  1  s,  f.  Ornement  qu'on  donne 
à  une  éioffe  ".  pnntcggiatwa  y  frasta^liOy 
m.  T  En  T.  d'.Arch.  il  se  dit  des  ornain.?us 
de  fantaisie;  ornam''nti  di  caprîcciOy  nn- 
de  ii  abheUiscono  i  rani  d*  un' opéra  di 
scuUura  *'!  En  T.  de  chîrurg.  calterituruy 
scalfîtura.  Mouchetures  d'hermine-  mac- 
chictte,  piititeggiaturà  sulle  peili  d' er- 
mellina,  tnT.  de  h\as.  fiocchetto  d' er~ 
meÛino  . 

Mourhour,  s.  m.  Cki  sinoccola  i  Uimi  al 
teatrn . 

Mr)uchoir,  s.  m.  Linge  pour  se  moucher: 
m  icicchinOyfuzzolelto  d  a  naso. ^/louchoir 
de  cou:  pez  uohi  di  seta  ,  o  tela  dipin- 
tu ,  f'LzzoUUo  da  coUo. 

Mouchure,  s.  f.  Mouchure  de  chandèle  . 
Smoccolatura  . 

Moudre,  v.a.  Micinare.  Fig.  pestarCy  am- 
inaccar  con  perçasse  :  avoir  le  corps  tou  t 
moulu,  ê[:ru  tout  miulu:  esser  pesCo,  sen- 
tirsi  doler  tutta  /-i  vita. 

Moue,  s.  f.  Grimace:  smorfia  y  visaccio  . 
Faire  la  moue  ■  fare  un  mal  visa  . 

Mouée,  s.  f.  Mischio  di  sangue  di  ceri^o , 
latte  f  e  pane  ,  che  si  dà  ai  cani. 

Mouet,fl.  m.  So'-ta  di  misura  pdl  sale  . 

Mouette,  s,  f.  Oiseau  de  mer.  Gabbiano, 
mugnajo ,  m. 

Moufette,  s.  f.  ou  Mofettes  .  Exhalaison 
\}(i\n\c\Q'ase  .  Esaiazione  dnnnosa  ifie  si'a- 
p<>ra  mi  satterranet  délie  minière. 

Moullird,  arde,  s.  m.  et  f.  Fam.  Visa  paf- 
fiito,  carnacciuto . 

Àloufle,  s.  f  Mitaine,  T.  vîeuK.  Gitanto 
di  cuajo,  o  di  lana .  Moulle,  ou  caille  de 
poulie,  T.  de  Mar.  hazzello  y  m. et  sur  les 
^^\èra<i:  ghindazza  .  Moufle,  s. m.  \$sem- 
blage  de  plusieurs  poulies:  paU^pato^  la- 
glia,  f.  *!Î  Par  mépris  Gros  vi,age  :  uoni 
elle  ha  guancie  p,;//H£c^U'.n  Chimie.  Sor- 
te de  vaisseau:  trfufjala^  En  T. de  Serrur. 
Barres  de  fer:  catenc  da  fabbrica  con  pin 
occhi . 

Mourter,  V.  a.  Prendre  enfirml)le  les  lèpres 
et  le  n«z  à  qnelqu'  un ,  cnsorte  qu'on  fas- 
se boirso-iller  les  joues.  Far  ganfiar  le 
s;uan  ie  ad  alcuno . 

M<:j[l'nips ,  s.  f.  pi.  Ce  sont  deux  morceaux 
de  bois  creusés  en  dedans.  Martico  o  im~ 
pugnatura  d' unn  striimenta  y  con  eut  si 
caua  il  piomha  strutto  dalfnoco  . 

Moufti,  s.  m.  C'est  le  chef  d»  la  religion 
Mahométane.  Mu/t). 

Mouillag3,  s.  m.  Fond  propre  pour  jeter 
l'ancre.  Piaggia  y  f.  *i  En  T.  de  Corro- 
yp'irs,  c'est  une  certaine  ficon  qu'on  don- 
ne aux  rulrs:  ammollamento ,  immolla- 
niento  . 

Mouillé,    m.  ée,  f.   part.  V.  le  verbe. 

Mouille-bnurho,  s.f.  Espace  de  poire.  Sor- 
ta  di  pera  mol  ta  su^asa. 

Mouillée,  s.  f.  T.  de  Paper.  Qitelli  quart- 
tità  di  •■enci  che  si  mette  in  una  i'OlCa  nel 
marritajo  . 

Mouiller,  v.a.  Tremper,  humecter,  //m 
moUarey  annajfi  irr'  ,  b  -gnare .  lîtlouiiler 
raucrfl,ou  s'npl   .Mf^'iîHer-    dar  foiido  , 
geltar  l'  aucara.  Mouiller  la  double.  I-L 
pr^L  é  !ée  d'  mu  I  ,  c"  est  la  prononcer  a?tt« 
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une  sorte  de  mollessc:pronu-i./re  con  suo- 
no  schiacciato . 

Mouillette  ,  s.f.  Fettolina  di  pane  per  in- 
tignerla  nelle  nova  affagati  . 

M  tuilloir,  s.  m.  Petit  vase.  ScodelUno  dâ 
ba^narvisi  le  dtta  . 

Mouillure,  s.  f.  Action  de  mouiller.  Ba- 
^natura,  immola amento,  m. 

M')ulage,  s.  m.  T.  de  Menu.  Macinatu- 
ra .  En  T.  de  Jnrisp.  diritto  di  macl- 
natura  .  En  T.  d'  Arts  mécan.  il  getiar 
in  farta  a  . 

Moulant,  s.  m.  Garzone  d'un  M>tgnajo  , 
che  fa  macinar  il  grano  . 

Moule,  s,  f.  Petit  pnision  anfermo  djns  une 
coquille.  Dattera  di  mare  ,  m.  ^  ^ubst. 
m.  Matière  creusée  er  préparée,  jiour  don- 
ner une  forme  à  la  cire,  au  pluinb,  etc. 
q  le  l'on  y  verse  fondu  :  farma^  stampa  . 
On  dit  prov.  et  bassement,  consetver  Iê 
moule  du  pourpoint:  Scampare  y  o  talv.ir 
la  pelle  .  Fig.  Se  former-  sur  U  moule  de 
quelqu'  un  ;  conformarsi  ad  alcuno  . 

Moulé,  m.  ée,  f.  part.  V.  son  verbe  .  Let- 
tre moulée.  Lettera  stampata  y  stampa- 
tàltoy  carattere  che  imita  la  stampa  . 

Moulée,  s.  f.  Polvere  o  fango  che  trovasi 
sotto  la  mala  de' ferrai . 

Mouler,   v.  a.  Jeter  en  moule.  Geltare   in 

forma.  Mouler  uh  bas  relief,  une  statue: 
modellare  y  far  modelli .  Fig.  Se  mmlcr 
sur  quelqu'  un  ;  prender  altri  per  madel— 
la  .  Mouler  du  bois:  misurar  le  legna  se- 
conda il  orescritto  de'Magistrati .  Mou- 
ler une  faucille,  etc.  arratare  . 

Moulcrie,  s,  f.  Sorte  d'  aitélier.  La  fab- 
brica, il  luogOy  doue  si  getta  in  forme 

Mouleur  de  bois,  s.  m.  Certain  ofiicicr  dâ 
Police  Misnratar  di  legna.  Moubjur,  eu 
général,  c'est  l'ouvrier  (|ui  se  sert  du  mou- 
le   gettatare  in  forme  . 

Moulièra,  s.  f.  Luogo  doue  si  pesca-io  i 
datieri  di  mare  . 

Moulin,  s. m.  Machin*  à  moudre  du  grain, 
etc.  Mulino,  molino  .  Prov.  ot  fi;».  Faire 
venir  l'eau  à  son  moulin:  tirare  V  ncpia 
al  suo  maJino.  Moatin  à  foulon  ,  à  huile. 
Gualchieray  î.macinatoja  .  Moubn  à  pa- 
pier, à  tan,  ou  à  é;:orce;  Carticray  gual- 
chierciy  macina  per  la  scorza^?eùt  mou- 
lin à  café.   MuliueHo. 

Moulinage,  s. m  Préparation  de  la  soie ,  es 
\x  faisant  pa*soi  au  miulin.  L*  acconciar 
che  si  fi  délie  sete  al  muliao  . 

Mouliné,  m.éc,  f.  part.  Imparrato ,  intar- 
lato . 

Mouliner,  t.  a.  T.  de  Fleur,  qui  se  dît  des 
vers  quand  ils  creusent  la  terre.  Cai>are  . 

Moulinet,  s. m.  Dîni.  de  moulin  .  ^ulinel 
lOy  molinella^'Es\fcce  de  tourniquet:  bur- 
bera  y  f.  vetricello  T[  -Machine  pour  tra- 
vailler à  la  monnoie  .  Castelletto  ^  En  T. 
d'î  Tireurs  d'  or.  Sorte  de  broclf?  de  fer: 
Sorta  di  rocchetto.  Faire  un  moulinet  a- 
vec  une  é^iée,  avi:c  un  b^ton  à  deux  bouts 
vAc.  far  il  molinello  con  una  spada,  o  si' 
mile  y  per  entar  colpi. 

Mo'-ilinier,  s.  m.  CoUu  che  torce  la  seta . 

Moiilla,  s.  m.  Docteur  de  la  Loi  de  Maho- 
met. Doitore  o  S:cerdote  Miomettano . 

Moult,  adv.  T.  vieux.  Motto,  in  abbon- 
danza . 

M.iulu  ,  part,  du  Verbe  Moudre  ,  V. 

Moulure,  s.  f.  Esp^'ce  d'o  nemint  d'.Vrchi- 
teciure.    Madanatura,  tncml^retto ,  m. 

M'^uraiit ,  Ml.  intii,  f.  adj.  Qui  se  meurt. 
Myribonda  y  languido  .  En  T.  do  Jjrisp. 
et  de  Prit  Homms  vivant  et  mourant  : 
quella  persona  ,  che  le  manimorte  dehbo- 
no  eleggere ,  perche  tenga  in  tutto  le  l0~ 
ra  y-'ci.  par  le  d^hite  ricog-iizioni  del 
Fudata-'io  .  lil»u  mournnt:  ciUstro  .  Ûa 
l'emploi:  cri  ore  au  sub^t. 
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Klnurgon,  b  m  Monteur  ^tnls  mei  .  Pnîom- 
iutro . 

Mourir,  v.n.  CfKicr  (ïo  vivre.  Moriref  Ira- 
passare  .  Mouiir  i!»-  s.i  Ir-lle  mort  ;  mort 
re  di  morU  naturalc  Mourir  ronr  on  vio: 
monr  ih  inaiatt'ii  tioUnta  .  Mniirir  'l'u- 
ne belle  cy.ée  ■  rcrarn  a  i  aurn  il  ctiere 
,:  nobiU  H' tmco .  Mouiir  *e  <!it  ausi  put 
rx/ig(^iation  ,  lonime  inourii  fie  riiHiidf  de 
froid,  de  ihâ'^r-n,  etr.  mnrir  rJi  i  >iido,  rfi 

JredHo  ,  fi'ulfitnnOy  ec.  ^i  Eticore  des  cho- 
ies inor.ilc, HlS  pH\sions,  dt's  ari  ret  m  des 
plantes,  etr.  mortre,  Cfssure^  esCtnquersi^ 
dtssect'arft  ,  innri^fire  ,  t'fmr  jueho  fi  pn- 
Cil  a  poi:<*t  f  p^y  (iegrafiiizione  'li  An  ré- 
rip.  Il  sipi'itie,  être  sur  ]e  pmnt  de  niuu- 
rir ,  Je  me  meurs ,  il  se  mou  rail  :  in  muo- 
)0  y  ci  si  moTiva  . 

Mouton  ,  ou  Anac-^llis  1  *  m-  I^f^tïte  p'aiite  . 
Erha  degU  uccfiltui  ^  ana i^allide  f  f.  ^ 
Espace  de  ]^7nrd  jaune,  niarq-.icté  do  ta- 
clie*  noires  :  sortit  di  rarniirro  î^îttUn  , 
sprÎTZiîtO  di  nero. 

Rlouno,  a.  î.  Sorte  de  jeu.  Giuoco  dtlla 
morrn  o  délia  corna  . 

Alonsqiie,  V.  Mous.e. 

^loiisquet.  s.  m.  A'me  à  feu.  Sîfsrhetto . 

Mousquetade,  s.f.  Coup  de  moaS'|uet.  Mo 
schettata  . 

Mous(|iieiaire,  s.  m.  Mo^chfttifre  . 

MoustjuAterie ,  ï  f.  loi!  Di.lntrLje  de  plu- 
sieurs mouvquets.  Mn.^rluttfrui  . 

Mou-îquPton  ,  s.  m.  l-spètede  ft^ii.     \fos 
rhetloiie  . 

Moussant ,  H'ij.r  l'n  mou 's.mt .    Pf^   di  tri 
ifllo  ,  da  cane  . 

Mou«5e,  adj.  d»  r  g  II  se  Jii  dei  fer».  Ot- 
tusOy  sptititalo  . 

Mous^R.  s.  m.  P.igt*  'e  Tuinseau.  Mnzz'^  di 
vascello  ^  Sub^r.  f.  Espô'-e  de  perite  her- 
be :  mutco  ^  poTucinii  ,  f.*-  Ce  qui  vienr 
•ur  la  tête  tle-  viei'le';  mpes:  forla  di  pe- 
luria  o  ciuj^etto  II  Ci^rlaine  érume.  -.ur 
l'eau  et  sur  quelqup-^  liqucuis:  schiumu  , 
*puma  . 

Moussi  ,  m.^e,  f.  psTt.  Spumnnte  . 

MotM«icl;ne,  s,  f.  Toile  do  coton  fort  fine  . 
Mussnhna  . 

Mous»rr,   V.  n.   Tl    te    lit    des    liqueurs   sur 
lesquelles  il  se  foi  ni.'  de  la  mousse.  Spit 
mcgfiiate^  spuma- e . 

Mousseron,  s,  m.  Chiiripîj;non ,  qui  vient 
^ous  I.(  mousse  .  Prugnuolo. 

J1-<usspu^,  m.  euse,  f.  t  W.Spumfg^iante. 

Mouvoir  ,  s.  m.  T.  dn  l'apct.  CHindro  di 
Ueno  pcr  stampar  la  pnsla.  FroiUno  per 
f'nr  fpnmare  fa  ciorr.rhta. 

A-l'>us<;ou,  s. r.  Saison  dair-  Laquelle  soufflent 
certains  vents  ré^lé-;,  <-t  périodiques  de  1» 
mer  des  Irdfs,  nppel-s  m<  aisons.  .\jOri5  • 
ne,  venti  regoUiri,  m 

Moussu,  m.  ne.  f.  ^dj.  M:i>irnin  . 

JVîous^ijTc,  s.  f.  T.  d«  l'otieis  de  terre.  Es- 
père 'e  bnrlie  que  le  prrcoîr  fut  autour 
des  trous.  Ricrio  ,  m. 

Mntistarhu,  \.  f.  Ra'b.-  qu'on  Ijïsse  au  des 
»us  de  1.)  lerre  d'en  bauf.  Basetta  ,  wii 
st(icch/\  m  V-n  T.  de  Tii^urs  d' ov .  Espère 
àc  Manivelle-  mamihrio  ^  tnaniglia  .  Fig 
Enlever  sur  la  mousrnrhe  ,  ju^ques  sur  In 
mouitiarlie  ,  de  quelqu'un,  pop.  dure  tiria 
Hf^storriata  . 

^^»u^Iille,  s  f  Snrta  di  dontioîa  sahaticn. 

M.»ustique,  s.f.  S>rta  di  zenz.ilt  de!!'  If^ 
frica,  e  d'^H*  .-Imerica  . 

Moût.  %.  m  Vin  doux  qui  n'a  point  enr»»-^ 
l>ouilli     M)iti-  . 

Moutarde.  s.f.I  a  graine  de  Sénevé,  et  com- 
position' fiite  îtVtT  la  m*  mr  ,  biovée  avec 
Au  m^ut  ou  arec  du  vina'i^rr.  Mmtta''  fn. 
Prov.  S'amuser  ^  la  moutarde;  atUndere 
0  fin  iiUicht . 
T.  L 
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Mnurar!icr,«  m  fifflto  dit  mottarda  ^ 
dit  fa  o  veiuU  la  mostardu  . 

Moute,  s,  m.  T.  de  Coût.  Droit  de  inoute. 
Moienda  . 

Moutier,  1.  m.  (autrefois  Moustier  )  Mener 
RU  moutier.  Il  est  vif^ux.  Condarrc  una 
ragiizzn  atln  Chte^     prr  maritiirla  . 

'vlo'iton  ,  s.  m.  Bélier  cbâdi.  Castrato  y 
môutont^.  Sa  peau  p'éparée:pc//e  di  mou- 
ton-'.  Prov.  Revenons  à  uo*!  moutons  ; 
torniamo  a  hottega,  al  proposito  uel  di$- 
cnrso  .  l)n  du  lig.  c'est  un  mouton,  il  est 
doux  Comme  u»  mouton;  doice  ,  i^uifto 
corne  un  iignçUo.V.nn  de  Mouton,  V.I'aiîi. 
Mouton,  bspèce  de  gros  billot  de  bois  ar- 
me de  fer:  Hctta  11  Marchina  dt  guerra 
presso  gli  autichi .  Mourons.  Quaiie  pi- 
liers du  train  d'  un  carrossa  :  puntom  .  tn 
païUnt  de  la  mer,  v.ij^ues  blanrbissantes  : 
cai'utlotii^onde,  ftolto  .  Mouton.  La  gros 
•e  pi*  ce  de  bf>is  dans  laq^ueHe  sont  eng:^- 
i;é?«  le^  anses  d'une  r'orhtr:  ci  cogna  .  Mou- 
'oTi  marin.  Sorte  de  poisson:  pesa  tnon- 
tftne . 

AIriuronnage,  s,f.  Certain  dtoît  seigneurial. 
DnziOy  che  si  p^ga  su  t  montoni  chc  si 
compru'to y  o  yendouo. 

Moutonné,  m.  é^-,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Motjionneau,  s.  m.  Picct>lo  castrato  . 

MoMtf.mer,  v.  a.  Rendre  ftisé  comme  la 
lains  d'  un  mouton  .  increspnrfy  a'riccia- 
re  .  I.a  mer  moutonne:  solievar  cafalloni , 
hinncheggiare  ■ 

Moiiionnier,  m.  îère,  f  adj.  Qui  a  la  natu- 
re, et  le  caractère  des  moutons-  la  multitu- 
de est  moutonnière,  fam    /(/  moi titadine 

fa  corne  i  montnnij  dove  \-a  uno  gli  altn 
lo  f^tguono . 

Moutuie,  s.  f.  M'icinatura  .  Mouture  éco- 
nomique maciuntura  del  t'itello  .  Piov, 
Tirer  d'un  sar  deux  moutures:  farsi  pa- 
gare  due  i  olte  per'  i' titessa  cosa  . 

Mouvance  ;  s.f  Servitity  dtpt-ndenza  d'un 
feudo  da  un  altro  feudo  t  o  Signoria . 

Mourant,  m.  ante.  f.  adj.  qui  i  la  puissan 
ce  de  mouvoir,  force  mouvante  :  forza 
VIO  vent  e  j  i\xotTice*\  En  parlant  des  sables 
et  des  teire.s;  m^dile^  itirerto  ,  stah-ie  *\ 
aussi  des  terres  qui  relèvent  d'un  fief:  di- 
p-ndrnte . 

Mniivé,  m.   ée ,    f.    part.    Y.    son    verbe. 

Mouvement,  s.  m.  Moto  y  movimento  .  En 
T.  de  Mus. on  dit:  presser,  r:i!entir  le  mou 
vement:  hattere  il  ternoo  piu  o  mena  pre 
sto:  3\t  de  mouvement:  ana  in  ruile  hat- 
lute  sono  5«j;n.'i£e,- chanter,  jouer  do  mou- 
vement ■  raHt<7'"(; ,  soutire  hene  a  tempo, 
o^^seri'undo  le  hattute  .  Mouvemens  dam 
r  Art  Orat-  ou  ?oer  J^li  aff^tti ,  il  mot'i- 
mento  degli  nff.  ^/i.dans  le  Hg  sedizionc, 
i.tumu'io  Se  donner  bien  du  mouvcmeni 
pi^ur  ,  ou  dans  une  afFiire  :  darsi  uu.i 
hriga. 

Monver,  T.  a.  T.  de  Jirdin.  Rim-^SCo!are  , 
smnoi'ere  il  tcr^eno  T'  En  T.  de  Raffin  de 
siui'*;  dnnenare  o  smuo  cr  lo  zucchern 
ncl  raffinurltt . 

Mouveron,  s.    m.  T.    de    Riflfin    de  sucre. 
Sp^-cie  di  mcstoln  ^  o  pnUUa  da  stacca 
re  e  smuovere  lu  zucrhero  . 

Mouvoir,  V  a.  Remuer,  Mtin\,>e.re  ^  d  ir  m.n. 
to  ^  En  parlïnt  îles  facuités  de  l'ame  et 
des  choses  morales;  conirnuoi^ei e  ^  indur- 
r  ■ ,  rc.  Mouvoir  une  querelle-  utlaccar 
^ri  ^  il  . 

Mnyen  ,  m,  enne  f.  -tdj.  Médiocre^  mczza- 
ut.  Etre  de  m  lyu"  ^S*^  -  ^^  ni:z~it  età  . 
L»  moyenne  région  de  l'.^îr:  lu  mezzana 
re^inne  d^lV  arin 

Mov^n,  s.  m.  Ce  qui  sert  pour  parvenir  à 
qtul que  fm.     -Ir^zzo  ,    modo,  espcdiente  , 

compens0  H  verso,  ajuto ,  facolia,  l.  - 
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Fil  le  tnoyrn  !  eb  quel  moyen?  t  corne  po- 
ter  Lu  farcY  comc  s*  ha  da  fart.  Moyens, 
tu  pi,  ricchizza  tfucoUà  ,  comvdt,  heui  : 
je  i*e  connais  pas  ses  moyens  et  s9s  facul- 
li*.  Hoyiiu.T.  de  Pi«t  rugit, ne  .  Au  mo- 
yen, prf  p.  medtantc  che  ,  m  itrtu  di  che, 
pT  mezzo  di  cui  . 

Moyennant,  prep.  Midiante  ^  col  mezzo  , 
per  via  . 

M'^yenné»  m.  ée.  f.  pin.  V    le  verbe. 

Moyennement,  adj.  T.  t  eux-  Médiocre- 
mente  ,  cosi  cosi  . 

Moyenner,  T.  a.  Il  TÏt-illil.  Procurare , 
conciliare  . 

Mover,  V.  a.  T.  de  Maronn.  Segare  in. 
due  Htm  pietra . 

Aloyeu  ,  s.  m.  lo  jaune  d'un  oeuf.  Tuorln, 
rosso  d'  iiouo  1i  Espèce  df  p-iinc:  sorta 
di  surina  ^  Cette  partie  du  mili'ru  de  Ift 
roue  où  Ton  emboîte  les  rais  :  mozz(f  d' U' 
na  ruota. 

Mo/arabe  ,  s.  m  Nom  des  Cbréticn*  d'E^pa- 
:^"e.  venus  drs  Mau'es  et  des  farra-^ins  , 
.'Xdj.  Missel    Mr/3r;ibe.  Mozzarafo. 

Mo/arabique,  adj.  de  t.  g.    Mo- zarahico  . 

llu.m.  ue,F  part    du    \erbe  Mouvoir  .  V. 

Mu.'ible.  adj.  de  t    e,     MutuhU,  i  oiuhiU . 

Mu.ige  .  s.  m     T.  de  Jurisp    V.  Muinliru  , 

MuTn<^e,  s  f.  T.  de  Mus.  Cumhiumtnto 
d' iina  nota  in  un*  ultra. 

I\lur liage,  s  m  M.i  tirr''  cr-isse  et  vi-iqueu  - 
se  de  certai):es  piaules  ou  herbes  et  d« 
l'inti'rieur  d'un  coquillage.  ^7MCC///«^;ntf, 
muriîngine  . 

Murilagincux  ,  m.  euse  ,  f.  adj.  MucHa^î^ 
noso  . 

Mucosité,  s.  f  Mucotitù  ,  i  iscosità  . 

Murre.adj    T.  vn'ux     Relent.   Murido. 

Mu'Ie.  s.  m.  Drappn  di  scorzu  ti'alheri  , 

Mue,  t  f.  \}udi}  degli  iiccnlli  ^  Dépousîl  - 
les  d'un  animal  -  le  spoglie  *■  Le  temp.i  de 
In  mue:  Mndogione  ,  il  tempo  del  mtida- 
re  11  Le  lieu  où  l'on  met  un  oiseau  qo.tnd 
il  mue  mudUf  o  f^ran  guhhio  ,  o  tuogn 
chiuso'^  tieu  (hs  ur  et  séné  ,  on  l'on  lient 
la  volaille  pour  l'engraisser:   stia. 

Mué,  m.  ée.  f.  part.  }ïutato ^-ec. 

Muer,  V,  a.  Changer.  Mutare  ,  cangïare. 

I\]u'_-f,  m  ette.  f  adj.  Qui  ne  j-eut  parler. 
MitOy  Mutn'o.  En  T.  de  Oramm.  H  muet- 
te ,  relie  qui  n'est  point  a'p  rée;  muto  . 

Mue'te,  s.  f.  Maison  bâtie  dans  une  Capi- 
tainerie de  chasses.  Casa  di  cacciu. 

Mufle,  s  m.  L'extr'^mité  du  museiu  de 
certains  animaux.  Muso,  ceffo  T  Ceitain 
ornement  de  sculpture  mauherone  .'ÏR.^x- 
fl-  de  lion,  sortr  de  petite  fleur-  hoci'a  di 
ho-ie.  Mufle  de  veau.  Planti*  .  //rifi'''-/rïO  . 

Miifti.  s.  m.  Chef  de  la  Religion  Maho- 
métane.  Mufti. 

Mige,  s,  m.  Poisson  de  ht^t.  M'fgsine,  ce- 
falo.  Muge  voLiut ,  Faucon  de  mer.  50r- 
ta  di  pesce  voUiute  . 

Mii'^!r,v.  n.  ^higgere  ^  mngghiare '^^  Fig. 
Strcritiire ,  romoreggiare. 

Mu:;issrtnt ,  m.    ante,   f    ad],  M'gghinnte  . 

Alugi^scment ,  s.  m.  M'ggito  t  mugghia- 
metito . 

Muguet,  s.  m  S  rtc  de  plante  Mug^ettO. 
On  dit  f;i!n.  de  celui  qu!  afforte  d'ttre 
propre,  galant,  etc.  zsrhiuotto ,  damC' 
ri  no  . 

Muouetté,   m.  ée ,  f.   part.    T'a^hegginto  . 

Mugtietter,  v.  a.  Il  se  dit  de  celui  qui  fait 
le  muouet  auprès  des  I).imes  Vaghi'ggia- 
re^  fareil  hello  *rFig.et  f.un.  aiocchiare. 

Mui'l,  s.  m.  (Certaine  mesure  pour  les  li- 
quides, grains,  etc.  hotte,  moggio  • 

Miilard.  V    SouiBeur. 

Mul;»tre,  adj.  de  *.  o.  îl  se  dit  de  qu'  est 
''  d'un  nègre  et  d'une  h'.i'rlie.    ou  d'ua 

LIauc  et  d'une  néjiresse  .  Mulatto , 
29 
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îlliilrte,  S,  m.  Milita  t  f.  V.  Ainencle  . 
IVlultté,  m.  ée,  f.  p.xrr.  Piniito  di  niulta  . 
Mulcter,  f.  ;(.  Imporrc  una  muita  ,  punire  . 
M. île,  s.   f.  Pantoufle.  PaniufoUij  muta  % 
Espèce  de  chaussaie  sans  Q^\ià.iv.ei-: piand- 
la  H  Fem-tlle  de  même  nature  que  le  mu- 
let ■-  mtili  ■  Mule» ,  s.  f.  pi.  Sorte  d'engnlu- 
reïT  pedi^none ,    m.  Maies     travcrïières: 
ou  traversiiies ,  des  fentes   ou  cré\'asses  au 
dorrière  du  boul-^t  du  cheval  :  crepaccio  . 
Slulet  ,  s.   m.    .•Vni;nil  engendré  d'un    â:ie 
et  d'une  jument,  ou  d'un  cheval  et  d'une 
ânesse,   et  qui  n'eng^^ndre    point.    Mulo  . 
Prov.  Garder  le  mulet:  asputtar  'lualcu- 
no  lungo  tempo . 
Muler,  sorte  de  prtîsson   de  mer.  Tn'^lia  . 
Muletiei  ,  ière,  s.  m.   et  f.  Mulattiere ,  la 

mogUe  del  mulattiere. 
Muleite,   f.   s.   Gésier  des  oiseaux  de   pro- 
ie .  yeatris^lio  f  m. 
Mille,  s.  f.  La  garance  mnlle  est  la  moîn— 
d'-e  de  toutes.   Rnbbla  d' iufenor  sorte. 
Miilon,s.  m.  Gran  inucchio  di  sale  ammas- 

s  lia  sulla  spiu^^ia  del  mare. 
H;i!-it,s.  m.  Espèce  de  sjuris.  Topo  di 
canpngna  .  Prov.  Endormir  le  mulot  :  ad- 
doriiientar  per  in^annare .  Miiloter,  v. 
II.  Il  se  dit  du  s:ing!ier  qiii  fouille  les  ca- 
veaux des  mulots.  Scavare. 
M  iltUatère,   adj.  T    de  Géoiu.  Qui   a  plus 

d;   (jmtre  coiés.    MultHatcro  . 
Mnliinome,  s.    m.   T.   d'Algèbre.  Certaine 

g'.ind<:ur.   Mullinnmo  . 

Maltiple  ,  adj.  et  siibst.  T.  d'Aritîi.  Nombre 

qai  contient  un  autre  plusieurs  fois:  Mol- 

tipUce .  En    T.   de  (iéom.  Point  multiple: 

pnnto  moUiplice  o  d' intersezion  comune. 

Poulie  multiple.  En  T.  de  Mécan.  taglia^ 

polispasto  . 

nuUîp!i.-ible,  adj.  de  t.  g,  MoltipUcabile  . 

MuitipUrand.^ ,  s.  m.    No.iibre  à  multiplier 

p,ir  un  autre.  MuUipltcando  . 
Multiplicateur,    s.   m.    Nombre  par   lequel 
on  en  muliipUe   un  autre.  HultipUcaiore, 
fût  tore  . 
Multifilicatîon  ,  s.  f.  Augmentation  en  nom- 
bre. Moltiplicuziom,  moitipUco  ,  m. 
M'iîtîplicité ,  s.  f.  Nombre  indéfini  de  cho- 
ses diverses.  Miltiplicità . 
ÎMuhiplic,  m,  ée .  f.  part.  V.  le  verbe. 
M.ilt  plier,  v.  a.  M  ittipUcare  j  auimntnre 
1[  T.  n.  crcficere  in  numéro  ,  o  in  (juanti- 
ta  ^   Répéter    uu   nombre    autant   dr    fois 
qu*il  y  a  d'unités  dans    un  auiri*   nombre 
donné  :  moUiplicare . 
Mnltirùme,    s.  et    adj.    JS/ai'e   con    molti 

rcnii . 
il.iltitude,   s.  f.  Mdllitudine ,  folla   TT    il 

roîgo  ,  m.  la  plèbe  . 
M'iltival ves ,  s.  in.  pi.  Coquilles  composées 

de  plusieurs  pîcccs.  MuUii'ahi . 
Mun^o,   s.   m.  Sorte    de   graine    des    Indes 

Orientales .   Muni^o . 
Mini,  m.  ie,  f.  part.  V.  le  verbe. 
M  l'iir.ipal  ,  m.  aie,  f.  adj.  Qui  appartient  à 
la  cautume  tPun  pays  particulier.    Mini- 
C'pale  .  Jti^es    ou    Oifi  :iera    municipaux  . 
Gi'idici    manicipali ,     ufjlziali    di    una 
Ctttà . 
M  n'ripauré,  s.  f.    M'iiicipalità f  il  corpo 

de^U  Uffiziali  municipati . 

M.i;i!cipe,  s.  ni.  C'est  le  titre  que  portaient 

les  Villes  du  Ljtium  et   de  l'Italie.  Ma- 

nicipio. 

Mmificence,  s.  f.  Muni ficenza  f  liheralità. 

Munir,  V.  a.  Munirez  guarnire  .^a  munir, 

T.  n.  manirsij  prow^derst. 
M;inition,  s.  f.    nuniUone ,  pro^i^îsione  da 

guerra,  e  da  bocca  . 
Munîtionnaire,  s.  m.  Minlzioniere  . 
M  iquîux,  m.  «use  ,  f.  adj.  Macûso  . 
Mur,  s.  m.  Ouvrage  d«  maçonnerie.  Muro, 
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muraglla^  parte  y  f.  î\lur  mitoyen  :  maro 
div'isorio  i  cotnune.  Gros  mur;    muragUa 
macstra.  Mur  de  rcf^-nd  :   niuro  di  spir- 
timento.  IMur  de  clôture:  chiusura.  Mur 
d'appui  :  sponda  f  parapetlo  .  Fam.  Mettre 
un  homme  au  pied  du  nwix  \  stnngere  fra 
V  liscio  e  il  miiro  . 
iVli^r,  m.  ûre,  f.  a^lj.  Maturo  .   An  Hg.  âge, 
homme,  jugement,  esprit  mûr;  ctànuita- 
ra  y  pcrfetta  i   uom  maluro  ,   prudente  y 
savio  ,    giudiziuso  .    Mure    délibération  : 
accurata  deliberazione . 
Miirage,  s.  m.  Droit  qu'on  levait  pour  l'en- 
tretien   des  murailles  de  la  ville.    Certo 
dazio  , 
INIurailIe,  s.  f.  Muraglia  . 
Mural,  m.   aie,  f.  adj.  Épitbéte  d'une  cou- 
ronne, dont  les   Romains    lionoraient  ce- 
lui qui  ie  premier  avait  sauté  sur  les  murs 
des  ennemis.  Mwale 
Mûre,  s.   f.  Sorte  de    fruit.   Mora^    gelsa. 
Miire  sauvage,  le  frjit  de  certaines  ron- 
ces.  \lora  y  priignola. 
Muré,    m.  ée ,  f.    put.   Murato ,  cinto  di 

m  u  ru  . 
Mûrement,   adv.  au  {i^.   M ituratamente  , 
pOnderatamente , 
Murène,  s.  f.  Poisson  de  mer  qui  ressemble 

3  une  anguille.  Morena  . 
Murer  1  v.  a.  Hurare ,  chiudt-re  con  muro. 
Murex ,  s.  m.  Du  Lat.  Il   dési^nf  dilTirrentes 
espèces  de  coquilles  hérissées  de  pointes  . 
Î7h  rice . 
Mûri,  m.  ie,  f.  part.  Matiirato, 
Muriche,    s.    m.    Palmier    d'Amérique    qui 
seul  suHît  à  tous  les  besoins   des  habitans 
du  pays.  Pahna  .^mericana  . 
Mûrier,  s.   m.  Arbre.  Moro y  geho  . 
Mûrir,  V.  n.    Maturare  ,  div<nir  maturo  IT 

V    a.   Maturare  y  ridurre  a  matitrità. 
Murmuraieur ,  s.  m.  et  adj.  Mormoratore  y 
borbtyttone. 
Murmure,  s.  m.  Mnrmorio  t  hishiglio  ,  su- 
surra 11  Borbottinntnto , 
MuMiiurer,  v.  n.  Borbnttare,  mormore^- 
giarCy    bîicinare ,    susurrare.   Murmurer 
contre    quelqu'un:     Morniorare ,    aver  i 
calabroni    net  f.asco  y  d(r   i  paternostri 
delîa  bertitccia  1î  U  se  dit  aussi  des  eaux 
et  des  vents:  ui^rmnrare  ,  suuirrare . 
Murrhinc,  s.    f.   So^ta  di  bevanda  presso 
gli  antichi  . 
Mururuca,  s.  m.  Pianta  délia  J^uovaSpa- 

^na,  simile  al  fior  di  Passione . 
Musurai^ne,  subît,  féui.  Petit  aiïimal  qua- 
drupède .  Sorta  di  topo  campug'niolo . 
Mui.-^rd,  m.  arde ,  f.  adj.    et  s.  Balocco , 
allocco  t  che  va  a  sparahico . 
Musars,  s.  m.  pi.   Farceurs.  Specie  d' an- 
tichi commediantiy  che  andavano  diwer- 
tendo  il  popolo  cnlle  lorafarse. 
Musc,  s.  m.  Sorte  d'animal  de  la  grandeur 
d'un  chevreuil .  Gazzelldy  f.  1T  La  liqueur 
qui  sort  de  cet  animal,  etdonton  fait  du 
parfum.    Maschio    ^    Couleur    de    Musc. 
sorta   di  colore   oscuro  .  Peau    de    musc: 
pelle  moscata  . 
Moscade,  (Noix)  s.   f.  Espèce  de  noix  aro 
matique  des  In  les  Orientale*.  I^ôce  mo- 
scada  .  Tl  est  aussi  adj.  V.  Muscat. 
Muscadelle,   s.  f.  Espèce  de  poire  .    Pe''a 
moscadclla  . 
Muscadet ,  s.  m.  Il  se  dit  d'une  sorte  de  vin  . 

(''ino  che  sa  di  moscatclio  . 
Muscadier,  s.  m.  Arbre.  V  albero  délia  iiO 
ce  moscadii . 
Muscadin,  s.  m.  Petite  pastille ,  où  il  entre 

du  muic.  Moscardino . 
Muscarî ,   s.  m.    Plante  bulbeuse,  dont  h- 
Aeurs  sont  en   grelot.   Sorta  di  pianta  i 
cui  fior  é  odoroso  . 
Muscat,  m.  ad«  ,  f.  adj.  Raisin  muscat.  Ufu 
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inoscadella:   ou   si^npl.   moscadello .  Via 
muscat,  linn  mosradelîo . 
Muscle,  s.    m.    Partie  cUarnue  et   fibreÉise 
du  corps  des  animaux  ;  mnscolo  y  muf^culo. 
Muscosité,  s.  f.   Espèce   de  mousse   ou    de 
velut4  d  Mis  'eveutrirule  des  animauxqui 
ruminent.  Specie  di  felp  a   ne' ventncoli 
degU  animali  rwninanti. 
Musculaiie,  adj.  de  t.  o_  \I,iscolare . 
yi  tscule,  s.    m.    G-<lerie  ouverte  des  An- 
ciens, sous  laquelle   les  -solrlats    sapaient 
les  murailles   d'  une  Ville.  GtUeriri  del- 
l' autica  nulizia  11  11  se   dit  aussi  de  deux 
_  veines  de   la  cuisse  qui   vont  se  rend'-e   à 

la  crurale:  mnscolo. 
IMuscuIeux,  m.   euse,  f.    adj.    Mnsculoso  y 

muscoloso  . 
Musrulocutane,  adj.  Nom.  de  Pun  des  nerfs 

brachiaux.  Uno  d'i*  ntri>i  hrachiali . 
Muse  ,  s.  f.  Divinité  Fabuleuse  des  Anciens  , 
qu'ils  croiaient  présider  .tux  arts  et  aux 
srifnces.  Mu^a  .  ï,es  nourrissons  des  Mu- 
ses: i  favoriti  dalle  Muse.  Les  Muscs,  llg. 
la  Poeziay  le  belle  L^ttere  .  Muse,  est  îe 
commenremc'it  du  rut  dos  cerf*  ■  il  prin~ 
cipio  dell* and'ir  in  caldo  de' ceri'i . 
Museau,  s.  m.  l'artie  extérieure  de  U  tête 
de  plusieurs  animaux,  muso  y  ce,fo  d'ani- 
male. Il  se  dit  quelque  foi-: ,  nuis  pir  mé- 
pris des  personnes  ,  et  aussi -en  badinant 
d'une  jolie'  Glle-  miiso,  faccia,  f.  vnl- 
to  .  Mus-eau  de  clef,  la  prirtie  du  panne- 
ton de  la  clef  dans  laquelle  li;s  râteaux 
passent  ;  mnlinelii  delta  chiave  .  A  regor- 
ge museau,  adv.  pop.  a  crêpa  pancia  . 
Mus-^e,  s.  m.  Cabinet  d'homme  de  lettres. 

Mdseo  . 
Museler,  Y-  Emmuseler. 
Muselière,  s.  f.  Ce  qu'on    mrt  à    quelques 
animaux    pour   les  empêciier  de  mordre, 
Ou  de  paître  .  M-.iSnliera  . 
Muver,  V.  n.  l\    se  dit  du  cerf   Cominclare 
a  andare  in  caldo  ,  in  amore .  Qui  r,  fuse, 
muse,  prov.  chi  troppo   l'uole  y  nuUa  ha. 
Musprolle.    ».   f.  Partie    de    la  bride    d'un 

cheval.  MusernoJn  . 
Musette,  s.  f.  S^rte  d'instrument  de  Musi- 

qu;»  champêtre.  Cornamusa  ,  pii'a. 
Musî'um,  ou  Muséon,  s.  m.   Lieu  consacré 
aux  Muses .  Aîuseo  . 

Musical,  m.  aie,  f.  ad).  Muùcnle  y  niusico. 
Musicalement ,  adv.  Musicalmente  . 
Musicien,  ienne,  s.   m.   et  f.   'îusico  ^  can^ 

tore  y  m.  Canterina  ,  cantatrice,  f. 
Musique ,  s.  f.  La  science  qui  irai  te  du  r.ip- 
p'irt  et  d-  l'accord  des  sons.  La  miiiica  ? 
L'art  de  composer  des  chants ,  des  airs  : 
/ni/SfL'a  *[  Le  cil mt, et  un  cnucertsde  voix, 
et  d'instrumens-  il  corn  de'  Musici  t^  \^n% 
compagnie  de  personnes  qui  fout  profcs- 
*i  oi  de  la  musique:  i  muiici  . 
Musiqucur,  s.  m.  Mot  de   mépris.  Musi~> 

Castro  . 
Musqué,  m.  ée,    î.  purt.  Muscltiato  y   mu- 
scato    Paroiris,  fantaisies  musquées; /ï<2- 
role  dolci  y  capriccj  . 
Musquer,  v.  a.  Lnmoscadarey  dar  l'oJort 

del  musckio . 
Musse,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
M'isser,  se  musser,    v.  récip.    Il   est  vieux 
Kascondersi . 
..lus^oir,  s.  m.  La  partie  saillante  qu  i  for- 
me la  pointe  d'une  écluse  .  La  piinta  d  u- 
na  careratta  . 

Muuelle  ,  s.  f  Poisson  de  mer.  Palnmbo,  m. 
Musulmau  ,  s.  m.  Titre  que  prennent  les 
MahométAns,  et  qui  signiiie,  vrais  croyans. 
Musulmuno  . 
slusuliii.iMismo  ,  s.  m.  Muomettismr, . 
tusnrgitt,  s.  f.  T.  de  Mus.  .4r[i  di  scr^'ir^ 
SI  arc^inr lamente  dette  consonanze ,  e 
dissonanze  . 
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Mutabilité,'!.    S.  Mnluhililà,   instahilità . 

Miit.-tiiilc,   s.   f.  l.e  o.il(-'çnu,  lïii  l'Iiabittle 

ilessous   (li;s  4",flpMctns,  etc.   Miitaïuie  . 
Mutntioii,  s.  f.  T.   de  Jurisp.  Mtitazione 

H  Dans  It  siyli!  sciuieiiii:  variazione  ,  ri- 
i-oitizintte  . 
Mjtil.uinii,  5.f.  MiUilazione  ,  Ironcainen- 

to  ,  tn. 
Mutilé,  m    ce,  f.  j'arf.  Mutiliito,  et'. 
Mutil»  ,  v.a.  rvetranclicr .  Miiùlarc,  inoz- 

zare  ,  ec.  Ab5n\   caslriire, 
Xlutin,  m    infi,f.  adj.  et  s.  Opitiiâtre  .  Osti- 

tiato,  Ciipaihio  1t  Pour  séditieux  ,  V. 
Mutine,  m.  ée ,  f.   part,  ammntinalo  ,  ec. 

Fio.  en  Prtiis .  Les  flots,  les  vents  mutinés: 

congiurnlii . 
Mutiner,  se  mutiner  ,  v.  r    .1  mmulinnrsi  , 

sollevarsi  H  En  parlant  d'un  enfant:  stiz- 

zarsi . 
IWatinerie,  s.  f.  Révolte.  /Immutinameii' 

to  f  tiimulto  j  m.   sedizioni  H  En  parljnt 

d'un  enfant,  ftstimizinne . 
Aflutir,    V.   n.  En   parlant    des    oiseaux    de 

proie  .  Cacarc. 
Mutisme  ,  s.  m.  Mutczzaf  f. 
Mutuel,  m.  elle,  f.  adj.  Miituo,  scambie- 

vole ,  reciproco  . 
lilutuellement ,  adv.  Scamblefolmente  ^  li- 

cen  ievolinente . 
Mutule,  s.  m.  T.    d'Arch.   mutila,  modi- 

s;l:one. 
Myagrum,  s.  m.  Plante  dont  le  fruit  est  en 

forme  de  poire  renversée.  Miti^ro  . 
Myilriase,    s.  f.  Indisposition  de  l'œil.  .1/j- 

driasi ,  mal  d'occhio  ,  che  fa  diialar  la 

l'upitla  . 
Myloglosses,adi.  Il  se  dit  de  deux  tnuirles 

(jui  naissent  derrière  les  molaires,  et  s*in- 

séreut  à  la  base  de  la  langue.  Miloglosfn. 
Wylohyiilien,    adj.    Il    se  dit   d'un    muscle 

placé  transversalement  entre  les  parties  laté- 
rales internes  de  la  baie  de   la  macboire. 

Milnioidio  . 
Mylord,  s.  m.  V.  Lord. 
Myologie,  s.  f    Partie    de  l'Xnatomie  qui 

traite  des  muscles.    Miologia  . 
Myomantie,  s.  f.  Sorta  di  di^'inazione  per 

r'u  de'  topi. 
llyopo,  s.  in.  et  f.  Qui  a  la  vue  fort  courte. 

Ctirto  di  vista  ,  miope . 
Myopie,  s.  f.  Incomodità  di  chi  ha  vista 

corta  . 
Myosotis,  V.  Oreille  de  souris, 
llyotomie,  s.  f.  Partiede  l'Anatomie,  qui  a 

pour  objet  la  dissection  des  muscles.  Mio- 

tomia  . 
Myriade,  s.   f.  Nombre  de  dix  mille 

Mvrmécio,    s.    f.    Mirmecio ,    porro 

mani,  g  de'piedi ,  m. 
Myrmécite,    s.    f.    Mirmecite ,    sorta    di 

f^cmma . 
Myrabolan,  s.  m.  Sorte  de  fruit  des  Indes . 

Mifiiboliinn,  emhlice , 
'■lyrabolanier,  s.  m.    Arbre.  Miraholano  . 
•Myrrhe,  s.   f.   Sorte  da   gomma  odorante. 

l/i  rm . 
Myrrhinite,  s.  f.  Pierre  qui  a  l'odeur  de  !  i 

myrrhe  .  Uirrite. 
ilyrrhis ,  s.  m.  Cerfeuil  musqué  ,  ou  Ciru- 

i.iire  oilorante.   Plante  ombcllifére  .   Mir- 

ride  ,  f. 


delh 


Myrte,  s.  m.  Sorte  d'arbrisseau  toujours 
-lut.  Mortella  ,  f.  mirlo . 

Myrt  formes,  (  cainnrulcs  )  T.  d'.\iiat. 
Corps  charnus  qui  sont  dans  l'cniroil  i.ù 
a    o;é  1  hymen.   Cururtcnle  mirliformi  . 

Mystagogue,  s.  m.  Qui  explique  les  inys- 
li'res  d';ina  Religion.  \li<tigngo  . 

llysiire,  s  m.  Misterio ,  nustero .  Fig. 
srgretc,  arc.uio  11  intrign  amoroso  .  kii 
pi    Los  Saints  mystères:  il  sagri/izio  del- 
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la  messn.  Mystiites  de  la    nature:  mister; . 

cause    oscurc,    secrète  opcrazioni  delta 

naUira. 
Mystérieusement,  adv.  Misteriosamente . 
Mystérieux,  m.  eusc,  f.sdj.  Misterioso . 
Mysticité,  s.  f.  Redierclie  profonde  en  fait 

de  spiritualité.  MiStichità. 
Mystique,  adj.  de  t.  g.  Mistico  ,  allegori- 

co,  figutato. 
IMystiqueinoiit,  adv.  Misticmnentê ,  ec. 
Mystie,  s.  m.  Une  des   masures  des   Grecs 

pour  les   liqueurs.    Sorta  di  misura  de' 

GrecL  . 
Mythulogîe,  «.f.  Science  ou  explication  de 

la  Fable.  Muologia. 
Mytliologique,  adj.  de  t. g.  Mitologico ,  che 

concerne  lafavola  . 
Alyihologiste ,  Mythologue,  s.  m.  Qui  trai- 
te de  la  fable,  et  qui  on  explique  les  allé- 
gories. Milologo  . 
Myiuius,ou  Miaca,   s.  m.  Petit  poisson  à 

coquillage.  Miiulo  . 
Myva,  s.  i".  T.  de  Pharm.  Il  se  dit  de  toutes 

les    gelées   que   l'on    fait  avec  des    fruits. 

Mii'u . 
Myuius,  adj.  m.  Il  se  dit  du  pouls  dont  les 

pulsations   s'affaiblissent  peu  à  peu.  h'pi- 

teto  dalo  a  certo  polso  . 


N. 
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».  m.  selon  Vappcllatioti  moderne,  qui 
prononça  Ne,  et  f.  selon  l'ancienne  oui 
piononçait  Enne  .  Lettre  consonne,  la 
quatorzième  des  lettres  de  l'Alphabet  Fran- 
çais . 

N.  cette  lettre  ain?i  ponctuée  tient  lieu  d'un 
nom  propre  qu'on  ne  nomme  point.  Un 
nurne  proprio  non  nomuiato  . 

N^bot,oie,s.  m.  et  f.  fam.  et  de  mépris . 
1  ersoniie  de  très-petite  taille.  I^anerot- 
toio  y  cazzuttUo . 

Nacaire,  ou  Nachère,  $.  m.  T.  TÎeux  ,  E.spe- 
ce  de  tymbale  de  Cavalier.  Nacchera. 

Nacarar,  m,  ate,  f.   adj.  Il  aît  aussi  subst. 
La  couleur  nacarate  .  Rancio  j  color  d'à 
rancio  , 

Nareile,  s.  f.  Sorte  de  petit  bateau.  IK^ai'i- 
cella  ,  har<:lietii.  On  du  fin.  Li  Nncelle  de 
S.iîiu  Pierre:  lii  na^'icella  di  S.Pietro.'^:v- 
celle,  en  T. d'Arch.  Scundlatura  . 

Nacre,  s.  f.  Coquille  lîsse  et  comme  argen- 
tée. Madreperlii . 

N.ictieux,  m.  euse,  î.  adj.  de  t. g.  T.  usité  à 
Paris,  qui  signifie  une  personne  délicate. 
SchizzinnoS'O ,  d client itccio  . 

N.idir,8.  m.  De  l'Arah.  Le  point  du  Ciel 
qui  est  diiectcment  opposé  au  Zenitli ,  ou 
point  verVirnl.  jSadir  . 

Naffe,  s.  f.  Eau  de  naffc .  Acqua  lanfa , 
71  an  fa. 

Nage,  s.  f.  A  la  nage,  passer  une  rlTière  à 
la  n.iî;e,  pour  dire  en  nageant.  A  niioto, 
pas'iiir  un  fiume  a  nuoto .  Il  est  tout  en 
nage,  fam.  e^Li   è  tutto  ïno/Ze.  Le  voilà  i\ 

n.Tj^o  pat3ud,  en  parlant  d'un  chien  qu'on 
a  jeté  à  l'ciiU ,  ou  par  pUisantcrie  d'un 
homni'î  qui  y  est  tombé:  cccolo  a  hagno, 

a  nuoto.  C'est  un  homme  qui   est  à  n.ige 
pataud,  pop.  et  fig.  egli  nnota  ncUa.  roha. 
N-igéc,  s.  f.  Tragetto  che  si  fa  a  nuoto . 
Nigeoir,  s.  m.  Lieu  où  l'on  nage.   Laogo 

dnve  si  nuota  . 
Nageoire,    s.   f.  Partie  du  poisson   qui   lui 

s«rt  à    nager.  .7///,  pinna  de' pesci  IT  En 

T.  de  Papet.   E^pi'ce  de  niche  de  bois  mi 

nt'C,  roni!  et  plar  q<ie  les  porteurs  d'eaux 

mettent  sur  leurs  seaux  pleins;  coperchio 

ddlle  secchie  *î   Ce  qu'on  se  met  sous   les 

bras,  pour  se  soutenir  sur  Teau  :  gonfiot- 

tOf    otriceUo  ,  o  simile  . 
Nager,  V.  n.  Se  soutenir  sur  Peau.  ?JiioCa- 
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re  .  Fig.  et  fam,  Nagei  en  grande  eau': 
offo^ar  neila  roha .  Nager  entre  deux 
eaux:  Star  sosptSOf  in  dubhio.  Nager, 
Ilolter  sur  P  eau  :  gallcggiare  li  Ra- 
mer; vogare  .  Nager  la  chaloupe  à  bord, 
T.  de  Mar.  l'Ogare  a  bordo .  N.-igr  de 
force ,  certain  commandement  ;  ahhtiva. 
diforza^  forza  su  i  rcmi ,  En  T.  de  Ma- 
nège .  Faire  nager  un  cheval  à  sec;  inipa- 
stojare  unn  gamha  in  guisa  che  il  caual- 
lo  abbia  da  cammmar  su  tre  piedi. 
Nageur,  eusc,  s.  m.  et  f.  Notatire.  f  nuo- 

tutore  H  rematore,  vogatore . 
Nagères  ,      adv.    qui    vieillît.    Il  y  a   peu. 

Aon  è  guari ,  teste  ,  poco  fa. 
N.iïade,  s    f.  Fausse  divinité  qu'on   croyait 
présider     aux   fontaines    et    aux    rivières. 
Aiiiade. 
Naïf,    m.   ive,  f.  adj.  Naturel,    saus  fard. 
•Schietto,  naturaU  IT  sincero,  senz'arti- 
jlzio  jfrara'O  .  Quelque    fois,  en  mauvai- 
se part  ;  sempliciotto  ,  grossarelio  . 
Nain,    naine,  s.    m.   et   f.  adj.    Qui   est  de 
taille  excessivement  courte.  ArtHO,  tara' 
moggio .  (Euf  nain,  saus  jaune:  uoi^o  sce- 
mo ,  stérile . 
Nairo,  s.  m.  Nom  que  les  Indiens  du  Ma- 
labar donnent  à  leurs  Nobles,  surtout  aux 
Milir.iires.  j\onie  0  titolo  fra gV Indiuni 
del  Milabar  . 
Naissance,  s.  f.  Sortie  de  l'enfant  du  ventre 
de  la  mère:    I\asciCa,    natività.  Suivant 
les  Astrologues  ;  0'"Oi<Y)/io  ,  m.  En  parlant 
des    bonnes    et    des    mauvaises    qualiiés, 
avec  lesquell'-s  on  est  né  :  nalurale^  indo- 
lë  11    De    la    verdure,    des  lleuis,    et    du 
jour:  la  spuntarCy  il  ger/nogliar  delV er- 
ba  y  de' Jiori ,  il  nascer  del  giorno.    Fig. 
La    naissance  du    monde,  d'uu  État,   eic. 
nasciinento  ,  pnnctpio  . 
Naissant,  m.  ante,  f.  adj.  A'^sc^n^e  *[  Nais- 
sant. T.  de  Jui.  bien  dont  un  fils  a  liériié 
de  son  pore:  béni  arquistati  dal  padre  . 
Naître,  v.    n.   Venir   au    monde,  ]\ascere  . 
uscir  alla  lu  ce  %  En  parlant  des  végétaux, 
commencer  a  pousser  :^tfrmo^//«r(f,  spun- 
/■«rcT  .  Prtétiq.   le  jour  commence  â  raitie: 
il  di  schîarifce .  Naître,  fig.   Commencer 
à  paiaitre  tout-à-coep;  le  tremblement  de 
teire  fit  à  naître  des  Iles  où  il  n'y  en  avait 
jamais  eu:    sorgere  j   o  apparire  .  "H^Urf^  ^ 
fig.   Prendre  orii^îne,   être  prrduïtr  avi'e- 
nire  j   trarre   origine  .    Ce    ruisseau    nait 
tout  près  d'ici  :  questo  ruscello  scaturiscc 
qui  vicir.o .  On  dit  fam.    il   est    à    naitre 
que  ,  pour  dire ,  il  n'est  jamais  arrivé  que: 
non  s'è  mai  veduto  che,  non  c* è  esem- 
pio  che  . 
Naïvement,  adv.  Schieltamente,  nrztural- 
mentty  in^enuamente . 
Naïveté,  s.  ï  Xu^ènyi'wé .  Sckiettezza,  fran- 
chezz'i  f  sincerilà  *i  naturalezza  H  scem- 
P'^ggi'is  j  metlonaggine,  castroneri.T  . 
Nanan,s.  m.  fim.  Mot    enfantin,    Chicchc. 
Nanna,  s.  f.  Plante  qui  croit  en  Amérique  . 

Ananas ,  m. 
Nanti,   m.  le,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Nantir,  v.  a.  Donner  des  gages  pour  assu- 
rance tPune  dette.  D.ir  pegno ,  a^sicurare 
con  pegno.  Se  nantir,  îdxn.t':unirsi ,  proif- 
ved.rsi ,  En  T.  de  Trat.  Se  nantir  de  I'  effet 
d'une  succession  :  impndronirsi,  occupare^ 
Nintissement ,    s.    m.  Pegno,  sicwtàt   f* 
Pays  de  nantissement:  Paese  doue  It  leg- 
gi    municipnli    accorjano  îl    prii'iUgio 
d* evizione  so^'ra  i  brni  d'un  ddùtore, 
ogni  volta  che  il  crédita  siu  registrato 
ne'  pubhtici  registri, 
Napée,  s.  f.  Nimphe  fibuleusc.  Napea. 
Nipel,  s.  m.  Plante   prétendue  venimeuse  . 

Napello  . 
Napel  de  Moïse, s.  m.  Fiants  qui  sert  d'an- 
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ri  ilote  contre  le  Napel  coininii»    Sorta  '/' 
piitntii  . 

Naphte,  s  f  Eip'>CB  de  bitume.  NafCa, 
petrnien,   oUo   di  sassn  ,  m.  V.  P(^trole  . 

Nappe,  s.  f  Linoe  qu'on  étend  sur  une  ta- 
ble pour  inangei'.  l'ni'as;li(i.  Mi^ttr»  la 
niippe  :  metter  t>Jvolity  far  t-_ti/oln  ■  N.ip- 
\tt^ii'Xnte\^Ap-Cnaiiwiiûnntni'a^Uad\^!' 
tare  ,  detla  Cornu nt nnf. .  Nappe:  snrta  di 
rete  per  le  quai^l  f. ,  iiHodoii- ,  e  ^H  nrtn- 
îani .  Nappe  d'eau,  certaine  chute  d'eau- 
nappa  d^i^qua.  La  pe.ïu  du  cerf,  sur  la- 
qtiellft  011  fatt  la  curée  aux  chiens;  pfi//e 
dfl  cervo . 

Hiquet,  !  in  Vieux  mot.  Cslui  qui  mar- 
quait le  jeu  à  U  piume,  V.  Mjrquour. 
Vour  Liqu.iis.  Staffii-re,  servitorino  . 

N  a  quêter,  v.  n    C  ^rte^^ijre  ^erifilntentg. 

Na^'iette,  s.  f.  CnUi  cite  vende  hianrlierie. 

Ka  cisse  ,  s.  m.  Plante.  Niirriso,  tazztHta, 
î.  On  dit  fain.  d'un  h>Tm:nc  amoureux  de 
sa  figure,  qu'il  est  un  narcisse;  bellimbu- 
sto ,  l'/igheg^iiin  . 

Kircissite,  s.  f.  JSI.ircissile ,  pietra  color 
fiel  narciso  . 

Narcotique,  adj.  de  t.  g.  et  s.  m.  Qui  assou- 
pit. N ircnlico  ,  snnnif'ero 

K.ird  ,  s.  m.  Sorte  de  plante  odoriférante,  et 
de  parfum.  Isardo . 

il.irgue,  s.  f  T.  de  railleri»,  fun.  usité 
sans  article.  Fia  .'  Cam-he^o  !  Pror  et  nop. 
Cette  cliose  fait  narj>ue  à  une  autre.  l'tH- 
''er  d' assai ,  es^er  migliore  . 

Kargué,  m.ée,  f.  part.  Bra'.eggiain . 

Xarguer,  V.  a.  fam.  Brnveggiare  ,  far  dél- 
ie bravate. 

Karinaires,  s.  m.  Vers  qui  se  forment  dan» 
le  nez.  Sorta  di  ver  ml . 

Narine,  s.  f.  L'une  d«s  ouTertures  du  nos. 
Kiirice ,  nari  . 

Karquois,  oîse ,  s.  m.  et  f.  Esprit  fin  ,  snl) 
lil,  rusé.  Fam.   Furhn  ,  sciltro  ,  vi-Jato  . 
Parler  narquois;  par/^rs  in  gergo  . 

Narrateur,»,  m.  NirraCore  ,  dicitore  . 

Narratif,  m.  i7e,  f.  adj.   Narration  . 

Narration,  a.  f.  TV'cit.  Niirraïicint,  rac- 
c-intn,  m.  V.  Narré. 

Varré,  s.  m.  Discours  prr  1»  quel  on  narre 
quelque  chose.  Niirrazione ,  raggua- 
glii,  m. 

Narré,  m.  ée,  f.  pirt.  Nurrato. 

N.irrer,  V.  a.  Contare  ,   nnrrnre  ,  riferire  . 

Narval,  s.  m.  Gros  poisson  Sorta  di  hule- 
"  ',  detta  liororno  marito. 

Miîal  ,  m.  aie  ,  f.a  Ij.  1!  se  (lit  d'un  son  mo- 
difié par  le  ne/..  N'tînle.  En  Gramm.  il  est 
a  ;s<i  subst.  Lt  en  .\natom.  il  se  dit  des 
muscles ,  fentes,  etc.  qii  font  partie  du 
nez:  natale  y  ici  n.iso. 

V.isal,  s.  m.  Eu  T.  de  ISIas.  Partie  supérieu- 
re d-:  l'ouverture  d'un  casque,  d'un  heau- 
me; nasale. 

Ki^ard,  s.  m.  Sor'*-  de  jeu  dans  les  or.iues. 
Ç  Tt.i  di  tasto  deîV  organOy  che  imita  la 
t'oce  d'  un  <iom  >  c'ie  canti  col  naso  . 

Nasa'di?,  s-  f.  Chiquenaude  «urlenea.  Buf- 
fetto  sut  naso  . 

■Nisatder,  y.  a.  Fam.  Dar  de'bufelti  sul 
naso. 

îTiseau , s,  m.  Ouverture  du  nez  de  l'animal. 
N  iri ,  narici 'ï  En  parlant  d'un  cheval: 
froge  .  Feudcni  d«  naseaux  :  spaccamonti. 

Nasi,  s.  m,  Nom  du  l'résideot  du  San- 
hédrin chez  les  Juifs.  Présidente  del  Si- 
nedrio . 

Wa-.i'lard,  m.  arle  ,  (.  alj.  et  s.  Qui  nasille. 
Che  parla  cnt  naso 

W.i'.iUer,  y.  n.  Parier  du  ne/..Proferir  col 
na't)  . 

N  nilleur  ,  m.  eu  se,  f.  V    Nasillard  . 

!N4wtort,  s. m. Nom  du  cresson  altinois..^a- 
st'iniû  . 
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Î^.T^-îp  S.  f.  Tnnrruinent  à  prenrlre  du  pnis- 
sAti    Bertoi'elln ,  m.  jinsia  . 

Nairiiire,  ou  Cresson  d'Inde,  f^.  m.  Plmte 
noinmâe  aussi  perite  capucine,  ou  câpres 
cipurines,  N'isturzw. 

N  u,il,  m.  aie  ,  f.  n<\]  N'itule  ,  nat)o  ,  nativn. 

N.iraiion,  s.   f.   N:ioCOj  m.  il  nuot^re  . 

Nitei,  X.  m.  pi.  Deux  prr>tubéranre«  cirra- 
i. lires  fie  la  sub-^tanf  <lii  roi  v-^.ta ,  N-itiche. 

Nirif,  in.  ire,  f,  atlj  JS/itiuo  ,  natio  di<l 
paest .  Or  natif  -  oro  cawato  schictto 
Hall.a  terra  t  non  (LiUa  m-niera. 

Nirion  ,  s.  f.  T.  roi!.  Nazi  nue  ,  s^ente  ,  po- 
pnln,  m.  Nirion .  En  T,  il«  l' Krrifure 
Sainte  :  gV infedeli^  ^V idolatri . 

N.itionil ,  m  aie,  î.  r<\].  Nu'uon.iU  t  rV  a- 
nn  nazione  . 

Nativiié,  s.  f.  Naîssmrp  en  Tenn.  de  dévo- 
tion. La  natii/ità  di  Gesti  Cn.st.o  ,  dt'.Ua 
B.  Vermine,  di  S.  G/owirini.  En  T.  d'Astr. 
naùvità,  oroscnpn  ,  m. 

Nuron,  s.  m.  Sel  alkali  naturel  d'Egypte. 
Sorta  d' alraU  tialuraU. 

N.ilta,  t.  m.  Grosse  tainpnr  cliarnue,  qui 
esf  une  espère  de  bronrnrèle.  Natta, 

Nirte,  s  f.  Ti3sii  plat,  fait  d^  trni-;  brins 
de  paille,  etc.  tortilUs  oTiemblf^,  Stiiojii, 
Stoja  .  On  le  dit  aussi  dns  autres  chosC'i 
délîi(»s  qui  se  tortillent  en  fncon  de  n^tte  : 
trtccia  .  Natte  dt  cherçux,  dm  cheveux 
rres"és  en  natte:  trecria  di  cnpe.^^li  . 

Natté,  m.  ée  ,  f.  part.  Coperto  di  ^tuoje. 

Nurer^  v.  a.  Couvrii  de  nattes.  Cnprir  di 
stitftje.  Natter  Us  chevaux  ,  les  crins  d'un 
cheval  ;  intrecciare  i  crini  d*  nn  cai'al'n  . 

Natrier,  ière,  s.  m.  et  f.  Chifa,  o  vende 
U  stnje  . 

Naturalisatinn  .  Ln  accnrdare  il  priviltgio 
di  naturalità  . 

Nuuralisé ,  m.  ée  ,   f.   par.    JSjaturalizzato . 

Naturaliser,  v.  a.  Accnrdare  il  prlvile^Jn 
di  naturalità^  V'\^  En  parlant  des  mots, 
et  dos  phrases  .  Adottare  . 

Naru'*ltsmQ,  s.  m.  Hatumiitày  f. 

Njjur.ili'ite,  s.  ni.  Qui  s' a  pp  lit]  ne  part  ici  lîè- 
romanc  à  THsloire  naturrlle.  Nat-ira- 
lista.. 

Naturaliti,  s.  f.  État  de  relui  qui  est  né 
dans  le  pays  dans  lequel  il  habite:  Natu- 
r  alita. 

N.i'ure,  s.  f.  Tout  l'UnÎTers.  Nattira  T\ 
Sorta,  specie  j  razza  j  proprîetà  ^  l'em- 
ptratnento  ,  naturaltf  m.  indoU,  istirito, 
dispnsizi^^uf  délie  rose  ^  Natura  H  /'«r- 
ti  gfnitaH.HotirTÎtuTe  passe  nature.  Prov. 
f.'edurazioneèpin  forte  che.  il  natura— 
le  .  D«.ssiner  ,  peindre  d*  après  nature  • 
dipint^er'' ,  ritntlarc  d.l  nuturaU  .  On 
dit  (juedes  meubles  sont  en  nuture.  mohi- 
li  effettivi  . 

Naturel,  m.  elle,  f.  â  Ij.  Oui  appartient  à  la 
nature.  Natnrale .,  dtlla  natura.  Enfans 
natureli:  y?^/i  naturali  ,  hastardi ,  non 
le^ittimi  .  Parties  luturelles:  le  parti  na- 
turali,  o  genitali  .  En  p.irlant  d'un  livre, 
d'un  passaj;ft,  on  dif  prendre  une  chose 
dans  son  sens  natur*^!  :  mterpretare  sgcon- 
do  il  senso  rero  ,  o  naturaU ,  o  ouulo  . 
Naturel  ;  facile  ,  andante  If  Sehietto  , 
franco  ^  O^fio^  ordinario . 

Naturel,  s.  m.  Nitii'O,  natiirale  del  nae- 
se  yi  Natura,  indole  ^  essenza  ,  f.  H  fem- 
peraniii'nto  y  cnmplessione  H  Genin  ,  co 
Stume  ,  affetto  ,  lentrezza  1T  V-iUnto  , 
I  facilita,  attiludine  .  N'avoir  point  de  na- 
turel :  far  ogni  cosa  con  affeltozione . 
Cet  Écrivain  n'ft  rien  de  naturel  dan.s  ce 
qu'il  éciit:  Scrittore  stentato ,  che  non 
ha  uno  <n.ile  andante.  Peint  au  naturel, 
'  tiré  sur  le  naimel  ,  dtpinto  ai  naturalCj 
ritratto  dal  namr.ile  . 

î^atuiell  einent,   adv.    NuCuralniiinU f    per 
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ihitifn  ir  Da  se,  di  sun  nnfura  t  H 
naturale,  al  virn*iSrfiiettaineHte  .  Ecnre, 
parler,  pensor  naturellement,  scriuere  in. 
islile  piano,  facile,  andants  ,  parlar , 
p^n^are  naturainitnte  .  S'expliquer  nuu- 
I  follement  ;  agevoimente  ,  clnari$si.ma- 
mente  . 
Naval,  3ilj,  (^)ui  ronrerne  les  vaisse.iux  de 
,|.;n{'rre.  Il  n'a  au  masc.  point  de  plur.  Nd' 

Navéfi,  .s.  f.  Charge  d'un  bateau.  Barcata, 
navata  . 

Navet,  1.  m.  Espèce  de  racine.  Radice  ,  f. 
n'ivnne  . 

Navette,  s.f.Espère  de  nivet  sauvage,  et  sa 
semence.  Râpa,  seine  d'  râpa.  Navette, 
certain  p'iit  vate  de  cuivre  ,  d'argent ,  etc. 
fait  p,n  f-Tine  de  petit  navi'-e:  nai'icetla 
dell  mcenso  1[  Ortain  instiuinsnt  de  Tis- 
serand :  snnla,  spnolii.  Fig.  et  fam.  Faire 
la  navette,  faire  faire  la  navette" /^ir(?,0  fnr 

fare  pin  gîte.  Sorte  de  petit  bâ'iin''nl: 
riazarda  ,    En  T.  d'  Hydranl.   V.  Saumon. 

Nnuffe,  s.  f.  T.  de  Tanneur.  Fosse  remplie 
d'eau  tannée.  F->ssa,  mortnjn,  m. 

Naufrage,  s.  m.Nuufra'^io  y  romoi Tieii^O 
di  nave  per  fortuni  di  mire  .  Fig.  Di- 
sgrazia  ,  rovina  ,  f. 

Naufraiié,  m.  ées,  f.  alj.  Ni-ifragato ,  nau- 
fra^o  ,  che  ha  fatto  naufragin  . 

Navirulaire,  (os)  '.l'est  le  troisième  os  du 
tarse  entre  l'aslragal  et  les  os  cunéiformes. 
Navicolare  . 

Navigable,  adj.  do  t.  g    NavigahiU  . 

Navigateur,  s,  m.  Nnwigatore ,  pilota, 
rri'trinaro  . 

N.iTi-.«,ation  ,  s.  f.  Naviga'Z.lûne  ^  La  naît- 
tt'u,  la  marinere$ea. 

Nivigner  ,  v.  n.  Navigare  ,  veUggiare  .  Na- 
viijner  debout  à  U  lame;  navigar  di  prua. 
al  mare . 

Narirr,  s.  m.  Nave,  f.  nai^igliû  ,  vascello, 
hastiniento .  N.ieire  Argo,  une  constella- 
tion de  l'h(^mi;phàre  austral:  La  nave  Ar- 
go,  r  .^r^nna-'i  .  La  navire  Argo,  fém. 
le  vaisseau  des  \rgonautes*  la  nave  Argo^ 
o  l'  Argnnavù . 

Na'ilagf',  s.  m.  Noîo ,  M  naulo  de' pri%^ag- 
gieri  m  iina  na^e ,  t  del  harca/uolo  per 
rarcare  un  fîtunt. 

Naumachic,  s.  f.  Spectacle  d'un  coinhat 
naval  rhc£  les  anciens  Romains  ,  et  le 
Heu.  où  il  se  donnait.  Naninachia  . 

Navré,  m  ée  ,  f  part-  Altamente  piagd' 
to  .  Fig  .  Accnrato  ,  afflittisfimo  . 

NavroT,  T.  a.  JUes.ier  .  Il  est  vieux  .  tmpia- 
gii'-e  ,  ferire  profondaniente  . 

Nansf^e,  i.  f  Nunsea  ,  schifo,  m.  riuolgi' 
mento  di  stomaco  . 

Nautile,  s.  m.  Coquillage  de  mer  aiùvalve. 
Naalilin  . 

Nautique,  adj.  de  t.  g^.  Nautico  . 

Nautonnier,  s    m,  JViicc'ï'c ro  ,  harcajuoîo  , 

Nsie,  T.  de  réfhc  .  V.  Nasse 

Nazière,  s  f.  Luogo  da  pOTi/i  nasse,  per 
prender  pesci . 

Ne.  particule,  qui  rend  une  prépo.siiion 
négitive,  et  qui  précéd'^  toujours  le  \erhe* 
Non,  ne. 3e  crains  que  mon  ami  ne  mdu- 
r«  ,  vous  empêchez  qu'on  ne  chanl_e.  Dan» 
ces  phrases,  et  autres  semblables  la  pm  :;c. 
Ne  n'est  point  une  négative:  in  tewo  cht 
il  min  amico  muojUf  toi  imptdits  di 
cantare. 

Né,   m.   ée,  f.    part.    Niito     On    dit    imn. 

qu'un  homme  est  né  p»  îé  :  egli  non  ha  l'i- 

hisnguo  d'  esscr  invitato  ,  egli  è  stuto  in' 

j    f/itato  una   v  dla  per  sempre ,   Bien,  nnl 

t     né ,  ée ,  adj    costuniato,  di   hunn  indnfe  , 

scostumato  ,  incivile  .  Mort  né,  adj.  nato' 


morîn:  nouveaj  iié,a.lj,  ntto  di  frt^'O  . 
Premier  né,  adi.  <-!  <:.  T.  do  l'Écrit.  S.  Pri- 
mo^nuUo  j  unzinato. 
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uidy  non  pertamo . 

Nc.n<r,  «.  m  Kien.  An/Zd,  niente  M  Far 
•xagttration-  nul  la  f  t'iss^zza^  viltiif  nui- 
Itta.  Un  homme,  un?  clin>e  dp  iié^int*  un 
unmo  vile  y  di  hassa  sLirpc^  una  cosa  di 
Ttuilut  di  niun  conta. 

Néliulé,  m.  te,  f.  ad)."!',  de  Blas.  Kebulnso. 

NéiMilcux,  m.  eii^e,  f.  mlj.  î\uvoioso  ,uth- 
t^iosi*,  fosi'o ,  [urhiito,  oS'iirn. 

>ipbiilosiit' ,  s.  t.  I\fhhiu,  Ctilt^nie  . 

tiéce^sAÏT^^  aWj.  de  (ontj^cnrc.  J\€cessa- 
riOf  hiHoguevoU  y  tiidisptnsuhile  .  On  dit 
qu  une  ciiosc  n'esr  pas  nétessairt*  à  salui. 
êlla  lion  é  nna  rom  aisolntamente  ne 
cessiina  .  Néressaiir  ,  suhsl.  signifie  tout 
ce  qui  est  néce>s;iirc  pour  la  subsistance, 
«t  il  ne  se  dit  point  mu  p!ur.  //  ntcasa- 
rioj  il  tisogm.'i'oU  alla  vita.  H  signifie 
•  ncore  une  bi>îie,  un  ^ini,  qui  renferme 
difl'(^rcntes  choÂ«s  nêctssiiires  ou  commo- 
des fil  Tov.ige-  çnssettn  du  iiûg^to. 

Nércssaircnicnt,  adv.  iNecessanu mente  . 
Pour  intailliblemenl ,  V. 

•iécesxit.iiue,  ai.j.  f  De  n^res<!Îté  nécessi- 
tante. Di  nécessita  a^soluta^  perjorza. 
Et  dant  et- ttc  .icceptioii,  en  'i  ))éol.  en  pji 
lanr  de  la  Grâce,  on  du  les  ("atliohqi;es 
n  adnieitt-nr  point  de  (irâce  née essiianre  : 
i  Cattoiici  non  nmmettono  la  Grazia 
nécessitante . 

>Jéccs$it»'  ,  5.  f.  Nécessita  ,  ohhli°<Lzione 
stretta  *}  rioîenza  *'\  his,->gno  estremo, 
m  Tour  Inf^igenre,  V.  Nécessité  n'a  point 
de  loir  fa  nécessita  non  ha  ieg°e  .  N^— 
«•ssitéi,  au  pi.  (/  necessano ,  le  cose  ne- 
C€ssane  alla  vita^  bisogni  Ti  la  nécessi- 
ta de!  corpo '.  alier  à  .se»  néccssilôs:  an- 
dore  ai  cessa,  a  cacartj  ec.  Eue  preisé 
de  set  nécessités:  ûc/«r  gran  logba  di 
igrai-are  ihentre.D^  nécessité,  Y.  neces- 
aaireiiK'nt . 

Néiessiié  ,  m.  ée,  f.  part.  Necessitatn,  ec. 

Wécessiitr,  t.  a.  Kecessitare  ^  obl'ligure, 
itoUntare . 

Kécr^siieux,  m.  euse,  f  adj.  Necessitoso , 
hisogro<:Of  penurioso 

>ïécruIoge,  ,ç.  m.  Sorte  de  registre  Hrgi- 
stro  n  libro  in  cui  si  trova  ta  data  délia 
morte  de'  ^escovif  Abl  ati,  ed  altre  per- 
sor:e  Ultistri. 

ÏIé,:romancie  ,  s.  f.  ou  N^eromancie  .  Le 
p-'Cicndu  ^rt  d*  évoquer  les  morts  pour 
aTnrr  con)ioi.ssance  de  l'avenir  ou  de  quel- 
que autic  chose  de  ciit  lié.  N-'gnmanzla. 
Pour  Magie  en  ■;enérfll,  A'.  M  <gie  . 

Vérroiiian-  ien,  m.  enne,  s.  f.  Afgromante  , 
J^egriimatitessa  .  Pour  Magicien,  V. 

Nécrose ,  s.  f.  Mortification  compleite  de 
quelque  patrie  ,  \    Spli;icèle  . 

>ieci.ir,s.  m  Le  brciiv;ige  des  Dieux  fa- 
buleux, et  il  se  dit  aus^i  de  toutes  sortes 
de  ijqurur  agiéablo  .  Nettare . 

*îef,  s,  m.  Autiefois,  Navire.  I\ai'e  ^  Par- 
lie  de  l'Église,  depuis  le  parlyil  jusqu'au 
cLœur:  na^^tita  d' una  chiesu  ^  \  ase  de 
Tenneil,  en  forme  de  navire:  raso  d\ir- 
grnto  ditrato  f  falio  a  guisa  di  harca  j 
in  cui  si  pon^cno  le  SiiU''ette  p€r  la  rem 
niensa.  Moulin  à  nef:  mulino  sopra  una 
barca. 

Kffasies,  adj.  de  t.  g  T.  d'antïq  Jours  né' 
fastes,  synonime  He  jours  défendus.  \e 
ftisti,  fitomt  Jtsttviy  m  cui  era  netuto 
il  litifiitrt^  e'I  hn-orare.  Le  mot  néf.istes. 
Se  prend  ordinairement  pour  jouis  de  (Jeu.! 
tl  de  tris  osse  ronilamnés  à  T  inaction  .  ei 
feg:i!dt''s  comme  f'ines'es,  en  mémoire  de 
q«telque  disi-iâ.e  écUt^nte  du  Peuple  Uo- 
main-  o-/orni  tnfaustij  funesti  ,  di  cutti- 
i  o  im^urto  . 
Melïïe,  ».f.  Soile  dv  fiuit.  \c;s^ola  . 
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T^rffli' r,  <    m    Arbir  .  Ac5/)o/f). 

Né^:»iif,  m  IV».  f  adj  AfgnUi'Ot  ^^'^  ^^S*^- 
(In  Hit  fani.  i|u*un  lionitiie  n  )e  lir^galif  * 
>-gh  lia  l'iiriu  rft  ne^nr  iempre  cio  cite 
fiU  é  chiest'i,  di  non  dar  mal  mente. 

Néf;i*iive,  s.  f.  VTnjiositioii  (jm  nie.  Ae^a- 
Itva  .  Pour  J\elws,  \  .  Il  i'iitliculfi  qui  sert 
à  iver  :  pariit  !'/((  ntfi^atii'a. 

Ni'gutifin  ,  .1.  f.  ^t^i'Ztvtie . 

Nrj^mivcment ,  atU.  Ae^atif- amerite  . 

Nt'-ghpé  ,  m.  «^e  ,  f-  part,    i'rafcurato  ^  styl» 

"*^o''&^' ^'''' '"^'^'^''^  *^"''*'  "'•  ^i"g  se». 
li-mcnt,  i!  ^if^nilit'.  TZ-rat  d'un»  Irinme, 
qiianil'ell*  n'esl  jioiiil  pari' r  ahllo  suc- 
ciuto.  On  (lit  dans  1k  ii  (■iiic  .sen»,  m  pein- 
ture, iiB  l.rau  ii^glij^c  [ 'ait  .sotneni  plus 
fju'un  fniiilc  i.airvi  ^'i^u  \  un  (  fftv  ishe  dt 
Irascnriito  j  place  littiiiita  piu  chc  una 
fredda  aciuratfzzn  . 

^"^n'in"""'*"' '  "'''■  ^egli^entementt , 
trafcuiotamenle  . 

■^égliyeiire,  s.  f.  Kegt^genza  ,  trascurag- 
glne.  (i  y  a  qiielijuufois  îles  né-^Iigcnccs 
qui  «tnt  de  la  grâce  .  un  cirto  elle  dt  ne- 
glello   lahiilla  è  leggiadro  . 

T*iéi;liî^rnt,  m.  «me,  f.  adj.  Aegligt-nte  y 
trnicurnto  f  spensit'ruto  . 

N^oliupr.  T. a.  Frascurare^  negligere,  non 

far  conta  .  Pe  négliger;  hadnr  poro  a  se 
stesso  ^  lavornf  cvn  trascitr.itezzn  . 

Ncgnre,  s.  m.  Aegozio,  trnjico  ,  cnmmer- 
cin  . 

Négociable  T  adj.  de  t.  g.  Clie  si  piid  nego- 
ziure . 

ÎSi'gnciant,  s.  m.  j\egoziante  ,  trnfficanle. 

iSégociateur,  s.  m.  Aegoziatore,  procura- 
tore,  n^ente . 

Négociation  ,  ç.  f.  Negoziazione,  trattato, 
a£arf. ,  traffico  ,  m. 

Négocié,  in.  ie,  f.  paît,  hegoziato  ,  ec. 

lN''-gocîer,  y.  n.  Aegoziare  ,  ira^care  H 
t'altar  un  negozio  . 

^'égre,  e^se,  s.  m  ei  f.  Notn  de  Nation.  .Mo- 
ro  .  Traiter  quelqu'un  comme  un  Aégre; 
trullar  uno  du  schiavo  ,  mulw.ente . 

Nif:;ierie,  .s.  f.  Luogo  ,  dove  si  cliiudono  i 
-Wcri,  di  cui  si  fa  Irnjjico  . 

Négrier,  adj.  Batinieiis  négrier.s.  Bnstimcn- 
ti  elle  fanno  il  traspnrto  de'  ^ori . 

Négrillon,  i>nn«,  s.  m.  et  f.  Morettino  ,  mo- 
'  cttma  . 

Négus  ,  s.  m.  L'empereur  des  Abyssins , 
Grand  Néoiis  ,  ou  Vn'tf- Je;tn  .  //  Prête 
Janni,  L'Impeiator  degli  Al'issini. 

Neij^e,  s.  f.  Vapsurs  geUes  dans  l'atmo- 
sphère qui  lonil.eiit  par  flocon*  blanc  sur 
la  terre.  Aeve  .  On  dit  prov,  et  pop.  un 
bel  liomintî  de  nei^e,  un  beau  docteur  de 
neige:  uom  du  su.:ci-  le,  dottor  dt  iiiiei 
stivali .  Neige.  Une  ccitaine  i-oiiip-isition 
(Je  .sucre  et  de  jus  de  certains  fiuiis;  ior- 
hitto  . 

Neiger,  T.n.  Il  se  dii  de  le  neige  qui  tom- 
be .  J^i^vicare . 

Neigeux  ,  tn.  eusc,  f  adj.  Temps  neîg«ux, 
saison  neigeuse  .  Aet05(i . 

Neille,  s.  f.  de  Tonn^d.  fli.tnvre  ou  ficelle 
décordée.  Canapa  0  corda  sfilacciata  da 
rititrar  le  capruggini. 

Néinéens,  adj.  m.  pi.  On  noiirinnit  ainsi  les 
jeux  établis  par  les  Argiens  dans  la  Ville 
de  Néiiiée  .  IStmei. 

Neméoniquc,  s.  m.  Vincitore  de* giuocki 
i\emei . 

Nén.as,  s.  f .  Cubants  funèbres  aux  funérail- 
les des  anciens  Komains  .  I\ente ,  cantt 
laguhri  . 

Nciini  ,  oit  s'en  sert  pour  repondre  négati- 
Tement  à  une  inierrogatitïn.  I\o  stgnnre , 
olbo.  L'est  un  boiiinie  avec  qui  il  n'v  a 
point  de  nenni:  uomo  che  tntn  dice  mat 
di  uo:  et  en  parlant  d'un  Marcliand:  mctr- 
cante  cite  ha  di  tutlo  . 
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NinufaT,  s.  m.  l'Ianie  aquatique.  Ain/cu, 
tttnujar . 

Néocure,  s.  m  Nome  che  si  Httde  prima 
a'  (  ustoai  de'  iempj,  poscta  st  att^M 
eziaudio  aile  Citla  ,  e  frovtncit  ,  cli* 
fecero  erg,eit  l'empi  tu  onore  di  Roma , 
e    de^ll  iiupt'  aaoït. 

Neouiaplie  ,  ad),  i  lis  siibst.  Celui  qui  affe- 
cte uno  mainere  d'écrire  nouvelle, et  con- 
tralto i  l'orlbngraple  rei^ue  .  Atiigrajo. 

N'  o^rapliisme  ,  s.  m.  Mantèro  d'é*  rire  nou- 
velle, «i  contraire  i  loriliographo  reçu». 
Aeograjismo. 

Néologie,  s.  f.  Du  Grec.  Vropremenl,  usa- 
ge de  teiines  nouveaux  .  Far  extcesion, 
emploi  des  nmts  anciens  d^n»  un  sens  dif- 
férent (le  la  s^enilK  ation  ordinaire.  Aeo- 
li'gi'i  I  l' arle  dei  fat  uso  de'  i  ocaholt  . 

Néoiogique,  .ulj.  do  t.  g.  heologico ,  V. 
Néologie. 

Nfolo 'istne,  ».  m.  Habitude  do  se  servir 
des  termes  nouveaux  ,  ou  d'employer  les 
in-,ls  re»^us  d.ms  des  significations  détour- 
nées.  Aeologtsmo  . 

Néologue  ,  s.  m.  Celui  qui  fait  usage  fré- 
quent du  termes  nouveaux.  Aeologo. 

Néoiiicnie,  s.  f.  T.  d'Asti  on.  ancienne.  A'«o- 
meuui ,  nuova  luna  Ii  l'été  chef,  les  an- 
ciens Roniain».  à  ihaque  reno'.i vclleniont 
de  la  luiio.  Aeomenia,  o  Jesta  délia  i\eo- 
inenta . 

Néophyte,  adj.  de  t.  g.  Aeofito,  crisLian» 
novillavieiue  huttezzato  . 

Népenlhès,  Keiiiéde  contre  la  triite-se  , 
Aeptnte  ■ 

Néphrétique,  adj.  de  t.  g.  et  s.  Colique  né- 
pbie.'qne,  sorte  de  colique  causée  pji  le 
graiicr  qui  e  détache  des  reins.  Aifri- 
tico  r  II  se  dit  aussi  des  remèdes  propre» 
aux  maladies  de  reins,  et  à  la  colique  né- 
pliiétiquB  .  Jntinefrittco  . 

Néplironomie,  s.  f.  ^orte  d'opération  chi- 
rur"  que.  Optrazione  dell'tstrazion  dél- 
ia pu  ira  dalle  rem  . 

Népotisme,  s  m.  De  i'Iial.Il  se  dit  ds-  r.nii- 
lorité  nue  les  neveux  du  Pape  ont  eue 
quelquefois  d.(n^  l'a  Iministrjtion  dos  jf- 
faires,  durant  le  Pontifical  de  leur  on.le. 
A'epotismo  . 

Neptune,  8.  m.  Dieu  de  la  mer,  sfllon  la 
fahle,  en  poésie  U  nier.  Af  ttimfi,  il  tiuf-d. 

Néreiiies  ,  s.  f.  pi.  Diviniié.  f.ibuleuscs, 
Aereidi ,  ninfe  dd  mare. 

Nerf,  s.  m.  Nom  dos  coulons  dans  l'inré- 
rieur  du  corps  de  l'animal,  qu'on  légaiJe 
comme  l'organe  des  sensations.  AtriM, 
nerbo  .  On  du  au  fig  D  scouis  sans  neif, 
et  dans  le  sens  contraiie  :  discours  plein 
île  n.rf -.  discorso  dekoU ,  snenato,  o 
al  contrario,  discorso  nervoso,  forte. 
Les  Libraires  appellent  neifs,  les  corde- 
lettes qui  sont  au  dos  d'un  livre:  cordon- 
cini,  o  coreggiuoli  d'un  lilro. 

Neif  féiute,  s.  f.  Coup  qu'un  clicval  a  reçu 
sur  le  tendon  de  ses  jambu  .  Ma'.feruto. 

Nérinde,  s.  f.  Toile  Je  colon  blanche  del 
Indes.  5c)rf<i  dt  bar.ibaginn. 

Nérite,  s.  f.  Ce  quillage  uni  valve.  Nerite  . 

Néioli,  s.  m.  Eisenza  di  fior  d  arancio. 

Nerprun,  s.  m.  Sorte  d'.irbisseau.  PrugnO- 
lino,  susino  sahatico ,  sptna  crocefissi. 

Nerval,  m.  aie,  f.  adj    V.  Ncrvin  . 

Nervé,  m.  ée,  f.  part.  Guarntto  con  ner- 
vi. En  T.  de  Blas.  à  1  égaid  des  plantes, 
et  des  herbes i^Arato. 

Neiver  ,  v.  a.  (.ouvrir  du  boi»  tver  des 
neifs.  Guariiir  di  nervi  Nener  un  livre, 
T.  de  Relieur:  adaltart  con  colla  i  car- 
re g'^iuoli  ad  un  libro. 

Nerveusement ,  adv.  Con  forza  ,  entrgia  . 

Nerveux,  m.  euse,  f.  adj.  A«'^OSi'.  ner. 
butû,  1  i^oroio  .  l'ig.  Htrboso ,  mas,.'aiic. 
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En  T.  de  Mcd.  le  genre  nerveux;  i  nerfi. 
Demi  nerTeux,en  pjir'ant  (îes  niuïcles  il«- 
cliisseurs  de  la  jambe;  s&mincrv'OSO  . 

Nervin  ,  adj.  II  6U  dit  des  remèdes  bons 
pour  les  neifs:  Atto,  proprio  a  corro- 
horare  i  nervi  . 

Nervure,  s.  f.  Nervure  d'un  Mvre,  Armatu- 
ra  ri'un  lihro .  H  En  ardiitect.  i  rilievi 
degU  archi  ,  o  volte,  o  simili 'i  T.  de 
lirod.  au  métier:  gaml'O  d'un  flore  rica- 
mato. 

Net,  m.  nette,  f.  »dj.  \etto,  mondo, pro- 
prio 11  iiscio  ,  piilito  ,  senza  macckia . 
Net,  pour  Vide,  V.  On  dit  au  jeu:  faire 
tapis  net:  vincer  tutto  il  danaro  ,  che  è 
siiila  taiola  del  giiioco.  Mettre  au  net 
\in  écrit,  un  dessein,  un  plan,  etc.  met- 
tert  m  pulito  .  Avoir  la  voix  nette:  i  oce 
chiani,  snnora.  Net,  au  fig.  netto ,  chia- 
ro,facilt  If  liquida^  spiccio,  non  intral- 
ciato  "i  franco,  schietto,leaU.  Cet  liom 
me  a  l'esprit  nei  :  mente  chiara .  Bien 
net:  bene  liquida ,  senza  deliti.  Ket,  em- 
ploie adv.  Uniment:  in  un  tratto  ,  d'un 
Cûlpo  solo.  Fig.  et  fam.  Fr.incliement,  V. 

Nettement,  adv.  Kettamente,  pulitainen- 
te  .  Fig.  chiaramente  ,  intelligibilmente 
H  sinceramente ,  liberamente. 

Netteté,  s.f.Nittezza,  pulitezza  .  Netteté 
de  voix,  d'esprit,  de  stilo,  etc.  chiarezza 
di  voce,  mente,  stile,  ec. 

Nettoyé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Nettoyejnent,  s.  m.  A'cttamento,  mondi- 
ficamento ,  astersione  ,  î. 

Nettoyer,  v.  ».  Nettare,  mondare,  ripu- 
lire,  astergere.  Nettoyer  la  mer  de  cor- 
saires, les  affaires,  U  bien  d'une  maison. 
purgare  il  mare  da'<orsali,  stralcinr  i^U 
ajfari ,  i  béni  d'unii.  casa.  Eu  ])eînt.  Net- 
toyer les  contours:  corre^^crc  i  d'intorni. 
Fig.  et  ironiq.  Nettoyer  un  lieu:  nettare, 
st'aligiare  :  et  au  jeu  ,  nettoyer  le  tapis: 
lincer  tutto . 

Neveu,  s.  m.  Fils  du  Frère  ou  de  la  steur. 
I\'ipote  If  Nevou  à  la  mode  de  liretapne: 
il  jiglio  del  cugino  ,  o  délia  cu^im  ger- 
mana  .  Arrière-neveu,  et  petit-neveu. 
Bisnipote .  Nos  neveux,  dans  le  sivte 
soutenu  ,  et  en  Poès.  i  posteri ,  i  nepnti , 
i  discendenti. 

Neuf,  adj.  num.  de  t.  g.  et  s.  Nombre  im 
pair:  A'o^'e  "ï  Nombre  d'ordre:  le  Roi 
Charles  Neuf:  Carlo  nono  ■  On  dit  d'une 
xemitie  grosse,  qu'elle  est,  ou  entre  dins 
le  neuf,  dans  son  neuf:  ella  è,  o  entra 
nel  nono  mese  di  snn  gravidanza. 

Neuf,  m.  neuve,  f.  a.-lj.  Nuovo,  Jïovo.  Tout 
battant  neuf,  pop.  beW  e  nuova  ,  affatto 
tinovo .  Prov.  Il  n'est  rien  tel  que  balai 
neuf:  i  servitori  fan  corne  la  granata 
nuova,  che  serve  bene  ne' primi  giorni . 
Faire  corps  neuf:  riaversi  ,  ritornar  in 
sainte  .  Neuf,  fig.  nuova  ,  soro ,  inesper- 
io ,  mal  pratico .  k'  neuf,  adv.  refaire  un 
bà:irn»nt  à  neuf,  tout  à  neuf:  rifar  una 

fahbrica  tittta  di  nuovo .  Ue  neuf,  adv. 
Cet  liomme  a  fait  babiller  ses  gens  de 
neuf,  tout  de  neuf:e^Zi  ha  fatto  fare  abi- 
ti  nuoi'i  alla  sua  famiglia. 

Neutre,  s.  f.Sorte  de  liâtiment.  Bastimen- 
to  per  la  pesca  délie  aringhe  . 

Névritique ,  adj.  de  t.  g.  Il  se  dit  des  médi- 
catnens  bons  pour  les  nerfs.  ISeuretico  . 

Névrographie,  f.  s.  Description  des  nerf»  . 
Neurografia. 

Névrologie,  s.  f.  Traité  des  nerfs.  Neuro- 
Ingia  . 

Névrotomie,  s.  f.  Dissection  des  nerfs. iV«u- 

■  rotomin  . 

Neutralement,  adv.  T.  de  Gram.  Neutral- 
merilg . 

Ncutriilisé,  m.  «e,  f.  part.  Reso  neutra. 
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Neutraliser,  v.a.  ï.  de  Gram.  Rerider  neu- 
tre. 

Neutralité,  s.  f.  Neutralità. 

Neutre,  adj.  de  t.  g.  Qui  ne  prend  point  de 
p.arti.  Nt-utro  ,  neulrale ,  indifférente  If 
T.  de  Gram.  Qui  n'esl  ni  du  genre  mascu- 
lin, ni  fôminin:  neutro  ,  génère  ueutro, 
o  neutrale  .  Verbes  neutres  ,  ceux  qui 
n'ont  point  d:î  régime:  rerbo  neutro.  \  er- 
bes  neutri:s  p.issifs,  ceux  (|UÎ  ne  se  conju- 
guent qu'avec  les  pronoms  personnels  ,  et 
qui  m.Trquenl  action  et  passion  dans  le 
mèm»  sujet;  rerho  neutro  passivo  . 

Neuvaine,  s.  f.  T.  d'Eglise.  L'espace  de 
neuf  jours  consécutifs.  ]\\ii/ena  . 

Neuvième,  adj.  de  t.  g.   Nombre   d'ordre 
Nono,   novesinio  If  La  neuvième   partie 
d'un   tout  :  la  noua,  la  novesima  parte  . 
Subst.  //  unuo . 

Neuvièmement,  adv.  In  nono,  in  novesimo 
luogo  . 

Nez, s. m.  Organe  externe  de  l'odorat.  Naso 
If  Le  sens  de  rodorat:  odorato  .  Nez  re- 
troussé, camus  :tmso  voltatoin  su,  schiac- 
ciato .  Nez  aquilin,  bourgeonné:  naso 
aquilino,  bitorzolato.  Parler,  chanter  du 
nez:  parlare,  cantnr  nel  na^o  .  Jeter 
quelque  chose  au  nez  :  buffare  in  faccia, 
rimproverare.  Fig.  et  prov.  Mettre  son 
nez,  le  ne.i:  prenderci  brij^he  che  non  ci 
toccano  .  Mener  par  le  nez  :  mcnar  pet 
naso.  Km  nez  de  quelqu'un,  f.im.  alla 
barba  di  alcuuo ,  in  sua  pre^enza ,  On 
dit  prov.  que  quelqu'un  a  un  pied  de  nez. 
restare  con  tanto  di  naso.  S'arracher  le 
nez  pour  fiire  dépit  à  son  visage:  cavar 
due  occhi  a  se  per  trame  uno  al  compa- 
gno .  On  lui  a  fermé  la  porte  au  nez:  V  é 
stata  cfiîusa  la  porta  in  faccia.  Avoir 
bon  misque  sur  le  nez.  Aver  una  ma- 
schera  in  viso .  Celte  odeur  prend  au  nez 
quell'odore  dà  nel  naso.  Eu  pailant  d'un 
jeune  homme  qui  se  veut  mêler  de  quel- 
que chose  au  dessus  de  son  âge  et  de  sa 
capaciré,  on  dit  prov.  par  forme  de  repro- 
che, qu'il  est  si  jeune  que^si  on  lui  tordrait 
le  ne/.,  il  en  sortira-t  encoie  du  lait:  egli 
ha  nncora  il  latte  alla  bocca.  Nez,  fio 
becco  ,  punta  délia  nave .  Nez  coupé  ,  ou 
p'stat.he  sauvage,  sorte  d'arbrisse.iu  Sta- 
filodendro.  Nez  de  Potence.  T.  d'Horl. 
V.  Potence. 

Ni ,  partie,  conj.  et  nég    Ne  . 

N  .ible,  adj.  de    t.  g.  NegnbUe. 

Niais,  m  niaise,  f  adj  II  se  dit  des  oiseaux 
do  Fauconn.  que  l'on  prend  dans  le  nid. 
Uccello  ni'iare  If  Fig.  .Simple:  soro,  al- 
locco  ,  barbagianni  ,  scempio  :  f.iire  ,  ou 
contrefaire  le  niais;  fare  il  gitlone  ,  il 
nescio,  l' Indiano,  il  nanni,  l'addnrmen- 
tato,  la  gatta  morta,  o  la  gatta  di  Ma- 
stno  .  C'est  un  niais  de  Sologne  ,  qui  no 
se  trompent  qu'à  leur  profit:  e^li  é  come 
la  gatta  di  Masino ,  che  chiudeva  gU  oc- 
chi  per  non  veder  rat'are  i  topi . 

Niaisement,  adv.  Goj} amente  ,  sciocca- 
mente  . 

Niaiser,  t.  n.  B.idiner.  Ba!»ccare  ,  fra- 
scheggiare  ,  pi^liar  l'uccellino  . 

Niaiserie,  s.  f.  ISadinerie  .  Balocclteria  , 
bagattella  ,  fra^cheria . 

Nice,  adj.  de  t.  g.  Simple,  niais .  Il  veilllt . 
Sempliciotlo ,  ec.  V.  Niais. 

Nirement,  adv.  Simplement 
j  Nicetie,  adj.  f  Dim.  Sempliciotta,  ec.  V. 
I    Nice. 

Niche,  s.  f.  Enfoncement  pratiqué  dan.s  l'é- 
!  paisseur  d'un  mur.  Nicchia  *l  Petit  réduit 
1  pratifjué  dans  un  apparten^'nt  :  alcora  . 
I     Ou  dans   un  jirdin:  bnaigattolo ,  stnnzi- 

Inn,  m.  y.  Tour  d-  malics  ou  d'espièglerie. 
Fanj.  Burla ,  bejfu. 
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Niellé,  in.  ée,  f.  pan.  V,  le  verbe. 

Niellée,  s.  f.  Coll.  Les  petits  oisc.iux  d'une 
même  cou vée  qui  snnr  encore  dans  le  nid. 
hlidiatay  nidata.  On  dit  aussi  une  niflié« 
de  .souris:  nifUata  di  topï .  U  se  dil  f-im. 
et  par  mépris,  de  plu'îieurs  personnes  de 
miavaise  vie  rassemblées  en  même  lîeu  : 
chiassOf  m.  handita. 

Niclier,  V.  n.  Il  se  dit  proprement  des 
oiicflux.  Nidi ficnre  y  fare  il  nido.  On  dit 
fî^.  et  fam.  qu'un  lioniine  s'est  ntrïié  dans 
une  bonne  maison: por5/,  annidar^iy  caC' 
ciarsi  in  una  huona  casa. 

Nicliet,  S-  ni.  <Euf  qu'on  met  dans  les  nids, 
pour  que  les  pnu'es  y  aillent  pondre  . 
Gtiari/anidiOf  endire  . 

Nirlioir,  subst.  m  Manière  de  rage  parti- 
culière. Gabbia  dafar  nidificare  gU  uc- 
celli . 

Nicotiane,  V.  Tabac  . 

Nid,  s.  m.  Lieu  préparé  par  les  oiseauv  pour 
y  pondre  et  couver  leurs  œufs.  JVido . 
Nid  d'oiseau,  s. m.  Sorte  de  plante:  pian- 
tereiia  che  cresce  per  lo  piii  a  piè  degU 
alberl .  Mines  par  nids:  miniera  a  zolle . 
Nid-de-pie.  T.  d'.-Vi  t.  IMilit.  Sorte  de  petit 
logement:  casotto  ,  detto  nido  di  gnz- 
zera. 

NidoreuK,  m.  euse,  f.  adj  Qui  a  uno  n  leur 
et  goût  de  pourri,  de  brûlé;  intanfato. 

Nié,  m.  éc,  f.  part    Negato  . 

Nii'ce,  3.  f.  Fille  du  frère  ou  de  la  sœur. 
I^ipate.  \.  Neveu  . 

Nielle,  s.  f.  Plante  .  Nepitella  .  V.  Herbe 
aux  épiées  1  Cette  maladie  des  grains  dont 
l'effet  est  que  l'épi  se  convertit  en  entier 
en  pnusiicre  noire  et  sans  odeur:  golpe, 
ne'-hia  ,  carbone  ,  m.     • 

Niellé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe  . 

Nieller,  v.  a  Gitcr  par  la  nielle.  Jnneb' 
biiirCy  involpare  , 

Nier,  V.  a.  Negare  ,  dir  di  no  ,  non  con- 
céder e  . 

Nig;,ud ,  m.  an  de,  f.  adj.  et  s.  Sot  et  niais  . 
Tarn.  Baîordn  ,  sciocco  . 

Nigaufler,  v.n.Fair*»  des  actions  de  nigaud. 
Baioccare  "^  Pour  s'amuser  à  des  clioses 
de  rien:  haloccnrsr  .  V.  Niai^er. 

Nij^auderje,  s.  f.  Balordaggine,  scioccag- 
ffine .  Y.  Niaiserie. 

Nigoteaux.  V.  Pièces  de  luile  . 

NIgroîl,  ou  Néi^ueil,  s.  m.  Sorte  de  poisson 
de  mer.  Oi  chiata  . 

Nille,  s.  f.  Pf'iit  filet  rond  qui  sort  du  bois 
de  la  vî^ne  qunnd  elle  est  en  fleur.  Vîtic- 
cioy  m.  Nilles,  T.  de  Blas.  V.  Anîlles. 

NIIlée,a(lj   f.T.de  VAns.Cracette  aucorate. 

Nimbe,  s.  m.  Cercle  de  lumière  autour  de 
la  tète  des  Saints.  Dîadema ,  aweolay  f. 

Nippe,  fl.  f.  T.  usité  au  pi.  Il  signifie  ha- 
bits, meubles,  etc.  Ahiti ,  arnesi,  masse- 
rizie  . 

Nippé ,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe  . 

Nipper,  v.a.  Fournir  de  nippes.  Correda' 
re  ,  fbrnir  di  panniy  arnesiy  ec. 

Nique,  s.  f.  Moquerie.  Faire  la  nique.  Far 
le  fiche ,  avère  in  tasca  . 

Nisanno,  s.  f.  Racine  médicinale  de  la  Clii- 
ne  .  J^isanna  . 

Niroiiche,  s.  f.  Faire  la  sainte  nitoucbe. 
Far  i!  bacchettone. 

Nitre,  s.m.  ou  salpêtre  .  Sorte  de  sel.AVfro. 

Nitreux,  m    euse  ,  f.  aJj.  Nitrosn  . 

Nitriére,  s.  f.  Luo^Oy  doi^e.  si  cava  il  nitro. 

Niveau  ,  s.  m.  Sorte  d'  instrument  de  ma- 
tli«miitique  .  fivellay  f  tra^Jiardo .  Ni- 
vraii  d'air,  à  lunette;  lifello  a  aria^  col 
carv>cchiale.TiQ  niveau  au  niveau,  adv.  a 
îii'e'lrty  ni  pwi  y  n  linen  .  Etre  de  niveau: 
cnrdr^^ia^e  y  au  fit»,  être  de  niveau  avee 
quelqu'un  ;  n^diir  dji  oari  . 

Nivelé,  m.  ée,  f.  part.  Livellato, 


N  I  V 

Ntvriov,  V.  ;i.  ^Ifsurec  avec  le  nivciil.  £/- 

i.r//,i..'. 
Nivcleiir,  s.  m.  livelUilorf. . 
Mirellcineru,  s.  m.  lAvellazione  ,  f. 
Nivct,  s.  m.  T.  de  rivièrL*.  lléiiiise  faite  imi- 
les   iii.ircli.uvls  sur   les   ports   et  dans    les 
cliiiniicrs .  Riha^fO . 
Niveite,  ».  1.   Sorte  de  pôclie  asscj  estimée. 
Sorlii  di  piSca  sopoiitii. 
î^nliili.nrc ,  s.   m.  Ctit.nlo^uo    des    maisons 

nnldes.  I  ihro  geiiciil  'gicn . 
Ncil.ilissimat  ,  s.  m.    Dignité  .  Diguità  rii 

no!  ilissimo  litll'  Impero  . 
N'^bilissime,  adj.  et  s.  t  ertaiii   tiiie  d'hon- 
neur. Aolilissimo. 
Nol.lc,  adj.  de  t.  g.  NoHle  H   eccelUiile, 
illustre,  rit^e,uar(ievole  ■  Prov.  il  est  fou, 
ou   le  Koi   n'est  jj.is  iiulde:  s'fgti  non  è 
puzzo ,  il  Rc  nnn  è  nohile.  Nolilc,  subst. 
un  noinle,  un  lavtiliere  .  On  appelle,   le 
cnpur,  le  foie,  le  cerveau,  etc.   les  parties 
nriblcs;  /c  piirti  iioiili  . 
Noblrnicnt,  ndv.  holnlmcnle,  (la  cavaliè- 
re.  Tenir  noblement  une  t«rre:  posséder 
timi  terra  a  maniera  tii  frudo. 
Noblesse,  s.  f.  Aoiiltà,  chiarezza  di  San- 
giie  .  Pour  un  t.  coll.  L.i  noblesse:  !a  no- 
hiltà,  i  nohili.Vnc  assemblée  de  noblesse- 
una  cnnversaziove  di  catalieri.  Noblcs- 
so,  fig.  ISiohiltà  d'aiiimo  ,  r.c.  hontà,  ge 
nerosità  f  valore,  m.  eccelleuza  . 
NocB,  s.  f.  Maiiage.  En  ce  sens,   il   se  dit 
au  plur    A'i'ïïe,  maritiiggio  ,  m.  T^bcc. 
Le  festin,  la  d.inse,  elc.  tjui  accompagnent 
le   mariage:    iiozze  ,   la   Sùlennità   délie 
wosie^Toute  la  compagnie  qui  s'est  trou- 
Tee  à  la  nôco  :   le  persane  cite  assistono 
aile  nozze,  l'iov.   et  pop.  Tant  qu'à  des 
noi-es .  Abondamment,  V. 
Nodier,  s.  m.  l'ilote.  Aocchiero. 
Noctambule,  s.  m.  Qui    marcbc  la  nuit  en 

dormant.  Aoltamhulo  ,  nottii'ago  . 
Nociiluque,  ad),  de  t.  g.  Il  se  dit  des  corps 
qui   donnent  de  la  lumicie  la  nuit.  I\ot- 
(ilnco,  elle  splemle  la  noite. 
Norturlabe,  s.  m.  Instrument  pour  trouver 
de  combien   l'étoile  du  nord  est  plus  hau- 
te, ou  plus  basse  que  le  pôle.  ISÎotturla- 
b  io. 
Nocturne  ,  adj.  de  t.  g.  Kotturno,  di  nntle 
"i  .'^ulist.  m.  1  artie  de  l'ilffire  de  Matines. 
Aotdirio. 
Nociurnomcnt,  adv.  Peu  usité.  Kotturna- 

mcntCy  Y.  Nuitamment. 
Nodus,  s.  m.  Du  lat.  Tumeur  dure  et  in- 
dolente, sur  les  os  du  corps  Immain.  Ao- 
do  . 
Noël,  s.  m.  Ff te  de  la  Nativité  de  Nitre- 
ieigneur.  A'atale.  La  bùcbe  de  Nod,  une 
grosse  bût  lie,  qu'on  met  au  feu  le  jour 
de  Noël  ;  Icgna  di  Katale  . 
Nœud,  s.  m  Enlacement  fait  de  qucUjue 
cbosc  de  pliant,  hodo,  cappio .  Nœud 
de  rubans,  d'épée'  fiocco  di  nastri,  ci- 
ctsheo  Noeud  coulant:  nodo  scorritojo 
Nœud,  fin.  nodo,  difficoUà ,  f.  Nœud 
Gordien,  une  difficulté  qu'on  croit  insur- 
montable: nodo  f-ordiano  .  Nœud  dans 
las  pièces  de  tbéJire.  tntreccio  1  Pour 
attachement,  liaison:  Tincolo  ,  legame  , 
attaccamento  1  pour  bosse,  excroissance- 
npccino,  bernoccolo.  Nœud,  l'article  de 
la  jointure  des  doigts  de  la  main:  nodi , 
nodelli ,  cnngntnture  delU  dita.  Nœuds. 
Les  os  de  la  queue  du  chien,  du  chat, etc. 
nodetU,  o  osstcini  délia  coda  del  cane, 
gatto ,  ec. 

■Nog.et,  s.  m.  Pspèce  de  gtand  panier  d' o- 

«lei  ,  très  plai,  plus  long  que  large.  Sorta 

di  panière  . 

Noir,  in.  noire,  f. arlj. JVtro,  negro  ^  oscu- 

To,  brune  fjosco,  morello  "1  livido,  ni- 
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rirciOj  infnonaio  If  spt>rco  ,  sufficio  , 
lordo.  Au  fif^.  Il  se  (Ut  rfet  crimes,  et  dej 
iiiauvaise.s  actions  :  azion  fiera  ^  scellera' 
ta,  atroce,  itiiqua.  /huma  fteru,  rea  , 
nom  pierio  di  vialtaUnto  ^  facinoroso. 
Ueiulrc  noir:  dijjumafe .  Ni)ir,  subst.  il 
ncrOj  il  color  ntro  .  laisser  ou  allt-r  du 
blanc  au  noir:  pas^ar  da  un  estrcnio  til- 
l' tiltro  .  En  musique,  on  njipelle  noire 
une  note  qui  n*a  aucun  blanc .  AVra . 
Noir,  s.  in.Niîgn!.  Moro,  nepro.  Noir  à 
iinii<ir,ou  de  fumée:  net'o  di J'umo.Ti^. 
([  prov.  Vendre  du  noir:  niostrar  il 
hanco  per  il  nero  . 

iSoiraire,  adj  d«t.g.  Qui  approrlie  du  noir. 
A'fr/ccH),  hruno  y  cfie  tira  sul  nero. 

Noiraud,  m.  aude,  f.  Qui  a  les  cheveux 
noirs.  A'cretto,  che  ha  cape^li  ticri  ,  e 
pelle  brima. 

Noirceur,  s.  f.  Kegrezza  ,  nerezzii ,  bru- 
nezza  j  macchia  uera.  Fig.  euormUà. 

Noirci ,  m.  ie,  f.  part.  V.  le  verbe  . 

Noircir,  v.  a.  ^'Inuerarej  ahbtuuare ,  otte 
nebrare^  i-îg.  dcnigrare  ,  inj'amare.y  ca- 
lunuiare.  Se  noircir:  diffamiirsi j  Y  Dif- 
f.imcr,  noircir,  neut.  et  réc.  nunerirsi , 
divenir  nero,  imbrttnire.hc  temps  se  noir- 
cit; il  ciel  s'abhitjn  .  Noircir,  T.  de  IMar. 
et  T. d'ouvriers  en  fer:  tigntr  di  nerOfdnr 
il  nero  . 

Noircisseur ,  s.  m.  T.  de  Teint.  Ouviier  (luî 
fait  l'acbévement  des  noirs.  A'cnijuolo. 

Noirciisurc  .  s.  f.  Anneritura ,  macchia 
nera . 

Noise,  s.  f.  Fam.  Querelle,  Briga,  contC' 
sa  y  lite. 

Noisetier,  s.  m.  Aibre.  Nocciuolo ,  avel- 
lano . 

Noiveite,  s.  f.  Fruit.  Nocciuolat  ai-ellaua. 
Noisette  sauv.-ine.  Bacuccoîa. 

Noix,  s.  f.  Fruit.  Noci.  Noix  de  galle: 
galla  ,  i^allozza.  Noix,  l'etiie  glande  à 
l'épaule   du   veau:   noce  délia  spalla  del 
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ï.3i 
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qui 


f.TÏt    l'einboitement  do 


la  cuisse  avec  la  iainbc.  nocCf  o  malleO' 
lu  inftriore  délia  tibia. 

Nolct,  s.  m.  Il  se  dit  d'une  sorte  de  tuiles 
creuses.   T^gola  ,  (•  Icgolino  . 

Noliger,  V.  Fréter. 

Noii  me  tangere,  s.  m.  Nom  chez  les  Bota- 
nistes- ]\ojne  chc  i  Botauici  danno  ad 
alcune  plante  spinose  ,  che  toccandr.Je  , 
cagionnn  danno  o  sorpresa  H  Espèce  d'ul- 
cère irès-nialin:  sorta  d'  ulcéra  molto 
malignUy  che  non  si  tocca  senza  molto 
pericolo  y  e  dolor  dell'ummalaio  . 

Nolîs  ,  ou  Noli*.scment,  s.  m.  Fret  ou  loua- 
î;e  d'un  vais'eaii.  d'une  barque, etc.  A o/o. 

Noliser,  V.  Nolis. 

Nnm,  s.  ni.  Aome,  soprannome  ^  fama  , 
t iputazione  H  credito  H  segno  ^  aiitori- 
tà.  Nom  de  guerre:  nome  di  guerra  che 
i  soldati  preudono  nelV  arrolarsi .  Prov. 
Je  ne  lui  ai  jamais  dit  pis  que  son  nom  : 
/()  non  gli  ho  moi  detto  nulla  che  il  po- 
tesse  ojjtndere  ^  Pour  de  la  part  de,  au 
nom  de:  a  nome  y  in  lece^pcr  parte:  en 
mon  nom  ,  en  sou  nom,  etc.  a  vuo  nome  y 
a  suo  nome  ec  Donner  une  bague  au  nom, 
ou  en  nom  de  m.iriage:  dare  un  anello 
per  cagione  di  matnmonio.  Au  nom  de, 
pour  en  considération;  al  nome  di  .. 
pur  riguardo .  . .  Oa  dit,  le  nom  Chrétien, 
Kom;iin  ,  Français,  etc.  i  Cristiani  y  i  Ro- 
mauiy  i  Fraticef^t  ^  ec.  N'im  en  Gramm. 
mot  >usceptible  de  nombre  et  de  genre: 
nome  . 
Nomade,  adj.  de  t.  g.  errant  .  Les  Tartares 
sont  des  peuple  n<Mnade5.  Eriante,  c'ie 
non  ha  aritazione  fiasa.  Au  subst.  C'est 
un  peuple  de  Nomades:  e^li  è  un  popolo 
errante  . 


Nomancc,  ou  nomancic  ,  s.  f.  An  préten- 
due, qui  par  le  moyen  des  Icttrpd  du  nom 
de  Baptcmc  apprend  la  de<(tinéc  de  celui 
qui  le  porte.  Aomancla  . 
Nomarquc  , s.  m. officier  qui  gouvernail  uti 
Nnmo  ou  une  région  d'hgypco,  Prefetto. 
Noiubrant ,  adj.  \.  Nombre. 
Nombre,  s.  m.  i\  tuner  o  .  Nombre  nom- 
brant,  tout  nomlne  considéré  rn  lui  mô- 
me sans  application  à  ri''n  de  déterminé: 
numéro  numerante .  Nombre  nombre, 
ajiplicatiun  du  nombre  noinlirant  à  quoi- 
que sujet  que  ce  soit:  numéro  numerato. 
Ln  T.  de  Gramm,  Nombre  singulier,  plu- 
riel: numéro  singolare.,  plurale.  L'i  li- 
vre des  Nombres,  le  (juairieme  d;^s  livres 
de  Moyse,  ainsi  nornm^,  parce  qu'il  con- 
tient le  dL'iiombrement  du  PoupUH -breu: 
il  libro  de*  numeri .  On  dit,  au  nouibrc, 
du  nombre:  nel  numéro.  Nombre  pour 
quantité;  numerOy  moltitudine.  Il  a  nom- 
bre d'amis:  e^li  ha  molli  amici  ^  Pour 
l'iiarmonie  qui  résulte  d'un  certain  ar- 
rangement de  paroles ,  "u  dans  la  prose, 
ou  dans  les  vers:  numéro,  armonia  del 
1-erso  o  délia  prnsa.  Nombre  d'or,  la  pé- 
riode au  bout  de  laquelle  le  soleil  et  U 
lune  reviennent  à  peu  près  au  même 
point  où  lis  se  trouvaient  environ  dix-neuf 
années  anp.iravanl:  ««mero  aureoy  d'oro: 
aussi  le  cbiffre  dont  on  se  sert  pour  nitr- 
qucr  les  années  de  cette  période:  aiireo 
numéro  . 
Nombre,  m.  ée,  f.  part.  IK'umerato  ,  ec. 
Nombrer,  v.  a.  I\unïerare^  couture  y   sup~ 

putnre  y  calcolare. 
Nombreux,  m.  eusa  ,   f.    adj.    NumcroSO, 

copioso  ir  armoinoso . 
Nombril,   s.  m.   Nœud  placé  au  milieu  du 
ventre.  Beliico ,  ombilico.  Nombril  ma- 
rin :   chiocctola   marina.    Nombril,  ou 
foyer,  en  T.  do  Géom.  Point  de  l'axe  dans 
une  ligne  courbe: /iiocf),  ombilico.  ^  lin 
T.  de  bhs.  bellico  y  centro  dello  <cudo . 
Nome,  s.    m     Du   Grec.  Sorte   de  Pocmc» 
anciens  des   Grecs,  en  l'honneur  d'Apol- 
lon.   Canzoni  ,  inni  in  onore  d' /ipoilo , 
Un  cbant  ou  un  air  assujetti  à  une  ccrtii- 
ne  cadence  chez  les  mêmo^  (irecs:  canti- 
lena  ,    cadinza  .  Nome  ,   dans  un   autre 
sens,    synonyme   de  Préfecture,  Gouver- 
nement: Prefeltura  . 
Nomenclareur ,  s.  eh.  Sorte   d*B.sclave  chez 
les  anciens  Romains.  jSomencldtorey  co- 
lui  che  ricorddi'a  i  nomi  de*  cittadini . 
Parmi  nous,  celui  qui  s'applique  à  la  no- 
menclature d*une  Science    ou  d'un    Art . 
I\omeuclatore  . 
Nomenclature,  s.  f.  La  nomenclature  assi- 
gne à  chacune  des  classes,  ordres,  genres 
et  espèces  des  animaux,  plantes,  ininé- 
raux   etc.   les   noms  qui  peuvent   servir  à 
les  différencier.  ISomenclaCura. 
Nomie,  s.  f.  Du  Giec.  Règle,   Loi,  T.  qui 
entre    d.nis    la    composition    de  plusieurs 
mots  tels  qu'Astronomie.  Anatomie,  er. 
Nominales,  adj.   f.   pi.    Prières  nominales. 
Prt'ghtere  in  eut  si  hanno  da  nominar» 
i   Fondatori  y  o  certe  altre  persone  che 
ban  diritto  di  pretenderlo . 
Nominjiaire,    *.   m.   et  f.  Qui    est    nommé 
j»ar  ie  Roi  à  un  l;énêiice    quelquMl  soît  . 
t)i,iegnato . 
Nominateur,  s.  m.  i^iominatore y  che  ha 

gins  di  nominare  ad  un  beneficio  . 
Nominatif,  s.  m.  T.  de  Gramm.  Aoniinati- 

vOy  primo  cnso  d'un  nome  . 
Nommaiïon,  s.  f.  Aomina'J  gius  di  nomi" 

nare  ad  un  beneficio,  caricayec. 
Nommé,  m.  ée,  f.  part.  Nominato^  ec.  V 
point  nommé:  a  buon  punto ,   a  buona 
stogione  ,   molto  a  proposito  .  A'  jour 
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nommé:  al  di  prtjisso  ,  stahitUo,  as$e- 
gnatn . 

Nnmmément,  adr.  Spécialament  .  Nonii- 
nciLumenCe  . 

Nommer,  r.  a.  Nnininart,  imonrre  un  uo- 
me  ^i  chiamar  ptr  nome  11  dichiarare  , 
^Itg^ere .  Nommer  quoiqu'un  sou  héri- 
tier^ il  le  nomma  son  succttsauur  à  lËm- 
jii'-e. Nommer  est  aussi  T^cip,;  ainsi  on  dif, 
c  )uîm«  se  noinm-^-t-il  ?  coint  st  cfiiama 
(-'</i  ?  elle  nonii  kti  ? 

No  iiocinon,  s.  f.  Certain  rpcuail.  Rfircol- 
ta  di  Cannni  e  Costittiztoni  linncruiii 

îJ-Mupirail,  m.  eille,f.  alj.  linp.ir€3;s:ia- 
hile  ,  esimio,  iimneiite  H  Sul)st.  f.  Il  se 
Hit  c'i  plusieurs  \rts  de  ce  qu'il  y  .»  d* 
plus  petit-  it  piu  pîccolo,  U  pni  minur.t> 
de' la.'nri  n  Strifienti  di  alcune  /trti 
^  D'une  sorf'i  fie  rubau  fort  éfro:t;  rta— 
st'ino  H  D'uiiff  espèce  de  drivée  fort  insi- 
nue: zu-cfieruu  "î  D'un  les  plus  petits 
carartiires  des  Impr  tueurs .  qui  est  eiiire 
la  Mignonne  et  la  ^l^d^l^oise,  ou  l'arisit^n 
ne:  NomparigHa.  Grosse  nomparoill-. 
c'»;t  le  plus  gros  cirjclér-,  qu'il  y  ait 
?pris  le  Triple  Canon:  grnssa  nnmpiri- 

K.in,  part   nég.  iVo,  non,  no  no.  Non  pss: 

non  D-ffi  [Nfoii   foutef'->is  que  je  p'-etend.-... 

tiitn  s;tàch'io  prétendu.  Non,  s'empliiie 

aussi  subst.   il  m'a    répondu  un  non  bien 

sec:  es^U  m' ha  dnto  ni  no   zpnntrlluto  . 

Non  plus,  »dv..-.i;ii  ptii,  mente  piu  .  Non 

jilus,  pour  pareillement:  vous  ne  le  s'oule^ 

pu  ,   ni   mol  non  plus:  vol  nul  voleté,  e 

nemmeno  io  . 
?Jon-âae,  s.  m. T.  de  Jtiriap.  Difetto  di  età. 
Noo:igénair«,    adj.  de  t.  3.   N.>na^,:n.irio , 

che  ha  novfint*anHL . 
Konagétlme,  alj.T.  d'Astr.  Lo  oonagésime 

d«gré,  on  SMnpI.  le  nonij^ésime.  //  no^'uri' 

t^'iimo  grado,  ou  siinpl    t/  novaatesim  t. 
Nonagone,  s.  m.  T.  de  Gramm.  V.  Ennéi- 

j>one . 
N  ^nante,  adj.  num.  de  t.  g.  Dstis  le  discours 

ordinaire,  on  dit,  quatre  viiinr  ■  dix  .  iVo- 

ilntn.   En   Mailmm.  Q  lart  de   nouanie  : 

'  -'ladr  :nte . 
>J->^mnter,  t.  a.  T.  de  jeu.  F.iir'^  un  Re;.ic. 

liir  nnvanta  oanti  al  picrhftto 
]S('nanlième,.adi.  de  t.  g.  Dans   1»   di;-oiir5 

ordinaire,  on  dit,  quatre— ringt -dixième  . 

JVo:"intesinio . 
Sionce,  s.  m.  Ambassadeur  du  Pipe.   N111- 

zio,nnncio .  ^nnrf.i.  rertai:!»  Dépuiis  de 

la  noblesse:   Dtpntati ,  delesnti. 
Nonchr'Umtnent,  adr.    NegUg^ntemeiite , 

f!  -S^fiittosataenti" . 
Nonrlislanc- ,   s.  f.   Paressa.    N'içligenza  , 

trafruraggiae . 
îl-vurbaUnt,  m.  aite,    f.   adi.  S'i?:liato, 

accidiosn^  en. 
Nonr,iition,N  vivclœuTre,  s.  f.  S^r••  d'acte. 

l'nhizione  di  continuât-  uni  fnhbrica  . 
Niucisture,  s.   f.  Nun-Jatnra.. 
Non. conformiste,   s.    C<:lui    en     ^ni^leterre 

qui  s'écarte  de  ta  Religion  Anilicann.  Di- 
scordante, non  co>tf'orm-^T.a . 
None,  ,.  f.   Heure   canoniale   après  Seite  . 

Nn„„.  ^ 

Nunes,   5    f,   pi.  x.e  cinquicMe  jour   dans 

quelques  mois,  le  sept-èm*  dans  rl'aatres, 

etc.   toujours   U    huitième  jour  arant  les 

Ides.  l\'ona  . 
Non-jouissance,  s.  f.  T.  de  Pal.  Priration 

de  jouisvanra.     Pri.'atione    di   poisestn 

d'un  pniere,  d'uni  rati,ec. 
Nonnain,  nonne,  s.  f.  T.  de  Plaisant.    Mo- 

naca. 
No  ,nat,  s.  ni.Très-netlt  poisson   de  la  Mé- 

d  lerrjnée.  Pesci  nuo'i ,  Hi  1  ir'ietti. 
NoT.»tte,  s.f.  Jf  uneNonnain.  ^Son  i''hr-tta. 

Pour  un  T.  d'Oruithol  ,  V.  Alésanae. 
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Notiobsunt,  Pr^p.  A'o'i  ostanU,  tiitlocftè, 

$eb''eni  t  qauttiunque . 
Non   ouviq,  ailj.  il  je  dit  pArliculièreinsnt 

des  inéti.ux   q^ui  n«  s-mt   point   tiavaillés. 

In  nutura,  >:li<i  n<tn  e  ta  opôra  . 
Noiipdir,  adj.  InijHir  «st  ineill«ur  .  /mpa- 

Non-|)ayc(uonc,  5.  m.  Alancanza  di  pugu- 

TlLititO  . 

Non  plus  ultra.  Pilra^e  prise  du  L«c.  dius 
l(î  51-ylo  t'am  H  non  plus  ultra  ,  l'  ultiino 
ternnni  . 

Naii-ie^nlenre,  $.  f.  ,4 ssenza.  .LU  liingn 
délia  residjim. 

Noti- vafeur,  *.  k".  Il  se  dit  d'une  terre,  d'une 
fenii»  .  //  non  fraitare  q.ianto  sicoti*tr- 
rchli^  *(  Il  se  fia  oncor*  d«  carianie*  par- 
ties de  tailloi,  ou  auiroi  imposUionï-  qim- 
lUa  dr.  certt  cose  da  cui  non  si  puà  esi- 
girc  ii  hulieUo . 

Non-u-ia^e,  s.  in.  Di$uso. 

N  >n-7ii*,  H.  m.  T.  de  'Sixv.  ^ahhinne  . 

-N  ipage,  s.  m.  L'action  de  nopyr  les  draps. 
H  CngUer  t  gruppi  e  U  lordure  aCtacra- 
te  a' parmi. 

Nopal,  s. m.  iManfe.  Ftcn  d'InHn. 

N  )per,  V.  «.  Le  mcino  que  Eiioucr,  V. 

Nopes,  s.  m.  pi.  Oruppi  o  LorUire  cke  si 
troi'ano  a'  panni . 

Nopeu^e  ,  s    L  Luoueuse,  V. 

Nftrd  ,  ,<i.  m.  La  pai  lie  da  monde,  opposée 
au  ^\à\.Sdtlentrione,  il  JS/orta^  la  Cr.i 
inontanj,  l'aquilone  H  Celui  des  P')lrs  du 
:ni)nde,  opposé  U  Sud  ■  il  S'ittentiO'ie,  li 
l^nlo  artifOf  o  aqailonare.  On  dit  ahsol. 
I.e  Nord,  iiour  la  vent  du  Nord  .  Aquilo- 
'te  ,  tj.^r^a  . 

iNi»rd-esl,  s,  m  r.irtie  du  monde,  entre  le 
Vo  d  et  l  t^r,  ajs.i,  Jo  vent,  entre  1h 
Nord  et  l'Est.  Greco  ■  Nord-est:  grero- 
tramontann  . 

Nordester,  f.  n.  Il  ie  dit  d.>  l'aigu  i  lie  ai- 
ininr-e  delà  bomsole  .  Declinati  verso 
O'tcn  . 

Nor  1-ouest,  s.  m.  Partie  du  monde,  entre 
le  Noid  et  l'Ouest  Part.t  dtt  inonda  che 
è  t'-a  Occidente  e  Suttenlrione  .  H  Le 
vent,  entra  le  N-ord  et  l'Ou-st:  miiestra- 
'f .  ■nie'^C'-i'i 

Vordnues'er,  r  n.  M  se  ,\\\  de  l'-'^iguiP-e 
«iiiirtniéc'  de  la  boussole.  DzcUtiart  l'erso 
M  Ltstro . 

N  ir.n  il ,  fltlj.  T.  de  Giom.  Ligne  normale. 
'*erptniit:o}nre  . 

Vorole,  s.  f.  SpSi'ie  di  sfoglintt  . 

Nrtî,  plur.  de  ^^tTe.  V. 

NoHDloi^le,  s.  f.  Partie  de  Patliol -"«Îa  ,  qui 
ti  aite  des  mr\ladîes  «n  g  ^n^ril,  /Vto/*ï^//z. 

N.issei^n-ur^ .  s.  m.  pi.  Isi^ntrinmtri. 

N')-iac,  s.  m.  P!.*nte.  Snrta  d.î  m'tschio. 

Nom.  Du  Ur.  K'^'ntv|  i"x  N^tj^  osser- 
vat&  ^  Au  Sub'ît- Une  mirque  que  l'on 
met  à  U  miroe  d'un  scrit,  d'un  lîïre. 
nrttu  ^  scs^nn  ^  chi:im'itn. 

Noia'jU',  adj.  de  t.  1.  iVinA'Vfi,  cnnsids- 
rahiUj  nsferi^abile.XJ'^  notable  l>ouroeoist 
un  ra^'^u  ir-ie%>-ile  citt-idino  .  Au  stibsr. 
Lei  norabUs-  le  pirinn^  niii  -i^s^ua»-  is.- 
voli ,  i  m  L^ginrentl  di  uni  C'-U/i .  Rr  )  - 
vincia  ,  ef'\  'I  li  r'nnaiT.n  dei  Notahi- 
't,  ci->è  dei  Mr-!^s^ii}fe'iîi , 

Notable!nent,  adr.  Nt^t  thilmente  ,  cnn^î- 
'IfrabiliYiente  . 

Notair;^,  s.  m.  S->rte  d'officier  public.  JY)- 
i'ij  1,  riotaro  . 

Nor.'îminont .  adj.  Sp^riilem-nt  .  Spec'il' 
ni'.-iti^  ,  indiuidiii  'lente  . 

N<mriat,  s  m.  Cli.irge  de  notiire  .  Nota- 
riat n  . 

Njt.'irié,  ad].  Artp  uotiiié.  /4lto  (intenti- 
(-afn  ^  o  ros^/ito  da  un   N  ^tafo 

Note,  1.  î    Nota  y  se^nj,  wi.postilLi  ^  an- 


repu- 
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not'LÙotii  ,  os<ie.f^azi'intj  comment n.'So- 

te     d    infiiinie  ,   ou    iniaiiidiite  ,    ou    51  en  pi . 

Note:  nota   d' nifamiii  y  niacchia  ^    mur' 

•    cHlo  .  Prov.  et  ti»;.  Cliauijor  de  nore,  rh«a- 

j     ter  sur  une  aul;  e  noie  :  c"uni/Hiir  di  notay 

I    Ciinlare  su  un  allro  tnono . 

I  Noté,  m.  ée  ,  f.  part.  Notato.,  ec.  Homme 

noté,  c'e^t-à-due  ,  d'une  mituvaie 

lation  .  Notuto  ,  contrassegnalo  , 

Noter,  V.  a.  i\otar>:  ,  consideturt ,  ta/i^er- 
Cire  II  lacciurty  infaniurf  Noter  un  «îr, 
un  rliant:  iCrtVijrt;  ,  rupprescntarc  con 
note  . 

i^'^ioteur  ,  s.  m.  Copiutore  di  Musica  . 

Noùte,  *   f.  iSott-Ziiiy  rug^uagiio ,  m. 

Notiiication,  s.  F.  Notificazione  . 

Notifci,  m.  èe,  f.  \yAM.  -S\oLificiitOy  ec. 

Noiiiier,  r.  a.  JS/ouficare,  niamfesLart  , 
esporre . 

Notiomètre.  T.  de  l'iiys.  V    Hygromètre  . 

Notion,  fi.  f.  Kozinnty  idea. 

Notoire,  .idj.  de  l.  ^.  ?iOtorio ,  pubblico  y 
pale.<e  . 

Notoiremont,  alv.  Notorîamennte  ^  pub- 
rliCiiinenCt. 

N"'oriett^,s. f.  Notorintày  Co'^nizion^y  con- 
Cezza  puhf'liCii  .  .Acirs  de  notoriéto:  a££f 
dt  noConetà  per  testimon}  . 

Nôtre,  adj.  poss.  le  t.  g.  i\  i.c/rn  ,  noftra. 
Il  est  quelquufoi,  sub^t  Ne  voulez-vons 
rien  du  nôtre?  fayin  de  p.irle»  du  stvle 
fun.  dont  les  marcliaiuN  ont  arcou^tjmé  dr- 
se  seivir:  non  vi  pince  nulln  di  nnstra 
mercanzia?  Nôtres,  au  pi.  enrore  subit,  i 
nostri ^  i  nostri  amtci ,  parenti ,  ec. 

Noiule,  s,  f.  Petite  note  à  la  iiMr^e  d'un 
livre.  JSotnreHii  . 

N.itus,  s.  m.  Vent  du  Midi.  A'otn  ^  renti- 
pioi'oln  . 

N(^rale,  s.  f.  Terre  novivellement  léfricbic 
Noi^ale  H  La  dixme  levée  psr  les  Curéi 
^u  r  cette  tetre  .    Decrna  . 

Novase,  s.  f.  N''ce  nî'<^cnia  s.ihatira  . 

Novateur ,  s  m.  Qui  introduit  quelque 
nouve.Tuté,  T^rn'atore ,  mn'H'atore. 

Novaiion,  s.   f.  T.  de  Droit.  Innovazinnr  . 

Noue,  s.  f.  Tuile,  fa.^c  en  ç.An^\  .  [)o:cia 
V  Terre  grasse  et  humide,  qui  est  une 
'Spère  de  pré  :  piscolo  y  erbi.jn 

Nouées,  s.  r.  pi.  T  de  Véner.  Fattt  dcl 
ceruo  da  m  ii^^lo  in  ago&to  . 

Nouvr'lles,  s  î.  C  ■■istiiutioris  de  l'Empereur 
Justinien.   Noi'r'te . 

Novembre,  s.  m.  Onzièm?  mois  de  Vanné». 
tS/ni/embre  . 

Nouem'int,  s.  f.  Action  de  nounr  .  Noue- 
msnr  d'aîgu'lletre.  Phr;ise  pon.   W  tle/izio, 

per  cui  si  prétende,  che  a'imo^diica  al- 
trai  la  con<ium.azinne  dtl  w.itrimonin , 

No'j;;,  m.  ée  ,  f.  part.  Jnnod  ito .  O.t  dii 
d'uu  nnFjMt,  qu'il  e*t  mus.  V".  Hnchitl- 
que:  et  d'un-,  p'è^'.e  de  Théâtre,  (('.l'clle  est 
h'  VI  011  m*!  noués:  ch:  ha  un  bello,  n  un 
caUii^o  inlrf-ccio  . 

Nouer,  r.  :\    Lier  en  faisant  un  nmn  1.    4n- 

nodurCy  a^:rrunnare.  le-rcwe.  No  ler  l'ai- 

guîilette:  /"irj  tin  maled  -io  per  cui  s'im- 

pedisc'2  a  wio  il  ciin^n'mr  il  inatrinin  - 
nia      Ê-1  pa'laut  d'un   rlievil  ■   fcir  de^U 

ibilancioni  .  Fig.  Nouer  amitié,  une  par- 
tie ,    strignere     amicizia  ,    stahiUre    uh 

di-.'ertifji^nto  t  un  p'tsse^%io  ,  ec  Nojer, 
«^n  pirlant  d*s  arbres  à  fruits  :  aUegnrg  , 
On  .lit  ■  la  courre  sa  noue  ■  annndi- e   On 

drt  aussi  qi'un  boyiu  se  nou»  dans  la  co- 
lique dn  miîVeré:  aggruppa^^'t  ng^''n. 
i'igUarn.  N'huer  L»  lon^e,  T.  de  ranc. 
m  'tter  in  rh'ii^ri  if  falcmn  . 

Noues,  s.  f.  pi  Ces":  une  d-^s  qua're  ÏMuei 
des  m"»»'uesque    l'on  sale.  Intjriora  de' 

'n^rliiZZÎ  . 

Ni  'p»' ,  s  n  "^T  -■•  M  1  f  i-r  'vac  im  lin--  ■  n- 
toiiaat  des  drogues.  Sacchttta  d'odor^  . 
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"Nourtix  ,  m.  cuse,  f.  atlj.  H  ne  sr  <lil  que 
(lu  bois.  Nodoso  i  hrOi'Citïo'iO  . 

Nougiit,  ît.  m.  iians  pi.  Espùcc  <te  {gâteau. 
Muudorlalo . 

Novico,  .s. (le  t.  g.  Celui  ou  celle  qui  3  pris 
iiouTellniiciii  l'habit  d»^  Religion.  A'i't^t- 
zto  . 

Novite,  (nlj-de  !.  g.  Nin'izio  U  f^orn  .  l'ar 
e\ten.sitin  on  dit  qurlijucfoi.s  :  une  inain, 
une  piuiiie  nnviib'  uiiu  mafiOfUna  ptiiria 
imperita  ,  iriesperta  . 

HnviciAty  n.m.  S/Ui'iziato,  particolarmtn- 
tc  fra  iitli^iosi.  Fig.  Urocimo ^  i  ynnt 
rudimtnii . 

Norissiinc.  Du  hu.  Noveilamente  ^  di  frt- 
sco . 

Noulet,  s.  m.  Sorte  de  canal.  Cottdnlto 
f.Uto  dt  docciouL  di  terrât  piomho  ec 
Enfonceuient  de  deux  t.nnibles  qui  se 
j-tigneni:  utnone  di  dud  ItLLi  nelU  due 
estremitù  luftriori  . 

Nourr.titi  ,  s,  m  Petit  poisson,  \'. Alevin. 

Nourri,  m.  ie,  f.  part.  NudnlOf  ec.On  dit 
pjr  plaisant,  être  bit:n  nourri:  esiere  be- 
ne  ni  carne,  feiyle  nourri:  siile  riccOf  co- 
pinso .  Les  m.iitres  qui  npprtnnent  à  écri- 
re disent:  lettre  bien,  mal  nourrie:  ien 
formata^  troppo  scudtu  ^  Lroppo  sotttie. 
En  T.  de  Feini  CouIpui  nourrie;  colore 
copioso  :  traa  nouni,  ptnncUatu  non 
troppo  scioUa. 

Nourrice,  s.  f.  Xulrice^  haiia,  lattatricc. 
Etre,  donner,  prenlre  en  nourrice:  <s- 
sere^  dure,  torrc  a  iaiiu.  On  dit  qu'  une 
l'roTÎnce  est  1j  nourri,  e  d'une  V  ille.d'un 
pays, quand  elle  lui  tournit  de  qu  li  sub 
Si&\.e\  ••.  proweditrice  .  Alère-nourrice  .  T. 
d'Hyih.  V.  M.-re  . 

Noiinicier,  s.  a\.  et  adj.  Le  mari  d'une 
nouirice.  Balio,  nutrice .  fig.  et  fem.  en 
parlant  d'un  homme  qui  en  fait  subsister 
un  autre,  on  dit  que  ('est  son  pèr»  nour- 
ririert  e^li  é  il  suo  nniricuCore ,  colui 
che  i;li  dà  dcl  pane  .  Suc  nourricier:  su- 
go  f  o  unior  nutntii-o  . 

Nourrir,  v.  a.  Nulnre  ,  iilimentare  ^  so- 
stencre  II  tnantenere ,  far  cresccre,  o  vû- 
getare.  Avec  le  pron.  pcrs.  nutnrsi^  ali- 
nientarsiy  ciharsi  .  Nouirir;  npesare,  ria- 
re  il  t'itto  .  On  dit  en  parlant  des  person- 
nes, ou  des  auberges,  qu'on  est  bici»,  ou 
mal  nourri:  si  l'iye  bene  .»  maUj  si  rice- 
''«  i'uono  o  ctittivo  tratliiniento  .  On  dit 
lUssi,  qu'un  pays  en  nourrit  un  autre: 
un  paese  ne  nu^risce  un  nltrOj  sotnmiiu- 
straniogli  i  \fiveri:  le  bois  nourrit  le  feu, 
l.i  pommade  nourrit  le  feint:  te  ic^na 
ilimtntano  ilfuocOfln  manteca  man 
iiene  la  caniagione  frefica.  Nournr:  ni- 
LiUare^dar  la  poppa,  fij».  allevare,  for- 
mare  i  co<:[umi  II  aiiineuLare.  En  T.  de 
l'eint.  dur  di  nitdto  colnrt. 

Nourrissant,  m.  anie,  f  adj.  Molto  nutri- 
li^O . 

N  lurrisson ,  s.  m.  Enfant  qui  est  en  nour- 
nre.  .-/llit'fO.  Fig-  et  po-ir.  Les  nourris- 
sons des  Musas:  alunni  o  f.Xi-oriti  délie 
Mu  se . 

Nounituro,  s.  f.  Nutriinentn  y  ciho  ^  m. 
Pre'idro  nourriture,  en  pjrl.mt  de  quel- 
'jucs  pallies  du  cnrp«  :  rini^ersi  :  eri  pai- 
.Uiil  des  aibies  tit  des  pl.Tntei:  altecckire. 
Ve  prendre  point  de  nourriture:  ali  (irsi^ 
dtsscccani  t  reftar  prico  d'umore  .  Fai- 
re des  nourritures  ;  alUt/ar  hestia  ni ,   n 

poUami  in  un  pniere.  No  i.ru.inî,  lîa.  en 
parlant  de  Tevprït:  aliinmto.  F  ov.  tmui  - 
rittir-  pisse  x\!m\re  \  VcUicizione  vince^ 
<upera  hi  nntura . 

Nous,  s  de  deux  ^fnrps  Prou.  pers.  de  \a 
prem'Otv  persnnnt'.  A')i.  U  s'emploie  en- 
frtrt»  iiii    lieu   du   sinjj.  J     Mt  Aloi,  par  1«  ' 
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Kol,  Juges  ,  Éréquc*,   ci   par  le.i  pirinn 
ries  (j\,i  OUI  c.liaelcif  cl  aulorilr.  JVi>l. 
Noti7esu,<m  nouvel,  m.  Non velle  ,  f.  «dj. 
Auovi>,  noi'£lI{) .    le  lumv.  1  an,  et    l'arr 
nouveau  ■  il  principin  dell'annn  ,  Nouvel 
homm»' ,  et  Iioiiiine  nouveau:  l' iioinn  ri- 
gtneratn    alla   grazia  .  Nouveau    'I  osia- 
inent,  juutie  de  la  liihle*  il  ^iitivn  Testa 
tnento  ,   l'asser  titre  nouvel,   en  style  de 
l'rat.   Riniiovare  utia  scritta  d'  oblliîo , 
di  ricoftitzione  ,  et:.  iJo  nouveau  ;  di  bel 
HUoi-'o  ,  un'altra  loUa.   Un  nouveau  ve 
nu,  nouveau  inari(i,  une  nouvelle  mariée: 
uiui  peisona  reuuta  di  fresco ,  maniata 
di  fresco  . 
N/iiiveaui^,  j.f.  NovitA^  Cosii  uuofnyin- 
^olila.    ï.n   parlant  drt  pois,   f(»ves,  et  de 
quelques   autres  fiirils  dans   la    primeur: 
'i  -tvelltzia . 
i^i'uvel,  m.  elle,  f.  V,  Nouveau. 
N'ïuvelle,  s.  f.  .\v.s  (|M'on  donne  de  bouche 
ou  par  écrit.  iViioi'a,  awis«,  m.  Nouvelle 
aporhryphe:   nuova   che  mérita  lan/'er- 
riiazwne  .    On  dit  qudcjuefois  en  pliisan- 
tant,  je  sais  dp  vos  nonv^-llcs:  lo  so  tjuul- 
clie  cosa  de' f'.itti  inatri  Nouvelle,  pour 
urre  liiitoire  a^rialrlc,  un  conte:  noi^eila, 
fi'vola  . 
N.iii»e!lernent,  «<lv.  Novellamente ,  ulti- 

mumeiue  ,  di  fresco  . 
Nouvelleié,  s.  f.  T.   du  Tal.  hinovazione , 

iiovità. 
Nouvelliste  ,  s.  m.  Novelliere  ,  novellista  . 
Noy  .  Mettre  en  noy  .  Débattre.  Negure, 

dtS/jutare  . 
Niyilr,  s.  f  Sorte  de  toile.    Tela  da  vêle. 
Nojju  ,  s    m    Partie  dure  et  solide  de  cer- 
tains  fruits  qui   enferme    leur    semence. 
Ancciolo,  osso  délie  frulta  .   l'rov.   Il 
faut  casser  le  noyau  pour  en   avoir  l'a- 
m«iule:non  il  pur)  aver  la  mngiie  ebbra, 
e  la  botta  pitua  .  Noyau  .  Sorte   de   vis: 
culoniia  Jl  pwito /erniOf  o  albero  d'una 
sraLt  a  ehtocciola  II  l'arini  les  Foirdeurs. 
Certaine   masse  de   terre  à   potier,   et  de 
fienle  de  rhoval,  ou    de  plâtre   et  de  br! 
que:  anima  1  En  T.  d'Artill.    Espèce  de 
barre  dp  fer  loniim  et  rvlindrlquc  ■  flni'm'2 
dit  cannniie  *.    C'est  .lussi  dans  r>.rtili. 
Une   sorte  de  rnoulr:  forme  par  le  bom 
be,  e  simili.  Njyaux,  T.  d'Arcbit.  Certai- 
ne  iniçonnerip  :   ossntuni  d'una  statut. 
C  est  aussi  le  nom  de  toute  saillie  brute  : 
ossatura  degli  aggecti ,  o  cornici,  e  si- 
irnli . 
Noyé,  m.  é«,  f.  part.  ,4nnegato,  ec.  Hom- 
me noyé  de  dettes,  des  yeux  novés  da  lar- 
mes :   affogatii   ne'debiti,  occhi    molli, 
e  pieiii  di  ligrime.  Ivre  noyé;  ebrissimo, 
cotto  conie  una   nnuna  :  noyé,  T.  de  Mar. 
B.ilterlu  t^opon  hassi  . 
-^oyer,  s.  m.  Arbre.    V'Jcc. 
Noyer,  v.  a.  Faire  mourir  dans  l'eau,  etc. 
iiinegare,  affo^are'i  Inonder:  allas;a 
re,  inondare..  Noyer  au  jeu  de  la  boule, 
se  dit   fig.    lorsque  la  boule  a   paksé    une 
certaine  li«ne  qui   est    au   de   là   du   but- 
perdere.   Eu  T.   de  Peint,  on  dit,  noyer 
les  couleurs  :  ronfonder.-:  dolcemente    .Se 
noyer:  aniie^ar^i^  nffo^arsi^    Fi^.   Im 
mergersi,  tiiffirsi    Se  nover  d.ins  un  cra- 
chât, prov.  ajfogar  in  un  bicchier  d'ac- 
q<in  . 
Noyon,  t.  m.  Sorte  de  lîprie.  Tjntn  che  ter- 
ne di  limite  al  siuoco  délie  pnlle .  Foret 
à  noyon.  T.  H  'r'oi>.  Foretto  a  nnc^lln  . 
Nil,  m    ne,  f    \dj   Oui  e«l  tout  découvert. 
Nudo  ,  ignudo  .    .Mler  nus  p'eds  ,    nues 
jambes,    nue   tf'-fe-  s^'ira  srnroe ,    tenza 
caize,  cnl  cano  scnperf.  i.   ()i  dir  subst. 
Funj.  et  fii^.  V  t  ".i-n.i<-pîeds  •  un  m^sril' 
zone ,  un  pez'.ente.  Nu,  en  parlant  d'un 
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(bfval  :  c^.poUn  ^tiS,ii  Sflla  f  S'nza  hri. 
glia  Fi£>  Nu.  S.ins  dt'giiiicmcni  :  c'%sx 
\\  veritr  inuir  nue-  egU  é  la  pura  e  prel- 
ta  l'erilà  .  Il  lui  a  inooiré  son  «me  tnu« 
une  ■  gli  ha  H'elato  il  fuo  cvoTe  tal  iiua- 
le  tgli  e  ^  Sun*  omt^incnt  nudo ,  iftnph 
ce,  schietto.  Nu,  subst.  en  Peint,  rr  en 
S(ulpt,  l' ignudo  .\  Q^\r  les  Nus;  vcstire 
gV  ignudi  ,  I  pnveri  .  Nu  ,  adj.  T.  de 
Chim.  schietto  y  sgmphce.  A'  nu,  aAv,  h 
dienuvert:  ignudo  y  scopfftn  ,  *I  nurbrr 
un  bras  \  nu:  Loc.car  un  bruccio  i^audo. 
Monter  un  cheral  à  nn,  ou  à  los  nu:<*/ï- 
l'alcare  a  hardoi<o .  Fig.  Faire  voir  son 
cœur  à  nu    moitrure  il  suo  cuore  nperlo. 

Nu,*ge,  s  m.  Vapeur  conderisée .  Ah^c  , 
nebhia  ,  f  Fig.  Cn  parlant  de  la  vnt:  nu- 
volettn  y  jelo*.]  \)t  l'esprit:  Lcnehrey  duh- 
I )  .  Nn.if^e  elle/,  les  Médei  ins.  ï>ubstanc« 
Ujtii'  «r  l)lati(  U^tte'  nebbiolinn  chc  scor- 
gtssi  neU'unna ,  V.  Enéorcme  '1  Ulctire 
flsse/,  léger  de  1  j  cornée  iraspa rente  : 
panno . 

Nuageux,  m.  cm»,  f.  a 'j  \'ui'oloso  ,  r.jh- 
hio^o  V  appannato,  scolorito,  senza 
liistro  . 

Nuaison,s.  f.  T.  de  Mar.  Tutto  quelio  ipn- 
zio  di  tempo,  in  cul  dura  un  venta  u- 
guale  . 

Nuance,  s,  f.  Adoi^rissement,  diniînntinn 
d'une  couleur .  (ji  adazione  de'coîori^ 
Mélange,  assortiment  de  plusieurs  mu- 
If^urs:  accorda  ,  m.  mescolunza  ,  union 
de^  colori .  L»s  Teint,  disent;  tmpinmo , 
II  ss  dit  quelquefois  fi^. 

Nuancé,  m,  ëe.  f.  part- V.  leterbe. 

Nuancer,  v.  a-  Vnire  ,  asi^^rtir  bene  i  co- 
lori .  Au  fig.  unire  ,  o  a  cardar  bene. 

Niif;écule,  s.  f.  T.  d'Aslr  Cer'.iine  la  h« 
dans  le  riel .  Ahi"! /tfUa  \  T,  de  Ch>. Cer- 
tain vice  d?  l'œil  :  nui'ol'  tiif ,  paunOy  ni. 
^  peur  ce  que  l'on  voit  dans  l'urine,  \. 
Nuage. 

Nubile,  adi.  Qui  a  atteint  l'jj^n  do  se  ma- 
ï"ier.  Aubile  . 

Nud,  V.  Nu  . 

Nudité,  s.  f.  Nudltà  ^  le  vergogne  . 

Nue ,  s.  f.  Nuage  .  Kuhe,  nuuom  •  Fig.  él«- 
Ter  une  personne ,  une  action  jus  ju' aux 
nues  :  lodar  sotnmamente.  Sepcide  dans 
les  nues,  lîg.  s'Jlever  d.ms  ses  ilis  our., 
ou  dans  ses  raisonnemeni  :  uscir  del  se- 
minuta  y  aridar  suile  cinie  degli  nlitri  . 
Prov.    Faire   sauter  quelqu'un  aux  nnes:' 

far  salt-ir  in  collera.  Tomber  des  nues: 
restar  sarpreso  . 

Nué,  m.  ée,  f.  part.  V.  Nuer  . 

Nuée,  s  f.  Nube,  nui'ola  IT  Fig.  gran 
quantifà  di  persane  Tî  T,  de  Lapida  ires  '. 
macchia  d^  una  gemma. 

Nuement  ,  adv.  ?ij'i  iamente ,  sinc-'r^nien- 
tf.On  dit  qu'un  lief  relevé  nuement  de  1« 
Couronne,  ou  d'une  tel  le  Snigneurie  ;  im- 
médiate y  immédiat  imente  . 

Naer,  v.  a.  Assortir  des  couleurs.  Assorti' 
re  i  colari.hes  Teinturiers  disuni:  impiu- 
mare  y  dar  L*  impiuma  .  Mêler  des  cou- 
leurs: inescolnre  i  colon  , 

Nje  sa,  s.  fT.  de  Jurisp.  DirettO  e  imme- 
diata  ,  m. 

Nuiie,  V.  n.  Porter  donimai;e  .  A«o<  cre, 
d.jnneggiare  'î  Avec  l.i  négative.  E;re 
utile:  giovarey  prestar  se^vi^io. 

Nuisjince,  s.  f,  T.  de  Droit.  OannOy  m. 

Nil  ible,  adj.  de  t.  g.  A<JCe»'o/f ,  dannoSO. 

Nuisiblement,  adv.  A'oce  olmente. 

Nuir,«.f  Temps  on  le  Soleil  e-it  sous  no- 
tre horison  .  Notle  .  Il  f.tit  nuit;  gU  è 
hnfo.  S<>  mettre  d  la  nuit:  porù  a  ris  hïo 
d'e%s.-r  colto  V  '//*/  notte  .  Oi^  nuit,  pf^n- 
di'.ii  la  nuit    di  nHtey  in  tempo  di  no  te. 


\. 
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il  "lit  uimi'?nr,  adv.Utt  rmir.  f.n  Siyi^'  cIeP.i- 

l.iU.  Nitte  ,  tempo  di  notte. 
Nuit  \?,  ï.  f.  L'espare  il'u^e  nuit  Nottoluta. 

Ce  qu'on   pavfi   p.ir   naic    pour   le  gitc  et 

p-^ur  1.1  J-pîme,   .uis-ii   bien  que  pour   le 

tr  tvail  (l'une  imt.  I\<)tt-tta  . 
Nul,   m     nulle,   f.   ^'l)-    Nîunrt ,   ni:stinn  y 

l'erutïti  f  iilciino.  E'i  parlant  d'un  contrir, 

tOiidin  ïiis,  etc.    TjnUo  t    itu'alilo  .    Nulle 

pin.  in  niun  Inn^n . 
Nulle,  s.  f.  Cnr.icière   ^uperll'i,   qu'on  em- 
ploie d.itis  les  lemei  eu  r lnlïre  .    U'Atcra 

intiti'e. 
N:iliemenr,  adv,  Pdr  nientCf  in  ninn  con- 

to  ,  modo  y  ec. 
N  rliié,  s.  f.  JSfulUtàf  in^Jalidità . 
Nuuiéra're,  a;)j.(lot.g.  Nioncrario  TI  Mj- 

itt'ia  eff'ettivd  . 
N  lui^r^l,  m.  aie,  P.  -T  Ij.  Numerile. 
S  ;  n'îiMteur,  s.  m.  T  d'Aritli.  hurnerutore. 
N  nuératioii,   s,  f    T.    irAritli.   et  d-^    Trat. 

N  l'n-irizione  j  nO^•'^t^f'>  ^  rnnipnto,  m. 
N  ».néric|U(:,  adj.  'le  t.  jj.   N'imàrico  ^    nu - 

in.-raU. 
N  luiériquoment,     .idv.    N wnericamente  , 

'^nn  '•eg.ila  e  nun!''.rn. 
N  1  -néio,  s.  in.  Au  ^nr   N^i^néros  .  Tl  se  dît 
d'i   nomlt-e  du  chîlfr^      Xii  ii^ro  ,   cjf'ra  ^ 
f.  ''!   t'ariiii  lu.  Al.i' jlutifh  .  Certaine  m.ir- 

q'ift  pn-riculière  et  «lecreTii.-    marv  i^  n  'lu 
'  I  ■fo  che  i  yUtC'inti  pnn  ■  'u)  utU  n/f-ri 

per  ricitrdarsi  d^-1  prczz  >     0;i    dit   p-ov. 
q.i'un    hoitiine   entonl  le  nuiiiero:   uonitt 
che  sti  hem  il  suo   ncsUer-i  , 
Numéroté,  m.  ée,  f.  part.  V.  ,son  rerbe . 

NiiinérotrT,  t.  a.  En  Unga^e  de  Prat.  ou  de 

yi:\rr]\.  Porre  i  ntun.'.n^  sc^n.ir  {  num  -ri. 

ÎSu.n  SU1 1 'es,    f    Pierre\   )    Pierres   qui     e»;- 

semMoitt  à  de  la  monnoie.  Piètre  nutms- 

mali  . 

Num'sinirî'iue  ,  a  Ij.  df  t.  g.  Q.iî  a  rapport 
uiK  mél.iilUs  .  Nuniisrnutico  . 

Kum  sin.itog'aplijp ,  s.  f.  Oeicrîption  des 
;n;d.iincs.  D^scizione  dclle  ineda-^Uc 

Njin;nul.iire ,  lierhe  aux  ér.us,  nu  ù  ce  ut 
iii  d.idie»,  s.  f.  llauCf*.  Numimdariu. 

N  incup.itif,  adj.  U  s<i  dît  -Van  lestjment 
f-iit'  le  vivo  voix  .  h}'i'i:'iipa'i.i\^o  . 

Nnidinjles ,  adj.  f.  p!  Njiu  dji  premières 
l''ttrfts  de  l'alphabet,  parmi  les  Anciens 
Kiaaius  Ntne  i^lli  otlo  prime  Jettera 
de.W alf  iheto ^  c'je  ^eri^ti^ino  iii  Rutiitii 
•  ym;  a  noi  le  Itti^re  doniniCiiii  pcr  si- 
viifi.-arc  i  ^iorrt<  di'  m-*rc,uo  . 

^ipiial,  m.  a!e,f  adi  Nuziale,!naritiiîe . 

"N  r(iie,  s.  f.  Le  creux  entre  la  tôle  et  le 
i  h:  j^non  du  cou  .  Nuca  ,  coppa  . 

Nir^iion  ,  s.  f.  T.  di  ".otau.  //  pie^arsi 
dette  piaite  fil!  a  p  irte  del  Sote.  Nma- 
tions,5c  dit  d'ii-e  eçp^ce  de  inoavcuipiit 
qi'on  obssrvu  d.ius  l'axe  fie  la  tere  A'^.j- 
'^azioni  . 

"^  'Tiiif,  m.  îv»,  r.  a  Ij    Nétritivo . 

"•«' irriii  )ri ,  s.    f.  \-itriziond  . 

?î  ittitu  n,  s.  m.  T.  le  Phann.  S  jrta  d'un- 
^uentn . 

i^'yil>el,  s.  ni.  Arbre.  Sorta  d'albcro  d&l 
Milihir. 

'' y  :t,ilopiï,  s.  m.  .il  f  Chi  ycie  me^lio  di 
nrttte  che  dl  giorno ,  o  di  giornu  <he  di 
n)tt£  . 

V/rral.îpIt,  s,  f.  Certaine  maladie  A  ••  yeux. 
Mitattia  Vocchi,per  eut  si  vede  megtio 
di  noUd  che  di  giorno  ^  Eu  T.  d-;  L-liir. 
il  se  lit  iis*.!  d'uue  milailie  toute  con- 
traire. Mi^nttii,  per  rni  la  vîsta  s*inde 
^  tlisce  sut  (•■lier  ■ie!  ^tnmo. 

NVaptie,  1    f.  Sirt<;  d:  DJvi-iiié,  stltm  le- 
Pnr.-ns.    NnfiL   ^   Eu  Pi)j«ie  :  ^i  ^fimttn 
If.^Ziii'^''^  1  En  îliit.    lat.  Le  prenterd- 
g(é   le  'Tiér  lin  >rplioic   la  j's  'i  titinfï'm' 
t'.'iS  d»s  msîcn-'*;  ninfa,  cristiilds  TT  E.-i 
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\ti.u  Deux  petits  silpion  s  qui  .lof.eut 
liurs  des  lèvres  de  la  inarnre-  ntiifa. 

Nyinphée,  s  f  Nome  de' hu^ni  pubhlici 
pfifsso  gli  anticfii  Honiani . 

Nympliouianie ,  ou  Fureur  utérine.  Mala- 
die lie  U  m.nrire  .  Furor  lUrrino . 

Nymphnfnmie,  s.  f.  Amputation  d'une  par- 
tie fie-,  nyuiphcs  ou  du  clitoris.  Ninfo' 
totnla  . 


O 


O 


,  \.  m.  (}mtr"cme  l-'ttre  voi'elle  et  la 
q  lin/.îèfne  de  1'  a  Iphabct  Fr.inçnis  .  On  dit 
p'or.  d'un  hommp  propre  à  rien,  que  c'est 
un  O  eu  rhittre  £,</:  è  un  (/  >mo  d't  nul- 
la  .  O  ,  partii  iile  qu  ï  sert  â  Pap'isli  ophe  . 
O  mon  D'eu  •:  0  min  Dm.  O,  interj .  O 
tt'mps!  o  mœurs  l,oh  tempo!  oh  costumil 
O  que  ne  su'S-ie  au  pouvoir  d'-  !  Oeh  ! 
perrhè  non  pnsso  io  !  .  ■  .  Les  O  de  Noël  : 
U  Antiroue  delta  No^^ena  di  Nut^ih' , 
ci.i^runa  délie  'jnaH  comincia  cnil'O. 

Ob^lience,  s.  f.  Eu  p.irlant  des  llellgieux  . 
Uhl^idienza ,  alhedienza  ^  Oidre,  rongé 
par  écrit,  donné  par  un  Supérieur  à  un 
Religieux  :  lice.uzn  , 

Ubédicncier,  s.m.  Kelig'?nx  qui  dessert  un 
bénéfice  dont  il  n'csL  pa>  titulaire  .  Vf}- 
hidienziere . 

Obr^dlt-ntiel,  m.  elU,  f.  alj  Ohheddien- 
z/ale  . 

Obéi  ,  m.  ic ,  f.  part.  V.  U  verbe  . 

Obéir,  T.  n.  Olhedire  ,  ubhidire  IT  Au 
fi»,  cedere^  piegure^  non  resistere  ,  ar- 
rendersi  .  ^  En  parlant  des  passions,  d*un 
Piince,  d'un  État,  etc.  Obbedire  ,  star 
f:'\s;s;ettO  ,  esser  <:nggetto  . 

Obrissa-^ce  ,  s.  f.  Ohhedicrizaj  ubl>idien^a, 
sommessione  . 

Obéissant,  m.  ante,  F.  adj.  Vhbidientê  , 
obhediente  .  V\%.  so^getlo,  soLtomesic  , 
nrrendcfole ,  m-ineggie''ate . 

Obéle,  s.  m.  Petit  trait  «;."inbl,ib1e  à  une 
iiiouille.  Segnn  presso  °ii  autori  eccle- 
s.isAr'.  ^  indi  ante  cià  ch' è  stato  ag- 
giuntn  a  unn  scriitnre . 

Oiiél.'sque  ,  s.m.  Espère  de  pyramide.  0— 
bclisco,  gugliny  f.  H  Kn  T.  d'Hydraul. 
J-^t  d'eau  en  forme  d'obélisque  :  grtto 
d*  ar^jna  a  pi  m  mi  de  . 

Oljéré,  m.  ée ,  f    part.  îniebitato. 

0!)érei  ,  T.  a      f^^^'^var  di  dehiti . 

Onésiri ,  ■i.  f.  Excès  d'embonpoint .  Pin- 
S'f^iine. 

0!»i  rtc,  m    ée,  T.  part.  V.  le  verbe. 

Objecter,  v.  a.  OjipOier  une  d  fïîrulic  à  une 
propositio'i .  Obbiett  tre  y  opporre  . 

Objectif,  m.  ive.  f.  adj  \jT:e  obi»:cîif, 
verre  destiné  à  itre  ioor;ié  du  ^^té  de 
l'objet  qu'jn  v.'Ut  vo'r.  V- tro  nt-'hiviliviy. 
plus  oïdinairenifut  •  un  ohh'etti<.-0.  Dieu 
est  notre  Bé.ittude  objective,  c'est  à-dïre, 
Dieu  est  le  seul  obji^t  qui  puisst  faire  no- 
tre bnnlieur-  (d^hie!  ifO . 

Olijection,  s.  f.  O'obitzione ,  opposizinne  . 

Obier,  Opier  ,  au  Aubi«r,  s.  m.  Soi  te  d'ar- 
l^-risseau  .  Ojpio . 

Objet,  s.  m  Ohûietlo,  o^getto  ^  scopo , 
segno  ir  mira  y  f.  fi  te  . 

Obit,  s.  m.  >ervice  fonlé  pour  le  repos  de 
l'ame   d'un   mon  •   AnniverSiirio  . 

Ob  tuai>e,  adj.  Registre  obituiire.  T.ihro  ^ 
O  registro  degli  n-inn-eriarj  fnnd.'itt  in 
una  chie^a.  Ohituaire,  subst.  Q.ii  e*t 
pourvu  en  Cour  de  Rome  d'un  llénétice 
vacant  par  morfi;/i/  ott'cne  unBenefi.io 
P  -r  nb'tura  del  ihue/izinto  . 

*)bial,  s  m  VnrrL'fois,  un  certain  Sol  lat, 
.-îuioiir.PJiui  ,  Piere  Lai  0'!  ito,  couver  sn 
*î  N^nie  di  una  Congre^azio'ie  in  lom- 
bard la. 

,_)blation,  s.  f.  Ob^'lazionti  j  ojfertu  . 
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Obbit?onnairc,  s.m.  Ojfizinle  ercfesiastlc» 

ch.:  riceue  le  ot'blnziout  de'F>:deh  . 

Obligiiion,  s.  f.  Oi-<hligazinne,  dovere  ^ 
ni  'i  ObbligOy  ricono%ceuza  1i  Svri  tura 
dibbliao.  Fête  d'obligation:  festa  co- 
rn ladata  . 

Obi  gatoire  ,  adj.  de  t.  g.  Obbligatorio  , 
d' ithbligo. 

Obligé,  111.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe  H  Adj. 
Pout  Redevable,  V.  K  Subst.  Act»,  enir« 
lin  Appreriii  et  un  jVlaîiie,  ^ous  de»  con- 
ditions lériproques.  Obhligo ,  O  scritta  ■ 
ra  ,  trn  un     Irugiano  ,  6.1  un  futcore  . 

Obi  geaiiiineni ,  adv.  Obbligantcinente  , 
cort  semnite . 

obligeant ,  m.  ante,  f.  adj.  Ohbligante  , 
gentil  e. 

Ob!ig>  r,  v.a.  Obbligftre,  legate  per  iscrit- 
turd  1{  Costringere j  porre  in  do<-'ere^ 
Impegvarc y  stimolnre  H  Prestar  servie 
gir  j  rendersi  obf-tigato  alcnno  Obliger 
un  \pprenti,  l'eng.rgrr  chez  un  M.i'ilre  . 
ohl'ligare  . 

Obliquangle,  adj.  Triang'e  oblîquang'e, 
tiiangle,  dont  tous  les  ;ing'es  Sont  obli- 
ques. Trinngolo  of-hhquangoto , 

()blique,3dj.  det.oObliijUOflortOfSgfierii- 
bo y  traverso  ^  [I  se  dit  encore  au  fig  T 
Pour  indirect.  Y  ^  En  T  de  Gr.imui.  Il 
se  dit  'le  tous  les  cas,  bors  le  nominatif: 
casi  niUqui^  o  nbl-liqui. 

Obliquem<nt,  .uW  Ohl;(^uamente  t  torta- 
mente  ^  IngnnneiuUm^iUe ,  <  on  astuziii 
^   Tacitamentz  ,  indirett'ïmf.nte  . 

Obliquité,  s.  f.  T.  usité  en  M^tbém  Oh-^ 
bliquitày  tortuoiitn  .  L'obliquité  de  l'é- 
ri'piique.  en  Astr.  c'est  l'angle  d^  U  lur- 
ni;  .-iv«c  l'équateur:  l'ohbliquità  delVs' 
cltttica  . 

Oblong,  m  ongue,  f.  adj.  B;slungOy  piii 
lungo  che  largn  . 

Obole,  s.  f.  Autrefois,  petite  monnoie  de 
cuivre  valant  la  moitié  d'un  denîei  tour- 
nois; aii^si,  petit  poids,  qui  pèie  d'Uiic 
grains.  Obo'.O  Une  petite  pièce  de  in -n- 
noi?  parmi  b's  \  ibéniens  rpic'L't)/rt  minie* 
ta,  fra  gli  .itzniesi. 

Obunbté,  m.  ée ,  f.  pirt.  Obbombrato,  t'c. 

Oij<^mbrei ,  v .  ».  Obbombi  are ^  nascov  tcr-i. 

Obî'  ptice,  aJ).  de  t.  g.  Il  se  dit  en  T.  <ls 
t.'hanc.  des  grâces  obtenues  en  lais.ui;  mir 
ver  iti  nécessaire.  Ckreltizio 

Obréptinn,  s.f.T.  de  Cli.'nc.  R-tirencr  '''in 
f<iit  vrai  qui  aurait  du' être  exposé  .  C. - 
rezione.  ^ 

Obron  ,  V-  Aubron  . 

Obronière,V.  Aubionn'ère. 

Obscène,  adj.  de  t.  g.  Osceno y  disonesto^ 
laido . 

Obscénité,  s.  f.  Osc-nltàf  diwnestà,  Irut- 
tura  . 

Obscur,  m.  urc,  f  adj.  O'^furn  ,  ^w/"»  '^- 
ncbrosn  .  Il  fait  obscur:  '/  lempii  é  J'ose  o. 
Obscur,  h^.  .-Utr'tio ,  di  finie  %  \l<!lii,^e- 
volt  a  intendet sij  scahrosoy  X  p'no  no 
toy  mal  cohosiiuto:  mener  qne  vie  ob- 
fccure,  être  d'une  naîssaucr;  o!;Sc:ure"  uie 
nar  una  \  ita  privatay  essere  ignobiU^  ui 
bufia  condizione  . 

Obscurci  ,  m.  ie,  f.  jiart.  V.  1«  verbe  . 
Ob-.<ur<ir,    v.   a.    Ô-^wr  jr?  ,    ojf'iscare  1 
Au  rérip    Oscwarsi ,   offuicarsi  .  L.i  vje 
■.'obsniri  it  dans  l.'-  vie-lle.sse.  V.  Affiil'.  r. 
Obscurcissement,   s.  m.    Propre,  ei  fig.   0- 
scnrazi  <nef  f.  osrwanLcnlo . 
■  Obscuiérnent ,  adv    0  ciiramente ^ 
j  tlbvriiriré,  s.  f   Oicurilây  b 'jo  t   m.   tcne~ 
bre.    Fig.  En  parbiut  des  temps  éloigné?  , 
de  l'avtoiii  ,  des  éciit^,  discours,  ■  te    L'o- 
I    scurità   de'  tempL  y  dell'  avi'tntre  y   difji- 
I    coltà  di  cià  (lu  è  inititelligibile.  Ob.i  u  - 

,    rité,vie  carhéu:  rita' privata   L'obscirî- 
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li  île  ^a  n.'iissarii  1:  ^  tnnullt,  etc.  fi^.  J^tio 
Initia ,  iiuii'Ua  vile  . 
C>bs(.'f  linroi.a,  ,*  f.  l'I.  elle/-  les  nnrirns  I\o- 
iiiains.  Ofitcra^ioiie  ,  /jri/^hiere  indim- 
lait  a  i'io  ■ 
t)!'Sr'(ié,  m.  ée,  f.  pari.  Y.  le  rerhc. 
tJb.st'dci  ,  ?.a.  .  i  Sicdiurc  uiiu  ptrsomi,  iin- 
pariittinrf  .    Il   se  (lit  aiisM  j.-uir  in.uniiur 
eu  (|uc'  t. ut  if  ni.iliu  cpiil   If.i  (lu    il  i'iU- 
Iflflit:  .1  louniuDtei    une  j.crsoTu.e  nar  des 
iilusidii.s  :  mi'tiiii'C 
t)l>si'iiiirs,  ».  f.  ]il.  Hsciiute,Jhneruli,  in 
Obscl  Tjince,  .s.  f.  OiicuùtiZu,  <-)liserv;tni  e^ 

léfjaU»-  nu  liLiili . 
Ol.sctvB    ^n^n.iM.  lieti^iosn  tUU'tiSsen^an- 

zUf  0  (-iSt  1  mute  . 
()l>sor?a..nt,   tiiri',  ».  m    il  f.  Osseriiinti 
M  induu'tiore  t  eSi'U'rttiore  ,  lTlIico  .  Au 
fini.  OsstrvaL' it  c  ^  ec. 
Ob.sfiv.ii.f,  111.  ive,l.  «dj.    ittii  ad  osser- 

l'rt  rc . 
Ol>  set  vil  ion,  s.  f.    (/sstrc/iHia  T  Atltiita 

cniisiilerazione  'i  Ci,miiii.hto  ,  m  note. 
(Jb.siTvatoiie,  ^.  m.  6^c'Co/.i ,   f.  osserva- 

toi  m  . 
Obicivé,  ni.  lie,  f.  |i.irl.  V.  !•  Terbe . 
Obseivui,  V    ».  OsstrMiie,  ii    bidire,  nnn 
trui^i  idtr  lu  lifi^e  ^<  ti'nsideruie  atten- 
tumciUe  ,  milaie,  tutil,ire,  por  mente  IT 
âi'piare,  e.'/)/.,ivi.  •'.  'en   un   bonimequi 
•'ob.serTe  for;  :  nomu  ctnito.  Obseiyer  les 
longues   et    les   brèves,  les    puint»  et    le» 
Tiigulo.s.  V.  1  onf,    \.  \irgiile. 
Objosion,  s.  f.  Ac.ion    d'obséder.    Osses- 
sione,  assed.o  ,  m. 
ObsiJiane  ,  s.  f.  l'ieri»    (.bsidinne.    Pietra 

ossittiana. 
Ob$idi(i;ial ,  m.  aie,  f   adj    Couronne  ob^i- 
dioii.ile,  courniine  d  lieibes  (jue  les   Ko- 
maitis  donnait  ni  à  r«lui  nui  avait    l.iit  le 
'er   le   liege    d'une  v.ile.     OsMi/ionale . 
Monnoie    olridirnale,   inonnoie    fiappée 
dans  une  place  aisiégée;  moneta  ossfio 
nnle . 
Obsoliie,  adj.  Du  lat      e  qui  est  hors  d'u- 
saj^e.   Andalo  in  dtsu^o,  dismutn. 
Obiiai  le  ,  .s.  ni.  OstiiculOf  nnpfd irneiilo . 
f'bsii  lia  lion,  ».  f.  Osl\nii.Uine,  pertmaciu. 
•JLsiii.é,  m.  ée,  f.  jait   0.<iiniito  Adj,  per- 
titiact,  ca/ioi/ijo  11  ,' ubst.    Cnpone,   le 
SI  m  do. 
•  Ibsiinément,  adv.  OiliniUameiite ,  perti- 

natei/iente . 
Ob-iiner,  s'Obst'ner,  v.  r.  Ostinarsi .  in 
testnrsi  'i  .Actif  «t  fam.  Rendei  osimiLtc, 
inrnpnrnre . 
<^*bsiru:iiils,  adj.  pi.  Il  se  ilit  de  cerlains  re 

inédes  .  Ostrnnnti  ,  iurruf^tniti . 
Ob.sMuciif,  in    iie.r.  adj    OitruUivo,clu 

uiduce  ostruzwne  . 
Obstruction,   s.   f.    Einpirbement ,    qui    ii 
iM  ave    u  passage   des  buineurs    dan»  W 
■  orpsde  l'animal.  Ostnizione  ■ 
l'b^triié,  m.  ée,  f  paît    Oïlruito. 
<  ijsinier,  v.a.  Oitniire ,  cagionur  ostrii- 

-lO'.e- 
Oliiempérer,  v.  n.  (;l.éir.  T.  usité  dans  le 

Palais,   thhidire 
Obt'-nir,  v.a.  Ottenere ,  iinpetntre  .  Obte- 
nir nn  ^Tilf  otltnere  iiiia  senteuzn. 
Olitfrii;  ,n,  t.  f.  rnipétïa'îf  n,  V. 
Obtenu,  m.  ue,  f  part.  OtUnulo,  et. 
(>biurnteur,   m.    irite,   f.    j.'j    T.   d'.^nnt. 

Otliirntorto  . 
Ob'iir.iraur ,  ».  m.  T.  et  In.str.  de  (  hirure. 

Ottnrtttrtie  del  pulati' . 
Ohlur.itirn,  s.  f.  T.  de  Cbiruig.  Ottura- 
zinne j  riturnwento ,  m. 
CImu^.  ni.  n.se,  f  ."dj  II  -^e  dit  d'un  .ingl» 
pIlM  grand  fju'ur  flpo'e  droit  O/fu.ïd.  On 
dit  ft-;  qu'un  IionMne  a  1  esprit  obtus  : 
fo.c.'o/'ijo,  slupido  ,  niiilerial»  , 
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C)l>Ui>-.nj;l''.  fltii.li  Si:  ùi:  tl'uii    TriingU-  (jiij 

A  un  .iit^ie  o!,iu5.  OLlustun^t'lo  . 
Olivriituin,  s.tlntpo^izuyuf  fccïesiastica 
Obvier,  v.n.  l'ieiulic  Iv^  |iiucautjnn&,  [lOut 

enij't'dicr   un   nul  .    O^^iare,  prcvenire  ^ 

an. fart:  iucontra  . 
Obus,  ou  t"'buMer  ,  ,s.  m.  T.  d'Art  111.  Sorta 

dt  mn'tnjo,    che   si.    spura   orizzt)tital- 

lueitle  . 
Urn ,  ou  (^(|ue,   s.  f.  Sorte  de  ra-  inc  qu'on 

iiian^u  l'I  tldtit  on  lui  une  es|icTC   de  piitft 

qui  titni  lieu  de   |iiiin  ttn   (jurlqu'oiitltoit 

de  l'Amérique,  ei  ainsi  piéparé»  s'aupeUe 

Cavi.  Sorte  di  rudivc  j'imenranu . 
Ocaigtier,  7.  a.  Ocaîi^iier  dt  s  çans . /'ro/u- 

inur  ton  certii  C('iuposizio'-f  1  quanti. 
lOcca.ie,  adj,    Ampliiude   occase .    yjmfti 
I    tudiv  (tccidiuti'ie . 
(Wca  ion,   s    f.    (h'Cûf'one  f  opporturutà , 

comodità  H  Coniii.M  el  renconiie  de  j^uci- 

rc  :  pn^nu,  zvjj a  *i  ^ujeI  :  cagivuey  t/io- 

tiuo  y   in. 
(-)ccasinn^,  m.  ée  ,  f.  part.  OctaSnruiio,t:c. 
Oocasionel,  m.  file,  f.  -d),  T.  did.it  t.  Cause 

(M  casinuelle  .  Causa  ('tcasionaU-  . 
Occasionellem-nt,    adv.    Inctdchttinenlt , 
I     jccidrntnlmtute  > 

I  t)i  r.isioner ,  v.  a.  Occasionare  ,  cn^ionnre. 
O.  rident,  s.  m.  OiculenlCy  Occaso  t  Po- 

uente. 
Orr  :denial  ,  ni.  aie,  f,  ;.dj.  OcriderilaU  . 
iVcipitdl.  m.  aie,  f.  adj.  T.  d'Anar.  Otxi- 

piluU  . 
Oiriput,  s.  m.  T.e  derrière  de  U  tète.    Ot> 

cipile,  tiiica,  f. 
Of<ire,v   a.  T.  vieux.  Y.  Tuer. 
t'ctis,   m.  jse,   f.    part.    Ucciso. 
Occiscur,  s.  m.   Uciisore  . 
Ocr  Jsion  ,  s.  f.  T.  viftun  .  V.  Tuerie . 
Ofcult.ition,  s.f.  '   isp.irition  pas.spj^èrr'  d'une 

étoile,  d'une  l'I.^néie  cachée  par  la  lune. 
OcruUameuto  ,  m. 
Occulre.  ;id).  de  t.  g.  Caché.  Occulta  y  na 

sCOSio  y    Stgretc  . 

Orrupiini,  ad^  Qui  occupe.  Occupimtt  ^ 
PiOf  urruv  qui  orrupe  poui'  une  pari  .c 
dans  un  procè*.  ProKiiTatare . 

Occupât  on,  s  t.  Ocrvpnzinne,  impiegn  , 
ftt^dZio,  m./  ctenau.  Dont)*'  de  i'ocru- 
pat  on;  dar  iuirirct,  dar  du  Jare  ^  Flj; 
'le  J^het.  Prevx.cupaziiiuc 

Occupé  ,  m.  ée,  f.  part.  Occupatn.  Adj 
CeM  un  hoiniiie  fort  occupé:H(;mo  ififat 
cenddto . 

Orcnpei,  v.a  OcrupnTCy  ingomhr are  spa- 
zio  ,  tentr  /uf  ^o  .  Orr  uptr  une  m.i'son  . 
la  p'at  t  de  qu«  Iqti'un  :  ahitare  una  casa, 
f  Lir  le  1  e.CL  di  ainiuo .  fn  T.  de  (juerre  : 
iiisi^itot  isi^imt'adronirst  Occuper:  im- 
pie^dre^  dur  dn  fa^'onirc  .  v.n.  'Ie>m.  de 
i'rat.  Hsser  Prncuralitre  per  alninn.  Ai 
récip.  Orcuparsij  irnttenersi,  iwpiegnr 
siy  esercUarsi . 

Occurrences.  F.  Occorrenzay  incoitlro^  a 
so  y  m.  evicrgtn'.a  . 

Ocruirent,  m.  ente,  f.  al  Occorreute.  ^ 
•  mt  Trente . 

Océan ,  ,subst.  m.  l,a  gr.inde  mer  (jui  envi- 
îonne  toun»  la  terre.  Oceauo.  .\A]  pi.  ne 
*e  dit  qii'  en  1  oîte  pluase:  la  m^r  Océa- 
ne:  il  mare  Ocenno  . 

*hhe,  s.  f.  FntaiUe  que  les  ouvriers  font 
sur  des  lèglps  de  bois.   7rt''rvï.  incca  . 

^Vlipr,  v.a.  F-'^ire  des  oches.  Itta-  cnre. 

O.  b|..,  i-;,[îp  ^  S,  f.  Gourerneincnt  du  bas 
P*>uplc.  Oilccruzln  . 

nt:hrii5,s.  m.  liante.  Aracn  y  favn  stilva- 
tica . 

Ococolin,  s.  iti.  Terdrix  de  montagne. 
Sorta  di  starna  dcî  A/<  rsico,  e  dtl  Bra- 

Ocie,  5  f.  Sniu-  de  tv-rre.  Ocra  y  sorte  di 
ttira. 


(Vta''ilT(»,   h.  lu.  Cor  (S  solide  à  huit  fjccs 
CHa(dtO , 

Ociaétéiide,  (  yr\t  .  Cu  lo  d' otl'  atmi . 

Orri.tni,  s.  m.   l  .  d'A»(r.  Qui  •.«  dit  d'un  In- 
sir liment ,  o\\  «e»  tour .  ^iltorv  1i  rciuinv 
eliviance  du  &,  \(\\\-  dt^ttinza  di  iiaaiiintii 
<  iiitjue  g'iidi  del  svl< .  Ainsi   on   du,  qij* 
la  lune  rst  dan     les  <  e'fliis  . 

Or  la  lit»',  adj.  nu  m.  de  t.  g  U  est  vieux  .  On 
dir  quatre-  vingt  .  Otti  nia  . 

Octanticme  ,  iidj.  de  t.  f».  Quaire-  Tingtièi:! 
est  pluh  u.si'é  .  OltufiU'SijiiO  . 

Ociaicuqne,  S  ni.  Ai  otiu  pnn.i  lilrt.  dii 
vecchio    Itilamnito. 

Octave,  .'ï  f.  L(-5  liu.t  jours  rprès  cert.TÎric^ 
fcies  0/i«t  ('  ^  Le  tifiniei  jour  1  e  i'oc -j- 
vc:  ollava  ,  d  girrno  deW  otlava  ^  li  ^a 
dit  lu.*  î  de  certains  sons  de  Mu^iqllo,  er 
de.s  stanres  de  liuit  vers  dt-  Pccsie  i(al!eu' 
y^e.Cltava  ^1  T.deComni.  L'oi^ava  pr.rtc 
d'unu  rnisura.    / 

(  >i  tfv'tr,  V .  n.  1 .  de  Mus.  far  satire  f.r,r 
'ill'  (>tlfia . 

0(iaviiie,  s.  f  Sorte  de  petî;e  é|'incue  . 
Sc>rta  dt  piCi<->.f  sptncUa. 

0(  tnvo ,  V.  lu 

<  îriil,  a<lj.  Asp'Cl  oclil,  la  position  de  deux 
plan^-i^s^  éloignées  lune  de  l'autre  ùe 
(|iij)ranie-cir.q  digrén.  OtUn-c 

Oci<-bie,  s.  ni.  UÎMtine  m<û.s  de  l'aiine«  . 
Oll<)/'r<£. 

0<  logénaire,  a*")  de  t.  g.  et  s.  ^ ttuagena- 
rin  y  fi'otCiitt  f  antii  . 

Oftogonfl.  adj-df  t.s^-  Otlangolo.  .\u  suh*i. 
l  n  f  tifi.t^i'lo  . 

0{  ioplii>ic^  S.  Ml  f-oite  de  liticie  ancienne. 
I  ftu^,a  portata  du  oClo  uhiavL. 

(î'  ropodc  ,  s.  m.  Cui  '.TÎne  banni-*  re  des  Ta  - 
pcv  Sorca  di  sttndardo  ac  Ponicjui  dt- 
l'/so  in  oCt'i  fiaiunutte.  .  * 

Or{osiyle,s.  ni.  tnct-  d'un  bJtimpnt.  Fa^  - 
nota  d'vtio  color.ne  ccliocace  in  lima 
I  .-Lia. 

Octroi,  S  m  Cnncfe'-'on,  T  d^  C  liam  rt 
de  Finan.  Dono  y  coficessinnô ,  f.  Deiifis 
d'octroi  :  duTiari  petrr.oisi  dal  Re  i  .7 
matUtmtiïto  délie  muroypont- yStradeftc, 

Ofiii  vé,  m.  ée  ,  f.  naît.  C('rictdutn . 

0(ttov*r,  v.n.  Concedere  ,  C' ordure  . 

Octii}ile,  adj.   i,   t.  g    Otta  jolie  tanto. 

O'uhiire  adj  ile  (.  g. Témoin  ccuï.)  ■  e.  Te- 
stimnnio  ocuiarey  di  vedtiia.  Vcmc  o<  u- 
laiie,  et  rncnre  flu  subst.  oculnre  .  Ocu- 
laire ,  adj.  T.  d'Anat.  Qui  appartient  à 
l'œil  :  oculare  .  Pierre  oculaiie,  espèce 
d'opprcnic  de  coquille:  pietra  orulat/i . 

Oruiaircmeni,  adv.  Octiiannente ,  iisibii- 
menig . 

Ocuaron,s.  f.    L*  action  d*  ébour^eonner  , 
j     Jl  lagliar  U  geinaïf  inutilî  délie  i  iti . 

Oculiste  .  s.  m.  Conn^itseur  des  m..  lad. es  d« 
I     I  œil  .  Oc  u  lista  . 
1  Ocnluç  Cbiisti.  V.  OEil  de  Christ. 

Odâliquf  ,  ou  Olaii^que,  s.  m.  Nom  dei 
siiin)>^  Favoii-fn  do  Orar.dl'urc.  Le  Fa  - 
i'O'iiedei  G'ait  SiiitK're  . 

Ode,  s.  f.  Sorte  de  pocine  lyrirjue  .  0':e  , 
oda  y  canzone . 

Odéiim  .  ou  Od/on  ,  s.  m.  Espèce  de  1  Iié.i- 
frc.  Picrol  t-'afr*  destinuto  alla  ntvuaiy 
che  PericU  fere  fa^e  m  /lient. 

(.)rleur,  s.  f.  Odore .  m.  fraoranza  .  On  dir 
lig.  qu'un  lionuTie  est  en  bonne,  ^n  mnn- 
vai-.?  odfur:  odce  ,  fima  ,   riputazione  . 

OdfpiiSf?ment ,  «dv.  Odiosrmfnfe^ 

Odieux,  m.  euse,  f.  adj  Odioso  y  spiace^ 
i^nle. 

O  in,  s.  m  Oîfinité  des  anciens  Omoi*  . 
.h' -'me  fra  s:H  anticht  Daresi  del  lo>o 
IJtn  delta  ^verrc . 

Oloinéire.  s.  in.  Tnstrumcnr  à  mesurfr  1» 
(  luinin  .  O'-'ometro  . 


-.;(i  o  D  !} 

ftdout^ilgie,  s.f.  Douleui.iU»  Jcnls  .  Oduu- 

talgia  . 
OiU.iHalgique,  adj.  de  t.  g.  Atio  a  calma- 

rc  il  liolor  lie' lieuli . 
OJnruoidt:,  ailj.  .\pni,liyse  dans  le   militu 

ds  lu  seconde  vcrièbrs .  Odontoirte  . 
Odrinioiogie,  s   f.  La  iiarcie  lie  l'  Analoinie 

ijai  iraiie  des  dénis.  Odutitolo^ia. 
0.ionu<pèties,  V.  Glii^sopiitre» . 
Odoiiloluclmle,  s.  f.  La    parti»  de  l'art  du 

Dentiste,  qui  legirde  les  denii  artiilciel- 

les  .  OuontuleCftiu  . 
Odorant,  m.  ante,f.  adj.  En  poës.  Odoran- 

ti  ,  odoroiO  .  lour    la  Pro»e.  V.  Odorifé- 
rant. 
Odoiat,  s.  m.  Odoriito  ,  odoroso  . 
OJorer,  V.  a.  T.  IJogni.  Odorure  . 
O.loriféraut,  m.   ante,  f.  adj.    OdoriJ'cro , 

odoroso. 
O  ivîsée,  s.  f.  rocme  d*  Homéie  sur  les  er- 
reurs d'  Ulys,se.  OdiSiea  . 
OEcuiiiéiuc  té,  s.  L    Qualità  ai  cio  chc  è 

eciimetuco . 
OEcuinéoiiiue,  adj.  de  t.  g   Unirersel.  Cou 

cile,   Lvétjue  œcuiuenifjue  .   Ecuitieruco  j 

uaivfif  iiilc . 
Oti  uiiiéniquemeni ,  adv.  In  modo  ecnme- 

lU'O  . 

OF.'îéin.iteux,  m.  euse,  f.  adj.  Edematjso  . 
0£i!  Mne  ,  s.  m.  Sorte  de  tam  -ur .  Edt.'u{i . 
"c  tumeur   ;'u  - 
œdéine  ,  1 1  le 


OîL  îéiiiosartjue,  s.f-  F.spèto  • 
ue  nature  moyenne  eiitie  1 
sarcoma.  Edoiit-osuica  . 


OEil, 


m.  .\u  pi. 


\eux.  L'oroane  de  la 
Tue.    Occhlo  ■  On  dit  fig.  et    fa.ii.   de  mer 
un  coup  d*  œil  à  queiti'n;  cliose,   jeté:   un 
coup  J'œil  iur  quelque  clioic:  dur  iiu  o*:- 
citiatu  ,    ^ettar  uno  sgtiSicJo  .    .\voir  la 
coup  d'œil  excellent;  a^-r  gli   uCchi  Ui 
dutro ,    in   testa,   esscre  oculato  .  Fjov. 
et  fig.  avoir  un  c»il  aux  champs  et  l'aune 
à  la  Ville-,  teiiere  un  oahio  ulLi  padAla, 
n  uno  alla  galt.i.O»  dit  fjin.  qu'une  cho- 
se crevé  les  yeux;  u^eic  uiiii  c  sa  suL  au- 
so  ,  cosa  vtstbiU,  evid&aU  .  Manger,  cou- 
vei  des  yeux  .  V.  Aanger ,  Couver  .  On  dit 
d   une  grosse  '•li^pc,  q.j'el!<.'  a  tant  entre 
les  yeux  et  la  que  .e  ■  Lnughtzza  dut  ca- 
po  alla  coda .  OE'l  .    e  du  aussi  de  diver- 
ses choses,  par  quelque  sorte   de  ressem- 
blance et  de  convMiance.  -Vini  on  Mp   el- 
le, œil  de  chat  une  pierre  piécieuse;   Ol*- 
chio  di  gatta  ,  asteria,  hell  iccliiu  .  £t 
y.ux  de  ciiat  un«-  plante  sauvage*.  uiiUr- 
^irto  ,  lionide  su  t^atica,  hocca  di  leonc. 
F.n  T.d'Jardin  un  dit  aussi,  oeil  pour  bou- 
lon,  et  si^nihe  une  ceriaine  petite  cjois- 
sance:  occhlo,  gemma.  Enter  à  œil  pous- 
sant ,  à  oeil  do. tuant  .  ann&stare  a  occhio, 
atlorcké   gL  ait  tri  iiuttono,   0  ulutrihè 
sono  ia   suchio.  Oi.il,   se  dit  fig.  du  la- 
stre  des  ét-itles,  de   l' écl  it  des  pierrei  ies, 
«:•  .D-c/ijo,  lu-:,  o  dc'fjaani\\  occliio,  itu- 
co  ncl  pane  o  ttci  formag^io  H  Olid  de 
ia  volute.  ï.  d' -Vich    l' occhio  di  incz-.n 
dcllu  voluta  1  OLil  de  (-ilirist,  ou  Dculus 
Christi ,  s.  m.  i'I.iute.  Ast  roidc  .  Otiil  de 
boauf,  ou  Buphtilnum,  s. m.  Plante  à  (l'iur 
radiée.  Bnj'i.i'iao,  0':chio  di  hue.  OEil  de 
bouc.  T.  de  ALtr.  occJuo  di  bccco  ,  cerio 
ff-nomeno  chi  lali/nlta  précède  le  tempt- 
stà  deile  ur.^^.nn  .  OEiî  du   monde,   sorte 
<!•  pierre  prét.u-'iie:  onicc  di  Uei  mania  , 
detto  anche  Calcednnio .  OEil  d'  un  res- 
sort, ï.  d'Horlog.  occhiod'  una  molla  . 
OEillade,  s.  f.  Ochiata,  St;ii(ir./o  ,  in. 
oaillader,  v.  a.  Occhuggiare. 
f)Eiilére,  adj    11  se  dit  de  deux  den;s  cani- 
■tes  de  r  homme  entre  les  in   isoiies  et  les 
molières.   Dente  canino,  o  occhiale.  Au 
-sulisi.  c'est  une  pe;ii«i  p;èie  de  cmr  ,  atia- 
'  '  ée  à  la  ii'aièic  d'  uu  cheval  de  cariu  at« 
garortcchj . 


OE   1    L 

OEillct,  s.  m.  Trou  fait  i  du  linge,  à  des 
li.ibits,  entouré  de  points  Af-  soie  ou  de  fil: 
occhleltn  ,  asolo  \  Sorte  de  rtenr  ,  et  sa 
pl.nnter  garofano ,  viola,  f.  OEillcts  de 
Poète:  garo/nnetti  ^aUatlchl .  <jEillet  d' 
Inde,  une  sorte  de  fleur  d'.intomne;  Ta 
naceto  .  OEillet  d'étai,  I.  de  M.ir.  C'est 
une  grande  boucle  qu'on  fait  au  bout  de 
r  éiai  veis  le  haut:  occhio  disùragiin. 
OEillets  de  la  toutnevire  Ce  sont  des  bou- 
cles que  l'on  fait  â  cliai  ud  des  bouts  de  la 
tourncvire;  occliio  d-^l  lornni'tre. 
t-*Eilléterie,  s.  S.  Litc-go  piantato  di  gara- 
fan  i  . 
t.>Eilieton  ,  .1.  m.  Rejeton  d'oiillet.  B.irha- 

CelLi  ili  garofano  ■ 
OEilletonner,  V.  a.  Sorte   d'opération   faite 
à  plusieurs  plantes.  Mnndare  ^  troncare  i 
runessiticcj  ^  o  i^arbat'-tie  . 
OEiianthé,  s.f.  Plante  de  deux  espèces,  l'u- 
ne se  nomme  filipei.dule  aquatiqua.  FJi- 
pendola    acquotica  •    i'  autre    ressemble 
beaucoup  à  la  cigue;  sorta  di  pianta  chc 
cresce  tra  le  piètre. 
OEnai,  s.   m    Pigeon  sauvage  ou    fuyard. 

Colombaccto  . 
OEnéléum,s.  m.  ï.  do    l'harm.    Fomento 

c  mposto  di  iino  ^  ed  oLo  rtnuco  . 
OEsopliage,  s. ni.  Canal  qui  conduit  les  ali- 

incns  à  l'estomac,  hio/ ''gf . 
OE.ophagotomie,  subst  fem.i  -piration  faite 

à  l'œsophage  .  Esofagoiomi.t . 
OEsophagien,  adj.  Ln  des  muscles  du  pha- 
riux.  Esi'fagco  . 
OEsype,  s.m.Espice  de  graisse  axonge,  ad- 
hérente à  la  lame  des  moulons  «t  des  brt>- 
bis ,  Lana  sucida. 
OEuf,  s.  m.  Cette  partie  qui  se  trouve  ilaus 
les  femelles  des  .mimaux,  dans  laquelle 
leurs   petits  se  fnrmont.    Uovo .  Blanc  d' 
ceiif,  V.  M.-iyeu  .  < 'Eufs  à  la  coque:  uo^a 
ajfigate  .  On  du  fig.  et  prov.  d'une  feni- 
itio,    qu'aile  a  cassé  ses-  oeuf.;  s' è   scon- 
data  . 
uE;i'é,   in.  ée  ,  f.  adj.  Pieno  di  uofa  . 
OEuvre,  s.   f.    Opéra,  lavoro,  m    OEuvro 
de  la  chair.  iL  'peccato  carnaie ,   lajor- 
nicazionc  .  On  d  i,  en  T.  de  P.il.  qu'une 
femme  est  enceinte  des  œuvres  dequelqu' 
un:   csscire  mcinta,  gravtda  d'  un  laie. 
.jEuvre  -le  marée,  V.  .'i-a  loub  ,  Carénage. 
Mettre  «n  œuvre:  mcltere  in  •necuzione, 
far  uso':.  En  parlant  des  pierreries  :  tegar 
gtoie  .  OEavre,  parin-  te   joaillieis  et   les 
Otfèvie*-  ciisMfji;  i"  au  si  legano  le  gio- 
jc  .  Dans  œuvre,  hors  d'œuvrc,  i.l'.irch. 
nel  corpo  deW edifizi o ,  o  sepurata:n.e,ile 
daU'edlfizio:  on  dit  aussi  ,  qu'une  iham- 
bip,  une  s.ille  R  tant  de  pi-i.ls  dans  œuv.e; 
dallag'ossezza  interiore  d'un  mwo  ail' 
allro.  Traia  11  -r  so  is  œuvre.  T.  d'Arch. 
Per  dl  solto  .   Horv  d'  œuvre  ,  subst.  an 
propr.  et  au  fig.  Cosa  mutile,  supcijlua 
H    .intipaslo  .    -vEiiiie    des  œuvres,    des 
b.isses  œa.ies,  des  hautes  œuvres.  i)pe' 
ra,  M-igtstrato  degli  Operaj ,  potacessi, 
carmfici,  boi  :.  OLjvrc,  se  dit  encore  de 
toute  sorte  d' actions  inorales;  opciu,  a- 
zione  ,  atto  .  La  grand  œuvre;  lapictia 
fi:osnfate%0:.iivte  en  Métallurgie,  i^iom 
bo  che  ha  dfW  argento  . 
Uffe,  s.  f.  Espèce  de  jonc.    Er;'a  slr.mib,!  . 
(.)ffensani,  m.  ante,  f-  al).  Ingtunoso,  ol- 

traggioso  ,  viUano  . 
Offense,  s.  f.  FilLii  ia  ,  oltraggio,  m.  m 
^iuna  H  OJ'esa,  peccato  ,  colpa  . 
O  fensé,  s.  m    Celui  qui  a  reçu   une  offen- 
sa. Ofeso  ,  ingi  .ri.ito- 
Olfensé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Oileuseï,  v.a.  Oltr.iggiaie  ,  nuocere'^  Pec- 
cme,  ofendere  lldio  1i   l'our  l'.lesscr,  V 
-,  )>' offenser,  r.r.  Ojfeadcrsi,  aver  a  ma- 
ie, $dt^narii. 
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OiTensenr,  s.  m.  O^rnsnre . 
OI*'ensif,  m    ive,  f.   .idj.  Armes  offensives. 
Lgut  offensive.    Irmi  offensive,  lega  l'f- 
J'e.iiiva  T  An  subst.  Pour  attaque,  en  T. de 
(luerre  .  ojftnsica. 
OlTensivement,  adv.  Offinsifamente . 
Offert,  m.  erte,  f.  part,  du  v.  Offrir,  et  a^'j. 

Ofertu  . 
Offeite,  s.   f.  Partie  de  la  Messe.  Ofj'-rta, 

ojerlorio,  m. 
Oft.*rtoire  ,  s.ni.  .\ntienne  qui  précède  1  of- 

fet  te.  Offertorii) . 
OIEce,  s.  m.  Olfi  io  ,  ojjizio  ,  ugizio  ,  oh- 
bligo,  dovere  H  Ser^'igio,  protezioue,  f. 
ministerio  TI  Carica  ,  imptcgo  .  Fig.fii'.'- 
ztone  .  .^gir,  informer  d' office;  operurc  , 
procedere  ex  officln  .  Otfice  pour  le  servi- 
ce de  l'É»lise,  les  prières,  cé'émonies, 
etc.  /'  Ujfizio  dl.-ino:  Y  odice  de  la  Vier- 
ge, des  Alorts;  Olfizio  délia  V^rgim,  de' 
.Wijrfr  "^I  Pour  une  partie  du  Bréviaire:  OT 
fizio  ,  ore  cannnidie  .  Procureur  d' olT.i-e; 
Prncurator  fiscale.  Saint  0;Ere,  la  Con  . 
gregatinn  de  l'Inquisition  établie  à  Mo- 
ine. Sant'uffi-.io  .  Office,  s  [".Certain  lieu 
d.ins  une  maison:  bottigliei  ia,  crcden'  i. 
Ofiiies.  Lieux  qui  régaident  le  service  de 
la  table:  cuclna  ^  ed  alcri  luoghi  concer- 
nenti  la  mensa  . 
Officiai,  s.  m.  Juge  de  Cour  d'  Eglise  .  JJffi- 

zlale  ,  officiait-  . 
Offi.iaEié,  s.f.  Giurlslizione  delVVfficia.. 

le  TI    Tribunal  dell'  Uffiriale  ,  m. 
Officiant,  adj. m.  tjui  oificio  à  l'Eglise.  Of- 
fiiiantel  Siih-i(.  il  Célébrante.  Officiante, 
f.  M'jnaca  d'domadaria . 
(Iffirier,  v.n.   i'ffiziare,  ogîciare,  celehra- 
re  .  On  dit  fam  qu'un  homme  oificie  bien: 
iitangiar  bene . 
Officier,  s.  m    Qui  a  un   olficc,  une  charg»  . 
Vffiziale  ,  olficiale  ^  qui  a  soin  de  l'olfi- 
ce  .   UottigliL-re ,   o  credenziere  ■   Le  mot 
OiTlciers  conipren:l   encore  le  C;iisinier  et 
le  M.iitre  d'Ht'iiel-  Cuoco,    Mtggiordo- 
mn,  ec.  Officiers  de  la  bouche,  de  gobelet, 
chei  le  Roi;  U (ficiali  di  bocca,  délia  bot- 
tif^lieria  . 
Olficière,  s.  f.  Monaca  ofTiciale. 
Offi-ieusement,  adv.  OJÏciosaincnte ,   cor- 

tcScnlente  . 

Otfiiieux,  m.  ease,  f.  adj.  Offizioso ,   cor- 
Lese,obbligante.  Mensonge  offii  ic.ix,  men - 
songe   fait  pour  compl.ilre  sans    préjudcu 
da  personne:  bugia  o/ficiosa. 
Olfirinal,  m.  aie,   f.  adj.  Compositions  of- 
ricinales,préparatlons  pharmaceutiques  qui 
sa  trouvent  toutes  composées  chez  les  apo- 
ihi,  aires  .  Preparazione  ,  o  composizior.e 
farmnceutica. 
Offrande,  s.  f.  Don  que  l'on  offre  à    Dieu  . 
O/ferta,  obblazione.  Par  extension-  prof- 
l'crta  ,  esibitione  . 
Offiant,   ad|.  Celui  qui   offre.  Au  plus   of- 
frant. ,11  mu^gior  o§ '.rente. 
Offre,  s.  f.  Action  d'offrir,  ce  que  l'on  of- 
f-e,  et  la  proposition  faite  de  donner,  ou 
faire  une  chose,  sous  quelque   condition. 
Offeria  ,  prn/f^rta  ,  esibiztone  . 
Oiliir,  v.  si.Og'rrire,  esibire,  prese.t.ire 
'  prnfsrire.  Offrir  à  ia  vue,  aux  y.  ux: 
etpnrre  nlla  '  ista   II  se  dit  encore  au  fig. 
OiTnr  à  Die.i  ses  maux,  ses  douleurs,  etc. 
offrir,  presentar  a  Oin  i  proprj  niaii , 
dnlori  ,  n  simili.  Il    s'emploie  aussi   au 
récip.  oftrirsi  ,  preseniarsi,  er. 
Offusqué,  m.  ée  ,  f.  i.arl.  V.  le  verbe. 
iTiisqiier,  V.  a.  Offuicare,  ascurare  .  Ol 
fusquer  la  vue  :  ti'giiere  il  Inme  .   Ces  ar 
bres  offusquent  votre  maison-  parare,  tor 
la  ince  ,  -luibrare  .  Au  fig.  Les  vapeuis  du 
vin  .tffnsqucnt  le  cerveau,  les  passions  of 


iqu 
fiisq.ient  l 


dure  al  capo  ,  turbar 
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lit  mente  .  Surpaiser  (^iicli|u' nn  ,  exceller 
pardessus  lui;  oscurur  gU  aitri ,  so^ra-^ 
'  anzurli ' 
Ugivc,  s.  f.  T.  <1'  Aicli.  Arceau  en  forme  d 

arrt'-r»  .  j^rro  tiiagoîttile  iV  unu  i  alta. 
tJgre,  sub.st,  mast.  hspècede  mon  lie  iina- 
m'tuire.On  «lit  fini,  il   mange  coinme   un 
ogre.  Miîrigtare  corne  um  iiipo,  a  crêpa - 
corpo . 
Oli,  ti  1.0,  Interj.  Oh',  ni 
Oie,  j.  f    Espère  d'oiseau  aquariquc.  Ot:a. 
Tirer  V  oie.  Sorta  tl'esenizio  per  soUiz- 
zo  Je'  Barcii/ui  U  n  Au^it-tlluj  .  Jeu  de 
i^Oic  ;  giuoco  tietl*ocii-Loutcs  de  ma  luc- 
re l'oie,   (onies  pour  amuser  les   entan*- 
foie,    canto/at-oU  .  fnn/iiliiclie  .    l'eiiic 
nie:  frattaglie  tiell' oche ,  au  fig.  ilcum- 
pimcnlo  d'un  vestilo  11  scherzi,  soUai- 
ziatnorosif   tîisontsti .  (Mo  d' Amérique, 
ou  1  oacan  ;  sotCa  tîi  costeilazione ,  det 
ta  oca  ylmericana .  Oie  noueii»*,  V.  Ta- 
dorne el  Cravaii  . 
Oignement,  s.  m.  l'eu  usiti.    Vnzione,  l. 
Oit^non  ,  s.  m.  ou   Bulbe,  s.  f.  Nom  généri- 
que de  la  racine  de  quelques  plantes.  Ct- 
polla,  l-utho    Petit  oignon:  cpolima.  On 
donne  plus  parliculièreinent  le  nom  d'oi- 
gnon à  un-;  ccitâine  plante  polai;tTe,  qui 
a  une  racine  bulbeuse  d'une  ligure  ronde, 
de  s^veu^  et  d'  odeur  forte;  cipollii  .  Cha- 
pelet d'oignnns;  reitit  di  cipolU    Etre  vê- 
tu comme  un  oignon,  fam.  esfere  l'en  im- 
ptlliccinto  .  En  rang  d'oignnn;   m  fila  . 
Se  metiri-  en  raug  'l'oigm-n     meiUrsi  a 
îi'/cre  de!  pan  co'  super. on  .  Oignon  . 
<-etlaine  dureté  douloureuse;    catiOittUf 
o  c.iîlo  ii'pUdi  %  .^oiti-  de  voussure  de  la 
.'elle  du  rlieval  :  soprosso  ■ 
Oignonuièie,  s   f.  Orto,   o  campa  di  ci- 
folle  ,  m. 
dignouet,  ).  m.  Sorta  di  pera  . 
Oillc,  s   f.  De  l'Espagn.  Espèce  de  potage. 
Scrta  di  petero,  o  mlingolo  alla  Spa 
gniiola  . 
O  udre,  v.  a.  Vénère,  ungere  .   En  parlant 
«les  .s.iints  Huiles,  dur  V  Olio  santo,  am- 
ministrar  f  E'ireiiin    Unzione   S  ungere 
"n  Re ,  un  (jrin  S.icerdole.  1 

f']"g,  s.  m.  Vieux  oing.  Sugna  di  pcrcn  . 
fint,  m,  ointe,  f.   part.  Unto  ,   ce.  Il   est  : 
••us,i  subsl.  les  Rois  snnt  les  oints  du  Sei- 
gneur ■  l'unlo  del  Signore  .  \ 
O  stau,  s.  m.    Vccellu  ,   augello  .  Plan  à 
^  ue  d'oiseau.  Eu  T.  de  l'cint.  piunta  d'un 
rl'-'egnn  l'eduto  d' alto  in  biiiso  .   A'  vol 
«i  oiseau:  tn   retta  linea  .    Oiseau  bran- 
t'iiei  ,  celui  qui   n*  a  encore  t^ae  la  force 
de  voler  de  b:anchc  en  bi.inthe:    uccello 
ramingn    Oiseau  J'échappe;  uccflio  le- 
nuLo  a  caso  .  Oiseau  dépitcux,  celui  qui 
ne  revient  pas  quand  il  a  peulu  sa  proie: 
uccellii  oscmato.  (.>iseau  de  leurre,  celui 
qui  est  dressé  à  revenu'    à  leurie  :   uvcello 
addc.slratn  (il  logoro,  che   tarna  al  pu- 
gno.  On  dit  prov.  te  n'est  pas  viande  pour 
To.  oiseaux;  mm  è  httccone  per  i   lostn 
dtnii  H  M  est  battu  de  l'uise.iu  .   Scorag- 
^tu/ir.  t.ii^eau  du    l'aradis,  Coristellaticn  ; 
i:oslettazii..ue,  Jittti  ticceUo  del  Paradi- 
90.  Oiseau,  ceri.tine  petite   machine,  en 
usage  paimi  les  in.<nceu vres .  l'assfijo. 
Oiselé,  in.  ée,  f,  part.  Uccellato ,  ec. 
Oiseler,  j.a..]ddt.(lrarc  un  uccello  dt  pte- 

àa  "i  T.  n.  ucccllare  . 
Oiseleur,  ».  m.    VccelUuore  . 
Oiselier,  s.  m.    Chi   alleva    o    vende  uc- 
•■^lli  . 
Oisélérie,  s.  f.   l'ccellagione  . 
Oiseux,  m.  euse,  f.  adj.  Il   se  dit  en   stile 
de    lévotion     0:ic>Jo,  sfaccendato  .   Ta- 
rnloj  ois»  je    .  parole  oziose,  rane. 
Ojif,  in.  iv«,  f.  adj.  Oziuso ,  ùisoccupalo 
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T^  Il  se  dit  ausîi  dn  ccrtain'îs  clioses;  inu 
tiU  ,  cbe  ui'n  ierfe . 
l>isillnn  ,    s.    m.    Fam.    UccelUiio  ,   augel. 

tino  . 
tlisirement ,  adv.  Oziosament* . 
Oisiveté,  s.  f.  0:ii',  m.  Scioperalezza. 
Oison  ,  s.  m    Papero  ,   oca  giovaue  ,  {.  Oit 
dit  llg.  qu'un  homme  est  un  oison,  un  oi- 
son bridé-  qu'il  se  laisse  mener  i  omine  un 
oison;  paotino,  nuoi'O  paoUno,  nuoro 
ul  relln  f  nuni'o  pesce  . 
Ol.smpi,  s.   m.   .Vor/.i   di  gomma  d' Ame- 
rica . 
Ulé.igineux,  m.  euse,  I   ailj.  Huileux.  Olio- 

50  ,  oleoso . 
Oléandre,  ou  Roiage,   s.   m.  ou  Kosa^ine 
s.  f.  Arbrisseau  aqu  itique.  Oieandru ,  ne- 
no  ,  alloro  rosa. 
t^lé.ranc,  s.    m.    Apnphyse  postérieure   du 

cubitus  .  OleeruRO  . 
Olfactoire,  a.lj.  de  I.  g.  Qui  a  rapporta  l'o- 
dorat. Ol/ttttnre. 
Oliban,  s.  m.  OUhano,  incenso  di  prima 

sorta. 
tMibriut,  s.  m.  T.  Burlesq.  V.  Arrogant. 
01i^;:rf.bie ,  5.    f.   Gouvernement  entre  les 
m.iins  d'un   petit  nombre  de   personnes. 
Ohganhia. 
Oligaiihique  ,  adj.   de  t.  g.   Oligarclttco  . 
Oliin    Du  Lat.  Autrefois    On  s'en  sert  p.>ur 
désigner   1«î  an.ien»  Registres  du    iarle- 
ment.    Glt  antichi   Regislri  del  Parla 
mento  . 
Oh»  le,  s.f.  Sorte  de  lame  d'ipée,  qui  vient 
de  la  Ville  d'OIindo  dans  le  Brésil,  itorla 
di  lame  di  spada. 
Olvaiie,  adj    Corps   olivaires,   deux   émi- 
nences  de  l.i  partie  inférieure  du  cerveau. 
Corpi  olitari  o  gangUo  . 
Olivaison,  s.  f.  Stagione   délia  raccolta 

délie  olive  . 
Olivâtre,  adj.    Ulivastro ,    di  color  d'  o- 

lito  . 
Olive,  s.  f.  Sorte  de  fruit  à  noyau  .  Oi'iVa  , 
nli,a  .  Olive,  pour  olivier,  V.  En  ce  sens 
les  poiites  disent   11:;,  joindre   l'olive   aux 
laurieis,  pour  dire,  faire  la  paix  apiè.,  des 
victoiies    i/n;>e,  acco/jpiar   i'u/Vo  agU 
allon.   Olive,   en  T.  d'.Arch.  certains  or 
nemcns   en  forme  d'olives,  qui  sont   sur 
les  asiragaK5..'',av<;/;ettj,ci  haccf.e  a  fog- 
gia  d'ulive  1i  Coquille  in.irine,  linivaivu: 
uliva  . 
Olivéte.  s.  f.  PUntt 
mile  al  f'enigreco 
Oliv.ttcs,  ;.  f.  plur.  Espèce  de  dinso.  Sor. 
ta  di  hallo  uSaCo  da'Profenzalialla  cam- 
pagniL  solto  gli  ulivi.. 
Olivier,  s.  m.  Arbre.  Ulivo,  olivo  . 
Ollare,  adj    f.  So;  te  de  pierre.  Pictra  da 
far  stoi'ig'iic  . 

Olographe,  adj.  de  t.  g.  Testament  ologra- 
phe.   Vestamento  otogra/'n,  valeadire 
scritto  dal  r^'-statore  lacdesimo  . 
Olympe,  s.  in.  Mnut.igne  de  The.stal.e  .  0 
Umpo.  En  Poésie  ;i7  Ciclo  . 
Olympiade,  s.  f.  Esparr    de    quatre   an»,    à 
roinm-ncer  d' une  céîéiiration  des  jeux  O- 
lyiiiplques  à  l'autie.  Otimpiade. 
Olympiens,  adj.  pi.  Nom  que  l'on   donnait 
à  do;i.'.e  Divinités,  appelées  aussi  simple 
ment  'u;s  Dou/.e  .  /  t)ei  dell'O  itnpo. 
Olympique,  idj    de  t.  g.  Jeux  Oly.npiques, 

cliei  les  Gie.  s.  Ginochi  OUiapici. 

Olyra,  s.  m.  Espace  de  blé.  ScandeUa  ,  f. 

Ombelle,   s.   f.  Partie  de  quelques  plantes. 

Onihrtliiy  pannoccliia.  t-spcce  de  par.isol 

sur  les   armes  du  Doge   de  Venise.    Oui- 

hrelhi . 

Ombellifére.adj.Il  se  dit  de  certaines  plan 

tes  .  Oinhrelltfsro. 
Ombilic,  s.  m    Synonyme  du  nombril.  O.a* 
lellico ,  btllico  . 


Sorta  di  pianlii  si- 
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Ombilical,  in.  aie  ,  f.  a<lj.  Uinbilicale  . 
Ombrage,  s.  m.   Ombra  ,    f.    rezzo .   Fig. 

sospetto . 
Ombiago,  in.  ée,  f.pari.  Omb^Cfigiato,  'C. 
Ombrjger  .  v.  ».  Oinbrare,  nrrezzart,far 
omhrtt.  On  dit  fig.el  p;>ct.  d'un  graii  1  t  a- 
pii.tine  victorieiit,  que  tes  lauiiers  om- 
bragent sa  têi-î ,  son  front;  cmta  egii  ha 
d' a'iori  lafronte. 
Ombrageux,  m.  euse,  f  adj.  Il  ne  se  dit  au 
propre  que  des  chevaux,  mulets,  otc. 
Omhroso,  chc  omhra  Au  Cg  suspettoso. 
Oinbie,  s  f.  Obscurité.  Ombra  S  Pour  pro- 
ttction,  faveui  .  dif'esa,  favore,  m.  pro- 
tezione  ?  Pour  prétexte; /7re/«5io,  -^cufa^ 
colore",  Pour  app.irence  .  appareiiza,  .<«- 
gno  ,  dimnstrazione  .  Preu  Ire  1'  unihr* 
[ïour  hî  corps;  preuder  l' appai inza  per 
la  re.Utù  .  Pour  si  jne,  figure  d'une  cliosc 
à  venir,  en  parlant  de  l'anfieiine  Loi,  par 
rapport  à  la  nouvelU:;yi^ura,£t/ïy,  segiio. 
En  Poii,  Ombre  se  prend  pour  P  anie  sé- 
parée du  corps;  anima,  spirito  de'mor-ii, 
l'iri'a ,  spetro  .  En  peint,  ombra  ,  scuro  IT 
terra  d'ombra  .  Omhn-s,  s.  f.  pi.  Col<"0, 
pressa  I  Roma'ii,  die  i  comiUUi  coiidu- 
cei'an  scco  a  un  convito.  Ombre,  J':u,  V. 
lio-nbre  .  (.)iiibie  ,  sorte  de  poisson  ,  V. 
Umbre. 
Ombré,  m.  ée ,  f.  part.  O.nhreggiato  ,  om- 

brato  . 
Ombrer,  v.  «.  En  T  Je  Peint.  Ombreggia- 

re  ,  far  l'  ombre  . 
Ombreux  ,  adj.  O.abrifero  . 
Ombromètr-j ,  ,.  m.  .Vl.ichiire  pour  mesurer 
la   quantité    de   pluie    qui   tombe   chaque 
année.  Ombrometro . 
Orné 4a,  s. m.  La  deiii  è  i-  letire  de  l'.\lpba- 
bet  Grec,  Oméga  ^î  i  ig.  La  dernière  par- 
tie de  qut-Iqiie  chose  ;  yi«e  . 
O.neleite,  s.  f.  OEufs  battus  et  cuits  dans 

l.t  poele  -  Frittata  . 
Oine.itum,  s.  m.  Grand  sac  membraneux  , 
ni'nreet  irès-li;i ,  étendu  sur  les  intestins 
grêles.  Oinento  ,  znbo  . 
Omettre,  v.  a.  Ommettere  ,  omeltere  ,  tra- 

lasciare. 
Omis,  m    ise ,  f.  part.  Oniesso,  ec. 
Omission,  s.   f.   Onissione,   oiiiniissione , 
tralasciamento,  m. 

Oiunisrience,  s.  f.  On  se  sert  de  ce  terme 
pour  exirrimer  la  connaissance  i:itînie  de 
Dieu.  Onniscii'nza,  scienza  li  lutte  le 
cttse . 
Oinoplat  ',  s.  f.  Os  d«  l'épaule  plat  et  lar- 
ge .  Scapula . 
Omphacin,  m.  ine ,  f.  adj.  T.  de  Phirin. 
Hu  le  ompbaciue.  Olio  d'ulive  imma- 
ture . 


Oiiip!,alocêle,  V.  Exomplial»  .    ^ 
li)iiiphalode,  s.  m.  Plant».   Consolida  mi- 
nore . 
Omplialopiie,  adj.  T.  d'  Opt.  V.  Leniiru- 

laiie. 
Omias,s.  m.  Titre.  Titoh  de'gran  Signo- 

ri  délia  Corte  del  Mogol. 
On,   prou    pers.   iu  léf.  5i  .  On  dit  que:  si 
dire,  o  duesi  che.  Que  diva  ton?  C'ie  si 
dira?  Voai   la  douceur  de    la   prononcia- 
tion ,    on    mt  devant  On,   I'  article   Le, 
dont  l'E  s'elide  ;  si  l'on  nous  entendait: 
te  ulcuao  ci  udisse. 
Onagra,  s.  f.  Plant»  de   1' Amérique.    0:ia- 
Sra  . 
One,  onques,  adv.de  temps.  Jamais.  Il  est 

vieux.    L  iiiiua  ,  mai. 
Once,  s,  f.    Sorte  de  poids.  Oncia  ^  Espè- 
re d'animal  doux  «t   privé;   sorta  d' ani- 
mal ijuadriipido  délia  Persia. 
Onri.ilcs,   adj.    f.  pi.  T.  d' Antiqu.  Grande» 

lettres.  Leltere  ciO'it'iU. 
Oucle,  s   in.  Le  frère  du  père  ou  de  1»  me- 
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re.  Zio  .  Giaïul  ou'  le,  le  féùrc  ilu  gi-aiid— 
pL'ie,  ou  lie  la  grand  mère:  SïO ,  fratel- 
lo  tieU'a*  u.  On.  le  à  la  ino*1e  le  Hi  «ta^ut:, 
le  cousin  germain  du  père  ou  <it  la  ni*';ie: 
fr  ttel  cugino  del  piid\'e  ,  n  d'Un  muJre  . 

<>'irtin!i,  6.  f.  U'tzioyie.  ExnniTie  O-iciion: 
hsLir'fiii  UnzuHie  ,  nho  SiintO  Onction, 
"i  fii;.  Les  mnuT-ftine;is  'le  la  gractt .  les 
• 'Hiî»..Mtio;is  -lu  .^ai'U- Reprit  :  UnLiOne  . 
*  *ii  du  qu'il  y  a  di*  l'onction  dans  u  ii  '^er- 
111  ïn  ,  lUfiN  un  livra  de  piélé,etc.  Libro 
pieno  d' unzione  ■ 

(/tj.-iueux..  iiicuse,    î.ixd].  Untiio^o ,  o/eo- 

Oiicdiosit^,  s.f.  Dans  If  Uidacl.  Utituosità, 

onUio^i  Là  ■ 
O.ide,  s.  f.  Fiot.  Ondiij  fluttn,  m.  En  l'nës. 

l'e.iu  en  £»«uéi*l  ■-  ac  jiia  .  Ondes,  au  ^ilnr. 

midi'.  ^  niitrt'zzo  . 
O  nié.  Ml.  ée,   f.  adj.  Ondatn,  inare:.Zi'J.o , 

1  it'o  II  otide . 
Onde.*,  «.  f.  Grosse  pluie.    .îcqnazzone  » 

ntétiifo  ,  ta. 
Ondin,  m.  ine,  f.  «:.  Aoiiie  data  dai  ^ihi- 

(  'ilL  ai  p'tUSi   G^rti  ithUiL-nt  dell'uCqua. 
On[loi>!iiuni  .   s    m.  Ht^m;  ne   fair  sanq  ré- 

rftiiionie ,    Buttesimo   ftUlo   senzu    ceri- 

monie . 
Ondoy.tr»i.  m.  :inte.   f.  adj.    Ond ^trilante  , 

fiutiiê-tnii.  W  s'fliiplid'ie  aus^i  fig.fn  pein- 
ture, *iuK  contouis,  diaporics,  elc.  onde^- 

Undnyé,  m.  ée ,  f.    parf.  V.  l«  rerb*  . 
O.idoyer  ,  v.  n.  Ond-'-^s^ifire ,  st^e'itilnre.^. 

»-   a.  hattdzzar   u  i   buiii-iiio   senza   cen- 

mnnit:  . 
Oti.liiiation  ,  s.  f.  F.:i  innrîèe   de  Phys^jiâi;. 

Onduluziotte  ,   m  -lo  cii'colare  iti   o'tde^ 

:',  I  II  . 

Onéirocriiie,  V.  Onirnrrîtie . 

Ouéraire,  adj  dp  t.  n,  T  d«  Prar.  Ttifu- , 
Syndic  oii^iMire  ,  g'  est -à -dire  ,  comptai)  le. 
Onerurio . 

Onéreux,  m.  euio,  F.  ^d]  On^^roso  ,  srai-o- 
^O  j  inco/n  ido  . 

C*  'gle,  s.  m  F.iprrff  de  corup.  nu  ho't  des 
d'iigts.  Unu-i'  t  ,  uf^-iii,  f.  Vvov.  et  (ig  ro 
g^er  les  onj^lc:  ^  (jn  -'qu'  un  :  tnrpare  ,,n 
tigliarVah  u  qitnlr'ifdaro  .  A^oir  du 
sang  au\  oncles,  at-  ti'-  b^-r  <!t  ongles;  a 
ver  cornse;i<>f  ctio'f.  in  petto^  itj^-;î:"y  rt 
.■  a/o^fi.  O  ijiles,  «»  lit  dos  MifFc^jd"  du- 
sie;n-«  anini.i  ix:  nrli^Uo,  hran-a.  S.usiT 
arct:  les  on^^l  's  :  ft'^Jiarc  .  Oti^Il-,  sr  dît 
au-isî,  de  dou  <  niitvliesdes  yeux:  uns,ir'-<;y 
O  v^na  deW  ir-hio, 

"n^fp,  m.  ée  f.  adj.  A'-ni;'  d'niglcs.  Ihi- 
.stnalOj  unfi-'iiuto,  armato  d'artigîi 

Onjçtie,,s.  f.  iv' ;niirdisseme  M  douloiirciix 
au  bout  deî  'oigrs,  cai»sé  par  un  gra  'd 
fioid  .  Vnsçhi-I  i  ^  Excroissance  miMH- 
liriïneuse:  i"i^iiSj  ugna  . 

Onglet,  s,  m  '"eittinc  bande  ds  papier  ou 
de  parrhemiii.  Stri&dn^  o  listii  di  Cirtn, 
f^  nff^am  -rta  riidta  fil  do^'So  d'un  tihm 
per  Lppiccarvi  raivi  o  fogH  hianchi.  *-j- 
se;nbia{ïo  à  oug'et  ,  ^or^e  d'a-st'in'dsi^e  de 
Menuiseiie-  ini  '  'catnt  i  d  ns;n(ilui:i  On- 
glet. Esp".-r>  Hc  I  urin  ■  hiili'rjn  a  araTiat 
a  u  ^Tîitiira  ^  S-ortft  de  poinçon:  piiiHa- 
runln  n  rrfpa  .  Ouj;let ,  ■.  m.  T.  d' Impr. 
fns^Iietto,  n  due  carte  i iiftunpatg  ^  per 
quulcfïe  erre  nntitlnle  corso  n'//fi  at'un- 
p.a. 
O'i^Ultes  s.  F.  pi.  Pclits  burins  plats.   Bji- 

liuo  piano  e  n  sni'-pa  . 
On  Miant,  s.  m.    "ertiln  médicftm"nt.    Jln- 
g'ifrttn.   \urrernii  o-i  s**  seiraît  de  ce  mot 
p  tur  signifier   Ip-î  drogues  arn:natiques ,  et 
dei  esspnres  :  pr'^fiim.n, 
Oniinrr.i'ia,  s. F.  /J  le  d'  fniegfire  i  so^ni. 
f)iî*<»critic,  s.f.  S^ieg/TZ'-i'i  •  ■^•*  sogni» 
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Onirocriiique  ,  s.m.  Colui  che  interpréta  i 

Sii^ui  . 
O  ik*tomie,  s.f.  Taglio,  o  apcrtura  d'un 

tumore  . 
Onocrutale,  s   m.  Oiseau  de  m.^rais.  Grot- 

to  ,  onot-folal'}  . 
Oiioiuiiopée ,  s.  f.   Figure  da   mots  formés 

sur  I.i  ressemoUincc  r'e  l.i   chu,e  qu'iU  si- 

iinifiimt.  Onnmitopeja  . 
Oaonins,   \.   Arrête   ineiil". 
Onn^nï'.s.  m.  l'Ianie  .  Onosma  . 
Ornoloi>ie,  s.  f.  Scieuce  de  l'être  roMsidéré 

en  ram.  (]u*  tr'-j .  OnUyio^ia. 
Otiy\,  s.  m.   E-ipfj(  e  d'  igtilic      Oriice ,  nir~ 

C'di)   ^  i'ou  I    u  rie    m  il  »  lie   des   y  ej  x  .    V. 

On:>lr-. 

O-iB,).   jdi    -iii  n.  d^    t.    g,   Lfndi'U  ^  Snhst 

uri  undict  :    le  UU/.6    du   mois:   il  di  un 

dici . 
Oti7.ic;iie,   a  Ij.  de   t.   g.   Nombre   d'ordre. 

Und.i-imo.  Sirhs'.  V  un  Ucimt  . 
Ouziij  nem-'ii%  adv.  /;  wiUcirntt  lun^n  . 

'*>iites,  s   m.  ni    Pw-lre  ro^^niite   di    in<chj 

imoietriti ,  di  fn^urn  di  uouu  di  pesce 
Opiciié,  s.  F.  Qualité  de  ca  qui  est  op.ique. 

Opacità  . 
Oi;ilf,  s.  f.  Pierre  pré.-ieuse.    Opaln^  per- 

d  rnito  ,  m. 
Oji.ii]ue,  adj.  de  t.  g.  Opaco^  non  traspa- 

■  £!ltr:  . 

Oj)era,  s.  m.  (ieitaîne  pièce  de  Tiiéître  .  O- 

pera,  draniin-i  "ï  Le  lieu  où    se  rcpiése-i- 

te  l'Opéra.    Vdùt'^o  .   Ow    dit  au  jeu   de  la 

Comète,   Fiire  opéra,    faire   l*  opéra  '.far 

tiitte  le  carte  . 
Opérateur,  s.  m.  qui    Fait  des  opérations  d" 

Chirurgie.  Ooer,iLore^\  C\\'Av\aU\)  qui  rln^ 

bit»'  remède  ^  dogues ,   etc.  Ciariatuni  , 

r  m  pi  ri  an  . 
'ïpération,  s.  f.  L'  action  de  qui  opère.  O- 

perazione,  azinne,  opt-ra  A  EfcUo ,  m. 

operazione  d  un  rimedio.  En    l'.de  Guer- 
re   opL'razioni  militari ,  spedizioni  gutr- 

''iere . 
0|>errule,  s.  m.   Couvercle  doni  le  poisson 

se  sert  pour  d'fundre  I*  entrée  de   la  bou 

chp  de  la  coquille,  ^nercolo . 
Op"ré,  m.ée,  F  part.  Opcrnto . 
Opé-er,    T.  a.  O^^crare^   pnrre  nd    effrita, 

ffire  ir  e-tefcit  ir  -,  rnettere  in  opéra  "^  w 

^'ire ,  agirt  ,  prodnrr^.  rjfetto  . 
Op.-ç,  %   m   T.  d'  \rc'i    Buchi  de*  travicel- 

/i ,  o  drjle  tra^i  r  m,  menti  dnpo  che  si  è 

fildyric.tto  . 
Opliio^ènes  ,  g.  m.  pL  Mot  déii^-é  d«  Grec. 

Certafne  rac  d'  hommes  .   Specie  di  can- 

t'7m''-T-'c'n   chi  si  diceva'io  generuli  da 

un  serpente  . 
Op'no^l'tsse,  Y.  L:ingu'-*  de  Sf;rpent. 
Oit'ivîr.  a  Ij.  Scie  d<!    mubre   en  Egvpte  . 

O-'itr,  nietra.  s-rpentina  . 
O  rliri«  ,   ou  Double    Ff^uille,  s.   m.  PIan:e  . 

0/r/o  Aufic  Pîpàce  d'opbris  à  trois  f.-u'I 

]f\'  ofrio  di  tre  fnorJie  _ 
O  ''.*al'nie.  s.  F.  Cert:i;ne  m.iladîe  des  ye-t  •.. 

Offalmia. 
Opb'i'miqii'' ,   adj.    Otf.a^mîco  .   Ke  né  l.vs 

opluil. niques-   rimedj  ottalmîci  f    banni 

per  s^li  occhi . 
Ophtalmo'»r;ipbîff ,  s,  f.  Partie  da  1'  \nato- 

in-e  ,  q,i  1  II  lite  de  Vreil  .  Ottnîmo'^rafii . 

Ophtalmoxistre .  s    m.  Tnstrument  de  Chï- 

ni'gîe,  po  ir  «carîfîer   les  viissciux   vari- 

qu'>ux  des  panp'cr'^s     Ottn'mn^f^tro  . 
Op!  ir,  i.  m.  Soi  ir  d'électuaire  .  (^ppiatn  ^ 
C-rraine  T»St"  e'  poud'e  rouge  pour  net- 
toyer les  dents  ■  np^tiato  prr  i  dinti . 
Optiatif,  m.  ivc,  f  a  H    Q  i*  l-o-.irhe    «i  p»s- 

ss'^fs,  les  conduit!  du  cor  pi  «les  anima  ix . 
OppilfîfifO  . 
O  -ilaTîon,s.  F.    OopihiTÎnn'*.  ^  nstruzwu  . 

Opil',  m   éc,  f.  p  rt.  C),  ù'.ato ,  ce. 
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Opilcr,  V.  a.  T,  de  Me.L  Boucher.  0^'pila- 
re  ,  ustrucre  yfiturare . 

Opiuies ,   ad)    f    p!.  Dépouilles    remportées 
par    un    Général    d'  A  ;  mée   Roinai  ne  ,    tjui 
av  1  t  tué  de  sa  m.rn    le  Généial    de  l'  ar 
m-e  ennemie.  Spogtie  opime , 

Opinant,  s.  m,  O^nuante  . 

Opiner,  V.  n.  Op'ua'^e,  dire  il  sua  parère. 
On  dit  opiner  du  bonnet:  dir  coiUi  il  coni- 
pugTiO,  esser  del  parère  degU  alt'i  . 

Opiniâtre,  adj.de  t.  g.  Entêté  .  Oi'tinfl/0, 
cap  fr/n.i  f  prntcri^o  l'ig.  combat,  tra?ail 
opiniâtre  :  pfi^Md  OStinataylavuii'  in.ic 
ffiso .  Au  Subst.  il  ne  se  dit  que  des  pet- 
son  nés  . 

Opiiiâtré  ,  m.  ée  ,  f.  part.  Ostinato,  ec. 

On  ttiâtrrsinent ,  ad/.  OstinalatnerUe  ^\  co- 
stanteni-nte . 

Opiniâirer ,  V.  a.  Sostenere  ostinatumeutt 
una  cosa  .  Cin  dit  Fam.  opiniîlrer  un  cn- 
F^nf  rendere  nstinato.  Au  iccip.  il  ii- 
gnifie  ,   s'  olisti  ner  ,  V. 

<')piiii:'itreté ,  s.  f.  Obstination.  Ostinazio' 
ne  ,  caparbieria  . 

Opinion.  S.F.  .Avis.  OpiniouCf  parerr-,  sen- 
tiu^r-titOy  n\  TI  Croyance  probable:  r.ft- 
denz'Z  .  r.ijsse  opii  ion.  errore  H  'ïpiî'  ou 
pour  So'iiiment,  V.  If  Pour  pensée ,  jug  •- 
ment  :  idea  . 

Opium,  s.  m.  Suc  de  pavot.  Oppio . 

Opobals  niiuin,  s  m.  &u(  ,  liqueur,  qui  cou- 
le  de  l'incision  qu'on  f.iit  au  Keau.ni.-  , 
arbre  du  Levant  .  Bafsanm  ^  opobiilsnmt , 

Opoponax  ,  s.m.  Gomme  jaune,  que  l'on 
ti?e  par  incision  d'un  arbre  de  l'  ancien- 
ne Grèce.    OppopOhUCO . 

Opossum,  nu  opissum  ,  V.Philandre. 

Opportun  ,  m  une,  f  a  ij.  Il  vieillit.  Op  - 
pnrtuno  y  cantndi)  . 

Opportunité,  s.f.  Opportun!  à  t  buondc- 
ca<ioue . 

Opposant,  m.  ante,  F.adj.  if^ersafto^  op- 
ponente ,  Il  se  dit  enrore  au  subst. 

Oppn  é.  m.  ée ,  f  part  Oppnsto,  ec.  A  Ij. 
contrario  .  En  Dialrct.  cnutradittorio  . 
Subst.  V  opposito  t  il  contrario  .  Oppi  - 
sées ,  se  dit  en  Blas,  de  deux  pièces:  oo  - 
posto  . 

opposer,  V.  a  Opporre ,  cnntrapporre  "T 
rnettere  a  fronte  .  Fig.  obbieltare  ,  m'i  ■ 
tere  in  dirimpf'ttn  ,  a  riscontro  H  métier 
in  con,' ronto .  Au  récîp.  itpporsi,  contra- 
dire  . 

Opposite,  adj.  de  t. g.  Tl  vieillit,  el  ne  Oent- 
ploît  qu'au  subst  OpposltOtConlrarLO , 
A*  1*  opposite-  ail'  incnntro  ,  (i  di:  Jnipet  ■ 
to  ,  dnUa  parte  oprostu  . 

Oppos'ti-ïn  .  s  f  Obst.icle.  Opp  >sizii'...:f 
imp/'dimento  ,  m.  cniitrarietà  *'•  En  T.  ic 
Prat  nhbiezione  ,  l'ontradi-mne  .En  p  tr- 
iant d'  un  certain  esprit  de  contrarieio  ; 
contrar-irtâ  ,  antinatia  II  En  T.  d'  \  >  r. 
V  opp^^ito  ^  En  Rliéi.  Une  certaine  fi- 
gure" opposizione . 

Oppressé,  m.  ée  ,  f  part.  V.  le  verbe. 

Oppresser,  v.  a.  Soffncare,  opp'-iniere 

Oppie'seur,  $.  m  O  ipreisore  y  angaria-^ 
tore  . 

Oppression,  s.  F.  Oppressïnne  ^  aggrai'w 
mentn  j  trat'agli*  y  m. 

Opprimé  ,  m.  ée.  F   part.  Opp'-f^sn^  ec. 

Opprimer,  T.  a.  Oppfimere  ,  grui'arr  ,  au- 
gari  ire . 

Opprnbie  ,  s.  m.  Ignominie.  Onhrobrio, 
vituperOj  infaintUy  onta^  f  sc<"iio. 

Opras,  s  m.  ou  Oya».  Titre.  Vitolo  di  Mj- 
gnati  di  Si  a  m  . 

Ops^gone,  adj.  de  t.  g.  Tl  se  dit  d<;  \  e  oni 
est  produit  dans  un  temps  posié:ieur.  Os- 
sis^ono  . 


Oii'fltiF,  s.  in.  Mode  en  Gramm.  qui  sert  k 
Faire  qnelqi?»  souhait.  0l-iati\'O. 


<)   I>  T 

0[(iï,  m.  rt',  f  pur.  \.  !■    vfl-e. 
Optfr,  V.  .1.  Sre^ltere ,  elc^^^trc. 
(   piiiii-n,  ».  m.  Oitico  ,  ritt  s.i  l'  ollicil. 
Upiimc,    ail».  L«iin.   iris-bicMi.    Ollima- 
meiile  . 
l'ppmi  tti9^  s.  m,  Syst^itip  (ïo^  Vliilosopliea 
qui  .S'uit  eiinPiit  que  le  Mi>eux  pmiiblt   le 
trouve  ilans  loul  ce  ijiii  est  et  ijiii  airive. 
Otlirnisnio  . 
0|iiimi  ti;.  s    m    Olliinisti . 
'ipt.nii,  ^.  f.  Sceltu  ,Jai(iUii  rii  scfgliere  . 
Ujjliqiie,  <-.   f.  Science    qiii    ll.lilP'le   l.\  lu- 

niièie  cr  il'-s  l'iix  àt^  la  Tilion  .  Ofttca. 
li|iniiue,  mlj.  lie  i    g  Qui  a  r.nppiirt  à  la  Ti- 
sion  .  Otti  o  ^  Niiiii   lie  deux  ii' rfs  de   \a 
.«econiic  tonjugaiM)!!,  qui  vont  aux  y«ux: 
ottirn. 
I>|iiileinment,  .idv.  Hiccnmeiite  ,  spIciiHi- 

flnmente . 
0|iuU-nce,  s.  f.  0/iii/t:n:(i ,  ricchezza  . 
()|iuUiit,   m.  enic,  f.  adj.  O^Htititte  ,  dovi- 

zio<o  . 
0,Mintia,  t.   f.    lM.iiit8.    0-iinzia  ,  fico  d' 

l'i/lia. 
Opuscule,    s.  m.    Opiiscoln  ,   operetta  ,   f. 

(r,ilCi,Ulto. 
Or,  piiriic.  qui  lie  un  discours  à  un  autre 
Orn  .  Or,  pour  revenir  à  ce  que  nous  ili- 
sionv  ofû,  per  tornar  S'il  nustio  propo- 
S(Vr)  H  l'art  qui  lie  la  iiiaieuie:  duiique, 
i>rii''i  Partie  qui  exhorte  ■.  or  lia  ,  m  dun- 
ipie  ditsci. 

Or,  s.  in    le  plui  pifi  ieux  de  tous    les  mé- 
taux. Oo  11    Fit;,  ll'clissie,  opulence,  V 
Ou  dit  d'un  homme   fort   piVunicux ,   au 
fntn.   qu*  il  est   tout  cousu   d'  or  ■   e^li   è 
l  tiricio ,   riccliisHmo  .    On   dit  qu'  une 
chose  est  de  l'or  en  h.irre  ;  fila  è  oro  so- 
do  .  C  est  un  homme  qui  vaut  son  pesant 
d'or:  è  lin  uoino  che  inl  un  tesoro  .  Or 
moulu  ,  V.  Moulu  .  Or  blanc  ,  V    Vlaline 
Ou  lit  poL'lrqii.  l'or  des  moissons;  U  bion- 
de^giaiiti ,  le  dor  itc  messi ,  aussi,  jours 
fi'és  d'ci   i-t   de  soie-  gtorr::  fclici,   d! 
Jdrtiiuatissimi .   I.cs  Cliimisies  appelleui 
or  pul.i!  le,  une  liqueur  qui  est  un  or  dis- 
sous radicalement  par  vole  de  rhimie;  o- 
ro  potahiii:  .  N-  mbre  d*or  ,  nombre,  qui , 
selon  les  Astronom.  et  Chronol.  concerne 
le  Cicle  lunaire.  A'umcro  d'oro,  aiireo 
numéro  ■ 
Or-sul,  s.  ni.  T.  de  lianquiers.    //  trlplo  , 
're  roi  te  tiintn  . 
t^^raclc,  s.  m.  Réponse  que  les  T','\ien.s  s'îm 
maginaient  recevoir  de  leurs  Dieux.  Ora- 
'oloT,  La  Divinité  même:  l'Oracolo^Tig. 
sciittiiza,  o  ilettn  grai'e  . 
Orage,  s.  m   Tempête.  Tempesta ,  procel- 
l"  ,  hiiTafct ,  (    ^  V\g.  disgrazia,   cila- 
milà  T  sgridata  . 
Oraj-^eux,  m.  euse,  f.  adj.  Burraicosi,  pro- 

ce!loio,fortunoso. 
Oraiie,  s.   m.   Nom  ancien    de  l'élole   des 

l'réiies  et  Diacres.  Stoii . 
Oiai,on,  s   f.  Or..ii,ine,  distorsn  ,  ragio 
-  nttmenlo,\n.diceriii:  communément;  pre- 
phier  t  . 

tlrale  ,  adj.  T.  Qui  passe  de  bouche  en  hou- 
clif  .  Loi,  traliiion  orale,  n.in  écriu,  .ii;iis 
trati  .mise  deh  iiirhe  en  hoiirhe.  Vncali. 
Orange,  s.  I.  Fruit  à  p  pin.    >îciarani:i,i . 
Orai'jé.  m   ^e,  f.   idj.  et  s.  R:ll!Cl0  ,  dora- 
to  .  Couleiii  or. in^én  .  cdiiïr  (i' arann'o  . 
Oraiioea'e,  siibst.  f   Sorte  df  boisson.  /!• 
l'itt'  itit.i .  hei'anda  di  siigo  ni  mAarniice. 
Ora  >gcat,  s.  m    li^pèco  dti  coiifiTu  e  sèche  . 
Irmaata  ,    ii-D^Zi  di  melarance  cou 
/eue  . 

Or.T  ^er,  ».  m    \rbre.  M  larnncin . 
Ornnuer'e,  s.  f   L''U  pour  y  srrrer  et  iiirt- 
tr«  à  couvert  'e^  oranaeij  en  caisse.  6c<Ln- 
ione  degli  ugruinl. 
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Ornnciite,  «.  ni.  (l'iut  clie  sa  coltivar  gU 

ii;nnin  . 
OrntMir  ,    s.   m.    Oratore     ].'0!.irfiir  Ko- 
iiiiiu,  Ip  Vrinro  <U:^  (  >r;itriirs  :    l'OtntO'^ 
Homauo,  Cicérone. 
Oritoire,  a<lj.  <lc  T    g.  Oratorio,   da  ora- 
tore . 
Oraioire,  i   m    Oratorio  ^  capprUetta  ,  f. 
If  //i  casa  e  la  Chusa  tie'Pudri  cUU'Ora- 
lorin  . 
<  ir^itoir^mpni  .  aiîv.  Onitorinm  tite. 
t>rbo,  adj  <io  t  l>.1  .<!     Cïmiirg.  Coup  O'bo 
Cofpo  che  ammnct.tij  che  acciaci  a    TVlnr 
oihe:  murnglia  seur.a  u^ci,  ne  fintstre  . 
Orlte,  s.  m.  T.  ci'  Asir.  Orh,\ ,  cerrhin 
Orl);cul.iire,    alj.    d*    r.    g.    Oiî^icolare  , 
lo'ido  . 
(UlMrula-remenr,  atlv.  h  gi''<^^  ii  rerchio. 
«Hl.ii,  m     Sorta  fJi  pesce  roi'' do. 
Orhiro,  1.  f,  !a  Rnute  à'nrw  plr.ni'-rp,.   Of'/ 
tajOrhd^m    Eli    A.nat.  L'orl)ii-î   de    Toeli  : 
nccbinjti  ,  f.  casirt  delf  occhio. 
Omno:re,  %.  f.  VKiTîte.   /Jncusa  . 
Orrliestiqiic  ,  ad]    de  l.  g.  (  Pion.  orrVosïi- 
qup;.lu  Grrr.  Vt\s  subst    Que'lade'h  'fne 
purti  delVanlira  Cinna^t  ca,  coucern'- ri- 
te  le  rose  nppartenenti  al  hn'Io ,  e  alla 
pa.'la  rnrda  . 
Orrlie^rrp,  s.    f.   Orchestra,  hios:o  ^ef  tea 
tro ,  doue  sedevnnn  i  Senalori  f^.tmjtiif 
e  fra   noi ,  dovc    si  colloca    la  siuj^otna- 
Orchestra .  | 

OTrliis,s.  in    Plante.   Te^tîcolo  di  cane  . 
Ord,  m    ordo.  f.  alj.  f.  T.  vieux.  Spnrro,  ' 
sudicio  ,  V.  Sale  .  j 

Ordalie,  s.  f.  Sorta  ^i  prnva  per  via  deffU  i 
elm.  ntf ,    usata  d(tgîi  antichi  Fr.incesi .  ! 
Ordiniire,  adj.  de  t.   g.  Or-linario,  soUtn,  ! 
consutto^\    comune,   volgar   ,    l'ile .   On' 
dir.  Cil  T    de  Pal.  Rerevoir  1ns  parties  en 
prnfè-î  ordin.iire:  rennce  cit'ile  una  eau-  1 
sa  critninale  .  OrV^n.nrc^  ^ubsr.  la  mensa,  ! 
la  t'ii'iila,  il  rilto  quotidiauo   If  la  mi~  . 
stira  di     inn  rhc   si  dà   n^ni   giorno  a' \ 
serridnri  T  fa  misura  nrdinaria  per  i  ca~  \ 
t'iilli  *"  " ordinario  ,  //  solito,  il  cnnsne-  ' 
^  1 .    Ord  nnîre    de   li    Mcs.se  ,    ces    prière? 
qui  ne  rlian«etil   jamais:  ordinr.rio  d^.lla 
messa  .    Ordinaire  :    V  Qrdinario,  il    l'e 
soi-o    DinC'^sann  ^,  Lo  Courrier  qui  part 
à  rer^iins  jours  jnéris"  ordinario,  carriè- 
re   ordinario  .    Le    jr-ur   on    ce    Courrier 
pnrt.  Ordinaire';,  les  pnro-irions  ordinaires 
des  r^mnies  :  rnestrnt^  marchese  .  A  l'nr- 
dinaire,  adv.  ,i'  <:oî(to  ,  siusta  il  consiie- 
ta.   D*ordinaire,   alv,  d'urdïnario  ,    per 
l'erflinarto . 
OrdînMiremt'nl  ,  ad;'.  Ordinurlftjiicrite y  co- 
munemeTite . 
Or  '  fn.il ,  a,lj    O^dinule  • 
Orlina^d.  s    in   Celui  qui  se  prt's^nte  pour 

f^ire  promu  aux  ordres  .  Ordinandn . 
Ordinam,  s.  m.  L'nr.iinaate  ^    il    ^^escot^o 

che  conferisce  gli  ordini  . 
Ovdinntio"  ,  s.  f.  Ordinazione  . 
Or  lo ,   s    m     Du    ht.   orl'c.    Pi^-rit  livie,  â 
l'usine  des  errles'ast'q'ips  .    f.'  ordinario  , 
o  f^nUiidario  per  V  ti^i'io  . 
Ord  iriname,  s,  f   O'iifiaaza  ^  ordtne,  m. 
^  Icgae  ^  ^tiituto,  l'ii'i'io,  edittn.  de  re- 
in ,  rostitiizione. .  Coin;»a:;nies,'i.ibit  l'r^r- 
donn.inc'.' ;  comna'^'iï^   listacca'e ,  V uni- 
forme  de'soldati  e   de^U    nfftziali.   Or- 
donnance, le  sproent  et  c.ivallers    'e  cha- 
que lirîg.idf  :  oriinanza^  En  T    de  finan- 
ces: pnlizza   dt    ftnanra  ,  mandato  1   \n 
P:r'.  tf^tnmentn  ^  Ce  qne  preirrïT  le  me 
de'  in  ,  et  son  écrit:    ordîae  d^d  Medico  , 
rirrtta  . 
Oi  'onnfltcur,  s.    m     Ordinatore ,    disponi- 
fort  rr.oinmsjiaire  o  d  ona  eur-  il  Com 
missario  piii  anzia.no  che  fada  Intende.i' 
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te  delhi  Mnrini  ,  <>  délia  giierra  ''■  (  -lui 
qui  or.loitne  des  p.iyeineiits :  colut  elle  or- 
dîna  i  paganieuti . 
Drdonnéu.'s.  f.  T.    de    Géom.    ligne  tiién 
d'un  point  de  U  circoiifcienre  d'iiuccoiif. 
be  pi  rpcndiri.luienient  à   son  »rc     Ordi- 
nula  . 
Oi.lonné,  m    ée,f.  paît.  V    1»  verbe  . 
O-dniiner,  V    a.   Urdimft,   diipnrri ,  cn- 
nuriliire,  cuniinettere  .Oidonncr  de  quel- 
que chose:  $eriirsi  di  una  coin,   diipor- 
ne  a  pinrimenln    Orlonner,  en  T.  de  Fi- 
nan.  onlina-e  U  pagainvnto  T  Wour  con- 
férer   les    ordres    de    l'Eglise:    ordinare, 
cnnfenre  g'i  rrdini. 
Ordie  ,  »   m    l^'dine  ,  iirdinnma  ,  f.  cnllo- 
cnmerln   1i     gr,i,'o  ,    c  ■mint^siori':  ■    Or- 
dre de    créanc  er  ,     1'  éla:    qu'  oi\   dresse 
de  tivjs  le-,  créa  'ciers  d'un   h..nii>ie,  d'une 
succès- ion  :  tinta grnduntaLidei  cieditnri 
di  ali-iio.   Ordre  :    ordine,    stiito  :  mjl 
en  or. lie-  in  disordine  ,  in  catlifn  <l.  ta  . 
H   mnie  d'ordre:  uoma  l'en  r.-gt  Info     I  es 
nr.Irss    des   Aiges-  cnro    degU     /Inginli. 
On  dit  dn.i«  riv;!ise.  l'Or  Ire   Hyér.irchi 
que-  la  Cieriiii-.hiii  H'\iesuiitica  .  On  dit 
«;.  un  espi  it   du  pitiniiir  orlro-   ni^t'ono 
di  prima  'i^a  .  Ordre:  dnvere  ,  discipli- 
na 1  comnndn,  no^:,  molto  1  '^'■lirir, 
C'-n^'egazinnt  di  Religinsi  1  Or're  des 
Sénateurs,  'les  Chevaliers,  de.s  Vlebeïeos. 
0-d'ne.    de' ^unatnri ,    de' C'a  ■  tlieri .,  de' 
P:el^ei.  En  Fi  ince  l'orlrc  de  l'F.glise,  de 
la  noblesse,  et  le  tiers  -jtat:  l'ordine  er- 
clesiastico.    In    nobillu  ,  il  t.rzo   or  li- 
re .    .(Vussi.    Ordine ,    trarolla,    msegna 
d' ordine   mi'itire.     Ordre,   un    des  sept 
.'iaeremens  'e    l'Église.  Odine.  En  sous 
or. lie,   .suliordonnénieut,  V^   Créine^er 
en  soiis-oidre  ■  creditore  d'un  creditore 
altunhnfut^  liti%,mte  . 
Oi  Iiiie,s.  f   Br'ittnra  ,  succidume,  m.  Inr- 
dura,    sporchizia,    soiriir-f,    marchia  , 
spizzatnra,  imm  mdi7ia  .Y\o    laidezzn, 
l'itiip.-rio .  ei   faiii    disonestà,    oscenità, 
impiiritti , 
Ord'irer,  m.  ière.  f.  adj   Qji  se  plaît  à  di- 
re des  ir.lures,  des  dcshon    éteiés  .  Il  se  -lit 
subst.  C'est  un  nrdurifr.  fam.  sAomto  . 
O-ée,  s.  f    T.    vieux.   Eitremità,    coufiii 

d'  nu  bosco  . 
Oieill.i'd,  in.  arîe,  f  ad).  Il  se  lit  d'un 
cheval,  d'une  ju-.nent,  qui  a  les  oreillat 
mal- plantées.  C  ivallo  lroj^no  . 
Oreille,  s.  f.  L'o'gine  le  l'ouïe:  orecchia, 
orerchin  ,  m.  On  dit,  q. l'une  .  hose  clia- 
touille,  blesse  l'oriille.  ioVcti'are ,  U- 
leticarr  ,  ofendcrl'n-r.hio.  Fig.  et  fain. 
f.  riner  ''  ir.jille  à  quftiq.ie  .liseours:  far 
Qi-d'ilue  di  ■nercant:-.  lufHer  aux  mvil 
les  de  q  u'qi' un  :  furhiare  altriii'negti 
orecchi.  l'rov.  et  en  mauv.iise  part,  cor- 
ner aux  mellles  de  quelqu'un:  znfolar 
negli  orerchi  .  On  dit  lig.  et  pup.  d'un  vin 
excellent,  que  c'«st  -lu  vin  d'-jne  oicî'le: 
vino  preîihato:  était  contraire  d'un  mrii- 
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est  du  vin  d."»  deux  or-.il- 


les-  7-ino  pess/nio.  Or-llle  de  mer,  espèc» 
de  coquilla'^e  Oiecrl.ia  minna.  Oreil- 
le de  souris,  s.  f.  Pl.into.  Orecchia  di  tn- 
pn.  Oroill»  d'âne.  V.  Consoude .  Oreille 
de  I'évre,o  Houp'évTom  .  on  p«rce- fcuil  • 
la:  plante.  Marahuto .  Oreille  d'ours  .  ou 
Cortuse,  s.  f.  Petite  pi  nie  Co'tiKa, 
orechia  d' orsn  .  Oni'le  de  Judas.  l->pè- 
ce  de  champi;4non  •  sort  i  di  fungo  .  Oreil- 
Ude  lèvre  T  le  M\r.  lelalnt  ii.i.O.eille 
de  l'ancre-  f^rerchia  delV ancora  "1  Oreil- 
le d'homme,  s  f.  Y  Cab.irat. 
Oielllé,in.éa,f.  al)  T.  de  lllas.  O-SCc/l'llto" 
.)reitler,s.  m.  oussin  à  soutenir  l.i  tète- 
Guanciale,  capezzalt. 


'j.^o  O  U  R 

*'>ieincrc.  V.  Perce  oreille. 

<^'ei Mette,  s.  f.  Petit  cerrlc  d'nr  ou  d'autre 
inf^tal-  OrecchinOy  pendi'.nUy  ni.  Les  oreil- 
ietfe!:  du  cœur:  auricole  deî  more. 

Oreillons  ,  ou  nrlUons,  s.  m.  pi.  Les  (umciirs 
'les  parotides  .  Orecchioni . 

<lieiniis  ,s.  m.  Du  lat.  Prière.  Frim.  Oremtts. 

Orénn  ,  s.  m.  V.  Prèle. 

<  *iexie  ,  8.  f.  Appétit  presque  continuel  dans 
l'érat  de  santé.  Orfisia. 

♦^^■fèyrc,  s.  m.  Orefice  ,  orafo . 

OiPévrerie,  s.  f.  L'art  des  Orfèvres.  Orefi- 
ceria  "1  L'nuviago  fait  par  l'Orfùvre:  ta- 
voro  d'orefireria . 

Orfraie,  s.  f,  rspèce  d" oiseau  nocturne . 
I-rosntie  ,  m. 

Orfrorr  ,  "i.  m.  Nom  qu'on  donnait  autrefois 
aux  étoffes  tissues  d'or.  Ricamo  . 

Organe,  ?.  m.  Partie  du  corps.  Organo . 
Avoir  un  Ijel,  un  bon  orjjatie:  aviiv  un 
huon  organo  t  una  hclia  roce.  Fig.  Mez- 
za ,  'Urumcnto . 

Orqaneau,  ou  Aiganeau,  s.  m.  T.  de  Mar. 
Occhio  t  o  anellri  d:  ferra. 

Organique,  ad]  de  t.  j.  T.  de  Phys.  Corps 
oit;aiitque.  Corpo  or_::^nnfCo . 

<">rg  in.sation  ,  s.  f  Or.iiituzz-azinne  .  Par 
extension.  1,'ot  ^anisation  des  plantes.  la 
tesiitura  tJcUe  pinute  . 

Organiser,  v.  a.  Fonn  t  les  organes.  Orga- 
nizzare  ,  artic  Iwe  ^  Joindre  une  petite 
orgue  à  un  clavecin,  etc.  Congingnere 
un  nrgnno  a  nu  grmictinhulo  . 

Orgrtnisé,  ni.  ée,  f   part.  Organizzato,  ec. 

Organiste,  s.  m.  et  f.  Or^^ftnista ,  sonato- 
^e  ,  o  soTiatrice  W  organo  . 

Orn.msin,  s.  m.  Sdta  îorta  ,  volgarmeritt 
detta  O^ganzitiO 

Organsini',  m.ée,  t'   p»it.  V.  le  verbe. 

i>rjiansiiu^r ,  v.  a.  l'urrerc  la  seta  a  fog- 
gia  d'  Orgnnzinn. 

'>rgasme,  s.  m.  T.  de  Méd.  Agitation  des 
Iiumei:rs.  Orga^rno 

^ï'fle,  s.  f.  Sorte  de  grain.  Orzo  y  m,  Prov. 
Faire  ses  oroes,  faite  bien  ses  orges:  far 
h^'ne  i  suai  •tffari .  On  dit ,  de  îa  broderie, 
de  la  futaineà  graiu'-s  d'orge  :  ricam-' ,  ec. 
a  grano  d'' orzn  ,  a  %pina  pesce  .  Or -je  , 
ni.  s«  dit  dans  cette  seule  jfhrase:  ori;e 
inondé:  orzo  moiidato  1[  Orzata  ,  ceria 
pozione . 

Orgeat,  s.  m.  Sorte  de  boisson  .  Orzata ,  f. 

Or^eoiet,  ^^  Orgueilleux. 

Orores,  s.f.  pi.   Fûtes  consacrées  à  Baccbus. 
Ors;ie .    Aujourd'Iiui  encore  au  sing.  Dé 
baurbes  de  taMe:  stra'-'izzo  ^  m, 

Orgue,  s.  m.  Orgues,  au  pi.  s.  f  Instrument 
de  Musique  ;i  vent  et  le  lieu  où  cet  Instru- 
ment est  placé.  Orgnno  .  Orgue  de  moi, 
substance  pieireuse  qui  croit  dans  la  in^ir 
sur  Ie«  roch«ts-  organo  marino .  Orgu»" 
lilspèco  d'ber^e  ivcc  laquelle  on  ferme  les 
portes  d'une  Ville  attaquée:  sorta  di  sa- 
r  cinesca  ^\  Assemblage  de  plusieurs  piè- 
ces de  canons  ,  de  mousquets  joints  ensem- 
ble, et  dont  les  lumièies  se  communi- 
quent: piit  canne  di  moschetto  commes- 
se  insieme . 

Orgueil,  s.  m.  Or^oglio^  aîterigiu  ^  F.  ^ 
Il  se  prend  quelquefois  en  bonne  part  :  un 
■noble  oigucil;  nobi'e  orgogUo  H  En  T. 
d'Aicb.  Grosse  cale  de  piei  re  ou  le  bois  : 
bietîa  ,  zeppa . 

Orgueilleusement,  adr.  Orgogliosamente, 
superhatnente  . 

Orgueilleux,  m.  pusp,  f.  ad^.  OrgogUoio  ^ 
l  aldanzoso  f  arrogante  fi  Fig.  ei  [loet 
^uperho  j  ali''.ro  ,  snllewato  H  Subst.  m. 
pptii  bouton  qui  vient  sur  la  paupière  da 
l'oeil-  hottoncnio^  nrzajuolo 


Orîcbal 


Mé'aTige  de  cuivre  et  de 


la  pierra  calaminaire.  On'cdcn . 
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Orient,  s.  m.  Le  point  du  Ciel,  oft  le  so- 
leil <.n  lève.  L'Oriente.  Vent  d'Orient  : 
Euro  ,  apeliota  ,  sussotano  ■  Oi  iant  :  L'  0 
t  liante,  la  Regione  Onentale  ^  i  popoli 
On  entai  i . 

Oriental,  m.  aie,  f.  adj.  Orientale  ,  d'Ori- 
enté . 

O)  ientaux  ,  (les)  s.  m.  pi.  Gli  O'ictituli . 

Orienté,  m.ée,  f.part.  V.son  veibe. Maison 
bien  ou  mal  oiientie.  Casa  hene  o  maie 
espo^tUy  o  situiita. 

Orienter ,  v.  n  Disposer  une  cbose  selon  la 
situation  qu'elle  doit  avoir  par  rajipnrt 
aux  quatre  paitios  du  monde,  ''^rientnre 
un  globo,  iina  carta,  ec.  tn  T  de  Mar. 
Orienter  les  voiles  tnetter  le  vêle  al  vente. 

Oi  ifice  ,  1.    m.    Onficîo  ,  orifizio  ,  apertn 
ra  f  imboccatura  y  bocca,   f.   orlo  di  un 
I  aso  . 

Orifiainine,  s.  m.  Etendard  des  anciens  Rois 
de  Fiance-.  Ori fiamma  . 

Origan,  s.  m.  Plante.  Origano ,  erhad'ac- 
ciughe . 

Originaire,  adj.  de  t.  g.  Orioinario^  nati^o. 

Originairement,  adv.  Originariaimnte  , 
primitif,  amen  te  . 

Original,  m.  aie,  f.  adj.  Originale.  Veinée 
originale  :  y5f«s:c;r  nuovo .  Au  subst.  i!  se 
(iitd.-$  Contran,  écriturus,  etc.  l'origina- 
le d'una  scritturn.  Savoir  une  cbose  d'o 
liginel  r  sapfr  mia  cosa  di  prima  mano . 

Originalié,  s.  f.  Caractère  de  ce  qui  est  o 
riginal.  Oriyjnaiilà. 

Origine,  s.  f.  Origine^  principio  ^  m.  I 
nuscita  ,  hgnaggio  ,  e^fraseone.  Pouréti- 
m()logîe,  V. 

<  *riginc[ ,  m.  elle,  f.  adj,  Qui  est,  qui  vient 
de   l'origine:   Justice,    grâce    originelle: 
gntstizia  ,  gruzia  originale.  Pécbé  origi- 
nel ,  pécbé  contracté  en  la  personne  d'A 
dam:  peccato  orii^inale . 

"riginellement,  a<!v.  Original  mente. 

Hrignal,  ou  orignffc  ,  s.  m   V.  É'an 

Orillard  ,  m.  arde,  f.  adj.  Tl  s.-,  dit  d'un  cbe- 
val  ou  d'une  cavalle.  Orecchiuto  ,  e  cke 
rrolla  le  orecchie  y  cavallo  trojnno. 

Orillon,  s.  m.  Petite  oreille.  On  ne  le  dit 
qu'au  fig  Une  éruelle  à  orillons  :  scodella 
colle  orccckif.  Caslion  à  arillons:  tir  c- 
cnione.  Il  se  dit  aussi  au  plur.  d'une  c'^r- 
taine  tnmeur  qui  vient  aux  enfans.  Oi^ec- 
chioni  .  Orillons,  ou  oreillons.  Rognures 
des  peaux,  pour  faire  la  colle  forte:  car- 
nicci  . 

Orin,s.  m.  T.  de  Mar.  Sorte  de  cable. 
Grippia  .  f. 

Orion  ,  s.  m.  Constel'atîon  .  Orione  . 

Ori  peau  ,  s.  m.  Lame  de  cuivre  ,  qui  de  loin 
a  l'éclat  de  l'or.    0''pe.lJo.    On  dit   "éné 
ralement  de  toutes  étoffefi  eu  broderie  qui 
sont  de   faux    or,  ou  argent,  ce  n*est  que 
l'orîpeau  ,  0^0  falso  . 

Orix,  s.  m.  Sorte  d'animal  cruel  et  farau 
cbe.  Orige  . 

Orle  .5.  m.  T  de  B'as.  Cinta  ,  f  orlo  del  - 
lo  scudo^T.  d'Arcb..or/o,  fUetto^l 
de  Mar.  orlo  délie  vcle. 

Orme  ,  fi.  m.  Espèce  de  grand  ^rbre  .  0!mo  , 

Ormeau  ,  s.  m.  Jeune  orme  .  Olmo  gioi^ane  . 

Ormi!le,s.  m.  Plant  de  petits  ormes.  Ol- 
meto  . 

Ormîn,s.  m.  Plante  labiée.  Gallitricn, 
orminio . 

Orinoîe,  s.  f.  Li^u  planté  d'ormes    Olmeto. 

Orn.îl ,  ou  fr(  ne  sauvage,  s.  m  Arbre . 
Or  no . 

Orné ,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe . 

Ornement,  i.  m.  Ornamento  ,  ahhellimen  - 
to  y  fregio  .  Au  pi  ur.  ornuinenti  »  veSfi 
sacerdotnli  ^\  arredi  di  Chlesti:  et  en  ce 
sens,  il  se  dît  rn.ore  au  sîn^;.  fi^.  Ce  qii 
«art  à  reodro  plus  recciiuiauJaldu  :  orna.- 
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mer}to,  pregio  ,  lustro.  Dans  le  'i  cours 
oratoiie,  on  ippelU  ornement  les  figures 
et  autres  fhosos  qui  enibell  s»ent  le  di- 
scours: ornamenli .,  belîezze  del  discorso 
I  En  T.  de  Bias.  il  se  dit  de  tout  ce  qui 
e.st  lioi»  de  l'éeu  ;  ornamenti . 

Orner,  v.  a.  Ornare  y  adornare,  abbeVirey 

fregiare.  Orner  son  langage  ,  soa  discours, 
etc.  eS''mplifica'-ej  ripulire  i!  discorso. 

Ornière,  s,  f.  Trace  profonde  faite  dans 
les  cbemins  par  les  rouec  d'un  carrosse, 
etc.  Rotaja. 

Ornitliof-alon ,  s.  m.  Plante.  Ornitogalo  . 

Ornirbologîe.  s.  m  Partie  de  Tbistoire  na- 
turelle qui  se  borne  à  la  connaissance  des 
oiseaux,  et  un  traité  sur  cette  matière.  Or- 
nitologin  . 

O- uiiliolot^iste  ,  s.  m.  Ornitologo  . 

O  nîtbom  incie ,  s.  f.  Divination  par  le  mo- 
yen du  vol  des  oiseaux  l»dovinam&n- 
to  per  via  del  volo  degli  uccclli . 

Ornirbopode.  Sorte  de  plante,  V.  Pied 
d*oiseau  . 

Orobanclie,  s.  f.  Plante.  Succiamele .  fiavi 
ma  orobnnche ,  p'sciacane  ^  coda  di  leo- 
ne  .  mal  d'occHio,  m. 

Orobe,  s.  f.  plante.  Orobo y  ervo  y  m.  rubi 
g  lia  . 

Oipailleur,  s.  m.  Chi  cerca  la  sabbia  o  si-f 
pagliuole  d' oro  ne'fiumi  . 

Orphelin,  m.  orplieline,  f  s.  Enfant  en  bas 
âge  qui  a  perdu  son  père  et  sa  mère.  Of- 
fano  ,  orfanino  . 

Orplielinage ,  s.  m.  Orfanîtày  f. 

Orpheline,  s.  f.  (Hillai  violet.  Sorta  di 
l'inla  . 

Oipbies,  s.  f.  Poisson  de  Normandie.  Sor- 
ta di  pesce  molto  simile  ail' aguglia  . 

Orpbilières,  ou  harenguières.  Nom  de  Fi- 
If ts.  Reti  da  pescar  le  ifinghe  ,  ec. 

Orphique,  s.  m.  Nom  de  certains  philoso- 
phes d?  l'École  de  Fytliagoio.  Orfim  ■ 
Pris  adj.  3e  dit  aussi  des  dogmes  et  d-s 
my>tères,ou  fètos  religieuses  dont  Orpbi'-' 
passait  pour  Auteur.  Oifi:o\  Vie  orphi- 
que, vita  niorigerata . 

Orp(meut,s.  m    Arsenic jaunr- .  Orpimento. 

Oipin,  R.  m    Plante.  Favageilo . 

Orque,  V.  Épiulard  . 

Orse,T.  d-^  Mar    de  Levant,  pour  dire  b'i 
bor<l.    La    sinistra,   a  sinistra    If  T.    de 
commandement,  pour  dire,  au  lof:  orza  . 

Orser ,  v.  n.  Aller  contre  le  vent,  par  le 
moyen  des  rames.  Orzare . 

Orseillfl,  s.  f.  ou  TournesoL  Espèce  de 
mousse  que  les  teinturiers  emploient  avec 
la  chaux  .  Oricello  . 

Ort ,  s  m.  T.  de  March.  Peser  ort,  peser 
itvec  l'emballage.    Para  y  f.  brutto. 

Ortpil  ,  s.  m.  Doigt  du  pied.  Pollice ,  o  di- 
to  grosso  del  piede. 

Orthodoxe,  adj.  de  t.  g.  et  s.  Ortodosso. 

Ortliodoxie,  s.  f.  Conformité  à  ia  saiae  et 
droite  opinion  en  matière  de  Religion. 
Ortodossia . 

Ortlindoxograpbe,  s.  m  Auteur  des  dogmes 
r-itholiques.  Ortodof^ografo . 

Ortliodromie,  s.  f  Route  d'un  vaisseau  en 
droite  ligne.  Ortodromia. . 

Orthogonal,  m  aie,  f.  adj. T. de  Géom.V. 
Perpendiculaire . 

Orthogiafe,  s.  f.  L'art  d'écrire  les  mots  d'u- 
ne langue.  Ortogr.ifia  . 

Oi-thographle,  s.  f.  La  représentation  de 
l'élévation  d'un  bâtiment.  0''to  -rafia  V 
Le  profil  ou  la  coupe  prrpen-lirulaire  d'u- 
ne fortification:  il  profilo,  o  lo  spaccato 
d'una  fortificazione  ,  m. 

Orrbo^^rapbié,  m.é'? .  f.  part.  Ortogra/îzzatiy. 

Oitbographier,v. a. Écrire  les  mots  coirectL'- 
m'i'nr     Ortng'-afizzare . 

Orlhograhpiqii'^,  adj.  de  i.  ^.  Ortùgrafico. 
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OrtliogMpdiito  ,  s.  in.  hiti-'e  dic  t^atta 
ti'ortogrujîu  . 

Orihol.ij^io,  s.  f.  Partie  ile  l;i  (ir.iniin.tir* 
qui  ens<M^nij  la  prononcuuioji  ou  ï'.kti  de 
|..iilei .  OrloUiS,ia  . 

Oi  rhnjié'iii',  s.  1,  Alt  (U;  cnirî;;rr  ou  i)e  pré- 
Tciiir  tliuis  les  unfans  les  il  tlormittis  <iu 
corps.  Ortoyedia  . 

Orthcipnéû,  s.  f.  T.  ile  MvA.  Diffu'oita  di 
resf'irart  y  il  non  pottr  lespiriite ^  se  non 
coiia  testa  dimt.i. 

Oriie,  s.f.  f^liinte  sauvage  .  Orlica  pungttt- 
te  •  riy.  Jeici  le  troc  nux  orties^  rf  non.  er 
k  la  jvKtfcssion  monacnlc,  ercl(^siastique  : 
Insctar  i*  ahito .  Ortie,  cffrfain  tnoiicv»u 
(le  cuir,  ou  inéclie:  pézzeltn  di  cuojo  ^  o 
di  sfilacfialure  che  t  Malisralchi  corrta- 
no  per  via  d^  tncisione  in  fiii'erse  parti 
dil  cauollo  p*r  dure  sfogo  a^ii  imiort  1î 
Sot  tu  di  pt'-sce . 

Oriier,  V  a.  Fouetter  avec  deiortîes.  Orti- 
c/i  ego  tare. 

t>rl(Tr,  ad)  f.  Il  se  dit  de  l'arc  de  l'hoiison 
qui  est  entre  Ir  point  où  se  lève  un  .-islre, 
et  l'Orient  vrai  où  se  inix  l'intersection  de 
\'liorisnn  et  âr  l'éqiiaicur.  O'iivo,  in. 

Ortolan,  s.  m.  Petit  oiseau.  Ortohino . 

Urrale,  ou  Toute-Bonne,  s.  f.  PLtnte  labiée. 
Scfi  ia  rea . 

Offiétan  ,  3.  m.  Espèce  de  tliériaque.  Or 
vietano . 

Oryctologie,  ou  Orycio;;inphie,  s.  f.  Panle 
de  Phistoire  natuiellu,  qui  irjîte  et  décrit 
les  fossiles.  Orittolo^m  ^  onttogrn  fia  . 

*  ^rvx,  s.  m.  Bue  saut  'j^e  d'  \frique  .  0''iii;<i .  , 

Os,  s.  m.  Partie  lure  et  comp:icre  du  corps 
de  l'.intinal.  O.ïsn  ;  .lu  pi.  o^si  ^  ossa ,  f.  Os 
de  sèche:  os^/ctHn  delln  seppia.  On  dit 
fani  qu'un  hoinnie  ne  fera  pas  vieux  os  ■ 
egli  mnrrà  giovane ,  F-n  '1.  de  Vénerie» 
on  appelle  os,  les  ergots  du  ceif:  iproni 
del  cer<.o  . 

Osf.ibiion,  s.  m.  Coqiiîll:i|^e  de  la  classe 
des  tnuliivalves.  Sorta  di  conchglin, 

Oiicill.itinu  ,  s.  f.  I\lou''enirnr  d'une  prndu 
\o.OsciUaZLone,  rihraztonc  .  On  atti  ibue 
flussi  un  mou-îeniont  d'osc  llatioii  à  toutes 
les  tihies  du  corps  humain. 

l'icilbiloire,  adj,  de  t.  g    Oscillatorio. 

i)SfilIer,  T.  n.  Se  mouvoir  slterniitivenicnt 
en  sens  contrait'.  Il  se  dit  encore  d'une 
pendnie.  0^''iiia^e. 

t'*sritation  ,  s.  f  r>sillpment ,  V. 

lïsculareur,  adj.  T.  de  G'*Oin.  Oscuiatore. . 

('•Nrulstion  ,s.  f.  T.  de  Géom.  ou  Baisemenr. 
Osculiizione . 

<">sé,  in.  ée,  f.  fldj.  Ardito^  audace. 

Oseille,   s.    f,    îManle    potagère .  ,^(.(.^05(7 . 

Os«r,  V.  n.  Avoir  la  liariliesse  do  faire  quel  - 
q:te  chose.  D'aire  ^  arriire .  On  dit  pnr 
fiiniie  de  défi,  de  menace,  vous  n'oserez- 
ie  l'i  dà  V  anima  y  se  auete  cunre.  Oser, 
actif-  arriichiare  ,  a;'\.>enturare  . 

Ospraie,  s. f.  Lieu  planté  d'osiers,  f^incuja  . 

Osfcr,  s.  m.  Arbriiseau,  f^inro^  relfice  ^ 
Peur  ses  icts-  i  inco ,  vimine  .  Etre  pliant 
coimne    de   Posicr  :    docile  j    pir^hci^ole 
Etre  franc  comme  osier:  scliielto  ,  siii- 
cero. 

0«innnde  Royale,  ou  Fougère  à  Aeurs,  s.  f. 
felce  acqnatica  . 

Ossf  r,  s.  m.  SenrinB,T.  de  M.rr.  Sentina  . 

Os-ielet,  5.  m.  Périr  os.  Ossr.rello  ,  ossttto. 

Osselets,  perits  os  avec  lesquels  les  enfans  ' 
fonsnt     .•l}:ns-^o  ^  Cert.iins  os  attachés  à  j 
des  petites  cordus  :  ossicitn  infiiui  nd  una  • 
futie y  rnn  cui  si  dà  ta   tnrtwa  a' delin- 
qwnti  pcr  farli  cnnf,:s^ur.'  1  Tumeur  os- 
•euse,  sur  la  partie  inférieure  de  la  jam- 
be d'un  ch«val  .  •ioproiS).  0^s;'!9ts  de  t'o-  | 
reil  .  Oii.irro   pe-it-i  os.  dans  \rt   rniiie    du  ! 
Mmbour:  ossicini  ddlL' nfrtfcfue  .  { 
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0.*emen<,  s.  m.  pi.  Os  dé<h.irnés.  Ossame  ■ 
Osseu\,  m.  cusc,  f.  adj.  T.  Jid'nct.  Osscu  . 
(  )  ss  i  f  u  le ,  V .  N  oya  u  . 
Ossification,  .s.  f.  Ossifirazione  . 
Ossifié,  m.  ée,  f.  part    Oasificaln , 
(Issillcr,  V.  a.  C]].ii'j;tM  en  es  les  pailies  qui 

doivent  rtre  mnlius.  Ossi  firurst . 
0'-».ifraguc,  s.m.Cest  ie  grand  al^lc  d«  incr. 

OiSi/rago . 
Ovsitlon,  s.  m.  Ossftto  d' ttccello  . 
Ossu ,   m.   ue,    f.  adj.  Ossuto  ,  formito   dt 
grandi  assa  . 
Ost ,  s.  m.    Année  .  T.  vieux    «silo  dans  ce 
-seul  proverbe;   Si    l'ost  savait  ce  que  fait 
l'ost,  l'osr  battrait  Po^t.  Se  il  nifftco  sa 
peste  ciô  du  fa  il    tnniico,    vincerebhc 
il  nirnico  . 
Osrai^er,  s.  ni.  T.  de  Jurisp.  IJ0!  it'tre  rar 
ceruto  per  sicwczza  di  ciô  ch'egLi  dce. 
Ostt'ite,  V.  OstéorolL-  . 
Ostensible,   adj.   de   t.  g.    OslênsiliU  ^  che 

-</  puù  ninstrare  . 
Orientation,  3.  f.    Ostentuzioiie j   uiillun— 

ter  ta  . 
Osiéocole,   s.    f.    Pierre    ou    racine    d'aibre 

pétrifiée.  Ostcocolla  . 
Ostéocope,  s.  m.  Il  se  dît  de  rovraines  dou- 
leurs ai«ues,  qu'en  les  souffrant  ,  il  sem- 
ble que  les  os  se  bri*^ent.  OsLenccpn 
Ostéo^onie,    s.  f.  Desciiption   dcsch.iugc- 

nrens  qui  arrivenr  au^  os  .   Oiteogonta  . 
Ostéogiapliie  ,  s.   f.   Dasrription  des  os.  O- 

steogrufui . 
Osiéolit«,  s,  m.  Y.  Osiéocole. 
t>stén|ogie,  s.  f.  Traité  des  os.  O^t^oio°:{a. 
Os(e.>toinie.  s.   f.   Traité  de    la    dï^deciion 

des  lis  .  Osteotcmia . 
Ostracée,  adj.  de  t.  g.  Il  se  dit  deg  poissons 
couverts  de  deux  ou  plusieurs  écailles  du- 
res. Ostraceo . 
Ostracisme  ,    s-    tn     Du  Grec.  T.oi  en    vertu 
lie    laquelle    les    Athéniens    bitnnissaienl 
pour  div  ans  leurs  Citoyens;    les    ^oulTra 
^r-s  se  dt^n riaient  par  Iiuîleiins  ,  qui  av.iient 
et*   Us  f  oq'i  illes  .  Ostracismo  ^ 
Ostrat  ite,   s.    f.  Coquille  d'huitre  pétrifiée: 

Ostracite. 
Osirelin,  s.  m     Nome  data  in  aJcune  $tn- 
rie  ai  popoii    Orientali  rispelto  aW  ln~- 
ghiiterra  . 
Ostrénpectinites,  s.  f.  Coquille    fossile,   V. 

Anoniie  . 

Ostr(>j;ot,  s.  m.  Nom  donné  aux   (iorbs  .jui 

habitaient    les    parties  orientales  de    Irui 

l' lys .  On  d  i  pror.  Vous  me   ptenez.  poin 

un   Ostrogot.    Km"  mi  riputate  ini  uunio 

che  ignori  gli  iisi  e  i  costmni  d^'/  paese . 

Ofa^o,   s.   m.  Personne  qu*  on  remet  pour 

la  sûreté  d'un   trailé,  d'une   ronventÎDn, 

qui  I  rg.irdent  les  affaires  d'état  .  Ostaggio^ 

statico  . 

OtRÎ^ie  ,    s.    f.   Douleur    d'oreille.    Do/or 

d'orecchie  . 

Oté,  m.  ée,'f.   part.    ToUn,   ec.  Oté,  adv. 

pour  hormis.  Ficcetto  ,  toltone  ,  in  fuori. 

Oiellc?,  .s.  f.  |.î.  T    d.;  Blas.   lUmls  de  fer  do 

lance  .    Mandorle  pelate  . 
Otencliyte,  s.  m.  Instrument  rie  Cliirurof,.. 
Siringiiper  f  are  le  injezîoninelC  orecchio. 
Oter,  V.  a.  Togliere,  Ui\tre  ,  riniuoi^ere  V. 
far  .cesiare  f  far  andar  -lia^fiire  spartre 
H  Pour  retrancher,  V.    Oter   du  nrimbrc: 
€<cettuare .   Orer  les  défants:  eniendare , 
Orer-  rubare,ranirejportar  via  per  f-^rza. 
Oiïïr  l'honneur  à  quelqu'un  :  dijfnmare  . 
Orevent,  s.  m.  Assemblage   'e  planrhes,  au 
dessus   iriiTie  boutic|U'',  pour    la  ;.^arannr 
du  vent,  etc.  .Auvent  est  plus   usité.    l'u 
('olato  . 
Othonne,  fi.   f.  Espèce  de  Jicoljée  .   Sorta 

d'  arhnu:ello  aempre  vertle  . 
Ou,  Coiij.     alccrn.  Cela   «st  bon  ,  ou    mau- 
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'.ni.  Cil)  i  huiino  o  cattivo  T  Iniir  n»- 
trt  iitenl;  lii  Ln^'q'.ie  ,  oa  Id  Uialeciiiiut.';/a 
/o;°(i  a  ,  oiiiu  la  (liuleUica  . 
Où,  iiJv.  (It  lieu.  En  quel  litu.  Que,  do' 
KT  .   ^  l'our  dans  lequel    et  .tunnel,-  rlttve  . 
îu  itii  Ti  l'our  A  quoi;  (lii  %ii't^  j:-  rcHuii: 
a  che  son  io  riiiollo  ^  Joini  «ver  l.i  pti. 
position  Uo  :  ondi.,  dovdc  1  .\  la  |jr^|in- 
«iiion  Fur:  da  i  he  parte ,  tno^o  . 
Ouaiilie,    a.  m.   Sill.-igo  d'un    vaisse.iu,V. 
Sill.ij;e.  '1  lier  un  vaisseau  en  ouaiche,  V. 
Keiiiou]U(»r . 
Ou.illle,  s.f.  Brebis.    Dans  rpiic  arrrpiion 
il  eslTieujt  1   Fij;.  Au  pi.  plus  qu'au  .sing. 
n  se  flil  ile%  liommes  qiif  sont  snus  ia  roii- 
duito  spirituelle  «l'un  pasteur .  Pécore  ,  ne. 
crirrlU  . 
Ov.irc,  s.  in.  T.  J'.\n:U.  Omja,  f.  Ovaire». 
Ucux  roips  Iil.ini  liltres,  ovales,  appl.itis, 
«tt.irliés    aux    côtés  du   fond   de     l'utérus; 
Ovii/a  . 
('nais,  sorte  d' intorj .  Fam.  Olii  . 
Ov.i.l.iiia,   adj.  de    t.  g.  Il   .se  <iit    du    trou 
dont  e>t  percé  l'os  î'cltion.  Il  forn  ovnle . 
Ov.ilo,  adj.  lie  t.  g.  et  s.  OifiiU  ,  nvutn. 
Ouate  ,  s.  f.  Coton  fin  mi  s  entre  deux  étof- 
fes .  Banihagia  . 
Ouaiy,  m.  ée,  f.  part    Imbottito    di  hnm- 

f<agi(i . 
Ouater,  r.  a.  Iinhnttire    di  biiinl  a;ia  . 
Ouator^an  ,  s.  m.  Fo^sé  plein  da  boue.  Fns- 

so  pnduloto  . 
Ov.ition,   ».    f.    Espèce  de    triompb»   parmi 

les  Romains.  Ofazioiie . 
Ouhier,  s.  m.    l'nadi^Ue   dieci  primipali 

sperie  di  fiilciini . 
Oubli,    J,   ,11.    Ohlivinne,    dimdiiiicavza , 
f.    Le    lUuv*  d'oubli ,  selon    la    faille;.'/ 
/iiime  I.ile  . 
Oublianre,  s.  m.T  Tieux  .  Dimeiiticnnin,  f . 
Oublie,  s.f.  .Sorte  de  pâtisserie    fort  min- 
•e  ,  et  que  l'on  cuit  entre  den^  fers.  CiaL- 
dnne  . 
Oïlilié,  m.  se,  f  part.   Dit'ent  'Vifr,  ec 
O'ibiier,  V.  a.  >>■  if  d:i rsi  ,  uscir  di  ment'', 
pnrre  in  ohlio  "    D'm^nltctirc ,  lu 'cm -g 
qiialche  cnsa  in  ijualche   luo^n  T  Omet- 
terc  ^  Lrulusciarc  H  Ohhliare    una  persu- 
na  ,  lascinre  indietrn  .  Oublier  ,'on  devo'r, 
s'oublier;    iTuscurare ,    mancare    ni    suo 
do^ere  .  Onîdier  qui   l'on   est,  s'oublier: 
dimenlicarii  di  siiaconiiizione    S'oublier, 
pour  dire.  iié2ii;;er  ses  intérêts;  non  Str^ 
vira   i/eU'ocLiisione,    non  sapersene  ap— 
prr./ittare  . 

Oubliettes,    s.   f   pi.   Autrefois    un    cicbot 
''^uvL-it  d'utie  fuisse  trappe.  Trabocchei' 
to,  m. 
Oubl'cr ,  s.  m.  Qui  vend  des  oublies.  CiiU- 

don  II]  Il . 
'■nblieux,  m.  euse  ,  f.  adj.  Smemorntn. 
Oucre,  V.  llonrqnc. 
Ove,  s.  in.  Oincmciit  taillé  en  forme  J'œuf. 

Vovnlo,  cimaziù . 
Ouest,  s.    m.  Partie  du    monde,   au    soleil 
courbant .    Ponente  "i   Vent     du   coté    du 
Courbant  ;  rento  occidentale. 
Ouf,  Interj.  ./hi . 

Oui,   partir,   d'afl'irm    Si.    Il    se    redouble 
quelque  fois-  5i,  si.  Tl  se  prend  aussi  .iin  I- 
que  f-is  subst    le  oui  et    le  non;  il  st  ,  tfV 
no.    Oui    vraiment,   oui   certes,  oui  «ai^s 
doute:  .«' r/m/t-rro.  On    dit   fam.   Oui   di: 
si  )  olenlifi ,  si  da>>vero  . 
Oui  ,  m,  ie,  f.  part.  Udito ,  ce. 
Ouiroii,  s.  m.  ?orte  de  Boisson,  lie'an-la 
in  ISO  fra  ^li    -imericnni ,  e  gli  Europei 
in  mitncnnzii  del  rino  . 
Ovicnle  ,  s.  m.  T.  d'.\rrh.  Uoi^olettr'. 
Oui-dire,  s.  m.  indecl.  Per  bûcca   d'altri^ 

per  iiver  intcso  dire. 
Ouïe,  s,   î.  Sens  par   lequel    on    reçoit    les 
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eon-..   t'.litOy  m.  Dans  ce  sens  il  ne  se  dit 

qu'au  NJng.  Ouïes,  s.f  pi.  l'nrlies  rie  la  tê- 
te dos  poissons  qii    leur  servent  à  l.x  re- 

ijïtr-i'ion:  branchie  .    Fig.  et  pi  av.    Avoir 

les  oui. -s   pâl«s:  esstn  tristanzuo!o ,  co- 

stcrnatt)  . 
Ouille,  V.  Oile. 

Ouïr,  V.  a.E  iirndre.  ÏJdire,  Sânti're^  dar 
udunz'i  >  att'jndtre  *[  eswidir^  .  Etia  a.%- 

si^né  pour  t'tieotii;  espère  cUato   lavaa- 

ti  ai  GtU'iice  p'r  ullCi^are  le  sue  ra^ioni 
Ovipare,  adj.  de  t.  ^.  0  iparo  . 
Oupcloite,  s.  f.  S'^rt.i  di  radice  m^dtcina- 

lu  che  ci  cdplta  da  Suratte. 

Ouragan  ,  s.  m.  De  i'Iiid.  Clioc  de  plusieurs 

vents.  0:'a°;Ano  y  barrasca  ,  f. 
Ouiique,    s.    f.    Conduit  membraneux    du 
fuetus  .  Urr^co  . 

Ojrcc,  ou  linurcc,  s.  f.  T.  de  M.ir.  Cerrai- 
Mo  corde.  CuppucciiiOf  parancltinetto  di 
cappuccino . 

Oardi,in.  ie,  f.  pan.  Ordito  ,  ec.  A  toile 
ourdie,  DÎKU  envoie  le  CI:  la  prou;^iddn  - 
r  a  è  grande. 

Ourdir,  V.  n.  Disposer  les  PiU  pour  f.iire  la 
toile.  Ordire.  fig.  Ourlir  une  Haliison; 
ma.-chinare  un  tradimetito.  ourdir  un 
ni.ir:  rinz-ijj  ire . 

Ourdissage,  s.  m.  Orliturn  ,  f. 

OurLlisse-ise ,  s.  f.  OrditriC'i  . 

Ourdissoir,  s.  m.  O-itîl  de  certains  ouvriers, 

-SUT  lequel  ils  mettent  !a  soie  et  le  111  lors- 
qu'ils ourdissent.  Orditojo. 

Our.Iissure,  s.   F.   V.  O ardissage . 

Ourlon,  5.  m.  Pùccofa  scna ,  f. 

Ourlé,  m    é-.' ,  F.  pirt.  Orlato  . 

Ourler,  v.  a.  O'iare ,  far  T nrlo . 

Ourlet ,  s.  m.  R'.;pli  ,  reborl  fait  à  dti  l-n'^e, 
à  -les  étoffes.  Orlo  ^  orlutura,  f.  M  T.  -T 
Hydr.  orîo  ,  o  coinmess'ira  ^  T.  d'Arcîi. 
orlo  1[  La  lèvre  repliée  en  rond  d'un  clié- 
neau  à  bord  d'une  cuvette  de  plomb:  or- 
lo ^  spnadii.  C'est  encore  le  nom  d'an  fi- 
let 50US  l'ovc  d'un  cbapile.iu  :  It  stelletto  . 

Ours,  s.   m     Animal  féroce  .  Orso  . 

Oarsc,s.  f .  L  i  feni'^lb  de  l'oirs,  0''Sl  . 
Noin  de  deux  constellations, la  ^ran.îeour- 
se,  et  la  petite  ourse:  le  orse,  Cûé  l'orsa 
mairariore  ,  e  Vorna  minore  .  Ourso  ,  en 
po-js  .  pour  Rpptontrion  ,  V. 

Oir.tn,  %.  m.  Riccio  di  niife. 

Ourson,  s.  m.  Onucckiotto  ^  orsic'Jlo  . 

(^a-vari,  T.  de  Vcner.  Coce  con  eut  si  ri- 
chiamnio  i  criai ,  ailorchè  il  cen\i  ha 
dutn  valut  . 

Out^irde,  .^.  f.  Gros  oisei'i  <\i  beau  pî  nna- 
i\p. .  Oc-i  ^^ranajuoïa  f  ott.irdc  . 

Ojtardeau,s.  m.  Puxoiii  ottardi ,  f. 

O  jtd,  s.  m,  Tout  îusrram  :i»r ,  dont  les  Ou- 
vriers se  servent  po.ir  travailler.  Slru- 
m>sntn . 

Oatill;,  m,  ce,  f.  ailj.  O  it  a  tbjs  outils.  Bi- 
ne ,  o  mal  prov  e  Into  di  s'^ruiaenti , 

Outrage,  s.  m.  Injure  atroce.  Olttagglo, 
■  rtstiUo  . 

Ojtrag6,  m    éi  ^  f.  pnrt.  V.  le  verbe. 

Oifrai.-ant,  m.  ante,  f.  a  Ij.  OUraggiante, 
t'iîlano  . 

Ou'rager,  y.  a.  Ottraggi.ire ,  ojf^ndere 
^'il lnnnm.cn  te  . 

Outra:;euscmînt,  a  Ucr.  OltragglosciTien- 
tâf  villa-iamente  • 

ï^atr.i^eut,  m.   eusî .  f.  .il).    OJtraggioxo  . 

Outrance,  s.  f.  A  outrance: ,  à  toirc  outran- 
ce.  Fuor  di  modo,  eccessivamsnte  .  Au- 
trefois ,  on  dis;iit  ;  combat  à  outrance  : 
duello  fiio  alV  nltun  )  sin^uc  . 

<)arre,  s.  f.  Peau  ilc  bouc  préparée  et  cou- 
%ue  pour  meure  du  vin  .  Otre  ,  ntro  . 

Ouîre,  Prép.  de  lieu.  Au  delà,  outre  mcu- 
se  ,  outre-jner,  etc.  OUre,  di  là  H  -\dv. 
oltre,  piii  là,piit  inticinii.  D'outre  «n  oa- 
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ire  :  dn  parie  a  parte  ,   fin  land,i  n  hftn-\ 
du.    Outre,    Prép.  ollre ,    di    piii   ^    l'nur  ■ 
pardessus,  en  usage  en  m.itiiiie  de  V'.U.  et 
de  Npj^oce:  di  pui  ^  di  soprapi'ià  .  Elî  ou- 
tre .  Il  vieillit:  (li  vitre  ^  liipm. 

Outré,  m.  ée,f  part.  Eccesfiivo  ,  t'C.  Person- 
ne outrée,  outiée  de  douk-ur.  de  dépit, 
Ptc.  addolorata  assni ,  in/li^pcltifa  .  i-cr,- 
limeris  outrés,  le  ca.  jcière  île  ce  p^irson- 
nig:  est  outrî,  etc.  chd  eccede  i  limiti 
de  lia  ragione  . 

^  tuirecuid.ince  ,  s.  f.  M  .  vieuv.  Trarot^inza. 

<.>utrecuidé ,  m,  ée ,  i.  adj-  Temerano,  au- 
dace . 

Ouirein:nt,  sàv.Eccessii^avienle  y  stuihoc- 
chc^'ohne.ice . 

Outremer,  s. m.  Sorte  de  couleur.  Azzurro. 

Ouire-niL'sure ,  V.  Al-^sure  - 

Ourremoitié  .  Au  de-U  de  la  moitié.  Piii  di 
meta . 

Outre-passe,  subst.  m.  Abattis.  I\r^l:o  d'un 
ho^cojaCLo  oitre  l  lumti  assegnati  . 

Outre-passé,  m.  ée ,  f   pjit.  V.  le  Verbe. 

Outre-passer,  v  a.  Ollrepa<:sare  ^  trapas- 
sare y  eccedcre  . 

*->utrer,  v.  a.  Accabler.  Aff iticarc ^  Oppri- 
mer e  di  soi^erc'uo .  Ou:rcr  un  obcva!  : 
njj  itLcir  molto  un  cavallo  \  OiTcnscr 
quelqu'un  .wqc  eKcè--:  o^endcre  gratte- 
ments ^  1  orter  les  choses  au-do  là  d^î  la 
j'i^t-  raison:  portare  le  cnsd  aiVcccesso  . 

Ouvave,  s.  m.   Sorta  di  canna  del  Mada- 

gasca  r . 

Ou  vert,  m.  erte,  f.  part.  Aperto  ^  ec.  Tenir 
table  ouverte:  tener  carte  bundita.  On 
dit  qu'un  cacval  est  bien  ouvert:  ùen 
fdtto  . 

Ouvertenieiit ,  adv.  .ipe'-ta'nente ,  franca- 
mcntc  . 

Ouverture,  s.  f.  Apertura.,  spnccat'tra  f 
Jessura.  Ouverture  des  ja  nlies.  T.  àc  dui- 
SQ  far  Li  forca'.a  .  Ouverture ,  iij;.  in- 
gresso,  comiacianiento  f  m.  Il  î.atym- 
plijnie,en  parlant  JesOpéra,  par  où  coin- 
in-'ure  le  spectai.L*:  entrât. i.  Faire  une 
Of:vt'rt'iro  da.is  uu-s  délibération  :  pro- 
porrc  un  uuofo  mezzo  ,  un  nurt'uo  spc- 
diente.  En  parlant  d*nn  procès  ingé  en 
dernier  rcisoi  t,ou  dit  quM  y  a  ouverture  à 
rcqijf'fe  (ivile:  v'  é  luogo  ,  è  pfrmesîo  y 
SI  piiô  /(^f"e  .  Ouverture,  pour  Occasion , 
V.  Couverture  d'esprit;  ingegno y  sagaci- 
tày  fa':iiità  di  capire  %  Ouverture  de 
cne  iir  ,  Y.  Iran,  liise  . 

Ouviable,  adj.  de  t.  g.  Jour  ouvrable  .  Gior- 
no ,(i  ta-'oro . 

Ouvrage,  s.  m.  La^orOy  opéra  f.  H  hwo- 
rio  ^  produziorte  diW inge'',no  . 

Ouviag-,  m.  ée,  f.  part.  Arriccliito  d'  or - 
naineatiy  lavorato  assai . 

Ouvrager,  v.  n.  Enrichir  un  oivrige  de  di- 
vers ornemcns.  Or^tare ^  fregia-e  . 

Ouvr.iiit,m.  ante,  f.  a  Ij  A  p.irte  ouvran- 
te .  Ail' apertura  d^Ue  porte.  A  jour  ou- 
vrant: allô  schi-irir  d'i  giorno  . 

Ouvré, m  é'j ,  f.  \t\rt.  La 'or  ito  .,  tcs&uto  a 
opéra.  Un  fer,  du  cuivr^j  ouvré:yVrro, 
rame,  lavorato  in  o;)era. 

Ouvrer,  v.  a.  Il  vieillit.  Travailler.  Lai'o- 
rare.  Ouvrer  la  mounoie:  roniare  mo- 
neta  . 

Oiivr-auK,  subst.  mise  plur.  Apertiire  la- 
terali  dell-.-  foruaa  di  veîro  . 

Ouvreur,  m.   euse,  f.    Che  è  de&ti'iato  ad 
aprtr  i  palchetti  del    Teatro  .    Ouvreur, 
ou  Ouvrier  f.ibrtcaat ,  T.  de  Vap^;t  .  Ln^O 
runte  al  tino  . 

Ouvrier,  m  ière  f.  subst  Qiî  travaille  de 
la  main.  Op-'r.ijo  ,  artcjice  y  ln^oruntCf 
artigiano  .  11  se  dit  de  reux  cjui  l'oni  des 
ouvragîs  d'e>prit:  autore.  Adj  Jour  ou- 
vrier ,  oj  plaiùt  jjwvrable  :  ^  iyrHO  di  la.- 
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voro  Cheville  ouvnè  e  :  sorte  de  grosse 
ch&villc  de  fer:  chia  -arda  . 

Ouvrir,  v.  a.  Aprire,  schiadere  y  disserra- 
re  y  dischiavare .  Ouvrir  les  ports,  les 
mers,  les  rliemins  :  aprire  i  parti ^  ren - 
der  liheri  i  mari ,  le  strade.  S'ouvrir  un 
passage:  aprirsi  un  varco  ^  nno  sfogo. 
Ouvrir,  pour   cntauit^r,   fMidre ,    percer: 

fendere^  spaccare  y  taghare  '^  Fig.  pour 
commencer:  connnciare:  ouvrir  un  avis: 
esi^r  il  primo  a  dire  i!  suo  parère  :  et  au\ 
jeux  de  renvi  on  dit,  ouviir  le  jeu  ;  e.^ser 
il  primo  a  ini/it  tre  ;  neur.  cette  porte  n'ou- 
vre jain:iis:  quella  pO'ta  non  s' âpre  mii: 
et  au  récîp.  cette  porte  ne  s'ouvre  pas  T-i- 
cib^m-înt:  ijueW  uscio  non  %' âpre  facil- 
menle.  On  dit  <(  le  les  fleurs  s'ouvrent  au 
soleil  :  schiuddrii ,  apnrsi  ,  allar^'^arsi  . 
F.g.  O  vrir  l'esprit:  aprir  la  spirito ,  ri- 
$chiararlo  • 

Ou  vroir  ,  s.  m.  Eo  ilique .  f.ai'O'-atnjo  . 

0\alme,  s.  m.  Vin.ii^re  iin;»r.^gné  de  sau- 
mure. Salamoja  y  f 

Oxiacantha,  s.  ni-  ou  Aubépine,  V. 

Oxvcélre,  s.  m.  C'est  une  espèce  de  gené- 
vrier. OsHcedro  . 

O^ycrnt,  s.  m.  M.élang'»  d'eau  ,  et  de  vlnaî- 


i^re.  O-'Sicrato  , 

Oxyrater,  T..n.  Laver  avec  du  vinaii^re. 
Luvare  coll*  o^sicrato. 

Oxycrocéum.  s.  m  Composition  (pi'on  em- 
ploie en  enplâtr.-?     Ossocrozio . 

Ovifrag*,  a  Ij.  Sorta  di  rime  Ho,  che  ad- 
dolcisce  i  Sali  adii  del  corpo . 

Oxygone,  a  Ij.  de  t.  g.  Il  se  dit  d'un  trian- 
gle qui  a  tout  ses  angles  aigus  .  Acuzian  ■ 
golo  . 

Oxymel,  s.  m.  Mi«l  acide,  mC-Ié  avec  du 
vinaigre.  Ossim^le  . 

Owreiinfe,  s.  f.  T.  de  Méd.  Acidezza 
dello  stomaco . 

Oxvrrliodin  ,  s.  m.  Lînîment  d'huile  rosal  , 
et  de  vina  gre  rosat.  Oisirodo  . 

Oxys,  s.  m.  î'Ianie  .  Vrifoglirt  acetoso , 
l  ggiuolay  f. 

Oxysaccarum,  «.  m.  Mélang-î  de  sucre  et 
dn   vinaigre.   Oa^izucchcra  y   snzznrhera  . 

Oyant,  m.  ante,  f.  alj.T.  de  Prat.  Co/uf  o 
coU-i  a  c'ii  si  rende  conto  . 

0':cnc,s.  m.  UIrérc  putride.  Oz^n'i  ,  ul- 
céra che  si  gênera  dentro  del  naso . 


^  ,  S  ibs.  m.  Seizièm?  lettre  misonne  de 
l'Alph^ibel  Franç.iis.  Quand  11  suit  un  P, 
ces  deux  consonnes  \se  prononcent  com- 
me F. 

''ara,  s.  m.  Sorts  d'anim.ii  du  Brésil, 
Paca . 

Pac:ige,  s.  m.  Pa<tcoIo y  pastnra,  f. 

Pacagf'r,  v.  n.T.  de  Coût.  V.  Paître. 

l'.'ïcal ,  s.  m.  Aibero  Americano  . 

Pace, Y-  In  ptcc , 

Pacfi,  oa  Pafi,  s.  m  Le  grand  pacfi.  la 
grande  vovle,  la  plus  bass»*  vo;U  qui  est 
au  grand  mît.  Papafico  H  Le  petit  pacfi 
la  voile  de  Misaine  ,  V.  ne  mot. 

Pachyntiques,  adj.  Ramèdes  incrassans .  hi- 
crassanti . 

l'arifére,  adj.  de  t.  g.  Oui  annonce  la  p;iix. 
Pacifero . 

Pacificateur,  s.    m.   Padficatore  ,  paderc  . 

Pacification,  s.  f.  L'  appaciare  ,  il  paci- 
/icamento  y  m. 

Pacifié,  m.  ée,  f.  part.  Pncificatn  . 

Pacifier,  v.  a.  PacifiCare  y  paciarSy  ''al- 
more  . 

Pacifique,  adj.  de  t.  g.  PacifiCO,  tran- 
quilto  . 

Pacifiquement,  adv.  P  ad  fie  ameute  . 

Pacoi,  s.  m.  Animal  du  l'erou.  Paco . 
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P.icnifiorn,  •;.  f.  .-Ubcro  tic!  Brasi'e. 

ramiille,  s.  f.  /'iCfO.'n  fariicUo  di  merci 
peimcsso  ad  o^iu  mannajo  d' iinharcare 
per  se  sOfii'ii  utui  H(/rc:  ,  m. 

P.icta  convciitn,  s.  m.  Expression  latine  . 
C'nnvenrioMs  *ntre  l«  Koi  ci  la  Rép.  de 
Pologne.  Pucta  corn-erita ,  patti  di  eut 
si  è  convenu  to  . 

Piicta,  s.  m.  l^.iltn,  cotwemiuuey  ï.accor- 
doy  tippunluinento . 

Paclion,  s.   f.  V.  Paci». 

l'.iciis*!  ,  V.  n.  T.  lie  l'r.it.  |Fair«  «n  p.icte, 
uno  rtinTcntion.  PatU\iiE,i'2re ,  corucnire. 

-Pflilelin,  5.  m.  T.  de  Voirpne.  Crvu-iei  ou 
l'on  viiriile  lainatièie.  Padzlia  délia 
fritia,  f. 

i'silou  ,  s.  m.  Rviban  tisui  moitié  de  fil  et 
moitié  c!e  soie.  Naitio  d' acvia  t  seta  . 

l'fltlniian  ,  on  padoutn  ,  s.  m.  raturage  r.nin- 
iniiii  <le  plnst«uis,ou  d'une  p. unisse  .  i^^i 
scolo  connine  j  compnsctio  . 

ji'a'louanr ,  s.  f.  Il  «io  Jii  d'un  noniI»re  de 
Médailles  contref.»iteï  d'après  1' Anr  quo, 
par  nn  Grartur  t\t  i'al.nio.  Padovaini  . 

Piidouantaf^e,  s.  m.  Soiiu  do  droit.  JJiicto 
di  pasfolo . 

P.igaie,  s.  m.  Sorte  d'-iriron.  Sorta  dt 
r.emOf  di  ciii  servons!,  i  Salvatichi  per  le 
ioro  piro^he  . 

Paganales,  s.  f.  pi.  Fe^te  dvi  Pagani  net 
v'illa^gL. 

PiganisinPiS.  m.  Paganesimn  ^gentilcsimn. 

ra_,e,  .s.  f.  Un  dos  côti^s  du  feuillet  de  pa 
pit;r.  Pagina^  fuccinla  d'  un  iirro  o  car* 
ta  TI  Ecliture  cooteuue  dans  ia  pa^e  ma- 
me  ■  pagina  . 

l'-ïi^*^-"  '*■  m.  Jeune  gentilliomme  serTant  au 
pi  es  d'un  rriiifc.  Paagw.  en  T.  de  Mar. 
g.iiçun  qui  scit  les  niattlots  ■  mozzo  . 

l'Mgne,  s.  m.  Morceau  de  lo  le  de  coton, 
dont  les  Néi;ri;s  et  les  Inilicns,  qui  vont 
nus,  s'env-pinppent  le  rovps  depuis  la  ceiii- 
lui  t*  jiisijiraux  genoux.  Penzoma. 

Piiijtion,  s.  m.  Drap  très  fin,  fabriqué  à 
Sédati.  Pdiitio  nerodi  Srdano  ^  dilio  pa- 
s,none  dal  !>uo  fabhricalore. 

l'.ignoni^s ,  s.   f   pi.  Pièces  de   boîs  qui  for 
ment    U  fusée  ou  le  rouet   d'un  moulin  . 
ï  usolo . 

Pj,L;noio,  s.  m.  Poltron.  Poltrone ,  codar- 
do.  On  appelle  à  la  guerre  Mont-  pa^no- 
te,  un  lieu  élevé,  et  dans  une  distnnrp 
assez,  nfiinde  pour  regarder  sans  péril  un 
«"ombat,  etr.   il   monte    dclla   pagnotta 

P^^noterie,  1.  f.  Codardiii  ^  righiicchcui. 

P^Rode,  s  f.  Temple  des  Idr.îos.  Pagode, 
Tempio  d' gV  ïndiani  ^1  Idole  (^u'oo  ado 
re  dans  le  Temple  :  Pagode  ^  Jdoly  degV 
hiHiani  •;  Mopnoie  d*or  en  usage  dans 
les  Indes:  Pa^oda  ^  sortn  di  vioncta  In- 
diana  .  On  dîr  fam,  il  leinue  la  lêt^  roinui« 
une  pagode,  il  fait  la  pigode:  ei  viuoie  i! 
tiapo  coinc  un  burattino ,  ei  fa  il  burut- 
tino  . 

P-Tgre,  s.  m.  Sorte  de  poisson  d."  mer:  Pe- 
ste, di  mare  si  nile  a  una  piccola  orata  . 

V^t^n]^  Paguru?,  s.  m  Gros  cancer  de  1b 
Mcditcrrnnée  .  Granciporo  ,  Paguro  . 

PaV-  n,  ni.  enne,  f.  adj.  Idolâtre.  Pagano , 
get'tile  »  inpddc  . 

Paillurd,  m.  :udc,  f.  adj.  Impudique.  Lus- 
snnnso  t  Uhidinoso  ,  puttiiniere  .  T.  qui 
étant  irop  libre,  ainsi  que  les  suivans, 
les  boîinètts  gons  évitent  de  s*e«  servir. 

Paillaider,  v.  n.  Puctattegi^tare  ^   bordel 
lare  . 

Paill.vdlsr  .  s.  f.  Prcîi?  d'impureté.  Lasci- 
ria ,  libidine . 

Pailljsse  ,  s  f.  Amas  de  paille  enfermé 
dans  de  la  loile  .  Pagliericcio  ,  saccone  ^ 
m  ^  In  solide  de  li»i(jue  ou  de  mnconn«- 
i^ie ,  dann    les  cuisines,  kur  lequel  on  zi\- 
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tmicnt  \cs  mi  u  dans  un  drgré  de  chaleur 
cnnvenaMe  /•nuc^ltiui  deÙe  curiue  . 
Paillasson,  s,  m.  Sorte  de  paillasse  qu'on 
mut  iiu  diivant  <Iei  lonûres,  pour  garatiiir 
une  fbainhre  du  soleil.  Sto^a^  [\  ^1  pn 
T.  de  Jard.  (^uaniiié  de  paille,  étftidue 
avec  de  In  fu  elle,  le  long  do  (lunlquca 
pctrbcs,  pour  garantir  las  espaliers  de  la 
gelée:  slojc  H  i.n  T.  d'Urfévr.  Amas  de 
n.iitcs  de  paille  tournée  en  rond  ,  pour 
lonipr*  l'tffct  du  marteau,  lor^qu«  l'on 
frappe  sur  renclnnic:  stiioje  . 
l'aille,  «.  f.  1<^  tuyau  ot  l'épi  des  gros  et 
menus  blés.  Ptti^lia  .Brin  do  paille:  bru- 
scolo  f  m.  Paillo  d'avoine  :  pida,  loppa  f 
lalla  .  Fig.  et  proT.  Rompre  la  paille  avec 
quelqu'  un  :  romper  l'anucizia  .  Tirer  à  la 
courte  paillo,  ^^tuocar  aile  busrfuLte  ,  te- 
rar  u  sorte .  raiilc,  certain  défaut  do  liai- 
son dans  'la  fusion  des  métaux:  s/aldatu- 
rUf  crfpatura  m  luiigo  .  VulWrn  da  fer, 
espères  d'écaillrs  qui  lombunt  f!e  r.f  n;é— 
lal  quand  on  le  forge  à  cbaud  :  Sd-glte  di 
/>rro  .  Pailles  de  bitte»,  T. de  Mar.  Lon- 
gues cliuTilles  do  fer  :  chiavarde  ddle 
bitte  . 
Paille  en  cul  ,  FAiu  en  cul,  s.  m.  (lïscau 
du  irop:([uo.  Sorta  d^  uccello  siniHe  a  un 
picrione . 
Piillé,  m    ée  ,  f.   a-îj    T.  da  Mas.  Diapré. 

Pidiiialo  o  chiazzatn  di  rar}  colori . 
PaiMrr,  s.  m.  La   tour   d'une  ferme  où   il  y 

a  Jrs  pailles,  dos  grains  .  Piigliajo  . 
Paillei,  adj.  Il   ne   se  dit  que   d'un  certain 

vin  .  yino  coperto ,  \:nrito  di  colore  . 
Paiîlerie,  s.  f.  AuOefois  p.ipillote .  Petite 
pnrrolle  d'or ,  d'argoni,  d'acier,  qui  est 
ronde ,  mince  et  percée .  liisanttni  ,  m. 
pagliitole  II  ("ert.iines  petites  parcelles 
d'or  qu'on  tioitV'-  p.irmi  les  snblos  de  quel- 
ques rivières  :  ^.7i^//Mo/rt  -  Paillette,  pour 
Ëfamine,  V, 
Pailleur,  «use,  s.   m.    et    f.    Qui   v«nd    ou 

voiture  Je  la  paille  .  PagHmdo  . 
Pai lieux  ,  adj. m   1 1  se  dit  de  cei tains  métaux 

q'JÎ  ont  des  pailles.  Sfaldnto . 
Paillîer,  a.  m.  Paille    fourragée    qnî    n*est 
plus  bonne  qu'à   fiire    litière   «t    fumier. 
P'gliuolo,  lagliuolo. 
Paitio  ,  T.  de  M.-.r.  V.  Pallîo. 
P;'i!ltms,  S.  m.   pi.  Pefit«s   feuilles    carrées 
<le  cuivie   liattu    iiè-i-minces    et    roloiées 
d'un  côré.  f'nglia  ,  f  Paillon  de  soudure. 
IMéial  tiès-minre  et  allié  : -<fi/^at*nrfl  . 
P. lin,    s.  m.    ]\1a.ssc    de    pâte    cuite.  Pane 
Pafn  mf  Uet:  jî/K.  mo' bidn-Vifii^  de  gr-^au, 
ou  pain   mouss.-iut:    pan  di  tritello ,  pan 
da    cani ,    Pam    ferré:   pave   macchiato 
sotto .    ProT.   Cet    homme  sait    son    pain 
manger,  il  sait  mieux  que  son  paîn  m.in- 
ger  :  ei  s,i  corne  si  rnangia  il  pane,  ei  Sd 
il  fatto   sno  ,    sa  ipianto  raie   il   pane 
Long  comme  un  jour  sjns  pain  :  lun^o  cn- 
t»e  la  tpiaresimii  .   Mangsr  son  païu  à  Ii 
fumée  du  rôr.  Prov.   et  fi-^.  essere  spetta- 
lorc  de* pinceri  degli  altri,  seuza  entmr- 
ne  a  parte.   ï\  a  pris,   i'    a  emprunté  un  i 
pain  sur  la  fournée:  egli  lia  anticipnto  il  I 
matrimonio  ^  cinè  j  avuto  commercio  pri-  \ 
m  i  di  spo^are .  On  dit  piov.  qu'un  homme 
a  mangé  du  pain  du  l\oi  :  i-gii  è   statn    in 
priginne  ,   o  in   gulera  .  Faire    peidre  le 
goût  de  pain  à  quelqu'un,  pop.  far  mori- 
r«-  pain  d'épicc  :  beriruocolOf  pun  pepa- 
to  .  Pain  à  cacheter',  ostie.  Pain    à    chan- 
ter,  c'est-à-dire,   à  chanter   la  M-s^c  0~ 
stin.V^in  eu   çéncrul  :  il  pane  ^   il  titto^ 
la  nutntura  .  M'-ttra  à  quelq:i'un  le  pain 
à  U  maiti  :  d.ir  da  '  ivere  ,  O  di  rhe  r/V-e- 
re  .  Pain  do  liquidation,  T-   de    Mét.ijlur- 
gie:  pnne  fiitto  del  cenernrcio   st'Utto  . 
VAïry  i\*  pour«eaUj  ou    ciclamen  .   Plaut»: 
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pan  porcino ,  pan  terreno ,  artanita . 
l'ain  de  cocu,  ou  pain  coucou,  Plauic  . 
(.v'fsi  la  méine  qu'on  riomniu  aussi,  All«- 
luja  ,  \.  , 

Pair,  adj.  m.  Pari ^  eguale^  simile.  !)• 
pair,  faron  de  parler,  adv.  det  p^'Ti  f  f/à 
p/ir/  .  1  rai  1er  ((uelqu'un  de  pair  à  compa- 
gnon :  irattar  <fn  troppa  Jamighaiiti: , 
ojjratellarn  .  Pair  qui  lecoit  aussi  tin 
plur.  runiero  pari.  Pair,  ou  non  ,  s.  in. 
Sorte  dir  jeu  dans  lequel  on  <lonnc  à  det i- 
iicr  si  le  nruiibrc  de  plusiniis  c  I.oseï  est 
pair  ou  impair:  pari  e  cnjjo. 
Pair,  s.  m.  L'un  des  Durs  ou  Comtes  qui 
ont  séance  au  parlement  do  Paris.  Pari 
di  y  ranci  a  . 
paire,  s.  f.  Couple  d'anîninux  de  la  m^m« 
espère,  mâle  et  femelle.  Pii}Oj  para  ^  m. 
cuppia  H  II  se  dit  aussi  de  drnix  cho- 
ses de  la  même  espèce  :  pajo  di  guan' 
ti  ,  di  scarpe  ,  et',  Aussi  d'une  (  hosc 
unique,  mais  compos-^e  essentiellement  do 
deux  pièces,  une  paire  dt-  <  iseaux,  de  lu- 
nettes uic:  un  pajo  di  forbicelte  ,  d'  oc- 
cliiali  ec.Vne  paire  d'heures,  un  livre  J» 
pliures:  un  ojffiz-iolô. 
Pairemonl,ad¥.T.d'Ariih.  Jn  numéro p'tri. 
Paine,   s.    f.   Dignité   'de  pair.   Vignttà  di 

pari  . 
Pairie,  s,  m.    T.    dfl   P.la.s.  qui   ac   dit  dun 

certain  pal,  Peigola  ,  f. 
Faivlde,  adj.  d«  t.  g.  Placido  y  mansuetOy 
pacifuo  ,  quieto . 
PaiiiMtnR'iit ,  adr.  TranquiUmnente  ec. 
P.tissant,  m.  antc,  f.  adj.  T..  de  lll.is    qui  se 
dit  des  animaux  représentés  la  tcle  baissétf. 
Pascente. 
Paisseau.  V.  Échalaï, 
Paissommp,s.  m.  T.  de  M.ir.  Bnsso  fond<y 

Of' è  pocb'  acqua  . 
Paisson,  s.  f.  Nom  collect.  Pastura  délie 
bestie  salvuLiche  U  gnis  di  far  pnsco'are 
i  suoi  bestiiimi  in  quaUhe  luogo  .  Pais- 
ion  .  T.  de  Gant,  et  ile  1  éau'^s.  yVrro  da 
diromper  le  pelli  pir  rendait  piii  mane' 
^oli ,  m. 
Paiiïoiiner,  T.  dr  Gant,  et  de  PéaOïs.  Di' 
rompit'^  y  o  allargar  le  pelli . 
laine.  V.  a.  et  n  Pascolure ,  pasturare  . 
Mg.  i-t  I  f  p.  r.nvoit:r  j.ûtre  qurlqu'uM  Hi- 
huitar  uno  con  disprezzo ,  EnT.defauc. 
pailie  un  oiseau:  dar  a'  mangiare.  Paî- 
tre, se  dit  fig.  des  Curés,  et  des  Evèques  ■. 
pnscolare  ,  pascere  la  greg^ia  di  Gesii 
Crtsto .  Se  paître,  t.  r.  II  se  dit  dtts  o\- 
s^aux  carnaciers:  cibarsi  ,  pascersi  ,  no- 
drirsi. 
Paix,  s.  f.  L'état  d*un  peuple  qui  n'est 
point  eu  guerre.  Pace.  l'aix  fourréfi,  plà- 
tTPfl  \  puce  fintd,  simul ata  .  Paix:  ronror. 
did,  arni'inia,  iinione  ^  tranqudlità  , 
ferenita  dtll*  anima  "ïï  calma  ,  (^"ifte, 
baiser  de  paix,  céiémonie  qui  se  fait  à  la 
gian  MeiSt;:  il  bacio  di  pace,  dar  la  pa- 
fc.Ou  dit  prov.  qu'une  personne  est  paix 
et  aiso,  et  si  elle  est  mniie  et  qu*on  Tait 
conniie:  Dieu  lui  fasse  paix:  csser  negîi 
agi  fino  alla  gf.la  ,  Dio  l' abbta  in  g/o- 
na  .  Paix,  s.f.  l;ée<se  des  païfmst  bt  Dea 
délia  pacc .  Paii.  là?  ï-h  pnîx  donc?  sorte 
d'  interj.  silenzio  y  zilto  y  tV/erti .  Paix  ,  la 
patèup  que  le  Prèlro  donne  à  bai*er  ,  et 
cefte  plaque  que  PAcolyte  porte  à  bai^cr: 
la  Pace  .  Paix,  P  os  plat  et  large  d"  un« 
éjiaulc  tle  veau  ou  de  mouton,  lors<:iie  la  _ 
cjiflir  en  est  iixéo;  palctta  , 
Pal,  s.  m.  Ka  pl.paux  ou  pals.  Paloy  per- 

tiCa  y    f. 

Paluler,  s.f.  T.  de  Mar.  Jîfme£;^zV,  m  mo- 

i-i-uento  dei  rcmi . 
paladin,  s.  m.  PahidinOy  Cavalière  ernn- 

tc  .  On  ;Ut  d'un  Seigneur  qui  veut  p.iiier 
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pnur  hrnve   Pt    -al.int,  que  c' est  un    jra'i 
l'iiladin  . 

IViUis  ,  s. m.  Paîaz-ûf  palagio^cas.a  gran- 
de  e  helln%  Palazzo,  Foro^  ^crtnto^  Cii- 
Tta^  f.  Jours  de  palais:  giornt  non  fcria- 
ti  .  ijex\\  de  Palais-  /  Curiali,  i  Magi- 
struti.  b\y\e  de  Palais:  stilc  Cnriaie  .  la- 
lais,  la  iiariic  siijiérisure  du  ded.iiis  de  l.i 
bouclie.  PaliUo'^l  En  T. de  r.ntan.  la  spa- 
zio  tni  le  duii  pwti  de' fin  ri  divisi  in 
due  hihhra.  Palais  de  licTre,  s.  m.  Plan 
te,  V.  Laiîeron. 

Palamente,  s.  f.  Paîamento  ,  m  o  reme^^- 
gio  d' una  galera  . 

Palan,  s.m.'l.  de  Mar.  A';seinl>l,i«e  di;  cor- 
des de  moufles  et  de  poulies  Pjranchî- 
no  .  Petit  palait,  ou  cdlebas  :  Paranchino 
di  straglio  . 

Palanche,  s.  f.  Sprans^d  di  legno  per  por- 
tât secchie  pienc  d' acquu  . 

Palanqrie,  s.  f.  Espère  de  fortifiratîon  f.iite 
avec  des  pieux.  Pnlancato  ,  m.  ^  l-,n  T. 
de  Alai.  c'  est  un  crrt.iin  roinmaiideincnt; 
forte,  su  i  paranchini . 

Pal.inq'i^r,  v.  a.  Se  servir  des  palans  .  W/- 
~ur  pesi  co' p^irnnrhini . 

Palanquin,  s.  m.  Sorte  de  chaise  portative 
des  Indes.  Seggiola  poriatilc  ^  f.^  En  T. 
de  Mjr.  Petit  pilan  :  piilanffnnn  , 

Fa 'anq;i(net ,  s.  m.  T.  de  Mai*.  Fane  per 
m-iowc-  il  tnnone  délie  gaU—e. 

Pil.irdeaux,  s.  tn  pi.  T.  de  l'vl.ir.  -1  sùcelli 
crtperti  di  horra  e  calranie  per  turare  i 
l'iichi  d'  una  naue  . 

Palastre,  s.  m.  BoUe  de  fi-r,  dm;  une  ser- 
ru  e.  Piaf  Ira  a  Ctissetta  ,  o  lustra  delta 
^erratum  ,  f. 

P.ilaulo  ,  adj  f.  Il  se  dit  des  c  ^nionnes  D,  | 
'1\L,N,  qu'en  les  pronn  içani ,  la  Inni^ne" 
Ta  à  tnii'.  lier  le  j,aUis.  Ow  le  noinuïe  aus-  | 
fl'  linj^uales.  Pnlatino,  m. 

Palatin  ,  s    m.  Titre  de  dignité  .  Palitino  .  I 
*  Kl  appelle  «Il  Anal.  0>  Palatin,  les  os  qui 
servent  à  foririer  les  fisses  nasales  et  ina- 
X  lliiies:  ossa  palatine. 

Pa'.îilnit.  3.  ni.  P  jLiti'tato  ,  dignità  di 
P.ilatino  ir  Stato  del  Palatino. 

P.- latine,  s-f.  Fourruro  que  lei  femmes  por- 
ïcnt  sur  leur  cou  en  hiver.  Palatina  IT 
Certains  oinemen»  fnits  d«  réseau  :  f'az- 
^nhtto  da  colla  j  Livoralo  a  trnf'>ro  . 

P.ititino-pliaringien  .  Nom  de  deB<  in'is- 
<  les  du  pharynx.  PerisU>l,\of<irïn^e(). 

l'fl!.ilo-st,ipi;ylin ,  nom  <!'  une  paire  d  :  mu- 
scles qui  viennent  des  «-ts  d  u  pala!^,  et  vont 
s'insérera  It  laeue.  Pulato-slajilino  . 

^^^Urc,  V.   Palastre. 

^Maut,  s.  m.  V.  Pâlot- 

T'ile.  5.  m.  Ce  qui  sert  à  couTrir  le  Ciilîce. 
Copertnrio  de!  calice,  p<)p,  animettay  î. 
If  Piè  ^e  de  b  T'S  q:ii  sert  aune  ^.-Iliss  .  n  - 
posta  .{elle  citrratte  d'  un  in<)hno  1î  Le 
b"»u»  plat  d*  une  lame  :  la  paltna  d' un 
remo  . 

^âle,  adj.  de  t.  g.  Blêmt.  Palli^o  ^  smor- 
to  ir  Rn  parlant  des  couleurs:  dila^'UtOf 
langui  do  . 

liIé,adi.T.  de  Rlas.  Qui  se  dit  d'unécu 
chargé  ^galrni -rt  le  pals,  de  métal  et  de 
couleur ,  Pal'ito  . 

î'aié.i;;e^  s.  m.  T.  le  Mar.  Scirico  di  gra- 
Tii  da  una  nave  . 

Palée,  s.  f.  Rang  de  pieux  enfoncés  en  ter- 
re .  Patata. 

Palefrenier,  s.  m.  Palafreniere ,  mozzo,  o 
gnrzon  di  stulla  . 

Palefroi,  s  m.  Cheval  de  parade  .  P.ila- 
frenn . 

PaleroT,  s.  m.  Partie  de  l'épaule  de  cer- 
tain* A-niniux.  Paletta  rleila  spalla  ,  f. 

Va'enine,  s.  m.  Soi  te  de  caracièr*  d'Xmpr. 
Pales tiua,  I. 
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ralnstre,  I.  m.  T.  d' .^ntifj.  N  .m  Ar-t  Ccm 
jiublics  on  les  jeunes  gens  se  Air-uai-Mit  .lUx 
exerrîres  du  corps,  les  expiricos  mêmes, 
PaUslra  ,  f. 

Falirstrique,  ailj.  di-  t.  g.  Dclln  [.uiLftra, 
elle  concerne  /.!  pnlenni . 

r.iletj.s.  m.  Pierre  ]>l:ito  ei  innlr  ,  avec  la- 
quelle on  joue,    ''imtrellii ,  f. 

I*aleter,  v.  n.  fam.  J  aiei  au  palet.  OiuO- 
care  aile  piastrelle . 

Paletot,  s  m.  Just  au-cnrps  d'étoffe  gros- 
sier, et  snns  manclie  qui  ne  vient  que  jus- 
qu'aux genoux.  Sorta  rli  giuhhiine  fcnza 
maniche . 

Tiilette,  .s  f.  Instrument  de  bois  plat  nui 
a  un  mnr-rh'^,  er  (jui  sert  à  jourr  au  v  i 
Il  ut.  Meftola  If  Petit  ais  foit  min.-e,  sur 
lequel  les  peintres  mettent  les  couleurs. 
Tnvolozzii  11  Petit  plat,  où  on  reçoit  le 
sau!^  (le  ceux  à  qui  on  ^»uvre  la  veine:  scn- 
d'IUttn  rla  ricevere  il  sangtie  H  Sorte  rie 
j^rns  oiseau  qui  vit  de  poisson  ;  PaîeUone 
H  Peau  à  lnn:;s  poils  ;  peK)ie//n  stiuccia- 
tn  «^/i'Joradiri^r.d'Hotolog. Sorte  de  peti- 
te aî'e  poussé'  par  la  roue  de  reirrontre  ■ 
ruietta  M  T.  d'  Impr.  Petite  plaque  de  fer 
taillée  en  triangk-,  montés  sur  un  manrlie 
de  bois  ronii  .  pnletta  cnn  cite  si  prende 
l' inchinslrn.  Palette  à  forer.  Sorte  d'in- 
sttutiiçnt  qui  sert  aux  ouvriers  en  îer-.pet- 
toTi)le . 

P.'leur,  s.  f.  Pnllore,  •:qval1nre,  m. 

Pâli,  m.  lie,  f.  p.nrt.  ImpalUd  iln  . 

P"l  er,  s.  m.  1,'endroit  d'  un  degré  d'  un  r- 
scaiier  où  les  marcbes  sont  interrompues 
par  une  espèce  de  pinte-forme.  Pinnerot- 
tolo  . 

Palification,  s.  f   //  pnl.ifi-are  , 

Palindrome,  s.  m  Sorte  de  vers  ou  de  dis- 
cours, toujours  le  même,  soit  qu'on  le  li- 
se de  gau.  11!!  à  droite,  ou  de  dmile  a  gau- 
clie.  PalhidroTiT . 

Palindromie,  s.  f.  Le  reflu»  des  Tiuineurs 
m.irbifiques,  vers  les  pairies  inférieures 
et  nobles  du  corps.   P.,  Un^/mmia  . 

Pal:ug~nésie,  s.f.  Rrgénéi  ation,  selon  quel 
qiies  Chimistes  un'?  certaine  action  qu'ils 
préfendent  avoir  observé^  dans  les  ceudr^'s 
el  d'autres  ptoduils  de  l'an  ilyse  chimque 
des  corps  organisés.  Palini^'nesia . 

Palinol,  ou  Valinot,  8.  m.  Sorte  de  Poésie. 
Compnnimento  poetlcn  in  nnnre  dell'Jm- 
macot.ita  Conrezione  délia  Vcrg.  Maria. 

Palinolie,  s.  f,  Kétiactatiou  de  ce  qu'on  a 
dit  chanter  la  palinodie.  Palinodiu  ,  ri  ■ 
tratta:iiove  . 

Pabr,  V.  n.  Jmpallidire  ,  divenir  paUido  . 
11  V.  3.  render  pallido  . 

P<lis,s.  m  Pieu.  Pu/o  IT  I.icu  antonré  de 
palis  ■  palifical-i,  f. 

Palissant,  m.  ante,  f.adj.  Chc  dic-nta  pal- 
lido . 

Pali'side.  s  f.  CI  Jture  de  palis.  Pnli-Z'ita 
H  Pit'ii  de  la  palîsside:  pnlo  délia  paliz- 
zata  lï  Suite  d'arbres  plantés  à  la  ligne: 
spalliera  d'  all/eri  . 

Palissade,  m.  ée ,  f.  pai!.  Impalizzato  . 

Palissader,  v.a.  Entoure  de  palissades.  Pa- 
Itjicare  j  ^lecconare  "i  l)*-esser  des  palis- 
sades: mtltere  alhcri  a  spal liera. 

Palissé,  m  ée,  f.  part.  V.  le  verbe.  En  T. 
de  lUi».  Pnlificato  . 

P.disser,  ï.a.  Attacher  le  long  des  murail- 
les d'un  jardin  les  blanches  des  arbres 
fruitiers.  Lfgar  rami  d' aihrri  m  spal- 
liera  aile  ni-irir  d\in  giardiiio  . 

Palissou  ,  \  .  Paissoii  . 

Paliure,s.  m.  Sorte  d' arbi  isscau  épineux. 
Pali  irn . 

Palixandre  ,  s.  m.  lîois  violet.  5nr^rt  .li  le- 
gno pa^'nntLzz.^  . 

Palladium,  &.m.  k)  i  Lat.ct  ilurivé  du  firec. 
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II  srg'iilie  proprcmeni  un-  stat.ie  de  Pal- 
U^.^P.illadto. 
'  Palliatif,  m  ive,  f.  adj.  Qui  pallie,  Kemè- 
j  de  palliatif,  cure  pilliative .  PalUatirn  ^ 
,  ctira  p'dUalii'a,  che  miti'ia,  non  risana. 
\    II  .s'emploie  aussi  -.iibst.  Un  paUlaf-f. 

Pnllialion,  .s.  f.  Déguisement- T.  usité  fig. 
P'ilUamento  ,  m. 

Pallié,  m.  ée,  f.  part.  Paîlinto^  ec. 

Pallier,  V.  a.  Palliarc  ,  inorpeliare  ^  l'ela- 
re  .  Pallier  le  \n.\U  guarire  in  apparenzn. 

Fallio,  ou  Paillo,  s.  m.  f..a  stanza  delto 
Sc-ivano  sopra  una  galea  . 

P.illijm  ,  .s.  m.  Du  Lat,  Sorte  J' ornement 
bénit  pir  !c  Pape  ,  qu  i  l'envoie  a>i  >c  Arrhf- 
v(*ques.  Pallio  TI  T.  de  Blas.  Espèce  d« 
Croix  :  pallio . 

Palmaire,  adj.  Nom  de  deux  m't^cles .  Pal- 
mare. 

Palme,  s.  f.  Brancîie  de  palmier.  P  ilnta. 
On  dit,  qu*un  Iiommt:  a  lemporté  la  pal- 
nri'M  palina  ,  vîttoria  ,  gl-rta  .  Palmes  , 
i-Ourgeons  blancs  qui  sortent  des  saules 
avant  la  feuille-  mr-jç?,  o  occhj  dei  sal- 
Ci.  Palme,  s  m,  M^^ure  de  1' eTondun  de 
la  main:  paimo,  spanna,  f.  Pal'ne  ■!« 
Christ ,  s.  f  EspLVe  d-;  R-cin,  \.  Uicin  . 

l'aimer  les  aiguilles.  Stiacciare  il  capo  d* 
-m  ago  per  far  la  cruna  . 

r  limettes,  s.  f.  Petits  oinemens  d' Arrhit. 
Palme  . 

l'.ilmier,  s.  m  .Vrbre  qui  porte  les  dattes. 
Pahna  ,  f.  palmi^io  . 

Pahnipfî  ,  s.  111.  Il  'ic  dit  de  tout  oiseï"  i 
pi^d  plat.  Puliaipedet  che  ha  nn  piè  pf-i- 
«i7  corne  l' oche  . 

Palmiste,  -S.  m.  .Sorte  de  palmier  des  [l'^.s 
Ant'lles.  Palmisto  . 

Palmitr',  s. m.  Mode  dc>  palmiers.  Ceri-fK 
lo  ,  midoUn  delta  pahna  . 

l'a'o.nhe,  s. m.  Oiseau  de  passige.  P^ï/om.^f». 

l'a  loi, eau,  s.   m.  V.  Palonniei  . 

Palounier,  s.  m  Pirre  du  train  d'un  car- 
rosse .  Bilanrio  f  hilancino  . 

Paint,  s.  m.  Il  'O  dit  d'  un  Vilîaneo-s  firt 
grossier,  t^tlfanzone^  rutticaccio  . 

Palourde,  s.f.  b.suèce  de  coquillage  de  mer. 
oiirta  di  nircliio . 

Palpable,  adj.  de  t. g.  Palpahite  .  Y\^.  chia^ 
ro ,  évidente  . 

Pflipablement ,  adv.  Ei'identemente  ,  chia- 
l' amante  . 

Palpitant,  m    flnte,  f.  adj.  Palpitante  . 

Palpitation  ,  s.  f.  Mouvement  déré^lé  du 
co-ur,  Palpitazione  ^  hatticnorc  ,  m. 

Palpiter,  v.n.  Se  mouvoir  d'un  mouvement 
déréglé  et  fréquent  :  la  paupière  lui  pal- 
pite ,  le  cœur  lui  palpite.  Palpitate, 
mnouersi , 

Palplanrbe,  s.f.  Cf;r  laine  pièce  de  bois.  T(/- 
vnlonc  t  m    paiancu. 

Paltoquet,  s.  m. '^l'  pop.  C'est  un  franc  p.iU 
toquct  -   Cota  g>  oss<dann  ^  ruvido. 

Palus,  5.  m.  Marais.  Les  palus  Méotiles, 
les  Palus  Pomptines-  Paliide,  le  palutli 
Meoîidi ,  le  Ponline  . 

Pimé,  m.  ée,  f.  pari.  V.  le  vrrl)e.  En  T. de 
Blas.  n  sft  dit  d'un  poisson  qui  a  la  jjiiea- 
la  béante  .  Spasiinito  ,  spirante  . 

P^mer  ,  y.  n.  So  pam:»r ,  v.  r.  Tomîjer  eu  l'é- 
fiillance.  Srenire  ,  tramortire .  Fa:n.  V\- 
miM  ,  se  pâmer  de  rire,  de  joie  :  morir  dut' 
le  riia,  lasciarsi  trasportar  dall'alU- 
grt-'za  . 

Pamflet,  s.  m   De  V  Angl.  V.  Brochure. 

i'amoison,  s.f  Evanouissement  .  Delt  nio^ 
tramortimeulo ,  m. 

Paiape,  s.  f.  Lcfogtie  del  grano ,  dell'or- 
zo  ,  ec. 

l'ampiniforme,  adj.  Vaisseau  pampinifor- 
mes ,  ce  sont  les  veines  et  ai  tèies  sperma- 
tiqups  contenues  «ous  une  enveloppe  com- 
mune .  Paiiipi.iijonne . 
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P.niiprc,  s  111.  Piirtif'tino ,  tijji  li)  tli  l'îta 
coite  fo^lie . 

J'.iiiipré,  m.  ée ,  i.  .idj.  T.  tJo  Ki.is.  Ptinipi- 
iniso 

l'.iii,s.  in.  l'.nrlic  ronsitlcrjih'c  tl'ito  vctc- 
tîiem  .  Lcinho  tl' itmi  it' stc  1i  Pailie  d'un 
iiHir;  rt/'I  tfl  un  rnuro  1'  L'un  di-s  cAtcs. 
i'  une  (il  i  iinvs  lie  t«iit  otivi.ij^r  à  nlu- 
.«ietiis  ;ini;nM;  /'(/Cf  t'/£</ ,  f.  liflo.  1\tm  ^  t-n 
T.  de  cliasM-,  \  .  V.uinc.iu.  l'an  de  boi\: 
Itgiiiiiiu  chu  foTiuuno  lu  purU  iliiuivzi  ri' 
utia  rusa,  l'un,  nuvsurc  «le  neuf  pouces: 

l'aii.icée.  s.  f-  Rpmeilo  universel.  Piinacea  . 
J'aii.Tc  lie,  s.m.  lîduc^ni  t  tic  [lUimC).  Pcniiiic- 
cllto  ^  La  pallie  >up'Tioure  d'une  lampe- 
'l  giiscio  Hipf.ntiif.  d'iinii  lunipiitiu  .  P.i- 
nn(  Ile  de  mer,  s.  in.  IKinlc.  lu  Upo^n  . 
l'anaclic,  s.  f.  La  feiiiellc  du  faon  :  Puo~ 
nesstt  11  Rayures  de  dillèrenles  couleurs  d' 
'inc  Heur:  srre-.io ,  o  viirielà  di  colore 
ne' ftort  . 
l'.iiiatlié,  ni    ée  ,  f.  part.  Brin. Ho  .   il  se  dit 

aussi  de  rertains  (>. seaux     tlhfcclv alo  . 
l'anarher ,  se  p;'njciier,  v.  r.  et  p.  Il  se  dit 
de  certaines   Heurs.   Screziursi y  o    mac- 
chiarsi  di  piii  colori  . 
l'an.ide,  s.  f.  Paiitna,  pan  cnttn  ,  m. 
1  .in;tder,  se  jiaiiader,  v.  i.   11  \e  dit  de   qui 
marche   avec  un  ait   d'otcntation ,   et  de 
coinpiaisa'  ce  .  Pai'oneggiarsi  . 
y   lat^e.  s.  tn.  Sorte  de  droit.   Ciô  che  pn- 
A'ini  ni  propricLino  d' una  /'o'esta  per 
iit  pasiura  délie  giiiande  . 
r.inai>,  ou  l'asienade,  s.  m.  Fl.inte    potagè- 
re .  Pnstiniicfi,  f. 
l'mard,  adj.  11  se  dit  d'un  clieral.  Caualto 

I  ':c  lut  i  due  piedi  Jiuanzi  iufuori. 
Tanaris,  s. ni. Tumeur  llegmoiieu^e  qui  vient 

au  bout  de.  doigts.  Panereccio . 
l'anatliénées,  s.  f.  pi.  Nom  de  .  ertaines  fê- 
tes, teste  soleniii^  i-lie  si   ceiel^rii^'itno  in 
'itene  tn  ottore  di   Mirteri^u. 
V;.iic.il  ers,   s.  m.  C]iou\   de  p.inr .nliL-rs  en 

i'iéuiont;  Cai'oli  <li  Pancnlieri . 
l'incarpe,  s.  m.  Nom  d'  un  certa  n  jeu  doj 
Romains.  Giiioco  de' Romunl,  in  rui  g'i 
nomini  combattei'nnp  contro gli  animait. 
l'ancarte,  ,5.  f.  Placaid  afticlié.  dirtelia, 
.iiTtsrt  al  pul'hlico  . 

r.incliymagogue,  adj.  de  t.  g.  et  s.  Tl  se  dit 
des  reniédi's  qui   purgent   toutes    les   hu- 
meurs .  Parlante  iinwenale  . 
Pancrace,  s.  m.  Sorte  d'exercice.  Piinrra- 
lio,  cioé  escrcizio  délia  Ginnanica,  die 
comprendefa  la  Intta  e  i!  pagil.ito  . 
Pancratiuin,  'V.  Scille. 
Vanrr-'as,  s.  in.  Une  des  glandes  con-'iomé 
rées,  située  derrière  le  fond  de  l'esininac. 
Pancréas . 
l'.incrcalique,  adj.  Suc  pancr.-aiq'ie    Su;;o 
pancrcaiico. 
l'ancreatico-duodénale.  .\rtère  qui  se  distri- 
bue nu  pancréas  et  au  duodenain.^nntrtirt- 
tico  Juodenale . 
Pand,:ctes,  s.   f.   pi.  Recueil   des  décisions 
faites  par   des  anciens  Jurisconsultes  Ho- 
mains    Ce  recueil  se  nomme  aussi  ,  Uitje- 
stL- .  Pandette  . 
l'andémie,  Pandémiqiic,  V. Epidémie  ,  Epi- 

déniique  . 
Taiidi,  ulation,  s.f.  T. de  Méd.  Violent  inoii- 
veiieu'  des  solides, app.  lé  aussi  extension. 
Vitendimenlo  ,  m.  '>1  L'  inq.iiétudc  de 
cette  extension  et  mal  aise.  ■HUracchia- 
ir.cntn  . 
condore,  s.  f.  Instrument  de  Musique  qui 

res-e.iilde  au  luth    Paiidura. 
l'an  loure,  s. m.  IS'oine  di  certi  solduti  Vn- 
gl'e'i. 

Pané  ,  m.  ée,  f.  part.  V.son  verbe.  Eau  p«- 
séo.    Icqna  battula  ctiu  pane 
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T'.tnt'ï^'iiq'ie  ,  s.  m.  Piinfi,irico. 
ranejiiristc,  s.  m.  Oratvre  ,  Pan  rg  iris  ta  . 
l'nnir,  v.  a.  f'oiivrir  dr  pnïn  ^iniô.  Fiive  ti- 

Tta  crostata  di  ptine. 
r.ÉïK'iéo,  s.  f.  Il  ur  se  «lit  giiiTi'  ([li'eii  jvir- 

lant  (les  fruits.   Vn  piinmre  picno  . 
Paneicrie,  s.  f.  \.^  lieu  où  Y  i^\\  (iisiviliue  le 
]>.-iiii  rh"7.   le  Uni.    PniiutUria  H  Lollfct. 
Gli  uffiziali  deiit  puutituria  . 
ï*flneucr,  Grand  |i.iiieti«r,   s.   m.   Auticfoi.i 
Grand  Ofticier  «  c   la   Cnuioimc  .    Panat- 
tiere  . 
Paiieiit^ro,  s.  f.  Panatticra  t    tasca  fia  ri 
pors/i  il  pane  . 
Taiiiraut,  ou  Cli;*rilon-rolaiul ,  nu   Cliardoii 

à  cent  lêtr.s  ,  V.  r.ringo  . 
l'an  lule,  s.  m.  E>père  d  C|)i .  Pttunocchia, 

f.  1i  l'our  lin  T.  d'  Anat.  V.  Patin icu le . 
Frtnirmn,  s.  m.  Plantr.  Panico  . 
P.inier ,  is.  m.  Utcnsile  de  niên.ij;c  .  Punie- 
re  j  resta  ,  P.  Un  panier  de  raisins,  de  pê- 
ches, r:tc.uu  pintiere  pieiio  .  Panier  de  ina- 
r'e  pfiniere  ,  o  cesta  in  cui  si  portano  i 
nr.--;  alfa  pt<;rfjcria  .  Une  voîlte,  arrade 
à  anse  de  panier,  en  T.  d*  Arch.  an  o  ,  o 
rnlta  a  mezza  />ottr  .  Prov.  et  fig.Etrc  .sot 
comme  un  panier;  esser  piii  grosso  chu 
f  acqiia  dt  raaccheroni .  Erre  un  panier 
percé,  un  dissipatpur;  ni'er  le  mani  f  ora- 
le. Panier.  F.spère  d''  j-ipon  garni  de  cer- 
cles de  bal'Mne  .  Guardinfante,  f'aldt^lia 
H  Rurhe  de  mouilles  à  miel  :  arnia  *\  T. 
de  Pèche  marine .  Espùre  de  mauncq.i  \n 
d'  osif  r  ■  cannajo  . 
Panique,  ;idj.  Terreur  p  uiique.  fr.iveur  su  - 

bile  ei  sans  Fïndem'înt .    rimor  panicn  . 
Panis,  s.m.  Génie  de  plante  fort  semblable 

au  millet.  Panico  . 
Pinrnire,  s.  m.  Certaine  peau  de  basane. 
Pelle  che  cuopre  il  suhhin  su  cuis'a^ 
volge  il  drappo  nel  tesserlo. 
P-'-  rift,  s.  f.  ^orre  d'  étoile  de  soie,  f.ibri- 
q'iée  h  peu  près  comme  le  velours,  heipa 
Il  Partie  de  la  masse  d'un  marteau:  peuna 
del  nv.irtello.  Cotre  i;raissc  dont  la  p^au  du 
cochon,  et  de  q;;nl«|ues  autres  aniinnux 
se  trouve  garnie  .tu  dcdan  ,  et  principale- 
niptit  au  ventre:  sugna  ^  strigolo^  m.  \- 
voir  deux  doigts  de  panne;  essere  grasso 
bracato^\V..u  T.de  C'iarp.ri:-ce  de  bois  qui 
•^ert  à  .soutenir  les  chevinns  d'une  co'ivei- 
tiire:  carre nte .  En  T.  de  M.ir.  Mettre  en 
panne,  se  dit  rP  un  vaisseau  qui  dispose 
sps  voiles  de  '.nanlLM-e  à  na  pas  rontinuer 
dt:  faire  route:  niette''e'in  pa  na.  Panneau 
s.  m.  Certaine  pîrce  de  bois  ou  de  vitra- 
ge. Assicella,  f.  o  quadrello^  Sorte  de 
filet:  callnjuola  .  Fij;.  tendra  un  panneau, 
<lonner  dans  le  p.mneau  :  lendâre  aggita- 
ta\  iram<ire  insidte ,  dar  nella  retc  ,  ml~ 
la  t''appola  .  Panneau,  S;  m.  (^îiarun  des 
deux  cou.ssiiiets,  qu'on  met  aux  cotes  d' 
une  selle:  panioUine  1i  T.  d'Aicb.  L'une 
di;s  faces  d'n'ie  pierre  taillée-  faccia  d'u- 
na  pietra*\  T.  de  Cliapcl.  Ecpèce  de  che- 
valet qui  souiieni  une  des  extrémités  de 
la  rot  de  de  I*  arco-j,  sur  lequel  po*c  la 
chanr. Telle '.  cantertlla  . 
Pannclles,  s  f.T.de  Klas.  Foglia  di  pioppo. 
Panneton  ,  s.m.  Munnuja  ,  o  ingcgno  dél- 
ia chioi'e  . 
Panniruic,  s.  f.  T.  d*Anat.  ?*ienibrane  qui 

est  sous  la  graisse.  Pannicoh» . 
Panonceau  ,    s.  m.  Ecuisson   des  Armoiries 

mis  ^ur  une  affiihi'.  S  eu  do  . 
Pattoplie,  s.  f,  Arniadura  compila. 
Panse,  s  f.  Fam.  /  entre  ^  m.  pancia.  Irip- 
pa  .  Panse  d'  A  ,  P  airondissi  nunt  d'un  ,\: 
la  panse  de  cet  A  est  malfaite  i  pancia 
di  lettcra  Tî  Panse  d'une  clnclie;  qntlla 
parte  délia  campana  doi'i  il  haltocchio 
ptrcaote  nel  sonare. 
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p.-  n.^  .  m.  ée  ,  f.  part.  V.  le  tcfbe  "I  Fîg.  et 
pop.  cet  homme  e.ic  bian  pause:  c.gli  i  bert 
pasciiUo  . 
1  an.semcnt,  s.  m.  Action  de  panser  qnelqu* 
un.  Cura  f   f.  medicamentn .    En   parlant 
d'un  cheval  qu'on  panse  de  la  tnain:    cu- 
ra y  governo  dei  cavalli . 
Pan, or,  v.  a.  Panser  une  plaie,  une  blessu- 
re    Curare  f   m  .dware  una  pia^a  ,   una 
fcnta.  En  parl.iitt  d'un  cheval,  il  signifie 
au  ^si  P  étrillur ,  biosser  ,  nettoyer  ctc.^0- 
l'f.rnare  un  cavallo . 
Pansophie,  s.  f.  Science  universelle.  Sa- 
ptenzu  unii'ersale  . 
Pansu,  m.  ue,  f.  adj.  Pjncîttto  .  -Au  subst. 

lin  ^r.>s  pansu-  unmo  corpaccinto  . 
Panralon  ,  s.  m.  Habit  et  caleçon  tout  d'  u- 
ni:  pièce  .   ,-Jbito  da  pantalnne  ^  Person- 
nji-e  de  Comédie  Italienne.  Pantalone  .  Il 
se  dit  encore  au  fi»    cl  au  fim. 
Panialonade,  s.  f.  Danse  de  Pantalon  .  Bal- 
lo  (la  pantalone  "i  Toutes  sortes  de  b.mf- 
fontieries  :  tînfrn.'rt  da  ^io.  olare  ,  hiijfo- 
neria  %  Une  fausse  démoa^t'alion  de  joie, 
douleur,  bienveillance,  etc.  smorfia,  ar- 
h'-rhinat.i . 
Pantelant,  m.ante,  f.  adj.  T.  vieux.  /InSan-' 

td  j  an  étante . 
Paiitelcr,  v.  n    Ausare  ^  ariclare  . 
pan  tenue,  Voile  en  panti:«'n! ,  V.  Voîle  . 
Pan t liée,  alj.Fii^ure  panibéa  ,  nom  que  les 
Anciens  donnaient  aux  statue^  qui  réunis- 
saient les  symboles  ou  les  attiibuts  des  dif- 
férentes Divinités  .  Panteo . 
Panthéon,  s.   m.  Du  Grec:  On  donnait   ca 
nom  aux  Temples  consacrés    à    tous  les 
Dieux  à  la  ft»ii,  et  aux  petites  statuas  q-ii 
potiftient  les  symboles  de  plusieurs  Di\'i- 
niiés.  Panteone . 
Panthère,  s  f.  Sorte  de  bête  féroce.  Pan- 
Ura  . 

Paniiére,  s.f.  Espèce  de  filet.  Pantera,   re- 
ttL  du  prendere  uccelli . 
Pantime  ,  ou  Pauline  ,  s.  f.  Piit  matasse  di 

seta  unité  insieim per  lingerie. 
Pantins,  s.  m.  pi.  Piîtitos  figures  |»eintes  sur 
du  carton.  h\gurine  di  carta  che.  si  fan- 
no  muoi'ere  con  un  /Ho  . 
PantOi;onie,  s.  f.  T.   de  Géom.   Espèce  de 

trajet  loirc.  Pantogonla. 
Panrogi  aphe,  V.  Singe  . 

PamoiemcTit  ,  s  m.  Mal.îdie  qui  rend  U 
poumon  enflé  aux  oiseaux  de  p  oie.  Gort- 
fiezza  di  polni.nis. 

Paniomètre,  s.  m-  ï.  de  fié'un.  Insiruaieut 
propic  à  mesurer  toutes  sfirtes  d'  ang'es. 
Puntomçtro. 
Pantomime,  s.  f    Acteur  qui   par  des  ;;estes 
et  [loslnre.s  représente  toutes  sortes  di;  cho- 
ses .  Pantomitno .  Adj.  lUliet,  divortls-îe- 
ment   p.iutnmime:    ballo  j    divirlimento 
bnrlesco  y  fi^.urato . 
Pantodflf^,  s.  f.  Mule  .  Pantofola  ,  pianel- 
la  ^  îlin  !aoe    pour  contenir  le  tendon   d' 
achillc-  lorsqu'il  est  cassé;  sortu  di  scir- 
pa.  Prov.  et  p'p.  Raisonn-r  pantoufl.e:  ra- 
gionar  conie  itno  sti^'ale-    Plaider,  faire 
utt   siège    en   pantoufi'-s:   a  heU'  agiOy   il 
sno  coinodii.   Fer  à   pantoufle:  ftrro  di 
Cavatlo   grosso    in   dti^uro    e    sotiile    di 
fuori. 
'  Paon  ,  s.  m.  (  pron.  Pan  )  Gros  oiseau  dome- 
I     siique.  Pd^one .  Paone,  i.  f.  Pavonessa. 
I     Paon.  Nom  d'tina  const-llation  .  Pm-'onà 
1    ^  poisson  de  mer  .  f'erdone  . 
:  Pnonneau,  s.  m.  (Prou.  Panneau)   Pauon- 
i    cello . 

\  Papa,  «i.m   T.  dont  les  petits  enfans  te  ser- 
'    vent  pour  appeler  leur  ^it\e  Babbo.  Grand- 
Papa,    ."/frt .   Presque   tous   Us  Oricn'aux 
'    ont  donné  ce  nom  aux  Souverains  Prêtres 
de  leur  llefision  . 
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T.t|t.iblc,  :i\].  m.  Propre  à  être  élu  P.ipc  . 
Papohile  . 

P.ipil,  m,  alf*.   f.  adj.  Papnh  ,  Pontificio  . 

Pnpiuré,  s.  t.  pLipnto,  Pnntificatn  . 

Pape^s.  m.  llhef  ds  l'  Église  universelle. 
Papii  ,  Po'itefire . 

rapciliieu,  s.  f.  V.  Y.inna.iu  . 

F.ipegal,  5.  m.  Autrefois,  un  perroquet. 
Aujaurd' Iiui  ,  un  ois»inu  il«  carton  ou  àc 
hn'w  peint,  nie  1'  on  pl.inie  au  l)Out  J'une 
j*ercli« ,  pmii  exciter  à  lïrer  de  l'^rqieliu- 
^e,  etc.  Papp'i^allo  y  $egnr,  ^  ucceÙo 

Papelard,  s. m.  T.  JiM)ure.  IppûcrUOy  bac- 
ckettone  . 

Papel.irdise  ,  s.  f.  Fausse  dévotion  .  Fam.  ip- 
pocrisia. 

Papcline,  s.  f.  Sorta  di  stoffd  di  fioretto 
e  seta  . 

P.ipelonné,  ad).  T.  de  Blas.  P<i-!i^ïionnlo  . 

Paperasse,  s.  f.  Yieux  papier.  Cartuccij , 
scartuf'acciOf  m. 

P.iporasser  ,  t.  n.  Feuilleter,  arranj^er  des 
papiers.  Scartabcllare ,  mettcre.  in  ordl- 
ne  scritiure  ^  Com\^o%er  sans  fin,  faire  dn% 
écritures  inutiles: /'<i''e  scntiure  su  acril- 
turey  non  res^ur  di  spor<jar  cirta  . 

P.ipeïerie,  s.f.  Mauufacture  de  p.ipier.  Car- 
Ciera  U  Coinmerrc  do  papier:  traj/îco  dél- 
ia carta . 

Papetier,  s.  m.  Qui  fiît  commerce  de  ja- 
pier  .  A/tfrL'rtnfe  di  cur^ilQui  le  fait.  Car- 
ta jo  . 

Papier,  s.  m.  Ppuill»  mînce  et  artistem^^nt 
faite  sur  lanuelU*  on  (-ciif,  Ciftaj  f.lîrnuii- 
ler  du  papier.  Prov.  dtcdrahocchiare.Vi'^. 
Etre  sur  le  pjpier  d-;  quelqu'un;  esSer  de- 
bitore  di  alcuno.  Papier.  Giomafe,  strac- 
ciafngUo  .  Papier  terrier,  volant.  Hegi- 
strOf  fnglio  volante.  Papier,  papiers,  nlj. 
sol.  Ô'imhiali  f  Ulii're  di  canibio  ^  scriC- 
ture  ,  carte . 

Papillionacp ,  a^V].  de  t.  g-  Tde  Rotan.  Lê- 
•^iiminoux.  Papillon  iCifo . 

Papillaire,  adj.  Il  se.  dit  d*unR  mptii!>rane 
de  la  langue.  Papille ,  0  pipilUttc  delta 
liuffua . 

Pnpillcs,ou  Caroncules  pipillaires.  Amas  de 
P'^tits  canaux  urinaires  ,  j  tints  enseinlijo 
di'is  la  p.irtîe  intérieure  des  reins.  La  so 
ftanza  papillarc  delU  reni . 

P.ipillon,  s.   m     Espèce   d' i-isecte  volant  . 
Far  f  ail  a  y  î.  parpa^lione  ^   Sort'î  <\f.  jeu 
de  tartes:  giuoco  simile  a  qitcllo  dttla 
Cometa  .  Papillons,  re  sont  lias  etrréini— 
tés  d'un  certain  bonnet:  catinonrlni  di 
crestCy  o  cuffîe  . 
Papiltoncr,  v.n.fnn.  Etre  toii;oars  pn  nnri- 
v-^ment  à  la  manière  des  papillons.  S^or- 
rere  quà  e  là . 
Papillotagc,  s. m.  //  moto  involorttario  d'el- 
le pnlpthrey  e  l'eff'ctto  che  ne  nasce^  S-i- 
diciumey  o  mncchiette  nere  intorno  a^fo- 
gli  y  che  si  stamnano  . 
Papillote,  s.  f.  Morceau  de  papior  ilont  on 
enveloppe  les   cheveux.  Carta  .  Faire  les 
pin'Uotes;  far  le  carte. 
Papilloter,  v    a,  et  n.  mettre  les  cliiîveux  en 
papillotes .  Far  le  carte  .  Il  se  dit  .tussI  des 
yeux.  Battere,  o  nmovere  presto,   e  in- 
volontari amante  le  palpehre   "I  D'un  ta- 
bleau: e^^ser  troppo  acc-ao,  troppo  cari- 
co   di    cnlori    vivî  .    Dans    l'Imprimerie, 
lorsque  le  caractère  marq  le  doucemant, 
et  est  emhrouilU:  raddoppiare . 
Papillots,  s.  m.  pi.  Pctecchie  y  f. 
Papisme,    s.    m.    Eeî    Protesr.ins    appellnnt 
ainsi  la  Comunion  de  l'E^^li^e  Catlioliqie, 
Papismo. 
Papiste,  s.  m.  et  al),  de  t.  g.    \.ver  ce  nom 
les  Prorestans    désignent  les  Catholiques . 
Panista . 
Papilles,  s.  f.  pi.  T.  de  1T41.    Balle  y  o  pu- 
stule che  ven^ono  sulla  pelle. 
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Papyrus,  s    m.  IMinie  d'if^ypte.  Papiro  ■ 

Papyiaré,  adj,  Epitliète  d'une  coquille  ex- 
tiémemcnt  mince.  Papiracco . 

Paquage ,  s.  m.  Arranoement  du  poisson 
salé  dans  les  barils,  et  le  poisson  racine. 
Pesci  acconci  ne'  barili  . 

P'ique,s.  m.  Fêle  solennelle.  Pasqua  y  f. 
On  appelle  Pâques  fl-Muie^,  le  iJlmanclie 
dfts  rameaux.  Donifnica  deile  palme: 
faire  ses  Piques-  far  la  Pasqua  y  coniu- 
nicarsi  alla  Pasqua.  On  .ippellc  Pjq«e 
clos,  le  jour  de  Quasini^do:  la  Domemca 
inalhis. 

Pâquerette  ,  s.  f.  Espèce  de  nisrgiicrite 
blanclie.  Margarettina ,  pratcHpia  . 

Paquet,  s.  m.  Assemblage  de  plusieurs  bar- 
des,  on  papiers  unis  et  enveloppas  ensem- 
ble. FasiiOy  piego  ,  mazzo  ,  fardello, 
pacchetto  ,  plico  .  !I  Fig.  et  pop.  Beffa  y 
burîa  j  i.  Dinner  un  patiuct  à  quelqu'un, 
prov.  et  fig.  împ'itare  una  cosa  mat-J'at- 
ta  ad  alcuno  .  prov.  hasarder  le  ji^iquei: 
arrischiarsi . 

Paquet-bot,  s.  m.  Nom  d'un  certain  bjri- 
inent.  JS'ave  da  dispaccio . 

Pai',prép.  En,  dans,  durant,  avec,  Pcr  , 
net  y  nella  y  da  y  mentre  y  con  :.  par-là  vous 
reconnaîtrez:  da  ciù  vOi  riconoscerete- 
ii  faut  !  ibourer  la  vigne  par  le  beau  temps- 
hi'iogna  zappnre  le  viti  mentre  il  tempo 
è  belle  :  où  aile/,  vous  pas  cette  pluie-là? 
doi-e  and ite  con  quata  pioggia.  En  T. de 
Mar.  il  signifie  à'  Nous  rtfons  p  ir  3o.  dc- 
j^tésde  luirudf:;M'U  erai^amo  ai  3o  gra- 
di  di  l'itLtud-ne  .  De  par  le  R..n  *  per  par- 
te y  0  d*  ordine  del  Re .  Par-ci,  par-ià  , 
adv.  qu-'t  e  là.  Tl  si;;niftiï  aussi,  de  fois  â 
autre!  je  vais  le  voir  p.ir-ci,  par-là:  z'i/ 
vado  a  trovarlo  q'ialche  volta.  Par-dccà, 
pir  d?  là  les  m>nts:  d:  quày  di  là  de' 
mnnti .  Se  retirer  par-  d^veis  un  juge  • 
pressa  y  dal  cauty.  l'ar-ajpres,  pour  dire 
T7e  pas  donni-r  au  but:  l'icno.  Par  trop, 
beaico'ip  trop,  dans  la  conversarionsrfrop- 
nn  ,  sconcinm-^nte  troppo.  On  le  prit  par- 
dessous,  ou  par-de-^sus  le  braî"  di  sattOj 
e  di  snpra.  Par  dessus,  subst.  di  snprap- 
piit  y  di giunti .  Par-devant,  T.  de  formu- 
le- par  devant  tel  Notaire:  dai'anti  j  alla 
presc'Jza..  Paravcuturo,  par  has.ird.  U  est 
vieux  :  a  caso  y  per  accidente  ,  ec. 

Tarabole,  s.  f.  Il  ne  se  dit  quo  des  simili- 
tudes employées  dans  l'Écriture  Sainte. 
Para'hola  y  allegoria  .  En  Geom.  une  cer- 
taine lîj>ne  couibe:  parabola. 

P.irabol  lins,  .s.  m.  Niini  donné  aux  plu  s 
harrlis  des  G!«dintotirs,  et  aux  Clercs  qui 
affronraiont  les  plus  grands  dangers  pour 
secourir  les  milad.ïS.  Paranoïa  li  . 

Paralv'fqiic,  adj.  de  t.  g.  T.  de  Gcom.Pa- 
rah^lico  . 

Piraboloïde ,  s.  m.  T.  de  Géom.  Parabo~ 
laide. 

Paraboliquem-nt,  a  W.  Allégorie  itntiate  . 

Pirarente^e  ,  V,  PoMcnnn  . 

Pjrirhr.vé,  m.  ée  ,  f-  ;  a' t.  Finito  y  ec. 

Par,irbév^ment,  s.  m    Perfezi^yuam'^nto  . 

Pararbaver,  v.  a- T.  vi'iix.  Achever.  H- 
nire  ^  farnire y  co'npire. 

Pararbronisme  ,  s.  m.  ÎLSpèce  d' anaclirouir 
«me.  Parairjnis'no. 

Par.iclet,  s.  m  Consolateur.  Ls  S.  Esprit. 
Pararlitn  ^  Spirito  santo  . 

Pîf'd.',  s.f.  É:aiage  de  ce  qui  est  plus  beau. 
M  'Stra  y  po-npay  aoparato ,  m.  ostenta- 
ziom  ,  vant'}  ,  m'UaiUerla  H  rapprc- 
s-'utazioni  hnrUache  ,  che  i  Giocalarl 
fanno  sulla  oo^ta^  ner  invltar  il  papolo 
a'hfo  snettacoU  "^y  %n  T.  d'Eicrimô  et 
dft  Miniov  pïr.ïta  ir  E'.ï  T.  du  G'Jf^rre  • 
mast'-a  .  Êit,  r.hrnSre  d.i  par.Ue  ■  Utîn 
di  mrata,  e  Cutafulco y  oanierj.  di  pa- 
rata. 
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Paradigm.',  *.  m.  T.  de  Gram.  escmpio  y 
modetlo  . 

Paradigrnmmfitiiiuc,  s.  f.  Varie  di  far  jl^ 
gure  di  gtisso  . 

Paradis,  ç.  m.  J.irdïn  délicieux.  Paradiso 
Tî  Le  séjour  de  Vt  en  beureux  :  il  paradi- 
so  y  il  cielo  ^  Dans  les  1  béJtres .  Les  pla- 
ces (jiii  sont  au-dessus  des  secondes  logos: 
il  paradi  sa.  0\>Qn\\  de  paradis,  oiseau  (pi  i 
vient  des  Indes:  uccelia  dtl  paradiso  % 
Poniine  de  pftradis  :  mêla  paradisa  . 

Paradoxal  ,  m.  aie,  f.  adj,  Di  paradosso. 

Païadnxe,  s.  m.  et  adj.  l'rr>positinn  contre 
l'opinion  commisne  .  Paradosso . 

Pamir,  ou  Paiapbe .  s.  m.  IVl;uque  faits  d'un 
ou  dj  plusieurs  traits  de  plume:  Sigao  y 
TKitii  y  f.  glîirigoro, 

Pa-  iifé  ,  ou  Parapbé,  m.  ée,  f.  part.  Srgnato. 

Parafer,  ou  Pata|bcr,  v.  a.  Mettre  un  pa- 
r.ifo  â  quelque  acte  .  Segnare  . 

Parage,  s.  m,  T.  vieux  (\wi  signifiait  extra- 
ction ,  quulité  .  Dame  de  haut  parage. 
fJatpn  di  gran  condizione  11  Pour  un  T. 
de  Mar.  Spnzio  o  tratto  di  mure,  in  cui 
SI  trouûH  le  nai^'i  Ufl  laro  corso. 

Paragogo,  s.  f.  Allongement.  C'est  lorsqu' 
on  ajoute  une  sillabe  au  bout  d'un  mot. 
Allungani^nlo  y  m. 

Paragogique,  adj  m.  et  f.  Qui  est  ajouté. 
Pnragogica . 

Paragon  ,  s.  m.  T.  vi«ux.  V. Patron.  Modè'a. 

Paragraphe,  s.  m..  Petite  section  d'un  di- 
scours, chapitre,  etc.  aussi,  la  marqua 
apposée  ri  cette  action.  Paragrnfo  . 

Faraguante,  s.  f.  Fim.  Do  PE^pigu.  Pré- 
soni  quo  l'on  fait  à  quelqu'un  en  recon- 
naissance diî  quelque  service  qu'il  a  ren- 
du .  ParagiiLuto  y  m.  niincia  . 

Paraison,  s.  f.  P;irtie  de  l'opération  d»*  soiif- 
Hr^r  des  bouteilles  et  des  gUccs.  //  sofflar 
fiaschi ,  e  ci  i'^tilli . 

Par.iiso?i'i>r  ,  s.  m.  T.  de  Verrerie.  Colui 
rhe  soffi  ;  /  ftasclù  . 

Paralîp'imène?,  s  m.  pi. Titre  d'un  livre  do 
la  Rilile.  /  Paralipomeni . 

Paialipse  ,  s.  f.  Fig.  de  Rbc;.  pour  fivei 
l'ai t'-nt  ion  sur  un  ohjet ,  en  fsignanr  de 
le  négliger.  Omissianey  tralusciamtntoywx. 

Parallaxe, s.  f.  L'arc  du  Finiumrfnt  compris 
entre  le  lîeii  veiitabie  et  le  lieu  tpparoiu 
de  l'.istre  i|u'on  observe  .  PiraflaSie. 

Paraila-'tiq'ie  ,  adj,  de  r.  g.  Angle,  macliine 
paralhctupitî.  L'angolo  ddla  paraflassCy 
macchina  da  descrivere  i  cerchj  délia  pa- 
rallasse. 

Parallèle,  adj  de  t.  g.  ParalellOy  equidi- 
stante  IT  Sub^t.  m.  hilancio  ,  r-~*nipara-'- 
zione  y  f  Mettre  en  parallèle  :  |)rtrao^f)- 
nare  y  a^^uagliare  . 


ParalbHipiiiéde,  s 


T.  de  Géom.  Para- 


lelleptpeda  . 

Parall'lisme,  s.  m.  Paralellismo  ,  equiU* 
staiizi . 

P.iralUlogramme  ,  s.  m,  T.  de  Géom.  Para- 
leilifs^ramma  . 

P.iralogis'.ne  ,  s.  m.  Faux  raisonnement.  Pa- 

^alogismo  . 

Paralysie,  s.  f.   Sorte  de  maladie.    Parait-^ 
sla  .  ■' 

P.tralvrique  ,  s.  et  adj.  de  t.  g.   Paralitico  , 
as'iide'-iita  ^  attratl-^ . 

Paramétre,  s.  m.   T.   de  Géom.  ligne  con- 
stJMte  et  invariable  .  P  ir.inietro  . 

Paraiéi-e,  s.  f.  Corda  di  inusica  vicina  al- 
Valtlma  - 

ParauL'on,  s.  m.  T.  vieux.  Mvl'-Iî.  Midil- 
/olfP^ur  romparrï'.son  ,  ,V.  T  A  Ij.  Un  dia- 
mmt  paran.;on:  diaminte  perfctt.Oysenzx 
dlFetti .  Paringoti,  En  T.  d'ïmpr.  Cara- 
ctère qui  tirant  la  milieu  entre  la  l^a'-^stî- 
ne  ''t  l^  Ct' os-Texte;  para'igone  1[  T. 
d'^rch  "^.Lîrbre  parangon:  piiran.°;on&^  à 
manno  n.ro.  i 
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Vftr.iiirjonm*,  in.  é«,  f.  jiair.  ror\i^t}HatO . 

i'aranijonncr,  V.  a,  Conipnier.  Pui'n^oncirc, 
aggiiiigliare. 

raranilc.  Sperje  ili  anmtisCit  . 

raralioinasie,  s.  i.  Ktî.SNCirib'iir.rr  enlic  des 
mois  df  tlifl'^rcTitcs  Inryufs,  qui  peut  mir 
qucr  une  oiijjÏT-e  rommiiuc.    P{iriitioma- 

■SKI  . 

l'arant,  m.  .iiue,  f.  ailj    C/ic  orna,   nhhel- 

lisce. 
raraiiymphniie  ,  «.m.  Sorte  tliî  ]M'rsoniiflf;e 
Colin  Ce  l'a  il  disfoiso  in  lotie  Hcl  pro- 
ninsso  tiilii  ticenzii ,  o  alla  / rtiiren. 
lariinyiiipliC ,  s    m-  l  priiiiii  disrnurs  snlen 
nel.   J^tsi'orsn  t/'t"  si  f'tt  nelLi  proniozio- 
îie  d'un  l.ictnziiito  o  d'un  Ltiurcato  IT 
elle/   lus  anciens   lloiiiains  ,    le    nnin   de 
cli:irnn  des  trois  ieuiu-s  j^areons  qui  cc^r^- 
dtiisaient  laïuallée    dicA  son  é|)Oux  .  Pa- 
r.iniiffo . 
l'avanyiiiplicr,  v.  a.  Far  un  discorso  in  Io- 
de (U  un  niiovo  liiurtalo  . 
rarapi'orue ,  s.  m.  Nom  de  certaines  i.-iLIes 
de  mêlai.  lavol&  di  ramty  sopra  le  iiuati 
prefsog'i  j-huiisln  er,juo  scolpili    o.j  i; 
duti  ,  ed  altri  puhhlici  luindi ,  e  gli  A— 
strologi  soprn  turole  simili  scolpiscono 
ic  loro  preteSi-  revoie. 
r^'.'npet,   s    m.   Élévation   nti    dessns  d'tin 
reinpaii.  Pwiipelto'i  IMuiaille  à  hauteur 
*i"jppiii  :  :^pondn  f  orlo. 
ri.taphernatix  ,  adj.  in.pl.  lîicns  par.iplicr- 
liaux,  fo  sont  df.   Mens  qii*unn  femme  se 
ié\eive  ,  (jiii    ne   font   point  paiiie    de    la 
dot,  et  dent  le  m^ri  ii*a  p.is  l'adininistia 

tioii.  Puraferna  ,  rorredo,  o  sopraddo 
l' ,  0  le  dnuore  dclln  sposa  . 
l'atapliimosîs.,  s.  m.  Maladie  dans   laqoere 
le  prépure  est  lellement  lenversé  et  goti— 

ilf.' .  qu'on    lie  peut  le  rebattre  pour  eou- 
VI  T  le  glanil.  Parufnuosi. 
rai.q-lirasc,  s.  f.  ENpiiration  d'un  texte  en 

ICI  mes  plus  clairs,  et  plus  amples     Pw'a- 
Ji'iisi,  ampltficazione  II  Fam.  i-nterprclu- 

zione  maligna. 
Paraplirai.c,  m.  ée,  f.  part   Parafrusnto . 
Parapïitaser  ,  T.  a.  Pirnfrasare  ,   ridiir  in 

paruf'-iisi  H  amptificaie  . 
l'amplirastc,  s.  m.  Parafrasta,  che  para- 

frasa  ,  interprète  . 
1  arapléiJie,  .s.  m.    l'.iralysie  de  toutes  lis 

p.irties  situées  au-dessus  du  cou.   Pani- 

plessiii . 
Far-ipluie,  s. m    Onibreîld  ,  omhrelUvo  per 

la  pioggin  . 
.Paras:! Il ve,  s.   m.  Mesure    itinéraire   cliez 

les  anciens   Perses.   Paratanga,   misuru 

gepgri/ica  che  ccntene^-a  '>o  slndj . 
Farasréiiium,  s.  m.  //  di  dietrn  del  tcatro 

d^gli  nntichi ,  dofe  gU  atlori  u    i  esCi- 

vnuo  . 
l'aieseléne,  s.  f.  Apparence  d'une  ou   plu- 
sieurs lunes  autour  ou  à  côté    de  la  veri 

taille  .    Piirnselene  ,    apparciiza  di  luna 

niella  nuiola. 
Parasite,   .s.    ir..  Écornillvur  .    Purassito  , 

scroccone  . 
Parasitique,  s.  f.  L'iirte  del  parassito,  del- 

lo  scrocco  . 
Parasol ,  s.  m.  Parasnle  ,  nmhrelUi ,  f, 
Parasiate,  s.  m.  Petit  corps  ron  1  couché  sur 

le  dos  de  chaque  testicule.   Parastule,  o 

epididimn. 
Parastreinma,  s.  ni.  Distorsion  convulsire  . 
•SionimcKfo  couyuliii>o  délia  hocca  ,  o 

tieUa  f'itcciu. 
lîarathéiiar ,  s.  m.   T,   d'Anat.  Nom  de  cer- 
tains muscles.  Pr.ratennre  . 

Paratitlaire,  s.  m.    Clii  fa   le  spiegazioni 
délie  pariititli . 

Psraiitic,  s.  m.  pi.  Explication  des  titres  ou 
livres  du  coile  on  du  bioeste  .  P\r,tlitlo  . 

Paratte,  s.  m.  r.jau-pcrc.  Palri^uj  . 
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raijvcnl,  s.  m.  Sorti*  de  meuble,   j)Our  sa 

|iniiT  (Iii  V  ,'iït  .  Paraveulo  . 
r.irl'ic'ii,  et  r;ul)lt'u.  Jurcmens  burlesques. 

.■///,'. 

l'aibuuilli,  m.  ic,  f.  part,  et  .'ulj.  Sbo^lieti' 

Lito  . 
l'aibniiitlir,  v.n.T.  de  Mrd.  Sho^UeiUare. 
l'iiii' ,  s.  III-  Grandi-  «tendue  ne  K'no,  en- 
loiiiée  io  phis  s'iurent  du  nunaii Icv.  Ptir- 
to,  t'arcOf  cûiistruutijo  J'ammali  M  tn- 
droiï  où  l'on  pUce  rariillerie,  le>i  muni- 
lions  et  !tis  vivres.  Parco 'fï  Tâlis  entouré 
de  fossés,  où  l'on  met  les  bœufs  pour  lea 
9r\^ra'\sser:  Pa  TCO  f  fxtscolo.  Clùiure  fsite 
de  claies,  ou  l*(^ii  ciifcrnic  b  s  moutons  en 
été  :  Oiî^hiaccîo  ,  pccorile  1i  Liou  préparé 
pour  V  mettre  des  luiiiics:  rîscriui  deilc 
ostric/ie  %  Enreinte  de  toile,  ou  l'on  en- 
ferme les  bêtes  moiies:  Parco  ,  harco  di 
fiere . 

l'airage ,  s.  m.  Le  séjour  des  montons  par- 
qués sur  des   terres  labour.iblcs .  Il  fart 
stahhio . 
Parc  eau  ,  s.  m.  V.  rantime  . 
Tarcelle,  s.  f.  Particella. 
i'aicener,  s.  f.   Sœur  cohérîtitre ,  iS'(^jrt//fl 

coerede. 
l'arccquc.  Conj-  caus.  ed  adv.  Perché  . 
I*arclias5cr  ,  v.  n.  Finir  la  chasse,  par   la 
prise  de  la  bote  cbas.sée.  finir  la  caccia. 
Pai chemin  ,   s.   m.   Peau   prép  irée.    Pc  rga~ 
mena,  Curtapecora^  £.  Parclicmin   vier- 
ge .  cartafccora  fatta  di  pecora  ahorti- 
\  a  .  Aionjjer  le  parchemin  ,  fig   meuar  in 
lungO.  ^ 
l'ar*  hetninerie  ,  s.  f.  Luogo  dove  si  conct.i 

la  pergamena. 
Parciicminier,  s.  m.  Maestro  di  pe'f^ame- 

na  ,  o  pergamenajo  . 
Parrier,  le,  s.  m.  et  f.  Qui  partage  quelque 

chose  avec  un  autre  .  C/te  ha  parte  . 
Parclose5,s-  f.  Certaines  planches  mobiles 
qu'on  met  dans  le  fond  d'un  vaisseau. .-/i- 
SL  mol'ili . 
Parçonnier,  ère,  s.  m.  cr  f.  et  hdj    II  se  dît 
drs  personnes  et  de  choses  qui  ont  qiicl- 
que   chose  de  commun:  liériiagL'  paicou- 
nier .  Cotnune  . 
Parcourir,  v.  a.   Scorrere,  i^iaggiare j  an- 

dar  errando  ,  girare  . 
Panouru  ,  m.  ue,  1".  pyrt.  Scor'O  ec. 
J  ardeirière,  adv.  A  dittro  ,  di  dietro. 
l'ardessoiis  .    Paidevaut  .    Pard'*vers.    Prép. 

V.  Par. 
Pardessus,  Prep-  et  s.  m.  V.  Par. 
Pardon,  s.  m.  Pcrdono.X.vx\rcs  de  pardon; 
rescritto  di  grazia,  di  perdono .  On  dit 
dans  le  style    fam.  je  vous  demandt^  -^Ar- 
i\cv\  :  perdouaUmi  f   vi  domando  scusa. 
Par.-Wm  ,  ccrrainc  piière  :   l\-^femmaria. 
P.ndons,  les  in  !uli;ences  (|ue  l'tgiisc  ac- 
corde au^  V'idelles:  U  l'idutgenze  y  f. 
Pardouable,  adj.  de  l.  g.  Perdonabile,  scu- 
sa! tfe  ,  conipatihtlc . 
Pardnnné,  m.  eu,  f.  part.  Pcrdotiato  ec. 
Pardonner,   v.  a.  Perdona'  €  ,  far  §ruziii . 
Coinnu:   un    terme   de  civilité,  et  ou   dit 
sin-.pl'-menl  :    pardonnez  mol  ,    vous    me 
pardonnerez:    scusatenii  ,  perdonalemi  . 
Pour  épargner,    ne   s'emploie  gu.'-re  que 
avec  Ne,  eï  A  :  perdonarc ,  risparmiai  e^ 
ecceCtuare  :  la  mort  ne  pardonne  à  prr- 
sonnu:  la  morte  non  la  perdonu  a  chic- 
chessia. 
Paré,   m.  ée ,   f.  part.   V.   le   verbe.    Orna- 
lo  ic.   En  T.   de  Prat.  on    dît  qu'un  liire 
est  paie,  qu'il  pnt^e  nue  exécuiion  [>aréc, 
pour  dire,  qu'  il  est  nu  forme'executoire  : 
informa   fscciitona  .   On   dit  que  le  ci- 
dre  est   paré,    lorqu'il   a   l'ermunié,  V.  ce 
mot  . 
Paié.i^e,    ou    pariage,  s.  m.  T.  de  Junsp. 
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fcod.  Parità,  ï.  ligua^lianza  di  dintto, 
e  dt  possesso . 
l*aréatis,    s.    m.  Hu   Lat.  Certaiiios  lertrci 
qu'on  obtient  en  Cliancellcrie,  pour  pou- 
voir mettre  à  exécution,  d.ini  lo   rcuort 
iJ'un  p.frlemenï ,  un  arrêt  rendu  dans  un 
aune  parbnienr.  yoce  che  désigna  ccrte 
letttre  di  cancelleria. 
Pareau  ,  parcaux,   parrc^,  s.   m.  Sorte  d* 
barquU'.  d=.s  Indes-  iSorta  di  harch^  de~ 
gl'  fndiani  \  Kspùi  c  de  1  haudiert;  profon- 
de et  étroite  :  Caldaja  de' cerajuoli .  Pa- 
reaux  ,    gros    cailloux  jicrcés,  qu*  on  at- 
tache le  long  de  la  coulure,  en  bas  du  fi- 
let: piètre  che  si  altaccano  in  fonda  al' 
le  rcti  da  prscare  . 
Parégorique,  adj.  de  t.  g.  Il  se  dit  des  re- 
m:jes  qui   calmeut  les  douleurs .  /înodi- 
no  ,  lenitivo. 
Paieil,  m.  eille,  f.   adj.  Pari  y    sintile ,  e- 
gunli  .    Subst.  C'est   un   homme  qui    n'a 
pas  son  pareil:   che  non  ha  pari:   rendre 
la  pareille:  render  la  pariglia  .  A'  la  pa- 
reille,  adv.   et  fam.  neW iste>so  modo, 
scatnhievolmentti . 
Pareillement,  adv.  Simiîmente,  anche  pure. 
l'aréira  ,  arava,  s.  f.  daPoitiig.  V'it^ne  sau- 
vage. Sorta  di  )ite  salt'atica  dfl  Brasile. 
Paiélic,  s.  f.  Représentation  du  Soleil  dans 

«nu  nuée.  Parelio  y  m, 
PïircMc*,  s.  f.  Plante.  V.  Patience. 
Parement,  s.  m.  Paramenln ,  frontale^  o 
paliotto    d'/Htare  TI   maniche  o  mostre 
d\ina  vesta  .  Paremens:  le  più  grosse  lè- 
gue d'un  J  aitello  »  <*  fasrCo  ,  et  en  T.  de 
Maçonn.  la  ftccia  esteriore  d'una  plc'- 
tru  ,    Parem^fut,    T.   de   Riitîss.   Strigolo 
d'n^ncllo  ■ 
Parent  hyme  ,  s.  m.  I.a  substance  propre  de 

chaque  viscère-  Parenchuna  . 
Paiénésc,  s.  f.  Esortazione  alla  virtii,  di- 

scorsn  parenetico  f  o  morale. 
Paiéuétique,  adj.  de  t.  g-  Parenetico  ,  che 

esorta  alla  1  irtii. 
Parensane,  s.  f.  Faire  la  paren'iane.  Mette- 

re  atVordine  per  far  r<-[a  . 
Parent,  ente,  s.  m,  et  f.  Parente^  consan- 
guineo,  congiunto  y  propinqno  .  Parens: 
i  nostri  ma^giori,  antenatit  progenitO' 
ri  y  ai'i  1î  Plus  particulièrement  .    Le  père 
et  la  mère:  i  genitori  .  Nos  premiers  pa- 
rens, Adam  et  Eve  ;  /  nnstri  priiai  padri . 
Parenîage  ,  s.  m.  V.  et  dites,  Parenté  . 
Paicntales  ,    devoirs    funèbres.    Escquie^ 

mortorio  . 
Parenté,  s.  f.  ParcntadOy  m.  parentela, 
consanguinità.  CoUcvi..  i  purenti y  il  eu- 
sa  ta . 
rarenicrie,  s.  f.  Y-  et  dites  ,  Parenté  . 
Parenthèse,  s.  f.  Petit  nombie  de  paroles 
intercalaires ,  et  les  marq^ies  qui  enfer- 
ment les  paroles  d'une  parcmlièsc.  Pa~ 
rentesi. 
Parer,  v.a.  Ornare ,  ahhellire y  as;giusta- 
fey  fregiare  *\  schermircy  pararc,  sthi- 
lare  y  Juggire,  Fig.  Parer  un  coup,  une 
QS{(yca(\e  ,  iscutisare y  rihattere.  Parer  un 
cap,  en  T.  de  ALir.  ottrepassare  •  parut 
un  cablr,  un  ancre  :  prepnrar  tinu  gomc' 
na  y  tni'  ancora .  Pan-r  avec  de  et  contre  : 
difendere  j  riparare  .  On  dil  fig.  dans  le 
même  sens,  il  est  dilbcile  de  se  parer  d'un 
ennemi  couveit:  è  difHrtte  il  potersi  di- 
fendtre  da  un  nemico  nascosto.  Parer, 
pour  apprêter,  parer  un  cuir;  C'inciure: 
p.iicr  le  pied  d'un  cheval  :  pareggiar 
l'unghia  a  un  cavallo  *]  Parer,  v.  n.  cet 
liomnie  n'a  f.ùt  que  parer  aux  coups  :  pa- 
rafer,  rtbattere  i  colpi:pn  ne  peut  pas 
parer  à  tout:  non  si  puà  prU'edcre  ogni 
cosa.  En  T.  de  Manège.  C'est  un  cheTal 
qui  pare  bien  sur  les  hanches,  neuaet 
Jerniarsi. 
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P.iiéic,  s.  m.  ï^cntinioni  [le  iiégociair;  sur 
(ifS  questions  'II-  commerce,  l'urcre. 

Parerga,  s.  m.  T.  de  Peint,  et  li'Arcliit.  ad- 
ditions qu'on  fait  à  un  0Uïr;i^e,  [jour  l'or- 
ner .  Piirergo 

l'aresse,  s.  f.  Pi2;rizia,  negligenza,  acci- 
dia  1  si'ogtiiitrzT-.i,  fiacclitzza. 

l'arcïseux,"ni.  easc,  f- s.  ft  .itlj.  PciUrone, 
inftn,^iirdo,  pigrp  .  On  dit  en  MJeciiie 
que  l'esloniac,  le  bas-vcnirc  ■..mt  pal  es- 
seux;  ahiuanio  stitico . 

l'.irf.ii!e,  r.  a.  .KclieTcr  quelque  cliosa  :  Fl- 
n;re  y  ahbnnirt  ,  fcnj^ir  a  dovere  .  En 
matière  de  Hnance-.  parf.TÏre  un  payement, 
nne  somme  t /<Jr«  un  appunto,  compire 
uti'i  sornmti. 

■Paifait,  m.  aite,  f  part.  Il  doit  toujours 
être  procédé  du  psriicipe  fait  ;  rclà  ost  fait 
et  parfait.  Cià  à  fatto,  é  tcniuii.Uo    di 
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Bl.ison.  A.rm-s  pulintest  arme  parlanCi , 
che  esprimono  il  cognome  délia  fanil- 
glia  . 

ra.ilempnt,  s.  in.  Autrefois  une  assombléc 
des  Gr,uids  du  Royaume.  Parloniinlo  If 
Anjiuid'hui,  une  Cour  deJu^fis.  P.trla- 
mciilo  ,  Senato. 

l'arlenientnire,  s.  m.  Parlauie'tt.irio ,  che 
é  dcl  partilo  del  Parlnniento  . 

Parlniienter  ,  v.  n.  Pari  iintnture  ,  capito- 
lare  y  ûg.  Entrar  in  trattato  . 

Parler,  v.  n.  Parlare,  faiellare,  proferire 
1  ra^innare  ,  discorrere  '^l  Spie^arM  , 
dir  il  suo  penslrro.  On  dit  pr07.  palier 
de  la  pluie  et  du  bran  Içmps-   ragi  ' 


'  [ 
tittto  punlo . 
Parfait,  m.  aite,  f.  ad).  Pirfettn,  intfo, 
cnmpiiito  ,  otti'iii) ,  egrcgio,  eccellente. 
En  T.  de  Gramin.  Piétùrit  parfait:  pruCe- 
rito  perfetto  • 
Parfaitemi-nt,  adv.   PerfettaiiicnU  ec. 
Parfois,  «dvr.  Çualchc  volta ,  talora. 
Parfoudre,  T.  a.  T.  de  P^int.  en  émail.  Fai- 
re fonJro  éi;al';inent.  Smalltire. 
■  Parfr>urni  ,  in.  ic,  f-  pan.  Fornito  ec. 
.Parfournir,  v.  a.  Fournir  en  entier.  Forni- 

re  ,  SlippUre  cià  che  manca. 
Parfum  ,  s.  m.  Proftinw  ,  ndor  soave . 
Parfumé,  m.  ée ,  f.  pan,  Profumalo  ec 
Parfumer,  v.  a.  Profumarc ,  spirar  ndor 
di  prnfumn  IT  immos'-ndare  .  Parfumer 
une  maison,  un  lieu  aie.  profumare,  suf- 
fiimigare  . 

P,irfum'--ur,  euse.  s.  m.  et  f   Profumiere  . 
l'arf-.imoir.  s.  in    ;'i-;;t  coffia  qui  sett  a  par- 
fumer. Prnfiviiiere . 
Parlioinolooie,  s.    f.   T.   de   Rllét.   Conces- 
sion, V. 
Pari,  s.  m.  (iigeure.  Scomiiuai,  f.  On  dit 
quft  le  pari   est  ouvert,   qu'une  personne 
est  de  pari-  puo  icommil'.ere   chi  l'uole  , 
fgli  i  fuor  di  scninmciSii. 
Pariade,   s.   f,   Stagunte  in  cni  U  pernici 
i'accoppio-!o  ^  pajo  di  pernici  accop- 
piate  per  fij^liare  . 

Pariaje,  s.  m.  Espice  de  société.  Specie 
d'alleama  Ira  un  6o^•^^.^o  e  un  Signnre 
mena  pntentf,  il  qwile  ricercn  proUzio- 
ne  e  sicwezza,  a  du-  percio  cède  a  quel- 
le una  ptirtc  de*  suai  diritti. 
Par-iei,  adv.    Di  qui  ■ 

Parier,  v.  n.  Faire  un  pari:  Scnmmfttere . 
Pariétaire,    s.  f.   Plante.    Puietana ,  re- 

triuofa . 
Pariétal,  m.  aie,  f.  adj.  Mnrnle,  di  laurn. 
Pariétaux,   .t  !).  m-  pi.  (  Li"'  os  )  Oeuv  os 
fort   mince*  qui    forment   l:i   partie  supé- 
rieure   et  Ii.-s  parties  latérales  du    crâne. 
Ptrietali,  0  pardi  del  rrunio  ■ 
Parieur,  euse,  s.  in.  et  f.  Scommntitore  , 

scommettitrice . 
Pa-Uiennt?,   ou    Sédanoise,  s    f  C.iru-tcre 
d'Ijiipi-.  plus    petit  que  11   no'iipareille  . 
Pirigina  . 
Parisis.  adj.  ici.  g.  Parigino ,  inonctti  an- 

ticn  fraiicese . 
Parité,  s.  f.  Parità,  egualità  H  sinilitu- 

dine .  parngone. 
Parjure,  adj.    de  t.  g.  Sùerg:urù,  che   ha 
giiirulo  il  faho  . 
Parjure,  s.  m.  PergiiirOygiwnmento  faho. 
Parjurer,  s«  parjurer,  v.  r.  Violer  son  ser- 
ment, l'ergiurare,  renir  jn.'un  del  s  i gra- 
mentn  1  Faire  un  faux   ser. lient  en  justi- 
ce: spfrgiur.ire  ,  ginrarc  il  fahn  ■ 
Par  là.  adv.  ei  sorte  de  couj    Qtiindi,  per 

quel  luogo  1  Da  qnestn  ,  per  cid  . 
Variant,  in.  aiile,  f.  .idj.  Pa:lante.  T 
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liscorrerc  di  rr.se  indijf'ersnti  .  Pari 
au  liasard,  à  la  boule  vue  ■  parlare  <con- 
sideratameute,  alla  halorda.  On  dit  par- 
ler des  grosses  dents  à  quelqu'un:  parla- 
re fucir  de*  denti  ,  mina''cinsamente  . 
Prov.  Parler  à  son  bonnet:  parlar  con  se 
sUiso  .  Parler:  scriuere,  trattare,  ragio- 
nare  .  Parl--r ,  actif  Pailer  une  î.ani;ue, 
parler  Français,  etc.  Parlar  una  Liiigna, 
parlar  Francese,  ec.  On  .lit  fii;.  qu'un 
liomme  parle  Hébreu,  Haut  .Mb,'in,\ud  , 
pour  dire,  qu'on  ne  compiend  rii^n  à  ce 
(ju'i!  dit:  fii^cllare  in  lin^na  inintelli- 
^ibile.  Ou  dit,  qu'un  homme  parle  clii 
cane:,  rdasnn,  etc.  parlare  con  roraboli 
propyj  de'  Curiali,  delV  Araidica,  ec. 
Parler  lé;;crernent  : /Vife/Zare  senza  cnn- 
siderazione  ■  .-iu  recip.  La  langue  Fran- 
çaise se  parle  par  toute  l'Europe:  la  lui  - 
gua  Fraiicese  si  parla  per  tutta  V  Ea- 
ropa . 
Parler,  s.  m.  Favella  ,  f.  linguaggio. 
Tarlerie,  s.  m,  Fam.  Chiacchiera,  ciarla,(. 
l'arleur,  euse,  s.  m.  et  f.  Pariatore,  cica- 

Itttnre . 
Parloir,  s.  in.  Lieu  .  d  ins  les  maisons  Reli- 

oieuses,  oi'i  l'on  parle,  Ptrlatoruf. 
P.irme^an  ,  s.  m.  Cacio  parmes^rann  . 
Parmi,  pîép     Tra,  fra,   ne.l  mezzo ,    ncl 
Kir'niîi't»  ^  Parmi  ne  sometqu'avic  un  plu- 
riel indéfini,  ou   avec  un  siu»iilier  colle 
ctif.  Parmi  les  ïionimes.  P.irmi  le  peuple. 
Parnane,  V.  Panage. 

Parnasse,  s.  m.  Célèbre  monta  jne  d»  la  Plio- 
cide:   on   la   met   ici    comme  un  mot   qui 
exprima  plusieurs  clioses  (jui  ont  rapport 
à  la  Poésie.  P  irnasio  ,  parnaso  . 
Parnassie,  s.  f  Sorta  di  pirata 
Pariiassiin,  s.  Direttor  d'una  .Hnagnga  . 
Pai—lle  ,   s     t.  Ouvrage   en   vers,   fait  sur 
quelque  pièce  d»  poiisie  connue,  que  l'on 
détourne  à   un  autre  sujet  et  à  un  autre 
sens,  par  le  moyeu  de  quelques  change- 
mens.  Parodia.. 
Parodié,  m.  ce,  f.  part.  Ridntto  in  parodia. 
Paroil'er,  v.  a.  Fara  una  parodia. 
Parndiste.  s.  m.     lutore  di  una  parodia  . 
Paroi,  s.  f.  '\turaille,  cloison  ,  en  ce  sent 
il  vieillit.  Parete,  niuraiiia.  Les  mem 
branes  qui  environnent  l'estomac:  le  pa- 
reil o  tonarhe  dHl'y  sto:aarn  Ou  dit  aus- 
si, les  parois  d'un  vase,  d'un  tube:  le  pa- 
reil d'un  vaio,  d'un  Inho  . 
Paroir,  s.  m.  Sorte  d'instrument  de  Maré- 
chal. ){osola,  f.lT.deChaudr.  pain  torto 
1   De  Corroy.  C'jor.i  da   raif^ungllnr  le 
pelli  11  En  T.  de  Toiinel.  Certain  outil  de 
fer;  ra^pelta 
Paroisse,  s.  f  Parrocchia,  pieve  'F  Chiesa 
parrocchiale  ^>  Gli  al'itanti  ,i' um  P  ir- 
rdccftiri.  Coq  de  Paroisse,    fis    il  ma  ne 
en,  il  piii  c.msideraU)  d'una  Parrocchia 
di  campa  gna  . 
Paroissial,  m.  alo ,  {.aà\..  Parrocchia'e. 
Paroissien,  icune,  s.  m.  et  (.  Purrocchiann. 
Paraître,  v.  a.  (  Pr.n  l'arétrc.  )  .Ippanre, 
comparire  ,   mnstrarsi  ,   farsi    vtdire  . 
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Tinpers.   Il  p:!rait  une  comète,   un    bean 
livre:  è  compano  una  coineta,  si  è  datn 
alla  luce  un  hcl  tihro  :  il  y  parait  :  si  re- 
de,  si  conpsce,   se  ne  veggono  i  segni , 
le  Iracce:  et  dans   le  style  fam.  on  dit  il 
n'y  a  rien  qui  n'y  par.iissc:  ciô  è  chians- 
si'mn.VnM  hr'Mer-.far  bella  comparsa , 
risplendere  ,    segnaSaisi  II   Pour  scmbl. 
Imfeti. parère, sembr are,  aver  l'aria  di... 
Il  me  parait  q.ie  ...  ml  sembra,  mi  pare  . 
crtderei  che...  Il  parait  bien  que...  h$a 
si  l'ede  che  . 
Parrde',  s.  f.  Mot  piononcé  .  Paroln  ,  voce 
articolata  1i  l.oq^iela,  favella,  la  voce, 
il  Sun  suono  H  niotlo  grave,  m.  senten- 
J.n  ,  ()  delto  notal'ile  H  Pour  mot,  ou  di  - 
scurs:  piiroia,  discorso:  et  poctiqu.  ac- 
cenli  d'ira,  d'amorc ,   ec.  Portsr   la   pa- 
role,   taire  p.isser  la  p«role    de    main    eu 
m:iiu:p(ir/(Ke  II  noue  d'una  conipagnia, 
passar  parola.  Prondic  la  parole  .   Pren- 
dere  a  parlare.  Pour  assurance,  promes- 
se: parola,prnmessa:  C\t>  dit  qu'un  hom- 
me a  deux  paroles:  bilingue,  che  ora  par- 
la inun  inodo,ed  ora  in  un  altro  !I  Pour 
une  proposition  que  l'un  it\\.- propnsilto- 
ne  ,  trallato:  parole  d'accommodement, 
de  paix:  Iraitalo,  proposizione  di  pace, 
d'accomodaniento  .  Se  prendre  de  paro- 
les, avoir  de  grosses  paroles,  etc.  venir  a 
parole,  venir  .i  rissa,  n  conlesa  di  parole. 
Paroli  ,  s.  m.  T.  usité   d.ins  certains   jeux 
Le  double  de  ce  qu'on  a  joué  la  prenuère 
fois.   Paroli,  n   sia  doppia  posta  H   Li 
corne  qu'on  fait  à  la  carte  sur    la  quel!-: 
on  joue  le  double  :  quella  piegutura  chr 
SI  fa  alla  cari  i  per  segno  del  parnli . 
Paroli  lie  la  campagne,  paroli  fait  par  fri- 
ponnerie avant  que  si  carte  soit   venue  . 
p.iroli   volante.  Faire  parnli,  rendre   le 
paroli  à  quelqu'un:  pagar  Cou  Uiura  . 
Parnnom  isie,  s.  f  Fig-  de  Rbét.  par  laquel- 
le on  renversa   le  sens  d'un    mni   par    ua 
autre  .  PiiCK/iomisiii. 
Parons,  ou  Pairons,  s.  m.  pi.  Genitori  de- 
gli  uccHli  di  rapina  . 
Paronvcdie,  s.  f.  V.  Panaris. 
Parotide,  s.f.  T.  il'An  tt.  (ilande  situic  au- 
dessous  des  oreilles.   Gangole  If  La  tu- 
meur qui  occupe  ces  glaudes:   Parotide, 
orecchioni. 
Parotisme,  s.  m.  Malaiie  qui  rengrène  et 

qui  reprend  .  ParMiiino . 
Parpaillot,  s.  m.  T  injurieux  qu'on  donii« 
en  France  aux  Religionairas  ,  Ugonntto, 
Calvinista. 
Parpaing,  s.  m.  Pierre,  moellon  qui  tient 
toute  l'épaisseur  ."un  mur,  et  dont  o« 
voit  une  face  de  chaque  c6té  du  mur  . 
Leght.  . 

Parque,  s.  f.  Déesse  des  Payens  qui  prési- 
dait à  la  vie  des  h oinir.ss  .  Parca  . 
Parqué,  m,  ée,  f  part.  V-  le  voibe. 
P.irquer,  V.  n.  Mpl're  dans  une  enceinte . 
Metlere,  n  cnllocare  in  un  ricmtn  ,  iu 
un  chiuso  1  En  parlant  de;  moitons,  et 
des  chevaux,  au  neut.  Stahbiare,  fare 
stare  i  montant  ,  i  cavalli  in  un  parco  - 
Païquet,  s.  m.  L'espace  enfermé  par  les 
siéies  des  Juges,  et  par  le  b.irreau  ou  «ont 
lcs'\vocat5,  aussi  lien  oii  certaines  Gens 
du  Roi  tiennent  leur  séance.  Foro,  triba- 
nule  1  Les  Gens  du  Roi,  lorsqu'ils  tien- 
nent le  Parquet:  /'  Foro  ^  Le  lieu  où  les 
Huissiers  se  tiennent  pendant  la  séanro 
dus  Juges;  stanza,  o  luogn  degli  Vscieri 
■■  Certain  as-enblage  d.e  pièces  de  bois, 
dans  le;  chainbies,  et  cabiuels:  o  ilcheito 
IT  Asseiiiblige  de  bois  appliqué  sur  le 
manteau  d'une  cheminée;  tinpia'.l  iccia- 
turi,  e  le^na'ne,  che  mettesi  su' can- 
mini  per  porvi  i  cristnll' . 
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f.injueuge  ,  s.  m.  L'inta^olato  f  impial" 
iaci  tatuta  ,  f. 

l'arqueté^  m.    ée  ,   f.  part.  V.  le  Tcrlie. 

raniucter,  v.n.  intai-oian^  impialiarciare . 

l';iri;*in  ,  s.  m.  Padri'iOy  vvmparef  SAUtulo. 

l'arriculc  ,  s.  m.  it  ï  Qui  uin  son  pcrc,  ou 
.ta  Hierc^  ou  &on  fièiC|  ou  sa  sœur,  nu  «es 
«nfrins.  PttrriciHa  ^  pulricida  1i  L«  crime 
(lu  pariicitle^  ol  de  qui  aucnte  sur  la  vie 
Hu  ^ouTCrain  :  panicuIiOf  patricidio  . 
Â.i\\.  Main,  (Ipisein  pirricide-  mano  scel- 
lerata  ^  dise^no  uefaiido  . 

Parsemé,  ni.  ée,  f.  pirt,  V.  le  vtrbe. 

Parsemer,  v-  a.  Jctlei  en  et  là  pour  orner. 
Sprtr^ere^  s^minaref  tempestare  dijion^ 
gemme,  ec- 

TftTÙj  V.  Guèbre  et  (îaureï. 

Piir»inîonîe,  s.  f.  Épargne.  Piirsimonia^  ri~ 
spr.nnit)  ,  m. 

part,  8.  m.  (  i'ron.  le  T.  )  L'enf.inï  dont  une 
ff^mine  TÎunt  d'acrouilier  .  11  n'eac  usité 
qu'en  T.  de  droit.  Supposition,  .suppres- 
sion de  p.-irt.  Supposizione,  f.  soppres- 
tumc  di  parla . 

Part,  s,  f.  Vorïîon  d'un  tout.  Partes  por- 
%ione.  Avoir  part  ;iu  ^^^i^au,  /ig.  Ai'er  la 
suu  parle  di  alcutui  cosa.  Faire  part  à 
quelqu'un  ,  lui  dornur  pari  de  quelque 
affaiic:  far  parte  t  comumcare  .  Paît, 
pour  littu  :  luos^o  :  je  vais  quelque  parti 
io  vado  in  iju-ilche  iu(\!^o .  D'une  (urt, 
d'autre  \i^x\  .  cunto  ,  ni.  banda.  Uc  part 
et  d'aulie,  do  toutes  p.irls-  du  un  canto 
c  dalValtro  y  du  tutti  i  loti.  On  dit,  en 
jnatii-re  de  liiUets,  de  lertres  de  change, 
j'ai  reçu  le  cimtonu  eu  l'autre  p.irr,  de 
l'autre  part:  di  dutrOf  rdtro  ,  dalValtru 
parle.  A*  part,  adv.  a  parte ,  separata- 
menle  .  Uaillei  ie  à  part  :  d-ddovtro  ,  seti- 
%a  hurle.  K'  patt  moi,  à  part  soi,  ÎAn\.  fra 
me  e  me  ^  meco  stesso ,  fra  se  e  se,  \eco 
stesso  .  De  part  en  p.tri:  du  parte  a  par 
te  ,  da  una  handa  ail* alira  ^  Cela  vie»r 
de  boune  put  •■  la  cosa  rien  da  hmmn 
parte  .  De  p.irt  du  Un!  d'nrdine  de!  Re. 
y.  de  Mar.  I.i  part,  la  porzione  délie  pre- 
de  ,  che  tocta  allequipaj^^io. 

Partage,  s.  m.  Jjuisiorte^  f.  spartitnento  IT 
Parte  t  porzionc  If  ScricturUy  struinentn 
di  dii'tsione  d'una  eredità:  au  lig.  cid  chc 
è  toccata  in  sorte.a  tutti  glt  uomini  . 

PariBoé,  m.  ée  .  f.  part.  Di^iso,  ec.  Farta- 
;?•  %n  rieuT  :  bipjrlilo  . 

Partager,  v.  a.  Dividert ,  spartire  in  due, 
O  plu  parti  '^  Donner  en  partage:  dare 
per  sua  poizintie.  Je  paitnoe  voire  dou- 
leur: io  eutro  a  parte  del  rostro  dota 
fe:  ^  En  parlant  des  dons  de  la  n.iiure  ou 
de  la  fortune:  rompartire,  fai'onrey  far 
duno  V,  Pour  séparer  en  parti*  opposés 
dii^idere  in  due  partiti  ,far  duefaziom 
opprsle. 

P.irtjnce ,  s.  f.  T.  de  Mar.  Partenza  .  Il  he 
dit  encore  au  fig    et  fam. 

Partanf.  adv.Plus  fréquemment  en  stylu  de 
Prat.  Percià,  per  cnnse°uenz<i . 

Pjrti  ,  r  à  parte  .  s.  m.  Ce  qu'un  acteur  dit 
à  l'écart.    7  parte. 

Parterre,  s.  m.  Jardin,  ou  la  partie  d'un 
Jardin  dérouveri,  Gi.trdino  a  ajuole  c>h 
suai  spartimentitpurtrrre.y;\y\frT>s  d'ciiu 
getto  d'anjua  a  spaitimenti .  l'arterie, 
parti»  du  tliéâtre,  oix  sont  placés  les  au- 
diteurs, ci  les  rfu'iitears  m'ines--  platea, 
la  p^atea,  colora  che  $nn<>  nella  platta. 

Parihonon,  s  m.A'om  d'un  Teinpl«  de  Aii 
nurvc  à   ^tlièn^s.  P  rttnrttie  . 

Par'i.  s.  m.  Union  de  certaines  personnes. 
Pa'titay  parte,  fazione,  settc  ,  partito, 
m.  risoluzione  ,  dfterminazinne  .  Pren- 
Mie  ]r  |«arti  dp  ([ueUni'un.  fi^^  iid>racciar 
il  pattiîn^vrender  la  diUsu.  Ou  dit  aboi. 
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il  A  \tr't%  son  p^rti  :  egti  ha  pigliato  par- 
titoriciso.   Purti,   pour   Expédient.   V. '.. 
Pour   coudirion  ,    traiieinent   qu'on   fait  à 
quelqu'un     parliCOf   iorlt  f   candtzione 
'l'irer    parti   de  qu' Ique  clioso  :   métier  a 
profillo  y  far  hu  ;'!  usa  di  un.i  cosa.  Fai- 
re un  mauvais  paiti  à  queUju'un:  Irattar 
unn  malamcnte .   Le  parti  dr  l'Eglise,  de 
l'épée  :  la  stato  ecclesiastico  f  ta  profes- 
sion mililare.   Prcndie  ptirii,  al>sol.  pour 
s'enrôler  dans  Ii;s  troupes. V.EnnMo;  .Parti 
pour  iinL-  cettftine  tioupe  de  g<:"'>  de  guei 
re  :  piirlita   hunda  di  soldait  che  si  man- 
da per  haltère  la  campa^ua.  Parti  bleu: 
bandn  d-  vulontarj ,  di  niili:ie   non   as- 
soldate  .  Piirti ,  ie  dit  aussi  de  l'établisse 
tnenï  p.sr  mariage:  partilo^  matrirnon'  : 
c'est  un  bon  p  rti  pour   eUu  :    è  un  I  uo  i 
parlito  per  essa . 
P.irti,  m.  ie,  f.  part.  Sparlito  . 
Partial  .  m    alu,r    adj.    Parziale  y   aderen- 

te y  se^u/ice  yfn'O^ewoU  . 
P.irtialeinent,  adr.  ParziaLmentSf  ce::  par  - 

ziuhla. 
Paitialiser,  se  partialiser,  t.  r.  Parzialeg- 
giare y   tnoslrar  purzialità ,   csser^  par- 
ziale  . 
Partialité,  .s.  f.  Parzialilâ  y  passiont' ,  ge- 

nip  ,  fai-ure  y  m 
Piirclîjus  (  .n  partibiH     On  sous  entend   în- 
(ideiium.  Ibrase  latine  qui  se  dit  de  qui  a 
un  titre  d'EvêcIté  lans  un  pf^Vi  occupé  par 
les  irildelles.  l  esctu^o  in  partihus  . 
Participant,    m-    n-ite,    f.   ad).    Partecipe , 
paitec  panle  ,  consape^ole  ,  cotupai^na  "ÎI 
En    pailant   d'nn    rririie:    complice  ^  s.  m. 
^  Protnnotuno  partecipante , 
Partiflp.irinn,  s.    f.    Purttcipuzione  ^  co- 
^^nizioue  y   notizta.   Lettres   de    participa- 
tion, parmi  Ips  :e!ig:eiix.  Frat''!! a'- -il . 
Paiticipe,   s. -ni.  Membre  de  P  ïnllnitif ,  en 
Gr.imm.  Parlicipia.T.  de  Finanie:  par— 
ticipe  . 
Participer,  v.  n.  Partecipare  y  aser  parte- 
t'/jpc ,  iutcressarsi  y  esse-s  a  parte. 
Particularisé,  ui.  ée.  f.  paît.  Parlicolare^ ■ 
giatn  ec. 

Partitulariser,  t.  ;*    Particolarizzarey  nar- 
rât minut.am:nte .  Eu  maticre  niminel- 
\e:  procède  y  e  contro  di  un  solo  fra  put 
delinquf  ti . 
Pflitirul.irité,   s.    f.    Particolaritày   singo 

i-aritày  p'ûprielà  ,  specialità. 
Particule,    s.  f.    Purticellay  piccata  por 

ziont  . 
P'irticulier  ,  m    ière,  f.  adi    P  irlicnlare  , 
propria  j  sir^inlare  y  spéciale,  sepuraCo 
Subst.Le  particulier  d'une  aflaire,  un  par- 
ticulier: parttc-dnrità  y   il   parlicotare  , 
un  par  Licolarij  una  personx  <ioia,  un  uo- 
mo  pri\^aln  Ou  dît  qu'un  lioninie  est  pu 
lifuaer;  uonta  soiUario,   che  fugge  lu 
rnmpas^jùa  .  En   parlant  d'un   liomme   l'.x 
d'une  femino,   on    Ut  qu'il  n'y  a  rien  de 
particulier  o'fro  eux:  non  l'è  nienle  di 
malc  fra   di    lora  .  En   particulier,  adv 
'"  particolare  y  separatamente.  Etre,  vi- 
vre en  son  pauicnlier:  esser  solo  nrî  sua 
gnhinctto  y  Tti^er  da  se. 
i'.iniculièrenienr ,    adv.  Parti colar mente  , 

^pecialmcntd  . 
Pallie,  s.  f-  Portion  d'un  tout.  Parte^  por- 
zioney  pnrtita.  Pai  ties  bonteuse"! ,  parti 
l'ergagnosey  naturali.  La  parsi';  supé- 
rieure, inférieure,  en  parUnt  de  l'ame: 
la  ragione^  la  cnncttpîscc'uz^ .  Pnr;e,au 
lii*  ne  c  dît  jjmiis  seul*  dot^^y  parte  y 
iptulità.  Il  a  d  "«  bj>ni(eB  p-irties.  En  mu 
sicjup,  on  jppiille  le  dessus,  la  liaute-c<jn- 
tre,  I.)  r.iille  et  U  bas->e,  I<  s  qijttq  par  ri  es: 
h  q:iattr:)  oirti  dclla  nï;/s/:a. Tenir  bi-m 
k.i  partie,  fi^.  et  pop.  Jar  bcnc  il  suo  do- 
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i-fre.  Pa)  t.e.  Une  .snniinc  d'argent  qui  esk 
i\uc  ■  piirtita  y  somntu  di  danuro  doi'uta  . 
En  '1  .  de   coiiiLlcs  et  dn   /inaiifes:   p.iiiîo 
piniianic:  chi  ha  ncetulo,  o  dee  riscuo- 
tere  una  somma  dt  danaro  .  Parties   <-a- 
*ueMcs  ,   certains   déni  et  %  qui    reviennent 
Au  Roi  :  parti  le  casuali.  Parties.  1  lu^ieuis 
j>ersoniies   qui   contractcni    ensemble  :    le 
parti ,  le  persane  che  co"fratlano;  et  en 
parlant  d'  un  marcbai  d,  il'  un  ouvrier  etc. 
conto,  /(.'■ta  .  Coup  de  pi<riie;  colpo  deci' 
sivo    IViitio.  Pr<jjet  de  divertiss(»iiiçnt  eu- 
lie  plusieurs  personne.,  et  le   diveiii';s«- 
ment    même:  pailita    di    divertimenio , 
dft'ertim^uto  ,    feita  ,  Je^tmo  :   nous  al- 
lons i.iiie   telle   chose,   voulez   vous  être 
de  la  partie?  noi  audiomo  a  fare  la  lai 
cosa ,  voleté  i  oi  esser  dt'  voslri ,  del  no- 
stro  numéro?  Partie:  parlita,  Jazione  ec. 
V.  Complot  %  parte,  utio  de' (lue  titifinn- 
ti  .  Pa'tic  civile,  en    ntaiiére  ciiininclle: 
///  parle   cti-ilcy  ossui   l' ace u suivre  :  on 
dit  (ju'nn  Pinideui  pi  end  son  Juge  à  par- 
tie :  accusare  il    Gtudice  di  collusicne  .. 
Prf)v.  Qui   n'eniend  qu'une   partie,  nVn— 
tend  rien  :   odi   L'altra    parte  ,    e   creéi 
poco     En  partie.,  «dv.  parle  ,  iu  parte. 
Patiiel ,  m.  elle ,  f.  idj.  ParziaU  . 
Pjr:ir,  v.  a.  Spart're,  dividerc  in  parti . 
Partir,  v.  n.  ^e  meEtTO  en  chemin.  Partir- 
si  y  andar  via  y  diloggiare y  darsi ,  pien- 
derr  a  correre.  On  dit  qu'un  rheval  paît 
bien  de  la  main  ,  et  fig.  d'un  Ijr.rrn.e,  q,i« 
dès   qu'on  lui  parle,   il    part   de  /a    main; 
cai^allo  pronto  alla  manoy  ucmo  sped'- 
lo  ,  pri>ril()  a  cid  che  gli  si   dice  :  <.n  dit 
au^si,  dans  le  mt-mo  sens,  partir  de  Lari.\ 
Partir,  en    p.irlant    de    cboses    inr-uimée^  ; 
scoci-rnsi  y  O'Vcntarsif  uscirion  impetc; 
de  certinp*!  choses  physiques;  pirtirty  1  e- 
nire,  dern'ure ,  irarre  origine:  de  cho- 
ses morales.  Emaner.  V.  ^  S«bsr.  Le  pat- 
tir  du  cheval  :  le  mo^se  dei  carailo  . 
Pii  tisan  ,  s  m.  P.irtLgiano,  s^aiiace  T  Par 
r.ippnrt  aux  afiiires  de   Finance.    Oabe!- 
hert'y  firtiinzitre  ft   en  T.  deguerrs:  cou- 
dutlore  d'acvent'iriero . 
P.!r.;;-ur,s.in.'r.  d'Arith    Diviseur.  Parti- 
tore  . 
Pli   iiif,  m.  i ve,  i.  adi.  T.  de  Gramm.  Pu'- 

lilii'o  . 
l'artition,    ».    f.    Ce'taine    composition    de 
iniisique,  et   en  T.  de   Blas.    Division  dt 
l'écu  .  Partizione  . 
Partout,  adv.  Dappertutto . 
P.itvenir,  v.  n.  Pi^ruenire  ,  ^  in^nere  .  Il  st 
(lit  aussi  »bsol.  innaharsi,  far  fortuna. 
''arvenu  ,  m   ue,  f.   part.    Pervenuto  ec.  ^ 
iimpIoTé  comme  suhst.  ucmo  che  ha  fct- 
fo  fortuna  in  poco  tempo. 
Parvis,   s.  m.  Place  dcv.Tnt  la  grande   porte 
d'une  EiiUse.  /îtrio  davantt  una  Chiesu. 
Chez  les  anciens  Juifs  :    Io  spazio  ch'tru 
intorno  al  tahtrnacolo  . 
Parulis,  s. m.  Infiammazione  aile  gengie  . 
Parure,  s.  f.  .\iustement.  Ornamenta ,  ac- 
concianii-nto  y  in    Parure  de  diaman.*!,   de 
rubis  trr-guarvizione  di  diamant;,  iubl~ 
ni  ec.  On   dît    fi;»,   en   parlant    d'un  hom- 
me, d'un  ouvrage,  tout  est  de  iu«"m<'  pa- 
rure;   lulto  d' un   Colore,  tutlo   s.mle  , 
Parure,  ^v:  dit  en  plusieurs  arts  de  tout  re 
qui   a    été   retranché:   la    parure  du  pied 
d'un  rltpval,  la  parure  d'une  peau  dt*  T"au: 
P  urt'ihia    tagliala   del   piè  del  cavaUo 
primadi ferrarlOyCarnicci,  o scatuiinra. 
Pa^,  s.  m.  PaSfO .  Faire   un    faux   pas:  far 
un  passa  falso y  pigtiar  maie  le  suc  mi- 
sure.  Pas  de  Cieic.  V.  On  dit  prov.  qu'un 
liomme  va  à  pas  de  loup:  andar  in  pnnlA 
de' piedi  ^   et    fi",   .ivnii    le  pis:  a)erc  il 
paiio,  la  precedenza.  De  ce  p«s,  tout  d« 
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re  p»'.  -  in  qucuo  pnnto  ,  suhtto  ^  in  que- 
sto  moinento .  Pas:  in.witnânCo,  sita  ^ 
pcdatu.  ,  î.  vesligtOf  traccia,  onmi  dei 
piedt  1  iungo  donde  si  pa^^a  tra  due 
montagne,  slrettnra  dt  mnntii^m  ,  golaj 

J utkci  .  On  npnelle  u  n  miiivais  pas  ,  un 
endroit  |)ar  où  il  est  dangereux,  «t  diffi- 
cile de  pais*ir  :  cattii'O  ptss^y  ,  diffi-ifn, 
per icoloso  .  Oa  diifig.  c^fist  un  pas  bien 
glissant:  occdsione  pericolosaj  passa  dt- 
SastrosOf  inabigefote  .  De  m>nie,  fia,  et 
pnp.  il  A.  pissé  le  pis  :  eofî  è  inorto .  Fig. 
ir.nicliir  lo  pas;  iUtcnnina''ii  t  ri'oh'e''fi 
a  fiire  .  Pas:  soiçtiiif  Umitare  ,  passa 
délia  porta.  P.ts :  passa,  misnra.  Pas 
d'une  vi^:  parti  d'uni  vite  .  £n  Hiilo^^. 
pas  d'une  fusê'î:  «*/."(  délia  piramide  . 

Pas  de  cheval,  V.  Cacalia. 

Pjs  d'âne,  ou  tussilage ,  s.  m.  Plante .  Far- 
faro  y  tussiila^ine  y  uv^'iia  cai'ailina 
f.  1  Sorti;  êc  mors  de  rlie^al  t  morso  a 
callo  d*oca  ^  Sorte  rViustruinL'nt  de  ma 
récit lux:  st'-maento  da  tener  nptrta  la 
hocca  a  cat^alU  per  poturtie  esaminur 
l'interiore . 

Pu,  particule  négative:  je  n*ent'înds  pas  . 
/'  nnri  intendo .  Pas,  joint  av«c  le  mot 
un,  sionifi*  nul:  niiino  y  nessuno,  nern- 
mjH  uno 

Pascal  ,m,  aie,  f.  adj.  P  isqiiate  ,  di  Pasqua. 

Pascaline,  s.  f.  Sorte  de  machine,  pa'"  la- 
quelle on  fait  toutes  sof  tï^  de  supputa- 
tions. PasquaUna,sorta  di  macchimi  pcr 
c  an  tare . 

P'isquin ,  s.  m.  Nim  d'un-T  Statue  à  Rorn^î . 
Pasqiii:in  "^  Parmi  les  Français,  Satyre 
Citirte  et  plaisante:  sutira. 

Pa^qainade,  s.  f.  Raillerie  satyrique  .  Pas- 
'ininatf,  libello  fatniso  ^  m. 

P.iMjainiser,  v.  a.  Far  nasquinatc . 

Pa*cjtiinispur,  s.  m.  Gran  tnjldicente  ,  e 
d<ftrattore  . 

P.issaljl'2,  adj,  de  t.  g.  M-^diocre,  tolîera- 
hile  . 

P.isîablnmaut,  adv.  M:  iiocretmnte  j  toile- 
rihilnicnte  . 

'PiMsacailic,  S-  f.  T.  de  Mîs.  emprunté  de 
l'Eip.  %Sjrta  di  compnsizione  musicale , 
tf  di  danza  . 

Passa{le,  s.  f.  PassTge  d'  un  ho.nme  dans 
un  lieu  où  il  fa:»  peu  de  îéj')rir.  Pi^cwzta, 
pa'iSa:i;''^iOj  m.  On  dit  prov.  celi  e^i  bon 
poar  une  passidc  :  q:iûS*o  è  hiiono per  una 
T  dtay  ma  non  piii  D-î.nander  U  pas-iado: 
d.iîïi.ind ir  la  limosina  ,  paêsando  per 
ava  strada  . 

Tissage,  s.  m.  action  de  pisser.  Passno-. 
JS^io  j  transito  ^  Dans  un  sens  moi  al:  mu- 
IdZ'one,  f  il  ra  nhiareVi  En  parlant  di 
droit  fju'on  paye  pour  pisser  une  rivière, 
un  pont ,  etc.  passa,  dazio'^l  d'un  ceriain 
•  idroic  d'un  V'ïfeur  que  l'on  a  allégué' 
passa,  lua^o  U  scrlttura  '\  d'une  cer- 
taine action  méiurée  et  cadfucée  du  che- 
val dans  son  allure,  en  T.  de  M.in.  spas- 
%e-^,xia  . 
r^siagé  ,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe  . 

Passager,  v.  a.  Passager  un  rlieval,  le  con- 
duire et  le  tenir  dms  l'arton  du   passage. 
Spasssg^iare y  passes^'iiare  an  ca\^aUo  . 
Passager,  m.  ùre,   f.  adj.  Pa<s^.gs;iere  ^  che 
è  di  p'issa^gio  .  Fig.  momentaneo  ,  tran- 
sit or  io  . 
Passager,  m.  Qui  s'em')ï»"que  sur  nn   v,ii$- 
se^u  pour  pa-ier  en  quelque  Heu.  PdSieg- 
giero.  Oui  n'a  de  ii jure  fixe  das   un  lieu  ; 
viandante  . 
i' issmt,  m.  ante .  f.    alj.   Chemin   passant, 
rue   passante,   l^ia   battufa  ,  strada    re- 
qnenlata.  En  T.  d'Armoiries,  il  se  dit  de 
fout  animal  reprciealé  coui.nc  marchant: 
passunte. 
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Passant,  s.  m.  Pass.  ^'^'ere  ,  viml  inte 
che  passa  da  un  Inogo . 

Passation,  s.  f.  Sùpulazione  d'  un  contrat- 
to  ,   l'atto  di  far  ragare  un  contrutto 

Passavant,  s.  m.  Sorte  de  billet".  PoU'-i^  ^i 
traita. 

Passe,  s.  f.  Petite  somme  qu'il  faut  nionter 
â  des  ]>ièces  de  monnoi;,  pour  achever 
une  ctfrtaine  somm  ; .  Dîff^crenza  .  ^T  Au 
jeu  de  Bill  trd  et  ih  Mail  ,  cet  archet  ou 
porte  par  laquelle  il  fu'Jt  faire  passer  sa 
bille  ou  sn  boule:  ses^no ,  On  dit  liii.,  er 
fam.  qu'u n  Iiomme  est  en  passe  d'avoir 
quelque  emploi  ,  charge ,  etc.  esscre  in  ri- 
ga,  net  caso ,  in  crédita  taie  da  pater 
atteaere  iia  tmp£\\^n  .  Passe  ,  au  lir -lan  , 
et  à  quelques  autres  jeux:  parta .  En  'T. 
d<;  Mar.  Une  sorte  de  canal  de  Mer  :  pas- 
sa fra  fltià  banchi  di  S'ihhia  _  En  T.  de 
Teint,  biigho-  f^ir»  donner  une  passe:  la 
seconde  passe  :  mettôrn  la  bagua  ,  net  se- 
conda bigno  , 

Passé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe.  Passata, 
ec.  adj.  Le  temps  pa^sé ,  au  temps  passé: 
al  ternpa  passato,  un  tempo,  alcre  vol- 
^e.Oa  dît,  en  T.  de  Blns.  passé  •n  sautoir, 
en  pHrlinc  de  deu-c  ciioses  mises  e'i  sau- 
toir: p::ssata  in  Croce  di  S.  Andtca. 
Subst.  Le  passé*  H  patsiita ,  il  temna  p,is- 
sato  ^  cid  che  $'ê  fatta  ,  a  dettu  altre 
valte . 

Passe  Balle,  ou  pisse-boul -r,  r,  m.T  d'Ar- 
liil,  C'-rtâiiie  plaque  de  fi-r  ou  àe  cuivre. 
Calibratoja . 

Passe-corde,  s.  f.  T.  de  Bourrel.  Sorte  d'ou- 
til. Passficorde . 

Passe-dix,  s.  m.  Sorta  di  giuoca  dclla 
znra  . 

Passo-'lroit ,  s.  m.  Grâce  accordée  contre  le 
droit  et  l'usnge  ordinaire  .  Pritnle^io  ac- 
cord alo  sênza  tratta  di  canseguenza 
1Î  I  lus  ordinairement  cp^ce  de  tort,  ou 
d'injustice  fait  à  quelqu'u-i,  en  ne  suivant 
p-ii  l'usage  ordinaire;  inginstîzia  nr-nti~ 
Cita  cal  lasciar  •//'  segnire  la  stile  ar- 
dinario . 

Passée;,  s.  f.  Passa  dtlU  heccacce . 

Passée,  s.  f.  Passata  IF  t''accia  . 

Pass«-lleur,s.F.PUnteet  (leur,   ^mmane.,  m. 

Passe^er,  v.  a.  T.  de  Manég«.  Passeggiar 
un  Cihalîo. 

Paiseine.-it,  s.  m.  Tissu  pUt,  flt  un  peu  lar- 
g«,  do  fil  d'or,  de  soie,  de  laine,  etc.  Pas- 
samana  . 

Fassfme'ité  ,  m.  ée,  f  part.  Ornita  di  pas - 
samani . 

Paflsemimter  ,  v.  a.  Chain.iirîr  de  pasumpns. 
Oinare,  a  fornir  di  pasanni'mi . 

Passementier,  m.  ivre ,  f.  s.  Chifuo  rende 
pasianif/ni . 

Pa  iseméteil,  s.  m.  Grano  inescolato  con 
un  terzo  di  segahi . 

Passe-'îiur,  s.  m.  Sorta  di  Calubrina  . 

Passo-pirn!e.  ConrnindiMneut  donné  à  la 
là  te  d'une  Armée,  qu'on  fait  passer  de 
bouche  en  bouche  jusqu'à  la  queus.  // 
passar  parala . 

Passe-  par  tout,  i.  m.  Tl  se  dit  d'une  certai- 
ne cbf.  Chiai'd  comune .  On  dit  fig.  ec 
prov.  l'argent  en  un  bon  passe-par-tout, 
en  T.  de  ïrav-  et  d'Impr.  hianco  ,  a  l'ua- 
ta  che  si  lascia  in  un  rame  per  porvi  un* 
altra  figura  o  lettfra. 

Pass»-p.is'se .  s.  m.  Tours  de  passe  passe. 
Glierniinella  ,  f.  ginoca  di  mana  .  Faire 
des  tours  de  passe  passe  ,  fig.  et  fam, 
Troinp-?r,  Fourbir,  V. 

Pass«-pied  ,  s.  m.  Danse  or  lïnare  en  Breta- 
gne. Sorta  di  bàlfo  vivace  *\  L'air  dij  cet- 
te danse-  V  aria  di  tal  ballo  . 

Passe-pict  re ,  s.  h'.  Plante  quVn  nomme 
aussi  pmce-pierr«  «t  tcnoutl  marin  .  Sas- 
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s{fraga.   sassifr igia.    V.  Chri,s*e  Marine. 
Passe-poil ,  s.  m.  P-Jtit  bor  d    i'or,  d'argent, 
de  satin,  de  taffetas  etc.   que  Pou  met  sur 
les  coutures  d'un  habit.   P.stngna  ,  f. 
Pass^  pnmme,  s.  m.  Pom'me  piécoce.  Sor- 
ti di  pamo  primiticcio . 
Pas-e  pnrt,   s.  m.  Passaporla  ,  bulletla  di 

p'issaparto  . 
Pasiet,  V  n.  Passare,  tragitt  ire,  valira- 
re  If  tropass'ire,  spirare  l^anitaa  .  On  dit 
(14.  passer  par  dessus  toutes  sortes  dos  r.on- 
sidér.itions,  par  dessus  les  plus  b^aux  on 
di'iits  .  les  défiuis,  en  parlant  d'  un  li- 
vre- ntnaverri<^narlo  a  cosa  aicuna  ^ 
non  badare  ,  non  asserv.ircj  non  par  men- 
te .  Passer  outre  :  passar  allre  ,  andar  in- 
rtiinzî  11  proseguire  ,  segulr  a  fare .  C'est 
bien  savoir  ce  qui  s'est  passé  avant  nous. 
ciù  che  è  avveuutOf  accadutr*':  comment 
s'e*;r  ]»a>.sé  votre  proci^s,  votre  vnva"B , 
etc.  Cnni'*-  è  andata^  came  a* è  terminata 
'a  vastra  Itte,  il  i-astro  viaggio  ,  ec.  P  is- 
.stsr  en  revue  passar  mostr.i,  o  la  rasse- 
gna .  On  dit  en  passer  ptr...  comme,  j'en 
passerai  par  oi\  H  vous  plâtra:  io  mi  sot- 
toporrd,  mi  assaggetterà:  il  faut  qu'il  en 
passe  par-là  :  eglr  non  pu  à  far  a  mena  d:... 
gli  è  forza  di  p/issar  per ...  è  costretto 
a  ...  Passer,  au  jeu  de  Rillarrl  ,  et  de  Mail: 
p  issare .  Au  jeu  de  Phomhre  erv.  dir 
p'TSsata.  Au  jeu  de  piquet,  un  joueu  dît 
à  l'autre,  voulez-rous  passer  de  poinr?  ou 
simploinsnt  pas^e  de  poinr:  dar  passata  al 
puita^  non  contare  il  punto  .  On  dit  fam. 
passe-  sia,  il  voglio  ^  nccans'.nto ,  l'uda. 
Passer  à  gué  ,  à  la  nage  :  passare  a 
guizzoj  annota.  Fig.  Passer  le  pas-  ma- 
nVt'. Passer  un  ruhan: //zyî/3rt''e  un  nastra. 
Passer  son  h  ibft ,  sa  robe  ;  ve^tire  ,  addoS' 
sarl'abito .  Passer,  fig.  vinrere  ,  superare^ 
eccclere .  0*.i  dit,  passer  son  env^îe  d'un» 
rho*"  •  cavnrsi  una  cnglia ,  appaga-  la  . 
Passer  de  la  farin^iî  lans  up  fami.s:  Star- 
ciare .  Passer  au  bluteau:  abburattire . 
Ffg.  fini. 'passer  une  chose  au  gros  sa^  ; 
be^'c  grosso ,  non  la  guardar  molta  net 
sattile .  Passer  de>  rasoirs,  couteaux,  etc. 
sur  la  pierre,sur  le  cuir,  sur  le  meule  :  af- 
filare  i  rasai.  VAS-^er-  apprai'are:  :[\i  fig. pas- 
ser nondaninarion,  confessnre  il  suo  tarto. 
Pas-^er  une  pièce  de  monnoie  douteuse,  lé- 
gt^re  :  spendere  ,  disfarsi  d* una  maneta 
dubbia  ,  a  calante.  On  dit  que  la  pâte  a 
passé  son  apprêt,  pour  dire  qu'elle  a  trop 
fermenté:  la  pasta  ha  passata  dt  H évita  . 
l'rov.  passer  à  quelqu'un  la  plume  par 
le  hec:  frustrare  nna  délie  sue  speranze . 
Passer  par  les  armes-  passar  per  l' nrmi  , 
far  marire  d'  a^'cbihugiate .  Passer  au  fil 
de  l'épée  :  mcttt:rc  a  fil  di  spada  .  6e  pas- 
ser, V.  r.  eu  parlant  du  temps:  scorrere, 
passare, fuggir si. Deâ  choses;  i>enir  mena, 
appasslre,  smnrrirla  bellezza  .S9  passer, 
pour  se_«ontejiter:  cantentarsi,  soddif\ir- 
si ,  esser  pago  .  Pour  s'abstenir.  V.  On 
dit,  eu  pas'iant  chemin  :  strada  facen- 
do:  absol.  et  fi^.  en  passant:  di  vola,  co- 
si  di  fuga  ,  alla  sfuggita  . 
Passe-ra^e,  s.  f.  ou  î-épidium,  s.  m.    Plan-  - 

te.  Lepidio  i  ibride ,  et  vulg.  Piperite  . 
Passereau,  5.  m.   Moineau.  Sorte  de  petits 
oiieaux,  gris,   Pas';ira  y  passerino  . 
Passerose,  s.  f.  iMante;  V.  Passefteur. 
l'.TS^e- temps ,  s     m.    Passacemoo,    spasso, 

saliazza ,  diporto . 
Passe   velours,  s.  m.  Espèce  de  fleur.  Scia' 

mica  t  amaranto . 
Pas'.frvoldnt .  Fnnx  soldat.  PosSiuolante , 
sold'ito  siippasta  y  fig.  inpartuna  y  che 
s* introducf.  in  una  cimipagnia  If  dhi  va 
air  opéra  senza  pagure. 
j  Pas^o-vo'igue  ,  s.  m.  H  donldpinent  d'ïfl  jft 
pour  voj^ucr.  kaga  arruncata  . 
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P;is.s«ur,s.  m  Qui  tpcnc  un  Lac,  ud  L'itcau 
pour  pftisci  Tf-iu.  i\di'iUeslro ,  p^isst^g- 
fitero. 

Passbiliié,  s.  f    Pussthiîità. 

rjsiiililc,  »\\\.  do  t.  *;.  IJaiis  le  doj^in.  capa- 
l)l«.'  «le  ioufi'ir.  Pusnî'ilc. 

Pa.sïif,  m.  ivc,  f.  T.  de  V'iys.  opposé  k 
l'arlif.  prinrîpe  passif,  cjiiuliK:  pnssivc  . 
Prinripio  pussifo  j  quniuà  passiva  .  hn 
T.    de  Frai.    Uctre  pa^^ive,    (î-ire  obligée 

■  •iirer'.  qm  iqu'un  •  dcbilo  passivo .  En 
parlant  d'  une  élection  capitul.ure  ,  ou 
au  II  e  ,  on  'lit ,  qu'un  linmnie  a  vcii\  pas.sj- 
Te ,  pour  diie  capable  dV-ire  élu:  }'OL'e 
pas^iva.  Vi'ibo  passif,  en  T.  de  t/'amni. 
Veibc,  qui  insiqiis  l'objet  do  l'action; 
pas>tvo .  Au  suLst.  Le  passif  d'  un  verbe. 
a  pussii'O  V un  '  erlo. 

Vassioo,».  r.  Souffrante.  Pas^ionc,  dolo 
riy  m.  paninenti  di  A.  S.  (rc^«  Cnsto  "îî 
Pasiiour^  preiicadclla  Pui.^ione.  La  se- 
maine (IhKi  l'JSMnn.Diniancîie  de  laPrusion 
la  sfUivauii  di  passione^  la  doniemca  di 
passtoii€.l^c'>  médecins  donnent  le  nom  de 
passion  à  ciM  tiiines  nirrladies  très  douloureu- 
ses.i  elles  que  les  T.^peiirs  hyslériques,qu*ils 
-ippellent  pa-î^ion  îiystcrîque,  la  colique 
d;te  de  miserere ,^q'i''ls  ncnnincnt  pas-iinn 
iliaque  etc.  passione  istnrica,  passione 
ihnca  .  P;tision,  s.  f.  IVli^ivemeju  de  l'a- 
meoKCÏté  par  quelque  o\i\e\:  passione  , 
aff'.'ltn  d'annin.  P!us  pariîrulièrempnr 
la  passion  de  l'amour:  pt's.ijorje  amoro^df 
ou  siinpl.  pa^sione^  attaccamento  .  On 
dit  d'une  femme,  que  ello  a  fait^etlrn 
causé  des  grande^  prissions:  donna  rhe  fm 
afittn  molti  awanti .  Passion  bruraU:  ; 
bru  tfilitàf  hettiaUtà  .  Pa.wi.m.  Affflrtion 
Tiolente  pour  (|u«lquc  clio*e  que  ce  soit  ; 
incUnazione  y  ^o^lia,  o  desideno  inten 
so  ,  itjfettn  grande  per  qunlrhe  co^a  T  En 
T.  de  Pbilos.  ïmp'csïiion  reçue  d^ns  un 
suiet,  et  est  opposée  à  a(  tinn  ■  passione 

KassioT^oé.  m.  é-,  f  part,  et  ndi.  -ipp/issin 
natn  ,  amnroso  *t  preocrup.ito  ,  traspor- 
tain  diilla  piSHOne  , 

Pass'onnimenf ,  ad?.  Appassionatamente  , 
f'vif.ceratr.metitc^  ardentemente  . 

l'assioTiner ,  T  a.  Dans  la  mu  ique  ou  dam 
les  dérlsmations  E'p'im*:re  gli  afetti^ 
o  U  passion^,  rend^r  anirna'.Oj  nff'tttto 
■'O.Se  iiissinnnt^r ,  v.  r.  nppas$ionar<.i  ^ 
nccendc  si ,  lasciarsi preoccupar  du  pai 
sione . 

Fass'vtment ,  adtr    Passivnmente. 

P.issoire .  s.  f  U  lensile  de  cn'sJne  ou  de 
Apoihjcaî'^erie  Cnïntojo  *:  T.  de  Teint. 
Instrument  fn'i  en  fnime  de  buclie:  ba- 
relia  per  lo  za/f'one  . 

Passnlc,  s.  f.  Rrïisin  Jîccbé  au  soleil.  Vvti 
^cccata  al  sole . 

l'dsiel,  S-  m  SoTie  de  ri.ivnn.  PmteVo  *^ 
pîttnre  faite,  l'n  paste.Ui .  PasTcI.  .lufrc 
ment  Giiède  V.  Or:.n^^  pastel,  sorte  de 
rouleur  oianoée-  rancio  scutO. 

Pflsrenade .  V.  Panais. 

P^stenafbe.  ou  taremnile,  s.  f  Poi'c-^on  de 
mer.  Pa'itinaca,  fcrraccia,  pesa  co- 
in mho  . 

Pa«r^TMe  ,  s.  f.  Plante  appelée  aussi  melon 
d'eau.  Cocom>'rn ^  m    nn^vrin. 

Pasteur,  s.  m.   Qi-"   »»n\?    di's    tmuppaux. 
Paitnre  ,  guardiann  di  peco'^ .  Ordinai 
rement  il  ne  "îo  dit  qu'.iu  fii;,    Nofr'*-5«v— 
gneur  est  le  b/>n  Pasteur;  Jsostro  Signa 
re  è  il  'ntnn  Pust-'irt. 

Pastirbe,  s  m  Nt>m  V  certains  ta)  Iciiin  . 
Pastnnn^  vittur"  d* im't  izinne  ,  su l  far 
ai  quaU  he  riri>>ni,tto  pittore . 

Pastille,  s.  f  Certnine  eomposiii^n  de  pâte 
d*'.de-ir  .  Pu-L'o/ia  ,  tyaitir  a  . 

Pastoril,  m.  aie,  f.  adj.  Ce  qui   app.irtient 
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.lUx  berge:';,  ou   ([ui   regarde  les  Pasteurs 
ccclcsiastiques.  Pastorale.  Pocsie  pasto 
raie:  Bucd'lica  . 

pastoral,  %.  m.  Certain  livre  d'L^lisc  qui 
concerne  un  Evêquc.  PastoraU. 

Pastorale,  s.  f.  Covïaine  pièce  de  tli^âtre. 
Pastorale ,  hucadica . 

Pnstorniement ,  adr.  Paatoralmente  . 

l'a.stonrcaa,  elle,  s.  m.  et  f.  PastorcllOf 
PastorcUa . 

Pat,  s.  indcrl.  T.  de  jeu  des  crbecs.  l'aire 
pat.  Far  tuolat  iniavolare  ^  pattare  ^> 
pour  un  terme  de  Faucon ,  s.  m.  V.  Man- 
j;ea.llL-. 

?afaclic,  s.  f.  Sorta  de  vaisseau.  Navc  da 
diipacci:',  cnrriera  ^  harca  dt*diizj\o 
per  la  custodia  de* fiumi. 

r.itagon,  s.  m.  Lcu  d'Espagne.  Sorte  d  • 
monnoia  d'argent.  Pataf^ont . 

P.ita  pafa-pan  .  Mol  pop.  Le  son  du  tamliour. 
Tarnpntapan  y  ç:.of;<)  del  tamhuro. 

l'jtnr.flFe,  s.  f.  Traits  informes.  Srurnboc- 
cfiio  . 

Paf;ird,  s.  m.  Petite  monnoie  anrienne.  Co- 
la rie  Tant  pas  un  patard.  Ciô  non  raie 
Il  an  patacca,  f. 

P-ilata,  patata.  Mot  pop.  Le  galop  du  che- 
val .  Corso  de!  ca^uUo  . 

rar.ire.  Y.  r..it3le  et  Pomme  de  terre. 

Pataud,  s.  m.  Jeuite  cli  ien  .  Cane  giovitnf 
f^he  ha  i  piè  grossi .  A  n«ne  pataud  ,  Fig 
et  fam.  iiomo  grosso  e  iîrasso  . 

Païauoer,  v   n.  hnvnntanarsi. 

fate,  B.  f.  Farine  dt^treuipi^e  el  pétrie  Pa- 
st'l.  Mettre  d«  la  viandeen  pâte:  smiaiiz- 
zol.ir  la  carne  e  fa^ne  pasta  .  Fiu.  C'est 
un  liomme  de  bonne  paie;  une  bonne  p'i- 
te  d'homme:  egli  è  un  uomo  di  bnona 
pista  y  dt  beriiKT'a  ^  di  huona  nntura  . 

Pâté,  s.  m.  Sorte  de  mets.   Pa^ticcin  .  Pâtés 
d'IIermire.  pop.  r'<?.-i  stcche .  Pâté  en  pot 
polpetta,  f.  Pâ»é.  fig.  scarabocdno  d'in- 
chtnstroVi  C nccozzar  che  si  fadelU  car 
te  per  a^er  hunn  siiioro  1i  En  T.  d'Arcb 
milit.iire''  Sorte  de  foriificati-.n  ; /.'flîf/^rfn 
En    T    dTmpr.  Une    quantité  de  car.irtère 
m-lé  et  confondu  ;  paaticcio  di  caratteri 
P.uée,  .s    f  Sorre  d--  p ite  ,    ^otit    o*i  nnurr't 
le*  jeune';  di-i.tons,  ei  quelques  auties  nî 
seaux.    Posta  ,    htverone -,  m.  ^   Certain 
mélange  de  pnin  émiené  et  de  pcnts  mor- 
reauT    de  vîand-,   poHr  des  nnimaux  do 
in--siiques.    Pasto  IT  Dépnt  quf   font   les 
•"Ttleurs  dans  l:i  cuve://  pastito. 

l'at'^Iin  ,  s.  m.  Tîomme  souple  et  ariThieux 
Pia°siatore .  lusin^hiere . 

'  .i.fKnai«e.    s.   m      Minière   insinua-nte    "t 
.  ai  (i.lcreme  .  Piasente.ria  «  Jusinza  ,  soja  f. 
"areliné,  m.  ée,  f  part.  V.  le  verbe. 
P  lîelîner,  v.n.  ^^ît*  en  patelin     Pins^xare^ 

grittare  h  orecchie.  Acif:  accaretZ'iri'^ 
tirnr  dalla  sua  T  mnnes^iare  ,  traita'- 
cnn  dfst'^-'zza  un  qnûlche  a^'nre . 

"atiîlineur,  m.  fi-je,  f  aHj.  Qui  est   adroit 
"t  artificieu-ï     Pi'içr''atiere y    lusinghiern  . 
l*att;lle,  s.  f.   Tj-^pas  .  œil    'e  lu  uc  ,  Coquil- 
lage univslve.  Lepade ,  n<T^elîa. 
Patène  ,  s.  f.  Certain  vase  sacré  .  Pntena  . 
PatenAtre,  s.  f  Pop   L*Orai*.on  dom'nîcale. 
nu  le  P.iter.    //   Pnternostro ,   m./'Ora 
zio'i   dominicnfe .  On    dit.  pop.   Di'-e   ses 
|)a.*^n  *>trps*  dir  le  sue  orazïoni .  Titre   le 
p.fpijArre  du    sinf*e,  prov.    et   b»»sspmenr, 

Ci^nder  et  murmu^pr  entre  .ses  dents:  di~ 

re  i  p'iternn^tri  délia  hcrt'icv'n  .  ParenA- 

trf's  :  Paternn^tri  e  Ai'emmarie  délia  CO' 

ronm  . 
Pafen*iirier,  s.  m.  Coronajo  . 
Pinent,  m.  ente,  f  ad]   T,  -le  Cbanc.  ot  de 

Fin.  ^rquît  pitent,    R^'^io   ^-f^Jiefto  ^  pe.r 

mi  è   X'cordnta  ad  afruno  ttna  gritifi- 

cnzione,  «  dit  s$rvc  di.i^HUtanza  a  chi 
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ne  dee  fart  îl  pagmacnlo  .  \.c\\rvs  pi  ten- 
ir.s,  toutes  les  lettres  du  Uoi,  en  paich«- 
min,  scellées  du  grand  sceau  :  Lettere  pa- 
teuti  y  una  patente  .  Pnio»ics ,  ab%ol.  Let- 
tres, brevets,  commise  ions  a*"  cor  fiées  n.-)r 
!c  Roi,  par  des  corp.s,  coinmuiiauiûs , 
univeisilôs  Lie .  Palcnli. 
l'aiepclu,  lue,  s.  m.  et  f.  Hypocrite  .   Ipo- 

cnto . 
Pater,  s.  m.  du    Lat    II  se  dit   en   pUifiruri 
phrases:  un  enfant  dit  son  par«.'r  .  iJ  re  la 
sua    prtghie' a  .   Savoir  une  rhosu  romme 
le  p.i:er:  saper  una  costt  cime  il  PtUif- 
nost'O.   Je   reviendra-  dans  un   Paicr  :  /# 
tcrnerô  a  momenli  .  Pai   r,  se  dit  aus.si  des 
gros  grains  d'un    Lh.>pelet .  Puternnstri . 
Pjtére,s.  f.  Vase  très-ouvert,  dont  on.se 
servait  dons  les.inciensbai  rîBces.  Paiera , 
tazzu  de'  sacnfizj . 
Paternel ,  m.  elle  ,  f.  adj.    PalernO  ,  paler- 
nale  .    Tarens   pateiT>cls,  biens   pati'ïncls. 
parenti  dni  canlo  del  padtc,  beat  paier- 
ai o  pn-rimonioli  . 
Paie»ncllemcnt  ,    adv.    patCruamente  ,    da 

padre . 
Paternité,  s.  f.  Pattrnità  . 
Pâteu\,  (H.  euse,   f.   ndj.  Pain  pâteux.  Pa- 
^to^o  y  semicrudo  .  Fnuche,  langue  pâteu- 
se- Uniiita  pristosa  ,  impiastri(  data  ;  che- 
min pâteux:  strada  ftingosu  ,  pantanosa. 
Pathétique,  adj.  der.  i>.  Qui  émeut  les  pas- 
sions.    Pat^tico .    Pathétiques,  ou    Tro- 
.cliié.i'eurs,  nnm  de  la   quatrième  de.s  dix 
]>aires    de    nerfs    qui  soi  lent  de  la   mocle 
alongétt  ;  patetici . 
Palhétiqucinent ,  ;tdv.  Patelicaniente  . 
Pdtliétisine,  s.  m  Arte  dimuover gii  nfftttî. 
Pathognoii^finiquc,  adj.de  t.  g    II  se  dit  fies 
.si^n(*j  ])rr.[,res  et  partie   liers  »  la  s;Mité  et 
a  fh.-^qne  mjladi'',  et  qui  en  sont  în<épa- 
rabbs.  Pu^to.^ncatonuo . 
Pathologie,  s.  f.  Partie  de  la  Mé.Ierine  qui 
app:  end    à    ronnaître   et    à    di^^iinj^uei    les 
in:.ladiûs.  Patologia  . 
Pathologique  ,  ,u!j     de    t.    g.    PatoJo^ico  . 
Pathos,  s.   rii.  Du  Grec    Passion  om  mouve- 
mens  excités  par  l'Orateur  dan*  les  Audi- 
tcu'^s.    Passione  y   o   energia    movente  le 
pitssioni . 
'' "ihulairc,  adi    de   t.  g.    Fotirrhes  patîbu - 
laires.  La  fo'' che  y   il  patihnio  .  Cet  hom- 
me a  la  mine,  la  physîon^imV  patibulaire; 
^'iso  da  força  y  faccia  da  in'piccato . 
PatitMnment,  .nd\-.  Pazienttniente . 
i'itîence,  s.  f    Paztenzay  tolleranza.  Pa- 
'ience ,  par  manière  d'ailr.  pazitnza  .  Hé 
I'i-*n,  yA'/ienr.e  ■  ehhine  y  pazieuza  .  Patien- 
ce, ou  Pan  lie,  ou  Lapathum.  Plai.te  .  La- 
pazio  ,  m.  romice. 
Variant,   m.   ente.    f.   adi.    Paziente^  so£c' 
rtT(fe  i;  dolce,  jnitfM  /ni/;?yat/'o  .  On  dit 
"înbst    dans  le  Dîdtci    l'-a^ent  et  le  patient: 
l^  agent*:  y  c'I  pnziente . 
Paiicnr,  s-  m.  Criminel  qui  soufTre  In  mort. 
//  reoy  il  rondannato\  Qui  est  entre  les 
mains   des  Chirurgiens:   l' amniaiato  y   il 
pazicnte  . 
Patienter,  V.   n.   ^ spettare  con  pazienza  , 

aver  pazienz/iy  tollerare  . 
Patin,    «.    m.  Sorte    de    soulier    fort    haut. 
P'Utinn,  rianella  y  f  ^-  Certaine  clia:issu- 
rc  garnie   de   fer    par  dessous-  patttnn^ 
Ais    f '■"  t  épais  qu'on    met   soui  l.i  xh*r- 
pente  d'un  e-scalier;  mensnfone  cbe  S'Stiêit 
V nnnadur  I  dcth'  scal-'- .  FfV  à  patin  :y"(;r- 
r.i  di  cat-aîlo  a  foggia  di  paltnn. 
Patiné,  m.  ée,  f-  part.  V.  le  ve«be. 
Patiner,  t.  n    Manier  inJiscrécmffnt    Pil- 
pfggiare  ,  tastegginre  ^    v.  n.  sdruccio~ 
lar  sut  diiiccio  coi  pattini  . 
Patineur,  .s.   m.  !)•  est    libre.  Pa^çatore  T 
au  sdrL*cciola  suL  diaccio  coi  pattini. 
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Fatir,  v.  n.  Patire  j  sojfrin  ^  penarf . 

PdtiSiS.  m.  Le  lieu  nù  l'on  met  p.iitre  des 
bestiaux  .  FâtuiM^c  'ni  ique  quelque  rîiose 
de  mei  II  Pur  q«ie  pâtis  .  Pascolo,  pas  titra  f  f. 

l'â'issé,  p.irt.  V.  <nn   veibe. 

Pàrisser,  v.  n.  Far  p  ntr'cci  . 

Pâtisserie,  s.  f.  l'àre  préparée  et  as^ais-inné' 
d'il  ne  certaine  miiniùre.  Pasticcerin^i,],\\ri 
de  faire  de  la  pâiisierîe:  l' arte  di  far 
pasticri  . 

Pâtissier,  ïère ,  s.  m.  et  f.  Pasticciere  j  pa- 
steiliere  . 

Pàtissoie,  s.  f.  Certaine  étoffe  de  soie  <!e  la 
Cliine.  Sortii  dt  grossa  graria  de! la 
Clna  . 

Patois,  s.  m.  Langage  nisriqtie.  fJn9;iias;— 
gi>>  grnssnlano j  di  persane  niitichc  If 
Far  extension,  certaines  foçons  de  pai^nr: 
modi  dt  dire  rozzi  . 

P^tin,  s.  m.  Cert.iîn  morcpau  de  pâte.  Pa- 
Stelli  d,i  tngrass'ire  d  pollntne^  Movreaii 
de  cuir  -lonl  on  renfni  ce  I"  boni  iV\\n  sou  - 
lier  en  dedans:  capp''lLtt(>  de!  tomaio  . 

Patoreale,  s.  f.  Sorta  d'  .initra  del  Chili  . 

Patraqne,  s.  t  Mjchine  usée.  Macchitta 
vecchia,  sqninternnta  ,  fngora. 

Pitre,  s.  m.  Q.ii  garde  des  troupeaux.  Pii- 
stitre  ,  man  iriano  . 

Parrî-iichal,  ni.  aie,  f.  adj.  Patri  ircule  . 

Patriarcat,  s.  m    P itriarcato  . 

Pa'riarfhe,  s.  m.  Nom  de  plusieurs  saints 
personnages  de  1*  ^-irieri-T  -itani^'ir .  P/i~ 
t'iarcOj  tinn  de'pritni  pndri  IT  Titre  de 
di-nitcJans  VK^\\-ie  .  Pa-riarca  Nom  des 
premiers  Instituteurs  dusOrdres  Religieux. 
Priiriarra  . 

rairire,s.   m.  Titre  de  Di^nî  fp     Patrizio  . 

P.ilriciar ,  s.  m.  i>ign  itc-  de  Patrice  ,  Putri- 
ziatn  . 

Patricien  ,  m.  îenn»^ ,  f.  adj.  et  s.  Qui  entre 
les  Kotnaîns  était  issu  des  premiors  Séna- 
teurs inMiniés  par  llomulus  .  Patrizio  . 

P-iiri-,  %.  f.  Le  ptvs  .Ml  Ton  ''st  né.  Patrla. 
C 'leste  Patri».  //  ParadL<ii)  ^  m. 

P.i'rîmoino ,  s.  m.  Rien  qui  vît^nt  du  père, 
«'■  de  la  tnîîre .  Pnt''itnouio  .  Patrimo  ne 
dns  pauwTes,  biens  qui  ont  été  donnés  à 
T  Égliîc  Patrlmonio  de*  pni'eri .  Patri 
mo;ne  ds  Saint  Pierre,  n-ie  partie  du  Do 
iiiairiç  (|ije  le  Papf?  possédo  en  Italie;  il 
Patrimnnio  di  s.  Pie^rn  . 

P.uriinAtiia]  ,  m.  al-.',  f.  adj.  PatrimnniaU, 
derifautr  da  pnlrimonio  . 

Piiriotc,  s.  Qui  aime  sn  putrie  et  clicrrlie 
:'i  lui  lître  utilf?.  PatrioUn  . 

P  itiintiqiir,  fldj.  de  r.  <^.  O.ii  Appartient  au 
Patriote.  Patrinlico . 

Patriotisme,  s.  m.  Caractèrr  du  Patriote. 
Piitrintismo  . 

Patroctner,  v.  n.  T.  vieux  .  Parler  Jfin"»iie- 
lîi'^nr,  pour  persuarler.  Importunare ^  an- 
nojiir  con  parnU  lunghe. 

Parron,  one ,  s.  m.  et  f.  Padmne  H  patro- 
cinatore  y  protettorCy  ai'vorato  .  Patron 
H'"n  vaisReaa  tmrclian  I,  d'une  gairre,  etc. 
//  P  idron?  ,  //  capitano  d'  uria  nave  .  Pa 
iron  ,  le  l'rélat,  ou  Seigniîur  laïque,  qui 
-I  droit  de  nornmer  à  un  ilf^.vTice.  Padro- 
ne  t  cfie  ht  pa  ironnto  ^  M  kIl-Ic  sur  le- 
quel certains  Artisans  travaUent  :  model- 
to,  esempiirc  j  arrhetipo  . 

Patromgp  ,  s.  m.  Le  droit  qu'un  Prélat  ou 
nu  Seign'-ur  lar'quc  a  de  noniiner  à  im  Bé- 
néfice. Paîrnnato  ^  Sorte  de  Peinture 
fiite  avec  des  patrons:  oilturafatta  con 
moddUi . 

Patronimîque,  adj.  le  t.  g.  Nom  commun  à 
ïous  les  descendans  1'  nnc  race,  et  tiré 
de  celui  qni  en  »st  le  père.  Pulronimico. 

Patronner  ,  v.  n.  T.  deCirtiers  .  Enduire  de 
«otilçur,  au  m-iyen  d'an  pitroii:  colori- 
re  col  raodello  . 
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Patrou  lllflgf ,    s.  m.    Pop.   Saleté.    Strfire- 

ria  ,  spnrchezzfif  f. 
Patrouille,  s.  f.  La  marche  que  le  (xii^r  ou 
une  escouade    de   soldats   fait   p''ndt'it    la 
nuit.  Pattiigha^T.  dcBnuinn-.  V.Erou 
Villon  , 

Patrouillé,  m.  ée,  f.  part.  V    Ir  verî^e  . 

Patrouiller,  r.  n.  Agi'er  d-*  Teau  sale  hvcc 
les    mains ,    pieds ,    etc     dignazzare    nel 

fdngOf  nel  sudiciume  .  Actif.l'Vlanier  mal- 
proprement les  cIio5es  a'ixqn^lles  on  tou- 
clic  ,  les  n àier ,  l<^s  derangei  i>n  les  maniant: 
brancicarey  sporcare  ,  stazzi^nare  . 

Parrouillis,  s.  m.  V.  Pa  trou  il!  âge  ,  Bour- 
bier. 

Patte,  s.  f.  Pied  des  animiux  \  quatre 
pieds  :  znmpa  ,  piede ,.  m.  H  It  se  dit  aus- 
si d'une  écievisse .  araignée,  etc.  hranca. 
Pair»  paîfe  de  velours,  en  parlant  d'un 
char  ■  porter  la  zanpa  senza  m<Uter  fuo 
ri  gli  nr.'^hioni  .  l'aite  d'oie:  piii  viali  rhe 
mcttnu  c/ipn  in  un  laedesimo  Ituign.Vat- 
t;* ,  se  dit  fig  de^  Iiomm-s:  mano:  rtie 
entre  l"s  panes  de  quelqu'un:  esser  nell* 
um^kte.  d*  alc.uno .  Patte  pelue,  homme 
dangereux,  et  dont  il  se  Tau  t  défier:  bin- 
dnlnne  ^  fantit/o  .  Graisser  la  pattp  à  quel- 
qu'un !i^,  et  fain.  le  {gagner  par  argent; 
i/a'nrr  !e  carr-icole .  Pattes  d'une  ancre- 
marre  y  on-ini ,  o  raffi  dclC  ancnra.  Pat- 
tf  ,  signifie  aussi,  le  pied  d'un  verre,  d'u- 
necoupe,efc.  piede  d*  un  hirrhiere,  ba'it'. 

Pal  te  d'oie,  5.  f.  Plante.  Piè  d' oca  H  Ali- 
ce da  cnnficrare  ^  Pour  le  Bon -Henri, 
plantfî  app'orhante  de  l'épinard.C^enopO- 
dio  ,  m.  I'  1  rto  d'  anémone  ;  cipoiUne ,  o 
rndiche  dcgli  anemoni . 

Patte,  m,  »jt* ,  P.  adi.  Il  n'est  guère  en  usage 
que  dans  cette  phras"  du  Bîason;  Croix 
pattae  .  Chu'  ha  znmpe 

l'aiiii,  m  ue,  f.  ndj.  Tl  siî  dit  des  pigeons 
qiii  ont  de  la  plume  jusqiies  sur  les  pioJs. 
Pirriaui  calzafo  . 

Pâiurage,  9.  m.  Pa?  oin,  pastura ,  f.  avoir 
dr'>!t  de  pâturage  :  a'.'er  gins  di  pascolare. 

Pût  lire,  s.  f.  JSlntrirwntn  ^  m.  pastiira,  pastn 
dô'  bestiami ,  fig,  pascolOy  aUmcnto:  il 
Faut  donner  de  ta  pâture  à  son  esprit;  bi- 
sogna  nntrire  il  di  lui  spinto  . 

Pâturer,  V,  n.  Pasturare  t  pascolare ,  pa- 
sccrsi  y  mnngiare. 

Pàtureur,  s.  m.  Celui  oui  à  la  Guerre  , 
mène  des  cli-evaux  à  l'iurbe.  Clii  condii- 
ce  i  cat'alli  alla  pastura  . 

i'atnron,  s.  m.  Partie  du  l>as  de  In  jimbo 
d'il?»  cheval.  Pii'^tnja  ,  f.  pa<ituiaîe  . 

Pavage,  s.  m.  Lastricn,  la^tricattira ,  f. 

Pavame,s.   m.  V.  Sass;*fras. 

Pav.inc,s.  f.  Sorte  d*ancienne  danse.  Pa 
fana . 

P^Viincr,  se  pavaner,  v.  r.  Paifontfggiarsî . 

Pavé,  s.  m.  Pierre  duic,  carreau,  etc.  Sel. 
ce .  I  î^emin ,  terrain  ,  lieu  qui  est  pa/é  : 
selciniOy  lastrico  i  pavimeiUo  insiniria- 
to .  Du  pavé,  absol.  laslrico  di  cinttoli  . 
Haut  de  pavé;  la  parte  dtlla  strada  piii 
virina  allé  caie.  Ktre  sur  le  pavé:  non 
saper  doi'e  albergareyesser  senza  tmpiego. 
Batteur  dii  pavé,  scioperatn  .  Fig.  tmir  le 
haut  du  p.ivétoccHprtrd  it  primo  posto:  faire 
quitter  le  pavé  à  quelqu'un  :  carciar  via 
alcuno  per  sanpre:  Tàter  le  pavé  .  operar 
con  cautela  . 

Pavé,  m.  éi%  f.  part.  Selciato  ,  ce. 

Paver,  v.  a.  Couvrir  d»?  puci  un  chemin, 
une  salle  etc.  Lnstricarc  ,  acciottotare, 
inûniciare  . 

Paveur,  s.  m.  Qui  travaille  au  pavé.  La- 
stricatortt. 

Pavesaile,  s.fTolle  ou  étoffe  tendue  «ri  d* 
hors    aijiour   des  bonis    d'une    gilère ,    le 
jour  d'un    eoinbat:  impagliatura.  ^pav&' 
sata. 
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Pavie,  s.   m.   (  Pron.  Pavi  )   P^rhe   qui    n» 

quitte  pas  le  noyau  .  'Sorta  di  petca  . 
Pavillon,  s. m.  Espiice  de  logempnt  portatif, 
Padtglinney  tendn  y  f.  Tour  d'étoffe  dont 
ou  couvre  le  tabernacle  ■  pannn  o  drappo 
cnn  cui  .«£  copre  il  Inhnrnacolo  ^  Esp'-ce 
de  lunni^re,  que  l'on  ini^t  ordinairemorit 

au  grand  mât  d'un  vaissfau-  bandiera  , 
Stendardo  IT  L'extrémité  évasée  d'une 
trompette  ,  d'un  cor»  d'un  porte-vo^- 
/'  est'  emftàpiii  larga  J' una  tromha  ,  d^  un 
corno  da  caccia,  e  simili  M  T.  d'Anat. 
L'extrémiié  de  la  tro'upe  fa'lopn-.  padi- 
glione  dclle  trombe,  n  tube  del  '^nloppio 
IT  i.-:%  faces  principales  <[ii  nrrnpent  la 
culasse  d'un  Xtr-W^iW:  padiglione  dé'  dia- 

manfi  sfdccettati  1  La  partie  évasée  d'un 
eitojmoirr  la  campina  de'i^  imhato. 
Un  nrps  de  bâtiment  carré -.p'rdis.iione  . 

Paulfire,  s.  f.  Sorte  de  droit.  Ùcitto  ,  <:be 
gli  officiali  di  los;a  p.jgano  annuahnente 
ni  Re  y  accià  la  lorn  rarica  passi  at  loro 
•••-edi  in  caso  di  mor'e. 

Paume,  s.  f.  Le  dedan.s  de  \a  n!ain  entre  le 
poignet  et  les  doigts,  Pahna  .  Sîlfler  en 
paume-  fischiar  colla  pointa  délia  ranuo. 
Paiiine  espèce  de  mesurc;^a/mo,  9ortn  di 
niisura  .  Le  jeu  de.  la  p^ume,  sorte  de  jeu, 
I  t  quelque  fois  Paume,  absoj.  giivyrn 
dclla  piiila  f  la  palUiy  e  luogo  dowy  si 
g'UOCii  alla  pnlla .  Paume  d'un  marteau: 
perina  . 

Paumelle,  s.  f.  E'ipè'îC  d'orge.  Sorta  d'-^r- 
zo  Paumelles,  T.  de  Serrur.  Sorte  de 
gond  •  mastii'tti . 

I*anm*!!r,  v.  a.  Patimer  la  gueule.  Dire 
una  boccatOy  uno  sgrugnone  *î  V.  n  T. 
de  Mar.  Y.  Touer. 

Paumter,  s.  m  Maître  du  jeu  de  p-rume  , 
Pddrone  del  giuoco  délia  palla-rorda^ 
Ouvrier  de  tout  ce  qui  sert  au  jeu  de  Pau- 
me- Pallajo  , 

Pauinille,  s.  f.  T.  le  Fauronu  Certaine 
inanhine,  sur  laq-iello  on  met  un  oise;iii 
en  vïp  pour  meuMr.  Stnnghc 

Paurnure,  s  f.  T.  di  Yen.  Estremità  o 
forcatnra  de' palcbi  d'un  cerro  . 

i'îïvoîs,  s.  m-  Sorte  de  grand  bnucl  er .  Pa- 
^•fse,  rotdlay  f.  *î  En  T.  de  Mar.  Tein- 
ture de  toile  ou  de  drap,  qu'on  met,  en 
certaines  orrasions,  au  tour  du  plat  bord 
d'un  raisseau.  Pavesata. 

Pavoiié,  m.  ée,  f.  part,  Circondato  di 
pauesi. 

Pavot,  s.  f.  Plante  Papai^ero  .  Les  Poctes 
disent:  les  pavots  du  sommeil:  il  sonno  . 
Pavot  épineux.  V.  Ar^emone.  Pavot  cor- 
nu, ou  Piaucium,  s.  m.  Plante.  Papavê- 
ro  cornu to . 

P.uipière,  s.    f.    la  peau   qui  couvre  Vœil. 

•  Pnlpcbra  11  le  poil  de  la  paupière,  le  ri— 
glia.  Fermer  la  paupière,  fig.  dormirey 
morire . 

Pause,  s.  f.  Pausay  po^a  ,  formata  . 

Pauser,  v.  n.  Far  pansa  . 

Pauvre,  adj.  de  t.  g.  Qui  n'a  pas  de  bien. 
Poi^ero,  bisogno<.ny  metchiao^  mendicn  . 
Par  extension:  disa^tato  ,  cbe  è  in  atli- 
va  fortunay  scursOy  rnanrante  di...'\_,c 
pauvre  homme!  poverinol  Mou  pauvre 
ami:  o  posera  ragazzo  y  mio  cnro  ami- 
en!  Pauvre,  (iit  par  mépris  :  spregevole , 
'■atttvOy  miscOy  disadornOy  incolto  ^ 
d'  poco  cuorey  troppo  semplice  ,  soro  , 
Pauvre,  au  subst.  povero,  mendico.  Pau- 
vres honteux:  pOi'cri  rergognon  .  Eu  T, 
d'Ecriture,  pauvres  d'esprit:  powcri  dt 
spirito  . 

Pauvrement ,   adv.   Poi^eramente  ,  meschl- 
nuraente  . 
P.iuvro',  m.  ette,  f  s.  Dim.  et  fam.  Poi'treÈ- 
to ,  poverino  . 
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rnuvrnié,  s.  f.  Povertù ,  mcndicità.  ï.a 
pauvreté  do  In  Lingue,  li^.  srarsezza  d'n- 
ua  liugua  .  Il  se  dit  enrore  de  cnrtaines 
rhn^os  h.i5se.s  et  m^ptisiibles-  Siiocchezze, 
1  lituy  meschifutà  . 

r^ty.ihlo,  H.  m.  de   t.  g.  PaialhUe  y  da  pa- 

l'.iy;ini ,  m.   nnio,  f.  n(\\.  Che  nura  . 
]';iyf,   s.  f.    Ce  (|iron    dnntie    .iuk    cens   de 
guerre  pou»  leur  solde  .  I*ns^n  ,  pa^mnert- 
to  f  m.  ^  ('«'lui  qui   p.iyC'  pn^atore  .   On 
dit    prov.  (|u'il  faut   fiier  d'une   mnuTflise 
paye  f e  qu'on   peut;    dal  mal  pogatore ^ 
o  ticetOf    o   cercone .   H.*iitp-p.Tye,  solde 
plus  forte   fj'if*  !a    soldp  ordir:iiie:  !' atta 
pogd  ^  Il  se  dit  aussi  d'"  qui  reçoit  U  liau- 
fc  paye*   chi   rice^r   i'ulta  poga  .  Morte 
p.tye,  s.  f.  soldiit  eiitretf^nu  d.ins  unf  {gar- 
nison,  tant    en   paix  t^n'en  guerre:  paga 
Viorta.   \\  se  dit  encore  d*uri  vieux  dome- 
i'ique,  qu'   on    cnrretient  dans   une  mai- 
son,  sans    <]u"il   y    rende    aucun   service  : 
feri'tdnre  c/if  è  paga  mortti. 
Pi'vt',  m.  ée,  f.  pa>t.  PagatOy  ec. 
Prtyement,  s,  ni   Ce  qui  se  donne  jjour  ac- 
quirter  mie  dette.   Pngnmentn  ^  paga,  f. 
^i   L'artiou  de  payer;  paganiento ,  il  pa- 
eaare . 
l';tyer,  v.  a.  S'acquitter  d'une  dette.  Pnga- 
re,  soddisfnTe.Va^yar  pinie,  cliopine  :  pii- 
gjre  un  fiasi:nX)n  dit  prov  Payt-r  ricàric: 
pngar  fino  alV  ultivio  qundrnnte  .  Payer, 
a  '■'ec   la    pr^p.    de ,    ]>flyer    d'ingratitude  ; 
conlraccfimhinre  cnn   ingrntitudine.  Pa- 
y^r  de  raison;    darc,    alU'gar  buone  ra 
g^Oni,    Payer  d'eifrontrrie,  d'audace,  lïg. 
essere   sfrotitnto,    audace ,  far  f'ronte, 
{•'Ma. 
P-ïyoïir,  s.  m.  Pii^ntr>re  , 
P.Tys,  m    Pn-se,  regione,  prnuincia  ,  cnn- 
tr^ida  y  (.  ^  Patiîe,  lieu    delà  naissance: 
patna  .  V\^t  pays:   campagnuy  pianura  . 
On  dit  à  Paris,  le  i>Ty';  Latin  •  il  i^iuirtie- 
re  dcir  T^niversftii .    On    dit    aussi    prov. 
qu'un  lioinme  est  bien  de  son  pays:  egli  è 
ren  semplice,    meVone.  On   appelle  pays 
Coutumîer,  celui  où  Ton  duU   une  roiifu- 
me  provinciale  et  locale-  p.icse  vhe  si  go- 
l'erna     con    Leggi     n  unicipali   .    Tirer 
pays  ,    pop.    V.    Fuir.    Prov.    patler  ,    on 
jugera  vue  de  pays-  parlait' y  o  giudirar 
a  prima  Ti<tei  !  Aussi,  pmv    Faire  voir  du 
P'Tys  à    un  linmire;  dar  hriga  y   imparvi. 
^^T^-'^fi^i    ^-  '"■     Aspect  d'un   pays      P'i ata 
"i paese  l  Va\  pailant  d'un  tal>lra<i  qui  re- 
présente un  paysaf^e:  ^i3^«('t^o  ,  piicsi  . 
P-Tysau;ste,  s.   m.  Piîtore  di  paesttti. 
Paysan,    ni.    paysanne,    s.    f,    ContadiuOy 
contadirid  .  Paysan  ,  g^os  pavsan  :  îilîauOt 
Ttisfico  .  A  la  paysanne  .  alln  covtadiucscu. 
Péage,  s.  m.  Droit  qui  se  lève  pour  un  pus- 
sage.  PedaggiOy  gtndaggio  ^  Lieu    où 
Von  paye  ce  droit:  luogo  dox^e  si  pa^a  il 
pedaggio. 
Péa^er,  ?.  ,n.  Riscotitore  del  pedaggio  . 
Peau,  s.  f.  La  partie  extericno  de  l'animal. 
PelU,cunjo  y  m.  cute^\  La  pairie  la  i)I'is 
déliée  de  la  peau  de  l*liomme.  Eoidcrnu 
Prov.  Avoir  l.i  pi>nu  collée  sur  les  os:  esse- 
re  ossa  e  pelU  .  Etre  gras  à  pleine  peau  : 
gfasso  a  crépu  pelle  .  k"i^.   et    fam.    Vous 
avea  beau  faire,  ii   ne  cliangera  jamais  de 
peau,  il  mourra  dans  sa  peau;  H  lupocdn- 
gia  il  pelo  y  ma  non  ii  iizio.  l'eau,  fi^ 
pelle  y  unrnoy  persoruiy   corpOy  rita  y  ec. 
Je  ne  veux  point  me  charger  de  votre  peau, 
il  a  peur  de  &a  peau.  Peau  corroyt^e,  peau 
crue,  etc.  pelle  concia  ,  pelle  in  curney  ec- 
On  appelle  contes  de  p«au  d'âne,  dr  petits 
contei  invemés  pour  l'aniust-ment  des  en 
Fans  •    fnlt'  ^    rnrconù    di    fecchinrellii  . 
"eau  ,  se  dit  aussi  de  l'enveloppe  qui  cou- 
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vrf  les  fiiiirs,  oignons,  floiiis,  otc.   encnro 
(Vunc  «S|tôrc  de  cicftto  ,  qui  se   fait  sur  du 
fromage,  sur  de*  la  bnuillip,  sur  des  cnn~ 
fiiiires,    etc.  pelle,   pellirolii  de'frutti, 
hiiccia  ,  crnsln . 
l'eausspritt,  s.  f.  Commerce  île  jteaux.  Pel- 
Ucceria  . 
l'eaussicr,  s.  m.   Qui  vetnî  ou  qui  prépHro 
i\c!i  peiux    Pellii  CKtjn y  pellirricre  .  iVlu 
SI  le  pcausslci,  on  l'hys.  Mitscolo  in  alcuiii 
nnimali  c'ie  serine  a  miKwer  /»  pelle. 
l'eauire,  s.  m.  T  vieux.  Envoyer  au  peau- 

tre.  Miiiuiiir  ni  tïiavnlo ,  nn.\:iiir  via. 
l'cmitré,  m.  ^e,  f.  ailj.  T.  île  hias.  qui  se  dit 
dt'S  poissons  dont  la  queue  est  <1  un  émail 
différent  de  relui  du  cnrpt.  Tiniortifln. 
Pei-  ,  adj.  ITI.  Hareng  pec  ,  i'  ost    uu    lureng 

en  caque-  /l'iiiga  suliUa  fli  frcsfo  . 
Veecable,  adj.  de  t.  g.  Pectahile  . 
Perradille,     s.   f.   De    l'Esp.    Pèrlié  léger. 

PeccarligHr' ,  in 
l'errant,  m   anie,  f.  adj.  Humeur  permute, 
en  T.  lie  Méd.  c'et  l'humeur  q;ii  p^'rhe  en 
quar'tiié  ou    en    (jualité.    L'  umor    peC' 
cante . 
Pecravi,   s.    m.   Du   I.at.   Vn   hnn     perravi, 
pour    dire,   une  bonne  contrition  .     Fam. 
Cn  huon  pecciwi ,  un  buon  atto  di  con 
tr>zione  . 
Pérli^,  s.    m.  Transgression  de  la  Toi  divi 
ne .  Peccatd  ,  Cflipa  ,  f.  i'éché  mignon  ,  V. 
ce  mot. 
PAclie,  s.  f.  Sorte  de  fruit   à  tioyau.   PerH- 
co  ,  in.  réche.  .\rt.  action  de  pêrhei  :  pc- 
sca  ,  pcsçagicne,  f.  *1  Le  droit  do  pêrlier: 
la  pesca.  Le  poisson  q-i'on   a  pécbé:  pe- 
sca,  ciô   rhe   si  è  peicnto  1  Les  p.'rles, 
le  corail    qu'on  prend   dins   la  mer:  pe- 
scci  délie  perle,  de'  cnralti  ■ 
ririré,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  vetlie, 
Pérlier,    V.  n.  Transgresser  la  Loi   divine. 
Peccare ,  errare.   Faillir   contre   quelque 
réule-.  peccare,  manrare. 
Pêclier,  .s.  m.  Arbre.  Pescn ,  persico  ■ 
Pécher,  V.  a    II   se  dit   du  poisson,   et  de 
tout  ce  qu'on  tire  de  l'eau  .  Peicnre,  cu- 
rar  diill'acqua  .  l'ich.-r  u.i  étang,  etr.^'e- 
scar  tutto  il  pesce  che  i  in  uno  stagna  , 
pescliiera  .   ec   On  dit  prov.  où  avez,  vous 
péché  cela?  Donde  v'ni-ete  cai'ata  quella 
ccsa?  Pécher   au  plat,  prov.  et   hm.  pe- 
scar  pic.Uo. 
Féiheiesse,V    Peih^ur. 
Pèibeiie,  s,    f.    Pescheria,  Ivog.i  dove  si 

1-ende  il  pescc  . 
Pérhcteau,  V.  l'..iadroie. 
Pécheur,  m.  resso ,  s  f.  (Jui  commet  des  pé- 

r]iés.  Peccatar ,  pcccalrice  . 
Pécheur, s.  m.  Qui  fait  métier  de  pêcher . 
Pescatore  .  L' .anneau  du  pécheur:  l' anel- 
lo  dcl  pesrtitore,  il  sigillo  pontijicin  . 
Martinet- pécheur,  espèce  d'oiseau.  Fo- 
h^a,  f. 
rérorc,  s.   f    T.   injur.    Buaccio  ,    ScioCCO, 

stnlido  ,  tn. 
Pecqiie,  adj.  f  T.  injur.  Fam.  Monna  scoc- 

calfiisn  ,  m.  saputona. 
Pec'en,  s.   f    Espèce  d'IiuUre,  V.  Peigne  1 

Pour  un  T.  d'Anat.  V.  Pcnil. 
Pectinal,  adj.  Il    se  dit  des  poissons,  dont 
l'aréie  imite    les    peignes.    ^4  foggia    di 
pettive . 
Pectineux.  s.  m.  Le  troisième  muscle  de  la 
cuisse.  Peltineo  . 

Periinite.  La  coquille  appelée  peigne,  en 
Lat.  l'ccten,  lorsqu'elle  est  fossile  ou  pé- 
trifiée ,  V.  Peigne  . 
Pectoral ,  m.  aie,  f.  adj.  Pettorale  ,  bupno 
per  il  petto.  Croix  pectorale.  Croce  Ve 
scovile  .  Pectoral.  Nom  de  deux  muscles: 
pettorale  . 

Péculat,  s  m.  Vol  des  dirnieis  publics.  Pe- 
Siilato. 
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Pecu'o,  s.  m.    Ce  que  relui. 

puissance  d'autrui,   n   acqui 

peut  disposer.  Peiuîio  . 
Péruiie  ,  s.  f.  T.  fieux  .  Peciniia . 
Pécuniaire,   adj.  do  t.  g.   Amende,    peine, 

intérêt  peciiniare.  Ainmenda  y  pena  pa- 

cnniariay  intéresse  pecutnale  y  m. 
Péruiiieux,   m.    f 'sc,    f.  adj.   PecuniosO  f 

ricco  di  contante . 
P<5dagnr,  s  m    Lieu  où  les  forçats  mettent 

U  pied  enchaîné.  Pedagrto . 
Pédjgogie,  s.    f.    Istruzioney    educazione 

de  Janriulli  . 
l  éd;igog!que,  adj.  de  t.  g,    Di  ptdagOgO . 
Pédigogue,  s.  m    R.cgcni,  Maine.   Peda- 

^".^"■ 
Pt^d.ile,  s.  f.  Gros  tuyau  d'orgue  qu*on  fait 

jouer  avec  le  pied  .  Pedali  'l'or^auo  y    m. 
Pédnnée,  adj,  Juges  pi^danées  ,  ce  sont  des 

Juges  de  village  ([ni  jugent  dobout.  GVu- 

dttc  pedaneo  y  giiidice  injenore. 
Ped;;iu,  s. m.  T.  injur.  Pédante  y  pedagn- 

go  y  pedantnzzrt .  Pédante-  monna  supu- 

to.,1  y  monna  scoct  nlfnso 
Ptdant,  m.  anfo,  f.   adj.  Qui   tient  du  pé- 
dant .  Pedanlisco . 

réd.inter,  v,  n.  T.  injur.  et  fam.  qui  exprl-, 
me  la  profession  de  ceux  qui  enseignent 

dans  les  collèges.  Parla  da  pédante. 
Pédanierie,  s.  f.  T.  injur.  la  profession  d« 
ceux  qui  enseignent  dans  les  cla^i-ies.  P^~ 
dnnteria. 

Pédantesqne,  adj.  de  t.  g.  Qui  -icnt  le  pé- 
dant. Pedantesco. 

Pédantesquemcnt,  adv.  D'un  atr  qui  sent 
le  pédant.  Pedantescamente . 

Pédantiscr,  v.  n.  Faire  le  pédant  .  Far  il 
pédante,  il  saccettte. 

Pédantisme,  s.  m.  Air  de  pédant.  Pcdiin- 
teriay  f. 

Pédéra'^^tp,  s.  m.  Qui  est  adonné  à  la  pédé- 
rastie. Sodomita  . 

Pédôiastie,  s.  f.  Amour  honteux  entre  des 
hommes  .  Sndomui . 

Pédestre,  adj.  de  t.  g.  Statue  pédestre.  Sta- 
tua pédestre . 

Féde-trcment ,  adv.  Aller  pé  lestrement . 
f^ndar  a  piedi . 

Péd  culaiie,  adj.  de  t.  g.  Maladie  pedicu— 
iaire,  c'est  une  maladie,  dans  l.iquelle  il 
s'engendre  une  gr.indo  quantité  di;  poux  . 
Pedtciilare. 

Pc  lirulairc,  ou  Cri-le  de  Coq,  s.  f.  Pl.tnrc . 
■^traffizecca  f  erha  conlro  i  pid-Kchi. 

Pédicule,  s.  m.  T.  de  Boian.  PicciitoL), 
pidwriuolo . 

Péiiiciix  .  Le  second  des  muscUs  exten- 
seurs du  pied     Pedidin. 

Pediluvc,  s.  m.  T.  de  Méd.  Bains  pour  les 
pieds.  Pedilf.uio . 

Pédoméire,  Y.  Odométre. 

Pédon  ,  s.  m.  Courrier  à  ^'icà.  Pedt'>ney  prO' 
cacctno . 

Pédofropbie,  s.  f  Partie  de  la  Médeo'nc  qui 
concerne  la  nourriture  dus  enfans.  Pe- 
dotro^a  . 

Pega*,e  ,  s.  m.  Cheval  fabuleux,  aussi  nom 
d'une  conslellation  .  PegaSO  . 

Peigne,  s.  m.  Instrument,  qui  sert  à  démê- 
ler les  cheveux  .  Pettine  H  Autre  instru- 
ment des  Vcrgetiers,  Cardeur»  et  Tisse- 
rand-,: pettine  *i  Génie  de  coquillage  b;- 
valvc:  pettine^\  L'e\irémiié  des  douves, 
k  romiiiencer  depuis  le  jablc:  l'estrtnutà 
délie  doghe  . 

Peigné,  m.  éc,  f.  part.  Pettinato  ^  ec.  On 
dit  au  fig  Jardin  ,  lieu  ,  endroit,  discours 
etc.  bien  peîgié:  ben  tenuto  ,  hen  accon- 
cio  y  assettato  ,  troppo  studiato  • 

Peigner,  r.  a.  Démêler,  arranger  les  che- 
veux avec  an  peigne.  Pittinare.  Peigner 
du  lin  ,  cîiauvre,  etc.  pWiiHtjr  Uno ^  c.i- 
napa ,  ec. 
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Peîgnctir,  s.  m   Sorte  ir.mvrîer.  Peltiua 
f   re  di  cannpa  per  le  fnai . 

T^eiunier,  s.  m.  Qui  fait  et  vend  des  pei- 
gnes. Pcttinugnolo. 

Pe-gnoir,  ■î.m. Linge  en  forme  de  iiianteiu 
que  l'on  m»'t  sur  ses  épaules  quand  on  se 
neif^ne  ■  M'inteUina  ,  f.  rocc<Uo  . 

fcignures,  s.  f.  pi.  Capclli  caduU  nel  pet- 
Cinare . 

î*eiltes,s.  f.  pi.  T.  <le  Papet.  Vitux  cliiffons 
fie  lin  et  cliAnvro  .  Cenci  . 

J'uillier,  s. m.  Cliiff-^^nnier.  Cenciajuolo^ 

Vc'nATe^-v.  A.  DipL^nsTi .  Peindre  en,  ou 
à  huile:  riipignare  a  olio.  Peindre  à  fres- 
que ,  en  d^-trenipe:  tUpigtiere  a  fre^Cu,  a 
guazzo.  Peindre  d'après  natur«:  dipigne- 
re  ai  nattirale.  Peindre,  pour  faire  un 
polirait:  ritrarre:  pour  décrire  vivement 
quelfjrje  chose:  ilipigtiere^  ruoprescnta'^ 
t'on  parole.  S'achever  de  peindre;  inné- 
hriarsi  1î  Finir  di  ruirursi .  K'  peindre, 
a  Iv.  en  parlant  (Vnn  homme  bien  fait,  ou 
d'une  chose  pat  f.iiteinent  bien  faite:  hen 
,f'Ttto,  dipiiito  II  pennello  f  a  meravi^Ha 
Il  Cît  fjlr  à  plaindre,  cela  vous  va  à  pein- 
dre. Peindre,  pour  se  farder:  imt'elUt 
tirsi . 

Peine,  s.  f.  Psna,  ciira,  tnrmetito ,  m.  tn- 
quietu Une  1î  Gustigo,  cond.innigione 
^  FuticLy  stenCo:  il  n'a  pas  fait  cela  sans 
peine  ^  Ripugnanza  y  ribrezzn  :  j'ai  pei- 
ne /i  lui  dire  ce  qui  se  passe  H  j'iffanno  , 
dehoiezza  j  impazieu:,u  .  Je  sais  en  peine 
de  n'avoir  point  de  sci  nouvelles.  Se  trou- 
"^er  en  peine-  esfere  in  impitci ,  in  gaui. 
Peine:  difficoltày  ostacnio:  il  aura  b'.iu- 
fîoup  de  peine  à  gagn«r  ce  procis-  là  .  Ûa 
dit  par  politesse,  prenez;  la  paine  de  ruru 
cela  :  date\'i  i* ii-comm-  do  di  far  la  Cal 
co<n  .  Fa  in.  La  clio  -c  en  vaut  bien  la  per- 
nc,  ne  v.iut  pas  la  peine,  ce  n'est  pas  Is 
peine:  tener  contOymeritar  In  spaf:a,non 
tener  couto ,  non  ineritar  la  ^pesa .  A' 
peine,  adv.  ,4ppena,  non  è  che  un  mo 
viento:  à  peine  est-il  Iiors  du  lit,  à  peine 
<:ojnnies  nous  entrés.  .\'  paine,  pour  près 
»,  que  pas:  appenn  ,  qua^i  che  non  ^  a  nia- 
lu  pemi  :  h  peine  sait- il  lire  .  A'  peine  . 
«nnj.  -îppeuiiy  corne  prima  ,  toslorhè:  A 
peine  b'  soleil  était  l^vp.  On  dir,ài;ran 
d-  peine  ■  a  mala  pena,  a  grande  stento. 

Peiné,  m.  ée.  F.  part.  V.  le  verbe.  Ouvra- 
pe  peiné:  écriture  pejnée  ,  trop  pcinée  . 
Liforo  stentitOy  carutUre  stentato. 

Peiner,  v.  a.  Donner  de  'a  p-'ine.  Âppena- 
re,  tormrnture  ^  Stentar,:  intorm  ai 
un  lai'orn  •?  v.  n.  Penare,  durar  fatica 
*"  ^-  •■•    -Iffrinnarsi ,  darsi  hriga. 

Peineux,  m.  euse,  f.  ad).  Peuoso .  Il  ne  se 
Jir  que  au  fem.  dans  ceuf  phrase  .  La 
«cin.une    pi-meuse  ,  pop.    la    settimana 

P>^''nt,  m.  peinte,  f  part    Dîpinto ,  pinto  . 

P-intre,  tresse,  .s.  m.  et  f.  Piltnre^  lipin- 
tore^  pittrice  ,  dtpiu^.rice  1[  Il  se  lit  ans 
si  de  ceux  qui  représentent  Tîvcmnnt  les 
choses  dont  il  parlent-  cet  Ora'enr  est  un 
g  and  peintre,  prov.  Cet  homme  t'st  i^ueux 
comme  un  peintre  ,  prov.  Pnucro  in 
cnuna . 

Peinture,  s.  f.  L'art  de  peindre.  PïUiira, 
in  dipintura^  VouT  tonte  sorte  d'ouvr^oc 
de  peinture;  pitturaj  opi'ra  di  pittura 
^  Pour  couleur  en  garnirai-  colore, pittu- 
ra. F'g.  Ces  chosec  ne  sont  quVn  peintu- 
re: in  pittwa,  appa''enza.  Fifj.  Descri- 
p'ion  vive  et  natuvcile  !•:  qu'^lfjiie  r'ios'î  : 
piLliira,  de^iTÏzio'ic  ,  rapprenentazione 
viva  con  p/irn/e:  f^îrc  une  miuvaist;  pein- 
ture d'un  hommR:'/?"i»'n^t'r  •  un  uotnn  con 
Cdttiun  ritratlo  II  Peinture*  dans  U  jeu  : 
/«  figure  de  Je  carte  . 
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Peinturer,  v,  a.  Peindre,  ou  couvrir  d'une 

seule  couleur  .  Colorare  . 
Pelade  ,  s.  f.    Maladie  qui   fait   tnmijcr  le 

poil.  Pelatina,  alopectuM  T. 'le  liinage; 

lana  che  ji  fa  cadere  dalle  pelli  a  forza 

di  calcina . 
Pt-daoe,  s.   m.   Qualité  du  poil  d'une  lu-te  . 

Pelarne,  pela  . 
Pélaniide,  s.  f.  Poisson  de  mar.  Palamita  . 
P«Urd,  adj.  Bois  pelai  d.  Legno  che  si  scor- 

za, 
Pelarde,  Pelardine,  s.  f.  Femme  qui  n'aime 

les  hommes  (jae  pour  en  tirer  de  l'argent. 

Femniina  iuteressata. 
Pclauder,  v.a.T.  baj.  et  pop    Battre  à  coups 

de  poing  DU  (le  main,  liiiti^re. 
Pelé,  m.  ée,  f.  puri.  Ptlato.  Il  e^t  tout  pe- 
lé: e^li  è  caliol  Subst.  L'no  spelucchntto. 
l'e'e-ini-U,   adv.   Coufusement  .  CouJ'usa- 

mente,  scompigUatamente . 
Peler,  v.  a.  Ôrar  le  poil.  Pelare,  spelare. 

I  Oi«r  la  peau  d'un  fruit,  l'écorce  d'uu 
arbre:  mondare  ,  pelade.  Peler  des  lan- 
£;u6S  ,!e  bre.tf,  de  cocbou,  p--ler  du  fro 
mage,  esc.  Pelure,  lévar  la  pelle  11  l'eler 
la  terre-  pelam  la  terra,  Iti'ar  l' srha 
fialle  zolle  . 

Pi'IoLin  ,  it:«,  s.  m.  et  f.  PelUgrino  ,  père- 

^rino,  Fig.  accortOy  scaltro  . 
Palerin.ige,   s.  in.  PéUegrinnggio  ,    pelU- 

gi  inazione ,  f. 
Pélican,  s.  m.  (._>!s:?au  aquatique.  PelUcano 

II  \ lambic  bourUé,  j»ai  m  de  deux  tuyau  x- 
sorta  di  liiin^icco  detto  pitllicano^  Pour 
tin  insiruuvni   le  Chirurgie,    V.  Pélican. 

Pelisse,  .s.  f   Habit  de  peaux.  Pelliccia. 

PpIIc,  s.  f.  Outil  de  fer,  ou  de  bois,  lar"*^ 
6'  plat  ,  qui  a  un  long  manche.  Palu,  pu 
If-ti, 

P*^IIée,PeUeré6,P.-lleréo,  s.  f.  Una  pahita. 

Pelléierie ,  s  f.  L'  art  d'accoinmoder  les 
ppaux.  Pclliccerla  H  Les  peaux  dont  on 
lait  les  fourrurws    Polliccie. 

Pelleiier,  iére,  s.  m.  et  f.  Q  li  prépare   des 
p'aux.  Pelhcciajo,  ptllici  i^re . 
elllcu'«,s.  f.   Diiii-  PtlHcola,  pelli  eu  la  , 
pelltcina,  hnccioNna,  cortecciuola  . 

P«'lo:r,  s.  m.  T.  de  Mo^i^iS.  Petit  bât^n  , 
pour  faire  tom!)«r  la  iaue  de  dessus  les 
pe.aux  des  moutons.  Pelatojo. 

P**lotfl,  s.  f.  Lsjiàre  de  boul.î  que  l'on  for- 
mp,  en  dévidant  du  CI  ou  de  U  laine 
Gomitolo,  ni.  IF  Coussinet,.oû  l'on  firhe 
des  dpii.gles:  f()r.se//o,  /"U^co.  Pelote  de 
nei^e  ■  pilla  di  tieve  Pelote,  mariiue 
blanche  sur  le  fionl  des  chevaux:  mac- 
chin  bianca  in  fronts  a' CivalU.T.viexin 
Palla  . 

Peloté,  m.  ée,  f.  part   V.  le  verbe  . 

Tehiter,  v.  n,  Jouer  à  U  paume  pur  amuse- 
ment. Pall^ggiare.  Peloter  en  r.ttendant 
I)artiR,  prov  ei  fig.  Far  qnalche  cosa  per 
trattentnittito ,  nicntre  si  sta  attendendo 
di  famé  alcuna  daddoi'cro  .  Actif  bur- 
lare ,  maltrnttare  .  fam.  en  ce  sam^  se 
bien  peloter;  batterfi . 

Peloton,  s.  ?n.  Petite  peinte.  Gomitolo  H 
Sorte  d-î  bftlle  à  jouer  à  la  paume:  palla 
nén  coperta  di  pelle  o  nltro*\\  Petit  cous- 
sinet,  où  l'on  fiche  des  épingles:   torsel- 
/'>,  bnz'O  1  Fig.  P'^-tit  noml-re   h;  persosi 
n?'s   ramassées  et   jointe»   ennembla,  a'uii 
on   dit,    ils  étaient   dins  cette   place   par 
pelotons:  essi  erano  agritpoij   o  aggo- \ 
taitolati    su    quella   niàtza'^.    En    T.    de 
Outfrre.  Peloton  se  dit  d'un  petit  co-ps  de 
troupas:  s-piidmne.  On  dit  aussi,  un  pe    ; 
loion  de  mouches  à  m'el-dns  pelotons  dô  ] 
chenilles,  d'a«a:on''es-  u  i  gruppo  d'apif  t 
gnmifolf,  n.df  di  hrurhi  t  er.   '  ( 

Pelotonné,  m.  éa ,  P.  pirt.    A^^nm''oliito  .  ' 

Pelotonner,  v.  a.  Mettre  cd  peloton.  A^-^ 
Somitolare, 
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Peloii.^e,  s.  f.  Soi  te  de  icrreîn  .  Terra  co- 
perta d'erba  minuta  e  fnlta  .  • 

Pelte,  s.  m.  Pclla,  f.  scudo  antico . 

Pelu,  m.  ue,  f  adj  Garni  d''  poil.  Il  n'est 
usité  qu'en  telle  phr,-is,e  familière .  Patte 
pehie,  llo  homme  adroit;  acqua  eheia  , 
mozztna  . 

Peluche,  s.  f.  Sorte  d-?  panne  .  Felpa  ,  pc- 
luzzOy  m.  ^  Toufle  de  feuilles  msnues  e; 
déliées  ;  DfwrJi/x  di  jïorî  . 

Peluché,  m.  re,  f.  adj.  ^^  guisa  di  felpa 
che  ha  lungo  peto  ,  reliuto  .  Anémon» 
pelu,  liée:  anémone  che  ha  la  piunia  . 

Pelure,  s.  f.  Bucaa.  scorza  dclle  frutta 
mondale  . 

Pen.ulbm,  s.  m.  Haillon.  Fam.  Cencio  , 
st'dccio,  hrandelLo . 

Pctial,  m.  aie,  f.  adj.  Pénale.  Subst  m. 
Espèce  de  mtsuro  de  grains,  en  France. 
Sorta  di  misura  de'  grani  . 

Penard,s.  m.  Fam.  Vieux  penard.  ^ecchiO' 
n«,  vecchio  saniunito . 

Pénates,  aj).  pi.  PenaCiy  D>ii  doniestici  de' 
Pai^ani  . 

ie:ïaud,  m.  aude,  f.  adj  Oui  est  interdit. 
-•^ItoniLo  ,  iiiLronuto  t  •*i>ulordiL<i . 

Fenrer,  v.  a.  T.  de  Tanneurs,  i  encer  la 
fo-*se.  Viiotare  le  fosse  o  mcrtaj  per  nu- 
noi'argU  .  Peucer  lus  ptaitis.  T.  de  Tan- 
neurs :  rhfare  i  calcina) . 

Pencli«nr,  m.  ante,  F.  adj.  Pendente,  dé- 
clive 'i  F'g  Qui  est  d*n.s  le  déclin:r'j(/L'/ii  ^. 

Penchani,  s.  in.  Pente.  Pendio  china,  f. 
de,-lii/io  TI  F'g.  Propension  naturelle  de 
l'ame  :  penienza  ,  inclinazione,  tenden- 
za.Se  reienir  sur  le  penchmit  du  précipi- 
ce, être  sur  le  penchant  de  sa  ruine,  fig. 
ricenersi  sulVorlo  dcl  precipizio  ,  esse-r 
m  procinto  d'andar  rovinato  . 

Ptnché  ,  m  ée,  f  part.  Piegato ,  ec.  Airs 
p«ii<:hées  :  sm(j'ic'<rritf,  Iczi ,  snorfte  . 

Pencement,  s.  in.  Intli'iazinne,  f. 

Poicher,  v.  a.  et  n.  HaissT  quL-lquc  chott 
de  quelque  cAté.  1  nclinare y  pendere^  pie- 
gare  .  Il  se  d:r  encore  au  fig. 

PendibK',  ad),  de  t.  g.  Qui  m«rir-  la  poten- 
ce. Rihnldo  dt  itnpiccare.  Cas  pendable: 
detino  di  força. 

Pendaison,  s.  f.  Pop.  Intuiccntura. 

Peniiant,  m  ante,  f.  idj.  Qji  pjnd.  Pen- 
dente  ,  pendolo  .  Procès  pendant:  lite  che 
pends  .  Subst.  Peidant  de  I)audrieT,  de 
ceinturon,  etc.  pendaglio .  Pendans  d'o- 
reille: pendeuti ,  O'ecchioni  .  En  T  de 
Peint.  Pendans  d*oreill*'S,  ou  absol.  P«n- 
<l«tis,ce  sont  dt-nx  t.b'aaux  d'égale  gr.m- 
deur,  et  peints  dans  le  même  goùt  .  ris- 
co'/tri . 

Pendant,  prép.  A^t7  ^f;n^o.  Adv.  Mentre y 
nel  mentre  che . 

Pondaid  ,  m.  arde  ,  f.  s.  A'^aurien,  Fripon. 
Força  ^  rihaldo  . 

Pendeloi^ue,  s.  f  Parure  d?  pierreries  ajou- 
tées à  des  boucles  d'orcUles.  Pendtntt  di 
oreccfiiniy  m. 

Pendentif,  s.m.  T.  d'.\rch  Pendenza  d'una 
TOlla  fuori  dcl  perpendico  o  délie  mu- 
ra ,  f . 

Pendiller,  v.  n.  Penzolare  ,  star  sosptso  in 
aria  . 

Pendillon,  ç.  in.  T.  d'Horlog.  Verga  ri- 
' adita  col  fusto  d:tlo  sctopiinento. 

Pendoir,  .s  m  T.  de  Charcutier.  Corda  ^a 
upprccare  il  la'-do  . 

Pendre,  v.  a.  Ai^pendere,  sospendere  1T  i.'n- 
piccure ,  appicc-ir  per  la  gola.  Se  pen- 
dre: impiccwu  attnrcarsi  ad  un  Liccio. 
Ou  dît  :  dire  pis  que  pendr--  d'un  homme, 
lui  dire  pis  que  pendre:  d-re  il  peggio 
cAe  .«/ pH<7 .  Pendre  :  v.  n.  E'^ere  appic- 
cato  ,  o  $oipeso ,  star  pendente,  pende- 
Ti  ,  penzolare .   On  dît  prov.   Autant    l«i 
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ou  p»ii.'  n  rmil,à  l'onàllo:  gli piiô  ac- 
ciiiltre  r  tstcsfo  . 
l'eii'lii,  m.  ue,  f.  p.irt.  etsubst.  /ippicca- 
to  iimpicc'ito.  On  dit  fig.  Aussi  ciii  pris, 
ativii-tôt  p.;nilu  ■-  sulnto ,  ili  bolLo  ,  d'tni- 
proi'viio.  Il  un  truClo. 
1'i>ih\ii\.  s.  m.  P.>i(is  aitaclié  à  q,,,,  vorge, 
i  uti  til  (le  fer  on  de  soie.  Pendulo ,  pen- 
dii.o  ^ui)St.  f.  llnrlnge  à  pnids,  ou  à  re%- 
ioiis-  pcnduUi,  oriiirln  da  tin/ota . 
l'éne  ,  1.  m.  IMorco m  Av.  fi-i ,  41.1  l.iit  [.artic 

d'iinu  serrure.  Slnri^h^:tt<i ,  1. 
Vèvéïr.Me,  adj    de  1.  g.  Puu:-,il-ile. 
PçiiéitHl)ilî(é,  s.  f.  Penelral-ilitu. 
Péi.étjani,    111.   ante,    f.   adj.   feuctrante 
acuCo.  Esprit  péncirani  :  irigeguo  perspi' 
Cacf ,  proiito. 
î'-i'i-ir;irif,  m    \\e ,  t.ati].  PenelitÊtioo  . 
IVnftiiiiinn ,    «.   f    L.i   venu   et   l'artinn    de 
lérurrev.  PcnetruzKxie  1  Fig.  La  «ag;ici- 
'«':  de  l'ciprir,  et  de  rinleil  genre:  pcrspi- 
i:"Cilii,acunie,  m.sotCigliezzu  d'iiigegno. 
réné.trc,  m,  é« ,  f.  part.  V.  ic  verbfr . 
l'''néirer,  •i.a.  Pciietrure'^i  Internarsi  ^Tio 
t'onnnitro  à  fond  les  choses:  S  oprire,  ap- 
prenrlere.  Toiirlier  virem«nt:  commua- 
vere,  ailrlol,<rare  .  ku  neut.  Le  coup   p^- 
rér.c  dnns  la  .  liair:  il  colpo  pcnetra  uel- 
'II  came  . 
l'énihle,   ndj.   de  t.  g.    Penoso ,  faticosn  , 
iirrJuo. 

réuiblemcnt,  adr.  Pinosamcnte  ,  fixtico- 
saïuente  . 

t'eiiil,  s  m.  Partie  antérieure  de  l'os  harré 
qui  est  .luiour  de:  parties  naturelles.  La 
parte  anteriore  del  pute. 

PcTiinsule,  s.f.  Penisola.  V.  Prssqu'ile. 
_^  l'énitence,  s.  f.  Penitenza,  pentiinaitn , 
m.  '•ontrizione  ^  Macerazioue ,  inortili- 
caiione.  Fig. Punition  imposée  pour  qutl- 
(jne  faute  :  pemtenza  ,  punizione  .  Fam. 
•aire  pénitence,  pour  dire,  faire  mauvai- 
se chère:  /"ar  penitenza. 

réiiilenrerie,  s.f.  rli.,.ge,  fonction,  ,ligni- 
■  e  de  Pénitencier.  Pcnitenzteiia  . 

Pénitencier,  s.  m.  Prêtre  commis  p.ir  l'Evc- 
que,  pour  absoudre  des  cas  réservés.  Pe- 
'itenziere  . 

Pénitent,  m.  ente,  f.  adj.  Pénitente. 

fénilcntiaux  ,  adj.  m  pi  fl  n'a  point  de 
«ingiilier.  Pseaumes  penitcntiaux  .  Salnii 
pinitenziali . 

Féiiitentiel,  s.  m.  Rituel  de  la  pénitence  ; 
Piuitenziale  . 

P«nnade,  s.f.  Calcio,  m. 

Pennad<  r,  v,  n.  Dure  un  calcio. 

Pennagc,  s.  m.  T.  de  Faucon.  Pnwit  degli 
uccelU  di  prcda  . 

Penne,  s.f.  T.  de  Fauconn.  Penne,  elle  gli 
uccelli  di  preda  mutano  u^ii' lunto  . 

Pcnnon,  s.  m.  Autrefois,  sorte  de  banniè- 
re. Peiinone,  slendardo ,  inse^na  ,  f. 

Pénombre,  s.f.  Ln  partie  de  l'ombre  éclai- 
rée par  une  partie  du  corps  lumineux  . 
P<^n,iml<ra  . 

Pensant,  m.  antc,  f.  adj.  Qui  pense.  Pen- 
sante . 

Pensé,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe  1  Ima- 
gnié:  ideato 

Pensée,  s.  f.  Pensiero  ,  pensamento  ,  m.  f 
idea  If  opinione  H  intcnzione.  in  T.  de 
Pe.ut.  d'Arch.  etc.  La  première  idée  , 
1  esquisse:  schizzo.  Pensée.  Sorte  de  ps- 
Hie  fl.Mir:  vii.la  .  Coi.Uur  de  pensée,  cer- 
laiii  violet  brun  :  cotor  di  viutn  . 

Ptn.ser,  v.  n.  Penfnre  1  l'eue  Raisonner. 
V.  1i  Badure,  por  mente  Ti  Riflettere, 
cnnsiderare'i  iniitginare  ,  aier  in  mira 
aser  sut  punto  di...  J'ai  pensé  à  mou 
rir:  pocn  mancô  che  io  non  morissi  . 
Pens.T  à  mal  perisur  mule.  Penser  v.  a 
Avoir  dans  l'espnt  :  pensait  ,    aver   m 
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Ju- 


I 


mente   T    Pour    lmagii,er  .    C 
gct ,  V. 

Penser,  s  m.  Pensée .  Il  est  vieux.  Pensiero. 
Penscui  ,  s.  m    Penfalore. 
Pi:nsif,  m.  ive,  f.  adj.  Pensiiroso ,  pcnso- 

so  f  cogitahiindo . 
Pension, 5  f.  feomnio  d'argent  que  l'on  don 
ne  pour  éiro  logé   ei  nourri.   Peusione , 
dozzina'^  Le  heu  oi'i   l'on  est  nourri  it 
Icgé:  Incandn  11  Certaine  poition  à  pren- 
dre sur  les  fruits  d'un  rénefici-  ;  pensione 
Tf  Appoinieiiient:  .stipendia,  saliino,  m. 
Pen.sionnairi;,    aiij.  de  t.  g.   Qui  paye  pen- 
sion .    Pentioniino ,    domnante   11   Qui 
jouit    d'une    pension  :  pensionario  ,  elle 
gode  pensione.  En  parlant  des  afta^res  de 
la  Hollande:  .Mnustro  penîioinrio  inca- 
riiato  degli  i^J/uri  deU'Ohinda  . 
Pensionné,   m.  ee,   f.  part.   Chi    riceve  la 
pensione. 
Pensionner,   y.  a.  Fare  ,  o  assegnar  una 

pensione  . 
Peirsuiii,s.  m.  f  Pron.  Fainson  )  f  urcroit  de 
iravail,  exi^,.  d'un  écolier,  pour  le  punir 
Peiio  ,  penitenza  ,  f. 
Pentacorde,  s.  m.  Lire  à  cinq  cordes.  Pen- 

tacorde  . 
Pentarfécagone.  V.  Qnindécagone  . 
Peniaglotle,  s.    f.    Uizionario  di    cinque 
i'nguc,in. 
Peniag„ne,  adj  de  t.  g   T.  de  Géom.    Pen- 

^'igono,  quinqiiangolo. 

Pentamètre,  adj.  m.  \  ers  pentamètre,  vers 

Cjr.  c  ou  Latin,  compose  de  cinq  pieds  ou 

mesures.  Pentumetro  . 

lentapaste,  s.  m.  T   de  Mécan.   Mai  hine  à 

cinq  poulies.  Maccfiina  di  cinque  râtelle. 

Pentapf>le,  s.  f.  Penlapoli,  provincia  di 

cinque  città. 
Pcntatetiqur,  s. m  Les  cinq  premiers  livres 

de  la  Bible  .  Pentateuco  . 
Pee.taible,  s.  m.   Du   Grec.  T.  qui  désigne 
la    réunion  des  cinq  espèces  île  jeux  ou 
combats  auxquels  les  .athlètes  s'exerçaient 
dans  les  gymnases.  Pentatlo  . 
Pente,   s.f.  Pend:  ce,  pendio  ,  m.  de-i  i^'io 
1  pendenza  ,    profcisiunt:  'i   iSaiidi-  qui 
pend  autour  du  ciel  du  lit  sur  le  haut  des 
rideaux:  pendaglio,  halza,  drappellone. 
Pentes,    bardes    d'ét.iffe  ,    attachées    aux 
planches  de  certaines   tables.  drappAlo- 
ni.  Pente,  T.  de  Sorrur.,  V.  Penlure. 
Pentecôte,  s.  f.  Fête  solennelle    Penteco- 

>le  ,  la  f  esta  dello  Spirito  Saiito  . 
PcTilbèse,   s.  f.    Nom   qu'on   donnait   dans 
l'Eglise  d'Orient,  à  la  fête  de  la  Puridca- 
liqn.  La  festa  délia  Purificazione  . 
Pentière,  s.  f.  Grand  filet  pour  prendre  du 

gibier.  Sorti!  di  rete , 
Peruure,  s.  f.  liande  de  fer  qui  sert  à  sou- 
tenir les  portes,  ou  les  fenêtres  B.indelta. 
Pénultième,  adj.  de  t.  g.  Penuitinio  . 
Pénurie,  s.f.    Grande    disette.    Penuria, 
airestia  . 
Péottr,  s.  f.  Espèce  de  chaloupe  Yénitien- 

ne.  Peota  . 
l'épastique,  ndj.  de  t.  g. ou  peptique.  Il  se 
dit  des  remèdes  propies  à  iniirir  les  hu- 
meurs, et  des  médicameiis  ijui  facilitent  : 
la  digestion  des  aliinens.  iM.ifiiniHte  e  di-  \ 
gestito.  i 

reperine,  s.  f.  Sorte  de  pierre,   dont  on  se 

sert  à  Rome.  Peperina.  . 

Pépie,  s.f.  Petite  pellicule  blanche  et  se-  ' 

rlie  qui    vient  au    bout   de  la   langue  des! 

oiseaux  et  des  poules,  pour  avoir  eu  soif.  1 

Pipita  .  \ 

Pépier,  T.  n.  Qui  se  dit  du  cri  naturel   des  , 

moineaux  .  Pigolare.  j 

Pépin  ,  s.  m.  Semence  qui  se  trouve  au  cen- 1 

ire  de  certains   fiuits.  .Jciuo  ,  granello . 

Pépinière,  s.  f.  Flani  de  petits  .irbres.  6e-, 
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inenznjo,   seminario  ,  liva/o,  m    fl  a  U 
m  me    signilic  ition  au    fig.   rommo   dan» 
cette  phrase  ;  Paris  est   la   pé|iin.ore  de< 
sciences . 
Péiinièriste,  s.  m.  (jiardiniere  che  fa  se- 

mi.nzifj . 
Pepsie,   .1.  f.   Coction  des   viandes,  ou  des 

hiinieurs  du  corps.  Digestioue . 
Peptique,  adj   d  :  t.  g.  et  s    m    U  se  dit  da 
certains  remélcs.    Digestivo  e  mutura- 
tii'O . 
Poquet,  lésevoir  de  péquet,  c'est  Io  réser- 
voir oii  le  chyle  est  conduit  par  les  vei- 
nes l«c:ées.  CisCcrna  peqiieziana  . 
Perçant,  in.  ante,  f.  adj    (^li    perce,  pénè- 
tre. Jciito,  apjinnt  UOjpugnente.  On  dit: 
un   froid,  un  vent   percaiii:  intenan,  ga- 
gliarlo.    Des  yeux    perçms:  occhi  per- 
spi  aci. 

Per.é,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe.  Maison 
bien  percée.  Casa  che  ha  molle  /inastre. 
On  dit  prov  fig.  et  fain.  d'un  homme  qui 
n'a  pins  guère  de  bien,  qui  dépense  tout 
ce  q.i'il  a,  qu'il  est  bas  p-tcé  j  que  c'est 
un  |)anier  percé,  egli  e  al  hasso,  egli  ha 
le  ina'iijorate . 
Perce,  en  perce.   Mani.»re  de  pni  1er  ,  adv. 

Mettere  a  iiiano  una  botte  ,  spillare  . 
J'erce-bi.is,  s.  m.  Sorta  di  :>eci:'ii'i . 
Per.c  Bosse,  s.  f.  Plante.  V.  Corneille. 
P>  rce  chaussée, s. m.  Sorta  di  scarafaggio. 
Peice-Feuille,s.f.  Plante  ombellirère.  Per- 
forata  . 

Perce.  Foret,  s.  m.  Fam.  Chasseur  détermi- 
né. Cacciator  di  professione. 
Perce  Lettre,  s.  m  Petit  instrument  d'acier, 
m.  Stromento  da  forar  lellere ,  per  m- 
filand  i  cordoncini,  o  nastrini  del  si- 
gillo  . 

Percement,  s.  m.  Certain  chemin:   Strada 
a  pendenza  nppiè  d'tina  montagna ,  ac- 
cià  l'acqua  abbia  Io  scolo,  e  mm  dia  no- 
ja  a  colora  che  loi'orano  neile  minière. 
Perce-Neige,  s.  f.  Petite  plante.  Pianteril- 
in  che  fiorisce  in  im'erno  anche  in  mezzo 
aile  neci  . 
Perce-Oreille,  s.  m.  Petit  insecte  .   Forini- 
cola  pinza/uola,  f. 
Perce-Pierre,  s.f.  V.  Passepierr»  . 
Perceptible,  adj    de  t.  g.  Qui  peut  être  ap- 

perçu  .  Percetlibile. 
Perception,  s.  f.  Recette.  Rjccolta,  esa- 
zione,  riscotimento,  m.  17  Sentiment  pro. 
duit  dans  l'ame  par  l'impression  d'un  ob- 
jet: percezione ,  coiaprenstone . 
Percer,  v.a.  Forare,  bucare  .  On  dit  d'un 
homme  poignardé  <[u'on  I'  a  percé  de 
coups:  crinellato  di  pugnalate  .  Percer 
un  muid  de  vin,  ou,  absol.  l'ercer  du 
vin:  metter  mano  a  una  hotte,  spillar- 
la.  Percer,  pénétrer  ;  pen«£rare  ,  passa- 
re:  la  pluie  a  percé  tous  ses  habits,  ou 
absol.  ses  souliers  ne  percent  point,  neut. 
la  pioggia  hn  nminnllati  i  suoi  iibiti, 
penetrare,  passare.  On  dit  par  exag  d'un 
homme  tout  mouillé  de  l.i  pluie,  qu'il  a 
été  tout  percé,  percé  jusqu'aux  os:  tutto 
ammolhito  ,  bagnato  da  capo  a  piedi , 
Percer  les  buissons,  haîiers  ,  forêts,  un 
escadron  ,  bataillon,  etc.  passar  per  mez- 
iii  aile  macchie,  aile  SeU'e,  f'arsi  largo, 
aprirsi  un  varco  per  mezzo  aile  S:Uie- 
re  ec.  Le  soleil  perce  un  nu.age  ■  pénétra' 
re,  piissar  per  traverso .  On  dit  Hg.  per- 
cer l'avenir:  penet'are  negli  arcaiii  del- 
l'af^enire:  cela  me  perce  le  cœur:  tra- 
figgere,  accorare:  ferrer  les  nuits  à  jou- 
er, étudier  etc.  passar  le  notti  intierg 
a  giuncare,  studiare  ec.  Percer,  v.  n.  le- 
nir  fuori,  spuntare,  uscire:  <  ette  maison 
perce  dans  deux  rues,  perce  d'une  rue  à 
l'autre;  aver  L'uscita  m  du*  <trade . 
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Pfrrceroir,  v.  n.  T.  tle  Prai.  HaccogU^re , 
riicuntdre,  est^ere . 

Perceur,  5.  m.  Cfllui  qui  perrc  .  Forntore. 

Verchant,  s.  m.  T.  d'Oiseleur  .  (JiCello  di 
richiamo  . 

TiTche,  s.  f.  Sorte  de  po'sson  d*eflu  douce  . 
Pesce  pemco  ,  m.  ^  Sorte  dp  mesure,  ni 
Is  chose  \Viù'i\iXG%:  pertica.^  Brin  rie  bois; 
p^rlicat  hastO}ie  Iiin^o  .  IF  Bois  du  rcrf 
qui  poi  te  plusieurs  nnijnu  jllers  :  piilco 
té' un  ccri'O  .  Perclies.  T.  d'Arch.  goih.  Ce 
sont  certains  pHiers  ronds,  menus  et  fort 
îi.iuts:  pilastri .  Se  baurc  à  la  perche  ,  en 
p.irlaiit  d'un  oiseau  de  proie;  dibatter 
l'n/i.  . 

Perrhé,  ra.  éo  f.  part.  /îppollajato  ec. 

Percher,  v.  n.  ec  r.  Se  mettre  sur  une  per- 
che. Jppollajan^  appnllajarsL  ^  aiviare 
a  pn'lajo  .  11  se  dit  p.tr  extension  de 
tous  les  oiseaux  :  andarsi  a  posare  sugii 
ulberi  .  V.  Nicher. 

Pi'iciiis,  s.  m.  T.  'le  Jardia.  Chiusura  fat- 
ta  can  pertiche. 

Perchoir,  s.  ra.  Lieu  où  Ton  met  percher 
les  volailles.  Pollajo. 

Perclus,  m.  use,  f.  adj,  Paralytique.  Ai- 
LraUo  . 

Per^oJr,  s.  m.  Sorte  de  foret.  Foratojo j 
succhiello  . 

Percoiie,  s  f.  Morceau  de  fer  rond  et  iroué, 
ou  espèce  de  giosse  virole  poreée  à  jour. 
S  office  . 

Perçu  ,  m.  ue,f. part,  du  verbe  Percevoir,  V. 

Pcicussion  ,  s.  f.  T.  d^dacr.  Pifcussiorte 

Peidiint,  s.  m   Qui  perd  an  ']fii.   Perd.-nti'  . 

Pttidition,  s.  f.  P^rdizione  t  dannazione 
ir  diiiipainento  ^  m   rtwina  . 

Perdre,  v.  a,  Per.Urô^  5(«,(i rr/re  H  Fîg,  Per- 
dre tie  vue  un  dessein,  une  a.'Taire;  non 
prûsfgnire,  lasciar  andare .  Perdre  son 
leinp.s,  le  chemin;  scia'.nC'piare  il  tempo, 
^W<ï''it.  Potlre  te  lîl  d'un  discours;  sinar- 
rire  il  fil o  del  discorso.  J'erdro  la  têie  : 
essere  de>tipitato;  a\x  ^v%  imptz-ire.Vti- 
die,  rtre  v.iint:u,  .ivoii  du  dtsavant  *ge  : 
perdere f  far  perd itu  1  Ruiner:  rot^inu- 
rc,  estermitiare  H  Déb-iuchcr:  depra^ni— 
re,  corrompere  i  cnstumi  1  (iâter,  en 
dotnmaî;er:  scnipare  ^  rovinare  j  dan 
tieggiare .  Au  récip.  Se  perdre:  smarrif' 
se  ec.  Ce  vaisseau  s'est  pordu  sur  une  cô 
fGj  contre  un  roclier:  incai^liare  in  iiiia 
spiag^ia  j  ranifcre  in  uno  scoglio  .  Les 
esprits  de  ces  essences  sa  pe'den*^  ti  l'air: 
svanire  ,  indeholirsi  ,  T  de  Bill.ird.  So 
perdre:  cac.:iar  la  proprin  pnlla  ne! la 
/'H'Vf .  Perdre  pied,  perdre  tf-rre;  perdere 
il  f  on  do  ,  psrdere  terra:  fi^.  non  Saprr 
piii  dove  si  troi^i .  Fam.  je  m'y  perds  :  lO 
mi  cl  perdn  j  non  so  co'^a  r  nsarne. 

Perdreau,. s.  m.  Jeune  perdrix.  Perniriot- 
to  j  starnolto  .  Perdreaux,  s.  m.  pi.  T. 
d'Artiil,  niilit.  piii  granate.  con  iin/i  hom- 
hii  cke  partono  a  un  tratto  dallo  stesso 
mortajo  . 

Pprlfigon,  s.  m  Sorte  de  prune    Psrnu'one- 

Perdrix,  s.  f.  '^o-re  rKoiseau.  Pet  ni,:e  .  Fer- 
drix  grise.  Stagna  . 

Perdu,  m.  ue,   f   part.  V.   le  verbe    Puits 
perdu,  "V.   Puîti.   Tirer  à   coups  peiJus. 
Sparar  colfti  a  caso,  senza  cngl'sre  co  - 
.ça  alc'inn  di  mira.  Faire  des   fondations 
à     pierres  perdues:    far   fouH-tniunti  di 
getto  .  Se  jeter  à  corps  perdu  sur  quelqu*  ! 
un:   avventarsi  f   sca^fitifsi  impetuo'^a-  \ 
ni'nte  aidosso  a  uno.  M-^ttrc  de  l'aroent  ! 
H  Ponds  perdu  .  V.  Fonds,  lierres  oardu  *<: 
nre  libère^  d'ozio     En  T.  de  Ouerre    Et- 
fanfi  perdus,  V.  F.nfinr.  G^'anatieri .  Son-  | 
tinelle  perdue.   Sii'itinellu ,  g'tardia  a- 
luinzfita .   H^mme  perdu,  nfvlu    de     lé-, 
Uauches,  de  dettes,  «i*;.  uo.iio  perduto  , 
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rovinatOf  Jie  si  è  rovinatn  la  sainte  coi 
suot  itrai'izj ,  che  è  cariro  di  debîti . 
Prov. Courir,  crier  comme  un  perdu;  cor- 
rere  a  tuttt  gambt ,  gridar  corne  un 
pazzo . 

Perdurable,  adj.  de  t.  g.  Perpétua  j  eterno. 

Père,  s.  m.  Qu  i  a  un  ou  plusieurs  en  fan  s  . 
Padre  .  Nos  pères,  pour  nos  aïeux,  an- 
cêtres, V.  fCb  mots.  Père  nourri»  ïer,  V. 
ce  mot.  En  parlant  du  Pape,  an  l'appelle 
Saint  Père,  etc.  Sduto  Padre  ,  Beatissi— 
mo  Padre  l'ères  de  l'Eglise,  les  Saints 
Docieur.i.  Padri  délia  Chiesu ,  DoUon 
délia  Chiesa  .  Vcies  conscripts,  les  Séua 
teurs  (le  l'.incrîenne  R<^mc.  i^adri  C-acrit- 
tl  ■  Père,  est  encore  un  titre  qui  se  donne 
aux  Religieux,  Prêtres,  etc.  Padre.  Père 
temporel  ,  dms  les  Ordres  di:s  Mendians, 
c'est  lo  Séculier  qui  a  soin  de  receroir  les 
aiimôrni  ([u'on  leur  fait.  Pfocuratore  . 
Père  de  monsonge,  le  Diable.  Padre  dél- 
ia msnzogiii  f  il  Dtai'olo, 

Péîégrînatiori  ,  s.  f  Pcre^rinazione  . 

Péremption  ,  s.  f.  T.  de  Frat.  cjui  se  dit 
d'une  instance  périe,  Istu.iza  dli'enuta 
invalida  j  perché  non  s'  à  pi  o&eguita  ai 
tempo  debito. 

Fr^rempioire  ,    adj.  de  t.  g.   Exception    p,^- 


remptoire  ,    '|  ui 


se  dit  des  défenses 


qn, 


consistent  d.ms  la  seule   nllégLitron   de   1 

péremption.  Eccezion  del  pereutorlo   % 

Dé  i.sif ,  contre  (^uoi  il   n'y  a  rien  à  allé 

i;uer.  P^rentorio  y  decisivo  . 
P'-'rt'mproirement ,  adv.   Perentoriamente  . 
Perfection,  s.  f  Perfezione ,  sqaisitezza  , 

offinamento  y  m.  Pour  achèvement,  V. 
1  Perfectionné,    in.  ce,  f.  part.  Perfcziona- 

to  ,  ec 
1  Perfectionnement,  s.  m.  Perfezionamento 
>  Farfeotionner,  r.  a    et  t.  Perfezionare^  li- 
(     mare  f  affinarey  stagiouare  . 
Perfile,  adj.  do  r.  ;i    et  s.  Perfido,  Lradito- 

re^  disleale  y  fellr>'7e  f  indcgno^  iniqtio  . 
l'Arfidement,  adv.  Perfidamente  ,  fellone- 

sca<nente . 
Peiiidie,  s.  f  Perfidia  ,  mnhagità ,  felîo- 

nia. 
Perforant,  adj  îJom  cle  deux   muscles  do  la 

main  et  du  pied.  Perforante . 
l'orfnrarif,  V.  Trépan. 
Perforation,  s.  f.  Perforamento  ^  m.fora' 

t  n  ra  . 
Perforé,   adj.    Nom    de    deux    muscles  de» 

doigts  de  la  main  et  du  pied     Perfo'ato. 
Peri^olese,    s.  m     Sorte    de     raisin.    Sorta 

d*  u  l'a  . 
Pergoute,  s.  f.  Fleur  blunrhe  qui  a  (pielque 

chose  de  la  inaroaeiitf'  .  Sorta  di  fiorç.. 
Péri  ,  m    ie ,  f   part.  Y.  le  veibe.  Pf.ritOjec. 

Ou  dît  en  T    île  Blas.  péri  en  bande,  péri 

on    barre  :  pO^trt . 
Péiicarde.  «.  m.  Capsule  membraneuse  qui 

enveloppa  le  cceur  .  Pericardin  . 
Péric-trliKire,  a^'j.   m.  Qui   se    d;t    des  vprs 
qui  s'cnoendfcnt  dans  le  pé  icarde , /^er/n/ 
''^le  nnsronn  n-'l  ce^icard'o . 
Péric.rdine,  adj     Nom  d*s  artères  et  des! 

veilles    qui   se   distribuent   au    péricarde. 

F^^l  pericardîo  . 
P'''tîrarpp.  s,  m.  ï^i  membr.ine  qui  enferme 

le  fruit  d'une  plante.  Pcricarpo.  ^  En  T. 

dePharm   Èp\czT[fQ:  medicamento  topico 

de'nolsi  de! la  mano . 
Péricliter,  t.  a.  Etre  en  péril.  Pericolare , 

esssr  in  pericolo  . 
Périrondre,s    m.  Membrane  qui  recouvre 

certaines  cdrtilj^e*.  Pertcoti  ho  . 
Périrrlne,  s  m.  Al''inhr.iiie  épaisse  qui  cou- 
vre le  Cl  âne.  Pericranio . 
Périhtt,   s.   m    Sorte  de   îderre  précieuse. 

S'trta  di  'smern^  ^o  l>aH:irdo. 
Périocj  ,  «.  m.  EuJtoil  du  Ciel  où  une  pl^-  1 
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«ète  se  trouve  quand  cUf  est  le  plus  pro- 
che de  bi  terie.  Perigeo  ■ 

PériiTueux,s  m.  Pierre  noire,  fort  dure. 
Manganèse  del  Perigord . 

Férihélie,  s.  m.  et  adj.  Point  de  1' orbiie 
d'une  planète  où  elle  eit  le  plus  préi  du 
soleil.  Perielio. 

Péril,  s.  m.  (  Pron.  la  dernière  lettre  mouil- 
lée )  D.'.nger.  Perielio  f  nachto,  ciment.'. 

Pértlleusemeut ,  adv,  Perigliosaminte ,  ri- 
.^chiosamente . 

Périlleux ,  m.  eu  se,  f  adj.  Dangereux  .  Pe- 
riglioso  t  pericoloso ^  nschiostt .  Afi'ai-e 
périlleuse,  sn'i  ])ériUeux;  tiffare  dciu.L- 
tn  ,   salto   inortale. 

Pér.mé  ,  m.  ée  ,  f  part.  V.  son  verbe. 

Périmer,  v.  n.  T.  de  Prat.  Passare  il  ter- 
mine, e  si  dice  d'iblatiza  non  p-osaguita 
in  ^lu'licio  . 

Périmètre,  s  m.  T,  de  Géom.  Perimctro , 
ainpiezza  di  (jualsi.i/i',^lia  corpo  o  figura. 

Périnée,  s.  m.  Espace  entre  l'anus  et  les 
p.irtips  naturelles.  Penneo. 

Période,  s.  f.  Révolution.  Periodo  ^  corso 
periodico  d'un  piancta^  m.  Certain  espa- 
ce de  temps:  periodo  *!  Portion  d'un  di- 
scours, compo.ée  de  plusi.'urs  membres 
qui,  pris  ensemble,  ronfdiment  un  sg-u 
coiwyX&i- periodo  \\  Révolution  il'uue  iij- 
vre  qui  revient  an  reilaiiii  temps  rèi;lii: 
ptriodo  .  ordin  ■  ,  progresso  délie  ftbh-i 
H  Au  fio  et  m.  Le  plus  bjut  point  ou  une 
chose  puisse   arriver;  periodo^  termina. 

Périodique,  adj  de  t.  g.  Qui  a  ses  périudr--,. 
Periodico.  Styie,  discours  périodique- n-. - 
riodico  y  nunicrico  .  Ouvrage  périodiquo. 
Optra  pcriodica,  cite  comparisce  di  tem- 
po in  tempo  . 

Périod  q  l'iment,  adv,  Periodicaniente . 

Pcrioeriens,  s.  m.  pi.  PeupUt  qui  Iribiteut 
sous  le  mùme  parallèle.  Perio^ci. 

Périoste,  s.  m.  Metnbrane  fine  qui  couvre 
presque  tous  les  os.  Periosiut , 

Peripatéricion  .  m.  ienne,  f.  ad].  Pdrtpate- 
tico,  aristoteli-:o . 

Péripalé;isme,  s.  m  Peripatstismo ,  la  fi- 
losrtfia  peripateiica  ,  f 

Péripétie,  5.  f.  Changcinant  subit  ot  impré- 
vu dfi  fortune.  Pcripezia  . 

Périphérie,  s.  m.  Contour  d'une  figure  cir- 
culaire. Periferid  ^  circnnferenzn  ,  f 

Périphrase,  s.  f.  Tour  de  paroles.  Perifra- 
si y  circonlocHzione  . 

Periphresor,  t.  n.  Perifrasare  ^  usar  cir- 
conlocuzione. 

Périple,  s.  m.  Nariç^ttion  autour  d'une 
mer,  ou  d'une  partie  du  monde.  Periplo 

Périploca  ,  s.  f  Sorta  di  pianta  veUnob'.'. 
a*  qu^drupedi  . 

Péripneumonie,  s.  f  Tnflammntîon  du  pou- 
mon. Peripnenmonla .,  pol'nntiça  . 

Pcriptère,  s.  f  Soi  >  e  d'édifi  e.  Eiifi'.io 
cinto  da  ogni  parte  du  un  ordine  di  co- 
lonne isolnte  . 

Périr,  T.  n  Perire  y  finire  ^  distrnggersi  % 
ftndar  a  maie,  capitar  m  ih:  1  '■yuina'  • 
^  perire  in  mare  ,  far  nauf'ragio,  andar 
in  r'iina  H  Pour  pétimer,  V. 

Périsciens.  s.  m.  pi.  Nom  des  habïtans  des 
Z'')nes  froides.  Periscj  . 

périssable,  adj.  de  t.g  Transitorio,  caduco 

PérJssologie,  s.  f.  Superfluitd  uei  iln':orso. 

Péfisraltique,  adj.  do  t.  g.  Il  se  dit  du  jnou- 
vornent  propre  d''s  intestins,  semblable  à 
celui    les  vers  qui  rampent.  Peri-itaftici  . 

Péristile,  s- m.  Sotte  de  gallenc  coui'ene, 
soutenue  pav  des  colonnes.  Pe.ristilio. 

Périsysrole,  s.  f.  tniervalle  entre  la  systole 

et  la  di.istole  .  Perisistole  . 
Péritoine,  s.  m.  Membrane  qui  revêt  inté- 
rieur'' nent  toute  U  capacité  du  ba,«-veo- 
tre  .  Ptritoueo . 
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Ferle,  s.  f.  'Substance  dure  .  lil.'iw't'»,  et 
<M  ilin.ureiiierite  roiule,[|.i  se  forme  ftitns 
cortiiiiib  [)*>tS$ons  (eîtitcés.  Perla,  î'orles 
«Il  ii'i.re  :  perle  a  pereUiiie,  u  pare  .  Toile 
l)<]u(|iiu,  'l'une  bcl'c  ''un'  perU  scttra- 
ni'tzziif  dt  l'el  colordy  hnincli:' .  Seintmce 
(lejieiltff,  les  plus  petites  perles.  ,Seine 
ili  pji'e.Oii  (lit  fim.  ■l'un  ho  m  me  d'un» 
lrrrs-bi>nne  s(»t-iêié ,  ([ue  t'est  U  perle  îles 
hoiMiiii'^-.  eij/i  é  il  fur  ilegH  uoniini.  Per- 
le ,  on  T.  (l'Iiiipr.  Snrta  >U  cffa'tL-re  w/- 
nutisfimo:  et  en  T.  do  AléJ.  '■lacchia,  o 
Ciitcrntia   h^^ïi  lycchi . 

Perlé,  m,  ée,  f.  ^idj.  Orné  de  perles.  Ptr- 
l'.il'<  yjregiato  di  perle.  On  dit  d'un  cx- 
cel'enr  jf-ueur  de  luth  ou  de  ihéorbe  , 
qu'il  a  un  jeu  perlé,  une  cadence  p.M  lée: 
siinnc)  pr.rfetthsinio  ,  armonimiss.  mo . 

l'erloir  ,  s.  m.  l'etil  ciselet,ou  pinson  gra- 
vé en  rreiix.  CeseLlo  int-ai'iito  . 

l'erlure,  s.  f.  HitnrznUt li,  o  iJisiiguaglian- 
ze  dclla  cnrtec'jiii  de' palc'n  d'un  cervo. 

Verin.ineni.3,  s,  f.  T,  dogni.  \.a  prunanence 
du   Corps  fie  JeiUS-Clirist  -lani  l' linrlian 
stie.  Permtiuinzfl  ,  pcrse^ertinzn. 

Permanent,  m.  enie,  f  adj.  Permaneute , 
établie  f  iiurauiabile  . 

Perîne,  s.  m.  Vaisseau  Turc,  en  forme  de 
goii.lole.  Penu.i,  luiu-uif  f.  o  hulljlio 
J'arco . 

Periii('.(hle,  adj.  Il  se  dit  d'un  cnrpq,  dont 
les  poies  sont  cupaMes  de  laisser  le  p:is- 
sage  à  quelque  .lu're  enrps.   Permeahile  . 

l'erniettre,    Y.   a.   \ccoider.    PeriiietUre , 
coficedere,   compmCnre  ,   acronseiitirg  . 
Vous  me  permettrez  de  vous  <\L\e:  lascia 
te  ch' 10  dicn  .  S'il  m'est  premis  de  pnrler 
ainsi:  se  m'è  lecito  di  purlare  rosi.  On 
dit  fam.   à   vous  peiniis:   li  è  permesso  , 
l'Oi  pcilete  fare  cio  rhe  ri  placera,  ^e 
permettre  beaucoup  de  choses;  arrogarsi^ 
assumersi  Ls  fucnltà,  Ut  libertà  di ...  ec. 
Pei  niettr-,  sii;niHe  nos^i  siinpleni'nt ,  to 
lérer:  tôlier  are ,  snpporlare,  dure  il  co 
modo,  l'agio  di  jure  a'cnna  cosa  . 

Permis,  m.  ise,  f.  part.  V.  Permettre. 

Permission,  s.  f.  Pouvoir,  l'ermissione  , 
coiicessione,  fucùi là .  Avec  votre  permis 
sion;  cou  tostrii  hrenzit. 

Vcrniutant,  s.  m.  Permuta  or^ . 

P'Tinut.ition,  s.  f-  tchan-e.  Permuta,  ca'ii- 
btn  ,  baralto,  m. 

P'irmufé  ,  m.  ée,  f.  part.  Pernuitato  ,  er. 

P  rmuter,  v.a.  Echanser.  Permutare,  cam 

r  ■  '^ 

tnare  . 
Peruic  eiisement  ,  adv.    Peni'iciosatnente  . 

d.innei'olmente . 
Pernirîeux,  Mi.ouse,  f.adj.  Dangereux.  Per 

nicioso,   dannoso  ,   nocei>ole  '}  Dans   un 

sens  moral-  cattii'O  ,  pessimo. 
Péroné,  s.  m.  Il  se  .lit  de   l'os  extérieur  de 

la  iiinhf  .  Peroneo  . 
Péronnelle,  s.   f.  T.  in]uc.  Donnicciuola , 

petlegola  . 
Péronier,  s.  m.   Muscle  de  la  j  mile,  qu 

vient  ilepuis  la   tête  jusqu' lu  milieu   du 

péroné.  Perouiere . 
Per  oli  tuur.  Du  Lat.  Par  mort.  Benefizio 

vacante  per  la  morte  di  atcuno. 
Ferons,    s.  m.  pi.  T.  de  Faucon.  /  padri   e 

madri  degli  uccetli . 
Peioi.Tison,  s.  f    L.i    conclusion   d'un  dis- 

cnuis  d'éloquence.  Perorazione  ,  epilo- 

go,  m. 
Péroi,  s.  f.   Certain  arbre.   .Ilbero  da  ta 

glin. 
Perpendiculaire,   adj     de   r.  g.  Qui   pend  .i 

pl"inl>.  Perpendirolare .  En  Cféom.  tirer, 

élever, .nbaiss-r  une  perpAndinil.iire:  tiru- 

rr,  alzare,  abbattere  una  perpendico- 

lare  . 

r  I. 
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pfrpen  !1ch1  li'onn'iit ,  ni\v.  Perpen'Iicohi''- 
i/tenti  ,  p:'''  lin^a  pcrpcndicotate  . 

Peipendiouliii  ité  ,  .s.  ï.  litat  <le  re  qui  ebi 
pt^TpcridicuLurc .   //  ptrptndicolo  ,  m. 

l'erpen.lica'u  ,  .s-in.  //  perpendicolo  ,  la  li- 
ne.i  perptintlicolare  y  f,  Le  p'ji|nîmlii  ul',- 
d'un  Iiailng'ï,  d'un  niveau  etc.  li  perpen- 
dir.olo  . 

Porpétit',  m.  ée,  f.  part.  Perpetrato ,  ec. 

Pei  péti«r  ,  V,  a.  Faire,  coin  me  et  rc  .  Manda.' 
rc  ad  tffitto,  cotnmettcre  . 

Perpètres,  s.  f.  pi.   Ferre  comuni . 

Pei j.éiuiiiîon  ,    s.  f.  T.   didacl.   Perpétua 
ZLone. 

Perpéui^,  m.  ée ,  f.  part.  PcrpetutilO  . 

PKrpé'.uel.  m.  elle,  f.  adj  Continuel.  Per- 
pétua,  cntinuo  j  eterno  . 

Perpétuel  lemeui ,  adv.  Sans   ce&'ie  .  Pept 
tuatnente,  mai  sempre,  ec. 

rerpétuur,  v.  .\.  ^W'iilre  perpétuel.  PefpS- 
tunre.  \u  véc.'f^).  f'erp^tllars^  . 

Pcipétn.ré,  s  (.PerpctiiitUy  eternirà.  A' 
perpenmé,  adv. in  perpétua ,  pt  r  scinpre. 

Perplexe,  adj.  do  t.  ^.  Qui  est  l'U  doute. 
Perples^o  ,  ambiguo . 

Perplexité,  s.  f.  Perplessità  j  e&itumento y 
>n.  irresohtzione  . 

Perquisition,  s.f.  PerquisizionSf  esamina. 

Perirau,  s. m.  Sorta  d'  caldajo  stagnato . 

Peiricie,  s.  f,  Carnèi::,  V. 

Pî^rrltjue,  s.  f.  P(;ut  perroquet.  Sorta  di 
Piippagallo  piicnlo. 

Pui  ton ,  s.  in.  lïsrali';r  d. -couvert  et  en  de- 
hors, f^t^mne ,  pciigmolo . 

Perroniieau,  s.  in.  t^'e'-oui  ellOf  pog^iuolo. 

l'errotiuet,  s. m.  Sonc  d'ois-'au  .  Popp'tS,al- 
lo'\\  Soupe  à  perio(jiiet  ■-  pane  ammoUiUu 
nel  l'ino  H  Sorte  de  chaise  à  dos  qiii  se 
pîie-  sorta  di  ^e^,iiUoLi  pi:ghti>r}leM  Le 
mat  li;  plus  éle.  é  du  vaisseau  (pii  e-it  ar- 
boré ■^ur  les  liui.es  des  autres  inàis  .  Per- 
rocchetto. 

î''-rruche,  s.  f.  Specie  di  piccolo  pappa- 
■^■tllo . 

i'i.ri.ique,  s.  F.  Coiffure    de   fju\  cbcveux. 
Parruçca,  perrucca, 
'erruquier,  5.  m.  Perrucchiere 

P»-Tse,  s.  m.  Pe-se.  f.  ailj.  T.  viern.  Q.ii 
est  de  couleur  entte  ie  verd  et  le  bl-u 
Perso,  hiadetto  scuro  . 

Per  saltuni  Du  Lat.  Par  -.lUt.  On  s'en  sei  t 
en  Droit  Cunnnique.  Per  salto  . 

P'-rse,  sX  Belle  toile  peinte.  Cela  di  Per 
^la  . 

''  r>érutjnt,  -n.  anle,  f.  adj.  Pcrse^iUtan- 
(€f  /niporiuin  . 

l'eisécuté,  m.  ée,  f.   part,  V.  le  verbe. 

P'rséruier,  v.  ^.  Perset^uîtare y  inse^ttirej 
torinenttire  ^  importunare,  soUecitar  vi- 
:  uuicrUe  . 

Persé.'uteur,  triée,  s. m   et  f    Persecutorc y 
perseguit'Urice .  Pour  Importun,  Incum 
moile  .  V.  ces  mots  . 

P^Msécution  ,s.f.  Pernecuzione ,  molestia. 
Persée,  s.   m.  Constellation.   Perseo . 

Persévérance,  s.  L  Perseveranzut  pertna- 
tienza  ,  costanza  ■ 

Persévérant,  m.  anic,  f.  adj.  Persévéran- 
te y  ec. 

Peisévéïer,  v.  n.  Persei-erafe,  persistere y 
•'ontinuare. 

Persicaire,  s.f.  Plante  aquatique.  Persi- 
caria  . 

l'orsicite,  s.  f-  Sorta  di  pietra  argilîosa  . 

P«'-,icot,  s. m  Liqueur  spirituelle.  Rosolio 
dt  nncciaoli  di  persico  . 

Persienne,  s  f.  Sorte  de  Jalousie  .  Per- 
<iiana . 

Persiflage,  s.  m.  Discours  d*  un  Persifleur. 
Ridicolosità,  f 

l*ers  fl-,  m.  éc.  f.  part.  Posto  in  ridicnlo. 

Persifler,  V  a.  Kendre  quelqu'un    vîctim« 
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(  Af  la  ]>l.iiftanteiie.  far  ilirt  $ciocciig°ini 
a  iju/i/ihcdufiO  per  nutterloin  riduoto^ 
Au   neut.  ipropo>ititre y  dtr farj uli^'ui , 

Pcisiilcur,  s.  m.  Clu  mette  altrut  m  ridi' 
cola,  con  fargli  dire  délie  stempiaiag- 
fiini. 

Persil,  s.  ni.  Plante  potagère  .  Petrosemo- 
lo  y  prezzemoloy  petroseJ lo  .  On  dit  proT. 
et  ii^j.  j^réter  sur  le  persil  :  csercttare  la 
sua  autnritày  forza  ,  ec.  contra  pemone 
da  nullu.  Persil  de  boue,  :ie  M.ifédoine, 
et  de  marais.  Plantes,  V.  Bouchage,  A- 
.  lie  . 

PcrsilLide,  s.  f.  Ragoût  fait  de  tranclres  d*i 
bœuf  avec  du  persil,  b-  arinole . 

Persillé,  m.  ée,  f.  adj.  Fromaj^e  persillé. 
Ciicio  rerderognolo . 

PeTsique,  adj.  Il  se  dit  d'un  certain  ordre 
d' Arcliitectrire  .  Persico. 

Persister,  v.n.  Persistere,  perseverare,  du- 
rare  . 

Persnnmge,  s. m.  PersonaggiOy  nom  rag- 
gunrdei'ole  *Î!Un  fort  .sot  ptr.sonnage,  etc. 
Un  sciaccone  y  ec.  Il  se  dit  aussi  du  lA- 
le  que  joue  un  Comédien  ou  one  Comé- 
dienne: altarcy  interlocutOfe.  FIg.  Jo-ier 
un  beau,  un'mauvai.s,  un  étrange  per^on- 
na^",  en  quelque  emploi:  far  una  belfay 
o  una  catti'.'a  //jÇi'rcTapisserie  à  per.ion- 
nagcs:  arazzi  a  fi^we. 

Personnaliser,  v.  a.  Ft-indre  que  les  créatu- 
res iiuniimées  agissent  à  la  manière  des 
liomme!,.  fïngere  che  le  cose  inanimatc 
apcriuo  . 

Personnalité  ,  s.f.  Qualité  de  personne.  Per. 
sonniilii  ^^  Trait  piquant,  et  personnel 
contre  quelqu'un:  niordacituy  m^siuria  , 
TillaniQ  nof.tro  di  ahuiiO  in  pariuaht'  e. 

Personuat,  ,s.  ni.  Bénéfu  !^  tjui  doi;ne  pré- 
sé.ince  sur  les  simples  Cli.iiioines .  Sorta 
tU  benefizio  in  alcune  Citiese  Catledra  i. 

Personne,  s.  f.  T.  qui  ne  se  dit  que  de  V 
lii'Hinie  eî  de  la  femme.  Pcsana  "^  5ul>- 
>t.  m.  Nu),  qui  que  co  soit,  persona,  ne5- 
s-inn  y  m.  H  Quel  ju' un  mais  avec  une  i- 
terrogation  :  qu  Jcheduuo  ,  aluno.  On 
dit  proT.  il  y  a  ocisonne  et  personne:  l'i- 
.^O^ua  far  distinziont  da  persona  a  per- 
Sonu.  On  dit  aussi  ,  en  T.  de  Prar.  sîgni- 
frer  à  per.soine  ou  domicile:  notificaie  al- 
la persona,  O  al  domicilia .  Personne,  se 
dit  encore  en  parlant  des  conjugaisons  do» 
verbes:  persona  de'  verbi .  i'ersonno  av.c 
les  prononis  pos'-ossifs:  persona^  Corpo,Ji- 
gnray  ?  ita  ,  5e  stes.so. 

rprsnnnel,  m-  elle,  f.  ad).  Qui  concerne  U 
personne.  Personale .  Pjonoms  person- 
nels, en  T.  de  Gramm  les  pronoms  qui 
marquent  la  personne,  comme  moi  ,  roi, 
lui,  nous,  TOUS,  eux.  Prunonii  perso- 
nali , 

i'ersonnellement,  A.\v,Personalmente .  On 
dit,  en  T  de  Pmt.  personnellement  étai^Il: 
persanuimente  présente  . 

Personnier,  s.  m.  T.  de  Jurisp  CompadrO" 
ne  y  consi^uare  . 

Personnifié,  m.  ée ,  f.  priri.  V   son  verbe. 

Per<;onuifier,  7.  a.  Atlribuire  alU  cose  la 
figura  y  i  sentimenti ,  it/iH^ellare  d^  una 
persona  . 

Ptrspti  lif ,  adi-  r.  de  Peint,  et  de  D.^ssîn. 
Plan  perspectif.  Piano  prospettii^o . 

Perspective,  s.  f.  Partie  d'Opt'que:  Pros- 
pettiva,  scenografia  ^  Ci-rtair:e  peinture: 
lyro^pettiva^  leduta  in  prospettii'a  .  ^ 
Adj.  ProspettivOy  m.  di  prosp^ttiua.  L'as- 
pect de  divers  objets  vus  de  loin  :  pros- 
pettivay  perspettiia  ^  Au  fig  il  se  dit  de 
divers  bonh.nirs  ou  milhenrs  de  la  vie  , 
regardés  comme  étant  presque  ccrliin^, 
(juoique  encore  éloignés.  proiptfffU'J,  i- «- 
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eiuUi  lîi  lontLinariza  .  bti  prospective  :  in 
loutar.anza  ,  da  lungi  . 
Porsjjic.-ïcité,  s.f.  Pcrspicacia,  acutezza  d' 

Peis[>icuité,  s.  f.   Èvidenza  ,  chiarez.za  . 

Purspiration,  s.f.  ï.  de  Med.  Trans|àration 
iiiS'^nsiblc.  Perspirazione . 

Per.^uadê,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Persuader,  v.  a.  Persnadcre  y  comigliare  . 
Avec  le  pr.ïn.pcrs.  Persuadersiy  credere  . 

Feisuisible^  .i.lj.  de  t.  g.  PenuasibiUf  per- 
siiade^ole  . 

Persuasif,  in.  ive,  f.  adj.  PersuaSÙ'O  . 

Persuasion  ,  s.  f.  Perstuisiûne  '^  ferma  cre- 
ddnza .  Fig.  avoir  la  persuasion  sur  les  lè- 
vres; avcr  farte  di  persuadere  . 

Perte,  s.  f.  Durnma^e  .  P^rdila  H  Kulne 
d.ins  les  choses  qiu  reganlent  le  gouver- 
nement, la  fortune,  etc.  rofifia  .  On  dit 
dans  le  jeu,  se  retirer  sur  sa  perte:  abbau' 
donar  il  ^luoco  su  hi  perdita  .  Verte  de 
«ang,  d't'sprits  ;  emorni^ia  ,  dl^sipazin- 
ne  di  spiritt .  A*  perte:  con  perdita,  in 
perdita  .  A'perte  de  vue:  luns,hissinio  y  a 
a  perdua  di,  rista  ^  più  oitre  che  non  si 
pitô  redore.  R  n'sonner  , -discourir  à  perte 
de  vue,  fig.  Fdr  filastrocche  ^  filattere  . 
Courir  à  perte  d'  haleine  :  correrc  a  tutta 
lena  ,  a  hastalenci .  A'  perte,  à  p'iie  perle: 
in  perdita  totale  . 

Pertinemment,  adv.  Ainsi  qu'il  couvient  . 
C  '>n\^enevolmcnte  ,  accnnciamente  . 

Pertinent,  m.  ente,  f.adj.  Qui  est  tel  qu*il 
convient.  Pertinente. 

Penuis,  s.  m.  Trou.  BuCOy  foro  ^  En  Géo- 
gr.  Détroit.  Stretto  tra  un'isola  e  la  ter- 
ra ferma  . 

FcTtuisaue,  s.  f.  Arme  d' Iiast.  Partigiana, 
da°;a  . 

Pt-rturbareur  ,  ttlce,  adj.  de  t.  g.  Pertur- 
hatore  y  perturbatrice . 

Perturbation  ,  s  f.  T.  didact.  Perturbazio- 
ne  ,  commovimcnto  ,  m, 

Per^'cnche,  s.  f.  Plante  .  Per^'inca  . 

Pervers,  m.  erse,  f.adj. et  s  Pen'ersOy  mal- 
t^agio  y  pessimo . 

Peiversion,  s.^.Pen^ersione,  corrompimen' 
t-")  di  costunti  ,  m. 

Perversité,  s.  f.  Penersità.,  ini(iiità. 

Perverti,  m:  ie,  f.  part    Y.  le  verbe. 

Pervertir,  v.  a.  Faire  changer  de  bien  en 
mal  dins  les  clioses  de  la  religion  ou  de 
i-T  tnorale  .  Pervertire  j  cot  rompere  .  Per- 
■vcrtir  l'ordre  des  choses,  et  au  hg.  le  sens 
d'un  passage:  gnnstar  V  ordine  y  meîter 
s^ssopra  y  stravolgere,  ptrvertire  . 

Pfsale,  s.  f.  L*  un  des  airs  relevés  du  clie- 

val  de  m-inége.  Po'^atn. 
PesaiTiinciit ,    adv.    Pes/intemente  ,  grave- 
ment:^ /eHi^zmcH/e.  Parler,  écrire  pesam- 
ment :  parlarny  scrivere  con  istentatura  . 

Veîant,  m.  ante,  f.  a.lj.  Pesante  j  g^'ave, 
Oiieroso^  On  dît  (l^.qu*iin  homme  a  l'es- 
prit pesant,  qu'il  est  d'  une  conversatioa 
pesante:  ottnso,  tardo  d' ingegno ,  sec- 
Caginn^O  y  tio/Oîo  .  Avoir  la  tête  pesante: 
a-.'er  tl  capo  ng^^rui^ato.  On  dit  iV -au  hom- 
me âgé,  qu'il  devient  pes.int  :  ^rat'e, /e«- 
io y  tardo.  Éru  d'or  pesant,  etc.  Scudo 
d* oro  di  peso.  Eu  parlant  d'un  homme 
obligeant,  officieux,  etc.  oh  dit  fam  qu'il 
▼Jut  son  pesant  d'or.  Y.  Or  obligeant, 
etc.  pesant,  adv. deux  mille  livres  d'aroent 
pesant  :  duemila  lire  de  danaro  ejfet- 
tif^o  . 

Pesanteur,  s.  f.  Grività,  pe^Oy  m.lT  Stan- 
chezza,  gravfLza  di  inembri.  Fig.  Pcs.m- 
tour  d'esprit  t  tardità  d' ingegno  ,  ingC' 
gno  ottuso . 

P«sé ,  m.  ée,  f.  part.  PesutOy  ec. 

Pesic,  s.  f.  L'action  de  peîer.  //  pesare  IT 
La  qiantité  de  ce  qu  i  a  «té  pcié:  il  pcsa- 
Co  y  m. 
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Pése-liqueiir,  s. m.  Sortn  d'i  n- trum^nl.  Pe- 

suliquori y  igrometro  ■ 

Peser,  v.  a.  Pesare,  biïanciarc  .V\^.  Con- 
siderare  ,  compassarcy  misurar  col  dis- 
corso,  esamtnare .  Peser,   v.  n.  Pesare, 

gruvitare.  On  dit  d'un  cheval,  et  au  Fig. 
d'  un  homme,  qu'  il  j»ése  à  la  m.iiu  :  esser 

grave  alla  inano  ,  appoggiarsi  sul  mor- 
so y  uomo  ottusOy  go/Jo,  nudo  d' inge- 
gno .  Pour  demeurer,  in-iistcr  plus  '*^"S 
temps,  comme:  il  faut  pc^or  sur  rclte  no- 
te, sur  cette  syllabe,  etc.    .Jppog^iare , 

fermarsi  ^far  forza  sopra  (luAlche  casa. 

l'eson,  s. m.  Sorte  d' inslrunient  pour  peser, 
appelé  autiement  Komaine  .  Stadera  . 

Pe>s.iire,  s.  m.  Uemcd»  solide  dont  on  se 
sert  dans  différentes  maladies  des  femmes. 
Pessurto  ,  pesso  . 

l'esse,  s.  f.  .\rbre  qui  est  une  espèce  de  sa- 
pin .  Picea. 

Pesseau  ,  T.  d*  Agric.  V.  Kchalas . 

Pesselage,  s.  m.  ï.  d'  Agric    H  palare . 

Peste,  s.  f  Sorte  de  maladie  contagieuse. 
Pestilenza.  ptUe,  contagiOy  m.  On  le  dit 
encore  au  fig.  Ce  Citoyen  est  une  peste 
publique:  peite  pubblica  ,  flagello  Fam. 
Celte  pTsoiinc  est  un  peu  peste  cuttivuc- 
cio  ,  ali^uanto  maligno  .  Prov.Dire  la  ra- 
ge et  la  peste  de  quelqu'un:  dire  ogni 
mal  possibile  di  qualchediuLo .  P<-sie,  es- 
pèce d'imprécation  :  crepi,  vônga  il  can 
chcro  ^1  Espèce  d'  interj-  Peste  ,  que  cola 
est  beaj!  Oh  come  é  belio  !  i<ago  !  ec. 

Pester,  v.  n.  S'emporter.  StrcpitarCy  infii- 
riare  ,  mettersi  in  collera  . 

Pesieiie,  s.  f.  Emportement.  Streplto,  fra- 
cassa, m. 

Pestiféré,  m.ée,f.  adj.  et  s.  Appestato. 

Pestilenc*,  s.  f.  Pcslileuza  y  peste. 

Pestilent,  m.  enie  ,  ^.aè].  PestiUnte ,  con- 
tagioio  ,  mortifero  . 

Pestilentiel,  m.  elle,  f.  adj.  Y.  Pestilent. 

Festilentieux  ,  m.  euse,  f.  adj.  V.  Pesti- 
ientiel. 

Pet,  s.  m.  Venlosilé  du  v«ïitre.  Peto,  co- 
reggia,  f.  Sone  de  beignets:  Sorta  dl 
frittella . 

Pétale,  s,  m.  Nom  des  feuilles  d'une  fleur, 
qui  s«rvent  d"  enveloppe  au  pistil  et  aux 
ét.imines .  Petalo . 

Pétalisme,  s.  m.  Foime  de  jugement  à  Si- 
raruse,  qui  était  à  peu  près  la  même  cho- 
se q;ie  l'Ostracisme  à  Athènes.  Peta- 
listtio. 

Pétarade,  sf.  Plusieurs  pets  de  suite.  Spe- 
tezzanientOy  m.  lo  spesseggiar  le  peta  11 
Sircpito  che  si  fa  colla  bocca  per  dis- 
prezzo  di  gualchednno  . 

Pétarassc,  s.  f.  Espèce  de  bâche.  Sorta  di 
ascia  ad  usa  di  ristoppare  le  navi . 

Pétard ,  s.  m.  En  T.  de  Guerre  c'  est  un  pe- 
tit ctnon.  Petardo  1i  Pipier  mis  en  plu- 
sieuis  doubles  garni  de  poudre  à  canon 
q'ii  f.iit  du  bruit  en  le  tirant  :  petardo . 

Petardé,  m.  ée ,  f.  part.  V,  sou  verbe. 

Pétarder ,  V.  a.  Faire  jouer  un  pétard.  Spa- 
rar  un  petardo  . 

Pelardicr,  s.  m.  Chi  fahbrica ,  o  dàfuoco 
a  petardi . 

Pétase,  s.  m.  Nom  du  chapeau  ailé  de  Mer- 
cure .  Petaso . 

Petasite,  s. m.  Plante,  dont  les  fleurs  parais- 
sent avant  les  feuilles.  Petasite. 
I  Petaud  ,  s.  m.  La  Cour  du  Hni  Peiaud.  Ca- 
sa mal  regolntii  y   iuogo  di  confusione  , 
I     dove  ognun  la  Ja  da  padrone. 

Pétaudière,  .s.  f.  T.  de  raill.  et  de  plaisant. 
;     Luogo  di  confusione  . 

j  Petaure,  s.  f.  Roue    posée  en  l'air  sur   un 
!     assieu  par  le  moyeu  delaquelle  deux  hom- 
mes se    balançaient   l'un  l'autre . /'e/au- 
i     ro ,  m. 
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Péiécliîale,    (Fievrc)!.   do    :vl._-d,   Pele- 

ckidle . 
Pétéchîfls,  s.   f    pi.  Taclies,qui   s'élèvent 
sur  la    peau  dans  le*  fièvres  péléc)iia!es, 
Petecchie  . 
Petenlair,  s.  m.  Robe  courte.  Sorta  dî  ve- 
ste donnesca  che  va  sino  al ginocchio. 
Feienuchf^  ,    s.   f-   ou    Galette    de    cocolc  . 
Uorra  di  setu  d' inferior  sorte  che  il  fi.o- 
rctto . 
Peter,  v.n.  Faire  un  pet.  Spetezzare ,  sco  - 
^^ggicire,  spesfteggiiir  Icp^ta.Ou  dît  prov. 
et  bas,  peter  plus  haut  que  !e  cul:  disten^ 
dersi  pin  c:'ie  non  e  luvgn  il  lenzuolo  : 
Prov.  Il  vous  pctera  dans  la  main;  egU  ri 
rnanckera  al  hisogno.  La  gueule  du  Juge 
tîTi  pétera-  se  ne  siiol  vedcre   la  sentenza 
del  Giudicc.   On  dit  fam.   qu'une  boite, 
un  fusil,   un   pistoUt  ,  etc.   petcnt  bien: 
scoppiare  bene  ,  far  grande  scoppio  . 
l'eteur,   eust*,  s.  m.  et  f.  Qui  péte.   Petar- 
do y  che  tira  peta.  Patente,  V.  Rosière. 
Petill.mr,  m.  ante,   f.  adj.  Oui  brille  avec 

éclat,  ylrdente  y  vîvace. 
Pctillemoiit,  s.  m.  Scoppio,  strepito. 
l'etiller,  V.  n.    Écl.uer    avec    bruit.   Scop^^ 
piare,  scoppiettare.  Vin  q  li  pétille,  bril^ 
iarZy  scluzzare.  "ïeux  qui  pet. lient:  ns- 
plendere.C^x.  homme  pétille  de  fiirc  quel- 
<|ue  chose:  esser  acceso  di  voglictrdi  far 
uiia  cosa  . 
Petit,   m.  ite,  f.  adj.   Piccolo ,  picciolo , 
cor£o  .  Fî^.  être  réduit  au  petit  pied:   es- 
ser ridotto  in  minore  statOy  firtuna,  ec. 
Le  petit  peuple;  U  popolo  minuto,  il  roi- 
go.  La  petite  pointe   du    jour:  il  primo 
spitntare  del  giorno.  Petit,  se  joint  aus^i 
à  plusieurs  subst.  Petit-fih.  V.Fils.  Pelit- 
gr  s,  sorte  de  fourrure  i  V'aio.  Vt-XW  lait; 
Siero  del  latte.  Petit  Maître.  V.  Maître 
Petit-mctier  :  sorta   di   Ctaldu.  Petit- ne- 
veu ,  petiie-nièce  ; /"■(.ju/poti; .  Petite-oie. 
V.Oic.  Petit-pied,  i  eriain  os,  laus  le  sa- 
bot d'un  cheval;  £(ie//o.Petiie-vérole:  J'd- 
juolo.  En  petit,  petit  à  petit,  adv.  in  pic- 
colo ,  a  poco  a  poco . 
Petit,  s.  m.  Animal  nouvelletnent  né.   Fi- 
glmolino  .  Les  petits  d'une  chienne,  d'un 
oiseau:  cagnolini ,  pulcinî . 
Petitement,  adv.  Scarsamente  , 
Petitesse,  s.  f  PiccoUzza,  picciolezza  1 
En  parlant  des  qualités  du  cœur,  de  l'es- 
prit, eic.piccolezza  d'animoy  d' ingegno, 
debûlezza,  bassezza,  i  iUà .  On  dit  qu' 
nii  homme  est  plein  Aj  petitesses,  quand' 
il  n' a  qu'  un  esprit  (îe  minutie  et  d«   ba- 
gatelle: uomo  puno  d' tnezie  . 
Pétition,  s.  f.  T.  didact.  Pétition  de  princi- 
pe .  Petizione  di  pnncipio  . 
Pétitoire,  adj.  T.  de  Jurisp.  .action  pétitoï- 
^re,  certaine  demande  en  Justice.   PetitO' 
rio.  Pétitoire,  subst.  m.  Il   se  dît  pareil- 
lement d'une  certaine    instance.  Petite- 
rio  .  Gauner  un  procès  au  pétitoire,  c'est 
être  dérl.iré,  p.ir  arrêt,    légitime  proprié- 
t.iire  de  l'hérit.ige  en  question:  vincer  la 
lite  nel  peti-torio  . 
Peton,  s.  in.  Dîm.  Petit  pied.  Pedino  . 
Pétoncle,  s.  m.  Coquillage  bivalve.    Sorta 

di  conchiglia  detta  pelonchio . 
Petrean  ,  s.  m.  C'est  le  peuple  qui  rroit  au 
pied    des  poiriers   et  pommiers.  Pollini, 
rimessicicci  de*  péri  e  meli  . 
Péiiée,adj.   f.  L' Arabie  pétrée.   U arabia 
petrosa. 

Pétreux,  s.  m.  T.  d'  Anat.  V.  Roi  her  . 
Pétii,  m.  ie,  f.  part.  Iinpastato  .  Fig.  Cet 
homme  est  tout  pétri  de  salpêtre  '  uotti 
collerico  y  pronto  ail' ira  . 
Fetriclierie  .  Tout  l'appareil,  pour  la  p6- 
clie  dfis  morues.  Arrcdi,  per  la  pesca  di' 
merluzzi . 
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Prnifi.ini,  .1(1).  Qui  a  la  força  <Ic  pifiificr. 
Pclrili:o  . 

rétriJic.ition ,  s.  f.  Corps  coiiven  i  en  pier- 
re, et  1' aciion  par  l.iquellc  tl  csi  pétrifié. 
Pétri ficazione  . 

rptiifiê,  ni.  t'C,  f.  piTt.  iivpietrito  . 

l'étrilier,  v.  il.  Changer  c»  pimre.  Itnpie- 
Irirc. 

Péirin,  s.iii.  .\utreir.«m  linihe  .  Coffre  dans 
iequei  on  pétrit  lepaiti.  \Juiiia  ,  f. 

Pétrir,  V.  a.  Faire  de  la  pâte,  pour  on  fai- 
re (lu  pain.  Jinpastare . 

Piirnlc,  s.  in.  Lïituinc  li<jiii(le  et  noir  dins 
le  sein  de  la  terre  .  Petriolo  ,  olio  tli 
Sassn . 

rétro-pliarvngien,  a.  in.  Nom  d'une  paire 
(le  iiiti5f Its  (iu  pharynx  .    Pelrofaringeo  . 

î'eilo,  (in  petto)  De  l'Ital.En  secret  .  In 
petto. 

î*étulaintneiit,  aJv.  S/ronta tamente ,  pro- 
tfri'itfiHutc . 

Pétulance,  s  f .  Petiilanza,  arroganza,  in- 
sotenzu  . 

Pétulant,  iii.ante,  f.adj.  Pétulante,  sfron- 
talo ,  proierwo . 

Petiin  ,  8.111.  V.  TaliËc.  On  dit  pourtant  par 
une  espècu  de  dénîj»reincnt,  c'oît  un  pre- 
neur d=  petun.  l  abacchiitn  . 

Pftiiner,  v.  n.  ï.n  denigr.  Premier  tabacco 
inj'umo. 

Pétunve,  s.  m.  Sorte  de  pierre.  Pelume, 
pietra  clie  serve  a  tare  la  porcellatia  . 

Peu,  adv.  dequaniiié.  Poco  ,  non  molto  y 
PrOT.  l'eu  ou  prnu:  ni  p'-n  ni  piou  :  pocoj 
o  ass/ii,  né  poco,  ne  moltn:  peu  ou  point; 
i^uasi  nulîa:  et  ni  peu  ni  point;  niente 
n/fiitto  .  Si  pou  que  rien:  (jiiasi  niilla  . 
Peu  à  peu  :  itppoco  appoco  .  Dan5  peu  : 
fra  poco .  Peu,  manière  de  parler  abré- 
gée ;  poco  ,  poca  cosa  .  Si  p(^u,  aussi  peu- 
coslpoco.  Un  peu,  tant  soit  peu:  un  pn- 
co,  un  pochelto,  alquanto.  k'  peu  près, 
à  peu  de  chose  prés;  pressa  a  poco,  ail' 
incirca  :  On  l'einploie  aussi  subst. 

Peuplade,  s.f.  Coll.  Popolazione,  colonia. 
En  T.  de  pèche  :  pesciolini  da  ripopolare 
una  peschiera . 

Peuple,  s.  m.  ï.  coll.  Popolo  ,  gente,  na- 
zione,  f.  11  Pour  les  habitans  d'une  Ville. 
cittadini  H  La  partie  la  moins  tonsidéra- 
ule  d'entre  les  habitans  d'  une  rille:  il 
pOpolo,  il  volgo,  la  pUhe^l  Du  petit  pois- 
son qu'on  met  d<ns  un  étang  pour  le  peu- 
pler: pesciolini  da  popolar  una  peschie- 
ra Tl  D^s  jetons  ou  talles  qui  viennent  aux 
pieds  dei  arbres  et  des  plantes  bulbeuses: 
poUoni,  nmessiCicci  . 

Peuplé,  m.éc,  f.  part.  Popolato .  .\dj.  pavs 
fort  peuplé:  paese  ben  popolato,  abbon- 
dante  d' ahttanti. 

Peupler,  ».  a.  et  n.  F.emplir  un  pavs  d'ha- 
biians.  Popolare  TI  moltiplicare',  molti 
plicarsi  per  via  di  generazione  "i    G.rrnii 
un  Ti]e  de  pièces  de  l^oi»,  espacées  à  éua 
le  distance:  ^iKirn/re;  peupler  une   étoffe 
eu  boutons,  ï.  de  Lain:((.e-  nccottonare  . 

Peuplier,  s.  m.  Arbre  fort  haut.  Pioppo  , 
oppio  .  Peuplier  blanc:  gattero  o  gattice. 
Le  tremble.  V.  ce  mot. 

Peur,  s.  f.  Crainte,  frayeur.  Paura  ,  spa- 
vento,  m.  De  peur  que:  per  tema  di,  sal 
timoré . 

Peureux,  m.  euse,  f.  adj.  Panrosa,  timo- 
roso  . 

Peut-être,  adï.  fnrsel  Subst. nn  pout-(tr«: 
un  f'orse. 

Phaèton,  s.  m.  on  Cabriolet.  Petit  calèche 
a  deux  roues.  Biroccino. 

Phagédénique,  adj  de  t.  g.  Rongeant.  Il  se 

.  dit  des  ulcères  malins:  ulcè(e  ph^ioéléui- 
qne.  Vlccra  corrosiva  %  Eau  de'chicx 
mêlée  avec  des  corrosifs;  acqiia  di  cal- 
eina . 
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Ph.il.in«e  .,  %.  f.  'r.  iV  Aniiqu.  Corpi  do  l>i- 
i  ï^nifis  clos  ;iiii.iens.  iùilan^Cf  stjundrone  , 
hiiCtagliotii'. ,  corpo  d' inÇantcria  ,  m.  ^ 
Les  os  qui  rumpo.scnt  les  doigts  de  la  main 
et  (lu  pied.  Falange  V.  Eipùcc  d'  araif^née 
venimeuse  :  falangto . 
l'ii  Uniigite ,  s.  m.  Soid.nt  de  la  phalange. 
f.iliin^i'irio  . 

TliaLingnsc,  S.  f.  f\ovesciamento  deUa  pal' 
p.;l-t\i  nclV intcriovf  delV occhio  ,  m. 

rtitliris,  s. m.  ou  Graine  de  CiinaiiA  .  Plan- 
te. Filin  ride  . 

Hli.ilône,  «.m.  Vapillon  nocturno  .  Farfalla 
noUurrm  ,  f. 

Mi.ilcncp,  pli.ilouque,  adj.  Vers  l:\tin  de 
riiK]  ]nrds,  un  .spondée,  un  dactyle  et  trois 
rrooliécs.  Fahucio  . 

Miaraon,  s.in.  Espèce  de  jeu  de  caries.  Bai- 
settUf  f. 

riiare,  .s.  m.  Espèce  de  grand  Fanal.  FarOj 
lanterna  y  f. 

rinuingée,  ad).  Nom  des  artère*  qui  se  di- 
stribuent nu  pharins  .  Farin^eo . 

Pliaringo-staphilin,  adj.  Nom  d'une  pair© 
de  muscles  de  la  luette.  Faringo-sta/i- 
lino. 

î'Iiarisaïque  ,  adj.  de  t. g.  FarisalcOf  di  Fa- 
rt se  o  . 

l'Iiarisaisme  ,  s.  m.  Car.-ic tcre  de  Pharisiens. 
l'dnsaismo  .  Yonr  Hypocrisie»  V. 

Pharisien,  s. m. Certaine  secte  chez  les  Juifs. 
Fariseo  . 

rharmaceutiqiic,  adj.  do  t.  g.  Fannaccu- 
^U'O.USubst.  f.  P.irtie  de  la  Médecine,  qui 
traite  de  la  composition  des  médicamt-ns 
Pt  de  leur  emploi.  Farmacia. 

Phaimacie,  s.f.  L'art  dp  piéparer  et  décom- 
poser le*  remèdes.  Farmacia . 

l'harin^icien,  s  m.  Qiii  exerce  1h  ph.irm.i- 
cie.  Spczialey  \-inditor  di  médiane  o  ri- 
TnedJ . 

Pliarmacologie,  a.  f.  Science  do  U  pharma- 
cie .  Farmacia . 

I■'harm;^fopée,  s.  f.  Traité  qui  en.seîgne  la 
manière  de  piéparer  les  remèdes.  Fitnna- 
copea . 

rh.iryngotome,  s.  m.  Lanceiie  cachée  qui 
peut  pénétrer  ju-^ques  dans  le  fond  de  la 
gorge,  faritigotnino . 

l'h.irynx,  s.  m.  L'oiiiice  du  gosier  qui  tou- 
che à  la  bouche  .  Faringe  . 

l'Iu^e,  s.  f.  1!  se  dit  des  diverses  illumina- 
tions et  des  diverses  apparences  de  quel- 
ques planètes  .  Fase , 

Pha.séoie  .  Y.  Vaséole  . 

Phébas,  s.  m.  Du  Lfit.  Poët.  Feho  ^  il  soie. 
l'aricr  phébus:  fatellar  cou  aff'eltazione. 
Ou  dit  d*  un  homme  ,  le  style  de  cet  hom- 
me est  un  phébas  perpétuel:  stile  aff'et- 
Ciito  y  riccrcato . 

Phènifoptère.  Y.  Bécharu. 

Phénigme, s.f  Remède  qui  excite  de  la  rou- 
geur, et  fait  é'ever  des  vesiies  sur  les  par 
ties  du  corps  où  il  est  appliq^ué.    y^sci - 
canle . 

Pliénix,  s.  f.  Oiseau  fabuleux  .  Fenice  . 
Iig.  Cet  liomme  est  le  phénix  des  Ora- 
teurs, Poètes  etc.  Fenice,  unicOy  singoLi' 
re.  Phénix  est  aussi  le  nom  d'une  constel- 
lation :  Fenice . 

Phénomène,  j.  f.  Tout  ce  qui  apparaît  de 
nouveau  dans  r  air,  dans  le  Ciel.  Fetio- 
nuno  y  m.  Par  extension  il  se  dit  au  fig. 
de  tous  les  difl'ércns  effets  qu'on  remarque 
dans  la  nature,  et  des  clioses  qui  surpren- 
nent: Fenome.no  j  cosi  Vtira^  stnpen'Tla  . 

Phérécrate,  s.  m.  Yers  Grec  ou  Latin,  rom- 
posé  d'un  dactyle  entre  deux  spondées. 
Ferecrate. 
Philantrnpe,  s. m.  Qui  est  porîé  à  aimer  tous 
les  hninmes .  Filantropo  ,  amante  degli 
uomini  . 
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Philantropie,  j.  f.  FUantropij  ,  am   r  ver- 
so gh  uomini  . 
Philautie,  s.f.  Amour  de  soi- même. /w7rtï4- 

i/«  ,  amor  vizioso  di  se  stesso  . 
l'hilelic,  s.  f.  Sorte  de  chanson.  Inno ,   m. 

Canzone  in  onore  di  yipollo  . 
Pliyllirée,    a.  f.   Arbuste  . /'///ircrt  . 
Philologie,  s- f.  Erudition  qui  embiassfl    di- 
verses parties  des  Belles  Leitris,et  princi- 
palement la  C.rititjue.  Filologia  . 
Pliilologique,  adj.  do  t.  g.   Ùi  FUologia, 

di  I.etteratura. 
Philologue,  s.  m.  Filologo  ,  amante  délit 

Lettere  ,  studioso  délia  Critira  . 
Philomélc,  s.  f.  lin  poésie  .  Rosignol.  Filo- 

mela  ,  filoincna,  rosiguuolo ,  m. 
Pliilosophale,  adj.  f.  Pierre  philosopli.ile, 
prétendue  transmutation  des  métaux  en 
or.  La  pietra  filosofale  V,  Chose  exrré- 
inoment  dithcile  à  tToii\eT:  cosa  dijicilis- 
sima  a  trovare ,  corne  la  pieira  fiUso- 
faU. 

Pliilosophe,  s.  f.  Filosofo ,  amante  délia 
Filosr.fui  .  Homme  sage  :  JFilosofo,  uomn 
elle  mena  una  i  ita  tranquilta  1  .«.bsol. 
H(^inme  d' un  esprit  lilieriin  :  inrrediilo  . 
Les  Alchimistes  se  donnent  le  nom  de  Phi- 
losophes par  excellence;  aiusi  on  dit,  l'or, 
la  poudre  des  Philosophes;  Filosofo,  al- 
chtmista  . 

Philosop!;er  ,  v.  n.  Filosofare  ,  ragionar 
da  Fitusofo  M  Pris  simpl.  5peco/are,  cer. 
car  il  solttle  nel  sottile  . 

Philosophie,  s.f.  Science  qui  consiste  à  con- 
u;titrc  les  choses  p^r  leurs  causes,  et  par 
leurs  effets.  Filosofia  1  Certaine  fermeté 
et  élération  d'esprit;  Filosofia  ,  forza  n' 
animo  M  Kn  T.  d'Impr.  Caractère  qui  est 
entre  le  Cicevo  et  U  petit  Romain  :  Filo- 
sofia ,  lettura  . 

Philosophique,  adj.  de  t.  g.  qui  concerne 
la  Philosophie.  Fllosoftco  . 

Philosophiquement,  adr.  En  Philosophe  . 
FUosoficamente . 

Philtre,  s.  m.  Certain  breuvage,  on  autre 
drogue.  Malia,l,bevanda  elle  induce  ad 
amare,  filtra  . 

Phimosis,  s.  m.  M.iladie  du  piépuce,  qui 
est  si  resserré  ,  (|u'il  ne  peut  se  renverser 
pour  découvrir  le  gland. /^ifncisi . 

Phiole,  V.  iiole. 

Phlébotomie,  s.  f.  S.iignée  ,  ou  l'art  de  sai- 
gner. Heiofom/a.cai'nfa  di  sanguc, Car- 
te di  cavar  sangue. 

Phlébotomisé,  m.  ée,  f.  part.  FUbotomnto. 

Phlébolomiser  ,  v.a.  Saigner,  FUbotomare  , 
cai'ar  sangue. 

Phlegmagogue,  Phlegmatique  ,  Phlegme, 
Phlegmon,  Phlegmnneux  .  V.  Flegmago- 
gue  ,  etc. 

Phlegmalio,  s.  f.  Chaleur  violente,  excitée 
par  la  lièvre,  et  espèce  d'urine  pituiteuse. 
Flemmaz.ia  . 

Phlogistique,  s.  m.  ou  matière  inllamma- 
ble  .  Flogistico  ,  infiammabile  . 

Flilogose,  s.f.  Inflammation  interne  ou  ex- 
terne, sans  tumeur,  Flogosi. 

Phœiiicule,  s. m.  Oiseau,  qui  est  une  espè- 
ce de  Rossignol.  Codirosso . 

Pholade,  s.  f.  Espèce  de  coquillage  de  cinq 
pièces.  Sorta  di  conchiglia  . 

Phonascie,  s  f.  Sorte  d'  art.  L' arte  di  mo- 
derar  la  voce,  e  di  ben  pronunziare  . 

Phonique,  s  f. La  science  des  sons  V.Acou- 
stifjiie, 

Phoronoinie,  s.f.  La  science  des  loix  de  Pé- 
quilibre,du  mouvement  des  solides  et  des 
Au  rdcs .  Foronomia  . 

Phosphore,  s.  m.  Nom  des  sulïstatices  qui 
ont  la  propriété  de  luire  comme  :'n  feu  . 
Fosforo ,  mnleria  lucda  ,  ctie  lurcica  . 

Phrase,  s.f.  Frase,  modo  di  ^ire.  Uoinmc 
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fl|t:i    ne  par!':  q-ic   [i,ir    piirascs.    Prosont:, 

prnsatore  . 

PliTL-Mésie,  V.  Ficiésfp. 
Pillé  lét  <JU«,  V.  Frénétiqili"  . 
Plivygien,  (  moHe    adj.   IJii  des  principaux 

c:  tirs  plus  anriens  modes  de   la  inusiqiio 

di-stjtecs.  Modo  h'rigio . 
Phiiiiase,  s.  f.  Maladie  pédiculaire,  V. 
Pliiisie ,  s.  f.  Toarf'  sorte  de  m.iigmvr  et  dt; 

ca:isoinption    du  coips.   r>$ii:liezza,  mal 

Sottlie  . 
Plitisifjiie,  adj.  de  r.  g.  Éiique.  Tisico. 
Pliu,   \' .   \;ilei-iani; . 
Pliyg.'tlilon  ,  s.  in    Snrte  de  tumeur  itillam- 

nm-iire  .  È  nfiagioiic ,  pnncipalmeitte  ili 

rtsipolii ,  f. 
Pliylacièie  ,  s.  m.  Morceaux    de  parrliemin 

qut»  le^  Juifs  attar.ljaieul  à  leurs  hras,ou  à 

leur  frout,   et  sur    lesquels  étaient  érrits 

dirlcre^ts  passages  de  1' Ér:  ituie  .    fllitle- 

ria  ,  f.  *[!  Chez,  les  Pai'ens  toute  espèriî  de 

préser.-vif  ou  de  lalisuiin    porlé  sujiersti 

tieusenieut:    Peutacolo  ,  amuieLo  ,  fiUi' 

tcia  . 
Plâylaïqie,    s.    m.    ou    Clief  île    Tribu.    Un 

Ma^iïltat  de    1'  ancienne   Atliènes  .    l''i- 

hti  a) . 
Fliylliris,  s,  f.  ou  langue  de  cerf.  Plante. 

Pliyrne,  s.  m.  Sorte  de  tubercules  ou  tu- 
intîurs  qui  se  forment  sans  cause  externe 
Eii/ÎA^Lone,  siitiite  quuii  ai  ciccioue  . 

Pliysicieri,  s.  m.  Qui  sait  la  Pliysique,  qui 
^'idie  en  Physique.  Fisico ,  sludenU  di 
Fisica  . 

Physico  mathématiques,  part  es  de  la  Pliy. 
sique,  dans  lesquelles  on,  réunit  i'obs^r- 
»a;ion  m  l'e\p'r'enre  au  calcul  mathéma- 
tique. Fi^ico  niaunutich: . 

Physiologie,  s.f.  Pratté  des  ]>arties  du  corps 
humain  dans  l'état  de  sinté.  Fisinio^ut  . 

Fhysiouo  nie,  s.  f.  L'art  de  juger  par  l'in- 
spection des  traits  du  visage,  quelles  sont 
le  .  iriclinxlions  d' une  pei  sonne  .  Fisono- 
m  a  1  Plus  or  linaircment  l'  «ir,  les  traits 
du  Tisag"; .  Ftsonomia  ,  aria  ,  aspetto,  m. 
F.Utezze  . 

Physionomiste,  s.m.  Fisonomista,  rhe  fa 
pi'ofe^si :me  ili  conoscere  la  psotiomia  de- 
^ii  uoinini 

Physique,  s.  f.  îcVnce  des  -hoseï  naturel- 
le»   Fisica  ^  Adj,  uaru;.!l,  Fi-sno  . 

Physiquement,  adr.  F:  ::if7 'nente  . 

Pliysiié'e,  s.  m  ou  le  SoulH'iur.  Espèce  de 
ijaleine  .  F,sUere  . 

Phytocéle,  s.f.  V.  Pneumaloccle  . 

Piiy'olites.  N)m  gsniriq.ie  l-s  pierres  qui 
ont  fa  figurs  de  quelque  corps  du  ré^iie 
végétable.  Fiioliri  . 

Phvt  )lo;;ii-,  s.  f.  Discouis  sur  les  plantes. 
F:  Coloria  . 

Piaeul.^ire,  adj.  de  t.  g.  Eipiatnrio ,  pur- 
gative . 

Piaffe,  s.  f.  Fam.  Vaine  somptuosité  en  ha- 
bits, meubles,  etc.  Sfog-^io  ,  faslo  ,  m. 

P:ilTer,  T  n.  fam.  Andar  gniifio  ,  pnmpeg- 
S'tfe  ^  El  pillant  d'un  cheval  ,  passager 
dans  une  seule  et  mèine  place,  sans  avan- 
cer, reculer,  se  trarers.r:  far  la  ciam- 
bAla  . 

Piaffeur,  adj.   Cai'aHo  ,  che  fa  la  ciam- 

Pi*  lier,  v-n.  Fatn.  Il  se  dit  proprement  des 

enUiis ,  et  aussi   fies  grandes   personnes. 

Pi^olare,  schiamiz  are,  gridare  conti- 

fiamnte  . 
Taillerie,   s.   f,   Gridio ,  ichinmazzo ,   m. 
Pia  lieu.-,  m  eu^e,  f.  adj.  Gniatirc  . 
Pian,  s.  m.  Nom,  en   \meiiqie,  de   la  iiia- 

iadie  vénéienne.  Mil  frattcese  . 
Piano  piano,  adv.  .ida^'O  ,   p'.ino  pinni . 

Piano,  T.  dt  Mu». De  l'Ital.  Uou».  Piano. 
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riast,  s.  m.  T.  Opi-osîi  ."i  é.r.mger.  J^iscen- 
(fente  fil  aie utia  à tiiltanCi.t:licJ aniline  di 
Piionia  . 

Vijstre,  s.  f.  Monnoic  «l'ar^erit,  Je  la  va- 
lôur  d*  un  écii  environ  .  Ptiisti  a  . 

Pirttilard,  aide,  s.  de  t.  g.  l'np.  Pleureur, 
pleureuse.  Pia^nenU  rini  cu'.iiin.in  . 

Ftanler  ,T,  n  II  se  du  des  ent'^n.s  et  des 
^ens  faibles.  Ptagtttre  sempre  ^  rummi- 
iiiiarsi  . 

l'ir,  s. ni.  Inslrtiinent  de  fer  rourhé  et  pnin- 
tu  vers  le  buut,  qui  a  un  ni:inclit:  de  bois. 
Pucoue  1i  1.  du  jeu  de  Kiqjrt;  pi>:co  II 
Il  ^^^  c^tiï  aus;i  à*-,  rcru.nes  ino(it;ii;nes  tres- 
iMutes .  Picco  .  A'  pic,  adv.  yj  picco  ,  par- 
ptruitcoia'mtnte. 

Pica,  s. m. Appétit  dépravé  des  f.  niines  gros- 
ses, eï  de  cert.ines  iiiles.  PicUf  faïue  de- 
praviita. 

l-'icaverer,  s.  m.    So'ta  d'ucceUo 

Pit-liet,  p;clii;r,  <;.  m    Vetite  ctiuhe  de  t^r 
re  à   hec,  dans   l;((|delle  on   boit  .   Orci- 
itolo . 

Piciioiitie,  s.f.  Sorte  d'olive.  OU>-a  pic- 
roi  a  . 

l'irolcts,  s.  m.  p).  T.  de  Ser.  Deux  petites 
pièces  de  fer  lî^ées  PiegatelU  1î  :'es  pe- 
tits cr:!fnp(>ii';qu'  soutiennent  \c  pèie  dans 
la  sçrruTC.  Ptf^atelii  che  Ungono  in  gui- 
da Il  ."Canghttta  . 

ricori;-e,  s.  f.  Il  ne  se  dit  que  dfs  Sol'l:ïtî. 
Scorreriut  il  predare  :  au  fig.  des  abeil- 
le-î:  and.ir  a  saccheggio  de'  (iori . 

Vicnrer,  v.n. Aller  à  la  petite  guerre.  Scnr- 
rere ,  hattere  il  paese,  depredare:  et  en 
parijnr  an  li^.  A'.'i  ab':illes:  undur  a  bot- 
duo  de'  fion  . 

Picoreur,   .s.  m.  S<:orndnne  ,  predonc . 

Picot,  s.  m.  Petite  points.  <Schegt;ia  rima- 
sta  attaccrita  a  vu  pezzo  di  legn->y  mata- 
mente  tagliato^  f.  ^■.  Petite  cnj-relure  au- 
bas  des  deiifclleiî  et  des  poinf;  de  fil  d'or, 
do  soie,  etc.  sinerlo,  stne.rlatura  ,  f. 

Piroté,  m.  éc,  f.  lUi  t.  Pizzicato  .  Péroré  de 
petite  vérole:  hutttrato  . 

Pirnteineiit ,  s.  in  Impression  inrommode 
er  un  peu  donUiurpu^e ,  qui  se  fut  sur  la 
peau,  et  sur  les  mainbianes.  Pizzicore ^ 
ptignimeuto  . 

fifnter,  v.a.  Pizzicare  ,  mordicare  H  hec- 
rare.  ¥i^.  pugtiere  ^  n^'endere  coi  detti. 
Se  picoter:  hezzicarsi . 

Picoierie,  .s  f.  Paroles  uKilignes.  Mcitleg- 
gin  ,   m.  puutnra  . 

i'irotin  ,  s.  m.  Sorte  de  mesure  .  Profenda  , 
fhtsura  di  biada  che  si  dà  a  cavaiii. 

Pic,  î.  f.  Oiseau  de  plumn^o  blanc  et  noït. 
PicUf  gazza.  Frnmaoe  à  In  pie:  sorta  di 
cacio-  Fie  ^ricrb;,  pie  plus  petite  que 
U's  antres.  Falcinello^  m.  au  fif».  donna 
s.giidatrice  ,  intrattnhiie  .  Cheval- nie  , 
cheval  bUnc  et  noir,  lilinc  et  bai:  htirel 
lu  i  c  ïvafln  pezzato  .V\e  denier,  oscau 
qui  n'a  point  de  doigt  postérieur  :  ^'fz;-^ 
m,  o  giizza  marina.  Gi  illide  d'une  épau- 
le de  ino'iton  .  Braciuoia  di  caUrato 

Pie,  iidj.  de  t.  g.  *Euvre  pie.  Opéra  pia  . 
Pie-mèie,  la  membrane  qui  enveloppe  im- 
inedirtteinent  tout  le  cerveau  .  PiU  ma- 
dré. 

Pièce,  s.  f.  P.ïriie.l*nn  tout.  P^'zzn  ^  m. 
pe^zn^  parte^  porzione:  être  ainié  de  tou- 
tes pièces-  armato  di  tuttn  punto,  da  ca- 
po  a  piedi ,  Fig.  accominf>der  un  lioinm;; 
de  touti'S  pièces  :  accttnciur  nno  pet  di 
d'-lh  ft^ste  ,  lacerarlo  y  tn^liurli  /  pnntiî 
addosso.  Mettre  tour  le  innnd<:  eu  p  èrii-.- 
lacerar  tutti  ^  dir  maie  di  tutti  Empor 
i«r  la  picT<' :  levar  via  t  pizzi-,  xparfare 
in  un  ni  ido  atroce_^  Pièce-  misura  dclle 
IsgHiL  di  lavoro.  Pières  d','  rapport,  d^ns 
I«s  ouvja^es  de  marqueterie:  rupporU  . 
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Pièces:  stnme.  Piè-e^  d  Innueiri  distln- 
tii^i .  }■  ig  l!  a  dormi  cette  nuit  tout  d'  nno 
pièce-  egli  non  fin  Jatio  che  un  soi-no: 
c'est  'in  h  ymm»*  t-^ut  d  U'ie  pi^- e  :  e^'i 
st  ï  su  come  un  p^ito  ,  è  inflessUH!<i  j  f'gi- 
do.  I^ièce.  dit  aI><o|  cert;iiii  mon-fnu  d» 
quelque  riclie  éfoff.:,  dmr  le-  Damv.^  sa 
SMTVf^rw.:  peltie''a.  LIhp  pièce  d:  drap,  de 
toil.î,  etc.  ufui  pe:z.u  d'.  panno^  di  tela , 
e>:.  Pièce  de  four,  d.-  pâii;sf*T'e,  de  vin  ,  d' 
e,iu,  eic  Ln-oro ,  cil'O  'U  pnsta  ,  past'.r- 
Cio  ,  un  hcinle  f  o  una  botte  di  rinn  .  un 
serhatojo  iP  a  qu.i  f  una  pvschiera  .  Ces 
cli<!\-:i,:\  ta  coTircTit  cent  <*'-us  pici'o  ;  ./«t;' 
cavilli  co<it'irïn  ctinto  smU  l'ano.  C'da 
cnnfe  cinq  sols  la  pièce:  riô  Costa  riuijue 
soldi  per  ••ia'scuno  .  Ce  f.nnier  a  tant  de 
pièces  de  bétail:  tante  hesti^.y  tnnti  huoi, 
tante  vacchcj  dc, Pièce  d?  tbéîtie,  et  .-b- 
so!.  Pièce.  Commedia ,  o  trigiidia:  peti- 
te !'iè.:e:  conimedia  ,  burUtia  .  V  cce,ou- 
vrrïgt;  fl'fispril,  OpCfa  1T  En  T.  de  Pra"-. 
^'^rril  ttire  ,  t.tti  '■  Mn  parlint  de  !s  mn-i- 
noie  .  mnneto^  .\*x  ii»u  des  échecs:  pzzzo 
drt  g-unrn  de*  Srac-hf  'i  T.  de  Cliapel. 
.•sorte  d'outil,  pour  étaniper  les  chape^iux: 
palecta  .  Prov.  Cet  linmme  est  prés  de  sfs 
piices:  e.oli  ha  pochi  d^nari.  Fig.  et  f^m. 
Jouer,  fiire  une  pièce  à  qiieUju'  un,  et 
*:ins  .article,  r:ti)e  p. ère  à  q-t-lii  ti'un  ,  hur- 
la ^  ^effa^  giunco  .  On  dit  d'une  met  han- 
le  personne,  q'ie  c'  eit  nue  bonne ,  une 
fi.ic  pièce:  huona  laua  .  Pièce  de  chsir: 
macchina  di  ca^ne,  uomo  senza  spïnto. 
Pied,  s.  m  Pai tie  de  l^m-mal  q«i  le  sru- 
tient  et  lui  sert  à  marcher,  (^iele  ,  piè  . 
Petits  pî^ds,  en  fait  îe  rôtisserie;  uccel- 
lame.  IMcilie  un  cheval  sur  le  bon  pitfd  : 
ad  ie:-trar  un  cavaVo  a  do  ère.  ValAt<:  de 
pied  ,  chez  le  Roi.  Stnffjcri  .  Llrhev  le 
pied  ,  gignpf  au  pien  ,  Recnîer  ,  s*  enfuir  . 
V. On  dit  pr.iv  f;\irf  I3  pied  de  grue,  de 
veau  :  aspeltar  lungamente  in  pw  fi ,  fir 
délie  sberrcltate j  dùgVinchini.  \ller  pied 
à  p;c'l,deb'n  pied  d,ins  un^:  aHaïve-  cn- 
dar  passo  a  pa^no,  di  buon  passa  Prov. 
Prendre  quelqu'un  au  picl  levé:  pigUcir 
in  parole  .  T  cnir  pied  à  Imule  ■  star  fer- 
rnn^  attaccuto  molto  a  qualcke  cosa.  Ti- 
rer pied  ou  aile  de  quelque  rliose:  raidir 
cappa  o  manteUo  da  qualche  cosa^  trar. 
ue  i{uaUhe  pr  fitto .  On  dit,  en  parlant 
d'une  rîvir'-re,  il  y  ^  pied,  on  y  perd  pied: 
vi  si  pitô  star  in  piedi ,  col  capo  Junn 
dell* acquay  vi  si  perde  il  fonda  ,  munca 
il  terreno  satto  a* ptedi .  En  parlant  do 
bâtiment ,  d^-  logcmenl,  on  i':il ,  quMI  y  a 
tant  de  pièces  de  plaïn-pied  ;  frtHi'ff  came  ~ 
re  suir  isteiso  piano  :  nu  plain-pied,  au 
beau  plai':-pied:  slanze  di  fuga  .  Tied - 
poudreux;  uomo  da  jidarsene  poro  ,  di 
oscur  t  estrazione  .  Pi 'd  but-  pié  la- ta, 
Pî-'l-rnurclif- :  dazioche  si  pnga  p&r  r^n^ 
greiso  in  nlcunejCtttà  di  bestie  di  piè 
fessa  .  Pied  t  picde  ,  pédale  ,fusto  d' al' 
bero  ir  alhera,  planta:  il  y  •''  plus  de  cent 
pieds  d*arlMes;  r/  sono  piii  di  centn  al-* 
beri:  im  pied  d'op-'lb-t:  una  ptnnta  fit  ^ti- 
ra fa  ni .  P-ed  cornier-  alhero  alto  '/«  ^t 
lasna  (iW  estreimtà  d'  un  bi'sco  ch.  i  n 
ta^iliata  \  ci.iscuno  de  qua'tro  per :,i 
principali  dt'llo  schelero  di  una  carroz- 
za  .  Pied  :  piede^  fnldn  d'un  innuLe  ^  ha- 
S',  sostegno  d'un  "diftziOy  d* un  muro^ 
d'  una  torrc y  ec  K.»ser  une  m-ti'on  rc/,- 
pied  ,  rez-trrrc.  n^gn.i  <:,  U  f  al  <iuoin  una 
casa.  Pie^:  piedt:,  tni<iurii  di  dodiri  pot' 
liciM  niede  y  misura  de'^ersi-  !  xnliquer, 
prendre  une  <  h<ïse  au  pied  de  !i  b-ttre: 
sp' égare  le  fier  'l-nente .  ^u  pied  de  la  let- 
tre: prnpriamt-nte  parlando     Sur  le  pi: 'K 
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pip<l  où  S'-.iit  les  clio^^s:  co^^i  sttniln  ,  ro- 
si meniio  le  cose .  U'air.irlif   p  >■<):  coit- 
XiflUfi/fi^R/c  ,  Opitaiiie,  OlTt  ier  en   pied. 
C<ipitiiiio,  l'ffiziiile  m  tiltiiale  fervizin. 
Fi^.  Bon   pied,  lion  œil.  iiiirinte  a   \ot, 
State  iittenlo.  Faire  liant  le  pied:  partir- 
si  ih  n./srosio.  Pie  I  île  cluvrc  .  iiottc  de 
lévitT  de  ïer.  CtivaholUite  l'ird  .te  veau, 
s.  in.   nii  ro!nrrsie,s,  f.  Soi'lp   de  plante. 
ijichiro,  J'iro ,  colO'-asia.  l'ie  i  d"«lo(iet 
te  o.i  delpliinimn.  P\.int-'  •  cnns-ilida  rta 
it .  .'-a  ftein  '.  j\iM  c  if'nuccto.  Hied  de  rhii. 
l'Ianfp.  s^irta  d' erba  simitc  ni  gtiafnUo  . 
Pi -H  de  lion.  !  l-iii.'.  pierfe  -/i  ieo.'ieliPied 
de  lion.  Alrliiin  Ile    pifle  ili  leoar,  stel 
laritj,  iilchimitla   Y'\ci\  de  lièvre  ou  lago 
pus    piede  ni  icpi£.   l'icd   de  piv;eon.  l'iiul- 
te  :  piedi  lU'tttvibiuo  yptide  di  folamho 
Pi.il  de  ;r  ff  .n  .   ElUh.iio  Hcro,  fetidi) . 
Pied  de  bœuf:  •.orlii  di  s^inocn  fiiiiriulle 
SCO.  Pied  d»  l)irhe,  T    d  linrlngL-rie:  rila- 
sctn  a  piè  di  hcstnuV'wA  IjorMiie/r.d'Hoi- 
'•»g.  yiie/Zc  'tffinn.  lied    le  mouche  .T.  d' 
îtniïr.  .Srole  de  car.tnèie     pniit'tpj  . 
Piédestal,  s.iti.  PiedestaUo ,  durio,  acio- 

Pied  droit,  s.  m.  T.  d^rcli.  Piltistro,  piè 
drtlto  . 

)'ied-fort,  .-.  m.  T.  de  Mnntioie.  M^neta 
che  serve  di  modeilo. 

ï'iédiniche  .  s  m.  Petite  l-ase  lorigne  -^u  rar- 
^■ie  en  i«d.ïu^is^elTlent  avec  moulures.  \îen~ 
soin  ,  f,  pe  lucvi  n  . 

Pied-horaire,  s.  m  T.  d'Horlog.  Piede  o- 
r  irio,  In  teiia  parte  délia  lunghezza  di 
un  peitdoln  . 

P'ê^e  ,  s.  m.  Instrument  pour  attraper  des 
«nimnux  .  Irappoln  ,  f.  Ti  Fig.  Artifice 
pour  tromper  quetqu'  un  :  agguato  ,  msi  - 
'■'a  ,  laccio ■ 

Pie  mère,  s. f  T.  d'.Anat.Pia  inadre ,  tnem- 
rrana  ,  che  fascia  il  cerveiln. 

Pi'r'ailU-,s.f.Ainas  d.  petites  pierres.  Mitc- 
tliui  di  pietrurce ,  m 

Pierre,  s.  f.  pietra  ,  snsso,   m.  Pierre  d'é- 
vier: acqiiiijf)    Pierre  d'attente,  V. .Atten- 
te. Pieire  d' .'.utel  :  .iii  pietru  sacra    Pier- 
re i  chnux  ,  à  iilitre.  All'ense  ,  pietra  da 
Calcina  .  Pieire  de  meule,  ou  pierre  mo- 
'ière:  macirtd  .   Pierre  à  fusil:  pielra  fo- 
CajfJ  .Vrnv.  Faire  d'une  p'erre  .-ïeux  coups: 
piglia--  d:i'-  ti'li^inhi  a  una  fa-'t ,  far  un 
^'^^'Së^ct  e  dite  strvizj  .  Pieire  d'  aimant. 
V.  Aimaflt.  Pierre  de  hczoard  :    Bhiiar 
Orientnie  .  Vlerie  de  jadde:    di.isprn  me- 
Utchitc.  Pierre  de  mine;  pietrn  d:  miiue- 
Ta .  Pi«ire   jionce;  pietra  pnmice.   Pierre 
de  toiirhe  .  pietra   pftragone  .   Pierre  de 
foq,   V.  Alcrtorienne.    Pierre   angulaire. 
I'    n'a   d'usage  qu'en   parlant   de   Je-us- 
Chris!:p(e(rn  ang(iii:ri;.  Pierre  d' ai  hop 
pemenr,  fig.  toute  orcasion  d.:   fallir-    /•; 
ciampn,  mtoppn .  Pierre  de  siandaU-  la 
pietra  delln  scandalo,casion  di  scanda- 
In,  In  srandolo  .  Pierre:  pietra,  ammas 
so  di  sai^hia,ec.  che  si  rroia  nclld  resci- 
Ca    .1   En  parlant  de  fruits:    w^cchin ,   du 
Tezze .  PiiTre  plulosoph.ile:  pietra  fiîoso- 
/^t/e.  Pierre  inf"»iiale,  une  pierre    le  eau 
lerr;^ï/e/ra  inf <^rnah .  '.'ierres  prérieuses- 
Ou  ahsol.  Pierres  :  gemme  ,  pielrt  prezin 
*'  .  m:  cije  . 
Pierrée,  s.  f.  Conduit  fait  en  terre,  à  pier- 
re s ,;  r  h  e    Ch  assaj u nia. 
Pierreries,  s.   f.  pi.  Gemme,  gioje . 
-  iiTreit»,  ,.f  r>iin.  S.isiitliun,  m.  pietraz- 
sa  .  J'iuer  à  la  pierrette  ,  qui   est   un    jeu 
d'enf.tn,;  gt  'io<  ar  alla  poii'eie  . 
Pierreux  .  irf.  euse,  f.  adj.   Pietroso  ,   sas- 

sofn  . 
Plerricr,  s.  m.   Sorte  de   petit  c.inon.   Pe 
tri  ère. 
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ri('rriire<,   s    f   (j1.    L"    *ia    Vi:ncr.  liùorzo- 
lilti  deilc  corna  Je' cerui ,  daiiii ,  e  ca 

prioli . 


Pieté,  «,  f.   Pistil  t  rdi^iontf  dhozione.'^ 

ventrazinru.  rispiitu  re' sf*  i  yirenti,  m.  '  iMer 

Mont  il  ■  V'u'tè,  V.  Mont  Ti  hn  T.tic  VAas.  ' 

P  lliciino . 
ï*;^  é,  m.  é'-,  f  parr.  V.  snn  vrrl>r. 
Piéior.  V.  n    T.  lort  on  s»*  %crt  en  jouant  à 

la  hrnile  ou  a-ix  q'iil'os.  Te.ne  '  il  pu-de  ai 

se^fto  .  ?\»   et  fjiii.  Si!  j)i6tcr •  .prender  be- 

nc  l<  sue  misiire  . 
riêiîncr,    v.  n.   IVenrier   freq'.-emmcnt  les 

[lîedi.  Sgamhelliire.f  scalpitnre .  Viéti-ior 

(le  colère,  de  r^ge,  etc   hamre  i  piedi , 

diire  in  esrandesc\-nzn  . 
Piéton,  s.  m,  ïî'>niine  qui  va  à   i>'e'l:  c'est 

nn  bon  piéton,  i^^li  è  un  huou  ped>'ine. 
Piètre,    aH).  Hc  t.  j»    Fiin.  Yil,  nv^pri>ah1c. 

MiS'^ro  i  povcro  ,  rtle. 
Piî^trcment,  ndv.  fain    Meschinameut^j  ec. 
ri'trcrie,  s.  f  Poj>.  Cliosc  vile  et  iiT^prisa- 

lie.  CnsfT  }-iUf  sp-cgevoie^  mercanzia  di 

ni'iu  prt^io . 
Pif^tie .  s.  f.  ou  religieusp,  et  nnuette  blan- 

flie.  Oi*ea!i  -q'iat-que.  Fn'.nnde. 
Pieu,  s. m.  Pièce  de  bois,  pointu  par  un  des 

bouts.  Piuolo  . 
Pieu^emnnt,  a.h-.  Pinmente,  reUginsamen 

te  ,  San  ta  ^n  ente  . 
Pipux,  m.  «use,  f-  adj.  Pio,  diuoto,  timo- 

ratn  ,  religioso ,  santo. 
Piffre,  m.  esse,  f  5.  T.  qui  se  dit  pnr   înju 

re  ,   des  personnes  eTtressivem'Mir   nrnvscs 

et  Tpplettes .  A/osfacc^  ,  maccin^^h'-ro  ^ 

T.  do  Batteurs  d*  or  :  mat  tello  grosso  de' 

hattdori, 
PilTrer ,  se  piff  er,  v.  r.  T.  bas.  On  dît  plu  - 

l'Vt  s'  Empiffrer,  V. 
P-geon,  s.  m.  Oispau  domesfiq-!P.    P'rrio- 

tie  j  Colombo  .  Pigeons  au  poïnl  du  jour  ; 

picrio'.i  cof'i  in  hianco. 
Pigeon  :ier,  V.  Épi  «  cm  ner. 
Pigeonnier,  s.  m.  Co!o  ibajn  ^  f. 
Pigne,  s.  f.  Nain  que  l'on  do^nc  an  Pérou 

et  au   Potosi,  à  un  cciiain  argfsnt      Ir^en- 

fo  che  resta  dnpo  la  sv.iporainento  del 

mercitrio  . 
Pigner ,  V.  Pcsse  . 
Pijioorber,   v.  n.  i\Ian:>f»r  sans   apperit  ,   en 

Tie  prenant  que   de  trè^  petits    morceaux. 

Spilnzziciire. 
Pignon ,  s    -n.  Certain  mur.  d*  une  maison  . 
\îii>-o  che  termina  ''n  pimta  ^  e  re^ge  il 

colino  de'-  tetto.   Avfiir  pignon   sur  rue, 

Y>rr>\\  ai'er  una  castt  in  proprin^\  aver  he- 

ni    stabili .  Piiinr.p,  .-inwnde  de  la  pomme 

de  pin;  pit:ncchio  *;   Petite   roue  dent«-e, 

dont  les  aib.'s  on   dents  enoTennent   dans 

rc!)es    1'  u.ie    plus    grande     roue.    Roc- 

chttto  . 

Pignnné,  m.  ^e,  f.  adj.  T.  de  Rias  Gmdato. 
Pignofineau,  s.  m.Dîm.  de  pignon.  PîiioC~ 

chittto. 

Pignoratif,  adj.  T.  de  Jurisp.  qui  se    dit  d' 
un  certain  contrat.  Pignor-j'ii'n . 

PiliMtre,  s.  m.  Pilier  cï'r;^.  Pi 'bistro  . 
PlUu ,  s.  m.  Riz  cuit  avec  du  beurre  on  de 
la  viande.  Pilao  . 

rib-.  s.  f.  Amas  de  plusieurs  rlioses  entas 
sé's  nvec  queîqae  ordre  \î-c-hio  ,  m. 
stipitf  m/is.^fj ,  t/ionte,  «/ù'rt  Pile  de  cui- 
vre, a'oas  rit'  plusieurs  poids  de  cuivre; 
pesi  II  .se  dit  aussi  de  la  m:içonnerie  qui 
soutient  les  arrbes  d'un  pont:^//rt,  vi'ie- 
re,  ptlustro  da  ponti .  Metrr»»  quelqu'un 
à  la  pile  ,  au  v«rjus:  apa'-lare  y  dir  male^ 
butter  la  cn%sa  addoiso  a  itno,  pt^rse^^ni- 
tare  ,  malmetinrc  Pile  ,  un  les  cA'és  d'u- 
ne pièce  le  m<'nnoie,  qui  est  ceUii  où  sont 
les  avrnes  du  Prince  ;  il  rovescio  délia 
moueta:  prov.  cet  Immme  u'  a  ni  croix  oî 
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pilo;  egli  non  h  i  un  becrn  di  qunttrinn. 
jour  à  croix  cl  à  i.ilc,!<i'le  de  jeu  d'hasard: 
giiimare  a  saiHi  ,  t»  cuppelletto . 
pilé,  m  ée,  f.  part.  Pestuto  ec 

Broyer,    écraser    quelque    chos* 

dans  un  inoriiir.  Peintre  ,  infruuifere  . 
Fig  et  jiop.  Manger:  c'est  un  lioiiirin:  qui 
ue  l'an  que  pilcr:<'^/i  macîiia  a  due  pal- 
menti . 

Pilefte,  s.  f.  Instrument  i  piler  la  laine. 
PefteUo,  in 

Pilîur,  s.  in.  Il  se  dit  fig  et  p"n.  .l'-in  hom- 
me qui  mange  heauroup  .  Mungione . 

Pilier,  s.  m.  Ouvr.ij^e  de  matj.'nnerie,  ser- 
rant à  sout'-nir  un  édifi  i-  l'iluslrt,  CO- 
Innna  ,  f.  Pilier  liiitani  ■  pUi.-trn  di  rin- 
/V'i'^.'ï .  Pilier  se  dit  aussi  ^'es  poteaux  de 
Justice,  et  des  fnurclies  patibiilaives;  jiHa- 
strini,  coli'nnini  H  Des  poteaux  q'i*  on 
m:'t  dans  les  écuries  pour  îéparer  les  pla- 
ces de«  chevaux  ;  piliere  délie  stalle  ,  f. 
Piliers  de  pitte ,  T.  de  \îar.  Ce  sont  deux 
gr  isses  pièces  de  bois  posées  debout,  et 
enfreti  nues  par  un  ^rûv'ir  lu;  pilastri  dél- 
ie bitte.  Piliers.  T.  d'Horlog.  Espèce  ds 
petite  colonne:  pilnstriiti . 

rillage,  s.  m.  HnCt^no,  p  eda,  rnberia,  f. 

Pillard,  m  arde,  f.  adj.  et  s.  Predatore , 
sarcli^S^^iatore  ,  rtihatore . 

Pillé,    m.    ée,    f.    part.    A'ii  '  rtto  ,  f  C. 

Pnier.  va.  Prsdnre  ,  pnrre  n  ruha,  a  sac- 
cn  .  F.n  parlant  des  chiens;  "  morryere ,  //c- 


i'enta''Si  a^lnssa  per  mnrdere,  ri  voulant 
les  exciter  dans  la  chasse  on  dit;  Pille; 
prendilo .  I'!  M:*r  une  rol'atinn.  un  f-  uir,  etc. 
gittnrsi  ad  In^sn  a  qualche  co^a ,1  are  a  chi 
pua  averne  -il  p  il .  ^  Fig.  et  pop.  v.  r.  !■;« 
piller  :  SfiUaneg^iarsi. 
Pillerie,  s.  f.  iJu/ieria  ,   rapina,    saccheg- 

gin,  m. 
Pilleur,  s.   m     Deprei  -itcfe  ,  ruhnt^re  . 
PIloir,  s    m.  T.  de  Mt'g'ssier.  Sorte  de  bâ- 
ton .  Pestone . 
Piton,  s.  m.  Instrument  pour  piler.  Pestel- 
lo     Pilon,  ou  petite  F.-ore,  T.  de   Mac. 
Certaine  cite:  cnsta  poco  alla,  ma  tra^ 
monta  . 
Pilonner,  t.  a.  Pilonner  la  laine  .  Dimenar 

ta  lana  nella  cnldaja  per  disgrj.iiirla  . 
Pilori,  s.  in    Machi'ie  qui    sert  à  'a  puni- 
tion des  personnes  diffamées.  BerlinUj  ga- 
gna,  f. 
Pilorier,  v.  a.  Legire  alla  berlina  . 
piloris,  s. m.  Rat  in;isqiié  des  .Viitilles.  To- 
pn  m'iscatn  délie  .■inlille  . 
piloselle,  s.  f.  plante.  Pelnsella. 
Pilot,  s. m.  Tas  de  sel  ramassé  en  rond  dans 

un  marais  snlaiit.  \tacc'ii0  di  sale . 
pilota-'c.  s.  m.  Ouvrage  de  pilotis.    P  ila- 
fitta",  f.  ^  T.  de  Mar.  Varie   delta    ■•ai-i- 
gazione. 

pilote,  s.  m.  Qui  gouverne  et  conduit  tout 
bâtiment  de  mer.  Pilota,  piloto. 
Iota,  in.  ée,  f  part.  V.  le  verbe. 
iloter,  ».  a.  Enfoncer  de-  pilotis.  P/;.'  yî- 
ivire  .  On  dit  art  Piloter  un  terrain;  pa- 
la/ittare  un  terreno. 
Pilotis,   s.   m.  T.  usité  au   «"ul  plur.  Gros 
pieu,  qu'on  fait  entrer  avec  f  >rce  pour  as- 
seoir les  fou  lemens  d*  an  édifice,  etc.. Pa- 
ir^ da  far  pain  fitfe. 
Pilule,  s.  f.  Médicament  en  forme  de  pe'"re 
boule  .  Pillnla  ,  bolln  ,  bnccon.- .  Fi^   Do- 
rer la  p  lule-itijorur  la  pillnla,  liis.iga- 
re,  caieggiare  nel  ricusar  una  cosa. 
Pimbêche ,  s.  f.  On  le  dît,  par  m -pris  -à  une 
femine  imperrlnenre  ,  q-ii  frit  la    précieu- 
se.   1/oniiii  scoccalfuso,  mnnna  merda  ^ 
Piment,  s.  m.  ou  Millegtaine.  s.  f.  Plante. 
lintri.  Piment,  ou  po;v-e  d'Trrde,  autre 
sorte  lie  plante.  Pepe  d'  Indta. 
Pimpant,  m.  ante,  f.  a_dj   T.  de  raîl.  Aitil- 
lato,  appariscente,  l'en  m  arnese  . 
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rimpesoiiéc,  s.  f.  Fam.  Femme  qui  F.ii 

(Icl.cate.  Preziosa,  sinorfwsn. 
r.mpreloc'ier ,   v.  a.  j^l,^giustiir  i  cap 

con  troppct  ajfeitaz-ione  . 
l'im|iienellc,  s.    f.  Soric  d'herbe  pot.igère . 

Pinipinella,  sidv^tistretla . 
l'in,    s.  111.   Soiie  de  giand  arbre  toujours 
vcit.Piitii .  Le  pi»  s.iiiv;igu  se  iioinmc  aus- 
si piiiaslre."  ptnn  ftiWtlil  o. 
■pin.u  Ik,  5.  m.  La  pariie  l.'plus  élevée  d'un 
o.iilico  .    Piiacnlii  ,  Cùini^,nolo  ■  Mftrre 
quelnu'  un  sur  le  pinacle  ,  fig.  el  fam.  so- 
pr.iluidare,  esaltare  con  grandi  enciimj: 
cul  hoinine  c^t  sur  le  pinacle;  egll  è  neit' 
au^ii  Jclla  fortuna . 
ruiasse,  s.f.  Certain  Taisseau,  qui  va  à  voi- 
les, et  à  rames.  Sciipptwia. 
Pince,  S-  f.  ISout  du    pied   de  certains  ani- 
in.iu\.  Puuta  del  pude  11  Le  derani  d'  un 
1er  de  clieval:  punla  ,  o  rapo  d'  un  ferro 
d-:  (■<a'.i//()  .Les  pin.-es:  ddnli  di  latte  dcl 
c.nailo  .  Pince.  Vli  fait  à  du   linge,  ou   à 
du  r  étoffe;  crespd  ,  pifga.   Homme,  ar- 
giNit  sujet  à  la  Fincc:   sottoposto  a  nihii- 
rc,  ad  cssir  rulnito.  l'ince,  s.  f.  Sorte  de 
barre  de  fer:  palo  di  ferro  . 
Pincé,  ni.  ée,  f.  part.  Pizzicato  ,  ec.  ^  Adj. 

Affecié,  V. 
Pinc  au,  s.  m.   Plume  garnie  par  un  bout 
d'un    poil   délié.    Pennelln.  Fig.  Donner 
un  vilain  (Oup  de  pince-iu   à   queltju'un: 
dtpigner  uno  malamentc  . 
ïincée,  s. f.  Cette  quantité  qu'on  peut  pren- 
dre avec  deux  ou  trois  doigts.   Piz-ico, 
pizzicotto  ,  m. 
Pincelier,s.  m.  Vasa  sépaié  en   deux   p.ir- 

ties.  Casseltina  de'  pennclli . 
Pince-ixiailU,  s.  m    tara.  Homme  fort  atta- 

clié  à  »•«  intéràis .  .Jfiiro  ,  pillaccheru  . 
Pincer,  t. a.  presser  avec  le  bout  des  doigts. 
Ptzzicare.  En  T.  d'Agr.  Troncar ,  moz- 
zar  colle  dtCa  le  messe  délie  viti,  e  simi- 
li per  impedire  il  rigoglio  .  En  parlant 
de  quelques  insirumens  de  musique  à  cor- 
des; soncire  j  dur  pizzicate  a  uno  stru- 
menlo  musicale.  En  T.  de  iVIar.  Pincer  le 
vent  ;  accostarsi  al  icnto  .  l'incer,  fig.  et 
fam.  rimproi'erare,  rinfacciare  motteg- 
giando.  Pincer  des  deux,  en  T.  de  Man. 
spronar  ruamente  ,  toccar  Jorte  di 
sprone . 
Pincer,  s.m. T. do  Man.  Toccar  leggermen- 

te  di  sprone. 
Pincettes,  s.  f.  pi.  Ustensile  de  fer  pour  ac- 
commoder le  feu.  Molle  o  molli.  On  le 
dit  quelquefois  au  sing  donnrz-moi  la  pin- 
cette:  datemi  le  mo/Zs. Certain  instrument 
de  fer  dont  on   se  sert  pour  s'arracher   le 
poil:  mollette.  On  appelle  aussi  pinceticï, 
en   divers  arts,  des  petits  iiistruinens  de 
fer  à  deux  branches;  pincette^  mollette. 
Pincbina,  s.  m.  Étoffe  de  laine.   Sorta  di 
grosso  panno  . 
Pinçon,  s.  m.  La  marque  qui  reste  sur  la 
peau,  lorsqu'on  a  été  pincé.    Segno  del 
pii;('t;o(!f)  H  Epéce  de  languette,  que  le 
maréchal  tire  de  la  pince  du  tei   en  le  for- 
geant ;pimla  de'ferri  d'un  cat'.dlo . 
Pmçure,  s,f.  Cattwa  piega  nel  panno  fat- 
la  dalla  gualchiera 
Piudarique,  adj  de  t. g.  Qui  est  dans  le  goût 

de  rindare.  Pindarico,  pindaresco  . 
Pindariscr,  v.  n.   Parler   avec   aH'ectation. 

Pindareggiare,  prosare . 
Pindariseur,  s.m  Qui  pindarise.  Prosatore. 
Pinde  ,    s.  m.    Poét.    Le    IVIont    Parnasse  . 

Pindo  . 
Pinéale,  «dj.  Glande  pinéale,  petite  glande 

au  mili«u  du  cerveau  .  Pineale. 
Pineau,  s.  m.  Sorta  d' iwa  nera  . 
Pinée,  s.f.  Merluzzn  di  prima  qualità,m 
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I  f.  Pinna 


Pingoin,  ou  Pinguin, 


s.m.  Oiseau  de  mer. 


Horta  d' uccello  acquatile . 


Pinnc-inaiine,  s.  f.  Piuna  marina  ,  spene 
di  madrepcrla . 
Pinnule,  s.f.  Instrument  de  M.iibéinaiique. 

Traguardo,   m. 
Pinot,  s.  m.  Morceau  de  fer  ou   de  métal 
dont   la  bout  est  arrondi  en  pointe,   pour 
tourner   facilement  dans  une  crapaudine, 
ou  dans  une  virole  .  Pernio  . 
Pinque,  s.  f.  T.  de  mar.  Sorte  de  BStiment 

de  charge.  Pinco ,  m.  harca  . 
Pinson,  s.  m.  ."^orte  de  petit  oiseau.  Frin- 
guello.  Prov.  homme  gai  ,  comme  un  pin- 
son ;  uomo  hillo  . 
Pinsonnée,  s.  f.  Caccia  notturna  a  picco 

li  uccelli . 
Pintade,  s.  f.  Espèce  de  poule.  Gallina   di 
faraone . 

Pinte,  s.f.  Sorte  de  mesure.  Mimra  di  vi ■ 
no  ,  o  simile  ,  rhe  è  presso  a  poco,  corne 
il  hoccale  II  La  quantité  de  liqueur  conta- 
nue  dans  une  p'nte;  un  hoccale  di  vino,  o 
altro  H  II  s^'  dit  encore  -'e  certaines  cho- 
ses solides:  iina  misura  d'olii'e^  ec. 
Pintcr,  V.  n.  Boite  en  débauche.   Shivaz 

zare . 
Pioche,  s.f.   Sort  d'Instrument.  Zuppa  t 
marra  dnppia'^  Pioche  des  Maçons:  pj'c- 
C"ne  a  lingua  di  boita. 
Pioché  ,  m.  ée,  f  part.  Zappato  . 
Piocher,  v.  a.  Zappare. 
Piolcr,  v.a-  Il  se  dit  du  cri  des  petits  pou- 
lets .  Pigoln^e  . 
Pion  ,  s.  m.  Une  des  petites  pièces  du   jeu 
des  Échecs.   Pedina.  Damer   le   pion.  V. 
Damer.  Pion  ,  pour  un  T.  d'  Hist.  nat.  V. 
Bon  vreil. 
Piiinnier.  s.   m.  Sorte  da  T-^av-lilleur   dans 

les  années.   Gn.istatore  TI  M  frajnolo  - 
Piot,  s.  m.  ï.  dotit  on  se  sert  en  débauche, 

pour  dire,  du  vin.  J'ino  . 
Piote,  s.  m.  ?etit  bâtimont  en  usage  à  Ve 

nise .  Peota  . 
Pipage,  ou  Pipalge,  s.  m.  Diritto  ,   che   si 

riscunte  sut  rino  . 
Fij"*,  s.  f.  Sorte  d'.'  grande   futaille.  Botte  . 
Petit  tuv.iu  dont  on   se  sert  à   prendre  du 
tabac  en  fumée*  pipa  . 
l'ip",  m.  ée,  f.  part.  V.  le  veibe.  Dés  pipés. 

D.idi  di  i-antaggio . 
Pipeau,   s.  m.    En   pni-s.  Flût«  champêtre. 

chalumpatt.  Zampogna.y  f. 
Pipée,  s.f.  Sorte  de  cliisse  d'oiseaux.  Bar- 
cone y  tn.  o  fantoccio  di  mttcchia,  pal- 
mone  . 
Piper,  v.  a.  Contrefaire  la  voix  des  oiseaux 
jiour  les  prendre  au  filet  ou  au  glnau  .  Ti- 
schiare,  znff'olare,  iiccellare  II  Tromper 
au  jeu;  mariolare^   siuntare:   piper  des 
dés;  metter  dadi  falsi . 
Piperie,  s.  f.  Tromperie  au  jeu  .  Mirioleria 
1!  Pour  toute  sorte  de  tromperie,  fourbe- 
rie, Y. 
Pilierno,  ou  Piperino,  s.   m.  Nom  d'une 
pierre  regardée  comme  un  grais.  Piptri- 
gnn  ,  piperino. 
Fipeur,  s.  n\.  Oii  pipe  au   jeu.   .Mariuolo  , 

ginntatore  . 
Piquant,  m.  ant«,  f.  sdj.  Pungcnte,  acuto, 
pénétrante.  Vin  piquant:  piccante,  sapo 
rito.  Sausse  piquante:   saforc  piccante, 
forte.  Piquant,  fig.  par  rapport  à   un  dis- 
cours: pnngente,  mordace,  aspro  .  Par 
rapport  à   une  jeune  personne  vive:  che 
place,  diletta  .  En  parlant  des  ouvrages 
d'esprit:  piccante,  gradevole  ,   ameno  . 
En  peinture:  iiopariscente  ,  rago  ,  mo  . 
Piquant,  s.  m.  Il  se  dit  des  pointes  de  cer- 
taines plantes.  Spriicco  ,  punte,  spine,  f. 
Pique,  s.  m.  .Sorte  d'arme.  Picca  ,  f.  bi- 
gnrdo  H  Certain  soldat.  Picchiere .  T.  du 
jeu  des  cartes:  picca,  uno  dei  semi  délie 
carte.  Pique,  s.f.  Brouillerie:  bnga,  con- 
tesa. 
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Piqué,  m.  ée,  f.  pai-,   Piinto,  e  guasto  . 
Pleine  l)<e.:f,  s.  m.  il'folco  ,  che  stimola  i 

hoi'i . 
Pique-nique,  façon  de  parler  adv.  et  subtl. 
Souper  à  pique-niciue,  faiie  un  repas  à  pi- 
que-nique, c"  est-à  dire  où    chacun  paye 
son   écot.  Cena  ,    o    desinare    a    lira    e 
solda . 
Piquer,  v.a.  Percer.  Pnng^r' ,  forare^i  T . 
de  Chiiurg.  l'iingcre  colla  iinceita  sema, 
aprire  la  vciia  11  En  parlant  de  la  morsu- 
re de  ceitains  anlmau.x:  pungere,  morde- 
re  .  Piquer  du  taffetas,  du  tabis:   laghuz- 
zare,t'oracrhiare.  Piquer.  Faire  certains 
points  sur  deux  ou  plusieurs  étoffes  mise» 
r  ine  suj-  l'autre:  trapunlare,  imlottire. 
Piquer  des  pierres:  suhtiare,  scarnellart 
piètre.  Piquer  de  la   viande;  Inidellarf. 
Piquer  un  cheval,  ou  absol.  Piquer  ;  spro- 
nare.  piquer  des  deux:  spronar  Tifamen- 
te.  Piquer  la  mazette  :  cavalcare  nna  roz- 
za,  esser  sopr^  un  caltii-o  cai'allo.  Pi- 
quer le  coffre:  aspettare  neW anticamcn 
de' lie,  Principi ,   ec.  Piquer  les   tables: 
scroccare,  fart   il  parasitn.   Piquer   les 
abseus,  marquer  dans  les  chapitres  et  dans 
certaines  compagnies  ceux  qui  n'y  ont  pis 
assisté;  nntare  gli  iissenti .  En  parlant  do 
ceitain  vin,  fromage,  etc.  on  dit:  co  vin, 
ce  fromage,etc.pique  agréablement  la  lan- 
gue:/r/jMre,  pugnere,  esser  forte,  pic- 
cante. it  on  dit,  que  du  poisson   pique: 
saper  di  guasto  .  Piquer,  pour  fâcher, 
irriter.  V.  Piquer  quclqu'  un  d'honneur  ; 
stimolare,  accendere  .  Se  piquer;  recar- 
si ,  pigliar  a  maie  ,  sdegnarsi  "i  Pour  sa 
glorifier  de  quelque  chose:  piccarsi,  l'an- 
tarsi,  recarsi  a  gloria  .  Se  piquer  d'hon- 
neur ;  entrare  m  picca  ,  in  gara.  Se  pi  - 
qucr  au  jeu  ;  oslinarsi  al  ginoco  .  On  dit 
que  du  bols,  des  étoffes  se  piquent,  quand 
les  vers  s'y  mettent:  inlignare  ,  esser  ro- 
so  d  tlle  tignnole  . 
Piquet,  s.  m.  Sorte  de  petit  pieu.  Piuolo  , 
palicciuolo  'I  En  T. de  Guerre:  banda  di 
solda'-i  comandati  per  tencrsi  in  pronto 
da  partire  .  Lever   le  piquet  V.   Décam- 
per.  P  quel.  Certain  jeu    de  cartes.   Pic- 
cllelto  T  T.  de  B  luling.  Petit  insirutnent 
de  fer  à  trois  pointes:  forchetta,  f. 
Piquette,  s.  f.  Sorte  de  boisson,  et  par  ex- 
tension, du  méchant  vin.  Acquerello,  vi- 
nello  ,  m. 
Piqueur,  s.  m.  T.  de   Véner.  Homme    d« 
cheval.  Braccinere  a  cafallo  t  Celui  qui 
s'occupe  à  débourrer  les  chf^raux:  colui 
che  scùzzona  i  cai'aUi  11    Hom'ne  qui  a 
soin  de  tenir  le  r.Me  des  maçons,  tailleurs 
de  pierre,  mnineuvres  et  autres  ouvriers, 
de  maitiuer  quand  ils  srmt   absens,    et  de 
veiller  sur  l'ouvrage.  Soprastante  .  Celui 
qui  larde  les  viandes:  colui   che  lardella 
le  ciirni  da  cncinare. 
Piquier,  s.  m.  Soldat  armé  d'une  pique. 

Picchiere  . 
Piqfire,  s.f.  Petite  blessure.  Puntatura  , 
tr.ifittura  H  Certains  ouvrages  de  fil  de 
soie,  etc.  qui  se  fout  sur  de  la  toile,  de 
l'étoffe  ,  etc.  il  trapunto,  l' imbottitn,  m. 
Piqûre,  ab;ol.  un  corps  de  jupe  non  pis 
cncoie  recouvert  d'étoffe:  trapunto  11 
Certaines  figures  faites  sur  des  taffetas,  ta- 
bis, etc.  en  les  perçant  avec  des  petit* 
Urs.  :  frastagU  . 
Pirate,  s.m.  Ecumeur  de  mer.  Pirata,  cor- 

sale  . 
Pirater,  v.  n    Corseggiare  ,  far  il  corsale. 
Piraterie,    s.   f.  Mesiier  di  pirata  . 
Pire,  ad),   compar.  de  t.  g.  et  s.Peggiore, 
piii  cattii'O . 

Piriforiue,  al),  ou  Pyramidal.  Le  premier 
des  muscles  abducteurs  de  la  cuisse.  Pi- 
riformt. 
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riir.guc,S.  f.  !-orte  di!  IjjUmu  fail  il'iin  seul 
arbre  creuse.  Pirogii  ,  larchetta  iJc'àel- 
vatichi. 

Pirolle,  s.  f.  Plante.  Pirola. 

r.rouetie,  s.  f.  ^orte  tlu  jouet.  Girelto,  m. 
ï'iiiv.  cl  lio.  Qui  a  de  r;ir^ent,  a  des  pi- 
rnuftus;  col  diinaro  si  h,i  di  tiillo  ■  l'i- 
roiK-ttc^  tour  entier  f.iit  de  tout  le  corjis, 
cil  £e  touin.iiii  sur  un  pied:  ^iravoltii  11 
l'ne  voUe  f,iiic  p.ir  un  cliev.Tl  sur  sa  lon- 
gueur dans  une  seule  et  iiième  pl.tcc:  pL 
roetta  . 

Vijouotter,  T.  II.  l'aire  un  toui  entier  de 
tout  U  roips,  en  se  tenant  sur  un  pied. 
iiir  girui'itlie  ,  girare  . 

Firrhonien ,  m.  eiiiic,  f.  adj  Qui  dcjuie  , 
ou  affecte  de  doutir  de  tout .  Pirronista. 

PiiTlioiiisiîie^  s.  m.  Pirroins:no  . 

Pis,  roinpar.  de  1'  adv.  in.il.  Plus  mal.  Peg- 
gio,  piggiore  M  t-ul>si.  le  qu'il  y  a  de  p\- 
T^'i  '.  il  pt'ggio  .  Faire  du  jiis,  (|u'on  peut: 
ii  i^f-^gio  elle  si  pitô  U  il  pin  cl.e  si  puô 
per  nuoceie,  per  jar  niidc  .  Au  pis  aller: 
ti  peg°io  atidiire:  c'est  votre  pis  aller: 
gli  è  il  peggio  elle  l'i  passa  arrware , 
toccare  f  succedere  :  je  serai  votre  pis  al- 
ler: se  non  trovaU  meglio,  io  ci  saro 
semprc.  Qui  pis  est:  qiiul  clCé  pgggio.  iJe 
mal  en  pis  ,  de  pis  en  pi:;  .  .\dv.  Ui  maie 
in  peggio. 

Pis,  s.  ni.  i".  vieux.  Autre  fois  la  poitri 
ne.  On  le  dit  à  ptéâent  en  style  de  Pr.u. 
En  parlant  d'une  personne  sacrée,  dans 
cette  p.'irase:  mettre  la  main  au  pis.  Mct- 
tcre  la  mano  al  petto:  encore,  de  l.i  té- 
tine d'une  vache,  chèvre,  etc.  lettola, 
teltii,  f. 

Pisasplialtc,  s.  m.  Mélange  de  poix  et  de 
liitunie  .  Piss.tsfallo. 

Piscantinc,  s.  f.  Mauvais  vin.  V.  Piquette  . 

Piscine,  s.  f.  R.-servoir  d'eau  .  Pisctna  1[ 
Certain  lieu  dans  les  Sacristies.  Sucra- 
rio,  m. 

Piis.u,  s. m. Urine  des  animaux,  et  des  ïioin- 
nïes  par  quelque  espèce  de  mépris, et  qiian.l 
elle  est  en  quelque  sorte  corrompue.  Pi- 
scio ^  ortti.i ,  f. 

Pisscfroid  ,  s.  m.  Sérieux,  indifférent.  Se- 
rio,  indiljertnte . 

Pisscment,  s. m.  Fisseinent  de  sang   Pisciu- 

inento  di  sangue  . 

Pissenlit,  s. m.  Enfant  qui  pisse  ai  lit.  Pi— 

scitirello  ,  piscia  in  letlo.  Pissenlit,    ou 

•lent  de  lion.  Plante.  Maceronc,  smiraio. 

Pister,  v.  n.  Piiciiirc,  oriH. irc .  .Viif.  Pis- 
ser le  sang  tout  cKiir  ■  pisciiir  il  sangue 
sclu-alto.  Oti  dit  d'un  homme  qui  se  mô 
le  di;s  moindres  choses  da  m-jnage,  c'est 
Jociisse  qui  mené  les  poules  pisser  .  I^o- 
"10  di  iovercliio  altento  aile  cosc  di 
casa . 

Pisseur,  euse,  s.  m.  et  f.  Chi  ogni  poco  ta 
a  pisciiire. 

Pissoir,  s   m.  Lieu  destiné  pour  y  aller  pis- 
ser .  Pisctalo/o. 
Pissote  ,  s.  f.  CiinaUUo  di  legno  in  fonda 

al  tineilo  delii  lessii/a . 
Pissoier,  v   n.  frrq.  Pisciar  spesso ,   e  in 
piccola  ijuantilà. 

Pissotière,  s.  f.  Pontana  o  getto  che  man- 
da jitori  poc'  acijua  . 
Pistache,  s.  f.  Sorte  de  fruit .  Pisfacc/iio, 
m-  Petite  plante  de  1'  Amérique  ,  d-int  les 
racines  pr'^duisent  des  fruits,  qui  s'appel- 
lent l'istaclies.  Pistacchio . 
Pistache  sauvage,  s.  m.  Le  fruit  du  staphy- 

lodendre.  PisC.icchio  suli'otieo  . 
Pistachier,  s.  m.  L'arbre  qui  porte  les  pi- 
staches .  Pistacchio  . 
Piste  ,  s.  [.Pcst  I ,  pedatti ,  0'm,i ,  traccia  , 
vestigio ,   m.  Suivre  un  homme  à  la  pi- 
ste :  tener  dietro  a  uno  . 
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Pistil  ,  s. m.  T.  de  lolan.  l)ri»aiie  femelle  de 
la  l'itictihcaiion  .  Pistiiu). 

Pistdie,  s.  f.  j\li>nnoic  d'or.  Doppia .  V\- 
stnle  ,  sans  ajouter  ri' or  .  (itce.si  iiie  lor- 
neSi.  Ltie  <  ousu  d^*  pistol«;s:  tsscr  traric- 
cn .  Pijtole  volante.  l)oppi'iti:l'e  é  per 
lornare  a  du  l' lia  spesa  . 

«fisloler,  v.a.  j-Jininazzare  con  pistolcUiUe. 

Pistolet,  s.  m.  Sorte  d'arme  à  feu  .  Pistola, 
f.  Pistolet  de  poche;  terzett.i . 

l'istolochie,  s.  f  Soi  te  de  plante.  Pisto- 
loiliia  . 

Piston,  s.  m.  La  p:irtie  mobile  de  la  poin- 
p  ,  qui  la  f.iit  jouer.  Stanli'Jfb. 

Pitance,  s.  f.  Ce  qu'on  donne  ii  manger  à 
chaque  repas  dans  les  ciuiimunaulés.  Pte- 
l(Lii:a.  Aller  à  la  paance  ,  laiii.  <iH<i<Jr  u 
CtiiiiptTare  la  putunza , 

Pitant  ier,  s.  m.  Otficiei  qui  distribue  la  pi- 
tance aux  Mo  nés  .  Clii  aislniuin-e  le 
pieianze. 

l'i  aud,  s.  m.  aude,  f.  T.  île  niepr.  et  r,iin 
C'est    un    "ros   iiitaud,     un    franc    pit.iud. 

11!  *  ' 

f  itlanzone,  rusticone. 
Pitaux,  s.  m.  pi.  .\utrefois  nom  de  certains 
Paisans.  Conladini  cosfetti  afarsi  sol- 
dai i  . 
l'ite  ,  s.   f.   Petite  monnoic  liors   d'  usage. 
AL-zzo    oholo  f  m.  Ti    Plante  de  l'Ainéri- 
qu'j,  où  elle  lient  lieu  de  chanvre  et  de 
lin:  planta  Ainericana . 
Piteusement,  aJv.  Fam.  Compassionevol- 
meiite ,  miseramenlc  . 

Pileux,   m.    euse,  f.  adj    Digne  de  pitié. 
Compassione^ole  ,  miserabile  .  Faire  pi- 
teuse mine,  piteuse  chère  :yiir  un  i-iso  di 
compasiione  ,  magro  desinnre. 
Pitié,  s  f.  Pietà  ,  compasiione.  Prov.  C'est 
gr.inde  pitié  que  de  nous:  troppo  é  mise- 
ra la  condiZLon  de' mortaîi  .  t-' est  gran- 
de pitié:  t.  cosa  degnissima  di  conipas- 
sione.  Il  raisonne  à  faire  pitié  :  ei  ragio- 
na  comê  uno  stiiale  . 
Piton,  s.in.  Sorte  de  clou.  Chiodo  con  un 
foro  nella  testata,  anello  da  piantare 
in  un  mura  . 
Pito  Keal,  s.  m.   Sorta  d'  uccello  ^  e  sorta 

d' crba  del  Peru  . 
Pitoyable,  ailj.  de  t.  g.  PietoSô  ,  compas- 
sio:iei'iili''i  miserubiU,  pssstmo.V, Mépri- 
sable. Autrefois.  Li'.;ux  pitoyables  :  ospe- 
dale. 
Pitoyablement,  ^Af.Miserahilinente,  coin- 
passionevolrnenle,  spr'egiet'olinente  . 
Pitrepite,  s. in  Liqueur  très- forte  f.iite  avec 

de  l'esprit  de  vin.  ùjrta  di  licore  . 
Pittoresque,  adj.  do  t.  g.  Plttoresco . 
Pittoiesi[uement,  adv.i/i  una  maniera  pit- 

torescu  . 
Pituitaire  ,  adj.  de  t.  g-  Pituttario  , 
Pituite,  s.  f.   Flegme,  l'une  des  Iiumeurs 
du  Corp,  humain  .  Pituita  ,  flemma . 
l'ituiteux,  m.   euse,  f.  a  Ij.  Pituitoso  . 
Pitytc,  s    m.  T.  d'Hist.  nat.  Lfgno  di  pi- 
no  iirpictrito  . 
Piveit,  s.  m.  Oiseau,  qui  avec  son  bec  creu 
sç  les  aibres.  Picco  rerde  . 
Pivoine,  s.  f.   Fiante.  P^onia'i  Subst.   m. 
Petit  oise.iu.  Fringuello  m  irino ,   ciufo- 
lotto,  in. 
Pivot,  s. m.  Morceau  de  fer  ou  d':iutre  mé- 
tal arrondi  par  le  bout.  Perno.  Fig.  c.ir- 
dine  ir  Gross  •  racine  d'arbre  qui  s'enfon- 
ce perpendii-ulaireineot  en  terre:  radicc 
maestra  .  Pivots  ,  T.  d'  Hurlog.  punta  del 
rocchelto ,  f. 
Pivoter,  V.  n.  Il  se  dit  des  arbres.  Getture 
pro  ondamente ,  e  a  perpendtcoto  la  ra- 
dice  principale . 
Placage,  s, m.  Ouvrage  de  menuiserie.  Tiir- 

sla  ,  i'iipiailacciatnra  . 
Placard,  s.  m.  Assemblage  de  menuiserie, 
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qui  Oii!  les  pri':ri(i.iles  paîik'S,  et  les  or- 
iicmcnv  <rune  porte.   Ifltijo  d'unn  sopra- 
pO'ta  .  Forte  à  placard  :  porta  col  Sito  te- 
liiJOf  o  busiola  orn  ita  di  Si:nrniciature  ^ 
e  iimili.  IMai  ard   •iritnii  imprim/*,   pro- 
pre à  .ifTichcr  à  une   iii.irailîe"  curtillo. 
Rrrit  injurieux  qu'on  applique  .lacAJn  Acn 
rues:  iÛ'ello  fuiiioso ,  cartello  diffamn- 
tono . 
Vlan.trdé,  m.  t'e ,  f.  paît.  V.  son  vrrbc  . 
P  Lira  nier ,  v.  ;i.  Afli   li**!  nrt  pl.icard  .  /lltac- 
cate  un  carUllo  ,  affij^cre  un  libillo  dif- 
f'itniatorio . 
IMace,  s.  f.   Espace,  étendue  de  Heu     LuO' 
gOy  m.  piazzii  j  spazio.  IM.ice  inarrhande: 
città  mercantile  i  sito  occoncio  per  ven- 
dert .    On  dît,  faire  place  à  quelqu'un: yîir 
lii'fXOflito^o  e(;'.Pljce,placi!,  fao.nn  de  par- 
\er:largn^targOfpiazzajpinzza  Eu  parlant 
(l'une  bataille,  on   dît,  (ju'il   est  noinuuré 
mille,  d'jux    mille   h'untncî,  etc.   Aur    la 
pl.if  e  :  son  riiiittsli  miiUy  o  duemila  un- 
mini  sut  cunipo .  Sur  la    place:   a  terra, 
per  terra,  al  suolo .  Et  T. de  Prat.  Sub- 
roger quelqu*  uir    en    son   lieu    et    place; 
xostttutre  aUnvn    in  suo  îuogo    e   }'ece. 
Pbce  ,  fig.  Digniïé,   charge,    etc.  carica  , 
itnpiego,  digmtàf  posto  .  1  Lieu  publici, 
découvert    etc.    environt»é    de    hjtimens  . 
Piazza  :   la  Place  aux  lierlies:  la  piazz.x 
ddlle  erbe.  Place,  alisol.  le  lieu  du  Cli  m- 
ge,  de  U    Banque.  Borsn ,   banchif  log- 
gi:i ,  O  simili:  jour  de    plate;  gïorno  di 
borsa  f    di    banchi,    ec.    Place.    Tout    le 
corps  des  Binqu'ers  d'une  ville;  piazza, 
l'uniuersuU  de  Mercanti  H  Une  Ville  do 
guerre,  une  Forteresse.  Piuzza  ,  Fortez- 
za  y  Città  fordficata  . 
Placé ,  m.  cp ,  f.  pan.  V.Ie  verbe.  Ou  dit  ua 
clieva!  bien  placé.'  an'all'*  che  porta  he- 
ne  la  testa  .  Fig.  Avoir  le  cœur  bien  ,  mal 
placé  :  ai^cr  un  bel ,  un  cattivo  cuorc  . 
Placenta,  -5.  m.  T.  d'Anat.  Masse  inoiU^se, 
partie  des  enveloppes  du  foetus.  Placenta, 
t.  %  T.  de  liolan.  Corps  placé  entie  ]<;s  se- 
mences et  leur<  enveloppes.  Placenta  . 
Pl.iccr,  V    a.  Situer.  Porre ,  coiloCare,  ac- 
coniodwe  in  un  Iuogo,  a.isegnar  un  po- 
sto. Placer  bien  la  balle,  son  coup;  inan. 
dur  bene  la  pallay  diriger  bene  la  botta- 
Placer  bien  ce    qu'on   dit,  ses    aumônes: 
fni'ellare  con  proprietà,   applicar  bcm 
le  sue  liniosine . 
placer,  s.  m.    ^orte    de    siège.    Scabetlo  , 
seggtola  senza   spailieray   f .  *!  Demande 
succiute  par  écrit:  wiinoriale,  Supplica. 
Placici,  m.  ée,  f.  ad^.  V.  Approuve. 
Plafond,   s.   m.   I.o  dessous   d'un  plancher. 

Sojfitta,  voila  j  f. 
Pl.ifonué,  m.  ée,  f.  part.  V.  son  verbe. 
Plafonner,  v.   a.    Couvrir,  girnir    le  haut 
d'un  planclier:<?rrteare,  abbellir  il  snffitto, 
la  i'olta  d'una   >tanza  .   On  dît  au   ncut. 
en   T.    dr  Peint,   qu'une    figure    pl.ifonne: 
ptttura  coUocata   in  buona  prospelLiva 
dal  giii  in  sii . 
Pl.i;ie,  s.  f.    Kivage.  Piaggta,   spiaggia  , 
lido,  m.  1  Poet.  paese^  regione  y  InogO . 
Plagiaire,  adj.  Qni  s' approprie  ce  qu'il   a 
l>illé  dans    les  ouvrages    d'  autrui.    Pla" 
giario . 
Pla:;iai  ,  s.  m.  Action  de  plagi.'/ire  .  Pla^io  . 
Pl.iil,s.  m.  Ce  <|ue  dît  un    Avocat   poui    la 
déft'n>e  d'  u«e  cause  .  Oifcsa  ,  f  pat'^'Ci' 
nio  d' una  causa.  En  ce  sens  il  n'est  usi- 
té que  dans  cette  phrase  prov.  Peu  de  cho- 
se, peu  de  plaid;  Vaffare  non  mcrita   la 
spesa  di  h^i^fire  .  Tenir  les  plaidsi   tener 
udicnza,    tencr    1  ribunale    aperto  •   Les 
plaids  tetians:  il  tempo  delV  Udienza  del 
Giudic.e.  Prov.  Etre  sag'i  au  retour  des 
plaids  ;   métier   senno    dopo    aver    Lili' 
gato. 
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li.iia.ible,  V.  Plaidny^l.le. 

riiidnnl,  m.  ante,  f.  ^<\\.  Qn',  \Ad\i\^  .  Avo- 
cjt  plaidant,  .iwocutn  pdlro'-inarite  . 

Pl.iidé  ,  m.  ée,  f  part.  V.  le  ceilie  . 

l'laidi;r,  T. 11.  lAli^are,  piatire  %  patroci- 
vare,  .iifnuUr  V  altrui.  ,  o  la  propiia 
ruusa  in  Giu,liz.:o  .  Aclif.  cet  Avoi^it  a 
bien  piaillé  la  cause-  nrurc,  fur  uua  bel- 
1,1  di/LSa.  l'iaider,  dans  la  ron'.  er.;ation  , 
furt.  soitenert,  conten/ieri: ,  il  ■iniUaic  . 
Plaider  nueUiu' un  :  m:iovere  Uti,  chin- 
niar  m  Giiidizio  . 
i'I.,,  leur,  euse,  s.  m.  et  f.  LUigante  H    h- 

l'hiiiloirie,  s.  f.  I-'art,  la  profession  de  |>lai- 

Her:  PiiUo  ,  il  liù^are,  m. 
PlaidoyabU,  ad). m.  Jour  où  l'on  peut  plai- 
der .  (Homo  per  piatire. 
Plai<loyor,  s.  m.  Disr.ours  fait  .<u  Carreau 
j.oiir  défendre  la  cause  d'  une  partie  .   /■] - 
rnig:i,  difesa,  t.  Fi;;. et  fam.  Corrige/,  vo- 
tn;''ilaidoyer,    réf-uniL-i;   voli.-    pl.ndoyer 
U   dessus!  ntrattatlevi,  lornaU  in  die- 
tro  ,  dite  in  ultro  modo  . 
T'aie,  s.  f.  Pia^a  ,  cicitrice  ,   marginc  d 
111,1  piaga,  fis  desoLi-Uone  .  caUiiutu  . 
l'I.iignant,  m.  «me,  f.  adj.  T.  de  Prat.  Qiu- 

rcùmti;. 
Plain,  in.  aine,  f.  a  ij.  Pianit,  ugital,- .  O-, 
dit  ,  qu' une  niaiinu  est  .u  plain  cliaiiip  ■ 
en  pl.iine  campagne;  i.n  pienu,  in  api-rt'i 
camp,ifina,in  inezzo  ;  ,i'i  c  impo.  Giia  n 
bies  ,U:  plaiu  pied  :  «(.Tii;;  i"  piano,  d. 
scgu.itoiW'j  a  beaucoup  de  plain-pied  :U  i. 
oettT  maison  ;  vi  iono  iitoUe  stnnzc  n: 
piano,  .L  iinello.  Éioiîc-  plume, lin--; 
/mc/o,  uuilO  .  Plain    chant:  Canin  , 

'1  .  (le  Tannai  ie,  sorte    d 


liant:  Cunto  fcrin 

Plain  ou  Pi 

grande  cuve  de  bois  ou    da  pierre  masli 
q-i--a  en  terre.  Calcinajo  . 
Piain-chan:,  s.  m.  Cnnto  fermo  . 
Plaindre,  v.  a     Compatir  e,  roinpiagnerô  . 
Plaindre  sa  peine,  .son  temps,  ses  pas,  etc. 
impici'ir  In  sun   pfna ,  U   sno   tempo,   i 
S'ioi  p.issi,  e-.con  ri.pii^nunz,i,  e  rinr.re- 
iCimentOf  Ne  iilaiudrc  point  l'argent,  la 
d--peii<e  :  spendere   volintien,    nniir    a 
spendere.Cet  homme  pla.nt  le  pain  à  ses 
i^ens,  r  atoine  à  ses  cherau»  •  'iare  scar- 
'snmentffCon  mano  (ifnrc  i'isindre  le  pain 
•  lUB  ses  -jens  mangent,  et  jusqu'aux  baliits 
q-i'on  ,lonne  a  ses  enfins:  ri'tiracer,-  per- 
jiio  del  nnne  dato  ,,' seri'id.iri,  de^h  a- 
bili    sommmistrati    a   prn^rj  fi^litioU   . 
Plaindre  récii..  rfo/«rsi ,   Inmentarsi,   la- 
gnarsi,  dimoftrare  sconteiito.   On    dit, 
se  plainlrc  de  toutes  choses-  orivarsi  per 
n^nrizia    En  T. rie  Pal.  Ljuerjare,  mtcn- 
1(7  r  K^uertîn 
Plaine,  s.  f.  Campigne  .  Pianura.   Poët.  La 

plaine  liqui-le-  il  mare,  m 
Plaint,  m.  ai  .te  ,  f.  part.  Compiaito,  ec. 
Plainte,  s.   f.  D,i!!,linnzr.  ,  lamentiy ,  m.Uù 

*\  qnerela  gtandtca . 
Plaintif,  in.  ivp,  f.  alj.  Gémissant.  D'-'Ien 

te,  liiirunlet/ole  .  qnernin,  Li^noso. 
rlaintivemeni ,  adv,  L,im.entevolnuule  . 
Piair«,v.  n.  Agréer.  Pince--,,  npi>f;iire , 
soddiifart,  andnr  a   -r.-i,/o.  On  «lit  au 
fain.  cela  vous  plait  à  diio-  ton   vi  pince 
di  dirL-,  a  .;.ie<£i)  i.)  ini  ci  onpons--<V\.\\.i- 
il?  cnsa  comnniate,  voleté,  ,lUe?  Cro 
ye/,,  s'il  vous  plait,qiie  ie  sais  bien  ce  que 
js   lis:  credele  pnre,  ch'in  $o  henisîimo 
quello  che  io  dico  .  Plût  .'i  ilieu,   à   Dieu 
ne  plaise;  volesse  Dio,  O-o  nolvo-lia. 
Plaide,  T.dft  f'irmule:  nia'-,''n,   sidesini. 
Se  plaire,  rérip.  compincersi ,  dilet!  irsi, 
projnr  ^uito  .  On    lit  des  animiux,  qu'il 
se  plaisent  en  un  lieu:  $tar  voUntieri-  et 
au  li^.  des  pbifs-  venir  in'ianzi,   alefi- 
eare ,  provenir  bene  ■ 
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Plaisam-nonl,  a'v.    Piacevolmenti" ,  /ace- 

I  :m'aie  11  bugonefcamente ,  ridicolosa-  : 
m  •iite  .  i 

Pl.,:,,iucc,  s.  f.  Lieu,  maison  tle  plaisance.  ' 
ViHa,  o  casa  di  campai^na,  detiztosa, 
ani,:nn  . 

Plaisant,  m.  ante,  f.  adj.  Piacevole  ,  gil- 
stoio,  giocnnio  t  a.,icnû,  delizicsu, 
grato'ï burlei/oU,  giocoso,  snllazzevote. 
bubsi.  buffone,  !,nnni,  arlecchnio.  Plai- 
sant, se  dit  auisi  p.ir  minière  de  mépris, 
etc.  pour  signifier  i.iipertiiHMit,  ridicule,  V. 

Plaiîaiifev,   V     n.   Buff'ona'e,  motti-gg-are 

II  bejfiire ,  sciterzurc  ^   •\rt\(.  cnnzonure  , 
dar  la  berla,  la  baja,  far  celui. 

Plaisanterie,  s   f.  F,icezin,  tnotta ,  m   bnr- 
la  ,  piacevolezzu  ,  btiff'onerin  ,  hajn    Prov  1 
Plaisanieiie  à  part-,  senza  hurle  ,  parlaa-\ 
d,)  sul  serio  . 
Plaisir,  s.  m.    Pincere  ,   diletto ,   gusto   T 
soll.izzo  ,   spaiso ,   rirreazione,    f.  jouer 
pour  le  pla  sir:  giuocare  pei  puro  p.nsa- 
tempo.    Le.  plaisirs,  absol.  i  pin,-r',   i 
diUtti  detla  l'ita.  Les  plaisirs  ilu  Roi,  é 
titndiie  de  pays,  oi^l  la  clias^e    est    réservée 
p-iur  lelloi .  7î  iti'iit»  ,lrlla  Vaccin.  Me- 
nus plaisirs,    ))dtiti:s  dép-înses,  faites  pour 
son  diveitissenient:  minuti  piiveri  .  Plai 
sir:  vnloitu  :  ■>'  c'est  votre  pliisir:  s' è  d'  . 
1  ostru  vo'lia:  car  tel   est  notre  plaisir, 
formule  de  Lettres  de  Chancellerie  :  per- 
chè  taie  è   il  nottro    volere.  Plaisir,  fa- 
vore  ,graziii ,  l'cnefi  io  ■  A  plaisir:  a  bc! - 
/>  diletto,  n  he.lln  posta,  stitdiosamente 
t  Conte  f  il  à  plaisir     fnvola  ,   novelln  . 
V.\r  plai-^ir,   a-lr.  per   diverti inento  ,   per 
>o/;,i-;o  ,  ec.   au  fam.  per  piacere  ,    per 
SiUfto  . 
Planrage,  s.    m.  T.   de    Tanneurs.     Certa 
preparazione  de' cnoi  . 
Plunée,  s.  f.  Espèce  de  chaux  dos  Tanneurs. 

Confia  . 
PUmer,  t.   a.  cl   r.  Dar    certa  concia  a' 


mer , 
CUdi  . 

l'iamerie,  S.   f.  Luogn  destinato  par  dare 
una  certa  conci,i  n'  cuoi  . 

Plan,  m.   «ne,  f.  adj.  T.  de   Matliém.    An 
gle  plan,  surface,  figure  plane.     Ang,tlo  I 
piano  ,  superficie  ,  figura  pinna.  En  Ari 
th.  N'.inbre  pi  m-  numéro  p/afo>.  Plan,  g.  ! 
m.  Surface  plane,  piano,  snpci ficie  pin     I 
nn.   On    dit  en  peim.  La    dég<  ilation  des  I 
plans:  la  de^radazione  de^li  scorci ,  Io 
sfuggire    délie    figure    in    prospsttiva  . 
Plan.  En  Aritli.  La  délinéation,  le  dessein 
d'un  b.îtiinent ,  eic.  tia«é   sur    le   p.ipier: 
planta  -.Xever  le  plan  d'un  bâtiment;  hvnr 
la    pianla    d'un   edi/izio.    P'^n     relevé, 
plan  en  relief-  piant:i  in  rilievo ,  planta 
alzita  ,l' una  fiibb'i'a.  Plan.   Fij.  idea  , 
disegno  ,  pro^tetln  d'  un'  ooera  "5  la  tes 
sitiira,  il pto^etto  fatto  per  checchesun 
Planche,  s    f.  Ais,  nniceau  da  bois  scié  en 
long.    Tnvola  ,    asse,    m.    Fig.    Faii  ;:    la 
pla'iche  aux    autres:  far  la    strala  asli 
altri,   esser   il    pnmo  a  tntar  qnniche 
cosa  pericoto^a,malagei'ole,ec.f'nrpuYei 
sur  une  planche   pourrie  ,  fig.  et  fam.  ap- 
pogsiiarsi  a  frngil  canna  ,  ad  una  pers  i- 
nadehole,  incapnce  di  prestar  soucorso. 
Planche,  morceau  de  bois  plat,  et  plaque 
de  ruivre  oi'i  l'on  a  gravé  quelques  figures, 
pour  en  lirer  des  estampes  ;  stainpa  ^i  1.  e- 
stampe  tirée  sur  la  planche:    rntrpe  ,  figu- 
ra stampata  ^   En  T.  de  Serrur.  Espèce 
se  place   d.ans  les  ser 


de  petit  forcer  qui 


rures  benardos:  halzana  H  bu  matière  de 
jaidinage.  Petit  espace  Je  terre  plus  long 
que  large:  ainnln  11  Certain  petit  fer  que 
l'on  ajuste  aux  pieds  des  mulets  ;/er'''> 
dn  mtili . 
PlaDchéjé,  111.  il),   f.  part.  Impalcato ,  ec. 
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Planch'^jc:  ,  t.  a   Garnir  d-  pl-inchcs  .  Jnta- 

volare ,  impalcnre  con  t,i\'i'lc  . 
Pln.icliur,   s.   in.   Palco,  s.ijffitta ,   f.  pui'i- 
mento  incros.'alo  ,  o  unpulcato  ,   n  am- 
mullnnnio. 
l'Iancherie,  s  f.  Dim.  Tavuletta,  assiceilu. 
PlancOn,  s.  m    i'iantajd,  \. 
Plané, "s.  in.  Ar'-re  appelé  autiemeni    Pla- 
tane: Platnno'i  SiS'H.  f.Omil  traiicham 
et  qui  a  deux  poignées:  pinlla,  f. 
Plané,  m.  ée,  f.  pari.  V.  In  veibe. 
Planer  ,  v.  n.  11  se  dit  proprement  d'un  oi 
se:iu  qui  se  soutient  en  l'air  sur  de^  aib-s 
étendues,  .«ans    j  l'il  paraisse  les  remue:  . 
f.'l  tnrsi  suW  ali  11  v.  a.  Unir,  polir,  éga - 
lei  ;  sptana'c  ,  prallare  ,  lisciare  . 
Plan-'laire,  adj    de  t.  g.   Qui  appaitient  aux 
pl.iiietes.    PUinetwlo  1[    Siib^t.  m     La   le- 
présent.ilion    en  plan  du   système  des  pla- 
nètes: plnnetario . 
Planète  ,  s.  f.  Astre  qui  ne  luit  qu'en  réflé- 
chissant la  lumière  du  soleil.  Pianeta,  m. 
Planeur,  T.  d'Orl'évr.  Pinnalore  . 
Planiniétrie,  s.  f.  L'art   de  mosurei  lei  sur- 
faces planes.    Phinimei-  ia  ,agrivi'  tisura  . 
l'Ianisphére ,  s    m.    (.arte  où  les  diux  irii  1- 
tiés  du   globe  céleste  .sont  rt-présctuées  sur 
une  suiface  plane.  Planisfe'  lO  - 
Plaiioir,  s.  m.  T.  d'Orfevr.  grossière.  P'u- 

natojo ,  cesellina . 
Plant,  s.  m.  Scion  tiré,  pour  jilanter.  Mar- 
za  ,  f  pitintone  .  Plant  enraciné:  bii'lu'- 
telln  -  En  parlant  de  vignes,  d'un  \e'ge  , 
etc.  jeune,  non  .eau  plant:  piania  dl  vt- 
ti ,  d'albcri  ,  hoico  giovane  ,  nuofo. 
Plantage,  s.  m.    Piantazione  di  canne  da 

zucchero,  di  taha:co  ,  ec.  f. 
Plantain,  s.  in.  liante  commune .  Pianta^- 
gine,  p,'t,icciuola  ,  (.  t    Plantain  aquati- 
que ■  Âlismo . 
Plantaire,    ailj.    Un    muscle    extenseur    du 
pied.  Piaat.ire  . 
Pl.iniard,   s  in .    Plaucon.    Les  branches   -le 
quelques    arbres    choisies    pour    planter. 
Piantone  . 
Pl.aniai,  s.   m.     t.    d'Agric.    riti   giovani 

d'  un  anno . 
:  binration  ,  s.  f.  11  se  dit  dans  l'Améi  îqu  e 
des    établisseinciis    de    certaintis   Colonies 
qui   y    plantent  des  rannes  de   sucre,   du 
tabac,  etc.  Piantaginne,  piantazinne. 
Plante,  s.  f.  Planta,  nome  genfrico  liegli 
alberi  H  On  le  dit  aussi  fig.  de  1»  jcuneîse 
dont  on  confie   l'éducation    à    un  îMattve: 
planta,  o  pianterella,  che  coniàeii  colti- 
vare.  La  plante  dd  pieds,  le  dessous   dos 
pieds  de  l'homme  ■  planta  . 
Planté,  m.  ée  ,  f  part.  Piantato,  ec.  En  T. 
de  Manège  .  Poil  planté:  pelo  arric.riato  . 
Piloter,  V.  a    Piauta'e,  ficcare  in  terr  :  . 
Panier   des    échelUs  à    une  muraille,    un 
soufflet    au  beriu    m'beu  de    la    joue    de 
quelqu'un:  attaaare,  femiare ,  npp  <g- 
giar  le   scale  a  una  muraglia,  appinar 
uno   scliiaifo,   una   ce/fiita.   Planter  une 
personne  en  quelque  cnAro'iV piantar  un  >, 
lasciarlo ,    abbandouarlo,   sepnrarsi    da 
lui  .  Fig.  Cet  homme  se  plante  bien  ,  il  est 
bien  planté  sur  ses  pieds,  sur  ses  jambe: 
uomo   che  sia  in    buona  positura,    crn 
gilrbo   sulla  perfona.  Avoir  les  cheveux 
bien  plantés:  aver  i  capegli  hen  dispo'!', 
bella  cnpiglintura  .  On  dit  qu'une  siatu-, 
une  fieure,  un  pied,  une  maison,  une  ter- 
re est  bien  plantés  ;  figura,  st,ltua  colh- 
cata   in  atte'';giamento  nobile ,  leggia- 
Iro,  catn  f,ibhricata   m  b^l  tito  ,    villa 
ben  ordinata.  Fig.  et  fam.  planter  quoi- 
que chose  au  ne^  de  quelqu'un;  rinfac- 
ci  are  . 
Planteur,  s.  m.  Piantatore.  Iron.  Plantent 
de  choux  .  Cicntiluonto  di  campa^na  . 
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rl*^ntft'r,  ^.  m.  Omil  [i-mr  faire  <lr_s  (rom 
t^n  terre,  fnratei m,  piunlo  per  pianlui  e. 

rUniiiiciti'iufnt ,  fliv.  ^"i hhoHiiantcinente. 

ri.Ttitur-'Ux  ,  ni.  euse.  f.  a 'j.    .•ît'hon.ututf.  . 

Piuii.irt",  s.  t".  linis  i^ii'  on  iutr;inr)iu  des 
pùVes  (pic  l'on  j-l.ine.  àipiuUuLciature  j 
t'itcifilt  f  m. 

ritqiur,  s.  f,  T.ible  île  roiit  mZ-tal.  Piaitm. 
J'Iafjiic  iliî  feu,  lie  rl.omiiv'c:  froutone  tii 
Covimino .  Pipiiue  iriangulaiie ,  roiiiie, 
inrtc  d'i-ïstrinncit  (lo  Chirurg.  paUu  d'un 
€nutcrjn  trianp^îare.  ,  palla  rmondn  ({'un 
cauttrin  nltuoU.  TUque,  T.  triioroloo. 
Ouiiiirault  .  Pl.iqii-?  d'une  pendulr,  ou 
Fau^çc  plaque:  /..75J  qna-ininte  .  VLuj  .e. 
L:ï  |i.ii  li»  lie  I.i  ^.IT  'ff  '(!'iine  éj.f-.-  qui  t  ou  - 
vrc  Is  main  .  (.OcLva  nflia  spada  .  Pis. pie 
d*«ri;e:il  graïiic  tVr  petits  ciMndt'Upi  5  ;  ^j,/. 
flru^o  i]itadretto  d' unn  rentola. 

riaq'i^,  in.  ^e,  f.  p.i't.   /Ipplirnto,  ec. 

Pl.iquer,  v.  a.  Aj)j)Iiqucr  uno  chose  plate 
•iir  une  au(re.  Soprapporr^  ^  attaccdre  , 
incrostare .  P!.iq  .tr  tm  s'-.iifïlct  sur  la  jme. 
applicare  uno  scrntjjjr  .  Vtur.  l'Iaquer 
qtitflqtie  rhosc  au  net  fie  quelqu'un:  r:n- 
fil  CCI  are  j  rtinprm'etare. 

î'I.iqupire,  s.f.Monnoîe  .le  biHon  dans  plu 
lÎHurs  paTS.  Sot  ta  dï  tnnnfta  e^'osa  . 

Pîa*me,  s.  f.  Eniuiaudc  bruie,  brovt-e. 
P!.:sn:n. 

i'iastiqoe,  a 'j.  de  l.  g-  En  Tliilos.  re  qui  x 
!a  puissanfo  «!*>  former.  Plastho.  Pljisii- 
que,  011  Pisstice,  T.  d,-  Sculpr. /ap/^iiZ/Oi. 

Plastron,   \.   m.    L;i  pièce  do  dt-v.int  d'ti'jc 

'  eu i'a^si^t  /^/(ïsira,  f.  piastronc.  Le   pla 
sFroii  des  Arqncbusierset  autres-  pettora 
U .    Fii».   Cet    liomine    est    le    pi  isirnn  des 
'.lilleries  de  tont  le  mniide  :  lo   scnpu  ,  ii 
^fi:uo  de'motte^fii  di  tuUi. 

V'  iflronn^,  m.  ce,  f.  p-irc  V.  1»?  ycrbe. 

1'  'Strnnner.  se  pl.is'ri  tiuer.  yJtmarsi  di 
riastri  ^  d*nii  pln^ir  un. 

Pl.it,  m  ;t:e,  f.  ;uij.  Qui  est  plain,  uni, 
«ansintigaliié  .  Pia't.^,  spimutOf  schinc- 
'''f ',  piano-  Plai  p»yB,  par  ('i>p<vs.ti()n 
•  ux  Tilb'S,  aux  pl.ices  fortes,  paese  ap.-r- 
t  7 ,  Pays- plat,  par  opposition  aux  p  lys  de 
n!,->nta^ne-  >a--i  ïn  pinu'ira.  Ya\se-u, 
V. -t'inant  pl.a,  •'.«  bas  bord:  na^'e  p'iitta. 
C';ftveux  j>Utç-  Ci'peîili  dïstdsi.  \  isa^c 
p'«r,  Ti«7  j.liit,  bout  lie  ,  jnut;  plate.  Visc^ 
nnsOf  hocC'i,  er.  schi(icciatci.*.\  Fam.  Pliy 
iiono.nte  plaie;  aspetto  rolgare.  Avoir 
le  ventre  p'ar,  f;im.  a-'ef  il  J'entre  vuoto  . 
Etre  défait  à  plate  couture,  V.  ce  mot. 
BroJerie  pl.ite  *  ricnmo  stiacciato  .  Vnîî 
^<l!e  plate,  vais-ielle  d'une  seule  pièce, 
sans  soutlure,  par  opposition  à  vaisselle 
iimntée-  •  nuseJInrni;  d*  nrscuto  .  Versa  ri- 
tït^s  plates-  ■<frii  in  ritut"  unité.  Chevaux 
jdiii  :  rav/illt  s.tr-  tli  di  fianco .  Plat,  le 
djr  aussi  lîg.  des  pensées,  produclioni  de 
T'isprir,  etc.  trivhde ,  comune  j  bassti, 
^ol^ore  .  A  plate  terre  :  .su  lu  *tu-!a  tt'iti. 
Fim.  Toml»er  font  y\.v.  *  adere  ,  o  esier 
distc'So  in  piarin  sut  letto  . 

J'Ur .  ç.  m.  -^-oî  ro  de  vaissele  ci-f'use  .  Piat- 
tn  "^  Ce  qui  est  ronlenn  dans  le  pUt  .  ".v 
pinfto:  'in  p'  t  Je  fiuits,  etc.  nn  pi'itto 
dt  fnttte  ,  et'.  l'Iyt  dVntiAe,  de  ï An,  d'en- 
tremets ,  les  plats  dans  leniu','ls  no  sert  les 
entrées,  lo  rôti,  les  eniremvTtS'.  piatto 
d'antinnitOf  d* nrro^to ,  ff.  Stjrvir  pl.it  à 
v'at:  seruire  >i  tnfola  l'un  piatto  dopo 
V aitrn  .  Kn  piii.int  de  i-çrtains  appnintï- 
mens  .  on  dit ,  le  îe!  a  taïit  pour  ^on  pKii  • 
jfiattOy  assei^ntiitteito  per  vivere.  Plais 
<l«v»'rre"  lustre  di  refro  .  Plats  de  bal.in- 
■  e:  coiypc %  ^usci  d' una  biïancia  .  Ton  t-à- 
p'ar.  V.  Fntîciement. 
y!-  tape  ,  s.  m.  V.  Plane  . 

fint-bord  ,   s.  m.  T.   de  Mai.  Bordo  IT  /<- 
T.  i. 
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gnami  che  formonu  il  bordo  superiore 
dclla  nave. 

Plante,  s.  f.  T.  de  \\\.\s.  Vu  santé  ^  moneta 
d'  nrgcnto  ^i  k-sj-tS  c  de  bnie-iu  plat. 
pin  t  ta  . 

Plateau,  s.  m.  T.e  fond  de  bois  des  nroises 
balanc-s-  pi.itfo  di  hilanri-i.  *I  Nom  dw 
certains  petits  pl.its  de  U  tMiine,  do  bois 
ver«issé:  vtissojo  1  T.  de  Guern-;  tnnn- 
ticel'.o  spiinato  su  di  mi  si  piantano 
cannoni  in  hatitria,  llateaux.  1\  df» 
Clissse.  Faite  di  figura  tondu,  e  stiac- 
cia  ta . 

Pl.Tte-banlc,   s.    f.   V^sp-ire    de  terre,    i^arni 
dp  flftuis,  tV^rhusti^-i^fitc.Cumttcinfornn 
a'  q>:'idrctti    o   ajunl-   de'  ^iurdinr    \    La 
p.Trlie  qui   tPimmr  l' Arcbiteclure  de  l'or 
dre  Dorique,  fa^cin. 

ï'iaté*»,  '..  f.  T.  d'Arch.  Ma-jsif  de  fonda- 
tion, Platea  i  pinno  del  fonrf  TWfnto,  m. 

Plate. forme,  s.  f.  Plancher  uni  et  a  dccos- 
rerl  dans  un  bâtiment.  Uattuto  ,  m.  suolo 
d'  V  terrazi-o  n  siniile  %  Certain  ouvrnoe 
de  terre,  sur  lequel  on  met  du  canon  en 
batterie.  Pi/ttta  fn'mn. 

Plateloiioç,  ^.  f.  Sort**  d-'  1  MifR,  dont  on  se 
sert  pour  emp*'t"ber  l«s  cbovaux  de  ruer. 
Pd'^fnin  . 

Pla^tture,  s-  f.  Il,  te  dit  dans  les  mines  d'ii- 
nu  carlaine  courbe  ou  d'  un  certain  lîlon. 
Stmtn,  o  filon  f  fhe  si  stenrie  o'-izzontal- 
nrcrite  dopo  esserc  stato  obliqua  ,  perpen- 
di-'olare  ,  m. 

Vlat-fond,  V.  Plafond. 

Pl.iiine,  s.  f.  Scrto  d'nstrnsrle  d.'^  mé  «ge  . 
Pi'fStra  di  rnme  di  fe^'ira  to':da  e  cou 
('Cî.>vi,  soîtenutn  da  peducri  di  ferro ,  ad 
ij^n  Ji  r/tiic  ii^7irt\  T  tinpi'tnar  rnnni  H- 
ni  II  pièee  à  laquelle  sont  attachée*  toute* 
celles  qui  servent  an  ressort  d'une  arme  à 
f«ii  :  pta^t'n,  n  r.trfclla  dflt'  ai'r'iritio  . 
La  pirti-  de  !a  pri*s<e  qui  foule  sur  le  tym 
]>ftn  :  pirrOj  chc  imprime  H  P'.ique  de  f  r 
ntfarliée  à  unepitte,  f^u  au-devant  d.'  l.i 
snrruie:  bocchetta  d(Va  c^d.W'f.  ,  scudet- 
ta  ,  fronton  e  f  m.  Platine,  s.  f.  ou  or  blanc. 
s,  m  S'ibstanciî  métairïque  I)lancb«:  o^o 
bianco,  so^tjmn  metallicck  nuovamente 
prnneri/i  nelV  /t'nericii. 

Pi  '.tifudc,  5.  f.  Qualité  de  re  qui  est  plat, 
fioii  d  ms  les  onvt a.^cs  d" esprit ,  soit  dans  I.1 
conversation  .  Sciaccbdzzn  ,  goff'i  ^:s;inj  *î 
i  our  ce  q^u:  e<;t  v'^'.au  ïa.w\.  freddura  y 
mezia  1î  Sorta  di  scatoln  . 

l'Inionicien .  m.  enne ,  f,  adi.  P'atonicn , 
cfie  segue  la  (ilosofin  d'  '^iutone. 

Platoniq  Hj.  adi.  de  t.  g.  Qui  a  rapport  au 
système  de  Pl.»rnn.  Amour  platonîqup,  af 
fecfion,qui  n'a  pour  objet  (jue  le  mérite, 
sans  aucun  r^ard  aux  sens.  /Irno''  phito- 
nico.  A'inée  platonique,  révolution  de 
toui  les  ooips  éle.stes ^  à  la  fin  de  laqiel 
le  on  stippos'î  q-i'lls  seront  dans  le  même 
Kou  oi'i  ils  étaient  à  la  création:  anno 
pliitomco . 

Platonisme,  s.  m.  Sy-itème  de  Plpton.  PUi- 
tonntnn . 

ï'Iatrage,s.  m.  Sotte  d'ouvrH^e,  Opéra  di 
gesso . 

Plâtras,    s.   m.  Démolition   de  mur   Fa  t  de 
plâtre.  Hima^iit:,lio  ,  calcinaccio  difub 
brica  . 

Plâtre,  .s.  m-  Sorte  de  pierre.  Geiso  .  Ti- 
rer un  plâtre  sur  quelqu'un:  far  la  ma- 
schgra  di  ?esso  ad  u'cunn  per  cavnrne  7 
rifafto  .  Plâtre,  ^Xisr*],  ri  ttatto  di  gesso 
^  //.«"ure  di  gesso.  Fig.  Cette -femtne  a 
deux  doigt»  déplâtre  sur  le  visage  :  rtt'er 
d'ie   diîa  di  biacca.,  di  liscio ,  sul  volto . 

l'Iirrfl,  m.  é-ï,  f.  part.  Inf;essato ,  ec.  P.tîx, 
r*cnnc'Iiati>in  plâtrée,  fi^.  paCe  ,  rtCOUci-' 
liazion  simulata,  poco  durei^oU, 
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PUtrer,  t.».  Jngessare,  d>ir  un  intonnco 
di  gesso  .  Cette  femme  se  plaire;  imbel' 
Icttursiy  imiiaccarsi  .  Plâtrer,  ï\».  iuor- 
pf'liare,  co prir  tl  vzio . 

PLurcux,  m  .  (Mise,  f.  adj.  Il  ne  se  dit  quo 
d'un  iciT.iin  .    ierri-no  gessoso  ,argiltoso. 

Pijiiier,  s,  m     Clti  fa  e  yenie  il  gciso . 

l'ijiriéro,  s.  i.  Cavii  délie  putrc  da 
gesso  . 

Pijubage,  V.  I)rntul.*ire . 

l'laudc,s  f.  Hochet,  louqucnillc  .  Sorta 
d' abito  di  lela  . 

riausibilitô,  s.   f.  T.   Do^m.    Plausibilità. 

Plausible,  adj.  de  t.  g.  Plausibilt ,  lode- 
iolc  . 

PLiusiblement,  adv.  Plausibilmcnte  ,  Iode* 
l'ohnrrle  . 

Plébéien  .  m.  ienne,  f.  adj    et  s  .  PUbeo  . 

l'iébiscite,  s.  m.,  Décret  émané  du  Peupla 
Uomain  .  PUbiscitO  . 

i'téiadi'S,  s.  f.  pi.  ou  byades.  Six,  autrefois 
sept  tîtoilcs  qui  sont  danï  le  si-jne  du  tau- 
reau .  Pieiadi  y  gnllireUe,  iadi. 

Pîâ  g''.  S. m.  T.  vieux,  t^ui  sert  de  caution. 
MuUewadore. 

P!e-ger,  v.  a.  Cautionner  en  Justice.  Mal' 
iei-nre  . 

Pk'n,  m.  eine.  f.  -idj.  Pieno  ,  ripieno.  On 
dit  qu'une  femme  a  la  gorge  plc-ne  .  seno 
beu  fatto  ,  ripteno  :  et  d'une  b''te  qui  por- 
te des  petits,  qu'elle  est  pleine  :  pregna  , 
grui-idii.  A\oii  \c  visag»"  plein:  tondo  e 
^c,js5p.  Plein  :  ahbondante  y  copioso^:  ha 
parlant,  au  fig.  des  ouvr.ig.-s  d'esprit,  des 
choses  inorales-,  pienô,  coljnn  ,  ric^lmo  . 
Et:e  plein  de  .soi-même-,  gonjio  di  sè  me- 
desimo .  En  T.  de  Maiùgc.  Des  jarrets 
pleins.  !;ris:  o-r(f«cp,  rîpi^nCy  rarnarciu  • 
tn  .  Des  finies  pleins  par  opposition  î 
creux,  retroussés-  fiancin  picni  ,  npieni. 
X*leln-  iritiero.  assoluCo:  de  noire  ctrtai 
ce  srienic,  iloine  puissance,  et  auîorï'é 
loyile.  F'Mmule  du  Roi  :  di  nnslra  certa 
scienza  ,  ass<*tu-o  potere ,  e  reale  autori- 
tà.  Plo'ne  lunoou  lune  dans  son  pleiîî. 
Subit.  Plenilunio  t  Unia  piena  .  En  plein 
jour,  mjTcbé.-e'c.  df  giorno  ,  in  tnezzo 
al  mercattif  ec.  \rbrc  en  plein  vent-  al- 
bero  d*  firia  o  alto  .  Etie  on  pleine  mer; 
essere  in  alto  mare-  \  pleine  main:  a 
larga  mano,  abbondttnt-.  mente  .  A  pur 
et  à  plain:  anpieuo  y  intieramente .  .\ 
pleines  voi'.es*.  a  leU  gonfre .  De  plein 
rlroit:  cnn  tntia  ^/n</(s/(i .  Franchir  un 
fossé  de  plein  saut  •  pn<sare  cnn  un  ^alto 
da  una  parte  aW  altrn  d'  un  fosso.  Avoir 
du  »'in  plein  sa  cave,  di;  l'arg-rni  plein  set 
poches,  etc.  aver  la  ctOUina  pirna  di  vî' 
no  y  le  tas(he  piene  di  duna»^i  y  ec.  \  tout 
pl«îin:  m  ^r.,n  coda.  Quand  on  tire  au 
but.  et  au  jeu  du  Hoca,  on  dît,  mettre 
dins  le  ji'ciii.  en  plein:  cogHere  nel  bei 
m-:zzOy  i  incerr  un  pieno.  On  dit,  au  jeu 
du  trictr.TC,  faire  son  plein:/(3r  il  pieno  , 
il  ripieno  T  Plein,  s.  m.  abs.  //  pieno , 
T.  l'Fcrit.  br;;eur  dans  le  trait  de  U  plu- 
me .  //  grosso  . 

Pleirenient ,  ndv.  fppicno^  ptenam-inte  ^ 
tntalmente ,  affatto. 

Pléui^ro,  adj.  Cou»"  plénière  ,  rémission  en- 
tî;':ie  de  (ou'es  les  peines  duesaux  pécliés: 
plruat  io  . 

PîénîpO'ciitîaire,  s.  m.  Sorte  de  Mluîstrc 
d'un  Souverain.  P.'enipotenziario . 

Plénitude,  s  f.  .\bondance  t-Nco-i^ive  .  Ri- 
pitcnezza  .  Plénitude  d'humeurs  *  rtpte^ 
•  ezza  d' urnori  .  Fig.  plenitudine,  pic 
nezza  . 

Pléonasme,  s.   m.  Pleonasmo,   superfluità 

di  parole . 
Pléthore,  s.  r.  .\bond.inc"  de  san^  et  d'hu- 
meurs. Piàtora  . 
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Pie  horî(jiie ,  adj.  de  t.  g.  Abondnnt  en  Im- 
meur*  .  Pletonco  . 

Pleurant,  m.  ante,  f.  adj.  PiangeuU . 

Plèvre  ,  s.  f.  _\i  Miibrane  qn!  garnit  iu'.érieu- 
re;nerit  les  cAtes  :  Pleura. 

Piearé,  m.  ée,  f.  p-^rt.  V.  le  verbe. 

Pleiior,  V.  n.  Pinni^ere,  lagrimare.  Fam. 
Pleurer  comme  une  vache,  un  veau  ,  pleu- 
rer exressivemetit  pnur  tine  c.lrvse  qui  n'en 
va'Jt  pas  la  peine:  pl.ignire  corne  un  fan- 
ciuHn  .  O.i  (lit  d'une  vii^'ie  fraîcliement 
tailire,  ([  Telle  pU'ire  ■  stiUare  ,  pîaj^iidre. 
Actif.  Pl-!iircr  II  perte  de  ses  amis;  pian 
g'-r'ii  la  morte  degli  amici  f  rarmna  rieur - 
sene  , 

Plcirëiie,  s.  f.  Sorre  de  inaladle.  P/ctri- 
sla  t  plewitide  y  arannina  ,  ma!  di  costa. 

Pleurc'ir,  m.  etite^s.  m.  et  f.  Piagnilnre  ^ 
piansiitrive  . 

Pi^ureux,  m.  euse,  f.  adj.  Qui  pleure  facî— 
lemc  ir  d;^  p^u  chose:  avoir  les  yeux  «i»— 
cere  tout  pleureux  ,  l'air  ple-ireux  ,  la  mi- 
ne pleureuse:  m^er  gli  occhi  mnlli  di  la- 
gri^n-i^  una  cert*  a'-ia  la^riniosa,  esser 
add'florato  in  vista  .  Pleureuses,  femmes 
louées  pour  pleurer  la  perte  <les  morts  ■ 
pla^Wine.  S'>rte  de  mincliette*  ;  iistii  di- 
mri^%c>li>i.i ,  che.  si  niUton-i  su  le  ni  miche 
d' tut  ahUo  di  bruno  nd' pritni  gîorai  del 
lutta  . 

PJeuropn^amanie ,  s.  f  Pleurésie  dans  la- 
quelle la  i)l(":vrc  et  les  pjuinms  sont  en- 
fl  iinmés .  Pieu  ropneumonla  . 

Pleurs,  s.  m.  pi  Larmes  Ptanti  .  Pleurs  de 
t«rie:  acquit'-ino  ,  geriliilo  .  ï^oet.  les 
pleurs  de  l'aurore:  la  rugiada  »  f. 

Pleuvoir,  V.  n.  Pinuere  U  Fig.  i^enire^  ca- 
der  di  s  n>ra ,  a  ùniilitudine  délia  pioi^a, 
usctr  fno'-i  in  abb.ind:inzx .  On  dit  prov. 
quand'il  pleuvrait  des  Iift'lehirdes ,  pour 
dire  ,  n  url-iie  m  luvais  leuip*  <^u'il  pu  i  s  se 
f.i're-  (pianV  ancke  pioi^essero  mazze 
ferrate  dal  cidlo  . 

Pbxus,  s,  m.  N  )m  du  !  tcîs  dç  plusieurs 
filets  t\=  nerfs  les  uns  avec  les  aurres  . 
PUsso  . 

Pleym,  s.  m.  Petit  lirui  il'osier .  l^'inco  da 
hgar  le  viU  . 

Pli,  s.  m.  Un  ou  plusieurs  doubles  que 
l'on  fait  à  une  é.M/7e,  etc.  Pie^aj  Crespa  , 
grinztf  ri^u  dt-i  s' ifnjriine  nellu  co';a 
pie^ata  .  Pli  de  câbla  :  giro  di  goinona  . 
F'i;.  DouH-r  un  bon  pli  à  une  aff.ûre  :  m^t- 
tere  un  afare  in  biWaspetto,  in  bunn 
Ordine.  II  a  pris  son  pli:  non  si  pua  cor- 
fn'^ere.  Prendre  un  bon  ou  un  mauvais 
pli:  prender  hiiona  ,  o  niala  piega  .  Le 
pU  du  bras,  du  jarret,  piegatara ^  snoda- 
t'.ira.O.\  dit  qu'un  homme  a  de«  plis  au 
front;  riiga ,  griazt,  piegi,  crespa.  T. 
^e  M\n.  Pii  de  rcmboucliure:  snodatura 
del  tnor^o . 

Pliable,  adj  de  t.  ^.  Pie^he^ole  ^  arrende- 
uuU^  ftiistbiie  1  a^&i^ole  ,  ma'i^gg^A'o'.e , 
<rfoc//e .  Siè^e  pliant,  ou  absol  un  pliant: 
seggiohi  elle  si  ripiega  "(l  Au  fio.  pour 
docile,  V. 

'li.int,  m.  ante,  f.  adj.  V-  Pliable  . 

Pliage,  s.  m.  Piegam-into  ,  piigatura,  f. 

Plié,  s.  f.  Espfec:;  de  poisson  PuSSere^  sor~ 
t'i  di  pesce  siiniU  al  ron^bo  . 

Piîé,  m.  éc.  f.  part,  V.  lo  verbe. 

Plier,  V.  a.  Piegare  1  car  v  are  ,  tO''Cere,  ab- 
hi<ii  ire:  pU^r  en  arc:  archigx'-^i''^  ^ 
Nj  it.  Devenir  n«urbe:  curvarsi  ^  Plier. 
Fii»  En  pirUnt  des  troupes:  cede'-e  ,  non 
rciistere,  ntn  reggere:  plier  big^^c: 
pi^:;tre  le  tirade:  et  au  fam.  rn^rire.  Fig. 
Plier  son  esprit,  son  h i  n-ur-  nss  ^g^ett^- 
re  .  Plier  sdus  l'iutonié,  les  ordres  de 
quelqu'un:  stttn  nette^sl .  Se  pli«r  à  la 
Tûlontc,  à    VJiunieur,  etc.   de  quelqu'un  : 
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arrendersi ,  piegare  ail'  altrui  volere.  En 
parlant  d'un  homme  f.rbie,  on  dit  qiie 
c'est  un  roseau  qni  plie  à  tout  vent:  iicm 
roliihUe  ,  leggiero. 

Flieur,  euse,  s.  m.  ol  f.  Pîegalore. 

Plinger,  v.  a.  fii/fare  pe'-  la  prima  vnltn 
gU  stnppini  nella  cera  o  sevo  per  can- 
dele  . 

Plinthe,  s.  de  l.  g.  M-mbre  d'.'\rrh'te(ture. 
Plinto  ,  zoccolo  f  orlo,  dado.  Au  f.^m.  il 
se  dit  aussi  des  ])i:tites  bandits  qui  réj^nent 
dans  ii;s  ouvia:;e^  de  maçonnerie  et  de 
menuiserie  îCi^U'ir»^!  ,y/j  îr/ri  d'un  eiifizio. 

Plioir,  s.  m.  Pe-!t  i.isïrumenr,  dotit  on  se 
sert  pour  plier.  Stecca  da  piegare,  f. 

Pliqu',  ou  IMira ,  s.  f.  Mal.idie  dins  laqu el- 
les le»  clieveux  sont  si  mêlés,  (ju'on  no 
pfut  les  dém<'*ler,  et  lorsqu'on  les  coupe, 
il  en  sort  du  sano.  Plica  . 

l^lissé ,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Plisser,  V.  a.  l-aîre  des  plis.  Increspare  Tî 
Neut.  et  rêc.  pie  if  a'' si ,  accrespirsi . 

Plissure,  s.  f.  ïncref pâtura  ,  piegitura  . 

Ploc  ,  s.  m.  Sorte  de  composition.  Composi- 
zione  fatta  di  vetro  pestn ,  e  pelo  di 
racca^  che  si  mette  ne)  fodcro  délie  na- 
*-d  per  prescruarlo  dal  tarlo  . 

Plocagc,  s.  m.  t'opération  de  carder  la  lai- 
ne sur  les  plocjucresses .  Cardatnra  ,  f. 

i'iomb,  s.  m.  (  l'ron.  Ploti.  )  Sorte  de  iné- 
r*l.  i^tomho  1î  patte  di  piomho .  On  dit 
iV nu  homme  froid  et  sag'ï,  qu'il  a  du  plomb 
«lans  1  )  tête  •  uom  frcddo  e  sauio  :  et  d'un 
laborieux  et  sédentaire,  cul  de  plomb  :  «o- 
'nn  lahorinso  e  sedentario  . 

Plomb.  Sorte  d'instrument  chez  les  Maçons 
et  les  Charpentiers;  archipenznlo ,  per- 
pendicoln  ^  piom-àno  ,  scinda^lio  .  Prov. 
Jeter  son  plomb  sur  quelquechose:  adoc- 
chiare  una  c<)<,a  ,  cnglierla  di  mira. 
Plombs.  Morccurx  de  plomb  applatis  , 
dans  les  manrlir;s  dci  babils:  vinmhi  del 
le  maniche  ,  del'e  l'esti .  On  dit  d'une  mu- 
r.iille,  est  à  plomb:  a  pinmhoy  a  dirittu- 
ra  .  A.  plomb,  er  en  un  seul  mot,  prendre 
l'aplomb ,  les  api  ombs  d'une  muraille  : 
piombare,ndoperare  H  piomho  per  la  di- 
rictura  d'un  muro  ■  Plomb.  Sorte  de  ma- 
la  lie  d(>s  Vidjuj^eurs  qui  consiste  dans 
une  suffic  1  lion  er  une  iip  irhvni'e  :  ma- 
l  ittia  de'  yotacessi  ,  prodotta  dalla  ma- 
lignità  de' "npori  del'.e  fr-gne,  e  simili  : 
c'est  pourquoi  qu'ils  disent  de  certaines 
fosses  qu'elles  ont  le  [Ann\\j  :  fosse  appe- 
state  . 

Pioinb-ioîne,  s.  f.  Substance  minérale  de  la 
nature  du  talc.  Piombaggine  . 

Ploinbateur,  s.  m.  Ollirier  de  la  Cour  de 
Rome,  qui  scelle  les  liuUos  en  plomb. 
Iinpiomhatore  . 

Plombé,  s.  m.  T.  de  Relieur.  Snrta  di 
coinpnsizione  per  im-erniciare  i  libri . 

Plombé,  m.  ée,  f.  purt.  Itripioahatn  ,  ec. 
Avoir  le  teiut,  le  visage  plombé:  squal- 
lidof  (widn  y  sninrto  . 

Plombés  ,  s.  f.  Sorte  de  composition  .  Com- 
posizione  per  ligner  rosso  . 

Plomber,  v.  a.  Vci'nir  la  vaisselU  de  terre 
avec  de  la  mîne  de  plomb.  Inuetriarc ,  in- 
vernicire  TT  Appliquer  un  petit  sceau  de 
ploiub  sur  les  ballots,  coffres,  etc.  imniom- 
bare  ,  marcar  halle  ec.  col  pinmho  ,  attac- 
car  i  pionibi  a'  pin  ni  o  tele  ^  Marcher, 
trépî^n:;r,  battre  d.'s  terres  :  mazz<;rani;a- 
re  y  battere  un  terreno  5nï/î«sf).  Certaine 
op4ration  des  Dentistss:  impinmhare  i 
denti  . 

Plomberie,  s.  f.  Sorte  d'Art.  ÎJ  Arte  di 
strug^ere  e  lavorare  il  piombo . 

Plom'ïier,  s.  m.  Artejice  che  lauora  il 
piombo  . 

Plornbièro  ,  adj.  f.  Pierre  plombière.  Piom,' 
ine . 
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Plongé ,  m.  ée,  f.  pai  t.  V.  le  verbe  . 
Plongée,  s,  f.  T,  de  Forrif  La    plon;^ée    du 

parapet,    ta  scarpa  del  parapetto  dalla 

parte  delta  campagna. 

Plongeon,  s.  m.  Sorte  d'oiseau  aquntîque. 
Mergo  j  smergOy  marangnne  .On  lit  J'ua 
linmme  qui  plonge,  qu'il  fait  leplongem: 
marangone ,  palomharo ,  Faire  le  plon- 
geon ,  i\n  fig.  abbassare  ilcnpo,  sentendo 
lo  scoppio  d' un  wm!  dafnoco  ^  cedere, 
arrendersi  in  una  disputa  ^  f^SS'^^i 
ctndar  via  per  timoré. 

Plonger,  v.  a.  Enf'>ncer  quelque  chose 
dans  un  corps  liquide,  pour  l'en  retirer  ; 
ta/fare,  immergere.  Fig.  en  beaucoup  de 
façons  de  parler-  cacciare ,  ficra'e:  plon- 
ger un  poignard  dans  le  sein:  piantar  un 

pugnaie  Util  seno  :  et  dans  un  s<-ns  encore 
plus  figuré:  dare  una  pngnalUa ,  una 
stoccata  nel  canrc  a  unOy  addolorarlo , 
arrecnrgli  una  funesta  nnova  .  Plonger 
aussi  ïio^.immerger  nel  dolore,  netla  mï- 
seria  :  se  plonger  lans  le  vice:  dnrsi  in 
predii  al  vizio  .  Pionnier,  v.  n.  attuff'arsi 
nell' ac<iua  j  dur  fondt .  On  dit,  d'un 
coup  d'épée  qui  va  de  haut  en  bas,  qu'il 
v;i  en  plongeant  :  stoccata  d'  alto  in 
basso  . 

Plongeur,  s.  m.  Qni  a  coutAme  de  plong-^r 
dius  11  mer  pour  p«^cher  des  perles,  etc. 
Marangone  ,  paloinharo . 

Ploque,  s.f.  Fo^lio  di  lana  cardata  e  ca- 
bota dal  peltine . 

Ploqué,  m.  ée,  f,  part.  V.  son  verbe  . 

Ploq :?er,  v.  a.  Garnir  un  vaisseau  de  ploc- 
Histoppare  una  naue  con  una  composi- 
zione  dt  pelo  di  vacca  ,  e  di  l'ttro  pcsto. 

Ploqueresses ,  s.  f,  pi.  Sorta  di  cardi  per 
cardar  la  lana  . 

Ploxcr,  v.  a.  Fléchir.  Il  ne  se  dit  que  dans 
la  Foiisie  et  dans  b-  haut  style,  V.  Plier. 

Ployon  ,  s.  m.  Espèce  d'osier  qui  sert  à  lier 
les  cerceaux  ,  etc.  l'inco  . 

Pluie,  s.  f.  Pinggia  . 

Plumage,  s.  m  Coll. Toute  la  plume  qui 
est  sur  le  corps  de  l'oiseau  .  Pinme  ,  pen- 
ne ,  f. 

Plumarr,  s.  m.  Spazzola  di  piume  ,  f. 

Plumasseau,  s,  m.  Petits  bouts  de  plume 
l'ont  on  se  sert  pourdivers  u'iagrs.  Piume 
*I  tî.ilai  d*  plume:  mi-r.o  di  pinme  "^  T. 
de  Chir.  T.impon  de  charpie  applati  :  piu- 
macciuo!o'''li  se  dit  aussi  des  plume^  que 
les  Maréchaux  introduisent  par  la  barbe 
dans  les  naseaux  des  chevaux  ;  piumata,  f . 

Plumasserie,  s.  f.  Encvcl.  L'arte  di  colo- 
rire ,  o  sia  tignere  h  piume. 

Plumassier,  s.  m.  yîercayite  che  vende 
le  piume,  e  i  pennacchi ,  e  altri  simili 
cose . 

plume,  s.  f.  Ce  qui  couvre  l'eîseau.  Pûx- 
ma,  penna.  Prov.  et  fig.  Passer  la  plume 
par  !e  bec  à  quelq' un  :  yrus^rare  al'U- 
no  délie  sue  speranze.  La  belle  plume 
fait  le  bel  oiseau;  /  panni  rifanno  le 
staughe  .  itXQT  la  plume  au  vent:  drter^ 
minarsi  al  caso.  Pop.  Etre  , chargé  d'ar- 
gent, comme  un  crapaud  de  plume  ■  esser 
senza  danaro  .  Plume,  absol.  penna  da 
scrivere  .  Plume ,  se  dit  fig.  du  style  et  à% 
la  manière  d'écrire  d'un  Auteur,  et  de 
l'Auteur  même:  penna  ,  stile  ,  autore  , 
scrittore,  m.  En  T.  de  liotan.  La  pai  tic 
d'une  graine  q  li  contient  la  plante  çn  pe- 
tit ,  et  qui  sort  la  première  de  terre: 
pinma  . 

Plumé,  m.  ée,  f.  paît.  Spennacchiaio ,  ec. 

Plumée,  s.  f.  Plumée  d'encre,  ce  qu'il  en- 

tt-fi  d'encre  dans  une  plume   pour  écrire. 

Pennata  . 

Plumer,  v.  a.  \rrarher  les  plumes  .  Spenna' 

re  ,  spLumarCf  pelure.  Fig.  et  fam.  PU- 
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mer  quelqu'un  ,  et  cel.i  ><'  'lit  de  ceux  qui 
tirent  (le  rati»cni  ilo  cjhc  Iqu'uii  :  i^"'^'*"- 
re  ,  pclare . 

Plumet,  s.  m.  l'Iume  (ratimirlic  iiiis«  au- 
tour tju  rli.ipcjiu.  Ptiiniiy  f.  Penu'icchio 
H  Par  laillei  le  \\  se  il  il  il' un  jrunt'  lifimnic 
qui  porte  un  plumet;  bcllinihusto y  zcrhi- 
TlottO.  rluninti  (le  Piloter  pium^  du  ca- 
noscere  il  icnto  W  l'iuniet.  facc/iiua  da 
carbone  . 

Pluineté,  a-lj.  T.  de  Blai.  Mnscheltntn . 

PIumetis,3.  m.  Quademaccio  y  slrucria- 
fo^  lia . 

Piuniettc,  ,s.  f.  Sortit  di  stoj^a  di  lana  di 
poco  ralore . 

Plumeux,in.  euie,  F.  adj.  Piumoso  y  piu- 
mato  . 

Plumitif,  ».  m.  Certain  écrit  public.  IJ'  ori- 
giviiU  de  rtgittri,  d$Ue  Sentcnzg  y  Ordi. 
ni  y  6r.  d' un   \}a^isti  ato  . 

Plurnoter,  t..*!.  Pr<:purar  ta  terra  per  raf~ 
fivar  il  ziicchero. 

Plupart ,  ou  jil  ui  parr.  ,  V.  Plus 

riuialit^  ,  s.  f.  Comparât.  Pinralità  .  Po- 
sitif, pour  Multiplicité  ,  V. 

Pluriel,  ni.  file,  f.  adj  T.  de  Gramm. 
plurale,  tubst.  il  plural*  y  il  numéro  del 
piii . 

Plu5  ,  flfîv.do  rompar.  Piày  ma^^inr  t^'tan- 
tità  .  î'  Y  .?  plus:  v'c  ar.cc  di  p'ii.  Plus 
«vpc  Ift  né'^  et  alïsol-  sans  ia  même  ,  il  scit 
à  marquei  ,  en  quelque  soi  tp  ,  rt"sntion 
d'action  ;  piit .  Plus  de  larmes,  plus  de  sn\t- 
pirs.  etc. «o« /'//W/ï^rime,  HOR  piii  sospiri, 
ec.  De  plus  en  plus-  di  piit,  in  piii,^rudo  a 
grado  Au  plus,  tout  au  \>\iXi:luUo  al  piUy 
al  somma.  Plut,  aussi  absol,  pin  ,  di  piuy 
maître.  Di*  plus,  qui  plui  (Si;  d.ms  le 
iji-'inB  sens:  di  pHiy  ,juel  cli'i  piiiy  mol 
tre.  Plus  nu  moins,  ni  plus  ni  moins 
que:  piii  a  mena  y  ail'  incirca  y  ne  piii 
né  mena  (hty  neU'i^tc^ro  modo  du- .  Qui 
plus,  qui  moins:  altri  piii,  altri  meno  . 
D'auiaui  plus  ■■  tanto  pin  ,  tantoma^^gior- 
tpsnte.  Plus,  subst.  Le  plu»  quf  je  puis 
faii*;  ^7  piit  che  io  possa  fure .  La  plus- 
part.  (  É<riv^eR  plupart  ;  Lu  ]>lu5p.Trf  des 
bomme»:  il  pHi  dc.gli  unmini.  Pnu-  \» 
plupnri:  lu  mag^itir  parte.  Plustôt.  ;  Écri- 
voi  plnrôr)  PlutAt  mouiir,  que  de  faire 
«ne  la.  beté  :  pinttosto  morire  ,  che...  piii 
presto  j  anz:  ,  innunti. 

Plusieurs ,  absol.  sans  «ubst.  ni  réi.  Molli  , 
malle  y  o  parect  hif  persone. 

i*Iu^-pélition  ,  s.  f.  T.  dp  Prat.  DomanJa 
irra^ionr-^ol,:  piit  del  nm'ere. 

riusque-pa^fait,  ddj.  T  da  Gr.imm.  Piuc- 
c':é  oerfetlo. 

Pl'itAi,  V.  rlus. 

Pluvial,    8.   m.    Autrefois    tspèce  de   mnn- 
l'iiu  des  Évp(|u»i»  et  do»  Prêtr««.  Autour 
d  liui    la  clijpe  i\\\^\\s  portent  à  ceiiaines 
f'»nrtinns.  Piuinle. 

PluTÎnle,  adj.  f.  Eau  pluviale.  Jcqua  pio 
fana  y  o  di  piogeia  . 

T'iuvier,  i.  m.  Sorte  d'oiseau.  Pivierc. 

J'iuricux,  m.  euse,  f.  ad).  Abondant  en 
ibiie.  Piouoso  T  Qui  amène  la  pluie: 
riûvevole . 

pMPumTtîque,  adj.  d«  X.  g.  M;irbine  pneu 
niatiqu",    une    marbine  avec  laquelle  on 
pompe    l'air    d'un    rrcîpîent  .    Macchina 
pnfumaticii  ,  tromlut  d'à' ta  . 

Pncuma'nrùie ,  .s.  \.  l  auss»  liBriiie  du  scro- 
tum. Pneutnatocele  y  falsa  ernia  . 

Pne-i'nfltonipba!» ,   s.  f.    Fausse    hurnie    du 
nombiil  .  Falsa  ernin  dd  hellico  . 
,  PiKumaiologie,  s    f.  Traité  des    substances 
spirituelles .  PncumaloUigia . 

PitPHinslOîe  ,  s.  f.  Enflura  .'e  Teste  mac. 
Ptuiim  ito<:i . 

Pnfiumauquit ,  adj.  Jo  t.  g.  Il  &w  dit  des  ra- 
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médcs  propres  aux  maladies  du  poumon  , 
Pnciinwutco  . 
Poaillor,  s.  ni.  T.  de  Fondeur.  Pezzo  di 
rame  y  che  sostienc  il  cardine  d' una  cam.- 
pana  . 
Pocbe,  s.  f.  Sac  de  cuir,  toile,  eic.  Tasca  , 
torsa  .  Viov.  e:  lig.  Avoir  les  mains  dans 
seipot  Iie5i*'??er  l§  i/iani  alla  ciutola.Ki  Iie- 
tcj-  (bat  en  \inchv  comprar  ^aita  in .'iacco 
l'oclie.  Gian  sac  de  loilc,  poui  mettre  du 
bli;  sacio  ,  m.  II  v'^orie  de  filet  :  cailajuo- 
hiy  f  11  l'clil  violon  que  les  niaitre.s  à 
danser  portent  sur  eux  :  ;  ioUno  da  portar 
itt  tasca.  Prov  ei  pop.  Jouer  rie  la  pnrbe. 
f'igtire  y  shorsar  dauato.  Pocl»c  jabot: 
fi,ozz0  U  i?ac,  iinus  qui  so  fait  à  un  abcèn, 
dans  une  pisie:  sutcajn  .  Poclies.  Faux 
plis  que  forit  les  babils  ma!  tuillées:  pie- 
gOy  crespa  ,  riiga  .  Poe  lie  .  .Ai  litn  dissemons 
que  les  Maîtres  àéciiie  font  à  certaines 
lottres;  curi  attira  di  una  letttra. 
Poclié  ,  m.  ée ,  f.  p.irt.  Avoir  les  yeux  po— 
cb^s  .  ./^^'tf^  ^li  occht  lividi.  Ecrituie 
toute  po(  bée  :  scrittura  piena  di  scara- 
bocchj  :  ceufs  pocbés:  uo^^a  ajfrittellate  . 
î'orber,  v.  .n.  Faire  nnc  incuiirissure  avoc 
onllure,  porber  Iws  yeux  à  quelqu'un: 
awmaccare  gli  occhi  a  qnalcliedtmo  . 
Potber.  te  ire  des  arrondlssuinens  avec  la 
plumu  au  bout  d'une  lettre:  spcgazzarc  . 
Porhelé,  m.  ée,  f.  part.  Portulo  m  tasca  . 

P' cbeter,  v.  a.  Porter  pour  quelque  temps 
dans  itt  pocbe  .  Porlar  in  tasctt  certe  co 
se  da  mttngiare ,  che  credcsi  dwcu^ano 
mioliori.  Laisser  poclieler  des  truffes, 
olives,  etc.  uenî.  lusciuic  in  Cisca  per 
qnnlche  tempo  i  tartuffiy  le  olit^e,  ec. 
l'ocbeite,  .s.    f.   dijn.  Il  vieillît  ,fîorec'//mo , 

m.  Dans  le   sens  de  filet  :  callajuola  . 
Poda:;re,  adj.  Qui   a    la  goutte   aux   pieds. 
P(ida°roso  . 

Poilesrat,  s.  m.  Titre  d'un  Officier  de  Justi- 
ce et  Police  .  Podestà  . 

Poilométre,  s.  m.  Stromtnlo  ,  coti  cui  si 
{'onlauo  i  passi  ^  e  i  gin  d* una  ruota  di 
Ciirrozza  . 

Ho-'-le.  s.  m.  Drnp  mortuaire  .  Panno  da  mo^- 
tn  disteso  .Kulla  l'ara  ,  o  sul  cat-tfaico  ^■ 
Certain  voile  qu'on  lient  sur  J.i  té;e  des 
nouveaux  mariés:  veto  %  Dais:  baidac 
chiuo .  Poêle,  s.  f.Sorta  d'ustensile  de  cui- 
sine; padeltuy  f.  flulre  ustenule,  pour 
fjirc  des  confitures-  hacinOy  caldajuola  . 
Pnéle,  ou  Tnilc.  s  m  Sorte  de  fourneau 
de  terre  on  d--  fonte:  stufuy  f. 

Porlier,5.  m  Qui  fait  les ',"^-,'les.  i^a^<//.j/o, 

P«ëIon  ,  s.  m.  Dtm.  Padclluw y  casseruo- 
la,  f. 

Poiilonnée,  s.  f.  Autont  (ju'un  poêlon  peu' 
tenir.  PadeUata  . 

PoiJme,  s.  m.  Ouvrage  cm  vers.  Po^ma. 

Poésie,  s.  f  L'art  de  faire  des  ouvrages  on 
vers  .  Poesia  . 

PoLte,  s.  ni.  Qii  fait  des  ouvrages  en  ver». 
Poeta  y  vàrsv^giatore .  En  parlant  d'une 
femme,  ou  dit  iju'oilc  est  P-iete .  Poetes- 
Sil  ,  f. 

Poi-tereau,  s.  m.  Mauvais  Poète. /^oe/.iraOi 
poetaccin  y  poetastro  ■ 

Poatique,  adj.  d»  t.  î>.  Q  li  concerne  la  poo- 
si«.  Poetico.  Subsr.  f.  Traité  de  l'art  do 
la  poésie".  Poetica. 

Poiitiqiinnîcnt ,  ad--.   Poeticuoieute  .  i 

Poétiser,  v.  n.  Fam.  Versifier.  PûHare  y 
poetizzare  ,  ccmpor  poésie  .  ! 

P'>ft«,  s.  m.  T.  de  'VLir.  du  Levant.  Le  côté  '■ 
droit  du  navire.  Po§;^i(iy  f.  j 

Poids,  s.  m.  Peso  y  s:nn^ezz{i  ,  f  Fig.  mo-  t 
mento  .   ûeSity  importnnza .   Or  bomme, 
cette  .nff.iiie  est  de  poids,  uomo  di  pesOy 
ra^^uardt'i'ole  ,  di  ^ran  c nntn^  affure  di 
^run    riliei'Oy    di  ^randb    tmportanza  . 
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Fi^.  Soutenir  le  ptiidi  (!ti  «ffiiircs  ;  portitf 
il  [-tso  f  lu  n  ma  t/egli  i>Jjari.  Ixaminer 
une  f:)iose  au  ]>oi(U  du  Sanctuaire^  l'txa- 
niinc!    selon    les  rt^i^lei  *l*f  la  pIui  sévér» 
(tim^cifvie.esamtrtar  utiii   çoiu  cal  peso 
(iei   ^antuttrîo .    l'oiils,    en  ^lailant    d'un 
liorlo^e,    ot  tl'uii   tourna    lirof  lie  ,    mor- 
ceaux (le  ploniI),(le  pierre^  eic.cC'titranre- 
si.  Poids,  inoic»iaux  <lu  métal  poui   con- 
n.iitre    combien     une    rliose    né*er    Peso. 
MonnO'B  <le  poids:  monda  di  peso,  l'oids 
do  marc.    pi.iO  di  marco  .  l'oidi  de  Roi: 
luo^fl  Oie  st  pesano  le  mcrcanziCf  il  da^ 
zto  che  pugano . 
)'oij;nant,  m.  aiiic,  f.  tidj.  V.  Piqnant. 
roij;n:ird,  3.  m.  PujinaU  ,  stiUllo.  Fig.  on 
dit    il'une  triste   nouvelle,    que    c'est    un 
coup  de  poignaid  :   ii««  piignalata,    una. 
Jerila  ncl  cuore .  AToir  le  poignard  dam 
le  cœur:  uvcre  il  (.voie  trcfitlo  dal  do- 
line . 
l'oign.Trdé  ,  m.  ée  ,  f.  paît.  SitUtlato. 
Poijjn.irdcr-i     '•    ■''■    fytiletliire  ,    uccidere 
con  piignalate^  ïiy,.  Causer  une  cxiiêmo 
dijuleur  :  rtfcpiace,    addvloiar   stimma- 
ntfnte . 
IVignéo,   s.  f.    ricin    la    main.    Pngnellp, 
pii/^iKi,  m   V'ine  poignée  d'iierbes  •  1171  pu- 
^n^tto  d'erbà.  l'ig.  Une  poignée  de  gens: 
lin  pircolo  hiiiiH-to   di  persone.  Pnigné» 
de   yerf^Ks.  Jituello  di   lerghe.    A    poi- 
gi'OB,  adT.    V.    Abondance.    Toignée.  La 
partie  par  oii  l'on  prend  nie  clioso  pour  la 
tenir  à  la  n.ain  :  iwpiii.nntiiru  ,   niunico  . 
Piiigiiet ,  s.  m.  I  'eiidiori  011  le  bras  se  joint 
à  la  main    La  ginntuiUt  t'.  o  i  poLti  del- 
la  matin   H   Le  lu.vd  de  la  mnrrlie  d'une 
tlieniise:  orlo  deilc  maniche  d' una  ca- 
niiria. 
l'oil,  s   m.  Pelo  .  r.jil  follet':  ctihigine,  la- 
nugine,  f.  En  parlant  de  certains  anim.iux 
et    surtout  dus  cbeiaux,  poil  signifie  cou- 
leur: pelo  del  caialtn  ,  cnlo'C.  La  baib« 
de  riioiiime:  pelo,   harla.  On  dit  qu'un 
cliicn    est  au    poil  et  à  la    pluir.e:   Iracco 
da  ferino  e  da  sangu.-. .  Oo  le  dit   aussi 
fig.  et  fani.  d'un  Ininiinc:    uomo    intente 
nell'nrme  del  piiri  elle  r.elle  lettere.  Poil. 
Nom    d' ime   maladie  assez   rrdinaire  aux 
Nourrices,  cjui   vient  d'un  lait  giumelé: 
<:ecitâ.    Vebiurs  à  trois,  à  quatie  poils, 
f^etluto  da  Ire,  da  q.cttro  peli. 
l'oilet,  9.  m.  Faso  di  ferro  da  ripnrvi  il 
grr.sso  . 
Poiloiix,  s.  m.  Pop.  et  de  mépris.  Un   mi- 
sérable,  un  bomme  de  néant .  i^e/i:n/e(/i, 
pitocco . 

Poilu,  ni.  ue,  f.alj.  Garni  de  poils.  P«/o.to. 
E'otnçon,  s  m  I:istruinent  pour  petrer  , 
Punteruoln  1  Espèce  d'aiguille  de  It^te  : 
spMone  da  testa  11  Instrument  pour 
mar(]uer  la  vaisselle:  punzone  1i  Morceau 
d'.ic.er  gravé  en  l.ns.e:  punzone,  o  ma- 
dré délie  mnnete  1,  Autre  morceau  d'acier 
où  les  lettres  sour  gravées  en  rel  ef  :  pun- 
zone  de' caralteri  1î  Morceau  de  bois  ar. 
nié  d'une  pointe  de  fer:  puilgolo  *T  Sorte 
de  tonneau,  qui  tient  i  p.eu-près  les  deux 
tiers  d'un  muid  :  sorta  di  botte  *!  La  prin- 
cipale pièce  de  b-ùs  qui  soutient  les  grues, 
engins  et  autres  niacbines  à  élevci  des 
f.irflcaux  :  inonaco. 
Poindre,  V.  a.  Piquer,  d.ins  cette  phrase 
prov. Oignez  viliin,il  vous  poindr.T  ;  poi- 
gne/, vilain,  il  vous  oindra.  /Jccaretzate 
un  tiiluno,  e  11  /Vj.à  del  mule,  fategli 
del  maie,  e  l'accaieisern. Poindre. Neut. 
En  p.<'l»nt  du  jour,  d-s  herbes  et  de  la 
baibe  d'un  jeune  homme:  spuntare,  ap- 
parire,  nusctre. 

l'oing,  s.  in.  Main  fermée.  Pugno  .  Au  pi. 
pu'ua,  l.  e  pugni  1i  Touig  la  nuin,  jus- 
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qu'a  i'nn<li-nit  où  elle  se  ]f\'\nX  au  bras  : 
ma  no  y  f.  Cri  Iinnime  a  été  cond.iinné  à 
arnir  le  p'ùng  ronpé.  Flambeau  ilc  in^in^;': 
dnpptere  y  torcui .  0;»ie.iu  Hc  poin^.  /^,(/- 
cone  c'te  tnma  iii  pu^nn  ^  M-n-r  une 
d.iiiie  Siir  le  poin?':  iOru/iir  per  inann  una 
diTrn:i . 
Poi'iï,  s.  m.  P■<^l^r'^  faite  Jaiis  l'étofiffl  cwac. 
une  aiguille  e.ifil.'îc.  Pii-if).  Ouvrages  dj 
point:  la^'O^'i  fatii  rAVai^o.  f'oiur.  l'etit;; 
mAnni»  rotule,  faire  sur  le  papier  avec  la 
plume  et  I^encre:  piintliio.  lin  muiKiiie 
pitntn .  En  matière  de  jeux  de  cartes:  Sd- 
^•"■'>f  punio  .  î\  S';  d;:  aussi  deî  petits 
Irous  faits  à  des  étrivîères,  rnurroies,  sny- 
po:ites  de  -avrosstî,  »ic.  fora  ^  foi'amc  . 
Couleur  pq  1.1  ire  rjui  se  fait  sentir  en 
divers  c:id:oits  du  cnrps-  pantnra  y  F.  ^ 
Qu'istiou,  d^iiculté;  difjîcofià  11  ce  (ju'il 
y  ;i  de  priucip.îl  dins  une  .iU'alre:  noio, 
difJicnUù  d'un  ■  ^Ufe^Vo\n\: ^  se  dit  aussi 
des  iiarties  qui  font  la  diT:s  nn  d'un  di- 
scours, d'un  plaidoyer,  d'une  mp>!itarif>n  , 
etc.  partCy  capn.  Etat,  situation,  dispo^i- 
tio:i  ,  $f>it  Jans  1  I  ^auté,  snit  d.in>  la  for- 
tune: statn,  coiidizione  .  1T  D^'^rj,  pério- 
de, Inns  les  '  b  ^S'^s  inorales:  Çt;°rio,  ter- 
mi  i:\  p^fhfi-y  lîtnitaut,  miment,  tcnps 
précis  daus  lo  j^U'^l  on  fait  qiielqie  cliise  • 
tnnmento  f  islante  .  Venir  à  point,  bî^rn  à 
poîit;  n  propn%ito  t  appunto  ^  in  nci'nn- 
ciOf  opportiinam^nte.  Oti  dit  prov.  Tout 
Tiiîut  à  prnut,  à  cjui  peut  atiendre;  col 
tempo  e  colla  paztcnzu  <i  i-icie  a  capo 
d' ogni  cos.i ,  /\  poir.t  nomm '■  :  appunto^ 
al  tempo  v'ex'i^o  ^  a  propostto .  Point 
du  j-»ui:  /.'«//•(!.  i'igeous  au  point  du  jourt 
piccLonl  cottl  in  buinco.  Point  de  vue: 
punto  di  vista .  De  point  en  point:  n.^- 
puntino  ,  con  tuttu  esatt^zza  .  De  tnui 
point .  V.  Euîii^rcinent  •  équiper  un  h  Ma- 
rne ic  tout  point  ;  foniire  di  tutto  il  ns- 
cessino.  Prov.  accomm  )der  quelqu'un  do 
tout  point:  conciar  pel  d'i  ih'lU  feS'c'^  A' 
«on  point:  a  siio  agi'y. 
Point,  adv.  do  négat.  i\(i«,   nienti'.,  pnn 

to  ,  no  . 
Po  Iliade,  s.  m.  Désignilion,  qu'un  Pilote 
fat  îur  une  rartc  ,  du  liou  où  se  trouve 
Ir  v.iissoau.  //  cirtesçgiare . 
Poiniir,  1.  m.  PiJre  de  hoi';  qui  m!s*»  «n 
oeuvre  à  plomb,  sert  d'étaie  flu\  |)  tuircs 
fj'ii  inonirent  mine,  ou  a  ijnelqu'autre 
usage.  PunUilOy  vivo  ^  rittn  . 
roiiîie,  s.  f.  îiour  piquant  et  aigu  d?  qriel- 
quo  chose.  Punti,  sprocco  ^  m  *1  Exivé- 
iMÎté  lies  rltoses  qui  vont  en  diminuant; 
oiiia  ,  sommità  U  S.ivt^ur  piq'i.uite  et 
agréable  du  vin:  il  frizz.inte.  Etre  on 
pointe  de  vin,  avoir  de  U  gnielé'  &sse.r 
alticcio  y  ciuschero .  Cette  saussc  n'a  pis 
de  pointe:  siii'Ofe  poco  saporito  :  il  y 
minque  une  ]iointe  de  sel,  poivre  et  vi- 
iiai;;re,etc.  vi  manca  un  tintinn  di  suie, 
pepc  y  at'-'to  j  ec.  Pîg.  Pointe  d'esprii,  ,iu 
simpl  poiii'e.  ni^ttOf  rit^czz^i  y  iir2.1tz1.iy 
fa^eziii:  \\  pointe  de  \'esprit  :  l'a  utezza 
d.W  in^ôî^no  .  La  pointe  du  jour;  l'ait- 
rora.  Ffg.  Poursuivrcsa  pointe'  prose^uir 
la  sut  impraUj  i  stiot  dtse°;ni  coU'isies- 
so  ra'ore.  Pointu,  ab^nl.  se  dit  de  diver- 
ses cil  «s*^?  '•  on  dir ,  on  T.  de  Gueire,  avoir 
la  po-nte  de  l'iilc  dr.i.U',  de  l'aili:  gitucho: 
«.î-v.'f  a  un  raoo  deW  aln  de^triiy  sinistra: 
et  en  T.  de  Foriif.  \.\  pointe  d'un  bastion: 
puntiiy  an^nloy  taglience  del  ha<tinne. 
Pointe  ,  en  T,  de  HUs.  La  partie  basse  de 
l'fccu  :  piiat'i  dello  scudo.  En  T.  de  Chas- 
se, il  se  dit  d;i  vol  d'un  oiseau  q.ii  s'élé- 
^<*.  vers  le  Liel  ;  colonnatii  .  Pointa,  'I'.  de 
M^n,  V impcmiarû  di  un  cavallo  .  En 
pointe,  adv.  a  pu  ntu  . 
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Pointé,  m.  é»» ,  f.  paît,     ^fjp'int  ito  ,  e-'.  [1  [ 
se  dit  en  Musiqu"',  d'une  noie  suivie  d'iiu 
piini,  une  Manche,    une  noire   po'rifée: 
puiitdCo  . 
l'ointeau,  s.  ni.  T.  .riïoi  lo:^,  sorte   d-:  poin 
çon.  Pnntino  y  o  pnrUeniolo  . 
Pointeirn'nt ,  s-  m.  T.  de  guerre.  L'iiikhih- 

tar  un  cannone  . 
î'ointor,  v.  a.  Porter  (^os  coupt  de  1' 
le.  Puntarey  trafi^gerf  1ï  Diriger 
que  chose  vim  s  un  point  :  appunt.ire ^  loI 
lunare  .  ^  S'ék-ver  vers  lo  i^iel  ,  qui  \e  d.t 
au  neut.  des  oiseiiuK  :  mn^itzarst ,  f,ir  lu 
col onnata  .  "Pointer  :  puntcg^iare  ^   on- 
punt'ire,f(ir  la  punta  II  En   T.   -ie  Mar. 
Se   servir    du  compas   pour  trou»' ir  s-ir  l.i 
rirte:  rarteggiare . 
Pn-  nreur  ,  St  m.  îiorte  d'offirîer  d'An  :11er!': 
ijflui.  elle  nppttnla  il  iiinnonc    '-  li.iuoinc 
pointiiur.  Canontro  iippuntatoie  . 
l'oiniill.ide  ,  5.  f.  .-fU'ero  csotico,  cdtiva- 

lo  in  Europa  . 
Pointillag'î ,  «■  in.    Petits   points,    lani   les 
ouvrages  de  mini.iture.  P'/r/^s'^^^/t-Uur,j,  f. 
Pointillé,  s.  f.  PnnCiglio^  m 
Pointillé,  m.ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Pnintiller,  v,  n.  Faire  d-rs  points,  Punteg- 
gicire .    Fi^.    Contester  sin-    les   moiid'  es 
choses:    sofi^tlrare^    cn.vdlare   "^    Actif, 
piquer:  molU^^iare  ,  pii-'.r,\:re  . 
Poi;iril!erip,s.  f.CoitCiMtidn  sur  des  baga- 
telles. Piintf^lin y  m    dispute  vnne  . 
Poi-iiilleux,  in.  eii-^e,  f.  ailj    Qui  pointillé. 

Lif:ii^'iof^''>  ,  pu'itfg'lioso  . 

Pointu,  m.  "iw,  f.  ad).     Is^uziOy  arpnnta- 

I     to  y  affil'ito.  On    lit  fntn.  qu'un  h  Hiiino  ^ 

l'esprit  pointu-  uonio  iofistico,  dato  aHi 

I     caviUazLOuiy  o  ai^i'czzo  ii  dir  fred.Iure  . 

Pointur;;,  s.  f.'l'.  o'împr.  Petite  lame'de  fer, 

sur    Iriquella   à   l'une    de    ses    e'circin  lés 

s'élévr     p'^rpeivUru'ai'  pm-nt    une    pptire 

I     pointe  .  PiiTitCy   regtstri  .    m.  ^  En  T.  de 

.Mar.  Rircourcissemeut   de    ta    vnile  dont 

on    r.imisse  et  trous-ie   le  point  pour   l'at- 

t.Tcher  à  U  vei_;iie,   et   houvsnv   la   voile. 

l  a^^'^niofo  . 

Pointus,  s.  m.  pi.  T.  de  C'iap(dl.  morceaux 

il'étofFp  plus  fins  qne  '\c  rcsTe  du  chapeau  , 

qu'on  appliqnr  sir  N^s  ca^aiia.Fi'^nrhetti. 

Poire,  s.   f.  Fruit  î  pépl  i.    Pera.    Poire    de 

bon  chrérifîn,  p  'ire  do  h'^urré,  bl>)uquet 

ir,  caillot    rosat  ,   mouiflc: -houcbû ,  ama- 

dote,  poire  (rainbrerto,6tc.  Voici   les  pins 

communes    en    Tialie:    pera    bugiarda  , 

her;yamotta  ,   r/)^?irt  o    riiggim  ,   cciro- 

)'€ilny  nio^cadtlla     Poiru  ù'jugnis.se,    V. 

Angoivse.  Perle  en  pnire;  perle  a  peret- 

tinti .  Prov.  et   fîg.  U  fiut  g  r.ler  une  iioi- 

re  pour  la  soif-  rispa-  tniare.  pcr  i  hi%ogni 

futnri:  petite  bouiei  !\e   de   cuir  bouilli: 

horsn  da  poli'ers  .   Poires  secrètes.  Sorte 

d' emboncbure:  sorta   d*  imhoccatura  di 

cavnlli . 

Poire,  s.   m.  Sorte*  de   boisson.    Sidro   di 
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Pni'îsrirfli?,  s.  f.  Feniim-  île  l.i  lie  ■'«  peuple. 

PffCH'entiola  ,   donna     ilella  feccLa  del 

folgo  . 
Poisse,  q.f.  Fascina  imnecinta. 
l*oissé,  tn.  s;;,  f.  p.irt.  ï'npsriatry,  ec. 
Poisser,  V,  a.  Endiiîre  (le  poix.  laipiiciaTe, 

nnpe^j;oiare  H  Gâter  avftc  qael(^ue  chose 

'i'*  ijl'i.nnt'  impin^trici^re,  imhùittare^&c. 
Poisson,  s.  m.  \nitn.4l  r|iii  7it  il^ns  les  ejux . 

Ptiice  .  Poissons,  pi.  nom  d'un  d^^s  si->neî 


du  Zodi 


nju 


r.    ^^ 
I.  P-sci.   l'oissnn  irn^ridionat , 


père  . 
Po  -eau  ,  on  Porreau,  s. m.  Plante  pot.Tgere. 
Porro   ^    Excroiss.inciî    de    chair    sur    la 
pe.in:  Porro  y  hitorzolo  . 

Poirée,  s.  f.  ou  Bette  blanche  Plante  po- 
ia£>(We.  Bieta^  hietola  . 

Poiiier,  s,  m.  Arbre.  Pero  .  Prov.  J,:-  Pai 
vu  poirier:  io  l'ho  l'ediiCo  in  Uas^o  Stato. 

Pois,  s.  ni.  Espèce  du  léi;uin».  Pi^ello.  Pois 
sans  cosse ,  ou  pois  gcdus-,  piselii  teneri 
che  si  cucinnno  coi  hurcello .  Pois  de 
mirveille,  ou  Corindum  ■  Plant.-  des  In- 
des: Corindo . 

Poison,  s.  m.  Venin.  ViUno  y  tossico .  II 
se  dit  encore  au  fig. 

Poissard,  ni.  anle  ,  f.  aùi.  Il  ne  se  dit  qu'en 
p.irlaut  de  cei  tains  on  rra^fs  nio  lornes. 
StiU  del  vol^o  y  tUlLi  ininutu  gente  . 


Con%tcl  1.1  lion  .  pd-^re  mmdionale.  Poisson 
volant,  .iiitr'!  Con-itell.ition  :  pesce  r  diin- 
te  .  Poisson  ,  masurf^,  conten.inl  la  moitié 
d'un  demi-sMirr:  snrtn  di  picrola  misu- 
ra  -Il  Uqiiidi  . 
l'oissonnaillc,  s.  f.  V.  Fretin  . 
Posso'infritî ,    S    f.    I-iou    où     l'on    xf^nà    le 

poiison.  Pesfh<irin  . 
Pois-;onneux,  m.  euse,  f.  ad].  .1  '^bandante 

di  pesci  . 
Poi.ssonnier,  iéro  ,  s.  rie  t.  g.  Qui  vend   du 

poisson.  Pesciajitolo  y  pesci'-'endolo  . 
Poissonn  èva  ,   s.    f.    Utf.ns  Ia   Je  cuis'ne  y 
pour  faire  cuire  du    poisson.   I^i-.ncella 
da  pesce  . 
Poitrail,  s.  m.  Ea  partie  de  devant  du  corps 
du  rh^-ral  ,  Petto  del  Ciivalln  Tl  Li  pirtic 
dti   h-irnois  du  chov.il  .  P^-ttoraJi  ^    sorte 
de  grosse  poutre.  Spran^a  da  cinifier  It 
porte  . 
Poitrinaire,  adj     \'^  r.  g.    Qui  a  la  po'trine 

attaquée.  Chc  oali-.ct^  di  mol  di  petto. 
Poitrine,   s.  f     Partie  de  l'rinim  il  d^qiuis  le 
bis  du  cou  j'isqn'jti  d.-iphrai^mî .  Petto  y 
m.  On  dit  qu'un  Oriteuv  n'a  po-nr  de  poi- 
trine .    Por.)   petto  y   poca    voce  y    brion 
petto  y  huona  voce  . 
Poitrini'Mc,  «.  f.    Vra^-ersa  y  a  cni  si  ap- 
pog<xiano  i  tess{t(-ri 
Poivr.idî,  s.  f.  Sortie  d'-  saus'p.    Pe\^i-rada  y 

snlsa  fattn  con  pcp,' ,  sais  ,  ed  nrrt't. 
Poi,vre,.s.  m.  Sorte  n' épicerie,  ''epe  .  Poivr» 
long:  pepa  lungo  di  Gitinea.  Poivrt*  d'în- 
do.  V.  Ptincnt  . 
Poivré,  m.  en,  f.  pïvr.  l<npep-ito  ec.  P->p. 
C'est  un  homme  poivré:  egli  è  ben  ni  ~ 
franciosato . 

Poivrtjr,  V.  a.  \ssaisonticr  de  poivre.    îm- 
pepare  ,  cond/r  con  pcpe  .    Flg.   et   pop. 
acconciar  malCy  cnm'inlcar  qual-'he  mu- 
le venereo  .  Poivrer  l'wiseau.    F.  de  Fauc. 
la^ar  il  falcone  con  acqua  impepata 
Poivrier,   s.  ni.   Arbrisseau.    V  albero   chs 
produce  il  pcpe  ^  Petit  va.se  a  poiyr'».  Pe- 
pajuola  y  F. 
Poivrière,  s.  f.  Petite  l>oUo  à  divois  com- 
partimens,  où  l'on    m'^t   du   poivrii,  d.'  la 
musoaJe,  etc.  Pepa-.uola  . 
Poix,  s.  f    Matière  gluante  et  noirf.  Pece, 
Pf>ix  résine.  IXa^iu  .  Poix  di*  Bourgogne  , 
sorte  de   poix  d'un  blanc  jaunâtre.    Pece 
di  Oorg  ogna  . 
Polflcru  ,  on  Pol.îque,  s.  f.  sorte  de  hâtimen  t 
en    usage    sur   1.t   M.é.^itet■^a^é(■:  Pnlnrra, 
?nhst.    m.  Cavalier  Poloiiois  .    Ca^aUere 
Polacco . 
Polaire,  adj.  de  t.  g.  Pola'-e. 
Poiastre,   s.  f,   T     .!•  Fondeur.   Bacino  di 

rame  da  riporvi  il  fuocn  . 
Pôle,  s.  m.  E' une  rle\  deux  extrémiiés  de 
l'axe  immobile  sur  Ifoiifl,  scdoti  Piolo- 
inée  ,  le  globe  entier  <ln  mondn  ton;  ne  en 
vingt-(juatre  hsiires.  f^o/'i.  Pole  arcique, 
celui  qtii  est  du  côté  du  Septentrion    Po- 


lo artico  .  Pôle  antarctique ,  celui  q: 


lui 

est  directement  opposé.  Polo  itntartico  • 
Pùie,  une  des  deux  exTrémiiés  de  Taxe 
immnhiliî  sur  lequel  tourne  tout  corps 
sphérque.  Polo  y  ««se. 
Pol ''i:i.im '.c  ,  s  m.  Clie/.  les  Grecs,  c'était 
un  chtf  d'année.  Gciicrali  d'ar niatci . 


POT, 

Pnli'iirqiic,  a.lj.  li  i  g.  Qui  .ippnrt'cnt  a 
la  'Injmie.  Poleniico 

IV'léiiuiniiitii  f  ».  m.  l'l.inl»!.    PnUinonia  ,  f. 

Pdlc^mMicope,  s.  m.  l*.s[iùcc  <!o  icltscope. 
J^nltiiKiscffpin . 

Pull,  ni.  ie,  i'.  part,  (-t  ajj.  Piiiito ,  tiistrn, 
I  ig.  cii'ilt ,  le^siitilro  ,  dolci:  .  ^nl)sl. /n 
pniiifra,  il  lii.'tro . 

Folicin  ,  on  I  élicnn ,  s.  m.  în.srruniotit  pour 
ariar-her  Il-s  ^lonts.  Sortu  tii  siruincnto 
flii  ciivar  dcnti . 

l'.ilice,  «.  f.  (>i(ln>  ér.iMî  dans  une  Vî|!e 
pour  roui  cv  (jui  rfg.iuU  la  si'lieîé  et  coin- 
tnn-lité  tles  lirtlutinî.  PoUticn  ,  f^nverim 
ciiite  f/'.'ifirt  Citln^  m. JnrU'lictio»  éiahlie 
pour  11  pnlin?.  M,!^i>tr,iln  ,  l'ffizi.ili  H. 
Poiitua  "i  (onirji,  pjT  lei|iirl  un  Niigo 
cijint  gaianrii  il(»s  miurlisn-'ises  qui  sonr 
Iranijmrté"^  p.lr  mer.  Polizza  M  Ki.i'  qui 
rc-lf  le  nnnil)rc  'ïc  citnque  raractèrc  ilonl 
une  fonte  cNt  composée,  tj^ta,  nota,  re~ 
^t'tro,  stifto  l'i  rwatteri  Ul  sinmpa. 

Io'u-6,  ni.  ^c,  f.  pan.  V.  le  vrbf^. 

Poticr^p  ^  Mct'rr-  In  jiolire  (îans  un  n.TT«. 
Orritnarc  ,  gt>virjia-s  ,  r<'^oliiri:  ,  nar 
''.5,-'  . 

Polichinel  ,  s    m.    .'^rrlc   ilc   bouffon.   Put 

t'ineitu  . 
P'.liuu'nt.  «.m.  PoUttim^  f.  ^:istrn  . 

Poli[nenr,.':(lv.f*»/;.'«niL'f//g.  clegantcvierïtc. 
r   lion  .   ou    rrl.uui,   s.  in.   ^orrc   iDilm  be 

Pnlio,  ciiiiiitniii ,  f. 
T'iir.  V.  .1    Ptilire ,  lisriurc  ^  lustrare.  fin 
iidornare,  ahhilUre  ,  rev.-ier  l'olto    Vn'.ir 
un  di  cours,  un  ouriagn  dVsrriti  ripuU- 
Te,  limare,  riilurre  a  pcrf'ezione. . 

Polisseur,  eusc,  s.  m.  el  î.  PttUtore  ^  liscin- 
Inre . 

Voiisîojr,  s.  m.  Instrument  p<iur  polir.  Li~ 
s  'ntojo  . 

Poli  sr)ive,  s.f  Sorte  de  ilécrottoire.  Spaz- 
z.il.i  fin  ripulire  le  siurpe. 

Polisson,  s. in.  Petit  garçon   njal- propre  et 
l'iieriin.  Biironcello,  riign-.zo  Hi  piiizza 
^    Tout   h<iniine  qui  Irritou  uir  «les  p!ai 
sameries  hMset:  hiiffotief  moriello. 

PcUssoniier  ,  T.  n.  Fr.rin  tift  haroniello , 
dn-fh/iir  cose  du  rtigiiziarcio  lile. 

Pulissonnerie .  s.  f.  Tout  de  polis.son  .  Bn- 
'i^'iatii ,  buffhnen.i  '  iliisunii 

Polissuie,  s.  f.  Pu'  tur,i ,  pulimentû.  m 

Politesse,  s.  f.  .\u  \\^.  Piiluezza.  cet  tend, 
'"■h.inità. 

Poli!  ([lie,  ailj.  i3e  t.  g.  et  subst.  Politico  , 
civile  T  scaltro,  niverfuio  H  circospetln, 
P'<litico. 

Politiijiie,  s.  f.  Un»r  tte  gouverner  urr  État, 
ia  ccnnnissatrre  rU  tout  ce  qiri  a  rappo-i 
a  cet  art.  Po/fV/rd  *i  Jî.iuière  a-lroi'e  dont 
on  se  coruluit  p..iir  p.iTvenir  à  ses  fir^st^^o- 
'ilica  ,  mnni-g^ii),  in. 

Poltiqucmerit,  adv.  Pohiicaw.ente ,  Cfil- 
•nciite  1  accoTtanunU ,  eo'i  ri^trvn  . 

Pi'lrliqiier,  v.  n.  Fam.  Kaisounci  sm  ies  af- 
faires publiques.  R.igionar,  far  ila  poli 
tiro  . 

roincitaiiou,  s.  f.  T.  de  droit.  Engagement 
contracté  par  qie^qu'un,  sans  qu'il  -o  i 
«crepté  par  un  ouire.  Prnmessa,  o/jeria. 

Folliié,  Ul.  ée,  f  part.  V.  le  verbe  . 

Polluer,  V. a.  Vrofantr.  Profanare,  conta 
mninre,  vilare.  <e  polluer,  ».  léc   T.  de 
casulste:   corrnmpersi  ^  carhrc  in  potlii 
ziotte  . 

Pollution,  I.  f.  ProTanazione,  cnntaminn- 
minl.i ,  nn.  H  T.  Ak  Casuisig.  Pnihi-.ione 

Pologtapliie  ,  s.  f.  U.;scription  astronomi 
que  du  fiel.  Polografia. 

Po'tron,  m.  onne,  f.  adj.  et  subsl.  Laclit . 
P'ltr:>ne,  cinla-iio,  •  igUucci',  dappoc.K 
En  T  de  Fai'coiiu.  Ois«au  poltron.  Fal 
cône  n  cni  .u,nn  tl.iU  l.igUaU  ^It  artigli 
dcUt  dita  di  ditlro. 


P  0  L 

PoUronerie,  f.  T.  l.^iclit-ié.  Codnrdla  y  vil- 
la ,  poit-ontria. 

l'oly-iiith^a  ,  !s.  m  llftnioil  .ilpli-ib-'lu^iie  f\ofi 
lieux  roniniuns     t^oltatiltu  . 

I  oly»ntliôo  ,  .ttl).  do  l.  g.  l.HoBntan.  C/ie 
iiit  piu  /ion  . 

l'olyrreiie,  aHj.  de  t  g.  T.  de  l'Ii.irin.  yJg- 
»tuttto  de  rimedj  p'Op'j  a  di\^eru  ust , 
t  in  particolart  d'un  sale  pur^attvo . 

PoJii'dre,  s.  m.  '  .  ilo  Oéoiii.  roiiedroj  mol 
tdtliiOlo  ,  WoltLlfltero  . 

roivi^am*,  s.  de  t.  g.  Piyii^amn  . 

l'oly -junie ,  s.  f.  h^at  iI'uh  iiornitif  (jiiî  est 
ni.triéà  plusieurs  teniines  en  nu  nie  tt-nijis. 
ou  (l'uni-  fiminc  qui  est  nu  lire  à  j)lu*.it;iir.s 
liDinnies .   k^oli^nmia  . 

INtly^ait  liir,  s.  f.  Liou  v<  m*  inonr  où  l'mto- 
riré  [mblitjue  est  entre  les  ni.inis  tic  ptu- 
si<'urs  personnes  .  Puliurchin  . 

t'clyg.oite,  atlj.  de  t.  g.  Qui  est  éc'n  en 
plusieurs  Innmhi.s.  9oiigiotlu . 

iotvj^one,  .1(1).  (le  l-  g.  et  s.  m.  (^uî  n  plu- 
sieurs jn^l^s .   Poiigojio. 

l'oligiaplie,  s.  m  Poii^rafo  y  chi  ha  scrit- 
to  in  motte  m  .terie. 

l'ol'grHj  hic,  s.  f.  /Jf-te  di  scru'ere  m  ci/'er<i^ 
e  di  spiegare  la  cifera . 

'  oiynome,  %  m.  ï.  d'.Mgèbre.  Polinotuio, 
inuUinofnio  . 

'olype,  s.  m  F.^péce  (l'aniinal  nnr  n.  P/>1 
po  ^.\  IVtit  .imiTi.tl  d'eau  dourc.  Poipo 
d'acqun  dolct  li  Excrois.snncc  de  rlmir, 
ou  *;spèce  de  loup,  qui  vient  ordinaire- 
inenl  dnns  lesn.innes.  PoltpO. 

^'o'vpét.tl  ,  adj.  de  t.  g.  [I  ?(;  dit  des  ileurs 
qui  t.nr  ptusii'urs  pétales  ou  feuilles.  Po- 
l.p^t.iln. 

I'(dyj:od!_',  s.  m.  Plnnte  semldable  \  la  fou- 
gère. PoHpodto  y  poUpodio  q'iercino. 

i*'  lysp.isre,  s.  m.  T.  de  Méctn.  PiHispastO, 
ni.icrhma  clic  ha  moite  rottlle. 

Polysyllabe,  adj.  de  t.  g.  el  .subst.  (^ui  «-^t 
de  plusieurs  syllabes,  Polisilla^Oy  mol- 
lisiliabo. 

Poly^ynodie,  s  f.  .■Vluh'plic.ité  dp  Conseils. 
Mr'lttplicità  iH  consi^li. 

Polyiéi  me,  s.  m.  ^isr6ine  de  reii!;ion  qui 
admet  l.i  pbir.ilito  de.s  Oieux.  Politeismo. 

Polyiéiste,  s.  m.  Pnliuistu. 

Po'ytTÎc,  s. ni  Vante  qui  est  une  des  cinq 
capillaires  ordinaires.  Poitt>  ico  , 

Pommade,  s.  f.  >orte  de  composition  mol- 
le et  onctueuse .  Po'.nnta.  maïUtca  1î  T. 
de  Mnnéi^e  Cerrnin  tour  qu'on  fait  à  clio- 
VAhgiravoHii  a  cavulhy ,f''îta  cou  tener 
unu  mano  ntl  pnmo  délia  sella. 

Pnmmnflé,  m.  ce,  f.  pnvi.  i'nto  cnn  pnmata. 

Pommader,  v.  a.  Dur  la  pomata  a' cnpe- 
gli  ■ 

Pomme,  s.  f.  Sorte  de  fniit  j  pepin.  I7t7rt, 
porno  j  m.  V>mme  du  vaincre,  de  rap>n 
du,  de  galville,  pomme  pointe,  de  lam 
bour,  vrapi.  Meln  nppiuold  t  cusolnnay 
prinidisa.  Fig.  dor.ncr  ia  pomme  à  une 
ï  mme,  lui  doiii'er  le  piix  de  li  beuitét 
dare  il  porno  a  uiin  dot,na.  Pomme  de 
paÏ!!  ,  de  rhô  ne  ,  d'égl.mtier  ;  pina^  gitlLiy 
l'avril  délie  rose  saUvUuhe .  Homme  do 
Tce,  ou  d'.imour,  s.  f.  ou  lyi  opcr-.icum, 
s.  m.  Plaiiîe.  Sorta  di  pidntOy  che  pro- 
duce frutti  rossi  .  PoHimt;  de  merveil'e, 
ou  moniordica,  plante  sarint-nteu-e  .  Son 
friiit  s'.ippcMe  de  même,  rtUcef/j ,  hal.<a 
mino,  potno  mirnhiley\momordica.  Pom- 
me épineuse,  V.  Strjmonium.  Pomme  da 
terre,  ou  bataite  :  turtuffi  hiamhi  .  Pom- 
me, -st»  dit  .lusvi  des  rlioux,  laitues,  de 
divers  onieinens  de  bois ,  métal ,  etc.  Ce- 
sto  y  ^runioto  del  cavoio^  porno,  pomt, 
paila  \  Pomme  d':\dnm.  2\odo  dclia  go 
la  y  fïMWO  d' .idamo  . 

Ponim.^ ,  s.  m.  Cidre  fait  avec  des  pommes 
Hidro  . 


P  O  M  2fi., 

Pommé,  m.  éo,  f.  patr.  \.  le  rcibe.  Fîg. 
et  fam.  On  fou  ponimô  Pazzo  du  catena, 

l'ommean ,  s.  ni.  t'«!if(>  boule  an  liut  de 
la  pnign/*e  d'une  épéo  ti  au  haut  de  l'.ir- 
ij'-n  de  devant  d'uno  le'lo.  Porno  deilfi 
spada,  porno  d>Un  sel  a 

l'ommelé,  m.  c-  ,  f  part.  T*  inps  p'^mtnclé. 
Cielo  ingomhr-y  di  piccoU  nuvr  le  :  al/. 
Chf-val  pommeli'*;  CfUfallo  learao  ,  po- 
mellato. 

Pommeler,  v.  ré-c.  Il  ne  te  dit  que  dt  cer- 
tains petit*  nui^'es-  Cnp-ir^i  di  ptrrnfe 
nuhi .  tf  de  frt.iins  chevuix:  prender 
colore  di  pom.'Itntn . 

Pomniell",  •;.  f.  Table  d'^  plomb  pleine  de 
perits  trous    (j^aticohi  . 

l'oirifTier,  v.  n.  Se  forin'^r  e'i  n^mmc.  Oi- 
i'cuir  mpitutn. 

Pommeraie,  s  f.  h'-f^w  planté  de  poinm >*■«. 
\î''icto,  powcto  y  m. 

PommeU,  m.  ^e,  f.  adj.  T.  de  iîUs.  Po- 
m.ito . 

Pominori*,  s.  f.  '^ort**  d'orn'^menr.  Pnmr'Uo, 
finc-Oj  m.  1î  Kn  .Knar.  Il  se  dit  d'.in  cer- 
tain os;  U  pnniello  délia  ^^Hfi  .  Pom- 
m-'ires.  Petirn -'-euds  de  Jit,nut  poignet» 
de*-,  chemises,  manchettes, etc.  ^merlaturis. 

Ponimivr ,  s.  m.  .\tbre.  Melo  ^  .'■'■orre  d'u- 
stfusile  de  feri'e,  ou  de  nié'al".  •itf-im-.'n^o 
d  i  f'nr  cuo'ere  le  mêle  in  fac-ia  del 
fuoro. 

Pompe,  H.  f  Pn'np-7  ^  t'-rvo.  npp  ratr»  ^ 
m.  î'ompe  funèbre--  pompa  f'ttn/hrey  fn- 
Tierali  *l  Pour  une  cej-'a^ne  m  mi-^n  de 
s'rxprîmçT:  etifasi  ^  modo  di  dire  pom^ 
po;n  •[  Pour  vanité:  pompe  y  ranità 
Pompe  .  Machine  à  élever  de  1'  eau 
tromha  . 

Pompé,  in.  ée,  f.  part.  V.  le  t'-tI-c». 

Pomper,  r.  a.  Pui-^er  arec  une  pompe,  ^it- 
tigner  arqua  colla  iromha.  Il  fant  pom- 
per, nc\M.  far  gniocnr  la  tromha. 

Pompeusement,  adv.  Pomposamente y  ccn 
trcno. 

Pompeux,  m.  eusc,  f.  a-^j,  Pompmo  *î  En- 
fat.co.  Manière  pr-rnpeu^et  Enfasi,  Ga- 
liin  ithi.is  pompeux-  dtsrorso  intralciatOy 
compjsto  von  parole  ampollose . 

Pom[>on,  s.  m.  Ornement  du  peu  de  î"i'eiir, 
que  les  femmes  .lîoutent  à  leurs  cotffurej. 
!     Pennini  ,  pcnnacchj  da  donne  . 
t  Ponint,  s.  m  Occident.  Pon^'ute^  Oceano. 
La  m^r  du  ponant:  l'Oceano . 

Ponantin,    ou  PoTiantds,    adj.    m.  Ce 
j    concerne  l'Océan.  Pon^ntirto  . 

Ponce,  Piejre  ponce.  Pomice  'î  T.  de 
Dassin. Nouei  d'un  morceau  de  toMs, plein 
de  ch.'tbon  b;ea  pilé,  ou  de  p'LÎtre  Qn  eï 
sec:  spoU'erizzo  . 

Po?icé,  m.  éo,  f.  part.  V.  te  verbe. 

l'onceau  ,  s.  m.  Espèce  de  pavot  sfluva«»e. 
Papii/er')  s^/i'/if/c?  ^  Couleur  rou«e  r-t^-î- 
vive  et  très  foncée:  color  di  fuocol  Périt 
pont  d'une  arche;  ponii*^i:llo . 

Poncer,  v.  a.  Passer  la  ponce  sur  les  d'i- 
seins  piqués.  Spolferizzare  ^^  Poncer  de 
la  vai5se!l:ï:  poiiliciarey  siropicciftte  col- 
la pomice . 

Pon<  lic,  s.  m.  Sorte  de  citron.  Cerlro  . 

Poncis,  s.  m.  DesWîn  p'([ué,  et  sur  letniel 
on  passe  du  ch.irbon.  Spnh'cro ,  spolve- 
rizzn  . 

P<»nclion,  ou  Paracentèse,  s.  f.  Certaine 
iipération  deChiru-gie.  Paracentt  si , 

P^Miclualifc,  s.  f.  Punl'tzlità  y  esaitezza. 

l*onf tuateur,  s.  m.  Celui  Tjui  ma'-q'iff  dans 
un  chapitre  ies  chanoines  absens.^^^/;»»- 
tatorc  . 

l'onciu.'lioii ,  s.  f.  Interptinzione . 

'"onctué,  tn    ée,  f.  pari.  Pu  ites^^iatn  . 

^'onctuel,  m.  elle,  f.  adj  Puntuuley  dili- 
gente ,  esatto. 


qui 
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Ponrtiiellenient ,  n(]T.Pitntualmente ,  esnt' 

latnintô . 
Tonf  tuer,  v.  a.  l'iinic^gginie  ,  puittnrs  . 
Pondag  ,  s.  m-  T.  dnnt   on  se  sert   dans  ies 
mines  de  rbarljnn  de  terre  .   Pi'ndto  ,  t^e~ 
clivio  délia  miniera,  o  rlegii   Mrati  del 
carbone. 
rond.tgo,  s.  m.  Diritln  chc  paga^l  in  Jti- 
ghillcrra  pcr  flgiii  IntineUnla  -li  merci. 
Potidei  atlnn,s.  f,  T.  de  Teinture.  //  ;; 
fletU  figure  . 
Pnndre,  v.  .\.  J'tmsser  s«s  rejfs  deî.ors.  Far 
le  nova  ,  dcpor  giii  le  uoi'a.  l'roï.  et  li» 
Pon  Ire  sur  ses  otufs:  starsene  a  p:è  pan 
in   pace  e  in    ozio  ,   godtndosi    il    suo 
qu'ère  . 
Pondu,  m.  ue,  f.  part.  V.  son  verbe. 
Pont,   s.  m.    Ponte.   Vout-lovii  :  ponte  le- 
fatojo.  Pont-levis,  en  Tcrin.  de  -M.inuge, 
C.'ert.iins  sauts  du  clieval  :  sorla  di   salto 
fiel  cavallo.  Pont  dormant,  jiout  fixe,  et 
ei'ii  ne  se  hausse  point;  ponte  fisso  .  Pont 
v<dant,   tournant:  ponte  votante ,  ponte 
cite  gira.  Prov.  Laisser  passer  l'eau  sous 
les  ponts,  ne  se  mettre  pas  enj  peine  de 
ce  (jue  ne  nous  regarde  i>«»  ■   lasciar  an- 
dare  l'arqua  per  la  china.  On   appelle, 
Pont-au  x-ânes  les  réjionses   tiivi.iles  fai- 
tes par  les  plus  innor.ins  aux  questions  qu' 
on  leur  propose:  r'.'ipo<tn   de' g'offt .   ri 
sposta  Irita  ,   h.ittut  i  c  nl-attiita:  et  les 
elioses  communes  que  tour  le  monde  sait, 
«1  qu'il  est  honteux  d'ignorer:  rosa  no- 
tissinui,  comune,  puhHicn  .   A.u  jeu  des 
cartes,  on  dit:  faire  un  pont:    ciiri'are, 
pie^arc  te  carte  a  gitisr.  di  ponticetlo  . 
Ponts  et  chrussêest  ponti  e  gttrajate 
Pontage,subst.inasr.  Sorte  de  Droit.  Z),i:io 

elle  si  pagii  passando  i  ponti  . 
Ponial,  s.  m.  Hauteur  ou  roeur  du  vaisseau. 

//  cavo  del  lascsUo. 
Ponte,  s.  f   II  ne  se  dit  que  de  quelques 
oiseaux.  //  tempo,  la  stagi  ne  del  far 
l'iiova,  il  nido ,  m. 
Ponte,  s, in.  au  jeu  de  l'Hombre,  c'est  l'as 
de  «œur  qunnd  on  fait  jouer  en  cœur,  et 
l'as    de    carreau    qumd   on  fait  jouer  en 
carreau.  Pnnto  H  Au  jeu  de  la  Bassette , 
et  du  Pliaiaon,  c'est   celui    qui  met  de 
rarj;ent  sur  des  cartes  contre  le  banquier- 
giuocatore  che  puntn  . 
Ponté,  m.  ée,  f.  adj.    Vascello   che   h.i  un 

ponte  . 
Ponté,  s.  m.  T.  de  Foirbisseur .  Eisa  délia 

^pnda  . 
Ponter,  v.  n.   Etre  pon:«,   jouer  contre  le 
banquier   à    la    Rassette   ou  au  Pharaon. 
Puntare  alla  h  is^etta  . 
Ponleieau,  s.  m    Ponlicello  . 
Ponfiêre  .    Ouverture  p^r  où  la  poule  rend 

ses  œufs.  Culo  del 'a  gallina. 
Pontife,  s.  m.  Ponte fice.  Pipa. 
Poniifit^al,   m.  aie,   f.  adj.  Qui   appartient 

au  Pontife.  Pontificale. 
Pontifical,  s.  m.  Livre  des  prières,  des  cé- 
rémoniesque  l'Évêque  doit  observer.  Pon- 
ti/icitle,  ceremoniale  . 
Pontifiralement .  adv.  Ponti âcnlmente . 
Pontifirat,  s.  m.   Pontificato  11  Papato   1 

Regno  d'un  Ponte ftce. 
Pontoq,s.m.Pont  flottant  composé  de  deux 
bateaux,  et  espèce  de  barque  jtlate. 
"untone.  Ponton  se  dit  aussi  drns  un'ar- 
mee  de  certains  petits  bateaux  de  cuivre  . 
Chiatta  . 
Pontonage,  8.  m.  Sorte  de  droit.  Z)a3/o  che 

SI  pnga  per  passare  un  fiutne. 
Pontonier,s.  in.()ai  reçoit  le  droit  de  pon- 

tonage  .  JVa^'alestro,  harrajttolo . 
Poplitaire,  a  Ij.  T.  d'Anat.  V.  Poplité. 
Poplîté,  m.  ée,  f-adj.  Qui  a  rapport  au  jar- 
ret .  Poplileo  . 


POP 

Populace,  s.  f.  Collict.  Le  bas-peuple.  Ple- 
l'aglia,  niarmaglia  ,  vofgo,  m. 
Topulairc,  adj.de  f ^.  Pnpolarc.C.tt  hom- 
me est  populaire,  il  a  l'esprit  populaire. 
nffahile  ,  cnrtese. 
Poriulairernent ,  adv.  Vivre,  parler  popu- 
laiiemont:  rivere  pnpolitrmcrite ,  f.ivel 
lar  col  popolo  per  cattivarsene  L'alJ~itto. 
Popularité,  s.  f.  Popolarità. 
Popalo,s.m.Ter.  Pop.  Bambino  ben  grnsso 
Poquer,  v.a.  .Iciter  la  boule  en  l'air  de  f.i 
con  qu'elle  ne  roule  pas.  Gettar  la  hoc 
cia  in  allô  . 
Por.icé,  m.  ée,  f.  adj.  Il  se  dit  des  humeurs 
dont  la  couleur  verJâtre  tire  sur  celle  du 
poireau.  Prnssino  .  Bile  poracce  :  collera 
prassinn  . 

Poic,  s.  m.  C.^ebon  .  Sorte  d'animal  dôme 
siique.   Porco  .  Soie  de   porc:  setola  di 
porco.  Filet  de  porc.  arii.ta  .  Etre  comm  - 
le  porc  à   l'auge,  prov.  et  ûg.  Essere  co 
me  U'i  poico  aW ingrasso  . 
Pcrc-cpic,   s.  m.   Animal  semblable  au  be 
risson  .  Porco  spino,  rirrio. 
l'orcellaine,  s.  f   Sorte  de   terre   très  fine. 
Porcellnna   II    II   se  dit  aussi  de  toris    les 
vases   fiirs  de  porcullaina  :    purcellana  , 
ùtovigUe  di  porcellana . 
Porcelet,  V.  Cloporte. 
Torrliaison,  s.  f.  Tempo  délia  cacciaginne 
de'  cinghiali . 
Porche,  s.   m.   Portique  .    Portico  ,  atrio 
d'  uni}    Chiesa  1î    Porche,    ou    tambour 
d'une  Église:  hussola  ,  f. 
Porcliei  ,  s.  m  ère,  f.  Qui  garde  les  pour- 
ceaux .  Porcajo  ,  t 
Porc-mai  in,  s.  m    M.lrsotii  n  ,  ou  D.iuphin. 

Sorti,'  de  gros  poisson.  Di' fïno  . 
Porc-sanglier,  s.  m.  V.  Sii:gl:Gr. 
Pore,  s.  m.  Peiit-trou  dans  la  peau  de  l'a- 
nimal .  Poro.  ineato  . 
Poreux,   m.   euse,  f.  adj    Qui  a  d.s  pores. 
P  iro'.o . 
l'orisme,  s.  m.  T.  de  Génm.  V.  Lemme.  Po- 
rismo,cbe7,  les  anciens  Géom.  Corollaire. 
Pnri^tnnto ,  cnroflario. 
Porosité,  s.  r.  Porosità. 
Porjjhyre  ,  s.  tn.  Sorte  de  marbre 


Porphyre  ,  s.  in.  Sorte  de  marbre  .  Pnrfido  . 

Porj.liyrisé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

l'orptiyiiser  ,  v.  a.  T.  de  Chim.  Macinare, 
stntolare  sut  p  ^rfido. 

Porreau  ,  V.  Poireau  . 

l'orrection,  s.  f  Almièro  dont  se  confèrent 
les  Ordres  Mineurs.  Estensione  ,  il por- 
gere. 

Port,  s.  m.  Lieu  propre  pour  les  vaisseaux, 
et  les  lieux  où  les  vaisseaux  abordent. 
Porto  .  Naijfragcr  au  port,  prendre  port, 
surgir  au  port.  .\iufras^iir  nel  porto, 
approdare .  Port,  fig.  liingo  di  ricovero, 
sicurezza.,  riposn  ^1  II  se  die  aus.si  de  dif 
férentcs  choses  ,  par  rapi)ort  à  diverses 
signiRcations  du  veil>e  porter:  ce  vaisseau 
est  du  port  de  tant  ic  tonneaux:  portata 
d'un  bastimento  .  Porf  porto,  nolo,vet- 
tiira  .  Le  port  d'armes  ,  de  cartes,  d'une 
personne- porio.  portntura,  le  cirte  che  si 
ritengono,  si  pit't  no  ,  portanii'nto  ,  an- 
datwa,  seinhiante  .  Le  port  d'une  plante, 
la  forma  d' iina  planta  Port  de  voix: 
adj.  in.  T.  de  Mis.  auintnlo  di  voce  in- 
sensi'  lie  con  c:ii  si  passa  da  un  tuono 
alt'altro. 

Portable,  adj.  m.  T.  de  Coiit  II  y  a  des 
Coiitiimes  où  le  cens  est  portable.  Porta- 
bile  ,  da  portifii. 

Portage,  s  m.  Action  de  porter.  Porto, 
portntura  If  Sorte  de  droit  des  Officiers 
de  Mirine:  glus  de'  marinai  d' im^arcn- 
re  per  coito  !oro  un  d-jterm'nato  pe^o  di 
mercanzie.t. \\r€i  portage.  Po'tar  la  burca 
per  terra,  O'e  i  fiiiini  Innno  dei  satti 
Portages,  chiites  d'eau  :  cateratte,  f. 


P  O  R 

Porlaîl ,  ^,  ra.  La  principale  porte  rl'une  E- 
glis"^.   Porta  tnijg°ioTe  ,   inad^ttii   "i   Li 
façatle    eiîlière    crime    r.gUse  :    facciatë. 
d'uua  Chicsa . 
Portant,  ante,  adj.  J?  r.  g.  Portante  .  L'an 
portant  l'autre:  l' iinn  per  C aitro y  utio 
suit* altrn  y   tutti  insiemt .   A.'  bout  per- 
lant :  da  vicino . 
Vortatif,  m.  i»e,  f.    alj.  Qu'on   peut  aisé- 
ment porter  .  Portatile ,  poflabtU  . 
r  H  te,  s.  f.  Oiirertare  pour  entrer  et  sortir. 
i'scin  ,  m.  pnrtn  .  l'orrc  coclièro  :  pi}t  lo- 
tte Porte  (le  \\^x.\S^  fuminina  dma  iiiïci- 
iit-llo.   Porte.    Aijembl.-ige  fîe   bois  ou  de 
fur  q,ii  tourne  sur  des  ^nn<\s:  iinpostn  vhô 
Serro  Viiscio,  Vorte  vcvie,  châssis  couvert 
tlVtoll'e  verte  :  p;ir(n/ent(y.   Refuser,  don- 
ner la  porte  à  quelqu'un  :  l'tet-ire  mi  al' 
curio  l' in^ressi) ,  far  pass-i'e  i-inanzi  al- 
Cuno  nell'  entrtire  in  qnnlchi  luogo.  Etra 
logé  à  la  porte  de  quelqu'un-  css:r  vicino 
th  casa  a  un  ultra  .  Vxg    Met're  un  valet 
à  la  porte,  mandar  via.  Il  se  d  t  dans  l'É- 
criture, que  les  portes  de  l'enfer  ne  pré- 
vaudront pas  contre  l'Église."  le  polenze 
iufernali  non  prei^alerunno  contro  d.'la 
Chiesa.VorKc  de  derrière,  li^.f.iux  fuv.iit: 
sutterfit^io .   A'  porte  ouvrante,  fetinni- 
le:  iill'apriref  al  chiuder  délie  par tf.  La 
porte  Ottomane  ,   la   Cour  de  l'Èmpireur 
des  Turcs:  la  Porta  Ottomuna  . 
Porte,  Vcine-porie,  Veine  qui  porto  au  foie 
le  sang  de  différentes  p.iriies.  Vena  porta. 
Poité,   m.   ée ,   f.    part.  V.  le  verbe  M  vous 
voilà    lotit  porté:  eccovi  vicino  ^  al  piit 
ririno . 
Portée ,  s.  f.  Ventrée,  en  parlant  ries  fomel- 
Ics   des  animaux.   Parto  ,   portuto  M  En 
pariant  des  armes  à  feu  ,  ou  (1«  rrait-  tiro- 
On  dit  qu'une  rho<.e  n'est  pas  à  la  portée 
de  la  miin  de  quelqu'un*  essere  fuor  di 
m-7no.EtT«  à  la  ponie  de  la  voix  d?  qutl 
qu'un  ;  e;.«5(r/'tf  a  segno,  e  in  Itto^o  da  no- 
ter itdire  la   voce  di  alcuno  .  C.rla  n'»if 
pas_à  la  portée  da  ma  rue:    q-ieifa  co'^a  è 
.'  troppo  IfHitana   per  la  mia   rista.  Fi». 
Etre  à  portée  de  quelque  chose:  essere  in 
g' ado  y    in    Inogo    opporiuno  da    noter 
chiedere^o  ottenere  alcuna  cosa  .  Poiiôe: 
capacità,  p^netrazione  d'ingeano  d'una 
perssna   11  forz-i  ,  stato,  grain  ,  coudï- 
zionej  lun;^hezza ,  e<;tenstone  di  un  tra- 
l'ê,  ec.  ^  En  T.  da  Mlis.  '<  cinqui  Unee y 
su  di  cui  si  scrii'ono  le  note. 
Portement,   s. m.  Portem-nt  do  Croix,  une 
peinture  qui   représfin»»  J.   C.    portant  la 
Croix.  Gesu  Cristo  tollti  Croce  . 
Porte  ai^ui'le, '^.  m,  Cannello  per  gU  agki . 
Poirp   ar.iutbuse,  s  ni.  Sot  te  d'Ortiri»r.    ['f- 
fîZLale  che  porta  l'  nrchibugio    del    Re 
quando  va  alla  caccia  . 
Porte-assiotte,  s.  m.  'Vrespolo    o   cerchio 
per  por^'i  i  piatti  sopra  la  mensa. 
Porie-hajjuette  ,    s.  m.   Anneau  d'un  fusil, 
d'un  \n6to\Qt. Bocciuolo  doy  entra  la  bac- 
chetta  . 
Porte-balle,  s.  m.   Mgrriajuolo  . 
Porle-bairfs,  s.  m.  pi   Certains  annaaux  de 

corde.  Re^gistangliette . 
Porte  bougie,  s.  m.  Sorte  de  oanule.   Can- 
nello, o  iiui-ia  délia  supposta  per  la  di* 
latazione  dell'uretra  . 
Portft-cliape,  s.  m.  Coiui  che  porta  un  pi- 

}'iaU  . 
Porte-collet,  t.  m.  Pièce  di?  carton  ou    de 

baleine.  Goletta  del  rollare  . 
Poi  te-crayon ,   s.   m.  Sorte    d'  Instrument. 

MititatojO  . 
Porte-croix,  s.  m.  Qui  porte  la  Croîx.  Chi 
porta  la   Croce  innunii  al  P.ipa  ,  a  un> 
le^it'ff  ec.  o  nelle  o'-ocessloni  . 
Fort«-cra&sa,  s.  m.  Chi  porta  il  pastoraU 


p  o  n 

Pnrtedînu,  s.  m.  Lo  ri'>ire  <lc'tin6  à  porter 
le  \iari(|iit:  aux  ni.ilailos  .  Ciirato,  o  Sa- 
cenloLe  ih.  f)t>rlii  il  l  lalico  . 

Vnrle  onsei_i;ne,  s.  m.  yllfïe,re. 

l'orro  (■(xie,  s.  m.  Peiulonc  del  centurino 
fi'  Il  lin  spatin, 

l'oriti  époroii,  .«.  f,  Pe:zo  di  ciinj'o,  su  cm 
s'il ppoiif;i lin   oli  sproni. 

Porri'-eieniljjrd,  s.  m.  SoiIb  tic  Caval'Rr  Clii 
porta  ta  haiit/nrcj  in  liiogo  deli' Ajjiere, 
o  ttal  Ciirnt'tto  1!  l'iiVr  de  tur  aitaclicc 
à  In  sdlu:  tiiitllo  (ii  ciidjo  in  un  si  car- 
cm  t'astu  lidta  hauilici a ,  i^uouiiu  si  c 
a  cavallo  per  sviitvcrla  . 

rorleétriurs  .  i  oinggiiiola  du  sosptuiU- 
Te  le  sliije. 

l'orro-éli  iviêies,  s.  m.  jil.  Annenux  ils  fer 
aux    deux   cAiej  de    la    selle,   fibt'ie  de' 

SlllJ/ill  . 

Vorie-faix,  s.  m.  Crochcteur.  Fiicchino,  ha- 

staggio  . 
Vont;  fouille,  s.   m.   CflKon  plié  en  deux, 

P"ur  rcnfcimer  des  papiers.  CaHellu,  f. 
l'oiie-lellre  ,  s.  m.  SoKc  d'élui  ou  d;.-  peut 

portefeuille     Portiilfttere  . 
l'oric   manteau  ,  s.  m.   ^orto  d'Officier  du 
Koi.  Cnlin  elle  porta  il  montello  dcl  Rr , 
o  dri  Principi  délia  Jleole  Casa,  ijiuin- 
do  esiitno\  5oiie  i\c  vfll-.se:  portiimnn 
tello ,  portacappe  H  Morceau  de  bois  .'t- 
tarlié  à    la   niuraillc,  pour  suspendre  les 
hiibils:  Cufpelliiiajo. 
l'oite mors,  s    ni.  tuirs  qui  soutiennent  le 

mors  de  la  brida.  Portsmorso . 
Torte- mouriiettcs,  s.  m.  Sli  iimento  su  di 

cui  SI  portano  le  smoccolatDje . 
l'orte-mnusqiietnn,  i.  m.  Espcce  ile  ciochet 
ou    d'aa;rat!e  .    Uiicino   da  soncsgere  il 
nioscheilone  H  iinunctlo  da  ori'uoli . 
Porie-pioi»,  s.  m.   Stromento  da  lappez- 

zar  le  scarpe . 
l'orte-pierre,  s.  m.  Instruincni  fait  «n  for- 
me  de    porle-cmyon  .    Cannello   per  la 
piftra  infernale  . 
l'orler  ,    V.   a.    Avoir   un    faideau    sur  soi  . 
Portare,  opporlare,  arrecare^  fig.  favo- 
rirg  f  protegqcre  .  Porter  l.r  mine  d'avoir 
fait  une  rliose:  rti-er  l'aria  ,  il  semiian- 
te  y  ec.  Porter  les  deux,  porter  ses  deux, 
nu  ieu  de  la  ljOule,et  à  d'autres  jeux  sein, 
blables; /'nr  per  rfrie,   o  sia  tino   contra 
««tî.Poi  ter. 'l'ri  nsporter  une  cîiose  ;  reca- 
''e,  trnsf'erire  da  lnogo  a  luogc  .   Porti-'r 
quelqu'un  en  terie.  jtar    tene;  portai-  a 
seppallire .  gettar  ptr  terra,   distender 
iil  suolo .  Porter.  Soutenir  quelf|ue  cLose 
àv  pesant  ;    regi^ere ,    sostenerc   H   Avoir 
<ur  lui,  tcnii  à  la  nî.^in  :  tener  in  mano, 
rccar  seco ,  oi-er  seco  .  Perler  le    deuil; 
poriar  bruno,  esser  vestito  a  truno.  On 
dit  fain    Un  lioinme  poitaut  barh'';w(îmo 
fatto  r.oUa  barba  .  Poitcr  une  épée  :  cin- 
gere  spada  .  fe  faire  porter  la  roLe ,  la 
queue:  far  tenere  alto  lo  strascico.  Por 
1er  lo  cordon  de  l'Ordre;  pc^tare  la  Ira- 
colla  .  Porter,  se  dit  .russi  des  difiérentg.s 
manièies  de  tenir  son  corps,  sa  tète,  «es 
bras  etc.  po:lcr  îjîen  les  bras  en  dtir.sant; 
teiier  bene  le  hraccia  danzando:  ce  che- 
val perte  bien   sa    i^tc  :  quel  cai-allo  por- 
ta hene  la  testa.  On  dit  larn.  qu'un  boni- 
me  le  porte  liant  •.  procedere  con  Jaslo, 
essere  altiêro  .  Porter,  pousser,   etcnrire, 
conduite;  nltungare  ,  discendere,  con 
owrre  .  Porter  bonheur ,  guignon  ;  rerare 
jortrina, sveritura. Voricv  la  main  à  l'épée, 
au  (h.ipcnu  :   métier  mano  alla   spada  , 
aar  di  mano  al  cappello  .  Porter  un  coup 
3  quelqu'un:  tirare,  dure  un  colpo  .  On 
dit  fiu    d'une  personne  de  considération  . 
que  tout  ce  (ju'il  .lit  porta  coupitJ^fjf  tvi- 
sa  ch'egU  due  é  di  peso.  Porter  sas  vues 
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bien  Tiaut,  l)i<n  loin-  format  grau  pro- 
gelti,   frt'iedere  da  liiugi  .  l'crtoî    une 
.«antt;  •.  hete  alla   sainte  di  i^ualchi^duuo . 
l'ofter:    portare  ,    gctitraiCt    produire^ 
tener    net    ituttc.    Les   cav^llt3s  portent 
OU/.Û  innist  le  cai^'alU  p(*ftajnt  i  si'Oi  Ji^ 
^liiioli  iindici  mesi .  l'uiur:  caniportare, 
scj/rtru  ^   mdurre  y  ùiuitare  *\    l  our  on- 
vitT,  V.  H  ForitT  la  parole,   t6moign.-ige 
parlarCf   ornji^are  a  nome  d'unii   corn- 
paguliif  d'un  ccrpo  t  ec.  t\ender£.  lusU- 
motnama.  I  orter,  en  parlant  d'.itifs  pu 
blics  ot  (le  lemes:  i  orUeuere  j   ordtnure, 
itigiugn^re .  Pt-rier  Iieau,  rilain  jeu  •.  /it't;- 
rH  huono,  O  cnttiuo  giuoco  .  i'orter   une 
couleur  :    portar   più    carte   deWislesso 
Siine  y    riterierle    in    wano  per  ^luocarg  . 
l'oitwr  neut.   Hig^ersi,   portarc ,    tssere 
S()slenut(i  :  tout  l'éilifife  pon«  >sui  (es  co- 
lonnes: tutlo  i\difi.zto  51  rc^^e  su  ijnel- 
le  colonne  i    cette  poutre   poite    à    faux: 
troi'e  che  posa-  injaho.  On   dit  que  la 
si'lle    d'  un    cheval     pr.rte  *ur  le  g.irroi  ; 
toccare  yferire  .  I'orter  au  t^ud,  au  Nord, 
etc    far  i  tla ,   îtrada  verso  il   Sud  y   il 
JSord .  Porter.    Atteindre  en    parlant  dtjs 
pitres  d'airillerie,  armes  ,  etc.  arrivare , 
(etirey   colpire,     tirer    à    bouf    pnrt.inr  : 
•^parar  il  c<'lpo  C9lla  huera  d-^U'artna  sul 
pfltn  dcl  vt'mico:   au   fxj^.   dire  ({Hfîl.jue 
cl'.ose  à  bout  portant:  dire  inj'aceui  qual- 
c/ic  cosa  di  spiacevole.  En   pailani  d'un 
coup    qne  l'on    s'est  donné   à    la    tête  en 
trtiubant  ,  on  dit  que  la  tcte  a  porté  :  ea,U 
lia  date  di  capo  y  o  dcl  capo  ;  et  au  jeu 
de  la  pauma  ,  1,^  ue  la  balle  porte  au  mur, 
ou  absol.  qu'elle  poric  :  toccare^  percuo 
tercydare  di,  primo  bulzo  contro  del  mu- 
ra .  Porter ,  récip.  reçoit  diveises  .signifi- 
caiions  ,  comme:  darstj  applicarst.  atten- 
derc  a  checchessia   11  comportarsi y  ope- 
rare  ^   inclinare,  esser  propensot  mus- 
so y  o  portato  rt  quAlche  cosa  .    En   par- 
lant  de  la   santé,  ou    dit  se   porter  bien, 
mal  :  star  hctie  o  maie  di  saiutei  en  ter- 
mes de  Prat.  se  poiEer  partie  contre    quel- 
qu'un :    interveuirc   in    iina   hic    contro 
qualcuno:  se  porter  pour  appellant,  pour 
héritier  :    appellare    da  uiia    sentenza  , 
farla  da  erede  . 
l'oite-tapissurie ,  s.  m.  Telajo  da  sostenere 
gli  arazzi  sul  vano  d'un  uscio . 
Vorie-vergp,  s.  m   Bodau  .   Mazziere  . 
i'orle  vent,  '^.m.  Tiiyau  de  bois,  qui  porte 
le  vent  des  soutïicts  dans  le  sommier   de 
l'orgue.  Poriai>euto. 
Porte  voix,  s.  m.  Tnstmmsnt   qui   porte  la 
voix    au    loin.   Tromia  marina  y  f.  par- 
lante. 
Porteur,  euse,  s.  m.  et  f.  Portulore ,  fac- 
chuiO  y  hastaggio  .  Porteur  de  ciiais«  ,  et 
siiTij)!.  Porteur-  portantino  y  sesgetitere  ; 
et  quelque  part.   BussoLuite.    i'oiteurde 
Icitre  de  clianj^e:  porlatore  di  una  Cdm- 
biale  .  Le  porrour  ,  le  cheval  sur   lequel 
est  monté  le  postillon- c'flfa//o  del  Teltii- 
rittOy  del postiglione 
Portier,  s.  m.  PortinajOy  portière.  L'ordre 
de  portier,    le  premier  des  quatre  Ordres 
mineurs     Ostiario. 
Portière,  s. f  La  Religieuse  qui  a  soin  de  la 
porie  .  Portinaja  .  Sub-^i.  teitaîne  ouver- 
ture du  ra-rosse;  portiera  di  una  cwtoz- 
za  H  Ce  qui  sert  à  fermer  celte  ouvertu- 
re ;  stuoja  ^  La  place  vis-à-vis  de  la  por- 
tièie:  postOy  luogo  in  face  i  a  délia  por- 
tiera, F.Npèce  de  rideau  devant  une  porte: 
portiera  . 
Poitir>n,  s.  f.  Porzione ,  rata.  Portion  con- 
giue,  somme  fournie  aux  Curas  pour  leur 
subs'srance:  la  congrua  . 
Potiitjue,  s. m.  Porttco,  arcaU  .  Le  Porii- 
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quo,  la  So.'tc  d    Zéiiou    il  Portico.  b,%çè~ 
Ci:  (le  jeu  :  Sorta  dt  giuoco . 

Pojioir,  -.  m.  Sot  tu  dt  schifetto  per  portar 
le  }  ivande  ne' r  {etto'j. 

Porioir,  s.  m.  \  aisseau  de  bois  orale  Spe- 
cie  di  tinozzo  da  portar  le  ni/e . 

Poïtor,  s.  m.  &o!ie  de  marbre  noir.  Sorta 
di  marwo  neto  venato  d'oro . 

Poriraire,  T.  a.  1  aire  un  poi  irait.  RitrarrCy 

f  are  un  ritrailo  ai  nut-tale. 

Portrait,  s.  m.  image  d'unr  pcrsnnnc.  Ri- 
tiattOy  effigiey  ii/iaginey  f.  Portr.iii  fl.iii(S; 
rUratti)  aht'tilito  .  Portrait.  Uascnpiiun 
d'uijc  personne:  descrtzume  y  pitiura. 

Portraiture,  s.  f.T.vi«ux.  Livre  ilc  porirai- 
lure    Libro  che  tratta  del  distguo. 

Porrulan,  s. m.  Livre  qui  traite  des  ports  dtt 
mer,  côie?,  etc.  Portoiano  . 

Posage ,  s.  m.  //  la^oro  c  ta  spcsa  del  met- 
tei  e  y  o  sia  allngarc  cette  opère  di  le- 
gnajui/li,  mitgnani  y  e  simili. 

Pose,  s.  f.  '1.  d'.\rrJi.  U  posare  y  il  collo- 
car  una  pietra  a  Si.o  luogo  1!  En  T.  de 
Guerre:  sentinella  che  si  mette  dopa  SO' 
nota  la  ritirata  \  capoial  de  pose:  capo-~ 
raie  desttnato  a  portare  tali  sentinelle 
e  rauîlnarle  . 

Pose,  m.  ée,  f  adj.  Poi^'ifo,  modesto,  ^rave. 

Posé,  m.  éc,  f.  part.  V-  le  veibc  .  Cela  po- 
sé, c'/o  supp  sto .  Poe  îe  cas  que  cela 
f  fit  :  quand'  ari'  lie  cidjosse. 

Pos'Mne'it,  odv.  Posataïuentey  hellamente , 

Poser,  V.  a.  Placer.  Posarey  cnliocarey  met- 
tcre  una  cosa  sovru  d'itn'altra  *:\  accon- 
ciare,  adagiar  una  cosa  a  suo  luogo  . 
Poser  les  armes:  deporrc,  rnettere  giit  le 
arme,  au  fig.  fiir  la  pare  o  la  tregna. 
Pour  établir:  stahilirey  accettare  per  t'tî- 
ro  ,  allegar  corne  Sicuro  .  Po»er  en  f.i  t: 
asserire,assicuraref  avanzare  corne  cosa 
certa  che  y  ec.  &up^o^er:  supporre  corne, 
i'erc  11  Neut.  Etre  posé  sur  quelque  chose: 
uppoggiarsi  y  appoggiare ,  esser  appog- 
giato  a  quaïche  cosa. 

Poseur,  s.  m.  Chi  posa  piètre  d'una  fah— 
hrica  a  suo  luogOy  o  ne  dirige  il  lavoro. 

Positif,  m.  ive,  f.  adj.  Posinvo  y  siuro, 
certo  ir  effetlivo  )  re.ale  1î  Eu  Alg.  quan- 
tités positives  :  quantità  positOr'e  .  Droit 
positif:  dritto  positivo ,  fbndato  soi^ra 
una  legge  esprcssa  %  Subst.  m.  en  T.  do 
Gramm.  La  simple  signification  de  ces  ad- 
jectifs qui  admeneal  comparaison:  p(>$/- 
tiuo  M  Petit  ijulTet  d'orgues:  la  patt:  di- 
nanzi  d'un  grande  organo  dui^' é  una 
piccola  tastiera . 

Position,  s.  f.  Posizione,  sltuazione.  Rè- 
gle do  fausse  position,  en  Aritli.  Sorta  di 
regola  di  falsa  supposizione  .  Position, 
se  dit  de  certains  points  de  doctrine;  puJi' 
to  di  dottiina  coutenuto  nelle  'l'csi  che 
si  difendono  y  m.  S\llabe  longue  par  po- 
sition, eu  parlant  de  versification  Giec- 
que  ou  Latine:  sillaha  hinga.  per  certa 
Sita  posizione .  Position,  en  T.  de  ?.Lm. 
positura  del  Cavalière  a  cavallo  TI  En 
T.  de  danse:  certa  posizione  d-i* piedi. 
Positivement,  adv.  Positivamente,  certa- 

mentc  ,  prccisamente  . 
Pospolite,  s.    f.    Pospt>Uta,  è  detta  nella 
Pi'loma  la  îs'obilta  taunata    in  corpo 
d'an  esercito. 

i  Possédé,  m.   ée  ,   f.  part.  Posseduto  ,  ec, 

i  Povswdé,  subst.  V.  Démoniaque. 
Posséder,  v.  a.  Possedere ,  tenere  ,  gioire  » 
Posséder  les  bonnes  grâces  de  quelqu'un  : 
essor  favorito  y  amati  da  alcuno  .  Etre 
possédé  du  déraon:  essere  in^^nsato ,  os~ 
sesso.  Se  posséder:  rattenersi,  moder.irsiy 
tener  infreno  le  proprte  piis^mni  .  Pam. 
Cet  homme  ne  se  possctle  pas  de  joie:  egli 
êfuor  di  se  sttsso  per  Lagioja.ti*^  pos- 
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sè.ler  lùen  ce  qu'on  'ait:  .t/ip.^re  perfel- 
tum^iits  itn.i  Cdia.  On  dit  fi;;,  qno  l'am- 
Lilioii  ,  l'.iv«ri,  c,  \{i  r.olèrc,  ce.  possed.'înt 
un  homme:  es;li  é  ilomi'UUn  null'  urn-iL- 
zinne  ,  iwarizin,  ira,  ec. 
Fiswiscur,  s.  m  Pùssessore  . 
l'ossossif.  ali.  m.  T.  de  Giamin.  Pronom 

possessif.  Proiiiime  pnssesiifo. 
Possession,  s.  f.  ;Jo!Sd5.tif)nt;,  liomiiiio,  m. 

*;  gohmento  H  Hi.us«mf"/o. 
Posses'ioirc,  s.  m.  T.  d;-  Vrat.  Posfdssorin . 
Possessoiicmeiit,  adv. /n  inodn  p(>s''-ssorio. 
l'osset,  5.  ni.  Sortit  di.  bivanda  ln!f,leie  . 
PossihiUié,  s.  t.  l>os,tl>ilità. 
Possiljle,  .s.  m.  et  .idj.  J«  t.  g    P.taiHU  fi 
Ponr  pe.iU-4tre-./'"'s,-.-  posùljle  n'iia  t-il 
pas!  fone  non  luidsru. 
Possoli,  ».  ui  .'^oitc  de  petite  mesure.  Quar- 
to di  fn^liiHa. 
l'o>t-co.nniunion  ,  5.  f.  Oraison  que  le  Prê- 
tre dit  dans  !,<  Messe.  U  P,>strnin::nione. 
Post-d.ite,  s.  f.  D.ita  postenore  alla  vera 

data  m  un  alto  . 
Post-  later,   v.  a.  Mctt^n  iina  d,ita  poste- 

nore . 
Fo,i;;,  s.  m.  Lieu  où  les  r.ourricrs  trouvent 
de.s  rhov.iui  tout  prct.s  pour  courir  'i  La 
m.iison  où  sont  les  che--au\  et  les  voitu- 
res pour  courir  U  poste.  Posta  ,  f.  lue^n 
doue  in  correndo  l.i   iinsta  si  mutano   i 
eiwalli.Li:  courrier  (j^ui  porte  les  lottres: 
il  carrière  11  Le  Biroau   dns    lettres:  /« 
Posta  ,  il  luûgo  dove  si  daniio  e  si  par 
tan  le  Ittiere.  A.'  pos:e,  i  certains  teim^s, 
arh-ter  un  bijou  à  poste:  compcrare-  un 
giojello',  a  i-ondizione  'h  paiarlo  in  di 
versi  pagiimenti  ,Uler:iunati.K'  sa  poste, 
in:>;iro  d«s  gens  4  sa   poste  en  quelques 
enlroits:  npposf.ire  ,  porn:  .tlcuni  pir- 
sonein  qiiulclie  iuo^o  per far  loro  I are 
cià  che  si  ruole.   l'osie,  se  dit  de  ceriai 
nés  petites  bailos  de  plouili  ■  palle  d' ar 
cliibugio,  da  pistde.  Poste,  s.  m    L  au 
propre  à   y    placer  des  fc^up.is;  pnsto  11 
Pour   emploi,  fonction;  posto,  cancn  , 
tmpiego  . 
Posté,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  veibe. 
l'oiter,   ï.  a.  Porre,   r,W/oL'/re,   po<re  m 
posto  IF   situare,    all.'gir,:,    assettart  . 
Fain.  stabilire,  dar  un  nnpn^o,  una  ca- 
rica . 
Postéiieur,  m.  ieure,  f.  adi.  Posttnore  in 
ordine  di  tempo  fl- Ji<  r-Juiio  ,  rlie  segu», 
che  è  dietro. 
Postérieurement,    adv.    Poiterionnente  , 

dopo . 
Posi^i  lovité  ,  s.  f  Posl.'riorità  . 
Postérité,  s  f  Coll.  Poster, là,  distenden- 

za  •''  i  posteri ,  i  discendcnti,  m. 
Posthume,  adj.  de  t.  !>.  ().ii  est  né  après  la 
mou   do  son    pè.e.  Po^tino  11   Ouvrage 
qui   parait  au  jour  ap 
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Prat.  Praticien  à  qui  il  est  permis  de 


'k:  la  tnort  de  r,\u  - 

leur:  nnerii  oostumi   Subst.  C'eit  un  po- 

«thu'ne  •  è  ^:n    'Ostiuno  . 
Post  che,  alj   de  i.j-  Posuccio  1  fuor  dt 

luos-o  . 
Postillon,  s.  m.  Rostiglione,  ranalcnnte  . 

F.u  T.  ilî  Mar.  cornera,  nafe  da  dispac- 

cio  . 
Posiposer  ,  T 
Postposiiion 

zione . 
Po.tpréd'.ciment 

di'-amtnto  . 
Po.tsciip'um,   ou   postsr 


a.  Peu  UMté.  Posporre. 

s.  f.  T.  de  Littéral.  Posposl- 

.  T.  da  Log.  Pospre 

s.  m.  Du  Lat. 

_  qu'on  ajoute  à  une  lettie,  après  la  si- 
gnature. En  abiégé,  P.  S.  Poscritta,  po- 
scritto  . 
Postulant,  ante.  s  'O.  et  f  Q  \\  demande 
av-r  instanre.  Pi-.tulanti,  concorre-tte 
'lOji  vecliei,:he  une  plsce  dans  une  Mii- 
■  leinB.  Candidate  1   En  T.  de 


ion 


Keligii 


faire 
fouftlon   de   Ppicureur  .l.m;   une  Justice 
sub.ilterno-.  praticante  ,  praticitistii . 
Postulata,s.  m    pi.  En  Géoiii.   Propositio.i 

és-idemment  ueitnine  .  Postulali  . 
Postulation,  s.  f.  T.  de  Droit  lie  1     P.istu 
lazione.  Fonr  lion   d'un  VroiuK.pur   po- 
si.ilani  :  fiinzioui  d'un  Prvuuitore  po 
stuiaulc  . 
Postulé,  m.  ée,  f.  part.  V.  son  veibe. 
Postuler,  ï    a.  Insister  pour  obtenir  quel 
que  clios;:.  Dimandare,  soV.eiitare,chu 
dere  cou    islaivza.    Postnb-r    en   inatlèic 
trcles.  se    lit   des   Rénéfir:s-.  d' .\lema,!ine  ; 
nimiiiare  rrr  posiulazione,^,   En  teim:s 
d;   Procui.^ur; /.ir  da   Prucuratore  per 
\]ualchednno  . 
Posture,   s.  f.    Pesitnra  ,  attesgiamrnto  , 
in.    Etre    en    bi>nne   posture  auprès  d  ne 
Prince,  etc.  etser  in  farore,  a  in  grazoï 
Pot,  s.  m.    Faso,   orciuolo,  hoccale .   V 
Pinte.  Pot:  vignattii,  penlnta,   C    Pot  de 
chambre:  onncle  .  Prov.  Etre  ensemble  à 
pot  et  à  roi;  nbuure,  usar  la  dimestichez 
za.    lourner  autour  du  pot,  piuv.  er  hg. 
Ltdugiare  ,   cercar   prctesti ,    aggirarsi 
in  parole.  Pâté  en  pot:  ffltne  trita  con 
marron'.  Pot  pourii-  nuimcaretlo  <ii  di- 
verse viv.inde  in  guazuihugUo  H  Mesco- 
Inia  di  fiori,  o'd  crbe  odorose  per  pro- 
t'umare  unii  stanza:   fig.  guaLZnbuglio, 
'ahUo  dt  piii  colon,  rms.olaiiza  di  piii 
cose  tolte  da  varj  libri .  Prov.  et  ng.  Dv 
couvrir  le  pot  aux.  roses  :'scnpri'-e  il   se- 
greto  di  qualche  maneggio.?n\\i\-  corn 
mi:  un  pot  cassé:  avtr  la  voce  di  una  can- 
na fessa  .  P  lyer  les  pots  cassés  ■  pngar  le 
spese  .  Au  jeu  du  Colin  Maillard  ,  on  crie, 
p'are  le  pot  au  noir:  hida  ,  bada  ,  au  fig 
badate  a  roi ,  guirdate  di  non  dar  ntl 
la  trappola:   il    a   donné  dans  \-:  pot  au 
noir:  eglt   ha  dato  nelUi  ragna     Pot  d  ■ 
vin  :  paraguanto  ,  mancin  ,  dono  .  Pot  à 
feu,   une  pièce  de  feu  d'artifice-  pentoli 
■li  fuoco.  Pot.  Casque:  elino ,  '-Aata. 
!otàble,aaj.  de  t.  g.  Qui  se  peut  boire.  Po- 
tahili-  . 
Poiai>u,   'in    Zuppa,   mim-Ura,   f  P.our 

tout  polag.  ,  prov.  et  pop  In  ta'to 
Pot.sgir,  s.  m.  Sort»  de  foyer  élevé.  .Mlirjc- 
ciuolo  nelle  cucine  dove  sono  i  fnrml- 
letti  per  cuci'iar  le  livandt  H  ^dj.  Jar- 
din pot.iger;  orM;  herbes  po^a^iires:  er- 
baggio,  cnmangiare  li  Certain  pot  de 
terie  ou  d'étain-  pentola,  o  ramajuolo 
da  pnrtiir  il  desinare  a'  laforanti  . 
Poiamocieiton  ,  s  m.  ou  Epie  d'eau. Plante. 

PoM'rtOgetO  ■ 

Potasse,  s.  f.   fel  alkali  mêlé  d'autres  sor- 
tes d-  s,-ls     P.lf(I5$<l  . 
Pote,  ad)    f   Min  pite.    Mano  grossa  ,  o 
gonfla,  e  niezio  nsstderita. 
Poteau,  s.  m.  P'ilo,  palanca,  f  H  stipile, 

o  colonna  di  legno  . 
Po'é-'.s.  f    Ce  qui  est  contenu  dans  un  pot. 
Vna  pignatta  pieaa  .Vn^ée:  Hagno  cnl- 
cinatoda  pulire  i  metnlli  Potée  d'éméii: 
polvere  di  smerizlio  .   Potée     Composi- 
tion de   terre   préparée   avec   de  la    liente 
de  chevsl,  de   l'a-jiHe  et   A-,  la  bourre: 
terra  accmcia  per  far  le  forme  per  get- 
tar  il  bronzo . 
Potelé,  m.  ée,  f.  adj.  Il  ne  se  dit  que  des 
jeunes  personnes  grasses  et  pleines    Paf - 
futo,  gr  lisotto,  pienotto- 
Poielets,  s.  m.  pi.  Petits  poteaux.  Truvet- 

tini . 
Poteleur,  s   m.   Chi  vende  il  suo   vino  a 

flaschl. 

Potence,   s.  f.    Força,  patiholo ,  m.  il  le- 

gnami  disnnsti    in    mido    dt  munrare 

U  statara  degli  uomini ,  e  dt  cavalh  % 
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cavnllctto  ^  ^riiccKi,  o  slampella.  ^r- 
iiiéi-  campée,  langée  en  potence:  armnta 
ordinata  soprn  .iue  Une:,  una  ifllc 
<juali  si  siende  dCntl'unentc  verso  il  cen- 
tio  dcll'allra  .  Potence  en  T.  de  A"  ru. 
quel  legname  da  rui  sta  pendente  l' a- 
ntllo  H  Pièce  de  laiton  dans  la  caï,e  d'une 
montre:  potcnza. 

Potence,  m.   Ce,   f.   adj.  T.   delilas    Crox. 
potencéc,  cr.iix  qui  a  une  traverse  a  cha- 
que bout.  Potenziato . 
Potentat,  s.  m.   Oui  a  la  puissance  souve- 
raine d.ms  un  !:,rand  Etat,  i'oientato  . 
Potentiel,  m.  elle,  f  adj.   Il  se  dit  do  cer- 

i.iins  remèdes.  Potenziale. 
Poteirtille,  s.  f.  riante    Pjtentilla  . 
Poip.  ie,  s.  f.  vai;selle  de  terre  .  StOi'igUt  . 
Poterne, s.    f.  T    do   Fortif.   Fausse  porte. 

Porta  sécréta,  di  snccor.o  . 
Potier,  s.  m.  tj.ii  fait  ou  vend  d»  1»  vais- 
selle de  terre,   ou  dèiain  .  Pentoliijo,  » 
rasajo . 
lo:in,  s  m    Sorte  de  cuivio  j->uiic.  liante 
giallo  . 

Potion,  s.  f.  Po-io'ie  ,  bevanda. 
Poiron,  s.  m.  Hortii  di  fungo  If  fioria  di 

zncca  bernociolnta . 
Pou,  s.  m.  '-ort.j  de  vermine.  Pidocchio . 
i'oua,  ou  Pouas.  Fiy.  inteij.  P'ia  vii.oi'à. 
Pouacre,  adj.  de  t.  g.  et   s.  T.  d'inj.  po,'. 

Spo'  <-0  ,  sud  cio  . 
Pouacrerie,s.f.  Il  est  bss.  Pu:zo,f'etort,in. 
Pouce,  s.  m.  I.e  plus  gros  des  doigta  de  la 
main.    Pollice.  F. g.  Serrer  les  pouces   :i 
quelqu'un  ,   lui  faire    violence:    strig':'£r 
I  ra  r  uscio  e'I  mt/ro.  Jouer  du  pouce,  hg. 
et  pop.  contnr  itaniri,   pa^are .   ronce. 
Mesure  qui  fiit  1,1  douzième  p.iitie  d'un 
p  '  od  ;  dito  ■ 
Pouce-pied,  s   m.  V,  Pousse-pieds. 
Po^cior,  s  m.  Espèce  de  doigtier.    Uitnir 
H   La  pièce   d'un   loquet  sur  11  qu»11''   en 
itppuie   le  pouce   pour   faire  léser  leltit- 
tauf  :  saliscen'îo  che  s* âpre  col  yoltiC'' . 
Pou  do  soie,  s.  ni.  Sorte  de  fetandine.  5(ir- 

ta  dt  panuo  dt  seta  . 
Pouding,   s.  m.  Nom   d'un   mets  composé 
de  mie  de  pain,  de   moéllo   de   bœuf,  de 
raisin  do  Corinhe  ,  't  autres    iuijrédioni  . 
Podingo,  sorta  ti*intingolo  . 
poudre,  s   f.   PoWere  ,  poîve  .  Jeter  d-a    U 
p^tudre  aux  yeux,  \n\-r,n^*^r  •  gitl'tr  Ul  pol- 
rere   uegli  occhi  ad  aUuni:  réduire  i-« 
poudre  une  ville,  un  châie.su.  Ptc,  atter- 
rare,  ruinare,  itbbattere .  Fig    et  poét. 
niordie  la  poud'C:  m  trie  in  guerra.'-in- 
dre  à  vers;  poL'ere  contro  i  ver  tin'i ,  Ei 
parlant    d'un    Charlatan  .  Pop    l'oudia  de 
perlimpi;ipin  :  polvere  di   perlinp  upin, 
voce  senza  stgnt  ficato,  formata  per  far - 
SI  befe  de'  Cerretani   il    Amidon  polve- 
Tisè.  polvere  di  Cpri  ir  Pou  Ire,  poudre 
à  canon  :  polvere,  polvere  da  fuoco.  Pou- 
dre à  gilioyer:  polvere  d'archibugio ,  da 
schioppo  . 
Poulré,  m.  ée,f  part.  Iinpolverato  . 
Poudrer,  V    a   Inpolverare  ,  dar  la  polve- 
re a'capelti. 
Pnudrette,  s,  f  T,  de  Jard.  Sorta  di  leta- 

me  ilisseccato  . 
Poudreux,    m.     euse ,    f    adj,     Polferoso, 
aiverso  dt  polvere.  Pai  mépris   Pied  pou- 
dreux: ^tf/'J  piedi ,  villanzoïie . 
Poudrier,  s.  m.  Sorte  de  petite   boite  qu'on 
emplit  de  (.ondre,  pour  mettre  sur  l'écri- 
ture fra'rhe.  Po/i'crino  . 
Poiie.  Interj.  Pour  exprimer  le  bruit  d  une 

arme  à  f';ii    Sorta  d' interjezione  . 
Pouf,  T. qui  sert  à  exprimer  le  brui'  sourd 
que  f.iit   un   corps   en    tombant,    l'nnfo . 


Xdi.    D'i     mribre    p 


luf-   marina   du    «« 


tcltittnta  sotto  lo  tcarpello. 
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rrtiiffor,  V.  11.  '  oaffcr  de  riro.  St'opptar 
dalle  rinti . 

Pt'Ugci-,  V.  n.  T.  H«.*  ^Inr.  F:iirtf  vent  en  ar- 
rit-rt^,  avoir  en  poiipr  .  Pos,gitirc  . 

rouille,  s  f.  Injure  grdsvîère  .  Au  plnr.  et 
au  r.iin.  p'dlnnta  j  vitiipeno  ,  m.  Cliantcr 
\inuiliet  tUr  ifii'ati'a,  :  liuperard  , 

rouillé,  s.  m.  Dénonibrenieni  iJps  ^'én^fices 
^ui  sont  (ian.s  une  Diocéxe.  Stuto  ^ene- 
ritlc  tie  Benefizj  d'unii  Dioccsi. 

riMiillé,  m.  ée,  f  p.iii.  Stillaneg^.into . 

J*ouilI«r,  T.:i.  Dire  fies  pou i lies, pnp.  iSt'/7- 
Liiitrogiiire ,  vituperare  . 

Pou  11. rie,  <.  f.  Stanzn  negli  Ospertali , 
Dve  SI  npongonn  gli  abitt  degli  injermi. 

l'ouillouK,  m.  eui8,  f.  a 'j.  Pidorchioso  . 
Jiols  pouilleux  ,  bois  qui  s»  corrompt  ;  ni- 
lu/iiito . 

Ton  il  lier,  rnuîllis ,  s.  m.  Mérhante  li  'itel- 
Urie.  Oilfrl,!  mngrii,  he.ùlola  . 

roiiljille.  %.  f.  PoUamc,  m.  l'ouIaiUe  s«u- 
Taj^ine  .  Stiu-aggina . 

Tr^n  l.iiîlcr,  s.  m.  Lieu  ,  où  les  poules  se  re- 
tirent la  nuit .  Polljjo.  Mirchand  de  to- 
lail'es.  PnlIaJHoln  ■ 

Poulain ,  s. ni.  Cheval  nouveau  né.  Pulledro 
Il  Sorte  (le  mal  vénérien  :  tin''Oiie  .  Pou- 
lain», T.  de  Mar.  Sprone  delta  navi , 
punla  jiellit  prna . 

r.ulan,  s.  m.  T.  des  jeux  de  l'Hombr»  , 
Quadrille,  Tri,  etc.  Ld  posta  mnggiore 
di\^li  altri,  di  chifa  le  carte  ",  Il  te  dit 
aussi  des  tours  où  Ton  paye  double;  la 
dnppîa  posta  . 

foulaide,  s  f.  PoUastrn  . 

Poule,  .s.  f.  Gallina.  PouU  U\sie:  gnllhia 
riccia.  Poule  de  B.îtbarie;  gallina  di 
Furaoïif^  Poule  f.iis.ine,  la  feinelle  du 
faisan -./Viiîi.'in.i.  Poule  d'Inde,  la  f'.-inelte 
du  vnq  >}*U\i\c- polto  d'Iti'Uti.Voule  d'eau, 
riiciu  aquatique  :  gallinclta  .  Un  lato 
poule,  pop.  un  liomme  qui  s-;  m^l-;  trou 
du  ménage  des  femmes.  V.  Pisser.  Fi^.  et 
fini.  Etre  cnip^i  lié  ronime  une  poule  qui 
n'a  qu'un  pouisin,  s'f ml-aras^er  de  peu 
de  chose-  ajfogarsi  ne'nnicci,  essere  un' 
oca  impa^tnjnta  .  Il  est  le  fils  d«  la  pou- 
le bl.unlie,  prov.  fgU  é  il  primogenito 
Jell  iforluna.  Cuir,  peau  de  poule  :  cuo- 
jo  sottile  e  snerfato,  pelle  arricciata  . 
l.es  Soldais  plument  la  poule.  Prov.,  V. 
Picor^e  .  Faire  le  rul  de  poule,  fam.  ar 
ricciar  le  lal'lra .  Faire  une  poule,  jouer 
une  poule,  au  Triitrac  ,  et  à  quelques 
autres  jeu\  :  far  unn  posta,  rinnofar  Li 
posta  .  -\u  jeu  -e  Uenard  :  le  pedine. 

Poulet,  s.  m.  Le  peiit  d'  uns  poule.  Pol- 
liistro  •;  Billet  gslant:  lelL.ra  amorosa. 

i'nu'ette,  s  f.  Jeune  poule.  Oj/tina  giova- 
ne  Fig.  et  fim.  Maîtresse  poulette;  don- 
na ^■aleiite,  c  imperiosa  .  Étrange,  dan- 
ser.-use  poulette:  donna  scatlra ,  mali- 
:iosa. 

Poulevrin,  «m  T.  d'Ariill.  Poli>ere  d'ar- 
chihnsn  l'en  pesln  ,  (. 

I''>!iliclie,  s.  f.  Cavale  nouvelLiment  née  . 
''a\'allina  . 

1'  'iilie,  s.  f.  Sorte  do  rono.  Carrucola,  gi- 
'    '.'.t . 

l'.'uiier,  v.  ».  Jlzar  un  peso  colla  carru- 
■  ■'hi. 

P.ulieur,  s.  m.  T.  de  Mai.  Colui  cht  fa 

■  It  cnrrucole. 

Pouliner,  V.  n.  Il  lie  se  dît  que  de  la  cava 
le.  fur  un  pulcd'O,  pnrtorire . 

Poulinière,  adj.J  imcnt  poulinière.  Cai'al- 
la,  elle  fa  pnledri , 

'    uliot,  s.  m   Pljnte.  Pule?-^''-. 

r  ulpe,  s.  m.  Polpa  ,  f.  parte  carr.osa  1i 
polpa  délie  fntlia  : 

r  lulpetAn.s  111  'on  ne  pron.  point  l'L)  Sor 
t«  de  raooût.  Pulpttla. 
T.  /.- 
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Pouls,  s. m.  (on  ne  p.f>n.  j'oinl  l'L)  Mouvc- 
inciil  des  artùrci.  Pol  so  . 

Poumon,  s.  m.  Organe  de  la  respiration. 
Polmone .  rouinon  marin,  aorte  d'inse- 
cte de  Hier  :  polmone  marino  ,  porta  ma- 
rina . 

Poiimonnflires,  V Vaisseaux  )  Co  sont  cisux 
,  qui  portent  et  rapportent  le  sang  du  cœur 
au\  poumons.  Polmonari  . 

l'iiuprtrd,s.  m  F.nfant  au  maillot.  Jjaml'i- 
no,  Itimt'o,  pnttino. 

Poupart,  s.  m,  iii)rta  di  grnncluo  di  mare 

Poupe,  s,f  La  partie  du  derrière  d'un  vais- 
seau .  P:^pnii.  .^voir  le  vent  en  poupe, 
fig.  andnre  in  poppa  ,  di  rondone  .  Pou- 
j)e,(ros<Ie  ta  )  V.  coronal.T.  de  Clias- 
se  .   Peste  délie  femiuine  degli  animuli 

fc'oci  . 

Poupée,  s.  f.  Petite  figure  I.iimai'ie  fairo  de 
bois,  carton,  etc.  Banihola,  fantorcio , 
m.  ttre  une  vraie  poupée;  essere  altilla- 
tiizzo  ,  usscttatuzzo  .  On  iWt  J"  un  liom- 
me qui  prend  plaisir  à  parer  une  pt  tite 
maison,  un  talnnet  etc.  qu'il  in  f.iii  sa 
poupé»;  ei  ne  fa  il  suo  sollazzo,  le  sue 
dettz'e.  Prnpéc.  Certaine  partie  du  tour; 
zorcolo  del  toniio  ^  Certaine  manière  d' 
enter:  itnuesti)  ammagliato  . 

Poup.iliu,  s  m.  ^nrte  de  pièce  de  four  qu' 
on  fait  imbiber  dans  du  beurre  frais  avec 
du  sucre.  Crostino  ■ 

Poupelinicr,  s.  m.  Bassin  où  l'on  fait  fon- 
die  du  beurre  iiour  beunor  les  poupelins. 
leglia,  f. 

Poupetier,  iére,  ».  m.  et  f  Marrliand  de 
poupées.  Venditore  di  bumhocci  . 

Poupie,  s.  f.  ijallina  grassa  . 

Poupin,  m.  ine,  f.  a.lj.  Actillato,  azzima- 
to.  Au  !..ibst.  I  aire  le  poupin,  Sam.  far 
il  zerhmo  ■_  il  bellimbiisto  . 

Poupon  ,  onne,  s. m.  et  f.  Jeune  enfant  qui 
a  le  visage  ple^n  et  potrl:^  .  Hanitinn  , 
bimbo:  au  îem  Jiambolina,baini'iiia  paf- 

fut.t . 

Pour,  i'reji.  Per.  Dieu  a  crée  toutes  choses 
pour  sa  gloire  •  Din  ha  rrealn  ogni  cosn 
per  la  smi  g,loria  .  Ec  coMsileratinu  de, 
à  cause  de;  per,  per  amore,  per  rispetto, 
a  cagion-f ,  in  grazia  "i  \:n  é^^.iid  à,  p.ir 
rapport  à;  ri»:iardo,  a  proporzione  .  La 
poite  est  trop  eToite  pour  l.i  maison  ;  l'u- 
scio  è  troppo  strctto  riguardo  alla  ra- 
sa. En  la  plaoe  de  au  lieu  de:  per ,  inve- 
ce  di.  Un  tel  dliicier  .sert  pour  un  tel  :  iin 
tiii  Uffiziale  I ,i  il  scrinzio  in.  idce  del 
t'tte.  Comme,  de  môme  que,  en  qualité; 
per,  corne ,  in  litogo  di  .  .  .  Us  l'ont  lais, 
se  pour  mort  sur  la  place  ;  lo  liinno  la- 
sciato  per  mono  snl  rampo  .  Pour;  per, 
in  fa  il  or  e  di.  Plaidoyer  pour  un  tel:  ora- 
re ,  piatire  per,  o  a  favore  lii  qaalche- 
duno  .  Pour,  Contr»;  per,  contro  .  Ce  re- 
mède est  bon  pour  la  lièvre;  qnesto  rime- 
dio  giova  per,  o  contro  le  f'ebbri  .  Pour 
moi,  pour  TOUS,  pour  lui  :  quanto  a  me, 
a  roi  y  a  lui.  Pour  ce  qui  est  de  moi,  de 
vous,  etc.  Per  ciô  elle  n  nie  s'appiriiene, 
per  quel  che  vi  riguarda  .  Pour  cela  ,  je 
le  veux  bien;  qnanlo  a  cià  io  ncconsen- 
to.  Tour,  subs'.  '1  v  a  du  pour  et  du  con- 
tre dans  relte  alî.iire:  /«  qiiell' iiff'ara  p'è 
il  suo  oro  t  co'itra.  Pour  lors,  «dv.  al- 
lora,  in  ta]  casn  .  Pour  que,  s'emploie 
apiès  les  alvcibes  assez-  ei  trop  ;  vous  in' 
ave?,  rendu  trop  de  services,  pour  qud  je 
puisse  j  imais  douter  de  votre  amitié:  f//ri - 
Il  sono  i  servizj  che  voi  m'a^ete  presCa- 
ti ,  cht  io  non  phird  mai  dubitnre  d^'Ha 
l'ostia  aniicizla .  Pour  peu  que,  V.  Peu. 

P->iifceau,  ,«. in.  Cochon  .  Pnrro  ,  iiabi,-  à 
pourc.aii:  pnrcilt.  PourcSau  d«  m«r. Mar- 
in. V. 
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Pourdiassi^,  m.  ée  .  f.  paît.  V.  !fn  veib». 

Pourrhesser,  v.  0.  II  est  vieux.  V.Uecher- 
clior  , 
Pourfendre,  v.  t.  Il  est  vieux,  l'cndere  per 
nie:zo  colla  scimtlmra . 

Pourfendu  ,  m.  ue,  f.  part.  Y.  son  verbe. 

l'ouiparler,  s.  m.  Confirenc» .  y^bbocca' 
mento ,  colloquio . 

PoHrpier,  ,s.  m.  Plant*  potagère  .  Porcella- 
na  ,  f.  Pourpier  naissant:  porcellana  le- 
ncrn  .  Pourpier  de  mer,  arbrisseau:  sort* 
di  sassifrugia. 

Pourpotiit ,  s.  m.  Ancien  liabîllement  fran- 
çais, qui  louviait  le  corps  depuis  le  cru 
jusques  vers  la  ceinture.  Gitibl a  ,  f  TroT. 
Tirer  un  coup  à  brûle  pourpi.ini,  pour  di- 
re, le  tirer  à  bout  portant,  V  Porriir  .  Di- 
re, reprocher  telle  chose  à  brulo  pour- 
point: riifacciar  alcvna  casa  di  dis- 
car  o  . 

Pourpointcrio,  s.  f.  Varie  del  Sarlpre  da 
giubhe  . 

Pourpointier,  s.  m.  Sartore  da  giubbé. 

Pourpre,  s.  m.  Porpora  ,  f.  col  or  di  por. 
pora  Tî  .\u  féni-  Cette  teinture  précieuse, 
qui  se  tirait  d'un  petit  poisscn  à  coquille 
nommé  pourpre:  porpora  Tî  Éicffe  teinta 
en  pourpre,  en  usage  parmi  les  .Anciens; 
porpor.1  *r  La  dignité  Koyale,  dont  elle 
était  ta  marque  :  la  real  porpora^t  La  di- 
gnité des  Cardinaux  :  1.1  sagra  Porpora 
^  .Sorte  de  niabidie  .  Petecchie  . 

Pourpré,  m.  ée,  f.  adj.  Pc  couleur  de  pour- 
pre, Porporino  .  Fièvre  pourprée:  petcc- 
c'nale . 

Pourpris,  s.  m.  Enceiii le  .  T.rieux .  Bicin- 
lo,  circuito  ,  cliiuso  . 

Pouiqnoi,  Conj  caus.  Perché,  per  la  q-.ial 
cosa  .  Par  maiiièro  d' interriig.  Pcrcii  ? 
per  quai  motici  ?  .An  subst.  Je  voudrsis 
biea  savoir  le  pouiquoi  de  cotte  affaire:  :/ 
motivo  ,  la  r/igione ,  il  perché 

Pnuui,  m.  io,  f  part.  V.le  veibe  .  Ko  sulist. 
Cela  sent  le  pourri .  S.iperdi  muffato. 

l'ourrir,  v.  n.  Impiitridire  ,  marcire,  cor- 
rnmpersi  .  Le  jus  de  réglisse  fiit  pourrir 
le  rliumn:  il  sugo  di  liquirizia  fa  matu- 
rarc  la  tosse .  Pourrir.  Actif.  Altérer,  Gâ- 
ter ,  V. 

Pourri^soir  ,  j.  m.  T.  d<-  Pap«t.  Cuve  de 
pierre,  ou  de  bois.  Murcitrjo  . 

Pourriture,  s.f.  Corruption.  Pulrtfazione, 
infracidnmcntn  ,  m 

l'oursui'-e,  s.f.  Persecuzione,  caccia  ^  iol- 
lecitazione,  istanza.  Poursuites,  au  pi., 
V.  Procédure  . 

Poursuivant,  s. m.  Postulante,  soUecitan- 
te  .  En  T.  de  Prat.  Sollecitntore  . 

Poursuivi,  m.  ie,  f.  part.  \*.  le  vci'îc  . 

Poursuivre,  v.  a.  Insegnire  ,  pirseguitnre, 
incajzare,  seguire,  prosegiiire .  Poursui- 
vre quelqu'  un  :  litignr  contre  .  Poinsui- 
vre  un  procès,  une  affaire,  un  décret,  etc. 
ou  absol.  poursuivre:  proseguir  una  lite 
H  sollecitiirc  ,  adoperarsi  per  ottcntre. 
Poursuivre  une  fille  en  maria«c.II  vieil- 
lit :  chiedere  in  matrimonio  .  Pours-iivr^i 
sa  pointe:  proseguire  ,  andar  avant!  con 
calore  ,  .Aclictor,  .vendre,  lo.ier  une  loaî- 
son ,  une  te;re,  une  ferme,  ainsi  qu'elle 
se  poursuit  et  comporte,  en  style  de  No- 
taire: ni'//ii  staCo  in  cui  si  trova. 

Pourtant.  Conj.  Néanmoins.  TuU'U'ia,  pu- 
re, nulladimeno, 

Pourtoir.  s  in.  T.  d'Arili.  Circuito,  giro, 
compresa  ,  f. 

Pourvoir,  v.  n  Provvedere .  Pourvoir  i  un 
r'-iéfire,  ï  un  Office,  etc.  Conferiri-  tin 
iï-'.'ieftzio ,  ec  ■  Pourvoir,  pour  munir, 
garnir,  V.  ^  Fig  Cnllocnre ,  st-ibilî'e, 
nnritare ,  Jar  un  impiego  .Se  pourvoir, 
en  T.  de  Prat.  intentar  aziou*  ,  ckianiar 
in  gindtzio .  33. 
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roiirToveur,  s.  m.  Pi'ovvêdilore . 

Pour-ii,  m.  ue,  î.  ^jart.  Proi't^eduto ,  ec. 

Pourvuquc  ,  Conj.  condit.  Purchè ,  dov& 
perd. 

Pouse,  s.  f.  Sorte  H^  breuTaj^R,  Limonata. 

Pou$t;t,  s.  m.  T.  tle  Teint.  //  to^or  rosso 
délia  grana  di  scarlatto. 

Pousse,  s.  f.  Jet  d?^  arbres.  Mftsst  ,  rani- 
poili,  j^ernl  i^Uo,  m.V,  Maladie  qui  rient 
aux  chevtmx:  holsu^gme*]  P«p.  certains 
corps  d'Archeis:  sbiirij  La  birrngUci.  Lu 
poussière  ou  le  grftbeau  du  poivre,  etc. 
poive  ,  o  m<nnz:,oU  di  spezttru,  e  si- 
mili . 

Pnuîsé,  m.  es,  f.  part.  V.  le  verbe  .  Cliev.il 
po  jjsé  de  nourriture.  Cavallo  che  hit 
vtangiuto  truppo  1î  Vîn  poussé:  vino  che 

si   glylStil    . 

Poussj-balie  ,  s.ra  .  T.  d'  Artili.  Battipalle  . 

Pouise-cul,  s. m.  Pop.  Il  se  dit  de  ceux  qui 
Aillent  les  Sergens  k  mener  des  gens  en 
prison  .  Birro  ,  Zaffo  . 

Po'Usée,s.  f.    S  f}  in  la  y  sospinta. 

Pousse— picds^  s. m.  Espèce  de  coquille  mul- 
tivalve  ft  piste.  Polipedc  . 

Pousser,  v.a.  Spin^ere ,  sospin^ere ,  pun- 
tare.  Pousser  quelqu'un  du  coude,  ge- 
nou, etc.  toccare  col  goinil.o,  ginocchiOj 
€C.  Pousser  les  ennemie:  rispignerey  fa- 
gare  ,incalzar;i  il  neniico. Voxxiiçr  aux  en- 
neins,  neut.  1  ne  ^e  dit  que  de  la  Cavale- 
rie: dur  a.id<T<\o  al  H^niico  colla  Caval- 
leria  y  inuestirlo  .  Piov.  et  fig.  Pousser  le 
temps  avec  l'épftule,  V. Temporiser.  Pous- 
ser: cacciare  ,  mandire  j  far  mum'cre  IT 
€a':ciar  dentro  d  riva  forza .  Pousser  la 
p^rte  au  nez  de  qaelqu*  un:  cft/«(it;r  la 
yorta  in  face i a  a  uno  .  Pousser  un  coup 
da  lleiiret,  d' é[)éo  à  quelcju'un:  portar 
}-!ia.botLit.  Pousser,  pnur  porter,  av.in- 
rer,  étendre,  V.  eus  mots.  Ainsi  on  dit, 
pousser  sur  un  mur,  un  p,irlcfre ,  une  al- 
lés ,  etc.  pluî  loin:  disteridere  ^  allnnga- 
re  j  portar  piii  înnanzi:  et  qu'un  Prince 
a  poussé  SL'S  conqui>te3  bien  loin-  ditieu- 
dere  j  portar  oltre  le  r.onqulstc  .  Pousser 
jusqu'à  un  Vicw:  andar  par jlno  .  Pomser 
i.T  railUrie  trop  loin:  mottcggiarey  pun- 
gère  t'oppo  Siil  vivn.  Pousser  l'impruden- 
ce, effiO'Uerie,  etc.  jusii-i'au  bout:  por- 
tare  l*  itnprudenzn  ,  sj'ucciatasgtne  y  ec. 
/ino  air  ultimo  segno.  Pousser  trop  loin 
ses  pensées,  son  ambition,  «te.  portnr 
tropp' oltre  le  sue  Idée  y  la  propria  am^ 
hizionCy  ec  Pousser  U  voix,  la  pousser 
d.ivant-ij;e:  a/za^c /fi  7'or(; ,  favcllar  piu 
forte.  P.»ass«r  des  cris:  mcttere  grida  , 
tscUnn  ire  ,  Ou  dit  par  plaisant,  qu'  un 
noinme  pousse  les  b;aiix  seiuimenc:  far 
Vinri  l'iiorato  .  Pousser  à  bout,  ûg.  offen- 
dere  y  pu^nce  sul  vn^o .  Et  en  T.  de  dis- 
puts,  pou>s^r  j  bout  quelqu'un:  strisnr- 
re  fra  i'  uscto  e  *l  tnuro  .  Se  p'">usi'?r  d.ms 
]e  mo'id.;'.  fir  prjgresii,  proimiov^crsi  net 
laond  }  y  acqti'star  crédita.  Poussier,  au 
fig.  incîiarti  y  soUecitare  y  ec.  Et  en  par- 
lant fle>  srbres:  germogliare ,  mcttere: 
des  chevaux  : /lien, irri  ,  respirare  con  dif- 
ficoltà .  On  dit  qu*  un  mjr  poufie  eu  de- 
lïors:  boazola»'e  y  mmacciar  ruina. 

Poiïsier,  s.  m.  Poli^cre ,  f.  mmazzame  di 
carbone  . 

Poj-iiière,  s.  f.  Terre  reluire  en  pou  Ire  . 
Poherey  po've .  F.i'ra  mordre  la  poustiè- 
re  à  son  fnnemi.  Voéi. uccidere  il  suo  ne- 
mico  O.T  dit,  par  exigerai  on,  qu'une 
Aille  1  :vé  fcdui'e  en  poussère.  Città  de- 
vzstatay  nn-inteUat  ly  ruinata  .  \ 

P">u><ir,!n  'vi  f.a.ij  lin'se  lit  prop--em?nt 
qu<;  iesr?i8ir.iux.  HoUo.  E-  n.ir  ex'ensiou, 
a  I  wibst.  n  »  dit  ^1'  in  gro<  ho  n  n*  q  le  c' 
es:  an  çr  .s  ;>ïis  îF:  iie.aoso  y  asinatico  , 
ch^  respira  difficiliaente , 


POU 

Poussin,  s.  m.  Pulcino  . 

Poussinière,  s.  f.  Les  pléiades.  Consiella- 
tion.  Gullinelle  t  Cage  à  enfermer  les 
poulets  :  stui . 

Poussoir,  s. m. /«stnimen/o  da  cavar  denti. 

Poussolane,  ou  Pozzolanc,  s  f.  Sable  des 
environs  du  Pouz^ol    Pozzolana  . 

Pou[,ir^ue,  Y.  Boutargue. 

l'out-de  soie,  s.  m.  V.  Pou-de-soic. 

Poutie,  s.  f.  pLCcola  macchia  sa  gli  ahi- 
ti  y  ec. 

Poutieui;,  m,  euse,  f,  adj.  Qui  a  une  trop 
grande  afl'octation  de  propreté  .  Lindo  . 

Poulie,  s.f.  fravCy  m.  Poutre,  ou  Poultre: 
cai'alla  giovatie^  che  comincia  a  figiiare. 

Poutrelle,  s.  f.   Irai'icello. 

Pouvoir,  T.  n.  PoterCy  aier  possanza.  Sau- 
ve qui  peut:  canipi  chi  ptiô.  Ne  pouvoir 
pas  de  quelque  chose,  n'en  pouvoir  mais, 
fam.  egli  non  ci  ha  avnto  pnrte^  non  è 
sua  cnlpa.  Actif:  polercy  a^^er  facoltày 
autoritày  ec.  difore  If  poter  essere y  es- 
se r  possibile:  cela  se  peut, cela  ne  se  peut, 
cela  pourra  être . 

Pouvoir,  s.  m.  Poterey  forza  y  halla,  f.  H 
potestày  comnassione  difare  per  un  al- 
tro  M  L'acte,  l'écrit  par  Uque!  on  donne 
pouvoir  d' ai^ir  ,  de  faire,  etc.  Procura  y 
mandata  .  Avoir  des  pouvoirs,  en  parlant 
d'un  Prêtre  ;  potestày  licenza  di  confes- 
sare  . 

Pragmatique  ,  adj.  Pragmatique  Sanction  . 
Certain  règlement  .  Pfainmatica  San- 
zrone. 

Prairie,  s.  f.  Grande  étendue  de  terre  en 
pré.  Prateriay  prati . 

Pralme,  s.  f.  Amande  rissolée  dans  du  su- 
cre. Mandorla  tostata. 

Prar'icable,  adj.  de  t.  g.  Pralicahile ,  pOS~ 
sil'fU  y  fatîibile  . 

Praticien ,  s  m.  Qui  suit  le  llarrcau.   Vomo 

foreuse  y  curiale.  On  dit  d'un  Médecin 
qui  a  beaucoup  d'expérience,  que  c'est 
un  bon  Praticien  .  medico  pratico  . 

Pratique,  s.  f.  T.  Didact.  Pratiea  H  uso  , 
coutume ,  \n.  ^  esperienza  délie  cose  del 
mondo  .  Pratiqu«$:  mamggiy  trattati  se- 
greti .  Pratiqieî,  (Mialanliso:  av^-entori 
IT  Exercice  et  emploi  que  Us  Procureurs 
«t  Ips  Médecins  ont  dans  leur  profession: 
pratiea.  Cet  homme  a  bien  de  la  prati- 
que, on  lui  dm  ne  bien  de  pratique  :  aver 
di  molto  lai'Oro,  dar  molto  da  lavorare 
a  uno.  Donner  pratique  à  nn  vaisseau, 
lui  permettre  d'aborder,  et  de  débarquer; 
dar  praticj.  ad  una  nai'e.  Cet  homme  est 
une  bonne,  una  niich.intâ  piatique:  iin- 
mn  che  paga  hene,  huona  pugd  ,  cattii-a 
pas^ay  cattivo  pagatore .  Pratique  ,  se  dit 
encore  de  tous  les  papiers  de  P  Étude  d'un 
N'->tflire  :  scritture  dello  Studio  d""  un 
Pmciiratore  ,  protocolU  d*  un  Notajo. 
Proré  lare  et  style  des  actes  d'  un  procès  .* 
îo  stile  del  Foro  y  la  pratiea  curiale  ^ 
Instrument  dont  les  loueurs  de  marionnet- 
tes se  servent  porir  changer  le  son  de  leur 
voix;  certo  strumento . 

Pratique,  adj.  de  t. g.  Pratico,  operativo  . 

Pratiqué,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Pratîi|aer,  v.  a.  Praticare  y  usare  y  eser^ 
cilarey  fare  ^  con^fersarey  trattarcy  auer 
conimercio  .  Pour  8olIic'ter,  suborner,  V. 
ces  verbes  .  Pratiquer  des  inlellîgences; 
tener  pratiche. 

Pré,  s.  m.  Terre  qui  porte  de  l'Iierbe  . 
Prato  . 

Pré,  du  Lit,  Prœ.  Syllabe,  qui  se  joint  à 
plusieurs  mots  et  leur  donne  un  sens  d»' 
suD'^rl''-r  té,  ou  d'antér  ie.irité,  co  nme  pr»- 
d'Hii  ner,  préeniin';nre ,  préexistant,  etc. 
prcdominare  ,  prenunenza  >  preesisten- 
èi  i  ec. 
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riéal.ible,  ail],  de  t.  g  Précédente. ,  ante- 
TLore,  pretiiiLinirc  .  \u  préalable  ;  ^rima 
<l'  ogtii  cosa,  preceilenttmenl':  . 

Préalalilemeiit ,  niv.  AnUoedenlemente  , 
prima  d' ogni  altra  cosa. 

Préambule,  s.  m.  Preumholo,  proemio , 
prefazione,  f. 

Préau,  s.  m.  petit  pré.  Corlile  d'un  Chio- 
stro  e  d' una  on-^ione . 

Préhende,  s.  f  Prchenda,  rendita  di  Cn- 
nomcato,  e  lo  slesso  Cunoincato. 

Prébcn'é,  m.  ée,    f.  adj.  Prchcnduto  . 

Préliendier,  s.  m.  Sorta  di  hentjiziuto  che 
assiste  al  Coro  sotto  i  Canonici . 

Précaire,  adj.  de  1  g  Prtcaria  per  licen- 
za, per  toileranza  11  Au  subsr.T.de  Pra- 
tique .  A'  titre  d©  précaire:  per  conceS' 
stonCf  precariamtnte  . 

Préc.iiremcnt,  adv.  Precariamente . 

Précaution,  s.  f.  Precanzione ,  cantela  . 
Pour  Circnnspcctioa,  Ménagement,  V. 

Préc.iutioiiné,  m.  ée  ,  f.  part.  Cautelato  S 
'\dject.  prudente ,  consigUato  . 

Pi  écriutionner,  se  piérautionner,  T.r.  Cau- 
tcLirsi  II  Actif.  Donner  des  conseils;  dar 
avviii  a  praervazione  di  qiiatche  maie. 

Précédé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Précédemment,  adv.  Precedentemente  ,  an- 
tei lormenle  ,  innami . 

Précédent,  m.  ante,  f.adj.  Précédents,  an- 
teriare  . 

Précéder,  v.  a.  Precedere  ,  andare  ai/anti 
M  esser  prima  ^  a^'er  la  precedenza,  il 
passa. 

Préceinte,  V.  Lisse. 

l'réceRleur,  s.  m.  Premier,  grand  Cbanlre, 
ou  simpl.  Cliantre  dans  les  Eglises  Catlié- 
draies  et  Collégiales.  Precentore. 

Précepte,  s.  m.  Precetco,  insegnamento  , 
regola,  f.  H  coniandanienio . 

Précepiear,  s.  m.  Precettore,  maestro. 

Précépiorial  ,  ni.  aie,  f  adj.  Il  n«  se  dit  qu' 
au  fém.d'uii©  prébende  ali'ectée  à  un  Maî- 
tre de  Grammaire  .  Prekenda  assegnatu 
a  un  Maestro  di  Grammalica  per  ri— 
struziûne  de'  Cliierici . 

Préceptoriat,  s.  tn.  Qualità  di  Precettore. 

Préccssion  ,  s.  f.  Piécession  des  équinoxes, 
le  mourement  rétrograde  des  points  équi- 
nosfaux.  Precessione  degli  equnwzj  . 

Pri^clie,  s.  m.  Sermons  parmi  les  Piote.stans. 
Predica  de'  Calvinisti^i  Le  Heu  oi'i  ils  s' 
assomblent  -.  luugo  dove  s'  adunano  i 
Calvinisli  per  gli  alli  dtUa  lor  Reli- 
giorte . 

Fri-ché,  m.  ée ,  f.  part.  Prcdicaln  ,  ec. 

Prêrlier,  V.  a.  Predicare  ,  emngelizzore  , 
dicliiarar  il  f-'angelo  1Î  On  dit  aussi  prê- 
clier  li-s  Chiétiens,  les  Gentils,  etc.  pre- 
dicar  la  parola  di  Dio  ai  Cristiani,  ai 
Gentili,  ec.  Ka  fam.  .Ifi'ertire ,  ammo- 
nire  1i  Indare  ,  celehrare. 

Préclieur,  8. m.  Religieux  Dominicain  Z)(7- 
menicano,  Relif;ioso  delt'Ordine  de'Pre- 
dicatori.  Par  déris  on,  pauvre  Prêcheur; 
Prcdicator  dozzinale  . 

Précieuse,  s.f  Donna  smnrfmsa,  saputella. 

Précieusement,  adv.  \rec.  granil  soin.  StU' 
diosnmente ,  diligenliinente. 

Précieux,  m.  eusa,  f.  adj.  Prezioso  H  ca- 
ro  ,  nmntn  ,  pregiato  11  aj'ettuto ,  ricer-. 
cati) ,  s^ene^'ole . 

Précipi.e,  s.  m.  Precipizio  ,  balza ,  f.  Au 
fîg.  orati  dis^razia  ,  miserin,  calamità. 

PrécLpitaminent,  adv.  PrectpLtosamente,  a 
hriglin  sciolla. 

Précipitant,  s.  m.  En  T.  de  Chim.  Ce  (jui 
opère  U  précipitation  .  Précipitante. 

Précipitation,  s.  f.  Ixticm"  vitesse.  Pra- 
cipitiizione  ,  ftiriii  ^  .\u  ii«  fretta,pre- 
mura  troppn  grande  H  Eii  T.  de  f'him. 
La  cUûie  des  parties  les  plus  grossières  à 
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«n  mct.il,  iV  Que  li^iiiciir ,  erc.  au  fond  du 
Taisseau  :  precipiliizione  . 

rrérlpii',  m.  if,  f.  pan.  Prcciiiiliito  ,  ec, 
U  **^iil)it.  Matière  dissolue,  S(-par/-e  d«  son 
dissoUant,  et  tombée  au  fond  du  vais- 
seau ;  precipitalo  . 

Préripitcr,  s*. a.  Jeter  dans  un  liru  jirofond: 
Prtciptture  f  trtiripard  .  Un  dit  iju'  un 
ilt'uve,  un  toMpiit  se  piéripite-  ctnUrc 
roy'hioaitmeritef  a  trahowo:  et  qu'un  Iioin- 
mc  précipite  ,se«pa»,  une  riviéic  son  i:ours; 
rorrtre  veloctmtntc.  Tviripiier,  au  lij. 
li.'tier  tiop  :  iircelerar  troppo  ,  far  trnppo 
frctlolaamente  H  Eu  ï.  de  Cluni.  Jar 
Htidiire  m  fovdo  . 

l'iéripiit,  5. m,  ATec  U  prép.  Par.  Avantage 
d'un  das  cohcriiiet»  p.ir  dessus  les  autres, 
01  Ofl  qu'  un  de  ceux  tjni  sont  on  c  ouuiiu- 
a.'iut^,  ■  dioit  de  prendre  avant  Je  parta- 
;;a  .  Antiparle  . 

Précis,  1.  m.  Abrégé.  Sommario ,  com- 
pamlio . 

Piéris,  m.  iio,  f.  adj.  Preciso  ,  ftssato,  de- 
termînatn  "I  liishnto,  espressn  ,  cliiaro  . 
Cet  boinnie  est  fort  préi:is  dans  «es  dis- 
cours: laconico  ,preiiiO  nelh  parole. 

Précissmeiit,  adv.  Prtcisamente,  liistLnta- 
menfe  . 

Vrécîsion,  s.f.  Ï-Tartifude  dans  le  disrours, 
et  diius  le  Didact.  Distinction  exacte  et 
subtile  .  Precisione . 

Pr/^coce,  adj.  de  t.  g.  Mftr  avant  la  saison. 
Il  «0  dit  de  certains  fruits.  Prima ticcio. 
Précoces ,  siuipl.  certaine  espècŒ  de  ceri- 
tos:  cilie^ie  primaticcîe  .  Précoce,  te 
dit  encore  fig.des  clsosos  dont  il  n'est  pas 
encore  temps  de  pailer  :  premattiro  !I  On 
dit  qu'un  enfant  a  l'e-^prit  précoce;  auCt- 
cipato  t  maturo  anzi  tempo . 

Prérociié,  s  î.  .'tnticipazLone  délia  ma. 
tnrità  dt^lU  frutta  , 

Piécotnpté,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  Toibe. 

Pré<  onipler,  ».  a.  Compter  par  avance  les 
sommes  .i  déduite.  Shattcre  . 

Préconisalion,  s.  f  Déclaration  qu'  un  su 
jet  nommé  à  uti  Évêciié,  a  toutou  les  qua- 
lités. Pmconizznzione  . 

iPréronlsé,  m.  ée,  f  part.  Prtcnnizzato,  er. 

Piéroniser,  v.  a.  Faire  une  précofûs  ttion  . 
Prtconizzar e'îLnner  catraoïdinaireinent: 
esaltare ,  predicure. 

Précurseur ,  s.  m.  Il  se  dit  principalement 
de  S,  Jean-lVsptiste.  Preciirsore  .  Dans  le 
style  fam.a«UMn"((iiore,etdans  le  soutenu: 

fnrlerf,  aniicorriere. 

Prédécéder,  T.n.  T. de  Frat.  Morire  innan- 
ti ,  prima  . 

Prtdé(es,  s.  m.  Mort  de  quelqu'un  avant 
rc'led'un  autre.  Morte  antécédente  . 

Vrédécèiseur  ,  s.  m.  Predecessore ,  (tnteces 
snre.  \u  pi.  .iritctutti^  ma^^iori. 

Pridestinntion,  t.  f.  Predestiiuiziove ,  eU- 
i'nii  Je'martali  alla  ploria  %   Arr3n"e 
ment   immu.ille  d' événemeus  :   destina, 
predeilino. 

P-édet!iné,  ni.ée,  f.  pai  t.  Predestinn  tn  . 

Prédestiner,  v.a.  Destiner  dp  toute  étcni- 
ir  ou  salut,  m'i  à  des  grandes  choses.  Pre 
dutinare  H  On  étend  encoie  cette  si'^ni- 
licatlon  i  toutes  le»  choses   extiaonlinai- 
ics,  et  qui  semblent  fortuites:  predesCi 
iiare  . 

Pjé'léterinlnation  ,  s.f.  \rt'on  par  I.iqnelle 
Dieu  meut  et  diiennine  la  volonté  humai- 
ne .  Predetcrminazinn» . 

Prédéterminé,  m.  éc,  f.  part.  Predetermi- 
natn . 

Prédéterminer,   v.  a.   Predelerminare  . 

Pr-dial,  «dj.  f'e  qui  est  lelatil  à  (['lelque 
lu'ritaoe.  Predinle  . 

Prédicable.  adj  de  r  g.  T.  de  Log.  Ou  ili- 
'e  que  l'on  donne  à  un  sujet.  Piediea- 
lilê . 
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Pr^-licamant ,  fi.  in.  Cntcgoric  oi'i  1rs  Plillo" 
&n])lif8  rnugciit  tous  les  êtres,  selon  leur 
i;(»nre  et  espèce.  Predicamento  .  On  dit 
t|u'iin  tioiiimt:  est  en  l)on  ou  en  ninuvais 
jirt'dirarnent  ;  esserein  luono ,  o  in  cat- 
livo  prcthcaniento . 

l'îéilicani,  s.  ni.  Ministrp  (1«  la  Religion 
|)i/t8iuliic  Uilorniée.  Prerlicarde  . 

)'ié.licAtoui  ,  s. m.  Celui  qui  annonce  la  pa-' 
rôle  (!e  Dieu.  Prediralore . 

Tr^dication ,  s.  i".  Action  do  préclier  .  Pre- 
tiicdziont  'i  Seimon  ;  prrdica  . 

rrédiriion,   s.   f.   Predizioneyprofezia, 

rté'iilettioo  ,  i.  f  PredUezione. 

Piédire,  v.   a.   Prédite ^  pr&fetizzare  , 

t*iô.lit,  m.  ite,  f.  paît.  Prcdetto  . 

rrédoiïiinanl ,  m.  anle  ,  f.  adj.  Prédomi- 
nante . 

Prédominé,  m.  io,  f.  adj.  et  part.  Predo- 
minntn  ,  ec. 

Picdominet,  v.  a.  11  se  dit  dos  passions,  %t 
en  Méflecino  des  huineurs  du  rorp^  hu- 
main,  (|ui  pr«Tii!ent  sur  lesauties.  Pre- 
domtnurey  signoreggiarcf  dommare,  ab- 
hondure . 

Prééminanre,  i.f.  Premintnza^  tccelhnza. 

Prééminent,  m. ente,  f.  adj.  Il  ne  se  dit  que 
dans  les  chosts  moralts.  Preminentc,  che 
è  piii  ecccIUute. 

Piéexisience,  i.  f.  Preesisten~a . 

l'iéexisiant,  m.   anie,f.  adj.  Preesistente. 

Préexister,  y.  n.  Ex.iscer  avauC  un  autre. 
PreesisCere . 

Préf.Tce  ,  s.  f.  Prefazions^  pregmhulo  ,  m. 
^  esordio,  protrnio  K  Certaine  partie  de 
)a  Messe:  Prrfazio .  ' 

Préfecture,  x  f  Dignité  de  Préfet  dans  l'an- 
ciffnhe  Rome  .  Prefettura  . 

Préférabie,  adj.  de  f.  g.  Preferibile. 

Préférabicniwnt,  fldT.  Per  prefercnza  . 

Préféié,  m.  ée ,  f.  part,  yhitepo'-to  ,  ec. 

Préférence,  s.  f.  Preferenza  ,  prelnzione  ^ 
^ius  di  prehizione  .  En  stylnde  Prnt  In- 
«tHnce  da  prrféience:  istanza.  di  riparti- 
wevto  graduait  . 

Préf-^rer,  v.  a.  Preferire  y  antepnrre  . 

i'réfet,  %.  m.  ^Magistrat  dans  l'ancienne  Ro- 
me 11  Rclioinux  qui  a  une  inspection  par- 
ticuliùr»  sur  l'étude  des  écoliers.  Pre- 
f'etto  . 

Piéiini,  ni.  ie,  f.  part    Pre/issn  ^  ec. 

Préfiriii-,  V.  a.  T.  de  fal.  Preftggere,fissa- 
''f  y  asstgnare  nv  termine. 

Pîéfix,  m.  ixe  ,  f.  a  îj.  Jour  ,  lornie  prifix  . 
Giornn^  termine  ec.  stahiîito  y  deterrni 
n/iAo.  Donaire  préfix:  soprnddote  fissata 

?i  éfixion  ,  a.  f.  T.  de  Pal.  DilazionCy  ter- 
mine y    XXX. 

Préjuîice,  s.  m.  Dommage.  Pregiudicio  y 
iiocumento  y  danno . 

Préjudiciable,  adj.  de  t.  î".  Pregiudîciaîe . 

Préjudiriaux,  ndj.  m.  pb  T.  de  Prat.  Traîs 
préjudiciaux.  Spete  fatte  in  giudizio  pcr 
m-er  mancato  di  compnrire  . 

Pt;'ju.llrie!  ,  m.  elle,  f.  adj.  T.  de  Pal.  Que- 
stion  pv''judicîellc.  /^rlicnJo  d' tina  îite, 
da  giii'iicarsi  prima  def''  piena  causa. 

Préju-licier,  V.  n.  Pregindicare  y  nuocere. 

fréjup.(\  s. m.  Ce  qui  a  été  jugé  dans  un  cas 
semldable  Senteuza  gtà  data  1î  Senten- 
ce interlocutoire:  giudizio  che  fa  presu- 
mere  itnn  setitenza  favorevole  ^î  Marque 
de  ce  qui  arrivera:  seguo  y  apparenza  y 
motivn  di  con^hîettitrnre  cid  che  dee  ac- 
Ci7//cre"TPréoccupation:  pregiudizio,  pre- 
vitnzione . 

Pr^iig»,  in.  éft,  f  p.irt.  V.  son  Terbe. 

Préjiioer,  v.a.T.  de  T»}  Dare  nna  sentema 
interlocutoria']  Prévoir:  prei^edire,  COti" 
gliietlurnre y  indot'inare  . 

Prébr  .  s  m  Celui  qui  a  une  dignité  cOn-  ; 
éidérable  dani  P  Enlisa.  Prelato, 
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Pr/Iniion  ,  s.  f.  Dinit  dci  «Tifans  d'avoir  par 

piéiortnce  le»  (  liaiges  que  leuis  pèrts  ont 

posscrJées  -  Prclaz.uiiie  . 

PrélaiurR,  s.  ï.   Uigniié  de   Prélat.  Prtlci- 

tttra. 

Prélc,  s.f.  plante.  Coda  cni^allina  y  tqui* 

seto  y  setnU-ney  tn.  rasperelia  . 
Préiffgat,  s.  m.  Certains  legs   particuliers* 

Preiegato . 
Préléguc,  m.  éo,  f  ]  art.  Prelegato  . 
r  reléguer  ,  t.  a.  Fatic  un  !eg<  payable  an- 
pararant  le  partage  d'une  béiédilé.  FarC 
un  prelegato . 
Priiler,  T.a.  T.  do  Doreurs  sur  bois.  StrO" 

picciare  colla  rasperella . 
ï'relevé,  m.  éo  ,  f.  jiait.  V.  le  verbe. 
Piéjevcr,  y.  a.  Levare  y  torre  avanti, 
iiélibaiîon,  s.  f.  Droit  que  les  .*-e!grcur» 
s'ariogérent  autrefois,  (l«  coucber  la  pic- 
inière   nuit  .tvec    les    nouvelles  maiiées  ^ 
leurs  vaîsalles  loluiières .  Prchhr.zinne . 
Préliminaire,  adj.  île  i.  g.  îl  se  i!it  en  par- 
bnnt  de  sciences,  de  doctrine  et   de  négo- 
ciation. Pretnninarey  premessa .  Au  sub. 
I-es    préliminaires    de    la    paix;   i  preli- 
rninari  dellti  pace. 

Piôlude,  s.  m.  Ce  quo  les  Musiciens  cban- 
tMii  ou  jouent,  pour  se  mettre  en  ira'n  . 
Preliidio .  Fîg.  Ce  qui  piécéde  quelque 
cliosft  :  preparazione . 
Ptébuier  ,  t.  n.  Soi-are  tin  prelndio  1i  far 
preludj  y  prorarsi  a  cartare. 
Fiématuié,  m.  ée,  f.  <d).  Prematuro  y  ma" 
tiiro  avanti  tempo.  Çîg.  un  esprit  pré- 
maturé :  nigegno  prenraturo  ,  format» 
prima  dt-lT  tta  consiieta.  Enticprino,  af- 
faire pii-inatuiée:  precipitato  ,  non  an.' 
cora  maturo  .  ^ 

Frémnturéinent ,  adv.  Prematurcmenity  «- 
i--auti  tempo  . 
Ptématuiiti,  s.f.  Au  fig.  Qunlità  di  cid  che 

è  prematuro  . 
Piémâdiraiion  ,  s.f.  Prcmeditazione  y  avti- 

fedimento  ^  m. 
Piéniédité,  ni.  ée,  f.  part  PremcditatOy  ec. 
Préméditer,  v.  a.  Premeditare  y  esaminart 

mnanzi y  nnti^'edere  . 
Prémices,  s.  f.  pi.  Les  premiers  fiirts  de  \\ 
terra,  ou  du  hé'.TiW-Pnmizie.y  prtmi  frnt- 
Ji  y  au  fia.  prime  case  in  qiiahtniiue  gs" 
nere. 
Premier,  m.    ière,  f.  adj.  Pam/^rp ,   pri- 
tfiOy  primari  ,^.  principale,  piii  roggiiat' 
dévoie  II  En   parlant   du    pieiricr    et  uyer 
du  Uoi  ,  on  dit  d' ordinaîie ,  Monsieur   le 
]>reniiâr:  il  primo  Scudiere  del  Re.  Pr«- 
m:8r  prisliuo:  recourrer  sa  pipiiiière  san- 
té- ricufcrar  la  pnstina  sainte.  Premier: 
principioj  saggio,  prima  proie:  ce  n'est 
là  qu'  nna  première   idée:   quella  non   è 
ch'  urta  prima  id,  a  . 
Premièrement,  adv.    PrimieramentCy  pri' 
ma  y  da  prima. 
Premier  né  ,  V.  Né,  pnrt.  de  Naître. 
Premis.ses,  a.f.  pi.  Les  doux  premières  pro- 

pnsitions  d*  un  syllogisme.  Premcsse . 
Prérnoiion,   s.   f.  Action  de   Dieu  agiotant 
avec  la  créature,  et  !a  déicrminani  à  -igir. 
Premozione  ,  predetenninazione  . 
Prémuni  .m.  ie,  f.  part.  Prémuni to  ,  ec. 
Prémunir,  va.  Premunire .  Ko  lécip.  Pre^^ 
niunirsi  y  provvedersi  .  ?c  ptémunir  con- 
tre le  froid ,  lo  mauvais  air,  l»s  mauvaises 
doctrines  :   rlpararsi  ,    difendeni  ,    ar- 
ma rsi , 
Prenable,  adj     de  t.  g    Cet'o  vilU  ,  cette 
place  osî    prcnalWe,  n'est    jtas    pren.ibl©  . 
E^pngnuhile  ,  in^f^j  xtgnahile  %  Ctx  bom- 
me  est   pi<  nable  :  corruttibile  ^  n'est  pa« 
prenable:  incorrotto . 
Prcr-int,   m.  aote,  f.   adj.  Qui  prend.   Pi- 
g  lia  ut  t. 
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l'tcnlre,  V.  a.   Mettre  c?i  sn  in.iin  .  Prende 
rc,  pi^li.in  ,  torrc  H  Cogliùrc,  .-cegUc- 
rc  :  V.  n.  PrciuKe  à  l,i  gor^e,  au  ne?.;  ai- 

.  taccare ,  fur  iin^yreisioni.  Absol.  l'iendre 
parti  ,  V,  Ear'Mer.  l'rendie  <;on  parti:  rt- 
solversi,  delcnninarsi,  dçlihcrarc .  Pren- 
dre, en  parlant  do^  Iiabits  que  l'on  met 
sur  soi;  j.-e.î^/re,  poni  iiidosso  .  En  par- 
lant d'un  îïfunniG  i[ui  a  été  reçu  Docteur, 
on  -at,  qu'il  a  piis  k-  hannot:  i^^U  é  sta- 
to  iiiilouorat'} .  t-iendre:  ('«.'îi/ari;,  ru- 
barj  1  /Jjj'errar  ro-i  iiiMio:  aljsol.  -Irrc- 
st.:rc,  fur  priginnc:  en  parlant  de  ..lias- 
se et  do  péclie  ;  pigUire,  far  prcda'^  Des 
plares:  eS:Kti^riara .  Prendre  pair  du|>e, 
V.  Uaper.  II  a  été  pris  pour  dupe;  cgit  è 
stiito  inganiiiiln  .  Tour  attaque;  :  assali- 
re^  «;c.  11  Surpreinlre  ;  sorpreudere  ,  co- 
glicr  stUJalto:  je  vous  y  prends,  (jm  ],i 
vi  rolgo  .  Prei-.dte,  fig.  Captn:  prendre 
bien  le  sens  d'un  .\uteur:  enti ar  iidt  $en- 
so  dell' .-Jutore.  Expliquer;  s^iVj^Yjrfj  in- 
terpreure  :  vous  p.enez  mal  mes  patrdcs: 
voi.  prendet.e  m  mat  senso  Le  mie  pa:oU: 
jïrendre  une  rhn':e  a  la  lettre:  spitgate 
Zéfiir,i///if;iif  ;  Pop.  preiidie  quel'^u'un  , 
quelque  rlmsc  en  grip*?:  prcuennsi  con- 
tre ili  alc'iiii) ,  o  c.nitro  'inid:/ie  cosa , 
pri:i'ltrn£  a^n'ôrsiimc  Prendre,  llecjvnir: 
prcndun  ,  ricevire  :  fille  qui  prend,  se 
Tcnd^  don:\a  fhz  prende,  si  vende.  On 
dit  d'  nu  clie/al,  qu'  il  prend  qu.it i  e  ans , 
etc.  C;  a}t:)  cite  en  Ira,  vu  m  i  qtialUu, 
su  i  ciniiue  nnni ,  ec.  Prendre  sa  lionne 
part  <lo  qut^lqne  chose;  avfne  nvuto  par- 
le, csscne  siaCo  piir'.ecipc  .  En  p.n  l.int 
des  rlietiiins,  on  dit;  prendre  le  plu5  lonc, 
oii  le  pini  court  ,  son  pins  long  ou  ^an 
pin.'s  rouii;  andar  pir  la  piii  'ur.ga,  psr 
la  piii  corta:  premlre  la  voie  du  Messa- 
ger, la  voie  de  la  diligence;  andiire  col 
procaccin  ,  prcudere  la  dillgenza  .  Pren- 
dre la  hante  mer:  sci.sUirt:!  dal  lido,  an- 
dare  in  alto  mare.  Prendre  le  vent;  pre 
Senlari  al  re-Uo  .  Prendre  terre:  appro^ 
dars.  Prendre  le  large;  rorrere  al  lar^o: 
&%.  nii;liar  la  f-iga.  On  dit,  en  faisant 
One  narration  ,  il  faut  jireudre  la  chose 
de  pins  haut,  cominciar  il  filo  delta  nar- 
r.tzLine  d-.i  piti  loatano  Prenez  que  , 
prenons  qur  :  supponeU  ,  vippnngkiamb 
che  .  .  .  Prendre  sur  sa  dépensa,  ttc.  le- 
varsi  dalla  bocra  ,  dagli  occhi ,  rispar- 
miire  siilU  spese,  ec.  Prendre  sur  soi:  es- 
ser  maUei'a'l yre  .  Cet  Iio.nme  prend  trop 
sur  lui;  cgli  laviira  Irnppo  .  Prendre  sa 
parole:  incoiiiinciar  a  par  lire,  o  risport- 
<^iire,  Pr':ti  Ire  la  clef  de»  ch,im[)s,  prov. 
fa^gire  ,  sahKirsi.  Pro  idrc  son  e'inousse  , 
son  i;l.\a.pretiUiir  li  rincorfa,  lo  slancio. 
ï'ig.  l'ren  Ire  le  change  sur  un  objet,  dans 
une  ^i'ÎAÏre:  pigliar  cquiuot'o ,errore,  un 
grtuchio,  ingannarsi.  Prendre  pied,  en 
pirlani  de  cens  qui  nagent:  toccare  il 
J'ondo  co'  piedi.  Prendre  l'air:  pigliar 
l  aria,  stare,  o  andur  in  canipagita .  On 
ait  fij^,  et  fiin.  d'une  arme  à  feu,  qu'elle 
a  pris  un  rat,  quand  elle  n'a  paî  pris  f«u; 
non  ha  le^ato  .  Pr.-ri  Ire  '^arde  à  qnelqu' 
un,  à  quelque  chose;  ai'er  cura,  ini^igi- 
lare ,  liudare,  rifleltere  :  et  dans  le  sens 
oppo,é:  guardarsi,  star  coll'occhio  alla 
penm,  dil'eudersi  ,  presernani .  Prendre 
jour  et  hiure .  Prendre  assignation  :  pren- 
der  l' appu'itainento  ,  farai  as^e^nire  il 
giorno  i  l'ora  per  ,  ec.  Pren  Ire  du  dé 
lai;  temtore^^iare  ■  Fig.  Picndre  sa  bis 
que;  pigliar  La  pa\la  ut  halzo .  Prendic 
sa  ravanche  ;  voler  la  rivincita  .  Prendr- 
à  rénoin;  chiaiUire  in  testimonio.  Pren 
'Ire  faveur;  prender  vog  i  .  A'  tout  pren- 
dre: a  bilanciare:  au  jeu  du  Lansquenet; 
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entrare  in  giuoco .  ï*ien.!re  ctnir  :  in- 
^''(i.s:;,irc  .  i'ren-lre  ,  abso).  en  paiiaiii  des 
arbres:  applglianij  ahbarbi uirn  imnian 
cahiluiente-:  abbol.  et  neuu.  Hu-lirare, 
prender  radice.  On  dit,  bien  lui  a  pris 
d'  avoir  été  averti  :  l^uon  p^r  lui  d'  es.sere 
Stato  avferAito  .  Il  lui  pren. ha  ni.il  un 
jour  de  .son^^er  si  peu  à  •ics  aSdi  tes:  g  lie  ne 
succédera  mule  un girfno  deLbadar  co- 
si  poco  a' moi  c{l/'art  .  Vrcuih-c^  en  par- 
lant de  l'eau  i^ui  vient  à  5e  ge!er,  à  ^e 
glacer.  Viacciare ,  rappigliiu  d ,  congc- 
iarsi  .  Se  bien  prendre  à  une  chose:  pi 
giiar  il  monda ^  o  alctina  cwia  pel  sua 
verso.  Se  prendre  à;  darsi  {l.  .  .  coniin- 
Ciàre  a  .  .  .  En  parlant  des  liqueurs  qui 
viennent  i  se  fi^.r.  Rjppigliatsi  ,  coa- 
gularsi  .  S'en  prendre  à  quelqu'un;  lu- 
C'ilfffire,  imp'.iCare  tiltrui-  un  fallo  .  Se 
prendre  de  vin;  inthriaiarsi. 

l'reneai  ,  in.  euse,  s.f.  Prenditore:  an  fém. 
Prend. trice  .  Cht-z  les  Notaire',;  chi  pren 
de  ad  affltto .  Adj.  V..i5seaa  preneur;  «a- 
ve  eke  ha  fatLo  tinu  predci . 

Piénoni,s.  m.  Chez  les  anciens  Romains. 
^ntinome. 

Prénution,  s  f.  T.  didact.  Anticognizione, 
coi'jiizione  fuptrjiciiile . 

Pr  ■occupation  ,  s.  f.  l'ié  veut  ion  d'  esprit. 
P-  ei'enzioKc.       , 

i'reorcupc,  m.  ce,  f.  part.  Prevenuto  $  ec. 

Préfircupcr,  v.  .  Frsvenir  1'  pi-prit  de  quel- 
<\nnn.Pie>i<:i:uparejprei.caire.  \u  lé- 
ctp.  Prc^enirsi  per  iiualcheduno ,  o  per 
qualche  cosa . 

l'r^opitiant ,  .1    m.  Il  primo  opinante. 

Préopitier,  t.  a.  Opinare  il  primo  . 

Pré'parant,  a  Ij.  m.  ï."  d'  Anac.  Vaisseaux 
prépara!is,  ceux  qui  servent  à  la  prépira- 
tinn  de  la  semence,  f^asi ^  o  canaii  pre- 
paruntî. 

tréparatif,  s.  m.  Appnrato  . 

i'r?paration  ,  s.  f.  jJpparecdno  y  prepam- 
zione  . 

Picp,iratirre  ,  adj.de  t.  g.  Prc-paratorio , 
ciu  prépara,  ec. 

Prépaie,  ni.  ée,  f.  pfirt.  Preparalo,  ec. 

Préparer,  t.  a.  et  r.  Prepirare  ,  disporre, 
alUstire  ,  préparant  y  dîsp->rsi- 

Prépondcvant,  m.  ante,  f.  ad).  Voix  pré- 
pondsranie,  roi\  qui  l'cinporte  en  cas  do 
partage,   l'otû  prepondtr.inte  . 

Préposé  ,  m.  ée  ,  f.  part.  V.  li;  verbe  . 

Préposer,  v.a.  Prepnrre,  cnftîtuire ,  met 
ter  al  ^overuo  ,  alla  direzione  di     .  . 

Prf^position  ,  s.  f.  Une  das  parties  de  1'  Orai- 
son .  Preposizioue  . 

Prépare,  s.  m.  La  peau  (jnï  couve  l'exirL- 
nnité  du  membre  viril.  Prepuzïn  . 

Prérogative,  s.  f.  Prerogativu  ,  privUegio, 
m.  esenzione . 

Près,  Prêt).  Pressa ^  app'-e^so,  idcino  . 
Prov.  Etre  près  de  ses  pièces;  essere  qua- 
si al  fine  de' suai  dcnari  .  A'  cel.t  pièi,  à 
telle  chose  prés:  da  quelln  infuori^  ec- 
ceCtuato  t  s^uzit  hadare  a  t'id ,  senzu  di 
queïlo  .  On  'lit  dans  le  m*ime  !>en5 ,  qu'un 
Iiominc  ti' en  est  pas  à  cela  près;  Hglt  non 
si  rtmarrà  pir  qtiello  di.  fare  y  ec.  A'  peu 
près  :  pre<so  a  poco  ,  a  un  dl  pressa  . 
Très,  Presqae,  environ  :  qu-iSi  ,  circa  . 

Piésa^e,  s.  m.  Presagio  ,  pronostico,  au- 
gu rin  . 

Présagé,  m.  é« ,  f.  part.  Presagito  ,  ec. 

Présager,  v.  a.  Rresagire,  predicare,  au- 
gnra'-e  *î  Con^hietturare ,  indovinare  , 
pronosticare . 
Presbyte,  s.  in,  et  f.  Qui  ne  voit  que  de 
loin,  parce  que  lo  crystallin  est  applati  . 
Presbita 
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Presbytère,  s.  m.  Maison  proche  une  Égli- 
se ,  pour  loger  ceux  qui  la  desservent. 
Preihiterio  . 

l'reiibitériaiiisme,  s.  m.  Sistema  de'  Près 
biteriani . 

l'resbiléi  ieri ,  m.  ienne,  f.adj,  En  Angleter- 
re dei  Prote.stans  qu  i  ne  reconnaissent 
point  r  autorité  épiscopale  .  Prôibitt- 
riano. 

i'rcscîence  ,  5.  f.  Connaissance  do  ce  qnt 
doit  .irriver.  Il  ne  se  dit  <^ue  de  Dieu  . 
Prescien-^a. 

Prescriptible,  adj  de  t.  g.  Qai  peut  être 
prescrit.  PresctUtihile  . 

Prescription,  s.  f.  T.  ds  Jurisp.  Prescri- 
zione. 

Prescrire,  v.a.  Prescrivere,  ordinare,  sla^ 
biUre .  En  T.  de  Juri.sp.  Acquérir  droit  de 
prescription,  au  i\c\i\..A<.q!iistjrë^er  pre' 
5crizione  .   Actif,  t'enire  a  pr^scnzione  . 

Prescrit,  m.  îte,  f.  part.  Pre.<crit:£o ,  ec. 

PréséaMce,  s.  f.  (  Pron.  Pvésiéancej  Precs- 
deii7,ay  passa  y  m   auzian'Cà. 

Vriicnce,  sub  t.  teiu.  Presenz.i .  Droit  Je 
présence:  gfus  di  esigere  le  distribuzio- 
ni  degli  assistenti  al  coro.  Présenc»  d'es- 
prit: acuti-zzu  d' itigegnaj  prontezza  --i 
spirito  . 

Pié'.cnr,  IV.  ente,  f.  adj.  Présente,  assistci- 
te  .  Oi.  éciit,  eu  style  fam.  Aus>i-iô.  la 
présente  iucne:suhito  ricevuia  la  pre^sn- 
I9 .  .\  tnui  présens  et  à  venir,  salut-  for- 
mule du  sryle  de  ch.inc.  a  tutti  i  prescn- 
ti  e  faturiy  sainte.  On  dit  fig.  qu'  un 
boinma  a  IViprit  piésenl,  la  méin  ;ire  pr-'-- 
sente  aver  Vingc^no  pronto,  acnto.  In 
maria  felice,  huona.  Épnuser  par  pi 


es  de  présent,  c'-îst  lorsque  dfu<  per- 


Presbyé.ra^ 


."le,  f.  adj.    Prpshiterale, 


S.icerdotale  ^  Del  Preshiteria.   MaiSou 
presbytérale:  la  casa  del  Parroco  . 
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sonnes  déclaient  qu'elles  se  prennent  a- 
c  uellement  pour  mari  et  femme;  spos.ire 
p-^r  parole  de  presenti.  -uivon,  remède 
présent  ,  qui  opère  sur  Irf  champ:  veleno, 
nmed'o  présente.  A  prés-nt,  d'-  présent, 
pour  le  présent,  ;t'lv.  al  présente  t  di  pré- 
sente, ora  j  l'ifirfsîo  .  Prési'nr ,  subs-.T..le 
Grninm.  le  proinicr  ttfmps  io  chaque  mo- 
de d'un  verbe:  il  présente  . 

Piéscnt ,  s,  m.  Présente  ,  donati.-o  ,  regalo. 
Présentateur,  m.  ïrire,  f.  s.  Qui  a  droit 
de  présenter  à  un  l'énélice.  Pré^entalore. 

Pi  '■JCUdiiori ,  s.  f  Action  de  présenter. 
Prcsentai-ione  ,  presentagiom  .  L.i  pré - 
ientatioii  de  la  Vierge  :  la  festa  délia 
Pracntagione  di  Maria  Verp:,in<  . 

Pi-ï'-nté,  m-  ée,  f  part.  Pre-entato ,  ec. 

Présentement,  adv.  Maintenant.  Présente- 
m:nle,  in  questa  punto  . 

Présenter,  v,  a.  Prescnlare  .  ojfêrire^  por- 
s,ere  *ii  presentare  j  eondurre  alla  pre- 
senza  .  Présenter  à  un  Bé  ^éfice  ■  nomiva' 
re  a  un  heuefizio  .  Avec  le  pron.  pars.  Se 
présenter  devant  quelqu'un:  presentaTsi, 
coinparire  ,  condursi  alla  prestnza  .  Cet 
homme,  cette  fuiiime  se  présente  bien: 
presentarsi  con  i^atho.  Se  présenter  de 
bonne  giAce  au  combat-,  andar  roa  fiuri- 
chezza  alla  haltaglia  .  Se  présenter  em 
par!. ml  de  certaines  choses:  offerir\i  j  far 
beila  vista,  aer  brlla-appareuza  al  prl 
mt>  aspetti)  1[  Et  en  parlant  des  -'ccasioni^ 
des  affaires,  etc.  qui  surviennenl  :  parar- 
si  f  presentnr'^iy  incontrarsi  ,  sopruggiu-- 
gnere*'-  On  P.irte  qu'un  Piocureur  fait  au 
Gielfe  des  présentations;  veiiire  alla  prc 
setitagione  . 
Préservatif,  m.  ive,  f.  adi  II  se  dit  des  re- 
mè'les.  Préservait ^'0  H  Aj  subit,  prcser- 
vativo  y  antidata  . 

Préservé,  m.  es,   f.  \>r\x\,  P'eservitOj  ec. 
Préserver,    v.a.    Preservare,    diftndere , 

rrastortiare  un  ni- le 
Présidé,  m.  ée ,  f.  pan.  V.  son  verbe  . 
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rr^.i.Ience,  s.  f.  FonctwMi  de  l'iésidniU. 
PiiSfdtiiza . 

Vrè\u\çwX  ,  cnto,  s.   m.   er    f.    Qui*  pr(^9ulo  à 
une   C«)iiiprtgi>ie  ^   AseniMr*,  eir,    Pt^si 
r/vtitc,  prfjttto  ,  (*rt/7tJ;  au  fôin.  la  nio^lte 
d'un  Prtsuitiite  t  ec. 

T\i^s\i\\:ï\\.\\ ,  m.  aie,  f.  aJj.  Ce  qui  concerne 
le  Piéi  (lent.  Dt   Présidente  . 

Présider,  v.  n.  Pnsfderit ,  scprantendere. 
Actif,  l'rô^itler  à  une  Coiupionif-  prcse- 
derCf  «ter  la  diiezicnt  d'una  compa' 
^ti'a.  Prési'ler  à  qu«lqu*un:  esser  suue- 
riote^  precedcre  m  di^mtà. 

l'r^tiJul,  s.  m.  Tribunal,  (Unis  quclqtu's 
Ville'» ,  pour  y  ji'i^cr  les  npp^llations  .  Fie- 
iidi'iic,  sortit  (L  Irihiumle .  A<lj.  Siegi- 
prcsi-'ial,  juges  pit-sifliaii  x  ;  presidiale  . 

Tf  ési'l:alenicnt ,  a,lv.  Jui>er  piés  (ii;ilemfut, 
.  "fsi- ii-iliie  sins  appui  .  Prcsidia'.iiu-nCe  . 

1*1  CAoniptil ',  m.  ive,  f.  udj.  ll(-ritîoi  pnv.oin- 
jiuf,  le  plus  hal)ile  à  liévîter  ab  inUstat. 
î^rcsuHtivo ,  prcsupposto  . 

rie-nniption,  s.  f.  '.rnjecture .  Pre^nnr/one 
If  Vanité:  pmsunzione  ^  arro^anza  . 

l'iesomptucuseincnt  ,  adv.  Piesuntuosa- 
nufiU . 

riésom])lueux  ,  m.    euse    f.  adj.  et   s.  Pn- 
suniimso ,  altéra  ,  amhizioso  . 
Trosque,  adv.  \  peu  près.  Quasiy   presso- 

soihèt  poco  menu. 
Preiqu'ile,  s.  f.  Penisola. 
Press-inimcnt,  ftdv.  Instamment.  Premurosa- 
mcnte  . 

rre^sant  ,  m.  antc,  f.  adj.  Snllecito ,  pre- 
■•nvri'so  ,  molesto  .  Hécomman dation,  dou- 
leur pressante:  raccownndazione  l'ip'a, 
fiolore  ticuto  .  Pressant,  ur<;enl:  urgente, 
pressante,  imminente  . 
Presse,  s.  f.  Foule    de  personnes.    Calcu, 

Jolhi,  F.ini.  Il  n'y  a  pas  grande  presso,  : 
non  ce  preinura.  Pies^e.  Sorte  de  machi- 
ne drt  bois:  strettnjo,  m.  soppressa  .  Fig. 
Cet  homme  cal  en  presse  :  egîi  è  aile 
Strette.  Presse.  Autre  sorte  de  macliine  : 
torchio  ,  tnrcolo:  cet  ouvrage  est  sous  la 
pri'sse,  pour  dire,  qu'il  s'imprime  actuel- 
ietnent:  questa  opéra  è  sotto  il  torchio  . 
Presse,  ^ovle  de  p^'ohe:  sorta  di  pcscd 
che  non  si  spicra  daW  osso . 

Pipssé,  m.  ée  ,  f.  part.  V.  le  veibe.  Adj. 
f'rcttoloso  . 

PiesicmctU,  s.  m   T.  dj  Pliys    Pres&ione,î. 

PieS'.enli,  ni.  ie  ,  f.  pirt.  V.  le  verbe. 

Piesseiuiment,  s.m.  Prâsentirnento  ,  sento- 
Tt  .  Pressentiment  de  lièvre  ,  goutte  , 
etc.  ribrczzj  dt  fckhre,  attacco  di  got- 
^^,  ec. 

l'ie><;eniM  ,  v.n.  Prévoir  par  un  muovement 
inlL-ri^ur.   Pi\'Sentire  fi  Dérouvir    adroi- 
Itmoîit  les  seuiimens  de  quelqu'un:  inda 
gare,  ai-cr  sentore.  Pressentir  quelqu'un, 
ariif.  tentnre,  taslare  . 

Presser,  v.  a.  Spremere,  comprimere,  Fig. 
Il  ne  f.nit  pas  trop  presser  un  hou  mot- 
non  bisogna  guurdurlu  troppo  per  sotti- 
le  in  uua  arguint  .  Presser  arcostafe , 
itrrare,  fig.  per s^- guitare:,  incalzare .  En 
ce  sens,  il  se  dit  des  tUscours:  far  preuiu- 
1  il  j  fur  iiva  istanza  .VrViS^vT:  ajjreita' 
Te,  sollcciUire:  '\o\\\inxx .,  maladie,  occa- 
sî<in  qui  [tresse:  ddore  che  cruccia  viva- 
Jai'nle  t  nialuttiii  violenta,  occtisiou  pres- 
sant.-.  Etre  pressé  par  la  nécessité,  la 
fjim..  etc.  essi^re  stiniolato ,  angust/nto 
dalla  nécessita  y  dalla  famf  ,  ec. 
Ptesseur,  s.  ni.  Snppressat<jie . 
Press!  8T  ,  s.  m.  Ouvrier  d'Inqii  imei  ie.  Tor- 

f'ohere . 
INessHin  ,  s.  f.  T,  dfi  Phys.  Pressione . 
Pressis,  s.  m.  Jus  exprimé  de   1a  viande  dt> 

queUjucs  liprbes.  Snco ,  siid-O. 
Fres«oir,  s.  nu  Torchio,  strcltojo.  Pressoa 
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d'ITértifilc,  sinus  do  la  durcmore.  Torco- 
tare  d'  Erofilo . 

Piossurage,  s.  f.  Action  d--  ]  lessuror  au 
prfssnir.  Strettura  del  Ici'olo.  Ix  vin 
qu'on  f.iii  sortir  du  maïc,  à  t'orce  do  pres- 
surer :  fino  dtl  torcolo  . 

Pressuré,  ni    éc,  f.   part.  Sp'emntn ,  ec. 

Pressurer,  v.  a.  Presser  des  raisins,  etc. 
Spremere ,  strign  re  c<  Ue  ninni  o  collo 
strcttojo  11  Fain.  eu  lig.  Epuiser  par  des 
impôts:  prttstanziare. 

Pressurour,  s.  m.  ou  Preasuricr.  Colui  che 
iiU'ora  allô  streUojo . 

Pieslauce,  st.  lionne  mine  accompagnée  de 
gravité.  Beilu  ciera,  bella  prcscnzu,  hel 
Stmbiante . 

l'rt'itant,  s.  m.  Prestante ,  uno  de* tasti 
dell' organo . 

prestation,  s.  f.  Prestation  de  serment,  de 
foi  et  hommage.  .JttO  del  ginramcnlo, 
del  preitare  obbedienza  c   vassallaggio  . 

Preste,  adj.  de  t.  g.  Prtslo,  agile,  destrn, 
Fig.  Réponse  preste:  rispostii  pronta , 
spiritosa  *i\  Adv   d'exliort .  Subito,  tosto. 

Prestement,  adv.  Prestaniente ,  spedita- 
ntente  . 

Prestesse,  s.  f.  Prestezza  ,  prontezza  ,  leg- 
gierezzu.  Fig   vii'ezza,  brio,  m. 

Prestige,  s.  m.  Prestigio  ,  iUusione,  f.  in- 
cantesimo. 

Prestigiaieur,    s.    m.     Peu    usité.     Presti 
giatore  . 

Prestimonie,  s.  f.  T.  de  Droit  canon,  ha— 
scitu,  o  reddito  per  muntemmcnto  d'  un 
Sacerdote,  senza  titolo  di  Btnefizio  . 

Presto,  adv.de  l'Ital.  Presto,  prontanien- 
te  ,  ec.  Il  se  dit  aussi  en  Musique. 

Prestolet,s.  m.  T.  de  mépris.  Pretazzuo 
la ,  pretignaolo  . 

Présumé,  m.  ée ,  f.  part.  V,  le  Tcrbe  . 

Piésumer,  v.  n.  Presuniere ,  presupporre^ 
prctendere  ,  arrogarsi . 

Présupposé,  m.  ée ,  f.  part.  Presupposto 

Présupposer,  v.  «.  Pre^npporre. 

Présupposition  ,  s.  f.  Presiipposizione  . 

Piésuie,  s.  f  Ce  qui  sert  à  faire  cailler  le 
lait.  Presame ,  gaglio,  coagula,  m. 

Prêt,  m.  cte,  f.  adj.  Pronto ,  apparecchia- 

to  y  acconcio . 
Prêt,  s.    m.    Prestito  ,  prestnnza ,    f.  H  la 
cosa  ,  ht  S'^rte  pre$tnta  *;  la  paga  de'  $ol- 
dati  ^  Danaro  che  si  paga  al  rianoyarsi 
d'  un  appalto  . 

Pretani.iine ,  .s.  f.  Courir  la  prcrantaine. 
Atidar  a  zonzo  ,  attorno  ,  senza  saper 
dûve,  vagabondare  . 

Prêté,  m.  ée,  f.  p.iif.  V.  le  verbe. 

Prtte- Jean  ,  V.  Négus. 

Prétendant,  m.  ante,  f.  s.  Pretendente  . 

Prétendre  ,  v.  a.  Pretendere  *\  v.  n.  Aspi- 
rer à  une  chose:  aspirarc  ^  Etre  persuadé 
que...  sostenere  una  optnionc  "^l  Avoir 
intention  ;  aver  disegno  ,  0  roglia  ,  iut^n- 
der  di  fare,  e  . 

l'rérendu  ,  m.  ue,  f.  part.  Preteso  1i  Adj 
/'(i/.ç.ï.  I,.i  l\eUgiou  piéiemlue  Kéfoimée." 
la  Pretesa  lleligione  Rifornuta  . 

Prrte-noin,  s.  m.  Qui  prête  stin  nom  d;tus 
un  acte.  Chi  presta  il  suo  nome. 

Prétentiou,  s.  f.  PreCensionc,  diiegno  ,  m. 
speranza . 

Prêter,  7.  a.  Prestare  ,  dare  in  prestùo  . 
Prî  1er  secoars,  a  de,  faveur,  eic  dare 
soc>:orso  y  ajnto  ,  favorire  qualcheduno 
ajiitandolj .  Prcier  main-fone:  ajutare 
colin  forza  dclla  Giustizta.  Proter  sou 
rrédit,  ses  amis  à  quelqu'un:  soccorrere 
altrui  col  suo  crédita,  per  via  de* Suoi 
iirmci.  Prcier  sa  voix.,  son  nilnisrère  à 
qiielqu^  un  :  parlare ,  o  adoperarsi  per 
alcuno   .    On     dit    F.mi     Prêter     le    col 

I    let  à    quelqu'un:  ^rtSjH/arii  (I  lottara  , 


p  n  f.  wi 

o  a  duellare  per  un  altro:  fig.  e$SfAe  ca- 
pace,  pronto  a  far Jronte  co'trtt  d'un 
altro.  l'rêter  le  llanr  à  l'ennemi  :  jcopr/r 
//  fianco.  Se  pvéït-r  .  S'adonnrr  pour  q-iel- 
quc  temps:  consentir  ^)a^  rouipliis-uicj: 
darsi  per  qualche  tetnpo  a  quaiclie  cosa, 
ac'onsentire,  nrrendtvsi  .  Prêter,  au 
neut.  S(;  dit  du  cuir,  d-  s  étoITcs,  etc.  al' 
Itntarsi,  cidcr^,  stnarsi, 

Pié'érit,  5.  m.  T    d.  Cvanmi.  Prrterito  . 

Prétérition,  s.  E  1  ig.  de  P\litt.  Preterizio- 
ns  ,  aposiopesè.  Eu  T.  de  Dioit.  Écrit: 
prcterniissione ,  omrnissione . 

Préterinission,  s.  f.  Fig.  de  llhét.  Prêter- 
missione. 

Préteur,  s.  m.  Certain  Magistrat.  Pretore  . 

Préteur,  m.  euse,  f.  adj  et  s.  Qii  prétr'  k 
un  autre.  Preslatore.  Au  (cn\.  presta- 
trice  . 

Prétexte,  s.  m.  Pretesto,  scusa,  f.  colore, 
ragione  apparenta  H  Subsr.  f.  Sorte 
dérobe  des  consuls,  chez  les  ani  iens  ilo- 
maiîis .  Pretesla  . 

Piétexié,  m.  ée,  f.  part.  V.  son  verbe. 

Prétexter,  v.  a.  Coprire  con  un  pretssto, 
fin  gère . 

Preiintaille,  s  f.  Sorte  d'ornement  .  Guar- 
nizione  di  bigheriui  ^  garze,  riscantri , 
o  simili  salle  i'esti  donnesche  . 

Prétoire,  s.  m.  Lieu  on  le  préteur  reud.ut 
la  instrce  .  Pretoria. 

Prétorien,  in.  ienne,  f.  adj.  Qui  appar- 
tient ou  dépend  du  Viéteur.  pretoriano . 

Prêtre,  s.  m.  Prête,  Saçsrdnte  linnuct  à 
prêtre,  T.  de  Foitif.  Soi  le  d'ouvrage  ex- 
térieur; doppia  tanagHa y  f. 

Pêtresse,  s.  E  Femme  attaché*  au  service 
d'une  fausse  Divinité.  Sacerdotessa  . 

Prêtrise, s.  f  Sacerdozio  ^ presbiternto ,  m. 

Préture,  s.  f.  Chnrge  de  Préteur.  Preto- 
ria ,  pretura  ,  podestaria  . 

Prév'iloir,  r  n  Avoir  l'avantage  Prévale- 
re  Ti  Au  récip.  Tirer  avantage:  valersi, 
appraâttarsi . 

Prévaricateur,  s.  m.  Qui  prévaiique.  Pre- 
varicatore,  trasgressore . 

Frév.irication,  s.  î.  Pre^'aricatione  ,  trns- 
gredimento ,  m.  H  En  parlant  de  Juges, 
d'Avocats,  etc.  CoUustone  . 

Prévarîqucr  ,  v.  n.  Trahir.  Prevaricare .  En 
pai  lant  d'Avocats ,  île  Procureurs  :  nsaf 
collusione  ,  intendersela  colla  parte  con.' 
traria,  t^adire  il  cliente  . 

Prévenance,  s.  f.  Manière  obligeante  d« 
prévenir.  Cortesïa,  belle  manitrc . 

Prévenanr,  m.  ante,  f.  adj.  ()uî  prévient. 
Il  se  dit  ordinairement  do  la  gr.'.cc  .  Preve- 
nieute  .  Provenant,  Agréable:  garbuta  , 
cortese,  grazinsa  • 

Prévenir,  v.  a.  Prevenire  ,  anticipare,  ru* 
bar  le  masse.  Prévenir  le  mil,  les  mala- 
dies, les  dangers:  opparsi ,  andare  in-* 
rantro  a  un  maie  futnro,  O  a' périra li  . 
Ees  objections:  Sciùgliere  le  obhiezionL 
da  farsi.  Pour  préorrnpcr  l'esprit  de  .1^ 
quelqu'un  :    preaccupore ,    guadagnare. 

Prp-venu,  m.  ue,  f.  part.   Prei.  cnutO  ,  ec. 

Prévention  ,  s.  f.  Preuenzione  ,  anticipa' 
zione  .  i*nur  piéorrupatïon  ,  V. 

Préviwoij,  s.  f.  Vue  dt«  choses  futures. 
Previsione ,  precanoscenza  . 

prévoir,  v.  a.  Prevedere ,  p'-eseutire. 

Prévôt,  s.  m. Nom  que  l*<>n  doun*  à  certaîiis 
officiel^  et  M-igistrats.  Prei'oslo  ,  Prepo- 
sto  *î  ïîénéficier  qui  est  le  chef  d'un  Cha- 
fiire  ,  et  Krcleiiastiii'ie  pourvu  d'une 
Piévôié.  PrapOSto,  preposto  ^  Prévôt 
des  M.irchands:  il  primo  Console ,  V. 
Maire.  Piévôt  de  Sille.  Sott(>maestro  di 
scherma.Viêv'ti  '\ià%  Murecliaux  Bargello, 
capo  délia  Pattuglia .  Envoier,  :nettre 
ai  Prévit.  Maudart,  metUrt  agli  ar- 
resti . 
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Vrêv.'it.îl  ,  adj.  tic   t.  g.    Caî  |irévAtal ,  cer- 
tain crime  .  JJipcnaenti  dut  Pieposto  ,  o 
Prevosto  . 
Préyôtalement ,  aJ\'.    Gtttfiicato  dal   Pre- 

vosto  . 
riéT'jtc,s.   f.  Curica  ^    etl  ahitazioue   del- 

Preposto  f   Pre<'ostur.t  ,  Prepaitiira  . 
Prévoyance,  s.  f.    Prtvcdaneulo  ,  m.  pre- 

connsccnz.i. 
Prnvoyant,  m.    ante,   f.    aflj.    Pro<.ido^  fii 

grande  avt'edimenlo  . 
Fiévu,  m.  ue,  f.  parr.  du  v.  Prévoir,  V. 
Preuve,  s.  f.  Ce  *|ui  établit   l.i  vérité  d'une 
prppTsitinn  ,    d'un  fait.   PrOi'Hf   pfuoi'a. 
1 1  se  ilit  <îcs  siqncs  ,  tnarques  et  .assurances 
de  la  veriié    l»  queltuie  cliose:  segno  y  te- 
Stimonianza  "S  En  T.d'Arith.  de  la  véri- 
fication d'une  opération  do  calcul,  qui  %e 
f4,it  par  l'opération  opposée:  prO'^a.y  dimo- 
strazioTie  . 
Preux,  adj.  m.  et  «:.  Brave.  P'aloroso . 
l'riape   de   msr  ,  s.  m.  In-iecte  d'3   nier,»de 

forme  cylindrique.  Priapo  marino . 
Pri.ip-^e,  s.  f.  Poena  Oicena. 
rri.ij>îsimi  ,  s.    m.    Élection  continuelle  et 

douloureuse  de  la  verge.  Pnapisma . 
Priapnlite,  s.   f.  T.   d'ilxst.  nat.   Snrta  di 
pietra  ,  priapoUte . 
Prié,    m.  ée,    f.    part.   Pregato  .  Au.  sabst. 

ini'itato  . 
Prie- dieu,  s.  m.  Jn°-inocchiatojo  , 
Prier,  V,    a.   Pregarc ,  scongiurare .  Prier 
pour  quelqu'un  ,  u«ut.  pregare  y  interce- 
dere   per    qualchedutio .    Fam.    et    prov. 
Prier  quelqu'  un  de  son  déshonneur:  chie- 
dere  utjii  cosa  dUanesta  ,  che  s' accordi 
tuai   rolonturi .  Prier  Dieu,  absol.  pre~ 
j5"/ire  ,  Offirc  .  Prier  la  Vier^e ,   les   Saints, 
s'adresser   à   la  Vierge,    aiix  Saints,    a- 
fin    qu'ils    intercèdeur   pnur  nous    auprès 
d«î    Dieu:    pregar   la  Beata    f^ergine  ^   i 
Sdnti . 
Prière,  s.  f.  Preghiera ^  ^npnlica,  richie- 
sta  ^  Invocarion  faite  k  Dieu:  orazîonc  , 
pregOy  m. 
prieur,  s.  m.  Prieure,  s.  f.   Supérieur,  Su- 
périeure   d'un    Monastère    do  Religieux, 
de  Reti^icusos   et  de    quelques    sociétés. 
Priore  ,  priora  .  .Sou  s- Prieur,  Sous  Prieu- 
re.  Sottopriore,  sottopriora,    (''icario, 
yicarla . 
Prieuré ,    s.    rn.    Cominumufé    Religieuse 
sous  la  Conduire  d'un  Priaur  ,  d'une  Prieu- 
re. Pnnr.tto  1  L'Église  et   la   Miison  du 
Prieur.  Monastero  ,  e  casa  del  Priore. 
Primainensis,    s.   m.  T.    Latiu.  .i  hinanza 
dei  Tcolngi  di  Parigi  al  primo  dt'ï  mese. 
Primat,  s.  m.  Pn-lat    qui  est  au  dessus  des 

Archevêques .  Primate  . 

Priinatiale,  al),  f.  Église  prim:ïtiale,  relie 

qui  a  pour  chef  un  Pjimii.    Prinmziale  . 

Priinaiie  ,    s.    f.   Dignité    du  Primat.    Pri- 

7/i^Sirt  *I  T.'é'endue  de   sa  Jurisdiction,  et 

Siège  de    la   nn'mc  .  P,iese   soggetto  alla 

giurisdizione  del  Primate  . 

Primante,  s.  f.  Primato,  m.  H  L'avantage 

d'êire  le  prc-nier  à  jouer .  Li  mano . 
Prime,  s.  f  la  première  des  heures  Cano- 
niales. Prima  T  Sorte  de  jeu  .  Primiera: 
avoir  prime,  avoir  quatre  cartes  decou- 
Jeur  différente;  aver  primiera  .  Prime  ,  en 
T,  de  Comm.  mar.  I9  prix  de  l'assurance 
maritime.  Prima  d' assicuranza  ^  En  T. 
de  Jouaillier.  Sorte  de  pierre  qui  sert  de 
base,  nu  de  matrice  aux  cryslaux-  mitri- 
ce  del  cris'.alln:  prime  d'émerande,  d'a- 
méfyste,  etc.  Matrice  di  smeratdo  ,  d* a- 
matista  .  De  prime  abord,  adv.  fam.  /! 
prima  vista. 
Prim'îr,  v.  n.  Tenir  la  première  place .  TI 
ne  se  dit  au  propre,  qu'au  jeu  d*^  la  Pa 
me ,  en  parlant  de  celui  qui  reçoit  le  ser- 
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TÎcc,  et  de  celui  qui  tient  la  droite  de 
l'autie  côté.  Cnmiiiciare  il  prima ^  in- 
cominciare.  V^^.  avanzare ^  snperare  ,  di- 
s  tin  Si  uersi  :  cet  liommc  aime  à  primer  : 
rfia^giorcggiare  y  signorego;iarg  .  Actif. 
Priuier  quelqa' un ,  etc.  voler  sopra'^tare. 

Primerole  ,  primevèie,  s.  f.  Sorte  de  fleur. 
Taf^sobarbasso . 

Primeur,  s.  f.  Première  .saison  de 'certains 
fruits.  Prima  sta^,ionc  di  alruna  cosa, 
le  novclUziei  vint  bons  dani  la  primeur: 
vini  banni  net  cominciamento  dcW in- 
vernOy  subito  dopo  le  vendcmmie  . 

Primicériat,  s.  ni.  Dîgnità  dei  Primicerio. 

Primicier,  s.  in.  Oui  est  rev»tu  d'une  cer- 
taine dignité  dans  rÉglise.  Pritniccrio  . 

Frimipile,  s.  m.  Premier  Centurion  chez 
les  Romains .  Primpilo ,  primo  Centu- 
rion e  . 

Primitif,  m.  ivQ,  f.  adj.  Primitiuo,  primo^ 
il  piii  antico  *l  Curé  primitif ,  qu  i  est  nrr 
gitiairement   Ciré.   Cura.o    primitii'o   1 
Mot  primitif,  Primitii/o:  il  se  prend  aus- 
si subst . 

Primicivement  ,  adv.  Primitii'amente ,  du 
prima  ,  in  prima  . 

Primo,  adv.  Du  Lat.  Primieramcnte  y  in 
principio  ,  primo . 

Primogéniture,  s.  f.  Droit  d'aînesse.  Pri- 
mogenitura  . 

Primordial,  m.  aie,  f.  adj.  Primitif.  Titre 
primordial.  Primordiale ^ 

Prince,  s.  m.  Nom  da  dignité.  Principe  *!1 
Le  Prince,  absol.  il  Principe,  il  Soprano 
^  Le  Prince  d«s  Apôtres  :  il  principe  degli 
'^po^toli  ,  S.  Pietro  -.  les  Princrs  de 
l'Eglise:  i  Principi  délia  Chiesa,  i  Car- 
dinaliy  gli  j^rcii'esco^d ,  ei  l'escovi^] 
Prince,  se  dit  fig  de  ceux  qui  ont  été  les 
pi'emiers,  les  ]»lus  excelleiis  en  certaines 
choses .  Principe . 

Princerie,  .s.f.  Pr^'mièrpi  dignité  de  l'Egl  se 
Cathédiale  de  Mets.  Sorta  di  di'nità  ec- 
cie<naitica  . 

Princesse,  s.  f.  Fille  ou  femme  de  Prince. 
Principessa  . 

Principal,  m  ale,f.  adj.  Capital.  Principal- 
le^  primarioi  les  Prinrip.-ïux  de  la  Ville, 
de  la  troupe,  de  l'as*emMéo;  i  principa- 
li  ,  i  prima rj  e  maggiorenti  d'  una  Cit- 
ta  y  ec. 

Principal,  s.  m.  //  principale  ,  V  essenzia- 
le  ,  1/  soitanzidle  ,  ï7  capitale  di  un  fon- 
do,  d'un  créditai  S'iperiore  ,  Prefettn, 
principale  d'un  Collegio  .  Eu  T.  de  pa- 
lais: la  prima  istanza,  V istanza  prin- 
cipale . 

Principa1empnt,ad7.  Principalmente ,par- 
tirolnrtnente . 

Piincipalité,  s.  f.  Sorte  d'Of&ce  .  Cariaa  di 
Superiore  d*un  Cnllegio  . 

Princip.tuté  ,  s,  f.  P'-incipatOy  m.  Princi- 
pautés, nom  d'nn  des  neuf  Chœurs  de» 
Anges.  Principal!  . 

Principe  ,  s.  m  Prem  ère  r3u<;e  .  En  ce  sens, 
il  ne  convient  que  à  Dieu  seul.  Principio 
H  en  Phys.  origine  ^  cagione  ^  f. 

Principes,  en  C'iim,  les  c^rps  simples  qui 
entrent  dans  la  c^mp'-.sirion  de  tous  les 
ir\is\e<i^  principi  H  Dms  les  \rts,  les  pre"- 
miers  p'-éceptes  ,  les  premières  règles 
des  Arts:  elementOy  primi  precetti  ^ 
Principe,  pour  maxrme,  motif,  etc.  mas 
Sima  y  motiwo ^  ec.  Aroir  des  principes  , 
absol.  aver  dei  principj,  buont  mas'ii— 
me,  ec. 

Princ'pîon  ,  s.  m.  T.  do  mépris  .  Prince  peu 
considéral)le  .  Principotto . 

Prinrîpi-.nneau ,  %.  m.  T.  d'un  très-grand 
mé;>rîs.  PriHcipinrizzfy  . 

Printan'er,  m.  iè'-e,  f.  adj.  O''  primif^ra  . 
i  Prin'pms.  §.  m   P'im  l 'era.  Fi^.  prima^'i^ 
ra  dalla  ità ,  gioventi^. 
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Prîorat,  s.  m.  Durée  de  l'administratioir 
d'un  Prieur.  Pnorato  ■ 

Priorité,  s    f.  Anterioiiié  .  Priorità  . 

Pris,  m.  ise,  f.  purt.  du  veib^  prendre ,  V. 
Un    hi.mme,  un    cheval   bien    pris.    Ben 

fiitto  . 

l*rise .  s  f.  Capture,  enlèvement,  invasion, 
conquête.  Presa,  cattura  ,  espugnaziO' 
ne  y  conqiitsta:  être  en  ^\\>iK  .  ts^posto  ad 
esser  preso  y  mvoldto:  et  au  jeu  de  UiU 
lard  ,  en  parlant  d'  une  bille  :  che  paô  es- 
ser cacdata  nella  huca:  chose  de  bonne 
prise  tcOirt  di  buona  prtda:  lâcher  pri- 
se: rlasciarc  y  lasciar  nndire  cid  che  si 
èpre^o;  et  p.iriapportà  certains  animaux: 
abbandoncf  e  ctà  che  .s' è  offerrato  ce' 
denti  :  en  parlant  de  deux  hommes  qui 
disputent  ojMuiâtrement  l'un  contre  l'au- 
tre :  desistcre  ,  finir  di  disputare  .  Prise  : 
presa,manico,impugnatura.  Prise  d'ha- 
bit: ou  véture,  de  possession,  d'armes:  // 
prender  l' abito  religioso,  ^estiztone  ,  il 
prender  pnssesso  y  l'  arnu  .Vrl-^e.  decoips, 
en  T.  d«  I'r;it.  Presura  ,  urresto,  lo  im~ 
prigionare ,  Prise  à  partie.  Certain  acte: 
atto p&r  cui  si  accwiu  un  giudiee  di  col- 
ln<:inne.  Prise:  contesa  ,  disputa,  hriga  , 
Venir,  èire  aux  prises:  rentre  aile  stret-^ 
te  y  aile  mani ,  azznffarsi,  lottare.  Prise 
en  parlant  des  inédîcamon*  et  des  dro- 
gues :  presay  dose.  Prise  de  tabac;  una 
presa  di  tabacco  . 

Prisé,  m.  ée,  f.  part.  V. 

Frisée,  s.  f.  La  valeur  d'une  cliose  estimée 
par  autorité  de  Justice.  Stima  ,  prezzo 
fi^sato  . 

Priser,  v.  a.  Âpprezzarey  stimare  ,  raluta- 
re  H  pregiare,  tenere  in  conto  y  far  ca- 
pitali  . 

Priseur,  s.  m  Huissier  qui  met  le  prix  aux 
choses     Pnzzaiore,  stlmatore . 

Prismatique,  adj  de  t.  g.  Corpr,^  figure 
prismatique,  qui  3  la  figure  d'un  prisme  : 
corpo  prismatico  ,  fignra  pnsmatica  . 
Couleurs  prismatiques,  les  couleun  qu'on 
appercoit  en  regardant  à  travers  un  pri- 
sme de  verre  triangulaire  :  colori  pri'- 
Smatiriy  dei  prisma. 

Prisme,  s. m  Corps  solide  ,  terminé  pnr  deux 
base*,  qui  sont  deux  surfares  éj^ales  et 
parallèles,  et  par  autant  de  parallologratn- 
mes  que  cli.ique  bise  a  de  cAtés.  Prisma. 
Plus  ordinairement .  Prisma  triangolarc 
di  cristallOy  o  l'etro. 

Prison,  s,  f.  Prigione,  carcere .  En  par- 
lant d'un  homme  rude,  grossier,  on  dit 
proT.  il  est  gr.icieux  cornnie  la  porte  d'une 
prison:  cortese  corne  l'uscio  d'  una  pri- 
giûne  . 

Prisonnier,  m.  iére,  f.s.  Prigioniere ,  car- 
cerato  . 

Privatif,  m.  îve,  f.  adj.  Privatli^o . 

Privation,  s.  f.  Privazione^  perdita  ,  mau- 
cnnza ,    difetto    délie    cose   necessarit  . 

Prirati  vement,  adv.  Privativamente  ,  esclu- 
siuamente. 

Privante,  s. f.  Familiarité .  Domestichezza, 
famigliarità. 

Privé,  m.  ée ,  f.  part.  Privato  ,  ec. 

Privé,  m.  é-»,  f.  adj.  Qui  est  simple.  Pri~- 
uatOy  particolare:  en  son  propre  et  privé 
nom:  a  suo  proprio ,  e  prit^ato  nome: 
Privé;  dimestico  ^  famigiiare  ^  Subst, 
m.  cessoy  destro . 

Privement,  adv.  Il  commenee  a  vieillir. 
Famigiiarmente ,  dimestiramente. 

Priver,  v.  a.  P^iuarey  sno-iiinrey  toglitrê. 
Se  p'-iver  ;  prii.'arsi ,  a^tener-si . 

Privilège,  s.  m.  Privilegio  ,  esenzione  ,  f. 
^  prerns^atifa  ,  immunità  IT  dote ,  distin* 
zinne*]  facoftà,  //reRïa*'En  T   de  Droit; 

perftrtnza,  ipoteca privihgiata. 
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Pi  ivilégis,  in.  re ,  f.  ;nlj.  Prii'iUgiato  . 
Jloinmc  ^iivi\é'j^\6: Ja^'OrilOy  ytidionc  dt 
far  quël  c''c  vuoU  . 

Prix,  s.  m.  Valeur  d'irne  chose.  Prezzo t 
talore,  Veiulre  à  bon  prix  :  ■\^tndcr  a 
prtzzo  minore  dtl  ptezzo  cotrtntc.  Un 
ilit  qu'une  cIiDse  csl  li  irs  de  prix:  caris- 
simu,  d' un  prezzo  ant hitantc :  au  fi.» 
qu  un  iuimiiie  est  sans  pri\:  itoino  prc- 
giaiilisstino:  tnenro  laièted'iin  Iininme  ;i 
prix  ;  porte  la  ta^lia  a  una  peisonti:  prix 
pnur  prix-  pcl  pnzza^a  proporzionc  del 
prezzo  .  Au  iig.  en  pnrliiiit  des  personnes: 
41  confronto  y  a  puraf:;one .  Au  prix,  ap 
petto  ,  in  comparaziotie f  appo  .  Prix- 
fig.  prezzo  t  costi) .  Il  .-t  aclieté  l.i  victoire 
an  prix  de  son  san^  ;  c§li  hd  conipruta  Li 
Titloria  a  costo  del  propiio  sangtte:  à 
f|M''I(iue  prix  que  ce  soit,  qa'iniportu  quel 
ptix  ■  (I  qualun^nte  prezzo  t  in  ogni  modo. 
l'rix  ,  litj,  pre^iOf  mérita,  ralorey  stima 
Il  prcmioi  prix  de  la  couise:  Palio: 
remporter  le  prix:  vincere,  guadugnar  il 
premio . 
Probabilisine  ,  s.  m.  Prohahilità  11  dottri- 

na  del  Prohahilismo  . 
Prnbahillçte,  s.  m.  ProbahiUsta,  che    sa 

sticnc  r  opinion  prohabiU . 
rrol};ïIiillté  ,  s.  f.  Prohahilità  .  I.a  doctrine 

de  l.i  probabilité:  il  proluibilisnio  ,  m. 
Prolj.ible,  adj.  de  (.  g.   Prohahile ,  verisi 

mile . 
Probablement,  adv.  Prohahilmente . 
Probante,  ad),  f.  En  forme  probante,  plira- 
se  du  Palais,  in  formi  auttntica  . 
Probation,  s.   f.    Épreuve  des  novices  et  le 
temps  du  noviciat  dans  une  Religion.  N o- 
i'iziato,  anno  di  promut. 
Prnb.itique,  adj.  Il  ne  se  dit  que  de  la  Pi- 
scine près   de  la  quelle  Jésus  Christ  gué- 
rit le  Paralyiique.  Probatica  . 
Probataire  ,  «dj    Esame  de'  Stiidienti. 
Probité,  s.  f.  Probitày  integrità  j  bontà  . 
Problématique,  ad),  de  t.  g.  Prohlematico, 

incertOy  dispittabile. 
Piobiêmatiqutment ,    adv.    Problematica- 

meute. 
Problème,  s.  m-  Proposition  dont  le  pour 
et  le  contre  se  peuvent  également  soutenir 
Prohlema  *î  Prnpos.itinn  par  laquelle  on 
demande  la  raison  d'une  chose  qui  n'est 
pas  conuns  :  propos.ta  y  qiiestiofie  ,  f .  IT 
Piopo^ition  par  la  quelle,  j1  est  demanilé 
qu  on  f;isse  une  ceitaîne  opération  suivant 
les  régies  des  Mathématiques,  et  qu'on 
démontre  qu*ellc  a  été  îoÀXç.:  prohlema . 
Pr..l»oscide.    s.    f.    Trombe.    Proboscide, 

naso  dell'eltfante.  m. 
Procathari  que,    ndj.   de  t.  g.  Tl  se  dit  ïdes 
causes  manifestes  des    maladies.   Proca- 
tariico . 
Procédé,  s.    m.  Manière  d'agir.  Modo  di 
procédera  y  maniera  di  trattare,  f.  H  En 
niiiuv-iise  pnrt.  hriga  ,  contesa  . 
Procédé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Procéder,  v.  n.  Procedere  ,  nascere  ,  pro- 
venir e '^i  Kn  T.   de    Pr.it.  .Agir  en   justice: 
procedere  contro  alcuno  H  Agir  en  qiel- 
quc  f  hose  que  ce  soit:  operare  11  II  se  dit 
!       aussi  de  la  manière  de  se  comporter  e^n- 
1       Ters  les  autres:  trattare,  vsarc  .  C'da  pro- 
cède l>ien,eM  parlant  d'au  ouvrage  d'esprit, 
ctc  cammin.i  a  dove^e  ,  è  hen  condotto . 
ProcéJurc,  s.    f.    OriUm  giudiciario  ^  m 
J'^rmaUtii   d'una    lite  1î  atti ,   scrittnrc 
d*tttia  lite. 
Procéleusmaiique,  s.   m.  Pid  df  rers  La 
li'i  ou  Gfv'C.  composé  d«  quatre  brèves. 
Proceîeitsmatico . 
Proc'^s.,   s.    m.    ProcesRo^   Hte ,    causa ,  f. 
FaiTô  \f!  procès  à  quelqu'un:  formar   un 
procisio  addosso  a  uno  i  au  £<».  accusa- 
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re yCondanncire  alcuno  circa  quaîche  ca- 
sa ,  ch'egli  a'fbia  detla  ofatta.  Gagner 
ou  perdre  son  procès,  i\o.  riuscir  bene  o 
mule  in  nn'  inipr$sa  .*\  Piocès,  se  dit  on- 
cf.re  de  toutes  les  pièces  produites  par  l'u- 
ne et  l'autre  pallie:  processo  y  scritture  j 
atti  d'un  II  causa  .  Procès- vcrb-l ,  c'est  un 
nairé  par  écrit  dans  le([uel  un  Olùricr  de 
Justice  rend  témoignage  de  ce  qu'il  a  vu 
ou  entendu,  etc.  processo  ^iudiziale. 

Hiocessif,  m.  ivc,  i.  adj.  Liti^ioso ,  ca^^il- 
latore . 

l'rocession,  «.  f.  Cérémonie  de  Religion. 
Pt octssione .  Fig.  et  fain.  moUitudine  di 
personecke  yaono  per  una  strada  .  t)n  ne 
peut  pas  sonner  at  aller  à  la  procession, 
prov.  non  st  puô  cantare  e  portar  la 
croce  .  En  T.  de  ïhéol.  La  procesîion  du 
Saint-Espiil,  la  profluction  éiernelle  du 
Saint  Esprit,  qui  procède  du  père  et  du 
Fils;  Processione. 

ProGcssionntil  ,  ou  processionnal  ,  s.  m. 
Certain  livre  d'Eglise.  Lihro  di  preghie- 
re  ,  o  inni  délie  processioni . 

Processionnellemeut ,  adv.  Processional-i- 
mente. 

Prochain  ,  m.  aine,  f.  adj.  Prossimo ,  vici 
no  y  propinquo  H  Au  subst.  //  prossimo  . 

Prochainement ,  adv  T.  de  Prat.  Au  [erm« 
ptorlialnement  venant.  Prossimamente , 
di  corto  ,  pur  dinanzi . 

Proche,  adj.  de  t.  g.  Prossimo  y  Ticino  j 
propiuquo  :  proche  parent:  parente  pros- 
simo y  stretto.  Au  subst.  C'est  un  de  mes 
proches  :  egti  s  uno  de'  miei  parenli .  Adv. 
C'est  ici  proche:  è  qui  ricino  y  qui  alla- 
to:  de  proche  en  proche:  di  ricinanza  in 
TÎcinanza  ,  di  luogo  a  luogo  . 

Prochronisme ,  s.  m.  Erreur  de  Chronolo- 
gie. Éloignement  d'un  fait  plus  loin  de 
nous  (ju'il  ne  faut .  Erron  di  Cronologia  . 

Proclamation  ,  s.  f.  Proclama  ,  hando  ,  m, 
grida  ,  publicazione  . 

Proclamé  ,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Proclamer,  v.  a.  Publier  à  haute  voix  .  Pub- 
blicarCy  proclamare  ad  alla  voce. 

Procondyle  ,  s.  m.  L'extrémité  de  la  derniè- 
re phalang«  de  chaque  doigt.  Procondilo. 

Proconsul,  s.  m.  Celui  qui  gouvernait  avec 
l'autorité  de  Consul.  ProconsoJo  , 

Proconsulat,  s.  m.  D  gnité  de  proconsul. 
Proconsolato. 

Prociéation,  s.  f.  Procreazione,  generw 
zione . 

Procréé,  m.  ée,  f.  part.  Procreato  . 

Procréer,  v.  a.  Procreare  y  generare. 

Procurateur,  s.  m.  Une  t?es  principales  di- 
gnités de  la  République  de  Venise,  et  de 
(  elle  de  Gcnes.  Proccuratore ,  procu- 
ratore  . 

Procuratie,  s.  f.  Demeure  des  Procurateurs 
de  saint  Marc  à  Venise.  Proccurazia, 
procuratia  . 

Prociiiation  ,  s.  f.  Pouvoir  d'agir  pour  au- 
trui .  Proccura  »  procura  . 

Procuralrice  ,  s.    f.  (elle  qui  a  pouvoir  d'a- 
gir pour  uitrui.  Procuratrice . 
Procuré,  m.  ée,  f.  part.  Procurato. 
Procurer,  Jf.  a.    Procurare  y    proccurare  y 
procacciare  .  v.  r.  ingegnarsi  d' avère  . 
Procureur,  s.  m.  Procuratore. 
l'rocureuse.  s.    f.  Fam.  la  femme  d'un  Pro- 
cureur. Procuratrice . 
l'rod  galemr'Mt  ,  adv.  Prodigaîmente  ,scia- 
lacqua'amcnte . 
•'ro  'igalite ,    s.    f.    Prodigàlitày    sciaJaC' 
•^{un  y  m. 
''rodige,  s.   m     Prodigio ,   portento  y  m/  — 
racolo  X  Excès  dans  U  mal*    Prodigio , 
mostro  . 

L'rodigidusemenl ,  adv-  Prodigiosamente  , 
straordinar lamente j  porUntosameulc . 
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Pi-odlgîcnx,  m.  cii.sc,    f    ai]].  Proih^iuso  , 
pnrleiUosn  ,  moslruuso. 
Prodigue,  aJj.  d»   t.  g.  et  s.  Prodign,  dis- 
sipiitore,   sctalticquatore .  Enfjnt  prodi- 
gua: fi^liuol  prodigo.  Ilg.  tire   prodi- 
gue de  son  sairy.  do   sa  vie,  etr.  Aon  ri- 
spnrmiar  il  prcprio  satigiie  ,  la  propria 
vita  .   Ilommo    proiligie    d«  paioles,    de 
promesses:  uonio  che promitU  assai,  ma 
non  attien  nulla. 
l'rodigi;o,in.éc,  f.  part.Pror/i»aZ/i:(ifo,ec. 
l'rodiyutr,  T.  a.  Prodtgaitzzure  ,  dissipa- 
re ,  scialtuquare  .  l'rodlguct  son  sang,  la 
vie,  s«9  raresses,  elc.  Esser  prodigo  del 
suo  sangiie ,  ce. 
Prodiioireinent,  adv.    T.  de  Pal.  Prndito- 

riamente,  a  Iradimento  ,  in  aggii   tn. 
l'rodrome,  s.  m.  A  vani  Coureur.  Prodromo. 
Productif,  m.  ive,  f.  adj.  Alto  a  produrre. 
Production,  s.  f.  Produziotte,  opérai]  T. d» 

Prat.  Presenta^iiiiie ,  esilnzions. 
Produira,  v.  a.  Prtidnrre  ,  geiuriirt ,  crea- 
re  11  II  se  dit  aussi  d«  l'utiliié  que  rappor- 
te une  charge,  une  somiite  d'argent ,  etc. 
l'ruttuare ,  rendere  "I  En  parlant  des  ou- 
vrages de  l'ssprit  et   de  l'art  :  yart,  dar 
alla  /iiceli  Ex  poser  à  la  vue,  à   la  connais- 
sance ,  à    l'examen  :   uddurre  ,   esporre  IT 
Absol.  Allegare,  presentarc  K  Introdui- 
re,  faire  connaître  :   inlrodiirre,  farco- 
nnscere  .  En  ce  sens,  il  s  employé  aussi  ait 
mauvaise  part. 
Produit,  s.  m.  Nombre  qui  résulte  de  deux 
nombres    multipliés  l'un  par  l'autre  .   Il 
prodotto,  la  somma  totale,  f.  II  Ce  qu» 
quelque  cliose   rapporte  en    argent,  den- 
rées, droits,  etc.  //  reddito ,  il  frutto. 
Produit,  m.  ito,  f.  par.  V.  le  verbe. 
Proème,    s.  m.   Proeniio ,   prefazione,  f. 

prologo. 
Profanateur,  s.  m.  Profanatore  ,  violato- 

re  di  cose  sagre  . 
Profanation,  s.  f.  Profanazione,  violazio- 

ne  délie  cose  sagre  ■ 
Profane,  adj   de  t   g.  et  s.  T.  opposé  à  saint 
et    sacré:    Profana,   empio ,    scelleraCo , 
irreligioso .    11    se  dit  encore  des  choses 
purement  séculières  :  laico  ,  secolan  1  Et 
par   manière   de   plaisant,  des  gens  gros- 
siers, qu'on  ne  veut  point  admettre  dans 
une  société:  ignorante,  profana. 
Profané,  m.  ée  ,  f  part.  Profanata . 
Profaner,  va.  .^kbuser  des  choses  saintes  et 
sacrées.   ProfanareS  Simpl.  Remettre   i 
un  usane  profane:  rendera  profana,  dissa- 
grare  1    Faire   un  mauvais  usage    d'une 
chose  rare   et  précieuse  •.  /"iir  rattivo  uso 
di  alcuna  casa  rara  ,  o  preziosa. 
Profertif,  m.  ive,  t.  T.  de  Jurisp.  Bien  pro- 
fcciifs.flaniere-^itflti'  da.' proprj genitori. 
Proféré,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Proférer,   v    n.    Projferire  ,  pronunziare  , 

articolare  . 
Piofés    m.  esse,  f.adj.  Qui  a  fait  les  vœu-c 
de  Religion.  Professa,  Pro/eSîa.  Au  subst. 
Un  jeune  Profès,  une  jeune  Professe:  un 
Professa  .,nna  Professa. 
Professé,  m.  ée,  f  part.  V.  le  verbe. 
Professer,  v.  a    \vouer  publiquement,  pro- 
fesser une  Religion,   une  doctrine,    "ro- 
fessar  una  Religione,  tsser attaicnto  ad 
una  dallriiia.  VrnhiseT    un    art,   un   mé- 
tier: eser.itare,  far  pro/es.îjorje'' Ensei- 
gner publiquement:  insegnare  pubblica- 
mente  . 
Professeur,  s.  m.   Professare  ,  lettore  pub' 

blico . 
Profession,  s.  f.  Pé'-laratîon  pubKou»  Pro- 
fessionc  '.  faire  profession  d'une  Religion: 
far  professionc  reiigiosa  "i  Profession  : 
professione,  candiz!one,st'Uo,  mesticre, 
estrcizio,  m.'i.lte  deïOldepiofsJsioii:MSe'' 
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l'ai-chellone  dichiaratn  1î  Profession  . 
Acic  sniemiiel  par  lequel  un  Religieux 
ou  une  Rclijjicnse  fait  les  vœux  de  reli- 
gion: la  professions  ,  i  rciti   snlenui. 

î^rofesçoire,  n.  m.  i.'jtnnée  qui  «uic  U  pro- 
fession chc/,  les  Uernardius.  Professono  . 

Proiil  ,  s.  m.  Trit't  et  délin^ntion  du  vila^e 
d'une  personne,  vue  pir  un  de  ses  cAfés  . 
^  et  toute  desriintinn  opposée  nu  plan  1[ 
la  figure  iVuii  b'ttiiiieni,  d'une  fortiiîca- 
rion  ,  où  l'on  a  niArqué  les  hauteurs  ,  lar- 
S«uri,  ot  é[>;iisscars .  Profila,  pro^lo  . 

Prolili,  m.  éf ,  f.  part.  V.  le  v«rbe, 

Prntil'ïf,  T. a.  Dessiner  on  peindre  de  prafil. 
Profilare  ,  proffilure  .  On  dit  en  Arch. 
Profiler  une  coi'uiclie  ,  un  entablement. 
otc.  Proffii  ire  . 

Profit,  s.  m.  Pri'fillo,  guadagno  ,  utile, 
interesis .  On  dit  qu'une  rhose  est  faite 
à  profit:  cnsa  fatta  cusi  sal  lainents  da 
poter  sert'ire  Itim^o  tempo  U  Piofir:  pro- 
gressa nesfli  itudj  ,   neflc  scit'nre  ,  ec. 

Profitable,  adj.  de  t.  g,  Profitt.il^iU,  frut- 
ttinso  ,  giovevoU  . 

Profiter,  v.  n.  Tirer  du  proCt  d*  quelque 
chose.  Àpnrojittare ,  giiadagmtre;  furo 
profiter  son  argent  :  far  fritttare  ,  i^alere 
il  suo  rianaro  H  Profiter-  profittare ,  ri- 
caniir  utile,  serfirsi ,  valersi  II  gioiiare, 
esser  vanlagfinso  U  far  progressa  in 
virtii  ,  in  scienza  o  simile  H  cnscere  ,  ac- 
qui^tar  forza  ,  rnhnstezza  . 

Profond  ,  m.  onde,  f  adj.  Profo!}do  ,  cupr-i 
11  Au  fig.  Très  djtficile  à  r.omprondro  ;  f^/ 
grande  speculazione ,  astrnso'i  Gr.ind, 
exircme  drin'i son  ^iinra:  grande  ,  somtnn, 
estrtmo:  profTnd  siW*nre,  respert;  alto 
silenzio ,  soiil'no  ri\pe.tto  .  Etre  profond, 
avoir  l'esprit  prcjfoud*  esser  profondo , 
scienziatissimo . 

Profondanient,  adv.  \ii  prop.  et  au  fi». 
P'ofondamente  ,  altaniente  . 

Profondeur,  s.  f.  Prifondità  ,  fonrio  ,  m. 
t  F.n  Giîom.  La  ditnonsiou  d'un  rortis 
oonsidér-i  de  Iinut  en  b.is:  profo''dità , 
altezza  II  E'onduo  en  lonf;UPur;  lunghez- 
za  .  rig.  La  profondeiir  tl"S  .Tui^eineus  da 
Dieu,  dos  mlstères,  -Ju  savoir  d'un  liom- 
m»,  de  sou  esprit:  la  su 'limita  de'  gin - 
dizj  di  Dio  ,  de'dirini  arcnni ,  délia 
dottrina  d'un  uomo  ,  la  profondità,  e 
pemtrazion  del   s:iû  nin;e^no  . 

Profontié,  adj.  m.  Profon  1.    Il    se    dit    .lus 
aisseaux  qui  tirent  beaucoup  il'eiu.  Pro- 
fondo,  olto  . 

Profusemeitt,  adv.  ProfiKamente . 

Profusion,  s.  f.  libéralité  excessive .  Pro- 
fusione. 

Programme,  s,  m.  Sorte  de  placard,  pour 
inviter  à  quelque  acte  public.  Programma. 

Progrès,  s.  m.  Progressa  ,  l' an  lar;  innin- 
zi  "l  incremento,  av:inzam.nto  .  On  dit 
dans  récole,qu'il  n'y  a  point  de  prO!>rès  à 
l'infini:  non  si  dà  pro^ri-sso  in  infini to. 

Progressif,  m.  ive,  f.  adj  Dans  le  Didact. 
Le  mouvement  progressif  des  animaux,  et 
au  fig.  des  plautHes.  //  710'^  progrtssivo 
degU  aniinali  ,  de'  pianeti . 

Progression,  s.  f.  Mouvement  de  progres- 
sion, en  avant.    \toto  di  progressione  . 

Prohibé,  m.  ie,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Prohiber,  v.  a.  En  stile  de  Chine,  ou  de 
Pal.  Proihire,  rietare  . 

Prohibitif,  m.  iïe,f.  adj.  T.  Didact.  Proi- 
l'itiifo . 

Prohibition,  s.  f.  T.  des  anciennes  Ordon- 
nance». Pfoibiz'one  ,  diuieto ,  m. 

Proie,  s.f  P.'itiire  des  animiux  c;t nassîers. 
Preda,  bnttino,  m.  Oiseaux  de  proie  ; 
vccelli  di  rapina.  Etn;  en  nroie  à  ses  va- 
lets- esser  ru^ato  da'  arfidiri:  être  en 
proie  à  tes  passions,  à  sa  douleur  :  abkaa- 
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donarn  aile  passioni^  al  dolore,  la^clar- 
si  andar  senz-ti  rite^no  . 

Prnjoctile,  s.  m.  Nom  donnp  à  tout  corps 
pesant  jeté  en  l'air,  ci  abatirlotiné  oasuire 
à  l'action  de  sa  pesanteur.  Projetto  • 

Projection  ,  s.  f.  Sorte  iropéraiion  de  Chi- 
mie* .  Getto ,  m.  î'oudre  de  pinjeclion: 
certa  potuere  cou  cui  g!i  Alciiimisti 
pretendono  convertir  in  co  i  fnettilli  . 
Mouvemf^rit  de  projection  ,  mouvement 
de  ce  q^ui  est  jeté  en  l'-iir:  moto  di  pro- 
jezf'one  .  Projection  de  la  splière  :  rap- 
preaentazionc  ,  o  figura  lineare  délia 
s  fera  . 

Prij-rturo,  s.  f.  T.  d'Arch.  Saillie.  Spor- 
t'> ,  m. 

Projet,  s.  m.  ProgettOf  disigno  ,  propo- 
sito,  ideUf  f.  Il  En  T.  de  pêche  d«  cor.iil. 
L*un  des  corAÏUeurs:  pescitor  di  coTnllo 
chc  ^ftta  Vordfgno  rfit:  serve  a  cauarlo 
f'unri  dal  prqfondo  dsl  mare. 

Projet'^,  m,  é«,  f.  pa.rt.  V.  lu  varbe  . 

Projeter,  v.  a.  Préméf^iier.  Oisegnare  , 
proporre ^  formar  il  prosçetto,  tdenre. 
IF  Tracer  sur  un  pl»n  bi  sphùie  ou  tel  au- 
tre corps  t  rappresiiriture  con  lince  la 
sfera  o  altrn  . 

Prol.ition,s.f.T.de  M  ni.  Gntppo,  trilloyiu. 

Piologomùnes  ,  s.  m.  pb  Tr.-iîiés  préjiirarifs 
pnur  disposer  un  lecteur  À  mieux  enten- 
die  un  livre.  Prolei^omcni  .  "* 

Prolepse,  s.f.  Fi«.  d<?  Rhét.  par  laquelle  on 
prévient,  ot  on  réfatj  d'avance  les  objiî- 
ctions  que  l'on  pourrait  essuyer.  Prolepsi. 

Prolifique,  a'ii.  de  t.  g.  Vertu  prolifiqie. 
^irtii  proli fica  y  gcnerali\>a  . 

Prolixe,  ndj.  de  t.  g.  Prnlisso  f  lungn  . 

Prolivemciit ,  adv.  ProUssaniente,  diffu- 
samente  . 

Piolixilé,  s.  f.  Trop  grande  Ateudue  dans 
le  discours.  Prolissiràj  lunghezza  . 

PioIo>!a5,  s.  f.  pb  Fi-ste  de'  Greci  ,  che 
-</  ceiebravann  prima  délia  raccofta  de' 

f  rut  Ci  . 

Prologue,  s.  ra.  Prtifare.  Pr^logo,  pream- 
onlOj  proenno^  0\irr:\ae  qaî  sert  de  pré- 
lude à    une   pièc»  diamTtique  -    Prologo . 

Prnlon^atinu ,  s.  f.  Prolun^azione  . 

Prolongeas  (.fiine  da  strascinar  cannoni. 

prolongé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Piolongement,  s.  m.  T.  d' Anat.  La  conti- 
nuation de  qu*lqut  partie  .  Prolunga- 
mento  . 

Prolonger,  v.  a.  ProUins^are ,  diff'erire  If 
disiendere  .  Prolongsr  un  vaisseau  -  m.et- 
ter  un  vafcello  costa  o  costa,  metterlo 
per  contra  ad  un  nltro  . 

Prolusiou,  s.  f.  Composition  que  fait  un 
Auteur.,  préférablement  à  d'antres  ,  com- 
me pour  s'exercHr,  et  essayer  son  génie. 
'Sae:^io  ,  m.  prnra . 

Promenade,  s.  f.  Patse^'^iatOf  pa^^eggio, 
n«.  luogn  di  pa^seg^io . 

Promené,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  vrrbe. 

Promener,  «e  promener,  t.  r.  P,rS5cg',^?'(i - 
Te  ,  spaziarcy  atidare  a  spasso  IT  Actif: 
menare  a  spas'io  ^  co'idurre  a  iiporto  " 
Piomener  nn  clipval:  r>a^^eggiarp  un  cm.- 
'>'alln  .  Au  fig.  Promener  son  psnrlt  sui" 
divers  obiets;  andar  va°ando  colla  mrn- 
te  su  va''}'  oo;^^tti.  Pr''i>n;ner  ses  regards 
tnenar  gH  ncchi  in  gim  . 

Premeno'r.  s.  m.  Lieu  ah  l'on  se  promené. 
Passeg^io  . 

Promesse,  t.  f.  Promessa  j  prormsfione  ^ 
Ab"îoI,  ahhlis^Of  vigh'etto^  m. 

Prometteur,  m.  eitse,  s.  m.  et  f.  Oui  p'-o-net 
'«"^'^  rem  on  t.  P'-anif'ttitore  .  Au  fém.  prn-  j 

menitrice. 
Prom^trrft,  v.s,  Prnm-'tter^^  df  p'i''0^^,  j 

o^hlis;arsi ,  O-i   dit   fi^     d'un  ieune  ho.n-  : 

me  ,  qu'il  promai  beaucoup  •  far  sp&r'an^ 
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essere  di  grande  aspeltazione:  et  des 
fiuits  de  la  terre  vers  b;  priîitemps,qii'ils 
promènent  hcaucoiip;  frutlî  ,  biadc  che 
hanno  bella  apparenzn,  che  promeLiouo 
copiosa  raccoUd.  Piov.  Prometire  inoi.ts 
et  merveilles:  pri  Jiietter  mmri  e  laonii . 
t-e  proni'jttre ,  pour  espérer:  promettersi, 
lusingarsi,  assicurarsi  di  poler  fare 
ottenere  ,  ec. 

Promis,  m.  ise ,  f.  parr.  Promessn  ,  ec.  La 
Terre  proinisc,  Terie  que  Dieu  .Tvait  pro- 
mise à  son  peuple:  la  Verra  f  ramassa, 
la  lerra  di  Canaan. 

Promission,  s.   T.  La  Terre  de  promission 
la    Terre  de  Ciianaam.    lerra  dt  promcs- 
sioiie  .  On  dit  encore  U  tre  de  promission 
un  p:iys  fort  Ahondzni: Lerra  fertil isMma. 

Proinoiitoiift,  s.  m.  Voititt  de  icric  nui 
avance  dans  la  mer  .  Prntnunlorio . 

Pionioteur,  s.  m.  Qui  prand  le  soin  priii- 
fipjl  d'un  aiïi  rf?,  et  pnvti(  ul  fàrr  ment  q  ui 
fat  la  toiunion  TR  Procureur  d'OfTiredaug 
u  ne  Jurisdiclion  ecclésiastique.  Pronio- 
tore  . 

Piomr*tîon,  s.  f.  Élévation  aux  cli.irges  o» 
dignités.  Fromozii  lie . 

Promouvoir,  v.a  Elevpr  à  quelque  cliaioe 
ou  dignité.  Promuoveret  c^nij enr  grad^ 
di  dignità  . 

Primp:  ,  m.  ompre,  f.  .idj.  Pronto  ^  presto, 

rediLo  ^  solUtitOf  f^ntto^  puntuale 
Colère  :  collerico  ,  inipetuoso ,  iraron- 
do  U  Ce  qui  se  pas^e  vite  :  veloce  ,  sitbi- 
taneo  . 

Proniptemeni,  adv.  Proutamente  ^  spedi- 
lamente  . 

Prn.-iptit  ide,  s.  f  Pronfezza,  prc^tezza, 
CtUntà  11  furiay  impetiiosità  '^l  Ai  tion 
de  biusquerio,  mourem-;nt  de  coUtre  subit 
et  pussuger,  au  plur.  collera  ,  furm, 
escandcscenza  . 

Promptuaire,  s.  m.  Abrégé.  Un  promptuaî- 
re  du  Droit.  Compcndio  f  ristretto. 

Promu,   m.  ue,   f   part.  Promosso . 

Promulgation,  s.  f.  Promidgazione  y  puh. 
Idica  :ioue  ' 

Promulgué,  m.  ée.  f.  part.  Promul ^^afo^ec. 

Promulguer,  v.  a,  Promulgarf^  puhhlicare- 

Pronateur,  -ï.m.  Nom  de  deux  muscles  de 
ianiain.  Pronatore  . 

Pronaiion,  s.  f.  Mouvement  de  pronatio» 
c'est  quaod  on  tourne  le  m.iïn,  do  maniè- 
re que  1(1  paume  soit  tournée  vers  la  terre. 
M->to  di  pronazione . 

PrAne,  s.  m  Sorte  d'instruction  Clirétien- 
ne  .  Predica  ,  f.  o  spii'gnz'one  del  Van- 
gefo  che  fa  il  Curalo  alla  Measa  ne* 
giorni  di  Domenica  ^  K'^montiaure  im- 
portune: prâci/ca,  avvertimantOy  riprtn- 
sioue  . 

Prôné,  m.  ée,  f.  part.  V.  1«  verbe. 

Prôner,  v.a. Esd/fare,  calehmre,  int'altare 
con  parole^  decantare  If  Faire  d''  louas 
isrours»   (i  ennuyeux  récits  :   Ciarîare  , 
in('a$tîdire  cou  fiiaUro'cole  . 

Pi^ôneur  ,  cuse,  s.  m.   et  ^.  Encomiatort , 

^'antntore  ,  panegirista  ^  ciarlnne. 
Pronom,  s  m-Parti«  de  l'oraison  qui  se  met 

au  l'eu  du  noin  .  Pronome. 
Pronoin'n»!  .   m.   a'e,  f  adj.  Verbe  pro-io- 

minal  ou  r^ciproqui?  Ve''h^  pronotiin  de. 
Prononré.  s.  m.  Le    p'^onoucé  de    PArrit. 

Z^-*  parole  délia  senten-i  . 

Prononcé,  m.  éo  ,  f  part.  V.  le  verbe     Oa 

dit   '!n  T    de  Pefn*  que   les   muscle^,  les 

nerfi  tPuue   fii^ure   «ont  bien  ,   sont     trop 

pron  l'ir»"!  ;  i  mf'^olf  »  /   tieri/i  5.>'i  rise'i- 

titf.  h^n  "spre^^î^  trop'JO  risentiù,  t'op- 

po  s;-'is^liardi . 
Prmrïncer,  v    a    Pi  nta^ida^e ,  arti'^n'i^ê 

le  l  t:r''--i  T  Po  ir   r^riter,  V.  IT  Oorla'-er 

avec   atitorita    jaridi^ie  :   proauazkurt 
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Jecretnre,  pruff'c.ir  uiui  sciUcnza  H  Di- 
v'x'Aci  ft  oiiioiriti  :  dirtt  manift:itttrc  il 
yroprio  scnttincnto  t  dtciderc  . 

l'ronniiciflt-on,  s.  f.  Protitimid  ^  pronun- 
ziazioTic  f  arlialaziont  lieUc  paraît . 

rronosti'  ,  s-  m.  PronoslicOj  st^tiOy  iudi- 
zii>  di  cosa  J ututa  . 

l'roi!osii(|ué,  m-  éc ,  f.  [)art.  Predutto^  ec. 

l':0'É'>kii(,(iicr,  T.  11.  Pronnstictiii'y  prc.lite. 

Î^Ki'Kisi  tjut*!!»',  s.   in     F/ouosiicatOfd. 

rinpjg^ndc ,  s    f.  On  ijijrcllc  ninii  la  ("ou 
jKy^aiion   d«    i.ifi]?aj;ûiula   Iule  ^  éuhli»   à 
Kftiiiu   pour   le*;  afluii«s  ijQÎ   regaitUtu    U 
piny)«g«iion  <Jc  la   fni ,   Propuganda ,  la 
Cougrtf^azicnn  de  Propagantia. 

VioiifloMn-ur ,  s.  m.  Propii^ulore  . 

l*!  n|}a»4Biiori  ,  H.  f.  Multi  j.licaiion  jiar  toÎc 
«le  j;iiur)nu.n  .  Propu^azionc  .  Vis,.  Li 
pio|jj(g«li.Mi  fie  la  foi,  delà  lumièie,  er 
•l'i  son;  la  ptopugnzionii  dt:ila  Jcdù^  del- 
ta tuce  t  f  tiei  snoao  . 

ifrfipagev ,  sd  pro|ia»«r  ,  v,  r.  Il  <is  dit  de  U 
nianiàre  liinl  la  son  et  U  itiiutéie  sa  ré- 
jjantUnt  :  propagarst  ,   tiniarn  piopu~ 

i*io[)an«ioii ,  s.  f.  Propeusione,  tendenza  . 

Au  li^.  Dwliiiazion^-  y  ^niiio  f  m. 
1  ropi.»to,  1.  m.  rroiirtmienl  ce!ni  qui  ynà 

dit  r«¥<-uir  par  Inspir-ition  divine.  /V,'/â- 

ta  .   Il  ^i;  dit  atu?ii  dnns  le  discours  ofdl- 

ii.iiro:  pitijeiii ,  indoiino . 
l-'iopliûie.nw ,  s.  f.  Cblla  (j.ii  piédtt    l'avenir 

])ar  Tin^piration  dirino.  Pro/ctessu . 
l'iopliétia,  s.  (.  ProftziUj  prcdlzionr.j  va- 

ticinio  ^  m. 
Frnpliéiique,  «dj,  de  t.  g.  Profetico  . 
Vropiifttiqueindiii ,  adv.  Prufeticainentt. 
l'OfibiMi-ïé ,  m.  ée  1  f.  pnrt.  V.  le  Vftrl>e. 
î  ropliériser,  r.  a.   ProfsCare^  pro/ttizza- 

^e  y  pr-^dire  . 
i'ioi)]ij'l.ii:q.iG ,    s.  f.    Qiiclla   parts    délia 

Mjidiciua  che  traita  del  modo  di  cofts?r 

vare  la  sanilà   11    II    se   d  r  au-isi  adj    t'es 

T'*inèda.s  ^  ui  e;nielierni«iit  la  laiilti:  cou- 

Viopice,  adj,  de  t.  g.  Prnpizio  j  fm^oriuO' 

ii,  indulgente  ^  htui^no ^  opportitno . 
Piopine,  fi.    r.   Certain  droit  que  l'on  j-ay*; 

au  (-srdiusl  protecteur,  pour  tous  le*  Er- 

leHi  es    {|ui    piusent  l'Si'  le  ConfiàSioiie  . 

Propcna . 
T'opitiaiion  .  s  f.  farritîce  d»  propilîal'on. 

'""«rriiiie  oiîcil  à  D)<;u  pour  le  rendrt  pto 

l'ife.  Propiziazivnc  . 
l^inpiiiatoire,  s.   m.  dans  rÉcrirure  S.iinrc  , 

nna  table  d'or,  qui  était  posée  «u-de>?iis 

de  l'Arrlie.  Propizraiorto . 
Viop'tlai'^iiR,    ad),    de  t.  g.  Qui  a  I«  Vf)  (u 

d<!  rendre  propice.  Sarrilice  propitiatoire. 

Sncrifi-to  propiziatorio  . 
l'rophi'.t'qiie,   s.  C   L'art  de  faire  des  mon- 

Ifs     Prnplaitica  j  laite  di  far  mode'rU 

di  c-eta  . 
Vropolis,  s.  f    E-^pèce  de  cirf  rnu_t;e    dont 

le^i  iTiourhe*  à  miel  .se  sîTVt^nt  pour  I>nu- 

rlirt   les  fentes  et  tious  de  leurs  ruches. 

Pr,>poli 
ï*rop<irtinn,  s.  f.  Proporzione,  convenUn- 

za  ,  miiura  ,  pa^aiione.  m.  A"  pmpor 

tion,  adv.  n  proporzione  ^  a  tnisnra  . 
!Pvnprn : ionné,  m.  ée,  f.   part.    Prnpnrzio 

tiuto  . 
Prnuorti-nnel.   m.  elle,   f.  adj.  T.  de  M.' 

"hem.  Propi'*'zionn[e . 
i-roportiniiiiel'cini-nr,  adv.  T.  dr*  iVUiliéin 

^roporiinnalmtnte . 
rM;iportionncment  ,    adr.   Proporzionatit- 

'ente  ,  con  modo  proporzion.iln  . 
V'oportionnet  .  r.  a.  Proporzi  •nnre, 
Vropo«,  5.  m.  D  srriuvs,  «ntrefen     Oiscor- 

sq ,   parole  ^    f.    '^     Prnpn^iîi'in    fait*?  sur 

^iielqutf  matiAre:   proposta  Tf  RusoIuUon 
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dilenninie,  propuuti> ,  proponimcnlo  . 
A*  piojios,  iidv.  (/  propiiiUOyCoiivrnt\^ol' 
mente  ,   accouciamculc  ,    Mal-à  propos  : 

J'uori  di  luo^o  .  a'  pmpo*  ,  tient  quel- 
qutrois  lieu  d'ad).  on  n'o  pas  j"gé  qu'il 
fhl  à  propos:  ïion  si  è  itiutalo  cjiejosse 
eapedievlff  opportunOy  ngccssitrio.  Lors- 
qu'on vient  à  pai  1er  de  (jn talque  f.liosu 
dcni  on  i-esouvieut  iuijitcnieni ,  on  dit: 
A'  piopos".  a  pronnsito  :  5an^  y  njoulcr 
aucun  régime,  il  sii^nilie  :  $ul  propOHtdy 
fui  so^^f'tto  .  A'  propon  de  rien,  à  pro- 
pos de  buttes,  prov.  at  pop.  f'uor  di  pio- 
oostto  ,  fuor  di  Inogo.  A*  tout  propos: 
ud  ogTU  poco  3  ad  o^ui  momftito  ,'  a 
tuUo  pasto  f  o^Horii .  De  propo.s  drlibo- 
ri  r  arti  fuiosarnenle  ^  diiliberacamenCe  . 

rrtipo'ialile ,  ndj.  de  t.  g.  Qui  p-cut  Atre  pro- 
posé    Ou  proporsi  .  " 

Viopos.iP.t,  .s.  in.  Jounft  Théologien  d»  !j 
Keli"ioB  pré(«udur  iéf'"»rniée,  (jui  étudie 
pour  être  Vftstour.  Proponente. 

Proposé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  vcihe. 

Proposer,  v.a.  Proporre^  esporre,  'Urbia- 
rare.  Prop(»ser  un  prix,  une  reconiptsnse  : 
prometCcre  ,  ol/cnre.  Proposer  une  per- 
sonne poui  une  charge  :  presenlarti  ,  rio- 
tninure.  Proposer  qtielqu  un  pour  modè- 
le ;  prcsentarey  addilare  .  Se  proposer  de 
faire  queUpie  chose:  stabiiire  y  deCcrmi- 
nure . 

Proposition,  s  f.  Pronosizione,  propo'stu 
T  En  Mailiéni.  prohlema  y  leorema^  m. 
dans  l'ancienne  'L(>\  on  appela;',  pain  de 
proposition,  les  j>.iiri*  q:i'on  mettait  tou- 
tes les  «emaiucs  ^ur  la  lable  daus  le  San- 
ctuaire: piiîi}  (Il  propO'iizioue  . 

Propre,  ai;),  de  t.  g.  Qui  est  naturel  et  es- 
•«eiitiel  3  qu'-iquu  chose.  Proprio ,  suo  % 
M-'ina:  mcdesimo,  istesso^  propnoy  pre 
cisn.  Nom  r>ropre  :  nome  proprio,  del 
casato  y  .delta  fami^lia  ^  Propie,  con 
vrnrtbhr:  acconcio  y  iittûy  ron/ncecolt:  If 
Qui  p^'Ml  servir,  Atre  d'usage  a  q-n-lque 
.  ii-v:  ;  cnpacey  huono ,  gio^ii'Ole  y  che 
serve  y  è  fattn  ;>er...1l  litii:  puUtOj  net- 
tOy  Jïi'yudo  H  ilicMséanc,  bien  arrangé:  as- 
ssl-'atOy  at;^iui-tatOy  l>en  in  ord;rie  Pro- 
pre  est  quelquefois  subst-  m.  Li*  propre 
des  oisç.iiix,  c'est  de  voler,  etc.  L.i  pro— 
prietà  iiaturnle  y  ec.  le  propre  du  C'^ur- 
lisan  eit  de..  .  etc.  il  proprin  ,  il  soîi- 
f^^f  ec.   Propr-' .   '.e  dit   ausïi   de   cei'ains 


l.i 


ens  qui  anp  -r'-iennent  en  qu: 


a  une  personne .  h'eni  proprj .  On  dît  , 
q  le  les  Religieux  n'onr  rien  en  propre, 
pour  dire  kv.  particulier  ■  /  Heligiosi  non 
h'inno  uiente  di  proprio:  ei  en  mutière 
d'ofEce  Pcclnsiastique  .  propre  du  ti-mps, 
piitpre  des  Saints  .  Vffizio  proprio  del 
t.'-npOy  o  de*  Santi  y  n  di  certc  Chicse. 

P'"npr(^f<îl,  s.  m  Pinni  Irs  annienï  Uomains, 
'h  Lit-utcn.int  du  Pvûfet .    (■''iCKpt^rfetto  . 

'' ) '-«prcnM'nt  ,  adT.  Selon  l'exacte  vérité  . 
i'roprianiente  ,  precisamenie  *i  En  T.  de 
O-autin.  net  Sens;*  proprio  Par-lei",  s'rx- 
primer  proprement;  p«r/(ire  propriniiien- 
iCy  nfprimersi  con  vocnholi  scelti .  A' 
proprement  parler,  proprement  parlant: 
propriiirnente  parlondry^  a  pnrlctr  einuta- 
''ipnte  .  Propieni'int .  .\vec  i<inp-ol»-t  net- 
' 'irnente y  paU'arnente,  con^e''.ei/olim.nt.i 
Avec  adresse,  avec  ^^r^cf  \  i^nvhat anien- 
te,  acconciametife  ,  assettatamente . 

)*i.>{ir»"i .  m.  être ,  f.  n'i.  et  s.  Il  se  dit  dan-» 
le  ifyle  r.ïiin.dc  qui  a  une  propreté  afle- 
ctPG,  étudiée.     -^ s<''ttatuz^o  . 

Propreté,  s.  f.  î^^M'i-t^.  Pnlitczza,  nettez- 
z.a  .  Al.tnière  honnête  ■  pu  litezza  . 

Prcprétatir.  s.  m.  Qui  comi-imde  arer  Pan- 
(orité  d(i  Préfeur.  yicepr.^tnre. 

Prnpritrnir*,  s.  de   i.  g.  Qui  possède   une 
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«h  jS«  «n  propriété  .  proprletario  ,  pA' 
drouc. 

Prnpiiété,  1.  f.  U'imaine  ,  «cîgneurie  de 
quelque  cliose  ProprietUy  Padronanzu 
Il  Qualité  el  Toriu  parricnlit^re  de*  chose* 
naturellc-^t  quaiita  naturaU  di  uiui  cosu 
1Î  Ce  qui  appartient  es.sKnliellmienl  à  nn« 
chose:  prop'ietâ  essenzui!e  "^  L'i  j  rcprc 
signification,  le  pioprr  senu  :  propneià 
dcile  loci,  scelta  de'  >  oc  aboli  ^  st^nifi- 
citto  proprio  délie  pwole. 

PropylÉce,.s.  m.  Le  porche,  ou  U  vestibule 
d'un  Temple ,  V. 

Proquesleur ,  s.  m.  T.  d'IIist.  llom.  Vicc- 
questort  y  Proquestorc  . 

Proiata.  O'jLat.  Au  prorata,  â  proportion. 
-■^  proporzione y  per  rata. 

Proroj^ation,  s.  f.  Proro^a  ,  diîaziont . 

Proiojjé,  in.  ce,  F  part.  Prorogalo . 

Proroger,  va.  Prorogare  y  proiun^urc. 

Prosaïque,  adj.  do  t.  j;.  C  c  mol  ne  se  «Iii  que 
pour  condamner  diins  la  Poésie  u:ï  style 
qui  tient  trop  de  ta  prose.  Frosatco, 
prosastico  . 

Pros.'tteur,  .s.  m.  Prosa^ore  . 

Prose  ci(iuni ,  s.  m.  La  partie  dei  Théâtres 
des  Ancinns,  oiî  les  Acteurs  venaicni  jouer 
la  Pièof.  Proscenio . 

Proscripiion  ,  s.  f.  Cond.'Mtination  à  moît. 
Proserizionc  .  V.  pro.tcrîie. 

Proscrire,  v.  a.  Condamner  à  mort  sang 
forme  judiciaire ,  «r  en  publiant  siinple- 
nii^nt  par  une  attache  le  nom  de  ceux  qui 
sont  condamnée. Proi'.TÛ'f  r*;.  Ln  quelques 
États  on  pioscrit  en  mettant  à  prix  la 
t(:ie  d'un  criminel,  aii^si  en  forme  JLidi- 
tiaiic;  metter  la  tagiiu  ■  Pour  éloig:i.r^ 
chasser:  scacciarey  esiliare .  Au  hi;,- in 
parLint  des  uimcs  d'une  langue  :  Cic'/w- 
dere  . 

rioscrit,m.î'e,r  part,  et  sabst.  Proicr///(5 . 
Aii  fio,  handito  . 

P'osïî ,  s.  f.  iMor  opposé  à  la  poiîsia.  Prnsn. 

l'ioselyte,  n.  de  t.  (>.  D-ins  l'E-rituic  un 
liomme  qui  a  p  !ssé  du  IVi^inïsnie  à  la 
Ketii^ioii  Judaïque,  aussi  un  homme  nou- 
vcLement  converti  à  la  Foi  Caiholiqu»». 
Proselito  %  Par  oxi''nsi'Sii  :  nuol'O  Jau* 
tore  y  seUalorr.  y  se^uace  . 

Piosodie,  s.  f .  Prononciation  régulière  des 
mots,  C'inforuiément  à  l'accent  et  à  la 
quantité.  P- oSooia. 

Prosod-q  ic.  adj.  de  t.  »■  Di  prosodïa  . 

!  rosnpopée.  i.  f.  l'i^.  Jy  Khér.  par  laquelle 
on  fait  parler,  ou  agii  une  pei  onne  fein- 
te,  ou  une  chose  iii:inii:.ec.  Prosopopea., 

Prospec'us,  s.  m.  Da  Lat.  l'roj>vani:'.'o  dans 
It'fjuc!  on  donne  une  idée,  on  aniïftrce  le 
fermai,  I0  caracnjic,  etc.  d*uh  ouvtaon 
qu'on  va  imprimer.  Programma  . 


itspei- 


AtVy.  d«  t    a.  Da>is  !•■  stvie  soute- 


nu .  Prospcro  j  propizio  f  arnica ,  f'ayn' 

r.vole. 
Pîospctor,  T.  w.Prosperàrsi,  nvanzarsl  in 

feUc!tàf\  riuACir  u  hunti  termine. 
Ptospsrité,  s.  f.  Prospérité  ,  feUcttà . 
Prostaphèrèse  ,  s.  f.  Dilf-icnce  enne  le  l-e» 

moyf-n   d'une  planète,  et  son    heu    vrai. 

Pri,stu/\rt^i. 
Prostates, -S.  iu.  pi.  Corps  glanduleux  situés 

à   la  racine  de  la  tp^o«  .  Prostati  . 
Prostatique, adj.  Il  se  dit  de  quatre  mu^c^as 

qui  s'insèrent  aux  prost;ife*.  Prostatici  . 
Prosteinaiîou,  1.  f.  Prosternazicjte, 
prosterné,  m    éa,  f.  part.  Prostrato . 
rro.icrnemcnt ,  s.  m    //  prostrjrsi. 
Prosterner,  s"  Prosterner,  v.  r.  8Sbat:sses. 

f'i  ]»ostnre  d?  su  pnlîafîr,  Prost'arsi . 
Pro>thése,   S-  f.  E';père  de  méipLisiDo   qni 

ch.-ïtioe  le  matériel  -Vdii  m<»'  par  une   ad- 
dition faite  .-«»    «-A'nmeirenie'it  1  saii$  eu 

changer  le  -nins.  Pfi)f:-"*. 
36 
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rrostiiué,  m,ée,  f.  part.  Prostitiiitn. 
riostimei ,  V.  a.  Livrer  à  l'imruil.cité  d'au- 
inii  .   ProsUtuire,  esporre  a.  mal  uso  . 
Prostituer  sou   honneur  en  parl.int  d'une 
femme,  d'une  lllle,  mais  plus  oijinaire- 
mcnte  avec  le  pion.    peis.  proiUtuire  la 
sua  pudicizia,  far  la  putlana.  Au  fii;. 
Prostituer  sa  d  i;iiiié,  la  Magistralui  e,  etc. 
se  prostituer  à  la  loi  lune,  etc.  proititui- 
rtf ,  i-etitUrsl . 
Prostiiurinn,  s.  f.  .\l>anJonnement  à  l'im- 
pnAic\té.Prosfliiziotte  Ti  D.ln^  U  sons  di- 
l'Écrimrc.  Mjan'.oiiniMneni  à  l'Idolâtrie; 
prostitu-Jone ,   iilolttria  11    fi^-  La  pvo- 
siliutiou  de  la  Justice,  des  loix.etc.  pro- 
slilu-wne  detlaG  uitizia,di:lU  I-e^gt,ei\ 
Prosiyle,  s.  m.  T.  d'Arcli.  anc.   Casii ,   o 
lempio  con  coluune  ncUa  facciata  d' a- 
ranti . 
Prosyll'.giine,    s.  m.   T.  de  Log.   Espère 
de   r:usoTiiiemcnt    qui    rcnfurme  en   cinq 
piopo«iiioMS   lu   valeur  du   deux  syllogis- 
mes. Prosillo^ismo  ■ 
Protase,  s.  f.  Pnriie  d'un  Poijme  dr.imati- 
que,  qui  contient  l'eiposition  du  sujet  de 
la  pièce  .  Protasi. 
Protc,  s.  m.  T.   d'Impr.  Proto  di  stampe- 

TÎa. 
Protertcur,  m.  tricc,  s.  f.  Protetlore ,  di- 

feu^ore,  assistitn'  e . 
Proicction,  s.  f.  Pioteziùne,  patrocinio, 

m.  U  Difesa  ,  appo^s,io. 
Prêtée,  s.  m.    Qui  change  continusUenient 

de  forme.  Proieo. 
Prot(?g^  ,  iti.  ée,  f  part.  Prntetto . 
Protéger,    T.  a.    Proteggere  ,  dif entière  , 

ass! stère . 
Prolestant,   s    m.   Nom  donné  aux  Luthé- 
riens, aux  Calvinistes.   Protestante  .  La 
Religion   protestante  ,   les  Princet  prote- 
«lans,  c'est  une  villa  prolestante.  La  Re- 
ligion protestante,  i  t'nncipi  protestan- 
ti ,  ec. 
Frotesiontisme,  s.  m.  La  croyance  des  É- 
glisus  prolesiantcs  .  Lu  Religion  prote- 
stante. 
Protestation,  s.  f.  Protesta,  confessione  , 
lestimoniunza  H  Promessa,  assieurunza 
*f  Protestazinns,  dichiarazione . 
Trotesté,  tn.  ée  ,  f.  part.  V.   le  veila. 
Protester,  V.  a.  Ptomeltre  foilcin«ni,  assu- 
rer posilivemnnt  ,  publiquiîmcni .  Prute- 
stare  ,  promellere,  asscrire  ,  accetture  . 
T  De.;lareren  forme  juridique,  neut.  pro- 
lester   contre  une  résolution,  "ne  déiibé- 
ïïtioo,  etc.  Prjtestare  conlro  nna  ordi- 
namci,  ec.  Eu  T.  de  Pal.  Pjotei,ter  de  vio- 
lence ,     de     nullité,    d'incompétence,    de 
toMS  dépenfl,  dfiminages  et  intérêts:  pro- 
testare  di  rioUnza,  di  nuliità,  d'incoir.- 
petevza,di  lutte  le  spese,  danni,  e  inte- 
r«i.«i  11  Prornjtar  .   Eu   matière  de  lettres 
de  '"hange,  faire   un    protêt',  protesture , 
far  un  protesto  . 
Protêt,  s    m    \e.te  par  lequel,  faute   d'ac- 
ceptation  ou   de  payement  d'une  lellie  de 

■  elle 


«liango.  on  decLire  que  celui  sur  (]n 
«5t  lirée  et  son  corre.spond»  Dt ,  seront  te- 
nus dr  tous  préjudices  qu'on  en  recevra. 
Protesto  . 
Prothèse,  s.  f.  Opération  par  laquelle  on 
applique  au  corps  humain  quelques  jïar- 
tiei  artiliciellcs  à  la  place  de  celles  qui 
manquent:  ttfUes  sont  un  œil  artificiel, 
une  jambe  de  bois,  etc.  Protesi. 

Protocanoniiiuc  ,  adj.  de  t.  g.  Il  se  dit  des 
Livres  sacré>,  qui  et. lient  reconuus  pour 
tels,  avant  in^-me  tpa'on  eîlt  fait  des  ca- 
nons. Protocanonico  . 

Protocola,  s.  m.  Formulaire  pour  dresser 
di;s  actes  publics,  et  chez  les  Feclétaires 
d'iltat,    et  ceux  des  grahds  Princes,   for- 
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inulaîra  contenant  la  miinîcre  dont  ceux- 
ci  iva.tent  d.ins  leurs  lettres  ceu:v  à  qu'ils 
é' rivent.  ProtoCdUo  . 
Protomartyi,  s. m.  premier  Martyr  Proto» 

martire. 
Protonotaire,  s.  m.   Sorte  d'Officier  de  la 
Cour  de  Rome.  Protonotario  %  En  Fran- 
ce, simple  qualité  que  le  l'apc  donne,  et 
qui  n'a  aucuna  fonction, 
l'roioplaste .  Titre  d'.Vdaiu  pour  avoir  été 
le  premier  homma  formé  des  mains    de 
Dieu  .  Protoplaste. 
Protosyiicolle ,  s.  m.    Vicario   d'un    Pa- 
triarca  O  d'  un    Vescono    délia    Chiesa 
Grec  a. 
Protoiypc,  s.   m.   Prototipo ,    archetipo  , 

originale,  modello. 
l'rotubérance,  s.  f.  Éinuicnce .    Protuhc— 

raiiza  . 
Pioluteur,  s   m    Protutore . 
i  rou  ,  .id  V.  .\sscz,  beaucoup,  T.  viaux  nsîtc 
djn.,  cette  phrase.   Peu   ou  prou,  ni  peu 
ni    prou.    Poco  o  assai  ,  ne    poco    né 
molto  . 
Pioue,  s.  f.  L'avant  d'un  vaisseau  .  Pro<a  , 
prua  . 
l'rov éditeur,  s. m.  Titre  de  dignité  dans  la 

République  de  Veniso.  Prof^editore . 
Pioueil,    s.  m.   Alorce.iu    Ac    bois  fourchu 
pour  attacher  les  boeufs  à  la  chiretlo.  Ca- 
ricclua  ,  f. 
Provenant,  m.  ante,  (.  adj.  Proccegnente. 
Provende,  s.  f-  Pro.ianda,  vettocagUa  . 
Provenir,  y.n.Prnvenire,  derivare  H  Pro- 

durre,  ricavar  utile. 
Provenu,  m.    ue,  f.   part.  Provenuto .  .\n 

.«ubst.  prorento,  utile. 
Proverbe,  s.  m.  Espère  de  sentence  com- 
mune et  vulgaire.  Proi'erhio  . 
Proveibial,  m.  aie,  f  adj.  Proverbiale  . 
Proverbialement,  adv.   Proverbialtaente  , 

in  ,  per  procerbio  . 
Prouesse,  s.  f.  lîravouie.  Prode'zza  . 
Prouface,  adv.  î^orte  de  salut.   Biion  prà 
faccia . 

P/ovicaire,  s.   m.  Prowieario. 
Provide,  adj.  de  t.  g.  Prévoyant.  Prncido . 
Providence,    s.  f.    la  supième  sagesse  par 
laquelle  Dieu  conduit  toutes  choses.  PrO- 
videnza. 
Provigué  ,  m.  ée,  f.  part    Propagginato. 
Provignement ,  s.  m.  .\ction  de  provigner. 

Pi&pagginazione,  f. 
Piovigner,  v.  a.  Coucher  en  terre  les  biins 
d'un    sep  de  vigne.   Propagginare  ^  Au 
neut.    Multiplier:    moltiplicare,   propa- 
garsi . 
Provin,  s.  m.  Rejeton   d'un   sep   de   vi^ne 

provigné     Prnpaggine . 
Provin.'-eiS.f  É:endue  consîderabla  de  pays- 
Provincia  .   Les    Provinces   Unies  ,    sept 
provinces    qui  composent   1.)    Republique 
de  Hollande:  le  Provmcie   Thiite  . 
Provincial,  s. m.  Picligieux  supérieur  d'une 

province  de  son  ordie.  Pro\fiiiciale  . 
Provincial,  m.  aie,  f.  adj.  Qui  est  de  pro- 
vince .   l^rovinctnle  . 
Proviocialat,  s.   m.   Dignité  de  Provincial . 

Profincialatn  . 
Proviseur,  s.  m.  Prnvcedltore ,  superinre. 
Provision,  s.  f    .\inin  et  fournilnro.  Prov- 
visione  ,  prov^ediinento  ,   m.   Fig.  Faire 
quelque  chose  par  jirovibion  :  per  prov^l- 
I    sione,  per  modo  di  prowlsione,  frattan- 
/O.EnT.dc  Pal.  .\vni"i  provlsios  de  si  per 
I     sonne  ,  être  mis  hors  de  prison ,  en   att,  n- 
dani  le  Jiigemcnt  délinitif:  esscr  rimesso 
in  Uhertà'î  Au  pluriel:  attêstati,  Icttire 
I     di  pro.'visicne . 
Provisionnel,  m.  rlla,  f  adj.  Prni'w'isiona/e. 
ProvisionncUcment  ,    adv.     Provcisipnal- 
mente  . 
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Provisoire,  adj.  de  t.  g.  il  se  dit  d'un  Juge- 
ment   icndu    par    provision  .     Sentenza 
provi  isuria . 
Piovisoiremerit  ,    adv.    En  T.  de  Pal.  Par 

pi  o  vision.  Piocvisoriamente. 
Provocaiifs.  Il  se  dit  des  remèdes  irritans, 
acres  al  chauds.  Proi'ocatii'i. 
Piovocaiion,  s.  f.   Provocazione,  eccita- 

niento ,  in. 
Proïoq;ié,  m.  ée,  f  p.art.  Provncato . 
Provnquur,  v.  a.   Inciter.  Pruiiociire  ,  ec- 
citare,   irrilare  .  Piovoquer  le  sommeil: 
Cvnciliare  il  sonno  . 
Prouvé,  m.  ée  ,  i.  paît.  Provato  . 
I  rouver  ,  v.  a.  Provare  ,  dur  prova  ,  mo- 
strar  con  ragiimi. 

l'ioxéuèie,   s.  m.  Courtier.  Sensale,miz- 
ziino . 
Proximité,  s.  f.  Prossimità,  vicinanza  H 
attenenza ,  parentela . 
Pioyer,  ou  Iruyer,  ou  Prier,  s.  m.  Oiseau. 

Strillozzo  . 
Piiul,!,  ndj.  de  t.  c,   il  ne  se  dit  guère  que 
des    femmes.    CÏie  affetta  l'onestà,   cite 
s  ta  siil  conte  gno  . 
Prudemmant,  adv.  Prudenteinente,  savia- 

meute . 
Prudence,  s.  f.  Prudenza  ,  saciezza  ,  sen- 
no  ,  m 
Prudent,  m.  ente,  f.  adj.  Prudente  ,  sensu- 

to  ,  savio ,  cautn  . 
Piuderie,  s.  f.  Affectation  de  paraître  sage. 
Il    ne   sa   dit  qu'en  pailant  des  femmes. 
Quaiita  di  du  ajfelta  sat'iezza,  pruden- 
za, onestà. 
Prud  homme,  s.  m.  Mot  qui  signifiait  un 
lioiume  d'honneur  et  de  probité;  ù  pré- 
sent, en  T.  do   Pratiip.ie,  un  homme  ex- 
pert et  versé  dans  la  connaissance  de  cei- 
t-iines  choses.  Voino  perito ,  esperto,  ou 
absol.  perito,  esperto  . 
Prud'hommie,  5.  m.  Il  vieillit.  Probità  , 

onestà  ,  f. 
Pi  une, s.  f  Sorte  de  fruit  à  noyau.  Priio-iirt, 

susina  . 
Pruneau,  s.   m.  Prune  sèche,  Prugna,   e 
susina  secca,  f.  On  dit  prov.   d'une  lilie 
qui  a  le  teint  fort  biiin,  que  c'est  un  pe- 
tit pruneau,  ou  un  pruneau  relavé:  fan- 
aulla  hrunotta  . 
Prunelaie,  s.  f   Luogo  pieno  di  susini. 
Prunelle,  s.  f .  .Sorte  de  petite  ptune  sauva- 
ge. Prugnola  ^  L'ouvcitura    qui    par.iit 
Boiie  dans  le  milieu   de   l'œ.l  ■  pupilla. 
Prov.  Jouer  du  la  prunelle:  ucchieggiiire, 
far  d'  occhi . 
Piunullier,  s.  m.  L'arbrisseau  qui  poiie  les 

prunall.'s    Pnignolo. 
Piunier,  3.  m.  L'arbre  qui  porte  les  prunes. 

Prugno,  susino  . 
Prurit,  s.m.  Démangeaison  vive  sur  la  su- 
perficie de  la  peau    Prurito  ,  pizzicore. 
Pruyer,  s.  in.  V.  Proyer. 
Pryapolite,  5.  f  Picire  qui  a  quelque  res- 
«emblanoe    avec   la  vorge  d'un   homme. 
Priapolite  . 
Vrytan.it,  s.m   Dignità  degli  /liconti . 
Piytanée,  s    f.  Édifice  public.  Prilaneo , 
Inogo  nelle  Ciltà  délia  Grecia  dove  gii 
Ar'conti  facevano  ragione  ,  e  dit  servia 
pure  ad  altri  usi. 
Prylanes  ,    s.   in.    pi.  Magistrats  d'Atliènes 
ppiir  les  matières  criminelles .  .-Irconti. 
Prytanide  ,  s.  f.    Vedoi'a    presso   i  Greci 
alla  custodia  dtl  fwtco  di  lesta. 
Psilh-ue,    s.  f,  Luogo   doi'e   s'insegnaU 
musica  ai  giofani  dt  Coro  . 
Psubniste,  s.m.  C'est  le  titre  qu'on  donne 
à  David  .  Salm'sta  . 
Psalmodie,  s.  (.Salmolia,canto  di  Salnn. 
Psalmodier,  v.  ii    Salmeggiure . 
Psalt'-rion.s.  m.Sovte  d'instrument  de  Mu- 
sique. Siûterio  . 


y<P3uïîor,  s.  m    Ixo  livre  (!f=:  Pseaumcs  Jfl 

Ps<"uitne,  s.  111.  Snrtc  d«  Caniitjue  «acr^. 
Stilino .  La  Pst-iuines  IVriitenciaux  ;  t 
sett-i   Siiîmi  ^  i  Satmi  PemttinzinU  . 

r»cuHoiiyinc,  adj.  Qui  prend  un  f.-sMx  nom. 
Aitt'.i  |i«;eudnnyiiic,  c'cil  un  A  iiteur  qui 
puhlie  (W»  oiivr-ïges  sous  un  Faux  nom  . 
Ch"  prai-de  un  iivme  fntto  . 

PsBiidro]»r»nilîii«,  s.  ni.  Fatso  Profeta . 

^■sr^idoréxie,  s.  f.  Il  **•  diï  loTique  rtircane 
d«  lu  faim  vpunnl  à  être  loui  né  par  quel- 
que   humour  (^iiflnj^ère,    raus»    1a  fausse 

r.iioilirnn,  s.  m.  T.  do  Méd.  Riniedio  ver 

fiiT  caàcie  i  peliy  depUntono  . 
fsnis,    s     in.    Nom    de    deux    muscles    du 
co.r  •,  hunum.  le  smnd  et  le  petit  psoas. 
P,..    s. 
P-'ii  .1 ,  s.  m.  Synniiyme  de  Gale  ,  V. 
ï^.'.i.^ii-,  adj.  d«i.g.  Cli£  è  délia  natura 

dtlla  ros;i:a. 
rsoropi  i,>!iTiie,  s.  f.  OUalmia  pruri^inosa  . 
Vsyclintuinr»,  ou  P^yromaiicio .  s.  f.  L'ar- 
tc  di  rt(  hiamare  U  anime.  de'Defunli. 
Tsy.  lir  Mn.-tie  ,  V.  Hygromètre. 
P^ycologie^  s    f.  Trriini  sur  l'ame  ,  science 

dp  l'aiatt.  Pmcologia . 
l't.ii  [iiiquc  ,  idj.  de  t.  g.  Synonyme  de 
«ittiriuiiiro  re.  Il  se  dit  dei  médiramens 
qnî  foat  tî^ernuer.  St.irnutatiino . 
l't«rygion,  s  m.  MAladie  do  l'œil.  Mem- 
hriuta  f  peîltcola,  cha  si  forma  sulla 
COHi^iuntwa  . 

rtciyi>_Ai,'e .  9.  m.  Nom  de  deux  apophyses 
de  l'os  spliénoide-  Pcen\^oide. 
rt«t'i;oï  lieu  ,  h;,  ienne,  f.  adj.  T.  d'Anat. 

P'sri^nirfeo . 
riôry^opliflrynoien  .  Nom  d'une  paira   de 

muv  'es  du  pharynx.  Pteri^ofarin^to  . 
i^ferigcjvtjiphyltn  .   Ce  ï   le  mu^cle  iniarue 

de  U  luyite.  Pteri^ostnfutno . 
-Piyalis'iie,    s.  m.   Cr.irliement   fréquent   et 
presque  continuel     Tielismn,  ptinlismo. 
rtyal,  g'^gMft,  «dj,  do  r.  o    II  se  dit  ;Us  mé- 
dir.iinrni    qui  piov^quenr    la    salivation. 
Che  promtiOi'e  la  satu'azione. 
riyloïft,  j.  f.  Cad  ta  deiU  c  glia. 
l'ii ,  m.  ne ,  f  part   du  verbe  l'aitre,  T.  de 

Fauc.  Pasciuto  . 
Fuamuient,  adv.  Avec  puanteur  .  l'etida- 
me'  te . 
Pun'  f .  m.  an  te,  f.  adj.  Puzzolente^  fêtan- 
te   Subst.  CVsi   un  pudnt    uomcheputc. 
Pajnreuc,  5.  f.  Puzzo  y  fetor'' ,  m. 
Pubtie.  «di    de  t.  g.  T.  de  Droit.  Ch' è  in 

età  di  t  iihe'tà. 
l'uber'é,''    f    L'âf;e  auquel   la  Loi   perm?' 

de  so  ma'iei  .  Pubcrtà, 
pubis,  (  IVft  )    s.  m.  Un  dc3  trois  os  inno 

niiné«.  Piihe  ,  pêttitnntie  . 
Public,  m.  ique,  f,  ^'^i.  PuhhUcOy  p:ihlicn 
^   'into,  p.'ile^e'\    \u  sub«T    Tout  Uyeu 
pi'-  pn  géiiéi/il .  il  puhhlicOy  tiUlo  il  po 
polo.   En   public,  adf.  in  put'bUco,   iu 
l'ista  d    tutti . 
Publîrain  ,  s.  m.    Parmi   les  Romains,   on 
ain'^lait    a '"M     le^    Fetnners  des   deniers 
pli  '.rs.  Puhhlicinio  t  ^aheUiert . 
PuM'caiion.  s.  f-  l^uhhlicatione j  promiil 
ga-ione.  ^-^  parlant  d'un  livre;  puhhli 
cnz'OftK,  idiz'an^  d*Hn  iihro  . 
JPub'if  ivte  ,  1    m    Oii  ^rrif ,  O'i  fiit  des  le- 
çons kiir  !e  dro't  publ'C  .  PuhhUrista. 
V\A\\.\xk.  «.  f.  f^ij-hliritàt  notoritlà. 
Piibll#,  m.  ée,  f.  prut.  V,  le  verbe. 
il'nblior.  T.  e.   Pu''l>licare  t  pro'jiitfsi.-'t't'-  , 
d    '>ft-a  f  ^    hard.re .    Puhliwr   ini    litre  : 
dn'-f  atln  htce ,  stinvvare  un  lihrn. 
Publiquement,  adv.  Publ  ramante,  apfr- 
tn  mente . 
^ce,  s.  f.  Sorle  d'insecte.  Pulce.  Avoir, 
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mettre  la  pure  à  l'orcillf ,  pour  dire  f  Ire 

inquiet:  incttere,  o  enirare  utia  ptilce 

ne!l*  oyecchio. 
Puceau  ,  s.  m.  T.  de  plaisant .  (îarçon  qui 

n'a  jdniais  connu  do    emires.  ZiltHo  . 
Pucelage,  s.  m.  T.   fam.  et   un  peu  '-ibre. 

l.V'iar  d'une  personne  TJcrgo.  t-  trginita, 

f.  pulcella^fiio . 
PuccUe,  s.  f.    Fam.  Fille  vierge.  PueelUf 

puIctUa,  zittlla  Tl  Sorte  de  poisson:  SOr- 

ta  di  p€sre. 
Puceron,  s.  m.  Sorte  de  Termine.  Mosche- 

r/nOy  bavhirozzolo  . 
Pufliot,  s.  m    V.lrombe. 
Pudeur,  3.  f.  Pudo'C,  m.  mndestia ,  vert' 

condia  \   timiditàj   rosiore  :  i[.ari»nrr  , 

ou  ménager  U  pudeur  do  quelqu'un:  non 

off<cnderi  la  i  irecondia  di  una  persona. 
Pud  bond,  ui.onde,  i"  fidj.  Fam.  Oui  a  une 

pudeur  naturaHe.  ^^'^rs.ogn.O'^Oii'erecondo. 
liidiiité,  s.  1.  PndifiZ'a  j  onestà. 
Pudique,  adj.  de  t.  jj.  Pudlco  ^  casto. 
Pudiquement,    adv.    Fudicamentà ,   one- 

stamente^. 
Puer,  V.  n.  Puzzare ,  putire-  Actif.  Il  put 

le  vin,  le  musc,  puzzar  di  vino  ,    saper 

di  mufchto.  On  dît  d'un  liomme  dognftté 

de   viande,   de  vin,  etc.  que   la   viande, 

le  vin  lui  put:    la   carne,   il  l'ino  ^li  fa 

nauiea  ,  gli  è  vcniito  a  nojnf  n' è  disgu- 

stato. 
Puéril,  m.  île,  f.  adj.  Puérile,  fanriulïe- 

sco  .  CivilÎT^  puérile,   titre  d'un   certain 

livre  :  il  Galateo  . 
Puérilemcn;,adv  Puerilmente,dd  ragazzo. 
Puérilité,»,  i.  Puerilitd  ,  fanciuUag^ine  . 
Fuijilat,   s.  m.   Combat  à  coups  de  poings. 

Ptt^illato  j  il  ginuco  délie  pugna. 
l'uine,  1.   m.  Arbrisseau.    Arbosc^llo   di 

macchia. 
Fuini,  m.  ^e,  f.  adj.  Cadet.  Cn'Jfttn  . 
Puis,  adv.  de  temps .  Ensuite .  Pot  ,  dopo, 

dipoî ,  poscia  f  appr$siO  t  quindi. 
''iiisaj^e,  s.  m.  Action  de  puiser.   L'attin- 

Puisard,  n.vcx.  Espère  de  puit?.  Smiiltitnjo. 

Putstille,  s.  f.  Cuschiajonû  da  travasir  il 
îei't» ,  m. 

Puiser,  V.  11  Prendre  de  l't.>au  avec  un  vais- 
seau dans  une  rivière,  fontaine,  etc.  At- 
ti^7tere,cai'<:re,  tirar  acqua .  tig.  puiser 
dans  la  source,  dans  les  sources,  pour  di- 
TH- .  lire  Jes  Auteurs  nrît;în:iux:  cauar 
dalle  sorgtntîy  attignere  aHô  fonti . 

Pui'é,  ni   é«,  f.  part.  V.  le  veibe. 

Puîsoir,  s.  m.  T.  da  S;ilpé'ri?rs.  Instrument 
fait  en    forme  de   grai  d«  cuiPeie.   Luc 
rhiéija ,  f 

"uisqie,  conj.  Giacche,  poichè ,  imper 
cinccliè  . 

"uis*ament,  adv.  Poteutcmerite ,  rî^oro 
sn'nrnte,tffi'-uceniente  'i  Four  beaucoup 
ex  ïiéni'  incnr,  V. 

Pwiv^.iore,  8.  f.  Potenza  ,  posa  a  y  potêstà 
^  potere,  intpero  y  m.  si2:nnria  ^  Érar 
sonvarain  ;  potenza  .  PuiiisaU' es  .  Nom 
d'une  dei  Hiérarchies  des  \.r\^:s:Pnt^ita  . 
potcilndi  .  Pu  issauce,  en  parU^t  de  *  er 
tains  Tpin^des  ,  minirau  x,  etc.  po$.îa,  uir- 
lii  f  f'orza  y  propricfà:  l'a'manî  a  la  puis 
sa»i' e  d'jit'rcr  le  ^"ar  ^  En  T  daPln'io-i. 
potenza  :  un  o'.tn  est  un  châne  en  puis- 
sinc.  En  T.  d«  Mérban  potenza,  fcrza 
motrice.  En  '\^"\^^ém  pnienzn  y  g^nd  i  If 
Facul'é  pntf.nza  delVanima,  facoftà. kn 
Tri.  trac ,  on  dit:  prendre  son  coin  par 
puiisancp."  esser  il  primo  a  prender  l'an- 
{^oln  del  tai/oliere .  Tout  puissance,  a.  f 
I!  ne  «e  dit  que  de  Di^u  .  Onriipotfnza  . 

Puissant,  m  ante,  f.  n.\]  Poteate.  posfen- 
te  %  vodcrosn,  gighardo y  forte  ,  effi  a- 
câ%  ricchisfiino,  opulente  ^  robusto,  vi' 
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goroso  .  Haut  el  puis»anl  Scignrur.l  ris- 
bant  el  im':>  pu.siant  Piince.  Tines.  .iUo 
e  pot  dite  ^Ignore  t».  Altissimo,  e  po- 
tentisiiino  Princtpty  ec.  Fig.  f  emmo  de- 
venue pui&^anii}'.  fiOtina  trcppo  grassn. 
Puissant,  s.  m.  I-es  priissans  du  siècle,  l  po* 
tenti  df!  secolo,i\\.  l.e  Tout-puis  ant:  il 
ne  se  dit  que  de  iJiou  .  L' Onu  t  patente. 
Puits,  5.  m    Trou  profond.  Pozzo.l\^   ot 
fam.  Cet  bomme  est  un  pua»  dt   .science: 
Vu'  art  a  di  .•rttnza.  Puits,  en  T.  do  Guer- 
TG  :  fosse,  y   huihe  y   f    ^i   tn  T.  de  IMar. 
Seniiua  1i  En  1  .  de  Jardin,  cenhio. 
Pnllulei  ,   v.  n.  Pullulare  ,  germogliare , 
pollonarCf  wettere. 
Pulinon.iit.» ,  fl-ij   de  r.  g.  Oii  appartient  a  a 
poumon,  Poimonare  %  Au  <ubst.  i^orre  d* 
Plante.  CnnsiïuJe,V,  Tt  E>pète  de  mous- 
se .   Polntonaria  . 
Pulmonic,  s.  f.  Maladie  du  poumon  .  Pot' 

monta . 
Pulmonique,  adj.  de  t.  g   et  s.  Qui  est  ma- 
iailc  du  poumon.  Che  non  husuni  i  poi- 
nt oui  . 
Pulpe,  s.  f   Suh'^tance  medulliiro  ou  char- 
nue dos  fruits.  P(tlpa  dclie frntla. 
Pulsaîif,  m.  ive,  f.  ;idj.  Il  se  *lir  il'un  bat- 
tement   douloureux    qui   accompagne  les 
inllammations .  Pulsatorio  . 
PuKatille,s.  f.  >orre  depl.inte.  PulsaliILt, 
Pulsation,  s.  f.  T.  Didacï.  Uaitemen  t.    Pnl~ 

sazione . 
Pu  I  si  loge,  s.  m.  Discours,  représentation  , 
etc.  p.ir  Icq'ipl  on   a   désigné   un    instru- 
ment  propre  à  rrpiéscnter  les  diflerentee 
mndifii.ai  ions  du  pouls.  Puh'hgio  . 
PuUérin,  s.  m.  Sorte    de   poudre  à  canon. 
PoL-eriun  TI  F^spcco  de  poite  on  l'on  niob 
cfjtte  poudre  :   i  aso  doue  si  tiene  il  pol- 
ferino . 
PuUérisition,  s.  f.  Poluerizzazîone  . 
Pulvérisé,  m    ée ,  f.  part.  V.  le  verbe  . 
Pulvériser,  v.  a-  PoU'erizzare  TT    Fia.  di- 

struggere  y  annientnre . 
Pumiïin,  s.  m.  Huile  de  palme.    0!io  di 
pulma  . 

Punais,  m.    ai^e,   f.   adj.  et  «.   Qui  a  le  nez 
puant,  ou   r  baleine,  et   qui   osi  pTASq:ic 
privé  de  l'olnra'.   Puzzolmte  yft:tente  . 
Punaise,  s.  f.  ^ortc  d' insecte  .  Ctniicd, 
Punaisic,s.  f    Puzza,  Iczzo ,  m. 
Puni  ,  m.   ie  ,  f.  part.  Punito,  ec. 
Puwir,  V.  A.  Châtier.  Punire  ,  costigare. 
Pun.ssaiilf' .  adj.  de  t.  g.   Qui  méiitc  puni- 
tion. Punibile  . 
f'unition,  s.  f.  Punirion»  ,  casUgo  ^  m. 
Pupillairc,  adj.   de  t.  g.  Qui  appartient   au 

pupille.  Piipillare . 
Puj)illaiité,  s.  f.  Le  temps  qu'un  crf:int  est 

p'ipillc.  //  tempo  délia  tute/a 
Pupille,  s  m.  et  f.  Fille,  ou  garçon  impu- 
bète,  qui  est  sous  Pavitoritc  d'un  fu'nur. 
Pupilln  *  Jnune  •nfant  par  relatiott  à  son 
Gouverneur:  aliteuOy  nlunno  Ti  I  a  p^u- 
u*;I!e  de  l'œil.  Pnptlla . 
Pupaie,  .s.    m.    ^(i\U    ir'»nl>le  d«   bnt^   f.*it 
d'un  ais  inclini  ?ur  le  itl>o»d  qui  l'^irête 
p;ïr  le  bas  pour  y   poser  dos   hvres,  etc. 
f  eggio. 
Pur,  m    u»e,  f.  adi,  Puro  ,  S'hietto  ypret- 
tOy  sempUce ,   meiO*  !■  ve  dit  auasi   .-es 
choses  morale»  •  putgato  y  santf* ,  incon- 
tau'inato ,  'ILboto  H    du  «tylc;  t  rso  T 
Pur,  sans  tache,  im-naco^otn  ,  -itondo  H 
Cbavre  :  casto.   A'  pur  et   plein  ,  adv.  m 
întifTo  y  tixs'lul'imen.e  y  fienamente  . 
'  Pipeau,  s.  m.  Quellii  p  rte  di  tegolu,  che 
I    rimane  stopê' ta  s»/  teito  . 
,  Puice,  s.  f.  Su:iO  d'  piseTi  ^  lentfchie  « 
i    simili.  Un  potage  à   la  pu>éd:   s«p«/i  ,  # 

mineitra  fattn  roi  ^ri^,,   fi  pifeifi  ,  er. 
Purem-^nt,  a.lv    .'.lo^  mt'lan;;*».   Paratntti-' 
ie ,  ncttutntnte,  sçluetlnm<.ute* 
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Tatvti  ,  >i.  f.  Pwltà,  piirczza  T  inUgritù, 
iiinoi-cnza  ,  rettitiidine  ,  ec.  1i  Puieie  , 
.ibîol.  Clinsieté;  cusiità  . 

yurette,  •!.  f.  Sable  ferrugineux.  PuTet'.a. 

Purgatif,  m.  ive,  f.  ii.lj.  Pargativo  ,  snlu- 
ti^j,  evactiatn'O  .  Sxtbtt.  pu'-gante  . 

Piirgation,  s.  f-  Evacuaiioa  p^r  le  moyen 
d'un  rsniècle  qui  l'urge;  •'■C  lu  remcje  que 
l'on  ur.-ni!  pour  Sf^  |j:irgor-  piirgu,  piirgu- 
zioue  ^.  Piirgationî.  EvAcuatiou  de  lang 
H-,'>  fommes:  p;irglic,  mtnstrui,  m. 

Puri;;itoîre  ,  s.  ni.   L'eu   oà  les   Justes  vont: 


expier  le»  péchés  '\»nt  ils  n'ont  pis  t.ûE 
une  pîMiitenre  sutiisant»  eu  ce  monda. 
P, 


Pargitorio  . 
Piir^é  ,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verhe. 
Purge  ">ir,'î ,  s.  m.  Hassin.^  cljargés  de  sable, 
pîr  o*^  les  eaux  des  .sources  passent, et  où 
'■lies  se  purifient.  Smaltito)  . 
Purj^cr,  V.  a.   Oter  les  inau vaises  qualifcs,] 
ou  impuretés  d'un  corps .    Ptirgare ,  nct'\ 
tarif  evacuare  .Purger  l'Si.it  de  voleurs, 
TagnîioT-.ds ,  etc.  sbtutlar  lo  ^Inio  di  ia- 
dri ,    raçii'o/tJi ,  ec.  Puig^r  son  bien  de 
dettes:  liberarsi  d:i  tutti  i  debiti.ie  pur- 
ger d'une  accusation,  d'un  crime;  ^(H5Cf- 
ficarsî  .  Puri^cr  s-i  conicence.*  pitrificarâf 
mondàre  la  coar.iiizn: -purç^er  soa  esprit 
de  toute  sorte  d'.Mriiurs,  de  pre'pigéi;  dis- 
fiirsi  d' ogni  sn-tu  d'  crrore,  Ci. 
Purgorie  ,  s.  f.   L'JOgn  doi'e  s'ïmhianchisce 

il  zitcchern . 
Purification,  s.  f   Pu  ificaz'one ,  depnra  ■ 
mentOfin.  Fête  en  l'honu^uc  de  la  Sainte 
Vierge,  appeUe   vul^aiteuient ,   la  Cn.in- 
deleur,  Y.  ce  mot . 
Purificatoire,  J.  m.   Cettain    linge  dont  les 
Prwtrcîs  .se  servent  à  r.\utot.  Puiificatojo . 
Purifi..,  m.  ée,f.  part.  \'.  le  verbe  . 
Purifier,  ?.  a.  Pitrijicrir^  ,  purgwi: ,  depu- 
rare,rattificare  .  Se  purifier  •-  piirificirsi, 
d'.,inir  puro . 
Purisme  ,  s.   in.   Jffettazione    nel  parlar 

troppo  p:irgato  ,  !. 
Puriste,  s.  m.  Colui  cha  aff'ctta  una/ai'el- 

l^  troppo  purgata,  cntîc^i"le  . 
Puritain*  ,    s.  m.   pi.  ricubyîériôns  rigides 

«'.\Rgîete;re  .  Pui'itnni . 
P.irpuiin,  in.  ine,  f.  adj.  Porp-nino  ,  pur- 

puno ,  vermiglio. 
Purpurine,  .subsl.  Br,înzc  .m.-îul  ;  qai  s'ap- 
plique à  l  liuiie  et  au  vernis.  Brouzo  ina- 
ciaato . 
Fiirparites,  s.f.  plur.  Coquilles  de  mîr.  ap- 
peiéas  pourpres,   lorsqu'elles  sont   pi'tri- 
ti-.':ss,  ou  fossiles     Porpire  fomili- . 
PuruUnt,  m   ente,  f.  .idj.  Qil  est  mêlé   de 

pus.  Miirciofo ,  putrido  . 
Pus,  .5.    m.  Humeur    putride,  blanche  et 

epa'sse.  Murcia,  f.  mitr'Ciuiiie . 
Pusillanime,  adj.  de  t.  g.  et  s.  Qui  m.inque 

*Ie  f  œar  .  Pitsi'.httirnn,  tiiiiidu  . 
Pusillanimité,  s.  f.  Pusillûtiiiniti),  tiniidità. 
Pustule,  s.  f.  Peiite  tumeur  qui  .s'élève  sur 
la  peau.  Pustitla,  cossn ,  m.  Los  pustules 
.  de  la  p::tite  vérole;  U  holle  dd  vajuolo . 
Pniain,  s.   f.    Fille    ou   femme  prostituée. 

Pnltana,  meretrict,  coriigiana. 
Put.HnisiTi    ,  s.  in.   "\''ie  ou  conlitîon  de  pu- 
tain. Piillaneria,  i.puttaneggio . 
PutAîsier,  s.  ni  Qji  est  a  louné  aux  putains. 

Puttrt'iUre,  bordelliire . 
Putatif,  m  ive,  f  a  Ij.  Qji  est  réputé  être 
rc  qu'il  n'est  pas. Il  ne  se  dit  que  deS.Jo- 
«epli ,  que  l'on  appelle  le  père  ])utatif  de 
N'itre-.''eii;ncur  :  il  Padre  piitativo  dt 
J^nstro  6ignnre  . 
Putois,  s.  m.  \nimal  saurage  de  poil  noir  . 

■Pazzola  ,  f. 
Putréfaction,  s.f.  Putrefazioiie ,  putredi- 

ne,  corrazione. 
Putréfiit,  m.  aite,  f.  Corrcr,ipu  .  Putiij'at' 
to,  putrido,  .•iiorcij,  corrolto  . 
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Putréfié,  m.  ée ,  f.  psii.  Patrcfatto,  ec. 

ruCM^'icr,  V  a.  Pticrej'are  ,  corrompare, 
guascare.  Au  véciç,  putndtrsi  ^  injracL- 
dire. 

Putride,  nd).  de  t.  g.  Putrido.  \ 

iycnosiyle,  •-.  m.  i>pazio  tra  due  colonne 
Cropfo  sCretlo  . 

Pycnot.qiit;,  ad),  de  T.  g.  Il  se  dit  de  cer- 
tain î  niéJicamens.  CHd  è  proprto  a  con- 
densare  f  e  rinfrcscare  gli  umori . 

Pygnrgae,  s.  m.  Espèce  d'aigle.  AUetto  o 
sia  ai^uiia  pcscatnce . 

Py^^inéOiS.  m.  Peiît  liomme.  Pigtneo ,  pitn- 
tneo  11  Un  nain  :  un  nanu ■ 

i'vlore,  s.  m.  Oritice  inféric'.ir  de  l'csiomac. 
Piloro  . 

l'yiuiique,  ad).  Il  se  dit  des  ailères,  et 
reines  qui  se  distribuent  au  jiyloiQ.  Pi- 
lori co . 

Pyrcaute,  V.  iïuis.'ion  ardent. 

PyiamiJftl,  m.  aie,  f.  adj.  Piramidcile  . 

Pyiain;tl..U,  s.  f.  bouo  de  plante.  Pirami 
ftale  .  , 

ryr.iuiide,  s.  î.  Corps  >oli(îe  qui  s'élèTC  en 
diminuant,  8t  qui  se  tcî  mine  en  pointe  . 
Piramide.  tn  T.  de  Chim.  Vièce  du  tré- 
pan couronné:  piramide  del  trnpan:)  co- 
ronrJo  . 

Pyrirl-.re,  sust.  tn.  Plante  de  i-aroarie.  Pi- 
la irn. 

Pyrétiques,  adj.   MéJicamcni  bons  contre 

.   la   fié  VIS.  Fcirifugo . 

'Pyiiformo,  V.  Piritoime. 

Pyrite  ,  5.  f.  Sorte  do  minéral  .  Pirite  . 

l'yrole,  3.  f.  Plante  vulnéraire.  Pirola  . 

l'yromancie,  ■;.  f.  Divination  par  le  moY«n 
dix  feu.  Piromnnzia . 

Pyromètre  ,  s.  tn.  Instrument  qui  sert  â 
mesurer  !' action  du  feu  sur  tout  corps 
sotiie.  Pirnmetro  . 

Pyrophore,s.  m.  Poudto  f;ilte  avec  de  l'rtiun 
et  de  la  f.Trinc  .  polvàrc  chc  si  accendt 
aW arui . 

Pyroteclinie,  s.  f.  L'art  de  se  servir  des 
feux  (l'artiiice.  Pirotecnia  . 

Tyrotechnique,  adj    de  t.  g.  Pirotecnico  . 

Pyrotique,  aùj.  do  t.  g.  Synonyme  de  Cau- 
stique, Eiic.Trot^qne ,  V. 

Pyrrhique,  adj.  pris  subsl. Danse  militaire. 
B  itlo  di  gf.rUe  ar/aata,  e  a  ca-.'allo ,  si - 
mile  alla  noslra  nioresca. 

Pyrrhonien,  m.  i«in.ie,  f.ai^j.  Y.Virrlioniea. 

>'yrrîionismc  ,  s.  m.  V.  Pirrhonisme. 

Pythit.»,  ,s^  f.  Prêtresse  de  l'oia-^le  d'.\pylIon 
à  Delplies.  Pitonissa,  S.icerdotcssa  d* A- 
pnllo. 

Pythiques,  adj.  pL  de  t.  g.  Jeux,  qui  se  cé- 
leliraient  à  Deipues,  en  l'iionneur  d'Apol- 
lon surnomme  Pytliien,  Pitir.i. 

Pythonisso,  s.  f.  Nom  dans  rAnilquilé  de 
certaines  devineresses.  Pitonessa . 
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^,  Subst.  m.  Dix-septième  lettre  consan- 
n«  de  l'alpluibet  1  r.incais,  qui  se  pronon- 
ce comme  le  K,  et  qui  est  torijours  suivie 
d*uii    u. 

Qiiaderiies,  s.  m.  pi.  Plus  ordiîiairernent 
Ciiime.s .  II  se  dit  au  jeu  de  Ti  icirac,  Inr^i- 
que  du  ni6ine  coup  Civ  dé.s  on  amène  deux 
quatres.  Quadcrrio  . 

Quadr.'génairc,adj.  de  t.  g.  et  s.  De  quar-m- 
le  ans  .  Quadragenario . 

Quadragé;n"mal ,  m.  aie,  f.  adj.  Jeftne  qua- 
dragé.simal  ,  iibslinence  quadragévunale  . 
Di^Luno,  asliniuza  quarcsinuiU  . 

QuriJrai;ésime,s.  f.  Le  DimjniÎJC  de  la  Qua- 
draf>,é'»Mnc  .  Ls  prima  Uoniauca  di 
Quaresiitia . 

Quadrain,  Y.  Qk  train. 

Q.*ridran,  s.  m.  V.  Cadr<in. 
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Qîiadrangle,  s.  m.  {Jiiadrangold  . 

Quadrangniairo,  adj  de  t.  g.  Qnî  .1  quatre 
angles.  Quadran^OiJ.rc . 

Quadi-at,  s.  m.  T.  d'ïmpr.  Petit  morceau 
de  fonre,  plus  bas  que  la  iettrfl,  qui  sert 
â  faire  un  blanc  eu  mpt  im  int.  Qfui /""ato 
H  V^ur.ilratins,  demi- '.juadralius  :  tjuadra- 
Uni  ,  e  mezzi  qnudratini. 

Quadrat,  adj.  T.  d'Astron.  Quadnit  aspect, 
CE*rtain  aspect  dos  p! m.îtes.  A^p*tto  <JU'.i- 
dratOy  quadratura  . 

Qualratique,  adj.  ï.  d'Alg.  Équaiion  qua- 
dratique. Quadratii'O . 

Q'i.-*dratrice  ,  s.  f.  T.  de  Géom.  Sorte  ds 
courbe.  Quadrati tce  . 

Quadrature,  s.f.  (  Pron.  C  oua )  Rédu- 
ction géométrique  de  quelque  fig-ire  cur- 
vilit>ne  à  un  narré  .  Quiiiraturu  "I  T- 
d'.isrr.  Aspect  de  deux  astres  éloignés  l'un 
de  l'autre  d'un  quart  de  cercle;  quiidrr/- 
tur,i  Ti  T.  d'H'irl.  (  Pron.  K  -:dr...  .J  La  qua- 
dratuic  d'un  borîoge,  certain  assemtjla-^e 
d«  pièces:  qundratura  . 

Quadre,  V.  Caire  . 

Q;(adr:-r,  v.  n.  Qiiadmre ^  ticcordarsi . 

Quadrifoliiim,  s.  in.  Sorta  di  planta  . 
-Quadriennal  ,  m.  aie,  f.  Adj.  Qui  dure  qua- 
tre ans,  ^'.  <^ua:ricnnal . 

Qu.iiinge,  s.  m,  (  Pron.  Cnaa....  )  C't.M- 
monté  su:  deux  roues,  et  attelé  de  qu.iti» 
cbeTnux  de  front.  Quadriga. . 

Qaadrijunisaux,s.  m.  Assemblage  de  quatre 
iHuncles,  qui  servent  à  tourner  la  c  lii^e 
en  dehors.  Quadrige-nini  . 

Qiiadrilatéie,  s.  m.  (  Pron.  Coua...  )  Figtire 
lie  qe^itre  cUés.  Qnadrilat&ro  , 

Qu.TdnlIe,  s.f.  Troupe  de  CIievaLev^  .Vu:» 
mémo  parti  dans  un  carr.TUseK  On.idri- 
glia  '^  Subsl.  m.  E<>j.v-cc  de  jeu  d'ïLiuibre 
qui  se  joue  à  quatre:  qunrtigtio ,  m. 

Q:iai.!rinome  ,  s  m.  (  Pron.  Cuua  . ...  >  Gran- 
deur rompoiée  de  quatri'  tcrniîs  .  Oua- 
drinomio. 

Quadripartition,  s.  f.  T.  do  -Malb.  Quadri- 
partiziond. 

Quadrupède!  ,  adj.  de  t.  g.  Qui  a  (junrre 
pieds.  Quadrupède.  Il  est  plus  oi.iiri.ii- 
rement  subst.  m.  Les  quadtupèdes  :  i 
quaUrupedi . 

Q.ii*(lrup!e,  s.  m.  (  Pion.  Cona. .  .  .  )  Qu  ure 
lois  auiaïU.  Quadrupla  ^  adj.  Vin^t  ost 
quadruple  de  ci^iq--  q uadrupU>  %  Antre- 
foij  double  pîstole  d'Espagne.  Présente- 
ment, une  pièce  de  quatre  pîstoles.  Lui- 
gî  doppio . 

Quadruplé,  m    ée,  f.  pari.  (l:irt^r»^/iC(i/o. 

Q>  .druple-crocbe  ,  s.  f.  T.  de  Music.  Otia- 
iricronift . 

Qandrupler,  v.  a.  (  Pron.  Coua  .. .  )  Qua- 
druplicare  1  Neut.  iiuadmpltra'-SL. 
Quai,  s.  m.  Levée  faite  le  long  d'une  ri- 
vière ou  d'un  port.  Stru'îa  clic  da  ^^^;* 
parte  ha.  f  acquu  ,  e  diiW  aUra  cas<: , 
spiaggia,î. 
Quaiclïs,  s.  f.  Sorta  di  piccola  navc  chc 

'  non  ha  che  un  ponte. 
Qu.ikçr,  ou  Qiiiicie,  s.  m.  (  Pron.  Kouacre  ) 
Tisinble.u-.    Nom  d'une  secte  en  Anijle- 
terre.  Qiiacqu<.ro . 
Qualilu-ateur,   s.  m.  Knm  quVn   donne  en 
L'ip.igne  pt  en  Italie  aux  Alombie.-'  du  Saint 
tXhiH*  .    QanUficatore  ^  esauiinoiore   dul 
Sanl'  Offizio  . 
Quarifii-ation  ,  s.  f.  OnaUfi-'.izinne  . 
Qu.iîifi-;,  m.éc,  f.  \>nx\.QiinlifiC!ito.  Ilom- 
m?  qii.-iliiTé,  fort  qual-tiâ-  qunlifiCulo,  'h 
g^iin  condtziont.  Crime  qualifié:  delitio 
grave . 
Qu.iiilier,  v    .1.  Onali^care^  dur  il  titoh 
di  . .  Qualifier  q  lelqu'un  de  fourbe,  d'iui- 
pns'eur,  etc.  iniUar  dafurbOf  da  imp9- 
store  . 
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Qiiuliii,  %.  r.  O'.io'.itii  *\  Ati  fij.  Joteyttoni 
iieiiii  tiiUurti  *t  couthzthne  y  Uf^im^^io , 
m.  Tti'biltti  ri^uariiei^i>U  "j  lOndizHinif 
uascita.  tu  T.  de  fal  Tes  (jualiris  .1*  un 
irr.'t:  t/  •ii<posi ti i'o  ii'"na  .ycutenz--!  . 

Quaiirl,  adv.  (le  tniips.  I.orstjus.  OuandOj 
alUitu,  in  quel  tempo,  m  quai  tein^o? 
1Î  Conj.  «ncore  que:  i  niichc  y  schhtnc  y 
qufïTîtt'Hiiue  f  quiiud' anche  .  Pour  $i  ; 
qu.ii:Kl  vou.1  AU)  isz  coDMiUé  .|i:eii.|irun  sur 
vorre  ouvr;i^e,  vons  n'.iuiif/.  qi'-  mieux 
f;iii:  S£  I  i.t  tji^^stCj  ec.  M  Qii.uul  tt  tiiumii 
\iré[).  Avec.  U  esi  prjp.  iusic.ue  ,  iuL  me 
(U^imo  tempo,  cou. 

Qunnqiiaiu,  i  m.  T.  «'e  Coll.  Sorte  de  Hm 
r^ui-^uo.  /Iriu^ii,  î.  discorso  Uitino ,  elle 
-<«t);  fatsi  tla  uicuni  scdari   lul  comin- 
ciare  certc  difest  di  'dolo^ia  . 

Qminïjiian,  s.  m.  (  Vron.  Cancan)  Faire  un 
q;i.in(|u.in,  un  grand  quanquiin  de  quelque 
i  11  >c  .  h\ir  m.-lto  sCre^iio  ,  un  ^tan 
chiiisso  ^}er  nitntc 

Qii.uu,  adv.  il  sf  im:t  nver  la  prt^p.  A.  7k 
q^ti/nto  a,  per  quel  che  loccn,  spelta  a. 

Qnn.itps,  a'ij.  f.  p?.  Fain.  Toutes  fois  que. 
Ogni  quai  i  oUa .  Quelque  fois  on  dit 
ab.S'.l.  loule^  fiis  rt  qu.inies:  itim^re  che, 
qualjra. 

QtianttL'iîic,  A 'j.  de  i.  g.  T.  de  demnnde  . 
Qur.nio  .  Au  sub-st.  Fam.  l,c  quant ii'ine 
joui  :  il  quunU)  titl  mc.<e  ,  o  Aclit  luna  . 

Q.jamiié,  s.  f.  Tout  ce  qui  peut  l'tre  mesu- 
ré, ou  nombre.  Qnautita  H  Muliitude, 
nbon  îaufo:  ahhondanz  i ,  mullitudine  "I 
T.  drOritmm.  la  masure  des  sylUbes  lon- 
gues et  brèves  :  q'tantilà. 

Quat.uu.iirro  ,  s.  f .  uoUeci.  l'am.  Q-iaranti- 
r.wi ,  qitar.>fUerm.  ,\p]iroc!i-r  de  la  qu.iran- 
t.ii;ie:  tii^i--:ciiiiif'Si  m  quiirutu'anut  . 

Q.jaranle,  adj.  nuin.  Quaruuta.  Les  priè- 
res de  (|^uaiante  hpuros,  nu  ab^ol.  les  qua- 
raurc  Iieuiea:  U  Quaruni  oi  e  . 

Quaranteniet,  s.  m.  T.  de  Mar.  Sorte  de  pe- 
tite corde,  dont  on  se  sert  pour  raccom- 
mf.dtr  les  autres  cordes.    Gcrli . 

Quarantie,  s.  f.  Qii:irnnti,ii  i  ribunule  de' 
quavanta  a  l'cuezia. 

Qu.n.nnic  ne,  adj.  de  I   g.  Quarantesimo . 

Qujric,  V.  C^rié  ^  Kn  T.  d'An  ai.  Petit  mti- 
scle  pl.u  et  t  ari(»,  ,siiué  entre  la  tuberosité 
de  l'ischioa  c:  le  ^rand  Irochanliir .  Qua- 
àruto . 

Q'urre,  Y.  Carre . 

Q  i?.rre:iu  ,  Y.  Carre.TU. 

Q'iairemcnr,  V.Cai rcment . 

Q'iarrer,  se  q  laner,  V.  Carrer. 

Ouarrure,  V.  Carrure. 

Qiiirt,  s.  m  La  quatrième  partie  d'un  tout. 
il  quarto,  La  quaria  parte  ,  Prov.  Conier 
ses  .ifi.iiies  au  tiers  et  au  quart:  raccon- 
tiir  le,  fue  fiïccende  a  questo,  e  a  qmlln. 
i^uart  de  cercle,  sorte  d' instrum.  de  Mi- 
tîu'm.  Qnairanle.  Quart  de  vent,  quait 
de  Mimb,  T  de  M.ii.  quarta  di  venio,  f. 
Qian  dti  riingi  >-«  conversion,  T.  d'£ 
xercice  mil.  taire:  qU'irtti  di  fila,  quarCj 
di  cxnwàriiofie.  ]J:jiiu-qiia)  t  ;  ini  i:iczzo 
q'i.irtOf  l'otiavtt  purte.  Adj.  Fièvre  quar- 
te :  qnnrtntta  f  ffbbre  qunrlauu.  Fièvre 
d^uijle:  quiuta,  quartnnu  dotipia. 

Qu.irtaiue,  d\\].  f.  Vos  fièvres  quartairîcs . 
On  le  dit  pop  par  ïiiiprécution .  Quarta- 
ri'i  ,  f<ilhri  quw  lune  .     . 

Quartarrer,  s.   m.  Un  3ani;licr  de  quatre 
ans.  Cm^hiale  di  quattro  anni . 
'  Quai  ration,  s    f.  Sorte  d'opération  tic  Mé 
railuigie.  O^ie^'aziom  di  uun'  ire  qutirti 
d*  ar^ctito  dtii  un  '[uarto  d  oro  per  fure 
/•>  spiii  lifnent(t . 

Q  lartant,  .s.  m  Vaisseau  tenant  1.:  tpMlriè 
m-*  partie  d'un  muid.  Ou  irle»  u\}Ui  f  f. 

Quarte,  s.  f.  Aloiuie  conuiiaut  (Ilux  piutos. 
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Qunrta  T  Kn  'l .  ilu  M..^.  TntorTalla  do 
do'ix  Ions  «l  iloini;  qnarta  "il  tn  1".  d'Licri- 
mo  .  La  marièfc  do  poitor  uu  coi^p,  «ii 
tournant  !••  poi{;nLt  en  dcliors:  quaria. 
Quarte  f:iU.idie,ou  falcidienue,  et  quar- 
te tréhcll  ienne  ,  on  Irélicllinnique,  en  T. 
de  Uioit  Romain,  le  quart  dei  htcns  qui 
doit  demeurer  à  rjéiitier  surcliargé  de 
lej»s,  et  U  quart  qui  doit  demeurer  à  un 
liéiitier  chflVi^à  du  rendre  l'héii^diié  à  un 
.intie:  quaria  falcidiiiy  e  quurla  Cre- 
lellianica  . 

Quarieuier,  s,  m.  V.  Quariinier. 

Quarlcr,  v.  a  1'.  de  Cocher  Marrlier  en- 
tre dsux  oinièrss.  Camrninar  fra  dut 
roUije  scnza  incapparvi .  Term.  d'Escri- 
me ;  meUcTH  f'uor  di  linta  . 

Quarteron,  s.  m.  La  quatrième  partie  d'une 
livre.  La  quarta  parle  d*  una  lihbra  ^ 
un  quartiete  If  La  quatrième  partie  d'un 
cent  dans  les  choses  qui  se  vendent  par 
compte:  qunrta  p'irCe  di  cento  . 

Quarteronne, adj.  Lnfant  ne  d'un  Européen, 
et  d'une  j\l*;lice,  ou  MulJire.  FanciuUo 
generato  da  un  Europeo  e  da  un.i  Me. 
sticcia,  o  MuUiUa. 

Quartier,  s.  m.  La  quatrième  partie  d« 
certaines  cho^ei.  Un  quartier  de  veau, 
<l'a|*ne3u,  elc.  Un  quarto  dl  rilclio^  d'à- 
,Snc!lOy  ec.  Frov.  et  iig  il  se  mettrait  ci 
qu.ii:iers  pour  le  service  de  ses  amis:  egH 
Si  furebbe  t-:gliar  a  pezzi  pt:l  seruizio 
d  y  suai  anl'.ci .  Un  quartit/r  d«  terre,  de 
vigne,  etc.  Li  quarta  parte,  un  quarto. 
Un  quartier  de  gâteau,  d'ovan^e,  etc.  un 
quarto,  un  pezzo  ^  uua  parte.  Bois  du 
quaritor:  /di,'-'0  da  bruciare  spaccntû  in 
quuttro  .  Un  quartier  de  lard:  un  lardo- 
ntî  .  Qu.irtiei  s  tle  pirrre,  i;ros  morceaux 
Je  pierres:  massi .  Quariier  de  soulier, 
les  deux.piècos  de  cuir  qui  euvironnent 
le  talon:  quartiere ,  Faire  quartier  neuf, 
en  parlant  d'un  chevtt]-  far  corno,0  u^na 
nuova.  Quartier,  en  parlant  d'une  ville; 
quartiere ,  riotie  V  En  T.  de  Guerre  il  a 
piusieuis  significations  :  quai  tîer  d'Iiiver- 
qudf tiare  d'inverno .  Quaiîior  do  rafraî- 
chissement: quarliere  di  rinfresco.  De 
mindv-r,  dcmner  (juaititr,  etc.  chisdere , 
dar  quartiere.  On  dit  fig.  deutander  quar- 
tier, et  ne  faire  aucun  quartier,  ne  point 
donner  de  qu.nticr'  chiedere  grazi/i ,  o 
Iratlar  con  tutto  r,^ore.  Quartier  de  la 
lune:  la  quatitème  partis  du  cours  de  la 
lune,  quarto  dt'.!t.<i  luna.  Quaitier.  Ce 
(]  li  se  paye  de  iroii  mois  en  trois  moî^ 
pour  les  loyers,  pi-usions,  rentes,  etc.  tri- 
mestrà.  Eu  T.  do  Ul..s.  La  (juatriènii  p.-vr- 
tiod  d'un  écusson  charité  d'armes  eul'ètes: 
quarto.  Quartier  de  réiluction,  ceitaîn 
iiKsivurnent  de  pilotage:  quarto  di  ridu~ 
zione.  Quai  lier- Maître,  sort.*  de  bas  Of- 
liciur  de  vaisseau  :  sotto  padrone.  Quar- 
tier-Mestre  ,  s.  m.  Maréchal  de  Lo^is  l'un 
Kt'gimeîil  de  Cavalerie  étranuere:  Q'i.u'- 
ticr  Maestro .  A'  quartier ,  adv.  .à  Pécari: 
a  parte,  in  disparti. 

Qnnrtile  ,  adj.  Quariilc  aîpcct.  Certaia 
aspect,  Y.  (>uadrainre. 

Qiiartinicr,  s.  in.  Sorte  d'OHicicr  de  Ville. 
Caporione  f  Capitano  di  qui.rtiere. 

Quarto,  in  quarto,  V.  In. 

Q-iart'.,  s.  m.  Ue  l'Alle-n.  Roobc  de  la  na- 
lure  du  caillou  ou  du  crystai.  Sorta  di 
pietra,  die  trm'asi  ndU  minière . 

Qu^'si ,  adv.  Tarn.  Presque.  Quasi,  pressa 
che 

\Vinsi  cf-ntrant  ,  s.  m.  un  fait  par  Uqucl 
'"eux  ou  plusieurs  personnes  se  trou  veut 

I  oiilii^és  les  UTic's  enve's  les  autres,  sans 
ju  il  y  ait  «*u  de  con\eulioii  ni  de  f  otiâen- 

I    cemcut.  Quasi  coiUratCo. 
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Qui»  i  dillt,  t.  m.  Oommige  que  l'on  caa- 
&e  à  quelqu'un  par  sa  faut»  ,  suis  av-^ir 
eu  dts^oin  de  lui  eu  faire,  Quaii  dti'Lto. 

Quaiimt.do,s.f.  Du  J  aï  L'- Dimam  lie  d'a- 
pru*  Pâquo.  La  Dumeuica  in  ''llbis. 

Quator/.aine,  s.  m.  T.  de  i'al.  li^^pacc  il» 
quatorze  jours.  Spazio  dt  quult(/rdici 
g  t  or  ni . 

Qufltor/.e,  adj.  num  de  t.  g.  Qnattordici . 
ir  Quelquefois  il  'c  prunl  pour  quator- 
zième :  quiitiordicc^ifiio ,  dtcimo  quar- 
to 1[  Au  jeu  de  piquet  il  so  dit  subît,  de 
quatre  cartes  qui  valent  quatorze  points: 
quattordici . 

Quatorzième,  adj.  de  t.  g.  Qunltordicesi- 
nio,  decnnoquarto  If  On  dit  quelque- 
fois absol.ei  subsîlc  quatorz.èmf  tiquai- 
tord  ici  Si  ma  gion.o. 

(>uatiain,  s.  m.  Ceitaine  petite  père  de 
poèïie  ^  Quatre  v.:rs  qui  font  partit;  d'au 
sonner,  d'une  stmce:  quaternario,  qiiar- 
timi,  f.  stan~ï  '.'/  quaitro  }-ersi. 

Quatre,  aJj.num.di;  i.g.Oimnro.Le^  qualre- 
temps:  quaitro  tenipora.  Quatre-  v  ingt?: 
Oltanta  :  et  quatr;;  vingt— dix;  noi^anCi. 
Fair.;  lo  diable  â  ([uairc,  V.  Diablr.  .VLir- 
clicr  à  quatre  patic^:  an  lar  carponi.  ."^ub- 
st.  \}n  quatre  '\<*.  chiiîVo,  le  caiactèic  qui 
inaïqae  eu  cliifnc  le  nombre  dequatro,et 
une  c-pèc(!  de  petite  michine  pour  pren- 
dre dâs  rats  :  un  quaitro  ^  truppola,  f. 
Un  quatre  aux  jeux  les  Cartes,  et  au  jeu 
des  dés:  un  qn.ittrû,  il  q'tattro*  Pour 
quatrième,  V. 

Quatrième  ,  adj.  le  r.  ^.  Qiirto,  q:tarta  . 
Subît.  Nous  'iommes  au  quttrième  du 
mois,  de  ta  lune,  etc.  noi  siainn  ai  quat- 
tro  del  m:se,  délia  iu'ia,  ec.  Etre  d'un 
quatrième  dans  une  aùaiic  :  esseivi  per 
u.i  qna<to,  esserçt  in  ter  es  S'il  o  per  una 
quarta  parte.  On  dit  tl*  un  iîcolier,  que 
c'est  un  quatrième,  qu'il  est  en  q'iatriè- 
mc,  pour  dire,  qu'il  étudie  dans  U  qua- 
ti  iènie  classe  :  quarta  .  Quatrième  au  jeu 
do  piquet,  u.ie  suite  de  quatre  cartes  de 
même  couleur:  uni  quarta.  ^  La  qua- 
ir^èmï  des  enqu-";ies:  la  quarta  caméra 
délie  in:hi<^ste . 

Quatrièmcaie  it,  alv.  In  quarto  îuo^o  . 
()uatricnnal,   m.  aie,   f.  a<lj.  C//J  dura   un 
quadriennio.  Trésorier  quatrienml  :   /t— 
soricre  per  lo  apuzio  di  quattr'.mni.  On 
le  met  qielq  icfois  subsr. 

Qu  îtrouiJié,  adj.U  se  dit  du  poil  -cS  tbions. 
C'tictzzato ,  i'.iries;ato . 

Quay.ige,  s.  nï.  T.  de  Comm.  dft  mer.  Cer- 
tain droit.  Diritto  dei  ripaiigto  . 

Que,  l'ron.  rel  de  régime  au  vtrbe  qui  îc 
suit  •.  les  gens  que  vous  ave*  obliges.  /  £ 
persone  che  voi ,  o  le  quali  voi ,  ec.  Il  U 
s'emploie  quelquefois  pour  marquer  pJus 
panirui  ière.neut  la  qualité  des  choses  ilont 
on  paile:  qnale  ,  corne  *\  Il  se  met  ((uel- 
quefois  pour  quelle  rho'e  :  que  l..iics- 
vons  là?  Cosa  fate  vot?  On  dit  fam.  je  n' 
arcjne  faire;  non  ho'  ajfare  reruno:  \e 
n'.ii  qÉie  faire  de  lui  t  io  non  hn  hisogno 
di  lui:  je  n'ai  que  faite  de  vous  dire:  non. 
é  nec^ssario  che  in  vi-dica,  et  îe  n'ai 
que  faire  à  cela  :  io  non  ho  parti  alc^tna 
di  qnetla  cosa.  <^ue  ,  est  aussi  particule, 
et  .sert  à  divers  llsago^:q»c  Uieu  rst  puis- 
sant! oft  qu.into^oh  corne  Iddio  è  potentc! 
que  je  meure,  si  cela  n'est,  possa  io  mori- 
re  y  se  ciô  non  è  vero  :  que  ne  se  corrîge- 
t-il?  perché  non  si  cort e^ge?  Que  ,  se 
joint  encore  avec  plnsi::iirs  noms,  pi^p- 
ronj  et  adv.  Approche/.,  que  je  vous  par- 
le; accostatevi ,  che  v*ho  da  par  lare:  je 
lui  pat  lai  qu'  il  était  encore  au  lit  :  io  gii 
parlai,  nienlr'  era  anrorn  tn  .\i£to  .'  I« 
jour  t^uc  cela  arriva:  quel  giorno  tti  tui 
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tfïo  tircatide:  c*esi  là  qu'il  flemeurfi;  îà 
é  lu  casa  ov'egH  dimora   Que,  '.'rmploi» 
aussi  |):ir  elipse  en  <liTersc>  façons  ile  par- 
ler ;q.i'tl  F^sse  le  iiKniulre  ex.  es:  Se  egii 
si  iasisia  atitînre  a  fine  il  nittiomo  stra- 
vizzo ,  ce.  qu'il  per(!e  oij  qu'il  g.îgiie  son 
procès ,  il  partira  :  siii  ch  ci  pertia  la  lite^ 
sia  c/i'ej  la  gundagni ,  ec.  Qie,  s' em- 
ploi» cncorft  pai  ^nvrgi'e:  c'est  une  belle 
chose  t|iic*  de  ^.Trdur  le  s*rret;  è  itria  beita 
COSti  il  custodirc    il  segreto.  Que   s'em 
ploie  (1«  iiiPnie  lUii*   une   si:*uirn  ;uit)Ti  di- 
stribuîiv»  :  il  j'acqiritie  de  sj  rbrir^e  que 
bien  que  nul,  f.uii.  un  po' hene  e  un   pn' 
maU,  cos'i  cnsl  TT  Par  ré'ondance.  Quo 
ei  vous  m'objecte?.;  chc  st  roi   ini  rppo- 
nete. 
Quel,  ni.  elle,  f.  adj    On  &'  en  sert  pour  de- 
m.indor  .    Qiiale  1i    II    so   dit   quelquefiis 
par  adinirjtion;  qutl  mirllicur!  quelle  bon- 
té! chc  Sfcntura!  quai   tontd  !  On   dit, 
quel  que  soit,  quai  qu'il  soit  '  quelle  qucj 
soit,  quelle  qu'elle  soit:  quels  que  soie-t, 
quels  qu'  il   soient;   qntttunque   sia  .  V. 
Lequel   Tel  quoi;  tal  qiiaU. 
yuidconque,  adj.  île   t.  g.   ISul,  aucun.   Il 
no  se  tnat  qu'avac  !a  négative, eî  toujours 
après  lo  subst.  Qnalanqac  ,  qiial  si  Si.i1 
Sans  la  niî'gau've,  il  a  un   plur.  une  ligne 
quelconque    éiaul   doni'ie,    deux    points 
quelconques  étant  donnés: fl!rt(rt  iin.i  quil- 
luu^iiie  Uiiea,  dati  due  punli  qnaluuque 
sieno . 
QueVement ,  .idv.  Fam    II   fiit  son  devoir, 
sa  cbargu  tellement  quelleinent.  Cosl  co- 
si ,  tra  bene  e  mah  . 
Quelque  ,  adj,  .le  I.  g.   Qualche,  qualche— 
dunii ,  aUuno  M  Pour  maïquer   diminu- 
tion de  la  cliosi:  dont  on  parle;  il  y  a  quol- 
«jiie  difficulté  dans  cette  affaiie;    v' è    un 
pnco   di  difficuUà  IT  Pour  quelque    soit 
le     .  .  quelle  que  soit   la  .  .  .  quiilunqu'' 
sia  la  .  .,11  Comme  adv.  avec  un  adj    à 
quelque  degré  que;    a   qualiinque  ^   o  a 
qualsifoglia  segno ,  o  giado  che  M  Pour 
•nviron:  il  a  quelque  soixante   ans:  egli 
ha  circa  sessant'  anni. 
Queljue  chose,  V.  chose. 
Qiinlquefois,  adv.  Do  foi  à  autre.  Talora  , 

taUolta,  quulchi  volta  . 
Que'qu'  un,  m.  une,   f,  •>.  Qualche ,  alcu- 
iio,  qnalchcduno .  Quelques  uns:  alcuni, 
pnrtcchi . 
Qucman  1er  et  Quémandeur  ,  V.Caimandor 

et  Caim.mdeur. 
Quenotte,  s.f  T,  fjTn,  Qui  se  dit  des  dents 

des  petits  enfans.  Dentini . 
Qnennuillo,  s.  f.  .Sorte  de  petit»  canne  ou 
oe  bâton  qui  sort  à  filer.  Conncchia^  rne- 
ca:  charger,  monter  une  quenouille:  ap- 
penntcchiare  ^i  Ce  dont  une  quenouille 
est  chargée;  pe/ine,cA/o  ,  On  dit  fig.  qu' 
"ne  nriison  est  tombée  «n  quenouille,  ie- 
redilà  toccn  aile  Jonne.  (luenoulllo  d'un 
lit;  culnnneLta  d'  un  letlo. 
Qienouillettes,  s.   f.  pi.  T.  de  Fondnurs  . 

Mandriano  ,  m. 
Q  leraiba,  s. m.  Arbre  du  Brésil.  Queraiha. 
Querelle,  s  f.  Queslione,  disputa,  cnntesa, 
"Itercnzione,  rissa.  Querelle  d'Allemand, 
prov.  contasa  per  cn^a  'la  nulla  . 
Querellé,  m.  éo,  f,  part.  V    le  veibe. 
Quereller,  va.  Piovocare  con  parole,  rim- 
prnverare  ,hravnre  .  On  dit  que  des  gens 
se  sont  querellés-  arris^orsi,  contenie'-e. 
Q  lerelleur  ,  m.  euse  ,  f  al),  et  i.  rissoso  , 

litigiosn  .  accatlnbri^he. 
Quérîmonîe,  s.  f.  C^Maino   requête.  Srtp- 
plica  che  si  présenta  n  un  Giudice  ercU' 
siastico  per  nltenere  la   licenza  di  far 
puhhlicare  un  wntrnnnnio . 
Quérir,  t.  a.  Il  n'a  il'usajje  qu»  i  1'  infiai- 
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tif,  Rt  av«r  les  verbe."  allr-r,  Tpnîr , ''tiTO- 
yer.    Indarey  i-enir,  manduf  a  ctrcaïc, 
a  portwef  a  conduire. 
Que-.toiir,   s.  m.  (l'ion.  Cues    .  ..)   Ma«i- 
sti.tt  de  rimcieiine  Rome.  Çue^lnre^D-Aus 
rUnircr.siié  de   Paiis.   Sorte   d'Utiicier: 
Tesonere  dtll'  Cnii'ersità  . 
Qa^'.vtîon,  s.   f,   luterrogjti' n  .  Çui'slione  , 
dimanda,  propn.-to,  duhbin,  m.  11  Pro- 
position sur  1-quelle  on  d.snutc;  questio- 
ne .  Il  «çr  quesnoii ,  il   n'esl   pas  q'iestîon 
de  ...  SI  traita  j  non  si  traita   11    Quo- 
stioii .   Tortura  qu'on   donne  aux  ciîini- 
nels;  tortura  ,  corda  . 
Questionnaire,  s. in.  Qui  (^onne  U  question 

aux  criminftls    fort-. rCf  giiistizitre  . 
Quesi.onué,  m.  éo ,  T.  part.  Interrogato  . 
Questionner,  v,  a.  Domandi:'^ f  fur    qui 
stinn'-  \  anuojare  colle  molli  dtinande. 
Qiiestioinflui  ,  euse,  s.  m.  «t  f.  httàrruga- 

ti>re  stucrhevole . 
Que-siurfl,   s.   f.   (  Pron.  Cues  .  .  .  .)  Cliarge 
dans  l'antienne  Kome.  Quastoriiiy  que- 
sturu. 
Qut-ie,   s.  f    Action  p«r  laquelle  nn  clier- 
«lie.   Cerca  j  ricerca  ^\  Sorte  de  cueillet- 
te: buyca  i  arCi-.ttiiméV^o  f   m.  Aller  à   la 
qut^to  ;  anditre  alla  rerca  y  a!!* acraCto  ^ 
Kn  T. do  Mjr    Saille.  éUncpmnut  qu«  fait 
r  éiravô  et  Téisniboiir  hors  de  la  quille. 
sporto  deie  rnnte  di  poppa  ,   t  di  prua  . 
Qu>'f»,  tn.  Ae,  f.   p.irN  V.  son  vorbe  . 
Qu'"-ter,  v.n.  T.  dp  Chass».  Bruccare ,  cnc- 
ciitre.  Fîo  Quôter  dos  louanj;eB;  meridicar 
todi  ,  npplausi  .  Quéier.  Demander  cl  re- 
cueillir des  aum6ii8s:  accattare f  far  la 
cerca . 
QuêtBur,  ©use,  s.  m.  et  f.  Cerrante> 
Queue,  a.  f.  La  pir  ie  de  qiielqîes  animaux, 
qui  est  au  bout  da  Tép-ne  du  dos.  Coda. 
Queue  de  mouton-rP'/zi  d'  ca^trato. quar- 
to  di   dietro   dov'  è   attaicata  In  coda. 
Queue  ,  en  pailanf  des  oiseaux,  se  dit  de» 
plumes  qui  leur  sortent  du  croup  on.  co 
da  dc^lt  urteUt  ^1  d'-s  poisi^m,  s«rp*n,«: , 
et  de  qiielfpies  insecte"'  de  la  partiei  qui  s* 
étend  du  Tcnire  jusqu'à  lextiimité  oppo- 
sée à  U  tête*  coda  di  pësri  :    des  fteum  , 
feuilles .  et  fruirs  de  cetf  partie .  par  la- 
quelle ils   tiennent  nux  plantes:   picciiio 
loj  ganho.  OuGuo  ,  ie  dit  enror*  de  plu  . 
sieurs  .iniips  r!io<ie.(  qui  rassemblant,    en 
quelque  taçnn.  j  une  (jufm  :   \i^  ))ncuft  d' 
une    lettre  ,   d'  une    comète,    du    moulm  ■ 
gatuha  'i'nna.  lettera,  cod>i ,  o  crini  d'u 
nu  compta  ,  stegola  .  queue  d'  arnnde  ,  T. 
de  Menuîs.  rnda  di  rond  in  e .   Queue,  le 
bout,  le  fin  de  quebuie  chose:  coda,  fine, 
estremità  .  Qur-ue    de  la  poêle-  manico  , 
m.  *i  L'extTêmiti  d'un   manteau,  d'un* 
robe-  itrascico.  Quoue  à   qu»ue,  ndv   /" 
un  dittr.}  niV  aJtm,  alli  sfilatû     Qipiip, 
fig.  La  luite  d'  unn  affaire.'  ses^uito  .  Sub- 
st. f.  Sorte  d  *  futaille  contenant  un  mnîd 
et  demi:  sorta  di  picola  hotte.  :  i\f-\r\\- 
queue  :  mizza  brtte  .  Queue  de  I.inn,  s.f, 
ou  l.eonnius,  ».m,  Flâ  ite.  so^  ta  d'  piav 
ta   4frtL0.na   e     Jmerirana  .    Qieue     !o 
clievfll ,  V.  Prêle  H  Queue  de  pniircepu,  de 
sourii,  s.   F    l'bnteî*    peuctdano ,  fmoi 
chio  porcino,  coda  di  topt   Q'iffui.  Sor 
te  de  pierre  k  aiguiser:  cote  1  Rn  T   de 
Faumier:  Steccn  ,  Queue  roii^'^,  V    Rna- 
'     ge  queue  .  Quwu»  de  R^r.  T    d"  Ouvriers: 
lima  da  strofiyro  ,  Queue  de  dr.ti^on    ■«.  f. 
'     T.  d'  .\str.  C'  est  le  noeud  de\f  'ïnd?nt  de  la 
I    lune;  coda  del  dra^one.  Queue   de   re- 
nard, s.f   Pianta  t  codu  dl  vn'pe  . 
Queux,  s.  m.  T.   vieux,.   Cunro,  Lo   fraî- 
te-T  de  faris, maître   queux    Cino  jCUOCO. 
Qui,  Pron.  r^l.  Chi^  il  q»  il' .  o  fa  q'inhf 
i  qunli,  o  U  quaU  T  Précédé  d'uuo  fiié- 
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position,  il  ne  se  dit  (jue  de5  personitet  : 
atitreincni  on  se  sert  du  pronr.m  I.tjuel, 
Intjuelle;  l'homtoe  de  qui  ]<;  parle;  le  (Le- 
vai sur  lequel  je  suis  monlé:  l' uomn  di 
cni  p.'irlo  ,  il  catallo  ch'  in  cai'alco  1  H 
s»  met  absol,  en  son  .entendant  l'anléfé- 
dent:  voilà  qii  est  beau;  voilà  qji  me 
plaît:  tcro  chc  sia  hene;  ecco  che  ini  pla- 
ce.  On  dit,  qui  q-c  ce  soit,  qui  qu*  ce 
puisse  ètrft,  qui  que  c'ait  «lé,  etc.:  chiuTl' 
que,  chiuuqiie  n  sia,  clii  si  iciglia,  lIuc- 
chessLii.  Et  quand  il  est  mis  avec  un»  néga- 
tion ,  il  sigTiifie,  nul  ,  aucune  personne: 
niiinn,  nessuno ,  ec. 
Quia.  Du  Lat.  Etre  à  quia  ,  mettre  h  qufa  . 
ils,5ere  in  sacco ,  non  saper  pi  ii  che  dic. 
Quiconqu».  Pron.  indef,  sans  plur.  Chluri- 
que,  qualunque. 
Quidam,  m.  Quidane.  f.  s.  Du  Lat.  Un  cer- 
i' uonio ,  unn  certa  donna  . 
Quiat,   m.  été,   f.  ailj.   On  le  dit  rarement. 

Qiiieio ,  tranquillo  ■ 
Quiérisme,  s,   m.  Sorte  d'  héré.ie  .   Çuin- 

tisnio  . 
Quiéiiste,  adj.   de   t.  g.  Hérétique.    Quie- 

tr-ta. 
Quiétude,  s    f.  Quiète  ,  tranqiiHlità  . 
Quignon  ,  s.ni.  Pop.  (iros  morc»au  de  pain. 

Tozzo  di  pane. 
Quilboquet,  s  m.  Stromentn  di  falegnime. 
Quill.ige,  s   m.  Droit   de  quillaoe,    Dizia 
che  pagana  U  navi  mercantiii  la  prima. 
TOliii  che  entrann  nei  parti  délia  Frau- 
da . 
Quille,   s.  f.  Morceau  de  bois   arrondi,  et 
plu»  menu  par  le  haut  que  par  le  ba«,  ser- 
vant à   un   certain  jeu.   Birillo,   m.  Etre 
reçu    comme    un    chien   d«ns  «n    jeu    d» 
quilles.  Prov.    et  Pop,  essere   nitilamente 
accolto:  trousser  son    sac   et  ses  quilles: 
far  fardelUt  U  Quille,   longue   pièce  de 
Wois  qui  va  do   la  poupe  à  la  proue   d'un 
Taisseau  :  chiflia. 
Quiller,  V.  n.  Tirare  per  vedere  chi  lia  il 

primo  al  giuoco  de  Inrilli. 

Qinllctie,  «.  f.  Il  se  dit  des  osiers  que  l'o» 

plante.  I^iinine  di  yinco,  chc  si  piarita , 

glaba . 

Quillier,  s. m   Certain  espace  c.-.rré.  Smizio 

qu'idratn  in  cni  si  dispnngono  i  hirilli . 

Quillon,  s.  in.  T.  de  Fourbisseur.  Eisa  di 

spada. 
Quinaire,  s.  m,  T,  d'Antiq.  Quinario,  m»- 

neta,  la  -vetà  d'un  denuro  Riimno. 
Quinaud,  m.  aude,   f.  adj.  T.   vieux,  usité 
dans  le  seul  burIe*quo  .  Confus  d'avoir  é- 
té    surmonté    en    quelque    coniestatioM  . 
Ciniftiso  ,  vergognoso  . 
Quincnille,  s.  f,  collect.  Menue   marcîian- 
dise      tlcrcanziuole  dijerro,  rame,  e 
si  m  ili . 
Quincaillor,  »   m.  Marchand  de  quineaille, 
M^rcante  di  me^canzinole  di  fcrro,  ra- 
me, latta,  ec    Chincagliere . 
Qtjinconce,  s,  m.  Une  ciirtaine  dispositin» 
de  nbint    Ordme  d*  nlbcri  pi  intati  ni  fi- 
la, che  formann  la  figura  delta  letter/t 
V,  che  significa  il  numéro  cinque,sicrhê 
da  o^ni  cartel  ftlari  rispondinn  n  corda. 
Quind-cagone,  s.  m.  Figure  d«  (|uiiize  «ô- 

tés.  Ouindtcagono. 
Quindécetnvirs,  s.in.pl.  T   d'Antiq.  Çiiin- 
dccenu'iri ,   i    qit.indici    Sacerdoti  ,    che 
pr*'siedernno  alla  lettura  ,  ed  interpre- 
tiizinne  dc'llbri  Sibiltini . 
i  nuin*»s ,  s    m.  II  se  dit  au  jeu  do  tric-trac  , 
:     b-»isqu»'  du  m-Mne  coup  d»  dés,  on  amène 
I    deux  cinq.  Ciiiquinl. 
Qiinola.s    m    C  innla  ,  nome  ,  che  si  dà 
al  faute  da  cuon  al  giuoco  dctto  HonC' 
I     srhin . 
Quinquagénaire,  «dj.  4e  t.  g.  et  s.  (Pron, 
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Ciiin  .  .  .  Cnu.i  .  .  .;  l^ui  .1  cinquante  ans. 
Çutfitiu  o^e}}  il  rio . 

Qii  iKjuiigéritiie,  s.   f.  (  l*ron,  Cuîn 

Coun.  .  .  }  \.v  Uini.inrlie  av.int  le  premier 
f^idi.inclie  rleCan-mc.  (Juiinjuu^esima  . 
Qu  inquenn:il ,  m.  aie,  f  adj  (Prnn.l.uin... 
Cueti...  )  Qui  (luio  cinq  ans, ou  qui  se  fiiît 
lîe  cinq  en  cinq  ans  •  (Jttinijuennate  . 
Quitif|iiennales  au  subst.  Fctes  qui  se  ce- 
Jéliiariit  tlii  If  nips  lies  Emperciis  ,iu  bout 
lies  cinq  premières  années  de  \cut  réj^iie, 
or  ensuite  de  cinq  en  cinq  ans:  quinquen- 
nali  . 
Qi/iiiquennium,  s.  in.  XTn  cours  d'étude  de 

cinq  îins:  quinquennio ,  cinq'iennio  . 
Quinqnenove,  s.  f.  Sorte  de  jeu.  ^orta  di 
giHOCOf  che  si J'a  ct>ri  due  dadi. 
Quinqurrre,  s.  m.  T.  d'  Anriqu.  Prix    dis- 
p  u  r  fi ,    i  !  an  8  un    même    jour   par   !  e   m  r  m  e 
aibU-tf  ,  à   cinq   sortes  de  comiists  diffé- 
rent. Userriziu  di  citique  so'te  di  gino- 
ehi ,  dei  pugni  ,  dellu  piastrella ,   délia 
îotta,  deila  corsa,  dcî  satto . 
Qumquéiéme,  s.  f.  Galère  à  cinq  rangs  de 

rames .   Quinqiiereme . 
Quinquille,  S.  m.  J«u  de  l'hombre  à  cinq. 

Qtiintiglio . 
Quinquina,    s.   m.  Écorce  rV  un  arbre  du 

l'ému  .  China  ,  clnnarthina  ,  f. 
Quint,  js  m.  La  cinquième  partie  d'un  tout. 
//  ijuinlo-  Adj.  Charles  Quint  Empereur, 
Sixte    Quint    Pnpe:    Carlo     Quinto    Im- 
peraJore,  Sisto  Quinto  Papa. 
Quintndiner,  v.  a.  T.  ds  Facteur  d'orgues. 

D'Scordarc. 
Quintaine,  s.f.  T. de  Manège.  Sorte  de  po- 
teau .  Ouintaua . 
Quini.il  ,  s. m.  Poids  de  cent  livres.  Quin- 

lale  . 
Quintau,  s.  m.  Quantité  de  g«rbes,  fagots, 
etc.  assemblés    Vnn  quantità  di  fastelli. 
Quinte,  s.  f.  Intervalle  de  cinq  notes  con- 
sécutives,  y  compris    les    deux    termes. 
Çuinta,    dinpenU  yi    Espèce   de    violon: 
sorta  di  i-ioliao  ,  con  cui  si  fa  hi  qitin- 
ta  ?ï  Au  jeu  de  piquet.  5u!te  de  cinq  car- 
tes de  H  même  couleur*,  quinla  ^  Kn  T. 
d'Esrrîme.  la  cinquième  garde;    quinla 
D  Toux  acre  et  viol-nte  qui  prend  par  re- 
doublement: tosse  violenta.   Caprice,    bi- 
zarrerie, qui  prend  tout  d'  un  coup-yaB- 
tasticheria  .  Adj.  Elèvre  quint»,  aîsez  ra- 
'e  1  qui  revient   tous  les  cinq  jours:  la 
fehhre  quinla  . 
Quinieftu  Ile,  s.  f.  Sorte  de  plant».    Pen- 

ififilo  y  cinqiiefo^lio,  m. 
Quiiiter,  V.  a.   Marchiare  V oro  e  V argen- 

to  dopofatlone  il  ^aggio. 
Quintessence,  s.f.  Ce  qu'  i!  y  a  de  plus  ex- 
quis, &ub(il    et  pur  dans  les  corps    natu- 
r',-Is.    Ouintei^enza  ^  au   fig.  il  sitgo ,   il 
migliorey  m. 
Quiptessencié,  m.  ée,  f  part.  V.  le  verbe. 
Quintessencier  ,   v.  a.  Cercare^  cavan   la 
quintesîenzay  voler  sapere  a  fonda,  as 
sottigliare . 
Quinieux,  m.  euse,  f.  adj.  Qui  est  sujet   à 

dfs  quintes.  V.  Fantasque  . 
Q'J  ntil ,  adj.  Quintil  aspect,  la  position  dr 
deux  planètes  éloignées   l'une  de   Tautn 
de  72  degrps    j4<pcttn  qitintile. 
Quiutille,  s.  m.  V.  Quinguille  . 
Quin'in ,  s.  m.  Sorte  de  t   ile  Une  et   clair** 
qui  se  fait  dans  la  vîlle  doQuintin  en  Bre 
lagnL'.  lelii  dt  Quintin  . 
Qu.ntnple,  adj.   le  t.  g.    Cinq    fois  autant  , 
Ç litntKplo  .  Sti\  &x.   Rendre   le   quintuple: 
rend  re  il  quintuplo. 
Quinzain.  T.   du  jeu   de  la  piume.    Aver 

qiiindici  ciaH'îino, 
Qjiiniaine,  s.  f.  Nnuib-c  cnllect.  ]l  unmer^ 
diqaindici.  Une  qu:ui.iiiie  de  pisloles; 
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qtiîndîcî  doppie  .  Quin/ainr,  absoî.  quitt 
dict  di  .  l,.i  quin/.aino  de  l'âquu  :  i  qulH- 
dici  giorni  dopo  Pasqua. 

Quin/e,  adj,  num.  de  t.  g.  Quindici  .  Loî 
quinio-vingts  ,  hôpital  à  Paris  fondé  par 
S.Louis:  V  oipcdalc  de*  trtcento  ciec'ii  . 
Quinze,  en  T.  de  Paume,  le  p  «m  er  des 
quatre  coups  qu*il  faut  j^agner,  pour  avoir 
un  jeu  ;  quindtci  1î  Qu.n/.e,  soito  de  jeu  . 
Jl  giuoro  del  quindtci  *\  Pr'>v.  pop.  un 
liominu  <jui  tait  passer  dou/.e  pour  tpiin- 
ze  ;  trujfiiture  .  Quinze,  pour  Quiaziè 
me,  V. 

Quinzième,  adj.  de  t.  g.  Nombre  d'ordre. 
Quindicesimo  ,  decimoqumto  ,  quinto- 
deciino ,  hubst.  Le  quinzième  ,  pour  le 
qu  nj'.ième  jour;  une  quinzième  portion; 
il  quiridictsimo  giorno ,  una  qnindicesi- 
ma  parte  . 

Quio'.agc,  s.  m.  //  lisciare,  l'assottigliare 
i  cuoi  con  una  pietra  da  arrotare  . 

Quiosse,  s.  m.  Putra  da  arrolare,  con  cui 
Si  lisciano  i  cuoj . 

Quiosser,  v.  a.  T.  de  Tanneur.  Lisciare  i 
l'uoi  con  una  pietra  da  arrotare. 

Quiproquo,  s.  m.  Du  Laf.  Fam.  Méprise. 
Errore^  shagUoy granchio.  Prov.  Un  qui- 
proquo d'Apothicaire;  un  rimedio  pcr 
t'altro, 

Quis,s.  m.  Sorte  de  marcasslte.  Marcassi- 
ta  di  rame,  f. 

Quittance,  s.  f  Déclaration  par  écrit  ,  par 
laquelle  on  décharge  qticlqu'  un  d'  un  pa- 
yement, d'  uno  dette  .  Quielanza  ,  fi- 
ne, m. 

Quittancé,  m.  ée,  f   part.  Quîtato  . 

Quittancer ,  v.  a.  Donner  quittance  au  dos, 
ou  en  maroe  d'un  contrat  ou  d'une  obli- 

r  ■ 

gnrion  .  tar  qutetanza ,  quitare  . 

Quitte,  adj.  de  t.  g.  Qui  ne  doit  rien.  Li- 
béra, sciolto,  esente.  Nous  sommes  quit- 
te .  siamo  in  pace.  On  dit  dans  le  jeu,  les 
affaires,  les  comptes  que  1*  on  se  rend  les 
uns  aux  autres,  qu'on  est  quitte  à  quitte* 
pagati  del  tutto.  Faisons  quitte  à  quitte, 
ou  absol.  quitte  a  quitte,  fam.  facdam 
pitgata  .  Quitte.  Qui  est  délivré,  <léhar- 
rassé  de  quelque  c)iosc;  sgravala,  disim- 
pegnato  ,  esente,  libéra:  il  est  quitte  de 
son  service  pour  un  mois. 

Qjitté,  m.  éc,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Quittement,  adv.  T.  de  Prat  Qui  se  dit 
pour  marquer  ,  que  la  chose  qu'  on  vend  , 
qu'où  acliétte  ,  etc.  est  franche  de  toutes 
dettes,  I]  lui  a  vendu  un  tel  bi«n  franche- 
ment et  quîttement.  Esso  gii  ha  venduto 
la  tal  possessione  franca.,  e  libéra. 

Quitter,  7.  a.  laisser  en  quelque  lieu,  se 
séparer  de  quelqu'un,  s'absenter.  Ab 
bandonare,  lasciiire  ^  Oier  quelque  cho- 
se de  dessus  soi:  let'arsl  qualche  casa  d' 
indosso ,  deporre ,  Fig  Quitter  la  robe, 
l'épée,  le  froc,  etc.  Rinunziare  alla  ma- 
gi^tralura ,  al  mestier  deW  anni ,  por 
giu  il  cappuccio,  ec.  Quitter,  pour  céder, 
délaisser,  V.  H  En  certains  jeux  de  renvi, 
comme  le  Brelan,  il  signifie,  abandonner 
la  vade  que  l'on  a  faite.  Il  e*t  neut.  dis- 
dire la  posta,  non  tcner  Vim'ito*:^  Quit- 
ter. Exempter,  affranchir:  tiberare  ,  cé- 
der U  ragtoni:  fam.  je  vous  quitte  de  tous 
Vos  complimcns,  remercimens  ,  etc.  io 
>  /  dispensa  da  tuttt  i  vostri  complimen- 
ti,  ec. 

Quitus  ,  s.  m.  Arn'té  définitif  d'un  compte, 
par  b'quel   après  la  rnrrevr:nn,  le  coinpt.x 
hie  «st  dérlaié  quitte  :  qnitanza  definiti- 

'«,  f- 

'^uî-Ta-U  .  Cri  d'  une  Sentinelle  dans  une 
place.  Ciné  la?  Fi"  et  piov.  Avoir  ré- 
ponse à  tout  liorniis  à  qui-v.i-là.  I^'nn  e^- 
sere  in  istaCo  di  rif^on  Un  a  una  diffi- 
coltà  elle  ci  si  propane. 
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Qui  vive  .  Cri  d'  u.ic  Scm  ncllc  qui  riKcnfl 
du  iiruit .  Cki  }'i.va  .  Au  fig.  «ub.i.  être  .ur 
le  qui-vire,  ètîe  troujouiï  sur  lo  (jui-TÎ- 
To:  i  ar  in  attettzione y  âsser  sempre  in 
tiîHOre,  in  aUarmi . 

Quoaillcr,  v.  n.  I!  ne  se  dit  que  d'un  ch»- 
val.  Dimenar  la  coda. 

Quocnlos,  s.  m.  Pierre  qui  se  convertît  cii 
Terre.  Sorta  dt  pietia. 

Quoi ,  Pron  qui  tient  Heu  du  Pron.  relat. 
lequel,  lr.(juellc,  au  sing,  et  au  plur.  dans 
it)s  c  is  oblu|ues  ■  c' -  st  un  vie»  à  quoi  il 
est  sujet:  eu  sont  des  clinscs  à  quoi  vous 
ne  prenez  pas  garde  .  È  un  vizto  a  cui ,  o 
al  quale  egli  é  s,  ggetta:  sono  cose  a  cui, 
o  aile  quali  t  01  non  ponete  mcnte'i  Sub- 
sl.  Quoi  qu'il  en  arrive:  qualunque  casd 
che  avveuga  :  un  je  ne  sai  quoi  :  un  c^r- 
to  non  so  che  .  En  i.de  Pal.  Quoi  faisant, 
en  quoi  faisant:  il  che  facendo  li  Quoi. 
Interrogat.  sur  quoi  en  étiez  vous  là?  Di 
che  si  ttattavaf  ^  Admirât.  Quoi  donc, 
ou  hé  quoi  rlnnc,  vous  m'osez  résister  en 
face!  Coint?  roi  avete  l'ardire  di  oppor* 
vi  al  mio  i  olere  '.   Hé  quoi  !  E  che! 

Quoique,  Conj.  Scbbe-te  ,  q^nantunque . 

Qijolib't,  s.  m.  F.icon  de  parler  c^ui  lenfcr- 
me  une  mauvaise  plaisanterie.  \îotta, 
facezia  y  f.  arguzia  iriviale  ,  lolgare  , 
plebea . 

Quote ,  ad),  f.  Quole  part:  part,  que  clm- 
cun  doit  payer,  ou  recevoir  do  la  reparu- 
tion d'une  somine  totale.  Quolay  par- 
zione  di  pagamento  . 

Quotidien ,  m.  enne,  f.adj.  Qui  so  fait  tous 
les  jours.  Quotidiano  ,  cotidiano  . 

Quotient,  s. m.  Nombre  qui  r'--.uUc  de  \x 
division  d'un  nombre  par  un  autre.  QuO- 
zien te  . 

Quotité,  s.f.  La  somme  fixe  à  laquelle  mon- 
te chique  quote  part.  Quata*\  En  Jurisp. 
Quotité  du  cens;  somma  del  censo  H  Eu 
1.  de  Droit,  Légataire  d'une  quotité,  c*. 
«st-à-dire,  d'une  paitie  aliquoîe  de  la  suc- 
cession d'un  défunt.  Legatario  d*  un  ter" 
20,  d'  un  qu'irto,  ec.  d' una  endità  . 

Quottement,  s.  m.  T.  d' Horloy.  V.  Quot- 
ter  . 

Quoiter,  v.  n.  T.  d'Horlogerie.  TraboC' 
care . 

R 

p 

^*',  s.  m.  Selon  1' appellation  moderne  qui 
prononce  re,  et  f.  selon  Panciefinc,  qui 
proimncait  erre  .  Lettre  »'onsoune,  la  dix- 
liuitième  des  lettres  de  1'  Alph.ihet  Fran- 
çais . 

Kab.trhage,  s.  in.  Anfanameuta  . 

Rabarîicr,  v.  n.  Fain.  Revenir  souvent  et 
inuiiicmeut  sur  ce  (ju' on  a  dit.  Anfa- 
nare. 

Rabaclicur,  euse,  s.  m.  et  f.  Anfanatore  . 

Rab.;is,  s.  m.  Diminution  de  prix.  D'Jfal' 
co ,  rihassa  .  Donner,  inuttre  un  ouvr.igo 
au  rabais:  dur  a  cottimo ,  dur  un  lavofO 
a  prezzo  fiiruo  Rabais  de  inonnoîes;  eu- 
Li  del  valor  dclle  moHcit; .  Fig.  Mettre 
quelqu'  un  au  rabais:  spregiare  alcutio. 

Ra'  aissé,  m.  ée,  f.  part   Rahbassato. 

R.'b.iisseiiicut ,  s.  m.  Calo  délie  monete,  o 
duninuzione  délie  ^ravezze  . 

Raha:sser,  v  a.  Mellrc  plus  bas.  RahaSSa^- 
re,  riahhassare  .  Pvabai'tser  l.i  voix:  ah  ■ 
bassar  lu  }  oce  "I  Pour  Dimiijucr,  V.  ^ 
Fig.  Rabaisser  l'  orgtiei!  de  rjueîqu'  un  : 
U'/uUa'-e,  rintuzzare ,  rcprinitre  L'orgo^ 
glia  di  qu^lchtduna.  F  g.  et  proT.  Ra- 
baisser le  caquet  ,  V.  (  aquct  - 
Rabans  ,  ou  Commandas,  s.  m.  pi.  T.  de 
Mar. Petites  cordes  faîtes  de  vieux  cables. 
Coinandi  a  m-ini 
Rabat)  s.  m.  Cttriaïa  oincmeaL  Je  toile  qu' 
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«Il  jH)rtu  a.iinur  iKi  cou  .  Collare  ^  T.  d*  j 
Uii  jca  cic  ioM^iic  ^lauine:  rihaizo  11  T.  ii« 
TcitK.  Légèic  l.içoii  dâ  icitituro:    incHpi-\ 
m^uto  II   T.  tic  Coinin.  tvompte  sûr  le  i 
prt\  lU   ceiiainos   marchandises.    llLbasso^ 
1i  Eu  lermcis  Je  chasse.  Chassor  au  labat: 
Ciicctar  col  coperlojO ,  O  coll'  erpicatojo 
*î  -i  .  «l  outil  de  CUarjoi).  Il  --ert  pour  tr»- 
€cr  lc"s  li-;nes  (li')Ues.  ^ru^ciro  11  Au  jeu 
Je  Qaiites  labai  pai    oppojitinu   à  venue  : 
iiiiindut  lu  palLa  dai  luo^o  ovd  st  è  Jer- 
inulu  dopo  a  piiiuO  LlVO  . 
]&..iL.ii-j>>ie,  s.  m.  xaui.  CaUiva  nunvay  si - 
niitro  occidcnie  f   chc  turba  ^  ^iiaita  la 
J'estai  c' «st  un  rabat  joie,  eu  p.uiant  à* 
uit-  homme  enueiui  de    U    r«j  )ai$f,jnce  ■ 
Guait.i  /esta . 
K.tb.;tire,  v.  a.  IVabaisser  .  Torre^  dimtnui' 
n ,  scdinuref  dijf'utciire.  ikd\)Mirc  les  cour- 
liette.s,  en  urmas  da  ni.tuc|jc  ;  fur  J art  U 
ijorvcuc  in  un  soi  Uuitpo .  C  eu  un  hoin- 
nie  (jui  ne  Teut  viea   jabaltre;   nonio    elle 
non  vuoic  saper  dt  uillu^   cite  non   i  uoè 
seutire ,  o  dure  orccduo  a  vcmn  traita- 
Ùo.  On  dît  d'une  pcr-onnu  qiil  a  Fa  t  q^iel 
«uc   cîiois  qii  donne  lieu    de  1'  ei.tiiuor 
moins,  qa'nn  en  rabat  ba.iucoup,  ai  fam 
(^d'on  en  rabat  qui.ize-  essame  moUo  ma- 
HO  slunato  ,  per.iere  il  creditt^ .  Kabattre 
un  coup;  et  au  lig.  les  coups:  ribaltere  ^ 
stornartf  calmare  ^  pncifirarc ,  ec.  V.  A- 
douci:  «11  T.  de  Vrai.  Ualuuire  uti  défaut. 
far  rluocare  nn  dccrtlo  di  coniuni  icia  . 
Rabattre,  pour  nplativ-  pianare,  spiuna- 
n  11  Pour  idiaisscr:  ahhas'^ire,  nntuzia- 
rc  ,  umiUarc  ,   deprimere  .  "^l   Rabattre  , 
«Ciii.  QiUitT  un   cliciuin:  lascîare   a  nn 
tratto  una  si'uda  e  pren-icrae  un  altra. 
R;tbattie  le  j^ibier-  buLtcr  la   r.unipigna 
pir  ru  in.tre  la  caccia_^ioue.  Se  ra>iitre, 
t>e  du  li)tsqu"a[»rcs  avoii  parlé  de  quelque 
nj-i'..ereon  rli.tn^'?  tout  d'un  co-ip  de  pra- 
(>-''s:    i'enir  a  pa-'lire  .    llibatrrr^  .  T.   A% 
iiîint.  Coriij^«r    une   coii!-ar  trop   \  ive  : 
':nif'iortire . 
K  ibîtiu,  m.  uc,  f.  part.  S-iemato  ^  ec.  Ej>ée 
ribattue:  spadn  s/nzi  tas;liii.  l)an1e^  ra- 
buitie-.,  soriedc  jeu:  S jar-calasln.i  Prov. 
lout  comp'é.  Ut  n  rabattu:  ogni  cosa  ben 
f'iS'^ta  e  ben  csimlnata  ■ 
Tv  M)!n<^isro,  V,  RaUbiniste  . 
il  i!>bin  ,  .s. ni.  'i  .n  e  des  Docteurs  dos  3  iiîfs. 
i^j.l>hin.) .  il  s'éfrii  -jans  n,  Iotmiu' il  loé- 
«edtï  im.nodi-itciadnt  1*;  nom  du    Docfiur 
Juif.  Ribbi  Miitnaiii(iK«:,  etc.  Rabhi  M  li^ 
monide  t  et:.  Oa  doit  due,    Kabbi,  en   «.e 
t'ond'î  personne .  Que  dites  vous,   Rabbi? 
C/ij  dite  voi  liabhi  ,  o  Rihhinn? 
B.ibbinag*?,  s.  m.  T.  dp  mépris.  Studio  che 

u'  f.i  de*  libri  de'  Rj.bbini . 
R  ibbintque,  adj.  di^  t.  £;    IXabbiuico . 
Rtbliîninne,  <..  m.  Li  dnttnn-i  di  Rahhini. 
K'bhiniste,  s.  m.  Ri^binisla. 
R-.bd  M  le,  ou  Rbibdoid-',  f  Sa'ure.  )  La  se- 
i- mda   suture    vrais    du  r.iâne.   ^-    S.igii- 
t..lr. 
Ribd  )loi;ie,  s.   f.   Espèce  d' Arithmétique . 
Snrta  d'  Aritm:tica  per  via  de  certe  bac- 
<  hette. 
R   bdiiniuc.ie,  î.    f-  Sorte    d^î    dWinitinu  . 
Olfinazfone  per  msi-::»  d'una  ha'chetta. 
Ribr-ti,  m.  i»,  r.  part.  "V.  son  verbe. 
R  ib'tir,  r.  a.  ?  ip.  R^a  ler^  %lJ0:dn  . 
R  ibi ,  %.  m.Eipèt:«  de  cerise  qui   a  le  goût 

■'es  îuiubes.  Sortfi  di  cili.i^ia. 
R>lHllago,js.  f.  V.  R!i«bdla;.e. 
\\  ibitlfir,  V.  a.  V.  Khabiller  . 
Rd>Ie.s    m.  Partie    le  q  idq  i09    snimiux. 
f.ombn  ^  schi-'ni  di  '-nnisclio,  o  di  lepra, 
e  simili.  T.  d'îCliim'e:  riavolt. 
P  .1.1.1.  m.  u<».  f.  ali  -(Jii  a  1?  rable  épais. 
^c^uenutO  .  i'a-    ;>Ui$ant.  rohaslo. 
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Rablitre,  s.  f.  T.  ds  Mar.   Cannelure,  ou 

entaille.    Scanalatura  per  i  tordit  e  per 
i'in-ifUe  . 
Raboiii,  m.  ie,f.  part.  Miglioratn  . 
Kabonir,  v.a.  Àbbonire  j  migliora^'t . 
Rjbot,    s.   m.   Jiisriument    de   Menuisier. 
PiiiUi^i.  f.   Fig.   l',i«sei    le   rabot  sur   ur 
ouvrage  de  vers  ou  de  prns«  ■  U  mare  y  pu- 
lire  %    Autre  sorte   d' msiruuieut .    marra 
da  calcina  1î  T.  de  Pondeurs  de  gros  ou- 
Tra^es.  lïande  ou  jdaqu^  de  fei  plate,  en 
forme  do  <loure  de  toime.iu,q«i  a  un  mati- 
clie  :  rustrello . 
Raboté ,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  rerbe. 
Raboter,  v.  a.  L^iallare  .  Fig.  et  £a\n.lima- 

re  ,  ripuiire  . 
Rnboieur,  s.  m.  Compagnon    de    cbantier 

Piallmtorc^  scornicialore  . 
Raboteux,  m.  euse,  f.  adj.  Scahro  ,  nodû- 
50,   aspro  t  scabroso  f   ine^uaU.   .Vu   li^. 
rozzOf  incclto  ■ 
Kabotiet,  s.  m.  'favoia  scanalnta  ad  usa 
de'  rnoneturi . 
Ri!>ougii,m.  ie,  f.  part.  Des  arbrrs  tous  ra- 
bouj;ri,s.    Historto,   mal  crciciut.ij   con- 
liaffiito.    (1  se  dit   enco'«   au    fig.  d'une 
perionne  de  niau?atse  mine,  sjormato . 
Rabougri)- ,  v.  n.  et  r.  Il  sa  dit ,   au  partici- 
pe, des  arbres  et  de»  plantes.  Jntristire  , 
provenir  niale.  V.  Rabougri  , 
R.ibouiiI^re,  s.  f.  Trou  où  les  lapines  font 
U-uis  ptuils  .  Ciwile  ,  m.  t'ina  de* conigli  . 
Raboati,  m.  ï^',  f.  pari.  V.  son  voibe. 
ti.iboutir,  V-  a.  Pt>p   Joindre  des  niorceajx 
d'étofïi  bout  à  bout  l'un  de  l'auire.    Ri- 
men  lare  ^  cucire  Utnho  a  lembo  due  pez- 
zi  di  panno ,  i>  simili . 
Rabri  ,  U;iiio  ,  Rama=.  On  désigne   par  cls 

n<iiua  lo  bol  tV  Arin.i.iie  .  Bol'f  ,4rmenn  . 
Rabnjné,  m,  ô.e .  f.  part.  V.  lo  verbe. 
Ribroucr,  v,  n.  Fam.  Rebuter  arec  ludesso 
Cl  ui'-^\iis.  Rihnttarej  fnre  uno  sgarbo  a 
una  pcrsoria  .  Plus  oïdlnairein-jm    rejotor 
des  prop'isitions  qiie  l'on  dé'iapprouve . 
Kabroujur,  ouse,  s.  iri.  et  f.   Rinihroltato 
re f  che  ri^etta  toarôitainente. 
Rac;ige,   .1.  f    T.   de    Vlar      As  eurblag©      e 
petites  bo;iIes  enfilée";  !'  uno  nvec  1' turrf, 
autour  du  m.U,   voi«  le  milieu   de    la   ver 
gue  .   Trozz'i  . 
Racaille,  s.  f.  Fam,    Manms^Ua ,   cana^Ua 
^  Fi^    pattunie  ,  cn.<e  di  pocn  prc^in. 
Rar.ami>oau,  sm.T.da  i*Aar.  Aneilo  di  fc-r- 

fo  per  nrreslare  V  anUtina  . 
iVacc'.n\niodai;e,    s.  m.  Raccomodainentn  ^ 

raccon'la'n  ruto  ■ 
HanrommoJ^,  m.  ée,  f.    p.trt    V.  le   vt'ibe. 
Raccommoduinent ,  s.  m.    RLConciUazïone , 

pace  ,  f. 
Rarcmn.noder,   t.  «    Rfire,   nc-^onclare  , 
a''<:omodare ,  rf'st'inr.jre-^  raff-izzonare  , 
ripulir-^  y  ritnccar-'  ^  Umafe  tT  Au  fig    rî - 
rnnriUare  ,  pacifie  ire. 
Ranc^-n'tndeur,  pi^ft,«.  m.  et   f.  Raccon- 

cial'}^  y  rapfifzz  Ltore . 
R*ccordé,m.  ée  ,  f  prrt.  V.  1*  vrbe  . 
Rarcordemant,  ».  m.  T.  d'\rrbir.  R  ij^^ua- 

^liani  'ntn^  pare-^o^iamento  . 
Raccordar  ,  V.  a.  R  ie;*i4'i°;liare,  oareg^ia- 
re,  riuni'-e,  r^cordarej  rim-ttere  le  enrîe 
a  uno  stram'rito  ,  nrcorda^'^o  di  nttO^'o . 
Racrourr.i,    m     ie  .   P    pirt.    Scnrcinto.   A 
bras  raccoiirri:  rf).'^/i  mi^^inr  f-fza.  Hac- 
rourri,  en  T.  de  B'as.  V.    \lé/.é  T    Subit. 
en  T.  de  Point,  se  >rc'0  ,  compendi  -^ . 
Rarcouvcir,  v.a    Srorclare  ^   accryrria^e  ^ 
rtrcor^ff'? .  Rxccoucir  le  bras:  piesçare  ^ 
ritirar  il  hraccio  . 
RaTourr.issement,  s. .m.  Acrnrcianento  , 

ab^rf.tfi  iitienC''y  . 
Rircoiit'é    m   éa,f.  part.  R3'-c.7ncfiM-. 
Rar.ro'itrom'nt  ,    h.    m     llMiCJUCianUatO  , 
va.  pcztuHifnto . 
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Raccontrer,  v.  a.  R.ictomiii^der  .    Raccon- 

ciare,  rappezzare . 
Raccoutieux,  euse,  s.  m.  et   f.   Racommo- 

deur. 
R.iccro.  hé,  m.  ée  ,  f.  part.  V.  le  varbe. 
Raccroriier,   v.   «■    Arcroclier  de  noiiv^au . 
Rappicc^ire  .  fig-  et  fam.  Se  racriocher; 
ripreiidare,    rUo§;lierti  ,    rac^uistare    U 
perduto  . 

Race,  s.  f.  Coll.  Lignée.  Razza^  schiatta, 
stirpe  y  progttii'^.  f  prosapin  ^  geuerazio- 
nt'^En  païUni  drs  animaux  domesi-quos; 
razza  y  spicic  .  l  ijj.  et  piov.  cci  homme 
rha&se  de  rftfle  :  chl  di  gallina  nasce  con- 
iien  che  razzolt  . 
Racer,  t.  a.  T.  d'oiseleur  .  FigUare  ,   pro- 

durre  il  suo  simiie  . 
Ra.  li.ilandet ,  v.  a.  Rometir*»  une  bout  que 

on  rhalaudise.  R:u-\^iare  una  bottera  . 
Rat  bal,   s.  m.  RorouTiemenl  <i'  une  chose 
perdue.  Riscatto,  riconipera  ,   f .  ^  Déli- 
vrance :  riscatto  ,    liberazione  ,   redeu' 
zione  . 
Ruche  de  goudron.  T.  de  Mar.  Ft^rcia  dàl 

catrame  . 
Rifbetable,  adj.  de  t.  g,  Redimibile. 
R.irbeté,  m.  ée,  f.  p^il.  V.   le   vc-ibe. 
K.irh^t'T,  V.  a.  Aiburer  ce  qa' on  a  vendu. 
Rcoinperare  Tf  Acheter  une   chose    en   la 


lace  d'une  autre:  cotnpjrare  M  Délivrer: 


des  o>  lono^  ,  dans 
mentaux  artirulatiou'i , 
cifiscioenr  de  la  p  »itfine 
qu- 


es  noBuds    qui 
A.X'      ' 
On 


riacatlnre ,  liberore,  r-'dimert.   fin,  H^- 

cheter  «s  péchés  p.'^r  l'aamAnc;   soddis- 

fare  a' suoi  pcccati  colla  tiniosina  .  Ra- 

clioior  «61  déTTuts  par  ses  a  ;rcmens  :  cnm,- 

pen.<are  idifetti  per  via  dclle  grazie.  fig. 

fam.  Vous  me  rachetez  la  vie:  nit   date 

la  l'ila  . 

Kaclii'iqio,  ftilj.  de  r.  g.  TI  «e  dît  d^s  per- 
sonties  ;-:lt.iq'[éos  du  racliiiis  Riichi fico^ 
Par  extension,  des  blés  avortés.  V.  Richi- 
tisme  . 

Rachifii,  s.  m.  Du  Grec.  (  Pron.  Riki  et  bis 
.sui\"*nsj  Maladie  qui  coi-siste  lans  li  ronr- 
bme  dô    1*  épina  du  dos ,   et  <le   la  pbppin 

«  t  o  r  - 

ie  rétré- 

ilt    des  eii- 

fan.s  qui   en    sont  att.iqués  ,    qu'ils    sont 

noués .  H  irhitide  . 

Hsch'ti^me,  s.  m.  Certaine  nul.id'e  d  i  blé. 
Snrta  di  malattia  del  grano  ,  dctta  ra- 
chitiKtnn  . 

Rticinng'».  s.  ra.  Décoction  d*  écorce  ,  de 
fpuilUî  <\ù  noyer,  d-;  r  iques  <le  .-loix  pro- 
pre pour  la  tsiniure.  //  far  di  bnccia. 

Marinai ,  s.  m.  T.  de  Chjirp.  Grosses  pièce* 
de  bois,  ynd  j  soslegni  ,  ritti^  itili . 

Racintî,  s.  f.  La  pavtja  par  oi'i  les  plantai 
tiermcnt  à  la  terre.  Radice,  barba  Pous- 
ser des  racines  .  radifare,  far  le  rndiri. 
Racine  des  ongles  ,  dents,  rhevenu;  des 
CJnC'TS,  poWp'S,  ftc  radica,  o  radice 
dlV  uns^hie^  dentit  capeiliy  de' c  an  che - 
ri,  pnlipi ,  ec  Ricins,  fî^.  origine,  prin- 
cipiOj  m.  ragione.  Ra..ino  de  la  pesie, 
s.  f.  V.  Pétasire.  Racine  sentant  les  rose» 
ou  rhodia  .  Plante  :  radicê  rodia 

Raciner,  t.  *.  T.  de  Teint.  Tinger  con  r«- 
dici . 

krclé,  m.  ie,  f.  parr.V    lî  ^eihe. 

RicU-boyan  ,  s.  m.  V.  Racb-nr. 

Ric'er,  v.a  Ra^tiare,  rau-hfa''r ,  rad^re, 
ne-tare  .  On  dit  fi;;,  d'  un  homme  qii  joue 
ma'  du  violon  ,  q  l' il  ne  fait  que  racler  le 
boy ^u  :  segare . 

R'i'-lonr,  s.  m  M  rivais  joueur  de  violon. 
P'sûnin  siinnator.'  y  che  sega  . 

R»c!»t'-,*.  m.  tnstrum>;'it  piur  ra-l-r:  ra- 
stin.,  f.  rastintnjo.  R^c'oir,  dont  un  jar- 
dinier se  sert  pour  racler  des  allée  s:  ras  M. 
Ri  -1  ■■r'^  ,   «.  f.  P'in-hetr*  qui  sort  à  raclar 
l<i  masure  du  blé     Rasiera, 
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'Padurc,  s.f.  Ce  qui  se  Hrlarlic  fl'uri  corps 
iju'on  rjcic  .  Haschiiitura ^  radiuirii .        \ 

IVac'it.tgp,  s. m   Shsticrs  di  arroiar  soldati.  \ 

Ku(olei^  V,  a  h'igagcr  des  lioiinnes  pour 
le  service  militaire.  Furty  arrolar  sol- 
da ti  . 

Kacoleiir,  s.  in.  Chi  [a  ^yrofcssione  dt  ar- 
roiar  snidati  . 

Karcnnc,iii.  ée,  f.  part.  V.  le  reilio. 

iWcuiitcr^  V.  a.  Ruccontare,  contarny  nar- 
tarr y  riferirc  . 

K.iiomt'ur,  ruie,  s.  m  et  f.  Fam.  l^accon- 
tiilortj  nonulore  j  no\-ellalf>re  . 

K;uorni,  m.  iu,   f-  pati.  V.  le  veilie. 

Hncornii  ,  t.  a.  Kemlre  dur  et  coriace.  Jn- 
durarc  y  rerider  dura  .  Au  lécip.  itiju- 
r.irst  . 

ilaci^uitié,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  terlie. 

3^.u\|uiiter ,  (se  j  V.  r.  T-  de  jeu  .  Hi/'urn  , 
rwiric'ete  il  perdiito^i  Actif.  Kiti(|iiitter 
■*jue!<jti' un  qjî  avait  peida:  rifare  uno 
dsliti  perdita  ^Wi^.n^uada^nart^  nsto- 
r.irn  li*  un  danno. 

Hxdu  ,  s.  t.  Certaine  étendue  de  mer  procht- 
des  cAiPS.  Spiaggia. 

Hadciu,  s. 111.  .Xssûinblago  de  pièceii  de  boîs, 
foriiiaiit  une  maiiièrt;  de  phun]ier,dont  on 
f-e  sort  sur  les  rivières  pour  tr.^n^poI  ler  des 
lioiniues,  clievjiix,  etc.  Fodero  di  Ugna- 
"îCy  zitta  ,  zattciif  f. 

Hidé,  m.  ée,  1.  part.  V.'son  veibe. 

l'vider,  V,  a.  Mcitie  en  r.ide  .  Mettersi  alV 
ordine  per  far  )'ela. 

KaJu.ir,  3  m.  Misuratore  di  sale, 

lladial,  m.  le,  f.udj.  T.  d' Ali.it.  et  de  Géom. 
Radiale . 

Haùijition,  s.  f.  T.  de  Finan.  et  de  Pr.it.  A- 
*  tion  de  raye:-.  Cfiucellitnierto ,  m.  can- 
cetlaSiira  *i  Liî-t  des  rayons  d-.*  la  luuiiè- 
ïe,  envoyés  p.ir  un  corps  :  radiaziotie  . 

A^.idioai,  ni.  aie,  f.  adj.  iitiinide  r.idicil  , 
cette  Iiumenr  qu'  on  regarde  comme  le 
pr.ncipe  de  la  vie  dars  le  corp-^  humain  . 
i^'ntdu  radie, lU  ,  Lettres  radicales  ,  cer- 
taines lettres  d'un  mot  primirif:  Lettere 
radia.li  .  S.gne  radic.il,  quantité  Taàira- 
le,  eu  Vlgcbte:  segno  radicale^  quantilà 
radicale  . 

lV.idicaleinent,  adv.  T.didart.  Rjidicaîmcn- 
't^  I  pnncipalnie.ntc  ,  aj'allo  dalla  ra- 
die e  . 

Radintion  ,  *.  f.  T.  de  Dotan.  Radicazio- 

•  «<,  tl  mit  ter  radice. 

K'dicule,  s.  f.  T.  de  Botan.  Barhicella  , 
t'tdirettu  . 

Jl.-dié,  m.  ne,  f.  adj.  Il  se  dit  de  ceTTain."i 
fleurs,  comme  le  tournesol.  Dispostn  a 
ra^gi. 

i.tad,er,  s.  m.  T.  d' Arcb     Grille   propre   ,1 
porter  desplancHers.  PaiiineiUo^  o  solu- 
jo  ddla  cateratta 
Radieux,   m.  euse,  f.  adj.  Riyonnant.    On 

'   ne  sVn  «ert  qu'en  Poi-sic  .  t(;idioso  ,  rti^- 

giante^  h'-illante. 

RadiOi^iètre ,  s.  m.  Instrument,  pour  pren 

dre  sur  mer  dt--.  linuicms.  Balestriglia . 

Radis,  s.  m.  V.  Raifort. 

■  i*dni«,    s.  iTi.    Du   Lat.   I.*un  des  deux  o* 

if^nt  !*âTant  bras  est  composi.  Ha^s.:Xio. 
Hadoire,  s.  f.  Instrumant  du  Radeui  de  sel 

B.isicra  per  il  sait- . 
Radotage,  s.  m.   Y.  R.idoterie. 
Rad'iiBi-,  V.  n.  Varier  on  rai<;onnor    mal  à 
cause  du  trop  â^e  .   laneggiare^  dclira- 
rr,  rimbfimrire .  | 

Rad  >terie,  s.  f.  Extravagance  qu'on  dît  on  [ 
r.t.lt>rant.  Dslirio ,  vaneggiametUo  ,  m.  ' 
.^^  ioccfuria  . 
Kadnteur,  euie,  s.  m.  et  f.  Qui  radote.' 
Vamg^iiantc  y  dilirOy  rimhamhito  :  un' 
vieux  radoteur,  une  radoteuse:  vecchiv' 
rimhanihito,  lecchia  rimhambita. 
T.   I 
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Radoub,    «.  tn.  Ucjt  ir.irion  d'un    TJi'ssCiiu 
HucconcianienU}  i/'uria  nave . 

R;idoubl»^,  m.  eu,  f.  (lart.  Y.  le  Tcrbn  . 

Radoiibler,  v.  a.  R.'icronunndwr  le  rnrps 
d'un  Tflisseau.  Hucconciare ,  c  nntpuL- 
mare  ittia  riin-e . 

R.idoiici.  m.  ic,  f.  oflit.  Ihiddoltito . 

R.ilnurir,  T.  :i.  na.hloliurc ,  miti^C'f , 
inrre/;oirc  H  Pour  le  fio  V.  Appjiier  ^ 
Au  i^'iip.  HarlHolarsi ,  te. 

Ka  lourUsf  inciit  ,  s,  ni.  ,1ridohim>nto  , 
ni'Ctgazirtiie ,  f.  Au  /ig.  LnnjUaiatiao  , 
'htnnntzione . 

R.if ,  s.  m.  1 .  de  Mar.  Marea  forte,  e  im- 
pttuosa. 

Rafaister,  T.  n.  el  rédupl.  S'idnisiei ,  dimi- 
nuer. /Ihhitssnrsi,  ipyolouinrn  . 

Raf.ile,  s.  f.  T.  d«  Mar.  Saffio  impeluoso 
d'un  rinto  fii  terra. 

R.if.tr, sorte  ils  raisin  qui  est  mauvais.  A'tir- 
tit  d' tit-n  . 

Raffermi,  m.  i« ,  f.  p.iri.  V.  le  verbi;. 

Rartentrir,  ».  a.  Raf.^oiiii^c  ,  con^otidare  , 
tiidurire^  Fig.  HistiibiLire ,  forlificare  , 
rinfrancare  7  T.  r.  Confermarsi,  rasso- 
darsi  ,  ec. 

RatTermi^scmont ,  s.  m.  Asiodnniênto  ,  con- 
$oli:lazio:ie  ,  f. 

Ralïin.TJe,  s.  m.  V.  Affinagfi. 

R.itttnp ,  m.  l'p,  f.  part.  \ .  le  verbe , 

Rallniauient ,  «.  m.  liaffi'uifiictito . 

Raffiner,  V.  a.  Rnffinurc ,  afj'vtiirr  %  t.  n. 
taire  (les  rei  hei  c.hes  ,  de*  dérouvertes 
nouTolle.î-  rnffinin,  affinirc  1?  v.  r.  Raf 
fiTtursi ,  piirifiiarsi ,  pc  rf^z'tntiarsi . 

Rflliincrte,  s.  f.  Ltio^o  do^c  si  rajinti  la 
ziircfigro  . 

Rjilineur,  s.  m.  Riijfliuitort . 

R.rfl'oler,  v.  n.  Se  pa^sioner  follement.  Int- 
pnzzire  . 

RaHf)lir  ,  v.  n.    Tl    est   peu   usilé     Devenir 
fou;  vous   me  foriez  lafl'olir.   l'oi  rnî  fa 
rfstt  ammattire. 

Rafle,  s.  f.  i  Ratt'e  ,  Râpe  )  Grajipu  de  raisin, 
sans  grains.  Hncimoln  H  Au  j'vi  des  dés- 
zara  .  Prov.  et  fig  Faite  rafle,  fara.  Por 
tar  via  ogni  co.^ti .  T.  d'Oiselier  et  de  I-c 
cbeur,  sorte  de  filet  triple  ou  contremail- 
lé.  Trama^lio  . 

Ilallé,  m.  ce,  F.  part.  V.  le  verbe. 

R.ifler,  V,  a.  Emporter  tout,  fam.  Achiap- 
pare,  carpire  . 

Rafraîclii,  m.  ie  ,  f.  part.  V.  le  ve'he. 

fîafiaichir,  V.  a.  ReiuIre  frais.  Rinf  '  e<<'are, 
refngernre  1  Rétablir  les  forces,  en  T. 
de  Gtisr  RiSt&ran,  ripnsare  ^  Fin-  et 
fam.  R  ci\'  tre  ,  far  pincera  ,  calmar  Vaf- 
Janno*^<  Remettre  t-n  ntcilleur  éîat;  rifio- 
rire  H  Kogncr,  couper:  rita^liare,  raffi- 
lare\  Renouveler -.  r/nnoi'.a''  ta  memoria 
1Î  Nein.  Devenir  frais:  rinfres'arsi  ^  F.é- 
ctp.  I.iî  temps,  l'air  se;  rafiaichit:  rnhhrn  - 
tcarsi  .  ?«  raftaî  -ÎÙT,  boire  un  coup,  fji 
ir:  r.oll.;tion,  etc.  Prend^r  rinfrc^co. 

Pvjfrairhissant ,  m.  ante,  f.  xàyRinfriiScan- 
te  ,  refri^tratii'O  ■ 

Rafrai.  bisiement,  s.  in  RinfreiCO,  rinfre- 
scamento.  Fii».  Recouvremont  da  f.itccs: 
rip&.^o,  ristorit .  .Vu  plur.  En  parlant  des 
vi.<ndes,  liqueurs,  fruits,  etc.  dont  on  ré- 
jjaU:  rinfreschi .'V.n  T.  Je  Mar.  jVuOi'O 
procvedimento  di  vettoi'nglia  . 
Raftait  bissnîr .  s.  tn.  i'aso  di  rame  in  eut 
st  lanao  rnjfredlare  i  sriroppi. 

Rigaillaidi,  m.  i»,  f  part.  V.  le  verbe. 

Ragaillardir,  t.  a.  Fain.  RjlUgrure  ,  ri- 
cnnforrnrt. 

Rage.  s.  f.  Délire  furieux.  Ral'hia  ,  ra<mn, 
m.  R.ise  blancba,  c'ns:  quand  le  cbien 
enragé  écume  et  mord,  et  rage  mur», 
quand  il  éruma  et  ne  mird  point  :  vah'tia 
miit'i    Rago,  fig.  Rablia,  îiizaa  ,  fiirore 
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m.  rig.  et  fam.  Ainun  i  11  rago,  jusqu'4 
la  rr.ge  ;  t'Sser  ehhro.paLzod'ainore.  Asorf 
la  rage  du  juu,  de  parler,  d'éciire,  etc. 
iii'tr  il  fiiro'e  del  giunco  ,  «rtii  S'an  vo- 
glia  di  l'urlare ,  nna  griin  passiime  per 
In  scrncre,  ec.  Faire  rage.  Il  se  dit  en 
bien  et  on  in.il  .  far  grau  disnrdini ,  far 
il  piggin  dis  si  puo ,  far  mnraiighe  , 
far  per  ecrrllenza.  IJim  rage,  dire  la  ra- 
ge de  quelqu'un;  dir  o^m  mule  d' ttn/t 
persona  . 

Rigoi,  m.  ot:c,  f.  «dj.  et  s.  Fam.  Qui  est 
de  petite  taille  court  ot  gros .  t'ont  piceO' 
lo  ,  e  hen  complesso  li  tn  T.  de  Clisse  : 
cignale  di  due  cntii  . 

Ragnticr,  v.  n    Rorholtare,  brnnloliTc. 

lV.g.)6t,  s.  m.  hilin/iolo,  irmnicnretlo  ^ 
Fig.  Ce  qui  oxcite  lo  dcsir:  stuzzica  ap~ 
pelito. 

Ragofitant,  m.  ante,  f.  adj  /ippeliloto , 
sapnrito.  Qui  (latte:  lu^o,  leggiadro, 
gratn  . 

R  |g'H^té,  m.  éo,  f.  part.  InvogUotn  . 

Rag(M"itBr,  T.  a.  Redonner  du  g'u'it.  /^•iii- 
z.ir  l'appttito  ,  invogUarc  a  mar.giarc  . 
Récip  .'^cragol■|t«r.  Stuzzicare  il  prnpriiy 
oppclito.  Fig.  RévL-iller  bj  duiit:i»KJ- 
gliare  ,  irrilar  l'  appetito  . 

Ragiafîer,  v.  a.  et  rédupl.  Ratacbcr  avec 
dusagrafl'cs.  .1  ffih' iari,aU<icci  -.rdinuovo. 

Raji.indir  ,  V.  a    Allargare  ,  dilatare. 

Ragréé,  m.  ée,  f  part.  V.  le  verbe. 

l'i.igiter,  V.  a.  Mattie  la  dornijre  main  à 
tin  ouviage  d»  menuiserie,  serrurerie,  etc. 
Perfez'pnire  ,  raggua^iiare  ,  unire^  En 
ï.  de  iMar.  Joint  au  Pron.p6rs.  Riprov^e- 
df.rsi ,  rifornirsi. 

Ragrémeui,  s.  m.  RagguagUamento  ,  pn- 
'cggiaiiient:^ . 

Ragué,  a  Ij.  Il  se  dit  d'un  cable.  CaitapO 
logvrn  ,  o  guasto. 

Haguet,    s.    m.  Piccolo  merhizzo    verde . 

I'iaia,:e,  ou  R  ijasse,  s.  f.  Piurrcduiu  fort 
blancbe  et  fort  nette.  Sorta  di  piitra. 

Raie,  s.  f.  Trait  tiré  avec  uni:  p'ume,  un 
pinceau,  ete.  fjnen  ,  riga,  trtilto,  in. 
liita  ,  striscia  .  F.ioffo  à  raies:  drappo  n- 
gaio,  o  vergato  .  iRaie.  L'entre  'ou  t  des 
sillons:  solco  11  Un  parlmt  des  fbcveux: 
driizalura,  spariimento  .  A  la  raie,  adv. 
unn  per  l' altro,  unn  compensa:'do  i'nl- 
tro  •;  Riie.  E-p4ce  le  poi»,on  de  mar. 
Razza.  Raie  lisse,  on  m  raillet:  Occhinta. 
Riiu  de  lurb-st:  Riiiaho .  Raie  étoiléo: 
r.'zza  stellata  . 

Rajeunir,  v.  n.  et  a.  Ringiovenire . 

R  ijeunissement,  s.  m.  it  ri^igioveuft . 

Raifort,  s.  in.  Sorte  da  planta  Roii'Ce  ,  f. 
rafano,  ravarto ,  ravunelln  T  i'vaifovt 
Muvage  ou  (jran.  Ruiaa'accio,  rafano  . 

Rai!  é,  m.  ée  .  f.  paît.  V.  le  ve'be . 

Railler,  r.  a.  Molte'igia:  e  ,  hfjfare  ,  dar  In 
soja,  diUggiare  'i  TAisal  hurlare  ,  scher- 
nire,  farsi  beffe ,  deridere  'l  nnn  dir  da 
senno,  schcrzare.  Rcrip.  no  pens.'t  pas 
vous  railler,  ne  voyez-vons  pas  qu'il  se 
raille  ?  non  creiiale  dir  ncr  giuoco  ,  non 
redcte  voi  ch'  ei  hurla?  Pour  se  moquer; 
hurljrsi ,  b.'fforsi. 

Raillerie,  s.  f.  Plaisanterie:  Mottcggio  , 
scherzo,  m.  hurla  .  Cela  pisse  la  raillerie: 
la  hurla  è  troppo  forti  ,  l'iifire  divent.i 
ssrio.Cct  homme  entend  raillerie:  tiO'.i 
piacanoU  ,  cite  sa  inntteggiar  a  doiiere , 
clie  non  s'ojfende  délie  iiir/e.Cet  homme 
n'entend  poin  raill-rie:  nom  pur.tuale  , 
esiittn,  cite  tuffi  soffreil  metiomo  la.utca- 
ta/tito  ^atistern,  fi'icosn,  sensihile .  Fim. 
t.'cst  une  raillerie,  une  plaisa:ito  taille- 
rie: è  iina  baja,  una  frottola  ^  i<"i  co- 
sa  ridicola  ,  un'  aiSurdità  .  Ilallere  à 
part,  saiis raillerie:  «/a  sfnno,  sensa  iur- 
U  sal  serio  .  à/ 
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Railleur,  m.  eu-ie,?  à\\.  MiUtegs^evole  ^ 
gioeoso  .  Subst.  in-jilf^i^iuiors  ,  Oe/fiitO' 
rc  .  Souvent  le^  rail! ours  sont  raillés  ,  prov. 
Spesso  aecade  che  chi  vnole  uc'ellarc  re- 
sta ncceiliiti)  . 

Rainre.ia,  V.  Rinceau. 

Raine,  s.  f.  T.  vieux.  Grenouîne,  V. 

Raiiieau,  s.  m.  Pczzi  (h  U^no  du  coule- 
lier  te  paltifitCe . 

Rainure,  s.  f.  T.  "le  Menuis  .  Certaino  pe - 
tite  eii:aîllure .  S.'iina'atur.i  ,  incavaCura. 

Raiponce,  «.  î.  l'iaute.  R  lyeronzo  j  rapon- 
zoloj  m 

Rairc,  ou  Réer,  v.  n.  ïl grldare  dccervi^'j 
V,  .1.  Rsser.  Il  ett  vieux:  radere. 

Riis,  part.  Uasé ,  pror.  Nn  se  soucier  ni 
(les  rais,  ni  des  tondus .  Non  citrarsi  di 
nessiino . 

Rtis,  s.  m,  pi.  Oii  l'.i  lit  autrefois  pour  R.i- 
yon,  Ru^;^io .  ^  Pièces  qui  entrent  p.n 
un  bout  dans  le  moyeu  de  la  roue  ,  et  par 
l'aurrc  dans  lofs  janteis  :  razzn  ,  o  razza 
di  ruoti  .  En  T.  de  Bl.iS.  Les  pointes  cjui 
sortent  d'une  étoila,    comme  des   rayons: 

Ra;sin,  s.  m.  Fiuir  de   la  vigne.  Z7t'(i,  f.Le 
clisstel  is:  la  luiiliatica  .  Piov   ei  fi^.  moi 
ti^  Hi^ue  et  moitié  raisin:  meta  per  for  zn, 
€  mstà  di  huon  grado ,  in  parte  l-cna  e  in 
P'irte  maie . 

R.iisin  de  mer,  s.  f.  Plante.  Trago,  o  Ira- 
gio  ,  m. 

Raisin  d'ours,  s.  m.  l'Iaore.  JJi^a  d'orso  f. 

Raisin  de  renard  ,  ou  Herbe  p'iris  .  Planie  . 
ÎV(7  di  volpe  . 

Raisiné,  s.  m.  Sorte  de  confiture  liquide. 
Sapa,  t.  mosto  cotto. 

Rilsinîer,  s.  m.   .-Jlhero  deJle  AntilU  . 

R.iisflri  ,  s.  f.  PuîssancQ  de  r.ime.  Riigions, 
ritzlonalità  ^  Le  bon  sens:  seiino y  m 
mente  , 'intelletto  .  Cet  liomme  n'a  point 
de  raison  :  et  fam.  il  n'a  point  de  ra  son  à 
lui:  egli  non  ha  dm  dita  di  ceri'ello 
non  ha  ptu  testn  .  Sa  conduite  C5t  pleine 
6t  nlion:  coridoita  snAa,  prudente.  Viov. 
•  t  n^.  Dans  ce  discours,  oiivrfloo.  etc.  il 
n'y  a  ni  rime,  ni  raiso'-.;  no)i  h  twi  né  ca- 
po  ,  ne  Coda  1ï  Rîïson.  Tout  ce  qui  est  de 
devoir,  de  droit,  de  justice:  ra^ïone, 
giustn  ,  conf5nev'C>ie.  Kn tendre  raison  t  pa- 
garsi  di  ragione  .  Comme  de  r.iison  :  co- 
rne è  giusto^  ragionh'oie  "V  Rîison.  Saii- 
sfacti'in  :  soddisfazione  ,  ricatto  ,  giiisti- 
zia.Wa.  tiré  raison  de  cet  %K\ox\t:  e^li 
si  è  vendicato  di  quell'  aff'ronto  .  Se  f.iire 
raison  soi-même:  farsi  giustizia  colle 
proprtt  mani.  Et  au  fam.  faîtes  moi  rai- 
son d'un  tel:  rendetemi  conto  del  txile  . 
ï.ors!ju'un  homme  boit  une  tan  té  qu'on  lui 
»  portée ,  on  d  ît  qu'il  en  fait  raison  :  ri~ 
spoadere  herendo  alla  sainte  di  chi  invi- 
ta a  hère.  Livre  de  raison  chez  les  Mar- 
chands: lihro  di  conti  .  Dans  tous  les  ar- 
ficlos  préré  lenâ  raison  n'a  point  dt?  plu- 
riel. Riiï-)n.  Preufe  pur  discours,  par 
arg'imcnt  :  ragione  ,  prova  ,  argomento^ 
T-"d(ns  ente  acception  il  à  un  pluriel. 
point  tant  d*  raisons,  fam.  non  tante  ra~ 
gioni^  non  piit  tante  parole .  Raison . 
Sujet,  ca. ne:  ragione  ^  inotifo,  fonda- 
m:nto:  à  plus  forte  raison  :  per  pi'u  forte 
motivo .  Parler  raison:  favellar  sai'ia- 
m.4nte  f  imttKrsi  alla  ragione.  A  tel  le  fia 
cjue  de  raîion  ;  accio  nesca  gïovei'ole:  «t 
au  fîim.  al  Ogai  $venlo  .  Pour  raison  de 
quoi:  a  cagione  di  chi  .  Os  d«  raison,  ou 
co'-onal  ,  l'os  du  devant  de  U  tête:  Coro- 
nalc .  k  raison,  adv.  a  ragione  di..a 
raKguag'io  di .  . . 

K-ii^i)iinil.'c,  adj.  de  t.  g.  R-iglonei'oU  % 
gi  str)  \l  convenevoU  %  stij/îciente ,  com- 
pétente . 
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RaisiinnjLlement,  .nlv.  Raginneroltntnle  , 
giiistamcnte  TT  Conveiublement,  V.  T 
competciitementi  .  En  plaisaniant  .  Elle 
ast  laisonuablemcnt  laide:  ella.  è  tissai 
brutia  . 

Raisonné,  in.  éo,  f.  part.  .\ppuyé  de  rai- 
sons, «t  de  preuves.  Rasinniito  . 

Il.iisonnement,  s.  m.  La  faculté  ou  l'action 
do  raisonner.  Razincinio ,  itiscnrsn,  ra 
g'ionunï'^-nto  .  Point  tant  de  raisonnemuns- 
lion  tante sciise ,  nnn  tanti prelcsti  .  Farn. 
faire  des  raisonnemeas  à  perte  de  vue  ; 
an  fan  are . 

Raisonner,  t.  n.  RagLOnare  ^  raziocînare  ^ 
filosofare^i  discutere ,  fat^ellnre  .  Ne  rai 
sonner  pas  tant:  io  nnn  t'Ogliit  tante  scu- 
se  .  Prov.  et  pop.  Raisonner  panron  Ile  :  ru- 
gionnr  cnme  uno  stivale  .  Rai  onner,  en 
parlant  d'un  vaisseau -ynr  ventre  all'nb 
l'criienza  nn  lasrello,  fargU  mostrare  i 
pasiannrti  . 

R.Hisonneur,  ouse ,  s.  m  et  f.  Rigionatore, 
parlatore.  Ordinairement;  cicalone . 

Rajusté,  m.  ée,  (.  part.  V.  le  verbe. 

Rajustement,  s.  m.  RiconciUzione ,  f.  pa- 
'ificaniento  . 

Rajuster,  v.  a.  Ritcconciare  ,  rassettare  U 
farn.  riconciliore  ^  pacîfirare  . 

Râle,    s.   m.    Sorte    d'oisfau  .    Frnnrnlinn 

france<:e.  Râle  d'eau:  Gallineila,  f.  petit 
râle  d'eau  .  Voltolino  ,  a  nltino  .  Les 
Cliasseurs  appellent  lerjle  de  ^en&t,  le 
R:)i  des  cailles'  lïe  àelU  qnaglie  . 

RSIe,  s.  m.  Action  de  râler  ,  lo  brait  qu'on 
fait  en  râlatJt .  Le  lâle  de  la  moi  t.  Il  ran- 
tolo  délia  morte  . 

Ràlement,  s.  m.  Ril»,  V. 

R  il'?nti ,  m.  ie  ,  f   ad»,  part.  R  illentato,  ec. 

Ralentir  ,  v .  a.  Rallentare  ,  rila^^nre  ^  sce- 
mare.  Au  rérip.  ralUntarti,  raffreddarsi^ 
venir  meno . 

Ralentissement,  s,  in.  R  iV antamento ,  o 
allenlamento,  rilassazione ^  f. 

Râler ,  V.  n.  Rendre  en  respirant  un  son  «n- 
roiié.  ^-/t-tjr  il  ranloto  . 

Ralinguer,  v.  n.  T.  de  Mar.  Far  frnnte  al 
venta  cnlli  ralinglie.  . 

Ralingues,  s.  ni.  pi.  Cerlaines  cordes.  Ra- 
Unglie  ,  corde  che  strfono  d'orlalura  ai- 
le vêle. 

Riller,  V.  n.T.  de  citasse.  Gridare ,  e  di- 
cesi  de' ccrvi  quando  sono  in  caldn. 

Rallié  ,  m.  ée,  f.  part.,  V.  le  verlu 

R.iUiemgiit,  s.  m.  T.  d.i  Gienc.  //  rannn- 
diivii ,  la  riunion  dellf  trappe  . 

Rallier,  v.  a.  Rassembler  des  troupes,  fini 
nodare,  riunire ,   raccogliere  .  En  T.  de 
Mar.   Rallier  \^  n.-'vîre  au  vent:  prenderc 
il  vento.  .Se  rallier  à  terre:  accostarsi  al- 
la terra. 

Rillongé,  m.  ée,  f.  part.  RalUrigato. 

Rallonn-ineiit ,  s.  m.  ï.  de  Cbarp  Linea 
diagonale  dal  colmo  sino  al  piede  del 
saeltile  . 

Rallonger  ,  V.  a.  Rendre  plus  long.  Ral- 
lungare.  Pour  illongar  ,  V. 

Rallumé,  m.  ée,  f.  part.,  V.  le  ve'be. 

Rallumer,  v.  a.  Ralluminare ,  raccendere, 
rafi-'i^are  .  -\u  récfp.  raccendersi ,  ec. 

Ramadan  ,  V.  Ramazan  . 

Ramadouer,  v.  a  Radoucir  quelqu'un  en  le 
caressant.  RaddoUire  ,  allettnre  . 

Rama  ioux,  s.  ni.  Sorta  di  topo   d'Jndia. 

Ramage,  s.  m.   Fraschc  ,  f.  rami  II  Rjpré 
sentfltion  de  rameaux,  fetiiUa^ei,  etc.  sur 
une  étoffe  :  la^orOf  o  opéra  a  fogliumi  "î 
I.e  rbaiit  de*  petits  oiseaux  :   canlo  d'uc- 
celli. 

Rainager,  v.n.  Il  se  dit  des  oiseaux.  Can- 
tare  ,  gamre  . 

Rsmaigri ,  m.  ie,  f.  i>nri.  Y.  le  verbe  . 

|Kain.iijrir,    T.  a.   Rsndr.;   ina;gro  de  aou- 


veau.  Dimagrare  t  estf^uuare,  ammagri. 
re  ^  V.  n.  Redevi^iii  nuigre-  itaniagrire, 
struggersi . 
R:imatlUoe,  s.  m.  T.  de  Cliamoïs.  Concia 
che  SI  dà  aile  pclli  prima  di  camosciar- 
Ic ,  m. 
Ramaillcr,  v,  a.  Preparar  le  pelli  per  ca- 

mosciarle. 
Ramas  ,  s.  m,  .\s30mblagi;  de  plusieurs  cho- 
ses .    Cuniulo  ,    rnucchio  ,  J'asdo  ,    uni' 
inasso . 
Ramasie,  5.  f.  E-ipèca  de  traineau  .  Ramaz- 

za  f  ramaccia  . 
Ramassé,  m.  é«,  f.  part.  V.  le  verbe.  Gens 
ramassés,  troupei  qui  ne  sont  pas  léj^Urs, 
Gente  acco^liticcia  ^  coUcttizia  .  On  dit 
d'un    iîommc    n  apu ,    qu'il    «it    ramassé  : 
corto  e  robusto  . 
Ramasser,  v.  a.  Raniassare ,   accumulart  % 
raccogliere ,  radunare.  Fig.  Ramas-.ar  ses 
forces:    raccorre  ^   riunir  le  sue   forze  , 
^  Ramasser.   Prendre    ce  qui   est  eji   ter- 
re :   leiuire  ,   alzar    da    terra    ^    Traîner 
dans   une   ramasse  *   arramacciare  .    Pop. 
et   bassement:   maltrallure   con  fatti ,   o 
con  parole . 
Rainasseur ,  s.  m.  Guidatore  délie  ramnzz'\ 
Ramas-^is,  s.  m    PaMi.  Aminasso ,  nutcr'i   ••  . 
Knmazan  ,  o  Rimalan  ,  s.  m.  Quartsima  .-' j' 

Ttirchi ,  delta  Ramadan. 
Ram!)erj;e,  3.    f.  Espèce  do     vaisseau    lon^ 
Sorta  di  Tuscello  usatogià  da^V  Ingltsi.* 
Rambour,  s. m.  Pomme  de  rambour.  Sptcie 

di  grossa  mêla  che  sa  d*  acido  . 
Rambourra^e  ,  s.  m.  .-îpparecchio  délie  /j- 
ne  per  far  panni  di  diversi  colori . 
Rame,  s.  f.     Petit    branrbage.    Roino  ,   m. 
rama  ^  Longue  pièce  de   bois  dntu   on  iC 
sert  pour  voguer  :  remo  .  Ma  rinicrs  de  i  ;i- 
mes    ou    bonnes    vnglies ,    B.onawogUa  . 
Fig.  Etre    à   la  rame;   penare  ^    stentare. 
R.ime  de  papier,  rism.'i   di  carta  :  mettre 
un    livre  à  la  rame,  faute  de   débit  ;  r^en- 
derg  i  lihri  a*  Bottegaj  . 
R^nié,    m.   ée,  f.  p:irt.  V.    le    verhe  .  Ralîes 
rarnàes,    boulets    ramos.    Palle     raniate. 
Ramé.  En  T.  do  Bla<!.  V.  Chevillé. 
Rameau  ,  s.  m.  Pelit»  branche  d'  arbre  .  Ra- 
miiscelii'y    riimicelîo .   Dimanche  des  R.i~ 
mcriux;  Dnmenica  délie  palme-  Fig.  Ri- 
mesn-ï  :  ram>  ,  ramîfirazionl  délie  vene  , 
o  arterie  "l  rami .,  filoni  délia  miniern  f 
En  gérié.il-igie,  fip.  ramo  di  fiimi^lia  .  T. 
d'Archît.  !\îtUr.  Ramo,  hracclo   di  mine. 
R.niiïe,  s.  f.   Ass.fmbla;;©   de  branches.  Frd* 
fcato  ^  Les    branches  coupées.  _/ju5c.'/t' , 
f'-asconi. 
Rîimendajje,  s.  m.  T.  dcdoieurs  sur  bois: 
Pezzttti  d' oro  infoglia  ,  che  si  appUca- 
no  doi^e  manca  . 
Ramendé  ,  m.  êe,  /.  part. ,  V.  le  verbe . 
Rflinender,  v.  n.  et  a.  Baisser  de  prix.  Ca- 
lare  di  prezzo  "î  T.  d'  Arts  Mcran.  rimëU^ 
dore,  ritoccare  ,  racconciare  . 
Rftmrni,  m.  ée ,  f.  part.,  Y.  le  verbe. 
Ramener,  v,  a.  Rimenare  ^  ricondurve  .  Kvk 
jeu  dfM  dés.  Ra;nener  sept:  trarre  sette  . 
Pvameiier  une  vieille    modety^r    nii^'cre 
nna  rscckia  moda  .  Ramener  quelqu'un  à 
le  laison,  à  son  dcToir:  fiT  runCrarg  in 
se  una  psrsona,fmrla  lornar  al  suo  doi'C- 
re  .  Ram  Plier    nn    homme,  le  1  adoucir  :  r(- 
durre,  addnic.re  ,  eabnare  .F -g.  Ramener 
des  affaires  de  bii-n  loin  :  ristahilire  inte- 
terfssi  che  erano  a  mal  partito    Se  rame- 
ner bien  ,  en  parlant  d'un  cheval  :  pc-tlar 
bene  ht   testa  .  Ramener  à    la  loBgue  pau- 
me :  rihntlere  y  rimundart . 
R.inieneict,  T. de  (..bat  p. Trait  avec  le  cor- 
deau ,  pour  prendre   la   longneur  df-  :»'ê- 
tiers .  Linea,  o  stgr.o ,  che  iascia  il  filo 
intinto  nella  sinopia. 
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Rnmrn'CTnîr,  v.    a.  et  rci  ip.  il  est   vieux. 

Ii<ni:mailiire  ,  ricorilare  ,  riconlarsi  , 
rainniciitai  si . 

R:iniL'(|i]iii,  s. ni.  Etpèc»  <le  |i.'îiisserie.  Sor- 
ta  di  cruspello  fiitti'  ciin  cncio  . 

V.iin<T,  V .  :i-  Snutfcnir  avec  <lei  i  .ime!! ,  Pa- 
lare  con  ruini  le  ftinnU  di  psselU  e  simili 
^  V.  n.  Tirer  à  l.i  r;ini«  .  reiiiig.ire ^  rotu- 
re. Fig.  l'ieiuir»  bien  ilc  la  pi-ine:  stiiUa- 
re  ,  ptnare . 

I\;tnirrcsu,  s.  m.    Pa}omho  ^îm-ane, 

Sfintprie,  s.  f.  'r.  (ITtnpr.  C.hâssis  lie  fer. 
Sorta  di  tcïojo  da  ^Staniperie  . 

ï^-inieur,s.  m.    tîematnre  ^  ï'ogalora  . 

Ramnix,  ni.  pii.«e,  f.  adj.  Bnmoio  ,  ramo- 
rtilo,  frondoso 

Rnniior,  j.  m.  Paloml'O  ,  colomlo  sal- 
vatirn . 

H.8inific.Ttîon  ,  s.  f.  Tl  st  dit  d'une  grosse 
'fine  ou  ariiire.  Rimi/ica:ione,dirnmn- 
tioiie . 

Ramifier,  ia  R.Tinifîer,  t.  r,  5e  ]i.iita*er  fn 

I>l'isieu!s  bvanrlies,  Rnmi firure^diramiirsi . 

Rimille'i,  s.  f.  pi  Braiirlies  d'.irlires  cou- 
ptVs.  fraH'he,  rami  lagliali ,  m. 

Hjminniie,  adj.  de  t.  g.  Il  se  dit  d'un  clie- 
»«I.  C'iiallo  restio. 

JXimnindrir,  v.  a.  Rimpicciolire . 

lUmoiti,  m.  io,  f.  part.  AmmoUntn . 

Eimoitir,  v.  a.  Rendre  moite,  i^mmolla- 
re  ,  rnjnworhldare  . 

Ramolade,  s.  f.  F^pice  de  sauce  .  Intingolo. 

Rimnlli,  ni.  ie,  f,  p.irr.  V.  le  Terlie  . 

Karnnilir,  v.  3.  Rnmmollire ,  mollificare. 
En  fanconn.  Ramollir  un  oiseau-  rasset- 
tar  le  penne  al  fnlrone  . 

Rimollissant,  adj    Émollienr.  V. 

Himoni,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Kiinnner,  t.  a.  Oter  la  suie  d'une  cliemi- 
'lée.  Spazzare  il  cammino  . 

R.unoneur,  s.  m.  Spazznrnmmino  . 

Kampant,  m.  antc,f.  adj.  Qui  rampe.  Siri- 
sriante,  serpe^giante  .  Fig.  Cet  liomme  a 
l'arne  r.inipante;  cet  .\uieur  a  le  style 
vampanf.  vile,  sen-iU,  ahhiettn ,  ec.  sti- 
le  ha'HO.  En  T.  de  Blas.  Lion  rampant, 
oppnsi^  à  lion  passanr  :  liane  rampante  ^ 
Ai'c  rampant,  en  T.  dWrcb.  une  desccte; 
•  'Vo  rampante ,  una  scesa  ,  o  china,  o 
Vnilcnza. 

Ra.nipe,  s.  f.  La  partie  d'un  escalier  par 
'aqtielle  on  monte  d'un  palier  à  un  autrr. 
J'ranca  di  srala  ^  Balu'iirade  à  li.Tuirur 
d  appui,  que  l'on  met  le  long  de  l'escalier- 
,  talustrata  11  Pl.in  incliné  qui  tient  linu 
I  o'escalier  dans  les  iardins  et  les  jdaces 
fortes  :  china  ,  scesa  a  pe.ndio  . 

Rimpement,  s.  m.  Lo  stiiscinrsi ,  il  scr- 
prs.^iare . 

Ramper,  t.  n.  Se  traîner  sur  le  ventre.  An 
propre,  il  se  dit  des  serpens,  vers,  eic. 
ttrtsciare  ,  scrpeg^iare  H  Au  Kg.  des  per- 
sonnes, qui  sont  d.ins  un  état  ab}cl-  esser 
in  />assostnlo^,\\i'is[  de  ceux  qui  s'abais- 
sent excessivement  devant  les  Grands: 
l'miliarsi,  ai-nlirsi.  Style  qi.i  rampe:  slite 
fjssol  Ram]ier,se  dit  encore  do  certaines 
plantes;  serpere  ^  rawpicani . 

Kiinpin,  Ad|.  m.  T  de  M.iiicge.  Cavallo 
'•lie  posa  sn  V  iitesse  pcdate  . 

Ramure,  s-  f.  Le  bois  d'un  cerf.  Rami,o 
palchi  diun  cerro  f  Toutes  les  branches 
d'un  arbre;  rami  d'un  alhero^ 

ïance,  adj.  de  t.  g.  Rnncido,  ci'efo  ,  stan- 
tlo  H  Subst.  rancidezzn ,   ran.-iditme  . 

Rancbe,  s.  f.  Pinoto  d' una  srnla  . 

Ranclier,  s.  m,  .Sorte  d'éclielle.  Scala  a 
piiioli  dispnsti  n  guisa  di  raslrello  ■ 

Bancbier,  s.  m.  T.  de  V.las.  Il  se  dit  du  fer 
d'une  faux  .  Fa're  ^  f. 

Ranci,  m.  ie,  f.  part.  Ranci  do. 

Rancir,   t.  n.  Difinir  rancidû,  tnufure. 
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Rancidure,  on  Rancidin-,  s  f.  Fantidezsa. 

Rançon,  s.  f.  Prix  qu'on  donne  pour  la  d<^- 
liviance  d'un  capiif  ou  d'un  vaisseau  pris 
par  les  cnneiiii».  Taglia,  prezzo  del  ri- 
sratto . 

Ran(:oiin(' ,  m.  «e,  f.  part.  V.  son  verbe, 

Kfliiconnciiit-nl ,  s.  m.  .action  d'exiger  dos 
choses  un  piix  plus  Iiaiit  qu'ellet  no  va- 
lent. Riiheria,  esaziont  i,i^iuslu. 

Rançoiitier,  v.  a.  TMrttre  à  rançon,  en  par- 
I.-int  d'un  vaisseau  dp  guérie,  ou  coisaire. 
Fur  paaar  il  riicutlo  11  Fig.  Eiiger  plus 
qu'il  ne  faut  pour  quelque  clioio:  digè- 
re piii  del  do^drc  . 

Ranoonneur,  etise,  s.  m.  et  f.  Celui  ou  cel- 
le qui  rançonne,  fain.  Segavene,  Indro , 
che  strappa  i  quatlrini . 

Rancune,  i.  f,  Runeore ,  sdes:no,  ndio  co- 
perlft,  m.  H  Uanruoc  teinni,  faiii  Ricon- 
ctlinzione  fin  ta  , 

Rrinciinler,  m.  ière,  f.  adj.  et  i  Costsnte 
ueH'ndio . 

Randonnée,  s.  f.  T.  de  Cliassc  .  Ciro  d' una 
fiera   in  un  medcsimo  luogo. 

Rang  ,  s.  m.  Ordre  .  Ordine,  fila  ,  f.  filare 
UEn  T.  de  Ton  mois  .  Parai  Ire  sur  lesian-M.- 
presentarsi  alla  pugna  .  Fig.  Lire  sur  les 
rangs:  esser  m  grndo  da  poter pretende- 
re  una  cariea,  n  simile.  Se  mettre  sur  les 
rangs:  prir.ti  nel  numéro  dt'  conciirrcn- 
ti  a  chiedere  qualrjie  cosa  .  t  lling  Or- 
dre de  la  séance  ou  de  la  marche,  dans 
une  comjiagnie,  dans  une  cérémonie,  su  i- 
vant  la  dignité,  l'âge,  etc.  pm^so,  tuogo'J 
Place  qui  convient  à  cli;;q«e  cliose,  ou 
qu'une    personne,    une   chose  tient    dans 

I  estime,  l'opiniou  des  hommes;  luogo 
posta.  Frg.  degré- d'Iiouneur  :  grado 
ranso,  carnttere  .  Mettre  au  rana  ;  ascri- 
vere,  o  porre  nfl  numéro,  no^'erare.  Vais- 
seau du  premier  r.ing,  vais^Ciiu  .-i  trois 
ponts, et  qui  poite  un  plus  srnud  nombiede 
canon»  qu'un  autJe-  at  vaisseau  dti  second; 
du  trinsiêisie rang. vaisseau  qui  n'a  (lue  deux 
poufs,  et  un  inoindie  nombie  de  canons; 
lascelh  di  primo  ordine,  del  secondo  , 
del  terzo  . 

Range,  j.  f,  T.  de  Paveur.   Fila  di  ciotlo 

II  delta  stessa  grandezza  . 

Rangé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe  "^  Ealail 
le  rangée;  hottaglia  ordinata  "  Homme 
rangé,  bien  iang4:  uomo   re-iolaCo ,  uo 
mo  che  ha  quanto  ^li  conriene  . 

Rangée,  s.  f  Stiitc  de  plusieurs  chnses  mi- 
ses sur  une  inùme  ligne.  Orr/i'ne,  m.  fila. 

Ranger,  v.  a,  Ordinara,  assettare ,  di 
spnrre ,  allogare  %  noierare,  porre  nel 
numéro  1  Meure  de  cAié;  alhr\g,ire,  ri- 
Cirare,  dfir,far  luo:j;o,tirnr  du  purte^ ku 
récip.  scnnsarsi,  tirarsi  da  parle.  Se  ranger 
autour  du  feu  ,  d'une  table:  porsi  .  met- 
tersi  in  ordine  al  fuoco  ,  alla  meiisa  .  Se 
ranger  sous  les  étendards ,  et  /i g.  sous  l'o- 
Iiéissamc  d'un  Prince;  arrolarsi  sotto  gli 
stend.iidi  d'un  Principe,  assoggeLtar~ 
visi .  Se  ranger  du  perti,  du  cô:é  de  quel- 
qu'un :  nndare  a  ricei'::r  gli  or'iini  di 
qunlcheduno.  Se  ranger  à  l'avis  de  quel 
qu'un;  dichiararsi  del  jp'irere  di  quai- 
chcduno  .  Le  vuwt  se  range  au  nord,  an 
sud,  etc  //  reiilo  conincia  a  Suture  da 
tramontana,  ec  Ranger  la  cA;e;  na^igar 
Costa  a  Costa.  Fig.  Ranger  (juelqu'un  à 
In  raison  ,  à  son  à''ic\r:  far  star  a  dove- 
re .  Et  absol.  Ranger  quelqu'un  ,  le  rédui- 
re .  V.  Ranger  une  Ville  sous  ses  loix  ;  as- 
soggettore  . 

Ranger,  ou  Rangier ,  s.  m.  V.  R.enne  . 

Ranquillon,  s.  m.  T.  d'împrim.  Puiite  per 
tener  i  fôgli  sut  timpano  . 

Ranimé  ,  m.  ée  .  f.  part.  V.  le  verbe  . 

Ranimer,  V.  a.  RavvivaTe ,  rini'igorirc  ,  fig. 
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dsstarc,  scuotere,  1  rihallere  il  corag- 
gio ,  l' urdore  90.  Raniinor  le  teint:  co- 
lorir  le  guanc: . 

Ranniaire,  tdj  de  t.  g.  Il  se  dit  des  veinée 
et  auèies  qui  sont  sous  la  langue, /(^tt/na. 

Ranuto,  s.  f.  Tumcu?  cedétnateuse  située 
sous  ta  langue.  Ranella. 

Hapare,  ad),  de  t.  g.  Rapnce,  ai'iJo.  T.  de 
iMéialiurgic  ;  corrodfiite  . 

lîapaciié,  s.  f.  Hapacità,  avidilà. 

Hapaiollo,  s.  f.  Tela  di  criui    di  cavallo. 

Kapalliage,  Rapatriement,  s.  in.  Fjin.  Ré- 
coni  iliation  .  Riconciliaiioiie  ,  pnce  ,  f. 

Rapatrié,  m.  éc,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Rapatrier,  v.  n.  Riconciliare  ,  pacificare . 
Se  rapatrier:  rappacificnrsi ,  ec. 

R^pB,s.  f.  Certain  ustensile  de  niénaoe  , 
Orattiigia.lK.ipc  à  tabac-  raspa  da  tabac- 
co  ^  Espèce  do  lime:  raspa,  scuffina  . 

Kape,  s.  f.  Grappo,  raspa,  m.  1  Au  pi. 
rnppe,  crcpacci  de' cat-'tilli . 

Ripe,  s.  m.  Toutes  les  grappes  de  raisie 
avec  leurs  grains,  qu'on  nici  drus  un 
tonneau  devin  pour  le  raccommoder  .  l'i- 
narcia.  Il  se  dit  aussi  d'un  toi  vin  :  vinn 
concio  colle  vinaci-e. 

Râpé,  111.  ée,  f.  part.  Orattiigialo ,  ec. 

Riiper,  V-  a.  j\îettro  en  poudre  avec  la  lape. 
(rralliigiarn,  raspare . 

Rapetassé,  m.  ée,  f.  part.  Rappezzato  ,  «.:. 

lvi[ielassar,  v.  a.  Raccomniod'-r  giossîcre- 
ment  des  hordes.  Raltopparc  ,  rappezza- 
re  ,  raccoticiare  . 

I^apeiissé,  m.  éc,  f.  p.srt.  JppiccoUto  ,  ec. 

Rapetisser,  t.  a.  Rendre  plus  petit.  .1p- 
piccolire,  smitiujre.  Neui. ,  et  au  léi  ip. 
accorciarsi,  scemare . 

Rapide,  adj.  de  t.  g.  Rapido,  velocissimo, 
prestissimo.  Fig.  Style  rapide:  slile  ener- 
,gicn ,  éloquente,  forte. 

Ripidemeui,  aJv.  Hapidamente  ,  ec. 

R.ipidiré,  j.  f.  Rapidi[à,  lelocità,  cele- 
rilà  grande. 

Ripiécé,  m.  ée,  f.  part.  V.  Rapiéceté. 

Rapiécer,  v.  a.  V,  Ua|)  éceler. 

Rap;éi-etago,  s.  m.  Rripezzamento ,  rac- 
conciamento . 

Rapiécûté,  in.  ée,  f.  part.  Y.  le  verbe. 

Rapiécoter,  v.  a.  Meure  îles  pièces  à  du 
linge,  eic.  rappczzare,  racconciart ,  rat- 
toppara. 

Ripièie,  s.  f.  \leille,et  longue  éjrie.  ^pa- 
daccia,  draghintssa  ;  ijuand  on  le  dit 
par  dérision  ,  il  ne  signifie  qu'éuée:  c'est 
un  traîneur  de  rapière:  il  a  mis  unera- 
p-ere  à  son  cA:é  ;  spada  . 

Rapine,  s  m.  R'ipina,  f.  rcpimento  1î  rit- 
herin,  lodronsccio. 

R.'pîné,  m.  ée ,  f.  paît.  V,  le  verbe. 

R.'piner,  t.  a,  Fam.  Prendre  iiijtiateoient . 
Rapinare,  rtihare. 

Rapineur,  s.  m.  V.  Filou,  Fripon. 

Rap;stre,ou  Raplianistre,  s.  m.  Plante. 
f<orta  di  ramolaccio . 

Rappaiser,  v.  a.  Rappacificare. 

R.sppel,  s.  m.  .Ai  tion  par  laquelle  o;i  rap- 
pelle. Rii^ocazione  dt  bando  ,  richiama- 
ta  ,  f.  perdono  1  T.  mil.  Minière  de  bat- 
tre le  tambour:  ballere  a  raccolta.  T  ile 
Droit,  ("ertaine  disposition  d'un  testateur: 
richiamata 

Rippelé,  m.  eo,  f.  part.  Richiamato  ,  ec. 

Rappeler,  v.  a.  .appeler  de  nourc.iu  Rap- 
pdlare,  richiamare .  Fig  et  dans  le  style 
soutenu,  rappeler  à  la  vie,  un  homme  à 
son  devoir:  far  tornare  in  rita,  far  r;V/;- 
trare  al  do\'ere  .  Rapp-;ler.  Se  représenter 
les  idées  des  choses  passées-  rammentare, 
r.ipprestntarsi  alla  ment*,  allô  spirito. 

R.ippelcr  sa  mémoire-  procurtr  di  ricor- 
darsi-  On  dit  que  du  vin  r.ippcllo  son 
buveur:  eccitare  a    bcre.  Rappeler.  Bat- 
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lie    le  t.iinbour  d'une  certaine    ma-n'ére* 
hiiltcre  a  raccoUa.  Tour  u»  T.  de  droit. 
V.  Rappel. 
Rappliquer,    r.  a.  Applii|ucr  de   nouveau. 

Rîtpport ,  s.  m.  llr^cuu    Hendita  annuale  , 
e:itfuLa  y^.Cs  ni)  uveju  plant  de  v  ij^nc  n'cit 
p.is  encore  en  rapport;  non  productif  non 
fiuctà  ^incora.  Cens  ferme,  iliar{>e,  etc. 
c<t  de  gr.ind ,   de   bon    i.ipj.ort:   di    grun 
rcnUtn^  molto  lacrati^o .  ll.ijjport  ■  reîa- 
ZiOiie  ,  Inf^truiazione  y  ra^guui^Uot  rap- 
porta ,  esposizioie  ,  ttstimoiiianza  IF  con- 
nesiiouey  congruenzii,  siniigUauza f  re- 
lazione  .   î. es  actions  d'un  Chrétien    doi- 
TO'if  êl.i«   fvites   p;ir    rapport  ;'i   Dieu:    f.e 
eizio  U  ,/'  un  CriUuinn  debhono  essc'  di- 
rctte  a    Dm,    o  faite  riruardo  a  Dio. 
Ripport  en  T. de  M"tliéin.rt'/az./0f2e ,  pro- 
porztone  ^1  Vapeur  incommode;   riitln  IF 
T.  de    jial.HÎs,  en    pirlant   de  roliérifiers: 
massu.  R.*;(poit  s-r.  dit  encore  en  plusieurs 
plir;i;fîs.  Torres,   pièces  de  rapport;  terre 
Craspoitiiti  ,  la<^  tro  t  o  opéra  di  conimex' 
5o  .  "Par  I  apport ,  pour  ce  qui  esi  de .  .  p.ir 
proportion:  q/t.mtû  a,  pcr  rispetto ,  ri- 
ffu.fdoj  a  pjragone,  a  confronta . 
R'pportublc,  jidj.de  l.  ^.  Il  se  dit  d.*s  cho- 
ses que  les  béiitirrs  en  dtiecte  doivent  rjp- 
ttrr    à    \à  s.irc;-Msi  in    d'.'    leurs  a-icendaus . 
Che  si   dee   rappnrtttre  ,     o    parlare  in 
massa  . 
Rapporté,  m.  ^e ,  P.  pur    V.  |p  verbe.  Ou 
Tiage  de  jiicres  r^pporié.i.  Openiy  la^o  ■ 
ro  di  c-'immiSO.  On   dit    '..x    m-inç  rlinie 
d'an  ouvrigç  d'e'.ptif.  Opéra  comporta  di 
StjUiirci  riciiciti . 
Ripporter ,  .V.    a.    Riportctre^    arr>icar  di 
niio^o  f  portare  .  Mapi'o-tei  des  tenes  en 
nn    ;^nd'  nX:   trispctiir    df.'la  tirra  .  On 
dit  Qr\   f.TÎt    .'le  jiartflges,    q  l'un  fils   qui  r 
éié-  avint4;»é  piir  5  ui  p^re  ,  Joît  r  ippoi  tor, 
ou  moins    pr-'ndro:   riportare  in  massa  ^ 
o  oreiller  mena.  Kapponer:  r//>r/>tf,  ra^y- 
.    gnn^'iare ,  rappc-tare^  ndire  V\    rendir 
conto  11  Pour  aVéguer,  ciier,  V.  K  Diri- 
g«T  ,    réfArer  :    riferire  ,  ntLribuire  ,  dtri- 
gcre t   ^ic'inoscere  du   ww-   on  doit  rap- 
porter toutes  s»>,s  aalioiT^.  n  Dieu:  .ït  deen- 
ferire   tutte   U   sue    azioni  a  Dio,    albi 
glo-'a    di    Do  .    Ripportcr  .    Prolui-c' 
Tendere  ,  pradiirre,   frnttare:   cette  itrro 
rapporte    t.mt   pur  an:    rtnde,  ffutta^  ec. 
^  T.  de  Pal.  rapportarCf  far  la  relazio- 
ne  d*  urio.    lt^hs'i,   rifcrtre  ,    Un  Huissier 
a  r.ipporté    à   la   barre    de  la  Cour    un  leJ 
Procureur:    chi  t-n  tre  pf  uridicani'ulf  un 
Prontratore  cfi'  è  nsscnte  dalla  pubhlica 
udiemt  del   Ma^istriKo  .  Se  rîtppnrter,  v. 
r.  riferirsi,  aver  confonnità  .  r&lazinne  . 
Se  rapporter  â  quelqu'un  de  qm-Ique  cho- 
ae,  s'en    rapporter  à  quclqiï'un-    rappor- 
tant ad  altrui  ^   rimttte.'-si   al   giudizio 
d'al^^'ino    Ec   fi  11    Je   mVn   rapporte  i  ce 
^qui  eu  fiir,el  simpli'ment  je  m'en  mpp.^^riet 
in  stirà  J.  quel  che  se  ne  duje^  o  a  qnel- 
lo  che  roi  dite  . 
Rapporteur,  s.    m.   Qui    est  cbarg/-  dti  rap- 
port d'un  procès  .  Rel  itnre  d'una  causa. 
Grand  rapporteur.   Refertudario  di  mé- 
morial i  . 
llipimtcur,    eusc,    s     m.   et  f.  Oui  fait  de 
imavaîs    r.ippo-[»  .    R  ipport  ititre  ^    refe- 
rendirio^\  Certain  instrumeul  en  Géouié- 
ïric  :  i^iind''/int€  . 
R  ippieudte  .  V.  a.   \pproni\rs    de  nou  'eau  . 

Rirnparare . 
Rappriv(>is«r,    t.   a.  Rendre    privé  un  ani- 
îiial  qui  a  ét4  effarouclié  .    Jddimesticare, 
amman  sare  . 
K    ppi/irli  é,  m-  ée,  f.  p^rt.  V.  le  verbe. 
Rapprochement,  5.    m.  Acùon  de   rappro- 
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cher.  .1i'\'iciniimento  •  Fig  llici''t:cilia- 
zionc  ,  f. 

Rapprocher,  v.  a.  Ravvicinare  ^  awiclna- 
rt'f  accnstiire  I  appressare  .  Fig  Jlappro- 
clier  deux  personnes  ;ritcj«c///rtrt^.  Fv.ippro- 
cher  un  corf,  ou  le  piirchasser;  accostar- 
si.  /u7  hello'  alla  passntn  del  cervo  , 

ILipioileur,  s.  m.  Celui  qui  cijantjit  lei 
poésies  d'Homère  ,  Chi  anticiwi'inte  can~ 
Ciu'j  i  veisi  d' Oiiuro  ,  R.tpiodo 
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llapsotlie  ,  s.   f.  Les  anriens 
si  (les  morre.iux  détar.lié^des  pOTsics  d'Ho 
mère.  Nous  appelions,  ilapsodie,  un  in.iu- 
T.li s  rainas,  soit   de    vers,  soit   de   prose. 
Rissodia,  rapsodla. 
Ripsodisfe,  s.  m.  Qui  fait    des    rapsodies . 

Rupsodo  ,  rnpsu.liita  . 
R;ipt,  s.  m   (  l'ion,  le  T.  )  EnlèrrmBot  d'u- 
ne fille,  ou  d'un  fil»  de  f  unille  à  marier  . 
Ratio ,  rapimtnlci . 
Kapure,  s.  f.  Ce  cju'on  enlève  avec  la  râpe. 

RdSthialura . 
R.ique,  s.  f.  Jcquauile  fntta  col  riso. 
Riii|uetier,  s. m,  Chi  fa,  o  rende  racchette. 
Racjueton  ,  s.  m,  Racrhett.l  lar^u  ,  f. 
Ricj 'Jette,  s.  f.  Instrumeul  pour  jiMier  à  la 
paume  et  au  volant.  Rinl'uita  ,  lacchet 
la  ^  Certaine  machine,  tj  ne  les  Sauvages 
de  Canada  jltaclient  i   leurs  pi  ■  1»  ■.  soria 
di  scnrpe  a  reU  . 
Rare  ,  adj.  de  t.  -^   Raro  ,  rt.I  > .  singr.larc, 
prezioso ,    ciirioiO  ,    esqunitn.    Uo.nnio 
r.irc,    chose  raie'  uomo   struordinariu  , 
cosarar.i,  Inzzarra    Rare  ,  T.   de  Phys. 
opposé  à  rninp.icie  '  raro,  che  non  è  dm 
50  H  En  T.    de  ;\IJd.  Il  se   dit  dn  pouls, 
et  il  est  oppoi»  à  fréjuent:  raro  ,   tarda, 
lento  . 
Hiréfictlf,   m.   ive,  f.  s.  Qui  a  pouvoir   de 

rarèliar.  R  irifiratii'o . 
Rir.^fjcti.iu,  s.  f.  T.  Di  l.iot,  Rarefazione. 
'i-<refi(4,  m.  ce,  f.  p.irl.  V.  le  verlis  . 
Kirén  r,  V.  a.  T.  Didaci.  Rarefare ,  dila- 
tare  ,  dirariars  . 
Rarement,   adv.   Raratnenle ,   rare   voile, 

di  raro  . 
Rarcti,    s.   f    Rarità,  se  trSf'ZZd  ,  partico- 
larità,  rarezza  .  R.ireti.;  coJs  rare,  .■.in- 
^olari ,  curiosit.i. 
Rarisîim8,  sdj.  Fiim.  Ririssimo  . 
\\  irrivée,  s.  f.  T.  de  IVlaT.  yoUe^giamento 

d'nna  Uai'e  per  prtnder  il  venio. 
Ras,  m.  ase,  f.  adj.  Qui  a  le  poil  fort  court, 
coupé  j.tsqu'à  la  peau  .  Cirto,  raso    R.ise 
cam])a'^ne  :  c:inti>  i°na  ra'-a  ,  aps^ta  ,  pia 
na.  Table,  lame,  plncine,  pieire,  etc.  ra- 
se:   tafol'i,    lama,    ec.    lisria,    niida  . 
Boissenu    ras,   mesure  rase;   stajo    ru.sO, 
misura  rasa  .  Bâtiments  ras  t  nave  che  non 
ha  ponti . 
Ras,  8.  m.  Il  se  dit  des  étoffes  croi.sé.:s ,  fort 
unies,  J"nt  le  poil  ne  p. irait  point.    Er— 
niisino  .  Ras  de  Clulons  :  sujn  ,  f. 
Rîsade,  s.  f.  Verre  de  vin  plein.  Xln  pieno 

hicchiere  . 
Rasant,  m.    te  ,  f.  aJj.    Qui  rase.    En  T.    de 

l'oriif.   Rasente. 
R.tscasse,  s.  f.  Scorpion  de  mer,  s.  m.  l'ois- 
son.  Pesce  scorpions . 
Rase,  s.  f  T.  Je  Mav   La  poix  .ivec  du  lirni 
pour  calfater  les  vaisseaux  .  Catrarrtf  , 
Rase,  m.  ée,  f.  pan.    Raso. 
Rase  m  ont,  s.  m.  Démotiiion  .  .-t  hhattiimnto. 
Raser,  V.  a.  Abbatire  la  baibe,  les  rlieveux 
avec  un  rasoir  .  Radere  .  Se  raser  .so    mê- 
me: /nrsj  la  barba  .  Se  rassr:  farsi  rade- 
n  %  Raser,    abattre   rez  pied,   ri  7.   itore; 
dcmolire,  !piunare ,  atterrure  ^^  Vig   Hat- 
ser  tou!  aupièi  avec  rapidité  ;  an  coup  d« 

I  canon  lui  rasa  la  bord  de  son  chipeau  : 
rndtre  ,  pass  ir  r  i^tule  o  vicir:o  .  '•>'  dit 
'.^  l'un   cheval  rase,  qu.:nd   il    Aeinar^ue 
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pri'sqne  plus,  neutre.  Cavillo  che  piii 
non  m  arc  a  .  T  de  Chasse,  il  »st  tétip.ac- 
coi'acciarsi ,  schiacciarsi . 

Rasette,  s.  f.  Petite  étoff'! .  Sajetta. 

Hasibus,  Prép.  T  pr^p  et  bas.  Tout  contre. 
Rasente,  ricin  victno  . 

Raîoir,  s.  m.  iListrumctit   d'acier.  Ra.iojn . 

Ra  pitoii,  s.  m  Instrument  de  Cliiruryie. 
Raslialojo  . 

Rîss.ule,  s.  f.  Espèce  de  verre  ou  d'émail 
en  petits  grains  pour  faire  des  biaceUfs, 
des  colliers,  elcGranell-i  di  vetro  ii  "a- 
rj  colori ,  m. 

Rassislant,  in.  ante,  F.  a.!j  Saziet'ole  , 
slitrchei'ole  . 

Ra  s.isié,  m.  ée,  f  p.irt.  V.  le  vsrbe  . 

ICissasiem-nt  ,  s.  m   Sazietà,  nausen,   f. 

ftassisit-r,  V.  a.  et  r.  Saziare,  \utollare , 
tfamare    Fig.  liifastidire  ,  sluccure. 

Rassemblé,  m   ée .  f  part.  \.  le  verbe. 

Rasseinl.lei  ,  v.  a.  Jrcumulare ,  raccorre  , 
raiinare.  En  parlant  des  compagnies ,  au 
récip.  Riii^u   arsi ,  corigregarsi . 

R.isse-ijr,  se  Ra. seoir,  v.  r.  S'asseoir  une 
seconde  fois.  Rimettcrsi,  riporsi  a  se.lcre 
f  En  parhnt  d«s  liqueins  ;  riposarsi ,  de  • 
porre  le  ferce  ^  U  s  humeurs,  du  s.ini;  , 
des  espri:s:  racijuet.irsi ,  calmarsi  "  Ti^ 


De  l'esprit:  tranquiUursi  ,  acquetarsi  .  A- 
ctif  Rasseoir  ses  esprits;  ncquetare  il  sitO 
sp  rito  .  Il  se  dit  encore  de  certaines  cho- 
ses: rimtltere,  rnssettare  . 

Risséréué,  m.  ée ,  f  paît  Rassercnato . 

Rasséiéner,  v.  a.  Ra^^erennre ,  far  chiaro 
e  seretio.  .\u  lécip.  il  vieillit,  et  au  lig.  il 
est  de  peu  d'usago. 

Rnssièger,  v.  a    Assediar  di  ttuoi'o . 

Rassis,  s.  m.  Fet  de  cheval  q:i'on  rassied 
avec  .les  clous  noiifs,  Ferro  che  si  i  iachir- 
da  a  un  cai'aHo  . 

Rissis,  m.  ise,  f,  paît,  du  v.irbe  Rasseoir. 
^'.  Adj.  l'.iiii  rassis.  Pan  raffermo .  Cn 
dit  fi^.  De  sang  lassis:  a.  sangue  freddo  . 

Rassnti';,  m.  ée  f  part,  du  verbe  Rassoter 
inusi'è,  Tnftiué ,  entêté,  fanl.  et  pop.  Pre- 
occu{_>.iio ,  appassidnalo . 

Rassuié,  m.  ée  .  f.  part.  V.  le  verbe. 

RassurT,  v.  r.  Rdssicnrare ,  riu  nr.ire, 
dar  c^iore ,  animt,  assou'are,  rinrorzar 
inia  cosa.  Fig, Rassurer  un  homme  dans  la 
Foi:  stabilire ,  rn/fcriaur  un  uomo  Kclln. 
Fede.  .in  rncip.  Riccertarsi,  inc-'rjg 
giarsi.  Un  dit,  il  faut  attendic  que  le 
temps  se  rassure:  bisngna  aspetlar  che  il 
t :mpo  sia  hen  ras'.ereunto  . 

Rat,  s.  m.   Pet  t  animal.    Topo,   sorcio  , 
ralto  .  Mort  aux  rats:  veleno  per  i  tOf>i  . 
On  dit   fie^.  et  prov.  Il  est  gueux  rom;iie 
un  i«i  d'Éjliss:   egli  è  pOfero  in  canna: 
Fayer  en  chats  et  en  rats:  pag'ar  un  de- 
bito  con  cultiva  mercanzia  .  Fig   Cette 
arme   à    feu  a  pris  un  rat:  non  ha  leva^O 
Juoco     Etre  comme  rats  en  paille:  esS'-rt 
in  un  Uiogo  con  tutti  gli  c.gj .  Avoir  des 
rats  dans  la  tète,  fig.  et  fain.cfdr  di'  -ril- 
li  .   de'  câprier  j  .  Rais  de  cave.   Fop.  gii- 
belhere,   che   visita   le  cantine.   Rat   de 
Fiiaraon  ,  V.  Ii  hneumon  . 
Rai  .fia,  s.  m.   Boisson    composée  d'eau   de 
"ie,  de  sucte,  de  fuits,  etc.    1  marasco  . 
Ratatiné,  m.  ée,  f  part.  Il  ne  se  dii  propre- 
ment que  d.rs  persotiues.    Rai^.^' miato . 
Rfllatinci  ,  f  se  J  v    r.  Se  rarcourrii  .   Rag^ 
gnnzorsi. Vommt  raiatiuée;  mêla  yizza, 
appassita  . 
Rate,  s.f.  Partie  mollasse  située  dans  l'hy- 
pocondre  gauche  entre   l'estomac    et    les 
fausses  cl^tes.  W(!r«.  Frov.  et  fig  É|ianouir 
U  rate  :   ricrewc  ,    dii'ertire  .     Avrr    le 
prou.  per>.  S'épanou  ir  la  rate:  ridere,  ^ol- 
lazznrsi  . 
KattJu,   s.  m.   IiislruiTicnt    d'agriculture. 
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Raflrello,  rasi>o  T  T.  (''llr  r^o?;.  Portion 
do  'nue  siltiéc  .sous  le  roq  des  momru^:  /«- 
Stnilo  1î  T  tle  ÎM-iiur.  iianiiiuie  ou  ^iir- 
(lo  d'une  seiruie;  in^fj^td. 

Rlt»-!^    in.  ('f ,  f,  |i:iii.  l\ii^trelIato. 

it'tlcii^c  ,  s.  f  f.  e  i|(i'ori  [icut  tainnssur  nvrc 
un  i'l'uc;iu  .  Huitte.Uita  .  l'ior.  dire  sa  râ- 
telée; dtrf.  IthertimmUe  il  «ho  parère. 

Rftielcr,  v.a.  Amasser  rtvec  !r  if'icati,  Ra 
sCt-  llrire. 

Rjleleur,  ^.ni.  Homme  de  jfuii  i  .'.;  qui  râ- 
telé des  iriris,  avoines^  etc.  ijiorualtct  t 
che  rasLîclla  . 

R.'tteleux,  m.  pii.se,  f.  adi.  T.  vieux.  Chc  é 
sotu>^iosto  ni  nuit  lii  miizi) 

lUieliLT,  s.  m.  Ce  qui  sei  i  d.>ns  les  écu- 
ries à  melTc  le  foin.  HtlsfrelUcrUf  i  Prov. 
et  lig.  Manger  i»  plus  d'un  ràielier-  rjc'rt- 
fiir  utile  rla  -arj  impie<,hi .  Ritelier . 
Deux  pîères  de  l)nis  atia'  lic*^.s  drnîtos  ron- 
tie  Ifi  iiiuiaille,  et  garnies  de  plusieurs 
clievill«$  sur  Ii-squclles  on  pose  des  fu- 
sil., mnusqiiel.s,  etr.  railrvllicra . 

Ra;er,  v.  n.  Il  se  dit  d'un  arme  à  feu  nui 
miiique  à  liiei.Ar>«  levar  f  uoco  .  On  dit 
aussi  lig.  à  l'ariif.  Kaicr  son  ennemi,  et 
dans  le  sijlt  f  im  Rater  nue  cli:iige  man- 
car-  ,fnlhre  il  colpo  ,  mm  rii)Sc'ire,/al 
lire .  ' 

Raiicr,  iére,  .s.  m.  et  I.  pop.   Cipricc'oso  , 

l'I-Ziirio. 

Ratière,  s   f  Irappola  da  raUi . 
Raiilicaiion,  s.  f.  hatificamenlu,  m.  rati- 

Jn  (iztOnC  . 

H.iiifii',  ,n,  ée,  f.  part.  Rdtificatn,  ec. 

R.'ii/ier,  T.  a.  Rnlificare,  cr.nfermcre  . 

Rai, l'on,  s.  m.  Putit  lat.  PiccoL)  sarao  . 

RaiMie,  s  f.  Espire  d'étoffe  de  laina  Ro- 
ït'sivo,  m. 

R.iii'cinat ,  Ratiocination  ,  Ratiociici,  T. 
de  I.oniqiie.  R::ziocinante ,  razioi  mio  , 
rauontiare . 

Rat. on  ,  s.  f.  La  portion  de  vivres,  ou  de 
foutra^je  qu'on  tienne  à  des  soldats,  ou  à 
des  m.itclots  Porzivne  che  si  ilâ  a'  soi- 
dnti  ,  e  a'  Marinnj . 

Raiional,  s.  m.  Morceau  d'itoffe  ranc  que 
le  Gland  Vrfirs  des  Juifs  portait  sur  la 
poitrine  .  Riizioiuile  . 

Rai.oniirl  ,  m.  elle,  f.  adj.  Horisnn  ration- 
nel, le  grand  cercle  qui  cnupr  le  ciel  et 
la  teire  en  denx  liéiiiispliércs.  O'iz-oilte 
raijona/c.Riuine  rationne  Ile,  tou  le  quan- 
tité (ommensur.rli'e  qui  est  la  racine  d'un 
plus  gland  nombie:  radiée  raz.ionale. 

R.'tissé,  m.  ée,  f.  part.  Rcsrhiuto,  ec. 

Raiissir,  ï.a.  R.irler  quelque  cliose.  /}./- 
schiiire,  levar  la  iuperjine,  i  astiare  . 

Ratissoire,  s.  r  Instrument  avec  quoi  l'on 
taiisse  .  Rastro,  m. 

R^iissure,  s.  f.   Ce  qu'on  Aie  en  ratissant. 

R.'ion,  s.  m.  Espèce  de  pîtisseiie  .  Sorla 
di  lorta  ,  f. 

R.ittitlitr,  V.  a.  R.Utuccare  ,  rikongiu- 
.sinere . 

Piatieindre,  t.  a.  Giugnere,  raggiugnare, 
ec.  V.  Ratirapêr. 

••  iiieiiii,  m.  le,  T.  (.Tri.  Giuiilo,  ec. 

R.iiicndtir,  y.  a.  Intenerire  ,  far  divenir 
te-.ero . 

R.itiisser,  V.  a.  Uaccomoder  le  ieu.Raltiz- 
zare. 

oaittj-.pé,  m.  ée,  f.  part.  V    le  verl:e. 

'■aiiiaper ,  V.  a.  R,ii;giugnere,  ii'rivar  iiiio 
"el  Lar.minai gU .,  o  coriergii  diel'O  * 
Au  lam  rigiKiiUignarc^  .Atirj|nrde  non 
veau;  ripmidere :  on  ne  m'y  rattrapera 
plus,  bien  fin  qui  m'y  rattrapeia.  fnm  i: 
"on  i'(  Cl  .\ai()  piii  co/tu:  aussi,  ((j  non 
tni  esporrù  mu  piii. 

Raiure,  s.  f.  CauccLulura  ,  rasiira  . 


R  .\  T 

Raturé,  m.  6c,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Raturer,  v.a.  CdvcelUire ,  cassure,  radere . 

Ravage,  s.  m.  Di'-^ât    Cunsto  .  itrug:  ,  ro 
win.i,  f.  slriizio,  daniio,  mule.  U  se  dit 
aussi    dos   passion.s;  dans   lo  stylu  fam    on 

dit  ,  fiire  ravag»  ,  du  rav.igc  dans  une 
ma. son:  /(/r  un  grnri  chtiissii ,  nu  gf un 
ronu  re  in  iina  casa  . 

Ravagé,  m.  ée,  f  part.  V.  le  veibe. 

rtui.i^ei,  v.  a.  faite  un  giand  di;  «at.  Sac- 
cheggnire,  ileprednre  ,  guastiue. 

Rav.ilé,  m.  eu  ,  f.  part.  V.  le  vet  be  . 

R.ivalement,  s.  m  Le  travail  fiil  à  un  mur, 
lorsqu'étant  élevé  à  liAuteur,  on  le  rrépii 
de  li.iiiten  bat.  .ir' uctiftui ti^  f.  H  Au  lijj. 
depresfiDite  ,  affilimeiito.  (  I  .vérin  à  ra 
va.ement.  Grci'icetniitlo  a  pin  [asti. 

Ravaler,  v.  a.  Inghiottire  d:  nuovo  .  Au 
lig.  J'avais  un  bon  mot  sur  les  lèvres, 
mais  il  a  fallr.  le  ravaler:  ringlnottire  la 
piirola  ^  Kavalpr,  abaisser:  ul'iassaie  , 
ca/iirf.  Ravaler  un  mur- arr/cctare.  l'our 
Avilir.  Déprimei  ,  fig   "V. 

Rav;iudage,  s.  m.  Riccommodagc  de  mé- 
cliantes  bardes  à  l'aiguille,  liapptzza- 
mentn  ,  raitncconamento  ,  fig  lavnro  , 
opetn  mal f.Uta. 

Ravaudé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Rasauder,  vnb.  n.  Raccommoder  du  mé- 
cli.ines  liaides.  Rnppezziire,  rattoppii'e. 
î  i^.Tiacas.ser  dans  une  inai»on  :  occituiir- 
st  a  metter  sossopra  la  casa,  a  rasscttar 
miifserizie  "]  Actif  au  fig  et  fain.  i\Li|. 
traiter  de  piroles  ,  importuner:  hravare  , 
sgridare,  aniii'jare ,  seccare  . 

R.ivauderie,  s.  f.  Discours  de  niaiseries, 
fam.  Jiiezie,  scioccaggirii . 

Kavaudeur,  cuse,  s.  ni  Ci  f.  Qui  raccomo- 
ne  des  bas,  des  vieux  babils,  Ole.  Concia- 
calzctte,  ruppezzatore.  Kig.  et  fam.  sec- 
calore,  impartiino  . 

Rav:.ux,  s.  Ml.  pi.  T.  de  Cbasse.  Bastoni 
giierniti  di  rami per  far  cadere  gli  :ic- 
celU . 

Raucité,  s.  r  .\preié  de  voix.  R'tucedine 

RaucoHst,s  m.Drogii  nd  usa  de'  tiiUori,  f. 

Rave,  s,  f.  Mante.  R,:pa.  V.  R.iifort. 

Ravelin ,  s.  m.  ou  Dcmilune.  Ouvrag'^  de 
foiriHcation  .  RirclUuo  ■ 

Ravanelle,  s   f.  Sorla  di  fiore  . 

Ravi,  m.  ie,  f. part.  Hnpito.  Etie  ravi  d'ad 
miratinn,  ravi  en  admiration,  être  ravi 
d'éionnsminf.  c't.tico,  stordito ,  sla- 
lordiio  per  Iti  stupore.  R.ivi  de  joie: 
esitttunte,  chhro  ni  giojji  .  htre  ravi  en 
extase:  andarf  in  eUnsi,  esser  rapito  in 
'fpirito,  UiSorlù  in  Dio.On  .iii  par  ex.i 
geialif>n;  je  suis  ravi  de  celo,  j'en  suis  ra- 
vi:  isser  molto  contenta,  r,ill,gr.tr5i  . 

Rav  ère,  s.  f.  Terreno  scminntn  di  râpe. 

Ravig;iie,  s.  f.  Sorta  d'inlingolp. 

Ravigoté,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Ravigoter,  V  a.  Reinettre  en  force,  pop. 
Riceare,  ristorure,  rinvtgnrire. 

r».aviii,  m.  le,  f  p.irt.  .Iv^'iUtn,  ec. 

Ravilir,  v.  a.  .hvilire,  deprtiriere . 

Ravin  ,  s  ni.  Lieu  cave  p.ir  la  ravine  .  Biir- 
riine,  hoiro. 

Ravine,  s.  f.  Espère  de  torrent.  'J'orrente 
^  Lieu  <j'ic  la  lavire  a  rave:  hotroyrioZ' 
zolo  .  Petit»-  riviiie;  horronceli' ,  m. 

Ravir,  v.  a.  Rnvirc,  rubaie,  gliermire.ï.n 
ce  stns,  au  lig  rapit  l'oi'.ore,  la  gloriu. 
Fig.  En  pail.int  de  l'esprit,  ou  du  rœar: 
iiuantare  ,  f.ir  itupire,  cagionar  gran 
dilelto  .  .\'  lavir,  adv.  bene  assai,  egre- 
gtiiinentey  inarui'igliosamtnte  . 

l\avi:;er,  (se;  v.  r.  Changer  d'.ivis.  Can~ 
tiiar  di  parère,  inular  consiglio  . 

Ravissant,  m.  ante,  f  «dj.  Rapa-.e  T  Mer- 
veilleux- iniinu-iglioso,  stnptuito ,  Un 
dit  au  fam.  (;ei  boinme   est    :..\ibsaui,  il 
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c-r  (î'nno  liuincur  laviiunlciimcao,  ^/o- 

rorifJo ,  piucei^olf 
Ravi^ifiiient,  s.  m.  H.iilèv»'nrtnl ,  \e  ravi^^e- 
nitiiu  (l'ilclè'ic,  lie  l'i i»so.  jutui  .  li  rapi~ 
mtntn  d'/ilt.na,  fil  Prosfrptna  .  Ru  par- 
lant dv.  l'csprii  :  (.'sZaSi,  timinirnziotie  j  f. 
ratio  ,  rap-mf.rto  .  le  raïisspiuent  cl* 
'^.  l'.iiil,  rupiriitntn  di  S.Paolo. 

K.ivisseur ,  s.  m.  H  Utofi,  rupitor.e , 

IV  .viiaill'',  in.  éc,  f.  pan.  Vcttov.iî^liato . 

KavituUinent,  ..  m  ï^>  ovvLSioni  rii  viveri, 

KaTÎttilUr,  v.  a.  iluiiiMtrc  Mes  fiv  e*  et 
«1"S  mnniiions  il.ins  nno  pla-'C .  /  ^Itot/a- 
^liiire  ,  prowtulete  di  i  ettnvagiit. 

Kavifé,  m.  ée ,  f.  part.  R..vvii'uin  ^  ec. 

K.ivi»t;r,  v.  a.  lin  p.irbnt  flu  feu  liarcen- 
dere  "l  D'un  ék-tir:  ristorure ^  Ln^-tgonrt 
^li  spiriti .  D'un  tableau,  Jes  couleurs, 
etc. y^r  rici>mpurirej  rijiorire  . 

Ravoir,  y.  a.  A'.i  i.?iil  iulinitif  riavert,ri~ 
rinjerare  t  farf  rcstilnire  .  Se  r.ivnir,  fij. 
et  f.un.  riiiveni  ,  ncitpernr  le  jUrzt . 

Kir  oir,  s  in.  Y.  de  PciJicur  en  mer  .  Hi- 
sen^a  di  pesci  ^  iiytijo  . 

Rauque,  adj.  de  l.  g.  Il  se  d't  du  son  do 
la  voix  .  RoCO  ,  fi'U:0  . 

Kayaux,  sm  pi.  ^li>^^'le^  dans  Icsquellts  on 
jette  l'or  et  l'argent  dans  le^  inonnoies. 
Prête! te,  f. 

R.;iy(!*,  m.  ée ,  f.  purt.  Canrellat{>.  Adjectif. 
Étoffe  rayée,  tiilfeia^  rayé;  ler^'ito  a  ùu' 
stoncini.  Arquebuse  rayée:  canna^  o  <ir- 
chibuso  ri^ato  . 

RaytT,  T.  a.  Faire  des  raies,  /îi^'.Te^  Ef- 
facer: scancellare .  R.ive/.  ci'la  de  vos  pa- 
piers; non  fat''  capitale  di  quetla  cosa  . 

Kayon,  s.  m.  Haggio ,  splerdnre .  Au  pi. 
raf:^^i:  et  pnct.  ra/.F'g.  particdla,  srin- 
til'ui.  liais  nu  hâtons  d'unomue:  ra  '.n, 
razza  d'ntia  ruola  .  1  Sillon  qu'on  trace 
en  labouiint:  solco ,  riga ,  f.  Rayon  de 
iniel:  /"a<'0  ,  finie.  Les  M.ircliands  appel- 
l"nt  rayons  ,  certaines  sépu  niions  qui 
sont  dans  leurs  armoire*:  scunsia,  SCtlfa- 
U,  o  scornpartimento  di  essi . 

Rayonnant  ,  m.  ante,  f.  adj,  Radiante  y 
taiigioso  Fig.  c'est  un  hom-ne  tour  r.i  ■ 
y-innapt  dr  gloire  :  raggLunta ,  coronato 
di  glaria  ,  glorioso  . 

RayoMneinent ,  s.  m.  peu  usité-  Hrillamen- 
tOjSplendore  de'rii^gi^\  Moiivein-ni  des 
esprits  rjui  du  cervi.au  se  r'^ji.mdent  pir 
tout  It;  r'irps:  dillusione^  f.  scorriinenLo. 

Kayonncr,  v.  n.  Hudiarc ,  irradtnre  ^  ^^^et- 
tar  ra^'^i .  F.n  parl.mt  des  espi  iti  animaux: 
dijfondersi y  scntr^rc. 

Riivurc,  s.  f  La  inani<>re  dont  une  étoffe 
ou  une  arquebuse  est  rayée  strtscia,  ri^t^a. 

Raz,  s.  m.    Sorta  di  misura  ptr  U  stoffc. 

Re,  ou  Rf*,  particule  qui  .sert  a  la  co.ii- 
posltion  ds-  plusieurs  mots.  En  Italien  on 
se  sert  des  paitîcules.  Ri,  o  ri. 

Ré,  s.  m  En  musique,  la  secon  le  noie  de 
la  giimmc  .  Re  , 

Réaciion  ,  s  f.  Résistance  du  corps  ftapp-'*, 
à  l'action  du  coips  qui  le  frappe.  Rca~ 
zioiie . 

RéagaK  s  m.  V.  Réil^sl 

lléa^jjravé,  .\.  m.  D  rnicr  inoniloîvc  .  Ce- 
dolane,  ultimo  monitorio. 

Rèaggravé,  in.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
I  Rénj^graver,    v.    a.    fulminar  la  censura 
portata  da  un  momtorio  . 

Rf  ajourné,  m.  èe,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Réajournement,   s.  m.  T.  de  Trat.  Nitnva 
'    cUazipne,  f. 
'  Reajourner,  v.  a.  Citar  di  nuovo. 

Réai,  m.  aie,  f.  ad]  Gai."  re  réale.  fui  ^a- 
I  tera  realf ,  la  capUana.  Pavillon  réal . 
!  Patron  réal.  Médecin  teal,  etc.  lijudiera 
j  rcaU,  Medtco  dctla  yeale,  ce.  SuLsi.  f. 
'    Reale,  absol.  La gdlera  reaie. 


aq'f  R   K   A 

R(i.il,  iii.;>le,  f.  -.  Au    pi.   Ré«ux,   Ri'alfs. 
;\loiuioie  en  Espngne  .  ReiUe  di  Spugiui. 
Réjlgnl,  s.  m     AI^»llic    rouge.  Risigallo, 

sandracca  niiii^raU ^  f. 
Réalis.ition  ,  s.  f.  L'effettuart . 
Ré.Tliié,  m.  ée,  f.  pari,  tg'ettuato. 
Réilisc-r,  v.a.  Rendre  réel,  et  eficctif.  E/*- 
feltuare  .   T.  de  V.il.  Ui-alher  des  nffrts: 
/Vir  nn'offcrla  col  liennni  alla  marin. 
iXéalilé,  s.  f.  Exislcnre  elfiCtiTe.    Iir.altà  . 

11  Clio>e  léells:  cosa  cjj\-tli%>a,  rvalr. . 
Réapposcr,   v.  .n.    Apposer  d«  nouvemî.  lii- 
pt'rre,  rinieture . 
Ké.ipprociation  ,  s.  f.  Nuoi'P  estima,  m. 
Ré.irpentage,  s.  m.  Il  rimisurare  . 
KcMssign.uion  ,   s.  f.  Nuova    cilazione  1ï 

j\ito:'a  aisn^nazione. 
Réavsigné,   in.  ée ,   f.   p.lrt.  V.   son   Terbe . 
Ki'Mssigncr,   v.a.  Cilar  di  nuoi'o  ^  Cam- 

hiar  l'assegnaiiiento  . 
Eéatteler,  y.  a.  RuUtacciir  i  cavalli  alla 

carrozza . 
Reatu,  (  in)  Du  Lat.  Être  in  main.  Esser 

dicliiaralo  convinto  reo  d'un  dililto  . 
Rebaisor,T.  a.  fii/iiiciars. 
Rebander,  v.  a.  Mander  de  nouveau.  Rilen- 

dere . 
•Rsbaptisans ,  s.  m.  pi.  Ceriains  licrétiques . 

Rihattczzaiili 
Rcbaptisation,  s    f.  RibntUzzamenlo ,  m. 
Rubaptlsé,  m.ée,  f.  part.  V.  le  verbe.. 
R.-baptiser,  t.  a.  Ribatlezzare . 
Rébarbatif,  m.  ive,  f.  adj.  Fam.  Uiide  et 

rebutant.  Dispettoso  ,  setero  ,  brusco  . 
Rebâter,  v.  a.  Imhiistar  di  nuoi'O  . 
Rébâtir,  v.a.  Rljal'hricarc 
Rebaitemcnt,  s.  m.  T.  de  nias.  Il  .se  dit  de 

diverses   ligures   (jni  _se   font  à  fant.iisie. 

MiillipUcazioui . 
Rebattre,   y.    a.    Riccommoder    rertainpï 

chos.;s  en  les  batt  mt. /îi/ara,  rar.concinre 

H  Répéter  inutilement:  npftere,  ridire. 
Rebattu,  m.  ue,  f.  paît.  Un  matel.is  rebat- 
tu; Materassa  rifatla.   Un  disaours,un 

eonte    rebattu:  disconn ,  iiovella  ru-an 

ta  ta. 
Rebaiidir,  v.a.  T.  de  Cba«e.  Jrcarezza- 

re  i  cani. 
Rebes,s.T.  vieux.  Violon.  ;î(i«fr«,  ribeta 
Rebelle,  ad),  de  t. g.  Qui  se  révolte  contre 

sou  Souverain  .   Rihello ,  rubetlo  .  .Subst. 

C'est    un   reb«lle  •.   é  un  ribellp  .  Fig.  U 

cliair  est  rebille  à  l'esprit:  la   carne  ru- 

bella,  minica  dello  spirito  . 

Rebeller,    se  Rebeller,    v.  r.   Sa  soulever 

contre  son  Souverain.  RibelLirsi.  Fi^.  Les 

sens,   les  passions  se  rebellent  contiela 

raison:  i  sensi,  h  passioni  si  ribellano 

conlro  la  ra^ione  . 

Rébellion,  s.  f.  Résisl.incc  ouverte  aux  or- 
dres des  son  .Souverain.  Rihellione  .  fig. 
La  rébellion  des  sens  contre  la  raison  ;  la 
ribellione  de' sensi. 

Rebénir,  v.  a.  Ribenedire  . 

Reiéquer,  se  Rebéqurr,  v.  r.  Fam.  Ilépon- 
Wre  avec  fierté  à  une  personne  à  tjui  on 
i]oit  du  respect.  Rimbeccare. 

Reblancbir,  v.  a.  Rimbiancare  . 

Reble,  s.  m.  V.  Graieion. 

Reboirc,  v.  n.  Ribere  ,  bagnare ,  inumi- 
dir  di  nno^n . 

Rsboiid,  s.  m.  V.  Rebondissement. 

Rebondi,  m.  ie ,  f.  adj  Fain.  Arrondi  par 
embonpoint.  Pienotto,  pfiffiito. 

Rebondir,  v.  n.  Faire  des  bonds.  Rimlal 
zare.  Fig.  Rigonfiare  . 

Rebondissement,  s.  m.  Riinbalzo. 

eplié. 


R  E  B 

Roborder,  v,  a.  Orlare  di  iiuo^'O  . 
Reboiier,  v.a    Stivalare  di  naovo.  t.  r. 

Hiiiicttcrsi  gti  stifnti. 
Rebouché,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Rebour.hemeut,  s.  m.   Action  p.ir  la(iuelle 
unecliOîtt  se  rebouche.  RipieganictUo , 
ritorcimento . 
Reboucher,  se  Reboucher,  v.  r.  Rmtitzzar- 
si ,  npiegarsi  ^    Actif.  Boucher  de  nou- 
veau ;  riturare. 
Reboiiillir,  V.  a.  et  n.  RibolUre ,  o  far  ri- 

bollire  . 
Rebouisago  ,  s.  m.  T.  de  Chap.  Riptilimen- 

to ,  il  rilaïutri  i  cappetli. 
Retiouiser,  v.  a.  Rilarart  i  cappetli .' 
Rebourgeouner,  T.  n.  RipulUilare  . 
Rebours,  s.  m.  Le  contrepoil.  //  rovescio, 
U  rontrappeln'i  Au  fig.  dans  le  style  fam. 
Il  contrario,  iopposto.  A'  lebours,  au 
rebours,  adv.  a   contrappelu:  au  fig.  al 
contrario,  alVoppQSto . 
Rebours,    m.  se,  f.  ad},  fam.  Ritroso,  ec. 

V.  Revèche . 
Rebouttonner,  T.  n.  Rigermogliare  . 
iiebras,  s.  m.  T.vieux,  Le  rebord,  le  replis 
de  quelque  ajustement.  Ritnboccatnra  . 
Rebrassé,  m.  ée,  f.  part.  Eu  Blason.  Bordé. 
Bùrdato. 
Kcbrasser,  v.  a.  Il  est  viein.  Retrousser,  V 
Robiider,  v.a.  Rirnctter  la  briglia, 
Robrodé  ,  m.  ée  ,  f.  part.  V.  le  verbe  . 
Rebroder,  v.  a.   Broder  sur  ce  (jui  est  déjà 

brodé,  fiicainar  di  niioi'o  . 
Rebrouiller,   v.  a.   Brouiller  de  nouveau 

Rimescolare. 
Rebroussé,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Rebrousser,  v.  a.  Il  se  dit  des  chnveux  et 
du  poil.  Arrujfare,  akbaniffare  i  cape 
gU,  la  barba  il  Retourner  subitement  en 
arrière:  riCormue  ,    dure    inJietro  ;    les 
rivières  rebrousseront  contre  leur  source 
i  fiumi  risaliranno  allé  sorgenti .  A'   re 
biousse  poil:  a  contrapprlo:  fi^-  Prendre 
une  ailaire  à  rebrousse  poil, eu  style  fam. 
Pigtiar  iina  cosa  pcl  l'erso  contrario. 
Robroussoir,  s.  m.   Stromento  per  arrtif- 
fure  il  peiO  det  panno. 
Ilebroyet ,  v.  a.  Rimacinare  . 
Rjbrunir,  v.  a.  Ripulir  di  niiOi-0  col  bru 

nitojo. 
Hebiiffade,  s.  f .  Fam.  Mauvais  accueil.  Rab- 
buj/o,  rimproccio  ,  ss,iirbn ,  m. 
R.^bus,   s.  m.   ^oi  te  de  ji:u  d'e;prit.    Equi- 
voco ,  concelitnû  H   Fig   Molti,  facezie 
scipite  . 
Rebut,  s.  m.  Ripiihn,  f.  ribnttamento .  U 
Rijtuto ,  spazzatura .  On  dit  d'un  hom- 
me  vil,  que  c'est  le  rebut  du  j^enre  \m- 
iriain.  feccia  del  popoto . 
Rebutant,  m.  ante,  f.  adj.  Penoso ,  ingra-] 

lo  ,  spiacevole  ,  dlsa^venenle  . 
Rebuté,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  veibo. 
Rebuter,  v.   a.   Riluttare  ,  rifuitare ,  ri 
spignere,  rimiiotere  du  se  H  Ricitsare  11 
Uistorre,  dis^ustare,  scornggiare.  Pour 
choquer,  déplaire.  V.   Au  recip.  Disgu- 
starsï,ec.  V.  Décourager,  etc. 
Rerarlier,  v.a.  JSlascotider  di  nuofo  . 
Rccarheter,    v.a.  Si^tllar  di  nuovo  una 

leUera  stata  disnggellata. 
Récalcitrant,  V.  Récalcitrer . 
Récalcitrer,  v.  n.  Usité  au  seul  part.  Résî 
ster  avec  opiniâtreté  .  Rienltitrare ,  op- 
porsi:  il  est  récalcitrant  à  toute  chose: 
egli  si  oppone  a  tutto   Adjectif.  Humeur 
récalcitrante:  iiniore  ritroso. 
Réralé,   m.   en,  f.  part.  V.  le  verbe.  Adj 
.Iccorto,  scaltro,  a<ituto 


Rebord,  s.  m.   Bord  élevé,  ajou     ,       ,        , 

renversé.  Orlo ,  risallo  ,  sponda,  f.  Re-     Recaler ,  v.  a.  T.  .le  Menuis.  Piol/are 
Lord  d'une  cheminée:  sporlo  d'un  cam-    Recamer,  v.  a.  Ricamare  . 
mmo  . 

Rebcjrdé,  m.  ée,   f.  part.  V.  ion  verbe. 


Récspitulation,  s.f.  Ricapitolazione,  epi- 

logalura. 
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Récapitulé,  m.  ée,  f.  p.irt.  Riepilognto. 

Riiapituler,  va.  Re-npitolare ,  riepilo- 
gare  ,  ridire  in  succinto 

Recarrelcr,  v.  a.  C'est  remonter  des  car- 
leaux.  -Jinmattonari  di  nito\>o.'En  parlant 
des  souliers  et  des  hnWes:  rattacconurc  . 

Re  Hsser,  V.  a.  T.  d'Agric.  Far  la  prim.i 
aratiira  ad  un  terrenodopo  la  mittitura. 

Recassis,  s.  m.  Fcrrcno  dissodato  dopo 
la' r.iietitiira  délie  biade. 

Recéder,  v.  a.  Cidtre  cib  ch'  tra  già  sta- 
to  cediito  . 

Recelé,  s.  m.  T.  de  Prat.  Occultunienlo , 
sottraziow  ,  f. 

Recelé,  m.  ée  ,  f.  part.  V.  la  verbe  . 

Recélemant,  s.iii.  L'antion  de  receler.  iVa- 
scondimento ,  cclnmento. 

Receler,  v.  a.  Garder  ut  cacher  le  vol  de 
quelqu'un  .  Celare ,  e  custodire  una  cosa 
ruhaca  11  Détourner,  cacher  les  effets  d'u- 
ne surcession  ;  sottrarre  ,  rintaoi'crc  fran- 
do'.entemente  H  Donner  retraite  chc.:  soi 
à  dos  personnes  de  mauvaise  vie;  dar  ri- 
cofero  a  un  iadro,  a  un  assassina,  ec. 
Receler  un  corps  mort;  tener  cdata  la. 
morte  di  altiino  . 

Rerolour,  euse,  s.  m  et  f.  Nascondiiare , 
a  ricettatore  di  fiirti. 

Récemment,  adv.  Recentciiienle . 

Recensé,    m.    ée ,    f.  pan.  Y.    son    verbe. 

Recensement,  s.  m.  J\'uofa  deposizione , 
a  ripetiziont  de'  Itsti  >:onj  "If  ytrificazio- 
nc,  ri.agnizione  di  mercanzie  ,  l. 

Pi-erenser,  v.  a  Sentire  di  mioco  le  depo- 
sizioni. 

Rocent,  m.  ente,  î.  *.à'].  Récente,  fresco  , 
"irOl'O. 

Rerepage,  s.  m.  Action  de  receper.  Taglia- 
mento  di  rami . 

Reréper,  t,  a.  Tailler  une  vigne,  des  bois 
jusqu'au  pied.  Satpollare  ,  saettolare, 
scapezzare  ,  tagiuir  a  corona. 

Récé|)issé,  s.  in.  Du  Lat.  Écrit  d'avoir  reçu  . 

RlCCt'Uttl,  f. 

Réceptacle,  s.  m.  Lieu  (Tassemblée .  Ricet- 
lacalo  ,  ridotta,  ricovero  ,  riretto  . 
Réception,  s.  f.  Action  par  laquelle  on  re- 
çoit .  Ricevuta  H  Accueil  :  accoglieaza  . 
Récercelé  ,  m.  ée,  f.  adj.  T.  de  Blas.  .iccer- 
chiellato  , 
Recette,    s,   f.  Ce   qui  est   reçu  en  argent, 
etc.   Cio  che  si  è  riscosso   11  L'action  de 
recevoir-  riscossione ,  esaiione^  Le  lieu 
où  l'on  reçoit;  luago  do^e  si  ricei^ono  le 
ri scossioni  1î  La  compoîition  de  cartaiues 
médecines,etl'âcritquieuseigne  cette  com- 
position '  ricette. 
Recevable,  a!j.  de  t.  g   .,4ccettabile . 
Receveur,  euse,  s.  m.  et  f.  Ricei'itore  . 
l'icrevoir,  v.  a.  Ricetere  ,  accettare  H  esi- 
gere,  ri^cuotere.  Il  se  dit  au^si  de  toutes 
les    nouvelles  qualités  qui  surviennent  à 
une  personne  ;  aver  ,  risentire ,  profane  ^ 
Recevoir.   Retenir:  ritenere ,   prendere  , 
raccogliere  11  Recevoir  bien  ou  mal:  ric- 
caglitre  bene,  o  malel  approvare ,  dis- 
approvare    IT  Eu    parlant  des  choses  .  \- 
gréer;  accettai  e ,    gradire  ,  ammettere, 
approvare  .  Donner  retraite  chez  soi;  ri- 
cetlare  ,  dar  ricoi'ero  H  Se  soumettre,  dé- 
férer à  q  isique   chose;   assoggettarsi  T 
Etre    susceptible    de  .  . .  r/cetrere  ;  la  cire 
reçoit  tou;es  les  itnpressions;  la  cera  ri~ 
cei't  lutte  le  impressioni .  En  parlant  des 
affaires:  c'est  une  proposition   qui  reçoit 
de  la  dilBculté  .  Ce  passrge-là  peut  i  ece-  oir 
divers  '.ft^^'i■. ammettere  ,  esser suscettibile. 
Rbcoz,  s.  m.  T.  de  Droit  public.  Raccolta 
délie   deliberaziani  ,    o   scritture  fattt 
nelle  Diète  Imperiali . 
Rechafauder,  v.  a   et  pass.  Rifare  i  palchi. 
Recliiimpir,  t.  a.  T.  de  Feint,  qui  se  dit  en 
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pnilaiît  d'  oineiniMUs  t't  ilc  moulures. 
Ctiinpire  . 

Rcrliaiii;é,  s.  m.  Avtrc  la  î'rep.  du.  Des  ur- 
ines, dei  cordages  tle  reclianno  .  Arme,  (■ 
/uni  di  ficfintl'LO  f  di  ris<îri\i  Xt  Le  droit 
d'un  nniivean  cli.inj^e;  ricanihio  . 

Kïrh3n_:;(T,  V.  a.  H:inutitre . 

lu'chauter,  v,  a,  l{u  anturd  ,  npliciire. 

Uéclirtp|ié,  ni.  (^c,  I.  part.  Usitt;  aa  sub-  C'est 
un  récl;a[-i>é  d«  la  ijotcnce.  l'op.  Uuin. 
fiigsilo  dalle  muni  dit  boja  . 

Réchapper,  t.  n.  Fnni.  ^e  liier  d'un  grand 
péiih  SCTWpnre  ,  snlvarsi. 

Uefliirgc,  s.  f.  Snpraccarico,nHOi'0  cari- 
co  f  m.  tn  parlant  des  armes  à  feu  ;  il  ri- 
Ciiriciire  . 

Kodiargé,  m.  éc  ,  f..()art   V.  le  veilie. 

lîecliargcr,  v.  a.  lîicaricare  1  riasialire 
'i  incaricare  espicssamente.  Kccliaryer 
lin  essieu  r  riugrossare . 

Kerlussé,  m.  ée,  f.  paît.  V.  le  verbe. 

Rcclias.ser  ,  v.  a.  Ricacciare  ,  rispignere  'j 
.indar  a  caccia  piit  roUe  . 

Reeliasscurs,  s.  in.  pi.  Uomini  che  faceva- 
iio  rienlrur  le  bcsLie  nelle  stlve. 

R3rliaiirl,s.  in.  Scaldiiviviittde. 

Kéch.iuffé,  m.  ée ,  f  part.  Y.  le  veibe. 

lV''o.li.uiff  mentes,  m.  Il  se  dit  d'un  Fumier 
neuf.  KuovO  cont:io  per  riacaldure  lu 
t.- ira  . 

Rérh.j.iffer ,  v.  a.  RiscaUlare.  Fig.  Celte 
bonne  nouvelle  vous  a  récb.iulfé  ;  L^uesta 
l'iiciia  nuova  vi  ha  rinfi.inimato .  Au  ré- 
rip.  rifruldarsi. 

R'^(bajrK)ir,  «.  m.   Scaldai'ivimde . 

Rcrliaussé,  in.  ie ,  f  part.  V.  .son  verbe. 

Recbaiisscr,  v.  a.  Cal-.ursi  di  nu'ovn  .  Re- 
cli.nusscr  un  arlire:  nnriilztire  un  alhtiro  . 

Recliaussoir,  s.  m.  Stromento  da  nbatur 
le  monele. 

Recliert lie  ,  s.  f.  Ricerca,  per<juiiizinne  11 
f  saine,  m.  im'eilîgaztone  ,  ^t  richiesta. 
On  dir.  il  y  a  de  l.i  leclieiciic  dans  ses  ha- 
bits,  ses  repas,  ses  meubles,  etr.  i  siioi 
ahiti ,  i  iiiri  mobiU  ,  ec.  sonn  studiati, 
riceri  ati ,  pellegrini'::  En  T.  de  fouvrcur 
et  de  l'aveur.  Réparation  i  liparazione  1i 
de  Vcln[.  finiinenùo . 

RcclietiUé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe.  En 
T.  de  Veint .  Sculpt.  etc.  Finitn  .  On  dit  en 
parlant  d'un  livre  ,  qu'ony  trouve  des  cho- 
ses bien  reclierrliées  :  cose  curiose  ,  ri- 
cerrate  ,  particolari  .  Parure  recher- 
chée,  ajustement  recliciché,  orneniens 
trop  recherchés:  aussi  pensée,  expression 
rechercl:ée  ,  bien  rcclK-rcliée  ,  trop  re- 
cherchée: studiato  ,  n_^ettuto. 
Recheicher,  v.  a  Chercher  de  nouveau. 
iJiccrcareTTChciclier  curieusement:  cer- 
care ,  int'estigare ,  indagare  1T  rintraccia- 
te  gli  andamenti  di  qualcuno  \  Tâcher 
d'obtenir:  ricercare  ,  amhire  ,  procurar 
ai  ottenerc  H  En  parlant  des  ouvrages  de 
sculpture,  peinîuic,  vc.  fmire,  perfezio 
nare .  En  T.  de  Manèj;c.  Rechercher  un 
cb'^val:  moltiplinar  gli  ajuti . 
Recherch;;ar,  eu%e,  s.  m.  et  f.  En  mauvaise 

part  seuleineiit.  Ricercatore^ 
ïl*:cliigné,  in.  ée,  f.  \>.rx.  Visage  rechigné  . 
petite  vi.i|le  rechignée.  DispstCoso  . 
l^echgner,  y.  a   lain.  Far  il  iiso  arcigno, 

digr  ignare . 
R"chi)ir,  V.  n.  Ricadere  ,  ricascare  %  Fig. 

riaiumaUirii ,  ricadere  net  pecaiC-t  . 
R''cliii,  m.  un,  f.  pail.  RicildnCo  ,  ec . 
Rechute,  s.  f.  Hicii^iita  .  Fig.  récidiva  ,  ri 

casiiita  nel  peccnto  ,  neila  nuilatlia  . 
Ré  idivc,  s.  f.  Récidiva  .  ricadma  . 
Réci  liver  ,  T.  n   DuTal.  i{:cMS(itrnc?  fallo. 
R'cîpé,s    m.  Du  Laî.  Ordonnante  d'un  Mé- 

■erin    Rer.i  pe  ,  ricetta  ,  f. 
Réripian;;!»  ,  s.  i!i.  ;~orle  d'instrument,  iu- 
s'.rufii:.itt>    aa  misurare  g!i  anxoli. 
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R.-cipiondaire,  s.  m    Quegli  che  devc  eisere 
{iiiniiesso  o  tjtialche  utjizio. 
Récipient,  s.  m.  Sorte  do  v.ise.  Recipiente. 
Récipiocalion,  s.  f.  T.  de  Vhys.  Réciproca- 
tion  du  pendule,  lieciprocazione  dit  pen- 
doli'* ,  o   sia   vibrazioiic  reciproca   II  En 
Giatiiiii.  La   rcciprocalinn  des  iélatifs:  La 
reciprocazione  de' rclntici. 
Réciprocicé,  s    f.  6'cum.' lei'o/c; sa  . 
Réciproque,  ailj.   do    t.  g.  Reciproco,  l'i- 
cendei'ole .  Subst.  Je  vous  rendrai  le  réci- 
proque- 10  ri  rendern  il  contraccamhio  . 
Verbes  réciproques,  veibes  qui  marquent 
l'action    d'un  sujet   sur   liii-int-nie  :    i  crhi 
passivi .  Les  verbes  actifs  s'emploient  sou- 
vent réciprn(iueinent  :  s'aimer,  se  louer, 
etc.  amiirii ,  lodiirsi. 
Réciproqiir-ment  ,    .idy.    Reciprocamente , 

ricendeivlmcnte. 
Recirer,  v.  a.  Incerar  di  nuovn. 
Recise,  s.  f.  Plante,  Y.  Benoîte. 
Récit,    s.    m.    Karrazicine ,    (.  raccnnto  , 
ragguaglio.    Faire    des   grands  récits  de 
quelqu'un-  dirne  d^lle  vran  cose,  loda 
re  ,    rantare  innlto .   Ré<  it.   Tout  ce  qui 
est  chanté  par  une  voix  seule  .  Recitattio. 
Récitant,  m.  ante,  f.  ad).   Partie    récitante 
celle  (ini  est  chantée  p.ir  une  seule  voix, 
ou   îouée  par  un  seul  instrument.  Parte 
récitante  . 
Rériiateur,  s.  m.  Qui  récite  quelque   chose 

par  cosur.  Recitatore. 
Récitatif,  5.  m.  Sorte  de  chant.  Recitativn . 
Récit.ntion,  s.   f   Recilaziime. 
Récité,  m.  ce  ,  f  part.  V.  le  verbe. 
Réciter,  v.   a  R^citare ,  declamare  If  rac- 

contare,  narrare . 
Réclamatinn  ,  s.  f.  T.  de  Pal.  Revendication 

d'un  meuble  . /?ii;/H'flmi>,   reclamo,  m. 
Réclame,  s.  m.   T.    de  Fauroiui.  Ri  hinmo 
dcl  falcone  11  Subst.    f.  T.    d'Iinpr.   JMot 
au-dessous  d'une  page,  et  qui  est  le  pie- 
mier  lie  la    page   suivante.    Chiainata  TI 
T.  de  Brèv.  Laderniére  partie  d'un  répons, 
laquelle  se  lépète  apiès  le  verset  et  après 
le  Gloria  Putri.  Responsorio  . 
Réclamé  ,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Ré  lamer ,    v.   a.   Implorare ,    inyocare  1 
Pour  revendiquer,  Y.Fi.scl.imer  un  oiseau  : 
richiamare,  far  venire  al  pugno  il  fal- 
cone .    Au    neutre.  Contredire:   opporsi  . 
On  dit  se  réclamer  de  quelqu'un:  dichia- 
rar^i  appartenente  a  qualchedttno  . 
Recl.imné,  m.  ée,  f.  part.  V.  In  verbe. 
R.-clamper,  V.  a.  T.  de  Mar.  Risarcire  un 

a'hero,  un  pennone . 
Réclinaison,  s.  f.  T.  de  Gnomon.  Situation 
d'un  plan  incliné  sur  l'Iiorizon.  Inclina- 
zione  . 
Réclinant,  adj.  Qui   est  incliné  sur  l'hori- 
zon .  Inchinante  . 
Récliner,v.  n.  Incliner  sur  l'horizon,  n'e- 
ue pas  à  plomb.  Inchinare  . 
Rei  louer,  v.  a.  inchtndar  di  numo  . 
Reclure,  v.  a.  et   r.    Rinchiudere ,   serrare 
in  un  chiostro . 
Pieclus,  m.  u.se,  f.  part.  V.  le  verbe.  Subst. 

C'est  un  reclus-  egli  è  unnio  solitiirio  . 
Réclusion  I   f.  s,  I.a  demeure    d'un    reclus. 

Clausura 
Recocher,  v.  a.  Recocher  la  p.rtc.  Rimeuar 

la  pn^!a. 
llec'iciTcr  ,  V.  3.  C;>effcr  de  reclief.  Rasset- 

tar  i  capegli  ,  rifare  i  ricci . 
Recogné  ,  m.  ée,  f.  part.  Rispinto,  ec. 
Rscogner,  v.  a.  Pop.  Rispignere  .    V.   Re- 
pousser . 
Récognition,   s,  f.   T.  Didact.    Disamina  , 
disciissione  .  ■'{... 

Kecoin  C  s.  m.  Coin  plus  cflch^  et  m.oins  c- 
vue.  Cantone ,nascondigUo  .  I  'g. et  fam. 
les  recoins  du  çceur:  i  ripostijtj  dtt 
cuore. 
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U/toIc.  m.    ce,  f.  p.irr.  V.  son  vcrbn. 
llér:ol'?iiiont ,  s.   m.    T.  <Ic   Prat.  Action  par 
l.i.jtiellr  nn  rccolo  des  ti'iiioins.  RipetiziO' 
ne  fie'  Wstimonj  .  Faire  lo  rôiolciiient  d'un 
iiivoninlre:    ncognizione  ^    venficazione 
(il  scritture. 
Rr{  oler,  V.  a.  Hipetere  i  Uslimonj . 
Rérnlleriion  ,    %.    f.  En    ilyle  de  dévolinn. 
Rtceo^Umetito  intcriore,  in. 
ll/'collcr,    v.a.  RiiicoUare ,  rappiccar  <:on 
c.ylla. 
Kécollig',  m.  ée,  f    part.  V.  le  verbe. 
Réroili^er,  v.   a.  T.  de   .^pîritujliié ,    usité 
avec    le    pron.    pers.    i  accoglierst   in  se 
stesso. 
Rt^rolfo,  s.  f.  D/'po(iilie  des  biens  de  la  ter- 
re. RacioUa 
Hérolié,  in.  ce,  f.  pari.  RacCoUo , 
Ucroîlcr,  v.  a.  far  la  raccolta. 
Rt;ranim4nd;il)lf ,  adj.  de  t.  g.  Commt'ndii* 

hilcf  rif^gvardd\/ole  y  apprezzahile  . 
Re<ninin;iiidero^^e,  s,  f.  Femme  <:liez  I.i(ju  el- 
le l'on  V.1  clier.  hor  des  nouri  ices  .   Donna, 
che  prov^^uie  <U  halie. 
Ueroinmaîidation  .  s.   f.  Raccomcin  fin  zione. 
Prière  de   \x   rcrommindation    de    l'ame . 
Racconianfiazione  JeW  anima  .  Rerom- 
inantlation  ,  en  stylo   le  Prat.  OpposiziO" 
ne  ,  ihe  si  fa   al  rilasciarsî  (V  un  prit^io" 
ne  catlnrato  a  richtcsta  ai  qualdierinno 
H  Estime  ;  vetieriizintie  ,  itiw  i .  F;iire  des 
recoinmand.itions  ^  quelqu'un.  Il  vieillit; 
presentar  ri$pctti,  inundar  a  sain  tare  ^  a 
far  comprime-. ti  . 
Recommandé,  m.  éo,  f.    part.  Raccoman" 

fiato  y  e\ 
Recominander,  V.  a  Raccomand'ire  y  preS' 
criv'ere,  imporre^ï  esartare.y  consigl/tire 
^  (Jare  in  proCezîone ^  pregare  altmi  di 
proteggcre .  Recuminander  (ju»'qa'un  aux 
lirièies,  aux  auni  )n*s  des  Fidùles:  raCCo- 
mandan  quaJchcduno  aile preghicre  ,  ni- 
le  Itniosine  de'  fedeli .  ht  fig,  et  pop.  Cet 
Itoinme  a  éré  bien  recommandé  au  prône: 
^li  sono  stati  t'en  tagliati  i  pannî  addoS' 
sn  .  Eu  T.  de  compliment,  se  reccomao- 
dev  à  quelciu'un  :  raccomandarsi  ^  d.ire  ^ 
O  mandare  Sainte  .  Recommander,  en  sty- 
le de  Fiat.yar  istanza  ,  che  un  prigione 
non  renga  rilasriato . 
Recommencé,  in.  ée  ,  F.  part.  V.  le  verbe. 
Recommencement,  s.  m.  Ricomincianiento. 
Recommencer,  v.a.  Ricomincitire.  Recom- 
mencer un  clieval:  nmelteic  un  cavallo 
aile  prime  Iczioni.  Recommencer  de  plus 
belle,  recommencer  sur  nouveiux  frais, 
fam.  ricomincîare  con  moggior  c  Jore  : 
neut.  la  pluie,  la  ouerre  a  rerommencé:  la 
pioggia  ,  la  guerriL  è  ricomtnciaCa  . 
Récompense,  s.  f.  Ricompensu ,  mercede ^ 
guiderdonty  benemerenzn,  premîo  y  m- 
Pour  compsnsaiion.  V.^  Fig.  castigo  do- 
ytito  a  una  cattiva  aziom.  En  lécompen- 
.sc  in  contraccamhio  . 
RécfMnpen.sé,    in.    ée,  f.  part.   Ricompen- 

.<nt(t . 
Récoinpen.ser,  r.a.  Ricompensnre,  premia- 
re  ,   rimtinernre,  contraccanihiare  .   Fig. 
Il  a  été  justement  récompensé  de  ses  per- 
fidies- egli  ha  rica  uto  il  premio  dovuto 
allé  suc  p-'rfiflie .  Pour  dédommaoor,  V. 
Au  récip.ri/'iirsi,  riHorarsi.  Récompenser 
le   temps  perdu:  riparar  la  perdtlu  dcl 
tempo . 
Recomposé,  m.  ée ,  f.  part.  Ricomposto, 
Recomposer,  v.  a.  «l  réc.  R.romp^rre. 
Recomposition,  s.  f.  T.  de  Cliim.  iL  ricom» 
porre  un  corpo . 
Rtcompter,  v.  a.  Ricontave , 
Riconciïiable,  tiA\.  de  t.  g.  Che  si  pnd  ri- 
Cttncihart .  Avec  la  ntix\\..irreconciliahile. 
».eronciu:>teuT,  trice  ,  s.  m.  et  t    l^oncilia- 
tore,  medtatore,  piicificatore  . 
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r.t,  ."nriliation,  s.f    lUonriiia-Jnne,  pace.  1  Recousu  ,  u« 
L:i  réiémonie  di-  rebéuir  uiu-.  iiglue  pro- 
fanée.  Il•l0^'.^  hmedizinnt  d'una  Chi.isa. 
Réconcilié,  m    ée,  f.  part.  V.  le  "erbe  . 
Kréoncilier,  v.a.  Ricnucduire  ,  rapi-acifi- 
care.    Au   récip.  rkoncili'irsi  ,    dnurier 
perdono  .  Rccouc.lier  une  Eglise:  ribcne- 
dire  ttna  Chtàsa  . 
RécouJuction,  s.  f.  T.  Je  Vrat    Taciie  re- 
conduction,  i  acitr  iiffilliimcnto,  m 
Kecondu.ie,  V.  a    .^cco.iipagn«r  par  civi 
té  quelqu'un    lionlon  a  rei:u    Tisile 
lompagnare  smo  a/l'«S'  ioli  En  mauvaise 
part,  cacciur  via  di  casa. 
Kecoii.iaii,  m.  iic,  f.  part.  V.  son  verbe. 
Rec. infesser,  se  reionfesser,  v.r.  Rlcoitjes- 

sarsi  . 
R,ii,onfort,  s.  m.  Conforta  . 
1lé.onfnitc,m.  é.-,  f.  part   Ru-.infortato  . 
Réconforter,  v,  a.  Runnfortare  . 
Reconfionter,  v.  a.  Riconfronlare. 
Reronnaissable,  adj.  de  t.  g   RiCOnosahi- 

le ,  laanifislo  ■ 
Reioniiaissanre,  s  f.  fiiViinosciiîa  ,  rico- 
noscim-nto,m.  1  gtudimenlo  1.  ricogni- 
zior.e,  coiitraccuinlno  '.  Avou  d'une  f.iu- 
te:  piuUmftilo ,  rai>^edimentn ,  cuii/es- 
sione  d' un  fallo  .  C-rtain  acte  par  ecnt  : 
scriUuru  d'  ohbtigo. 
Rsconnaissant,  m.  ante,  f.adj.  Riconoscen- 

te,  ;r.i(o. 
Riconnaitre,  v.  a.  Riconoscerc,  conoscere, 
raffigurare  1!  scorgere,  scopnte  H  ossei- 
vare,  considerarc  H  confcHare  .  Recon- 
naître son  seing:  riconofcere  la  sua  ftr- 
ma.  Ruoonnaiire  une  redevance,  une  ren- 
te:/«r  «nu  iji;Oi,»il'One  liveLluria.   Re- 
ooiinjîire;  niostnirii,  csser  grato  1  con- 
traccamhiure  ,  rimuneriire  .  Se  reconnaî- 
tre  lavucdersi,  ptnUrsi'î  riuverst,  ritor- 
tiare  in  se  .  Se  rt-i  oiinaiire,  commencera 
S2  reconnaitre:  tornar  alla  niemona  ,  ri- 
pigliar  l' idea  smarntadi  alcuna  cosa. 
Reconnu,  m   u8,  f.  pan.  V.  le  v«rbe  . 
J'.econquérir,  v.  a.  Riconquistare,  ncupt- 

rart . 
Reconquis,  m.  ise  ,  f.  pitt.  fiii;oîii^iiisMt(). 
Reconstituiion,  s.f.T.  de  Piat.  A'uow  cta- 

io  j  o  nuoi-'O  livillo  ,  m. 
Reconstruction,  s.  f.   Rtidifu-a^ione . 
Reconslruir»,  V.  a.  /{ierfi/c-ari. 
Reconsulter,  v  i.Prendtr  nuofO  contigho. 
liecoiiter,  v.  a.  Racrontiir  di  uuovo  . 
Recontracier,  ï.a   ConlruUar  di  nuo^o  . 
Récoiivenir,  V.  a.  T.  de  Pal.  Ricon^-niire  . 
R^convention,s.  f.  T.  de   l'ai,  action,   de- 
mande que  l'on  forme   contre  ctlui  qui 
an  a  lui-méino  foiiné  une  le  premier  .  Ri- 
convemione . 
Reconvoquer,  V.  a.  Cenvocar  di  nuufO  ■ 
Recopier,  T.  a.  Ricnpiare  . 
Recoquillé,  m.  ée,  f.  part  V.  le  verbe. 
Reci.quilleinent.s.  m.  Ravvolgitura,  f.i''- 
luppo. 
Recoquiller,  t.  a.  Retrousser  en   forme 
coquille.  Ripicgare,  accartocciarr 
rer.iquiUer  :     aggrovigUars. 
gliursi  . 

Recorié,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe.  Ex- 
ploits recordé»,  en  T.  de  l'rat.  Cuuzionc 
du  farsi  alla,  presenza  di  due  lesttnwnj. 
Rerorder,  v.  a.  Répéter   quelque 
fin  de  l'apprendre  par  rip  ir 
leçon.  HipeUre  la  Icziiine.   iie  recorder: 
riiord-trsi,  richiamar  alla  inemiria.   Se 
rerorder  avec  qutiqu'  un  ,  se  concerter 
ensemble,  V.  Concerter. 
Recorriger,  V.  a.  iîicoTig^'ere. 
Recors,  s, m.  Aide  lie  Sergent.  Testimoido, 

0  njutante  d'  un  niesso  ,  o  donzcllo  . 
V, (coucher,  v.  a.  et  r.  Ricoricare . 
J't;:c^udrs,  :    a.  Rii-ucirii . 
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f,  part.  RicuLitO  ■ 
f.  Ce  qui  s'emporte  des  pierres 
en  les  taillant,  iichegg.:  di  piètre  ïl  Fari- 
ne qu'on  Ire  du  son  remis  au   moulin: 
cru.<cAe//f'. 
Recoupé  ,  adj.  T.  de  B'.as   Rispaccato. 
Rpco«pement ,  s.  m.   l .  d  .\rchit.  Dimiuu- 
zione  d'una  pif.tra  ,  f. 
Recouper,  v.  a.  RjtagUare. 
Recoupette,  s.f  Troisitim:  farine  qu'an  ti- 
re du  son  des  recoupes  mêmes.  Farina  di 
trilello  . 
Ri  roui  bé,  m.  ée  ,  f.  part.  Incuri'ato  . 
Recourber,   V.  a.  Courber  en  rnn.l   par  le 
bout.   Curi'rtre,   lorcere  .  Se  recourber: 
arrcncigliarsi,  ripiegarsi- 
Recourir,  v.  n.  Courir  de  nouveau:  Ricor- 
rere  ^  Dem.inder  du  sscours:   implorare 
ajuto,  rifuggire,  aver  ricoTSO 
Recouire,  v."a.   Il   est  vieux.  Ricuperare , 

navere  ,  ritogUert  . 
Recours,  s.  m.  Ricorso ,  rifugio  . 
Rccons,  m.  ousse,  f.  part.  Ricupernto ,  ec. 
Rccousse,  s   f.  Riscossa ,   ricuperazione  , 
ricnveraminLo  ,  m 
Recouvert,   m.  erie,  f.  part,  du  verbe  Re- 
couvrir, V.  11  T.  de  Meuuis.  On   .nppelle 
panneaux  recouverts,  des  panneaux  plus 
épais  que  les  pièces  d' assemblage  . 
Recouvrable,  adj.  de  t.  g.  Ch-  puà  ricupe- 

rarsi . 
Recouvré,  m    ée ,  f.  part.  Pour  recouvert. 
On  du  prov.  Pour  un   perdu   deux   recnu 
verts.  Pcr  un  ptrduto,  due  ricuperati. 
Recouvrement,  s.  in.  Ricuperamento,  riac- 
quisto   'I   La   perceplion   d^s  deniers  qui 
sont  di'^s;  ri.tfossio'ic  ,  esazione  ,  f. 
Pvecouvrer,  v.a.  Ricapjrare,  nar^uistare 
1i  Faire  la  levée  des  .leniers  imposés;  ris 
cuotere. 
Recouvrir,    v.    a.    Ricoprire ,    coprir   di 

nuoi-o. 
l'iecracher,  v.  a    Sputar  di  nuovo ,  riget- 

tur  dalla  hocca . 
Récréé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe, 
i'iérréanre,  s.f.  Gndimento  prowisionaU 
de'futll'd'  un   Bcnefizio  che  si  litiga , 
m.  Lelties   de  rcciéance,    qu'un    Piiiice 
envoie  à  son  Ambassadeur.  Uttere  di  n 
chinmala  . 
Ré.  ré.itir,  m.  ive  ,  f.  adj.  Ricreatim ,  gra- 

to  ,  diU-tlc^-cle  . 
Récréation,  s.  f.   Ricreazione ,   dipnrlo  , 
Sidhe^o  j  m 
Récréienliairii,  s. in.  Cnlui  che  gode  prov- 
i'isionalniiUCe     d'  un     Bentfizio    cke    si 
litii^a  , 
Récréer,  v.a.    Ricrriir,',  sollazzare  ,  di 
rertire,  dilettare,  ralUgrure  ,   cou/or 
tare 
Récrément,   s.  m.    Il   se   dit   des    humeurs 
telles  que  la  salive,  la  bile,  etc.   Recrc 


de 

Se 
arronci- 


liose 
recorder 


iU    aussi   humeurs 


ri-crémenti -lies:  union  re- 
id.  et  nu  flg.  M  lisoii 


mento.  On  les  appe 

crémenteuses 

creinentizj  . 
Recrépir,  ;.  a.  Au  sim 

recropie,  visage  recrépi  .  .irricciare,im- 

biancarc,  impimtricciare  di  lis.:in. 
Recrens-r,  v.  a.  .Scarar  dt  nuofo  . 
Kerribler,  v.  a.  Crinellar  piu  volte. 
Récrier,  se  récrier,  v.  r.  Esclamare,  gn- 

dare ,  dolersi . 
Récrimination,  s.f.  Accusation,  injure,  etc. 

tendante  i  repousser  une  autre  accusation, 

injure,  etc.  Recnminazione . 

1     Tl    n'est  guère   d'usage 


■crimmer , 


q.i'en     cette     phrase  .     En    rec.iminant 

Per  via  di  rerrimtnazione.  , 

R.-crira,  v.  a.  Rescn^'cre,  ricopiare  TI  n- 

spondere  a  leltere 
Récrit,  m.  ite,  f.  part.  Rescritlo. 
Recroiscté,  m.   ée,  f.   adj.  T.  de  Blas.   Ki- 

crociato  . 
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Recr^Ure  ,  v.  n.   Ricreicere  ,    crescer    di 

niiot-'O . 
Recroqiiev  lié,  m.  ée,  i  ir.uf.  Rnggrinzato. 
Recroqueviller,  se  lecrcqueviUer ,   v.  rér. 
11  se  dit  du  parrlumin  qui  s«  replie  quand 
on    l'approche    trop  près  du  feu  ;  et  t'es 
f.  uilles  des  plantes  et  des  arbres  qui  s» 
retirent,    hir-^ue   le  soleil  les  a  ir.ip  des- 
sécliées.  R.igo'inzarsi ,  raggrici-hiursi. 
Recrotté,  m.'ée ,  f   part.  V.  son  verbe. 
Reciotter,  v.  a.  /lj'iin;^are  di  unafO . 
Recru,  m.  ue,  f.  .«dj.  Stanco  ,  snerfatn , 

spossato 
Recrue,  s.  f.    "Nouvelle  levée    de    gens  de 

guerre.  Reclula  . 
Recruté,  m,  ée,  f  paît.  Re  lutatn  . 
Recruter,  V.  a.  Faire  des  i  cci  ucs.  Kfc/tiiire. 
Recta,  adv.  Un   Lat    En   ihollure.  Faiii.  -^ 
dirittura  . 
R'Ctangle,  adj.   de  t.  g.  et  s.  Figure  qui  a 
un  ou    plusieurs  angles    droits.  Rettun- 
golo . 
Rectangulaire,   adj    (Jni  a  pi  usieurs  angles 

droits.  Reltangitl.r.re. 
Recteur,   s.  m.   Le  Clief  d'une  Université  , 
le  ."Supérieur  d'un  Collège.   Rellnre  "i  î-n 
quelque  Provinces,  le  Curé  d'une  Parois- 
se.   Parroco  ,   Curuto  .   Adj.   E.sprit   Re- 
cteur, chez  les  Chimistes,    la  partie  aro- 
matique d'une  plante;  spirito  rettore . 
Rectihcation,  s.  f.  Cert;<ine  opération  chi- 
mique     Rtttificazione  ,     purificaziou» , 
nito^'u  disliilaztone.  En  Géom.  Rectifica- 
tion  d'une  courbe  :  reltificazione  d'una 
eu  rva  . 
Rec t  fié.  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Ri-ctilijr,  V    a.    Rettificare,    rioidinare  . 
Rectifu-i-,  des  liqueurs ,  En   T.   de   Chim. 
purific.tre.  En  Géom.  r»er!ifisr  une  cour- 
be,   trouver   une   ligue  droite  qui  lui  sO't 
é^.ilc  en  longueur;  rettl/icuce  uiia  curva. 
Rectiligne,adj   de  t.  g  II  se  dit  de»  figuras 
terminées  par  des  lignes  droites.  Rettiti- 
nen . 
Rectitude,  s.  f.  Équité.  Rettitudine  ,  giu- 

scizin,  hontà  . 
Recto,   s.  in.   Du  1  at.  Il  se  dit  par  opposi- 
tion 3  Vsrso.  La  prima  pagina  d' un  fo- 
glutto . 
R  Clorai,  m.  aie,  f.  a!j.    Che  concerne  il 

Rit  tore  . 
Rectorat,  s.   m.    Charge  de  Recteur  ,  et  le 

temps  de  sa  durée.  Rettoria. 

Riciorie,  s    f.  La  cura,  la  direiion  d'una 

Parrocchia  amministrala  da  un  Rettore. 

Rectum,  s.  m.  Du  Lat.  Nom  d'un  des  trois 

gros    intestins  .  Retto  ,   o  sia  intestino 

rHto. 

Reçu,  s.   m    Quittance  sou»  seing  privé  . 

Rtcc^uta  ,  f. 
Reçu,  in  ue,  f.  p.irt.  dn  verbe  Recevoir, V. 
Recueil,  s.  m    Raccolta  ,  f. 
Recueillement,    s.  m.   RaccogUmento   di 
spinto ,  di  cuore 
Recueilli,  m.  ie,  f.  pail.  RacvoUo . 
ilecueillir,  v.  a.  RaccogUere ,  far  la  rac- 
colta  .  Au  fig.  Recueillir   une  succession  ■ 
eutrare  al  possesso,  ereditare.  Rec.ieil 
lir  du   fruit  de   quelque  chose:  ricavart 
qualchefintto,far  profltto.  Recueillir; 
ragunare,   mettere   insir.me '!\  ruccorre , 
compilare:  rcrueillir  ses  esprits,  son  at- 
tentioi:   raccorre  gli  spiriti,  la  mente. 
Se  recneilUr  en  soi-même-  ruccogliersi  . 
Recueillir  les  voix,  les  suffrages,etc.  ruc- 
corre.   lî.féier:  dedurre,  ricni'are,  rac- 
C'gliere   'i   Recevoir  liumanioment  ;  ac- 
coi^liere ,  alloggiare  . 
Rei-ueilloir,  s.  m.  T.  de  Cordier.  Pczzo  dl 

legno  per  ravcolger  to  spago  . 
Recuiie,  V    a    /îicuiurre.  Reçu  r»  du  pa;»: 
ricuocere,  liscotlar  il  pane. 
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Retiiit,  m.  iti' ,  f.  jiui.  Picotto  1  Pour 
iroiwuit:  cel.i  est  cuii  et  recuit;  tiutlla 
casa  é  Cvtla  t  ricottu. 

Heniii,  s.  111.  Hecuite  ,  s.  f.  //  ricitocere y 
l' atioiic  dtt  riLuocire  . 

lU-ruI,  s.  m.  (  l'ion.  II.)  I.e  iiinuveiiieni 
d'un«  clio.vc  tjui  iciule  .  JximuliUu  ,  l, 
il  riiiculart . 

KeniUdc,  s.  f.  Action  d'une  ou  plusieurs 
»oiture<  ([ui  rtculciii .  Il  rctroittUmeiUo 
di  iina,  o  piii  cnrroize,  ec.  l'i^.  ai  fniii. 
En  pailaui  il'.i(raire»  :  allonlanamento  , 
ritnrilamculo,  m. 

Kurulé,  m.  ée  ,  f.  (Llrl.  l'inciiliilti  ,  ec.  É- 
loigiié:  lonliino  ,  remotn ,  ettremo. 

Reculée,  s.  f.  l'eu  de  ictulée.  Gruii  fuoco 
c/ie  fa  tirar  indutro  le  persane  . 

Aatuji ment ,  s.  m.  HeIroctdimenCn,  rin- 
ctilatn,  f.  1  Pièce  du  liarnois  d'un  cheval, 
4ui  lorl  à  lu  soutenir  en  lenculaut:  Ca- 
lma . 

Keruler,  t.  a.  Trarre  aâdietro,  allonta- 
Bure  ,  tcosttire  .  Fig.  reculer  \(f.  boina.'î, 
lei  frontieies  d'un  £t»r;  riîstenJcre ,  am- 
pliare.  Reculer  fig  Éloigner  .  rlifféter: 
rimovere,  ritardare,  menât  in  tinigo  1 
Noutie,  aller  en  arrière:  rin<nlare ,  li 
rarsi  indiet'o.  ?toy.  et  Kg.  Il  fai  t  reculer 
pou-  mieux  sauter:  bisogria  meglin  tem- 
pnregs:'are. 

Kecul..n^,  à  rrrulous,  adv.  ji  ritrorsn ^  in 
tliftro;  au    fam.  a  rofescici ,  di  maie  in 

Hécupiror,  se  rirupérer,  y.  réc.  Rifarsi 
délie  perdue. 

Kécurer,  v.  a.  Far  la  terza  aratura  aile 
l'tli  . 

K'current,  adj.  Nom  i'urt  nerf.  Ricnrren- 

\te  U  Vers  lécuiients:  rtrsi ,  cite  si  leg- 
XOnn  al  contrario  • 

U.'cusabic,  adj.  de  t.  g.  Rccusahtle  1  pnco 
de^no  difede. 

Tiécusation,  s.  f.  Ricusa,  il  ricuiare  un 
(riudiee  ,  il  protestarlo  per  snspetlo  . 

K  oc  usé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  Terbe. 

liée  user.  T.  a.  11  se  dit  prinripaleiucnt  il'uii 
luge.  Proteilare  per  sm/teLCo  un  Gin- 
<lire,rrcusarlo.E\  de  toute  pcisonne  dont 
le  témoignage  est  suspect:  ricusare ,  al- 
le^are  per  iospello  ■ 

Réd.icteur,  s.  m.  Compilatore. 

J'.odaction,  s.  f.  Redaziiine,  fi^mpilnzione. 

K'diin,  s.  m.  Parle  di  forufcaiione ,  le 
i  "I  jacce  si  Jiaiicheggiano  reciproca- 
niente  . 

t'danser.v.»  Danser  de  nouveau. /îiAa//(irf. 

Uédarguer,  t.  «.  (  Pu  n.  l'I)  )  Redarguir^  , 
riluperare  ,  riprendere  . 

Kcdiliiion,  s.f.  En  parlant  d'une  place. /{;- 
sa,  arrendimtnlo ,  m.  En  parlant  d'un 
compte;  rendln,enlo  dt  un  conto. 

P.cdel.altre,  ou  débattre  de  r.cbef:  redé- 
rlar.r,  redédier,  pic.  V.  les  verbes  .sim- 
ples, débattre,  dérl.irfr,  dé.liei  etc. 

R -demandé,  m  ée,  f.  part.  RaddonuinJa- 
In  ,  ec. 

Redemander,  t.  a.  Raddnmandnre,  riclii,- 
dtri,  interrogar  di  iiuoio  ''  ruddoman- 
diire  cih  che  si  i  dntn  ad  allri . 

Hédemptnur,  s.  m.  T.  consa.  té  à  Nolrs-Sei- 
^neur  Jcsus-C.bi  ist.  Rfdentilre. 

Réleinption,  s.f.  I,e  rarliat  du  Gence  Imi- 
main  par  Noire  Seigneur  Jesiis-Cbrisi. /{«- 
agn-ione.  La  rédemption  des  captifs:// 
nsciittn  de'  srhuifi ,  m. 

Rcdépédier,  t.  a.  Rispdire  snhtn. 

l'odescendie,  T.a.  Scendere  di  nuovo,  ca- 
lar  plu  tiiù . 

Redevable,  adj  de  i  g.  DehiCrre ,  fig.  te- 
iiuto  ,  ohhhgnlo.  Au  subst.  Je  suis  votie 
'edevable:  in  suno  loslro  ddvlore. 

Rcderancp,  s.  f.  Rente  fonciéie,  ou   autre 
T.  1. 
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tliarge  que  l'on  doit  payer  annutllcmeai 
au  heigneur  d'une  terre,  d'un  lief,  etc. 
Liveilo  ,  canone ,  m. 

Redcïancii-r,  iéio,  s.  m.  et  f.  Censuario , 
liiellario  . 

Red  venir,  v.n./?i7orndr«,  ridursi  neU'es- 
ser  primera . 

Redevenu,  in.  uc,  f.  part.  V.  le  Toibe. 

RedeviJer,  v.  a.   tnuusptir  di  iiiuH'O  . 

Rodovoir,  T.  n.  tire  en  reste,  iieslar  de- 
ùtlore  . 

Rédhibition,  s.f.  Aziont  del  coinpratore 
cuntro  il  renditore  rit  ripigUarsL  la  CO' 
sa  ninlaniente  i  enduta  . 

Rédbibitoire,  adj   de  I   g.  Ce  qui  peut  opé- 
rer la  rédiubitioii .   Clie   pua  far  luogo 
"W  aziont   di   ohbligur  il    lenditor.     a 
ripigUursi  la  cosa  muUimtnlt  venduta  . 
Rédigé,  m.  éa,  f.  part.  V.  le  veibe. 
RéJ.ger,  t.  a    Compilare,  coinpenJiart . 
Piédimé,  m.  ée,  f.  pan.  RiscUlii  ta . 
Rcdimer,  sa  rédimer,  v.r.  he  i.icliftter.  Li- 

terarsL,  reduntrsi  ,  iijfraiicaru  . 
Rtdingota,  s.f.  De  l'Augl.  Espèce  de  casa- 
que    Pastrurio,  m. 
Redire,  y.  a.  Ridtre,  replicare  T[  puhhli- 

cure,  palesare  ,  tensurare  ,  buisimart. 
Rediseur,  s.  m.  Ridicitore. 
Redistribuer,  y.   a.  Visiribuira    un* altra 

l'ultu. 
Redistribution,  s.  f.  la  redistribution  d'un 

protàs.  il  distribuir  di  nuvv'O   un  pru- 

cesso . 
Redit ,  m.  ite,  f.  pari.  Y.  le  verbe  . 
Redite,  s.  f.  Répétition  de  ce  qu'on  a  dqà 

dit.  RipeUzionc,  ridiciinenlo  ,  m. 
Redouipier,  v.  a.  Doniare  ,  soggiogar  di 

nuôio  . 
Ré.loudaiife,  s.  f.   Supeifluité   de  paroles. 

Jitdondanza. 
Redondant,  m.  ante,  f.  adj    Rulundante  . 
Redonder,    v.  n.    Suiabonder   dans  le  di- 

--couis.  Ridondare . 
Rtdonné,  in.  ce-,  f  part.  Ridonato. 
Redonner,  v.  a.  cl  redup.  R<dnu:i:e,  rida- 

re  .  Ri-donucr  du  coui.ige,  la  santé:  tnco- 

riiggiare ,  guarue.  Au  neutre,  en  T.  de 

Cruirre,  revenir  à  la  charge:  i lassulire  , 

rappiccar  la  znjfa.   La  pluie  redonne  da 

l'ius  belle:  radiloppiare,  crescere. 
Redorer,  y.  a.  Indoiar  di  iiuo-o. 
liedormir,  y.  n.  Ripigliar  il  sonna. 
Redoublé,  m.  ce,  1.  part.  V.  le  verbe. 
Re.loubk-rn^nt ,  s.  m.  Accroi^senu-i  l .  Rad- 

dnppiaineutû  ,  anmcrito  1i  En  p.ul.int  de 

la  hèvie.  Rjiddoppunneiito  dellujtbbie, 

iiccessa . 
Redoubler,   v.  a.  Raddoppiare ,  reilerare 

.1  aunientare  ,  aggrandire  .  On  du  prov. 

i.edoublcr  de  jambes:  rur/rynp/nnrt:  il  pas- 
Su.  Redoubler.   Remcttie  une  doublure, 

actif:  soj^punnare  di  r.iiofo  . 
Kl  douuble,adj.dct  g.fjui  est  fort  à  rralu 

die.  t'oimidabile  ,  icrril-ile  . 
Redoute,    s.   f    Pièce  de  fortification  dé- 

lacbce.  Fortino ,  m. 
Redouté,  in.  ée,  f.  part.  V.  le  yerb». 
Redouiet,  v.  a.   l'emere  ,  pafentare  forte  . 
Retire,  s.  m.  Rttc  grande  da  prender  le 

ariiiglii  . 

Redressé,  part.  Y.  le  verbe. 
I.idies~einent,  s.  in.  Il  dtrizz..iri  che  si  Ja 
•Il  tjuulche  cosa. 
Redresser,  v.  a  £)[>/;.  lare ,  raddnzzare . 
Redresse!  vous:  store  su,   tenersi  ri'rttti 
sntia  persona  .  H    Remetiie  dans  le  dioi 
cliriiiiii:    inJirizzare  ,  correggere  ,  met- 
lire  nclla  iuona  via.  Pour  attraper,  fam 
giuntare,  trujare,  Irapfolare  .  Dans  li 
style  fam.  et  ironique,   on  dit,    rcdtcsseï 
les  torts;  SOI. cotr.-re  g.i  oppressi .  Se  ):;. 
dresser,    fam.  en   pail.int  d'une  fille  qii 
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est  affcciic  J.ins  «on  njusieineni:  star  sut- 
le  gale  :  ei  de   tom  eaux   qui  paiaissent 
éiioigueillis  de  quciqua  nouvel  avaiit.-iga: 
insuperl'trsi. 
Rcdii-sscur,  s.  m.  T.  des  yieux  Bornant  . 

Ripanuli  rc  H  T.  pop.    I  ruffatore  . 
Ri-dressoir,  s.  m.  Stidmctita  da  raddriz- 

zare  t  l'asi  di  stagna  accuiccati  . 

Radu,  m.  ue,  f  paît,  du  verbe  Rederoir,  V. 

Rcduilibic,  adj    de  t. g.  1".  <]idacl.  Riditci- 

bile  11  En  1".  da  Uioii:  che  die  csscre  ri- 

dctlo . 

rveduitif,  m.   iva,   f.   adj.  Qui  réduit.  Ri. 

diittivo. 
Réduction,  9.  f.  .\ction  do  réduire.  Rida- 
zioiie,riducimenta  aW oUcdicnza  H  En 
parlant  d'une  liriucur  mise  au  feu  :  sce— 
mamento,  m.  H  De  tcriaints  pièces  d» 
inonuoie:  riduzionc  dclle  monele  V<  Dei 
poids  et  mesuras;  ridiiziane  de*  pesi  c 
inisure^:  D'une  siirlc  d'opeiation,en  Géo- 
métrie, par  r.ipi  on  à  une  figure,  aussi, 
en  Peiiuuie,  à  une  copie  d'un  obji  i  r  r.p- 
ptccolamento  ,  accorcianiento  .  Rédu- 
ction .  Etat  fjcbeux:  indigenza  ^  En 
T.  de  Log.  par  rapport  à  un  certain  ai- 
giimetii:  riduzione  1i  En  Cliiuig.  et  en 
Cbim.  ^orte  d'opération;  riduzione  .  Ré- 
duction d'uiia  rente:  diminuzione  . 

Réduira,  y.  a.  Coslrignere  ,  olhligâre  . 
Réduire  quelqu'un  à  la  mctrdicité,  au  dé- 
sespoir, etc.  liidurre  alla  mcndicilà  ,  nl- 
In  i/:sperazioue .  Peur  soumettre;  ridur- 
re,  soggwgare  ,  domiire  .  si  ttometlere- 
llé  luire  quelqu'un  à  i>  raison,  le  réduire 
à  son  devoir,  etc.  et  simpl.  le  réduire: 
rtdurre,  ricondurre  nella.  dirilta  lia. 
Réduiie.  Resondie  une  chose  fn  une  ai.- 
iie;  risolceic,  caiiginrt,  trasfi  rmare  . 
Rédiger;  compendi.ire. On  dit  .-iussi,  pour 
ine  réduire,  je  vous  dirai  ...  ptr  diria  in 
brete,  prr  nstiigncrmi  .  Pour  diininurr, 
faire  iliurnuer:  srniiiuire,  mtnorarc.  Ré- 
duire (juclqu'iin  au  petit  pied.  fi«.  et  ^-rcv. 
Tidurrc  in  minore  stalo.  Au  récip.  Abou- 
tir,  m  terminer  ;  ridursi,  rislngnersi , 
riuscire,lcnderi',  risolvcrsi,  inciter  cupo. 

Réduit,  s.  m.  Retraite.  Rnlolto,  stanzinv 
ritiro  H   l'n  Mi-u  pour  (onveiser  ,  jouer 
etc.Ridottn  1i  En  T.  de  Foriif  Une  petiij 
dcirii-luii  u    iriéiiagée    dans    une    grande. 
.Mezza  luna  ,  f. 

Ré. luit,  m.  ite,  f  part. A'',  le  verbe  Réduire. 

l'védiipli.ai.r.  111.  ite,  f.  adj  Cluim.-irqne 
doubleinint  T.  de  Giamin.  P-eiiu  plicaiivo . 

R  duplicaiion,  s  f  ï.  de  Gramm.  Grecque. 
Répétiiion  d'une  syllabe  ou  d'une  lettre. 
Rnddnppiumento ,  m. 

Rééd.licatioii,  s.  f.  Riedificazinne. 

Rf éd  fié  ,  m.  éa,  f.  pan.  Riedificato. 

Ri'-édifier,  V.  a.  Rielificare. 

Réodiieur  ,  s.  in.  Colui  che  fa  ristamfare 
un  librn  . 

Réédition,  s.  f.  Nuova  edizione . 

Réel,  m.  elle,  f.  adj.  Peale,  effettifo,  ve- 
ri> .  Fig.  Homme  léel  et  eifeciif:  uomo 
di  parola  .  OPies  réelles:  esibiziane  di 
danari  contanli  . 

Réellement,  adv.  Rialmente,eJJeltiiiamen- 
te ,  I  eranicnte. 

lïéer  ,  Y.  linîre  . 

liefâcher,  v.  a.  OffcnJer  di  nuovo. 
Refaconnei.  i  a.  R  iffazzanare,  raibellire. 
Refaction,    s.    f.    Remise  de   l'excédent  du 

j.oids  des  marchandises  qui  ont  été  mouil- 
lées. Ribassn  ,  in. 
Refaire,   va.   Rtfare  %  Riedificare ,  rac- 

cortciart']   Ricrminciare ,  far  da   cnpo 

'•    Redonner  des   entes  -    R.far  ca-te   ? 

Rcnu-iiie  en  vigueur  et  en  bon  état;  rista- 

bilire  ,  guarire  :  au  récip.  Rifarsi,ripi- 
^nar  Uj'orze,  tornar  in  carnt. 
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Rcl.in,  m.  alte,  f.  \iMi.Rifatto,  ec.  On  iJit 

à  (le  ccrl.iins  j'nix    au  subsl.    m.  c'est   un 

ret'.iit,  si  è  pntCuCti,  si  é  fatlo  tnnola  . 

Ri-fjlt   eu  T.  de  Citasse:  nuLive  corna  del 
ierio  . 
Kcfaui  lier,  t.  3.  Fakiare  un  alt'a  voila. 

R^fjciion,  s.  f.  U'iiiration  .  Ripurazionc 
^  Pour  rejjas-.  reJeiLO'ie  . 

Réfecro're ,  s.  m.  Lieu  'laiis  les  Couvens,où 

l'oi  pren  1  11:  irp.is.  iiej'cttario,  1 

r<  tf  cioiricr,  lie  ,  s.  m.  et  f.  Qui  a  soin  de  I 
ce  qui  concerne  le  icfcctoire  .  CrecIen-\ 
:itr,-.  I 

Uelen.l,  5.  ni.  Mur  .le  Trfin.l  .  Mura  dt 
Siuirtimento  ■  Bois  île  refend,  qui  est  op- 
posé à  bois  (le  brin  :  liguante  seguto  m 
bnigo. 

i^(•f^!n(!^e  ,  v.  a.  et  rédup.  Fevdire  di  nuo~ 
vo  \  ¥^i\  T.  (l'Art.  Sépare j  spuccur  per 
hiugo  . 

Refendu,  m.    uo,  f.  part.  Fc'Sso  di  nuot'O. 

Réléienlaiie,  s.  ni.  .'-orte  d'Oflicier.  Rfje- 
r^'r,tf.-ii  in  . 

T>.t(ci:':,  n:.  ce,  f.  part.  V.  le  verbe  1!  Au 
.5  in.  «n  T.  de  i'..l.  Rapport.  Rapporta , 
reUniotu  ,  f. 

Kéférer,  v.  a.  Rapporter  une  cliose  à  rine 
auiic.  R'ftr[re, J ur  aileiiert'i  Aiiribuer; 
tlllril'liirc  "î  Eu  T. de  pjlais,au  neut.  i-ai- 
je  raj.pot;/ar  iL  rnpportn^  l'ispnsizione 
di  un.,  cnui.  Eu  T.  de  l'rar.  Ri-f-rer  le 
setntcnt,  le  clioix  à  quelqu'un-  rtinetttr- 
.•^i  al  gniramcntn   rii   ipialrhedunn ,   ta- 

sciar  ii'tnii  ta  fcelta  ili  :/'ialt  !:e  cosu.  Au 
ré(  ip.  Avoir  rapport  t  rttpportarsi ^  rij'e- 
ri'  si . 

Kcf.-nner.  v.  a.  Fermer  de  nouvi^au  .  Ri- 
thiuderi  1î  1.  de  Chir.  Cicninzrur- . 

K   fcir»r,  v.  a.Reincttr*  des  F(;r.s.  Rftrrnre, 

KefOier,  V.  a.  H:iliihil:re  la  fi  si  a  d'un 
Suuiii  s,iu  s  Ida  5(  pnrrs^a, 

Keli.  her,  V.  a.  Rtcoufu  ore  'î  R^inaçonnçr  : 
'i^forate  tuia  mura^Ua  vecchfa. 

.Ucfu'jer,  V.  a.  et  r.  ('naguiare  di  nuovo  . 

U'  fixer,  T.  a.  Rcfiggeri; . 

H-'M^.  îii,  ni  :e  ,  f.  adj  Qui  est  f.iitavfr 
it^i'ieK  iou  .    Wtdi'ato,  ffl.rsso,  pensnto . 

R'fl(.N:fii,  rn.ie,.f.  p.irt.  V.  lo  veibe.  En  T. 
de  C/i.nii.  Verbes  -éfli^cliis.  1--  urki  reltitivi. 

Rs-Hérlji,  V.  n  Rtfîtttere j  cnu^i-lirare  , 
uu'difare  ^  t.  a,  Rens'(>ver,  repousser; 
riflrttere  ,  r-percui'tere  ,  rimundarf.  1t 
Neutre;  esf^rt  ripercossi),  essere  riflesso. 

Réilécliisiant,  a.lj.  Méditante ,  dedito  a 
medit^ire  .  (lui  f,ui  réjiillir  un  corps: 
liipercufsito  . 

■R  îlltclii.ssemenf,  ^.  m.  Rcj.illliiisem.-'nl.  fit  - 
lletiioiis,  f.  riverlxri) . 

R'^flyt,  -S.  m  La  rive:  bérarîou  de  lumière, 
d'î  couleur  que  f-iit  un  Cfups  sur  un  au- 
tre. Riflesso,  riballimenlo  di  luce . 

R'rteK;,  m.  ée,  f- part.y{;/7e(«f>  . 

n.:;Iîérr:r,  v.  a.  Renvoyer  l,i  lumière  et  l.'i 
couleur  sur  l'objet  et  le  corps  voisin.  Ri- 
fttltere. 

K.ileuret,  s.  m.  Luua  di  Spagr.a  di  secou' 
dn  tju  ilitu  ,  f. 

R'îd'îuri  .  m.  ic ,  f  part,  fiiftirito  . 
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Kelleuiir,   v.  n    R  fi.} rire 

flore,  in  l'uono  sialo. 
R-njxibiliti!,  s.  f.  T  dcl'bvî.  n,:lle<Kihilità. 
Ré!l:x;ble.  adi.  de  t.  g    Rejhisitile  . 
Réil  ■x'ori,  .s.  f   R'  'lesiimne  ,  consi'IernziO' 

ne  attenta  H  pnsii.ro,  m.  idea  1  river- 

hcro  . 
Helîaer  ,  v.  n.  En  parlant  des  e.iux.  R'thti 

re,  riiiibre  ,  torn.ir  iudiet-o.  On    Ut:  la 

bile  a  rellué  dms  le  sang;  riflairi  . 
R'îîl  IX  ,  s.  in.  Reto:ir  des  eiux  de  la  mer. 

RJlufsn,  riiorno  (hlla  mirea  ^  Fi»   E" 

pirl-tnt    lei  rlîoses  liuinaines;  riy/u5.so,  rt- 

^issUuJme  ,  f. 
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RifouJé,  m.  é(- ,  f.  part.  V.  .son  verbr:. 

Refonder,  v.  a.  En  stile  de  Pal.  R^f.mler 
les  d<;pens  de  rontumarc.  Rinil'prsare, pa 
sar  le  spese  dilta  coutumaria  . 

Refondre,  v.  a-  Meure  à  la  fonte  une  se- 
ciinde  fois.  Rifoudere  1  Fig.  En  parlant 
d'un  ouvr.ige  d'esprit,  et  fim.  d'un  hom- 
me qui  a  des  mauvaises  Imbirudos-  rl/n- 
re,  ri/'ondere  intieramente,  correggere 
alcuno  . 

Piefoudu,  m.  ne,  f.  part.  V.  son  verbe. 

Ref.mtB,  s.  f.  //  rifondcre  mnnet^  . 

Refor-er,  v.  a    Rihattere  il  fe^-ro  caldo. 

Réfnrmille,  adj.  de  t    ^    Rifnrmahile. 

Réformateur,  s.  m.  Réf  irmatrire  ,  f  Rtfor- 
mntrice,  î.  Ri  forma  tore  ,  m. 

Réformation,  s.  f.  Riformn  ,  riforma-.io- 
ne  La  léfnnne  des  abus:  cormion  dfs:li 
(j/ui.si  .  Rcfoimc,  on  p-élendue  réforme . 
cbangemenl  introduit  par  les  bérétlques 
dans  U  d.ictrine  et  discipline  de  l'Éqlse: 
Rif'orma.  o  la  pretesn  rifo-ma.  Refor- 
me, en  parlant  de  gens  de  nuerrc  licen- 
ziamentn,  m.  comminlo  délie  triipoe.  Eu 
parlant  des  Officiers  léfirmés.  on  dit,  qu' 
on  leur  a  d.inné  leur  réforme:  essijr  rifnr- 
matn  colla  coutinuazione  délia  pngn, 
sehi'en  minore.  Faire  une  oraude  réforme 
dans  sa  maison:  riformare  le  spfse,  di- 
minuirle  .  Réforme,  pour  la  régulirilé 
dans  les  mœurs,  dms  la  conduite-  rifor- 
rn.i ,  regolarilit. 

Réformé,  m.  éo,  f.  part.  Ri  forma  to ,  ec. 
La  religion  prétendue  -efo.mée,  les  pré- 
tendus Réformés  :/(!  Religion  prot.-stan- 
te,  i  A'ro^•.tf,^ri(l■.  Lieu  tenant  ,  Capitaine 
Colonel  léiormé:  Tenenle,ec.  ri  formata 
cite  benrlié  taie,  gli  vien  continnatn  la 
pngn,  ma  minore:  réfirmé,  sulist.  se  dit 
de  certains  Religieux:  Ri  formata  . 

l'iéformer,  v  n.  Riformare,  emendare, 
riordinare  H  troura'e,  corregogre  «li 
ahusi,i  vizj ,  ec.  Réfonner  des  troupes, 
lesmonnoies-  rifornnre  milizte,  licen- 
ziarle,  scemarte,  ristampnre  la  moneta. 

Refoueiter,  V.  n.  Rlpercnotere  cou  isferza. 

Refouiller,  v.  a.  Scavar  di  nuoi^o, 

Relinilé,  m.  ce,  t.  part.  Rualcato . 

Refouler,  v.  a.  Ric.ilcare  'i  Bourrer  {\ne 
p:éce  do  crnon  avec  le  refouloir-  butter 
la  carica  del  f(ttiHn?je.Relnuler  la  marée* 
anùar  contro  la  mnrea  Ncutral.  La  nia- 
lée  refoula:  la  marea  cala,  discende  . 

Refouloir,  s.  m.  Sorte  de  liâion.  Histong, 
cnn  eut  si  carica  il  cannorte. 

Refoiiibir,  v.  a.   Rifarbite,  rinettare  . 

Ivefiuruir,  v.  a.  Ri  f'iyrntre ,  ripro'ji'edere  . 

Iléfractaiie,  adl,  de  t.  g.   Contumace,  dis- 

obbc  lietite  1[  En  Cliim.  En  parlant  d'une 

siibsta.ice  ininéiale  ;   ritroso  ,   lU^ctle  a 

Struggerst. 

Réfraction,  s.  f.  Clnngement  de  d'r(^clion 
q:ii    se  fait   d.ins   un   layni   de    lumière. 
R'frazione  . 
Px-fraîn  ,  s.  ni.  Reprise  de  qneiijue  vers  qui 
.se    ré[)éle  à    chaque   cnujilel  lîe  cli.inson. 
R  toraello  *î  Fig.  Ciiose  qu'une  peiso-ine 
tainène  toujours  dans  le  discours:  rinetî- 
zione,  f.  ^  Le  retour  des  boules  ou  gros 
ses  values:  //  rinfrantn  de'  niarosi . 
Refrancliîr,    se   refranchir,  v.  r.   On    dit, 
qu'un    vaisveau   se   icfrancbi        ruotarsi 
deir  actjtta  . 
RéCrang  biliié,  s.  f.  Il   se  dit  des  rjyons  de 

U  lumière,  Refrantiibtlità  . 
Kcfrangibre,  adj.  de  t.  g.  Qui  est  suscepti- 
ble de  léfr.tciiou.  Rifran^ibile. 
H-fiapper,  v.  a    Riperciiotcre  . 
l'iufciyer,  v.  a    T.  do  Potier.   Lt^ciare  il 

'•aselame  col  dtto  . 
il  .ftéiié,  in.  é»,  f    part    V.  le  vei  be  . 
il-f;éuer  ,   T.   a.  Il   lie  se  d  l  que  dansLi 
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M'joîe.iîf^^^rt'jirtre,  repri  mereyTn.oderare, 

Réfrigérant,    adj.   ei  s.  T.    di;   -^t6li.   er   de 

illi'm.  Réfrigérante  y  ri'ifrcscatho . 

Réfrigéraîif,  m.  ive,   f.   a<lj.   et   s.  Q.ii  re- 

fiai'  hit  .    Rfngerulivo  ,     infrcddativo. 

Kéfi itération,  s.  f,  T.  de  C''im.  Refri^e- 

ruzionej  raj^reddamento  ^  m. 
Kéfnnyent,  m.  enie,f.  .idj.  En  parlant  des 

».iy'.iisde  1.1  lumière.  RifratlÏK'o . 
ilnti  ire,  V.  a.  Frire  de  i\oiiveau.  Rifri^gerc. 
Kt'friser,  v.  a.  Friser  de  rechef.  ïanantiLi- 

rt  i  capcgli . 
RefrOj^né,  Renfrogné,  m.  ée,  f.  part.  V.  le 

ve-be  . 
Refioguernent,  Reiifrognement ,  s.  m.   /n- 
^respamento  de  II  u  f  roule  ^   lo  arricciure 
il  naso  . 
Refroorier  (se),  se  renfrogner,  v.  r.  Jn- 
cre^par  le  aglia,  nrricciar   il  naso.^e 
renfrogner,  se  reiifr.ign*ïr  le  visage,  piîs 
ac(iv,  mcrespitr  lu  fronte. 
Refri^idi,  m.  ie ,  f.  pur.  R.ilfreddatOj  ec. 
Refroidir,  v.  .t.   R  iff'reddare  ,  rinfrescarc 
H   ^e<it.  rnff'reddarsi  f  ài^fenir  frt-ddn   IT 
Fig.  act.  neut.  et  ré-ip.   Katentir:    ralien- 
tftre,  scemar  il  ferrore,  la  passiotie,   lo 
zeln^  er,  dii'enir  Uuto  ,  ec. 
Ri'froidisscment ,   s.   m.    Raff'rediînmento  j 
rinfrescamcnUt   1i    infteddat-i'-a    de'  ra  - 
valli^  f.  ^f  Fi^.  dcniniizione  d'ajfetto,  di 
cnlnre  délie  pns':ioni. 
Refrotter,  v.  a.  RiJ'rtgare  . 
Refuge,  s.  m.  liifugio  ,  rlcoi'ero ,  a<:iJo  ^ 
Il   se    dit,  fil*,  dt-s  personnes:  appoggio , 
sosCtfgiiif  y  rifugio  H  Hnàpiccs  des  Lom- 
inuri.Tiités  Religieuses.  OspizJ  . 
Réfii^^ié  ,   m.  éo  ,   f.   p.iri.   Ri/'uggito ,    er. 
Siibst.  C'est  »n  réfui^îé:   è  un   rifugg  to . 
Réfugiés,  al)soî.  CaU'iniiti  <Ue  usarono 
délia  Frnncifi  nli'occasinne   délia  rivo— 
caziDfi   deW  EdiUo  di  Isnules  . 
RéFijoior,  se  R'-^f'.ig.tT,  v.i.  Rifu^gire^  ri- 
i-'ouerursiyrtt  mrsi  in  hiogo  lii  sicurezza. 
Refiiir  ,  V  ,  a.  T.  de  Vénér.  l)  se  dit  du  cerf 
et  i!ii  g  hier  qui  fuit  derani  les  flijsveurs-, 
Precorrere . 
Rnfuite,   s.  f    T.  de   Yen.    f'iottoli  délia 
fi.ra  nella  macchia,  o  nel  bost'o  1  mali- 
zia  del  ceri'O  cui  si  du  la  cacda  .  Fig. 
ri-ii'o  t  m. 
Rufijv,  s.  m.  RiTiutOy   negativay  ripuUa  , 
f.  1î.  Cosa    rt/iututa  .   En   ï.  de  Ch.isse  . 
Cerf  de  refus:  cen-o  di  tre  anni . 
R*^f(i,sé,  m.  ée  ,  f.  p.irt.  V    le  veibe. 
Rffusor,  V.  a.  Rifiuture,  ricusare,  rigtttn- 
re  f  negare .  l'rcv.  Q.^i  refuse,  muse:  t>il 
ricusa  <  lie  poscid  se  ne  pente.  WcÎA'^eT  li 
porte  à  quelqu'un  :  tener  l'uscio  ad  al- 
cuno. Se  refuser  quei([ue  clioset  pripar- 
5(  ,  astenersi .  Se   refuser  aux  pUitiiTS,  â 
la  '](i\e:  fuggire  i  di^'crtimcnti ,   l'ulie- 
gria  .  Il  est  impossible  de  se  rcfustr  à  !a 
force  de  ses  raisons:  è  impossil'ile  H  nnn 
tirrendersi  alla  forza  délie  sue  f  agioniè 
Eîi  T    de  Msr.  Le  vent  refuse  •  il  ic-iCo  * 
rr.ntrario  . 
Réfu^ion  ,  s.  f.  T.  de  Pal.  Réfusion   de   dé- 
pens. R:mô,)rso  délie  spese  j  m. 
H-' filiation,  <  f  Rifutazioue,  ronfutazione^ 
Rèf.iré,  m.  ée ,  f.  part.  Confulato  . 
R''fiier,  V..1.  Confutare  . 
R.r;^a..ré,  m.  ée,  f.pari.  Ri^nada^natOy  ec . 
R''g.T;nf'r,  vu.  Riguadtfintire  ^  nciipera- 
re  il  perduto.V\P'^:tg^neT  le  des'-us,  l'.iy.in- 
lage  ■  rîaciiiiistare  il    vnntaggio.   Rega- 
gner  le  dessus  du   vent,  ou  regag-ier   le 
vent   «iir    renneinî,  et  nn  le  dit  «ussi  lig. 
i^iiada^nare  il  viinlags,'to  del  i  ento j  ri- 
stahilire  i  suoi  .i/fin  ,  tornare  m  credi- 
to  ,  ec  R<-gagner  le  cliemin  ,  le  logis ,  l'a- 
luitié  ,    k'-i   bonnes   grâces   de    f|.i,'qi'un: 
nnultersi  nella  via  clic  si  era  abbando- 
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tinta, tnniare  a  ciisa,  nacqiùstart  l'ami- 
C12UI,  la  grazia,  ec. 

Ref;<iillni<lir,  v.  a.  Ki'joiiir.  Rulh^rare.Y.n 
parlani  d'un  ïeiu  frtis:  ingagtiardire , 
divertir  piii  forte. 

Regain,  s.  m.  lliilio  (jui  nuit  apr^s  que  lu 
prcinièit)  a  été  Khk  lii'-e .  (îiiuime. 

IVoyal,  s.  m.  Ffsiiii.  iianchillo ,  corn'itci , 
pilito.  Fig,  C'esl  un  iég:il  pour  moi,  jo 
nifi  fjis  nn  icgui  de  le  von,  fam,  è  un 
griin  pincere  ptr  me,  tiii  reca  somma  di- 
Utlo  il  ycd,:r!o  . 

Eé^.ilade,  i.  f.  lioiro  à  la  ri^galaJe  .  V'ersar 
la  he^'andii  in  bocca  col  capo  rivolto  in 
su  . 

Vf'-gale,  s.  m.  Un  drs  jeux  do  Torgne.  Re- 
galtf'i  Sul)sl.  f.  Droil  qui  appirliont  :iu 
Roi  sur  les  liéiiiliies;  regnlia,  f.  Adj.  Eaii 
régale  cUaz  les  Cliiniistes;  iicijita  rcgule. 

Hégalé,  m.  ée,  f.  pair.  V.  son  vcriie. 

Kcgalenieni ,  s.  m.  Imposition  et  distribu- 
lion  par  lèie  d'une  taxe  .  liipartimento 
délia  t.iSiii  ^  Eu  T. d'Arc.  agguagUamen- 
to  del  terrcnn. 

Jli'galer,  T.  3.  Imposer  par  tête  une  taxe. 
Ripiirtire  una.  titssu  H  T.  d'.\rcli.  ns^ua- 
gliare,  mettere  a  lii'eilo  H  Faire,  donner 
un  n'y  il;  tener  carte,  trattare,  far  han- 
chetli)  \  par  extension*  regalarc,  ral- 
legrare,  dar  una /esta  H  rega/nre  ,  far 
UN  dono.  tn  ce  sens,  il  eu  vieux  II  Piis 
en  mauvaise  pan:  maltrattare  ,  canriar 
maU  ;  on  \»  régala  de  vingt  coups  do  b.r. 
ton  . 

H6galcur,  s.  m.  Colui  che  spiana,  e  asso 
du  un  tcmno . 

Iléoalien,  adj.  Droit  régalien.  Diritlo  re- 
i^alc  délia  souianità . 

lli'galisic,  s.  m.  Qui  «st  pourvu  d'un  liéué- 
ticc  eu  Régale  .  Re^alisCa  . 

Rfgard  ,  s.  m.  Sguar/o  ,  aspettn  ,  ncchia- 
tu,  l.  "^1  £n  T  de  Peint,  due  tjuadri  egua- 
U .  .\u  regard  ,  adv.  il  est  vieux  : per  con- 
to  ,  nspctto  ,  a  comparnziane . 

Regard.ini,  s.  m.  Riguardante,  spettntnre 
1J  -\dj.  dans  le  style  fain.  clie  la  gitarda 
nel  snttile  ,  die  é  troppo  scrupoloso . 

Rr^.itdé,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe. 

ilegaidur,  v.  a.  Gtinrdare ,  mirare.  Se  re- 
garder au  miroir-  spci  chtarsi  ,  rimirar- 
SI.  Fig.  Hegaider  quelqu'un  de  haut  en 
bas,  de  travers,  de  cAté,  de  mauvais  oeil  : 
guardar  di  mal  occhio  Regarder  quel 
qu'un  favorablement,  de  bon  œil  ;  guar- 
dar di  huon  occhio.  Regirder  quelqu'un 
en  pitié:  nuardare  con  occhio  di  pietà  , 
O  <lisprez.zo  .  Regarder,  en  parlant  de 
choses, signifio  fig.  Etre  vis-à-visrr/iif/ur. 
dflre  ,  riipondere,  riascire,  es.ier  loltr.- 
tn,  o  rivotlo  .  Aussi,  lig.  riflcttere,  l-arJa- 
re,  osservare  t  considerare ,  disaminu- 
re  U  spettare,  toccare  :  ceit»  succession  , 
cette rliarve  tjus  regarde:  doftr  loccare, 
dover  venir  per  di'ritto  di  .':iiccessiane. 
Regarnir,  v.a.  Girirnir  di  nuoco  . 
Uég.ite,  s.  f.  Coinses  de  baniues  à  Venise. 
Regatta  ,  sincope  di  Remigata. 

.  Regater  ,  t.  a.  Parsi  in  regnlta. 
K«gayer,  v.a.  Passer  le  chanvie  par  le  re- 
gdvoir.  Pettinare  il  lino ,  a  ta  canapa. 
Regayoir,  s.  m.  lusirument  par  où  on  passe 

le  rlianvre  .  Pettiiie . 
Regayuie,  t.  f  l.ordura  delta  canapa  che 
resta  nel  pettine. 

Hegeler,  v.  n.  Tamara  diacciare. 
Régence,  s.  f.  Gouvernement  d'un  État 
pendant  la  minorité  ou  l'absence  du  Sou- 
verain .  Reggenza,governo,  m.  ?  Régen- 
ce; se  dit  aussi  du  Conssil  préposé  au  gou- 
vernement d'une  Ville,  et  du  temps  pen- 
dant lequel  un  liomme  enseigne  publi- 
3u«ment  dtns  un  CoUèje  .  Reggenci  . 
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Régénération,  s.  f.  Rigcncraiione  . 

Régénéré,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  vjrbt. 

Régénéier,  v.  a.  Higànenire,  rinatcere.  Se 
régénérer:  crescer  di  niioi>a  ,  ri  far  si  ■ 

Régent,  m. ente,  f.  ailj.  Qui  régit.  Reggen- 
té.  Uocieurs  Régers.  Lettori  piihhlici. 
Subst.  Le  Kégent  du  Uoy.tume,  d'un  Col- 
léi;e.  Ri'sgti'te . 

Régenté,  m.  ée,  f.  part.  V.  son  verbe. 

Régenter,  v.  n.  Insegiiare  in  ijualità  di 
Reggenie  in  ipialchc  Collegio.  Actif. 
Régenter  la  sixième,  la  Rhétorique,  etc. 
esser  Reggetite ,  insegnare  in  una  rciia- 
la  ,  ec.  Régenter,  llg.  au  n«ut.  et  à  l'actif: 
far  dcl  maestro  ,  signoregginre* 

Régermtfr,  v.  a,  Kigermogliare . 

Rcgi ,  m.  ie ,  f.  part.  Ri:lto  ,  ec. 

Régicide,  s.  m.  Crime  de  tuer  nn  Roî .  Re- 
gicidio  U  Qui  commet  ce  crime.  Rtgici 
da,  parricida . 

Régie,  s.  f.    Administration    d'un   revenu. 
yimministrazione  ,    goi'Crno  ,     niaiieg 
gio,  m. 

Reglinbement ,  s.  m.  Ricalcitramento  . 

Regimber,  v.  n.  Il  ne  se  dît  que  des  bétes 
de  niontuie  .  Ricalcitrare  H  Fig  en  par- 
lant d'un  inférieur  qui  résiste  à  son  su- 
périeur; ricalcitrare ,  disubhidirc  . 

Régim»,  s.  m.  Régie  de  vivre.  RegoLi,  f. 
goi'erna  ,  dieta  .  Vivre  de  régime,  irun 
grand  régime  :  menar  una  vitii  regoiata. 
Régime,  en  T.  de  Gvamm.  rtf^>:imf7(/o, 
casa  H  En  T.  de  Pal.  amministrazione 
H  Dans  quelques  Maisons  religieuses-  go- 
rernOySuperinrità  d'una  Casa  religiosa. 

Régiment,  s.  m.  Certain  corps  de  gens 
de  guerre.  Reggimento.  Fig.  Grand  nojn- 
bra,  au  fam.  Iruppa  di  gente ,  moltitu- 
dine . 

Région,  s.  f.  Étendue  de  pays.  Reginne, 
paese ,  pro^'nicia  .  On  dit,  dans  le  sens 
des  Philosophes,  la  basse,  la  moyenne, 
la  haute  régon  de  l'air:  la  inferiore  ,  la 
média  ,  la  superiore  regione  deW  aria  . 
Les  anciens  Philosophes  disaient,  la  ré- 
gion du  feu  ,  pour  dire  la  partie  de  l'air 
Il  plus  élevée:  la  regione  del  fuaco  .  Ré- 
oion  en  T.  o'.^nat.  se  dit  sle  différentes 
portioifs  du  roips  humain  :  regione:  ré 
gion  épig.isti  iq:ie  ,  hypogasirique  ,  etc. 
régions    epigastricn,    ipogustrica  ,    ec. 

Reoione,  (  è  regione  )  Du  Ear.  Expression 
usitée  en  Tmpr.  en  parlant  des  ouvrages 
en  deux  ou  plusieurs  colonnes  correspon- 
dantes: di  riinpetto,  di  rinc  ntro  ,  a 
lato . 

Hé"ii,  v.a. Dans  le  style  soutenu.  Regge- 
r'e  ,  regolare  ,  goi'ernnre  .  En  T.  de  Prat 
aînmini'trare,  ncer  il  mnneggio  la  can- 
dotta  di .  ..  En  T.  de  Grainm.  Il  se  dit  de 
la  construction  des  verbes  et  des  préposi- 
tions, qui  ont  un  certain  régime:  reg 
gère.  ,    _ 

Rén.isseur,  s.m.  Rettore,  amministratore. 

Réoistrair-  ,  s.  m.   Custode  de'registri. 

Rénislrate.ir,  S.  m.  Certain  Ofbcior  de  la 
Chancellerie  Romaine.  R'gistratore  . 

Registre,  i.  m.  (  ou  Regitre  ).  Sorte  de  li- 
vre. Registre  1T  Cn  parlant  d'un  orgue,  il 
se  dit  des  bâtons  qu'on  tire  pour  faire 
jouer  les  dilTérens  jeux  d'un  orgue:  re- 
giitro  d'organo  11  En  T.  de  Chimie,  cor- 
taines  ouvertuics^  qui  sont  au  flurneau  , 
qu'on  b'uiche  et  débouche:  ifiatalojo  1 
Kn  T.  d'Impr.  il  se  dit  do  la  correspon- 
dance que  les  lignes  des  deux  pages  d'un 
feuillet  ont  les  unes  avec  les  autres:  re- 
gistro.  Vaisseau  de  registre-  nave  di  re- 
gistro,nave  che  va  in  ,^merica  con  per- 
missione  registrata  in  Cadire  . 

Registr»,  m.  ée,  f.  part.  Rfgisirato  . 

Re'^istrer,  v.  a.  f  Plus  communémcot  R«- 
glirer)  Ri^istrare,  notara. 
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R'' «le,  s.  f  .'ortc  d'Iniirumeut  de  M.ithcm. 
Riga,  regoto,  in.  1:  Fig.  tef;ge,  nrdint , 
régala,  massiina,  piincipio ,  ohldigol 
norni'i,  .esempw,  niodello.y^n  parl.ini  «le» 
lois  biiiiaincs  :  regoln,  legge  ,  usanza. 
Préceptes  qui  enseignent  les  sciences  ce 
les  arts:  regole,  principj ,  precctti,  eh- 
menti,  fondamenti .  Rd-glei,  cn  T.  de 
Méd.  La  purijatlon  des  femmes:  Mcmtrui, 
inesi ,  purghc  di  snngue  .  Règle  ,  staïun 
d'un  O'dre  Religieux  :  regola,  slaluli, 
castituzioui  degli  Ordini  Religiosi  .  lié- 
né/ice  en  règle:  Benefizio ,  che  dee  esser 
posseduto  da  un  regolare.  lîéné/icc  ])at- 
sé  lU  régie  en  commende-  Beneficio  pas- 
salo  da  un  regolare  a  un  secolare. 

Réglé  ,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  veibo.  On  dît 
il  est  réglé  que...  Et,  cela  est  réglé.  £' 
stahilito,  è  conchiuso  che.  ..Réglé,  com- 
ine  adjectif:  c'est  un  homme,  un  esprit 
réglé:  iiorno  regalato,  savio:  prix,poiilf 
réglé:  prez7.n  fissato  ,  polso  regolare. O  n 
dit  que  des  bois  sont  cn  coupes  réglées: 
tagliale  regolate  giusta  il  prescritto . 
Femme  réglée:  c/oHHi  che  ha  le  sue  pur- 
ghe  regolate  :  troupes  réglées  ,  troupcj 
entretenues  sur  pied:  trappe  regolate. 

Règlement,  s.  m.  Drdie  prescrit  par  des  Su  - 
périeuvs  Regoliimento  ,  ardine  ,  legge  , 
f.  statiito  *i  l.'artion  de  régler,  comme, 
travailler  au  règlement  dus  limites: /«c-o- 
rare  al  regolamcato  ,  alla  stnhilimentn 
de'tiniiti.  l'IaiJer  en  ré'.:lement  de  Juges, 
plaider  afin  de  fiire  décider  à  qtielTribii- 
nal  une  .lif.iiie  doit  être' portés:  deterini- 
nazione  di    frihnnale  . 

Règlement,  adv.  Avec  règle.  Regvlataineit- 
te,  regalarmente, 

R'gler,  v.a.  1  irer  dos  lignes  pour  servir 
de  légle.  Rigare  ■  Fig.  Regolare,  guida" 
re,  gofernare  ,  reggere  .  Se  régler  sur 
quelqu'un:  regolarsi ,  prender  norma 
o  csenipiii,  conformarsi.Viévre  qui  com- 
mence à  se  régler:  fehhre  che  cninincia 
a  farsi  regolare.  Régler,  déterminer  : 
reg'dare  ,  ordinare  ,  pfescriue''e  ,  decre  - 
tare,  risohcre ,  giudicare  ,  Régler  les 
d^lTerens:  decidere,  arbitrare  ,  terininar 
i  litigj ,  le  questioni.  Uégler  une  affai- 
re, un  compte,  lo  mémoire  d'un  ouvrier: 
regolare,  ordinare,  acconciare.  i.n  T. 
de  Prat.  Régler  les  partie»  à  écrire  et 
produire:  imporre  aile  parti  litiganti  la 
esil'iziona  délie  scritture  fra  un  certo 
tempo . 

Réglet,  s.  m.  T.  il'Impr.' Petite  règle  de 
bois.  Siecca  ,  f. 

R  glcur,  euse,  s. m.  et  f.  Chi  riga  ,  0  tira 
iiuee  suila  carta. 

Réglisse,  s.  f.  Sorte  du  plante  .  Rcgolizia, 
litjuirizia. 

Régloir,  s.  m.  Stromento  per  rigar  la 
carta  ^  brunitojo  de' calzol.ij  . 

Régnant,  m.  aoie,  f.  adj.  Rignante  .  Fig. 
le  goût  léguant,  l'opinion  régnante:  tt 
gusto,  l'usa  présente,  l'opinion  domi- 
nante . 

Régne,  s.  m.  Gouverneinent ,  administra- 
tion d'un  Rovaume  par  un  Roi,  Regno  , 
imperio,  governo.  Fig.  Etic  en  règne: 
esser  in  grida  ,  in  crtdito,  in  vogi  ,  in 
uso.  Règne.  La  ïiaro  du  Pape,  et  des 
couronnes  suspendues  sur  le  maître-autel 
d'une  Église:  laTiare  se  nomme  anssîTri- 
règne:  Regno,  triregno  ,  tiara ,  f. 

Régner,  v.  n.  Régir,  gouverner  un  Fltat. 
Regnare,  signoreggia'e,  dominare  ,  a— 
1er  inperio.  Fig.  predominiire  ,  essere  in 
la^a,  in  credito  .O»  dit  le  vent,  la  ma- 
ladie, qui  régne:  il  vento  che  régna, 
tira,  sojjia;  ^ia  malattia  che  re^n^  , 
corrc  . 
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^é^nirnlc,  s.  (  Pron.  le  G  d'ircmewt  )  Ha- 
biunl  naturel  ou  p.ir  pTÏvilôj^e  J\in  Ro- 
"vniinQ.  R'gHÎcûlo  ,  del  Regno  . 
RegrtnfleniynC  ,  s.  m.  II  se  dit  (la?  eaux  . 
Rigon^iimeuto  ,  ringorgamcnto  ,  escre- 
sctnzii  if  acqiui  f  f. 
Regonfler,  v.  n.  En  parlant  des   eaux.  Ri- 

gonfiure  ,  ringnrgare 
Rejjnrgement,  5.  in.    Rihocco  ,   tral'occa- 

me.ito ,  ridotidami.'tUo . 
Rf!gniger,  V.  n.  IJéliorder  .  li  se  dit  au  pro- 
pre Je  l'eau  et  des  autres  liqueurs.  Ira- 
hocctirc  f  Si^orgare  ,  ridonJ'irii  11  Fig.  en 
parlant  desbens:  soprabtwndare  ,  av^fe 
in  gran  copia,  a   rihocco.    lle^oiger  de 
santé,  fani.  nhbondare  di  saiiita  . 
Reg'iiilé,  m.  éi-,  f.  part.  Bnuuito  ,  ec.  On 
dit  piip.  j'en  suis  rcgoulé  :»()  ne  son  satol- 
lo  ,  5,1  zio  . 
Re:;oiiler,  Y.  a.  Pc'p.    Rabrouer.  Brni'are  , 
rrintitare  con  piirolc  hriischt. 
RegDiiier,  V.  a.  Hassaggiare . 
Regrat,  s.  in.  yendita   del  sait  a  minuto  , 
boitera,  o  simili ,  do^e  si  vendu  cos'i  ,  f. 
If  Merci  da  ri^attiere. 
Regratté,  m.  i!m!  ,  f.  pan.  V    le  veibe. 
Re-^ratter,  v.  a.   (Iratter  de   nouveau,  fit'— 
griittiire  'i  RirUr  des  bâtiinens  de  pierre 
de  taille:  raschiare,  racconcia'e,  rifnre, 
ripiilire  1  Fig.  et  fam.  au  neut./ar  délie 
ridu-.ioni    soprn    ognl    menomn.    spesa . 
Regratter.  Faire  le  regrat;  vendire  il  sa- 
le n  minuto  . 
Regratterie,  s.  f.   Merci  da  rigattiere. 
Rcgrattipr,  ni.  iére,  f.  s.  f-'inditor  del  sale 
a'rninnto  ,  ngaCliere'\  Fig.  spilorcio,  che 
la  gn'irda  nel  sotliU  m  vgni  s/icsa. 
■Regrefl'er,  v.  a.  Grell'er  un  aibre  de   nou- 

s'eau  .  Hinttestare. 
Reg'cs  ,  s.  m,  Dioit  de  rentrer  dans  un  bé- 

"•'liicft  fjti'on  a  résigné  .  R^^resso. 
Régression,  s.  f.  Figure  ([ui  Dit  revenir  les 
mots  sur  eux  moines,  avee  un  sens  diffé 
T  e  n  t .  Regress  i  one . 
R'-giet,  s.  m.  R.iminarico  ,  lincresciiaento, 
disgnsfo,  disptncere  ,  d'il'.ire  ,  \ifiitimfn 
tn  .  co'-doglio  .  Regrets,  an  pi.  doiiUanze, 
qniri-le^  f    /n    .  \  ragret ,    «dv.  m<il  vo- 
lontii-i^  a  fntica,  a  ni  lia  psnii  . 
Regretiabic.  adj.  de  t.  g.  C/js!   merJ.i  nit 
crcscimento  . 
Rt^retté,  m.  é« ,  f.  pnrt.  V.  le  verbe 
R".;reiter,  t.  a.   Dolersi ,  afer  dispiacere, 
dolnre  ,  compingnere,  rircrescere  . 
Re^uinder,  t.  a.  etréd  ip.  Gaioder  uniî  S8 

fonde  fois  .  Rir.lzare. 
Régularité,  s.     f.    Confiiulilé    aux    rè;-,les  . 
Regolirità^  L'exacte  obse'înnre  des  rè- 
g'es    de  r.liaf|ue   Or. Ire    'A-ligicux  ''..     État 
Reli:>ieux  ;  ossenninza  ,  rej:ilarit'i . 
"é^jlateur,  s.  in.  Le  balancier  et  le  spiral 
d.ins  les  moîiiics,la   verge   et  la    lentille 
dans  les  pen  Iules.  Rtgolatore  . 
R-'igiiIe,    s.  m.    La    pétrie    inéta  licjue  pure 
d'un  demi-métal.   On    dit  aussi,  la  partie 
'éguline.  Reiiolo  . 
l^égiilier,  m.    ière,   f.  .ndj    Oui    est  suiv.int 
une   certaine   ré.'^ul  irité .    Res'oiirr   il    li- 
x:<at:regolare,  puntuale  ,  diligente.  On 
dit  que  les   tra'ts  d'un    visag;?   sont  régu- 
liers: ben  conforinato  ,    Icggiadro  .  Ob- 
servance régulière,    discipline    pratiquée 
]nr  les  R.'ligieux.   Os.seri'ati-(i    regolarc  . 
Régulier,  au  suhst.  signifie  un  Religieux, 
ei  alotç  il  est  opposé  à  Séculier  .  Regolare. 
R'^gu'ièrein.'înt .  ndv.  R-gol armente  ,  esat- 
famente    Tt    Pour    règlement  ;    regolata 
mente. 

Réhabilitation,  s.  f.  Riahilitnzione . 
l-.éb  ibiliié  ,  m    ée  ,  f.  naii.  liiahilitatù . 
R'babililcr,  v.  a.  Réinblir  nuelrja'un  dan 
!>nn  premier  état  par  un   ane   de  léli-ibili 
talion  .  Riahilitare  . 
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P.cîialiîTiier,  (se)  v.  r.  Reprendrr  un?  liabi- 

ludc  .  Rinssnmere  i  veccitL  abiti , 
Kftliacher,  v.  a.  ^niinitzzur  tli  nitovo , 
Keh.uiter,  v   a.  frequentur  di  nuoi'O. 
Kchasanier  ,  v.  a.  Espor  a  nuoco  pericoîo. 
Rehaussé,  tn.  ée,  f,  jjart.  V.  le  vcrl^e . 
Ueli.msseiiieiK,  s.  m.  Elevazione  ^  f.   rial- 
zaïiuvto  .  Le  rehaussement  des  mnnnoies, 
tics  t.iilles,  du  prix  (les  blés:  nuniento  . 
ReÎMusser,  V.    a.    Htalzare ,    alzare .    Fïg. 
Reliausser  le  rnurawe  à    quelt^u'un;    nu 
corare  ,  liumimire .   Reh.in.sscr    les   mnn- 
noies, les  laiUtts,  le  prix  tlu  blé*,  atinien- 
tarCy  accrescere.  Reliausser.  Faire  paraî- 
tre   davantage,  fig.  iliuslrare ,    dure    un 
nuouo   tustro  ,  far  risaltare  .  V.n  parlant 
des  ouvrs^es  de  tapisserie,  on  dit,  les  rc 
haussi-r  d'or  et  de  soie:  O'nare  y  ricania- 
re  con  orOj  e  scta ,  per  render  ptii  vago . 
Et  ûj;.  Rehausser   IVrlat,  le  mérite  d'une 
action  :  itlustnirey  adornare , 
Rflunu. ,    s.  m.  pi.   Les    endroits   les  plus 
éclairés  d'un  taîileau  .  Liirni,  rifiessi. 
Kéhuvt'r,  V.  a.  Urtar  fii  njioyo . 
Rejaillir,    v.     n.  Eu    parlant  des  liquides. 
Zantpillnre ,  xpicciare  H   iJos  solides,  et 
de  la  lumière;  rtjletlere,   rîpcrcuolere  H 
Au  fig.  Le  riionneur,  ilu  doshonneur ,  de 
la  gloire  ,  etc.  ridondnre  ,  nflettersi. ,  tor- 
nar  ad  onore ,  o  a  disonore  ,  o  a  glo- 
ria ,  ec. 
Rct-illissement  ,    s.    m.     /.ampiUamento  , 

s  alto . 
Rcjnunir,  v.  a.  Riti^ner  di  giaUo%  v.  n. 

Divcntar  gialio  coiiie  si  era  prima. 
Rejet,  s,  m.  T.   d' Agr.  P alloue  y    germo- 
g'in  ,  rimusûticcio  1T  T.  de  Finance  :  ri - 
partimenio  Tl  T.  da  Prat.  rîbuUamctUo , 
rifinto  . 
Rejetdble,  adj.  de  t.  ^    Da  rigettnre. 
Rejette,  m.  éo,  f.  parr,  V.  le  verbe. 
Rejeter,  v.  a.  Higettare,  getture  o  (ancieir 
di  nuot-'O  "I  riniandare  f   rtspign&re  ,  ri- 
percuotere  .  En  p^il.int  Àes  arbres  qui  re- 
poussent après  avoir  été  coupés:  rigsnno- 
gliare  f    ripullulare  .     Rejeter  :    Metire 
quelque  chose  en  un  endroit,  aiirès  l'avoir 
f^tic  de    l'endroit  où  ella  éiajt;  portare  , 
pcru  :  il  faut  rejetei   cctf;  somm»  sur  le 
compte  d<;  l'airnèe  piorlj4ine.  F';^. Rejeter 
une  impositiiHi  sur  une  ville  :faT  un  nn.i- 
l'o    ripartimento  :    rej-eter    U    faute    sur 
quelqu'un-   incolp<ire  uno  p^'r  iscusar  se 
stesso  .  Rejeter,  Rebuter,  fig.  esrludere  , 
ributtare . 
Rcji'tnn  ,  s.  m.  Noveau  b'i'S  poussé  ]iav   nn 
arbre,  par  une  plante.  Crernioglio  j  ram- 
polio  ,  poli  ont ,  \\   se   dit  aussi   su  fi^,  et 
en  poésie,  des  enf.ins  d'une  inaisou  illu- 
stre, nol  les  rejetons:  iliusiri   rampolii . 
Rejeton  inutile"  hiistardnme ,  branca ,   f. 
Rqctonner  les  arbres,  les  plantes.  En  arra- 
c!i(=r  les  rejetons  .  Diradare  nlherif  pian  te. 


eiiiipose,  m.  ee 


f.  pat  t.  V.  son    verii 
Far  una    nuova  imposi- 


iVeiin[)OSer ,  x.  a 
zione. 

R-'-iinpo^iiiinn  ,  s.  f.  Nuowa  imposizione  . 

Réimpression,  s.  i.  hdizioiie  nuova  ^  ri- 
^tanipa . 

Réimprimé,  m.  ce,  f.  part.  R' stnnipatO  . 

Réimprimer,  v,  a.  Ristumpure ,  far  una 
niioua  edizionii . 

Rein,  s.  m.  Rognon,  viscère  de  Vanimal. 
René,  arnlone  .  Reins,  les  lombes,  et  la 
région  voisine,  reni  j  rcne  ^  lomli  TT  L'é- 
pine du  dos,  par  rapport  à  la  f»Mce,  à  la 
sojplesse,  etc.  reni  ,  schienu  f  lu  direta- 
na  ^(zrte  .  Cet  homme  a  Us  reins  foMs,  il 
ne  les  a  pas  assez  forts,  fig.  et  prov.  esse- 
re  vioUo  ricco ,  o  poro  ncco  .  On  dit  hg. 
et  pop  qu'un  homme  a  eu  .un  tour  de 
re-ins-  ^iifitfalio  un  gambette  ,  reso  un 
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cattivo  uffizio.'Li^  reins  d'une  Toftte,enT. 
d'Arch,  Juiuchi  d'  nn  arco  . 
Reine,  s.  r.  Femme  de   Roi,    ou   Princesse 
qui    possède    un     Roy. i  urne .    Regina  :    ec 
pocr.  Riiina  .  Fi«.  La    plus  excellente    en 
son    genre:   rfgma^  signora  :  Home    est 
la  reine  des  cités,  la  rose  des  fleurs,  etc. 
r>  eine-Claude,  s.  f.  Sorte  de  prune:  sorta 
di  ausina.  Reine  des  près,  s.  f.  ou  ulmaï 
le  ,  plante.   Ulmaria  . 
llf'iiifjite ,  s.  f.  Sorte   de  pomme.    Sorta  di 
mêla . 
Réinfecter,  v.  a.  Prodtirre  una  nuoi^ii  in- 
/ezione . 
Réinstaller  ,  v.  a.  Rimetter  in  possesso  d'un. 

uffîciol  d'un  beneficio  . 
R'*inlé,  m.  ée,   f    adj.   Il  s?  dit,   en  T.  de 
Yen.    d'un    cliicn.  Che    ha    buone  renf , 
buona  schiena . 
Réintégrande ,  s.  f.  Rétablissement  dans  U 
jouissanct     d'un     b  en  élire    ou    d'un    bi**ii 
dont  on    avait  été  dépossédé.  Réintégra- 
zione  . 
Réintégré,  m.  ée,  f.  part.  Reintegrato  y  €t\ 
Réintégrer,    v.  a.  Remettre  dans  la  posses- 
sion.   Reintegra^e .   Réintégrer    dans  Ici 
prisons  :  rnii<>ttete  in  prïgioue. 
Réintei  rogcr ,  v.  a.    Rtntfrrogare  . 
Réinviier,  v,  a.  RinvLtnre . 
Rijondre,  v.  a,  Rigingnere  y  rimettere  ia- 
sieme '^\  Rii^edcsi  ,   trouarsi  y  arrinare. 
Rwjoint,  m.  ointe,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Réjointer,  v.  a.  T.  à* krch\i.AggiU\^lift'e  i 
commt^nti  délie  piètre  d'unafabbrica. 
Rejouer,  V.  a.  Ri^iiiociife . 
Réj'iui,  m.    i«  ,  f.   part.  V.  le  verbe.  Dans 
!o  style   fam.  Un   gros  réjOui  ,  une    gros-,-; 
réjoitîo,  subst.  une  personne  g-T'e^   et  de 
I>'>ni-.e  humeur.  AU  gro  ^  gîocondo  . 
Réjouir,  V.».-  Rallegrardy  dar  diletto,  ri  - 
crea^e.  divertirc.  Au  récip.   RalUgrarsi , 
diuerLirsi  y  fol Inzz'irsi .  Voui  féliciter,  V. 
Réjouissance,  s.   f.  Démonstration  de  joie  . 
/Hlegrezza  ,  aUef^ria  yfesta,  gioja*^  Au 
jeu.  de    lansquenet:  quella  caria  che   chi 
tien  le  poste  da  agli  aitri  dopa  la  fua , 
R''ji8issant ,  m.   ante,  f.    adj.   Qui  réjouit. 

.JlUgiOt  gio>^o^o  y  piacevole  . 
Bnjoi'itei-,  V.  A.  Ricombattere  alla  giostra. 
Piéiiération ,  s.  f.  Reiterazione y   rinnova- 

mtnto  y  m. 
Réitéré,  m.  ée,  f.  part.  Reitc'-ato  ,  ec. 
Réitérer,    v.  a.    Reitcrare  y  rtfare  ,  r/nne- 

yare . 
Ri>îf!  e  ,  s,  m.  Autrefois,  Cavalier  Allemand. 
Soidato    T'^desco  a  cavallo  .  Vieux  veî- 
tre .  U  ne  ?e  Ut  qu'en  mauvaise  part.^d- 
lione y  volpone  . 
Ë-c'lâche.  s.  m.  Interruption.  Jnt-:rruzioney 
discontinuazione  y  riposo,   solUei'Oy   ri- 
lasciOy    m.    intermissione .    On   dit    d'un 
créancier    (rés-pressanl,    qu'il    ne    donne 
point    de    re.l'iche:    incalznr  rii'ainente  . 
Relâche,  fém.   en  T.    de  IVlar.  luogo    da 
poterii  ancorare . 
Relâché,   m.    éc,   f.  part.  V.    U  veibe.  T 
Adjectif.  Lasso  y  rilassnto.  C'est  un  hom- 
me flirt   relâché:  Morale  relâchée,  uomo 
scostnmato  ^  morulc  rila^sata  . 
Rt; lâchement ,    s.    m.    Certaine   disposition 
d'une    chose,  du   ittmps.     AllertamentO , 
addolcimento  del  tempo  H  Fig.   L',"iat  J« 
qui  se  relâche:  rilassatczta  y   M  cessation 
de  tiavail,  ricrcazione ,  riposo  . 
Relâcher,  v.  a.  Faire  qu'une  chose  soit  moin* 
tendue,   ylllentare,    rilassare .    Au  récip. 
aUtntarsi  .  Le  temps  se  relâche:  mitis.ar- 
si  y  addolcirsi  .   Rel.'icher:  rilasciarc  ,  H- 
berarn^  cedere  y  nhbundonare  .  Au  réiip. 
II  faut  se  relJrhcr   un  peu    de  ses   préten- 
tions, de  ses  intérêts:  lasciar  andar  i^'iai- 
ch^  cosUy  non  istar  sut  ttrato.  Reiàcber, 
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aussi  réf.  nimliiiier  Je  ^a  pintiit^n»  fi*r- 
T«(ii  :  nlassani,  rutCtepiilarsi ,  imiehoti- 
r«  f  smi  II  litre .  S«  ruljcltci  IVijirit ,  actif  : 
ricrearsi ,  riyosarsi  .  R-lâiliir  iigut.enT. 
de  M.ir.  approdare  ,  riar/uudo,  pigliar 
terra  . 
KeUis,  s.  m.  Chevaux  ,  équipages  île  relais. 
CiimlU  f'reschi,  carrozze  Ji  ricumhio  . 
Elle  (le  it'I.ris,  Hg,  et  fsjn.  iwcr  agio  ,  ej- 
sere  ilisocciipiiio  ■  Pveiais,  eu  pailjnt  do 
cliieii  de  rliasse  :  muta  di  licnmhin .  Don- 
ner le  relais;  laiciar  l  caiii  dielro  la  fie- 
ra. Uclais.  Le  lieu  où  l'on  met  lo  relais; 
liingo  do'e  si  Luciaim  le  initie  ili  rinfie- 
scn.  T.  de  Fmiif,  muriccittolii  fatto  itil- 
l'interiore  del  haluarilo  rer  rilenere  le 
terre  dit  ammiivtii'io  .  Clie/.  les  Tapis- 
sîeis,  rnrtaiiuis  ouvertures;  i  unt  dctl' a- 
rttzzo  nel  ricamarlo . 

Kflaissé,  a.lj.  T.  de  <  basse.  Stanco ,  spris- 
salo  .  Il  ^c  dit  ct'uu  lièvre  . 

Jvelancé,m.  ée ,  I".  part   \.  son  verbe, 

Helatirer,  v.  a.  Lanciare  di  iiuovo.  Fîg, 
R'  hnrer  (|uf'lqii'un  ;  snt  liare^  cercare  , 
nndar  a  trova' e  uno  per  farlo  far  quiil- 
che  cnsa  H  f.im.  bratare ,  s^ridure ,  ri- 
hiiliiue  . 

Upi.îps,  m.  se,  f.  adj.  f  Prou.  ps.  )  (^ui  est 
retomlié  d.ins  rliéré>ie.  «lans  un  péclié;  il 
est  aussi  subst.  c'est  un  relaps;  récidiva, 
ricadiito  in  cotpa,  lasso  . 

Rcl.iigij  ,  T.  a.  Elargir  do  nouveau.  Ral- 
lar^^are  . 

Relaté,  m    ée,  f.  part.  Riferito. 

Helater,  v.  a.  R:ipporter.  T.  vieux.  Rife- 
rtre  .  far  un  racconto. 

Kel.itlf,  adj.  Qui  a  quelque  relation.  Rela 
ttto .  Pronoms  relu  f's,  an  T.  Granlin. 
srait,  Qui,  lrt|ueL.  Prrnnnii  relatif  i. 

PveLili.-m,  s.  f,  PvappOi  t  d'une  personne,  d'u- 
ne chose  à  une  autre  :  Helaiione,  confnr- 
milà,  con^nteiiza  ,  simili Cndine  .  Avoir 
retalion  avec  quelqu'un;  aver  intelli^en- 
za  ,  forrispnndcnza  .  Relation;  raggita- 
glin,  raiciinto,  m. 

Kelativenuill ,  adv.  D'une  inanière  relative. 
Rc'.aliviimtnli ,  conforinemeiiti  . 

Rcl.ivé,  m.  ée  .  f.  pan.  Rilavato . 

Rolavcr,  V.  a.  Rtl  i^'are  . 

Relaxation,  s.  f.  Relaxation  de  nerfs.  Ri- 
lassazioiie  ,  distension  de' nervi .  Eu  T. 
de  Droit.  Rel;ixation  ics  peines  canoni- 
ques, rtinissione,  diminiiimcuto ,  m. 

Relaxé,  ni  é.-,  f.  part.  Sprigionato.  Mu- 
scles, nerf.,  lélaxés  ;  miiscoli ,  nervi  rilas- 
fati  ,  allentati . 

Relaxer,  v.  a.  T.  de  Prat.  Sprigionare  , 
rilasciare  . 

Relayé,  m.  ée  ,  f.  part,  .iltinuilo . 

l>«Uyer,v.  a.  Eu  parlant  desOuvriers  .  Al- 
ternare,  larorare  a  vicenda  '5  v.n  cam- 
Pinr  cavalealiira  ,  preiuier  cavalli  freschi. 

Beié^alion,  s.  f.  T  de  Jnrisp.  Rclegnzio- 
'•>■  ,  bnndo,  esilio  ,  m.  proscrtzione  , 
ffrutli). 

Relégué,  m.  ce,  f.  paît.  Relegalo. 

Relégusr,  v.  a.  I{ele^arc,enlian,  bandire. 

Rcicit,  s.  f.  Mauvais»  odeur  d'une  vian- 
de,   t'iinfo  ■ 

Relcvailles,  s.  f.  pi.  Cérénionij  qu'on  f.iit 
al  Eglise,  après  les  couches  d'unefemme. 
Certnionia  délia  purificazione. 

Relevé,  ni.  ée,  f.  part.V.  sou  v«rbe.  Subst. 
Un  relevé,  certain  ouviage  d'un  IM.iré 
clial.  Jl  rinchiodur  uno  de'ferri  di  un 
'a.iillo.  Un  relevé  de  compte;  ristretto 
d'un  conta.  Relevé  d'une  béie  fauve:// 
tempo  in  cui  la  fiera  è  alla  pastura  . 

Relevée,  s.  f.  T.  de  Prat.  Le  leinp»  de  l'a- 
près-linée.  Il  d  -po  pranzo  . 

Reléïvinent,  s.  m.  .ilzaminlo  ,rilevamen- 

ta  .  t»  T.  de  Mar.  bordo  . 


l\  E  I. 

Relever,  t.  ».  BiUi'ure  ,  riaîzare  ,  risor- 
gere.  So  r«lïTor,  ,il>snl.  ulzarsif  levarsi 
dut  letto .  Kelcvrr  Ho  iiulaHic:  w5ar  di 
malntlia  j  cotninriar  u  star  mef^lio  .  l\v- 
levtr  un  Tsisscii,  rancre;  sca^liare  nna 
TinuCf  metterla  a  ^aila  ,  iirar  l'aticora 
e  gittariii  in  altro  posto .  lîelovor  los 
canes,  les  in;*ins  (ju'oii  a  fjiites:  raccfirrt 
le  carUf  Titirure  le  l'usi.  ReUver;  ritdi- 
ficarc  ,  •\  lij^.  nstahilire  ^  rifarc,  rimat- 
tere  in  huono  stnto .  Uelevtr  !•  coie- 
ragn ,  les  e.ipcranrek :  incoraggiare ,  ri- 
donure  xper  anzti  .  Relever:  innalzarty 
far  piii  alto:  relsTer  en  bruierie,  et  en  T. 
<U  fcculpi.en  l)Os*e-.  ricaniarej  far  di  ri- 
îievo .  K«Ieïer  la  mf>iistaihe  «fer  le  fer  : 
arricriarci  mustachj  :  fi^.  et  pop.  relever 
la  nioustat  lie  à  q^uelqu'un  :  reprimere,  far 
nhbassare  la  cresta  .  Relever  sa  condi- 
tion, SI  cli.irge,  utie  chose,  unearlion, 
e\c.  illustrare  j  onorurij  innalziire^i'an 
tare:  la  parure  rel(^re  la  bonne  mine,  et 
le  vinaigre,  le  jus  dt-  citron  ,  eic. relèvent 
une  sauce:  dar  risalto ^  crescere  gusto  . 
Relever  un  mot,  quelque  chose:  far  at- 
tenzinne  ad  o;>ni paroLiy  intcrpretar  ma- 
ie,  Relever  quelqu'un,  les  ftuies  d'un 
Kciivain;  riprendere  ,  correggere  .  Rele- 
ver, en  T.  lîe  Guerre;  cambiare y  mutare: 
•  élever  une  sentincl  le,  de  sen  ti nielle  ,  cmri- 
Inar  la  senlinella  ■  KeU-ver  une  ble>sure: 
riccvere  f  riportarne  itna  ferita  H  Re- 
lever un  s-Tvice  :  cantbiare ,  Uvar^.  i 
mezzi  in  tavola .  En  T.  de  Prat.  Re- 
lever:  riahilitare ,  reslituire  iîi  tempo: 
se  fiiire  rcli-ver  de  ses  vœux,  relever  un 
appel;  far  hrhiarar  nulli  i  voti  soletini^ 
prender  cnpia  dell'attii  d'appeilaziorie . 
Relever,  nrut.  en  parlnnl  île  Terros,  Je 
Fiefi,  et  au.ssi  de  personntfs."  d'penderc  H 
Actif.  Relever  un  Firfd'un  £i  igneur  : /vi- 
rCj  o  piigare  la  recognizione .  Relever, 
ou  relever  un  défaut,  an  ï.  de  \én.  n- 
metttrsi  sulU  faite  . 
R-^lctfeur,  s.   m.  Epithéte  donné   à  certains 

muscles  .  Eretlore  ,  rllo'atore  . 
Reliage,  s.  m.  Action  de  relier.  Legamen- 

tn  f  il  legare  y  il  cerchiare  . 
Relié,  m.  6e,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Relief,  s.  m.  Sorte  d'ouvrage  de  sculpture. 
RUievo  y  riUi'o  .  Haut  re!i«.'f,  ou  relief  en- 
tier, et   demi-'elicf,   bas  relief:  opsra  di 
tiitto  rîlrei-o  f    mczzo  riliei^o,  ha^so  ri 
It'eyo.   Fi^.risaUo,   splendor-i ,   luslro  j\ 
gloriay  f  htm^  ,  magn  fircnza  .  Relief,  eu  ' 
T.  de  Jurisp.  ctdc  l'rat.  U^dlo%  Rescrit- 
ta  ottcntitn  da   un    Vffiziale  asscntj  per  '■ 
causa  legittima  ,  sicchè  possi  ottenerele  ' 
Sue  pag/ie-  relief  d'apprl  :  appclUtziune ,  : 
o  atCo  dell' afpellazionc  1î  Reliefs  de  ta- 
ble,  T.    de  plaisanterie:    rilt'v.y j    avaiizo 
délia  m.ensa. 
Relier,  v.a.  Lier  une  autre  fois,  mrTtro  ou 
remettre  d  :s  tt-rclcs,  .les  cerceaux.  Rdi- 
gare ,  acccrchiellare ,  cerchi.ire  di  nuo- 
'O  .Relier  des  livres  :  legar  lifri . 
Relieur,  s.  m.  Legalore  di  Ubri . 
Kcligieusemont  ,     adr.     R'-ligioSûnu'nte  , 
csattiimentc,  studiosamente . 
Religieux,  m.  ouso,  f.pâit.  Religioso,  Mo 
naco  t  tn.  Riiigioia  y   \1onaca  ,  f. 
l^eligicux,  m.  cil  se, f.  ad].  Religiuso  ,  pio, 
di^oto  . 
Religion,  î.  f.  Religione ,  culto,  m,  ^  fe- 
dêf  credt-nza  T  prohità  ^  ordirie,  'ego- 
la  di  religiosi\  mettre   une  fille  en  R-li- 
^\oa:far  monoca  .  Religi.m,  absol.  Re- 
li^iOf.e,  Ordine  di   Malta  .  Il  se  dit  aus- 
si, en  plusieurs  phrases  où  il  »  des  signi- 
fications différenie*.,  comme  :  se   fa're  une 
religion    d'une    choNC,   violer   \i  rclij^ion 
du   serment}    surprendre    U    rulijilou    du 
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Pi  inco,  do»  Juges,  «le.  rgcarsi  ad  rtnore 
nna  cosu  ,  giurure,  in^annare  l' equitii, 
lagiustiziadel  Principe  ,  de'  Giitdici ,  ec. 

Heliginuutire,  s.  m.  Protestante,  Calvi- 
nisla. 

lleliiiiar,  t.  a.  Ritncrare ,  ripulire. 

Ueli(}uaire,  s.  m.  Sorte  de  hoiltj,  oolfret  do 
cadre,  etc.  conlonanl  des  reliques.  ReU- 
ijutario  ,  brève . 

Reliquat,  s.  m.  T.  dr  Prat.  et  do  Négoce. 
Hrsta  di  conta,  di  débita. 

Reliquataire,  s.  ni.  Clii  dopa  aver  rendu.- 
ta  conta,  resta  ancaradebitore  di  t^ual- 
che  sont  ni  a. 

Relique,  s.  f,  Cgqui  nousresied'  unSaint 
après  sa  mort,  des  instrumans  de  la  P.ri- 
sion  de  Noire-Sai^iieur ,  et  de  celles  des 
Martyrs,  lieliijiiia.  Reliques,  au  plur.  et 
avec  une  épilliète,  les  restes  de  ([U(dqu« 
chose  de  gr.ind  ;  reliqiiie ,  rimasuglj , 
nvanzo,  m. 

Rehre,  v.  a.  Rileggere. 

Reliure,  s.  f.  Legatura  de'libri . 

R"lo;ier,  V.  a.  Iv^oer  où    l'on  a  deia   loaé. 

ni-  '  o 

liiabitare. 

Rjiouaoe,  s.  in.  Ternpo  detla  frega  délit 
arin£lu  . 

Relouer,  v.  a.  H'iffî'tws  . 

Relu,  m.  relue,  f.  part.  Rilelta. 

Reluire,  v.n.  Riliicere,  scinttlhire ,  bril— 
tare  •[  Fig.  camparire ,  fare  spicci>. 

Reli'sant,  m  ants,  f.adj.fit/Hcenfe,  splendi- 
do  ,  sfinillante ,  brillante. 

Relu-jué,  m.  ée ,  f.  part.  V.  son  verbe. 

Reluquer,  V.  a.  Fani.  Guatdar  sott'  acckio. 

Relustrer,  V.  a.  Rihistrare. 

Remichg,  ni.  es,  f.  pan.  Rimasticato  . 

Remichcr,  v.  a.  Rinuislicare  . 

Re;ii.iconner,  v.  a.  Rimiirare . 

Rermnrier,  v.a.  Himimlarel  Richiamare. 

Renunger,  v.  a.  Riinaugiure . 

Remanié,  m.  ée ,  f.  part.  V.  It  verbe. 

Reinasiiemcnt,  s.  m.  .\ction  tie  remanier. 
Ou  l'effet  do  cette  action.  Il  ri  fare,  rnc~ 
conciamejito  'J  En  T.  d'Impr.  //  rimaneg- 
giar  délie  lettere  già  ordinale  in  pagina 
per  la  stampa  . 

Remniiier,  v.  a.  Rimaneggiare ,  rassetta- 
re,    ordiii'ire,   raccanciare ,   camhiare. 
Pour  ouvrages  d'esprit;  rifare  . 
Remarchander,  v.  a.  Rifar  mercatn  ,  trat- 
lar  nuavamunte  del  prezza  . 
Remardie:-,  v.  a.  iticutnminare . 
Rouiarié,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  ve-b". 
Remarier,  (se)  1'.  de  Jurisp.  Riinaritarsi . 
Kmarqu.ible,  alj.  de  1.  g.  Ragguardevo- 

le,  notabiU,  insigne,  segnaliiïo  . 
Remarque,  s.  f.  Nota  ,  osservaziane. 
Remarqué,  in.  ée,  f.  part.  V.  le  re.be. 
Remarquer,  v.  a.   Marcare  di  nuovo  "^  os- 

servare,   notare,    disnminare,    rifl;tti:rt 

ir  ravi'isarc,  Jistinguere ,  raffignrare  . 
Reinarqueur ,  s.  m.  T   de  inépiis.  Ei-itor 

di  note,  di  osservaziani  ^  ci)/«i  cke  al- 
la caccia  osserva  dove  posuna  le pernici. 
Rem;ï..([tier  ,  v.  a.  Maschcrar  di  nu.ivo . 
Remballer,    v.    a      RInvolgere   in   balla. 
Remb.iiqué,  m.  ée,  f.  part.  V,  le  vetbc. 
Reiiib.irqueiTieni,  s.  ni.  Niiovo  imbarco . 
Remb.irquer,   v.    a.   Jmbarcar  di  ituovo  Tf 

Au  (i'^.inipaCt:iarsi,tntrigarsi,  impeguar- 

si  di  nuovo  in  ijnalclie  casa  . 
Reinb.irré,  m.  ée ,  f.  part.  Rihultnta . 
R<niibaiier,  v.   a.   Rispignc-c  gagitardii- 

mente.    Fig.    en    style    de    r(Vi70rs;ilioD . 

Rembarrer  quelqu'un  :  rniibrottarc,    ri- 

buttare  con  isdegno . 
Rembellir,  v.  n.  Far  pin  bello  '\  v.  n.  Di- 

venir  put  bello. 
Remblai,  s.  ra.  Travail  pour  faire  une  le- 
vée et  applanir  nu  terrein,  ou  l'effet  do  c« 

tiavail .  (Jhia/ata. 
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rvemîi'avcr,  y.  a.  KcseiuLT  tle  l)lc  une  ter- 
re .  txingranare . 

Reml)oit6,  m.  ée,  f.  pftrt.  Y.  son  verbe. 

Jîcml)oîtcmeiu,  s.  m.   //    rimcttere.  die    si 

fa  dilU  ossa  rlislogale  . 

Hemboitftr ,  V.  .1.  IVemeitr»  les  o*;  rlisembot- 
tés.  Himcttere  le  ossa  di^logate. 

Heinbourré,  m.  ée ,  f.  parr.  IMpieno  di 
f'orra. 

ïl?inbnurreinent,  s.  m.  Rtempimento  di 
borra  . 

Hômbourrer,  v. a. Garnir  tîc  l)Ourr»,  laine, 
crin,  etc.  Rienipire  di  barra,  ec.  C«t 
homme  a  bien  rembourré  saii  pourpoint , 
^\^.  et  pop.  egll  ha  cai'ato  il  corpo  di 
^rinze  j  cioè  y  ha  mangiato  assai  . 

Ucmboursô,  pn.ée,  f.  piirt.  RanhorsatO  . 

Rt^mboursement  ,  g.  m.  Rinihorso,  pnga- 
mi'tito . 

Remboiiisev,  v.  a.  Tiendra  T  argent  qui  a 
été  4lé!)Oiirsé.  Riinhorsare  ,  pagare  .K^m- 
bourser  mie  renie:  pagarc  un  capitale. 
Kambourjer  un  soutflrt,  un  roup  d'épée, 
fig.  et  fam.  ricevere  itno  schiajfo ,  una  stoc- 
cata . 

Rcmbraser,  v.a.  Rinfiarnmare ,  rinfocare. 

Kemltrasser,  v.  a.  Raùbrneciare  . 

Rfîinbroclier,  v.  n.  RiriJÎ tzar  mil o  spiedo . 

Ueinbruni,  ni.  ie ,  f.  part.  ■îbbrnnrito .  Air 
iembruni,  fig.  et  fam.  aria,  mesta  ,  Tolto 
accigliato  . 

Rpmbrunir,  r.  a.  RenJro  plus  brun.  Ab^ 
hriinare  . 

Rcmbrunî'isement ,  S.   m.    AHTnnaniento  . 

Rembucbé,  m.  ée,  f.  part.  Rimboscato  . 

Kembucbt;m''nt ,  s. m.  T.  tle  \én.Il  rimbo- 
scarsl  dei  cervo . 

Uembiich>-*r ,  se  rernbiirber,  y.r.  Il  s^î  dit 
des  bètes  sauvages .  Rimboscarsi ,  rientrar 
nel  macchione  . 

Remù!e,  s.  m.  Ri  me  d  le  y  medlcinn.  y  f. 
l'nur  lavement,  V.  Le  f;rand  remède*  il 
mercurio  .  Kèméde,  fig,  medicina  delVa- 
nimity  ripiirOj  prni'Vùditneuto  ,  cnnipen- 
so  .  Uemède,  T.  de  la  fabrique  dss  mon- 
nnie^;  aggiunta  di  Uga,  o  diminuzion 
di  pi'io  délie  moncte  . 

Ri-mèdier,  v.  n.  Rimediare  ^  Fig.  rinara- 
re  ,  prnt'i'edere  ^  porre  rimedio  . 

Remisier,  v.  a.  Rmicscolare . 

Remembranre,  s.  f.  Il  est  vieux,  Rîmem- 
brauzn  y  rîcordanza  ^  V,  S^uvcnî^. 

Reniémnratif ,  m.  ïve,  f.  adj.  Oui  sert  à  rap- 
peler la  niéinoiie.  Les  Fêtes  sont  rainé- 
movatives.  Le  /este  sono  rammemora- 
tri  ci , 

Remémorer,  v.  a.  Reinetlre  en  màniniie.  Il 
c,-.!  vieux.  Rammemorarôy  rirordnre  .  Se 
remémorer.  Il  est  vieux;  ridursi  a  me- 
moria  . 

Remené,  m.  ée,  f   part.  R'condotto  y  ec. 

îlcmenée,s.  f,  La  Ijombe  d'un  gr.md  arc  de 
cercle,  moindre <jue  la  moitié  .  Remenatt^  . 

Ramener,  v.  a.  Rimenare  ^  rtportare ,  ri- 
condurre . 

RemiTcié,  m.  ce,  f,  part.  Ringraziato ,  pc. 

Ueme'cier,  v.  a.  R-ndre  grâce  .  Rmgra  zta. 
re*i  Uefuser  bonnôtement:  rifintare^  ri- 
cusare  y  ringrazinre .  Quand  le  Roi  H- 
ccnrie  des  troupes,  celui  qui  est  cbirgi^ 
de  i'exérutiou  de  set  ordre,  leur  dit,  le 
Roi  vous  remercie;  rimandarCf  licenziu- 
re .  En  vous  remerciant,  fam.  pour,  |a 
vous  remercie:  io  vi  ringrazîo . 

R.emerciment,  s.  m.  Ringr,izinmento  . 
Réméré,  s.  m.  T.  de  l'ai.  Recouvrement 
d'une  cbose  vendue.  Faculté  de  léméré: 
dirittOj  faroltà  dcl  risrnlto .  llenrf^r 
dans  son  Iiérîtage  en  vertu  du  réméré: 
ritornar  al  poiseaso  d'un  pod^re ,  in 
virtii  délia  facoltà  del  riscatto ,  o  sia 
ricotnpera  . 
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Bcmesurer,  v.  a.  lUmisur.trt' . 

rxemfiitrcv.  a  réd.  Mettre  de  nouveau. 
Hiruittcrej  riporre.  Remettre  à  la  voile: 
ridouar  ie  vêle  a\-enti .  En  T.  de  cbasse. 
Cette  perdrix  se  remet,  s'est  remise  en  te! 
endroit-  impiinlat  e  ^  posarsi ,  fermeirsi . 
Remettre,  lig.  Rétablir:  restituire,  rein- 
iegrnre  ,  ristabilire  nel  primiero  stato  H 
Remboîter  des  os  disloqtiés:  rimettere  le 
ossa  dislogate^l  Remertrebien  ensemble 
dfts  jtersonnes  qui  étaient  brouillées:  ri- 
conciliate,  ruppnciare  .  Se  rcmcine  :  ha- 
i'ersif  guiirire,  ricuperare  la  sauitù,  le 
forze  smarrite .  Se  lemettre  d'une  pçrte, 
d'une  banqueroute,  etc.  risèabilirsi,  ri- 
fnrsid'una  perdita,  ec.  Rassurer:  rin 
corarcy  trauquiliare ,riconfnrtnre  .  Avec 
lepron.  pers.  Se  rasiurer-  r.mettersl  dal- 
la paura  ,  dnlt'  agitazione .  Remettez- 
vous:  calmatevi  ^  riposnte^i .  Rendre  une 
chose  à  quelqu'un:  cow.îc^/irtre,  restitaire 
T  DifFéier  à  nn  autre  temps:  ritardare^ 
procrastinare  f  'Refaire:  ricominciare , 
tornar  da  capo.  On  dit. nu  feu  des  échecs, 
remettre  une  partie,  et  la  partie  est  remi- 
sai tralasciar  la  partîtd  :  et  à  corrains 
jeux  de  cartes,  la  p:irtîc  est  remise,  et 
absol.  remise:  pattare ,  far  iai'ola  t  Re- 
mettre, faire  grâce  à  quelqu'un  de  quel- 
que cJiose-  rilasciare  y  abb.mdonare  ^  n- 
ni/nz/are^  Pardonner:  perdonare  y  rimet- 
terCy  remette?,  et  il  vous  sera  remis,  en 
sens  de  l'Ecriture:  perdonate  y  e  vi  sarà 
perdonato  11  Remettre:  deposîtare  y  n/fi- 
darty  consegnart  y  darcin  rustodia  .  Re- 
mettre une  affaire  à  quoiqu'un,  au  ju'^e 
ment  de  quelqu'un:  rivieitere  un  aff'are 
nclh  mani  di  q'inlch^duno  y  ri  mettent 
rnpportarsi  ad  altrui  .  Remettre  u-if 
char'-e,  eic.  rinunziare  iiniraricay  ec. 
Remettre  un  Criminel. entre  les  mains  de 
la  Justice*,  consegnare  un  reo  nelle  man' 
delta  Ginstiz'fi.  Se  remettre  en  prison: 
rirostifuirsi  prigione .  Se  rf»mpttre  entre 
les  mains  de  Diflu  :  rasse^n  ir^i  nelh  ma- 
ni  di  Din  Se  rem:^'tr?»  quelque  chose,  d" 
quelque  chose  à  quelqu'un,  ou  s'en  •em»^'^ 
tre  à  quelqu'un:  raffigurare  ^ricordarsl , 
rimettvrn  y  rapportarsl . 

Rfimeubler,  v,  a.  Fo''nir  di  nnnvi  rnnhlll 

Réminiscence,  s  f.  Reniiniscenza  ^  ricor- 
ilanza  . 

Rrinis,  m.  Jse,  f.  par.  V.  te  vprbe  . 

Remise,  s.  f.  Rimcssa  ptr  le  Cnrrn7.-f , 
Carr^ise  de  remiser  carrozza  d'nffittn. 
Remiçe:  hiogo  doce  impuntinn  le  per- 
nici  y  dove  le  perni'cl  y  o  lepri  si  r-rove- 
rnno  y  ec.  Remise*  iTtdn^in^  ritar-fo  f  m. 
Remise  en  T.  de  Né£;ncians  :  rt'messa  , 
trnfta  di  danaio  .  Grâce  que  l'on  fait  à 
un  d-^bireur:  ce^sione^quiianza .  Somme 
que  l'on  abandnnne  à  qui  est  chargé  de 
fatre  une  rincette,  un  rTouvrement:  ciô 
che  si  nrrnrda  a  chi  risruote  dannrî  ,  e 
rhe  gli  tien  îuozo  di  prisa  . 

Rémi'îsible,  adj.  de  t.  g.  Remis^'bile ,  scu- 
sabiley  compati^nle  ^  de^no  di  oerdnnn  . 

Rémission,  s.  f  Rr^missinne  y  perdnno  ,  m. 
^  (irîce  fiiie  1  lin  crim-nfil  .  vrdnnaTrza, 
grnzia  .  Miséricorde,  indulooncc:  remi^- 
sinne  ,  pietày  cnndiscendemn  .  hontà  . 
Point  de  rZ-mission  ■  ^enza  rem'^^ione  . 
C'est  un  homme  sans  rémission  :  è  un  un- 
m.o  imolacahile y  fiern .  Les  mélecîns  di- 
sent: il  v  a  dp!  rém'ssîon  dam  la  fièvre: 
d'Tn'mizione  délia  f^bbre . 

Rémissinnaire,  s.  m.  T.  de  Jnrisp.  Grazia- 
tn  ,  ch''  ha  ottenuto  un  rescritto  di  gra- 
<    zia  y  di  nerdnno . 

R-mmaillorer ,  v.  a.  Rifa^cînr  iinham^ino. 

Rfimmancher  5   t.    j>.    Metter    un    manico 

'     rturm/t 
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Remmené,  m.  ée,  f.  part.  RicondottO-, 

Rt'iTimeuer,  v.  a.  Ricondiirre . 

Rémolftde,  s.  f.  Espèce  de  sauce,  et  de  re- 
mède pour  les  foulures  des  chevaux.  Sor- 
ta  d'fnt'ngnln^  o  s  ipnrettn  forte^medi  - 
camento  per  le  aminacralure  dei  cai^alli. 

Remolar,  s.  m.  Colui ,  cke  ha  cura  dei  re- 
mi  d'  una  galera. 

Remole,  s.  f.  T.  de  Mar.   Vortice  ,  m. 

Remol lient,  m.  ente,  f.  Remolli lif,  m. 
ive,  f.  adj.  T.  de  Méd.  Emolltente  . 

Remonte,  s.  f.  Cbevaux  ({u'hu  dimnc  aux 
Cavaliers  pour  les  remonter.  Rimonta. 

Remonté,  m.  ée ,  f  part.  V.  le  verbe  . 

Remonter,  V.  n.  et  a.  Riniontare  ,  risalirc 
^  Par  rapport  à  un  discours:  andare  piit 
in  su  ,  ripigliar  le  cose  da  lontano  ^  Re- 
monter la  rivière  :  anda'e  contro  la  cor- 
rente  del  fiums  .  Remonier  une  compagnie 
de  cavalerie:  rimontare  y  provi/eder  dl 
nnoi'i  cai'alli .  Remonter  un  laboureur, 
remonter  une  ferme,  une  métairie:  pro— 
vcdere  ,  rifornire  del  nece^surio  .  Re- 
monter des  boites:  racconciar  stivali.  Re- 
monter une  montre,  une  pendule,  un  tour- 
nebroche:  rimetter  su  un  oriuoiOy  un  gi- 
rarrosto  . 

Remontrance,  s.  f.  R'inn<;tranz'i ,  rnpnre- 
sentazione  d'  inconvenienti  %  afoioni- 
zinne  y  esortazione. 

Remontré,  m.  ée,  f.  part    Ammonito ,  ec. 

Remontrer,  7,  a.  Représenter  Jrs  inconré- 
nîens.  Rappresentare  y  cspurre  .  Remon- 
trer à  qielqu'un  ta  faute,  sou  devoir: 
ammoitire  y  a\/oertire. 

Rémora  ,  s  m.  et  lémore  ,  f.  împe-UmentOy 
rit.irdamentn  y  ritegno  y  rémora  y  f.  Ce 
mo"- vient  du  Latin  F^-^mora,  petit  poisson 
a  iquel  lei  anciens  attribuaient  la  force 
d'arrêter  les  vaisseaux  dans  leur  course: 
rémora , 

R  m^'dre  ,  v.  a.  Mordre  une  seconde  fois; 
et  attaquer  de  nouveau ,  en  parlant  dos 
chiens.  Riinnrdere  H  Fig.  En  pailant  les 
troupps:  ritornare  a  rappîccar  la  zu[j\i  ^ 
En  parlant  des  reprocbes  de  ia  conscien- 
ce: rimnrJery  avtr  rimnrso. 

Remords,  s.  m.  Riniordimento  delta-  co- 
scienza  . 

Remnrdu,m.  uc ,  f.  p.nt.  V.  î»  verbe. 

Remorque,  s.  f.  L'action  par  liquelleun 
bdtinirnt  à  rames  tire  un  navire,  etc.  Ri- 
mnrchio  ,  m. 

Remorqué,  m.  ée,  f.  part.  RimorchiatO  . 

Remorquer,  v.  a.  Tirer  un  grand  vaisseau 
par  le  moyeu  d'un  bâtiurent  à  rames-  Ri' 
morchiare . 

Remnrs,  on  .Mors  <lu  diable,  s.  m.  Plante  . 
Morso  di  diaifolo  . 

Ptémotis ,  à  Rémntis  .  Du  Lat.  fam.  A  l'écart. 
In  disparte,  da  banda. 

Remouclier  ,  v-  a.  lUsoffitir  il  naso  . 

Remoudie,  v.  a.  rédup  de  moudre.  Rimdr 
cinare  11  Rédup.  deEmoudre,V. 

Pvemouiller,  v.  a.  rédup.  Ribagnare. 

Kemoulcur,  s.  m.  V-  Gagne-petit. 

Remous,  s.  m.  T.  de  Mar.  Rivolgimento 
che  fa  r  arqua  meutre  passa  una  nave. 

Rempaqiiemeut,  s.  m.  V.  Paqurige. 

Rempaquetler,  v.  a-  Rin>-iluppare  . 

Remparé,  m.  ée,  f.  part.  Fortificato  ,  ec. 

Remparer,  se  Remparor,  v.r.  Fortijîcnrsi, 
munirsi,  tertapi'iiare . 

Rempart,  s.  m.  Bastiotie,  haluardn^  ter.- 
rapieno .  Coureuse  de  rem])art:  Canlo- 
niern^  ec.  £.  V.  Putain.  Rempart,  fig.  di- 
fesa  y  rip-iro . 

Remplacé,  m.  ée,  f.  part,,  V.  le  verbe. 

Remnbicement,  s. m.  JSjuouo  collocamento, 
O  impiego  d' una  som^na  di  dnnaro  . 

Remn^cer  ,  v.  a.  Faire  un  emploi  utile  de* 
deniers .  Collocare ,  far  un  miovo  impie- 
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go  â* unn   qiinlchii  sotninn  rli  tlûnarn  ^ 
Rlelire  â  hi  [il.-ifi  d'un  ;uiire  :  ntupiiiizd- 
rd  ,  sittri>^tiT&  Ti  fig.  ttncr  il  luo^o  d'un 
allro. 
R<  nipl.lye,   s.  m.  T.  îles  man-lmmls  <Ie  vin 
et  (les  f al)ar«(i<*rs  .    Rttmpnntnto    tielh 
hotlt  .  Vin  lie  reiiiplage:  }  iito  liti  rieinpir 
l'otti,   ec.1  T.  dus  M.içonii  ;^etto .  Mur 
fie  remptn-^e*  fniirn^ha  fit  getio  . 
Kcmpli,  s. m.  ihfiie^ututa ,  f. 
Ri-Hipli,  m.  ie,  ('.  paît.  V,  le  verbe.  F.n  p.ir- 
Inntd'nn  Im'uh.^ii  c  ou  d*  un  Gradué,  on 
dit  (|u'il  est  ii-mpli   lorstj.ril  est   pouivn 
d'un  hpnc'ttire  .issrz  i  onsitU'i  aide.  Provve- 
ditto    En  T.  <1t  lilas.  ripitno  . 
Kl  mplic,  m.  ^8,  f.  p.rt.  i^tmpiegato ,  ec. 
K-niplier,   V.  a    F   iie    un  ])ti  à  du   lin^e,à 

nno  6tf>ftV,  cir,  R'pugare,  rimhocciire  . 
J'cmplii,  y  i.  Ricmpire^  empire.  1  ig.lloni - 
plir  une  pl.u  e  :   l'fcuparc  tin  posto  ,    tina 
lii^titày  €C.  Ki-niplir  -on  devoir,  ses  nb 
li!;.itions  ; /'(/re,  iidenipiere  il  mo  dovere, 
*('.  llemplir  .-ia  promesse:  manttner  la  pu- 
Tola  .  Reinplir  l'attente,  les  espérances  du 
publie;  cornspoiulere,  soddiif'are  nll'as 
peltnzione  ,  ulle  Sinranze  del  pul'hlicn  . 
Cet  linninie  a  reinpli  son  sort,  s.*»  destinée; 
il  sito  destii'r) ,  lit  di  lui  sorte  ha  corris- 
pnsto  tilt'idea  i  lie  si  a^-evn  délia  s  ui  per- 
sona.  KeiiipPr  bien  son  temps:  far  buon 
iisn  del  tb'tnco  .  En  jiarlant   des  ou?raïïes 
de  point,  de  dentelle  et  de  tapisseries  à 
l'aij»nille,  on  dit  ;  remplir   du  point  de  la 
duntelle  t  riempire  ,  gremire  di  punti  . 
Reniplissage,   s.  in.   pour  remplage  .   Ri  pie- 
no  .  .'>orte  d'ouvrage  fjiie  fait  une  ouvrière 
en  (il-  riemptlura  di  puni/',; EnT.de  Mus. 
Le  remplissage,  les  parties  du   milieu:  il 
ripietin  . 
Remplisseuse,  s.f.Certaine  ouvrière.  Don- 
na fhe  rac  oncia  i  merlecti  . 
Remploi,  s,  m.  Collocaruenlo ,  ntiofo  iin- 

piego  d'una  somma  di  danaro . 
Reirrplnyer,  v.  a.  Impicgtir  di  uiiovo. 
Remplumé,  m.  ée  ,  f  part.  Rimpennalo  . 
Remplumer, va.  Hegai  nir  de  plumes.  Rim- 
pemtrtre  un  grariccmhalo.  Xu  rérip.  Il  se 
dit  des  oiseaux  1  rjm/je/;jiflrs/.  On  dit,fio, 
et  fam.  qu'un  Immme  coirmience  â  se  rem- 
pUiuicr:  rimeltersi  in  biiotio  stato,  risla- 
Ftlirsi  ir  nguadngnare,  rifarsi . 
Renipocber,  v.  a.  Rimetler  nella  borsa  . 
Rrnipoissoimemeui ,  s.  m.   Il  ripopolar  di 
peici  un  rti'ajo. 
Rempoissonner,  v.  a     Porre  pesciolini  in 

un  tit'njo  arcio  tnollipUcliinn  . 
Remporté,  m.  ée  ,  f.  part.  V.  le  verbe  . 
Remporter,  v.  a    Rlp')rlare  lî  poitar  via; 
on    le   remporta   tout   pcrré  de  roups:  fu 
portalo  lia   lutto  piagato  .  Remporter: 
guodngnure  ,  otCeiiere  . 
JUmptist.>iner,  v.a.  Imprigionar  di  nuovo. 
Remprunter,  v.a.   Chieder ,  o  ricever  di 

riuo>  o  in  prcsti/o. 
Remuago,  s.  m.  Mofimento,  scotimcnto  . 
Reuru.int,  m.  airtc,  f.  adj.  Che  si   miuife 
coniinuumtnU.  Fig.  Esprit  remuant;  je 
dizinsn ,  in.iuiero. 
r^emué,  m.  ée ,  f.  pari.  Mnsso. 
Uitiiuement,  s. m.  Remuement  d'humeurs. 
Monmenlo ,  agilazione,  ctimmt^riove,  f 
cominoziont  d' umort .  Fig.  t  multo  ,  se 
diîionc    Remuement  de  terres;   Iraspor 
I      to  tit  terra  . 

I  Remue  mén.ige,  .s  m.  Déiangement  de  plu- 
sieurs meubles.  Fnin.  GarlHiglio,  disnr- 
ditie.  Fi-,  et  hm.  canibiaineitto  ,  muta 
zinne,  iicenda,  f. 
Remuer,  v.  a  Muotere,  dimenare,  agita 
rt  Ne  remu'-r  ni  p  e\  ni  paire.  Trov.  .tf«i 
imintd'tle.  RuiMier  de  la  ter  e;  traspo't.i 
délia  terra,  scai'are.  Remuer  un  «nfant  ; 
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rijiuVre  un  finir iidl.^ ^  i:a<nhin^sçU  t  pan- 
nilitù.  lu  iiuier  pour  éinouvriii.  smuoie- 
rCy  cotntnuin-crt;  H  Kx<;itt!i  des  houMps 
dans  un  t  at  ^i^.aotlti'  trc^  ecctlure  tjual' 
che  sediziam  *\  Avec  If  jjion.  pcrs  muo- 
versi ,  fur  iniaiclit  coa.i .  Faire  rciniiur  ÎO'» 
Pmssanf('s:/(ir  agire.  On  (Hi  que  l'ar^eni 
.se  rttinue:  correre . 

Uomm»ur,  s.  m.  i\)iu    cht  rivolge  ilgrano. 

KiMnuous'',  s  f .  Caleicht  hu  lu  cura  di  cul- 
lur  il  fif>Uuolo  d'un  g''un  6/,i;r/f)/v. 

Kfiiiii^ie,  s.  m.   jaufo,  odor  (U  muffuto. 

R'*iiiunér;ii(jur,  s    m.  l^tininuratore . 

llemuiiération,  s.f.  Himuneraztonef  rtcom 
pensa  . 

Kéiiiunératnire^  ad],  de  i.  jj.  T.  de  Pal.  Che 
serve  di  ricoinpnsa  . 

R*'inuiiéjé,  m.*«e,f.  part.  Himuneratn . 

Ufciminérei  ,  v.a.  R-compen-ei  .  Rimunera 
''e  .  s;ui'U'rdotiare  f  t  ic<>mpi.  'isiirc  . 

Krnâcler,  V.  R.ena'-fjnt'r  f  ren  ilfr  . 

Rcnais.sancc,  .s.f.  .^  u  ûg.  Rininrinientn^  m. 

Ktînnissant ,  m    ante,  f.  adj.  Rinasceute  . 

Hensiire,  v.  n.  Rmascere ,  rivivere, 

Ren.il^in.  aie,  ladj  T.  d' Anat.  Qai  appar- 
tient aux  reins.  Rénale. 

Renard,  s.  m.  B«ie  p'iinte ,  mal  ij;ne  et  ru 
séc.   i  oïpe,  f.  Fii^.  et  fam.  volpone,  astii 
to  ^  malizialo  ,  doppin  .   Faire   la   guerre 
en  vendra'  gnerregs;iar  da  scailro.O'xenQ 
de  renard     S-'>r(c  de  plante.  Coda  di  vol 
pe  .  On  appelle  renard,  en  parlant  d»  ca- 
naux, les  f<mtes,  les  trous,  par  nù  les  eaux 
se  perdant  ■. /ts.îo  ,   spaccalura  ^    pelo  TI 
Queues  de  renard.  Erl>e,  o  radici  che  tti' 
rann  i  canaH ,  ec. 

Renarde  ,  s.  t    ^'olpe  femmina  • 

Renardeau,  s.  m.   f'^olpicinn ,  roipeltay  f. 

Renardler,  s.  m.  Chi  ha  cura  di  pigliar  le 
vol  pi . 

Renaidièrc,  s.  f.  La  lana  dellc  volpi . 

Renasquer,  v,  n.  Faire  certain  bruit  en  re- 
tirant impétueusement  son  haleine  par  le 
nez,  lorsqu'on  est  en  colère,  pf^p.  ShuJ- 
fa  re . 

Rencaisser,  v.  a.  T.  dp  Jard.  Rïporre  in  n 
na  casKa  ccrte  plante. 

Rcncliaîner,  v.a.  Rimetter  in  cateua  . 

Renrliéri,  m.  te,  f.  part.  Rïncarnto  ■,  ee 
Faire  le  renrliéri,  U  renchèrie:  star  sut 
conte^no  . 

Kenrliérir,  v.  a.  et  n.  V.  Enrhérir. 

Ri'ncli'-riss'-mpnr.  s  m.  RincaranientOf  Vau- 
mento  del  prezzo. 

Rencontre,  s.  f.  Hasard.  Incontm^  caso,  m. 
sorte.  Mardi. m -lise  de  rcnconiie  :  mer- 
cunzia  di  risrntitrn  .  Vaisseaux*  de  ren 
contre,  en  Chim.  rasl  di  riscnntro .  .Mler 
on  revenir  à  la  rencontre:  andcire,  n  ve- 
Jiire  aW  incontro  .  Rencontre  .  Attouche- 
ment,  conrours:  incontro  i  nrtn  ,  ^  Kn 
C'iamm.l.a  renconirc  des  voyelle'-- rrscori 
tro  di  due  )'OCali  II  Choc  de  deux  corps 
de  troupes  jiar  hasard,  d'un  combat  sin- 
gulier non  pré-nétlité  ;  iucoiitro  .,  zu/fa  , 
conflitiOf  un  incontro,  un  caso.^'  Occa- 
sion, conjoncture:  occnsione  ,  opportu- 
ttità  ,  congitintur/i  j  emergenza  .  Autre- 
fois on  faisait  Renconire  masculin 

Renconrrff .  s.  m.  T.  de  Blas.  An'niale  po- 
sta di  fiC'iti  y  nnfontro  . 

Uenffoniié ,  m    ée  ,  f.  paît.  V.  le  verhe  . 

Rencoiitii'r  ,  v.  a.  Rincontrare  f  nirontra- 
re  ,  trovare  ,  raffrontnre  .  Se  rencontrer  . 
fi^.  incontrarsi  nell'  idsa  y  av,'r  gU  itrssi 
pr-nsier:  .  Rencontier.  ab-iol.  Dire  un  bon 
mot  ;  motteggiare  ,  dir  délie  farezi>^^\T.n 
T  de  Chasse,  il  5e  dit  des  chiens  qui  coni - 
menrciit  à  trouver  la  pisie  du  grbier:  tro- 
l'are  il  stto . 
lleitcoi  sur,  v.a.  Il  se  dit  d'une  robe.  Ri  fart 
la  vtta  d'una  veste ^  rijnderar  an  busto. 


KEN 


.^m3 


Rt'ncouragfîr,  v.a.  et  rJJupl.  Rincorare , 
rinj ranrat  e . 

Rendant,  amc,  s. m.  01  f.  Qui  rend  un  cont- 
pLt.  (Jii  rende  conin  » 

iAc'iJetier,  (so)  v.  r.  Conirur  nnot'i  de- 
hi  ti . 

Ri.  niiez- vous ,  s.  m  Assiéra  ion  donnCu 
pniir  se  trouver  en  ceiM.n  ".-mps  en  un 
lieu,  yhsegtiazione  ,  f.  Uf  puiiciinento  ^ 
Lieu  r^a  l'on  se  dnit  rendre:  ^osta^  l  if'gû 
asiignaio- 

R  ndonnCL',  s.  f.  T  de  Vén.  Girate  del 
ceri'O  assalito  da* <:  im  . 

Rendormir,  T.  a-  Raddortnenîare  .  Au  rc- 
cip.  riptgliwe  i:  soutio . 

'Xendormistcmetît  ,  s.  in  //  radlormeH' 
larsi . 

Rei  double",  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

RtMidotibler,  V.  a.  Replier  une  éî-iff-^  pour 
la  raccourcir.     Idd(}ppiare,  rtpie^we  . 

Rendre  ,  v.  a  R'^nderc  ,  rcslitmre  f  consi' 
gnare  ,  rassfgnare .  En  fait  de  maria^^e, 
on  dit-  rendre  le  tlevoir  ronjii^il*.  raade' 
re  il  dehito.  Rendre  la  iusticot/^i*'  ragiO' 
ne.  Kendrc  service  à  quelqu'un,  de  bons, 
de  mauvais  oiTites-  prestar  servi  s,  io  y  far 
hui>ni  f  cattii  u(Ji-i .  Rcndic.  Faire  re- 
couvieri  rendcre,  ri  ifriare  1  Fairo  deve- 
nir- y^r  diventarej  cangiare  ,  trasfor- 
mare .  Avec  1:.'  p'on.  près,  se  rendre  Ca— 
iholiqner  farsi  Cittohco.  l^rodairc'/Vii/- 
tare,  prodnr^e .  C:^t;e  orange  ren  i  beau- 
coup de  ius  :  fare  ,  dure  moltn  snge.  Li- 
vrer: cedere^  TÎntttterei  consegnare.Kcn' 
dre  la  m.iin  à  un  cheval  :  ItiSi  lar  la  hri- 
glia  ,  dar  la  miiio  a  un  cavailo  .  Ren- 
dre, pour  traduire,  V.  '1  Rép-^ier  ;  1' éch;» 
ren.l  le  son,  les  piroUs:  aussi,  rendre  na 
discours:  ripettre,  ridira  11  Ri^rpré-iomer; 
rappresntare  *i  En  parlant  dû  ce  que  le 
corps  rejette:  reitttuire  :  rendre  gorge. 
l'op.  V.  Vomir.  Fig.  et  fam.  resUtuir  per 
forza  il  rnal  toito  .  Rendre  V  esprit  :  esa- 
lar  lo  spirito  y  tnonre  .  Rendre  un  a'rèr  , 
une  sentence,  ténioi^nage  '  pronunziare^ 
testimntuare  .  Rendre  à  q  iclq  l'un  sa  p.i- 
role:  dciinipegnare  diUlu  protnessa.  Ren- 
dre neuf,  et  .ivec  le  pron  j>ers.  Aboutir, 
ce  chemin  rend  à  un  village,  les  rt  uves 
se  rendent  à  la  mer:  terniiuAr/\  conftnu- 
re  ,  coTiJurrc  ,  inctter  capo^  foce  ,  shnc- 
ca^i: ,  rendere,  portarsi,  indare.  Se  ren- 
dre; arrendersi,  sottnmettersi  y  cadt-^re 
^  non  pnter  p:ii  j  rendcrsi .  Ce  cheval  se 
rend  ;  cavallo  rifinito  . 

Rendu,  m.  ue,  f.  part.  Rcfo  f  ec.  Cheval 
rendu  :  cavallo  Spossato  ^  Pour  arrivé  où 
Ton  ^oii\nit  ii]\cr-.  giunto,  arrii'ato.  K-n- 
du,  subst.  eu  parlant  d*  un  snid.t,  d'une 
armée  enne.mïo  qui  se  rend  à  l'niure.  Sid- 
dato  che  s' arrende  .  Absol.  C'est  un  ren- 
du ,  fam.  en  parlant  d'uri  toiir  qu'on  vient 
tie  jouer  à  quelqu'un  :  parigha  ,  rtcat'.o. 

Rembiire  ,  v.  a.  et  rélupl.  V.  Enduire. 

Rendnrcî,  m.  ie,  f.  naît.  Indnrato  . 

Rendarcir,  v.  a.  Rendre  p!tt>  dur    ludurilX^ 
maggiorntcnle ,  v.  r.  P€-i,ginrare  .  W 

Rêne,  s  f  C'tnrrolt  <le  I»  l>ri.lè  rPno  che- 
val. Redinif  redine ,  Les  rèii»;s  d-  I"  b  n- 
pirc,  de  r  État,  err.  le  redi'ii  dell'  J.iip'j— 
ro  j  délit)  Scato  ,  ec.  C  aatoniù  j  lu  po- 
li-stà. 
Henégat.  are,  s. m.  et  f.  Qui  u  renié  la  Rc- 

lij»ion  Ciiiéiienne  .  Rinur^al'^ . 
RT-neij^er,  v.  n.  N^i'icar  di  uuo^'O. 
Réneiie,  s.f.  ûtsirumeni  pour  c.^up«r  l'on- 

«le  du  cheval  par  sillf^n.*,  Curanetta , 
Rénetté,  m.  ée,  f.  pa:t.  V.  le  verbe, 
tléneltcr,  v.  a.  coapfr  le  Nsboi  par  sillons. 

Hinettare  y  ripiilir  il  piè  del  cavallo  . 
■\)'ncrioyei  .  v    a,  Hinetlar^; . 
RcuLiiié,  m.  ce  ,  f.  pan.  V.  son  vcibc 
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Renf.i'iter,  t.  a.  Hacconciar  un  tetto. 
Renfeiini;  ,  m.  et,  f.  )>art.  RardUuso. 
Renfermer,  v.  .1.  Enfermer  une  s«conJe 
fois.  Hinserrare,  rinchuuierc'!,  compren- 
dere,  conteucre,  abbracciare .  Fig.  Re- 
streindre : /im/fa'e,  ri.ïfnfHtre;  sa  ren- 
fermer en  soi-même:  raccoglnru,  entrar 
m  scstciSO.  Roiifermu?  un  clieval,T.  de 
ÎMant-JO'.  stii^iiire  uu  C(Widlo  . 

Renflement,   s.  m.  Augmentalior   insensi- 
ble du  diamètre  du  fflt  d'  une  col.nne  de 
puis  sa  bas»  jusqu'au  ti«i3  de  sa  liauteur. 
Entaii . 

Renfler,  t.  n.  Rigonfiare,  gnnjiarsi,    di- 

venir  piU  grosso  . 
Renfon.  unient,  s.  m.  Effet  do  la  poripecti- 
ve .   Fonda,    prospctùva   di    lontanan- 
za,  f. 

Renforcer,  T.n.  Mettar  il  fo'ido  alUhotti. 

Renforcé,  m.  ce,  f.  [laii  Rinfo'zato  ,  rin- 
francheg^iato  .hn  pailant  dos  éiolîej:  so- 
do,  fitto.  Au  fig  Kourgeoi»  renforcé:  cit- 
ladtiio  riecu,  ma  di  ntscila  oscura,  che 
V'wl  allacciarstla. 

Rcnforcoinent,   s.  m.  Rinforzamfnto . 

tlenfcircei  ,  v.  a  Rinjorzare ,  fortifican  . 
Renforcer  la  dé;i'  nsa  d'  une  maison:  au- 
mentare,  accresctie.  Au  ricip.  iiigTos- 
sarsi,  afforzarsi. 

ienformir,  ou  Renfermer,  t.  a.  Rintona- 
Cart  un  mnro  . 

Ronformis,  subst.Hiasc.Enduit  ou  crépi  qu' 
on  f^ic  sur  une  vieille  muiaille.  liito- 
nacn . 

»eiiformoir,  s.m.  T.  de  (iantiêr.  Slrointn- 
to  da  allargnre  i  guanti . 

Renfort ,  a.  m.  Kinforzo  ,  ajuto  . 

Rinfrooner,  se  renfrogner.  V.  Refrogner. 

Rengagé,  m.  ée,  f.  p.irt.  V.  son  veibc. 

Ri'n:;aie.nent,  s. m.  Lo  armiarsi  Jl  nuofo. 

}lin:;x,\<-! ,  V   a,  Impegn.ir  di  nurifo  . 

Ren  ,aîné  ,  m.  ée,  f.  pivl.  V.  r.on  verbe  . 

Rcnîiainer,  t.   h.   Ri,nette'-e    r.el  fndûro  . 

o  ^  ,  .    -  .       , 

Kig.  Supprimer  c?  (jn  on   avait   envie  dr 

dire,fjm  soppiimere. 
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R-ni^org'',  m.  ée,  f.  part.  V.  son  veib». 
Rengorger,  «e  Rengorger,  v.r.  Avancer  li 
goroe  ,  Pt  retirer  la  t'"to  un   peu  en  arriè- 
\f. .  Gnnfiarsi  ,  ,ind,ir  pellnruto  ,  ingal- 
lazzarsi'.  Fig   Star  ritlo  corne  un   pain. 
Rongraissé,  m.  ée  ,  f.  \ii\t.  Rmgrassato  ■ 
R-îngi, tisser,  v.  a.  Far  ingrassare,    ,->  in- 
jrassnr  di  nuovo  .  Neutre  .  Il  a  rongrais- 
sé. egli  é  rin^^rassuto  . 
R.-iigrégé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
R"ti;;réoement,  s.  m.  T.  vieux.   Àg'^r.i^a- 
incrito  ,  accrcscimento  di  maie,  o  di  do- 
l'irt . 
R-^ngréoer ,  t. a.  et  r.  Accrnitr»  .  Jggraiiar 

il  mnle ,  inaspririn  ■ 
Ron;réné,  m.  ée,  f.  part.  V.  son  verbe. 
Ri!ngréiliiment,  s.  in.  Action  de  rongvéntr. 

Il  riin-tter  la  nimiùta  sottn  il  conin  . 
Rengiéner,  v.a.  Pnrre  un'attra  volta  sol 
(■)  la  rite  una  aiouern  mal  coniata  . 
JV.-niaiile,  «dj.  de  t. g   Tous  vilains  cas  sont 
W  reniables .  Ricusahile  ,  negiihtU  . 
Renié,  m.  ée,  f.   part.   Rinegato  .   Moine 

l'-nié.  .Ipnstata, 
r.i^nienient,  s.m.  Rinnrg  iniento  ■ 
Ri-nier,  v.  -t.  R'i'.negar- ,  aegare,   rintin- 
ziiire,  al'jurare.  Renier  Dieu  et  absnl.R'î 
nier,  et  alors  il  se  joint  p'eiqu"!  toujours 
.TviT  le  verbn  blaspli.-met  :   heslemm'are  . 
V.-n\  -ur,  s.  m.  Qii  rt-nie  .  B  stenimi  alore. 
Rnnifler,  v.n.  Retirer  en  respirant  un  peu 
fort    r  bumeur    qui  remplit    les    ninnes. 
Tirare  il  fiatn  per  le  niiriri  H  Fam^  «n 
parlant  de  ceux  qui  mar<iuent  de  U  répu- 
gn.inre  pour  q  le'que  cbose  :    t»rcere  il 
?;riffn  .  nrricci'ir  il  iiasn  . 
Ri-niflorie.  s.  f.  T.'.iciion  .1?  renill«r.  Il  ti- 
rar  del  fîuto  per  le  narici . 
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Renifleur,  euse,   s.  m.  et  f.  Q"i  renifle. 

Chi  tira  in  su  il  moccio  del  naso  .   _ 
Reniveler,   v.  a.  Lirellar  di  nuovo. 
Renne  ,    s.    f.    ou    Ranger  .    Sort»    d'  ani- 
mal. Animale  simile  al  ceito,  che  nasce 
nella  Lapponia  . 
Runoitcir,  v.  a.  Ritingere  di  nero . 
Renom,  s.m.  Fama,ripuliizioi'e,  rinoman 
ta,  f.liMis  tout  seul,  hiiona  fama,  buon 
nome  ,  gloria  . 
Renommé,  m.  ée,  f.  part.  Rinomato  ,  fa- 

moso  ,  célèbre  ,  illustre  . 
Renommée,  s.  f  Renom.  Fama,  nome,  m 
ripulazione .  H  Le  bruit  qui  court  dans 
le  public;  fama  ,  grido  ,  voce  puhhlica. 
Renommer  ,  v.  a.  précédé  du    verbe  faire  . 
Nommer  avec  éloge.  Celebrare,  v»nta- 
re,  far  mtnz'one   onorevole  .  Se  renom- 
mer de  quelqu' un  .  avvalersi  dell' altrui 
nome . 
Renonce,  t.  t.  T.  de  certains  jeux  d«  car- 
tes, pour  marquer  qu'on  n'a  point  d'une 
couleur.  Rtnunzia-    se  faire  uns  renon- 
ce :  farsi  uno  scarto  . 
Renoncé,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Renoncement,  s.m.  T.  de  Morale  .  Rinun- 

zia ,  f. 
Renoncer,  v.  «.  Rintiniiare,  abhandonare 
U   lasciare,   riftutare  .   Renoncer  à   soi 
même,  en  style    de  dévotion:  spogliarsi 
dtW amor  proprio^   A' certains   jeux  de 
cartes,  mettre  une  carte  d'une  autre  cou- 
leur que  celle  qu'on  joue,  quoique  l'on 
•n  ait;  Mmtnz.trtri:^  M;inquer  de  quelque 
couleur.  Il  renoue»  à  pique;  ttori  «i-er  del 
semé  che  si  giunca  .  Renoncer,  actif.  Ré- 
nier,  désavouer  ;  rinunrtiire,  dinegare  . 
RénoBriatiou,s.  f.  T.  d.  l'ai.  Certain  act». 

Rinuncm  . 
Reniinrule,  s.  f  Plant»  et  .sa  Runr.Ruion- 
colo  ,  ranuncolo,  m.  Renoncule  de  pré», 
ou  grenouillette,  pl.inte  médicinale  .  Pie 
de  di  leone. 
Rénovation  ,  s.f.  Renouvellement.  RinOi'a- 

zione,  rinno^'azione  . 
Rsnoué.  m.  4e  ,  f   pirt.  V.  1-!  verbe. 
Kcnouée,  rontinode,  ou   Irainasse    Plante. 
Sanguinaria  ,  sanguinella  ,  poligono, 
cnrre^giuoln  ,  centonodi. 
Rcnouement  ,  s.  m   Rétablissement.  Rino- 

vamenlo ,  ricommcirimento  . 
Renouer,  v.  a.  Nouer  une  cbose  dénouée  . 
Rnnnnilare  .  Fig.  Renouer  un  traité,  une 
alliance  .  rii-ominrirtre  ,  rinnniellare  un 
traltatn  R»nou.T  ain'tié  .ivec  qiie'qu' 
uii,r-t  simpl.  Renouer  une  parti*,  la  con- 
versation, fig.  et  fain.  nnnovellare  ,  rifa- 
re  ,  rico'uinciare. 
Renouveau,  s.  m.  fam.  La  primavera,  la 

tiuoi'i  stazione,  f 
Rcnoiicur,s.  m.  Chirurgo  che   rimette   le 

os^a  dislo^ate  . 
Renouvelle,  m.  ée,  f.  part.  Rinnùi'ata,  ec. 
Renouvellement,    s.  m.  RinnoPfUamento , 

'innovanlinto  .  Pour  réiiération,  ^. 
Renouvelle.-,  v.a.  et  r.  Rhinovnre  ,  rino- 
l'are  ,  rinno"eHare ,  rinovellare  ■  Renou  - 
veller  lin, traité,  une  alliance,  un  bjil,  etc. 
rirominriare,  rinfnscare'i  rinnnvarsi, 
ricominciare ,  rif.irU  da  cnpo  .  On  dit 
fim.  et  fig- qu'un  lioinme  renouvelle  de 
jambes  ;    rinfr.^ncarsi  ,    prender    nuove 

forze  .  I   j     ■ 

Renseignement ,  s.  in.  In'ire.  Inai-in  . 
Rensemencpr,  v.  a.  Riieminare  . 
Renlamer,  v   a.  Ent.iner  une  seconde  fois. 

Scalfire  .  taaUir  di  iiuoi>o  ■ 
R,.Mta;s,:-  ,  m    é-  ,  f.  part.  V.  le  verbe.    Ad| 

Homme    reniasse  .     Disadatto  ,     attic- 

R?n.r,ser.  V.  a.  Jmn,ncrUiare  di   nu.O'^o. 


Enfermer  en  peu  d'espace;  riserrare,  stn- 


Rente,  s.  f.  Revenu  annuel  .  Rendita  ,  en- 
Itata  H  tcresci,  Iwcllo  ,  m.  rendita,  inté- 
resse . 
Rente,  m.  ée,  f.  part.  Dotato,  che  ha  ren- 
dita. Homme  bien  rente:  ricco ,  che  ha- 
buone  entrate  . 
Renier,  v.a.  Assigner  une  rente.  Fiire  una 

rendita,  un  assegnamento ,  dotare  . 
Renterrer,  v.  «.  Risotlerrare . 
Rentier,  lire,  s.  m.  et  f.  ijhi  ha  una  ren- 
dita costituita  su   qunichi  Comunitd  T       , 
Censuario ,  l:i't;llario  . 
Rentoilé,  m.  ée  ,  f.  pan.  V.  son  verbe. 
Rentoiler,  v.  a    Remettre  de  h   toile  neu- 
ve à  la  place  de  celle  qui  est  usée.  Rimet- 
tere  nuova  tela  . 
Rentonner  ,  v.  a.  Mettre   dans  un    tonneau 
une  liqueur  qu'  on   a   tirée   d'  un   autre. 
Rimlotlare. 
Reiitortillcr,  V.  a.  Rattonere  . 
Rentrainer,  v.  a.  Slrasciuar  di  nuovo  . 
Rentrer,  v.   a.  Faire  uee  couture   fine  de 
deux  pièces  de  drap  jointe.s  bord   à   bo;d. 
Cucire,  unire  due  pezzi  di  panne  lembo 
a  lembo  . 
Rentrai!,  m.  aite,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Rpn!r.;it;ire,  s.f.  Cucitnra  di  due  pezzi  di 
painio  . 
Rentrant,  adj.  Il  se  dit  des  angles  dont  1' 
ouviirture  est  en   dehors,   par  oppositio» 
aux  angles  saillans.  Rientrante  . 
Rentr.iyeur,  euse,  s.  m.  et  f  Qui  fait  ren- 
trer. Chi  f»  mestiere'di  ciicne,  o  riuni- 
re  i  pezzi  di  panntt  lembo  a  Icmbo . 
Rentre,  m.  ée ,  f.  part.  Rieutrato  . 
Renirce,  s.  f.  jViioi-'O  ingresso,   m    aper— 
tara  de'trihunali'''  Le  retour  des  anim.iux 
dans  le  bois  ;  r  jiuriio  délia  fera  al  mac- 
chione  H  Les  cartes  que  l'on   prend  dan» 
le  talon,  à  la  pl.ice  de  celles  qu'on  a  orar- 
tées:  le  carte  che  si  sou  prese  dopo  avè- 
re scartato  . 

Rentier  ,  v.  r.  Rientrare  Rentrer  dans  so« 
devoir,  en  cliaige,  dans  le  lervice;  rimet- 
terst  al  Sun  dovere  ,  rientrar  in  carica  , 
nelle  truppe,  ec. Rentrer  en  «on  bon  sens; 
et  au  fig.  en  soi  même:  tornare  in  senso, 
in  cervello ,  rientrar  dentro  a  se,  mutar 
costumi,  o  raccogliersi  .  Rentrer,  en  T. 
de  Gravure:  ritnccar  a  bulino  ■  Il  se  dit 
aussi  pour  marquer  les  canes  qui  vien- 
nent à  In  place  de  celle»  qu'o»  a  écaiteos. 
rientrare  . 

Renvaliir,  v.  a.  Rimpadronirsi . 
Renveloppcr,  v.  a.  Rat'\-i luppare  . 
Renvenimer,  v.  a.  Irriliir  nuov ameute .  T. 

r.  Guastarsi  maggiormente . 
Renverse,  s.  f.  On   s'  en  sert  adv.  Tomber  , 
cire  couché  ii  la  renverse.  Cadere  ,   0  ts - 
scr  disteso  supino,  o  a  rovescio  ■ 
Renversé,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Renversement,  s.m.  .-irrovesciamento,  at- 
terramento,  rn"ina  ,  distruzioue  ,   [.  ec- 
cidio:  fig.  l'our  dérangsment,  V.  "S  En  T. 
de  Mar.  ïranS|jo.l    decliaige:    trasporto 
dtl  caricû  d' una   nave  in  un' altra  1  En 
T.  de  Mus,  Certains  accords-  rivnltamen- 
toi  En  T.  d'Horloger.  La  mécanique  par  ■ 
laquelle  on  borna  V  étendue  de   l'arc  d» 
supi dément;  il  ribnltfre  ■ 
Renverser,  v.  a.  A!>battere,  atterrare,  ro- 
vesciare,  voltar  snssppra  ,  sconvolgere , 
scnmpiiliare  ,  fig.  ro.'i"iire,  distrwfgere 
1t   En   T.  de  Mar.  trasportare    canchi  , 
mercanzie  à'  una  nave  in  un' altra  .   On 
dit,  on  T.  de  Guerre  ,  que  des  troupe»  ont 
renversé  tout  ce  qui  s'est  piésenté  devant 
»lles:  sbaragliare  ,   disfare.  On  dit;  ce 
livre  lui  a  renversé  1' esprit  ;  g^Mastdr  lo 
spirito. 
Renvi .  s.  m.  Ce  qu'  on  met  ï  certains  jeux 
de  s»rtes  par  dessus  la  vade.  liivito  ■ 
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llciiToi ,  s,  n>.  ILnvoi  d'une   t-liûse  (ït-ja  fn— 
voyéc  à  In  inrine  personne,  nu  mk  m.-  lieu. 
Hilorno  di  mercanzte.  Clievitux,  tiinos- 
ie,  etc.  de  renvoi  ;  cuvalli ,  caiTo:^zu  ,  ec. 
di  riiorno  .  Kcnvoi,  diins  un  lÎTie^acte, 
•crit  :  nota,  f.  limando  ,  cinamntu  ,  po- 
itillii .  H  En  T.   (le  r«l.  sciileiiza  per  cui 
le  parti  ^on  rimaniiale  al  Giudu-e  loro 
proprio  ■ 
J\rnvoyé,  m.  ce  ,*  f.  p.irt.  \.  le  vei  l>e  . 
l'.enTiiycr,  t.  a.  liimandare,  niniare,  re- 
aCitiiiic  f  ri/iutiire  ^    mundart  ttidiftro  . 
Renvoyer   utn;  personne,   nmaudurey   il' 
Oiiiztare  .  Renvoyer  <Iei  flomeitiquef^    iiii 
â<|uipnge,   etr .   rimandartt  y   far  tornnrt 
l.1nJU.lto  ^  .\d'es.scr  ; /M'Jj.'rtf  ,  indiuzza 
rc,  m(indiirc*]Vi6\r\Klu&  â  un  «ulie   len.p*; 
dtj/f'rt.re.  Kenvover.,  fam.  nniandiire f  ri- 
f'uttarCf  niusare .  Renvover,  répouNseï, 
>yfléi:liir;  riperciiotere,  nfUttere:  un  nmi 
renvoie  la  bille  ,  l' écho  renvoie   les  sons, 
W  lune  renvoie  la  lumière  du  soleil ,  erc 
l^éordination  ,  s.  f.  Auot'u  ordinaiione . 
)'.  r^ordonii^,  ni,  éi>,f.  p.irl.  Y,  le  ïeii>e. 
Ksorrlonncr,  v.  n.  Conf(^ter  pour  l.i  seron - 
•la   lois  les  Ordres  sacrés  .    Orilinme  <li 
nuofo . 
J'-.-paiin,    s.   m.    Retraiiede    biles   nialfji- 
-■-«ntes  et  fiioces:  o(  fig.  des  voleur^,  sro- 
l'-ials,ctc.  Ct'vile,  tnn,i ,  f.   nido  ,   nus— 
'  -'yiidi^Jio .  I.J   iieiite  des   loups,   lièvres, 
i;ic.  sctrco  di  lupi,  tepri ,  ec. 
iî 'paissir,   v.  a.   et  n.   f'iire  o  diveuir  piii 

'ctiio  ,  piu  spessit ,  pin  grossit . 
Jlep.iitre,  v.   a.   et   n.  Manger,  prendre  sa 
'êfertion.    Man^iare ^  piisrtrCf  iiudrirs:: 
lig.act  et  avec  le  pron.pTS.Kep.iitrt'  qncl 
((u'  un  d'fspéranrcs,    chmères,    fumées, 
ttc.  pvscire,  o  pusceni,  iippasarsi ,  uu- 
■  rirsi  di  ipemnze,  chimère,  ec. 
liepjndrc,  V.  a.   Spurgrre ,    versare  .    Op 
•  lit  à  un  lioininc  qui  p.>rte   un   vate   jdein 
•1?  quelque  liqueui  ,  prenei  garde  d'-  i,- 
p  liifire  ,  ei   no(j   pas   d."  verser:  badate  a 
non  ispiindiTt  ;  on  dit  néanmoins  à    I' ri 
j;-ud  tîu  sano  ci  des  launes:  verser  on  ré- 
pjiidie   son  sang,  des  larmes:  spurgcre  , 
I  irsare.  Uép.inlie  .lu  sang:  ucfidere  ,  o 
Ji'rire  .  Et  on  dit,  pror.  Cet  homme    fi' est 
»issé  répandre,  egh  ha  perdtilo   di  mûl- 
'n.  Répjudie;  cnmp,iri>Ê,  distrihuire  '■ 
r  tendie  au  loiti,  d^spefser.  .^pandere^  di/ 
Jindere,  tranuindare.i.»  le  sens,  il  s'i-ni- 
pioie  arec    le   pron.  ptrs.  Ré|iaiidre,   (r; 
l»nt  à  l'actif.,  qu'au  récip.  à  l'égnid  des 
Oi'inioos  de  la  Religion  ,  il'  un  bruit,  elc 
d  un   mal  contagieux  :  d(viil^;ure,  spcn- 
dc<si,dtlalarsi:  •.,■  répandre  .mi  longs  dis- 
'  ours,  en  roniplimens,  otc  diffoildersi  in 
puroU,  in  comphinenti ,  ec. 
ix'pniidu,  m.  ue,  f.  part.  \.  le  vetbe.  Etre 
fort  répandu  dans  le  monde.   Frequenlar 
mt-ltc  le  compagnie. 
Ilepaïal.U,  adj.  do   t.  g.   HifinihiU. 
H-par.ige.s.m.iVtY.nr/n  tosnlura  de'pamti. 
Iiepaïaieiir,  s.  m.  Il  n' «st  usité  qu'en  pnr- 
'■nl   de  N.  S.  Jrs'.s.Cliri.st,   le   R'p.iia'-ur 
du  Genre  biiinain  .  Reparalore,   ripara- 
li-irc  dilfuom  elle  nvea  peccito.  On   dit 
pourtant,  Cam.  réparateur  des  luits:  n:pa 
■ntor  de'torli. 
Rep.iiaiioo,  s.  f.  Hi^nrazione  ,    restiiura- 
zione  y  La  sati«f.irlion  d'un»  injure:  re- 
pirauone  ,   rspiaziime  .   Réparations   ci 
viles,  certaine  siinniie  qu'un  criminel  doit 
payer:  npara^iiini  civiH. 
Réparé,  m.  en,  f.  pan.  V.  le  veibe.  , 

lléparer,  T.  a.  ^{(p.itvire,  rist.turire.  Ré  1 
parer  une  figure:  Yirregife;  ,■  ^  ntuccare,  ' 
t  'Hrtr«  .  Réparer,  dans  I»  sens  inoral  ;  <-«-  ! 
■•irart,  mondare,  dseiare,  ahniire  .  Ré-  [ 
parvr  l'honneur,  la  rép;i'.itio:i  do  qtiel.in' 
7.    /  '        ' 
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un,  le  (iornni.ij^e  que  l'on  a  ctusé;  fur 
riffiriiziom'-  iJ  onore ,  dar  la  débita  sud- 
di^fazione  pcr  utt' in^iurui  fatla  nitriiit 
risarcire  il  duuuo  .  Ki^pHrer  sa  torcci  : 
ri&tahiiire ,  Tntorart  U-J'otït:. 

Kr|)arition,  s.  f.  T.  tl'Asti.  Aucu'a  appari- 
zionn  d' un  mira  . 

Kcjiarlei,    v.    n.   Riparîare . 

lUpiii aille  ,  V.  n.  Hiupparin  ,  ricompa- 
I ire  . 

Képariie,  i.f.  Rispnstn,  rtpJica  . 

Uepani^  lïi.  ie,f   part.  V.  le  verb«  . 

KépdTtir,  V.  a.  hépl  iquor .  t\isûOvdf.r€  >  U 
Pour  paria';cr  .  Diiiribuer.  V. départir  h\ 
faille,  las  rmiipes:  riparutt  t  dislribuirt 
le  Inippc    Hé[».n  lir.  v.n,  ffarlir  di  nuot^o. 

Répartition,  s.  f.  RfpaiLimiifito y  m.  dtslii- 
huzione. 

Repas ,  s.  m.  Paslo  ,  dtsinare  ,  o  cena  ,  f. 
H-'p-is  de  «•^léiiiniiic  :  l'itnchettn .  Donner 
uu  rop.is  .  l>a iichet tare  j  far  hatiK-helli . 
R'^pas  priA-.  ptiftOj  convùo  t  kinu'hcito  . 
Faire  ses  qiMlre  repas  !  asrioLvtre  ,  dcsi- 
nure,  mercndfjre  ,  t.enare  . 

Rfpai»é,  m.  ée,  f.  part.  Ripa^sato  . 

Repasser,  v.n.  Iliprissare  y  passar  piit  inl- 
te.  '\ctif;  riynssnrCj  pdsiar  di  luioi-o.  tle- 
pJisser  des  éiolftfs  pnr  la  leintiiTC  :  ritif;ng- 
re  !\ppa«Jior  des  Cftnieflnx,  rasnir^,  etc. 
t'tijfîlrjre  j  nmettere  in  tn^lio  .  Fig.Kepas- 
6tfi  qiiolqi;e  chose  dans  son  esprit,  dans 
sa  inémnire!  rii'oigere  iiella  Vlr'ntef  ri~ 
chitnnar  nlla  memorin  .  Rspasser  un  ser- 
mon, uti  discours:  npetfre  a  ruenioria. 
Repaïseî  du  linoc,  du  inhan,  un»?  étoffe, 
etc  slirare.  Kopaf.ser  In  lime  sut  quelque 
ouvrage  d«  f  *  r ,  et'.,  iititrn'e,  npiiUre,  «t 
ïig.  .sur  un  ouvrage  d'rspiîf  ritoccare  ^ 
rive.icre.  Rppasser  quelqu'un,  fig.  er  pop. 
rueder  le  rostnif  ^  latte'lo  f  et  fnm.far 
iina  sciaciiuaui  ,  un  ra! ii/Jo  . 

UepaTcr,  T.  a.  Rifare  il  luslrico  . 

Repayer,  v.  n.  P'igar  uv'  tiltra  roita  . 

K<  péché,  m.  éo  .  f   pnrt.  Rtpcsaito  . 

Repêcher,  v.a.  Reiirtr  de  !'  eiu    une  chosa 

qui  y  tst  tombé.".   RipPiCare . 

Rrpcigrier,  t.  a.  Rtii'vuiic  i  eapegli . 

Heptfindre,  v.  a.  Ripingere . 

Uppendre,  v,  a.  Rappiccare . 

Hrpenser  ,  v.  a.  Ripeusare . 

!î<  pent  inre- ,j    •,.  ï    Onulenr  de   sps  péchés 

Fcntimcnto  i  viivi-inmento  ,  m 
Repenisnt,  m.  ante,  f.  adj,  Pentifo. 
Repenti  ,  m.  ie,  f.  part,  l-as  lilles  repenliss. 
Liy  ronuertite.  'R'ittn  confessé   et   bim   re- 

l>enti:  confessato  e  pentitOt  o  contrito. 
Repentir,  *e  Repentir,  v    r    Avoir  un  véii- 

tnble  regrer .  Pentirsiy  ripeutirsi . 
tif-pentir,  s.  m    Pcntiiiitnto  ,  dolore  . 
Kepercer,v.  a.  l'orare  un' ail  ri  inlta. 
R'-percu^sif ,  m.  ive,  f.  adj    T. de  Med.  Ri 

percussivo  .    Subst     Les    répercuitifs    *nnr 

dangereux  /  ripert  ussivi  spro  pt-ricolosi. 
Rcpt-rcnssion,  s.  f.  Il  se  dit  de?    Itumeurs. 

Hipc^cussione  y  rip  ert  otim- uto ,  maac  % 

Aussi ,  des  sons  ,  de    la  lu  m  "m  e  ,  chaleur  , 

etc.  n'-essione.  . 
Héperciiié,  m.  et-,  f,  part.  Riperoossn  . 
l'iépéiruler,  v.  a    En  parlant  de«  liumeurs. 

Rtperruotere ^   rimaudar  indictro  1!  Des 

"OMS,  de  la  chaleur,    lumière,    etc.  riftet- 

Urc  . 
Reperdre,  v.  a.  Riperdere, 
Repère,  s.  m.  T.  d'iirts  et  ■nétlers.  'Irait  ou 

marcjur  que  l'on  fait  à    différentes  piccrs 

d  a<seiidi!a^e .  pour  les  reconnaître.    Se- 

sni\  litiee  per  rn-uttoscere  due  ptzzi  che 

il  dehbono  ccngiu^nt're . 
Répertoire,   s.  m.    Inventaire,   table,   re 

cueil  où  les  matière.*;  sont  rangées  en  rel 

ordre  qu'on  les  iroure  fnrilcinent    RepeV' 

tari'.,*  . 
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KepC';Ér,v.a  Hiprsare. 
Répété,  m.  ée,  f.  [>i<i.  liipetnto  ,  ec. 
Répéter,  v.  a.  Hiptleie,  nplicare  ^  Dite 
ou  lAiie  en  pai  lit  ulier  plusieuis  fois  une 
même  cliosu  ;  ripetere  ,  dire  fra  si  e  sé\ 
Redem.indsr  ce  qu' on  prétend  qui  a  ete 
pi  is  contre  les  règles  ordinaiies  ,  en  T.  tic 
Jiir  sp.  riduniaudare  ,  richitidere  .  A'  U 
mer,  on  dit,  répéter  les  slgn.rux  .  rcptirar 
I  segni,  Kt  en  T.  do  l'iat  ri'pétei  <le*  ic- 
luoins  ;  ripetere  i  trstnnonj  . 
lltpétitour,  s.  m.  Qui  fait  pioftssion  île  lé- 
piier  dus  Ëcoiiert  .  lUpetitore  ,  ripeli- 
tore. 
Répétition  .  s.  î.  Repftizifine  f  ripctizinne 
^  Uépiiiiion,  fig.  do  lUict.  t cp.lizione  ^ 
3'endule,  niuntie  à  lépéiiiion:  oriuolo  a 
ripetiiiiiue  H  I.'exircico  des  écoliois  qu' 
on  lépéie;  ripeCizione  H  La  réitération 
t!o  toute  fliose;  reiteiazinne,  rcpl'ca  7 
Certaine  action  faite  on  justice;  tizione 
per  cil  i  si  rcuidomiindnnp ,  si  ripetono 
le  spesê  faite  per  un  allro,  o  ciù  elle  si 
è  paeato  di  sofrnppiji.  "^ 

Repeuplé,  ni.  éo ,  f.  part,  lirpoprdtiln . 
Repeuplttraeiit ,  s.  m.  Jt  npopolnre  . 
Rupeiirjlcr,   v.n.R{f!i>pf>lare.   Repeupler  un 
étung  ;  ripopoltire  di  peici  nn  liuajo. 
Repii; ,  s   m.  '\  .  du  jeu  de  piquet.  BepiC'  n. 
iig.  e:  fam.  f.iiic  quelqu'un  repic,  la  lai- 
ie  lepic  et  cap'.t-  incltere  in  sccro . 
R' piler,  v.  a.  Kipesture  . 
Rcj  iijiifir.  v.a.  Viquer  de  nouveau.  Jmbot' 

tir  di  nuinn  11  Hipiigv.tje  . 
Rcpit',  s.  m    Reliu  lie,  délai  .  Dtlazione ,  f. 

tempo  tii  pagYimento  -j  respire. 
Replacer,  T.  a.   Remettre  uns    chose  h  s.i 

pince.  Hilngnre  . 
Replaider  ,  v    a.  et  n.   Ripigliar   una   litc, 

litigiii  pu:  lolte  . 
Replanehcver  ,    v.    a.    Faite    des    nouveaux 

planchers.  Intaiitlar  di  niinio  . 
Kepl.inlor,  v.  a.   Ripuiiitnre  . 
Replair.ge,  s.  m    Rintonarn  di  gesso   Kig. 
et  tain    Moyon   po.ir   répnrti    une   faute: 
rimedin  ,  rattacconninento . 
R"plâiré,  m.  ée ,  f.  p.nrt.  V.  le  verbe. 
Replâtrer,  v.  a.  Remettre  du  plitie,  fnta- 
nacar  di  nnnvu.  F-g.  et   fam.  Chercher  à 
réparer  une  faute:  riinpiastrare,  ruccon- 
care. 
Replet,  m.  etie  ,  f.  adj.  Il  ne  se  dit  que  des 
lininines.  Grasso,  /^rtiss'^,    pirgui-.   Ue— 
piétion,  .s.  f.  Irup  li' cnibonpoint  .  R  pie~ 
n.'zia  ,  replezione  ^1  L'étjt    d'un    gradué 
dont  le  droit  a  été  rcmjiU  par   un    I  éiiéfi- 
re:  repUzinne. 
Repleuvoir,  v.  a.  Ripiovere  . 
Repli,  s.  m.  l'Ii  rédonblé.    Pieffn  ,  piega- 
tnni ,  fessilura  .  f.  ^   Ripiegalura  d'  una 
p^tteiûi.  Il  se  dit  nu  pl.ih-  la  manière  dont 
les  reptiles  se  ineuvctit:  giro  lorliiosci , 
serpeggianientn,   m.   Au   fig.  il  se  dit   de 
ce  qu'  il  y  a  de  plus  secret  et  caché  dans 
l'anie:  nnscondiglio,  ripostigUo  delcuo- 
re  uniano 

ïeplié,  m.  ée ,  f.  part.  RipiegatQ^  ec. 
Replier,  v.a.  Ripiegarc .  On  dit  que  le  .ser- 
I»ent,  qu'un  coips  de   troupes  se  leplie: 
tirroncieliursi ,  ripie^arsi .  Et  au  Iig  qu' 
nn  homme  se  repli?,  quand  il  sait   se   r«- 
t   tirner  pi-ui  faire  réussir  un  piojei:  ripiV- 
Jivicjj ,  ragsirarsi . 
Rep'iquc.  s    f.  ,ï.  de  l'ai.   Replicn ,  rispo- 
stu.  ^  Kn  Musique.  Répétition  des  octa- 
ves :  ripeiizione . 
Répliqué,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe  . 
Répliquer,  V.  a   Répondre.  Repluare,  ris- 
pondere f  cnnfntare ,  cnntraddire  . 
Replisser,  V.  «.  Plijscr  de  nouveau.  Rin- 
crcSpare . 
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n  'ipion^^T  ,  V.  a.  l'Iongcr  (îc  nouveau.  RI  - 

tnj  L!*,  nn:ner^er  di  nuoi'O  . 
Ki'^j.rtlon,  s.  m.   V.  f!c  Muni^ge.    Voita  del 

ca^nilo  in  ciu.jue  Umin  . 
Kéfiondam  ,  5.  11».  Qui  snUit  un  eiLarnsn  çt 
4111  soutient  une  ihé*e.  Di!4n{cnte.  If 
Q.iî  su  renH  cauùfin  pour  rjucit^u'un.  Mal- 
U.uidore^  sicuriàf  f. 
Répondre,  v.a.  Hispouderc  ^  repUcare.  Ké- 
po-idrc  1.1  Mes'.e  ,  on  à  I.t  Meisc  :  risyori' 
<^ere  al  Sacerdoie  ccidrani:.  On  ilit.  qu* 
un  Vftloi,  eir.  qu'un  écho  rc'[>'>ri(l-  rc'pU-^a- 
rc ,  nmbcccare- 1  rip£tere%  Que  deux  ou 
plusieurs  chœurs  de  musique  se  repon- 
dent;  nspondersi  altf ma ti lamente \  Ré- 
pondre, écrire  à  quelqu'  un  :  rispondere, 
o  far  nsposta  a  una  iettera  ^  l'arler  à 
Cftix  qui  appellent,  fiapjient  à  la  porte; 
ri.'ipouierc  \  Héfuter,  confatare^  Absol. 
Soutenir  des  tliùses:  ,  ar  una  difesa  11  A- 
vo  r  rapport;  corrispondeie ,  adeguareM 
Aboutir  à  qtielquc  endroit:  cornsponde— 
re,  °uartlari,  riuscire,  aver  esito^\  Rlin- 
ixyifibare,  risHOiiiiref  farsi  sentirez  I  ai- 
re réciproquçinent  di;  son  côié  ce  qu*  on 
doit,  cornspondere^  adeinpiere  il  suo  do- 
i'ercM  Etrrf  ratinon,  au  n-nit.  mttUei'iire  ^ 
^n(!'  eiiti  Tt'  j  entr.ir  su  ut  ta  :  qui  r-pond 
p:iye  :  chi  è  malUvadore  paga  :  on  dit 
li.ms  la  convei  nation  ;  je  vous  en  répons: 
Ut  ve  n'  assicuro  :  et  ironi^u-  nu  fam.  je 
Tous  en  répons,  je  t'en  répons:  non  ne 
creio  nuLla  . 
îvAj.onîu,  m.  ue,  î.  part.  V.  le  verbe. 
M-t-pons  ,  s.  m,    Cei  laines  paroles  dans  l'Of- 

ûre  de  T  Église.  Rcspoiif-orin  . 
Hépon^e,  5  f.  Hispostaf  replixa  ^  Tour  Rû- 
fiilfltion  ,  V.  ^   Lettre  en   réponse:    rispo 
stu f  l-itlôra  in   rispoita. 
i\eponngf,   s.  m.    Kcdevanre   qui    consiste 
en  la  moiâé  de   la  dîine.  La  meta  delta 
deciin.2  . 
B.eport"r ,  v.  a.  Poncr  une  cliose  où  elle  é- 
tair  auparavant,  liiporttire  .  Faire  des  rap- 
ports. R' fer  ire  j  riporlare. 
Ktîpos,  s.  lu.  Rip-^$Ot  reijULe,   F.  cessazion 
dal  ia^foro  ^  pace ,  >iuicle.  Lit  de  repos, 
pctiï  lit  011  on  se   repose  ù«  jour:  leCtic- 
ciiiol.i .  Jo.MTiir  en  re\yoi  •  dormir  quîsto. 
Le  repos  éternel  ,  l'  état  des  bienheureux; 
l' ctcrno  rivo^o  ^  Ho. uivt  -i\-  rt posa j  son- 
no  1î  L'etTt  nu  sont  les  anni-s  à  feu  ,  lors- 
que le  chien  n'est   ni  abbaitu,  ni  bandé: 
ferraata  If    En   poésie.  Césure.   Cesuraj 
pansa  dit    verso  H    En  T.  d'  Arcli.  l'alicr 
d'un  débité  dins  un  escalier,  propre  à  se 
reposer;  piuiiet ottolo  di  scala  . 
Reposa,  m.  ée,  f.  p5»rt.  Rtposato  .  ïelnt  re- 
po5é,en  pailant  def  foimnes;  coloritojre' 
si'o  f  carna^^ione  vivacc  . 
Reposée,  s.  f.  Le  lieu  où    une  bcte  sauvage 

se  rtpoîH.  C')f  ' ,  m. 
Reposer,  v.  a.  Mettre  en  état  de  tranquilU- 
lé  .  Riposare  y  pôsare  .  Cette  chose  repose 
le  teint,  les  humeuis:  render  pih  fresco, 
piii  f /t'(2"e,  cainiare  gli  utnori .  Rt-pnaer, 
neutre.*  donnire^  riposarsi  'il  Ccssar  d'il- 
Vûperiire.  Un  dit,  laisser  reposer  une  ter- 
re labourable,  un  ouvraj^e:  lasciar  ripo- 
Sifre  un  terreno ,  nn  opéra  .  En  parlant 
«l'un  lieu  où  l'on  met  oïdinaiveinent  le 
Saint  Sacr.îmcnt  ,  des  leliques  des  Saints, 
nn  homme  vn-ixi  ,  on  dit  ,  qae  le  Saint  Sa- 
oremijnt  y  rçpose,des  rclîq'ies  y  reposent, 
le  co  ps  d'un  homma  y  repise:  ripoiare^ 
csser  rip-iSto,  stare  ^  trofarsi  ^  glacer 
morto .  Se  repos  ît,  rér.ip.  riposarsiy  ceS- 
sar  d  lit  i  futi:a.¥{g.Se  repoicr  sur  quel- 
qu' un  de  qielqus  aff.iire,  etc.  tiposarsi 
sopra  tfio  ,  lis:iar:^U  tutta  la  cura  , 
.ntursene  a  lui,  0  confidarsi  in  lui  iniera- 
menie  ,  ec. 
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Keposoir,  s.  m.  Autel,  qu'on  vUvn  le  jour 

dt:  la  rèle-Dîou,  pouryfairo  reposer  le  S. 

Sacrnment,  quand  la  l'roctssion  passe.  .iJl- 

ture  y  cappella,  f.  tahernacolo  ■ 

Uepous.   s.  m.  bort«  de  moitier,  qui  sert 

de  sable  et  de  ciment.  Calcistruzzo . 
Répouscr,  T.  a.  Epouser  une  seconde  fois  . 

lit^po^are . 
Répousé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le    verbe. 
Kepoussemeni ,  s.  m,  11  ne  se  dit  jjuère  que 
d'une  arme  à  feu  sale  ou  trop  cli.*rgée  qui 
repousse  celui  qui  la  tire.  Sptnta ,    ri- 
spinta. 
Repousser,  v.  a.  Risospingere  ,  scacciare  , 
cscludere  f  ribnttare  indietro,   rispinge- 
re .  Fig    Repousser   une    injure,  la    calo- 
"inie,  la  rniileiie:  rendicarsi ,  far  lacère, 
la  uL^ldicenta^  turar  la  hocca  almotteg 
giatore.On  dit  d'un  ressort, qu'il  repous- 
se trop,  qu'il  ne  repouîîe  pas  assex,  neu- 
tre ■  rtt-'df  troppa  forza  ,  o  trnppo  poca  ■ 
Et  d'une  arme  à    feu,  qu'ell  ■  repousse; 
rispmgere .  Repousser,  v.n.  rigermoglia- 
re ,    sorger  di    nnovo .    Actif,  cet  arbre, 
cette  pUnte  a  repoussé  de  plus  belles  bran- 
ches: rimettere  . 
Ripoussoir,  s.  m.  Sorte  de  cheville  do  ftr. 
Cacciatojo .  Chez   les  Chirurgiens:  de- 
pressor^.  Par  r.ipport  aux  maréchaux,  V. 
Retraite.   Repoussoirs  ,    T.   des  Peintres. 
Objets  vigoureux  do  couleur  ou  irès-om- 
brés-  pitlure  ricacdaU . 
Répréhensibîe ,  adj.  de  t.  g.  Riprensihile . 
Répréhension,  s.  f.  Riprenswne ,  biasimo, 

rimprovero  f  m. 
Rf;pr«iidre,  v.  a.  Prendre  de  nouveau.   Rl- 
prendcrc  f  ricaminciare  ,  riassumerç^  ri~ 
pigliare .  Fig   Reprendre  le  dessus:    riaC' 
ijuistare  il  vmiLaggio  .  Le  rliume,  la  fiè- 
vre, eic.  a  repris  à  (Quelqu'un,  neutre,  et 
dans  le  même  sens,  actif,  comme,  la  gout- 
te, la   firtre,  etc.  V  a  re'ç>x\È:  tornare  ad 
essere  attaccuto  dti  un  qualche    maie  . 
Reprendre.  Continuer  quelque  chose;  ri- 
pigliare  j  proseguire:  reprendre  une  hi- 
stoire, un  conte,  etc.  de  plu.s  haut;  rico- 
rninciar  una  storia  ,  un  racconto ,  ec.da 
pi  il  lontano .  On  dit:  reprit-il,  il   reprit  : 
scg^iume  fglit  risposc  tgli  .   Et  au   Pal. 
llopiendre  une   instance,  ses  forces,  son 
courage  :  continuare  ,  proseguirCf  riave- 
re  leforze,  il  coraggio  ^  ec.  P«.eprendre 
un  mur  sons    oeuvre,   pardessons    oeuvre: 
rij'uhi'ricare   le  foiidamenta  .   Reprendre 
une  toile,  étoffe,  etc.  r/cMcnt,',  risurrire. 
Roj.rendre  .    Réprimander  :    riprendere  , 
C(U re^^ere  IT  Avec  le  pron.  pers.  corteg- 
gersi^  ritrattiml  ^  Repreodie.  Critiquer: 
hiasnnare  ,  censnrare  '%  Au  neut.  Ln  p;jr- 
lant  des  arbres,  des  plantes,  et  dus  gref- 
fes: r'iilignare  y   rim/erdire  ,  rimcttere  . 
Se  reprendre,  v.iéc.  rejoindre,  par  rapport 
aux  blessures,  aux  «hairs,  qui  ont  été  cou- 
pées, cmvertes,  séparées:  ranitnarginar- 
si  y  ricungiagnersi  . 
Reprene'ir,  s.   m.   Fnm.  Qui  trouve  à  redi- 
re à  tour.  Criticn:o!i ,  censure. 
Représailles,  s    i.  Plur.  Prise,  butin.  Rap- 
presas;lia  .  Fig.  Ustjr  de  représailles-  va- 
lersi  del  diritto  di  rappresnj^ltagreuden- 
do  inginria  per  ingiuria,  ec. 
Représentant,  s. m.  Rappresentantc  .   Adjc- 
crif.  Ministres  rcprésentrtiiS  .    ^'hnhascia- 
dorij    o   $ia  Mintstri   rappr^scntunli   la 
persona  del  Snvraiio . 
Représent.-iiif ,  m.  ivc,  f.  adj    Rappresenta- 

tu'o  e  atto  a  rappresentnre . 
Rrtpréscntarinn  ,  s.  f.  Exhibition  devant  les 
yeux.  Pres<  ntazione  H  En  parlant  des 
choies  qi'on  rep.é'iente,  soit  pir  la  pein- 
ture, sculpture,  etc.  rappre^entazione y 
ifua^tne,  fi^uta  M   P*r  rapport  auxCo- 
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médieni:  rappr^sentazione  ?  Reinontra»- 
ce  resp''ctueuse  ;  rimostranza  ^  En  T.  de 
Jurisp.  rapprescntazione  %  Absol.  Formts 
de  cercueil  sur  la  quelle  o»  é'end  du  drap 
mortuaire .    Catafidcu  ,    o    mortorio    î" 
Homme  dune  belle  représentation:  uome 
di  hella  prtsenza . 
Repiéstnté,  m.  ée,  f.  part.,  V.  le  verbe. 
Représenter,  v.  a.  Exhiber.  Apprcsentare, 
mostrarey  esporre.  En  T.  de  Prat.  Se  pré- 
semer :  presentarsi   in  giudizio  .   R^pié- 
seuter  les  eflVts:  metter  fuoriy  restUni  e. 
Représenter.  Meitie  dans  l'esprit,  dflns 
l'idée:   rappresentari  ,  fignrare ,  destar 
l' idea  .  Se  représenter:   rappresentarsi  , 
fignrarsi.   P^eprésenter .   Etre  le   type,   U 
ligure  «le  quelque  f.hose:y7»'Mrrtre, ra/i^or- 
tare  ^   Exprimer  par  le   récit,   diîfonrs, 
cir.  esprimere  al  rii'O .  Imiter:   imitare . 
On  dit  qu'un  Viceroi,  qu'un  Gouverneur 
de  Province,  un  Amliassadeuv    représenta 
le  Souverain:  qu'un  homme  chiugé  d'une 
procuration  représente  celui  dont  il  a  pro- 
curation:   rappresentare  la  persona  del 
Sovrano,  tcner  le  veci  d'un  altro  .   Rc* 
présenter ,  s' emploie  ntissi   absolument  et 
«ansié^ime,  comme:    cet   homme  renré- 
sente  I.icn,  il  représente  avec  dignité*  no- 
tfi&  elle  sa  far  huona  figura,   che  mette 
ta^ola.^  che  liie  splendidamenta.  Repré- 
senter, pour  remontrer,  V. 
Reprèior,  v.  a.  Riprestare. 
Reprier,  v.  a.  Rtprenure. 
Réprimande,  s.  f.  Riprensione,  rirflpmve- 
ro,  m.  ùra^uùa  ,  rinfacciamento  ,   rab- 
hujjo  . 
Rqirimandé.  m.  ée,  f.  part.  V.  \i  verbe  . 
Riprioïander  ,  t.  ».  Riprendere ,  sgridarc, 
rampngnare . 
Piépnmê,  m.  ée ,  f.  part.  Represso  ,  ec. 
Réprimer,  v.  a.  En  Mor.  Rcprimere ,    riil' 

tuzzare,  raffrenare  ,  conienere  . 
Repris,   m.   ise,   f.   part.   V.   le   verbe.  Cet 
homme  a  été  ropris  de  Justice.  Uotno  dif~ 
famato  per  via  di  pena  afjlittiva  . 
Reprise  ,  s.  f.  Continuation  de  ce  qui  a  élé 
interrompu.  Ripresa,  proseguiniertto,  m. 
Tf  La  seconde  partie  d'un  air,  d'nne  chnn- 
snn  :  ripresn  t  En  T.  d*  Arch.  riparo  d*U' 
na  mura^lia  cominciatn  d,ille  fondanien- 
ta  .  En  jiarlant  d'une  étolTe,  dentelle,  etc. 
qui  ayant  été  déchirée,   a  été  raccommo- 
dée;  rassettatura  ^   En  T.  de  Prat.  tiè 
che  le  vedove  edi  figliuoli  prendonndal' 
r  eredità  prinia  d'ogni  alira  perfona  % 
En  T.  de  Mar.  preda  ritolta  al  neniico  . 
Reprise,  ouTclophium.  Plante,   ielcfio. 
Repriser,  v.  a,  /Jpprezzar  di  nuofO  . 
Rïprobnlt>m,  s.   f.  Il  ne  se  dit  que  des  ré* 

jprouvés  de  Dieu  .  Riprovazione . 
r».eprochal>le ,  adj.  de  t.  g.   Degno  di  rïin- 
proi-erOy  hiasiinci'olc.  Par  rapport  aux  té- 
moins suspects;  sospetlo  f   che  pud  tsserc 
rrcusato . 
Reproche,  s.  m.  Rimprovero  ,  rinfnccia- 
ineulo  ,  hiasimn.  Homme  sans  rcpvoclie  : 
uomo  irreprensihrle  .    iicproches,   au   pa- 
lais: ragioni,  motii'i  dt  allegur  per  soS" 
petto  un  tiiscimonin  . 
Rejtroché,  m.  ée  .  f.  part.  V.  le  verbe . 
Reprocher,  v.  a    RuaproverarCy  rinfaccia* 
re  ,  oppOfre  II  En  T.  de  procédure,  repro- 
cher des  témoins:  ricu.iare,  allcgar  pet 
sospelto  un  tt'Stintonio  . 
Repro  luction ,  s.  f.   T.  de  Botanique.  Rî' 
prnduzione  di  nuo^'i  rami  dalla  radice , 
o  di  plante  dalla  sementn.  En  parlant  des 
animaux  tels  que  les  érievisses  ,  etc.  nou- 
velles p.ates,  etr.  qui  succèdent  à   celUs 
qui  ont  éié  arrarhv'es:  riproduzioni , 
Repioduire,  v.  a.  RiprOdurrc  . 
\  Repromeitie,   y ,  2..  RiprometUrc. 
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Ki|iroinission,  s.  f.  '1.  de  l'Écrit.  R(pro- 
rnisstotie . 

Br|>rnuV(-,  m.  éc,  f.  jurt.  Rtpromto,  ec.  A- 
b.inHonner  qui  tqu'  un  à  ^on  .\eiis  renrou- 
Tc;  liisciiir  uno  nfl  iiio  errore  .  Au  subst. 
il  &e  flit  <lt;  ceux  ,  que  Dieu  a  rejttés:  ri- 
provllto  y  (luhriilto  t  pl't'S<lto. 

Kt'(jrouT€r  ,  T.  a.  Hifirofure  ,  nftutare. 

Kcpiile,  a.lj.  de  t.  g  et  c.  <Jui  se  iraim  sur 
Jn  T(  utie,  coniine  Ic^  seipdis,  les  vers,  etc. 
BeiUle  . 

M  '  pu  ,  m.  ue  ,  f.  paît,  du  t.  Repaitre,  Y. 

Hi'piil'tic  mu  ,  m.  arno,  f  adj  Qui  app.Trtient 
à  U  Hipulilique  lUpukkliiInsta  .1  nul  re 
qui  tiiTorise  le  g<iuvernenii:nl  républicain; 
rc^li  hllrunci  1i  .Sulist.  (Jui  eu  p.isjiourjé 
pour  la  Mépubl.quc:  repul'htiiante  . 

République,  .s.  f  E'at  gouverné  par  plu- 
«ituu.  litpuhblicii'i  louin  sorte  de  Gou- 
Ternenieiit.  Hepubblivii.  Imperio,  iil.iln, 
m.  Il  38  dit  encoio  au  fig.  d'  une  f.<inili», 
H*  iMie  iraisoD  ,  etc. 

Répud'atiiin  ,  s.  f  Rfpudio,  m. 

Répudié,  m.  ée.  f.  paît.  V.  le  T'eibe. 

Répudier,  T.  a.  Renvoyer  sa  femme  Ripu- 
duire .  Répudier  une  succession,  rmun- 
ziart  a  uji' ertidità  . 

R''|tue,  s.  f.  Eu  mauvaise  p.irt  des  écornî- 
ilcurs  pour  repas,  V. 

Répugnance,  s  f.  Hipiigrtan-a ,  affersio- 
t'C  ,  t2rctt[>atLi . 

Répugnant,  m.  jnte,  f.  adj.  Ripugnante , 
oppnsto  . 

Répugner,  T.  n.  N«  s'accorder  pas  .  Repu 
giutre,  nst<iie,  cpporsi,  cnulrurlilire  .  On 
dit  abjol.  Cela  répu-ne;  mo  répugne:   ri- 
piignurf,  pnriar  coiitradizione;  lO  ho  ri- 
pugiuiiiza  per  ifiullt  cosa. 

Répullulcr,  V.  a.  Ri pulliilare . 

RépiiKif,  m.  ive,  f.  a'j.  T.  de  Pbys.  Qui 
repousse.  /îe;ii(/.t/t','. 

Répulsion,  s.  f.  Rcfuhione . 

Ripurger,  v.  a    Ripur-are. 

Réputation  ,  s.  f.  Rfinom.  Riputazione  ,fa- 
ma  ,  crtdUo,  gTido,  conlo ,  m. 

Réputé,  m.  ée,  f.  part.  Cenié  ,  V. 

Uépiinr,  T.  a.  Estimer,  liiputnre  ,  tener 
m  concetto,  credere  ,  s^indicare. 

Requart,  <.  m.  T.  de  Pjl.  La  quarta  parte 
det  quarto. 

Rrquéiable,  adj.  T  de  Coût,  dans  la  plu- 
part des  cm"lti:ines ,  le  cens  eit  requéiable. 
LitetlOf  o  censo,  che  dee  esier  chiisto 
dal  Signore  . 

Rpqiiér.int,  m.  anto,  f.  adj.  et  s.  T.  di  Pal. 
Rtt/tiedeiite  m  s,iudi   io  . 

K  quérir,  T.  a    Ru  liudere  ,  domandare  1 
tiil.  de  \\i\.far   un' instama  .  On   dit, 
eel.i  requiert  eélériié  ,  diligence,  etc. ans 
>i ,  la  nécessité  requiiait  que  .  .  .  cio  est 
ge,  ruerai  reUriià  ,  diii^enza,  ec  la  ne 
cessi:à  I  oleva  che  .  .  . 

Requête,  t.  f.  Suj'plica  ,  memoriale,  n\.  ^ 
lam.  Demande  de  vive  voix  domanda , 
pre,^hUrii.  Maîtres  des  renuéies,  sorte  de 
Magistiata  en  France:  Ref,  rciulario  '., 
l'atéa  de  lequéte:  rerto  paùicidto  . 

Requéter.T.  o.  T.  dédiasse.  Jndar  nun- 
vninente  in  trnccia  délia  fiera  . 

Requicin,  du  Lat.  Messes  de  requiem.  Mes 
sa  du  requie.  da  mnrto. 

Rerjuin,  s,  in.  ou  rbien  de  mer.  Gros  pois 
son  de  mer  très  vorai  e  .  Peice  cane. 

Rerjuinqué,  m.  ée ,  f   part    V.  son  vevb». 

Requinquer,  se  lequinqucr,  v.  t.  Iionlq. 
et  fam.II  se  dit  des  vieilles  et  quelquerois 
«les  vieilbiids.  Ornnrsi  con  ii_ffetla:in:ie  . 

Réquiut,  s.in.  la  quinta  parte  dd  qiiinto. 

Réquiper,  V.  a.  RiJ'ar  l'  rquiihisgio  . 

Ri'qiis,  m.  ise,  f.  [lait  Rtcluestn,  ec.  On 
dit,  il  a  l'Ige  requis,  les  qualités  requise- 
Jour  . .  .  egU  ha  f  età,  U  qualuà  nclue. 
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stc ,    prcprie  ,    cciueiiti-titi  ,    netcisarie 
per  .  .  . 

Requise,  s.  f.  lliie  cII0^e  s«ra  de  requise. 
Cosa  f  che  diveiiterà  tara  ,  du  se  u'  avrà 
hisogno  . 

Réquisition,  s.  f.  Reqiiisizione ,  instanta . 

Kéquisitoiic ,  s.  m.  Aeie  de  ri'-quisilion.  In- 
stunza  ,  diiiiaiida  gttidiziarui  . 

Bu'ucrei  ,  ».  a.  Couiacrar  di  nunvo  . 

Rtsnigner  ,  t.  «.  CVii-ur  iiu'  allru  volta 
sa  n^  lie  . 

Resaisir,  t.  q.  Ripigliare  ,  rtiogiungere . 

Kesaliiei,  v.H.  Ri^atutai e,  rentier  ïl  ialuto. 

Resartelé,  ni.ée,  f  adj.  '1,  do  )i\.  Sarchuilo 

Rescindant,  j.  m.  T.  de  Vin Domanda  per 
Jur  anniitlare  un  ûtto,  uuu  senUnza  . 

Rescinder,  v .  *.  Annullei  un  acte.  Rtscin- 
dere  y  cassare . 

Rescision,  s.  f.  Cassation  des  actes  ,  des 
contr.its .  Heicisiione  ,  ubohmeiito  ,  ni. 

Rcscisoiie,  s.  m.  et  adj.  de  t.  g.  L'arrêt, 
en  I'  ae  te ,  qii'  il  *'  agit  de  casser  til  de  le- 
icinder  .  Rescissono. 

Rescripiion  ,  s.  m.  Mandement  par  éciit, 
Ordtne  di  pagure  iiua  certa  somma  . 

Resrrit,  s. ni.  Auttelois  la  lépoeïc  des  Em- 
pereurs sur  certaines  ni.itières  \  Képonsa 
du  Pape  sur  (jueltjue  question  de  Théolo- 
gie, llescritto,  o  iiolla  Povtificui ,  f. 

Réseau,  i.  in.  l'élit  rets.  Reticella  ,  S.  'I 
Certain  ouvrage  île  ill,  de  so.e,  de  fil  d' 
or  ou  d'  aigeiit,  en  fuinie  de  rets,  rctici- 
nn  ,  lavoro  trajorato  di  refe,  o  sela,  d 
O'Ojtfc.  En  T.  d' Anat  Entrelacement  de 
vajssiaux  sanguins:  reticolaîo . 

Resécher,  v.  a.  Riseccare ,  rasciugare. 

Réséda,  s.  m.  Plante.  Sorta  di  ruchetta  . 

Re>er.er,  v.  a.  Rmutter  la  sella. 

lîestmer,  t.  a.  Riscimiuire. 

Ré  cTvation,  s.  f  tiiseri^azione ,  riserva  . 

Réservé,  ni.ée,  failj.  et  s.  Pnidenle,  gmir- 
dingo,  cautn,  discreto.  Cette  lemme  Lit 
bien  la  réservie;  donna  tite  fa  la  mode 
sta,  l'onesta  .  II  l  as  résolves:  casi  rtser- 
vuti  al  yefcovi',  o  al  i'apa. 

Reseive,  s.f.  Action  de  réserver.  Riserva  , 
condizicne  .  ^  Lei  choses  léservées:  ctô 
tlu  si  riserva,  che  lien  riservato  .  Loips 
de  réserve,  en  T.  de  (juei  re  :  corpo  di 
riserva  .  En  T  de  Marine,  la  réserve:  tia- 
ci  di  iiserya  .  Reserves  couiupiièrcs ,  «n 
E.de  Cnut.  n  serve  délie  leggi  niiiincipa 
II,  O  sia  heni  di  cni  in  virlii  di  esse  non 
Si  puo  dispnire  per  testamento.  A'  la  ré- 
serve, eccettii,  Irattone,  toltone.  {sans 
réserve:  senza  ecceltiiazione  En  léserre 
da  parte  ,  m  disparte.  Réserve,  cire. in- 
spection: riseri'd  ,  moderaziune'î  consi- 
dei  azione  ,  at'ferlenza  . 

Réservé,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Késeiver,  v.a.  Riserfare  ,  consei^'are ,  ser 

biire  . 

Réservoir,  s.  m.  Meu  où  l'on  réserve  les 
eaux,  les  poissons.  Serhatojo .  La  réser- 
voir de  la  bile,  c'  est  la  réi-.  nie  du  bel:  il 

serhatojo  délia  bile  . 

Résidant,  ni.  ante,  f.  adj.  R-'SÎdcnte 

Résidence,  s.  f.  Rendenza  .  pennanenza  , 

dimora.  H  L'emploi  d'un  Résident:  uf 

fizio  ,  m.  cariai  d'un    Résidente.  En  T 

de  Cliimie  :  J'ondigliuolo,  posatwa  . 

Résident,  s.  m.  Oui  est  envové  de  la  paît 

d'  un  Souverain  sers  un  autre  pour  rési- 
der auprès  de  lui.  Risidtnte  . 

Késider,  v.  n.  Risedcre  ,  start! ,  ahitare . 
Ilésidu,  s.  m.  Te  restant.   Residuo,  a,  an- 

zii,  iitnanente ,  rrsto  . 
Résignant,  s.  in.  Qui  résigne  un  office,  ou 

un  lijiiéfice.  Basse^nante . 
Résignaiaire,  s. m.  Celui  à  qui  on  a  résigné 

un  olTire  ,  etc    Rn^sr gnntai lo  . 
Résignation,  s.f.  Uéinissîon  d'un  Bénéfice, 
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office,  e'c.  Rassigriiizione  d'un  Leneft- 
zio ,  ec.  \  Abandoiit:eiiieiit  à  la  vf>tont« 
du  Dieu  :  rassegnazione ,  conformunita- 
to  alla  l'Olontà  di  J)io,  m. 

Résigné,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  vcibc. 
Résigner,  v.  a  Se  dénietire  d'  un  bérifice, 
t)lfiie,  etc.  Ras'.egnare.  Résigner  son  anie 
à  Dieu  ,  8C  rési;:ner  à  la  voioulé  de  Dieu: 
rnssegr.ai  si,  unit ornini si  alla  )  olontà  di 
Dio 

Résiliation,  s.f.  T.  l'e  Trat.  yiinnittazione. 

Résilié,  m.  ée,  f.  put.  V.  le  verbe. 

Résilier,  v.a.  Casser  lin  acte.  /Innullare , 
rtscmderc. 

Résine,  s.  f.  Matière  inflammable,  gras':« 
et  onc'u  eiise  ,  qui  coule  des  pins,  sapins, 
etc.  Resimt ,  ragia  ,  gvmnjn  . 

Résineu.si,  m.  euse,f.  a..'.\.  Resinoso  ,  ra- 
gioso,  gnif.mifero . 

Résipiscence  ,  s.  f.  Rtsipisccnza  ,  penti- 
msiitOj  ravvedimer.to,  m. 

Résistance,  s.  f.  Resistenza  H  di/'csa ,  op- 
pcsizione . 

Remisier,  v.  n.  Il  se  dit  proprement  d'un 
corps  qui  lie  ret\e  pas  au  choc,  à  l'eiTort 
d'un  autie.  lifsistere,  dnrare  ^  opposer 
la  force  à  la  force:  Opporsi,  cor.lrnHare 
alla  Jorzu.  ^  S'opposer  aux  desseins  d« 
ijuo'qu'un;  repug'iare  %  Supporter  faci- 
lement la  peine,  le  travail:  rigge'e,  sof- 
frire  . 

Ré  olu  ,  m.  ue  ,  f.  part,  du  verbe  Resou- 
<le,  V.  ■?  Adj.  IJéterminé,  Hardi,  V.  T 
Subst.  au  ï.im.  Risohito  ,  arditn  , 

Résolvant,  m.  ante,  f.  ai!j.  Che  sciegli». 
Au  subst.  Cid  che  scsoglie  . 

Résoluble,  adj.  de  t.  g  Qui  peut  être  résn- 
lu  .  Solnhile  . 

Résoliiinent,  adv.  Ris oUitnmente ,  impc- 
riosamente  %  sfacciatamenle,  mlrcpida- 
mente. 
Résolutif,  m.  ire,  f.  adj.  Qui  dissipe  une 
buineur  peccante.  Solutiwo,  emplnstico. 
Au  subst.  un  bon  icsolutif  :  un  buon  so- 
in tiyo . 
r»-esolution  1  s.  f.  Dérision  d'  une  question, 
eic.  Risiiliizmne,  soluzione  1i  Dessein  que 
l'on  forme:  delibcrnzione .  1  Fermeté, 
courage:  nr  Aie,  aiiimo,  ralore  ,  m.  En 
T.  de  Cliim.  Réduction  d'un  cctrps  en  sea 
preniiers  principes  resoluziont .1.3  r.'so- 
lution  d'  un  bail,  d'  un  contrat,  V.  Cassa- 
tion .  La  résolution  d'une  tumeur,  d'un 
calus,quise  résout,  so  dissipe:  resolu- 
zione  . 
Psésoliitoire  ,  adj.  de  t.  g.  T  .  de  Pal.  qui    s« 

<lii    de    certaines    conventions  .    Resolii- 

torio . 
Pvésnnnanee,   s.  f.   T.   do    Mus.  qui    se  dit 

d'  un  certain  son  léfl.ibi     Risiinanza  . 
Késf.nnani,  m.  ante,  f  adj.  [iisonante,  rim- 

bt'iubantt .    Voix   résonnante;    i  oce    so- 

nora  :    violon     résonnant:     linlino    so- 

iioro . 
Kés'vnnement,  s.  m.   Risonama  ,    f.   rim- 

b'nibo  . 
rvésoiiner,  V.  n.  Retenir.    Risonare,   riin- 

homhiire.   Au    fig.   On   dit   qu'  une    »oix, 

clocbe,  guitare,  etc.   lésnnne  bien  dans 

un  certain  l.eu:  i  oce ,  campiina  ,  chitar- 

rinn  ,    ec.  che  ha  hiton  suoiio  in  eerti 

lunghi . 
Résouila  ,  m.  ée,  f.  part.  Risatdato  . 
Résouder,    ».  a.   Remcine  la  soudure  où 

elle     manque  .     Risaldare  ,     saldar    di 

niiofo. 
Résoii Jre,  v.a.  Décider  une  difficulté,  SciO' 

gliere,   dickiarare  .  f   Rendre  nul.  iiii- 

nullare  ,  dtifnre  un  conlratto  ,  te.  ^  K- 

mollir,  dissiper,  en  parlant  des  liumeuis, 

risolvere,  di>sipare  U  Déterminer  qual- 

qu' uu  à  quelque  cbose  :   dettrminare  , 


muo.'cre, portare  ^J  i\  se  dit  ai:ssî  ilo5  ci'o- 
se-;:  stnhiiirey  conchi'ide^rc  ^  Se  rc-.f>uilre, 
V.  icnp.  n5.o/i/:r5/,  deUrnùnarsi  1î  Four 
*îe  rûil  lire  L  *  broiiiU.ud  sa  réstmr  on  eiu. 
I' e;ui  se  n'vsout  eu  vnpeur,  en  fuinci;,  le 
bois  qu'on  iin'llo  .se  résout  en  ceiuire  ot 
en  himéf,  un  rorps  %^  r'î'soiit  ■in  -^cs  pve- 
inieis  |)r;nripos  ;  'i  solder  si  y  sciorsif  dis- 
ciorsL,  ridiirsi  ir.  ticqU'ï  ^  in  }*flpnri  ,  ec. 
PiMir  s'ainnlliv  ,  st:  dissiper,  V. 
IVésiiM-  Autre  part,  du  \.  Ké-f>mîre  .  Ti  fu? 
se  'ii:  ([11' ;)ii  iin«c.  et  ''et  choses  ([ni  so 
chnngir.il  en  »l';iwtres  .  HisoliitO)  >ti  «££(i  , 
scioitn  . 
î^  sppc.l  ,  s  in.  Pourégarl,  rapport,  il  ou 
Técu  X,  V.%  Pour  véiiéi  i^rion,  fléf-rcnrc,  c'est 
son  plus  grand  usag*t .  RispetLOj  nverett- 
rrt,  f.  nnorc  ,  n.ç(.',^i//(ï  .  Saut'  l*  rospec», 
q  le  je  dois  à  U  roinp.ij»n»e:  con  rispctto^ 
cou  iirenza  dcUa  couinagnin  .  On  dit  d' 
une  place  '^e  gnene,  qu'elle  tient  Teune- 
mî  en  respect,  hortezza  cfie  tiene  Une- 
jïiico  in  s:ig^ezione .  Kespcct.  E^.irds  qu' 
OM  a  poiir  l«i  jiigeinent  des  hamnest  ri- 
guardo  y  ris'ietto  j  contirieraz-ioite  ,  sti- 
mn  .  As'îurt-r  qn^-lqu'un  de  snti  rc-pect, 
rendie  sos  re-ipc  ts-  preSdrttnre  i  ^uoi  ris- 
fitti.  Verdc;  le  rc  .pçnt  à  quelqu'un;  ^i;r- 
d^rc  il  risprtt  -I  . 
rvpectable,  adj.di>  t. g.  Hispcttabilef  rag' 

^iiar<ic\'ole  . 
lV.r':p(»cté,  m.  é'^,  f    par:.  \.  le  vpj lie. 
Resptîctcr ,  V.  a.  Honorer.   Rispettnre  y   ri- 
y-erire  M  Épargner;  risparuiîare  ,  w-er  ri- 
^uardo  .  Se  respecter  ,  g.ti  Jer  U  décence, 
Il    bieMS-'rince  :    rispeltare    .^e  steSSO,  05- 
i^^rvare  il  dicoro  ,  la  decenza . 
l\espectif,  m.  ivc,  f.  adj,  Réciproque,   re- 
latif, reipettivo  ,  vicendivoln  1  inntno  . 
Ri^çpeciivenieut,  adv.  Respettix'amenUy  re- 

ciproc  :mcf:ts ,  îcamhi'.-nlnievJc  . 
Kospectneusement,  atlv.  tii^pettasamente  . 
Reiperfiioux  ,  m.  euse,  f.  ai).  Rispettnso , 

nverente  . 
Tlestnrah'e  ,  adj.  de  t.  g.  Respirahile. 
ilijspirition,  s.  f.   RiîspLrdiiout;  j  jiato  ,  m. 
R'Spirs,  m.  ce,  f   p;i't    V.  le  verlio. 
Ue-ipîrer ,  T.n.  Respirurs .  Tout  ce  q-û  rev 
piro:  o^^ni  creatara  in^'tntc  .   Respirer, 
fiu.  Prendre  quelque  relâciw>:  respinire  , 
r:cre.tr5it  riposii'si  aUinarilo  ^  Actif.R.es- 
pirer  un  lion  .lïr;   rc.'^piriire  "^    Fig.  Aliir- 
']uer,  témor'ner;  ino.^cr.ire ,  dar  segno  : 
dans  cette  in-iiçon    tout   respire    la  piété  , 
la    joie  ^  Avec  U   négative.   Ne    respirer 
«j'ie:  hramare  vivumtnU^  av&r  vaghazza. 
K-î-iH'er  après  quelque  n'jose.  so^^ptr-ire, 
desiderare  con  gran  calo''e  • 
Rïspldn-lir,  v.  n.  Ri^plfudere  ^   briilare  j 
fid^orare  ,  sfui'illare  . 
Kespic'i  lis;.int,    m.    ante,   f".  adj.    RispUn- 

deiite  . 
IVispleidî^semL-nt ,  s. m.  Splcndore  grande, 
l'ampL'gi^iii'Tienlo  . 
tïîsponsahUr,  ndj.  de  t.  g.  Qui  fioir  .Ure  ga- 

■anf.  M.i!Ui-.i  lû'e  ,  switrtàt  cauzione  . 
Uespon.if,  m.    ivc,  f.  .idj.  T.  de  P..1.  /Î^.î- 

ponsU'o . 
K'!apousion,.s.f.  Inipo'.izionc  itdlc  commcn 

de  di  un  ordine  militare  . 
R'îssac,  s.  in.  T.  d.;  Mar.  S-^ossa  dsll'onde 

contro  terra  y  risacca  ,  f. 
K^îssas^i,  m.  ée,  P.  part.  V.  le  rerbe, 
iïos^aiser,  t..i.  Sasser  de  nou'oau  .  Rïstac- 
i'iare  .  Fig.  Kcssasser  une  .tlT.iire.  les  gens 
d'affaiic-.  ristaccLire  ,  esanvnar   di  niio 
fOf   inviSligar>- ,    r  in  traça  ar  gli   anda- 
menti  di  qUiilcheduno  .  Ressasser   un  ou 
rrngc,  «n  compte:  esaininare  atUntaîneti- 
te  f  rivedere  . 
R'îS^aui,  i.  tn.  T.  d'  Arch.  Avance  ou    aail 
lie.  Riscilto  y  aggetto  ,  sporto  . 
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ricr-satiter,  v.  a.  Riuiltare  . 
lUssomblanco,  s.  F.  Hasiomiglianui}  con- 
fticetiziif  alfiniià:  ce  lils  est  li  vr.np  res- 
.seniblauce  de  son  pi;re  :  ftglto  cil'  é  il  ri- 
Iratto  dt  stio  padre  . 
Ressemblant,  m.  ante,  l'.adj,   ^ssowigUuTi- 
te ,  sinii^iiante:  voilà  dus  Iit>inme>  biens 
rat.scmblans  :  ecco  due  tiomurn  vju  hanno 
inotta  somiglianza  (va  di  loro  . 
Ressembler,  v.  n.    Ri ssomi^^hare  ,   aimi- 
giiare,   ra^i^nrare:   ce  Peintre,   ce  Mu- 
sicien ,  etr.  se  ressembb- :  ^;(^>re  ,  mu(t- 
co  ,  che  Si  npete  m  tnlte  Le  sue  opère. 
Kesscmelé,  m.  ce,  f.  part.  V.  ie  verbe. 
Ressemeler,  v.  a.  Mgirre  do  nouvelles  se- 
melles à  une  vieille  chaussure:  risolare, 
rimpednlare  . 
Ressffnti,  m.   ie,  f.  part. En  T.  do  Peint,  et 
d*^  .''cnljj.  r  ctiet   d'un   sentiment  rélléclii  . 
liisenlito . 
Ressaniiinenf ,   s.  m.   Vaible   attaque   d*  un 
mal  qu' oii  a  en  .  Ri-seuttmento ,   lesto   di 
maie  11  l-.e  souvenir  (ju*  on  garde  des  bien  ■ 
faits  on  des  injures:  mentimento  y  odio  y 
sdegrio.  Ressentiment,  A]),o\.desider{o  di 
vendetta . 
Rffssyntir,  v.  a.  Sentir,    Sqjfrire  y   pntire  , 
proi^are .    Au   técip.  Sentir  quelque  reste 
d'  (in   mnl  qn'  o^n  a  eu.  polire.  On  dit  dons 
le  iTiême  sens,  il  se  resent  do  la  miuvai- 
se  éducation  qu'on  lui    a   .ioni.ce;  tgli  si 
risr.nte  deila  rattix^n  edticazione ,   ec.  Se 
res'cntir,   avoir  p.irt  a  qur:ique  cliose   de 
bien  ou   de  mal  :  parCecipure y    risentire  . 
Se  resseulir  d'  une   injure,  s'en  ressentir: 
non  soppnrt.ire  un'  ingiura  ,  famé   j'en- 
delta.  Dans  tin  sens  oppos!^,   il    m'a   fait 
un   niiiu  ^  ;ii ,  tour ,  mais  il  s"  en  reBscntira  ■. 
es,li  Si:  ne  sentira,    cioè  ne  sarà  puntto. 
R  sserré,  m.  ée,  f.  pa-t.  V.  le  verbe. 
Rcsseiremeut ,  s.m.  iii5tngnim>'ntnjStret' 
titra  ,  f. 
Resserrer,  v.a    Ristrignere.  Fig.  legar  me- 
glio  %  al'hreviare  .   Resserrer  •    nserrsre 
nchtudere:  en   parlant  d'  un   prisonnier; 
strignere  maggiormente  nn  prigioniero . 
Garnison    fort  resserrée  :  presidio  niolto 
ristretto   dal  nemico .  Ress«rrer  )e  v«n- 
tre  :  ristrignere  il  ventrCy  stitichezza.  1-e 
froid  resserre  les  pores;  il  freddo  ristri- 
gne  i  port.   \u  rér.Ip.le  ventre  se  resserre, 
les   po:es  se   resserrent:   nstr/onersi  .    £t 
au  fig    dans  un  temps  de  di^-erte,   on   dit; 
chacun  se  resserre,  fam.  ognnno  scema  le 
s  pesé  . 
Rwssif,  ou  Récif,  s.  m.  T.  de  Mar    Cate- 
n.t  di^scngli  sott' acqua  . 
Ressort,  s.  m.  hlasticità,  /orza  eiistica  , 
f.  Ce  corps  frt't  resMirt  :  m'^tl  \!:gi"r  bene, 
rcstitnirsi  nel  primo  stato .  Ressort,  mor- 
ceau de  fer,  de  cuivre,  etc.  qui  se    léta 
bl:t  d.ms  sa  prcmiLT'?  5iln,inûn,  quand    il 
cC'Se  d'érre  contraint:  moll'i  •  Giand  res- 
sort :  mol  la  maestra.  Fig.  N'  agir  que  par 
ressort: c^pcrar  sol  imetite  pcr  l'altrvi  ira- 
pulso     Ressort,  fig.  moyen:  mezza  ^  mo- 
do ^  e^pcdiente  y  mnipenso  ,  rigiro,  rer- 
so:  fjire  jouer  tous  sr.%  lessorts;    fare   o- 
gni  sfor-o.  Ro-s,rt  .  liteudae  de  jurisdi 
ction.  Gturisdiziftne.  Ce'.a   n'est  pas  de 
mon  ressort:  cid  non   è  delta  mla  sjera^ 
di  mia  sfera^  di  niia  competenza  .  Cda 
est  d  i  Tt-ssort  Je  !a  Théologie;  cià  rigiiur- 
da  la   Teologia  .  Juger    en   dcriiic!    res- 
sort .  sentcnziar  rlefiuitivamente  . 
Ressortir  ,  v.a.   l.'srir  di  nuouo  ^   v,n.  Oi- 
pendere  da  qualche  ginrisdizione  sape- 
riore  . 
t\essortiss.int ,  m.  ante,  f.  «dj.  Dipcndj'ite 
da  qiialcke  giun sdizione  supertore  . 
licssf.ulcr,  v.  a.  R-mettre  de  la  sottda  .  Ri- 
ialiure  . 


Ressource,  s.  f.  Ce  qu'on  emploie  ponr   s^' 
tirer  de  quelques  allai rns  .  Mczzn  ,  i^erso^ 
m.  au  fam.  nsoma  .  Ce  cheval  a  de  la  res- 
source: ca^nlfo  chti   ha   del  i  igore  .    "iu 
tig.  on  dit  homin-^  de  ressource,  plein   de 
ressource,  unmo  fecondo  neU'ideare,  nef. 
trovar  espcdientl  .    Faire   res.ource  ,   au 
fam.  racconcia'e  i  fntti  siini  . 
Ressouvenir,  SB  ressouvenir  ,  v.  r.    Riror- 
darsij  raminentnrsiy  rimemhrare  Ii   Pour 
on^idéier  ;  ^e'/ivnv  ;  riflettere  ,   hadare  . 
Ressouvenir,  s.  m.  Ricordo  y  memori:a  ,  ri~ 
mernhrnnza  y   f.  ^  Pour  ressentiment   dei 
maux  dont  oti  n'est  pas  bien  guéri",  attac- 
co,  risentimento  di  maie, 
Ressu.fge,  s.  m    //.  fisudare  If   C'-rtain»»    o- 
]»ération  de  Métallurgie  :  liqunzioney  f. 
Ressner,  v.  n    Risiidnrey  genure.  hn  Mé- 
tallurgie: liq:tcj are  y  struggere  . 
IVessui  ,  s.  m.  yy(nr;-',7n(i ,   Llnogo   dove   le 

fiere  ranno  f^soUnnrsi . 
Ressuscité,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Ressusciter,   v.  a.  Risuscitare y   tdn,mare 
ail  i  rûrt  Ii  en  pirUnt  d'un  remède,  d'une 
bonne  nouvelle:   guarire^    ralle^rare  "î 
Fig.  rafftcvire  11  Neut. Revenir  de  la  mott 
à  la  vie:  risorgers . 
Ressuyer,  v.  n.  S'-cher.  Ra'^ciugare  . 
K'iîflnt,  m.  ante,  f.  adj.  Restante^  rimu- 
nentey  resta  H  II  est  aussi  subst.,  miis  -n 
dit  plus  ordinairement,  le  reste  . 
Resta  ur,  s.  m,  T.  de  Commerce  marir.  Ri  • 
corso  che  ^b  assicaratori  hanno  l'vno 
sopra  deW  altro  y  seconda  la  loro  data. 
Restaurant,  s.m.  Aliment  qui  restaure,  e^ 
plus  pirtiaul'èrement   un   consommé   fort 
suicuUnt.  Hi^t-  rotit/o , 
Pvest.iu'ateur,  s.m.  t)ni  répire,  réralitii.  1'. 

usité  dans  le  moral.  Jits'oraiore  . 
ï^rstaurarion,   s.  f.  T.  usité  au    moral.  Ri  • 
storazi'nnef  riiitalHinento  y  m. 
Picsiaaîé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Restaurer,   v.  n.   [iKtorarCy  ricreare  ,    ri- 
stahilire'^iEti  parl.nt  des  ouvrages  de  seul-         _ 
pture,   peinture,    etc.   ristorarey   rtfaret        I 
rtnnoi'are .  ] 

Reste,  s.m.  Ce  qui  dcineurc  d'un  tout.  Re- 
sta y  avanzo  y  rcsidno  .  Et  le  reste.  Ec- 
cefcrd.  Les  restes  d'un  homme  illustre,  des 
hommes; /c;  ceneri  d'un  uonia  illustrey  gli 
a!  tri  iiomini.]r\\\:T  do  son  reste,  prov  et  fig. 
far  l'ultirno  sforz-n.  Donner  le  reste  à  quel- 
qu'un, fig. et  tam.rnotteggiare,  punger  snl 
fii/o  .  Etre  en  resta:  restar  debttore.  Pre- 
ste: avanzo  y  rifiuto.  Au    r- ste  ,  du  reste, 
adv.  al  rimam-nte  y  nulladimenOy  per  al- 
tro  ,  cio  non  ostante. 
R.'sté,  m.  éa,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Rosier,  r.  n.  Restnre y  a^'auzare y  rimane- 
re  "iï  fermarsi   If   esser  ferma  in  un  lua- 
go,  dimorarvi.  Rester  sur  la  place:   re~ 
star  morto  sut  campa.  Rester,  en  T   de 
Mar.    Etre  situé:  esser  situât.)  ,  posta, 
s  tare. 
Ristituable,  fldj.   de   t.  g.  T.  de  Pal.    Che 
pud  essere  restituito,  riposta  nel  prima 
stato- 
RcMÏtué,  m.  ée,  f.  part .  V.  le  verbe.  Mé- 
dailles restituées  .  V.  Restitution  . 
Restituer,  v.a.  Restituire  y  rejidfi  .  Resti- 
tuer l'honneur:   rtpnrar  l'onore.    Resti- 
tuer un  texte,  un  p-^ssige:  ristahiîire  n?t 
testa  y  ridarlo  alla  smu  i  eru  lezione.'R.e- 
siitucr  une  p>TSonne  en  son  entier,  en  T. 
dir  Pal.  nstahilire  in  mtiero. 
Restitution,  s.  f.  Restitnztone  ^  En  T.  de 
Pal.  Entérinement  des  lettres  du  Prince; 
restitnziane    ïn    tempo  .   Restitution    au 
texte     d'  un    passage  ■    ristiihilimenta  y    f> 
riducimentn  d'un  teito  alla  sua  }iera  U- 
zîOne  y  m.  Médailles  ùe  restitution,   c^r- 
■    tainos  !né.lailles  dont  U  type  représent» 
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lies  iiin;iiiiii(tr)s  tosniirés  p.ir  Ifs  T'inros; 

Resiieii'ilte  ,  v.  a.  Rps^orrtr.  Rhtringcrf. 

l\   n'est   point   iisi'c   an   pmpie  ?f  Au   (!•>. 

D  ci'itiurr:  ril(rill;;.:re  ,  ridiirrc  . 
Restreint,  m.  cinte,  f.  part.  Htstrettn,  ec, 
Itcs'ririif,  m.  iTe,  f.  .i<lj.   Riitrittivo ,   H 

mttiitno. 
Ue^trictinn  ,  s,  f.  Mnclilîc.ition      Hestrizio- 

ne,  (cceltiiazione ,  limttaziuitf  1;  Resiii- 

rttnn  mciit.ile.  llèserve;  restrizuntt  men- 

tule. 
Ucstfiiiocnt,  in.  ente,  f.  adj.  et  subst.  ,i - 

HéMiliaiii,  in.  .inic,  f.  ;i(lj.  T.  Je  Trai.  tVo 

c/ie  ristilta  rin  una  lite. 
Résultat,  s.  m.  Ce  qui    s'ensuit  il'iit'O  iléli 

Htîraiion,  crnferenrc,  etc.  tiiiuUttnti;itti>f 

''t'int  hiuHOni^  f  fomind^  f. 
KeMilier,  v.n.  S'ensuivre.  Risnltar^-^  na- 

srcrf  ^  fegtiirey  pro^-enirc. 
U''sunié,  ni.  ce,  f   part.  V.  le  verbe.  Subst. 

t'epilosin  d'un  discorso. 
Résumer,  V.  .1.  T.  DngTn.  et  de  Jurisp.  Rias- 

■'umere,  ripetere,  epilognre  ,  lipiglinre. 
Résunipie,   s.  f.  Dernière,  tlir.ift  snuteniie 

par   un   Doetenr  en  Tlicningic .    lUtimo 

eSiTiiit!,  o  difesa  per  il  grado  di  Doltore 

in    l'eoh'giii  . 
HésMinpie,   adj.  m    Se  dit  du  Dorrcur  qui 

a  siutenu  sa  lésuinpte.  Dottore  in  Te  i- 

togi/i , 

Résuniptinn,!.  f.  Action  de  résumer  Reas- 
mrizione  . 

Résure,  s.  f.T.  de  pfclie.  .Vpat  pour  attirer 
la  sirdine.  Sr.rta  d'eîca. 

Hé  iirieciioii  ,  s.  r.  Kr'tniir  de  In  mort  à  \\ 
vie  RtiurrezinneV,  Var  extension  Gué- 
ris.)n  iiioj>Jnee  ■  o^.7(îr/o/one  ina^pcttata. 

îïéMltle,  s.  m.Cei  t.iin  nrnciïient  d'.Vrchîîe- 
eture  .  Specie  di  comice, 

^'vetatdi,  m.  i«,  f.  p.iK.  V.  \e  >erlie. 

Rétablir,  v,  a.  RiHaHUre ,  ristorare ,  re- 
stiiurnre . 

'^''t.ihlisseiTîenf ,  s.  m.  RistahitiniL-nto ,  re- 
itiiur,i%ipnc ,  f.  rif'aci  nento  . 

!iet:iille,  j.  f.  Ritaglio,   m. 

Rét.iilli,  s.  ni.  Colui ,  elle  f:  fa  ritagliare 
il  prepnzio  per  non  esser  ricnnosciuto 
per  circonci<o . 

Retailleinent,  s.  m.   //  rîtnglinre . 

Rfiiniller,  v.  a.  Ritagl i,tre'^. 

■^•^'■ipé  ,  m.  ée ,  f.  p.irt.  V.  snn  s-erbe. 

Rera])pr,  v.  a.  R^rrnueser  les  bords  d'un 
f'ispeau.  .frrictiiire  un  cippeilo  . 

Rerard  ,  j.  m.  Rtlirdo,  indugio.  Lo  retard 
dune  pendule:  ritardameuto  di  un 
Oriunio . 

Rfiardalion,  s.  f.  V.  Retardement, 

Rctardt,  m.  ce,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Ret.irdcinent,  s.  m.  Ritardo,  dilnzione  ,  f. 

Il'!t,,rjer,v.  a.  Rilardarc  ,  di  frire  ,  mdu- 
g'itre,  prorrfl.idnrtre^Einpéi  lirr  d'aller, 
'le  partir,  exe.  fer  mare  ,  arrestnre,  impe- 
<i're ,  trattenere  1  Au  neutre  il  se  dit  de 
ec  qui  va  trop  lentement:  cet  bnrloge  re- 
'ircle:  l.i  lune,  l.r  m;iiée,  la  lièvre,  etc.  re- 
tarde: nlurdare  ,  venir  piii  turdi. 

Rctiicr,  v.a.  Rtma>;eggu:re^  riassaggiare. 

I^eieindro  ,  v.  a.  Ritingere  . 

•déteindre,  v    a.  Rispe/^nere  . 

'^éteint,  in.einte,  f.  part.  Ritinto . 

R':'cndeiir,  s.  ni.  Ouvrier  qui  étend  c: 
dresse  les  étoffes.  Slenditnre  . 

l'ictendre,  v.  a.  Distendcre ,  sciorin.ire  di 
ni'ci'.)  . 

Retendre,  v.  a.  Tendre  de  nouveau.  Ri- 
tendere  . 

R''ienir,  v.  a.  Ravoir.  Riat-^re^  riruperar< 
«  (iard^r  rc  qui  est  à  un  autre  :  ritene 
re,  serl'ore  ^  Conserver  re  ijue  l'on  a  -.eu 
slodire  ,  cunservare  ,  aver  curu  ^  Vvéscr- 


R  E  T 

v«r  :  rltftwrfi  ^  serhure  .  En  T.  *V.\r'!?i. 
Kotenir  un  cliilïrc:  tinere.,  portnre.  \\q- 
iiMiir  S'asMircr  par  prccuition  «Itiiie  clio- 
^e  t  yrOi'iiccidTH  t  procurarsi  .  Kctrnii 
une  (lato  l'ii  Cour  de  llnme:  nlcnere ,  o 
pnnder  fiattt.\S.v\ex\\x  daf  :  pissure,  sti 
['tthire  un  coritratto  .  Ce  C'^f>sii'i\\cr  ro- 
tieni  \c  bureau:  jîssare  un  giarno  pfv  la 
relnzione  ti'tina  causa.  Rcicnir.  Arrêter: 
trattenere  y  arrestare ,  carcerare  11  nnpe' 
iiirt-Hc  retenir:  agorapparsit  appigliar- 
si  n  qrtalche  cosa  ^1  Wc^iTimer  :  conteue- 
re j  rafj teunre  ^  mod^^rare  1î  rniprimer 
«liïns  sa  mémoire:  nrtntfre,  tfncre  a  meti- 
tf.  H  En  parlant  des  bdcs.  Concevoir  : 
concepire  ,  restar  pre^iio  .  S«  letonir,  en 
pail.int  du  rïieviil;  résister*. 

tlLMentcr,  v.n.  liitentnre. 

Keteniif,  m.  ive,  f.T.  de  Dogm.  Hiteniti- 
ivi ,  nt  ulifo  . 

Hi'toniioti,  s.  f.  Kôserrntion  ,  Hltenzione  , 
r'serya.  Rétention  d'iiifp«.  Et  absol.  II 
est  malade  d'nne  rcicntion  :  ritenzione 
d'  urina  . 

Retcniionnaire,  s.  m.  Qni  retient  ce  qui 
■ippartieni  -a  d'antres.  Ri  te  m  tore  . 

Uf'ientir,  T..1.  Rnnhombnre  ^  risonarCyrin- 
tronare.  Au  !ij^.  Ses  louinges  retentissent 
dans  fnui  runiverç;  le  sue  lodi  risuona- 
no  in  ogni  parte  . 

Hotctuissant ,  m.  unie  ,  f.  adj.  Ri'ionante  . 

Retentissement ,  s.  ni.  Rimh  tmhot  frae;ore. 

Rt'tentuni,  s.  m.  Du  Lat.  T  de  l'rat.  Anl- 
colo  non  espresso  in  una  sentenzn  j  ma 
che  non  lascia  di  far  iuogo  alla  sua 
cseciizione  T"  En  stile  fatn.  sutterfugio ^ 
scusUy  ter^ivcrsaiione  ^  f. 

Retenu,  m.  ue,  f.  part.  d;i  verbe  Retenir. 
V.  Adj.  Circonspect .  RattenutOy  cauto  y 
modesto . 

Retenue,  s,  f.  Modération.  Ritenntezzay 
prulenza  ,  modo,  tcmpcramento  t  m.  ^ 
Certaine  ^râce  que  Ir- Kni  fait:  pensiûne, 
che  il  Re  accorda  in  luogo  di  sopravvi- 
vcnza  al  littjiare,  ■>  ngU  eredi  d' un-t 
persnna  possedcntc  una  carica  ^  En  T. 
diï  Jiirisp.  dir'tt^y  di  rîtenzïone  d'un  po- 
dcrej  o  siinUe^  m  caso  di  rt*»ï'/.'(<:  ^  En 
parlant  du  retard  inent  Ars  rt-ij les  d'une 
femme:  ritenuta  j-ritenimento . 

Rétiaires,  s.  m.  pi  Espère  de  gladiateurs, 
dont  l'arme  principale  était  un  filet  qu'ils 
i"t. lient  sur  leur  :id\'er<aire  -  Reziarj  . 

Réticence  ,  s.  f.  S.ippr'-gsîon  volontaiie 
d'une  cbose  q'i'on  flevra  t  dir-^.  Rcticenza 
1  Fig.  de  Rli'jt.  pnv  la-juelle  l'Orattrur  fafl 
eutenlre  une  cliose  sans  la  dire:  ref/ceji- 
-'I,  iiposiopesi, 

Réttculaire,  a  Ij  de  t.  g.  T.  d'Anat.  il  reci- 
colato  délie  rené,  de' nervi. 

R6*;F,  m  ive,  f.  a-!).  Qui  s'arrête.  Il  .se 
dit  des  bêtes  di;  monture  .  Restio  .  On  dit 
fig.  et  farn  qu'an  homme  fait  le  rétiï  :  ri- 
troso ,  caparhio . 

Réiiform;;,  ad).  V.  Réi:  cul  aire  . 

Rétina,  s  f.  Relina  deiVocchio . 

Ueiirade,  ?.  f.  T.  de  roriif.  Basti.i ,  stec- 
catn,  m. 

iV^iiralion,  i.  f,  T.  d'împr.  R'tirazione , 
slampa  d:'lla  seconda  Jacciala  d'un  fo- 
glio. 

iVetiré,  m.  ée,  f.  part.  Ritirato,  ec.  M  Adj. 
Siditaire    rimctOy  soUtario  ,  solin^o 

Ivctiremenr,  s.  m.  Coniraciion.  T.  de  Cbi- 
rurg.  Contraz-ione,  rUiramento  de'nervi. 

Retirtr,  r.a.  Firar  di  nuovo  ■  fam.  Reti 
r«îr  son  haleine:  tir  Te ,  ritirarc  in  den 
tro.  Retirer.  Tirer  une  chose  d'un  lieu: 
carare^  levure^  strappare  .  Retirer  un 
MMU  dti  puits:  riptscare  la  secchta  dal 
puzzo .  Retirer  sa  p.irole,  fi;',  disimpc- 
t^nirsi  di   ^ua  parola  .  Retirer,    ^n  par- 
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Tant  'les  cbo.iet  <[ui  proluisont  du  revo- 
nii:  ricavare,  nt'  uotere  ,  ma  ogliere. . 
Retirer  de  ta  gloire,  de  gr.mds  araniajjni: 
riportiire  f  cûx'are  .  Retirer ,  doTiiei  aii - 
l«:  ricevere  ,  itihergare  ,  dur  ricettn.  Re- 
tirer une  terre,  la  racheter:  ricomfCrnre. 
Se  retirer:  ritirirsi ,  partirai.  Avec  l.i 
prep.de:  se  retirer  de  la  ville ,  etc  /7/7r- 
tirst  dnila  città,  ec.  fi^.  Se  retirer  du  dé- 
sordre, do  la  driiaurho,  ett.  Et  nbsol.  !1 
s'est  retiré,  il  s'est  tout  à  fait  retiré  : 
ravvedersi  ,  ahhandniiare  il  lil'crtimi/;- 
gio  ^  ritirarsi  dat  monde* ,  rienCrrire  in 
se  stessn  .  Cn  te  sens,  on  dii  qu'un  hom- 
me se  retire  ,  et  qu'il  est  ret  ré  ,  quand  it 
rentre,  et  qu'il  est  chez  lui  le  soir:  ri^ 
tirarsl^  ed  essere  in  casa  l'erso  sera.  Se 
retirer  a,  en,  dans,  sur,  etc.  nnditr  a  stti' 
re  y  rlliriirsi  J  ricnt-errtrsi  .  Se  retirer  par 
devers  un  J'ii^c,  un  Intendant;  portnre , 
indiri-zar  te  is'tinze.  Se  reiinr,  se  r:ic- 
courrir:  ritirar'i,  raccorcinrsi,nggrttn' 
chiarsi  On  dit  que  la  rivière  se  retir*;, 
ei  ncutral.  que  la  incr  retire;  scc'm^rtî , 
ritirarsi . 
Reto  s.^r,  V.  a.  Ruiiiswar  colla  tesa  . 
Retombé,  m.  éc,  f.  part.  Rie  idiUo  ,  ec. 
Retombée  ,  s.  f.  T.'.  d'Arch  Spignto  ,  o  pe- 
dnccin  délie  l'olle. 
Retomber,  v.  n.  Ctdere,  ricadere,  rica— 
scare  *T  Fi*;,  et  absol.  ricadere ,  riamma- 
larsi .  Dans  le;  choses  morales,  il  retom- 
be totijours  .d.ins  son  péché,  ou  absol.  il 
retombe  toujours,  ric.irfe  sempre  nsl  pcc- 
cato  ,  torna  a  pecciire.^ 
Re'ond'e,  v.  a.  Ritosnre . 
Rctordement,    s.  m.  T.   de  Mainfacturo. 

l'orcimento  di  set.i . 
Retotiieur,  s.  m.  Ouvrier  qui  ret.ird  le  fil 

avec  des  moulins  à  bras,  l'orcitnre. 
R'^tordre,  V.  a.  Tor.lre  une  soci>nde   fois. 
Ritorcere  1  .i^iinpl.  Tordre,cn  parlant  du 
li'  ou  de  la  ficelle:  torcere.   Donner  bien 
du  fil  à  retordre  à  quelqu'un,  Prov.  drir 
!'ri;a  ,  dur  gatta  a  pelure. 
Retordu  ,  m.  ne,  f  nart.  Ritnrtn ,  ec. 
Rétorqué,  m.  éc ,  f.  part.  V.  so:ï    verlj?. 
Rét  rqner,  v.  n.  li.torcere  un  arguriiento, 
rib.iitere  le  ragioni . 
Retors,  m.  orse,  f.  adj     Rit'nto .  C'est  un 
lionime  retors,  Rg.  scnltro  ,  astuto  . 
Rétorsion,  s.  f    le    lJi:ilect.  Ricjrcimento 

d' argomentt ,  di  ragioni. 
Rctorsoir,  s.  m.  FiUilnjn  per  far  le  cordi- 
celle  . 
Retorte,s.  f.T.  de  Chim.  Sorte  de  vaisseau. 

Storta  . 
Reti>uché,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Retoucher,  v.  a.  Corriger.  Ritoccare,  cnien- 
dure.  Retoucher  une  pl.tnchc;  ritoccare 
a  bulino . 
Retour,  s.  m.  Giro,  giravolta,  f.  En  c« 
sens,  il  ne  se  dit  j^uère  qu'au  pi.  et  avec 
Tours.  Retour.  Vclioo  de  revenir  :  r/7or- 
no  f  tornata  .  Etre  sur  sou  retour-  csset 
vicmo  a  pnftire  per  ritornanene  ^  es- 
ser snl  finire,  sul  cader  dell'itii,  ester  al 
tempato.  Faire  un  retour  à  Dieu,  veri 
nieu  ,  sur  soi  même:  con'.-ertirsi y  riert • 
'rare  in  st  stesso.  Retour,  fig.  cambia- 
inento  ,  vicenda  :  si  vous  I.iisscz  passer 
cette  occasion,  il  n'y  iiurn  jtmais  de  ri*- 
tour:  .te  Ittsciiie  fiiggir  l'rtccasione,  in- 
'larno  V  aspellcreu  un' ultra  voltu  :  la 
fortune  a  ses  retours:  la  fortuna  lia  le 
sue  -.icende.  Cet  hoiimre  ,\  des  fâcheux 
retours,  V.  bi7.z.irre.  tïo  dit  aussi  d'un 
homme  vindicatif,  qu'il  n'y  «  point  do 
retour  avec  lui:  uoino  implacabUe .  .V 
be.-u  jeu  beau  retour,  prov.  render  la  pa- 
ri glui.  En  parlant  .le  bâtiiii.:ns,  on  dit, 
i!  y  .1  un  ^rand  rorp.*  Je  logis  eu  facj,  al 
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une  gaîflTÎc  en  ratoiii  ,  et  dans  le  m*me 
sens,  tetoiir  i\'èmierre-  ^^nUeria  i  lie  gt- 
ra  lutorno  ad  angoli  relli  lUiouirfam- 
lio  f  iOntruccnmhiOf  ^/uiii//,  smt appui. 
Quel  retour  me  donnerez-vou*?  \ous  nie 
devez  cUi  retour,  et  adv.  Touiez-vnus  rro 
qiier  voire  clicval  contre  le  mien?  je 
vous  donnerai  dix  pistoUs  de  retour:  io- 
hte  1  ni  Ciunbiare  il  l'ostro  cumllo  prr 
il  nuo?  10  vi  ri/urù  ilitii  éloppie .  hig, 
Huonipensii,  b.i oiitudme . 

Ketoui  no  ,  s.  f.  Curie  nu  Vm  ri  tour  r»  à  cer- 
tains jeux,  la  caria  die  t'oUuf  c/ie  si 
vol' a  . 

Retourné,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe . 

Keidurncr,  v  n.  Bitorvare  ^  lornaret  r/- 
îeuirCf  ruinAare  \  npt^liare  j  rtnieiter- 
si  .  A'  (triflins  icux  d*--  caries,  on  dît,  qu* 
est  ce  qui  leiournc?  Il  rtiiouine  cœui  , 
pique,  etr.  quai  è  !a  caria  che  è  loUti- 
toY  Acùf.  riwc  itargf  rii'ol^ere .  S'en  re- 
tourner, lécip  andarseue  ^  partitH  t  ri- 
tornarsene  .  T\s,  Prendere  aUre  iiiisure. 
Uetoiiiner  «n  ainèie:  dur  indietro,  ah- 
hundunare  iin'  impresa  . 

Kcij.icé,  m.  ée ,  f.  pjrt.  V.  la  verbe. 

Ketr.irer,  v.  ii.  Uilnienre ^  discgnare  di 

•uuovo.  KaconifT  les  dio-st-s  pas.vîes.  rani- 
vieiiiorate  ,  luirrarcy  ridire  . 

Rctrfirtatinn ,  s.  f  Action  par  laquelle  un 
'e  dédit  d«  ce  qu'c>n  a  avancé.  Ihtf atla* 
zione  . 

J^éuarté,  m.  ée  ,  f.  part.  Ritrattnio  . 

Réiiac'er,  v.  a  Dérl.irer  qu'on  n*a  plus 
l'ûp  nion  que  l'on  arait  tv^nréo .  HUrat' 
tare,v.  r   Ritrattarsi ,  disdirsi . 

Ketraction,  s.  f.  T.  de  Méd.  Rarourcisse* 
ment  d'une  partie  .  Contrazioue. 

Uetraindrc,  v.  a.  T,  d'oif«vr.  Battere  una 
vtrga  d'nryento  in  modo  chu  prenda  la 

/i_^iira  d'una  tazzaj  ec. 

llciiiiite,  V.  a.  T.  de  IVat.  Retirer. /?i/cne- 
re  nna  cosa  venduta  per  diritlo  ftudaie, 
O  di  pareutitlu  . 

M-elryii  ,  m.  aite,  f.  part.  V.  son  verbe. 
Ad),  et  se  dît  des  blés  qui  mûrissent  sans 
r.v  r<*nipUr.  yJnJitl huito  ^  hnT.  (]e  B\as. 
des  bandes,  p.iux  et  fasrcs:  ritirato  . 

Ketiflit  ,  s.  m.  C'«rUine  artinn  en  Justice. 
Azione  per  rui  Si  prétende  ritenere  una 
possessions  f  casa,  ec.  venduta  altftn. 
Retrait  lt«;nager;  gius  di  ritenere  per 
causa  di  nare.ntela.  Retrait  féodal  •  _.o/iu 

feudale  ai  ritenere  una  cosa  venduta. 
Retrait  conventionnel,  ou  réinsié,  et  re- 
trait mi-denier  :  ^tiis,  o  dtritto  di  rite 
nere  in  l'irtii  di  conlnitto,  o  rondizione 
espressa  .  Retrait.  Cs't.un  lieu  secret 
d'une  maison  :  cesso ,  latrina,  cacatojoy 
destro. 

Retraite,  s.  f.  Action  de  se  retirer.  Rîtira- 
ta  .  Sonner  la  retraite  :  sonar  la  ruccol- 
ta,  la  ritirata.  Retraite:  ritiro,  m.  so- 
litudine  H  Hserciz)  spiritunli  ^  asilo  ^ 
rictltacolo ,  rijugio^  ricoi'iro  II  En  T. 
d'Arcli.  La  diininurion  d'épaisseur  qtiVn 
donne  â  un  mur  d'rifii^e  en  étage,  ritira 
ta  ^  Chez  les  IVlarérli  Une  pointe  de 
•lou  :  punta  di  cbiodo  rimastn  nell'tm- 
ahia  del  cni-nHo  .  Chpz  les  Militaires; 
pensione  de' gitibtlati. 

TlLMianché,  m.  ée,  f.  part.  Y.  le  verbe. 

Heiranflirment,  s. ni.  Diminution  de  quel- 
que cliose.  Scemamento ,  diminuzione  ^ 
f.  %  Lspace  relran^^é  d'un  plus  grand' 
dtnsione.,separaiione*]  St-iTte  de  travaux, 
qu'on  f.^ii  à  la  guerre*  Irincierainento . 
Ferrer  quelqu'un  dans  ses  i  etrancliemens, 
lig.  meitere  m  sacco . 

Rtii anr lier ,  v  a.  Séparer  une  partie  du 
tour,  ^minuire^  Uvare ,  tagliare  IT  Di - 
mititier:  diminuire^  minoraref  stenuare 
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^  Otcr  einièrement:  torre ,  tronrare  On 
dit  ,  que  les  MéJefins  ont  rt  tiandié  le 
vin  à  quelqu'un:  proilnre  ,  vielwe  .  We- 
l!an(her  un  camp,  en  T.  ne  Guerre  :/r/fz- 
ciert.re ,  far  trincitramenti .  Sa  retian- 
clitr  ,  V.  r.  et  absol.  rist'ingersï ,  ridursi 
a  meno,  diminuire  le  spese  1i  triticierm- 
si  .  El  fig.  Il  ce  recranclie  loujour*  sur  sa 
bonne  i  nieniion  :  iccs^/rfi' ,  difendersi  . 

Rcirayani,  m.  nnte,  f.  s.  CIn  ha  glus  di 
rittnere . 

Rétiéti ,  m.  ie  .  f  part.  V.  le  veibe. 

Rétiécr,  v.a.  Rntri^nere ^  ristrrare^  fig. 
Au  récip.  rîstrignersi ,  scprciarsi. 

Rétrfti  isnemeut  ,  s.  m.  ^ccorciamento  , 
stngnifitento. 

R' tremper,  v.  a.  FammoHare . 

R  et  rester ,  v.  a.  Jntr,  ii  lar  dt  vuo^o  . 

Kéii  ibiiiion  ,  s.  f.  RetJ ihuzîons  ,  Sulario  , 
m.  Tuompensa  ^  ouivario. 

Rétriller,  t  a.  Érriller  de  nouveau  .  Ripu- 
lire  colla  stngia . 

Rét!oarr;F,  m.  ive,  f.  ftdj.  Qui  agît  sur  le 
passé     Retronltwo . 

Réijoaciion,  s.  f.  Effet  de  ce  qui  «st  rétro- 
actif. Retfoazicne . 

Rétrocédé,  m   ée,  f.  part.  V.  son   Tcrbe . 

Rutroféder,  v.a.  T.  <le  Prat.  Cedere  altrui 
un  dirilto  che  altri  ci  aie^-'a  ceduto. 

Rétroressiou,  s.  f.  T.  do  Vrac.  //  cedere  ni 
trui  un  diritlo  y  ec.  V.  Rétrocéder. 

Rétrngifldrttjon,  s.  f .  T.  A' hsir.  Rétrograda- 
zinne  . 

Rétrograde,  adj.  de  t.  g.  Il  se  dit  dos  pla- 
nètes- R.'trogrudo . 

Hétrograder,  v.  n.  Retourner  en  arrière  II 
se  dit  particulièrement  des  planètes:  Re 
trogradare  f  totnare  addietro. 

Ketroussé  ,  m.  éa,  f  p.xrt.  V-  le  verbe,  eic 
Avoir  le  bas  retrousst^  jusi^n'au  coude  . 
kssere  shrnrciato  ,  a»  er  le  maj'irlie  rim- 
hoccnte  fino  al  g  mito  .  Nez  letro^is^é. 
nez  un  peu  relevé  en  liaut:  naso  arric 
ciato:  fl;incs  retroussas  d'un  cboval  fian 
chi  iucauati. 

Retroussement,  s.  m.  Ripiegamento  ,  ri- 
pifgiitmo  ,  f. 

Retrousser,  v,  a.  Replier,  relever  en  luut 
ce  qu'on  av.iit  déirousié,  R^ plegare  ^  ol- 
zare  ,  raccorre .  Ranousser  ses  cheveux. 
son  fb^peau,  .ses  m:<n'lies-  arricciare,  li- 
rar  su  ,  riniboccar  le  maniche. 

hpirouisis,  s.  m.  Tesa,  ata  del  cappelln^  f. 

Retrouver,  v.a.  Ritrot'are ,  rlnvinire,  rac- 
cnttare . 

Rets,  s.  m-  Filer  .  Rcte. 

Rétudier,  v.  a    Rtsindiare . 

Réiuvei-,  V.  a.  Étuver  de  nouveau. fo/nCH- 
tar  di  nuni'o . 

R'-valoir,  V.  a.  Rendre  la  pareillle.  Rendere 
la  pnriglia,  il  cnntraccamhio . 

Revanclie.  %  f.  Action  par  laquelle  on  se 
vcngo  .  Ricatto  ^  m.  pnngh'ay  l'endetta: 
en  bonne  part  cnnlru ccanibio^  ricompen- 
sa  y  compt'nsazione.  Au  i-^u  :  riscatto  nel 
giuncOj  rivituita.  En  revanche,  adr.  in 
cnmbiOy  per  contracranihio  . 

Ri-vanebA,  m    ée ,   f.  part.  V.  le  votbe. 

Revanrlipr  ,  v.  a.  Défendre  quelqu'un  qui 
est  attaqué.  Difendere ^  nerorrere  ina;u- 
to  di  alrunn.  Au  récip.  pour  se  Déf^ndie, 
V.  Pour  rendre  la  pareille;  ricattnrsi , 
i-endirarn  del  maie  ricevuro  ^  conttac 
camhinre  ,  nmeritnre  d'un  hen*  . 

Rev.-inrlirur,  .s.  m  Qui  rcvancho.  Vendi- 
rntore^  difen'inre , 

Rêvasser,  v.  n.  En  style  ÎAm-Sognare^  es- 
ter mola^tato  da  frequenli  sogni . 

Rêve  ,  s.  m    >^onge.  Sogno  . 

Rf'vé,  m.  ée .  f.  paît.  Peu  usité. 

Jievêcbe ,  adi.  do  t.  o.  Apre  au  ooftt .  /fspro 
ï  Au  fig.  ritroso,  dificiU,  intraLtabiU 
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Revécbe,  k.  î.  Sorte  d  étoffe  frisée  faite  dç 

laine.  Liujeîta. 

l^éveil ,  s,  m.  Cessation  de  sommeil  Risvê' 
gliamento  \  Pour  ré'.-ei'lt;  matin,  V. 

Réveillé,  m.  ée,  f  pari.  V-  le  verbe. 

R (^veii te- matin  ,  s.  m.  Sorte  d'hoi  loge.  Sv^c- 
gliatojOf  Si'Cgliarino . 

RévcilUr,  V.  a.  ou  Eveiller.  Sregliare,  de- 
s  tarif .  Réveiller  true^qu'un  d'un  assoupis- 
sement: nscuvlere  dalla  sornwitnza  .  au 
fig  risvegliare  y  suscitare  ,  tccitare  ^  te. 
Se  réveiller,  nu  s'éveiller:  dcslarsi  ^  ec. 
Il  s'est  evpîllé  de  sa  léiliargie:  egti  è  sor- 
to  dalla  sua  Itlargia  ^  (ig  be  renouvel- 
ler,  V. 

Ré  veilleur,  s  m.  Qui  a  soin  de  réveiller  l&s 
autres .  Destatore . 

Réveillon,  s.  m.  Petit  repas  extraordinaire. 
Picct'l  pn-^to,  che  si  (a  talora  Ira  la  ce-- 
na  ,  e  Vandar  a  lelto  H  En  Peint.  Certai- 
nes touches  claires  et  btillantes;  luwi  . 

Révélation,  s.  f  Rivelazione  ^  pa'.esamen' 
tn^  m.  ^  Inspiration  de  Dieu:  rivelttzio- 
ne  dn'ina  H  Las  clios«s  révélées:  lu  iive- 
lazione  . 

Révélé,  m.  ée,  f.  part.  Rivêlalo. 

Révéler,  v.a.  Rnelare  ^  palesare  y  mani- 
festa re  . 

Revenant ,  m.  ante,  f.  adj.  Qui  plair.  Ora- 
dei^ole,  che  diUtta.  Au  subst.  Un  reve- 
nant, desrevenans:  spiritiy  fantasime  g 
ombre  di  mort  t. 

RcîTcnani  bon,  %  m.  Emolameuto  ^  utile* 
Au  fig    iJuadtignOy  projittt)  casuale. 

Revendeur,  euie,  s.  m.  eï  f.  Rivenditore ^ 
rigatlitre ^  bottcgajo ,  rivenditrite ,  ri' 
)  endiigluda. 

Revendication,  s.  f.  En  style  de  Prat.  Il 
dimandore  le  cose  sue. 

Revendiqué  .  m.  ée.  f.  part.  V   snn  verbe . 

Re\  endiqiier  ,  va.  Récl-niier  una  tliose  quï 
nous  app.ir tient .  Dtmiin<fare  le  cose  Sue. 

RcTMhdre,  V,  a.  Rivendere . 

Revenir,  v.  n.  Rn^enirCy  ritornare  On  dit, 
que  des  bois  qui  ont  él*^  coupés  revien- 
nent bien:  rlmettere y  ripullularc  1T  Qu« 
des  esprits  rf'viennent  dans  un  lieu  :  luo  ~ 
go  doue  si  prétende  leder  appiuizioui 
di  spiriti  1î  Que  de  .  erlaincs  vî.iudes  rc- 
viennenf  rutare,  ruiuseai  e.  R''vcnir.  Re- 
coiiifiicncer  à  fiiro,à  diie:  tornare  y  ri* 
cominciare .  Fîg.  Revenir  à  la  charge: 
repltcure y  r'nnovare  le  istanze.  On  dît, 
j'en  reviens  toujours  là,  qu'il  faut,  .per» 
sisterSi  durare.  Prov  Rerenir  à  ses  mou- 
tons: ritornare  alla  callaja.,  cic.è  a  ri* 
piîr/nr  dt  vnn  cosa  che  preme  Revenir. 
Se  rétablii:  rii-enire^  riaiersi,  risiahilir* 
si.  On  dit  que  le  vin,  les  liqueurs ,  etc. 
font  revenir  le  cœur.  fam.  confortnre  . 
Revenir,  fig.  ess^r  del  parer  d'un  altro  . 
Cet  homme  nt»  revient  point:  egli  è  ca- 
parbio.^i-wcnir  de  ses  erreurs,  opinions: 
disin^annarsi:  de  ses  débauches,  des  éga- 
rpinens  de  sa  ieunC'Se:  cambiare,  corre^- 

gcrsi.  Revenir  à  soi;  rientrare  ia  se  stes- 
SO  %  Fig,  pour  se  réroncilier,  s'appiiser, 
V.  fl  Revenir:  provenire  y  derivare  ,  Oa 
dit,  cet  habit  revient  à  tant-  costare  . 
Cette  chose  revient  â  l'autre:  wia  cosa 
torna  u^uale  nWaltra.  Rev-nir,  plaire; 
confarsi  y  conwenire  ,  pincere  :  une  cou- 
leur revient,  ou  ne  revient  pas  à  une  au- 
tra:  confarsi y  conK'enire .  Il  me  revient 
de  toutes  parts  que...  mi  rien  dettOy  ri- 
ferito y  ec.  Faire  revenir  de  la  viande* 
abhriistolareyfermar  In  carne.  En  T.d« 
Prat.  Revenir  sur  qurlqu*un,  et  revenir 
par  opposition  ronire  une  Semence  par 
requ're  civile ,  contre  un  Arrêi  :  nitentar 
un  atinnt  contro  il  m-illei'adorc:  chie^ 
dere  Tâtfiiione  d*  una  sentema. 
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Rf-Tente,  s.f.  Secomla  vcnlila  . 
UuTcnu,  s,  111.    Ucntc^   létnhu   niinuollc 

Htri'lita,  enlriila  ,  f. 

Revenu,  ni.  ur,  f  part,  du  verbe  Revenir, V. 

Ki'vrnue,  5.  r.    Il  se  dil  du  jeune  bois  nui 

Tftvicnl  sur  une  cnupodc  laiMis.  Himtisa. 

Rêver,  V.  n.  et  a.  So^iittre  ,  i  aue^î^iare  H 

farneticnre  ,  c/elirare  1i  esicre  iiitr,itlo. 

Star  snpra  parisiero'i  mcititurt:,  riflclle- 

rt: ,  star  pt-nn  so. 

Kévciliération,  s.  f.  II  se  diï  de  la  lumière 

ei  lie  la  clialcur.  Riverberaziont . 
Réverbère,  s.  m.  l'eu  de  réveibùre.  FufCO 
di  riverhero  H  F.sjicco  de  iiiacliine,  ajou- 
tée à  une  lanipe,à  un  nainlienu:  ni^t:r/>t'r(?. 
Réverl)éié,  ni.  i^e  ,  f.  pan    HiverhtuttOf  ec. 
R^vft Itérer,  t.  a.  et  n.  In  [>arlanl  de  l.i  lu- 
mière et  de  la  clialeur.  Hiferbertire . 
Revcidi,  m.  ie,  f.  imii.  Htni'crtUlo . 
Keverdir,  v.  a.lV-inilic  do  vert   uihî  autre 
fois.  Hili^iure   di   color  verde   ?i    Nc-iit. 
Redevenir  vert;  riin-erdirt  ^.1  Fig.  en  par- 
lant de  cartaiiis  maux,   ripuilulart ,  ri- 
naicere. 

Reverdissement,  5.  m.  H  rimerdire. 
Révéreminent,  adv.  Rivercnlemunte. 
Réièienrc,  s.f.   Hiferen'ii  ,   mputto  ,  m. 
1  citeiiizioue  1i  sulittn  ,  i   cliiiio.  Sauf  ré 
véienre  ,  |)op.  fnri  ri  f  petto  ,  con  rt^-éren- 
2a  ptirlatido ,  con  iicenza 
Réïéicnrielle  ,  adj.    f.    T.   de  l'ai.  Crainte 

révércncielle.  limor  rivertnziide  . 
Révéïencieux ,    m.    euse  ,  f.  adj.  T.  buil. 

Cerimonioso  . 
Rf'véïciid,  m.  ende,  f.  adj.  Rcvcrejido  . 
Révérendissime,  a.lj.  de  t.  g.  Titre  d'Iion- 
"f-nr  plus  relevé    t[i!e  celui  de   1res. levé- 
rend  .  Hfi'irendissimii . 
Révé'é,  in.  ée,  f.  p.irt.  V.  le  Vfrlie. 
lîcvércr  ,  V.  a.  yîd'tnn',  viiorare  ,  ri<pet 

tare. 
Rêverie,  s.  f-Tensée  où  se  Ir.isse  aller  l'imn- 
gination  .    Medituzione,  pcnsiero,  m.  U 
Iniaoination  extiavftj;,Tntt;  ftioi  a^avza, 
finu(igit:men!o  1  lichrio, /"lu  l:co  . 
Rf'vernii  ,  V.  a.  JtiftfniiiLiiire  di  nuoro. 
Reverquicr,  s.  in.  Sorte  de  jeu  .  Horta  dl 
ginnco  che  si  fa  sul  taioliere. 
Revers,  s.  in.  Coup  d'arrière  main.  Rever- 
siciie   X    En  ])arlant  de  monnoics    ou   de 
mcdaines:  il   roi--esrio  délia   moneta ,   o 
délia  nitdtiglia  .  Lt  revers  de  la  médail- 
le, fig.  il  contrario  ,  l'opposto .  Revers, 
la  seconde  p.ij;e  d'un  feuillet:  la  fnrria- 
la  di  dtetro,  il  leno  dcl  f'oglw.   Un  re- 
vers   dtî    fortune  ,  ou    simpl.    un    revers  : 
sventnra,  f  sinistro  acciilenle.  hc  revers 
de   pavé:   la   parte   superiore,  piii   alta 
d'uua  itriida  .  Ouvr.ige  vu,  b.iiiu  à  re- 
vers; le  revers  de  la  iranrlice,!'.  deGuer- 
re:  th  dietin,  il  fiiincn  dcl  pjrapetto  "i 
Revers,  T.  de  Mar. Manœuvres  de  revers. 
Manovre  sotto  lerito. 
Reversai,  m.  aie,  f.  .tiIj.  Il  se  dit  d'un  acte, 
d'une    léponse  'jui  se  rappoite  à  un  autre 
acte,  à   «ne  autre  proposition.  Che  si  ri 
/ensce  a   un  altro\  En  .\llema-ec;  Ue- 
vcuaux.  Cerli  decrcli  den  gatiirj  . 
Rcvtrseau,  s.  m    Pièce  de  boi»  pour  empè. 
cher   l'eau  d'eniior  dans   la   feuillure    du 
cliassis  d'une  porte  croisée.  Legno ,   che 
g'itta  l'arqua  in  fuori . 
Reveiser,  t.  a.  Riversare  ,  rifondcre. 
Reversi,  s.  m.  Soi  te  de  jeu  des  cartes.  Ro- 

resiino. 

Réveisilde,  adj.  de  t.  g.  Il  se  dit,  en  T.  de 

Vrat.  dci   biens,    des    terres  qui  doiveiu 

reiouiner.  Refenibile,  che  dce  tornare  . 

Uéver.ion,  s.f.  ï.  de  Frat.  Reversione,  ri- 

torno,  m. 
Revestiarc  ,  s.  m.  Certain  lieu  séparé  dans 
l'tilise.  S,tcnstiu. 
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Rftvt'tfincnt ,  s.  m,  Si>rte  d'outrige  Ae  pîcr- 
ro ,  i\e  brit^uc^  ou  de  (pirli|ue  AU[r«  iiLi- 
licrc  solii)«    IhnciilzaiiKuto  t  rinforzu. 

Ucv<";iii,  V.  a.  Donnei  »l'j%  liaUit.'î  i\  quehju' 
un  qui  en  a  l»e.snin.  l'tstire  M  Jb.n  p.irlant 
des  h.iljils  de  dij;nité,  ct^témonir ,  etc.  ri- 
veslire  y  listtre  di  patini  oi revoit  *,I  Dus 
cliarijes,  Lî-iiéHces,  etc.  proVi-*dcrc  y  niti- 
nird .  Hevctir  un  fossé,  un  bastion,  uno 
terrasse  de  g.i/.on,  une  muraille  de  rar- 
re.nix,  de  porcelaines:  incamiiCiarc, J'of' 
tifirarCy  copnTfi  y  ornuTe . 

Rttvàtu,  m.  ue,  f.  pan.  HivestitOy  er. 

l>^?eui  ,  m.  euse,  f.  adj.  et  s.  Qui  rive. 
Ailriilto,  pensoso  y  clic  medtta  .  On  ait 
d'un  lu. mine  cxiraTagani:  c'est  un  rêveur, 
un  vieux  rêveur:  i  anegginiite ^  deltro. 

Rcviradc,  s.  f.  T.  de  jeu  de  Trictrac.  Far 
casa  con  unu  peditia  gia  ac<  uppiata. 

lleviicinent,  s.  m.  do  M;ir.  Jl  i  ultur  di 
borda.  Kevircment  de  p.irtiea  ,  en  style 
rie  Banque.  Y.  VireiiK-nt, 

Reviiei  ,  v.  a.  Girare.  Revirer  de  bord  , 
»cut.  voltar  di  bordo  H  Revirer,  fig.  et 
fam.  Cbanger  de  parti:  voltar  casucca 
If  l'our  un  T.  de  trictrac.  V.  Revir.iHe. 

Réviser,  V. a.  Rivedery  esaininar  di  nuoi'o. 

Révi.srur,  s.  m.  Revisore. 

Révision  ,  s.  f.  Hei-isione  . 

Kevîtitcr,  v.  a.  Hivtsitare . 

Reviviliraiion  ,  s.f.  Oj-ération  par  laquelle 
on  fa.t  reparflUre  sous  sa  forme  naturelle 
un  métal  <jiii  ét:'it  masqué  sous  une  foi- 
me  dttl'éiente.  R'ii/vii'amentOy  m. 

Revivifié,  m.  ée  ,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Revivifier,  v.  a.  Rawivare y  ristorare y  ri-- 
rreare  .  Revivifier  le  mercure,  c'est  le 
séparer  des  minéraux,  et  le  remettre  en 
sou  état  naturel-  nti't'ii'are  il  mercurio . 

R(-vi  vie  ,  V.  n.  Revenir  de  la  mort  à  la  vie. 
Rii'ii'cre  y  nsorgere  lt  Au  fig.  riuivere  . 
Faire  revivre,  î\o,  ravvi^-are y  ristorare  y 
ricrcnrty  risuscitare  ,  et  en  parlant  de 
vieilles  dettes, des  auciennes  prétentions, 
«îe  chattes  supprimée^ :y(ir  r/V'ù'pre,  rin- 
rari^are  dehiti  vecchj y  liti  aritiche,  ec. 
rislahilire  ^  d'une  liérésie,  d'une  opi- 
nion -.far  rtiii-'erc,  fur  rinascere  im'ere- 
siiiy  un' opinion- ,  ec.  Faire  levivrc  l'a 
mour  ,  In  liame,  etc.  rat'fïVarc,  raccen- 
dere  l'oiiio,  l'  atnorcy  ec. 

Réuni  ,  m.  ie,  f.  part.  V.  !e  verbe. 

Réunion,  s.  f.  R>uniouey  rirongiuofjîmentOy 
m.   Au  i]^.  fiunioney  riconciliazione . 

U'unir,  V.  a.  Rejoindre.  RiiuurCy  ricon- 
^ingntre y  nssemhrare .  Réunir  les  lèvres 
d'une  plaie  ratnmargînare .  Réunir.  Ré- 
concilier; riconrilirire  .  Se  réunir.  lise 
dit  de  la  réunion  des  chairs-  rammitrgi- 
ïiiirst  y  ricouiiiii^^nersi  :  et  des  esprits, 
des  volontés:  uiif^i  y  iiCCOrddr>i. 

Révocable,  ad},  de  t.  g.  R'focal'ile . 
flévocablement,  adv.  Inguisa  rivocahile. 
Révocation,  s  f.  R^vocazione . 
Révocatoire,  adj.  de  t.  g.  Che  ritoca  . 
KevnJn  ,  V   Rifi^ain  . 

Revoir,  v.a.  Rivedere.  Adieu  jusqu'au  re- 
voir, fam.  a  rivedars! .  Revoir  d'un  rei  f  : 
ricogniztcue  deW >  ta  ,  e  délia  forza  del 
ccrv'O  .  Revoir  .  F.x;iminer  de  nouveau  , 
corriger:  rivedere,  t  saminarc  y  correg- 
aere  ,  riscnutrare. 
iiCvoUr,  v.  n.  Retourner  en  volant  en  quel 

i|ue  lieu  .  Rnnfare  . 
lltvoler,  V.  a.  Rnhar  di  nuoi'o. 
Revoiin,    s.  m.  T.  de  'W.xr.  vent  qui  n'est 
p.is  direct,  lento  ni  liretto  e  pericoloso 
Kévulie,  s.-f.  Rébellion.    Rihelltonc ,   se~ 

dtzioney  sollciuzione. 
Révolté,  m.  ée,  f.  [tart.  Rihellato,  ribelU 
Révolter,  v.a.  Rihellare  y  solUvare  y  ont 

(    tniUina.r&  \  provocant,  esaip^rarc,  muo 
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ffîrc  a  sdegno.  Il  se  dit  fig.  dam  Icj  cho- 
ses moralci:  ribellare  , 
R  uv(>lu  ,  m.    ne ,    f    «dj.    Il  se  dît  du  rour« 
des    planètes,  et  des  astrei ,  et  du  tenipf. 
l'inUoy  terniinato  ,  passato  :   apris  Tan- 
née révolue,  etc. 
Révolution,  s.  ï.  Ke  retour  d'une  planète, 
d'un  astru  au  inêiiiu  point  d'où  ils  étaient 
parti».  Rei'oliizionCy  ^iro,  m.  Hévolutioa 
d'humeurs,   mouvement  extrava^aiK   rjoj 
mêmes,  qui  allure  la  santé:  rn'oltizlonc 
d'uniori.    Révolution,  fig.  Cban(>eaioiiC 
dans   les   choses  du  monde  :  cam^i^mt;n<- 
to  y  licenda . 
Revomi,  m.  ie  ,  f.  part.  Rivomitato  . 
Revomir  ,  v.  a.  Rivomitare  . 
Révoqué,  m.  ée ,  f.  part.  Rivocato  . 
Révoquer,  v.a.   Rivocarc  y   richiamare  H 
rivocdrCy    ritratlarc ,   uunullare  .  Révo- 
quer en  doute:  richiatnare y  mcCtcre  in 
dul'l  lo  . 
Revoyager,  t.  a.  Ri  met  ter  si  in  liaggio  . 
Réussir,    T.    a.   Avoir  un  succès   heureux. 
Riuscire,  sortire,  tiver  effetto  TI  lin  par- 
lant   des    fruits  qui  réusiiisscnt  dans  uns 
terre  :  provenir  bene  . 
Réussite,  s.  f.  Hon  succès.  RiascitUy  huon 
estlo,   m.  H  l'ûur  succis  en  général:  c/"- 
fetto  y  successo  . 
Revu  ,  m.  ne  ,  f.  part.  Riveduto  . 
Revue,  s.  f.  Riviita  y  ricerca^  rassegna  , 
mostra  de' soldait .  Km  fig.  ricercu,  est' 
me  y  m. 
Révulsif,  m.  ive,  f.  adj.  T\  de  Méd.  qui  se 

dit  des  humeurs.  Rivulsiwo . 
Révulsion,  s.   f.   T.    de    MéJ.    Révolutioa 

d'fiumeurs.  Rivulsione 
Rez  ,  l'rép.    Tout    contre,    joignant.    Raz 
piel,  rci  terre.  Rasentey  a  U^-ellOja  ftjr 
di  terra, 
Rez  de   chaussée,  s.  m.  Livello  del  terre^ 
no  .  Etre  logé  au  te?,  de  cbavisséei  abilar 
Il  terreno  .  .appartement  de  roz,  ou  à  rez 
de  cijaussé.e:  quartiere  a  terreno. 
RIiabill,ii;e ,    s.    m.    Raccommodage  ,  fam. 
R icconciatura^  f.  raccnnin.lamento . 
Kh.ibillé,  m.  ée,  t".    part.  Rive$ttlo . 
Rliabillor,  v.  a.  Rivestircy  fCitir  di  nuovo 
"^  riveslire,  f(ire   naovi  ahîti  Ti   Fi«.  et 
fam.  racconciare,  raccoinidare,  raiS*t~ 
tare. 
Rbapontic  .  V.  Rhubarbe  des  Moines. 
Rhéteur,  ^.m.  Rettorico  y  retore. 
Rliéthorîcien  .  s.  m.    Reltorico  ,    raore  , 
stiidente  di  Rettorica. 
Rhétorique,  s   f.  Art,  qui  ensc'gne  à  bien 
parler.  Reltorico.  Tî  La  classe  où  l'on  en- 
seigne   cet  .art    dans    les   CoUé^ôS    et   les 
traités  du  même  :  Rcltorica  Ti    Au   fam. 
Tout  ce  qu'on   emploie  dans  le  discours, 
pour  persuader    quelqu'un:    Hettortcd  , 
eloquenza . 
Rhingrave,  s.  m.  Comte  du    Rliin.   Rein- 
grjiio  . 
Rhingravî.ir,  s. m.  Stato  del  Rcingraino. 
lUiingrax  ine,  s.  f.  ^îyglte  del  Retngra^io . 
Rhinocéros,  s.  m.  R;'te   féroce,  qui  a   un» 

corne  sur  le  ne/..  Rinoceronle  . 
Rh  s.tgro  ,  s.  n\.  Struinenio  de' cavadtnti 
Rliodia  .  \ .  Racine  . 
Rhomba,  a.  f.  Balsamo  di  Madagascar. 
Rhombe  ,    s.    m.    Losange  .     Fi-;;.    Géum. 

Riintbo  . 
RhomboiMe,  s.  m.  Fig.  Géom.  Ronthoîde. 
Uhiiharbe,  s.  f.  Fiante  médicinale.  Rebar- 
baro y   reobarbaro y  m.  ^   Rhubarbe  de* 
Moines,  plante  nommée  aussi  Rhapontîc: 
rapontico  . 
Rhumatisme,  s.  m.  Douleur  dans  les  mu- 
scles, dans  les  membtanes,ou  même  dant 
le  périoste,  accompagnée  de  dilliculté  .lins 
le  mouvement  rolontaiic.  Ri'urnattsnio. 
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KIlunie ,  s.  m.  Fin  xiaii  causée  par  une  Iiu- 

inour  acre.  Rsniita,  î.  catarro . 
Ulius,  V.  Sumar  . 
Kliyilime,  s.  m   Cadence.  RitniOy  numéro, 

misura ,  f. 
Kliyiliniique,  «tli.  de  t.*.  Rtmico. 
lvi.ini,  m.  aille,  f.  nf\\    Riiiente  j  Lieto  ^  al- 
It'^ro,  gajo,  Ti  a/ncno,  vugo,  »radcvoic. 
Hii)akjd  ,  m.  ;\U(1c ,  f.  ndj.  et  s    Iinpulique . 
Lussunoso,  tora'eliuTe. 
Kibauderie ,  s.  m.  Ancien  halMllement  mi- 

Iiuirc.  Petite  tmlttarc  aiitica. 
U.LauHure,  s   P.  Caliiva  pte^a  de' panni  . 
iliMett»  ,  s.  f.  £spèco  de  ragoîu  qu'on  pié- 

pare  sur  ie  ^rîl     Carbonala  . 
llitiltfur^  s.  m.ï.  vieux,  et  pi»p.  l'agahondo. 
Rinoid,  s.  m   B.'>rdo  d'unu  nai'*  che  è  più 

1  nino  dilla  clii£,lta  . 

Kiboiijiige,  ou  RihoJai^e,  s. m. T.  de  Mir 

Danno  che  lo  scoritramento  d'una  tiuv^ 

Ttca  uW  altra  ,  nelV  urtarsi  in  un  porto 

R.  bot ,  s.  ni.  Vision  d'une  bai  aile  pour  fi  ire 

du  beurre.  Pcstello  d'una  ztinj^olu. 
lUraneineni  ,  s.  m.   Gfiigiui,   riso    dî    di- 

spre^io. 
Krcaner,  v.  n    G/iij^nare  j  sogs^hignurt . 
Riraiieur,  m.  euse,  s.  f.  Che  rtdc  sciincta- 

mevCe^  che  j^hi^na. 

Kic-â-ric,  adv.  Fani.  Avec  une  exactitude 

enrière,  à  la  rigueur.  Esatlissimamdntt. 

Rirh,  $.  ni.  Espèce  d«  Inup  cervler.  Sorta 

fi!  ttipo  arvierû   àclla    SieziUf  e  dellu 

l'oîonia  ^  Cliei  les  Pellcrticrs.  Uu«  e>pè- 

rn  de  lapiu     so-^ta   di   coniglio^  la  cui 

peUe  è  azziirnccia  . 

Kichard  ,  nrde,  s. m.  et  f.F;iiii.  Qui  a  beau- 

'<»up  de  bien  .  Riccotte. 
liiche,  s.  ni.  Un  licco:  le  mauvais  riclie  de 

l'Érangile:  il  ricco  Epàlone  . 
l'-iclie,  ad],  de  t.  g.  Ojtulcnt.  Hlcco  ■  Kîclie 
ronin.â  un  Créius,  prov.  RiCc/iissimo.'En 
ass-ïZ  ricbtî  qui  ne  doit  rien,  qui  e*t  con- 
(cnirè  ricco  chi  non  ha  dthiti^  chi  è  ron- 
lento  .  Riclie  fig.  on  parlant  des  biens  du 
rorps  et  de  l'esprit:  ru'CO  di  merito  ,  di 
/el/ezze  ,  ec.  Riclie  taille  :  /'«lia  vita  , 
i'elia  statura  .  Riclie  ,  abondant ,  fécond 
rn  idées,  en  images t  ricco,  furtiléy  ah 
l'Ondante ,  copioso  'i  Magmûque;  ricco^ 
magnifico,  di  gran  pre^io  U  En  pariant 
de  certains  ouvr.igns  de  Peinture,  Scul- 
l>[ure,  Arcliitrcturc  :  ricco  ,  molto  ornu- 
'o.  Riines  rîrltcs-  rinu  sonore  . 
Kfcbeinent,  adr.  Ri cca mente  ,  nngnifica- 
fiente.  On  dit  par  plsisant  qu'une  femme 
rst  virilement  laide,  V.  îaid.  ti  en  j»,ir- 
Irnt  de  versiticalion ,  qu'un  Powie  rime 
richement.  Poetii  rite  nina  hens . 
Richesse,  s.  f.  Opuloncft  Ricchezza ,  do- 
i-izia,  hene,  m.  Riciiesses  ,  Grand^biens  : 
ricchezzt ,  ùeni  .  Au  fig.  La  richesse 
d'une  lan(;iie:  ricchezza ,  copia  d'una 
lingua  .  Richesse^  en  parlant  de  ccr- 
t.iines  rhosei  ■  masnificenza  d*  ahiti , 
d' ornarncnti ,  e  simili  1i  De  la  justesse 
des  rimes:  esattczza  délie  rime  . 
Ricin  ,  s.  m.  ou  Pilme  de  Christ.    Phinte  . 

Bicino  ,  palma  Chnsti  . 
Ricinoïde,  s.  m.  àifyrfa  di  noce.  j 

Ricoche,   s.   m.  Jeu  d'enf.int;    Riialto  di  l 
pietra,  che  si  aetta  neU'ac-jtia  .  On  dit: 
piov.  C'est  la  chanson  du  rirncliei,   pour  , 
Jire,  c'sst    toujours  \%  inme  discours:  é 
lafavola  dell'  nrcillino . 
Rîcochon  ,  s.  m    F.ittor  mnrtetiere  . 
Ride ,  s  f.  Pli  qui  se  forme  sur  la  pea  u  des 
animaux    quaixl    ils  vieillissent.    RiX<i  , 
f'rinza,  crespa  .  On  dit  tig    le  vent  forme 
#l'*s  rides  sur  l'aau,  sur  ta  rivier«;i/  v«n- 
lo  increspa  fonda. 
Ridé,  m.  ée,  f.  part.  Âg^rinzato,  rugnso, 
gnmo . 
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'  Rideau,  s.  m.  Morceau    d't'tolîe  ,    de  toile, 
etc.  qu'on  emploie  pour  cacher,  cciuvrir, 
eniouier,    ou    conserver  quehiue  chose. 
Coitina,  handinella  ,  f  lue  le  rileau  : 
nascondere,  celare  .  Rideau.    Petits  élé 
vatioM  de  terre,  derrière  laquelle  on  peut 
se  cacher  :  monticello  . 
Ridées,  s.  f.  pi.  Faite  del  cervo  t'ecch^o. 
Ridelle,  s  f   Un  de^  Cf)[és  d'une  cliarretle, 

f«i(  en  forme  de  rjtelier  .  txidolo^  m. 
Rider,  v.  a.  Fane,  csu^cr  des  ridss.  -^g- 
grinzare  y  increspare,  d'rrugare  ^  T.  (\e 
Mar.  Accourcir  une  voile  aver  des  ris; 
prendcr  tasseruoU  \  Réc.  Aggrinzani , 
iTtcresparsi . 
Ridicule,  ad]  de  t  g.  Digne  de  risée.  Ri 
dtiolo  f  scfiernei'oU-  .  i^aU^t  C'est  uu  ridi 
c.n\c.  uoiuo  rrW.TOiO.  Ridicule.  Co  qu'il  y 
.1  de  rid  cule  dans  une  personne ,  dans 
une  chose  Ridicolosità  ,  cosi  degna  di 
iclierno .  Tomber  dans  le  ridt«uli:  farsi 
Cii/iZfuiart: .  Se  donner  un  ridicule:  ren- 
dersi  ridicolo  .  En  ridicule  ,  a^lv.  avec 
ie  mot  Tounnir  :  meCtere  in  rtdicolo  . 
farsi  btff'd  . 
Kidicuieuiiut ,  adv.  Ridicolouîinenttf  gof- 

tiimente . 
iîidtculisé,m.ée.f.  part.  Mcsso  m  ridicolo. 
R]diculiié  ,  s.  f.  Fam.  Cosa  ridicola  j  azio- 
ne  ridicoiosa. 
Riéble,  V.  Graieron. 

Rien,  s.  m    N^ani    Niente ,  nuUa.  Ne  sa- 
voir, ne  dire  rien   de    rien  ,  fmn.  tion  su 
per ,    non  dire  cosa    alcuna  .  Rien,  par 
exagéiation,   peu    de    chose:   «n    mente  » 
pi'Ca  cosa  .  Ou  dit  il  n'y  a  non  que  nous 
l'dvons  vu;   è    poco  y  non  è   gran  tempo 
che  V abhiam  reduto.  En  moins  de  ri«n  ; 
in  pochissimo  t^mpo.  Rien   qaelq'iefoii, 
pour  quL-lque  chose:  ijualche  rosa.  Rien, 
au    plur.  ïouics   ces   obiectlon^i  sont  des 
liens:  rose  da  nulia,  ba°iittelle .  Dis«ur 
de  rieni;  ciarltero ,  cicalone. 
Rieur,  tn.  euse,    f.  s.  Che  ride  %  rh^-   ride 
voUutieri  H  hittiatoreygiocoso,inoUeg- 
giatore.  Avoir  les  lieurs  de   son  coié:  a 
ttîr  l*appro</nzione  del  maggior  numéro 
dttlU  persone  . 
RilLiid,  s.  m.  Pialla  da  sgros^ar  il  U^no. 
Rider,  V.  .1.  Pop.  Tran^ugtarej  divorare  . 
RHoir,  A.  m.  Lmia  ciirua  nella  clma  . 
Ilii;ida  ,  adj.  de   \.^.  RigidOf  sguero^  auste- 

ro  ,  fiera,  rigoroso  ,  aspro  • 
Higidement .  adv    Rigtdamente  . 
Rifjidiié,  s.  f.  Rigidezzu  ,  asprezza ,  seve- 

ri  (à 
Jllaod(jn  ,  s.  m    Sorte  de  danse    et  son  air 
Sorta  di    danzii ,  forse  d^ilta  Riddn  ,   e 
la  sua  ana  . 
ilîgole,  s.   f.   Petit  fossé,  petite    trauchée  , 
qu'on  f^it  dans  la  terre.   Canaletto  ^  fos 
sa  tel  la  ,  m. 
Pvigorisme,  s.  m-  Mor.dt:   trop  sâvèie.   Rt- 
S^oriSmo  . 
Rigoriste ,  s.  m.  Sévère  dans  la  m(traie  .  Ri- 

^orista. 
Rigniireusemeiit,  adv.  Rigorosamcnté  ,  se- 

i'ftramente . 
Rigoureuse  ,  s    f.  V.  Itagc  . 
Rigoureux,  m.  euse,  f.  adj    Rigoroso ,  se- 

i'ero  ,  rigidn . 
Rigueur,  s.  f.   Rii^ore  ,  m.   Si^-erità,  au- 
sle-Ltà,  rigidezz'i  .  On  appeilî^,  la  loi  de 
Mt.yse,  la  loi  de  rigueur,  par  opposition  ' 
à  la  loi  nouvelle,  qu'on  appelle    la   loi  de 
grâce:  l'tigge  di  ri^ore .   En  matière  P>é 
iif^ficiale,    on  appelle,   mois   de    rigueur  , 
les    mois    de    Janvier   et  de  .Juillet  ,  p.irce 
que  le  Collateur  Erclé-siaslii]  ne    est  oblige 
de  conférer  .lu  plus  ancien  des  grailués  in- 
sinués   à    certains    i'éiiéii-es  ,    (ju  i    ont.  v^ 
que  dans  l'un  Od  dans  l'autre  de  ces  mois  ; 
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mesi  di  rigore  .  A  la  ligueur,  à  toute  ri- 
gueui  ,    en    rvgueui  :    con    tutto    rigore , 
streUamtnte  parlanJo . 
Rimi*illu,  s  f .  Mauvais  vers,  mécliante  poé- 
sie. Cattivi  versi,  catti*>a  poesi.a. 
Rimailler,  v.  n.  far  caltit^i  versi, 
Riinnilleur,  ou   Riinasseur,,s.  m.  Méchant 

Poëte.  Poeta'-frn,  rimàtore  cattii-'O  . 
Rime.  s.  f.  Viiifoimité  de  son  da'is'ia  ter- 
minaison de  deuK  mots .  Rmia .  Mettre  en 
rimes:  mc/i^re  in   vima ,  in  vtrsi .  Piov. 
il  iiV  a  ni    rime,    ni  raison    dans  tout  ce 
qu'il  i^\i:  setiza  sugo ,  e  senza  sale. 
Rimé,  m.  ée,  f.  part.  Riin>ito.  Bouts  rirr:és, 
des  mots  qui  riment,  et  (ju'on  donne  n  un 
Poëte,  pour   faire  quelque  sorte   de  Pruî- 
sie.    rime  date,  o   cersf   composti   $ulle 
rime  date . 
Riinei  ,    V.    n.  Il  se   dit  d»s  mots   dont    les 
dernières  syllabes  f»nt  la   même  terminai- 
son .  Rtmare.  Rimer  .  Faire  des  veis  :  niaî* 
plus  méchans  que  bons;  vtTsiJicare ,  po&' 
teg^tare  . 
Rimeur ,    s     m.   V     Rimailleur .    Excellent 
rimeur  celui ,  qui  n'emploie  (|u«  des  rimes 
très-riches  dans  ses  vers,  linon  'imatore  . 
Rincé  ,  m.    ée  ,  f.  part.    Sciaci^uato  ,    etc. 
Pop.  Cet  homme  a    été    bien  lincé,  pour 
dire,  fort  mouillé:  egli  c  staio  l'en  ha- 
gnato . 
Rinrenu,  s.  m.  Feuille,    que  l'on   emploie 
dans  les  nrnemens  dflPvrniure  et  d'Arrhi- 
lecture.  En    iMas,    Il   s»   dti    dos   branches 
chargeas  do  feuilles.  Fogliumi. 
Rincer,  v    a.  Sciacquare ,    ia\.'are,  ripnlir 
lauando .  Rincer  sa  boiiche:  risfftacquarà 
la  hocca  ,  i  de.ui . 
Rinçure ,  s.  f.  L'eau  avec  1  ^quidie  on  a  rin- 
cé quelque   vaisseau.  Sci<Lcqunlura  . 
Ringaid,  s  m.  ^otfe  deharie  de  fer.  Barrai 

di  fcrro  ad  uso  de'  Fuhri . 
Ringi:u-e,  s    f.  Espèce    de  culotte.   Spccie 

di  calzom  antidii . 
Rinstruire,  v.    a.  Rinsegnare,    dar  nnove. 

iilruzioni . 
Rioter,  T.n.  Fam.   Somdere  ,   ridere    al- 

quanta . 
Ripe,  s.  f.  Oaril  de  Maçon.  Rjstiatojo,  m 
Ripar,  V.  a.  Rastiare,  grattare  col  raslia- 

tojo  de'  Muratori . 

Rip.nUe,  s.  f.  Faiie    rîpa'Ile.  Pop.  Gozzo- 

viglfare  ,  fare  stravizzo  . 

Ripopi!,  s.  ni.T.  Pop.  et  par  mépris  .  Scnla- 

tnre  di  rino  M  meicnlunza  di  rarj  lico- 

n,  intingoU ,  er    On    le   dit  encore  fsni. 

d'un  discours  mal  composé  :  gnnzzabnglio. 

Riposte,  s.  f.   Prompte  rcponsf?  dans    le  siv- 

le,  fam.  Botta    nspostn.  Fi»,  et  fam.  ri~ 

sposta  per  le  rime  H  En  T.  d'Es(  i  imp  ,  u- 

n".    boue    qoo    l'on   porte    en   parant .  ri- 

SpOStil. 
flipœter  ,  v.  n.  Pvrpo'idre  ,  repnrtir  vircîment 
et  sur  ie  ch.nnp.  Rt<ip.inier&  aile  rime, 
rihadirc:  il  r'nodo  ^  Fig.  et  fam  Repous- 
s-r  vivement  qunlqiie  injure:  risoignere 
le  in^iuric  ',"  En  T.  d'Escrime.  Parer  et 
]>orter  la  botte  du  im^me  mouveineni:  rt- 
s pondère  . 

Pviliuaire,  a^.  U  se  disait  des  anciens  peu- 
p'es  des  boids  du  Rhin  et  de  la  Meuse,  et 
il  se  dit  encore  du  code  de  leurs  loix .  Leg- 
S;e  ripunria  . 

Rire,  V.  Il  Ridere.  Éclater  de  rire:  ghi- 
gnazzare  .  Vincer  sans  rire,  fain.  motteg- 
giare,  dar  la  haja  senza  far-  moftra  di 
ridere.  Rini  sous  cape,  rire  dans  sa  hA*' 
hc:  ghignare^  proiar  un  seiireto  piace- 
re  di  (jnril'fie  cosa .  Prov.  Rire  aux  Anges, 
on  ie  dit  de  ce^ix  qui  pour  ér^»  riaf(S- 
poftés  de  joie,  pa'aissent  ciunme  extii^iéf, 
et  le  ceux  t|ui  rienr  se  ils  et  s.ins  sujet  : 
ridere  agli     JngioU.   Rire,  fig.  tout  rit 
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W.THS  ccirc  maison  <le  rrimp  i^'^ne,  «lans  ros 
prés,  rtc  o^ni  t'osa  é  ^uja,  anit'.fiu,  rit- 
Uttcvote  in  quciîa  casa .  On  dit  nusM  d'un 
fconuiic  lu'iir^iix  ,  que  tout  lui  rit  :  la  for- 
lunu  arrii/e,  è  j'avorevoU  .  Kiro.  llailler, 
badiner,  rt  au  ririp  n«  se  point  soucier; 
rider:],  hcjjart,  hurlurc,  ridersi ,  hcjar- 
si ,  hiirliirsi . 

K  ire ,  s.  m.  Artiou  dr  lire.  litso.  Kire  foa: 
gbigtiiitii ,  (. 

Kif,  s.  ni.  C'est  l.i  nit^m»  fîinse  quo  rira. 
Riso  Kiî.  ^ardoniqu«, ou  ssrrionicfi,  etpi- 
«c  de  ri*  tonvul'if,  risn  surdnuiro .  Kii 
Sorte  de  ^rniu,  V.  Riz.  1i  (jl.indiile  qui 
est  .sous  la  goroe  du  ve.iu;  aminelte  di  vi- 
ttl/n.  Tî  Ris,  i)lur.  (Eillats  qui  sont  à  ri- 
ne  Toilo  <l«n$  le-quoli  on  p.use  do  petilas 
cor  Us.  prjiir  larcourrir  la  Toiic  qu.iîid 
la  veni  ORt  trop  fort,  ce  qui  s';ippolle  , 
pratidrc  des  ris:  assicurar  la  vcla  . 

^isl»an,  %.  m.  Sorte  de  Teneplein  .  Terra- 
pirno . 

iKis.lyle,  s.  f.  Monnoie  d'argent  en  Allema- 
gne. Risdala  . 

lli-ie,  s.  f.  lUsata  ,  ghignata.  Ce  Jiomni» 
est  derenu  la  risie  de  tout  le  monde:  lu 
dihrip  ,  sc':enin  ,  m. 

i's "iliiiiié,  s.  f.  T.  d'Ecole.  Faculté  de  rire 
Hiail'iUtâ. 

Y isiUc,  adj.  de  t.  ^.  Qui  »  I»  farulté  de 
rire  .  L'iinninie  est  un  animal  risihie  -  l'uo- 
mo  è  un  (iniinnle  risil'ilg  ^  Dans  le  di- 
scours oïdin.iire.  Risiid  -,  qui  est  propre  à 
faire  Tire  :  riJicnïo  ,  fiictto  H  Di«ne  de 
moquerie;  ridicolo,  schernevoU. 

Aisquable,  adj.  de  t.  •.  Rischioso,  perl- 
cnloso  . 

Risquo,  s.  m.  Rischio,  pericolo.  On  dit 
p-nv.  au  fém.  à  toute  risque:  ad  osni 
crentn  ,  in  ngni  cafo  . 

Kisqué,  m.  ée ,  f.  p:irt.  V.  le  verbe. 

Risquer,  t.  a.  Hasnrler.  Arrisehiure  , 
ifreiilurarf,  cimenlare  . 

Hissflé,   s.   f.  Sorte   de    inanue  pâtisserie. 

Rissolé,  m.  ée,   f.   part,  Rnsolato,  ete.  Cet 

nomme  a  la  visage  rissolé  :  ahhrontalo  , 

ini-ottn  dal  snle . 
Uinnlev,T.   n   Cuire  les  viandes,  ete.   jus- 

qa  à  ce   qu'on    leur   donne   une    roulniir 

■■nasse.    Rosolare ,  abhrostirt ,    réc  :  ah- 

'"rtstirsi . 
Riisson,  s.  m.  T.  de  Mar.  Àncora  a  quat- 

l'a  patte. 
ftit    ou  Rite,  s.   m.   Manière  de    f:iire  les 

•éréinonies  de   l'Énlise.  Rtlo .    On   dit  .iu 

l'îur.  Rites. 

•'■lurnelle,    s.    f.  l'etite  symphonie.  Ri 
iirnelln  ,  m. 

_'t"'el ,  s.  m.  l.iTrc  des  f  t^r^'inonies ,  prières. 

initriu-tionj,    rtr.    pour    administrer    des 

^acremens  .  Rid/n/e. 

'  ''"se,  s.  m.  f  idn,  tpia^gia  ,  spnndà ,  f. 
":'al,  m.  aie,  f.  s    Conrurrent   en  amour. 

Rirnle  .  Fig.  (mu!o,  cnncorraiU  ,  compc- 

titnre. 
l's' 'alité.s.  f.  Tonrurrenre  entre  des  nmans 

iiiattlà''  yio,-rnith-:i   ne.  'a-a. 
"■vr,».  f.  /?,V./.,  spoiiln  ,  lido,  m. 
I^i'é,  m.  éa,  f  pan    Rihadito. 
River,  V,  a.  Al-sttro  la  pointe  d'  un    rlou 

sur  l'autre  c4ié  de  la  rliose   qu'il  perce. 

Rihndire . 
Riverain,  s.  m.   Che  ahita  hingft  un  pumc 

V  che  hi  po-Sff .s,riTnt  Itin^o  unhn^ro. 
Rivesaltes ,  s.  ni.  Sort»  di  vinn  mnfrudella.  \ 
Uivet,  s.  m.    Pointe  rivée  du   rlou    Iiroché 

Jans  le  pied  d'un  cheval.    Rihaditura  di 

•hiodo  . 
*iviéie,  a.  f.  FUuse.  fiume.,  m.   rifigrii. 

*'ueaux,  f«auY,  vin  de  rivière-  anntre ^ 

■  itelli  di  Normandia ,  vini  di  Sciampa- 
T    I. 
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gna.  ï.a  cfttc  de  l'Ltat  de  Géncs:  la  rivit' 
ni  di  Genoi'a . 
Kiviorcux,  adj.  Fniuon  riviercux.  Cht 
vola  mtiirno  a'  lin  ni  i . 
Rirure,  s.  f.  T.  dos  Si  rrur.  Ferro  clie  en- 
tra nella  cerniera  dt' mastielti  fer  unir- 
ne  le  iili . 

Riz,  s.   m.  ?lanie  et  Bf»'"-  Riso.  Faire  du 

r\/.:far  ruortre  Jet  riso  col  lattt . 
Ri/.e  ,  s.  m.  T.  de  compte  t'en»  les  Etats  du 
(Jraed    Seigneur,   l.e   rize    est  do  (iiiinze 
mille  ductits.    Honeta  di  coniuchtiuU 
qnindici  mila  ducati  . 

Ili/.ière,  s.  f.  Cunn.Ofirui  seminuta  di  ri- 
fo  .  En  Piémont.  Rentra  . 

Ri»b,  s,  m.  ^uc  dei  fruits  eonjgelé.  Roh , 
rohho . 

Rnhe,  s.  f.  .Sorte  de  vêtement  long  ayant 
des  manclios.  Feste ,  r-Kjt.i  ,  rcha .  R.ibo 
de  Manisirat,  de  l'al.sis,  de  Dostaur  :  tu- 
ga .  R'ibe  de  cïiamljte:  veste  di  cantera 
Huarnai.ca.  RoLo  de  cliambr»,  pour  les 
femmes:  //nrinetiBa.  Les  gens  de  lobe  ■  i 
togati ,  le  persnne  di  magistraliira  .  Ju- 
ges de  rob-  courte,  certain»  PrévAls  des 
IMarécbau^,  leurs  Lieuteiians,  et  quel- 
ques autres  Otiicicrs  non  s;r  adi.és  :  in  "U 
lOrta  .  On  dit:  dot{  \  cberaui  de  miunn  ro- 
be: cavatli  dcU'iste^so  mantelUt  ï  Avec 
le  prénom  possessif  Professiont ,  stalo, 
grado  degli  EccUsinsti'ci  II  Cliion,  chat, 
etc.  d'une  belle  robe:  hilla  pellt. 

R'>bin,  «.  m.  T.  de  mépris  qui  se  dit  d'un 
homme  do  robe.  Unmo  di  toga  .  Rohin  . 
nom  propre,  employé  ilans  q;lelques  plira- 
ses  proveibiaIes,.co:nme  :  il  souvient  tuu- 
joursà  Robin  de  ses  flfttes,  c'est  un  pl.ii- 
sani  Robin  :  la  lingua  l'alCe  doi'c  il  den- 
te duole,  uom  da  suce  oie. 

Bobinât,  ».  m.  l'iéce  d'un  tuyau  de  fon- 
taine, qui  sert  à  dontier  l'e-tu  et  à  la  re- 
'enir.  Chiite  d' unafnntana  "i  La  seule 
clef  du  robinel.  Cluflfc. 

Bobora;if,  m.  ivo,  f  adj.  Corrohurante . 

Robuste,  idj.  de  t.  a,.  R"huilo,  gaglUrdo, 
nerboruto. 

RoLustPment.  a!v    Rohuitamente . 

Roc,  s.  m  Masio,  riipe,  roccin ,  halza  , 
f-  scnglit)  U  Roc  ou  Tour.  Pièce  de  jeu 
des  Éc.-ecs:  rocco . 

l'voc.-ulU,  s.  f  collect.  Petits  caillnuv,  co- 
quill.Tges,  eu.  S\icclij,  spugue,  e  pie:ruz- 
~e  ,  cnn  cui  s'cdornnno  le  grotte. 

Rocailleur,  s.  m.  Qui  travaille  en  rocaille 
elle  fa  lauori  a  grotte  fco  . 

Roc.imbole,  s.  f.  ou  Écb:ilotte  d'Espagne. 
Si^rta  di  cipollctta  rlie  sa  d' agtio.  t  i^. 
et  fam.  H  meglio ,  il  suslamiiile  in  unu 
cnsa . 

Roche,  a.  f.  V,  Roc.  Fi».  Un  cœur  d.i  roclie. 
Ciinr  di  niacigno.  Roche  d'émér.iudes, 
de  turquoises,  etc.rot'cn  ,  cnva  di  smeral- 
di,  di  tiirrliine,  ec.  Homme,  nobl.:s5e, 
ain's  de  la  vieille  roclie,  Tig.uomo  di  pro- 
hitiï  s^e'imentata  ,  nohilla  anlica  ,  ami- 
ci  antichi ,  m. 

Pvorher,  5.  in  'V.  Roc.  Fig.  P.-.'lor  .lux  ro- 
chers. Parlare  ni  so'di  :  c'est  un  cœur  de 
rocher,  un  rocher:  cuor  di  macigno .  Ro 
«  lier,  dans  les  jardtis.  fontaines,  et  grot- 
tes artificielles-  nicclii,  iniigne  ,  pictriiz 
"'•,  ec.  délie  grotte,  o  fcnlane  de' giar- 
dini . 

Rochct ,  s.  m.  Sorte  de  surplis  .à  mnnrlies 
étroites.  Rncchetto  1  En  T.  de  Alécan. 
Roue  à  rorhet:  ruota  dsntata  . 

Rncou  ,  V.  Roii'-on  . 

Ko-ler ,  T.  11.  Tournoyer,  courir  ci  et  là. 
f'irare,  andare  attomo,  a  ato  . 

Rôdeur,»,  m.  Qui  rode,  l'agnbondo,  che 

gira  ,  lia  attornn  di  not(t. 

Rndomont ,  s.  m    Fanfaron.   Smargiasso  ,R 
ipaccone ,  bravaccio . 
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Rodomn»tade,    «     f    Fanfrirnnade.  Smnr- 

<;iiisicria  ,  sparc0ta  ,  millnnlcna. 
Rodoiil,  s.  III.  .\rbrilic»u,  dont  le»  feuille» 
servant  pour  teindre  en  noir.  Sorlt  dur- 
hosceUo . 
Rogations,  ».    f.  pi.   Prières  publiques  ec- 

compagnéns  de  piO(  essioiis  .  Ro^nzioni . 
Rofiritoiio,  ad),  de  t.  g.  Il  so  dit  de  ceil:iines 
rominissirm»  qu'un  Juge  adies,e  à  un  ni- 
tre  Juge  son  é';al.  Rrg>ti>  rio . 
Rogaton,  s   m.  Papiers  rie    nulle  imporlae- 
ce.    Cartacre  ,  (   Rog.iions  ,  en  siyl'î  f.iin. 
iVïets    communs  ou  rérliauifés,    restes  fie 
viande,  ramassées:  liiande  grossolanc  , 
o  riscaldati:,  riina^ugl],  aianzi. 
Rogne,  s.  f.  Gale  invéïéi  é-* .  P.f^ra. 
Rogné,  m.  éo,  f.  part     V.  le  verbe. 
R.->gno-pied ,  s.  m.    Espiice    de    coute.su  de 

Maréchal.  Incastrn. 
Rogner,  v.  a  Ritaglia'e  ,  Insare  ,  scorta- 
re,  scemnrc,  lorre .  Rogner  les  aili-s, 
despistoles,  des  'Vus:  tarpare ,  tagliar 
le  nti,  spurtarte  ,  tosurc^le  monete  .  Il 
se  dit  encore  au  h'g. 
Rog'ieur,    eiise,  s.  m.  et  f.  Qui   rogne   les 

pièces  de  monnoie.  Tosalcre. . 
Rf-gneui,  m.  ouse,  f.  adj.  Rogiinso. 
Rognon,  s.    m.   Le  rein   d'un  animal,  /^r- 
iiioiie  ^  rené  ,  f.  *I  Pour  tosticala,  V.  Tî  V.m 
Métallurgio.   Mine   en  rognons,  ou  mine 
en  marrons:  miniera  a   miicchj  ,  a  zolle  . 
Rojnoner,  T.  n.  Gronder.  Pop.  Urontola- 
rc ,  €C.\.  Grommeler. 

Rojjiture.  s.  f.  La  partie  qui  a  été  rognée. 
R'laglio,ghero7ie,  m.  Roj-;nuie>,  Fi^,.  Les 
re-.tes  des  matériaux  qui  ne  sont  point 
enrrés  dan»  un  grand  ouvrage.  Rituel/  , 
ai'anzi. 

Rogne,  »lj.  ds  t.  •  F.im.  Srpcrbn ,  al- 
tiero  . 

Roi,  s.  m.  Monarque.  Rc ,  Monarcn  .  On 
dit  d'un  homme  généreux  et  libéral,  qu'il 
a  un  cœur  rie  Roi  :  unmo  libérale,  splen- 
dido.  Etr.T  sur  le  pavé  du  Roi  :  hingo  di 
riservn,  haitdita.  De  par  le  Roi ,  formule 
qui  se  meta  la  tète  d-wKvers  actes  pu- 
blics: da  parte  del  Re  .  Maison  du  Roi  . 
s'fficien  rlesiiiiés  prjur  la  »»rde  de  la  per- 
sr^nne  du  Roi  et  de  s.i  Maison  •  la  R^'al 
casa.  Bouche  du  Roi  .  Officiers  qui  ap- 
prêtent à  manger  pour  le  Rii;  uffiziali  , 
o  ministri  di  hncca.  Main  du  Ro;.  ,'a 
puissance,  son  oiitorité:  In  regin,  n  la 
realc  nutcrità.  Coin  du  Roi.  ."Vîorce.-in  de 
fer  gravé  pour  marquer  la  monnoie;  im- 
pronla  de!  toi'rnno .  On  dit,  fis,.  Les  cof- 
fres du  Roi  ,  pour  dire,  les  finances  An 
Roi,  V.  ce  mot.  le  îour  t'es  \  t-i.s  , 
le  jour  do  1'  Ejriphanie  ;  et  faite  les 
Rois,  se  léjouir  dar:s  ce  jour-îj  :  il  d} , 
o  la  festa  dell'  Epitani'a  .  Roi ,  une  ligu- 
re de  chaque  couleur  au  jeu  âcs  Cartes, 
et  la  principale  f.iècft  des  Échcrs  lie  ^ 
Les  ordres  du  Roi;  ordini  di  caïaUeria 
*f  Denier  du  Roi;  interesse  de!  danaio 
permssso  dagli  Editti  del  Re  %  Roi  de  la 
fèv-e;  /'/  Oaca  di  inag^io  ^  Roi  d'arme.-:- 
Rs  d'nrnir-,  /4rr.ldo  .  Roi  du  bal:  capo , 
direttore  del  hallci . 

Roide,adj.  Qui  i-st  fort  tendu,  et  qu'on  a 
do  la  peine  à  plier.  Rigido  ,  nssid.:rnto, 
infîessibile  ,  asprn.  On  dit  frm.  îl  est 
tombé  roîde  mort.  Egli  è  ctiduto  disteso 
niorto.  On  'lit  d'une  rivière  qu'elle  .i  le 
cours  roîd**  :  torso  ravido .  De  rer:.T<ns 
oiseaux  qu'ils  ont  le  vol  roirie  ,  les  aiie» 
roidos:  l'oln  rapido,  nï^  forte  .  Moiiia- 
gno,  "îscalicr  r|u;  est  roi'la  ;  erto  ,  ripilrt  . 
Fig.  InjlcisibiU  ,  ostinato ,  capartio  ,  ri- 
g'di)  ■ 

Roide,  «dv.  Vite.  Pronto ,  veloce ,  presto  . 

oideur  ,  '  f.  Tensiou  .   1  ewione,  rigidez- 
4» 
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Z.i  ^  rl.irêzza^  Kfli>lJitê:  /cfi«,  vîgore  ^ 
in.  rapidità^  I!.n  pirlant  l'une  iiiontii- 
g'ie,  il'ari  esra'îer  diiricilc  â  tnnntcr  :  er- 
Cezza  f  ripidezzj.  IT  fig.  inficssibilità  ^ 
st'cerità. 
Riiili,  m.  ie,  F.  p«i  t.  Tcso  j  ec. 
R'ï:<li!ln.i  ,   s.   m.   l'-ni te  élévation   dans  un 

fliotn  n  .  M'^tiiticello  . 
K.Mlir,v.  n.  Kei-lre  roUlo  .  DifUrhlere, 
U'afii  y  teri'Ure  "f  Noir,  «i  nussi  ïérip. 
I-)evfnir  inidn:  irrigtdire  ^  intlnzzire  M 
Fit».  Tenir  ferme:  nstinarsi  j  retisten. 
Il"  -elï-t,  s.  ni.  Sorte  <lu  fnrt  petit  l'seiu. 
fl-'Jtùno  ,  lu)-  Roitelet  rrMé  ou  hitppé; 
Jî  -r  raicio.  Rinel-jt  <lo  Ii.iirî.  /■?£;  di  sU- 
pf  f  o  di  m.icchia  y  scricciMo  .  Roitelet  . 
Périt  Ro! .  t[  ne  se  Jït  fjii'otï.eiiscmiînt  : 
pircoîo  R  • . 
R'!!**.  s.  m.  Uîîç  nu  pliisieur*  feuilUs  rîe 
pipier,  le  paiT.i»»i.niii  ,  cot!f'-eî  bout  à 
iiout .  iî -^fj.'fi ,  pijr^rtTie.'ij  ,  f.  \  En  T. 
tle  Vraf.  Tin  f'3iiillcr  ou  deux  piges  <î  écri- 
invt-;  iiie  pagine,  fos^Uetto.  Liste,  cat.i 
l0:;ue  ;  ruûln  ,  registro  ^  Ce  rjne  doit  ré- 
rirer  un  Acteur  Aa:is  une  pière  de  thé,^tre . 
Parte  ^  Le  personnage  reprisent»  par 
r\ctenr:  persona^girt  •  il  joue  toujours 
les  premiers  rrMss:  et  fii  sc-)ipre  U  nri^ 
ma  persofii%2;io ;  et  fr;,  ret  homme  jirie 
liîen  son  y''Aq:  far  her.e ,  a  doi'ere  il  sito 
u/fîzin;  m  dit  aussi:  ï!  a  jo'ié  un  gr.ind  lAIe, 
loue  sorte  der6les,  deà  lûlies  l)ieu  diiïérens, 
etc.  Pe.^sonagzio.  Rô'e  se  dît  encore  en 
général  de  taus  ceux  qui  disent  et  font 
toiît  ce  qu'il  leur  conviunt  d-'  dire  et  da 
f.iire  pnir  leur  vugs  pai  ticulieres  ry^r  i/ 
sn'i  m^-'tiere  . 
RMer,  v.  n.  T.  de  l'r.it.  fa-n.  Scrlv&rc  y  rt- 

^islrare  . 
R-Mct,  s.  m   Vct't  rôle.   Au  fip.  Jouer  bien 
son  rùloi.  Fir  hene  lit  S'ia  pute.  Etre  au 
bout  de  son  rôlet:  non  sjpcr  piu  cke  di- 
re ne  che,  fart . 
îloinain  ,   s.   m    II    se  dir    le  ccrt.iîns  cara- 
cièies  d'imprimerie  .    Te<ti  d*  ,}tdo.  Pe- 
tit R^. min.  G  ïnimïïe  ^  Romiin  .  r.flra 
rt^rr  qu'on  di^lingun  de  Tïtaliq  re  .  Tondo. 
■Rom.ii:!   ,    m.    a'ne,   f   adj.   11  éviaire  ,  Ri- 
lu  :1 ,  etr.  Rom;iin .  É^îiss  Romaine'  Ro- 
m  111.  On  dit  d'un  lio;n.iie  de  probité,  «t 
fort  amant  de  «a  jiartie,  que  c'est  un  Ro- 
main :  unmn  di   prohltà ,    a:n'iuÈc  dclhi 
sua  patria  .  Beauté  Romaine:  bt'dtà  mae 
stoST  .  Laitue  rom^tine;  lutCiign  roriiati'i  . 
Romiin:^  ,  %.  f.  Ecpèce  de   balance  avec  un 

^eul  poids.  S'adera  . 
Riman ,  ç.  m.  Ouvrai'e  contenaiit  des  aren- 
turcs  fabulea^*^s  .  Rltn  inzo  . 
R'Mn:ince,    s.    f.    De    rK.«pa,-^noI.    Sorte  de 

Po'çie.  Cauzonettti  islurica  , 
Koiiancipr,  s.  m.  Auteur  des    anciens  ro- 

iHani.  R)inanzizre  . 
R  j-îiane-ique  ,  a  ^i-  de  t.  g.  Qui  tient  du  ro- 

•aan  .  Hoininz.i'^co  ,  stranom 
R  imanesquemcnl ,  adv.  dlla  romanzesca  . 
B.>.nan*\cr,    v.    a.      Coniporre    romanzi  , 

cont'ir  <tnrie  coiJii  fo'iSiito  romiinzi . 
Rimmîsîo,  5.  m.  et  f.  Rominz'ire  . 
Rotnari't  .  s.  m.  E^piVre  d'arLuite  aroniatî- 

q  ic.  R  l'^miiririo  ,  mmirino  . 
Konhe,  s.  F   Sortn  di  ronc':ii(>i(i . 
R>an'^,  s.  F.  pL  /  due  pezzi  principali  dcl 

lelajo  di  baiso  Uccio  . 

Romp'îcot,  s.  ni.Tribiit  d*un  50u  par  Fmtï;!- 

le,  que   rAnoIciene    païait    au    Pape   le 

jourile  S.  Pierre,  lldu-iaro  di  S-  PtUtro. 

R  juio^m-î-iî.    s.    m     Rom  j»;;mint    de  II  'e  . 

Rvmpitnenlo  dl  capo ,  ronipicapo  . 
■Ro-n^re,  7.  a.  Rvn^ere,  spezzare,  infra- 
jtn^re  ,   fiacrare.    Rompre    un   criminel: 
tt^m'ar.^.   Rompre    une  lance,  la  lance  : 
gio  slrare .  R.mpiccn  vlûùie:  tiire  iii  ftc- 
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cia  qii'ifrhe  cosu  di  dtsgustoso.  ?vompre 
un  b  uaillon ,  un  escadron  ,  on  enclianie- 
ineni  ■.  disfarCy  fugare  ,  rnmpere  ,  di^J'a 
re  V  mcanUsimo ,  ta  niallu  .  >  i^.  et  pop. 
Rompie  /a  tête,  les  oreilles  :  iinpnrCu- 
nare  ,  molestare  ,  nojare  .  Sa  rompre 
la  tête  à  quelque  chose  ^  applicarsi 
con  calore  e  iniiiilmente  intnrno  n 
qiiaixbe  cosa.  Romp'e.  Arrêter,  détourner 
le  mouvement  di  oit  de  (j'iexiuo  corp^  ; 
cirrestare,  impcdire,  rifoLtare ,  traita 
re  Tf  F.n  Diojjtrique:  rifrngne' e .  Fig. 
Rompre  le  (1!  do  son  discours:  interrom 
père.  Rompre  les  couleur*:  cutifondere  , 
me.scol.re  i  colori  .  Rompro  l'amitié,  l.i 
bonn.i  intelligence:  sepurarsif  far  rnttu 
ra  .  Rompre  un  miri.ige  ,  son  roy  igc  ;  fra  - 
stiruart'  un  m<2trim<>nio ,  mut  ir  propo- 
■uio  circa  un  vinggio  .  Rompre  lo  champ, 
une  armés:  licenziare  /*  esrrcito  :  rom- 
pre u?ie  Assemblée,  une  D  èip,  «a  maison, 
son  tiain  ■  /iCMsmre  ,  iuterrûmptire  ,  li- 
cenziare i  scri'iJori  .  Rompre  sa  table, 
son  ména;>c  :  cessar  di  coni'ittire ,  chiudcr 
cosa.  En  T.  de  Chasse,  rompre  Its  chiens  : 
riclùamnre  i  cani  .  Au  jeu  des  Dés,  rom- 
pre le  dé,  le  coup:  interrnmpere  il  trnt- 
ta.  Rompre  l'eau  à  un  cheval:  iutcrrom~- 
pare  un  cavatlo  che  bevc .  Pro?,  Hi».  Rom- 
pre le  j^lace:  aprire  il  rarco  .  Rompre  la 
volonté,  l'humeur  d'un  enfant:  oppnrsi 
alla  i>ûlorità  d'un  fanciulln ,  uvi^ezzirlo 
a  esser  do  île.  Rompre  le  ji'i^ne,  son  ser- 
ment •  g'iastare  d  dtgiuno  ,  vinlare  il  suo 
giurainenlo .  Rompre  un  homme  aux  af- 
Fiiires:  esercitarCy  av^^&zzure  y  forniure  ^ 
addestrure .  Rompre,  neutre.  Cet  arbre 
est  SI  chargé  de  fruits,  rjii'il  en  rompt; 
tous  Icî  arbres  rompoicnt  des  fruits,  et«. 
spezza'siy  rompersi  A  tout  rompre,  adv. 
Fam.  al  piii ,  al  ptg^io  andare. 
Rompu,  m.  ue,  F.  Part.  Rotto^  etc.  On  dit 
par  exagération,  cet  homme  est  rompu  de 
fatigue:  spOfS.ito,  tij'i  alïto  .  t  li'.tons 
rompus:  Bacêhe  intrerciate,  soi-tn  di 
tippezz:ria  e  d' im'^tnata  .  A  bâious 
rompus,  a.lv  fir  una  co%a interrottanien- 
ta  y  in  pin  iwUc  . 
Ronce,  s.  f.  Espèce  d'arbuste  épineux.  Ro- 
fOj  rogo  y  m.  Au  fi;^.  spinCy  di'Jicoltà. 
Ronceioi,  s,  m.  Eudi  oit  rempli   de  ronces  . 

R'H'stO  . 

Rond,  m.  onde,  F.  adj.  Rntntido,  tond-). 
Eu  T.  de  ^ClÉlp.  F  gure  de  roade  bn-iss:  fï 
giir'i  di  lutta  rilie^o.  Au  Fij;.  Homme 
rond  et  franc,  tout  rond:  franco,  schiet- 
to y  sinccro  H  On  dit  qu'une  toîï  est 
ronde:  i  nce  pisna,  u^uaU,  armoninsa'^. 
que  du  fiJ  est  rond,  bitn  rond:  grc-ssctCo 
"   que  de  la  toile  est  roade-  UsCin  ,  ^;{U'ile 

Rond,  s.  m  C.i'"cle.  Cirrolo  y  cerchio  ,  il 
rotondi)y  l'orbe.  Dau^t^  «^  rond:  ballon- 
chio .  s'asseoir  *n  r-md;  seden   in  giio. 

Rondicîie,  s.  f.  Scuto  rotondo  t  roitllay 
t.trtia. 

Ronde,  s.  f.  Yisilft  de  nuit  autour  d'une 
pl.ice,  dans  un  c.imp ,  la  troipe  même  qu  i 
la  Fait  Ronda.  Fi^.  Faire  la  ro'idw  ■  iin- 
dar  in  roita  ,  spiare  .  On  dit  à  table .  Fai- 
re sa  ronde  b^re  in  giro  .illa  sah-te  l'u 
no  deW  altro  .  Payer  sa  rondo  au  L.ms- 
quenet:  pagar  la  s-ia  parte  délie  carte  . 
A  la  rottde,  adr.  în  giro.  B'Mre  à  la  ron- 
de, c 'c'st-à-dire,  tour-à-tour*  hère  u  vi- 
cenda. 

R.mdrMu,  s.  m.  Peiiie  pièce  de  Po-jsie  .  Spe- 
cic  di  poesia  fran-'eSi"  roi  ritorti'dto  . 

Rond^'ct,  ►'tte,  F.  adj.  dioi  de  rond.  Ojt  a 
un  p^u  trop  ^l'elab  ou  point .  RUondtLto  y 
grnss.itto  . 

Roarle'.le,  s.  f.  Sons  de  petit  bouchei  rond. 
I    RoLcUa. 
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Ronlem^^nt ,    adt*.     U^uahiente  ,    giustn» 
mcnliiy  lindamjnte    Au  fig.  schiet tamen.. 
te  y  ingeauainente y  etc. 
Rond'^ur,  s.  f.   Ritondezza,  globositn. 
R'>ndin  ,  s.  m.  Moiccau  de  bois  de  cbauffs- 
pe    rond.    Legnetto  ^  Gros  bâton:    rua' 
dello. 
Rondon  ,  s.  m.  T.  de  Fauconn.On  d;t  qu^m 
oisoau   fond    en    london.    Gittamt  y  sca- 
glL'.rsi  addosfo  alla  preda  corne  il  raU' 
dione . 
Ronllymcnr,    s.  f  Bruit  sourd,   f.iil  en  roû* 

ll.int ,  Rus<:o  y  m. 
Ro-til-jr,  y.  n  Faire  un  certain  bruit  de  ta 
gor^e  et  des  narines  pendant  le  sonimeil. 
HuS'iiire .  On  le  dit  aussi  d'un  cheval  , 
quand  il  a  peur:  soffiare:  et  des  instr  u - 
lucns  de  .Musique,  quand  il  >  font  grand 
bruit:  roninre^  giare  , 
Roiilleur,  eus'e,  s.  m.  et  f  Qui  ronfle.  Che 

ru  s  s a  . 
R-^nge,  s.   m.  T.    de  vener.  Le  cerf  f,ut   lo 

'oiig.  il  ccrvo  rumina. 
Rinj;é,  m.  ée,  F  part.  V.  le  rerbe  . 
Ronger,  V.  a.  Rodere  y  msiechiare .  Fit». 
Ronger  son  Fieio:  rodere  //  frenOyritent-r 
il  suo  dispf.tto  al  di  dentro ,  senza  nsen' 
tirsene  ni  di  fuori  :  donner  un  os  à  ron- 
ger à  ijit^lju'un:  dar  un  iinpiegOy  d.i  cui 
altri  possu  ca^are  qualche  profiLto  IT 
imharazzar  qualcwio  L'eau  Fort»  et  la 
rouilla  longent  le  f«r  et  le  cuivre,  '"te. 
rodere^  d-struggere .  On  dit  fig.  qu'un 
piocureur  ronge  ceux  qui  ont  affaire  a 
lui  ;  r//Vor(ird  U  alt'-ui  sostanze;  un  alfai- 
re  ronge  l'c^prir,  utj  lemords  la  consrien- 
fe,  le  coeur:  rodere  y  consuniare  . 
Ron_;>eur ,  a '}.  Le  vers  rongeur,  fig.   le  re- 

moids  des  coupables .  Riniorso. 
Roquefort,    s.  m.    ou  Rorfort.    Nom    d'u» 
from.ige  du  Languedoc.  Caeio  di  Roccz- 
forte . 

Rnquelure,  s.  m.  S>^rta  di  mantello. 
Roquer,  v.  n.  T.  du:ieu  des  Échecs.  Met- 
tre sou    roc,  sa  tour  auprès    de   son  roi. 
Arroccare  . 
Roquet,  s.  m.  Sorte  de  petit  cliîen.  Boto}o% 

botoltno . 
Hoquette,»,  f.  Plante.  Racketta. 
RoquiUc,   s.  f.   Mesne  de    vin.    Sorta  di 

piccolissima  misura  per  il  nno. 
Rotalle,  s.  f.  V.  rvoséc  >lii  soleil. 
Rosige,  s.  m.  ou   Lani  ier-rose.  Plante  ve- 
nimeuse. Oleandro . 
Rosaire,  s    m.  Grand   Chapclit.   Rosarin^ 
Sorte  de  viis^eau:  vaso  da  distillar  lac- 
Q'iaro.^a  . 
Rosasse,   s.    F    ou    Roson,  fi-  m.  Ornemout 
d'  Architecture,  eu  Forme  de  rose.  Rosone. 
Rosaï  .  adj.  de  t.  g.  Ce    qui   est  composé  de 

roses  .  Rosato . 
R'^se,  5.  f  Sorte  de  fleur.  Rasa.  Eau  de 
rofe E  act^uaroîa  .  Bo:s  de  Rose:  erisice- 
tro.  Priv.  et  (\o.  Découvrir  le  pot  nnx 
rosft^:  paldsare  un  s^gretn  .  La  rose  d'or 
bétiie  p.tr  le  Pape.  Ri>sa  d' oro.  R.ose  du 
Lntli,  de  Guitare,  etc.  l'ouverture  qui  est 
flu  milieu  de  'eur  table.  Rn^a  di  fcuto, 
dl  Chitarrino ,  ec.  Ro-^e,  dans  les  Églises 
d'.\rrhitecture  jotliique-  fine^iTa  tonda, 
Ro  e  des  vents  et  du  compas,  la  fleuve  oti 
sont  marqué*  l-'s  trente  deux  vents.  RO' 
sa  de' venti  délia  bussola  .  Rose,  poisson 
de  rivière:  sorta  di  pesce  fiuniitico . 
Rosé,  a^}.   m    Qui   est  de  couleur  rouge  et 

vrimeil.  Di  vin  rnsé  .  P"'  n  roiatO. 
Roseau  ,  s.  m.  Sorte  de  plante  aquatique  , 
Canna  y  f,  Fi^.  S'appulcr  sur  un  roiuau: 
porre  ta  sua  fiducia  in  persona  dchole  , 
Rose  croix,  s,  f.  Seife  d'empiriquwS  Setta 
di  coloro  che  prctendevano  aver  Irovala 
lu  pietra  fiUnofale . 
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Rritf,'  f.t^'if:ioriii^uii.iire  lUtjiieo  che  este 
at  pie  ilei  ftifalln  a  lUi  è  iliila  liigliala 
l'w/iliiii  Ro.si'c  du  soliil,  ou  roui,  ».  f. 
TU'ii»    liii^iii'ida  dtlsnlt. 

Jtrunrai»,  s.  f.  Teniiin  j)l«iri  <Ic  rosiers, 
Rosetn  ,  in. 

R"si  taux  ,  s.  m.  jil.  Pelliccia  di  Russiu. 

2l<ivfi(r,  ».  f.  Pftiie  rose.  M  Sf  *lir  au  fii». 
lïo  leTîniii»  oriipriirn.s,  ti\  fnnne  de  pctne 
r'»s»  .  Hi>Strtt(t  ^  Sorre  d'encre  rniige.  Jn- 
êhiostfo  roiso  H  Ctiis're  pur:  rutiig  del 
primo  gsttn  If  Sorte  de  crnie  ;  creta  rossa, 

Rfisier,  s.  m.  Aibu^te  qui  pnrr«  -les  roses 
Roi^jOy  R^'^ier  sftuTaee,  V.  EgUrnier. 

ftos!^re,  »  f.  Poiison  de  ririire.  Piccûl 
prs<f  lii  fnimr . 

Rnss.ine,  il.  f.  Peica  di  cnlor  gialln . 

loue,  ».  f  l  lieïnl  i.inj  force.  Brenna, 
ro~zit  f  cnro^nn, 

Kossi,  m.  é«.  f  p.irt.  Bastnuato  ,  e». 

Rosser,  T.  i.  Pop    llastoniire  ^  bultere . 

fiossicler,  ou  Uosirler  ,  t.  m.  SoTta  di  mi- 
nier a  d' ar^fïito  dcl  Périt. 

B'-»isi^nol,  s.  m.  Petit  oise.iu  .  Rnsis^nuolo^ 
ufig'iiolo .  Poi'tiq.  Fiinmela  .  On  appelle 
ironiqu  et  pnp.  un  iine,  un  ross  jnol 
d'Air.i'li«,  Rn'igniinln  d' Arcadin  .  Ros 
signol.  in  ■•runient  qui  on rre  toutes  sortes 
de  seirure».  (iri muldelln  . 

■os«ionnlor,  v.  n.  Imitât  il  canto  delV u 

'is[nuolo. 
B  issin.mte,  j.  ni,  V.  Ro»se. 
Koisolis ,  5.  m.  Sorte  d«  liqueur.    Rosolio. 

liostrii'e,    adj.    T.     Couronne,  rolnune  ,  etc. 

rostrflIe,pour  dire, qui  est  ornée  de  proues 

de  n«Tire  .  Rntt'nle  ■ 
Rot,  s.  m.  Vontositi^  qui  sort  de  l'eitomar 

par  I3  Iiouclie  aver  bruit.  Rittio. 
R'^^,».  ni    Du  rAti.  Arrosto .  Pror.  et  fjin 

Etre  à  pot  et  à  tAt  <];ins  nue  maison  ;  ai'er 

tirola  in  nvn  casn . 
Rotateur,  al)     m.  T     d'Anat.  Il    se  dll  de 

rertiins  inusries    Rolatnrici. 
Rotation  ,  ■!   f,  T,  de  PIits  et  d'Anat.  RiUa- 

zione^  rivoluzinne  .  ^irn  j  m. 
RAt  de-bif.  s.  m.  Arrosto  delln  parte  de 

f<'ttiTia  d'un  rnstrntn  ,  n^nflln  ^  ec  . 
ï^ote,  s,  f.  Ceif.iine  Jurisdirtion  de  Roine 

Rola  ,  tortn  ili  Inhunale  in  Roma  . 
R"ier,  T.  n.  Faire  un  rot.  Ruttart,   erut 

ta  fv  . 
Rnteur,  m.  euse,  f.  Qui  rote  ,  Enittatore  . 
"**',  »,  m.  Viande  rt^tie.   L' nrrosto  . 
"ôti,  ni,  ie.  f,  p«rt,  Arrostitn  . 
^ 'tfe,  s,  f   Tranche  de  pain  qu'on  fait  ro - 

'If.  Fi'lla  r'i  pane  nhhnutolfita  . 
Rntin,  ou   Roian,  s,  m.  Roseau  des  Indes, 

Cnnna  ri'  li  dia  . 
^■■"ir.  T,   »,  Arrr^stire^  Neutre  et  rérip 

jirrot^rsi  "    Il   ,e   Hit   aussi   de   l'effet    de 

1  «rilr'ur  du  Sot  -il  ■  arrnstiri^  in  rrsirria 

re  ,  seccnre  .  Proveib   R  Stir  le  balai  :  cn;;- 

siimar  niii  anni  nelV  'Sercitio  d' iinn  en 

rica ,  se-.in  ar,jinHnr  lenm   crédita:  -< 

en    pnrinrr    d'une    roquette  nui   a    vieilli 

dans  La  snlanierie,  on  dit  qu't-Ili-  a  long 

leinp»  rAti  le  balai:  di<nna  ,  rlif  ba  litn- 

inmeizre  mennla  unn  vila  disschitn  . 
RSii. série,  s.  f  lieu  011  l'on  ven  1  lesTian- 

ile»  vAtiet.  Bnttega  di  ^'endarr  iftn 
Ilyi»si.ur,  euse,  «,  m,  et  f    Oui   vend   des 

Tiandes  rAtio»    Fi'rtdarrn^tn . 
aAtis,soir,    s.    m.    Ordrp-n    per    nrrostir 

mn\ta  carne  in  nna  rol'a  . 
Rotonde,    ».   m.     Hitlmrnl    rond.    Il  se  dit 

p«rtirul  èreiiient  d'une  Éj^lise   de   Rome, 

LnRntnnda . 
B,otondit:t,  »,  f  RonJeur.  Rptondità. 
'i-oruU.f.(.T.d'.\\i»i.Rotelladelginocchio, 

padella . 
Bo'ure,  ».  f.  État  d'une  personne  ou  d'un 

hiritag»  qui   n'est  pas  noble.  Ignohillà  . 
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Roturier,  m.  îèi«,  f,  ndj.  IgtiohïU  »  phieo 

H  11  sn  dit  niis^i  des  bicin-  hfni  i^uobiii 
UoriiriAicmeni,  adv.    Jj;no!Himetite  %  l'tl 
nu- Il  te  . 
Riiiuible,  8.  m.  Espère  dp  fourgon  pour  m 
ti^cr  le  feu  dan»  les  foi|;es  .  HiuvoU) ,  al- 
lé zztitojo  .  • 
KfHi,n;e ,    1.    m,    CuUecï.    L«    ruote  d' utia 

niotiliifuî . 
Uoimn  ,   ;idj.  Il  se  dit  df  s  r.lievanii ,  dont  In 
f  oïl  e«t  mile  de  blanc  ,  de  gr.s ,  et  do  L«i. 
Rayicaiiato . 
Unit  a  n  ne  ^    t.    i.    Insfi  iim»nt  pour   marquer 
l«ji  lonnciux.  GraJJu;tlo  per  le  hotlt  ,  o 
simili 
Uauiinni,  m.  é«,  f.  put.  V.  «on  Teil)«. 
ÏVouanncr,  v.  a.  Se^nar*  col  graffietto  , 
Kouannotte,  s.  f.  Irurruinent  )iniif  marquer 

it'K  Loii.  Grtiffictto  de'  U'jiujuoU  . 
lîouant,  add.    Il  »e  dit  du  l'aon   tjui    «tend 
sj  ^iieue  .  Rotante . 
Uoulile,  s.  in.  Monnoie  .  Moncta  d* argen- 

to  di  Mfifco^ia . 
Uomlip,  ^.  f.  Carca^iC  d'un  Tile.'îejitt.  (iu- 

^i'io  délia  juii'C  sfo^nUa  d' arredi . 
llouf  ou  ,  i    !'.    pâte  d'un»  odeur    d'ii  is    ou 
violerie ,  et  la  pUnte  (jui  fournit  celle  p3- 
'«  .  O'inuii.  I 

Roucouler  ,  T.  n.  Il    lo  dit   du  son   que   Us 

pigeons  font  «rec  I«  gosier.  Juhara.  \ 

R-ouc,  5.  m.  lîunluy  f.  Fig.  «t  fain.  Fonssgr  j 
a  1.1  roue .  Dar  ajutn  .  On  dit  (jn'un  pnoii,  • 
qu'un  cof]  d'Itide  f.nt  la  roue;//ir  la  riio- 
ta:  la  roue  d«  \n  fortune,  fi^.  le  urnane 
l'icende.  Koue  ,  erTtflIn  SLpplire  ;  mota  . 
Roué,  m.  ^e,  f.  part.  yJrrtxHatn  ,  fc.  T.  de 
\  «ner.  qui  se  dit  du  fcois  du  cerf-  palchi 
pnco  ditutati.  Fig.  et  fam.  s.  m.  Vis- 
soluto,  sciip^slraio  . 

It'iueile,  5.  f.  Tranche  de  rertaines  clioses 
coupées  en  rond.  Felta  .  Rouelle  de  veau, 
une  partie  A»  li  cuisse  d'un  veau,  rctupée 
en  trnT«r5:/e/t(/  di  cosria  di  ritello . 
Rouei  ,  V.  n.  Punir  du  supplice  d«  la  rou9. 
■  îrruotan .  Fig.  rouer  un  liomni»  de 
b'ito»:  hastonnre  .  Par  exagi^rdlion ,  cat 
Iioinmea  pensé  être  rouô*  c  mancnto  po 
co  che  non  rinutnesse  Sihtacciato  fra  le 
ruote  d'  un  rarro^  ce.  En  T.  deMar.  Ilouer 
un  raltl**,  une  manoeuvr©-  pie^fire .  Fig. 
iir«  roué  de  fatigue:  esscre  itanco  y  spos 
snto. 
Rf^uct,  K.  rn.  Marïiine  à  roue,  qui  sert  à 
filer  F'Iatnjo  \  En  parlant  àa  c«itainef 
■irnies  à  ffu  .  ITno  petite  rouo  iV)tc  er  * 
^'K'ta^  Cerclf  dp  Lois  qui  se  met  nu  fond 
"un  puits-   ruota  y   o    cerch-o  di  legno  t 
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îc ,  r.  p.-iii.  .V/icerûto .  On  dii  que 
carne  che  su  di 


•icnt    le   loui 


Knul 
In  T  ixi  d  4 
cutino . 
Houille,  s.  f   Ksj'6re  dr  rrai^p  qui  se  fnrma 
»ur  le  f.i.  ruififfine  Tl  1.  do  IWJan.  Mala- 
die qui  ailj({U«  plusieurs  piaules  :  ru^*-^!- 
re  ,  rtif'io,yig  . 
lUniiTt*,  m    en  y  f.  piTt.  /Irrug^inito . 
Ut'uillcr,    V.    A.  Vaîre  veni»  de    In  rtiuîHe. 
ylrruo^ifjire  ,  ifruf^g  nire  .  Rrrîp  nnug' 
^luirsi.    l'ig.    En    parlant    de    IVs])iit,da 
goût,  Ole.  arrugffinire,  arrozzare . 
R  0  u  i  1 1  u  t  « ,  .s    f   /?  n_i;  gin  e  . 
Konir,  r.  a    II  se  dit  du  lin  el  dri  clianvre. 

Marenire  il  litiOj  o  In  cnnopa  . 
R'iulsde,  s.  f.  Fain    II  t o.nlart  d'  alto  in- 
litsw  1î  F.n  T.  de  Mus.  injlcssion   di  vo- 
rc,  //  gorghe^gujre 
Rcuifloç,  .s.    m.   Vettura  y    f    il   l'Ctttirnre  ^ 
picilità   di  far  muoum  le  niotc  de' car- 
ri  y  o  simili  . 
Roulant,  m.  ante,  f.  adj.  Che  è  agevoJe  a 
gitarCy  a    mtioversi  per   via    di    ruote. 
CarrosiG,  chemin  bien  ronlani:o^/V7/^o,  ro- 
imuin .  ttt  T.    de  Cliir.  v.ù^seaa   roulint, 
veine  roulante:  che   sdrucciofti  y    scorre  . 
Roiibi,  ni.  ne.  f.  pntt.  V.  le  tctIk^.  * 

Rouleau,  s.  m.  Vs(]»çt.  Vilup^'o  y  pirg0  . 
Gros  bâton  rond:  spii  nato/n  %  Il  se  dit 
auiisi  do  cert.-iiites  pièces  de  bois  ron'es: 
curri  \  De  rort.i^nes  pierres  en  foime  de 
ey lindre  :  dlindro. 
RoNlrmcnt ,  5.  m.  Girn  ,  rivolghnentn  "l"  E» 
Mus  trillo-  Roi.lemeni  d'yeux-  stroUiva- 
meiito,  o  gtro  d' occhi .  Rnulcinrnt,  en 
parlant  des  b.is  ret^-oiissf-s  sur  la  culotte: 
caîze  ripiegate  su  le  giuorchia  . 
Rouler,  t.  a.  el  n.  Rotolnre  y  roltchfef 
girare ,  ricnlgere.  RouUr  les  yeux  ;  j/c/- 
gere  ,  o  stralnnur  gli  occhi  Rouler  car- 
rosse, pop.rtrer  rarrorra  .  K-g  Rouior  sa 
vie  ;  la  rouler  d(»ucement  ;  f  oiniie  c-n 
pfîut,  fani  ri^erCy  rii'ere  agintn^  scar- 
Samente.  Roa'er  de  grands  desseins  dans 
sa  ti'ïc:  marchinare  .  Kou^&r:  ox-vol tare  y 
ai'filuppnre  .  Rouler  des  Itai .  ripiegar  le 
Ceilze  sullc  ginocchia .  Ronior,  neutre: 
girare ,  wunit-rsi  in  girn.  Il  Fait  be.-.u 
roiilpr:  lu  via  è  hiioua  per  Je  carroize . 
On  dit  fiç»   nne  rar;îent  loul  r  dans  nn  i  .^ys: 


d', 


(^he  si  mette  iu  fnndo  a  pozzi . 
Houeite.  s    f.  Menue  branche  de  bois  pli- 

anï.  yinct^lio ,  i  incastro  . 
R'-uite,  K.  m.    MiniOy  liscio  ,   fatt-h^Hrt  ^ 

il  color  ros^o  .  Soiie  d'oiseau  de  rivière, 

et  espi^re  de  poisson  :  J0'7<i   d*  uccello  y   e 

di  peartt . 
R'Min*»,  «di.  de  t.  f^.  Rmao y  rermighn ,  ru 

l'irnr<do    F-Vr  rouj;»  ■  rovente  ,  infitocoto 

Rniiof-liord  •  hirchiere  pif  m  cnlnio  , 
l'nii'^e'i're,  adj.  de  t.  g     R-^s'ni:.trn  . 
R^upi^au'.  m.  audc,  f.  adj.   «t  subsT.  F.iin. 

Riihicovdn  . 
Roiine-oorr;e,   S.    m.  Petit   oiseau.   Petti- 

rosan . 
Roiigeolo,  s.  f.  Sorte  de  maUlie  cpidoinî- 

que.  RosoUa . 
R'^uget ,  s.  m    Sorte  de  poùsson  de  mer.  Pe- 

sce  rapp-'ne y  tri^liay  f. 
I^^ugeur,  s.  f.  HossorCy  m.  rnssezza  . 
Roiio'  ,  m.  ie,  f.  part.  Y    le  verbe  . 
Rougir,  V.  a.  ligner  di  ms^t.  Neuf.  Ar- 

ros^'re  y   div^ntar  ro^so  .  ?'^    arrossire  , 

aver  vergngnn ,  gsser  confuso 
'  Rougissurs,  s.  f.  //  color  dcl  rame  . 


t  diinaro  nhhomla  ,  gira  :  et,  qu'un  dis- 
'  Auri,  un  livre  ,  etc.  r^ulc  sur  une  telle 
m.itiàre:  //  dixcorsn ,  il  lihm  ^  ec.  ^i  ri- 
i'f^lge,  s*aggiray  traita:  lonr  roule  là- 
dessus;  no^ni  cosn  dtpendcy  l'isnenz'ale 
consiste  y  il  tufto  stà  .  Rouler,  T.  de  Mar. 
Ondcsgiare  y  pendere  or  dn  unn  farte, 
or  dall' aîtrn  .  Vig  a^igira  rs:  ,  vrgare  , 
anlare  setiza  f.rnui'-si  .  Om  dit  fie.  mil'e 
pf-nsoesdiffi-rentcs  lui  loiilcni  dniM  (V^prirr 
mille  pensitri  dii^ersi  si  volgono  aell  t  di 
lui  mente, 

Rnulet,.s.  m.  Strnmfuto  di  legno  per  fol - 
lire  i  cappelli  ^  Fil  di  fcrf':*  fa'^riaio  di 
cotone  per  ai^volgervi  i  ricci  .  Quoiqu'un 
dît  Hoiileaii  , 

Rniilatie,  s.  f.  K'.nèce  de  petite  mue.  <7t- 
rella ,  girellctta  1  Roulette  d*f  nf:«nt  : 
carruccio  ^  m  Roulette.  5orto  de  pflt-te 
chaise  tirée  par  un  h^mme  :  sorta  di  Se^- 
getta  ton  du*  ruote  1  F«i^re  de  petite 
b'^ule*  Tincd'ey  o  p-'lle  che  fanno  l'ufli- 
zio  dette  cirelle  per  muox^rre  un  Ultry  , 
una  s*-gi;iola  1î  Certains  pof'ts  Ii:s  foit 
bas:  letliciuoH  che  si  faiino  correrf  soi- 
tn  letti  pHt  grandi  T  Sorte  de  jeu  de  Iia- 
sat  d  :  snr  ta  di  ?;»o<'0  . 

Roulier,  s.  m.  (lurruticr  public.  Carret' 
tiere . 

Roulis,  s. m.  L'agitation  d'un  T.tî;»soau.  Mo- 
to del  rascellOf  tewrellamcnto. 

RouHoir,  s  m.  Stromento  da  rotolar  le 
GandcU  di  ccrok 
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Kouloii,  s.  m,  BJion  ù'un  ccÎjlIon,  Y.  Yî- 

R.miiinre,  s.  m-  Sorta  di  pesce  , 
Katipc.iu,  s.  m.  Sorta  d'airone. 
^\o^^ic,  s.£.  Oor.ctula  chc  pende  dal  naso. 

*!lSMrEe(ie  utoiiiuiie:  iu/^a  di  iriomta  dci- 

r  Indic  OrietiiuU  . 
Kïupteux,  111.  eusK,  f.  alj.  Chs  h,i  socsso 

la  gocciola  ai  naso. 
Ro'ipilt«(r,  T.  n.  F.tin.  Somineiller  a  demi. 

Honnucckiard . 
Uoii(;ilieur,  ni.  euso,  f.  s.  Dornii»lione. 
Koussitre,  .idj.  tîe  t-  j*.  iîo.'-iic't'io . 
Riïiisseaa,  s.  m.  Hoturrc  qui  a  le  poil  roux 

JJi.  pela  rosso  . 

Aousâolet,  s.  m.  Sorta  di  para. 
K>ii&selle,   s.  ï.    Espèce  de  cliien   àe  mer. 

S  )rta  dt.  pescà  cunet  in  Ronia  deUo  pt- 

sc*  guttOf  e  in  i-'^nczia  scorzone'^  aous- 

ieae,   ou   f<iiivuïte    <ie    bois,    6.  f.    Sorte 

ti  oiseau  ;  passera  stipajuola. 
Rousseur,  s    f.  Rass-izza  ^  rossore. 
Roussi,  s   m.  >orte  de  cuir  de  Russie.  Vac- 

i^heCia ,  i. 
Rous'ïi,  m.  ie,  f.  p.irt.  V.  son  verbe.  Subst. 

Du  roussi,  cela  sent  le  rouisi .  Puzza  di 
•  cosa  l'-'iiciata  . 
Rousâin,  s.  m.  Cheval  entier.  Cavalio  iri' 

ttcro  e  foi  té. 
Rïusiir,  V.  a,  et  n.  Far  diventure  rosso. 
Rout.ûller,  V.  a.  T.  de  clussa.  Se^iutar  la 

fiera  cu' hrarchi . 
Route,  s.  f.  Clii-iïiin  (|u'«n  lient  pour  aller 

en  qielque  itou.  Via,  stradu^  senlitrOy 

cautsn.no,  m.  H  Fig.  na,  rei so  y  sp.^dien- 

te. .  1  uir   à  v.tii  de  routt  .  It  nw  se  dit  que 

d  U!ie    troupe  de  gons  d-  guetje:  prccipt' 

tosu.-nciiCc-f  a  rjinpicoUi>. 
Routi^rr,    s.  in.    Livre  qui  inaïquc,  qui  en- 

âeî^iie  les  routes  de  mer.   Portel.ino.  On 

dii    fani.     d'un    homme    nui  a   b»jucoun 

d»         ■   ■  1  .  *  ' 

cxpaiiwnce:  c  est  un  ïjcux  louiiev  pra- 
ticone  . 

Ruuiine,  s.  f.  Capacité  acquise  plîitor  p.ir 
ans  lo.igue  habitude  ,  que  par  le  secours 
Uc  l'ttu  le  .   CsOj  m.  pratica,  p&rizia  . 

Ro:aiiiô,  m.  es,  f,  adj.  Qui  cU  habitué  à 
f-Xire  une  cXu^^e.Avver.zo  a  fare  una  cosa. 

Routinsr,   v.  a.   Hdmitrarô  ,  auvczzarc  . 

Riuto.É",  s.  m.  Li«u  où  l'on  fait  jouîr  le 
chanvre.  Mi'^eratojo  . 

R.3U7eri.i,  ndj  Du  î^tr  rouverin.F^rrd  s&n~ 
-J  ttglioy  dit  è  troncativo  pir  tutti  i 
versi  . 

R'^uvre,  $.  m.  C.hènc  grog  cl  tenu  .  Ro^e- 

lio^ivrir,  v.a.  Riaprire  . 

Roux,  m.  eusse,  f.  udj.  el  i.  fi  >siO  ,  roS" 
^iccio  .  Subst.  rosso  i  color  rotso. 

Rotix-vi^ux,  s.  tn.  Espèce  de  j»a!e  .  Sorta 
di  ro.juu  de*  cai/alli  . 

Jvoyjl,  111.  aij,  f.  adj.  ReaU^  regale ,  re~ 
Xio.  .\l:esse  K.yale,  Titre.  lUezzu  RuiU . 
Cbait  loyal:  su^ta  d'antica  posiia  Fratst- 
■-VSi.  Lettres  Royaux:  rc^ie  Putenti,  rc- 
acnLli-y  e  sitnili.  Royal,  jjstc,  ^éti-îreux, 
etc.  R-jale^UherOf  sincdro,  glusto^  spUn- 
did'iy  or.oraio  . 

rViyalemrat ,  adv.  Rti^alinente  ,  splendidu' 
■ntiiitii,  n  hilincuu  . 

RoyiUsti:,  -idj.  do  t.  }».  Qji  tient,  qui  suit 
l  :  p.irii  d'i  îioi  .  Rc^aiista  - 

H  «yaunie,  s,  m.  Étac  gojvevné  par  un  Roi. 
iîc'^rtcJ,  reanie  .  Ld  Riyiame  des  Cieux  * 
il  Ri^no  de'  Ciili. 

Royauté,  s.  f.  Dt^^nità  RtaU^  stato  di  Re , 

R'i,  î.  'H.  Ciriate  del  rusceUo . 

Ruade,  8.  f.  Iciion  du  cheval  qui  iette  les 
j*ie  is  -Î2  derrière  en  l'air.  Calcio  ,  cal- 
ci  ,   m. 

î^abarclle  ,  s.  m.  ou  ribace.  Esp<ice  de  ru- 
i)iK    Sortit  dt  rnhiiio  d'au  color  chiaro 

R'.îbaa,  s.  m.  F:Uti':cia,  f.  nastro . 
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Kubar.er,  r.  a.  T.  de  Cirivr,  V.  Giéln". 

Rubdueiie,  s.  f.  Arte  e  conimercio  ai/et- 
iuccie  f  di  nasiri  . 

Uubaniur,  m.  iùre,  f.  s.  'lessitor  di  fet~ 
titccie  j  di  naslri . 

Rubaïué,  m.  eu,  f.  adj.  Guernito  di  na- 
slrc.  • 

ilulj.<ss' ,  s.  f.  Cristaîlo  colorito ,  m. 

Kubéide,  s.  f.  IMantc.  Sorta  dt  pianta. 

Kubir.111,  adj.  ni.  et  sjb.-.i.  Cheval  n>iir,  bai 
ou  b.i  !/..in  sur  la  lobe  ,  «t  sur-tout  sur  les 
il.i:it,s  .  li.ipicdnulo . 

Rubicond,  in.  onde,  f.  aiî).  Visage  mbî- 
coad  .  Rubicondo ,  rosseg^iantr  ^  rosso. 

Rubis,  A.  m.  iorte  de  pieire  précieuie.  Ru- 
biuo .  Rubii  balai,  d'un  rouge  b-^^er;  nt- 
htno  baiascio .  Rubis  spinel,  rubis  d'O- 
ri»nr,  mOié  d'une  légère  temluio  de  jau- 
ne :  rubinO  Orientale  . 

l^Vubridùre,  s.  m.  Qui  -ait  bien  les  rubii- 
qiie\.  Rubnchistu  . 

Kiibrique,  s,  f.  espèce  de  terra  rougo  pour 
éianchcr  lu  s.ing,  et  de  craie  rouge  pour 
inarqurti  .Rubnca^  sinopia  yiir-ii  qui  sont 
dans  les  Lvres  d«  Droit  Civ  1,  de  Droit 
Canon-  iiii/r/L'a  *!I  Ceitaines  rè^^les  impri 
niées  en  roj  j^u,qai  sontaj  comm  riceinont, 
tt  dans  le  corps  du  Bréviaiic*  el  du  Misssl. 
rul'riche.  Rubrique,  fîg.  Rusu ,  détour: 
astuziUy  malizia . 

Ruche,  s.  f.  Panier  en  TiJuie  de  clochs  , 
où  l'on  met  Jes  niouclies  à  niiel,  le  pa- 
n  er,  el  les  mouches  qui  sont  dtdans.  Ar- 
tiia  y  capi^Uo  ,  ulueare  f  hitgno  ,  m. 

Riulanier,  m.icie,  f.  adj.  Honune  ^lossîer, 
1    lebiiib.uii".   Coni  rui'idtt  j  sahatico  . 

Rud«,adj  dd  t.  g.  Ruvido  j  ispidùj  disu- 
giiaie  \  asprOj  lazzo ,  ponlico.  C\>Lin\n 
lude:  t-'ia  a^pra,  disastrosa,  alpestre 
1[  Rude,  par  extension:  duro  j  penoso, 
moUsto,  sconcio  t  aspro,  fiero,  gravo- 
so  j  rigido  y  indocile  t  infruttahile  :  pro- 
nonciation, piiice.tu,  temps  rude  :  pro  - 
nunziu  rozzuj  spiaceyolc ,  penncllo  cru- 
do  j  ietnpo  catin^o  . 

Rudement,  adv.  Rozziimente,  aspramen- 
téy  ec.  V.  Rude.  Allgr  rudement  eu  be- 
sogne, prov.  et  fani.  procederi  C9n  culo- 
re  y  con  lutta  V  applicazione. 

Rudsnté,  m.  év ,  f.aJj.  II  se  dit  d«  certains 
pil'.itrwi  .  CJic  ha  cannelU  dalla  parte 
da  b.isso  . 

Ruduiiiurc,  s.  f.  T.  d'Aich.  Caiinello  di 
uua  colouna  dalla  parte  du  basso. 

R  idération,  s.  f.  T.  d'Archit.  //  piii  niate- 
riaie  d'unie  mura^ha  .  , 

Rudesse,  s.  f.  Rui'idezzn  ,  asprezz»  f  sca- 
brosità,  inegualità  ^  l'ar  cvteniion  ■  du- 
rezza  ^  Cf  adezza  ,  hi  uschezi-a  ,  rozzczza. 

Rudi.n'-'ut,  s.  m.  Petit  livre  qui  contient 
les  principes  rie  la  Lingue  latine.  Rudi— 
mento,  prtncipio  délia  lingua  latiua.On 
dit  fift.  qu'un  honnn;  est  enr.nr»  au  rudi- 
ment, il  faut  It  renToyer  au  rudiment: 
essete^  o  niiiundure  qualcheduao  a^ pri- 
ini  pnncipj .  Les  rudimens  :  rudimenti  y 
eltincnti  y  principj  . 

Rudoyé,  :n.  éc,  f.  part.  V.  «on  verbe  . 

Jlivdoyer  ,  v.  a.  Trait-r  rudcinent .  fratta- 
re  sci/erauient3 ,  a^praiitante^ 

Ru«  ,  s.  f.  Plante  .  Ruta  .  Rue  de  chèvre.  V. 
G3\r-2,a  .  R  le,  cîij:niii -.  linj  ruga^  co/i- 
trad-i  ,  strada  .  .^voir  pignon  sur  rue, 
fan.  au  er  beat  slabili. 

Kué,  m.  "e ,  f,  p.^rt.  V.  le  verbe. 

Ruée,  s.  f.  .\iu.is  de  litières  sèches,  eli.iu- 
mes,  etc.  Letamujo  j  m. 

Lluelle,  s.  f.  Petite  rue.  Cirolo  ^  chi.isso- 

lino  y  m    ^ 'E%pace  entre  le  lit   et    la    inu- 

railb::  spazio  che  è  ira  il  iettOy  e'L  nut-  o. 

linel'er,  ».  a.  R:iel!Mr  la  vii;ne.  Fur  un'al 

:.iitu  di  ttrru  ait&rno  U  titi . 
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Ruer,  T.  a.  Jeter  uver  impâtuosîré.  5<'«- 
gliare  f  lanctarcy  tirare  .  Riiar  do  grand* 
coups,  fam.  battcre f  percuoterr-  forte: 
ruer  à  tort  et  à  travers;  splgnerey  iitarc 
di  qttà  y  dt  la.  Se  ru«r  sur  quelqu'ud, 
sur  quelq.te  clmse:  ai'ientarsi,  sca^ltar- 
Si  dddosso,  an  lare  alla  rila  .  v.  n  jeter 
Jés  pieds  de  derrière  en  l'air  avec  force  , 
Spraiigare  f  o  tirar  cald  . 

Ruiijn,  s.iïï.  BordtUiere y  puttanicre. 

Ruj^ine,  s    f    Instruinefit   de  Chirurgien, 

pour  ratisser  le  os.  H  iUiatofo  ,  m. 
Ruginer,  r.  a   Ruitiare  la  cane  di  un  den^ 
te  y  d' u'i  os^o  . 

R'jgir,  v.n.  Il  se  dit  au  propre  du  cri  du 
lion,  et  au  fig.d'iin  homme  en  coi  ire,  Rug- 

girey  nigglnure. 
Rugissant,  m.  atite  ,   f-   a!)    Un  lion  rugis- 
sant. L:one  rugghtaute  . 

H  jgissement,  s.  m.  Cri  du  lion  .  Ruggito, 
ni§,g'no. 

Ruine,  &.  î.  Rainay  distrugs^iineutô  ,  m. 
IJaitre  une  plac«  en  ruine-  battre  a  can- 
nonatc  :  et  Ijg  iîattrc  quelqu'un  en  rui- 
ne :  ridurre  aile  strette.  Ruiiie,  se  die 
.'•ussi  de  Li  perle  du  bien  ,  d«  Ulionneui  , 
du  cradil,  etr.  ruiniy  sterminiOy  nccidiOy 
datin'iy  pjidita  di'lV  otiore  y  ùel  crcdi- 
to  y  te 

F>.Liiué,  m.  ée,  f   part.  V.  U  verbe. 

Ruiner,  v.  a.  Rtiinare,  atterrare,  denim- 
Ure  ^  Danneg^iarty  diisipire  y  dure  il 
guasto  H  inandare  in  precipizioy  unpo- 
uurîre .  Il  se  dit  eucnre  au  récip. 

Ruineux,  m.  euie,  f  Qui  menace  ruine. 
Roi/inante^  Qui  cause  du  dommage:  ^iau- 
uoso . 

Ruisseau,  s.  m.  Ruscello,  piccoL  rivo  T  al- 
l'do  dal  ruscello  ^  Il  se  dit  encore  des 
autres  liquides:  ruscelliy  rivi  di.  vino  , 
Sangiic,  ec. 

Ruisselant,  m.  ante,  f.  adj.  Che  scorre  Ctf- 
me  ruscello. 

Ruisseler,  r.  n.  Couler  en  manière  de  rtiis- 
S83U  .  Scorrere  ,  corrrre  . 

Humb,  i.m.  Il  se  dit  dô  chacune  des  trente- 
deux  parties  de  la  bussola  .  Roiiibo  .  • 

Rumeur,  s.  f.  Certain  bruit.    Rumore  y  m. 

Ruminant,  m.  anta,  f.  ailj.  Rnntinante  . 

Rumination,  s.  f.  i.aguininazione ,  il  rU' 
Tiiiuare  . 

Rumrnâ  ,  in.  ée,  f.  part.  Runiinuto  ,  ec. 

Ruminer,  v.a.  Remâcher.  Rurninare  y  ra- 
guraare  ^  Fi^^f^nsmr  et  repenseï  à  une 
chosej:  riconaiderare y  riandar  col  pen- 
sitro  . 

Runique,  a<îj.  d«  l.  g.  Il  se  dit  des  ca;actè- 
ix-s  de  la  iaugiis,  de  la  poè-Ie,  àet  monu- 
mens  ^e\  anciens  p^îupUs  de  la  Germanie 
et  du  Noid  .  Runico. 

Rupioirt ,  s.  m.  et  adj.  Sorte  de  cautère  po- 
tentiel .  Rottorio  y  cauterio  . 

Rupture  .,  s.  f.  fiacture.  RoCtura,  frattura. 
.1  Hernie,  dasceatc  île  boyaux  :  rottura, 
crcpatura  .  Fig.  rottura  ^  nimista.  En  T. 
d  '  ffiii.  mescolania  dtlle  tente  . 

Rural,  m.  aie,  f  \\\.  R:irjle,  campestre 
D-iyen  rurjl .  Dtcano  rurale. 

Ruse,  s.  f.  FiiitfsbC,  artifice.  4stuzia,  a#- 
cortezza,  malizia  y  scaltrintcntit,  m. 

Rusé,  m.ée,  f.  ad).  Fin  .,  AArott.  Scaltrilo  , 
accorto  y    voloone  ,    nializioso  .  Un   dit 
piov.    et    pop.    d'un    homme   adroit,  qu« 
c'est  un  rusé  manœuvre ,  un  ruîé  matois  t 
volponey  gatto  :  f  t  au  subst.  que  c'est  un 
fin  rusé,   et   d'une   f^mme,  que  c'est  une 
pt-tire  rusée:  Ha  iotponeyUno  smaliziato» 
Ruser,  T.  n.  Uiare  astuzia  ,  malizia. 
Ruitaud,  m.  aude,  f.  adj.  R-nticOy  gms^ 
solan-i .  Au  subst.  c'est  un  gros  rustaud; 
egu  è  un  t  lilanaccto  . 
KuoLn..ié,  s.  f.  Rititiclieiza. 
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Kii^ri(|ue,  ailj.  il.'  t.  g  R.istico,  villerec- 
CIO,  Ciimpfilre  ^  Hiislico,  incolto,  stil- 
fiitico  ■  Au  subit.  Uusiiijae,  lig.  t.rossier: 
rusttco,  zotico  ,  ^roisolaiii)  'J  T.  d'Ai 
cliil.  Ordre,  ouvr.iyo  rustitjuo.  Ordmc 
rusitco,  itftiru  rustica  . 

Rii%li<lU(': ,  ai.  co  ,  f,  p»n.  V.  sou  Turbe . 

ILii  .liqiisinenl,  atlr.  HuiticttmdiUe  ,  ec.  V. 

Kuiti(|ttG  . 

HusiMjucr,  T.a.  r.d'Aicli.  Imitar  il  itistico. 
Rush.',  a.lj    de  i    g.  pt  tub-i.  Fou  rustique. 

liiisticii  f  tatiglic  o ,  ï'nrbaro  . 
Ru-.tre,  s.  m.  Aucioiiueincnt ,  eu  Btas.  une 

Sorte  de  lance.  Lozaiiga  for(Ua,  f. 
Rut,   s,    in.    11   se  dit  des   lii'tcs   i.tuv.ii^e^ 

quand  elles  sont  en  amour,  frt^a,  f.  /te- 

^iilti  dulU  l'tstie  Sihogffii:. 
Rutdir,  s.    ni.  Lieu   où   l'on   fait   rouir  le 

tliauvre.  \iaccio.  V.  Routoir. 
Rye,  T.  qui   dans   snu  oiiglne  signifie    le 

riv.i:;u  de  l.i  mti  .  M  iiiUuilo. 
Ryiliine,  s.  m.  V.  Rbytinc. 


O,  s.  ir.  Selon  l'.ijjpellalinn  inodernc  qui 
prononce  se,  et  f.  -.elon  rancleniie  qui 
prononçait  esse.  Lettre  consonne,  ia  dix- 
neuvisnie  d^  l'.ili>li.ihci  fiançais  . 

Sa,  .idj    posscs.  téin.  Sua  .  Y.  Son. 

Saibat ,  s.  111.  elle/.  I»s  Juifs  le  .dernier  jour 
de  la  seinaing  .  Suhruto  ,  o  sahato  1ï  Se 
Ion  le  peuple,  ctriaine  assenililéa  noctur- 
ne. Ire^Liida,  f.  niHlurno  conjircsso  Ji 
st-egiu  H  lio.  et  fani.  Giand  l)ruit  tel 
que  l'on  iinaj;ine  ctre  celui  ila  sabliat 
des  Sorciers:  chiussût  t racisso,  iùreptto. 

Jabbatine,  s  f.  Petite  dispute  que  les  Eco- 
liers en  l'Iiilosopliie  fout  au  iiiibcu  de  1« 
pr«niière  annéa  de  leur  cours  S;ihi'atLHtl. 

Sabb  tliqiie,  adj.  f.  Année  sabbatique,  cha 
les  juifs,  chaque  septième  année,  jinno 
sabaiico  . 

Subai  11,  s.  m.  Specie  d'attori. 

iSabéisine,  s.  m.  Sorte  d«  Religion  .  R-^li- 
gionc  di'  Sabei,  che  adorano  ilfiioco, 
il  sole  ,gh  aslri. 

Sabine,  s.  f.  l'iaiite.  Siibitia  ,  Siifina  . 

Sable,  s.  m.  Sabbiu,  *renu,  (.  Uistil'er  nu 
bain  de  sable:  stillare  a  rena ,  a  ba^no 
setco  .  Sable.  Ceitain  gravier  qui  s'en- 
gendre dans  les  reins;  calcolo,  rciiella  TI 
Sorte  d'iioilo^e  de  verre;  oriiiolo  ii  police- 
re  I  En  T.  de  Fondeur.  Composition ,  où 
1  on  jette  en  moules  de>  monnoiLS,  mé- 
dailles, etc.  rena  di  Ittf'o,  o  siinile  mate- 
ria  d.i  formar  le  staffe  \  En  X.  de  Clas. 
La  couleur  noire:  nero^ 

Sablé,  m.  es,  f.  part.  Coperto  d' arena  . 
fontaine  sablée:  vaso  in  ctii  s' è  posta 
délia  sabbia  ,  nccià  i ucqiia  si  purificlii. 

Sabler,  t.  a.  Couvrir  de  sable,  Coprir  di 
sahbia.  On  dit  au  fam.  Sabler  un  verre 
•le  vin;   tracannare  un  htcchur  di  rino. 

Sab'eux,  m.  euse  ,  f.  adj.  Sabbioso,  pieno 
di  sabbia  . 

Sablier,  s.  m.  Hologe  de  Verre  .  Y  Sable. 

Sablière,  s.  f  Lieu  .lout  on  tire  di  sable. 
henajo,  cana  di  sahhione  II  Longue  piè- 
ce Je  bois  ,  entaillée  par  endroits,  ou 
creusée  tout  du  long;  corrente,  o  plana. 

Sablon,  s.  m  Sable  très- menu. /{euu,  areB((. 

Sablonne,  in  ée ,  f.  part.  Stropi.cciato,ec. 
Con  arcHu  . 

Sablonner,  t.  a.  Écurer  avec  du  viLIc.  Ri- 
ptihre  cnn  arena. 

Sabbuineuit  ,  m.  cuse,  f.  adj.  tiabbionosii, 
urenoso . 

.lablonnier,  s.  m.  Qui  rond  du  sablon.  Re 
najunlo . 

SabloH,,  è:e,  s  f.  Lietl  d'où  l'on  tire  d> 
sab'lon.  Rciiajo  . 


S  A  B 

S.iliord ,    s.  m.    1.    de    Mar.    Cannoitiera 

d' uua  Uiti'C. 
Sabot,  s.  111.  Sorte  de  cliaussure  de  bois. 
Scurpe  di  le^no  ,  lOivo/u  11  Corlaiiit  or- 
nemcns  de  cuirie:  ptedi  d*  ittio  iitpo,  e 
strinte.  La  corne  du  pied  du  clu-v.tl:  ufl- 
^/iiu  dcl  LVimiiull  certain  jonol  d'oiifans: 
paleOfJattvre,  troltolu,  l.baboi  ou  iar- 
iloire,  T.  d  .\rcb.  l.ydiaul.  Lspéce  de 
pointe  (i«  fer;  putttuzza.  Saijut.  Lspàce 
de  coquille  5.  rta  di  ntcciiio  manno 
délia  Ji^ura  delta  Liuitola  \  Sabot:  uu- 
g/ii«  dcl  cufailo. 
.aboter,    v.  n.  Jouer  au  jabot,  duocure 

al  paleo. 
^■-abotier,  i.  m.   Qui  fait  des  sabot».   Clii 
fa  le  Irotlole,   o  palet  Tf   Qui  porte  des 
sabots:  cin  porta  zocculi . 

taboulé,  m.  éc  ,  f.  jiai  t.  V.  le  veibe. 

Sabo  .1er,  T.  a.  Pop,  lloulcr  p.ir  l(.rio,fou 
Itr  aux  pied».  Utr.ipazziire  ,  calpesture  . 

Sabre,  s.in.  c.iineteir».  Sciabia  ,  scimitar- 
ra  ,  f. 

Sablé,  m.  ée,  f.  part.  V.  ton  verbe. 

.Sabrenaudé,  m.  et,  f.  f.ttt.  yjixiabattato. 

^alJrcnalldïr ,  t.  a.  Pop.  Travailler  mal. 
.Icciabattare. 

Sabrer,  v.  a.  Dar  colpi  di  sciaUa  . 

Sac,  s.  m.  iiiiccy  .  Sac  à  blé,  .i  cl.arbon  : 
saccu  da  j^ruiio ,  da  carbone,  ec.  Sac  de 
blé,  de  cliarbon ,  etc.  Sacco  di  ^riino, 
di  Carbon»,  ec.  On  d.t  puiv.  et  iig.  pren- 
dre d'un  sac  deux  moulures  :  prendere 
doi'pia  ricvmpensa:  se  couvrir  d  un  sac 
mouille:  upportare  una  catCifa  scusa. 
Homme  de  sac,  et  de  corde;  briccone, 
jorca.  Sac  de  nuit;  sacco,  o  bisaccia  dj. 
^'^^êë^^^  •  J'rov.  trousser  :on  sac,  et  sas 
quilles  :yi;r/arrfi://o  .  Sac,  liabit  de  pe 
n.tence-  sacco,  o  tunicu  di  sacCu  .  t)ii 
dit  fam.  IMetire  quelqu'un  au  sac,  le  con- 
vaincre: Uetter  i.n  sacco.  Sac.  Uipot 
d'iiumeur*.  de  matière,  en  quelque  parue 
du  corps  :  sacco  ,  o  sticcaja  .  Cui-de-jac  : 
V.  Cul.  Sac.  l'ill.ige  entier  d'une  ville  . 
sacco,  giiasto  . 

Saccade,  s.  f.  prompte  et  rude  secousse, 
qu'on  donne  à  un  cheval.  Scossa,  tria- 
cuit  a  di  briglia,  o  di  cavezzone.  Au  li'. 
secousse  violente  qu'on  dinne  à  que'nu' 
un:  scossa. Fig.  et  fam.  rude  répr, mande  ; 
bravata,  rabbuffo  ,  in. 

*accage,  s.  m.  Diritto  elle  pa^asi  ne'nier- 
cati  per  ogni  sacco  di  grano  . 

Sa.cajjé  ,  m.  «;,  f.  part.  !>accheggiato,ec. 

Sjci  ageinent,  s.  m.  Saccheggiainento  . 

Saccager,  v.  a.  Mettie  à  tac.  Haccheggia- 
re  ,  mettcre  a  r:iba  ,  dare  il  guasto  . 

Saccaticr,  ou  Sacq.iatier,  s.  m.  Colui  che 
trusporta  il  carbone  nelie  tabbnche. 

Sa.  erdoco,  s.  m.  Pri-trise.  Sacerdo-io  . 

Sacerdotal,  m.  aie,  f.  adj.  Sacerdotale . 

Sacliée,  s.  f.  Ce  qu'un  sac  peut  conieuir  . 
i-  n  sacco  . 

Sachet,  s.  m.  Petit  sac.  Sacchctto  "î  Sorte 
de  petit  coussin:  sacc/ietCo  d'odori. 

Sacoche,  s.  f.  Deux  courses  de  cuir  jointes 
ensemble,  liisacce  . 

Sacome,  s.  m.  ï.  d'Arch.  Moulure  en  sail- 
lie .  Sagoina,  f.  modano  . 

Sacraire,  s.  m.  Cappella,  l.  oratorio  . 

Saciameiitaire,  s.  m.  Nom  de  certaius  Hé- 
rétiques .  Sacranuntarto . 

Saciamentil,  m.  aie,  !.  ou  S.acramontel , 
m.  elle,  f.  adj.  Sacramentale . 

.'laciameiit.ilcment ,  ou  sacramencâllement. 
SauranLentairnente  . 

3acre,  s.  m.  Faucon  d'une  des  dix  espèces 
principales,  Sagro  ^  Action  par  laquelle 
on  sacie  un  Rot,  un  Evèque:  Coiiscrra- 
zione,  f  'i  L 1  piocessiou  tolennelle  , 
qui    se  fait  le  jour  de  la  Fcto-Uicu  :  ta 
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prpccssioiie  dtl  dï  di  Cn'pul  Dimim. 

Sacré,  ni.  ée,  f.  part  Sacrale,  siigruto,ec 
Adj.  Sacro,  sagio.  le»  l.eux  sacrés,  les 
cliO.cs  titrée-,  etc.  i  luog/ii  sacri,  le  cose 
sacre:  les  Ordres  sacrés;^/i  Oïdini  'ui  ri. 

Sacrement,  «.m.  Sacniniento,  Sairainen 
lo.  S'approcher  des  ^acreinciis;  d'costar- 
si  a'  Sa^ranunti ,  /r.  i/ut/iJif/t .  Le  .Saint 
.•■  icremeni  ;  il  SaïUisiiino  Satraiaento  , 
l* Eucartstia  ,  f. 

Sacier  ,  t.  a.  Sacrare  ,  consacrare  . 

Sacrilicateur  ,  s.  m.  Il  ne  se  dit  que  des  an- 
cens  Juifs  et  des  Gentils.  Sacnfir.atorc  , 

Sacrihciinre  ,  s.  f.  Digaità,  e  uffizio  dU 
Sacnjicatore  . 

&.\c\i\\ce,  s.m.  Sagrifizio,  sacrificio.  Ou 
dit  lig.  Faire  un  sacrilicc  à  (juetqu'nn:  ri- 
nuiiziare,  priv.irsi  di  qiiuLcIie  cosa  per 
aitu)re  altrui  . 

Sacrifié,  in.  eu,  f.  part.  Sacrific.ito  . 

Sacrifier,  v.  a.  Offrir  en  sacrifice.  Sacri  fi— 
tiire.On  dit  en  tjilanteiie,  que  l'on  tacri- 
lie  une  porsoniu;,qu.ind  on  la  quitte  pour 
en  aiin«r  une  autre  :  abbandonare  una 
persona  per  ainarne  un^  altra  .  Sacrifier 
tout  ,1  ses  iniercis;  sarrificiire  ,  preferire 
Tl  sacrifier  tout  sou  Icinps,  tout  sou  loisir 
a  (quelque  chose,  sa  vie,  soi  in:'-nie  pour 
quelqu'un  :  sa^rificaie,  impiegar  il  sua 
leinpu,  esporre  la  yita,  sagrificarsi  . 

Sacrilège,  s.  m.  Sacrilegio . 

Sacrilège,  adj.  de  t.  g.  etsubsi.  SacriUgo, 
empio  . 

Saciilcgemeni,  adv.  Sacrilegamente ,  in— 
degnaneiile. 

Sacri, ta  ne  ,  t.  m  Sagrestano  . 

"Sacristie,  s.  f.  Siigriitia,  sagrcstia  1  ar- 

reiU  d' una  sacnstia. 
.'>acristiiie,  s.  f.  Sagrestana  . 

S'::cro-lonibaiia  ,  aJj    T.  rl'Ana;.   Il  se   dit 
il'nn  des  muscles  de  la  poitrine.  SacrO' 
lunihio  . 
Sacrum  ,  (  os  )  s.  m.  en  A.nat.  Osso  sacra. 
Saducéiiis,  s.  m.  pi.   Nom   d'une  Secte  fa- 
meuse elle/,  les  Juifs.    Salucei. 
Saduiéisme,  s  ni.  La  dottrina  de'Saducei. 
Safran,  ou  crocus,  s.  in.  Plante  ba'.beii<e. 

Zufferano,  grungo  ■  Safran  de  ."Uars,  S.i- 
frao  de  métaux,  eic-  Ln  Chimie  c.;it.iines 
préparations   faites  avec  .lu  fer.   0'U'-)^n 

ai  .Marte.  Safran  b;itard.  V.  Carthiine. 
Safraui,  m,  ée,  f.  part.   Tinto  o  colorila 

con  zajTerann.  ,\voir  le  visage  safranj, 

n.^.  et  fain.  giull.i . 
Safraoer,  v.  a.  apprêter,  jaunir  avec  du  sa- 
fran, lagiallire,  o  conciare  con  h  zaf- 

ferano  . 
Saf-anier,   m.    ière ,   f.  s.  T.  injur.  etpop. 

Mercanleyallito ,  uom  rovinat.i,  spian- 

tato. 
Safre,  adj.  de  I.  g.  Goulu.  Ghiotto,  vora- 

ce  J  Subst.  m.  T.  Je  Cliiin.  Couleur  bleue 

lirée  du  cobalt  :  turchino,  O  azzurro  di 

sinatto  . 
Sagacité,  t.f.  Sagacità,  avvedimentn ,  m. 
.^■agapenum,  s.  m.  Sorte  de  gouime.  Saga' 

peno . 
Sage,  adj.  de  t.  g.  Savio,  iaggio,  assen- 

nato   H  continente,  risert-ato ,  die  tien 

a  /reno  le  sue  passioni  .  H   En    parlant 

ù'un  enfant;  uosato,  i/uieto  °\  d'une  fille; 

onesta,  pudica  H    II  se  dit   «nci>re  djs 

animaux:  dieïal,  chien  sai;c  ;  9"ieJo.  î-a- 

.^e,  se  prend  aussi  subst.  le  sai^o  est  iiiiii- 

're  de  ses  pas^i^ns:  il  sa.io,  o  l'uoin  sa- 

vio  è  padr.me  délie  sue  passioni  .   On 

appelle  Saloinoii,  par  excellence,  le  Sa;ic. 

'/  S.ivio,  S.ilonwue  .  Les  sept  sages  de  la 

Grèce:  i  sette  savj  délia  G'tcia  . 
S.ige-femiiie,  t.  f.  Celle  qui  fait  piofession 

d'accoucher  les  femmes. /.ei-iiirice  ,  ivm- 

tn-tre^  inar.i  .laiia  . 
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SagfeiiK'nt,  adv.  Sngs,tn:nente,  sai'iamente, 
priidentcmenti: ,  auwedufutuenie. 

Sagesse,  s.  f.  Sm-'iezza  j  senuo  ,  m.  pruden- 

■  zu  ,  avvedutczza  *^  Vîûdestia  ^  onestà . 
Four  modérât  ma ,  Rercnue,  V.  On  dit 
q[u*un  enfant  a  de  !a  sagfsje  ;  qnietOf  sa- 
pio .  Connaisitance  des  choses:  saviezza, 
sapicnzn  . 

S.i<>ettc,  s.  f.  nu  Fièrlie  d'eau.  Plante  aqua- 
ti.jue  .  Saetta . 

Sflgiiiair»,  s.  111.  Archer.  I/un  des  douze 
fii^nes  du  Zodiaque.  Sagiita'io . 

S.igittalc ,  adj.  L'une  des  sutures  du  crâne. 
'Sagittale. 

Sagouin  ,  s.  m.  Sorte  de  petit  RÎnge  .  S  or  ta 
di  scimmiotto .  *^\  Fig.  et  fam.  H  >miTie  ou 
femme  mal  propre:  s^orcOy  sucido. 

Saie  ,  s.  f.  Sorte  d'ancien   vêlement .  <Sa}0  . 

Satinant,  m.  anie,  f.  adj.  Sungutnantg  , 
SdfigiuTioleutc  . 

Saigné,  m.  Saignée,  f.  part.  V.  son  yerbe. 

tiaignée,  s.  f.  Ca^-atii ,  o  emissione  di  san- 
^n^f  ialassOf  m  ^  Rigole  que  l'on  fait 
pour  tirer  de  l'e.iu  de  quelque  endioil: 
chiassajuoia  . 

Saignement,  s.  m.  Eroulemsnt  de  sang. 
ftusso  di  satijiiu  dal  nasn . 

Saigner,  v-  a.  Tirer  du  sang  en  ouvrant 
la  veine.  Cai^ar  satigne .  1J  Fig.  Exiger, 
tirer  de  l'argent:  ciu'ar  danujo:  saigner 
une  rivière:  sfd/oere  il  corso  d'un  jhivie. 
Saigner,  neal.  T'eHiVyMcïrt  //  sangue:  cette 
pUie  saigne  encore:  qnetla  piag'i  è  art 
Cor  fresca  .  Frov.  cl  fig.  Saigner  du  n  .-i;  ■ 
marieur  di  corai^gi&  nclC occorrenza  II 
mancnr  di  parola  qnando  si  traita  di 
spenâere.  Le  cœur  me  saigne:  esser  corn, 
tnosso,  proi^aT  dolore  dî  alcuna  cosa  . 

S.iigncur,  s.  m.  Fam.  Médecin  qui  aime  à 
ordonner  la  saignée,  \hrlico  sanguinnrio. 

Saigneux,  m.  euse,  f.  adj.  Sanglant.   San 
giiiiiosOf  sanguinolente  .  Bout  saigneux 
de  veau,  mouton,  etc.  collo  mozzo ,   ta 
§liato. 

baillant,  m.  ante,  f.  adj.  Qui  avance.  Che 
sporge  in  fuori .  .Yngte  sailLint,  opposé 
à  angle  rentrant-  angolo  sagliente.  Fig. 
Cet  ouvrage  n'a  rien  de  saillant;  quest'o- 
pera  non  ha  nulla  di  ficcante,  di  vi^'o , 
frillante,  er. 

Sailli  ,  m,  ie  ,  f,  part.  V.  le  verbe  . 

Saillie,  s. f.  Sortie  impétueuse,  faîte  avec  ir- 
ruption. ImpetOy  sicgamento  y  traboc 
co  f  m.  Pour  Emportement ,  Boutade,  V. 
?  Fig.  Pensée  vive  et  spirituelle:  nfgu- 
zia  ,  metto .  %  L'avanre  d'une  pièce  liors 
du  corps  du  bâtiment:  Projetto ,  agget 
tn ,  sporto  . 

Saillir,  v.  n.  Sortir  avec  impetiinsiiiî  ,  en 
parlant  des  clioîes  liquilos;  zampilîare  , 
sgorgare  ^  v.  a.  en  parlant  de  Taciion  de 
quelqu«s  animaux,  lorsrju'ils  couvrent 
leurs  femelles:  monture  ^  coprire  1T  y.  n. 
en  pariant  d'un  balcon,  d'une  corniclie, 
fit  d'autres  oinemens  qui  dé\)nrdcnt  le  nu 
du  mur:  aggettare ^  snnrgere  in  fuora. 

Sain,  m.  aine,  f.  adj.  Dr  bonne  constitu- 
tion .  Sano  ,  senza  malattuj  .  En  parlant 
des  parties  du  coips:  '•ann  ^  senza  miiga- 
gna  H  Oe.s  fiuits,  plaiites,  etc.  sano  ,  in- 
tero .  Saine  raison,  saine  critique*  sanOy 
giudiztoso  .  Saine  doctrine,  saines  opi- 
nions: sana  dottrinn^  sans  opinioni. 
Sain,  Salubre:  sano  ^  snlutifero  . 

Snin-doux,  s.  m.  (rrdSso  di  porco  . 

Sainement ,  adv.  D'une  manière  saine  Sa- 
namente  .  Fig.  Juger  sainement:  sana- 
mente  ,  saggiamente  . 

Sainfoin,  s. m.  Foin  d»^  lîouriJogtie  ou  simpî. 
Je  la  Bou»-goanc  .  Sort»  d'herbe.  Cedran- 
gola^  f.  trifogUo .  Sainfoin  d'Espagne. 
Y.  H«dys^r«m. 
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Saint,  m.  sainte,  f.  adj.  Santa  S  pio ,  re- 
li^ioso  t  sacro  Le  Saint  Snrrencni,  le 
très  saint  Saciemeni:  i E'ica'nlia  .  Le 
Saint  de>  Saints  .  Lieu  particulier  dans  le 
Tabern.icl«  où  l'Arche  éta-t  renf"errnéc, 
et  ensuite  dans  le  Temjile  de  Salomou :  (/ 
Santuario,  il  santo  de'  Satiti.  SainlVère^ 
le  P.]pe  ,  et  en  lui  éciivimt  ,  Très-siint 
Père:  //  santo  Padre^  SnntissimOf  o  Bea 
tissiino  Padre  Le  Saint  >iège,  If  Siège 
do  Rome.-  la  Sauta  iÇ:;^i'.Le  >flint  Oiîîce, 
V.  Inquisirion  .  La  1  ».'Tre  s.iinte ,  la  Pale- 
stine: la  Terra  santa  ,  i  Lnoghi  santi . 
Terve  sainto'  il  sagrnto.'Le  semaine  .sain- 
te: la  settimttna  sauta  ,  e  Ujfiziiifdo  dél- 
ia ^ettimana  s.inta  L'année  sainte  ,  l'an- 
née du  grand  Jubilé  :  Tan  no  santo.  ^a^nt. 
suîist.  r'.-st  un  Saint;  egli  è  un  santo  La 
saÏMi  Jean,  Manin,  etc.  */  dï  U  S.  Gio- 
vanni ,  Ma'tino^ec.  L'Église  de  saint 
Pierre,  Paul, etc.  la  Cbiesa  di  S.  Pietro^ 
Piiolo ,  er.  Mal  de  Saint  Jean,  ou  mal  de 
saint.  V.  Ca  lue,  ou  Haut  mil  Vrov.  fio. 
et  fam.  Employer  tuutr<  les  herbes  de  la 
Sainr  Jean,  far  il  pnssihile.l.^  Sainte  Bar- 
l-e  ,  lieu  dans  les  vaisseaux  on  l'on  série 
la  p'iudre,  etc.  la  snnt  i  Barhara  Saint 
AugHsrin,  sorte  drt  caractère  d'Itnprime- 
rie     Lettnra  . 

Saintement,  adv.  Santaniente . 

Sainteté,  s.  k  Quai î ré  de  cr  qui  est  .saînt , 
aussi,  titre  d'honneur  et  de  respect,  dont 
on  se  sert  «n  parlant  au  Pane  ou  du  Pape. 
Santi  ta  . 

Saïqne,  s.  f.  Sorte  de  vaîsieau  de  eharie  . 
Saica  . 

Saisi,  m  ie ,  f.  part.  V  le  verbe  Ce  voleur 
a  été  trouvé  saisi  du  vol,  au'.sî,  on  a  trou- 
vé cet  homme  saisi  d'une  lettre,  qui,  etc 
Ladre  che  è  stato  roHo  con  un  furo^ 
uomo  y  rut  si  è  trovato  addosso  nna  let- 
teraf  che  ec.  Au  subst.  en  T  de  Prat  df- 
Intore  ch<i  è  staggito  .  Tiers  saî'ii,  celui 
entre  le  mains  du  (]U«1  on  a  fait  uno  sai 
sie  arrêt:  Sta2,gitore. 

Saisie,  s.  f.  Acte  par  lequel  on  .saisît  les 
biens  d'un  débilcur.  SequeîtrOf  m.  stag- 
gi  na  . 

Saisine,  s.  f.  Prise  de  possession  d'un  fonds. 
Possessinne  .  Droit  de  saisine  ■  dlritto 
che  pagasî  per  pi^liar  pos^essione. 

Saisir,  v  a.  Piendie  tout  d'un  coup  et  avec 
effoit.  Prendere,  pigtinre,  torre.  Fig.  Sai- 
•sir  tout  d'un  coup  les  choses-  intendere  , 
capire  agei'olmente  Saisir  l'occa.sïon,  le 
moment  f .vorable  ■  profittar  dt'Il'occa- 
sioneyCOgltr-re  il  punlo.  Se  saisir  de  qu-^I 
qu'un  :  arrestare.  Saisir,  en  parlant  des 
maux  i}\\  corps,  dci  passions-  iOprn^<^^iu- 
gnere  y  première  .  Eire  .saisi,  ab',nl.  et 
récip,  esser  preso  ,  comni^sso  du  dolore^ 
disgusto  ,  ec.  sai^î^,  en  T.  de  Pal.  ^tas.- 
gire  y  sequestrare  .  Le  mort  saisît  le  vif; 
l'erede  entra  pos^es<nre  d.^ Il'  crédita  nt^l 
momento  ^  in  cnî  muore  il  padrone.  Sai- 
sir un  Trilumal  d'une  ^^.v.xq:  portar  umi 
causa  a  un  Trihunale  . 

Saisissant,  m.  ante,  f  alj.  Qui  saisit,  en 
parlaut  du  froid.  F''eddo  acnto^  péné- 
trante, tr  Qui  saisit  par  Justice:  Stag- 
gitnre . 

Saisissement,  b.  m.  Au  fi^.  Impression  sri- 
'aîie  causée  par  un  graT)-!  dépliisir.  Amh.i- 
scia,  oppressions  t  f.  sven'nvnt'j . 

Saison,  s.  f.  Sla^ione  .  La  saison  nouvel- 
le- la  priniui-era  Sni-ion  .  Le  teinps  pro  • 
pre  pour  faire  quelque  rhosa  •  stagionf  , 
tempo  a^coticio  a  qualche  cosa.  On  dît 
dans  les  choses  morales,  ce  que  vous  dites 
est  hors  de  saison:  cià  che  dite  è  fuor 
di  prnpositn. 

Salace,  adj.  de  t.  g.  SalsOf  pien  di  salel 
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Salade  ,  s.  P.  Sorte  de  c.isque  .  Celata. .  Ktf- 
giinrnt  de  salade,  par  dénigrement:  nuo- 
VI  HeggimeutI y  m  Salade,  ."--orte  de  -nets 
composés  d'he-bes,  b''gunie>i  etc.  ins  data. 

Saladier,  >.  m-  Piatto  per  I*  insatata. 

Salace,. s.  m.  Insalatura  y  î. 

Salaire,  s.  m.  Salaria  y  mercede,  p^iga^  ri' 
compensai  f. 

Salaison,  s.  f.  Action  de  snler  .  InsalaUira 
irV'3(ides,  poi  sona  sab^s  ■  salunie ,  m. 

Sahimelec,  s.  m.  T.  Arabe  qui  signifid  :  la 
paix  avec  vous.  Fam.  léréreice  profonde. 
liiverenza  y  i.  iachino  ,  sherreltata  . 

Salamandre ,  s.  f.  Anîin  d  amphibip  du  gen- 
re des  \kLi\Ti\^  .  Siilatnandra  .  Salaman- 
dres, selon  les  Cabniistes ,  les  prétendus 
esprits  du  feu  ■  Salamandre  . 

Salant ,  adj.  m.  Mirais,  puits  salant .  5/rt- 
gno  ,  pozzo  d'  acqiui  salsa  . 

Salarié,  m.  ée,  f.  paît.  Sahiriato . 

Salarier,  v.  a.  Salariare ,  rimunerare . 

Salp!,  adj.  de  l.  g.  Sporco,  sordido,  lordo. 
TI  fait  fort  sale  dans  le  rue»  :  le  strade 
sono  fangose.Sn]ey  fig  iinpuroy  indean- 
te  y  osceno:  un  xaie  intérêt,  actions  sa- 
les: un  file  intéresse  y  atti  disonesti. 

Salé  ,  subst.  in.  Salame  ,  salato  .  f  etit  salé 
carne  dt  pnrcello  salala  di  fresca. 
Franc  salé.  V.  Franc. 

Salé,  in.  ée,  f.  part  Salato  ,  ec  Adj.  Eanir 
salé'-s;  arque  salse  ,  s^^maUr^.  Fig.  Rail- 
lerie, épig^ammc  salée:  arguto ,  che  hx 
il  sno  sale . 

S.ilf ment,  adv.  Sporcamenteyhruttam enie. 

Snlor.  V  a.  Salare,  insaîare,  asperger  di 
sale.  Saler  le  pof  por  sale  nella  ptgtiat- 
ta.  On  dit  pop.  qu'un  Marchand  sale  bieu 
tout  ce  qu'il  vend  :  far  pagar  iaJato  . 

Salep,  s. m.  Sorte  de  racine.  Rndite  d'una 
sofcie  di  sntirane . 

Sal^ron,  s.  m.  0"ella  parte  di  una  salie* 
ra  y  che  contiene  il  sale. 

Saleté,  s.  f.  Sporchezza  ,  sndiceriay  lor~ 
dura,  imniondezza  .  Fi^-  laidezza,  diS' 
onestà  . 

Saleur,s.m.  Colui ,  che  sala. 

Stb,  m.  ie,  f.  part.  Sporcato ,  ec. 

Salicaire,  s.  f.  Plante.  Lislmnchia  . 

Sabcoquc,  s  f.  Petite  écri^visse  .  Grau- 
chinlino  di  mnre^  m. 

Salicot,  V.  CIiri»te  marine. 

Saliens,  adj.  rn.  p'.  Poèmes  en  Pltonneuv 
de  Mars ,  et  les  Prêtres  qui  Us  chantaient. 
Salii . 

Saliève  ,  ,s.  f.  L^stensile  de  ménage  pour 
mf^ttip  le  s  I  ,  Saliera.  Salières,  certains 
creuic  des  yonx  des  >  îievaux  et  des  hom- 
mes ,  quand  ils  sont  vieux  ,  et  certain 
creux,  que  les  femmes,  ont  que'qunfois 
au  haut  du  sein,  de  la  "orjïe:  cavità, 
fossctta  . 

Sa'igaud  ,  m.  au  de,  f  s.  Pop.  Qui  est  sale. 
SporcOy  sucido  y  sozzoy  lordo. 

Salioni,  s.  m.  De  ITtal  Certain  marbre 
t^îffinile  à  tailldr.  Sorta  di  ntarmo  . 

Saiii'on.  s.  m.  Pain  de  sel  blanc.  Pane  di 
sale  hiavco  . 

fi^lin  ,  m    in(»,f.  adj,   SaUnO  . 

Saline  ,  s.  f.Chair  sa'ée,  poisson  salé,  Sal- 
sumey  Salnme  y  m.  Le  lieu  oè  se  fjit  le 
sel.  salinuy  saliera^  mines  d'oii  l'on  tire 
du  sel  ■  minière  del  sale. 

S.T'ique.  adj  f.  La  loi  s.*lique.  La  legge 
S'ilicn  . 

Salir,  T  a.  Sonrcare,  iinhrattare  ,  lar- 
da re .  Sr  s-ilir  ,  récip.  en  pari  'nt  d*u  n  en- 
fant :  CrtfC;/''^'"  sot!a.  Fig.  Cette  rhose  salit 
l'imaginai'on  sporrar  l' imaginazione  y 
presentar  imagini  o^cene  . 

Snl'ssinr,  m  ante,  F.  adj.  Qui  salit.  Chc 
iusjidtc' a  ,   <:pnrra  . 

Salîs'on,  s.  f  Pop.  Petite  fille  mal  propre. 
Zitella  sporciL. 
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Salissiir»,  «.  f,  Oiduic.  tV^orciJia,  sudieiu- 

/«f ,  m.  lonhiru  . 
fcHliv.iiic,  atlj.  (.jl.niulvs ,  cnn.luits  s»Iiv:iî 

r«8 .  Mttlii'tlit: . 
Saliv.iiion  ,  s.f.  Écuulmiieiii  d'-  salive.  *\i- 

Salive,  k.  f.  Hiimuiir  qui  f.  ulu  ilaui  l.i  Ijou- 

Saliver,  V.  n.  biitnure ,  far  saliva- 

Sallo,  s.  f.  l'iinrijale  pièce  'l'un  .ippartf*- 
nient.  Salit.  5-.il.'c  tlu  i<>iiutiun  :  tint/lo. 
Sai'e,  (jîaïul  lieu  (l.in?  \r-s  ll.")i>iiau.\  ,  nù 
50IU  les  liis  i\c\  inalados  •  ■  A"«//*'HC,  slaii- 
zone  1t  Un  lieîi  piaulé  il'ailites  qui  ftn  ■ 
nient  unt  espèce  de  »a''c  dans  un  jardin: 
Sahi  d' iilhtn  H  iailc  d'armes^  sala  U' ar- 
iiii  ,  arsenule . 

Salmi,  s.  m.  Soile  de  ragoût.  Manicatetta 
d*  ucvellitmi  gia  coUt  allô  schtdione  . 

Salini^oitdi.s,  3.  m.  tspd-ce  de  lagf.At.  Ma 
mciiretto  di  put  fn;inde  riscalilale  . 

Sal'iir,  s.  m.  ("11,10  dt  legtio  du  lenervi  il 
Sttlc^  vtiso  da  stilarvi  dt;ittro  delta  carne, 

S.ilnn,  s.  m.  Grands  pièce  dans  un  appar- 
lenient.  Suloiie . 

Salope,  adj.  de  l.g.  Fam.  SpoTCO,  sudicio, 
tarlido  .  SuLst.  C'est  une  vraie  salope: 
leriin  . 

Salopernent,  ndv.  Sporcametite . 

ï.i'"perie,  s.  K  8;)loté,  grande  niul-propretc. 
Sj'iircizia  ,  lordezza,  schifezza. 

Saldige,  s.  m.  Ainas  de  sel.  Mucchio  di 
sale 

f~alpa,  s  f.  Sorta  di  pesce  simile  ni  mer- 
lu ;;o  . 

falpcire,  s.  m.  Sorte  de  sel  Saliiicro , 
nitrn  Pjot.  et  fin.  Faire  peter  le  mlpétre: 
îf i-Uf^i/ur  lu  cuiiii ouate,  le  archthu- 
g'i'te,  ec. 

Sflp' trier,  s.  m.  Chi  lafora  a  piirificar  il 
salnitro. 

Salp-tiiùre,  s.  f.  lungn  dors  si  lai'ora  il 
Salnitro  .  La  salpéiiièie  à  Paris:  casa  di 
cnrrezione  ,  e  Osfedate  in  Parigi . 

Salsepareille,  s.  f.  R-iciue  du  l'iiou.  Sal- 
sapariglia. 

Saisis,  s.  m.  Sorte  déracine:  Scorzonera, 
Sitssefrica  . 

SalsMgineux,  m.  euse.  f.  adj.  Salsiiginosn. 

Sultiiuliaiique,  s.  m.  t'iarlatiino.  Fig.  ca£- 
tivo  Oratore  H  Vour  houffon,  V. 

Suluaile,  s.  f.  Il  vieillit.  6aliito  ,  m.  riVe- 

' renta 

Salviige,  5  ni.  Droit  Je  salvage.  Diritto 
'l'c  pagasi  per  le  mercanzie  sah'iite  da 
"n  r.auf'ragto. 

Salvaiion.s,s.  in.  pi.  T.  de  Frai,  difese,  o  ri- 
spottt  in  difesa  . 

S.a'.uhre,  adj.  de  t.  g.  Sahtbre,  saUttevole , 
buoiio  . 

Salul,rii(l,  s.f.  Salul.riià. 

SaUc,s  f.  Décliarge  d'un  grand  nombre  de 
canons  et  de  mousquets  tirés  en  même 
temps.  SaUa.  Le  canon  tire  en  salve: 
ptit  caititonate  a  un  tratlo. 

ia!se,8.  m.  Prière  en  l'honneur  de  la.Sainte 
Vierge  .  SaU'e  r^^^i|la  . 

'■due,  m   èe,  f.  p.irt    Saliilato,  ec. 

Sjîuer,  V.  a.  S.ilulare,  rii-erire  ,  far  di 
<^''rpello  \  Fiiirr  ,1,.,  Civilités  pir 'lettres: 
Stihitare,  pregnr  félicita.  Saluer,  s'om- 
rl'iie  auiii  pour  5i:;niGer  les  marques  de 
«etcrence,  de  respcet  qui  sont  en  usage 
''"';  les  troupes:  salut  tre  ,  fur  il  saltiln 
•""  asta,  colla  s  fada,  cul  cantwne. On 
•';    la   mer  salue  la  terre;  le   navi  chi 


........     ,,,    ■•.tiv  •     fct-     ridf*.    Lfiv 

aanno  f,nJo  in  vista   d'  una  fortezza 

>on  tettutc  asalittaila. 
'^■■'j"ie,  ,,.f  Salsezza  ,  salsedine. 
'"lui,  s.m.Con.seivation  ilans  un  état  lieu 

"Jx.  iit'ute  ,  s.ihfzza,  cnnservuzionc  , 

'•  «  Ijs  fclicilé  éceinelle  :  V  elerna  Siilu- 
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tf  y  la  hentîtufUtic  tLcrn  (,  l'i'tcrna  fcU- 
t'itu  11  Arlion  de  s.itu  >  (jiicliin'trii  :  miIu- 
to  y  il  salutarc  .  ^  .ilui-»  tic  inn ^  coujti  de 
c;inon,  Saluti  <ii  in-irt.  A'  bon  cnlcnduui 
SrtliK:  a  iuon  intcnthlor  poclic  ptirnlc , 
S  lut,  r.urt.iinc^  jniiics:  snrla  di  ptC" 
glitntfChc  si  KanLa  nelU  Chirse  in  ceiti 
<ii  j  fiopo  Icnuinati  i  dii'ini  Vfftzj . 

S;il»iiatri* ,  atlj.  dr  ï.  g.  Utile,  salutare, 
stt'ulij croy  }^i<n'e<.-ole. 

Sulutairt-nitut,  adr.  Stilutevol mente  . 

Sulu{aiii)n ,  s.  f.  Ai.iion  île  s;.lucr.  i>.tlut(*y 
III.  sbt-rrcttota .  Salur;uion  angél  (|ije..S.i- 
liitazione  angelica  ,  l' A}  emmurtiL , 

Siiiiibiique ,  s.  f.  Imiruriieni  de  iVIusiqae  . 
Sambu ca  . 

Samedi,  s.  m.  Le  septième  jour  de  la  se 
iiidine.  6 aibato  .  ^anwiM  SAÏiit.  Sahbato 
s  auto . 

Sumequiii,    s.  m.    Sorta  di  nuv'glio  tiir 
lie  SCO  . 

Sancii  ,  T.  n.  Couler  b.is.  Ce  Tai.'.seau  a 
sanci  sous  ses  amarres.  .Jtidar  ajondo  , 
soinmergersi  . 

Sanctifiant,  m.  antp,  f.  ndj.  Santifirante . 
La  grâce  sani  tifunte  :  la  grazia  cke  san- 
tifica . 

f-'iiiiciificateur,  s.  m.  Sant'ficatore. 

J^am-tifî.-aiion,  s.f.  Santtji>azione , 

Sanrtilîé,  m.  éc,  F.  part    Satiti ficato . 

Saiirtifu-'r,  V  n.  Snnlijhareffarsanto  ^ 
edificiire  col  biion  csempio .  Nous  disons 
à  Dieu  :  voire  nom  ^nit  sanctifié;  i**:st  à 
dire,  loué,  honoré  dii^neiiient  :  ^antifica- 
to  sia  il  i-ostru  nome.  Sanctifier  le  iour 
du  Uiman<li»',  In  rélébier  suivant  la  Lt>i, 
l'inicnrion  de  l'ï-j'ise:  santificar  la  Do- 
menica  . 

Sanction,  s,  f.  Constitution  sur  les  matiè- 
res eccl'isiast'quf's.  Il  ne  se  dit  guère  qu' 
avec  lu  mot  de  pragmatique.  Prammati- 
ca  Stinzionc.  Le  Prince,,  le  Public  a  diur- 
ne la  5atictir)n  à  qu'-lque  chose:  confer- 
mazione,  ratificauiento,  m. 

Sanctuaire,  s.  m.  ou  le  Saint  Jes  Saints. 
Lieu  chez  les  Juif^,  où  reposait  l'.\rche  . 
•Santuario.  Parmi  les  Chrétiens,  l'endroit 
de  l'Église  où  est  le  Maître- Autel.  San- 
tiiario.  Fig.  Il  ne  faut  pas  vouloii  pé.ic 
tier  dans  le  Sanctuaire:  7ion  bi^r.^na  cer- 
car  di  penetrar  i  segreti  de*  Princlpi  : 
peser  au  poids  du  Sinctwaha:  pesar  cou 
tuttû  ri:iore . 

Sandal,  s  f.  Bois  des  Indes,  dont  on  fait 
une  couleur  rougeâ're.  SandulOy  m. 

S,iM(iale,s  f.  Sorte  do  chaussure:  ZoccO— 
h,  m. 

Sandalicr,  s.  m.  Zoccolajo  . 

Sandaraq'je,  s.  f  Espèce  de  g^mme  .  Surz- 
darttca  ■  Ou  appelle  nin^î  encore   I' nrpî 
m^'ut  rouge.  Ri'-a^B.aiio  j  m.  sanlracci  . 

Sang,  s.  m.  S^iti^iie.  t)n  dit  fig.  d'un  îioin- 
me  crut;!,  qu'il  aime  le  'ang,  qu'il  est 
altéré  de  sang:  nom  cru  de  le  ^  sangninn- 
rio  ^  iJ*  un  homme,  qui  a  fait  un  meur- 
tre, qu'il  a  trempé  ses  m,iins  dans  le  sang 
bru  t  Car  si  ^  Inrdarsi  di  sangue .  On  dit  en 
T.  de  r  Erviture-Sainte ;  les  aS'retiiins  de 
la  c}iaîr  et  du  sang:  il  savgue,  la  natnra 
conotta  .  lî.iptèmu  de  sang,  le  inartvri 
-souffeit  sans  avoir  reçu  le  Haptétne.  Ihit 
tesimo  di  sangtie.  Sang.  Race.  cxtiactio!i 
sangue  y  progenie,  stirpe.  On  ilit  p/ov. 
et  fim.  bon  s.ing  np  peut  mentir;  il  buon 
satigue  non  pun  d'igeiierare ;  et  par  iro 
nie:t'/it  éîi gnllina  nasce  con^ien  che  ruz- 
zoh.  On  appelle  sang  fw.itl,  l'état  de  l'a- 
mc  qui  B  est  aglïéo  il'aucune  pas>ion  v  o- 
lenic:  Sitngue  }'re  ido  ^  Calma,  trani^uil- 
lilà.  Tuer  q'irlqu'  un  d«  sang  fr^M,  pour 
diif-,  !e  dessein  pr-'iné-lité- rt  saurai'  '  r}d- 
do  .  En  T.  de  Cuisiac,  pigeons,  iiÙYre  au 
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«.ingr  piacioni ,  o  l'pie,  colll  nel  lor» 

sang  ne . 
Sang  du  Dragon,   s.  m.   PUnls  .  Sangue  ili 

drtigone  *i  Liqucui  d'un  arlim  des  In. les: 

sangue  di  drago . 
Sangiar,  s.  m.  ^orte  do  GouT«rneur,  ca 

Turqriic.  Sangtacco . 
fianglsil    ,  s.  f .  bjerzain  ben  applicata  .. 
.'Sanglant,  m.  ante,  f.  a  Ij.   hisanguinato . 

Ombat  sanglant  :  balltgUa  sanguinuta  . 

Mort  saiiglunt.îindrtd  violenta  con  spar- 

ginttnto  lit  snlffUe-^acrSiLC  1  un  'aiiglaur, 

le  Sacrifice   du    l.i   .Vli-sse  .  Sacnjizio  in- 

criiento.  Sanglant,  fig  atroce,  fiero,  cru- 

dcte. 
Single,  s.  f.  Bande  de  cuir,  do  lissu  de  fil, 

de  clianvic,  etc.  pour  ceindre,  dnghta ^ 

et  t^na  . 
S.inglè,  m.  ée,  f.  part   Cinghiato ,  ec. 
."-an^ler,  v.  a.  Ce:ndro.  Cignere ,  legare, 

o  strignefe  con  cigna.  Fig.  Sangler  un 

coup  d'*  jniing,  de  fouet,  etc.  Fain.  spran- 

gare  un  pugiio  ,  girnr  nna  sferzutu  ,  ec. 
Sanglier,  s  m.  Porc  sauvage.  Ciguale,  Liil- 

gltiale. 
Sanglot,  «.m.  Soupir  redoublé  et  entrecou- 
pé. Sin-j^biozzo. 
Sanglo'jnt,  m.  ante,  f  adj.  Singhiozzanle. 
Sanj^loter,  v.  n.  Pousser  des  s. luglots .  5/tl- 

ghiozziire . 
Sangsue,  s.   f.  {Pron.   sans  le  G.)  Insecte 

aquatique  qui  suce    le  sang,  Mignatta  , 

sangttisuga.  On  d:t  au  fig.  des  usuriers  «t 

auties. 
S.iciguification  ,  s.  f.  T.  de  Méd.  Sanguifi- 

cazione. 
Sanguin,  m.  ine,  f.  alj.  Sangulgno  1ï  CO- 

lor  di  Sangue. 
Sanguinaire,  adj.  de  t.  g.   Q^ii   se  plaît   à 

r<5p,in,lre  le  sang  luiiiisin.   S.inguinario  . 
■''a'guine,  s.  f.  Mine  de  fer  rouge.   San-^ 

gutgna  ^  Sorte  de    pierre    prèrieuss    do 

coule   r  de  sang:  ^orta  di  diaspr/i. 
Sanguinolent  ,    m.   ente  ,    f.  adj.   Teint   do 

.sani»  .    Flenines  ,    crachats  sanauinoleiis  . 

JU'igntnoso  . 
Sanhédrin,  s. m.  Le  principal  des  tribunaux 

des  anciens  Juifs.  Sinedrio . 
S:îniéie.  Phmte.  Saniciihi. 
Sani»,  s  f.  Pus  séreux.  Sanie ,  marcia  san- 

gttinnlenta  . 
Sanieux,   in.  euse,  f.   adj.   S.i:iioSO ,   mar- 

ciosn  . 
Sannes.  V.  Sonee7.  . 
San5,Prcp.  exclusive.  Senza. 
Saiisq  le,  Conj.  Si  ce  n'est  que  .  Si  non. 
Sans  dessus  dessous.   Phrase  adv.   et  pop. 

Sos^.ipra . 
Sans-ft.-ur,  s.m.  Sorta  di  porno  . 
Sar.soinet,  s.  m.  Espèce  d'oiseau  grisbrun. 

Storncllo,  storno  TI  S. «te  de  poisson  de 

mer:  sorta  di  sgombero . 
Sans -prendre,  s.  m.  T.  de  jeu  d'homhre.  // 

giot  ar    colle    carte   che    si    liau'no    in 

mano . 
Sinté,  s.  f.  Sanità,  sainte.  T.i"u,  maison 

de  saute,  ou  ahso],  l.i  tante-   La-zttretto  , 

m.  liillet  de  santé.  I'a:entc  dt.  iunit.i .   V 

votre  santé,  îioire  à  la  santé  de  quelqu'un; 

fa-  Irindisif  bere  alla  sainte  di  qualche- 

dvno 
^anitiîinc,  a.  f.  V.  Guarderobc. 
Santon,  s.  m.  Nom   d'une  sorte  de  Moines 

chcA  les  Turcs.  Santone  . 
S.Tnve,  s.f.  Sorte  de  planic,  Sorta  di  plan- 
ta che  nusce  nelle  binde. 
Santie  blanche,  V.  Lamp-ise  . 
Sapa,  s.  m.  Mot^t ,  suc  de  raisins  cuits,   es- 
pèce de  lob  .  Sapa  ,  f  mosto  ■ 
t.ip.ijou,  s.  m.  Serta  di  scimtHto. 
Sapin,  s.m.  lV  ^rta  di  Ugno  del  Gitippone 

elle  serve  alla  ttntitra. 
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Sape,  s.f.  Scavainento  di  Irinciera  %  fos- 

Si) ,  m.  o  trincitra. 
Stipé,  m.  ée,  f.  psrt.  V.  le  verbe  . 
Snper,  V. a.  Travailler  «vcc  le  p  c  et  la  pio- 
che. Scavare  ie  fondaiitfntd  pir  atter- 

rare  un  edifiiio.  t\g.ahbaUere,  distrug- 

gere. 
S.tpnur,  s.  m.  Qui  est   employé  à   ia  sape. 

.Miirruju'ilo. 
Saplîene,   s.  f.  Veine  qu'on   nuvie   qunnci 

on  s.iî^ne  ilu  pied.  Saftnn. 
Sspliique,  ailj.  Vers  ssi^liiiju»,  d'onie  syl- 

l.lbes,  inventé  pjr  Japho.  SiijflC'i. 
.*aphir,  s.  in.  Espèce  Aa  pierre  pr'eieuse  de 

couleur  bleue.  ZuJ/tro- 
Sapieiice,  s.  f.  T.  vieux  ,  qui  ne  sè^it  qu' 

•  11  cetie  plirnse.  Le  pays  de  Sapience.   La 

A'ormaiidia. 
*ipientiaux,  adj.  in.pl.  Il  se  dit  de  certains 

livres  de  rÉrrituro.  Sapiemiali. 
Sapin,  s.  m.  Graii  arbre.  Âhele;  proT.  il 

sent  le  sapin  :  egli  pu'za  di  mnrln  . 
Sapine,  s.  f.  T.  d'  Arcli.  Trui'i  d' ahete . 
.Sapinetfes,  s.  f.  pi-  Petits  coquillages  qui 

^e  f.iiment    sous    un    vais-.e.iu    qui  a  été 

long-iemps  en    mer  .    Sortii    di    picciolf 

concUi^he  . 
Sapinière,  s.f.  Lieu  planté  de  sapins.  .-Jbe- 

taja . 
Saponaire,  ».  f.  l'iante  qui  nettoie   comme 

le  savon  -  Saponaria  . 
Sapoiifique,  adj.  de  t.  g.   Qui  appartient  à 

la  stiveur  .  Snporijîco  . 
Sarabande,  s.  f   espèce  de  danse  grave,   et 

son  air  .  SarahiTnda  . 
Savangousti,  s.  n..  Surla  di  mastice  delU 

Indie . 
Sarbacane,  a.  f.  long  tuyau.    Cerhotana  . 

Kig  Parler  par  sarbjcanc;/<ii'eWar  per  in- 

Urposta  persontt  . 
?.lrcasme,  s  m.  Fig.  deKIi"t.  Raillerie  am'- 

re  et  insult.into.  Sarcafinn,  iroiiiii,  f. 
Sarcelle,  s.   f.   Ois:au  de  riviàre  .    Fcircht- 

lola,  arzai'nla. 
S.trcle,  m.  éo ,  f.  part.  Sarihinto  . 
î'ircler,  V.  a.  Arraclier  les  méchantes  her- 
bes .  Snrchiarc  . 
S.irsleur,  s. m.  Homme  qui  sarcle.  Sarchia- 

tore. 
S.:rclo!r,  s.   m.  Instrument  pour  sarclir  . 

Sarchidln  . 
Sirclure,  s.f.  Ce  qu'on  arraclie  en  sarclant. 

Erhe  sarchieliate  . 
Sarcocéle,  s.  m.  Soiie   de  tumeur  attadiéj 

aux  testicules,  etc.  S-ircocth,  tniia  ciir- 

nosa. 
Sarcncolle,  s.  f.  Sorte  de  Gomme.  Siircn- 

,:otla  . 
^•l^coep■plocèle,  s.  m.   Hernie  cninplette . 

Sarcucpiplocelc . 
yarco-épiplompli  lie.  Hernie  completfe  au 

nombril.  Sarcoipiplonfale. 
Sarco  liydrocèle,  s. m.  Sarcocéle  .Tccompn- 

j;née  d"  bylrocèle .  Sanoidinceh  . 
Sarcologie,  s.f. En  Anat.  Traité  des  chairs, 

et  des  parties  molles.  StifColrigUl. 
Sarcome,  s.  m.  Sorte  de  tumeur.  Sii^cowa. 
Sarcompliale,   s.  m.  Excroissance    charnue 

au  nombril.  Sarconfido. 
.^arcophage  ,  s.  m.  Chez,  les  anciens  ,    tom- 
beau on  ou  mettait  les  corps  qu'on  ne  vou  - 

lait  pas  brûler.  Sarcofagn'i  .\ujourd'lrii, 

cercueil:  tomba,   i.o  cataf'ulco  ^  Tt   se 

dit  encore,  adj.  et  subst.  des  inédicameiis 

qui  briilcnt  les  cbaijrs:  naustico. 
fcarcotiqtjc.  adj.  de  t.  g.  Il  se  dit  des  rémé- 
rés   gui    iic»:é!èrent    la    rég'nération    des 
cbairs.  Sarcotico ,  o  inniniatii^o. 

Sardine,  s.f.  Sorte  de  poisson  de  mer.  Sar- 

tUtIa  . 

fiiardoine,  s.  f.  Espèce  de  pierre  précieii^o 
Sardoii'tl  . 
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Sjuclnni*»?!,  on  Sardonique,  a<lj.  Kîrc  5ir- 
dnnien,  ec.  forcé,  moqueur,  Rtso  Sur - 
donico . 

S.itment,  s.  m.  Le  bois  qtie  pousçe  le  sep 
(îr  vigne.  Sermetito  ,  sarmcnlo  . 

Saronide,  s.  m  Nom  d*  une  cl.isse  de  Frê- 
tre?  Gaulois.  Snrovido . 

Sarras'n  ,  jiHj.  et  quelquefois  S'ibs.  Blé  s.ir 
r.i'iin  ,  ou  bl^  noir.  ÙranO  suraceno . 

Sairas'ne,  V.  H^rse. 

Sair«u,  s-  m.  Espèce  Jb  souquenille.  Gah- 
hann f  palandrano  . 

Sanette,  ou  Ssrictte,  s.  f.  Plant*.  Scrra- 
cnlm  . 

Sarrintre,  *.f.  Plante  odoriférante.  TiruhrUy 
sartoreggidj  saiurtfa. 

Sart,  s.   m.    V.  G-'êinon  ou  Vftrcrh  . 

Sas,  s.  ni.  Tissu  de  crin,  attaclié  à  un  cer- 
cle de  bois,  qu:  sert  à  passer  In  farine,  «te. 
Sîaccio  .  Vzftr  une  rhose  au  £;rns  sas, 
PtOT.  tsamt'nar  alla  gri)!i$a  .  F.Tire  Tour- 
ner le  sas,  fiire  une  espic*  d*  sortilège; 
far  girare  la  sttccio. 

S.isiafra8,  s.  m.  Aibie  du  Brésil  ec  d»  ]'A- 
mériqut.  ■Sn^iafras. 

•Sassé  ,  m.  ée  ,  f.  pai  t.  Staccinto  . 

Sas^en^ge,  i.  m.  Jorto  de  fromage  du  Dau- 
phin» Sorta  di  cacio  T!  Piiirre  de  sassô- 
Dige:  sorta  di  piitra  che  giova  al  mal 
d' orchio  . 

vSassar,  t.  a.  Passer  «a  sas.  Stacrir.re.  Au 
fig.  Pour  «xaminer  arnc  e.\artitude  . 

Sas-^et,  s.  m.  Pe'it  s.is.  Stcrcctto . 

Passoire,  s.f.  Pezzo  di  Icgname  delta  par 
te  atiterioe  d' iina  carrozza. 

Sat.-iii ,  s.  m.  Nom  dont  PÉnitur*  appelU 
U  diable.  Satanasso  y  Satana  . 

S.itollite,  s.  m.  Un  homint-  qui  porte  l'épéc, 
et  qui  est  aux  J^agen  et  à  la  suite  d'un  au- 
tre .  S'>tcUitey  Cdw^lnc  :inn  f  ca^notto  . 
%  Il  .se  dit  encore  des  petites  planà;es  qui 
tournent  autour  d'une  plus  grand*:  sat0l 
h'te  - 

Satiété,  s.  f.  Sazietàj  satolUzza,  pienez- 
za .  Fî  se  dit  encore  au  fi^. 

S.!tin  ,  s.  m   Sorte  d'étoITo  de  soï.^     R.îw  . 

Satinade,  s.  f.  Sorte  de  petite  éinffe  de  aoic 
rrès-niin-e.  ."^firAj  di  drappo  sottilissimo, 
lai'orato  a  fo2:iiir>  dêl  raso  . 

Saiin.ure,  «■  m    Fahhricator  di  ra%o  . 

Satiné,  in.ée,f  part.  V.  son  Tcrhe.  Peau 
sarinée.  Morl'idn  ^  manevole  . 

Sar-nev,  t. a.  Donner  à  une  éioRe,  à  un  ru- 
ban l'oeil  du  s.irin  Dur  il  liistro  dcl  raso. 

Satire,  s.  f.  Ouvrage  moral  pour  censurer, 
et  tout  6crît  ou  discours  piquant  .  Sa- 
lira . 

Satirique,  adj.  de  t.  g.  SatiricOy  mordace^ 
c'ie  pfr^Jie . 

Sarîriquement ,  adv.   Satiricameute . 

Satirisé,  m.  ée,  f.  part    Salireg^iato  . 

Sa'iriser,  T. a-  Tl  est  fort  peu  en  us.ige.  Sa 
tirt'Sgiure,  mordere. 

Satisfartîon,  s.  f,  Soddisfazinne j  conten- 
ta ,  m  gioja . 

Sarisfactoije,  ad),  de  t.  g.  Snlisfattorio  . 

Satisfaire,  v.  a.  Soddi^fare  ,  appagare  , 
cotitcntare  Satisf.nire  ses  créanciers  ;  pn~ 
sare  il  dehito  .  Satisf  lire  un  htjmme  qu' 
on  a  offensé-  dar  soddîsfazione .  S:itisfai- 
re  l'altento  de  quelnu'iin  :  corrispondcr^ 
Vaspettazione  altriii  .  Se  satisf.iîre-  con- 
tetttarsi.cavarsi  la  voglia^  prender  ven- 
detta d' tm' ingiuria  ,  ce.  Sut i.^t faire,  v.  n. 
a?tc  la  V'-p.  a.  F.iire  ce  qu'on  doit,  à  l'é- 
j»ird  do  qurlnue  chose:  soddisfare  . 

SatisTiisant ,  m.  ante,  f-  adj.  Qui  cnnten- 
tti  .  So-idisfacentet  aggrade<,'ole  . 

Satisfait,  m.  avte,  f  part.  SoddisfaClOt  ec. 
cniitentaln  y  anpagato. 

Sariipe,   s-  m.   Ancien    titre  de  dignité  «n 

'   Or!eiii  .  Séttrapo a  GfivernalQrç. 
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Saîr.ipîe,  s.  f.  Governo  de'  Satrapi . 

Satrnu,  s.ni. Picrol  pt<ce  elle  servi  di  etca. 

.'-artcMu,  s.  m.  Battallo  per  la  pesca  del 
fomlln  . 

Saturation,  s.  f   Siiturazione  . 

Snturé,  m.  ce,  f.  part.  V    le  verbe  . 

Satu'ei  ,  v.a.  T.  de  Chim.  Mettre  dans  une 
liqiieur  une  sirhstancc  qui  l'y  dissolve  en 
assez  grande  fjuanfilé,  pour  qu'il  ne  s'y 
dissolve  plus  rien  .  Sa turare. 

Sarurnaie».  s.  f.  pi.  Fêtes  en  l'honneur  de 
Saturne.  Satuninli . 

-aturne,  s.  m  Nfim  d'une  planète.  Satiir- 
no  .  Chez  les  Cliiraistc's.  l.e  plomb:  5ii- 
tiirno  ,  pinmho.  Sel  de  Saturne-  suit  di 
Saturnn  ■ 

Saturnien,  m.  ienne,  f.  adj.  T.  opposa  à 
Jovial.  Sombre.  M'ilincninco . 

Satyre,  j.  m.  Sorte  de  demi-Dieu,  selon  la 
fable.  Snliro  .\i»u^  Satyre,  Kg.  FeccAio 
satiro,  vecchio  lussurioso . 

Satyre,  s.f.  Satira,  poesiii  morriace . 

Satyria.sis  ,  s.  m.  Érection  couiinuelle  de 
la  verge,  joint»  au  désir  la  plus  viol  lut 
du  coït.  SuUriasi  ■ 

Salyrion,  s.  m.  V.  Orrhis. 

Savamment,  adv.  Dottiimente ,  enidita- 
n!e*!te.  Parler  savamment:  ^er  ^roi^n,  con 
cognizione . 

S.ivant,  m.  ante,  f.  adj.  Dotlo  ,  erudito, 
Urteratn^  perito,  istruito  %  inforraato, 
Subst.  Stipiente  . 

Savantasse,  s.  m.  T.  d'injure.  Saceenta- 
ne ,  Ser  Saiyenta  . 

Savate,  s.  f.  Vieux  soulier  fort  usé.  Cia- 
batta  H  Celui  qui  va  à  pied  d'  une  ville 
a  une  autre  porter  dea  letties  :  Pedo- 
ne,  m. 

Savaterie,  s.  f.  Luago  doyt  si  rendono  le 
ciahatte . 

Sauce,  «.  f.  Salsa  ,  intingolo,  savore,  m. 
Donner  ordre  aux  ssuces-  diir  Of  dîne  ^  o 
a'.'er  occhin  nllu  ciicina .  l'rov.  Il  n'est 
sauce  que  d'appétit:  il  migliore  intingo- 
lo i  L' iippetito  .  Faire  la  sauce  à  quelqii' 
un:  Risciucquar  un  l'ucato  a  uno,  sgrs- 
darlo. 

S«iii  é,  m.  ée,  f.  part.  V.  son  vorbe  . 

Sjurer,  V.  a  Intignere  it  pane,  mlla  sai- 
sit. Saucer  quelqu'un,  le  Gronder.  V. 

Saucière,  s    f.  l'asetto  per  le  snise,  m. 

Saucisse,  s  f.  lîoyau  rempli  de  viande  crue, 
Iiacbi'e  et  assaisonnée.  Salciccia  T[  Lon- 
gue ch.irgo  de  poudre  mise  en  roule«u  : 
salcicciotlo  di  polvere  per  dur  fuoto  a 
un  a  mina . 

Saucisson,  s.  ïn.  Grosse  saucisse.  Salcit- 
ciotto  ^  Sorte  de  grosse  fusée  ;  razio . 

Saveté,  m.ée,  f  part.  V.  le  verbe. 

Sareter,  v.  a  T.  pop.  Acciahatlare ,  slra- 
pazzar  il  mcstiero . 

S.ivetier,  s. m  Ouvrier  qui  raccommode  dt 
vieux  souliers  ;  aussi,  inér liant  ouvrier  eu 
quBlque  mener  que  ce  soit.  Ciahattino  . 

^^ffur  y  sA.  Sapore  ,  gusto  ,  m. 

Sjuf,  m.  auie,  f,  adj.  Sairo  1T  Sauf,  par 
manière  de  prép.  Sans  blesser.  Sauf  le 
lespect,  votre  honneur,  etc.  con  rispetto 
parlnndo ,  ec.  Sauf.  Sans  préjudice:  sen- 
T.a  pregiudizio  IT  En  T.  de  Finance  . 
Siiuf  eirour  de  calcul:  saho  errore.  Sa.f, 
jioiir  Honni .  V. 

Sauf  conduit,  s.m.Ccrtnîn  écrit  pour  la  sa- 
reté  d'une  personne.  Sidi'a  condoito  . 

Sauge,  s.  f.  Sorte  de  plante  odorante,  aro- 
matique .  SaU'ia  . 

S;ugrinée.  s  f.  Certain  assaisonnement  à' 
un  in-'ts  .  Sorta  d*  intingolo  . 

.^iuigrenu,  m.  iie,  f.  adj.  Fam.  Impertinent. 
Assurdo,  ridieolo,  scinrro . 

Saule,  s.  m.  S^ute  d'arbre.  Salice ,  salcii9, 

Saumâtrc,  adj.  f.  Eiu  saumâtre  .  AcquA 
saimaslra),  o  sr.Ua  . 
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^nmncc,s   f.  Sm'tn  di  m'sura  ifi  terreno . 

S.'Uiiïifln  ,  5.  m.  b\|»èi  e  de  J>oi^son  i\c.  mrr  . 
>Sx  rmunt ,  soltiiitiinê  II  Mmssc  de  plomb 
ou  <l'ét.iiii,  lelle  qti'tlle  «st  soriiu  de  Iji 
f«r,ie  :  Ittstra  dt  ptomho ,  o  </*  st,i^no. 

*s.*uin(in«nu,  s.  Ml.  Uiin-  Piccol  serniont . 

^.itjinonné ,  m,  éc^  (.  adj-  Il  so  dit  Am  ccr- 
laiiis  poissons  (le  chair  rouge.  Che  é  dtl 
t  i.loi  fiel  sermone  . 

Satfniiiri;,  s.  f.  Lii|neur  siilée.  Salamoja. 

.'■aun.iye,  s.  m.  l)*:bit,  ïr.ilic  tin  sel.  ^'endi- 
.'a ,  itaffico  *ï(  StiU,  Faux  saunag*:  con- 
ti ahitiiido  dt  sale  . 

■Siuner,  ?.  A.  I-aiie  du  sel  .  Far  del  saU  . 

Sauneriez  s.  f.  Nom  coll.  h'ubbricht  du  sa- 
U t  saillit . 

£«uni«r,  s.  m.  Qui  rraTaille  à  faire  le  sel 
ei  qui  te  dt-ljuc.  Lavorantt  alit  fuh(  ri- 
che dfl  suie  ,  e  renditor  di  sal  .  Tror. 
>t  faire  payer  romme  un  s.uinicr  :  yiir5i 
pagar  con  /i^orc.F.iux  sauni«i:cOfU/"a/»- 
handUre  dt  sale, 

^'^atinièro,  s.  f.  Coflre  oi'i  l'on  conservo  le 
sel.  Cussti  dote  si  conserva  il  sale. 

Savoir,  v.a.  Sapere,ai^er  co^niuone  d'ti- 
lui  cos.'i.  l)n  dit,  je  ue  sache  pcr.onne: 
10  HDii  conosco  ii/i.u«y.S:ivoir.  Aroir  dans 
ia  mémoiio:  superd  a  tiiemorin^  a  mente. 
On  dii  ,  suvoir  {>ié,  savoir  bon  gié,  savoir 
mauvais  f^iô  i  quelqu'un:  saper  grado  dt 

checchessia,  ayenieolibligaziDne.  Savoir, 
absol.  sapcre  t  esser  doUO  .  S.woir,  avoir 
le  pouvoir,  l'adiK.ssc,  ie  moyrfu  >iipeTe, 
pottife  f  trofiir  modo  "1  l'-ire  in»iruit;  sa- 
pt:rc  f  csser  informr.t> .  Faire  savoir;  iri- 

fornure^  far  ion*<apf  vole  ,  Du  dit  dan» 
les  pi  oc1amalii>iu ,  aitubes,  etc.  on  fait  à 
«avoii  que  tels  et  i«ls  héi  il.igfis  iont  à  ven- 
dre: si  dà  uvv'iso  f  si  fa  sapere  che,  ec. 
C'est  à  savoir:  à  savoir,  et  savoir:  «loè, 
T  aU  a  dire  ,  resta  a  sapere  ,  si  dithiCa  . 
Savoir,  pour  c'est-à-due;  cioè ,  vale  u 
dire. 

Savoir,  s.  m.    \u  sing.  Érudition.  Sapere, 

scienza,  notizia,  f. 
Savoir   faire,  s.  m.  H-ibiloii.  IndustriOy  (. 

Savoir-vivr«i,  $.in.  Cognizione  deU'uso  del 
monda  . 

Sftvon,  s.  ir».  Certaine  pâle  qui  sert  à  blan 
i  liir  le  linge  ,  à  nettoyer,  etc.  Sapone . 

■*  nvonnit-ie  .  V.  L'<linis. 

Savonnage,  s.  m.  Jilanchissagc  p«r  le  sa- 
von, Suponatu,  i' insaponata. 

S^avoniié,  m.  ée ,  f.  port.  Insaponata . 

Savonner,  v.a.  Jnsaponure ,  neltart  coi 
sapone.  Savonner  bi(-'n  quelqu'un,  fij; 
«(  proy.  faroli  ijualche  nprenstone  . 

■'^  iv'onnerie,  s.  f.  Lieu  où  l'on  f.iit  le  savor. 
Saponeria  .  La  s.ivonneiie,  une  minufa 
cture  loyale:  Fabbrica  d' arazzi  . 

î^avonnetie,  s.  f   retite  boule  de  ^avon  pu 

I    rifié  .   Saponetlo,  in.  Savonneiie*,  petite 

boules  composées  et  pW:paiées  pour  ôti-; 

les  taches:  palU  da  cavnr  le  macchie  . 

"'^aroiincu  \  ,  m.  euie,  f.  iadj.  Qui    ii»:nt   di; 

fi.ivon.  Saponacea. 
f,S.ivoiiicre  ,  V.  Saponnaîre  . 

Savouremcnt,  s.  m.  Aciioii  de  i.tvouiei 
■isiid^^iot  V assa°;s;iarcy  il  ^ustare. 

Savoiui,  m.  ée ,  P.  part.  V.  le  vérité. 

Savourer,   t.  a.  Goftter   avec   attention  ei 
plaisir.    Gustarej  assafigiare,   assapo 
ta  re . 

S.ivouret,  s.  m.  Un  gros  os  de  tnime.iii  do 
bœuf.  Oaso  laidolloso  du  condire  la  mi- 
ne$tra  . 

iavo-ircusement,  adv.  Saporit  .meute  . 

>.îvouieuK,  m.  f:us«,  f.  adj.  Suporita,  gu- 
itOSO  . 

S«upiquet,  s.  m  lUpùre  de  sauce.  Muni- 
>'iretto  t  iatirifi>itOj  stiiz-'icippetito . 

i'iupoudri',  m.  ée ,  f,  part.  V.  I<  vvibv 
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Sauputicircr,  *.a.  Poudrar  de  sel.  Insale^- 
oiare  IT  Saupoudrer  de  sucre  ,  farina,  etc. 

asperger  di  zucchero  ,  farina  ,  ec, 

S.uirc,  adj.  de  I.  g.  De  rouleui  iaurte  qui 
tiri- sur  U-biun.  Suuro  .  llarnig  %4uiu. 
arriugii  ajfum.ita  .  Saure,  on  T.  de  Fau- 
conn.  fult'otte  d'un  anno . 

Sauré,  m.  ic,  f.  part.  V.  «on  verbe. 

SaoiPr,v.n.  Faire  ^éihcr  à  la  fumée.  Sec- 
cnre  al  fiinio  . 

Saussaie,  s.  f.  Lieu  planté  de  aantes.  Sali- 
cela  i  (11. 

Saut,  s.  m.  Action  de  sauter.  S  alto  .  Saut 
pciilleux  sal Lo  mor taie.  Il  a  fait  la  saut, 
lig.  ei  finalmente  s'  e  determinata^  risol- 
to ,  ec.  Fam.  au  saut  'lu  lit  •  airtiscir  dvl 
leltOj  sul  iei-arsi  .  Saut  ClnVe  iVe-Mi  :  va- 
leratla,  gorn  d'un  mnhtio  S.int  dr  loup. 
Fos5e  :  fo.<so  tn  râpa  a  un  liait!  che  im— 
pedixre  l' ingres'-i'  d'  un  ffiardmo  . 

Sautant,  m.  anlc,  f.  adj  T.  de  lilai.  Sal- 
tunte . 

Sauté,  m.  é#,  f.  part.  V.  U  vcibe  . 

Sauteler,  V.  Sautiller. 

Sauielle,  s.  f-  T.  d*  Agr.  Sarment  (|u*  on 
transplante  avec  sa  ratine.  Barintellti  . 

S-iutcr,  T.  a    Saltaie     Faire  sauinr  uh   Ka - 

•  lion,  un  \aisse.iu,  la  cervelle  à  quelqii' 
un:  far  uii'lare  m  wia  un  bastianef  una 
n(U't,  le  cervella  a  uno  .  Faire  sauter  un 
œil  hors  de  la  tête;  cat'/tr  un  oichio  :  lig. 

•  auter  au  collet,  ô  la  goige,  .mx  yeux  de 
quelqu'un:  ai^^entaisi.  icagliarst  addoi- 
sa  a  una  .  Sauter  au\  yen  x  ,  aux  nues,  de 
branche  en  branche:  d.ir  tie^li  occhi ^ 
saltart  in  colUrUjtii  pain  in  frasca.i::au- 
1er,  T.  a.  Franchir  ;  5(i/t(ire  .  Faire  s;iu(er 
le  bdton  à  quelqu*  un:  nbbUgare  alcuno 
a  fare  qualche  cosa  a  suo  dtspetta,  fig. 
omettre  quelque  chose  ,  en  lis.inr  ,  en 
transcrivani  :  aaltare  ,  lasciar  di  inezzi>  . 

Saulereau  ,  s.  m.  Dim.  de  saulfur.  Petits 
garçons  qui  roulent  du  b.iut  d'une  mon 
Ugnc  en  ba'.  e.i  faisant  da&culliutes  Ra- 
^aiZL  che  sallcU>nia  e  carolann  ^lii  d'u- 
na  mantagna  S.iuteraux.  de  Brie,  certains 
sillons:  pr)rt7/e  strette  e  allèche  funno 
bahare  le  currozze  che  passaan  pgr 
metzo  d' esse  .  Sauterau,  petite  pièce  de 
bots  giiriiii;  d'u nc  languette  de  pi vi me  dans 
un  clavecin-  Sull^rello  . 

Naturelle,  s.  m.  Sorte  d'iniecte.  Cauallet- 
fa  ,  f.  grilla  . 

hauteur,  s- m.   Saltutore^  ballerina  •;  Un 
flieval  da  manéj;e  :   cavalla  hiscottato  . 
Par  ironie  rt  fam, Cet  lionime  est  un  habi 
le  sauteur:  e^U  è  un  iiullantatore . 

Sautillement,  s  m.  H  saltellare  . 

Sautiller,  V.  n.  Saltellare  ,  halzare  . 

Sautoir,  s.  m.  Pièce  d'  armoirir-.  ,  qui  les- 
semble  à  une  Croix  de  S.aint  André.  Cro- 
ce  di  Sant\4ndrca. 

Sauvage,  adj.  de  t.  g.  Sali'aggio ,  sahati- 
co,  féroce.  Au  subs'.  U  ■.e  dit  d«  cei  tains 
peuples  qui  vivent  dans  les  bois;  des  ani- 
maux qui  ne  .sont  point  domestiques,  et 
''es  lieux  déserts,' etc.  SaUn^gio  j  saWa- 
tico  :  tig.  CM  pailant  d'un  homme  qui  se 
plait  3  vivre  seiîl:  saU'aLÎCO  t  rozzo  j  so~ 
litann  .  De  ccnaines  pl.mtes  et  fruits  qui 
viennent  naturelii  incui;  Sali'otirn^nnn  do- 
nieitico.  On  dit  fig.  qu'une  phrase,  qu' 
une  construction  est  saiiv;ige  :  barbato  . 
Feu  sauvage  ,  une  soile  de  gale:  fuoco 
sah'atico . 

S,iu  v.T^eon,  s. m. Jeune  mbre  venu  sans  rui- 
turo .  Pianto}!'' . 

S,iuv.igin,  m.  ine,  f.  ail-  et  subst.  Un  cer- 
tain goftt,  unerevtaine  .leur  qu'ont  quel- 
ques oiseau\.  SapO'-  di  silvatico  ■S'âtiva- 
gine,  subsc.  \\  se  dit  de  ces  sortes  d*  oi- 
.sfanx  :  sahitgma  ,  saU'Micinà  . 
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'•iiuv^giidr,  s.  1.  l'rotectiou  aceoriée  par 
le  Pi  tnre,  ou  par  *-en  prinrip.iux  Ufl^cicrs, 
•  t  un  plaard  où  sont  les  armoiries  de 
(]ui  a  iirroidé  la  sauvegirdo  .  Sali  aguar- 
dta  .  K  uriaines  lettres  d*  exemption  :  i«/- 
tnguariiia,  esenzioue  .  >oldat  qu'un  Gé- 
mirai envoie  dans  un  lieu  ,  pyur  le  g.iran- 
tir  du  pillage:  Guardia,  ioldato  man- 
data a  far  la  salvagu.irdia  . 

S.iuvé,  m.  ée,  f-  pari.  V.  le  virbc  . 

Sauver,  t.  a.  Sali^are,  campare,  libernre . 
Sauver  une  dépense,  un  voy:ige:  rîspur- 
miare  .  Saiivei  le  dehors:  salvar  le  up- 
parenze  .  Sau»cr.  Rendie  éternelle  ment 
heureux  dans  le  Ciel  :  sah'are,  dur  salu' 
ie  ^  excuser  :  scusarc,  if  olpare,  gtusti- 
ficare  ^  En  T.dc  Mus.  S.iuvcr  une  disso- 
nante ,  aussi  ,  les  défauts  d'  *.n  ouvrage  : 
uoprtre  ,  Avtc  le  pron.  pers.  S'  éch.(pper: 
sah'nrsi  ,  scapparct  audar  via  ^i  ntirar- 
**,  porsi  in  sicuro.  Ou  ^iit  fam.Sauvn  qui 
peut  :  darla  u  garni  e  .  Pour  se  dédomnia- 
fi«^'  ,  V. 

Sjuveté,  s.  f.  Vieux  mot.  Etre  en  lieu  d« 
saiiveié.  In  sahOj  lu  siruro. 

Sauve  vie,  ou  rm*  de  muraille,  s,  f.  Plan- 
te .  âhita  parc  tari  a  . 

Sauveur,  s.  m.  Canservatnre ,  e  liberato- 
r€.  Le  Sauveur  du  monde;  il  Salvatoi  e  . 

Saxariie,  adj.  de  t  g.  Qui  croit  parmi  des 
pieiics.  Clie  uasce  tta  le  piètre. 

Saxifnge,  adj. de  t.  g.  T.  de  Méd.  ^ynony- 
iïie  de  Litlionirijtiique  .  Che  spezzo ,  o 
rampe  la  pietra  delta  lescua  *i  Subst. f. 
Plante:  Sassifrn^a  ,   sa^stfragia  . 

Si)ire,  s.  m.  Aiclier.  Bina  ,  sbirra^    znffo. 

Stabcllon,  s.  m.  Sorte  de  piédcàial.  Piede- 
stallo  . 

Scabieuie,  i.  f.  Plante.  Srabiasa,  galli- 
nelLu . 

Seabieux,  m.  euse,  f.  adj.  Qui  ressemble  à 
la  giile.  Seal bioso  . 

^t^^bleux,  m.  euse,  f.  adj.  Scabroso ,  pie- 
traso ,  disastioso .  Fig.  peruoiaso,  mai 
ageunU  . 

Staline,  adj. Triangle  scalèno,  c*cst-à;  dire 
qui  a  les  tiois  angles  inégaux.  TriangoU^ 
•"■caUno . 

Sc.ilme,  s.  f.  Uout  d'  une  pièce  de  bois  sur 
biquelle  on  appuit  les    rames.  Scalwo  . 

Scalpel,  s. m. Instrument   d'Anjt.  Scarpi-Ua. 

ScammoueL-,  s.  f.  Sorte  de  plante  médici- 
n.ile .  Scnmonva  . 

Scaniiiioiiito,  s.  m.  Vino  di  scarnonca  . 

S:  andale,  s  in.  Ce  (jui  est  f>ccaston  de  tom- 
ber dans  le  pèclié  ^  lOiiignatiou  ciu*  on  a 
i\cs  mauvais  exemples.  Srandalo  ^  ^can- 
dolo  ^  Eclat  que  f.iit  une  chose  iu^nieuse: 
scandala  ,  piihblintà  lergognosa  ,  f. 

Siandalcusemenï ,  adv.  Scandolosaweute  . 

Se .indaleux  ,  m.  cusp,  f.  adj.  Scandaloso  , 
scandoloso . 

Scandalisé,  m.  ée,  f.  part.  V,  le  verba  . 

Scandaliser,  v.a.  Scandai  izz  are  y  scandd' 
iezzare     Au  récip.  scandalizzarsi . 

Scandé,  m.  ée ,  f.  part.  V.  son  verbe. 

Scander,  v.a.  IVlesuier  un  vers.  Scandere  . 

S(».tpulairc ,  s.  m.  l'ariie  du  vêtement  de 
plusieurs  Religieux.  Scapalare  *  Deux 
putits  morceaux  d' étoile  binite  .  ScopO- 
lare  ,  abitinn  . 

Scarabée,  s. m. Petit  îosecie,  espèce  d'Escar- 
bot.  ScarafaggiOi  sca^abone . 

Taramouc'ifi,  s.  m.  Bouffon  da  la  Coiiime- 
die  Italienne.  Scaramuccia  ,  f. 

Scaie,s.  m.  1  oîsson  de  mer.  Scaro. 

Scarificateur,  s. m.  Espèce  déboîte  à  laquel- 
le étaient  adaptées  plusieurs  l.tnceties  . 
Starificatore  ,  sirumento  per  coppettc 
da  taglio . 

Scnrifirarinn,  s.f.  Sorte  â*opération  de  Chi- 
rurgie .  Scarifica^ione  . 
4^ 
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Scunlié,  m.  ée ,  f   part.  V.  le  verbe. 

Scarifier,  v.».  F.iire  [)lu5ieiirs  incision»  sur 
la  pe.iu  .  Scjrijicare  ,  sccinijre  ,  intac- 
c.irc  . 

Sr.ir',.ir;ne,  ailj.  f.  Kièvre  scarlatine.  Fib - 
bru  5<  a.riaUina  . 

Scason  ,  ,.  m.  Veis,  dont  le  cinquième  pied 
est  u;i  iocn'.ie  ,  le  sixiime  un  sponJéo  . 
Setti-zontt  . 

Sceai,  s.  m.  SigiUo,  snggitln  H  L'em- 
pielnie  m'-nie .'holla  ,  f  holU,  im/>roHta 
d  I  t.'i, »■//■).  0!ii-.iers  .la  -..  .mu.  .ii/n;  strj 
di  CancidLeria.  FigA;i>nrior  antique  i  lio- 
se  so.is  le  sceau  <le  la  Confession,  ou  ous 
le  sceau  du  secret  :  Cnnftdar  lina  cosa 
sotto  sigilln  di  confessinuc ,  0  iotto  il 
simula  lie!  segr<:tu  .  Sceau  de  Salo.non.V. 
Grenouille!. 
Scel,  s.  m.  En  T.  de  prat.  et  de  chanc.  5i- 

gUi  >  ,  iUg^iUo  ■ 

Srélérat,  ni.  jie,   f.  adj.   et  s.  Scellerato, 

p''r\>erso,  nbaliio  . 
Sc6l.-.i-.(ies<e,    i.  f.  S.elUrattiza  ,   niaUa- 

Scellé,  s.  m.  La  cire  empreinte  d   un  ca- 
cliei  à  ijnelq  ir:  chose  par  autorité  de  Ju- 
stice. Suiigiito  . 
Srellé,  m.  ée,  f.  pirt.  V.  le  verbe. 
Scellement,  s. m.  T.  de  Maçonnerie 

pinmbure  ,  o  nigenalurn,  f. 
Sc-ller,  V..I.  Siig'g.elliirt,  t'ollnre  II  En  T. 
de    '.'âtiinens  .  inipitimbaie  ,   itigeisare  . 
Sceller  un  vas« ,  un.   linuttfille:  ugiltarc  , 
tur.ir  bine  .  S<  eller  lieiinetliiueinent,  fer- 
mer le  cou  cl'  un  vais.cnu   de  verre,  en  le 
fais.mt  fonrlre  .  sigi-llure  ermcCicamente  . 
iMg.  ctmfennare  ,  assndare  . 
S,-,eil.-ur,  s.   m.  Oflif  i.-r   fini   .sce 
che  appTie  il  figillo. 
Scène,  s.  f.  l.a  pariie  du  iliéâtre  où  les  A- 

ctcurs  r^-pr:  sentent     ficma. 
Scène,    s.  111.  Mesure  itinèr.iire.   Sorta  dl 

misum  ilinerariii  degli    intichl . 
Scèniqiie,  alj.  de  t.  g    Sraiico  ,  di  scena  . 
Scé'iire,  s  m. et  f.  Che  abita  sotlo  le  ten^e. 
Scéno!>rapllie,  s.  f.  Terspnctive   d'un   objet 
en    projection    sur    un    taliie^iu  .    bcenO- 
grifii 
Srén.>ir>plii,|ue,  sdj.  d  !  t.  5    Qui  a  rapport 
à  la  h,-enoj;rapliie.  Scenogr.ifico  - 
Scén.ij.é^i   s  ,  s.  in   pi.  1  a  fi;te  des  Taberna- 
cles.  Scenopegia. 
.'=;raptici5ine      .s.  in.  Il  se  dit  d>!  la  secte  et 
d-.i  sontiiflent  des  S<  eptiriues.  i'ceUicisrno. 
S-.eptiriie,  adj     Ja  t.  g.  Qn'  doute  d.-  tout. 
Il  ne  se  d't,  q  -e  d'  une  Secte  de   Thiloso- 
phes  anciens.  S.-fltl.-o.  .Vu  sulist.  <,>iii  fut 
profession   de  la  F  liilosopliie  sceplii|ne.   i 
Sceltici  . 
^.-enlre,  s.  m.  B.iton  royal,   marque   de    la 
r-iy.ui'.--.  J -iftrn    On  dit  fig.  depuis  le  sce- 
ptre jiisqu'  j  la  houlette -.  dal  Mortcirca  al 
P.iUore,d  nio  tcettrn  alla  cnpunna.  Sce- 
ptre, la  R'iyaui»  méine-.  icettro ,  autori- 
'.à  relie  ,  f. 
■-.■.Ii'llino  .  s.  m.    Petiie   monnaie  d'argent, 

en  Angl'ïterre     Scellnio  ■ 
^cll  s,n.ii  .[le,  adj.  de  t.  g.  et  siibst.  Qui  se 
sépare  de   la    roinmnnion    l'urie  ceitaine 
IVeligion.  ScistnatiCO  . 
X.hisme,  9.  m.  Division.  5  ifmt  . 

S-.hi.sIe,  s.  f.  C  ''■■on.   '"-'"■=  '  I'  "■«  ''''  ^'"' 

pierres  qui  se  séparent    par   lames  et  pi' 

fenill.^s  coin  ne  r  ardoise     J''tstû. 
B:lilin,  s    m.  ûe  1'  Vllenl.    Mot   qui  désisne 

le  miné    1  écrasé,  lave  «t   préparé,    tltne- 

raie  strilohito  ,  e  Inniti}  ■ 
Seiag-;,  s.  in   Trjvail    le  celii  qni  scie.  5^- 

î'Utra,   f    r.ois   de  sciaje.  Legiiame  d,i 

tcgire  . 
Scia'é-iq  le  ,  alj.   le  t  -;.  O  i 

re   par   le   m  «yen   d«    l'  o 

Sciaterico. 
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Sciatique,  ad 

Sctutica . 
Scie,  s.  f.  Lame  de    fer    avec    des    p.itiies 
dcnis.  Sega.  Trait  de   la  scie,  marque: 
sLnscia  délia  sega  H  ce  que  la  scie  em- 
porte: afafciatura.  Scies,  certaines  laines 
de  fer  montées  en  forme  de  scies:   seghe. 
Scié,  m    6^;,  f.  part,  du  vcibe  Scier,  V. 
Sciemment  ,  adv.   Scunlemente,   sapi'ta 

mente . 
Science,  s.  f.  Scienza  ,  cognizinne  .  Scien- 
ce infuse,  surnaturelle:   Scievzn  infusa. 
Scienlifique,  adj.  de  t.  g.  Scientiftco  . 
Scientifiquement,  adv.  Scientificamente  . 
Scier,  v.a.  Couper  avec  une  scie     Stgare. 
£n  parl.int  des  blés  coupes  avec  la  faucil- 
le: inietere .  En  T.  de  Mar.  Rainer  à  re- 
bours .  segare. 
Scieur,  s.  m.  Qui  scie.  Segatore  ,  falcia- 

tore ,  mutitore . 
Scillei  s.  f.   Plante  bulbeuse.   Pancrazin  , 
w  sciila  m.iggiore   \  in  scilUiique   l'itio, 
ni  oui  sia  infufa  la  scilln  muggiore  . 
Scinquc,  s. m.  ou  Srbink,  croci-dilU  terre- 
stre. P.iit  animal.  Coccodr:lln  terrestre. 
Scintillaiion,  s.  f.  (Prou,   les  deux  LL  sans 

les  mouiller)  Scintiliizione  ■ 
Scintiller,  V.  11.  Scint.llare. 
Sciographie,   s.    f    Repiésentation  di 
tel  leur  d'un  bJtiinent.  Sci.igrafta 
Scion,  s.  f.  Vêtit  icjelon  d'un  arbre. 

chetla,  rimcS'.iticcio  t  m. 
Scissile  ,  adj.  de  t.  g.  Qui  peut  être  fendu  . 

Scissile  . 
Scission,  s.  f.  Séparation.   Sissione,  divi- 
sione  . 
Sciure,  ,s.   f.  Ce  qui  tombe  du  bois  quand 
on  le  sci.i     Segalura  . 
SrUroplitalmie,  s.f.  Sorte  de  m.nladie  d   ns 

le  globe  do  r  œ'.l  ■  Schroftahnia 
Srléiotiqiie,   s.  f.  Membrane  dure  qui  en- 
veloppe l'œil  entier.  S'Ierotirn  . 
S.-oIariié,  s    f.  T.  de  Juiisp.  Droit  de  sco- 

lariié  .  Scolarità. 
Scolastique,  ai),  de  t.  g.  Appartenant  i  l'é- 
cole .  Scolnstico  . 
Scolastiqnemcnt,  adv.  Scolistkauie.nte  . 
Scoliaste,  s.  m.  Oni  a   fait  des   s.-olies  sur 
quelque  ancien   Auteur  Crée.  5co/iristif  , 
chiosatCP 
Sclie    s.  f  Note  de  Graminalra  nu   le  Cri- 
tique, pour  servir  à  1'  explication  des  Au- 
teurs cl.issiques.  Scolio  t  m. 
Scolopenlr?,  s.  f.   Plante,  V.  Langue  de 
cerf  'i  Petit  insecte.  Srnliipendra  . 
Scorbut,  s   m   Sorte  de  maladie  contagieu- 
se. Scorhiito  . 
Scoibutiqio,  adj.  et  <ubst.  Srnrhuiico  . 
Scor.'.iuni  ,  s.  m.  Pl  nte.  5cf)r/;ii . 
Scorie  ,  s.   f    Écume  de  métal.  Scnria  . 
ScorTié,  in.  ée,  f.  part.  V.  son  verbe  . 
Scorifitrr,  v.a.fi"'urrt;  111  rosJicci  1  metalli. 
Scoiilicition,  •   f.    Scoriazio'ie  . 
Scorificatoire,  s.  m.  Tet ,  ou  écuelle  à  sco - 
rifiev.  Srnrlli.-ntojo. 
fcorpinides,  V.  CboHille. 
Scorpiojelle,   s.  f.    Huile  de  scorpion.  Ulio 
di  scorp'one  . 

Scorpion,  s.  m.  Sorte  d'insecre  venimeux 
et  un  des  signes  du  z.oiliaqne  Scorpinne. 
Huile  de  scori.ion,  de  Thuile  dins  Laquel- 
le on  a  f.(it  mourir  des  scorpions:  oho  dt 
S  -nrpinne  . 
-Scorsonère,  s.  f.  ^lante .  Scnrtn,iera. 
Scribe,  s.m.Certain  Docteur ,cbe7.  les  Juif». 

Srrihn  H  Copiste:  scrivann. 
Scrip'eur,  ».  m.  Officier  à  Rome,  q 

les  Bulles.  5orrftore  . 
«rrorulaire,  s.  f.  Pb.nte  terrestre     Scrnju- 
l-iria     .'scinfiihre   aquatique,  ou  herbe 
..lu  s:  'oe  .  Srrifularit  ac  fnilicn  . 
Scrofules,  t.  f.  pi-  Ou  trrouelles,  V. 
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Scrofnb'ux,  m    ense,  f.  adj    SrrofoJosn  . 
Scroium,  on  Scrolon,  s.  m.  ^^  ulg.  les  bour- 

s«5.  Enveloppe   commune   des  testicules. 

Scrolo  ,  borsa  ,  cnglia  ,  f. 
Srrunule,  s.  m    fct.t  poids  île  vingt-quatrt 

grains.  Scnipoln  H   f.Kacntude  à  reinplir 


es  devors:  scrupoln,  ,:Siittezza,  f.K  Uif- 
lirullé  ,  nuage  qui  reste  dans  l'esprit  ,  «- 
près  l'éclaircisseinenl  d'une  question, d'u - 
ni  affaire  :  dubbio  ,  dilficaltà,  sosp-tto 
Scrupuleusement,  ^it .  Scriipnlixaineute  , 

esattissimamcnte ,  appunimo  ■ 
Scrupuleux,  m.euse,  f.  adj    et  subst.  Scril- 
pnloso  ,  dilicato  dt  coscienza  .  Fig.  Esa- 
ctitu.le  ,  Tcclieri  lie  scrupuleuse:    esaltf  :- 
za  ,  ncerca  scrupolosn  .  sefera  . 
Srrutaieur,  s  m   T    de  l'Ecriiure  .  Dieu  est 
le  scrutateur  des  .œurs:    IdUo  è  scruta - 
tore  ./c'riion.Srrutateur  dnns  les  élection» 
.les  (tfliciers  Municipaux:  colm  che  assi- 
ste ails  scrutinto . 
.'crutin,  s.m.  Maniéie  de  procéder  dans  les 
éiectioMS  par  suffrages  secrets.  5cru£iniO, 
srniitino,  squiltinio  . 
Sculpté,  m.  é»,  f.  part.  V.  le  verbe  . 
Sculpter;  V.  a.  Taill:r  des   ligures   d«  pier- 
re, bois,  etc.  Scolpire  ,  inctdere ,   inta- 
gliare  . 
Sculpteur,  s.  m.   Scultore,  intagUotore  , 

inciîore. 
■Sculpture,  s.  f  L'art  de  sculpter,  1' ouvra- 
ge du  sculpteur  .  5tii(£»ra  ,  intagho,  m. 
Scurrile,  adj  de  I   g.  Snurrile,  inder-nl'  . 
Scuvrilement  ,  adv.  Bassaiaente  ,  mdecen- 

îemente  . 
i-cuir.liié,  s.  f.  icarrilità  ,  buffnneria. 
.•^cutiss.f.l'etlt  esquif.  Piccolo  piUsrnlmr.  . 
Scytale,  .s.  f.  B.inde  de  parchemin  chez  bvs 

Larédéinoniens.  Scittalo  ,  in. 
Se,  Pron.  de  la  troisième  personne.  Subst. 
de   t.  g.  et   de   t.  n.  Il  précède   touJMUrs  le 
verbe.  Se  rétracter, se  donner  du  moiiv  ■- 
ment.  Aucun  verbe    n' est  ou  ne  devient 
réciproque  à  la    troisième   personne   san» 
ce  pronom.  Il  sert  aussi  à  donner  au  ver- 
be actif  une   signification   pas 
trouve  là  du  belles  choses    Ai . 
.éance,.s.    f.  Droit  i',   s'asseoir   dan»  un» 
c.mipagnie  réglés .  X)in«o  rf'riss^sf.Tf,  dt 
aier  Itiogo  m   un' adunauza  ^  Le  te'nii» 
qu'  une  compagnie  de  Juges  ,  etc.  est  as- 
semblée pour  travai 


Il  se 


1er  aux  affaires  :  .tes- 


écrit 


siVine  di  Mngistrati  Séance  rompue:  ses- 
sione  inlerrutta.  Séance.  Assemblée  d'  1- 
ne  compagnie  célèbre:  adunanza,  assMi- 
/•/en  .  Ten.r  séance  ,  sa  séance  en  un  tel 
endroit:  adiinarsi,  tener  udienza,  o  tri- 
hunale.  La  séance  des  prisonniers,  ou 
simpl  la  séance.  Udienza  di  favori  che 
i  Uugiitrati  danno  in  certi  tempi  ad  al- 
citnt  CiircerAti . 

-éant.  Part,  du  verbe  Seoir,  qui  n'est  plus 
en  usaoe.  Q  li  tient  séance.  Sedente  .  ."sub- 
st. avec  le  pron.  possessif.  Il  était  couché 
dans  le  lit,  on  le   fit  mettre  en   son  sé.int 

pour  boire:  egli  era  di^teso  nellctto,   t 

•I  rizzarono,   o  il  fecero  sedert  perché 

!  otesse  berc  . 
Sé.int,  m.  ante,  f.adj.  Qni  sied  bien.  Cnn- 

vcnevolr  ,  dicevole  ,  décente  . 
Seau  ,  s.  m.  Secchia  ,  f.  Un  seau   d'  eau  ,  un 

seau  de  vin:  una  secchia   d' acqia  ,  mb« 

secchia   di   tino.  Il   pleut  à  fceaux  :  rien 

u:ii  la  piopgia  a  secchie. 
s'éiacée,  adj.  Il    s«  dit  des  glandes,    dort 

r  humeur  ressemble  au  su if.  5ei(iCfO  . 
Sébeste,  s.m   Fruit  d' Egy  p.e  ,  dont  l'ambre 

se  nomme  Sébesrier    Seb^sten. 
SibiUe,  s.  f.  Vaisseau  .le  bois  des  bonlan- 
g.rs.   Scodella^   Ustensile   de  press.ir  : 
ligoncia . 


Set  ,  m,  éche,  f.adj.  Secc- ,  asciutto  ,  an 
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tJo  .  Raisin  >cc  ••  uva  ffi^ui.  Sec  par  oppo- 
«itini  à  motte,  à  mmiillé,  à  gras:  StLto , 
seccuto  ,  dtacccato  f  asciuUi) .  Vm  sec, 
qui  ii*a  point  de  lnjueur;  rino  nst  iiitlo  , 
ma§rOf  svccu  .  On  dit  (j.iol(jiu'fois  argent 
«(  ;  (ianaro  contante  .  ti  en  Vciniurc  , 
5cutf'tiiie^  clf.  niivra:;!!  sec;  optra  Sf-crUf 
slciilutti.  Compliment^  liommc  sec,  rL^nnn- 
se,  i('priin;nide  mVHc  ■  <:  tnpiunento  dura, 
uomo  scortesty  rispDsla  hnisca  ,  vorrc- 
ZtOiie  ruitda  .  l>n  tlit  f.uii.  la  donner  u-- 
cde,  bien  m'»  lie  ;  tiare  unn  tmla  timua. 
El  H^.  PoL'ie  ,  Auteur,  siyle  sec;  l^oeta  , 
/^ulore  tncoUxiy  sliU  mciuttOj  dtaniior' 
no.  Dans  le  inèinesens,  Htaticie  sèclie: 
matena  antii:,  stérile.  Soc,  .subsr.  Une 
des  qii.iire  p'cinières  qualiirs:  le  sec  et 
l'Iiuiiiidc,  le  cliflud  ei  lu  froid:  il  secco  e 
l'umifiOf  il  caldo  ê'I  fr^'iiio  .  Ser,  pour 
du  fourrage  ^cc./ieno  .  Employer  Je  vert 
•  t  le  sec:  i  (ilersi  di  tultt  i  mezzi  per  i  e- 
nire  a  capo  d'unUmpresa.  $*sc  ^  tiAv  Boi- 
m  sec.  bere  hene  ,  e  senz* a<'i^ii/i  .  Mettie 
un  éiang  à  sec;  disseccare.  I,es  fos-és  ^ont 
Â  sec:  i  fi'ssi  Siino  asciutti.  On  dit  fit», 
le  pflUTie  iionime  est  h  ser,les  pro(-ès  l'ont 
mis  à  sec  ;  cs^cr  ridotto  al  vtrde  . 

iecable  ,  .idj    de  t,  g  T.  didact    Dtvisihiîe. 

Sécante  ,  s  l".  T.  de  Gèom.  Sécante  d'uu  an- 
gle.  6ecaine  dUin  ait^olo  • 

Séché,  sS.  Soi  le  de  poisson  de  mer.  Seppiu. 

Sci-lié  ,  m.  ée ,  f.  V.  son  rerbe. 

Sèchement,  adv.  Secdi'neKte  f  iisciutta- 
menCe  .  Fig.  asprainente  ,  i-ci^'Umente  . 

iécher,  v.  a.  Stccare.,  nsciui^are ,  appas- 
si're  j  inundire .  F:g.  séclier  les  laimes: 
tergcre  ie  lagrime  ^  consoiare  .  On  dit 
d'un  homme  accablé  de  tristesse,  qu'il 
sécIie  sur  pied:  constiinarsi  di  doinre  . 
ht  par  plaisanterie,  d'une  ûfle,  qu'on  f.iîr 
uttcnHiu  pnnr  la  marier  :  rest-ure  senza 
prender  marito. 

iécheresse,  s.  f.  Serchezza^  sîccitàf  aridi- 
ta     Fit:,  Manier»^  de  répondre  avec  dnie 
té:  dwezzat  scorUsia  .  Et  par  rapport  l 
un  discours,  à  un  ouvrag-  stérile:  stcrili- 
tà.  En  T.  de  Ué^nt.  tcpidezza  . 

Sécheion,  s    m   P'ato  ando  . 

Séchoir,  s. m.  Carré  d  ■  bois  où  V  on  met  sé- 
cher '!es  pastilles,  etc   Sr-ixatojn  . 

Second  ,  onde,  f.  adj.  nom.  d"  ord.  {  Pron.  le 
C.  comme  nn  G  )  Secondo.  Second  subst 
seconda,  compagnon  ajntotore. 

ïiefon.Uire,  ad),  't  r.  g.  Accessoire .  Secoji 
d>trio  .  PlaHstes  ^eciindaîres,  relies  qn  1 
tom  nent  nnmur  d'  une  autre  planète  : 
P'aneti  Secoridnrj  . 

Seconde,  s  f.  La  soixantirm«  partie  d'une 
minute  d'heiire  ou  de  de^ié  .  Un  seconda, 
in.  lu  sessnnteshna  parte  d'un  mmntOy  n 
d^iin  s^rado  .  Ln  chisse  d'un  Collège  qui 
prérèd»  Il  R.Mhniique.  Seconda.  Intet 
▼  all(»  de  seronde,  en  Mus  l'iniorvalle  d'un 
ton  ou  de  deux  demi-tons:  tnter^allo  di 
seconda  . 

^-erondé  ,  m,  ée,  f.  pirt.  V.  le  rerhe  . 

■''  '■'-'nilement ,  adr    Seeondnrinmente . 

^tifonder,  v.  a.  Aider  quelqu'un  lans  rin»- 
chose-  Sfcondare  y  ajutare,  »  favorire, 
ticcondiscendere  H  Tenir  lieu  de  second: 
fur  il  seconda 

Sernnditie,  ou    secondes.  V.  Arrî^re-faix. 

Secoué,  m.  ée  ,  f.  part.  V.  le  rerbe  . 

Secouer,  v.  a.  Scuotere  ,  dihatferc ,  agita 
Te  ,  croUa^'e  .  Pto».  el  fig.  Serouer  les  o 
îeilles.  jiOMrdiri',  ne  pas  tenir  ro-npte  d-; 
quelque  chose:  scnoter  le  orecchie .  Itr 
fjm.  Cette  maladie  a  bien  serouf^  son  hom- 
me :  la  rnnl'ittf'a  la  ha  hen  tm^'.ighato  . 
Remuer  le  joug.  fig.  scuotere  il  gio-io  , 
iottrarsi  dalla  senitii.  Ser*^uer  le  joug 
dgs  passions-  libcrarsi  dalle  passioni  .      I 
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Sce(ifcinenl,s.  m.  vS't/tjïu,  Ç.  dihaltimentfi , 

agitamenlo ,  scroUunicnto  . 
&erourablc,a  dj.  de  t.  ^.  Sot  (OrrevoU  ^  of- 
jicioso ^  pietoSi)  ^  Passivement'   soccor- 
retxde,  che  ptu)   rtcfver  soccnrto  . 

Secourir,  v.  a.  Assister.  S  ccorrere,  ajw 
tare  ,  S0v<^enire. 

Secours,  .1.  m.  \ssistance  .  Snrcorso ,  aju 
to ,   0  siîStidio  ^   soccorsof  nvforzo   di 
tmppe  .  .\u   secours,   pour   dire:  venez   à 
mon  secours:  ajuto,  Saccorsa  . 

Secouru,  m.  ue,  f.  part,  du  v.  Secourir  .  V. 

Secousse,  s.    f.    Agitation.   Scossa ,    SCOti 
mento  t  scrollumenlo,  m.  Fig.  par  rapport 
à    une    maladie,  à    la    fortune:    assalto , 
sc(}<sa  . 

Serrer,  s  m.  Segretn,  arranOj  cosa  occul 
ta,  f.  F.tre  du  secret;  css<:re  a  parte  ,1-1 
sec  rein .  Dire  une  cliose  d«ns  le  secret  : 
con/idar  una  cosa  con  tutto  Sfgrtto  .  Se- 
cret. Moyen  connu  de  jteu  do  personnes 
pour  faire  certaines  choses;  segrito,  ri- 
cetta  H  M-^-yen  pour  Tenir  à  bout  do  quel 
que  chose  mezzOj  modo,  ^ia  ,  ^erso  ^ 
Cache  pratiquée  dans  un  coffre  fort,  dans 
un  cabinet-  nascondiglio  ,  segreto  ,  ri- 
pi''Stighn  En  .secret,  adv.  in  segretj  ,  na- 
scnsamcntc ,  occultainente . 

Serrei,  m.  ette ,  f  adj.  SecreCo,  nascasto  . 
Sciences  se*  rettes.prétenduesconnaissan.-es 
qu'on  se  vante  sur  l'Alchimie,  la  M.igie, 
etc.  scienze  segrete  tscalier  secret ,  por 
te  serrette  scuLi,  porta  segreta.  Secret, 
ei  parl:int  des  personnes  qui  savent  se 
Ifliie;  s.creto  ,che  sa  taci'rc  .  C\n  dit  pop. 
il  esi  secret  romme  nn  coup  de  cnnon  ,  de 
tonnerre:  non  sa  tacere  , 

Seciéta're,  s.  m.  Segretario ,  secretario  "I 
PortafogUo ,  0  cassetta  di  scritture, 
tavohnn  da  scrivert . 

Seciétairci  ie,  s.   f.   Lieu  où  les  Secrtîtaires 
d'un  AtTiba^^adeur ,  etc.  font   leurs   cxpé 
ditions,  etc.  S-'greti'rin . 

Secrétariat,  s.  ni.  F.mploi  de  Se-  réraîre  .  Vie 
gcttariato  ^  L  eu  où  les  SeTéta'rt-s  d'un 
Êrêque,  etc.  font  et  délivrent  leurs  expé 
ditions.  Segrelcria  . 

Secrète, s.  f.  Oraisons  que  le  Prètiedlt  tout 
bas  à  la  Me^sc.  Le  segrete. 

S(;créremcnr  ,  alv.  Se  rétament  f,  . 

Serrét'on  ,  s.  f.  T.  de  Méd.  F  Irtalton  et  sé- 
paiatîon.  Sicrezione  ^  separaziont . 

Seeieloire,  a'ij.  de  t.  g.  11  se  <lit  en  MtM. 
de  certains  vaisseaux.  5£Trtr£oriVi,  sépara- 
torio . 

Sectaire,  s.  m.  Qui  est  d'une  secte  conda- 
mnée par  l'Église.  Setta^io  . 

'sectateur,  s    m    Settntore  ,   se»nace. 

Secte,  1.  f.  Nom  collect.  de  ceux  qui  sui- 
vent les  mêmes  opinions,  la  m  -m.!  doctri- 
ne .  Settu  .  Fin    Faire  s^cie,    faire  secte   à 
j\aT\  :  distingnersi  dagli  altri  colla  sin 
golarità  délie  npinioni. 

^e(  teur,  s.  m.  Partie   «lu   cercle  et  instrn 
meut  d'Aiîtronoinie,  qui  a  moins  d'étendue 
que  le  quart  du  cercle  .Se  '   te . 

Sifrtion,  s.  f.  Eipèce  fie  division  d'un  ou- 
vrage, livre,  etc.  11  la  ligne  q>u  maïque 
les  extrémités  Je  la  division  d'un  cAne, 
cylindre,  etc.  Sezione  .  Point  de  .section  , 
l'enilroir  où  deux  ligues  s'entrecoupent: 
piint'-t  d* intersezionc  • 

'^'^rulaire,  ad),  d--  t  g.  Qui  se  fait  de  siè- 
cle en  siècle.  Secol.ire .  Année  sécultirc. 
Tannée  qui  termine  le  .siècle:  anno  seco- 

hl  re  . 
^  é(  nlarisation ,  s,  f.  Action  par  laquelle  ce 

fini  était  régulier  défient  séculier.  Seco- 

Inrizzazione . 
Séc'ilarisé  ,  m.  ée  ,  T.  pan.  Secnlarizzato  . 
Séculariser,  t.  a.  SecolarizUire , 
Sécularite,  s.  f.  Secolarrtà. 
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Séculier,  m-  icrc,  f.  adj  Qui  f'i  dan»  le 
aiècle  .  Il  »c  dit  tant  des  Kccléiias'iqnes , 
par  o|  position  aux  llégulîcrs,  que  de»  l.ai- 
quos.  Si'colare  ,  sero(are*ro  .i^u\>i\-  Il  ne 
su  dit  que  des  Laïques:  SecoUtre,  laicd 
monda  no . 

Sécullcremcnt ,  adv,  Srcolarescamentt . 

Séiunié,s.  f   Sicurezza. 

Sctianoive.  Y.  Parisienne. 

Sédatif,  m.  ive,  f.  adj.  T.  do  Méd.  Cal- 
mant .  \  . 

Sédentaire,  adj  de  t.  g.  Sedentario  ^  fii- 
sa  ,  permanente. 

Sédiment,  s.  m.  C'e  qu'il  y  avait  de  plm 
grossier  dans  une  liqueur.  SedimentO, 
posatura  ,  feccta ,  f. 

Sédiiieusement,  adv.  Sediziosaniente ,  tu- 
viultvoscnnente . 

Sediîieuï.  m  eusc,  f.  adj.  et  s.  Sedizioso, 
scandaloso  S    turhuleuto  ,  tumiiltuantt 

Sédition,  s.  m.  l.motion  popu  iaiie  ,  révolte 
contre  la  puissance  légitime.  Sedizione , 
st)i!erazione  ,  rihdUoney  ammutinarnen- 
tr  ,  tiim   Ito  f  m. 

Séducteur,  m.  trîcc,  f.  s.  Celui  ou  celle 
qui  fait  t omber- en  erreur.  Sidutt-TCt  flu 
fem.  sedutliice  *î  Qui  porte  à  mal  faire: 
seduttore  ,  corruttore  .  Adj  Discours , 
esprit    séductêui  :   discorso  sednttore ,  tî 

F}iavolo . 

Séduction  ,  s.  f.  Stduzione. 

Séduite,  V.  a.  F.iiic  tomber  dans  l'errearT 
t:orrompre,  déi>aucher.  Sedurre ,  tuar 
al  mal  e.  Pour  Toucher,  plaire,  persua- 
der, V. 

Séduisant,  m.  ante,  f.  adj.  Qtiîséluit.  lu- 
singhiero ,  seducentc  . 

Séduit  ,  m.  ite  ,  f.  part   V.  le  verbe  . 

Segment,  s.  m.  T.  de  Gé-un.  Partie  d'un  cer- 
cle, comprise  entre  un  arc  quelcorque 
et  sa  corde  .  Si'gmento  . 

Ségraine,  ».  f.  liosco  che  si  possiede  in  co- 
raune  con  ahri . 

Serrais,  s.  m.  Bosco  diviso  da  un  maggio- 
re  ,  e  che  si  taglia  separatamtnte  . 

Sé^raysge,  ou  ségré.'ge .  s.  m.  Dirttto  do- 
ittto  da  chi  rende  hoschi . 

S^^rayer,s.  m.  Chi  fOSsede  un  hosco  in 
comune  con  aUri^\  nisrotitore  de'diritti 
dy'n'Ui  da  chi  vende  hoschi. 

Sé^  é^ation  ,  s.  f.  Separazioue . 

Ségréoer,  v.  a.  Séparer.  Segrcgare  . 

Sri:»1p,  s   m.  Sor'e  de  Mé.  Segnla  ,  f. 

Seign  :ur,s.  m  Poa  <  sseur  d'un  Pays,  d'u- 
ne Terre.  Sign*  re  ,  padrone  ,  \  fenda- 
fanV) .  Vivre  en  Srgneur,  en  grnn  t  Sei- 
gneur •  l'iVfr^  noHiin<.nte  ,  da  signorr  . 
Le  >eigneur:  il  Siguore  Jddio  .  Le  ^1  and 
>eignenr,  l'Empereur  des  Tores:  ii  Gran 
Si^nore . 

S-igneuriage ,  s.  m.  Dioît  d'un  Souverain 
jur  la  f:ibrication  des  monnoies.  Diriito 
di  coniar  moneta . 

Seigneurial,  m  aie,  f.  adj.  Qui  apparlient 
au  Se'^ncur,  qui  donne  des  droite  de  Sei- 
gneur. Stgno''esco  f  sgnonle  . 

Seigneurie  ,  s.  f  Si^nnrin  ,  dominio  ^  m. 
S  gnon  a  ,  diritto  f'eudale.  Seigneurie,  à 
V  en  :  se,  ratsembîé-'  de  ztwx  qui  ont  I,i 
principale  part  au  Gouverne. iient  :  S  gv.n^ 
n'a  5  fcinie  d'honneur  et  de  civilité.  Je 
b.'ise  le^  mains  i  votre  Seigneu'ie,  servî- 
(iMH  M  votre  Seigneurie-  hacio  le  ntani  n 
fossignoria  ,  seri'O  di  l'o^'igno-la  . 

Seime»  s.  f.  lente  ou  division  de  l'ongle  du 
cheval .  Fett-me ,  m. 

Sein  ,  s.  m.  Partie  du  rorpshumain.  Seno% 
les  tnamelles  des  f'Mnmrs;  serto  ,  m/mr- 
mella,  f-  ^  la  paitie  oii  les  femmes  ctm- 
çotvent,e(  portent  leur  fruit;  seno  y  ven- 
tre,  utero.  Le  sein  d'Abraham,  le  lieu  du 
repo^  où  étaient  les  àinc*  des   Elut  arant 
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U  venue  de  N.  S.  J.  C.  il  scno  fi'  .Ihraui. 
Fig.  Le  sein  de  l'EgliBc:  il  teno,  il  grem- 
ho  iUiia  Chiesii:  le  sein  <U  \.\  terre,  rie 
la  iner;  //  sino  délia  t:rra  ,  dei  mare. 
Sein,  l'eîpril,  ou  le  creur  de  riiomme: 
seno i  ciiore  y  anirno  ^  Un  golfe,  le  sein 
Persique;  il  sena  Persico. 

Seinces,  s.  m.  Sorte  de  ptlit  t,rocodil!t:  . 
Sortii  di  coccodrillo . 

î'pini;,  s.  f.  Sorte  do  filet  qui  se  traîne  sur 
les  grèves.  Scorticaria. 

Seing,  s,  m.  Le  nom  que  quelqu'un  écrit 
par  iui  -marine  au  bas  d*  un  acto ,  d'un 
•crit,  p'iur  en  C'"*iitiriner  la  teneur.  .S"()- 
scrizi'tne ,  f.  Autrefois,  seing  manuel: 
sottoscrizion^  Jatt.i  di  prop^in  pugno  . 
Seing  privé,  signature  Liite  sans  \â  pré- 
senre  d'un  Ofllricr  public;  scrittnra  p^'i- 
vata .  Blanc  seing,  papier  signé  cju.'  l'on 
donne  à  quelqu'un  pour  le  lemplir  à  sa 
vnlonié  ■.  bianco  se^no  . 

Séjour,  s.  m.  Soggiorno  ,  dimnra,  ahita- 

Scj.Miné , -id  j.  Fam    Reposé.  Rîposato  . 
Séiourner,  v.  a.  So^giornare ,  dimorarCt 
abUare  . 
Seize,  adj.  nuin.  de   t.  g.  S^dici.  Subst.  Le 
seize  du  mois:  il  di  it^dicesimo  del  m-'ie. 
Seizième,  ad),  de  r.  g.  Scdicesirao .  Subst. 

SeiziiMnc  partie:  ^ediccsinia  parte  . 
Seizièmem.'nr ,  adr.  In   sediceiimn  lungo  . 
Sel ,  s.  m    Suie  .  Faux  sel  t  sale  di  contrab- 
bando .  Jambon,  lat^oûi,  etc.  de  bon  set, 
d'un  bon  *,-\-  salato  a  di^vere,  ben  accon- 
cio  .  Roide  de  sel:  troppo  salato  .  Man 
•sr    quelque   rbose  à   la   croque    au    set: 
mangiar  qualche  cosa  condita  solamen- 
Ce  col  'iaU  .  Flg    il  y  a  à-i  s<'A  dans  cet  ou 
Tr.ig<;,  Il  es:  p'pïn  de  sel:  opéra   ripicna 
di   saU  f  di  detti  graziosi  :    il    n'y   a   pas 
un  grnifi  du  sel  :  non  v'é  un  ;^rano  di  sa- 
le ,  nessuna  grazia  .  Sel  attique  ,  manière 
fine  de  pensur   des  Atliéntcns'  snie  Atti  — 
co  .    Eu   Chimie    on    distingue   un    grand 
no:iibr9  de  sais:    sel    acide  ,  alcali  ,  essen- 
tiel, etc.  sale  acido  ,  ulcrili  fessenzialt  ,cc' 
Sébîr-.ite  ,  s.  f.  5  irta  d'  SfJiut'-O . 
tiél(^niteux ,  m.  eu  e.  f.  adj.  Sainitrato  . 
Silén'^g-.-phie,  s.  f.  Uefcription  de  U  lune. 

SnUnngrnfi'i  . 
'Séîénogrjpliique ,  adj.  de  t.  g.   Sêlenogra- 

ficn  . 
Selle,    s.    f.    Petit  siAge    Jeboi».  Snnno^ 
sainrieHoj    m.   H   Espcrr    de  aiège  qu'on 
met  sur  \n  dos  du  clieval  -,  sella     Etre  bien 
en  selle:   st.ir  hene   in  iella  •   belle  à  tous 
f  hevaax  ,  et  il  ,e  dit  encoi  e  au  î\\.l'n^io, 
aclla  a  ogni  dnsso  ■  Li  preinirrc  selle-  // 
miglior  cavallo  delln  staU.i.  Selle.  Eva 
«uation   qu'on   fait  en    uul-   fois  quand  on 
▼a    y    1.1   gai  dérobe  :    egtstione  ,    cscre  • 
m.^nti.  Aller    à   la  selle.  V.    Garle  robe. 
Sf-lle,  nn  Métallurgie  :  scoria  délia  mt  nie- 
ra nel  fûndent . 
S-:lIé,  m.  ce,  f.  part.  SelLito . 
.*-elIer,  v.  a.  ScUare  ,  nitUer  la  sella. 
Sellerie,  s.   f.    Liiogo    do\.'c  a  ripongono 

le  selle  . 
S-îlletle^s.  f.  Petit   siège    d-   bois  fort   b-fs, 
sur  lequel  onobIig*î  un  ar.cu;ide  s'asseoir 
quand  on  Tintcnoge  pour  le  ju^er.^ca»- 
netto ,  m. 
SnlUer,    s    m.  Ouvrier,  qui  fait  des  selles, 

carrosses,  etc.  Se'lajo- 
Selon,  prép.  Suivant.  Secomlo  ,  conforme. 
Jomaille  ,  s.   f.    Au     pUr.  Ariion  de   semer 
les  graies.  Se  mi  nazi  une  1î  les   grains  se- 
més: seinenta  "ÎF  Li  saison  de  sem*r:  sta 
gione  I  t-impo  délia  s^nin-ilura . 
.Semaiue,  s.  f.  Suit*'  rje    sep^  jours.  Setti 
mani.  Ss.ntîne  Sanita.  O^i^io  délia  S^t- 
ùitrmn.i  Sauta.   Eue  du   se-uaine,  «n  se- 
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miîne,  pour  dire,  être  chai-é  d'officier 
pendant  la  semaine:  es^er  di  setliniana  . 
Prêter  à  U  petite  semaine,  preslare  a 
grossissima  usiira  . 

Semainioi  ,  ièro ,  s.  m.  et  f.  Offii  ier  qui  est 
do  semaine.  Ehdnmad.irio . 

Sem.iqiie,  s.  m-  Sorte  de  bâtiment.  Basti- 
mento  con  un  alhcro  solo. 

Semblable,  adj.  de  t  ^.  Si  mile ,  somig  lian- 
te .  Subst.  C'est  un  homme  qui  n'a  pas  son 
sembbtble:  è   un  nonio  che  non   ha  l' u 
guale  . 

Semblableinuut,  adv.  T.  vieux.  V.  Pareil- 
lement . 

Semblant,  s.  m.  .\pparence.  Semblante , 
sembiunza,  mostra,  f.  Faire  semblant  de... 
far  lista  di . .  .  fingsre  di . .. 

Sembler,  V  n.  Paraître.  Setnbrare  ^  pwe 
re  .  Impers.  Il  semble  à  vous  entendre 
parler  que  ,  etc.  par  a  udir^'i  parlare  che  , 
ec.  Ce  ma  lemble,  c^  semble,  par  maniè- 
re de  pareutlièse:  mi  senihray  creJerei  .1\ 
me  semble:  mi  pare.  Si  bon  lui  s-mhle, 
rnmini^  bon  vous  scmbli-ra;  il  nous  a  sem- 
blé bon:  se  hen  gli  piai'e  j  cnme  megli'^ 
vi  pincerày  noi  abbiamo  giudicato  a  pro 
posito,  ec. 

Semé  ,  m.  ée  ,  f.  part.  Seminato  .  F!g.  Cbe- 
min  semé  de  11  -  urs,  d'épines-  uLt'iidij  spar- 
su  di  fiorij  di  spîne  .  Eu  T.  de  Chasse. 
Cetf  m;il-çem6:  cerfo  che  non  ha  i  palchi 

Siinéioîogie ,  ou  S*mé'otique,  s.  f.  Sci«n.e 
qii  traite  des  signes  et  des  indication-ijcn 
maladies,  et  de  la  sauté  ■  Scmejo'.i,  u  ,  çt 
iiir-Jnlogia. 

Semelle,  s.  f.  Stiola  délie  scarpe  1î  snlet- 
ta,  o  suida  di  calzc.  Kattre  la  sem-'Ile, 
pop.   voyager  à  pied  ;  spronar  le  scarpe  . 

Semence,  s.  f.  Tour  grain  que  l'on  sèmo  . 
Scmeuzat  sâmerite  .  h^  matière  do.it  les 
animtîux  sont  engendrés-  cnmpitura  ,  se- 
mé, m.  Fig.  semenia^  cagiont,  origine  , 
priuripio  ,  Semen'^e  dtt  perlas,  très-peri- 
le;  perles:  senie  di  perle. 

Semer,  v.  a.  Scniniar.:  ^  spirgere  il  serae  . 
S3[Tj'T  un  cbamp:  se-nmare  ui  campo  . 
Absol,  il  f  :it  b^n  «emer,  è  l'i  ^taginne  di 
seminare .  Fig.  Semi^r  en  lerro  ingrate 
p^UT  di;e,  faire  du  bien  à  qui  n'a  point 
de  connaissance;  lui  enseignei  sans  qu'il 
«it  ici  di-^positions  pour  eu  prnGtor-  Sctni- 
nure  m  terreno  in^rato:  «emer  do  l'ar 
gent  ;  di.%fribuire  deldanajo  :  cei  homme 
s(iine  !'-••■  rnt  :  egH  spani^î  il  dana/n  ,  è 
u^sui  lib-rale:  «emer  U  ilis<-orde,  la  rw.»- 
nie ,  des  ■^rreur*,  etc  Sr-minar  la  ditcor 
dia  y  la  z-izzaniay  errori  ^  fc.  Semer  des 
marguerites  devant  les  pourrcauK  :  gettar 
le  perle  a* porci . 
Semestic,  adj.  de  f.  g  Qui  dure  six  mois. 
Çhe  dura  seî  mesi.  Conseiller  d'État  se- 
mestre :  che  eserrita  la  carica  di  sei  in  set 
mesi .  Siiljst.  m.  L'etpaee  de  six  miîs  coa- 
sécuiifs  .  semestre  *!  La  moitié  d'une  C''m- 
pagnie  qui  sert  par  semestre:  i  Ministrt , 
od  altri  Vffiziuli  che  sono  ia  eserdzio 
nel  semestre  .  Servir  son  Semestre  ;  servi- 
re  nel  suo  sumstre  . 
Semeur,  s.  nn.  Qui  scmedu  grain.  Semina- 
tore  .  Fig.  Semeur  de  dis-ordo,  zîz.inie, 
fauxbruiis,  etr.  seminator  di  diScordux , 

!     zizz  inta  ,  divolgatore  difalse  nunve. 

I  Semi  ,  Du  La^  Demi.  Il  ne  se  dît  que  lors- 
qu'il est  joint  'd   un   autre  mot.  L»--.  semi  — 

'     l'élagiens  ,  un  suini-ton  ,rn  Musique,  une 

{    fête  s.' mi   doub'e,    etc.   J  semif)eï  igiani , 

\    un  sfinituono  y  nna  festn  Sf.midoppi-i.ec. 

\  Sémillant,  m     mce ,  f.  a  Ij,  F. un.  Ext.êiiie- 

j     ment    vif.    Nabisso^  facinialey   che   mai 

''    ut  I  ■'■  rmo  . 
Séminaire,  i.  m.  Lieu  Jesiîué  pour  forme: 
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et  instruire  desEcr  ésiasriq  ues.    Stm'nt  - 
no  1[  Tous  les  Ecrlésiastiqu^s  qui  demeu- 
rent dans  le  Séminaire:  Seminario y  tut- 
ti i  Seminaristi  . 
Séminal,  m.   aie,    f.adj.  T.    d'Anat.  Semi- 

noie . 
Séminariste,  s.  m.  Q'ii  est  élevé,    instruit 

d-ins  un  Séminaire.  S  minarista  ■ 
Semoir,  s.  m. Espèce  de  sa-cSacco  da  por- 
^i   il  grano    che   si    semina    1    îVîarbine 
pour  semer  avec  plus  d'exactitude.  Semi- 
natorê  . 
Semonce,  s.f.  Invtation.  hwito  ,  m.  1T  A  - 

^ertissement :  ammonizione . 
Srmonreur  ,  s.  m.  V.  Semoneur  . 
Semondre,  s.  f-  Il  v  eillit.  Convier  à  quel  - 
que   action   pub!i<jue  .    On    ne    l'employé 
qa'à  l'infinitif-  Semondre  à  des  obsèques  , 
etc   inuitare . 
Semoneur,  s.  m.  Qui  porte  des  billets  poui 

ceriaines  convocations.  învitatore  . 
Semoule,  s.  f.  Pâte  de  farine    la  plus   fine, 

réliiîtr  en  petits  grains  .  Semola . 
Semper   vîrens.  Du    Lai.   Sorta  di  madre- 

selva  y  o  capnfoglio  iempre  jerde  . 
Se  m  pi  1er  nel ,  m.  elle,  f.  ailj.  Fam  Une  vie  î  1- 

le  sempiternelle.  Sempitcrno . 
Sempsen  ,  s.   m.  Plante.  5e5imo ,   sisarw, 
Siuggiolina.,  f. 
Sénat,   s.  m.    Assemblée   de  plusieurs  per- 
sonnes considérables  dans  certains  états, 
de  Magistrats,  etc.  Senato . 
Sénateur,  $.  m.  Qui  est  membre  du  Sénat  . 

Senatnre  . 
Sénatorial ,  m.  aie  ,  f.  adj.  Qui  appartient  au 

Sénateur.  Senatorio 
Sénatorîen,  m.  e(ine,  f.  adj.  Di  Stirpe  Se 

natoria . 
Sénatiice,  s.    f.    La   mo^lie  del  Senalnre  . 
Sénatus-consulto  ,  s.   m.  Décisic^n  du  Sénat. 

Décréta  del  Sennltt  . 
Scnau,s.  m. Sorta  di  raveda  corseggiar  . 
Séné,  s.   m,    Aibrisseau  du  Le^^ant.   Sena, 
f.  Follicules    du   Séné.  follicoJo  di  sena . 
Sine  bâtard,  on  Eineius,  s.  m.  Sena  ba- 
starda  . 
Sénéchal,  s.  m.  Sorte   d'Officier.  Siniscal- 
co.    En    quelques  endioits .   Bailo,   pO" 
de  s  ta  . 
Sénéchaussée,  s.  f.  La  jurisdirtion  d'un  Sé- 
néchal. Siniscalchia  ,  siniscalcnto,  m.  1" 
Le  lieu  oîi  se  tient  le  tribunal  du  SénécbaL 
frtbunale  del  Sîniscnlco . 
Séneçon,  s.  m.  Espace  de  plante.  Cardon - 

ceJlo  f  spe'licinsd  ,  f. 
Senelle,  s.  f.  Sorte  de  petite  prune.  Sortg. 
di  piccola  susina  in  Francia 
idj.  de 


Séncstre 

manco 
Séuestjé ,  m 

strato  . 
lestrochère,  s.  m 


Gauche.  Sinistrn, 
adj.   T.  de  Blas.  S:ni- 
par    oppo 


T.  de  Blas 

sition  à  dextrocîière .   Braccio  siuistro. 
Sénevé,  s.  m.  Fiante,   et    sa  menue  graine 

dont  on  fait  la  moutarde.  Senapa  ^  f. 
S6uieur,s.   m.   Nom  du    plus  ancien,  dans 

jilusieurs  Communautés.  Ànziano . 
Scwi^s.m.Oro^inc  coT>pnTt\.SensOySentimint(} 
*I  Jugement-,  setino  y  i.ntelUtto  ,  cerveliOy 
gLudicio  ■  Ne  refuser  rien  à  ses  ■;'^-is,  mor- 
tifiai ses  sens:  abbandonarsi  aW  appeti- 
to  de' sensiy  mortifîcare  gli  appetiti  sen- 
suali .  Sens  commun;  giudizioy  sen-io 
comnne  a  tutti  gli  uomini .  Sens  .  Sîgnifi- 
caiion  d'un  discours:  scnso ,  siguiftraCO 
IF  opinion;  sentimentn  y  panre  y  consi- 
gliit .  he  c^iè  d'une  chose:  lerso  y  Icîo  , 
pa'^te,  f.  tournez  la  de  ce  sens- là:  vol- 
tatela  per  quel  verso.  Sens  îessus  dés- 
unis, sens  dev.'.ni  derrière,  adv.  et  fatn. 
sossop^ay  iTi  un  fascto,  arroi'iisci'ttOt 
scoa:'oîta  . 


« 
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?^rnï»lioii,  s.  f.   ScnSiiTioiii;  . 

Sfusp,  m.  ée,  f.  a<lj.  Sennatrt ,  aisennato, 
giiitiizioso ,  savio . 

>friM'ini'nt,ailT.  Sensatamente,giiiiiiziosa- 
iiitnte  . 

Spiiiibiliié,  s.  f.  Sensil'ilità  .  Sensibilité  sur 
le  point  (riioiineur,    poMr  la   «■loire:  ////(' 
ratezzn  .  Sensibilité  du  rotnr    terierezza. 

Sensible,  .1(1).  de  I.  g.  Scnsiilo  che  caile 
sotto  i  itnsi.  Fig.  Sensiùvo,  iensibiU  , 
vifOf  deliciitn  1  note  sensible,  la  nore 
qui  fait  un  demi-son  .tu. dessous  de  la 
Ionique:  not.t  itiïilhile  . 

Sensiblement,  .idv  sensihilmeuU,  doloro- 
iamente,  vivaniunti . 

^'ensitif,  m.  ivc,  f.  .idj.  Datis  le  didact.  it'en- 
fitifn  . 

•"^ensitire  ,  s  f.  r-spèctf  de  plant,  Settsitu'il  ^ 
I  ergognnsa  ,  mimosa  . 

Sensorium  ,  s.  m.  l'anir  du  cerveau  .  Sen~ 
forio  . 

•Vnsuallié.  s.  f.  .^en.<iirt/i;(i,  vohittà  . 

Sensuel,  m.  elle,  f.  idj.  et  subsl.  .Sensii.:/e, 
loluttU'Tso,  lihidinoso . 

S'^nsuelleuient ,  a^lv.  S<'uSualmcnte  . 

St-nte,  ,s.  f.  V.  Sentier. 

Sentence,  s  f.  Dit  niéinoi  al>le  .  Sentenzn  , 
ûpott^ma,  m.  Cet  lionime  ne  pailequr 
par  sentence  .  SptUasctino ^  sptitnsenten- 
je.Sentenie,  Jugement:  seritenza,  de- 
crtln,  m.  Jccisiniie  H  Condnnna  . 

•Seniincié,  m.  éc  ,  f.  part.  Senlen-Jato  . 

Seniencier,  v.  a.  Condamner  quelqu'un  par 
une  semence    Séuttuzi.jre  . 

Sentenrieusemcnt,  adv.  Sentenziosameiite, 
^iudiziosiimenli: ,  sai'iiim'iiCe . 

Sentencieux,  m.  euse,  f.  adj  Qu!  contient 
des  maximes  reinarqu.ables.  5dri£fH3lOSO, 
g'  ave . 

fentiur,  s.  f.  Odore .  .\bsol.  Sente^ns,  au 
piur.  Parfum,  composition  qui  rend  une 
odeur  aj;rcable  :  O'Iori  ,  profttmi .  Au  «ing. 
Des  eaux,  de  la  poudre,  etc.  de  senteur  : 
acijiic  d' o'Iore ,  pnlvcre  odorif''ra ,  ce. 

''enii ,  m.  ie.  f.  part.  V-  le  v.rbe  . 

Sentier,  s.  ni.  Chemin  étroit  au  travers  des 
bois,  etc.  Sentiero,  slrndn,  lia  ,  callf  . 
Fig.  Suivre  les  seniiets  de  la  vertu  balter 
le  vie  délia  virlii . 

Sentiment,  s.  m.  Sinlimento  y  senso  ,  stn- 
sutinne ,  f.  Sentiment  d'honneur,  de  prn- 
fcité,  d'amour  ,  etc.  .\ussi,  alisol.  Avoir 
^es  seniiin^ns:  Sintimentn  ,  stimolo  d'o- 
nnre ,  dt  prohità,  d' affetto ,  er.  aver 
lentimeiiti  d'pnore,  stimoli  d' onore  ,  ec- 
On  dit  par  plais.inter:e,  pousser  les  b^aux 
sentimens:  alf'tttiir  dirlire  cnie  stiidiate, 
petlegfine  ,  o  da  innamorato  .  Opinion: 
ftnttmento  ,  giudizio  ,  conrettOy  opinio- 
ne,  parère  y  avL-iso  ^  Connaissance  de  ce 
qui  se  passe  dans  notre  ame  :  sentîmento 
interna  %  En  parlant  des  cliiens.  Odorat. 
odorato  di-'aini. 

Seniine,  s.f,  La  paitie  la  plus  basse  du  navi- 
re. SentinUf  fo^ii^i  d'Ella  nave .  En  par- 
lant d'une  ville  où  l'on  donne  retraite  à 
toutes  sortes  de  gens,  on  dit  fi^;.  que  c'est 
la  sentine  Je  tous  les  vices;  stutinn  ^  ri- 
letlacnlo  di  tutti  i  vizj ,  m. 

Sentinelle,  s.  f.  F.intassin  (jui  fait  !e  gttet- 
Sentmella,  giinrdia .  Fig.  Relever  quel- 
qu'un de  sentinelle:  rimproverare ,  rin- 
faciiar  un  fallo. 

Sentir,  v.  a.  Recevoir  quelque  impression 
parle  moyen  des  sens.  Seiit'rey  prova- 
re.  F:g.  Cet  homme  ne  sent  point  les  af 
fronts,  une  perte  stndre,  esser  sensil'i 
i<  ,  camftïo.î.si) ,  ec.  Sentir.  Fl.ti:er;  seriti 
re,  odorare  H  Exhaliri  Stnlirc  ,  ef'ilar, 
mandar  fuuri  un  odore.  Sentir  mauvais 
puzzare,iippe.stnre  .  Sentir;  s.jpcre ,  ave 
i-ifor*.  Celte  soucie    n<    sent  lien:  cctii; 
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f*u  «pm  \a  terre'  qtietta  [ztippa  nf^n  fa 
lit  nu  lia  ,  i^Htst'  acqua  sa  di  terra.  S'apci- 
ccvoir:  senlire  ^  conosctre ^  accor^enti . 
Col  Iinminc  sent  de  loin:  uvino  avcorto  , 
che  ifU  da  li>ulano.  Po«r  F.prouver,  V 
ScMiir,  V.  n.  a^'tr  l'aria,  uipfre^  seuti- 
re  y  l*artectptire  .  \\  scnl  riiDiniiie*,  on  sun 
Iinniinc  cle  ({ualité,  cette  proposilinn  icnt 
riiéïéM»  ,  cette  femme  sent  son  bien  ; 
ei  sente  d$!l'  ucmo  ai  qiiaJità^  qneHa 
proposizionc  sa  d'  ercsia  t  q^i^Uii  don 
n.i  ha  V  aspctto  di  per^onn  hen  no- 
ta. St  sentii:  senttrsi ,  riconoirersi ,  av. 
vedersi  dtllo  stuCo  in  cui  si  è.  Ce  jciing 
hoinin'', cette  jeune  lUIe  commence  à  se  sen- 
tir,on  (lit  <l*u Ht  personne ennoiirilie  (le  froùl, 
qu'elle  ne  se  s«nt  pas:  e^li  t  intirizzito 
dt  freddv:  et  fig.  (^^u'un  homme  se  sent,, -te 
«ont  bien  ;  C()no5i'frsi ,  saper  quel  che  si 
fud,  quel  che  si  dee.  Se  sentir  il«  quel 
que  chose:  senttre  y  o  risentire  gli  effetti 
di  qiialchc  cosa  .Il  ne  se  sent  pas  de  joie  : 
egli  è  fuor  di  se  pet  la  gioja.  Se  sentir 
H«  qiie'qiie  m. il ,  de  ci'iel<i«e  bien:  risen- 
tire gli  effeltt  dt  quttl'.he  mnle  f  di  qunl 
che  hcne.  Tl  Parlecipare  ad  un  maie  y  o 
ad  un  hene . 
Nanir,  vn.  l'.tre  sur  un  ••iégf  ,  Sedere,  es 
<t're  as^'so*  T.tre  nssemhl^  pour  drlibéirr: 
sadere,  assisterc.  T.trc  c.'nvfnahie:  st/tr 
•'^em ,  convcnire  .  Cela  ne   lui    sied   poinr 

dii    tout. 

f-ép.Trjble,  adj    de  t.  g.  SepJrahiïe. 

Sépir.uinu,  s.  f.  Separ<.izion€ j  sparliinen 
to  ,  m.  dii'isionc . 

Sépai^,  m.  ée,  f.  pirt.  V.  le  verbe. 

Sépar^mpnt,  ^lU.Separntatnente,  spa^tita- 
niente.  y  disunitamjntc  . 

Sép.irei  ,  T.:i  et  r.  Separare ,  disgiugnere  ^ 
dividcre  ,  disunire  ,  spariire  H  Scernere , 
ntitti-re  a  parte  *l  ^lompagnare  ^  Sp  ir- 
ttre^  distnbitire.  Séparer  les  chcTcux  sur 
le  front  . 

Sépeau,  ou  Crp^'au ,  t.   m.  Ceppo   da  can 
ciur  le  m  on:  le  . 

Scpf'e,  $   f.  CesCo  d'  alheri ,  V.  Cepée. 

Seps^    «;.  m   Sorte  de  Lc/.ard.   Sorta  di  lu 
ccrtoln  che  sfmhra  un  serpente. 

Sept,  adj.  num.  ie  t.  g  SetLe.  Tï  Tour  se- 
ptième; seltimo  .  Charles  sept,  le  sept  du 
moi.s  ^  Subst.  Un  sepr,  un  sette . 

Sept.inte,  a.lj.  aum.  de  t.  g.   Pour   soi^a^te 
et   dix.  Il  n'est   (^uêre   d*us,ige  .  .*>e/(a"f/i . 
Le5  Septante,  ubiol.  Les    înierpvôtes  qui 
traduisirent   les  lirres  de  l'an*  icn  Te'-la 
ment  de  l'Hélrcu  en  Grec.  /  S^:ttanta 

Septembre, s. m.  Mo's  ■'«  W\nnée. Si:itcmhre. 

Septénaire  ,  adj  do  t.  ».  "Nombre  ssptrnaire, 
le  nombre  de  sept.  Settcnario. 

Septcnal,  m  aie,  f.  a.V).  Che  vïene  ogni 
Sl  ttc  anni . 

Septentrion ,  s.  m.  Nord.  ScUentrione  , 
Iramontana  y  f.  Sotte,  aqnilone  . 

Septentrional,  m.  aie,  f.  adj.  Setlentri^^- 
nale. 

Septième,  adj.  de  t.  g.  (  le  V  ne  se  pron. 
point  j  Nombre  ordin.il.  Settimo.  Subst. 
le  s.  pti.;  me  du  mois ,  de  \\\  lunp  .  //  d)  set 
te,  o  il  Scttitnodtl  intse,  délia  /una.I'tre 
dans  son  sejiiièmi*,  ou  dans  son  ^e})^en 
païUnt  J'une  femme  grosse,  d'un  mala-Ir; 
esser  net  s'cttimo  mese  dt  sua  gr.ividanz>i\ 
ne!  seltimo  giorno  dtlla  malatlia . 

Septièmement,  adv.  (  Le  P  ne  Nf  pron, 
point)  In  settiiHO  luogo. 

Septique,  adv.  de  t.  g  II  se  dit,  en  M -d* 
dus  topicjues  qui  font  pouiiir.  Piitrcfat~ 
tno. 

>eptuag^n.ïire,  rtdj.  d  •  l.  g.  et  subst.  ,  Le  ï* 
ne  se  pron  point  )  Agé  oc  soixante  et  di\ 
ans.  S-cttutigeU'irio . 

S'ptu:trtés;ine,s   f.  ^  Le  i'    ne  jc  pron.  point) 
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l.r  Tïimanche  qui  pi<*cède  la  Sexagésiina. 
Setluagestma  . 

.S'piiiin,  s.  m.  T.  d'\nat.  Mot  Latin  qui  li- 
gnine cloison.  Il  se  dit  At  rcitaincs  m-.'in- 
Branes.  Spartimento  ,  tramtzzo ,  Scptum 
transrerium  .  Setto  traversa  ,  diafram- 
ma ,  f 

Septiiplr,  s.  m.  et  adj.  do  t  g  .Sept  foi»  au- 
tant .  ^ettuplo. 

Sépulcral,  m.  aie,  f  adj.  Sopolcrale,  sé- 
pulcrale. Voix  -icpulcrale,  fig.  t  occ  tetra. 

Sf'pulcre,  s.  m.  Il  ne  le  dît  qu^  de»  i-mi- 
beaux  des  Anciens.  SepoUrOy  avelto , 
tûmha . 

Sépulture,  s.  f.  Lieu  n\X  l'on  enterre  un 
<orp,  mort,  et  1' inbumarion  m'-mc.  Se- 
p''ltura,  sepu! titra  f  sepolcro  y  sotterra- 
mauto  ,  m. 

Séqnei'e,  5.  f.  Nom  collecl.  Fam.  Adtren- 
ti  y  partigianiy  m. 

Séquence,  s,  f.  An  jeu  de  cartes.  Suite  de 
plusieurs  cartes  de  mémo  couleur.  >V^^u'- 
tn  di  p'ii  carte  *1  Arrangement  d;^s  car- 
tes, ordine  ,  dispnsizione  detU  cw  te  . 

SrqneNtration ,  s.  f.  L'action  de  séq-iestrcr . 
Séquestre  . 

Séquestre,  s  m.  dép6t  d'une  chnse  lit'ijifu- 
sc  en  miin  ûtnc .  Sequcstro  ^  ^^^gg' • 
menti),  it.ig^^iui,  f.  'l  La  personne  à  qui 
on  A  conlié  le  dépAt:  il  denos'.tarlo  délit 
cnse  scquestrnte 

Séquestié,  m.  ée,  f.  pa'-t.  V.  le  verbe. 

Siqiieslrer,  v.  T!.  Mettre  en  'équestre.  «îc- 
q  itsfrare f  stag^ire  If  Fig.  Écarter,  sépa- 
rer des  persourii's  ,  ou  di-s  rho-,es  d'aTcc 
qutlques  autres:  sequestra^^ ,  nppartare^ 
allnntituare. 

Scquin,  s.  m.  Sorte  dt^  nionnoie  d"i>r.  Zec- 
china  . 

Sérail  ,  s.  m  Valais  qu'habitent  les  Kmp(»- 
reurs  das  Turcs,  et  la  partie  du  Val.i's  du 
Grand  Seigneur,  nommé  le  Harem,  ort  les 
f'Mnmes  sont  renfermées.  Il  se  dit  enrnrç 
de  tout''*  li's  femmes  qui  sotji  dans  le  sc- 
r.iil,  et  de  leur  suite.  Scrraglin  *[  Abu- 
sivement, une  maisfju  où  qticK|u*un  rient 
de.s  femnips  de  plaisii  1  Une  bas;e-cour, 
où  l'on  eiiferm«  des  bè'cs  faroucbvrs:  ser- 
ragli.. 

Séran  ,  ou  Séraris.  s.  m.  0:ifil  pour  prépa- 
rer le  chanvre,  le  lin.  Scotola. 

S-^ranré,  m.  ée ,  f  part.  V.  le  vvrbe. 

Sérancer,  v.  a.  Pitser  le  chanvre,  !o  Mn 
par  le  'iéran  .  Pcttinare ,  scotnl  jrf  . 

Scrancolin,  s.  m.  Sorte  de  mirbre  des  Py- 
rénées.  \îa''mo  serancoli'io . 

Séraphe,s.  m.  monnoie  d'or  de  Turquie. 
Sorta  di  inoneta  Turca  . 

Séraphin,  s.  ni  E-prit  céleste  de  la  pretniè- 
r«  iliérarchie  des  Anges    Serafino . 

Séraphique,  adj.  de  t.  j;.  Qui  appariief.t  aux 
Séraphins.  Sera^^o.  Oi\  appelle  le  Séra- 
phique,  S.  François  d'Assise,  et  son  Or- 
de,  rOi  !rc  Séraphique-  Serafico  . 

Sctasquier,  s. m.  Général  d*arniée, parmi  !»;.< 
Tui.:-s.  SeraSchiere  . 

Serdr-au  ,  s.  m.  Sorte  d'officier.  S.trta  di 
uffiztale  di  hocca  nelie  crrti .  OiBre  de  la 
Slaiion  du  Roi  :  dispensa  ,  cano-.'a  ,  f 

Setein  ,  m  eine ,  f-  adj.  Il  se  dit  de  la  con- 
stitution de  l'ail  .  SerenO,  chiaro .  F.i™. 
Visag»,  espiit  serein  ,  «ic  sere  n  :  li<'ij, 
allegro.  Gnutre  st-ieto'.:,  privation  s.m»- 
daine  àc  la  vut:  Gottd  serena.  Sub-st.  m. 
Vapeur,  qui  retombe  au  coucher  du  so- 
leil   sertno  . 

Sérénade,  ^.  f.  Concert  de  voix  oud'instru- 
ineits,  que  l'on  donuc  te  soir,la  nuit.  St- 
rcnut.i. 

Sérénissime,  adj.  de  t.  g.  Titre  d*honnejr. 
Serenissimo  . 

SL'iénité,  s.  f.  l^lat  du  temps,  de  l'air  scr«ia. 
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Serenità.    Il    se    dit    encore   fig.  H  Titre 
J'honneur:  Serenità. 

S<^reux,  m.  cusc  ,  f.  adj.  Aqueux  SerosOy 
acLjueo. 

Seif,  m.  erve,  f.  s.  (  rron.l'P"  )  Qui  n'est 
pas  libre.  Ser^'O  . 

Scifoueite,  s.  f.  .'^orte  de  petit  outil.  Zap- 
pettino  a  due  (hnti. 

Seifouir,  ou  Sei  fouetter ,  t.  a.  Mouvoir  \a 
icrrc  ave.-  la  serfouette  .  Smiiovere  la 
terra . 

î-erge,  $.  f.  Sorte  d'étoffe  légère.  Raseia, 
saja  . 

?crgent,  s.  m.  Bas  Officier  de  Justice,  Mes- 
se y  se^gentey  hirro  1i  Certain  OtTiricr 
(l'arniée;  Strgetite  ^  Sorte  J'ontï!  ,  pour 
tenir  les  pièces  de  bois  <ju*on  veut  coller  ; 
scrgente . 

Seigenter,  v.  a,  Preti-ier  par  le  moyen  des 
Sergens  .  Citnre  ^  chiatmire  in  ^iudizio  . 
Fig.  et  fam  Tniporiun«r:  moiestare ,  sol- 
lei  itur  vLi'ameute . 

Sergenterie,  s-  f.   Uffïzin  dl  Sergente . 

Scrger,  s.  m.  l  ibhricante  di  saja,  o  ra- 
sa a  . 

Sergûrie,  «-  f.  fuhhrica ,  e  commercio  di 
sa;  a . 

Sergetie,  s.  f.  Serge  lâgèie  et  fine.  Sajclta. 

Série,  s.  f.  T.  de  MaïK.  Suite  de  oiandeurs 
qui  ctoissf'Ht,  ou  décroissent.  Série. 

Sérieusement  ,  adv  Seriosnmente  11  Da 
senno ^  du  vero*}  Caldameiite  ^  <:on  C'ittn 
!'  animo  .  Prendre  une  chose  sérieusement- 
ng\ndersi  di  qnalcUd  cosa,  prendeiia 
su!  serio . 

Sérieux,  s.  m.  Serletà  ,  gravita,  f.  Pren- 
dre une  cboso  dans  le  '^érîaux,  au  sérieux 
prcnder  per  vera  un,i  cosa  detta  per 
giocOf  o^'endersene,  oi-'Crsene  pt-r  offeso 

Sérieux,  m.  euse,  f.  adj.  Serio  ^  feriosn  ^ 
Importante ,  dt  conseguenra  *\  vero , 
sincern ,  che  non  è  da  burla .  Contrat, 
traiié  lérîeux:  verp  e  non  siniulato. 

S-rin,  m.  ine  ,  f.  s.  Petit  oiseau  dont  le 
rhant  est  fort  agréable.  Canarino,  pas- 
sere  di  canarin  . 

SérinfUe,  s.  f.  Instrument  du  quel  on  joue 
par  le  moyen  d'une  manivelle.  Strunien- 
to per  irisegnare  delV ariette  a* Curiarini . 

Seringat,  s.  m.  Snrta  di  fiorg. 

Seringue,  s.  f.  Stiritiga,  schizzetto ,  m. 

."■eringuer,  v.  a.  Siringare ,  'irhizzettnre  . 

Nerment,  s.  m.  Ciuramento  11  Pour  Juge 
ment,  V. 

Sermenté,  m.  éc  ,  f.  Giurato,  che  ha  pre- 
so  il  giitramento. 

Permentaire,  V.  Livcclie . 

?îcrmologe,  s.  m.  Lihro  dî  sermoni .  V 
Sermonnaire. 

''erinon ,  s.  m.  Predica^  f.  Sermnne  H 
Fam.  Pour  une  remontrance  importune; 
predica  ,  riprensione .   • 

Sermonnaire,  s.  m.  Lihro  di  prediché  . 

Sermonné,  m   ée,  f-    part.  Sermnneg^:afo . 

Sermonner,  v.  a.  Sermoneggiare  ^  predi- 
care  y  far  langhe  ammoniiioni . 

Sermonneur,  s,  m.  Grand  parleur,  Sermo- 
natore ,  che  sgrida  sempre. 

S-;rosité.  s.  f  Humeur  aqueuse  dansl«sang 
et  les  autres  humeurs.  ySerosità. 

Serpe  ,  s.  f.  Instr-nnent  de  fer  ,  pour  couper 
du  bois,  etc.  Hnnca  ,  rnnrone  ^  m.  Prov. 
et  fig.  Ouvrage,  homme  f.iit  à  la  serpe: 
cosa  fattacoil* accttta  ,  uomomnl  futto. 

?*'îrpent,  s.  m.  Serpe,  serpente,  bi^cia  ,  f. 
œil  de  serpent,  petite  piene  dont  on  fait 
desb'gues-  orchin  di  se'pente  Serpent. 
Ter'ain  tn.striiment  de  musique  à  vent, 
et  relui  qui  le  ione  :  fagot^o  . 

Stjfpentaire .  s.  f.  Sorte  de  plante.  Serpert- 
taria  j  dragontea  *I  Subst.  m.  Cartaioe 
roDktelUtioj)  :  SerpentariQ . 
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Serpente,. S. f.Espèce  de  p:ipier  pour  faire'  des 
citâssis.  Sorta  di  carta. 

.^ei  pente.ui ,  s.  m  Le  petit  d'un  serpent. 
Serpeuteilo  .  Serpenteaux.  Petites  fuîées 
enfermées  d.ins  une  grosse  fusée:  razzi  di 
fuoco  artifiztatn . 

Serpenter,  v.  n.  En  parlant  des  ruisseaux. 
Serpeggiare ,  serptre  .  Chemin  qui  va  en 
serpentant:  stradn  tortuosa  . 

Seipentin,  adj  m  Marbre  serpentin,  mar- 
bre, dont  le  fond  est  vert  avec  des  taciics 
rouges  et  blanches.  Serpentino  Us.  m. 
Pièce  da  la  platine  d'un  mousquet  :  serpen- 
tino d' archihugio  II  En  Chini.  Tuyau 
d'éiain  ou  de  cuivre  étamé:  serpentino  da 
stUlnre  . 

Serpentine,  s.  f.  Sorte  de  pierre  Gn«  ta- 
chetée romme  la  peau  d'un  «^eipent.  Ser- 
pentine Il  Sorte-  d'herbe.  Dragontea  IF 
Serpentine,  adj.  f.  En  parlant  de  la  lan- 
gue du  cheval:  agginnto  délia  Ungua 
del  cavullo  ,  che  l,i  muov'e  continnamente. 

Scrper,  y.  n.  Lever  l'ancre.  Salpare,  sar- 
pare  . 

Serpette,  s. f.  Petite  serpe.  Faîcetto  ,  m  fal- 
ciu  nia . 

Serpiller,  v.  a  T.  de^Jardin.  Tondare  ,  di- 
raniare . 

Serpilléiic,  s.  f.  Grosse  toile  pour  embal- 
ler drs  marchandises  :  ini'Oglia,  teta  da 
rinrolgerne  le  halle. 

Serpiilet,  s.  m.  Petite  herbe  odorifi^  ante  . 
Sermollino ,  sirpillo. 

Serrages ,  ou  t'eires  du  vaisseau,  V.  Vai- 
gres. 

Serre  ,  ».  f.  Lieu  rouvert  où  pond.'.nt  I'  hiver 
on  serre  les  orangers,   jasmins,  etr.  Slu 
Ja.  Lfl  pied  des  ol-.eaux  de  proie,  hranca^ 
artigUo,    m.    11    1/actiou    de    serrer,    i\o 
presser  tes  raisins  et  autres  fruits:  str.  t 
tnra. 

Serré,  m.  éc,  f.  part  Stretto  ,  ristretto  , 
stivato ,  ec.  Avoir  le  cœur,  le  ventre  ler 
ré:  spilorcio  ,  a^-aro,  stretto  ,  pilarckera. 
Seiré,  adv.  avec  bien,  si  :  assai ,  grande 
mente.  On  dit  vulg  mentir  bien  séné: 
/nentire  sfttcciutamente  ■  Et,  jouer  serré: 
giiiocnr  con  prudenza . 

Serre-file,  %.  m.  So'dat  qui  est  le  dernier  de 
la  file;  L' nltimo  délia  fila. 

Serrement,  aàv .  Str'-ttam.ente ,  scarsamen- 
te ,  sotlilmente . 

Serrerncnt ,  s.  m.  Strignimento ,  strettura, 
f-  Serrement  de  rreur:  umbaFcia  . 

Serre  pipîeis,  s.  m  Cabinet  ,  où  l'on  serre 
des  papiers.  Scrittojn  ^  Tablette  divisée 
on  plu -rieurs  companimens:  scansia ,  sca/- 
fuie  . 

Serrer,  v  a,  Strignere  ,  legare  ,  serrare  , 
calcare,  stivare^  nnire  insieme.  Serrer 
les  voib  s-  piegar  le  ?  ele .  Serrer  qualqu' 
un  de  prés  ■  preniere  ,  incalzare  .  Fîg.  Ser- 
rer son  style-  t'oncare  la  sovercUia  pro- 
lissità,  render  lacnnico.  ^<-Tr^r  :  rinchin- 
dere  .  Serrer  les  foinis,  les  blés,  etc.  rfiiu- 
dere  il  fieno  ^  lebiade,  ec.  Sener  la  demi 
volte,  en  T.  de  Manège  ,  faire  revenir  un 
chev.il  avec  justesse,  sur  le  teirain,  on  il 
commence  la  demi-volte;  strignere  la 
aiezza  rolta  . 

Serrette,  V.  Sirrette. 

Serron  ,  s.  m.  Boite  dans  laquelle  on  ap- 
porte des  drogues  des  i>ays  étrang«rs  . 
Sca  toi  a  ,  f. 

Serrure,  s.  f.  Serratura  ,  toppa  . 

Serrurerie,  s.  f.  L  arte  del  tnagnano  %  i 
lai'ori  dello  stes^n  . 

Serrurier  ,  V.  m  S<^)rre  d'ouvrier  ■  MagnanO, 
toppallachiauej  rhiavajnolo 

Serse,  s.  f  Modèle  ou  g-bant.  Modello  d'u 
na  naue  ,  m- 

SerteMe)  L'action  d"  sertir  une  pierre  dans 
nn  rhanton.  L' rnra.ttrnalnra  . 
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5erti,  m.  ie  ,  f.  part,  hicastonato  . 

Sertir,  v.  a.  Enchâsser  une  pierre  <lans  un 
charon.  Incastonare  . 

Sertissure,  s.  f.  Manière  dont  une  pierre 
est  sertie.  încasCona'nra  ,  incastratiira  . 

Servage,  s.  m.  Ét;it  de  celui  qui  est  serf, 
esclave  .  Sr^n'itu  ,  f. 

Sîrvant,  adj.  m,  S'ri'ente.  Frères  servans, 
dans  les  Ordres  Religi'iux  .  frattllo  ,  lai- 
co ,  converso  .  Fief  sei  vaut  /eur^o  dtpen- 
dente  da  un  feudo  dunnnante . 

Servante,  s.  f,  Ser^-a  ,  fantesca  .*il  Pour  un 
T.  de  cÎTilité'  .ÇÉrffl,  Une  femme  dit,  je 
suis  votre  servante,  pour  diie,  je  no  suis 
pas  de  votre  avis:  io  J'i  son  serva,  non  son 
délia  1  ostra  . 

Servi  ,  m.  te,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Serviable,  adj  de  r,  g  Qui  est  prompt  à 
rendre  service.  OffiC'Osn  ,  ohhliganle  . 

Serv'.iblemeni,  adv.  Ojîciosaniente ,  cor^ 
ttsemente. 

Service,  s.  m  SeniziOtSerci^io ,  serçitù^ 
f.  H  Usag  ■  qu'on  tire  de  certaines  choses: 
servigio  ^  iiso:  les  jambes,  l'esiomac  refu- 
se le  service-  le  gatnhe,  io  stoniaco  rien- 
Sano  dl  fare  il  loro  u^cto.  Pour  assistan- 
ce- seri'igio  ,  bénéficia  ^  assi^teriza  .  On 
dit  par  politesse.  A  votre  service,  je  suis 
3  votie  services-  a' rr.stri  comandi  ,  per 
seri/iri'i .  Service,  absol  en  parlant  d»s 
gens  di  guerre:  seri/igtn  ,  o  Strwizin  mi- 
iitnre  :  f]e.  la  Maison  du  Koi  :  Vfjiziali 
neressnrj  al  Soi/rano:  de  'a  célébration 
de  roffi  e  l>ivin,  de  la  Messe,  etc.  i  Di- 
^'ini  Vffi'j:  des  Messes  hautes,  et  des 
Prières  publiques:  esse  jiiiey  annifersano. 
MesSi  C'intata  per  uif  de/ntilo:  d'un  nom- 
bi  e  de  plats  qu'on  sert  à  la  fois  sur  table  ; 
iiiesso ,  pn>  tato'  d'une  ceiiaine  quantité 
de  v,'»;,ssel!e  ou  de  tinge  qui  sert  à  t.djle: 
Irgenteria  di  tavoln^  serui^io  li  twofa. 

"ervlette,  s.  f.  TovagHuolo  ,  m.  salvwtta  . 

Servile,  adj.  de  t.  g.  Servile.  Fig.  Ame, 
esprit  servile,  seruile ,  vile 

S  'rvilemcnr ,  ad  y    Seri-ilmente  . 

■Servio'e,  s  î.  T.  de  Mai.  Legno  che  seti/» 
a.  fovmir  Io  sprone  d*  nna  nave  . 

Servir-,  y.  a.  Seri'irc  ,  mtn' strare  ad  altrui , 
far  seruitii%  prcsentarc  ^  nfferirt  11  r  n- 
de^  Sfin-'igio  ,  ajiitare,  assistere  II  Gio- 
^■are,  esser  utile^  au  r^cip.  sen'irsi^  "«- 
lersi ,  usa'-e,  adoperare.  Servît  une  table, 
If^s  viandes  sur  la  table,  et  absol.  servir: 
imbandire  la  mensa  ,  portnre  in  tui-uilay 
seri'ire  .  Fig.  et  fam.  Servir  quelqu'un  à 
plats  couverts:  servir  d'-  couverte  :  far  un 
cattit'o  uffizio  di  nascosto,  servir  di  scu' 
sa,  di  prriesto.  On  dit  poôtiq-  servir  n.ie 
Dame.  Il  vieillit:  servir  una  Dama  .  Eir 
parlant  de  l'artillerie,  on  dit,  f}ii'(Ile  « 
eié  bien  servie,  mal  servie,  pour  dire  q.i'nn 
a  tiré,  qu'on  n'a  pis  tiré  le  cano'i  avec 
beaucoup  de  diligence  et  d'adresse.  On 
ditde  même,  servir  le  canon,  servir  d'ar- 
tillerie: far  hene,  o  far  maie  il  siio  uffi- 
zio I  il  suo  dowere,  il  sun  giuoco  .  Servir 
au  ieu  du  ballon,  de  la  paume,  volant.- 
seri^ire,  niandar  il  pallone  ,  o  la  patin  *"" 
Servir  à  certains  jeux  des  dés.  Mettre 
les  dés  dans  le  cornet  de  celui  qui  doit 
jouer;  strvire  i  dadi  1î  v.  r.  User  de.  .. 
servir  si ,  valersi . 

Serviteur,  s.  m.  Servidore,  s^ri'O,  fan  te  . 
On  dit  fam.  à  quelqu'un,  jo  suit  votre 
.••erviteur,  pour  dire,  je  n'en  veux  rien 
faite:  io  non  ne  voglio  far  iiulla-  et  ser- 
viteur à  la  promenade    addio^  passegi^ici. 

,On  dit  pop  à  trn  petit  garçon,  f^tites  ser- 
viteur: fnte  la  rivci  ^nza  . 

Servitude,  ^.î.  Servitii ,  schiai^itu^  cattivi- 
ta  1  Su^gezione ,  ohhligrt^  legame,  m. 

Se-nm^s.  m. Liqueur  aqueuse  dans  le  coi ps 
tttimain  .  Siero  . 
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Sésninr,  s.  111.  ,'nrir  «le  iil.intf  ,  Ciiig^ioU 
un  ,  f.  sesonio . 
bétiiinOM'e,  ailj    II  >e  dit  en  Annt.   (1«  ror- 
tfliin  jieiiu  os  gros   comme   de    l.i  graino 
(le  54»  .tme.  Stsiiinoi(i< . 
S^Oiaii,  s.  in.  iSorta  ci'iirhnscdlo  d'Egitto. 
Si'jtli,    s,  ni.  Pl.iiite  (jiii  CM  une  e^|ltco  de 
fetmuil.  Sesftif  seselio. 
fc><|injlnHe,  odj    lie  I.  g.   T.  de  Maihem. 
R.iis.  n  ji'M]u:   lii'ie,  ia|,|.nrl   .'e  munlues 
qui  sont  entlVux  rnine  [rois  est  à  deux  . 
ha^iovi  emiDliti ,  scstiuniUfrtt  . 
SeM|i.i.itoiiblt ,  T.  de  M.itlnin.  U.ii.son  se«- 
qi]idt)ut>léc,  rVsi  q-iiind  \c  plus  grand  de 
re.«  deux  1er  mes  COI)  lient  II'  plus  petit  deii  v 
fois,  CI  une  dinii  fuis,  telle  est  l.i  r.iis.in 
de  quinze  à  six,  d,-  rirq  à  deux.  SeSi/iii 
dofpia 
Sesqui   lieife,  T.  de  Oi^om.  On  dît  qu'une 
qiinnlîté  est   la  raison   ce  qii  itierre  d'une 
autre   quniuit^,   quand    l.i    piciiin'-rf  con- 
tient l>  deuxième  une  fuis,  et  un  tiers  de 
fois,   telle  est  la  r.ison  de  huit  à  six,  de 
qtiaîre  à  trois.  Scsquiterzti . 
.Session,  s.  ï.  5é.ince  d'un  concile,  et  l'ar- 
ticle qui  renferme  les  décisions  publiées 
dons  !a  nv'nie    Sfssiofie  . 
Sesterce,  s.  in.    mc.nnoie  des  anciens  Ro- 

iiinini .  .Si  >7e'  zio . 
Seller,  s.  tn    .'■(ite  de  mesure.  Sestiero , 
st.iji' ,   se  la  (h  misiira  dc'grarii,   t  de' 
litiuidi .   t^ctîer   de  terre  ,  autant  de  teire 
laboiiraMc  qu'il  en  faut  pr^ur  y  semer  un 
setier  de  blé.  uno  stiijo  n'i  terretio  . 
Seiiolcr,    T.  n.  H  se  dit  de  certaines  plan- 
tes. ^enjV  su  t'oppn  lur.ga  ,  e  sottit,-. 
Selon,  s.  m.   i'ctil   cordon    dont  on  se  sert 
en     plusieurs    opérations    de    Cl'irur"ie 
Setoun. 
Séve,«  f.  1,'liirmeur  qui  nourrit  les  .irlires. 
Siicchio,  succo,  su:^o,  m.  1ï  Onaliié  du 
»in  :  ce  Tin  a   une  sére  agiéi'.blu:   riiio 
ablocCii to  . 
Sévéïe,  al),  de  t    g  severo ,  ri^lilo,  ligo- 

rnsn  ,  g-nve  ,  fi^ro ,  iisprn ,  uusîeio. 
Sévèrement,  ads-.  Se^éramente ^  ec. 
»'iévéri*sime,  alj   fam.  SevenSiîmn . 
.Sé»érité,  s.f.  Stvertta.oiiiierità,  rignre,\n 
Sévices, s.  m.  pi. T.  usité  au   l'il    Ruile  tiai 
tcm  nt    que    fait    un    mari   à    sa   reniine  . 
Cattirn  tratlameitto  il' un  maritn  verso 
la  tnoglie . 
^euil,  s.  in.  Pièce  de  bois  ou  de  pierre  qui 
est  au  b.is  de  l'ouverture  de    la  porte,  et 
qui  la  traverse    Sogltu  ,  f  limitare  . 
Sévir,  T.  n.  T.  usité  au  V-<\.  Trallar  duta- 
menU,  pHntre  seftramenCe . 
Seul,  m.  eule,  f.  ai].  À'o/o  ,  snla  T  Vnico 
Seulement,  adv.  Snlnmente  ,  uniCiimenU  , 
sohonto  .  Il  s'emploie  encoie  dans  d'au- 
tres   aeccptinnt  ;     laissez  moi     seuUment 
reposer  un  demi  quart  d'h.uie:  solnmen- 
'f,  tiLnttnn  .  Il  n'a  pas  seutetni-nt  éié  ma 
lade:   egti  non  i  neinmeno  siato  amma- 
litlo  . 
Seolet .  in.  ctte ,  f.  adj    dim.  de  seul.  T.  des 
poésies  pastorales.  S  lettri  . 
t'evré,  m.  te,  f.  p.iri    V.  le  verbe. 
vCvTBr,  V  a.  tinpri  her  un  cpfant,  des  ani- 
maux de  leiter     Spnppiire,  stnltnre,  di 
fezzare.  Fig    Priver  de  quelque  chose 
pi  note  ,  frustrare . 
Sexagi'ii.ire,  adj    de  I.  g.   et   subst.  Qui   a 

soixante  ans.  Sr^sa^enario  . 
Scxanésime,  s.  f  Le  Dlnianclie  qui  piéc' 
di.  de  quinze  jours   le  premier  Diinancbe 
de  Caiémo    .VfSï.l^es.'md  . 
Sex  int^le,  ad]   Qui  n  six  anj^'es.  SiSSflgOno 
Sexe, s.  m.     equi  fait  la  d  fferenc  du  mal.' 
et  de  la  femelle.  A'esso.  le  beau  sexe,  ou 
absol.  le  sexe;  il  ''e/  se^so^  U  donne  . 
Sextant,  s.  m.    Insti..ment  c>u:ei'.i  if  la  ii- 
x;,-me  pittie  d'un  cercle  .  i>:il.:iiU. 
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S«':»t«,  S.  f.   l'ne    ilci    lUurc*   CHnoni«I«»  .  ! 

.St$:u. 

^t'xIt^  m  ile,  f.  ad).  Il  ^r  flit  pnur  m.irquer 

la    (listanre    du   d<  ux    plniiL-i"  •   6!oij;nccs 

l'uD:.-  (U  l'auiru  lie  jtoix.iiiie  i:*:!;  é^  Salilt. 

Suxtule,  s.  m    poids  <|ui  pcsc  (juatie   ttiti- 

|)uK:s     ^Sf■^tul<l  ,  f. 
Suxhijdu,,  fldj.  de  I.  g.  Qui  conûonl  six  foii. 

Sc-stiiplo . 
M.éni  ,  s.  m.  '  Pron.Scl.^iif  )  Sorïa  d'Offi- 

ri«r  en  Aigtrleric.  Scenjjo. 
ÎJÎ,  Cnnj.  CoiJtlit  Sc^  perkIUf  do<^e.  Il  5*cm- 
ptnie  (]Ui'Iqu(-'[ois  ^tib&t.i,  et  jrtînt  à  iiifiis; 
il  signifie  doui»:,  condition,  ou  excuse. 
Il  a  rnujoHrs  un  ki  ou  un  m.iis.,  fnm.  egli 
ha  sempre  un  5d  ,  o  un  ma  .  Pop.  pour 
marquer  un  déf.tut  dans  la  clisse  dont  il 
s'agil.  Voila  un  bon  chtval,  il  n'y  a  point 
de  si.  Frov.  Avec  un  si ,  on  mrUrait  Paris 
dans  une  bouicillc,  pom  «iiic^  q«riive.  de 
certiiiiio»  iuppOii lions  ,  on  rentlrait  lou  t 
possible  :  un  sd .  Si  est-ce  que:  tuttai'ia, 
perd:  dans  le  inrine  sens.Vnus  ave/,  beau 
reculer,  si  faulra-t  il  que  vous  en  pos- 
tiez, p.ir  là  .  Si,,  pour  qut^lque  .  Si  petit 
qu'il  soit:  qnantun-^ue  piccolo  ei  sii  .  Si 
(ant  csi  que...  Fam.  se  e  i  ero  che.  Si  fait, 
f.m.  dai'^crn  ,  Sihhene .  Si  paît,  dubit.  se. 
Si,  suivi  d'un  que,  pour  tsllcincnt;  cosl^ 
sifCotfinto.  Si  bien  que,  alv.  de  sorrtr 
qLje  :  ingnisache,  tulchè  .  M,  prcréJé 
de  la  conjonction  pour,fe[  endant:  nitre  ^ 
COn  ciô  ^  Si,  particule  affinnari ve  :  Si 
'J  SI,  s  m.  La  septièins  noti*  de  musiqur^  si. 
Siala^ogues,  ou  Salivans,  adj  II  se  dit  de 
ci-ruins  xcmèdes.  Chc  promuO)^e  la  su- 
liva  . 
Siamoiie,  s    f.    Étoffe  de  cnion ,   fabriqué-î 

à  biain  .  Sitineie  . 
Sibylle,  s.  f.  Nom  donn(^  par  les  Anciens  à 
plusifurs  Hlics.  auxquelles  ils  attribuaient 
!('  don  de  prédiie     Sihilla. 
Sbyllin,  ad)   m.  T.  usité  au  plur.   Le?   li- 
vres, les  vers  sibyllins.    OracoU  ,   lihri  , 
verst  sibillini  . 
Sicaire,  s. m.  Nnm  de  quelques  voleurs  de 

la  Palestine.  Sicario  . 
Sicamor,  s   m.  T.  de  Bbis    V .  B'^rreau  . 
Sicciré,  s.  f  T.  didact.  Slccità  j    aridità, 

secchezza. 
Sicilique,  t.  m    Peso  di  due  drnmme  • 
Sicle,  s.   m.  Poids  el   monnoie  des  Juifs. 

Siclo  . 
Sidiral,  m    aie,  f.  adj.  Année  sid4tale  ,  le 
temps  de   la  révolution   do  la   terre    d'un 
point  de  son  orbite  au  m^ine  p0;nt.  Anno 
sid  raie  . 
Sidération,  s.  f.  T    de  Chir.  Cancrena  per- 

fetta  . 
Sidéritis.  V.  C.rapiudine  . 
Si'"'cle,  s.  m   p.spncp  de  cent  années.  StCO- 
lo  .   Siècle  d'or,    d'argent,   d'airain,   de 
fer,  les  quatre   diR'érens  âgns  du  monde, 
selon  les  Poètes:  secolOf   età ,   f-  Sièrie  , 
espace  de  temps  indéterminé  Sdco/i^»  tem- 
po,  età.   Aux   siècUs  passées,  à  tou.<  \os 
sitfles,  .lux  sirclc;  des  siècles.  T-  de  l't". 
rrituie-  ne'  seroli  andati  ^  >'t<^rnameiitf  , 
ne' tccoli  de' secoli  :  les  tjens  du  site k-,  il 
est  dttnieuié  tlans  le  siècle:  i  mondiini  ,  i 
serolnri ^  e§,li  è  rimasto  n«l  secolo,  net 
mondo . 
Siég«,  ».  m.   M''uble  qui    sert  à  s'asseoir. 
SeUa^  f.  Sfdite^  s^-anno,  scs'î.'o/n  :  banc 
de  pierrtf,  de  «^azon,  dan<  b-s  jai  dins;  se«"- 
jg'/o ,  Scdile  ^    muricciunlo:  la  place  '>n  le 
Juge  s*ait<îrd   pour  TCndr-  justice:  trihu- 
tta/ejSfde  del  (im  iice  ^  1-a  chambre  de» 
Jiirisdictions   subalternes,  et   leurs  corps 
et   juris diction  •   t^ihunafe  ^  Curiti  .  Siège 
I    Patriarcal,  Epi<cep,\l,  Voiiiifi  al,  et  als-»!. 
'    cet  Evèq-jc  a  tenu  le  Sièi«  t. nu  d'années 
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leiU  l'iilriarrnU,  (^ncpfiU,ec.  l.e  «iigc 

de  Riinw,  le  Saint  Siège-  la  Siintn  Se  le  . 

On  ilit   lig.  que  le  cervaau  <-$t  le  stègo  de 

la  laisoii  .  il  cerehro  é  li  sedc  d'Un  ra- 

eione.  Siège,  quelquefois,  fondement,  il 

sedere,    h  natuke,    il  culo  1  tn  T.  de 

'iaerre.  Mettre  le  siège:  ass*dinre. 
Sioçer,  V.  n    Sedere,  rt-gnare  ^   tener  U 

iiilunnnze,  il  l'rJiunuU. 
Sien,  m.  ienne,  f.  a  Ij.  posseSJ.  et  relal.  Sno, 

sua  .  Subst.  il  «igiiifie  ion  bien    II  ne  de- 

inandi'  que  le  sien  ■.  ei  non  c  liede  che  la. 

sua  roha;  au  plur    ses  parrna,  héritiers, 

domestique»,  etc.   Il  a  stipulé  pour  lui  et 

pour  les  sieni  :  «°/i  ha  stipulato  ptr  se  < 

i  suai.   Dl.u   connaît,   protég"  ,  éprnuv- 

les  siens-  Uio  nonosce,  prolegge  i  suni. 

F, lire  des  follies,  fredaines, etc.  yVir  dette 

sue  . 
."sieste,  s.  f.    De  l'Espign.   Faire   la   sie.i». 

lùir  la  meridiana,  cioé,  dormire  il  dopn 

p'iinzo . 
S!îur  ,  s.    in.  f.-pcce  de   titre  d'iionneur, 

aussi,  T.  de  S.:i^neurii-.  AV^n  ■i'-.',  pidro  ■ 

ne  .   Sieur,  Ticie,   qui  se  donne  dans  les 
Utiles  missiv-s  ot  autres  écrituies.  Mes- 
sere  ,  .itire  . 
Sifflant,  m    anie  ,  f  adj.  Qui  siffle.  Sibiîo- 

sn,  che  ha  sitilo  ■ 
S'Ifl;.,  m.  en,  f  part.  V.  le  verbe. 
SiSlainent ,  s.  m    Fischiata  ,  fischio  ,  sibi- 

ll  ,  snffin . 
S.ffl.-r,  v.  n.  F:S'  hiare  ,  fistife ,  sibilare, 
z-ufolare,  S'  ffi.tf'z .  F  g.  S  IB'.îr  quelqu'un, 
l'instruire  i--  ce  qu'il  oir.s  à  dire  ou  à 
faire*  su°^f^erire ,  iitsrnuar'e  segretamen- 
te  qnnlche  citsa  a  uno.  Siffl-^r,  aci  D:':? 
approuver  avec  dérision  ;  yar  ^^sc/tlrt£?, 
srherni. 

Siffl;-t  .  s.  m.  Pe'it  instrumint  avec  leqi-1 
on  siffle.  Fis^hio ,  zufoto  .  1  Fam.  '.a 
traclié  -  artère:  ciinna  dcHii  gola,  stroz- 
:«:  couper  le  sifflât  ,i  qtielq-i'nn:  t.;gliii- 
re  n  uno  it  ^nrgnzzale ,  au  li-.;.  tnrargti 
lu  l'O.-ra.  SiiB.'t.  Vf\p  m.iuvaise  opération 
que  font  quelques  ÎVlarécliaux  aux  che- 
vaux:   foro  che  i  inanisctilchi  s-'f^linno 

fare  n'cai'alU  b.dsi  nella  parte  siiperio- 
re  dell'ano,  per  la  facilita  délia  respi- 
ra-Jone  . 

Sifflour,  m.  euse,  f  adj.  Qui  siffle.  Fischiu- 
tore ,  sibilatore  . 

Sigillé,  m.  ée,  f.  adj.  Terre  sigillée,  terre 
marq  lée  qui  vient  de  l'Arcliipel .  Terra 
sigtitata. 

Sigmo:.le,  adj.de  t.  g.  Caitilajes  s-gmoïles, 
certains  cartilages  qui  ont  la  fume  d.:  U 
lettre  grecque  ippelUe  sigma.  Sigmoirif.. 

S;JiiaI,  s.  m.  Si^ne  pour  avertir.  Segno  ^ 
segnnle  . 

Signalé,  m.  ée  ,  f.  part.  SegnaIato,'C.  Adj. 
Si gnalatc ,  insigne,  eccellente:  en  mau- 
I     vaise  part,  un  crime,  un  fiipon  signalé: 
I    un  âtlitto,  un  truffatore  insigne. 

Signalinient,  s.  m  Description  d'une  per- 
sonne .  Si:gnate  ,  ritratin  in  iscrittJ 
d'  un,i  persnna  . 

Signaler,  »  a.  Faire  par  écrit  une  de'c-i- 
piion  de  la  fig:ire  d'un  soldat-  'or  niia  d.-- 
scrizione  délia  slatura  e  figura  d'un 
soldato  *i  Rendre  remarquable-  sasnalii' 
re  ,  iUustrare  ^  .Avec  le  pron,  pers.  s;- 
gnalarsi ,  roidersi  illustre:  en  niauva  se 
part;  disti'iguersi  per  vin  di  misfalli. 

Signament,  adv.  Segnatamenle,  speciid- 
mente  . 

Sijnandairc,   adj.  T.  de  Pal.  Il  se  di'  des 
témoins  ra(iables  de  signer.  A'fime  di  ccr- 
'     ti  testimonj . 

Signature,  s.f.   Souscription.  Firma ,   so- 
\     scrizioite  'j  Signature,  en  la  cour  de  Ri- 
me   Segnaturd  1!  En  i.  d'Imprmi.  rt^»- 
stm  . 
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^gne,  s.  m.  Se^HOj  coritrasse^nOf  indizio 
^    Ctnno  .    Le   sij^na  (J«   la  Croix-   Scgno 
^^Ua   iSania    Croce.  Signe  pour  miracle; 
^^gny,   îïiiru  coio  H   pour   une  des  Jouze  i 
^onsiellaiions     tJu  Zodiaque:   segno   celt- 

bi^*»  ^^gno  dci    Zodiaco  . 

^ijné,  m.  ée^  f.  part.  Sottoscritto  > 
igner,T.a.  Mettre  son  seing  à  une  lettre, 
a  un  acte,  etc.  pour  l'autoriser.  Sotto— 
scrivcre^  segnare,  firmare .  b\^utr  à  un 
contrat:  aSHStere  a  un  contralto:  se  si- 
gner, pop.  il  est  vieux;  fursi  il  Segno 
délia  Croce  . 

^'gnet,  s.  m.  (  Pron.  sans  le  G  )  Espèce  de 
bouto»  d'où  pendent  plusieurs  rubans, 
serrant  à  marquer  les  pages  qu'on  veut 
liouver  dans  un  liréviaiitj,  Missel,  «te. 
•^'i,:^nacolo  .  TI  Petit  ruban  attaché  à  un 
livre,  si-rvaiu  à  en  marquer  l'eiiiiroit  où 
l'on  est  dcmeuic;  hruco ,  nasirino  . 

Signiricatif,  m    ive,   f.  adj.  àii^nijlcatii'O  y 

tSprcsSWO  . 

^'^nific.ition,  s.  f.  Significazione  ^  si^^i- 

jicatu,  m.  Ln  T    de  Pal    riotificuzione. 
iiigiiifié,  m.  é» ,  f.  part.  Si^m/icato  t  noti- 

jicti  to . 
kii^nifier,  f.  a.  SigaificarCy  denotare,  espri- 

mère,  indicare  ^  jSiotificnTC. 
Sif;uette,  s.  t.  En  T.  de  Maréchal   Une  sorte 

d'embouchine.  Seghetta  • 
Sil ,  s.  m.  I  erra  minérale  dl  cui  gli  anti- 

chi  si  servu-ano  a  far  coloti  . 
Siîciire  ,  s.  m.  Silenzio  .  On  dit  tout  court: 

silence:  s-ilenzio  ^  lacete.  SilL-nce  ,  fig.  ^ï- 

lenzioy  tranquilluù  ,  pace ,  f. 
^;!cncieuK,  m.  eusr,  f.  adj.  Ta<  iturne.  Td- 

citurno :  liomo  di  poche  parole  . 
biliquasire,  V.  P  ment. 
■'^' Il  que,  8.  f.  L'enveloppe  d'un  fruit.  Les  ïi- 

iiqui-s  des  plantes   léj^umincuses  se  nom- 

meni  :^ousses.  Stliquu,  haccello,  gusrto. 


m     '^^ilique.   Sorte  cia  poids  des  Anciens 
picci&itssimo  peso. 

Siljige,  s.  m.  Trace  du  cours  d'un  vais- 
seau. Solco,  segno  délia  nave.  FaUc  bon 
iillage:  nai^igar  feliteutdnte.'.e  vaib-iuau 
d<Mibie  !o  sillage  d'un  autie  ■  mndar  il 
doppiet  piii  relocemente  che  un  ultra 
tiai^e . 

"^illc  ,  s.  m  Pocme  mordant  cliez.  las  Grecs. 
Sorla  di  poesia  satirica  de'  Greci . 

>^ilicr ,  v.n.  Il  se  dit  d'un  vaisseau  qui  fsnd 
les  flots.  SoUar  i!  mare  ^  Coudre  les 
paupières  d'un  oiseau  de  proie  :  acci- 
gliare  . 

8iiler,  s,  m.  Pelit  morceau  d'ivoirin  appli- 
qué au  baut  du  manche  d'un  violnn.  in  ih, 
«le.  et  sur  lequel  portent  les  coidet.  Ca- 
potasio  . 

Sillon,  .<:,  m.  Ouvei  ture  qu'on  Fait  à  la  ter- 
re, en  labouiant  avec  !a  cliauur.  Solco 
Tî  Rides  au  palais  des  chevaux*  rughe ^ 
C'cspe  dci  palato  de' cafalh . 

Sillonné,  m.  ée,  f.  part.  Solcato. 

Sillonner,  V.  a    faire  des  sillons.  Solcare , 
assoicare.  Fig.  et  pogt. Sillonner  les  mers; 
snlcar  l'ondn,  ec.    V.   Naviguer    Fig.  et 
poet.  l'âge  lui  a  sillonné  le  front:   ruga 
^^  y  (iggnmare. 

Silve,  s.  f.  Pièce  de  pOL'sie  composée  dans 
UO  moment.  Selva.  Silves.  llacucils  de 
pièces  déiacbécs:  .«e/i/a,  laccolta.  \ 

Simagiée,  s.  f.  Fam.  li  se  dit  de  cartaine* 
façons  de  faire  affeciées.  M  or  fia  .  ' 

5'marouba,  s.  m.  Sorta  d' alitera  délia 
Gianimnica  ,  e  delta  Carolina.  j 

Simarre,  subst.  f.  A.ulref«îs,  ceitain  liabil-j 
lement  long  et  traînant  d^'  femme,  pré- 
sentemriir,ospcre  de  robe  dont  se  servent 
les  Présidcns,  Prélats  etc.  ch«z  eux.  ^i- 
marra,  zamarra. 

Sîniilaîrc,  adj.  de  t.  g.  De  !a  m'' me  n.itui'©. 
Similare  . 
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Similitude,  s.  f.  Fig.  de  Rlict  SliiiilitUili- 
ne  y  ccmparazione. 

[Similor,  s.  m.    Mélange    de    cuivre   et   de 
zinc.  Orpelio  . 
Simoniaque,  adj.  de  t.  g.  Chose  ,  où  il  en 
tre,   où  il  y  a  de   la  simonie,   aussi,   qui 
commet  simonie    Simoniaco.  Suh^i.  C'est 
un  simoniaque:  è  un  simoninco  . 

Simonie,  s.  f.  Crime  qu'on  commet,  quand 
on  trafique  des  bénéfices  ou  des  clioses 
sacrées.  Sitnonia , 

Simp!e,  s.  m.  T.  ile  Mus.  opposé  à  double. 
JI  se  dit  de  toute  pièce  de  Musique,  chan- 
tée et  jouée  suivant  le  chant  naturel  et 
tout  uni  ,  //  semp.'ice  .  ISom  général  des 
herbes  et  pl.mres  médecinales.  ^emplice^ 
erba  médicinale . 

Simple,  adj.  de  t.  g.  Qui  n'est  point  com- 
posé .  Semphce,  che  non  hi  im'stione  . 
Subst.  Pariei  ti^  double  contre  le  simple: 
scomnietter  due  contra  uno  .  Héuélise  à 
simple  tonsure  ,  ou  bénéfiee  simple  ,  l>2  - 
néfice  sans  charge  d'anies.  qui  ne  deman- 
de point  résidence,  et  qui  peut  être  pos- 
sédé par  un  Cleic  qui  n'a  que  la  tonsure. 
Bt'nt/izio  semplice .  Simple  Clerc,  «impie 
Préire,  simple  soldat,  etc.  sempiice  Chie- 
rico  y  scinpLice  Prete^  ec.  Le  sujet  de  cet 
le  pièce  de  théâtre  est  simple-  snggctto 
semplice  y  senza  int^ecc]  ,  episodj  .  Sim 
pie  ,  sans  ornement ,  déguisempni ,  m.ili- 
ce;  succiNto  ,  schietlo  t  in^enuo,  inno- 
cente H  Niais:  soro,  inespirto ,  sempli- 
ciotto ,  scenipiato  . 

Simpl-^ment,  «dv.  Seniplicemente  ,  soltan- 
to  .  11  e.t  vctu  bien  simplcnu-nt:  e^li  é 
lestito  siicitutiuncnte .  Je  vous  raccon 
tPiai  la  chose  simplement:  io  vi  narrera 
lu  cosa  nnturoJnientc  .  C'est  un  homme 
qui  procède  bien  simplement:  egli  è  un 
f'tion  uomo  f  ei  traita  alla  huona  . 

Siuiplesse,  s.  f.  F.im.  Il  ne  demande  qu' 
amour  et  simplesse  .  Pace  ,  qniete  . 

Simpliciié,  s.  f.  Senipiicita  ^  ingênuità, 
candorf,  m.  innocenza  '^  Sciocchtzza  , 
castrontria ,  mellona^gine  ,  scsmpia- 
tagiiine . 

Sfmplicissime,  adj.  SempUcissimo.. 

Siinpliciste,  s.  m.  V.  Botaniste. 

Mmpliiié,  m.  ée,  f.  part.  V.  sonverbc. 

Simplifier,  v.  a.  Ruiurre  al  semplice,  ren- 
tière men  composto .  Simplifier  un  béné- 
fice ■  render  senipltce  un  bcnefizio  . 

Smulacre,  s.  m.  Hépiésentalion  d'une  faus- 
se divinité.  Simulacre  ^  statua  ^  imma- 
gine,  f.  Spectre  avec  l'épithète  de  vain: 
faritf^simaj  spettro,  risionc   Fig   Ombra. 

SimuLition,  s.  f.  T.  de  Pal  Simulazione , 
finzionCf  duplirità . 

Simulé,  m,  ce,  f.  part.  Vente,  denation, 
etc.  sioiuléc.  Vendita  y  donazlone ,  ec . 
simulât  a. 

SimuUi,  V,  a.  T.  de  Pal.  SimularCf  fingere. 

Sijiiultatiée  ,  adj.  de  t.  g.  De  même  instant. 
Simultaneo . 

Sinapisme,  s.  m.  Médicament  topique  com- 
poé  de  substances  chaudes  et  acres*,  si- 
napismo , 

Sincère,  adj    de  t   g.  Sincero,  schieltOf  in- 

genuOf  puvOy  cmdido  , /eale . 

Sincèrement,  adv.  Sinceramcnt^  ,  ec. 
Sincérité,  s.  f.  Sincerità,  ingenuità,schiet- 

tczza  j  candore,  m. 
Sinciput,  s.  m.  Du  La  t.  ou  le  sommer .  Par- 
tie supérieure  de  la  rèie  .  Sincipite  ,  o 
sinciput  y  la  parte  antcriore  del  capo . 
Sindon  ,  s.  m.  lin  Cbirurg.  un  petit  pbi- 
mas,eau  de  charpie.  Ptunmcciuolo  che 
introducesi  nelT npertura  fatta  dal  tra- 

pano .    Le   linceul   dans  Itquel   J.  C.  fui 
enseveli-  Sindone,  f. 
Sin^G,  s.  m.  Sorte  d'animal.  Scinii.i,  sciir- 
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,     mia  t   hertuccla ,   monna,    f.    babhuino  . 

j     Piov. payer  en  monnoic  <)e  singe, en  g.îtn- 

f  haâtjs:  J'arsi  heffe  dci  creditore.  Singe, 
fig    qui   imite  les  aciians  de  qutique  au 

i     Ire;  scimia^  contr  iffattort  j    imuatord 
Singe  ou  pantografe,  instrument  (jui   sert 
a  co]Mer  mé- aniquement  de  dessins,  eslam- 
pes,eic    Scimia  J  ParulUlngramma  . 

Singerie,  s.f.  Grimaces.  Buffnneria  ,  zan- 
nata  . 

Singulariser,  (se)  v.  n.  Singolarizzare  , 
farsl  sini^oiiire  ,  cercar  ili  distinguersi. 

Singularité,  s.f  Singolarità  parti rolarità. 

Singulier,  m.  lèie,  f.  adj.  Singolare,  pa  -- 
ticolartj  uriico  ,  raro  ,  eccellentc  *I  Fn 
mauvaise  part  Straordinario  strauagan- 
te.  Combat  singulier:  hattagiia  corp\>rii- 
ICy  duello.  Eu  Grainm.  Nombre  singulier, 
par  opposition  à  nombre  pluriel.  Au  subst. 
il  singolarey  il  numéro  sin^^olare . 

Singuiièiement,  adv.  Singularmente, par- 
ti' olarmtnte  ^  ^pecialmente  II  Eit  m«u- 
▼  aise  part:  in  modo  .itrano  ^  affettato. 

Sinistre,  alj.  de  t.  g.  Malheureux-  6ini~ 
stro y  funesto  i  sventurato  .  En  Cbirom. 
Astrolog.  lij-ne  sînisiis,  asp  et  sinistré 
df^asties:  linea  mmstra  ch/i  presiigisce 
disgrazie ,  aspetto  sinistro  dcgîi  astri  , 
Cet  homme  a  la  physionomie,  le  regard 
sinisire;  burh»ro  y  trace,  ioinistic,  Mé 
cli.int ,  Pernicieux,  V. 

Sinistremenc,  adv.  Sinistramcnte ,  mala- 
mente  . 

Sinon, adv.  Xatrament.  Âltramentey  Sànza 
di  r«e,  ciso  che  no  11  Partie,  exeep. 

Sinople,  s.  m.  T.  de  l'das.  La  coulem  verte. 
il  color  verde  nell'atmi  gentilizie. 

Sinueux,  m.  eu  se,  f.  «dj-Toi  i  ueu  x.  SinuoSi^. 

Sinuosité,  s.  f   Siuuositày  toi  tuosUà^ 

Sinus,.s.m  En  Marhém  Certaine  ligne  droi- 
te. SinOy  scno  ^  Ln  Cbirurg.  E>ip<We  de 
porbe:  borsay  saccaji,  f.  En  Anat.  Le 
tronc  de  la  veine  poi  te,  les  plis  dtts  mem- 
branes: seno  délia  lena  porta,  ec. 

Siphon,  s.  m.  Tuyau  recourbé.  Sifone, 
tuba.  Pour  un  T.  de  M.ir.  Y.  Tr,,mbe  If 
Sorta  di  cafia,  e  di  acconciatura  po  ■ 
sticcia  t  che  usano  le  donne. 

Sipiioimé,  m.  ée,  f.  ad),  fam.  Scapi^Ualo, 
che  ha  la  chiouia  in  disordine . 

Si«iuenille,  s.  f.  Espèce  de  casaque  dinl 
usent  les  cochers  .  Sorla  di  sottanella  di 
tela. 

Sire,  s.f.  Autrafois,  Seigneur.  SirCy  Signo- 
re  T  Piésentcment ,  tiire  d'honneur.  Si- 
gnore .  On  dit  dans  le  style  fam.  beau 
Sire,  oui,  beau  Siie.  bel  Si  gnore,  si  Si- 
gnare.  Sire  absol.  litre  d'honneur  qui  « 
donne  aux  Rois:  Sire. 

Sirène,  s.  f  Monstre  fabuleux.  Sirena  .  On 
Je  dit  aussi  d'une  femme  qui  chanu-  bien, 
ou  qui  séduit  par  ses  aiiraiîs  . 

Sircrie,  s.  f.  Qualitù  di  Signore  di  cerii 
feudi . 

Sirius,  s.  m.  Éioile  de  la  consiell.ifion  du 
grand  chien.  Strio  y  i-l  can  céleste. 

Siroc ,  s.  m.  Nom  d'un  vent.  Scirocco  , 
scilocco . 

Sirop,    s.   m.    f    On  ne  pron.    [xiint   le  P  j 

Liqueur   composée    du    suc    des  herbes, 

fleurs,  etc.  avec  du  sucre.  Sctioppo,  sci 

roppo  y  siroppo  . 

Siroter,  v.'n    Pop.  Boire  à  petits  coups.  Bc- 

re  a  centellini . 
Sirtas,  s.  f.  pi.  T.  de  Mar,  Sables  mou  vans 

dans  la  nn;r.  Slrti . 
Siïvante,   s.   m.   Sorte  de  Poésie  ancienne. 

Sorta  di  poesia  anlica  . 
Sis,  m    i.e,  f.  p^iri.  du  verbe  Seoii.  *,.lj.  cm 

style  de  Prat  où  il  signilie,  situé.  ^'iÎHafO. 
Sison  ,  s.  m.  Plante  .  Sisune  . 
Sistre,  s.   m.   Iiisti  L-nicnr  de  Mus.  des  an- 

cicf;«.  Dibattii^'jo y  sisiro. 


s  I  r 

.■HiiB,  s.  m   T.  de  Point   Siiu.uion.  Silo  ■ 

flitAfqiii),  ooiij.  Aussit(Ut|iie.  Cosi  losLo , 
*uhno  <  lie  . 

Situation,  s.  f.  Situazione ,  sito,  posto, 
111.  posituru  H  Fig.  État  <le  l'.mif,  .le»  af- 
/jrri-«:  ilispmizumi  ,  sliito  deW uiumu  , 
iitfi/i  lijaii  M  En  purlcint  lUs  piiee,  de 
llii^;iirc.  Cliangcnieiis  subiu:  itcenda , 
camhiimenlo  iinptowiso  di  sliilo, 

iitué,  m.  ée,  f.  piirt.  SUliato  . 

■■^iiuei,  V.  n.  Poser.  ^Utitirt:,  t'ollocarê. 

^ix,  adj.  mimer,  de  t.  g.  Hi'i.  Suint,  un  six 
de  (nrreau-  un  sci  .  Tour  dixième  .  Char- 
les six,  le  six  du  mois;  Carlo  sesio  il 
gioruo  stiio  del  mest. 

Sjjtaiii ,  s.  m.  (  î'ron.  1*X  comme  Z  )  Pièce 
de  Foijsio,  d«  .lix  YOis.  Sfstmu  "ÎI  ['n  pa- 
quet de  six  jeux  de  cartes;  set  mazzi  di 
t'a'  f  « . 

*xiimo,  adj.  de  t. g.  (  Pron.  l'X  i-omino  Z) 
NuinUie  d'oidre.  SeiCo .  La  dixième,  c'est 
un  sixième,  en  style  de  lollége-  hi  sesta 
oiasie ,  scoliiro  che  i  iu  xestu.  Sh\)\i. 
m.  1.1  sixième  partie;  tu  sesta  f  o  iia  la 
iestit  parte.  Subst.  f.  Au  jeu  <]e  chines, 
llno  suite  de  six  cartes  de  inéine  couleur- 
uriii  stlitil  . 

SixiiMiiemcnt,  adr.  In  settn  luogo  . 

■Sixiii,  s.  f  Inieiv.ille  de  six  sons  de  la 
g.-tinme.  S'esta  m  muxicn. 

Siiutto,  s.  f.  Sorte  de  jeu  de  cartes,  Hnrtn 
di  giuoco . 

SJtiire,  s.  m.  Sorte  de  (uiniour  .  Scirro  . 

Siée,  s.  f.  Sorte  do  marliino.  M^chittii  di 
'Uii  gli  Oiaiulesi  si  ari-nno  pei  tirnr  il 
Urni  le  ita\'i  di  qnchn-ogUj  ^rundezza. 

.Snisita,  s.  Veiro  coloré  en  bleu  par  le  co- 
balt .  Smalto. 

Smaragdin,  adj.  Couleur  d'imeraude  Sme- 
raldnio  . 

S>nilax,s.  m.  Plante  snil'-*i  ifiq  le  .  Smilare. 

.^inectin  ,  s.  m.  Snrta  di  terni  gra^sa  . 

Sinrlle.  Mart6lli>  da  dur.  piinte ,  m 

Siiuller,  V.  a.  liijuor  lo  gios  avec  la  smillc 
Sciirpelhirt . 

*nof,  s  ni.  De  l'.^.ngl.  Snuff.   Tahacco  . 

Soave,adi    T.tleMuv.  Soui-'e  . 

i*obie,  adj.  de  t-  g.  Sohrio  ,  moderato  , 
parco .  Fig.  Erre  f.oSTe  ii  paiWr;  diicieto, 
cauto,  risenato  nel  parttre. 

{Hibroment,  adv.  Sohrinmcnte  ^  moderata 
même  ec.  Fi;>.  parler  snbrenu-nt;  discre 
tainentt,   prttdetitenmnte  .    User    sobre- 
ment de  quelque  chose-  temperatnmente. 

rtobreveste,  V.  Soubrevcste. 

Sobriété,  s.  f.  Tempérance.  Sohrietà ,  fru~ 
.^iulitti,  tenipertittza .  On  dit  fig.  d'anrr 
S.  Paul,  qu'il  faut  être  sage  avtr  snbncié 
diicreziime  f  ntenutezzu  ,  prudenza  . 

■Sobriquet,  s.  m.  Soi  te  de  surnom.  Sopran 
nome  dato  pcr  hurla. 

Soc,  s.  m.  Instrument  de  fer  qui  fait  par 
lie    l'une  charrue.  Comero. 

-orialiiiiié,  ^.  f.  Pùenveillance  .    Socialità  . 

Sorislilo,  n.lide  t.  ;;.  Socinhile.compu^ne- 
voU,  sociale,  che  nina  la  comoiii^nia  , 

Social,  m    aie,  f.  nlj    Qui  conreina    la   so 
ciélé    »Ç(>c-/<(/t".  Guérie  sotiile,  t;uerre  que 
les  peuples  de  l'Italie  firent  aux  anciens 
Koiiiains;  f*uerra  foriiile . 

iiociéié,  s.  f.  .Vssemblaoe  d'hommes  uni» 
par  la  nature  ou  par  des  loix.  Soietà  T 
Compagnie:  società,  compiiînla  ,  unione. 
Société  léonine,  une  société  où  tous  les 
proGts  sont  pour  l'un,  et  toutes  les  char- 
ges pour  l'aiitie;  socicta  leoiuiui.  Socié- 
té, se  dit  ayisi  des  gens  assemblés  pour 
des  parties  de  plaisir:  iocietà  ,  krigata, 
coni^erHizioiie . 

Sotinianitiye,  ».  f  Hùiésie  des  Sociniens. 
Socini,iiiifmo  ,   m.  eresia  de'  Sociiiiiini . 

kUkU  ,  s.ni.  Certain  momlire  d'A.rcliitectu. 
r  /. 
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».  Zoccnlo,  phiilo,  urio,  dndu  T  Sort» 
de  petit  piédestal;  zocrolo  ,  dudo. 
Soique,  s.  m.  Espèce  de  thaussuie  de  bois. 
/tuccolo  11    Une  i  lusussurc  basse  ,   doni  se 
scivaiciit  les  .uiriens  Corné. liens;   tocco. 
Sodomie,  s.  f.  Péché  contre  nature.  Sodo- 

titiiif  soddomia  ,  sodtionia . 
Sodoiiiitfe,  s.  m.  Qui  est  coupable  de  sodo* 

j     mie  .  Sod&initn  . 
Sœur  ,  s.  f.  T.  lelat.  SoreHa^  suora.  Sœurs 
jumuiles;  sorelle  gemelle  .  Uenii-srnuis, 

'  fani.  Celles  qui  ne  sont  sieurs  que  de  pé- 
leoudeinére-  ine'.ze  snrelie.  Sceurn.t- 
tuiello;  iorctla  l'astarda.  Soeur  do  iait, 
la  tille  de  la  noutrire,  par  rapport  au  noui- 
risson  qui  a  sucé  le  iiiAmc  lait;  sorella 
di  lutte.  Soaiir,  se  dit  ainsi  des  Religieu- 
ses ,  et  de  (-eitaines  Hiies  qui  vÏTeiit  ou 
communauté  ;  saura  ,  sorella  .  Sœurs 
Uies,  couTerscs  soretle  cou\-erse  . 
Sofa,  .s.  m.  Espèce  d'estiarle  fort  éb-vée,  ci 
couverte  d'un  tapis,  et  sorte  de  lit  de  re- 
pos è  trois  dossiers.  Sti/'â. 

SolUto,  s.  f.  (.«lirtain  plafond  ou  lambris  de 
menuiserie.  Soffitta,  soffilto  ,  m. 

Soli,  s.  m.  Nom  lonné  par  les  Occidentaux 
an  Roi  (le  |',.rsn.  Soft  . 

Soi,  piou.  lie  la  troisièiui-  personne,  subst. 
de  1.^.  et  seulement  sing  Se,  di  »i;,  a 
se.  Etre  à  soi;  esser  padrorie  dt  se  stesso, 
non  dipeudere  .  Soi-disant  ,  T.  de  Pal. 
Cite  si  ittce ,  SI  spaccia  per...  sedirente 
K  De  soi;  p^r  se  f  di  sua  naturn .  sur  soi: 
sui  proprio  corpo .  Soi-même;  se  stesso  . 

Soie,  s.  f.  Certjin-  matière  propre  à  Hier. 
Srta  Soie  d'Orient.  Plante;  Sorta  di 
planta  che  produce  nna  specie  di  seta  . 
Soi  • .  Poil  lon^  et  rude  de  certains  ani- 
maux; setttla  '«  Partie  du  fer  d'une  épt^e 
et  d'un  couteau  qui  entre  dans  la  r)oi 
gnée  ,  dans  le  manche  ;  ^iin/<t  . 

SoBiie,  s.  f.  colltct.  Mari-lLindise,  fabri- 
que de  soie.  Seteria ,  mercatauzie  dt 
seta,  J abbriCii  di  seterie. 

Soif,  s.  f  (  Pron.  l'F  toujours)  Sete.  Soif. 
11^.  Vv^lta,  appelito  ardenlt  dt  qualcite 
ic-ïfl  ,  m. 

Soi-ne,  m.  ée,  f.  part.  V.   le  veibe  . 

Soigner,  Y.  n.  Veiller  a  quelque  chose.  En 
le  sens  il  vieillit.  Aver  cura  ,  bailare, 
tUtendere.  .-\f t.  'Iraiter  avec  beaucnup  de 
soin:  seryiie  diUgenteinciUc,  non  insciar 
iiiancar  di  nuiU  .  Soigner  des  cnfans  ; 
iii-'t:r  cura  di  /,inciutit. 

Soigneusement,  adv.  Avec  soin.  Attenta 
"lente ,  aciuratamente . 

Soigneux,  in.  euse,  t'.  ailj.  Qui  a<;it  .ivoc 
soin,  .ittento,  diligente,  ligilunle. 

Soin,  s.  m.  Cura,  dtiigenza  ,  .ittenzione , 
t.  llendic  des  soins  à  quelqu'un  ,  et,  reii- 
dic  de  petits  soins  à  une  Daitie  :  serrire, 
cortegf^iare.  Soin.  Peiiio  d'espiit:  inquie- 
ludtiie,  augoscia,  pensiero . 

Soir,  s.  in.  L.s  dernu-res  heures  du  jour. 
//  dopu  prauzo,  la  sera. 

Soirée,  s.  f.  Le  teiups  du  soii,  depuis  que 
le  Soleil  est  couché     Ser   ta  . 

Soit,  Cnnj.  .alternat.  Soit  qu'il  le  fasse, 
soit  qu'il  nu  le  fasse  pus.  Sia.  Soit,  adr. 
sia  ,  cost  sia . 

Soixantaine,  s.  f.  Nombre  coll.  (  Pron.  l'X 
loinme  deux  SS,  aiusi  dans  les  suivans  ) 
Scssaniina  . 

Soixante,  idj.  nuni.  de  t.  g    ,S"t'sStint« . 

Soixantei  ,  v.  a.  \ii  jeu  de  Piquet.  Faire  un 
soixaiiic,  un  pic.  Contare  ssssanta  pnnli. 

Soisatitièine  ,  anj.  de  I.  g.  5csj(infi:«m ci . 
Subst.  la  sessantesima  parte. 

Sol,  V.  Sou. 

SoI,s.m.  Terroir  coiisidéié  suivant  sa  qua- 
lité, et  en  Jurisp.  il  se  dit  du  fond  :  sno- 
la,  terreiio.    Sol   ou   munille,  la  pailic 
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de  la  rohn  sur  laquelle  une  m  ne  rit 
appuyée:  iiinln  délia  miuieru  .  Std,'l'. 
de  Aius.  La  cinquième  note  de  la  ganimc 
sol. 
S'daiiu,  adj.  de  1. 1.  Appartcncnl  au  soleil. 
Solare  TI  Nom  dan  muscle  extenseur  dit 
pied  :  ptanlare . 
Solandies,  s   f.  pi.  ou  malandrrs.  Maladie 

dus  j.trcrs  .  Malandra. 
Solaiiiim,  s.  m.  ou    D'ilcainer.s,  ou  Doiire 
aineie  .    Plaiti«.   Sola!'trt}  ,   stricto.   V. 
ATorelle,  .ippelô  aussi  Solaruin. 

Solbatu  ,  m.  uo  ,  f  adj.  T.  du  Matécli.  Ca- 
rallo  che  ha  tt  pie  ainmuccato  . 

Sulbature  ,  s.  f.  Contusione  al  piè  del  «a- 
vallo . 

Soldanelle,  s.  f.  plante.  Planta  su  i  lidi 
del  Medtterraneo . 

Soldan  (Proii.  Soudan,  V.  ce  mol  ). 

Soldat,  s.  m.  Soldato  .  .\dj.  M  a  l'air  soi 
dat:  aria  hcllicosa  ,  marziale. 

.Soldatesque,  .s.  f.  Sol  latesca  ,  milizia  . 

Solde,  s.  f.  La  paye  des  soldats.  Soldo  , 
stipendia  H  Le  payement  d'un  reste  de 
compte:  saldo  d'un  conto. 

Sol!»  ,  in.  ée  ,  f.  pai  t.  V.  le  verbe  . 

SoliU'j-,  T.  a.  Solder  un  cniiipie  .  Saldare 
an  conto  . 

Sole,  s. f.  Certaine  étendu»  de  cliamp.5/ia- 
zio  di  terra,  rhc  U  coltiva  alternative  - 
mente  H  Le  dissous  du  pied  d'un  cheval  , 
mulal,  etc.  sii()/«  .  Sorte  de  poisson  de 
mer  ;  sogUola  ,  soglia  . 

Solécisme,  s.  f.  Sotectsmo  ,  error  di  gra- 
in,ilica  . 

Soleil ,  s.  in.  L'astie  qui  fait  le  jonr..S>/i;. 
Marcher  entre  deux  soleils:  imggiure 
infra  giorno.  Ira  il  Icvare  e'I  tramiu- 
tar  del  Soit .  Coup  ,'.e  soleil  ,  iinpiession 
vi.  lente  et  quelquefois  moriclle  du  soleil. 
Solata.  Fig.  Adorer  le  Scicil  levant: 
aciarczznr  i  iiuofi  f'avonti  .  So'eil,  en 
Chim.  l'or;  l' oro  1  Un  cercle  d'or  nu 
d'argent,  garni  de  rayon»,  lîesliné  i  ren- 
fermer l'Ilostii;  consacrée'  r,-:^^-io*î  Sor- 
te de  Heur  jaune  à  haute  tige:  Girasule. 
V    Tournesol . 

Solennel,  m.  elle,  f.  adj.  (  Pron.  solanncl  , 
ainsi  dans  les  dérivés  ;  So/«nn«,  pcmpo- 
so  H  autentico . 

Solennellement,  adv.  Soltnnemente,  con 
grande  appnralo. 

Scdrnnisjtion,  s.  f.  SoU'nnizzazicne  . 

Solennisé,  m.  ée,  f.  paît.  V.  lu  rtrbc. 

Solcniiiser,  v.  a.  Solennizzare,  celehrare. 

Solennité,  s  f.  Snleniiità  ,  pompa,  appa- 
ratn  ,  m.  %  formula  initenlica.       — 

SolKé,  m.  ée  ,  f.  pail.  Sol/ eggiato  . 

Sollicr,  v.a  Cnn^ar  la  snlfa,  sol/eggiare.. 

Solidaire,  adj.  do  t.  g    Qui  produit  la  soli 
dite  entre  plusieurs  co  ililigés.  Solidari.i. 
Etre  solidaire:  essere  ohbiigato  m  solido. 

Solidairement,  adv. Tous  ensemble,  et  :im 
seul  pour  tous.  In  solido. 

.Solide,  adj.  de  t.  g.  Solido,  sodo  ,  Saldo , 
stabile,  massiccio.  Fig.  solido,  costan- 
te,fermo,  dureiole  Subst.  Chercher  le 
solide,  aller  au  solide:  cercar  il  solido, 
andar  al  sodo . 

Solidement,  aie.  SoUdamente  ,  ec. 

Solidité,  s.f.  Solidita,  saldezza,  lorfesr*. 
'i  En  T.  de  i'rat.  obhligazione  in  solidr. 

Si'liloque,  ».  m.  Discours  d'un  boinice  oui 
s'entretient  avec  lui  même.  Les  Soliloques 
de  S.  Augustin.  I  Solil^tjui  di  S.  .Igostl- 
no.  Dans  les  pièces  de  Théâtre,  on  dit 
Monologue . 
Snlipéde,  aij.de  t.  g.  Il  se  dit  des  anlmiux 

qui  n'ont  qu'une  corne  à  chaque  pied.  So- 
lipede . 
Solitaire,  adj.  de  t.  •   Qui  est  seul ,  qui  ai- 

me  à  étio  seul.  Sohturio  *  Des  llcax  re- 
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liios;    deserto  ,    afpartata  ,   crmo.    Au 
sulist.  tin  sollraire-   rornUo  ,  anacoreta  . 
Solitaire.  ÎSI  >in  crun  )ea:sorUi  di  giiioco 
cite  si  giuoca  solo. 
Sdlli.iirement,  adv.  Soliliiriamente  . 
Solitude,   s.    f.    ttit  <Vun   h. ■mine    qui    est 
seul.   Sûlituiiiiie  H  I.ieu  éloi.jné  du  com- 
merce, de  la  vue  des  liouimes;  solUudi- 
"f ,  liiof^n  licscrto  f  snUngo,  ermo. 
Solive,  s.  f.  l'iice  Je  diarpente.  'l'rufe. 
Sol  reau,  s.  in.  Tetite  solive.  TrUficôllo. 
Solla   b.itui,  adj.  V.  Solbalu. 
Solhriiaiion,  s.  f.  SoUecitaz-inne ,  iitstiga- 
zioiie  ,   tentazione  ,   istitnza  ,  preinurn 
Ré.  oiiiandalion  faite  à  des  Juges:    rucco- 
mandnzione . 
Sollicité,  111.  ée,  f.  part.  Sollecitato . 
Soll  ciier,  V.  a.  SnÙecttare ,  isiigare  ,  sti- 
iiwl.ire,  tentars   H    prtndcr  cura,  pro- 
inuoi'ere  . 
SoUioite.ir,  s.  m.    Qui  sollicite  un  procès, 
une  affuie.    SMt:cUaJ.ore  ,  procnratpre. 
Une  solliciteuse  piessauie-.  snllecitatricu. 
Sollicitude,  s.  f.  Souci,  soin  allcctiieiix  .   La 
sollicitude  pistoraU-  Cura  ,  solleritudine 
pastorale  .  L-s  sollicitudes  du  sicLle:   le 
cure  dclle  cote  Ifinpornli. 
Solo,  <.  m.  De  l'It.il.  T.  rie  Mus.  Solo. 
Solstice,   s.  in.  ïcmj's  auijuol  le  Soleil  est 
phn  élo^oné  de  rÉiiu.il»ur.  Solflizio. 
SolMirial.'  ni.  a'.e,  f.  adj.  Sohtiziale. 
Solvabilité,  s.  f.  Pouvoir,  moyen  de  payer 
F-icoUà  di  pùter  pagare. 
Solval.lo,  adj.  de  t.  g    (.7iiî  puà  pagare  . 
Solulile,  adj.  de  t.  g.  Sulubile  H  dissoluhi- 

le  j  l  'lu-zi atii^'O,. 
Soluti  in,  s.  f.  Déiioumeiit  d'une  difficulté  . 
Solu-Jone  ^  En  T.  de  Piat.  pagnmsnto, 
shorsi-r,  nt.^  EiiCliîin.  T/aciion  de  se  ioin- 
dre  à  un  lifjuide:  discioghmcnto,  lii[ue- 
fazione  . 

Somscl.e,  adj.  V.  Sauinâtre. 
Somatolo^ie,  s.  f.  Traité  des  parties  solides 

du  coips  liuinain.  Somatologia  . 
Sombre,  adj.  de  t. g.  qui   est   peu   éclairé, 
Oicuro  ,  opaco  ,  oinhroso  ,  fosco,  turn  , 
i.cro.   Il    fait  sombre:  il   tempo  è  foico . 
Pour   té'iibre.ix  :    alrci ,    tàucbroso  :   lig. 
Aiélaucoli,)iie,   moriio,   rêveur:    tnsto, 
manincotitoio ,  cupn,  nicstn  . 
So.nlircr,   v.   n.  T.   de   IVIar,   Il   se  dit  d'un 
vaisseau.  Esser  arrofeiciato  da  un  col— 
po  di  renlo,  e  sommergersi . 
Sommaiie,    adj.  de   t.  g.   Sominarlo  ,    ri- 
strcttn  ,  brève  ,  sncciiUO  ,  compendioso. 
En  T.  dn  Piat.  iVlaiière  sommaire:  tnale- 
ria  som-naria ,  o  di  giudizio  soimnnno. 
S,ibst.  Entrait,  .abrégé:  saminario,  estrat- 
tn ,  campendio  . 
Soinmiiremeiit  ,     alv.     Sf.nmariamente  , 

cri'iipendiosamente,  ristretcamente  . 
Sommition,  .1.  f.  Citazione,  iatima-Jone 
"i  polizzino  dicjttiioiî*  HT.  de  M.itliém. 
il  somaire,  il  rarcorrc  i  numeri  . 
Somme,  s.  f.  La  charge  d'un  animal.  So- 
in :i  ,    Cirico,     m.    "9     Qiantilé    d'arg.-nt: 
siniia,    qiiantitii    di    diina'O  .    Somme 
loiite,adv.prov.  et  fi^.  pour  en  somme:  in 
sn  mm,  per  fi'ie,  i.n   conclusione.Snm-.ne. 
Abré.;é:  epitond,   ristretto,  compendio 
^  Subit,  in.  Le  repos  d'un  liomme  fatigué: 
sonno . 
Somtn'',  m.  ée  ,  f.   part.  V.  le  verbe.  Som- 
mario  ec.   Il    se  dit  en  Bl.is.  d'une   piè(:e 
(jui  en  a  une   autre  au-do»sus  d'elle:  Cl- 
mato. 
Som.n-iil  ,  s.  m.  Smno ,  il  dormlre  If  son- 

m  ,  l'Og/ia  di  domiire  . 
Soinin  lÙar,  V.  n.  S'assoupir.   Sonnecchia- 
re.   Fig.  Travailler   avec  négligence:  ac- 
c/,j''i£t.ire  . 
.SoinmeVier,  m.  iire,  f.  s.  Qui  a  la  cbwjje 
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(lu    lin^jp  ,  pnîn  ,  vin,  àc  la  r.iisspnc,  cr 
(les  li(juem'ï  daii.n  une  roinimin.iuié.  B&t- 
l\^,Ucni,  cantinUre  ^  cauovnjo  . 
^■<nnlnt!itc!■ie,  s.   f.  La  fonciinn  de  somin* 
lier.  Iinpiego  di  hottigUere  "[ï  Le  lieu  où 
le  sommelier  gard»  lo   linge,   I.t   vaissel- 
le, etc.  Hotti^iicria. 
Sommer,   v.  a.  Interpeler  .   Citare  ,   inti- 
mare  ^  Tiouver   la   somme  de   plusieurs 
Huaiuiiés  numeiîf|nes  ;  somtnnre^  riiccor- 
là  i   iiuineri.  Somiiiiir   une  place  :  inti- 
mare  la  resa  ad  una  piazza  assediata . 
Ti  Soiiimei  queK[a'un  de  sa  parole;  esige- 
re  il  mantentnitnto  delta  parola  data. 
Sommot^  s.  m.  Le  haut,  la  p.iriie  l.i  pîus  éle- 
vée. Sommitài  cima  ^  apice ,  colmoj  m. 
T'C/ffl  ,  La  montagne  au   double  sommer, 
chez  Ifs  l'octes .    P&rnasa.  Fîg.L»  som- 
met des  ginndeiirs,  de  1q  j^loire-  sotnwû,  , 
aptce  dcïie  grandezze ^  deila  s^lo'ia  . 
■sommier,  s.  m.  L-heval  de  somme.  Snmie- 
re  ,  giuménlo-.    Sommier   de    Chapelle, 
chez  certains  Princes:    Miiiistro,  rhteriro 
di  cappella.   Sommier  de   fourière,   d'e- 
chansonnciie,  etc   chei  le  mêmes.  SotLo 
oj  ut  unie  .  Soi7iif\\eT  ^  un  maiehs   de  rrin  : 
TriLiterazzit  di  cririi  %    Esnèri'  decoflVe: 
cassotie  degli  i^rgani  5  11  se  dit  aus^i  de 
deux  pièces  de  hois,  qui  ^erv-a  à  -soute- 
nir !e  poids,  ou  Teflort  d'une  pressai  d'im- 
piimerie*,  mozzo  ddlla  madreuite  . 
t'ominiié,  à.  f.  Le  hout  des  herbes,  fleurs, 

etc.  So.nmità  f  cirtia  . 
Somnambule,  s.  m.  et  f  Qui  se  lève  et  mar- 
che en  dmm.iut.  Snnnatnhoîo . 
Somnifère  ,  adj.  de  t.  g    et  s.  Qui  provoque 

le  sommeil.  Si^nnifero  ,  narcotico  . 
Somptu.Tirtî,  adj.  de  t.  o.  l\  se  dit  det  Loix 
qui  réformenr  le  luxe.  L^gge  cottcernen- 
te  le  sp-:s.^.:  Loix  annipluaires  . 
Somprueusv-mciit  ,    adv.    Sontuosaniente  , 

splt:ndidaniente  . 
SomptueuTt,    m.  cuse  ,    f.   adj.    Sontiioso  , 

splendido  t  magtufxco  . 
Somptuosité,  s.  f.   Sontuosîtà  ,    magnifi 

cenza. 
Son ,  m.  sa,  f.  ses,  adj.  possess.  San  ,  sua  , 
SHOi ,  Son  («re,  su  sœur,  ses  amîs.  Son, 
masc.  litTit  U;:u  de  Tmi  lorsque  te  nom 
qui  suit  commence  par  une  Vf>yclle,nu  par 
H  sans  aspiration,  comme,  son  amilié, 
iou  haliitude:  la  Sua  amicizia  ,  ec.  Son, 
sa,  au  fam.  équivaut  à  l'article,  joint  au 
veibe  sentir:  il  sent  son  homme  de  qua- 
lité . 
Son,  s  in    La  partie  la  plu»;  £;rossière  du  blé 

moulu.  Criiica  y  f  %  lïruit:  snono  . 
Sonate,  s.  f.  Certaine  piuce  de  violon,    Hi^- 

Tc,  clavecin  ,  etc.  Sonata. 
Soudi':,  s.  f.   Plomb   attaché  à    un^  corda. 
ScandagUo  *  pionttunn,  ni.H  Instrument 
de  fer  ou  d'argent  des  Cliirurgii^ns:  tenta. 
Ponde,  in.  ce,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Sondi-T,  v.a.  Jeter  la  sonde,  pour  reconnaî- 
tre la  pi  ofond.'ur  dti  l'eau.  Scnndas.ïi(i' 
Te  ,  fur  suauda^s^lio  .   Sondar  le  gué,  le 
terrain,  au    Hg.  tâcher   de   ronoiiitre  s'il 
n'  y  ft  point  d*;  danocr  dans  un*affaire:  ten 
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Sangî  malice,  s.  m.  et  f.  iVIiliu  ,  qui  s'np- 
plitjue  à  f.iire  quek|iie  niche,  etc.  Mali' 
gitc) ,  facimnlc  .  - 

Songer,  v.  a.  Faire  un  songe.  Sngnare .  " 
V.   n.   Penser:  pensare ,   ineditare,  aver 
m  ideay  in  monte.  Songer  creux;  pensar 
a  case  l'anc  ,   medilar  qualche  cattivë 
progetto  ■ 
Son;.^fur,  s.  m.  Qui  a  racconté  des  songes  . 
So^nutare  "i   Au  fini,  fienioso,  cngita- 
bondo . 
Sonica  ,  ,s.  m.  T.  du  jeu  de  la  Bassette  ,  qui 
se  dit  d'  une  carie  qui  vient  tout  le  plutôt 
qu'elle  puisse  Tenir  ,  Subito  IF   Dans   la 
conversation,  à  point  nommé,  justement; 
appunlo ,  precisamente  . 
Sonnaille,  s.  f.  Clochette,   altacliée  au  coa 

des  b.^'tcs.  Campauiiccio  ,  m. 
Sonniilîer,    v.    a.   Fam.  Sonner  -  souvent  . 

Scanipiinare  . 
Sonn.iut,   m.  ante,  f.   ad).  Sortante,   riso- 
nante .  Horloge,  montre  sonnant.^;  onuO' 
lo  che  suonale  ore  .  Espèces  sonn,intes; 
monete  d'  oro,  d'argento  ,  ec.  A'  l' heu- 
re sonnante  :  all^ora  précisa  .  Proposition 
mil   Sonnante:    p'oposiïione   equivoca  , 
che  Sri  il' er&sia  . 
Sonné,  m.  ée,  f.  part.  5on.i(o  . 
Sonner,  v.  a  Tire'  ou  rendre  un   son.  5-0- 
nare.  Sonner  de  la  trompette,    ou   absol. 
S'»niier;  buccinare  .  En  T   de  Gi.Tinai.  Oa 
dit  lig.  Faire  sonnsr  une  lettre-  /ar  senti- 
re  .  Ce  vers,  cette  période  sonne  bien,  es-    • 
ser  sonnro  ,  armonioso  .  Fig.  et  f.im  Fai- 
re sonnc-r  bien  un  action  ,    une  victoire, 
etc.  inntare,  esagerare  .  Sonner  le  pre- 
mier, le  dernier  coup  de  Vêpres,  de  r.li* 
tines,  ou  seinpl.  so-nner  \r  preiniir,  le  l'er- 
nier:  sonare  il  primo,  il  secondo  di  l^es' 
pro  ,  del  Mittntino  :  sonner  le   seim^n: 
si'ii.-'r  la  prédira  .  Sonner  ses  gens:  sau.tr 
il  Ctiinpanello  per  ckianiare  i  senùdoii  . 
On  dit,  en  T.  de  Chasse,  son)»er  le  débii- 
chor,   le  laisser   courre,   du  gros  ton,   de 
giêle,  e'c   Et  ea  T.  de  Guerre,  sonner   la 
cliarge,  la  retraite,  b'  boute  se!le,  à  rbe- 
vnl,   pour  dire,  sonner  pour  faire  monrer 
à  cheval  l.i  cavalerie  ,  eîc.son/re  .  S  nner 
la  retraite:  sonar  la  ritinita.  No  sonner 
mot,  lij.  et  fam.  non  far  moto,  non  pro  ■ 
ferir  parola . 

Sonnerie,  s.  f.  collect.  Le  son  de  plusieurs 
cloches  «nseinbte  .    Le    campane  d'  una 
Chiesa  %  Les  ressorts,  le   timbre  d'  une 
montre,  d'une  penlule:   sonerla  di  un 
oriuoto . 
Sonnet,  s.  m,  Pièce  de  Poi^-sie,  de  quator- 
ze Vers;  Sonctto . 
?'onnctte,s.  f.  Cloclielte  qui   sort   à    appe- 
ler. Campanello  ,  m.  campinella  ^  Giè- 
lot:  sonagUo  ^  M.irliine  dont  on    se  sert 
pour  enfoncer  des  pilotis:  castrlto. 
Sonneur,  s  in.  Qui  sonne  lei  cloches.  Cam- 
jfanajo . 
Sonnez,  s.  tn.  au  jeu    de  Trictrac,  ioisq.io 

le  dé  amène  deux  six.  Seino ,  sino  . 
Sonore  ,  a  Ij.  de  t.  g.  Sonoro  ,  canoro ,  ar- 


monioso ,  ecchtggiiinte 
tare  iï  gitado.  11°En  Chirurg    chercher  .  Sonorement,  adv.Sonoramenti;,  annontt)- 
avec  la  sonde  dans  le  corps  humain  l'état  i    samente 


1'  un  mal  c.icbé  ;  tas'are  .  Sonder  un  me 
Ion,  un  jambon,  un  bâtiment ,  etc.  assag- 
giarc  ,  pro.are  .    En    parlant  des  choses 
morale:  eJnm/nnrt:  ,    ricercare  ,  scanda- 
gliare. 
Sondeur,  .s. m.  Celui  qui  sonde.  Colui  cîiê 

scandaglia  . 
Songe,  s.  in.  IV've,  idée,  pensée,  imagina- 
lion  d*  une  personne  qui  dort.  Sogno  .   H 
En  songe,  iidv.  in  sogno . 
Songé,  m.  ée ,  f.  (lart.  V.  le  verbe. 
5ong«-creux,  s. m.  Cogitaiondo,  psnsoso. 


Sophisme,  s.  m.  Argument  captieux.  Sofis- 
ma  ,  sofisjno  ,  so^ismo  . 

Sophiste,  s  m.  Aiitrifois,  nom  de  Philoso- 
phes el  des  Rhéteurs.  Pi  ésenlement ,  qui 
f.iit  des  argumens  captieux.  Sofista  . 

Sophistique,  .idj.  de  t.  g-  Captieux,  trom- 
peur .  Sofiittco . 

Sophistiqué,  m.  ée,  f.  part.  Sofuticato. 

Sophistiquer,  V.  a.  Sofisticare,  cavillare 
Il  FrcUter,  fiUifier  une  liqueur,  une  dro- 
gue: adulterure  ,  falsi/icure . 

Sophisiiqueric,  s.  f.  fam.  fautse  subtilitit 


J. 
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Sofifticheria^  liclnieiio,  «Iiôiallon  ilnni 

les  (lio(;iu:i,  cir.  Mhciiglio,   m.  adulte- 

raztviic  fjdhijicanicnia  . 
Ko{>lii%(u|iiL>ar,  ,s.  iii.  Colui  che  rende  dro- 

ghej'atsiluitte. 
Soplionisies,  s.  m.  pi.  Certaine  Mngisirati 

(l'AiIiénes.  Sofotn^U , 
Soporjtif,  m.  ive  ,  f.  ft<lj.  et  s.  Sonnifero. 

f  ijv   n  fdin.  Discoure  5o|)nr.»tif .  dtscorso 

nojosn  . 
fioporciix,  m.  ruse,  f.  adj.  Sttporifern  , 
»**nj)Ortfcre,  ou  Soporifique  ,   fldj.  (I9  t.  JJ.  T. 

diiloct.  Sonnifero ,  narcoiuo  . 
Sor,  ndj    m.  lùrcn"  sor.  V.  bmiro.  Faucon 

«Cl.  tùilconn  d'un  anno , 
Sorli0,  s.  f.  V.  Corme. 
Soiliet,  s.  m.  ïiorto   do  toinpolîtion  .  Jiar- 

•orhiar,  V.  Cormier. 

t'orboniquo,  s.  f.  Ccrt.iino  Tliùse  qui  doit 
àtie  «outcnue  pnr  les  l'arliAhers  danj  la 
mat.ton  de  Soibonne  .  Sorhontca. 

Sorboniaio,  1.  m.  Dotlor  di  Sorbona. 

tiorbomic,  a.  f.  La  plus  trltMitu  École  de 
1  liéoloaie  qui  soit  dans  1'  Univeriité  de 
Paris.  S  or  bon  a  . 

Sorcellerie,  s.  f.  Malia  ,  stregnnerla  .  Il  se 
dit  aussi  de  certains  toura-d'ailiesse. 

Scrfcier,  m.  i.':re,  f.  s.  ^ tregnne,  ommalia- 
toie,  mago .  Vieux  sorcier,  vieille  aor- 
cièrc,  fig.  veccinn  cattiio,  vecchia  cat- 
twa  .  Piov.Cet  lioniure  n' esi  p.-is  ^rand 
sorcier  ,  pour  dite  (ju'  il  n'  est  p.is  fort  ba- 
bil». EgU  non  i  un  jurande  ilregone. 

Sordide  ,  adj.  do  t.  g.  Sordido  ,  avare-, 
strctlo,  spilorcio  ■  En   morale.  Avarice, 

tgain,  iiitértt  sordide:  urarizia,  guada- 
/(no  ,  intéresse  sonlido,  1  i7e. 

S.Mdidonrent,  ady.  Sordidainente ,  iscon- 
yencvolmenfe . 

Sordidito,  s.  f.  Sordidezui ,  ùi'arizia  . 

Soror  ,  ou  Sorir ,  t.  a.  Il  sa  dit  des  harengs. 
Seccure  aljumo . 

Soii,  s.  111.  Snrl.a  di  minérale. 

Sornette,  s.  f.  Usité  au  plur.  Discours  fri- 
toIb.  CantciJ'ai'ola  ,  ciancie  ,  l>.i/e  . 

Sorneuier,  m.  èie,  f.  s.  Chiaceliierone  . 

Sort,  5.  m  Destin,  basaid.  Sorte,  f,  de- 
stina ,  fito,  l'cntura  f  cino,  for  tint  a  . 
On  dit  iig.  le  sort  en  est  jeté,  p;>ur  dire  , 
lo  parti  en  est  pris:  it  dada  è  trntln.  Sort 
principal,  en  T.  de  l'rat.  il  capitale.  Soir: 
maie  fit  10,  malia,  incr.ntesimo  . 

Sortahlc  ,  adj.  de  t.  g.  Qui  est  convenable 
Conjacev'ole,  convtuevole . 

Sorte,  s.  f.  Sorla,  specie ,  quaiità,  gène- 
nere,  m.  H  sor  ta,  modo,  forma,  guisa , 
maniera  .  Tailcr  Je  la  bonne  sorte  à  quel- 
qu'un'  pire  una  huoua  cnrrrzione.  Snr- 

■  IBS,  cliBz;  les  Libraires:  libn  di  cui  si  ha 
il  prii'itegio.Ceax  dont  ils  n'ont  pa!  le 
priïrlége,  se  nomment  nmt'  eux,  assorti- 
ment: assortimento  .  De  sorte  que  ,  en 
sorte  que,  ady.  in  modo  che  ,  lalmente 
che . 

Sorti,  m.  ie,  f.  part,  du  verbe  Sortir.  V. 

Sortie  ,  s.  f.  Action  de  sortir  .  Uscita  ,  esi- 
to,  m.  l'oor  transport:  KSt/7rt  ,  traspor- 
'O.  îig.et  fani.  F;iiic  une  sortie  sur  quel 
qu'un,  à  quelqu'un,  lui  f.iire  une  rude 
roprim.inde;  sciactjuare  uu  l'ucato,  far 
un  rahhngo.  Sortie,  issue:  usrita,  pnr 
ta,  uscio  .  \'  la  sortie,  adv.  aW  usiita  , 
al,  sul  finire:  à  la  sortie  de  l'bivcr,  du 
Sermon  ,  du  dinor  . 

Sortilège,  s.  in.  Sortilegio ,  malia  ,  (. 

Sortir,  v.  n.  Uscire.  Fig.  ï^oriir  d'un  grand 
péril,  d'un  embarras,  etc.  liherarsi  da 
un  gran  perirolo ,  da  un  iinpaccio.  Sor- 
tir d  une  chose  à  son  liotuieur:  riuscir 
ron  onoreiit  alcnna  cosa  .  Sortir  t\f  son 
ieroir,  de  la  bieuséauce,  de  la  modtslio: 


SOT 

TTioncare  t  traviare .  Sortir  de  railrnce,  en 
'1  .  <tc  Danse  :  son  ir  «le  inrsiii  u ,  i  n  '!'.  du 
Mus,  uscirt  <U  iitisuTii.  Sortir,  poiisirr  nu 
(Icliors  :  mcttcre,  puHulare  ,  venir  faon, 
hn  pitrijnt  il' un  inLIiau,  nii  dit^  lig.  ipi' 
uno  Hgnr«  sort  :  voviparire  .  Lire  issu  : 
trarre  l'originCt  renire.  Activcmcni  ior- 
tir  (|ucl([u*  un  d'une  affairn  déaflot^^-ablc, 
f&clifust;  ;  cnviire  Itherare  ,  tJtiimpe^iiia- 
reM  Soriir  un  c\\c\»\-  fur  uscire^  coudur 
Juori .  bottir  ^  v.  ».  OLirnir ,  avoir,  eu  T. 
de  Pal  ottetiem,  aver$  .  tu  T.  de  Trit. 
et  de  Notaires^  on  dit  qu'  une  soninic  de 
deuiors.,  un  cn<.-t  mobilier  sortira  nature 
de  propre;  entre  considerato. 

Sot,  m.  otie,  f.  nilj.  SrtoccOt  ^^ff^  t  ^'^'W- 
/'O,  miuckione,  inctto^  stoUtio ,  scipUo. 
Uno  soiio  aiïaiic:  imbroglio  ^  impiccto, 
ctiLtiiO  ajjare:  on  dit  d*  un  lionnne  jIjso- 
lument  lietc,  que  «'est  un  sot  en  trois  lot- 
ims:  ignorajïCacciOf  un  gran  minchione. 

Sotie,  s.  f.  Nome  delV anliche  farsa  d<l 
TeiUro  francese  . 

Sottement,  adr.  Scioccamenti ,  gq^utneit' 
te,  imprudcntemente . 

Sottise,  s.  f.  Hciocchezza,  pazzia,  impru- 
dcnzu\  errore  ,  farj'tiilone ,  m.  %  paro- 
le^ azioni  oscetu,  sconcCf  disonesùe.  i'oui 
Fatuité,  V. 

Soifiiier,  s,  m.  Racvolta  di  achioccherie , 
fa^ole  f  haje  y  ec.  f .  ^  Au  fam.  uomo  che 
spaccia  frottole ,  che  dicc  cose  scouce  , 
dtsonesle  ,  ec. 

Sou,  s. m.  Monnoie  de  rompte.  Solda.  On 
dit  d'  un  homme  qui  n'  a  point  d'  aii»en  t , 
qu'il  n'a  pas  un  «ou  ,  pas  le  son  ,  qu'il  n'a 
ni  sou  ni  double,  ni  sou  ni  maille*,  ei  non 
ha  un  becco  di  qnattrino.  Mettre  sou  sur 
sou  :  accumular  diinari.  En  T.  de  Pal. ou 
dit  venir  au  sou  ia  livre:  tsser  pagato  n 
pf'oporzione  deïîa  somma  che  m  troi'a  du 
diuidere  .  On  dit  qu'un  Iin;m(icr  a  dans 
un  Traité  deux  sous  en  dehors,  un  sou 
en  dedans:  awer  diritto  di  riscuolere  duc 
soldi  di  piii  per  o^ni  Urn^  avcr  una  i  in- 
tesima  su  l' iwponzion  totale.  Sou,  s. m. 
T.  do  Mar.  C'est  la  terre  qui  est  a'i  fond 
de  Peau;  la  terra  ^  il  fondo  deW  acqua  . 
Sou,  s.  f.  C'est  l'élable  aux  pourceaux: 
porcihf  m, 

Soubarbe  ,  s.f.  Coup  donné  sous  le  menton. 
Colpo  sotto  il  mento^  Affront  secret:  a/- 
fronto y  m. 

Soubassement,  s. m.  Espèce  de  pente  au  bas 
du  Ht.  iornaletto  t  En  T.  d'  Arch.  Es- 
père de  piédestal  continu  ;  basatnento  , 
zoccolo  <V  un  edifizLo  . 

Soubicsaut,  s.  m.  Saut  sul»îl.  Sco$Sa  y  î. 
salto,  sImIzo  .  Fig.  Cet  homme  a  eu  un 
terrible  soubresaut  :  egli  ha  u^'uta  una 
terrihiU  scossa. 

Soubrette,   s.  f.  Femme  de  cliimbie    intri 
gante.  Cumenera  ,  confiientCf  ser^a.  . 

Soubreveste,  s.  f.  Sorte  de  vêtement.  So- 
pravi^>este  de'  Moschettieri  reali  . 

Soui  he  ,  s.  f.  l.a  partie  d'en  bas  du  tronc 
d'un  arbre  avec  ses  racines,  et  sépaii^c  du 
reste  do  1' aibrc  :  ccppn  ^  stiptte  ,  pedaU  ^ 
m.  Au  fi^.  en  parlant  d'un  homme:  stU' 
pidoj  bacellone,  nicUone  H  de  celui  d'où 
sort  une  suite  de  descuiulans:  StipUe,  cep- 
po;  faire  souche  :/>/r«  stipite,  cominciar 
una  discendens,a  ,  Succéder  par  souches, 
en  T. de  Droit:  iuccedere  per  diritto  di 
rapprescntazione  .  Sauche  de  chcmii.ée: 
capn  di  condotti  di  camniino . 

Soufhet,  s. m  T.  de  M*çin.  Pielra  che  ca- 
vasi  di  sotto  aW  uUiwn  strato  tfelle  cave. 

Sourhet,  s.  m.  ri.intc-  giunco  odorato. 

Soucheiage,  s.  m.  T.  dei  eaux  et  fort'îs.  // 
marcare  e  numerare  gli  alheri  che  si  pos- 
souo  ta^liare  in  una  selva  \  f^'iiita  per 
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ricon'\$crre  g\i  alberi  tugliati  tn  un  lo~ 

SCO  . 

Ëoui  heicur ,  s.  m.  Espérto  cfie  aniite  uei 
rnarciir  ^ii  albert  da  tUf^Uare  . 

Souchever,  v.  a.  lorre  ta  ptetra  ,  che  à 
sotto  l' ullimo  strato  d^ile  cave  per  Jar- 
lo  caderc  tn  un  colpo. 

Souci,  s.  ni.  Sort'"  dp  fleur  iaunc.  Ftorrati' 
CIO.  Souri  d' cflu  .  V  ^y^inI:u■)l^o  .  Sont  i  , 
loin  arrompagné  d*in(|iiiétur!o,  tiira»  jo/- 
lecUudtne  ,  i.  ojjannu  ,  pemiero  .  Sani 
souri:  spertsieralo  . 

Soucie,  s.  f.  Sorta  di  passera  . 

Soucier,  (se)  T,  récip.  S'inquiérer.  Pigliar- 
si  pensiero,  darst  hn^a  ,  curarsi . 

Soucieux,  m.  euso,  f.  adj.  Inquiet,  morne. 
ytj/annoso  j  peusoso  ,  mesto ,  cupo  . 

Soucoupe,  s.f.  P.spèce  d'as'ietlc.  ôottocnp- 
pa  11  Sorte  de  petite  assieiie  Je  porcelai- 
ne ,  ou  de  faïence:  icodcllinat  n»- 

Soudain,  m.  aine,  f.  a;lj  Presto  ,  iniprov- 
uiso  . 

Soudain,  air.  Subito^  immnntinentç , 

fcou<ljinemont,  adr.  Subitement.  \. 

Soud.ui,  s.  m.  ISdm  auliefois  des  Généraux 
des  Armées  du  Calife;  à  ptésenc,  des  Em- 
pereurs. Soldano  . 

Soudard,  s. m.  T.  f.im.  Homme  qui  a  '•'''j;- 
Icmpi  servi  à  la  guerre,   f'ccçhio  soldat'^. 

S'ind-,  s.  f.  Ceiidie  de  la  plante  non;n:ée 
K.ili  .  Elle  si'i  t  à  faiie  du  Teri.o,  du  savon 
à   blanchir  1«  Iin«e.  Soda. 

Soi: dé,  m.  ée,  f.  part.  V.  lo  verbe. 

Souder,  v.  a.  Joindre  dcj  pièces  de  métal 
ensemble.  Saldare,  congnignere  . 

Soud  uyé,  m.  ée  ,  f,  part.  \  .  le  verbe  . 

Soudoyer,  v.  a.  Payer  la  solde  aux  gens  de 
guerre.  Stipendiare  . 

Soudrc,  v.a.  T.  vieux,  usité  au  seul  didact. 
à  l'infinitif    llésouilre  .  V. 

Soudiillo,  s.  m.  Fam.  Soldat  liberltn,  fri- 
pon. SuldatO  diSHdutO  . 

Soudure,  s.  f  Mélange  de  métaux  et  miné- 
néiaux,  qui  sert  à  souder.  Saidatura  1 
Le  travail  de  qui  soud  :  il  saldare  ^  L'en- 
droit par  où  les  deux  pièces  de  métal  sont 
s<)udces:  il  lucgo  saldato.  Souduir.  d'or; 
criiola  . 

Soiiflert,  m.  eue,  f.  part,  du  verbe  Souf- 
fiir  .  V. 

Snuifl.ine,  s  m.  L*art  et  Pariion  de  souffler 
le  verre  .  Jl  soffiare  il  vetro  . 

Souffle,  s.  m.  SoJfiOf  sojfftamento,  il  soffia- 
re  %  FiatOf  respira,  alito .  En  pariant  du 
vent  :  buff'o  ,  sojjio  . 

Soufflant,  m.  ante,  f.adj.  Qui  souffle.  Sof- 
fiaute . 

SOiifflL',  m.  ée,  f.  pari.  Soffiato  ,  ec. 

Souffler,  v.  n.  Faire  du  vent  en  pttu^çant 
Pair  aver  force.  Sojfftare  ^  spirarc  ^  En 
pailant  des  hommes  et  de<i  animaux:  sof- 

Jitire ,  ansare y  anelare.  Fig.  Le  S.-»int  Es- 
prit souffliî  où  il  veut  ;  Iddio  comunica 
U  sue  grazie  a  chi  gli  ^///«.Souffl-  r  .tux 
oreilles  de  quelqu'  un  :  soffîat  ntgli  orec- 
chi  ad  alcuno  ,  tnsiuuare  ^  inspirare  .  A- 
ciif.  Souffler  lo  feu ,  une  chancelle,  de  It 
pnuss-ere  ,  P  orgue,  un  Te.iu  ,  un  niontnn, 
etc  soffiar  al  Junco  par  acceude*^lot  siaor- 
sare  col  so/fio  una  caudela,  Soffi.ir  via 
la  poU'e'^e  f  soffiar  co'  mantici  ^  gonf/ïa- 
r«  v^  Souffler  la  discorde,  le  feu  de  U  dis- 
corde, etc.  V\s^.  accendere  il  fuoco  délia 
discordia,  ec.  Souffler  q'ielqu^  un  :  Sf*(fia- 
re,  sug^erirc  S  Fig.  Souffler  une  chiirj^e  . 
Torre.  Souffler  Iw  ch  lud,  et  le  froi-l  dar,'C 
Via  calda,  e  wa  frcdda  .  l»n  dit  au  îeu 
des  Dames,  souffl  r  une  dame;  pr-:r.derc 
una  dama.  En  T. de  Mir.  so'.ffler  un  vais- 
seau* rinforzwe y  riufodernre  una  navc. 
Souffler  un  exploit. /«rir  o^i^ria  d'un  .V)   i- 

sOy  o  Birio  che  dic4  d'a^crfatta  una  ci' 
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tazwne  che  non  hn  f'utta  .  Sounier,  ab- 
■sol.  iliercbpr  la  pierre  pMlosnpIiaic  :  sqf' 
fi. ire  Souffler  au  poil,  chez  les  ALirécliaux: 
stipp<.irar&  . 

SoumMie,  s.  f.  /  mantici  cUlV organo  ,  e 
il  stio  dove  sofii'  collocati . 

P'uiffîef,  «.  m  ttuti  iin!f*nt  à  souffler.  Snf 
fietto  y  mantire  ^  Espùt  e  de  petite  rnlt;- 
r}:Q:  so  1:1  (il  saJin,  o  rale-iso.  H  Coup 
urï  revers  de  la  ni.-iin  sur  ta  joue;  guan- 
•Siata^  f.  schiaff.).  On  iVxX  prov.  Ùoiitinr 
iin  sniitttet  à  Ronsard:  far  un  errore  di 
Grarntriiitiea. 

Sou(H;,Mde,  s.  f.  Soullietç  décîiaigL^s  cojp 
sur  C)ip.  Ln  schin/J.ig^iare . 

SoiiJtleté,  m.  ée,  f   part,  Schi^il]'egd:into . 

■S'iu'lletrr,  V. a.  Donner  des  soutKeis.  SchiiiJ- 
fegi;iare . 

Soiifflereur,  m.  cuse^f.s  Qui  souffliir.  Chi 
schinjj'tggia  . 

Snuîïleur,  m.  eiise  ,  F.  s.  Qui  -ioiiffle  comme 
ay.iiit  peine  n  respir-^r.  Soffiitore  .  Qui 
souple  rontinuelleineiu  le  feu;  soffiiiti're^ 
nom  i  che  Hi  coniinuo  soffii  ai  fuocti  . 
Souifleur  d'orgu-i;  chi  tirai  mantici  de- 
g!i  urgani.  ^o^ll!lell^:  Siiggc-  ilore  T  Ce- 
lui qui  clierche  la  piene  pliilnsopliala  ; 
chinino  ■  So  itH-f  ur,  s. m.  Sorte  de  po  çsnn: 
sorta  Hi  baleni  Adj.  Cheval  souffleur  ; 
'Uivallo  sogiutnrc . 

Souffî.iT-i,  i  f.  T.  d(^  Fond.  Catdtà,  o  rnoti 
i'he  si  iro^'auo  iiijra  neU'opere  digetto. 

SoufFrabk,  adj.  Sopponal'iU  . 

Souffrance,  s.  f.  Etat  de  celui  qui  souftVc. 
Oolorey  m.  penny  mnle,  fitimentOy  tor~ 
rteuto ,  iniirtirio  1  En  T.  de  Prat.  so^e- 
renzfï  y  tôlUranza  ^  T. de  !.i  Cliainljie  des 
Comptes;  Sospensloue  %  T.  de  Cour,  di- 
lazi".ne. 

SouFfiaiu  ,  in.  ante,  f.  adj.  Qui  souffre.  Pe- 
n.inte,  <  ks  pattsce.  Partie  souffriute  dans 
le  corpi  humain;  la  parte  infenna.  Souf- 
frant, pour  pitient:  pazicntt'f  tôlier, inte; 
il  n'est  pas  d'  une  humeur  souffrante  . 

Souffi-3-]()u!eur  ,  s  m.  Qui  a  toute  la  poine 
et  la  f.i'iflue.  Sojfennte ^  che  Un  Lutta  la 
fatica  '[   Cavnllo  ,  urnes</.  du  striipazzo . 

•Souff-^ieux  ,  m.  euso,  f.  adj.  T.  vieux.  Mi- 
sera t  Ciirico  di  mîseria. 

Souffrir,  v.  a.  Endurer  .  Sojfrire^  patlre  , 
comportare  ,  penare  Souffrir  du  pîad, 
de  la  tjte  ;  so^rir  do-'^rî  a  pLe.li  ^  al  ca- 
po .  Souftiîi  de  (jiiclqa'un,  ncut.  off^rire. 
Souffrir,  abiiil.  pnlire^  portar  pena,  o 
dolnre-  i)r\  dit  qu'une  poutre,  qu'une  mu- 
raille soiffrt:  paliref  esser  danneggiato. 

Sou.Trir;  sojf't:rire  ,  reggere,  so^'<p  ^rture  % 
lolUrare  j  coinpo''tirii  %  .4,Jm';ttre  :  ^or- 
tare,  esser  suscettih'le  ^  amnettere. 

Souffre,  s. m.  .Minerai  q«i  s'  tiiliamme  fa.- 
«ii'îmcit.  Solfo  f  zol/'o. 

Niudâ,  m.  éc,  f.  part.  Solfato  ,  insolfato  . 

Sioufrer,  7.  a  Enduire,  frotter,  donner  rô- 
deur de  ^oufIe  .  Solftire  . 

S'ïUg  irde,  s.  f.  Morceau  de  fsr  en  forme  de 
<lemi-cei'Gle  qui  est  au  ilessoiis  Je  la  dé- 
tente à^  i\T\  arme  à  feu:  guardamacchic  . 
£n  parlant  d'  une  épée  :  gnardaoïann,  m. 

Siauorge,  s.  f.  Mt)rccau  dj  cuir,  attaché  à 
la  lète  d'  un  cheval ,  lequ-I  passe  sous  sa 
gorge.  Soggol't  ^  o  sottogilo  f  m. 

Souhait  ,  s. m.  Desideri't ,  loglia  ,  brama. 
A'  souhait,  :idv.  sc.:oiid:i  il  desiderin . 

Souhaitable,  adj.  tic  t.  g.  Désir.ible.  Disi- 
derahile,  appetihile  . 

Souhaité,  m.  ie  ,  f.  part.  V.  le  verbe  . 

.Souhaiter,  v.  a.  Di.in'r  .  Ddsiderare,  hra- 
mire,  appitire  11  Saluer  une  personne;  an- 
gware  il  huon  giorno  t  viiggio  y  er. 

^•Iaillft,  s.f.  Lieu  bourbeux.  Poz2.ingliera. 

S  mille,  m.  ée,  F.  part.  V.  W  verbe. 

Soiiller,  v.  a.  l.nbr-j.it-2re  y  l.)rdare,  in.ic- 
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chiare:  {ij>.U  péché  souiHe  T.ame:  ^!  pec- 
cat:^  macchia  l'antnia:  souiller  la  ourhe 
nuptiale;  uduUerare . 

Souillon,  s.  m.  et  f.  fam.  Qui  tache,  en- 
grais-ie  ses  habits.  Sporco,  fudicin.  Souil- 
lon rie  cuisine,  ou  simp.  une  souillon  : 
gupitteva  ^  f. 

Souillure,  s.^.  Macchin,  sporchezza,  hriit- 
tura  .  Fig.  C  ett  une  souillure  à  son  hon- 
neur :  macchia  ,  routaminnzione.  Souil- 
lures léga.cs,  parmi  les  Juifs:  immondcz- 
ze  legali 

Soûl,  m.  oîile,  f.  m'.].  Sa-ziOy  satnJlr,,  stuc- 
ro  _1[  uhbriaco .  Fig.  el  f.im.  Etre  soiM  de 
miiîique,de  vers,  de  cet  homine-la ,  etc. 
sazin  ,  annojato  ,  di  musica  ,  vern  y  ec. 
SolM  ,  s.  m.  se  met  avec  les  pron.  pers. 
mon,  ton,  son,  etc.  pour  dire,  autant 
qu'il  stjffl',  j'en  ai  lout  mon  softl,  il  n 
bu  ei  mangé  son  soùl  :  qnnnto  ba^ta  ^  a 
piaciinenLo  "^  .\vpc  IWrticle  Le,  il  a  eu 
du  in.il,  de  la  peine,  îmii  le  snftl,  si  vous 
aimez  les  procès  ,  ii  vous  en  donnera  tout 
le  sofcl,  tout  votie  soûl  :  q:tanto  maiy  piii 
che  pin . 

Soiil.ioé,  m.  ce,  f.  part.  Sollevatr>y  ec. 

Soulageant,  m.  ant«,  f.  adj.  Qui  soulage. 
Che  soUcva  ,  dà  alieggiameuto  . 

Soulagement,  s  m.  .^dourii^emcnr  de  pei- 
ne. AUeggiamento  y  soUwi'ù  ^  rifitoro  . 

So^.iflgev,  V.  a.  Adoucir,  diin.ni'cr  I.i  pei- 
Tte,  le  travail,  le  mal  «ir.  /UUggiare  y 
solhi\irSf  ajutnrc  y  consolare  y  ristorare 
Ou  dit ,  qii'  un  l)omme  s'  est  soulagé  d' ii- 
ne  partie  de  son  travail:  nlleggerirù  d'n- 
na  parte  del  /rtcoro;  qu'on  a  souLigéune 
poutre,  un  j)lancher  :  s^rai'ur  da  un 
p^so . 

Soûlant,  m.  ante,  f.  adj.  Pop.  Stucc^cvoley 
siztcyale. 

So  lia-;,  s  m.  vieux  mot.  Piacere,  soUazzo. 

Sot"i!é,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe, 

SoiMer,  v.  a.  SaziarCy  satollare  ,  conten- 
tare  appienc.  Soûler,  absoV  Enivrer,  V. 

Soulevé,    m.  éc,  f.  paît.  V.  le  Ter!ie  . 

Soultivemcnt ,  s.  m.  Soulèvement  do  cœur. 
Sconi\'*!^iili'-'tfto  di  stomaco  ,  tiait^ea  ,  f. 
I.e  soulèvement  d?s  (lots:  cnmmnzinne y 
solleuamento  deironde.Sr>n\cv  cment,fic,. 
révolte:  solle.-azione  y  riheUione  y  sedi» 
zioney  ti'.multo  .  Mouvement  d'indigna- 
tion ; sdegno . 

Soulever,  v.  a.  lî.lever  SolUt-'itre  y  alzare  , 
soHalzare.  Au  récip.En  pirUnr  de  la  mer: 
s&llei'nrsiy  gonfiarsi .  %  Fig.au  rér.ip.  Ré- 
volter: sollevare  y  rihcllare  y  indurre  a 
tumutto.  ^  Exciter  1' ind-gnation  :  coni- 
muouere,  irritare.  On  dit  au  neut.  qm-  te 
cœur  soulève  à  (jHelqu' un  :  scont^o/^tre  , 
voltar  la  stomaco:  et  au  fig  qu'une  clio 
te  fait  soulever  le  cœur  :  nameare . 

Souleur,  s.  f.  Fam.  Frayeur  subite  .  Spa- 
t'cnto  y  terrorcy  m. 

Soulier,  s.  m.  Chausiiurc  du  pied,  âicar- 
pay    f. 

Souligné,  m.  ée,  F.  parr.  V.  W  verbe. 

Souligner,  v.a.  Tirer  une  ligne  sous  un  on 
plus  eurs  mois.  Interlintare  . 

Soal(-tir ,  v.  n.  T.  vieuv  ,  employé  à  l'împflr- 
faii  »eulement.  Solere  y  esst^r  solito  . 

Soumettre,  v.  a.  SottO'nettere  y  assoget- 
tare.  Se  soumettre;  ^ottoporsi,  arrender- 
si ,  piegare,  ubhidin  . 

Soumis,  m.  ise,  f.  part,  de  verbe  soumet- 
tre, V. 

Souinis-iion  ,  s.f.  Sommiiiione  y  umdîuzin- 
nSy  iibbidàenza.  Au  plur.  Il  se  pTL-nd  pour 
cert-îlnes  déinonstraùons  respectueuses  . 
sorn  uissioiti ,  <iHi  di  rispelto.  En  T.  de 
Vrat.  on  dit,  faire  sa  soumission  au  Gref 
fe:  f<!r  atto  di  aommissione  iii  giudizio. 
'.'  en  T.  de  finairc,  fai:e  n.i  soainissiort: 
ojf'iurc  una  suiuina  di  danaro . 
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Soupape,  s.  £.  Sorte  de  languette  dans  une 
pompe,  orgue,  etc.  /^nimelle  H  Tampon 
da  fniine  conique,  dans  un  reser^'oir  d' 
eaux:  turracciuolo ,  m. 

Soupçon,  s.  m.  SospettOy  sospizinne  ,  f. 
Pour  une  simple  conjecture:  dnbbiOy  con- 
ghiettura  . 

Soupçonné,  m.  ée,   f.  part.  Y.  le  verbe. 

Soupçonner  ,  v.  a.  Avoir  du  «oupcon  .  tSo.t- 
pettarcy  preauinere  ^  Conjer-turer  sîmple- 
men'  :  snspicare  ,  credere  . 

Soupçonneux,  m.euse,  f.  adj.  Défi.mt.  Sos- 
pefrofOy  omhrnw. 

Soupe,  s.  f.  Pot.T;^e  .  Zuppa  ,  suppa  .  On 
dit  fam,venez  m.mgei  de  ma  soupe,  )'irai 
demain  manger  voire  soupe:  vcnite  oggl 
a  desniar  mecn,  dtmant  io  lerrô  a  dg$r- 
nare  con  rot.  Soupe  de  lait.  Couleur  d'un 
cheval,  dont  le  poil  est  mêlé  de  roux  et 
de  blanc;  sorta  di.  colore  d'  un  cavalio. 
Soupe  Tranche  de  pain  coupée  fort  min- 
ce . /"eHo/nzfl  sottile  di  pane  .  Soupe  au 
vin,  '^oupe  au  perroquet  :  zuppa  ,  pune 
iilinto  vel  r/no.Piov.  et  fig.  Ivre  com- 
me nne  soupe;  rolto,  ehrisûmo  . 

Snupée,  s.f.  îl  ne  se  dit  que  d.!ns  ce  mo; 
composé.  L' ^tprès  soupée.  Dopocena- 

Soupente,  s. F.  \sseitiblaoe  de  plusieurs  lar- 
ges courroi?*!  cousues  l'une  sur  F  autre- 
Cignoytiy  m.1[  Retranchement  d'ais,  sou- 
tenu en  l'air  pour  loger  des  domestlquis: 
Snppalco  . 

Souper  ,  v.  n.  Prendra  le  repas  du  soir.  Ci' 
nare.  Soupe  sept*hnures  ;  nom  che  cena 
a  buon'oruy  che  sta  ritirato  e  solo  la 
sera  :  e'  esc  une  soupe  sept- heures  . 

Soujjcr  ou  soupe,  s.  m.  l>e  repas  du  soir, 
Cena  . 

Soupesé,  m.  ée,  f.  part.  "V.  le  verbe  , 

Soupeser,  v.  a.  Lever  un  fardeau  avec  la 
mam  pour  ju-ger  ci^mbien  il  pèse.  SoUe- 
vare  y  pesare . 

Soupière,  S.F.  Sorte  île  plat,  d.ins  lequel  ow 
sert  la  soupe.  Piatto  du  zuppa. 

Soupir ,  s.  m.  (  Pron.  toujours  F  R  )  Respi- 
ration plus  Forte  et  plus  longue  qu'a  l'or- 
dinaire. Sospiro.  Le  dernier  soupir;  l'ul- 
timo  momento  délia  vita  .  Recueillir  '  'S 
derniers  soupirs  de  son  ami  :  assisterlfi 
negliultimi  momenti  di  sua  vita.  Sou- 
pir, en  Mus.  une  pause  d'un  tiers  ou  d* 
un  quart  d'une  mesure,  et  la  figure  e» 
forme  de  virgule,  qui  marque  cette  pan- 
se :  sospiro . 

Soupirail, s. m.  Sorte  d'ouverture  pour  don- 
ner de  Fair,  on  du  jour.  Spiraglio  . 

Soupirant,  s.  m.  Fam.  Amant.  SospirtDite, 
amante  y  ex  vulg.  Ganzo. 

Soupirer,  v.  n.  Pousser  de*  soupirs.  Sos- 
pirare.  Soupirer  pour  une  fille;  essere  in- 
tiamorato .  Soupirer,  pour  désirer  ardem- 
ment: bramare,  aspirare,  nnibire.  Actif. 
Soupirer  ses  peines,  ses  douleurs  :  sospi' 
rare  y  lagnarsi, 

Soupireur  ,  s.  m.  Sospiratore . 

Souple,  adj.  de  t.  g.  fUssihile,  pieghei'oley 
o -rendes,  oie  ^  Vnr  rapport  aux  personnes, 
e'  à  certains  anîtnaux  :  deslro  as,ile .  Fig. 
docile  y  ubhidientc  y  compio-cente.  prov. 
Cet  homme  est  souple  comme  un  gant  : 
docilissimo  . 

Souplement,  adv,  avec  souplesse.  Pieghc' 
yolmenie  y  con  docilità. 

Souplesse,  s.  f.  Flexibilité  de  corps,  /fgi- 
litày  rend.-volezza  y  destrezza  .  Fig.  Oo- 
filité  :  somniissione  y  cnndisccndenza  . 
Tous  do  soupleiie:  gherminellUyarti/izio, 
m    astnzia  ,  slratr,gemuin  . 

b^ouqueuille,  s.  f.  Sorta  di  cnsacca  dite- 
la  usata  da  cocc'neri  nella  stala. 

Source  ,  .s.  f.  L' endroit  nu  i  es  eaux  sortent 
de  la  terre.  Sor^ente,  fonte  .  Fig. I.e  prin- 
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ripr,  l*  rrîgitio  c\i'  qiu')(]iin  rîio<#  :  OTÎgi 
lif* ,  p'itu'ipiCf  m.  riitiice  t  caii'^a  .  Cel.i 
coule  ilo  sniircr,  ^p  <lil  «ie  rp  (ptNino  per- 
ïoiine  .lit  ou  énit  d'nii'i  in.-inii^re  f.ifile 
einnturolle:  (cràwre  ,  oper,iré  nitturul- 
ineiite,  facilmente . 

Sourcil,  s  m,  Lr  poîl  (jui  est  rn  (ïemi-rer— 
olo  au'Ievsus  (le  !  œil  .  Ciglio,  sopracri- 
glio  .  Fig.  I-'roncer  le  sourcil  -.  ag^rotlart 
le  cigUa  . 

boutniler,   V.  n.  Remuer  le  sfMirrîI  .  Muo 
ver  ie  ctgtia  .  Ecouter  une  mauv.tijo  nou 
vclle  s.Tiis  sourciller:  senza  butter  occhio, 
itttrcp\damente . 

SoKillcuH,  ni.  euse,  f.  .tIj.  Vig.  et  l'oi-t. 
Mont  soun  iilcux  ,  rnches  sou i cille u'-es  . 
Mnnti  aublinU  f  alleri  ,  rupi  orgoi^liose , 
solleiate. 

î^ounl,  m.  ourHe,  f.  a<)j.  et  s.  Qui  ne  poul 
ouïr,  par  !c  (Ufaiit  de  l'organo  de  l'nuie. 
Sori/o.  IVondre  lounl:  aSi(irdare  .  Souvd, 
(îg.  dttrOf  inenoruhile  .  Fairo  le  îourd, 
Caiie  ta  so?irde  oreille;  /*r  orecchto  Hi 
mcrcnntc  ,  non  vojf.r  capir  quitUhe  pro- 
posizione  Frapper  cnmne  un  lourd,  f,ini. 
dur  hnstonate  ^ia  ciechi  .  Kn  p.irlnnt  de 
ocir.iines  choses  qui  ne  retcntis-ent  pa^^: 
sordo  ,  nttusn  ,  roco  .  ftrnit  «ourd  î  hiici- 
Tirtmento,  n:onnorio.  Douleur  sourde  ; 
(ioJor  inttrno  I.ime  sourde:  Uma  sorda, 
chc  nott  fa  molto  strepitn .  Souidcs  pr.t- 
tiques.  menées  sourd<'s  ■  pratirhc  -legret^. 
Eîi  ^liiilii'in.  (^u.-iiitir(^s  sourdes,  Ici  quaîi- 
tiréi  incoiiuiieiisur.  Ij1o5  :  qiiantitit  sor//e  . 
Sourd,  rept  le.  V.  Salamaudrc. 

Sourdaud,  m  audc,  f,  s.  Fam.  Qui  n'ontend 
qii'.ivec  peine  .  So't/nsiro  . 

Sonrdeline,  s.  f.  E^jii  e  de   Musette.    Cor- 

Soiivdr?nicnt ,  adv  D' Miir  manière  p^n  re- 
tciutss.Hntc  .  Sordamtunte  .  Fig.  D'une  ma- 
nier »  sorretc  ,  c.iclire  :  secretiiftiente ^  di 
rtnscosto . 

'ourdinr,  s,  f.  Te  nui  se  met  à  rerr.îini  in- 


strutnens  de  Mus 
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n^.  PlflMer  mm  !■  nom  di  quplqu'it'iï 
iifi^are  i  nome  di  ipialrhedunn .  Sou« 
p'iiir  inoycmixMt;  Sottd,  'O/i  ,  mvdiante , 
purché. 

Vnui^flermé,  et  sous  fermé,  pari.  Sottof- 
fittato . 

,*  nu*- :«(T';rrn«r  ,   et  nous   fermer  ,  v.  a.  Don 
ner,  ou  prendero  a  sous-ferme.    Sattaf- 
fit  tare  . 

S-ius-aoi,  s.  m.  Vieillard  on  onfanra.  l'  ec- 
rhio  riinbitmhito . 

Sous-bflil,  ï.  m.   SnhafHtanifntn. 

Sous  bande,  s.  f.T.  de  Cliir.  La  prima  btn- 
lin  y  rhe  si  applica  nelle  frat titre  . 

Soui-Harhe,  V  .  Joubarbe . 

S, .us-  r.frme,  i.  f.  T.  de  Mar.  Accreicimen- 
to  tie'  fititni . 

Sous  claTicr ,  m,  ire,  f.  arlj.  T.  d'Anat.  Il 
se  dit  des  muscles  et  des  artère*.  Sui- 
clnvio . 

Souscripteur,  s.  m.  Qui  souscrit  pour  l'édi- 
tion d'un  livre.  So^crivente  . 

Souscription,  <i.  î.  Soscri^ione  ,  $otto^rri. 
zione  ^  Cautionnement:  $nsct\zione  ^  si- 
cttrtà  ^  la  reconnaisfance  que  le  Libraire 
donnp  à  (ini  :i  souscrit:  sn^crizinne  . 

Souscrire,  v.a  Sottoscrivere^^oscrivere^se- 
gnnre^  firmare%Fx^.:ivec  la  prèp.à  consen- 
ti r,  approuva:  acc^n  ien  t  ir)?  ji-r  pp  rni'ure''  Yn 
T.  de  Libr.    .\7ancer  de  Trir^^-nt  pour  IV 
dîrîon  d'un  li»re:  sottoscrirere  . 

Souscrit,  m.  ite,  f  part.  V.  le  veibf. 

S^us-diaron.it ,  ^l'bsi.  m.  La  troisième  des 
Ordres  sarri^ji.  Suddi/iconrito  . 

Sou  -  li  icre  ,  s.  m.  SuHdiacono . 

Sous  double,  adj.  de  i   g.  La  meta. 

Snus-doubip,  m.  pe,  f   adj   T.  deMirh. 
Fn  raison   soui-donblée  ,  Semidnppio  . 

Soiis-ontendre  ,  v.  a.  Sattîntefuiere  . 

Sous  entendu  ,  m.   ue,  f.  part   So'ttinteso  . 

Sous   enrcnte,  s.  f.  Cosa  soUintgsa . 

Sous   fpime,    s.    f.    Sous-bail.    Sottafjltto , 

appaltn  ,  m. 
Sous  fermé,  m.  ée,  f.  part.  V    le  verbe  . 


qu 


,  ponr  en  afl'.iildir  le  !  Sons  former,  r.  a.  V.  Sous-aftermer . 
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endr 


«on.    Sordina  ,    snrdmOf     m.    Dans    une 
montre  à    répétition,   un  certain   ressort: 
onuoln  a  npetwns  muta  .  A  la  souidinc, 
fain.  Ofrultiimeule  ,  di  soppiatto  . 
Sourdre,   v.n.  Sortir,    jaillir.    Sdittirire  , 
igors,are  y   spiccittre.   Au  fig.  il  ne  ^e  dit 
qu'.i  r  infinitif;  c'est  un'aff.iire  dont  on  vit 
sourdre  mil  le  mallicurs:  nascere^  derii-are. 
Souriceau  ,  s.  m    Le  petit  d'une  souris.  7b-  i  Sous-multiple,  adj. 
pino . 
Souricière,    s.   f.  Instrument 

Jes  souris.  Trappoli  . 
Sourire,    v.    n.    Sorridtr y    sog^ kignare 
Sourire  k  quelquVin  ,  se  prend  toujours  en 
bonne  part ,  en  avoir  de  l'inteligence ,  esti- 
mr,  atfcction  ,  etc.  ^Af^rmre. 
"ourire,  souris,  s.  m.  Sorriso  ,  ghigno. 
Souiîs,  s    F.  Petit  animal ,  plus  petit  que  le 
rat.    Sorcio  ,    topo,    m.    Certain    musclr 
r.irnu  ;  muscoln  carriiiSO  ,  attnrcato  nll.i 
giuntnru  d'  urni  lorchettn  dt  rastratOy  c 
simile.  Un  r ■iriil;»-;e ,   'es  naseaux  du  cKe- 
val:y>r>«c.  Cheval   souris:  Crtfrtiio  tvWo/ 
di  t,  ipo . 
Sournois,  m.  oise,  f.  adj.  et  siib.t.  Morne  . 

AuSortunne  y  tariturno,  c:tpo  . 
Sous,  T'rép.    S^tto:   t're   sous  îe   feu  d'un 
bat.iillon,    baNtion,    etc.    e^scre  esposto  y 
rtcino  y  ec.  On  d't  fio    et  fim.  d'une   Ri''» 
extrêmement  paiée,  qu'elle  est  sous  tei>  ar 
mi's  :    lutta    assettata  ,     ornata  ,    ad- 
iobbatii  .    Pièce  inventoriée    soui  ta  cot- 
te   \,  sous  la  cotte  R  ,  etc.    esser  nota 
tfy  ,'t y  M,  ec   Sois,  s'amploiecn  plustym-s 
phrases  fiiiurées.  Sous  précexie  île  cliarii.'. 
so'is  le  vnil-  de  l.i   U.    tioi;  :   col  prête <;:r> 
di  caritù,  sotto  il   nunio  JelLi  di\^o-:u- 


Sous  fermier,  ière,  f.  s.  Qui  prend  des  hé- 
ritages ou  des  droits  à  sous-  forme  .  Sottof 
O.ttato*-e . 

Sous  locataire  ,  s.  de  t. g  Qui  loue  une  pr^r— 
tion  d'une  maison  d'un  pi i ne i pal  locataire  . 
Suhlocatore. 

Sous-louer,  t.  a.  Stthaftttare . 

Sous-maitre,  s.  m.  Snttntnaestro  . 

de  t.  g.  Nnmbro  com-* 
pris  un  corkiin  nombre  de  fois  exactement 
di  un  plus  grand  noinhre ,  Sottvmolti- 
pïice  . 

Sous- normale ,  s.  f.  T.  de  Géo-n.  Certaine 
partie  de  Taxo  d'une  courbe.  Sottonx'yr— 
hiale . 

Sous-ordre,  s.m.T.dc  Trat.  <^)rdre  ou  distri- 
bulion  d'une  somme  adjugée  à  uri  créan- 
cier dans  un  ndre  .  Sott* ordtr.e'l  En  s^-us- 
or  îre,  se  dit  de  tous  ceu  x  qui  ne  sont  dm  s 
une  afl^iirc  que  «ubordounemeut .  Sous  or- 
dre subst.  qui  est  soumis  .lux  ordres  d'un 
autre^  qui  travaille  sous  lui  ù  u:ic  affaire: 
impiegiito  Siibalttruo . 
Sous  perpe'jdictilaire  ,  s.  f.  C'est  U  im^mc 
que  Sous-normale.  SottO-perpendicoUire . 
S'Missijiné,  m.    ée,  f.   part.  T.  de  formule. 

Sottîtscritto  . 
Sous  tanL,CM»e,  s.f.  La  partie  de  l'axe  d'une  •  Soiiii'.ii;e 


courbe  comirts*  entre  l*or d'année  et  la 
tangente  corre^p  •■ndanie.  Sottotirigente. 

Sous-tendante ,  subst.  f.  C'est  la  lijtne 
droite  d'un  .irc  ,  inenée  d'une  des  extré- 
mités. Sottendfjîte  ^  s-oHesa . 

S.^ustr.ict'i>n,  s.  f.  Sottraz,ioney  sottrai  ■ 
inento,\\\.W  d',\iith.<(irtr(73'0«f,  difalco. 

>niis>raire,  v.  a.  ôu-r  (Quelque  cho.se  3  q  i^I- 
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re ,  tnr  tin,  tni'olare  .  "ou^'raire  les  alî - 
mons  à  un  malade:   %cem'ir  il  ctbn  a   ni 
ninmalnto .  Au  técip.  ie  sou«-tr«'rc  de  1.4 
puissance  paternelle*  sottrarn,  trhiuare, 
J'uggire,  Itberarsi  ^f  T.    d'Auth.   ftte*-  «n 
nombri!    d'un    autre    nombre  :   soltrarre , 
dif'ntcare  y  sbatt-re. 
Sottsrrait,  aite,  f.  part.  Soltrnito 
Sous-t/aiiant,  V    Sous  Fermier. 
Sous-Trnf'tô,  V.  Sous  Fermé 
SoHstylairfi,    J.    f,    T.    do   Gnomon.  ï.inctl 

dell  eqnniozio. 
Soiis-voniricrc,  s.   f.  Courroie  attachée  par 
ses  deux  cxtiémités  aux  deux  limons  d'u- 
ne cbarretto.  Cignof.t . 
Soutane,  s.  f.  ILibit  long  3t   manches  étroi- 
tes, en  usage  desgens  d'K^li'o  ""l  de  qu'-l- 
ques  magistrats.  Sottana  .   Fig.   Prendr'^, 
quifter  la  souiano*  al^bra'SCiar ,  Ltscinre 
lo  stntn  Errle^initico . 
Soutanellc,    subst    f.  Hibit  rotin    des  Er- 

cleiia'tiques    Snttaneliot  «t^- 
Soute,  s.  f.   Som:ne    qui  se  doit    payer  p;ir 
l'un  das  copartageans  .  pour  ren  1i  e  les  lots 
du    p.irtige    égaux.  Supplimenfo  y    m.  ^ 
l'ayemenr  fait  pour  demeurer  qiyiitc  d'un 
reste  de  compte;    siipplintento  y  saldo   di 
cnntn  ^   Retranchement   fait  dins  le  p'us 
bas  étai^e  d'un  vai-^S'-au  :  stanza  in  un  bi- 
Himento  nelhi  ^junU    si   rinc'tindono   fi 
pnîi-cre  ,  ed  it  hisrotto  ,  pa^Uuoit . 
^'oiitsnj|>h.  adj.  de  t.  g-  Qui  se  peut  lonte- 
nir  p.ir  des  bonnes  raisons.  Sostenibile  ^ 
Qni  se  peut  endurer:  soff'ih'li. 
Soutenant,  s.   m.   Difendente . 
Souténf^inent ,  s.  m.  Appui.  So.itegno ,  ap- 
poggio  ,  print''l!o  *I  Raisons   données  pir 
•Tit,  pour  sou'c'iir  les  articles  d*un  ccin* 
pte  :  dife-iCy  f.  ra%ioni  in  dif'f^a. 
Soutoncur ,    s.   m.   (Vii  sou'icni  de   niviv:i-s 
lieux.  Sn<itenitore  f  protetCore  di  fupana" 
ri ,  c  Hrniii . 
Soutenir,»  a.  Sostenere ^reggere yfippun- 
teilr.re  ,    nvno   giarc.    Fig.    Soutenir    'e 
f.tix  des  aff:ires,  une  mai^o^,  une  fan'l- 
le:  pnrtare  il   peso  degli  affiri ,  min'e' 
nere  una   casa,   nna'  fmigVa.  Sou'c  ir; 
prêt  'Srgere ,  difcnderey  soccorrcre^ajnt  ?- 
re  .  Fig.  reg^ere,  durare  neltn  spfSa    On 
dit  au  récip  se  soutenir:  regj^firsi ,  tenC" 
si  SHy  soste^ersi  in  piedi  ,  et  (ig.  nitint'- 
n-'rsi  y  conserwarst  bene  ,  in  bn'tn>i  suniiA. 
On   dit  encore,  au  fig.  qu'un   disiDurs    'e 
soutient  bien:  di^corso  Ocn  cond  yttn  ,  u. 
guale,  il  di  ciii  sttle  è  so^tennto,  Soufï- 
nir:    affertnare  y    Jîier/riî .  Défendre    pir 
rai«:on    une   opinion,    une    doctrin»»,    etc. 
dif^ndere .  Soutenir  son  rang,  sa  digniré- 
trnttare f  o  trattarsi  nobilmente.  So!:ïe- 
nin  reststere ,  opporsi  ,  difc'idersi  y  •/'■ - 
rare.  On  dit   qu'un  homme  a  soutenu  la. 
question  .  qu'il  y  a  des  vins  qui  ne  [. cuvent 
soutenir    la  mer,   ne  pouvoir  s.iut(:nir  un 
reproche:    sostcnere ,    soffrire    reggere  , 
coniportare  .  Soutenir.  Sustenter    sostc^.' 
tare ,  nliiaentare , 
Soutenu,  in.   ne,  f.   part  V.  le  verbe.  Di- 
^C^urs,  car.Tctèrc  sn-alenu  .  OiscO'SO ,  sîl- 
le  y  cfirattere  sostentito  ,  ugtiale. 
Souterrain  ,:n.  aine  ,  f.  adj.  etc.  Sottirrani  ». 
Soutien,  1.  m.  Snstegno,  appog^io  ^  </i- 
fesn ,  prnteziotic  . 

Action  de  soutiier.    Ira- 
vasamento  del  lino,  ec. 
Sofitiré,  m.  ée  ,  f.  p:srt.    FravaSato . 
Soutir,  Y.  a.  Transver.ser  du  vin,  otc  Tri' 

iMi'ïre  il  I  inn  ,  ec. 
Souvenance,  s.  f.  Mémoire.  Il  TÎeill'.l  .  Ri' 

t'()r  'nn-a  ,  rimembranza , 
Souvenir,   se  Souvenir,  v.  r.  Ricc^rdtrsi  y 
riiovi'enirsi  y  rammentnre y   rirmrmbrare  , 
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Gura  H  Iinpcif.  Il  nie  souvient  J'avôir  lu  :  | 
m;  ricorrJo  di  rirer  lelto . 

Souvenir,  s.  m.  Hemorii' ,  f-  ricordo ,  ri- 
memhranza.  Ce  fjui  rap[jelie  ïe  souvenir; 
segno ,  ricorrlo , 

Souvent,  a()v.  Je  (emps.  Sovente  f  spesso  t 
frequeiiUmsnle . 

Souverain,  sulisr.  m.  SoiTano,  Principe, 
soi'rtiîio  indipendente . 

Souverain,  m.  aino,  f.  aJj.  Sovrano  ,  siipre- 
ino  ,  eccclUnte  y  ottimo  ^  padrone  asso- 
iuto,  iiulipcnilcnte .  On  tlit  de  certains 
Juges  ,  qu'ils  iug'^nt  au  souverain:  giudi- 
earc  de/initn'atncnte  . 

Souverainement,  adv.  Sovranamerite ,  ac- 
cellentemente,  oltimamente ,  al  supremo 
grado  U  Da  sorrann  . 

Souverain«t<S,  s.  f.  Soiranità,  diritto  di 
Sot-Tano  ,  m.  H  Priiicipato ,  Stato  d'un 
Principe  soi'rano  ■ 

Soyeux,  m.  euse,  f.  adj.  Fin  et  doux  com- 
me de  la  soie.  Morbido  corne  seta  T] 
Plein  de  soie:  setoso,  setoloso. 

Spacieusement,  adv.  ..i/  largo,  in  luogo 
spazioso . 

Spacieux,  m.  euse,  f.  adj.  Spazioso ,  atn- 
pio  ,  largo  ,  t  astn  ■ 

Spadassin,  s.  m.  Bietcur.  Spadaccino  . 

Sjiadille,  s.  m.  A  certains  jeux  Tas  de  pi- 
que. Hpadiglia ,  f. 

Spagyriqiie,  ou  Spagirique ,  adj,  f.  Il  se  dit 
dit  de  la  cliimie  qui  s'occupe  de  l'analyse 
des  métaux  et  de  la  recherche  de  la  pier- 
re philosophale.  Spnrgirica . 

Spahi,  s.  m.  Soldat  Turc  qui  sert  a  clieval. 
Spal . 

Sjnradrap  ,  s.  m.  Toile  trompée  dans  un  em- 
plâtre fondu    Sparadrappn . 

Sparies,  s.  f.  plur.  Tout  ce  que  la  mer  jet- 
te vers  le  rivaga .  Tutto  ciù  che  il  mare 
gctta  verso  il  lido. 

Sparsile ,  adj.  Il  se  dit  des  éioiles  répandues 
dans  le  ciel  hors  des  cnuslellations  .  Elles 
•♦ont  aussi  appelées  informes  et  sporades. 
Ces  trois  adj.  sont  pris  suhst.  Informe, 

t^narinn,  ».  m.  T.  ds  Mar.  Corda  d'erba,  f. 

Spasme,  s.  m.  Convulsion.  Spasimo  . 

îpaimodiquo,  adj.  de  t.  g.  Il  se  dit  des  mou- 
vemens  do  convulsion, et  des  remèdas  pro- 
pres aux  eonvulsions.  Spnsmodico  ,  an- 
tipasmodico . 

Spasmologie,  s.  f.  Traité  des  «onvulsions . 
Spasmologia . 

Spath,  s.  m.  ou  Spar.  De  l'AHem.  Sorte  de 
pierre  .  Pietra  ,  che  si  sfalda  facil- 
rnetite . 

■Spatule,  s.  f.  Instrument  rond  par  un  bout, 
et  plat  par  l'autre  .  Spalnla  . 

Spatuler,  v.  a.  T.  de  Tapet.  Diincnar  i 
cenci  cnn  uua  pertica  . 

Spe,  s.  m.  llpiii  anzioso  de' cantori  dél- 
ia Cattedrale  di  Parigi. 

Spécial,  m.  aie,  (.  adj.  Spéciale,  partico- 
lare  . 

Spécialement,  adv.  Specialminte ,  parti- 
colarmente. 

Spécialité,  s.  f.  Expression ,  détermination 

d'une  chose  spéciale.  T.  de  Pr^t.  Sans  <[ue 

la  spécialité  déroge  à  la  généralité:  senza 

elle  la  specialità  deroghi  alla  generalilà. 

Spécieusement,  adv.    Speciosaniente y  ap- 

parentemente  . 
Spf?rîeux,  m.  euse,  f.  adj.  Qui  a  apparence 
de  vérité  et  de  justice.  Sperioso  ,  appa- 
rente, colorito .  Arithmétiquo  spécieuse, 
ou  algèbre:  i'arttmaUca  specj'osa  ,  o  sia 
V  algehra . 
Spécification,  s.  f.  Specificazione ,  distin- 

zione  . 
SpcciGe,  m.  ée,  f.  part.  part.  Specificato  . 
Spécifier,  t.  a.  Specificare,  distinguere . 
Spécifique,  adj.  de  t.  g.  Propre,  tpéciala- 
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ment  à  quelque  chose.  Diffcience,  qiiaîî- 
lé,  leuicde,  etc.  spécifique,  Di^erenza  , 
quaUtay  ec.  spécifiai.  Pesanteur  spécifi- 
qae,  cette  gravité  partieulière  à  chaque 
espLîce  de  corps  naturel  ;  gravita  speci  jica. 
Au  suList.  Le  quinquina  est  un  grand  spé- 
cifique contre  le  fièvre  intermittente;  la 
chinachina  è  un  grande  specijlco  contra 
Lafehbre  intermittente  . 

Spécifiquement,  adv.  Sptcificamente  par- 
ticoiarmente . 

SpecilUim  ,  ou  spéculum  ,  s,  m.  Instrument, 
Four  .sonder  et  écarter  les  plaies.  Tenta, 
o  specillo . 

Spectacle,  s.  m.  Représentation  tlié^Crale; 
et  tout  objet  qui  aitire  les  regards,  l'at- 
tention .  iSpc/irtCo/o .  Erre ,  se  donner  en 
spectacle;  essere  esposto,  espnrsi a^U  oc- 
ciii  del  pubhlico  .  £t  servir  de  spoct.ic!a, 
en  mauvaise  parf  seri-ir  ai  risatdy  render- 
si  l'oggetto  délie  l'ejfe  del  puhblico  . 

Sperlatciiv,  m.  trire,  f.  s.  Qui  est  présent  à 
un  spectacle.  Spettatore :  au  fém.  spetta- 
triée.  Fig.  osservatore^  testimonio  . 

Spectre,  s.  m.  FantAme.  Spcttro ,  fantas- 
ma ^  lari'a  ,  ombra,  f.  Personne  fort 
grande,  bave  et  maigre:  fantasma  :  unnio 
sommamentô  ina^ro .  En  pliis.  Certaine 
image  coloréo  et  oljlongue:  spettro  colo- 
ra to  . 

Spéculaire,  s.  f.  Varie  di  fare  specchj . 

Sjiéculaire ,  a.'lj.  fcm.  îl  se  dit  d'une  pierre 
composée  de  feuUUts  brïllans  et  iranspa- 
rens  .  Specolare . 

Spéculateur,  s.  m.  V.  Observateur. 

Spéculatif,  m.  ive,  f.  adj.  Spsculativo . 
làuhst.  specolativOf  pnUtico  . 

Spéculation,  s.  F.  Speculazione  %  Osserva- 
^inne  ,  teoria . 

Spéculative,  s.  f.  Spcculativa. 

Spéculé,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Spoculor,  T.  a.  observer  curieusement  . 
•Specularcy  osservare .  IT  Au  ncut  Médi- 
ter attentivemejît  ;  specolare  ,    medîtare  . 

Spéculum  ,  oc  uli  ,  uteri ,  ani ,  oriç,  s.  m.  Du 
Lat.  Insliumens,  pour  tenir  l'œil  ouvert  , 
pourdilater  le  vagin, et  la  matrice,  l'anus, 
pour  forcer  un  malade  k  ouvrir  la  bouche. 
•Specolo  . 

S[>ée,  s.  f.  Bois  d'un  an  ou  deux.  Legrio 
del  primo ,  o  del  seconda  nnr^o. 

Spermatique,  aJj.  de  t.  g.  Vaisseaux  dans 
lesquels  coule  la  semence,  f  asi  sper- 
matici. 

S])ermatocéIc,  s.  f.  Fausse  hernie.  Sperma- 
tocele  . 

Spi^rmarolngîo  ,  s.  f.  Traité  sur  la  semence. 
Spermnlolo^^ia  . 

Sperme ,  s.  m.  La  semence  dont  l'anima!  est 
engendré.  Compitiirn  ,  î.  Sperma  . 

Sphacèle ,  s.  m.    Monifi,cation    entière    de 

quelque  partie  du  corps.  Sfacele . 
Spbacelé,    m.  ^e ,    f.    adj.    Attaccato   da 
sfacele  • 

ftphenoidal,  m.  aie,  f.  adj.  Che  spetta  al- 
r  osso  sfenoide . 

Sphénoïde,  s,  m,  ou  lîasîlairn.  Nom  d'un 
dos    o3    de  la    tête.    Sfenoide  . 

Spheno-ph«iyngien,  s.  m-  Muscle  qui  sert 
à  la  dégliiiion,  Sfenofnritif(eo . 

Sphère,  s.  f  Corps  solide  parfaitement  rond. 
Sfera  .  Sphère  armillaîre,  marliinc  ronde 
et  mobile,  dont  les  divers  cercles  repré- 
sentent ceux  qu'on  s*  iniagÎTie  dans  le 
Ciel.  Sfera  armillire  .  ^  La  disposition  du 
Ciel,  suivant  les  cercles  qu'on  s'imagine. 
Sfera  céleste  U  Fig.  étendue  de  pouvoir, 
de  talcpt,  génie,  etc.  Sfera,  stato,  ^rra- 
do ,  m.  sortir  de  sa  sphère-  uscir  del  sito 
stato,  far  piii  che  non  comporta  la  pro- 
pria condizione  . 
Sphérîtiié,  f.  s.  Qualité  de  ce  qui  est  spbé- 
riqu6.  Sfericità. 
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SpliérJqne,  adj.  de  t.  g.  Qui  est  rond  com- 
me u  n  globe  .  Qui  appartient  à  la  sphère  . 
Sfenco ,  sferale  . 

Sphériqucment ,  adv.  £n  forme  spbérique  . 
Sfericmnente  . 

Sphéristère,  s.  f.  Sferisterio y  m.  luogo 
dove  si  giuoca  alla  pal! a  . 

Sphérist.-que,  adj  de  t.  g.  Sftristico ,  ap- 
partenente  agli  eserctzj  del  guioco  délia 
palla.  Au  subsr.  fem.  Sfenstica  ■ 

Sphéroïde,  s.  m.  Corps  solide,  dont  la  figu- 
gare  approche  de  celle  de  la  sphère  .  6y«- 
roide. 

Sphéromacliie,  s.  f.  Espèce  de  jeu  de  pau- 
me dont  les  balles  étaient  de  plombe  ,  Sf^ 
ramachia. 

Spliinrier,  s.  m.  Il  se  dit  de  certRÎns  mu- 
scles, qui  servent  4  fermer,  à  resserrer 
des  parties.  Sfntere . 

Sphinx,  s.  m.  et  f.  Monstre  imaginaire, 
qui  avait,  selon  les  Poètes,  le  vi.s«ge  et 
les  mamelles  d'une  femme,  le  rorps  d'un 
lion  ,  et  les  ailes  d'un  aigle.  Sfinge  . 

Spica,  s.  m.  T.  de  Cbirurg.  Sorta  di  fa- 
sciatnra,  afoggia  di  spi^a  . 

Spicilége,  s.  m.  Recueil  de  pièces,  d'actes 
etc.  Spicilegio ,  raccoltd,  f. 

Spina-vantosa ,  s.  m.  Expre.ssînn  latine, 
qui  désigne  une  carie  interne  des  os.  Spi- 
na  1-entosa. 

^ipinelle,  adj  II  se  dit  d'un  rubîs  d'un  rou- 
go  pSie  .  Spinella. 

Spiral ,  m.  aie,  f.  ad.  Spirale, fatto  a  spire. 

Spirale  ,  3.  f.  Ligne  courbe,  qui  monte  en 
tournant  et  en  se  rapprochant  <le  son  cen- 
tre: spirale  :  Adj.  Ligne  spirale,  montr» 
à  ressort  spiral,  spirale ,  fatto  a  spire . 

Spiralement,  adv.  Spiralmente  . 

Spiration ,  s.  f.  Il  n'est  d'usage  que  pour 
exprimer  comment  le  S.  E'*pri(  procède 
du  Père,  et  du  fils.  Spirazione . 

î^pire,  s.  f.  II  se  dit  d'un  seul  des  tours  de 
la  ligne  si>irale  et  de  la  base  d'une  colon- 
ne, en  tant  que  la  figuie  de  cette  baic  ra 
en  serpenta n:  Spira  , 

Spiritualisation,  s.  f-  T.  de  CliMn.  Riduzio- 
ne  de'corpi  compatti  in  essenza  ,  o  spi— 
rito  ,  per  via  délia  distilLizione  . 

Spiiitualisé,  m    ée ,  F.  pari    R  iffinare  , 

Spirituaiiser,  v.  a.  Rafincr.  Ha^nare  ,  ri- 
durre  m  essenza  un   corpo  misto. 

Spiritualiié,  s.  f.  Théologie  mystique.  Spi' 
ritualità . 

Spirituel,  m.  elle,  f,  adj.  Spiritttale ,  in- 
corporeo  ^  Spiritnso,  ingegnoso  ,  invace 
T  Spirititale ,  dii'otn.  Au  suhst.  il  est  op- 
posé à  temporel:  spiffituale  X  Allégori- 
que, par  oppositioa  à  litit^ial:  spirUuale  f 
allegorico  . 

SpirituGlIement,  adv.  Spirito^amente  ,  rt- 
i'aceniente ,  con  spi  rito ''i  Un  esprit,  com- 
mun i-^-r  spirituellement  avec  le  Prêtre  : 
spirititalment,  in  spirito . 

Spiritueux,  m.  euse,  f.  adj.  Qui  a  beau- 
coup d'esprit,  qui  est  volatil,  subtil  ,  pé- 
nétrant. Spiritoso  . 

Spithame,  s,  f.  Sorte  de  mesure  chezle.s 
Grecs.  Spitama  . 

Splanclinologie,  sust.  fem.Paitie  de  l'ana- 
fomie,  qui  traite  des  viscères.  Splancno- 
Ingia  . 

Splendeur,  s.  f.  Splendore  t  m.  lucentezza 
^  magnificenza,  pompa.  Fig.  splendore, 
Itiftro . 

Splçndide,  adj,  de  t.  g.  Splendtdo  tinagni- 
fico ,  ragguardei'ole. 

Splendidement ,  adv.  Splendidameute ,  son- 
it'osiimente  . 

Splénatique,  a  Ij.Il  ,se  dît  do  qui  est  attaqué 
d'obstructions  dans  la  rate,  et  de  ses  re- 
méd*'s .    Splenetico f    chs  giova-   al    mal 

,   deilamiiza. 
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S,,lénîquu,  .nlj.  lie-  (.  (;.  SpU'nlro,  dit  ap 
pai  liciidullii  milza. 

Sj.li'niin,  «.  III.  C'cu  une  p.uiL-  lie  iniisrlos 
Splcnio  . 

Si><hIc,  s.  I'.  ou  1111:0.  '!'.  Jo  Cliiin.  I.e  /ln" 
ralciné  jinr  ]u  fuu  .  Spodio  ^  m.  tuzia. 

Spoli.ucur,  s.  niCJui  vole,  clii.,,,ulU.  ipo- 
glinlnr,-. 

Spolijiinn,  s.  f  T.  <lc  l'.il.  Spogliamento , 
m.  privnzione  . 

Spolié,  III.  if.,  f.  p.-iri.  Spoglinto  ,  ec. 

S|iol:er,  T.  u.  Spiioliarc ,  priwure. 

S))oii,Niï,|i,e,  ailj.  de  t.  g.  V«rs  S|ionaai(]uu. 
Sftoiit/uico  . 

l>}>oiiili;o ,  s.  m.  Mesure  nu  pied  J.ms  les 
vers  Grecs  »I  I.al.n»,  composé  Jeilcux  syl- 
labes longues.  Spondco  . 

SpnrilyU,  s.  m.  Nom  oé„é,iq„e  ,Innné  à 
iliffércnip<  e^p^■r([s  île  ronuillcs .  Speai:  <li 
coiic/n«::,a.  U  Sp..iiJyle,  au  pi.d-a'juo, 
"uo  espéi:c  ti'hiiilve  ■  si)/i,i  d' tiitllfu  .  % 
Col    luTïeux   lie  l.i  cli.iir  île  l'iiuiire;  /ii 

ptfCe  carnosa,  o  il  coUn  delV  uitri'ii  .Il 
Ancienneinciit  une  reilïbre  de  l'cpiue 
du  dos. 

Sjion^ieux,  m.  cuse,  f.  aJj.  Poreux.  Sou- 

Sj>ongite,  s.  f.  Inciustaiions  foniiiics  d.ins 
l'e.iu  sur  des  vé^i!i.<iux  ou  des  corps  ma- 
rins. Spim^Ue . 

Spnniniice,  ailj.  T.  did.irr.  Spnntniifn  ,  vo- 
lontario  1  En  T.  de  Méd.  il  se  dii  des 
mnuvemens  qui  s'exécutent  d'eux-inè- 
wies,  et  sans  la  pariiripaiion  de  l'aine- 
spoiUiiiico . 

Spiiiitanéiir,  1.  f.  Le  conaentemcni  de  la 
volonté.  Mpoiitjneità. 

.Sponroii,  V.  Jispi.ntoii. 

Sj.oia.lc,  V.  Spaisile. 

Spiradijue,  adj.  de  t.  g.  T.  opposé  à  épl- 
dciiiii|iio,  et  se  dit  d»s  maladies  qui  ne 
sont  point  particulières  à  un  pars.  Spo- 
railuo  . 

Sport»,  s.  f.  Certain  panier.  SpoTta. 

•  poriule,  s.  f.  Certain  présent  que  les  Ro- 
•[iiins  faisaient  au  peuple.  Sporliila. 
E-pèce  de  panier;  spor/ella  . 

'puiaiion,  s.  f.  T.  pe  Me  I    Ln  spiitarc . 

itiuunmeux,  m.  euse,  f.  adj.  T.  d'.\nat. 
qui  se  dit  de  la  suture  des  temporaux  et 
des  pariétaux.  S junmnso ^  scii^lioso. 

Squelette,  s  m.  Si:litl,tr<i ,  carciimt . 

Squille,  s.  f.  Sijiiilla,    spccie  di  cipolla. 

Sqiinaiirie,  V.  Esquimncie. 

fquinc,  esqulne,  o  china  ,  s.  f.  riante  de 
io  Cl.iiie,  et  les  Indes  Orientales  .  Sadi- 
•  f  struniern  buona  per  l'idropisia. 

î-tlLirre,  s.  ni.  Tumeur  dure  et  non  dou 
luunuse.  Scirrn . 

Squirrcax  m.  cuse  ,  f.  .rdj.  Tumeur  squir- 
reu»e  .   Iiimore  scirroso  . 

Sr,  iniléflin.ible.  Ziltn,  sUenzio. 

Stabilité,  s.  f.  Stabitità,  fWmezza,  sal- 
d.zza,  iodczza  V\p  Halnlità ,  costaii- 
za  .  Avoir  droit  de  slabiliié  dans  une  Re- 
l'Sioii-  iX'er  d:r,ii„  ,li  rermaneuza  . 

Slablat,  m.  .Intuzir.tu-  f.au  nclU  stalle. 

Siab  o,  aJj  de  t.  g.  Stubile  .ferma ,  Saldo. 
J-iS-  fCiilrile,  .■i.st.iiite,  liii'evnU. 

iiacliis,  s.  f   ,s„ric  d«  plante  .  SCacchi  . 

«t.ide,  s^  '"■  Carrière.  Suidio,  Uiogo  dove 
gli  .Itleti  g,ircggi,m,no  alla  corîa. 

Stage,  s.  m.  Uan.  qn.  Iques  talises,  c' est 
■  .i-esidencequedo:!  farc  chai^ue  nouveau 
Cha.nine     titmlenzil ,  f. 

SiJ^^ur,  s.  m.  Caiionico  du  fa  hi  sua  re- 

Stagnant,  m.  ante,  f.  adj.  Il  ,e  dit  des  eaux 
Çl  des  h  u  meurs  .  Stiigruinle  ,  che  non 
iscorre  . 

«tagn.ition,  s.  f.  Sta^nmnento ,  rhtagno,  m. 
i>'umlmu    ,  5.m.J.spécc  d«  chamois  .  5/ii;,j - 

vccco  . 
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Slalarlîte,  s    f.  l'ioiro  ou  ronnétion  pier- 
reuse, qui    se    forinn   dant    lo>    giollej  et 
•  l'ui orra  1)19.  StiiLitlite. 
.Stala;(miie,i  f.  Kipoccde-slalactif;  ou  d'iu- 

1  rusiaiiuiis  en  mamelon  filala^miU  . 
.Malle,  s.  m.  .Sièges  de  bnis  qui  sont  «ulour 

du  chieiir.  àejie  lUl  Cnro. 
Stances,»,  f.  pi.  Ouviage  de  poésie,  coin- 
po,é  du  plusieurs  couplets.  A'/(»H:e.1i  Sin-. 
l  haquo     strophe     des    staiiius  :    slaiizii  , 
strofn  . 
.Staiioue,  j.  f.  T.  do  Bla».  Fiislo  d' un' an- 
cor  a. 
Stanié,  adj    m.   T.  de  l'einl.  Stenlato. 
S'aphilin,    s.   m.   Espèce  d'insecte  qui   rit 
sur  les  fromens    V  .  l\acliiiibm«  .  Sltijilino. 

Stapliisaigre ,   ou    herbe    aux    poux,   s.    f. 

rianle.   Sta/tstigril .  stfiftzecit^ 
^i.iphilome,  s.  m.  l'ctite  tumeur  qui  «"ïlève 

sur  la  (  ornée.  Slii/llomn  . 
St.iro.sie,  .s.  m.  .seigneur  Polouois  (jui  jouit 
d'une  st.irosiié  .  Stiiro<ite: 

Starostie,  s.  f.  Fief  faisant  partie  des  an- 
ciens domaines  de  Pologne  .  Slarostia. 

^tflse,  s.  f.  séjour  du  sang  ou  des  humeurs. 
Hutiigno  d'  umori . 

.'-taihouder,  5.  m.  JMot  Hollanlois,  qui  si- 
6"ifie  ,\miial  et  Capitaine  général.  Sla- 
toiler. 

."^taihoudcrat,  s.tn.  Dignità  di  SlatnrUr  . 

Slaiion,  s.  r  Pause,  T.  d'Ecrl.  qui  se  dit 
de  certaines  Églises,  où  l'on  va  gagner  les 
Indulgences.  6'iuito«c  .  Faire  une  st.it  ion, 
dans  le  style  dm.  far  unu  f'trmiilii  in 
qiialche  liingo,  riposarvisi .  Donner  une 
■siaiion  à  un  Prédicateur:  nomiiiar  per 
predicatore  d'un  /hfento,  o  d' unu 
Quareurmi .  St.ntion  .  L'étai  d'une  planéin, 
lorsqn'eilc  parait  ni  avancer  ni  reculer 
dans  le  Zodiaque:  stazinne . 

Stalioniiaiie,  adjde  t. g.  Il  se  dit  d'une  pla- 
nète. Stazionario.  Pierres  stationnairet , 
lièvres  continues,  qui  régnent  pendant 
une  ou  plusieurs  mnaiis:  Jebbri  stazio- 
nurie  . 

Stationnai,  m.  alo ,  f.  adj.  Ou  l'on  fait  des 
stations.  Stnzionule . 

Statique,  s.  f.  Science  qui  a  pour  objet  l'é- 
quilibre des  corps  solides.  Stutica. 

Statineistre,  s.  m.  Nom  d'u  n  Gentilhomme 
a  Strasbouig,  qui  est  admis  à  un  Gouver- 
nement municipal.    Pnmo  Console. 

Statuaiic,  s.  m.  .Sculpteur  qui  fait  des  sta- 
tues. Scutuario  . 

St.Muaire,  s.  f.  L'art  de  faire  des  jatues  . 
^t-iluar  ia  . 

Statue,  s.  f.  Figure  humaine  de  plein  rélif. 
Statua.  Il  se  dit  au  lig  de  personnes  saus 
action  et  sans  mouvement. 

Statué,  ni.  éc,  f.  part.  Ordinato ,  prescrit- 
lo  ,  ec. 

^Mtucr,  V.  a.  T.  de  Prat.  Statuire,  delibe- 
rare ,  ordinarc  . 

Stature,  s.  f.  La  [aille  d'une  pcrisonne.  Sta- 
tu ra  . 

Si-itut,  s.  m.  Règlement.  St,iluln. 

Siéatite,  s.  f.  Alarne  très  fine  ci  feuilletée. 
Steatite . 

Siéaiocéie,».  f.  Tumeur  du  scrotum.  5tira- 
iocelc. 

Siéatome,  a.  m.  Tumeur  enkistée.  5/«a- 
toma  . 

Stégaiiograpliie,  s.  f.  .\rt  d'écrire  en  chif- 
fres, et  de  les  expliquer.  Stegano^rafia. 

Stellion,  s.  m.  Espèce   de  lér.ard.  Slelhone. 

Srellionat,  s.  m.  Crime  qui  se  cuminet  en 
vendant  ou  hypoilncaiit  des  iiiimijublei 
autrement  qu'il  ne  sont  en  effet.  Stellio- 
nalo  . 

Stellionaiairc,  s.  m.  C/ii  commette  il  de- 
litto  di  sttllionate  . 

S:éréographie,  ».  f.  1,'art  de  reeiéscntcr  les 
solides  sur  un  plan.  Slereo^rajui. 
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Stéremneirie,  .1.    f.  Lu  si  icnrc  «le  inéiurer 

les  solides,  ^{«rrti  iielna. 

Siéréoiomie,  s.  f.  Lu  science  ilo  U  coupa 
de.s  solides.  Stereolnmio  • 

Stérile,  adj.  de  t.  g.  Sleiile,  infrutluoso  . 
11  Au  lig  sujet,  stérile,  louange»  siéiiloi, 
gloire,  stérile,  etc.  stérile,  arido ,  i«- 
/ruttuosn,  inutile  . 

Stérilité  ,  s.  f.  Slcrilità,  andità  .  F,t  au  fig. 
on  dit:  stérilité  de  iiourellci,  do  pensées: 
sierilitd ,  mancana . 
Stciling,  ,s.    ni.  U    ne  se    dit    point    icul, 

inonnoic  de  compte  en  .Angleterre.  Ster- 
lino . 
Sierniitatif,  adj.  et  s.  V.  Sternuiatnire. 
Stcrnulatoiie,  adj.  de  1.  g.  et  subit.  Le  qui 

excite  l'éternuement .  Stiirnuliitorio . 
Sternum,  s,  m.  du  I.at.  Variie  osseuse   qui 

s  étend   du    haut  en  bas  de  la  partie  anié' 

ricure  do  la  poitiiuc;  Sterno  . 
Siihié,  m.  éc,  f.  adj.  du   I.at.   Il  so  dit  dci 

remèdes  liiés  de  l'aniunoine  .  Slihiato. 
S  igmates,    s.   m.  pi.  Marques  des  plaies  do 

Noire  Seigneur  J.  C'  Sttilute ,  Stimule. 
Stigmatisé,  m.  ée,  f.  adj.  Stimntizzuto . 
Stigmatiser,  v.  a.  Segnar  atiuno  tnfrnn- 

te  con  ferro  caldo. 
Stil  de  grain  ,  ou  de  grain  ,  s.   m.  Couleur 

jaune,  qui  se  fait  avec  du  blanc  de  ceri- 
se et  des  grenelles.  (ritiHo  ûi  spincervuio. 
Siiiikerre,  s.  f.  Sorte  de  mouchoir  de  cou, 

à  l'usage    des   femmes.  Sorta  di  fazzo- 

lettn  lin  donna. 
Stipendiairc,  adj.    de  t.  g.   Stipendiario , 

stipeniliato,  assoldato. 
Stipendié  ,  m.  é» ,  f.  part.  Stipendiato. 
Stipendier,  v.a.  11  ne  se  dit  guère  que  doj 

soldais.  Stipendiare,  tenere  a  suo  soldo. 
Siiptilaiit  ,    m.  aille  ,    f.    adj.    T.  de    Prat. 

Stipulante  . 
Siipul.ition,  s.f.Clauses,  conditions  et  «oo- 

ventionsqui  entrent  dans  un  contrat.  5t«- 

pulazione . 
Stipulé,  m.  ée,  f.  part.  Stipulain  . 
Stipuler,  y.  a.   Demander,  exiger,  faire 

jiromcttre  à  quelqu'un  en  contractant, l'-^li- 

bliger  à  telle  et  telle  chose.   Stipulare, 
jar  contratto  . 
Sioicien,  m    ioone,  f.  adj.  Nom  d'une  secte 

de  Philosophes.  Maxime  Stoïcienne,  uii« 

maxime  austère  et  sévère.  Stoico.  Subst. 

Un  Stoïcien  ,    un   liomme   ferme,  sévère: 

stoicn,  ievero,  risolulo. 
Stoïcisme,  ».  m.   Fermeté,  austérité.  Stoi- 

citino  . 
Stoi'quc,  adj    de  t.  g.  qui  lient  de  l'insensi- 

liiliié,  de  la  fermeté.  Stoico,  saldo  . 
Stoïquement,  adv.   En    Stoi,.ien.    Stoica- 

mente  . 
Stokhdie,    s.  m.    Kom    do   toute  sorte  de 

poisson   salé,  et  séché.   Ptsce  saluto ,  e 

secco  '.    ParticuTléremenl   une  espèce  do 

morue  sèche  A'toiTO/îisii ,  pcsce  bastone. 
Siolidiié,  s.  f.  Stolidità. 
Stomacal,  m.  aie,  f. adj.  Qui  fortifie  l'esto- 
mac .  Stomacale . 
Sroiiiachique,  adj.  do  t.  g.  Qui  appartient, 

qui  est  bon  à  restoniac.  ^^Oiniificii.  Subst. 

C'est  un  bon  stomachique',  un  huon  sto- 

nidtico . 
Storax,  ou  Styrax,  s.  w.  Espèee  de  résine. 

Storace . 
store,  9.  m.  Espèce  de  rideau.  Sluoja  dél- 
ie cnrrozze ,  e  simili. 
Strabisme,  s. m.  Situation  ilipravée  du  glo- 
be de  l'œil  dans  ton  orbiie.  Strabismn, 
St/aiiionium,  s.  m.  Plante,  dont  le  fruit  se 

nomme  pomme  épineuse,  ou   noix  métel- 

le  .  Slrunnmio . 
Siraugulatiou,9.  f.  T. dijact. Étranglement. 

Strozzulura  . 
Straiigiirie,  s.  f.  Envie  fréquente  et  invo- 

Uuiaire  J'uriner.  St  angurij  . 
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^trapa^sé,  m.  ée ,  t.  p.irt.  StrapazzatOf  ee. 
Î5  0;i|»asscr,  V.  a.   Il  est  vieu.  ^trapazzare, 

rnalirattiire. 
S(iapfl-,sé,  m.  io,  f.  part.  V.  son  verbe. 
^ tiapavsonar,  v.  a.  JJtpignéte  allu  ^rossa. 
istrapontin,  s.  tu.  biê^e  gArni.    Seannelto , 

sediU  1  T.  de  Mar.  liamac.  V. 
•"^tias,   s.  m.    Coinpnsition  qui  imito  le  dia- 

nirtut.  JJiamai.ic  arlifizinle  . 
i>trasse,    s,   f.    Kebut  de  la  soie.  Borra  di 

se  ta . 
iïiratagéine,  3.  m.  Ruse  de  guerre.  Strnta- 

fitfrnnia  t  ingaiiuo  .    Fig.    siratagenuna  ^ 

Strariliraiion ,  s.  f,  T.  de  Chïm.  Stratifié 
caziijue  . 

Stratifié,  m.  ie,  f.  part.  Stralificato . 

SlJiitilier,  T.  a.  Arianoer  par  couclies  de? 
Mibsiances  dans  un  vaiiseau.  6irti///i(.'iire. 

•"iti  aïoora  |iliie,  s.  f.  Gouvernement  iiiilitaî- 
ïe     ùovemo  nnlitare  ,  in. 

Strélitz,  s. m.  Un  corps  d'Infanterie  Mosco- 
vite. Nome  d'un  Corpo  dlnfauteria  di 
Moicoviti. 

Siril^ord ,  s.  m.  T.  deMiir.  opposé  à  I)abord. 
La  parte  destra  délia  nuv'c . 

^tiifi,  m.  icte,  f  adj.  T.  usité  au  moral. 
<StreUo  ,  piecLiOt  n^oroso . 

îiilnciement ,  adT.  Strettamentc  ^  ec. 

•Striê  ,  m.  ée  ,  i.  «dj.  orné  du  cannelure  . 
Canalato  lî  II  se  dir  de-;  colonnes  canne- 
lées; accanaiato  ,  scunalato  ,  striuto. 

i>trtes,  s.  f.  pi.  Kilois.  Strie  ^  sCdualature, 
^cnnellature  . 

Siri-jille,  s.  nu  Stregghiu,  f.  O  Stromento 
du  rastiar  la  pelle  dopo  il  hagno  . 

Sciures,  S.  f.  pi.  Stnc^  scanulature  Tf  La 
layuie  des  eoquii  lages .  Stria* 

Slrongle,  s.  m.  Vei.  Littnbrico ,  lungo  e 
toudo,  che  si  gênera  negl' inttstini . 

t>troptio,  s.  f.  Couplet.  Strofa  ,  stunza  di 
ver  si . 

Slruclure,  s.  f.  Il  se  dit  d'un  «édifice,  du 
corp-.  hutnaiii,  et  des  aiVmwhw^.  S tr  ait  ur a  » 
costiuttnra  ,  fabbrira  ,  niagistern  ,  m. 
^  Au  fig.  d'un  discours,  d'un  l'oema:  co- 
struzïone  d'un  diicorso  ,  d'un  poema. 

^l^yg6S,  s.  m.  Vampire,  V. 

Stuc,  s.  m.  ^o^^e  de  Mortier  .  Stucco  . 

Stucatenr,  5.m.  t^ui  travaille  au  stuc,  ^fu*?- 
catore . 

^tudieusement,  adv.  Studiosanientef  dili- 
d,entemente  . 

Studieux,  m.  euse,  f.  aîi-  Studïoso  . 

î^tuj}éfactif ,  adj.  T.  de  Méd.  Rem^-dsqui 
endoi(  les  parties  malad  -s    SLiipgfattivo. 

ilupéfnction ,  s.  f.  T.  de  Méd.  Stupe/UziO- 
net  intirizztmento ,  m.  ^  StuporCy  sor- 
presa  . 

Stupéfait,  m.  aiie,  f.  adj.  Fam.  Stupef al- 
to y  ^tordito ,  attoiiito . 

Siuppfmnt,  m.  ante,  f,  «dj.  Stupefaltii'O. 

>>t'il'élié.  m.  ée,  f.  part.  Stupefatto  . 

Stupelier,  v.  a.  Fam.  Stupcfarc  ^  storrîire. 

Stupeur,  s.  f.  T  de  Méd.  Enoourdissemeut. 

Stupore ,  intormeutimento  f  m. 
-Stupide,  adj.  de  t.  g.  En  pirlant  d*î  l'esprît. 
Stupido,dttonitOtStordito,  smemorato. 
If  Subst,  des  personnes:  sciocco ,  insen- 
»iito,  hnlurdo  f  allocco  . 

Stupidement,  adv.  Stupidameiite j  goffa- 
mente  . 

Stupidité,  s.  f.  Stupidité  t  millonaggine  , 
smemoraggiae . 

Stygienne,  adj.  T.  de  Cbimie.  Eau  stygien- 
ne  .  K«u  forte  .  Acqua  forte. 

Myle,  s.  m.  cb«z  les  anciens,  une  sort  de 
pninton  avec  la  pointe  duquel  on  écrivait 
''ur  des  tablettes  en  iuites  de  cir».  Stile  ^ 
b'aigiiille  d'un  cadran  solaire:  ago  H  La 
manière  de  composer,  d'écrire,  et  de  pio 
céder  en  justice  :  stile  \  Va  a  j  ii^.  La  iiia- 
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niére  d'agir,  de  parlar-  $iile  ,  modo ,  co- 
stume. Il  fnudra  bien  qu'il  change  de  ity- 
le;  e^li  ha  da  cambiar  tenore  di  vita  ,  o 
modo  di  l'were . 
Stylo,  m.  ée,  f.  part,  y^i^i^ezzato  ec. 
Styler,  v.  a.  Fnm.  Ai^vezzare,  addestrare, 

anirnaestrare ,  instruire  . 
Slylet ,  s.  m.  Sorte  de  ]>oignard.  Stile  j  pu 

gnale  . 
Siylobaie,  s.   m.  Viedesial    d'ua«    colonne. 

l^iedestilo  ,  niedestallu. 
Styptique,  adj.  de  t,  g. ,  et  subit.   Stitico  , 
stritigcnte  . 

Styrax,  V.  Storax  . 

SiVK,  8.  m.  Fleuve  des  Enfers,  selon  les 
l'oétes  .  Sige  . 

Î5U  ,  m.  iie^  f,  part,  du  rerbo  Savoir,  V. 
Subêt.  Ad?,  au  7u  et  au  su  de  tout  le 
Monde.  A  vista,  e  saputa  di  tutti . 

Suage,  s. m.  Tas  à  plusieurs  crans,  dans  le 
quel  on  res-erre  et  on   unit  parfaiteinint 
le  cuivre  etc.  Scanello  . 

Suaire,  s.  m.  Drap  mortuaire  .  Sudano  • 
Saint-Suaire;  il  SS.  Sudario  ,  imagine 
del  S  S   Sudarin  . 

Suant,  m.  ante,  f.  ad).  Sudiinte . 

Suave,  adj.  rte  t.  g.  Il  se  dit  des  odeurs  . 
Suaire j  grato  ,  giocondo. 

Suavité,  s.  F.  SoaviCàj  eio(-<>ndità  .  H  En 
1.  de  spiritualité,  soa\^ita  f  dolcezza  spi 
ri  tu  aie. 

Subalterne,  adj.  de  t.  g.  îuférieur,  subor- 
donné .  Subuiterno  y  snbordinati^  . 

SubdéiégatioTt  .  s.  f.  dé'é^atioii  fate  par  un 
délégué.  Siihdclegazione  . 

Subdciégué,  m.  ée,  f.  part.  Suddelegato . 
1 1  est  aussi  subst.  m. 

ÎJubdéléguer  ,  v.  a.  Donner  à  quelqu'un 
une  partie  du  pnuvo  r  qu'on  a  en  vertu 
d'un*  déltgition  .  Subdelegtjre  . 

Subdivisé,  m.  ée,  f-  part.  Suddiv'SO . 

Subdiviser,  v.  a.  Drvî'îer  une  paitie  d'un 
tout  déjà  divisé:  suddu^idere . 

Subdivision,  s.  f  Seconde  division  d'une 
chose  déjà  divisée.  Suddivistone . 

Subduple,  adj.  de  t.  g.  V.  Som  double. 

Subiiastation  ,  «.  f  V  ente  pubi  ique  an  p'us 
offrant  .  Subastaziont  y  lendita  ail*  m- 
c.mto  . 

Subbaster  ,  t.  a.  Subastare  ,  vender  a 
tromba  . 

Subi,  m.  ie,    f.  paît.  V.  son   verbe. 

S.'bintrant,  adj.  Fièvre  subintranie,  une 
fil"' vie  dv)nr  un  accès  comtnence  avant 
que  le  précédent  soit  fini.  Febbre  subin- 
tranie. 

Subjonctif,  s.  in  Un  des  modes  du  verbe  . 
Subjuntiyo  y  cojuritivo . 

Subir,  V.  a.  Eisere  assoggettatn ^  sotto 
posta.  Subir  la  peine,  la  question,  l'exa 
men  :  parlar  la  pena  y  esser  pofto  alla 
tortura^  all'ei^:f)ie  En  T.  de  Pal.  Subir 
r  interrogatuire  :  cot/iparir  davanti  al 
Gitidice,  e  nspondere  al  di  lui  mterro- 
gatorio . 

Subît,  111.  ite ,  f  fldj.  Prcmpt,  soudain. 
hnprovwiso  y  subitaneo  y  repentino  . 

Subitement,  adv.  Improv-i'isaniente. 

Subjugué,  m    ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Subjuguer,  va.  Soggiogare  y  dehbcllare  , 
ncere  IF  soperckiarc,  superare. 

Sublimation,  s.  f.  Certaine  opér.îtîoii  de 
Cliimie  .  Sublimazione,  raffi  tmnento,  m. 

Sublimatoire ,  s.  m.  Sorte  de  vaisseau  de 
Chimie.  Sii''litïLatorio  . 

Sublime,  adj  de  t.  g,  Sublime  y  alto  ^  emi- 
nentey  elevnto  ■  lINoni  de  deux  mus'lcs 
fléchisseurs  des  doigts:  muscolo  subUnie, 
o  perforatn  .  Il  est  aussi  subst.  Le  subli- 
me :  (7  sublime  . 

Sublimé, s.  m.  Les  parties  volatiles  du  iner- 
CBitt  .  iiubLmato . 
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Sublimé,  m.  ée,  f.  pan    Subliuiat^  . 
Subtimemeni,  adv.   Sublimemente,   altéi' 
mente . 

Sublimer,  v.  a.  Élever  les  parties  voUtiles 
d'un  corps  par   le    moyen  du  feu.   Subîi- 
mare  . 
Sublimité,  s.  f.  Subltinità  f  altezza  ^  échel- 
le nza  . 
Sublingual ,  m.  aie,  f  adj.  Il  se  dit  des  par- 

tio«  situées  sous  la  langui^.  Sublinguale. 
Suuiunaire ,   adj.   d«    t.   g.    Dans    le  didnct. 

Qui   est  entie   la  Terre  et   l'oibite  de   la 
Lune.  Siiblunare . 
i^ubme^gé,  m.ée,  f.  fem.  par.  SomniarsOy  ec, 
SubmiTgi-r,  v.  a.  Inonder,   rouvrir   d'eau. 

Sonimergere^  inandare  ^  alla  gare  . 
Submersion,  s.  L  Sommersione ,    allaga- 

tnentOy  m.  Inondazioue . 
Submuhiple,  V.  Sous-muliiple  . 
Subnermale  .  V.  Sous-nornute  . 
Subordination,   $.  f.    SubordtUiizione  ,  di- 

pendenza  . 
Subordonné,  m.  ée,  f.  part.  Subordinato. 
Subordonnement,  adr.  Subordmatuntente. 
Subordonner,  v.  a.   Subordinare  ^  rendere 

dipaudenie. 
SuLornaieiir,  s.  m. T.  de  Pal.  Subornatore 

(Il  testunonj. 
S  ibornation,  s.  f.  Subornazione^    seduci- 

iHr-nto  y  m. 
Suborné,  m.  ée,  f.  part.  Subornato y  ec. 
Suborner,    v.  «.    Séduire.   Subornnre ,   in- 

durre  a  mal  fare  . 
Suborner,  euse,  s.  m.  et  f-  Subornatore , 

seduttore  , 
Sub'écargue,   s.  m.    De   l'Espa^n.  Nom   de 

certains  olBcieis.    Ujfiziale  délia  compa- 

gnia    deirjiidie  ,   il   cui    impiego    è   di 

coinperare  e  vendtre  le  mercanzie  di  cui 

si  dà  ad  esto  incuiabcnza. 
Subrécot,  s.   m.  Fam.  Le  suiplus  de  l'écot, 

ce  qui  reste  à  piyer  au-de  là  de  ce  qu'on 

s'était  p'oposé  de  dépenser .   //   Soi-rappitt 

dello    scotto   ^    Fig.    Une   demande    qui 

Tient   pardessus   les  autres,   et   à  laquelle 

on  ne  s'attendait  point  ■  so^rappiu  . 
Subreptice,  a  Ij,  d»  l,g    Obtenu  parfiaude, 

sur  une  fausse  exposition.  Sm  rettizio. 
Subrepiicrnient ,  adv.  Dune   manière  sub- 

reptice.  Surrettizianieiite  . 
Subrcpr  on  ,  s.  £  Surprise   par  fraude,  et 

sur  un  faux  e-s.'^oî.^.  Sorpresuy  surrezione . 
Subrogation,  s.  f.  T.  de  Fiat.  Surrogazio- 

ney  Sostituzione  . 
Subrogé,  m.  é«,  f.  put.  Surrogato . 
Subroger,    v.   a.   Substituer.    Surrogare  y 

sostLtuire. 
Subséquemment,  adv.  T.  de  Frat  .  Susse- 

guentemente  y  dopo  y  in  seginto. 
Subséquent,  m.  enle,  f.  adj.  Qui  suit,  sus- 

segucntey  Sussdcutwi . 
Subside,  s.  m    Levée  de  deniers  qu'on  fait 

sur  le  peuple    Sussidio,  imposizione  ,  t. 

H  Secours  d'argent  qu'un  PriD''*i  donne  à 

son  alFé:  sussidio  y  soccorso  . 
Subsidiaire,  add.   de  t.  g.  T.   di.   Prat.  qui 

se  dit  de  moyens   surabon-îans   qu'on    .il- 

légue    pour     fortifier   une  cause.    Susst- 
diario . 
Subsidiiiremeni,  adv.  D'une  manière  sub- 

sidiaiie  .    SussidiarianienCe  ,    ausiliar- 
mente  . 
Subsistance,  s,   f.   Sussiitenza  ,  mantcHÎ- 

memoy  alimenta  y  m.  If  ImposiiioTi   affe-, 

ctéc  à  la  subsistance  des  troupe^:  Susst- 
dio  ptr  il  mantenimento  délie  truppe. 
Subsis'er,  r.  n,  Sussist-re^  rsistert  y  du- 
rare  ^  esser  in  rigore  *S  i  ivere y  mante- 
nersi  . 
Substance,  s.  f.  ttre  qui  subside  par  lui 
m-'m^::  aussi  toute  sorte  de  matière.  So- 
stunzm  .  S  Ce   qu'il  y  a  de   meilleur,  Je 
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plus  iinurrtsM\nt  t!ii  quclt^iie  c}in.sti:  fo- 
jM/iiii,  iiië<'>  utiineiito ,  m.  1  C.;  i|u'il 
j  .1  de  |ilu)  i-.ssaniicl  Jjiis  un  lli^c(>uli,  un 
«de,  un  .j0.jiio,  «10.  Sostarizd,  SDiimia  , 
ristr<:tl<> ,  ioiiUmiiIo  .  lie  qui  cnI  .iIjsoIu- 
incnl  nrrtîS'.iiM  |i(tur  1:1  sulisisl.inrtj  -  so 
stuu~ti  Kri  lubbi.incc ,  aUv. /»  sosttinztif 
m  nsti  t'tto  - 

Siibsiaiiiii'l,  m  clic,  I.  ;idj.  SiistanziaU, 
stnt.in-.ioso.  Fî^. sf*sian:/u.'c*,  cmenziuii:. 
EuT.do  l'Ainlc,  les  formes  sibsi.intiviles, 
une  snb<lauri.  (jui  d^li'nninc  la  nialiéic 
à  ôti«  und  certaine  chose:  le  fonnc  SO' 
stiinziali . 

.Siibsianticllcmuni,adr. Quant  k  l>  subslan- 
*f'  D.'iib  le  b:tcieiii«nl  <]c  l' bucltar  i  stiu  , 
on  leçoit  loCni|'s  do  notre  Sci:;neur,  récl- 
leuK'nt  et  fcubïtaniitillcinent.  •Sostanzi'ul- 
ntcntc . 

Substantif,  adj.  m.  Il  $e  dit  do  tout  nom 
qui  sigiiilid  (juelque  ntre,  quelque  chose 
que  ce  ,soii.  SoiiantU'O. 

Sub  SI. uiti  veinent ,  ad  T.  Siyfitnntii'. intente . 

bibsiiiiié,  m.  ée,  f  part.  SnsCituito,  ec. 

^liltstituer  ,  T. a.  Mettre  une  pei«onnc,  une 
chose  à  ta  pbtre  d'une  autre.  L.ilsser  un 
bi^iit.ii^o  à  quelqu'un  pour  en  jouir  aprws 
lu  prinuer  héritier.  Ststituirt. 

Substitut,  s.  m.  Otbcier  de  judicature  char- 
ge de  soul:ti>er,  de  remplacer  le  Procu- 
lour  Généial,  le  Procureur  du  Roi.  So- 
stiluto  . 

Substitution  ,  s.  f.  Disposition  par  laquelle 
on  substitue  ses  b  ens,  ou  une  partie  de 
ma  b.cos .  So^tituzîone  . 

SiibtBifu^e,  s.  m.  \rtiri;-e  pour  éloigner  ce 
qu*o:i  appri-hynde    <Sttiterfii^io,  Sdimpo. 

S*ibiil,  m.  ile,  f.  alj.  Sûllile,  sciolto,  <ie- 
liCdto  \ acuco,  pcneCrniite  :  venin  subtil: 
feUiui  patente  1i  Fig.  .Vdroii:  aci:i>rt<>, 
UeslrOy  savane  f  mulizioso .  En  parlant 
des  sens,  de  l'adresse  île  l'espiii,  on  dit, 
U9  l  subtil  ,  oreille  subule,  pensée  subti- 
le ,  arj^uiiieiu  subtil,  tic.  occhio  aciito, 
or^ccl..ii  fia)  1  pensicro,  ar^oineiUo,ec. 
iollile  ,  muCo,  ingt^iuisn  . 

ï'ib;ileineni  ,  .idv.  HottUtiiente  f  sti^iice- 
tuent n,  nialtUinamente . 

Subtilisation,  s.  f.  T.  de  Chim.  Aetion  de 
*ubtiliser  certaines  liqueurs  par  la  cha- 
leur du  feu.  SottigUaztone. 

^l'btihsé  ,  m,  ée  ,  f  part.  V  .  te  verbe  . 

■■"nbtiliser,  v.a.  Rendre  subtil  Snttiglia 
re,  aljinare  •[  Neut.  Cherchei  beaucoup 
de  fiiie.ssc  d.uis  une  question  ,  affaire,  etc. 
^<<ttihtzue  ,  ^hirtl  i.ziin  . 

^iibtihseur,  s.  ni.  Qui  ralfinu   trop.   Raffi 
nutore  smodernto ,  incoiiteiilulili  . 

bubuliié,  s.  f   Sotti^Uczza,  fiiiezza,  iii 
Hiistria,  acutezza  J'ingegiKt . 

bubiriplc,  adj.  T.  de  Géoni.  //  Cerzu  d'ut, 
numéro . 

Subvenir,  v,  n.  Avec  la  prép.  A    Soulager. 
Sofvtitir,' ,  spccorrere,  ajiiture  H  Pour 
voii ,  suffire  :  Proitedcre,  h.islare. 

Subvention,  s.  f.  Secours  d'argent.  Sussi- 
itio  ,  iOVfetninenlOy  m. 

f)ubvLnu,  m.  ue,  f.  part.  So^veiiul,!,  ec 

Subversion,  ».  f.  Au  fig  Henvertement. 
iSri'fersùine,  roiiina. 

Subveui,  m.  ic,  f  pan.  Sovuertito. 

kubveriir,  v.  a.  Au  lig.  Renverser.  Sof- 
vertire^  roviinire  . 

ïubuibitaiie,  adj.  de  t.  g.  Il  s'est  dit  des 
Provinces  d  Italie  qui  i  .imposa ieni  le  Dio- 
cèse de  Rome.  Suburhaiio  . 

Suc,  s.  m.  I.iijueur  qui  s'exprime  de  la 
viande,  beibes,  «le.  Su^o  ,  succo  .  Fig. 
Ce  qu'il  jr  a  de  bon  dans  un  livre  :  sugo , 
V essenzùile  d'un  lihro ,  o  siiiiite  . 

Suorider,  V.  n.  (  IVon.le  premier  0  comme 
«u  K,  Is  sucond  comme  S ,  et  de  même 
T    I 
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<1aus  \t^  (UiÎTév  )  \  Lnir  ilo  IMÎIC  Suncf- 
Uere,  sc^uttare  H  Aecuulllir  une  héiôiJi- 
té  pur  droit  tlo  |).ircnié  .  succ^iîtrc ,  tre- 
liilare  11  l'oui  i^iiUNir,  V. 
Sutit-i,  s.  m.  iSuicmo,  evento^  riuicittijî. 
.•^urco.^  cur  ,  s,  m.  (Jui  sucn'ilo   et   entr»;  en 

l;i  |)I.ict-'  '1*1111  .Tuirc.  SucccS'iorc  . 
Surccsiif,  m.  ivt,  f.  ail].  Qui  vient  iinmé- 
(Itiitetnciit  l'un  aprc%  l'autre.  Succtssu'o . 
M  II  se  ilit  encore  r)es  clioscs  <}uî  ariivoiit 
à   peu  «linrcrvalle  î'uoe  lU  l'.iutre:  suc— 
ttSiii-Ot  reiCePito .  Droits  surrcssifs,  pour 
(Iroiia  htTc^\^a'lT^•^•,fIllittl(Ji  succesiione. 
SuciCi%ioii ,   s.    f.    il,'-rfJiie .    SuCC£S3:one , 
ereilità    M    Suite   (I0  pUDleuis  persnnne.s 
d'une  iiiiiison:  scrtt^  mc-si^Sioiie  Ht  per- 
SOne   1î    Eu  parlant  ilu  temps:    <iicc't'i<o, 
progressa  de'Utupi. 
Succeisivement ,  ailv.  Succciiivanvcnte . 
^uctin,  s.  m.  L'ambre  jaune.     îmbfa  giiil- 

La  f  f.  succino  f  cUitro  ,  cur:ihc. 
iuc«inct,  m.  inctf,  f.adj.  <SucCitUf^  t  i^om- 
pendioso  y  Ortvc  ,  corio,  lacoiur.o .  On 
ilit  fig.  et  par  plaisant,  qu'un  ii-piv,  un 
souper  est  sucrîuct:  desiuartif  diiui  fra- 
yait f  parca. 
Succiiictement ,  adt.  Sucdntaifit'nte  ^  hrg- 
2'CineitUf  cutiipeni/iosamcntit.Diutti-^  sou- 
per .suctinc  tciiiuiu  ,  fain.  fiiii^almcnte  f 
piJfcamenU . 

?'urcit>ii,s.  f.  T.derliyi  Succhianit'ntuj  u\. 
Sucmmber ,   t.  11.   So^^iacerc ,  succutnhe- 
te^  esscr  opprcsso  du  un  p*:so  .  Éuccnm- 
ber  sous  ie  Ïmtl  iU»  aff.tires^  sous  le  tra- 
vail: soiigiacerej  cedere,  ésser  vinto  dut 
pôso   dc^ii  (ijf'.in  ,  Uel    luvoro,  ec.  Suc- 
cumber  a  la  douleur,  à  la  tentation-  Stic- 
ruml'cre j  lasciursi  l'tnccrii  .  Succomber, 
li^    Avoir  du  (lévwantage  ;  andiirns  col- 
'     /()  Si'unttizgio  ,  restar  sotto. 
I  feuccubc,  s.  m.  sSoi  te  de  démon  ,  qui ,  selon 
I     le  peuple^  pn^nd    la   fonnu   J  une  fmiini  ' 
1     pour   avoir  la  coinpjgiiie  cliainclle  d'un 
!     boinmo  .  Succuho. 

I  Succulent,  m  ente,  f.  adj.  Su^s^oso,  succoso. 
'  Succursale ,  adj.  tit  a.  H  se  Jit  d'une  E"li%e 
{    qui  fccrt  d'.iiue  ù  une  Vm tusse.  Succursale. 

Sucé,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe. 
jSuccnitrnt,   s.  in.    SucciaraenCo f    succhîu- 
ineuLii . 
Sarcr,  v.a.  6"HCCirtrc,  succfuitrê ,  sug-rere. 
Suceur,  s.  m.  l)n  le  dit  de  lelut   qui   suce 

les  plaies  pour  l>.-s  gucrir  ,  Siicciaiore . 
Suço/i,  s.  m.  Llevuie,  qu'on  fait  à  la  peau 
on  la  .suçiuit  violen)int;iit,  SucciOf  roS(2ff. 
SuLotei,  V     a.  et   lèdiip.  Sucer  a   divHrses 

]6|irises.  ^ucciuTC  ptU  lulte. 
Sucoirin  ,  adj.  Alocs  sucouin.  ylloè  SUCCO," 

en  no. 
butoirine,  s.  m.  Medirameni  f.iit  arec  le 

sur  d'aloiis.  Sortit  dt  medicumenlo  . 
Surrc,  >.  m.  Ceilain  sur  exlrrinc ment  doux 
tjji  «t'épiis.sit  tomint'   du  sel     Auccharo . 
Sucie  brut  non  p.i>  encore  taco.iné    zuc- 
chtro  roUamc  .  Sucie  rallîné  :   zucchcro 
chiurito  .    6ucre    royal  ,     Sucre     ratHné 
deux   fois:  zucchero  hianio  .  Sucre  noir, 
sucre    brut  ;    zncêhero    nero  ,  o  rotta- 
nit  .     Sucre    d',org<^  ,    composition     taîle 
avec  du  sucre  et  du  l'eau  d'or«e:  pennu- 
co  .  Sucre  losat^  sucre  blanc  cuit  dans  de 
l'eau  rose;  zuccht:ro  rosato . 
Sucré,  m.  éiî,  f.  p.irt    hizuccherato .   Pois 
sacrés,  fam.  zuccherini ,  anici  inzucche 
rali.  Vrov.  et  lig.  Cette  femme  fait   la  su- 
crée :  essa  fa  la  preziosa  . 
Sucrer,  v.  a.  Mettre  du  sucre   sur  quelque 

olio^e.  luzucclierure  . 
Sucrerie,   s.  f.   Lieu   où    \-un   fatltesucre, 
et  oîi  on  le  lalùne.  F^borica  dove  Si  fa , 
e  dove  si  ruffin.i  lo  zuccke'O.   ^    Ccttai- 
oes  choses  où  il  eulia  beaucoup  die  *u6r«: 
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-I  doii'i  f  U  iOSn  coudtte  con  wIlo  zur^ 

i'UtfO  . 
Sucrier,  a.  m.  IM^cc  Ar.  T.-iîisolle,  dans  U- 

(iiic-Ilr  on  m*i  du  tucre  en  poudre    Z'JC- 

cherieia  ,  f. 
Sur  lin  ,  adj.  m.  Qui  a  le  pn'ir  d«  sucre  :  K-» 

piibéio  des  inrloni .  Zun  htrino  . 
Suciion  ,  s.  f.   V  .  Surrion  . 
Su<l,  s.  m.  L«  midi .   //  Sud  ^  il  Mezzod)  . 

Absfd.   le  Sud  :  jiustro,    Oftro,   Aot»  . 

Sud    Ett ,  s.  m.  l  enta  tra  il  Sud  e  l'Est: 

Sfirocco  ,  Si'ilocco  .  Sud-Ouest,  1.  m.  î  i- 

heccin  ,  ^arhino .  Sud-S>udOucsi  :    M«i- 

ta^iorro  Ubeccio . 
Sudoiifeio,  ri  sudorîfiqne,  «dj,  de    t.  g.  et 

subsi.  Sudorifero  ^  di,>fi, retira  . 
Suée,  s.  f.T.  l>as.  Inquictudr  subiio  m^tée 

de  crnifiiu  ■  Spot^enti- ,  m.  piiiira  . 
Svelte,  adj.  de  t.  g-  T.  de  peint.  S^eïtn  . 
Suer,  T.  n.  ot  a.  Poussnr  quelqnn  bum'-ttr 

par   les  pores.    Sudare      \\^.    Tr-i'aiTer 

beaucoup  ;  sur/jjff,  pejuircy   ajuticarsi  . 

On  dit  ^ucr  la  vciole,  pour  dire  ,  »«  .^airg 

suer  pour  guérir  de   la  vérole:  sudare, 
fai  sudare., 
Sueiie  ,s.  f. Espèce  de  iiiaUdic  contagieuse. 

Siidor  muli^^nOt  ni. 
Sueur,  s.  f.  Hume  ur  qui  soil  par  les  pn- 
nî.-s .  SudorCf  m.  Gngner.sa  vie  à  U  sncnr 
<lo  sou  viç;«c  ;  s;uadagnar si  il  pane  lo/ 
sudo  r  dclla  auii  f'ronte  .  Sueur»,  lîg.  su- 
tlnre  ,  ptiia  ,  futna  ^  stenCo  . 
Suiî^t  tes,  s.  m.  pi.  Maoisliats"  de   la  Repu- 

blq  ue  do  (  aribage.  Sujjete^  il  primo  Sia- 
gistrato  uppresso   i  Curlaginesi. 
SuJÎite,    r.  n.    Pouvoir     fournir,  subvenir, 
s.iti>f.urc  à  quelque  ch'^so  :  baftaref  esie- 
rt  ahl\islaiiZii,  a  su ^icierta.  On  dit  fam. 

cela  me  sulVit  ,  cria  ^ullit  .,  et  kimpl.  .tiitTit: 

cià  iTii  husta  j  tie  ho  abhastama^  ha.<ta  . 

Iinpfr!).    il    sttHit  de  tant  dt- blé  pour  tant 

d'Iiommes:  baila  taiito  °rano  per  tance 

pcrsonc. 
Suffisamment,  adv.  k-^ncz.  Suflicientemen- 

tt  f  bastei^olnitrite  ,  abbusianza. 
Suflîs.uK.e,   s.   f.   fam.  Ce  qui  suffit ,  ce  qu 
eut  assez,   iruffuiemu  f  hastctolezza .   A* 
Àiiffî-iaiice,  lam.  Adv.  Suffi-^ainment ,  style 
de  Cliaiic.  Sufficenza,capacitàt  idonei- 
tù  ,  ahiiità  .  "1  Vanité  ;  u/ra^ia,  presun- 
zioue . 
Milïisant,  ni.  antc  ,   f.  ad).  Sfifficenle ,  ba- 
sUv'oU  H  presuiitunsn  y  sttpc'ho. 
Suiïn  ant,  in.  anii!  ,  1.   idj.  6ujJi'¥UHte . 
Suffocation,  s,  f.  Étou  ffement ,  perte  «'e  re- 
^pirar ion.»S'u//oL"as((iMf ,  su£ Ogamtv.to jTm. 
Suffoqué,  m.  é«  ,  f.  p.irt.  et  adj    Si-ffi  aato. 
Viandes  tuffoqu^es,  cbair    de   bitu^dont 
O'i  n'n  point  f.»ii  sortir  le  sang.  Carm  suf- 
foctite  . 

>uffoquer,  T.  a.  Étouffer  .   Soffo^are  .   Au 
neut.  Cet  liomiiic   est   prêt  à  suiïoi|uer,  il 
va  suffnqu  t:  egli  sojfoca  ,  ifgU  c  pressa 
(i  perderg  il  respiro  . 
Suifraoïnt,  adj    et  s.  m.  Il  se  dit  d'un  Éf»*- 
qu«  à  l'éjard  do  son  M-étropoliiain.  Stif- 
fragineo,  siiffra°aute. 
■SulFrji'c,  s,  m.  Voix  ,  ou  avi<  qn*on  donne, 
dans  l'occasion  d'une  élei  tien  ,  d'une  dé- 
libération. Siiff'-a^iOf  roto,  H  Approba- 
tion :  jii//'d:»'i(» ,  approi-jzione^  f.  Suffra- 
^e*  de   l'L^lis<î,  de^   Saints.   Priérei    que 
r^gliïe,  )i-s  Saints  font    à    Dieu    pour  lo« 
Fi«iùlos.ii*//Vj«-;  délia  Chiesa^  det  Santi. 
*J    Suffrages.  Certaines  prières  (|ui  se  «li- 
spnr.   en   certains  jou<s   de   l'auiipe,  dans 
PDlBce,  à  la  lin  dc^  Laudes  et  du  Vêpres. 
Sn(f'ra^f  . 
Suflfumi^atinn  ,  s.  f.  Fumigation  .  Sujumi- 
g'o  ,  m.  Suff^umicazione- 
Suffution,   s    f.    Il    <ie  dit  du    «un:*  ou  de  la 
bilf*   qui   s' rpancbe   outre  Tuir  ot   cbaix 
^l'jfusione.  j^l 
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Sui;g(;ré,  m.  ^-e,  F.  p.irt.  V.  le  verlje. 
Sii(',jM;rer,  v.  a.  insinuer.  Sii^:^^t:tire ,  pro- 

parre,  i&Ci^arn  ,  mtltcre  incuore. 
Suyg-aiion,   s.  f.  Instigation.  Sifi^iiStlone, 

f'crmasione  ,  sttimJo,  tn.  tgntdzione . 
hn^orond*,    S-  f.   Saillie  qu'(tn    fiit  au  bas 
(le^  couvertuies  Mes  loUs.  Sotlo^rondaU. 
Sugil.uion  ,  s.  f.  Li^idezzii  y  contusione  , 
Stjicide ,  «■.  m.  Meiircre  de  soi    iiiènie.    L'c- 
cision  di  se  stcsso  ,  saicidio.  Subst.  Sui- 
tsida  . 
Suie,  s  f.  MatiLTC  noire  et  épaisse,  laissée 

par  iafain'-c.  FuLg^lne. 

Siij'.'t,    s.  m.  Cïjse,  riiison,  motif .  .]/o//fO, 

caji  >m  y   ragionej  causiy   f.    soggetio  . 

^    :VlaCière   sur   lacjuelle  on    compo'.e  ,  on 

parie,  etc.    S'^Sf^fUo  ,    iiialcria  ,    ar:i,o- 

mento  .   H    L'obji't    d'une    science  :    Siig- 

^eUo ,    ohhetCi)     d'  una     scLcnza  .   Lne 

personne  pir  rapport   à   sa  capacité  et   à 

ses  talon?     aussi,   en    mauvaise;  part,   par 

rapport  aux  inorurs  ou  à  i'inc;ipacilé:  5o^- 

gettOy  persona  .  Sujet,  s    m.  Qui  est  sous 

une    Hoinitiation  r     Suggetto,    SuddttQ  , 

iKissallo . 

Sujet,  m.  elte,  f.  alj;  So^getto ,  sottopo- 

sto ,  dipendenle  .  Tenir  ses  domestiques 

fort  sujers:  tericre  in  grande  soggeztone. 

Cet  .' tnpioi  est  Tut  sujet,  pop.  ulftztu  ---lie 

occupa  molto.  Sujet.  Qui  a  accoutmni  de 

faire  fjuoUjue  clio  se ,  qui  s'y  tiouve  porlé 

par  inclin  lûon  ou  par  liab.iude  :   soitto  y 

at^vezzo  y  soggeltnj  data,  incUnato,  pro- 

cUfe  t   portato  :  être    sujet  au  vin,  .nux 

femmes,  à  ses  p.issioas-  tiser  iticUnato  al 

vino  t  liC.   Ou  dit  qu'un    pasBa^o  est  sujet 

à  plusieurs  interprétations-  p.i^so  'iu'icct- 

tibiU  di  dii':.rsc  interpt ctozlani  U  qu'un 

hom.ne  eit  sujet  à  camion,   prov.  c°U  è 

S'};.;  oeito  a  Ciiuzioue,non.  è  du  Ji  iarsene. 

Sujé-:tion  ,  s.  f.    Dépendance  .    Stigzezione  , 

soggeziônti   %  Assidaué:  soggezioney  as- 

siduitày  alterizione.  f\  Il  se  dît  encore  de 

certaines  serviiades  auxqu-jHes    une  mai- 

*:on  est  sujette:  ser^ûtu,  dtsagio,  m.  sog- 

geziitne  . 

Saif,  s. m.  Sorte  de  graisse  .  Sei'û. 

Sulïc,  V.  Vand.»isc. 

Suint,  s.  m.  Certaine  humeur .  Succidumê 

elle  s'attiicca  aUa  lana . 
SuîiueiU'.'nt ,  s.  m.  SliU'imentO  . 
Siiinter,  v.  n.  Il  se  dit  d'une  liqueur,  d'une 
humeur  q»iî  sort  et  s'écoule  |iresq(ie  im- 
percepirblement .  rr.ipjlure  y  stitlire  .  1[ 
Aussi  dti  vase  et  de  ta  plaie,  d'où  la  li- 
queur, rhuiU''ur  sort:  ittilare y  yerstire  . 
Suisse,  s.  m  On  nomme  ainsi  un  liompstî- 
qne  à  qui  l'on  coafie  la  girde  d'nne  p>rt  e 
<Vua  hôrrd.  Si'izz^ro,  g  iT'dti.iO' torie  . 
Suite,  s.  f.  coll.  S.^.guitny  m.  intûrfuH  se- 
giiilûy  cniiiiUfU^  coitig^io  .  Cirrosses  , 
vin  de  suite:  oirrozze  ,  vino  de'  servi- 
tôri .  Su.ite,  absol.  segnUo ,  cio  che  }  ien 
é/i)pn  .  M  El  parlant  de  C'-nains  ouvrages 
d'esprif  cotiinu^izinne  d'un'opera  %  En- 
chai  u  cm  ;  ne  dtî  p'i  usiiju  '  <  cIionos  :  série  y 
ordinSy  progrcïnoue'^  d'un  rcrt-rin  nom- 
bre de  closes  ,  une  belle  suite  de  livres, 
rf'histoires,  etc.  surtri  ^  nriine  di  lihriy 
d'iit<J''ie^  ec.  Do  per.onnes  \  il  compte 
parmi  ses  ancMrcs  une  longue  suite  de 
Rois:  eglt  tiuuura  fra  »  siu}i  nntenati 
una  lunga  scriey  o  schiera  di  Hd .  Suite: 
seguUn,  esito  y  cnaseguenz.i  :  on  dit  ab 
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Prat.  que  les  meubles  n'ont  point  de  sui 
le:  i  tjiohiU   noa   am\ncttun>'i    ipnCeia 
Suites,  en  T.  de  Chas>e;  UsUaUi  dei  Ci 
gaule,  l'ire  à  la  suite  d'un  Aml.assaleur, 
da  la  Cour,  du  Conseil,  d'un  aJlairc:  es 
ser  alla  anic  d'un AmbaSLij.dore^segiu- 
tar  lu  Co.  ùti  y  sidlecitar  una  taiisa  ,  pro- 
segture    un    nffurt  .    iVlanlier,  être  à  la 
uilc  de  (juolqii'un:   in   Siguito  y   dopo  , 
dictro  .  De  suite,  adr.  di  segmto,  un  do- 
po  L' uUro  y  succeiSivamenle  t   stcondv 
l' urdim  proprio^  secondlfla  stne  che  st 
coni'ie.'te  . 
Suivant,  m.  ante,  f.  adj.  Seguente  y  che  se 
^(id.   iJi-inoiselle  suivante,   et   absol    cu- 
vante'; caniiriera.  l'iov.  et  fam.  cet  hom- 
me n  a  ai  t-nfans,  ni  suivons:  non  ha  né 
fib,'tHoli,  ne  pnrenti  prossi'ni . 
Suivant,   l'iép    belon.   S^ciudo y  a  dtttu  ■ 
buivant  que,  conj.  secondoche,  a  pro- 
porzione . 
Siiiver,  v,  a.  Suiver  un    naviie,  l'enJuire 

de  suif.  Ungcr  di  stvo . 
Suivi,  m    ie,  f  part.  SeguïtOy  ec.  On  dit, 
Vrédicateur,  l'iot'essc ur  en  Théologie,  etc. 
fort  suivi:  Predicatorc  y   ProfessoreyCC. 
di  gndo  H   raisonnement,    dessein,  etc. 
bien    suivi  :    discorso  ,    raziocinio    bcn 
condotto . 
Suivre,  v.  a.   Seguitarty   segnire  H  inse- 
guin  y  tener  dtetro  y  perseguitare  ^   se- 
guitardy  acconipagnare  y  scortare  .  Sui- 
vre son  chemin-  undur  per  ta  sua  straia 
Fig.  Suivre   ie  chemin,  le  sentier  de   la 
vertu:  battere  la  stradoy  il  sentiero  dei 
La   virtii.  Suivre  sa  pointe,  fig.  et  fam. 
continuare  ,   seguire  cid  chs  st  c  intra- 
preso  .    Suivre  la  Cour,  le  lîarreau  ,  u' 
Prédit  aleur,  un  homme  dans  un  Aiscours 
ditrsL ,  esser  fre'inenle  aile  prediche  d'un 
Predicatore  f    star  attenta  al  discorso 
d' alcuno  .  Suivre,  seguire  y  conlinuare  y 
J'enir  dopo.  S'abnt-lonner  à .  . .  s«  biisser 
conduire  à...   abbiindonarst  y    lasciursi 
andare  a.,.  If  Se  conformer  à  . . .  seguire  , 
appigliarsi  a  qualche  rosa  .  Suivre  l'É- 
van^ite.  la  réj^lc,  etc.  praticar  il  f'unge 
lOy  os^erifur  Ui  regola  ,  ec- 
Sulfureux,  m.  euse,  f.  aA].  Sulfureo  . 
iult.in,  sin  Titre  di'  l'i-iripereur  des  Tuics, 

et  des  Princes  Tai tares:  Sultano. 
Sult.ine  ,  s.  f.  Titre  des  femmes  du   Grand 
Seigneur:  Sulltina  U  Soi  te  de  vaisseau  de 
j^ui,*rre  ,  rlisz  les  Turcs  ■  Suit. ma  . 
Sultanin  ,  s.  m.  Esuice  de  monnoie  d'or  de 


Tuiquie  .  Snltattino  . 
Sumac,   i,  m    ou   vinaigrier.    Arbrisseau. 

onmmaco y  sommacco . 
Super  ,  V,  n.  T.  de  Mar.  Se  boucher  ;  cette 

voie  d'eau  asupé,  pour  dire  !'nuv«rture 

s'est  bouchée,  furarsi. 
Superation,  s.  f.  T.  d'Astroo.  U ecceden 

te  dcl  moto  d*  un  pianeta  riguardo  ad 

un  aitrti . 
Superlïe  ,   s.  f.  Orgueil  .   II   ne  se  dit  que 

dans  ies  matières  de  dévotion.  Superbia, 

orgoglio  ,  m.  aller igia  . 
Superbe,  adj.  de  i^  g.  et  s.  Superbo  ,  orgo 

giioso  ,    aitiero  »    baldanzoso   11    Som- 
ptueux: superbo  y  mugntfico ,  sontuoso . 
Superbement,  adv.  Snperbumentey  ec.  Pour 

ma^niiiqiiemenr ,  \. 
Superchiii  le,  s.  f.  Fraude  avec  finesse.  Su' 

perc''ierliL.  Y.  l'romperic. 


.loi.  et  en  mauvaise  paît,   cela  peut  avoir!  fcuperfétation  ,  s.  f.  Conception  d'un  fétus 

lorsqu'il  y  en  a  déjà  un  dans  le  ventre  di 
1.1  mûre.  Superfetazione  . 
SupcrliciiUté  ,  s.  f  Superficialità 


des  suites:  ctà  puà  prodarre  catcive  con 
seguiuze .  ^ûiie^  Liaisou:    il  n'y    a  point '; 
de  suite  dans  ce  discours:  concatenumen-  | 

ta  :  et  au  lia.  cet  Iio.n  no  n'a  point  de  sui-  [  Superficie,  s.  f.  Selon  les  (iéomètres ,  hon- 
te   !ms  Te. prit,  ou  il  n'a  \>a-.  un  esprit  de  i     gueur  et  largeur  sans   profondeur.  Dins 


suite-  U'^-no  chi   nta   fit   fer  nezz  i  y  che 
opéra  alla  bulorda .  Ot\  dit,  en   T.  de 


gu 

l'usage  ordinaire  .  La  simple  surface  •  .Sj*  ■ 

perjicieyl'esteriore,  il  Ut/uori.Vi^.Teiu 
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turc  léaèro,  corinoissanco  peu  pr-.fonde  : 
ne  savoir  que  la  su;  erficie  des  choses: 
non  saper  che  la  superficie  aille  coseyfer^ 
marsL  alla  corteccta  . 
Superficiel,  m.  elle,  f.  !Li\].SuperficîaUj 
ester  no.  Fi  g.  conn.iissince  supei  Tirielle  : 
hvmme  superaciel:  cognizîonf  superfi- 
ciale  y  uomo  supe'fi'.iale y  che  non  s'in- 
terna neila  cogniziou  dcile  cnse. 
Super!if  îelleuient,  adv.  Superficialmenle  , 

l'-'^^ermeace  ,  pocn  a  foudn  . 
."■^ipt-rrin  ,  adj.  Tics  fin.  Sopruffïiio .  Subi;. 

c'est  du  supin  fin:  snprafjiuo  . 
Su;ei  flu  ,  m.  u(* ,  î.  ?i'.\.  Superf^uo  y  fi<>\'er~ 
chio  y  ecct,dtnt''  ^  ^uperfiuo  ,  injrunno- 
io  ,  vaho  y  inutile,  ^ubs^.  le  supeiflu  :  il 
superflin  . 
Supeifiuiié,  s.  î.  Supcrpuitày   sopraH-'On- 

danza. 
Supérieur,  n'.  enre,  f  adj.  Superiore,  so- 
prano iiè  -ie  s*i|.'  ru  ur  ■  i':getr.no  siihli- 
me,  t'/fc«£o.  Qu'  a  anioriié  sur  les  autres: 
snperioreyChe  ha  .lutoriiù  ^  pO'itSLà  so- 
pra  ^li  altri  ^  Oui  est  au  dessus  d'un  au- 
tre tn  rang  ,  dignité  ,  ment  f  ,  etf  Sup&- 
riors  ,  che  sotrasta  ,  i.'i«t*e  ,  suptra  in 
numéro  y  mt  r.to,  ec. 
Sujiéri"ur,  cure,  s.  in.  et  f  Sisperiore  , 
priucipalty  cup,y. 

Suj'éi  ieuremeni,  adv   Superiormente  y  con 
supcrioyità,me^lio  dtgli  aitri.  Cet  Iiom- 
ine  pense,  écrit   siipei ieuiement :  nohil- 
nientey  ercelltutemente . 
Supécior.té,  s.  f.  Snpt:rînrità  y  premttten- 
-1,  'î  klei-azioney  etcellenza  V\  Emploi, 
dignité  de  supérieur:  carica ,  digniià  di 
superiore  . 
Superlatif,  m.  ivc,  f.  adj. T.  di;  Gram.Qui 
est   andr-,s  us  du  »  onipar.iiiÉ"  •  superlnti^O  . 
0.\  dit  fam.  qu'utic   chose  est  bonne,  on 
mauvaise  au  superlatif*,  buofio,  o  cattH'& 
in  sup'-emn  grado  . 
Superlativemt'nt,  adv.  Dans  le  stile  biirl. 

Superlutii'atncnte  . 
Superjïosition,  s.  f.  Sopra.pponimento,  ni. 
Supcrpurgation,  s.  f.Purgatinn  outrée:  Su-' 
perpurguzione. 
Snpersédé,  ni.  éc,  f.  part.  IntermessOydîf- 
feritOy  ec. 
Superséder,  v.n.  Surseoir  est  meilleur.  So- 

pras&edere  y  tralasciare  .,  difjerire. 
Superstiti8usein'_mt  ,    adv.    Superstiziosa.'- 
mente,  t ij;   Scrupolosamentey  con  trop' 
pa  esattezza  . 
Superstitieux  .   euse,    adj.   Snperstizloso  . 

Fig.  Scrupnloso  y  troppu  esatto . 
Superstition,  s,  f.  Supcrstizione  .  Fig    Ex- 
cès d'exa<  t  itude,  de  soin  :  scntpoluSttà  , 
troppa  accuratezzn  . 
Supin,   s.   ni.   Cette  partie  du  verbi:   I.atia 
qui  sert  à  former  plusieurs  temp-.5(i^tHn. 
Siipinateur,  adj.  m.T.d'Anat.  Muscles  su- 
l'inatriirs.  MnscoUyChe  servouo  al  moto 
di  supinazionc . 
Supination,  s.  f.  Mouvement  de  supination, 
c'est  celui  par  lequel  on  tourne  le  dos  de 
la   main   vers  le  terre.  Mtto  di  supina' 
zione ,  n». 
Supplantatcur,  s.  m.  Qui  supplante .  5"oa- 

ralcatore . 
Supplanté,  m-  ée,  f.  part.  Soppiantato  . 
Supplanter  ,  v.  a.  User  de  force  ou     'artifi- 
ce, pour  se  mettre  à  la  place  de  quelqu.* 
un.  Soppiantare  ,  dure  il  gamhetto  . 
Suppléé ,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe  . 
S.ippléer,   V.    a.    Ajouter  ce  qui   manque. 
Suppli  ey  eompire.  H  Sous-entendre;  âoN 
tintendere  U   Neutre.  Réparer  le  défaut 
de  qui^lque  chose:  supplire ,   sowenlre 
al  dif.ito . 
Supplemont,  t.  m.  SupplêmentOt  aggiun* 
tu,  f. 
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.Suppliant,  m.  aiitc,  f.  ad),  et  8uî)st  Snp~ 
plicûiilet  suiytichcioU  . 

bunplii  aiion  ,  s.  i,  l'ricn;  iivoc  ^ouniisiion  . 
àupptun  f  s.:oi'giuro  ,  m.  Il  Suppl  t.(tions 
en  siylf  (lu  juticmcm.  litinosLranta  . 

SuppIiiG^  s.iu.  i^itppluio  t  pcna  ,  i  /iusii- 
go  d  '  mfWyuffôrt.  Loinhimncr  uu  (kniier 
suppluc;  tondanuarc  a  morte.  Supplices 
«^((.incls:  /(/  danuazione  :ftf««.  hupplice 
par  cxiffiisioti:  siipplizio  ,  tmmtnte  ,  uo- 
lorc,  Vi^^.  Supplicto,  noja,JuttCii. 

î^iipplici^,  m.  CL*,  f.  part.  Gimltziato . 

^upplitiir,  V.  a.  l.titc  &(iuniir  le  supplice 
(le  U  iiioii .  Giustiziare , 

Sujplié,  n»    et-,  f   \>2Ti.  SuppUcatOf  ec. 

iupj.l  Cl,  V.  A.  Supplicare  f  scongiurare  . 

'^upp!it[UQ,  s.  f.  1-  (le  Liiaiic.  Hom.  Sitp- 
piua  f  metnoriale ,  m.  ^  Heijuihe  preson- 
tt^c  aux  Uiiiversitf^s:  Suppltca. 

î<uppori,  g.  m.Ce  (^ui  souitcM  quilquc  cho- 
io  .  ^-ippo^^iOf  soste^tiOt  piiuteiio  *1  Fig. 
^^/uto  y  proUztone,  f  11  En  T.  «le  lilas. 
il  se  dit  au  plur.  <K*s  li<;ures ,  qui  soutien- 
lit  nt  un  ^rousion  :  sosie^no . 

Supponable,  aJj.  do  t.  g.  Toler.ible.  Sop' 
ptir talule  %  hxcusahle;  sctisabiU  . 

Siipportablciticnt,  adv.   /  oiUrubilmenle  . 

S'jpiioi  tant ,  m.  antc,  f.  adj.  T.  de  tilas. 
•■'iostegutitiic  . 

Suppoité,  m.  ée,f  pari    Sopportuto . 

âuppoiicr,  V.  a.  àopportare,  re^gere  \ 
toiUrate,  potire  . 

Supposé,  m.  ce,  f  part.  SttppostOf  te.  Sup- 
postique;  Snppostochè  f  purilié. 

Supposer,  T.  a.  ouppuru-^  pusupporre.  'A' 
l'aM.  ali'.nl.  <'cl.t  supposi-;  cid  supposto  f 
pttimsso.  Supposer,  Alie»;uer:  suppor- 
re,  «.«AcTir  per  )  ero  ciô  che  e  /uiiO.Su^i- 
poser  un  cuf.irit,  vouloir  le  f.iiic  passer 
jjour  ûLs  de  ceux  dont  il  n'est  pas  né: 
patto  supposto. 

Supposition,  s.  f  Proposition  qu'on  (icnt 
pour  vraie,  pour  possible  1  cliose  allrguce 
faus  cineni  1i  ail  galion  en  justice  .l'une 
pièce  faiiSse  .  Suppasi  noue  .  J'upposiiion 
d'eof.int  :  et  dan.«  le  styU-  du  Val.,  suppo 
sitioii  tlo  pair,  c^'me:  stippo^iztouc  dt  Ji- 
§Uuo{o  t  supposizume  <ii  parla. 

^»U|'positoire ,  s.  m  Sorte  de  niedifflnient 
aoUiie,  qui  lient  lieu  d'un  laveineni.5tj/^>- 
postii,  i\  iuppositono  . 

S'i'ppôt,  s.  ni  Celui  qui  est  membre  d'un 
corps,  pour  lct|iiel  il  remplit  de  certainrs 
fonctions,  fi  pirtrau  de  que'qu'un  dans 
le  in.il  .  Mtiahro^  sotiOt  (idt-retilef  par 
tiSiianOf  fiiiitore.  Suppôt  «!e  Sat.tn.  Satan 
01  ses  suppôts  :yrtu/t.rc  ,  mnitstro  dt  •Sa 
tanno  . 

Suppressinn,  s  f.  moi  usité  dars  toutes  le 
difterentes  arteptionsdu  verbeSupprimrr. 
'^upp'cs^iotie .  En  T.  de  MéJ.  delaui  de- 
THCualion  dr  quelque  humeur  :  suppres- 
sion d'urine,  de  mois,  par  rapport  aux 
t'cminns:  siippressione  .  "i  En  T.  do  Val. 
"^upptcssion    de    paît  :    suppressions     di 

piHtO  . 

-opprimé,  m   éf,f.  p.îrt.  Suppresso,  ec. 

•Supprimer,  v.  a.  Emprclier,  ou  faiie  cesser 
de  paraître  un  ériii,  un  livre,  etc.  H  dé- 
XoF>er  la  conniisance  d'un  arte  d'un  con- 
trat, PU  de  quelqu'autie  pièce.  Suppri- 
mere  T  Va^^er  sous  silencec  tactre  t  Abo- 
lir :  anuuUare . 

SuppUTjtif,  m.  ive,  f.  adj.  et  subst.  Suppu- 
ratùOf  matnrotivo. 

SupiJuiation  ,  s.  f.  Suppnrazione^  maturO' 
ziou  dt  lumore ,  o  simile. 

Suppurer,  T.  n.  Jeter  du  pus.  Suppurare  , 
l'eitir  a  snppurazione  .  , 

Supputation,  s.  f.  Calcul.  Supputazione , 
cuicalo  t  computo. 

Supputé,  m.  ée,  f.  part.  Sttpputato,  ec. 
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Sopputf'r,  T.  a.  CaUuUr.  ^upputare^  eaU 
{('tare  y  couture  ^  soumtare  . 

Sup'émaiie,    s.  f.   Supériorité  que  !cs  Kois 
d'Anj;leicrte  se  sont  attribuée  o'tire  chef» 
de  1.1  Keliginn  Anglicane.  Snpnmnzia. 
Supiéine,  adj.  de  l.  g.  Supremo^  iummo  , 
superivre  ttl  suo  génère  . 

Suprcm»  nicnï,  adv.  Supremamente. 

Sur  ,  pT'-p.  de  lieu.  Sopra  ,  soura  ^  su .  % 
Pour  joignant,  tout  pincbc*.  dans  lesVilles 
qui  ioni  ,sui  la  ?eiuc:  étrivL'Z  cela  sur  vo- 
tre livi«:  lecnià  che  sono  lur.go  lu  Sen- 
na  ,  scrivcte  ctn  net  voslro  iibro  .  Avoir, 
porter  sur  soi;  seco.  Sur,  signiiie  quelque 
fois  A^  il  a  mis  quatie  chevaux  5ur  sa 
cliaisc:  al^  allô  t  alla.  Sur  ma  conscien- 
ce, vur  ma  foi:  in  cosiieuza  mia  f  per 
mta  Je  .  Sur,  Duranr,  enviion ,  vers:  il 
vint  sut  l'beuift  du  dincr,  sur  l'aiiho  du 
jour  :  t'ircu  ,  itrsot  inlonio  .  On  tWt^  sur 
toutes  choses,  pour  iliie  ,  prinripalenient  ; 
soprattulto ,  speciatmetile .  Sous  et  sur 
peine  de  la  vie  :  in  pena  la  titn  .  Sur  ol 
tant  moins,  pour  dire  en  déduction-:  in 
deduuone. 

Sur,  m.  uie,  f.  ailj.  Qui  a  un  goftt  aride  et 
aigiet.  Âcido,  asprOj  acerbo  . 

Sôr,  m.  lire,  f.  alj.  Sicnto,  ctrtO ,  itidii- 
bituhile,  infallUnUf  proi>iito^  speriman' 
tiiio  .  Cet  linnnnt)  a  un  coup  sur:  ce  Chi- 
rurgien a  la  m. tin  sûre:  sicuro ,  Jermo  . 
Avoir  ie  goiit  lûi  ,  au  propre  et  au  lig,  de- 
ciso ,  stcurOf  giusto  .  Ce  «bevai  a  le  pied 
siir  ,  la  jaii.be  sûre  •  _/ffl/icc>.  Ivre  sur: 
saper  di  certo  .  C'est  un  l:omine  sur-  uo- 
nin  Jidato .  t  Ute  plancle  est  iûr<:  :  stahi- 
le,  dll^e^^ole.l\  ne  fait  pas  sur  en  ce  lieu 
la.  nnn  yi  si  è  m  sicuro.  A'  coup  sûr  adv. 
imin.inquableniiiiit^  V. 

Suraboiidammeiil,  adv.  Soprabbondante- 
mente. 

^u^..bl>nda^cc,  s.  f.  Soprahbotidnnza  . 

Sur.ibon  lant ,  m.  antf,  f.  alj  Soprabbon- 
dante  y  eccedente    Pour  supertlu,  V. 

Surabonder,  t.  u.  On  no  le  dit  qtie  dans 
cette  phrase  de  l'Kcriiuie  :  où  le  pêclie 
abondait,  la  grare  a  surabondé.  Dnt--e  ah- 
bondà  il  peccato ,  sovrabbonda  la  gra- 
cia . 

Suracheté,  m,  ée  ,  f.  part.  Strapagato  . 

Suraihtier,  v.  a.  Acheter  plus  cher  qu'il 
ne  faut.  Utrupagare . 

Suranti,  m.  ue,  ï.  adj.  T.  de  Mar.  Molto 
aruCo  . 

Sural,  m  aie,  f.  aA].  Il  se  dit  des  parties 
relatives  au  gras  de  la  ïambe.  Surale. 

Sur-aller,  v  n.  T.  de  ch.tsse.  Il  se  dit  d'un 
limier  courant,  nui  passe  sur  la  voie  sans 
se  rebatire  et  rien  dire,  far  bandiera. 

Sur  andouiller,  s.  m.  T.  de  Yen.  Haino , 
o  corn"  dt  cen^o  piii  alto  che  s.li  alirt  . 

Sur. innation  ,  s.  f.  1 .  de  Clanc.  dans  cette 
phrase  seulement.  Lettres  de  su»aiim- 
tion.  IXcscritto  per  cui  si  atiicm  nui 
Principe  chc  sia  cnnvalidato  un  nltro 
rescntto  ,  che  era  divenuto  inv^alido  . 

Suranné,  m.  ée ,  f.  part.  II  te  dit  de  cer- 
tains actes  publics.  Che  ha  sniarritn  la 
l'ulidità  *[  de  certaines  concessions:  cht 
è  divennto  invtilido^  des  choses  vifillios: 
iiwecchiato  ,  dtsusnlo^  nntico'l  des  per 
sonnes:  vecchio ,  ini'ecchiuto  :  un  galant 
suranné,  une  beauté  surannée,  etc. 

Suranner,  v.  n.  Avoir  plus  d'un  an  de  d  itr. 
Esser  di  t'ccchia  data  y  non  a^cr  piu  vi 
gor«. 

Sur  arbitre,  s.  m.  JrbitfO  SCeltO  per  de- 
cidere  Ira  due^  o  piit  orbitri^  i  cui  pa- 
r<.ri  sono  dnisi. 

Surard,  adj.  m.  \in.Tigïe  surarJ,  yin  aigre 
préparé  avec  des  Aâurs  do  sureau,  ^'icelo 
iamhuchino . 
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S<r1>ii««^,  m.    (t  1  S.  aJj.  T.  d'Art li, //r.u 

Itim  cinli)  . 
^urhtiisM'nirnt .  s.  m.  T.  d'Arcli.  ylbhui*»- 

tnento  d' un  nrcu  . 
.'■uibniKU-,  .1.  f.  T  de  Cliir.  iîenrffl  eittnnre. 
^ulc.1sc,  s.  f  T.  du  '1  ricirac  .   Coia  iti  pin 

(il  dut  dame. 
.Surcens,  n.  f.  T.   de  Juri^p,   féod     Liittlo 

Jcudale ,  m. 

Siircjinrj^*-',  ».  f.  Sopraci  tirico  ,  nuovo  ca* 

rico,  m.  Kîg.  ^itijtta,  aitineiito  dt  maU , 

(i'  nfigriii  ui  ,  o  simiU  . 
.Surchargé,   m.  éc  ,  f.  part.  Sopprarcnrica- 

to,  ec. 
.Surcli.irncr,T.  a.  Sopraccarirare ,  snprag- 

gravarc  II  imporre  nuofO  aggriivio  . 
Surrli.iuiTurcs,  s.  f.  pi.  T.    de  Forge.  Do- 

f.iut  (l;ins  l'acier.  i>fnlfliilure . 
Surcomposé,  m.  ^e ,  f.  adj.  T.  de  Cram.  Il 

se  dit  (le  ccri.i'ns  nwip^  Snprtii't otiipoiti 

son  dt-tti  tjiie' ItTiipi  d'un   irr/^o,  m  cui 

t'iiusiliure  /h'ire  a  irovn  radioppiato: 

j'.iur.iis  eu  fait,  vous  auriez  eu  dti.  H  Sur- 

toinp<i,é,  s.  m.  T.  île  Cliim.  corpn  ihe  ri- 

iulla  dalla  combinazione  d' altti  corpi 

giù  composti. 
Surcniissanc.e,  s.  f.  Escracenza  . 
.Suicrnit,  s.  Ml.  .\»5raciit,ition  .    jlument» , 

tig^iuuia  ,  f.  !Oprappiu  . 
Surcioiire,T.ii.  Il  ne  se  dit  guère  c^ue  de  Ir 

cliiir  .  Ciescer  di  sopra  . 
Surdemande,  s.  f.  T.  de    Cont.  Dimanâa 

eccessci-a ,  irra^ionevnle. 
Surdent,   s.  f.   Dent  liois  de    r:ino,  et  par- 
dessus le*  autres.  Sopraddente . 
Siiidité,  s.f.  i\lilad:e  de  I  oreille.  Sorditd. 
Suuloré,  111.  ée,  f.  part.  Snpraindoraln. 
Suidorer,  r.  a    Dorer  doublement.  Sopra-, 

tiidurare. 
Surdos,  s.  m.  B.ind.*  de  cuir  qui  pori«  sur 

le  dos  du  cliev.il  de  carrosse.  Sopraschie- 

na,  f. 
^-ureau  ,  s.  m.    Espèce    d'.irbre    inoiilleux 

Sumhttro . 
Suiémem,  adv.  aTcc  sûreté.  Sicuramente. 

l'oiir  cert.Tïnement ,  Y. 
Suréniincnt,  in.  cnir,  f.  adj.  Sovreminente. 
Surenchère,   s.    f.    Fnclicre   faite     sur    une 

autre     Offerla  maggiore  ,    che  si  fa  al. 

V  mranto . 
^ui enchéri,  m.  ie,  f.  part.  V.  son  verl.c  . 
Su leucher.r,    v.  a.  Faire  une  sureiTchcre. 

tiireiina  magiior  nffirta  ail' inc.intn . 
.Surér«gaiinii ,  s.  f.   le  (j.i'on    f.iit  de  bien 

au- du  là  de  co  qu'on  est  ob  lipé  de  faire  . 

Surerro^azione  1i  Ce  qu'on    fait  di-  plus 

qu'on  a  promis  :  $ovt  tippiu  ,  ciô  che  si  fa 

oUre  l' obbligazimte  . 
Suieroga'olre,  adj     de  t.  g.  Di  surerroga- 

zioHe ,  di  sovrappiii . 
Suret,  m.  été,  f  adj.  D^m.  de  sur.   //gret- 

to,  acidetto,  accrbetto . 
^|■lle[é,  t.  f.  Sicinezz'i,  tra  nijuiltità,  pa- 

ce  f  riposOf  m.  SiVet.-  .  Sorte  de  caution  ; 

iicurtà,  cauzione,  caiitela. 
Surface,  s.f  Superficie. 
Surfaire,  r.  a.  .Merfre   ufio    marchandise  k 

un  prix  trop  haut  .  Dom  indar  piii  che  la 

coia  non  vult . 
Surfait,  in,  aie,    f.   p.ir.    Vendulo  piil  Hel 

giusto  pri-zzo. 
Surfaix,    t.   m.    Sangle  de  cheral  .  qu'on 

"iiit    sur  les  autias    s.iitgles.     Sopraciri- 

shia  ,  f. 
Surfeuille,  s.  P.  Mombranc  qui    courre  le 

burgeon.  Cutirola  di  bollone . 
Surgarde,    s.   in.    Nnuireiu   garde.  Niiovo 

custode  tiggiunto  agli  altri. 
Surgeon,  s.   m.  Rimpollo  ,  rimesii'irrio  , 

potlotte.  Fig.  germoglio.  Suracon  d'eau: 

pol'.a  (i'ati/iii,    venu,    scnturigine ,   (. 
Surgir,  T.n.  A'  l'inf  cl  il  fieillit.  ArriTor. 

jipprodare ,  giugntre  a  riva^ 
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Suiluiiissé,  m.  ée,  f-  pan.  V.  son  T?rbe. 
Surli.iuss<!nifiit,  s.  m.  Il  far  iin  aico  acu- 

tn  ,  o  cnmposto  . 

Surhausser,  v.  a,  T.  rl'Arcli.  Fure  un  arco 

ii<:utn  ,  0  composta  H  creicere  il  prezzo 

d'  iiiiu     mcrc/iniia    che  già    vendevisi 

moUo   car  a. 

Surhumain,  m.  aine,  f.  adj.   Sovr\im,ino  . 

Surjet,  s.  m.  Cofiturr  ronde  et  réic».5e.  So- 

praggitto,  soprappnnto  . 
Surjetaiii,  s.  m   T.  tlejurispr.  Enchérisseur. 

Coliii  chc  crejcc  ili  prtzzo 
.'^utje:é,  m.  ée',  f.  p^"t.  V.  son  verbe. 
Sarjcior,  V.  a.  Coudre  en  surjet.  Cuciri:  a 

^cprc^s:ttto . 
SuiinterMlanr.e,  s.  f.  Soi'rantenrlenza,  so- 
prantendcn-.a    1   carica  rlel  soprûtiteii- 
dente  H  cnsa  del  sopranteiidente  . 
SuriiuenJ.ml,  s  m.  Inspecteur  général.  So- 

prdiitendtiUe  . 
SirinicniUoie,  s.  f.  ta  mo^Ue  del  Sopran- 
tendciit'i  l   Dama  che  fia  la  soprunten^ 
denza  delli  casa  délia  Regina  . 
Surlendemain,   s.    m.    Posdomaiii,   dopo 

driTiiani  . 
Surlonge,  s.  f.  Ticce  de  bœuf,  entre  l'é 
"      paulc  et  la  cuisse  .  Certn  pezzo  di  bue  . 
Surmarclier,  v.  a.  T.  de  chasse.  Ftipissare. 
Surmené,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Snrmcucr,  r.a.  Excéder  d«  f.itigue  les  che- 
vaux Q\c.  Âif.dicar  sema  dncrezione  un 
cafoUo,  oallra  hcslia  d,:  soiiiii . 
Furmesure  ,  s.  f.  Cià  che  ioprofauzn  alla 
misura  . 
Surmonté,   m.  ée ,   f.   part.    Superato,  ex. 
Er  t.  de  r.Us.  Piice   surmontée  ,  piè.e 
au-dessus  d'une  .lutre    surmontato. 
Suimout-er,  v.  a.  Snprnfanznre ,  superare, 
sormnntare  .    .^hsol.  l'huile  mêlée   avec 
de  l'jau  surmonte  toujours-   L' olio   rien 
seinpre  a  ^alla.Aa  fi;;.  domare,  sog'io 
gare,  rincere.  ^  Sui passer  queliiu'un  en 
générosité,  en  bonté,  etc.  ai'anzare,  sor- 
passare  alcuno  in  geiurositâ,  hontà,e.c. 
Surmofit,  s.   m.   Vin   tiré   de  la  cuve  sans 

avoir  cuvé  ni  été  pressuré  .  ."MDJio. 
Surmul»t,s.  m. Poisson  de  mer.   l'riglia,  f. 
Suinajer  ,    T.   n.   Nager   daisus  .    Il   ne  se 

dit  qtie  des  liquïurs  .  Galleggiare  . 
Surn.siire,  v.  n.  Sopranascere  . 
Surnaturel,  m.  elle,  f.  ad).  SoprannaturaU, 

sovrauuattiraU  . 
Surnaturellcment   ,    adv.    Soprannatural- 

rnente  . 
S.irnuigées,  s.  f.  pi.  T.  de  cbasss.  Tracce 

délie  ficre  sulla   nefe. 
brirnoiu,  s.  m.  Soprannome,   cognoine. 
Surnommé,  m  éd  ,  f  fAtt.Soprannotnato. 
Surnommor, T.a.    \)ont,»r  nn  nouveau  nom 
j  celui  de   frmille.  Àiip-^iuiiomare  ,  so- 
pranunminare ,  coguomiiiare  . 
.5.urMiimérairf,idi.de  t.o  Sopraniiumerario. 
Suios,  s.  m.  Tumeur  dure  sur  la  jamb*  du 

cheval .  S  (j'inissf)  . 
Surp.irticnt,  m-  ente,  f.   al).  T.d'.\rilh.   et 

de  Géom.  Superparziente  . 
.'mrpasié,  m.  ée,  f.  part-  •'>orpassato,ec. 
Surpasser     v- a.  Sopr.Tvanzare  ,  sornasiU- 
'e,   trapassire,    ecced:re  .   Fiy.   Etre    a'u 
dessus  de  quelqu'un  •  supirare  ,  riacere. 
.Surpayé,  m.  éc,  f.  part.  Stî.ipa\;ato  . 
Surpayer,  v.  a   Vayer.  Strapagare,  pagar 
del  doi^ere 


piu 
Surpeau,  s.  f.  î-pidernie,  V. 


Soi  te  de  vêlement 


d'È"li 


Su  rpl 

Cntta  . 
Surplomb  ,  s.  m.  Difetto  di  cià  che  non  è 

a  pioml'O  . 
.S  irplonber,   v.  n.  Eirchors  do     l'aplomb. 

Esiere  fiori  di  di.  ittari  . 
^urpl.iécis,  s.  f.    pi.  T.  dédiasse 

délie  fier e  dopo  la  pioggi.i. 


Tracce 
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Surplus,  s.  m.  Ce  qur  reste  .  Il  i.'r'.'rappiil  ■ 

Xa  surplus,  adv.  .lu  reste;  del  rcsto  . 
Surpoint,  s.  m.   Rastiatura  deUe  pilli  net 

darte  Vultimn.  conria. 
Surprenant,  m.  ante,  f  adj.  Sorprcndente, 
stupendo  ,  maracigtiosn  ,  improwlso  ■ 
Surprendre,  v.  a.  Prendre  quelqu'un  sur  le 
f;iîi,  à  l'imprévu,  au  dépourvu.  LS'or^rtfn- 
dere,  snprapprendire  Vour  tromper. abu- 
ser, V.  'I  Pour  obtenir  frauduleus;  ment  : 
ottcner   cnn   inganno  ■    Surprendre    de', 
lettres,  \.\  rtmfiance,  le  seçrc  de  qu'-lqu' 
un:  prender  te  lettere  furtn  amate,  co, 
gliere,  cavare  con  nrtifizio.  Sntprcndre- 
Etonner:  sgonientare,  turhare,  stordirc. 
On  dit  d'un  mal  qui   arrive   subitement, 
qu'on   en  a   été  surpris;   eiser  assditn  , 
colpito,  soprappreso  da  malattia,  o  si- 
nu  le  . 
Suipiis,  m.  ise,  f.  part.  Snrpreso,  ec. 
Surprise,  s.  f.   Snrpresa  ,  inganno ,  m.   TI 

Stupore,  ihalordimentn  . 
Surquoi  ,  adv.  Perd,  pc-ciù  ■ 
Sursaut,   s.  m.   Sopras;  ilto  ,  sorpresn  ,  f. 
Mot  usité  dans  cette  seule  phra<e,  s'éveil- 
ler en  sursaut;  dcslnrsi  dal  sonnn  all'im 
pro^'i'iso  cou  yubitanen  terrore  . 
Surséance,  s.  f.  Dilazwne ,  sospetisione . 
Sursemé,  m.  ée  ,  f.  part.   Soprasseminato  . 
Sursemer,  T.  a.  Semer  un  camp  déjà  semé 

Soprasseminare. 
Sirrseolr,  v.  a,  Su'pendre.  Soprassedere , 
sospendere  ,  difj'erire.   Surseoir  au  juge 
mejit  d'une  r;ff.<ire,  il  sera    sursis  à   l'exé- 
cution de  l'\rrè;-  snspendere  il  gindizio, 
o  V esecuzione  d' nna  scntenia  . 
Sursis,  in.  ise,  f. Surs.iyant ,  part,  Sospesn, 
si>spender,tc  ,ec.   Il  se  prend  quelquefois 
subst.  et  signifie,  Délai,  V. 
Sursolile,  s.  et  adj.  de  t.  g.  Il  se  dit,  euT. 
d'M^èbie,d.;  la  quatrième  puissance  d'u- 
ne grandeur  .  Soprasolido  . 
Surtaux,  s.  m.  Taux  excessif  pour  la  taille: 
Plaider  en   surtaux      Litigare  perché  si 
prétende  rhe  In  tassa  d' un' imposizione 
iia  eccc'.siva  ,  inginsta  . 
Surtaxé,  m.   ée,  f.  paît.    Tassato  con  ec- 

cesso  . 
Surtaxer,  v.  a.   Tassare  troppo  ,  0  ingiu- 

slamcnle . 
Surtout,  s.  m.  Sorte  de  justaucorps  fort 
l.irje.  Ziinarru,  f.  et  vulg.  .îripraffij/ns  . 
*'  Espèi  e  de  ch.iirettc  fort  légère  :  rarret- 
la  1i  Gr.Tude  pière  de  vaisselle  d'argent, 
du  cuivre  doré,  etc.  specie  di  cnoiifo , 
che  SI  colloca  m  met-o  aile  gran  tavole 
dove  SI  npongono  salière,  zuccherie- 
re  ,  ec. 
Surt(.ut,   rdv.  Prinrip.ilemont  .  PtlHO/f(i/- 

mente  ,  suprattutt?  ■ 
Survécu,    m.  uc,   f.   ;idj.,  et  part,  de  Sur- 

TÎTrc  .  Svpra^'ji^'iito  ■ 
Surveillant,  m.  antc,f.  s.  Custode,  guar- 

diano  . 
Surveiile  ,  s.  f.  Avantveillc.  Vantivigtlia. 
Surveillé,  m.  ée,  f.  paît,  liwigilato. 
hurveiller,    v.   n.    Ini'igilare  .     Surveiller 
quelqu'un,  activ.  im-igilare  sopra  qual- 
chednno. 
Survenance  ,  s.  f.  Soprav^egnmza  . 
Survenant,  m.  autu,  f.  adj.   Qui  survient. 

Sopraiver.ente ,  sopruufegiiente 
Survendre,  v.  a.  Vendre  trop  cher.  Soprav- 

vendere  . 
Survendu,  m.  ne,  f.  part.  Sopravi/enduto. 
Survenir,  v.  n.   sopr.iggiiignere ,   soprav- 

venire,  soprarrivare. 
Survente,  s    f.    l'endita  d' una  casa   piii 
ch' eiîa  non  vale  . 
Survenu  ,  m.  ue  ,  f.  part.  Snpraggiunto,  ec. 
Survéïir,  V.   i-  Métier  una  sopravfeste . 
f  part.  V.  son  verbu. 


burvidé,  m.  ce  , 
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Survider,  va.  V'iotare  cià  ch' è  H  troppo 

m  un  raso ,  sacco  ,  ec 
Survie,  s.  f.  T.  de  Prut.  /.'  sopravoi^ere  ail 

aitra  persona . 
Survivant,  m    ante,   f.    adj.  Qui  survit  à 

un  autre.'  Snpra^'vicente  ,  siipiTStiie  . 
Survii-ptrce,    s.  f.   Soprdf.nvenza  ,   diritto 
di  snccedere  ad  uno  in  una  carica  dopo 
la  sua  morte  . 
Survivcncier,  s.  m.  Chi  ka  ottenuto  nna 

sopruifrii'enza 
Survivre,  vu    Sopravviuerc .  Il  a  survé>  u 
son  lih,  sa  femme  ,  etc.  egli  é  soprnvvis- 
suto  -il  fighiioio,  alla  mnglie ,  ec.  Survi- 
vre à  snn^honnour,  à  sa  fortune,  etc.  SO - 
pravi'ivere  al  pmprio   nnore  ,  alla  pro  - 
pria  fort'ina.   Survivre  à  soi   même  ,  se 
survi.vre  à   soi-même;  soprrw^ivrre   a   se 
sles>o;  perdere,  prima  di  inanre  ,  lefa- 
cnltà  naturnli . 
Sus,  prép.  Sur  II  n'est  usi;é  que  dans  celte 
phrase;  courir  sus  à  quelqu'un.  .Su,  wprii. 
D.ins  l'usage  ordinaire,  la  moitié,  le  tiers, 
le  qu.irt  en  sus,   est  l'add  tion  de  la  moi- 
tié, du  tiers, et  du  quart  d'une  somme:  la 
mctà  ,  il  terzo ,  il  quarto  di  piii .  Quatre 
«t  le  quart  en  sus,   font  cinq:   quattro  , 
e'I  quarto  di  piii  sono  cinque  .  Sus,  In- 
torj.  est  du  style  fain.  Su»  mes  amis,  sut 
donc,  levez- vous-  orsii ,  su  via. 
Sus-bfc  ,  s    m.  fcrln  malattia  d/gli  u«- 
celli  . 
Susceptible,   adj.  de  t.  g.  Caplblr  de  rece- 
voir en  W\.Suscettihile,  atto  a  ncevere. 
Au    fig    Eu  parlant   d'une  personne    qui 
s'nffc-nse  f.icilement,  on   dit,  qu'elle  est 
trop    susceptible  :    delicato  ,    sensitivo  , 
schnzinoso  ■ 
Susception,  s.   f.  1/ action   de   prendre    les 

Ordres  sacrés   Ricevimento,  m. 
Susciiaiion,  s.  f.  Su;;sesiion.  Suggestione, 
inipulsn  ,  incitamento  ,  m. 
Suscité,  in.  ée,  f.  p.irt.  V.  le  verbe. 
Susciter,  T.  a.  Faire  n.aître .  Suscilare.  Su- 
sciter lignée  à  son  frère,  en  T.  de  l'Ecrit; 
suscitât  il  semé  al  fratel  suo  .  busritar, 
se  prend  plus  ordinairement  en  mauvaise 
part;  susriJ(ire,/.ir  nascer  hrighe,liti,ec. 
Suscription,  s.  f.  Soprascritta  . 
Susin,  s.  m.  Pont  bri-<é,  ou  partie  de  till.ic. 
P.irfe    délia    coverta   d'  una  nave  ,    che 
è   tra  il  cassaro  ,  e  V alhero  di  maestrn  . 
Suspect,  m.  Prte,   f.  adj.  Sospettn  .   I.ieu  , 
pays   suspect;  luogo ,   paese  sospetto  di 
peste  . 

Suspendr»,   v.  n.  Sospendere,   appendere , 
anpiccare  'I  Fig.  Surseoir,  différer:    Sn- 
sptndere,  diferire,  pr.ilungare  t  II  <e 
dit  encoie  en  parlant  d'un  Ecclésiastique, 
que  l'on  inter.lil  de  ses  fonctions  pour  uo 
temps-  josjJinrferf. Suspendre  son  travail: 
sospendere,  interrompes  il  Uivoro. 
Suspendu,  m.  ue ,  f.  pan.  V.  le  reibe  . 
Supens,    adj.   m.  Interdit.  Il   se   dit  d'us 
l'rctre    qu'on  a  suspendu    des    fondions 
de  son  état:  sospeso,  inlerdetlo  ,  incorso 
nella  sospensione  H  En  suspens,  adv.  en 
incertitude:  in  forse ,   in  dubhio .  Cette 
affaire  est  demeurée  en  suspens;  indécise. 
Suspense,  s.  f.  Censure  qui  prive  pour   un 
temps  nu  Ecclésiastique  de  sou  ministè- 
re, et  l'état  oi  il  se  trouve  par  cette  cen- 
sure .  Sospensione . 
Suspensif,  m    ive,  f.  ad).  Qui  suspend.  1)0- 

spensii^o  . 
Suspension,  s.  f.  Surséance.  Sospensione  i 
dilazio'ie,   ritardamento ,  m.  ^  Fig.   de 
Rhét.   qui   consiste  h   tenir  les  auditeurs 
en  s;ispens.  Sospensione  . 
Suspensoire,  s.f.-r.  de Lhir. Espèce  de  ban- 
dage .  Brachiere. 
I  Suspicion,  s.   f.  T    de  Prat.  Soupeon.  io- 
spiziune ,  sospetto,  m. 
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Sint.jntniîoii,^.  f.  Il  ne  ie  ilii  que  <1ci  Itom- 
inei .  Softentnnit'itto ,  m. 

Susrenri^,  m.  éc  ,  t'  f^n.  Srstt'ntttto. 

Siisn-ntcr,  r.  n.  Softeiititr/ f  altiuentiire . 

5uliirr.s  f.Jnîntiirc  de  deux  piTf'o^  du  fx\- 
ne.  Siifura  II  hn  couiuri»  ]  oiir  réunir  les 
léTres  d'iiiif  jiliiio  ;  cucttiini . 

Sil/.ernin,  m.  aine,  f.  ïi'lj.  T.  lU  tit.iiiè'e 
tioi\.  Signore  d'un  J\urlo,  (ta  <ui  alln 
feurîi  Utpcrntottn . 

Siizciainrii,  s.  f .  Qtiiïlità  di  Sii,nnrc  d'un 
fcuilii,  ehe  ha  alln  Jeuih  ihpciihnti 

Sjfomfirc,  s.  m.  Sorte  trarljie.  Sicomoro, 
l>azifriz  1 ,  f. 

Syrnphiinte,  s.  m.  Un  (»rer.  Fripon,  coquin. 
Bur.iitirrt,  fitrbo ,  acciisaCor  lenali, 
siciij tinte . 

Syllalie,  s.  f  P.irli<-  d'un  mot.  Sillaba, 
iillahare  . 

Syll.ibcr,  V.  .1.  et  n.  Compitnre . 

5yn.ibi(|u  •  ,  ;idj.  de  t.  g.  Hiltahico, 

.Syllepse,  s.  m.  Fijv  de  i;r.im.  par  laquelle 
le  discours  r'^pond  pItitAt  à  notre  pensée 
qu'nux  régies  gr.immalîcilcs  .  Il  est  six 
lifurcs,  au  lieu  dn  dire,  il  est  la  sixième 
Iieure,  est  une  sillrpsc.  Sillepii. 

Syllngi.';er,  v.  a.  T.  de  Log.  Sillogizzare  , 
f.i'  fillogifin! . 

Syllngivme,  s.  m.  Arouinent  composé  de 
iiois  piop^siiions.  Sillngismo  ■ 

.Syll.igistiqi.o,  adj.  Slllojfistico . 

Sylphe,  m.  ide,  t  s.  Nom  de  certains  gé- 
nies. JSome,  che  i  Cahalistî  rinnnn  ngli 
Spiriti,  n  gcn;  eUmenlitri   ilill'ûria. 

iiy  l'Min,  s.  m.  Dieu  champêtre  des  Romains. 
Silvano  . 

.■Symbole,  s  m.  F.sp6r«  d'emhlfmc  Simho  ■ 
io  t  aHegoriti  ,  f.  Svmboles  sacrés,  les  si- 
gnes extérieurs  des  Sacremens;  iimholi 
sain  ^I^ornml.iire  qui  contient  l-'s  piin- 
cipaux  articles  de  la  Foi:  simholi  le  syin- 
knl,-,  absol.  iV  jim^o/o  dcgli  .-IpostoU  ., 
il  Credo. 

Symbolique  ,  adj.  de  t  g.  Simbolico  . 

Symboliser,  t.  n.  ,\voir  du  rapport  S'im~ 
holizzare ,  iimboUgginre . 

Symétrie,  s.  f.  Rapport  de  parité.  Simme- 
tria,  proporziom  1i  II  suditeucnie  au 
iig.  do  la  disposition  des  parties  d'un  di- 
«cours:  simmetria  . 

Symétrique,  a. Ij  de  t. g.  Ccmpassato, /at- 
to  con  simmctria . 

Syint'triquemcni,  aW    Con  simmetria  . 

Jymétriser,  v.  n.  Fur  simmetria  ■ 

Sympathie,  s.  f.  Correspondance  des  quali- 
tés entre  rertaiiïs  corps*!  convcnanc  e,  rap- 
port d'  humeurs  et  d'inclinations.  Simpu- 
tia  Poudre  de  sympathie:  polvtre  siiti- 
putica . 

S-ympathique,  adj.  de  t.  g.  5ini/;<it/L-o  . 

Syinpatiser  ,  t.  d.  AToir  de  la  sympathie  . 
Si.npatizznre. 

."Symphonie,  s.  f.  Concert  d' instruincns  de 
musique  .  Siitfo'iia  . 

Symphoniste,  s.    m.    \lusico . 

Symphyse,  s.  f.  Nom  de  l.«  liaison  ou  con- 
nexion de  deux  os  Bn^smble.  Sinfïsi . 

Syniptoniatique,  adj.  de  t.  g.  SintomaliciK 

Symptôme,  s,  m  .\ccijeni  produi'  p.»r  une 
tn.iladie  ot  dont  on  tire  quelque  piésaju  , 
quelque  conséquence;  il  se  dit  encore  au 
fig.  p.i'  rapport  aux  Étals,  Républiques, 
etc.  Sintomi',  inilizio. 

.'ynagogue,  s.  f.  l,'.isseml)lée  des  Fidèles 
sous  r  ancienne  Loi  1  le  lieu  nît  les  Juifs 
*  assemblaient  hors  du  Temple  pour  f.iiri; 
des  lectures  .  Sinaioga  .  Prrscntemcnt  .1 
se  dit  des  lieux  où  les  Juifs  s'assemblent 
pour  l'exercice  public  de  leur  Religion- 
Stnagoga  ,  Tempin  degli  £éri:i.  fi^  pror. 
Enterrer  1>  Syn.lgoone  avec  lionnjur:  / 
itir  bent  una  cesa  . 
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PywnlAplic,  im.  FJi»'on  ou  ifltinîoM  de  Atux 
jiyllihu^  nn  (inn  «eulc  rl.ini  Jeux  mot*. 
Smaiife ,  siftnieffc . 

Syimlln[;m.it-iiio  ,  alj.  de  r.  g.  Il  se  «lit  dci 
.irtc«  if-xué-î  onirc  deux  jiAifonnov  ,  qui 
ronïrnctent  «l«»  cngagomorM  mutuels.  Sj- 
uuîiu^mntico  . 

Synnitlirrue,  %■  f.  Nom  »Ii»  T  .irl  cal.*»  nn  rit; 
r  os  qui  so  fait  «ans  niouvement .  iiinar. 
{rit fi  . 

Synfliîse  ^  i.  f.  Confusi'^n  caii^t^e  p.ir  de» 
(•■)Tp«oilios  rp^us  5ur  l*œil,  avec  pcrto 
(îr  ta  vuo.  Sinchtsi. 

Syncliondrose,  s.f.  Syinptiyie  carlllagineu- 
se  .  Sincondrosi  . 

Synclirone,  a»lj.  »U  t.  g.  ïl  «e  dit  dos  mnu- 
ve/nens  qui  se  font  dans  le  mtSno  (emps  . 
Sinrrorio . 

Synchronisme,  s. m.  Rapport  de  deux  cho- 
ses qui  se  font  ou  snnt  arrivées  dans  le 
mrnic  temps.  Sincrnniimn . 

-Synrnpe,s.F.  DrFailI.inre  .  SincopCy  sfini- 
mentOj  smarrimento  di  spiritt  y  m.  Re- 
trnn-fiemcnt  d'une  lettre  ou  syllabe  au 
milieu  d'un  mot  :  sincope  H  Certaine  no- 
te de  musique:  sincopa  . 

Syucoper,  v.  a.  T.  de  Mus.  Far  stnrnpa- 
tura  . 

Syncrésr,  T.  de  Chym.  V.  Union. 

Syncrétisme,  s.ni.  Onciliation  de  diverse; 
Scf fcî  .  Sincreiismo. 

Syndhcrcse,  s.  f.  Remords  de  conscicne. 
<Sinder£$i^  n'morso  délia  coscittiza  . 

Syudir,  5  m,  OlTirirr  élu  pour  [)r*'ii(Ire  soïa 
des  a.Taires  d'une  coiniiiunauié,'i'un  Corps. 
Sindaco  . 

SynJfral,  m,  aie,  f.  adj.  \vec  \e  mot  tie 
Chambre.  Sindicaîe  . 

.*^yndirat,  s.  m.  La  charge  du  Syndic.  Sin- 
dacato. 

Syndiquer,  r.  n.  Sindarare ,  censurare  . 

.'■"yic.  (loque ,  'î.  f  Figure  par  laquelle  on 
fait  entendre  le  plus  en  disant  le  moins, 
ou  le  moins  eu  disant  le  plus  .  Siried- 
doche , 

Synérése,  s,  f.  T.  Hr  C.ram.  Contr;iction , 
réunion  de  deux  syîlihes  en  uneseulc  dans 
un  mt^me  mot.  Sineresi . 

Synévrosc,  s.  f.  Sympliyse  ligamenteuse. 
Siueurosi. 

Synodal,  m.  aie,  f.  ady  Sinodalt . 

Synodalemenr ,  adv.  Sinodalmtiite  . 

Synode,  vm.  As^emMée  d'Ecclésiastiques, 
dans  cluque  Diorc ce  par  ordre  de  V  Erê- 
qiie  :  aussi  ,  des  Ministre?  ,  et  anciens  les 
préieiilus  Réformés,  pour  te  qui  regarde 
leur  Religion  .  Sinodo. 

Syuddique,  adj.  d?  t.  g.  Lettres  synodi' 
qucs,  lettres  écrites  au  nom  des  Conciles 
aux  Éïcques  ab<;en$  .  Leitcre  sinodiche . 
l-.n  AstrMouveinens  synodiques  de  îa  lu- 
ne, lo  mouvement  de  cet  astre  depuis  une 
nouvelle  lune  jusqu'à  r.iutre:  mois  syno- 
di(^ues  ,  le  temps  qui  s* écoule  entre  Jeu  x 
lunes  consécutives:  movinicnto  sinodico^ 
jnese  sinoduo. 

Synodon,  s.  m.  Sortit  di  pesce. 

Synonyme,  adj.  de  t.  g.  et  «u()St.  Mot  d' 
une  même  ou  sinibl.ible  ^ignific.itiun  qu' 
un  autre.  Siuonimo . 

Synnnymisie,  s.  m.  Qui  traite  des  synony- 
mes. Sitionimista . 

Synnque,   adj.   f.,  et  subst.  FI  >e  dit  4'  une 
iièi're  continue  sani  redoublement.   Si- 
noco  . 
Synoviales,  (Glandes)  adj.  f.  pi    Elles  ser- 
vent à  séparer  une  humeur  qu'on  appeHe 
Synovie,  àtrioyiati . 
•■ynovie  ,    .s.  f.  Liqueur  visqueuse  ,    dans 
toiites  les  articulations  mobiles  .  Stno^'ta. 
Svntiigme ,  s.  m.  UispoùiioB,  pu   .irrange 
ment    de  choses  dans  un   cvrCiin  ordiC  . 
^tnlagnui. 
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Syntaxe,  s.f.  A  ir-in^emouf,  consfruciioii 
dfi  mnrs,  «t  phrue*  selon  les  ré;;l<-s  do  *i 
Gr.immaiîe.  ,'^iitCatii  ,  dispotizione,  n'- 
'lina  itelii:  pnrnie  ^  reg.tle  dtltii  sinlaili 
*I  f.ihro  délie  regnie  aell  i  untaiii. 

Synihéie,  i.  f  Méibndv  do  composition. 
Sintet:  II  En  (Jiirug.  opération  par  la- 
quelle on  ri'unlt  b.i  prrlio  diriséc».  Sin- 
ftji,  rnmmii'giriuni.-nlo,  m. '/En  Pliarm 
composition  Ifs  icMiédos.  Minteti.,  com- 
post ztone  de*  ritncdi  • 

Synihéiiquo,  a  Jj.  ilo  t.  g.  Sinteticn. 

•Syntliétiq-icmcnt ,  «  Ir.    Hintelifamentc. 

î^yplnlis,  s.  m.  T.  de  i«éd.  SifiUde ,  mor- 
hn  gplticn,  ec.  V.  Vérole. 

>yringa,  s.  m.  Snrtn  d'  nrhoscelltt . 

.^yringotonie ,  s.  m.  Instniinenl,  p  mr  cou- 
per le  sinus  fisiuleux  à  l'anus.  Stringo  • 
tomn . 

■•^yrop,  V.  Sirop. 

Syssaiacoso  ,  s  f.  Symphyse  charnue.  Si- 
sarcnfi  . 

Systnliiquc,  adj.  de  t.  g.  (^iii  a  la  vertu  de 
resserrer.  Sittaltico. 

Systématique,  adj.  de  t.  g.  Sistematico. 

Systématiquement ,  :\'U  Sisteiiuiticaminte 

.'système,  s.m.  .\ssemblaje  de  plusieurs  pro- 
poiitions,  principes  etc.  sur  lesquels  on 
établit  une  opinion,  dogme,  etc.  Si- 
stema  . 

■Systole,  s.  f.  Monvement  naturel  dii  cœur 
lorsqu*  il  se  res*:errn  .   SislnU. 

Sy/ygie,  j.  f.  Conjonction .  Le  .temps  le  U 
nouvelle,  et  da  la  pleine  Lune.  Congiun- 
lione . 


■'-  .s.  m.  Lettre  consonne,  la  vingtième 
de  l'Alphabet  Français.  Il  se  prononce 
quelqu-efois  comme  nn  C.  V.  la  Gram- 
maire, 

Ta,  pron.  poss.  f.  Tua .  On  dit  ton  au  fém. 
quand  le  mot  suiv.int  commence  par  une 
visyelle  ou  par  H  non  aspiiée:  ton  idres- 
se,  ton  épée,  etc.  Tes  an  pluriel.  Tes  af- 
faires, tes  maisons;  £  taoi  njfnri ,  le  tue 
Ctise . 

TaiMc,  s. m.  ou  Nlcotiane,  s.  f-  Plante.  Tn- 
bacco  ,  pitrgacapo  ■ 

Tabagie,  s  f.  Lieu  destiné  pour  fumer  du 
tabac.  Slanza  ,  dot'e  piii  persane  si  ra- 
gumino  a  fifti.ir  tabacco  "i  Sorte  de  pe- 
tite cassette:  i:afsetta  per  conservare  il 
bisogno  dn  futnur  tabacco. 

Tabarin  ,  s.  m.  Farceur  ,  Cantambanco  , 
giullare,  eerretano. 

T.tb.irinage,  s.  m.  bouffonnerie.  Ziïnntittit 
btifoneria  ,  f. 

Tabatière,  s.  t.  Petite  boite,  Tabacchitra, 
sctttola  da  tencr  tabacco. 

Tabîllion,  s. m.  N.">taire.  Mot  en  usage  dans 
les  campagnes .  Aotajo  . 

Tabellionage,  s.  m.  Office  de  Tabelli.in  . 
Noiariuto.  Droit  de  Tabellionage:  dirit- 
tu  di  crear  un  Notajo  . 

Tabernacle,  s.  m.  I abcrnacolo,  padiglio- 
ne,  tenda  ,  f.  lig  abitazione  .  La  tente  n\ 
reposait  l'Arcie  .le  l'Alliance  chez  lot 
Juifs.  Cabernacolo  ^  Chez  les  Chrétiens, 
le  lieu  où  l'on  renferme  le  Saint  Sacre- 
ment sur  r  Autel,   i  iibernacolo  . 

Tabide,  adj.  de  I  g  Qui  est  il'une  maigreur 
excessive  par  phtisie,  consomption,  cta. 
Stiîiuato  ,  tnaciUiite  f  smunta  . 

Tabillque,  adj.  de  t.  g.  Stenuati^o ,  chef  A 
Ctidere  in  t'Onsunzione. 

Tabis,  s.  m.  Gros  taffetas  onde.  Tabl . 
T.ibisé,  ni.  é(* ,  f.  part.  I  mtrato  a  onde. 
Tabiscr,  v.a.  Faire  passer  sous   la  calcnJre. 
Dure  U  liisiro,  conte  il  Tabi. 
rabl.iture  ,  s.   f.    .Vrrangement  de  plusieurs 
lctti«s,ou  :narqacs  sur  tles   L^nes,  pour 
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mari^aev  le  cli.int  à  ceux  qui  chantent,  ou 
qui  jouenf  des  iniirumeus.  intui'olatitra 
IJ  se  ilit  encore  au  (io. 

Table,  s.f.  Meuble  ordinairement  de  bois. 
Tavola  11  Paiiiculièremenr  une  table  à 
manger:  tavola  i  mens  a ,  bcr/eng'o,  m. 
tenir  table:  fur  tavala,  conviti ^  dur  da 
niangiare  H  star  lun^amente  a  tai>ola: 
l^nii-  tnj)le  ouverle-  tencr  corte  bandita: 
retrancber,  réformei  sa  t:*ble;  sccmar  le 
fipese  délia  tiwolaj  o  assure  di  furla: 
courir,  |>I(juer  les  tables,  f.im.  scroccaref 
far  il  pa' asiLo  :  sainte  Table,  s*  appro- 
rb«r  de  l.i  sainte  Table;  la  sagra  AJeusn^ 
la  santa  Comunione .  Tal>U  rase,  table 
d'attente,  table  destinée  pour  graver  quel- 
que cliose  ;  tai'ida  liscia  .  V.Kas-TiTable  ■ 
I..es  deux  lames  osseu-^es  qui  composent  ie 
rrane:  tavola  U  L'index  d'un  livre:  ta- 
vola,  indice,  elenco  table  des  cliapitrcs: 
tavoln,  indice  de*  Capitol i  d'un  lihro  . 
Table  isiaqne,  V.  Isiaque.  Toutes  tables, 
.sorte  de  jeu  .  SharagUno  .  Table  de  luili , 
de  clavecin,  de  basse,  de  viole  :yb«(/(7,  o 
piano  di  legno  d'un  liuto,  ec.  Table, 
est  aussi  un  terme  dont  ou  se  sert,  en  par 
lant  de  pierre- ri  es.  Ainsi  on   appelle,   dia 

iXnant  en  table,  un  diamant  taillé  de  ma- 
nière que  ia  surface  en  est  plate:  dianian- 
te  in  tai'ola  . 

Tableau ,  s.  m.  Ouvraop  de  peinture.  Ta- 
vola,  f.quadro,  pittura  M  Représenta- 
tion naturelle  et  vive  d'  une  chose,  soit 
de  vive  voix  soit  par  érut:  pittura ,  des- 
Gririone,  ritrattn  H  Table,  carie,  ou 
feuilK',  sur  biquelle  les  noms  des  person- 
nes qui  composent  une  compagnie,  sont 
écrits:  tavola  ,  catalogo. 

Tabler,  v.n.  Poser,  arranger  les  tables  du 
Trictrac.  En  ce  sens  il  est  vieux,  et  on 
dit  mieux,  Caser:  inta^nlure  T[  Fig.  Com 
prer:  vous  pouvez  tabler  là  dessus:  i-ot 
poiete  ccntarwi  sopra  ,  aver  quella  cosa 
per  sicura. 

Tabletier,  m.  îère,  f.s.  Qui  fait  des  ouvra- 
ges de  tabletterie.  Ehamsti  ,  stipettajo  . 

Tablette,  s.  f.  Planche  posée  pour  metrre 
quelqueclio.se  dessus,  Scanzia,  sca/fale, 
palche'to  ,  m.  ^  Certaines  pierres  plates; 
lastre  di  pietra  con  cui  ii  terminavn  i 
mûri  d'  appoggio  e  simili.  TI  Sorts  de 
planche  de  bots,  ou  (liùce  de  marbre:  il 
piano,  o  la  lastra  di  marmn ,  o  simile 
posta  in  piano  per  omamento  d'un  cami- 
no  ^  Composition  de  surre  et  de  drogties, 
en  forme  plate:  pa^tirca,  pastiglia  .  Ta- 
blette de  chocolat;  lastruccia  ,  hastonci- 
no,  holln^  Tablettes,  s.  f.  pi.  Des  feuil- 
les attachées  ensemble,  pour  y  écrire  les 
choses  dont  on  veut  s»  souvenir;  tavolet- 
ta,  libretto  de'rico^'di,  taccuino  :  ôtez 
cela  de  dessus  vos  labiettcs,  prov.  et  fig. 
non  ri  fate  capitale.  Vous  êtes  snr  me-. 
tabl«fteî,  c'est  à-dire,  vous  in'avex  déjà 
donné  sujet  de  me  plaindre  de  vous:  io 
vi  tengo  icritto  a  libre,  io  me  ne  ricor- 
derô. 

Tabletterie,  s.  f.  Art  de  faire  des  ouvrages 
de  pièces  de  rapport.  TJ  arte ,  e  i  lavori 
defl'  ehanista  ,  o  stipettajo  . 

Tablier,  s.  m.  Echiquier  ou  damier.  Il  est 
vieux.  Tawoliere,  tai^olieri  .  Ii  Pièce  de 
toile,  taffetas ,  cuir,  etc.  que  les  femmes, 
6t  lesAnisans  mettent  devant  eux  :  grem- 
hiule  .  Tablier  à  bourse:  gremhiale  con 
una  tasca.C\\Ac\xr\e  des  deux  parties  d'un 
trictrac;  ci a^cuna  délie  due  parti  d* un 
tnwoliere  ^  Ornement  sculpté  sur  la  face 
d'un  piédestal;  ornamenti ,  o  smlture 
del  tronco  del  piedestallo  .  Tablier  de 
timbale;  coperta  di  un  timhallo  . 

Tabloin,  s,  m.  Plate  forme.   Piattaformn 
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fatto  ili  trat'i ,  per  piantare  uiia  batte- 
nu  di  cannouL . 

1  abourct,  s.  m.  Vêtite  siège  à  quatre  pieds, 
sans  bras,  ni  dos.  Sgahelto ,  sgabeUet- 
to  H  Vl.inte,  V.  Bourse  à  i^asteur. 

Tar,s.  m.  Cerraîne  mai.idie  contagieuse. 
Mtilattia  contagiosa  délie  pécore,  e  dei 
caslrati .  Tac-tac,  bruit  rét^lé  ;  lac,  lo- 
ce  t'h' exprime  un  rnmore  regoluto  che  si 
rîntiora  a  tetupl  egitalt. 

Tarainaca,  s.  m.  Sorta  di  gomma  médi- 
cinale. 

Taret,  t.m.  Du  Lat.  T.  de  Mus.  Tenir,  fai- 
re le  tacet,  fain.  star  muto ,  non  aprir  la 
bocca  . 

Tache,  s.f.  .Souillurs.  Macchia,  magagna 
TI  Marques  naturelles  qui  paraissent  sur 
la  peau  ,  et  sur  le  poil  de  certaines  bêtes: 
macchia,  daiiajo,  in.  tacca:  liiiuver  des 
t.iclics  dans  ta  soleil  ;  npporre  alU  pan- 
dette  .  Taclie  ,  fig.  macchia  ,  taccia  , 
pecca , 

Tâche,  s.  f.  Ouvrage,  travail  qu'on  donne 
à  f.iire  .  Compito  ,  ni.  opéra  ,  lavoro  as 
segnato  .  Travailler,  être  à  la  lâche,  etc. 
ou  à  sa  tâche-,  luunrare  a  prczzo  fermo  . 
Prendre  à  tâche  de  faire  une  chose:  im- 
prender  a  fare  unu  cosa  ddiheratamen- 
te  .  En  bloG  et  on  tSche  ,  adv.  aW  in- 
grosso. 

iaché  ,  m.  èe,  f.  part.  Macchiato ,  ec. 

Tachéographic,  ou  Tachygrajiliie,  s.  f.  Art 
d'écrire  par  abbrcviation  .    Vachigrafïa  . 

Tacher,  T.  a.  .Souiller,  vilir.  Maccluare  , 
Sporcare,  lurdare  .  Fig.  maculare  ,  diso- 
norare . 

Tacher,  V.  n.  Faire  ses  eiïorts  pour  venir  à 
bout  de  quelque  chose;  sforzarsi ,  inge 
gegnarsi ,  procmare .  Avec  la  part.  A,  ou 
l'équivalent,  pens.ire  ,  aver  tn  mira  ,  a- 
r^operarsi  per  ...  Il  lâche  à  me  nuire  If 
l'op.  fam  il  n'y  tâchiit  pas:  egii  non  vi 
pensaia,  Io  lia  fatto  a  caso  . 

1  .icheté  ,  m.  ée  ,  (.  part.  Brinato  ,  tarcalp, 
screzinto.  Chien  blanc   tacheliï   de  noir. 

Tacheter,  t.  a.  Marquer  la  peau  de  diver 
ses  taches.  Macchiare  ,  rnriegare. 

Tacite,  adj.  de  r.  g.  Qui  se  peut  sousenlen- 
dre  .  Tacito  ,  soUinleso  H  l'our  Rédu- 
ction, V. 

Tnciteineni,  adv.Sans  parler.  Tncilamente. 

Taciturne  ,  adj.  de  t.  g.  Facitumn . 

Taciiurnité,  s.  f.   raciturnità,  si/enzio,  m 

Tacl,  s. m.  (Pron.le  C  et  le  T  )  Le  toucher. 
Tatlo.  Fig  Avoir  le  tact  fin  ,  siir  etc.  a- 
ver  il  giudizio  ,  il  discernimento  fino , 
?.iiisio . 

Tactile,  adj.  de  t.  g.  T.  didact.  Qui  se  peut 
toucher.  Tangibitc ,  tnccabile . 

Taction,  s.  f.  1  oceamento ,  m.  il  toccare. 

Tactique,  s.  f.  Art  de  ranger  les  troupes 
en  bataille.  L'  artt  di  schierare  gli  eser- 
citi . 

Tadorne,  s.  f.  Sorta  di  auatra  . 

Tael,  s. in,  Monnoie  de  compte  de  la  Chine. 
Sorta  di  moneta  di  banco  iiella  Cina  , 
I  he  l'aie  circa  uu'oncia  W  argeiito  . 

Taffetas,  s.  m.  Sorte  d'étotfe  de  soie.  Ta_f- 
felti . 

Tafia  ,  s.  m.  Eau-de-vie  de  sucre.  Acqua— 
vite  di  zucchero  ■ 

Tagarot,  s-  m.  Oiseau  de  proie  d'Egypte. 
Sorta  d' ticcello  ai  rapina  . 

Taie,  s.  f.  Linge  dont  on  couvre  un  oreil 
1er.  Ftderit ,  guscio  di  gunncialino  H 
Pellicule  blanciie,  qui  se  forme  sur  l'oeil; 
aU'iigine  ,  macchia  delV occhio  H  L'enve- 
loppe du  foîtus  et  de  quelques  viscères: 
memhrana,  tonaca  . 

Taillabl»,  adj.  de  t.  g.  Snggetto  alla  ta- 
glia  . 

Taillade,  s.  f.  Coupure  ,    balafre  dans  la 
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1  thn\r.  TagUo,  m  l'en  lu,  sf régi  0  ^  Cna- 
jiure  en  long  qu'où  f.i^t  dans  de  l'étoffe, 
des  habits,  eic.  Jruslagho. 

liillidé,  m.  ée,  f  part,  braftagliato . 

Taill.idcr,  V.  a.  faire  des  taillades,  fra- 
stjglinre  i  drap  pi  "i  fur  tagU ,  o  sfregj 
ntlliL  carne  . 

TaiUandeiie,  s.  f.  Art.  du  Taillandier.  V 
arte  detferrajo^  i  siwi  lai/ori . 

Taillandier ,  s.  m.  iorie  d'Ouvrier.  Fer- 
riijo  ,  J'abbto  ferrajo  . 

Tiillant,  s.  m.  L>^  tranchant  d'une  épée , 
hache,  etc.  laglio  ,  filo  di  lama  . 

Taille,  t.  f.  Fiapper  d'estoc  et  de  t.iille. 
Ferir  di  punt.i  e  di  taglio . 

Taille,  s.  f.  Coupe.  Taglio,  m.  taghatu- 
ru  .  Cet  habit  est  gallonné  sur  toutes  ]es 
tailles:  ai'ito  tiilto  copertn  di  ^alloni. 
Taille.  Division  d'un  marr  d'or  ou  d'ar- 
gent, en  une  certaine  quantité  d'à  pièces 
égales,  pour  in  fiire  dei  mounoii-s  ;  ta- 
glio, t.iglialura  .  Manière  dont  on  cou- 
pe une  [ilume  pour  éiriie:  taglio  delta 
peiiHa.  Petit  baion  fendu  en  deux  paiiioj 
sur  las  quelles  le  vendeur  et  l'ailieteur 
tonl  des  choses  pour  m.irqnor  la  quautilé 
do  pain,  vin,  etc.  que  I'  un  foum  t  à  l'au- 
tre: /i7cci(,  taglia  11  .Sorte  d'opéianon  do 
Chirurg.inci.t/one,  npeiazione  detl'eftra- 
zion  rieila  pietra  dalla  lescica  .  H  Statu- 
re du  corps:  taglia,  stntiirn  ,  grandez- 
za  N  Boi',  qui  «ominei.ce  à  ri^venir,  après 
avoir  été  coupé:  bvsco  tigliiuo  e  che  ri- 
pililuUi  H  Certaine  iinpos  don  de  deniers 
qui  se  lé  .'c  sur  le  peuple'  tnglia,  gravez- 
za,  imposiztone  Ii  T.  de  Mus.  Celle  des 
quatre  parties  qui  est  entre  la  basse  cl  le 
haui-conire:  tcH. ire  .  C'est  une  belle,  une 
bonne  taille:  un  bello  ,  un  huon  tetiore. 
Ha  ita-ia  Ile,  basse-taille,  sopra  tenore,  e 
svtto  tenore  .  Taille  d>-  violon  ,  un  violon 
sur  lequel  on  joue  la  lailb-  :  fioUno ,  che 
accompa  n,i  il  tenore.  IJ..sse  laillo,  en  T. 
de  Sculpi. figures  de  peu  dL'  sail\:es  :  has'O 
rUievo.  Taille  douce;  intag'io  in  rame  . 
H  stainpa  di  rame,  laill^de  bois-  inla- 
glio  iH  legno^  stampa  di  legno. 

Taillé,  m.  ée,  f.  p.irt.  Tagliatn,  ec.  C«t 
hcimme  est  bien  taillé;  i".^/!,;  di  bella  sta- 
tiira,  ha  un  bel  taglio  di  vitn  . 

Taillc-inèche,  s.m  T.de  Cirier.  Stromea- 
to  da  tagliar  i  stoppini  aile  cdndele  . 

Tadler,  v.  a.  Couper.  Tagliare ,  segare, 
fendcre,  potare  ,  tondare ,  scarpeÛare  ■ 
Fig.  Tailler  en  pièces  une  année,  taglia- 
re a  pezzi ,  disfare  un  Esercito:  et  an 
fam.  tailUr  de  croupière  à  une  troupe  de 
gens  de  guerre;  sbaragliare  ,  fng.ire  5 
].rov.  Tailler  des  rroupièreif  de  la  beso- 
gne à  qiielqu' un  :  suscitar  bri^nte,  im- 
picci ,  dar  da  fare  a  qualcheduno  .  Fig. 
et  fam.  tailler  et  rogner  :  dispnrre  a  sue 
modo,  accrescere,  o  sminuire  a  piaci- 
mentn.  Tailler,  tagliare,  far  Voperazio- 
ne  deU'estrazion  ddla  pietra  da'l.i  ve- 
scica  1  En  parlant  de  certains  jeux  des 
Cartes:  tagliare ,  fare  il  banco. 

Tailleiesse,  s.  f.  Ùonna  che  nggiusla  le 
mnnete  secondo  il  peso  slubiliio  . 

Taille-vent,  s.m  Certo  uccello  di  mare 
che  vola  rapidissnnamente . 

Tailleur,  s.  m.  Tagliatore  .  Tailleur  d' lia- 
bits,  de  |)ierres:  Sartore ,  scarpellino . 

Taillis,  adj.  m  Bois  taillis.  Dosio  ccdiio, 
che  si  taglia  di  tempo  in  tempo.  Au  siib- 
st.  Un  taillis,  un  jeune  taill  s:  selva ,  f. 
hosco  cediio  .  Prov.  et  fig.  Gagner  le  tail- 
lis ;  darla  a  gainhe  ,  fu^ire  . 

Tailljn  ,  s  m.  T.  peu  usité  .  Assiette  de 
bois,  fagliere  V.  En  T.  d'Arch.  Une  par- 
ti" des  colonnes:  abaco ,  cmisa,  C 

T. 'lion  ,  s.  m.  Imposition  .  Taglia  ,  l.  ta- 

gtione. 
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Tailliire,  s.   f.  T.  «ir  H  iiiKiir.   Troilurp  île 

t»p|iiirt .  Cirto  rniiiHf,  m. 
Iitin,  s. m.  Kcuilli-  (i'^i.iin  foit  minrc.  Sla- 

fiiiOfOjoglidisliiifno  per  f^ti   tpecchi . 
Tiiinui,  (  ri  de  ClKt^^ell^•  itrido  ilel  rticciei' 

tore  ftr  ilnr  se/^no  chc  verte  la  fiera  . 
Tiiirr,  V..1.   /'.i'"d' .  Cet  liomine  ne  si*  peu' 

laira  »!'unc  f  hoic;  rgli  itoii  ^ittô  tciteie  un 

se^reio  ,  v.  r   tud' .«/ . 
l'.ii^Mtii^    s.  lu.  L>Uii(':iUf   antnal  s.iuvn^o. 

n.iI,i|ioiu,  s.  m.  rrnre  iJol.iirc  .  Prête  la- 

rititUi^  . 

Tjlr,  s. m-  Soric  dt'  pierre  luiiantc.  Talco. 

laled,  s.  m    hnrle    tli-  viiilc.    Tulert  ^    lelo 

cnn  (■  (  ^li  EIrci  si  copioiio  il  cojw  ncl- 

Iti  Sliragi'^a. 

Talent^  s.  ni.  l  ertaîn  poî'ls  J*nr,  ou  d'ar- 

geni .    lalitito.  'i  Fig.  U<>n  de  U  nature 

l'itenlo,  ahilita,  note,  tlispoiizion  ria- 

lui  aie,  f  rioiio  . 

T-iifr,  ou  (l.il«r,  s.  m.  Sorte  de  monnoie. 

Ir.Uro. 
Lillion,  s.  in.  Puniiinn  pareille  à  l'offen 

se    Taglione  . 

T.iinniin,  f  m.  VMce  de  inét.il.  de  murlrc 

gr.ivé,  dt»  même  f|tie  f  crti  nés  Gf^ures  aux- 

<)iiciles  on  attribuait  des  vertus   incrTcil- 

leuses     TnUiliUinO . 

TaliMnaniijue,  adj.  de  I.  g.  Di  talismann. 

l^'Hipot,  s.  m.  Albero  deW isola  di  Cei- 

liiii  . 
Talinnuse,  s.  f.  Piice  de  pSiisscrie  .  Sorta 

di  l'ifsticr-erla  . 
T.ili.uid  ,  s. ni.  Certain  livre  des  Juifs.  Tal- 

ruitde. 
1  ainiu.llquc,  adj.  de  t.  g.  JppaTUnenle  al 

Vuhniide  . 
Talinudiste,  s.  m.  J iilnnidista  . 
T.ïlotliv,  s.  f.  t_ou|»  de  niatn  sur   la  tî-te. 

•^■'apezzone  ,  tempinne . 
Talon  ,  s.   m.   Le  -lérriérc  du   pied,  d'un 
soulier  ou  d'une  botte.  Tallone  ,   calca- 
t^no  .  Fig.  et  fam.  Etre  toujours  à ,  ou  sui 
les  talons  de  quoiqii'  un  :    essergli    aile 
fprjlle,  se^utlarln .  Taire  montrer  les  ta- 
lons  à  ijnelqu' un  ,    fig.  farlo  fttggire  . 
Talon  ,  Sorte  de  fer:  calcio   d' una  iabar- 
da  ,  pii\-a  ,  ec.  "J  A'  certains  jeux  de  car- 
'fs     il  nunite  delU  carte  du  giuoco .  T. 
<  Ardiit.  Goletta. 
Talonné,  m.  ce,  f  part.  Incalzato. 
Talonner,  t.  a.  Fam.  Poursuivre  di-  près  II 
Impoiiuiier  .    Incalzare  ,  perseguitare  , 
inseguire . 
Tulonnicr,  s.  m.  Sorte  d'ouvrier.  .Irtefice 

di  tiillri/ii  dii  scarpe  . 
lalonnicre,  s.f.  Scarpe  alate,  che,  iecnn- 
do  i  Piieti ,  portava  a' piedt  Mercnrio . 
laliis,  s, m.  Vente  qu'on  donne  aux  dehors 
d«s  inuiailles,  ctc  pour  Its  faire  tenir  plus 
feimvs;  scarpa,  o  pendio   di  muraglia. 
iiluié,  m.  éi',  f.  part.  Fatlo  a  scarpa. 
I.ilutr,  r.  a.  .Ilzare  un  muro  a  scarpa. 
Ijiiiirin,  s.  in.  .\rbreoi  fruit,    l'amarin- 
do  .  d.iltero  d' India. 
T.imarii,  ou  T.iinarise,  s  m.  Sorte  de  plan 
te.  l.irnansco ,  larn,rice  . 
lambnur,  s.  m.  Caisse  de  forme  cylindri 
que  dont  le    deux  fondssool  Jes  peaux  ten- 
dues, /amiuro.  Tambour  de  basque,  u- 
ne  s(.ri«  de  petit  tainbnar,  avec   un   fond 
«e  peau  tendue  sur  un  cercle  de  bois  au 
tour  duq.iel  il  y  a  des   pl.iqiies    de  cuivre 
ei  des  ■;relots  .  J'aniiurello  ,   cemiuilo  . 
TainbnuT,   celui  diMit   la   fonction  est  de 
•aUïe  le  tambour:  lamburhio.^  Cylindre 
sur  lequel  est  nnilëe  la  corde  ou  la  cliai  ■ 
»equi  sert  à  inni>ter  un  boilogc.  t.tt^ihu- 
ro    \   Porte  .lu  devant  de  Tentrûc  d'  une 
cliambie.  Buss.>lii ,  tambiiro  . 
Taïubarin,  s.  m.  Tambour  in»ins  lar.e,  ei 
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pîut  long  que  \i    inml.nur  nflinnirt*.  Ttint- 
ruriiio  *i    Ail   fjui  se  joit*   Mn  U-  taiiilfou 
rin  ^  ('elui  ijui  jniic  du  r,iinl)<>iiriii  :artu, 
chc  a  iuvnii  col  tambwtno  1i    TumOu- 
nno> 
Tnmboiirinrr,  v.:i    B.ittre  \r  ijmbnur  ou  le 

t.imburin  .  ^o'.are  U  tntn'  nm  . 
Tiiinlxurinvur ,  ».  m.  T.  (le  uiépr.  Tatnhu- 

ritio  . 
'l'fiii.s,  <.  m.    E^ptVc  (le  1.1*.  Stiircio,  se 
/rtttii).  l*.»\ser   par  le  liimis  .    veuire   esti- 
tti  it.ato  I  en  hent. 
T.^lni^é,  m.  ée,  f.  p.irl.  Stacciuto. 
Tanii.er,  v.a.  Stacciare  ^  passât  per  se- 

tiucio- 
Tampon,  s. m.  Bouchon.  Inraccio,  turnc- 
cialo ,  zaffo . 

Tiiinponiip,  m   ^o,  f.  pari.  'Xurato. 
T-miponner,  v.  a.  Bouclier.  Tarare. 
7 an,  s,  m.  Érorce  tle  rliène  mouluo.  Pol^ 
vcre  (H  canciUf  per  ta  prima  prcparazion 
fle'cuoi  . 
Tanaisie  ,  s.  f.  Plante  .  Tanacetû ,  m.  ata- 
nasia . 

r.incc,  m.  ée ,  f.  part.  S^ridato . 
T.incer,  T.  a.  Fam.  Sgruiarc  ,  rampogna- 

re  .  V.  Képi  iin.infler  . 
'Tanclie,$.  f.  l'oisson  d'eau  douce.  Tinca. 
Tandis,  prép  tnujoiirs  suivie  de  [|ue.  M-'U- 

tre  ffrattaiitn. 
Tangtge,  s  m.  T  d»  Mar.  Ondeggiamento 

dtita  nave  da  poppa  n  prita  . 
T.ui,;eiUe,  $.  1.  T. de  Géom.  Certaine  ligne. 

TangenCd . 
Tanguer  ,  t.   n.   U  se  dit  d*  un  vaisseau  . 
harcolliire  da  poppa  a  prita^ inimr'rger 
SI  troppn  ndl' arqua   dalla  parte  délia 
pruii. 
'i'amèic,  s.  f.  Caverne.  Tarin  ^  covile y  an- 
t'Of  m.  Fig.  et  f.im.  Etre  toujours  dans  sa 
Mniéie  :  .<tar  sumpre  in  casa^  uscirne  di 
ru  ro  . 
Tanne,  s.  f.  iVtite  bnbe  durcie.  Pustula  . 
Tanné,  m.  ée,  f.  psrt.  V.   son   verbe.    Adj. 
et  s.  Sorte  de  couleur.  Color  castagno  , 
lionato  t  scuro  ,  tanè. 
Tannée,  s.  f.  Tan  usé  .  Concia  usata  delU 

pcllt  . 
Tanner,  v.a.  Préparer  les  cuirs  avec  du 
tan.  Cortciar  le  petit  .  M  Fatiguer,  ennu- 
yer: c' e*;i  un  homme  tann.ini,   il  tanue, 
fam   nojci-oîe  ,  fastidioso . 
Tannerie,  s. f.  Lieu  ci  l'on  tanne  les  cuirs. 

La  concia . 
Tanneur,    s.   m.    Conciatore  di    cojamc 

grosso. 

Tani^iieiir  ,  s.  m.  T.  de  Mar.  Facchino  . 

Tant,  adv.  l anto  ,  cotanto:  tant  soit  peu, 
tant  et  .si  peu  qu'il  vous  plaiia:  alquan- 
to  ,  un  pochette  ,  un  tantinn  .  Tous  tant 
que  nous  sommes:  tutti  quanti  nni  sïa- 
mo  .  Ce  n*  est  pas  tant  manque  de  soin, 
que  manque  d'argent;  non  è  tanto  per 
mancanza  di  diligenza,  quanto  per  mon- 
canza  dt  danajo  .  T.uii  que  :  quanta  , 
cosi  lungi  i  tant  que  terre  le  pourra  por- 
ter, tant  c^uc  je  vivrai:  finchè ,  fia  tanto 
che.  Tant  plus  que  moins,  fam.  a  un  dt- 
pressa,  pressa  a  poco  Tant  s'  en  faut 
eue:  tanto  manca  ,  hen  lungi  che.  Tant 
y  a  que.  Il  vifilUt:  chtccht  ne  sia  ,  CO" 
manque  rada  la  cosa.  Si  tant  est,  fam, 
supfosto  che  ,  perché,  se  è  vero  che.  Sur 
cl  [,int  moins.  V.  Sur  . 

lante,  s.f.  rcl.  Sœur  du  père  ou  de  la  mè- 
re .  Zia  .  Grand*  tante.  Sœur  de  Taicul, 
ou  de  VaieuK":  zia , 

laniôi  ,  adv-  de  temps.  Or  ora ,  fra  poco^ 
fra  brtve  ^  poc' anzi y  testé:  il  se  porte 
tantôt  bien  ,  tantôt  mal  :  egli  sta  ora  be- 
ne,  ci  OUI  miile 
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moiiclir.    Tafann,  miilh.  I.a  prauiièr» 
iiioiiclm  qui  II-   piqueta  ,  kerj   un   i.inn  , 
proi-ei  li,:;.  se  ,^li  amvri  la  ,rienorna  dit- 
graziil ,  égli  e  fimti)  dl  rnvinart. 
lapabor,  s.  m.  Sorte  de  bonnet.  He'rella 

per  la  varnpagna . 
Tapage,  s   m.  I  ain.  Grand  bruit    Slrtprlu, 

riirnore,Jrac:i<u',  si  l'i  iinazzo  . 
T.ipij^cur,  s.  m  S'Jiturnazzat^'re 
T.ipe,  ».   f.   Pop.   i'oat  coup  d-  la   injia  . 

iScapez-nne . 
Tap<<,  m  ée,  t.  part.  D'tl'êtrj.   1  P.ir  rap- 
poii  à  certains  Iriiiti:  sti.tccialo  e  Jecta- 
ti>  al  forno  . 
Tapecu  ,  s.  m.    Iltaleno  ■ 
Tip  r,  v.a.  Fiappcr.  tn  ce  sen',  il  '   t  pop. 
liultere.  On   dit,  taper  les  cheveux-   in- 
crefpare  i  capegli  .    Taper    du  pi-d,  aa 
neut.  hiitfare  lol  piede. 
T.ipi,  m  ic,  f.part.  jVnJcy.</o  ,  nppialtato. 
T.ipinois.    enTapinoii,  a  Iv.  So  jr  Iniient , 
Grillon  gattoiie,  secretnmenie  ,  V    Ca- 
chette   1  Pour  un  homme  rusé,  «t  dissi- 
mulé- volp'tne  ■ 
Tapion.  T    de  Î.Iar.  V   Ma -que,  taclie. 
Tapir,  je  tapir,  v.  r.  S.-  cacher.  Accovac- 

ciarsi ,  atjqiiattarfi. 
Tapis,  s.  m.  Pièce  d  éi>fife,  ou  de  t'ssu  do 
laine,  soie,  er.   Tapp-'to  ,  stfitto  .  F"g- 
IVlctire   une  afl'ire.   une  quesilun   sur  le 
t.ipis:  meliere  in  tiatuitr^,  inla^oiar  un 
nffare  ,  iirta   iiJir-stmm  :  tenir /iue'r|u' un 
sur  le  tapi.;  parlar  dt  uno,furne  il  sog-. 
^ttto  délia  conrcrsazi  me:  ainiser  le  la- 
pis trutlrnere  la  compagiiia.  Tapis  »crd, 
lig.  rerdura  . 
T.ipisîé,  m.  ^e,  f.    part.  V.  le   ve-bc  .  Fi^. 
et  pnct.  |j  terre  e.si  tapissée  df  K<^'ir».  La 
terra  è  sin  iltat  i ,  roperta  dt  fiori  . 
Tapisser,  v.a.  Iddobbcfe  con  lappezzerie. 

I  ar  extension  ;  parare  . 
Tapisserie,  s  f.  Tappezzeria,  arazzo,  d'-ap- 
po  ,  pannn  la  far  paraît . 
1  ipissier  ,  m.  iiSre ,  f.  s.  l'appezzitre  ,  che 
fa  parati  ri  w azzi  ail'ago. 
T.i|ion  ,  s.  m.  Iixpress.  fam.  Il  se  dit  des  é- 
loBcs,  linges,  ex    qui  se  bourho  nen!  et 
se  mette    i  tout  en  un  las.  .Vuciliio,  cen- 
cio  .   T.    de  .Mar.    ruracciolo   del   c.is- 
none. 
Tapoié,  111   ée,  f.  part.  Timbassatn. 
Tapoter,  y.  a.  Fam.  Fanibussire,  djr  rlel- 

le  bu  çfe . 
Tapuro,  s.  f  lifrespjtara  de'capegli fat- 
la  cnl  peltine  . 
Taqué,  m   ta,  f.  part   V.  le  verbe. 
laquer  ,  v.  a.  T.  A'  Impr.   Pareggiare   il 

cirattere  colla  batlttoja. 
Taquet,  s.  m.  T  de  .Mar.  Gancio  ,uncino. 

1    l".  de  jird.  Taquets,  paquets:  piuoli  . 
Taquin,  m.  ine,  f.  adj    et   subsl.  Fam.  Vi- 
lain. Tacca^no,   avarn,  sordidû  ^i  Opi- 
niâtre: ostinalo,  caparbin,  prolervo  . 
Taquincmcnt,  adv.  Grettainente ,  sordi- 

du 'lie  ut  e  . 
,  T.iqiiinerie  ,    •.  f.  Fam.   .\»arice   sordide  . 
'     J  acragneria  ,  spilorcerin  'l  Caractéie  e- 
t    piui.îire;  osttnazioue ,  caponena . 
Taquoir,  s.  in.  T.  d' Inipr.  Petite  planche 
de  bois  qui  sert  à  faire   entrer   également 
dans  le  châssis  tes  caractères  d'une  forme. 
Biltttoja,  f. 
T.iquon,  1.  m.  T.dTmpr.  Pezzuolo  di  var- 
ia ,  o  simile,  aggtuntj  al  timpano ,  O 
soito  la  forma,  accio  l'impressione  len- 
ga  piii  bella . 

Taraiial,  s.  m.  IiistruinL-nt ,  servant  .à  ré- 
veilb'r  les  Relig'eax  .lans  la  nuit:  t.irabat 
en  forme  de  ciécelle,  servant  dans  la  .Ce- 
ntaine Sainte  jwiur  avertir  d'  aller  à  ténè- 
bres.  Cabella,  f. 


Taon,  s.   m.  (Pron.  Ton)  Sort»  de  grosse  j  Tarabusté  ,  m.  ce,  f.  adj.  V.  le  terbe  . 
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Taiîibusicr,  t.  a.  Fain.  Importuner.   Stur- 

hara  ,  inoteslarc. 
Taragas,  s.m.  y-îiimule  ncl  cui  vcntricolo 

si  forma  il  bclzuar. 
Taiantle,   s.   in.   Sorte  d'  .Tiimil  saurqge  , 

î^vos  Cdiiinie  un  liœuf.  Tartindo. 
Taraie,  Espèce  diiueij  f^un.  f'\)L-e  con  cui 

si  mostra  lii  Jarsi  leffc  lii  cià  che  allri 

(lice,  o  Ji  tion  preilan'i  fcdt . 
'laru'qiie,   s.f.    Animal  cliimcrique,    dont 

on   elî'raie  les  enfans  .   Bcfaïui ,  trenta- 

vecchia,  orco  ,  m. 
Taraud,  s.  m.  T.  de  Sertui.  Castro  detla 

madrevite  . 
T.{raudé,  m.  ée ,  f   part.  V.  le  veibe  . 
Tarauder,  r.  a.  Bncare  ,  luntarc  la  ftm- 

mina  d' una  jnadre^'tte  . 
Tard,  adv.  de  temps.   Tardi ,  fuor  di  tem- 
po. Il  vaut  mieux  laid  que  j.im:iis,  prov. 

c  mcglio  tirdi  che  mai.  En  ï.de  l'ai.  Ve- 
nir à  tard;  renire  dopo  spiraCo  il  termi- 
ne .  Tard  ;  in  suW  vfa  tarda  ,  i  erso  sera. 

Sabsi.  tarda . 
Tarder,  r.  u.   Turdare ,  indii^iare  ,  di_ffe 

rire,  fermarsi ,   trallenersi  T  Impers.   Il 

nie  tarde  bien  que  y:  ne  sois  liors  d'alfai- 

re  :  mi  par  cenl'aitni  d'ester  fttori  d*  in- 

trigo,  d' irapicci :  non.  veggo  V ora  d' u- 

sar,  ec. 
Tardif,  m.  ive,  f  adj.  Tarda,  lento  T  Tar- 

diro,  seriitinn  . 
Taidivcment  ,   adv.   Lentamente  ,    tarJa- 

mcnle. 
Tardiveté,  s  f  Turdezza  nel  luutare  ,  Un- 

tezza  nel  moto . 
Tardonne,  s.  f.  Espèce  de  canard.   Sorta 

d' anitra. 
I  irc,  s.  f.  Tara,  diminiizione,  defalco  , 

m.  11  fig.  Vice,  défaut,   dcfcctuosïté  .  V, 
Talé,  m.  ée  ,  f.  ailj.    Guasto,  alteralo  , 

inagngiuito .    Fig.  Ho.nme    taré:    diJFa- 

nutLo . 
Tarentisme,  s.  m.  Sorte   de  maladie.    Ma- 

lattia  prodotta  dal  morso  délia    '.iran- 

tola . 
Tarentule,  s.  f.  Espèce  de  grosse  araignée, 

àt  de  petit  liiaril .  TaraHto'.a  . 
Tareronde,  pastinague  ou  Pastinaque,  s  m. 

Poisson   de  mer.    Paitiuaca  ,  ferraccia  , 

o  pesce  Colombo  . 
TargB,  s.  f.  Sorte  de  bouclier  .  Targa,  ta- 

folaccio,  hrncilnere  ,   m. 
T.ngetie,  s  f.  Petite  pLique  de  fer:  Palet- 

to  ,  ni. 
Targuer,  se  Targuer,  v.  a.  Fam.  Prevalcr- 

si,farsi forte,  alzar  le  corna,  vanaglo- 

riarsi . 
Targum,  s.  m.  Ciimentnrj  del  testo  elreo 

in  liiigua  caldaica ,  sopra  il  vecchio  Te- 

stamento  . 
Tari ,  s.  m.  Lîquiîur   tirée  des  palmiers  et 

cocotieis .  Legmi . 
T.iii ,  m.  ie ,  f  paît,  du  verbe  Tarir  V. 
Tarier ,  s.  m.  V.  Taquet. 
Tarière,  s.f.  Outil   de  fer  pour  faire  des 

trous  ronds  dans  le  bois.  Succhiello  ,  m. 
Tarif,  s.  m.  T.ible  qui   niaïquc  le  prix  de 

ceitainss   denrées,    des    inoiinoies  .     Va- 

riffa. 
Tarifé,  m.  ée,  f.  part.  RiJntto  a  Tariffa. 
Tarifer,  t.  a.  Ridurra  a  Turi.ff'a. 
Tarin  ,  s.  m.  Soi  te  de  périt  otseau  .  Luche- 

rinOy  yerzelino  . 
Tarir,  v.  a.  Meitro  à  sec.  .4sciugare ^  stc- 

care^proictH^arellNeut.  di'neccarsi j  in- 

ariiUre.  H  Fig.  à   Tact,  et   au   neut.  venir 

nieno  ^  esser  esausto. 
Tarissablc,  ;ulj.  de  t,  g.  usité  avec  la  néga- 
tion. Cke  si  pud  diseccare y  totare  . 
Tari-)Sam,  m.  anie ,  f,  adj.  Dlsseccante . 
Tarissement,  s.  m.  Dissec.cametifo • 
'XciiQtj  s.  m.  V.  Basson. 


ITaioté,  m.  ée,  f.  adj.  Des  cartes  tartuées  . 
I    Carte  rigate  corne  larocchi . 

Tirois,  5.  m.  pi.  Sortes  de    cartes  à  joucr^ 
,     Turocchi . 

'Taroupe,  s.  f   Quel  peli ,  che  creseono  Ira 
I    le  ciglia  . 

Tnrs-,  s, m.  l.a  partie  du  pied  qui  est  avatit 
les  doigts .    iarso. 

TartBne  ,   s.   f.   Sorte  de    bâtiment.    Tur 
Una.  V 

T.irtare,  s. in  .Selon  lesPocics.  Le  lieu,  ou 
les  coiip;iLles  sont  tourmentés  dans  l'en- 
fer. T^rtr^aro.HNom  des  valets  qui  servent 
les  tioupes  de  la  Moison  du  Roi  en  cam- 
]t.igne.  Bagaglioiie  ,  galuppo  . 

T.iit.rreux,  m.  eusc,  f.  adj.  Cke  ha  del  tar- 
taro  ,  gronimosn. 

Taitariser,  v.  a.  T.  de  Cliim  Purijicare , 
correggert  col  sut  di  tartaro . 

Tarte,  s.  f.  Pièce  de  pâtisserie.  Tartura , 
tarta . 

Tartelette,  s.  f.  Torlellina  a  modo  di  tar- 
tura, tartaretto,  m. 

Tartie ,   s  m.  Sel  du  vin  ,  qui  s'attache  aux 
douves  des  tonneaux.   Tartaro,  gromma 
di  botte:  ou  siinpl,  gromma,  f.  Tariie  é 
inérique,  remède  compos»    d'antimoine 
prép^iié  ;  tartaro  emetico. 

Tartufe,  s.  ni.  Faux  dévot,  Iiypocrito.  Jpo- 
crito,  bacchettcne,  collntorto. 

Tartuferie,  s.f.  Banchettoneria  ,  ipocrisia. 

Tartufier,  t.  n.  Mot  comique  .  Far  l' ipo- 
crita . 

Tas,  s.  m.  Amas,  monceau  .  Mncchio ,  cu- 
mula , monte  Petite  enclume;  lasso  co- 
mune  ,  tassetto  a  mano  . 

Tasse,  s.  f.  Sorte  de  vase.  Tazza  V  chic- 
chera. 

Tassé  ,  m.  ée ,  f.  part    V.  le  veibe  . 

T.issrau,  s.  m.  T.  de  M.nuis.  Beccatello  . 

Tassée,  s.  f.  p.:u  usité.  IJna  tazza  piena  . 

Tasser,  v  a.  M>^ttre  des  choses  en  las.  .Jm- 
mucchiare,  itivare  .  X  Au  neut.  Croîtra, 
Multiplier.  V. 

Taisette,  s.f.  C'est  le  nom  d«  certaines  piè- 
ces d'  une  armure  .  Cosciali  . 

Tatjuba,  s.  f.  Jlbero  del  Brasile . 

Ta  té,   m.  ée,  f.   part.  V.  le  verbe. 

Tâfe  poule,  s.  m.  Qui  s'amuse  aux  petits 
soins  du  inéna;^e  .  Faccendone  . 

Tâier,  V.  a.  TasCare,  palparc  ,  toccare  1i 
assaggiare  ,  giistare,  aiSuporare'i'.  Fig. 
proi'are ,  far  s.ig^io'V  tentare,  esplora- 
re  ,  ricanoscere:  tâier  1'  ennemi,  le  cou 
rage  de  quelqu'  un  ,  et  avec  le  pron.  pers. 
esaminare ,  ci'usidcr<ire,  rtflettere,  esser 
sotlecito  ,  slare  attc   ta  . 

Tâie  vin  ,   s.   m.  Utromento  da  tirare  il 

l'.'/lO  . 

Tâteur,  euse,  s.  m.  et  f.  Tentennane  ,   ti. 

tubunte . 
Taii,  s.  m.  Pucolo  iiccello  délie  Indie. 
latillon,  s.  de  t.  g.  F-iccendiere,  appulto- 

rie  che  .s'  ingerisce  itt  tuito  . 
Taiillon.ige,  s.f.  pop  1'  gu.irânria  pel  sotr 

ttle,  la  impacciani  d' l'gni  inezia  . 
Talilloner,  v.n.  Fam.  .4tidar  dietro  a  tut- 

te  le  minuzie,  ingerirsi  in  tutto. 
Tâtonnement,  s.  m.  Tistamento . 
T."iio!]ner,  v.  h.  Clietcher  dans  l'obscurité 
en   tâtant.   Jtidurc  tetitone  ,    andare  al 
tusto  ,  brattiolure  .   Fig.  essere  in  forze , 
esitiire ,  titubare  . 
Talonneur,  s.  m.  Chi  va  a  ttnlone. 
Tâtons,  à  Talons,   adv.  En    tâtonnant  dans 
j     l'obscurité.  Tastone,  tentane .   II  »•  dit 
I     aussi  fig. 

'  T.iton,  s   m.  ou  Armadille.  Sorte  d' aniai.il 
quadrupède,    f'utusa^  f. 
Tau  ,  ».  m.  T.   de  Blas.   Crtce  a  foggia 
I     di  T. 

I  Tavaioîle,  s.f.  Sorte  de  linge  garni  de  den- 
telle .  Tovaslm . 
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Taudion  ,  ,s.  m.  Pop.  V.  Taudis  . 

laudis,  s.  m.  Petite  maisonnette  en  mau- 
vais état.  Caltii-a  casu^.  la,  t.  On  le  dit 
aussi  d'une  chambre,  d'un  appartement 
mal  propre  :  porcile ,  cauile. 

Tavelé,  in.  ée,  f.  paît.  Piinzecchiiilo ,  tem- 
ptstati),  tigrato . 

Taveler,  v.  a.  e:  i.  î.loui  liolcr,  larh.ter.  II 
n  est  guère  en  nsagr'  qu'eu  Peintuic.  Pun- 
zecchiare  ,  chMzzure . 

Tavelle,  s.  f.  Sorta  di  paasamano  stretto. 

Tavelure,  s.  f.  Macchie ,  puuzecchiutiire  . 
Chi  fréquenta  le  lave^ue, 
de  mépris.  Tat/eru.n,  oste- 


■  et  f.  Tai-ernajo,  oste,  het- 


Tavernard,  s  m. 

Taverne,  t  f.  T. 
ria,  heltola. 

Tavernier,  s. m. 
tôlière 

Taupe,  s.  f.  Peiit  animal.  Tilpa  ,  talpe  . 
Espèce  de  tumeur;  sorta  di  tumore  che  si 
gênera  ul  capo  . 

Taitpier  ,  s.  in.  Cacciator  di  talpe. 

T.iupièie,  t.  f.  Ordegno  da  prender  le 
talpe . 

Taupin,  m.  in«,  f.  adj.  et  subst.  Mot  b.is, 
qui  se  dit  des  personnes  dont  le  teint  «t 
les  cheveu»  sont  noiis  Neretto,  uero  , 
T.iupins,  s.m.  plur.  les  franc»  laupins:  no- 
me d'un  corpo  di  milizia  Francese  a'tem- 
pi  di  Carlo  FIL 

l'aupinée,  ou  Taupinière,  s.  f.  Mucchio  di 
terra  fatta  da  una  uilpa  scavando  . 

laure,  s.  f.  Jeune  vache  .  Gio^'enca  . 

Taureau  ,  s.  ni.  r>ête  à  corne.  Fora  ,  hue  1 
L  un  des  douze  signes  du  Zodiaque;  Fo- 
ro ,  taura  . 

Taurobole,  s.  m.  Espèce  de  sacrifice.  Tuu- 
robolo  ,  sorta  di  sacrifitio  espiatono  , 
in  cul  s' inunolafa  un  toro  in  onor  di 
Cibele  . 

Taute,  s    f.  Poisson  .  Seppia. 

Tautogramme,  s  m.  Poënio  dont  les  mots 
commencent  tous  par  la  même  lettre. 
Tautogranima  . 

Tautologie,  s.  f.  Uépétition  inutile  d'une 
mêuio  idée  «a  diiTéreni  termo .  Tauto- 
logia . 

Tautologique,  adj.  de  t.  g.  Tautologico. 

Taux  ,  s. m. Prix  établi  auxdeniées.  Tassa, 
f.  prezzo .  1i  Le  denier  auquel  les  iniérêts 
de  l'argent  son  léglis;  lassa  deW  intéres- 
se del  daiia/o  11  Li  soui.ne  taxée  pour  la 
taille;  tassa,  tmfosizione, 

Taxateur,  s.  m.  T.  de  Pal.  Calai  che  fa  la 
tassa  délie  spae . 

Taxation,  s.  f.  Au  plur.  Certains  doits  d» 
quelques  Olïciers  qui  manient  les  denier» 
du  Roi.  Tassaziane  . 

Taxe,  s.  f-  Règlement  pour  le  prix  de» 
denrées.  Tassa,  tassagione  .^  Prix  iia- 
bli  par  le  règlement  :  tassa,  prezzo  sta- 
tdit,' ,  m.  H  Imposition  en  deniers;  las- 
si,  imposiz'-oneX  La  sanime  p'U  lée  par 
le  règlement  d'imposition  :  lassa  ,  rata. 

Taxé,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  vobe. 

Taxer,  v.  a.  Régler  lu  prix  das  denrées  , 
etc.  Idssare  II  Faire  une  imposition  ■  or- 
dinare.  Taxer  d'office:  lassare  iX-officio. 
Se  taxer,  se  cottiser  .  V.  Taxer,  Accu-.it. 
tacciare  ,  incolpare.  On  dit  dan»  la  con- 
versation ,  je  ne  taxe  peisonne  ;  io  non  ac- 
cusa nessuno  . 

Te,  Pron.  pers.  V.  Tu. 

Té,  s.  m.  T.  de  Mineur.  Piii  mine  ordinale 
afaggia  di  T. 

Teca,  s.  m.  Sorta  di  biada  deW  Indie. 

Te  Deuni,  s.  in.  Un  Cantique  de  1' É'Iis» 
qui  commence  par  ces  mots  .  Te  Deum,  » 
Ted.teo 

Technique,  adj  de  t.  g.  Il  se  dit  principa- 
lement des  mots  ..ffeciés  aux  arts,  .ilrti/i- 
ciale,  ternico:  vers  techniqui»;  veni  teciU- 
ci,  O  censelanti . 


à 
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T  igumctit,  5.  m.  T.  il'AMal,  IntigumentOt 
ccpriiiuiito  ■ 

'I'ri!;ii;nst'  ,  i.  f.  (  Pron.  tignasse  )  I'o[>. 
Piirrtircdccia  . 

l'eîgnc,  s.  f.  (j.i)p,  qui  vient  à  la  (^ro.  Ti- 
ffiia  'I  Esii<'<  c  lin  c,i\lo  i|ui  vioni  J  lYrorcc 
J'S  ailircs:  sciil'hiii  de^H  alheri  H  Soriu 
d'iii^cfto  ;  tif^nuMa  .  Tcif^ncs,  s.  m.  pi. 
ftlaladic  tjiii  consisie  ilnis  la  poiirriitirc 
<ïe  la  foiirdielic  <îu  pit-tl  du  t-lioval  ■  grappe, 

n'aîpiirrîe,  s.  f.  ^pfditle  (tfi  tif^nost  ,  m. 

M'ci»nciix  ,  m.  ciise  ,  f.  ndj.  Ii^noio  .  B:il- 
les  tpintu'iises,  en  T.  d'iiiipr.  mazzi  trop- 
po  molli  . 

leillc,  s.  f.  T'glio ,  m.  o  buccin  délia  cn- 
napa ,  fl  dfl  lino  . 

Teille,  m.  ée,  f.  parr.  Gramolato  y  er, 

'J'eilU'r,  T.  a.  Rompie  les  hrins  de  rlranvre, 
ou  dp  lin.  frratnoliire  il  lino  ,  o  la  ranana. 

Ti-in<Ire,».  a.   lignere ,  tiiigere  ,  colorare. 

Teint ,  m.  fiii'e,  f.  part,    t  into 

Tfrtit,  s.  m.  L' arte  ili  tignere  .  t,e  grand, 
1«  petit  teint: /r7  tintorin  li'arte  maggiore, 
di  pez-.a;  cioi,  la  linloria  lutin  con 
droglie  'U  mnlto,  di  minor prezio  Teint. 
I.o  coloris  du  ïi.sage:  carnagione  ,  colo- 
re, snngue. 

Teint,  m    Teinte,  f.  ^larr.  V.  ïeverîie. 

Teinte,  <.f.  T  de  Teinr.  Trntn .  D*'mi-tein- 
to,  une  teinte  f.ùhle:  mezzit  tinta. 

Teinture,  s.  f.  Liqueur  piép.née  pour  tain- 
tire,  aussi,  l'impression  de  sa  rouleur. 
Tinlura  ,  tinta  \  En  T  de  flilm.  La  cou- 
leur d'un  minéral  ou  d'un  vt^g^tal  ;  tintii- 
ra,  elisfire ,  m  H  Fi»  tinlura,  sitperfi- 
ciul  notizia  H   Impressione . 

Tfinturler,  m.  i(We  .  f.  s  Tintore  .  Teintu- 
rier dn  grand  ,  du  petit  teint  :  tintore  d' ar- 
te nifigg.nre,  di  pezzn  . 

ïel,  m.  elle,    f.  adj     Talé,    siinile,  cosi 

fatto,  nguale  1î  II  se  construit  arer.  crue. 
il  est  tel  «lue  son  père,  cette  étufF-  e^t  tel- 
le que  vous  la  voulez;  taie  tjuaU ,  per 
l' appunto  corne  :  son  crédit  est  tel  que... 
il  di  lui  crédita  é  taie,  o  tnnto  che.. 
Tel,  exprime  souvent  les  comparaisons; 
il  est  tel  qu'un  lion:  egli  é  qnale  ,  n  co 
me  un  liane.  Tel,  se  dit  des  personnes, 
lieux,  choses  qu'on  ne  peut  mariiuAi  , 
qu'indélerminéinent  ;  il  ast  tantAt  chez 
un  tel,  tantAt  riiez  une  tcTe;  egli  è  ara 
dal  taie,  ara  dalla  taie  ,  On  dit  dans  le 
style  r.im.  des  ^cns  tels  quels  :  persane 
valgari  di  poca  conto. 

Tel.imones,  s.  ni.pl.  .'ione  de  ligures.  Fi 
gnre  umane  sosteuenti  corniti ,  menso- 
le  ,  ec. 

■T'iléphe,  s.  m.  Sarla  di  pnrcellana  . 

l'élescope  ,  s.  m.  Instrument  d'Astronomie  . 
Telescopio  .  Télescope  à  tuyau:  Cannoc 
chiale  . 

T<!le5ropinue,adj.Nomde  ces  étoiles  qu'on 
ne  peut  découvrir  que  par  le  secouis  d'un 
télescope.  Stelle  telescapiche . 

Tellement,  conj.  Tahnentt,  di.  mnnier.t  , 
per  madii ,  in  lui  guisa  . 

Tellement  que,  Fam.  Talmente  che,  in 
ti'utifi  che,  di  mnda  che. 

Tellement  quellement.  Coil  cosi ,  medio- 
cremente 

Telline,  s.  f.  Espicede  coquillaoe.  Tellina. 

Telliniie,  s  f.  I.a  t.lFo"  devenue  fossile. 
Tellinite,  o  tellina  fossile. 

Téméraire,  alj.  de  t. g. et  subst.  Temeraria, 
ardilo,  sfacciato ,  presontnoso,  impru- 
dente. 

Témérairement,  adv.  Tenierarianiente  ,  ar- 
d  Inme'ile,  audacemente,  ec.  T  Contra 
rngione  . 

Témér'té.s.  f.  T'inerità,  audacia ,  im- 
crudenza  ,  licenza  ,  presun-ione. 

Temo^anjge,  s.  m.  Rapport   d'un  ou    plu-  i 
T   f 
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sieurs  i^nK.iin  sur  un  f.iii .  Teitimoniitrt- 
za ,  î.  testinioiiiOf  outorità  ^  l'rciive; 
attestalOy  ripnn-.ttContrmsrfiiio,  tmliziO, 

IVitinij^né,  m-  ^0,  f.  part.  V    le  trrhe. 

T<Smoii;ncr ,  V.  a.  .Jttistnre,  tutifware  ^ 
tcsiimoninre%  fiimostrnrr ^  pitUsitre^  dur 
cnntrassegtii o  prove  d'aJl^tto ^  d'odiOj  te. 

Ti^inoin  ,  s.  m.  lestimnnm ,  ^  On  le  dit  au 
inaic.  aussi  d'une  fcuiine.  FrenJrc  nuel- 
«[ii'iin  à  lémoin:  prt'idt:re  in  It'ltimonio. 
'léinoiii  ntuet  s'appelle  uni-  rlms'-  qui  jiftif 
,S(rrvtr  d'i  ndirc  ,  ou  d'une  sorte  do  pTruvc: 
tt  sttmonio  inulo  ^  ttuitn.  Témoin.  Mar- 
que, monument:  ttitimniiio  ,  contrasse- 
fino,  prova^  f.  indtzio.  l.e  Coliséc  est  en- 
ror«  niiioiirtriiuî  un  rèiiioin  de  Ia  magni- 
fifen>c  romaine.  Tcmoiiu  ,  Petits  mor- 
reaux  de  tuile,  d'ardoise,  efc  aus.iî,  rert.ii- 
nes  huttes  ou  ilévsiioiM  de  terre*  testi- 
ntonj  ,  que'  pizzt  d'emhrice ^  o  ^iitiife  ^ 
sotterrnti  fotto  i  liiniti ,  che  sp/trtiscono 
un  terreno  da  un  nltm  11  Moiiticelli  /a- 
sciati  per  segnnU  dr-!!'  altezza  dclln  ter- 
ra scavatn  alV intorno . 

Témoin  de  quoi  (en)  adv.  T.  de  lV.it.  ïn 
f^de^  in  prova  di  che  . 

Tempe,  s.  f.  T-utio  de  la  tèto.  Te.tnpta. 

Ti-mpératïUMU  ,  s.  m  Constitutinn  tiaturolle 
du  for  pli  de  l'ijommc  .  Tci/iptrnniftito  ^ 
cninplesxiotie  ,  f.  Il  se  dit  quelque  fois  du 
caracière,  arec  une  épîtïïite  :  un  tem- 
pér.impntTi  nient  :  nn  tu  raie  iioUntfl  .  Aus- 
si, absnl.  av<îir du  tempérament  ;  essere  di 
naturale  caldo  ,  incHnato  alV  awore . 
Tt'mpérami'nt ,  fig.  en  ma'it'trc  de  nét^ntia- 
tion;  compen-^o  .  ripitgo  .  ^  F-n  Mus.  Al- 
térât ion  l/'gère,  f.iite  aux  intervalles .  teni- 
pframento. 

'I  emprianre,  .s.  Î.Temperanza  ,  <iî5isf(îHr.(ï. 

1  emp8r:mt ,  m.  ante,  f.  ad),  et  subsi  Tem- 
pérante ^  temperato  ,  moderato  ^  sohrio 

1  empératuir- ,  s.  f.  1  a  constiiuiion  dp  l'air. 
Temperaturn  ,  tewperamento  y  m. 

Tenïpiré,  m.  éo  ,  f.  part.  Temperato  ,  mo- 
derato ,  er.  Sévrrîté  tempétée  de  douceur: 
mista  di  dolrczza  .  Tcmpéir^,  ad).  Climat 
tempéré:  rlitfj.i  temperato  ,  cioè  ne  fved- 
do  ne  caldo.  lempéré,  lig.  Modéré,  Sa- 
pe.  V. 

lonrpérer,  T.  n.  Temperare  ,  moderare , 
cdlmarey  mitig(fre,  corregsçere  .  Tempé- 
rer la  bile;  ra^renare ,  reprimere  la  col- 
le ra  . 

Tempère,  s.  f.  Ora^e.  Tempesta  ,  procella, 
hnrraica  ,  temporale ,  m.  fortuna  .  Y'\^. 
di^grazia  ,  sventurn  ,  pericolo  . 

lempètcr,  v.  n.  F.im.  TempcStare  ^  imper- 
versare  y  infuriare  . 

Temple,s  niEflilire  public  consacré  à  Dieu, 
<Hi  :i  rc  qu'on  révère  comme  Diru  .  Tcni- 
pio.  Temple,  «bsol.  il  tempio  di  Salo- 
moue  .  On  ne  donne  guère  le  nom  de  Tem 
pie  aux  Églises  des  Chrétiens,  si  ce  n'est 
en  pnifsie ,  er  dan^  le  style  soutenu  ,  ou  en 
pariant  des  lieux  où  les  p-érendus  réfor 
niés  s'assemblaient  pour  V  ■  eif  ice  de  leur 
Relioion.  Tempio.,  Chiesa  y  f. 

Templier ,    s.    m.    On   appelle    Templiers , 
les  Cb«valicrs  l'un  certain  ordre  milita:rr 
et  religieux  .  Ttmpiere .  On  dit  prov.  lîoi 
re  comme  un  templier,  shevazzarc 

Temporal ,  m.  aie ,  f.  adj.  Qui  a  rjpport  aux 
tempes.  Temporale. 

Teuiporali't-,  s.  f,  Giurifdizione  del  tem- 
porale d'  un  J'ef.cova'lo  t   Capitoloy  ec. 

Temporel,  m.  elle,  f.  ad].  1  .  opposé  .i  éter- 
nei  et  à  spiritutl.  Temporale  ^  mnndano  ^ 
cadiicOf  terrestre.  1î  Séculier,  tempora- 
le y  ^ecolare^  Au  subst  l.e  revenu  qu'un 
Ecclésiastique  tire  de  son  Bénèfiee:  ren- 
dita  d'  un  chierico  hfvefiziato  . 

Temporellement,  adr.  Temparaimentt . 


Teniporîsenient,  s,  m,  'leinporeggiainenio, 

I    i/.r/i/ïi»  ,  litardo  . 

I  Tempoiiset  ,  r.  n.  Différer.  Temporeggia  ■ 

re ,  trarchcgginrc  . 
'  Teinporiieur,  s.  m.   tndugiatore,  chi  tem- 
poreggia. 

Temps,  s.  m.  Tempo.  On  dit  fam  P«i<er 
bien  ,  mal  le  temps,  ion  temps,  ol  su  don- 
ner du  lion  temps:  sollazzarsi ,  diverlii- 
si ,  annajarsi ,  saffrirc.  Tuer  le  temps 
Fig.  «t  fam.  ftiggir  l* ozio  .  oc  uparsi . 
F-n  T.  de  Trai.l  aps  de  temps:  trn'Cirri- 
mento  di  tempo.  Cet  homme,  cet  liabit, 
etc.  a  fait  son  temps:  egli  hn  finila,  pus- 
Sato  il  sua  tempo,  ha  duriito  quanta 
poteva  rfiirflre.  Temps  :  dilazione,  f.  in- 
dugio  1  Loisir  :  ti^io  ,  appprtunilà  ,  co- 
mor/o^Conjoncture  :  sta^iane,  occasione, 
opportunità  .  On  dit  qu'une  chose  n'  a  qu' 
un  lemp":  ccsu  ihe  dura  pnco , che  passa, 
presto.  Qii.itre  temps,  trois  jours  du  jeu 
ne:  Quattro  tempi  .  Tenqis:  tempo  ,  été, 
serolo.  Du  temps  de  Moyse,  dr-s  l'alriat- 
ches,  etc.  al  tempo.  Temps.  Di-pcisition 
tie  l'.itr:  tempo.  II  fait  beau  temps,  mau- 
vais temps,  tenrps  pluvieuTt,  serein,  etc. 
fa  hel  tempo,  cattiio  tempo,  piovpso, 
sereno  ,  ec.  Pro-.  et  pop.  Hausser  le  temps; 
immollwt  il  hecco  ,  hère.  Gms  tcm|.'.  à^ 
la  mer:  tempf  nera ,  hiirrnscoso  .  Temps. 
dans  la  -latine.  r<-s(rime,  la  musique, aussi 
dans  Ugrammaire.se  dit  de  certains  moufo- 
nicnts,de  cert.iine  niesu>e,ci  des  différcmef 
inflexions  dans  les  temps  de',  reihes  •  1  -rr  ■ 
po.f.n  T  de  chasse.  Revoir  de  bon  temps: 
trovar  V orme  freuhe  d. 'l'a  fient.  .\ 'emps, 
au  même  temps,  adv.  a  tempo  ,  in  t'mco, 
neW istesso  tempo  ^  ne!  punta  medeiimn  . 
De  tout  temps,  de  temps  en  trmps,  de 
temps  à  autre,  adv.  sempre,  di  quiindn 
in  qiiando.  En  temps  et  lieu,  adv.  iif 
congiuntura  propria  . 

Tenable.  adj.  dp  t  g.  Il  se  dit  en  guerre, 
d'un  endroit,  d'une  place,  r.ti  l'on  peut 
être  sftr  .  Sicurti,  che  pua  resistere,  pu^ 
esser  difeso  'S  Fig.  d'un  lieu  oii  l'on  n- 
pcut  demeurer  commodément ,  mais  avi  c 
la  négative:  incomodo ,  che  non  l'i  si 
puù  dur  are . 

Tenace,  adj.  de  t.  g.  Il  ne  se  dit  que  des 
humeurs  du  corps  liumairv  Tenacr ,  j-i - 
scoso  H  Fig  niaro  ,  spilorcio  T,  oitinato  , 
ferma  nel/e  sue  ri'rhizioni ,  .sue  idée. 
■"■uhst.  Au  jeu  de  l'Immbrc-   Tenag'ia. 

Tenacitié,  s.  f.  Tenacità,  vitcosità  T  Fig. 
tvnrizia. 

Tenaille,  «.  f  On  le  dit  plus  ordinaire- 
ment au  plur.  Soilc  d'instrument  de  fer. 
liinaglia .  ^  Certain  ouvrage  de  fortific.t- 
lion  opéra  a  tanav^lia.  Tenailles,  la  par- 
tis creuse  et  percée  que  plusieurs  insectes 
ont  au  bout  de  la  trie:  tnnaglie  . 

Tenaillé,  m.  ce,  f.  pan.  ,1  ttanagUato  . 

Tenailler,  r.  a.  Touiroenter  un  criminel 
avec  des  tenailles  ardentes     .'! ttanagliare  . 

Tenaillon  ,  s.  m.  Ouvrage  construir  vis  à 
vis  l'une  des  face»  de  la  demi-lune.  Ln- 
netta. 

Tenancier,  lire,  s.  m.  et  f.  Qui  t-ent  des 
tPTves  en  roture,  dépendantes  d'un  fief. 
Lii'ellario,  a  censuario . 

Tenant,  s.  m.  Cotui  che  in  una  gi^stra  fa- 
ceva  fronte  a  tutti  gli  assalilori  f  Fig. 
chi  in  una  disputa  sosùen  solo  contrn 
tutti  la  sua  opinione  1T  colui  ch'  é  difen- 
soredi alcuno  ^  chi  pratica  m-tlto  in  utm 
casa  ,  e  che  In  fa  da  padrone.  On  «lit: 
les  renans  et  abnutissans  d'une  terre,  d'un 
héritag".  Poieri  adj.tcenti  ,  c^n/i-iiinli  : 
fig.  savoir  tous  les  lenans  et  aboutissant 
d'une  affaire*  saper  tutte  le  circost-tn'e 
di  un  affare.  Tout  en   un  tenant;  di  se- 
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gnitOf  tutto  iinîto    Tenans,  en  Bl.is.  cer- 

t.iins  supports:  leiienti  . 
Toi.ini  ,  m.  antc,  f.  adj.  TcHCnte^  chc  tiene 

H  tenace  ,  avaro  . 
Tcnilance ,    s.    f.    TendenzUf     direzione  , 

Tenilant,  m.  anie,  f  aJj    Tenderite. 

Tc'ifîelet,  s. m.  1.  de  Mar.  Tetite  lente. 
f-iii  larnolti . 

l\"n  l^^rie,  s.  f.  Sorte  ;ïe  t  liasse  .  Caccia  che 
si  f<i  con  lacci  j  trappole.,  te. 

Tendeur,  s.  m.  Celui  qui  prend  les  oiseaux 
de  proie  au  passage.   Venditore  . 

Tendineux,  m.  euse,  f.   adj.Qui  a  du  rnp 
port  au  teridon.    Tendinoso  . 

Tendon  ,  s.  m.  L'extrein  té  du  muscle  .  Fen  ■ 
dine  .Tendon  d'Achille;  corda  magna, i 
tendine  d' Achille  . 

Tendre,  adj.  de  t.  g.  Tetiero ,  molle,  ar- 
rendevole  IT  En  parlant  d'une  viande,  des 
ïierbes  et  légumes,  du  pain  nouvellement 
cw\i  :  froll 0  y  dilicato  ,  tenero  corne  ri- 
cotta,  p.in  fresco .  Tendre,  Ss-nsib'e,  dé- 
licat; teaerellOf  molle,  fragile,  delica- 
to y  scnsitii'o:  cheval  cendre  à  l'éperon: 
senst  tii'O^dellcitoSig^.çt  fam. homme  tendre 
aux  mouches:  pcnnil'isOj  teneru .  Dés  ses 
plus  tendres  rtuité  s:  fin  de^li  aiini  piit  te 
ner/.  Avoir  la  vue  tendre,les  yeux  tendres, 
la  conscience  tendre  cit'dr /rt  \iita  debole, 
esner  delicato  di  coscienza  .  Tendre,  fig. 
aff'eltiioao  compassioncvole  H  pieghevo- 
le  y  dMce.  On  dit  qu'un  Peintre  a  le  pin- 
ceau tendre:  tenero,  morbido*  Tendre, 
siilist.  pour  tendre'.se,  V. 

T'-ndre,  v.  a.  lîan  1er  q-ielque  chose  avec 
eiîoit.  Tendere ,  distendere  .  Fig.  Tendre 
un  pan-i«.ia,  un  pié^cà  quelqu'un:  tende- 
re  inùdiey  agguati,  ec.  V.  Piège.  Tendra 
un  pavillon ,  une  tente  :  spie<^are  ^  piantar 
un  padif^Hone ,  una  tendu.  Tendre  un 
lit,  une  tapisserie:  acconciare ,  assettare 
an  letto^  una  tappezzeria ,  et  .ibsol.  on 
a  ordonné  de  tendre  dans  toutes  les  rues  , 
de  tendre  par  tout:  distendere  tappezze- 
rie y  parare.  Tondre  de  noir,  ou  de  deuil 
une  chambre:  parar  a  hruno ,  o  di  nero 
una  ftiinza.  Tondre:  steudere,  pargerc  , 
pre^^ntare  :  tendre  le  dos  aux  coups,  les 
mains  au  Ciel  ^  Cst  homme  tend  le  cou  , 
le  veiiire:  allungar  il  roUn ,  portar  il 
l'entre  innnnzi.  Fig.  tendre  le  bis,  les 
mains  à  quelqu'un:  ojutare  ,  soccorrere  , 
impîorare  il  snccomo  di  alcunn .  Tendre, 
neut.  metter  capn^  riitscire:  où  tend  ce 
«hemiu-là?  1  Fig.  Tendre  à  la  perfocfion: 
a  quoi  tendent  vos  désirs  '^  leader  e  ,  esser 
diretto  ,  aver  la  mira .  On  dit  qu'une  ma- 
ladie tend  à  la  mirt  m  ilntlia  mortale . 
Tenlremiint,  adv.  Teneramcnte ,  nff'ettuo- 
samente  .  2n  Velnt.  délicat dmente  ,  con 
morhidezzrt  . 
Tondresve,  sttbst.  m.  affection.  Tenerezza, 

a  m 'ire  y  affelt^) ,  ma^c. 
Tendreté,  s.  f.  Il  so  dit  des  viandes,  truits, 

etc.  Tenerezza  . 
Tendron,  s  F.   ïi   se  dit  lïe  quelques  arbres, 
ou  plantes.  Tenerunte ,  pipita  tenera  de- 
gli  alkerl  y  o  délie  pianle .  On  dît  au  hg. 
et  fam.  c'est  un  ieuiie  tendron  :  una    s^io 
i^ane  tenerella  .Tendron,  c  irt  lagesà  l'es- 
riémité  des  os  de  la  poitrine-  tenerume . 
Tenilu,  m.  ue,f  p:ïrr.  Ttso  ,  er.   YvoirTes- 

P'  it  ren  lu  ;  esser  scnore  aoplicato  . 
Tén.^bres,  s.  f.  T<in-thre  ,  hujo  ,  m.  oscuri- 
tà  ^  En  parlant   d<i  l'office  d::   la  Semiine 
sa'nte  .  UJlzj  delta  Settimana  S.inta. 
Ténébreux,    m.    euse,  f.  adj.    Tenebmso , 
oscnro  ,  htijo  ,  fosco  .  cali^innso  ■  On  dit 
au  11  ».  Cer  bonne  a  l'air  sombre  et  téné- 
breux :  torbldo  ,  cnnn  ,  m  dinconico  . 
TéiiemeuC,  s.  m.  Mîtaiiie  dépea  lante  d'une 
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Seign^uiî"  .  Tenirienti>  y  terri  tarin  ^  Sor-  ! 
t«  de  prescription:  sorCa  de  pmscrizionc 
atnmessa  in  alcuni  paesi . 
Tenesme,  s.   m.  Envie  continuelle  ei  près 

que  inutile  d'aller  à  la  selle  .  Teiiestno  . 
Tenette,  s.  i.  Instrument  pour  tirer  la  pier- 
re de  la  vcisie.  Tanaglittta  dn  Cerusico 
Teneur,  s    f-  T.  de  Pt.it.  Tennrc ,  contenu- 
to ,  so^getto  .  ^.   s.  m.   T.  de  Né^^oce:  te- 
ue.ur  d<-.s    livres:  giovune  di  banco,  che 
ticne  i  Ithri  . 
Ténia  ,  s.  m.  Du  Lat.  Ver  solitaire  .  V.  Ver. 

Ténia  . 
Tenir,  t. a.  Avoir  à  la  main,  entre  les  mains. 
Tenere  y  ritenere  ;  se  tenir  les  c5tés  de  ri- 
re; sganasciar   dalle    risa .    ?ror.  et  fig 
tenir  quelqu'un   au  cul    et   aux  chausses- 
serrer    i   parmi  addosso   altrui.    On  dit 
absol.  tenez,  pour  dire,  prener.   ce  que  je 
vous  prés?nie  ,  et  i\Ucni]ei:  prendete  y  i^a- 
date  .    Pour  dire,  prenez  garde;    tenez,  le 
voilà  qu'il    passe:  ecco  appunto    ch' egU 
passa.   Prov.    Uu    tien    vaut    mieux  que 
deux   tu  l'auras:    è  meglio   piccinne   in 
mano  y  che  tordo  infrasca.  On  dit,  fig. 
prov.  d'un  homme   à  qui    il   arrive  quel- 
que chose  de  fâcheux  ,  qui  devient  amou- 
reux, et   qui    est  ivre;    il   eu    tient:   egU 
ha   la    sua,    è   innamornto  y    uhbriaco  . 
Tenir  un  enfant  sur   les   fonts   de    lin^ni^- 
me:    tenere  a  Battesimo  :    Et  fig.    Tenir 
quelqu'un  sur  les  fonts:  tagiiar  le  legne 
addosso  a  uno  .  Tenir.  Posséder  :  possède- 
re  :  tenir  une  terre   à   foi  et  hommage  de 
quelqu'un  :    pir    sos  mains-  po'^sed^re    a 
titolo  di  lii'eUo  feudaUy  hivorare  i  pro- 
prj   béni.  Ne  tenir  rien;  et  tenir  quelque 
chose  de  quoiqu'un;  non  dipendere ,  non 
esser  soggetto  ,  e<ser  ohblignto  di  quai— 
che  cosu  ad  uno  ^  sapere ,  aver  appreso 
una  nuoua  ,  ec  da  qnalcuno.  Tenir  quel- 
que chose  de  rnce,  de  naissance'  ritrar- 
re  dal  ceppo  ,  aver  una  casa  di  nascita, 
nalnrale  .  Tenir  de  son  père,  et  de  sa  mè- 
re; assomigliare  ,  ec.  cet  enfant  a  de  qui 
tenir:  egli  ha  a  cbi   som'gliare  :  ce  sty- 
le tient  un  peu  du  burlesque.   Participer, 
V.  ^  Tenir:  tenere,   occupare  ,  obitarSy 
distendersi  H  eserrilare :   tenir  une  mai- 
son ,  chambre  garnie,  boutique,  son  rang, 
exe.  abitare   una   casa,   tener   lacan'ia, 
hottegay  occupare   il  sua  liiogo,   «c.  Et 
tenir  bien  son  rang,   son  poste:  sostenere 
il  decorOy    esercitar  de^'rinmente   il  suo 
ojjîcio.  Tenir  banque  :  far  banco.   En  T. 
de  Pral.   Tenir  prison  ,  et  autrefois,  tenir 
le  lit  ,  la  chambre,  etc.  diniorare  in  pri- 
gione  y  stare  in  letto,  ec.  Tenir  lemilieu 
dans  une  aft'aire:    troi'are  un   compensa  y 
prendere  uno   spediente .   Tenir   bien  la 
partie  :  /flr  a  doi/ere  In  sua  parte  .  Tenir: 
tenere  ,  ndunare  :  le  Pjpe  tenait  consistoi- 
re, le  Ploî  tenant  son  lit  de  justite  .  Tenir: 
riporre  y  connervare  y  cmtodire  :   il  tient 
tous  ses  papiers  sous  la  clef,  Tetiîr:  tene- 
re y  mantenere ,  conseri'are  in  buonn  sta- 
to :  tenir  des  chevaux  en  exercice    Tenir: 
cnpire  y  tenerey   contcnere :   ce  muid,  ce 
iceaa,etc.  tient  liien  l'eau.  Tenir:  tene- 
re, fermare:    il  est  si   vif,  qu'on    ne   le 
saurait  tf:nir.  Tenir:  reprirnere ,  por  fre- 
no  :  aussi:   tenere,  ritenere:   je    ne  sais  à 
quoi  il  tient  que  je  ne   lui  rompe  en    vi- 
s'ère:  nnn  so   cht  mi  tem^a  ,  ec.  !l  n'y  a 
p.it  en  lé  ,  amitié  ,   etc.    qui  tienne  .  ntî  /:'tZ- 
rentelny    ne   amicizia    m*  impedirà ,  mi 
riterrà  di  fare  ,  ee.  Tenez-vous  en  repos, 
tenez-vous,    fam.   fermatevi  ,    fînitela. 
Ten-r  quelqu'un   de  court;  tenere  nlcnno 
ristrettOy    trattarla  con   rigorg .   Tenir: 
trattene^e  :    il    mus  a  tenus  deux  heures 
à  uQ  rien  faire.  Tenir  :  stimare,  giudicj,' 
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re  y  riputare  ,  credcre,  fur  conta,  e.^ser 
d  Opiniiine  :  je  tien^  que  cela  a  besoin 
d'ex  pli  cal  i  OH  ;  les  Mali^metans  tiennent 
l'unité  de  Dieu  ;  les  Indiens  U  Métempsy- 
cose, etc.  Tenir,  avec  le  pron.  pers.  ripu- 
tarsiy  stimarsi,  credersi ,  tenere  in  con- 
ta: dès  qu'il  apprit  ci;ia,  il  se  tint  perdu. 
Tenir  un  chemin  ,  une  route  ;  bat  t  ère  , 
seguitar  una  strada:  et  au  fig.  tenir  une 
bonne,  une  mauv.iiîe  conduite:  gavcr^- 
narsL  ,  regolarc  bene  o  mate  .  Tenir 
le  pirti  de  quelqu'un-  ahbracciare  il  par~ 
tito  di  alcuno.  Tenir  sa  parole,  sa  pro^ 
messe:  mantener  la  parola ,  le  promesse. 
Tenir  un  traité,  un  marché,  etc.  es€- 
guire ,  osserfare  un  trattato,  un  ne- 
gozio,  ec.  Tenir  un  langige:  favellare  . 
Tenir  sa  colère:  durare  nella  collera. 
Tenir  sa  gravité,  sa 'morgue:  affettare 
gravita.  Tenir  table,  chapelle.  V.  Ta- 
ble, Chapelle.  Tenir  la  plume  dans  uno 
compagnie:  farta  da  Segretario  .  Tenir 
tête  à  quelqu'un:  resistere  ,  far  front  e  , 
non  ceJerla  .  Fig.  et  Fam.  tenir  pied  à 
houle:  essere  assiduo  a  un  lavoro .  Te- 
nir la  main  à  quelque  chose:  a^'er  cura  , 
occhio  t  hadiire  y  avyerthe .  Faire  tenit 
des  lettres,  de  l'argent,  etc.  far  rirxpi- 
tare  Ictltre,  danari ,  ec.  Tenir  jeu  à 
quelqu'un  :  mantenere  il  giuoco  .  E.t  dans 
les  jeux  de  renvi  ,  on  dit  •,  je  tiens  tout, 
absol.  Jele  ti«ns,  je  tiens:  tener  la  posta. 
Au  trictrac,  se  dit  aussi  absol.  tenir  ;  tene- 
re  il  ripieno  .  Tenir,  neutre:  star  appic- 
cato  ,  attaccato  :  on  ne  saurait  arracher 
ce  clou,  il  tient  trop .  On  dit  d'un  homme 
en  prison  pour  dettes,  et  des  choses  m 
{»age;  qu'il  tient,  qu'elles  tiennent  pour 
tant:  carcerato,  impegnato  per  una  lal 
somma.  On  dit  fig.  que  quelque  chose 
tient  au  creur:  Stare  a  cuore  H  portar 
rancorcy  sdegno  .  Me  voila  prêt  à  partir  , 
je  ne  tiens  à  rien-  eccami  pranlo  a  parti- 
re  y  nulla  m* impedisce  ,  ec.  je  vous  paye- 
rai, votre  argent  ne  tient  à  rien:  io  ri 
pagheràj  il  vostro  danara  è  pronto .  Te- 
nir, Impers,  à  qui  ticnt-îl  que  nous  ne 
partions?  il  ne  lient  pas  à  m-^i  ,  etc.  cosa 
impedisre  chc  non partianto  7  d.i  me  nnn 
istà  ,  ec.  Il  ne  tient  pas  âqnel  qu'a  n  qu'u- 
ne cliose  ne  se  fasse:  non  dipende  du  lui 
che  la  tal  cosa  non  îï  faccia.  Tenir:  es- 
sere  cnntiguo ,  COnfin.inte:  ma  maisoit 
tient  à  la  sienne .  Tenir  pour  quebjo'u  n  ; 
essere  del  parère  ,  del  partito  di  alcuno. 
Tenir:  reggere,  resistere,  durare  y  star 
Salda  :  ce  vaisseau  ne  saurait  tenir  la  mer, 
et  Fig.  on  ne  peut  pas  tenir  contre  les 
prièi  es  ,  raisons  de  quelqu'un,  contre  les 
cIi.Trnies  d'une  belle  personne;  a«ssi  ,  te- 
nir bon,  tenir  ferme:  difendersiy  tener 
soda  y  forte  y  duro,  esser  costante  .  Te- 
nir- esser  vatido,  stuhile  S  rimanere  in 
uno  stato  Jetei iRinato:  la  frisure  ne  lient 
pas,  les  instrumens  ne  tiennent  pas  d'ac- 
cord: ;  ricci  si  disf.inno  y  gli  slromenti 
non  vanna  d'  nrcord.->  :  et  en  T.  de  guer- 
re: les  ennemis  ne  tiendront  pas:  i  nemi- 
ci  non  aspetteranno  .  Tenir  durare:  la  ^ 
foire  de  S,  Germain  lient  depuis  le  troi- 
sième Févrter  jusques  vers  la  Semaine 
Sainte;  la  fiera  di  S.  Germano  dura  dut 
tre  di  Febbrnjo,  sin  l'erso  la  Settimana 
Santa.  Se  tenir-  tenersiy  aff'-rrr.rsi ,  np' 
pi^liarsi,  appiccarsi  y  attenersi:  il  se 
tint  à  une  branche,  aux  crins  du  cheval, 
et  se  tenir  au  gros  de  l'arbre,  fi^-  et  prov. 
stare  dalla  migliar  partita  .  On  dit  fig. 
se  tenir  à  quelque  chose-  tenersi ,  atte- 
ncrsi  y  appngarsi ,  contentarsi ,  stare: 
je  m'en  tien  s  là, et  je  n'en  veux  pas  savoir 
davantage.  En  joua^4t  à  certains  jeux  des 
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CATtos,  on  (Ut;  je  m'y  nom;  ne  fin  nhba - 
stanza  ,  non  l'oglio  altre  carte.  S»  lenir 
à  éon  mot  :  slar  ittîii  piittiti  liomanHii .  S« 
lanir  i  pi;u  ,  50  trnir  à  |iiu  de  rlinse  ,  a 
rien;  hitiiare  a  iina  coin  da  itnila  .  Se 
\tn\r  :  reilure,  ilimorare  ,  fennurtt:  te- 
lle/ TOUS- là,  cl  n'en  parle/,  |>as.^o  tenir; 
stiire,  tenersi,  mantencrst  :  se  tenir  tou- 
jours propre;  et  iig.  se  toitii  les  hrai  croi- 
sé»; slar  colle  muni  allii  cinlola  .  Se  te- 
nir en  partant  d'asseinblÀos  ;  tcnere  con- 
sigtio  ,  adunnrn . 

Tenon,  s.  m.  Houi  d'une  piùrc  de  boi?  qui 
enire  dam  une  inorioise.  Dent»  in  terzo, 
maichio. 

Tiiior,  s.  m.  T.  de  Mus.  de  l'ilal.  En  Franc. 
Voix  de  taiHe  .    ienore. 

Tension,  s.  f.  l'ensione  .  Fig.  Apflieazio- 
ne ,  s/brzo  tiello  spirito . 

7"enson ,  s.  m.  T.  de  poe.*.  Tenzone,  garti^ 
iihprinfisiita  rii  fine  Pocti . 

Teniani,  ni.  antc,  f.  -idj.  Tentante  . 

Teiit.ttcur,  s.  m.  trice,  s.  f.  T'entatore  , 
tentatrice  .  .\baol.  il  diat'olo  .  AJj.  L'es- 
prit tentateur:  In  spirito  tentator» . 

l'entatîf,  m.  ire,  f.  adj.  Che  ttnta. 

Tentation,  s.  f.  Tenlazione ,  istigazione, 
prurito  ,  m.  voglin  grande  . 

Tent.itire,  s.  f.  Tentative ,  m.  prova  ^ 
iforzo . 

Tente  ,  s.  f.  Tinda  ,  padiglione  ,  m.  ha- 
racca  U  petit  louleau  de  charpie  qu'on 
met  dans  les  plaies;  tiista,  stuello . 

l'enté,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  rerbe. 

Tenteineat,  s.  m.  1'.  d'Esrrimc.  //  percuo- 
teredue  voltt  colla  ipada  quella  deW Av- 
versario. 

Tenter,  t.  a.  Tentare,  assagginre,  cimen- 
tare,  far  proia  H  mstigure  al  peccalo . 
Tenter  Dieu:  chteder  miracoii .  Tenter. 
Donner  envie:  eccitare  ,  allettare,  stuz- 
zicar  l'appetito . 

Tenture,  s.  f.  Certain  nombr«  de  pièces  de 
tapisserie,  .irazzi,  m.  tapezzeria  . 

Tenu,  m  ue  ,  f.  adj.  T.  didact.  tenero  ,  sot- 
Itle ,  deticato  . 

Tenu,  in.  ue,  f.  part.  Tenutn.  H  Pour  ob 
bligê  à  quelque  chose  ;  te'-uto,  ohhligato. 

-Tenue,  s.  f.  Temps  pend.mt  leqa  ■!  certai- 
nes assemblée»  se  tiennent.  Ctlehritzione. 
%  Assiette  ferme  d'un  homme  à  cheral- 
fermezia  in  tella  ,  a  cavallo,  ec.  En  T 
de  Mar.  Fond  de  bonne,  de  m.iuTaise  te 
■  ue;  huono  o  caltivofondo  per  ancor  . - 
re .  Fi^.  le  temps,  cet  Iiomine  n'a  point 
de  tenue;  (7 /tmpf)  non  è  siciirn,  è  cu- 
l'o:  egli  é  vrlulnle,  incof  tante .  Tout 
•  l'une  tenue;  tutto  anito  ,  tntto  d' un pez 
zn .  Tenue,  T.  do  Mus.  conlmuazwne 
d,lli>  stesso  tuono. 

Tenuiié,  t.  f.  T.  didact.  Tenuità,  sotti- 
gliezza. 

Venure,  s  f.  T.  de  féod.  Distr  tin,  dipen- 
denzfi  H' un  feudo 

Téorbe,  >.  m   V   Tuoibe. 

Tercet, s.  m. Couplet  de  trois  vers.  Terzet- 
In  ,  tcrnario . 

'l'érébinihlnc,  5.  f.  Résine.  Tranentina  . 

Térébintlie,  s.  m.  Sorte  d'arbie  résineux. 
TereUnlo  ■ 

Tércbration,  s.  f  Action  de  percer  un  ar- 
bre: il  forai  gli  alberi  per  cavarne  la 
gomma  ,  rngia  ,  ec. 

Téréni;ibin,  s. m.  t.sjiéce  de  manne.  Horta 
di  manna  liquida  di  Persia. 

T£rgifer5.siion  ,s.  f.  Tergivtrsazione ,  sut- 
terj'ugio ,  m.  scasa 

rerpiveT\cr ,t.  n 


I ergiversare,  sclnrmir- 
si,  usa'  iiitterfusi . 
Terme,  s.  m.  Fin,  lt<irne.  Termine  ,  fine , 
meta,  f.  Temps  ptéfit  de  p.ryemenr:  ter- 
mine, tempo  prcfisso  .  Ternie,  sans  ani- 
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clfi^il  flc  (lit  (lu  iriiipv  au  bout  dtiqurl  iim^ 
feiinno  doit  armurhvr:  ttrmine  deiîa  fjfti- 
vidanza  .  Il  5(-  dit  ilo  niOmc  tics  fcnu-ll'.-s 
de  i|iielqut'S  .iiiîtiMux.  IVinir,  Soi  to  de 
sDliic  qui  servait  ;in(  ii-nncnicnt  de  hnrtif 
ou  de  InnilL';  termiur  *.  Mot^  diction- 
termine  t  vocaholo  ^  joct*,  parola.  On 
dit  flux  termes  du  contrat .,  vous  6\9$  obli- 
ge à  telle  chose:  a  tenorCf  seconda  l'es- 
pressione  del  contralto  ^  voi  siete  tenuto 
alla  lai  casa:  je  lui  ai  dit  la  cbnse  en 
propres  terme»  :  tolU  precii*  piirolf  .  Ter- 
mes, nu  plur.  terniini  f  ituto  ^  grudot 
eiscrcy  punto  :  l'aiî.n  re  d'un  tel,  oxt  en 
termes  d'accommoilrmenl. 

Terminaison,  s.  f.  Icrrnindzionê ,  desi- 
nenza  . 

Terminé,  m.  ée,  f.  part.  V.  la  verbe. 

Tarminer  ,  v.  a,  Mettre  des  lionifs  .  Éermi- 
nare,  limitare*^\  Acliavor:  ftnire.  Ter- 
miner un  proc6«,  un  difTéreiit,  ce.  dcci-~ 
dere  f  risolvere  f  gitidicare  nna  lile,  una 
quistione  ,  o  stmili .  v.  r.  .se  pssst-r,  Va- 
chover.  V.  ces  mois.  Il  se  dit  aussi  dr  la 
désinence  d'un  mot.  terminare f  aver  la 
ierminnzione  o  desinenza . 

Termintbc,  s.  m.  Tubercule  infl;Mnmft'oi- 
re  .  Sorta  di  hilorzolo  infuimmutorin  . 

Ternaire,  adj.  'le  t,  g.  et  nombre  ternaire, 
pour  dire  le  nombre  de  trois  .  //  ternariOf 
o  ternaro. 

Terna,  adj.  de  r.  g.  Qui  n'a  point  rcclatqu* 
il  doit  avoir.  Appannato^  scolorito. 

Ternes,  -s.  m.  C'est  au  jeu  de  Trictac  lors 
qu'on  .imène  deux  troi?.  Terno  . 

Terni ,  ïii.  ie,  f.  V    le  verbe  . 

l'ernir,  v.  a.  et  r.  Rendre  obscur,  /tppan- 
nare ,  icolorarCy  n^usrare  ,  oscurare. 
Fig.  Eu  clioses  morales:  deni^rare  . 

Ternissure,  s,  i.  Appannamcnlo  j  oscura- 
mento,  m. 

Terrage,  s.  m.  T.  de  Coiit.  Snrta  di  déci- 
ma che  si  riscuote  in  frutU  du  alcuni  si- 
ffnori.  V.  Cliamparl. 

Terranner,  v.  n.  Lever  le  terrage.  Riscuo- 
ttr  la  décima  . 

Terragpur,  ou  Terra^ier,  s.  m.  Che  ha  di- 
ritlo  di  riscucter  la  décima  dt'  f'rutti  . 

Termi^nol,  adj.  Il  se  dit  d"  un  cert.iin  clie- 
Tal  .  Cavallo  pesante  che  non  è  punto 
iigile. 

It'train,  s.  m.  Espace  de  terre.  Terrcno . 
Ménagerie  tenein:  impitgare  con  ran- 
ta^gio  il  poro  snazio  di  [erra  che  si  ha 
et  ii^.serwirsi  con  prudcnza  de'mezzi,che 
si  ha  per  riuscire  in  un'impreia  .  Terrain  , 
s*CHiploie  fi<;.en  plusieurs  phrases ,  comme 
di^puter^le  terrain,  conn.TÎtre  brtti  le  ter- 
rain, gaoncr  le  terrain,  di fendersi  hcne  , 
conoicere  il  ttrreno ,  tentare  il  gnado, 
avquistar  terreno  f  aramarsi  a  poco  a 
poro  tn  un  affart  .  Terrain  se  dit  aussi 
de  la  terre  par  rapport  à  certaines  quali- 
tés :  terrcno  ,  terra. 

Terrai,  s.  m-  T.  de  Mar.    l'enta  di  terra. 

T«ir.i«se,  s.  f.  Levée  de  tene  dans  un  jar 
din.  Sterrntoo  alzata  di  terra  nti  giar- 
dini .  Jir.lin  en  terrasse:  giardino  a  fog- 
giad'anfitcatro  .  Terrasse  .  Sorte  dVuvra- 
«c  de  maçonnerie  t  terrazzo,  m.  ^  Cer- 
tain toit  d'une  maison:  terrazzo  hat- 
tiito,  ■[  En  peint.  Le  devant  des  paysages: 
ter r en  a  . 

Terrassé,  m.  ée,  f.  part.  Terrapienato  ,ec. 
Terr.i^sé  ,  simpl.  erhato  . 

Terrasser,  v  a.  Mettre  de  la  terre,  pour 
fnrrilier.  Terrapienare  *l  .'eier  de  force 
par  terre*  atterrart'  ^  stramazzare .  Fig. 
Consterner:  spannrc^  xhtgaltire  ^  disa- 
nimnrf-  lenas^er  un  Iiomm*»  à  force  de 
raisons-  convincere  f  métier  in  sacco  . 

Terrassier,  s.  m   Sorte  d'ouvrier.    Chi  fa 
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sterrntit  a  alzale  dt,  itrra ,  chi  lavora  a 
scttvt  di  t<sn  a  al  *nn  trnipntto . 

Terre,»,  f.  La  plus  priant  des  quatre  élé- 
ment. Terra  *  Le  ;;b>bi*  d-'  U  l-rre  .  /ji 
terra,  il  mondo  ,  tu.  des  divrr^es  punies 
de  la  mi'-me  :  terra  ,  paese  ,  catitrada  ;  dm 
diverses  natures  de  terre  :  grasse  ,  stérile  . 
terreno  grasso t  stérile  ,  attdo,  ec.  Tcrrd 
à  l'otier  :  creta ,  arfulla  .  On  dit  en  l  .  iln 
inanèga,  qu'un  charal  va  lerre  k  terre  : 
r,i/^doppio :  et  il  se  dii^nr^re  nu  fig-  d'un 
Auteur,  qui  .1  l'ciprit  peu  éleié:  uut-tte 
che  è  poca  soltevilo .  Ètia  en  terre  ,  avoir 
été  mis,  ou  porté  en  terre,  é'rc  enterré 
en  tcire  sainte;  sotterrato,  sepoita  in  ta* 
grato .  Viov.  Cet  homme  seiit  l.i  terre; 
egli  hii  Li  hocca  sulla  barit ,  lrrrc,nu  pL 
L'étendue  d'un  pays  :  /crr«  ,  ttato  ,  regtO' 
ne,  profincia  :  les  terre»  de  Fiai.rc  ,  de 
l'Asie  ,  etc.  Terre  .  l)om;tinc,  fond  d'béri  - 
ta^es:  ferrd  ,  podere  ,  pOiSessinne  :  cet 
homme  n'a  pas  un  prmrc  dr  terre  :  *'gli 
t-On  ha  un  piilmo  di  terra  .  lerre  ferme, 
tout  ]«  con  ri  tient ,  s.ms  être  environné 
d*eau.  Terra  ferma.  TcTTf: .,  fig  irt  habi- 
tens:  terra,  manda,  ahitatori  delta  ter- 
ra .  Terre,  fig  en  T.  de  Mor.  l  hrét.  ter' 
ru,  béni  e  dtUtti  délia  terra  ,  dtlla  '  ita. 
présente  ';  En  T.  de  Cliim.  Ce  qui  reste 
de  plus  terreitre  d'un  corps:  terra ,  fon  ■ 
dai  cio . 

Terré,  m.  éc,   f.   part-  du  Verbo  Terrer.  V, 

Terreau,  s.  m.  ou  Terre  vésémle  .  Ttr- 
riccio ,  concio  macero  e  mescolato  cou 
terra  . 

Terrc-neuTÎcr,  s.  m.  Sorte  de  Prrhcar  et 
dtf  Vaisseau.  Pescatore:  et  à  l'adj.  nave  , 
che  va  alla  pesca  del  merlutzo  sul  banco 
di  T-irra  nuoi'a . 

lerre  noix,  s.f.  Plante  ombellifèrc  et  bul- 
beuse. iVocc  délia  terra  . 

Terre-plein,  s.  m.  Surface  plate  et  unie 
d'un  amas  de  lerre  éit-vc.  Terra-pieno  ■ 

Tejrcr  '«•),  v.  r.  Il  se  dit  de  rcriains  ani- 
maux.  A'a.ïcoH^ïrsi  5oi/o  f^rr.il  dus  gens 
de  guerre:  ripararsi ,  fortifïcarsi  . 

Terresire,  adj.  de  t.  g.  Terrestre .  En  T.  de 
Mor.  Chrét.  lerreno ,  carnale,  dt  quesl0 
mondo . 

Terrestrsîiés,  s.  f.  pi.  T.  de  Chim.  Les  p.ir- 
tics  plus  grossières  des  substances  :  Terre- 
streità  . 

Terreur,  s.  f.  Terrore ,  spavento  ,  sbignt" 
limento  y  m.  pa»rit  »r(tii(it; .  Terreur  pa- 
nique, une  (erreur  subite  et  sans  fonde- 
ment: terror  panico. 

Terreux,  m.  euse,  f,  adj.  Mêlé,  sali  de 
terre.  lerroso.  Avoir  le  visage  terreux: 
volto  cadaveroso  y  squallido . 

Terrible,  adj.  de  t.  g.  ferrihile  ^  spaiente- 
tole  ,  orrendo  y  Iremendo  ^  Fig.  ti  fani. 
strano  y  straordinario ,  fiera:  c*est  une 
terrible  humour  ,  on  ne  peut  vivre  avec 
lui .  Par  dérision  et  mépris;  c'est  un  terri- 
ble faiseur  de  vers;  egli  è  un  gran  poe- 
taccio . 

Terriblement, 'adv.  TerrHilmente ,  arrea- 
dumentc  *i  Au  f.un.  pour  Extrêmement, 
cxcessivetnent ,  Y. 

Terrien,  m.  icnno,  s.  f.  Grand  terrien. 
Possessore  di  moite  terre  ,   o  signorie  . 

Terrier,  adj.  m.  Papier  terrier.  Registro 
de'censi,  e  diritti  dmuti  a  un  Stgnore  . 
Subst.  Faire  un  nouveau  terrier;  /ur  un 
nuovo  registro  ,  ec. 

Terrier,  s.  m.  Cavité  dans  la  terre,  où  cer- 
tains animaux  se  retirent:  Covile  y  huco, 
tana  ,  f.  Fig.  Cet  homme  s'est  retiré  ,  «u  , 
il  est  allé  m-iurir  d^tns  son  terrier:  egU 
s*è  ritirato  dal  monda  "ï  è  andato  a  mn- 
rire  al  sua  paese  .  Piov.  et  pop.  Une  toux 
de  renaril  qui  mène  nu  Tcrriir:  catliva 
losst  i/jc  conduc^  ^lla  sepoltura. 


34»  T  r:  K 

Terrière,  s.  f.  Y.  Taiiicie 
Terrine,  s.   f.    Sorte   tle   vaisseau  de  (eire. 
Fcrrina  IT  Sorte  de  ra^oùl:  Sorta  di  ma- 
nicarettto  y   che   d' or  dinar  io  è  sen^ito  a 
tauola  in  una  terrtna  . 
Terrinée,  s.f.  Fiini.  Plein  une  terrine.  Vna 
piena  Lerrina . 
Terrîr,  t.  n.  Pondre  les  œufs,  et  lesrecou- 
Trir  .  Far  le  uovn  ,    ma  dicesi   solo  délie 
testuggini .  £n  T.  dt;  IVlar.  Prendre   tei - 
re  apiès  un    long    voyage:    approdare    a 
terra . 
Territnire,  s.    m.  L'espace  de  terre  «jui  ti4- 
pi^n^i  d'une  JuTisdJction  .   Territono  ,  di-^ 
slrtltOf  gi.urisdiztone  . 
Terroir,  s.  m.  Terre  considérée  par  rapport 
il    l'agriculture.    Terra  y   terreno  :  ten'o'ir 
liuinide,  maigre,  gias,  etc.  terreno  umi- 
do  f  sfruttatOy  grasso  y   ec.  Ce  viu  sent, 
aa   fi^.  cet  liomme  sent   le  terroir:  l'ino 
che  sa  di  terra  ,  iioinn    che    ha  i  difetti 
che  $'  attribniscnno  a  suni  paesiini  . 
Terscr,    v.   a.    Tcrzàre ,   arare    la   terza 

volt  a . 
Terset,  s.  m.  V.  Tercet. 
Tertre,  s.  m    Eniinenre  de  terre.  Poggio , 

coîlinetta  y   i.  monticelto  . 
T<^ssons.,s.  m.  pi.  Rottami  di  luisi  di  terra. 
Test  ,  s.  De  1'  Vn^l.  Kpreure  .  Sorla  di  gïU' 

rainento  m  Jnghdterra  . 
Testacée,»!!].  de  t-  g-  Il  se  dît  des  animaux  , 
tels  que  les  coquillages,  etc.  Testnceo .  Au 
subst.  Les  testai  écs:  i  testaceiy  il  génère 
de'  testacei . 
'Testauieiit ,  s.  m.  Acte  audientique,  par  le- 
quel on  dérl.tre    ses    dmn'ères    volontés. 
Testaincnto.  Testament  ()lnTrapl]e,Inofli- 
cii'ux.  Militaire.  V.  ces    mots.  Testament 
de  mon:  dichiarazion*'.   libéra   e   yolon- 
taria  d'un   reo  condannato  nlla  morte. 
L'ancien     et    le     nouveau    Testament:    la 
àicrittura  sacra ,  f. 
Testamentaire,  a 'i-  de    t.  g.  Qui  conrerne 
le    testament.     Disposition,    exécuteur  te- 
stamentaire .    Disposizinne    testamanta- 
ria  ,  esecutore  teituincntario  . 
Testateur,  irice,  s.  m.  et  f.    Ttstatore,  te- 
st.ttrice  . 
Tester,  T.  a.  Teatarey  far  test  imento  . 
Testicule,  s.  m.  Partie   double  de  l'animal 
qui  sert  à  la    génération  .    Teaticoln  ,  CO 
glione . 
Testimonial,   m.   aie,  f.    ad).    i}ai  rend  té.- 
nnignai^e .   re^titanniale  . 
Teston,s.  m.  Ancienne  monnoie.  Testone. 
Testonné,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe 
Testonner  ,  v.  a.  Il  se  dit  des  cli'îvaux  .  Pct- 

tinare,  acconciare  i  cnpelli. 
'Vet,  s.  m.  ei  quolquet'i!";  Tesson.  Morceau 
d*un    p>t   de  terre  cassé.  Corcio  %  Sorte 
de  v.ii<;,seau,  V.  Scor-ficatoii  e .  IF   Crâne, 
miis  il  est  vieux:  teschin  ,  cranio  . 
Tétanos,  s.   m.    T    Grec,  qui  se  dit    d'une 
convulsion  .     Tetano  ^    crtn^nlsione      per 
aui  il  corpo  è  tabnentc     irrigidito  y  che 
non  pud  piegarsi  da  una  parte  . 
Têtard,   s.  m.    Insecte    noir    qui     vit  dans 
l'eau.  Cazzola ,  f. 

Pétasses,    s    f.    T.    de   dénigr.   Mammelle 
vizze  . 
Tête,  s.  f.  La  pariie  supérieure  ou  antérieu- 
re de    l'animal.    TestOy   capo  ,    m.  H    Le 
crâne:    testa  j   cranio.  Prov.  Grosse  fête, 
peu   de  sens  :^ro55n  capo  y  poco  ceruel 
lo .   Tète    de    fou   ne  blancliit  iamais:    il 
■iapo    d'un    pazzo  non  incanutisce  mai . 
On  dit    qu'un  liomme  a    (les    affaires,  des 
dettes  par  desç:isla  v'-tç-.a^igar  rit'llefac 
cende y  ne* debiti .  Prov.   et  Hg.  A  laver  In 
lête  d'un  âne,  ou  n'y  perd  que  sa  lessive: 
lisciar  'a  coda  al  diabolo,  pestar  V ac- 
K^ua  iti  un  mjrtajc,  gcitar  via  il  raiino 
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e'I  sapons  :  cet  liomme  va  ti'^te  levée  par- 
tout,  egli  pud  andar  dapptrtutto  colla 
fronte  scoperta.  On  dit  par  exagération, 
la  tetc  me  fend,  me  tourne: /o  ho  un  gfan 
dolore  di   capo,  mi  gira   il  capo:    et  la 
tète  a  tourné  à  un   liotnme  :  egU  ha  data 
la  )'olta  al  capo  ,   è  impazzato ,  ec.  F:g. 
et  fam.  crier  à  pleiiie  léte,  à  tue  ictc,  du 
haut   de  la  icte:  gridiir  quanto    se  n' ha 
nella  gola.  On  dît  prov.  d'un  vin   gros  et 
fumeux,  que  c'est  du  casse-tête,  un    vrai 
casse-tcte  .  V.    Casse-tête.  Tête  de   cerf: 
corna,  o  paichi  delceri'O.  Ttite  portant 
trouchures:  paichi  spartiti  in  sommo  in 
piu    rami .    Succéder    par   tète  :   succedere 
in  persona,  non  per  gins  di  raypresên- 
tazione.  Tête:  intelUtîo  ,  ingegno,  inen- 
te:  cet  homme  est  une  bonne  tête:  €gii  è 
uomo  di  grande  capacità     Agir,  jouer, 
payer  de   tête,   faiie  un  coup,  des    coups 
de  lêrt::  opera^  con  giudizio,    cou  pru~ 
denza  .  Et  il  a  fait  un  coup  de  sa  tête  ;  far 
a  suo   senno,   nperar  di  suo   capo:    en 
ninuï'aise    part:   operar  senz.i    giudizio. 
Tête  verte  ,  écervolée  ,  évaporée ,  éventée, 
ou  à  l'pvent,    une    tète  de  linotte,   de  gi- 
rouette strai'aganteyCervel  balzano.kso'w 
de  îa  léie.  avoir  perdu  la  xiii^.essere  assen- 
natOydi  giudizio;aier perduto  il  cervello. 
Fig  Tenir,  faire  tète,er  metirc  un  homme  en 
tête  à  quelqu'un  :  stare  apprtlo  ,  far  lesta, 
reyistere  ^   Opporre  altrui  una  persona  , 
che  possa  stargli  appetto.   Tête,  au  fij. 
en  parlant  des  corps  politiques  et  des  a-. 
seinblées:cn/ïO,  (/  primo  luogo:  il  porta  la 
parole  à  la  tête  du  Clergé,  être  à    la  têie 
de  la   Noblesse.    La    tête    d'un    défilé;  /a 
bocca  y  0  l'entrata  d'uno  stretto  .  Tête  ■ 
cnplliy  chionia y   zuzzera:   il  a  une  bel- 
le lête,  la  tctefiiséu:  bei  cnpegliy  ec.  Té 
te  naissante:  chioma  crescente  .  Tête:  il 
ritio  d' una  moneia,  o  d*  una  medaglia  . 
Courir  les  tètes,  sorte  d'exercice  à  clieval. 
Il  consiste  dans  quatre   tours   de    manège 
au   grand    galop:    cnrrere   le  teste .  Tèie^ 
en  parlant  de  certains  ai  bres ,  légumes  .  et 
de  ceiîaines  plantes:  cima  ,  somrattà ,  te- 
sta .  On  dit  qu'un  oranger  fait  bien  sa  tê- 
te: melarancin  y  che  ha  bei  rami.  la  tête 
d'un   oignon,  d'un   poireau:  capo.   Il    se 
dit  aussi  de  certains   fruits:   quella  parte 
di   alcune   frutta   oppnsta  al  picciuolo  : 
celte  pomme  commence  à  se  pourrir  par  la 
tête.  La    tête    d'un   clou,  d'une    épingle, 
d'une  aigu  lie:  Capncchia  ,  test/iy  la  cru- 
na  d'un  ago.  La  tête  d'un  compas,  d'un 
marteau ,  d'une  cognée:   Papertura  dtlU 
seste ,  la  bocca  d'un   martello.   La  tête 
d'unecomète,  cette  lumière  de  figure  ron- 
de, qui  forme  le  corps  de  cet  astie:  capo 
délia  conietn  .  Têtf  morte,  parties  terre 
stre^  et  insipides  d'jn  coips  qui  a  éie  di- 
stillé. Capo  movto  .  Tcto  de  more,   «.orte 
de  vaisseau;  vaso   da  slillare  ,  detto  te- 
sta di    moro .   tète  a   tète,  adv.  et  stibsi. 
testa  a  testa,  a  solo  a  solo,   conversa- 
zione   segrtta  a   quattr^ occhi,  sorta  di 
vettura,  o  carrnzza  da  due  soie  personc. 
Tête  pour    têie,  adv.   et    fam.   ajronte, 
rimpetto . 
Tt'te-(  hevre,  s   f.    Uccello  notturno . 
Téte-cornue,s.  f.  Plante.  Sorta  di  planta. 
Têié,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Tcter,  V,  a.  Poppare  ,  succhiare  il  latte. 
Téiiil-ïC,  s.  f.  Petite  coiffe  pour  des  cnfans 
nouve.iux    nés.    Cuffittta  ^\  Cette    partie 
de  la  bride,  (jui  sou  tient  le  mors  :  testiera. 
Teiin,  s.  m.  Le  bout  de  la    mamelle.    Ca- 
pezzolo .  Toute  la  mamelle  ;  en  ce  sens  il 
est  vieux:  poppa  ,  niamniellay   zinila  ,  f- 
Tetinc ,  s.  f.  Pis  de  .la  vaclie  ou  de  la  truie. 
Tetta  di  scroffa ,  o  di  racca  ^  L'enfon- 
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cément  qu'un  coup  de  mousquet,  de  pi- 
stolet, etc.  fait  sur  u:ie  cuirasse,  loisiju'il 
ne  la  perte  pas  d'outre  en  outre:  ammac- 
catura . 
Teton,   3.    m.  Il  ne   se  dit  proprement  que 
des  femmes:  mammella  ,  pùppa,  zinnu  , 
tel  ta  y  f. 
Tetoniiière ,  s.  f.  Dentelle  dont    les  jeunes 
filles  se  couvrent  le  sein.    VlerLtto  che  si 
porta  sul  petto  . 
Tétracorde,   s.  m.   Lyre   à    quatre    cordes  . 

Tetracordo  . 

Tetiadragme,  s,  m.  Monnoie    grecque   qui 

valait  quatre   dragmes.    Tctradramma ,  î. 

Tétraèiire,  s.  m.  Corps  icgulier  dont  lasur- 

f.ice  est  formée  de  quatre  triangles  égaux 

et  équiliieraux  .  Tetraedro  . 

Térragone,  s.  m.  Figure  à  quatre  anglei . 

Vetragono . 
Tétrarque,  s.  m.    Titre   de    certains  Prin- 
ces subordonnés  à  une  puissance  supérieu- 
re. Jetritrca  . 
Tétriquo,  ad),  m.  et    f.   Un   homme,     une 
humeur,  une  mine  létrique.    Daro,  au- 
stero  y  molesto. 
Tétrasiyie,  s.  m.  T.   d"  \rch     Edîficio  50- 

stenuto  dn  quattro  colonie. 
Tette,  s.  f.  Le  bout  de  la  maïuelle  des  bê- 
tes. Zinua  ,  tettola  . 
Tctu,  m.ue,  f.   adj.  Opiniâtre.  Ostinato  , 
pertinace  y  cnpurhio  . 
Têtu,  s.  m.  Martello  da  demoUre  H  Sorts 

di  pesce . 
Tevertin,  s.  m.  Sorte  de  pierre  dure,  rous- 

sâtrt-  oH  giisâtre.  T'a^'ertino  . 
Texte,   s.   m.  Les  propres  paroles  d'un  Au- 
teur,   Te<to   %    Texte,    .tIisûI.    un  p.^^s.I^e 
de  !'£(  ritiire  S.    f  esto  d' una   Predica  ,  o 
simile.  Gros,  petit  texte  ,  caractères  d'Im- 
primerie. Testo,  testino. 
Textile,  adj.  de  t.  g.  Che  pud  esser  tessuto  . 
Textuaire,    s.    m     IM^ro   che   conticne    il 

St-mplice  testo  dell*  autore  . 
Textuel,  m.    elle,    f.   a'Ij.  Qui   est  dans  le 

texte,  ou  suivant  le  texte.  Testuale . 
Texture,  s.  f.  T.  plus  usité  au  fig.  Testura, 

tessiiura  d' un*  opéra  . 
Tlialictron ,  s.    m.  Plante.    Pigamo,   Ter' 

dcmarcOy  talitro. 
Thaumrtturge,  s.  m  .  Taumaturgo,  operalor 

<li  miracoli . 
Tlié,  s.  m.    Arbrisseau   de  la   Chine   et  du 
Japon.  Tè  .  Thé  bon  •  tè  sercato  al  sole  . 
Th«  vert-  tè  seccato  al  forno . 
Thé:indriquft ,  a-l).  V.  Hypostatique  . 
Thiânal,  m.  aie,  f.  adj.    featrale  ,   di  o 

da  teatro  . 
Théûtre,  s.  m.  Sorte  d'ccbafïaud.  Teairo  . 
Changemens  de  thé-MTe;  rHu£rt2/nne  di  ste- 
na. Monter  sur  le  théâtre-  far  il  comme- 
diante.  Au  fig.  Le  monde  est  un  grand 
théâtre:  cette  province  est  le  théâtre  de 
la  guerre;  il  monda  è  un  gran  teairo, 
quella  provincia  è  il  teatro  délia  guerra. 
Lieu  destiné,  tant  pour  représenter,  que 
pour  voir  les  spectacles  jiublics:  teatro. 
Vne  pièce  de  théâtre,  les  règles,  la  prati- 
que du  tliéâtre:  opéra  tcitraie,  le  réga- 
le, V uso  del  teatro  .  Coup  de  ihécitre,  au 
li^.  accidente  inaspettato  y  caso  improv- 
i'iso  .  Théâtre  :  teatro  ,  'opère  corniche  , 
tragirhe,  o  drammatiche  di  quali  hc  tui- 
tore  TT  Riccolta  di  opère  teatrali  di 
qualche  autore . 
Tliéière,  s    f.    Vase  pour    faire   infuser   le 

Tlié  .   l  aso  da  tè  . 
Théiste,  s.  m,  Qui  reconnait  l'existence  de 

Dieu  .  Teista  . 
Thème,  s.  m.  T.  di.lact.  Tema ,  ar^omcn- 
to  ,    snggetto  ,    materia  ,    f.  ïî    Temn  ,    0 
tradnzione  da  farsi,  o  fattadallo  scoln- 
re  .  V\''.    Prendre    mal    son    ilièmo  ;  faire 


« 


r  II  E 

son  tlièitio  on  deux  fut^nns:  dire  fumr  dt 
pri>youtn  f  dire  una  cosa  in  tlu€  modt 
(liversi  .  Tliùmo  t^lestc,  r.u  simpl.  lln^- 
mc,  en  T.  d'Asirol.  Ccrlninc  jiosiiitm  des 
astr(  s .  'l\ma  cel^sle . 
Théocrniie  ,s.  f.GoiiTcrncmcnl  où  Ici  Chef i 
de  1.1  nation  nu  sont  ic^ardrsquo  coinnis 
di'N  Ministris  de  Dieu,  itocroua  . 
Thtofiniiijiic,  ai!),  de  l.j;.  (^ai  u  rapport  à 

U  Tlicorratic  .  Vtotratwo  . 
Théogonie,    s.  f.    NaiiSiince    des  Dieux,  et 
loul  "iy^'ii^c  ie!ii;ifux  iiiuginédans  le  pa- 
giinisine.  l'cogonia. 
Tliéolot;al,  s.  m.  Chanoine  qui  proche,  qui 
enseif^nc  l.i  Thi^olci^ie  dans    un  (  Iiapidc. 
Tfologale. 
TIi('*o!oi;.ilc,  s.  f.  Qualité,  dignité  de  Tliéo- 
ioi;aI    Prei't'uda    TeolofiaU .  ^i    Adj.  f.  Il 
se  dit  des  ve-ius  oui  tint  Uicu  principale- 
nunt  pour  objet-    Veoiof^aU^  teolo^ico . 
Théologie,  «.  f.   Science  qui   a  pour  objet 
D'OU,  et   les  veriiés  que   Dieu  a  révélées, 
Iiolo^iit  ^  Sricnrc  qui  chez   IfS  ancien'; 
païens  av.iil  piiur  objet  les  choses  de  leur 
relÉgion;  la  Théologie  dcspaùns.  Teolo- 
gia  de' yagani . 
1  h»'olo:^i<Hic,  ailj.  de  l.  g.   Teoîogico  . 
Tliêoloj^iqucincui,  adv.  re^/ogicumente  . 
Théorème,  s.   m.   Vroposiiion  d'une  vérité 
«pi!   ulative,  qui  s*;  pcui  démontrer.  Teo- 
renia  . 
Théorie,    s.    f.   Spéculation.   Connaissance 
qui  s'arviie  à  la   simple  spéculation    sans 
P'sser  k  la  prAiique.  VeariUy  teorica. 
Tliraiique,  udj.  de  t.  g.   ftoretico . 
Théoriquement,  adv.    Teoricamcnte ,   per 

I  Kl  di  t^orica  . 
Tliérapeulcs,  s. m.  pi.  Moines  du  Judaïsme. 

Icrapcuti  . 
Th:T:ipeuiique,  adj.  de  l.  ^.  Qui   a  r.ipport 
au\  Thérapeutes,    l'erapentiro  %  Subsi.  f 
Partie   de    la   irèdecine.   qiij   enseigne    1.; 
m.inière  de  traiter  les  maladies  incurables: 
Terapeutica. 
Thériaca\,  m.  aie,  f  adj.  Ttriacale* 
Tht-riaque,  <..  f.  Composiiion  médicinale  en 

f<n  me  d'opiat.  Teriaca  ,  triaca. 
Tlisrma!,  m.  aie,  f.  adj.   Il  se  die  particu- 
liciement  des  eftux  minérales  chaudes.  Ter- 
ni a /e  . 

Thorniantique,   adj.  de  t.  g.  et  siibst.  Il  se 
dit    des    Tenièdcs    qui    réchaufiVnt ,   aug 
mentent  et  raniment  la  chaleur  naturelle. 
Cfie  htt  lirtU  di  scnldare  . 
Theiines,  s.  m.  pi.  Uâlimens  destines  chez 
les    Anciens,  pour   les    bains.    Terme,  (. 
hagni . 
Thermomètre,  s.    f.   Instrument    fait  pour 
indiquer  les  degrés  de    la  chaleur  ou  du 
fioid  actue! .  Terrnometro  . 
Tcrmosrope,  s.  m.  Instrument  qui  fait  con- 
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l'.nr,    par   rapj.oit    au  ftoil   ei  au  cli.iud 
TeTntoscopto  f  o  Urmometro . 
Thésauriser,  v.  n.  Ama.ser  des  trésors  .   Te 

saurizzarcy  tesoreggiare. 
Thèses,  s.  f.  Toutes  >oiies  de  propositions, 
de  questions  T  Toure   pr*.po?;ition,  qu'on 
soutient    pull l'qu fuient    dans    lei    tc(des 
Tesi  ^\  La    di  puie  de*  thèses:   Difesa  Tî 
Feuille   imptimée,  qui  contient  plusieurs 
propositions   de  Vhilosopbic,  Théologie, 
etc.  Tcsi . 
Thesnioihete,  s.  m.  Gardien  dcsloix.    Ti 
tre  de  ceriainsMagi-itrais  des  Républiques 
Gr-cques.  lesmoteta . 
Théurgie,  s  f ,  Espèce  de  magie,  par  laquelle 
on  cro\ai(    ctteienir  r<  inniejf  e  av«c  les 
divin. tés  bienfaivanies  .   Jettra^  ta  . 
Thltpsi,   s.   m.    rl.itite.    Th'npsi  ^    senape 

saUntica,  f. 
Thoiui^mc,  s.   m.   Doctrine  de    S    Thom.M 
d'A^uin.  La  dolifina  di  S.  Toiunuiso  . 
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Tli"iiii»ie,  '•  m.  TlWt.lo'jicn   qui    loulirni 

lo  Tliomi'ini',  I  iiiiiista, 
Tliiin  ,  s.  m.  Orf>i  |)i>iisim  Je  mor.  lonno  . 
Tlioiiiiic,  T.  (lo  Mar.  \    H'ino. 
Tlioii"iii<;,  s.  f.   chair  <lc    ilion    cou|<éu  «t 

j.ilie.    I  onnina  . 
Tlini.u  liiii'io,  a^i-  '1»  '•  g-  Q"'  "'  f«l»''f 
à    la    poiiriuc.   Il  se  ilil   ■Ils  iiiédicaineni, 
ii|i|>rlU'  .\uJ^i  peciorjux,|ii(>|>rcsaiixiiial.i- 
Jici  .le  \t  piiiirinc  .  l oracico  ,  pettoraU. 
Canal  tlioiacliique,  un  canal  qui  poru  lu 
«liylc;  canal  Ipraiico  ■ 
Tliorax,  s.  m.  Ou  Gicc.  Nom  ilc  la  poitri- 
ne .  Torace, 
TIiMinil'u»,  s.  m.  Tumore  ,  n gonfiezzafTO- 

•iotta  lia  un' emissione  rli  Siin^iie. 
Tluirifiiaiie,  s.  in.  Clerc  qui  |iorie  l'encen- 
soir et  la  navu'iu  'le  l'encens.  Turifernriit . 
lliym,  s.  m.  Planta    odoriférante.    limo , 
sermolinn . 
Tliymbre,  s.  m.  riante  odoriférante  .  Ttm- 

l'r.i ,  f.  timbra  . 

Tliymélce,  s.  f.  Sorte  de  plante  qui  est  nn 

violent  caustique-,  son  fruit  s'appelle  coc- 

rus  ou  grain  de  guide.  T.nulea. 

Tliimiquc,  ailj.  de  t.  g.  Il  se  ilit  des  arti-res 

f  t  des  veines  qui  se  distrilmcntaul  liyiiius. 

'J  livinus,  s    m.  Glande  ronj^lohée,  située  à 

la  part  e  supérieure  du  ilinr.ix.    limo. 

Tlivro-aiyilii'oïdien    T.    d'.Vnat.     Muscles 

siiuéi's  au  dessous  du  cartilage  tliyroidcn. 

Tiroarilnotile . 

'Iliyro  liyoiilitin,  m.  enne,  f.  adj.  Il  se  dit 

de  ce  qui  appartient  au  !«ryn«  .  Tiroioden. 

Tliyroïde,  s.  m.  Cartilage   le  plus  grand  de 

tous  ceux  du  larynx.  Ttroide. 
Tliyrse,  s.   ni.  Javelot  environne  de  pam- 
pre et  de  lierre  ,  dont  les  Bai  cli.antes  étoient 
armées.  Vtrso . 
Tiaie,  s.  f.  Ornement   de  tête  autrefois   en 
usage    clier.  les    Perses,    .^rménipns,    etc. 
fuira  ^    Présentement    un   bonnet    orné 
de    trois    cnufonnes,    porté  par    le   Pape. 
Trirfgno,  m.  tiara  pontifwia. 
Tiliia  ,  s.  m.  Du  Lat.  Nom  de  V  os  intérieur 

de  la  iamb-^ .   I  if^in,  f. 
TiliiaUadj.  Muscle  tiliial.    .Ippartencnte 

alla  tibia  . 
Tic,  s  m  Maladie  des  clievaux  et  de  cer- 
taines personnssr  c'est  une  espèce  de  mon- 
veinent  convulsif.  Ticchio  11  Par  exten- 
sion ,  il  se  dit  de  certaines  habitudes  ri- 
dicules: f^esln  rizioso  ,  eii  ahituaU. 
Tiehlc,  s.  m.  Lieu  où  l'on   met  les  ruches. 

.y  'tante . 
Tiède,  adj.  de  t.  ».  Tiepido  ,  tepido ,  Fig 

pi/;rn,  lento  ,  dehole  . 
Tièdement,  adv.  Au  seul  fig.  Pigrnmente , 

freildantettte . 
T'è  leur,  s.  f.  Tiepidezza  ,  tepidezza  .  Fig. 

frfddfzm  ,  liHtezza  . 
Tiédi,  in.  ie,  f.  part.  hiticpHito,  te. 
Tiédir,  V.  n.  Devenir  tiède  .  Intiepidire . 
Tien,  m.  ienne,  F.  Prnn.  poss.   relat.  de  U- 
seconde  pets,  du    sing    Voila  mes  livres, 
où  sont  les  tiens?  Ecrn  i  tniei  lihri ,  dnie 
.tour)  i /uoi?  C'est   la    mon  épce ,  ch- relie 
la  tienne:  ^jitestii  è  In  min  spada,  tu  cer. 
ca  la  tua.  Tien  ,  au  subst.  i7  tuo  ,  ciô  rite 
a  te  s' appartient:  tu    veux  le    tien,  re'a 
est  juste:  tu  ^-noi  tl  tuo ^  o  il  fatto  tuo, 
ciô   è  giusto .   Tiens,  au    plur.  i  tant,  i 
tuni  parentiy  o  alteati . 
Tierçaire,  s.  m.  Qui  est   du  tiers  Ordre  de 

quelque  Société  relioit'use.  Jerziario  . 
Tierce,  s  f.  En  T  de  Mus  Ceitiiii  nter- 
valle.  Terza  ^'  Au  jeu  <le  piquet,  il  se  dit 
de  trois  cartes  d'une  mt'^me  couleur  qni 
se  suivent:  terza  mazitore  ,  t/rza  mino- 
re ,  o  bassa,  er.  F.n  T.  d'escrime,  d'une 
certaine  botte  qu'on  porto  ayant  le  poi 
"net  tourné  on  dedans  ;  tirzti  "i   Une  des 
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Iieuro»  Canoniales,  lerza  "".  T.n'l.  d'Irnpr. 
une  dernière  épreuve  que  le  Finrecinfé- 
10  avec  la  préiéd:ntc,  pour  éiro  sir  que 
toutes  lu  Kirrcclioui  soni  exérutéri:  tct- 
za  bozia  di  stainpa  'i  tn  T.  d'Asirnn.  ei 
de  Maihéin  La  soixantième  partie  d'une 
seconde:  terza  .  Tien  e  ,  adj.T.  de  ISIai.  Il 
se  dit  de  l'écu  divisé  en  trois  parligs:  »n- 
tcrzato  . 
Tiercé,  «dj.  T.  do  Blason.  Ittterzato  . 
Tierce  feuille,   s.  m.  T    de  Bla..  qui  se  dit 

du  tr-rllc  arec  niic  queue,   frifo^tio  . 
T  ercelct,    a.  m,  L';  mile  de  quelques  oi- 
seaux de  proie.  Terzuoto.Oti  dit  au  fig.  et 
fam.    Un    tiercelet    de  Gentilhomme,    de 
Dircteur ,    etc.    u»    mezzo    Gtnltluomo  , 
Dot  tore,  ec. 
Ticrcemtnt,   s.  f.  Une   augmentation,  un* 
enchère.  Aumtttio  del  tcrzo  del  prezzo 
d' una  cosa  gia  Mggiudicala. 
Tieicer,     v.    n       tumentarc    il    terzo.  V. 
Tierccment.  Au  jeu  de  Paume:  iervtr  di 
terzo . 
'.Cicneur,  s.  m.  Enchérisseur.  CUi  o/ftrisce 

ali inranlo  un  tcrzo  prit  d'un  alt'O . 
T  1er  con  ,  s.  m.  Certaine  mesure  del.quides. 

//  (fr:o  d'una  mtsiiru  iulera  ■ 
Tiers,  m.  erce,  f.  ailj.  Troisième-  Iti  tierce 
partie  d'un  tout,  un  liirs  arbitre .  Terzo, 
terza  parte  d'un  tttito,   un  terzo  arbi- 
tra. Fièvre  tierce,  double  tierce,  et  dou- 
ble tierce  continue-  feblre  terzana,  on 
simpl.  terzana,  lerzana  doppic  ,  terza- 
na  doppia  continua  .  Tiers,   subst.  m.  Il 
survint  lin  tiers,  le  droit  du   tiers:  terzo. 
Le  tiers  et  le  quart,  fam.  quat'  e  quello  , 
il  terzo    e'I  quarto,  cinscuno  .  Tiers    ,-t 
danger,  certain  droit  domanial:    diritto 
elle  riscuotesi  in  certe  Profincie  pergius 
di  Signoria  nelln  vendita  de  boschi. 
Tiqe,  s.  f.  Partie  d'un  arbre,  d'une  plante. 
franco  ,  fusto,  ceppo  ,  siipite  ,  gambo, 
stelo ,  in.On  dit  aussi  :  la  tige  d'une  boite: 
la  gamba  d' uno  stivale.  Tige,  en  T.  de 
Généal    La   branche    principale    à    l'égard 
des  bianrhes  cadettes  qui  en  sont  sorties: 
ceppo  ,  stipite ,  tronco  . 
Tige,  m    ée,  f.  adj.  T.  de  Blas.   Gambuto. 
Ti-nc,  1.   f.  Espèce  d'insict.  V    Teigne. 
Tignon ,  s.  m    La    partie  des  cheveux   des 
ftiumes,  qui  esi  derrière  la  léie.    Iigno- 
tic:  TI  toute  la  coiffure  des  feimn-îs  du  pcti- 
pli:  capclli,e  acconciatura  di  capo  délie 
donne . 
Tignoné  ,  m.  éc,  f.  part.  V.  son  verbe. 
Tit^nooL-r,  V.   a.    Fam.  pigliarsi  a  capelli, 
accapigliarsi   "S    inniinellare    i    cjpdli 
délia  collottola  . 
Tigre,  m.  Ti^resse,  f.  s.  Béte  féroce,  à  poil 
nioucheié.  Un  tig'e    au  mas.  una  tigre, 
au  fém    M  se  dit  aussi  (l'un   homme  cruel 
et  impitoyable,  et  d'une  lViiiine(|ui  traite 
ses  amans  avec  rigueur  *i    .\<lj-  Cherau-v, 
chiens    tigrés:  cavalli ,    cani    tigrati,    o 
pezzati.  Tigre,  une  sorte  d'insec.ic  mou- 
rhcié  :  ifiii-o  cite  danneggia  gli  aiberi. 
Tigté,  m.  ée,  f.  adj.  J'igrato. 
Tilljc.,  s.  in.  Le  plus  haut  pont  d'un  vais- 
seau,  l'olda. 
iille,  s,  f.  Sorte  de  peiite  peau.  Mcmbrana 
sottilissiina  che  si  trova  tra  la  cortecct.i 
c'I  legttû  di  liglio  . 
Tillei,$.  in.  Billet  d'  m  Libraire  i  un  nutn: 
pour  avoir  des  Unes.  Sorta  lii  ligUetto . 
TiUcnl,  j.  ni.  Arbre.    llgllO. 
Timariot,  s    m    Soldat  Turc  qui  jouil  d'ua 
bénéfice  militaire,  et  ce  bénéfice  se  nom- 
me Tiiiiar.    ^lmariot•^. 
Timbale,  s.   m.  bspèce   de   tambour.   Tiiti- 
ballo  ,  labutlii,  naculera ,  f.  On  dit  fig. 
parmi  les  Soldats:  faire  bnui'Hr    la   tim- 
balle:  /<ir  botUre  la  pcntola.  1'uBl*\e, 
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sorte  de  ^ohe\e<:sflrta  lii  bicchiere  falto 
"  guisa  ni  //mi(i//o.  Timlialles.  Petites 
raquettes  couvertes  de  jtenu  des  deux  exi- 
las :  racclielte,  con  cui  si  giuoca  al  ra- 
hmte. 
Timballier,  s.  m.  Qui  bat  dej  timballes 
Tamhcinnn . 

Timbre, s. m.  Sorte  de  tloclie  qui  n'a  point 
de  battant,  et  qui  est  frappée  par  un  tnar- 
teiii  .  Campana,  f.  Il  se  dit  quu-lqucfoij 
aa  fig.  de  la  voix:  voila  un  b«iu  timbre: 
nette  voiic  a  un  timbre  argentin7'e//a  roce, 
Tf>ce  sniiora  ,  chiara  ,  ec.  Timbre  .  La. 
maïque  imprimée  et  apposé»  au  papier 
dont  on  se  sert  pour  les  actes  judiciaires: 
aotla  If  En  T.  d'Arinoir.  Le  casque  qui 
est  au  dessous  de  l'écu  :  cimiero,  elmo  II 
Fig.  et  fam.  La  tête;  testa,  capo,  cenel- 
lo:  ce  vtn  lui  donna  dans  le  timbre. 

limbré,  m.  ée,  f.  part.  Bollato  t  Fig.  et 
fam.  Cervelle  ,  trie  mal  timbrée  .  V. 
Erervelé  Fou.  "i  En  T.  de  Plas.  Il  «e  dit 
de  l'écu  :  oniatn  d'un  cimiero ,  o  elmo. 

Timbrer,  va.  T.  do  Blas.  Porre  un  elmo. 
H  T.  de  Prat.  nntare  la  data  ed  il  som 
mario  d' una  scntttiru  .Timbrer  du  pa- 
pier ,  du  parchemin  :  hollare. 

Timbreur,  s, ni.  Colui  chc  ballx  la  caria. 

'timide,  adj.  de  t.  g.  Timido ,  pauroso , 
piwentoso.  Avoir  l'air  timide:  mnjesto. 

Timidement,  adv.  Jimidamenle  ,  pauro- 
samente. 

Timidité,  s.  f.  Timidezza,  timoré,  m. 

'Timon,  a.  m.  Partie  du  train  d'un  carro.s- 
se,  chariot,  etc.  Timone  H  En  T.  de  Mar. 
Timon,  ou  Barre  du  gouvernail  :  timone, 
gubernacolo .  Fij.  Prendre  le  timon  d«s 
•liTaires  :  governo . 

Timonnier,  s.  m.  Celui  qui  gouverne  le  ti* 
mon  d'un  vaisseau.  Timoniere . 

Timoré,  m.  ée,  f.  adj.  Timorato,  di  huona 
coscieuza  . 

Tine,  s.  f.  Il  est  peu  d'usage.  Espirs  de 
tonneau  .  V.  Tinette  . 

'linette,  s.  f.  Petite  cuve  de  bois.  Secchio- 
'le  ,  m.  higoncia. 

Tint.imarre,  s.  m.  Fam.  bruit,  tumulte,  ac- 
compagné de  confusion,  et  de  désordre. 
■^accano,  chinsso,  romore  , 

Tintamarrer,  v.  n.  Pop.  Faire  du  tintamar- 
re. Far  baccano ,  n  chiasso. 

Tinté ,  m.  ée,  f.  part.  V.  son  verbe. 

Tintement,  s  m.  Le  son  d'une  cloche,  qui 
va  toujours  en  diminuant  dans  l'air,  après 
que  le  coup  a  frappé.  Tcntinno,  tinlin- 
ulo,  suono  .  Tintînnement  de  l'oreille, 
aspùce  de  maladtc:/'Hc'an(imi!ii(o,  fischia- 
mento  degJi  orecchi . 

Tintenague .  V.  Toutenague. 

Tinter,  v.  a.  Faiie  sonntr  lentement  une 
ilocbe.  Sonare  a  tncchi:  tinier  la  Mes,se, 
le  sermon:  sonar  la  Messa ,  la  predica. 
Fig.  et  fam.  Vous  n'avez  qu'à  tinier,  nous 
sommes  à  vous:  non  avete  che  ad  aprir 
hocca,  noi  siamo  a' rottri  cenni .  Nea 
tre.  La  cloche  tinte,  le  sermon,  la  messe 
tinte  :  suonano  i  locchi  delta  predica  , 
delta  messa.  L'oreille  tinte  à  quelqu'un: 
gli  ziif'olan  gli  orecchi . 

Tintin,  s.  m.  Le  bruit  rjue  font  les  verres 
quand  on  les  choque  le*  uns  contre  les 
autres:  Tintin. 

Xinlonin,  s.  m.  Fam.  Bourdonnement  dans 
les  oreilles.  Zufolamento  délie  orecchie. 
H  Fig.  et  fam.  batticuore ,  affanno ,  iti- 
qnietudine ,  f. 

Tique,  s.  f.  Insecte  noirâtre.  Zecca  . 

Tiquer,  v.  n.  .\voir  h-  tic.  Il  se  dit  des 
chevaux  .  .'/l't.T  il  )  izio  di  appoggiare  i 
denti  alla  m  mgtatoja  o  rapestro  . 

Tiqueté,  rn.ée,  i  aA].  Screziato,picchiato 

Tir,  s  m.  Ligne  suivant  biqiielle  on  lire. 
Tiro  di  cannons,  di  mon  hetto  . 
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Tirade,    s.  f.    Il    se    dit  d'un  ouvrage  en 
prose,    ou    en    vers.     Tirata,    passa ,  o 
sqnarcw  d' un  opéra  d' vna   certa   hin- 
ghezza  .  Tout  d'une  tirade,  adv.  et  /ain. 
di  seguito,  in  un  soi  trntlo . 
Tirage,  s.  m,   Tiramento,  il  tirare  .  On  a 
payé  tant  pour  le  tirage:  tiramento,  tras- 
porto,  condottn,  f.  Le  tirage  des  feuilles 
d'impression:    stampa:   le    tirage    d'une 
loterie;  estrazione. 
Tiraillé  ,  m.  ée,  f.  part.  V.  la  verbe. 
Tiraillement,   s.  m.  Sorte  de  mal-aise  ou 
de  sensation  isn^i'ytxane  .  Stiratura ,  t.  ti- 
ramento. 
Tirailler,  v  a.  et  frcqu.  Tirer  deçà  et  de- 
là .    Tirare,  stirare .  ^  V\^.farsi  pregnr 
molto,  importunare   1  Neut.  et  fam.  far 
un  caltivo  (fréquente  tirar  d'archibu 
giate . 

Tirailleur,  s.  m.  Snldato  o  cacciatore  he 
spesseggiu  i  tiri  d'  archibugio  e  tira 
maie . 

Tirant,  s.  m.  Cordon  scrant  â  tirer.  Cor- 
dellina  ,  f.  o  nastrino .  ^  Bat  re  de  fer  at- 
tachée â  une  poutre,  et  dont  l'extrémité 
porte  un  œil  qui  reçoit  une  ancre:  ckiai'e 
H  Portion  de  nerfs  qui  se  trouve  dans  la 
viande:  nerfo  U  En  T.  de  Mar.  fonde  o 
altezza  d'acqua  ,  di  cui  una  nave  hs  bi- 
sogno  per  esser  a  galla  . 

Tirasse,  s.  f.  Sorte  de  filets  ou  de  rets.  iS^ra- 
scino  ,  o  erpicafojo ,  m. 

Tirasse,  m.  ée,  f.  part.  V.  son  verbe  . 

Tirasser,  v.  a.  et  n.  Chasser  à  la  tirasse. 
Cacciare  collo  strascino . 

Tire,  s.  f.  Voler  à  tire  d'aile.  Volage  con 
tutta  rapidtlà.  Tout  d'un  lire,  fam.  in 
un  tiro  ,  di  seguito  . 

Tiré  ,  m.  ée  ,  f.  part.  Tirato  ,  ec.  On  dit  un 
visage  tiré;  smunto,  squalltdo.  Prov.  ils 
en  sont  aux  couteaux  tirés:  esser  nemici 
giurati  . 

Tire  balle,  s.  m.  Instrument  de  Chirurg. 
Tirapalle . 

Tire-botte  ,  s.  m.  Tissu  de  fil ,  ou  de  soie  , 
attaché  aux  deux  cAtés  d'une  botte.  Fet- 
tiirçia  per  calzar  gli  stifali,  e  legno  eer 
cai'arseli  ^  Cl.e?.  les  tapissiers  :ye//HccM 
per  nrlare  le  tappezzerie  . 

Tire-bouchon,  s.  m.  Instrument  qui  sert 
à  déboucher  da«  bouteilles.  Rampinetto 
per  isturare  i  fiaschi . 

Tire-bourre,  s.  m.  Instrument  qui  sert  à 
flérharger  un  arme  à  feu  sans  la  tirer  . 
Ca^astracci  . 

Tire  clou,  s.  m.  Stromento  da  tirare  i 
chiodi . 

"lired'aile,  s  m.  Volo ,  moto  delVali  yo- 
lando .  A'  tire  d'aile:  a  lolo ,  presla- 
mente . 

Tire-fiente,  8.  m.  Fourche  à  tirer  du  fu- 
mier. Forcella,  (. 

Tire- fond,  s.  m.  Instrument  de  Chirurp. 
Strumentn  pei  cnfar  l'osso  iegato  dal 
trapano  .  fl  .anneau  de  fer  qu"  aboutit  en 
vis,  chez  les  Tonneliers-  campanella  con 
vite  pir  tirar  su  l'ultime  doghe  ,  acciu 
entrina  netla  zina  ,  f. 

Tire-laisse,  s.  m.  Fam  Lo  esser  ftustrato 
délie  sue  speranze,  il  perdere  Vacconcia- 
tura,  e  la  lisciutura  . 

Tire-Iarîgot,  ailv.  Pop.  Boire  à  lire-larigot. 
Bere  eccessivnmente . 

Tire-ligne,  s.  m.  Instrument  pour  tirer  des 
lignes.  Stile,  o  tiralince. 

Tire-lire,  s.  f.  Petit  tronc  portatif,  ayant 
une  fer.te  en  haut,  par  où  l'on  met  des 
pièces  de  monnoîc    Sah-adenajo  ,  in 

Tire-lirer,  v.  a    Far  il  ^rijo  d  lia  lodnln. 

l'ire-mot;IIe ,  s.  m.  Sfrom-'nto  da  tavola 
ad  uso  di  cavar  il  midollo  dell'ossa  ■ 

Tire-pied,  s.  m.  Courroie  qui  sert  aux  cor-  I 
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Jonnierî  à  tenir  fermes  les  souliers  ^u' 
ils  r^iit.  Pédale  f  capeslrn. 
Tire-plomb,  s.  m.  Rouet,  pour  filer  le 
plomb  qu'on  emploie  aux  vîlreî.  Stro- 
mento da  tirare  il  piomho  . 
Tirer,  V.  a.  Tirare^  trarre .  Fig.  Se  fair  ti- 
rer l'oreille:  /nrsi  pregar  moito.Tijtr  U 
langue:  cavar  la  lingual  alluri^arla.Ti- 
rer  de  l'eau,  .lu  yin:  vauar  acqua  dal 
pozzo  e  }'ino  dalla  botte.  Tirer  du  «iing 
d'une  vaclie.  V.  Saigner,  Traire.  Ce  n.ivi- 
re  tire  tant  d'eau-  iinrnergersi  ntWavqua . 
Tirer  sescbauvscs,  ses  guêtres,  prov.er  pop. 
V  .S'enfuir  ^  Tirer;  caf^re,  levara^  torrCf 
estrarre  .  Vtov.  et  fig.  Tirer  son  épingle 
du  jeu  Se  tirer  d'une  mauvaise  affaire; 
uscir  d'  un  cattU'o  affare  ^  negoiio  .  Se 
tirer  du  pair  :   contraddistinguersi  .  Se 

)  tirer  d'affaire,  d'embarras,  etc.  Cat^arsi 
d' impiccio,  uscir  d' intrigo.  Tirer-  tira- 
rcy  liberare  j  disimpegnart  .\.  D^liprer  : 
ricavare  ,  ritrarre ,  vaUrsi  utiltnentc 
di  . . .  .  ottenere  ,  ricei^ere.  Tirer  paiole  , 
promesse,  etc.  de  quelqu'un  :  yi^r^îi  dar 
parola  ,  promessa  ,  ec.  Ne  savoir  tiier  de 
raison  d'un  homme:  non  pntersi  ottenere 
da  uno  ch'ei  faccia  cid  a  che  è  tenuto. 
Tirer  vengeante,  vanité  d'une  chose:  ven- 
dicarsi  ^  vanagloriarsi .  Tirer  une  lettre 
de  change:  trarre  y  far  traita.  Tirer  : 
estrarre,  spremere  ,  au  fig.  raccoglwre  ^ 
cnvare  W  Neutre,  cette  chose  tire  à  coti- 
sequence;  portar  conse^uenza  .  Tirer  : 
stirare,  aitiingare  ,  distendere  ■  On  dit, 
tirer  l'or,  l'argent,  etc.  filur  V  oro ,  ec. 
Tirer  une  corde,  l.i  tirer  fermo ,  et  au 
neut.  cette  corde  tire:  ten^iere  ed  esSer 
teSo.  Fig.  et  prov.  il  faut  bien  tirer  la 
courroie, et  absol.  il  faut  bien  tirer:  biso- 
gna  iisare  una  granie  economia  .  Tirer 
une  ligne,  un  plan  d'une  Forteresse  sur 
du  papier  tirare,  segnare  una  linaa  , 
delineare  una  pianta  d' un  edifizio,  ec. 
Tirer  l'horoscope  d'un  homme:  farVoro' 
scopo  .  Tirer:  ri  trarre ,  fare  il  ritratto 
?  stampare,  inipriniere  IT  Actif.  Tirer 
un  mousquet,  un  fusil,  un  pistolet,  etc. 
tirare,  sparnre ,  scnricare .  Tirer  un 
oiseau,  un  lièvre-  tirar  a  un  ucct^Ho^  a 
una  lèpre  .  Fig.  Tirer  sur  quelqu'un  :  dir 
pille  di  alcuuo  ,  sparlarne ,  Tirer  sur  ses 
gens:  tirare  ai  proprj  colomhi  ,  o  dir 
maie  di  chi  i  interessato  per  noi.  Tirei  ; 
trarre  a  iorte  ,  o  per  sorte  .  Tirer  uno 
lotterie:  estrarre  te  poli%.ze  d'un  lotto  . 
Fig  et  fam.  Tirer  au  bâton,  au  court  bâ- 
ton avec  <|uelqu'un,  ncutie;  itare  a  tu 
per  tu  .  Tirer,  aussi  neut.  andare,  in- 
camminarsi  ,  inviarsi  :  de  quel  côté  tirea 
vous?  et  fam.  tirer  de  long,  tirer  pays: 
andar  i-ia  ,  fuggire .  Tirez,  lirez.,  trrme* 
pour  cha>ser  un  chien  :  i-ia  ,  via  .  Tirer, 
encore  neut  avec  la  prép.  Sur:  pendere  , 
tirare,  accostarsi  a  qualche  colore. 

Tirer,  s.  m.  Petit  morceau  de  parchemin 
tortilU  servant  à  attacher  des  papiers  en- 
semble Pezzuolo  di  cart'apecora.^  pour 
un  certain  trait  de  plurae,  appelle  par  les 
Imprimeurs  Division.  V. 

Tiretaine,  s.  f.  Sorte  de  drogues .  Bâche- 
ra me ,  m. 

Tire  téfe,  s.  f.  Instrument  nul  sert  à  tirer 
hors  de  la  matrice  la  tête  d'un  enfant 
mort .   I iratesta  . 

Tireur,  s.  m.  Celui  qui  tire,  tireur  d'nr , 
d'armes,  de  laine,  etc.  Filalorot  Maestrg 
di  schernii,  Rithamantelli. Tireur.^ahsni. 
Cacciatore  salarialo  .  En  T.  de  Com- 
merce, et  de  Banque:  J'raente ,  chi  fa 
tratt'i  di  d  inijn  . 

Tiroii  .  s.  m.  Espèce  de  layette  emboîtée 
dans  les  séparations  d*uae  .irmoire,  d'ua 
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coiiiploir.  C(i<Ji((iH().l'iiV(!  i  tiroir:  opè- 
re dt  tciiti'o  mat  loiicuteiiiiu 
l'ironicn^  m.  icniit:,  f.  adj.  lo  <lii  ilei  eara- 
clèioSf  ot  i\es  loities  d'ubbrcTiaiion  .  i'i- 
ronin . 
'   'Tisant:,  «.  f.  Tiiana  ,  aiiyiid  ciiUn  . 

Tison,  ».  m.  V\ccc  de  boiS  à  innitié  linM^e. 
Tizzone .  Gar<lur  les  tirons,  nvoir  lo  ner 
SUT  les  tisons'  ciivar  il  f'uovo  ,  ia  t'eticrc. 
Ti^nnni^,  adj.  m.  Gris  tisonné  on  rli.iilion 
né    t'M'allo  J(  pclo  hiaïuo  ion  maccfiie 
uere  . 
l'isonner,  v.  n.  Stuzzicure  ilfuoco. 
Tissoimcur,  m.  case,  f.  s.  Chi  tima  a  stuz- 

zunn  il  fuoco . 
Tisonnier,  s.  m.  Outil  pour  remuer  le  feu. 

^Ittzzatojo 
Tisserand,  s.  ni.    Tcsfitore  .  Tî';ïernnJ  en 

drap,  et  soie  :  Ftibhncunte  dt  yanni . 
Tisiei  ,  T.  a.  Tcsscrt . 
Ti>soiier,  s.  m.  V.  Tissu  lier. 
1  issu  ,  m.  ue,  f.  part,  l'essuto .  On  dit  poc- 
tiqu.  des  jours   tissus  d'or  et  de  soie;  di 
fetici.  Tissu,  suhst.  J'eltuccia  ,  nastro  , 
treccia  '  Fig.  le  tissu  d'un  discours;  or^/t- 
re ,  lin  compmlo,  oriiito  d'un  discorso: 
un   tissu    de    gi;indcs    actions  :    Série    dt 
/^runrii.  imprest . 
1  issure  ,  s   f.    Vessilura  ,  testiira  .  Fig.  or- 

iline,  modo  dt  coniporre. 
Tissuticr,  s.  m.  JKuhaaici ,  Nastrajo ,  fct- 
tucciiijo  . 
Tistre ,  V.  a.  Faire  de  la  toile,  ou  des  ét«f- 

fe> .  Tessere  .  Il  se  dit  encore  au  fig. 
liiliym;ile,  s.  m.  Plante.   TitimaU  ,  titi- 
;  m  II  g  Uo  . 
Tiiillation,  s.  /.  T.  de  McJ.  Titillamen- 

to ,  ni. 
Tiiie,  s.  m  Inscription  .  Titolo,  iscrizio- 
ne,  dcnoniinazione f  f.  S  Petit  i-ait  quj 
l'on  met  sur  une  lettre,  pour  écrire  en 
abrégé  ;  iihbreviazione  ,  ttbhrcviaturii  Tî 
Qualité  lionorable:  tttolo,  grmlo,  di. 
gnitt't  f  nome.  Titie  clérical ,  titre  patri. 
iiioiiiai:  titolo,  benc/icio,  titolo  o  pu— 
Inmonio  di  un  Ei'cùsiastico  .  Titre  .  La 
propriété  d'une  change  :  titolo,  ragiont , 
dritto^t  l.'acie  ou  la  pièce  authcniitiue, 
qui  sert  à  établir  un  droit  t  titolo,  scrit- 
ture ,  stromerito  1i  Droit  qu'on  a  de  pos- 
séder, dcniandei,  ou  f.nre  f]iicl(|uc  chose; 
titolo,  rti^ioite  ,  dritto,  guis.  A'  titre: 
i«  qualità  ,  a  titolo  ,  sotto  pretesto  , 
Sf'tto  ctdore .  Titre,  en  f.iit  de  inonnoie, 
et  des  autres  inaliéres  d'or  et  d'argent: 
grado  di  fînczza  dell'oni  e  dcW  argen- 
to, délie  inonete .  En  titre  d'nftice,  adv.cn 
iiiaiivai-e  p;u[:  notoriatninte  . 
1  itié,  in.  ée,  f.  part,  'litolutp  ■ 
Titier,  V.  n.  Vitolare ,  intttoliire . 
'fll  Titrier,  s.  m.  T.  odieux  .  Nom  de  ceux  qui 
»  "i       font  des  f.iux  titres:  Ftihario. 

Titulaire,  adj.  de  t.  g   et  s    i  Uolare,  tito- 

Inlo  . 
loc.ine,  s.  f.  Vin  nouveau  fait  de  la  mère 

goutte  .  Piemone ,  m. 
locsii»,  s.  m.  Ccriain  bruit  d'une  cloche. 
//  si^'iare  a  stornio  la  campnna  del  po- 
polo.  La  cloche  du  tocsin,  nu  sinipl.  le 
tocsin:  rampaua  dello  stonno ,  a  del 
eomune .  Fig.  Sonner  le  tocsin  sur  quel- 
qu'un: sollevare  il  popolo  contra  ^juiil- 
cunt). 
T'>('e,   s.   f.   Habit    dos  anciens   Romains. 

Toga  . 
Toi.  pron.  pers.  V.  Tu. 
Toile,  s.  r  tiîsu  de  fil  Velu.  Toile  peinte, 
impiiniée  liidiana,  tela  nii-sCicatii.  Toi- 
le Le  rideau  qui  cache  le  théâtre-  tcndo- 
"«,  sipano  ,  m.  Toiles,  de  g'ands  filets  : 
reJi  du  prenJer  cervi ,  capriuoU,  ec.  "' 
tende . 
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Toile,  »   in.  T-c  fond  di   la  .Icntello.  Teisu- 

to,  lavor.itr  conte  ta  tcla  . 
Toileiio,  s.  1.  Marchandise  do  toile.   Te- 
leria,  m. 
Toilette,  s.   f  Toile  tiii'nn  étend  sur  une 
table  .    I  nroletta  ,  1i  toeletln  t  Tout  ce 
(lui  sert  ;i  par«r  un  homme,  une   fctniiie, 
et  la  table  i  bargéc  do  celle  panne.  Tiitlo 
d'à  che  serve  per  la  Inclttta,  tntolino 
dcllti  toelettu.  Dessus  de  loilciie  :  tnppe- 
to,  o  simiU  du  roprir  tu  tnelclta.  Faire 
sa  toilette  :  peitinnrsi .  l'ilier  de  toilette  , 
fain.    uomo    assiduo  alla   toelettu   délit 
donne.  Vendeuse  à  la  toilette:  liortnc  cAc 
portano  robe  da  lendere  per    le  case. 
Prov.  Piller  la  toilette;  involare  le  robe 
d'  un  uomo  ,  d'  una  donna  . 
Toilier,  ère,  ».  m.  et  f.  Che  rende  tele  . 
Toise,  s.  f.  Mesure  et  longueur  de  six  pie  Is 
Tesii.  Toise  courante,  carrée,  cube;  mi- 
sura  corrente  ,  tesn  iiuad'ala  ,  cuba  . 
Toijé.s.  m.    Misura/atta  colla  lésa.  En 
Maihéin.  Le  toisé-  lu  scienza,  o  Carte  di 
misurare  le  superficie  e  i  snlidi. 
Toisé,  m.  ée,  f.  part.  jWi.'"'"'"-  Fig.  et  pop. 
C'est  une  affaire  toisé»  :  affare  deciso  as- 
snlutamente . 
Toiser,  V.  a.   Misurar  colla  lésa  ■ 
Toîseur,  s.  m.    'tli^uratore  . 
Toison,    s.  f.   T. a    laine  que  l'on   a   tondue 
sur  une  brebis,  un  mouton    Josone,  vel- 
lo  ,  boldrone  ,  m.  Laine  en  toison  ;  lana 
in  hioccnli .  La  toison  d'or,   la  toison  du 
bélier  sur  lequel  les  anciens  Poètes  fei- 
gnent que  Phrixus  et  Hellé  passèrent  la 
mer.    il  vello  ,   o  toson   c/' oro  .  Toison  . 
Certain  ordre  de  chevalerie .  Tosone. 
Toit,  s.  m.  la  couverture  d'un  édifice,  fet- 
to .  On  dit  fig.  d'après  l'Évangile,  publier, 
prêcher  une  chose  sur  les  toits:  di^g   al— 
lamente  ,   pubhlicamente  .    Prov.  et  fig. 
Servir  un  linmme  sur  les  deux  toits-  age- 
l'olare  altriii  la  via  onde  construire  il 
suo  intenta  .  Toit  de  rorhon  :  porcile  :  et 
au  fi«.  stanza  sudlcin  .  Toit,   en  parlant 
des  mines:  In  parte  délia  miniera. 
Toltai.s.m.  Sorte  de  Tin  de  Hongrie.  Kino 

'/'   Tolffli  . 
ToIe,  s.  f.  Plaque?  de  ferbiiiues     l.atta. 
Tolérable,  adj.  de  t.  g.  ToV.erabile,  coin- 

pnrtabile. 
Tolérances,  f.  Tolleranzt ,  indiilgenza  . 
Tolér.mt,  in.  ante.  f.  ali.  TolUrante, 
Tolérantisme,  s.  m.  SifCi'ma  di  colora  che 
snna  di  parère,  che  si  debbnno  tollerare 
in  una  stato  lutte  le  Rflisioni. 
Toléré,  m.  ée ,  f.  part.  Tn'.lerato ,  ec. 
Tolérer,  Y.  a.  Tollerare,  sopportare,com- 
portare  ,  permettere. 
Tnlle,   du  lar.  pris  de  l'Uv-ing.  Crier    toile 

sur  (|ueiqu'un  .   Grida'e  crlicifisatur  . 
Toman,  s.  m.  Sorta  di  moneta  imasina- 
rit    nclla    Persia  che   vale   ^6    tire  di 
Francia . 
T.smbae,  s. m.  Sorte  de  métal  factice.  To'n- 
h  HCa. 
Tombe,  s    f  Grande   table  de  iiierre,  etc. 
dont    o:i    c. -livre  une  .sépulture:   tomba, 
tttwulo,  m.  Pour  sépulchic  .  V  . 
Tombé,  m.  ée ,  f.  part  V.  le  verbe  . 
Tombeau,  s  m.  Sepolcro,  sepoltura ,  ai'el- 
lo  ,  fossa  ,   f  Fig.  Fouiller  dans  le  tom- 
beau de  quelqu'un,  noircir  sa   mémoire: 
rinvnngar  le  ceneri  d'un  morta. 
Tombellier,  s   m.  Charretlier  qui  conduit 

un  tombereau.  Ciirretttlio. 
Tomber,  v.  n.  Cadere  ,  cascare  .  Tomber 
de  son  haut  ;  ciambattolare,  dar  un  ciin. 
bnttolo  ver  terra.  K'  Vimpers.  II  tombe 
d?  la  pluie,  de  la  grêlo,  etc.  coder  piog- 
gia  ,  grandine ,  ec.  Tomber  malaile,  tom- 
ber  roide    mon;   infermarsi i  inorir  di 


T  O  M 


.35  r 


mnrU  improi^i.'i in  . 'Vcmhor  d'inimi  ion  , 
(oiiilier  un  (léfailUncc,  on  iyiiro|ie  •  ca- 
tcar  dalla  faiiu  ,  s.  entre.  Toinb'îr  en  dé- 
mence, en  cnfanro  :  tmpazzare,  ritnbum- 
bire.  Tomber  dans  lo  ridicule;  caicitre, 

0  dure  net  ri(frto/o. Tomber  dan»  le  wn», 
dans  le  sentiment  de  i|uol(]n'iin  ;  concof' 
diirCy  esser  deW istesiu  parère  .  Tror.  ot 
ft^.  Tomber  de  son  h.iul,  ol  le»  l>rn  m* 
toinbvrcnc  cuiriire  il  jiitn,U  Iraccia  , 
It  fud^lla,  riiiianere  soulordilo:  tr.riibcr 
des  nncb;  reitare  attonUo  T  esfere  co/ne 
traso^natn ,  corne  uno  stnetnorato .  C«t 
bomme  esï  tombi  dci  nues:  egtî  è  sconO" 
sciutOf  non  si  sa  donde  \eni^a.  On  dit, 
il  f.mt  laisser  tomber  cel.»  '■  "O'*  hisogna 
hadare  a  quella  L-».<d  ,  farne  conto  ,  ec, 
TmiiLor:  caderc ,  toccare  in  sorte:  r-tio 
terre  e»i  tombée  en  parta;'c  .lu  csdei.Tofii- 
ber  :  caderc  ,  vcnire,  aiire ,  ec.  tomber 
d-ms  uno  embusctde  à  U  guerre:  à  l'ou- 
veiture  du  livre  il  toinb.i  sur  un  tel  cha- 
pitre. Tomber:  venire  in  menU  ,  appre- 
scntarsi  alla  memoria:  telle  cboïe  tom- 
be d^ins  rcsjuit. Tomber:  cadere,  icnire, 
passare:  les  biens  d'une  maison  sont  tom- 
bés d.ins  une  antrt:  par  un  mariage. Tom- 
l"_r;  shoccarc  ^  métier  capo  :  ce  'bcmiii; 
cette  rivière  tombe  d.ms  une  autre.  Tom- 
ber, qiieltjueff>is;  cadcre  ^  censure  y  sce  ■ 
mare  f  finire:  le  vent  est  lombé,  et  fig.  [a 
fonvcr\3iion  tombe.  O.»  dit  aussi,  le  jour 
tombe:  //  giornn  s'  ahbmsa  t  annoCta. 
Tomber,  fi^.  cndere  in  dtscredito  •  V. 
Déchoir.  Tomber:  Ctidere  ,  pendere:  les 
rheveux  lui  tombent  sur  les  épaules. 

Tombereau,  s.  ni.  Sorte  do  cb.irrcitc.  Car- 
retta  per  il  trasportn  dette  immoniizie, 
délia  rena  ,  ec.  re  qui  est  conlcna  dan< 
un  tombereau:  carrettata,  f. 

Ti>me  ,  s.  tn.  ï.ivre  relié.    To/rtO ,  volume. 

Tomic,  s.  f.  Uu  Grec.  Action  de  couper  . 
Il  entre  dans  la  composition  dd  plusieurs 
mots,  tels  que  liithotomie,  pblebotomio, 
etc.  Lilotomia  y  flebolomia  ^  ec. 

Ton,  .ndj.  posses.  masr.  do:.t  le  fcm.  est  Ta. 
Tito.  Il  so  i'iint  aussi  avec  le  sub»t.  et  l-js 
adj.  F.'in.  qui  commencent  p»r  une  voyel- 
le, ou  p.ir  II  ssns  asplr.  ton  ame,  ton  lii- 
bilclc.  Il  fjit  Tes  :»ii  plur.  m^.c    ot  féui. 

Ton,  s. m. Certaine  infl<'xion  de  v.iit.  /«.i- 
no  t  versOf  maniera,  f.  mndn  dt  protturi' 
ziare,  di  cantnre .  Pig,  Le  prendre  sur  un 
certain  ton-  prenderla  a  un  certo  modo ^ 
fcire,  verso:  on  le  fera  bien  cbanier  sur 
un  .Tuire  ion  :  se  ^fi  Jarà  cangiaf  stile  : 
être  tonjo'.irs  sur  un  ton  d'>urereuï  arec 
les  femmes;  e^ser  sempre  <m  to  stile  dc*^ 
caicamorli  coUc  doun':'  il  est  toujours 
sur  le  ton  plunlif:  egU/,i  icmprc  il  pia- 
^'fJo/i7He:  donner  le  ton  à  la  conrersalion; 
padroneggiare ,  allacciarstUi.  Demi-  ton, 
ou  semi-ton,  s.  m.  T-  de  Mm  la  moitié 
d'un  ton.  Simituonp.  Ton  de  roulent: 
gradazione  di  colore  "^  unione  arinonnf 
sa  del  cnlnrito  X  colort  che  domina  in 
una  pittura  . 

Ton.ilfhile,  s.  m.  Cna  dtlle  t^Uattro  Specie 
del  pepe  délia  iiuinea  . 

Tondaillc,  s.f  L'action  de  tondre  les  mon- 
tons. Tonditura. 

Tondcur^s.  m.  Toiatort:  tondeur  de  drapât: 
cttnatore . 

Tt>iirlin,  $,  m.  retiic  b.igncite  o»  nstr^gala 

au  bas  des  colonnes.  Sf->ira^  tondino . 
Tondre,  v.  a.  Couper  Ij  l.iino  ou  le  pO:I 
aux  bêtes,  dr.ips,  feuiros,  etc.  Fos.ite^ 
cimare  .  Tondre  les  buis,  le  gazon,  etc. 
tosare,  pareggiare .  Tour  raser,  V.  An- 
trefois, i<^ndrc  un  homme;yar  F/'ufe. Fîg. 

1  je  veux  qu'on  me  tortde,   si  jo  fait  telle 
'    (hose;  mi   iiiin   ligliate   le  bantU,  ta- 
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gliato  il  collo  se  io  fo  la  tal  cosa:  aus 
ii,  fig.  et  fam.  être  tomlu  sar  le  peigne  ■ 
non  essere  a^coltato  con  tutto  il  siio  hel 
(lire.  Tondre  .sur  un  œuf,  fig.  et  prov, 
scorticare  il  ptdocchio,  risparmiar  so- 
pra  ogni  cosa . 

Tondu,  m.  ne,  f.  part.  Tosato .  Il  n'y 
avait  que  trois  tondus  et  un  pelé,  fig.  et 
proF.  Poca  ^tnte  . 

Tonique,  atlj.  de  t.  g  l\  se  dit  du  nioure- 
menï  des  muscles,  qui  .sont  dans  une  ton- 
iion,  contraction,  convulsion  permanen- 
te, et  des  remèdes  qui  rendent  l'action 
aux  muscles,  et  fibres  relâchées-  tonico 
^  En  T.  de  Mus.  Note  tonique:  nota  to- 
nica  y  o  sia  fondamentale  . 

Tonlieu,  i.  m  Diritto  dt  sigrioria  che  si 
pa^a  per  le  mcrcanzie  esposte  in  vendi- 
ta  nellc  piazze  in  tempo  dt  mercnto  . 

Tonnant,  m.  nnte,  f.  adj.  Tonante  .  Fig. 
Voix  tonnante;  loce  forte. 

Tonne,  s.  f.  Grand  vaisseau  de  bois,  ser- 
vant à  garder  du  vin:  hotte  grossa.  Ton- 
ne d'or:  botte  d^oro  ,  dicono  gli  Olan- 
dcsi ,  per  esprimere  iiiia  somma  di  cento 
niila  fiorini . 

Tonneau,  s.  m  Graml  vaisseau  de  bois, 
destinf*  à  mettre  des  liquides,  ou  à  enfer- 
mer des  mari  liandises .  Botte  ,  f.  dog'lio  . 
Polit  tonneau:  holticella  .  Tonneau,  rei - 
taine  mesure  de  liquides:  hotte  ^  en  T. 
de  Mar.  Le  poids  de  deux  mille  livres: 
tonnellata  . 

Tonnelle,  m.  ée  ,  f.  part.  V.  son  verbe. 

Tonnelier,  v.  a.  Prendre  à  la  tonnelle. 
Prender  gli  uccelli  col  butrio.  Fig.  pren- 
der  negli  aguati . 

Tonnellerie,  s.  f.  Liio%o ,  doi>e  si  fanno 
le  hotti  . 

Tnnnellet,  s.  m.  Falda  d'un  ahito  alla 
Romanay  f. 

Ponneleur,  s.  m.  Cacciator  col  hutrio. 

Tonnelier,  s.  ni.  Bottajo  . 

Tonnelle,  s.  f.  cabinet  do  verdure.  Pergola 
H  Espèce  de  filet  pour  prendre   des    per 
drix  :  butrio  . 

Tonner,  v.  n.  Il  se  dit  du  bruit  causé  par 
les  exbalaisons  enfl.immées  qui  sortent 
de  la  nu*^  avec  efl'ort .  Tnnare.  Fig.  et  par 
extension  :  ro^noreggiare  ,  infeire  ;  ce 
Prédicateur  a  tonné  contre  l'ambition, 
l'avarice,  etc.  Predicator ^  che  ini'eisce 
con  molto  zelo  contra  de'vizj . 

Tonnerre  ,  s  m.  Bruit  causé  par  une  ex 
balaison  enllammée  qui  .sort  de  la  nue. 
T((f>no1lPour  la  foudre:  fulmine:  le  ton- 
nerre est  tombé  sur  cette  tour  H  II  se  dît 
encoie  au  fig.  voix  de  tonnerre:  voce  for- 
te Toiinerre.  L'endroit  du  canon,  d'u" 
fusil ,  d'un  pistolet ,  ou  se  met  la  charge  : 
caméra. 

Tonnes,  s.  f.  pi.  Conchiglia  detta  globosa. 
Tonsure,  s.  f.  Cert:ii«e  cérémonie  de  TÉ 
gliso.  Tonsnra  .  Bénéfice  à  simple  lonsu- 
ic:  Benefizio  5fimp/û'e.  Tonsure,  cnuron 
ne  que  Ton  fait  sur  la  tête   aux   clercs  en 
leur  rasant  les  cheveux  en  rond:  tonsurUy 
corona,  chierica. 
Tonsuré,  m.  ée  ,  f.  part.  Tonsnrato  . 
'  Tonsuior,  v.  a.  Donner  la  tonsure.    Ton- 
surare  . 
Tonte,  s.  f.  Il  tosare  ,  e  la  lana  tosata 

1Î  il  tempo  del  tosare. 
Tontine,  s.  f.  Sorte  de  rentes  viagères  sur 

le  Uoi.  Tontina  . 
Tontinier,  m.  ière,  f.  s.  Chi  ha  parte  nel- 

le  tontine . 
Tonturc,  s.  f.  Ce  que  Pon  tond.  Cimatura, 

tonditura . 
Topaze,  s.  f.  Pierre  précieuse,  de  couleur 
13 une.  Topazio  ,  m. 
Tope,   Espùce  d'inter-j.  dont  on  se  sert  au 
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ieu  «le  (lés,  et  au  tig.  lorsqu'on  donne  son  ' 

approbation  à  quelque  chose,  ^ada^  ten- 

go,  sia,  acconsento  ■ 
Toper,  V.  n.  ï.  de  jeu  de  dès.    Toppare, 

tener  la  posta  H  Fig.  acconsentire.  Toçe 

«t  lingue  nom  d'une  sotie  de  jeu  de  dés  t 

zara  . 
Topinambour, s. m. riante.  Tartiifo  hianco. 
Topique,  adj.  de  t.  g.  et  s.  Remède  topique, 

remède  qu'on  applique  sur  la  paitie  ma- 
lade. 1  opico  .  Au  subst.  \}n  topique:    un 

lopico  .  Topiques,  s.  m.  pi.   Les  topiques 

d'.\ristote  ,  de  i^icérou  ,   !e    traité  que  res 

Auteurs  ont  fait  des  lieux  communs  d'où 

l'on  tjre  des  orgunatns.  Topica. 
Topogiapliie  ,   s-   f.    Description  d'un   lieu 

partit  ulicr  .  'Vopo^rafia  . 
Topo^rapliiq^e  ,  ajj.  de  t.  g.  Topografirn 
loque,    s.   f.    Sorte    de  cliapcau    à    petits 

bords  .  Berrettone  . 
Toquer,  v.  a.  T.  vieux  .  Toucher.   Il  ne  se 

dit   que  dans  cette  phrase  au  lig.  Qui   to 

que  l'un,  toque  l'autre.  Chi  tocca,  n  chi 

offendii  r itno ,  ojjcndc  Valtro. 
l'oquel,  s.  m.  Bonnet  d'enfant,  ou  de  fem- 

tr.e  du  peuple  .  Berrettino. 
Torche,  s.  f.  Sorte  de  flambeau.    Torcia, 

(iaccoln . 
Torché,  ni.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Torche- cul,  %.  m.Cartaccin  ,  F.  ctncio  Ha 

torbtrsi  il  culo  .   Fig   et  pop.  cosa  viU  , 

spregevole  . 
Torche-nez,  s.  m.  Sorte  de  cor  le  ou  ficelle. 

Funicella  con  cui  si  scngnt  il  labbru  an- 

teriore  del  cnvnllo ,  par  tenerlo  su,  l'o 

leniolo  mcdicare. 
Torche-pinceau,  s.  m.  Pftit  linge  pour  net- 
toyer les  pinceaux.  <S  truccio  , 
To'dte-pot,  s.  m.  V.  (juuiperean  . 
Torcher,  T.  a.  Frotter,  ôter  l'ordure  .  A^et- 

tare,  fo'lnre  ,  ripulire  . 
Ton  hère,  s.  f.  Espèce  de  guéridon  fort  éle- 

ré .  Gian  candeliere. 
Torchette,  s.  f.  Osier  tortillé  au  milieu  de 

la  l.otte.  R~iset[a  di,  nincn  . 
Torchis,  s.  m.  Sorte  de  mortier  .   Loto  con 

pnelia,  o  fienn,  con  cui  fabbricansi  mu- 

raglie  in  cerCi  liioghi. 
Torchon,  s.  m.  Espèce  de  petite  serviette 

de  grosse  toile.   Strnfiniiccio  ,  cencio  H 

Fig.  pop.  donna  su  'ici a  . 
Tode,  s.  f.  T.  de  Mar-  Ànello  di  corda. 
Tordeiir,  m.  euse  ,  s.  f.  Qui  tord  la  laine. 

Torcitore  . 
Toidre,  V.  a.   Torcere,  affolgere .  Tordre 

le  cou  :  striingolarc  :   tordre    la  bouche; 

torcere  la  bocca  . 
Tordu,  m.  ue,  f.  part   V.  le  verbe. 
Tore,  s.  m.  Il  se  dit  des  gros  anneaux  des 

bases  des  colonn.'s.   Toro^hnstone . 
Tormeniille,  s.  f.  Plante.  Tarmeatilla. 
Tornado,  s.  m.    Du  Portug.   l^enti  furie- 

sissimi,  e  pericolosissimt . 
Toron,  ou  Touron,   s    m.    Assemblage  de 

plusieurs  fils    Piit  fila  attorte  onde  com- 

pons;onsi  le  funi . 
Torpille,    s.    f.    Poisson  qui  engourdit   la 

main  de  celui  qui  le  touche.  Toipiglia , 

torpedine . 
Torque,  s.f.  Il  se  dit  enT.  de  Blas.  du  bour. 

lei  qui  se  pose  sur  le  heaume.  Cercine. 
Toiquet ,  s.  m.  Donner  le  toiquet ,  du  tor- 

qiiet  à  quelqu'un.  Ciurmare,  ingannare. 

Cet  homme  à  donné  dans  le  toiquef  egli 

ha  dato  ntlla  trappola  . 
Torquptte,   s.  f.    Cerla  quantité  di  pesce 

afi'olto  nella  pasilia. 
Torréfaction  ,  s.  f.  Arrostimenlo  ,  ni. 
Torréfié,  m.  ée,  f.  paît.  V    le  veibe  . 
Torréfier,  v.a.  Griller,  rôtir.   Arrostire  , 

ahbrustolire. 
Torrent,  s.  m.    Torrcnte,  fianivia,.  l.  aa 
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fig  un  torrent  de  paroles,  d'injures,  de 
larmes,  etc.Hn  tomnte  di  parole.,  d'in- 
giurie  ,  di  lagrime,  ec. 

Toiride,  adj.  Brftlant.  Zone  torride.  La 
zona  torrida  . 

Tors,  m.  orse,  f.  adj.  Forco ,  storlo  H  On 
dit  pop.  au  frm.  lorte  :  bouche,  jambe 
torie:  bocca  ,  gamba  storta. 

Torss,  s.  m.  Statue  tronquée.  Torso  di 
statua  . 

Tort,  s.  m.  Ce  qui  est  opposé  à  la  justice 
et  à  la  raison.  Jùrto  ^  Lésion,  dommage: 
torto,  avanla  ,  perdita,  f.  dantio .  A' 
tort,  adv.  a  torto,  contra  ragione,  gin- 
stizia.  .\'  tort  et  à  travers:  sconsidera- 
lamente,  disavvedutamenle  . 

Tortelle,  V.  Vilar. 

Torticolis,  s.  m,  Maladie  qui  empêche  de 
tourner  la  tête.  Maie  al  CvUo  1.  Qui  por- 
te le  cou  de  travers  ,  ou  penché  ■  collo 
torto  ■  de  cette  attaque  d'apoplexie,  il 
est  demeuré  torticolis,  adj.  II  Au  fig.  il  se 
dit  des  faux  dévots:  Coilotorto,  hacchet- 
tone . 

Tortil,  s.  m.  T.  de  Blas.  Sorte  de  diadème 
dont  est  ceinte  une  tête  de  more.  Benda. 

Tortillant,  m.  ante,  f.  adj,  T.  de  lilas.  qui 
se  dit  du  serpent  et  de  la  givre.  Stri- 
sciante  . 

Tortillé  ,  in.  ée,  f.  part.   4tlortigliato. 

Tortilleineni  ,  s.  m  Atlortigliamento  ^ 
Fig.  et  fam.  andirivieni ,  scuse,  f.  sutler- 
t"g/- 

Toitillon,  s.  m.  Co  ffuie  d'une  fille  du  bas 
peuple, et  petite  servante  de  village.  Cii/- 
fia  da  contadina  ,  fantesca  da  poco. 

Tortoimaire,a  Ij  de  t.  g.  Inique.  T.  dePrat. 
Iniqun  ,  ingius'.o,  irragu.tiefùle  . 

Toitis,  s.  m.  T.  vieux.  Esp-jce  de  guirlan- 
de. Corona  di  fioril,  Assemblage  de  plu- 
sieurs fils:  tortiglio  H  En  T.  de  Blas.  Fil 
de  pelles  qui  entoure  la  couronne  des  Ba- 
rons :  gb  irlanda  di  perle  . 

Tortu,  m.  ue,  f  adj  tortuosp ,  Storto, 
sghcmho.  Avoir  l'e  prit  tortu,  fig.  et  fam. 
Storto,  distorto.  Le  bois  lortu:  la  vite. 

Tortue,  s.  f.  Espèce  d'antmal  ampli  bie. 
tartaruga,  testuggine.  Sorte  de  machi- 
ne, d(mt  Ils  anciens  se  servaient  dans  la 
guerre  ;  testuggine  . 

Tortue,  m.  ée,  f.  pan.  Reso  storto. 

Toriucr,  V.  a.  et  r.  Rendre  tortu.  Torce- 
re ,  storcere  . 

Tortueusement,  adv.  Tortuosamente,  obli- 
quamente  . 

Tortuosiié,  s.  f.  Tortuosità  . 

Tortueux,  m.  euse,  f.  adj.  fortuoso,  stor- 
to ,  bistorlo. 

Torture,  s.f.  Gènc.Tortura,  corda,  colla 
M  Pour  le  tourment  dont  on  se  sei  t  pour 
tirer  la  vérité  de  quelqu'un,  V.  Que- 
stion, qui  est  plus  usité.  Au  fig.  donner 
la  torture  à  son  esprit,  se  donner  la  tor- 
ture; upplicarsi  a  checchessia  per  iscesa 
di  testa  . 

Tory,  s.  m.  Fameux  nom  de  parti  en  An- 
gleterre, opposé  à  Wigh  .  Tori. 

Toscan,  m.  ane,  f.  arlj.  L'ordre  Toscan,  eu 
T  d'.\rch.  L'ordine  Toscano  ,  ordine  ru- 
slico  . 

Toste,  s.  m.  Il  far  brindisi  alla  sainte 
d'  una  persona  assente. 

Toste,  s.  f.  T.  de  Mar.  Dans  les  cha- 
loupes. Banco  dove  stanno  i  remiganti 
nello  schifo . 

Tosté,  m.  ée,  f.  part.  V.  son  verbe  . 

Toster,  v.  a.  et  n  De  l'Angl.  Bere  alla  sa- 
inte di  p^rsone  assenti . 

T.^t,  adv.  de  temps.  Vite.  Tosto ,  presto. 
Tôt  ou  tard  :  presto  ,  o  tardi .  Sitôlque  : 
to'toché,  subito  che. 

Toal,  m.  aie,  f.  adj  Totale  ,  intero  1 
Subst.  m.  il  totale,  il  tulto. 
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Tniali-mcnt^  mlv.  l'oUiinuntt  ,  t'ritUra- 
mcH/t-,  (ijftittn . 

i  ntaliié,  M.  f.  1-p  (otrtl.    lotalitù. 

'loion  ,  s.  m.  E  jure  do  ùé    (inlo 

Toiinnc,  s.  in.  Action  de  louer.  //  rimor- 
rfiitti e  . 

l'flti.iillc,  s.  f.  linge  qtt'on  pend  sur  un 
roulcini^  et  ijiii  ''crt  à  .')'c.s.\ii\ cr  le^  mains. 
Ihi'u^lio,  sciti^siitojo. 

Toiiran  ,  s.  m.  V.  Oie  d'Ainci  iqiie  . 

Toiirhniit,  m.  mile,  f.  ndj.  (^iii  concïic  le 
roeiir.  «'iiiput  k-s  passioiM.  Moiitli'o.  Y'\i\ 
teturoj  iljetluvso  .  hn  (■tom.  Vniitt  lou 
c'ant'  tenante  f  taugtute  .  Tour  liant, 
prép.  nrcv/,  rispitlo  ,  conct'rtiente  . 

•Toiirlf©,  s.  f.  Il  Si*  dit  dc^  divisions  d'un 
einvicr,ou  du  ni.mche  d'un  lulli.  7./s/t  , 
Hscheri  L'ipruuve  qu'on  faii  de  l'or  ou 
de  rarnfnl  aveclapierr»  de  toni  litf*  .'ïfl^g. 
fiio.  l'ieire  de  tou«  lie:  yutra  (ii  pimigo 
no.  On  dit  p^p.  qu'un  lionime  crnint  la 
touclie  ;  hus.'-e,  luitlilttre  ,  hnu  atf.  Ton- 
che,  fig.  et  Fam.  disgrazia  j  fiauno ,  di 
scapito  .  Touclie  .  t.eiiain  prtii  brin  de 
I)o!S  ,   oir,   Fusvello  di  cui  si   strvono  i 

fanciulii  ncl  computare^  £y  T.  de  Teint. 
tocco . 

Toucli^^  m.  ée,  f.  p.irt.  Toccato ^  Instato^ 
liasse.  V*\r\c  loucliée,  dame  jouéi-,  :iu\ 
joux  des  D.imcs:  torcoto  ^  é  giuocato. 
Jouer  rtu  gi»^o  touché.  \-  Cjapc. 

Toucher,  v    :i.  '/V'cVflrg,  tastate.  Tnuclier 
dans  1.1  main,   meure  s;i  m.iin   dans  celle 
d'un  auire:  toccur  la  muno    Tourlier  de 
Il  g.iule,en  T.  de  M.in:  toccar  cclln  hac- 
chetta  ,  o   scuiiscio.    F.iirc   tout  Iut  une 
chos«  au   doii^ts   et  à    Vœ'i\:f'ur   Coccure 
coii  tmtno.    On  flil  lis,    qu'une  aflaire  ne 
lourliera  pas  à    ieT\ç  :  J'urct'nda   r/ie  ncn 
incontrerà  ostncolo.  Tourlier,  en  pailant 
da  certxfns   înstrumens  de  musique  :    so 
nare  .  V'p,.  tourlier  l.»  grosse  corde,  c'est 
un«  corde  qu'il  ne  faut  pas  touclier:  toc 
careit  titstn  htiono  ,  non  hifo^tfi  toçcor 
(juel   tn^to  .     r«iU4-ïieî      de     l'or:    Siggitir 
t'oro  .  ToucKei  de  Tarifent  •   riceier  da- 
nari  ^  AtieimU''  à  queUjue  cJiose*  nrrt 
t'are  .  Fig,  louclier  h   un   certain    temps: 
e-sser  vieino,  accostursi .  Toucher .  Frnjv 
per,  0t  il  se  dit  des  bètes,  comme  Lœuf^, 
chevaux,  etc.  dare^  pei  cuotere  .  Toucher 
«   quslque    rhost;  :    porre  mano  ^    torrCf 
prend cre.ToxichtT.  hxprimer-  esprîmerc  . 
Ce  Poete,  cet  (  rateiii  touche  hisn  les  pas 
sinns,  Tou<h<r  itno  chose,  une  matière 
parlnre  j  ncceunarCf  far  mutto ,  discor 
tere  brcvemtrte .  On  dit  d'un    tablenu  , 
quM   est   bien   touché:  pittiira  hem  pen 
n.  iteggiata  .  Toucher,   Hg.   pour  Étrou  — 
Toir.  V.Cnncerner'  appint.  riere^  riguar- 
ndre .  Appaneiiir  p^r  le  sang-  mère  nf^ 
nità:  il   me  touche  de  prés,  il    est  mon 
cousin . 

loucher,*. m.  Le  lact.  T.i/fo,  tncco.\voM 
un  beau  loucher,  un  toucher  d-iicat.  bril 
Jant ,  il  se  dit  do>   îûu«ur:>  de  certains  i  n 
ïtrumens t  tnsin. 

'1  cnie,  s.  f.  Riteao.  pour  pass(*r  les  ri?iàrcs. 
Bureau  hatteilo  ,  \\\.%  L'.iciion  de  touer 
un  vaisseau  :  il  rimorchiare ^  il  rittrare  . 

Toué,  m.  ée,  f.  p^rr.  lUmorchitito^  tirato. 

Touttr,  V.  a.  T.  de  Mar.  Hiinnri.kiare  ,  ti 
rare  . 

fouffe,  s.  f.  Assemblage  de  certaines  chn— 
sfls ,  lori{|uVl!es  snnt  en  ipjaniiié  et  piès 
«  près.  Touft*.'  d'avbres.  Sjucchai^  CtSpOy 
o  toschcttn  d'dlheri  ^  m.  TouHe  de  chc- 
vpux,  do  ptumt',etc.  rio'Xa  di  capelU^ec. 

fouffu,  m.  ue,  f.  adj.  FoUOffratlZUtO, 
ramornto . 

roug,ouTouc,  s  ni. Demi-pique  au  bout 
de    laqn<:1le  cm    atiaclieo    uho  uueue  de 

/  / 
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rlieva!  a.  ce  un  bouton  d'or  .  SùTtd  (îi 
sUudardo  de'  ï'urchi  . 

'loujours,  adv.  do  i<  inps.  Sempre  ^  imes- 
S'iitdmentây  ogm>ra  ^.  Sans  ex»  rpdon^cn 
louio  icMcontrc:  scmpre.  ^  in  ogni  tempo, 
in  ogrti  iiccorr^nzn  .  le  plus  souvent: 
spesio  f  ordiuaridnienlCy  ptr  ïo  ptii  *l  En 
attendant,  fam.  intoUto  ,  Jraftanto  :  je 
vais  uiriir,  travaitte:^  toujoui».  Tour  an 
niotns  :  afmtno . 

litupct,  s.  m.  Vciitr  louQe  de  diverses  rho- 
SCS.  Cti'Jo  t  riuJfrltOt  nocdi,  f.  U  II  «e 
dit  absn).  du  loupct  de  cheveux  qui  ut 
au  haut  du  froot:    toppè . 

l'oupie,  s.  f  Soi  te  de  jouet  do  boîa  fait  en 
forme  do  poire,  l'rotlufa  . 

Toupiller,  v.  n.  Fam.  Tournoyer  coinine 
une  toupie.  Girare,  auditr  ajato. 

Tnupillon,  a.  m.  l'eiii  loup'^i.  CiuffettOt 
ciocihetta,  f .  II  rami  niutili  d'un  mela- 
ramio. 

'1  our  ,  s.  f.  Sorte  dt  batimenl  6!evè.  J  orre. 
Fig.  Tour  de  Hahel  :  torre  di  lluh.lonia  , 
casa  ,  iitogo  pieno  di  confusiowi.  Tour, 
a.  m.  Mouvement  en  rond  giro  ,  gitata  . 
Donner  un  soulHei  à  tour  de  bras: -.'ar  un 
fimssima  in(^^lacctone .  Faire  unu  ehose 
en  un  tour  de  main,  fam.  iu  un  attimo  ^ 
in  un  womento  .  Tour;  giro  ,  spasseg- 
giiita:  il  e>i  allé  faire  un  tour  on  viUo^ 
un  tour  datjs  son  p;iy^  î  allons  faire  un 
tour,  etc.  (-)u  dit  à  certains  jeux,  un  tour 
de  trictrac,  pour  dire  une  partie  de  douie 
tours,  tJ«n  partita  a  lavoii  reafe  ,  fare 
uua  parlUa  .  Toui:  giro,  circuito.  Faire 
le  tnur  d'iir;!:  vi  Ile  ,  d'  un  jardin  ,  d'  un 
bois,  etc.  Un  dit  le  tout  du  \'\%^^v  :  fat- 
tezze  dtl  xolto.  Tour  du  chat:  spuzio 
che  si  lascia  Ira  muro  e  muro  neUuogki 
dovc  sono  forni  y  o  fucine.  Tour  de  la 
sourie:  spuzio  che  é  Ira  muro  c  muro 
dove  è  un  cessa  .  Tour-  gala ,  berrelta  , 
treccia  di  capegii:  un  tnur  d«  cou,  d« 
gotge ,  de  bonnet ,  de  cheveux  .  1  nur  r 
gherminella  ,  gnioco  di  muno  :  eh((ire, 
.-lu  iig.  et  t.im.  /f //(i ,  hurla  f  aztone,  ma- 
litera  .  Un  tour  de  Maître  tionin ,  tour  de 
bâton,  fig.  et  ^Tov.  glierrninelîa,  regulit:, 
incerti.  Tour,  azione  f  modo  di  caratte 
re  :  lourde  ftipon,  vilain  tour,  il  vous 
jouera  d'un  nuuvais  tour  On  dit,  don- 
ner urj  tour  à  une  nffaire:  colortrt\  cspof- 
re  un  /alto  per  (ario  comparire  a  un  cer- 
to  modo .  l'nur  y  en  pailani  d'Llnqienee, 
de  Poëse,  d«  Style,  de  Veriode:  maniera 
di  formare  un  ptriodo ^  siile,  modo  di 
scriuereydi  spicgarsi  ih\  dît  qu'un  Iiom- 
ine  a  un  tour  dVsprit  agréable  ,  ou  un 
tour  agréable  dans  l'esprit  :  unn  mt^nte 
tluartij  un  mg^gnOy  che  sa  pensare  te 
cose  ucconcianiente ,  Tour-  votta,  ordi- 
ne  .  Ce  n'est  pas  votre  tour,  je  pirlerat  à 
mon  ii>ur.  A' tour  de  rôle,  V.Kôle.Tour 
à  tour,a'v.  a  i  fenda^Vun  dopo  l'altro. 
Tour.  Siïrte  de  m.uliine:  Tornio  ;  tour 
en  l'air,  ligure,  ovale,  torU'O  a  punti ,  a 
balsi y  a  copaja;  bras,  m;nn,  go;ge  f.iite 
au  tour,  aussi  ,  homme,  (enime  faite  au 
tour:  brarciOf  mani^  ec.  fattt  ni  tortiio, 
iatte  a  dtpignere ,  ,i  marmiglia.  Tour, 
une  espèce  d  jirmoirc  rr.nde  et  toirnante, 
(}ui  est  posée  dans  l'épuîsseur  du  mur  : 
ntota  ;  tour  de  reins,  s,jn.  direnaCo,  sjï' 
Inmento  di  reni  .  Fig  et  fam  Donner  un 
tour  de  reins  à  quehju'un  dare  un  gam- 
hettOy  uiiocere.  Tour  de  lit;  tornaUtt'^. 

Tourbe,  s. f.iC(ï//rt  di  terra  atti  a  far  f'uo- 
co  T  Pour  multitude  confuse  de  peuple,  il 
e.st  vieux  ;  tur^a  . 
Tourbillon,  s.  m.  Vent  -ubît  ,  rapide  et 
lourimyant.  Turbinet  hujfera,  f.*I  Quan- 
tité de  matière  qui  tourne  autour  d'an  A- 
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lire:  r'orticc  7  1  i|^  Tout  re  qui  entraioe 
les  hommes:  rortiiCf  tuniulto. 

1  ouidilte  ,  adj  Vn  parlant  d'  une  crrtaîra 
couleur  d'un  <hcv.il,  on  dit,  gris  lour- 
iMle,  liigio  taiiLio. 

Iniirdin  ,  «.m.  T.  pop.  Sorte  da  mouromonl 
du  corps.  Contornone  ,  f. 

Tourelle,  s. f.Vwliie  tour.  Torricciuola . 

Tourel,  s.f  l'eiit  lonr,  on  roue  Sorla  di 
tornio  ^f  Certain  clou  inui  né  en  rond  : 
rotclla  di  briglia. 

Touiièrc  ,#  r  Uctigicuie  rharj^/'e  du  lour. 
Ruotaju  *î  Servante  qui  assiste  au  lour  en 
delior.s:  Convtrsti . 

Toiiiillon,  s  m  Gros  pivot  sur  lequel  tour 
ne  une  porte  cochère  ,  un  poni  le  vit     II 
se  dit  aussi  des  parties  ronde^    qu     sont 
vers  le  milieu  d'  uu  canon  .    Orecchtone^ 
CardinC' 

Tourint  nt,  ï.m.  'l'ormento  ,  rruccro'T  Tei- 
ne  d'espm  ■  nffanno,  amùascia ,  f.  crtpa- 
ruore . 

Tourmenl.tnt ,  m.  .inle,  f.  adj.  TormetUO- 
sfl  ,  molesta  f  cjjannoso  . 

Touimcnte,  s.f.  Or.ige  .  I empesta,  ojor- 
tima  di  mare ,  burra^ca  . 

Tourment/;,  m.  éc .  f.  fan.  Tormentato  . 

Tourm-nter  ,  v.  a.  Tormeritare  ^  cructare, 
martoriiire'V,  Irai/a^liarCj  njffîiagere^  ma- 
Itstare,  amare::gioriS  agitare ,  ajffuU 
dire,  i'niiiiett.rc .  Au  recip. /ormeri/arit, 
dimenticarsi ,1  ribolarsi ,  azztcrarsi,  tor- 
si  higa  ,  rinitscolarsi  ,  tc.  On  dit  qu* 
du  bois  se  tourmente  ,  pour  dire,  tju'i  I  SB 
déjette  .  V.  c*  mot. 

Touimenieu.x ,  u».  cu«a  ,  f-  adj  TI  ne  «a 
dit  qu'eu  Maiiiie.  SoggetCo  aile  Tem ~ 
peste . 

Tourmnntin,  s. m.  T.  de  Mar.  Perrocrhei— 
to  del  bowpres^o . 

Tournant,»,  m  Lieu  ow  l'on  tourne.  A'd/- 
ta  del  canto  d' uua  strada  "^  spazio  dn 
poter  roltare  colla  carrozza  Ce  cocher 
a  mal  nris  snn  lourn.int:  cocchiere ,  che 
non  loUtt  î-i^gti  n' ranti  :  toutiiant ,  cci- 
lain  endioil  dans  la  mer  ,  une  rivière  ; 
muiinello,  gorgo  ^  Ad  j.  Che  gira  ,  che 
rolta. 

Tourné,  m.  ée,  f.  part.  VoHato,  ec.  fij;.  et 
f 'm.  Cet  homme  est  bien  tourna:  uomt* 
htn  fatto,  proporzionato,  ec.  Esprit  m.il 
t<«urné'  spirito  cattivo ,  che  interpréta 
ogni  cosa  sintstromente.lL%yx'\l\i\vr\  tour- 
né uoitio  di  huoa  carattt'e;  mais*  n  bit  n, 
ou  mal  tournée,  cuia  siluala  bene,  o  ma- 
ie i  aussi ,  b«ne  o  maie  scompartita,  or- 
d in  a  ta  . 

Tournebout ,  s.  m.  1  ^pècc  de  flîHe  .  Sorta 
di  flauto . 

Tournebroclia  ,  s.  m.  Sorte  de  machine, 
Girarrosio^  Certain  rhim:  caue  du  gi- 
rarrosto .  Garçon  qui  tourne  la  Lioche  ■ 
Menarrosto . 

Tournée,  s.  f-  Voy.ig**,  course.  Girata , 
giro ,  n\.  giravolta  ,  vinggio. 

Tournclle,  s.f.  Vetite  tour,  in,iis  en  ce  sens 
il  pj-t  vieux,  l orricella,  /nri ^U/i  ^  l  ham- 
bre  établie  dans  les  par'.emens  ,  pour  le 
criminel  :  sorta  di  trtbunalc  ,  che  giudi- 
ca  le  cause  crimiuaU . 

Tournetmin,  ^.  m.  En  un  tourneinaiit .  /i* 
un  momento ,  in  un  altimo- 

Tourner,  v.  a.  Girare,  volgere  ^  foltare, 
rivolgersi .  Fig.  Tourner  ta  dos  à  4juel - 
qu'un,  aux  ennemis:  albandonare  uuo, 
d'irsi  alla  fuga  ;  louiner  l^te  :  voltar  U- 
sta  per  far  f'^onte  al  nemico;  tourne-  ^es 
souliers  :  ^uasiare  le  scarpe;  tourner  une 
personne  a  S'»n  j;ié,  fig.  fur  (arc  vl'rui 
ciô  che  si  vuole  ;  tourner  bien,  mal  a.i« 
adaîre,  un»  cbosc  :  dar  un  bunno  ,  O  un 
culli^i.^  c  dore  a  una  cosa.  En  T  de  guer- 
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re  .  Tournci'  un  poste  ,  une  mout^gne, 
etc.  premier  a  roviSiio  .  Fig.et  fam, Tour- 
ner rasaque;  voïtar  manttllOy  o  amgiar 
risoltizion£.Ce  civalicr  tourno  hv^âe.tôr- 
narseiie  iiidUtro  ;  tourner  qaelqu'  un  en 
ridicule:  porre  in  ridicolo  i  tourner  une 
chose  en  raillerie;  prsnder.per  hurla, 
fani  hejfc;  tourner  pour  trs'lu  ire,  V. tour- 
ner .  F.icotinor  au  tour;  tornire  ,  torntU' 
re  1i  Atr.inger  Hes  p.irolcs,  des  pensées: 
/lire,  ordi.na.re,  formare,  disporre,  com- 
porre:  se  mouvoir  à  droite  ou  à  gauclie: 
voiture,  volgersi,pi^gure  adatra,  n  a 
sinistra  .  On  dit  d'un  Iiouime  qui  est  Je- 
\'enu  fou,q'.ie  la  tête  lui  a  tourut^;  e'^li 
/m  iljt:i  uiui  volti  al  capo  ;  et  au  lia. 
p.ir  i.ipp.îrt  à  un  lioinme,  à  qui  quelque 
mal!;eur  imprévu  a  troublé  1' esjuit  :  egti 
é  fuor  di  se,  è  iiscito  di  cer^^llo  ;  ajssi 
d'un  homme  qui  est  enibarrassé  par  beau- 
coup d'affaires,  on  dit  que  U  tête  lui  tour- 
ne: egli  è  si  intrig/itii  che  nc\i  sa  do^e 
s' al'hia  il  capo;  l.i  chance  n  tnirné,fîi.. 
le  cose  h  an  cangiato  di  aspetto.  En  par- 
loiit  d'une  .nff.iire,  elle  a  bien,  mal  tour- 
né: l'  ajfa'e  è  riuscito  a  huoro,  n  n  mal 
Icnnine;  cette  chose  tournera  à  la  honte, 
à  la  gloire  de  quelqu'un,  à  son  honneur, 
déshonneur,  etc.  ijiiella  cosa  ridonderà 
in  i-ergogna  ,  o  tornerà  a  gloria  ,  ad  o- 
nûre  ,  ec.  di  ifualcheduno  .  C»  malade 
tourna  tout  d'un  coup  à  la  mort,  ou  sa 
maladie  tourna  à  la  inortj  /a  nialaitia  $i 
rese  a  un  tratto  mortale.  Tourner:  giia- 
■<!i»ri(,  atlerarsi .  On  dit,  à  quelque  jeux 
de  Cartes,  il  tourn«  cœur,  carreau,  etc. 
vollare  cuofi ,  qnadri,  ec.  Tourner,  ré- 
cip.  cangiarsi,  mutarsi ;  tourner  au  bien 
au  mil:  prender  una  huona  ,  una  catliva 
piega:  ce  jeune  homme  se  tourne  bien 
dans  le  mjnde  :  nuscir  hene . 

Tournesol,   s.  m.  ou   cornna  solis,  Soleil 
Plante  j  [leur  radiée.  Tornasnie,  giraso- 
le,  aliot.ropio'\^L^pGce  de  drogue  qui  teint 
1.1.  pe.m  en  bleu  :  Oricello  . 

Toumetic,  s.  f.  Petit  instrument  de  bois 
qui  tourne  sur  des  pivots  .  Arrolajo  . 

Toiirnevire,  s.  m.  Corde  ,  avec  laquelle 
on  tire  l'ancro  du  foml  de  l*eau.  Sorta 
di  grossa  corda  . 

Tournevis,  s.  m.  Petit  insrrumeQt  de  fer: 
Cliia^'elta  da  aprire  e  serrur  te  viti . 

'Vourne[ir,  s  m.  Certain  Artisan  ,  Tornia- 
lo,  tornitorc. 

Tourniquet,  s.  m.  Croix  'le  bois  ou  de  fer 
mobile,  et  posé  boiisontalement  cur  un 
pivot.  Arganelln  H  .'^orte  d'instrument 
de  Chirurgie:  Tornaquùtfi. 

Tourniseur,  m.  ouse,  s.  m  et  f.  Che  pa- 
tiace  di  capogiri  . 

lourno»,  s.in.  Autrefois  ane  Ute  publique 
et  militaire  .   Tornéo  . 

l'oùrnoiement,   s.  m.    GiramenlO ,   volgi- 
imnto,  rivotgimentù  ■  Tournoiement    de 
•   tite:  capogiro  ,  l'erti^ine  ,  f. 

Tournoir  ,  s.  m.  T.  d.)   Pnrior.    Torcitnfo  . 

Tournois,  adj.  de  t.  g.  Nom  d'une  inounoie 
tjui  se  b.itiait  autrefois  à  Tours;  présente- 
mcnr  il  se  dit  des  livjes  v.ilant  vin  j^r  sous, 
et  des  sous  valant  douze  danicrs  .  On  ne 
r  emploie  que  dans  le  style  des  Notaires 
«t  du  P. liais.  Tornese. 
l'ournoyer,  v.  il.  girare ,  agitarsi ,  aviol- 
Xersi .  Fig  et  fam.  ttrgiversare ,  cercare 
scuse  ,  sutterfitgj  . 

Tournure  ,  s.  f.  fam.  V.  Tour. 

Touron  ,  s.  m. ,  V.  Toron  .  , 

Pourte,  s.  f.  Espèce  de  pâtisserie  .  '  T'orti  . 

Tourteau,  s. m. Sorte  de  gSieau.  Il  est  vieux, 
usité  dans  le  blason.  Tofta,  f. 

Tourtelets,  s.  m.  pi.  Certai:t.i  morce:iU)t  de 
pite  minces  et  larges  .  Ci.nibelte ,  t'. 
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Tourtereau,  s.  in.  Jiune  tourtorrlU.  'lor- 
torelta,  loi  toretla  ,  f. 

Tourierello,  s.  f.  Espèce  d' oiseau  .  Torlo- 
ra  ,  Lortorc  . 

Tourtièie  ,  s.  i.  Soite  d'  ustensile  de  cuisi- 
ne. Forno  ,  m.  tegghia  da  pastuci. 

Tourioire,  s.  f.  T. de  vener.  Sorte  de  baus- 
sine.  Scuriscio  ,  m    hacrhetla. 

lourtouse,  s.  f.  Corde  qu'on  met  an  cou 
du  patient  qu'on  pe.:  I  .  Capestro,  m. 

Tourne,  s.  f.  Tourierello,  V. 

Tousulle,  s.  f.  Sorte  de.  grain.  Tosella. 

Toussaint,  s.  f.  La  fête  de  tous  les  Saints. 
Ogniisanti . 

l^oussani,  m.  ante,  f.  adj.  Che  tosse. 

Tousser  ,  v.  n.  Tossire  II  far  eenno  col 
tossire. 

Toussorie,  9.  f.  L' azione  di  tossire. 

Tousseur,  m.  euse,  f.  s.  Che  ha  tosse. 

l'ont,  s.  m.  Le  tout  est  plus  grand  que  sa 
partie.  Il  tuUo  è  piii  grande  che  la  sua 
pi'rte  .  S.tns  l'article;  il  veut  tout  avoir: 
au  jeu  du  brelan  ,  va  tout,  faire  va  tout: 
tout  est  en  Dieu, et  Dieu  est  en  tout:  egli 
vUole  il  lutto;  va  il  tutto;  tuttn,  o  ogiii 
cosa  é  inDio,  e  Dio  è  in  ogni  cosa.  On 
dit  f.un.  Se  faire  à  tout ,  se  prêter  à  tout  ; 
ni/viz.zarsi ,  accomodarsi  a  tutto.  Teut 
compté,  tout  r.ibaitu:  ogni  cosa  ben  con- 
siderata,  ben  esaminata:  Ce  n'est  pas 
tout;<:Jô  non  basta.  Le  tout  ensemble: 
l'insieme.  C  est  le  tout:  il  tuttn.  L'es- 
senziaU,  il  principale.  A'  tout,  dans  cer- 
t.iins  jeux  de  cotes:  trionfo:  jouer  un  à 
tout,  j'ai  deuN  k  initX&',giocar  trionfi,  lo 
ho  due.  trionfi.  Parler  tout  haut,  bas:  tout 
doucement;  ^ar/are  a  t'O'e  alla,  soin- 
mcssa,  adagio  adagio.  C  est  tout  an, 
f:iin.  è  tutl'uno,  è  l'istesso. 

Tout,  m.  le,  f.  adj.  Tuito,'tutta  TI  Chaque: 
tout  bien  est  désiiabie,  toute  peine  mé- 
rite salaire,  etc.  ogni.  Par  tonte  terre, 
par  tout  pays;  in  Ogni  luogo.  Tout  beau, 
tout  doux,  tout  de  bon,  tout-à-fait,  etc. 
adagio  adagio  ,  pian  piano,  da^i'ero, 
ajfatto  .  Somme  toute  ;  somma  totale. 
Courir  à  loute.s  jambes,  à  toute  bride: 
correre  a  lutte  garnie ,  a  brigUa  sciolla. 

Tout,  a-lv.  Tout  sage,  tout  votre  ami  qu'il 
est.   Tiittoché  sai^io  ,  quantunque  l'ostro 
antico  *îi   l'idecl.   Cette    femme    est    tout 
œil  et  toute  oreille:  lutta  occhio ,   tutta 
ortcchie .  Rien,  pcïint  du  tout,  adv.  nulla 
del  tutto ,  punto  piinto  .  Après  tout,  adv. 
iri  sostanza  ,  ogni  cma  ben  pesita  .  Sur 
tout  ,  adv.  principahnente  ,  sopra  Ogni 
cosa  . 
Tonte   Bonne,  V.  Orvale  . 
Tou'.e-cjiice,  V.  Herbe  aux  épiccs. 
Tt-'Litefois,  cnnj.  adv.   Tutta^-ia  ,   nulladi' 

mena  ,  perd. 
Toutenague,   s.  f.  tintenaque.    Cnniposi- 
ztoa  metatlica  di  .'itagno  ,  e  di  hismulte. 
Toute  présence,  s.   f.  Il  ne  le  dit  que  de 

Dieu  .  Immensità  . 
Toute  Puissance,  V.  Puissance  . 
Toutesaine,  s.  f.  Plante.  Sorta  d'erba  vul- 

neraria . 
Touie-science,  s.  f.  Attribut  de  Die'u.  On- 

niscienza  . 
Tou  tou,  s.  m.  enf.mtin  .  Petit  chien.   Ca- 
gnolino  ,  te  te  . 
Tout-ou-rien,  s.ra.  Certaine  partie  de  la  ré- 
pét'iion   d'  UHC  moiitre,  d'  une  pciidule. 
Tutto  o  nulla:  il  faut  ajouter  un  tout-ou- 
rien  â  ma  répétition  . 
Tout  puissant,  V.  Puissant. 

|Tonx,  s.  f.  Maladie  qui  fait  craclier  avec 

j    effort .  Tos>a,  tosic . 

i  Toxique,  s.  in.  Nom  générique  d*   toutes 
so-:esde  poisons .  .ï'(/Siico  ,  yeleno  . 
Traban,s.  m.  Sorte  de  soidat.   Lanzo-,   0 
snU'ato  dcllu  Guardia  Impériale. 
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Trabée,s.in.  Rob:  que  les  Généraux  Ro- 
mains   portaient    dans    hurs   traunjjhes  . 
'l'rahea . 
Trac,  s.  m  Passo  o  anilamento  del  caval- 
lo,niulo,  ec.  Pour  piste,    trace.  V.  mais 
il  est  vieux  . 
Tiacas,  s.  m.  Mouvement,    trouble,    etc. 
ImbarnZTiO  ,  imbroglio  .  Fig.  Le  tracas  du 
monde,  des  affaires,  fam.  tmpiglio,  inlii- 
go,  impoccio,  tresca  >  f. 
Tracassé,  m.  ée,  f.  paît.  V.  son  verbe. 
Tr.icasser,  v.  n.  S'agiter,  se  tourmenter. 
.''Igitarsi,  imbrogiiarsi  1  AciiL  inijuie- 
turc,  moleslare  ^  Eo  parlant  des  maniè- 
res d' aî;ir  d*  un  esprit  inquiet,  indi^rret  , 
brouillon  et  malin:  cwfl'netfer  miili,dis- 
cordie,  senùnar  zizzania . 
Tracasserie,  s.  m.  T    de   la  conversation: 
intrigo  ,contesa  ,  disputa  "^  zizzania,  f. 
Tracassier,  m.  ière,  f.  s.  Qui  tracasse.  yJc- 
cattabrighe  ,    imbroglione  ,  litigatore, 
turbolento  %  commettimale . 
Trare,  s.  f.   Traccia ,  pédala,  orme,  ve- 
stigio ,  m.  ^  Marque  que  laisse  un    cha- 
riot, un  carrosse,  etc.  rotaja,  slriscia,  se- 
gno  de'carri,  carrozze,  ec.  %  Impiassion 
tians  le  cerveau;  aita  inipressione  lascia- 
ta  lia  rhecchessia  ttel  cf.po  d' una  per<o- 
na:  lig.  Marque  laissée  par  une  chose  ;  im- 
pressione.  Trace,  se  dit  de  même  de  ler- 
taines   lignes:  linee   o  tratti  distesi  s  ■/ 
lerrcao  ,   per  disegno  d'  un  giardino  "^ 
Ainsi  des  premiers  points   d' ai^uiilc,- dos 
premiers  traits  que  l'on  fait  sur  du  cane- 
vas: disegno,  U  delineare. 
Tracé,  m.  ée  ,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Tracement,  s. m.  Disegno,  abbozzamento. 
Tracer,  t.  a.  Tirer  les  lignes  d'un  dessein, 
d'un   plan.   Dtlineare  ,   disegnare,  ab- 
bozzare.  Fig.  Tracer  le  chemin  à  quelqti' 
lin,  l'image  de  quelque  choie:  mostrar 
la  strad.i ,   dars  escmpio  ,  adombrare   e 
rappresentar  con  parole.   Tracer,   neut. 
en  parlant  des  arbres:  crescere ,  serpeg- 
giare  ,  propagare  ■ 
Tracercl,  s.  m.  tjutil  de  fer  pointu.  StiU. 
Trachée-artère,  s.  f.  Le  canal    qui   porte 
l'air  aux  poumons.  Tracitea ,  aspera  ar- 
teria  . 
Tracoir,  s.  m.  Poinçon  d'acier  .  Stilt. 
Tractrice,  s.  f.  T.  de  Géoin.   Cerla  linea 

lurva. 

Tradition  ,  s.  f.  T.  de  Prat.  et  de  Juiisp. 

Consegnazione  V    Tradizione  ,   fama  . 

Dans  r  Église  Catboliquc  tradizione  di- 

vina  H  dottrina  stahdilu  per  tradizione. 

Traditionnaire,   s.  m.   Il   se  dit  des  Juifs. 

Tradizionarj ,  gli   Ebrei   che   spiegano 

la  Scrittura  per  via  del  Talmiide . 

Traditionnel,  m.  elle,  f.    adj.    Che  i   ap  — 

poggiato  alla  tradizione. 
Tiaditionnellement,  adv.5eco?!iio  lu  tradi- 
zione. 
Traditivc,  s.f.  Cosa  intesa  per  tradizione. 
Traducteur,  s.in.  Tradutlore ,  trailatore. 
Traduction,  s.  f.    Traduzione ,   versione, 
Ir.ïslazione  . 
Traduire,  v.  a.  En  style  de  Piat.  Trasferi- 
re  da  un  luogo  a  un  alt'o  .  l'raduire  de- 
va-it  un  Juge;  citare.,  o  chiamare  da^uin^ 
ti  a   un    Gludice  .  Traduire;   trud.irre  , 
traslatare  ,  volgarizzare.   Fig.    Ira  lui- 
re quelqu'un  an  ridicule:  porre   in  ridi- 
colo . 
Tr.idnit,  m.  ite,  f.  part.  Tradotto  . 
Trafics,  m.  Trajjico,  negozio ,  tommer- 

fio  ,  Fig.  pratica  illecila,  f. 
Tr.ifiquant ,  s.iii.  Trafficante,  nesioziante- 
Trafiqué,  m    ée  ,  f.  paît.    l'rajficato  ■ 
Trafiquer,  v.  n.  Truffirare  ,  negoziari . 
Tragacanie  ou  Adugant,  s. m. Plante.  Ira- 
gacanta.  ■ 
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Trjig^Jic,  «.  f.  Certaine  ^\èto  Jp  tîiritr«  . 
Iriiî^tiiia.  Fig.  Ciijo  fun^sto ,  atxutenU 
ft'tpiiiîabite  . 

Tfflyi  coniûdie,  s.  f.  £«pc<;«  de  l»tgé*Iio 
in«lcL'  A'  incidcns  comi(|UGA.  TragUont' 
nie  fi  m  . 

Traf^iroinique,  ai!),  de  t.  g.  Fnni.  On  le  «lit 
<\t  <jiu-|(^u«  accident  fir.lieux  qui  tirnt  du 
ritiiiquc.    i  rtt^noiiiti.0. 

Tr.-i^iqiie,  adj.  do  t.  g.  et  suljki.  Trogico  , 
1-ig.  /uncstOf  doloroso  f  crudcle. 

Tr;i^ii|iui)ti'nt  f  adv.  Irufcicaiiicnlc  . 

Trâlii,ni.  le  ,  f.  paii.   Iratiito. 

Tmliii,  T.  a.  Irudire,  maticar  fit  /ede,  in- 
^anuare  ,  Cci  linunnu  s'e^t  trjlii  lui  mv.- 
me  scoprirsi  lia  se .  '\r:i\\Tj\ti  »«<  rot  de 
quulqu' un  à  mauvaise  intention:  svelare 
un  st^reto  . 

Trahis. >n,  s.  f.  Tradimento ,  m.  On  dit  en 
Aii^teicTre.  In  me  d»;  li:iuie  trahison:  de- 
lUio  di  Usa  jnaestà. 

Trjjtctoiic,  s.  1".  T.  de  Gcom.  Il  se  dit  d'u 
ne  couibe.  Trtijeztone ,  iperbato  ,  m. 

frajet,  s.  m.  Iragelto ,  tmgttto. 

TtMille,s-  F.  Espèce  do  bno  ^  .ippvUés  .iu«- 
«i  ponts  volants.  Barca  grande  ^  che  ser- 
vt  a  pttsstire  î  Jiiiini. 

Train,  s.  m.  Allure.  ÂnHatura  de'cavalîi^ 
û  sitnili:  ic  clieval  n'a  point  de  iraîn; 
non  aver  andatum  r^f^otata .  On  dit  au> 
si  ;  r,f[  hoiu"  e  t.i  bon  train  ■.  i  atnminiir , 
audar  di  biion  prtsxo.  Fig  Mener  un  liom- 
inc  bon  train. le  faite  aller  bon  train,  beau 
train,  g»and  tram  :  non  nspûrmiarlo  , 
dar^ii  ifucllo  che  mérita,  liain:  parte 
dafiittif  e  parte  di  dUtro  de'  cavall^ , 
buoi  f  simiii  :  ce  tlit^val  a  le  train  de  de- 
vant laibio.  Tiain  :  pezzi  di  t<;gname  d' 
unn  carrozza,  d'un  carro  .  Tiain  d'ur- 
lilleiie  arnesi^  o  aCtrezzi  dc'pezzi  dar- 
f/^/i«tria  .  Train  de  la  presse:  cwro  del 
t-orchto  da  statnpa  .  Tam  ;  segnito,  tre- 
nOy  iivrea^  $tr%>idori .  Train.  Long  asscm- 
fclat^e  de  bois:  traino,  J'odero  di  Iv^t.n- 
me  .  Fig.  modo  1  corso  ^  ^ia  délie  facctn- 
i/f  ;  l'ailaire  esi  en  lion  irain^va  son  train. 
Il  faut  savoir  le  train  des  nflaires,  le  train 
du  iiiundc  .  Celte  aiïaiie  va  bon  train  : 
quclla  facccnda  va  beue  tnnanzi  ,  vi  si 
tcvora  a  furia.Cet  homme  mène  un  train 
de  vie  i^^glé  ■  )1  va  toujours  son  mênie 
train,  etc.  maniera  di  iivere .  Etre,  met 
irc  en  train;  esstre  in  motOy  in  esercizio, 
<t.  Boute  en  train,  pop.  LOme»  ch'eccita 
lï^r  iilltgrta . 

Traînant,  m.   ante,  f.    adj.  Strasr.nante  . 
Drapeaux     trainans  ,     piquû«    tiainantes  , 
dans  les  c^icnionics    lut^ui.res  et   inilira. 
res    roi'euitUOy  o  a  rot^escio.    Yii^.  Dis 
COUTS,  style  tiainant;   deboU  ,   snervaio  y 
no;(>io,  ianguido  ,  fioco . 

Traînasse,  Y.  Kenout'f . 

Traîne,  s.f.  Ue'i  perdreaux  qui  ^nnt  en  rrai 
ne.  Starvoltiy  che  non  voiano  ancora  . 
Uaieau   qui  esta  la  traîne:  énf/t/fo   tiru- 
lo  du  un  aliro  . 

Truîné,  m.  ée,  f  part.  Strascinato,  «c 

Tfslneau,  s. m. Sorte  de  voiiuto  sans  roues. 
S!ittiit  î.  Traîneau  pour  porter  des  niar- 
chJl'(ll^c^;  tramo  j  treggiUj  civea  .  Sorte 
de  otaitd  filei  :  strdscino ,  O  giacthio  da 
coc'ia  ,  e  dn  pesca, 

Xrainée,  s  i".  Vérité  quantité  de  blé,  farine, 
cendre,  eir.  épaiirhées  en  long.  SCrisctn 
"  Longue  suite  de  poudie  à  ranon  :  trac 
*ia  dilta  polvert  ?i  Trace  qu'on  fait  avec 
des  inorr«aux  de  fbarogtie  :  striscia,  o 
t  accui  ihe  st  fa  con  pczzi  d'an:mal  mor- 
to  ptt  nttrarrt  i  lupi  mW insidte. 

TraWie-malheur,»  m.  Sver.tifato^  infelicf. 
rrainu-potenre,  s.  m.  T.  burl.  Uomo  che 
porta  disgrazia  a  chi  hu  che  fare  con 
Ml. 
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Trairicr  ,  t.  a.  Titcr  4t|'ic<  *oî  .  Tirare  , 
iraxie,altrar>t  ditlTo,  stmicinare,  con- 
durre  .  Ln  ririi-rr  trainc  Lien  Ar\  iminon- 
fïirrs,  Lien  tlu  s.iblc:  f  fr/zi,  mena  imnton- 
tiizi^^  ^Itiaja  .  l  ft  liciiuiie  iriilne  l.i  jam- 
be, 1*1  ffi  oi%eaii  irain»  l'ailcr  ritttcartf 
i'tiniinintir  a  sttnto  ,  itvtr  l' ala  roUa  ,  o 
fenta.  Trulnrr  une  vie  languissante  cl 
inallieurcusu  :  meniir  utia  vilii  iiijclic», 
Iriholatiff  ^r^\^^A  les  yAro\*\'-  btuictar  le 
piirote  ,  UiUtitriare  a  profenr  le  parole . 
Allongir,  liiBércr:  alhiugure ,  tiraiê  tu 
Itingo^  .\u  nc\it.  trascurure  f  tasctar  le 
case  m  dtsortliiie  .  Ces  papiers  onï  tminé 
long- tsnips  «lans  mon  rabinct,  r«  i!oine- 
Jl'qiie  laisse  tout  tra'infr.  Traîner,  se  dit 
aussi  d'un  liuniine  qui  ne  peut  se  rétablir 
en  santé,  et  d'une  affaire  cjui  n'avance 
point:  uomo  inJ'eiinirciOf  iijjnre  che  non 
finisce  mai .  Ce  discouis  tr.iine;  din'orso 
tiingiiido,Jre<ldo,  ec.  Tramer,  en  T.  Je 
Bjjlanl  :  itiascuare. 

Traineur ,  s.  m  Chasseur  au  traîneau.  Che 
va  a  cacria  collo  slmscino  H  Au  f.iin. 
Iraineur  d' cpce  ;  ipadiiccino,  ragoion- 
do.JX  se  dit  aussi  de  certains  Soldats;  ioL- 
dalo  lento,  e  stracco  1i  tn  T.  de  Cb.isse, 
14.TiHeuis:  cavi  che  non  segiiitan  le 
mute. 

Traire,  v.  ».  Tirer  du  lait  de  censines  fe- 
melles d'animaux.  Mugnere  ,  apreinere  il 
lutte  . 

Trait,  m.  aitc,  f  adj.  De  l'or,  de  l'argent 
trait.  On  le  prend  aussi  subst.  Oro ,  ar- 
iienlo  Jiliito. 

Irait,  s.  m.  Hèrhe,  dard.  Saetta,  f.  dar- 
<io  ,  freccia;  gens  de  liait:  arcieri  ,  frec- 
ciatart:  ces  deux  ni.iisons  sont  à  la  portée 
J  un  trait  d'arb.ihte  l'  una  de  l'aune: 
quelle  due  case  sor.o  un  Irar  d' nrcn  dis 
coste  l'una  daU'aUra.  Fig.  Un  trait  de 
satire,  de  inr'ilis.mt  e  ,  etc.  cV>//?0  , /)l<n(ii 
ra,trafitturn  di  maldicenza, ec.Lts  traita 
de  l'.,Mr'iur:  i  strali  ileWaniore  .  Trait, 
lonj^e  de  coidc  ou  de  cuir  avec  quoi  les 
tlievaux  tirent:  lirella  "i  En  T.  de  Cli.ss- 
f'C:  gumzaglio  :  ce  limier  bande  sur  le 
Iran:  cane  che  Ja  forza  ^otitro  il  ,?"'"- 
zaglio  per  j  oler  ormare  il  cervo.  Trait 
de  coiie-  iratto  di  corda.  Trait  de  ba- 
i^aax:  plu  l^arche  ottaccate  insieine  per 
audar  su  p,r  unfiume'i  Tiait  de  la  b.i- 
lanre  :  trotto  ,  e:juitit<rio  dtlla  bilanciii . 
Trait.  Ce  qu'on  avale  de  liqueur  en  une 
gorgée;  soryo,  sorsata  ;  boire  un  trait  de 
vin,  boire  à  longs  traits;  hère  una  snrsa- 
ta ,  bete  a  ^arganillu  ,  a  sor.>;o  a  sorso  . 
Trait  .  Ligne  qu'  on  trace  avec  la  plume; 
traltOf  Imea  .  Copier  trait  pour  trait;  co 
piare  fedelmetite  ,  eiaLUimenle  .  Trait  ; 
fatle-.ze  ,  lineamenti  del  i  oito  T  [raCto  , 
tiru,  atto  caltifo  ,  o  huono  1!  tralto  d' 
ingegno,  lO'icelto  ,  motto,  detCo  argu- 
/o  11  En  T.  d'.^rdi.  laglto  dcllf  pieire 
impie;jiite  nella  fal'hrica  d' un  edifiziii'J 
Trait  ;le  scie;  trutio  di  sega'i  L'avanta- 
j;e  de  jouer  le  preiriier  au  jeu  des  Echec hs, 
des  U;j!nes,  etc  donner,  avoir  le  liait; 
dare,  ai^r  il  tralto, o  lia  Vavvantaggio 
délia  mano  .  Trait,  en  T.  de  Klas.  l  ne 
lanj^ée  de  petits  carreaux;  linea  ^  Dans 
bi  Messe.  Cert.-ïins  Terseta  qu'on  chante  en- 
tre le  Graduel  et  l'Évangile:  lersetto  'i 
Rapport  d'une  chose  à  une  autre;  rela- 
zione,  connessione . 

Iriiiable,  adj.  de  t.  g.  Traltahile ,  affa- 
hiie ,  maneggeiole,  accessihile  ,  niaa- 
siieto  . 

'1  laitant  ,  s.  m.  Nnm  île  ceux  qui  prennent 
les  fermes  du  Roi.  ylppallatore  délit  Ré- 
gie rendite . 

Traite,  s.  l.  Étendu*  de  «heinin  .  Cammi- 
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nata,  traita,  m.  tpazio  ,  dittnnza  di 
lumm  it.ii  du  un  liingu  ad  un  ultru.  5 
l'rjnipoit  do  Mrtjiiivi  marcliandiitt  : 
traita,  trasporlo,  Irajfico  '.  Le  conmicr- 
cu  dis  banquiers:  traita  1  Certain  Jioil; 
dazio  di  trotta,  v  a'u^cita''  en  T  de 
Monn.  calo  ,  o  diaiinmzione  d^l  i  alore 
mlrinscco  d' una  moneta  . 
Traire,  s.  m.  Ouvrage  sur  une  maiiire. 
'Iraltato^  Convention:  trattatOg  ton- 
venzioue,  f. 

T  laiié,  m.  ce,  f.  part.  V.  la  veibo. 

T  r.iitcintt.t,  s. m  Irattamento,  ucioglieu- 
za,  [  modo  dt  trattar  con  alcuno  ^  ifl- 
lano,  guiderdone,  stipendm  T  nnnri , 
prérogative  onurifichc  ncl  tratlare,  net- 
l' accogliere  certe  persone  .  Repas  que  le 
Roi  fait  donner  en  certaines  occasions  aun 
Ambassadeurs;  Irattamento  'i  Soins  d'un 
Chirurgien  à  l'égard  d'un  malade  :  'jurn. 

Traiter,  v.a.  et  n.  Disruîer  .  '/'ratta^e,  ra- 
giouare,  scrivere  s.pra  un  soggella  1 
Négociir:  tratlare,  mrttersi  dimezzo, 
adoperarsi  per  tirar  a  fine  quulche  ne- 
gozio  ^  Entrer  en  négociation  .  tratlare , 
negoziare  .  Traitei ,  à  l'actif;  trattare  , 
portarsi  hene ,  o  maie  con  alcuno  .  Trai- 
ter queiqu'  un  de  l'rince  ,  etc.  dar  i  titO' 
Il  dvvuti  a  una  persona  .  liaiter  de  Lit, 
de  coquin:  ry,.r  djio  scrocco,  del  hricco- 
ne .  Trov.  Tcriter  quciqu'  un  de  Tuic  'n 
More:  trattar  con  tutto  r»,  ore  Trai- 
ter; trattare,  patttggiare ,  ec.  V.  Réga- 
ler.Absol.lraitcr  en  viande  et  en  poi'sor; 
servir  di  grusso  e  di  magro .  ie  traiter 
bien:  viycre  lautanietite.  Traiter.  Tan-' 
ser,  médican>eiiter  ;  curar.e . 
'■aitcur,  s.  m.  Cuisinier  public.  Cuoco , 
past  cciere .  'Iraiieurs,  en  Canada,  cou- 
reurs de  bois:  coloro  i.he  fanno  la  trai- 
ta co' Salvaticfii  dei.a  Louinana  . 

1  rancir,  s.  m.  Instrument  de  Tonnelier. 
Ca^aJ'o'ido  . 

Traître,  m.  esse,  f.  adj.  at  subst.  Tradito- 
'■«,  ingauualere  ,  pcrfiilo,  disleale ,  ini- 
'juo  .  l'rOT  Cet  bouline  n'est  pas  traître  à 
'On  corps:  uomo  che  si  dà  tutti  gli  agjf  . 
Traître,  se  dit  aussi  de  certaines  choses: 
ces  sortes  de  maux- là  sont  traîtres  ,  ce 
vin-là  est  traître;  i  rno  ,  maie,  che  in- 
ganna,  che  tradis^e.  On  dit  adv.  prendre 
quelqu'un  en  traître  :  prendert  a  tradi- 
mento  . 

Traitreusement,  adv.  T.  usité  dans  1rs  pro- 
cédures criminelles.  ^^  tradimento ,  pro' 
ditoriamente  . 

Tramail ,  s.  m.  Sorte  de  filet  pour  prendre 
du  poisson.  Tramagiio . 

Trame,  s.  f.  Fil  pas5c  entre  la  chaîne  pour 
faire  de  la  toiU  et  .rutres  étoSes .  Iroma. 
Ftg.  et  poct.  la  tr.imc  de  s.s  vie,  de  ses 
jours,  trama,  stamc,  m.  Trame,  Bg.  Com- 
plot :  tnacchina,  cospiraztone ,  muneg- 
gio  occulto . 

Tramé,  m.  ée  ,  f.  pan.  Tramato . 

Tramer,  V.  a.  Trama  re ,  riempier  la  tela 
cclla  trama.  Fig.  macchmare  ,  far  trai- 
tât! iegreti. 

Tramontane,  s.  f.  Vent  du  Nord.  Tra- 
moutana  ,  a<juiLme  ,  borta  ,  nr.  ^  Pour 
le  coté,  l'étoile  du  Nord:  Tramonlana, 
la  Stella  TraoïO'itana  .  Fig.  Verdre  11 
TramontAne,  en  parlant  d'un  homme  qui 
se  troubl-';  perdert  la  tramontnua. 

Tranchant ,  s.  m.  Le  01  d'une  ép^,  d'HK 
rasoir,  etc.  Taglio  ,  filo  d*  una  Spada  ., 
d'un  rasojo,  ec.  "J  coltello  da  trinciare. 
Hache  à  daux  trancbans  ;  bipenne.  Da 
tr.in.  liant;  taglieutemente . 

Tranchant,  ui.  ante,  l".  adj.  Tagliente,  heu 
affilato.  Écuyer  tranchant,  l'Officiar  qui 
coupe  Us  viandas:  trinciante  . 
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Tranclie,   s.  f.  Tl   ne   se  dit  guère  que   des 
rlio  iCs  qu' on  manj^c.    ictid  y  ta^liiiolo  , 
iii.  H   En  T.  cl«L«bi.  tugUo  dtl  (ibro. 
Tranché  ,  m.  ée,  f.  part.  fugliaLo  .  Fu   T. 

de  Bl.is.  trinciato  . 
Tranche-artèr».  V.  Campanule  . 
Tian.hée,  s.  f.  Sorte  de  fossé  .  Fossa  f  ca- 
nule,   m,  1Î  En  T.   de  Guerre:  tnncea    H 
ùouleurs  aimies  dans  les  entrailles,   poti - 
di\  fiolore  di  i  entre . 
Tranchedle,  s.  f.  T.  de  relieur.  Capitel- 

lo  W  un  lihro  ,  in. 
Tranrlieliler,  v.  a,  Rlcoprlr  con  scta  i  t.t- 

pitclU  d'  un  îibro . 
TrancliL-lard,   s.   m.    Couteau    ff-rt  mince. 

CoUello  per  tagliar  il  larda. 
T'ranflie   montagne,  s.  m.  6paccamonti . 
ïranclicplume,  s.  m.  Canîf.   î'emperino  . 
Tr.iTi*Iier,   v.  u.   Couper.    Ta^Uurey  trin- 
ciare .  Trancher  U  lête  à  quelqu'  un  ;   de 
capitale  y   decoUa'-e,  mozzare  il  capo. 
i-'it^.  Tiancher  la   difTjcuUé  ;   sciogliere  , 
tagliare  il  nodo  délia  difficoltà  .  Tian- 
cher   le    mot  :    dare    unu    risposta    dc~ 
cisii^a  %  prorompere  in  ingiurie.  Tran- 
che r  ^  fig.  decidere,  troncare,  dichiarare 
apùrtainente.   fam.  Trancher  couri,  net; 
finire  in  poche  parole  ,  venir  ulte  cnrte  , 
parlar  cliLiro  ■   Tr.Tucher  du   i;rand  ^el- 
i^nowv.  grand  e^giarCf  Jar  dd  grande, 
farta  da  si^norc  .  On  dit   qu'une   cliose 
ir.inche  dans  un  discours,  écrit ,  etc.  Cose 
di  stde  troppo  <li\^y:rs<i. 
Tranchet,  s.  m.  Sorte  d'outil.   Trincetto y 

taaliuolo  . 
/Iraiichoir.  s. in.  Espèce  de  plateau  de  bois. 

TagUerc  . 
Trangîos ,    s     f.    pîui.    T.  de    iilas.   Fascia 

stnttti. 
Tranquille,   adj.  de  t.  g.  (Ni^  mouillei  pas 
les  LL,  ni  dans  Icsdi'vivés;   Vranquillo  y 
pacificû  ,  quieto  ,  plucido  . 
Trauquillomcni ,  aàv .TranquiUnmente,  ec. 
Tr.inquiUisé  ,  m.  èe  ,  f.  part.  Ti  anqulllato  . 
Tran(|uilliser,  v.a.  TrautjUillarCy  cnlniarey 
niiligr.re  ,  piacare.  he  tranqaillisdv  ;   ri- 
posti'c  j  traniuUlarsi . 
Tranquillité,  s.  F.   TranquitliLày  placidez- 
za  y  calma  ^i  giocondità  ,  qui:  te  f  pace  . 
Trans,  prép.  umpruntéc  du  Lat.  et  qui  en- 
tre dans  11  roinposition  de  plusieurs  mots 
français,  pour  leur  ajouicv  iu  si^nihr.atîon 
de  au   delà,  à  travers,  enirt-,  coimnc  tians- 
eend.mt ,  tiansparcnt ,  etc.  rruscendentûf 
trasparente . 

Transaction,  s.  f.  (  Pron.  Tranzaction  )  . 
Smte  d'Artc.  Traiisazione  ,  composizio- 
ne  y  patto  ,  m. 

Transcendance,  s.  f.  Trasrendt:nza  ,  supe- 
r'orità. 
Trau'^i  <'ndflnt,m.  antc,  f.  .i.lj.  Il  se  dit  des 
attributs  t-[ui  conviennent  d  toutes  sortes 
d't'tres  comme  uu,  vrai,  bon  .  î'ruscen - 
dente  1i  Dans  le  sens  d'  élevé,  sublime, 
il  se  dit  particulicTcment  d^-  1' esprit  et 
des  ciàoses  qui  y  ont  rapport,  emincnte , 
singnlure  ,  esiniio  y  insigne.  (Géométrie 
[ranscen.'.inîc  :  relie  qui  emploie  l'inliiti 
dans  ses  calculj  ;  Geo'iicCriii  trascen- 
dentc  . 

Trascendr-ntal  ,   in.   aie,   f.    ailj.    TrasC'iU' 
dente  . 
Transcription,  s.  f.  //  i;i)pittre ,  il  trascri- 
.  i^ere  le  s-citiure  . 

Transcrire,  v.  a.    I  ru^crii'ere  y  copiarc  . 
'rranicrlt,  m.  îte,  f   part,    trascrilto  ^    ec. 
Transe,  s.  f.  Frayeur.    Terrore,  spiwento  , 

m.  paura  grande  . 
Transea  t  ,   s.  m.  T.  d'  Ér (de  et  du  l*al.  Tas 
se .  Sia  . 
Transfàté,  m.  ée  ,  f   part.  Trasferito.,  ec. 
Tranifcror  ,  V.  a.   Tr.isJ^ern  e,  trasporturc 
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Transfiguration,  s.  f.  La  transfiguration  de 
J.  C,   i'rasjigurazioney  cangiamento  d'u- 
na  figura  in  unaltra. 
Transiiguré,  m.  ée,    f.  part.  Trasfigurato  . 
Tramlii;urcr ,  v.a.  Il  n'est  usité  qu'en  par 
laut  dei  t;.  qui  se  transfigura  sur  le  Tha- 
bor.    Fras/igurarey   mutar  figura^  v.  r. 
tra<;figurarsi. 
Transîoim:uion,.s.f.  rrasformazione  ,  mu- 

tazinnc-  • 

Tiansformé,  m.  ée,  f.  part.   Trasformato  . 

Transformer,  V.  a.    frasformare  ,   dar  un' 

ciltra  for\na  .  Fij;.  Se   déguiser:  trasfor- 

niarsLy  cangiar  forma  . 

Transfuge  ,  s.  m.  Soldat  fu"tiif .  Deseriore, 

trtifuggitorc  . 
Transfusé,  m.ée,  f.  part.  Trasfusn  . 
Transfuser,  v.  a.  Opération  Cliirurg.  Faire 
passer  le  "^ang  du  corps  d'un  anirn.U  dans 
U  foips  d'un  autre.  Vrasfondere . 
Transfusion,  s.  f.  Trasj  nsLone  . 
1  r.in'-gicssé,  m.  ée  ,  f.  part.  Trnsgredito . 
Transgresser,  v.a.    Trasgredire  y  i'iolat  e 
Tiansgicssour,  s.  m.  l'ras^ressore  . 
Transgression,  s.  f.   Trasgressione,  disub- 

bidienza. 
Transiger,  v.  n.  (  Pron.  Tranziger)  Passer 
un   acte   pour   accommoder    un    Jifferent . 
■  Iggiu^tarsi  y  f'iir  t-  ansuzion-;  . 
Ir.iisi,  m.   ie  ,   f.   part.   V.    le   verbe  .   fig. 

Sp'truto . 
Transir,  v.  a.  Engourdir  do  froid,  ulsiide- 
rare,  intirizzire  *1  Fig.  acconne  ,  yenir 
meno  per  la  paura  y  per  l'a^anno  .^eat. 
Il  transit  de  froid,  de  peur:  intirizzirôy 
o^ghiadare  . 
Transi-.sement ,  s. m.  ^^ssiderazionSy  f.ag- 

^niadamcntfl  . 
Trinsit,  V.  Passavant . 

Transitif,  adj.   m.  (Pron.  Tranzîtif.  )  Il   se 
dit  en  Gramm,  de  certains  veibes.    Triin 
sitifo  . 
Transition,  s  f .  (  Pron.  Tr.inzition.  )  Tran- 

sizione y  passaggio  ,  m 
Tr.msitoire,  adj.  de  t.  g.  (  Pron.  Tranzitoi- 
Tc)  T.  .lidact.  Transilorio,  caduco,  pas- 
seggero  y  fugace. 
Translarcr  ,    Translaté  ,    Translateur  .    T. 

vieux.  TraJuire,  etc.  V. 
Translation,  s.f.  Truslazione,  Irasferimen- 

to  y  trasporlOy  m. 
Transmeure,  V.  a.  'Trasmettere ,   Iraman- 
dure  y  trasportare  ^   dare  ,    cedere  ^  far 
pissure ,  trasfonderc . 
Transmis,  in.  ise,  f.  p.irt.  Trusmesso  ,    ec. 
Tiansin!;^vation,   s.  f.  Passage  d'  lui  Peuple 
(jui  quitte  un  pays  pour  en  aller  hal)iter 
an  autre.  Transmigrazione .  l.a  tiansnii- 
gr.ition  des  âmes  .  Y.  Mé'cmpiyrose  . 
Transmissible  ,   adj-  *le  t.  g.  TrastnissibUe 
Transniission,    s     f.    Vrastnissioney    tras- 

porio  y   m. 
Tiaiismuiahle,  adj.  de  t.  g.  T.  didart.  Tras- 

mutahile  . 
Tian.mué,  m.   ée,  f.  part.  Trasniulato  . 
Transmuer,  v.  a.  Il  ne  se  dît  que  des  mé- 
taux. Trafinutnre,  tra^^formare. 
Transmutabiliié,  s.f.  Propriatà  di  ciô  che 

è  trasinutabile . 
Transmutation,    s.    f.    dans   le  slyle  dtdact. 

7 rasrnutazione  ,  camhiamento  . 
Transparence,  s.f.  Vi asparenzUy  diafunitày 
Transparent,  m.  ente,  f.  arlj.  Trasparente. 
diafano  ^  traluccnte  H  Subst.  m.  lise  dit 
d'un  papier  où  sont    iiacées  plusieurs  li- 
gues noues;   riga  .   Il  s'emploie   aussi    en 
parl.int  de  déroratîon. 
Tia[i>percé,  m.  ée ,  f.  part.  Trafic  ta,  ec. 
Pr.tiiipercer  ,  v.  a.  Traforare  y  pasiar  da 
bnn'la  a  banda.  Fig.Transperccr  le  cœur 
de    d  >uleur  ;    trapassarc  ,    Irufi^gere   il 
^AOfe, 
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Transpîrahle,  adj.  de  t.  g.  T.  didaci.  Tras- 

pirabile . 
Transpiration,  s.f.  Sortie  imperceptible  des 
humeurs  par  les  pores  de   la  peau.    Tras- 
pirazione  . 
Tianspirer,  v.  n.  Sortir  par   transpiration. 
T* asptrwe,  iiscir  fiiora  per  traspirazio- 
ne  ^  i\  se  dit  au.ssi  des  corps  d'où  les  hu- 
meurs  transpirent:    ti'aspirare ,  mandor 
fuora  per  truspirazinne  .  Fig.  Le  cons'-it 
est  d'un  grand  secret,  il  ne  transpire  risn: 
Irospirure . 
Transplantation,  s.f.  TraspiantanicntOy  .n. 
Transplanté,   m.ée,   f.   part.    Iraspinnla- 

ta  ,  ec. 
1  lansplanter ,  v.  a.  Déplanter  une  plante, 
et  la  planter  dans  un  autre  lieu.  7VrtS- 
pi.mtare  H  Transporter:  trasffrir  popo- 
liy  colonie,  ec.  ^  Avec  le  pron.  pevs,  ch  m- 
ger  de  pays  :  traspiantarsi  ,  cambiar 
paese  . 
Tiansport,  s. m.  Action  par  laquelle  on  f.iïc 
changer  de  l.en  à  unocho'-e.  InisportOy 
trasf^rimtr.tû  11  Descente  d'un  Juge  •'ur 
les  UeuK  qui  sont  en  contestation:  visita, 
f.  TI  Cession  juridique  de  quelque  droii: 
cessinne  .  Fig.  Il  se  dît  des  passions  vio- 
lentes :  agiiazione ,  commozione  d'  .f  - 
innio  . 
Transporté  ,    m.  ée  ,    f.  part.   Trasportc  - 

to  ,  ec. 
Transporter,  v.a.  Trasportare ^  trasftrirc  . 
^  En  T.  de  Vrat.  Se  transporter  sur  \r  , 
lieux:  trasportarsi,  portarsi  su  i  luoghi. 
Transporter  une  créance,  un  droit  à  quel- 
qu'  un  ;  cedere  altrui  un  crédita,  un  di- 
ritlo ,    ec.   La   colère  ,    la  joie   tr-inspn;  :tj 

un  lioinme:  l'ira,  la  gioja  il  trasporta. 
Transposé,  m.  ée ,  f.  pirt,  Traspnsto ,  ec. 
Tiansposer,  v.  a.  Trasporre  ,  variar  V  or* 
dîne  y  mutar  di  luogo  .  En  Musique:  lu  - 

riar  U  tuono  . 
Transposition,   s.  f.    fransposizione  ,   va* 

riazion  d'ordine:  on  Mus.  di  tuono  . 
Transsibstantiatiott ,  s.  f.  Changement  mi- 
raculeux de  la  substance   du   pain,    et  <lu 

Tin  en  la  substance  du  Corps,  et  du  Sa:ig 

de  J.  C.  dans  P  Eucharistie .  TraiiSustan  • 

ziazfone  y  cangiumento  d' una  sostauz/i 

in  un  altra  . 
Transsubstantîé  ,  m.   ée ,  f.  part.    VraiisU' 

stanzialo  . 
Transsub.tanûer,    v.  a    T.  dont  la  Tlieolo- 

gie   se  sert  en   parlant   de  P  Eu.  liar  Is'ie  . 

fransustanziart  ,  mutar  la  sostanza  . 
Transsuder,  v.  a,  Passeï  au  travers  des  pf>- 

res  par  une  espèce  de  sueur.    Trasudarc  . 
Iransvasé,  m.  ée,  f.  part.  Travasalo y  fC. 
Transvaser,  v.  a.  Travasare . 
Traii.svcrsal,  m.  aie,  f.  adj.  Ligne,  section 

transversale  ,    qui    coupe    obliquement  . 

Trasversale  . 
Transversalement,    adv.    Trai^'crsahuenlc  , 

ohliquamente  . 
Transverse,  on  Transversal,  adj.  Il  se  dit 

de  plusieurs  muscles.  Tiaversale  . 
Trantran,  s.  m.  Mot  factice,  et  pop.  Stil^^t 

corsOy  maniera  di  tratiare,  di  procède- 

rein  cerli  ajfari  :   il  fait   le   trantran  du 

P.tlais ,  des  affaires. 
Trap.m,  s.  m.  Riviano  in  capo  alhi  ^cala. 
Trjpéze,  s.  m.  Fig.  Géoin.  Trapezio ,  ira- 

pezzo  . 
Tr.-ipezoïdc-,  s. m.  Fig.  Géom.  Trapezzoide. 
Trappe,  s.  f.  es|>éce  de  poite,    ou    de  fen<'- 

tre:  BoloUiy  porta  o  finestra    n   foggia 

di  cateratta.  Soi  le  de  piège:  trabocchet- 

to  y   m. 
Tr.Tpu,  m,  ue,  f.  ailj.  Gros  et  court.  Meiti' 

brtilo. 
Traqué,  m.  éc,  f    part.  V.  le  verbe. 
Tatj^iunaid,  s. m.  Sorta  d'aniiio,  o  U  tru- 
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pn^sn  ^  fnrtl^  rfi  ilaina  nllegra  dei'Iem 
pi  pitsiiili  11  trnpi^i)la,  f. 

'It.mni'i,  v.a.  T.ilc  C.luisse,  Entourer.    •/( 
tpriiiure  un  bosco,  per  prfnlin  un  lupo, 
uiiit  I  elfe,  ce. Du  li!  dit  (i.ii  ixiuiiiiuii  eu- 
roie  Jl'5  pcisontics. 

Trnquei,  s.  m.  l'iigo  qu'on  Icnd  ;iux  M- 
tu.s  piinnlcs.  l'm ppnl u ,  fViox  .  {u  (ij;  Don- 
ner Haiis  II'  tiimnvu  dur  nul  lu  ritgnn. Tri- 
qiMii  f  clii(|iipt.  i'iittti^liuolo  fit  inulino  : 
hun.  \:\  t.iii^iio  flu  CCI  lioinmc  v.i  comme 
un  trjquei  <lc  moulin  :  ciarlonc  ,  cica- 
lonc  . 

Tra.^i,  s.  m.  Espèce  de  souchet ,  CiperOf 
cippero . 

Traslraval,  adj.  m.  Il  se  dit  d'un  clitv.-il 
qui  a  dos  bnIz.iTies  à  deux  {ii<uls,  qui  se 
rcgiirdifnt  diagnn:ilcmcn[  cl  en  cioix  do  s. 
.\iidiû.  Traslrui'nto  . 

Tr.iv.ido,  s  f.  U  so  dit  de  certains  Tcnis. 
Bi.rrusca  ,  o  vcnii  burrafcnsi  ,  rlu-  in 
men  d' un' ora  funno  il  giro  délia  bus- 
sol.i  . 

Trav.iil,  s.  m  II  se  dit  de  l'esprit  comme 
du  corps.  Lai'Oro,  optra  ,  falicii ,  f.  tni- 
vii^lin  ■  Homme  tic  ir.iv.iil  ;  giontitlicro, 
opcrii/n  tii  giornat,i  .  Trav.iij ,  au  pi.  tra- 
T.iils,  (  I107.  les  M;iTmliaux,  espèce  de  ina- 
cliinc  de  hoh  à  qu.itre  pitieis  :  tr^n'^iglio. 

lr.i\  iiillo,  111.  oc,  f.  p:rri.  'Vrm\igliatn ,  ec 
On  dit,  (ju'iin  cliev.il  .1  les  j.imïjes  irav.ui- 
lées  ■  inihï  olUe  . 

Travailler,  v.  n.  rrendrc  qucKjue  fatij^uc 
de  corps,  ou  d'esprit  .  l.mornre,  falicu- 
re  f  trai'ii^liare  .  On  dit  (jue  le  poumon, 
l'e.suuii.-ic  t'.iv.iilie:  ptitirci  ess^r  (tppT--:S' 
so  ^  non  putcr  digenrti  .  l^u'uri  mur ,  (lu' 
une  poulie  travaille;  scontorcersi,  shnn- 
zoliire.  Que  des  res-oris  trav.iillcnt  :  nu4- 
ta  ,  die  c  troppo  tesa  .  Trav.iillcr  en  p.ir- 
lant  du  vin  ,  et  des  autres  liqueurs  qui 
feimentunt  :  l-ollire  ,  ferinenCare  .  Tr.r- 
vaillcr,  V.  n.  Tourmenter:  travaglicire y 
mateftare ,  inquiet  ire  Ti  Pour  exercer, 
m.niior,  faii-miier.  V.  ces  mots  *!  Avec  le 
pron.  pers.  Jr.iCiiij/i.irs/,  tonncnlarsi,  uf- 
fiiticimi . 

Tr.iv.iill.nir,  s.  m.  Lm-oralore,  Javorunte. 
AIjsoI,  il  se  dit  des  soldil^  qu'on  employé 
y  ceTt,iins  travaux  :  miirrajuolo, 

Tias'.uson,  5.  f.  Entalilemeiit,  V. 

Trav.it,  adj.  m.  Tl  se  dii  d'un  dioval  cjui  a 
des  m.irijues  bl-inelies  aux  deux  p;e 's  rlu 
nu'Miie  coté,  à  l.i  j-inibe  de  devant, et  à  cel- 
le de  dcri  ièie  .    Trnv.iti-) , 

Travé,  V.  Tr.isiravat. 

Tr.ivéo,  s.  f.  Lo  spiizin  clic  è  fra  trni'e  e 
itvji'C.  Travée  de  balustiis ,  gtillc;  halan- 
itrattiy  in/'errttita . 

Travers,  s.  m.  L'étendue  d'  un  corp*  coti- 
sidéré  icion  sa  largeur,  t ar^hezzii  ,  f. 
Irni'erso  M  Le  biais,  1' irrégalariié  d'un 
lieu,  d'une  place,  d'un  jiiJin,  etc.  ol> - 
bliquità  ,  si^hiinbccio  H  Fig.  Bizurre;  ie  , 
caprice;  bizzair.u  ,  tafriccio,  scniicio . 
Eu  travers,  do  Iriivcrs,  adv.  per,  altra- 
veiso ,  triit-eisalincnU',ii,  in  isbicco ,ol>- 
li  inainenle''  ,JI  ccntrurio,in  lerso  dm- 
Irario .  t'ig.  Re^irder  quelqu'un  de  tra 
vers:  cou  occhui  torfn,  hieco.  K'  tra 
Vers.  l'rép.piT  me  .-,.  ''.  tia  hunila  a  blin- 
da,  da  parte  a  parte,  ec.  l'ig.  avec  les 
veibes  voir,  Jécous-iir,  etc.  a  trm'erso  . 
«c.t.ln  dit  d'un  homme  ctourlî,  qu'il  par- 
l«  à  tort  et  à  lr;ivers;  sconsiderataiiwiUe, 
intprudeiitenieiitc.  Var  lo  tr.ivers ,  T.  d  ; 
.\lar.  in  1  isM  ,  in  f,n\ia  ,  diimpftlo  . 
T!aveis,s.f.  l'iècc  de  bois,  t^u'ou  met  de 
iiateis.  Traieria,sh.irrii  mcisa  u  triuer- 
io  .  1ï  £n  T.  de  Fortif.  Soite  de  tranchée; 
truversii  t  Cliem'n  qni  coupe  d'un  lieu  à 
un  autie:    tragitlo,   n\.  iix.oniloj;i  .  Fig. 
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Ol>si.irl(;  ;  trai'crsia  f  H'^nturt,  nitacnlo, 
(iis^t azia  .  A"  Ij  iritvcrf.e,  ai!v.  a  traver- 
Si* f  per  iravcn^o.  On  tli(  iii  joiif  tle  pa- 
\\\  lie  iravpiin  :  fuori  <U  ^luoco. 

ïiavL'Mt''^  m.  et»,  f.  [tait,  l'rtwersato.  Clic- 
v.il  bien  (r.iv(»Mé  »  c*  e*i*à  (tire,  fnrt  'lu 
(Icssoin,  cl  Luge  du  poitr.-iil  .  cavallo  hen 
tf'iWcrsAto  . 

Travoîs-îc  ,  $.  f.  Tr.iÎRt ,  <n\  vriy-ij»"  uui  50 
fuit  |).it  mer  d'un  lîeii  à  V  A\i\n:  :  travcr- 
fo,  viiig^io  ,  tiagetto  ,  m. 

'l'rarerîir,  v.  i\.  l'ass'.'r  n  iinvcrs.  Vrav^r- 
^ire,  iiltraversiire.  ^  l'crccr  «le  part  en 
pari;  oaiStire.  da  parte  a  parte ,  du  /-an 
du  a  landa  .  H  l'ig  Suscit«'r  dci  olistarles; 
contrariarey  impcdire  ,  opporsi.  On  dil , 
en  T.  (le  Manège ,  qu'un  clieval  se  traver- 
se ;  c'ai'/j//o  L'he  opcra  m  ta  spidia. 

Trarorsier,  m.  ière ,  f.  adj.  Qui  traverse. 
F.ii  T.di-  Mar.  Vint  iravcisicr.  Ira^'enia^ 
icnto  dirtttiimcnté  contrario.  V.n  i:e  sen.s, 
il  est  aussi  subst  Uarque  tra versicro;  bar- 
ca  da  tragetto  .  tn  T.  de  Mus.  Fliile  tra- 
vcrsicre.  Storta . 

Traversin  ,  s.  m.  Oicvct.  Capezztle . 

Trnrevti,  m.  ie,  f.  part.  Frav^stito . 

Tiavestin,  ou  Vierrc  travostinc.  Sorte  do 
pierro.  Trni'estino . 

Tr.ivesiir,  v.  a.  Dcguiser.  Tra^estire^  ma- 
S'jherare  M  Avoc  L:  pinn.  pors.  Iravcscirsif 
mascfhrarsi  .  Ft^.  Di^simnlari,  infi^iiere. 

Travestiiuent,  s.  in    Tfnvestimeutn  . 

Traumatiquo,  adj.  V.  Vuliiénire. 

Travouil ,  Trarouiller,  V.  Dévidoir,  De- 
TJder . 

Tra\  oiiillctte,  s.  f  Sorte  de  petit  bois.  Sp-t. 
cie  di  pircol  hastone  per  snstenere  il  fu- 
sa innaSipando . 

Tr.iyoti,s.  m.  Coppezzolo  dcîîe  poppe  d'u- 
lia  vncca,  capra . 

Trébellianique,  adj,  f.  Quarte  Tr^bcUiaul- 
quo,  ie  droit  qu'a  l'I.critier  institué,  de 
retenir  'ur  les  Fiileir.oinirii^,  jusqu'à  cnn- 
ciinencs  du  quart  de  la  sucressinn  qu'il 
doit  toujours  po";sf-dcr  librcm-înt .  La  tre- 
helUan.i^  0  trehclUanica  • 

Tichu(.li.int,  m  .mte,  f.  aij.  Il  se  dit  d?s 
tnonno;cs.  TrahoccanU ,  di  ùitonissimo 
peso  . 

Tiébucb(;menr,  s.  in.  T.  vieux.  T-'ahocca 
mcnto  y  radiita ,  f. 

Tiéituclier,  v.  n.  Faire  un  faux  pis.  Incîam- 
pnre  ^  intoppare .  F;g.  Trébucher  du  faîte 
d>:s -^fan  \ci\rs: pra-iyitare  daW au^edcl- 
le  grundezze .  Tvobucher,  eu  matièio  de 
poîd;  trahoccare  ,  esscr  Lrahoccante, 

1  fébur.I)et,  .ç.  m.  Vetite  niacbine  pour  at- 
tripcr  des  oiseaux.  Stiaccia  ,  schiac  ta  y 
r.  Fî^;;.  et  piov.  Prendr?  quelqu'un  au  tré- 
buchet:  cogliere,  o  giugnc'c  alla  schiac 
cia.  Trébarliet.  Tctite  baUncu:  saggiaO' 
to ,  m.  bila'icetta  . 

Trjcbeur,  ou  Trescbcar,  s.  n.  (  Pion.  Tré- 
keur)T.  de  lïlas.  Eipicc  d'orle  .  Cinla 
mcrletlatu  ,  f. 

Tren'e.;ii,  s.  tn.  Certain  tison  ou  boucHo. 
Ccppo  di  2^ataie . 

Ticlle,  s.  m.  Herbe  -i  trois  feuilles.  Trifi}- 
giin,  miiiica,  f.  T  rôtie  d'eau  .  Planto-  er- 
ha  i-ett'.irina  y  triholo  arquatico .  Tti-Hs. 
Une  des  quatre  couleurs  d'un  jeu  de  car 
te\  :  fîore  ,  iiao  de'quattro  sc.ni  dclle 
carte  . 

Trèfle,  m.  éo,  f.  adj.  Il  se  dit  en  T.  do 
Ul.is.  de  ccitaincs  C:oix.   rrif.^^UatO.. 

Tréfoncior,  s.  in.  Certain  Se  gneur.  Qne^li, 
a  ttti  appirticne  la  signoria  dir^tta  di 
alcuni  po.i'fii  . 

Tiéfond,  s.  >n.  T.  du  Cofttuia.  Tropriet^. 
V.  *!  Fig  et  fani  ."Savoir  le  fot*d  et  le  tié 
fhnd  d'une  .ilTairc.  Esser  inj'o^mutîsiintc 
d'un  ajdre . 


TrrilUge,  »,  m.  AlsrmLIa;;c  d'écliaUi  pr.iir 
faiiC  des  berceaux,  paltisj  les  ou  c^pa'.iers. 
Perf(nl,i ,  f.  pt'rgiilnlo. 

Tieille,  s.  f.  Lspère  do  berceau  de  lops  ile 
vigne.  Pergola.  ''  Sepi  do  vi;;ne  monté» 
contre  une  in..r.iille  ,  ou  contra  un  ar- 
bre :  vite. 

Treillis,  s. m.  Assemblig»;  deplus'onr»  p'îiitei 
pièces  de  bois,  ou  de  fer  longues  ';t  é'roi- 
tef ,  passées  les  unes  sur  les  aut:  s  Cftn  - 
cello  ,  fe'rata  ,  f.  T  Soria  île  i  •'  gom- 
mée ,  lissée  ,  et  de  grosso  toile  d*»<it  on  fait 
des  sacs,  etc.  traticcio  . 

Treillis  é,  m.  ée,  f.  part.  Ingraticolato . 
^   EnT.deBlas.  Inferriato . 

Treillisser,  v.  a.  Garnir  de  treillis.  Ingrat 
ticolare ,  canieUare. 

Treiic,  atlj.  num  d- t  g.  'l'redîci :  quel- 
que fois;  trediceiimo ,  decimo  tcrzo  ,  o 
terzn  decimo  . 

Tre;r,ièmo,  a  Ij.  de  t.  g.  Treilicefimù ,  deci- 
mo terzo ,  trederimo  ,  tcrzodicimo  .  ?  A'i 
sitbst.  L.T  treizième  partie  d'u;i  to'it;  it 
trediceiimo  . 

Trei/.ièmement ,  ou  Tréiiémemcnt ,  adv. 
iVt/  trcdeciino  lungn  . 

Troliog.nge,  s.  m.  T,  de  ll»r.  Cordage  qui 
finit  parplusieurs  b.anclies,  Vralin^.igfçio. 

Trélinguej-,  V  n.  T.  de  Mar,  Servirsi  délie 
branche  di  tra'uiiga^^io  . 

Trclu,  s,  in.  T,  Pop.  .Vvoir  le  trelu.  .liif 
la  :  ista  lorbidu  . 

Tréma,  adj  de  t.  g  et  de  t.  n.  ^1  se  dit  d»8 
trois  voyelles  o,  i,ti,  sur  lesquelles  on 
met  rlcux  poims,  One  punti  s:i  qu.ilchi 
l'Ocale  per  far  conoscere  ch'eisafornui  d.i 
se  sola  una  sillalni.  On  io  fait  qielqui 
fois  subst.  Il  faut  mettre  un  tréin,i  sur 
celte  voyelle  . 

Tr-Mnbalaic,  s.  f.  Lieu  planté  de  trembles. 
llberela,  alhirelo  ,  m. 

Tremblant,  m.  ante,  f.  a  Ij.  Tremnnte ,  trc 
mi'toso . 

Tremble,  s  m.  E;pèce  de  peuplier.  Albere- 
to  ,  tremiila,  f,  /tlbero  . 

Tremblement,  s.   m.    Tremore ,   Irimito  . 

Tremblement  de  terre.  Tremnotn ,  terre' 
motc.  Ticiiibic, «eut,  en  Wat.triUo  .  Vreiii- 
blement,  (!■  Gr.inde  crainte  ;  tiinnn  ,  paît- 
ra ,  f. 

Trembler,  V.  n.  Tremare ,  l'acillare.  Oa 
dit  pop.  à  l'aciif,  trembler  la  lîevtc'  aver 
iltrjmitc,  o  il  briiido  dcHa  r<!bl''e  : 
trein'Jcr,  fi^.  Craindre;  temsre ,  u  er 
paura:  jo  tremble  de  peur:  tenta,  lia 
punira. 

Treinbleur,  m.eusc,  f.  s.  .\u  fig  Fimido , 
panrosn.  Trombleurs  ;  en  .\ngleîerie  , 
nom  d'une  espi;ce  d'.An.ibaptisios  .  So'tii 
d'  .Innbaltisti . 

Treinblot.int,  m.  ante,  f  ,iJj.  Treinolante, 
treniol.^so  , 

Trembloter,  t.  n,  Fam.  Trtmnlar-: . 

Trémie,  s.  f.  .4ugo  carrée, qui  sei-  lu  insu- 
lin  po  ir  faire  é>-ou'er  peu  i  peu  le  bip  I 
sur  les  meules,  1  Mesure  dont  on  e  »ert 
p.->ur  lo  sel,  rr:i-ntig3[iii. 

Tré:noie,  s.  in,  Legiio  che  regge  ta  trn- 
iii'g-ia. 

Trémoussement,  s.  m.  Iremito ,  dtmena- 
menlo. 

Tiémousscr,  se  tiioiousser,  v.  recip.  '^ero- 
mier.  Dimenarsi,  agitarsi .  Fig.  ei  fam, 
adoperarsi  ,  darsi  briga ,  ijjreit.'.nt  . 
Noutr.  par  rapport  aux  oiseaux  :  tremare  , 
n  trcinolare . 

Trémou.ssoir,  s.  m.  Sorte  de  machine  .  Or- 
digno  di  milita  invinzione  per esercitarc 
il  corpo,  senza  uscire  di  caméra. 
Tieinpe,  j,  f.  .\ciion  do  tromper  le  fer,  la 
qialilé  que  le  fc-0  contracte  quand  on  lo 
trempe.  Tem.'tTa ,  tenf/rj  On  le  lu  eu- 
corc  ."^u  fig. 
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Trompé,    m.    fe  ,    jinrt.    V.    le  verbf.    Cet 
lionimc  est  trop  trempé,  il  est   tout  trem- 
pé (le  sueur.  Molle ,  itLZuppato  d'acqua, 
^rcufiante  di  aiuiore  . 
TioiTipement,   s.  m.   T.  Hois  <l'usage.  Im~ 

nicllamcnto. 
Trempai,  v.   a.  Mouiller    une   chose    dans 
quelque    liqueur.    AmmoUare  ,    tuffart , 
inzupparc.  Tremper  du    fer,    de    l'acier: 
ttmprare,  dar    la   Umpera  .  L^    pluie   a 
trempé  la  terre  : /«r  mo/Ze  la  terra  .  Trem- 
per  son    TÏn:  aunact^uare    il    lino .   Fig. 
Tremper  se<  mainj  dans  le  sang:  hrutla- 
re  ,  o  lordarsi  It  mani  iieW  iiltrui  saiigue. 
Tremper,    neut.    macerare ,    immoltara. 
fig.  Tretnper    dans  un    crime,  daus  une 
conspiration  ;  avsr  parte  ,  esser  complice 
d' un  delitto. 
Tremplin,  s.  m.  Espèce  de   phinrhe.   ^.S5e 
poito    a  foggiii  di  piano  iiv  Itnato  psr 
fart  ijiiello,  che    i   saltalori  xjhiamano , 
salto  mortaU 
Trenipure,  s.  f.  Voids,  qui  sert  à  faire  mou- 
dre d  une  certaine  manière.  Il  contrappe- 
so  d' ttna  mactna  . 
Trentain,  T  du  jeu  de  la  Paume,  pour  mar- 
quer, (jue  le.s  joueurs  ont  cLarun    trente. 
A  due  di  Ircnln. 
Trentaine,  s.  f.  coll.  Trentina. 
Trente,    adj.    nuin.    Treiita.  1  Au  jeu   de 
Faume.  La  moitié  d'un  jeu  :  trenta  ■  1  ren- 
te et  quarante;  Ireiita  e    quaranta ,    sor- 
ta  di  giuoro . 
Irentième,  adj.  Nombre   d' ordre  de    t.  g 
freiUesimo  -^  Suljsi.  l,a  trentième  par- 
tie- un  trentesiwo. 
Iiépan,   s.    m.    Instrument    de   Chirurgie. 
frapano  ^  Son  opération  ;  la  sua  opéra' 
zinne . 
Tn|ipané,  m.  ée,  f.  part.  Trapanato  . 
InpaHer,  w.  a.  Faire  l'opératiou  du  népan. 

l''ap(iiiare  . 
"i  repas  ,  s.  m.  Mort,  Morte.  Aller  de  vie  au 
trépas:  morire. 
Trépassé,  m.  ée ,  f.  part.  Mnrto.  U  Subst.il 
est  pâle  comme  un  trépas.^é:  egli  è  palli- 
do  cojne  un  morto  .  Le  jour  des  trépassés: 
il  dl  de' morti. 
Trépajseinent,  s.  m.   Le  tr^passement  de  la 

Vierge:  il  transit  ■  délia  Madoniia  . 
1  répasser,  t.  n.  Mourir  de  mort  naturelle. 

Morire  . 
i  répidation  ,  s.  f.  T.  d'Astr.  Mouvement  de 
trépidation,  ^^oto  di  liluhazione . 
1  répied,  s.  m.  .Sorte  d'ustensile  de  cuisine  . 
Ti-eppiè,  treppiede.  Chcj.  les  anciens  Pa- 
ïens;  le   trépied  de  Delplies,    d'Apollon, 
«ne  espèce  de  siège  à  trois  pieds  :  treppiè 
di  D,-lfo,  d'ytpnllo. 
Trép'gné,  m.  ée  ,  f.  psrr.  Calpestatn  . 
"l'tépigneinent,  t.   m.  H  hatter  de' pitdi  . 
l'répigner,  v.  n.  Batler  de'piedi  m  terra, 

infuriare- 
Tfépoint,    s,   m    ou  Trépointe,  s.  f.  T.  de 

Cordonn.  Giro ,  cucitura  di  icarpa  .  f. 
Trepudier  ,  ou  Tripudier  ,  s*,  n.  Tripudiare. 
Tiéport,  s.   m.  ou  Alon^e  de  poupe.  Lon- 
gue pièce  de  bois,  .iletta  di  poppa ,  f. 
Très,  part  rj'ii  marque  le  snpeil.  Très-bon, 
très-sflge,   etc.    Ottimo  j    sai'issimo  ,    ec. 
Tiès-bien,    Ircs-sageinent,   etc.  Ottima- 
meute,  safisfiniamente ,  ec. 
Ttéseau,  s    m.  Assemblage  de  trois  gerbes 
ensemble.  J-ascio,  stipa  ,  f.  11  Demi  quart 
d'once,   «u  un  gros:  Ottawa  parte  d'un' 
onria  . 
Tréselcr,  y.n.  Suonar  le  campane  per  quai- 

che  solennità . 
Trésillon,   on    Éirésillon,   s.   m.   Pezzn  di 
iegno  che  si  mette  tra  asse  e  asse  per  far- 
le  seccare. 
Trésor,  s.  m.  Amas  d'or,  d'ars""i  *'<:•  '"'s 
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en  riserTe.  Tesoro^  Au  Hg-Toiifes  fnojes]  Triliunaï ,  s, 
pniir  lesquelles  on  a  un  grauj  allachemcnt, 
ou  lour  ce  qui  esl  d'une  e:sccllence,  d'  u- 
ne  utiiiié  singulière:  tesrro  ^  Le  lieu  où 
'l'on  g.irde  les  Reliquei  et  le.i  orneinens 
d'une  Eglise  ^  Les  archives,  titres,  pa- 
piers d'une  Coinmuuiiuté:  tesoro  d'una 
chiesa  ,  /îrchu-io . 

Trésorerie ,  i,  f.  Le  bénéfice  i\\x  trésor î?i 
dans  un  cliapitre ,  aussi,  sa  maison.  T^. 
s  or  cria . 

Trésorier,  s.  m  Ofïlfi«r,  qui  munie  les 
f^niers  des  Princes  1  Celui  qui  est  pourvu 
d'un»  dignité  ecclésiastique,  qu'on  appel- 
le, trésorerie.  Tesoriere  . 

Tressaillement ,«.  m.  Émetion  subïre  .  Gric- 
cio  ,  gricc-olo  .  Tressaillement  de  joie,  de 
peur,  de  nerfs:  esulCazi.one,  hatcisoff^a, 
tremor  di  nen-t . 

Trpssailli,  m.  ie,f.  p.irt.  Nerf  tressailli. 
Aeri^o  dislognto . 

Tressaillir,  v.  n.  Etre  sub  i  terne»  t  ému  .  Saî- 
tnre  i  esser  mosso  ^   strabiliiire  , 'Jres'inW 
lir   de  ^oie  ,  de   crainte  :    esultare  ,    tre- 
mar  di  paura . 

Tresse,  s. f.Tissu  plat,  fait  de  petits  cordons, 
fils,  cheveux,  etc.  aussi,  clioveux  assujet 
tis  sur  tiois  brins  de  soie,  dont  les  perru- 
quiers composent  les  pprruque-5  :   Treccia. 

Tresse,  m.  ée,  f   part.  Intrecciato . 

Tresser,  v.  a.  Cordonner  «n  ireste.  înlrec- 
ciare . 

Tressenr,  m.  eu  se,  f.  s.  Intrecciavte . 

Tressoir.s.  m.  însrrunient  pour  iresser  , 
Sorti!  d*  a^n  di  testa  ^  intrecciatojo  . 

Tréteau  .  S-  m.  Pièce  d**  boislon^ue  pt  érroi- 
fp  ,  portée  ordinairement  sur  quatre  pieds 
Caualletto . 

Iiéve^  s.  f.  Tres^ua,  sospension  d* arme  5 


Fig  Relâche:  tre^ua,  rijwso  ,  m  pnce. 
On  dit  fio.  et  romm  trêve  de  cérémonie, 
de  CAmpiimens,  de  raiMet!*»,  etc.  fîninmo 
le  cerimonie  ,  i  compîimenti ,  lasciamo  il 
motteg^iare  ec. 
Trevier,  «  m  T.  de  Mir.  Maître  des  voi- 
les. Colui  che  fa  le  veUf  o  che  ne  ha  la 

.    cura. 

Treuil,  s.  m.  Sorte  de  Machine,  pour  éle- 
ver des  fardeaux.  î'erriceiin . 
Tié^aine,  i.   f.  //  numéro  di  tredicl . 
Triacleur,  m.  euse,  s.  f.  T.   vietix.  Cïar- 
iiitnno^.  Fio.  Ilomm»  qui  parle  beaucoup- 
frappatore ^  nppaltone. 

Triage,  i.m.  Clioi^  .  SceUn.  ^  ï.nT.  dVaux 
et  For^ti-  cantnne  di  seU-ache  si  tagîiay 
rispetco  ad  aîtri  che  npn  si  toccano  per 
q'ieli'anno  . 

iriaires,  s.  m.  pi.  Troisième  cnrps  de  la 
Lésion  Romaine.   Triftrj . 

Ti  iangle  .  s.  m.  Figure  dt  troî«  ci\tés  et  trois 
angles.  TriangoIo^lU  se  dit  aussi  d»  deux 
constellation», . 

Trianoulaire ,  adj.    de   t.    g.   Triarr^nJare . 

Tribade,  s.  f.  Femme  qui  abute  d'une  au- 
tre femme-  trihadii,  donna  impudica . 

Tribaile,  s.  f.  Carne  di  porco  fritta  . 

Tfibir,  s.  m.  Specie  di  collare  composto 
dl  tre  hastoni ,  che  si  attncca  al  collo 
de' porci  f  per  impedir  loro  Ventrata  ne' 
giardmi^  ec. 

Tribom?tre,  s.  m  Machine  pour  mesurer 
les  frottemens.  Trihotnetro . 

Tribord,  V.  Striborl. 

Ti  ibraquo  ,  s.  m.  Pied  de  ver»,  de  trois  syl- 
labes brévfls ,  'fnhraeo  . 

Ttibu  ,  s.  f.  Une  des  pai  ties  dont  uo  peuple 
est  composé  .  Tribu  . 

TiibuLtion,  s.  f.  Trihulaziane ,  afflizione, 
trau/iglio ,  m. 

TnbuU,  s.  m.  Plante.  Tribolo  . 

Tribun,  s.  m.   Certain  Magistrat  4u  peuple 

Romain  .  Tribuno  . 
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Siég.- du  Juge.  Trthuna- 
le.  Fig.  Le  Tribunal  de  Dieu,  de  la  Péni- 
tence, nu  Confcshion,  de  1*  conscience: 
il  TrihunalCy  la  giustizia  diOio,  il 
Jribunale  dalla  pentt<:nz.i ,  o  delta  CoM- 
fesHone,  délia  cosrieiiza. 

Tr]|)unat,  s.  m.  Charge  de  Tribun.  Tri- 
bunato  . 

Tribune,  s.  f.  Lieu  élevé,  d'où  on  haran- 
gu.iit  le  peuple  chez  les  Grecs  et  les  Ro- 
mains. Aringhiera,  ringhie-'a  .^  Érhaf- 
f.iiidou  lieu  éleïé  dans  l --s  Ér^lises:  irihuna. 

Tribiinitien,  m.  ienne,f.  adj.  Tribunesco , 

.  trihunizio  . 

Tribut,  s.  m.  Ce  qu'un  État  paye  à  un  au- 
tre de  temps  en  temps  ,  pour  marque  do 
dépendance.  Trihuto.  1  Iinpit  ;  censo , 
imposizione  .  Fig.  stima  ,  f.  omaggio  ,  ri- 
sretïo  ,  dehito  ,  dovere  ,  jïo  :  p:iyer  le  tri- 
but à  la  nature  ,  pour  dire  ,  mourir  :  pagar 
il  trihuto  al' a  nalura. 

Tributaire,  n  Ij.  de  t.  g.  et  s.  Qui  pave  tri- 
but à  un  Prince.  J'rtbutario  ,  ohhligatc 
a  tril'ii  to  . 

Tricennales,s.  m.  pi.  Spazio  di  trent'anni . 

Triché,  m.  ée,  f.  part.  V.  son  verbe. 

Tricher,  ?.  a  Fam  Tromper  au  jeu  ,  et  aa 
fig.  en  quelque  chose  que  ce  soit.  Barare, 
treccr.re  ,  trnffare,  ingar.nare  . 

Tricherie,  s.  f.  Fam  Tromperie  au  jeu.  et 
au  fig.  en  quelqtie  chose  que  ce  soit.  Ba- 
rnria  ,  treccherla,  truffa,   inganno  ,  m. 

Tricheur,  m.  euse,  f.  s.  Fam.  Baro ,  har- 
ro ,  ingannalore . 

Triroises,  s.  f.  pi.  TanagUa  da  Manifcalce. 

Tricolor,  s.  m.  Mante  à  grandes  feuilles. 
Amaranto  srreziato  di  rossn  e  giallo. 

Trtcon .  s.  m.  T.  de  certains  jeux,  qui  se 
ait  du  jeu  fie  qui  a  trois  c.-irtes  seniblab'es 
à  celle  qui  retourne.    Cricca,  f. 

Tricot,  s.  m.  Fam. Bâton  gros  et  court,  liet- 
^tone ,  frugone  . 

Tricotage,  s  jn    II  far  hwori  a  mnglie. 

Tricoté,  m.ée,  f  part.  Lavorato  a  ina^lie. 

Tricoter,  t.  a.  Fac  lai'Ori  di  maglie  H  far 
merle  tti. 

Tricotets,  s.  m.  pi.  Sntta  di  danza  . 

Triroteur,  m.  euse,  f.  s.  Chi  fa  lacori  di 
maglie  . 

Trirouse,  s.  f.  .Sorta  di  stinalctti  tti  panno, 
o  di  maglia . 

Trictrac,  s-  m.  sorte  de  jeu  oi\  l'on  joue 
avec  deux  dés  et  trente  dames,  ou  tables, 
dans  un  tabler.  Turnla  reale ,  f .  H  Le 
tablier  même:  tavnliere . 

Tride,  adj.  de  t.  g.  T.  de  M^-.  yivaee, 
pronto . 

Trident,  s.  in.  Sceptre  à  trois  dents,  que 
les  Poètes  ont  donné  à  Neptune.  Tridente. 

Trié,  m.  ée,  f.  part.  Scella  . 

Triennal,  m.  aie,  f.  adj.  Exercice,  charge 

qui    dure    trois   ans.    Triennale  ,    cartca 

triennale . 

Triennalité,   t.   f.  Dignité,    administration 

qui  dure  trois  ans.  'î  riennio,  m. 

Triennat,  s.  m.  L'espace  de  trois  ans  pen- 
dant S^Iesquels    on     exerce    une  charge  . 
'J  rien  ni  o  . 
Trier,  V,  a.  Tirer  d'un  plus  grand    nombre 

avec  choix.  Sceglire,  scernere  .  Fig.  prov. 

et  fam.    Personnes,    choses    triées   sur    le 

volet  :perion«  ,  cose  scelle  ,  trascelle. 
Triérarque,  s.   m.  T.  d'Antiqu.  Capitan» 

di  galera  . 
Tiigame.  s.  de  t.  g.  et  adj.  Qui  a  été  marié 

trois  fois.  Trigamo. 
Trigamie,  s.  f.  Troisièmes  nAces.  Triganiia. 
Trieaud,  m    audc,  f   adj.  Fam.  Qji    n'agit 

pas  fran    bernent    Furho ,  ingannoio  .  kti 

subst.  C'est  un  trigaud  .  mj/tLtûfo  ,  tri^to. 
Trigauder.  V.  n.  Fam.  N'agir  pas  franche- 
ment. Vsar  fuikerie  ,  aituzie  . 
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rr!g:iu<lt^it: ,  ».   f.  /Utuziii  ,  fiirhtrt.i . 

Iriglypjic,  ».  in.  Ornenitnt  .l' Aicli.  ilxns  b 
fris.j  iloi  iquc .  J  rifji/o  ,  tiiiolco ,  corren- 
le,  glij'o. 

1  ri^iindiiiétiic,  s.  f.  l'.irlii'  ilc  U  Gcom.qni 
«n^iMgnc  à  inosurcr  les  Iiiainjlcî.  l'iigo- 
nOîu^lri<j  . 

'  n'iJoiioiiiùiri^jMo ,  adj  do  t.  g.  Trigono' 
mtirico  . 

Irigniioinéiriqucmcnl,  air.  l rigonome- 
Uifamente. 

'l'iilatàru,  n.lj.  Qui  a  iroisrAt^t.  Trilatcro . 

Trillion,  s.  m.  T.  il'Aiii.   l'rilioue. 

Trimer,  ».  n.  T.  Ii.i».  .Mlor  vite.  Correre  . 

Trime. tio,  s.  m.  Espace  ùe  irois  mois.  Tri- 
nustre. 

Triiwctrc,  s.  m.  Vers  ïaiTi]>"que,  on  de  Iroi* 
I..-.U. 

■'lin,  »dj.  (  Pron.  cl  icri»és  Trioc  )  Trin 
i»|)c(;i,  so  dit  de  deux  ilaiiètes  éloignées 
l'une  de  l'autre  du  tiers  du  Zu'^aquc. 
ilspetto  Irino  . 

Tr'tigle  ,  s.  I.  Verpa  de  fer  qu'on  p.ivîe 
d.iiis  les  anneaux  iI'uié  rideau,  l'crgii  <li 
fcrro  f.  Sorte  do  l>aguettc  en  ns.ij;c  dans 
Il  Menuiserie:  regoln ,  biCCiUtlio  di  U- 
.Xi'u,  in. 

1  riogler,  t.  a.  et  n.T.  de  Mcnuis.  Tracer 
une  ligue  drnire  sut  une  pièce  de  bois, 
.ivtc  un  c(»rde.»u  frotté  do  pierre  blanclic 
ou  nuire.  Ki^nre. 

Trinité,  s.  f.  Un  seul  Dieu  f^n  troi»  persort- 
nt  s ,  1  ère.  Fils,  et  Snint  Esprit,  i  rinitu. 

Trinôme  ,  s.  m.  Quantité  composée  de  trois 
terme».  Vi  inomio , 

Trinqua-t,  s.  m.Batttllo  ptr  la  pesca  dél- 
it uringhe  .  '  - 

Trinquer,  t.  n.  Fam.  Boire  en  clinquant  le 
Tcir«,el  en  se  provo([uant  l'un  l'autre. 
Trincare . 

Trinqueiin  ,  s.  m. Troisième  voile  d'un  mat 
d'une  Galère.   IriticheCtina  ,  f. 

Trinquette,  s.  f.  Voile  de  figure  trianga- 
laire.  Trhickctto,  m. 

Trio,  s.  m.  Cojnposition  de  Mu»,  à  trois 
parties .  Trio  . 

'Iriobnlp,  I.  de  t.  g.  Trioholo ,  piso,  e 
minuta  grecu. 

Trifilct,  3.  m.  Vière  de  poésie  ic.  huit  Tcr», 
Sorta  di  poeiia  antica  Ira' Franceii . 

Tiiomplial,  m.  .île,  f.  adj.  TrionfaU  . 

Trioni|.bant,  m.  ante  ,  f.  adj.  Trionfante  , 
l'iUoriOso  .  four  pompeux  il  commeDco 
à  ïicill  r. 

Trioniphatcur,  s.  m.  Trionfatnre. 

Triomjdic,  s.  m.  Cciémonic,  ou  entiéc 
inagniilque  que  faisait  a  Rome  un  Géné- 
ral victorieux.  TrionfoTi  U  se  <lit  .lussi 
des  vicioiros  et  des  grands  sucrés  do  la 
gueiio:  vitcoria,  f.On  dit  fig.  letiiinnplie 
de  la  Tenu,  delà  foi,  etc.  /.'  Irionfo  (tel 
la  ririù  ,  délia  ftde,  ec.  aussi,  poil,  le 
triotniihedc  l'amour,  de  la  beau  té:  iV  (ri'on- 
Jo  dell'  amore,  dtlla  hellczza;  tr'vomphe, 
s.f.  sorte  de  jeu  de  CariLS:Sf(riu  di  ^iuacn 
di  i.arte^i  certaine  routeur  dont  on  joue: 

Itcoinplier,  v.n.  Il  èe  disait  d'un  Général 
victorieux  qui  entr.jît  açcc  potnpc  et  so- 
lennité dans  IVotue.  Irionfiire,  riceçtrc 
l'onor  dd  tri,:iifo  H  Pour  vaincre  par 
la  voie  des  aimes:  l•in<^ere.  Fig.  Trioin- 
plicr  île  ses  rivaux, etc.  Trionfare  de^Vin- 
vidi(tii,dti  uyiili,  fr.Trioinplier  de  ses 
(Misions  :  trionfare  dellepassinni .  Triom 
pher,  exceller:  Jiipjnrre,  i  inccr.!,  so- 
priii'jmure  .  Ciccron  triomphe  sur  les 
louange»  de  Pompée  11  Etre  ravi  de  joie  • 
goieie,  J'esleggiare  ".  Faire  vanité  de 
quclquecliose: y«rs(  »/orja,  meiiar  vaia- 
on.  Il  triompha!  de  son  crime,  de  sa  per- 
fidie. • 
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TrlpailU,  ».  f.  Collect.  Irippt,  budcllit- 
niti ,  m.  iiiteriora  deglt  aiiiimili . 

Tiijtariitc,  adj.  f.  UivisÂecu  Irois.  llistoi. 
ro  tripartile.  l'upartttn . 

'Inpe,  s.  f*  ColluLf.  Uojrtux  des  Animaux, 
et  certaines  parties  <le  lours  intestins. 
Jrifpa,  tiidtlla,  bnscccina . 

Tripe  do  ïulour,i'i  ubsol.  Tripe,»,  f.  Slof- 
J'it  di  litna,  o  di  Jilo ,  fallu  tu  guiia  di 
vellulu. 

'I  ripe-nmdamu,  s.  f.  Sorte  d'hcibe.  Stdo  . 

Triperie,  i.  f.  Luogo  dove  si  vende  il  bu- 
dclLimt, 

TriphtODgue,  s.  f.  Syllabe  composée  de 
trois  voyelle».  'ïrittoiigo ,  tn. 

Tripier,  adj.  Uccello  f/i  preda,  clie  non 
piiô  ugèfolar^i . 

Iripière,  s.  f.  Femmo  qui  revend  en  d.>- 
tail  ce  qu'on  nomme  le»  issues  des  ani- 
maux, frippajuolu  .  Grosse  tripière;  f^orr- 
iin  molto  ^riissa,  e  panciula .  Fi];,  et 
fam.  Couteau  de  tripière,  qui  tranche  des 
deux  côtés;  un  honinio  qui  dit  du  bien  ci 
du  mal  de  la  même  personne:  tuntbttrino- 

Triple,  adj.  de  t,  g.  Vriplu  ,  triplice .  Fg. 
Cet  homme  est  irip/m,  menteur  à  triple 
étage:  barone,  nuntttori  iirciiolenne.  Il 
est  encore  subst. 

Triplé,  m.  éc ,  f.  par.  Triplicnto  .  En  .Ma 
llicin.  raison  triplée:  raiiiim  tripla  . 

Triplement,  s.  m.  T.  do  Finance,  yhiniciito 
del  tripla- 

Triplement,  ii\y.Triplicainente ,  triplica 
tainente . 

Tripler,  v.  a.  et  n.  Rendre,  devenir  tripl», 

I  riplicare  . 

Triplicité,  s.  f.  Triplicità.  En  Théo!,  on 
dit,  dans  la  Trinité  il  y  a  triplicité  de 
pf'rsonnes,  il  n'v  pas  triplicité  de  substan- 
ce :  triplicità  di  persane,  mil  non  tri- 
plicità di  sostanzti . 

Tripliquer,  v.  ».  T.  de  l'.il.  Replicar  la 
terza  val  ta. 

Tripliques,  s.  f.  pi.  Terza  replica. 

Tripoli,  s.  m.  Sorte  de  craie  ou  de  pierre 
blanche  et  tendre.  Tripolo . 

Tripoîir,  t.  a.  Ripiilir  col  tripolo. 

Tripot,  s.  m.  I.ieu  pavé,  et  entouré  de  mu- 
railNs,  où  l'on  joue  à  la  courte  Paume; 
giuoco  di  paliacorda  1^  .M.iison  de  jeu: 
biscazza ,  bisca .  Cet  homme  est  dans 
son  tripot:  egli  è  nel  suo  centra,  egli  è 
corne  se  fosse  in  casa  sua  . 

Tripotage,  s.  m.  Sorte  de  mélange.  UTe- 
sciiil  o ,  guazzabuglio.  ¥1^.  cl  fini  As- 
semblage de  choses:  guazzahugUo ,  im- 
broglio ■ 

Tripoté,  m.  ée,  f.  pirt.  V.  son  Terhe . 

Tripoter,  v.  n.  Méltr  plusieurs  chose»  en- 
semble .  Mescolare',  fare  un  guazzabu- 
glict.  Artif,  ils  ont  tripoté  cette  affaire, 
fain.  miiKf  o^^iare,  Irattare. 

Tripoiier,  m.  ièrc  ,  f.  s.  Padrone  del  giuo- 
co di  palln  a  corda  . 

Trique  ,  Y.  Tricot. 

Tiiq.<e-l>.-ille,  ».  î.  T.  d'iit.  Ordegno ,  o 
macckir.a  die  serve  ai  trasporto  dticatt- 
noni . 

Trîquehouse,  "V.  Tricouse. 

Tritjue- 'UaJame  ,  V.  Trippe*  Mad-irne . 

Triqiieniqiie,  s.f.  .\ff.iire  de  néant,  liagat- 
tella . 

Triquer,T.  n.  Sregliere  te  legna  ^  Mi 
schiiare ,  cunfondere  . 

Triquet,  s. m.  E'pèce  de  battoir  fort  étToit. 
Sorta  di  pnletta  per  giuocare  alla 
palla. 

Trirème,  s.  f.  T.  d'Aniiq.  Triremt ,  galera 

II  tre  nrdir.i  dt.  remi  . 

Tiisaîeu!,m.  eulo ,  f.  s.  Le  père,  la  inére 
du  bisateul,  ou  de  la  bisaïeule.  TrisavO- 
lo,  arcavolo . 
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Trisection,  s.  f.  T.  de  G';'»m.    Tr'iftmne. 

'J'risiiii^iric,  ».  111.    Nciiii    d'un    car:ictër« 
C.iralttre    di  ttiimpa  ,  trj  't  canonô  f 
t'I  canoacino . 

Trisyll.ibe,    adj.  de    t.  g.  et  ».    Vriiillahn  . 

Triste,  adj.  de  I.  g.  Affligé  i.jJliLlo ,  tri^ 
ito,  meslo,  dolente.  '{  Mélancolique, 
malinconica:  on  dit  p.ir  plais  inr.t'aire  tri- 
ste mine:  être  triste*  /'ar  i-iio  arcigno , 
essere  niesto ;  fiirc  irineiniiie  à  quelqn* 
un  :  fiir  visa  hniscti.  On  dit  qu'un  hoiii- 
mo  a  lo  vin  triste  :  unmo  che  é  mesin,  c 
come  stupido  i/  'and'  ha  heviitn  ptit  del 
Solitn:  triste,  ch.i^rinant;  doloroso  ,  in- 
crescenole ,  lutttiuso,  spiacevole;  faire 
un  triste  repis:  far  un  niitgro  desinare  , 
o  itna  magra  cena ;  une  triite  consola- 
tion, un  triste  diroriit.si:menr,  etc.  scar— 
sa  t;onsoluzi(ine  ,  piccnlo  diverttnento  ^ 
ec.  Triste,  pénible:  doloroso ,  penoso  , 
affaannso,  jîeri);  il  est  triste  de  se  voir 
traiter  do  la  sorte.  Triste.  Sombre;  nn- 
ninconioso,  fosco  ,  oscnro  ,  lurbatn: 
cette  maison  est  trisre,  d-tte  étoffe  e»t  d'u- 
ne couleur  triste,  ce  lein^r»  est  triste. 

Tristement,  adv.  't''istamente ^  doloroia' 
mente,  incrcscevolmente . 

Tristesse ,  s.  f.  Tristezza  ,  dolore  i  trat'.^' 
.^lio,  m.  H  tnnlinconia. 

Triton,  s.  m.  St-loT  la  fable.  Dieu  mar'n 
de  figure  humaine  depuis  la  tête  jusqu'à 
la  ceinture,  et  qui  se  terniinc  ^n  pois  on. 
t'ritaae  H  T.  de  Mus.  tricono,  di  tre 
tunni.  ^     • 

Triturabic,  .n  Ij.  de  t  g.  Che  puô  esser  tri- 
turato  ed  infranto  . 

Trituration,  s  f.  T.  Did.ict.  Broyomeat. 
Tritttrazione  . 

Triturer,  v. -».  Broyor.  Triturare,  sminm- 
zthire. 

Triviaîre,  adj.  Carrefour  où  tr.-ais  clieiains 
aboutissent.  Trivio,  crocicchio , 

Trivial,  m.  aie,  f.  adj.  Vrivile,  CO'nune. 

Trivialement,  adv.  Trivialmente ,  bassu- 
mente . 

Trjvialiic,  ».  f  Trii'ialità ,  casa  vplgare  . 

Triumvir,  ».  m.  L'un  dt;s  trois  magistrits 
qui  (.omposaicntlcTriuinvirat-7V(u(rtW'-.7. 

Triumvlr.il,  m.  aie,  f.  adj.  Triumviralt , 
de'  trinmviri . 

Triumvirat,  ».m.  L'associatidn  de»  Tiium- 
virs.  Triumvirato . 

Troc,  s.  ni.  Érhangc  de  meubles  ou  autres 
«iîet».  Bariitto ,  permuta,  i  camNo. 
Troc  pour  troc,  ou  troc  de  gBiititlioin'iie, 
échange  d'une  clinîe  contre  un?  aurif, 
sans  donner  desapplé.nent,de  rcljur:  ii».i 
casa  per  l'altra. 

Trocar,  s.  m.  ou  trois  quart».  Insirim'  nt 
de  Chir.  pour  faire  des  ponctions.  Tro- 
car re. 

Trocaïque,  adj.  de  t.  g.  Espèce  de  vers. 
Trocaica . 

Tr.->chanter,  s.  m.  (  Pron.  Trok.inter  )  se 
dît  de  dvjx  apopliyos  du  femoiir,  où  «Vir- 
tacfient  les  muscles  qui  font  tourner  la 
cuisse.  TroCiittere . 

Trochc»,  ».  m.  pi.  T.  de  Chasse.  FatU  del 
reri'o  neW  in»erno . 

Trochée,  s.  in.  T.  de  Pors.  PieJ  do  de  ix 
syllabe»,  une  longue  et  une  brève.  Tro- 
cli  en . 

Truchet,  ».  m.  T.  de  Jard.  Ciocca  di  fivri, 

,  o  di  frulta  ,  f. 

Trocliîsques,  s.  m.  pi.  Mcdicaiiiens  'scc<  et 
solides  . 

Trochoïde,  ».  f.  V.  Cycloide  . 

Trochure,  s.   f.  T.  Je    dusse.  Palchi  d<l 

cert-.i  fatti  a  ciocc.i . 
Trpeléateur,  s.  m.  T.   d^Anal.  Certo  mus- 
cnb)  deW  occhio. 
'Iroéne,  s.  m    Sort»  '*a;l>rîs8esu  .  /ipvuirr^ 
roiisliio  ■ 
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Trrglnilites ,  s.   m.  \i\.   Nom    ^'un    ancien 
'pi-'uple  d'Afrique,  qu'on  (înnne  fig.  à  ceax 
qui  Iiabitent  sr^iis  terre.  Tfogloditi . 
Tiognc,  s.   f.  Il   se  dit   par  plaisant,  d'un 
certain  visage.  Kiso  hernoccol'ito ,  bitor- 
zoj a[o,m .*'■  i  i saccio  strano,  contr.i£at(o. 
Reuge  trngTie,   tiogne   eiilumiiiée:    j'OUo 
rubicondo,  faccia  du  ha^one  . 
Tiogoon,  s.  m.  Le    cœur,  Ici    milieu    d'un 
iViiit,   d'une  plante,     forso  di    peni  ^  di 
mêla.   On  dit    pop.    Mon    petit    trognon, 
caro  . 
Trois,  adi*.  num.  et  suhsi.  Nombre  impair. 
Tre.  H  Pour  troisième:  page  trois,  Henri 
trois,  etc.  pagina  tre,  Ènrlco  terzo  ,  ec. 
Troisième,  adj-  et  snltsl.  Nombre  d'ordre. 
Ttrzo .  Cet  bonime  arriva    lui    Iroisièma: 
egli  giunse  in  cnmpagnia  dt  dite  .  On  dit 
dans  un  Collège,  la    lioi.siémo   classe:  lit 
terza.Vn  bon  troisième;  5C()/aro  délia  t^r- 
za  classe . 
Troisièmement,  adr.  In  terzo  luogo. 
Tiois  quart,  s.  m.  V.  Trorar. 
Tiôié,  m.  ée,  î.  part.  V.  son  varbe. 
Ti')ter,  v.  a    Voy.  Condurre  ^  rasnare  qua 
e  là  .   Au   neuî .  Cet    homme    nt   fait  qae 
ti-6Ief.  vagnre  ,  cOTcre,  ^tr.tndolare  . 
Trollc,  s.  f.  T.  de  Vcn.   La  sguinzagliar  i 
r.ani  ^  perchp  vadano  in  cerca  délia  fiera. 
Xronilio,  s.  f.  ou  si]dn>n    Nuage  creux ,  qji 
desrend  sur  la  mei  en  forins  àa  coloone. 
Trom  ba . 
Trompe,  s.    f.   Espèce  de  cor.    Tromba  .  ^ 
Vour  trompette:    publier,  crier  à   son    de 
tiompe:  pubhlicare  a   suon    di    troinba  . 
Au  Hg.  pu\ï!i?r  une  r.bose  à  son  de  trom- 
pe ;  dii-'olgiire  una  cisu.  Trompe.  Certai- 
ne |)aTiie  du  nui  seau  de  l'éléph.mt:  prnhn- 
^cide   ^   Petite    partie   avec    laquelle    les 
moiicbes,  cusins,  etc.    sucent,    ei    tirent 
leur   nnurritare:  tromba  If  Dans    PArch 
Une  coupe  de  plusieurs  pierres  pour  por- 
tflr  un  édifice  en    s.iillie:    mensolofze  ^   m. 
^    Un  petit  inslruin^'ia  do  fer,   qui    a   une 
tangiieue  au  milieu  ,  a ppc  'v*  ordinairement 
trompe    à    laquais:   tfomf'u    ^    Certaines 
coquilles  do  mer-  trombe  . 
Trompé,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  rerbe. 
Tromper,  Tj  a.  Ingannare ,  harare ^  truf- 
fare,   gabhare^    sorprendere^    sedurre^ 
deludere^  sorpasSiire  ialtfuv  aspettazio- 
ne.  II  ^e   dit  cncoio  an  llg.   en  parlant  de 
certaines  clioses:    Tlioiloge   nous  a  Iroin- 
pés;  S.1  milndle  a   Ironipé  tons   les  iMéde- 
rins.   On  dit  poi'liq.  Tromper  son  rnnui, 
ses   peines:  distrarsi  pasiar  la    no;a.  Se 
tromper,    v.    r.    iugannarsiy    sbagliare  , 
prender  errore . 
Tromperie,  s.  f.  Fraude . /n^rtnHO  ,  m.fro- 

de  ,  artCf  furl>.:ria  ,  ec. 
Tronipeié,  m.  ée,  f.  part.  Trambettatn,  ec. 
Tfnmpeicr,  v.  a.  Publier  à  son  de  trompe  . 
Vi i.nileltare.  Au  fit;. et  fam.  Divulguer  ce 
xju'on    voulait    tenir    secret',    dn'itl^arê , 
manifestare  j  pulesare  a  tutti . 
Trompette»  s.  f.  Instrument  à  vent.  Trom- 
ba ,  trombetla  ,  bucclua  .  Il  se  dit  encore 
au  Ijg.  Entonner  la   irompelte'.    dar  fi  do 
alla  tromba  y   dar  net  sublime:   la  trom- 
pette de  la   lenommee:   la    tromba  dtUd 
fama  .  Trompette  parlante,  ou  porte  voix, 
espèce    de    giande   trompeiie  dont   on    se 
sert  pour  faire    cntendie  la    voix  de  fort 
loin:  trnmha   parlante .  Trompette  mari- 
ne, instrument  d'une  seule  coïde  :  troinba 
marina  . 
Trompette,  s.  m.  Celui   qui    sonne    de  C*C 

instrument.  Troinbetîa  ,  tmmb^ltiert  . 
Trompeur,  m.cuse,  f.  adj.  et  subst.  Ingan- 
nafnre  ffallacCf  truffatore  ^  giiiutatoref 
harattiere ,  murcuoio. 
Tr^  mpiUon,  s.  m.  T.  d'ArcT^'t  Piccol  inen- 
solone 
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Tronc,  5.    m.    ,  Ne  pron    le  C  qu-  devant-; 
les  Toy^lle»  )  Le  gros  d'un  arbre.  Vronco,  \ 
ceppo  1ï  La  seconde  partie   du    squelette:  . 
busto  sciLza  cnpo  IF    La^igne  directe  des 
ascendans  et  d'!S  descendans,  d'on  partent  j 
les  branches  ou  lignes  colhtérales  ;  ifi^i- ) 
te  11  Ce't«ine  boite,  ou  cofT-e  de  bois  ou 
de  fer,  qii'on  pose  dans  les  Eglises,  et  qui 
a  une  ouverture;  dissetta  délia  lintosina. 

Tronche,  s.  f.  Grn.se  pièce  d^  bois  de 
cb.irpcnte,  Legname  non  ancor  messe  in 
opéra . 

Troncbet  ,  gros  billot  de  bois  qui  porte  sur 
trois  pied.  Trespolo. 

Tronçon,  s.  m.  Moicean  coupé  ou  rompu 
d'une  plus  grande  pièce.  Tronçon  e ,  pez- 
zo  ,  fetta  ,  f. 

Tronçonné,  m    ée,  f.  part.  Tagliato  ,  ec. 

Tronçonner,  v.  a.  Couper  par  tionçons . 
Viigliare  a  pezzi  ^  o  nfetle. 

Trône,  s.  m.  Siège  élevé  Trono  ,  SOgUo  ^ 
pour  la  puissance  souveraine:  trono .  TT 
Trône  Episropal  :  >!>tf(ie  ^escomle  .  TrAnes. 
Un  des  nreuf  Chœurs    des  Anges;  Troni  . 

Tronière,  s.  f.  u4perture  per  tirare  il  can- 
tione. 

Tronqué,  m   ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Tronquer,  v.  a.  Il  ne  se  dit  au  propre  que 
des  statues.  Troncare^  mozzare,  muti- 
lare.  Au  fig.  il  se  dit  en  mauvaise  part 
des  livres,  éciituros,  etc.  alterare  un  li- 
bro  j  una  scritturaj  Uvan'înne  una  parte. 

Trop,  adv.  de  qu.mtité.  Troppo ,  di  so- 
verchio  Tî  Pas  trop:  non  molto  IT  Trop 
peu;  non  abba'<tanza.  SMh&l.Oici.  le  trop: 
toghete  il  troppo  . 

Trope,  s.  m.  T  de  Rhét.  Emploi  d'une  ex- 
pression en  sens  figuré.  TropOf  figura 
rettorica  . 

Trojihée,  s.  m.  La  dé[iouillc  d'un  ennemi 
vaincu  ,  et  assombl.ige  d'armes  élevées  et 
disposées  avec  art:  trofeo  *\  Poëiiq  Vi- 
ctoire; J'ittoria  ,  f.  trionfo-  Tout  fifir  de 
ses  trophées .  Fig.  Faire  trophée  :  rnenar 
vampn ,  vantarsi . 

Tropique,  s.  m.  Petit  cercle  de  la  sphère, 
parslelle  à  l'Equateur.   Tropico . 

T  roqut^,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe. 
1  roquer,  v.  a.  Ei  lianger .  Baratlare  ,  per- 
mutare  t  far  cauibio  ■   Frov     Troqu'^r  son 
cheval  bor^no  courra  un  aveugle  ;y£ir  un 
Cuttu'ti  bnrntto . 

Troqufiur,m.  euse,  f.s.  Barattatore,  cam^ 
hiatore . 

Trot,  s.  m.  Sorte  d'allure  de  certaines  bê- 
tes, entro  le  pas  et  le  galop.  Trotto- 

Trotte,  s.  f.  Pop.  Espace  de  chemin.  Trot- 
to y  m.  camminata . 
Trotter,  v.  a.  Aller  fe  trot.  Trotlare^  an- 
dar  di  trotto,  Fig.  Marcher  bou*ucnup  . 
faire  bien  de  vnyAoç -.  cdinminur  moUo  a 
piedi ,  far  piu  gîte  ■ 
Trotteur,  s.  m.  Il  se  dir  d'i*n  cheval  dressé 
à  n'aller  que  le  trot.  T'Ottatore. 

Trottin,  s.  m.  Pop.  Petit  laqu.iis.  Servito 
reflo. 
Tronoir,  s.    m.  ChenWn  élevé,  le   long  des 
quais  et  dis  pou ts,  pn  :r  commodité  .  Mar- 
ciaptede  H  Fig.  et  fam.  Calic  fille,  cet  af- 
faire est  sur  ie  trottoir:  quella  ragazzn  è 
da  marilo,  queW  aj  tre  è  sut  tappcto. 
Trou,  s.  m.  Haco^  pcrtugio,  forame.  Fig. 
et  fani.  C'-t  Iinmmc  boit  comme  un  trou  ■ 
bere   assai  ;     Bnu<bei     un    trou  •    paga 
re  un   debirn  ;     faire    un   trou     à    la    lu 
ne:  darenn  canto  per  pagamento.'l'roA  ^ 
au  jeu    deTiictrac,    Pavfliilag';  de    dou/.-- 

!    point-s,   que  .-elui  qui  les   g''gne    maïque 

■    par   un   iirhet,  qu'il  met   dans    un   trou; 

buco . 
Troubadour,   s.  m.   Nom  qu'on  donne  rniy. 
anrieaç  Peétes  Provençaux.   Tro^<itorc^ 
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Troiiîdf?,  alj.  de  t.  g.  En  parlant  Te  Peau, 

du  vin,  etc.    TorbtdOf    torbo   *i   de  l'air, 

du  temps:  nugolosOj  fos-co,  oscuro  H  du 

verre:  appannato,  torbidiccio  .  Avoir  l.i 

vue  trouble,  et  voir  trouble: acer  l'occhi' 

baglioLo  ,  reder  fosco  . 

Trouble,   s.  m.   Brouillerie.  Dissensions  y 

discordia,    f.   H   Au    plur.  en  parlant  des 

soulèvemeii; ,  etc.  turbnleriza  ,  seriizione, 

1[  Pour  inquiotude:  perturbuzione ,  alte- 

razione ,  agiiazione  11    En  T.  de  jurisp. 

mrdestia  ,  lite  :  garantir  de  tout  trouble. 

Troublé  ,  ni.  ée ,  f.  part.  V.  te  verlm  . 

Trouble-eau,  s.  m.   Certo   strumento  per 

la  pesca  . 
Trouble  fête  ,   s.  m.    fa  m     Importun  ,    qui 
trouble  la  joye   d'uae   compagnie.    Gua- 
stafeste  . 
Troubler,  r.a.  Rendre  trouble. /fltrtr&i(^a- 
re^  tiirbare  ^  Fig.  apporter  du  <lésordro: 
disturbarc,  meltere  in  disscnsione  ^  In- 
quiéter  quelqu'un   dans    la   possession  de 
quelque    bien  ;    tnrbure   il  possesso     di 
qualche  casa  M  Interrompre-  guastare  ^ 
scompigliara  ■  Se  noubler,  v.  r.  p.ir  rap 
port  au  vin,  et  autre  VHyicMx  :  intorbidar- 
SI  11    Au   temps  :  ra«nH*t;/(ir.u,  05rr/ror_s/. 
Ou   dit,    qu'un   accusé  s'est  troublé  dan.s 
son     interrogatoire:    im^rogliarsi  ;     et. 
qu'un  Orateur  s'est  troublé:  ismarrire  i( 
filo  dsl  dtscorso  . 
Troué,  m.  ée ,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Trouée,  s.  f.   E  (Jâce   vide,  qui   perce  tout 
au   traveia  d'un   bois.    Apertura  y  0   via 
in  un  bosco  .  M  Ouverture  faite  dans  Pé- 
paisseur  d'une  haie;  callaja. 
Trouer,  v.  a.  Percer.  Tarife  ,  bucare  . 
Trou  in;id.irna ,  s.  m.  Espèce  de  j  :u.  Giuo- 
co  dt  pdilottohne^  faite  entrar  m  certc 
bûche  i   segnate  con  difersi  numeri  ^   e 
macchina   che  serve  al  detto  gtunco  • 
Troupe,  s.  f.Multitude  de  gens  assemblés. 
Truppa  ,   brigata^   turba^  frotta j  ban- 
da ,  schiera.  En  style  de  Poës    La  trou- 
pe céleste,  immortelle  :    i    Dii   del   P.i- 
gancsnno-  Abiol.  Troupes,  au  pi.  solda- 
tesca,  miliztaf  truppe  :  on   dit  pourtaiit 
encore    au   sing.    qu'un    Officier   conduit 
bien  se  troupe,  truppa  ^  schiera. 
Troupeau,  s.m.Tjoups  d'animaux  de  mê- 
me espèce.  Greggia,  mandra  y  brunca, 
f.  Fig.  L'Église  est  le  troupeau   de  Jesus- 
Clirist  ;    le   peuple   d*un    Diocèse,    d'une 
Paroisse  est  le  troupeau  de  l'Ev^riue  ,  du 
Curé:  In  gre^gia  di  G.  C,   del  f'esco- 
ro,  del  Parroco . 
Trousse,  s  f.  Faisceau  de  plusieurs  choset 
liées  eniemble.  Fardtllo  y  faslello  y  fa- 
scio  ,  m.  Carquois:  furtlra  ,  turcasso  % 
Étui  de  "RiïhiQr:  borsa  di  Barbiera:  trous- 
se à  peignes;  petlinieia .  Trousses:  bra- 
che  de' Paggi  .    Aux    trousses,  adv.  aile 
spaîle  .  Efio  aux  trousses  de  quelqu'un; 
essere  aile  spaiUy  inseguire  ,  andar  ap- 
presso  ,  seguitare  .  En    trousse,  adv.   in 
groppa'^ portar  qualche  cosa  in groppa  . 
Troussé,   m.   é-,  f.  part     Accorciato  .  On 
dit  ,    au    fam.  Cet    homme   csf     un    pet..- 
troussé,  un   petit   homme  troussé:  uomo 
piecolo   di   ftacnrnj  ma  ben  fatto,  ben 
proporzionati}.Vet'ne  maison  b  en  trous- 
sée, et  compliment  bien    uouaé:  bel  ca- 
<:ino,  bel  complimento  . 
j  Trousseau,  s.  m.  Ptuite  trousse:  un  trous- 
seau de  cL-ts,  de  lîéches.  Mazzo  y  fascto 
I    di  chia^'i  y  di  frecce  .  Trousseau,  se  dit 
aussi    -'e    tout  ce  qu'on  donne  à  uue   fiile 
lorsqu'on   la  marie  ou  (ju'ello  se  fait  Re- 
ligieuse, cnrredOy  parafernUy  f. 
I  Trousse*gil-ini ,   s-   m.   V.  Coléra-morbus. 
,  Trous  ;e  quRue ,  s.  m.  Morceau  de  cuir  ,  de 
'     toi'e,etc.  Sai-utto  ,  o  teln  con  cui  si  f^- 
scia  la  (ioda  del  ca^alio . 


Trousse- quiii»  a.  m.  }*iùi  c  âv  Ijoi%    <  intr^«- 
.-iritont:  ta  litetro  délia  Silla. 

'i  uui&&('i  ,  V  a.  11  ^c  (lit  orilmai)  riiu'Dt  Je  s 
liiibiis.  yJccorciatff  iipiegurt  H  iluk  jur 
jniincs  :  irnusst'/.-Tous ,  <ic  prui  tlu  tous 
rroiiur:  iilzar  iu  lu  lesU.  Fii>.  'ri()u>ser 
L.i-ii^c  :  Jor  /a^i'tto  ,  scaffar  via  . 
'Vrou-sscr,  fig.  n  Um;  spanutre  ^  spedire 
tn  f'rt-tta  :  c«ite  iiiiiUdiit  a  trousse  ctt 
ïicimiie  ©II  lieux  jiniri;  ui  cit/tre^  spac- 
intirt'  per  It  p(>ste  all^  aitro  monUo . 
Itou-ssor  un  liutiiino  I  n  nKuUu,  V.  Ln- 
liî\  rr  . 

'1  rnus  ÎR.  s. m.  rii     litistu  ,  giro  ,  pirgUf  f. 

f  ri'u\:iillr ,  5.  t'.  l-ani.  l^liose  trouvée  jicu- 
leuseinent     Tro^'utv  ,   m.    cosu  trotata  . 

irouvé,  m.  ôe ,  f.  pai  t.  Vrovaitif  te.  On 
da  un  «nfjiit  trouT^-  fanciuilo  esposto. 

"iïouver,  V.  a.  Vfovarcj  ntrovare ,  ab- 
^•tlt(rstf  inrontriirsi  in  cUecchtsstû  ^ 
inventare .  Je  trouve  cela  Inin;  ^tudtco 
tihe  c'ô  iia  huorto .  Je  trouve  bon,  nuu- 
▼  ai»  que  vous  fasiici  fi'l;t  :  (Uiouseuto 
'  he  toi,  ec.  Je  lui  troure  de  l'esprit, 
bon  viiS^tr.  mi  pare,  stitno,  rrgiJerLi,ec. 
Se  irouvrtr  mal  :  s^titint  mule  ;  ;!u$si  : 
is^'enire.  Il  »e  tioiiTa  que:  afreunc:  cfte... 
'é  SI  TWonutl'C  che ...  J-e  trouver  Lien  du 
quelqu'un  :  esser  toutento , 

Tinavene,  eulrnuveur,  V    Troubadour. 

'I  r  udii! ,  ani'e  ,  ^.  m.  et  f.  Vagnlii.iid.  T. 
vieux   et   pojt.    .^JccatUme ,  luthioiey  ha- 

'f  lu.indaille^  s.  f.  Colleci.  Canagiia  ,  bir- 
in  ,  LiulCrcni  ,  m. 

Trii.iiidcr,  V.  n.  Gucuser  ,  yiccatturcj  bir- 
ôoneg^tare  . 

'1tu;iu,  s.  m.  Sorte  di  rete  du  pescare. 

'VruLlo,  t.  f.  Petit  iilpt  an.idié  carrément 
.lu  bout  d'un»  poiclie  .  Bilancia  . 

"l'i  urheniaiï,  S.  III.  Iniet|,tète.  fuicimnn- 
tio  t  inierprtte .  Il  se  dit  encore  nu  Fia, 

iiufber,  V.  a.  Mendier  p.ir  Kiinéaniiic. 
.■/Ci  iiUarc  f  mendicure  ,  birhoiie^^iurg  . 

'i)u<liet,  s.  m.  Vetil  moTceau  d'^rginr  ou 
(le  cuivre. PcSLfUti  di  rnttallo,  Uel  qiia- 
U  si  Sdrv'ono  i  funciullt  per  inipiiraïc  a 
lejizere  . 

Truciieur,  m.  euse,  f.  adj.  Po|».  Mertdi- 
Ciinte  f  hirbone . 

Truelle,  s.  f.  Instrument  do  Ma^on  ,  de 
CouTieur,  etc.  Cazzuola  . 

Truellée,  s.  f.  Inu  Cazzuola  piiria. 

Truffe,  i.  f.  riante  ou  ma&se  charnue  qui 
se  trouve  dans  la  terre,  et  qui  no  poulie 
«m"  ti^c,  ni  feuilles,  ni  Heurs,  nt  racine, 
Vartufo  nero  f  liihero  ,  m. 
liuii-,  s.  f-  I-a  femelle  d'un  porc.  Scrofn^ 
pO'ca.  Piov.  Tourner  ta  tiuie  au  Toin; 
mutar  di'iconopernon  rif.pon'n:rt:  altrui 
circa  una  c  osa  che  ci  sm  dumutiduta 
l  luite,  s.  f.  Poisson  dVau  douce.    Trntu  . 

Truite,  m.  éc,  f.  adi.  il  se  dit  de  la  rou 
leur    de    r  Cl  tains    tbevaux  ,    de   n-rians 
cliiens.  Gocciofato ,  o  picchiaCo  a  gui- 
sa  di  trotn  . 

'iiuin«au,  s  m.  Le  iariei  d'un  bœuf.  Co 
scia  di  bue  *'\  En  T.  d'Vrdi  SpuiUuu  , 
o  spazio  di  murn  tra  due  fiue^tre  Uce 
glace  entre  deux  feupirps:  Sf>cccMo  tra 
due  fimstre^  o  soprn  un  camiiio. 
Trusqulii ,  s.  m.  T  .  de  Mcnuis.  borte  d'où  - 
lil.  Cniffîetto. 

Tu,  Toi,  Te,  Pron.  sultst.  de  la  se»  imHi 
personne  ,  .m  sni«.  Tu  ,  n  ■  peut  Cire  qm 
nominatif  du  \evbe.  '/"w  .  Toi,  n\-it  jjuiii% 
tiominatif  à  moins  qu'il  ne  soit  mis  par 
opposition;  toi  tjiii  fais  tant  le  brave,  tu 
oserais.  .  tu  chr  f'ai  cn^tinto  il  ralorosOt 
nrdiresti  tu  .  Il  s'emploie  aussi  absol 
tat*-ioi: /rt('»;f.ii-i-toi  iiuiruire  : /Vïift  uni- 
/tucstrure:  c'est  toi  :  lu  set  uuetîU:  cbtz 

r  ! 
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lui ,  ù  loi  ,  de  \o\^  eiv .  m  iùia  tua  ,  a  tf, 
dt  /cT  .  '1  0 ,  ne  l'eut  jumuis  être  que  le  ré- 
gime du  veibe,  et  il  »'élido  devant  une 
voyelle:  je  te  dôme  cela,  je  t'en  leiiiL-r- 
cin:  to  tt  do  tjueltii  c(>s/i  t  lo  te  ne  rin- 
grtiztO .  l>e  1  es  pr.nr.m»,  cl  aiisii  du 
pronom  possessif  ion,  et  du  lelitiif  (iun, 
on  ne  se  seit  que  (|iiuiid  on  pailc  à  des 
pcrfconne»,  qu  fort  intérieures,'  tm  avet 
qui  un  est  en  très-grande  familiarité. 

']  uablc,adj  de  i.j^,  Che  puô  essere  mciso. 

'1  uage,  s.in  'i  ■  de%  tueurs  de  t  oclums. /if/i* 
inazzaji.ctilo  *}  Pa^u  di  du  ummaiia, 
ut  tuxoiicta  un  porto- 

1  uani  ,  ni.  aille  ,  1.  adj.  I  am  PenosOf  TU)- 
JOSO . 

I  u  aulfui,  s.  m,  lani.  Du  Lai.  H  nodOy  lu 
dijgîcoUàf  il  p'itito  principale , 

1  ul>c,  s.  III-  Tuyau  .  lui'o  . 

Tubercule,  S- m.  hxcroikiancc  qui  ^urTicnt 

à    une    feuille,    à    t. n«  j'Iamc  .    Hoiza  ^   l. 

bitoriotq  lï    ticvur^-   qui   survieul    à    !a 

peau,  et   peut  abir's  attaché  à  la  ïuperk- 

cio  du  poumon  :  Lubercolo  . 
Tub(^reube,  s.  f  Soiiede  fleur.  Juberoio. 
Tuboreux,  in.euse,  f.  adj.  Lpitliéie  de  ccr- 

lainei  rac  nés.   fuhernso  . 
Tubérosi:é,  s.  f.  l'eiiie  tumeur  H  cminun 

ca  sur  un  os,  où  ^'allarhunl  Ic^  inu^cieï. 

rub<:roiita  . 
Tubulé,  m.  ée,  f.  adj.   Qui   est   garni  d'un 

tube:    cornue    tabulée.    àUifla    con   un 

tubo  . 
lubuline,  V.  Tubulé. 
Tu   esque,  adj.  de  t.  g.  el  ti;bst.    Il   ne  ac 

dit  que  de  la  Lan;^ue  des  ijuimaiiis,    /'t 

àestij  . 
Tué,  m    eé,  f.  pail.  ï/cciso  .  Fig.,  et    fam. 

II  n'est  pas  encore  bien  tué:  non  i  anco- 
ra  ptnuaso  ,  convuilo  . 

Tue-cliien,  V.  Colchique. 

Tuer,  T.  a.  AnnauzzaTe,  uccidere ^  Cor  lu 
i  itu.  Il  .se  dit  par  exa^^ratioa,  de  tout  ce 
qui  fa[i>;ue  ,  i  luommode  exiièmemc  tit  : 
itrapazzare  f  mol'  sCare  f  stancait,  sec- 
care ,  auno/afC  .  On  dii  que  le  péthé  tue 
l'aine,  et  eti  sens  de  l'iicrit.  que  la  Icuie 
tue,  et  que  l'esprit  vivifie:  tl  peccato  du 
morte  ail' anima  ;  la  Utteru  uccide,  e 
lo  spirtto  vivifica.  Tuei ,  «e  dit  encore 
avec  ses  cas,  el  absol.  dis  animaux  qu'on 
assomme  ou  éj;orge:  ucci^eTà^  maceila- 
re  tjar  ini<rire  *!  de-,  plantes,  du  fr.u,  des 
cbaiidelles.  eic.  pop.  pour  éienidre:  far 
morire  ,  spe^ucre  y  estui^uere ,  sniorza- 
re  .  On  dit,  Cuer  le  lemjis,  fam.  pnssur  il 
tempo  .  A'  lue  tile ,  adv.  l  rier  ,  d>6puter 
à  tue  tête:  gridare  iiuanto  se  n  ha  in 
ffola. 

Tuerie,  s.  f.  Carnage.  Strage ,  macello ^ 
m   uccisione,  becchcrla . 

Tueur,  s.  m.  Celui  qui  lue  les  porcs  Co/m 
che  ammtizza  i  po'Ci^  It  accancia.  (,\st 
un  lui'ur  de  gen»,  f-m.  et  par  plaisant. 
ammuzzasette  y  la^liacunttmi . 

Tuf,  s  m.  Sorte  «le  leno  h'..ochâire  et 
ÎLche.  Tufn.  Tufe,  ou  Touffeau.  Ceriai- 
ne  pi.Tie  bUnclie  fort  tendre;  tufo, 

Tuber,  m.  ière,  f.  ad).  Che  è  délia  natu 
m  det  tvf'o. 

Ti.ffeau,  V.  Tuf. 

l"tiile,s.  f,  tspiice  de  carreau  de  terre  cui- 
te (jHi  .«erl  ï  couvrir  les  maisons.  Tuile 
pUie.   Embrice.  Tuile  rrense  :  tcgola  . 

Tiiileau.  .1.  m.  Moueau  de  tuile  cas&ée. 
Coccio  y  pezzo  di  tegnlo. 

Tuilerie,  s.  f  L  eu  où  l'on  fait  de  la  tuile. 
Fornace,  luogo  do^e  si  faunn  U  tegole. 
Tuileriei:  uno  de*  retili  giardini  in  Pa^ 
ri^i  ,  detto  U  l'utUne  . 

Tuilier  ,  s.  ni.  Outrier.  Fornaciaio,  che 
fa  le  tesoU  . 
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Tulipe,    s.   f.    *orre    de    fleur.    Iulipun0 

'iulipu  panachée,  boidée:  Parruicfutt»  ' 
l'ulipici  ,  s.  m.  Cjjoh  wrbrc  du  Canada  dont 

on  r.iii  des  ranoi^  «l'une  scalc  pièce. ^or* 

la   tà'aliero  del  Cunudn. 
luni(  fiction,  s.  f.    J  uuiejazione  ,    enfia- 

gtone  . 
'iumulie,i.  f.  'JumuUo,  romore  ,  sthia- 

mazzo ,  m.  En  lumuttu,  adv.   tumultuu 

rian.ente,  LOtj/usitmcnte  .  Fig  Le  iLmul- 
lu  des  passions:  impcto,  agiiationt  dcJ- 

le  paisK'Ui  . 
1  umuliu.sire,  adj.  do  t.  g.    'l'umuUaarin  , 

con/ uso . 
'1  uniuluiaiiement,  adr.   I  uinulluarianieit- 

te  ,  (I  rt  more . 
Tumultueusement,  ad».  J'umultuofum.tf 

le  ,  sedtziosamtntc . 
Tumultueux ,  ni.  eiise,  f.  adj.    TumuUno- 

Se  y  sedizioso  .  Lsprt    iumnltueu\  .   ^er- 

itllo  ,  spirtto  Curbolentn  . 
Tunicelle,  i.  f.  Peliiu  tunique  blanche  de 

quelquas  Kcligirux  .   J ontcella  . 
1  unique,  s.  f.  toric  de  vêtement  de   des- 
sous. TonicUf  lonacay  gonna  ,  soltana  . 

Certain    babillemeui  des  hvques  et    des 

prêtres   quand    ils    oliicieril-   tonicella   % 

burie  do  ve-»to  rojale  :  pdludamento  ,   m. 

manto  renie  de  lie  di  Franaa  ilgion.a 

délia  loi  o  Sagia.  Il  se  dir  aussi  de  ic. 

tainu.s  pellicules  ou  menibranes:  tumca  ^ 

membrana  ,  bur.cia . 
Tunibe,  s.  m.  tspèce  de  luth  ï  long  mi«- 

chr,  diiut  les  coides  sont  simpb-^.  f  iitrha . 
1  urian,  s.  ni.  (.  ertaine  coiifure  de*  Turcs, 

Il  d(    plusieurs  autres  peuples  orientaux  . 

luibiiiUc  .     licuUiO    le    tuifean  :    Jara 

Tu  y  Ci)  . 
Turbe ,  s.  f.  T.  de  Fiai.  Enquête  p^r  Ter- 

b es,  c'est  une  enquête  abrogée  ,  mais  qui 

se    faisait  autre    fois    pour    constater  les 

us.igcs,  les  coutUl1le^  des  lieux  .   Istunzu 

tif/iic  pcr  Lui! a  . 
Turbé,   s.  m.   Sorta  di  Sêpoîcrv  uressu  i 

r,.rchi. 

'l'uibier,  s.  m.  Témoin  dans  les  enquête 
par  turbes,  et  dix  lurbiers  ne  fats.iien. 
qu'un  seul  (éinoin.  Sorta  di  teslimontO- 

lurbinô,  s.  m.  Espèce  de  jubé.  Sortn  di 
Ltthuna  nelle  i  hie:e  . 

Turbiné,  m.  ée,  f.  a  Ij.  U  se  dit  d'une  aor- 
te de  coquillage^   univalves.    Furbtnuio  . 

Turbin. te,  8.  f.  Coquil.e  en  spirale-  Vur- 

l'tUit  . 

Turbitli ,  s.  m.  Plante  qui  croit  en  l'ile  de 
CeyI.in  .    i  assia  . 

lurbith  m  neial,  s.  m.  Ceriainc  p*^épara« 
tion.  Prepatnziiàne  giatla  d^l  mtitutio. 

lutbot,  s.  m    lO'Sscn  de  mer.  Rombo  . 

Tiirbotin,  s    iit    Pitciol  romfo 

Turbulemment,  adv    l  ûrbuieulcmente , 

Tuibulence,  a.  f.   fwholeiiza  . 

Tut  hulcnt,  m.  ente,  f-  adj.  Turbolctîto  , 
uufuieto,  sedizioso. 

Turc,  s.  m.  Nom  de  nation  qu'on  n'em- 
plni»  ici  que  dans  1rs  nian  ères  de  parler 
suÏTanies:  cet  hoiniiie  est  for)  cnmii<-  uh 
Turc,  il  est  un  vrai  lurc  .  Ut'mo  ud  u- 
sto  y  tucsot  abile .  Tiaiter  quelqu'un  de 
Turc  .T  more:  trattar  con  Si  mmo  'i^^o'C. 
Turc.  Petit  fcr:  snrta  di  tnrlo  negU  al- 
beri .  Chien  Turc,  adj.  uno  espcco  de 
chien  sann  ]>oil;  Cune    Furco . 

'luTcio,  ».  f.  Levée,  pour  empêcher  t'inon- 
daiion  des  rivières.  Suss  ija  . 

1  incol,  $.  m.  R'*initQ  io  de'  BramiHt . 

Turent,  s.  m    Sorta  d*u<\'e''o. 

Tu'oluro,s.  f  Retrain   de  chan.son  :   c'est, 
toujours  la  mt^n>e  tumliire,  pour  tiite  lit 
même  chose,  la  métne  fa^on  .  La  fuvois 
df'truccellino . 
Turgestouce,  V.  Ûr^asmo  . 
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TurKipin,  s.  m.  Mauvais  plaÏMini,  bouffon. 
Buffbney  ginllare,  scipito,  zanni. 

Turltipiriflde,  s.  f.  Plaisanterie  fade  ot  bas- 
se ,  Insipidezza  f  zannata  ,  freihiura  . 

Turlupiné,  m.  ée ,  f.  part.  V.  sou  verbe. 

Turlupiner  ,  v.  n.  Faire  des  turiupinades  . 
Dir  frediiiire  ,  bergolinare  K  Actif,  au 
fain.  Se  moquer  de  quelqu'un,    bejfare  y 

Turlusi ,  s.  in.  Sorta  di  lodola. 

Turpiiude,  s.  f.  i'urpitudine  ,  ignominiay 
ont.i  . 

Turque ,  V.  Turc.  A*  la  Turque.  Burhara- 
mcHte  . 

Turquct,  s. m.  Sorta  dl  cagnuolo  H  sorla 
di  grano . 

Turquetto,  V.  Herniole  . 

Turquîn,  adj.  Joint  avec  bleu.  Turchino 
rupo  ,  scitro  . 

Turquoise,  s.  f.  Pierre  précieuse  de  cou- 
ieur  bltue^  et  qui  n'est  point  transp.ii  en- 
te .    / urchina. 

Tussilage,  V.  P.is-d'âne  . 

Tutélaire,  adj.  Je  t.  g.  Qui  tient  sous  si 
giirde,  sa  proteclion.  /utt/tiTt;.  Dieux  lu- 
télaiies,  clic?,  les  anciens  Pai'ens .  Deij  o 
div'itnià  tnUlari  . 

Tutelle,  s.  f.  Autorité  donnée  par  la  Loi 
ou  par  le  M.igistrat,  pour  avoir  soin  de 
la  personne  et  des  biL^ns  d'un  mineur. 
Tu  telii . 

l'uteur,  trice,  s.  m  et  f.  Qui  est  cliargé 
d  une  tui«lle.  Vutore ,  au  fein  tutrice  U 
En  T.  Je  Jardin  .  Une  forte  perclie  ;  palo 
£he  serve  di  sostegno  cid  un  albsro  gio- 
vn  ne . 

TuKe  ,  V.  Spode  . 

Tu  tnyc  ,  m.  ée  ,  f.  pu  t.  V.  son  verbe  . 

Tutoycmjnt,  s.  m.  //  d,ir  del  tu. 

Tutoyer,  t.  a,  D.ir  del  tu.  . 

Tutrice  ,  V.  T-ituur  . 

Tuyau,  s.  Ml  Tuliedefer,  plomb,  bois, 
etc.  CannUy  doccia,  canneHa  y  f.  tiiho 
Tî  L'ouverture  de  la  cheminée;  i;olii  del 
an  mi  lin  :  tuyan  dévnyô  ;  gola  storta  . 
Tï  Le  cina!  d'un  privé:  cannnue  d'un  pri- 
uato  .  1i  Le  bout  creux  de  la  plume  des 
oiseaux,  qui  sert  à  éciiie:  cuun<>ne  dél- 
ie pinie.  "I  La  tit;e  criiuse  du  blé  et  des 
autres  pl.inles:  tl  /iist  y  délie  bi/ide  . 

Tuyur^;,  s.  f.  Cette  ourerturo  d'un  four- 
neau, où  l'on  plaçai  les  becs  des  soutBeis. 
Bacolare  . 

Tympan,  s  in  Membrane  mines  et  rrans- 
pirentc  dans  l'oreille.  Viinpano  delV  O' 
recchio.  11  En  T.  d'Impr.  Feuille  de  pir- 
chemin  bandé  sur  un  rbas*is  de  bois  ; 
timpnno  di  staniperia  .  ^  E  i  Méran.  et 
en  Ho  ring.  Pignon  ente  sur  nn  arbre  : 
fimpano,  rocchettOy  du  îtnhocca  nei 
denti  délia  rnota. 

Tympanisé,  m.  éc,  f.  part.   Discrtditato. 

Tympiniser,  t.  a.  Décrier  queiqi'an  en 
]iublic:  discreditare  y  di (f'imure  . 

'^rympanitg,  s.  f.  flydropisîe  séolic  .  Viin- 
panitidcy  idropisii  ventnsa. 

Tympanon,  s.  m.  Sorte  d'instrument  de 
Vlnsique  .  SaUerio ,  saltero. 

Type,  s.  m.  Modèle,  dms  le  didar.t.  Tipo, 
eseniphire.  H  Cliez  les  Tliéfitog.  simholot 
ti%ura  y  f.  On  dit  aussi  d  i  ni  ce  s*ns  ,  le 
lype  d'une  méJ.ulle .  Typ3  en  \stron. 
[)Our  D*.'icripti(m  graphique  ;  tipo. 

Typique,  adj.  de  t.  o.  T.  didact.  Alle^ori- 
en  y  tiplcn  y  fi^uratii'O  . 

Typographe-,  s.  m.  V.  Imprinifiur. 

T  ypogiapîiid ,  s.  f.  L'art  de  rimprimL'rie  . 

rip:)fr  ufii. 
Pypograpliique  ,  a  Ij.  dL*  t.  g    TipOgrafico  . 
lî-ire'au    ty pog^ ^phiqie  ,    une    invention 
\ui\e\iye  .  m  inîera  rri  't'^aiiL-;nte  in<^:intti' 
kj>   d'  mu^ri.ir  a  i'i^^'^'re  ai  f:ftjiulli  y 
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per  via  d'una  tavola  scoinpaitita  in  piii 
caselline,  coins  quelle  de'  Compositnrï 
di  stiimpa  . 

Tyran,  s.  m.  Prince,  qui  gouverne  avec 
cruauie  et  injustice  H  quia  usurpé,  en- 
vahi la  puissance  souveraine  dans  un 
Éiat.  Tiranno  TI  II  se  dit  encore  de  tous 
ceux  qui  abusent  de  leur  autorcié:  tiran- 
no,  uiumano,  ingiiisto,  cnirlele  .On  dit 
fi';  que  l'u'.ane  est  le  tyian  des  langues: 
r tiso  è  il  tiranno  délie  lingue. 

Tyrannie,  s.  f.  Gou verrienient  à\n\  Prince 
injuste,  cruel,  d'un  Tyran,  d'un  Usurpa- 
teur. Jirannln,  tirarinide  H  T.,uic  sorte 
d'oppression:  tirannla,  ingiustizia,  cru- 
deltâ.  FIg.  inipero,  m.potenza:  la  tyran- 
nie de  la  beauté,  de  la  coutuine,  de  la 
niode ,  etc. 

Tyrann^que,  adj.  de  t.  g.  Tirannico,  cru- 
tiele  f  atroce . 

Tyraiiniquenient,  adv.  Tirniinicamente. 

Tyr.^tinisé,  m.  ée,  f.  part.  î'trannizzato  • 

Tyianniser,  v.  a.  Tiranntr^fiiare .  Dans 
les  choses  morales:  signoreggiare  . 
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,  s.  m.  Lettere  consonne,  la  vingt-deu- 
xiènie  de  l'A  Ipljabet  Français  1,'U  voyelle 
esi  la  vingt  unième  lertre'de  l'AIplialiet , 
et  la  linqu  èine  des  voyelles  "i  L'Y  est 
aussi  une  Utlre  numérale,  qui  vaut  quel- 
quefois cincj,  quelquefois  cinq  cens,  et 
quand  il  y  a  un  liret  dessus  elle  vaut  cinq 
mille  H  V.  <-n  abrégé,  signifie  Votre:  V. 
M.  Votre  Majesté.  Pour  sa  prononciation 
V.  la  Grammaire. 

Va.  Soit.  Vad,i,  sia.  On  dit  en  quelques 
ji'ux  ,  sept  et  le  va;  quinze  et  le  va,  etc. 
iettt  volte  ,  ijuindui  volte  la  posta,  il 
î'ada . 

V  icance  ,  s.f.  An  sing.Le  temps  pendant  le- 
quel un  bénéHce,  une  place,  etc  n'est  pas 
remplie,  l'iiciinza,  vacazione  IT  Au  plur. 
Le  temps  auquel  les  études  cessent  dans 
les  Écoles:  l'acanzii  H  En  T.  de  Pal.  on 
dit  Vacations. 

^  acant,  m.  anie,  f.  a'j.  Qui  n'est  pins  oc- 
cupé. I  aciinteV  En  parlant  des  maisons, 
etc.  f«f)((),  huicuo. 

Vararme,  s.  m  Grand  bruit.  Chiasso, 
fracassa,  rompre  ,  bordello  . 

Vacation,  s.  f.  Métier,  profession.  Mestie- 
re ,  m.  arte  ,  professioue.  F.n  T.  de  Prat. 
Vacation  avenante  :  in  caso  di  l'acan- 
î'i  d'una  carica  ,  d'un  benefizio  ,  ec. 
Vacations,  s.  f  pi.  Il  se  .lit  du  temps  que 
les  Tribuniux,  les  Gens  de  Justice  cessent 
leurs  olHr i: s  :  yeri'c,  vacanzf  .  Cli  imbre 
des  Vacations  :  Magistrato  ,  che  ammini- 
tra  Ij  giustizia  n£l  tempo  délie  ferie  TT 
Il  se  dit  encore  des  salaires,  des  honorai- 
res qu'on  paye:  onornrio ,  m.  mercede. 

Vache,  s.  f.  La  femelle  du  taurcMu  .  Kuc- 
ca  .  l'ro.-.  et  fam.  Il  a  in.ingé  de  la  vache 
enragée;  egli  ha  patito  ussai  nellii  guer- 
ra  ,  ne'  fiaggi  ,  ec.  Pror.  Bon  homme, 
gartle  ta  vache;  huon  uotno  ,  hadii  a  te 
stesso  .  Prov.  et  pnp.  Il  a  pris  la  vache  et 
le  veau-  egli  ha  sposato  un,i  donna  gra- 
vid.i  :  il  est  sorcier  comme  une  vache 
espagnole: /)ue  di  panno  ,  baccellaccto  , 
hag^,o.  Prov.  le  diable  est  aux  vaches: 
v' è  un  gran  chiasso,  disordine  ,  «(■.  Tî 
Vache  à  lait:  persnna  ,  da  cui  ricavasi 
molto  giiad,:%no  \\  Vraie  grosse  vache; 
donuL  Iroppo  grassa  .  Vache.  La  peau  de 
vache  corroyée:  vacchetca  ,  cuojoii  vac 
ca  1!  Cassa  di  cuojo  piena  di  roha  ,  che 
si  mette  sopra   le  carrozze  . 

Vacher ,  ère  ,  s.  m.  et.  f.  l'accaro  ,  hifolco . 

Vacherie,  s     f.  Lieu   destiné    à  retirer    les 
vaches.  \laii.lr,i,   siUlUi  délie  vacche. 
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V-icillant,  m,  anle,  f.  adj.  (  Pron.  les  deux 

LL    fortement',   .tussî   d:ins    les  ili^ux  mots 

suivans  )  f'acillante  y   harcollintey  titU' 

banie .   Fig.   incerto,  dubbioso  ,  irréso- 
lu to  . 
Vacillation,  s.  f.  Vacillamento y  ondeggia- 

mento  ,  m.  titubazinue .  T]^.  irresoluzio- 

ne  y  incertezza,  dubbîosità  . 
Vaciller,  v.  n,   l'iicilla'- t'y  trahallorey  flitt' 

tnare  H  En  p;irlanl  dr  l;i  langue:  hiuscin- 

re  le  parole  y  tentennare  a  proferirle  .  Fig. 

Cet    homme    v.icille    dans    ses    réponses  ; 

aussi,  il  ne  fait  que  vacillet  ;  titubarCy  esi- 

tare  nelle  rispostey  esiere  un  irresolnto. 
Vacuité,  s.  f,  T.  peu  usité,   f^acuità,  vo- 

tezza . 
Vade,  s.   f.  T.  de  certains  jeux.  La  somme 

dont  un  dt?s  joueurs  ouvre  le  jeu:  Posta  , 

ini'ito  y  vaday  lu.  fig.  et  fam.  Dans  celte' 

atiaire  cluicun  y  est  pour  son  vadc:  in  que- 

sto  ajfare  ognuno  i''è  pcr  la  sua  parte  . 
VaiU-manqufc,  s.  m.  T.   de  Banque.  £)iini- 

nuzio'ie  del  fonda  di  danaro  d*una  cassa. 
Vademecum,  s.  m.  Du  L.it.   Cosa   che   si 

porta  volentieri  seco ,  chô  si  ha  quasi 
sempre  nppressn . 

Va  Irnmlle,  s.  f.  T.  de  Mar.  V.  Guispon. 

Vagal^ond,  m.  onde,  f.  atlj.  V-as:alondn  y 
errante^  ramingn.  H  Au  subst.  il  se  prend 
en  mauvaise  part;  birba ,  galeonCy  ba- 
r  once  (la  . 

Vagabonder,  v.  n.  pop.  Vagabond  are  y 
birboneggiare ,  butter  la  calcosa  . 

Vagin  ,  -i.  m.  Canal  qui  conduit  à  la  matri- 
ce. Vagina  uterina,  ou  simpl.  vagina  yî. 

Vaginal,  m.  aie,  f.  adj.  i''as^inale. 

V;\gîssement,  s.  m.  Le  cri  dos  enfans.  V  &- 
g' In  , 

Vague,  s,  f.  Eau  agitée  et  élevée  au  dessus 
de  la  tup  rficie  par  les  vents.  Onda  ,  ma- 
rosny  (lutin  y  m. 

Vague,  al),  de  t.  g.  Indéfini.  Vagn  y  inde- 
terminato .  Terres  vaines  et  vagues:  ter- 
re inutili,  incoltey  infrutlifere.  Fig. 
Pensées,  discouis ,  propositions,  etc.  va- 
gu<!$!  pensieri  y  discorsi ,  ec.aerei,  rani, 
indeterminati  .  Au  subst.  En  Poas.  Le  vi  - 
gue  de  Pair:  il  vano  ,  V  aperto  ,  lo 
spazinsn  campa  deW  aria  .  Vague  en 
Peint,  '«ijo,  le,^%indrOy  grazioso:  cow- 
leur ,  lumière  vague,  et  on  l'applique  aus- 
si aux  ciels ,  nué«s,  v.mcurs  répandues 
dans  l'air:  colore,  [unie  rago  ,  vistnsn . 

Vaguement,  adv.  Dairs  le  seul  fig.  In  m»' 
do  l'agOy  indeteriTiinato . 

Vague  niesire,  s.  m.  Sorte  d'Officier.  Vffl- 
ziaUy  che  hn  l' incwnbenza  delta  con- 
dotta  del  ba^aglio  d'  una  arinita  . 

Vaguer,  v.  n.  T.  peu  usité,  VagM,re ,  tra- 
scorrere  ,  andar  attorno  . 

Vaigres,  s.  f.  T.  de  Mar.  Tavole  per  rin- 
forzar  inlêriorniente  una  nave  . 

Vaillamment,  :{àv.l  alorosa-nentc  y  brava- 
mente ,  virilmente  . 

Vaillance,  s.  f.  T.  usité  dans  la  Potis.  et 
dans  le  stile  soutenu  .  kalore  y  m.  hravu- 
ru  ,  prodezza . 

Vaillant,  m.  ante,  f.  ndj.  VulorosOy  bra- 
vo y  prnde.  Vaillant  homme:  uortio  d'al- 
to affa  re  . 

Vaillant,  s.  m.  Le  capital  d'un  liomme  . 
Vahente  de' béni  d'  una  persona  .  Adv.  et 
fam.  U  n'a  plus  rien  vaillant:  egli  non  ha 
piii  nulla:  il  a  dix  mille  écus  vaillant: 
egli  ha  il  valsente  di  dieci  milii  scudi . 

Vaillantise,  s.  f.  T.  viflux.  Prodezza  . 

Vain,  m.  aine,  f.  adj.  VanOy  inutile ,  /« - 
fruttuoso  y  superfluo  ^<  frii'olo  y  chirnf 
r/co  H  lanijglorioio  y  horioso  y  superbo, 
arrogante.  Vaine  gloire  :  vanaglnria  ,  or- 
gogliOy  hurbanza  .  Tctw^'i  vain;  tempo 
galdo  y  e  na\'ulosn  ■  Eu  vain,  a.dt  .tni'auOy 
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inJarno.  En  T.  <lc  Alan.  (  IkvaI  T.«ln  :  Cn- 
vallo  fpoiSato  . 
V.iinrîo,   V.  .1.   yincen  ,  soff/^iegare ,  ah- 
hatUre  H  superare,  ai-er  iitlonu  m  mm 
tenzoïit,  giirii  ,  ec.  sopravunzare ,  restar 
al  disopra  1i  tn  parlnni  ilc<  |>nMi<ins,  des 
©bsMcles,  qu'on  8UTinonu>:   sogglogarc  ^ 
lentr  soggette  U  pnsiioni ,  superar    gli 
eslacnli    Se  vaincje  sni-ni^'iiiv  ;  ilnmare, 
triier    n  fre.no    le   pniprie   pasuont .  Se 
laisser  vninrre:  titsciarii   muoferc  a  pie- 
tti  r  rinc<  re  dallti  ragtone  , 
\.iinfu,iii,    ue  ,   I.   p.itt.  yiHto.   Sulist.  le 
vainru  doit  obéir:  il  linto  rlee  uhhidirc  . 
Vainement,  aJv.  In  lano ,  mulibucnte ,  a 

voto . 
Vainqueur,  s.  m.  Pincitort  ^  A  l'i'oar.l 
*îcs  passions,  des  obstacles  qu'on  surinnn- 
Ic  ■  t7/€  ti  (lomator  dette  propri€  paiSto~ 
ni,  che  sapera  gli  ostucoU.  Kii  pnis.au 
stil)st.  Tos  yenxmes  Taiuqueurs,  etc.  i  m- 
(tri  occIh  che  m'hanno  fallo  ichiavo . 
Ailj.  Tos  yeux  vainqueurs:  le  rostre  pu- 
pille xincilrici,  trinnjatriei . 
Vatr,  «.  ni.  f.n  matière  (i'arnioiiics  ,  un  des 

f^niaux  du  lîi.ison.  I'a/0. 
^  siié,  adj.  Qui  imite  le  Tair.  f'ajato  . 
Vairi'e,  .s    f.  Sorla  d'erba,  a  cui  stanno 

iiltaccate  le  ostricbe . 
V.iirnn  ,  adj.  m  Cheval,  cliien  rairon,  et 
se  dit  quelqucfoi,s  des  hommes,  dont  un 
o'il  est  d'une  façon  et  l'autre  d'une  autre. 
f'ajato,  occhio  retrino. 
Vaisseau,  s.  m.  Vase,  ustensile  destiné  à 
coTiteuir  des  liqueurs,  ^dso.  On  dit  dans 
l'Ecrit,  en  pnriant  des  réprouvés  :  vais- 
seaux de  colère,  d'iniquité,  et  da  S.Paul , 
vaisseau  d'élection:  vasi  d' ira ,  d' ini- 
qui  ta  ,  ^aso  d'elezinne.  Dans  ces  phrases 
cn  dit  ordinairement  Vase.  Vaisseau  se 
dit  en  général  de  toutes  sottes  de  bâti. 
mens-  naie,  nnt'iglio,  Icgno,  taslimen- 
tiy ,  vnsceUo  ^  d'une  Eglise,  d'un  Salon, 
et  autres  pièces  d'un  b.'itimcnt,  considé- 
rés cn  dedans  IT  des  veines,  artères,  etc. 
rnso. 
Vaisselle,  s.  f.  Vaisseaux  destinés  au  ser- 
vice de  table:  l'asellame,  m.  Vaisselle 
d'argent:  argenteria  . 
^  al  ,  s.  m.  Espace  de  terre  contenue  entrr 
deux  C(^toaux-.  l'aile,  f.  Vaux,  plur.  Par 
monts  et  par  vaux:per  monti ,  e  per  valli. 
Valalile  ,  adj    de  t.  g.  T.  de  Pal.   i'alidn  , 

lesiltimo.  hunno  ,  accrttaUle  . 
^  .ilablenient,adv.  l^alidamente,legittima- 

"lente. 
Valant,  part,  du   v    A'aloir.   Che  raie:  un 
diamant  valant  mille  écus;  un  diamante 
>he  I  aie  mille  snidi  . 
Valériane,  s.  f.  Fiante.    Valeriana,  fu  . 
Valet,  s.    m.  Doniestique  qui   sert    dans    If 
lias  emplois.  Servidore  ,  fante  ,famiglio 
Valet  d'.^rmée:  ^rt/iifipo  ,  saccardo  ,  ba- 
paglinne.On  dit,  je  suis  votre  valet,  quand 
on  ne  vent  faire  ,  ou   croire  quelque  cho- 
«e:/o  vi  son  servo ,  non  ne  i  c' far  nul- 
la,  non  ne  rrcdo  nulla .  Valet,  au  jeu  de 
Tartes .  Fante  .-recevoir  ,  traite-  q  lelqu'un 
comme   un    valet  de  carreau:    iit'cosilier , 
tratt  T  maie  .  VaUt.  Poids  qui  pend  avec 
une  corde  derrière  une  porte  ;  arcliipen- 
zoln  1  Instrument  de  fer,  pour  tenir  le 
bois  sur  l'ét:ibli  d'un  menuisier  :  barletto 
Valet  de  miroir;  slecca  per  reggere  iinn 
specchio . 

Valetaille,  s.  f.  Multitude  de  valets.  Il  se 
dit  par  mipris.  Servidorame  ,  ni. 
\  alpt-à  patin,  s.  m.  Sorte  de  pincetle  de 
chirurgien.  P'ii-ette  dentale  . 
^  aleter,  v.  n.  Faire  le  valet.  Fantescgiare. 
Valétudinaire,  adj.  de  t.  g.  Maladif.  In- 
ftnniccio  ,  matatircio. 
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Tnicur,  s.  f.  Valorej  pnzzOf  prfgin ,  m. 
tuluta.  liicci,  |)a|»i».T5  île  nulle  tuIl-ut  : 
caMt f  H:ritlure  inuttlt  .  Icrj*:^   ruriic  tic 
falfur  ; /trrtnt; /'tn  Loiltv>uto,  che /lut- 
ta assai.  IVenicttre  des  l)oi%,  (Ici  vigi.cioii 
ya\m\ix  .  jtir  Jriitldre   tli    mun-o  .   Nulour. 
l.;i  jublc  Àignilicatioti    dt-s  lernirs,  )uiv;in( 
l'uinge  retu:  senso  ,    ii^uijicato  ,  forza 
fj'uu  i  octil olo  .  La  v.iU'ur  cxprinic  l'ti'ei- 
in.ition  (|u'on   fait    à   peu  jtivs  tic  quelque 
cspacu,  tle  lieu  I    temps,  cic.    nous    avons 
fuit  cn  nous  pToineiiftiit  la  v.ilcur  do  àmx 
lu'ueb:  tioi  ai'iiunK*  Jatlo,  passt-ggum- 
'/o  ,  circu  due  Itghe  ;  il  n'«  pas  été  à  i'ii- 
gliso  la  valeur  U'une  litiurc:  tgU  non  s' è 
JfimuCo  m  Chiesa  lo  spatio  (/'  un'ora  , 
Valeur.  Uravoure,Taitl.ince  :  i  alurt ,  Itra- 
vitra ,  proàtzza . 
\  ;ilcuiuusonieni ,  .iiIt.  Dans  le  sivlc  snura- 
nu.    ValoroSHUievUi  coraggiosamente  , 
onhnosameHte  . 
V  aleurenx  ,    m.    cuse  ,    f.    adj.     /  nlorosu  , 
proâc  I  bravo. 
Validation  ,  •;.  f.  II  se  dit  de  ceiuiiics  let- 
tres.  Hescritto,    m.  H  aussi,  de  <  urtains 
Jug.îmoos    et    Arrêts-  vatidazione .    Il    a 
oittcnu  au  conseil  un  Arrêt  de  validation. 
Valiflf,  adj.  de  t.  g.  Valable.  Il    ne  se  dit 
qut'  des  contrats,  at  tes  et  Sacrciiien'i.  Aa- 
lido,   legiUfmo  %  Tour  sain,  vigoureux; 
mendians  ralides:  mendicanti  sani ,    che 
ponno  lavorarc . 
Validé,  m.  ée,  f.  part.  Conualidato  tfatto 

o  reso  liUtdo. 
Validcmenl,  adr.  T^'aUdamente . 
ValiiliT,  V.  a.  f-'altdare  ,  convaiidnre  . 
^  alidlté  ,  s.  f.  l'uiidità  . 
Valise,    s.  f.    Lspèce   de   long    »ac  de   coir. 

Fali^ta  ,  horsu  . 
Vallaire  ,  acij.  f.  T.  d'antiqu.  Couronne  val- 
Uire,  CoTona  i  allure  chiania>^nno  i  Ilo- 
mani  qiieltu  ,  che  davast  a  colui  che  en- 
trava il  primo  nellt  trinccre  nciniike. 
Vallée,  s.  f.  Descente.  Scesa,  d'jclit^io  j 
m.  china  .  En  ce  sens,  il  ne  se  dit  que  dans 
ce  piovcrbe,  il  n'y  a  point  de  montagne 
sans  vallée;  non  si  du  monte  senza  disce- 
sa  .  ValUe  .  Vallê:  vallcy  lallala.  En  T. 
de  dévotion  ,  la  vallée  des  larmes  :  //  mon- 
do.  }.3  T.iilée:  ttiogo  in  Purtgi  dove  si 
f  ende  il  pnllame  ,  e  siniili . 
Vallon,  i.  m.  I.)<:u  bas  reserré  en  tre  deux 
montagnes.  Valle  ^  ralletta  ,  f.  l.«  sacré 
vallon,  chc7.  les  l'oétcs;  il  Parnaso . 
Valoir,  V.  n.  Etre  d'un  ceilain  piix.  l'ale- 
re.  On  dit  prov.d'un  hnnime,  d'une  cbosc 
qu'on  estime  b'^aucoup,  cet  iiommc,  cet- 
te rlijse  vaut  son  pesant  d'or:  uomo  , 
persona  che  lale  tant* oro  corn'  clin  pesa. 
Le  jeu  ne  vaut  pas  la  chandelle ,  pro?. 
lu  i  osa  di  cui  si  traita  non  mérita  la 
Spesa.  Ou  dit  par  mépris  d'un  homme  avec 
qui  on  ne  veut  point  entrer  en  contesta- 
lion  ,  qu'il  ne  vaut  pas  la  peine  qu'on  lui 
réponde:  non  menta  rifpn^tu  <  Kt  d'une 
affaiie  de  peu  de  rouséque  i  ■  ,  qu'elle  ne 
vaut  pas  la  peine  d'y  pens  i  ;  non  val  la 
spesn  di  pinsnn  i .  Ou  dit  aussi,  rot  Jioni- 
ine,  cetio  chose  ne  vaut  rien  :  egli  è  un  ri- 
baldo ,  un/urfanltyClla  non  valennlla, 
un' acca^  è  logora  ,  uon  puà  piit  seriite. 
Cela  ne  vaut  rien:  queltu  cosa  non  èbuo- 
na  ,  è  nocevoie  ^  dénota  maU,  è  di  cattivo 
ongurio.On  dit  imp'.M's.  il  vaut  mieux:  è 
meglio  t  tnrna  mtf*/in  ,  Valoir  :  raUre^ 
significare  ,  tener  luogo  di  ,  ec  On  dit 
prov.  Cela  vaut  fait,  et  la  chose  n'est  pas 
encore  faite,  ma  i-i  autant  vaut:  tenetelo  per 
fattOy  State  sicuro  corne  se  la  coui  fosse 
fatta  .  On  dit,  des  acips  et  des  formali- 
tés, qu'on  fait  par  purepiécautton  ,  qti'on 
les  fait  pour  valoir  ce  que  (le  raison:  per- 
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ch?  ifiglia  ,  e  ai-hm  Jurzn  ,  Sfctvdo^che 
dt  r(.^/p»f  .  Va'oii,  flctif  i  alere^gtovare, 
Jtutlure.  A  valoir.  T.  de  négoce  ot  de 
fwaut  e:  a  conta  ;  j'ai  rr^fu  tclli  choie  ou 
telle  »oinme  à  valoir  %ur  ..  .a  tant  o  ^  o  in 
deduzione ^  o  dijjalco  di  ...  \aille  que 
vaille  :  a  tutttt  rischto^  ad  ognt    evento. 

Value,  a.  f.  H  ne  tt  dît  que  dan%  rctic 
phrase  de  l'ral.  Vlu^r  value.  Soprapniii  ^ 
o  eccedente  somma  dcl  valsente  d  utui 
cosa . 

Valve,  s.  f.  T.  de  Coquî!;  qui  %n  »}'■  t  i.our 
Lcaille,ot  qui  fait  les  mors,  L'iiiviilvr , 
Bivalve,  et  Multivalvo.  U nivaivo  y  bnat' 
vo  ,  multivoho ,  m. 

Valvuljiro,  adj.  de  t.  c.  Pieno   di  raivnle. 

Valvule,  s.  f.  Membrane  qui  empêche 
que  les  liqueurs,  dans  les  vaisseaux  dtt 
corps  ne  retournent  par  le  même  chemin, 
par  lequel  elles  sont  venues,  f^'ntvtihi, 

V.Tmpirc,  s.  m.  Nom  qu'on  donnait  en  Al- 
Itinagne  à  dcsêiies  chimériques,  qui  tui- 
v.int  la  superstition  prp.  sucent  le  ^ane 
de  qui  est   tombé  en  ihthisie.  /  ampiro. 

\  an  ,  5.  m.  Esj'êce  de  pannier  pour  netto- 
yer  le  grain,  en  le  remuant,  et  le  jetant 

en  l'air  .  Colo  . 

Vandoise,  s.  f.  ou  Dard-Poisson  d'eau  dou- 
ce. Lasca. 
Vanille,  s.  f.  Plante  d'Amérique.  5on  fruir, 
qui  contient  une  multitude  de  petites  se- 
mences   noires,  s'appelle  de  même,  et  il 

entre  dans  le  chocolat.  P'aimgUa. 
Vanissime,  sup.    Mot  nouveau  cl  fort  usi- 
té .  yanisfimo . 
Vanité,  s.   f.    Inutilité,    peu    de    solidité. 

yanità.'\    Amour  propre:  superbiny    bn- 

na  y  albogia.  Sans  vanité,  adv.   et   fam. 

sema  vanità  ,  non  duo  p(r  •>  antormi  . 

Vaniteux,   m.    euse,  f.    adj.  Fam.    f'ano  , 

boriosOf  vana^lorioso  » 
Vanne,   s.   f.   Espèce  de  porte  de   bois  aux 

pertui\  des  rivières,  etc.  CateraltCf  (hiu- 

so  d'un  mulino  ,   o  simile  . 
Vanné  ,  m.  éf ,  f.  part.  V.  le  verbe . 

V  anneau, s  m  Sorte  d'oiseau.  Pût'n;/Ct///i,  f. 
Vanner,  v.  a.    f'entolure,  o    sventare   U 

biade . 
Vannerie,  s.  f.  Ârte  del  panierajo  , 
Vannet,  s.  m.  T.   de  Blas.   Conchiglia  di 

<S.  GiciComo . 
\  annettc,  s.  f.  Panier  rond  ,  dans  lequel  on 

vanne  l'avoine.  Colo. 
Vanneur,  s,  m    Colui  che  Sien'n  le  biade . 
Vannier, s.m  Ouvrier  qui  travaille  en  osier, 

et  qui  fait  des  vans,  (orbeîlles,  etc.    Pa- 
nierajo . 
^  aniail,  s.  m.  Jmposta  d'un   uscio  a  duc 

battenti ,  f. 
Vantard,  s.   m.   Fam.  Arcifanfano ,  mil- 

lantatore y  rana^lorioso  . 

V  anié,  m.  ée ,  f    part.  V,  le  verbe. 
Vanter,  v.  a.  Voniare  ^  esaltnre ,  magnift- 

care  TI  Suivi  do  la  prép.  Ue,  ou  prêrcdé 
de  la  paiticnle  en,  il  signifie,  se  glorHirr 
de  :  vautarsi ,  miihntarsi  ^gloriarsi  V  .^-c 
faire  fort  de;  accertarc  ^  o  nisùcurar  di 
poter  fare ,  ec.  Il  se  vanie  de  le  faire  con- 
sentir k  cette  affaite. 

Vauterio,  s.f.  Vaine  louange  qu'on  se  don- 
ne à  soi  même.  f''antOf  m.  mtllanteria  ^ 
jattar.za  . 

Vantcur,  s   m.  V.  A'antard. 

Vantiller,  v.  n.  T  de  Ch-irp.  Metter  xf'a- 
sriature  ,  o  grosse  tavoU  per  ritentr 
V  arqua . 

Vapeur,  s.  f.  Partie  subtile  qr.i  s*élév^  des 
choses  humi'es  .  fa  pore  ,  m  esalazinne  , 
V.ipeurs.  Affections  hypocondriaques,  ei 
hystériques.*  lapore:  vapcuts  de  mère: 
brulichiOy  mal  délia  matrire.  F.n  T  de 
Chim.  Tain    de  vapeurs:  c*  esl  une  diiiiU 
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latinn  tîins  laquelle  le  vaisseau  ost  érhauf- 
$é  p.ir  les  vapeuis  dj  i'eau  bouillante,  ia- 
iiuo  'Il  rapori . 

Vapnration,  <.  f.  Il  se  ilit  en  Cliîm.  de  l'a- 
ction dy  la  vapfur.  l^'-iporazinne  . 

Vaporeux,  m.  euse,  F.  atlj   et  uibst,  Grns- 

so  ,che  cagiona  vnporiM  Soggetln  a'va- 
po'i  . 

\."q'ier,  r.  n.  Il  sr  ilit  prnprer.ieiu  Ad  em- 
plois, cliaroes.  ilinniiés,  ctc  l'arare,  ci- 
rer racanle'l  Des  l^j^ninens  :  ester  Tunto^ 
di.tncc:ipntn:  il  v  a  une  maison,  nn  It. 
etc.  riii  Taque  .  Vaquer,  se  Hit  aussi  .les 
Tribunaux  (leiuslice*  fnr feria,  ripo-inr. 
'/*î  l'onr  s'appliquer  ■  attend r-re ^  ffnr  ope 
r.2  :  vaquer  à  ses  affaires,  .1  l'/>tnHc- 

VariigH'^,   s.    f.   Apertura  pér  cui  s^  intrn 
dure  Vncjuii  lU!  mare  nelle  t.ilnie. 

Varauder,  i.  a.  T.  lie  Mar,  Disseccnre  le 
aringhe  prima  ili  pnrie  ne' harili . 

Varar'giie,  s.  f.  T.  rie  Mar.  CoitoLa  di  na- 
ve  .  Fiàtiment  k  plates  varangues  :  ï/àfe  c/jrf 
pesca  poco  a  fonda  . 

Vare,s.  f.  Mesure  qui  contient  une  aune 
et  demie.  Fara  . 

Varech,  s.  «n.  T.  de  Mar.  Ciù  che  il  mnre 
.^ettii  siiUa  spiaggia  ?  Nnt^e anmtnerfii,  f. 

\arenne,s.  f.  Certaine  étend  ne  de  p  ivs  . 
Ba'idtt'X  dill'l  Renl  raccia  .  '<  n  ravenne 
Ju  T.oiivie  Gnirisdiziniie  dU  Mn^islrato 
che  siiidirn  i  deîitti  cornme^si  nel'a  han- 
ditn  del  Louvre  . 

Variable,  adj  de  t.  ^.  J'.iriahile ,  instithi- 
le,  vntuhile,  mutaJnle,  i^icoftiinte,  rario. 

Variant,  m.  an  te,  f.  al).  Il  ue  se  dit  qn'.'n 
ces  deux  phrases:  esprit  variant,  humeur 
variante,  l'ariuhite  ^  ec. 

Variante,  s.  f.  Diverse  leçon  d'un  mi'-me 
texte.  On  l'emploie  plus  .souvent  au  pi. 
yarinzinni , 

Variation,  s.  f  Farietà ,  c/imhianiento , 
incnstanza  ^  variazione . 

Varice,  s.  f.  Varice  y  dilatazion  di  l'ena  . 

Varicocéle,  s.  m.  l'arirnceie  ,  titmore  del- 
lo  srroto   casionnto  da  Tarire. 

^'arié,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

'^''arier,  t.  a.  V^nriare ^  divenificnn^,  ^  y_  „ 
mutnre,  cnmhiare:  le  temps  vnrie. 

Variété,  s.  f.  fariettt ,  dîversità  . 

^'arîelur,  ne  varietur,  du  Lai.  T.  du  Pal. 
(Vd  varietur,  accià  non  feaufi  camUa- 
mentn . 

Varilles,  ou  CurlUes,  s.  f.  pi.  certains  filets 
dans  la  viwiie,  par  Icsrpiels  elle  s'attaclie 
nUT  éi.Iialas.  Certe  fila  dit  nnscono  nella 
vile  . 

Variqueux,  m.  euse,  f.  adj.  Nom  de.i  tu- 
meurs causées  par  des  varice»  ,  et  del 
reines  trop  dilatées  .   y.iricnso. 

Varlet.  s.  m.  Synonyme  d-'  l'ioe.  ^I  tem- 
po dclV  atitlcn  cavallenn  Frnnrese  qne^ 
sto  voC'iboln  era  sinonimo  di  Pas;^io. 

Varlope,  s    f.  Sorte  de  rabot     PinVa. 

Vartigué,  adv.  Serte  l'e  jurement  burlesque, 
'^t  de  paysan.  Certatnente  . 

Vasculaire,^  Ij.  de  r.  g.  ou  Vasculeux,  eu- 
se,T.  d'Anat.  l  asculosn  . 

yise,  s.  f.  Unurb.-.  Melina  ,  fan  go  ,  m  7 
s,  m.  Sorte  d'uîtcnsile*  tvii.j-  Vases  s.irrés; 
l'/Hi  SfliTt.  La  S.  Écriture  appelles.  Paul, 
Vase  d'El^^clion.  Vaso  d*t-hzinne  , 

Vaseux  , m. euse,  f .  a Ti   Melmotn,  fnngnso. 

Vassal,  m.  aie,  f.  s.  Qui  reh've  d'un  Sei- 
gneur à  cause  d'un  fief.  Vassallo  . 

Vassallai^e,  s.  m.  État ,  condition  de  vassal. 
FaSfiiUaggio'iCe  que  le  S.'igneura  droit 
d'exiger  du  Tassai:  diritto  di  vassal - 
laggio  . 

Vaste  ,  adj.  de  t.  g.  l-'afto  ,  ainpio  ,  spazin- 
tn,  esteso  .  Fig.  smisuratn  ,  grande.  E- 
sprit  vaste,  vaste  génie,  vaste  érudition  : 
'"ê'ê'"'  ''«sfo  »  capace. 
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Vasiisslme,  siipeil.  Vastissirno  ■ 

Vastité,s   f.  Fam.   l'aslità. 

Vatirnn,  s.  m.  La  Cour  de  llome .  1':Jtieano. 

Vaticination  ,  s.  f.  Il  est  vieux,  l'titicina- 
zinne,  predicimento ,  m. 

Va-lout,T.  de  jeu,  qui  signifie,  faire  la 
vade  ou  rcTivi  de  tout  l'argent  qu'on  a  de- 
vant soi.  AVi  tntto,  va  il  resta. 

Yavasseur,  s.  m.  A'ieux  mot:  .^rrière-vas 
-sal.  Sitto  -vcisfallo  . 

Vauderouie,  V.  Route.  Sconfittii . 

Vaudeville,  s.  tia.  Clianson  qui  court  par  la 
Ville,  dont  l'air  est  far  ile  a  ch.uiter .  Frot- 
tola,   cantilenn,  canzonetta  ,  F. 

Vau-ie.iu  (àj  V.  .\val. 

Vaurien, s.  m.  i  am.  Fainéant.  F/ir/i;nAc  , 
hirbante  ,  briccnne,  ciallroue. 

V.iuiour,  .s.  m.  Gros  oiseau  de  proie.  A- 
^■oltojn . 

\'autrait,  s.  m.  Il  ne  se  dit  que  de  l'equi- 
pa^e  du  Roi.  Equipaggio  per  la  caccia 
de'  cignali . 

Vautré,  m.  éft ,  f.  part.  V.  son  vorbe. 

V.iurrer  (se)  v.  r.  Se  lOuler    i!c;is   la   boue 
''oltolarsi  ntl  fango .  iinpalteiiarsi  H  Se 
vautrer    sur  le  lit:   l'oltnlarsi  su  pelht 
to .  Fig.  Se   vautrer  dans  le    vice  etc.  ab- 
handonarsi  al  vizio . 

Vayvode,  s.  m.  Titre  d'honneur  dans  la 
^a!acbie,  Moldavie,  etc.  Faivoda  . 

Ubiquiste,  s.  m.  T.  usité  dans  la  seule  U- 
nivetsité  de  Paris.  Certa  Dattore di  Teo- 
log  ia  . 

Veau  .  s.  m.  Le  petit  de  la  vache.  Fitelîo  . 
Eau  de  ve.iu;  hrodo  di  viteilo.  On  dit  fig. 
et  par  plaisant  Faire  le  pied  de  veau  ;  fan- 
teggiare.  On  dit  aussi  Kg.  .\dorer  le  veau 
d'or:  cortegginre  un  rirro .  Fam.  brides 
à  veau:  cantnfai'ole  ,  haie.  Veau:  pelle, 
cuajo  di  ritello.  Veau-marin ,  ou  Loup- 
marin,  sorte  de  gros  poisson  de  mer;  vi- 
teilo marina  ,  foca  ,  f. 

Vecteur,  adj.  Hayon  vecteur,  le  rayon  tiré 
du  soleil  à  une  planète  et  à  l'extrémité 
duquel  la  planète  se  trouve,  l'ettore. 

Védasse,  ou  Vaidasse,  s.  f.  Sel  alcali  fix» 
tiré  des  cendres  d'  une  plante  marine  , 
appelée  Guède  ou  Vaide.  Sal  di  Guado  . 

Vedette,  s.  ni.  Cavalier  détaché  pour  faire 
le  guet  pour  la  garde  d'un  camp,  d'une 
place,  ctc.  J'edella,  veletta.  Mettre  en 
vedette:  porre  e  star:-  alla  veletta.  Ve- 
dettes. Ces  petits  tourillons,  placé  s  sur  un 
rempart:  vedette,  velette. 

Végétable,  adj.  de  t.  g  Oui  peut  végéter. 
/  egetalile ,  vegetativa. 

Végétal,  s.  m.  Ce  qui  vé;  été .  Végétale,  f. 

Végétal,  m.  aie,  F.  adj.  Qui  appartient  à  ce 
qui  végète.  Végétale.  %c\  végétal,  sel  ex- 
trait des  plantes:  sal  végétale.  Teire  vé- 
gét;ile,  terre  q  ui  est  à  l.i  surface  desch.imps: 
terra  végétale  ,  terra  schielta  .\ ég^in^iax, 
pi.  Les  arbres,  plantes,  etc.  i  vegetuli . 

Végétatif,  m',  ive.  f.  .idj.  Vegetativa  ■ 

Végétation  ,  s.  f.  Vegetazione  . 

\  égéter,  v.  n.  Croître  par  un  pincipe  inté- 
lienr,  et  pai  le  moyen  des  racines,  végé- 
ta re  . 

Vébéineuce,  s.  f.  Feemenza ,  impeto,  m 
violenza  ,  traspnrto  11  fiiria  ,  impetuosi- 
tà  .  Cet  Orateur  a  de  la  véhémence:  ara - 
tare  energico ,  farte  nel  suo  ragionare 

Véhément,  m.  ente,  f.  adj.  Fecmente,  via- 
lento,  iinvetuoso  .  Cet  Orateur  est  véh4- 
ini-nt:  energico  ,  fortt . 

Véliéinenteinent,  alv.  T.  de  Pal.  Très-fort. 
fortetnente  ,  molto  . 

I'  Véhicule,  i.  m.  Ce  qui  sert  à  conduire,  à 
Uire  passer  plus  facilement.  Feicolo  .  Fig. 
Ce  qui  prépare  l'esprit  à  quelqus  chose. 
Preparaiione ,  intradvziane,  f. 
j  Veiiliut,  m.  aute,  f.  adj.  vigilenle,  ve^. 
!;hiaiite. 
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Veille,  s  f.  Et  veilles  1''-  Pii?-ition  An  som- 
meil de  la  nuit.  ^V^/Zd ,  uegghui  ^  ^^S^' 
lia.  Espace  <le  temps  pen-i.mt  la  nui': 
veglie  délia  notte^Ae'iUes .  il  i'egghiar  ^ 
fatica,  o  stuiUn  fallo  vegghiando^  o  di 
natte.  Veille,  le  jour  qui  en  précède  'in 
■lutre:  la  vigiUa,  il  giorno  innanzi .  Fi-. 
Ftre  à  la  veille  de...  fsît're  in  procinto  , 
snl  punto  di  ... 

Veillé  ,  m.  éc,  f  p.irr.  Y    ic  verbe . 

Veillée,  s.  f.  Vsstnnl)lce  de  gens  de  vill.i- 
ge.  f^egghiay  cnnversazione  dclla  sera. 

Veiller,  verb.  n.  S'abstenir  de  dormir  . 
^  fgghiare  ,  i-egliare  .  U  Absol.  ne  point 
«Inrmir-  esier  ilesto  *\  Fig.  Prendre  ginl"  : 
itifiailaref  had/ire\  itare  att-nto'!  \ci  i\ 
Veiller  un  malade,  un  mort:  f^'egghiarf  ^ 

fitr  la  ^igUia  a  un  corpo  niorto .  Au  fig, 
VfilliT  quelqu'un  :  fisstTfafV ,  spin^e.  En 
1.  dij  \lar.  Veiller  le  cab'e,  une  dris'it', 
une  éroute  de  Imne-  îtar  attenta  alla  go- 
mana ,  tener  pronto  ^  tenere  appareC' 
rlii'itn  . 

Veilleut ,  s.  in.  .A.  Paris,  un  î-r clésiasllquo 
qui  veille  auprès  d'un  coips  mort.  Che  rf- 
glia  . 

Veilloir,  s.  m.  T.  de  Cordon.  T>n-ola  de' 
cnizolij]  per  ripnryi  il  /urne,  ec.  quando 
^eoliano  . 

Veillore  ,  s.  f.  Monticello  di  fieno  ,  m 

Veine,  s.  f.  V.iisse.iu  qui  reçoit  le  s,\ji_; 
des  artères.  />««  ^  Fig.  Disposition  ,  i". 
clination;  vagUa  ,  genio,  m,  propt'nf'io- 
ne  .  Veine,  génî'î  poétique,  et  ab'-nl.vp" - 
ne-  cc^rt,  i-ena  di  pofsia  .  Veines.  Cci-- 
tains  endioits  longset  étroits  dans  et  enrrg 
It  terre,  où  elle  est  d'une  qualité  diiTArcii  - 
te,  et  oii  se  trouve  le  métal  :  vena^  filona- 
il  Les  marques  lonj;.uei  et  étroites  qui 
vont  en  seipeatant  dans  le-i  bois  ou  dans 
les  picrrus  dures:  vcna   del  legno  ,  dtlle 


Veine  d*  eau:   vsnoy  a 


piètre  e   simil 

holla  d*  acqua . 

Veiné,  m.  et-,  f.  adj.  Plein  de  veines;  mais 
il  ne  se  dit  que  du  l>ois,  marbre  et  d« 
quelques  pierres,  l  tnata  . 

Veineux  ,  m.  ense  ,  f.  adj.  Plein  de  veines . 
f  enoso .  Artère,  selon  lei  \nciens,  vei- 
neuse, c'est  la  veine  du  poumon:  artcria 
i^' en  ai: a  . 

^élar,  ou  Erysîme,  s.  m.  Ou  Toi  telle,  s. 
f.  Plante  tri's-commun»' .  Eris.imo  . 

Velaut,  ï.  de  Cb.isse.  Cri.  BadalOy  l'oce 
con  eut  s' incitano  i  cani  lulla  caccia 
de.lle  lepri . 

Véier,  V.  n.  Il  se  <lit  d'une  varlte  qui  met 
bas.  Figïiare . 

Vélet,s.  m. T.  de  Religieuses.  Forera  hian- 
en   del  loro  felo. 

Véiin,s  m.  Peau  de  veau  préparée.  Per~ 
g-imena  ,  f. 

Véliii'i,  s.  m.  pi.  Soldat*  armés  légèrement. 
f'eliti. 

Velléité,  s.  f.  Volonté  Tible,  et  imp-u  fai- 
te .  Velleità. 

^é^■)rité,  s.  f.  Dans  le  stvle  sou;enu.  t^<- 
locità  ,  celerità  ,  rapidilà  ,  prestczza  . 

NelotiT*.,  s,  m.  Étoile  de  soie  à  poil  couit 
scné.  /"d//HffKVe!nurs  ras:  i^elhito  liscio. 
Fig.  Cliemiti  do  velours;  marcher  sur  le 
v»\ouTs:  camminar  su  la  molle  erh^tta, 
Fig.  et  fam.  Jouer  sur  le  velours:  giotar 
ro'  denari  viuli . 

Vtlonté,  m.  ée,  f.  ndj.Qui  est  fait  à  la  ma- 
nière de  velours,  i  elliito.  Il  se  dit  nus^i 
du  vin  d'un  beau  rouge, et  de  rertaines  pier- 
res d'une  couleur  foncée  obACure".*'e//u'fl- 
to  ,  di  color  pieuo . 

Velouté,  s.  m.  Galon.  Sorta  di  gallone 
tessuto  a  foggia  di  velluto. 

Velouier,  v.  a.  T.  de  Ruban.  Las^orare  al- 

l(i  foggia  di  velluto  . 
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VMiflgc,  s.   m.  Vitura  J'.ittn  colh>  sta^Vo. 

Volte,  s.  f.  Mesura  qui  rniiticnl  lix  iiiiitoj. 
Sortu  lit  misttrti  di  Ui^uirii  \  Iniirumont 
qui  «.erf  à  j'iuecr  'es  fonnc:iiix  :  '/aç/if»,  m. 

A'eli«r,  r.  a.  \fisiirar  collo  it<r^lio. 

Vcltcur,  s.  m.  Colui  che  m'siirn  le  hntti. 

Vt'lii,  ni.  ue,  f.  adj.  l'iein  lic  poil.  Peloso, 

idlllto. 

Velvoie,  ou  EUtine,  5.f.  PLiure  veluo  com- 
me 1.1  vulvf  .  Eliitinc  . 
A  (maison,  s.f.  Chair  (!e  hèle  Tiuvo,  o'i  rom- 
se.  Snlfiig^inii,  snl^usgiiime.  Ou  ilit:  les 
corfs  ,   les  s.ingltci.s  sont  en    venaison:  / 
ccrt-i  j  I  ci\^nttlt  son  gr.igsi  . 
Véiiiil,  m.  :tl(i,  f.  adj.  Qui  «c  \onil ,  ie  peut 
veu.Irc.    P'intile,    vin.iereccio.    Fig     Cet 
liomme  a  l'ainc  ïén.ile  ;  e°ti  i  mercena- 
rio  Cet  auteur  est  une  plume  véu.ilc,  pour 
•lire,  qu'il  Rcril  pnui  de  l'argent;   uilfor 
fcn<i/e. 
VénaUmeni,  adv.  T.  inusité,  lu  modo  fc- 

II nie  . 
Vén.ilité,  s.  f.  Venalità  . 
Venant,  adj.  Allant  et  vrnant.   Che  va   c 
fieiie  ,  chi  ra  e  clii  \icnt.  A'  tout  venant- 
a  ilHiint/iie  iienc .  Cet  homme  .1  iliv  mil 
le  livres  île  rentes  bien  Vfuani: yîsso,  cer- 
lo,  sicuro. 
Ven.lanne,  .s.f.  Riroiie  de  i.iisins.  femlem- 
ii'iii.  \en.l.ing,-s    I,-  vcndcmmie,  il  icmpo 
d.tle  l'indnmmie    Ou  dit  aussi  prov  :idi,  u 
paniers,  les  ven. Linges  sont  faites;  ei  cela 
se  dit  non   srulcmcrit  pour  quelque    in.il 
Iieur  .irrité  Jux  vignoi,   m.iis  encore  de 
toutes  les  rho.cs  dont  on  n'a  plus  affaire: 
eW  è  fi'iita,  eW è  spedita. 
Vendingc,  m.  ce,  f.  part,  l'endemmi.ito  . 
Vend.inger,  V.  a.  Faire  la    récolte   des   rai- 
sins.   I  en.Umminre .  Fig    lluiner:  rovi- 
nare:  la  pluie,  la  giêle,  l'orage  ont  tout 
Tcn.la'>gé  re:te  .innée. 
■\end,ingeur,  ciis»,   s.   m.  et  f.  Qui  cueille 
les  r.iiiins.  l'endimmiatorc,  au  m  et  ^^^n- 
'Umr.iiantc ,  pour  les  deux  genres. 
Aendeur,  m.  eicsse,  eu-e,  f.  s.  Vinditore, 
au  ni.  l'euditicf,  au  f.  V>ndoresse,  n'^jst 
que  -lu  styld  de  l'rat,  Vendeur   de   nî.i.ée 
et  de  volaille  ;  pesciinidulo  ,  e  poUajun- 
10  .  Vendoai  d'oiiviètan,  de  inithriJate : 
Si'Itimbanco ,  cenetano . 
ys:>i!ication,  V.  Revendication. 
Yeiiliquer,  V.  Revendiquer. 
Ven.!ii;nn,s.  f.  T   de  P,,i.  Vente  d'hérita- 

j;"*-  Il  est  vieux:  l'e/ifiiid  . 
Vendre,  T.  a.  Fcnders ,  alienare  ,  esitare, 
Spirciare ,  Prov.  .\'  qui  vendes  vous  vos 
coi'uilles?  Con  chi  puisate  foi  aucr  a/a- 
fc'.  Fcniaïc  qui  prend,  se  vend  t'cn- 
dfre  il  proprin  onon,  vendersi.  Vendre, 
•';;nifie  quelquefois,  rcvelcr  un  secret  par 
quelque  raison  d'inte/ct:  vcndere ,  Ira- 

■\ 'ndredi,  s.  in.  I.c  cnquiènie  jour  de   la 

«ema.ne.  Fcneiv/J.  Vendredi  sain.,  le  V.  u 

«Ijed.  de  la  .Seiniine  Sainte  :   :/    Kc/ien/i 

bunlo  . 
V ;n.lu,  m.  uc,  f.  part.  f\ndiitn. 
>  en..,  m.  re,  f  part.  Voila  de  la  viande  qui 

et  uu  peu  vénée.  E':co  carne  che  comin- 

C:  I  a  piitire  . 
Véiiehce,  T.  usifé  dans  les  procédures  cri 

iiiinelles  .    .-Ivt'iUuameiito ,     uttoaica- 

menio. 
venelle,  s.  f.  T.  vieux.  Petite  rue  .  Ffco 

lo.  Prov.  Enfiler  la  venelle.  Fiiggir  via, 

d:irla  a  giind'e. 
Vénéneux,  m.  lusc,  f  adj.  11  ne  >e  dit  que 

d-s  p'.inles.   f^'clenosii ,  lossicn  . 
Vener,  t.  n.  Il  ne  se  dit  que  des  .mimiux 

domestiques.  Chasser.   Cacciare  ,   o  far 

cnrrere  <  acciando  an  animale,  per  ren- 

deriie  piii  frollii  la  c-.rne.  Venoi  la  viau 

de:yi:r  .'norlij'iciire  la  curne. 


V  K  N 

VAnir.iMo,  a'j.  «V  t.  g.  i^er.fra^iU  ^  vene- 
re^oit^  t'euerari'lo  .   ï'our  un  titrod'hoH- 
nour  :  reutrcrufo . 
Véii^r.itlon^  1.   f.    ytnêrazione  \   stitnu  , 

rispr-ttiit  Ml. 
Vém*ré,  m.  ée,  f.  part.  Venerato  . 
Nént'rcr,  v.  a.  En  |»arl.irf>  de»  choseï   laîn- 

rei.  yenerare  tTiupttUire . 
Vénerie,  s.  f.  ^^l  de   clii*^«cr,  prlncipule- 
nient  aux  htxc  fauvei.  l.a  caccia,  la  we- 
nagionc.  TI  Tout  re  *iui  concsrno  (;«t  arr, 
et  pai tic ulièrement  le  Cnrps  Ae-i   Officier» 
qui  servent  cliez  le  R.'ii  à  \^  v^nerip;  ain- 
si on  'lit.  1.1  vénerie  rsi  log»'e  à  tel  cndrnîi^ 
los  pages  de  la  vénerie,   IVq^uîpago  do  la 
vener  e,ctf  Eqnipaggio  di  c'flCc'*/i  ^  Cas- 
sa dt^  cacciatori. 
Véiiéiien,  m.  cnne,  f.  adj.  On  évite  de  se 
seivir  de  re  mot .   l^enereo  ,   Uhidiuoso . 
M.iladie  vénérienne  ,  mal   vi'încrion  ;  mor- 
/'rt ,  o  mate  i'enereOf  lue  vtuerna. 
Veneur,  «.m-Cbasise-ir  .  Cac  iutore.  Grand 
Veneur;  Capocaccia,  o  Cacciator  mag 
giore  . 

Vengé,  m.ée,  f.  part.  Veudicato, 
V<'nge.inre  ,  s.f.  Vetidetta  .  Tirer  ,  prendre 
vengeance:  vendicarsi  ,  fire  ,   prender 
venrietta. 
Venger,  v.  a.  Ti-^er  vengcan-  e  de  qui  nn   a 
été  ('ffen^é;  ^tadicare  ^  l'endicarsi .  Ven 
ger  un  o'jtr;i\;e,  un  r rim**  :   «us-îi,   çnn    a- 
">;,  SI  pallie,  etc.   Vindicar  nn  oitrng- 
,çiV>,  un  dclitto  ,  l' aniico  f  lu  patria^  ei\ 
Vengeur,  m.  Vengeresse,  f.  s.  Oui  ven-^e. 
yeuiiicatore  ^   ultore.  Et   au  fém.  f^en'/i' 
catrice ,  ultrice  .  T  Adj    Oîcu  e^t  un  Dxcw 
veiigrîur:   Iddio   è  nn  Dio   vendiratore  . 
M.iin  Vengeresse:  muno  i^endirati'ice . 
Vcn'flt ,  T.  «le  Clianr.  et  de  V.il. Ordre  don- 
né par  In  Jug.-  supérieur  à  un  Juge  infé- 
rieur ,  de   venir  se  p.ésenter  en  personne 
pour  rendre  compte   de  sa  conduite.    Re- 
niât. 
Vfiiiel ,  m.  elle ,  f.  adj.  Il  ne  se  dit  que  des 
perliés  légers  pai*   opposition   aux   pécliés 
morteU:  yenùtle .  * 

Vert  t'iltinent  ,  adv.   Péclur   vénielïement . 

Pfccar  i'eMia!mcnte . 
Vénienx ,  m.  cuse,  f.  adj  Qui  a  du  venin  . 
I!  ne  se  dit  que  des  aniina;ix,  f'elenofo , 
tossicoso.  Aussi,  des  clio<!es  infectées  du 
venin  de  quelque  anim.il:  at^^'clcnato^  at- 
tossicato.  .\u  lig. Langue  venimeuse  : /in- 
giia  putigtutôt  niordare. 
Venin,  s.  m.  Sorte  de  po  s-m  .  Il  ne  se  dit 
gucrc  que  de  certaines  licjueurs  qui  sor- 
tent du  corps  Je  quelques  animaux  .  f'V- 
Uno  j  tnssico.  l'rov  et  (ig.  A'  la  q^cue  le 
yen'xu:  il  feUno  sta  ndl.i  coda  .  Venin, 
se  dit  encore  de  certaines  qualités  qui  se 
tro.!  ven  i  d.Tns  quelques  maUdies  malignes: 
veUnOj  malignità.  ^  Yeiiîn  .  Rancune: 
sttzzu:  cet  Iinmmc  a  jeté  son  venin,  il  est 
t^n:,  ^c\nx\- egli  ha  sjogata  lutta  la  sua 
ir.j  ,  et  non  ha  /V/e.  Venin,  se  dit  au  f:^ 
de  ce  qui  est  coDtiare  à  la  Doctrine  île 
l'tglise:  le  venin  de  l'iiércsie.  ifeleno  dit- 
l' tresia. 

Ven  r,  v.  n.  l'enire  *\  /Irrivcire^gittgnere. 
I-^es  revenus  viennent  bien;  i  redlitt ,  le 
enlrute  Si-no  pagaU  regolarmente ,  scuo 
iicure^  fisse.  On  dit  au  jtu  <ïe  Paume: 
1  lissez  moi  venir  ce  coup  là.  lasciatcni 
iinire  la  p  .lia  .  Venir.  sopraggiagnCTc  ^ 
t-'apitare.  Je  mettrais  à  la  lot.-rie,  si  je 
croyais  que  le  bon  billet  me  dût  venir: 
O  i^iOchcrei  al  lotto  se  iredcisi  che  j/ïx 
t'K'ca^se  il  l'unn  poUzzino .  Vemr:  na- 
^'ire^  derivare^  crtsctre  H  procedere , 
proi'cniref  a^'cr  online  'I  perventrc .  En 
Venir  aux  reproclte>>  itienaccs,  înjuresi, 
piisus,  tiXc .  provt^biarsiyOïitkacciarsif  co- 
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mint  iare  a  ingiuriarsi  t   i'enire  aile  pre" 
se  f  ec.  Il  on  fallui  venir  à  un  procès,  ve- 
nir lâ  :  C'tnuenne  Ltifçare^   co'ii/enà    vt- 
nire  a  quel  puntn  .  il  en    vini  jn^qu  .i   le 
incnurer .  eglt  ginnse  a   tantn  di  minnc- 
Ctarlo  .    Las  <  hosot  viarunt    k    un   point 
(juo  ...   à  un  (cl  point  que  ...  si  jiv;4nl 
que  .   .   .  le  cose  andnrono  a  talsegno^ 
andarono  si  oU-Cf    uennero  ,   n  furent 
fidotte  a  taie  ch^  .  •  .  venir  au  fait,  à  li 
quciion,  tîtc.  »':rn/r  aifittn,    al   ptntt 
délia  qutstinne ,  eC    Faire  venir  à  la  rai- 
son; Ttilurrr  alla  ragione .  On  dît  J'ua 
enf.inT,qiii  est  venu  à  termi*.  l'enir  a  h'ion 
tfrminô  ,  Venir  à  rien,  cette  saurc  vien- 
àr:i  à  rien   si  nn  la  f.iit   trop   bouillir,  et 
«n  frg.  tous  SCS  grands  pre  jets  viendront  k 
rien  :  ridursi  a  rinlla  .  Ve   ir  bien  •    venir 
a  hency  alltgnwe .  Cet  habit,  cette   per- 
ruque, cette  coifFure  vient  bien  k  ^\  rail- 
le, .î  r  .lir  rlu  vidage ,  et  prov.  cette  chose 
vienr  comme  de  riro:  offant  ,  confn''%i  ^ 
star  hent:  ues  couleurs  viennent  bien  en- 
semble '.  concentre  ,  arcordarsi ,  star  he- 
ne  inû^me.  Venir  à  bout  de  ses  desseins, 
de  scfi  entreprises:  ('*«/r  a  capo ,  riusrî^ 
re.  Venir  à  la   traverse,  opporsi ,  frjp- 
porre  ostacolo  .   On  dit  fam.  s'  il   al'ai: 
venir  fanie  de  lui ,  %  W  venait  faute  :  5* f- 
gli  i-enisse  a  martre    Venir  de,  f.T:on  de 
parler  ordinaire:  je  viens  de  la  quitter,  il 
ne  vient  que  de  jMriIr,  il  vient  d'eTpir^r, 
et  f.im    il  vient  de  venir:  îo  V hn  lasciU' 
ta  appena,  egli  è  partito  o'M,  egli  è  <pi- 
rata  testé  f  e^li  è  giitnto  appela..  A*  Te- 
nir; les  temps,  les  -iecles  à  venir:  i  tem- 
pif  i  secoU  futuri .  Venir,  subst.  L*il!er 
et  le  ven.'r:  V andarc  e  venirc  . 
Vent,  s.  m.  Air  ptïussé  d'n:i  lie:i  i  un  an- 
tre. Ventn  .  Arlr^  s  en  pKin  vent,  c'est- 
à-dire,  de  haute  tige,  non  pas  plantés  ea 
esp.ilier:  alberi  d*  aria  .  Flotter  au  gré,  \ 
Il  m'-Tci  du  vent,  par  lapport  à   un  v.iis- 
se.iu  :  C5s;re  pnrtnto  in  huila  del  venta  : 
et  à  l'égard  des  cheveux:  andcg^iar  s:il- 
le  spalle  agitati  dal  venlo  .  Avoir  vent 
arriiire:  a^^xr  il  uento  in  poppi  ,  dritlt 
in  fil  Ji  ruota^  nayigar  con  venta  fa.  a- 
revvie    Avoir  vent  cje  bout:  aver  vento 
conCrariOf  a  svantaggiOy  esser  sotto  ven- 
ta. Avoir  vent  en  pinpe,  fig  esser  in  for' 
tuna  ,  artfr  le  congiuntnre  propizie    Pin- 
cer, tenir  le  vent:  et,  aller  au    plus  près 
du   venf,ou  seulement,  aller  au  plus  prCs: 
andar  sul  filo  del  i-enta  .   Avoir   le  vent 
sur  irn  faîsseau  ,  ^ïre  au  vont  d'un  vais- 
seau, avoir  le  dessus  du  vent,  g-^^ncr  U 
Tent  ,   le  dessus   du   vent  à   un    vaisseau  : 
aver  il  vantaggio  del  venta,  o  il  sopru'- 
venta,  essere  o  stare  soprav^'ento .  Cette 
ile  était  au  vent  d«  nnus:  «'t  cll«  nous  re- 
stait sous  le  vent;  esser  sotto  vento.  Vent 
fait,  fr.ïis:  vento  ferma  ^  che  non  varia, 
fresco.  Veni  forcé;  ^^ento  gagliardo,  im- 
petuoso-  Avoir  vent  et  maiéc,  et  au  con- 
traiie,  aller  contre  vent  et  marée:  aver 
venta  tjlusso ,  atd.ire  cantro  la  corren- 
ic,  e  contro  i  venii :  au  lîg-  incvulrare  o- 
gni  ostacolo:  Prov.  Selon  le  vent  I.i  voi- 
le, si  naviga  seconda  il  vento-  S.\\tr  selon 
le  vent,  tout  d'un  veut,  tout  d*  un  même 
vent:  dirlgere  la  navigazione    seconda 
il  vento  che  maffia,  .indare  ,  far  vêla  con 
un  niidesinio  vento;  au  fig  temporeggia- 
re  ,  atcomodarsi  al  tempo.  Ou    dit  com- 
mun. Porter  au    vent  ,   porter  le  ne*   au 
vent:  porter  alta  la  tt>ta.  Vent:   ar-a  , 
fiuto  ,  soffia ,  m-^to ,  ngitazione  deW  a- 
ria;  f.i'rc  du  vent  avec  un  soufflet, le  vert 
il' un  boulet  de  canon.  Instrument  à  vent: 
stTcmenli  dafiata.  \ent:  pcto^ccr'^^m; 
îàck«r  un  vent,   des  vcnU.  Veut:  ojarc^ 
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sitOy  sentore:\e  '-angUer  prend  leTent  fie 
(ous  efttés  avant  que  àe  sorlir  de  sa  bau- 
ge: avoir  vent  de  quelque  chose;  n'  en  a- 
voir  ni  vent  ni  nouvelles, ni  vent  ni  voie. 
Vent,  fig.  mais  sans  plur.  t'enlOf  wanitày 
fumo. 

Ventail,  s.  m.  T.  de  Blas.  fisiera,  t. 
Vente,  s.  f.   Aliénation   à  prix  d'argent. 
Vendita  .  Vente:  Inogo  j  o  piazza  puh- 
hlicn  doce  si  fa    lendita  délie  rnercan- 
zle,  o  grasce .   Vente:    tagliate  che  si 
fanno  in  un  hnsco  ^  quella  parte  d'un 
hosco   ch' è  stata    tagliata  ;   asseoir   les 
ventes.*  segnar  le  tagliate  da  farsi;  vi- 
der, nettoyer  les  ventes-  portar  via  il 
legname  tagliato;  et  jeunes  ventes;  ho- 
sco  iiie  ripulliila  "I  Ventes,  au  plur.  ri- 
cognizionc  o  censo  dovuto  al   Signore 
di  unfeudo  per  causa  di  vendita. 
Venter,  v.a.  Faire  vent.    Fentare^  soffiu- 
rCf  tirar  l'erifo.Prov.  Quelque  vent  qu'il 
vente:  qualunque  sia  il  venta  che  spiri. 
Venteux,  m.  eusc,  f.  adj.  l'eutoso^  espo- 
sto  al  vento ,  chc  gênera  ventosità   net 
corpo. 
Ventier,s.  m.  MercanCe  di  legnami  aU'in- 
grosso  . 
Ventilateur ,  s.  m.  Machine  qui  sert  à   re- 
nouveler l'air  dans  un  lieu  fermé  .    f  en- 
tilatore  . 
Ventilation  ,  s.  f.  Estimo ,  m. 
Ventilé,  m.  ée,  f.  part.  Y.  son  verbe. 
Ventiler,  v.  a.  T.  de  Prat.  Évaluer  une  ou 
plusieurs    portions    d'un  tout.  Stimare  f 
far   un    estiino   *î   Discuter  une  affaire, 
une  question:  venlUuref  esaminare y  di- 
scutere . 
Ventolier,  :idj.   m.  T.  de  Faucon  .  Oiseau 
bon  ventolier.  Uccello  di  preda,  che  ré- 
siste al  lento . 
Veniosité,  s.  f.  Amas  de  vent  dans  le  corps 

de  l'animal,  Ventosità  y  (lato  f  m. 
A'^eniouse ,  s.  f.  Sorte  d'instrument  de  Clii- 
rurg.  Ventosay  copp^tta  i   ventouses  sè- 
ches:  ventôse  asctutte  .  Ventouse.   Ou- 
verture pratiquée  dans  uti  conduit  ;  spi 
ragliot  sfiatatojn  ,  m. 
Ventouse,  m.  ée ,  f.  part.   ïentosatû  . 
Ventouser,  v.  a.  p^entosare^   applicare  le 

coppette  . 
Ventre,  s.  m.  Proprement,  lias  ventre:  ven- 
tre, pancia  y    f.  epa.  Prov.   et  ?io.  Etre 
sujet  à  son  ventre:  esser  ghiottO  .  Boire, 
manger,  à  ventre  déboutonné:  matigiar 
e  he''e  a  crepapancia  .  Passer  sur  le  ven 
Ire.  V.  Teirasser,   Venire,   se  dit    aussi 
de   Testoinar,   qu'on    appelle  aussi    petit 
ventre:  ventricolo ,  stoniaco  .   Pour    la 
cnpacité   enfermée  sous  les  cotrs  :  j  entre 
supremo.  il  petto:  il  lui  arracha  le  c<eur 
du  ventre,  fam.  et  prov.  tant  que  le  cœur 
me  battra  dans  le  ventre:  gh  strappô  il 
VAior  dal  petto  ,  fine  hé  il  cuore  mi  pal  " 
piterà  in  petto  .  Fig,  Mettre  le   feu  sous 
le  ventre    à  quelqu'un:   irritare  .    Pi  nv  . 
Faire  rentrer  les  paroles  dans  le  ventre  à 
quelqu'un '•  far  peri  tir  délie  cose  dette. 
Venire,  en    parlant  des  femmes    et  des 
femelles  des  anîn^aux  :    ventre  ,   utero. 
En   T.  de  Prat.   créer  un  curateur   à   un 
ventre:  nominar  un  curatore  al  figliuo- 
lo,   che  dee   na-scere  .   Ventre:   ventre, 
panda  y  fianco:  ce  cheval  n'a  point  de 
venire  ,    c'est-à-dire  ,    il    est    serré    des 
Hancs  :    celte    muraille    fait  le    ventre  , 
c'est-à-dire,  elle  se  dejeite  en  deliors,  et 
menace  ruine  ;  celte  bouteille,  ce  ^açon, 
etc.   a  un  gros   ventre  ,  pour  dire,   une 
grande  rapacité:  pancia. 
Ventrée,  s.  f.  Tous  les  petits  que  les  ani- 
maux font  en    une  fois,  y^nirata,  por- 
tata  y  parto  ,  m. 
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V<'ntricuîe,  s.  m.  Il  se  dit  de  certaines 
capacités  qui  sont  dans  le  corps  de  l'ani- 
mal .  Ventricolo  .  Ventricule  ,  absol. 
L'estomac  de  certains  animaux:  ventri- 
colu . 
Ventrière,  s.  f.  Longe  de  cuir,  grande 
sangle  qu'on  passe  sous  le  ventre  d'un 
cheval  de  carrosse.  Sopruccinghia  . 
V^eutriloque,  adj.  de  t.  g.  et  s.  Che  ha  una 

voce  roca. 
Ventru,  m.    ne,  f.   adj.   Fam.    Panciuto , 
buzzone  .   Au  subst.  un  gros  ventru,  une 
grosse  ventrue  :  panciuto  . 
Venu,  m.  ue,  f.   part.   VenittOj  ec.   Soyez 
le  bfen  venu,  la  bien  venue  :  stats  il  ben 
tornatOj  il  ben  l'enwto.  Homme  nouveau 
venu  :  uomo  giunto  di  fresco ,  arrivato 
da  poco  . 
Venue,  s.  f.  Arrivée.  En  ce  sens   il    veil- 
lit .  Venu  ta  y  arriva^  m.  H   Croissance: 
crescinietito  :  cet  arbre    est    d'une  belle 
venue;  planta  che  vien  bene  y  che  è  di 
bel  crescnncnto:  il  se  dit  aussi  d'un  hom- 
me grand  et  bien  fait;  au  contraire  d'un 
homme  mal  fait,  et  d'une  taille  longue, 
on  dit  qu'il  est  tout  d'une  yen\ie:J usera- 
gnolo ,  disa\'venente  y  sguajato.  Venue, 
au  jeu   de  Quilles  ,   par  opposition  à  ra- 
bat: tira  délia  palla  dal  lungo  ftahilUo. 
VeHule,  s.  f.  Petite  veine  .  Vcnazza  - 
Vends,  s.  f.  Une  des  sept  l^lanétes  et  nom 
d'une  fausse  divinité:  /'enereULn  Cliim. 
Cuivre:  rame ,  m. 
Vcpre,  s.  m.  La   fm  du  jour,  T.  Vieux. 

Fespro,  sera ,  f. 
Vêpres,  s.  f.  pi.  Partie  des  Heures  de  l'Of- 
fice Divin,   i'espro  ^  m. 
Ver,  s.  m.  Petit  insecte  sans  vertèbres,  ni 
os.    ferme  y  hruco  .  Fig.  tirer  les  vers  du 
ne/,  à  quelqu'un:  cawar  di  bocca  altrui 
una  cosa ,  scavare  il  sentimento  di  al— 
cuno.   Ver    luisant  :   lucciolato  .    Ver  à 
soie:  bigatto  y   bacn  ,  o  baco  filugello  . 
Ver  du  corps  humain:  vermey  lombrico, 
baco:  vers  solitaire,  un  de  ces  vers,  qui 
étarjt   plat  comme  un  ruban,  on  le  nom- 
n\'i    aussi    ténia:     Tenia  .   Ver-rong;icr , 
dans   le  sens  do  l'Écriture  Sainte,  le  re- 
mords des  coui)ab!es;  verme  divoratore 
Ver  coquin,  soi  te  de  ver,  de  chenille  de 
vigne:  asuro  ;  aussi,  espèce  do  ver,  dans 
la   ti)te  de   certains  animaux,    qui    leur 
c.iuse   une   violente   agit.Uion,  et   les  fait 
enfin    mourir  ;   i  erme    volatlo  :    ver-co- 
quin est  L-ncore  une  sorte  de  ver  dans  la 
tète  des  hommes,  qui  leur  cause  des  ver- 
tiges: vermocane . 
Véracité,    s.  f.   Un   des  attributs  de  Dîeu  . 
VeracitàM  Par  extension.  Attachement 
constant  à  la  vérité:  veracità. 
Verairum.  V.  Ellébore  blanc  feratro. 
Verbal,   m.  aie,  f.  adj.  Qui  vient  du  ver- 
be, verbale  ^  a  b')cc,i,    a  voce,   di  pa- 
rola.  Procès-verbal:  Processo  informa- 
two . 
Verbalement,  adv.  Verbalniente  y  di  viva 

voce . 

Verbaliser,  v.  n.   Dire,   produrre  le  sue 

ragioni  %    Distendere   un  processo  in- 

formatifo.  Fam.  chiaccJnerare,  ciarlarc. 

Verbe,    s.    m.   Partie   d'Oraison.    V^rhn  . 

Pour  parole,   voix-   avoir  le  verbe  haut, 

fim-  aver  la  voce,  il  tnono  alto  .  ^  En 

T.  deThéol.   La  seconde  Personne  delà 

Sainte  Trinité:   il    Ferbo ,  il    FigUnoln 

di  Dio . 

Verbéiaiion,  s.  f.   Il  se  dit  de  l'air  frappé 

qui  produit  le  sou.  Percussione  . 
Verbeux  ,  m.  euse,  f.  ad).  p'eihosOy  diffu- 
sa y  prolisso  . 
Verbiage,  s.  f.  Jnfania,  ciarla  inutile t 
inconcludente  y  baja  . 
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Vcrhfnger,  v.  n.  Fam   Employer  teaacoup 
de  paroles  pour  d-ie  peu  de  choses.  Esser 
lerhûso ,  prolisso. 
^  erbiisité,  s.l.  Carartère,  vice  de  qai  est 

verbeux.  Superpnità  di  parole. 
Verdâtre,  adj.  de  t.  g.  Qui  lire  sur  le  vert. 

Verdiccio ,  glauco  ■ 
Veidie,  s. f .  Petit  vin  blanc   de  Toscane. 
Verdèa  . 
Verdelet ,  m.  elte  ,  f.  adj.   Dlm,    ie   vert. 

Vin  verdelet.  I^'erdetto  ,  hruschelCo  . 
Verderie,  s.  f.   Étendue  de   bois.  Bosco, 
m   foresta  soggelta  a  un  capo  bosca- 
juolo. 
Verdet,,  s.  m.  ou  vert   de-gris  .  Couleur 

veite  tirée  du  cuivre.  Vcrderame  . 
Verdeur,  s.  f.  L'humeur,  la  sève  du  bois. 
Perdezza,  umidiià  del  legno  .  L'acidiié 
du  vin:  bnischezza  f  sapor  di  verdelto 
TÎ  rii>,  la  jeunesse  des  hommes;  rigore , 
m.  robuslizza,  fior  dell' elà. 
Verdi  ,  m.  ic,  f.  p.trt.  V.  ^oa  verbe. 
Verdier,  s.  m.  Sorte  d'Oflîrier.   Capo  bo- 
scajuolo,  o  capo  de'  guarclaboschi  .  ? 
Espèce  d'oiseau:  l^erdone.  Verdier  à  son- 
nette: Zigolo . 
Verdir,  V.  a.  Dipignere,  o  tignere  di  per- 
de ,   V.   n.  verdeggiare,   riverdire  ,  mo- 
strarsi    verde,   huttar  fuori    un  color 
verde  . 
Verd-montant,  s.  m.    Sorta  d'uccelletto. 
Verdoyant,  m.  ante,  f.  adj.  En  Pocs.  l'er- 
deggiante . 
Verdoyei,  v-  n.  Il  est  ^\Q\n^.Verdeggiare. 
Verdure,  s.  f.   Plantes  et  feuilles  vertes  . 
Verdma  ,  rerziira  .  Tapisserie  de  paysa- 
ges,  où  le  verd  domine:   arazzi  ,  o  ta* 
pezzerle   dipinte  .   Verdure  d'hiver.    V. 
Pirolle. 
Verdurier,    s.  m.    Sorte    de   13as-0flîcier  . 
ProfvediCore    dell'  insalate  nelle    Case 
Reali . 
Véreux,  m.  euse,  f.  adj.  Il  ne  se  dit   pro- 
prement que  des  fruits  .  Bacato  ,  vernii- 
noso  .  Fig.  difeltosn,   cattivo.  Prov.  et 
fam.   Dette,  affaire  véreuse:  débita  rari' 
cido,  negozio  spinoso  . 
Vergadelle  ,  s   f.  Poisson  de  mer.    Salpa  . 
Vergi;,  s.  f.  Bâton   menu.  Verga,  bacchet- 
ta  U  Sorte  de  b.iguette,  que  portent   les 
Huissiers  et  les  Sergens,    et  le   Bedeau 
d:ins  l'Eglise:  mazza  TI  Sorte  de  mesure: 
verga  If   .\nneau  sans  cbaton  :    anello  y 
m.  Le  membre  viril;  membre  virile^  ver- 
ga .  Verges,  pi.  Plusieurs  menus  brins  de 
bouleau,  de  genêt,  d'osier,  etc.  verghe , 
sTerza,    slajile ,    fig.    flaxelli,   tribola- 
zioni  .  Verge  de  fer,  cuivre,  etc.   verga 
di  ferro,  di  rame,  ec.  Verge  d'or.  Plan- 
te: erha  giudaica.  Verge  à  berger.  C'est 
le  chardon  à  bonnetier  .  rirga  pnstoris , 
verga  del  pastore ,   labbro   di   Venere , 
cardo  salvatico  . 
Vergée  ,  adj.  f.  Il  se  dit  de  certaines  étof- 
fes, {■'ergato  ^  Au   subst.  d'une  mesure 
de  terre;  certo  spazio  di  seminato. 
^^erger,  s.  m.  Lieu  clos  et  planté  d'arbre; 

fruitiers.  Giardino  ,  verziere. 
Vergeté,  m.  ée,  f.  part.  5/7a;:o/a«O.Tein t 
vergeté,  peau  vergetée:  vergato,  listato. 
Vergeté,  en  T    de  Blas.  verghettato  . 
Vergeter,  v.  a.  Nettoyer  avec   des  verget- 

les.  Spazzolare  . 
Vergette,  s.  f.  T.  de  Blas    Verghella.  Ver 
getïes,    s.  f.    pi.   Ustensile   de    ménage  : 
spazzola ,  scopetta  . 
V^ergettier,  s.  m-  Ouvrier  qui  fait  et  fend 
des   verj^ettes.  Chi  fa  o  rende  le  spaZ' 
so/e  ,  scopette,  ec. 
Vergeure,  s.  f.  (  Pron.Verjure  )  T,  de  Pa- 
petier .  I.inee  o  righe  che  appariscono 
sulla  larghezza  délia  carta  . 
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Vt'inlas,  s.  m.  rniio  plu;,.  .|„i  ,„  j,I.,r«en 
lo.iili.MU,  ou  :.lll.ii-l,ii  qu'ullc  cjl  loiiiLéc. 
(jt liriUlo,  giclo . 

ViipngnL-,  s.  f   l).iiis  la  Ijurl.    p'er^ogna. 

^<■r6llc,s.  f.  AiiCi'iiiif.  Jnleiina.  Co%  deux 
TaijMaux  sonl  vergue  à  Yuiouo-  (jiuitt 
ilue  navi  snnn  uiiii  n  lato  ull'aUni. 

■\«icle,  s.  f.  T.  .lu  Joua, II.  l'ictr,,  fats,, . 

V(!ii<l  elle,  i.  f.  f\r,icilà  . 

V^rulnue,  n.lj.  «le  i.  g.  l'eridUo,  veri- 
titro ,   rc'iiri,.  . 

Virilifaicur,  !.  m.  En  jusiicc.  Verificato- 
re  di  scntturt  . 

Viri(ic.iiion,s.  f.  l^trificazionc,  il  verifi- 

ca  re . 

'^'■'■''j'^i  m.  ée,  f.  part,  yerificalo,  ec 
AcriCier,  v.a.  VtTifuare,  dnnoitrar  vero. 
^ér  her  un  paNSa{;o  d'nn  Auteur,  une  ci- 
laiioii:  I  erificare  ,  compurart  uiia  cila- 
ziont . 
\cTiii,  t.  r  Machine  composée  d'un»   vii 
■••t   d'unéciou,  pour  ilcver  de  fort  gros 
f.ir.lcaiis.  (''crricello . 
Vi'Ti'ne,  s.  f.    t  ahacco  délia  miglior  qiiu- 

/i/ù;  aussi;  canna  del  harumelro  . 
Véiiialile,  alj.  do  i.  g.  Vrai,   f'ero,  ger- 
niiino  11  Qui  coiiiipiu  vérii.':  iera<:e  ,  le- 
ntiero.    l'our    bon,  extcllciit    dans  sou 
genre.  V..ces  mois. 
\ciii.iblcmcni,  adï.  Feracemenle,  sicura- 
mcnte,  simeramente'i  veramctUc,  rcal 
mente.  V  entablement,  pour  dire  i  la  vé- 
riio  :  nd  rero  . 

Vériti-,  s  f  Verità,  il  vero  H  principio  , 
iK^i  iina,  in.massimali  sincerità,  scliiet- 
'',":■".'  '-'""'^ore  1!  Dire  à  (lucliju'iiii  rcs 
déniés:  canlarl II  chiiira,fuor  de'denti, 
dur  U  flirte  allii  scoperta  En  véiitu  ,  à 
la  vérii6,  «dv.jn  venta,  certiimcnle,  si- 
fiir.uncnte  ,  reraniente  ,  a  dire  il  vero. 

Vcr|us,  s.  m.  Le  suc  aride  des  raisins  qui 
ne  sont  pas  muis;  le  raisin  cueilli  enco- 
re vert:  ngresto  M  Une  certaine  espèce 
de  raisin  :  sorlu  d'uva  grossa ,  c/ie  diffi. 
cilmente  matiira. 

V.rjiiré,  ni.  ée,  f.  adj.  Brttschetto ,  aci- 
delto ,  (igrestino  . 

Y'""-'',  "■  ille,  r.  adj.  Il  se  Jitprinclpa- 
Irmeni  des  (leui.s  et  du  teint.  I^ermiglio, 
rnsso  acfeso  .  Vermeil,  s.  m.  argentô 
indoralo. 

Ver.neille,  s.  f.  Pierr»  précieuse  d'un  ro«- 
je  crémni^i  noi'âtre.  (-'ermiglia  . 

Vermicelle,  s.  m.  De  Tltal.  (  l'rnn.  vermi- 
cheile  )  Espi-co  de  p.'ite:  verniicelli  . 

\  frmiculaiic,  adj.  de  t.  g,  Verniicolare  . 

\  ermiculé,  m.  ée,  f.  adj.  T.  d'.\,cl,.  Scac- 
cato  . 

Vermifo,mes,'adj.  pi.  T.  d'Anal.  Appen- 
<l.ces  voim.lormei,  deux  avances  mito- 
yennes du  cervelet.  Vermiformi . 

^^.'■'"'f"S''.  "Jj.  <'e  t.  g.  T.  de  Méd.  Il  ,e 
d.!  d.s  re.ncdes  prcpres  a  faire  mourir  les 
vers  /;„(WmlH^V,7,,,m:r,.ri,.,I',•er,,„■,„■ 
\  .:.n>.llcr,v.  n.  Il  se  d.i  des  s-^ngLers.  Gru- 
folare  ,  razzolar  ,;,t  grifo  . 

\erm.llr>n,  s.  m.  Sorte  de  minéral.  T^r 
":tgUone  ^  Cette  couleur  vive  et  édat.in- 
l",  qu,  se  tire  du  Vermillon:  „„,„„  V  La 
couleur  vermeill,.  des  joues  et  des  livres- 
"  lernuglto  dette  guaiia. 

Wnnillonncr.  V.  VetmiUer. 

>';""'ne,  s.  f  Nnm  rolleri.  Toutes  sortes 
"  insectes  nuis, blés  et  incomm..des     Pi- 
•'"•->-hi,pulci,ainir,,  m.  ^i  riç^.  toutes 
'ories  de  gens  de  m.uivaise  \i<::'cLiirma 
Xl'.i,  camtglia.gentagtia. 

ytnnsscau,»  m.  I^crmiceltn  ,  hacolino  , 
'■"'■herozziito. 

Vounouler,  se  vermoiiler,  v.  r.  Etre  piqué 
•le,  ve.s.  ■I„rt„r.<i,  mtarlare. 

^  "noulu,   m.    uc,  f.  pan.  Il    se    dit  d,. 
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bois  ,  papier,  etc.   larlalo  ,  iittnrlato  . 
Veiinoulure,   s.   f.    Doimnagc  cau.sé  par  lu 
ver    larlo,  m.  Tailuturu,  thtarlamnUo. 
Vernal ,  ni.  aie,  f.  adj.  l)i  primavera  . 
Verne,  s.  f.  V.  Aune  . 
Verni  ,  m.  io,  f  pan.  f^'eniicato . 
\ernir,  v.  a    l'.nilnire  avec  du  vomis,  l'er- 
nicare,  veniiciare  . 
Veinii,  s.  m.  (jominc  qui  sert  du  bois  de 
genièvre  11  uncsoilo  do  couip.isition  un 
peu  gluante,  l'trnice,  l.  Fig.  et  ram.Uon- 
n«r  un  vernis  :  l'ffmte  ,   colore,  appa- 
renza  .    Vernis.  .Sorte    d'aibisseau     lort 
commun   en   Ameri,|ue  .   Snrta   d' arl>o- 
scella  .-/meri.  ano,  cluamato  l'ernice  a 
cagion   del   sugo   latlicimiso  cite  se  ne 
eut  a  . 
Vernisser,  v.  a.  Il  se  dit  d«  la  poterie.  In- 
i'etruire  ,  diir  f  inftUriatura  . 
Vemisseur,  s.  m.  CIU/a,o  dà  ta  vernice. 
Vernissur*,  s.  f.  Invernicatnra . 
Vérole,  s.  f.. Maladie  qui   fait   pousser  des 
bouton»  au    visage  ci    par   tout  le  corps. 
On   l'appelle   toujours  petite  vérole.  ^  a- 
juoto  ,  m.   Etre  marque  de  petite  vérole: 
esser  liutterato.  Alarqué  de  la  petite  vé- 
role: buttera,  inarginc  del  vajnoto.  Les 
Mé.Iccins  disent  une    petite  vérole    coii- 
lluenie,  discrète,  volaiito:  raïuolo  con~ 
fîiiente,  cioé  ,  assai  copioso;   discretn 
qiiandn  t  butteri  non  si  tocrano  ;  heui- 
gno,  nuando  sono  rari  e  senzu  maligni- 
tà  .  La  vérole  est  une  maladie  vénérien- 
ne qui  consi.te  dans  la  cnrriiption  de   la 
«i.iksc  du  sa.tif,:  morl'o  gallico,  mal /'ran- 
c't:.tc,  sif,lide,lue  vcntrea,  mal  ccttic  >. 
Vérole,  niée,  f.  adj.  et  subst.  Inf'rancio- 
sato  . 
Vérolique,  udj.  de  t.  g.  Di  lue  venerea . 
\tTon,  s.  m.  Petit  poisson.   Sorta  di  pc- 
sciolino  di  fiume,  del  génère  de'gliiozzi. 
Véronique ,  s.  f  Plante.  Véronique  terre- 
stre, feronica.  Véronique  aquatique.  V. 
Kécabunoa . 

«errât,  s.  m.  Pourceau  mâle,  p'erro . 
Verre,  s.  m.  Corps  transparent  et  fia^ilc  . 
/  ciro. Verre  dormant, i  bjssis  à  veire  dor- 
mant: invelriata  cite  non  s'apn  .  Verre, 
ïoitc  de  vase  à  boire,  fait  de  vjrre  :  bic- 
chiere,  gotto  H  La  liquerir  que  contient 
ou  peut  contenir  un  verre  ordinaire:  ver- 
re deau,  de  vin  :  tin  hiccltier  d'acqua,  di 
VI  no. 
Verrée,  s.  f.  T.  peu  usité.  Un  hicc/iier 
pi'no,  in. 

verrerie,  s.  f.  Lieu  oi^l'on  fait  le  verre. 
l^'etraja  1  L'art  de  faire  du  verre;  l'arCe 
vetraria  1î  Ouvrages  de  verre-,  tavori  di 
vetro. 
Verrier,  s.  m.  Ouvrier  qui  travaille  aux 
leues.  l'tlrajo,  l'iccltierajo  ^  ()ji  vend 
des  vurres,  et  qui  est  cliargé  de  les    po:  . 
'er.  y'etrajo']  ustensile  de  ménage,  de- 
stiné à  mettre  des  verres  .  Portii/ia.iclii  . 
Verrière  ,  s.  f.  ou  Yetrine.  Termes  vieux. 
Morre.iu  de  verre  qu'on    met    audevaiii 
des  citasses,    î.ibleaux  ,  réliqiiiaires ,  etc. 
Cristalln,  m.  Verrières.  T.  de.'ar.iin! 
Petites  s,  ries  construite»  de  planclies  et 
couvertes  par    dessus    et   par   devant   de 
cliâssis  de  verre.  Stli/e. 
Verroterie,  s.  f.  T.  de  Négoce,   .\fercan- 
ziuole  di  vetro  . 
Verrou  ,  s.  m.  Autrefois  Vcrrouil.  Pièce  de 


fer,  plate    uu    ronde,  qui  sert  à   fermer 

une  porte.  Cliiavtslello ,  calenaccio. 
Verrouillé,  m  ée,  f  pan.  Incatcnacciatn. 
Verrouiller,   v.  a.    Fermer  au  verrou.  7;!- 

catenacciure ,  inchiwislellure. 
Veiruc,  s.  m.  Poireau,  sorte  de  durillon 

et  d'excioissance  da  clair.  Parro,  bitor- 

zotino  . 
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^  en,  s.  m.  Parolat  mcsurcéi  et  cadentéei. 

lerso.  Vor»  libre»;  verii  iciolti . 
Veis,   Prép.  At:  lieu  .  l'erso ,  dalla  parte; 
vers    l'Uiicni  ,    le    Nord:    lourne/.-voui 
vers  moi,  lui,  etc.  Vers:  al,  alto,  alla. 
Envoyé    vers    lus   Princes    d'Allemagne. 
Vois;  circa,  mlorno:  reri  la  comineo- 
cément,  la  fin  . 
Vcrsado,  ».  f.  //  rovescinre  d'  una  carroz- 
za  ,  ec. 
Versant,  m.  anie  ,   f.  adj.  Il  ne  se  dit  que 
des   carrosses  et  autres    voitures  seiilbla- 
l'Ics  .  Facile  a  rovesciarsi  . 
Versatile,  adj.  de  t. g.  En  moral.  Versati- 
le, mutahile,  incoslante. 
Verse,  adv.  Il  pleut  i  verse.  Piove  stra- 
bocchevotmente .    On    appelle   en  Géoin. 
Sinus  verse  dun  angle,    la   différence  du 
sinus  total  au  sinus  du    coinplémeni    de 
cet  angle  à  90  degrés.  Sinn  verso. 
Versé,  m.  ée ,  f.  p.irt.  l^ersato,  ec.  ï  Adj. 
esercitatn  ,  speri mentato,  esperto ,  pra- 
t'co  1i  En  T.  de  lilas.  riversato. 
V  erseau,  s.  m.  ou  Aquarius.  L'un  des  dou- 
ze signes  du  Zodiaque.  .Icquario. 
Verser,  v.a.  Épancher.  Versare,  spargere. 
Verser   le  sang   innocent.   Far  t'ucîdare 
""  innocente,  bruttarsi  di  sangiie  in- 
nocente. Verser,  neutre,  se  dit  aussi  d'un 
carrosse,  et  de  toute  autre  voiture  sein- 
Ijlablo  :    rofesciarsi  "j   Encore,  des  blé» 
sur  pied,  lorsque  la  pluie  ou  lèvent  les 
couche:  ullectare  il  grano  sut  terrcno . 
Verset,  s.  m.  Il  ne  se  dit  guère  qu'en  par- 
lant des  livres  de  l'Ecriture  .  lersettn . 
Versificateur,  s.  m.  Qui  fait  des  rerj.  Ker- 

stficatore . 
Versification,  ».  f.  MaHicre  de  tourner  les 

Vers.  Fersificaiione. 
Versifié  ,  m.  ée ,  f  part.  Versificato,  ec. 
Versifier,  v.  n.  Faire  des  ^ezs.  Fersificare, 

verseggiare. 
Ver  si, in,  s.  f.  Fersiotte ,  traduzione  î  te- 
ina,  m.  traduzione  degti  scolan  . 
Verso,  5.  m.  Ou  Lat.  La  seconde  pige  d'un 
feuillet.  Il  est  opposé  à  recto,  fi.'iro,  die- 
tro:  vous  trouverez  ce  passage,  folio  4a 
verso. 
Voit,  m.  verte,  f.  adj.  Oui  est  de  la  cou- 
leur de»  herbes.  Ferde  V  II  se  dit   aussi 
ues  arbres,  qui  ont  de  la  sève;  verde.  Ea 
ï.  de  Fond.  lonte  verte:  fusione  di  ra- 
me,  e  di  stagna.  Vert,  se  dit  aussi  de  co 
oois,  qui  n'a  pas  perdu  sou  hum  dite  na- 
luiclle  depuis  qu'il  est  coix^i-  verde,  fre- 
>co.  Pierres  veiie.s:  piètre  di  caïa.  Cuir 
vert:  cno/'o  in  carne:  vin  vertji/JHo  aspro: 
pois  Yens;pisellifresclii:h  verte  jeunes, 
se,  la  verte  vieillesse:   la  fente  elâ,  fec- 
chtaja  végéta,  vigorosa:  yert ,  iinmatu- 
ro  ,  acerho  .   On  dit  qu'un   homme  a  la 
Icte  verte,  que  c'est  une  Icie  verte:  testa 
sventata.  Vert,  fig.  c'est  un  homme  vert, 
Lrire  une   réponse  bien  verte;  riiolatn  . 
V .  Ferme,  résolu  . 
^ert,  s.  in.  La  couleur  verte .  Fer  Je.  Vert- 
ileg'is,  ou  verdet.   Ferderame.  Vert  da 
moni:igne.   Ferde  porro.   Vert    d'.-tiur  : 
verde  azzurro.  Proï,et  ri|.  Einploy,:r  le 
vert  et  le  sec  dans  une  afUire-  far  ogni 
sforzo.   Vert,  se  dit  encore  ,1c  l'acidiié 
du  vin  qui  n'est  pas  encore  miit:  brusco, 
bruschezzt,    f.    Fig.  Prendre  quelqu'un 
sans  veit,  phrase   allusive  à  un  certain 
jeu  :  cogliere  ait'  improniso  %  Jouer  «u 
vert-  giiiocar  al  giuoco  detto  del  verde. 
Vertébral,  adj.  Fertehrale. 
Yci-iébre,  s.  f.  Pet. t  os  dont  plusieurs  da 
suite  composent  l'épine  de  l'anima).  Fer- 
tehra  . 
Voriemcni,  adv.  Avec  fermeté.  Fivamca- 
'■;.■  salJainente. 
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Verreneilc,  s.  f.   PemurPS  et  gons.  Gan~ 

^lieri,  cke  snstingono  il  limone  . 

Vertevelles,  s.  f.  pi.  ï.   Je  Scrrur.  JnelH 

ai  jerro,  per  cui  passa   il    cliiavistello 

m  Carte  stnalure. 

Verlicalemeiu  ,    adv.  Perpcndiculairemcot 

à  riiorison.  l'erticalmi'Ue  . 
^  crtinllé  ,  m.Pe,  f.  .idj,  (Jui  formelles  .in- 
iieaux.  Il  se  Jit  des  lli-urs,  et  des  fouilUs 
des  pl.tntes.  Avi'tUcchiato  . 
Verticilles  ,  s.   m.   pi.  Viticchi    di    certe 

l'iante. 
Vcilige,  s.  ni.  Tniunoiement  de  tète.  I^dr- 
i'g:nc,(.cupogiro  Fig.  paii/a:  esprit  de 
vertige  d.ins  le  style  de  rÉcritiiri»  ;  f^tVi. 
lo  d' errorty  di   lia^'iantmio  . 
Vei  ti^ineux,  m.  euse,  f.  adj.  Qui  a  des  Ter- 

li^es.  yeriigiiioso  . 
Veriigo,  s.  tn.  Fam.  Caprice.  Au  pi.  Ver- 
tigos.  !  aiiiiiisie.Ca/jru-c-io,g/iiri/>(z:o,  ec. 
En  T.  de  Maii.  verti^iiie  dei  cai/allo . 
Vertu,  s.f.  Habitude  de  l'aiiie,  qui  porte  à 
faire   le   bien  .    l'^trtii  1i  qu.ilité   pr.tprt-   à 
pioduire   un   ceitain  e.flet  .   ngttre  ^  pas 
sanza  ,  forza    Prov.  N'avoir  ni  i'oif.o,  rii 
vertu;  non  aver  né  forza,   uè  figorc  ^ 
niuii  credito,  nessiinn  cupiiciCà  .  Vertu. 
Un  ordre  dan.»  la  Hiéraicliie  céleste.  /  ir- 
/«  .  En  vertu:  in  Virtu,  in  consegiunza. 
Venu-bleu,  vertu-cliou,  rettii  de  ma  vie: 
cosiutto,  cospittn  di  kncco  . 
Vertueusement,  yirinosanunte . 
A  ertueux,  LU    euse,  1.  adj.  Vtrliioso.  Fi-in- 
nie    vertueuse:    donna    casl» ,    pudica, 
onesta. 
'S  urtugjdin  ,  s.  m    Gros  et  large  bourielet. 
■iorta  di  piccida  faldi^lia  ,  o  guardm- 
fanle  cheusai-asi   altre   volti.  En  T.  de 
Jard.  Un  glacis  de  gaz.oQ  en  ainpUiiéâtre: 
sptaiiata  di  ^'nrdiira  . 
Veriuo.idier,  in.  ière,  f  s.  Sorte  il'ouTrier. 
Cla  faceya  anticainenCe    una   spi^cie  di 
guardiiifaiite. 
V-rtuiniialei,  s.  m.   pi-    FesU  prcuogli 
anlichi  Romani  m  uajn  dcl  DiO  J\tt- 
tuno  . 
Verve,  s.  f.  Espèce  de   fureur,  dVniotion 
d'esprit,  qui   anime    le*    Poètes  et    rous 
ceux  qui  travaillent  d'iinaoination.  Estro 
poetico  II  .\u  fem.  il  se  dit  pour  Caprice, 
bizarrerie,  V.  ces  mots. 
Verveine,  s  f.  Plante  que  les  anciens  em- 
ployaient dans  le  cérémonies  Relijjieuses. 
t'drbenay  trha  coLomhina. 
Vervelle,  s.f.  Espèce  d'anneau  qu'on  met 
au    pied    d' aa    oiseau    de    faui^onnerie . 
■Inelln. 
Verveux,  S. m.  Sorte  de  filet  à  prendre  du 
poisson.   INe^ossa ,   f    negosso.   Certain 
panier  d'osier  noir,  haut  et  rond  :  certa 
p-i'acra  da  traspnrlar  frutta. 
Vesce,  s.  f.   Espèce  de  ftrain,  et  la  plante 
qui  la  produit.  Veccia  .  Vesce  noire,  V. 
Ers. 
Vesceron,  s.  m    Feccia  talvatica- 
Vésicaloire,  adj.de  t.  g  Qui  fait  venir  des 
véisies.  yescicatorio  . 
Vésicule,  s.  f.  Fescichelta.i.n  pirlani  des 
poissons:  notalojo  . 
Vésoul,  s.  in.  T    de  Suer.  Ziicchero  spre- 
mitto  dalle  canne  niactnaie  . 
Vespérie,  s.  f.   Le  dernier  acte  de  Théo- 
logie qie  soutient  un  licencié,  avant  que 
de  prendre  le  bonnet  de  Docteur.  Dife- 
sa  d' un  licenziatn  m   Ptolugia.  Fig.   «t 
fain.  pour  Réprimande  ,  V, 
Vespérisé,  m.  ée ,  f.  paît.  V.  son  verbe. 
Vespéri.ser,  v.  a.  Keprirn.indcr.    Canlar  il 
ifrspro  a  ttnOf  sgridaflo  . 
Vess*^,  .s.  f.  VenLosité  qui  sort  sans  bruit. 
Vescia  . 
Ves  u  de  loup,  s.f.  Fini  rh.unpignoii.  Vc- 
fcia . 
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Vcsser,  T.  n.   Lâcher  une  vessc.  far  una 

l'escia  , 

Vos.eron,  ».  in.  V.  Vesceron.  1 

\'esseur,  ni.  euse,  f,  .id).  Chefa  vcscie.      \ 

Vessie,  s.f.  Sac   ineinbrcux  qui  recuit  et 
contient  l'urine.  Vessica  ,  vesaca  1i  Pe-  J 
lite    einpnule    sur    la    peau  ;    holliciaa  i 
H    En    T.   de  Chim.  La  partie  basse  d'un  \ 
alambic  où  l'on  met  la  liqueur.  Vescica.  j 

Vessigon,  I.  m.  Certaine  enllure,  qui  vient 
au  jarret  duchcval  .  forme  Ha  . 

Vessir,  v.n.ï.d'E»sayeur,qui  se  dit  de  cer- 
tains vents  que  le  feu  et  l'air  font  sortir 
de  l'essai  .  ^petezzare. 

Vsstale,  s.  f.  Vierge  consaciéeà  la  Uées- 
se  Veste.  Vestale  t  Vestale,  paiiiii  nous: 
una  donna  casCa ,  pudici,  di  grandi 
onesià. 

Veste,  s.  f.  Habillement  long  des  Orien- 
taux .  Veite,  sottana  U  iVlanière  de  lon- 
gue camisole  ■  giubbetla. 

V^esiiaire  ,  s.  in.  Lieu  en  certains  Couvens 
où  l'on  serre  les  babils  destinés  aux  Re- 
ligieux i  aussi.  Dépense  qu'on  fart  pour 
babiller  un  Religieux.  Vestiarin . 

Vestibule,  s.  m.  Certaine  pièce  de  bâti- 
meni.  Vestihuln ,  ingresso,  atrio,  anti- 
corte  ^  la  preuiieie  iiartie  de  la  seconde 
cavité  de  l'oreille  ,  uouiinée  encore  le  La- 
byrinthe: Labinnto,  i/estibulo  del  labi- 
rinto . 

Vestige,  s. m.  Dans  le  sens  de  l'empreinte 
du  pied,  il  n  est  usité  qu'au  pi.  et  dads 
le  style  souteini.  l'esli^io,  orma,  trac 
cia,  pedata,  f  H  C.rtaines  marques  sur 
la  trrrre  de  quelque  monument  de  l'Anti- 
quité :  resta,  afauzo  ,  menioria  11  En 
Cliir.  d'une  espèce  de  fracture  des  os 
plais -/raJtu™  dell'ossa  stiacciale  . 

Vêtement,  subit.  En  P'iès.  et  dans  le  sty- 
le soutenu  .  reste,  ahUn  . 

Véiéran,  s.  m.  Ancien  IJlEcior  de  la  Ma- 
gistrature. P'eterano,  anziano  H  Écolier 
qui  élu-lie  deux  ans  d.ins  une  même  clas- 
se :  l-'ctcrano  1i  Vétérans,  Cernins  sol- 
dats cliei  les  anciens  Romains:   f-'uterani 

Nétérence,  s.  f.  .-InzianlUi. 

Vétérin.iire,  s.  et  adj.  Mrr».-hal  f-rrant. 
relerinano  L'art,  l'école  vélériitaiie  : 
i'arte,  la  scuola  veteriniria  . 

Vélillarl,  m.  arde,  s.  f.  V.  Vélilleur. 

Vétille,  s.  f.  liagatelle.  Baju,  ba^at'eUa, 
friischerla  ,  inezia  U  Petits  scrpeniaux 
faits  avec  des  cartes  à  jouer  :  razzi  . 

Véiiller,  v.n.  S'amuser  à  .les  vétilles.  Ba- 
loccare  ,  attenlere  a  fanfaluche,  passar 
il  tempo  a  bngattelU. 

VétiUerie,  s.f.  Cavitlaz  one,  soffiit!cheria . 

Vétilleur,  m.  euse,  s.  f.  Balocco ,  tempel- 
Inne,  lentennone,  slUicuzzo  . 

Vétilleux,  m.  euse,  f.  adj.  Difficoltoso , 
spinoso  . 

Vèiir,   V.  a.    V'estire  X  Avec  le  pron.  pers. 

vestirsi  . 
Vèiu,  m    ue,  f.  part.  Vestiln.  Cet  homme 
est   vêtu  comme    un    oignon  :   impeUic- 
ciatn  . 

Véture,  s  f.  Certaine  cérémonie  prariquéi.- 
dins    les    Couvens.    /'  prendere^  iabilo 
R-Aigioso,    -e'tiziune;  vcture  d'une  Re- 
ligieuse: .Wirmcaiione  . 
Vérusié,  s.f  II  ne  se  dit  qu'en  parlant  des 

édifices.    J'eitistâ  ,  verrhi'iia  . 
Veuf,  :<di.  et  s.  m.  Qui  a  perdu  sa  femme. 
Vedoi.'o .  ^    c  1      c    . 

Veule,  adj.  de  t.g.  Tarn.  iVlou,  Utbta.ànt- 
lile,  debole,  molle;  en  T.  de  JarJ 


il  se 


ilit  d'une  terre 


éger 


debole 


Veuvage,  s.  m.  Vedu^anza  ,   f.  slato  ve- 

do^iU. 
V.nv«,  adj   et  s.  f.  Qui  a  perdu  son  man 

Fedota  1i  Pirini  les  rieuris;»»,  une  soi- 
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te.  de  ïutipe  panachée  de  blanc  et  de  tio- 
lui  :  siirta  (il  liihpano  . 

Vex;ai.)n,  s.f.  fessuuontf  moicstia,  tor- 
mentOf  strazio  y  m. 

A  exé ,  m.  ée,  f.  paît.  V.  son  veibe  . 

Vexer,  V.  a.  l'eisart,  iii,[Uieturej  lonneu 
lare  j  moUsiarc  . 

Viable,  ai),  de  t.  g.  T.  Je  M^d  et  de  Droit. 
Clie  puo  f  c7(c  SI  sptra  passa  viverc  . 

Viai^er,  m.  i'*re,  f.  aJj.  (sî"i  est  à  vie.  Vi- 
tuhziû  .  Subst.  Il  n*a  que  du  viager  •  vi- 
tal izio. 

Viande,  s.  f.  La  cbair  de  ces  animaux  d(int 
on  -.e  ncuirit  .  Carne  .  Grosse  vian-le  , 
ou  lie  boucherie:  carne  grossa  .  Menue 
viande,  ou  viande  blmiche,  noire,  r(>m - 
me  la  vulaille,  le  i;,ibier,  etr.  carne  hiMii- 
ca  ,  nerti  ;  viande  fais.mdfte,  basar'lé<*  : 
carne  vicina  a  putire,  stugtonata;  vian- 
de, se  dit  queUjLiefoisen  généial  de  tou- 
tes les  <hitir.%  :  ctboj  m.  vit/ (indu  i  ainsi 
on  appelle  toutes  sortes  tb;  poissons,  mê- 
me le  1  z,  le*  fruits  sers,  le*,  lé^uine^.  etc. 
viandes. fie  Carême  :  cihi  quadra^ci  Tiuli, 
Fig.  Vanle  creuse:  cibi  iefigitn,  tli  po- 
ca  sosianza.  Il  s«  dit  ausNi  des  diverii'>- 
senierts  qu'on  propose  à  un  homme  qui  a 
liésoin:  proporvi-  sol'izzt  a  cht  ha  famé; 
se  rejuTitr.'  de  viandes  creuses  :  pa5C*;ri/. 
di  chimère 

Viander  ,  v.  n.  Pjturer,  T.  de  Vén.  PascO- 
lare  ,  andar  alla  pnstnra  . 

Vi.indis,  s.  m  Tâturf  du  rei  f,  etc.  Factu- 
ra ddl  <  ervo  ,  e  simili . 

Viatique,  s.  m  T.  usili  rbez  les  Relij^ieux. 
l'rovi.ions  ou  argent-  i'iattco  ,  spesa  dtd 
via^gio  1i  Coininunion  qu'on  donne  aux 
agonis, ms.  Viatico  ,  il  satilo  Viatico  ;  il 
a  reçu  N.  8.  en  Viatique:  e^U  è  slato 
comiinicato  par   Viatico  . 

Vibord,  s.  m,  T.  de  Mar.  Parapeilo  di 
nawc  . 

Vibrant,  m  ai.te,  f.  adj.  Corde  vibraute, 
nue  corde  sonore  mise  en  vibration.  Cor- 
da vibrante  . 

Vibration,  s.  f.  T.  de  Phys.  et  de  Mu*. 
Vibrazinne  de' ptuduli,  délie  corde  tese. 

Vibier,  T.  n    T.  de  Mécan.   yihrare  . 
\  if  aire,  s    f.   Qui  est  et.ibli  sous  un  supé- 
rieur,   pour    renir    sa    plate  en  certaines 
fonr iion.i  .    f  icarln  ;     le     Père    Vicaire  : 
padre  f'icario;  1«  Vicaire  du  J.C.i7  som- 
ma Pontefice  . 
Vicairie,  s.f.  Cure  desservie  par  un  Vicai- 
re perpétuel,   f^'icarin  ,    P'irariatO  . 
Vicaiial,  m.  aie,  f  adj.  Dî  Vicario. 
Vicariat,  s.  m.  Fonction  de  Vicaire,  et  le 
terri  toi  I  e    sur    lequel   s'  é  tond    son    pou- 
voir. Vicariato  ^  Vtcaria. 
Vicnrier,  v.  n.  Far  da  f'^icario  d'una  Par- 

rorchia  . 
Vice.  ».  m    Défaut,    f^izio,  pecca,  imper' 
feziohe,  f.  ^  Faute;  errorty  colpa,  mau- 
i:amenlo  ^  U»»^'    b:ibitude    de    l'ame    qui 
porte  au  mal  :  yizioyCattu^ità  *î  Dans  un 
sens  plus  ''troit,    l'.inpureté:   disonestà  , 
impurità  :  croupir  dans  le  vice:  marcLrc 
net  vizio  . 
Vice  smiraï,  s.  m.  Qui  fait  la  fonction  de 
l'Amira'  dons  une  aiméL' navjle-  f'iceam' 
miraglio  If  Le  second  vaisseau  d'une  Hut- 
te: i7  licearjtrnira^lio  . 
Vfce-amîrau'é,    s.  f.  Charge.    Viceammi- 

rn°linlO  f  m. 
Vice  biilli  ,  s.  m.  Certain  Offi'.ier  de  robe 

I     courte     Vice   Balivo . 

;  Vîce-chan.  elier,  s.  m.  Viceroncelliere. 
Vire-consul,  s.  m,  Victconsolo  . 

j  Vire-coiisuUt,s.m.C(ir/crt  (ii  vicecomMo. 

I  YJce  itèrent,  s.  m.  Qui  tient   U    place  de 

!     VOffiVial  en  son  flb'<-nce.  Vice^erenU. 

!  Vice-lé^aii  s.m.PrcUit  qui  «xeice  les  fon- 


vie 

ttfinns  iu  Lcg.n  en  son  abscnfe     fii"r/#- 
gal.i. 
\irc  li^niition,  ri    f.  f^  iceirgozione  . 
Viccniutt^  A(Ij.  <J(ii  se  Tcnnuvctic  tous  Us 
x'ingi  ans.  ^tcentiale. 
Vice-présidt'iit,  s.  ni.  l'icfprtsiilentt. 
Vici'-ri'ine,  s.  f.  Ln   fcininc  »Iu   \  ice-roi  ; 
aussi,   une  I'rin>  cssr  qui   g/iuvcine  avec 
l'auioiiti^  d'un  \He*u>i .  I  tcere^tna. 
Virc-Toi,s.ni.  Oouvei  ucur  tl'uu  KuyAuinc. 

fie  cri . 
Vicivroynur^,  1,  f.   Dignità  ili  f'iceré  T 
Prinincia  ,  o  r,gno  ch' c  sotto  il  gOi'er- 
nn  d' un  yit:eti  . 
Viff    sén^chiil,  ».  m.  Offiricr,  qui  en  quel- 
ques Pioviiifcs  exerce  ta  méiiic  foiu  rion 
que  celle  Ac  Nice  Lailli  ;   t  uesiimualco. 
Vicié,  m    fe,  f.  part,  f^'itiato  .  En  T.  de 

Méi\.  Gâté  ,  coin^nipu  ,  V. 
Vicier,  y. a    T.  de  Pr»i.  lUndc»  nul,  défe- 

ctucux  .  yiztam . 
Vicieusemi  nr,  .idf.  l'iziosamente . 
Vi(  icu\  ,  in,  euse,  f  .idj.  ï'iztcii^,  Hifet- 
t:iio  ^  cnltivn,  tristn,   ma!i-iig!o  ,   rlis- 
soluto-  Au  Sul'St.  l.fs  vificux:  i  t  iziosi. 
Vîciss-tiide  ,  s.  f.  ClLingcnuMil ,  reTolution, 
>«lour    «urcessif:  aussi,    l'inslaliiliié ,   la 
inittntiiliré    des    cliosc.s  Iium.iines .  l'icis- 
sitiiilint,  rivoluzione ,  vicenda  . 
Vicomre,  m.   rcs«e  ,  s.   f.  .Seigneur  d'une 
lerre  qui  s  li'  litre  ds  Vicomte  f'iironu 
Ml.   l  licoi'tes'ii  ,   f.   *i    Ko  quelque  p:iy», 
comme  en  Normar.die,  certain  Juge  Ro 
T.il,  au-dessous  du   Hailli:  Gtiidiic. 
NicoiiiiA,  s.  f    Titre  a:taclié  à  une   terre. 
yiscontea,  f'i'contorin,  m.  1i  Le  ressort 
et  l'étendue  de  la  Junsdiciion  dis  Juges 
«|u'on  nomme  Vicomtes:  VisconUria. 
Vco"  Icsso,  j.  f.  V.  Vicomre. 
Viciimarre,  j.  tf.  T.   .i'Apiiq.  CoIhI  che 
'*ppar£Lchiai-a  ,  o  iommint$lruva  U  fû 
tirne. 
Victime,    j.  f.   On  appell,iii  ainsi    le»   ani 
maux  qu'on  iininoUit  en  sacrifice,    l'it 
tiina,ostia  H  Fig.  ceux  qui  snni  sacrifié^ 
a  la  haine,  oit   a   quelque  autre  passion; 
tiltima  . 
Victoire,  s.  f.  Avantage  qu'on  remporte  sur 
les   cnnomis,   sur    un    rirai,  cr^ncurrent, 
etc.  fittortu.  Fig    Uempnrier  la  victoire 
*iir  ses  jussrons,    \ur  soi-même.  viHcerg  ^ 
trtnnf'are   dflle   proprie  passioni  'i  Vi 
eToire  i  liez  les  anciens  pijens,  fausse  di- 
vinité:/«   Dta   y'ittoria. 
Victorieusiincrii,  adv.  Au  fig.  Fillnriosa- 

iiienu. 
'f  il  torieux,  m    «use,  f.  ailj.  l'ittorioso 

^u  fig  Grâce  victorieuse. 
N  ictuarlle,  s.  f    coUeci    et  au   pi.    vivres 
qu'on  rliarge  -ur   les  v.iisseaux  .  t'iteri  , 
grasce  ,  prowisioni  da  hoccii . 
^|d.^mr,   s.  m   Qui   tenait   de»   terres  d'un 
£v6clié  à  la  condition  de  défend.»  le  leiii 
porel  de  rtvi'que,  et  de  commander  ses 
t'oupes.  l'idame  . 
Vidani.:,  s.  m.  ou   Vidamic,  s.  f.  Vi^nilu 

deiyidame. 
Vidange,  s.  f.  Action  de  vider,  ynlamentn 
m.  Il  1,'état  d'une  chi>se  qui  se  vide:  ce 
tonneau  est  en  vidange:  l'r<tU  chc  si  vota. 
-^u  plur  immoudizie,  che  si  cavano  da 
i'ialc'ie  liio^o  Vidsnoe,  en  T.  de  IVléd. 
l'ichii ,  purgazioni  dclle  donne  dopo  il 
parto .  ^ 
Vid.>ngeiir,  s.  m,    Votacesso  ,   ntltuceisi , 

ntttaf'ogne  . 
^  id«,  adj.  de  t.  g.  yoto,  tacun,  Fig.  cer- 
ve.iu.  réif  vider  mon  senza  giudizio  , 
«dm  dis-nnato.  Vide,  suhst  i!  tnto,  il 
f'acuo  .  Au  fig.  dans  les  choses  morales  : 
irtciio,  muiuanzii:  U  mort  de  cette  Prin- 
«■«ue  bit  un  grand  vide  i  la  Co»r.  A'  vi-  i 

r    I. 
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Jt-  ,   nJv.  u   vot<*;    nuza   tiiiUa  ,  n<itu- 
no . 
Vitl«,  m.  ce,  f.  jniil.    /  otuto.  Ce  rlicval 
a  .ses  jdTrei<i  bii-n  vitléi-  ganihe  ra^ione- 
volvnnte  sotltli . 
Yidvllr  ,    \.    f.    Instruineni   <Ie   pâiissiem  . 

Siriinento  du  la-Jiar  ht  pastu  . 
Vide  b«uu-ill«  ,  s.  ti).  Fjiin.  i'tninu  con 
giitrdino  )  iciiio  iilLi  (  itlô 
V  iJei,  V.  a.  K  un  lire  vidp  /'  attire,  evatua- 
re  ,  Vi.Ier  un  ai^pi-iriemeni  :  $f*oml'tart . 
Vider  Ii:s  boutiîilk'»,  Ic5  verres, fig  ei  f..in. 
btre  iissut.  Vider  une  Tolatltr*,  un  g  bioi, 
du  poisvon:  svetitt. ire  ^  Sfiscetar  il  pot- 
Ittme,  la  cacciagtouej  torre  U  iiitenoru 
a'  peict .  hii  T.  d»»  Fjuc.  \  ider  un  oi\eau: 
pitrgarf  un  uccctlo  di  prtJa.  Cciio  mS- 
decine  a  tait  vidot  de  la  bile,  do  la  pi- 
tuite, eic.  purgare,  eiacut.re.  Vider  une 
clef,  ui  cai'on  d'srquebuso; /'«fflr«, y^- 
rare  uva  chiave ,  uua  cunna  d' archiiu- 
gtOfCC.  \  idei  les  lieux,  la  Fiovincc,  le 
Royaume,  etc.  shrattare ^  votart  it  pac- 
se,  uhdumtte .  Vider  un  procès,  un  d  f- 
férent,  ses  comptai:  Itrminar  una  iiie^ 
una  contera  ,  lu  Lonciur  i  moi  cotiti . 
Vidinié,  m.  ée,  f.  paît.  V.  le  verbe. 
Vidirntr,   v.  a.  T     de    Tral.   Con/ronture 

una  cttpia  colV  origihule . 
ViJimu^,  8.  m.  du  Lat.  En  «tyle    de    ?rat. 
Le   Ju^c  a  mis  te  Tiiliiniis   h   cot   «tte.   Il 
Giudice  ha  coftfro'Uatu    la    copia   co'- 
l'  orig^tnaU  ,  e  v'  ha  posta  il  vitiimus, 
Vidrci  oiii«,  s.  m.  De  rAll«m.  Bicchierone, 

'^i^hfanO' 
\  iduité,  s.  £.  p'edovità  f  i  tdrvanza  . 
Vie,  5.  f.  L'état  où  est  l  liomine  quand  son 
aine   est  urio   à   son   corps     f'ita.  5ortîr 
de  la  rie,  ou,  nller  de  vie  à  trépas:    uscir 
di  vitii  ,  morire.  .V  peine  de  In  vis  :  pe. 
nu  la  vita.  Fip,.  M  y  a  Lien  de  l.i  vie  dans 
cet  iu'iiiiiio,  d'IIS  ce  i.ib'c.iu;  esser  moîlo 
vivace,  hrioso  ,  m.  Pittnra  animatUf  vi- 
wz  .  Ce   discours  est   sans  vie:  luuguîdo ^ 
!>nert'utO  .  Vie  .  Te  tvmps  qui  a' écoulai  de- 
puis la  naitsanrc  jusqu'à    la  mort,   et  une 
pariic  considérable  di-  cet  Bsp,ire:  :ita,  io 
spiizin  dcl  1  itère.  On  dit  fam.  de  in.i  vie 
vivante  )c  n'ai  vu  pareille  (ho«e.  in  j-iùa 
tnia ,  o  a'  miet  giorni  io  non  vidi  mai  si- 
niii  casa  .  Vie.   L'état  de  i*ame  sép.uée 
du  corps:   la    rie   Future,   l'aatie    vie:    (a 
vita  futura,  Valtra  vita.  La  rie  éternel- 
le:  la  vita  ctcma,  beata ,   il  patudiso 
Wc .    Ce  qui   ïeg.irde   la    nourriture  et   la 
siibsistanro  :  vita,  }'itto  .  lîjgner   ,s.i    vie. 
Il  a  bien  lie  la  pemc  à  gagner  sa  9ie:gita- 
du^nart  la   vita  sua  per  U  hrarcia:  et 
prov.  ^tre  de  grande,  (le  petite  vie  "  man- 
gtare  assai,  o  poco.  Vie.  La  in.miérc  dont 
on  se  nourrit,  on  se  traite;    faire   bonne, 
i'  yeuse   vie,  fain.  nu   absol.  fa're    la   vie; 
/'tr  buonu  ,   iieta  •  ita  ,  gozzovigîiare . 
l'rov.ll  faut  faire  vie  qui  dure:  re^nlarsi 
nciio  spcnUre  y  per  potertii  durar  lit/i^n- 
nunte .  Vie.   Ce  qui    rej;ar  !«'    l'usage,   le^ 
commodité-;  ou    incommodités  de   la    \ie: 
vUa,  Mcntti  une  rie  douce,  nisto:  menar 
una  vita  Comodn,mesi'hina.  Vie  .  Ce  qtii 
rcgar-le   la  conduire  c?   les   mceuis:  vita  ^ 
costumt:  mener   une  vie  sans   rcproclie, 
un   homme  de  sainte  vie;  menar   una  vr 
ta  irreprensihile  ,  unmn  di  santi  costn 
nii:  voild   son  irAin   de   vie:    ecco   il   sua 
modo,  o  stile  di  vivere .  On  dit  Fam.d'u 
ne  chnsc,  où  «n  homme  ne  plaît  extri'mc- 
miMit,  que  c*e*t  va  vie:  è  la  Sua  pnsito— 
ne.  Vie,  $•  dit  aunsi  de»  animaux,  tandli 
qi'ils  ont  en  eux  un  pi  i'icipe  de  sensation 
er  d«  mouvement,  »t  dti  plantes.  pMidant 
q-i'elliM  ont    un    princ<pt^   de   vé^étaiion   : 
pita:  cet  animal  a  la  vie  dure;  quell'ani- 
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I  mail-  mii/^re  diffictlmitute  ,  c  mn}ag>iolc 
ud  umàrrc.  ï..\\ï  de  vie  ,  unr  Lquei^r 
fwrie  .  acquavtta.  V  i«  ,  pop.  crier  ir  ;  gtt  - 
data  t  sl'rigliata ,  rinii-r(>tto .  quand  lo 
Irc  feu  me  sera  vciiue,  ellei  voui  fera  unr 
belle,  une  leiiililo  vie  . 
Vie  d'ase,  un.  T.  injur.  Vi*«ge  d'anc.  Pin- 

i-OUe  ,  castronc  ,  ccghonceilo  . 
Vieil,  ou  VicuT  ,    m.  V  ieille.  f  ^'dj.  Oui  est 
fort   âgé.    f' Ht  hio  ,  untiio  f    utttntpnto. 
Fam.   tel    hr  niirc    ne    fera    pas   veux   oi; 
non  I  iverà  iuttganiehte.  Vieil  et  vieux,  «c 
dit  auisi ,  sans  aucun  rapport  à  l'âgo.   Uo 
vieux  ami  ,  un   vieux  ivrfgne,  c'est  à  di- 
re un  ami,   un  ivrnnne,  qui    l'est   depuis 
lono    icM'ps  :    t  eccfao  f  wiLuO.   l'i-ur   an- 
rien,  aiiiique:  i  ecchio  ,  anluc,  }rtustn: 
le  monde  e«t  bien  vieux,  la  vieille  mod(?. 
Par  rcmparaison  et  par  opposition  à  nou - 
i     veau;   du   vin    vioux,  riiilie   dette:   vtno 
1  eccftio  t   recih'o  dibito  f   fc.  en  style    d« 
l'Écrituiu  ,  le  *ieil  hoinme,  vieux  Testa- 
meni  ;  //  t  tcchio  uomo  ,  la  cor.cupiscen- 
Zf7,  //  vecchio  Teslvmento.  Aïeux.  Hmii- 
ïv.o  qui   fait    une   prof«vssion  ,    un  métier, 
qui  mùiie  un   certain    genre   de  vie  depuî-i 
l'^ng   temps:  esptrto,  sp€r:mentato:  vieux 
Mi<{^istrat  ,  Capitaine,  etc.  Vieux,  s»  d  t 
aussi   des  choses  qui  sont  u^ce*.  lectbio^ 
usato,  logoro:   v.eil   habit,   vieux  cha- 
peau, etc.  Vieille,  subst.  une  bonne,  une 
pauvre    vieille',     vecchia  ,    donna    vec- 
chia  . 
Vieillard,  s.  m.   f^ecchione  ,   uomo   véné- 
ra ndo  per  vecchiaja . 
Vieillerie,  %,i.Vecchiume,\n.C09e  vrcchîe. 
Y.eillrsse,  s.  f.  Lf   dernier   âge   de  la  vi--- . 
Veechi'tjay  veCchiezza  .  T   Pour  vieilles 
gens-  la  vïtsillesse  est  chienne,  avare,  ctr, 
I  vccchi,  m   U  persone  vccchie.  ^  II  $*em 
ploie  qjelquefols, eii  patLint  des  ai  imaux 
et  des  arbres:  la  vieilteske  d'  uorerf ,  etc. 
de  CCS  chênes,  etc.  la  vecchiaja  d'un  cer- 
ro ,  ec.  la  vetiis'àt  l'  antithlà  di  qu^ste 
querciCy  ec.   Vu  fam.  cette  maison,  ce  bâ- 
timent tombe  de  vieillesse:  casa,  edtfizio 
che  rovina  per  vecchiezza  . 
Vieilli,  m.  ie,  f.  part.  hiveccHiato  . 
Vieillir,  V,  n.  Devenir  vieux     Invecehiare, 
altemparsi  ,    farsi    vecchio  .  %    Paraître 
^itu\  :  parer  lecehio  t  in^t' chiare  ^  En 
parlant    d'une   mode;   andnr  in   disuso  . 
Vieill:r,   actif   Faire  paraître   vieux:   far 
dtvenlare  l'ecchio:  les  chagiins  l'oni  bien 
vieilli. 
Vieillot,  m.  otte,  fs.  Fam  et  plaisant.  Qui 
commence    à  paraître  veux:  f^'ecchiftto^ 
vecchiotto  ,  vecchiarcllo  . 
V  leJltf,  s.  f.  însiruinonr  de  Mus.  à  rorîe  de 
boyau,    f^iola  da  orbo  ,    o  forse    ghi- 
^onda  . 
Vieller,  v.  n.  Jouer  de  la  vielle:  sonjir  la 
inla  da  orbo  ,  n  la  ^hironda  .  1    Fig. 
Aller  lentement  d.ins  une  afTaire;  non  tro- 
far  a  }  ers'i  di  tirar  a  fine  unn  fttKC^nda. 
Vielleur,  m,  euse.  f.s.  Qui  ioiic  Av  la  viel- 
le. Chi  suon  I  la  viola  da  otbo,  o  la  ^hi- 
ronda.  Pop.  pistotcs  de  vielleur;   la  ptit 
piccola  moneta . 

Vierge,  s.f.  Fille  qui  a  vécu  d.ins  une  con 
tinence  parfaite,  l'ergine  ,  pulctUa.  La 
Vierge,  l.i  Sainte  Vierge;  Il  lieata  l''tr. 
Sine,  la  Santtssitïui  fergine.  Vierge. 
Un  des  dou7.e  signes  du  Zoliaquc.  Ktf»"- 
gine. 

Vierge,  adj.  de  t-  g.  Garçon,   fille   vierse. 
Gtcvane    ^ergine,  ragazza.  Or,    argent 
vierge,  cire  vi»  rge,  etc.  oro,  argenio  v*r- 
gi^Jf,  cera  lergtne. 
Vieux.  V    Vieil. 

Vieux  Oing,  s.  m.  Sugna  di  porcn^  f. 
Vif,  C.  lu.  u  i.'iv0,  la  carne  viva  .  U  faut 
4r    ■ 
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couper  toutes  reschaiis,  juiqn'  au  vif: 
coin-itn  ta^ltate  qttella  carne  fin n  al  vi- 
vo .  iig.  Couper  dans  le  vif-  tii^liare  sut 
viyû,  nella  parte  piii  sensif'Ue:  iire  pi- 
cjué,  louché  au  vif;  essere  trufuto  l'iva- 
meute^  esser  puuLo  sut  vivo.  Il  fut  rom- 
pu vif:  eglija  urrotato  vivo.  Vif, m.  ive, 
f  arlj.  Qui  a  beau  oup  de  vigueur,  tl'acti- 
viié,  et  qui  sent  Tivim^nt  :  l'ivute ,  brio- 
so  y  spiruoio ,  destro  ,  ardtnte  y  fcrvido: 
c' fsi  un  enfant  fuit  vif,  cet  aniinal  là  tst 
fort  vif.  Eipre^.ions  vives:  eipressioni 
i'ive.  Esprit  vif ,  imagination  vive:  sptri- 
to  3  imaj.inaiione  prouta  .  Couleur  vive-, 
une  couleur  foi  t  éclatante:  colore  vUo, 
ucceso.  'Jeint  vif:  camagione  frescn  ^ 
ben  colonta.  Vif,  se  dit  aussi  d-j  cerlai- 
nei  cil  oses  ,  soit  naïuielles,  ioit  morales: 
ru'o  f  actUo,  peiiiitrante  ,  scnsibilej  ar- 
dente: un  lioid  vif,  une  foi  vive,  etc  At- 
taque Vive:  attacco  violenta:  bois,  pou- 
tre à  vive  arête:  Ugno,  trave  squadrata 
a  canto  vivo:  attelier  vif.  lavonitojo  a- 
iiimalo:  fuiêt  vive;  seUa  henfolta  J'ul- 
beri  ulti  e  belU  H  moito  abOondantê  di 
Ciicciagione  :  eau  vive,  eau  qui  coule  de 
souM  e;  acqua  viva  . 
\i(-aigeiit,  s.  m.  ou  Mercure-  borte  de 
métal  liquide.  Argento  ^  argeuto  viwo  , 
viercu  lO.  f'ig.et  f.nn.  avoir  du  vif-urgtnt 
dans  la  tête  :  aver  i'  argento  l'ivo  ad 
dosso  . 
\ioie,  s.  f.  T.  de  Mar.  Être  en  vigie.  Es- 
ser di  guardiUf  o  di  sentiudla  . 
"Vigilaminent,  adv.  {^'igiluntancnte^  atten- 

tiimeiitCf  coji  diligenza . 
Vigiliince,  s.  f.  yigilanza,  diligenza ,  at- 

ttifizioTte. 
Vigilant,  m.  anie,  f.  aJ).  VigilantCy  dili- 
gente, uttenLo  . 

Vigile,  s.  f.  Veille  de  certaines  fêtes.  l''i- 
gitia  .  Vi>^iles  des  iiioris.  k'igdie  de'  Mor- 
t!  y  MatiutinOy  e  Lodi  dell' Vjgïzio  de' 
Morti  ,  m. 
Vigne,  s  f.  La  plante  qui  porte  le  laîsln  . 
j'UCj  rigna.  Cep  de  vigne:  vite,  ceppo 
di  rite.  Vigne,  une  grHUiîe  étendue  de 
terre  pla:'.tée  de  ceps  de  vig«e.  f^igna. 
\  ignc  vicrî^e ,  une  plante  dont  les  feuille-- 
sont  semblables  à  celles  de  la  vigne;  vite 
biancaj  hriouia,  zucca  sairuttca .  Vi- 
gnes, leî  maisons  de  piais.inie  aux  envi- 
ions de  Rome,  et  d'autres  villes,  iilla: 
vigne  Borgîiese,  vigne  Painithilo  :  la  villa 
Borghese,  villa  Panfiiia  .  ^ 
Vigneron,  s.  m.  f^'tguajunlo ,  vignajo. 
Vignette,  s.  m.  Turiie  estampe,  irei^i,  che 

si  mettono  pcr  ontamentii  ne'lthri. 
Vignoble,  s.  m.  Etendue  de  pays  planté  de 

vignes.  i^igiitlOf  vigna,  f. 
Vigogne,  s.  m.  Sorte  d'animal  qui  tient  du 
mouton  et  de  la  chèvre,  ;uissi,   sa    laine. 
f^'igognU y  f.  lana  di  kigogna. 
Vigorie,«.  f.  Modeilo  per  le  pullc  di  can- 

none , 
Vigoureusement,  ai\v.f'igorosarnentet  §,'^- 
gliardtimente . 

Vigoureux  ,  m.  euse,  f.  adj.  Vigoroso ,  g'i' 
giiardo  ,  rohiisto'^l  coraggioso  ,  iirdito. 
Viguerie ,  s.  f.  Charge    de    Viguiei  .    l^ica- 
riatOf  m. 
Vigueur,  s.  f.  Force  pour  agir.  Vigore^  m. 
vigorla  ,    gugliardia  ,   robustezza  .  Vi- 
gueur tV  ei\>ïi\  :  J ruuchetZii  délia  mente, 
presenza  di  spirtto  ^  Forza  d' ingegno  . 
Vigueur,  fig.  Ardeur  jointe  à  la  fermeté: 
çalore  ,    ardore  ,   anima,  fermezza  :   il 
poussa  cette  affaire  avec  vigueur:  (f^/i  50/- 
lecUù  cou  calore  queila  faccenda  . 
A'îguier,  s   in.  Sorte  de  Juge  en  Languedoc 

et  en  Provence.  Vicario,  Padestà. 
Vil,  m.  ile,f.  ad).  File,  abbietto,  sprege- 
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i'oU  ,  meschino  .  Celie  manhandise,  cette 
chose  8st  à  vil  pr'iwnicrcanzia  ,  rosa  che 
vendesi  a  vile,  hasso ,  pcco  prczzo  . 
Vilain,  s.  m.  Autrefois  Paysan.  Villano^ 
uomo  da  nulla.  prov.  oignez  vilain,  il 
TOUS  poindra;  poignez  vilain,  il  vous  oin- 
dra :  batti  il  villano  e  saratti  amico  , 
accarezza  il  villano  e  saratti  nemtco . 
Vilam,  m.  aine,  f.  adj.  Qui  n'  est  pas  beau, 
qui  déplaît  â  la  vue  ,  tirutto  ,  innlfatto  , 
disavventnte,  spiacevole  ^  Incommode, 
fâcheux:  cattivo ,  disagioso ,  nojoso.  1î 
Sale,  déshounête,  impur,  méchant  :  hrut- 
to ,  lorda  ,  sconcio,  osceno  ,  impuro,  in- 
fâme :  vilain  homme,  vilain  discours,  vi- 
laine action,  cela  est  vilain ,  etc.  Vilain  . 
Dangereux*  ptricoloso,  cattivo:  voilà  un 
vilain  iliumc.  Vilain,  avare  :  spilorcio  , 
lïvaro,  pittima  cordiale  ,  et  au  subst.  C 
est  un  vilain;  nvaro,  tignatnica. 
Vilainement,  a.âs.Br'attanientef  vergOgnO- 

Siimente  ,  bassamente ,  ec. 
Vilebrequin,  s. m.  Outil  d* artisan.  Trapa- 

no  a  mano . 
Vilement,  adv.  l'alimente,  mcschinamente. 
Vilené,  adj. T. de  lilas.  Il  se  dit  du  lion  dont 

on  voit  le  sexe  .  Infamato  . 
Vilenie,  s.  f.  Saleté.  B''uttura  ,    sozznra  ^ 
schifezza.  11  paroles  injurieuses  fi/Ziifi/a, 
oltraggio ,  m.  Obscénité;  osccnità,  dtso- 
nestà.  ^  Mauvaise  nourriture:  porchcria, 
cattiva  roha  . 
Vileié,  s.  f.  Bas  prix  d'une  chose,    l'iltà, 
bassezza  di  prezio  ,   buon  vierc.ito,   m 
U  Le  peu  d'importance  d'une  rhose:po- 
co  pregio  ,  poco  rilievo  ,  poca  itnportan- 
za  d'  una  casa  . 
Vilipendé,  m.  ée,  f.  pari'.  Vdipeso  . 
Vilipender,  v.  a.  Fam.  Vilipendere,  sprez- 

zare  . 
Villace,  s.  f.  (Ne  mouillez  point   les   deux 
LL,   ni   dans   les  dérivés  de  ville)   Gran 
Città  spopotata ,  sudicia,  o  mal  fahbri' 
cota  . 
Village,  s.  m.  ViUaggio ,  terra,  f.  borgo, 

casale  . 
Villageois,  m.  oise ,  f.  s.  Habitant  de  villa- 
ge .  Borgfiigiano  ,  cont  uli-in''^  Adj.  Air 
vill.-tgeois  :    maniera    mstica  ,    contadi- 
ne^ra  . 
Mllanelle,  s. F  Sorta  di  Poesîa  pastorale 
con  ritoinello . 
Ville,  s.  f.  Habitation  nombreuse,  ordinai- 
rement fermée  de  murs.  Città.  ^  Le  corps 
des  Ofliciers  de  Ville  .  J[(fîziali  délia  Cit- 
tà .  U  Les  Habitans  de  la  Ville:  la  dtlà, 
i  Cittadini,  xxx.gli  abïtanti  d'una  Città. 
Villette,   s.  f.  Dim.   Cittadella  ,  piccola 

città  . 
A'imaire,  s.  f.  T.  d*  eaux  et  forêts.   Danno 

cagionato  dalle  procelU  ne'  boichi. 
Vin,  s.  in,  VinO  .  Vin  blanc  ,  rouoe,  pail- 
ler, clairet.  Vino  bianco ,  vermiglio  0 
nero  ,  dorato ,  chiaretto .  Vin  de  deux, 
trois,  quatre  feuilles;  vino  di  due,  tre  ^ 
qnaitr' anni  .  Vin  de  coupeaux  :  vino  del 
torchio.  Vin  doux,  vin  bourru:  vin  dol- 
ce,  mosto  ,  vi.no  bianrn  che  si  manlienc 
dolce  .  On  dit  qu'  un  homme  est  en  poin- 
te de  vin, entre  deux  vins;  esser  alticcio, 
ciaschero ,  o  cotticcio  :  qu'  il  est  pris  de 
vin  :  briaco,  et  que  le  vin  lui  sort  par  les 
yeux  :  briacone  ,  pien  di  vino  .  Fig.  avoir 
le  vin  mauvais,  ^ai,  triste,  eic.  esser  brio- 
sà  ,  allegro  ,  mesto,  ec.  qunndo  si  è  al- 
ternto  dal  vijio.  Fig.  Mettre  de  l'eau  dans 
son  vin:  moaerarsi,  calmarsi .  Vin  quia 
peu  <le  vin,  beaucoup  de  vin:  vino  poco 
gagliardo,  gngliardo  .  Poî  de  vin  :man- 
Cia  ,  f  paraguanto .  Vin  de  Messayer,  au 
Pal.  ciô  che  s' 
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cimento  délie  spese  del  porto  di  le  Hère . 
Vinage,  s.  m.  Ctrlo  dinlto  che  pagasi  in. 

vino  . 
Vinaigre,  s.  m.  Aceto  ,  cin  agro .  Vinai- 
gre d'estragon:  aceto  di  serpentaria.  Fig. 
et  pop.  Habit  de  vînaigie;  abito  leggîero 
per  la  stagione . 

Vinaigré,  m.  ée,  f.  pirt.  et  adj.  Inacetato^ 

Vinaigrer,  v.   a.  Inacetare ,  condire  coti 

aceto . 

Vinaigrette,  s. f.  Sorte  de  sauce  froide.    In- 

tingoio  con  aceto,  oiio ,  prezzemoliy  e 

cipolle^  lirou-nte,  ou  petite  chaise,  se- 

dia  con  due  rnol^  ,  tirata   da  un  uomo  . 

Vinaigrier,  s.  m.  Chi  fa  e  vende  l*  aceto. 

^.  Caraffa  per  l'  aceto.  V.  Sumac. 
Vincetoxicum,  s.  m.  plante,  f'incetossico, 

.■Jsclepiade  . 
Vindas ,  s.  m.  (  Pron.  1'  S.  )  ou  cabestan  en 

T.  de  Mar.  Arsi,ano  . 
Vindicatif,  m.  ive  ,  f.  adj.  Vendicfitivo  .  Ju- 
stice vindicative,  la  Justice  qui  punît  les 
crimes.  Giustizta  vendicativa  . 
Vindicte  ,  s.f.  T.  de  Jursp.  La  vindicte  pu- 
blique, la  poursuite  d'un  crime,  f^endet  — 
ta  del  pnbblico . 
Vinée,  s.  f.  llaccolta  di  vino  . 
Vinetier,  s.  m.  Arbrisseau  .  Epinc-vinetre, 

son  fruit .  Crespino  . 
Vineux,  m.  euse  ,  f.  adj.  Il    se  dit  propre- 
ment du  vin.  Generoso,  spiritoso  ,  for- 
te U  Qui  a   goût,  odeur   de   vin:   vinoso  : 
rouan    vineux  :    cavallo  vinato  ,  rttbec- 
chio . 
Vingt,  adj.  num.  de  t.g.  Venti.  On  dit  qua- 
tre, six,  et  quelquefois,  sept-vingts,  huit- 
vingts;  ottanta^  cento  venti,  cento  qui- 
ranta ,  censessanta  ,  mais   jamais,  deux, 
trois,  cinq    vingts,   ni   dix-vingts;    quw 
ranta,  sessanta,  cento,  dngento  .  Quin- 
ze-vingts,  Hôpital   fondé  p.nr   St.   Louis, 
pour  Mois-cens  nven<^\es: Spedale  in  Pa- 
rigi  de'  tre-cento  ctechi.  A'  vingt,  dans  la 
manière  de  compter  suivantes,  et  sembla- 
bles,on  ajoute  toujours  un  s, cent  quatre- 
vingts,  six  vingts,  etc.  cent'ott mta,  cen- 
to venti:   mais  non   pas  dans  celles  ri  el 
$eml>lables,    quatre-vingt-deux  ,    quatre- 
vingt-dix  ,  etc.  of/^flHfn   due,   novantuy    e 
simili .  Wn^i^  pour    vingtième:   le   vingt 
<lu  mois:  il  d)  venti,  o  il  ventesimn  . 
V'ingtaine,  s.  f.  Ninn  collect.  Ventina. 
Vingtième,  adj.  de  t.  g    Nombre  d'ordre. 
Ventesimo,  vigesinto.  C)n  dit  aussi, le  vingi 
cl  unième  ;  //  ventunesinw,  o  'l  dl  venti, 
et  sans  l'ct.  le  vingt   deuxième,  troisième, 
etc.  Subst.  un  vingiièine:  una  ventssima 
parte. 
Viol,  s. m.  Attentat  à  la  pudeur  d'une  fem- 
me. Stupro,  violazîone ,  f. 
Violât,  adj.  Sirop,  miel  violât.  Sciroppo, 

miele  violato  . 
Violateur,  trice,  s. ni.  et  f.  fïolatore ,  pre- 

varicatore  . 
Violation,   .s.  f    Action  d'enfreindre  un  en- 
gagement. Violazione  délia fede,  del  giu- 
rauiento  ,  ec. 
Viole,  s.  f.  Instrument  de  Mus.  l iola . 
Violé ,  m.  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 
Violement,  s.  m.  Contravention,  p iolazlO' 
ne,  f.  trasgrcdimenlo  .   1î  Pour  violence 
qu'on  fait  à  une  femme  ,  V.  Viol. 
Violemment,  adv.  violentemente  ,    impe- 
tuosamente  . 
Violence,  s.  f.   Violenza,   empito ,   ni.  % 
Forza,  estorsione  .f\^    Faire   violence   à 
la    loi  •    dar  un' interpretazione    stircc- 
chiata  . 
Violent,  m.  ente,   f.  adj.  Violenta,  impe- 
tuoso  .    Mal   violent,   do^ileur   violente: 


a^^'tudica  a  un   litif^ante  I    mnle  acitto,  dolore  atroce.  Homme  vio- 
dstraneo  ehe  fia'î'tnto  una  Utc  par  rimr-  I  lent,  humeur  violente:  uomo  fur  ^oso,  u- 
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mor  furilontlo .   l'iission  vlulcntr  ,  inorï  j 
TÎolcnic,  (jouvciriifincitt  viole  ni  .pa'>uone 
ea^lmrihi  ,  morte  itideulu  ^  ^(ncrito  li- 
rannuO'  Cela  cm   violent,  trop  violent: 
la  co<(i  è  troppo  forte. 

"Violenti^,  m.  ée,  f.  pari.  .islrettOf  V.  lo 
v«'ibe  . 

Violenter,  t.  a.  Violentar* ,  sforzurCy  n- 
stri^ucre. 

VirtUi,  v.ii.  Enfrcin-lic.  Viol(^rc:  rioler  \%% 
ioÏK ,  le  rcsjitTi,  qu'on  <ioîi  à  son  Soutc- 
r.iin-  conculiur  U  leggi ,  mancar  di  ris- 
petto  al  Soutiwo.  Nioler  sa  foi,  son  ser- 
ment, sa  promesse:  mancur  di  paroîa^ 
roinpcrc  i  patli .  Violer.  F.iire  Tiolcncc  à 
une  f«iniTie  ;  violure  ^  sforiure  ,  ituprare. 

Violet,  m.  cite,  f.  mV)  et  iubsi.  Couleur 
do  la  Heur  Violeite.  Paotitizzo  y  vioiato. 
Ft"  fK  fani.  Faire  de  feu  Tinlct:  fur  un 
t^riiH  romorf ,  un  grande  apparato  per 
niilla  :  voir  lie»  Aug*:»  violets:  esser  vtsio- 
nario . 

Vinlcti»,  i.f.  Vetîre  fleur  printanîôrc.  Vto 
la   maniniola  f  <.'ioUttii  1î    Viol-tte.   Une 
lorte  lie  bois:  Ugfio  di  lioleUa. 

Violier,  s. m.  ou  (iimflifr.  rlaiile  qui  vient 
«nr  le?  murî  jant  êtr*;  cultivée.  Kio/d,  f. 
f^attifdno  . 

Violon,  s.  m.  Inçtiument  Jo  Mus.  à  qua- 
tre cordes  .  ^'lolino  .  Donner  les  violons: 
pagure  i  i'iolint  .  Fig.  et  f.ini  Cet  Iioinnie 
40  d.)nne  les  violons:  «ro/t  é  ronteiito  y 
pago  di  se  stesso .  Violon  .  Qui  joue  du 
violon  .  violino  ,  violinista  . 

Violonrcll«,  s.  lu.  (Pron.  Viulonchelle)  In- 
Mrument  Je  Mas.  scm!>l.ibto  au  violon  , 
mais  beaucoup  plus  grand  .  ytoloncellu  . 

Vi»rnc,  s.  f.  l'ianle  boiseuse  tiùs-flexibte. 
J'iburno  ,  m.  hrionia. 

Ypèrc,  .s.f.  Espiïre  de  serpent,  fripera.  Fig. 
Lani^uede  ripèie-  Imgiui  mtdfdica .  En- 
{;éance  de  vipères,  dans  l'Evanyile.  i  Giu- 
dei  f  m. 

Vipereau,  s. m.  Le  petit  d'une  vipère,  fi— 
pertno. 

Vipéiine,  ou  Eangus  d«  Bouc,  s.  f.  ou  É- 
oliium  ,  $.  m.  Pl.inte  que  les  reptiles  veni- 
meux abhorrent    Ecçio. 

Vir.Tgo,  s.f.  T.  de  dérision  .  ViraginCjdon- 
naccia  di  aspetto  maschiU  . 

Viri,  m,  ée,  f.  part.  V.  le  verbe. 

Virelai,  $.  m.  Sorta  d'antica  poeiiafran- 
cese  coti  ritornello , 

Virement,  s.  m.  T.  de  Ranque  cl  de  Com- 
merce: virement  des  parties,  faire  un  vi- 
lement- Giraniento  ygirare  ,  far  una  gi- 
rata  di  cndito . 

Virer ,  v.  n.  Aller  en  tournant.  Girare .  *\\ 
Actif,  au  fig.  tourner  et  virer  quelqu'un  : 
uoltare  uno  per  tutti  i  versi  per  cavargU 
aicuna  cosa  di  hocca:  en  T.  de  Mar. virer 
le  capeau  au  nord:  le  cabestan,  le  bord:i.'o/- 
tare  :  virer  partie,  en  T  de  Comm.  gira- 
re ^  far  una  gitata  d' una  cambiale,  o 
si  mi  le . 

Vires,  s.  m.  pi.  T.  de  Dlas.  .inelli  coticen- 
trici. 

Virevaud  ,  s.  m.  T.  de  Mar.  Argano  . 

Virevolte,  s.  f.  Giravolta  . 

Virevousse,  s.  f.  Fig.  et  fam.  pour  Virevol- 
te, V. 

Virginal,  m.  aie,  f.  adi*.  Virginale,  rirgi. 
HtfO  .  Lait  virginal ,  CCI  taine  liqueur  rou- 
ge, qui,  éi.ini  jtiée  dans  l'eau,  la  rend 
olancbft;  lutte  \  erginale , 

Virgini'^,  s.f.  Ver^iuitày  pulcellcggio,  m. 

Virgouleuse,  s.  f  S(*rta  di  pera  moUo  su- 
gosa  y  che  fi  mangia  nelV invc-no . 
Virgule,  s  f.  P«iitc  marque  dont  on  se  st'rt 
dans  la  punctualion  du  dibcours  .  Virgo- 
la ,  coma  . 

Virguler,  v.a.  Mcttr«  des  virgules.  Vïrgo- 
l-are . 


V  I  fl 

■VliU,  m.  ilr,  f.  nilj.  l'inte,  da  iinmo  .  Fig. 
aine  virile,  en  mage  viri!  :  aniino  raloro- 

so  ,  cnragfiio  iiiaschilc  .  tu  T.  <lc  Droii  , 
Gii  «lit ,  tju' une  siicre^sinn  a  été  pnrtii^^n 
par  portions  viriles;  ercditù  chc  é  stittn 
dii'ha  a  parti  iigtiulî  . 

Yiril»mcnt  ,  aiW.  J-'trilmcnlc  ,  i^alorosa- 
meiitt: . 

Virilité,  s.f  A(;e  viril  et  la  |iuiisanrc  li'en 
"Ciitlier  .  y'irtUlàf  wuschiczza . 

Virnlc,  s.  f.  Vctii  cercle  «le  in<'t.il ,  nu  bout 
du  manclie  tV  un  co\itfAti,  d'une  canit«, 
etc.  Ghiera  i  vitra.  \  irolu  da  fusil,  da 
pistolet:  gorbia  . 

ViroU,  m.  é«,  f-  «d).  T.  de  liUs.  Guernito. 

Virtualité,  s.  f.  T.  didict.  l'irtitalltù. 

Virtuel ,  m.  elle  ,  f.  adj.  T.  didact.  Virtiia- 
le  ,  potenziaU  . 

ViitucIlciDOnt,  adr.  Virtualmenle ,  poltn- 
zialmtnte. 

Virtuose,  s.  drf  t.  jç.  Do  1' Ital.  Homme  ou 
fpinme  qui  a  des  talcns  pour  Icî  beaux 
arts  .  firtuoso  . 

Virulent,  m.  enta,  f.  .idj.  T.  de  Cliir.  Vi- 
ntlintOf  marcioso  . 

Virus,  s.m.  Du  l.at.  (Pron.  VS.)  T.  de  Méd. 
et  de  Chir.  ViruUnza,  marcia,  f.  marciu- 
me  relf'iow  ■ 

Vis,  s.  f.  (Vron.  corne  Visse)  Pièrc  ronde: 
de  bois  ,  métal,  etc.  raneUo  en  lij^nc  spi- 
rale .  yite  1  Genre  de  coquilles  uniral- 
VC5,  qui  se  terminent  en  un«:  lnni;uc  poin- 
te très-ainûe;  titrhine,  m.  Vis  d'escalier. 
Un  certain  airangement  des  raarrlies,  au 
tour  d'  un  pilier;  scfda  a  chioccioln .  Ar- 
bre à  vis.  Vis  sans  fin  Term.  d"  Horlog. 
copaja,  rite  perpétuai  cliiafistello  del 
Idvihuro . 

Vis  à-Vis ,  s.m.  Sorte  de  voilure  .  Sorta  di 
carroiza  per  due  persniie,  le  qnali  sie- 
rlouo  una  rimpettn  ail'  altra. 

Vis-à-Vis  de.  prép.  et  adv.  On  supprime 
quelquefois  le  de  nu  'fam.  Dirimpetio  , 
rimpettn,  in  faccia.  On  dit  fig.  et  fam. 
qii'  un  Iiommo  s'  est  trouvé  vis-à-vis  de 
rien:  f?/i  s' i  trovato  cnn  niilla  . 

Visn  ,  s.  m.  Du  l'at.  Certaine  formule  qui 
ie  met  sur  un  acte.  //  i-ista  ,  o  sia  l'au- 
tentica  5  En  tiiaiiirc  bénéficialc  .  Certain 
acte  d'un  Èvrque  :  t'isd  ,  n  sia  vista  . 

Vitaoe,  s.  m.  l.i  face  de  l'iiomme.  Viso , 
f  Ito y  faccia  j  f.  ^  î/ air  du  vis.t^e;  as- 
petto, aria  del  vnlto:  visage  d'excom- 
munié, de  déterré,  homme  liâve,  t>âle,  et 
défait:  faccia  da  scomiannicato,da  mor- 
to  dissotterato.  Cliatiger  de  visage;  cam- 
hiar  di  colore  1T  Mutar  di  viso. 

Viscération  ,  s.  f.  T.  d'  Antiq.  Rom.  Dono 
ihe  faceasi  al  popolo  délie  ti'Cere  desli 
animali  sacrificnli  nelle  sepolture  de'gran 
Penonag^i  di  Roma . 

Viscéraux  (Remèdes),  propres  à  fortifier 
les  viscAres.  Viscerali  . 

Viscère,  s   m.  T.  d' Anat.  Viscère. 

Viscosité,  ».  f.  Viscosilà,  visadità  ,  visci- 
dtime,  m. 

Vis.^ ,  m.  ée  .  part.  V.  le  ve'bc  . 

Visée,  s.  f.  Direction  de  la  vue  à  un  certain 
lioint  pour  V  adresser  un  coup  .  Mira  . 
Fi;;. et  fam.  Clianoer  de  visée.  Cangiar  di" 
segno. 

^"iser,  V.  n.  Mirer  .  regarder  un  but  pour 
y  adresser  un  coup  de  pierre,  d'arme  à 
feu,  etc.  Mirare,  tor  di  mira%  Fig.  avoir 
en  vue;  attendere  a  qttaïche  cosa  ,  /?rc- 
figgersi  una  meta,  voiler  il  pensiero  *T 
Actif.  Voir,  examiner  une  expédition  ,  et 
mettre  dessus,  vu  ,  visa  ,  et  semblable  ;  fi- 
sarninarc  ,  rivedere  ,  porre  i»/  c-sta  . 

Visil,ilité,.s.  f.  T.  didact.  f'i'ihililà  . 

A'isible,  adj.  de  t.  g.  Qui  peur  t^tre  vu  .  î'7' 
sibile .  Se  rendra  risibU  :  apparire ,  pre- 


V  I  S  .37. 

ievfarfi .  Cet  Jipmtnr  n'en  \tas  viiible;  t- 
gli  non  ricci'e  \'int<.  Viaiblc.  Eviiloni, 
manifeste  :  chiaro,  appatisccate,  palpa' 
bile  . 

V\s\\}\cincM^Q<\r.Vinbihiente,  paUiemett- 
te  %  CUiarnmente  ,  tvidentemenle . 

Visière,  n.f.  I.a  pièce  du  ca^cjuc  qui  se  liant- 
jtaît  ,  cl  se  baissait  .  binera  ,  bavicra  . 
Itoinpie  en  vi*iiro,  se  disait,  quand  un 
genilarmc  romp.iit  sa  lance  d,iiis  la  vistèie 
de  celui  contre  qui  il  louraii,  et  au  fi,",, 
il  signifie;  moslrafc  il  muso,  dire  allfui 

I  illania  :  aussi ,  donner  dans  la  visiûrr  de 
quelqu'un:  dar  nel  genio .  Visière,  l'etii 
bouton  do  in^tal  au  bout  du  canon  d'un 
fusil:  mira  . 

Visigot,  s.  m.  Nom  de  nation  qu'on  emploie 
pour  dire  grossier,  sauvage.  GrossolanO, 
rustico  ,  incivile . 

Vision,  s.f.  Visiane  ,  vista,  il  vedere  .  Vi- 
sion béatiri(|u a,  intuitive,  celle  por  laquel- 
le les  bienheureux  voient  Dieu:  i^ision 
beatifica  ,  intiiiliia  ,  Vi'îion;  appariziO' 
ne:  les  visions  des  Vroph''"ies:  au  fig.  iin- 
maginazione  :  il  a  de-t  visions  cornues. 
V.  Cornu.  Un  homme  à  vi^ion>:  vistO' 
nario. 

Visionnaire,  adj.  de  t.  g.  et  suhst.  yïsiona- 
rio,  vaneggiaute  f  fanatico  . 

Visir,  V.  Vizir. 

Visitation,  ,s  f.  Vi'iitatîon  do  la  Yierg»;,  fê- 
te de  la  Visitation  .  La  f'isitazione .  L'Or- 
dre de  la  Visitation  ,  c'est  un  Ordre  de 
Keligieuses:  V  Ordine  délia  Visitatione. 

Visite,  s.  r.  Visita.  Rendre  visite,  U  vi-ii- 
te  à  quelqu'un:  visUare,  far  visita,  ren- 
der  la  visita  .  En  T.  de  procédure.  La  vi- 
site du  procès  :  esnnie  d' un  proccsso  . 

Visita,  m.  ée,f.  part.  Visilato. 

Visiter,  r.  a.  .\llcr  voir  quelqu'  un  chef. 
lui.  l  isitare.  y  far  visita.  .^Iler  voir  si 
les  cbose'i  sont  dans  l'ordre  où  elles  d'>i- 
vent  être:  lisitare  ,  far  la  visita  'J  Exa- 
miner qutlque  chose  avec  soin  ;  visUare  , 
esaminare ,  osservare . 

Visiteur,  s.  m.  Visitatore  . 

Visive,ad).f.T.de  Pliilos.  scliol.  Visivo ,  m. 

Viiorion,  s.m.  T.  d'Tmpr.  Fetitc  planchet 
te  qui  se  place  sur  l.i  casie,et  sur  laquelle 
le  Compositeur  attache  sa  copie  avec  le 
inordan  .  Cavallctto . 

Visqueux,  m.  cuso,  f.  adj.  Viscoso ,  gluti- 
noso ,  attaccaticcio . 

Visso,  m.  ée,  f.  pirt.  V.  son  verbe. 

Visser,  v.  n.  Jttaccar  con  délie  viti. 

Visuel,  m.  elle,  f.  adj  T.  do  Phys.  Visua- 
Ic ,  visivo . 

Vital,  m.  a1e,f.  adj.  Vitale. 

Viie,a^.  de  t.  g-  Il  ne  se  dit  que  des  ani- 
maux et  de  quelques  choses  inanimées  . 
Veloce,  leggiero ,  fpsdito,  pronto:  che- 
val vite,  il  a  le  pouls  fort  vite. 

Vite,  ailv.  Vclocemente  ,  presto  .  Cet  hom- 
me va  bien  vite  dans  son  affaire,  et   fam. 

II  va  vite  en  besogne:  egli  va  aWimpaz- 
zata  ,  Il  pass/i  a  guazzo . 

Vitelais,  s.  m.  pi.  Sorta  di  pasticcio . 
Vitemenï,  adv.  fam.  Vile.  Prestamente, 

spedilatnente . 
Vitesse,  s.  f.  Célérité.    Velocità ,  prestez- 

zn,  affrettamento ,  m. 
Virez,  V.  .^j>nns  castus  . 
Vitrage,  s.  m.  coUect.  Vetrl ,  o  vetrate  rf* 

una  fabbrica,  Chiesa,  ec.^  Invctriata  . 
Vitrail ,  •.  m.  Grande  fenêtre  .    Gran  finC' 

stra  di  Ckiesa . 
Vitraux,  s.m.  pi.  Vetriere  ,  o  vetritte  délie 

Chiese. 
Vitr-*,  s.f.  Vctriera,  veirata  ,   invctriata 

^  i'etro  da  finestre  ^   o   simili:  panneau 

de  viires:  il  m.inque  U  un  vïire,  etc. 
Vitro,  m.  ce,  f.  \^ah.  Inv4triatO,  ec.  Ha- 
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ineui'    rîirée,   une  des    trois  Iiumfuis  de 
J'œil:  umor  vitrep. 
\'iirec,  s.  m.  nu  Culblanc.  Sorte  de  petit 

oist'au  .  Cuto  hiiinco  . 
Viiier,  V.  a.  hn'tinaie . 
\  iirene  ,  s.  f.  U  arle  Jtl  vetrajo  . 
^  iliesc  ible,  V.  \  ici  ifiable. 
Vitreux  ,  m.  euî«.  f.  adj.  ï.  de  Cliim.  Che 
ha  dtl  vctro  . 
Vitiicï,s.  m.  Ouviier  (|iu  travaille   en  vi- 
tres, i^ilrajo  . 
\  iti  iti  il_  le,  ou  vit!  esc  il)  le,  adj   de  t.  g.  1  rn- 
pre  à   èire    cliang^  en    verre,    f  etrifica- 
kile  . 
Y'iriiication  ,   s.  f.   T.  de  Phys.    Vetrifica 

zione . 
V;ir;I16,  m.  ér- ,  f.  ]),Trt.   î^elrificnto . 
Vinifier,  V.  a.  1.  de  i  iiys.  i'einjujwe ,  far 
vtlro  . 

Vit'iol,  s.  m.  Sel    formé  d*un  acide   tiom- 
nié  Vitrioliquc  :  f^'it'^iuttlo  . 
Viirioîé,  m.  ée,  f.  mV).  Où  il  y  a  du  vitriol . 

Pttnoialo  . 
Viiriolicjue,  adj.  de    t.  g.   Qui    tient   de   la 

n.TUiTe  du  viliiol.  Vitriohco . 
Viiupére,  s.  m.  T.  vieux .  V.  Blâme  . 
Viri!|,t;,er  ,  v.  a.  Vieux  mot.  V.  Blinmer . 
Viya<e,  i)dj.  de  t.  g.  Il  se  dit  dei  c>.^èces  cl 
des  individus,    yivace^   di  luugn  y'ita   "ff 
i'ar  r.T|tport  flux  planics  qui  poiient   des 
lleuis  plusieurs  auntcs  de  suit«:  l'HUiCCy 
rtgD^Uoso ,  yegntnle  . 
Viviiciié,  s    f.  Activité.   Vivacilà,   rii^&z- 
za,  attit'ità  .   Par  mppdri   aux    pas.sions: 
ardore^  calore  ,  m.  aux  couli-urs  :  l'i^ez- 
^a  ,  spicco.  Avoir  de  la  vivariié  dans   les 
jGMx:  aver  wolto  spirilo  ,  moUo  J  UfCO 
negii  occhi.  Tig.  La  vivacité   de  l' e^ju'it, 
de  rim-iginatiou   forza,  pi onteztti .  pcr- 
spiracii  dell'  ingegno  .    Vivacités,    ahsol 
impeio  ,    bizzaria  ,    cetveliinti^ti,ine:   il 
faut  lârjicr  de  icprimcr  '  es  vivacités . 
Vivandier,    ni    ièra,  f.  s.  (^ui   ^tut  uns  ar- 

nifi.'î,  et  y  veu  i  des  vivres,  l'^tuau'licre  . 
Vivant,  .subsN  //  vivo  ,  peri^oiia  vivu .  Dieu 
Tiendra  jugei  Ica  Tivans  et  Us  morts:  Dio 
verra  a  giudicare  i  vivi  ci  i  morti  . 
Daii*:  le  mà'me  sens.  l'on  vivant,  «.  m.  Il 
se  dif  nu  fnm  d'un  homme  d'une  humeur 
facile,  et  aisée:  huon  conipn^nit,  alle^rOf 
Mita  mano .  Encore,  absol.  Vivant,  vivan- 
te ;  iiomo  accorto:  c'est  un  rivsHt,  c'est 
une  vivante.  Mal  vivant.  T.  d'Ordonn. 
mal  viucnte ,  iiomo  di  mal  ajjare. 
Vivant  ^  m.  antc,  f.  adj.  Qui  vit:  par  excel- 
lence ,  le  Dieu  vivant,  pour  marquer,  qu* 
il  n'y  a  que  Uie-i  qui  vive,  qui  existe  par 
lui  mriite.  il  OiO  vivetUe.  Il  n'  y  a  ame 
TÎvanrc.  amm-i  vivli,  nnlrij  ticssiino.  Tarn. 
De  votre  vie  vivante,  m  lOtfra  vitûy  mai. 
QuaMil  de*  gens  de  maio  -laoi  te  acqn  léretit 
une  terre  en  fief,  on  dit  qu'il  faut  qu' ils 
d'inn'rnt  au  Seîoncur  un  homme  vivant 
et  mourant  ,  c'est-à  dire:  person  2  cfie  ù 
!iostitiiisci:  a  rappresentarnenn'.iUraeoji 
tutti  i  ris-ihj  di  viia  c  di  morte.  Ot»  dit 
^u  vivant  de  .  .  .  duranlt  la  vita  ,  viven- 
te  il  taU . 
Yivat.  Du    Lu.    ]ui  Ben  au  fam.  pour  ap- 

pronvt;r,  applruidir.  Vi'-'a. 
V  »e,   s.  f.   ou    Dragon   de    mer.   Poisïon  : 

Raffina  ,  drae^one  marinn  ,  m. 
VÎTe^le,  s.  f.  Rf.ttcino  fatto  colVago  sulLt 
te/a  per  accom'dur  un  huco ,  m. 
Viveiiu-nt,  adv.  ytvamcnte  ,  arditamenle y 
ardenl.cm''nte ^  apptissiimuLarmnlty  ^a- 
gUardtim.nte  j  cou  forza  .  Pour  sem, blê- 
me nt  ,  V. 
Vivesange,  T.    de  Jard.  L.iliourer   à   vive 
sauge,  c'est  à-dire  un  peu  avant.  Richie 
dere. 
Vivier,  s.  m.  Pièce  d'eau  où  Ton  couigrve 
4«  poisson  .  Vi'.-aji'ij  fi'scaja  ,  £. 
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Vivifi.mt,  m.anle,  f.  adj  Vivificante ,  che 
ruonforta  .  £ii  T.  de  Tliéol.  Esprit  vivi- 
fiant, le  S.  Esprit:  Spirito  vivificatore. 

Viviiication,  s.  f.  Fiwificazionc ,  rat-i'iua- 
nienlo  f  m". 

Vivitié,  m.  ée,  f  part.  Fiiificato. 

^  ivitlei ,  V.  a.  ViV'ficarej  dar  vita  .  Au  fig. 
par  r.Tj'poit  au  Soleil  et  à  qutlques  autics 
agens  n.Htiirels:  vivificare^  ravvivare:  sus 
si    à    I  ég.Trd   des  efl'-t>   quo  Oicn  produit 
dans  i'ame  par  la  giâce.  vivificnre  . 

\iviiique,  adj.  de  t.  g.  vil'ifico. 

Vivipare,  adj.  de  r.g  II  se  dit  des  nnîm.iux 
qui  mettent  .lu  monde  leurs  petits  tout 
vivaus.  Vu'iparo. 

Vivoter  ,  V,  n.  Vivre  petitement.  Vivere 
soUilmente,  a  stento  . 

Vivip,  V,  n.  Etre  en  vie  ,  ^^ft'dre.  On  dit , 
par  excellence,  que  Dieu  vit  de  toute  éter- 
nité, dans  les  siècles.  Iddio  vive  fin  da 
lutta  r cternità  f  egli  vtv'e  tu' secoii  de' 
sei  oli .  Vivre  -  Durer  ,  sub'^ister  :  un  si 
gr.ind  Prince  vivra  éternellement  dans 
r  iiistfire;  un  s'i  grun  Pnnnpe  (.iverà  e 
teruamenle  nel  a  Storia.  Vivre.  Se  nour- 
rir; pascersi  ,  alimt-utarsi  .  Vivre  de  ré- 
gime: i'ii^ere  rtgolalamente  .  Vivre  à  ta- 
ble d' boie:  vtwere  alV osterio  .  Vivre,  se 
dit,  en  parlant  des  fonds,  et  des  moyens 
qui  fournissent  de  quoi  sub>ivter-  vivre 
d'tmprunt:  l'iver  d*  accatto  :  fam.  Vivre 
de  ménage:  rivere  con  pafsnnouia:  et  «n 
plaisant  .  vipère  de'  mobtîi  che  si  ven- 
doiKi .  On  dit  d'  un  Artisan  ,  qu'  il  vit  «  u 
jour  Ifl  journée:  viiere  dl  per  dï ,  non  a- 
ver  assegnamenti  ,  né  provviuor.i  :  prov. 
et  iig.  vivere  spensierato  .  Vivrd,  sa  dit 
par  rapport  à  la  dépense  qu'on  fait  pour 
sa  ttbie  ,  ses  babils,  son  train  ,  etc.  vive 
re  %  Il  se  dli  aussi  p.nr  rapport  à  la  ma- 
nière de  passer  sa  vie  dans  les  divetsétars, 
qup  r  on  embi  asse,  etc.  vivtre  .  Viv'e  .  Se 
conduire  ,  se  comporter  bien  ou  mal:  vi- 
vere,  condursi ,  regniarsi ,  coniportarsi 
bene  .  o  mal*  ^  rivere  in  bunna  unione  ^ 
in  dis-unione  ccn  qualchcduno .  On  dit, 
qu'oii  ne  saurait  vivre  avec  un  îel,  et  qu* 
un  homme  est  aisé  à  vivie  ■.  ^tilî  è  un  uo- 
nio  impratiiabtlc  ,  egli  è  affabiUj  luo- 
no  .  Le  i.ivoir  vivre:  la  civiltà  ,  il  modo 
di  tratlar  coUti  pcrsoiiC  .  Ow  donne  tant 
aux  Soldats  pour  le  bien  r'i-vre: soprappa- 
ga  che  si  dà  a*Soldati  in  cerle  nccôrren- 
-iJ.Vivie,  se  dit  encore  pnr  rapport  au 
Gouvernement  politique,  -aux  lolx,  aux 
usages  du  pays  dans  le  quel  on  di  meure: 
vivt-re:  vive  Di'-u:  Tiva  DiO:  vive  le  Roi, 
vive  «n  tel:  viva  li  Rc,  vivii  un  taie,  e^li 
è  un  gLiutntuomo  .  Qui  vive?  T.  dont  on 
se  sei  t  dans  les  .\imées  qui  sont  en  cam- 
pagne ;  et  dans  les  places  ,  les  Seniinelles 
crient  qui  va  la?  chi  viva?  chi  è  là?  et  on 
dit  Iig.  d' un  homme  querelleur  qu' il  faut 
ttrc  toujours  sur  1«  qui  vive  avec  lui:  bi- 
'^OfiTia  stare  in  guardia  ^  hadare  a  se. 

Vivre,  s.  m.  Nouniture.   P'ilto  ^  alimento: 

vivres, -au  pi.  viceri,  vettova^lie  . 

Vivre,  m.  ée.  f.  atlj   T.  de  Blas.  Increspato. 

Viïir,  s.  m.  Visirs,  Us  principaux  OlBcîers 

du  Conseil  du   ^rand  Seigneur;    et  Giand 

A'^izir  ,  l«  premier  Mini-iti»   de   l'Empiie 

Otiomau  .  Vis>  <  e  . 

Viziint,  *.  m.  rU«c,  office  de  Vizir.  Vtsi- 

rato . 
'j 'céiatîon  ,  s.  l.  Formai i'in   d'  ulcère  .    t  / 

cerazione  . 
Ulcère,  s.  m.  Ouvcilure  dans  les  clinlrs  du 
corps,  causée  pa'  la  corrosion  d'humours 
;irres  et  malignes.   Ulcéra  ,  f. 
nicéré ,  m.  ée  ,  f.  part.   Vlceratn  .  Cœur  ul- 
céré :  cnore  pieun  di  rancore. 
Ulcéibt,  V.  a.  Uhcrarej  piagare  .  Ti^.ir- 
ritare  f  innaspnr  qualchcd^no^ 


V  L  M 

TJlm.iÎTe,  s.  f.  ou  Rfine  des  Piès.  Plante  ^ 

\ .  lleinc . 
Ultérieur,  m.  eure,  f.  adj   T.  de  Géogr.  op- 
posé à  citérieur.  Ulteriore ,  che  è  di  là  T 
f-n    T.  de  Négoc.   Demandes  uUérieuics: 
dimande  uUeriori ,  posteriori  . 
Uhr-ïiiiondain  ,  adj.   T.    de  Pliys.   Au-dt  U 

du  mon<le  .  Oltrttmondano  . 
Ultramontain  ,  m.  aire,  f.  a<lj   Qui  est   au- 

de  la  des  monis.  Olti  amoutann  . 
Umbelle  ,  umheUIféri:,  uml-ilic,  umbilical , 

etc.  V  Ombelle,  ombell.fiire,  eic 
Umble,  s.  m.  (  l'ron.  OmbleJ  Nom  de  troi« 
e,s|  èce»  de  poissons.  Sorta  di  sermone  del 
1(1  go  di  Gi,nevra. 
U/i,  m.  une,  f.  adj.  num.    VnOf  una  H  Seul: 
unrcOf  solo.  Imu.  t'esi  tout  un  :  non  lut' 
partit  egli  è  tutt'uno,  ."u^si,  fam.  sur  les 
une  b.^i.re:  circa  un'  or  a  .   V^p.  il  m'  en   a 
doni  é  d'une:   m' ha  ingnnnato ,  corbel-^ 
lalo    L'unpoitaTit  l*  autre ,  l'une  portant 
l'autre,  adv.  /'  uno  per  V  aitro  .  Un,  pour 
tou:  ,  quiconque:  un  Chrétien    doit   f.iiie 
cela  :    ogRi    Criitiano   dec   fart    qutlla 
cosn  . 
Un,  adj.  Uno.  Au  subst.  il    faut  ajouter    là 

un  un  .  Bisogria  a^giugntrvi  un  uno  . 
Urraiiime  ,    adj.  de    t.  g.    Unanime  ,    ccn' 

corde . 
Unanimement,  adv.  Unanimamente .,  Con- 

cordevohnenie . 
Unanimii:  ,  s.  f.   Unnnimîtà  ,  concordia  . 
Unguis,  f.  Du  Lat  O^  unguis,  ou   os   lacîï- 
mal,    I^  jdus  peiii  des  os  de  l.i   face.    Un* 
i;uiSf  o  u^na  dâU'occhio  ,  osso  lacrima* 
U  .  %  la  partie  bbinche  au  boHi  des  feuil- 
les: la  punta  ,  o  eslremttà   biauchicciu 
fîelle  fn<^lie. 
Uni,  ad?.Unïment.  U^uale  ,  unito  . 
Uni  ,  m.  ie,  f.  part,  et  adj.    Untto  ^<  En  T. 
de  Ma'i.Oabîii  ur:i  guloppn  uguale.  Pro- 
vinces Uiiifs,   les  Provinces   qui    t  omp^- 
sent  la  Ixépubllque  de  Hollanuc:  le  Pro- 
vincic  Unité.  Tdile  unie:  teln  ben  ugua- 
le  .  ï\\   uni  :  Jilo  listio  .   Habit,  linge  uni  : 
abito  succtutr, ,  liancbtria  bscta.  Au  fi». 
Cet  hominu    est   tnlt   uni'  nomo    l'udan' 
te,  schteltOy  che  v^alla  huona.  A'  1'  ui.i, 
adv.  n  liveilo  . 
l  niéms,  -idj.  num.  de  t.' g.  Avec   les  ï.om- 
hrcs  de  Tïngt,  ireme*  quar.:iiie,  etc.  Le 
vingt  «t  unième  du  mois,  il  vcntunetUno 
del  mei.e. 
Uniforme,  adj.  de  t.  g.  Qui  est  tout  pai  fil. 
Lui  forme,  t'y  le,  ouvrag*-,  conduite,  mou- 
vement a\i\ïn\\ï\*i:  stùe  unito ^  op&ra  po- 
co  vaga,  modo  di  vivcrc  regoLato,  mulo 
ugnaJe  . 
Unifoimcmont,  adv.  Vnlformemente  . 
Uniformité,  .s.   f.  bniformità  ,  rtlazione, 

coui^eiii.nîa . 
Uniment,  adv. Également.  Uguale,  liscio, 
umto  li  Sans  facnn .  st  mpliCK^mente,  SthlcC' 
lamente  ,  s>*r<  uitamente  . 
Union,  s  f.  i'juonc  ,  conglunzionc  .  Uni*  a 
hvpostutique,  l'union  du  Verbe  divin   a- 
vsr  uni:  même  personne:    unione  iposta- 
tica.  Union,  fi.i;.  concordia. 
Unique,  adj.  de  t.  g.  Unico ,  solo  ■    Fig.  et 
jjnr  exagération:  solo,  stngolarc  :   c'était 
l'unique  (  api  iiine,  Orateur,  Tliénlojjifp, 
eic.  l'homme  unique  en  son   rspicw.-   sin 
^ntiirCi  unico.  En  T.  de  l'kcrii.  S.  L'uni- 
que néces'-aire;  i'a^ar»  iniportaniisnmo 
délia  salutc  ■ 
Ui.quemînt,  adv.  Unic(imt\nte ,  solumen- 
le^  SLu^nlarn,:nte%  sqpra  Ogni  cosa,piu 
che  ah^a  cosn  . 
Unir  ,  veib.a.  Unir  dpux  ou  plusieurs  dio- 
des eu  un  .  Vti.v  ,  con.-nf^nere  li  Ken-Ire 
égal;  f«r*£^t(ire,  *(^£Uii^£iarg,  appia- 
nare 
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Unitisn,    i    m.  T    <lo   Miis.  Arrord.    Utii- 

iOlKi  . 

Tnirt^f  I.  f.  I'r'int-i|)H  îles  tmmhrtii,  e(  qni 
eyl  o})]int^  à  pluintito  .   J'nità  . 

l'tiilil ,  III.  ivp,  r.  otïj.  T.  il-*  Ui'V.  my.siique, 
usité  nii  féiii.  I.a  tï*  uiiiiivc.  Lu  l'ita  uni' 
tint . 

Univalfc,  rilj.  ilo  t.  g.  et  s.  m.  Il  se  .lit  d/-^ 
poissons  UMUrôi',%,  dont  la  (rouille  n'est 
comp'^séi,*  (jue  d'une  piôro.    î'nit  dlio  . 

l'iiÎNets,  \,  m  î.e  iiinri-le  entier  K'ttnivur- 
io  ^  il  rmtîtiîo  1  Utiiw  un  sens  jinriii  iilier, 
I.n  leric  :  1/  monilo,  lu  terra  ,  f 

l'niviisulixie,  s.  m.  Nom  de  Tliéolo^icn 
Pinteslant,  qui  snulient  qu'il  y  n  une  ^r^- 
ce  unirerselle  et  &utBsanie  ,  <iffrrte  à 
mus  lus  lionunes  pour  opi^rcr  leur  salut. 
Unitersiiliit.i . 

Vniversaliu',  s.  f  Oéii6r.ilité.  l'nifersili- 
ta,  gi-n>r,ilità  '  T.  de  Droii.  Tot.ilits  : 
itnitcrsalità  1  T.  de  Lng.  Qualité  d'une 
proposition  universere;  Utiiversalità  f 
geiH-niUià  d' unit  p<oposizione. 

Univctsel ,  .s.  m.  T   de  Phys.  Ce  qu'il  j  a 
de  «omriiun  d.tns  les  indiridu-s   d'un  iné 
me  ^^'.'nre,  d'une  lit.' tus  espère.  En  ce  sens 
au  pi.  Univeis.iux  .  Glt  uvivcrsah  *!  Uni 
sers.lu-  :   l.tt-'ri   Clniilari   dtl  R:  di  Po 
In'iian'G'.tuJidzIRegDO  e  aile  Provin- 
l'f  i>fr  la  convocttzioiie  dclle  diète. 

Universel,  m.  elle,  f.  ndj.  Gén^ial.  1'»!- 
vei  suie,  giiierule  '  Cet  homme  est  univei- 
■•!  uotiio  .  hc  Stt  dl  tuito  IL^prit  unÎTer- 
«cl,  en  T.  deVliys-  I-;»  matière  I.1  plus  sub- 
tile et  la  plus  n{>itée.  lo  Spirito  unii'ersule. 

Universell' ment,  a'v.  OéHéralcment.  Uni- 
té' sn!inenle-,  comunemunte . 

Univ.Tsitc,  s  f.  C o  1  ps  de  Professeurs  ot 
d'i'col  ier.s .  Vnifersitiï . 

Unirorntion  ,  t.  f  T.  de  Scolasr.  Vnivoca- 
ziotie  . 

Univoque,  adj  de  t.g.  Nom,  qui  s'.ipplique 
dans  le  inèine  sans  à  plusieurs  choses. 
Viiii-oco. 

Vor.tl)ulaiic,  s.  m.  Recueil  alphabétique 
lies  mots  d'une  Langue.  Voc^hoîat'io , 
D'Zi'iiiiitio . 

Vorabulistc,  s.  m.  T.  de  peu  d'usage,  f^'o- 
caho  ariitit . 

Voo.ll.  ■!    aie,  f  a  Ij.  Prière,  Oraison  reca- 
le .  Preghicrn  ,  Orazion  cocn/e.  Vocaux, 
au    subst.    dans   les    cninmunaulés   Eeclé 
siasiiqucs  :  co/ori)  elle  hanno  vnce  ,  pius 
di  ehpgere . 

>ocatif,  s.  m.  T.  de  Gramm.  Cirqaième 
css  de  la  déclinaison  des  noms,  l'ocativo  . 

^  ocalinn,  5.  f.  Gr.ire  que  Dieu  fjit  quand 
il  appelle  qucl'ju'un  à  lui.  l'-viizioif  , 
thininata  du  Dia  T  ,„  cert.iin  oidre  de 
la  l'iovidence  que  l'on  doit  suirre:  rOiVl- 
zior.e ,  deitlnuzione .  La  voration  des 
.luifs,  des  Gentils,  les  moyens  dont  Dieu 
s  est  servi  pour  les  appeler  à  la  vraie  Re- 
ligion ;  aussi,  la  vocaiion  r.Kbrah.im  :  lu 
•'OCiJzionc  dt,,  H  Elrei,  de  Genttli ,  la  fo- 
caz:onf  d'  /lhri.mo  . 
▼  eeu  ,  s.  il,.  Certaine  promusse  faite  à  Uieu 

I  ato.  Vœu  de  siibiliié.  V.  .«tabilité. 
Vcru.  Offiatidrf  promise  par  un  vœu:  uo 
tO.On  appelleaussi  ces  «01  te»  d'offiande., 
■es  ex-voio  ilu  Lat. '*e  tableau  est  un  ex- 
»oio-,^iii//u  t.htlla  è  un  nHo  ■  Vœu.  Suf 
fr.i;;e  toto,  voce,  f  sufmj^io.  Varux. 
Soiilifliis-  yoii,  hruiiie ,  deu.ier/ :  ce- 1 
l'objri  dr  SCS  Vieux  è  iaggetto  dcltc 
siw  hr,ïme . 

Vo^lie,  V.  Bonne  voj-lie  . 

Vo;;iii'.  s.  i.  Tiiipulsioii ,    inoiivptnent  d'une 
galère  .  .  le    causé   par    la    force   dcf   ta 
iii«  s    y'i^^a  ^  Fi-.  Lrcdii,  estime,  oit  est 
nue  personne-  fariut,  crédit j,  m    stimn  . 

II  se   dit  ausfti  de»  cbosw*  qui  ont   giaiid 


\'  0  G 

rouTf  ;  u«  tel  jeu  v%\  pri'i^fTMtctnant  en  to- 

jjur  :  un  tul  f;nioro  é  nni  m  tti^d  ,  tu  iiifi. 
Yo^u»avani,   s.    m.  Uiun -nr    'l'ii    ti»ni  la 

quiMie   (le   l.i  rame,,  ot  lui  Jontit-  lo  hran- 

liî.  PortoliUto  t  vn^aviinti . 
Vogupr,  T.  n    Etre  pomvé  »ui  IVau  *  força 

Je  lamot.    Nu  i^are  f  nn.iure  a  f'ttrza  fit 

remi  "I  Rainer  :  l'Ogare ,  remi^ure  .   Vrnr. 

VMj^tie  1.1  galiro:  a'riit  cfie  pud.  Voguer. 

T.  (Irt  Lliitptrl.  Faire  voj^uor  l'êtoffo;  tira- 

re  iniuiiizi . 
V ligueur,  s.  m.  R  iincur .  p'^gatore  ,  rema- 

tO't. 
Voici,  Pr^p.  qui  ma-^que  ce  qii'rsi  présent, 

Toisin.  Ei'COf  €CCO  qui . 
Voie,  I.    f.  Clirmin,  route    par  où    l'on  va 
d'uti  lieu  à  un  .mire.   En    ce   sens  ihne  <o 
tiit  <jti*cn  pailint  de  rertjiin<;  tlieniîns  des 
.inriL'in  Rojii.ii(is.  La  voie  Appieniie,  Fia 
miaieiine.  /«  via    Ap^ia^  tlamîuia    Et 
dans  cet  phinie    prov.  cet    liomine  est  lou- 
joiir  par   voie  et  par  rliamiii;  cgH  è  %tm- 
pre  in  via^gio .  On  dit  Ç\^.  U  rni.-  du  Pa- 
radis, du  Ciel,    'u  s:ilur:  la  via  t  lu  stra- 
da  f  il  cnnihimo  dei  Cielo  ^  delLi  saltUe. 
JuMis  (.diri&t  a  dit  de  lui  dnns  l'E-van^ite  , 
je  suis  la  voie,  la  vcriii  «i  !a   vie  :  tn  so- 
no t-t  via,  la  verità  ,  e  la  vita.  Oh  appel- 
le dftîi.s  l'éjriitiig,  voie  étroite,  la  to  e  du 
salut,  voie   large,  le  chemin  de  perdition: 
vitî  str,tta,  via  larga  .   Et  dans  )■  même, 
voie,çîgni(le  aussi  les  Coinm.in<l«nieiii  de 
Dieu  ^   SCS    Loix,   encore  lu  conduite  qu'il 
lient    a    l'éi^ard   dys   linniiiie<:  ;     Seig'ieur, 
enseignez  moi  vos  voî^m;  Signore ^  addi- 
tatemi  le  postre  vie:    Us    voies 'du  S-^i- 
fineur  sont  incompréhen-ibles  :    le  vie  del 
Stgnorc  sOfiO  inconiprensihili .  Fîg.  Voie 
l.iciée,  ou  de   lait,  et    vulg    le  cliemin  de 
S.  Jacques ,  un  amas  d'émi les  qui  font  une 
linre  luinineust  dans  le  Ciel:   la  ^'la  lat- 
U'u  f   ^alamiu.   Pop    Laisser  une  cliose  en 
voie,  fasciar  una  casa  in  lihertà,  sema 
chiudtrla.  Voie,  en  T.  de  Chaste:  trac- 
ciOf  falld  dellit  fiera%  \ohmTe:  via,  vet 
tura  T,    Pour  Chaieue.   V.  1î    Voie  d*eau  : 
due  $^€chif  d'ccqua;  en  ï.  de   Mtr.  far 
ûCijua.  Voie,  fi^.  itrada,  \'êrso  ,  nitzzn  , 
modûf  Ct^mpcnsn  t  m.  ^  Voie.  En  Ch'm. 
la  vi.ij  il  modo  d' oper  :re:  on  en  distin- 
gue deux  priii    ipales,  la    voie  scrhe ,  qui 
emploie  le  feu  ,  et  la  voie  humide,  qui  em- 
ploie les  dissolvant;.  On  dit,   l'-lie  en  vole 
d'accoininodemcnr,  de  faire  que'.q'ie  chn- 
«e-  essere  in  trattato   d' utiLonciOy  d*ac- 
comodatntnto . 
\oilj,  Prép.  qui  inarque  ce  qui  est  un  peu 
éloigné.  Eccn,  ecco  là  .Voilà  qu'on  son- 
ne': ecco  che  iuonano. 
VoîK",  s.  m.  Pii'ce  de  toile  ou  d'étoffe  de- 
stiote  ^   cachv;r  quelque  chose  ■  [elo.  On 
dit   lî;>.    qii'un  homme   a  un    voile  devant 
les  yeux:  Egli  ha  una  henda  as^ii  occhi ^ 
è  acciecatn .  Voét.  Le  voile  de  la  nuit:  le 
ténèbre  délia  natte.   Couverture   de    tête 
des  Koligicuscs:  vélo  di    Monaca.  Pren- 
dre le  voile-  fani  monaca*  Pour  un  grand 
rideau:  vélo  y  corttna  ,   tenJa,    f.  %  Fig. 
scusa  f  pretestrt ,  colore  ^  vélo,  manto  . 
Voile,  s.  f.  Une  grande  pièc*'  de  toile  .itta- 
chée  aux  vergues  des  mats,  pour  prendre 
le    vent.    V''la,  Mettre    à    la    voile*  i/>iV- 
gar  le  ^-eU.  F.iire  roile:flnrfa'"  a  vêla.  Et 
faire  fo'ce  de  voiles:  spiet^ar  lutte  le  i.'« 
le.    Fig.  .\lteT  à    voiles  et    à    rames    dans 
queîqu»   artaire:    far    ogtii  sforzn^    usar 
tutta  la  diligenza  .  Voiles,  au  pi.  nave: 
ii  parut  rem  voilevconiparvero  centouavi. 
\(>ilé,  m.   ée,    f,    paii.    l^elato     Poèfiq.  Lf 
Soleil  voilé  d'un  nMage*.  il  sole   coyerto 
fia  utitt  nitbe  . 
VoiUr,  T.  a.  CoBTrir   d'au  voile,    l'clan . 


y  o  I 


3  î 


Fi;;,  ils  avaient  voil*  |«ur  rivolie  du  pré- 
texte de  la  Rnligioii:  nntciindere  toit» 
prelettcj ,  Il  cnlori  alcuna  cota  TI  II  eit 
aussi  récip. 
Voiloiie,»  f.  Lung-o  dove  si  fanno  ,orac- 
oncianti  U  1  ele . 

Voill«r,  s    m.  Il   ne  se  dit  que   d'un  vaii- 
.sean  .  mais  avec  le»  épiibètcs  bon  ou  mau- 
vais voilier  .  iViï'e  vcli'ce,  spiilinata,  tar- 
da ,  die  tieUîii-'n  m.iU. 
Voilure,  s.   f.   Niin.  c.illoct     Tutle  le  vclt 
d'  una    niife  \  ijuella   ^laiititc   di    velc 
elle   una  nnve  spie'^a  a  priiparziane  del 
vento  lit:  fn^a,e  ncpndn  la  sirada  ,  che 
vuol  ttuere  . 
Voir,  5.  ni.  Conralir*  par  les  yeax  .  f^ede- 
re,  srnrgere.  Je  l'ai  vu  de  ino  deux  ynx: 
in  l'h  I  reiutn  ro'  ini^i  pri'p'j  vrchi .  Fig. 
et  piov.Ne  voir  pas  plus  loin  que  son  nei; 
non  distinsfiiere  un  p'uno  du  un  meitran- 
cto.F.im  Vous  n'.iVKi  rien  à  voir  sur  moi, 
rien  à  voir  i  citU- non  iife  ta  au  turi  tu  teiuna 
s  prtidi  me,daeiitrarene'fattiiniei.C>:ii» 
maison  voit    sur  un  jirlin,   voit  une  pla- 
ce t  casa  che  dà  ,   cn--risponde  sopra  un. 
giardmo,    domina  una  piazza.    Pop.  ec 
p.ir  m'-oris,  voilà  un   beau  vone/.  y  voir: 
ve'ln  htlla  cnsa     ^llor    voir  quelqu'un, 
c'est  à-dire  ImI  rendre  visite;  et   dans  ce 
sens    un    aveugle    même   dit,  j'irai    vous 
voir-   aniar  a  trovare,    u   far    visita    a 
Hunlchfdunn,   Voir  ses  Jujes-    andar   a 
SI)  lecitare  i  G'udici.  J'ai  vu-l'hcure  que, 
j'ai  vu  le  moment  que  ■  pnco  mancà  che  . 
J'ai  vu  le    temps  que  l'on  faisait:  in  vidi 
il  tempo  in  cui  si  fac€i'a  ...  io  fui  a  tem- 
po, ec.  On  dit,  pour  bl'uner,  il  fait   beau 
TOUS  voir  à  l'ai»  quovousav^/..  vous  amu- 
ser à  ces  bai,aflles  là-el/ii  è  una  hella  co- 
sa,  alla  vnst'-a  età  ,  che  vni  1/  occupiate 
in  quelle  inezie.On  dit  qu'un  livre,  un  ou- 
vrage   n'a  pas    encore  vu  le    jour-  lihro, 
opéra  che  non  é  a'icora  stata  stainpata. 
Voir:  rim  rare,  risguardare  con  atten- 
zione,  esaminnre    Voyet  reiablisau.  c'esc 
une  chose  à  voir;  celte  aff.iire  à  été  vue  et 
revue.   Voir-  osserxare,    notarC.  i'^'  va 
dans   Tite-Live,  drrns    CuneiMc    Tacite. 
Voir:  scorrere.  frequentare ,  usare,pra- 
ticart,    Iratta'e,    ronversare.    l.'est    un 
homme  qui  a   beaucoup   vu,  il  faut  «voir 
le  ^ran  I  inonde  pour  se  former:  qui  voyes 
vous  à  la    Cour?    ce  n'est    pas    un    hom- 
me   à     voir  ,    etc.    Oo    dit   d'  un     hoiiiiae 
qui  aime  la  retraite,  q^u'  il    ne  voit  p.;r- 
sonne:  nonricei^r  ii'si(«.On  dit  encore, 
d'un  qu'il    ne  voit   point   sa    femme:   eg  t 
non  usa,  non  ahita  colla  mo»/i>.  Voir, 
(ij.  vedere,  acco'gersi;  je  vis  bien  qu'il 
me  manquerait  de   parole.  On  dit,  en    T. 
dePrat.  .\5signer  pour  voir,  dire  et  ordon- 
ner   Cttare    per  esser  prettnte    <t 

cià  che  sarà  pronunzialo  ,  pres.ntto  . 
Voir.  Connaiire  par  intelligence,  et  dans 
ce  sens  on  dit,  que  Dieu  voit,  nue  ies 
Anges  voient:  Dio  vede ,  gli  Jugeli , 
ledono,  conoscono .  Les  bienheureux 
volent  Dieu  face  :t  face;  i  Biali  i'tni;.-OB 
Dio  a  fa'cia  a  faccia .  Oo  dit  prov.  et 
par  menace,  je  lui  ferai  bien  voir  i  qu'il 
se  joue,  J  iiu'il  s'ad.«sse.  i'i  ^ii  fard  ve. 
de-e  con  Ai  eah  ha  da  trattire.  Voir: 
provare  .  nftaggiare  ,  gusiare  ;  voyei  «i 
le  vin  est  bon  ^  voyei  si  cet  iiisiromeot  est 
d'accord  etc.  A'o^r:  chiedere,inforinarsi; 
voyez  s'il  esl  cher  lui,  s'il  est  venu 
Voire,  adv.  T.  s  ieux  et  iroii.   Si  anzi ,  ve- 

rnmente . 
Voiiie  .  5  f.   V/fi-i"  ''«'  rnastro  di  straie  . 
."kuirefois    strada  pufrfciiCa  ;  nujourj'fcui  : 
monlezznjo ,  !.ttr^uili!ii.-> ,   puhhlico  It- 
Itmajo  . 
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Voisin,  m.  îne,  f.  a.lj.   Vicino^  prossîmn  . 

Au   subst.   Mon  voisin,  ma   roisine  ;  mto 

Ticino  j  mia  liciua  . 

Voisinage,  s.  in.  rollcct   Les  Toisins.  /  ici 

nanziiy  f.  vicinalo  %  prossimità,  vicinata. 

Voisiner,  v.  n.  Fain.    Ihar   inolto  Co\ici- 

ni,  visitar^li  spesso . 

Voiture,  5.  f.  V^ttnra  11  robe,  persane  âa 

vetturc^s,iare  ^  trasporto  ,  m.  On  a  ont 

n.-iyé  pour   la  Toitu'e    àe  ces   innrcliniifîi- 

."ics.  On  dit  en  plais:ïiit.  qu'un    homme  est 

venu  par  la  voilure  des  Cordcliets:  anda- 

rs  sal  ca^allo  di  S.  Francesco . 

Voiture,  m.    ée,    f.  part.    Vettureggiato , 

l^ etttireggiare  II  Pour   mener    quelqu'un 

dans  son   carrosse,    il   est   fain.    portare  y 

condurre  seco  in  carrozza  una  persnua. 

Voiturier,  s.   m.  Qui  fait  le  méiier  de  voi- 

turer.  î'elluTale ,  vettuTino. 
Voirurin,  s.  m.  Qui  loue  'les  cIiAtaux,  des 

cKaises,  et  les  conduit .  Vettiuino  . 
Voix,  s.  f.  Son  qui   sort  de   la  bouche  do 
l'homme.    Voce.    De  vive    voix:  a   uiva 
voce.  Voix.  Chanteur,  chanteuse-  canta- 
tore  f  cantatrice.   Il   se  dit    quelque-fnîs 
des    animaux;    la   voix  du   perroqwel,  des 
ohats-buans,  etc.  paraît  !a  voix  d'un  hom- 
nie  :    l'occ  ^  canto  t   m.   En  T.  de  cliasse: 
la  voix  des   chiens:  lo  abhajare^    il    la- 
traTCy  lo  sqnittir  de'cani.  En  T.  de  Dé- 
vot.  Voix   intérieure:  ispirazione .   Chez 
les  Poër.  La  Déesse  aux  cent  voix  :   la  fa 
ma.  La  voix  de    la    Renommée:  la  voce 
del  pubblico  .Voix.    Suffrage,   opinion^ 
droit  de  suffrage  :  iif^rao^ïo,  votOy  dirit- 
to,  facoltà  d' eleggere  .  Tout  d'une  voix  : 
ad   una    voce.   Voix    active,  le    pouvoir 
d'élire.  Voix    passive,   la  capacité  d'être 
ôlu  :  l'oce  attiva ,  passiva .  Avoir  voix  en 
Chapitre  ;  ess^r  in  crédit^.  Voix:   seutt- 
msnto  f    giudizii'».  Il    a   la  voix  publique 
pour  lui ,  conire  lui  •  et  absol.  il  a  la  voix 
publique*  «^/lAa  Vappro^azione  delpub- 
hlico . 
Vol,  s.  m.  Action  de  l'oiseau  qui  s'élance  : 
se  ment   et  se  soutient  en  l'air.  Vola,  il 
vd.Zl'C;    1^15-    Prendre   un  vol    trop  haut, 
tmpnrla  troppo  aitn  .  Fig.  et  fam.  Avoir 
le  vol  pour  telle  et  pour  toile  chose,  pour 
les  grands  Seîj;neurs:at'er  la  capacità  per 
la  talc  y  €  per  la  tal  altra  cos/t  ;  rtuscirt\ 
incontrare  betie  presto  de'  Grandi.  II  est 
parvenu  de  plein  vol  à  cette  dijinité  :  egic 
è   pervenuto  di  haizo  y    di  primo  vola  a 
quella  dignità.  Volt  brigata  d'uccelli  di 
rapiiia  per  la  carcia:  le  vol  pour  ie  Hé 
ron ,  pour  la  corneille .  V  ol.  caccia  che  s: 
fa  cogli   uccelli  di  preda  .  Se  plaire  au 
vol  de  la  corneille,  de  la  pie.  Vol,  s.  m. 
Flirta  y  latrocinio  y  ruherla  ^lacosa  ru- 
bata. 
Voî-du-chapon,   s.  m.  Ét«ndu«  de    terre. 
Ampiezza  di  terra  appartenente  al  Pri- 
mogenito . 
Volable,  adj.  de  t.  g.  Da  poter  esser  ruba- 
ta  ,  Ce  n'est  pas  un   homme  volable-.  non 
é  uomo  cui  si  possa  agevoltnente  rubare^ 
Volage,  adj.  de  t.  g.  Inconstant.  Leggiero  y 
t'olubiUy  incostantCy  instahile .  Te\i  vo- 
lage ,  espèce  de  dartre,  ou  de  gale  :  fuoco 
sahatico  . 
Volaille,  s.  f.  Nom  coUect.  Poules,  pou- 
lets, chapons,    etc.  pollame  y  polliy    m. 
Mettre  une  volaille  au  pot:  porre  un  pol- 
io ^  un  Gappone^  ec.  in  pignatta . 
Volant,   s.  m.  Petit  morceau  de    bois,  de 
liège,    etc.   garni    de  plumes,    qui  sert  à 
jouer,  en  le  poussant   en  l'air,  l'olnnte. 
Aile  de  moulin  à  vent:  ala  di  mulino  a 
i'entn  .    Volnnt  ,    sorte    de    surtout    sans 
doubUre*    sorta   d'abito    leggiero  ^  T« 
d'Hoil.  Pièce  de  rectangle,  qui  sert  à  ral- 
IcntLr;  ventola. 
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Volant,  iM.  ante,f.  adj.  l'oîantCy  volato^ 
re  .  Peiite-vérole  volante:  uajuolo  béni- 
gne .  Assiette  volante  :  pinttelUno  con 
iiianicuretto .  Camp  volant,  une  petite 
armée,  qui  tient  la  campagne  pour  faire 
des  courses  sur  les  ennemis*,  campo  VO' 
ïatite . 
Volatil,  m.  ile,  f.  adj.  T.  de  Cbim.  opposé 
à  tixe:  volatile  .  Std,  alcali  volatil  :  sale  , 
alcali  volatile . 
Volatil,  s.  m.  .animal  qui  vole.  Volatile  . 

Il  se  dit  ordinairement  au  plur. 
Volatille,  s.  f.  Fam.    Vcceliagione  ,  cae- 

ciagione . 
Volatilisation  ,  g.   f.  Opération  Cbim.  Vo- 
latilizzazione . 
Volatilisé,  m.  ée,   f.  part.    VolatilizzatO  . 
Volatiliser, V. a.  Renier  vo\M\\.P'ointilizza- 
re.  On  l'emploie  aussi  avec  le  pion.  pers. 
Volatilité,  s.  f.  VolatiUtà. 
Volcan,  s.  m.  Ouverture,  gouffre,   sur  les 
montagnes,  dont  il  sort  des  touibillons  de 
feu   et  de  matières  embrasées-    l  ulrano. 
Vole,    s.  f.  I!  se    dit  à  quelques  jeux  des 

Cart«s.  //  far  tutte  le  basi . 
Volée,  s.  f,  Lo  vol  d'un  oiseau.  Voloy  vo- 
lata  .  Les  hirondelles  traversent  quelque- 
fois la  mer  tout  d'une  volée  11  -Collect. 
storniOy  brigala  d'uccelli.  La  volée  de 
Mars ,  d'Âoftt,  en  pai  lant  des  pigeons  ;  ni 
diata^  et  en  parlant  des  gens,  au  fîg.  et 
fam.  brigata.  Il  est  sorti  du  Collège  une 
volée  de  jeunes  écoliers.  Volée  ,  aussi  , 
fig.  et  fam.  stato  y  grade,  condiuone  , 
qualità^  ordine:  c'est  une  personne  de 
la  haute  volée,  fig.  Une  volée  de  canons 
una  cannonatd  H  nno  scarico  di  piit 
cannonate  insieme:  volée  d'un  canon- 
portata  del  cannone  .  Sonner  à  toute  vo 
lée:  sonare  a  distesa.  Favn.  Voléedecoups 
de  bâton  :  carpiccio.,  quantità  di  baato- 
nate .  Jouer  de  volée,  au  jeu  de  paume  et 
du  Ballon  :  rimetter  di  posta  .  Donner  do 
volée  dans  la  grille,  dans  Tais-  mandar 
la  palla  di  posta:  encore,  prendre  un« 
balle,  prendre  un  coup  entre  bond  et  vo- 
lée: cogliere  di  primo  balzo  ;  ot  au  fig. 
pigliare f  o  cogliere  in  iuon  punto.  Prov. 
et  fig.  Faire  une  chose  tant  de  bond  que 
de  voHa:  farla  corne  si  puè  alla  hclla 
meglio:  V^)lée.  Pièce  de  bois  d«>  tr.averse 
qui  s'attache  au  timon  d'un  carrosse, 
fourgon,  etc.  Bilancio-  A  la  volée,  adv. 
imprudentcmente y  di.savvedutamente y  a 
cuso  ;  il  fait  toutes  choses  à  la  volée. 
Volé,  m.  ée,  f.  part.  Ruhato . 
Voier ,  v.n.  Se  soutenir ,  se  mouvoir  en  l'air 
par  le  moyen  des  ailes.  f'olare^Vxg. 
volarcy  correre  velocemente'^  di^olgar- 
siy  spargersi:  sa  renommée  volait  par 
tout  H  Actif  Chasser,  en  parlant  de  cer- 
tains oiseaux  de  proie  :  caccid^s  i  cet  oi 
seau  vole  la  Pie,  U  Héron,  la  perdrix, 
et  en  parlant  des  hommes:  cacciare  co- 
gli uccelli,  il  se  plaït  à  voler  la  Corneil- 
le, ie  Héron,  j'irai  voler  aujourd'hui; 
prov.  et  Fig.  Voler  le  papillon:  aver  un 
cervelle  che  (.ola  y  occupât  si  in  cose  da 
hh//,3  .  Voler,  v.  a.  rubare,  invnlare:  ce 
valet  a  volé  son  maître:  quel  servidore 
ha  svaligiato  il  Suo  padrone .  Fîg.  ruba- 
re  y  seri'irsi  delV nltrui  invenzione  ;  il  a 
volé  cela  d'un  tel  livre. 
Volerie,  s.  f.  T.  de  Fa  uc.  La  caccia  de 
gli  uccelli  di  r«p/nrt,- hante  ,  basse  vole- 
rie: la  caceia  dell'  airone  ,  dell*  anatre  ^ 
délie  gru  colfatcodCy  ec.  la  caccia  dél- 
ie sturne,  ec.  col  falcone  .  Volerie,  fam, 
ladroneccio  ,  m.  ruberiay  furto,frode  , 
assassinamento . 
Volet,  s.  m.  Pigeonnier.  Colomhajay  f.  ^ 
Certain  ais  II  asse  she  è  posta  in  piano 
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alV  itigresso  délia  coUimbaja  If  Certain* 

heibe  à  giandes  feuilles  qu'on  voit  nager 

su    l'eau:   sorta  d' erba  acquatica  "fl  Un 

ouvrage  de  Menuiserie;  fmp05ta  délie  Ji- 

nestre  di  icgno . 
Voleter,  v.  n.  fréq.  Voler  à  plusieurs  repri- 
ses. Si>olazzare . 

V^oleur,  m.  euse,  f.  s-  Qui  vole,  dérobe. 
LadrOy  rubatore,  m.  ladra,  rubatrice,f. 
11  Par  exagër.  Qui  exige  plus  qu'il  ne  lui 
appartient:  ladro  :  ce  Commis  est  franc 
voleur . 

Volière,  s.f.  Lieu  où  Ton  e-ifcrme  plusi*;urs 
oiseaux:   uccelliera  11  Vne  grandi-,  rage  : 

gabbia  H  Un  petit  cvAomXnew  t'oioinhaja. 

Volige,s.  f.  TiU'olettii  y  assicella  sottile. 
Volition  ,  s.  f  T.  d'École .  //  volert  . 

Volontaire,  atlj  do  t.  g.  VolontArio,  libè- 
re y  spontanée .  Subst.  caparlie^  capas- 
sene ,  di  sua  testa  IT  avventvriere  y  sol- 
dato  i'o'ontario . 

Volontairement,  adv.  Volontariamente , 
spontaneamente. 

V^olonié,  s.  f.  Faculté  de  l'ame,  puissance 
par  laquelle  on  veut.  Volentà,  arhitrio 
ir  Les  actes  de  ente  faculté:  Tolontà  vo- 
1ère  II  Ce  qu'on  veut  qui  soit  f.iit:  i  nlere, 
berieplaciùo  y  grade  y  piacere  ,  tuU-nto  ; 
e~st-ce  là  votre  volonté?  Au  ftm.  billet  pa- 
yable à  volonié  :  vi_^ltetto  pagabile  a 
pmcimentn  y  o  l'olonta  del  po'^latore  . 
Faire  ses  volontés  i  fare  a  suo  senno  ,  a 
sua  posta  ;  ctô  che  il  cnpnccio,  la  vo- 
lentà suggei ifce  e  detta  .  Les  dernière* 
veloutées:  il  tcstamento  di  un  uomo. 

Volontiers,  adv.  Volentieriy  dt  buon  gra- 
do  .  Tiès- volontiers  :  henvolentieri. 

Volte,  s.f.  T.  de  Man.  Votta,  giro  del 
cai-allo. 

Volter,  V.  n.T.  d'E-icrimc.  VoltarCy  scan- 
sar  la  botta  . 

Voltigement,  s.  m.  Svelazzamento  * 

Voltiger,  T.  n.  Voler  à  petites  et  fréquentes 
reprises.  Svolazzare .  On  dit,  que  les 
cheveux,  qu'un  étendard,  un  voile,  etr. 
voltigent  au  gré  du  vent:  endeggîare , 
svolazzare ;  encore,  au  fig.  d'un  homme 
inconstant  et  léger ,  qu'il  ne  fait  que  vol- 
tiger; 1-ngantey  che  à  ^empre  in  motn . 
Courir  à  cheval  ça  et  là  .  aussi ,  f.iire  dif- 
férentes sortes  d'exercices  sur  le  cheval 
de  bois:  l'oltcggiure  a  cavailo  H  Faire 
des  tours  de  souplesse  sur  une  corde  éle- 
vée, et  attacliée  ,  mais  tendue  fort  lâche  : 
rolteggiare  ,  far  giravnlte  . 

Voltigeur,  s.  m.  Chi  volteggia  a  cavallo  , 
ballerine  da  corda. 

Volubilité,  s.f.  F.tcilué  de  se  mouvoir  en 
rond.  Volubilità  j  la  volubilité  des  roues 
d'une  macbinell  Articulation  neiic  et  ra- 
pide; prestezza  *  speditezza  di  lingua  . 

Volubilis,  s.  m.  Sorte  de  plante  dont  U  ti- 
ge monte  et  s'entortille.  Volubile  . 

Volue,  s.  f.  T.  de  Tisserand.  Cannoncino 
che  porta  il  file  t  gira  nella  spola  . 

Volume,  s.  m.  L'étenrlue  ,  la  grosseur  d'une 
mas^e,  d'un  corps,  d'un  paquet.  M'>le , 
volume  1t  Livre  relié  ou  broché  :  volumn , 
libre.  Volume  in-folio,  in  quarto,  etc. 
V.  In. 

Volumineux,  m.  euse  ,  f.  adj.  Volumino^e. 

Volupté,  s.f.  Plaisir  corporel.  Voluttà  , 
dilctto  de'  sensi  ^  Quelquefois  les  plai- 
sirs de  l'esprit:  gustOy  m.  piacere  délia 
mente  :  l'ame  a  ses  volupti''s  comme  te 
corps .  La  volupté,  les  voluptés,  absol  les 
plaisirs  dél'endus:  UbidinSy  lussuria,  pia' 
ceri  vietnti  . 

Voluptuaire.  lise  dit,  de  ce  qui  n'est  fait 
que  pour  l'ugrément,  et  non  pour  l'utili- 
té. V'>luttuario . 

Voluptue'isement,  adv.  VoluttuosamentCt 
con  délit to.  ' 
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Voluptueux,  in.  cuii',  f.  iitlj.  l'itliittiiofn f 
li/'ii/itidsii,  ejjeminittu  11  (iralo ,  ileli- 
zioso ,   ililelteioli.  Il  a'cmiiluiv  queli|ue- 

f'iil   SullM. 

Voliile,  ^.  f.  Il  se  (lit  il'un  rcrt.iin  nrne- 
iiumi  d'Au'li.  et  liai  rni|iiilli't  imiTjlvcs, 
tournées  en  cône  {lyriiniidnl .  l^'nhitn. 

Volmer ,  t.  a.  Ji'rolger  il  /ilo  su' cuniion- 
'iiii  lia  meller  iifUa  spnla  . 

Vilvului,  s.  m.  Uu    lai.  l'assinii    iliacjue  . 

l  ohulo  ■ 
Vonur,  V.  iii.Du  lat   L'oî  qui  s^p.ir»  le  net, 
«lans  s.i  p.iriie  posl^iieujs,  en  deu»  nari- 
nes .  yomero . 

Vnini,  m.  ie,  f  |inrt.  Vomitato . 

Tnmique,  .T<lj.  N'ix   rnmi(jrie,  un  poison 
)>our  quelques  nniinnux.  A'dCj   vnmiia. 
U   >u|j»t     f.    Alirii  dans    le   poumon,  qui 
f.iii   rendre  du  puv  par  l.i  Ijoudic;  lomi 
Cil,  pùilema  supi'iiralii ,  nicufso. 

\oniir,  T.  a.  Utjclcr  par  la  liouclie.  l'o- 
mitare,  rtcerc  Fig  11  pop.  Vomir  tripe, 
et  liojraux:  voinitiir  l'anima.  Cela  f.iii 
Tomir,  fig.  ,yi(e/(a  cosa  é  spiacevoU,  muo- 
ve  a  sti  niuco. 

Votiiis';ement,  s.  m.  Action  de  vomir,  ^o- 
nit[o 

Vomitif,  ni.  ive,  f.  adj.  Qui  fiit  vomir. 
l'oiiiitivn,  vomitatoiio  .  Au  suint,  un 
Tpinitif . 

Vociiito  re,  s.  m.  T.  ticux.  Y.  Vomitif.  Vo- 
mitoires,  en  parlant  des  théâtres  des  an- 
ciens Uiiinains.  Porte  per  le  ijunli  il  po- 
po!n  tisciva  in  folla  dopn  gh  spettacoli. 

Vorace  ,  adj.  de  t.  };.  f'oracs ,  edace  ,  ra- 
pitce  ,  iiiifordo .  Cei  homme  est  vorare  : 
gliiiiltn,  jvnn^ioni.  hst.imac  rorace.sio- 
mnco  haofinoso  di  moltn  ciho . 

Voracité,  s.  f.  l'nracità,  ghiottontria,  in- 
goidigia  ,  avidità  dt  mitngiart . 

Yoiaiion,  s.  f.  Action  de  voter.  Ballotta- 
zione . 

Voler,  V.  n.  Donner  son  suffrage.  Dare  il 

SUO  t'otO  . 

Votif,   m.   ive,   f.  «dj.  Qui   appartient  au 
voeu.  Tahleau   votif.   TiifoleCta  fOtiva  . 
Messe  votive.  M essa  votiua. 
\otre,  adj.   poss.  de  t.  g.  Avant  le  siibsf.  il 
n"a   aucun   ariiile,  et  il  fait  Vos  au  plur. 
vostrn  :  votic  père,  votre  patrie,  vos  rai- 
sons; vostro  pudre y  la  vostra  pallia,   le 
vostre   ragioni   II   Posses.   relat.  il  reçoit 
l'articls,  et  il  fait  vôtres  au  pi.  vostro,  di 
COI  ;  il  a  pris  ses  livres  et  les  vôtres  :  egli 
ha  preso  i  siini  lihri ,  ed  i  vostri.  Quand 
Votre  pr<''rèd';  le  suljst.   l'O  est  bref-,  si  il 
est  long,  quand  il  suit  l'article. 
Voué,  m.  ce,  f  part.  Fotato . 
Vouer,  V.  a.  Consacrer.  Dediciire,  ciinsa' 
crarc  y  votare  ^  t*rometire  par  vceu  ;  vo- 
tare,  far  vnto,  prometter  ,:on  voto.  Fig. 
promettre  d*un  manière  particulière;  pro- 
mettere:  vouer  obéissance  au    l*ape,scs 
services  h  un  l'rince,  eic 
Voiige,  s.  f.  T.  de  vencr.  Spiedo  da  cac~ 

du  . 
Vouloir,  V.  a.  f^olere ;  avtr  volonlà  ,in- 
lenzione  ?[  prescrivere ,  esigere,  ordina- 
r«  H  desiderare,  domandare  ,  ricercare 
Dieu  le  veuille-  Dio  il  vo^iia;  piaccia  al 
Cielo  y  a  Dio.  Je  voudrais,  au  lieu  de  je 
veux,  marque  modestenieni  son  désir; 
hrainert:i,  ui'rà  a  ciiro.le  veux  bien  que 


vous  sach 


lez,  mauiue  une  espèce 


d'à 


vite-  sappiate .  Vouloir  du  bien,  du  mal 
3  quelqu'un:  ainarc,  o  odi.ire  qiialche- 
duuo.hn  vouloir  du  bien,  du  mal  à  quel- 
qu'un; portar  aitio  ,  rancore  a  qiiaiclie- 
duuo  :  encore  ,  f.uii.  rie  rcare  ,  desidera- 
re, avtr  i»  mira:  il  en  veut  à  r«tte  ville. 
On  dit,  à  qui  en  voutei- tihis?  c7ii  ccrca- 
te?  clii  domandatt .  aussi;  ccm  c'ii  iave- 


V  O  U  U  K  A  S;."; 

te?  A'  qui  on  vi  ut  il  ?  che  ha  egli?  di  lltanom.  trie,  i.  f.  Sctenza  di  mnurare  il 
che  si  diinl  egli?  Que  veut  dire  cri  lioin. 
mcT  i7ie  111»/  egti  ipietl'iiomo?  cns'i  ch'ei 
pritende?  \'ouloii  ;  volerc,  assentire,  es- 
ser  cùnteuto:  oui,  jo  le  veux  liien.  Vou- 
loir: esser  necessario ,  esser  diivere  ,  ri- 
chiedersi  f  conveuire:  cotte  alTairo  veut 
être  conduite  avec  inénagiMiient,  Vouloir , 
en  pailani  des  choses  inanimées;  volere , 
notere:  celte  in.ichine  ne  veut  pas  aller, 
ce  bois  ne  veut  pas  hntbjr'  iiutlta  mac- 
china  mm  ftinl  giuccarc,  iiuelle  legna 
non  voglton  urderc. 

Vouloir,  s. 111.  Acte  de  lu  volonté. Ko/on/«, 
volere,  beneplacitn  1  Intention  ,  dessein: 
intenzionc  f  disegno,  talento. 
Voulu,  m.  ui; ,  f  p.irt.  l'oluto,  ec.  Il  est 
bien  voulu,  m.il  voulu  dans  cette  maison; 
l'en  ^ediito,  amato;  mal  veduto,  odiato 
\'ous,   l'ron.  pei s.  de  la  seconde  personne 

du  pi.  yoi  ■ 
Vousoirs,ou  Voussenux,  s.  m.  pi.  T.  d*.\rc. 

Spignli,  peducci  délie  voile,  sassi  ta 
gliati  a  pjint'i  di  scalpello  in  vol  ta  . 
Voussure,  s.  f.  T.  .Vrch.  Allezza  o  curva- 

tura  d' una  vol  ta  . 
Vonte,  s    f.    Ouvrao»  <le  Maçonnerie  fait 

en  arc.  I^'olta  .  Clef  de  la  voAte,  la  pierre 

du   milieu   de  la  voftte:   serrrt^/i'n  .  Poet. 

La  voûte  du  Ciel,  et  la  voûte  azurée,  étoi- 

léc,  céleste;  il  Cieln.  Voûte  du  fer  d'un 

cheval,  curi'dtnra  d'un  ferro  da  cavallo. 
Voûté,  m.  ée,  f.   part.  Une   Kglise   vriûtée. 

Chiesa  voUata-  Un  vieillard  qui  a  le  dos 

voûté;  vecchio  incurvato . 
Voûter,  V    a.  Faire  des  arcades.  Voltnre  , 

fnhhrirar  a  l'd/ta,  far  la  vnlta  a  un  edi- 

fizio  If  Se  voûter  ,  en   parlant  des  person- 
nes dont  la  taille  commence  à  se  courber; 

incurvarsi  ^  picgarsi  in  arcn. 
Voyage,  s.  m-  Le  chemin  qu'on  Fait  d'un 

lieu  à  un  autre  éloigné.  Viaggio  1  Tou- 

ïe  allée  et  venue  d'un  lieu  à  un  autre- ^l- 

ta,  caniminata,  andata  ,  f.  J'ai  fait  deux 

voyages  à  Versailles^  Quelquefois  séjour 

dans  un  lieu  où  l'on  ne  fiit   jioint   sa   de 

meure  ordinaire;  dimora,  so^giorno  :  le 

voyage  de  la  Cour  à  Fontainebleau  sera 

de  ti  ente  jours . 
Voyager,  v.  a.  Faire  voyage.  Viaggiare. 
Voyageur,  m.  euse,  s.  f.  Viaggiatore ,  yia- 

tore,  viandante . 
Voyant,  in.   ante,  f.  adj.  Par  rapport  aux 

couleurs  éclatantes.  Vivace,  vistnsn.Qal 

voit;  veggente  *T  Siibst.  m.  en  T.  de  l'Krrit. 

Le  voyant,  en  parlant  de  Samuel:  il  Veg- 

genle  ,  il  Profita. 
Voyelle,  s.  f.  T.  de  Grain.  Vocalt. 
Voyer,  s.  m.  Sorte  d'  Officier.  .Maestro  di 

s t  rade  . 
Vrai,  m.  ie,  f  adj.  Véritable.  Vero.  Hom- 
me vrai:  uomo  veritiero ,   verace.  Vrai, 

avant  le  subst.  signifie,  qui  est  tel  qu'il 
doit  être;  le  vrai  Dieu,  vrai  ami,  etc.  il 

vero  Dio,  vero  amico:  la  vraie  chose,  le 

vrai  sujet;  la  vera  cagione,  il  vero  mo- 
tivy,  te.  Encore,  voilà  la  vraie  place  de 
ce  i.ableau:  ecco  il  vero,  il  conventvol 
lungo ,  ec.  Par  exagération:  cet  liommc 
est  un  vrai  cheval,  un  vrai  singe,  etc. -"^/i 
é  prnprio  un  cavaïlo,  é  una  vera  scimia. 
Vrai,  au  subst.  signifia,  vérité;  i7  vero, 
la  verilîi.  .\  vrai,  adv.  l'enimenCe,  since- 
rameute ,  taudidarnsnte . 

Vraiment,  adv.    I^eraniente ,  in  effetto . 

Vraisembl.ible,  alj.  de  I.  g.  VeriiimiU,  ap- 
parente .  W  est  aussi  subst. 

Viaisemhlablcment,  adv.  f^erisimilmente , 
prohnhilmentt. ,  nppmenteniente  . 

Vraisemblance,  s.  f.  i''erisimiglianta,vcrL- 
iimditadint ,  apparenza  il  verilà  . 
l'nnographie,  i.l.  Description  du  Ciel.  V- 
Tanugrafia. 


Culi 
Uranoscnpo,  s.  in.   Poisson  io  mer,  ainsi 

nommé,  parce  qu'il  a  les  yeux  placés  iiu- 

detsut  de  la  léto  cl  louriiéi  voit  la  Ciel. 

l/ranoscopo. 
Urbanilé,  s.  f.  Politesse,  l'rbanità,  civil- 
là  ,  gentilezza 
Lre ,  j.  m.  Taureau  sauvage  .  Sorta  di  hu- 

Jolo. 

lircboc,  s.  m.  Sorta  di  hruco . 
Urciler,  v.  n.  Aller  et  venir  sans  objet,  /in- 
duré a  zonzo ,  ajnue  ,  girare  . 
Uretère,  s.  m.  tl  se  die  de  deux  canaux  qui 

portent  l'urine  des  reins  k  la  vessie.  Ure- 
tère. 

Lrètre,  s.  m.  Le  canal  de  la  verge-  i'retrrt. 
Urpent,  m    ente,  f.  adj.  Presiaui.    Urgen- 
te ,  imminente  ,  premuroso  . 
Vrille,  s.  (■  Outil  de  fer  propre  à  percer. 

^'iucchiello.  Vrilles.  Certains  liens  avec 
lesquels  la  vigne  s'aiiaclie;  viticcio  . 

Vrillier  ,  s.  in.  Ouvrier  qui  (ait  des  vrilles, 
et  autres  petits  instruincns  d'acier.  SuG- 
1  luellinajo  . 

Urinai,  s.  m    Sorte  de  vase.  Orinale . 

Urinateur,  s.  m.  V.  l'iongcur  . 

Urine,  s.  f.  Sérosité  saline,  dont  la  vessie 
se  décharge.    Orina. 

Uriner,  v.  n.  Décharger  sa  vessie.  Ortnare, 

Urincux,  m.  cuso,  f.  adj.  UrinaJo,urinoso, 
che  fa  orinare  . 

Urne,  s.  f.  Sorte  de  rase.  Vrna,  arca. 

Us,  s.  m.  pi.  Usages. T.  de  Prat.  qui  se  joint 
toujours  avec  coutume.  Uso ,coniaeta- 
dine:  les  us  et  coutumes  de  la  mer. 

Usage,  s.  m.  Pratique  reçue.  Vsanza,  uso, 
consuctiidine,  f.  "i  Emploi  à  quoi  on  fait 
servir  une  chose  ;  uso  ,  servigio  ,  utililà. 
Faire  un  bon,  un  mauvais  usage  de  quel- 
que chose;  servirsi  bcne,0  maie  di  chec- 
chessiii.  Usage.  Le  droit  de  se  servir  per- 
sonnellement d'une  chose:  i'iist»,  la  fa- 
collà  di  adoi>erar  checchessia  :  avoir 
l'usage  de  qrelque  chose  :  ^fO'^erg,  gio  re, 
aver  iuso  di  qualche  cosa.  Usage.  Cer- 
tain droit:  gius  di  legnare ,  di  pascolare 
in  cerli  luoghi .  Usages,  chez  les  Librai- 
res, les  livres  dont  on  se  sert  pour  le  ser- 
vice divin;  lihri  d' USO . 

Usager,subst.  m.  Chi  ha  gius  di  legnare,  « 
di  pascolare  in  certi  luoghi. 

Usance,  s.  f.  T.  vieux,  usité  en  matière  do 
Lettres  de  change.  Vsanza,  uso,  m. 

Usante, adj. T.  de  Prat.  Fille  majeure  usan- 
te, et  jouissante  de  ses  droits;  Donzella 
in  m.iggiore  età  usante,  e  godente  de' 
suoi  diritti. 

Usé,  m.  éc,  l.  part.  Usato ,  consumato , 
logorato,  consunto,  stenuato .  Au  fig. 
Goût  usé,  pensée  usée,  passion  usée:  gu- 
sto  perduto  ,  logoro  ;  idea  ricantata, 
vecchia;  passione  raffreddata,  indeho- 
lita ,  sminnita. 

User,  V.  n.  Faire  usage  de  quelque  chose. 
Usare,  adoperare,  valersi  di  checches- 
sia. User  de  menaces,    de    prières:  etc. 


usare  ,  tmpiegare  , 


servirsi.  User  bien, 


lal  de  quelque  chose:/i«r  un  hunn  uso, 
hiion  impiego,  un  cattivo  uso ,  abusare 
di  qualche  cosa .  En  user  bien,  mal  «vec 
quelqu'un-  comportar'i,  traltare,  usar 
bene,  n  maie  con  qnalchiduno.  En  user: 
traltare,  praticarsi:  il  faut  savoir  com- 
me on  en  use  en  ce  pays-la.  User,  actif. 
Consnininer;  :iSiiri;,  (-irnsuni/ire  .-  on  use 
bien  des  flambeaux  du'ant  l'hyver  1  Dé- 
lér  orer  impercep'ibl  inent:/o^orartr, con- 
siiniiire-  Ks  enfao»  usent  beaucoup  d'ha- 
bits cl  de  souliers  Dans  la  m'-me  acce- 
ption il  >o  dit  encoro  au  fig.  il  n'y  a  lien 
qui  use  laul  uo  hoiniuo  q  ic  U  debaucUo  : 


3j6  USE 

non  V  è  nulla  chc  rovini ,  indehohsca 
tuntotin  nvmo  quanta  lu  dissohUezza  • 
User.  Diminuer;  consttinai c,  lisciare:  les 
Aliioitiers  usiut  les  glaces.  Uicr,  en  T. 
"e  Chirurg.  consutnar  lu  carne:  ii  fint 
«es  poudres  pour  usci  les  chaus  "f  Au  ré- 
cip.  logorarsi  :  les  marbres,  Jcs  pierres 
**U5ent  . 

U^er,  Au  ^ub^t.  se  dii,  en  pariant  des  cLo 
5BS  qui  , Jurent  long  renips .  Vso:  cette 
«lofFe,  ce  diap  est  d'un  bon  user  :  quel/a 
^^^.Û^  i  quel  panno  è  di  un  luon  uw  U 
Au  fig  Ctt  boimin:  eii  bon  à  l'user, en  sty- 
le f.'.m.  uomo  njgîcioso  ,  cortège;  e  coll'u- 
sar   s^co  si  rlconosci   senipre  niigUorc  . 

tJ^ïté,  m.  ée,  f.  adj.  Usitato,  nsattr^  in  uso. 

Usnée,  5.  Plante  qui  croit  sur  le  c  liêne  et 
sur  d'autres  arbres.  SorCa  di  musthio. 

llsquebac,  s.  ni  Sorla  di  Ucore  coniposto 
i-on  la  Zûjeruno  . 

XJsifinsile,  s.  ni.  II  se  dît  d^'s  petits  tneubliH 
■servant  au  ménage.  Stiwigltc^  utensiii 
delta  casa,  o  di  cncina  H  Co  que  l'In'ue 
ost  obligé  de  fournir  au  snidat  qui  loi© 
chez,  lui  :  utensiJi  "h  Encore,  du  suhsi.ie 
q'ie  les  Parois>es  sont  obligées  de  p.ivt.-r 
pour  l'ustensile:   Ciô  chc  si  puga  per^li 


utensiii  deU'uUn-^io  de'  Soldati. 


quan- 


do  dovendo  aUo^-^iarij  non  ailoggiano 
billets  d'ustensile:  poli'^ze  pu^ahili  cvn 
t'io  che  riscuote&i  dai  diritto  d'utensili. 

Ustion,  A.  l  Chez  les  Chirurg.  L'cfî'ct  du 
cautère  actuel,  et  cb«E  le*  Cliim.  Une 
espèce  de  ralcinLîtion.  Ustione  . 

UsucapioM,  s.  f.  T.  Me  Jurisp.  Acquisition 
<-e  la  propiicté  d'une  chose  par  U  posses- 
sion ,  et  la  jouissance  pendant  un  certain 
temps  prescrit  par  les  Loix  .    Usucapione. 

Usuel ,  m.  elle  ,  f.   adj.  Dont  on  se  sert  or 
<linaireinent .     Vsuale  .   Plantes   u>uclUs, 
termes  usuels;  plante,  voci  usiiali. 

Usufrucruaire,  adj.  de  t.  g.  Qui  na  donne 
C^iie  la  faculté  de  jouir  des  fruits.  Usu- 
Jruttuario . 

Usufruit,  s.  m.  Jouissance  des  fruits .  Usu^ 
f  rut  ta. 

Usufruitier,  m.  ière,  f.s.  Qui  a  l'usufruit. 
U^sufruttuario  . 

Usuraire,  adj.  de  r.  g.   Uiurajo. 

Usurairemerii ,  adr.  Du  ustira/o  . 

Usure,  s.f.  Inléiét,  ptoiit  illé:>ilime  qu*on 
Qxige  d'un  ari^i  nt  ou  d'une  inarcliandisî 
qu'on  a  prêtée.  Usitra  11  D^'-pi^rissement 
qui  arriva  ,iux  habits,  meublas,  etc.  par 
le  long  usage  qu'on  en  fait:  uso,  m.  In- 
goranza,  il  lo^^orar^i  per  l\tso:  les  cou- 
des de  son  justaucorps  sont  pt'rcés,  c'est 
d'usure:  i  gomiti  del  di  lui  giuhhone  so- 
no cosi  lagorij  che  son  fo'-ati . 

Usurier,  m.  ière,  f.  s.  Qui  jjrère  à  u.snrc, 
qui  exige  des  intérêts  illégitiines  .  Usu- 
rajo  . 

Usurp^iteur,  m.  tries,  s.  f.  Vsnspatore  ^  m. 
usurpatrice  ,  f 

Usutp.ïiion  ,  s.  f.  Vsurpazione  ,  appro- 
priazione  . 

Usurpé,  m.  ie,  f.  pari    Vsurpato ,  ec. 

Usurper,  v.  a.  S'emparer  injustem'^nï  du 
bien  d'autrui  Usurparejappropriarsi^ar- 
fogarsi ,  nttribuirsi. 

Ut,  s.  m.  La  première  des  note*  d«  la  Gam- 
'ne.   Vt. 

Utérin,  m  ine,f.  adj.  Vterino  ,  nnco  d'una 
medesima  madré  e  di  diverse  padre.  Fu- 
reur utérine.  Espèce  de  m  unie  :  /uror 
tttirino . 

Utile,  adj.  de  t.  g.  Utiles  giovevole ,  pro- 
fitte^ole  ,  vantaggioso.^xTG  utile;  subst. 
l'référer  l'honoéte  à  rutile:pre/Vrtr  l'one- 
sto  alV  utile  . 

TJfilement,  adv    JTtHmêntg  ,  ec. 

Liilité,  5.  f.  i'tilitâ,  utile  ^  profitto ,  ^un' 
fctggiOy  prà  j  ^iovamento  . 


U  T  O 

■  Utopi»,  s.   f.    Titre  d'un   ouvrage.  Tii;    I.e 
plan  d'un  Gouvernement  imaginaire.  Uto- 
piu:  l'Utopie  de  Thomas iVIorus:  l'IUopia 
di  Vomma'.o   Moro  . 
Uiricule,  s.  m.  Piccol  otre  ,  otricello  . 
Vu,  m.  Tue,  f.  part.  Veduto,  ec.  En  T.  de 
Ban.  Cette  lettre  est  payable  a  lettre  vup, 
et  plus  Ordinairement,  payable  à  vue:  pa~ 
gahiît  a  ViSta  .  Prov.   Juger,   faire  quel- 
que chose  à  la  boule  vue.  V.  Boule.    Vu. 
en  certaines  formules  de  Pal.   et  en  styU 
de  Cli.incell     t-i^/o  ,  consideratn  :   vu  les 
Arrêts  énoncés,  et    dans  le  langage  ordi- 
naire   */  cagione  ,  conciossiarosachè  ,  in. 
rtguardo  ,  altesot   la  rôronipcnse  est  pe- 
tite, vu  son  mérite.  Vu  f^ae\  posta  che^ 
poiché,   giacché,   stante    che.    Vu,  est 
aussi    quelquefois    subst.    Ainsi    on    dit  , 
en     style    de    Prat.    le    vu     d'un    .\nct, 
J'une  SeMtenee  :  it  fatto,  l'eiposto  d'una 
Sentenza,  d'un  Edttto:  c^tte  chose  s'est 
faite  au  vu  "le  tout  le  monde:   a   i^ista  ,   e 
saputa  di  tutti . 
Vue,  s.  f.  La  fatuité  de  voir.  P'isCa  If  L'nr- 
gâne  môme  de  la  vue:  la  vista,gli  occhiy 
lo  Sguardo.  Fîg.  donner  dans  la  vue  :  dar 
neglt  occhi  j   sorprt-n  1ère   ^    accendere  y 
stuzzicar  l'appetito  ,  la  vogUa  ,  il  desi- 
derto  .    A.'   perte   de   ^iic-  in  grandissuna 
lontananzii  .  Au  fig.  Faire   des   discours,, 
des  compliments  à  perte  de  vue,  fi^    lun- 
ghissiini   discorsi,  ne  a  proposito ^  cri- 
manie  superflue  .  Perdre  de  vue  une  c^!0- 
se  :   dileguarsi  daglt  occhi,  dalla  vista. 
Perdre  di;    vue  une  affaire:   nnn   snpiirne 
piii  niilia  .  Fig.  Cette  mèro   ne   perd  point 
sa  lille  de  vue:  etla  i^eglia  ,  in^'isila  at-^ 
tentamente   su  i^li   an'iamenti   delta  fi 
gliuoLi,  la   cuitodiicc  geiosamente.  On 
dit,  qu'on  perd  de  vue  un  Iiomiue,  quand 
il  fait  des  discours   trop    élevés  :   non   po- 
tergU  tcner  dietro  colla  mente.  Avor  vue, 
la  vue  sur  queliiu'un,  etc.  a^er  tspezinne 
sopra  una  persona  ,  averle  gli  occhi  ad. 
dosso  .  Lunette  de  longue    vue:   cannac- 
chiale  .   Mircher,  so  conduire  à    vu«   d- 
pays:  cimminare  a  caso  senza  connsccre 
il  paese  ,  s^nza  ess'-r  prnttco  dtlU  stra- 
de.   Fig.  Juger  à  vue  de  paya:  gindicare 
alla  giiiSid.   Vue.    La   minière   dont  on 
regnrle  un  objoi  :  i'i'^ta  .^vedutn:  una  vue 
do  côté,  de  haut  en  bas,  de  bas  en  haut. 
On  dit  dans  ce  \ens,  uti  plan  à  vue   d'oi- 
seau  :  piano  d'  un  edifiz.io  veduto  dall'al 
ta    m  hiisso .    Vue.    Toute    l'étendue  de 
ce  qu'on    peut  voir  du    lieu  oti  Ton   est: 
ueduta,   viUa  :  cette  maison   a   une  belle 
vue  ,  n'a  point  de  vue  .  Point  de   vue  :  vi- 
sta  ,  punto  di  uista  ,  fit^-  scopo  ,    veduta  , 
cotte    maison  a  des  beaux  points   de  vue, 
c'est  là  sno   point   de   vue    Vue:    vtduta, 
prospetto;  il  a  acheté  un  recueil  des  vnes 
du  Château  de  Versailles.  Vue  :  fine  stra  , 
apertura,  rista,  vedula  :  réduire  les  vues 
d'une  maison  aux  us  et  coutumes  de  Paris. 
Vue,  fig.  iKta^mira,  disegno,  idea,pro- 
gettOy  scopo  ^  intenzione:  cet  homme  là 
a   des  vues   rirliées.  A'^ue  ;  pi'netrazione  , 
pcrspicncia  d' îugegno^  occhi  délia  men- 
te :  grandes  vues,  vues  bornées . 
Urée,  s.  f.  Une  des  tuniques  de  l'tffiil.  Urea  . 
Vulg-iire,    add.  de   t.  g.    ^olgnre  ,  comune 
If  dozzinale^  ordinario ,    tri  fi  nie,   nie. 
Vulgaire,   s.   m    //   vol^Oy    il   pnpolo  y  la 
plèbe-  combattre  les  erreurs  du  vulgaire. 
Vulgairement ,  adv.  folgarmente  ,  cornu 

nemente,  ordinariamente . 
Vuigate,  s.  f.   Version    latine  de  l'Éciiture 
S.  en  usage  dans  l'Église  Catholique,  f'ul-^ 
gâta . 

Vulnérable,    adj.  Je  t.   g.   Che  puà  essar 
ferlto. 


V  U  L 

Vulnéraire,  adj.  de  (.g.  et  s.  II  se  dlr  do 
certains  méd.camens.  f'ulnerario.  huono 
per  le  fente  *I  Plante  recommandée  pour 
Jes  plaies  et  les  blessures  récentes;  Put- 
nerana 

Vulve,  s.f.  L'orifice  du  vagin.  Vul-'a. 

Wigh  ,  s.  m.  Nom  de  pai  ti  célèbre  en  An- 
g'eterrc  opposé  aux  Torii.  îf  igh. 

Uaifur  ,  s.  m.  Ln  Chimie.  Cinapro. 


X 


,  ».  m.  Lettre  consonne,  la  vingt-troi- 
sième de  l'Alphabet  Français.  Ancienne- 
ment, on  la  noinmait,  ics,  et  au jour<rh«i, 
xe,  comme  dans  la  dernièie  syllabe  des 
mots,  axe,  fixe  ,  luxe.  Pour  sa  pronontia- 
rion  V.  la  Grammaire. 

X.anthium,  s.  m.  Plante.  Lappola  minore. 

Xéiiélasie,  s.  f.  Soite  d'interdiction.  La  Xé- 
iiélasîe  était  parlicuruiitj  auKLacédémo- 
niens.  Dn'ie.o  fatta  agit  strumeri  di 
soggiornare  in  una  Citlà  , 

Xérophagie,  s.  h  Nom  donné  dans  U  primi- 
tive Eglise  à  r  abstinence  des  premiers 
Chrétien*  .  A>tinenza  quadrageSimalt 
de' primi  Cristiani . 

Xérnplitalmie,  s.  f.  Ophlaliiiie  soche  .  Ze~ 
roflulmla  . 

Kiidiias,  s.  m  Costellazione  australe  ^  [. 
T  En  T.  de  Phys.  yf^teora  ignea  cht  ha 
la  figura  d'una  spada  . 

Xiphuide  adj.  Cartilage  xiphoïde,  c'est  le 
caitilagequi  est  au  bas  du  steinu-n,  ap- 
pelé viil^aiiemont,  la  fourchette.  Carlin 
tagine  mue  onata  . 

Xylon,  s.  m.  riante.  La  pianta  che  produ- 
ce la  hiunhagia  . 

Xyl.steum,  s.  m.  Arbrisseau  .  Sorta  d'ar- 
buscello  che  trounsi  n*"  Ptrcne^,  ,  ed  ultre 
montagne  SdUosè. 


X  ,  s.  m.  On  l'appelle  I  Grec.  C'est  J  a 
vingt-quatiième  lettre  do  l'Alphabet  Fran- 
çais, tantôt  simple,  tanf^t  louble .  .Sim- 
ple, elle  n'a  pas  d'autre  valeur  que  ccîls 
de  IT  voyelle,  comme  dans  Hvm';:i  ,  Hy- 
mne,  Physique ,  etc.  aussi,  York  ,  Yanh, 
Ynca,  etc.  Double,  ce  sont  deux  I  accou 
plés,  comme  dans  Citoyen,  employer,  ro- 
y  il,  etc.  et  c'est  mal  les  écrire  avec  un  ï 
tréma  If  Y  adv.  rélat.  signifie,  en  cet  eer^ 
droit  là;  et  quelquefois,  il  n'est  qu'une 
espère  de  particule  explétive  n'allé?,  pas-là, 
ii  y  fait  chaud.  JVon  and^ite  là,  vi  ci  fa 
caldo  :  il  y  a  des  gens:  j'/ia  délie  per 
sone  :  ti  sono  certuni^  II  sij^mfie  aussi: 
a  ciô ,  a  quelT  uomo  .  J'y  répondrai  <lans 
la  suite  ;  c'est  un  hûnnéte-homme ,  fiez 
vous-y  . 

Yacht,  s.  m.  i  pron.  laque  )  Sorte  de  bâti- 
ment, eu  usage  en  Angleterre  et  en  Hol- 
la  ide  .  hichetto  . 

Yéble.  V.  HiébVe. 

Yeuse,  s.  f.  V,  Chi-ne  vert. 

Y^eux.  Le  pi,  d'œil  .  V.  CEil. 

Y'^pécacnanha  .  ïpécacuanha  . 

Y'oiéaux,  s.  m.  Espère  d'oime  vena  pre- 
mièieinent  des  environs  delà  Ville  J'Y - 
pre .  Sorta  d'olmo  che  ha  le  foglie  lar- 
çhe  . 

Y'^psiloide.  Une  des  sutures  vraies  du  ciâne. 
Sutura  lamhdoidea . 

Ysard,  s.  m.  V.  Chamois. 


Z 


,s.  m. Lettre  consonne  la  vingt  cinquiè- 
me et  lerniero  de  l'Alphabet  Fraoçai!. 
L'a|>pellation  ancieiiati  la  usininait  Z^te  , 


y.  A  c 

«T  Ti   nfiurellc,  i-.c,   coiiiiiie   O.int  U  <lcr- 

Tiicre  syllabe  (li*s  mots  uiw.e,  Aouf.v.é^iia. 

l'odi  sa  pionotit  infion ,   V.   In  (Vrnnunuiic 

H    <*n  (lit   d'un    Itninmc  ïoTlii  ,  il   evtl'.i.t 

ftfiiiinic  1111  />.  Cl  il. nu  rctlc  ]  luas».'  on  ron- 

sore  Ift  ])iononti;L(ion  Ancienne,   hgii  è 

falto  rame  utut  Z, 
ZAcnn,$   m.  l*ïunier  de  Jérico  .   Sorttt  Ht 

piuguo  . 
Znj'aîe,  ».  (.  Sorte  île  juTclot.  Za^a^lia  . 
'LA'^\Xy  s.  m.  /îlhtro  nnule  alla  fuiiitiu. 
Z.-vnn,  s.  m.  Soldat  Turc  .  Ztumo  .  sorta  dt 

solHatn  turco . 
Zjtinat ,  k.  m.  Foutio  deitinato  pcr  la  sus- 

tiitetizit  H'u'i  Ztiimo. 
Ziiïn,   nA]     ni.    Il   ao  dît  d'un   clicvil    tout 

n>)ir  nu  tour  hai  ^  s;int  aucune  in.irtiiu-  do 

birnc.  CiiUiiUo  ztiitio. 
Xani^   s.  m.    Vcrsonnflge    bouffon    d-ins    les 

Cuniidiei  iMi  I  al^e  .  Zaïitii  ,  fui^liiiccin  . 
/.ebre^s.  m.  A.i)tnial  niiadrvijièdL' dit  Cnp  de 

bonne  EjpcTance.  Zihro  . 
/.idoaire,  s.  f.  l'ianlc.  Zedoaria,  zettcva- 

riOt  "*• 
Z,-lateur,  m.  trioe,  s.  f.  Z'^latorCj  m.  Z(:^a- 

iricf,  f. 
Zfic,  c.  m.  Affertion  ardente  |»our  (jneltjuc 
t  liosp  .  Zeït* .  Cri  qui  ruî;ardu  rcrt aines 
<tI)llj»«tioni  |.»  inripales  d.;  la  vie  r.iTÎle:  ze- 
iOy  tiniort,  nliatto,  stimolo  deU'ultrui  ^ 
n  dt'i  proprio  Icne,  onort  y  o  t'initie. 
Z?Ir ,    111.   sOf   f.    adj.  etc.   Qui  a  du  zclc  . 

Zelante . 
Zcnîtb,  s.m.T-e  point  Tcrtîcal,  ou  du  Ciel, 
fll^îré    p«  1  pen  iicu  Uiicmont     mr    chaque 
point  du    globe   terresiic.  Il  est  oppo^tt  à 
Narlir.  Ztnit . 
Zf»pbir  ,  s.  lu   Toute  «oiie  de  T«nt  Joui  et 
■    agréable  .  Ze^'t'O  , 

*' ro ,  s.  m.  <^n  apj'elle  ainsi  en  Aritîi.  un 
O,  qui  de  îui  int-me  ne  fjît  2ucun  nom- 
J»i  e.  Zfro  On  dit  prov.  d'un  honiuic  inu- 
tile, que  i'ax  un  lÀro.  L'omo  inuCile^  che 
à  un  zéro- 
Zest  y  s.  m.  TroT.  «t  (tm.  Entre  )•  aist  rt  le 


Z  F>  5 
»esl .  Cosi  voi}  f  né  huono  né  eattivo  1 
ËS}<Lrc  d'inierj.  fain.  11  \c  Viinio  dr  f^ire 
tclli-  chose, /est  1  ^(à,  oihù  \  T.  di.  Pcr- 
luq.  b5|r«ce  de  bouiïu  d»  cuir  ou  de  pe;4u 
dnurt-  qui  a'cuUo  et  lc^c^^•  par  le  moyen 
d'une  Inlfim- ;  so^ittto. 

Z-Lkte  ,  I.  lu.  Ciî  qui  cki  au  dodnns  du  la 
noix  et  qui  lu  sépare  en  rjualio.  hrullo 
\  l'aitic  minco  coujtùo  sur  Iri  dessus 
d'un  itrjii(;e,  etc.  pezzttto  di  scorza  di 
nmlan^oln  .  CeKi  no  vaut  p.i*  un  zo&re , 
hm.  non  \-ale  un  acca  . 

Z.iciiqoe,  adj.  de  t.  g.  T.  didact.  Il  je  dit 
de  la  inéthodo  dont  on  se  sort  pour  rr- 
loudrc  un  prohli'nie  ,  en  rccJiuichanr  la 
raison  et  la  nature  d'uno  cliose.  Zelettco. 

Zeujjnie,  s.  ni.  T.  du  Grainni.  C'est  un  espû- 
re  d'ellip^o.  Ziut;tiui,  f. 

Zih«line,  .1  f.  Sotte  de  martre.  Zihellino ^ 
m  :idj. Martre  zibeline:  Wiirford  zihelltna. 

Zigntna  ,  ou  S\  goniatiqnc,  s.  m.  mirmuné- 
iiii-nt  os  jnj>al,  at^cniblag*  de  deux  apo- 
pli)-ses,  ou  émirenres  <l'os  de  la  icio.  Zi- 
gomatico  f  o  jiii^uU. 

Zi^^a-,  s.  m.  Sorte  de  machine,  composée 
de  plu'iieur^  piêres  de  bois  ou  de  Ter.  Sar- 
tii  di  uiacchiua  che  s'allunga  c:  s* accor- 
da a  pidcimcuto  di  chi  la  muovc .  IWo- 
dcric  en  xi^tag;  ricamo  a  ghiri^ori.Ctt- 
te  iiiant;liie  oit  faite  en  zigzag,  te  f  beinin 
Td  en  ïg/-.»g*  zi^ta^j  s^rpeggicnumo . 
Cttt  ivrogne  fait  des  «ig/a^»:  andur  a  on- 
de,  truballare  . 

Zinc,  i.  m.  ou.  Antimoine  frmslle .  Demi- 
métal  qui  rend  le  cuivre  janiie.  Zelami- 
Tia  y  f.  ûcuv  dn  zinc,  du  ninc  sublimé  par 
le  feu  :  fiori  dt  ^tUimina  . 

Ztnzoiin^s.  m.  Couleur  rongeâtre.  Cnîor 
Ira  rossOt  *  pavonazzo .  Adj.  Du  tafctas 
zinzolin . 

ïi«t,  Y.  Zest. 

Ziisnie,  s.  f.  Trraîe.  Zizania,  lopîio,  m. 
Fig.  disrordia,   dissensiouc ,  sdnidaio  . 

Zocle,  V.  Socle. 

Zodiacal,  m.  aie,  f.  aà].  Zodiacal», 


Z  O  D  S;; 

Zn.'ijque  ,  1.  ni.  CV*i  un  des  %\%  giandt 
ceiij  *\  de  la  Sphère.  Zodinco. 

Zc.ile,  ».  III.  Nom  propre  d'un  annien  rii- 
tique  d'}{nm£re  .  Zotlo.  Ici  ooTemploiu 
pour  dénoter  un  enrteax  ,  un  mautuit 
rritiquo;  irn'idioso  ,  crittco  accanitt» . 

Zoit  ,  I.  m,  Souc  d'inierj.  qui  arrt  prur 
n)atf|ucr  l.i  rignum  avec  b  quelle  ou  fian- 
p')  une  personne,  l^imhi.itiho . 

Zone,  k.  f.Cliacune  des  <  inq  parliez  du  elo- 
b*-  qui  sont  entre  IcsdeiiK  r-jU-n.  jif^na 
"  T.  d»  Jard.  ï.îgne  épJtlïC  Henlelre,  plj- 
cée  bnrisnntaleniunt  jur  rojctremité  d^i 
feuilles  de»  arhrcs  :  lista,  i"irgatiira. 

Zoo»raphie,  i.  f.  Descrijitiun  dos  animaux. 
Zoiigm/ia. 

Zoolatrîe,ft.f.  Adoration  des  animaux. ^a«- 
lotria  . 

Zoolitp^  j.m.  Partie  des  ati'maux  qui  »'cn 
fhnngée  en  pierre.  Zooliln. 

Zoologie,  s.  f.  Partie  dc  l'HiMoire  naturel- 
le qui  a  pour  objet  \*s  anïntanz.Zooio^ia* 

Znaplujie,  s.  m.  V.  Frîîa. 

Zoojihorique ,  adj.  T.  d'Arch.  Colonne  »T;i- 
luairc,  qui  porte  la  fij;ure  de  quelque  ani- 
mal .  Zooforico . 

Zoopliyte,  s.  ni.  Corps  naturel  qui  tient 
que)«^u«  cbote  du  l'animal  et  dc  la  plant*. 
Zoojtto  ,  piantanimaU. 

Zootomiç  ,  s.  f.  on  Anatomie  rompaiie, 
Anatoniie  des  animaux  .  Zootonna  . 

Zopi'ssa,  a.  f.  ou  l'oix  narale.  Sorte  Je  gou- 
dron. Z('/j(5Jfl,/7ec«  raschiata  dalle  nuvi, 
la  ijuaU  mescoîata  con  cera  c  purgatm^ 
con  sal  di  mare,  rawmar^ina  le  piaghc  . 

Zopl^me,  t.  m.  Sorta  dt  planta. 

Zoioche,  i.  m.  Mimera  d' argento  somi~ 
chante  al  talco, 

Zuucei,  I.  m.  Oî^ea».  Sorta  di  smergo. 

Zymosiinètre,  s.  m.  T.  formé  du  Grcr ,  qui 
e^t  peu  en  usage.  Il  signiRe,  mesuie  de  la 
feimentaiion  .    Zimoiîmetro  ,    sorta   di 

'  tcrmometro  . 

Zymotechnio  ,  s.  f.  Partie  dc  la  *"V.imie  qui 
s'occupe  de  la  fermeniation.  ^imoitcnic. 


NOMS  PROPRES 

D'HOMMES   ET   DE  FEMMES 

ALPHABETIQUEMENT  DISPOSÉS. 


A 


aron ,  na.  Aronne. 
Abal,  m.  Ahfle . 
■^bimelec^m  AhintAccco. 
Aiionde,  m.  Ahomlio  . 
Abraham,  m.  Ahrumn . 
Achille,  m.  ji<  hilU  . 
AehiUée,  m.  Achilleo . 
AJam  .  m.  .'damo  . 
AWaVde,f     Ueiaide. 
k^t\'^^^\^,\e^{.Adtl^Oada. 

T.  I 


II 


A"leliae,f.  .Jdelina. 
Adonis,  m.  jid,  ne . 
Adraïie,  m.  Adrasto. 
Adrien,  m.  Adriano. 
Agameinnou  ,    m.    A^a- 
mennone . 

Agapite,  m.  Agnpito. 
Agsrhe,  f.  Agata  . 
Agénor,m.  Agenore. 
Agnès,  f.  Agnesê. 
Ajax,  m.  Aja*it . 


Agricole,  m.  A^ricohi . 
Aîain  ,  m.  Aluuo  . 
A  tarie  ,  m.  ALtrico  . 
Aliun  ,  m.  ^4lffuno  . 
Albtrt,  m.  Alberto. 
Albin  ,  m.  jilbino  . 
Alr-'st^,  f.  .Ilceste  . 
Alexandre,  m.  et  f.  Aies- 

sandro,  AUssattdra . 
AlfxAudrin,  ru.  AUi$an~ 

drino . 


Alexis,  m.  Alessio. 
Alison  ,  pour  Louison,  V  . 
Alphée,  m.  Alfeo. 
Alphonse,  m.  AifonSO  . 
^mbroise.  m.  Ainhrogio. 
.\mèdeei  m.  Amedeo. 
AniiKar,  m.  Amitctire  . 
.\mpliiirite,  m.  Anjitrits. 
Anisthase,  m  Anastasio. 
Auasihasie,  (.A'taitaiia. 
André,  m    yindrea. 


Andrée,  f.  Andriana  . 
.\ndronic,  m  A'idronico. 
Ange,   m.  et  f.  Angilo  ^ 

Angt'la  . 
Angélique,  t.  Angelica . 
Anicète,  m.  Aniceto. 
Anne,  f  Anna  . 
Aunibal,  m,  Anmhiilê . 
Aotclme,  m.  Anscîmn. 
Antelrae,  m.  AntelittO* 
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Aiitoiue,  Hi.  et  f.   Anto^ 

li'V),  Anlonia. 
Aiitoinctte,f.  .-/nfon/t'fJa. 
4.ntonin,  m.  Antonino  . 
ipolinaire  ,    m.  Apolli- 

nare. 
Apolon^,  m.  ApoUonio  . 
Apologie,  f.   .-J pi^llnnia. 
Arabelle,  f.   AruhtUa. 
Arcliangn,  m.  et  f.  Ar- 

caiigtlo  f  Arcarigcla  ■ 
Arinnne,  f.  Aritinna  . 
Armand,  m.  Armando  . 
Armant,  m.  Armano  . 
Ait;aul<I,  m.  Aru^'ldn. 
Asdrubal,  m.  An'.rubale. 
Asrolplje,  Astolfe,  m.  A- 

stolfo  . 
Atlianase,  m.  Atanagio  , 

Atanasio  . 
Aiis;usie,  m.  et  f.  Augti- 

sto ,  Augiista  . 
Augustin,  m.  Agostinn. 
Augustin  ,  ine,  atlj.  m.  et 

et  f.  qui   est  de  1'  ordre 

de  S.  Augustin-  AgesU- 

niann,  A^ostiiiiana . 
Avit,  m.  Ai'ito . 
Aurée,  f.  Aurea. 
Aurèle,  m.  etf.  Aurelio, 

Aurélia  . 
Âurélica,in.  Aureliano. 
Aurore,  f.  Aurora  . 


B. 


ahet,  Bal.iche,  Ealii- 
«"fion,  f.  pour  Barbe,  V. 

Bncchus,  m.   UaCCO. 

Ealbin,  m.  Balhine . 

Raliliasar,  m  Baltasiare. 

Baptiste,  Batista,'V .lem. 

Harbe,  f.  Barbara  . 

liainabé,  m.  Barnaha  . 

Bnnabicc,  m.  Religieux 
de  l'ordre  de  S.liama- 
l'é .  Barnahita  . 

Bartliélemi,  m.  Barlolom- 
meo . 

Basile,  m.  Bn^iUo  . 

liasilide,  m.  Basilide. 

Bastien,m.  Bastienne,  f. 
Sébastien,  Sebastienne, 
V. 

Kéairice,  f.  Bsatrice  . 

Bénédictin,  in.  ine,f.  adj. 
qui  est  de  Tordre  de  S. 
Jienoit  .  Bcnsditlino  , 
Bintdittina. 

Benjamin,  m.  Bcniamino. 

Bénigne,  m.  Biuigîio  . 

Benoit,  m.  Benedetto  • 

Benoîte  ,  f.  Benedetta  . 

Bérénice  ,  f.  Bérénice  . 

Bernard  ,  m.  JJeniiirdo  . 

Bernarde,  f  Bernarda  . 

Uernardin,  m.  ine,  ^.BdK' 
narditio  ,  Berna  rdina  . 

Bernardin,  m.  ine,  f.adj. 
^ui  est  de  l'ordre  de  S. 
Bernard  .  Bernardirjo , 
m.  ns,  f.  Cistercieiise  . 

Berthe,  f  Berta  . 

Bibiane,  t.  Bihiana  . 

i>i«ise  ,  m.  Biagio  . 

Blanche,  f   Biauca. 

Blanc»  ,  Manteaux  ,  aJj. 
religieux  de  l'ordre  de 
S.  Benoit  à  Taris,  habil- 
lés de  blanc.  BiuedetU- 
ni  bianehi. 

JlonaTcnture,  m.  Bona- 
ttntiira . 


B 

Boniface,  m.  Bonlfacio . 
Brigitte  ,    f.  BriguJa,   o 

lingUta. 
Brisée,  m.  Brissio. 
Bruno, m.  Brunone  . 


c, 


je  ,  m.  Cajn  . 
CaiciâQ  ,    m.    Gaetano  , 

Cajctutio  . 
CaUste,  m.  Callisto, 
Calvin,  m.  CùU'ino  . 
Camille,  m.  et  f.   Camil- 

lo  y  Camilla . 
Candiiîe,  m.  et  f.  Candi- 

fiOf  Candi  dci . 
Caiitian,  m.aiie,  f.  Can- 

ziano ,  Canziana  . 
Canure,  m.  CantitO  . 
Canne,    Carmélite,    Car- 

mcliiain,    aine,    f.  aiij. 

qui  est  de  1'  ortlre  de  N. 

D.   de   Mont  —  Caimel  . 

CarnieLitano  ,    Canne- 

litana. 
Carmes  fîécîiauîîcs,  i^Vi- 

g'iea-x. Cannclituni  scal- 

zi . 
Caroline,    f.  Carlina,   o 

Carolina. 
Casimir,  in.  Casimiro . 
Cassandre,  m.  et    f.  Cas- 

siindrOt  Cassandra. 
Cassien,  m.  Cassiûtio . 
Castor,  m.  CaSCore. 
CataÎB,  Caïaa,  Catin,  î". 

pour  Catherine ,  V- 
Catherine,  f.  Cuttarina  . 
Cécile,  f.  Cecilia . 
Cilestin,   m.   Celestlno  , 

aussi  religieux  do  l'or- 
dre   de    CG   nom.   C^le- 

stino  , 
Cél  ie,  m.et  f.  CeliOy  Celia. 
CcUe  ,  m.  Ccîso , 
Cérès,  f.  CererA, 
C("s.îr,  m.  Cesiire. 
Ct-saricn  ,  m.  Cesareo  • 
Charles,  m.  Cwlo. 
Chariot,  pour  Charles,  V. 
Charlotte  ,    f.    Cariina  , 

Carlûtta  . 
Chr^-tien,  m.  Crî$tiano  . 
Cliristinc,  f.  CriUina. 
Christophni  e,C? /-«^o/om. 
Chrysonone,  m.  CrisogO- 

Tio ,  e  Grisogono  . 
Chrysostome,  m.  Grlso- 

stomo  . 
Claire  ,  f.  Chiara  . 
Clairon,  pour  CLtire,  V. 
Claede,  m.  Claudio  , 
Claudie,  f.  Claudia. 
Cliudine  pour  Claudiff^V, 
C  lément,  ence,  f.  C/enîeji- 

te ,  Clertienza  . 
Clémentine,    f.   Clemen- 

tina. 
Clovis  ,  m.  Clodof^eo , 
Colas,  m.  Colette  ,  f.  pour 

Nicolas,  V. 
Conrad,  m.  Corrado  . 
Constant,  tn.  ance,  f.  Co- 

stanzOj  Co^tanza . 
Constantin,  m.  ine,  t.  Co- 

stantinOy  Costantinu, 
Cornî^ille,   m.  et   f.    Cor- 

nelio  ,  Corneliii . 
Co^mt^ni. C'}--irnOjCosmo 
Cré'pin,  m.  Cr^'Spino  . 
Cresceuce,in.cV4f5f«»xio. 


Crispiii,  m.  Crispîno  . 
Croijus,  m.  Creso. 
Cuneoonde,  f.  Cunegon- 

da  . 
CybcMe,  f.  CibeU, 
Cypricn,  m.  Ciprictio  . 
Cyr.aquu,  m.  Ciriaco. 
CyiilL  ,  m.  Cirilio . 


D, 


D 


agobcrt,    m.   Ddgo- 

hcrlo. 
Daimns,  m.  Dalmiisio . 
iJainase,  m.  J)uniitsn  . 
Dninien  ,  m.  Oaminno  , 
Damoiis,  f.  IJtimonde  . 
Daniel ,  m.  DiUtiele  . 
David,  m.Davide  j  o  Da- 

i-idde  . 
Déhora,  f.  Dehora, 
Déinétric  ,  m.  Ditnetrio  ■ 
Denis,    ni.   Diov.igi  ,    o 

Dion  tsio  . 
Diane,  f.  Diana. 
Didier,  m.  Diiiderin. 
Dominique,  m.  et  i.  Do~ 

mcnico,  Domenira  . 
Dominicain,  m.   aine,   f. 

au  j.  qui  est  de  1"  ordre  <îe 

S.  Dominique.  Domeni- 

cano  ,  Oomenicnna  . 
Domitille,  f.  Domitilhi. 
Donat,  m.  DonatO,. 
Dorotlice,  f.  Dorotea  . 
DrutilU- ,  f   Drusilla. 
Dyoniso,  V.  Denis. 


■t^dile,  f.  Edita. 
Edouard,  m.  Eduardo, 

Odoardo . 
Éléonorc,  f.  Eleonora,  o 

Leonora  . 
Élisabeih,  f.  ElUal'etta  , 

o  Lisabetta  . 
Klie,  m.  Elia  . 
Elisée,  m.  Eliseo . 
Éloy ,  m.  Eligio  . 
ï.lf  ire,  f.  Eh- ira  . 
Emile,  m.  lis,  f.  Emilio, 

Emilia . 
Emme,  f.  Emma  . 
Ep'pliane  ,   m.  Epifenio. 
Erasme,  m.  Erasmo. 
Ernest,    m.  Ernesto  ■ 
Euer,  l.Esler,  o  Esterrs. 
Etienne  ,  m.  Sts/ano  . 
Erandre  ,  m.  Evandro  . 
Evangélisie,  m.  Evange- 

îista, 
Evarists,  m.Mvarlstn. 
Eudoxe,   in.  xie,  f.   £"• 

dossio ,  Eudussiu. 
Eve,  f.  iV'a. 
Eufrasie,  f.  Enfrasia. 
Eufrosine,  f.  Etif'rosina . 
Eugiine,  m.  nù,  f.  Euge- 

nin  ,  Etigeniu. 
Eulalie,  f.  Eulalia . 
Eularie  ,  f.  Eularia  . 
Eiipbémie,  m.  0t   f.  Eu- 

femio ,  Eiifemia  . 
tïremond,  m.  Ei'remon- 

do. 
Eurydice,  f.  Euridice . 
Eusèb«,  ra.  Busehio. 
Eastaclie,  ni.  Euiinchio. 
Eustasie,  f.  Eustasui  . 

rutrnpe,  m,  Eutropio  . 
Eïiichitl,  m.  EzethielU. 


F., 


.'ibien,  m.  Fahlano  . 
Faijius,  m.  tubio  .  - 
Fabrice,  m   Fabrizio . 
Fanchon,  pour   iiancoî- 

se,  V. 
Fantin  ,  m.  Farttino  . 
Faust  in,  m..ine,f.  Fait- 
'  stnw,  Faustina. 
Fauste,  m.  h'auslo. 
Félicien,  m.  Foticiano  . 

I  cliciié,  f.  Félicita. 
Félix  ,  m.  Feltce  . 
Ferdinand,  m.  Fcrdinan- 

do. 
y  irniin  ,  m    Ffininn  . 
FI. 'mine,  m.  nie,  f.  Ftam- 

rniniOf  Flximminia  . 
i  Ijv^e,  m.  hlavio  . 
Flavie,  f    Fiavia. 
Flarien,  m.  Fiaviano  . 
Flipoie,  f.  h:lippa. 
Flore,  f.  Fiora  . 
Florent,  m.  «ncc  ,  f.  Fio'- 

renzo  f  Fiortnza  e  Flo- 

renza  . 
Floriis,  m.  Fîoro  . 
Foitunai,  m.  F{'rtu7îulo . 

I I  •Hciscain  ,  ni.  aine,  f. 
a  i j  qui  c&t  «le  l'ordre  de 
6.  FiançQis .  Francesca- 
no ,  Ft ancescana  . 

François,  in.oise,  Î.Fran- 
CtScOf  Francesca  . 

Fiédéric,  m.  Fedcrigo  , 
Federico. 

Fulbert,  m.  Fiiîherto . 

Fulgence,  m.  Fulgenzio  • 

Fusce ,  f.  fosca. 


G. 


-■''abriel,  m.  elle,  Î.Ga- 
bride  j  Oabnela . 

Gai ,  m.  Gallo. 

Galciius,  m.  Galerio  . 

Gafpard,  m.  Gasptire  . 

Gaston,  m.  GasConc, 

G  cinâencs^iv.. Gaudenzio. 

Gédéon,in.  Gcdeone  . 

Gidoîn,m.  Gedoino . 

Gc\n\i\\cn ^  {w.Gemini ann . 

Gi^tievitJve,  ^.Genovessa. 

Gcnificde,  f.  Genifreda. 

Geofîroi  ,   m.  Goffredo  . 

Gi!orges,  m.  Giorgio. 

G«iard,  m.  Gerurdo  . 

Germain,  m.  Germauo . 

Germanicus,  m.  Gerrna- 
nico. 

GcriruJe  ,  f.  Gertnida  . 

Gorvais,  m.  Gervasio . 

Gilbert,  m.  Gilbtrto  . 

Gilles,  m    Gille. 

Godefroi,  m.  Goffredo. 

Grégoire,  m.  Gre^ono . 

Grisoi;one,m  GrisogonO. 

Guy  ,  m-  Guido . 

GaïWanme^m. Guglielnio. 

GHiUtlminc,  f.  Gugliel- 
miiui . 


n 


Ra 


raid,  m.  A  raid  o. 
Hector,  in    F.llorc. 
Itfdrige,  f.  Ediii-^e. 
Hélène  ,  f.  Eiena  . 
Henri  ,  m.  eue,  f.  Enri^ 

co  ,  Enrirbutla  . 
Héraclius,  m.  Eraclio  . 


H 

Hercule  ,  m.  Ercole  . 
Htimand,  m.  Armando. 
Hcrménegiltle  ,    m.  et    fj 

Frmenegildo,   Ermcrie^ 

gilda . 
Hermine,  m  Ermînio. 
Heiniîiiie,  f.  Erminia. 
Hcrrard  ,  m.  Ervardo  . 
Hiéronime,  m.Geronimo. 
Hilaire,  m.  illario  . 
H.Iarîon  ,  m.  Jllarioiie. 
Hippolittî,  m.  et  f.  IppO- 

bto  j  Jppolita. 
Honfr«i  ,  ni.  Onfredo. 
Flonoté,  m.  Onoratç  . 
Horace,  m.  Orazio . 
Hortinre,  m.  ot  f.  Ortert', 

Sto,  Ortviisia. 
Hubert,  m.  i'berlO . 
H'joiies,  m.  l'go. 
iïu;;on,  m    Vgone . 
Hyatinihe,  m.  et  f-  Gia- 

c'irito ,  Giacmta  . 
Fîygin,  m.  Igino . 

T  ^ 

^  acÏHte,  V.  Kiacinilie. 
.Taco,  'C.  Jacques . 
Jarques  ,  m    Giacomo  . 
Jacqueline,  f  Giacomina. 
Jacquette,  f.  Gin:  oniiiia. 
Jaiîot  ,  pour  Jean,  V. 
Janneite,Janneton,  f.pour 

Jeonna,  V . 
J:nvler,ni.  Gennaro  . 
Ja^on,  m.  Giasone. 
Jaïote,  pour  Gencvitvc, 

V. 
Jean,  m.  Giovanni. 
Jean- Baptiste  ,    m.   Gio~ 

t-cinni-Battista . 
Jcana»,  f.  Giovanna. 
jc.i;ineton,Jeannelte,pour 

Jeanne.  Gioi'anBa,  Gin- 

rannina. 
Jérémie,  m.  Geremia. 
JerAme,  m.  Geronimo,  e 

Gerolamo  . 
Jésuite,  m.  religieux  de  la 

Société    fondée  par  S    l- 

gnace  de  Loyola.  Geint* 

ta. 
Ignace,  m.  Ignailo. 
Inaehus,  iH    Jnaco  ■ 
Innocent,  m.  Innocer.zn. 
Jo.-.cliim,  m.  GioachiiiO  . 
Jolt ,  m    Giohbe  . 
Jocondo,  m.  Giocondo  . 
Jnnas,  in.  Giona  . 
Joseph,  ni.  cphe,f.  Ciu- 

seppe,  Giuseppa. 
Josias,  m.  Giosia  . 
Josué,  m.  Giosnè  . 
Joïien,  m.  Gioviano. 
Jovite,  m.  Giùiita . 
Irène,  f.   J'ri'C. 
Iiénéc,  m.  Jreneo  ■ 
Il  is ,  f.  'Inde  . 
Isaac,  in.  Is'.CC^. 
Isalieau,pour  Isabelle,V. 
Isabelle,  f    Isabella. 
Isaïe,  m.  hâta . 
Isidore  .  m.  1-idoro  . 
Isinaél,  ni.  l  viael*. 
Jadas,  ni    Giuda. 
Judiili,  f.  Giuditta  .  _ 
Jule,  m.  «t  Julie,  f.  Ciii- 

lio,  Giiilia. 
.'ulien,  m.  tn"e,f   Giu- 

i:ano  f   Giuliana. 
Juste  ,  m.  G.iislo  . 

jMsiin,  m.  ine,  Giiislino, 
Giiistina  . 

Justiiiiin,in  Givitiniano. 


JiiTcnal,  111    CiovcnaU. 


J^actance,  xw.Latfauzio 

liiinbcit,  m    l.tunherto, 

I.nure  ,  f.  I..Htri^  . 

Inurcni ,  ui ,  l  orenzo  . 

I«iii;itc,  m.  I.azzaro . 

J^'jïnJre,  m.  leutifito. 

TV*Iie,m.ei  i.Lclio,  Lctia 

ï.'-ûn,  m.  Leone  . 

lionurd  ,  m.  arc!t',  f.  Aro- 
nirHo  y  /  ii-iïiiirf/o  f  l.co 
unrUa  f  Liortarda  . 

I.*niii(lfis,  m.  l.eouida. 

J.ôooore,  f.  Efeororii . 

)  li'.jioWl,  m.  Leopoldo . 

l-ibéral ,  m.  /  tberaU  . 

I.iboire,  m.  IJborio  . 

Ki  t.-,  f.  Lilla ,  o  Lelia  . 

ï'in  ,  m.  f.ino  . 

î.istrr»,  poiirLomise,  Y. 

ï*ivc,  m.  Livio  . 

Livie,  f.  Livia . 

Lnlote  ,  pour  Charîc»  V. 

I.ongin,  lit.  Lancina. 

Luiiis,  m.  ike,  f.   luigi , 

Laiiisnn,  pour  Lnmisa,  V. 
J.uc,  111,  l.uca . 
I. urie,  f.  Luc)tt  . 
Luricn,ni.  Lucinrn*. 
Liiriu5  ,  m.  Lucio  . 
ticrèccy  m.  ei  f  Lu(*re- 

-ioy  Lucrezi'a . 
Liirf(»Tir,  m.  Lttdoi'ico , 
Lt<!  in  ,  f.  l.tfitiZ  . 
I,)^isi  j  m.  f.isuid« , 

IV! 

J.'f  I  flcairc  ,  tn.    M  icM^in  . 

f.  Mtiddahna, 

M;i(]cl(>n,  pour  Miflelii- 
"c,  V. 

Mibt.hio,  m.  Malachiu  . 

I^ïiirc,  m.  Mnrco  . 

M«rc-intoiiio,  m.  Mar 
•antonio. 

Jlarcel  ,  m.  M  ircello  . 

Marcelin,  m.  SîarctiUnn. 

Miii;-:t^  Mar*oton,  pour 
M.irg;tierii«,  V. 

Msr>u«Tite,  î  Miirgarita 

Marinnne,   f.  \fiirianna  , 

Marîe,  m.  et  f.  Marin. 

MBrin,   m.  ine,   f.  Mari- 
na ,    l/fl»*)  H(ï  - 

M«rineitc,pBurM:trîi]c,V. 
Marioii  ,     Miinou  ,    pour 

Miria,  Y. 
ATarius ,  m.  Miirio. 
Wnrrîie,  f.  M  arts. 
Martial,  ni.  Marziaîe  . 


M 

Mfltiîn,   ni.  iiic,   f.  Mitf- 

ttnn  ,  ,\Uii  tiiia  . 
Al.itliiaK,  111.  Mattia  . 
Marltiirin^  m.    Miitiirino. 
Mnllli^c,  III.  MiitUo. 
M.iriliivu,  111.  Miittio  . 
Miiiir ,  III.  Miiiiro. 
Mjiirici-,  111.  Miiurizio. 
Miixiiiic^  III.  Miissimo  . 
iMaviiiiillc,in..l/i/i5(m*i/rt. 
IMaxiniilicii,  m.  Miissimi- 

liitno . 

Mi»xiniiii,  in  Mtissimino. 
iMfil.iiil,  m.  Miilard». 
Mr.l.'i  ,  m.  Mrr/nrn. 
Melcliior,  m    Melcliiore. 
Mctil.le,  f.  ,i;.(i/,/e. 
Michel,  m.  Mirlifle. 
Muilcsto,  ni.  ot  f.  Mode 

slo,    \h-nlfst(i. 
Moiso,  Mfiyje,  in,  Moié. 
Alonl^uj,  f.  ilonica. 

N 

N 

■'-  '  AncTto  ,  T^.tnon  ,   pnur 

Anne,  V. 
Nipnlcon,  m.Napoleone 
^'arcine,  m.  Narctso  . 
N.iiiire,  m.  A,iznrio. 
Nplii-niic  ,  f.  Aamia. 
Nérce,  m.  A'erco. 
No^tor,  m   Acstore. 
Nirapliore,  m.  l\lctforo. 
N:i  iai ,  m.  Aicin. 
Nicoilcme,  tn.A'lcodemo. 
NiroLi,  m.  Aicota  ,  A'V- 

colfi. 
iNir.ol»,  pour  Nicolïj,  V. 
Niniu,  m.  A'inn. 
Nor-I  ,  m   Autiile. 
Norboi,  m.  Aobtrto. 


O 


O. 


rtuTe,  m.  lie  ,  f.  Oc- 

lUi'lO,    OlhH-lll  . 

Oi  t.ivian,  ni.  OUafiattO  . 
OJnn  ,  m.  Otiniie. 
"1  ;n$,  m.  O/.io. 
Olivier,  m.  Olivitrn . 
Olympe,  m.  pic,  f.  Olim- 
[>w  ,  Olimpia  . 
Olympius,  m.  Otimpio. 
Omptinle,  f.  Onf'iile . 
Onapîirc,  m.  Gnafrio  . 
Onésiine,  m.  Ontsimo . 
Onû^iplioi  u. 1*1.  Oues/yV/ro. 
Onopirie,  ni.  One f'rto . 
Oniqiliro,  m.  Otiufrio  . 
Orontc,  m.  OruuCe  . 
Oïlinn,  m    Ottone. 
Ours  ,  m.  0(50. 


r.ififique,  m.  et  f.  Pâ- 
ti fico,  P:t  'iifica  . 


r..ii.i.  r,  Vi^.i.tde. 

raiiipliilc,  m.  l'iinfilo  . 

l'aiicriui' ,  in.  Pancriizio. 

I  ;iiit;ilron,  u^.i*ai,t:iUoUi. 

l'atrliul,  111.  PiifiiunU  , 

l'nirii  •,  m.  Patri.io  . 

P;iul,  m.  Piiolo . 

l'iiulo,  f.  Paola. 

l'aulin,  m.  inc,  f,  Paoli- 
rio  ,  Piioliim . 

réliige  ,  ni.  gic,  f.  P</rt- 
^11),  Pela^ia. 

h'erctte  ,  Pcricou  ,  pour 
l^icrro,  V. 

l'crncuc,  f.  Peroneltn. 

l'erpiiiie,  f.  Perpétua . 

Pôtrone,  ni.  Peiranio. 

l'é  ronillo,  f.  Pelronilla. 

Pbinin,  f    tenice . 

Vl'ilibert,  m.  Ftiiherto  . 

Pliitippe,  in.  filippo. 

Pli'uée,  m.  tiitco . 

VUyU,,,!  Fille.o  FUlide. 

Pic  ,  m.  PiO  . 

Pierre,  m.  Pirtro  . 

Pieiror,  pour  Pierre,  V. 

PLirids,  m.  ilie,  f.  Placi- 
do ,  Placidia  . 

Pnllux,  in.  PoUuce. 

l'olyi-.irpo,  m.  Pohcarpo. 

Pompée,  m.  Poinpeo  , 

Poniiiis,  m.  Ponzio. 

Prise»,  f.  Prisca . 

PriïciPe,  f.  Priscilla  . 

Procope,  m.  Procopto. 

Proculo,  m.  Procnlo. 

Prnsdocime,  m.   Prosdo 

Prospjr,  m  Prpipero. 
rroi.ii.H,  m.  ProMsio. 
Piuileiico,  r.  Prudtnza  . 


Xl  uîntiii,  m.  Quintino. 
Qiiiiiiilicu,  va.QuintiUa- 

tiû. 
Quirin,  m.  Quirino. 

R 

riacltcl,  f.  RnchcU. 
Kaiiuonii ,  m.  i\aimondo. 
Rsnlolj  lie,  m  Uandolfo. 
Raoul,  m.  Raolo. 
ilapliacl,  m.  Knfaele. 
Hebccca  ,  f.  Rebeccu  . 
RiHi'iMj.t,  m.  l'.edeiito  . 
Reine,  f.  Regiiia. 
llemy,  ni.  Hemi^io. 
Uenaiid  ,  m.  Rinulda. 
Keiié,  m.  Henolo. 
P>olieri,  m.  Roherto . 
Kncli,  m   Hocco . 
Todolphe,  m.  liodolfo. 
IVoger,  m.  Rii^giero  . 


Roland  ,  m.  Orlrtndo  . 
Knniniu,  m.  Rumano  . 
Huniiiald  ,  m.  Rviiiualdo 
llo^.ilic,  f.  Rosntitt . 
Aoimnondc,  f.  Roiamon- 
da. 
Ro»o,  f.  Rosa  . 
Huiiiijua,  III.  Ruitiao. 


O.i|jiao,  f.  Sallna . 

.Salonion  ,  m.  Saiomone. 

-''amaon,  m.  Siinsoue. 

>S.iinuol,  111.  i>ainutle. 

S«re,  f.  Sara. 

br^volc,  m.  Hcevola. 

Scipion,iii.  iycipione . 

i^colasiique,  f  Scotustica. 

.S^hmli.'n,  m.  onne,  f.  Se- 
l'iiitiano,  Sil-astiiina  , 

ircûiid,  m.  Seconda  . 

!-ànt\rimii,LSrmirtnnide. 

Sempronîus, ra.nio,t  Sem* 
pritnio,  Sempronia. 

.••ùrnphin,  m.  inc,  f.  Se- 
rajino,  Sera/ma. 

.Scrioo,  f.  Serena . 

.Seirijie,  f  Serulin  . 

.Scroro,  m.  Severo, 

fétérin,  m.  Severino . 

.•*il>yllii,  f.  Sililla. 

Sigisinond,  masc.  Sigis- 
mondo  . 

Silve,  m.  Tie,  f.  Silvio  . 

Silreitre,  m.  SiUestro. 

Siincoit,  m.  Suneone  : 

^iiiioB,  m.  mine,  T  Simo- 
ne, Sininna  . 

yjmpliorcise,  f.  Sinfrosia. 

Simple  ,  m    Simplicio  . 

Simplire,  m.  Stmplici» . 

-ixtc,  m.  Ststo . 

^opIii«,  f.  Sûjla . 

SpîridioD,  m.Spiridîone. 

Stanislas,  m.  Stanislao. 

Sulpice,  ni.  Sulpizio  . 

Susaoïie,  f.  Susanna. 

■Suron  ,  pour  Susanne,  V. 

.SyiTero,  m.  Stlverio. 

.^  ympliorien,  m.Sinfûria 


T 

Ttcle  ,  f.  Tecla  . 
Tilesphore,  m  l'eUs/oro 
Téoliald,  m.  Teobaldo. 
TcTcncc,  m.  et  f.  'ieren- 

zio,    icrtnzia. 
Toimosiri»,  f.  Termosiri 

de. 
Tbéodor»,  m.et  f.  Teodo- 

rn ,  Teodrra . 
Tbéodoric,  in.Tefldnrico. 
Tliéodose,  m.  sie,  i.leo- 

dosio,  Teodoiia . 


T      379 

Tliindule,  m.  Teodmlo . 

I  l.éopliils,  m.  Teoftlo. 
1  lieiéie,  f.  Tire  ta. 
1  liéli»,  f.  'Jettde. 
Iliomat,  m.  Dimmaso . 
liI)èio,m.  1  therio . 

TiLorcc,  m.  Tiiurain  . 
Ticnncuc,  f.  Tionnoi,  m. 
pour  P.licnno,  V. 

1  iinoiliie,  m.  Timoteo. 

Tile,  m.  Tiln . 
Titien,  m.  'liziano. 
Tobic  ,  m.  7  obtii . 
Toinclte,  Toinon,  f.  ^1n- 

toniitt/i . 
TouiMints,  m  Ognisanti. 
Triphon,    Tlypboo  ,     10. 
Tnfone  . 


V, 


U  et  V 


aient,  m.  VaJenle . 
Valentin,  m.  inc  ,  f.  Ta— 

lentinn,    f^'nlenlina  . 
■V'alère,   m.  rie,  f.  f-'aU- 

rio,  f'uUria  . 
Vjlérien,   m    Valeriano . 
l'bald,  m.  Uhaldo. 
N  enancc  ,  m.  f^enanzio. 
Vonceslai,  m.f'enceslan. 
Véronique,  f.  f'ernnica. 
Vertiimnin,m./-'<r/oFiii#. 
Victoire,  f,  yitloria . 
Victor,  m.  l'iltore. 
Victorin,  m-  in«,  f  f'iV- 

torino,  Vitierma. 
Vigile,  m.  p-'ifilin. 
Vinceat,  m.  yincenzo . 
Violante,  f.  Violante. 
Virgile,  m.  yirgilio  . 
Virginie,  m.  et  f.  f' irgi- 

nio,  Virginia . 
Vital,  m.  l'itale. 
Vite,  m    p'itn. 
Urbain,  ra.   J'rbane . 
Urie  ,  m.  Uria  . 
Ursin»,  f.  L'nina  . 
Uriule,  f.  Orsola. 


V 

VVaTier  ,  m.  SavtTiO,o 
Zaverio  . 
Xinophon,  raasc.  Zetio- 
fonte. 

T 


A  T»s,  m.  L'O 


AJ.icJurie.m  Zaccharia. 
Zii  lu'e,  m.  Z-ichen. 
Zéiioliie,  iZenobia. 
i^éaon,  m.  Zenone . 
Zépliirin  ,  m.  ne,  f.  Zef- 
firino  t  Zeffirina  . 


NOMS  DES  NATIONS  ANCIENNES  ET  MODERNES 


Ahiçsin,  e.  ihisfiniano. 
Irli.iien,,  cnnr.  yJrétj'atio 
Africain,  e,  J Jfricano  . 
albanais,  o  .  jihanese . 
Albigeois,  •.  yJUH^ese. 
Alfjsrîen,  ne  .  /Hgerino  . 
i!I»m,ittJ,  e.  Tcdesco,o 
-HUmanne . 


Aliobroge.  j'illolro^e. 
Ani^j  if.^in,e.  .îmencarto. 
AmoirliécM,  ne.  Anior- 

no  . 
An{;Idis,  c.  ïngUfe  . 
Ani;iosnxon  ,  e.  jdnglo- 

sassone. 


AngTîvaricn,  n«,  Angri- 

i'nriano . 
Arahp  .  Ara  ho  . 
Avrarlicn,  no  .  .•ircadt. 
Arr.nnanicu.  /Jrcanania- 

nn  . 
Ar»icn,  ac  .  Argiuno  . 


Arménien,  ne.  .Inneno. 
Arsacicie^.  Arsaridi. 
Aai.iilqiie.  yisiatico  . 
Asinonéen,    no  .    AsmO- 
neu  . 
Assyrien,  ne.  /iisirio  . 
At)icni«D  ,  ne.  Atcniest . 


Austrasien  ,  ne.  Anstra* 

siaiio . 
Auirîrhica,oe./^U5triaco 
Rabjrloiiiaa ,  nà-Bahilo- 

nexe . 
H.irtrien,  no.  D.ittriano  . 
Uarbar«.  Barbara. 
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Batave,  BatafO  . 
iiavorois  ,  e  ,  Bavareit  * 

ii'îoiien,  ne  ,  Benziano  . 
J'itliyoien,  ne,  BiUniano. 
J'  'hi'mien  ,  ne,  Boemo  . 
r>our ^u'ionn-n^  Borghigno* 

fie. 
l-ranl^hoiirgeois,  e^Bran- 

dcbor^htse  . 
i'"a5ilien,  ne,  BrasiUano. 
lîriMon  ,  ne  ,  Brtlone  . 
i:iM>.inte,  Bri^nntino  . 
l^uiiien,  no.  ïiruziano  . 
Pulgare,  Hutgnro  • 
liy/.aniin,  ne,  Uizantino. 
Calédonien,  ne,  Caledo- 

nio . 

Cnnaîien  ,  ne,  )  r>        j 

Canadoiî,   «,  ) 

r.inanéen  ,  ne,  Ciinaneo. 

C.Midior,  e,  Candiotlo  . 

Cannibale ,  )    ,-.  -j     i 

^        ,         ^  '   Cannibale . 
Caiabe,       j 

Carien  ,  ne,  Cunann. 

Caitliaginois,  e,  Curta— 

f^  in  est . 

C.ispîeo,  ne,  Caspio. 

Cartes,  Catti . 

Celte,  CcUo  . 

Celribcre,  Celtihero  . 

ClialJéen  ,  ne,  Caldeo. 

Clif^Tusques,  Ch-crusci. 

Chinois,  e,   i^hinese  . 

Cilicien  ,  ne  ,  Ciliée  . 

rimbre.s ,  Cinibrl. 

Orra,,^,      )c,rcaS'iO. 
Ciir.as^K'n,  ) 

Clusien,  «e,  Clasiano * 
Colche,  Colchtsc. 

r-^    ^  y         i   Conghesc  . 
*_.oiinoUn  ,  )  *' 

(jorintliien,  ne,  Coriutio. 

Cnryiiante,  Corihante  . 

Cni3a«e,  Cosncco  . 

Cretois,  e,  Creti-nse . 

Croîntiiaio,  Crotoniano  - 

Cnréie  ,  Cureta  . 

Ctiriacos,  Curiati^ 

Ciiîljcen,  ne^  Cttieano . 

Cyprien,ne,)^-      .^„^ 

'         Ciprior,  te,     )    ^ 

Dire,  DddrriO  . 

D.inois,  e,  Da:!e,se . 

Diunien,  x\Çi  ^  Dauno . 


D 

Ooricn  ,  ne  .  iJori  co  . 
-Eodsais,  se,  Scozzcse. 
hdiien,  ne,  Ediiano. 
égyptien,  np,  Haizin. 
t.lmu-en,  ne,  hlirti' dno . 
Einésien  ,  ne,  Entesiano. 
E'Jien,  ne,  Enlico . 
Knliriien  ,  ne  ,  Bfesio  ■ 
Epidaurien,  ne,  Epidau- 

ri  a  un. 
Epitote,  Epirota . 
Esclavon,  nf ,  Schiavonc. 
Espagnol,  e,  Spa^nuoto. 
Estangle?',  EstungU. 
Efiiinpien,  ne,  Etiope. 
Erolien,  ne,  EioliAno . 
Eiibéen,   ne,  Eubeano , 
l'.tirnpéen ,  ne,  Eumpeo. 
Fali.<[ue ,  Fatt-sco  . 
j  Einlandiiis,  e^Finlandese. 
Flamand,  e,  Futininingo. 
Franc,  clie,  Franco. 
Kraneais,  e,  Francest. 
frison,  ne,  Frisnne . 
Gallois  ,  e  ,  Gallese  . 
Gaulois,  p,  G>tUn . 
G''nevoi5,  c,   Oeneirino. 
(^tnois,  e,  Oenûiese . 
G''ovgif'n,  ne, GeorgianO- 
GertTiain  ,  e,   Germano  , 

o  Tede^co  . 
Gcte  ,  Gela . 
Gntli  ,  Golo . 
Grec,  f]iie,  Greeo  . 
Gri^on  ,  ne  ,  Grisone  . 
Hannovrien,  nr,  AnnOft'e 

rené . 
Hébreu.   Ehreo  . 
llellévinn,  nc^  ElUt^iOiie. 
lié\oXe^Iloto. 
Helvttien,  ne,  EU'czio  . 
Ileroiion ,     ne,     Ennio- 

nio  . 
H^rule,  Erulo  . 
Hessien,  ne,  Jssiano. 
H'truricn  ,  ne,  Etrusco. 
Hibernien,ne.)j;,^^„^^^_ 
Hibernaih ,  e,  ) 
Uircan  ,  Itcnno  . 
Hollandais,   e  ,   Olande- 

îe . 
Hongiois,  c,  Unghero . 
Huns ,  Unni . 
Hurons,  Vroni . 


JapoPflîr,  e,  G'fTpnn  ese  . 
J;i\'an,  ne,  Gimano . 
ilitre,       ;  lùeritj  o  Ihe- 
Ibérien  ,  )     riano  . 
Idinréen,  vq.,  Idnmeo  . 
Il i nais,  e,   lHjiûSe  . 
rilyrien,  e,  llUrico . 
Inriien  ,  ne,  Jndiuno  . 
Il  landais,  e,  Jriandese  . 
rroquoîç,e,  Irochese. 
l'iauneii,  ne,  hauriano. 
l'^l.m.i.TÎs,  c,  Jsinndese , 
Isfevon,  ne,  httvoniano. 
fsrrîpn,  ne,  liiriano  . 
Insubre,        )    r       , 
Insubrien  ,,  ) 
Italien,  ne,  Italiano . 
l'hncien  ,  ne  ,  linco  . 
Juif,iYe,  Ebreo,  o  Glu- 

deo . 
lacéHémonien  ,  ne  ,   Z,a- 

ccdanvne  . 
Ta!  on:e.f,ne,  Lacnniano. 
Laodicéen,  ne,  La^^dicC' 

no  . 
Lap  ihe,   Lapite  j  0   La- 

piztano  . 
Lapon,  e,  Lappone , 
Latin  ,  8  ,  Ldtino. 

Lénniin  ,  e ,  Leohtino  • 

Lestri^oB,  e,  Lcstrii:,onô. 

Libyrn,  ne,  Libimut. 

L'f^uTÏen,  ne,  f.igHre. 

Liibiiamc»  ,  ne,    LîLua- 

nese . 

Enr.re,      )    r 

r       .  ^     {  Eocrese. 

L^frieii ,  ) 

lombard  ,  c,  Lomhardo. 

Lurain  ,  <î ,  f  jicano  . 

Liicquai  s ,  e,  Lucchese  . 

LyrMnouien,ne.L?caonco. 

î-y»"^icn  ,  uf  ,  Lt<  io  . 

l^vdien  ,  ne,  Fidin . 

Lystrien,  ne,  Listrinno  . 

Macédonien,  ne.  Muie- 

done  . 
Malais,  e,  Maître  . 
Maltais,  c,  Maltcse  . 
Mamertin  ,    n»,   Manier- 

tino . 
Mandubien,  me  ,  Mandit- 

biano . 
Manduiien,  ne,  Mandn- 
'    Tiano . 


Marcnm.m  ,   ne,   Marco- 
ni n nuo . 
M(*iie,   \Udo . 
Aleicicii ,  ne,  Merciano  . 
Messinien,  vt^M^^Sinese. 
iMilanais,  se,  Mi'aneae. 
Milésien,ne,   \/îdtsiano . 
Mînorquin,  ne,  Mlnor- 

cbe.^e  . 
Maylénif:n,ne,  Mitiîcneo. 
Mœsien,  ne,  Mdsinno . 
More,  ou  Maure,  Horo . 
Morayr,  Mnrnuo  . 
MoicoTÏte,    MoscOi  ito . 
Myrmidnn  ,    Mirmidone . 
iNapoiilain,  tie  ,  JSapoU- 

tano . 
Normand,  e^  JSormanno. 
NorTf'gitMi,  nc^JSorvegio. 
Nubien,  ne,  I\itbu,no. 
Kumaniin  ,  ne  ,  Autnan  - 

tiiin  . 
(Kbalien,  ne,  O^balinno. 
Ostrogot,  c,  Ostro^oto  . 
rdtmyrétiien,  ne,  Palmt- 

rtniann . 
Panhe,  t-*urto  . 
Patagon  ,  nv,  Piitagnnt . 
Vé!o[.f>nf^si(_M  ,  ne,   Peto- 

pontHano  . 
P«nt;ipolijain,  ne,  Penta- 

poUtnvo . 
rcrg.iménien.  ne,  Pcrga^ 

mtn,.ino . 

rerrhcbien,  ) 


I  Tilindien  ,   ) 


R 


Rodio . 


r..rs«,      J 


Persiano . 


l*i?r-sa«  ,  ) 

Pérurien,  ne.  Peruviano, 

Yeachxt  .,  PcHcete . 
Pb*^nicien,  ne,  Fenicio  . 
Fbilistéen  ,  ne,  FtUsUo. 
Plliégîen,  nf .  Fie^iano. 
rboccen  ,  ne ,  Focese  . 
rlirvi;icn  .  ne,  Fi  igio  . 
Vicin",  Pitto. 
l*i«nioniais  ,  e,  Ptemûn- 

tese. 
Polonais,  e,  PoJcnese . 
Portugais,  e,  Portoghise. 
Prussien,  ne,  Prusiiiino. 
Ra^usais,  e  ,  Raguseo  . 
Rbriie,       )  „ 
ixltélisD,  )  ,. 


iUindiot,    ) 
Humain  ,  ne  ,  liornano  . 
Kusie,      )  Ihmso,  o  Ruf- 
i  Uussiea  ,  )     siano  . 
J'abin  ,  e  ,  Sobirio  . 
Salentin  ,  e',  Saltntin<f  . 
SamariiaÎD,  e,  Sainanla' 

no  . 
S,imnitc,  Snnnitc  . 
Saniojede,  Samojedo . 
Sarde ,  Sardo  . 
Sarmate,  Snrmnle . 
Sarrasin  ,  e,  i>iirticiiu^ 
Savoyard,  e,  Savi'ittr<'o  - 
Saxon ,  ne  ,  Sas'ionc  . 
Scandinavien,   ne^Sca'i.- 

dinavo  . 
Sriave,  Srlmnne . 
Scyte,  Scttn . 
Siamois,  **,  SînmeSf.  . 
Sibarife,  Siharito  . 
Sibérien,  ne,  Sib-rtiino. 
Sicilien,  ne,  Siciliano. 
Si'on,  c,  Sitone  . 
Sparrintr,    Sparziatf  ,   i> 

S  par  ta  no. 
Snpdoi(>,e,  5rfiss«se. 
■^uèi-ei .  SvcA. 
Suimc  ,  Si-izz-ro . 
Syracasain,  e,  i^iraittsi- 

nn  . 
Syrie»,  ne,  Siro  • 
■Myrtes,  Strti . 
TaiT-entin,  e,  'tarentino - 
'1  r.rr-iie  ,   Fartât  o  . 
Tf  iit«n  ,  e,  TeutOiiie  . 
'Tbébain .  )   rj^  i 
llieben,    J 
Tbrare  ,  Trace . 
Tnscan.  ne,  Toscano  . 
TrîpolitaÏD,  n«,  TnpcU^ 

JIO  . 

Troven,Tie,  Trnjano  . 
Tunisien,  ne,   Tnnisinn  . 
1  iinquinaiï,  c,    Tancbi- 

nese  . 
Turr,  Turque,  Turco  . 
Tyiîen,ne,  Firio. 
Vnn»)ale,  Favdato  . 
Yi'-niiicn,  ne,  Vmezinnd, 
Visrgotb,  e,  Visigoto  . 
Vnisquc  ,  folsco. 
Usb-'ltcs,  Vsbecchi. 
TValloTi ,  ne,  J'alloue. 


TAELE  DES  ABRÉVIATIONS  COKTEÎ^UES  DANS  lE  DICTIONNAIRE  GÉOGRAVHIQUE  . 


k'\. 

Amer. 

Ane. 

A  nj;!. 

Arab. 

Arcîiip. 

Asiai. 

As. 

r.arb. 

Jï  ■'iirg. 

Brct. 

<^'amp. 

Tant. 

Capit. 

('hamp. 

Cbât. 


Afiique 

Daim. 

AlÎKiîi.Tone 

Départ. 

Anipf  ique 

Elect. 

Ancien  ou  Ancienne 

E?p. 

Anglcterr» 

Fnr. 

Arabie 

EuroB. 

Arciiipel 

FI. 

Asiatiuu* 

Fr. 

A,;e 

Hong. 

Rarharie 

Ir.il. 

Baiirgof^ne 

I.oir. 

Brr  tnene 

Mar. 

Campa  i;nt 

M  Mit. 

Cîtifon 

r.l(<riil. 

C.ipii.ilc 

Monl. 

rli;iiiipagn« 

Norin. 

Chjte.iu 

Or.cid. 

Palmaiie 

Oci. 

Drpin  rement 
Électoral 

Orient. 
Palat. 

E^pa^iie 

Piéuî': 

Kurope 

f.ur»ipctrmp 

Fleufc 

rovtiij 

Princ. 
ProT. 

Fiance 

RiT. 

Hnngri* 

Roy. 

Italie 

Seign. 

l.orrainf^ 

Maiitime 

Sept. 
Tarr. 

Méditerranée 

Terril 

MéM.!ir,n:,l 

T(.^c. 

Monlagiiff 

Yen. 

Normandie 
Occidentale 

V. 
Vill. 

Oréan 

OricnnU 

Palatinat 

Piémont 

Portugal 

Princip.it 

ProTince 

Rivière 

Royaume 

Seigneurie 

Septentrion*! 

Tanarie 

Territoire 

To<!(  a  ne 

Venise 

Ville 

Village 


Les   mot»  pîacéi  en  cnra«U'r«  ronulii  i  la   fin   des  articles  qui  concernant   la  France,  en  désignent  Is  Dcpartcmcul . 


DICTiONNAîRE  GÉOCRAPll IQUE, 

FRANÇAIS-ITALIEN 


-^^  ,  riv.  lie  Fr,   A:\ns  l'antion  piyn  dr  Bric . 

W-Loir  et  K  liei  . 
A  .1,  nom  (le  )»l  iisifurs  ritîère*  en  Franco ,  en 

Hrtll.,  en  Ail.,  et  cil  Coiir!.u:<!c .  .J/i . 
A,i)'I<j,  liv.ilii  Brab.tiit  llollaii'lai'i .  .'Jade. 
-\ar,  riT.  d'Ail.  J.in^  la  Suïmc  .  /7nr  . 
Xhacoa,  \\e  dr  i'Aincr.  sept.  Abacoa, 
\h.iim,  vill.  <lnps  le  Vadotinn.  Ab.-jno. 
ibboville,  V.  lUnn  U    BassePicaidic.  .ib- 

/•t'i  (7/(! ,  rlicf- lif  u  Je  sovi^-préf.-Somino. 
\I'.liarc,  rojr.  dos  ;;r.  Indes,  .ihdiara  . 
Vltp'la  Vecc  liia  ,  V.  d.tns  la  r anip.  dr  Home. 

Àf'ella  i  ttccKia  . 
AbenshfîTg,  V.  en  BaTÏire.  .ihensf'cr^ . 
Aberdern,  V.  de  la  grande   Urcl.  tn  Ecosse. 

.îhertUn . 
\ht'Tysiwîl1i ,    V.    d'An^t.    dans  la  proT.    dt 

Galles,  Al'e.risvit . 
Vl'isïinie,  roy    d'Afr.  Abissinia  . 
Vbrt ,  y.  mar.  de  Suède,  cap.  de  la  Finlande 

Vbr.nnïès,  V.  de  Portugal,  dAns  PEstrama- 

J»ire .  A^-rantes . 

À  1m  iizz«,  prov.  du  roy.  de  Njples  .  /Jbruzzo, 
Mendie,  «Il  tiowTeiie  Kcosse ,  presqu'île  dn 

l'Aip.  sept.  Acii'iia  . 
k.raml>ou ,  roy.  d'A.ir.,  côte  d^  Guînce.  A' 

rambo  . 
A.j|mlco,  V.  et   port  d'Amériq^ue    d.ins  le 

^.lexique,  ylcapulco. 
Ar.-Tcnza  ,  ou  Cirtur.a  ,  r.apît.  dr  la  Ba^îlica- 

te,  enlttl.  Acermzn  ,  o  Cirenza  . 
A'  cerra,  V.  du  rry.  do  Naplsî.  ./ccerra  . 
Arhcm,  ^i-  V,  c.ipit    dn  roy.  <iii  même  nom 

dans  la  part,   .lepîen.   â^  l'île  de  Sumatra, 

dans  les  Ind.  Orient.  Achem. 
Adores,  U(;s  d'Afr.  au  nombre  de  neuf,  .\n 

!;ra  en  est  la  rapit.   Azzotre. 
àrquapcn  K-nto,   V.  d'ilal.   dans  l\)rr ii'-tan  . 

Ac(iiinpcTuIeîitc. 
A.rqui,  V.  de  TLinpire  Franc,  d.in^  le  cide- 

Tant  durlie  de  Monfcriat,  ciipf-lieu  d'une 

Joi's-prt'f.  dans  le  dép.-ïrt.  de  i\lon  tcnotte. 

Acquit  o  Aqiii  ,  cap.  di  Prot'încia ,  ora 

citlà  dt  Francia  . 
Acre,  (  S.  Jean,  d'  )  Y.  mar.  de  la  Turquie 

Asiat.  dans  la  Syrie  .  Acri. 
Acron,  pet.  roy   d'Afr.  sur  la  c*'te  d'Or  de 

Guinée,  Acron 
Acsai,  Y.  d'Asie  ^  !a  Russie.  Acsrii . 
Adi .  y.  de  la  Natnlîe,  sur  le  Sangar.  Ada. 
A  Ida  f  r  j  riv,  d'Italie,  en  Suis.se  ,  qui  prend 

'a  «iourre  au  Mont   Cranlis  et  se  jette  dans 

'e  T.ac  de  Corne.  Addu. 
*idelou  Zetla,  roy.  d'Afr  .sur  In  côte  m;''i  îd. 

liu  détroit  de  l^a^cl-Mandel.  Adel  o  Zeila. 
Aletn,oii    Adcn,V.  de  la  Turquie   Asiat. 

lins  l'Arabie  heureuse.  Adem,  fl  Aden  , 
i  Icinhourg,  Y.  d'AlIcm.  Adtmbnrgo  . 
*■  -erhiian  ,  pior.  de  Per'î'*.  Aderbiano . 
'Vd.-rno,  Y.  de  Sicile.  Adzrno  • 
Adiazzo,  ou  Aja/.zo,  Y.   de  la    N'r.tol'e.  -/- 

diazzo  y  0  Aj'iziO  . 
Adige,  riv.  d'Ltilie.  AUge. 
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AJra,  V.  inir.  en  b-sp.  ylrira  . 

\!iia,  V.  dans  le  l'ollé^în  de   Kovigo.   A- 

ririii,  cittii  nel  foUiine  di  lio'igo . 
Adri-l,  en  pnrs.  la  iiUT  Adrialif|ue,  le  g/ilfe 

de  Venise,  /iitrin^  m  pù':^.il  mare  .IJria- 

lier),  il  nnlfo  ,  «  ia  citui   stess/i  di   Fe- 

nezia  . 
Adriatique,  ab^ol.  le  golfe  de  Vrn.  yjdria 

t:co,  e  ussol.  duesi  per  il  gnlfo  di   yen  . 
AEina,  mont,  de  Sicile,  Etutl  . 
Afrique  (S.t)  pet.   V.  du  llr.vergne,  clicf- 

Jieu  de  'OUI- prrfi^rture  du  dépait.  de  l'A- 

Tcjrron  .  Sua-  yJJ/rtco  . 
\fri(jue,  une  des  quatre  parties  du  inonde  . 

j4j)ricn  . 
.Afrique,  V.  d'Afr.  en  Barb.  /l/frica . 
.A:;ades,  roy.  et   V.  (]r  la  Nigïi""e.  .I^ades. 
^;^ac,  roy.  et  Y.  d'Étliiopie.  ^ignc. 
Vi^de,    V.  dans   le  Bas-Languedoc .    A^de- 

Hérault. 
.Agen  ,  V.  de  Fran.  capil.  de  l'.\;^énois,  cTief- 

lieu  du  «lép.irt.  dî  Lot  et  Garonne,  s!èï;e 

d'une  cour  il'apprl;  elle  est  aussi  le  chef— 

lieu  d'une  cohorte  dt  la  légion  d'iionneur  . 

''?"!  • 

Agénoîs,  contrée  de  Kr.  dans  la  Guienne. 
yJ^enoeie . 

Agnadel,  V.  du  MiLiiiaLs.  Agnalello,  cit- 
tà  del  Milnvese,  ora  regnn  d'Jtatia. 

.\gnan,  lac  dans  le  royaume  de  Naples. 
.'Jgiuino. 

Agnone  ,  cîiâteau  d.ins  VAbruzze  .  jJgnone. 

.Ag05ta,V.  de  Sicile,  Agosta. 

-Agra  ,  roy.  d'As,  dans  Tlndostan  .  A^ra  . 

Agra,capît.  du  roy.  du  même  nom,  en  Asie. 
Agra . 

Agréda,  V.  d'Esii.  Agreda . 

\gria  ,  V .  de  la  Hongr.  Agria  . 

-Agalha,  île  <lc  la  mer  J'ÉiIiiopîc  .  Agulha. 

Aj.iccio,  V.  de  Cor^e,  clicf-licu  d'une  sêna- 
torerie  et  du  dcp.  le  Liamone,  et  sic^e  d'u- 
ne cour  d'.îppcl.  Elle  est  la  patrie  de  Na- 
polron  le  Grand,  Empereur  des  Fianç.  et 
Ivoi  d'/talic.  Ajaccio  . 

Aja/zo,  l  oyez.  Adizzo. 

Aiguebelle,  V.  en  Savoie,  auîourd'huî  Y. 
de  Franc.  /Ji^iie/'«//c!-Mont-blnnc. 

.Ain,  riv.  et  départ,  de  France  formé  de  la 
lîresse  ,  du  Bugey  ,  et  du  pais  de  Gev  :  il  a 
quatre  arrondiss-^mens .  Bourg  clicf  lieu  , 
Nantua,  Belley,  Trévoux.  ..^iK  , /iame,  e 
dipart.  di.  francia. 

.Aisne,  riv.  de  l'Ile  do  France  et  dcp.  formé 
d'une  partie  de  la  Picardie,  de  l'Il''  de- 
France:  il  a  cinq  arrondissemcns,  Luon , 
Saint  Quentin,  Vervins,  Soissons,  Chàteau- 
Tliieriy.  .lisne  fiume  deW Isola  di  fran- 
ciit ,  ora  dipartimento  . 

Ait,  V.  de  Fran.  rapit  de  la  ProTcncc,  clief 
lieu  d'une  sén.uoreric  et  d'utu-  ci>liorte  de 
la  légion  d'honneur,  siège  d'une  sous-pré- 
fecMirc  el  d'unccour  d'app«l,  Aix  Bouclies- 
du  RhAne. 

Aix,  V.  en  Savoie,  Aix,  citlà  in  Savoja, 
ora  Ciità  di  Francia  Mom  i'.Unc. 
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Aix,  Ile    sur  l'Océan,  paya   d'Aanis.  yf«jr- 

CJiarenta  Inférieure. 
Aix  la-ChapcUe,  V.   da  la  Basse  Alietn.  et  1 

pré";eni  de  l'Einp.  Fi.chcf-  lieu  du  dép.  de 

la  Iloèr,  ./ijuisgrana  . 
.ALtcranes,  ou   Alcmnes,   six  petites  îles  de 

1.1  nouv.  Esp.  .ilcarnne,  o  Alcrane. 
A  laduli,  prov.  de  l.i  Turquie  .Asiat .  AladU' 

II,  Prov.  délia  I  unhiii  Asiat. 
Alais,  T.  de  Fran.  dans  le  Bas  Langucdoe 

Alise   Ctrd. 
Al.iuguer,  Y.  Je  Voriug.  Alangtier . 
.Alatof,  grande  chaîne  de  mont,  dans  la  fart. 

.l:.tto/. 
.Alatri,  Y.  dans  la  camp,  de  Jlome  .  Alatri 
■AJava,  pror.  d'Esp.  qui   fait  partie  de  la  Bi* 

.scaie.  .'llavn . 
-Alba,  V.  du  Piém.  dans  le  Monlferral  .  ca- 

pir.  de  la  prov.de  son  nom,  aujourrl'liui  \' . 

de  France.  Alba-  Miren^o. 
.iibanie,  prov,  de  la  Turquie  Europ.  sur  le 

gol.e  de  Yenise  .  Alhnnia 
Albauo,  V.  dans   la    camp,  de  Homo.  At- 

bnno  . 
.Allianopoli,  V.  d'Albanie.  AlhanopoU . 
Albarazin,  V.  d'Esp.  dans  l'Aragon  .  Alba- 

ra  zin. 
Albe-Julie,  ou  Weissembourg,  V.  de  Tran- 

silv.  yjlbn  Giulia  . 
All^engue,   Y.  mur.  dans  l'État  de  Gênes. 

Albenga,  città  mar.  ncllo  slato  di  Ceno- 

va,  ora  délia  Francia- Alontenotte. 
AIbi,   Y.   de    Franc,  capit.    de   l'Albigejii 

chef  lieu  du  dep.  du  Tarn.  Albi . 
-Albigeois,  pays  de  Fran.  d.ans  le  Languedoc 

Albigese . 
Albion  ,  nom  poét.  de  la  Grande  Bretagne  . 

Alhione. 
.Albona,  rhàt.  dans  l'Isiiie.  AV'ona  . 
Alhufcira,  Y.  de  Portu».  .libuf'eira. 
Albuquerque,  A'.  d'Esp.  dans  l'Estramadu- 

re .  .Ilhtiqnerquc  . 
-Albuséme.   ile  île  la  tiédit,  sur  la   cite  du 

rny.  de  Fez.  Albusema. 
Alca  ,  lie  sur  la  cAte  du  Tabarestan  .  AIra  . 
.Alcala  de  Hén,>rez,  V.  d'Esp.  dans  la  Casiil- 

le,  .ilcalà  di  Henarei. 
.Alcaniara,   V.  d'Esp.   dans   l'Eslramadure. 

Alcnnlara  . 
.Alcaraa,  V.  de  la  nouv    Cisiille.  Atcaraz  . 
.Mcmaor,  Y.  de  Hollande.  A^cnaer. 
.Alcncon,  Y.   de  Fran.  en  Norm.  Alenson 

Orne. 
-Alentejo,   entre    le   Tage    et  le  Gualia-ia, 

prov.  de   Porrug.  Alentejo,  O  fra'l    TagO 

e  Guadiana  . 
A  Icp,  A',  de  la  Turquie  .Asiat.  dans  la  Syrie 

Aleppo . 
Alcssio,  \.  de  la  Turquie  Europ.  dans  l'.Al. 

banie  .  Atessio  . 
Aleutieunss  (  îles),  i  l'Est  ia.  Kamtschatk.i 

Alfuzione. 
Alesandretie,  Scanderoun,  \'.  de  Syrie,  en 

Asii^.    Alessandrtila  ,0  Alessandria  m: 

non . 
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Altx.iinliif: ,  (lu  U  r<illie,  V,  en  Ti^m.  c.ipit. 
àa  ia  prov.  de  son  nnin  ,  aujourJ'Iiui   V  fie 
Frarjcc,   clicf  lieu   du    dôp.    tic    Marengo, 
AUssamiria  lUHa  Pagha. 
Alexandrie,,  V,  d'ATr.  dans  l'Fgypte,  ÂUs- 
sandria  . 
Alexandrie,  ou  Bel-H«T9n,  V.  de  la  Virgi- 
nie aux  É'afsUnis  ($n  Aniiiique  .  /Uessan- 
rlria  n  Bel  Havcn  . 
AU'3(]nes,  pori  ei  lies  à  l'cmb.  de  VKbie   en 

Cataln*ne,  AlfoqHcs. 
AirtiiefKt,  Y.  dans  rAbiusze,  /llfiiena  . 
Algarve,  prov.  Uc  Pôrtug.  Al^arve. 
Alger,  cflpic.  du  loy.  du  même  nom,  en  Afr. 

/ilgeri  . 
Aiyezire,  Y.  d'E'^p.  dans  l'Andalousie.  Al- 
gezinis . 
A'ghier,    T.   de  l'île   do  Sardaî^ne  .    Jl- 
gïueri. 
Aliciinte,  V.  d'Eip,  dans  le  roy.  ^o  Valence 

àiicanCe  . 
Alic.ita  ,  V.  mar.  de  Sicile  .  Alicata. 
Alife  ,  V.  dans  le  roy.  do  Naplcs.  AUfe. 
Allemagne,    partie  d'Kurope  .   Alleinagna  , 

Gerwania . 
Allier,  riv.  et  départ,  de  France,  formé  d'u 
ne  partie    du    Bouibon,  et  du    Nivernais. 
jJlUer  . 
AliTiéria,  V.  d'Esp.  dans  le  rny.  do  Greuade, 
avec  un  lion  port  sur  la  Méditerranée  ,  Ai- 
mer la  . 
Alpes-,  trt-s  Iiaufes  montagnes  qui  séparent 
l'Italie  de  la  France  et  de  rAil.  Files  «lon- 
nent  leur  nom  aux  trois  dép.    des  Hautos- 
Alpes,  Basses- Alpes,  Alpes-Âlarîtimes.  f'o 
yez  ces  mots,  jdlpi . 
Alpes- Maritiinefi,  dép.  de  France,  fotuié  do 
r.inc.  comté  de  "Nicu  et  d'une  paît,  de  l'Uau- 
te-i'rnvence  ;  i!  a,  trois  nrrnndisseiii,  Nice , 
chef- lieu,  Saa-l*emo,  ruoet-Tliénicrs  . 
Alpliée,riv.  de  la  Morée  .  Alfeo  . 
Alsacei^aBc-   prov.   de  l'ran.   qui   forme  au- 
jourd'hui deux  dép  ,  ceux  du  Haut  et  h.is- 
Rhin,  Altiizia. 
Alsen  ,  île  d^ns  la  mer  Baltique .  Alsen . 
Alsfeîd,  V.  d'Allem.  AUf^i't. 
Altamura,  V.  du  roy    deNaples.  Altamiim. 
Allea,    V.  d'Esp.    dans  le  joy.  da  Valence  . 

AHea . 
Al  rembourg ,  «u  Owar,  V.  et  prînc.  d'Ail. 

dans  la  Haute-4axe,  Aîtemkurgo  . 
Altena  ,  V.  dans  le  Holstein  ,  Alten^i  ■ 
Altenberg,    V.    d'Allem.    dans    la    Misnie. 

AUemberg. 
AUenbourg,  V.   de  Transilvanie ,    Altem- 

boiirg , 
AUin,V.   et  rny.  en    Asie   dans    la   grande 
Tai  t.  et  Aliino,  ville  autrefois  dans  la  Mar- 
che Trévisane.  Altino. 
Amark,ile  près  de  Copenhas^ne .  Amaco. 
Amalfi,  V.  dans  le  roy.  de  N.iples .  Amulfi  . 
Amantia  ,  ou    Nantia  ,  A^  mar.  dans  la  Ca- 

labtP,  Anianzia  ,  o  Manzia  . 
Amasie ,  prov.  dans  la  Turquie  Asiat.^^nm- 
sia ,  o  Ru  m  . 
Amatrice,  V.el  princ.  dans  l'Abruzze.  A- 

matrice . 
Amazones,    grand  fleuve  Je  l'Amer,  mérid. 
fiume  délie  Amazzoni. 
ÀmLerg,Y.    du    Palal.    dans    le   Kordgau . 

Amberg . 
Aml)let(!use,  V.  de  Fran.  en  Picardie.  Am- 

è/e/e'Mje-Pas-dc  Calais. 
Amboi<ic,  V.  de  Fran.  danslaTouraine  .Am 

/'0/5f-lndre  et  Loire 
Araboutnay ,  V.   d«  Fran.  en   Bngey.   Ain- 

hoiiniay  Ain. 
Ambriiires,   V.   de  Fran.   dans  la    pior.   du 

filaiiie.  ^-//ntr/eres- Mayenne. 
Ambioix:  fS.t),  Y.  de  Fran.  en  'Languedoo 

S.  Anibroix  (iard. 
Ameland,  ile  de  Holl.  proeht  des  ellflS  ds  la 
Frise.  Amelanda. 
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Am?!i.i,  V.  ilans  l'Or.ibrie.  Jmelia  . 

Aniér(|Uc,  ]a  (jualr.  partie  du  moiulc.  i^~ 
mtnc.i . 

Amtrsford,  Y. de  UiproT.  d'Uireclit.  Amers- 

ford  . 

Àmaia,  roy.  V.  et  mont,  d' Abissiiiie  .  yl— 
fuira  . 

Amiens,  Y.  de  Fr.in.  capil.  d«  Picardie  .  El- 
le est  lo  siège  d'un»'  cour  d'appel  et  le  chef- 
lieu  du  dép.  de  la  Somme,  ylmicns . 

Amis  (  Iles  de*  ),  dans  \x  mer  du  Sud,  Y. 
Amsterdam,  Middelbourg  et  Koterdam. 

Airniro9s,  lia  de  l'  .\rchipel ,  une  des  Cycla 
des .  AmOfgns . 

AmouTj  grand  fleure,  mer,  lie  et  détroit 
du  m*mc  Boin  ,  en  Asie,   ,'Jmore  . 

Ainp.Tsa,  petit  roy.  et  V.  tl'Afr.  sur  la  côte 
de  Tf.in^aehzT  .  Ampasa  . 

Ainpuria»,  V.  mar.  dans  U  Catologne,  Jin- 
puri/is  . 

Amsicidain  ,  V.  capit.  de  la  HoUayde,  Âin 
st.'-rdanl . 

AiMstirdain,  nom  dt  plus.  Ues  aux  Holl. 
dont  line  dans  la  mer  glaciale,  une  dans 
la  mer  de  la  Chine,  une  d.ins  celle  des  In- 
des, une  dans  la  mer  du  bu  il,  et  une  avec 
wn  fort  aux  grandes  Indes ,  appelée  aussi 
CatadiTa,  ^imsterdam  . 

An.ioni,    Y.  i.ins  la  camp,  de  Roms,  Ana- 

Anrober,  petit  roy.  de  la  Côte  d'Or  en  Gui- 
née .  Ancob&r . 
AncSne  ,  capit.  de  la  Marclie  du  mime  nom. 

Aiicona . 
Andalousie  ,  prav.  d'Esp.  An<iohizla. 
.\nd.iinans  (  llesdes  ),  dans  le  golfe  de  Ben- 

g-'le .  Anilfimitu^  . 
Audeeas,  i:e  de  la  Norwège,  dans  leNort- 

lauj,  Andenas. 
Aiadré,   iS.t)  ile  foriu^epir  1«  Danube.   5- 

Andrea  . 
.\iidor  (S.t)  Santandsr,    V.  en    Esp.    «t  en 

Ecosse . 

\ililria,  V.  du  ro^.  de  Niplcs    Anjriii , 
-\ndiinople,  V.  deUTuwjuie   Eur.  dans  la 

Konianie.  Andrinopoh  ■ 
Andro,  llo  de  r.\rrhip.  Alldro  . 
Aneih  ,  l'une  des  les  Sorlingiiora .  ,^nct, 
-ingermaas  Elodt ,  riv.    cousidérable   de  la 

Suùde .  Aiigcrmnnpodt . 
Angers,    V.  da  Fr.  c.)pit.  d«  I'  Anjoti   chef 

lieu  du   dép.  de  Mdine  et  Loire,  et   sièoe 

d'une  cour  d'app«l .  Angers  . 
Angetville,  Y.  de  Fr.   Attgerville  Seins   et 

Oi.o. 
-Aughîcra,  Y.  dans  le  Milanais.  An°;hiera  , 

città  net  ^iïauese  ora  re^no  d^ Ifnlia  . 
Angleterre,  roy.  considé, able  de  l'Eur.  irt- 

gliiUerra  . 

Angola,  r»y.  de  la  rit»  occid.d'Afr.  Angoln. 
Angot,  roy-   et  prov.   d'Afr.  dans    TAbissi- 

nie.  Angot  . 
Angouléme,  Y.  de  Fr.  capit.  de  l'Angouinoîs, 

chef-lieu  du  dép.  de  1»  Charente.  Angou- 

lenie. 
Angouinois  anc.    ])rov.  de   Fran.  qui  forme 

au  jourd'lmi  avec  laSaintonge,  le  dép.   de 

la  Charente  .  Angnmese  . 
Angra,  capit.  de  l'ile  Tercere,  et  das  Aço- 

res.  Angra,  capit.  deW  isola   Terzera , 

e  délie  is.  Azzorri  . 
Angu  lUra,  Y    d'Italie  dans  l'État  Romain. 

Anguillara. 
Anhalt,  princ.  d'Ail.  Anhalt . 
AujoH  ,  aac.  prov.  de  Fran.  qui  compose  en 

grande  partie  les  dép.  de  Maine  «t  Loire  et 

de  la  Sartlic  .  Ait2;iô 
Anne  (  S.f  )  trois  lies  d'Amer,  sur  la  cAl»  du 

Brésil.  S.  An^in. 
Annecy,  V.    de  Savoie  dms    le    Genevois 

chef-lieu    de    (eus-priif.   Annessy-yiant- 

£Ua«. 
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Ansédonia,  V.  mar.  dans  la  Tosc.   Ansedo- 

nia  . 
.Anslo,  ou  Ofslo,    ou   Christ^Tna,  Y.   capit. 

deNoiwègc.  Au4o,  o  0/ slo,  o  Cristiiuiia. 
Anspach,  Y.  d'Ail.  Anspacli. 
Antarctique,  le  pAle  mcrid  Polo antartico. 
Antcquera,  Y.   d'Esp.  au    loy.  de  Grenade 

Autt-quera . 
Antihe-,  V.  de  Fran.  «n  Prov.  Antthn-Y ar. 
Anliliban,  mont   de    'yrie  sépr.ri  du  Liban, 

et  h.ibiié  par  les  Oruies  .  Antilihano  . 
-Antilles  ,  plusieurs  il«s  de  l'Amer,  répandue! 

dans    le    golfe   ou   T'Archip.  du  Mexiqne . 

AniilU  . 
A«iil!es  LucaVes,  proche  de  la  FUrid»  .  An- 

tilU  Liicaje,  prciw  la  Honda. 
Antilles  MexicaMCs,iles.^:/:i/i7/s.l/esSiV(Vt;«  . 
Antilles  Caraïbes,  plusieurs  îles  de  l'arclùp. 

du  Mexique,  ylntilte  Caraihe. 
-•intioche,  V.  en  Syrie.    AutlocUia. 
Antiochcia,  V.  de  la  Turquie  Asiat.  Antio- 

( heta. 
Antipodes,  nom  des  peuples,  qui  habitent 

les  points  du  globe  diaitiatralement  opposés. 

Ancipodi . 
Antivari,  Y.  en  Esclavonie  .  Antivari . 
Anvers,  Y.    du   Brabant,  chef-lieu  du   dep. 

dos  Dcux-Nèilics.  Anversa,    ora  città  ai 

francia  . 
An^te,  Y.  cH  Piéni.  capit.  de  la  prov.  de  son 

nom,  chef- lie»   de  sous   préf.  Adsta  ,  ora 

ciltà  (Il  Francia-n^'xit. 
Apalachie,    roy.    de  l'Amer,    sept,    dans  la 

Floride.  Apalachie. 
A(>enniii,  gr.  chaîne  de  mont,    qnî  partage 

1  Italie  dins  toute  sa  longueur  .  Elle  donne 

son  nom   au  dép.  das  Apennins  formé  d'u- 
ne panij   du    territoire  de    la  république 

Li^uriMunc  ;    il    a    trois    ai  rondisscuietis  , 

Cliia'ari   chef  lieu,  Pontremoli  ,  Sarzane  . 

A ppeiiuino . 
Appanzel,  V.  do  Suissa,  «apit.  du  canton  de 

son  nom  .   .Ippenzel . 
Apt,  Y.  do  Fr    en  Prov.  chef  lieu  de  sotts- 

piéf.  Apt-y aiic]u»e. 
Aqnila,  Y.  dans  l'AbruziB  .  Aqiiila. 
-AqiiilsJ3,et  Aquilée,  V.dans  leFrioul  Autr. 

■  ■iqinleia  ,  o  A  quitta  . 
Aquino,  Y.  dans    la  Terre    da  Labour.  A- 

qumn  . 
Aquitaina,  anc.  prov.  da  Fran.  AqiiUtinia  , 

ant.prov.  di  Franc,  e  divisione  délie  Gal- 

lie.  Voyez.  Guienna. 
Arabie  Pétrie,   prov.    de    l'Arabie  dans   1« 

Turquie  Asiat.  Ariibia  Petrea. 
Amcan,  roy.  dans  les  Indes,  Aracan. 
Arach,  prov.  de  l'Asie    Arac. 
Aragon,  partie  de  I' Eip.  Arag*na. 
Arau,  V.  de  Suisse,  Arait  . 
Arhe,  lie   et   V.  iur   las  cotes  de  la  Daim. 

Arhe . 
Arberg,  Y.  de  Suisse,  dans  le  cant.  de  Ber- 
na .  Arherg  . 
Arbon,  Y.  d'.AIl.  on  Suisse  .  Arbon  . 
•Aibouig,  Y.  dans  la  caat.  de  Borna.   Ar- 

burgo. 
Areadia,  petite  Y.    de   la   Tarquia  Europ. 

daus  la  Morée  ,  Arcndia  . 
Archaogel,  Y.    de  la  Russia  sept,  capit    du 

gouvernement  du  même  nam  sur  1.-   Dwi- 

na  près  de  la  Mer-Blanche  ,  avec  port.  Ar" 

canseln. 
Archipel,  partie  de  la  MéJit.  Areipelngo. 
Archipel  du  Nord,  formé  d'Iles    d''coavir- 

tes  par  les  Russes ,  entre  l'Asia  et  1'. Améri- 
que, Arcipelaso  del  I4ord. 
Arco,    V.  et  chat.  d'Ital.  daus  la    Prentia  . 

Arco  . 
Arros ,  V.  d'Esp.  dans  l'Andalousie  .  Arco  . 
Arctique,  le  P-Sle  sept,  il  palo  artico. 
Ardirhe,  ri  p.  de  Franci"  qui  donne  son  nom 
i    au  dép.  formé  d'uao  part,  du  Languedoc 
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et  du   Tivnrftis;   il  a  IroU  nrrond.    Privas 

clïcf.Iicu,   'lotirnoii,   l'Argunliiire ,  ^fï/iî- 

clic fiumt  e  dipart.  <li  Iran*. 
Ardi^o ,  ou  Ardi'«!>,  roy.  J'Àfr.  dan»  la  Gui- 

néu.  .triiea  . 
Ard«mbourg,  V.d.ins  l.i  Flaudrc.  ^irdein- 

l  II  r go  . 
ArdcDHca,   grand»    forôt  aur  la  lieuse  qui 

donne    .son    nom  au  d^'|j.i)(.  foim^   d'une 

pairie  de    la    Clmnipat^uci    il    a    cinq    arr. 

Altzièm    rlicflicu,  Korioy,  Sedan,  Bi- 

Uifl  tt  N'ouiicit,  jiriUuiie  ,  grau  foratu 

■'iille  sponde  ddla  Mosa ,   e   dipart.  dt 

Frnncia. 
Ardps,  V.  de  France  en  Auvergne,  jirdei- 

Puy-de-Dciino. 
Aidona,  petii»  V    d.ins  la  Capitan.ilc  .  ylr 

doua . 
Arcinberg,  V.  de  l'Einp.  Fr.  dans  le  dcp.  de 

la  Koër  .  .'Ircinhtr:^ . 
Aiensberg,  V.  d'Ail,  jtrensher^. 
Arezzo,  Y.  dans  la  Tosc.  Amzzo,  città  in 

Toscana  . 
Argellcs,  V,   de  France,  en    Bigorre,  ^r- 

^e//e.H.iutc.';-ryrénées. 
Argtn,  V.  et  riv.  de    l'r.mp.   Russe  dans  la 

Tai  tarie  .  j^rgKU  . 
Argçuces,  V.  de  France  en  Noriii.  Argen- 

ees  Calvados. 
Arr;ciitac,  V.   de  France  dans  le  Limousin 

Argentac  Coirèze. 
Argentan,  Y.  de  France,  /Jrgentiin-Otne  , 
Argentiire  (1'),  Sle  de   l'Archipel,   pris  de 

celle  de  Milo,  l'Argen'iera  . 
Argentina,   pelite  Y.  ou  vill.    dans  la  Cala- 

l>rc.  Argcnliiia. 
Avi;enton  ,  V.  de  Fr.  en  Normandie,  ^-^r^en- 

^)n.Indlc. 
Argnw,  ArgoTie,    pays  de    la   Suisse,   sur 

l'.^ar  .  yjrgofia, 
Argun,  V.  et  riv.  de  l'Emp.  Russe  dans  la 

1  art. 
Ariano,  V.  du  roy.  dcNaples.  Ariano. 
Ariègc,  riv.  et  dt^part    de  Fran.  Ce  dép.  est 
.    romposé  du  p.iys  de  Foix,  et  tl'une  partie 

»iu  Languedoc  i    il    a    trois  arrondissemens 

Foix,  chef-  lieu,  Vainicrs,  .'^aint-Girons  . 
Ariege,  finme  e  dipnrt.  ni  francia  . 

A'ignan  ,  chat,  en  1  ose.  Arigutllto  . 
Ailes,  Y. de  Fran.  dans  la  Provence.  Arles- 

Bouches-du-RliAne. 
Arles,  V.  du   Koussillon.   y^r/ts-Tyrcnées- 

Oricot . 
Annag,  V.  d'Irlande,  une  des  grandes  iles 
î'>rit.inniques .  Annach, 

Annagnac,  anr.  p.iys  dans  la  Gascogne  qui 
fait  partie  maintenant  du  déport,  du  Gers. 
/Irmagnac ,  anl.  territ.nclla  Guascogiia. 

Armf^nie,  prov.  de  l'As.  Armetiia, 

Armoa,  pet.,  riv.  de  l'Arcadie  qui  se  jette 
dans  l'Alphée.  Armoa  . 

Arnhciin,  gros  bourg,  ou  petiie  V.  de  la 
'■asse  Ail.  sept.  Arnîieim. 

Arrio,  Fi.  eu  Tosc.  qui  'îonne  son  nom  au 
dép.  dont  le  clief-lieu  est  Florence,  Arno, 
F.  m  Tosc. 

Arona,  Y.  s«r  le  Lac  Majeur,  aujourj' luii 
au  loy.  d'Italie.  Arona. 

Aiqua,  dans  le  Padouan  ,  Arqua. 

A'ras,  Y.  eapit.  de  l'Artois,  miintenant 
Clief-lieo  du  dép.  du  Pas-de-Calais,  Arras 
citf.'i  capit.  deW  -Jrtesiu. 

Artique,  on  appelle  ainsi  le  pôle  sept.  Ar- 
tico  . 

Artois,  anr.  prov.  de  Fr.  daus  les  Pavs  Uas  . 
/■/r/oi's-Pas-de  Calais. 

-^saro,  cant.  de  Sicile,  avec  titre  de  coinlé 
dans  le  val  de  ?into.  Asii'O  . 

Asi-oli ,  Y.  d.iiiK  la  Mai  clic  d'Anci*inc._^^sco/i. 

Asie,  une  d»s  quatre  parties  du  monde  . 
xïsia  . 

Asinara,  île  près  4e  la  Sardaigne,  Asinara. 
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Asna,  V.  d'Egypte,  A  ma  ,  cilla  d'Egilto 

Asola,  terie  dam  le  Biessan.  Asolu  terra 
ne!  Ùresciano ,  ora  regno  d'Itnlia  . 

At'iln,  petite  Y.  dans  l'état  du  Yen.  aujour- 
d'hui rny.  d'ital.  .Isûlo. 

Assise,  \.  dans  TOmbrie,  Assiii . 

Asti,  V.  du  i'iénuint,  cflpît.  d»  la  proT.  de 
son  nom,  nujourrt'liiii  V.  de  France,  i  hcf- 
lieu  (U  sous-préf.  daus  le  dcp.  de  Alaren- 
go .  Asli . 

.\5iorga,  V.  d'F.sp.  dans  le  loy.  de  Léon. 
Astorga  . 

Astracan,  roy.  et  V.  dans  la  Kussic  A»iat. 
Astrucan, 

Asturios,  prov.  d'Esp.  Astiiriis  . 

Athènes,  Y.  dans  la  Giùce.  Attue . 

.atlantique  ,  surmom  de  l'Océan  entra  l'Afri- 
que, et  l'Aiiiéiique.  Atlantico ,  sopran- 
nome  dell'Oeeuno  Ira  t'Ajjrîca  ,  e  l' .Jiiie- 
rica . 

Atri,  Y    dans  l' Ahrur/ie  .  Atri  . 

Atoc,  V.  et  prov.  du  l'Indostan,  .dlOC. 

Ava,  capit.  du  roy.  du  même  nom  ,  dans  les 
Indes  Orient.  At'a . 

Ava  (roy.d'J,  ou  £mpir«  des  Birmans, 
grande  contrée  d'Asie,  regno  d' Ava,  imp. 
dei  liirman  . 

Aval(in,Y.  de  Fiance  en  Bourjogne,  chef- 
lieu  de  sous  prit"  .^^l'O.'oTI- Yonne  . 

.^ubc,  riv.  et  dci>a-l.  de  Fr.  formé  d'une 
partie  de  la  Ch.iiopagne*,  il  a  cinq  sous- 
préf.  Troyes,  chef  lieu,  Arcis-sui- Aube  , 
Bar-6ur-Aube  ,  Bar-sur-Seine,  Nogcnt-sur- 
Seine.  Aube. 

Auch,  Y.  de  Fr.  en  Gascogne,  cap.  du  ci- 
devant  comté  de  Armagnac  ,  maintenant 
chcf-iieu  du  déparlemeut  du  Gers.  Auch, 
cilla  di  Franc  in  CiiuKgogna  . 

Aude,  liv.  et  départ,  de  Franc,  formé  d'une 
partie  du  L.ini;iicdoc  ;  il  a  quatre  snus 
piéf.  Carcnssonc, chef- lieu ,  Castelnaudary, 
I.imoux,  Narbonne  .  Aude. 

Aveiro,  Y.  en  Portug.  Afeiro. 

Avellino,  V.  d'Iial.  entre  Bénévcnt,  et  Sa- 
lerne.  Ai'clUno  . 

Avenzo,  petite  riv  dans  la  Tosc.  Avenzo 
piccolo  fiume  nella  Tosc. 

Avernc,  ou  Avtrno,  lac  d'ftal,  dans  la  ter- 
re de  Labour,  au  roy.  de  Nap'.es.  Afirno  ■ 

Aveyion,  riv.  et  départ,  de  France,    formé 

du  Uovergue",  il  a  cinq  sous-préf.  Pvliodez 

chef-lieu  ,  Espalion  ,  Milhau  ,  St. -.Afrique, 

Yillefranche  .  Aveyron. 

.\uge,  auc.  petit  pays  de  France,  Attge-C:i\- 

vados . 
Augusta,  Y.  de  la  Géorgie,    un    des  États 

l'nis  de  l'-\n»er  .  Augusta. 
.\ugustaw,  V.  de  la  rodalcliic,l>âîie  par  le 
Jfloi  Sigismond- Auguste,  app.  â  la  Russie. 
AugustaK . 
-Avignon,  V.deFr.  capit    du  Cointat  Yenais- 
sin ,  en    Provence,  clief-licu    du    dép.    de 
Y'aucluse.  Ai'ignone. città  di  Frnncia  eu 
pit.  dclla    Conlea   Venesina  ,  nella  Pro- 
venza  . 

Avila,  V.  d'Esp.,  dans  la  Castille.  Avila 
A  un- s  (  pavs  d'  \  auc.  prov.  de  Fr.  qui  avec 
la  Saîntonge  forme  aujourd'hui  le  dép.  de 
la  Charente-Tnférieiire.  Aunis. 
Avranches,  V.  de  Fran.   capit.  de   l'.Vtran- 

rhiu,en  Norm.  WrruMc/ies- Manche. 
Avrancliin,  anc.  pays  de  la  Norm.    en   Fr. 

Avrnnchinn  . 
Aurick,  V.  d'AU.  Auric. 
Atiriguy,   île  sur  les  cAtcs  de  Normandie, 
aux  Anglais.  Aurigny   isoU    salle  cosle 
di  A'ormandiaiippart.  aU'inghilterra  . 
-^urillac,  Y.  d'Auvergne ,  clief-lieu  du  dép. 
du  Cantal  ,  .lurillnc  litlit  di  Alvernia  . 
Avronr.o,  chat,  dans  le  Cadorin.  .-fi'ronzn 
Ausbnurg,  capit.  de  la  Souabe,  en  ÂII.  Au 
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Ausonîe,  anc.  nom  de  l'Italie.  Ausonia, 

Autriche,  prov.  d'Ail,  /luslria. 

Aiiiriclie  propre,  ou  1' Arcliiduclié  d' Aa- 
iricho.  Auslria  propria ,  n  Arciducalo 
d' Austria  . 

Autricho  (Empire  d'),  ioUi  celte  dénomi- 
nation on  coinjirtnd  tous  les  Liais  do  la 
.Maison  d'.\uiriclie.  Au'tria. 

Autuu,  V.  de  Fran.  Autunia -%iLÎint  et 
I.oiie. 

Auvergne,  anc  prov.  de  Fran. <jui  forme  au- 
jourd'hui trois  dcp.iri.  I. celui  do  la  Haute- 
Loire,  2.  celui  de  Cantal ,  i.  celui  de  Puy- 
de-Dôme.  Aivergna  . 

Auvillars,  Y.  de  Fr.  en  Gascogne,  y^uciWars- 
Lot  et  Garonne . 

.\uxcrro,  Y.  de  Fran.  dans  le  duché  d» 
Bourg,  cnpil.  de  l'Auxcrrois,  thcf-lieu  du 
dép.  de  l'Yonne  . 

.Viixerrois,  anc.  cant.  de  la  Bourg,  occid. 
Auxer&se . 

Auxois,  anc.  contrée  de  la  Bouigognc  .  Au 
JOis-Côtod'Or  . 

Auxonio,    V.    de    Bourgogne,    Auxonnt- 

Côtc  d'or. 
.\z«in,  .\sein,  ou  Acliam  ,  roy.  d'Asie,  au 
Nord  des  États  du  roy.  d'Ava.  Azemo,  A- 
Siino ,  o  Acamo. 
Azenay,  bouigdu  Poitou,  Azenai, 


O.ialbcc,  Y.  dans  la  Syrie.  Haabelc  eittà 

di  6  aria  . 
Babelmandel,  île  d'.\s.  à  l'entrée  delà  Mer- 

Kouga.  Batelmnndtl. 
Bnbylonc,  prov.  et  Y.  en  .\s.  Babilonia. 
Bacaseray,  V.  capit.  di;  la  presq.  de  Crimée 

dans  la  petite  Tartarie  ■  hacaserai  . 
Badajo/.,  V.  d'Esp.  capit.  de  l'Estramadure  . 

Badajoz  . 
Bade,    V.    en  Suisse,  en  Souabe,  en  .Autri- 
che. Bade . 
Bade  (  État  de  ),  grand    duché  «n   AU   qui 

f.iit  part,   de    la    Confédération  du  IVIiin  . 

lia'ic  . 
Eigdad,  X.  lie  la  Turquie  Asiat.  dans  l'Irac. 

Bagdad . 
Cagnicres,  V.  de  Kigorrc,  en  Gascogne,  Da- 

g«cri.s-Hautcs-Pyrcnéees. 
liagnone,ou    Banone,  chat,  en  Tosc.   Ba- 

gnone  o  Banone  . 
Bains  d'Abano,    dans    lePadouan,    Bagni 

d'Ab.tno  . 
Bains  d'A^nano,  dans  la  terre  de   Labour, 

Bagni  d  Agnano, 
liains  d'.Astrugno,  piès  dePoizuolo.  Bagni 

d'.iflrugno. 
li.iins  de  Balicano,  en  Tosc.Brt »iii  di  Bali- 

cano . 
Bains  de  Bracciano,  Xk-mi.ne.Bagni di  Bras- 

ciano ,  ivi. 
l'aîns  de  Britolin,  dans  la  Terre  de  Labour. 

Ilagni  di  Britniino  . 
Bains  du  Lac,   là-même. /Ji  gni  del  Im^h  . 
Bains  de  -S.  pliilippe,  en  Tosc.  Bagni  di  S. 

Filippo . 
Bains  de  Salv'aii,  dans  la  Terre  de  Labour, 

Bagni  di  Malviati . 
B.iins  de  Stigliano,  ea  Tosc.  D.igni  di  Sti- 

gliano  . 
tlains  do  Tivoli,   dans  la  camp,  de  Kouie  , 

Bagni  di  Tivoli. 
Bains  de  Triioli,  dans  la  Terre  de  Labour. 

Bigni  di  Tritoli  . 
lïaionne,  Y.  mar.  dans  I.i  G.ilice,    Bajtria  . 
Il,,  onne,  Y.  de  Fran.  sur  les  cites  de  la  Ga- 
scogne .  /^ii/ona -Basses  Pyrénées. 

Salagucr,V.  de  Caulogne.  B-daguer  . 

i'albastro,  Y.  d'Aragou.  BMastro  . 

ii.'ilc,  Y.  en  Suis&e.  B.ist'.ea. 

Baléarut,  iles  dans  la  Mi>dil.  Baleari. 
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l^llique,  ^  niei  )   gr.  golfe  avi   N.   ^e  TAUe- 

inagne,  îfaltico  . 
B.Tmbeig,  V.  dans  la  Franconic.  B  mher^a  . 
r'iunbouc  ,  ou   B.imbiirTt  ,  iny  d'Afr.  dans  l.i 

Nigriiie  .  Bamhu  ,  o  btunluc. 
Tt.uida ,  sept  ile«  d'Asie,  Banda. 
J   inza,  oM  S.  t  Salvador,  \.  d'Afr.  capit.  du 

Congo.  Biinza  j  o  S    SaU'ddore. 
r-arbadrt,  il<;  de  i'Aniér.  Barhada  . 
Jîarltflric,  jinriie  de  l'Afi.  Barbana . 
l'arca,  roy.  V.  et  désert  dans  le  roy.  de  Tri- 
■  poli.  Barca  . 

I"arca  del  Gariglijno  ,  dans  la  Turre  de  La- 
beur. Barca  del  Gin igUano. 
l'^rtelone,  V.   niT.  d'Esp.igne.  capit    do  la 

Catalogne  .  Barcellona . 
Barrcionette ,  V,  dans  le  Uaapblné.  Barcel- 

lonetta-h.i&^e^  Alpos. 
B-iiège,   Bourg   de    Fr.  connu    p.nr  ses  eaux 

mincrales,  eu  Digone.  Barege-iiaui.c^-i'y' 

rénées . 
Hiri,  V.  d'Ital.  cflpît.   de  la  terre  de  même 

nom  .  Bari . 
l'ar-leDuc,  et  actuel.   Bar-Siir-Ornaïn,  V. 

de  Lorr.    clief-IIcu    du    dép.   de    la    Meuse 

B:jr-iI-Dnc,  ora  Bar-sur-Ornnin . 
Ijailetre,   V.  dans    la  Terre  de  Bari,  Bar- 

lel  (a  . 
iJar-sur-Aube,  Bar-sur-Seine,  V.  de  Fr.  en 

Cl'.nmp.,   tous    deux    chefs-lieux    de  sous- 

jifiif.  Bar-sulV  Anbt  y  Bar-salla  Senna" 

Aube  . 
lUrra,  roy.  d'Afr.  sur  U  cAte  occid.  Barra  . 
Jlasiîicate  ,  prov.  de  l'Itil.  méri  J.  Hasilicala. 
/'assano,  V.  dans  le  Tiévisau  .  B.issano . 
Bisses- Alpes,  dép.  de  Fr.  formé  de  partie  de 

la  Prov.  i  il  a  <inq  arr.,  Digne,  chef- lieu, 

B.ircelonnette,  Castillan,  Sisteron  ,  Forçai 

quier.  Basse   Âlpi,  o  Âlpi-lutenni i . 
Paîiia,  capit.  de  la  Corse,  mainienaut  »  bef- 

lieu  du  dép,  du  Golo .  Bastia,  capit.  dd 

la  Corsica. 
lîastia  ,  V.  mar.  dans  l'Albanie  .  Bastia  . 
r-riiavio,  V.  d'Asie,  dans  l'île  do  Jart  .  Ba 

tavia. 
Paticalt,    roy.  des    Indes    sur   les   côles  du 

Mflhibai  .  Baticala. 
Bavière,  loy.  d'AIlcin.  qui  f;i[r  partie  d«  la 

confédération  du  Rbin.  Bai-tcray  Gran  rir- 

colod'Âltni.,  ara  rcgnndelio  f^tcstn  nome. 
î'A_\eux,   V.    de   Normandie,    cliaf-lieu    die 

10US  pr^f.  BayeuX'CâUados . 
^izadois,  anc.  pavs  de  Fr.  en  G.isroonc.  qui 

faii  partie  du  dt-part.de  la  Gironde  .  B.iza  ■ 

dois . 
r-.izas  ,   V.  de  Fr.  rapit.  du  Bazadois,  chef- 

lieu  de  «îOMS-préf.  Bazas  G\io\i^c . 
Bf-am,   anc.  prov.  de   Fir.ncii  qui  f.ui  partie 

du  dép.  des  Bassci-Vy  rénnps  .   Binrn. 
J^fTUcaire,    V.  du    Languedoc.  Beaucaire- 

Gard  . 
B'^aure,  anc.    p.'t.  pvov     de  Fiance  qui   fait 

ï^aTt.  du  dép    d'F.ure  et  I.oîre  .  Beauce  . 
B'aiifort ,  V.  de  Fr.  dans  l'Aniou.  BeiaifoTt- 

I\Iaîne  et  Loire  . 
BiMuJeii,  Y.  de  Fran.  dans  le    Beaujolais. 

}hanjen-KhoQ<i . 
Beaujoulais,  anc.  pav?  de  Franc**,  qui   fait 

part,  du  dép.  d'Eure  et  Loire,  Beanjolois. 
Bcauvais,   V.    de    l'Ile-de  '^nn.    capit.    du 

r.eauvolsis ,  actuell.  cheF-iieu  du  dép.  de  V 

Oise,  Boves . 
B^au7oisis,  anc.  pays  de  rHe-d«-Fran.  Bo- 

vese . 
Béder,  V.   le  ITnde  ocriil.  Beder. 
B.-dfort,  V.  d'Anj;!.  Bedfnrt, 
Beira  ,  prov.  de  Porlno.  Beira. 
Belcastro,  V.  dans  la  Cal.tbre,  BelcaStro  . 
Belgique,   i^'o>?z  Vav^-Ras. 
R^lorade  ,^  V.    d«  la  Turquie  Furop.   rapit. 

de  la  Servie  sur  le  Danube,  Bcl^'-ado  . 
Belgrade  d'*  Uoin.tnie,  put.  V.  de  laTurquie 
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Emop.    sur    la   mer   Noire .   Belg^'ado   di 

Bonianiit . 
Bell,-y  ,  V.  de  Fr.  Belley-k\n  . 
Bcllin^ona,  V.  de  Suiss"  ,  clief-licu  du  can- 
ton duTe^sin,  Bellin ^ona  . 
B  Ivtdèi  e ,  V.  capit.  du  pays  de  même   nom 

dans  la  Morée,  Behtt'ere  . 
Bcliiine,  V.  de  Frioul,  dans   l'Etrit  de  Véu  . 

BiHuno . 
Brnc,    V.  en   Piémont,  au}Outd'bui    Y.    de 

France  ,  Bene . -Stura. 
bénévenr,  V.  dans  la  Frincipauté  ultérieure 

Btnet'€ulo. 
Uengale,  roy.  de  l'Inde    Hen^nla  . 
Benguela,  loy.  d'Air-  B:iigueia . 
beniÎToglio,  cbât,  dans  le  Bolonais.  Bcnti- 

i^oglio,  caitello  nel  Bologu&se ,   ora  net 

l'e»no  d'iialia  . 
Boig  (  duclié  de  ),   pays  d'Ali,  «ur   le  Lord. 

oritnl.  du  Rbîu  ,  Dncato  di  Berg. 
Bergame,  V.  dans  1  Étal  du  Vtn.  Bergamn  ^ 

città  neilo  stato  Ken,,  ora  nel  rcgno  d'I- 

talia  . 
Bergen,  V.  de  Fr.,  d>ns  le  dutbe  de  Julicis 

Bergen  -  Kour . 
Bergi-n,    V.    capit.  de    la    NoryTègf,  et  du 

Borgenbiis.  Bergen. 
Bergerac,  V.  de  Fr.  en  Ferigord.  Bergerac. 
Berg-op  Z^Joni,  V.  des  Pays-Bas,    Herg-op 

zoom  ^  ciltà  de  Paesi-Bnssi  nell'OUanda. 
Beilin,  V.  dans    le  Uraiid^bourg  ,   cap.de  la 

Mon «r cil.  Prussieanc  .  Beritrio  . 
Bcrmudes  (  les  ),  lies  de  l'Amer,  «ept.  Bif- 

mude. 

Berne  ,  V.  et  caat.  dnns  la  Suisso  .  Berna  . 
Berri,   anc.   prov.  de  Fran.  qui   formr    au- 

jonriFliui   deux  départ.,  celui  du   Cher  et 

celui  dâ  VlfiilTC  .  Berri. 
Ber^ello ,    oo     Bresello ,    V.    du   Modonais . 

Bcrselloy  ritlà  net  ModenesCf  ora  nel  ré- 
gna d' Iialia  . 
Beriinoro,  V.  eu  Itflli*,   dans  la  llomagne. 

Bertinoro. 
Beiançon,  V.  de  Ft.   capit.   d*  U    Frmcbe- 

Cnirré,  et  mainion»'.:    cbef-licu    du    dép. 

'•u   Dou!>s,  et   siég'i    d'une    cour  d'appel. 

BtSanzcffe . 
Brssarabie,  prov.  de  la  Turquie  Europ.  BeS- 

serahia  . 
Bbthlcem  ,  V.  de  la  r:il»»siin«,  Betlemme . 
Bezier«,   Y.    de    Languedoc,    iica/ers- Hé- 
rault. 
BicHc,  V.  en  PiénioBl ,  capit.  de  la  rrnv.  de 

son   nom,  aujouid'hui   V.   da  Fr.  Biellu - 

Sésia. 
Bi^orre,  prov.  de  Fr.  qui   forme  aujourd'h. 

If"  dép.  des  Hautes-Pyréné»'6  .  B'gorrn. 
Rilbf.o,  V.  d'Lsp.  capit.  de  la  WhcAÏê.  Btlbac. 
Biscave,  prov.  d'E^p-  BiscagHa  . 
Biserte,  V.  d' Af.  Bis^rta. 
Biii^uano,  V.  de  Calabre  .  BfSignanO . 
Bisnagar,  roy.  de  l'Inde.  Hisnagar . 
Bitltinie,  prov.  d'As.  Sitinin  . 
Klaie,  V.  et  port  de  Fran.  dans  le  Bordelais. 

Blaie  -Gironde. 
Blanc  f  le  ),  V.  de  Fr.  en  Berri ,  Le  Blnnc- 

Indre . 
Blois,  V.  dans  l'Orléanais,  cboflieu  du  dep. 

de  Loir  et  Cher    Slois  . 
Bobbio,  V.  en  Piém.  aujourdliui   V-  d«  Fr. 

Bobhio  •  Galles . 
Bobéme  ,  prov.  d'Ail.  Boemia  . 
Rologne,  V.  d'Irnl    Bolog'^fi. 
Boiséna,  V.  eu  Tosc    Bolsena  . 
Molzano,  V.  dans   le  Tyrol  .  Bt^lzann  . 
Bombay,  île  d*A^ie,  aux  Anglais.  Bnmhay. 
Bonifacio,    V.    de  Corse,    finni/rtciû -Lia- 

inone  . 
^onn,  V.  dans  Vélcct.  de    Cologne.   Bona, 

rittà  deU'^fett.  di  Colonia,  ora  città  di 

Fraucia-Khin  fx  Mosell»». 
Bonne,  V.  d'Àf.  dans  U  Barb.  Bonna , 
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Bordeaux,  V.  et  poil    de  Fr.  capît.    de    la 

Guiennc,    aujourd'bui  chiîf-liea    du   dép. 

de  J.1  tri.",,nde,  et  siège  d'une  courd'appel  . 

Bi,rdOy  o  Bordeaux . 

[Bormio,   Y.  des   Grisons,   aujourdhuî    roy. 

'     d'Iialte.  Botmio  . 

boinêo,  ile,  V.  et  riv.  des  Indes .  Birneo . 

Bombolm,ile  de  la  Baltlijue.  Bornholm  . 

Eornou  ,  V.  et  liv    d'Afr.  Bornou  . 

Bosa,  Y.  de  Sardaignc,  Bosa . 

Bosna-Serai,  ou  berajo,  Y.  de  Turquie, 
BosHa  Straij  o  Serajo . 

Bosnie,  prov.  de  Turquie,  Bosnia  . 

Ho>pii<i)e  de  Trace,  ou  canal  de  COBstaati- 
nnpie,  détioil  qui  sépare  l'Europ*  de  l'A  ■ 
sie,  et  fait  communiquer  hi  mer  de  M.ir- 
mara  à  la  mer  Noire.  Boi/'oro  di  'Iraciu, 
0  canale  di  Costantitiopoli  ;  stretto  di 
marct  che  dii'îde  l'Europft  dall'  .isia  ,  c 
congiunge  il  mar  di  iMurmora  col  mar 
Nero . 

Boston,  V.  d' Angl.  et  de  l'Amer,  sept.  /?#- 

StOfi. 

Bouchard  (  l'ile  ),   V.  er  île  (!2  France   eu 

Tourraine,  l'Isola  di  Bouchard 'Indre  et 

Loire  . 
Boucbe,s-du-Hbi'.ne,  départ,  de  Fiance,   ut 

des  quatre  foimés  par  la  Provenco;  il  a  iro;^ 

sous-préf.  ou  arrond.  Marçeills,  clief-licu  , 

Taravcoo,  Aix.  Bocthe  del  Rodano  ,  dt- 

pat t.  di  Francin  . 
Bouillon,  V.  du  payi   de  Luxembourg».  Bu- 

glione,  città  del  territ.  di  Luxemburgo^ 

ora  città  di  Francià  .  Ardennes  . 
BouJogne-sur-M'r  V.Je  Fraur.  en  Picardie. 

Bologna-sul-Mare-VA^.At:-C3i\iiU. 
Bourbon  f  île  *\t  ) ,  ai.jourd'bui ,  de  la  Uéu- 

Mion,  SU  d'Afr.   isola  di  Bourbon  ^   og^i 

délia  Rinnione  . 
Bourlioiî  rAicIianiljanr,  V.  du  Bourbonnais, 

Borbone-Arsciambaut-  Allier  . 
Bouibon-Lancy ,   Y.   de  Fr.  ea  Bour^o"Be , 

Bt>rbnne-Lancy  -  ShAoc  et  Loire  . 
Honibonlea  Bain;,    Y.   de    France,  Borho 

ne  i  B^^^fi/ —  Hame-Marne. 
Bourbonnais,  anr.   prov.  de    Fr.   qui  forme 

•  ujourd'iiiii  le  dép    d«  l'Allier,  Borbonese 

ant.  prov.  d'  Francia. 
BoBrdtaax.  f  oy«z  Bordeaux. 
Bjurdclaîs,  aoc.  pays  de  franc.  Burdclese . 
Bourg-  Argental ,  V.  de  Fr.  en  Fore*.  Bourg- 

Argental  -  Loire . 
BoMTg-en-Bresie ,  V.   de    Fr.    i  lief-Iieu    de 

dép.  de  l'Ain,  Bourg-en-Iires^e  . 
Bouiges,  Y.  de  Frauc  ,  cap  il.  du  Berri ,  aii- 

jourd-  chef-lieu  du  d^p.  du  Ciier,  et  siège 

d'une  cour  d'appel  ,  Bourges  . 
Boiirgct,   V.  er   lie    d'Ital.  ians   U  Savoie, 

Bor^hettO'  Mont-Blanc. 
Bourgfort,  Y.  dans  1«    duché  de  Mantouc, 

Bfrgoforte . 
Bourgot;n'-' ,  anc.  prov.   de  Fran.  qui  forme 

aujourd'liiit  quatre  dép.  j.   l'Yonne,   o-  la 

CiSie  d'Or,  3.   la  SaAue   et  Loire,  4.  l'Ain, 

Dijoa  en  et.!!!  la  cap.  Borgùgna. 
Bourmoat,    V.   du  Barrois,  qui  fait    partie 

du  déparietaent  de  la  Haute-Marne  ,  Bour- 

mont  . 
Bour"p?cau  ,  pel     Y.    du   Poitou  ,   qui    fait 

partie  du  dép.  delà  Yendtie  Bournezeau  . 
Bowe ,    V.  ilu  comté  de  IJévon  ,  en  Angl,  «c 

qui   doit  son  nom  i   l'arc  qu'elle   décrit. 

Ènwe . 
Biuzonvi'le  ,  Y.  de  Lorraine,  daos  le  dép. 

de  la  Moselle.  BauzonvilLi. 
Boyne-»,  pet.  V.  de  l'Orléanais,  dans  le  dep. 

du  Loiret.  Boines  . 
Bra,  Y.  en  Piém.  Bra  ,  città  in  Piémont  e  y 

ora  rittà  di  Francia. 
Barba ïit ,  anc.  p'^ov.  des  Pays  Bas,  et  «cl.  de 

l'Emu.  Franc  Llle  forme  les  ilép.  de»  deux 

îfèikes  et  de  la  Dyle  .  Brakame. 
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Fmrriarn,  V.  il'li.il.  Unirciaiin. 
H':ij(.inrc,  V.  fil  l'-.rtug.  Ur.f^anza. 
)tr.i(;uo,  V.  (Ir  l'orlug.  Urngu  . 
J!r  limon,  V.  irAii;;!.  Hninton  . 
ilmmU-bnurs,  VilAII.  il.ms  la  ptOT.  <Ip  iiii'- 

nie  nom  »  HramU-hur^o  , 
Biéda,   V.  rlu    l;ral)ini  ilans  li    Udllinclp  . 

Ureda  . 
Brcmo,    V.   il'.MIein.    tl.ins   la    li.issc   Saxt- , 

lirema . 
Brenta,  rir   dan»  le  Padouan,  Urcnta. 
Brésil,  prov.  d'Amer.  B'iisile. 
liicilow,  cajiit.   delà  .Silfsi»  en  Ail.  Bres- 

/<!'  /Il  . 
Blesse,  anr.  prov.  de  Fr.in,  qui  fait  part,  ilii 

dép.  de  l'Ain,  Lir^Sfe. 
Kio.via,   V.   dans   l'Éiat  do  V^-n.    aiijour- 

d'Iiui  roy.  d'Ilalic,  lircscia 
Bit.si,   V.   niar,  de  Fraii.   en  Erei.  Brest - 

Finiitcre. 
Bret.igne,  anc  prov.  do  Fran.  qui  forme  au- 
jourd'hui cinq  d6p.  1.  celui  de  la  Loire- 
Inférieure,  5.  celui  du  Morbihan,  3  relui 
<!«  Finistère,  ,).  celui  des  Ciites  .luNard, 
5.  celui  ^e  l'Ile  et  Vilaine.  Rennes  en  éui! 
la  c.ip.  Bretlti^nn  . 
r.iMa^ne.C  In  srande  ),  une  des  grandes  lies 
BiitaunUiucs  do  l'Océan  ,  en  Europe,  qui 
compr  les  roy.  d'Angleterre  et  d'Ecosse, 
giuii  Brettagna . 

Breiagne  (  la  nouT.  ),  pay»,  et  presq,  'i  »  de 
l'Amer,  sept,  au  Canada,  la  nuo^a  Bret- 
tiig  na . 
Briançon,   V.  de  Fian.   dans  le  Dauphin^ , 
c.ip,  du  lirianvonnals,  Brianzone.  Hautes- 
Alpes, 
r.i  iant.snnais  ,    anc.     caiit.    du    Dauphiné 
Brianzo^icsc . 

pays  J-  Franco  qui  se  partag»oit  entre 
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tnfl.  n(}  Piacenlnin  ,  ora  cost.  di  Fran- 
CIO  nrlla  '-•>!  ilumune  . 
Buirinio  ,  V.  de  la    Turquie    Europ,   da 
l'Allianie,  Butitiilo  . 


!iampagne.  actuel,  il 
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l'Ile  de  France  et  l,i  Cl , 

fait  part   des  dép.  de  l'Aisn  "et  de  Seine 
et- Marne,  Hr/.i,  ant.  terr.  <li  f'r.unirt . 

Bricnne,  V    de  Franc,  en  Champ.  Brù'niie  , 
citlà  di  tiancia  nella  Sciumpa^na. \ahc. 

l'rleux  (  Saint  ),  V.  de  Fran    en  llrei   chef 

.lieu    du    départ,    des    Cfttesdu   Nord,, S'. 
Brieiix,  citlà  di  Frnncia  nella  Brettngmi. 

Blindes,  V.  niar.  dans  le  roy.  de  Naples 

Brinn,    ou    Jirun  ,  V.  d'Ail,  en  Moravie 
Bi-inn.  ' 

Brisach'le  vieux  ),V.d'All./an(icoflaMc 
Bribach  (  U  nonreau  ),  V.  d'Alsace,  nuoi'o 

Bnsac,   citlà  dell\1hazia  ,  oia  cUlu   di 

1  rancia  .  -  Ilaul  Rhin. 
Bristol,  V.  d'An;;l    et  d'Aniér.  Brhtol. 
Brisen,  V.  d'Ail,  dans  le  Tvro! ,  llnssen. 
Bro.iiberg,  V.  et  cercle  delà  Prusse  occiù. 

sur  la  Bratie,  Binmherga. 
llrnndolo,  pnitptorhe  de  Yen  Brondoln 
Bruges,  V.  des  Vays-  lias,  , h,  f-lieu  di.  dép 

de  la  Dyle,  Br,:?es ,  ciltà  de'  Paesi  A„i 

S',  ora  ctltà  dt  l-rancia. 
Brn.netr,     V     ,1e   la  ri,,  de  Gènes,  art.  de 

rran,  Brugnelo.-  Apennins.  — 

Brui.vwich,  V.  e,  Duché  d'Ail.  Bnmswich  , 

ctlia,  e  ducatn  d' AUemngna . 

^j"",.^""'  ^'-  ^''  '•''  "-^"e-All-,  à  présent  V. 

<j'-  i-ran.  chef-lien  d'une  sénaloreiie  et  du 

<l<|i  de  la  Dyle,  siige  d'une  cour  d'anpel. 

Bfiissflles  . 
"'ide,  V.  cap.  de  Honor.  Buda. 
Budoa,  V.  mar.  dn  la  Turq.ie   Inrop.  dans 

la  Dalm.Bnrfca. 
Budrio,  chat,  dans  la  Romajne,  Budrio. 
Bugcy.  proe    de  Franc»  qui  forme  pan.  du 

dép   de  l'Ain,  HHS,ey. 
Bulj;aife,proT.  de  la  Tui-quie  £urop.  Bul 

garia  . 

Bungo,  roy.  du  Japon,  Bungo  . 
Burgos,  V.  d'F.sp.  dans  la  Cauille,  Biirgns. 
Busseito.  chit.  dans  le  Plaisant,  Biissetio , 
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VJahiil,  V.  d'Asie,  cap.  du  Cabuliitan  oc- 

cid.  Cahtil . 
CaLuliiian,  prnv.  de  la  Perse,  Cal'iilistnn- 
Cadix,  V.  cl  porr  de  mer  do  l'Eip.  dans  l'An- 
dalousie, l.'ttdicc. 
Cadore,  ou  Piévo  de  Cadorc,  petite  V.  du 
Frioul  Vénit.  Cadnre,  u  Pieie  di  Caiio- 
ru,  picc.  città  dit  Friuli  1-  en.,  ora  regno 
J' liai. 
Cadorin,  étendue  de  pays  dans  la   marche 
Ticrisano,  il  Codorino  nella  Marca  Iri- 
^igiana  . 
Caon  ,  V.  de  Fran.  en  Norm.,  act.  chcf-licu 
du  dép.  du  CaUados,  et  siège    d'une  Cour 
d'app"!.  Caen. 
CalTa,  capit.  de  la  Crimée,  Cnfa  . 
Cafrciie,    partie   de   l'Afr.  mérid.   sur   l'O 

céan,  Cnfreriii  . 
f^agliari,  cap.  de  la  Sariîaigno,  Ga^liari. 
Cainrs,  V.  de  Fran.  cap.  du  Qucrri,   dans 
la  Guiennc',  à  présent  chef-lieu  du  dép. 
du  Lot,  Cahors . 
Caire,  ou   le    Grand  Caire,    V.    d'Égvpte, 
dan»  la  proT.  de  Békhria  ,  Cairo ,  o  gran 
Cniro  . 
Ca'abre,  prov.  de  l'Ital.  mérid    Cnlahria  . 
Calais,  V.  mar.  An  Fran.  en  Picardie,  Ca- 

Inis  ■  Pas-de-Calais. 
CalairaTa,   V.  d'F.sp.  dam  la  iiourelle  Ca- 

stille,  Cahitrara  . 
Calcédoine,  Voyez  .Scutari. 
Calcutta,  V.   à  Vemhouch  .  du  Gange,  au 

Bengale,  Calcutta. 
Caleplo  ,  chat,  dans   le  territ.  de  Bergame  , 
Cnlfpin,  cii.it.  "enUrgamasco,ora  regnn 
d' lia  lia 
C-.iIiciit,  V.   et  roy.  dan«  les  Indes  Orient. 

Catien  t. 
Californie,    presqu'île    dans    l'.^mér.  .sept. 

California  ,  penif.  nejV Amer. 
Calmaqiiie,  pror.   des  États   du   grand  Kan 

des  Calmoulis .  Calmarkia  . 
Calmar.  V    pf.rt  e!  rhiil.  de  .Suéde,  dans  la 

proT.  de  Smala nd.  Calmar  . 
Calpe.  ^oyez.  Gil.raUar. 
Calrados,    rocher    qui   horde    la     mer  ,    en 
Norm.  et  donne  son   nom  à   un  des  cinq 
départ,   de   ce'te  pro»  ;   il    a    cinq    anond. 
Caen    chef  lieu,    BaveuT,   Pontl'Évéi 
Lisions  ,  Falaise  et  Vire,  CiU'alof 
Caivi ,  V    du  roy.  de  Naples,  et  antre  Y.  de 
Corse,  Calri .' 
Camalilnli.  rill.  de  Toscane.  CamaUoIi. 
Camhale,  V    d'*,s    dans  les  États  du  grand- 

Mnî;oI  ,  Cnmhnja  . 
Camlieve  nu  Camhooe.  V.  d'As   capit.  du 
roy.  de  même  nom  ,  dans  les  Indes,  Cam 
hnif  .  ■ 
Camhr»;,   V.  dans   les  Pav^-lîas,  raiiit.  dn 
Caml.r^.is,    Camhrai  ,   città   d' AU.    ne' 
Paesi  Batsi  ,    capit    del  Camhrese,  ora 
città  di  Frnncia  .  -  Nord. 
Cambresis,    une  des   erov.   de   Fr.   dinr   les 
Pays  P.as.qni  fn'me  à  présont  part,  du  dép. 
du  K  jrd  ,  Cnmhr.sf. 
Cambridge,  V   d'An..]    Cambridge. 
Camerino,  V  dags  l'état  romain.  r/7mer/n<i. 
Caminiee,    V.  do  Pologne,  capit.  du  Palat. 

de  Podolie.  Caminec. 
Camp.,gna,  V   du  roy.  de  Naples,  Campa 

via  . 
Campagne  de  Rome,  pror   d'Ital.  Campa- 

eiia  di  Rnina 
Camtieii  .  V.  avec  port  dans  les  Pays  Cas», 
itoll.  Campen  . 
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Campion,   V.  de  la  grande  Tarlarit,  eipil. 

du  roy.  da  TangTii,  CnmpK.n. 
CaiiipolV.rmio,  vill.    pré»  d'LJine    dint   la 
Frioul    V<nit.   Campo  formio  ,  iitlaggio 
net  Inuli  Fenetn  . 
Cainpopendenie,  dans    le    terrlt.    de  Uieii, 

Campopendente  . 
Cainpo  Gabbio,  V.  dans  11  iamp.de  Rome, 

Campo  Uahhio  . 
Cainpo  Maiiiio,   V.    en    l'ouille,    Campo- 

■Manno,  ci  lia  in  l'nglia. 
Canada,   ou    la   nouvelle    France ,  prov.  ds 

l'Amer,  il  Canada. 
Canahar,  V.  maiit.  et  roy   d'.\sie  sur  la  ci- 
te du  Alalabar,  Canahur  . 
Canaries,  lie»  de  l'Océan,  Canarie  . 
Cindahar,  V.  J'As.  dan»  la  Pêne,   capit.  da 

la  prov.  de  même  nom,  Canduhitr . 
CandaIiar,pro».  de  la  Perse, dans  l'A».  Can- 

dahar . 
Candie,  ile  de  la  Médit.  Candia  e  Creta. 
Caudie,  V.  capit.    de    l'ilc    de  mémo  nom, 

Candia. 
Candy,  roy.  et  V.  dans  l'ile  de  Ceyian  dam 

l'As.  Candy  . 
Canaiior,  V.  marit    et   roy.  sur  I»  côte  du 

.Milabar,  Cananora. 
Cancc.iu,  capit.  de  la  nour.  Érosse.Canceaii. 
("anéc,  ^.  de  Candie,  Canea  . 
Canet,  V.  et  roy.  d'Asie  ,  Canet . 
Caneto  et  Canneio,  chat,  dans  le    territ.  d« 

Mantoiie,  Caruio  e  Canneio. 
Canina  ,  prov.  d'Épire  ,  Canina. 
Canosa,  V.  d'Iial.  au  roy.  de  Naples,    Ca- 
nota . 
Canobin,  couvent  sur  le  -Mont-Liban,  rési- 
dence du   patriarche  dos  Maronites  ,  Ca- 
nolin  . 
Cantal,  mont,  en  Auvergne,  qui  donne  soa 
Kom  au  dép.  formé  d'une  part.  d.   l'.iuver- 
8«e;ila  quatre   arrond.    Aurillar,    chef- 
lieu,  .Mauriac,  Murât,  St  Floui.  Cantal, 
monlagria  dell'  Alvergna  ,  ora    dip.    di 
Frauda. 
Cantons  Suisses,  C(î«/(7ni;  ^etrZiTi';  ils  é- 
laient   au    nombre  de  treize,  savoir;   Ap- 
P'niel,    Bâiu,    Berne,  Fribourg  ,    Claris, 
Lurerne  ,  Schalfliouse.  Schiwtz,  Ui.der- 
wald,  Uri,  Zug,  Zurich.  Dernièrcmenl  oo 
a  iijouté    6    nouveaux   canton»;    Argovie, 
Slnt  Gall,  Grisons,  Tessin,  Thurgovie  et 
%  aiid,  V.  ces  mors  à  leur  place  . 
Caniorberi,  V.  d'.'.ngl.  dans  la  proT.  de  Sus- 
se x  ,  Caniorberi  . 
Caovle  ,  ile  dans  l'État  de  Yen.  Caorle. 
Cap  Ilorn,  dan»  l' Amér.Mérid.  Capo  llorn. 
Cap     d'Agde,    sur    la  cAte   de  Languedoc, 

Capo  d'  Igde. 
Cap  de  Bésichiachi,  dans  la  Komanie,   Ca- 
po di  Bcsichlachi . 
Cap   de    Bonne  Espérance,  en   Afr.  dans  la 

Cafrcrie,  Capo  di  Buona  Speranza. 
Cap  de  Cers-éra,  en  Fr.in.  sur  les  c6les  da 

Koiissillon  ,  Capo  Cervera. 
sap  do  Faro,  à  la  pointe  orient,  de  la  Sicile, 

Capo  di  Faro . 
Cap  Français  (  le  ).  Port  d»  l'ile  de  Saint- 
Domingue,  i!  Capo  Frarcese  . 
Cap  de  Fi  lisière,  dans  la  Galice,  Capo  di 

Finisierre  . 
Cfn  de  Siilo,  (>n  Ital.  dans  la  Cahabre  mérij. 

Capo  di  Stilo  . 
Cap  Jin^s-aire,  sur  les  cote»  de  la  Natolie 

occid.  Capo  Gi'inizzero  . 
Cap  de  S.  Diiiiitre,  dans  la  Roiuanie,  Capo 

di  s    Demitrio  . 
Cip  du  Saint  Vinrent,  dans  le  Portugal  mé- 
rid. Capo  di  S.  KincVi.ri» . 
Cap   Spada  ,   dans   l'ils  de  Ck.idic 

Spada . 
Cip  Verd,  sur  les  cites  occid.  d  Afr.qn», 
Capo  Verdt  .  • 
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CajiacciOi  V.  Ju  roy.  de  N.iples,  Capaccio. 
Cipiulnate,    prov.   lie   1*1  tal     liiéiitl.   sur    i<-- 

^ôllV  Ali  Yen.  CapitanaLa. 
C.ipo  fl'Islria,  V.  de  l'isiiic,  sur  le  golfe  de 

Ven.  Capn  â^  htiia  . 
Capouc-,  V.  dniiï  ia  Terre  de  Labour.  Capoa 
CappaJoie  ,  gmiuîe  rontrée  de  l'Asie   min. 

en  i<3iolie  ,  Cnppadocia  . 
Cipi-ij;!,  île  d'Eur.   proclic  l'île  de   Corse, 

Cdpraju. 
t,apr.fr;i,  île  du  golfe  de  VeTi.  Cnprara. 
Giipiée,  ou  Cnpri  ,  ile  dans  le  j^olfe  de  Nu 
pies,  Caprea  o  Ctrpri  . 
Capri ,  V.  du  roy    de  NapUs ,  Cnpri . 
Carabusa  ,  furt.   tt   poit  de  l'ile  de  Candie  , 

Car  abusa . 
Caïamanie,  prov.  de  la  Turquie  Asîat.  Ca- 

ta  mania  . 
Caravarca,  château  en  Esp.  Caravacca. 
Caravaggio,  (liât,  dans  le   Milanais,  à  pré- 
sent loy.  d'Ital.  Carava^gio . 
tarboiiara,   putt  à   l'entrée  du  gnlfe  de  Ca- 

gliari,  Carbonara  . 
Cftrhoninno  ,  chat,  dans  la  camp,  de  Kome , 

Ctirbouiano . 
Carcasse  ne,   V.  de  Fr.  en  Languedoc ,  chef- 

lieu  du  di^p.  de  rA.ude,  Car cassona. 
Cardiotissa,    iné' hani    écueil  de  U    Médît. 

dans  l'Ârchip.  Cardiat!  isa 
Caidonnr:,  V.  en  Catslngne,  Cardona. 
Carélic  ,  prov.   de   la   Finlande  Orient.  Ca- 

relut  . 
Cariaii,  V.  du  rry.  dcNaples,  Caris!ti. 
Caribdc,    profonletir    dangerLUSc    dans    la 
mer  de  S  riio  ,  Caruldi   s^itn  profondo  e 
pericoloso  net  mar  di  Sicilia. 
Carignan,  V.  dans  le  Pîimoni.  Carignano 
citià  net   Pitmonte  y  ora  città  di  hran- 
cia  ,  -  Pô  . 
Cftrinola,  V.  du  roy.  de  Niples,    Carinoîa. 
Cariiithie,  pays  d*AI.  dans  les  États  d'Autri- 
che ,  Carcnzia  ■ 
Caristo,  V.  du  ISégrepont,  Caristn. 
Carlosiad,    ou  Catlcwitz,  V.   de  Hongrie, 

Carîostnd  . 
Carlostad,  ou  Carlst.Td,  V.  de  Suéde   dans 

le  Wesineland  ,  Carîostnd  n  Carlstad. 
Cail-îcroon,   V.    et   fort,  de  Suède,  en  llle 

kiu^^ie  ,  CarUicrona. 
Carlsliaven,   nu  Carlihamm,  V.   et  port  de 

Sut'dc  sur  la  lialiique,  CarlisaK^en . 
Cailsiuhe,  pet.  V.  d'Ail,  dans  le  cercle  de 

Souabe  ,  Carhnthe  . 
CarLtadt,  V.  de  la  Croatie,  Carhtadt. 
Carlstadt,  V.de  Suède  dans  la  "West-Gothic, 

Carhtadt . 
Carmagnob',  V.  du  Piémont,  Carmas:noîa 
città  dtil  Pitmonte  ,  ora  città  di  Irun- 
cia  -  Pô . 
Carmel,  mont,  dans  la  Palestine,  Catinelo. 
Carnero,  pariie  du  gnlfe  de  Vén.  Carncro. 
Carniolc,  prov.  d'Ail.  Carniola  . 
Caroline,  contrée    de    l'Am.  sept,   dans  les 

États-Unis,  Carolina. 
Cnion,  riv.  d'\sie  dr.ns  la  Perse,  Caron. 
Carosqui,  cap.  da  la  Tartarie  en  Eur.  Ca~ 

roschi . 
Caiouges,  V.  de  Savoje,  aujourd'hui  de  le 

Fr.,  Caroubes  -  Léin,in. 
Carpentras,   V.    dans  le  comtat  Venaî.ssïn. 
Carpentwas  città  ntl  contado  yenesinu  ■- 
Vaucluse  . 
Carpi,  V.  dans  le  Hodenaîs,  Carpi. 
Cirrara,  chat,  en  Tosc.  Carrara  . 
Carthago ,  (  les  ruines  de    )  ancien.    V-  en 

Afr.  Cartagine  . 
Caithagf'ne,   V.   mar.  dan^  le  niy.  de  Mur- 

cie,  et  V.  de  rAmér.  C'irtagena. 
Carzan ,    riv.    de  Perse    dans  JcracAgémî. 

Carzaa  . 
Ca.sal ,  V-  Capit.  du  IVIontferrat ,  à   présent 
chef-Liea  de  sous-préf.  Casali  ^  ciUà  ca- 
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pîtaU  del  M^inferralo,  ora  città  di  I-'ran- 
(  la  ,  IVîarfi'go. 
Cfls.ii-Mag^iore,  ch'u.  au  rivaqe  du  Pô  dans 

le   Milanais  ,   Casal-Mag^iort  ,  castello 
aile  TLve  del  Pô  net   Mtlanese  ,  ora  ntl 
régna  d' Itaha. 
Casalinac,   grande    riv.    de  la  Natolie,  en 

Asic ,  Cttsalmac . 
Casan,  r(»y.  et  V.  d'Asie,  nouvernement  de 

Ihu-pire  Ru.s^e,  Cafan. 
Case  ISuove,  V.    dans  la  camp,   de    Rome, 

Case  ÎSani^e  . 
C^isentinn,  contrée  de  la  Tosc.  il  Casentino 

in  Toscnnn  . 
Caserte,  V.  dans  le  terre  de  Labour,   Ca- 

serta  . 
Caspienne  (  la  mer   )  gran'lc  mer  d'Asie, 

entre  l'Inipire  Russe,  la  l'erse  et  la  Tar- 

i.irie  ,  i]Jnr  Cn'^oio  . 
Cassumb.isar ,   V.    du    P.engale,  qui   est   le 

marché  général  des  soies.  CoSiuinbafara. 
Cassann,  V.  dans  le  Milanais,  aujourd'hui 

rny.  iVltuVie ^  Cassano  . 
Cassano,  V.dans  le  roy.  de  Naples,  Cas^ano 
Cassaro,   V.   de  Sieile  ,  grande   ile  Toisine 

d'Iial.  Cassaro  ,  città  di  Sicilia,  grande 

Isola  ricino  aliltalia. 
Cassel  ,  V.  en    Flandres,   Casssl ^  città  in 

fiaiidra,  ora  cttlà  di  francia. 
C.tsscl,V.  d'Ailem.  capit.  du  Liingraviat    de 

Hesse  Cassel  ,   et    à    présent  capit.  du  roj  . 

de  VYestphalie,  Cas^&l. 
Cassino,  mont,  dans  la  Terre   do  Labour, 

Cassino . 
CassoTÏe,  V.  de  Hongrie,  Cassnvia. 
Castel  Aragonesc,  V.  en  Sardaigne  ,  Castel 

Aragon^ se  . 
Caste!  Baldo,  lieu  dans  le  Véronais,  Castel 

Bnldo  y  luogo  nel   Veronae .  ora  resno 

d'hall  a.  ^ 

Castel   lîoulonnats,  terre  dans  l'Érat  ecclé- 
siastique, Castel  Bolognese  ,  terra  nello 

staln  Ecclesiflstico,  ora  regno  d'italia. 
Castel  Dnino,   Voyez  Frosecco. 
Castel  Franco,  dans  la  Marche  de  Trévïse, 

et    autre    lieu   dans  le  Bolonnais  ,   Castel 

Franco   nfila  Marca  Trivigiana ,  e  altro 

l'togo  nel  Uolognese . 
Casiel-Nuovo,   "V.    dans    la    Daim.    Castel 

I^UOl-O  . 

Casicl  di  Sessola,  dans  la  camp,  de  Rome, 

Castel  di  Stssola . 
Casiclamare,  V.  et  port  dans  la  Frinc.  citer. 

dtt  roy.  de  Naple-:,  Cnstellamare . 
Casiille,  prov.  d'Esp.  Castigïia  . 
C.isEiJle  (  la  vielle  ),    Castigïia  la  vecchia. 
Castille  (  la  Neuve  ),   Castigïia  la  niiova. 
Casiillon-Aretin,  chat,  en  Tosc.  CastigUo- 

ne  yJretino,  castello  in  l'oscana. 
Casiillon  des  Slivéres,V.  dans  le  Mantounn. 

Castiglione  délie  Stii>ere,  città  nelMan- 

touano,  ora  regno  d*  Italia  . 
Castres,  V.  en  Languedoc,  Castres.  -Tarn. 
Castro,    V.   dans   l'État   Romain,  capit.    du 

duché  du  m^me  nom  ,  Castro  . 
Castro,  petite  V.  mar.  dans  la  Terre  d'O- 

trante,  Castro  . 
CfltpJo^ne,  prov.  d'Esp.  Catalogna  . 
Catanduanes,  une  des  iles  Philippines,  Ca- 

tanduana . 
Ciitane,  V.  en  Sicile  sur  un  golfe  au  pied 

du  mont  Etna  ou  Gîhel,  Catania  - 
Categflt  (  le  )  nom   d'un   golfe  entre  la  Suè- 
de et  le  Danemarck  . 
Catbolîca  ,  char,  dans  l'Ombrie,  Cattofica. 
Cattaro,  V.  mar.  dans  la  Daim.  Cattaro. 
Cattay  (  le  ),  roni  des  sept  prov.  sept,  de  la 

Chine,  il  Cattai  . 
Cavado,  riv.  du  Portugal.  Cavado  . 
'■availloB,  V.   do   Provemce ,  Cavaglione  - 

Vaucluse  . 
Caucase,  mont  de  TAsiâ,  qui  s'étead  depuii 
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la   M.'^r  Hoire,   jusqu'à  la  mer  Caspienne, 
Caucaso  . 
Caux   (    le  pays  de   j,   auc.    CRiu.  de  Norm. 
dans  le  dép.  de  ta  Scins-lnfér.    l'errU.   di 
Caux. 
Caurzim,   V.    libre    de    B-^^inme ,  capit.  du 

cercle  de  ce  nom,  Cuu'ziin. 
Cayenne,  V.   riv.   et  îl-^  de   l'.Vmer.  mériîi.- 

Cajenna. 
Ceilan,  ile  dans   les  Indes  orient-    Ceilan  . 
Ceneda,   V.   da;i$  le  ïicvis.in,  aujourd'hui 

roy.  d'Ital.  Cfiuda  . 
Cenis,  (  Mont  )  morit;tgiie  de   Savoie  dans 

les  Alpes,  Cenis  -  Mont  Blanc. 
Cento,  V.  d'Italie  dans  le  Bolonais,  Cento. 
Céphalonie,  ile  sur  la  mer  Ionique,  Ceju- 
lonia  . 
Cérigo,  île  de  la  Médit.  Certgo  . 
•^ciTia,  V.  dans  la  Rom.igne  ,  Ctwia, 
Ccsêne,  V.  dans  la  Romngne,  Ctsena, 
CtWe,  V.  du  Piém    Cc^a-  Montenoite,  cit- 
tà del  Pieni  t  orn  città  di  Francia. 
Cevenne^  (  les  ),  mont,  dans  le  Languedoc  . 

C^vcnne . 
Chablais  (  le  ),  nnc.  Pays   dans  la  Savoie, 

dans  le  dép.  du  Léman,  il  Sciablese  . 
Ch.ilonne ,  V.  de  Fr.  dans  le  Pays  d'Anjou  , 

Srialona  -  Maine  eiLn'rc. 
Chdlonais,    anc.    lerrit.     de     Chàlonssur. 

Marne,  Scialonese  . 
Châlnnnais,    anc.    terril,    de   Chiilons  sur- 
Saône, Scialoneie  . 
Châions-sur-Marnc,  V-  de  Fr.  en  Champ, 
chef  lieu  du  dép.  au   la  Maroc,   Sciallon 
su  lia  Marna. 
ChiloBs    sur  Saône  ,    V.  de  Fran.  dans   la 
Bourg,  clipf  lieu  de  'ous  préf  dans  le  dép. 
de  la  Marne,  Sciallon  sulla  Sona    Saànc 
et  Marne. 
CiiEinbéry,  V. d'Ital.  rapit.  de  la  Savoie,  à 
p^e^-ent  (  hef  lieu  du  dép.  du  Ment-Bhnc. 
Sciumheri,  ciltà  d' Ital  ,  capit.  delta  Sa- 
vojti  y  ora  città  di  h'ramia  . 
Champagne,  anc.  Piov.  de  France;  elle  for- 
me   aujouid'hui   quatre  dép.,    qui   sont: 
ï.  celui  de  la   lîauie   i\T.irne,  a.  celui  de 
l'Aube,  3.  celui  de  la  Marne,  4-  celui  des 
Ardenue*,  Sciompagna  . 
Chaibourg,  chat-  en  llongr.  Charhurg. 
Charente,  riv.  de  Fr.  dans  l'Angoumois,  et 
dép.  formé  de  FAngoumnis;  il  a  cinq  ar- 
rondisscmens  ,     Angoulême  ,     chef  lieu  , 
Barbezieux,  Cognac ,  Confolen*,   Rulfcc, 
Charente  fiume  di  Francia  nelV Angome- 
le  ,  ora  dipat  l-  di  hrr.ncia  . 
Chaicnte-înféTlrare,  dép.  coaipnsé  de  l'Au- 
nis,  et   d'une    part,  de   l.i  Sainfonge;  il  a 
sept  arrondiss.  Saintes,  chef  lien  ,  Jonzal, 
la  Rocliclle,  Maronnes ,  Roche-fort ,  S  t- 
Jean-d'Angely,  Charente  infer. 
Cbariié  (la),  V.   du    Wiveuiais  ,   qui   fait 
partie  du  départ,  de  la  Nièvre,  sur  la  Loi- 
re, la  Cantà. 
Cherkow,  V.  et  goiivernemenle  de  Russie. 

Sciarhow',. 
Charlemont,  V.  fort»  d'Irlande,    Charte^ 

mont . 
Cliarlemont,  V.  d'AlIem.  dans  le  Haiuaut, 

Charlemont  ■  Jcmmapes. 
Charleroi,  V.  dans  les  Pays-Bas  Autrichiens, 
auj.  V.  de  Fr,  Charleroi  città  dei  Paesi- 
Bassi  Auslriaciy  ora  città  di  Francia* 
Jcmmapes  . 
Charleville,  V .  de  Fr.  en  Champagne,  Car- 

leville  -  Ardennes  . 
Charles-Town  ,  V.  des  États-Uni*  dan»  l'A- 

mér.  sept.,  CharleS'Town  . 
Chartres,  V.  de  Fr.  dans  l'Oilcanais,  capît- 
de  la  Beauce,  et  i  hef-lieu  du  dépatt.  d'Eu- 
re et  Lotre  ,  Sciartres . 
Château-Briant,  V.  de  Fran.  en   Bretagne, 
CaiteMîaanf  «-Loire-Iuférieure . 
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CliSlfau-Dun,  r.i()it.  du  Dunni»,  CaittUo- 

Dun      lùire  et  Loire  . 
(  bJttMu-Hniix ,   V.   ()q   Fr.    en    Itçi-ri,    rJicf- 
lit'ii  flu  ilrp.ul    (1«  l'indtc,  CasLel-Hosso. 
Cli.iiillon,    anr.   vili,    do   LoiraJnc    dans    le 

Bl.intnnniois,  Sciatilian. 
Oisillon  ,  .inc.  TÏIt.  de  )touTg.  d«ns  te  l'on- 

(ois,  iiCiatiilon  . 
O.auinoiit ,    V.    de    Frati.    en   Cltainpagnc , 
dniM   le   Ha^sij^ny,  rlirf-liuu  du  dép.  de  la 
H.uiic-Marnr,  Sciomont  . 
Cliauinoni,  V.  de  Fran.  dam  le  Vcxin,  »Sao- 

monC  -  Oise. 
Chauniont ,  V.  en  Savoie,   Sciomont^  cit- 
tà  di  Savoja ,  ora  città  di  francia  -  Lé- 
man . 
Cl^anmontois ,  une.  canr.  de    Lorr.    Scio- 

montese  . 
CItrr,  rir.  de  Fr.  qui  donne  son  nom  au 
dé|».  formé  d'iuic  partie  do  Bcrii;  trois 
arr.,  Bourges,  cliel-licu,  ?.t-  Amand,  San- 
ccrro,  Chfr,  fiume,  e  Jipart.  dt  francia. 
Clierasfo,  V.  en  Yièm    Cherasco ^  città  in 

Piem.  ora  cilla  di  Francia  -  Siura. 
Cheibeurg,  V.  et  port  de  Fr.  en  Norm.  dans 

leCotcntin,  Scicrhurgo  -   Manriie. 
Clierso,    \\r  d.nis  It-  ^Mïc  de  Yen.  Cherio . 
Clii-Tson,    Y.   dans   la   TauriJc  ou  Crimée , 

C/ie.rsnn  . 
Chcisoiiose,  presqu'île  de  Thrace,  Cfierso- 
neso  . 
Chesrer  ,  V.  d'Anal.  ChfSter  , 
Chiari,    Y.   dans    le    Biesian,  Chiari,  nel 

Bresciano ,  ora  regno  d'Italia. 
Cliiaininonie  ,  Y.  d»  Sicile,  Chiaramonte  . 
(.'.Iiiassi,  V.  de  la  Romaine,  près  de  RaTen- 
ne,  Ckiassif  nt'lla  Romagna  ,  prtsso  di 
Ravenna . 
Cliiavari ,  V.  dan  s  le  ci-devant   Ltat  de  Gl-- 
nes,  clief-Iieu  du  dép.  des  Apeonins,  Chia- 
Vu  ri  . 
Clifavenne,  V.    dans   le  pays  des   Oiisniis  , 
c.ipii.  du  comté  du  mi  me  nom,  Chiavenna. 
Cliicliestcr,  Vdans.  l'Angl.,  Chickester . 
Chieri,  Y.  dans  le  3'Iém.  Cliitri  ^  città  del 

Piem,  orii  délia  francia     V6. 
Chieti,  V.dans  VAbru^sc,  Chieti. 
Cliilî,  prov.  dans  i'Aniér.  mérid.  i7  ChiVi  . 
Ciiine,  grand  l'-itipire  d'Asie,  China. 
Cliiozia,  V.  dans  l'Étu  île  Yen.    Chiozza , 

città  deUo  Stnto  Veneto. 
Chi^asso,    V.    en    Piéin  ,  aujourd'hui  de  la 

Francr,  Chi^asso  -  Pô. 
CUiiisâ  ,  chat,  dans  le  Frîoul,  attire  dans  le 

VtWonais,  La  Chiusa, 
Cliiasi,  Y.  en  Tosr.  Chtuii  . 
Chrutaye,  Y.  da  la  Tiirq.  Asint.  capît.  de  la 
Natolie,  Ctutaïa. 
Cliiistianople,  Y.  de  la  Suède,   Cristtauo- 

poli . 
Cinlis,    roy.    d'Asie,    dans   la  Tart.  indép. 

Ctalis . 
Ciclul,  fort  der>alinatie,  Cirht. 
Cidarîso  ,  V.  en  U.ilmatio,  Cidariso . 
Cilice,  proT.  d'As    Ciltcia. 
Cinooii.  Y. de  l'hut  errl<^siasiique,  Cingoli. 
r.ioiat  (  la  )  Y  .  marit.  de  Provence,  Ciolat  - 

BoucTies-du  Kbône. 
Cirran,  prov.  de  Pcr&e,  Circan . 
Cîrcassie  ,  i>ays  d'Asie,  Circassia. 
Circester,  Y.  d'Angl.,  Ctrce^ter . 
Cirine,  ou  Caiotan,  V.  dans  le  roy.  de  Bar- 

ca,  Cirene  o  Coioran. 
Civitn  du  Frioiil,  Y.  dans  l'État  de  ^'en.  au 
iouïd'hui  de  la  Frame,  Cti'ila  del  Jf-riuli. 
Civita-Vecchia  ,    Y    de  l'État  Romain,  Ci- 

rita  Ve»  chia. 
Oigenfurt,   V.  cap.  de  la  Carinthic ,   Cïa- 
^enf\irt . 
Clernirut,   V.   de  Fr.  dans  l'Ile-de-France, 

C'ermout  -  Oise  . 
Clermont  en  Argonno,  V.  de    Fr.  dans  U 
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Vcnlunoi»,  Clermont  in  jirgone  —  Mcuie. 
Olcrmont- 1  oTT.in»,  \.  de  Fr.  r.ipil.  'le  l'Aii- 

f crgiic  ,    aujouri).    (hcf-liru    A\i    dop.    du 

l'll»■dy■l)/^lllc ,  CUnnont-h'irrand  . 
('lelinnttt-I.odiH'C ,    V     «Ir    Fr.   da««    le    Ha*- 

Lnngucdoc,  Clermont-  l.utleve  -  lUrnult. 
C'.IèTci,  Y.  d'AU.  aujoiud'liui  de  U  France, 

CU'vts      llo»r  . 
Clijo,  fort  dans  la  Daim.  Clisa. 
Cloud  (  S.t  ),  liotirg  do  Fr.  avec  un  cliitcaii 

magnifique,  à  deux  lieues  de  Paris,  sur  !c 

l)ord    de    U    Seine,  S.  Cloud  -  Soino   tl 

Oise  . 
Cluni  nu  ClugniiV.du  Méconnais, en  Bourg. 

Ctuni  o  Ctiigni  —  SaAne  el  Loire. 
Cluse,  V.  de  Saioic,   Clusa,  città   délia 

Savoja,  ora  délia  Francia  ■  ï.éman  . 
Cobicnlî,  V.  d'Ail,,  à  i>rijcni   de  France, 

f  Iirf  lieu  du  dip.  de  Rliin  el  Mns«lle-(?o- 

l-lenza  . 
Coliourg,  piincip.  d'Ail,  en  Franconie,  Co- 

I  u  rgo  . 
CnrMn,   V.  d'.^sie  sur  la  c&te  du  Alalabar, 

Corhin . 
Corhinchine,  roy.  de  l'Inde  Orientale,  Co- 

rhinrhinn  . 
Cndpgno,   lerrc    dans  le  Milanais,  CodO' 

gnn,  terra  nel  Mitanese,  ora  nel  regno 

dltalia. 
Coimbre  ,  V.  en  Portugal,  Coimbra  . 
Coîrc  ou  Cur,  V.  capitale  des  Grisoui,  Coi- 

ra,  o  Cur. 
Colberg,  V.  en  Ail.  Colkerg . 
Colcliesler,  V.  en  An»!.  Colchester  . 
Cnlmar,  V.  de  Fr.  en  Alsace,  clief-Iieu  du 

départ,  du  H.iui-  Rhin,  et  siège  d'une  cour 

d'a|ipcl.  Calmar . 
Colmars,  V.  de  Provence,  Calmars  — BiMses- 

Alpcs . 
Cologne,  V.  Je  l'Ail.,  aujourd'hui  de  la  Fr., 

Colonia  ,   città    deW  Allem.   ora   délia 

francia  -  Roér . 
Cologne,  V.  de  riliat  de  Venise,  Cologna. 
ColoiHia,  V.  diins  la  camp,  de  Rome,  Co- 

Innna . 
Colorno,  dnns   le  Parmesan,  Colr-rno ,  nel 

Parmigiann  ,  ora  délia    Frnncia  ,   nella 

2S.  Pivisiime  . 
Coloswar,  V.  d.vni  la  Transilvanie,    Colo- 

iwar  . 
Comacrliio,  V.  et  lac  dans  le  Ferrarais,  au- 
jourd'hui roy.  d'It.ilie,  Cnmacchio . 
Coméndiiiari,   on  la  Theisalie,  prov.  de  la 

Turquie  d' Furope,  Comenolitari ,  o  Tts- 

saglia  . 
Commjnges,    anc.  petite  prov.  de  Fr.  qui 

forme    aujouT'Vluii    p.irtie    du     dép.   de   In 

Haut»?  Oironi-.<^,   Cnmi^in^es  ,  ant.  picc. 

Prov.  di  Francia  iiell'yiquitaniii. 
C.omo,  V.  dans  le   Milau.iis,  Coino  ,  città 

nel  Milnnese,  ora  nel  regno  d'Italia. 
Comp.rgne,  V.  du  Soissonnais,  dans  l'Ile- 

de  France,  Compiegne  -  Oise. 
Compostelle,  V.  d'Esp.  en  Galice,  Compo- 
st dla  . 
Cniiroidia,  V.  dans  le  Frioul ,   Concordia  . 
Condé,    V.   de   France,  dans  le  Hainault, 

Condè—  Nord  . 
Cnndi  sur  Noireau,  V.  de  Fr.  en  Norm., 

Condè  -  Calvados. 
Condom,  Y.  de  Fr    en  G.tscognc,  capit.  du 

Condomois,  Condom  -  tiers. 
Condomois,  anc.   prov.  de  France  daus  la 

G.ïscogne,  Condomeie  . 
Condros,  cant.  de  la  basse  AU.  Condros 
Conegltano.  clu'it.  dans  ta  Marche  Trétisa- 

ne,  Conegltaiio . 
Confi.ins,   V.   du    comté    de    Bourg,    sept., 

Conftans . 
ConAans,  \.   de  Lorr.,  Confiant  -  Meuse. 
[  Conflans,  V.  de  Savoie,  Conflans  •  Moni- 
'     Blanc. 
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Conflans,  cant.    du    Rousiillon    '^ui    fnTine 

p.irtitr    du    dép.    des    Pyrénéet-Orientalci , 

('.oiiflaus  . 
Congo,    prov.    d'Afrique  dans    la  Guinée, 
,  Congo. 
Coni,  V.  du  riém.  clicflieu  du  dcp.  de  la 

Muia,  Cuneo ,  città  del  Ptem.  ora  délia 

Francia  . 
Cos tance,  V.  cl  lac  d'.Ml.  dans    la  Sonabc  , 

Costanza  . 
Coitaniinc,  V.  d'Afr.,  Costantin». 
Constaotinoplc,  capit.  de    la  Romanie,  et 

de  toute  la  Turquie  Européenne,  Coitan- 

tinopoh. 
Conza,  V.  dans  le  roy.  de  Naples,    Conza. 
Copenb.iguc  ,  capit.  de,rilede  .S^eland  ,  et 

de  tout  le  roy.  de  Dannemerck,  Copen- 

hagen  . 
Copcrbcrg,  ou  Fahlun,  V.  de  Suède,  capît. 

do  la  Dalécarlie,  Coperherg  o  Fahlun. 
Coporic,  V.do  Russie  en  Finlande,  Coporia. 
Corasan,  piov.  de  l'erse,  Corasan  . 
Corrk,  V.  et  port  d'Irlande,  Cork. 
Cordilièrcs,  mont,  de  l'Ainér.   mérid.  Cof' 

digliere. 
Cordoue,  V  d'Esp.  dans  l'Andalousie,  Cor* 

dofa . 
Cordoue  (  la  nouvelle  )  T.  de  t'Amér.  ™ér. 

au  Pérou,  Cordoi'a  nuova. 
Corée  (  la  )  presq  l' ilo  d'Asie,  entre  la  Chi- 
ne et  le  Japon,  Corea. 
Corfou,  Ile  d.inj  le  golfe  de  Yen.  Cnrfa. 
Corinthe,  (  T  isthme  de  )  langue  de  terre 

qui  joint  l.i  Moiic  avec  l.i  Grèrc.  Corinto. 
Coincio,  V.  dans  l'hiat  Romain,  Coraeto. 
Cornouaillcs,  prov.  mar.  d'Angl.,  Cornova- 

glia  . 
Cornouaille  (  nouv.  )   contrée   de   l'Amer. 

sept.,  Cornovagliu  . 
Coromandel  (  la  cftie  de  )  pays  dans  les  In- 
des, la  coita  di  Coromandel. 
Correggio  ,  V.  dans  le  Modenais  ,   Correg- 

gto,  città  nel  Modenese,   ora  del  regno 

d'Italia. 
Corrcze,  riv.  de  Fr.  dans  le  Limousin,  qui 

diinno  son  nom  au  dép.  Tulles  est  le  chef- 
lieu;    deux    souspref.    Urives    et    Ussel  , 

Correze  . 
Cor.se,  ile  d'Eur.  dans  la  Médit,  qui  forme 

part,  de  l'Empire  Fr  et  est  divisée  en  drux 

départemens,  celui  du  Golo  au  N.,et  celui 

de  I.iamunc  au  .S.  Corsica. 
Corse,  capit.  de  la  Cûte-d'Or,  en  Guinée, 

Corsira  . 
Cône,  Y',  en  Corse  ,  Corte  -  Golo  . 
Cortonc,  Y',  en  Tosc.  Cortona  . 
Corwcy ,  V.  d'Ail,  en  \Ycstphalie,  Coney  . 
Cnsenza,  V.  d'Iial.   capit.    de    la   CaUbrc  . 

('oienza  . 
Cossirc.rays  d'Egypte,  dans  le  Said.  Coiir. 
C'ista-Rirca.proT.  de  l'Amer.,  dans  la  Nou- 

vclle-I  spagne,  Costa  Ricca  . 
Côte    d'Abcx,  dans    l'Afr.    mériiî.,    Costa 

d'Ahex. 
Côte  d'Ajan,    dans    l'Afr.    mérid.,    Costa 

d'.-l/an  . 
C6te-d"Or,  dép.  de  Fran.  formé  d'une  part. 

de  la  Bourg;   il    a  quatre    arr.tnd  .    Dij^n 

chef,  lieu  ,  Charillon-sur-Seine  ,  Seiiiur  et 

Be.tuine,  Costa  d'oro  . 
Cote-d'Or,  contrée  d'Afr.  dans   la  Guinée, 

Costa   d' Oro   rcgione  d' /Iffrica    nella 

(jlnnea  . 
Côtes    du    Nord ,    départ,  de  Fran.   formé 

d'uee   patiio  de   la    Bretunne,  S.t    Bricux 

chef  lieu  .  quatre  sous  pfcf    I  annion,  Hi  - 

Il  an,  Loudéac,  cl    Guingamp,  Coste  del 

Nord . 
Courouhoton,  V.  dans  la  grande  Tart   Ca- 

ctihof^n. 
Courcelle,  «ne.   vill   ou  terre  de  plu.«ieurs 

ProT.  de  Fran.  CurSelU . 
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Cnurlantïe,  pays  dans  la  Liyonîe,   Ctirlan- 

tiia  paese  aella  lÀvonia  .  \ 

C'  iiriui,  V.  de  1.1  Flandre  Autr.  Courtrai 
l'itlà  délia  Fuzniira  -  Auslr.  oi\i  citUï  di 

francia  -  Lys . 
Couiance,  V.  en  Nonn.  caplt.  du  Cotentin, 

Coiitanches  -  Manclie. 
Crac,  V.  Jiiiis  l'Auhio,  Crac. 
Crjcovie,  \    de  loiogne,  capît.  du  palat. 

de  nitme  nom  sur  U  Vismle,  Craco^ia  . 
Cr^-me,   V .    dans  l'État   ne    Yen. ,    inamte- 

ïianl  au  roy.  d'Ita],  capit.  du  Ci«masque, 

Crema . 
Cremnitz   ou   Krern-iîtz  ,   V.  de   la   Ilaiile- 

Hongrie,  Cremnitz. 
Ctéinone,  V.  dans  le  Milanais,  Cremona . 
C'émonais.  (  \-t  ),  paysd'h.il.  borné  par  le 

Alantouan,  et  le  liiessan,  il  Crtmonese . 
Crète,  l- oyez  Candie,  CreCa. 
Creuse,   t\y.   et   dép.   de   Fran.   formé  de  la 

iMarrhe  et  d'une  p.ut.  de  l'Auvergne  Gué 

let    clicF-lieu ,   trois  arrondlss.  Aubnsson, 

iioussac  et  Courgagneuf ,  Creiizn. 
Crimée,  (  la  )   presqu'île  (!e  la  petite  Tart, 

sur  la  mer  Noire  ,  Crimea  . 
Croatie,    pirtie    de   la    'inrquîe    d*Europe 

dans  \d  Ualinatie,  C''oazca  . 
Ctoiiic,  (  le  )  pori  dt-  mer  t  n  Biel.  il  Croi 

S:c  -  Loi:e  Inféiieure  . 
Ci  onembr-ufg,    V.    inar    dans  l'ite  t\     Sée- 

laOil  dans  la  mei  Daltique,  Crontinhour^. 
C'otone,  V  inir.  dans  l.i  Ç. A^hrCy  Crotoiia. 
Cuba,  grande  ile  de  1'  \niér.  septeiit.  au  gol- 

fe  du  Mexique,  Cuba. 
Cucullo,  pelîie  V.  dans  rAliru-îne,  Citciillo. 
Cuenca,  V.  dans  la  nouv.  Castille,  Cuenca. 
Ciij  ivie ,  proT.  dans  U  Folngne,  Cujavia  . 
Cuhn,  V.  <!e  Toiogot;,  Cuîm. 
Ciimberianl,    pro7,  d'Anal.    Cumkerland , 

prov.  d'irii^htl. 
Ciincan,  rny.  dansTlnde,  Cuncan  . 
Cipertino,  V..iu  roy.  de  Naples.  Cnpf  rrmp, 
C.rdes,  poupl*!:  d'Asie  ,  iud  Ipendant ,  et  ré- 
pandu dans  l'Arménie  Turque  tt  Pers.ine: 

il  vit  de  son  bét.iii   ei  de  son  brigandage, 

i  C'irdi . 
C'jidstan,  pays  des  ("urde»,  en  Asie,  Cur- 

di.itano  . 
Cu'igi  (  le)  pet.  roy.  de  la  presqu'il'de 

rindc,  il  Curîga  . 
Curzola,   ile   dans   la  Méditer,  le   long  des 

côfes  de  Daim.  Curzola  . 

Cnizolaires,  îles  dans  le  golfe  de  Fatras,  le 

Curzola  ri  . 
Cusco,  V.  du  Pérou,  autrefois  capît    et  iié- 

oe  des  Inras,  Cusco. 
Cusistan,  pior.  de  Peise,  CusïStan. 

Custrin,  V,  de  Brandebourg,  Citf^trin. 

Cyriades,  îles  de  l'Aiclnp    Clcladi. 

Cyprc,  lie  d'As,  daus  la  Médit.  Cipro, 
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iibuT,  gr.  V.  d'Asie,  sur  la  côte  du  Ma- 
labar, D'ihul . 
Daca ,  gr.  Y.  des  Indes ,  au  roy.  <lc  Kengale, 

Uuva  . 
D.ice,  proT.  de  l'Eur.  Dacia . 
Daenisch   Lyland,  ile  dans  le  Nord,  près  le 

pôle,  Oanis-Eilanda . 
Daghestan  ,  proT.  d'Asie,  Diighestan  . 
Daglio^ile  delà   mer   Baltique,  sur  la  côte 

de  Livniiie,  t)'i°o  . 
Dngno,  V.  de  la  Turquie  Europ.,   Dagno  . 
Daisel-Kamar  ,  rnpît.  du  p;iys  des  Druses, 

dans  ta  Turquie  Asiat,    ÙatS-el^Camar. 
Dalem,  V    de  Fr.  Diilem  -Ouriïie. 
Dîlmatie,  partie  de  l'Esclavonie,  Dii/mdiirt. 
Uaiiian,  V.  mar.  des  Indes,  au  golfe  de  Cam- 

baye,  Oam.ino . 
pâmas,  V.  de  la  Turquie  Asiatique,  capit. 

lie  la  Syrie  ^  Damas» . 
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Damase  (  S.t  )  ou  Ruciana,  pet.  île  sur  la 
côte  de  Sard.ïigno,  San-Duniaso,  o  Bit~ 
ciiiua . 
Damicite,  V.  d'Afr.  en  Egypte,  Damietta. 
iJamut,  roy.  d'Abissin.e ,  eu  Afr.  DamuC. 
Oaur.ile  ou  Damali,  roy.  d'.^fr.   en  Abys- 

siiue,  Dttncala  . 
Danéuerg,  V,  dans  la  basse  Saxe,  Danchers^. 
i  )a  n  iMtn.tnk  ,     roy.    d'  Europe  ,    au    Nord  , 

I)nnnn.a:  ca  . 
DanuLinarck  {  le  nouT.  )  contrée  des  terres 
polaires,  sjr  le  bord  de  la  me-  Ciiristiam', 
au    Nord    du  Groenland ,  t(i  ntinva    Dani- 
m a rca . 
Uantiirk,  V.  de  Pologne,  Dinzica  . 
Danube,  Fl.  d'Ail,  et'de  la  Turquie  Eurnp. 

Danuhin  . 
Dardanelles  ,    deux    anciens    chat,    d/ns    la 
Turquie,  sur  le  détioii  ,1e  le  nom,  Dar- 
d.irieili  . 
Uaimsia<lt,  cbât.  en    Ail.  Darmstnd. 
Dasser-Ey  l.iiidf- ,  ou   i!e  des  Daims,  île  au 
Cap  de  lîrinne  Espérance,  Dasser   Eilan- 
da ,  o  isola  dei  Dtiitii . 
Dauma,  V.   et  roy.   d'Afr.  dans  laNigritie, 

D'tuma. 
Uaiipliiné,   anc.   pro?    de  Fr.,   aujourd'hui 
divisée  en    trois    dép.,    cfbii    d 's   Hauîes- 
Alpes,  relui  de  la  Drôme,  «t  celui  de  l'Isè- 
re, Delfinutn  . 
JJebbi-  l'at:iin.    bourg  de  la  prov.  d'Onde, 
dans  l'In  le,    faifieax   par   le   teinpic  rlr*  U 
Déesse  Debbi,  à  laquelle  on  offr-  des  ani- 
maux,   et   quel(|U'2fois   le    bout    de  la  lan- 
gue   que   dcs  dévots   se  coupent,   Dcbbi- 
Patam  . 
Décan,  roy.  d'As,  dans  l'Inde,  Decan. 
Déraple,  prov.  de  Palestine,  JJecapoU . 
Déli  ,  tov-  et  V.  d'As,  dans  l'Inde,  Dell. 
Denbiijh,  V.  d'Anal.,  Denhi-ih  . 
Dénia ,  V,  mar.  d'Evp.  en  Valence  ,  Denin  . 
Denis  (  S.i  )   V.   do   II le  de- France,  clief- 
lieu   de   sous  préf,    du   dép.  <]e  la  Seine,  à 
deux  lieues  de  Paris,  Sun-Dents. 
Denis  (  St.  )  Y.  de  Fr.  en  Languedoc,  San- 

Denis  -  Aude. 
Deibeni,  V.   d'Asie    en    Perse,  fondée  par 

Alexandre  le  Grande,  Derbenta . 
Desen/.ano,  d.ms  le   iiressan ,  auj.    au    roy. 

d'Italie  ,  Desenz<ino  . 
Désir;idc  (  la  )  ile  de  l'Amérique  sept.  De— 

siderata  . 
Détroit  de  lïabel  Mandel ,    entre    l'Afr.  et 

l'Asie,  Slretto  di  Babel  Mandel. 
Détroit  de  Constantinnple ,  ou  le  canal   de 
la  mer  Noire,  Stretto  di  Costantinopoli, 
o  canaU  del  mar  Nero  .  | 

Détroit  de    Gilbr.ittar  ,  entre    l'Europe  et 

r.\fr.  Stretto  di  GibiUtrra . 
Deva  ,   port    d*  Esp.  sur  ta  mer  de  Biscaye, 

De  Vil . 
D?veiiier,  V.  dans  les  Pays  Bas  hollandais, 

Dei-enter . 
Deux-Ponts,  ou  Zwcybruk,  V.  d'Ali.,  capir, 
du  Duché  et  Éraï  Au  même  imm,  d.ms  \v 
cercle  du  Bas- Rhin,  auiourd'liui  de  la 
France,  Due-Pontiy  o  Sv^ibiuc  -  Mont - 
Tonnerre. 
Uh.ifar,  ou  Tacseb,  V.  de  la  Turquie  As. 

dans  riemen,  Dhafar  ^  o  Tacseb. 
Dhaun,  ou  Thaun  ,  V-  de  Fr.  en  Lorraine, 

DaitTij  o  Daiitne  -  Rhin  et  Moselle. 
Diacibisa,  V.  de  la  Natolie,  fameuse  par  le 
tombeau     d'Annibal  ,    Diacibisa  ,    città 
délia  Natolia,  famosa  per  il  sepolcro 
d'  .-i  uni  baie  . 
Diama!it,  V.  de  la  grande  Tartaiie  , /?/a- 

laante  . 
Diano,  V.  de  l'État  de  Gènes,  aujourd'hui 
de  la  France,  Diano  ■  Montenntte . 
Diarbeck  ,  piov.  d'Asie,  Diarbec. 
Didier  (  S  t  )  V.  de  Fr.  dans  lo  Volay ,  San- 
Didier  -  Uftute-Loire . 
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Did'er  (  S  t  )  V.  de  Fr.  prés  de  Lyon,  San* 

Dtdi-'.r  -  Rhône. 
Die,  V.  de  Fr.  dans  le  Dauplaiïé,    Dîe  - 

Drônie  . 
Diephold,  V.  dan?  la  WVsiphalie,  Diefotd, 
Dieppo,  V.  de  Normairlic,    Dieppe  -  S«iH«- 

Intérieure  . 
i>ignano,  dins  l'htrie.  Di^navn  nflTlstria. 
Digne ,  V.  de  Fr.  en  Prov.  chef  lieu  du  déj>-. 

des  B,»sscs-Alp"5.  Di:;na. 
Dijon,  V.  de  Fr.  rai»ii.  du  Duché  de  lîourg. 

à    présent  cln.f  l.eu    d-i   dép    de    la  Côre- 

d'Or  ,   et  siège   d'une  cour   d'.ippel ,    Di^ 

gione. 
DIj.mais,  ancrant,  de  la  Bonrg.  occid.  Di- 

gionese . 
Dinan,  V.  de  Fr.  en  Bretagne,  DzHanCôtei 

da   Noid. 
Oi'ianr,  V.  des  Pays   Bas  Autr.  dans  l'ÉTê— 

ché  de  Liège,  aujoard'luii  de  France,  Di- 

nant  -  Sambre  et  Meu^e. 
Dîonisiades,   îles  de  U   Méditer.,  près-  de 

Candie ,  Dioniùadi  . 
Dizicr  (  S  t  )  V.  de  Fr.  en  Champagne,  San" 

Dizier . 
Dodone  ,  V.  d'Épire,  Dodona  . 
Dogn,.anc.  partie  de  l'Etat  de  Venise,  Do^ 

g  a  do  . 
Doire,  riv.  du   Piém.   qui  donne  le  nom  i 

un   de    ses  dép.,   il   a  trois  arrond.,  Irrce 

chef  lipu  ,  Aoîte,  Cluvasso,  Do'^a  . 
Dole,    V.   de   Fr.    dans   la  Franche  Comté , 

Dole       Jur^ . 
Doio,  vill.   dans   le  Fadouan,   Dolo  ,  vill. 

nel  Piido^mno  . 
Douilie,   cant.    de   la    Bresse  qni  fait  partie 

du  d''?p,  de  l'Ain,  Dontbres. 
Dnmingue  (  S.t  )   ile  de  l'Amer.   Sun   Do-^ 

mingo  . 
Dou,  FI.  de  la  «rande  Russie,  D'ut . 
Don.iwert,  Y.  dans  le  roy.  de  Baïière,  Do~ 

n.lVtrt. 

Doni  liery,  Y.  dans  la  Champ.  Donchery . 

Dorât,  V.  de  Franc  dans  la  Marche,  Dorât, 
-  Haute-Vienne . 

Dorchc'Stcr,  Y.  d'\n:;l.  capit.  de  la  proT. 
du  même  nom,  Dorchester . 

Doidogne  (  la  ),  rir.  et  drp.  do  Fr.  formé- 
d'une  patt.  du  Périgoi d  ",  il  a  cinq  sous- 
préfet.  Féîigueiix  ,  cJiefliou  ,  Beigerac, 
Nontron,  Ribeiac,  S.iilat,  -D  *rdogna. 

Dordrcfht»  V.  de  Hollande  ,  D  rdrec  . 

Dornoch,  Y.  da  la  grande  Bret.  Dornoc. 

Dorste-n,  Y.  d'Ail.  Dorsten. 

Dortmund,  Y.  d'Ail.  Dortmund . 

Dovay  ,  V.  de  la  Flandre  Franc,  cheflieti 
d*  une  sous-préfect.  et  siège  d'  une  cour 
d'api>ct,  Doi-ai  ■  îlord  . 

Dnubs  ,  riv.  de  Franc,  dans  la  Franche- 
Comté,  qui  donne  son  nom  au  départ,  for- 
mé d'une  part,  de  la  Franche  Comté;  il  a 
quatre  arrond  Besançon,  chef  lieu,  Bau- 
me ,  Fontarlier  ,  Saint-Hyppolile .  Doubs. 

Douinc,  FI.  de  la  grande  Russie,  Duina. 

Doun,  V.  .riil,\nde,  une  des  grandes  iles 
Britanniques,  Dnn  . 

Douro,  Fi    d'Esp.  Douro ,  F  di  Sp. 

Douvres,  Y.  mar.  d'Angl.  au  p-iys  de  Reot, 
Davre  . 

Dragonéra,  petite  ile  d«  Maj.orque,  Dta- 
Honera . 

Draguignan,  Y-  de  ProT.  chef-lieu  du  dép. 
du  Vtr.  Dra^uignan . 

Drare,  rÏT.  d'Ail    Drava. 

Dresde,  Y.  dans  l'Ail,  capît.  du  roy.  de  Si- 
xe  ,  Oresda. 

D'Auie,  nom  de  plus.  riv.  de  Fr.  dont  une 
en  Dauphiné  ,  qui  donne  le  nom  au  il^p. 
firme  de  quatri-  aimnd.  Valence  chef-lieu, 
Dîe,  Montelimar  ,  Nyons.  Dmma  . 

[Urngi'sin,    anc.    cant.   du  pays  Chartraio^ 

I   d^ns  l'île  de  Franc.  Drusesino, 
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Publin  ,  V.  c.ip.  d'Iil  .nilc  ,  Duhlin  . 
Durlii^  (i'Ansto,  Voyez  Atutc. 
I)iirtié  '!o  lîr.trri.mn,  Voyf.:.  Uriicr.inno. 
l)ii<  Ii^  Je  lîrrincn  ,  t'ryez  Uicinrn  . 
L>m-t  c  (le  LaMio,  V'oytz  Casiro. 
litic  lié  (le  (  Irtrcuce ,  *'  oyez.  CUrcncc. 
Uiiciif  lie  JulicrSf  p'oytcz  Juliers. 
Liirlié  lUî  Vuncbtïurg,  /  oyez  l.iinchourg. 
Diicltc  »!«'  Manloiie,  /  oyiz  IMimtoue. 
liulrii;i!0,  \  .  iiiiii .  ilaiis  1.1  l>.l!iil,  Didt'tgno. 
I>tin,i,  riv.  (U  la  Russie  turop.  Duiin . 
U.MikL'r<]u«^  V.  vn  Flandres.,  aii)oiird'liui  ilc 

1/1  Fr.inc.  JJuttt  ht-rtiue  -^ord  . 
Ui.ranct',   riv.   de    Iranc.  près  d'ATignon^ 

Durattza . 
Diiianie,  chat.  d'I(al.  ilans  la  CalaLri',  Du 

ruitte . 
Durai/.o,  V.  dans  l'Albanie.  Durazzo. 
Duss.ld.iif,    V.   d'Ail,   rapit.   du    dutlié   dt- 

1  '  rg,  DllSitlilor/  . 

l'wii'a,  riv.  de  Hui.sie,  Duina  . 

Djie  (la    ),   riv.    de  Urabanl,  aujnii'-d'liui 

ïiép.    dû   Franc,   fciriné    de    trois  arrondis^. 

Hiuxellss    chcf-licu,  Louvain,    îtivclles, 

Vile. 


JT.ybre,  riT.  d'Esp    Ebro  . 

bi  rciiil,  petite  \'    d'.Auvergii!?,  itir  la  Siou- 

le,  Ehreiiil  -  JLlIitr  . 
F.rli#»llos,    V.  de  .Savoie,   aujourd'hui  do  la 
France,  Eihelles-  Moni-Ulanc. 
E.  ija,  V.  il'Ep.  Ei-\ia  . 
F.io.se,  rny.  d  •  la  gr   Bret.  Srozia  . 
fd  nibnurg,    V.    de  la   grande  Uret.  capit. 

d'IUnsse,  E.iimhurfio  . 
t^iiie,  lie  de  la  Tiimju  e  Europ. C'était  une 
d.  s  ('vilades.  Egtua,  isola  itelta   l'urchia 
hurop.  Ella  era  una  Hclle  Cicladi  . 
Ei-ra  ,  \'    de  Boliêinc,  E^ra. 
F;;\ple,  part,  da  l'Afi.  Lgitto. 
tli,e,  p.tiie  ilc  d.mv  l.i  mer  de  Tose.  Elba. 
Flbe,Fl.  de  l'Ail.  £,'/■«  . 
tlbing,  V.  de  Trussc,  Elhir.gn. 
EIcccnrat  de  Trêves,  Voyez  TriWe?. 
Eléphant  (  ilc  de  1'  ),  sui  la  côte  du  Mala- 
bar, isola  ritllElefante .  | 
Elicone,  mont,  eu  Léotie,  Eliconn ,  monte  . 
in  Bcoziu  .  I 
iilesponi,  fn/ci  Détroit  de  G  Ilipoli. 
F.lme  (  Saint  j,  chat,  de   l'ile    de  Malihe, 

kS.  Elmo  ■  I 

Lisen,ou  Alm,  riv   de  Westplalie,  Elsen, 

o  Jim. 
El  en,  bourg  et  cliât.  de  W'esiphalie,  Elsen. 
EM.ben,  cap.  du  coniié  de  Mansfeld,   et 

Il  patrie  de  Eulher,  Ehlehen  . 
EKas,  V.  de  l'ortug.  Elvm. 
liiibden,ou  tiudtn,  V. d'Ail,  en  Westpha- 
fle,  EiHiien  . 

tuiboli,  V.  de  la  Macédoine,  Emhoti . 
Embrun,  V.  de  Franc,   en   Uauph.né,  Km- 

Irun  ■  Hautes. Alpes. 
Eininer,  riv.  de  Wcsiphalie  ,  Emmtr. 
Einpoli,  Y.  de  la  loic.  Empoli. 
Enghien  ,    ou    tnguien,    V.    des  Pavs  Bas 
Aulr.  dans  le  Ilainaul,  aujourd'hui   V.  de 
France,  EtigliiiH    Jemniapes. 
Enlre-D.<uro  et  WInho,  pays  dans  le  l'ortug. 

f'a'l  Douro  e  .Migno. 
Enirevaux  ,  V.  de  Fr  en  Provanca,  Entre- 

'aux-  Basses-Alpes. 
Ephése,  V    de  I  As.  Mineure,  Ef'rso. 
Epinal,    \.  de   Fr.   en  Eorraine,   à    présent 

chef  lieu  du  dép.  des  Vosges,  Epinal. 
E-pirt-,  piov.  de  la'lurquie  Kurop.  Epiro 
E  juateur,  ligne  éq.iinoxiale  qui  partage  le 
glfibc  en  deux   parties  éi;alcs,  Eqiintore , 
lit.eu  eifuin<ziale  ,  cite  divide  il  gloho  in 
flue  parti  egiiali . 
Erekli,   V     <Ie  U 'lurq.  .\siat    dans  la  Caïa- 
nunie,  Er  tVii  . 
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EifiiiiU,  V.  il' A  II.  diini  U  Sftxo  niArid.   Hr. 

tord  . 
Lrf,  H.  en  Tosc.  Era,  in  Toic. 
l.riiso,  V.  aToc    pori    <lan\  U  MacCfîoinf , 

EfisiO . 
Krivan,  ou   (liirvnn»  V.  frAit»^  capit.  do 

l'Anii^iiio  Per%.  Erivano. 
li-rt/gcbuige,  un  des  cordes  du  roy.  de  Saxe. 

Er^ehtif^O  . 

t.ize<(>tn,  V.  de  la  Tur^jiiic  Aiiit.  câpiï.  do 
l;i  grande  Arincnii: ,  hrzcntm. 

Euiui,  riv.  (Lins  U-»  V;iys- H.m,   ituinurd'hui 
dt-p.  de    Fr.   un   dei    neuf  dép    de  la  Brloi 
que,    fnrmi  par    lu    H.iinnull,   U   l-Kiiidr« 
Au(rirh,   le    Br.ibant  et  le  p.*ys  de  I.tc^j;*  ; 
il  A  quatre  arrondiss.  G.ind  <  h'-f-licti,  Un- 

"(lenarde,  Ecloo,  'r«rinon<ie  .  Esclirlftii  . 

T-vclavome,  proT.  de  la  Turquie  Ëuiop 
Srhiiivoniti  . 

E\cl.iïons,  peuples  de  l'ENclavonie,  Schia 

lOtli  . 

E'.ciiri.-t!,  l)onïg  H'Hsp.  dans  la  nour,  Castil- 
le,  fameux  par  un  p.iUis  royal  des  pins 
magnifitja'-.'i ,  Eicurial. 

ENÏno,  riv.  de  l'Etat  de  l'Église,  en  lialie, 
Esino  . 

Evlin^en  ,  V .  dans  U  Souibe,  EsUn^en. 

Espagne,  une  des  grandes  parties  inérid. 
d'Eur,  Spcfinu  . 

Espeinay  ,  V  de  Fr.  en  Champagne,  Efper- 
nay  -  Marne . 

Es^en,  V.  d'AlUm.  au  cercle  de  ^Vu5'pba- 
lie ,  Êi^crt. 

Essex  ,  prov.  dWngl.  Efsez. 

Eïfe,  V.  dans  le  Padnuan ,  Este  . 

Estramadure  Espaonole,  proT.  d'E^paone 
bornée  par  le  my.  de  L^nn  et  la  vieille 
Castille,  Eslrnmadura  Spagnuoîa  . 

Esir.imadure  l'uriugaisc ,  proT.  de  Portui^al 
bot  née  par  la  prov.  de  U'ira,  par  l'Alen- 
tejo,  et  par  l'Océan  Allant.  Estramadura 
Pitrtoghese. 

E'.ireban  ,  port  de  Normandie  à  l'emboach. 
de  l'Orne,  Estrean  ■  CaUados  . 

Estampes,  V.  de  Fr.  dans  la  Beaure,  Estam 
pes  •  Seine  et  Oise . 

ÉtTng  de  iiag»-^  ou  de  S\2,éin ^  StugiiO  di 
Bases  0  di  Sigean. 

V.tnn^  de  Laites,  en  Languedoc,  Stugno  di 
Lattes  -  Hérault . 

É-ani;  de  Leuc  ate  ou  de  Salées  .  Stngno  di 
Leucate  ,  o  di  Salces  . 

Êting  de  Tliau.  ^nr  les  eûtes  de  Languedor, 
Stiigno  del  Tau  . 

État  deCîrneï,  anr.  prnT.  d'Ttalic,  et  républ. 
du  rnrnic  norn,  aujourd'hui  q3.  divïs.  de 
Fr.^nce,  sons  !c  nom  Je  Ligurie,  StatO  di 
Gcnorn,  nrn  detto  fif^uria- 

Et.it    de  Finlande,   ;;Tande  prnv.  de  Suède, 

Stiito  di  h'indmdin  . 
Etnt  de  Venise,  grande  pvov.  de  Tîtaï    sept, 
le   lon^  du    gfilfe   de   Ven.  à  la  rtlpub.  du 
même    nom ,    aujourd'hui    roy.    d'  Italie , 
StaCo  Venetn . 
États  Généraux,  Voyez  Pays-Bas. 

États-Unis    Je    l'Amérique:    nom  des  Colo- 
nies   anglaises    qui     -^o    sont    sou  traiter  à 
r  Emp.  Brit.  en  1776,  Stati-  Vniti  d^Amt* 
rien  . 
Erhiopic,  proT.  d'Afr.  Etiopia. 
Eti»*nne    (  S.t  i ,  V,   de  fr.    dans    le   Forez, 

5.  Sufnno  •  T^ire  . 
Etna,  la  plus  liaute  mont,  de  U  Sicile,  ap- 
pelée aussi   Mont-Gibel ,  Elna ,   Mongi- 
hello. 
Etrurio,  autrefois.  État  snuver.  en  It.ilie 
«rec   titre  d<?  rovaume  ,    donné  par    traiii 
de  1801  au  fils  du  Duc  de  PArme,  aujourd 
»rand  duché  de  Toscane,  Etruria. 
lu,    V.   de   Fr.    dans   I.t  Haute  Normandie, 

L'a  -  Seine  Inférieure  . 
Eugiihio,  V.d'lt»\.  dans  l'Ombrie.  Gubhic 


R  V  I 


.w. 


Eviiies  C  les  ),  lias  de  la  mer  ^Iriii.  eniri 
Ma|or<]uo  et  la  cijie  du  inj.  Ja  Valence, 
Ei'iise  ,  ei  /iiJic. 

tvoia,  V.en  furiug  dann  l'Alenrci'i, /i'i'o'-rt. 

Euphrale,  V.  cl  tant,  de  Ponsilvanie,  Eu- 
frate. 

F.iipbraie,  riv.  dans  \' \\.  Eufrnte  . 

Euie,  HT.  de  Fr  en  Normandie,  aujouid. 
dipari.  formé  de  pan  do  la  Normand,  il 
a  cinq  arrcindisienions,  Evrcux  cbef  liej, 
Beinay,  les  Andclyj,  Louvici»,  Pnnt-.\u- 
dciner,  Eure  . 

Eure  cl  I.oir,  départ,  de  Fr.  (orme  de  l'Or- 
léanais, et  >le  la  Ueance;  il  a  quatre  air. 
Cliartics,  clii.'flieu,  Di  eux  ,  CLilcautlun  , 
No-cnt-le  Koirnu  •  E'ire  e  loir. 

l-ureiix,  V.  de  Fian.  Jans  la  Hautc-Nor- 
ni.indie,  chef-lieu  du  départ,  de  l'bura, 
E\'riux  . 

Europe,  une  des  quatre  parties  du  inonde, 
Europa  . 

Eintaihe  (  Ile  S.t  ),  pel.  ile  de  l'Ainér.  sept, 
la  pliis  forte  îles  Antilles  par  sou  assietia, 
isola  S.  Eustuchio . 

lutin,  V.  d'.\ll    dans  le  Holsicin,  Eutln. 

Excester,  V    d'.\ngl.  Eicciter  . 

Exilles,  V.  de  l'iéin.  aujourd.  de  la  Fraa. 
Ezziles  ■  Pi\ 

Ejl.ind,  petite  V.  dePolop'nc,  Eiland, 

Ez£ar,prov.  d'Afrique,  Ezziir. 
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aarhour*;,  V.  et  port  de  Danemirck,  Far^ 

hurgo  . 
F.ibriano,    V.   dans    la    Marche   d'Ancône, 

hubriano  . 
Faenza,  V.  dans  la  Romagne,  Faenza. 
Faisan   (  roy.  de  ),  érai    de    l'intér.   d'.\fr.  sa 

capit.  e^l  .Ml.  jr>niu  k,  r.gnti  dt  Fuiinn. 
Falckensi'Mn,  romré  d'Ail,  dins  le  IV^s-Pala- 

tiu.it,  .i  prés,  â  la  France,  dép.    du    Mont- 
Tonnerre,  ftilchenstetn  . 
Falerne,  mont,   dans    la  lerre  de  Labour. 

Falerno . 
FaniiTgouste,  0*1  Alagozii,  V  de  l'ilc  de  Chy- 
pre ,  Fain  igosta  ,  u  Mngozti . 
Fano,  V.  mar.  dans  le  duché  d'Urbin  ,  F<ino. 
Fantin,    V.   et   petit,   roy.  d'Afr.  sar  la  côte 

d'Or  de  Guinée,  Fantitt . 
Fare  de  Messine  (  le  >,  déiroîl  de  la  Médit. 

entre  la  Sicile  et  la  Calab.  Uliér.   Faro  di 

M.  ssin/i . 
Farellons  (  iles  des  ),  iles  »PAfr.  dans  le  pays 

des  Nègres,  isole  de'  Farc'.loni. 
F^troé  (  iles  de  )  l'e-  au  noinbre  Je  3i  entre 

ta  Norwégc  et  l'Klande  ,  Faroé . 
Fars,  ou  Farsistan,  prov.  de  Perse,  bornée 

par  le  royaume  de  Kcrman,   le  golft;  Per- 

siquc,  ei  ic  K.»tasan,  Fiirs,  o  Fiirsistan  , 
Far>a,  V.  de  la  Turq-    tur.    dan^i   I.t    Thcs- 

salie,    où   Pompco  fut  vaincu  par  César  , 

Fana  . 
Favillana,  ile  d'Ital    sur  la  côte  occiil.  dt 

la   Sicile,  havilluna. 
Faui^if^ny  ,    anc    pays  dr  !a   *^avf>re  dans  lo$ 

.^Ipcs  Faussigny  -  Mont  lîlanc. 
Feldkirchen,    V.    et    coiiHc    d'Ail,  dans  I* 

7irol,  Feldkirchen. 
Fe'.ire,  V.  d.ins  I.1  Marche  Tt  ftv'n.  Fe7fri. 
Fenc^tre^le,    foi  tercNse    d«ns    le    Piémont, 

aujourd.  de  In  Fr.  Fendit' elle  -  Po. 
Fer   (   ilc  de  J,    ile   d*.\fTiq>»c,  ta  plus  occi- 
dentale <^^es  Canaries,  Iyo!a  di  F>rro. 
Fcrenrin,   V.  dans  la  camp,  de  Rome,  Fc" 

renttno  . 
Ferenii»,  V.  en  Tosr.  FertntfT. 
Fcrmo,  V.  d^ns  U  MarclM?  d'Ancftne.  Fer' 

mo . 
Ff-namhaco,  V.  de  1"  Amer,  mérid.  dans  1» 

r.ièjil^  Fernamhuco . 
l-.:o«,  iU    d«   r  Océan   sept-  au    Nord  de 
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l'IrUnilt,  en  DaiKinar.  k,/î  isole  Fsroe  .\  FnciJe,  jiroT.  de  rAclia' 
Ferol  (  le  ) ,  ou  ïciro\,  V.  et  porl  d'Espagne 
il  ferai. 


,  I-ocide . 


dans  \n  G.ilice  ,  l 
terrare,  \.cnpit   du  Ferrar.iis,  aujour.   au 

roy.  d'Italie  ,  h'errara  ■ 
Ferrare  (  duché  de  ),  ou   le  I-errarais,  anc. 
proT.  d'Italie  dnns  les  Étais  de  l'Eglise,  à 
pré«nt  roy.  d'Italie,  Ducato  di  Ferrarn, 
o  Ferriirese. 
Fetre,  pet.  roy.   d'Afr.  sur  la  c6î«  d'Or  de 

Guinée  .  felre  . 
Feu  ;  t«rr«  de  ),  nom  de  plus,  lies  du  détroit 
de  Magellan  dans  l'.^mcr.   inérid     ferra 
di  Flioco . 
ïeurs,    V.    de   Tr.    capit.    du   Haut-Forez; , 

Feurs  ■  Loire. 
Fez,   V.    d'Afr.  d.ins  la  lîarb.  capit.  du  roy, 

de  même  nom  ,  Fez  . 
Fiano,Y.  dans  le  pairimoin»  de  S.  Pierre, 

fiano  . 
Fibreno,  FI.  dans  la  camp,  de  Rome  .  Fi- 

hreno  . 
Ficheruolo,  terre  dans  le  Ferrarais,  Fiche- 
ru  oln  . 
Fiisole  ,  V.  dans  la  Tosc.  Fiesole. 
Final,  V.  dans  la  riv.  de  Grnes,  à  piés.  de 

France  au  dép-  de  Muntenolli: ,  Firuile  . 
Final  de    Modène  ,  chil.  dans  le  Modenais  , 
aujourd'hui    au    roy     d'Italie,  f tuais  di 
Modena . 
Finistère,  cap  le  plu»  occid.  de  l'Ear.  en 

Esp.  Ftnistcrra  .- 
Finistère,  partie  occid.  de  la  Bref,  près  les 
lies  d'Ouessant  audelj  de  r.rest,auj.  dép. 
de  France,  formé  de  cinq  arrond.  Quim- 
pcr,  rheflieu,  Brest,  Château  Lin,  Mor- 
laix  ,  Quimperlé,  Finisterra. 
Finlande  ,  pays  de  Suède  ,    au),   cédé    à  la 
Russie,  qui   donne  le  nom   aux  Etats  do  i 
Finlande,  Fin/ani/a  .  I 

Fiorenzo  (  Sa«  )  ou  S.  Florent,  Y.  de  Corse 

au  dép.  de  Golo,  S   Fiorenzo. 
Fiorenzuola,  V.  dans  lu  Tosc.  Fiorenzuola. 
Fiorenzuola,    chat,  dans  le  Parmesan  ,  au- 

jnurd    de  la  Fr.  Fiorenzuola  . 
Firmiano,  dans  la  Marchu  d'AncAne,  Fir- 

rniano  . 
Fit.ichi,  ou  Fit.tiz,    roy.  du  Japon  sur  la 
cote  orient,   de   l'ile  de  Niphon,  FUaehi, 
o  Fitatz  . 
Fium,  Pioum,  V.  d'Afr.  capit.  de  la  prov. 

de  ce  nom  en  Egypte,  Fiiim  ,  Fiom  . 
Flandre  (  la    ,  proT.  des  Pays- Cas  qu'on  di- 
Tisait  en   Flandre  .^utr.,  Holl.  et  Fran.  La 
Flandre  Franc,  fait  partie  du  département 
du  Nord;  la  Flan-ite  .^.utricli.  a  été  réun 
à  la  France  en   i7ïi5,  et  divisée  en  départ. 
de  la  Lys  et  de  l'Escaut,  la  Fiandra  Au- 
striaca,   Oiandese  ,  e  Francese  . 
Flavigny,  V.  en  Bourg.  K'fli-i^'iy  -  Côte  d'Or. 
Flèche  (la),  "V.  de  Fr.  en  Anjou,  la  Fleche- 

Sartlke. 
FlensWours,  V.  du  Danemarck,  capit.  de  la 
préf.  sur  le  golfe  de  ce  nom,  Flenshoîirg . 
Flessingue,V.deZélande  dans  l'ile  do  Wal- 

clieren,  f/essïti^n-Esraut . 
Fleury,  ci  devant  Perignan,  bourg  du  Lan- 
guedoc, Fleury,  già  Perignano-knie  . 
Florence,  V.  capit.  de  la  Tosc.  chef  lieu  du 
dép.  de  r  Arno,  et  siège  d'  une  cour  d'ap- 
pel, Firen-.e,  o  Fiorenza . 
Florentin  (S.  t.),V.  de  Fr.  dans  le  Sénonois, 

S.  Floretilino-Yonne  . 
Floride,  prov.  dans  l'Amer,  sept,  fa  Florida. 
Flour  (S.  t.  J,  Y.  de  Fr.  dans  la  Basse-Au- 
vergne, 5.  /'/ntir-Caiital . 
Fluvia,  riv.  .le  la  Catalogne,  Fluvia  . 
Fobaurg,  V.  d'Ail,  sur  le  Danube,  Fohurg. 
Forhia-îSova,  V.  de  la  Natolic,  avec  port  et 
château.  Fochia-Vecchia,  n'est  qu'un  viU. 
prés  de  là  ,  Fochia  I^uouu  . 
Forhien,  V,  de  la  Chine,  dans  la  prov.  de 
Tokicn,  Fachien. 


Fœclabrug,  V.  d'  Autr.  sut  le  Weclit,  Fe- 

clahrug . 
Foggia,  V.  du  roy.  de  Naples  dans  la  Capi- 

lanate,  Foggia 
Foglia,  riv.  d*  Xtal.    aux   confins  de  la  Tosc. 
FogUa  . 
foix,  V.  de  Fr.  capit   du  comté  de  ce  nom, 
et  à  prés,  chef  lieu  du   dép.  de  l'Ariège, 
Foix . 
Foligiio,V.  dans  r  Ombrie,  Foligno  . 
Fombio,  vill.  sur  le  P6,  proche  de  Plaisan- 
ce, FonHo  ■ 
Fontainebleau,  V.du  Gâtinois,  Fonteneblà- 

Seine  et  .Vlarne. 
Fontenoi,  et  Fontenai ,   nsms  de  plusieurs 
terres  et  V.  de  Fr.  Fontenoe  ,  Fontene  ,   o 
FonCenai . 
Fontenay-le  Comte,  V.  de  Fr.  en  Bas-Poi 

tou,  Fonttnay  le  Comte-Vendée. 
Forcalquicr,  "V.en  Provence,  capit.  du  com 
lé  de  ce  nom,  fcirc-a/(Jia'er   liasses  Alpes 
Forchain,   ou  Forcbeim,  V.  et  baill.  d'Ail. 

en  Frauconie,  Forcam  ,  o  Forcheim . 
Forêts  (dép.  des),  départ,  de  Fr  formé  du 
ci-devant  duché  de  Luxembourg;  il  aqua- 
tre  arron  .  Luxembourg  chef  lieu  ,  I3it- 
bourg,  Di.ckirk,  Neufcliiteau,  diparti- 
mento  ddle  ForesU  . 
Forez  (lej,  anc.  proT   Je  Fr.  traversée  par 

la  Loire,  Forez. 
Forli  ,  V.  dans  la  Roiti.  FùrU . 
Forlinpopoli,  V.  voisine  de  Forli,  Forlin- 
popoli . 
Formentéra,  ile  dans  la  mer  de  Majorque, 

Forminlera  . 
Formiano,   chat,   dans  le  duché  d'  Uibin  . 

Formiano  . 
Formosa ,  grande  ile  dans  la  mer  de  U  Chi- 

.To,  Formoi.i. 
Fornosi,   port  de  l'anc.  État  de  Venise,  ■ 

l'embnuch   du  Pt> ,  FornOsi  . 
Fornove  ,  cliâi.  dans  le  Parmesan,  «ujourd. 

de  la  Fr.  Fornovo  . 
Fort  de  Fuenies,  forteresse  d'  Ital.  dans  la 
Valtelline  ,  aiijonrd.  au  roy.  d'Italie  .  For- 
td  Ht  F'terites  . 
Fort-Louis,  aujourd'hui,  Fort- Vaiiban,  pla- 
ce forte  de  France,  eu  Alsace,  Forlt-Luigi, 
ora  /'i)rte-K(Ju/'ai!-Haut-Rhi»  • 
Fortunées  (  Iles),  ce  sont  les  Canaries,  Iio- 

le-Fortunate. 
Fossano,  V.  dans  le  Piémont,  aujourd'litti , 

V.  de  Fr.  fossano-Stura. 
Fossombrone,  V.  dans  1' Ombrie,  Fofsom- 
hrone . 
1  Fougères,  V.  de  Bret.  F«^«reJ-Ille  et  Vi- 
laine. 
France,  grand  État  d'Europe,  autrefois^  ro- 
yaume-, ci-devant  république;  aujourd'hui 
Empiie  Français,  FrarîCt'a. 
Cet  Empire  est  partagé  en  îo  divisions  mi- 
litaires ,  qui  n'  en   forment  plus  que  29  ,  la 
dix   septième  ayant    été  réunie  à  la  pre 

mière.  ,    r  ,- 

division,  dont   le  chef-lieu 
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La  sixième,  dont  le  rlief  lieu  est  à  Be- 
sancon ,  se  compose  des  dép  du  Uouhs,  de 
la  Hautc-taône,  du  Jura  ,  et  de  V  Ain  . 

La  septième,  dont  le  clief-lien  est  à  Gre- 
noble, est  foimée  des  dép.  du  Mont-Blane, 
de  rizère,  de  la  DrAme,  des  Hautes- Alpes, 
et  dii  Léman . 

La  huitième,  dont  le  cbcf-lieu  est  à  Mar- 
seille, est  composée  des  départ,  des  Basses- 
Alpes,  des  Alpes  ilaritimcs,  de  Vauclute, 
des  Boncbes-du-RhAne  ,  et  du  Var. 

La  neuvième  division,  dont  le  chef-lieu 
est  à  Montpellier,  se  compose  des  dép.  de 
r  Ardèche,  du  Gard,  de  la  Lozère,  de  l'Hé- 
rault, du  Tain  et  de  l'Aveyron. 

La  dixième,  dont  le  chef-lieu  est  à  Toi- 
louse,  est  composée  des  dép.  de  l'Aude,  des 
Pyrénées  Orientales,  de  l'Aiiège.  de  la  Hau- 
te-Garonne, des  Hautes-Pyrénées,  du  Gers, 
du  Tarn  et  Gaionne  . 

La  onzième,  qui  a  poer  chef-lieu  Bor- 
deaux, est  formée  des  dép.  de  Basses-Pyre- 
nées,  des  Larides  ,  et  de  la  Gironde. 

La  douzième,  dont  le  chef-lieu  est  à  Nan- 
tes, se  compose  des  dép.  de  la  Charente-In- 
féiieure,  des  Deux-Sèvres,  de  la  Vendée, 
de  la  Loire- In fei  ie u re  ,  de  la  Vienne  . 

La  treizième,  dont  le  chef  lieu  est  à  Ken- 
nes,  est  formée  des  dép.  d'  Ule  et  Villaine  , 
rlu  Morbihan,  du  Finistère  et  des  C6les-du- 
iNoid  . 

La  quatorzièaie  divis.  ,  dont  le  chef-lieu 
est  à  Caen  ,  se  compose  des  dép.  de  la  Man- 
che,  du  Calvidos  ,  et  de  l'Orne. 

La  quinzième  division  ,  dont  le  cbel-lieu 
est  à  Rouen,  est  composée  des  dép.  de  la 
Seine-Inféi  ieure,  de  la  Somme,  f»t  de  l'Eure. 
La  seizième  division,  dont  le  chef-lieu  est 
à  Lille  ,  se  compose  des  dép.  du  Nord  ,  du- 
Fas-de-Calais,  et  de  la  Lys. 

La  dix-septième  division  réuaie  à  la  pre- 
mière .  (  Voyez  ) 

La  dix  huitième  division,  qui  a  le  chef- 
lieu  à  Dijon  ,  comprend  les  dép.  de  r  Aude, 
de  la  Haute-Marne,  de  l'Yonne,  de  la  Côte- 
d*  Or  et  de  Saigne  et  Loire. 

La  dix-neuvième  division,  dont  la  chef- 
lieu  est  à  L)  on  ,  embrasse  les  dép.  du  Rhô- 
ne, de  la  Loire,  du  Cantfll,da  Puy-do-Dftiiie, 
et  de  la  Haute-Loire  . 

La  vingtième,  qui  a  le  chef-lieu  à  Péri- 
pueux,  se  compose  des  dép.  de  la  Corrèze, 
du  Lot ,  de  Lot  et  Garonne,  de  la  Dbrdo- 
gne  ,  et  de  la  Charente . 

Le  vingt-unième,  dont  le  chef-lieu  est  à 
Poitiers,  est  composée  des  dép.  du  Cher,  de 
l'Indre,  de  l'Allier,  de  la  Creuse, de  laNiè- 
vre  ,  et  de  la  Haute-Vienne. 

La  vinst   deuxième,  dont  le  chef-lieu  est 
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est  à  Paris,  est  composée  des  dep.  de  la  Sei- 
ne, de  Seine  et  Oise,  de  l'Aisne,  de  Seine 
ei  Marne,  de  l'Oise,  du  Loiret,  et  d  Eu- 
re et  Loir. 

La  deuxième,  dont  le  chef-lieu  est  a  Mî- 
zières,  est  composée  des  dép.  des  Ardonues, 
de  la  Meuse,  et  de  la  Marne  . 

La  troisième  division,  dont  le  chef-lieu 
est  à  Metz,  est  formée  des  dép.  de  la  Mosel- 
le, et  des  Forêts. 

La  quatrième,  dont  le  chef  lieu  est  a 
Nancy,  est  composée  des  départ,  de  la  Meur- 
the  et  des  Vosges. 

La  cinquième,    dont  le  chef-lie»    est  a 
Strasbourg,  est  formie  des  dép. du  8at-Rhia  Giiues 
•t  du  Haut-Rhia  . 


à  Tours,  se  compose  des  dép.  de  la  S.ittlie, 
d'Indre,  et  Loire,  de  Maiue  et  Loire,  de  la 
Mayenne  et  de  Loir  et  Cher. 

La  vingt-troisième,  qui  a  son  chef-lien 
à  Bastia,  est  composée  des  dép.  du  Golo,  de 
Liamone,  de  l'ile  d'Elbe  et  de  l'ile  de  Ca- 
praia . 

La  vingt-quatrième  division  ,  dont  le  chef- 
lieu  est  d  Bruxelles,  comprend  les  dép.  de 
la  Dyle,  de  l'Escaut,  de  Jemmappes,  et  de» 
Deux-Nètbes . 

La  vingt-cinquième  division  ,  dont  le 
chef  lieu  est  à  Liège,  est  composée  des  dép. 
de  Sambre  et  Meuse,  de  VOurthe,  de  1» 
Meuse-Inférieure  ,  et  de  la  Roér  . 

La  vingt-sixième  a  le  chef-lieu  à  Mayen- 
ce,  est  formée  des  dép.  du  Mont-Tonnerre, 
de  la  Sarre,  et  de  Rhin  et  Moselle. 

La  vingt-septième  division,  dont  le  chef- 
lieu  est  à  Turin,  comprend  les  dép.  du  P6 , 
de  la  Stura,  de  la  Sésia,  et  da  la  Doive  . 
1     La  vingt-huitième,  qui  a  son  chef-  lieu  i 
enferme   les  dép.    de   MoBtenotEOt 


\ 
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ili'5  À)>ennins,  île  G£nc9,  <ie  Miirongn,  cl  du 

J'iiro. 

I.a  vin;;t-niMitlL^rao  ilivision  ,  doiil  !c  clu-f- 

licti  rst    ;\    tlorrtwc,  ni    rnninosrr    i\r\  «Irii. 

•  le  l.\  Moiliteriinéc  ,  do  l'Ariio  et  île  l'Om- 

Irone  . 

L.T    trentièmfl  flirixion ,    tout  rrrcmmcni 

mimée  du   tc^ie  des  États  Uoniaim  i^unis 

«  l'I'.uipii-o,  dont  le  clirf-Iicii  CM  ;i   Ilmnc  , 

a    deux    di^ii. ,    rcux    du    'Irfijymcne    «I    du 

l'ilire. 

traitoe,  (  ile-de-  ),  anc.  proT.  de  Tr.  dont 
l*-iri5  éiait  ta  cap.  1  Ue  est  divis  aiijoiird.en 
six  drp.  y  rniiipiis  une  pau.  de  la  l'icardic. 
'*  •«'lui  lîe  l'Aisiir,  a.  f<;iui  *lo  Seine  et 
nlarne,  3.  relui  de  la  Seine,  4-^^lui  *^e  Sei- 
"e  et  Oise,  5.  et  lui  de  l'Oise,  6.  celui  Je 
1*1  f^niiime. 

I 'iiu  fi  1  isiir-Ic-McJn  ,  V.  d'Ail,  dans  la 
l'ianronie,  Itnin'fort-  !iil  Mena, 

ï  ran.  lie-Ct'iîipti'  ,  ou  cmm*  de  l'nurgogne, 
aiif.  proT.  de  l'r.  l-orn^'C  par  In  î.nrraine, 
la  Suisse,  le  Bassigni,  la  Bourgogne,  et  la 
l*rcsve .  ILlle  fonne  aujourd.  trois  dép.  t. 
l'iiii  du  Jura,  7,  relui  du  Doubs,  3.  celui 
'le    la    Hauie-Saùre,    Franca    Contea,  o 

ï  raiK  liimoiit.  Cl  pi  t.  du  naarquisal  de  ce  nom, 

ci  devint  à  l'ilcct.  de    Cologne,  aujourd' 

"»i,  à  la  France,  friînr'iimonffl  Ourilic. 
ri-i'icliriul.il  ,  V.  d'.Ml.  dans  le  États  de  l'é- 

icct.    Palatin    aujourd'hui    à    la    France  , 

franchetifliil  Mort  Tonnerre. 
^anrkc-nsiein,V  deSilcs;c,Fraiic/,j„jfe/„ 
FiancoIsfllrsSt.)  Iles  de  l'Aiiiir.  sept,  dans 

II'  Canada  ,  ItoU  S.  Francesro  . 
Franklin  ,  distrirt  de  la  Viroinle,  le  17  des 

Etats-Unis  de  l'Amer.  Franclino. 
rranconie,    proT.  ou    cercle   au    centre    de 

1  Alloin.  Frnnrottia  . 
fr.j*,  aii,  V.  d.ins  la  camp,  de  lioine,   Fra- 
J'"ti ,  citlà  ntlla  camp.  di.  Borna  . 
Fiedcrictish.im,  V,  avec  pon,  fondi^c  parles 

Suédois  à  la  place  de  Wckclax ,  i  3o  lieues 

'leWiboiirg.  Elle  est  aujourd'hui  à  la  Uus- 

sic,  Freuderici.im  . 
Tteisingcn  ,  V.   d'Ail,  en  Hariùre,  Freisin- 
Ktn  . 

C'ejns,  V.  de  Fr  en  Trovcnce,  «ir  le  riva- 
ge d'Argcns,  avec  un  poit  consid.  qui  s'est 
riinlilé.  C'est  dans  ce  port  que  Bonaparte 
(  Napoléon  I  \  dciceidit  i  son  retour  do 
1  Kgyp'e,  Fre/iu-Var. 
Freudeiitl.al ,  V.  et  princ.  de  Silésie  p,ùs  Je 

'roppau,  Prfuilentiil. 
f'ojrestaJt,  V.  et  seign.  de  la  Haute-Autri. 
""he,  frcjestad. 
tribourg,  V.  d'Ali,  capir.  du  Brisoaw-Autr. 

trtbiirgo. 
Vribourg,  V.  do  Suîsse,  cap.  du  cant.  de  ce 

"om  ,  Frihurgo. 
F'iilerifbsbourg,  rhât.  et  pal,  du  roi  de  Da- 
nemarck,  dans  l'ilc  de  Sélande,   Fcderis- 
l'orgo . 
Frigenti,  V.  du  rr.y.  Je  Naples,  près  de  B«- 

nevent,  Frigenti . 
^rioul  ,,,.,y5  dans  l'anc.  État.  Je  Yen.  Friuli. 
*'!«,  l'une  des  Prov.  Unies,  dans  lei  Pavs- 
BasHoll.Frûa.  ' 

I     »>onlig„.i„,  V.  ic  Tr.  dans  le  Bas-Langue- 
doc,  FroH</\o'nrtn-Hi.'rault. 
Fucliea,  ou  Kunai,  capit,  du  rov.  de  Congo, 

»  l'est  du  Japon,  Fuchea  ,  o  Fwuii  . 
Fuented'/vcro,  V.Jans   l>   Biscave,  Fuen- 
t<  d'Ivern  . 
FuKlc,  V.  d'Ail,  dans  le  cercle  du  Haat- 
Khin,  Fiilda  . 
Fuligno,  V.  ou   vlll.  dan,  l'Ombri»,  Fuli- 
fino ,  cif  (ù ,  (1  ij7(.  tie'.r  L'iniria  . 
i     Funcbal,  ou  Fonsalle,   V,  capit  do  l'ile  de 
I      Madère,  en  Ponugal,  Fon'alla  . 
I    Furstemhc'g  .    Ém',    Souv.    d'Ail,    days    la 
Souabii,  Fursttmterg . 
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Furstcnfeld,  V.  cl  piinc.  Je  la  Baisa  Stîrio, 

Funlrnjetd . 
Fusson,  V.    dans  la  !-ouabe,  Fiissen ,    citlà 

nclla  .Svtnu  . 

G 

vjrnbaret,  V.  de  Fr.  en  G.iscoîne,  Caha- 
reNLandes. 
tiahellt,  pet.  V.  de  Dalmatio,  (Jnhella  . 
Gabin  ,  pit.   V.    Je  la  Graude-l'ologn»  ,  au 

l'alat.  de  Kava  ,  dabiii . 
ri.ihon,  roy    d'.^fr.   bjigni    par   !•  golfe    .S 

l'hoiiias ,  Gabon  . 
G  au  te,  V.  et  port,  dans  U  lerre  de  Labour, 

Gaeta  . 
(iagliano,  V.  de  Sicile,  Gagliunn  . 
Gago,  roy.  d'Afiiq.  avec  une  V.  Je  ce  nom, 

tian.s  la  Nigiitîe,   Gngo  . 
Gaillac,    V.   de    l' Albgenis,   chef  lieu     de 
Sous- Préfecture  du  départ,  du  Tarn,  Ga- 
fflitic . 

Gajola,  ile  de  la  mer  de  Tosc.  dans  le  gol- 
fe de  Naples  .  Gtijola  . 
Galace,  piov.  d'As.  Cnlazia. 
Galacx,    V.    da  la  Turquie   Eiirop.   dans    la 

Moldavie.  Gn]acs . 
Galatj,  faub.  de  Constantinoplc ,  m  le  ii 

j'iitr  des  envoyés  des  pui^s.iticos ,  Giitatti  . 
G.diee,  prov.  et  roy.  d'Esp.  Galizin. 
Galilée,  prov.  de  la  Palestine,  Galilea. 
Galindie,  prov.  de  la  l'riisse,  entre  la  Suda- 

vie,  et  la  Moravie,  Galindia. 
G.1II  (St.  )  V.  de   la   Suisse,  dans  la  Ilaut- 
Thuigow,  cap.  du  canton   de  «on  nom,  tÇ. 
Giillo. 
Gallasapos,  «u  Gallapes  (  les  iles  de  ),  iles 
inhabiiéc.s  de  la  mer  du  Sud,  GoUapagos, 
o  GtiUape . 
Gallora,  ou  G.illerato,   ch'it.  dans  le  Mila- 
nais, aujourd'hui  roy.  J' Iialie,  Gallera , 
o  Caîîernto . 
Galles  (les),  peuples  d'Afr.  près  de  l'Abis- 

«inie,  ils  vivent  de  brigandage,  t  Galli . 
Galles  (le  pays  de),  prov.  et  princip.  d' .An- 
gleterre, proi-inrjVi  di  Galles. 
Callèse,  V.  et  duché  «ans  le  patrimoine  de 

St. -Pierre,  Gallese. 
Galli,  trois  petites  iles,    ou  écuells  .le    la 
mer  de  Tosc.  sur  le  o„lfe  de  Salcrne ,  Galli. 
Gallicie,  (  roy.  de)  nom  donné  à   la  partie 

orient,  de  la  Pologne.  Galizin. 
Gallipoli,  V.  dans  la  terre  d'Otrante,  Gal- 

lipcli . 
Gallipoli,  V.  de  la   Turquie  Eur.  dans   la 

Romanie,  Gallipoli. 
C.!llisparg,  ilc,  dans  1.1  iner  Pacifique ,  Gal- 

Itiparge. 
Gallosv.ai,  V.  d' Ii lande,  capit.  du  Connau- 
ght,  Gallovai. 
Gaîmicr,  pet.  V.  du  Forez,  Gn/mier-Loire. 
G.-ilvcas,  pet.  V.  du  Portugal,  Galveas  . 
Galuinhatz,  pet.   V.  de    la   Turquie  Europ. 

dans  la  Servi?,  Galumhalz  . 
Gambie,  pet.  rov.  d'Afr.  dans  laNigritie, 

aux  Anglais,  Gamhia  . 
G.immalainme,  V.  considérable  des   Indes, 

l'une  dos  Moluqnes,  Gammalamme . 
Ganara  ,  V.  et  roy.  d'Afr.  dans  la  Nigriiie, 
«ur  le  Ni-er,  Ganara. 
Gind,  V.  capit.  da  la  Fland.  Aulr.  aujour- 
d'hui, V.  de  France,  chef-lieu  du  dép.  de 
l'Escaut,  Gand . 
Gandie,  'S',  et  duché  d'Esp.  Gandin  . 
Gangara,  pet.  roy.  d'Afr.  dans  la  Nigritie  , 

Gangara  . 
Giinae  (le),  gr.  fleuve  d'Asie,  dan»  l'Inde, 

il  Gange . 
G.ioga,  roy.  d'Afr.  à  IVxtr   orient,  do  la  Xi- 
gritie  ;  il  y  a  une  V.  capit.  du  même  nom , 
Gnoga . 
•■ap,  Y.  dans  UOauphiné,  capit.  du  Gipen 
>ais,   chef-lieu  du  dcp.  des  Haute»  Alpes, 


G«^erçaii,  une.  pays  dans  le  Dauplmié, 
Gapenseie,  n  Gapcnsmi . 

C'irack,  ile  conaid.  d'As, dans  le  golfe  Per- 
ftique,  Garuck  . 

Gard  ,  riv.  du  LangueJoc  ,  pris  de  li-au- 
rairc,  et  départ  J«  France;  il  a  quair* 
arrniid.  Nimcs,  chcflieu,  Alais,  U/ié»,  Vi- 
gan  ,  Gard . 

Garde,  V.  du   Xéinnais,    dans   Ici  «nclenii - 
itii»  de  Yeniic,  sur  le  grand  lac  du  méma 
nom,  auj.  nu  toy.  d'Italie,  Garda. 

Gardenséc,  pet.  Y.  de  Prusse,  Gardcittte . 

Gaiiglinno,  pet.  liv.  dans  la  cainp.  de  Ro- 
me. Gnrigliano  ■ 

Garillan,  riv.  ilii  loy.  de  Naples,  qui  divi- 
se la  terre  de  Labour  do  la  camp,  de  Ro- 
me .  Gurigliano . 

Garonne,  iTcuve,  qui  prend  sa  source  dans 
les  Pyr.  aux  front,  du  l'Artagon,  et  dé- 
part, do  Franc»,  sous  le  nom  ic  Haut*- 
Garnune,  formé  d'une  partie  du  Langue- 
doc ;  il  a  quatre  arn.ndis  Toulonse,  r  lief- 
licu.  St.  Gaudens,  iNluret,  Yillefranche- 
Garonna  . 

Gascogne  (  la  ) ,  anc.  prov.  do  France  dans  le 
gouvernement  de  Guienne^'o^e;  Giiien- 
ne  pour  Us   départomens,  la   Guaicogna. 

Gat  ou  I(  G.ist,  nom  île  plusieurs  terres  d* 
France,  Giit,  o  Gasl. 

Gâtinois,anc.Paysdcl'i;)rléanait,  Gittincse. 

Gaudens  (St.),  V.  de  1  r.  capit.  du  .Nébou- 
san,  eu  Guieuiie,  S.  Gaudenzio-Hiute- 
Garonnc  . 

Gavi,  flirter,  et  V.  de  l'anc.  État  Je  G-net 
(Ligurie  ),  aujourd'hui  do  la  France,  Ga- 
ft -Gênes  . 

G.iure,  anc.  pays  et  comté  en  Gascogne, 
Gaare . 

(ia/.a,  V.  dans  la  Palestine,  Ga:a ,  città 
nclla  PaUstina  . 

Gembloux,  V.  dans  les  Pays-Bas  Autr,  au- 
jourd'hui, à  la  France,  Gemi/oux-Sambre 
et  Meuse  . 

Gémund,  V.  d'AlL  dans  la  Cariuthie,  Ge- 
mund. 

G  lies,  Y.  d'Italie  avec  un  bon  port,  autre- 
fois capit.  de  la  rcpul).  de  son  nom;  ci  dc- 
v.int  capit.  de  la  lépub.  Ligurienne,  au- 
jourd'hui rap.  de  la  Ligurie,  -•»  divis.  de 
Franco,  chet'-lieu   du  départ,  de  son  nom, 

et  siège  d'une  cour  d'appel,  GenOia  . 
Gi:nes  "(  l'État  de),  anc.  répub.  d'Italie,  cjui 

comprenait    h   côte  do  Géne§,  et    l'ilc   Je 

Ciipraia,  sur  la  côte  de  Toscane,  Stato  di 
Genoi'a ,  il  Gfunvrialo. 
Gènes  (dcp.  de),  formé  de  partie  du  Pie- 
mont,  et  de  partie  de  l'iiat  de  G'ues:   il 

a    cinq     ATrondisscm     Gèues     cheMieu  , 

Bobhio,  Novi,  Toriona,  et  Voghera. 
Genève,  V.  dans  la  Savoie,  capit.  du  Gene- 
vois, ci-devant  chef  lieu   de   la  répub.   de 

ce  même  nom,  aujourd'hui  à  la  Fr.,  chef 

lieu  du  Dép.  du  Léman ,  Gentva ,  o  Çi- 

nevra  . 
Genève  (le  lac  de),  Y.  Léinait. 
Gc-nevois,  anc.  cant.  de  Savoie,  Ginevrino  . 
Genèrre,  mont,  et  vill.  du  Dauphiné  près  de 

l'riaiiçoii  ,  G/tït'tTû-Isère  . 
Geiiis  (  St.  ),  bourg  de  F'rance,  5.  Genisio- 

Clraiciitc-Inféricurc. 
Genosa,  pet.  V.  ou  vill.  dans  la  Sasilicats  . 

Genpsa . 
Géorgie,  prov.  d'Asie  aux  enrir.  da  Cauca- 
se, Giorgia . 
Géorgie  (  la  nouvelle  ),  an  des  Étjn-Cnis 

lie  r.-^mér.  sepientr,,  la  naji'x  Georgia. 
Gcigenli,  Y.  de  Sicile,  Gergentt ,  citcàdi 

Stcilia  . 
Gers,  riv.  et  dcp.  de  Tr.   formé  d'une  prri. 

de  la  Gascogne;  il  a  ciptj  arroii'..  Auch, 

rhef-licu,   Condoin,   Lcctoure,    Loinber., 

AliranJe,  GtT> . 
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Gexî  V.  lie  l"r.  .iu  pieJ  Ou  mont  St.-Clauile,   Goto,roy.  ju  Japon,  Golo. 

Gex  'Liinaii .  Gnuingcn,  V.  dans  le  Duché  de  Brunswick, 

Ghera,  ou  Aiighicra.  V.  dans  le  Milanais,  i    GoLUngen  . 

aujourd'hui,  roy.  d'Italie,  Ghera,  o  Jn-  1  Goitorp,  chât^  do  Danemarck,  Gott  irp  . 

•rliiera.  ;  Gottsberg  ,  V.  de  Silésie,  Goll^l'Crg  . 

Gliioosnu  fie  orandl,  ruisseau   de  la  Nato-  |  Gotlschée,  V.  de  la  Carniolc .  Go»scee  . 

lie  ofcid^  Ghincsà,  grande  ruscello  délia    Gounave.  V.  dans  la  Nonn   Gounavc. 

?:ato\<a  occid.  Gozzo,  ile  d'Afi    Go  —  ' 

Gibb-1  (  le  iiinnt)  V.  Etna. 
Gibraltar,  V.  très   foi  te  de  l'Esp.  dans  l'A n- 

dal.   auprès  d'une  monr.,  et    sur  la    cAt3 

sent,  du  dt^tvnit  du  même  notn  ,  Gibraltar. 
Giérapctra,  pet.  V.  de  Candie,  Gierupclt,] . 
Giesi,  et  Gesi,  V.  dans  la  ÎVarche  d' .en- 
cline .  Glssi ,  e  Gfsi 
Gifîlio,  petite  ile  proche  la  Tosc.  Giglin. 
Gifolo,  gr.  ile    d'Asie,  avec  une  rapit.  du 

même  iiom,da!i5  l'Archipel  des  Molaque», 

Gilolo  . 
Gingi,  V.  forte  d'Asie  dans  les  Indes,  capit, 

du  roy.  de  ce  nom,  Gingi  . 
Gingiro,  roy.  d'Afr.  dans  la  Cafrerie,  Gin- 

girn. 
Giovena/.7.o,  V.  du  roy.  de  Naples,  Gione- 

Giiingromha,  roy.   d'Afr.    dans  la  Basse  E 

ihiopic,  Gir;ngr(7rai<i . 
Gironde  ,  riv.  en  GuienTie,  aujourd'hui  dé 
part,    qui    a    six  arrond.    Bordeaux,   clicf- 
lieu,Bazas,    Blanc,  la    Réole,   Lesparre , 
l.ibourne,  Girtuda. 
Gironne,  V.  d'Esp.  dans  la  Catalogne,  Gi- 

rona. 
Gisors,  rapit.  du  Vexlu-Norm.  Gisors ,  ca- 

pit.  del  l'essinese-Aorin.  Eure. 
Givet,  V.  de  Fr.  dans  les  Tays-Bas,  Giief 

.\rdcrnes , 
Giulia  NoV3,V.  au  roy    de  "Naples  dans  l'A 

hruzz'',  G'iilia  A'oru  . 
Gl.indèves,  V.  dans  la  Provence,  Glande- 

ce^  Hautes-  Alpes  . 
Claris,    beau    et    grand    bourg  de    Suisse, 
chef-lieu   du    canton   de   son   nom,   sur  .la 
liinth,  Glaris,  O  Glarona. 
Glaris   (l'i  P"""^- '''^ii  Canton   de  la  Suiss»' , 

Itl  prcn'.  di  Gl'iris  . 
Gliscow,  V.  d'Ecosse,  dans  le  Clydesdale, 

Gtascow . 
Glatz,    V.  cap.  du  compté  du  même  nom, 
sur  le.s  bords  de  h  Neisse,  aux  front,    de 
la  Basse  Silésie,  Glizz. 
Glocester,  V.  d'Angl.  Glùcester  . 
Gîocestershire ,  pTO».    maril.    d'Angleterr», 

Glocetlersira  . 
Glogau,  V.  d'Ail,  dans  la  Silésie,  Gtogaii  . 
Gnesne,    V.  capit.    de    la    ïraiide  Pologne , 

dans  le  l'alat    de  Calish,  Gncsnn. 
Goa,  V.  d'Asi',  sur  la  cftte  occid.  de  la  pres- 
qu'île en  deçà  du  Gange,  G<i(l. 
Golfe,  c'est  une    partie  de   mer    qui    entre 
dans   les   terres,  et  qui  est  enfermé'  tout 
à  l'mtour,  excepté  du  cAté  de  son  embou- 
chure ,  Golfo . 
Golo  (le),  riv.  de   l'ile  d  •  Corse,  qui   sort 
du    lac   Ino;  aujourd'hui   dép   de  Fr.;    il  a 
trois  arrond.  Bastia  chef  lieu  ,  Calvi,  Cor- 
te ,  il  Goto . 
Gonzaga,  chat,  dans  le  Mantouan,  aujour- 
d'hui, roy.  d'Italie,  Gonzaga  . 
Gorcopa,  V.  de  la  presqu'île  de  l'Inde,  cap. 

d'un  pet.  roy.  de  son   nom,    Gnrrnpa- 
Gorgonne,  pet.  île  dans  la  Médit.  Gnrgona. 
Gorkc,  V.  dans  la  Carniole,  Gorizia  . 
Gotard  (  le  mont  St.),  une  <les  plus    hautes 
montagnes  de  la  Suisse,  pies  d'.MtdorfF,  .S. 
Gottardo. 
Gothenbourg,  V.   et  port  de  Suéde,    Got- 

temhurgo . 
Goihie,  prov.  de  Suéde    dans    la  Scandina- 
vie ,  sur  la  Mer  Baltique,  G.iz'a  . 
Golhiand  '  ile  d<^  ),  dans  la  mer  Balt.  sur  la 
côte  orient  de  Suède,  GoUandia  ■ 


Gradisca,  V.  de  Hongrie,  capit.  de  l'Escla- 

vonie,  Gradisca  . 
Grado,  V.  et  ile  sur  la  este  du  Frioul  Vé- 
nit.  Grado. 
Grafagnana  ,  V.  dans  le  Modenais,  aujour- 
d'hui au  roy.  d'Italie,  Grafngnana  . 
Graisivaudan  ,    anc.    caut.    du    Dauphiné  , 

Gresivodau  Izère. 
Gran,   ou  Strigonie,    V.  dans  la   Hongrie  , 

sur  le  Danube.  Gran,  n  Strigr.nni . 
Grand-  Banc,  banc  d.Tiis  l'Amer,  sept.  (7  gran 

Banco  ^  banco  delV Ânienca  sctt. 
Grand   St.  Bern.ird  ,  une  des   Alpes   Penni 
nés,  il  gran  S.  Bernardo,  una  dell'/^lpi 
Pennine  . 
Grand  Caire,  V.    d'Afr.  rapit.    du    pays  de 

même  nom,  Gran  Cniro. 
Granville,  V.   maiit.  de  Fr.  en   Normand. 

GriznctV/a-MLinche . 
Grasse,  V.  de  Fr.  en  Prov.  Grnssf- Var. 
Grata,  V.  capit.  de  la  Stirie,  Gratz. 
Gravelines,   V.  de  la  Flandie  Frauç.   Gra 

vélines  Kord 
Gravesand,  V.  d'Angl.  Gravesand, 
Gravina,  V.  dans  la  Fouille,  Grauina  . 
Gray,  V-de  Fr.  en  Franche  Compté,  Gray .- 

Haute  Saône  . 
Grèce,  partie  de  l'Eur.  Grecia  , 
Grenade,  V.  d'Esp.  capit.  du  roy.  du  même 

nom  ,  Granata. 
Grenade  (  la  nouv.^,  proT.  de  l'Amer  mérid. 

Esp.  en  terre  ferme.  In  nnova  GranaUi . 
(irenoble,  V    de  Fr.  capit.  du  Dauphiné,  à 
près,  chef  lieu  du  dép.  de  1'  I.sère,  et  siè- 
ge d'une  com  d'appel ,  Grenoble  . 
Griiiiberguc,    V.    dans    l'élect.    de   Trêves, 

Grimbt:rgii-^:\rT^ . 
Gripswald,  V.  et  port  d'AU.  dans  la  Pomér. 

citéi .  Gripswald  . 
Grisons  ,  peuphî  d'Italie  dans  les  Alpes,  l'un 
deiXIXcant.  de  la  Ligue  Suisse,  Grigioni. 
Grotnland  ,  terre    polaire    sept     Groenlan- 

dia  ,  terra  pnlare  sett . 
Groningue,    V.    •  apit.  de  la  prov    de    son 
nom,    avec    port,    et    nne  des  Provinces 
Unies,  Grnnir.gn  ■ 
Grottafcriata,  ou     Sainte  Marie     di    Grotta 
Ferrata,    Grottaferrata ,   0   Santa  Maria 
di  Grotin  Ferrata. 
Griiiittadt,    V.    dans   le    palat.    du    Rhin, 

Grnnstad . 
Guadalajara,   V.  tl'Esp.  danf  la  nouv.  Cast. 
et  V.  de  l'.VmériquR  septentr.  dansla  nouv. 
Esp.  Guadalajttra  . 
G'iad.ilquivir,  FI.  d'Etp    Guadalquifir. 
Guaileloiipe,  une  des  Antilles  Caraïbes,  pro- 
che de  l'Amérique,  Guadalupa  ,  una  dél- 
ie  4n  tille  Caraïbe . 
Gundi.ina,  FI.  d'Esp.  Guaâiana. 
Gualata,  pays  d'Afr.  dans  la  Nigritle,  Gua- 

Inl.a  . 
Gualeor,V.  de  l'tndostan,  capit.  de  la  prov. 

de  son  nom,  Gualeor . 
Guamanga,  V  capit   de  la  prov.  de  son  nom  . 

au  Pérou,  Guamanga. 
Guardamar,  V.   inarit.  dans  le  roy.  de  Va- 
lence, Gnardamar  . 
Guasralle,  V.  dansle  Mantouan,  GunstaWa. 
Guatimala,  pags  et  V.  de  l'Amer,  dans  le 

Mexique  mérid.  Guatimala. 
Guayaquil,  V.  baie,  »t  port  de  l'Amer,  mér. 

au  Pérou,  Guajaqiiil. 
Gubio,  V.  dans  l'Oinbrie,  G'ibio  . 
Gueldre  ,  V.  et  pays  de  U  Basse  AU.  aujour- 
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d'hui  de  France  :  ce  pays  forme  piivtîe  des 
deux  ilé[t.  de  la  Rnër,  ei  do  !.i  Mcuse-Tn- 
léi'ienre .  Gueldria  . 

Oaéret,  V.  de  France,  Cflpll.  df  la  Hautc- 
Marclie,  a  présent  clief-  lieu  du  dép  de 
la  Creuse,  Giteret . 

G'iiane  C  la  ),  grand  pays  de  l'Ainér.  mérid. 
hi  Gniana  . 

Ouientie,  anc.  prov.  de  Fr.;  elle  forme  au: 
jourd'hui  quatre  dépait.  i,  celui  dei  L  tn- 
des  ,  3.  celui  du  Gers,  3.  celui  de  la  Giron- 
de, 4.  celui  du  Lot  et  Garonne,  Guientm  . 

Guinée  (  la  ),  grand  pays  d'Afr.  la  Guinée. 

Guinée  (la  nouv.),  grande  ile  de  l'Ocf-.in 
orient,  la  nuofa  Gkitiea. 

Guipuscoa,  prov.  dans  U  Biscaye,  Gnipn- 
scoii  . 

Guise,  CTpii.  de  la  Thiérache,  en  Picardie, 
Guisa-kiShe . 

GuntUeri^,  V.  dans  la  Souabe,  G'intberg . 

Guttstadt  ,  pet.  Y  de  la  Prusse  orient,  sur 
l'Aile.  Guttstadt. 

Guttzgow,  V.  d'Allem.  Guttzgow  . 

Gu7.urate,  piesqu'île  de  riudosuii,  Guzu- 
rata  . 
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aarrs,  mont.  d'AU. entre  l'Elbe  ci  le  Via- 
sei  ,  Uaaris, 
Habsbourg,  V.  dans  la  Suisse,  Hahsburgo, 
Hadeland,  pays  n'Atl.  Hadtland, 
Haguenau,  V.  de  Fr.  en  Alsace,  Aghei.d' 

Bas-KI.in. 
Haie,    nom.     de    plusieurs    terres   ou    tÎU. 
Haie . 

Hailbron,  V.  d'Ali,  en  Souabe,  Hailhron  . 
Uaimboiirg,  V.  en  Auttîcho,  HiitmhouTg  . 
Hainaut,  prov.  des  Pays-fïas,   n'ijourd'Iiiii  à 
la  Fiance  ;  il  était  divisé  en  Haînaut  Fran- 
çais ,  q  li  fait  partie  maintoaiint  du  dép.  du 
Nord,  et  en    Hainaut  Autricb.  qui   forr..« 
le  dép.  de  Jemmapes ,  Hainaut. 
Haine,  riv.  du  Hainaut ,  //a/nf  . 
HaUbas,pays  et  V.   d'Asie,  prov.  de  l'Ind. 
Halabas. 

Halberstadt,  V.  dans  la  Saxe,  Halherstoât. 
HiMe,  V.  dans  la  Saxe,  Halle  . 
Hallifax,  V.  de   l'Aradîe ,  dafT;  1' ,\mér.  An- 
gl.   aTOC  port,    ci-devant  noiimc    Cbebou- 
cton,  Hallifax. 
Halmstad    V.  de    Suède,  dans   le    Halland  , 

Hiilnistad  . 
Hambourg,  V.  d*AU.  dans  le  duché  «le  Hol- 

stein,  Hamburg ,  o  Amhurgo  . 
Hamedanagar,  V.  d'As    dans   l'Inde,  capit. 

du  roy.  de  Déran,  Hatn&deuagar . 
H.înover,    ou    Hanovre,    V.  et  pays  d'Ail 

Hannof'tr . 
Hiirceurt,  nnitn  de  plu'iieurs   teires  et   vill- 

en  Norm.  Harcurt. 
Harlem,  V.  dans  la  Hollande,  Harlem. 
Harlingen,  V.  inar.  de  la  Frist ,  ÎLtrline.en. 
Havane  (la)  V.  et  port  dans  l'ile  de  Cuba, 

VHavaua. 
Havre  de  Grâce,  V.  et  pott  dans  la  Norm. 

Havre  di  Grn:::ia-Seine'Inférieurc, 
Hauies-Alpes,  dép.   de  France  formé  d'une 
pai  tie  du  Daujihiné;  il  a  trois  arrondie.  Cap. 
cbef-lieu,  Briançon,  Embiun,  Aite  Alpi . 
Haye,  V.  dp  Hollande,  Haja  . 
Hébrides ,  iles  de  l'Océan,  Ebridi . 
Hédée,pet.  V.  de  Bret.  Htde-WU  et  Vîl- 

laîne  . 
Hebusradi,  V.  dans  la  Saxe,  Hehmtadt 
Heidelberg,    V.   de  la   Ba&s«-All.  capit.   Jtl 

Valat.  Eidelberga. 
H'ildeshein,    V.-  dans   la  Sax»  Inférieure  « 
Heiidishein  . 

Heilit^^n-Lande,  île  de  la  mer  d'AU    Eili~ 
gen  Lande f  o  JsoIm,  Sauta. 
Heiligcn-Have,   V    «t    port   d*All.  sur  mer 
BdU.  EilL^en  Haye  . 
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VT»1.1rr,  (l€)T.  rt  fort  de  \U<\\.  i El/fir . 
Il'-lvclie,  nom  dv  l.i  Sui.isp  teiifiirnU'r  Bn'T« 

!■  «   Alpri,  )uKliin,le  lUiyn»,  et  le  mont 

J'iia,  EU  eziii  ■ 
ilri   rice,  Y.  lie  lu  Turq.  .Vsial    I:r,itUl  . 
l'Ici.itilt,  lÏT    (le  Fr.  en  !.;iiif;iictliic,    jiijnur- 

d'Illii  (ir'p.  rlcl"r.:il  a  fiufllrt*  iii  to:i'l.  Mort- 

jujllîçr    cl)cf-!ieii,    b^zicn  ,    l.oJcve,    St. 

l'on.  ,rWtiYlu/«. 
lUrr'iilf  (  les  ci'Ionncs  il'  ),  dnix  mont,  qui 

lormpni  le  déiioil  dcGil>r;iltar,  ie  Cnlontte^ 

''Ercolf . 
Hcrcfnrd,  V.  tlV^nj».  dans  le  [t.iys  d«  G.illcs 

Herelord. 
Hv.rfo.d,  V    d'Ail.  Uerford. 
Ilsti,  riv.  de  r.\si<-,  fii  r«r<e,  Heri . 
}Uiiii.iiisiar .  0(i    Gébon  ,  V.  d.Mn   l,iTi.<n- 

'ilranie,  Htrmnnitat  ,  o  Gchen  ■ 
l'iîjïc,  pioï.  d'Ail,  /■lisia. 
Hililesliriin,  V.  d'Ail,  dans  la  IS.is«e-Il<:sia, 

Mtldeshcim  . 
Hnng,    le    plm   grand    FI.    dn    lu    Chine  . 

hoang . 
H'tainlio,   ou  In  tît,  J.inne,  dans   l.i  Cliinu, 

Hnambn,  n  fiume  (iiailo  . 
Hollan  le,  roy.  d'Eiiinpe  ,  fiui  a  jn-is  ^on  nom 

d'nne  de  ses  prov.  .intiefois  repnbl.  rotnp. 

i-  sept   rrovinccs.   Il    vient  d'élie  léuni  à 

l'Kinp.  Fr.  Olunda  ,   Prov.  deW ,11.  iafi- 

riore  . 
Hollande  (  la  nouT.I  aiijnnrd'hui  New  Yor- 

ck,    f^oyez.   Il  y  n  auss-    une  ile  dans  les 

Terres  Australes  dn  même  nom,  Li  niiova  i 

Ol.mda.  \ 

Hi.lsiein,   ou    l'Olsace ,  fays  dans   l'Allem.J 

HoliUin,  0  Oisdzia  . 
Honduras,    proT.    dans  la   nouT.    Espagne, 

Honduras.  j 

Honlliur,  V.  SI  Port  de  Fr.  en  Norin  t/'in-\ 

fft'"'— CalTadoi  .  I 

Honjjrie,  roy.  d'Eur.   à   la  m.iison  d'Auirt- i 

i.hc,  ITngheria  I 

lloiit,  ^-.vi  !  l,ra-.  da  mer  entre  la  l'ianjrc, 

ot  la  Zc;.iriJc,  Uonl  . 
lloorn,  ou  ll.irno,  romlé  entre  l,iè»e,  et  }•• 

piys  duGncIdrcs,  aujourd'hui  du  di^p.dc  la 

Mcuse-Iufcrifute,  Hoorn,  o   Home. 
HoDui,  ou    liorne.  Y.    et    port   des  l'ro». 

Unies,  lloorn,  o  Honte. 
iioussa,    Housï,  capit.  d'un    lov.    en     Afr. 

f/sj<i . 
liouisaie,  nom.  de  plusieurs  terres  ou  vil- 

laj-a  de  Fiance,    flusiiue ,    nome  di  piu 

terre,  o  villa^gi  di  Francia. 
Hiy  (liled'l,   uue    des    Orcades,    l'Uolu 

■rlioy. 
Hudion,  !)aie  et  déir.  en   Amer.,   rers    les 

•erre:.  Aîrti<|nes,  l'dion. 
Uue,  ou  K^Imio,  capit.  de  la  Corliinrlii.ie, 

Ilue  ,  o  Cl.eh lie. 
ll«i,    petite  V    du  Pjysdeliùge,  aujourd' 

liui  V.  d-j  Fr.  //ui  Ourihe. 
U:\\,  V.  on  Angl.  7/»/. 
Uuman,  V.  de  i'ol.  lluman  . 
Hurrpois,  cani.  de  l'Ile-dc-Fr 

Si  iiie  et  O.ie  . 
Hy::cs,  V.  do   l'r.in.   en  Proycn  e,  Jerïs 

V  ir.  Les  iles  d'rlyircs  sont  <ui  la  cfite  A 

Provence,  au  noinlire  de  trois. 
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**  aca  ,  V.  dans  l'A  rA>;on  ,  J'dcfl  . 
Jaen,  Y.  dans  l'.VnJalnu^ie,  Giaen. 
Julanapatan  ,    rapit.    il'un    roy.    aux    Indes 

Orient.  GinfanupuUm . 
i      Jaflfa,  V.  de  la  Turquio  Asiatique,  Giaf,i . 
J"^"  (S.t  j,  une  des   ilcs  du  Cap-Verd  ,   5. 

Oitti'oirio. 
Jag..(Si.),  V.  rapit.  ,lu  Cl.ill,  i".  Giacomn. 
-limaïquu  (la  ),  ile  de  l'Amer,  sept,    décou- 

Tcitr  par  Coliiiib.  ta  GijTnmaicn . 
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lamba  ,  roy.  de  l'Indo^tan,  liiml'it . 

lannina  ,  "U  laniia,  V.  dans  l'Albanie,  l-in- 
nina  ,  o  huma. 

Ja[ton ,  gr.  pays  et  T.inpira  d.ms  la  parti*  |a 
plus  orient.  <lt!  l'Asie,  roinposè  de  plus, 
iles,  dont  ta  plus  ronsid.  est  Ntpboti  gran- 
de ile  à  ta  droite  de  ta  Chine,  Giitpptine 
e  Ginpone . 

Jasy,  V.  capii.de  h  MoM«»ie,  Jasii . 

I.iio,Y.  dcSirile,  Inin. 

lava,  nom  de  deux  iles,  dans  la  tuer  des  In- 
dis,  Giii\a. 

Jawcr,  V.  et  prov.  do  la  bassc-Silésie  , 
Giaver . 

rbs,  V.  dans  l'\rcliidiiclié  d'Autrirbc,    Ibs  . 

Iburgb,  V.  dans  la  Wi-sipbalie,  Jhurgli. 

Mria,  petite  V.  d«"s  l'État  de  Yen.  Idria  . 

l4ttnnée,pAis  entre  U  Judée,  l'Arabie  01 
l'F.Hypte,  Idiimea 

jle.tn  de  Maurienne  (St.)  capit.  du  compta 
t\e  co  nom  an  Sa\-oie,  aujourd'hui  \.  de 
France,  5.  Giovanni  di  kioriena  -  yioni 
Blanc. 

Jedo,  ou  Jendo,  capit.  du  J.ipon  ,  Ijtedo  ,  o 
Giendo . 

Jcirmapes,  mont  et  vill.  du  Hainaut  .\utri- 
cli.  qui  donne  son  nom  a  un  dép.  de  Fran- 
ce, lornic  dn  <  i-(ttivaiit  Ilainaul  Autrich. 
et  fin  Toui  naisil  ;  il  a  trois  arrondis.  Mons 
clief-lieu,  Chat 'eioi,'rournav,  Geiiimanpe. 

Jersei ,  ile   de   Fran.  dansTOcéan.   (reneî . 

Jerus.iteiii,  \  .  de  la  Turquie  .Asiat.  dans  la 
Pah'stine,  GerusiiUttinie  . 

lési  ou  le  Fiuindsino,  p.'t'ie  rÎT  dans  la 
Marche  d'Ancôue,  I  si ,  o  Fuimicipo 

Jeso,  ou  JeJso,  Grande  ile  d'.Asic,  Gieso . 

Iglaw,  V.  capitale  du  cercle  de  ce  nom, 
en  Aloravif.  l'.ltii'ii  . 

Ilaiiiz,  Y,  des  G^'isuus,  capit.  île  la  Ligue- 
Grise,  Jlaniz. 

Ilchester,  V.d'Angl.  dans  l'Ouestsex,  i/cAe- 
S'i-r. 

Ile  Grande,  sur  le.s  côtes  du  Brésil,  ho!n 
grande. 

llc-JiMiidaiii,  V.  de  Gascogne,  dans  l'Ar- 
iiia^iar,  /so/i  Giordano  ■ 

lit*  de  S.  "M .111  le  ,  île  de  la  Tuiquie  Knrrp. 
dans  la  me'  io'iieiiiie ,  Isola  dt  S.   Witi/ra. 

Ile  Belle,  dans  la  Seine,  Isola  li.llit. 

!!'>  Longue  ,  grande  Ile  dorAméi.  sept  Isa 
la  Liin^a. 

Iles  lie  Lipari  dans  la  mer  M^dit.   isole  di 
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l'es  d<!  Strivalî,  iles  de  la  Turquie  Europ. 
dans  la  mer  Ionienne,  Isole  dt  Strwal'  . 

l!es  de  Trémiti,  dans  le  golfe  d<:  Yenise, 
Isole  di  '[rtidtt 

Iles  de  Tiirluru,  en  Eiir.  dans  l:i  ^léditer. 
Isole  dt    iurllirit . 

fies  du  Cip-Yeid  (le<),  "es  de  l'Oféan 
.Atlant.  Isole  del  Capo  Vrrde 

îles  Vosicines,  petites  iles  Britanniques , 
ISvle  Veiterne. 

lile,  Y,  ;!e  Fran.  dan.s  la   Koussition,  Vie 
Fyiénées -Orienta  les. 

nie  i-t  Y'iîlaine,  ilcpart.  de  France,  ainsi 
noiniiié  lie  C'-s  deux  rivières  q  li  le  traver- 
sent. U  est  formé  d'une  part.  tW.  la  Breta- 
gne, et  il  a  siK.  arr.  Heiuies  chef-lieu  , 
Foug.'-res,  M>istfon-sur  Men,  Redon, .Xi. 
"Ma'o,  N  iiié,  H!e  e  l'Haine. 

Ilsta.lt,  Y.  dans  la  Bavière,  llstad. 

ImeriMte,  roy.  d'As  p'ès  du  Caucase,  et  de 
la  mer  Noire,  Inerette. 

îiHola,  Y.  dans  la  Komagne,  Itnola . 

Tnde  ,  grande  partie  de  l'.As.  htdia. 

In.le,  ou  Siiide  riv   un  .As.  Indo  . 

Indo.stan.  pays  de^  Indes  Orient,  rjui  com- 
jirend  TF-mpire  du  Mogol  entre  l'Inde  et  le 
Gange.  IndosLan  . 

Indre,  riv.  de  Franc,  et  Département,  for- 
me d'une  part. du  Beirii  il  a  quatre  aiian. 


rhîteanvonx  c1ief-lK-u,  le  Blane,  Isiondua, 

la  (  hitre,  Indre. 
Indre  et  I.oire,  départ,  de  Fran.   formA  (!• 

la  Toiiinine,   il    a   trois   arrondit,    l'ours, 

Chinntt,  Loches,  Indre  e  I.oire. 
Ingnl,tfldt,  V.  en  ItiV'êia,  Irigtdsln'l . 
lnl:a.jili me,    roy.    d'Afr.   sur    l.i   r.Ate  da    la 

Cafiaria,  Inamhana . 
Inn  1  1';  liï.  d'Allem    l' Inn. 
(nnwLidislosv,  Wladislaw,  Inoulogs,  V.  de 

l'rujie,  rapit.  île  la  •  ujavic,  Inulogt. 
Iiisprucli,  V.d'.MI  capif.  du  I  irol,  /tiipruc.^. 
Joinvillo,    V.    de  Champ,    dans  le    Blésoii, 

Gioimille  ,    o     Gienfille-Hiitiit-Mstne  . 
Jo'apbat ,  valUe   de  la  1' 'lestine  ,    en-reJ"- 

rns.i!ein  et  le  Mont  des  Olivier  s ,  Gif^aJ/at. 
.loiirdain  ,  FI.  e"  l'aleslîne  ,  Giordano . 
Ipponc,  ^oycî  Uona. 
Ipsus,  V.  de  l'hrygie,  Iptnt  . 
Ipswirh,  Y.d'Angl.  capit  de  la  prov.  de  Suf- 

folk,  Ipswicli. 
l'.ic,  pays  d'As,  divisé  en   Trac  Arabi,    oa 

frac  Babylonienne,  et  »:n  Iiac- -Agemi ,  ou 

Irar-1'ersieiina  ,     Jrac  Àrabi  ,     Irac-A- 

gemi. 
Irati,    V.    d'E»!».    frontière  de  la  Navarre, 

Irali. 
Iric-jn,  V.  de  laTartaiie,  capit.  de  la  rctit» 

Bu'gare,  Irdien. 
likoii.sk,  V.  d'.Asie,  capit.  du  gouvernement 

do  ce  nom,  au  Sud  de  la  .Sibérie,  Ir (putsch. 
trcanie,  prov.  de  Peise,  Ircanin 
Irlande,  ou  la  Petite  Brei.   une  des  grande» 

iles  Britanniques,  Irlanda  p ptccola  B-  et- 

tagua . 
Irii  iskaï,  roT.  d'Asie,  sur  la  ligne  du  Cau- 
case, Irlinsrhaia. 
ïrsvin  ,  Y.  d'Écossc,  capit.  du  C'inning'i.im 

Irwin . 
Ts.ib  II.;,  ile  de  la  m<T  du  Sud,   h^ihelia. 
Isabelle,  V.  sur  la  ciio  sept,  de  lile  d'Csp. 

ou  St  Doiningue,  Isabeila. 
Isaurie,  piov.  d'As,  h-turin  . 
Isch:a,ile  du  roy    de  Nap'e«,dar.s  la   miîr 

de   Tosr.  et  V.   sur  le  goifo   de    Naples, 

Ischia  . 
Isoistein,  V.  dans  les  Pays-Bas,  sur  l'Ysscl, 

Iseliteim  . 
Isembourg,  comté  d'A'lem    Isenhorgo  . 
Isto,pei-te  V.  dans  l'État  de  Yen.  /sfo  . 
Iser,FI.  d'.AIlein.  qui  prend  sa    source  .aux 

confins  du  Tyol.  et  de  la  Bavièrn,  /i«r . 
Isère,  riv.  aux  coiifins  du    Pi^m.    et   d-^   U 

Savoie,    aujo' ni'liui   départ,    da    France, 

formé  d' lire  part   du  D.-up'^ihé;  il  a  q  latta 

arron.  Grenoble,  cl»et"-lieu,    le  Toui-  -lu- 

l'in,  Saint  M.inilin.  Y  ienne,  i'/jcra  . 
Iscrnia,  V.  dans  le  compte  de  Molise,  I>er- 

nia  . 
Isl.inde,  grande  ile  du    Nord   de    rF.nrope 

dans  l'Océan,  vis-à-vis 'a Norsvègc, /j/ai...'j. 
Isola,  Y.  dans  U  Tose   Isola  ■ 
Ispahan,    Y.    d'Asie,    capit.    de    la    Perse, 

Ispaan  . 
Tsscl  ,  ris-,  dans  les  Pays  Bas,  Issfl . 
Issel-Oost,  canal    ie  \i    Bass»-\ll     sept.   ît 

joint  le  Kliin  .i  l'Issel,  hsel    Oost ,  canaie 

délia  b.issa  yjl. sellent,  che  unisce  il  Reno 

nirissel. 
Isthme  de  Corinthc  ou  d'Extniilia  ■  dans  la 

Tarq.iîe     Furop.    nn-re     la    I  iv^die    et    la 

Moié.',  Islaio  dt  Corinlo,  nd' E-Vami^liit. 
Isthme  de  Peiécops,  dans  !a  Turquie  Europ. 

qui  joint  la  Ciiniée  avec  le  reste  de  la  pe- 
tite Tart   Istmo  di  Pcecops. 
ts:hinc  de   Suc/,  qui   joint   l'Afr.  i  l'As,    et 

sépirc  la  Médit    de   la  Mer  Rouge,  Isti.ia 

dt  Suez,  ihe  uuii(e  V .Itfr.  ail  Asia,  e  >e- 

f'ùra  il  Médit,  dal  Ma''  Rosso  . 
Isirie,    prov.    au   fond    du    golfe   de    Yen. 

Isiria  . 
Italie,    une    d.'s  glandes  parties  mjriJ.   de 
l'Eur.  llalia.  fo 


hi 
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ïi.ilie  (  loynume  <î'  ),  ri- devant  rép.  CNalp  , 

on  Tialienne*,  il  coniprciul,  outre  l'anctlu- 

flié  (le  Milan,  une  i;r:in(le  p.irl.  do   l'anc. 

r.r.u  He  Venise,  les  Élats  ou  Rlanloue,  de 

filodciie,  l'Etat  He   l^'.ologne,  IcFcrraroîs, 

le  Navarèse,  la  Valtelline,  etc.  reguo  di 

Itniia. 
Itaque,  tlo  (le  la  mer  Jiinienne,  Itaca . 
Jiicatun,  prov.  de  l'Amer.  Jucatan . 
Ju  lrt,rn-y.  de  Guinée,  Guida. 
3u'?ce,  prov.  «rAsie,  la  Gtudea. 
Judentjouig,    V.    dans   l'Autriche,  Iiiden- 

hur^o. 
J'inoia,  prov.  de  I.i  Moscovie,   ftts^ora  . 
JiiKers    ;  leduihé   de),   pays'  d'AlIem.    en 

Wr^rplialie,    GiulierSf   à  prf^s.  de   Fr.au 

d^p.  de  la  Roer. 
Juîici';,  V.  nip.  d'un  duclié    de  ce  nom  en 

.^  Il     aujourd'hui    V.    de    Fran,    Giuiiers 

Kot^r , 
Jiinsalain,    poit  d'Asie,  au   roy.   de    Siiim, 

Gtitnsalam . 
Jiir.i,   mont,    c^   J''p:irr.    de    Frnncp,   fo^mé 

d'une  part,  de  la  Franclie-Comté ;  il  a  qu.i- 

Ire  arrond   Lnns-Saulnier,  chef  lieu,  Dole, 

rn!io„y^  S  t  Cl-T.ide,  Jura. 
Ivièe,    V.    c.Tp.t    du   Canavez  en  Piém.  flii- 

jourd'liui    V.    Je  Fian  ,  chef  lieu  du   dép. 

dp  la  Dr>irf^ /./rt»,/    Doir*;. 
Jiit larde,    pror.   du    roy.    de    Daneinarck, 

Giutlarid  . 
Xxn,  r  y.    du  Japon,  djns  File  de  Niplion, 

Jxo. 
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'■amalcura  ,  île  du  J.ipon  ,  Camacura  . 
K.Tbiilislan  ,  prov.  di'  PiTse,  CiihtlUslan  . 
K.-iininif(k,  V    r^ijiir.  de  la  Podolic  en  Polo- 

.;;ne  .  1\  (iminUcIt . 
K.ii-lskiona,  V.  capii.  de  la  tlli-Iiingie,  Kail 

scroiia  . 
Keiscrsliil,  V.  en  Suisse,  Keiterstul . 
Kell  t  le  fort  de  )  siiiié-^ur  la  rive  droite  du 

Rliln,  Xt//-B.i)Uliin. 
Ki;liiiatz,  V.  dans  la  Favière,  Kelmulz. 
Komniti,    V.    d*AII.    dans    la    Haute-?axe, 

Ji-emnitz . 
Kempton,  V.  de  Snualif,   Ka'rtpidonia. 
Kems,  V.  (?ans  la  Siiis^n,  Keins . 
Kent,  prov.  d'Anol  ^  K'-nt . 
Kc;l!>niirg,  V.  d'Àll.  Kirlhoiirg, 
Kcrmao,  prov.  de  Perse,  Ke'maa. 
Keriz,  ou  Kerd(,  V  et  port  s«r  le  ditrolt  de 

Taman ,  J\  liers. 
Xésairaou  Césanne  de  Cappadoce,  V.d«  la 

NatoUe,  Kasaria  o  Cesarea  di  Cappa- 

finr.ia . 
therson  ,    port    franc    dp    la  Russie   sur  la 

!;aiirlie  du  Nifpcr,  Kherson . 
Klierson    '.     le    vieux  ),  am-.    jiort.    dans    la 

l>r»-i,]ii'ili.>  de  la  Crimée,  Kherson. 
Kl  If  hta  ,  V.  sur  les  confins  de  Sibéi  ic,  pour 

le  romin    entre  h    Russie,   «i    la  Chine, 

Khinata  ■ 
Kiai,  riv.  dans  la  NaroITe,  Kini. 
K  el,  V.  capit.  du  duclié  de  Hulsinln,  'Khiel. 
Kicratic,  prov.  de  la  Nigritie,  KieraUc. 
Kilan,  pioT.  de  la  Perse,  Kilan  . 
KUdare,  V   et  mmii'  d'Irlande  ,  dans  la  pror 

de  Lciresfer  ,  Khihtara. 
Ki'keuny,   V.    et  roiiiié  dTrlande ,  dan»  la 

prov.  de  Leinsier,  KhiUheni . 
Ki'iosal",  V.  et  |iori  d'Irlandi',  Khirisnle . 
Kiovio,  V.capit.  de  la  Wohiinie  en  Pologne, 

Khinvia . 
ï^iow,  V.  cipit    de  Uçraine,  Khi  il  . 
Ki'rkvale,   V.  de   l'île  Mainiand,  une  des 

petites  iles  Britanniiiues,  Kirl^ei'ale y  una 

ileUe  picrole  isole  Br^tmniche. 
JLno/k'Tgus,    OB    Carrifcrgus,   V.  et    port 

d'Irlande,  Knocper^us  o  Kurricfergu^  . 
Koli  v.an ,  V.  et  jour,  de  Ru»»i»,  piàt  l'Ûb  j, 

Kniivann . 
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Kom  ,    une  des  plus  grandes    V.  de  Perse, 

Aot^t. 
Koiiigsliern,  cap.  du  royaume   de  Prusse, 

Konigiherg  . 
K.(. mille,  V.  d'Hongr,  Knmora  . 
ï.opiiig,  V.  de  Suède,  Koping . 
Koporia,  pet.  V.  de  Russie,  près  de  V6iers- 

Unurg,  K&porie. 
Kor.tsau  ,  prov.  de  Perse,  anciennement  la 

llactriane,  Korasau . 
Korgns  ,  V.  d'.\sie,  Kor^os  . 
.•■^orpoa,  V.  de  la  P.a- se- Hongrie  ,  TCorpoe. 
Korsoe,  Koisor,ou  Corsenr ,  pet.  V.  de  Da 

nemaick,  dans  Pile  de  Seland»,  Korsoe, 

Korsor,  o  Corseiir. 
Krapka,  V.  de  f.oliènio,  Krnpka  . 
Krasiiolaw  ,  V.  d'Autr.  sur  U  \iper,  Kra- 

suoltiw . 


l-i'abour  (  Terre  de  ),  piov.  du  loy.  de  Na 

pies,  Terra  rii  Liworo. 
Labour,  (  le)  pet.contr.  de  Fr.  qui  fait  part. 

du  At\i.  des  Ha'^ses-Pyri^nées. 
Labrador, pays  de  l'Amer,  septentr.,  Labra- 

<lor. 
Lac    d'Abouillon  ,  dans  la  Natolie    propre, 

Lii^n  d'jlhuo^Uone. 
Lac  de  Csmarana,  cnSiciU,  Lago  Cama 

rana  . 
Lac  de    Corn»,  dans  le  Milanais,  Lago  di 

Como  . 
Lac  de  Constance,  en  Allem.  Lago  di  Co- 

stariza. 
La«  do  Garde,  entre  l'Itil.  etl'AU.,    Lago 

di  Garda  . 
Lac   d'Iseo,  dans  l'État   de  Venise,   Lugo 

d' Iseo  . 
lacéd^mone,  Voyez  Misltra. 
Lac  Ma)fiur,  parti*  d.ins  les  Suisses,  et  par- 
tie en   Ital.  dans  1«  MJlaniis,  Lago  Mag- 

^iore. 
Larde  Pérouse,  dans  le  Pérugln,  Lago  di 

Pàrugia. 
Lac  l'e  Pié-di  Luco,  dans  l'Ombrle,  Lago 

di  Piè-di  Luco. 
Lac    de    Eiéti,    dans    la    Sabine,    Lago    di 

Ricli . 
Lac  de  Lugano,  dans  les  Grisonr,  Liigo  di 

Liignno  . 
Laconie,  prov.  dans  la  Morée,  Lacnnia. 
Lac-SupérieuT    (le),    au    Canada,    le    plus 

grand  lac  qu'on  connaisse;  il  a  200  lieues 

de  laigueur,  sur  5oo  de  circuit,  Lago  Su' 

periore  . 
Ladernbourg,  V .  dan»  le  Palal.  du   Rliin  , 

L'tdeinl*ur^n  . 
Ladoga,    V.  et  lac.    de  Russie,  dans  l'In- 

grie,  Ladoga  . 
LalioUn,  V.  dans  la  Suide,  Lnholni. 
Lalior,  V.    d'As,  dans    l'Iiidostan,  et   de  la 

prov.  du  même  nom,  Lahor  . 
Lambro,  riv.  près  de  Como,  au  roy.  d'Ita- 
lie, [ amhro . 
Laïuégo,  V.  en  Poriug.  Lamego  . 
Lampsaque.  aiourd'lmi  Lapssak,  flnc.V.d*- 

l'Asie  min.  à  L'emboucli.  des  Dardanelles, 

Lamp<aco , 
Lancastre,  V.  d'.\ngl.  dans  le  pays  de  Gal- 
les, capit.  du  L.iucasbiro,  Lan.'astro. 
Lauciano,V.  dans  l'Abruise,  Lanciano  . 
Landau,  V.  de  Fran.  dans  la  Ba.sse-Alsace , 

Z,;tn(/d-Bas  Rliin  . 
Landes  (les)  pays  de  Fran.    en    Gascogne, 

aujour.  dt-part.   de  Fr.  ;  il    a  trois   airond. 

Monr-de-Marsan,  cbef-lieu,  Dax,  Saint- 

Sevère  ,  Laudus  . 
Lani.bourg,  Terre  de    Savoie,  Lanehoiirg  - 
Langeland,  île  de  Danemiick,  Langeland. 
Langrf^s,  V.    en    Cliamp.   /^{in^res-Marne 
î^anguedoc,  anc.  prov.  de  Fran.   qui  forme 
;  aujourd'liitl  lieit  dép.    1.  celui  de  l'Ardi- 
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cb»,î.  delaLoièrs,  3.  du  Gard,  4.  de  K 
Hérault.  5.  celui  du  Tarn,  «.  de  la  llaute- 
Garonue,  7.  de  l'Aude,  8.  de  Tain  et  Ga- 
ronne, Linguadoea. 
Laon  ,  V.  de  l'îlo  de  Fran.  capit  de  l'anc. 
Laonnais, aujourd'hui  chef-lieu  du  départ. 

de  l'Aisne,  Laon  . 
Laponie(la),  grand  pays,  an  Nord  d«l'Ear. 

et  de  la  Scandinavie,  Laponta  . 
I^aquedivet,  îles  au  Nord  des  Maldives,  La- 

i^iiedti'e  . 
I.irache,  V.  inar.  en  Barb.  Lirache. 
Larina,  V.  dans  l'.Abmsse ,  Virtna  . 
Lataquié,  T.atirbcz,,  ou  Laod'i  ée,  V.  et  porc 

de  ^yrie,  Latachia,  o  hiodicea. 
Lavagiio ,  petite  V.  de  l'Ane.  Étal  de  fiènei, 

Lavagtlil'  Apennins . 
Laval,  V.  de  France  dans  le  Maine,  auionr- 

d'hui  rlief-lieu  da  départcm   de  la  Mayen- 

ni" ,  Laval . 
Laiibarh,   V.   d'Ail,  capit.  de    la  Carniole, 

Lnhach  . 
Lauban,  V   delaLusare,  Lnu^nn  . 
Lavello,  V.  dans  la  Poiulle,  Lavello  . 
Laurento,  V    dans  la  camp,  de  Rome,  Lall' 

rento,   città  nclla  cumpagna    di  Roma  . 
Lausanne,  V    de  Suisse,  capit.  du  canl.  de 

Vaiid,  l osanua  . 
Lawcuboiiig,    \.   et   duché    d'Ail.  Atms  la 

Basse-Saxe,  Lowemborgo . 
Lawingen,  V.  dans  la  Souabe,  Lawingen  , 

città  nella  S'vet'ia . 
Lébéda,  V.  d'.Afr.  en  Paib.  I.eheda. 
LeUus,  V.  dans  U  Hiute-Saxe,  Lu  h  us . 
Legge  et  Lerc-,  V.  dan»  la  terre  d'Otrante, 

Leice  t  Lccci. 
I^ecco,  cil"  ,  dans  le  Alilanais,  aujourdhui 

au  roy.  d'Iial.  Lerro  . 
Lech(  le  ),  rivière  <î' Ail.  qui  arrose  la  Soua- 
be ,  etc.  il  fiume  Lecli . 
Lodcsma,  V.  d'F.sp,  ledesma. 
Leghago,  V.  forte  sur  l'Adige,  dans  le  Vé- 

ronais,  aujourd'hui  au  roy.  d'Italie,    Lé- 
gua go  . 
Leicesier,  V.  d'Angl.  Leicester. 
Leinster,  prov   d'Irlande,  leinster. 
Lrîipsic,  V.d'AU.  dans  U  Misnie,  Lipsia. 
Leiria,  V.  en  Portug.  Leiria. 
Lcilh,  V.  en  Ecosse,  Ltith  . 
Léman  { le  lac  ),  ou  l.ic  de  Genève,   Le.na- 

no ,  o  1  ago  di  (iiiieiirn  . 
Léman,  dé])art.  do  Fian    formé  du  territ.de 

Genève;    il    a   trois  arrond.  Genève ,   ch«J- 

lieu,  Bnnneville,  Tlionon  ,  Lemano  . 
Le  Mans,  Voyez  Mans. 
Lemster,  V.  mar.  d'Angl.  f  emUer  . 
Lencicza,  V.  et  fort,  de  Pologne,  eapit.  du 

Palat.  de  ce  nom,  Eencica.. 
Lengow,  V.  dans  la  Wfslphalie ,  Lengow  . 
Lens,  V.  d'.\rtnis,  sur   le  Souchet,  Lens  • 

Pas  de  Calait . 
Lentini,  V.  de  Sicile,  Lenlini . 
Lenza,  FI.    dans   le  Parmesan,  aujourd'hui 

de  la  Franv  Lenza. 
Léon,  V.  d'Esp.  capit.  du  roy.  du  même  nom, 

l^eone. 
Leoii  (le  nouv.  roy.  de),  dans  la  noev.  Esp. 

Leone  . 
Leondari,  V.  dans  la  Morée,  l.eondari. 
Léonais,  ou    le    cant.  de    S    t.   Prd-de-Lcnn, 

anc.  cant.  en  Bret.  Lwnese,  o  cant.di  .San 

Paolo  di  Lions  . 
Li^opold  ou  Lemberg,  Y.  de  Pologne  ,  Leo- 

pold  ,  o  Lemherg  . 
Lénpnlstadi,  V.  dans  la  Hongrie,  Leopnld- 

siadt. 
Lépante,  \.  de  la  Turquie  F^urop.  dans  la 

Livadie  ,  Lepanto  . 
Le  Puy,   Voyez  Puy. 
Lequios,  nom  de  plusieurs  îles  de  l'Oiéa» 

orient.  Let^it'ios  . 
Lergue,  ou  le  Licrge,  riv.  i»  Languedoc, 
Ltrgua,  o  Lierga. 
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T.frîcî,  T.  el  port  il.ins  l'.iur.  î-tat  de  G^- 
iics,  aujourd'hui  t1«  la  l-'ian.  Lcri'c't-Apt'n- 
niiia . 

I-crins,  deux  Ucs  <lc  la  Mvilit.  sur  les  côlcs 
<It^  1.1  Vrov.  Lcrini . 

I.i'riil.1,  V.  en  C«i.Tlo(,tic  ,  I.erida. 

l.Cfin,  pol.  Y,  (VEsp.ijjnc  tlaiis  l:i  ]{«utc-Nn- 
Tairc,  I  trin  . 

T-criiie,  V.  1I.1115  la-Cistillc,  Lerma  . 

Li-^fnr,  V.  do  Fr.  dan»  le  Itéarn  ,  I.escar- 
il.ititc^'  Pyii'iicos. 

Lrsina,  peiitc  ile  dans  lo  golfe  de  Venise, 
Lesxna  . 

Lévcndcl,  V.  et  tIII.  dans  les  l'ayj  Bas,  Le- 
fendel  . 

Lévenza,  ile  dans  la  Miditerranéo  pioclie 
de  la  >irite,  l.t^i'etizn. 

Leydcn  ,  V.  des  Pioviiiccs  Unies,  I  fida  . 

I-iainooe  ,  riv.  de  Corse,  oui  donne  son  nom 
au  dcp.  forin;!'  de  la  partie  inérid.  «le  cette 
ile;  il  a  trois  irroniliss.  Ajaccio  chef-lieu, 
Saitcne,  Vico,  l  iamone . 

Li!  «n,  mont,  on  .Syrie,  Libann  , 

h  b.iu,  place  lie  CuurUndc  arec  port  sur  la 
naltiquc  ,  Lll'O. 

l-il;  >urne,  V.  du  Bordelais,  Liborno  -  Gi- 
ron ie. 

T-ii  liten.stein  ,  V.  et  cointi  de  Mitnie,  iiV- 
tenstein. 

l'ico'n,  petite  ile  de  l'Italie  mirid.  dans  la 
M 'dit.,  I.icosa  . 

L  êge,  gr.inile  V.  d*  AU.,  aujourd'  Imi  de 
Fr. ,  rhcf-lieu  du  départ,  de  l'Ourtlic,  d'u- 
ne i^n.itorerie,  et  siège  d' une  courd'ap- 
pol .  Lie^i.. 

l-iéîîni,  V.  de  Dalmatie,  capit.  do  l' ile  du 
ntèiMc  nom,  Liesiuti  . 

I-ii'iivain,  anc.  p.iys  do  Fr.  dans  la  Norman- 
die ,  Lieuvia . 

Linn.ino  ,  cIlu.  datis  le  ^lilanais,  aujourd' 
hoi  au  r«-T.  d'  Italie,  l.i^n-mo. 

Li^ny,  V.de  Fr.  dans  lo  Duché  de  )».ir,  Li. 
f  m- Ml- use. 

T.igurîe,  attc.  pays  d'Italie  à  la  rêpubl.  de 
(ii"'nes,  aujourd'hui  aS  4irisi*n  de  Fr.At- 
gttriii  . 

1  illc,  cjpit.  Je  la  Flandre  Fran(;ai»e,  au- 
jourd'hui chef  lieu  Jii  dép.  du  ÎS'ord, /.///n. 

lilliers,  V.  de  Fr.  sur  le  Navez,  Ldlien  - 
l'as-de-Calais  . 

liina{;ne,  ane.  «ant.  de  l'Auvergne  mérid. 

Lima,  grande  V.  de  l'Amer,  mérid.,  cap.  du 

IVrou ,  Lima  ■ 
lima,  jetit   port  d'Anglet.,  Lima,  yicc. 

l'ono  ci'  Iitgli . 
X-imliour»,  V.  des  Pays  B.is.  Autr.,  auj.  Y. 

de  Fr.  Liniiorgo-i'^urihe  . 
l.imbrick,  Y.  et  comté  d'Irl.rndc,  Limhrich. 
l.immai  ,  rir.  qui  sort  du   lac  de   Zurich, 

Limmat . 
Limoges,  V.  de   Fr.  ci  devant  capit.   de  I.1 

pror.  du  Limousin,  aujourd'hui  chef-lieu 

du  dép.  de  la  Hjute  Yienne,  et  siège  d'u 

ne  cour  d'ajipel ,  f  itnn^es . 
1  :rn"ux,  V.  de  Fr.  eu  Languedoc,  Limotix- 

.Au. le. 
1  iinisso,  V.  de  Chypre,  Limisio . 
Lincoln,  V.  d' Angî.,  Lincoln  . 
Lindau,  V.  d'Ail  ,  Lindiiu  . 
Lingen,  V.  dans  la  ^YcsIp^alie,  Llngen. 
Lintz,  V.  de  la  Haute  Autr.  sur  le  Danube, 

Lintz. 
LIpari  ,  V.  et  ile  de  la  Mfdit. ,  Llpnri . 
I.îppa,  V.  dans  la  Traiisilvanie,  L'ppa. 
Lippe,  comté  d'  \11  ,  Lippu. 
lipsiad,  Y.  d'AlItin.  dans  la  \YcsIpIialie, 

LipstaJ . 
Lisbonne,  V.  capit.  du  Portugal ,  Lishnnn  . 
I.isicun,  V.  d.iBS  la  Norni. ,  f.isieiij:-Cal- 

vados . 
Lîsonz.o,  riT.  do  la  Haute-Carinthie,  qui  se 

jette  dans  le  jjoifo  de  Yenisc,  Lisonzo  • 
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Li-isi  1  ile  en  Daîin.,  Ltna  . 

l.iiliu.inio  ,  grjinJu  |)»iiitt  de  la  Pologne  y 
Jjtuuum  . 

Ltvadic,  V.  ci  prot.  de  l.i  Turfjuie  turop. 
Livadia  . 

Livon/.ii,  rit    tlam  l'Ét.it  de  \cn.  t.ivcnza. 

I.ivL-rpool,  V  .  li'  AnpI.»  Livcrpooi  . 

I.ivonio,  prov.  de  l'  hiiipirc  Kussu ,  proi'in 
ctu  (leW  imitera  Husso  ,  Livonia  . 

Livouiiie,  \.  in.tr.  d.iiis  I.i  Tosc.  îiujourd. 
rcuiiif  à  la  Irance,  chef -lieu  dn  du|'.  de  la 
Médiu'irancc,  Lii'orno . 

\,UieTi  (S.  t.;  V.  de  Fr,  en  Guiennc,  San- 
lizicrs  Arit-gc. 

LA  (  S.  t.  )  V.  do  Fr.  en  Normandie  ,  à  pris, 
clief-licu  du  dôpancm.  de  la  Manclic  , 
Sun-J  f>. 

Loango,  roy.  d'Afr.  dans  la  lîassc-Guînéc, 
i.oango  . 

I.ofarno,  V.  dan»  la  Sui.ssc,  Locarno  . 

LodcTc,  V.  de  Fr.  «n  Languedoc  ,  Lodcve- 
Hérault. 

Lodève,  vill.  dans  le  MiUnaiS|  Lodcvc,  vill. 
net  Milanese. 

I-odi,  V.  d.ins  le  JVlilanais,  aujourd' liui  au 
roy.  d'Itiilic,  f^odi  . 

I.oii  (  le)  riY.  de  France,  il  Loir. 

Loir  et  Cher  ,  lU-y.  de  Fr.,  formé  d'une  p.-ir- 
îie  de  1' Orltiaiiais  ;  il  a  trois  arrond.  lilois, 
chef- lieu,  Koinorantiu,  Ycndùir.o  ,  Loir  e 
Cher. 

Loire  (la)  FI.  et  dép.  de  Fr.,  formé  du  Fo- 
rez,, et  d'une  partie  du  Beaujolais;  il  a  trois 
anondiss.  Monlbrisoa,  chef- lieu,  I^oan- 
iie,S.  t-Étienne,  Loir  a  . 

Loire  (Haute)  dép.  de  Fr. ,  formé  du  Velay 
ctd'tine  partie  de  l'Auvergne-,  îi  a  trois 
ariondi.'îs.  le  Puy,  chef  lieu  ,  Uiioudc ,  Ys- 
singeaux,  Loira  ylila  ,  o  suptriore. 

Lo:n;-Inf»;rieure,  dép.  de  Fr.,  formé  delà 
partie  la  plus  mérid.  de  la  Bretagne;  il  a 
rinfj  arroudiss.  Nantes,  chef-lieu,  Anccnis , 
Chjieaubrimt,  Faiiubœuf,  SaTGnav,  Loi- 
ra- Jriferiore. 

Loiret,  rÎT.  de  1'  Orléanais,  et  dép.  de  Fr., 
formé  d'  ure  p.irtie  de  l'Orlcan.  ;  il  a  qua- 
tre airond  Oiiéans,  chef  lieu,  Gien,  Mon- 
tai »is,  l'iiiiivicrs,  Loiret. 

Lomanne  (  la)  anc  pays  de  Fr.  f.iiwnt  par- 
tie de  l'Aiin  iguac,  Ji  prés.d-u  Jép.  du  Gers, 
Lomngna . 

Lninbardic,  anc.  partie  de  1'  Italie  sept., 
Lomhardia . 

Lomond  ,  lac  d'  Crosse,  Lomnnd  . 

Londonderi,  V.  d'  frlanùe,  Londondert . 

Lnn.îrcs,  Y.  capil.  du  r/iy.  d"  Anj^letcne,  de- 
là Gr.  lireraonc  ,  et  de  tout  1'  tmpjro    iJri- 
t.mnique ,  Lotidra  . 
Londres,  V.  de  I'  Amer,  mérid.  Lnndra. 
Lori«oIa,  cliât.  dans  la  (  amp    de  Rome,  Lori- 
gnla . 

Lons  le  Saulnier,  Y.  de   Fr.  sur  le  Solvan, 
clu-f  lieu    du   départ,   du    Juia  ,    Lons  U- 
•Sttulnier. 
Loieto,  V.  dans  la  Marche  d'  Aiicône,  Lo- 
rclo  . 

Lorraine,  anc.  prov.  et  duché  de  France, 
qui  forme  aujourd.  quatre  dép.,  celui  de- 
là Meuse,  de  la  Meurthe  ,  de  la  Moselle, 
et  des  Vosges,  Lorcna  . 
Lot  (  le)  riï.  du  Gevaudan,  et  dép.   de    Fr. 
formé   du  Quercy  ;   il  a    trois  arr.  Cahors , 
cïief-licu,  Fi'geac,  Gouïdon,  il  Lot. 
Lot  et  Gaionnc  ,    dép.  de  ï  r.  formé  de  li 
Guiennc,  il  a  qu.ilre  arrondis-'.Aijein,  cîief- 
lit^u,Nérar,  ALtnnandc,  Ville  Neuve  d*.\- 
gen  ,  Lot  e  Ouronnn  . 
Lothtan,  proT.   mar.  de  l'Ecosse  mérid.  , 

Lothian  . 
Louans,  V    de  France  en  Bresse,  Lovans  - 

Saôn**  et  Loire. 
Loudun,  V.  du  Poitou,  Ludun~\  icnuf; . 
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^Loudiinoii,  «uf    ci'ntréc  de  France,  catrt  V 

Anjou  et  In  l'oitou  ,  Lu  leutie  . 
Louitiano,  pallie  de  1' Améiiqua  ipptenr. 

Liiiiiann. 
Lourde,  V.deFr.,  capit.  du    L-iTclan,  ca 

(ia^cogne,  Awr^uH-mtes  Fyiénécj . 
LouTain,  Y.  du  Br.rh.ml- Autr. ,  aujourd.  Y. 

de  Fr. ,  /.ui/aiiioUj\i: . 
LouTat,  riv.  de  la  faraude  Russie,  Lu  fui  . 
I-ouvicr»,  V.   capit.  de  la  Uaule-Nuiinan- 

die,  Lofi^ri  ture. 
Loicrc,  mont,  dis  CcTcnnes,  et  dép.  de  Fr, 

formé  du  lîas  Languedoc.   Monde,  chef- 
lieu,  Marvtjols,  Florac  ,  Lozera . 
LuLhen,  V.  Capit.  de  U  Bisse-Lasace,  /..B- 

bmin. 
Lubeck,  V.  d'AlIcm.  dans  la  Basse-Saxe, 

I.ubccca  . 
Lublin,  V.  dans  la  Pologne  Autr.  Liibtin. 
Lucaics,  ilcs  de  l'Amer,  sept,  dans   la  mor 

dii  is'ord,  Luctije  . 
Luranic,  proT.  dans  le  roy.  de  Naples,  Lm- 

cauia  . 
Lucera,  V.  du  roy.  de  Naples,  dans  la  C«- 

pilanalc,  LuCira. 
Lurernc,  Y.  de  Suisse,  capit.  de  son  cant. 

^«c'crnrt . 
Lucko,  V.  de  Pologne,  capit.  do  la  Volhi- 

nie,  Lucco . 
Luco,  Y.  dans  1'  Abrussc  ,  Luco . 
Lucques,  Y.  d'Itilia,  ci-dev.int  capil.  de  la 

>ep.  de  son  nom,  aujourd.  principauté, 

LiLCca. 
Ludo  (le),  V.  de   Fr.  en   Anjou,  Lude  - 

Sartlie . 
Ludiow,  V.d'  Angl,  Ludlnw  . 
Lugano,  bourg,  ci-devant  b»ill.  de  la  Suis- 
se  liai,  aujourd  hui,  un  des  huit  districts 

du  cant.  du  Tessin;  slle  est  sur  lo  lac  da 

même  nom,  Lugr.no  . 
Lugo,  Y.  dans  la  Galice,  Liigo. 
Lunden,  Y.  capit.de  la  prov.de  Schone, 

Lun-bourg,  V.  d'Allem.  dans  le  IlanoTre, 
l-uneliorgij. 

Luneviile,  Y. de  Lorr.  /Lunet-il/a-AIouribe. 

Lu3aco(la  )  proT.  d'Ail,  dans  la  Saxe,  Lu- 
sazia . 

Luxembourg,  A',  dans  le;  Pays-Bai  Autr. 
capit.  (lu  duché  de  même  nom,  aujourd., 
y.  de  France,  chef-lieu  du  dép.  des  Fo- 
rets, Lmsemburgo  . 

luseuil,  ouLuxcn,  V.  de  Fr.  Lusscuil- 
liautc  Sailie. 

L>k  ,  Y.  et  ri»,  de  Prusse,  Lie. 

Lynnllc-jis,  T.ci  port  d'Angl.dans  le  Nor- 
lolck  ,  Lin-Rcgis . 

Lyon,  Y.  de  !>,,  r.ipît.  du  Lyonnais;  à  pié- 
■■.eni  elle  est  le  ch  f-!ieu  du  dép.  du  llho- 
ne,  et  le  siège  d'une  cour  d'appel,  Li>^tie. 

Lys  (la;,  rir.  des  Pays-Tas  Fr.inç.,  aujoui  J., 
dép  de  Fr.  un  des  neuf  départ. que  (oime 
la  Ï5el;;,que;  il  a  qu.itro  ;irrondiss.  Cimî;cs 
chef  lieu,  Courtrav,  Fiirues,  Ypies,  Z..J 
Lys. 
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i»J.acaçar,  Y.  et  r«y.  des  Indes,  dans  l'ile 
des  (;é!ébes,  Macissar  . 

Macao,  Y.  et  port  de  la  Chine,  Macan  . 

Macédoine,  proT.  de  le  ïurq.  tur.  Mace- 
donla  . 

^Liceraia,  V.  dans  la  Marche  d'Ancùne, 
■ViiCcrutii. 

MJcon,  Y.  dans  la  Boarg.  capit  du  Maron- 
nais, à  piègent  chaf-licu  du  dép.  de  .'-j.',:.e 
et  Ix)ire,  .\îiicon  . 

JLidagascar,  gr.  ile  d'Afrsiir  la  c&teorieat. 
Madagascar . 

ALtdelène,  gr.  rir. de  FAncr.  dans  l.i  Loui- 
siane, MaddaUna . 

Madère,  iU  Je  l'Ucéan  Atlaal.  Médira. 
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A4.a(V-ni;i,  mont,  de  Sicile ,  MadoniA  . 
Ii.iili.Ts,  V.  a.is  Indes,  Muriuis. 
M.i-iii(l,  V.  rapit.  «le  1' Es|>.  M  idri'i . 
Aîadrig-ïl,  V.  d'Espagne  dans  U  neilie  C;i- 

ùllc,    Madrigal  . 
î. Induré,  V.  des  Indes  orientales  ,  capir.  du 

roy.  du, même  nom,  Maduro. 
Mn:stïiclit,  ou   Mas  trich,  Y.  dos  Pays  ISav 

aux  PiovincCi  Unies  ,    aujourd'  liui  à    I.i 

Uî.ince,  cliff-Iieii  du  dép.  de  la  Meuse-In- 

férieure,  Maslrir. 
rvl.iplstrardi ,   plact  forie   de    la  Norwégo  , 

\lnelstrnndt . 
Mai-adoxo  ,  loy.  et  V   à'' KU.^  regno  e.  cit- 

tà  d'   -ijfr,  Mugadosso. 
iVI  ij^d  bouig,  V.  et  diiclié  dans  ia  lîasse-Sa- 

xe,  Ma^dtbnrgo  . 
Maj^-;iian,  f.iinoux  détroit    le  TAmér.  nitr, 

siretio  dt  \Ligciiuno  . 
Maj;ellanîqnc  (la  Terre  )  nom  de  la  pointe 

méîid.  de  l' Amer.  Mi^tllauii-ét . 
Magliano,  V.  d'Italie  iïanj  ï.,  Sabine,    \Ja- 

gliano . 
Magnatacca,  une  des  emljoucliurei  du  Pô, 

M  ignat'iicca . 
Migiicsie,   prov.  de  l.i  Tliessaiie,    Magne- 

fi'i . 
Wsgra ,  riv  qui  st^pare  l'anr.  État  de  Gi'ncs 

d(î  In  T..''c.ii;e,  ^lagra. 
Mahcmeita,  .M'iomctla,  ctttà  neirJ/Jn'ra 
Wallon,  ou  l'ort-Mahon,  V .  CI  port  de  l'île 

de  Minurque,  Maon  . 
Majeur  (  Lac  ),  gr.  l.ic  qui  appartient  partie 

a   la  Suisse,  et   pai'if    ;in   Milanais,   au- 

jo'ird'hui,  roy.  d'IiaJ.  La°o   VA/^fiOfc. 
Maîna,  citât,  dans  l.i  Laconio,  Muuia  . 
Maint?,  .toc. prov.  de  France,  dont  le  Mans 

iiait  la  c;ipitale.  Il  fjii  p.iriîe  mijouj  d'I.ui 

d-^';  dép.iii.  de  la  M..yen;.e  it  de  U  barihe, 

M  lue  se . 
Ma  ne   et  L'aire,  départ,  de  France,   formé 

de  l'anc.  Anjou  ;  il  a  ciii:j  arrond  ,  Àngeis 

f  hef  lieu  ,  Ségi  é,  Hauge  .,  Saumur,    LciU- 

préau,  MiiLtiu  e  Loi'U. 
"*>ljinland,  ile  de  l'Kiosse,  la  prinsipale  des 

Oifiides,  M jinfan  i .  \ 

Hairitenon,  V.  de  Fr.  en  lîeauce.  Mainte-  \ 

/U'N  Eure  Cl  Loirt .  '  | 

Mainyngen  ,  ou   Me'nunj'cn  ,  V.  d'Ali,  en  ' 

Frnncoiiie,  clicf-licu  d'un  petit  Èut^Mei- , 

nirga.  : 

Mijorque,  ile  el  V.  d'Eur.  dans  la  Médit.  | 

Maira,  iît.  en  Piêm.  Mnira  . 

Aîaldb.ir  (!a  Côte  dn),  nom  de  la  partie  oc-  . 

rid.de   la   presqu'île    e.t   dt'çà   du  Gari-r,  ; 

Malabar. 
M.iîaca,  V.   roy.  et  prcsej^u*  i!e  des   InJes, 

\Uilaca . 
M.iljga  ,  V.  au  roy.  de  Grenade,    Mal.iga. 
ftlalamocco,  poit  île  Ven.,  Malainocco  ■ 
M.ildives  (les),   îles  des  Indes  Orientales, 

Maldive . 
VT.ilines,  V.  des  l'ays-Baî  A.utr.,  aujouid' 

hui  de  ia  France,  Mat. ries  0»'nx  Ncthts. 
ï^l'ilo,  (  S.  to  V.  dans  \â  Uret.  i\  Muld-lïïe 

et  Viilaine. 
M-louinL-s,  iles  dans  la  mer  du  Nord,  Ma 

iuine. 
H  <!ilie  ,  il"  de  la  Médit,  entre    1'  Afr.  et    la 

•Sicile  .  Milita. 
Malvoisie,  V.  «t  ile  de  Gr«ce,   on   Morée, 

Mulvusia  . 
Mamers,  V.  de  Fr.dans  le  Maine,  Mamers- 

Sarth': . 
Tvl.Mifhe  (  la  ),  contrée  d*  Esp.  daug  la  non 

Telle  Cistille,  la  Manica  . 
Mauclie  (ia)  nom  de  la  mer  resserrée  «"nrre 

la   France   et   1'  Angleterre  ,  aujourd'  hui 

départ,  formé  dt  la  partie  occident,  de   la 

Wrn  m.ïndie',  i;  a  cinq  arrond   S.l  Lô,  c'ief 

îiiîu  de  piéf.,  Coutances,  AvrnncIiAS,  Mi^r- 

laiii,  Vatogacs,  la  Manica  . 
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Manrhesiflr  ,   V.   et  ducl.é    d'  Anglnrcne, 

Mtiiicesler . 
Mandin-a,  prov.  d'Afr.  en  Nigritie,  Man- 

diu^a  . 
ila.idr.ii.ellc,  V.  el   roy.  de  l'Inde,   Man 

(irufirlla  . 
Mandrea,  riv.  d'Esp.  en  Galice,   Maudrea. 
Aiaiidy,    petite   V.  de   la    Morée,   vêts  les 

souicei  de  rAlplce;  c'est  rai.cienn<-  Man- 

tinéc  oïl  Ejiamincndas,    géné-al  ilipbain, 

dr  lit  les  Lacéfiémonipns  t,    les  Ailiéniens  , 

l'art  de  Uome  3|^i  ,    Mandi . 
Manfredonia,  V.  -l' Italie ,  c.;pit.  (!e  la  Ca- 

pîtanate,    \Jnnj rtiionia  . 
Mangaior,  "V.  dans  U-s  Tn-^es,  Maiigalor. 
iVianheim,  V.  dans  la  Palat.  M-nh^im  . 
M.'.niago,  chat.  dansleFiioui  ,  M<*.!iiu;:o  . 
Manica,  ou  Magi.ira,   V.    et   roy.    dans   ht 

Cafrerie ,  Manica  . 
.M.iMille,   V.  la    ])ins    considérable  des  ilc.5 

Plijl;ppines,  M'initia. 
Manilles,  P'oyez  Ilc^  l'hilipp'"nc's. 
iManiesa,  antienne  Y-   dan.s    la  Ca'.iîngne. 
Mans  (  le  i,  V.  de    Fi    ,  cî-der.  capirale  tïu 

Alaine,  à  présent  chet-Iieu   du  dep.  de  la 

Par;be. 
Mansfeld  ,  V.   U'Alî.ilans  U  Thuringe  ,  et 

V.  dans  la  Saxe  ,  Mmisfeld . 
Mmsonre,  Y.  en  ï'gyptc.  M lusonra  . 
Mantes,  V.   de  Fr. ,    capitale  du  M;(niois, 

Ma  n  ta-  Seine  et  Oise. 
Manîois,  ou  le  Doyenné  de  M-TOtes,   .me. 

cant.  du  diocèse  de  Chartits,    Mantes^ ^  o 

annesso  dtl   Mante. 
Manroue,  Y.  forte,  caplt.  du    Mmtouan   en 

Lombardie,  aujourd'hui  au  ruy.  d'Italie, 

Mantoi^a. 
Maragnan,  proT.  dr  l'Amérique  mérid..V/ii- 

ragnan  . 
Mata^Mori ,  nntiemont  la   ririère  de»  Ama- 
zones, FI.  de  V  \mér   mérirl.  M aras^nonCy 

Fiume   délie  Âmatoni,   F.  deW Ameriva 

mei  idionale . 
M.nrascb,  Y.  de  la  Turquie  Asiat.  Maras. 
IVlirsTis,  roy.  de  Cafrene,  Maraiîs  . 
Marbclla,\.d'hip.,  MarhtUa  . 
Marche,  anc.  proT.  de    Fr. ,   qui  fuit  partie 

du  dép    Jr.  la  Lieuze,   Marc  a  . 
Marche  (  la  )  ou  les  Mer.s,  prov.  d«  l'Ecosse 

mérid,  la  Maj-ca,  o  t  Mjfi  . 
Marche  (,  U  )  Y.  de  Fr.  en  fiai  rois  ,  Marca  - 

Vosges . 
Marche,  Y.  des  Pays-Tîas  Anlr.  aujourd.  V. 

de  Fr.   V/arcii- Sanibie  et  Meuse. 
Maiche  ,  V.  Brandebourg. 
Marche  d'Anc6ne  ,  prov.  d'Italie  le  long  du 

golfe  de  Yeni  e,  M irca  d'Anconn  ,  prov. 

d' Il  alla  lungo  il  golf  o  di  k'tticzta. 
Ma, che  Trévisane  (  la  )  pJoT.  d'Italie   dans 

les  Éiats  de  Venise,  Marcu. 
Mark  (  ia  )  V.  et  cercle   d'Ail,  an   Westplia- 

lie,  lu  Marca. 
Mhtcou,  ile  de  France  sur   la  cAte  de  Nor- 
mandie, Marcou . 
Marciigo,  vill.  du  Piém.  près  d'  Aletantlrfe, 

aujourd'hui  départ,  de  Fi  ance ,  formé  d'u- 
ne partie  du  Piémont",  il  a  Iroi'î  arr.  .Kle- 

xaiiiliie  rhef-lieu,  Asti ,  Ca-^al ,  ,V/'irenj^rt. 
Marétimo,    ile  d'Italiu,  sur  la  côte  cccid. 

de  ^îtile  ,  M'^fliino  . 
Maiiannes,  on  Iles  des  Larrons,  iles  de  l'O- 
céan oriental  dans  la  mer  du  Sud,  Mttfia- 

ne  ^  O  Isole  f/e'  Ladroni  . 
Maricnberg,  Y.  de  l'élect.   de   Saxe,    Ma- 

riemberga 
iMarienbourg,  V.  dans  la  Prusse,    Mûrit m- 

f  u  r  if  o  . 
Marienbonrg,  fort. et  V.  d'Ail,  en  *>axe.  Ma 

ricmburgn. 
Marîenllul,  Y,  d'Ail,  co  Franconîe,  cap.df 

l'État  et  le  siège  du  Grau  l  Maitie  de  l'or 

die  Tâniouiquc,  M*iri.ent-iil , 
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Ma;  igliino,  rliàt.  (Un5  Is  cami)    de  Rome  , 

Mat  i^Utitio . 
AI.*rï<^natio,  terie  dnn^  ie  Milanais,  nuj  roy. 

<1  Italie,  Marif^nniin . 
M.iiiji-y,  bourg  en  Norm.inilie,  Miirigny- 

Mniiclie. 
Mann  (S.  t.  )  perite  mais  forte  V.  J'Iialij, 

capit.  lâ' une  petite  républ.  sur  les  *orlins 

lie  i.i  Roin.  1$.  Marina. 
Mariboroug,  V.  et  tlucbé  d'Angl.  en    Wil- 

t8f:iie,    Viurthnrvc . 
Mirlo,  V    dan,  U   'irardie,  Ma^U  ■  iisi-s. 
M.irlow,  V.  (ian>  l.i  Uasse-,.Saxe  .   l/a'-/(î\v'  . 
Mannai.-!B,   V.  d^.  Kr.  en    Guiciine,   .Mf-- 

:nandn  . 
Marmara,  lie  dan»  r  As    Min.,   Marmara 
Marne  (  la  )  riT.ds  Fr.  qui   dnnne  son  mm 

au  dép.  formé  d'une  p.irtle  de  h  Champa- 
gne, et  qui  a   citi-j   ai  iri'jdi.^ie:n    Cl.âlon:; 

siir-Manie  chef  lieu,   Heims  S.  ic-Méné- 

iioiihl,  Êpttin.iy,  Vltry  .s-.ir  Marue,  Marna. 
I^îai  ne  (HauteJ  dép    de  Fr.  foi  nié  de  la  pir- 

I  iii  orientale  de  la   Ch.niijjagne  ,    il   a    trois 

.r  rondissein.  Cliauiilont,  Langrss.  V«l^y  , 

Marna-  Alla. 
Mufiio,  Till,  dans   la  campagne   de   R01119, 

ijarno  . 
]\'Iarnc,  fjrand  Empire  d' Afr.  dans  la  partit 

la  plus  ocrid.  de  la  lîaibaiie,  Maroct'o . 
Maroc,  V.  d'AiV.fîi  Rarbarie,  capit.dn  roy. 

de  ce  nom.  }fdr('rco. 
■Muipu'g,  Y.  d'Ail    dons   la  Hcs^e  ,  JUar- 

purgn  . 
Marquises   de  M-,  ndore,  iles  de  la  mer  du 

Sud,  Mur' hese  rit  M^nr^osa  . 
Marranc    on    la    Mairanelle,    FI.    ilan*    U 

camp,  de  Knme ,  la  Vliirrana,  o  Marra- 

nella. 

Mairo,  Tl.  dans  la  Calai. r-,  l/nrro. 
Mar.^alla,  V.  d*  Sicile,  Marfnlla  ■ 
M  irs.ilquiTir  ,  V.  ei   port  d'Afr.,   M'inal- 

i/uii'ir. 

Mar-an,  anc.  pays  de  GsiCo;;Tie,  M:trfat . 
Marseille,  V.  et  port  de  Fr,  dans  la  l'rnven- 

ce,  cliel'-lien  du  dép. des  Bouchos-du  Rhô- 
ne, V.trfigUa  . 
Marsico  Novo,  V.  dans  l.s  pr'ncip.  citer,  da 
'loy.  de  Naples,    Mnriico  JVoi'O  . 
M  irtshan  ,  prOT,    d'As,  au    roy.   de    Siam, 

Marlah.in . 
Martîin  (  S. le  )   proT.    de    l'.^inér.    méild., 

S.  Maria. 
Martigiuc  on   Rlartignî,    Til!.    en   Suisse, 

Mat Ci^iiac ,  o    ilatLi^iii. 
.Mariignan,  clnt.  en  Tosr. ,  Marti^nann. 
Mirti;iues,  V.    niar.  en  Provence,    Marti- 

gues  -  Bouclies-dn-Rh6ne . 
Mïrtîn  (  S.t  )  V.  el  port  -le  l"r  dans  l'ile  .1» 

Rhé,  5.  Murtino  -  Charent;  Inférieure  . 
Alaitiiiique  (  la  )    ile    de    l'Amer,   sept.,  la 

prinrîp.  des  Antilles  Fran.,  In  M:irttni(  ca. 
Martoiano,  V.  dans  la  Calabie  citéi.,  ,W(ir- 

toraiio. 
Manège,  V.  de  Fr.  en  Languedoc,    Mar- 

vege  -  Lozère . 
Maryland,  un    des   État!    Unis   Je   l'Amer. 

sept.,  MitnUiiid . 
Mas,  nom   de  plusieurs  petites  V.  el  7ili. 

de  Fr.,  Mits . 
M.isanderin,  proT.  de  Fer.se,  Ma<at:.ieran . 
M  iscareigne,  M.israrin,  ou  Ile- de- Boiirlnn, 

it   depuis   de  la  Réunion,  ile  d'Afr.  dans 

l'Océan  Éthiopique,  Mascart'iO. 
Masrrie,  proT.  de  Pologne,  Masovia. 
Misox,  valiée  du  pays  des  Grisons,  .if'^^.T. 
M.issa,  ou  Massa-Carrara,  "V.  et  durlié   e" 

Tnscane  ,  Maisa  Carrara  . 
M.issafra,  V.  dans  le  roy.  de  Napli-s,  .tf«  r- 

.'af'ra  . 
\Tas.scrnno,  chat,    et    pri  ic.   en  Piém   ,  an - 

jouid'hiii  de  la  Fr  ,  Masserano  -  Sé^ia  . 
iVIasuiipaian  ,  V.  sur  la  cile  de  Cgroinandel» 
Masuitpatan . 
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TVÎn^tricli,   f'oyez  ^ïrtP-I;  irl.ï . 

M.iiamiin  ,    roj.    diini    Ia    b.isi«-Eibi*pie  « 

Matuman  . 
HlAïai.iin^    V.   et    Finji    de  l.i  pArlitt  arirnl. 

•In  i'jlo  «le  Jatn,  Matarum. 
AI:iieIirn,  rliîi.  d.ins  la  Marche  d'AncAno, 

\i-itrhvn  . 
M  'tpr.i,  V    (latM  la  trrie  d'CTtimuc,  M.itera. 
&1  .KsuiiKty  ,   V    Cfl|iil.   d'iino   |ninc.   cr    por^ 

<lr  iiur  lU  In  Irrrt'  d'Y^^n,  Mit^utinit . 
Al.itibftige,    V.    dfl    Fr.    djiM    le    ll.iiiiuut  « 

Muiihffie  ■  NorJ. 
M.iul^nn,  V.de  Fr  en  Gascogne,  «i/(jii/fOR  - 

'  Jsscs  l'y  i^n^es  . 
M.iure  (  S.iir.ir    ,   île  du  golfe  de  Venise, 

.*«.  Mil  uni . 
AI.iiiic|iaft  vill.  de  Fr.  en  rirardie,   Mau- 

^t'iuts  ■  Soinino . 
M.iurepas  (  le  foU  ),   diins  le  gonv.  du  Ca 

•i,ulti  ,  Mounpas , 
M.iures  (  los  ; ,  peuples  d'Afr.  qui  sonr  les 

■n.itrrei   des  roy.    de  Marne   et   de  Fc^,  f 

M.i'irirc  f  rnrt  ),  V.de  l'anc.  Ér.it  deGracs, 
i^orto-MtJU'izio  -  AU>nrenotlf. 

^'  mrice  f  Saint  ),  V  de  ^nroic  en  Turan- 
t>ite,  niiinnrd'liui  V.  de    Fr.   5.  Muntizio 

-  Mont-Blanc  . 

AI.»urîcnne,  camt.  de  Saroie,  aujoiir.l'luii 

tic  la  Fr.   Morienna. 
Mnyence,V.  d'Ali,  c.ipît  de  l'ilcct.dii  inémc 

nrttn ,  aujoiirOMittî  V.  île  Fr.^  cinf-licudu 

di'p.  de  Mont-TonocrTe,  MiEonza. 
H.iyinne  ,   rir.   de    Fr.    dansle  Maine    qui 

■  lonnc  son  nr.m  au  dêp.  formé  d'une  pariir 
"     i' Anjou  ;    il    a    tro'S    arron.iiss.    Laval 

'  'ir  Mieu,  M.yenne^Cliâteaa  Gontier,  Ma. 
j  nna  . 
hl'  7.7.nra ,  V.  dr  Sicile,  eapït.  d'uri  val  de  ce 

n«m ,  Miizzara . 
?.'i  izzarir.o,  V.  de  Sicile,  M'i'zarîno. 
Me;)co,  anc.  cipit.  du  Japow,  Mcaco  . 
Mraux,  V.  de  Fr.  capit.  de  la  Brie^    \UeiiX 

-  Seine  er  Marne . 

iîecyl-'nhoHrg  ,  duclic  d'.Ml.  dans  1.1  Basse- 

^a\e,  Mecleinhor^o . 
Uccoii,  gt.inde  liv.  de  la  presqu'île  .lu-delà 
■•       du  Gan^e  ,  Mecon  . 

Mecque  (  1j),  ^ri>nde  Y.d'As.  djns  TArabic- 

Ileyreuse,   Mecca. 
l.-rcran,  proT.  mar.  de  Perse,  \tecran. 
M-xIellin,    V.    d'£sp.   dans    rE.(r.niM<lure  . 

'Jetittlinii . 
Mi'delpa;'ic  ,  proT.  mar.  de  Suède,  Medel- 

pad'.a  . 
^It'.Iin.i-C'f'lî,  V.  d'ÏÏsp.  dans  la  fîeille  Ca- 

^'Mle,  Mefiitin-Ccii. 
Hédioa-del-Canipo,    V.   d'Fsp.  au   roy.   de 

l.v-on,  Midina  del  Cumc-J  ^ 
M'-dina-Sidniii,!,  V.  «i'F.sp.  dans   l'AnJalou- 

âî*',  Medinu'Sidoiiia. 
Médiiie,    V.  do    l.i     Turquie    Asiai'q.   dans 

l'Atab.  Médina. 
MiJitciianèe  (  la  mer  ),  mer  qui  commu- 

it-que  à    l'Océan  p^-r  le  dér.ii:  de  Gihral- 

(  ir,  et  qu:  a.l'tur.  au  Nord,  l'Afr.  au  Sud, 

'  f  l'A?,  à  l'Est,  Mart  Miditernirisjo . 
»>'     literr.inée,  nom  d'un   des    iroi.s   dép-^rr. 

'  1  grand  duc!ié  de  Tos  ane,  dont  I.ivoiir- 

lu  est  t  1k f  I  eu  ;  il  a  trois  airnndissenien?, 
[]        l-i'^ourne,  1  isr,  \  oUuïtc  ^  Mediterraruo  . 
^■l'doc,    foii.    et    connue  de   trau.  d.«ns  le 

"rdelaia,  Mtdnr  -  Giiondc. 
"■o^are.  piOT    ot  Y.  dan»  l' Arliair.  ,V/^^,irrt. 
I     J^ié,^ari>e,   j,olfe  de  l'Arcliipel,   M^.zuriso. 
'     Môgtt^rard  ,   V.   dans  la  TransiUanie  ,  ,Wc- 

-.  ^  if^a  r . 

inftld,  Y.  dans  le  Tiroî.   Miirftld 
^!'in  {  U  j,  glande  I  iv    d'Ail   en  Frauconic, 

'/    \Uno. 
lîeissen,  V.  dans  la  Saxe  ,  \Jiiisen  . 
M'crar,  ou  Tis,   V.  et  prDT.  de  U  îeiic, 
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VIêU,rir.  prit  ■!«  IWciio,  en  Inl.  .\hlii  ■ 
Mél«7.xo,  V.do  la  Turquie  Aiialiqus,  Mi- 

iiizzo. 
Meldola  (  la  )|  princ.  d.mi  l.i  Ptomiifne,  Ul'/ 

dola  . 
Mf^lé  la,  netiie  il*'  dan»  U  golfe  de  Vdni%e, 

M'Ud.t. 
Mélcr^grund  lac  deJ-tièdc,   Mêler. 
Mi-lli,  V.  en  hasilicalu,  M^tft. 
Mt'liapour,    V.   d'A.s.   sur    l.t   i<ile   de  Gf^ro- 

mmidel  ,    Mctiufor  . 
Mcîinde,   roy.    d'Afr.   sur   la  Ct'>ic  de  Zan- 

gi:<'bar,  Melmde . 

Aletille,  V.  ilans  le  rojr.  de  Fez,,  \hlt\lla. 
Mclle,  V.  de  Fr.  en  Poitou,    Meile  -  Deux 

>èTrcs. 
M-  Uing.  n,  V.  de  la  r»as»e-'-"aTe,  Mttsingen. 
Meliin,    V.    d"    nir-de-France,    rapii.   du 

Uurepoix,   rlief-licu   du    dép.    de  hi  ine  ei 

Marne,   Mtlun . 
Mcniel,  Y.  f<»rlc  du  loy.  de  l'ius^e,  prè^  de 

la  Uaittque,  M  mrl. 
Mtmmii.grn,  V.  eu  ^^ouabe,  Memmingen. 
Mendr,    Y.    de    Fr.    i  apit.    du    Givaudan, 

<  hef  lien  du  dcp.  de  laLoitrc»  Mcndu. 
Mcndothino,  Y.  «u  rill.   dans  I.i  Calabre, 

M'  nd-Khino  . 
Ménclioiiîd  (  S. te  ),  V.  de  Frati.  en  Cbainp. 

^iinia  Meuei  hùde  -  Marne. 
Ménil,    nom    de    quelques    vilbges   et   soî- 

j^neuiiii  do  Fian.  .Mcnil  . 
Mfiiin,    V.    dans  la    FUn  Ire  Aatrirh,    au- 

j'^urd'hui   le  la  Fr.   Menin  -  Ly-^ . 
Menton ,  V.  d'ïtal.  dans  \»  princ,  de  Mona- 
co, aupuri'bni  Y.  de  Fr  Mcttlnne  -Alpes* 

M  iritimcs. 
Mrquiiierca ,    V.    et    fort.    d'F.sp.    au    roy. 

d'Arauon,  \fetfutnenza , 
Mer  Adriatitjue  (  la  ),  mrr  entte  l'Ilalift  et 

la  Ualmatïe,  mnrs  Adriatico. 
Mer    Arabique  {   la  ),   sous  le   tropique   du 

Cancer,  mare.  Arahico. 
Mer  Bail  que  (la)  ^oytfs  Baltique . 
Mer    Blanchr  (  la  ),    qui   borde    la  Russie, 

au  Nord,  Mar  Hianco^ 
Mer  Caspienne,  la  mer  de  Bnru  nu  de  Sila, 

enire    le    Russie,    la   grande  Tartarie,   la 

Perse   et  la  Turquie  A^iat.   Mur  Caspio  y 

o  mar  di  Bjcu,  o  di  Snltif  fra  la  lluistûy 

gran  Tartariu,  Perstu  e  Vwchia  Asiat. 

Mer  Glaciale,  au   sept,   de   !a    Noi^ègH^  de 

la  Suède,  et  de  la  Russie,  .Wdr  Glaciale, 
al    sett.    délia  î^on-egia,  délia   b'wezia, 
dtlta  HiiSiiit . 
Mer  de  M.iriigue«,  en    Fr    sur  les  eûtes  de 

l'rovencc  ,  nuire  th  Murtîgue. 
Mer   du    N.»ul,    puiio   île    l'Océrin,  entre 

l'.Vll  ,   r.-\Ui;L,    Is    n,  nem.  et  la  Norwège; 
c'est    aussi    le    nom  de   la  nier  qui  baigne 

les  cite»  orient,  du  l'Amer.  .Mare  del 
Nord, 
Mer  PacTique,  ou  du  Sud,  grand  Oréan  à 
i'l)uest  de  l'Amer,  qui  s'èicn  l  jusqu'à  la 
Cliinc  et  aux  tndjs,  \Lir  Pacifico,  o  Mar 
del  Sud. 

Mer  Ronge,  ou  la  mer  de  la  Mecque  entre 
l'Kgypie  et  l'Arabie  ,  .U.ir  Rosso,   o  mar 
délia   Metca . 
M-'r  (II'  .Marmara,  des  Dardanelles  jusqu'à 
Constantiiiople  ,   mar  di    Marmara  ,  dai 

DurdaKtfli,  si'to  a  Co!^taritinopolî . 
■Méran  ,  Y.  et  seigneurie  du  Tirol.  Meran. 
Alen  œur,  V.  cl  djciié  de  Fr.  en  Auvergne, 

MerkOcur  -  Puv-dc-D5me. 
Mdrida,  Y.  d'Esp.  dans  l'Estramadure,  Me- 
rida  . 
Marinrille,    bourg   et    comlé  de  Fr.  sur  la 
riv    du  mrme  nom,  Mcrincilte  -  i^cinc  et 
O  se. 

^I-riouetb,  proT.  d'Angl.  Merionelh. 
'•!   rsbourg^  Y.  «laai  la  ïaxe  m«ri4l.  Mrs- 
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.M'rtol.i,   V.  f'Ute  de  r\lcn(»)o  rn  PorTur, 

Merlolfi . 
MTï.lln  ,    V,    d»î    la    FUndro     Frinçais.)  , 

M^rviiu.  Norl. 
M.  ,cbed,  Y.  en  l'erse,   MefL^ed . 
Mésopotamie,  l'oyez  Uîarberk  . 
M'jii^nR,ou  Cliitkr,  île  cotiki-létahle  d*A' 

sic,  M^'ssene ,  t*  Cadtr . 
Messin,  (  le  piy^  >,  prov    de  Fr.  dont  Mbîx 

^taii  li  capii.;  à  près,  il  fait  paît,  dj  dép. 

du  la  Mo-«ll<*,  Messinn. 
Alevine,  V.  d-  Sifilr,  MeUitJft  . 
Alpsire,  lerro  proclic  de  V  en.  M'-Slre . 
Mételin,   ile  de    l'Archipel,  et  V.  dans  U 

M('<lit.  Meteliao. 
Atct/.,   V    de  Fr.  capil-  du  Messin  en  T.'^fai- 

no,  il  prés,   chef-lien  du  déparr    de  la  Mo- 
selle,   d'une   sénarorerie  ,   et    sià^e  d'  une 

co  tr  d'appel,  Metz  . 
i^Ifunia,  V.  d'Egypte,  Meiinia. 
M'iirs,  n  Murs,  V.  cl  princ.  en  AVcsîpha- 

lio,  Murs, 
M  -urthe  (  la  ),  iIt.  en  Lorraine,  qui  donne 

son    non   k  un    dép    de    Fr.  qui  a  cinq  ar- 

Tond.    Nancy    clieflieii,    Ch Jt-au-Siilins, 

Lunéfille,  Sarrembnu'g  ,  Toul ,  Men^ths. 
Meuse  (  la  ),  FI.  qui   donne  son  nom  à   un 

d  'p.  de  l'Ëmp.  formé  de  la  part.  or.  île  U 

Lorraine!    'I  ^  (ju.itrc  arronj.  Bir-s^ir-Or- 

niin  chef- lieu,  Commercy,  Mont-médy, 

A  erdun  ,  l,i  Vf'>ça  . 
Meuse  Inférii-'urc,  d(^p.   de  Fran.  formé  da 

la    Giieldre  et    du    p'-ys  Je   Liôj^»,   a    trois 

arrond.  Maestrirht  chrf  lieu,  ilasselt,  Ru- 

rcmondc,  .li-îïrt  inferiore . 
Ml  wary  ,  V.  considsr.  du  Japon,   Mewàrî, 
Mexico,  ou    Mexique,    gr.    Y.   d-t   1' \mcr. 

«epl.   capir.  de  la  po'it.   Esp.  depuis  iSai. 

et   anc.  capit,  de    l'Empire  du  Mexique, 

MessiCO, 
Mexique  (  i'Empire  du  ),   ou    la    Nouvel!» 

Espagne,  grand  pays  de  l'  \m4r.  sent,  sou- 
mis   au    roi   du    Mexique    avant    que    Ici 

Espagnols    en    eu:tsent    fait    la    conqui'-ie, 

Vessico. 
Mexique   '  nouveau  ),  grand  piys  de  1* A- 

pnér.  sept    au  Nord  du  Mexique,  //  A'uOt'O 

Messico. 
Alex'quo  (  le  golfe  de  ),   gran  1   cspictf  de 

nuT  sur  la  rftte  orient,  de  l'.Amér.  sept.  (/ 

goifo  fit  Mes^i'O. 

Nleycnfeld,  V.  dans  les  Grisons.  Meyenfeld. 
Mé/.i<ïrei,   V.   >lc  Fr.   en   C'iimp.  chef-lieu. 

tlu  dép    des  Ariennes,  Meztères. 
Micîi.ielove,  grande  place  du  cotnm.  en  Mo- 

^rrivie,  Michelin  n. 
Mitiiltilbnurg ,    Y.   des    P.Tys  Bas,    capir.    d« 

l'ilc  de  AValcberen  et  Je  la  ZeUnde,  avec 

deux  ports,  MiddeU'urgO. 
Mi.îdle.cx,  pror.de  l'Atigl.  Mi  IHUseX  . 
AIi:^!oiii<»^  pror.  de  .AI.ic  *  loine,    dii^.l.'tita. 
Mil.n,  A'',  capit.  du  Milanais,  aujourd'hui 

capit.  du  roy.  d'Italie,  Milutio . 
-Milanais,  anc.  pror.  et  duché  d'Italie,   tfi- 

la.ese. 
Mila^zo,  V.  cl  porl  de  S'cilc ,  Mllazzo . 
Miieio,  V.  eu  Calabre,  Muleta, 
Milhaud,  V.  de  Fr.  «n  Rûucfgue,   MiUau 

-  Aveyron. 
Milo,  V.  on  G'i^ce,   Ui/o. 
Alilo,  ile  dans  l'Aichip.  Mtlo , 
Mintio,   r>.    eu    Lumbarde,  aujourdliuï 

roy.  d'Italie,  M.ncio. 
Mindanao,  une  des  îles  Vlulippines,  Min- 

dnvao . 
Mind.lheim,  Y.  capir.  d'un  petit  Etat   en 

Souabe,  Mindtleitn . 
Mi   den,  V.  capii.  de  pror.  en  Wesiphalie, 
Minden . 
.Mindorc  ,  une  des  îles  Philippines,    Min* 
d^ra, 
ixl   iies  (  les  ),  coBirée  (oo&ld.  Ju   br^ail,  U 
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>.1ini;ielie,  prov.  tV  X%\c  ^  Mhigrdia  . 
Minoii,  V,  du  roy.  de  Naples,  \hnnri. 
Rlinnique,   ile  d'Esp.   dans  la   Médit.   Mi- 
norca. 
Minski,  V.  en  Liiliuanie,  Mlnschi . 
Mirabel,  V.  de  fr.  en  Qiiercy,  Miraheîlo  - 
Lot. 

aiir.hcl,  Y.  de  l'He  de  Candie,  Miraheîlo. 

Mit.ind.t  de  Duero,  V.  de  Tortuy.  capit    de 

la    prov.  de  Tra-los-Monres,   Miranda  di 

Duero  . 

îlijande  ,    V.    de   Fr.    capit.  de   l'Astarac 

Mtranda  -  Gers. 
Mirandole  (  la  ),  V.  et  duclié  en  Lombar- 

die,  aujourd.  roy.  d'Italie,  Mirandola  . 
Mirelieau,  V.  de  Fr.  en  Poitou,  Mirehà  - 

Vienne . 
Mirecourt,  V.  de  Fr.  en  Lorraine,  Mire 

court  -  Vosges. 
Mirepoîx,  V.  de  Fr.  en  Languedoc,  Mire^ 

poix  -  Ariège. 
Mirevaux,  V.  de  Fr.  en  Languedoc,  Mire 

va  -  Hérault. 
Mise,  riv.  dans  rOmbrie,  Misa. 
Misène,  V.  en  Moiée,  Misâue . 
Miséno,  V.  et  mont,  dans  la  terre  de  La- 
bour, Miseno . 
]Vîisie,piov.  d'Asie,  Misia  . 
MisLïra,  V.  capît.  de  la  Movée,  Misilra. 
Mississipi,  graod  FI.  dans  l'Ainér.  sept.  Mis- 

sissipi  . 
Missouri,  grande  rir.  de  la  Louisiane,  3//i- 

fiori . 
Mistretta,  V.  et  cbat.  en  Sicile,  Mistretta. 
I^lîtène,  mont,  en  Arradie,  Mitena  . 
Mittaw,  V.  dans  la  Courlande  ,  Mittaw . 
Alobile  (  la  ),  rir.  de  la  Louisiane,  la  .\lo- 
HU . 
]\t<>ca,ou  Moka,  V.  de  VArnb.  Heur.  Moca. 
Modt-ne,  V. d'Italie  ,  capit.   du    Modenaîs  , 

iiujourd.  au  roy.  d'Italie,  Modena. 
Modigliana,  ou    Modiana  ,  cbâi.    dans    la 

Komagne,  Modis^liana  ^  o  Modiana. 
Mo.lon,  V.  dans  la  Mnrée»    Modon  . 
Mo;>oI,    gr.  Empire  d'.Asie  dani    les   Indes, 

.Mo,^ol . 
M«ildan  (  la  ),  rir.  consiJ.  Ae  Eoliéine,  ^îoî 

dan  . 
Molflavie,  prov.  J'Enrope,  MoldiU-ia  . 
Molfs,  FI.  dans  la  prinrip.mt '■   cit.   Molfa. 
Molfetta,  V.  dans  la  terre  de  I5ari..U(î//'t;/ra. 
Molina,  cîidt.  en  Grenade,  Molina  . 
Rlolingar,  V.  d'Irlande.  Molingar . 
Molise,  prov.  romté  et  V.  d'Ital.  au  roy.  de 

iNaples,  Moitié  . 
lîtilsheim  ,  V.  do  Fr.  eij  Alsace,  Molseim  - 

iiis-Rliin  . 
Moluques  (  les),   îles  de  la  iner  des  indes 

sons  la  lii;ne,  Mohicche  . 
Mommelian  ,  Voyez  Montmelian  . 
Mon,  ils  en  .\ngl.  Mon  . 
Monaco,  V.  et  princ.  d'Ital.  snr  la  cAte  de 
Gènes,  aujourd.  à  la  Fr.  Monaco  -  Alpes- 
Maiitîines . 
Moncali«îri,  V.  dans  le  Pieinoal,  aujourd. 
de  Fr.  Moncnlieri  -  Po  , 
MoncaUo,  Moncal,  V.  du  Piém.  en  Mont- 
ferrat,  aujourd.  V.  de  Fr.  Moncaho-Wl3- 
renffo . 
MonVélèze,  V.  ou  tIU.  dans  l'anc.  Etat  de 

Yen.  Monselese  . 
Monaontour,  V.deFr.  en  Poitou,  Moncon- 

ioiir  -  Vienne. 
ïlondonédo,   V.  dans  la  Galice  ,  .Wonf^o- 

3\Tondnvi,  V.  dans  le  Piém.  aujourd.  Y.  de 

Fr.  Mondovï  -  5lnra  . 
Mondraaon  ,  bourg  de  la  terre  de  Labour, 

MonrirngoJie- 
Monnioutli,  V.  d'Angl.  Hfonmout. 
Monomotapa,  Y.  de  l'.^fr.  inérid.  capit.   du 

roy.  de  même  nom  ,Monnmotnpa . 
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Monopoll ,  V  .  en  Touille  ,  Monopoli  . 
Monré.il,  V.  dans  l'Ail.  Inférieure,  Mon- 

reale . 
Mons,  V.aux  Pays-Bas,  capit.  du  Hainault 

Autr.,  aujouid.  à  la  Fr.  chef-lieu  du  dép. 

de  Jemmapes,  Mons. 
Mont- Alban,  fort,  dans  le  comté  de  Nice, 

Moiitiilbiinn. 
Mont-Alcino  ,  V.  en  Tosc.  Montalcino  . 
Mont.agne-BIanclie,  fani.  mont,  de  lîoliême, 

jrès  de  Pr.Tgue,  Montagmi  Bianca  . 
Montagne  des  Géants,  gr,  cliaîne  de  mont. 

entre  la  Bohême,  et  la  Silésie  . 
Montagne  de  Saint-Hélie,  dans  l'ile  de  Mi- 

couli,  Monlagna  di  S.  Elia. 
Montjgne  de  Kentro  dans  l'île  de  Candie. 

Montugua  di  Kentro. 
Montagne  de  Samson  ,  sur  le  côtes   de  l.i 

N.iiolie  occid.  Montagna  di  Sansone. 
Montagnes  de  la  Sfachia,  et  de  Sitié,  dans 

l'ile  de  Csndie,  Montagna  délia  Sfachia, 

e  di  .Sitié. 

Montalto,  rill.  dans  la  Calabre,  et  V.  dans 
la  Marche  d'Ancone,  Montalto. 

Montargis,  V.  de  Fr.  capit.  du  Gâtinois. 
Monlargis  -  Loir. 

Montauban,  V.  de  Fr.  en  Languedoc,  chef- 
lieu  du  nouv.  départ,  de  Tarn  et  €raronne, 
Montoban. 

Montauban,  V.  de  Fr.  dans  l'.^rmagnac, 
Montoban  -  Gers. 

Montauban  ,  vill.  de  Fr.  et  anc.  princip.  en 
Bretagne,  Montoban  -  Ille  et  V  illaine. 

Montbaze,  roy.  d'Afr.  Monbaze  . 

Montbazon,  Y.  de  Fr.  en  ïourraine,  Mon- 
/'a-o/ï  -  Indre  et  Loire. 

Montbéliard  ,  V.  et  an.  proT.  âe  Fr.  Moni- 
beliard  -  Ilaut-Rliin  . 

Mont-Blanc,  dans  le  Faus.signy,  en  Savoie, 
est  la  plus  haute  mont,  d»  l'Eur.  Elle  don- 
ne s«n  nom  au  départ,  formé  de  la  majeu- 
re partie  de  li  Savoie  qui  a  quatre  airon- 
diss.  Chambéry,  Annecy,  Mnutiers,  S.t- 
Je.tn-de-Maurienne,  Monte-Bianco  ■ 

Monrbrison  ,  V.  de  Fr.  capit.  du  Forez,  à 
présent  chef  lieu  du  dép.  de  la  Loire, 
Monbriion  . 

Mout-Cassin,  moût,  an  roy.  de  Naples  , 
Montc-Ca$sinn . 

Mont  Ccnis,  h.iate  mont,  des  Alpes  et  pas-* 
sage   pour  la  communicat.  entre  la  Fr.  et 
l'Italie,  1/on/e   Cenisio . 

Mont  de-Marsan  ,  Y.  de  Fr.  en  Gascogne 
chef  lieu  du  départ,  des  Landes,  Monte 
Marsano  . 

Monte-Christe,  petite  ile,  le  long  des  cA 
te!  de  ïosr.  Monte  Cristo  . 

Monte  de  l'Olmo,  V.  dans  la  Marche  d'An- 
cone, Mont.-  dell'OImo . 

Monte-Falcone,  dans  le  Frioul,  Monte/al- 
cone  . 

M.inte-Fiascone,  V.  dans  la  Tosc.  Monte- 
fiascone . 

Monrefiscel,  partie  de  l'Apennin,  .Monte 
fiscello. 

Monie-Leone,  V.  de  la  Cal.^.brc  Ultétieure, 
Monteleone . 

Montelimar,  V.  de  Fr.  en  Dauphiné,  Mon- 
telimare  —  Drôme . 

Montenero,  chaîne  de  mont,  en  Dalmatie, 
Muntenero . 

.Montenotte,  mont,  qui   donne  son  nom  au 
dep.   formé  d'une    partie  de  la  rivière  de 
Gènes  et  du  Piémont-   il  a  quatre  arron 
dissemcns.  Savone  ch-'f-lien  ,  Arqui ,  Ceva 
et  Port-Maurice,  Monteuotte. 

Moniepulciauo,  V.  dans  la  Tosc.  Monte— 
pulciano . 

Mir«-S.- Julien,  mont,  de  Sicile,  Monte 
S.  Giulïano. 

Monteclavos  ,  grande  mont.  d'Atr.  lept. 
Monteduvos- 
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Mcnttrey,    port  et  fort,   de  l'Amév.    sept. 

Monter  cy . 
Mont.?squiou  ,  V.    de  Fr.    en    Armagnac, 

MorUecchiu  ■  Gers  . 
Monte-Verde,  Y.  dans  la  ptinc.  uU.  Monte- 

f'erde  . 
Monferrat,  anc.  proT.   d'Ital.  dans  le  Vii- 

^r\(\nl,  Montrferralo  ■ 
Mont-  Louis ,  V.  de  Fr.  dans  le  Roussillon  , 

Monte  Luigi  -  Pyrénées-Orientales. 
Montmelian,   Y.   dans   le   duché  de  Savoie 

aujourd.  V.  de  Fr.  Mommcliano  -  Mont- 
Blanc. 
Montmorency,  Y.  dans  l'iU  de  Fr.  Mont- 
niorenci  -  ,^eine  et  Oise. 

Montpellier,  Y.  de  Fr.  en  Languedoc,  3i:j. 

chef-lieu  du   dép.  de  l'Hérault,  et  siège 
d'une  cour  d'appel. 
Mon  treuil,   V.  de  Fr.  en  Piccardie,  Mon- 

trellia  -  Pas-de  Calais  . 
Montreuil- Bellay,  V.  en  Anjou,. t/ontreui7- 
Bellei  -  Maine' et  Loire. 

Montrichard,  V.  de  Fr.  en  Touraine,  Mon- 
trichard  -  In.lre  et  Loire. 

Mont-R.ne,  Y.  et  port  d'Ecosse,  Monrose. 

MontsCrapacs,  entre  la  Pologn»  et  la  Tur- 
quie Europ.   Monti  Crapacs  . 

Mont-S, -Michel,  Y.  très-forte  de  Fr.  sur 
une  roche  dans  la  mer  en  Noimandie, 
M nnte-S. -Michèle  -  Manche. 

Mont-Terrible,  Mont,  de  l'anc.  évêché  de 
Baie  qui  a  donné  son  nom  à  un  dép.  réu- 
ni à  celui  du  Haut-Khin. 

Mont-Tonnerre  ,  mont,  qoi  donne  son 
nom  au  dép.  de  Fr.  formé  d'une  partie  du 
Paiatinat  du  Khin ,  et  des  Évcchés  do 
Spire,  Worms  et  M.iyence  ;  il  a  quatre 
ajrondisseuients.Mayence,  chef  lieu,  Spi- 
re, Kaiseriautern,  Deux-Ponts,  Monton- 
nerre  . 

Monviso,  mont,  dans  le  Piémont,  auj.  d« 
la  Fr.  Moni'iso  -  PA . 

Mnnza,  Y.  dans  le  Milanais,  auj.  au  roy. 
d'Italie,  Monza. 

Morat,  V.  dans  le  cant.  de  Berne,  il/r.r.7f. 

Sloravc,  riv.  Je  la  TutquieEurnp.  Morm-z. 

Moravie,  prov.  d'Ail,  au  roy.  de  Bohême, 
Morai-ia. 

iMorbègno,  chat,  dans  les  Grisons,  Morbe- 
gno  . 

Morbihan,  golfe,  lagune  ou  étang  salé  qui 
donne  son  nom  au  départ,  formé  d'une  p.'tr- 
tie  de  la  Bretagne  !  il  a  quatre  arrondiss. 
^  annes  chef-liou, Napoléon-ville,  Loriîut, 
Plootmel,  Morbihan. 

Morée,  presqu'île  de  la  Turq.  Europ.  Mo- 
rea . 

Morlachie,  partie  de  la  Croatie,  MorJachia. 

Morlaix,  V.  et  port  de  Fr.  en  Eret.  t'or- 
laix  -  Finistère. 

Mortagne,  Y.  du  Perche,  Mortagne  ,  ciltà 
d  l  Percese  -  Orne . 

Mortara,  V.  dans  la  Lnmelline,  aujourd'hui 
au  roy.  d'Iial.  Mortara. 

Morvan,  contrée  de  Bouig. ,  Morgan. 

Rloscovie,    Jb>-e;  Russie,  Mosro\'ia. 

IMosellane,  anc.  piy.s  de  Lorr.  Mosdlana. 

Moselle,  riv.  de  France  qui  donne  son  nom 
au  départ,  formé  d'une  partie  de  la  Lor- 
raine; le  départ,  a  quatre  anondiss.  Metz, 
chef-lieu,  Briey,  Thisnville,  Sarguemi- 
nes ,  Moiella . 

Moscou,  gr.  V.  autrefois  capit.  de  la  Rus- 
sie, Mosca. 

Mosul,  V.  do  la  Turquie  Asiat.  Monil. 

Moudon,  V.  dans  le  cant.  de  Yaud,  .Mo'f 
don  . 

M'iulins,  Y.  de  France,  ci  dev.  capit  du 
.  Bourbonnais,  à  présent  chef  lieu  du  dép. 
de  r  Alliei  ,  Moulini . 

Mounster,  prov.  d'Irlande,  Mander. 

Moustiers,  Y.  de  Provence,  Moustiers - 
Ba«its-Alpes. 
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Moutïfn,    V.   do   .Savoii'  ,  jnf    e«pii.  «le  lu 

Tjii,(ni;inr, iiujotircl'liui  \ .ii<;Vt .  .\J  'utnj  s- 

Moiit-nlrnr. 
Mouron,  V.  do    Fr.  en  Clunip.   Miiuzon  - 

ArJennt's  . 
Miior  (  la  )  riT.  d'Ail,  dini  l.i  Cariniliie,  La 

Muer . 
Muggia,  V.  d:in.i  l'Isiric,  Muggia. 
Mu!.,  V.d'E.p.,  .U»/a. 
Muli.iD,  V.  cl  piov.  de)  Inde»,  «u  Gr.  Mo- 

f;ol,  Multuiio . 
&lunir)i,  V.   d'AlN'nt.  c:\y.  i!n  roy.  de  Ba- 

vicre,  Aîotiitco  di  baiit.ru. 
II ■Miller,  V.  d'Alltm.  Mimsler  . 
Murano,  Vill.  d'Iial.  ei  ile  proche  de  Yen. 

Murano. 
IMurrIc,   V.   d'Esp.    capit.   du  roy.   de  son 

nom,  hUtrcia  . 
Mii/.ucra,  V.  et  port  nu  roy.  de  Grenade, 

Muzagra  . 
Billion,  V.  de  Hon;;rie,  Muzon  . 
Myw,  rir.  en  liohèmc.  Misa 
Blysorc,  ro).    de  la  presqu'île  de   l'Inde, 

ÂJisora . 


N. 


N 


'  ih.  tÏT.  d'AIIem.  Nah . 
^.iccalTan,.proT.  et  V.  de  l'Arnicnîe, A'ac- 

f'i  /  f  u  n  . 
^^l  Ir.ivic,  proT.  de  Prusse,  h'tdmvia. 
^■'••rden,  V.  dans  les  Pays  Bas  Holl.  Js'aer- 

den. 
Nagire,  Naxer»,  V.  duclié,  et  fort  dans  la 

'■ieilleCastille,  Aagc-rn  . 
î'f-igracut,  roy.  et  V.dcs  Indes,  «u  Gr  Mo 

fiol,  Niigractlt. 
"•"ïMiBr  ,  V.   et  prnv.    dc<    P.iys-lï.is.  Autr. 

aujourd'hui  à  la  Fr.  La  rille  eit  ■hcf-lieH 

du   départ,   de  f ambre   et    Meuse,    J\'a- 

"iiir . 
^■■lnc)lan  ,  nu  Nan-"lrli,ing,  V.  de  U  Chine, 

fapit    de  la  prov.  de  Kiam,  A.inrnno. 
K.ncy,  Y.   rapit.  de  \.i  Lorr.  chef- lieu  du 

départ    de  la  Meunhe,  et  siège  d'une  cour 

^'app.  AiiiK» . 
î'"ii.<io,    ile  de   l'Archipel,  dans  !a  nier  de 

C.iindic,  J^'artfto. 
N.in!;asarki,  gr.  V.  du  Japon,  ^'nngasachi. 
J^'in  Kin  ,  ou  Kianig-Nin,  V.  et  prov    de  la 

<  hine  ,  iSaaihino  . 
Niuics,  V.   de  Fr.  en  Bretagne,  chef-lieu 

du  départ,  de   la  Lnire-Infériore  ,  A'Vin- 

tes. 
Kaples,   pr.  V     d'Italie,   cap.  da  roy.  du 

niéino  nom.  Ai/ro/t. 
^»  ■potéou  (  ile    ,  nom  récemment  donné  à 

l'i'e  de  la  lléuniou  . 
N.i|'oIéor»ille,  iiouiellcV.  de  Franrd.ins  le 

déport,  du  Morl.ihan.  Città  J>iiipnlcnne. 
>>'ipoléi.n,  V.  de  Fr.  nouv.  Iwtie, 'chcl-lleu 

du  di'part.  do  la  Vendée. 
Napoli,  V.  et  port  en   Morée ,  A'apo/i  <fi 

Naibonnc,  V.  de  I"r.  dans  le  Haut-Langu»- 

dor,  j\itrhonit  -  Aude. 
.Niirdo,    Y.  et  duciié  en  Terre  d'Olrunto , 

AarJo . 
■N.ircnia,  V.  de  Datman>,  I\,'itreiita  . 
^•l'ni,  V  dans  li-  ilurlié  d.Npnletie,  A'nrni. 
^'llva,  Nerva,  V.  et  port  de  Russie,  A'ar- 

*■'!,  o  Aert-'û. 
^••'rTa  ,  liv.  de  Livonie,  IVarfu. 
Vasîau,  Y.  et  princ.   d'Ail,  d.ins  le  cercle 

de  Westphalie,  Ao'jtd. 
■i.mau,  pnit  sur  1  R'caiit,  Na^sô . 
i^^.itiira,  riv.  dan-i  le  Frioul  ,    A'iif/srn. 
Naiolie,  A-ininlie  ,  ou    Asie  Mint^ure,   gr. 

P'eM]u'ile  de  la  Turi|uic   Aiiat.  Natotlil  , 

.fiiinloUa  ,  o  ÂSiii  Minore. 
Nar.irin,  V.  et  porr  diuii  U  Moiéc,  A'at'ii- 
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îfaTarre,  roy.  d'Espague  aux  rronllérei  de 

1.1  Franro,  ÎStlvuTra  . 
N.ivarrc  (  la  llmu  ),  pays  de  la  Franre,  J^- 

piiié  di;  la  Haiite-Nav.irre  Espagnole  par 

Ici  l'y  rénùns.  Aujourd'hui  elle  fuit  p.irt.  du 

départ,   dos   Uassci-I')  lénées,  Nnvarra  la 

Uassa . 
Nirarreini,  V.  de  Fr.  eu  Béarn, JVafarrei'ni 

Basses  Pyrénées. 
Navi<;ateurs  (  lies  des  ),  d.ins  la  mer  du 

.Sud,  Isole  dei  î^nvigalori . 
N.iuinbourg,    V.    d'Ail     dans     la    Misnie, 

Aiiumiurgn  , 
Naur»  V.  d'Asie  en  la  grande  Tart.  AatiH. 
N.i\hou  ,  V     «t   port  de   Daneniarck   dans 

l'ile  dcLaland,  Aassou. 
N.ixos,  Naxie,  lie  et  Y.  au  miiiev  de  l'Ar 

chipel ,  A<iJi/«. 
Nazaire  (  5  t  j,  gros  bourg  et  port  de  Fr.  en 

Prêt.  A'  Aazzaro  •  l-oire-Infét  icurc. 
Naiareih,  a'ic.  V.  en  l'alesiinu,  Adiartf. 
\a:ii  ,  Y.  dans  la  1  erre  de  iiari,  Nazzi, 
N"rkir,  riv.  d'Ali.  Aecher  . 
N'gapaian,  V.  des  Iiidei  sur  la  càte  de  Co- 

roinaiidel,  N<:^ap<tturi . 
Negrcpnnt,  V    et  ile  consid.  d«  l'.^irliipel , 

en  Grèce;  l'Eubéc  des  anciens,    Negro- 

ponte. 
Ne;«se,  rif.  d'Allem.  Neissn. 
Ni  lieinhourg,  Y.  d'Ail,  en  Souabe,  JVel- 

lein  hurgn. 
Nemours,  V.  du  Gâtinois,  Nemurs  -  Seine 

et  Marne. 
Néocastro,  fort  dans  U  Roinanie,   ]\'eoca- 

itro, 
Neppi,  V.  dans  le  Patrimoine  do  S.t  Pierre, 

Acpfii. 
Nrrar,  Y.  de   Fran.  en  Bazadois,  Afrac  - 

Lot  et  Garonne . 
Nériric,  prov.  de  .Suède,  Nerisia. 
Nèsibin  ,  V,  de  la  Turquie  Asiat.  N'Sif'in  . 
K:;llies  (  deux  j,  giando  et  petite,  deux  riv. 

du  Brabant,  qui  donnent  leur  nom  au  fié- 

paît,  formé  d'une  partie  du   Bral).    Autri- 

cJiien  et  Holl.;  il  a  trois  arrondissements, 

.envers  chef-lieu  ,    Turnhout  ,    Maiincs, 

Due  A'etbe. 
Nittuno,  V.  mar.  d.ins  la  camp   d«  Rome, 

A'ctliinn . 
N--ubourq,  Y.  en  Bavière  ,  JV^'Ii^ur^o . 
Nuboiirg,  Y.  de  la  Basse- Autriche,  A'<:!< - 

hurgo . 
Neubourg,  nu  Nvbourg,  V.  et  port  de  Dj- 

r.cmaick  ,  Aeiihirgo  ,  o  N'burgo. 
Neuchâicl  ,  V.   et    cuinté   dans   la   Suisse, 

Afuchateî . 
Ncuenbourg,  V.  en  Brisgao,  Alevemhurgo. 
Ncvcrs,  V.   de  Fran.  capit.  du  Nivernais, 

ciicf  lieu  du  départ,  de  la  Nlorre,  Aievers. 
Neufchatcau,  Y.  iheTran.cu  Corraine,  AVii/*- 

chatenu  -  Yosges. 
Nouffhitel,    Y.    de    Fran.  en  Normandie, 

Aeufchatel  -  Seine-Inférieure. 
Neugard,  ou  Novogorod    la  grande,  V.  de 

la  giau.le  Russie ,  capit.  de  la  prov.  de  son 

nom,  Aeugard,  o  A'oi'Ognrori  la  grande. 
N'ustadt,   nom  de  plus.  V.  en  Alî.  Aeu- 

stadt. 
Newcasile,  Y.  d'Angl.  capit.  du  Northum- 

berland,  Aeiiruftle  . 
Neuve  Sé;;orie,  Y.des  Indes-Oiicnt.  A'uO- 

va  6>»,)cia. 
New. Jersey,  un  des  États-Unis  de  l'Araér. 

scptentr.  AuOi-a  Gersei. 
-Xewpnrt,  bnurj»   d'.Vngl.,  Flavre,  et  chef- 
lieu  de  l'ile  de  Wi^ht,  Nuoio  portit. 
Newport,  Y.  capit.  do  l'ile,  et  de  l'Élatde 

'Uiode-UIand ,  Aofnporto. 
N(*!:w-Yorck,  V.  de  l'.Xmér   sept  capit.  de 

l'Eiat  du  même  nom,  î^uo^-a-Yorck  . 

Nicaragua,  prov.  mar.  de  la  Neur.  E«p.  A'i- 

carngiia. 
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Nïcaslro,  V.  Jans  laCalahre  ultfr.  Ntcwt'O. 

N>cc,  V.  sur  la  c^te  ib  d  ries  ,  ri*d-vinr. 
capit.  du  comté  de  son  nom ,  aujour'.'liul 
V.  de  Fr.,  (  hef  lieu  du  départ,  des  A  pei» 
Maritime,  Aizza. 

N'cnli.ir,  nom  de  plus,  ilei,  i  l'ealrée  du 
Golfe  de  Beugab',  A'iCobar. 

Nicolas  (3t  /,  l'un»  des  iles  plus  remar- 
quables du  Cap- Yen;  et  ilo  proche  do  Y«> 
ne  se,  S.  AiciolO. 

Ncolo  (  S.t  ),  la  plus  consid.  des  iles  d» 
TremitijS.  A'ci-olf^. 

NicoméJie,  V   dans  la  Niinlie,  Nicomtdia. 

Nicoping,  V.  (la  Suède,  capit.  do  USudtr» 
manie,  Nii:opinga  . 

Niicpoii,  Y.  d.ins  la  Turquie,  Nicnnoli. 

Nicosie,  capit.  do  l'ile  de  Chypre,  Aifoùa, 

Nicoiér.1,  \.  dans  la  Calabre  Ultér.  A'ico- 
tera  . 

N  dau,  V.  dans  lo  cant.  de  Bern»,  Nidau, 

^Nié.neo,  gr.  riv.  dePnlog.  Nieintn. 

N'ciibourj;,  Y.  du  duché  de  Branswichy 
Atenbur^o  . 

-Yiepcr,  gr.  FI.  de  la  Russie,  A'ieper. 

.Xicsier,  FI.  de  Pologne,  AiesCer. 

Nièvre,  riv.  et  dépirfement  de  France,  quî 
cnmpr.  presque  tour  lo  Nivernais;  il  a 
quatre  arrotidissemens,  N-evers  ,  clief-liett 
de  préf.,  Chlicau-Cliioon,  Clamcck,  Cosnf, 

AVcfcTd  . 

Nieuport,  V.  de  la  Flandre  .\utr.,  aujour- 
d'hui de  la  France,  A'ieiipnrt  -  Lys. 
Niger,  ou  Rivière  de  (juinée,   gr.    FI.   da 

l'intér.  de  l'.Xfrique.  A'igtr. 
Nigr.a-Coit,   V.  des  Scik.,  dans  la  prov.  da 

l.alinr,  en  Asie,  Nigrii  Cott. 
Nigriii6,gr.pays  d'.Vfr.  qui  s'étend  des  deuic 

cités  du  Niger,  A'igrizia. 
Nil ,  gr.  FI   d'Afr.  en  Éjypie,  Aï/t>. 
Nimigue,    V.    d.;s    Pays-Bas,  capit.  de  la 

Gueidre-Holl.  Aiinega. 
Nimes,   V.   dans  le  Languedoc  ,    chef-lieu 

du  départ  du  Gard,  et  siège  d'une  cour 

d'appel,  Nîmes  . 
Ninive,  Y.  autrefois  ,  capit.  de  l'Emp.d'Al- 

syric ,  Aiirnue . 
Nioit,    V.   de  Fr.  en  Poitou,  chef-lieu  du 

départ,  des  Dcux-Sévrci,  Niort. 
Nisen,  ou  Nîini,  ou  Nisni,  Novogorod,  on 

le   Novogororl    intciieur,  Y.  et  duché  et 

ciiad   de  la  Russtc,  Nisen,  o  Nisi  . 
Nisitra,ou  Nisida,   ile  d'Ital.  sur  la  c6t* 

"lu  roy   de  Naples,  NisiCra ,  O  Nissa. 
Nivc,  riv.  de  Fr.  Aifa. 
Nivelle,  V.  du  Brahant,  aujourd'hui  de  I3 

Fr.  A(Vi//a  -  Dylc  . 
Nivernais,  anc.  prov.  de  Fr.  qui  forme  au- 
jourd'hui le  départ    de  la  Nièvre,   Niver- 

nese . 
Niulhan,rov.  d-î  la  T.irt.  orient.  Niuhinct, 
Nizza  de  la  Paille,  Y.  d.tri$  ie  .MotitFerrat. 

A;;;a  <fe//ci  Paglia. 
Noailles,    Y.  de  Fran.  dans   le  Liinousio  , 

Noaîties  -  Corrèie . 
Nocéra,  nom  de  plus.  V.  d'Ital.  dans  l'Om- 

brie,  dans  l.a  Calabro,  et  dans  la  camp,  de 

Rome  ,  Aoivrn. 
Noirmouiitr,  V.  et  ile  de  Fran.  sur  les  cfttef 

du  Poitou  ,  Npirmoiilier  -  Yen  iée. 
Noie,  Y.  en  terre  de  labour,  Aoh  . 
Nomcny,  Y.  de  I.orr.  ?i->rnrny  -  Alearihe. 
Nnna,  Y.  mar   dans  la  iJ.ilm.  Nonu , 
Norcia,  Y.  au  duché  de  Spnictte,  Norria. 
Nord,  départ     tie   Fran.    qui   comprend^  1»' 

Vlaiidrc,   le  Flainaut ,  le  Camlirësts;   il   a 

six    arrondiss.    Lille,    rhef-Iieu    de   prêf. 

Avesnes,    Cauibiai^  Duukerqne ,  Douai, 

Uaio-Brnack  ,  Nord. 
Norden,  V.   et  port  d'.\ll.  dans    la   pr:n«. 

d'Ost-Frise,  Norden. 
\  Nordgau,  cant.  du  Haut  Palat.  Nordgtiu  . 
r^iordliagcn,  Y.  d»o»  1»  Sou.\bCr  Aofdiia- 

Hen. 
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Korfal,  k,  pcor.  mai;.  (l'An^ji.  Norfolck  . 
Norimb-  r-;,  V.  d'Ali.  Noriinhcrga. 
î^orma,  \.  dans  la  camp.  <le  Ktimr,  AV^nn/i. 
Normandie,  ci  (levant  prov.  mar.  de  la  IVan. 
ocrid.    Aiijouid'hui    elle    loriite    avec     le 
Terclie,  rinii    départ,   i.tfluî  lîe    l'Orne, 
3.    de    la    M-nrhe,   3.  du  Calvados,    4-    ^^ 
I3  Seine  int'éiieure,  i>.    de   PLure,   I^or- 
t'ianiha  . 
î^orili::inp|on ,  V.    el   piov.    d'Angl.    A'or - 

ihampton  . 
Nni  ili.iusen  ,  V.  dans  la  Saxe,  Northausen. 
IS'onlicini ,  V.  daiia  le  duché  de  Biunswîfk, 
2\^orthein . 
Novthuinlierland  ,  prov.  mar.  d'Anal.  Aor- 

tu}nhci  landin . 
Koiwi"î;tj,  loy..  d'Euirtpe  dans  la  Scandina- 
ve, Kori^egiii . 
Kovvi(.Ii,    capit     de  la   piov.    deNorfolck, 
en  .\nol.  Aorw/cA  . 
,  r^nto,   V.   de  Sicile  q^ui  donne  son  nom  au 
Val  de  Noto,  Noto . 
NotTi'Dame  de  Tiermes,  V.  en  E%p   Nostra 

St^riora  di  Tttrmes  . 
Tsnaliiiij^ham,   V.  lapil.  de  piov.  en  Angl. 

KoTiini^anisliire  ,  pîov.   d*Aitj^\,  Coiitea  di 

JSoUtngiim  . 
Knval,    cliât.    dans   le  Padouan  ,  î\ ovale  ^ 

cast.  nt.1  PadO'.ann . 
!Nnv.'l;iise,  vill.  en  Piém.  au  pied  du  Mont- 

Cenis,  aujourd'hui  yîll.  de  Fran.;?  A'ofa- 

lesa  -  Vô  . 
Novare ,    V.    caiiît.    da    Novai'^se,    dans   le 

Pu  elle    de    Milan  ,    au  jou  id'hui    au    roy . 

dl'a!.  AV»i'<ira  . 
ISovellara,  (IkU.  en  Lonib.  aujourd'hui  au 

loy.  d'ital.  A'ovellara. 
ÎHûvi^    V.  de  l'État  dp  G.-ncs,   aujoiiid'lmi 

de  la  Fran.  AV>ft  -  Grnr>.s. 
Nnvii^rad.,  V.  de  la  D.iliii.  Turque,  A'oi'f- 

grado . 
ISovinrad,  V.  de  Servie,  JSoi  i^^rudo . 
NovigraJo  ^   V.  et  «oinié    dans     la    Haute- 

llongiic,  Nov^rado . 
NnvOj^orod,  deux  villes  oïe  laKuisie,   A/o- 

^ognrod . 
Novogiodcrk  ,  V.  et   palat.  dans  la  Huss'e- 

Hlanciie,   î^ovogrodeci  a  . 
T»inyon,    V.  dans    l'île   de    Fran.   Noyon  - 

Oi'se. 
Noicrei,  V 
ret  -  Jura 
Nubie,  Yoj.  d'Afr.  A'uhia. 

Nuits,  V.  dans  la  Bonrc,    Auit  -  Côte-d'Or. 

"Numidie,  piov    d'Afr.  Aurnidia  . 

îsuia,  FI.  dans  le  riais.'.niin  ,  la  Nura  . 

Nurembero ,  V.  d'AU.  capit.  de   la  Franco- 
nie,  A^uriniherga  . 

Nvland  ,  piu7.  du  Suède,  Niinndia  . 

Myiiibourg,  V.  de  Dolicine,   A'tinhurgo. 


.  dans  la  Franche  Comté,  Ao- 
.'d'Afr. 


O  E  L 

ttque  «ur  l.i  cète  de  Suède,  Oflinâia  . 
Oels,  V.  et  [iriiicip.  en  MAésie,  O^h, 
Oelling,  ou   Oellingen,  V.  àani  la  Haute 

liarièrc,  Olluiga  .  1 

Ocitlngen,  ou    Oettiiig ,    V.   «i    piinc.    en' 
S(.ci.-.bf ,  OtLm^^a  . 
OiUn,  l-\,ycz.  lii.de  I 

Offaïuo,  i\.  diiMsJy  Touille,  l'OJaiito.        1 
i  Ofleinho'ir",    V.  au  cercle  de  laSouabe, 
I     Ojjehbuig.  I 

Cifïi;irLacli,V.  d' Alloin  cap.  du  comté  d'iseiii-  ! 
'     Ijurg,   OJtl.huch. 
t3nl,o,  i  l.  da..-i  le  t'rc^san  ,  VOgïio  .  \ 

ULio,    gia'jde    riv.    et    territ     de    l'Amer. 
I     sept.  (Jio. 
Oikc,  riv.  du   fran,  qui  doiuic  son  nom  au 
dép.  'oiirié  d'une  partie  de  l'Ile-de-Fran.  ! 
et  de  la  Ficarclie",  il   a  quatre  .airon-'iss. 
Beauvais,  (lief-lieu  de   pn'f. ,  Clermonl, 
^enli5,  Compicijne,  Oisa  . 
Oldeir.bourg  ,  \.  d'Ail,  et  duclié  eu  Wesl 

jtlialic,  Odetihurgo  . 
( 'idciibourj^  ,    ou    Altenhouig,   V.   d.ins   la 
"VYagi  ie  Uanoise,  Oldtîihurgo  ,  o  Aittn- 
l'ur^o . 
Vtidjudorf ,, V,  d'Ali,  au  rov.   de  ^^cslplla- 

lie,  OiiUndorf. 
Oideusaal,  Y.  de  Holl.  Oîdensal. 
Oléroii,  ile  de  Frau.  su  la  cûie  d'Aunijs,  et 
Saintonge,  Oltrona  -  Chaienie-Infcrleure. 
Oléron,   V.  de  Fi.    en   Béarn ,    Oleroiia  - 

liasses-  l'yiénéL-s 
Olik.,,  V.  de  Pologne,  Olica . 
Olin<le,  ou  plutôt  femaiiibouc,  V.  «u  Bré- 
sil ,  Olinda. 
'>linio,  V.  en  Macédoine,  Olinto  . 
<^lile,  V.  en  Navarre,  Otito  . 
Olivença,  V.  do  l'oitug.  Olwcnza . 
oliviers,  (  la  m 'utaj-ne  des  },  mont,  delà 

l'ale.stine,  1/  Monte  Ouvelo  . 
oIiimiTi,  Y,  en  lUoravie,  anciennement ,  sa 

capit.  OtmuzLa. 
(1lnii7.,  V.  de  RussJs,  OInizza. 
nionno,    ile,    bourg,   cliât,   V.  et  port  de 

t'raii.  on  Poitan,  Olotitia  Vendée. 
0!s:uie,  pvov.  de  la  ^axL-,  O'ius^iu. 
Olten,    \,    dans    le  cant.    de   Suuleure,  en 

Suisse,  Oltrti . 
OWiiipe,  mont,  en  TIu'<:salie,  Oïimpo . 
Oiiibvie,  pays,  d'ital.  Vtnbria  . 
t^mbrone,!  iv.  en  Tosr.  qui  donne  son  nom 
ù    un  des  trois  départ,  de  tv  grand  duché", 
il  a  trois  ariond.  Sienni- ,  riief-  Hbu,  Gros- 
seto,  Montcpuir  iaiio,  O'nhroue  . 
Orner  (  Saint  J,  Y.  de  Fr.  A',  Oiner  -  Fas-de- 

Cal.is. 
On  ,  l'anc.  Héliopolis,  V.  d'Égypi»,  On. 
One  ,  cap.  de  Birb,  Ona  . 
Onega,  riv.  et  lac  de  Kns.sic,  Onega, 
OiiriUe,  V.  sur  la  riv.  de  Gênes,  aujour- 
d'iiui  de  la  Fran.    OnegHa  ■  Monienoite. 


O  R  D 

Orduna,  v.  en  Biicave,  OrdunU. 
Orebro,  X.  de  Suéde,  capit.  de  la  Hëricie, 

Or-grnnd,  Y'.et  pou  deSu^dc,  Oregrunda. 
O.enb.iuig,  Y'.et  forier.  de  la  Kussie  Asiat. 

Oi  tiil  urg. 
O  f,rd,Y.  d'Angl.  en  Suffnlck,  Orfnrd . 
Oui,  ^.  dans  la  terre  l'Otranie,  Oria. 
Oipon,  V.  de  Fian.  en  Prov.  Orgon  -  Kou- 

1  liosdu.Rliône  . 
Oiihuela,  V.  iflsp.  dans  le  roj-.  de  Yaknt  e, 

Origuelln  . 
Orisugui,  V.  de  Saidaigne,  Oristagni  . 
Oiixa,  prov.  et  roy.  de  l'Indostan  ,  Orii^n. 
Oïlanj.mdc,  V.  d'Ail    Orlamunda  . 


anc.  prov.  de  i-nn.  qui  avec  lo 
et  le  pays  Cliartrain  forme  au 
trois    dép.     1.    celui   de  Loir  et 
relui  du  Loiret,  3.  celui  d'Eure 


Oa 


prov. 


O 

d'Afr. 


oy.   d'Angola  , 


e  l'Amâr.  sept,  au  Cana- 
et  duclié  de  tiilé- 


'aco, 
Oico. 

Ub  lora,  prov.  de  la  Tart.  Moseov.  Ohdora. 

Oby  ,  grand  FI.  d'Asie. 

Ocana,  Y.  dans  la  nouv.  Castille,  Ocana  . 

Occa,  grande  riv.  de  la  Mosc.  Occa  . 

l^cé^n ,    c'est    tome  l'étendue  de    l'eau   qui 
eiivironue  la  terre,  Ofeano  . 

Oczaltr.w  ,  Y.  de  Tuiquie  dans  la  Bessara- 
bie, OczalyOw . 

Oflensée,  catiit.  de  l'ile  Funen  dans  la  iiiei' 
Baltique,  0rft;nsf?^. 

Oder,   tiv.  d'Ail    Od^r  . 

Oderzo ,  V  .  du  Trévisaii ,  Oderzo. 

Odessa,  V.  et  pou  de  Russie,  dans  la  mer 
Noire,  Odtssri. 

Od'îinlrouig  ,  yoyez  SopKroti. 

l'ielaiid,  ou  l'ile  du  foio,  lie  de  la  mer  Bal-'  Oïdlr.gen,  V 


Ontario ,  gr.  lac  d 
da  ,  l-ngo  0:.tirio 

Op|iel*n,    ou  Oppulan,Y 
sie ,  Oppclonu . 

Oppeiiljeim ,  \.  dans  le  palat.  du  Kliin,  Op. 
pcnheiiji  -  IVlont-Tonneire  . 

Oppido,  V.  dans   laCalabie    Ultcv- Oppido. 

Oran,  V.  mar    d'Afr    «n  B.irb     Oran  . 

Orange  ,  X.  de  Franco  et  ani  imnemenl 
princ.  en  Daupliiné,   Ornn^c  -  ^^^ucl use . 

Orange,  fort,  dans  le-,  nr.uv.  Payi-bas,  qui 
sont  auj-surd'liui  New-Vorrki  dans  l'Amé- 
rique septen.  on  l'appelle  Albanie,  0- 
ruilge 


Orléanais , 
Blaisois, 
juurd'bui 
Cher,  2 

et  Loir  ,  Oi Uanese. 
Orléans  ,  Y.  de  Fian.  ci  devant    capit.  de 
l'Orléanais,  i   piés    clief-Iieu  ,  diidépait. 
da  Loiret,  et  siège  d'une    cour    d'app'l. 
Orléans 
Orléans  !  la  nouvelle  ),  Y.  de  l'Aniér.  capit. 

de  1.1  Louisiane,  Orléans  la  'iiinfa. 
Orinus  ,  X.  mar.  de  l'erse,  Ornms . 
•Oiiians,    X.    de    Frau.    en    Franclie-Com  é 

Ornr.ns  -  D<iiibs . 
Orne,  riv.    en    Normandie,   rt    départ,   .'e 
Fran.   formé  d'une   part.  d«  la  Norinandiit 
et  du  Pcrcli»;il  a  quatre  anond.  Aleiicnn 
chef  lieu,   Aigenlan  ,  Doînfronl,   Monta- 
gne, Orna  . 
Oronte,  ri\    en  Syrie,  Ornnte. 
Orso,  ^^  dans  la  Cal.ibrc,  Orso,  città  ne! ■ 

la  Calahna . 
Orteisbou.-g,  chat,  fort,  au  roy.  de  Prusse  , 

Ortislurgo. 
Orir,  V.  dans  le  pairira.  do  S. -Pierre,  O'ti. 
Ortone,  X.  dans  l'Abiusse  ultér.  Ortona. 
Oiviéle,  V.  capil.de   l'Orviétan  ,  au  patri  11. 

de  S.-Pierre,  Ori-ieto  . 
Osero,  Y.  en  Esclavonie,  Osero. 
0\  1110,  anc.  V.   dans  U  Marcha  d'AncAni- , 

Oiimo. 
Osnahiuck,  V.  d'Ail,  au    cercle  de    Wr  s;- 

phalie,  O^nafruccn  , 
Oïoro,  V.  et   île   dans   le   golfe  de  Y'enisc, 

Osoro . 
Osïimiana,  Y.  et  rir.  de  Litbuanie  ,   Os^i- 

nitaiiu. 
Ossnna,  V.  dans  l'Andalousie,  Csscriil. 
Osten^e,  X.  et  pi.rt  ne  la  Flau.lie   Aulr.  aij- 

)OUid.  àlaFr.  Osienda~'Ly&. 
Osieiîand,    canton    d'Ail,    dans    l'élect.   de 

Saxe,  Oiterland 
O-tt-Stadtf  (  Marche  d' )  ,  district    du  ducli» 

de  Brème,  Oste-stade  . 
Ost-Frise,    ou    le    comté    d'Ëmbden,    pays 
d'Ail,  aux  confins  des    Prov.  Unies,   Ost- 
ftifia . 
Ostie,  \'.  daos  la  cain|).  de  Rome,  O^tia. 
Oslievant,  anc.  pays  du  Hainaut,  Ostrerant. 
Oîtiogolhie,  prov.  de.S.iède.  Ostrogozia  . 
OMuni,  V.  dans   la  Terre  d'  Otrante,   0.> - 

'uni. 
Otrante .  V.  d*Ital.  capit.  de  la  terre  de  son 

nom,  Otrnnto. 
Otiicoli,  Y.  d'ital.  ea  Ombrie,  Otricoli . 
Otlenw.ild,  X.  dans  le  palat.  du  Rhin,  Ot- 

tenwald  . 
Otringen,  V.  en  Bavière,  Oltin^en. 
Oudenarde,  X .  en  Flandie  Autl.  anjourd.V. 


le  Fr.   0  Unarda.  r'.scaut. 
Orbitello.  V    dans  la  Tosc.  au  milieu   d'un    Over-hs.l,    une    des    sept   Prov.-Unies  d« 
*  étang,  Ori,ie//o.  |     Hollande  ,  Oi'er  /sseZ. 

Orcides,  iles  liritan.  au  Nord  de  l'É  osse ,    On.>ssant,  île  de  Fr.  sur  les  côte»  de  B.e»t, 

OrcaJe .  [     Ouessant 

Orchies,  V.  de  Fran.  en  Flandre,  Orchies,  '  Ougli,  Y.  d'Asie  dans  l'Indoslan  capit.   du 
_  Nord.  I     '">'■   ""^  Bengali',  Ollgli. 

rl'All    dans  l'éluct.  de  Colo- '  Oviedo,  Y.  d'Lip.  taiKt.deî'Asiuiie,  O./ei/©. 


gne,  Ordinga  -  Koér. 


O  V  K 

t  iiirnN  ,Ouinliqu<M  ,  Ir.Mj»u<î  cTininr  *îç  iiinn 
litgniifi  rn  H  iitbir  nui  forme  la  t!l.vi^ion  nn- 
tiiiclln  lie  l'Lur.  iravar  V  kMt  y  imintarrtc 
d'Vrnh. 

Oiirfrt,  Vt*ytz  Oifa. 

Ourllie,  liv  dwiiK  l«  l>iix<niiI)Ouip,  el  dip 
He  Fr.  foinié  «l'une*  p.nl.  «ie  l'Kvt'rlié  dr 
l,ièj;o,  CI  Jii  comte  (le  Liittiiiui  ^  :  il  ,i  iroi* 
>onfc-pr6f.  î.iige  chef-lieu  ,  Aljiliiu'ily,  Jluy. 

Ourlhc. 

Ouïe,  rit.  d'Angl.  Otise  . 
<^usiiniig,  V.  et   pri)v.  Hc    l.i    Rtl^^ie,    Ou- 
<tiotîg 

*  w«r  ftii  AUembourg,  V.  rf'All.   Ovar y   o 

*  ncrrw,  ou  Ofiero,  roy.  fl'Afr.  sur  la  cA 
T<»  niéiiil.  de   l:i  Oiiini^c,  O^iero  . 

i^'tifcuMi,    V.    d'As,    dans    l.i    £;rftiido    T»rt. 

Ouzcunt . 
Oxford,  V.  ei  j»roT.  en  Aiij;i    Oxford. 
Otu,gr.  prine    du  Japon,   Ossu  . 
t-yc,  V.  lioFi.  i^n  Uoutoniiaiï,  OJu-Vjls  de- 

Calaia. 


■l   at^y  1   V.    de   i'"r.    en    Normandie,  P^icy- 

Vaderbovn  ,  V.  d'Ali,    rn  ^Vo^tpIlJUe ,   -Pfl- 

fierhorKii , 
Padeinp,  V.  cîe  Sicile,  Paderno . 
Padmie,  V.  c^ip't.d'j    P.uluuau,  (tins   l'Fi.it 

de  Voni>e,  P.uhwa. 
l'adsiow  ,  Ijour^    inaiit.   et    port    d'Anal,  en 

''Ornotiailltf,  Ptidstoi'ia. 
l'ailift,  Kl.  en  Tosc.  Publia. 
l'a!aino$,  V.et  port  en  Caraloan*,  Pnîamos 


tiatrnar,   prov.  d'AU. ,   ili'.'isr*  en   lijut    et 


P.. 
en  Ha-i  VaUtinar:    l«  prein  er  e*t  aussi  ap- 
pelé, P.iliuinaf  *)e  Havièri*,  et  le  -«ccond  Pa- 
'ailnai  du  Kltin  ,ou  l'éiectovat  .  Palatiunio. 
l'alar-rolo,   Ueu  on  L^nibardie,  auiourd.  au 

roy.  d'I'al.  Paluzzunto  .. 
Palaz/iiolo,  V.  d*i  Sicile,  Pa!azzuûIo  . 
Palonria,    V.  d'tip.  au  roy.  d*^  Lt'on,  Pa- 
le tizia. 
Pafcocastro  ,  V.  de  Pile  de  Can  îi«,  PaUo- 

Castro  . 
l'^lcrme,  V.c:ïp  et  port  de  Sicile,  P«/t;r»i(ï 
T'dlfsiine,  ptov   d'A».  PaUitina . 
Paloitrino,  V.  dans  la  i:ainp.  de  ilome,  Pa- 

le.iCrina. 
Pali.icaie,  V.  ot  port  des  In  le»,  sur  la  cA-' 

dr  t.  oroiiiandel,  Palia^uLa  . 
f.-iliml>n.m   ,   V.  et  roy.  dans  Vile  de  Suiua- 

tr.i  .  PaUmlman  . 
Paliisc  (la  ),  V.  de  Fr.  en  Bourbonnais.    Ln 

Palissa   Al  lin. 
P^lion,  V.  âft  Is  camp    de  Rome,  PaUiano. 
Falina,  nu  Palni;nu  y,> ,  V.  et  port  ru  1  noul  , 

Pulma  f  n  Pilm.innva. 
P.ilmeniola  .  pwiite    Wc   *ur  les  cite^    rie    ia 

tnmp.  de  Uomr,  Paimeruola  . 
T.nlini,  V.  dfl  la  Calabre  iilt.  Palmi . 
P»  mo^ff,  ile  <\e  la  mer  toi-e ,  Piiiniofa  . 
Paloinbara,  cbit.  proch*;  du  Tibre,  Palom- 
barr  ,  cas^t.  prfsao  il   Peuere . 
Palos,  capii.  du   roy    deMurcie,  Palos. 
Palos,   groupes  d'iies  de  la  mer  des  Indes, 

Palos  . 
P'in.l,  célèbre  V.et  princip.  souv.  en  Asie. 

Palud 
Palus  MéoiIdesdcN^    on  la  m  r  doZ»I»acîic, 
f^r.  j»olfe,   entie  l'Eur.   et    1' Asl-,    Pahidi 
M^Olidc  . 
Palus  Voutlnes.  en  camp,  de  Rome  , /'a/u^i 

Pontifie 
Painiers,  V.  do  Kr.  en  Lan;^uedoc,  P,imiers- 

PaiTtprttine,  canit.  de  la  Nararro  E^p.  Pani- 

plona  . 
Par.i:el«oe,  V.  df  l'Amir    au  rov    d«  Gri'- 

naJc,  Pauiu&iuua  . 

r.  I. 


V  A  N 

Pan,  '^u  P.iliani,  V.  et  .roy.  dans  la  prf.squ' 

iJH  de  M'iUua,  Pnn  t  o  Puam. 
PariBina,  Y.  diin»  1  Amoi.  iimiiil.  Panama. 
l'aii.tro,  petite    riv.  dans  le  Maiiéiuis,  Pu' 

iiaro  . 
Pana  ru  eau,  V.  et  roy'dan&  l'ilu  de  Java,  Pa- 

nartimn. 
Paniy  .  gronde  ilc  d'.\kie,  une  de»  Philippi- 
ne», Panai  . 
Pançhcs ,  pioT.  de    rAmér.  MArîd.JU  nouT. 

roy.  de  Greando,  PnnchfS. 
I';:Mga,    V.   au    r'.y     de    Congo,   uapit.    du  la 

proT.  de  li.iinbrt,  Pitnga  . 
1  aii^o ,  \  .  et  prov    au  roy.  do  Congo,  Pango 
l'antionie,  /  cyt- Honj^rio  . 
Panorm»',  port   de   Gitki  u,  dans    U  Caninw, 
Panormo^ porto  di  (irecta  neïla  Ctnniiia 
pAHtalairH,  il,-  de  la  Médir.  Paiitalaiia^ 
PaniMO,    V.    et  prov.    de    l'Aniôr.  scptenir. 

Pantico  . 
P.u.le,    ctPaule,V.en    OiiLibrc,   Puola^o 

Pau  lu . 
Paoïinj ,  V.  de  la  Chine  .  Pantins^  . 
>'.iplilag..aie,  prov.de  l'A-s.  PajliiQOnia . 
P.ipous,  /'yytîi  Guinie  (  NouT.  ) 
Pappenhcim,  V.  d'Ail,  en  Franconic,  Pap- 

pcneiin. 
Paragoya,   o  l'arago,  gr.  ile  de   la    mer  des 

In;los,  Para^o  . 
Paraginy ,   gi.  pays   de  J'Amér.  mcrid.  aux 

jtspagnols,  Paraguiii . 
Parnni;iribo,  (  apit.do  U  colonie  de  Suiinam, 

Paramaribo . 
Paren/.o,  V.  del'Ifitrie,  Parenzo  . 
Paretaccne,  proT.  do  l'erse.  Paretaccnc . 
Parg.i  ,  V.  et  pou  de  l'Albanio  Véniiitnne, 

Por%n. 
Patis,  c:ip.    de  l'imnlre  FrnMçais,    siège  du 

Goureinenieni.   Elle    est    le    il-ef-tieii   du 

dép.  »ie  la  Seine,  de  U   i.  division  militai- 

ïe,  et  le 'iiCi^''  d'une  cour  d'appel.  Pariai, 
Fume,   V.  d'Italie,    iur    la  riv.    du  mymc 

nom,  ri-devant   capît.   i\t-  l'Él.u    et    dnché 

de  Parme,  aujourd.   chef-lieu  du  dép.  d« 

Tiuo,  Panna. 
l*.irna:istf  (  le  j,   ir.nit.     en     Iléotie,    dans    la 

Turrj.    Eur.  api'eté  nujourd.  Licaoura,  il 

Parimiio 
Paroi,  V.  et  ilc  de  l'Archipel,  une  des  Cy- 

i  Ijdci ,  Ptiros. 
P.inbooay,  V.  de  Fr.  eu  l'oîtou,  Purlenay- 

Deux  Sèvres . 
Parili.e,  ^ o/tf- Arach. 
Pas  de  Calais,   canal    qui   s^pflrr  la  Manche 

de  lu    iVler  du   Noid,  anj^'^rd.   dé|>     de  Tr. 

formé  de  l'Artois  et  de  la  Basse  l'iccaidie  ; 

il   a    six    îrrond.   .^rraa    ciief-licu.  Saint- 

Pol  ,  Montieuil,  lioulugne,  Béfhune,  Pu":- 

dt  Calais. 
Passau,  V.  et    fort.  d'Allem.  dan«  U  Basse 

RflTirre,   Passati . 

IVitJHv- ,  i«y.  des  Tndes  dans  la  prtsqu'ilc  dr 

Milaca,  Patana 

Taie,  ilr ,  et  roy.  d'Afr.  sur  la  côie  He  Z:in 
guebar ,  Patn  . 

Paterinj;ton  ,  V.  d'Angl.  dans  le  Norihum- 
berland  ,  Pntôrington  ,  V.  d' ingh.  nel 
Aortli    mbtrland. 

Pâterno,  Y.  dans  la  camp,  de  Uome,  P.'' 
terno . 

Patcr-Noster,  iles  de  la  mer  iiet  Indes,  Pa- 
ter-no^ttr . 

Paii,  V.  et  golfe  en  Sicile,  Pitti. 

Patin.),  ile  de  la  Midît.  daus  l'-Arrhipel  , 
Patina j  Js.del  niedit.  ndV  ^-ircipelago. 

Patna  ,  V  des  Indes  .sur  le  Gange,  capît.  de 
la  proT.  df  ttali.ir,  Patna. 

Pirrn-î,  V.  de  Mor^c,  cap.  du  pays  de  C!a- 
rence.  P>itta^*o . 

Patrimoine  de  S.  t-Picrre.  dtot.  de  PF.tat 
erclésia^iique ,   PritriniotitO  dî  S.  Pictro. 

Pau,    Y.    d«  Fr.   capital  du   Béant  ^  auv<'ird. 
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riiif-lifii    ilu     dép.    (In    li.iiim-ryréd^e.  , 
et  •!«:;(  il'mifl  rniir  tV  .iftpel ,  Paît . 
l'svie^  V.    (lant    le   Milnriais  «yr  le  Ti'^tia, 

aiijuurrl.  MU  rov.  tl'ha^i^.  Pflfia  . 
i'uuJ  i  ^.t  j,  nom  :if  plu^.  bourji,  «t  ]ieiitc« 

V     <li:  Fr.  S.  PuMn. 
Fflni>,  Il  un  (les  hepT-MeA- Unie*  f  Parn  . 
l'jjv'lta)^    riii'iée    d'Europe,    rorapos^r  Ja 
dix-iep(    plu»,  dont   huit    foMiiaienl   l.p    ri 
dfvjn!   r;#p.  dos  PTovinr.p$-\jniri ,  dont  on 
a  foriiié  ensuire  \e    roj .  de   Hollande,  el 
lyii  loin  rér.oniinent  a  éiA  Inrorpor''-  a  l'Km  - 
pire  Krjncaiv;  et  1o  neuf  restanien   c^ui   i- 
r.iicni  partagées  entre  la  France  ei  l'AiiTi- 
'  lie  forment  la  Uelgique  (|ui  cit  de  int;fic 
rWiaii?  j  l'Empire  Français, 
l'^iys  dt;s   .^m.l/.onos,  dans    l'\mer.    m^rid. 

Pacst  ticlie  Ainazuiii  nell' Amer  mtrtd. 
1  .•>)•/.,  lies  de  le  Mer  des  Ind^s  ,  l'ayl . 
r;i/./i,  V.  de  la  Knmanie,  Pain. 
l't'l<;na,V.  d.ini  l'Istrie  Autr.  Pedena. 
Frdir,  V.  et  rny.  dus  liidrs,  pr.Jir. 
l'c.lo,  1  liât,  dans  la  n^iiiip   do  Home,  Perlo . 
Fécnc,  rÎT.   qui   sép:ire    l;i   Pomôraiiic   Suid. 

do  1.1  l'omiir.  Brandrb    Peena  . 
IVgii.iH-.r  ,V.  dans r^  11.1.1  lou-.ic,  Pcgnaflo'e. 
l'usii.ii.in.la,    V.  et   duclié    daus    1.1   fieille 

l  asiille,  Pegnaranda. 
Pc^ii ,  V  .  el  roy.  d'Asie  sur  ï.i  tAïc  orient  . 

d"  golfe  de  Bengale,  Pcgil  . 
rukeli,   pri.T.  de  l.i  Chine,  PehtH. 
Vikiii  ,   ou    Chun   Tien  ,  (;iandc  V.    d'.isie, 

■  apit.  de  l'Enip.  de  la  Cliine,  Ptcliino  . 
l'cltw,  ou  noiir.  Pliilippiue«,  iles  de  la  mer 
Paciliqusjtsoieî  PcUf,  o  nuofe  tiUppim. 
IVinlirolie,  pnii,  chit.  V     ei  jiroT.  d'Angl. 

au  pays  de  Galles,  Peinhroche  . 
I'eiidor;ichi ,  ou   Êréjri,    V.    de    !•  Nitoîie 

propre,  Penderachi ,  o  Eregri  .  . 
l'eniclie,  V.fotle  Jau»  l'hitiam.  avec  port 
cl  cil.  Péniche . 
Péninsule,  presqu'île  ,  ou  Cliersoncse  ,  nom, 
qu'on  donne  à    une  êl(.ndiie  de   terre,  en- 
loutéu  d'eaiâ  par  tout,  excepte  d'  un   seul 
«été:  Penisnla  . 
P-n»ilranic,proT.  de  l'Amérique  srpi.  P'fH- 
siWania. 
Pyn/.a,  V.   de  Russie,  cap.  du  GouTcrn.  de 
son  nom,  Penza . 

1  ••(uigny,  V.  da  Fr.  en  Picardie,  Piqu'^n.}'- 
Somme. 
Peii-liL",  ancienne  pror.    de   Fr.    qui  fait   li 
plu»  gr.  paît.  <lu  dcp    de  l'Orne,  et  pan  • 
d«  relui  d'Eure  et  Loir,  Perrese . 
Perclicj^ouet,  ancien  payi  de  Fr.  dan«  l'Or- 
léanais, qui  fait  pirt.des  dép.  de  la  ^artli* 
et  d'Fiira  el  Loir,  Perthefuet. 
Perj^ame,  V.  de  (^.iiolic,  Pergamo  . 
Perii^oid,  aiic.  pror.  de  Fr.  dans  'a  Guiciinç, 
qui  forme  aujouid.  le  iép.  de  la  Dord  i^iie, 
Peri^ord. 
Fergoln,  cliâi.  dans  l'Ombrie,  Pergola. 
l'oripuiux  ,  Y.  de  Fr.  dansla  Guicnm",  a'ir. 
capii.    du    Périgord,  à  près,     chef-lieu    du 
dép.  de  la  Dofdogne.  Periiiueu.x  . 
.l'erlebrrs,  V.  .1' Ml    cap.  do  la  Marche  l'i 
Pric»iiii?.,  Perleber^a. 
Pern^ki  ou  Penne,  V.  de  Russ.  cap.  d'une 

prov.  de  iiitfiiie  nom,  Pettila. 
l'ernau,  \'.  ri  riv   de  Livonie,  Pernau 
Pcrncs,  V.  de  Fr.  en  Artois,  P^rntS-Pas-.le- 

Calaif . 
Perooue,    V.   de    Fr.,  ri-devant    rapit.    du 
San  terre,  PtTi>fiiia-Soinme . 
Pérou,  grand  pays  il*  l'Aiiii-r.  mérid.  Perii  . 
Pêr,.uso,   ou    Perugia    V    cip    du    Péruc-M, 
rlirf  lieu  du    dép.  du  TiasyniAne,  Pl-u- 
gi.i  . 
Perpignan,    V.  de    Fr.    ci-devant  capit.  du 
RniissiUon  ,    chef-lien    du   dép.  des  Pyié- 
néc»  Orioiu.iles,  P.'rpigrtano . 
Pei^e.   roy,  et  une  des  ^raodes  paxiies  de 
"5i 
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l'Asir,'  Persi^t  r^g.    ed    una    ddlc   ^f^'' 
ynrii  deWÂsia, 
î'srsique  (  Coifo  )  gr.  golfe  entre  l;i  Pûrse  et 

l'Arabie,  Persico . 
T'ertois,  anc.  cant.  Ae  Cliamp.   Jans  le  (3ép. 

He  Haaip-M.rne,  Pertese . 
renuis,   V.  de  Fr.  en  Provence,    Periiiis 

Vauf  Iiise  . 
ré'.aro  ,  V,    mar.  dans  le  ducbé    d'Urbin, 

Pesaro . 
Pescara,  tortereise  mar. dans  rxl)russe,   Pe- 

scnra  . 
Veschiera,    forteresse    dans    le    Véronaia, 

Peschiera . 
pLScia,  V.  el  riv.  en  Toscane,  Peseta. 
l'e.spnas,  V.  de  Fr.  en  Languedoc,  PesniAS- 

iiétault. 
Test,  V.  dans  la  Hautc-HongTÎe,  Pest. 
Pesro,  ou   Pesium  ,  V.  dans   la   princ.  ultcr. 

<\ti  roy.  d'J  Naples,  Peslo. 
Petche-li,  ou  Trheli,   ou  Li-Pa  Fou ,  prov. 
sepr.  de  la  Cliine,  la  prem.  de  l'Linp.  Pet' 
cheltj  o   ichdiyO  LiPa  Vu. 
P^iersbouig  (  S.t  )  V.  dans  l'Ingrie,  cap.  de 

1' Eaip.  Russe,  Petershurg  . 
Peterwaradio ,    V.    dans    la   Basse- Hongrie», 

Ptlerw  II  radin  . 
Pet'gliane,  rliât.  en  Tosc.  PetigUiino . 
P^mn ,    atiuef.    caplt.    de    l'Arab.    Pôiréo  , 

PcCra. 
Pctriraw  ,  V.  'le  la  Pologne,  Petrica^'. 
Petiinîi,  V.  de  la   Crnatio  Atitr.   Pctrinia. 
Peimnie,  riv.  dans  la  eainp.  de  Rom»,  Pc- 

troniii . 
Peyrusse,  V,  de  Fr.  «n  Roucrgue,  Peirus— 
sa  A veyton . 
PlialtzsbniiTg,   V.  de    Fr.  entre  l'AIs.  et  la 

Lorr.  r^ilCihtirgn-lA'iurthe  . 
r/ï  ladelpH.e  ,  ou  Allacliiri,  .\\^c.  V.  dt;  Na- 

rniîe,  Fi'lndtilfiii  ,  o  /Ulacani . 
Pliilarlfilpliie  T  V.  de  l'Amer,  sept,  capir.  de 

U  PensiWanie,  Filadel/ia  . 
Philippe,  (  Fort.  S.l  ),  V.  Xlabon  . 
Tliilippevillc,  V.    de  Fr.  dans  le    Hainaut, 

Fi  lippevi  lie '^râennes. 
Pliiiippi,  V.  de  Macédonie,  Filippi  . 
)'liilipr)ine,  fort,  dans  la  Flandre  ilollandai* 
■if»,  Filippina  . 
rliilippines  (les),  iles  de  la  mer  des  Indes, 

sons  la  7.nne  lorrîde,  FiUppine . 
Pliilîppopoli,  V.  en  IKotnnrtie ^  Filtppopoli. 
Pliilipstadt ,   V.    ne    Suède  dans    leVeime- 

land,  Filisiad. 
Pliilijisbourg,   V.    d'Ail. dans   Jt  cercle    du 

H.ii!t- Rliin  .  Fili^f-u''f,'0  . 
Piniio^a,  ile  dans  la  Tosr.  Pinnosa. 
Piavc  (  la  ),  Fl.  d'Italie,  qui  prend  <;«  soar- 
ce  aux  froiu.  de   Krî-^*n,    et  se    décliaige 
dans  le  golfe  de  Venise,  la  Plave, 
Piazza,  V.  en  Sicile,  dans  le  val  de  Noto, 

Plazza. 
Picflrdip,  fine.  pror.  de  la  Fr.  anjourd.  divi- 
sée PII  deux  dép.  celui  de  la  Somme,  et  ce- 
lui du  Pas  dc-CaliUs,  Picardia. 
Piécnont,  belle  prov.    d'Italie,  avec  tJtrc  de 
princip. ,  ci  devant  au   roi   de   Sardai^iina  , 
aujourd.  à  la  Fr.  dans  la  27.  division|  elle 
forme  cinq  départ,   ceux  de  la  Doire,    du 
PA ,  de  IVlaiengo,  de  la  Sesia  et  de  la  £tu- 
ra  ,  Piemonte . 
Pi-'nza  ,  V.  en  Tosc.  Pienza  . 
ri<^fra-Santa  ,    V.    dans    La     Tosc.    Pietra- 

S  lin  ta  . 
PietrikoTV,  ou  Petr'kow,   V.    ^^   1^  grande 

PoIo_;ine,  Petrocovia  . 
Piî^nfrol,   V.  dans  le   Piémont,  aujourd.  V. 

de  Fr    Rinerolo  PA  . 
P'iau  ,  \.  fort,  et  port  Sur  la  Baltique,  dans 

la  Prusse,  Piiau  . 
Piljiram,  V.  royi.î!e  en  Rnbême,  Pil^rarna. 
riInîiz,cbSteau  de  plaisance  en  S.we^PilnitZ. 
Pinde,  mont.  âaMacédoloe,  Pmdo  . 
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PiomUino,  V.  <rrtjUe,  sur   l.i  côse  de  ïoic. 
ca]).  d'une  piinc.  du  mémo  nom,  entic  le 
Siejinois,  cl  le  pisan,  Piombmo  . 
ripoii,  ile    de  la  Turquie  £ur,  dans  la  mer 

t-âéo,  Piperi. 
riperno,  V.  de  la  camp,  de  Rom»  ,  Pipernn. 
P.r.ino,  V.  et  port  dans  l'Iitrio  Véuit.  Pi- 

ritno . 
Visatcllo,  petite  rif.    de  l'aiat  de  l'Église, 

l'aiif.  Kuhicon,  Pisalello. 
Piscadores,  ou  Tcsnadore,  grandes  ilcs  en- 
tre cille  de  Formose,  et  la  Chine,   Pesca 
torie . 
l'iso,  V.  en  To!o.  capit.du  Pisan,  Pisa  . 
Pistoja  ,  V.  en  Tosc.  Pistoja  . 
Pizzigliftione,  V.et  chat,  dans  le  Crémenais, 

Pizzighclione  . 
l'iacencia,  V.    d'Esp.    dans   l'Esiramadi;re, 

Piare.nza  ■ 
Plaisa;ire,  V.  d'ft.il.   capit.  du  duriié  de  ce 
même  mim,  avec  une  citad.  ci-devant   au 
duc  d«   Parme,  aujourd'.hui.  à  la  Fr.  Pia- 
c'-'Hi/i-Taro  . 
Plaisance,  V.et  port  de  l'Amer,  sur  la  cAte 

méiiil.  do  Terre  NeuTe,   Piacenza  . 
Plaisance,  pet.  V.  île  Fr.  Piacenza-Gi^rt . 
l'iata,  ou  Potnsi,  V.   de  l'Ainér.  mérid.  ca- 
pit.  de  la  pioT.  d<  los  Cliarcas,  au  Pérou, 
PU  ta  . 
Plata    (la),   gr.    ri»,   de    l'Aniir  inétj.l.    la 

PI  al  a  . 
riau  ,  V.  cliât.  ei  lac  d'Ail,  dans   le  cercle 

do  la  Basse-Saxe,  Plau  . 
rianin,  V.  d'AU.  au  cercle  de  la  Basse  Sa- 
xe, l'ianen  . 
Plessi»,  nom    ds  plusieurs  viU,  et  seign.  do 

Fr,  Plessts. 
Pleskow,  V.  de  Russie,  Plesitnw . 
Plimouili,  V.  et  pr.rt  d'An»!.  PUmnuth. 
Ploctko,    V.    et    palat.    d»    la  cr.   Poloono  , 

PlO( SCO  . 

Plomb iè' es,  V.  de  Fr.  en  Lorraine,  Plom- 

Plomliières,TiU  deFr.en  Dijonnais,  Plom- 
bières Cftte-(VOr . 
PA,  le  plus  nr   flrnvc  d'Italie,  aniniird.  d(fp. 

do  Fr.   formé  de  la  part,    la  plus  occid.  du 

Piémont  «t  du  Marquisat    de    Suze;    il    .1 

trois  arronti.Turin  chef  lieu  ,  Suze,  l'î^ne- 

rol,  Pd. 
PodUquie,  palat.  et  duché  de  Pologne,  Po- 

lacrhia  . 
PoJolie,  palat.  delà  pei.Pologiie,  Podolia. 
Pog^îo,  bourg  en  Tosc.  P*iggio. 
Poissy,  V.  di'  ITIcde  Fr.  Pnissi. 
PoIiifMS,  V.  de  Fr.  capit.   du  Poitou,  cTieP- 

liou  du   dép.  de  la  Vienne  et  siège  d'une 

cour  d'appel.  Poitiers. 
Poitou  ,  aur.  prov.  de  Fr.  qui  forme  auîonrd. 

trois  dép.  de  la  Vienne,   des  Daux-bèTrcs 

el  de  la  Vendée,  Poitii  . 
Pola,  V.  de  l'istrie  Vénit.  Pola  . 
Polesin  (le),  prov.  de  l'anc   état  de  "Venise, 

aujourd.  au  roy.  d'Italie,  Polesine . 
Polirastro,  V.dans  la  Calabrp  ,  Policnslro. 
Folignano,  V.  dans  la  teire  de    lîari,  Poli- 

gnano. 
Poli^nv,  V.  de  Fr.  en  FraHCÎie-Comté,  Po- 

ligni-iara  . 
T'olirnur,  V.  et  golfe  en  "Natolie,  Po/fmtiro. 
Polîtio,  V.  <!e  Sicile,  Politio. 
Polocski ,  palat.  du  grand  duché  de  Lithua- 

nie,  Polorschi. 
Pologne,  roy.  d'Eur.  divisé  en  trois  parties, 

la  f;rande,  la  pet.  Poloone,  et  le  grand  du- 
ché de  L'iliuan'e  ,  Polonia  . 
Polof.k,  V.   capit.  de  son  palatin.  Pâlots- 

chin  . 
Poni/'jitte,  l'une  des  iles  de  Marseille,  Po- 

mes^ii . 
Pomranie,  prov.  et  duché  d'Ail,  au  cercle 

de  U  Uaut»-Saxe,  Pomerania. 
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Poméiélle,  coutré.i  de  la  Pologne,   au  roy, 

de  PiMSso,  Piimifcha  . 

Fompadour  ,anc.  m  irrj.  de  Fr.  en  Llmousiti, 
Ponipu.iour-Corièie  . 

Ponces,  iles  de  la  Mélit.à  l'entrée  du  gnif» 
de  Gaete,"P(»ns/t: . 

Poodicheiy,  V.  des  Indes  sur  la  cite  de  Co- 
rom.rndel,  Pitntiicbcrt  . 

Pons,  V.  d»  Fr.  en  Saintonge  ,  Pons-Cha- 
rente- Inféfiem  c . 

Pons  de-lomiers,  V.  d«  Fr.  au  Bas-l,  lu- 
giifdoc,  rlief-iifu  de  sous  prrf.  Ponsde- 
To'itiers  Htrauli . 

Pont-de  l'Arche,  V.  de  Norm.  Ponte  dtl- 
t'  <rra. 

Poni-i-Monsson,  V.  de  Fr.  en  Lorraine, 
P()nf-n-A/f<iis.<finMrurtlie. 

l'ont-Audemer,  V.  de  Fr  en  Norm.,  chef- 
lieu  de  sous-préf. ,  Pont- An'lerver    Eure. 

Ponte. Corvo,  V.  en  Terre  de  Labour,  Pon- 
te-Corvo  . 

Pont-de  Beauvoisin,  V.  de  Savoie,  aujour- 
d'hui de  Fr    P'U'tc- lioni'icino  Isère. 

Ponf.do-(.>é,  V.  de  Fr.  en  Aniou  sur  la  L-m- 
r«  ,  Po"te  lit  5t;- Maine  et  Loire. 

Pont-du -G  ird  ,  le  céls'bie  pont  de  Langue- 
diic  sur  le  Gardon,  bâti  pai  les  Kooiains , 
Ponte  lit  Gard 

Ponrc-St'ir.t ,  Y.  en  Montferrat,  au  conflu- 
ent de  l.t  Stuia,  et  du  TA,  aujourd'hui  Yi 
de  Fr.  /^Of;£e-5/(irct-Marengo . 

Pont-Euxin,  ou  la  mer  N.vire,  mer  cntr* 
la  Turquie  d'Eur.,  la  pet  Tart.  et  l'Asie, 
Poritc-E"sino  ,  o  mar  I\ltrn. 

Ponthieu  ,  anc.  p.iys  et  ch!it.  dans  la  Picar- 
die, Pf)iitlii^u~Soinme . 

Ponioise,  V.  de  Fr  capit.  du  Vexin-Fran- 
çais.  Pontoise  Seine  et  Oise  . 

l'ontreninli,  V.  forte  en  Tosc.  Pnntremoli. 

Pon^T,  Il  ptincii>ale  des  îles  de  nti'me  nom, 
proche  la  camp,  de  Ilome,  Ponza  . 

Pop.Tyan,  prov,  du  roy.  de  Gteuade  on  A- 
mér.  Popayan  . 

Força,  V.  el  roy.  des  Indes,  sur  la  c5te  du 
M.il.nbar ,  Porca 

PorpnrTui,ou  Brumkout,  V.  de  Suisse  d.Tns 
l'EIsgaw,  ci-devanr  capit,  des  Et.sts  de  l'é- 
voque de  lia  le,  au  jour  d*  liai  A',  de  Fr.  Po- 
renlriii  Haut  Khin. 

Port  aux  Femmes,  ou  .S.iTanlacopa ,  en  Ko- 
manie,  Porto  délit  Donne  ,  o  Saranta- 
copa . 

Portici  ,  maison  du  roi  de  Naples  à  deux 
lieues  de  la  capit.  Portici. 

Port  Louis,  V.  et  port  de  Fr.  en  Bret.  Por- 
to   /.i;//iY-Morbihan  . 

Port   Mahon,  f''oyez  Mahoo  . 

Port-Maurice,  Voyez  Maurice. 

Porto  ou  Oporto,  V.  de  Poitug.  Porto,  o 
Oporto. 

Porto  ,  V.  mar.  dans  la  camp,  de  Rome  ,, 
Porlo. 

Porto,  V.  «ur  l'Adige,  dan»  le  Vironais  , 
Porto . 

Porto  de  Airi,  V.  dans  la  Prioc.  Porto  d' 
.'/tri. 

Porlo  de  Monte-Santo  ,  V.mar  d  ins  la  Mar- 
che d'AncAne,  Porto  di   Monte  Sauto  . 

P«ito-FeM.\jo,  V.  d'ilali»,  dans  l'ile  d'Llbe, 
Por to-Ferrajo . 

Porto-Fino,  petite  V.  mar.  sur  la  tAte  de 
l'État  de  G'''nes,  Porto-Fino 

Porto-Créco,  petite  \'.  mar.  dans  la  Capii.^- 
nate,  Porto  Greco  . 

Porto  Gros,  Voyez  llyèves. 

Po'io  Gruaro  ,  V.  dans  le  Frîoul  ,  Porto 
Gruaro. 

Porto  ilercole  ,  V.  et  port  sur  la  cAte  de 
Toscane,  Porto  Ercole  . 

Porto  Longone.  V  port,  et  fort,  dans  1'  île 
d'Elbe,  î^orfo  totigone. 

Porto-Veusi»,  V- de  l'anc.  Éiat  de  G-ènn» 


P  O  R 

Ju   gollc  tic   la  Sp('/i.i , 


r'orlo 


1   I'  cnlr^ 

/  tnere . 
^«Tt  lUiyjl  ,  o«   ATinapnlis,  V.  «ïc  l'Amer. 

«rpi.  «niiii.  lie  lAcadif,  l'oi  lo-lUuie ,  o 

yJntiuftvU  . 
l'oruninuili,  V.  ilucli6  cl  jiorl  «l'AnpI.  Ports- 

inoulli . 
l'nriugnl,  roy.  d'Eur.  le  plu»  ocrid.  ;  il  esl 

tliviie  en  roy.   tl'Al^flivc,  cl   de  l'ortugitl 

["■"prcmcnl  .lit,  P, ii  tiigiillo  , 
I'i)tcn/..i,  V.  en  Ë.i5ilic.iie,  Potenza. 
l'otrd.un,   Y.  du    loy.   de  Prusse,    dans  la 

innjonne  Mardi*  de  Drandebouig  ,  Pos- 

diimo  . 
l'ouille  (la)  ,  |irov.  du  roy.  de  Naples  bor- 

■  •i*  par  la  mer  Adriat-,  le  golfti  de  'Liran- 

1»,  el  l'Abiuïse,  lu  Publia. 
l'orruolo,  V.  c.lijt.  et  poi  i  dam   la   Icrre  de 

I.sbnur ,  Pn:-unlo  . 
Tozruolo,  viil.  ci   (lavant   du  Picm.  aujourd' 

liui  de  1.1  fr.  PozzuoU) . 
Fiachen  (  le  cercle  de  ),  en  Bolicine,  couH- 

ne  à   la  Eaviore  ,  el  i  i'  Autriche,  Pia- 

ch(n  . 
Pradci,  V.  de  Fr   en   Roussillon,   Prades  - 

I'yrén«es-Orio«t. 
Prague,  V.  d'Ail,  capit.  du  roj.  de  liol»i?me, 

Proga . 
rratn,  V.  ou  Toscane,  Prato . 
l'resbourg,  ou  rosoD,  V.  capit.  de  la  Casse- 
Hongrie,  Preihiirgo ,  n  Pofon  . 
Tteslaw  ,  V.  dans  la  liulgatie,  Preilarin. 
l'res(|u'ilc  dcC.rimi^e,  ou  de  Vrâcop ,  p.irlie 

de  la  petite  Tartarie,  ia  Penisoiit  tii  Cri 

meu,  ()  di  Precop. 
Picrqu'ile  au  deçà  du  Gange,  dans  les  Indes 

oricut.  PeniioUi  di  <iiiù  ttai  Guvge. 
l'ïflsqu'  ile  .iti-de  là  du  Gange,  Pcuisoîa  di 

là  dnl  Onfi^e. 
l'ie-ton,  V.d'Aiigl.en  Lanc.isliire  ,  Prtsion. 
l'iettigeu,  T.illéo  des  Grisons,  Prcltigeu  . 
Pretu^to,  clist.  dans  l'Abrussc,  Pretttzio  . 
Pre»esa  (  l.i    ,  \'.  d'Albanie,  sur  le  goU'e   d' 

Ârta  ,  la  Prei'tsa  . 
principautés  (les  deux),  pro7.  d'Ital.  au  roy. 

lie  Naples,  1'  une  .ippelée,  citérieurcy  bor- 
née par  la  iner,  et  la  Batiticate,  Vauire  ttl- 

terieurt  f  bornée  par  la  Caj^itanate  ,  ut  la 

frre  de  Labour,  /(  due  Pnncipali . 
Pris- en,  gr.  V.  de  la  'lurq,  Lur.  aux  confins 
de  la  Servie,  Prtsrene  . 

Pnsiina ,  gr.  \  .  dans  la  Serrie,  Pristina  . 

Priv.is,  "V.  de  ï'r.  en  Vivarais,  chef-lieu  du 
dép.  de  rArdi'cIie,  Privas. 

Proponlide,  I-  oyez  Mer  de  Marmara. 

Prosecco,  cbât.  en  Istrie  ,  Prosecco  . 

Provence,  anc.  pays  de  la  Ir.  niéid.  sur   la 
tiédit    qui  foi  me   aujouril' luii    tinls  dep., 
celui  du  Var,  celui  des  Hnuclies  duPilie 
ne  ,  et  celui  des  Basses  Alpes,  Piouenia  . 

Trovince  des  Rt.i.s,  pays  dans  le  Pérou,  Pro- 
viitciu  dci  Hegi. 

Province  de  tous  les  Saints,  pays  dam  le 
Biésil,  Profincitt  rii.  luit' i  Saiiti  . 

Provinres-Unies,  f'i^yizViys  B.is. 

Pruclc,  V.  dans  r  Auttirlie  ,  Pruch. 

Pruck,  V.  de  Stiric,  Pruch. 

Prurk,  deux  villes  d^-  Bavière,  Pruch  . 

l'iu^e,  pays  d'Eur  .  divisé  en  Prusse  rov. 
ou  )'ob.naise,  et  en  Prusse  ducale,  ou  roy 
de  Prusse,  Prussui  . 

Pi  u'h  ,  gr.  rir.  de  Pologne,  qui  traverse  le 
Lemberg,  et  la  Mold.ivie,  Puth  . 

Puibla,  Y.  d' Eip.  dans  I' tsciamadure  , 
PueHa  . 

Piigan,  V.  et  fort,  de  la  Chine,  la  p-ein.  de 
Q  ici  Chen,  Pu^aii. 

Pulo-Condor,  nom  de  \^^i's.  iles  de  la  mer 
des  Indes,  Puln  Condor. 

Puitaw;:  .  plnct.  forte  de  1'  Ukraine  sur  le 
Wiftslo,  Pu/fai'a  . 

Purmerciid,  V.  Je  Hollande,  Pnrmerend. 


PUT  QUI  4o» 

rutcl.ingc,  pitit.  \.  de   la  Loirainii,   Pute-    Qiili  (b  icnc  de^  ,  \,ij:  de»  TcTret  Ausii»- 
/iii/gt-Ali>Mlb^.  I    les  d'couioiics  par  FerdinanJ  Quiros,  *»- 

Putiig,  ou    lauisl.a  ,  petite  V.  d*  l'iosse,"     pagnol,  ^.'iiir. 
Put^ig,  o  PiiutsJui.  yuiiico  (i    t.),  V.  en  Toscane,  .<;.Ç)(iiric.). 

Puy  (  le),   \.  de  l-r.   en  ï-anguedor,  ci-de* 
vant  rapit.  tlu   Vcbiy,    j.ujouid'  liui  clief- 


licu    du    di'p.  de    la  Haute   L.oire ,  te  Puy. 

Puy-de-Dôme,  mont.  d'Auvergne,  en  hi- 
Miiigne  ,  et  dép.  de  Yt.  formé  d'  une  partie 
do  y  Auveigne  et  du  Vclay  ;  il  a  titiq 
sous-prélect.  Cl-rniont  cbef-l'cii,  An.burt, 
Issoire,  Hioin,  'l'iiiers,    Puy~ite- Douta  . 

ryicnécs,  gr.  iluilnc  de  nioiri.  qui  séparent 
l«  Iiancedc  rtspat;iie,  Firenet . 

Pyrénées  v  Basses;,  départ,  du  Fr.  formé  du 
Aéarn ,  et  da  la  Navarre*,  il  a  ciiu^  sons- 
préfect.  Pau  chel'-lieu,  layonne,  Mauléon, 
Oli'ron,  Ortbés,  BiiSSlPlrcnel . 

Pyiéiiées  1  Hautes-  ),  dép.  de  ïr.  formé  du 
Jiigoire  et  des  quatre  vallées;  il  a  trois  sous- 
piéf  larbcs  chef  lieu,  Ar^elé»,  Lagtièrcs, 
yJUi-Pirenei. 

Pyîéiiée$-t.JriontaIos,  dép.  do  Fr.   foimé  du 
Koussillon ,  de  la  Cerdagtie  ,  et  d'une  par- 
lie  du  Languedoc;  il  a  ttois  sous-préf.  l'or- 
(ligii.in  cbci-licu,  Cerct ,  Prades,  Pireiiti 
Ontntali. 

l'yiii/. ,  V.  de  la  Poinéranic  uliér.  Pirîtz. 

l'ysetli,  V.  du  roy.de  ^obêinc  ,  au  ce.'cle 
du  l'raclieu,  Pisech  . 


(,juireiidj«,  nom  du  plus,  iles  d' Aft.  lur   lu 
cote  de  Zangucbar,  Quiremla  . 


Quoja  (  le  roy.  de  ) ,  pays  d'  Afr.  sur  la  i6t* 
occid.  de  Guinée  ,  il  regno  di  Quo/a  . 


K 
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_  uaiig.Clieii ,  "V.  de  la  Chine,  capit.  delà 

prov.  deQuaug-Ton,  Quuncheu  . 
t^uang'Si,  prov.  martt.  et  mérid   de  la  Clii- 

iic  ,  Quuugst  . 
Quatig-Ton,   ou  Canton,   prov.   mérid.  et 

marit.  de  la  Chine,  Çuarii^ton  . 
Quarnor  ,  golfe    dans   la    mer  Adriati<juft  , 

Quaruero . 
Québec,   V.  da  l'Amer,  sept,  cepit.  du  Ca- 

nad.i ,  Québec. 
Quet'fl ,  roy.  d*  Asie  ,  près  le  détroit  de  Ma- 

lara,  Queda. 
Quel  ('.lieu,  ou  Koei  Tcliaou,  V.  «t  pvov.  au 

milieu  do  la  Chine,  Queicheu  . 
Quei-Ling,  V  de  la  Chine,  capit. do  la  pror. 

de  <.)uang-Si,  Çueiling. 
Q.iei-Vang,  V.de  la  Chine, cipll.de  la  prov. 

de  Quei  Clieu  ,  Çueiyaug  . 
Qucrcy  (le),  anc.  p  ;ys  de  f  r.  dan*  la  Guien- 

nr,  qui  actuellement  forme  le  dép.  du  Lot, 

Çuen'y . 
Q-iorfurt,  V.  et  comté  d'Ail,  au  cercle  de 

la  Haute  Saxe,  Querfurt . 
Q'.ic'rigut,  bourg  et  fort,  de  Fr.  chef-lieu  du 

Donc/an,  Qutngtit   .\iiége. 
Querquene?,  iles  de  la  Médit. sur  la  cote  de 

Trtji.di,  Querqueuez. 
Quiboron,  presqu'île  de  Bretagne  ,  Quibe- 

ron   Morbihan, 
t^uirrs,  ou   Chieri,  V.  du  Fié;n.  aujourd' 

liui,  V.  de  Fr.  Chieri  Pc  . 
Qiiicto,  pet.  riv.  d'Kirie,  Çuielo. 
Quillau,  V.  de  Fr.  en  Languedoc,  Quillan- 

Aude. 
Quillebeuf,  'V.de  Fr.  en  Normandie.  Quil- 

Itheuf'  Eure  . 
Quilloa,  roy.  d'Afr.  sur  la  cote  de  Z.ingu*> 

bar,  Quilton  . 
Quimpor  Corcntin  ,  "V.  de  Fr.  en  Bretagne, 

fheflieu  du  dép.  de  Fiuistéie,  Quimfcr- 
\     Corenttn  . 

j  Quimpeil.iy,  V.de  Fr,  en  Brel.  chef  lieu  de 
j     sous  préf   Ç(ii"mper/, -y-Finistère  . 
'  Quiiuin,  V.  d*-   Fr.  en   Bict.  sur  l.t  riv.  de 
'    Goy,  Qitiittin  Cytes-du  Nord. 
I  Quinio,  V.  et  chjt.  d'F.sp.  dans  1' Aragon, 
Ouinto  . 


■  Quipia,  uii  Alrihia,  V.  cl  port  du  roy 
I    Tunis,  Quipia,  o  .il icitia. 


tens  ,    V.  de  Fr   dans  le  naut-Lnn- 
gucdoc,  /{uiaUcni-Tain. 
Uaclioro,  V.  et  pet.  prov.  de  l'Indoslan,  Ra- 

coru  . 
Hacortigi,  "V.  du  Piémont ,  au  jourd' hui,  V. 

du  Fr.  /iacconl'gi-Stura. 
Kadirofarii,  lieu  d.ins  la  Tosc.  Hadicofani. 
Iladmantdoif ,  \.  dans  la  Carniole,  Rad— 

muusdorf . 
l'iagnel,  V.de  Prusse,  Ragnel . 
Haguse,  V.  capit.  de  la  ci-dovant  républ.  da 

mèjno  nom  ,  en  Dalmatio,  Hagum. 
KakonicU,  V.  cl  cerci*  de  Bohème,  Raifto- 

nuit . 
Raiingato,  'V.  et  port  d'  ^ngl.  Rtms^ate. 
Kanda.t7.o,  V.  de  SiciU ,  Hundazzo  . 
Kap.illo,  V.  de  l'anc.  Etat  Je  Gtncs,  Rapal- 
it)   .\peiinins. 
Raseboiirg  ,    V.  et  harre  de  Suéde  ior  la 

golfe  de  Finlande,  R.isehurgn. 
Kastadt,  V.  d' AU.  en  Souahr  ,'Riiitadt  ■ 
Kaiisbonne,  V.  d' AU.  dans  la  Basse  Baviè- 
re, Ralishonu. 
Rat/bourg,  V.  et  prircip.  d'Ail,  au   cercle 

de  la  Basse-Saxe,  Ratzliirgo  . 
Rata  ,  V.  cblt.  et    palat.  de  la  gr.  Pologne, 

Ravello,  V.  de  la  prinrip    citer.  Rtiveîlo  . 
Ravcnne,  V.  capit.  Ac   la  Jtomagnc  sur   \* 

goifc  de  Venise,  Ravenna  . 
Ravcnsborg,  comté  dans  la  Wcstphalie,  Ra- 

fensher^a  . 
Raveusbourg,  V.  au  cercle  de  Souabe,  dans 

r  Algow  ,  liaicns'-'irgn  . 
Ravenstein  ,  V.  dans  le  BrabanI  ,    Rnfen  - 

stcin. 
l'vawr.icie,  anc.  petit.prov.de  l'évêihé  d» 

l'âle  ,  Haitraciit . 
îVéading,  V.  en  PensilTanic,  Readinsa. 
Reccanati,   V.  dans  la  Marche  d' .\nciiie, 

Recanali  . 
Kccco,  V.  sur  la  cAte  de  1'  anc.  Etat  da  Gè- 
nes, /îicctj- .Apennins. 

Recbcrg,  comté  libre  on  Souabe,  Rechherg. 
Redon,  V.  de  Fr.  en    Bret.   Redon-\\U  et 

Villaine. 
Regensberg  ,  A',  et  LaiU.  de  Suisse  au  «-snt. 

(le  Zurich,  Regtrsiôrg , 
Regensbourg,  ou  Ratisbnnne,  Voyez. 
Rcggio,  V.  du  roy.  de  Naples,  dans  la  Ca- 

labre  ultér.  Reggio . 
Heggio  .  V.  et  duché  dans  le  Modenaîs,  au- 
jourd'hui, au  roy.  d'  Ital.  Reggio  . 
Reims,  \.  de  Fr.  en  (..hamp,  ci-tlevant  cap. 

du  Rémois,  R'ims  .Marne  . 
Reinire(nont,  V  .de  Fr.  en  Lorraine,  Reini- 

remonf -Vosges . 
Remo  (S.  t  I  ,  V.  et  port  de  l'anc.  État  i» 

Gènes,  S.  /fïîmo-Alontenotte. 
Rémois,  anc   pays  en  Champ.  Remese ,  ter- 

rit  nella  Scininpiigna  . 
Kemy  (S    t.),  V.  de  Fr,  en  Provence,   .S. 

Remigio  Bouches  dn  HhAne. 
Renatd^  (tics  aux  ),  g»oupe  d'I'es  au  nord- 
ouest  de  l'Amer.  Isole  délie  :  rtpi  ■ 
Rcndsbourg,  V.  et  gr.  hjill   d'Ail   dans   la 

dti(  hé  de  Holstein,  Rendsburgo . 
Rennes,  V.  de  Fr, ri   devant  rapit  de  la  Hau- 

te-Bret.  à  prés,  chef-lteu  du  départ,  d'  llU 


d«'     et  Villaine,  ot  liège  d' una  cour  d'afpcl, 
'     Rennes. 


4o^  n  !■:  N 

Rfn^,  Hf'Hns,  ou  R^es,  V.  de  l'arcli.  tle  ('o- 
lot;iie,sur  le  llliin,  RenSj  o  Uées-ïkhin  ci 

Képubiii-ine  des  Sept  Ile^,  ou  Scpiinsulai- 
ifi  ,  sur  la  côie  de  l.i  Morce  et  d'  Alhnnk-, 
ci-devant  aux  Vénitiens,  aujourd'hui,  rc- 
pul>.  dont  le  i;ouv.  est  arist.  sous  la  prou-- 
rtion  de  la  France,  Repubhlica  dette  seite 
isole  . 

lléihel,  V.  de  Fr.  en  Chnmp.  capit.  du  Ré- 
l  II  dois  ,  Hete!  A  Tisonnes  . 

R('imo,  V.  et  fort,  de  l'ile  de  Candie,  Rc- 
ti  mo . 

Ketz,châl.  ei  vill.  d.ins  le  (omtc  Nantais , 
/it'iz-Loire-Infci  ieiire. 

IVcvel,  V.  el  pen  de  Russie,  capit.  de  l'Es- 
tonie, dans  la  Haute-Livonie,  Reuel . 

Rt-'uss,  ou  Russ,  riv.  de  Suisse  au  Saitit- 
Gorhard,  Russ  . 

Kiieinpfk,  Y.  en  Suisse,  cnpit.  du  Rliintal, 
t.fieirifck  ■ 

Rli  n,  gr.  Heuve,  qui  tire  «a  source  des  Al- 
pes dans  Ifs  Grisons  en  Suisse,  et  sépare  la 
Fr.  de  l'Ail    Reno  . 

Rliin  (Coiifédéi ation  du),  nom  d'  une  gran- 
de ass  >rialion  poltique  de  plusieurs  p/iu- 
ces  .rAll(>nr;ïi>iip,  forui/e  sous  la  protection 


'  f  m 


p.; 


des  Fionc. 


Rliin  (  Ba  -).,  dép.  de  Fr.  formé  d'une  partie 
de   11    Pjsse  Alsace,    et   d*  une  tiortion   du 
P.d.itiiiai;  il  a  quatre  -.ouspiéf.Mrashourg, 
rlitjf-heu  du   dcp.,   Sart-rne,  Schelestadt , 
Veisspinljnurg  ,  Hui'io  Renn  . 
Rlun    'Haut-),   dt-p    de    Fr.  composé  de  la 
Haute  Als.ico,   des  prinrip.  dt-  rnif^nimi. 
de   Momlji^liard  ,  et  du   pays  d»  Miilhau 
icn  ;  il  a  cinq  ious  pi  ci.  i.o  mai,  i  lief-  iieu 
du  d^p.^    Ai'k'rcli,  Déleuiont,   Poicnirui, 
e[  LïeU(n  t ,  AUoiit-no  . 
Riiin   6t  Mns*-lle,  dép,  d^  Fr.  formé  d'  une 
partie  des  '^Icctcr,   de   Lolcj^ne  et  de  1  ré 
VGs,    du  F. il.it.  ,  du  duclié  de  Deux  Fntirs, 
du  Margraviat  de  Baicn;  il  a  trois  ariond. 
Coblentz,  clief-lieu  ,  biuiuiern  ,  Bonn  ,  Re- 
nn e  Mo  se!  la. 
Rliin ,  pet.  viv.  de  Fr.  en  Forez,  Rtno  . 
Rliin,  pet.  riv.  d'Italie,  pics  d»  Bologne, 

Rcuo  . 
R  11  il  liber  g,  V.  sur  le  li.is  Ftliin  ,   Remlcrga^ 

Rnér. 
Rliodc  Island  ,   île  de   FAinér.  sept.  Rfiode- 

Istand  ,  o  Isola  Rodi. 
Rlindes,  île  à-.-  l'Asie,  sur  la  côte  inéiid.  de 

la  Naiolie,  Rodi. 
RluStie,  j;r    Heuve  qui  son  de  la  Suisse,  et 
Sf  jette   duns  le   golte  de  Lyon.  Il    dotuie 
son  nom  au  dé[i.  i\ii  Fr.  fnriné  du  Lyi^i'iiais 
•  t  du  lïeaujolais,  qui  a  deux  arronJ.  Ly  -n, 
thef-lieu   du  dép.,  el   \illefraiitlip  ,   Rô- 
ti ano  . 
Kibas,  V.  de  la  nouv.  Castîlle.  Ritas. 
Ribel,  t^olfe  et  emboucliure  d'une  rir.  de  la 
Gr.-Bret.  Rihel . 
Ribemnnt,  dans  la  ViearAïc,  Rtl^etncnt . 
Ribéra  Gr.Tode,   V.    capit.   des  iles  du   Cap- 

Verd,  Rihcra-Grande  . 
Riclieheu,   V.   de  Fr.    dans   le  Bas-Poilou  , 

^ic"Ae/tt:u-Indre  et  Loiie. 
liicliemont,  V.  et  duclié  d'Angl.en  York- 

sliire,  Kichemont. 
Rirla,  V.  daus  la  Castille,  Ricta  . 
Rié  ,  lie  de  Fr.  en  Poitou  ,  et  pet.  riv.  Riè  . 
Rieti,  V.  dans  l'État  de  F  Église,  Hieti . 
Riga,  gr.  Y.  de  la  Russie,  capit.  de   la  Li- 

Tonie,  Riga  . 
Rirux,  V.  du  L.inguedoc ,  iî/^u.T. 
HîlJc,  liv.  de  Fr.  m  Korm.  Riila. 
Rimini  ,  V.  dans  la  Romagne,  Rimini  . 
Rio-Caminato  ,  ou  Rio  di    Mosso,   pet.  riv, 
de   la  camp,  de  Rome,  Rio-Caminatû  ,  o 
R'o  di  Mosso  . 
Rio  de  la  Plala,  Foycz  Pl.iU. 
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Rio  Grinde,   nv.   de-    la  Guinée  sept-    Rio- 

Cira  mie  . 
Kio-Graiido,  gr.  rÎT.  de  V  ^niér.  mcrid.  au 

nouveau  roy.  de  Grenade,  Rio-Gr^indt' . 
Rio-Grande,  riv.  et  capitain.au  Hiésil,  Rio- 

Grande  . 
Rio   Janeiro,  V.  et  (apii.du    lirésil  ,   Rio- 

3  a  neiro . 
Kioiiï ,  V.  de  Fr.  en  Lîmagne,  la  seconde  dt 

i'  Auvergne    au    dép.    du    Piiy-de  Dôme  , 

chef  lieu  d'une  sous  préJect.  et  siéijc  d'une 

cour-  d'appel-,  R.tom. . 
IVipen,    ou   Rypen ,    V.  de  Oanem.  dans  Ir 

Jutland  %<i^\.  Ripen  . 
Risano,  V.  niar.  en  Dalmatie,  Risano . 
Riva,  V.  dans  le  Trentin ,  Ri^u  . 
aivit-ra,   pei.  pays   sujot  des   c.int   Puisses, 

Ri*^iera  . 
HIvièvft  de  Gènes  orient. ,  et    orcid,  pays  d 

Italie,  Ri^iera  f/i  Genou-a  orient,  e  occiii. 
Rivière  de  Sitlè  ,  pays  d.ias  \c  Crevç;tn,    au- 

jniÉid'  liui    au   roy.  d' I;ali«  ,   Rtuîera  di 

f>.dù . 

Fiivière  de  Neuff  l\Jtel,dans  le  pays  de  v_aax, 
Rùwiero  (Il  JSuovocasteUoy  net  Lerritorio 
di  Caux. 
Rivoli,  chat,  et  vill.  en  Piémont,   aujourd' 

hui  ,  à  la  France,  Rivoli   Vô  . 
Rochefoi  t ,  V.  et  port  de  Fr.  au  pays  d*  .\u 

uiSy  Rochefort     Charentc-lnféi  i-ure  . 

Rnchefort,  cinq    pet.  V-  de  Fr.  Hoc/ifJ'ort . 

Roclu-fort,  V.  dos  rays-Bas  .\ntr.,  aujourd' 

hui    à  la    France,   Roctiefoi't  -  S  ambre  et 

Meuse. 

Rochofoocault  (la),  V.  de  Fr.  dans  l'Angou- 

iiioi'^,  Rochcfoui.  aiiit     Charente. 
Rochelle  (  l.i),  V.  et  p-'irt  df   Fr.  capir.  du 
pays  d'Aunis,  ta  Rocelia  -  Charente-lufé 
ri^ui  e  . 
Rochers,  ou   ÉcuciU  de  Pavonare,  dans  le 
détroit  vie  Constantinoplc,  îioie  ,  e    ^cagii 
di  P.u'onara  uello  strtttto  di  Costantino- 
poil . 
Rocliesier  ,  V-  d'Angl.  capit.  do  la  proT.  de 

son  nom,  Roditster  . 
Rocroy  ,*V.  de  Fr.  eu  Rhételois,  Rocroy  - 

Ardcnncs . 
Rutia,  V,  d'Ail.  R.>da. 
Uoda  ,  V.  en  «  auilngne,  Roda. 
Rodcsto,  ou  Rodosio,  Y.  et  pnrt    en  Rema- 
nie, Rod(iii)j  û  RaJoiio  . 
Ride/.,  Y-  de  Fr-ri-dcr.  capit,  du  Rnuflrgue, 
clief-liru    du    dépailem.    de    1'  Avtyrtui   , 
Roer,  rÎT.  de  Fr.  au  duché    de  Julier«,   au- 
jnuid'  hui    dépariem.   formé  des   proT.  de 
Clèves,  de  Gueldre,  ei  dn  Aleiiix;  il  a  tjua- 
tre  arrond.  Aix-Ia  Cliapidle,  rluf-lieu,  Cle- 
ves,  Cologne  ,  Crévelr,  Ruer. 
R'^giaoo,  Y.  dans  la  Calahre.  Ro^^iano . 
Roba,  Y.  d»  la  Turquie  Asial.  Rnfui . 
Romagne,  prov.  niar.  d'ital.  sur  le  golfe  d« 
Ycnise,   ci-devani  à   l'État  de   l'Église, 
aujourd'hui  an  roy.  d' Italie  ,  Roma^aa  . 
Roinanif,  ou   Tluare,  ou   Romélie,  pror. 
«le  la  Turquie  Uur.  Romunia  ,   o   I ra^ia  , 
o  Romeliii . 
Rome,   grande   et  fain.  V.  d' Europe  ,  cj|iit. 
du  Monde  Chrét.en  Italie,  dans  la  campa- 
gne de  son  nom,  aui-urd'  hui  elle  est  léii- 
nie  à  la  France,  et  déclarée   ville   libre  et 
impériale,  et  la  seconde  de  l'Empire  Fran 
çai.s   File  est  la  lésld^nce  du  préfet  du  dép. 
du  Tibre,  quoi  qu'elle  ne  fasse  point  par- 
tie,  non  plus  que   V Àgro  Rinnnjio  ,    dei 
deux  déjiariem.  :Tilire  et  Tr-isymène),  for- 
més du  reste  des  États  de  l'Eglise,  Ruina 
Romont,  Y.  des  baisses,  Romont. 
Roinoraniin,  V.  rie  Fr.en  Orléanais,  Roiiio 

ratitino  f  Loir  etCber. 
Ronriglione  ,   chat,   dans  le  patrimoine  do 

St.  piètre,  Roncig'tLone  . 
Roquelaure,  V.de  Fr.#n  rtrmaonac,  RoquÇ' 
luurà  '  Ger«. 
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Roquemaure,  V.  de  Fr.  en  Languedoc,  Rn- 

i{iiimaure  -  Gard  . 
Rosbacli,  V.  du  cercle  de  la  Haute  S.ixe  , 

Rosbach  . 
Rostiiach  ,  bourg  et  port  sur  le  lac  de  Con- 
stance, Rosch'iJi  . 
Rosenfeld,  Y.  d.ins  la  Souabe,  Rosenfehi. 
Kosfs,  V.  en  Ci.Mlogn  -,  R-^ses  . 
Rosetift,  Roussel ,  ou  Raschild,  V-d'Égy;  :c, 

Ro.'ietla. 
Ro-îe,  ou  Rosée,  partie  du  territoire  de  Kie- 

f  i ,  Rosia  . 
Ross,  prov.  sept.de  l'Érosse,  Rossia . 
Uossano,  Y.  dans  la  Calab.  titér.  Rossano  . 
IV  >îe::bourg,  V.   îur   le  Taubtr,  ci-de^i'  ( 

li'iie  (it  imp.,  aujourd'hui  au  roy.  de  Ci- 
vière, RoUmL'urgo . 
iVntcnburg  ,    V.  <:ans    la   Sow.Tbe  ,    Rotem- 

bu  n^o . 
Rotcidam,  Y, en  Hoil.ïudc  et  port  des  Pay  > 

ii-ts  Hoil   Roterdumo. 
Rottas,  ou    Roda.'gar,  Y.   forts  de  l'Inde, 

RotfJSj  o  Rod   s^ur  . 
Rouanne,   ou   Knannc  ,    V.    de   Fr.   dans    !c 

Bas  Forez,  ou  Roannais,  R.annc  -  l.oiri  , 
F»-o,tbièie,  Y-  dans  le  Modcfials.  Rnbierù  . 
Rouen  ,  gr.  V.  de  Fr.  capit.  Je  la   Nom;in 

di<'  ,   clicf  lieu   dx    dép.  de    la    Seine  -  In- 

féiieurc,    et    siég»  d'  u'ue  cour  d*  a^ptfl  , 

Roi,t:n  . 
Rovercdo,  Y.   du   Tirol  sur  l'Adigr,  Roi'-i- 

redo . 
Roue'gue  (  la  ),    anc     prov.  de  Fr.  dans  la 

Guieeno,    qui    fait    p.nt.   iiiaîiaetiaiu    à\i 
dép.  du  lAveyion»  Rveri^in. 
Rouge,  (  l.î  livièra  ),  en  Louisi.me,  //    fiu- 
me  Rosio  . 

Pvovigno,  V.  de  l'Istrie  arec  d;.*ux  port', 
Rouigtio . 

Rov !g.) ,  Y.  cap.  du  l'olé^'in  ,  cî-devimt  aux 
Yénitiôns,  aujourd'hui  roy- d'it.ilî»,  Ro- 

VigO. 

Roumois  (  le  )  ,  iinc.  pay^  de  Fr.  dans  la 
Hautf-Norm -nJie ,  qui  forme  p;iit.  des 
dep.  de  i  Eun  er  rio  la  Seiii«-Inf  nieurc  ^ 
il  Romtie . 

RoussiUon,  anc.  prov.  de  Fr  dans  les  î'y- 
rc liées  ;  aujourd'hui  elle  forme  a\  rr  la 
Ci-rd^giic  ,  paît,  du  dép.  des  Pyrénées- 
Orientales,  Rossiglione  . 

RoutUnd,  prov    d'Anal.  Rutland  . 

Royan,  Y.  de  Fr.  en  Sainloiige,  Rnyan  - 
Cliaieiue-Ififé'  ieui  e 

RoydraJc  ,  Y .  ci  prov.  de  Pindôstan ,  Roy- 
dracU  . 

Rubicoa(le).  ?''o/«  Pisatello . 

Uudolphsworili     Neusiredcl,    Y.  d'Aliem 
dans  la  L,atniole,  Rod&lfii-erda  . 

Rugeo  ,  ile  de  la  niei  Bah.  iiu^en. 

Rugenvralde,  Y.  et  port  de  la  Poméranie- 
ultcr.  Rugerivalde  . 

Ruis,  presqu'île  de  £ret.  Ruis . 

Rumétie,  i  oyez  Rnmaoie. 

Rumiily,  Y.  en  Savoie,  aujourd'hui  de  Fr. 
Rumiity  -  Mont-Blanc. 

Rupelmonde,  V.  da  la  Flan^l.  Aulr  au- 
jourd'hui à  !a  Fr.  Rupelniondu  -  Deux- 
JNéthci. 

Rupin,  ou  Rapin,  Y.  et  carcle  d'\ll.  daa» 
la  moy.  Marthe  de  Brandeb.  Rtipi-io. 

Ruremonde,  Y.  de  la  Gueidie  A^itr  au- 
jourd'hui à  la  Fr.  Ritremonda  -  Meuse- 
Inléi  ieure  . 

Rus  ie,  ou  iVliscovie,  gr.  Empire,  partie 
en  Asie  ,  et  parti»  en  Europe,  Rusaa  ,  o 
Mîiscovia . 

Russie  occidentale,  ou  la  petite  Russie, 
proT.  de  Pologne,  Russia  occidentale j  o 
piccolu  Ru ssuz . 

lluvu,  vill.  dans  la  princ    Rui/o  . 

iiuôva,  V.  et  proT.  «le  Rubiie,  RiUvu. 
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^  'amUn,  V.  rlc  VAr^b.  Heur.  Saafitin. 
ialia,  V.  At  l'erjo,  i>tiha  . 
Sahij,   loy    il.ius  ta  laftoiic  o-irni.  Sahia 
S.<l>ine,  piuT.  dau>  l'Kiai  de  l'L^lis*,  Âa- 

tina . 
Sabioncrlln,  [>rr«(|uM1t>  do  UAlniatie,  dniii 

la  rc().  (ta  Raj^nit»  ^tlttonrtlto . 
Sabiniirtta;    .  hii.  rn    I.onib.tr<!ii',   aujour- 

l'Iiui  au  roy.  li'Italie.  StihtLin''ttii . 
^alJlL;5|J^n  ,  pioT.  At^  Ver^e,  SubUstano  . 
Jahou,  dlmc,  peiil  loy.  j'Afr.  sur  la  Lâle- 

<l'<lr  lie  Guinée,  Sahu. 
£.)canie,  parte  «le  ta  Morée  ,  proT.  dans  It' 

lurijuic   turivp.    Sacuniti  ,   parte   detia 

î>.<  ttiiunt  C  S.i  ),  gr.lflc  du  CnnaJa,  S    Sa- 

'ramento  . 
Sacrement,  (  S  t  )  Y.  ei  rolon.  portugaise, 

»ur  la  lii.  lie  l'Lta,  6'  Sacramenlo. 
S.igaii,  V.  et  pt:ni.  en  bilcsiC,  Sni^an  . 
ka-Tab,nu  Agr.Tni,  V.  capil.  de  la  Croatie, 

àugral'  o  ,4g,ram. 
^"gre,   \\   fcri.  et   pou  de  Portugal,  dans 

l*n  Ig.irve  ,  Sd^ra  . 
f.'gueuay,  proT.  de  l'Amer,  sept.  5n^i/irnnj'. 
S.iliagun,  V.  au  rt) .  de  léon,  Sall.lgun  . 
•Nih.d,  V.  d'f.syptc.  Sahid  . 
'■aul,  nom  Au  la  Haute-Egypte,  Said. 
'■ain,  petiie  ile  de  Fr.  vii-:i-vis  dr  |j  pointe 

méridionale  dr  la  baie  de  B'ct,  <Stiin. 
!i*nt-Bcrnar:l  ^  le  gT.ird  ;,  mont,  do  Suisie 

'1    de   Savoie,    cniie  lo  V.ilais  elle  Val 

A  Ao.ir,  :'l  ^r,:n  S.  Beinarito  . 
^  iint-Bcrnaid  :    !'.■  petit  j,    mont,  entre  la 

Savoie   cl    le    CaïuTer.  ,  piccolo   S.  Bcr 

nnriio . 
S.iint-Brieux  ,  l'nyez  Biieux  '  S.r  '' . 
^■1  nte-Croix,  moullage  de  l'ile  de  Madère, 

>''.  C-cce . 
'^aint-Donai,  V.  dans  In  camp,  de  Kome, 

'^.    jjt  lltitO  . 

■"•limes  (  les  J,  tro-s  petites  ïK-s  de  l'.Aniér. 

du  gouT  de  la  (iuadeloupe, /e  ^anU 
î>ain<es,   V.  de  Fi .  ci  devant  capit.  de  la 

■"■.liiitongc  ,    1  lief-lieu    du    départ,    de    la 

'  Iiartnte-Inférioure,  Saini:s. 
Naintongc   (  la),   anc.   prov,  du  Fr.  (ju:  au 

joiird'hui  f.»)t  part,  des  départ,  de  la  Clia- 

•  cnte  cl  de  la  Cliareivie  Inférieure,  Sain- 
tonga. 

"■•lia,  ou  Sa.il,  V.  de  Suède,  Sait- 

Snîa  (la),  ri».  d'Ail,  dans  le  ducbé  de  Saltz- 

l.ourg,  l,i  SaLi. 
Silamanque,  gr.   V.  d'Eipagne  au   roy   de 

•  eon,  Sutumaiica . 

S. Ut,  rif.  des  l'yrénées,  5a/«/.. 

*alé,  gr.  V.  au  rt.y   de  Fez,  Auié. 

.'alcmi,  V.  de  Jicilc,  fialtmi. 

SaUrne,  V.  nu  loy.  de  Naples,  cap'.t.  de  la 

pincip  citer.  Aii/t'no. 
.'•.liire,  V.dan»  U  Alarclie-TréTisane,iS<i/ic<. 
^.llins,  V.en  Fr.tnrliC'  Coiniê,  Salins  -  Jura. 
Salisbuty,ou  Salt-sbury,  V.  d'Angl.  enWills- 

lilre,  6(iii.</'t/r^  ,  o  Saleihury . 
S.tlm  ,   ou   ^alln^s  ,    bourg  ,   et  anc.   princ 

ic  Fr.  sur  les  froui.  de  la  l,«rr.  et  de  l'.-ils 
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*alm,  V.  de  Fr.  en   Luxembourg,  Salm  - 

(^urilie. 
^al6,  Y.  dans  le  Biessan,  aujourd-hui   au 

roT.  d'Italie,  ^nlà. 
>alobîena,  ou  ^elrdjrena,  \'.  port  ,  et  cliàl 

au  roy.  de  Grenade,  Salobrenit . 
*alo».on  (  ilet  de  .,  dans    U  mer  du  Sud. 

Iscile  (il  Saloinmie. 
5.don,  V    de  Fr.en  Frov.,  Salon  -  Bouches- 

du-Rhine. 
^aloiia.  V.  en  Ualmatie,  Sut  ^na. 
k.ilonicki,   ^aloitii^ue,    uu   1  licssaloilif^uc  , 
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«apit.  lie  1*1  M.ïrotloino,  Sttlonint , 
SjiI|.c  ,  V.  (Uni  U  CapiUiiale,  Siitpe. 
b»>%ct^   cliàt.  «t    Uc  (1<-   Ir.  tu  IVuusiilloa  , 

Snlses  -  l'y  féné<*4-f>rienralcs  . 
Sa  Un,  ^i.  riv.  di»  hirilc,  Sulto  . 
.'•aUa*h,  V.  cl  pori  cl'An;>l.  en  Cornouaillrt, 

Salins . 
&alt£  (  Ij  ) ,  rir.  (\*All.  près  îles  front,  tlu 

1  irol,  Siilza. 
Suli/e  ,  \  .  de  la  Basse  Saxe,  Salza. 
^^.llt/^Jon^£,V. d'Ail,  au  cercle  à'Auit.Salis- 

i 
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8alva<lor,  ou  B.ini»,  gr.  Y. capil.  du  Congo, 

àaUatore  o  Uanza  . 
SnlTndor   (   S.  ),   gr.    V.   c:*pii.    du    Brésil  , 

6\  Sitlvadort . 
^rtlvjgci,  dtiix  îles  d'Afr.  Selvoggie. 
^.llral:crra,  V.  df  Portugal  dam  la  proT.  de 

Bcii.i,  Siilvatterra. 
Saluer»,  V.  et  prov.  du  i*iimonr,  auj.  V.  de 

ir.  Sttluzzo  . 
S.iinan;i  (  Ir  cs\t  )  Ployez  S.t  Dom-nguc. 
^'||nal:drachi,  il«  de  l'Archipel,    Samari' 

tlrachi . 
S.iinatrande ,  V.  et  roy.  d'Asie^  au  poys  de»- 

L'sLh  ks,  Sa'iitirciinda  . 
.'".iniarii; ,  \.  en  VaIcsiiui:^  Siimaria  . 
Sfliîib.tle.-:,  nom  (h*,  gr.ind  nombre  de  pcl.  iles 

de  l'Ainérique,  ^utnhali. 
SamM.al,  gr.  V,  de  l'Inde.  Stimhal. 
Simbre,  (  ia  ),  riv.  de  Fr.d.ins  lis  Tays  Bas. 
hanihro  et  Meuse   (^  départ,  de  )  formé    du 

coinpié  itn  Niinur;   il  u  qarttre   arrondis^, 

Naiiitir ,    ciicf  lieu    de    prcfect.  *}    Uinani  , 

Marrht?,  S.  HuUeri,  6amhra  . 
Samn^;:tre,  prov.  depologne,  Samogizia . 
S  moicdes,  peuples  de  la  Rasuie  .isiat.    Sa- 

moiefii . 
5.(n!os,  ilc  d(^   l'Archipel ,  sur  la  cûte  de  la 

Naiolie,  Samo. 
Sainotlir.ice,   ou  SamandracUii    île  de  l'Ar- 

rhipel,  Samotracia. 
ifainsrlie,  proT.  d'Asie,   dans  la  ficorgic , 

Sunisca. 
San.soe,  île  de  D.inemardc,  Samsof, 
Sainsont:,    Y.    et    port    de   la   M  ur<|.    As:,tl.  j 

Sanisun. 
Sanaa,   gr.  V.  vî'Asie  ,  capit.    de    l'-Vr^bie  ■ 

Heur.  Sunua  . 
San*-erie,  Y.  de  Franc-  en  Berri ,  Savcerrc 

-  Cher. 
Sancian,  ile  de  la  Chine,  StiKci'ino . 
Sandau,  V.  et  !)aiil.  du   duché  de  Magde- 

bourg,  Sandau  . 
S.Tndwic^',  Y.  d'.Anal.  Sanduic. 
Sandwich  ,  groupe  d'iles  dans  la  mer  Taci- 

fiquc ,  Satiàuic . 
Sar  oeihaustn,  chat,  et  hailt.  en  Thuringe, 

Sangiruttsen. 
San^ro,  riv.  en  terre  de  Labour,  Sa'i^ro, 
S.inguiiKira ,  riv.  en  Tosr.  San^umara. 
Santa-Cruz,  Y.  pori,  et  fort,  d.ms  ia  proT. 

de  Suie,  en  Afi .  S.  Ctoce. 
Santa  Cruz,  gr    île  de  la  mer  du  Sud,  S. 

Croce . 
Santa-Cru7  de  la  Sierra,  Y.  et  pror.  au  Tc- 

rou ,  5.  Croct  tidlla  niontagnû. 
Santii-Cru^  de  Caravaca,   /'V>ji  t::^  Caravara  . 
^an[a-Fè  ,   \.    de    l'Amer     sept,    capit.    du 

NouT.  Mexique,  i'ari/u  Fè  . 
>.inrj-Fé  de  r.oj;ota,  V   «apit.  du  nuur.  roy. 

de  Gri-nadi.-.  A(in/a  fV  t/'  Bogotii . 
Naiiiarem,  Y.  de   Vonugal  dans  TEstrama- 

dure,  Sanituein . 
■^aiiterre,  anc.  pays  de   Fraii.   en    Picirdie, 

Stinte''re  -  >omnie  . 
Samillane,  Y  .  d'Lp.,  rapir.    de    l'A^iuric, 

S.iiittiltiua . 
Santorihi ,  ou  Saint- £ri ni,  ile  de  l' Archipel , 

Santorini  . 
>aoite  (la) ,  riv.  de  Frjn.  qui  prend  sa  iour 

Ctf  aux  monts  d«s  Vos^td,  àuonu. 


S  A  O  *fi5 

S«6no,  (  Haute  ),  drp^rt.  df  fran  f<irin'  U 
partio  dtf  1.1  t- ranrht-Comrc  ;  il  a  rroii  ar- 
rrMidii  Vuiriiit ,  chel-ltcu  ,  de  préf.»  Ci i  jy  « 
I  ure.  j^Ua  Saonn. 

.*-aânc  at  Loire,  départ,  do  Fran.  formÀ  Ja 
1.1  part,  méri'l.  dr  \.\  Kourj^ngne;  il  a  i  in'| 
arrondi  .  Mal  un,  chef  lieu  éc  praf.,  A-i- 
tun  ,  Châlon>,  Lbarollus,  Loujnt,  SuOitti 
e  Lutra. 

^apicnza  (  îles  de  ),  sur  la  c4(e  de  la  Mo- 
réc,  holc  dt  Snt^icrtza . 

Sarabai,  riv.  de  ij  Vatolie,  proprr,  5/ira/'n/. 

Saragossc,  Y.  d'E^p.  capil.  de  l'Atogon,  6a- 

>nrni>.f,  ou  Soratof,  Y.  au  roy.  d'Asiracaoi 

SartïtOi'ia . 
Snravi,  proT.  d'Afr.  dans  l'Abitiinir!,  Sa- 

ra*i. 
Sarbourg,  Y.  de  Lnrr.  chcf-liau  d'uae  soui 

préf.  Surbur^o  •  Mcurlhe. 
*-irdaigne,   ile,  et  roy.    dans    la  Méditer. 

Sardegna. 
*^tre,  ou   Sarine,  rir.  du  canton  de  Berne, 

Sara  ,  o  Sunna. 
Sarg.ins,  rom'é  et  Y.  de  Suisse,  Sargans . 
Sarj'el,  Y-  ci  port  d'Afr.  au  roy.  de  Maroc, 

Sa  rgel . 
Sargucminc,  Y.   de  Fr.  «n  Lorraine,  4$ar- 
^uemina      Moselle, 
^ari,  V.  de  Per%ft,  Sari. 
.*-arlat,  V.  dn  Frau.  en  Pérîgord,  .Sarlat  ~ 

Dordi>gnc, 
Sar-Louis,  v.de  Fran.  en  Lorraine,  Sttrlui' 
gi  -  Mosollc. 
S:ttm:irîr,   pror.  partie  en   Asie,  partie  en 

Eur.  Sarmaziii . 
Sarno,  Y.  et  duché  au  roy.  do  Naples  dans 

la  princ.  citer.  6Vrn(>. 
Saros ,  chît.  et  corch;  de  Hongrie,  Saros  . 
Sarre,  riv.  Je  Fran.  en  I.oT.iiitc,  et  départ. 
forcné  d'une  partie  de  l'éiectorat   de    Trê- 
ves et  du  duc  ht-  de  Deux-  l'on  t  s  ;  il  a  qua- 
tre srronJisseinenis,T!èves ,  chef-lieu  de 
prif.  ,    PiiJtenfeld  ,    Prum  ,    Sarrehru.  k  , 
S a  ira . 
S.Trsina,  V.  dan^  b  Rom.ngnc,  Sirsina. 
î^.^rièue,  V.  de-  Corse,  Sartenj  -  Linnona. 
Sanbe,  riv.  et  départ,  de  Fran    formé  d'unif 
grande  part,  du  Maine  ;  il  a  quatre  arron  - 
disseinents,  le  Mans,  chef- lieu  de  pref.,  la 
riérhe,  Mamors,  Saim-CUais,  Sarta  . 
Sar/.ane,  Y. de  l'anc.  État  de  Gênes,  au)our> 

d'hui  à  la  Fiai».  Stiizatia  -  Apennins. 
Saseno,  p?t.  ile  de  PÉpire,  dans  le  golfe  d» 

Vcnittf  j.^rtfeno. 
Sas  Fc-rrat,  chàl.  en  Ombrie,  Sassoftrrato. 
Sr.ssari,  Y.  àv  j*arda  ijn    ,  Sat-ititi. 
Sas^oolo,  ou  Sas-teuil ,  V.  du  Modenais,  au- 
jourd'hui, au  roy.  d'It.tl.  Sassiiolo. 
^atalie,  V.  et  port  en  Na'oîi;,  S.ttttlia. 
Sa\aDah,  V.  de  Géorgie,  Sni^ana. 
Savaiopoli  ,    Y.  en  Mingielic  sur  U    mer 

Noire,  Sa^atopoli . 
SaudrR,  riv.  de  Fran.  en  Boni,  Sandra. 
Save,  riv.  d'Allem.  Sa^a. 
Sav-enay,   Y.   de   France   en  Bret    chef- lieu 

de  sou>-prcf.,5tiieK^  -  Lotie  Inférieure. 
Sarcrne,  V.  i\v  frau.  «Uns  U  Bas\e-Âlsace, 

SiH'erna  -  Haut    Rhin  . 
S.willin,  V.  du   Piémont,  aujourd'hui  T. 

de  Fran.  S,tvigltano  -  J-iiira. 
^.lulieu,    V.   du  Fian.  en  llourgngna,  5ti«- 

lieu  -  t6te  d'Or. 
à.iuli,  V.  de  Fran.  es  Pro».  Sitult ,  o  Saiio 

-   V.\uclute. 
Sauniui  ,  Y.  de   Fran.  en  Anjou,  Salnitir  - 

Alaine  cï  Loire. 
S.iToio ,  ci-dur.  duché  souTeraîn  d'Eur.  en- 
tre la  Fran.  et  Vlial.  ,  maintenant  réuni 
à  PLiiip.  ;  il  forme  le  dépait.  du  Mont- 
I.^ui-  et  iea  trois  quiiis  do  celui  •>•! 
Léman  . 


4c''^  S  A  V 

Savolaxle ,  prnv,  tîe  S{ièdc^  S Ji'ol a ssi a  . 
SavoiiK,  V.  rnavir.  sur  la  tiv.  occitlenl.  t\e 

Gènes,  aujoui.  à  l.i  Fr.in.,  et  clief-!ieu  du 

départ,  de  MontenoUc,  Safona  . 
Saxe,  j^r.  pays  d'Ail.  (liTÏsé  en  duché  nu  cer 

rîe  eleci.   *Î9  Saxe,  et  les    cercles    de   la 

llauie  et  de  la  Basse-Saxe,  Sassonia. 
Saxe  (  ducLé  de  )  a  été  dernièrement  érigé 

en  rrty, 
SaxenbourgjV.  de  la^Haute-Carintlue,  iSa$- 

senborgo . 
Saxenbourç,  chkt.  d'Ail,  sur  U  riv.  d'Un- 

Atrui,  Sasseribor^o  . 
Saxuma,  ile,  et  roy.  de  l'Océan  orient,  dé- 
perdant  du  Jspon  ,  Saisoma, 
Sayds  ,  Y.  df  Mîsnio,  Saida  . 
Sayd:',  Voyez  Tl.ébaide  . 
Sayn  ,  ou  Sehn  ,  comté  imméd.,  et  V.  d'AU 

Hch  . 
Scafjti  ,  petite  rir.  qui   sépare   la  terie  de 

Labour  de  le  princ.  Scaftiti. 
Scalnnova,  ou  Caus^la,  V.  mar.  de  la  Na- 

tolie  occid.  Scala  NuO'^a  ^  o  Cusada  . 
Scalona,  V.  en  Sourie,  Scalona  . 
Scattiiikie,  ou  Saminaki ,  V.  d'As,  en  Perse, 

capit.  du  Scliivan,  Sramnchia . 
Scanderon,  l'oyez  Alexundreue. 
Scandinavie,  partie  de  TEur.  qui  comprend 

le  Oanemarck,  la  Suéde,  et  la  Norwège, 

Scntidina^'ia. 
Scarboroug,  Y.  cliât.  et  nort  d'Angleterre  ^ 

St'arbi  rgo . 
Scarpanto,  ile  de  T  Archipel ,  Scarpanto. 
Scarpe  ,  riv.   des    Pays-Bas,  dans    l'Aftois, 

Scarpa  . 
Scella  ,  pro7.  d*Abissinie,  Scella. 
ScIiartoiisR,  Y.capit.  de  san  cantou  en  Suis- 
se, Sciaffusa. 
Sdijllioît,  V.  rapit.  de  l'Islaudô,  Schalolt. 
Scliainiiz,  V.  du  Tirol ,  Scaniizza  . 
Scliaiienbourg  ,  comté  d*  Allem.  en    West- 

phalie,  Seal  embargo . 
Schelestat,  Y.  de  Fran.  dans  la  Uautc-Al- 

sace,  ScheUstad . 
Scheinnitz,  V.  de  la  Haute- Hongrie, 5c/iem.- 

nizza  . 
Schenino,  Y.  de  Suéde,  Sckenîng  . 
Schetlant,  iles  de  la  mer  d'Ecosse,   Schet- 

Innd , 
Scîiifelbetn,  V.  cercU',  eî  rliât.  dans  la  Mar- 

clie  de  Biandeb.  Sch'n^elbein  . 
Schiras  ,  V.  de  la  Pers.  capit.  du  Farsistan , 

Schiras . 
Schnackenbourg  ,  V.  et  baill.  delà  pr!nc. 

de  i^ell,  Sennchenhorgo. 
Scbœnborn  5  comté  en   Fianconîe,  Schen- 

bom  . 
Scliœnbrunn ,  beau  rhât.  do  plaisance  près 

de  Yienne  ,  Srlicnbrun  . 
Scbcemberi^,    Y.   et   duché    d'AU.    dans  le 
pays  de  Trêves,  Schemher^a  . 

Schœnliausen,  cliâ.r.  roy.  à  deux  lieues  de 
Berlin,  Schenausen  . 

Scliirvan  ,  pro7.  de  la  Pense  ,  Schirvan  . 

Schonen  ,  prov.  de  l.i  Suède.  Schonen. 
ScbnonboTe,   V.  et  port  des  Prov.  Unies, 
Sconnouia. 

Scliouten,  îles  de  la  mer  du  Sud  ,  au   nom- 
bre de  quinze,  Scuten. 

Scliweidnitz,  ou  Scuenitz ,  proT.  chat,  et  V. 
d'AU.  en  Silésîe.,  Scueidniz . 

Scliwerin,   V.   chat,   lac  et  princ.   d'Ail,  en 
JMti  klcmbourg ,  Stuerino. 

Schwita,  cant.  de  Suisse,  Scuitz  . 

Sci.irca,  poil  et  Y.   de  Sicile  dans  le  Yal 
de  Mazaie,  Sciacca  . 

Scilly  (  lies  de  ),  Voysz  Sorlinpues. 

Scinouse,  ile  dans  i'Ardiîpel  ,  Schinussa. 

Scio,  la  plus  célèbre  des  iles  de  l'Archipel 
près  les  côtes  de  la  Natolte  ,  Scio  . 

Sciro,  ilo,  V.  et  port  de  l'Archipel,  5t:tr0. 

Scitie,  Voyez  Tarlarie. 


SCO 

Scoiiclo,  !le  de  l'Anliiii    Srnpelo  .  I 

Sciu.iri,  V.  (le  la  lurquie  Euv.  tapir.  3c  !a 

liauie- Ail)anie ,  Sciituri, 
Scylia,  rocher,  \'.  et  fciricr.   sur  les  ciôes 
de  la  C;>l.il)ie  uhér.  Scilla. 
Silileî,  ou  i''élns,  ile  céU-hre  de  l'Archipel, 

entourée   '.ei  (-ycla.-les.  Delo  . 
Sébaîte,  c'est  au  jour,  la  vieille  Samarie,  Vo- 
yez . 
S6liasiien  (  S  t  ) ,  V.  J'Esp.  dans  l.i  proT.  de 

Guipuscoa,  5.  Sthiiitiano  . 
Séhénicn  ,  V.  iniir.  en  Ualm.  Vew.  Sebenico. 
Séchelles  (  îles  ),  dans  la  mer  des  Indes, 

Secelle . 
Scch-ingen,  V.  dans  la  .'^ou.ibe,  Sechinga. 
?édan,  V.deFr.  en  Champagne,   Sedan  - 

Ardenne^. 
Ss^odln,  V.  en  Uongr.  Stgedin . 
Ségelmessa,   V .  d'Afr.   sur  la  riv.  de   l'vi, 

capit.  du  Ségelmesée,  Sigelmessa. 
S-^ijesboura  o«  Ségesvar,  V.   dans  la  Tran- 

silvanie,  Segeshurgo  ,  o  Segesvar  . 
Ségeswar,  V.  do  la  Transilvanie,  5«çe.w«r. 
Ségfwold,  y.  de  la  Russie,  Segcwold. 
Ségni,  ou  Segna,  V.  fut.    et   port  dans  la 
Morlaquie,  sur  le  golfe  de  Venise,  5(!gni, 
o  Segnu  . 
Si'gorbe,  V.  et  duché  d'Esp.  au  roy.  de  Va- 
lence, Segorha. 
Ségovie,  gr.  V.  d'Esp.  dans  la  vieille  Ca 
sciUe,  Segovia. 
Seine,  (la)  V.  de  Fran.  «u  bord  de  la  mer 

Senna  -  Var . 
Seine  (  la  ),  Fleure  de  Fran.  qui  prend  sa 
source  en  Bourgogne,  et  se  jftte  dans  l'O- 
cAan:    aujour.   départ,   farnié   d'une  part, 
de    rile-de  Fr.mre  ;    il    a    trois    arrondiss. 
Paris,    chef  lieu    de    préf.,   Saint-Denis, 
Seaux,  Setina  . 
.Seine. Inférieure,  dep.irt.  de  Fran.  formé  en 
gr.  part,  de  l.>  Normandie,  et  du   Perche; 
il  a  citiq   arrondiss.  Rouen,  chef-lieu  du 
départ.,  Dieppe,  le  Havre,  Neuf-chitel , 
Yvolot,  Scnna-lnferiort . 
Seine  et  Marna  ,  départ,  de  France  formé 
de  la  pan    N.  de  l'Ilede-Francc;  il  a  cinq 
arrondiss.  Molun  chef  lieu,  Coulommiers, 
Fontainebleau,  Meaux  ,    Provins.  Senna 
e  Marna  . 
Seine  et  Oise,  départ,  de  Fran.  formé  dans 
l'Ile-de-France  ,  il  a  cinq  arr    Versailles, 
chef,  lieu  ;  Corlp.-il,  Etampcs,  Mantes,  Pon- 
toisa,  Senna  ed  Oisa. 
Selingstadt,    V.   d'AU.   dans   l'électorat  Je 

Mayenco  ,  Selingitadt . 
Selivrée,  V.  de  la  Turquie,  Selii'rea. 
Sclkirk  ,    bourg   et   prov.   d'Ecosse,    Scl- 

chirca  . 
Séie,  petite  riv.  dans  la  princ.  Sclo  . 
Semigalle,  duché  de  la  Rusiie  Eur.    sur  la 

rive  gauche  de  la  Duno,  Setnigalta. 
Semlin.    V.   et    forter.   sur    la  point»  de  U 

Sirmie  ,  Senielino  . 
Sémoi,  riv.   du   pays  de  Luxembourg,  Se- 
mai. 
Scmpach,  V.  dans  la  Suisse,  Sempach 
Semur,    V.   de   la   Bourg,    nccid.  capit.  de 

l'Auxois,  Semitr  -  Cftte  d'Or. 
Senlomir,  ou  Sandomir,  V.  de  Polog.  5iin- 

doniir . 
Sénégal,  pays  d'Afr.  dans  la  Nigritie  ,  5e- 

negal . 
Sénégal,  grand   fleuve,    qii  n'ct  qu'une 

branche  du  Niger,  Senegnl  . 
Senez,  V.  de  Fran.  en  Piov.  Senez  -  Basses- 
Alpes. 
Senlis,  V.  de  l'Ile-de-Tiauco,  5eB/<s  -Oise. 
Sennaar,  V.  et  roy.  d'.Vfr  SfnnaaT . 
Senne,  riv.  du  Ilainiut,  Sennfi  . 
Séuonais,  auc.  p.iys  de  Fr.  bu  Champ,  qui 
fait    pariie    aujourd'hui    du    départ,     do 
l'Yonne,  S.^uonese  . 


S  E  N 

Sens,  Y.  de  Tr.   en  Champ,  capit.  du  Scno- 

nais,  Sens  -  Yonne. 
Seniine,  V.  dans  l'Omljrîe,  Sf^ntina. 
Sept  Iles  (  les  ),  près  de  la  rôic  ,  sept,  de  la 

Bict.    entre    Brest  et  St.-Malo  ,    U  Sette 

isole  - 
Sept  îles,  nom  nouvellement   donné  à   une 

petite    république,   formée   des   iles   delà 

mer  Ionienne,  près  des  cAtes  de  la  Grèce, 

Sette  isole. 
Scrchio    (  le  )  ,   riv.  d'Ital,  qui  5orr  du  Mo- 

denais  et  se  jette  dans  la  mf-r  de  Toscane, 

il  Serchio  . 
Seringapalam,  Y.  capit.  du  Mysore ,  Serin- 

gnpatavfi. 
Sermon^fa,  Y.  dans  la  camp,  de  Kome.  5«r- 

moiieta . 
Seroiii;c,   gr.  Y.  d'Asie,   dans  les  États  du 

Grand-Mogol ,  Strongia  . 
Serpeniisria ,  ile  en  Sardai^ne,  Serpentara. 
Serpens  (  Iles  des  )   à  l'eniboucliure  du  Da- 
nube, hola  de'  Serpenti. 
Serre   Lionne,  gr.  riv.   d'Afr.    en    Guinée, 

Serra  Liona  . 
Scrselly,  Y.  poit  et  citad.  «u  roy.  d'Alger, 

Serselly  . 
Servie,  prov.  de  la  Turquie  Eur.  Servîa. 
Servie  '  nouv.  ),  partie  delà  Tartarie  entie 

le  Bog,  et  le  Nïeper,  nvova  Servia. 
Sesia,  riv.  du  Piém.  qui  sépar-'^  l'Emp.  Fran 

çais  du  roy.  d'ïialie,  et  denne  son  nom  à 

un  des  cinq    dép.  formés    du    Piémont.  Ce 

dép.   a    unis    arrond.    Yerceil,  chef-lieu. 

Bielle,  Santhia  ,  Sesia. 
Sessa,  Y.  du  roy.  de  Is^aples  dans  la  terre  de 

Labour ,  Sessa  . 
Sestri  du  levant  et  Sestri   du  ponent,  deux 

villes  marit.   de   l'anc.  État  ife  Gênes,  au - 

jourd'hui  de  la  Fr.  Sestri  di  levante  ,  e  di 

ponente. 
Se-Tchuen,  gr.  piOT.  occid.  de   la  China, 

Secuen  . 
Sftia,  Y.  et  mont,  sur  la  cote  sept,  de  Can- 
die, Setia .  — 
Se.ines,  f'tiyes  Athènes. 
Sétui)al,  Y.  et  poit  de  Portug.  dans  l'Estra- 

madiire,  Setuhal . 
Soveunes  nu  Gevenne»,  mont,  de  Fr.  en  Bas- 

Languedor  ,  Se^'tnnt . 
SeTer-Cap  (Saint  ),  Y.  de  Fr.  eu  Gascogne, 

San  Severea p'hifià^s  . 
Sévérina  (  St.l,   Y.  en  Calabre,  S  Severimi. 
S^ville,    V.   d'Esp.  capit.    de   PAndalousie, 

Shùglia  . 
Sécille,  Y.  et  port  duns  la  partie  sept,  de  la 

Jamaïque,  Swi^Ua  . 
Êevre  (  Nioi  taise,  )  riv.    Je  Fr.  en   Poitou  , 

ijui  se  jette  d.ins  l'Océan  ,  Sevra  . 
Sèvre  (  Nantaise  ),  r'v.    de  Fr.   en  Poitou, 

qui  se  îetre  dans  la  Loire,  Seira  . 
Sèvres  '  Deux  1,  dép.  de  Fr.  farmé  d'un  tiers 

du  Poitou  ,  et  une  portion  de  la  Saintongc: 

il  a  q-jatre    arrondiss.   Niort,  chef-Heu  de 

j)véf-,  lîressuiie,  MeUe,  Parthenay  ,  Due' 
Sei-re  . 
S.'wcick  ,  gr.  Y.  et  proT.   de  la  Russie  dans 

le  gnuv.  de  B^-lgorode,  Sew^sck  . 
Sezza,  V.  d'Ital.  dans  la  camp,    de  Komc  , 

Sezza  . 
Sliâiland  .  la   prinripnlff  des  petites  Ues  Bri- 
tanniques de  ce  nom  ,  Sfiétland  . 
Shonove,  V    de  Hollande,  Shonove . 

Shoinaf;ovod  ,  V,  de  la  prand'  Tart.  dnns  le 
rr,y   deTan;;uf,  Shornjs'orod . 

Shrcwsburv,  V.  d'Ani;!.  Skrewsbury  . 

Siam,  Y.  d'.\5-  dans  les   Indes-Orient.,  cap. 
du  roy.  de  son  nom,  Sinm. 

Sîano    Yano,  Y.  de  U  Chine,  dans  la  pvoT. 
de  H'J  Quang.  Sr  ir.^ianç . 

Siara  ,  Y.  et  fapîtain.  de  l'Amer,  mérid.  a» 
Bré^'l,  Siara  . 

Silia,  proT.  d'Asie  dans  les  États  da  Mogol , 
âiiba . 


s  I  F. 

S'béiî*  ,    nonitâe    qui    ((Miipienil   la   paiiie 

plus  s«pt.  ilo  l.i  IVustis  et  ilu  l*Asic,  ^ibt- 

na  . 
Sinle,  Toy.  «t  e,r.  île  de   la  IMtiJii.  enlrt  V 

Afr.  et  r  Ihil.  6i(  liiu  . 
ïirjone,  \\t  it.ini  I  Archip    6icione . 
Sidra ,  Ile  de  l.i  Tuiqaii;  hu».  ^>iHra. 
Siftiinc,  V    et  proT.cn   '1  onc.  tjui    liunîe  à 

ViMiipire  Fr    foiiiic    le   tltip.dc  l'C^mbronp, 

dont  bieniic  isi  le  <  likf   lieu  ^  SiCiut  . 
9ierr.-i,  cli»\nc  de  mont   dnn^  la  patlieorieni. 

(le  11)  iiouï.  Castille,  Sierra , 
Si<  ira  Loona,  V-  Seins  Linnne. 
Sieules  (  pays  des  ),  contrée  de  la  Trantit* 

v.iiiic,  SiieuUi  . 
5i_:;an,  V.  de  ta  Clilne,  rapit.  de  la  proT.  de 

Xensi ,  iyi^iiti  . 
f*igtM.in  ,  piov,  de  T'enc,  St^istan. 
J-i ;-;mnringcn ,  V.  com'é  el  ch  jt.  eu  Sour^bo  , 

■■"i^uenzo,    V.  dans  la  vieille  CastUlo,  Si- 

A " en za  . 
Sile  ,  dans  l'Étal  de  Vcn.  Silo  , 
Silônnpoie,  V.  en  Terse,  inleuopoU  . 
î'ilêvie,gr.  du(Ii«  d'Ail,  ^ilesia. 
hilt^tria,ou  Uon-.stio,    V.   et  ciiad.  dans  la 

H'ilgarie,  Sititria  ,  n  Dorestro  , 
S.llopolfi,  V.  eu  Macéd.  nie,  Sillopoli  . 
Siuibickk^  V.  el  f»ouv   Ak  Russie  ,  Sîinhiesck 
9)  m  me  in  .V.  cliàl  et  ptinc.  d'AH.  au  Val.  *lii 

Rliin,  Sinimt-rn   Rh  n  ut  Mo5iMIe. 
Si'iai ,  mont,  de  l'Aiabic  1  étrée,  Snidi , 
Sinde (Itf ),  ou  Inde,  Voyez  tndes. 
Siiiiofloli;!^  V.  cli'it.  ft  port  dans  la  Marcbe 

d'Ancûiie,  Sini^aglin  . 
Sion,  mont.  d.ms  la  Jiid^tf,  Stnn  , 
Pif>n,  V.  de  Suisse  ,  c.ipit.  du  Valais,  »,9ion  . 
^  '"-r,    V.  d'Asie,  capit.  du    roy.   de  Corée, 

S:or. 
S«.iule,  Tir.  en  Aiirergue,  5n(/a  . 
^!'HJl,  ^ï.  V.  de  t.i  Hauic-Éi!,ypic,  Siut. 
Sipoiitc,  V.  en  Capiinnai»,  Aipt>nto. 
SiracuhC,  V.  et  port  en  Sicile ,  Siraciisa  . 
Sitndie,    Y.    et  palal.    de    la   gr.    J'ologne  , 

Siradia  . 
S  iras,  V.  de  la  Tcrse,  S:  ras  . 
^i^enl:s,    iles   dans  le  golfe  d'Agrïpwle,   le 

Strene  * 
Mifin,on  Strrion,ile  dans  l'Archip.  Sirfi- 

'îo  ,  o  Sirfi'tne  . 
M  rie ,  /  oyiz  Sorîc. 

iiinicli,  V.  d'Esclavonie,  Sirmic. 
:van  ,  piov.  do  l'erse,  Siri'an  . 
'^issopoli,  gr.  V.  dans  la  Homanic,  Sisso-^ 

poil . 
liisicroiï,  V.  de  Fr.  en  ProT.,  Sisteron-h:iS' 

ir  s- Alpes. 
^Mia,  V.  »i  golfe  de  Grèce,  sur  la  c6le  sept. 

.le  l'ile  de  Candie,  Sttia  . 
'  iionie,  pTov.  de  Thrace,  Sitonia. 
Sivas,  V.  en  Natoiie,  Su-os. 
Siucbeii ,  V.  de  la  Ciiîjie,  Siucheu. 
livrai,  V.  de  Fr.  en  Poitou,  SUrai  Vienne. 

'(-'.wîtk,  V.  Cl  duché  d«  Danemarck,  SU' 

'ufzV,  ducbê  et  gr.  V.  de  Polofpie ,  Slncz. 

'uîs,  bourg  tii  fort,  d'  Holl.inde,  Siuis. 
'  ri.iland,  proff.  dt?  l.i  Suède,  Smaiand . 
ii.ilk.ildtî,  V.  au  cercle  de  Franronie,  ra* 

I'!(.  du   U  ptiiic.    de    Henneberg,    Stnid- 

'.dda. 
S'nolfn>kn,  V.   duclté    el   pal.    do    Russie, 

:mx  fiont.  de  \.\  Liiliuaiiie,  Smoleuat . 
S  pyrnp,  gr.  V.  i;t  port  de  la  Tm<|uic  Aiiat. 

en  Natolie,  >î>mirne . 
^'Mna,anc.  V.  de   TonC.  dans   le  Sîonnois, 

Sonna . 
>'*brarve,  princ.  d' F.sp.  dans  l'Aragon  ,  So- 

f'ra  rt'C . 
>fciét^  (  lei  iles  de  la  >,  dans    la  mer    dn 

••^ud  ,  Isole  dcila  Socielii 
J-oonnuscQ,  proï.  du  la  nour.  lisp.  Soconu 

s:0 . 


SOC 

Soaotorn ,  ili  entre  l'Arabie  Heur,  el  VS.Îr. 

Socotora  . 
Soddiue,  V.  en  Palciiine  ,  Sodoma  . 
SofaU,  V.  ion.  ol  roy.  d'Afr.  dans  la  Cafre- 

lio.  Sa/ai  a . 
.^-oignics,  V.  dan»  le  Haînaut,  Soignies . 
Sois^ons,    V.  de   l'Ile  do  Fiance,  captt.  du 

Soiisonnai<»,  Soissntjs-  Aisne . 
^oldin  ,  V.  rapii.  do  la  nouvelle  Matrlic  de 

liraij.îtbotug,  Sotdirto. 
Solcnre,  gr.  V  .  Suis&e,  rapit.  du  cani  de  son 

nniii ,  SlttiiTd  . 
SnUatora,  lieu  en  Terio  de  Labour,  Soïfa- 

tura  . 
Snllapour,  V.  et  vallée  de  l' Indostan  ,  Sol- 

lapotir . 
.Solmis,  comté  et  bourg  d'AU.  en  YutiTavio, 

Soliiiii. 
Sologne,  anc.  cant.  de  l'Orléanais,  Solngna  . 
."■olubrenc,  V.  et  pou  du  roy.  de  Gienade, 

Soiohrcnii . 
Soljiliarino,    pet.    V.   et  anc.    princ.  d'Ilal. 

prùs  du  IVlantouan,  SoIJarino  . 
Solsona,  ou    SaKona,  V.  d'Esp.  en  Catalo- 
gne ,  ^oliona  . 
Soinmcrion,   V.  J'Angl.  capit.  de    la  p'"OT. 

dr  Soimnersot,  Somertnn . 
Somme  t  la  ),  riv.  de  Fr.  en  Picardie ,  cl  dé- 
port, foimédc  la  partie  occid    cTc  la  Fîcar- 

die*,   il   a  cinq    airondiij.    Amiens,  chef 

lieu  de  pr/f.   Abbevillc  ,  Dortrb-ns,  Mont- 

l^idltfr,  Veronne  ,  Somma  ,  o  Somniana  . 
Sommerset  ,  proT.  et  duché  en  AngV.  Sont 

me  net . 
Sonde  (  les  Iles  de  la  ),  dans  la  mer  des  In- 
des, Isole  délia  Sonda. 
Sonde  (détroit  de  la)  entre  Sumatra,  et  Ja- 
va, Sonda  . 
Sonnuboarg,  V.  d'Ml.  Sonneborgo . 
Sonnino ,  V.  et  duché  de  la  camp,  de  Rome, 

Sonnino . 
Sophène  ,    prov.    de    rArménie-Majeure  , 

S  n  (Je  ne  . 
Sophie,  V.  de  la  Turquie  Eitr.  capit.  de  la 

Bulgarie ,  Sofia . 
"^opliic,  V.   dauT  lo  gouT.   de  Péter.sboarg  , 

Sofia . 
Sophie,  ou  Sardica,  V.  do  Bulgarie,  Sofia, 

o  Sardica  . 
Sophitc,  prov.  des  Indes,  Sofite. 
Snplionîa,  île  daus  l'Archip.  Sojfoma. 
Sopliron,  V.  et  cercle  de  la  liasse  Hongrie, 

Sofron  . 
Sora,  V.  et  duché  en  terre  le  Labour,  Sora  . 
Sor.-t,  V.  de  U.mcmarck,  Sora. 
Soraw  ,  V.  et  sei^n.  franche  dans  la  Bassc- 

Lu^ace,  SoraiiW . 
Sorbonne,  V.  de  Fr.  en  Champ.  Sorhona- 

Ardcnnes . 
Sorct,  prnv.  de  Vindostan,  Sorct . 
Sofia,   Y.  d'  tâp.  dans  la  vieille  Castille, 

Sort  a  . 
Sorgue,  riv.  de  Fr.  au  ci-devanl  cercle  Yc- 

n.nssin ,  Sorga. 
Sorlîngues,  iles  d'Angl.  à  huit  lieues  de  la 
prov    de  Cornouailles,  au    nom.   de    i^^, 
Sothni^he. 
Sornck,  V.  et  chat,  de  Polojinp,  Sorocco . 
Sorrento,  Y.  dans  la  terra  de  L.tbour,  Sor- 

rento. 
Sospcllo,  V.  du  ci-dcv.  comté  de  Nice,  au- 
-jnurd'hui,  V.  dcFr.  «So^/jct/o- Alpes- Mari- 

liiiic:) . 
Sotiovento,  iles  de  PAmér.  Sottovento  . 
Souabe, V.  Suabe. 

"OL'btse,  VdcFr.  en  Sanionge,^oAàa-Cha- 
reiiio-  Inférieure 
'^oiile,  anc.    cant.  do  Languedoc,  q'iî  fait 

inaintcu.*nt  r2rt.  «lu  dép.  des  Basses  Pyi  v 

nées.  Suie  . 

nuinenat,  V.  et  pror  dos  Indes,  Sumenat 
lour,  V.  et  port  en  Syrie,  c'est  l'AnciMatiu 

T)^r,  Sour f  o  Sur, 


sou  4"7 

Snure,  V.  et  riv.  do  PoriU|jil,  dans  PK-ira* 

iit.itliiTe ,  Siira . 
Sourie,  aitirenienr,   Suri«t.in,  proT.    «le    lu 

Turquie  .\siat    entre  la  Médit,  el  rE'ipbra- 
tc  ,  SitriOf  o  Sortitario . 
Soute,  ou  Su*e,  V.  char.  porl.  et  prov,  d'Afr. 

au  roy.  de  Tiini<,  S  usa  . 
S^firliampton,  V.  port,  durlié  d'Angl.  dana 

io  Il3nt^hir<:,  Si'Uthampton  . 
SoHiwart  le ,  on  ^omliir k  ,  gr.  !>ourg  d'  \ngl. 

en  Snriey ,  uni  J  Londres  par  un  be.iu  pnnt 

înr  la  Tamise,  St'utwitrt  H  j  oSnndn-k. 

Sp.i,  bourg.  d'Ail,  au  pays  de  Liège,  Spa^ 

Cflie. 
Spalairo,  Y.   inarît.  capit.   de    la    Dalm-itie 

Vénii.  Spalairo  . 
Spiindau,   V.  forte    d'.VII.  dans  le   BranJe- 

bourj;,  Spundau. 
Spanheiin,  ou  Sponheim,  comlc  d'Ail,  dans 

le  Bas-Palat.  Spajiheim. 
Sparre,  anc.  V.  un  Morée,  Sparta. 
Spello,  forier.  dans  l'Dmbrie,  Spel'o, 
Sporlinga,  Y.  de  Sicile,  Sperlinga  . 
Spey  ,  ou  Spéc  f  la>  gr.  ri/.  d'Fco^^c,  Spea. 
Spezza,  ou  Spccie,  V.  i-t  poit  de  l'anc.  État 

de  Gènes  dans  le  golfe  de  son  nom,  Spezia^ 
Appennins . 
Spire,  V.  danslePalat.  sur  le  Rhin,  Spira- 

Monl-Tonnorrc. 
Spolette,   V.  cliâr.  et  duché  dan»  l'État  de 

l'Eglise,  Spoleto 
Sprci:  (  la  ),  riv.  d'Ail,  qui  sort  de  la  Lu^ace, 

et  passe  à  Berlin  ,  Sprea  , 
Sptumberg,  V.  et  cercle  dans  la  Basse-Lu- 

S3C6  sur  la  Sprce,  Sprcmherga  . 
Squiilace,  V.  et  golfe  dans  la  Calabrc  uli'-r. 

Squillace, 
Staden,  V.    daos    la  Basse-Saxe,    StnJen  . 
Siafford,  V.  et  prov.  d'Angl    Siaff<jrd . 
Siagno,   V.  et  pjfl    de  Ra^use   sur  le  golfe 

de  Ven.  Sta%no  . 
Stalimène,  ou  Lemnos,  il«  de    l'Archipel, 

Scalimeno  f  o  Lemno. 
Slampalic,  ile  de  l'Archipel,  Stampalia, 
Stanchou,  ile  de  l'Arrhipel,  Stancfno  . 
Stégeborg,  Y.  et  port  de  Suède  dans  l'Os^ro- 

goihie,  Stegeho''gO  ^ 
Stein,  V.  de  Suisse  sur  le  Rliin ,  district  de 

Schafthnuse,  Stenio. 
Stcnay,  V,   de   Fr.    au   ci-devani    duchi  de 

Bar.,  Stenay  f  o  5iCMfico-Meu"o  . 
Stendal,  V.  capit.de  la  vieille  ?Iarche  de 

Brandebourg,  Stendal. 
Slenford,  V.  cl  comté  dans  le  cercle  de  \Yc- 

stpï>alie,  Stenford . 
Sterling,  Y.  et  prov.  del'Écos^e  ,5/tfr/in^a. 
Siefin ,   Y.    capit.   de    la    Pouiérauie   citer. 

Sletino. 
Steîirr  Cdout.),  V.  et   cercle   de  la  Haute- 

Sn\e  en  l'oméranie,  nuovxi  Stetino. 
Stigliano,  Y.  en  ÎJasitic.  Sti^^liunO, 
Stirlc,  Y.  el  duché  d'Ail,  dans  le  cercle  dWa- 

triche,  Stiria. 
Srockolm  ,  V.  capit.  du  roy.  de  Suéde,  Slo- 

col  ma  . 
Storace,  rir.  en  camp,  de  Rime,  Sto^ncc . 
Sformarie,  princ    et  pays  d*.\ll.  au  duché  de 

Holsrein,  Stormaria. 
iStraIsnnd,  Y.  dans  la  Foméranie  Suédoise  . 

Straisunda . 
Strasbourg.  Y   de  Fr.  capir.  de  PANice,  a- 

ctut*)|pnient  chef  lieu  du  dép.  du  Bas-Rhia, 

Strnsf-^urg  . 
Stra-ibini;.  V.  d'AJl.  dan»  le  cercle  de  Ba- 
vière, Strohinga . 
Sfrninberg,  V.    rt    piys    dans  PéT^ché    de 

M.inster,  Stromberga  . 
Siura,  rir.  en  Ptémotit ,  aujourd'hui  dép.  de 

Fr.  un  tfr»«  cinq  lortnés  par  le  Piémont;  il 

romprond  le  ci  d^fent  inarqjisat  de  Salu- 
res et  le  district  de  Sariglîani),  et   a  ciiq 

arran^.   C<)ai  f  ehof  -  lieu   dj   prcf. ,   A.- 
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V.i  ,     jVIondovi   ,     Salures 
Util  ra  . 
Stuta 

r 


Savialisne 


itgard  ,  V.  (l'Ail,  au  ccifle  de  Sualie,  r.a- 
it.  du  roy.  dp  \A'irleinborg,  Stutg.irila. 


Suabo,  gr.    pays  et   cercle   d'Ail,   situé   aux 

environs  du  Danube,  Suahtil . 
Snbbiaro,  V.  dans  la  rainp.  de  Romi',  Sni- 

biaco . 
Sui-i.vlano,  V.  et  port  de  Vliide  sur  la  côte 

orrid,  de  rirmiéo,  Siiccaridiio  . 
Su-Cbeu,    on    Su-Tcbeu,  V.  de   la    Chine 

dans  le  Kiano-Nan"  ,  Sucheu. 
Surbuen,gr.  prov.  de  la  Gliin" .  Snchuen. 
Sudbuiy,  V.  d'Angl-'.en  ïuff«l.k,  Siidhury 
Suderiiianie,  prov.  de  Suèdf,  Sude-'innuiii  . 
Suède,    gr.  roy     an  sept    de  l'Lurope,  il  est 
divisé  en  Sui'de  propre,  GoiliUnde,  Ni.rt- 
lande,et  Finlande,  iS'vSîia  . 
Suen  Hoa,  f"r    Y.  de  la  Cbina.  Suenhod. 
Suez.   V.  d'Éaypte,  sur   la  cAte  Sfpt.  d«   la 

niT  Rouge,  Sue2 
Suftolck,    ptov.    marit.    d'\nglet    et   prov. 
mirit    de  la  nouv.  AngV  dans  l'Amer,  «ep 
Si.ffolch. 
Suf;.linèse,  pror.  J'Afr.an  Haibai  le  ,  Sugel 

Sui«e.    ou  Helvélie,gr.   pays  d' Kur.  liorne 

par  k-  Tir.il,   la   souflbe,  la  France,  et  Is 

rov.  d'Italie,  iViisern,  o  Eli'czia  .^ 

Sully,  V.  de  Franc»   en   Gatinois,   Sully- 

Loiret. 

Sulmona,  anc.    V.   et    princ.  dans  l'.\brnsse 

fi  ter.  Stttmonii . 
Suitzbacb,   V.   et   pr  oc.   d'AU.  au  roy.    do 

li.ivière,  Sulljhiiih  . 
Sninnira,  ilc  dans  les  Iode»,  Sumatra 
Suinb;  ,    prov.    d'.Vfr.    au    roy 

Sitrnl'rî. 
SHnd,détv.iit  dn  Danni-i.irck,  qu 

de  la  iner  llalliqne,  S'inri. 
Si.Midcr,hourg,  Y.  ducbé  et   chit.  de  Dana 

marrk.  5iiilrf«r''0r^ii. 
8nnds.vald  ,  port  ,  et  V.  de  Suide  ,  capH.  do 

la  Mé.l -Ip-die,  Siinii^wnld. 
Snn^  Kiang,  gr.  V.  de  la  Cliinc,atec  cbât. 

Sung  Kiiing. 
Siinr^an,  pays  au  midi  de  l'Alsace   niérid, 

Suntgaii  . 
Supaso,  V.  et  petit  roy.  en  Asie  ,  Stipasa  . 
Snrair,  V.  citât,  et  port  des   Indes   »u   roy 

de  Guiuratr,  Snrnte  . 
Surinam,  pays  d'Amer  dan»  la  Terre-ferme, 

Surinam. 
Snrinça,    gr.   V .  er  prov     du    Japon,    dans 

l'ile  de  Niplion  ,  Surinsa  ■ 
Siirrey,  prov.  et  cliât.  d'Angl.  Surrey  ■ 
Sus,  roy,  ou  prov.  d'Afr.  au  roi  de  Maroc, 

Sus . 
Suse,    V.   en    Piémont,    au)Our.l'liui    delà 

France,  Siisa-Vt>. 
Susscx,  prov.  marit    d'Angl,  SuSiez . 
Sntfra  ,  V.  de  Sicile  ,  Sutera  ■ 
Sutberland,  prov.  d'Angl.   'iuterlintiifi . 
Sntri,  V.  dans  l'Èiat  de  l'ÈM  se,  Siltri  . 
Syracuse,  'V.  cliiit.  et  port  de  Sicile  dans  la 

villée  de  Noto  ,  Sirncii'fi . 
Svric,   Souristan.    on    Cbam,    proT.  de    la 
Turtjuie  A«i»t.  Siria  ■ 


T  A  F 

Tafilet,  roy.  dans  la  Barb  .    r  a  filet . 

'iage,  FI.  L|  li  son  ,U  l' Aragon,  traverse  hi 
nouv.  Castille  ,  une  partie  du  Vortug.  et  se 
jette  dans  l'ilccan  à  deux  lieue»  de  i-isbon- 
n«,   l'aEO 


lacozif.o 


V.  d'Italie,  Taglincozzo . 


;Si 


d'Angola  1 
st  la  clef 


A  a,  rÎT.  de  la  Chine  mérid.  il  Ta  . 
Tabaro,  ou  Tabago,  prov.  et  ile  de  U  nonv. 

Esp.  Tahnco. 
Tabarca,  ile  au  roy.  de  Tunis,  Tabarca  . 
Taboga.  ile  de  l'Amer.  Esp.  dans  la  mer  du 

Sud,  Taboga  ■ 
Tabor,  mont,  de  Bohême,  Tnbor  . 
Tabrisian  (  le),  ou  le  Masanderan.  Autrefois 

H'rcanie,  nr«T.  de   Perse,  TubrestaltO,  o 

\Jnnnnderano 
Tachou,  V.  de  Chine,  Tachii. 


Taiping,  V.  de  l.i  Chine  dans  le  Quin 

faipui^  . 
Tainan,  détroit  qui  sépare  1«  mer  Noiie  de 

celle  d'A/.of,  Tumini .  -. 

lamar,riv.  en  Galice,  Tamar. 
Tamara  (  les  iles  de;,  ou  les  iles  de»  Idoles, 
lies  de  l'Afr,  sur  la  côte  da  la  Haute  Gui- 
née ,  Isole  di  t'iimara,  o  de^VldoU- 
T.imaraca,    capitain.    de    l'Ainér.    mér.    au 

Brésil,  Tamar  ica  . 
Tamarica,  ile,  chat. et  port  au  Drésil,  Ta 
tnarai'à  . 
Tamar»,  riv.  dans  la  princ.  ultér.  Tamaro. 
Tamerton,  V.  d'Angi.  Tamertim  . 
Taming,  V.  dans  la  Chine,  Taming  . 
Tanaro,   riv.  du  l'iéniont,  qui  a  donné    son 
nom  à  un  dép.  qui  a  été  supprime,  et  par 
tagé  entre    les  dépai  lecnciis  voisins,    Ta- 
naro 
Tanédo,  viU.  dans  le  Modanais,    Taitedo  . 
Tanger,  V.  au  roy.  de  Foi,  Tanger. 
Tanger ,  liï.  d'AU.    iangcr. 
Tangut,ioy,    dans   la  Tariarie    Chinoise, 

Tungut . 
Tanjjoi  ,  V.  d'  \s.  sur  la  cite  de  Coroman- 
d.d,  Tanjaer  . 

Fanor,  Y.  et    roy.  d'.^s.  sur  la  côte  de  Ma- 
labar. Taiior. 
Taormina,  V.  marit.  de  Sicile,  Taormina  . 
Tapacri,  prov.  au  Véiou,  Tipacri . 
Tat.-<bosaii ,  l'oyez-  Trébisomle  . 
Tarantaisi',  anc.  pays  dans  la  Savoie,  Ta- 
rai; tu  «.■rt-Mnni-Blane. 
Tarascon,V.  de  Fr    ea  Vrov.,   Tarascane- 

liouchcs-du-Rliono. 
Taraçsna,    V.   d'Esp.  dans   U  roy.  d'Arag. 

Torazonn  . 
Tarbts,  V    de  Fr.  en  G«sc:ogne,  tnpit.  du 
comté  do  Bigorre,-  ot  à    présent  chef-lieu 
du  dép    des  Hantos-Pyrenées  ,  Tarbe  . 
ïaronte,  V.  Jaus   la  terre    d'Otrants,    Ta- 

ranto . 
Targa,  V.  au  roy.  de  Fez,  Tarffa  . 
Targoviit,  ou  tarvis,  V.  capit.  d»  U  Y'a- 

laii'nie,  Targoinscn ,  o  Tarvis. 
Tanfl'i,  V.  de  l'Andalousie,  Tariffa. 
Tarku  ,    V.     d'As,    capit.     du     Dagliestan 

Tarcù . 
Tarn  ,  riv.  de  Fian.  en  Languedoc  qui  don 
ne   son    nom  au   déi.ari.    formé  du   Haut 
L.mguednc  et  di-    l'Albigeois-    il    a  quatre 
ano'nd.  Albi ,  chef-lit-n   de   préf. ,  Castres  , 
Gailljc,  Lavaur,  Tarn. 
Tarn  et  Garonne  ,  (  départ,  de  )  nouveau  de- 
part,  formé  en  Novembre    iSoS;   il  a  trois 
arrond,    Moniiiban,  chef-lieu    d«   préf., 
Moissac,  Caslel  Sirra7.i!i  . 
Taro,  riv,  du  ^3lrlle^an,  Taro  . 
Taro^  FI.  du  rarmesan,qui  donne  son  nom 
au  d'ep.  formé  des  états  de  Parme,  tt  Plai 
sance.   Ce   départ,  a  trois  arrond.   l'arme, 
.  hef-lieu  de  préf..  Plaisance,  et  Borgo-  S. 
t-Donnino. 
jTarragone  ,  V.  <t  port  en  Catalogne,   lar- 
ramona  . 
Tarse  .  V.  en  C^ramanie,  Tarso  . 
Tartatie.    srand  pays  de   l'As.    Il  est    divise 
«n  Tart,  Mosc,  Tart.  Chinoise  et  Tart.  in- 
dépendante ,  on  gtande  Tart.    Tarlaria. 
Tartas,  Y.  de  Fran.  en  Gascogne,    Tartas  - 

Landes. 
Tarudan,  ou  Sus,  grande  V.  capit.  J«  roy. 

de  Sus,  Tarudan,  o  Sus. 
Taso,  ou  Tasso,  ile  dans  l'Arcbipsl,  laso, 
o  Tasso . 
Tassinjj,ii«  de  Danematck,   Tassinga. 
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Taiinou,  Île  en  No;  li-.ansi  r  ,   TdtinK  . 
Tutoini,  V.  et  roy.  ^lii  Japon,    Inlomi. 
Ternatc,  ta  prinrip.iie  des  \\f.^  .Mnluqaes. 
Ta[a,  V.  capit.  de  la  prov.  Je   Sindr,  nu   d-; 

Taia,  au  gran'l  Aloj^ol,  Vula  . 
Tavasti^ind,  ou  T.ivjbùe,  piov.  de  Finl.inile, 

Tavasiiis,  ou  Cronwnbo'ng,  V.  àii  la  Filan- 

<!.'  .- uéd-  capit.  du  Tava.Mland,  TtJxwiUia  . 

T;ivila,  ou    ïaviia,   port,  cl  A',    ra^iit.    de 

l'Algarve,  en  Portug.  VavUa  ^  o  'lavira  . 

Tauiani«,  V.  en  Calabre,  'ï'auruniii  . 

Tftureau  (  l'île  du  ,,  dans  la  Bretagne  ,  ho- 

îa  dtl  Toro  ■ 
Tauris,    V.   capit.  de  l'Aderbijan  en    Prrse, 

Vauris  y  o   lauride. 
T.IU1US,  grande    chaîne    de  mont.    d'Asi-  , 

Tauriis  ,  0   ftiura  . 
TAk,  autrement.  1^  Tuve,   ou    la    Toucde  , 

riv.  d'Ecosse,  Tut,    Turc  y  o  TiieU. 
Takata' ,  V.  dt  rny.  dan^  l'Inde,  Tiiyatai. 
Téano,  Voyez  Tiano. 
Tcbeibel ,  prov.  d'Afr.  au  milieu  du  Sabau, 

Tcheihel . 
lebesta,  anc.  V.  d*Afr.    au   roy.  de  Tunié, 

Tcbcsta. 
Tchza  ,  V.  et  pror.  d'Afr.  Tthza  . 
Teck  (  le  J,  riv  .  de  Franc,  en  Koussitlon  ,  ;/ 

lec  . 
Terklembourg,  V.  en  Westpbalie,  'Vcder- 

burgû . 
Técore,  V.  et  roy.  d'Afr.  'ftcora  . 
Ttfdela,V.  et  piov.  de  Maro«,  Tcdcla. 
Tedlez,  Y.  et  pror.  d'Alger,  Tedltz, 
Téflis,  r-ipît.  de  la  Géorgie,  '/'t/^ti. 
Tég-Tsuséc-,   V.   et    l.ic    en  Bavière,    Tegc- 

f  ensca  . 
Téglio,  ou  Tell ,  Bour<;  de  la  YalleUine,  an 

bord  Af.  l'Adda,  le^lio. 
Téhmonc,  V.  port  et   fort,  sur  les  c6tes  de 

la  Tcsc.  Telamone . 
T(':mécen ,  ou  Tcmesne ,  proT.  d'Af.  au  rcy. 

de  Fez,   larnean,  o  Terne  sue  . 
Témendefust,  V,    d'Afr.  au    roy.  d'Algei  , 

Temdtidefust . 
Témoswar^,   ou    TémisTvai,V.  de  la  llaule- 

Hocigrie,  Tcmisvùr . 
T^niiau,  roy.  en  Ni^'irie,  Teminn. 
Ténacerim,  ou  Téoesterim  ,  Y.  prov.  et  rir. 

des  Indes,  au  roy.  de  Siain,  Teneiset un. 
Tende,  Y.  et   mont,  entre  U   Viémout,    ot 

rrtnc.  comté  d'T  Nice  ,  Tenda  . 
Tén6  In  ,   ile  de   1'  Archip.  sur  U  c(ne  de  la 

Natolie  ,  Tcneda  . 
Ténérifp,  une  des  iles  Canaries,    Tenerija  . 
Teneze,   V.    pror.    et  fort.    d'Afr.   au   roy  . 

d'Mger,  Tenez. 
Teng-Cheu,  ou  Ten-Scheou  ,  Y.  et  port  de 

la  Chine  en  Chan-Tung,  Tench'ii. 
Tenna  ,    fit.    dam    la    Marche    d' AnnAne  , 

Ttnna  . 
T-'nno.,  V.  d'ÉloHe,   Tenao  . 
Teniira,  Y.  er  ile  en  Egypte,  Tentira  . 
Térauo,  V.  dans  l'Abrusve,  Tesano  . 
Téras.son,    V.   dans    le  Haut-Fé:  igord ,  Tt - 

r.is.'inn  . 
Tercèrc,  ile  principale  le»  Acnres,  Tersera. 
TeT*nwisr,  Y.  de  Yalaquie,  Tergovisto. 
Terrki ,  Y.  capit.  de  la  Circassie  Moscovite, 

Terchi. 
Termes,  V    de  la  Turquie  As.  sur  la  cAte  de 

U  pccite  Caramanie,  Termes. 
Termini,  V.   sur    la  cAte  iept.  de  !a  Sicile, 

dans  le  V.al  de  M.izara,  T''rinini. 
TermoU,  Y.  en  Cipitanute,   TennoU . 
Ternate,  ile  principale  des  Moluques,  Ter 

nate  . 
Teranl,  V.  au  duch^  de  Spolette,  Terni. 
Ternova  ,  Y.  dans  I.i  Bulgarie,  Ternova  . 
Teronane,  Y.  de   Praii.  au  ci-devant  cercle 

d'Artois,  Terovana  . 
Tc-rracino,    V.    daas    la    camp,    de    J\ome  , 
Tcrracina  . 
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Tcrrj- Nu'iT»  ,  V.  vur  l.i   rôle  nrii-ul.  de  I» 

■•^jrl.njiiic,  l'fn  iitnH'a  . 
'l'rra-NuKVa,  V,  pt>rt,  tIt.  et  ilurh^  de  Si- 

nle,  fiatis  le  \;il  ilfl  Nofo,   l'i-t  runoiut  . 
'ri'rr'--feiin<; ,  rorni^e  «le  l'A  ni-  t.  Mt^rr.I.  eu 

Me  IMp  (le  1,1  1  rinité,   ei    )'Istiiiii«   (lel'.i- 

flamn,  'ft-rraffrimt . 
Tcfrc-Nc'uve,    île  <îe    l'Or^jn,   mit  la  cAïc 

orieni.  lie  l'AinéT.  sept,   i  errunova. 
T.-rrc-S..im.  ,  V.  Judée, 
"rcireï    .\nliir«  l'fjneN  ,    All^trales,    ou    Méii- 

di'>iial»r.> ,  Ter"  f  ï  Allumes  ver*  le   TAlc  Mé- 

rid.  T^rre   yinlarliche,  AuittaU,  o  Me- 

ridionuli. 
Ttirucl ,  V    dans  IWr.igon,  Tfruel . 
l' SI  lu  II,  V.  lia i.»  la   tiilésic    Aulricli.  '/"<- 

^'  tien  . 
3"«in,    gr.  rÏT.    dM  ralie .  qui  sort  du  mont 

■^.t  GtMliard,  et  ic  ieite  (l.sns  le  PA  au  dei- 

sou»  lie  Pa'ic,   ieiino,  o   l'uino  . 
Ii'ssin,  ou  Te -in,  lanton  .Suisse,  en  Italie, 

i esino,  o  Ticinn  . 
Tts.,oy  (  dénoit  df  ).    il   sépare  l'ilede  Ié.<o 

de  la  gi.  Tai  tarir,  7Vji.<r_)'  . 
Ti'iuan,  V.  au  roy.   .I.?  Fii,  Teliinn  . 
Triitawt,  riT.  de  l'État  de  l'Eglise,  Tcfc- 

•one  . 
1  evriisliuty  ,  V.  d'Angl.  en  Glocestersliir*  , 

l'turhiluria  . 
Te<il,  lie,   et  pnrt  des  Pays  Bas,  dans   li 

Nort  Holl.inde,   l'exel. 
"^'T^^^  s  S""-  ^''    dp  llon;;rie  ,  Ttf^t'sro  . 
Tli.ibor,  mont,  dans  la  Judt'e,    Fahorre  . 
Tl'Huiio    i  la  ),    ri»      ronsiiléiable    d'Angl. 

djus  l'Esiex,  il  JiwHA'- 
Th.uo,    lie    de    l'An  bip.    en    Marcdoine  , 

I  afo  . 
Tli-bes,  ou  Tbincs,  V.  de  Grt'ce,   dans  la 

li».>die.  Tête. 
T  iierinopyles,  drrroit  entre  laTbetsalia,  et 

la  Uéoti»,  T'rmopili   . 
Thessalic,  Voyez  Tanaina. 

1  ln»ssilnninue,    l^'i'YeZ  ■^«alonirVÎ  . 
Thi-tforr.  V.  d'Angl.    Vhrtford  . 

Tbeiirsan,    anc.    p  lys    d.-ins    la    Gascogne, 

Tkeursan . 
Tbibet,  p.iyi  assc7  Taste  de  la  Tattarie  (  bi- 
noise,  Tihet . 

Tbii-rarhi-,  anc  cant.' de  la  Picardie  orient, 
Thierarhe  . 

Tbiers,  V  de  Fr.  en  AuTergne,  Thien. 
l'iiT  de  DAme  . 

fbionville,  V.  de  Franre  en  Lorraine,  Thinn- 
■'//--Moselle. 

1  b.>mé  '  .St.  )  ou  Méliapour  ,  l^'oyfz  . 

Thonra»,  V.  de  Savoie,  sur  le  lac  de  Ceni^- 
»e;  .lujour.  V.  de  Frân.  'yAonon-Moni- 
lllinc. 

Tborn,  V    d.ms  la  Prusse  .  Thnrrt . 

Tbo'iars,V.  de  Fran. en  Poitou  ,  Thnttar!- 
Peux— ''^Tres 

Tboiin  ,  V.  et  baill    de  Berne,  T.Min. 

Tbric-,  ^'o_v-l  Roinanie. 

Tbn»go*ie,  l'un  des  cant  Suisses,  le  long 
de  la  rir.  de  Tbotir .  Tnurgovia  . 

Tburingo,  proy.  d'Ml.  au  cercle  delà  Hau- 
te-Saxe. Turinet<j 

Tbiirn,V    de  la  Haiiir  Hongrie.   T^iirn. 

T'iMo,  V.  en  terre  de  Labour,  Ti'inn  . 

T  biiriade  ou  Tabaria,  auc.  V.  et  lac  de 
J'i  lée,  T'f'eriûHe  . 

Tib^ico,  f^oyes  Tevssn. 

T'bre,  ris-.  d'Ital.  qui  se  décbarg.»  dans  la 
-Médirerran^e:  elle  donne  son  nom  ait  dé- 
part, f  e  d<*parf.  l'un  di-sdrnx  foiinésiles 
Etats  de  l'Eglise  réunie  à  la  ri.mre,a  rinq 
arrood.  Viterhe,  Ve'leTiî,  Frosinoiie.  Ti  — 
Toli.  Rieti  .  Le  Piéfet  lé^ide  à  Home.  7V- 
ivrc  . 

T  idor  .  une  des  ilf»s  Moluqiies,   Ti/fnr . 

Tljjre,  ou  Tijri    le)  Fleuve  il  Asie  qui  sort 

/.   1. 
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de  l'Arin^nie,  et  se  jette  dani  le  golfe  de 
Uassoro,!/   A^ri 
Tiure  ,  loy-  d'Afr.  d«ns  l'Abissinie,  Ti'^ro  . 
'i'ilbury  ,  bourg  et  fort.  d'Augl.  en  Essev  , 

Tdl'ury. 
7  illeinoiii ,  V.  dans  le  H.irbant,  aujour.  V. 

de  Fran    'TiUemt'nt  Dyle. 
liNil,  V-  et  l.iill     de  l'Vusse,  Tllsit. 
Tiinbie,  FI.  en  Uitbinie,  Tliiihre  . 
Tiiic,  une  des  Cyrla-lea,  Ttno  f  o  Teno  . 
Tino,  V    en  Cilice  ,  Tinn  . 
T  ipra  ,  roy.  d"Asi«  ,  .lux  Indes,  Ttpra  . 
Tirano,  V.  de  la  Valtilline,    llraiiO. 
Tirinie,  V-  en  IMoréi-,  Tirinta  . 
Tiritiri,  V.  dans  lal'er\e,  Tinliri  . 
Tirnau  ,  V- dcl.1  Haute  Hongi  le,  r/rnoiiia. 
Tirol  (le  ) ,  coin'é  irAllem-  borné  p.ir  la  R.a- 
vière ,  la  l  aiinlbif  ,  le  Tn-nliu  ';t  les  Suis- 
ses, qui  fait  partie  du  roy.  de  Bavière,   il 
Tirolo  . 
Titan,  ou  Cabaroi,  une  des  ilcs  d'Hyircs, 

l'itiin,  o  Calmros  . 
Tirioidale  ,  proT   de  l'Éroste  inéi  id-  Tit'iot- 

(laie  . 
Tivoli,  V.  en  camp,  de  Rome,  Tivoli. 
Tlascaia,  V.  «t  piii».  do  la  nouï.  E>p.    T/ii- 

fcaltj  . 
Toam  ,  V    d'Irlande,  Toam, 
Tobolsk  .  capii.  de  la  Sibêiie,  Tnholic. 
Tocat,  Y,  et  proT    en  Natolie,    1  ocat . 
Tocayma,  V     de  l'Ainér.  mérîd.   en    terre 

firme,    Vocaima  . 
1  orketibourg  ,     Togj;enbours  ,    fror.    des 
Sni-ses  au  raiit.  île  .'^.i  Gall,  Tos^enhorgo. 
lod.,  V.  dans  rÉi.si  de  l'Église'.  T."!i. 
Tok3i,Y.  de  U  Haute  HoMor.  Tudmi ■ 
Tolivlc,  Y,  dan»   1.1  nouvelle  Casiille,   To 

U'Io  . 
Toléniéta,  V    marit.  dans  le  roy.  de  Tripo- 
li ,    foierneta  . 
T.,l?n,  V.  des  r.iys.Bas,  Tnlfji. 
Tolentin .    V.    dans    la    Maicbe  d'AncAne, 

I  olentirio, 
Tolmero,  Till    dans  la  Frioul,   Volmezo  . 
Ti.Ioza,  Y-  d'Esp,  capit.  du  tJuipu-iCoa,  To- 

/"sn  . 
Ton.buf,  roy,  cm  Ni^ritie^  Toinhitt. 
lomdereB,  V-  de  PinemarrV,  T 'uderen  ■ 
'longres.    Y-    aux    Pays-Bas,    aujour.    à    la 
Frjii.    /(ifi^rec. 

I  oniijy.  V.  de  Fran  en  Saintonge,  Tiiniiay 
Charente   Inf-Wieure. 
Tonneins,  Y.  il.iiis  la  Gnicnne,  Tonneins 
Tonnerre,  Y.  de  Fran.  eu  Champ,  lonnerre- 
Vonne  . 
loiningen,  V.   et  contrée  de  Danemarck 

ronninsa  . 
loiaii.  V.  dans  la  Calabr»,  Torann . 
l'oibay,  baie  d'.\ng   en  Deronshire,  Tor 
hay . 
Torrello,  Y.  près  de  Yenise.  TiTcelto . 
Toidi'sillas,  Y.  an  roy.    de  Léon,   Torde- 
i'Iln  . 

loigaw,  Y.  dans  la  Haute  Saxe,  Tor^aw 
Tori^ni,  Y.  de  Fran.  en  Normandie,  Tori- 
^n/-M.ïncbe  . 

Tornasv.  Y.dansIaHautc-Hongr.  Tornavia 
T  orrc,  riv.  de  -Sassari,  'J'orre. 
Torres-NoTis,  \.  port,  et   chat,    de  Porlu^ 

dans  VVsTraïuad  .  Tornofa  . 
Torres- Ye.lras ,    Y.    de    l'Estrâm.    Portug 

Taneilra  . 
Torlonc,  V,  autrefois  furlinéo,   et  proT.   du 
Piémont,    au  jour,    k    la    Fran.    Tortpna- 
frines . 
Ti.rlose,  Y.  en  Catalogne,  Tortota, 
Tosa  ,  V.  et  roy    an  Japon.    Vosd  . 
Tosnn'u,  riv.  de  la  Natolie,  Tnsanlu . 
Toscane,  gr.   diirbé   au    milieu   de  l'Italie, 
qui  réuni  .î  la  Fran.  a  été  divisé   en    trois 
d.*p-  dont    le   noms  son  t  ■  V  Kmci ,  la  Médi- 
terranéa  et  l'Ombione,  Toscana. 
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Toiil,  V,  de  Fian.  eu  Lu  ri. il  ne,  lui. 
l'uuli'ii,  V. fort- de  Fraii  en  Prov  et  port  «ur 

la  Médit.  TolniieVtT. 
Toulouse,  ^  .  de   Fran-  ei-devaiir  capli.  da 

Languedoc  ,  à  prési-nl    chef  lieu  du  départ. 

de  la  llauio-Garonne,   et  iiége  d'une  lour 

d"  Appel ,  Ttilosa  . 
T  OUI ,11  ne  ,  ani .  prov.  nrrid    di:  la  Fran.  elt« 

forme  iiiainlcn^int  le  départ-  d'Indre  i-lLoi- 

re  ,    J  iirrena  . 
Touiiiay.    Y.  de  la    Flandre  sur  l'Escaut, 

.ii,j'ii,rti'bui  V-  ds  fr.  T.'iif ffii^-Jemmapcs. 
1  ouriion  ,  V.  de  Fran.   en   Yivarais,   Jcur- 

non- Ardécbe. 
Tours,  V.  de  Fran.  capit     de  la  Touraine, 

aujnur.  clief-lieu    du    départ,  d'il. die    ei 

Loire,  Turs. 
T  laroniti,  piov.  de  la  Palestine ,  Traconitt, 
1  r jj.mopoli ,  V.  en  Koinanir,  Trajanopoli. 
T'rajetto,  V.   de   la    terre   de  Labour,   Tra- 

jetto . 

Traîna,  oïl  Troine,V,  en  Sicile,  Trriina  . 
Trai(,i,u  Te'îia ,  petite   V,  de  la  1  uiquie 

européenne  dans  la  Romanie,    Iruttu,   9 

J  edia  . 
Tia  los-Montes,  prov.  sept,  de  Portug.  Tril- 

los  nwn!'t. 
Trani,  Y.  dans  la  terre  de  Rari ,  'l'rani. 
Tian>ilvauie,  gr.  prov.  d'Europe  bornée  par 

la  Hongrie,  la  Pologne,  la  Moldavie  et  la 

\ala(bie,   l'ranilhdnia  . 
Trapani,  V.  et  p-rt  de  Sicile   dins   le  Val 

de  Mazara,  Trapani. 
Tra.symtne,  anr.  nom    du    lar   de  Pérou'e  , 

•  1  aujour.  de  l'un  des   deux  départ,  formés 

des  1  tats  de  l'Eglise,   réunis  à  la  France; 

il  a  quatre  airPerugra,  chef  lieu  de  préf., 

Spoleio,  Foligno,  e;  Todi . 
Iran,  V.  mar.  dans  la  Daim.  Yen-  Trau  . 
1  laranror ,  roy.  des   Indes  sur   la  côte    du 

MaUbar,  'Iritvancor . 
Trtvemonde,  V    datu  le  duché  de  Holstein, 

sur  la  mer  r.ilti(|ue,   Tavemnidil . 
Trebbia,  FI    en  Lombanlie,  Trehhia  . 
Trébigna,  V.  de  la  Daim.  Rigus-   ireUsna. 
Tiébisonde,  ou  Tarabo  an  ,  Y.  de  la   Tur- 
quie Asiat.  en  la  Natolie,   T'ebiionda  ,  o 

Tnnitosan . 
Trél,iii,V-  dans  la  Mor.ivie,  Trehilz.' 
Tré;;Iio,  lac  dans  la  camp    de  Rom.  Irf'^li». 
Tréguier     V.   el    petit  pTt  de  Fran     dans  la 

Basse  Bret-  Trc^i-ici-CAtes-du  Noid. 
Tiémrren,  prov.  dans  U  rjy.  d'Alger,  Tre- 

Tne$en  . 
Tiémend  ,  Y.  au  mont  Caucase,  Treniirr.rf. 
Tr4me^in  ,   Tréinesinopole,  ou  Tiémiisen, 

V.  en  Birb.  Tremeun,    Tremeiinopoli ,  o 

Tremisien  . 
Tieiniii  (  les  lies  de  ),   au   roy.  de  Naples, 

dan»  le  po'fe  de  Yenise,  Ir'emrti. 
1  réport,  bourg-   et  p.  rt   de  Fran.  en  Nor- 
mandie, Trepnrt  Seine  Iif'rieure. 
Trente  ,    Y     du    Tirol    italien  ,    capil.    da 

TrcMiin,  Trento . 
Treva,  et  Trêves,  rhât-  en  terre  de  Labour, 

Treva  ,  o   t'rere  . 
Trêve,  riv   d'Ail.  Trêve. 
Trêves,  gr    Y.  d'Ail,    au    ce'rle    du    B.is- 

Kbin,  ci  devant   capit.   de   l'éleet.    de    son 

nom,  aujour   de    l.t  Fiante,  clief-lien   t^n 
départ    delà   Sarre,  'i'une    sénatorerie,   et 

siéi;e  d'une  cour  d'appel,  Treveri, 
Trévi,  V.  dans  l'Ombrie,  Trei-i  . 
T'éviro,  Y.  de  la  piinc  uUér.  Trevico . 
Trévise,  V.  Jans  l'Ane    État  de  Yen.  cap. 

de  la  Marrhe-  Trévisane,  Trrviso  . 
Ticvoux,  V    df  Frin.    ci-devant    capit.  de 

Dombes,    '/'rCfOii.r,  ci  Trcr.»l-.\iu. 
Triconie,  Y.  en  Frise,   rrirniïitt . 
Trieste  ,  V.  et  poi  t  de  l'tstrie  sur  le  golfe  d* 

Yenis'e,  T'iflr. 
Trijnio,  riv.  en  Abru$ie,  Trignio  • 
Si 
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Iripoli,  V.   et  roy.   d'Afr.  en    Bi*ib.  sur  l-i  I 
<  Ole  <.le  la  Métlit.  Tripoli. 
Xrijioli, -anc.  V.  ci  jiort  d'As,  en  Syrie  sur 

!a  côte  de  ta  ÎMédit.   Tripoli . 
Tiist,  lie  de  la  uouv.  Esp.  frist. 
Ti  ivento,  V.  du  roy.de  N  api  es  dans  le  comte 

de  Molise.  Tnvtnto  . 
Troade,prov.  d«  l'As.  Mineure,   Troade  . 
Troia,  anc.  V.  de  la  Natolîe,  Troja. 
ïroitsïcoi,  gr.  V.  de   VEmp.  Riiss.  dans  !e 

i^ouv.  de  Moscow,  Troitzhoi . 
liais   riv.  (  les  )j  V.   et    ^ouv.   de^  TAniér. 

sept,  aa  Canada,  H  tre  rtiimi . 
Troki,  V.  dans  la  Litiiuanic,  Trahi. 
7  ron  ,  ou  Truyen  (  S.t  ),   V.  d'Ail.,  au  p«ys 
de  Liège  ,  f;i  [lit.  de  la  Hasbaye,  au  jour.   V  . 
Fi  an.    iS.  Trofi-Meusff-Infcrieure. 
Tropea,  V.  de  î.i  C.alab.  uliér.  Tropea  . 
Tropes  (  S.t),  V.  et  port  de  Fran.    en  Pro- 

venco,  5.  Tropes.,  Var. 
Tinppau,  V.  dans  la  Silésie,  Iroppau  . 
Trnycs,  gr.  V.    de  Fran.  ci-devant   cap.   de 
la  Camp.,   à  près,   chef  lieu  du  départ,  de 
l'Aube,   Iroyes. 
Tmro,  bourg  ,  et  pet.  port.  d'Angl.  en  Cor- 

nouailles  ,    friiro  . 
'IVuxillo,  V.  d'Esp.  danbVEstram.  Tnixillo- 
TruxiUn ,  V.  et  port  au  Pérou,  Tnixillo . 
Tsclierkesî\ ,  V.  de  la  Russie,  capit.  des  Co- 

saqncs-Doniens,  Tschcrkesk . 
Tsioinp.i,  ou   Ci;impa,   roy.  d'Asie,  près    la 

Cocbincbine,  Ciampa  . 
Tubiin  ,  Y.  dans  l'ile  de  Java ,  Tithan  . 
Tuhingen,  Y.   dans  le    duché  de    AVirtem- 

berg,  Tuhinga. 
Tucho,  Y.  de   laChi»e,   dans    la    prov.    de 

Quei-Cheu,  Tucho  . 
Tiicia,riv.  proche  d«  Rome,  Tucia. 
Tuciiman ,  prov.  dans  le  Paraguay,  Tucii- 

m  a  n . 
Tiiciivo,  V-de  l'.\mér.  dans  la  Terre-ferme, 

TuruyO' 
Tuelde  ,  rÎT.  d.ins  l'Ecosse,  la  Titel^ia. 
Tula,  gr.  Y.  du  gouv.  de  Moscovie  sur  la 

'•i''.  d'Ulpa  ,  Tula  . 
Tulle,  Y.   de   Fran.  J.ins   le    Bas-Lîmousin , 
chef-lieu  du  départ,  de  la  Corr^ze,  Tulle. 
Tulii,Y.et  riv.   d'Ail,  dans  la  bass8-Aulr. 

Tulna  . 
Tun-Cbang,    ou    Ton-Tchang  ,    Y.    de    la 

Chine,  en  Clianrong,  Tun-chang . 
Tung  Chuen ,  Y.  de  la  Chine,  en  Sechueri  , 

Tun-Chiien  . 
Tnng-Gin,Y.   delà   Chine,  enQueiclieu, 

Tu  iig  In . 
Tunîa,V.  du  nouv.roy.  de  Grenade  en  Ter- 
re-ferme, Tuniu . 
Tunis,  V.  port.  chat,  et  roy.  d'Afr.  en  Bar- 
barie ,  Tunisi . 
Tunquin   (le),  roy.  d'As,   dans  les    Indei 

Orient.  Tonchino. 
Turcomanie,  prov.  de   l'A«.    Turcomania . 
Tui  eniie ,  Y .  de  Fi  an.  dans  le  Bas-Limousin, 

Turena-Corrèzc. 
Turi,  chdt.  en  terre  de  Bari ,  Turi  . 
Turin,  très-beUe  V.  d'hal.  swr  le  Pu,  cide- 
vant  capit.    du  Piémont,  et  des  Erats  du 
Koi  de  bardaigne,  avec  uue    forte    citad., 
au  jour,    une    des   villes    prlncip.  de   Fran. 
dans  la  ay    division,  siège  d'une  préfcct., 
d'une    cour  d'appel,    d'un    irib.  de    prein. 
inst.,  d'une  cour  crim.  d'un  trib.  et  d'une 
chambre  de  comm.  Torino-Và  . 
Turquestan,  pays  de  In  gr.  Tartarie,  l'tir- 

questan. 
Tur<juie,  gr.  Empire,  qui  's'étend  en  Eur. 

en  Asie,  et  en  Afr.  Turchia. 
Tursan,  anc.    pays    en    Gascogne,  qui    fait 

part,  du  dép.  des  Landes,  Tursan  . 
Tuifcum,  Y.  de  la  Turquie  Asîat.  en  la  Na- 

tolie  ,  Turfum. 
Tuvent ,  ou  Toucnt ,  pays  dans  la  Basse  Ail. 
•epl.  Tuviut  y  o  Touên£ . 
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TvTcr,  Y.  duclié  et  ch^t.  de  Russie,  sur  le 
Wolga,  Twcr  ,  Tarera. 
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V  «Ijrrs,  V.  de  Fran.  en  Guienne,  Vahres- 
Aveyron  . 
Vadaviros  ,  mont,  en  Esp.  Vadavicos. 
Vado,  golfe  at  port  d'Italie,   sur  la  côte  de 
G'înes,    près   de  .Savonne,    Vado-^\ovlG- 
nolte  . 
Vagec,  ou  Oua;;ec,  V.  dans  la  Soiiabe,  Jau- 
gée,  0  Otiagec  . 
ValtaI,ou    le  Vhal,  rir.  dans  les  Pays-Bas, 
l'ahal ,  o  Fhal . 
Vajéliiie,  prov.  d'Epire,  Vajclizia  . 
Vaison  ,   V.  de    Fr.    en    Venaissin,  l'aison- 

Vaucluse  . 
Val  Camonica,  dans   le   Bressan,    Vul   Ca- 

monica  . 
Val  de  Gallie,  V.  de  l'Ile-de  France  .  Fol- 
le di  Gallia  . 
Val  (le  Montiron,  en  Lombardie,  Faite  di 

Montirone  . 
Val  do   Spir,  dans   le    Roussillon,  Valh  di 

Spir ,  net  Rossiglinne  . 
Val  Livadie,  prov.  d'Acaïe,  Val  Livadia  . 
Val  Tiiompa,  dans  le  Bressan,  F  al  Inompa. 
Val  Vonosca,  dans    la  Valtelline,  Frt/  Fo- 
noica . 
Valaquie,  ou    Valacliie,  proT.  d'Eur.  aux 
Turcs  bornée  par    la  Moldafie,  la  Tians. 
et  le  Danube,  Falachia  ■ 
Valdeck,   V.    et  comté    d'Ail,  au  cerele  du 

Bas   Rhin,  Faldec  ■ 
Valais,  pays  de  la  Suisse,  l'iûese  . 
Valence,  'V.  d'Esp   capit.  du  roy.  de  inôm» 
nom,  Falenza,  città  di  Spagna  ,  capit. 
del  rrgîin  dl^llo  stesso  nnme . 
Valence,  V.  de  Fr.  en  Uaupli.  capit  du  Va- 
lentinnis,   à   présent  clief-lieu   du  dép.   de 
la  Drôme,  Falenza. 
Valence,  V.  dn  Picni.  en  I.omelline  ,  sur  le 
Pô,  aujourJ.  V.  de  Fr   Falenza  .-Marengo. 
Valenciennes,  gr.  V.  et  ciiad.  dfs  Pays  l!as, 
capit.  du  Hainaut  T f.  Valenciennes  -l^ovi. 
Valenlinois,  anc.   cant.   du  Oaupbiné,  ijui 
fait  maintenant  partie  du  dép.  de  la  Di&- 
me,  ValenCinese. 
Valésie,  partie  de  la  Suisse,  Vr.leiin  . 
Valladolid,  V.  et  princ.  d'Lsp.  dans  la  Vieil- 
le Castille,  Vagliadolid  . 
Valladolid,  V.    de  la  non».    E^p.  capit.  du 

gouï.  de  Machoacan  ,  FagUadohd  . 
Vallées  de  Comaccbio,  procUe  de  Fsrrnre  , 

h  valu  di  Comacchio. 
Valinonton,  cliât   en  camp,  de  Rome ,  Val- 

niontone . 
Vnloonc,  V.  de  ïr.  dans  la  Basse-Norinan- 

die,  Falogiia- Manche. 
Valois,  anc.  pays,  et  duché  du  gouT.  milit. 
de 'i'Ile-de-Vr.  qui  fait  partie    du  dép.   de 
l'Oise,  Falois. 
A'alnne,   V.  et   port    delà  Haute-Albauie, 

Vulone. 
Valparaiso,  V.    et  port  de    l'Amer,    merid. 

dans  le  Chili,  Valparaiso  . 
Valrnincy,  anc.  p»t.  pays  Je  l''-  ="  Bii^ey  ; 
il  fait  partie  du  dép-  de  l'Ain,  Valromey . 
Valtelline,  ci-devant  au  pays  des  Grisons, 

aujourd'hui  au  roy.  d'Italie,  Valteltina  . 
Van  ,  ou  Actamar,  V.  et  citad.  en  Arménie, 

P'an,  o  Âctnmar . 
Vandalie,  contrée  do  la  Poméranie,  l  an- 

dalia  ■ 
Vannes,  V.  de  Fr,  dans  la  Hasse-liret.  Elle 
est    le    chcf.lieu  du    dép.   du    Morbihan  , 
Faunes  • 
Var.  riv.  qui  sépare  la  Fr.  de  l'anc. comté  de 
Nice,  aujouid'hui   dep.  formé  de  la  partie 
orientale  de   la  Kasse-ProTeiice;  il  a  qua- 
tre   arrond.    Diaguigiian,    chef  lieu  ,  Bri- 
gooUes,  Urasse,  Toulon,  F<W0- 
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Varjdin  (  le  jrand  ),  V.  citad.  et  comté  de 
la  H.iuta  Hongrie,  i/  grande  Faradmo. 
Varadin,  V.  en  Esciavonie,  Faradino  . 
Varallo,  capit.  des  vallées  de  la  Sésia  ,  ci- 
devant   au   Piémont,  aujourd'hui   au  roy. 
d'Italie,  Varallo . 
Varennes,  V.  de  Fr.  en  Bourbonnais,   Va- 
rennes- AW'i&r  . 
Varennes,  V.  de  Fr.  en   Champagne,    Va- 
rennes-Meuse 
Varèse,  chat,  dans  le  Milanais,  aujourd'hui 

au  roy.  d'it.ilic  ,  Va'ese. 
Varhcl ,  V.  en  Transilvanie,  Varbel . 
Varna,  V.  dans  la  l'iil^aiie,  Varna. 
Varsovie  ,gr.V.  aujourd'hui  capit.  de  la  Ma- 
sovie ,   et    du    grand  -  duché    de   ce    nom . 
Farsavia  . 
\assy,  V.   de.  Fr.  en  Champ    sur  la  Biais», 

/  «ss_y'- Haute  Marne. 
Vasto  ,  bourg  dans  le  t-rre  d'Otrante,  Va- 
sin  . 
Vatican,  V  une  de»  sept  collines  de  Rome, 

Fattcario  . 
Vatican  (Cap),  cap    d'Ital.  sur  la  côt»  de  la 

Calabre,  Capo  Faticnno . 
Vauclusc,  V  une  des  plus  belles  sources  d« 
r  Europe,  qui  donne  son  nom  au  dép.  for- 
mé du  comiat  Venaissin,  de  la  piincipau- 
té  d'  Otange,  et  d'une  partie  de  la  Proven- 
ce .  Ce  dép.  a  quatre  airondiss.  Avignoi» 
chef-lieu,  Apt,  Orange,  Carpeutras,  Val- 
chiusa  . 
Vaucnulenrs,  V.  de  Fr.  en  Bassigni,  l  nu- 
couleurs  '  Meuse  . 

Vaud  (  pays  de  ) ,  anc.  contrée  de  la  Suisse  , 
au  cant.  de  Berne,  aujourd'hui  cant.  de  la 
rép.  Hel.  Paese  di  Vaud. 
Vaudemont,   V.  et  ci-devant  comté  de  Fr. 

en  Loiraine,  Vaudemont. 
Uhéda,  V.  dans  l'Andalousie,  Vheda. 
ÏJbcrIingen  ,   V.   d'  AU.   en  Souabe,   bler- 

Itri^a  . 
Uchtiand,  partie  des  cant.  de  Eerme,  et  d» 

Fribouig,   Vchtland  . 

Udessa  (  le  roy.  ),  prov.  de  V  Emp.  du  Mo- 

gol,  au  delà  dn  Gange, i/  regno  di  Vdessa. 

Udine,  V.  et  chat,  du  Frioul  Vénit.  Vdine. 

Vcglia,  lie  et  V.  du  golfe  de  Venise  sur   la 

c6te  de  la  Morlaquie,  Vegha. 
Veienies,  pays  du  patrimoine  de  S.  Pfeire, 

Fejenti .  - 
Veit  (  S.t.  ),  V.  chat,  et  port  de  l'Istrie  près 

du  golfe  de  Ven.  S.  VilO. 
Velay  (le),  anc.  contrée  du  Languedoc,  l  e- 

lay  -  Haute  Loire. 
Velcz-ilc-Gomère,  V.  chat,  et  port  au  roy. 

de  Fez,  Vêlez  di  Gomeru. 
Vellétri,  V.  dans  la  camp,  de  Rome,    Fel- 

leiri. 
Vénafro,  V.  en  Terre  de  Labour,  Fenafro. 
Venaissin  ,  anc.  pays  et  comté  entre  la  Pro- 
vence et  le  Dauphiné,  Fenesino  . 
Venasque,  V.  de  Fr.  en  Provence,  qui  a  don- 
né son  nom  au  Venaissin  ,   Fewuscl-Vau- 
cluse. 
Vcnce,  V.  de  Fr.  ca  ProTence  ,   Venza  - 

Var. 
Vcn-Cheu,  ou  0«en  Cheu,  Y.  ci   port  de 

la  Chine,  Fencheu  . 
Vendée,  riv.  de  Fr.  en  Poitou,  aujour.  dé- 
part, un  de  ceux  formé  par  le  Poitou  .  il  « 
trois  arrond.  Napoléon ,  chef-lieu   de   pré- 
fect. ,    Moniaigu,    les  Sables    d' Olenne  , 
Fandea  . 
Vendôme,  V.de  Fr.ci-devant  capit.  du  Yen- 
domois,  Fendonie  -  Loif  et  Cher. 
Veiidres,  port  de  Fr.  dans   le    Rouisillon  , 

Fendres,  Pyrénées  Orientales. 
Venezuela,  prov.  de  l'Amer,  mérid.  Esp.  en 

Terre- ferinc,  Vea/zuola. 
Veni'e,  V.  marii.  d'  Italie,  sur  le  gilfe  de 
jon  nom  ,   autrefois  capit,  de  la  répub.  et 
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Ji-s  r.l.m  V^niil«ni,  ri  ilcrani  à   I' Auiri- 
clir,    AiijniiKr  liui   au   loy.  d'ItAlir,    /  «- 

nczia. 
Véiiosn,  V.  dant  la  Daitlicnte,  Fenosa  . 
\i'r.i,  V.  et  pori  en  Esp  ,  y'era  . 
T  ér^i  ("iiix,   \  .  et  |Hiïi  (le  la  iiouT.  Exp,  sur 

l^    cûtc    (l«    golfe    tlu    M«\ique  ,    t''t:ra- 

Crux . 
Véingiia,  pro».  île  li  nnuT.  Kjp.  l'tragua . 
Néinr.ix,    pio».  de    lu    nouT.  Eip.    yera- 

Pax  . 
A'trhac,  tir.  en  S<ni;ibc,  Verhac . 
Verrtil,  V.  et  prov.  en  Viimont  ,  aujourd. 

\'.ile  Fr.  chef- lieu  du  tlép.  (1«  la  Séjia-^'cr- 

cell,  . 
^cr(^un,  V.  de  Fr.  ci-davant  capi(.  du  A'er- 

diinois  ,  en  l.nnaine, /-'erWHn  -  Meusii. 
A'etin,  pirïv.  de  Macédoine,  l'eria. 
Yorniam! ,  Y-  de  Fv.  en  Virardie  ,  ci-  deyani 

cap.  du  A  «' inandoi^,  l'trmaïui  •  Aisne 
Veimeland,  piov.  de  Suéde,  ycrmtiand  . 
\«imi)ud,  petit  État  de  l' Amer.  sept,   ycr- 

mond . 
Vemeuil,  nom  de  qua<(]u«s  V.  Tilljgei  et 

terres  de  Fr    l'trntuii, 
Varnon  ,  V.  ei  fnjicr.  d«  Fr.  en  Normandie, 

f"  ernon  -  Eure. 
A'éroli,  V.  «n  camp    de  Rome,  Veroîi  . 
Véione  ,  or.  V.  sur  l'Adiré,  ci    deT.^ntrap. 

du  Yéroiiais,  aujuurd*  iiui  au  roy.  d'Italie, 

Veronn  . 
Voriailles,  V.  de  T  IIo-de-Fiance  avec   ua 

ina«ni(if|iio  rltit.,  clief-lieu  du  dop.  de  Sei- 
ne et  0,.sc,  yenagliet. 
\erviii»,  V.  d«  Fr.  en  Picardie,    Vervins  - 

Aine. 
Vesoul  ,  V.  de  Fr.  en  Franclie-Coml*" ,  chof- 

lieu  du  dûp.  do  la  ilnule-Saône,   (^'tsoui. 
Vésuve,  mont,  en    terre   de  Labour,    f'e- 

sutio  . 
\éiér.ivie  ,    proT.  d'  Ail    entre  le  pavs  de 

He»>e,  1»  lias  Khin,   la  W'esiplialie ,  et  la 

Francûtifc,  Vfteravia  . 
Veïajr,  V.  de  Suisse,  dans  le  canl.  de  Vaud, 

Vexin,  anc.  pays  et  comté  de  Fran.   Vessi- 

nese. 
\ér.cl,iy  ,  V.  de  Fr.  dans  IcNircrnais,   A*e- 
zcltty  -  V{,nne  . 
t'fa,  V.  fort  f  de  la  Russie,  cap.  du  Gou». 
de  co  nnm ,  l'fa  . 
Ugento,  V.dans  la  terre  d'Orrantc,  V''tnlo. 
L'glit  ck,  V.  et  pror.  de  Russie,  Ugliicn. 
Viadana,  cliâi.  dans  le  Mantouan  ,    p'ia 
dan  II  . 
\ianJen,  V.  de  Fr.  en  Luxembourg,  f''ifln- 

dtn  ~  Forêts  . 
Viaicgio,  Till.  et  petit  port  dans  la  princip 

de  lurque.s,  f'inregio. 
\ia!ka,  V.  et  pioT.  de  Rn«ie,  Viatlia. 
Vibrato,  riv.  de  l'Abruvxe  ultcr.  ytbrato  . 
V  ic,  Y.  en  Catalogne,  yico  . 
V-cence,  V.  d'  Ital.  capit.  du  Viccntin,  Vi 

cenzn . 
Vico  doSnrente,  y.  ,n  Terre  de  Labour, 

»'ito  di  Sortnte , 
Vienne  ,V.  d'All.r.,pit.  de  l' Autiiclie,  sur 

le  Danube,  f  lenna  . 
Vienne,  Y.  de  Fr   en  Dauphiné,  ci-devant 

npit.  du  Viennois,  l-'ieniia  -  Uétc. 
A  ienne  (  h  ),  riv.  do  Fr.  qui  donne  son  nom 

au  dép.formé  par  le  H.uii  Poiioii;  il  a  cinq 

arrondies.  Poitiers  ,  Cliaicllciant.  Loudun, 

Montinorillon,  Civrai,  la  l'ienna  . 
Vienne  (dép.  dr  la   Haute),   fnrmé    d'une 

partie  du  Liiilou.sin;  il  est  divis^^  en  quatre 

•  rrond.  Limoges,  rh.f.  lieu,  ISellac,  Uoclie- 

Chouar',  St.  Yricix,  l'ienna. 
Vi.Toes  f  les),  nom  de  plusieurs  lies  de  l'A- 

iiiér,  aept.  le  I  ergini . 
Vlruon  ,  V.  de  Fr.  ou  Berri  ,    P'ierson   - 

Cbur. 
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VUsti,  V.  en  Capitanata,  ^  lesti  . 

Yigon  (le),  V.  de  Fr.  en  Languedoc,  Vigan- 

Gard  . 
Vigivano,  V.cbil.  et  prov.dans  le  Milanais, 

ri  dcrani  au  Piémont,  aujourd'liui  au  roj. 

d'Italie,  Vigerano . 
Yignola,  Y.  dans  le  Modrnais,  VigQola. 
Vi-n,  V.  Tort,  et   port   d"  Esp.  en  G.ilice, 

Vign . 
Vilex  ,  petit  Fiat,   et  Y.  de  l' Inde  ,  an-delà 

du  Gange  ,  Vllex  . 
Yillaine  (la),  riv.  de  Frnn.  qui  prend  sa 

source  dans  1»  Maine  ,    ^ilena  :    Voyez 


Ille. 
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Yillarb,  V.  d'Ail,  dans  la  Uautc-C 

Vdlacn  ■ 
Ville  di  Castello.  sur  le  fleuve  Tibre,  Cittu 

di  Cattrllo  lui  Jhime  Tevere  . 
Ville  det   Anges,  dans  le  Mexique ,  CiUà 
degli  yiiigioU. 
Yillefranrhe,   Y.  de  Fr.  ri-devant  capit.  du 

Beaujolais,  Villa francii  -  Rbône. 
Villefranclie,   Y.    de  Fran.   en    RoussiUon , 

Villa franca  -  Pyrénées-Clrientales. 
Villefranrhe  ,  V.  de  Fr.  cidcf.int  rapil   de 
lal'.asse-MarchedcRouergue,  rti/û/ra"C'i- 
Aveyron  . 
Yillefranrbe,  Y.  et  port  «u  ci-devant  comté 
de  Nice,  auinurd'Iiui  à  la  Fr.  Villafranca- 
Alpes  maritimes. 
Villrfranclie,  V.    dans  le  PiémoBt,  «ur  le 

PA,  Villafranra     Pô. 
ViUelavine,  et  ViUe'avinie,  V.dans  la  «amp. 
de   Rome,    Città   Lai'ina  ,    c   Cittù   La- 
firia  . 
Villeria,  V.deMurcie,  Villena  . 
Villi'neuve,  Y.  de  Piémont ,  aniourd'  kui  de 

la  Fr.  Viilanova  -  Marengo 
Villereuvc  ,  nom  de  plusieurs  V  .  ou  vill.  en 

Fr.  Villiinimm. 
Villingen,V.  d'  Ail.  dans  le  lirisgaw,  VU- 

Ungen . 
Vilvorde,   V.  du   Br.iliant,   aujourd'  hui   de 

la  Fr.,  Vilforda  -  Dyle . 
Vimeux  (le), anr.  contrée  de  Fr.en  Picardie, 

VLnieii      Somme . 
Vinrent  (S.  t.),   V.  et  prov.  du    Brésil,  S. 

Vincenzo  . 
Vintimille,  Y.  roar.  dans  la  liviére  occid.  do 
Crânes,  Veittimislia  ■  Alpes  Marii. 
Vire,  V.  et  riv,  de  Fr.  dans  la  Baiie-Nor- 
mandie.  Vire  -  C:il«ados. 
Virginie  (la),  pays  de:  1'  Amer.  sept,   l'nn 

des  États-Unis  , /a  Virginia. 
Visapour,  gr.  V  .  et  toy.  des  Indes,  dans  la 

presqu'île  en-deçà  du  Gange,  Visapour  . 
Yistule  (la),  cr    Fl,q"'  'o"  ^^*  monts  Kra- 
parli,  en  Silésie,  p.issc  par  la  Alaïovie,  et 
U  Prusse  roy. ,  et  se  jette  dans  la  mer  B.ilt 
/  isinla  . 
Viterbo,  V.  d' It.  tapit,  du  patrimoine  de 

S.  Pierre.  Viterbo. 
Vitré,  V   de  Fr.  en  Bretagne,    Vitré  -  Ille 

et  \illaine. 
Yitrr- Ip  Français,  aniourd' l'nî   Yitrî-suT- 
Marne,  Y.de  Fr.  en  Chimp.  Vitri  il  Fran. 
cese ,  ora  Vitri  sulla  Mamn  ■  Marne. 
Vittoria,  Y.  d' Esn    en  Biscaye,  capit.  de   la 

prov.  d' Alava.  Vittoria  . 
Vîvarais,  anc.  pavs  de  Fr.  en  Languedoc, 

Vivnrese      .\rdtrlie. 
Viviers,  V.   de  Fr.  au    Bas-Lançuedor,   ci- 
devant  rapit.  du   Vivarais,   Viviers  -  Ar- 
dècbr. 
Vire,  V.  en  Roinanie.  Viza. 
IJlraine,  gr.  contrée   d' Eur.  bornée   par  la 
Polot;ne,  la  Mosrovie,  la  pet.  Tart.   et  la 
Moldavie,  Vcrania . 
lllr»mi,  ou  UVrnma,  roy.  d' Afr.  sur  la  eftte 

de  Guinée,  Vlcami  ,  o  XJ'.ctima  . 
Ulra,  V.  fleuve,  et  poil  de  Suède  dans  la 
Boilinie-Oricnt.   Vlca . 
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Vllm,  V.  Iri's-foiie  d'Ail,  au  refcle  da  boea- 

be,  L'ima  . 
Ulster,  prov.  d'Irlande,  Vhttr  . 
Uma  ,  V    et  riv.  de  Suéde  dans  la  Eotlinie 
ncciil.  Vma  . 
Umérapoura,  V.  et  forter.  d'Asie,  capit.de 
r  Empire  <!rs  B  rmjns,  Vmerupoura  . 
Undeisvald  ,    ou   Underwalden  ,   canton   de 
Snisif  ,  Vnderwnld. 
Voerden,  V.  dam  la  lloPandr,  l  oerden  . 
Yegliera,  Y.  ci-devnnt  au  Piémont,  aujour- 
d'liui à  la  Fr.  Vofihera  -  Cicncs. 
Vogtiand,  pays  d'  Ail.  dans  la  Haute-Saxe, 

/  ogtland . 
Voleurs  (pays  dos),   contrée  des  Inde»  as 

roy.  de  Marava  ,  Piiese  de'  Ladroni . 
Yolliinie,  palai.  de  Pologne,  Vntinin. 
Volmarrk,  Y.  de  la  Carintlie,  Vohniirch  . 
Volo,  v;  ciiad.  fort,  et  golfe  de  la  Turquie 

Eur.  Volo. 
Volterre,  V.en  Toscane,  Volterra. 
Voltorno,    FI    en   terre  de  Labour,    Vol- 

torno  . 
Vomi  ,    V.  et  roy.  dans  1'  île  de  Nipbon  , 

Verni. 
Yoniura,  V.  et  port  au  Japon,  lomura. 
\oionetz,  V.  riv.  et  gr.  gouv.  de  Resaîe, 

f  eioiieja. 
Vo'gos,  gr.  cbaino  de  inont.  qui  séparent 
!'.\lsace  et  la  Franrlie-romté  de  la  Lorrai- 
ne, aujoiird'bui  dép.  de  Fr.  formé  d'  une 
partie  de  la  Lorraine  et  de  la  pr  n<  ipauté 
de  Salni  ;  il   a  cinq  arrond.   Épinal.  rbef- 


liiu   lie   pjéf.  ,    Mirrourt,    Nouf-rbiteau  , 

Rtniireiront ,  St    1)  é,  I  nsges. 
Uplande, prov.  de  Suéde,  bornée  par  la  mer, 

la  Wesimanic,  et  la  Gcstricie ,   Uplanda  . 
Upsal ,  gr.  V.  et  chit.  de  Suède  ,  dans  l'Up- 

lande  ,  Cpsal 
L'rapa,  golfe,  et  prov.  de  l*  Amer,  en  Terre- 
ferme  ,  Lrapa  . 
l'raguaj-,  riv.  de  I' -4mér   mér.   Vraguny  ■ 
Uranopole ,  V.  en  Macctloine  ,  Vranopoli  . 
Uibin,  V.  et  ci-devant  durhé  dans  I'  Etat  de 

l'Hglise,    aujourd'  hui   au  roy.  d*  Italie, 

Urbino . 
Urgel ,  V.  et  comté  en  Catalogne,  Vrgel  ■ 
L'ri ,  cant.  Suisse,  Vri  . 
Usberks  (  pays  de»),  on  Bucbario  la  grande, 

gr.  pays  d'  Asie  dans  la  Tartarie  ,    t'aese 

degli  i'ibechs  ,  o  la  gran  Bucharia. 
Uscopia ,  gr.  V.  de  la  Servie,  Vicopia. 
Ussel,  V.el  cbât.  de  Fr.  en  Limousin,  Lssel' 

Corrèze. 
Ustica,  Ho  entre  Païenne,  etLipari,  dépen- 

dantj?  de  la  Sicile,  l'stica. 
Uto,roy.  et  prov.  du  Japon,    l'to  . 
Utreckt ,  gr.  V.  et  prov.  autrefois  des  Prov. 

l^nics,  aujourd'hui  au  roy.  de  HolLin-le, 
Utrecht  . 
Vu  Trhang,  gr.  V.  de  la  Chine,   rapit.   de 

la  prov.  lie  Ilon-Qiiaiîg  ,  Vuchaug . 
L/éda,  V.cbâi.  et  duché  de  la  nosv.  Castille, 
Vzcda . 

Uzès,  V.  de  Fr.  ci  devant  cap.  de  l'Ui.-3eoi» 
on  Languedoc,  Uiei  -  Gard. 

\V 

VV  aal  ,  FI.  en  Hollande,  Vaal. 
Waja,  V.  riv    cl  g.mv.  .le  Russie,  Vagi. 
\Va«rie,  paya  d'Ail,  an  duché  de  lloUlcin, 

Vagra  . 
Walchrren  ,  ile  de  Zélande,  Valchtrtn  . 
NYaldsIint  ,  V.  dans   le  ceicio  de  Souabe  , 

VaUlihute . 
VVallstcra,  Y.  de  l'Ostrogoibie ,  Valdstfia. 
AValIcinbourg  ,    V.  d.ins  le  cant.  de   BJle  , 

V'illemhirfO  . 
^Y.1lpon,  \.  dans  I' Esclavonie  ,  Valpon. 
NV.iliheim,  V.  de  Mi<nie.  r,i/J*e/m. 
I  AVangen  ,  V.  dan»  la  Souabe,  Vangcn  ■ 
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\^anj;t'na,  prov.  d' Afr.  l'angenu  . 

\\r)r.ulin  (le  grand),  V.  de  Hongrie,  gran 
f'urndino  . 

Warberg,  V.  et  port  <ie  SiièJe,  Varherga. 

Wardhus,  ile  ,  et  V.  de  No.wège,  capU   de 

*    la  1-aponie  Danoise,  y'in'dusin  . 

Warington,  V.  d'Angl.  dans  la  prof.de  Lan- 
cashire,  V'aringCon, 

Watwick,  V.  ei  comté  d'Angl.  Varwich . 

"VN'a^.a  ,  V.  niarit.  en  Suède,  P'tiaa  . 

Washington  ,  on  Ville   i  éiloi.ile,  ville  non- 
TfUeint^nl  bâtie.  Heu  des  séances  du  Cnn 
grès  des  États  Unis  de  l'Amer,  sept,  l'as 
hingcon. 

Wasseï  bourg,  V.  au  cercle  de  Bavière,  Vas- 
serl'orgo  ■ 

W.itetfoid,  V.  et  comté  d' Mande,  Vater- 
totd  . 

Weibsiat,  V.  dans  le  cercle  du  Haut  Rhin, 
Vcthitat . 

W'eiileii,  V.  au  palat.  de  lîaT.  Veiden. 

"W'eiinar  ,  V.  de  la  Haute  Saxe,  Weimar . 

Weissemboorg,  V.  de  Fr.  en  Alsace,  Veis- 
seinhorgo  -  lias  Rhin  . 

Weissenibourg,  V.  d'Ail. au  cercle  de  Fran- 
conie,  Veis^emhorgn . 

Weisenibourg,  V.  de  Sixe,  Veissemborgo. 

Wéner,  lac  de  SuèHe,  Vener , 

W  ertheini ,  Y.  en  Frar.coiiie,  Vertheim  , 

WL-rsel,  V.  d'Ail,  en  Westplialie,  Vorsel. 

Weser,  riv.  de  la  Basse-Saxe,  Veser. 

Wfsteras,  V.  de  Suéd»,  capit.  de  la  'West- 
manie,  ^'est^ras . 

'Wesiernes,  f^'oyez  Héhriies . 

Westervick  ,  V.  et  port  de  Suède  dans  le 
Smaland,  yestrovico . 

W:5i-Fiise,  Voyez  Hollande. 

Westinanie,  pror.  deSuè.i.»,  Vc^tmiinia  . 

^\  estintnster ,  V.  d'.^ngl.  qui  fait  aujouid' 
î'ui  paitie  de  Londres,  ytslminster. 

AVestmorlapd  ,  pinv.  d'Angl,  Ve'itmorlmi.i. 

Westpb.ilie,  jadis  l'un  des  cercles  de  l'hm- 
pire  Gcrman.  et  inainten.ini  royaume  éri- 
gé en  (807,  fol  mé  d«  hu  it  départ,  cjui  sont: 
r  Elbe,  M.igdebourg  rhcf-  lieu;  la  Fulde  , 
t^assel  chef  lieu,  capit.  du  roy-i  le  Hart/, , 
Heilingciis'adt  cliftl  lieu  ;  In  Leine  ,  Goet- 
^tiïigen  clief-iieu;  l't^rker,  RrnaswicU  rlief 
lieu;  la  Saal  ,  Halliersla<lt  chef— lien  ;  la 
Werra  ,  M,irpourg,  chef  lieu;  le  Veser, 
Osnabruck  chef  lieu,  Ve'.tfalia. 

'Weymoutli ,  V.  et  poit  d'Angl.  en  Dorset- 
•ihire,  Vimuzio  . 

V/ibo^rg,  \.  et  ritad.  de  Russie,  Vihorgn. 

"W'ick,  port  et  V.  d' Ecosse,  Vich  ,  o  Vico  . 

AViikolw,  V.  et  port  '1'  Irlande,  yiclof. 

WilliaTnsbourg,  V .  de  l'Amer,  sept,  capit. 
de  la  Virginie,  Vdliamshourg . 

Wilna,  gr.  V.  et  pal.  de  Pologne,  capit.  du 
duché  de  Lithuanie,   Vihia. 

Wililishire,  prov  d'Angl.  yHtonia  . 

■Winchester,  V.  d'Angl.  Vincester  . 

V\  ir  feinberg  ,  gr.  pays  et  duché  d*  .\1I.  en 
Soudbe  ,  aujourd'  hui  royaume,  Vi.rtcm- 
ic-ga  . 

Wisby,  V.  de  Suède,  capit.  de  l'île  de  Go- 
ihiand,  l'iihy . 

Wisniar,  A',  d'  Ali.  cap.  du  duché  de  Meck- 
lemhourg,  l'iimar . 

■Witepski.  V.  et  palat.  dclithuanie,  VtU- 
pschi  . 

Willenilcrg,  V.  d'Ail,  capit.  du  duché  de 
Sane,  Vittemhirga  ■ 
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Wlodsiinisis,  V.  et  duclié  Je  la  petite  folo- 
gTie,  dans  la  Volliinic  super,  l'ioduncria  . 

Wol.iw,  V.  et  pro7.  en  Silôsie,   Volui-ia. 

Wolffenbuttel,  V.  de  !n  Basse-Saxe,  loljen- 
huttel,  0  Hueijtrbito. 

Wolga  i  le),  gr.  riv.  de  Ra.ssie,  il  P'ol^a. 

Woigasi,  V  de  i.i  Hauie-Saxe,  avec  un  port 
sur  ta  mer  Hait,  f'ol^astm 

Wotodimir,  V.  et  duché  de  Russie,  P'olodi- 
miro  . 

Wnlogda,  V.  et  duché  de  Utissie,  Vologda. 

Wootly  ,  ou  Ouly  ,  roy.  d' Afr.  Ouly  . 

Worcester,  V.  et  princ.  d' Aupl.  l''orcdSter. 

Wormç,  ci  devant  V.  iiiipénule  d'Ail  au- 
jourd'hui V.  de  Fr.  Forms  -  Mom  Ton 
nerre . 

Wunzbourg,  gr.  V. d'Ail,  au  cercle  de  Fr.in- 
conie,  l^'urtzIeOrtiO  . 
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acca,  ou  Sa<  ca,  Y.  rhât.  el  port  de  Sic! 

le ,  Suixa  . 
Xaniung,  piov.  de  la  Chine,  sur  le  golfe  de 

Cing,  Xantung . 
Xat;va  ,  V.  au  roy.  de  Valence,  Xativa  . 
Xen-Si,  prov.  sppt.  de  la  Cliine  ,  JCcnsi . 
Xeiès  de  la  Frnniern,  trois  viiles  dT-.sp.d.ïns 

l'Anda!   ,   au  Mexiqu<  ,  et   dans   ia   nouv. 

Galiice,  Xeres  de  la  Frortera. 
Xime ,  ile  du  Japon  ,  Ximo . 
Xoa  ,  proT.  d'  Afrique,  Xoa  . 
Xucar,  riv.  d' Espagne  ,  Xucar  . 
Xurining,  V.  de  la  Chine,  Xittmin^. 
Xylocabtro,  V.  en  Moréc ,  Xtlociistro. 
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aie  ,  V.  c-t  prov.  de  Ceyhin  ,  Yatti . 

\armourh  ,  V .  et  port  d'Angl.  eu  Noi  fo'ck, 
YarmotiC . 

Yéinen  ,  p'oyez^  Arabie  Heureuse. 

Yonne,  riv.  et  départ,  de  Fr.  forme  d'une 
pai  tic  0C(id.  de  la  Bouii^o^ne  et  de  la 
Champ.  ;  il  a  cinq  arrondiss.  Auxei-e, 
chef-lien  de  prêt".,  Sens,  Joigny,  Tonner- 
re, A  Talon  ,  Jonna. 

Yorc  1{  ,  gr.  V.  ot  prov.  d*  Angl.    Yorch  . 

Yorfk  (la  nouv.J,  prov.  de  l'Amer,  sept 
Nuni-a  Ynrck . 

Yorck  Town,  V.  de  l'Amer,  sept,  en  Virgi 
nie,  Ynrch'Town . 

Yorini;in ,  prov.  de  laGuîane,  Jorimano  . 

Yougal,  V.  et  port  d'IiUnd»,  Jogalin. 

Ypres,  V.  de  la  Flandre  A  uli.  aujourd'hui 
Y.  de  France,  Ipri  -  Lys. 

Yiiez,  Y.  de  Fr.  en  Liiijousin,  yn es- Hau- 
te-Vienne  . 

Ysendirk,  V.  de  U  Flandie  Holl.  hendico. 

Yssel,  riv.  des  Pays-Bas,  ïs^el. 

Yssengeaux,  V.  de  Fr.  en  Velay,  Issengio. 
Hauie  Loire. 

Ystad,  Y.  et  port  de  Suède,  litad . 

Yvcrdun,  Y.  du  cant.  de  Yaud,  It/erdun  . 

Yvcfot ,  V.  de  Fr.  au  psys  de  Caux,  ïretot- 
Seine-Inférieure. 

Yun-  Nan,  prnv.  de  la  Chine  ,  front,  des  É- 
tats  du  roy.  d' A  va,  Yunnan. 

Yupi,  roy.  de  la  Tart.  orient.  Yupi  . 


Z.rl 


achc,  / V'jKi-J  Valu!  Méolides. 
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7absre,  proT.  d'Afr.  Zahara. 

Zaraïuia,    V.  ef  port  de  la  nouv.  Esp.  j^a^ 

ratula  . 
Zag.ira,  ou  Hélicon,   mont,  de   la   Liïadie, 

■iCagara,  o  Elicone. 
Zagaiulo,  chat,  en  camp,  de  Rome,  Zaga- 

rulo . 
Zagh.iwa,  petit  roy.  d'Afr.  Zagava. 
Zaïre,  gr.  Ileuvn  liu  Congo,  Zairo . 
Z.imnra,  V.  d' Esp.  dans  le  roy.  d*  Léon, 

Zamura  . 
Zamoia,  V.  du  Vérou  ,  Zaïtiora  . 
Z.,moski,  V.  d.i»s  la  Rusrie-Rouge,  Zaïiio- 

schi . 
Z.infira,  roy.  eu  Nigritie,  Zan/ara  . 
Zaïigueliar,  conliée  de  la  Oafrcrie,   le  long 

de  la  mer  des  Indâs,  Z.jnguehar . 
Zante,  ile  de  l.i  mer  .le  Grèce,  près  la    côte 

orr.  de  la  Moiée,  Zitnle. . 
Z.Tnz;bar  ,  lie,  et  roy.  de  la  mer   les  Indes, 

Zanzibar  . 
Zapntcca,  prov.  de  la  nouv.  Esp   Znpotecu. 
Z.ira,  V.  ile,  et  port  en  Da!m.itir,  Zara. 
Z.ira-Vecchia,  V.  et  port  en  Dalmatie,  Zn - 

rrt  recchia  . 
Zaresig,  V.  capil.  du  Sigistan  ,  Zifesig. 
Zasiaw  ,  V.  dans  le  palat.  de  %  olhinie  .   Za- 

sUiw . 
Zaliiias,  V.  de  la  Haute-Hongrie,  Z'it'n* 
Zjlor,  V.  de  la  Fol    *utr.  Ziitor  . 
Zeb,  Zebit,  prov.  d'Afr.  er,  Batb.irie  ,  Ze'' , 

Zsbit . 
Zegzeg,  roy.  de  Nigrilie  .  Ztgz«?  • 
Zeila,  V.  capit.  du  roy   il'  AI- 1 ,  Zei'a. 
ZeiihoM,  V.  clijt.«t  golfe  de  la  TiiKj.   Eur. 

dans  la  Janiia  ,  Zeithnn  . 
ZéUnde,  piov.  des  P.iys-  T.as  Holl.  Zetnrdii. 
Zélande  (la  nouv.),  detix  gr.  îles  de  rtîcean 

ParKinuc  séparées  par  le  détroit  de  Cook, 

nuri'n  Zel,ind,i  . 
Zc'l,  y.  et  duciié  de  la  B.isse-Saxe,  ZelL. 
Zell  ,  V.  au  cercle  de  Vouabe,  Zetl  . 
Zemble  (Nouv.),  gr.  île  de  Mo'.covie  dans 

l'Ofé.in  sept.  A'noi-n  Zenibla  . 
Zcng ,  ou  Ségn.i  ,   V  .  et  port    lans  la    D.ilm. 

Zeng,  o  Signa  . 
Z;a,  unedi'S  lies  Cyclades,  Zia. 
Zicgenhelm,  V.  fort,  et  comté  .l'Ail,  au  cer- 
cle du  Haut-Rhin,  Ziegenheim. 
Zibt,  V.  en  Arab.  dans  l'Iémen,  ZH't . 
Ziric  Zée,  V.  de  la  Zélande,  à  l'emboi.chv 

de  l'Escawt,  Zirtc-Zee. 
Zitavi-,  V.dans  la  Hante  -  Lusace ,  Zitaw  . 
Zn  lim  ,  V.  de  Aloravie  ,  Zn.it''i  . 
Zoflîngen,  Y.  dans  le  canton  de  Borne,  Zof- 

fing.n. 
Zoli.ock  ,  V.  et    comte  de  la  Hau'e-Hong. 

S'ilnoco 
Zoques,  prov.  de  la  Nouvelle  Espagne,  Zn- 

ques . 
Zug,  V.  .lans  la  Suisse,  capit.  du  canton   de 

son  nom  ,  Zug  . 
Zulpha,  V.  près  d'Ispahan,  Zulftt. 
Zurich  ,  Y.  dans  la  Suisse,  capil.  du  cant  d« 
son  nom,  Zïirigo  . 
Zurzach,  V  de  Suisse  s^r  le  Rhin,  au  cant. 

de  liade,  Zurzac . 
Zulphcn,  V.  de  la  Gneldre  H.dl.  Zntfen  ■ 
Zwickow,  V.de  la  Haute-Saxe,  S.icov  . 
Zwol,V.  des  Pays-Bas  Holl    Zni'o/- 
Zuydersée,  golfe  de  la  mer  du  Nord  ,  Zin- 

drriee  . 
Zytonnicrs,  V.  de  Falogne,  dans  1»  Volhi- 

■  ie,  Zytonnitrs . 
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Jlbah ^  ^.  m.  m.\rinaro,  di  fui  sî  fa  U  Ift- 
T.ira  in  Turfliiii  in  inanCiinza  di  schi^TÎ. 

■ihiintion^  s.  m.  V.  Abandonntment,  ablïan- 
»lnno,  nbh.inilon.iiiieulo . 

ythandonnement  des  hiens^sm  AhhAuAorxn 
dci  lïeni:  atto  pubblico  col  quale  un  de- 
bilorc  fil  una  cessionc  générale  dî  tuiti  li 
suoi  béni  a  f.Tvoie  dri  credilori . 

''ihandonncmcut^  <i.  m.  F.  de  mar.  atto»  in 
TJgore  di  cui  un  piopi  ietarto  di  merci  ca 
ric.Hf  so|>ra  uua  nave  lo  abb^ndona  all'as- 
'irurjtore  .  , 

.dhandonner^  r.  a.  al)band(»n.trc,  lasciarc 
«ina  rosa  in  alibandoiio  senza  pigliainc 
CUI  a  . 

."Ihannation  ,  s.  m.  e-iVo  di  un  anno. 

,^hat^  S.  m.  azionc  di  al  baitcrc»  di  uccide- 
re,  p.trlindo  de*  bc^lîatni . 

.îbuttngc  ^  s.  m.  si  u^a  nelle  vendîtc  de* 
bnsf  lii  ,  e  dinnia  la  spft^a  ,  o  la  f.iiica  del 
i.i^liaïli . 

Jbat  voix,  s.  m    il  rielo  di  vin  pergamn. 

^J/^dicatioTiy  s.  f  •bdica/.ione'  rinunzia  vo- 
lontaria  di  una  digniià,  carica,  magistra- 
ïura  o  coinmessione. 

--V/'e,  s.  m.  sorta  d'aLîio  dcgli  Oiicntnli. 

y^beilla^e^  $  m.  T.  \  leux,  diritto  signoriln 
sopra  le  ,ipi  ,  la  cera  ,  t-d  tl  tiiclf  talora 
il  dîriltu  di  un  feudiurio  sopra  lo  api 
smaititc,  ce. 

.ibtnevis,  V.  B:nevii. 

jihiennenrs ,  ou  .■^bionnciirs  ^  s.  m.  pi.  si 
cbiamano  tn<i  in  Brcta^na  i  commissarj 
^cquestr;iU ,  o  depositarj  di  uno  stabilc 
fruîiifrro . 

yiligeat^  dcliito  di  t!ii  porta  via  dalle  stal- 
le, o  d;ij>li  arment!  i  Ijcsilimi ,  en  me  biioi, 
varclie,  iiinntoni  ,  caviilli  ,  o  .iltri  por 
appropriaiseli . 

jJb  Intestat  adv.  ab  iutestti'o,  d'iccsi  in- 
testat clii  è  morte  seii/a  fur  tesramonto, 
onde  succession  ab  intestat  ,  chiamasi 
qucIU  clie  c  aperM  senza  che  il  dffunto 
abbia  failo  alcun  valido  testamcnrn,  c 
héritier  ab  intestat  fiuejili  clie  entra  a 
itna  sucressionc  in  vim'i  délia  le^ge.  non 
di  un  tcstamcnto. 

-y/»  hato,  adv  parole  latine  che  si  applica- 
no  a^li  aiti  di  liberaliià,   e  cau.iari  prin 
cipalmcnte  <lairodio,  o  dalla  coller.i,nn.-le 
testament  abirato^  cliiaiKisi  ur.T  di^po 
sizionc  di  ultîina  volontà  faita  da    un   uo 
ino  initato  ronun  un  aliro  . 

Abjccty  m.  le,  f.  adj.  abbietto,  vile,  spre- 
gie^olc. 

^ibjecttonf  s.  f.  abbiezione,  viltà,  sprpgio 
-  dap[iorlie/za  di  spirilo,  rifiutn, 

.i  h  lai.- talion,  subst.  f.  ihttamcnto,  spnppa- 
mento  . 

Ablaquéation,  s.  f.  apertura  farta  ne!  ter- 
reno  per  csporre  le  radici  degli  alberi 
all*aiione  del  sole. 

jdbltitiio.   l.baSf  in  on  fa^cio,  in  un  ba 
tuffoln,  cumiilaiivamentf  . 

Abix-oation  f   s   f.  sorta  d' esilî(ï  n   cui  Ko 
inaiil  poievano  condanii..re  i  loro  iiiili. 
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AbloqSy  s.  m-  pi.  on  U  dit  des  parpaings  ,\ 
Ou  murs  de  pierre  ^  ou  de  bru^ue,  e/tvtJt 
de  deux  pie  /s  ou  environ  ,  sur  lesquels 
On  dresse  des  solives  pour  bàttr  dc-s  mai- 
sons de  boiif  Icjlie,  Icgimmii,  o  mûri  di 
pietrn,  n  di  maitonî  detl' alir/za  di  duc 
piedi  circa  ,  5opra  cui  s*  imrjlzano  dei 
iravicclU  per  fabbricarvi  délie  case  în 
Icgno. 

Aboillage ,  s.  m.  presso  taluni  per  Abeilla- 

Abois,  s  m-  pl-estrcmiià  -  être  aux  abois, 
csser  ridoilo  agli  estrcmi,  in  ^ran  iniscrti. 

Abolition ,  <-  f.  abolizione;  dlcc^i  dell'atto 
con  cui  una  cesa  è  esiinta  ,  arrogala,  an 
nicliiUia  -  lettre  fi  d*  abolition,  rhianun^i 
quelle  dcl  so^Tano  colle  quiili  nella  pie 
ncixa  dei  suo  poiere,  c:in<clla,  esiinonc 
un  d.  iitto  irremiss:bl!r  di  sua  n.i(ura,c 
)ib<?ra  il  rolperole  dalla  pcna  inflitta  dalla 

Abonnement ,  ^.  m.  ronvcnzione,  che  sta- 
bilisée ad  una  somii^t  certa  alrunt  diritti 
incL-rti ,  abonnement  pour  le  théâtre  ap- 
palto,  qu.ilcbc  asssocia^ione . 

Abtïnncr  j  v.r.  et  ait.  accordare,  estimare, 
ridurre  ad  un  prezzo  fiiso,  e  di^tprniinato 
un  diriito,  le  cui  ren  lite  sono  iiiccrie,  ed 
aibitrarîc,  dipendenii  dalla  volontà  di  co- 
lui ,  ni  qiiale  sono  dovute  . 
Jbordjge,  s  m.  T.  de  mar.  abbordo,  urto 
delle  Tiavi  clie  s'inconirano,   o  si  agg'ap- 

p  IMO  . 

Abou^rif  ou  Rahoa^ri,  m.  te,  f.  adj.  T. 
des  rii'ièrtSj  dc^  fJ^u^es  et  des  forêts, 
bislorto,  mal  cresciutoi  dicesi  di  un  al- 
bero  di  cattiva  riusciia,  di  pîrcol  Iroiico, 
pieno  di  nodi,  che  geira  pochi  rami . 

Ab  ofO,  adv.  dair  oiigine,  ab  070. 

./btiuter,    V.  n,  giun»ere  pun!a,  a  punta. 

Aboutissant ,  m.  te,  f.  adj.  terminato,  fini 
to,  conânante,  che  mcric  capo,  che  torra, 
che  è  TÏrino,  che  locca  da  una  estremita, 
o  da  un  lato  -  déclarer  les  tenuns  et  abou- 
tissans  d'un  ivitneuble,  descriver  per 
ogni  parte  i  conHni,  c  lo  coerenze  di  un 
po(!er«. 

Abruhumites^  s.  m.  pi.  Abramiti ,  martiri 
del  (  ulto  delle  immagini . 

.  Ibraquer ,  v.n.T.  de  mar.  lirare  un  cavn 
di  m.ino  in  mano. 

Abréviations  {  Us  ),  s.  f.  pi.  jbb»evia'.ioni, 
note,  sogni,  o  cr.ratieri ,  clie  suppliscono 
a  qujntu  si  è  reciso  per  abbrevare. 
ibroiier  (  5'  J,  T.r.  guasi.irsi  pel  non  uso  . 

Abrouti ,  m. /c- ,  f.  adj.  V  d  Eaux  et  Fo- 
rêts -  dicc*i  di'gli  alberi  i  cui  polloni  sono 
statj  mangiati  o  gnasti  da*  be^tiamr,  bois 
abroutis. 

Abscission^  s.  f.  l'azione  di  recîdere  dal 
corpo  una  p-irte  mol!e. 

Absent  y  m.  te  f  f.  adj.  et  subst.  asse nt«;  co 
lui  ,  cbc  già  da  qualche  icmpo  c  f-'ori  de' 
luo:;'»  di  sua  ordinari.i  abilazione^  e  s'igno 
ra  dore  sia  -  absent  en  matière  de  pre- 
scription,   antic,  culni  che  diinorava    in 
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■ma  podeiteria,o  ^iniM-alchia  diver^a  da 
qurlla  dcl  prnpriMtario  dAU'ercdità  sopra 
cui  protendi.va  l'acquistodi  pre^crizione  : 
oggi  dircsi  di  colui  ,  che  é  domicil.ato 
f'urtri  délia  giurisdiziona  délia  Corlc  d'Ap- 
ptllo,  nel  cui  circondario  troransi  i  bcoî, 
cliVgli  ha  diritto  di  rirenjicarc  -  rt^je»t 
en  matière  criminelle  ,  é  q»*ïgli,  coî  ii 
forma  tl  processo  in  cnntum.i'.ia. 

Absenter,  (  i' ),  v.  r.  riiirarsi ,  allontanarsi 
dagli  aliri,  nascondersi,  mettersi  in  sairo 
dalle  ricerche  giudîziarie. 

Abstenir  (  5'  j ,  v.  r.  astenersi  -  un  jnt^e  s'est 
abstenu,  et  se  deSiste  de  U  connaissance, 
et  du  jugement  d'une  affaire  à  cause  de 
la  parenté,  ou  de  l'alliance,  etc.  astençr- 
si,  désister*",  rinunzian:  .^lla  causa  -  en 
maiière  Je  récusation  de  juges  ,  on  rlit 
ijue  le  juge  (  récusé  )  s'abstiendra  de  r.ip- 
porter  le  procès,  ou  d* opiner  ,  <ltrsiMprà 
dal  irattaie  la  causa,  dal  pronunz  arc  il 
Sun  parère  ,  ce. 

Abstention,  en  matière  de  succetsinn^  1.  f, 
ripud.o,  rtnunziaj  la  fcoltà  cJie  ha  un 
ende  dï  ricusare  l' crédita  ;  si^nifira  al- 
ircsl  ronoissione  che  fa  un  ercdc  in  linpa 
colLiicr.ile,  quindi  la  successione  in  Ima 
diretta  d.^bbesi  rîj.iidiaro  con  una  rinu'i- 
cia  per  atto  pubblico  cd  espresso,  e  n'.;!a 
cnllaierale  basta  SoUanto  Jo  a .lenersi  dal 
prendervi  parte . 

fbstractif,  m.  ive ,  f.  adj.  che  esprimc  le 
idce  asrratte. 

Abstra  tement  ,  adT.  in  modo  asiratto 
aMrattamenle. 

Abns^  s.  m.  abuso;  uso  illégale  di  qualche 
polere,  o  f.icoltà  :  in  gcner.ilo  lutto  ri6 
che  si  fa  contro  la  Tolonià  ,  o  rinienzio- 
ne  delle  leggi  . 

Acapte,  s.  m.  antico  diritto  d*entrata  do- 
Tuto  al  fçuJataiio  in  alcuni  luoghi  al  de- 
cesso  del  pioprietario  di  rcndite,  censi,  o 
altro  carico  ,  da'  suoi  eredi  per  la  iarcsti- 
tura  enfiteutica,  ora  aboi  to. 

Accarement  ,  s.  m.  compia  di  mercanzle 
proibite  dalle  leggi ,  monopolio  sulle  Jer- 
•■aie. 

'accaparer,  t.  a.  comprare  delle  mercac- 
i^ie  proibite  ;  comprare  delle  m:ïrcaHzie 
per  rivenderte  a  più  carn  prez/o  . 

Accariation,  s.  f.  i'i<ru.T  terme  de  Pal.  con- 
fronto  che  ha  luogo  fra  un  reo  e  î  tuoi 
complicî,  conff'tntn  di  testimonj. 

Accéder  ,  t.  n.  T.  de  droit  public  aTerire 
igli  impegni  tontratr!  d.i  altre  porenze. 

Adirer ,  r.  n.  et  a.  T  espagn.  porrc  a  con- 
fronto  dKÎl'accuta'n  i  teNtimoNJ  che  hanno 
d  posto  contro  di  lui. 

Acaruf ,  s.  m.  sorta  di  terme,  che  Tite  nel 
forni-iggio. 

Acasenient  ,  s.  m.  infeudazione  o  at^tta- 
mento  fatto  da  un  fciJatario  con  hude- 
mio  -  sous-acitsement ,  infendjTionc,  o 
athtiarncnto  fatto  da  un  enlît«uiicario ,  o 
prnprietario  ^cn/.  1  laudcmio  . 

Acaser,  r.n.  et  a.  sjj*aificaia  i^uaUhc  Tolu 
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iiifeuJ.-iFe  ,  aare   un   fcuJo  :   talora  anclie 
«lave  le  lendile  atl  alliuo. 
jrfruu/e  ,  aili- senza  gaitibn.  | 

Jcctn^emaïC,  s.  m.  on  sous  inféndatwn  , 
ai^censimento,  era  il  conliauo  per  cui  si 
jirenileva  uno  stabile  a  ccnso,  contralto  di 
uno  siabilc  pTcso  a  censo,  o  liïello. 
Acceptant,  m  te,  f  ad)- «'  »"*"'•  '■"''^- 
tasle,  colui  che  arcetla,  eti  npprova  qiian- 
lo  îi  1.1  per  lui,  e    ne  fa  la  jUcluarazione 

in    isrrîtto  . 

Hcceptatwn,    s.  f.    aeceitazione  ,  consenso 
.li  rolai  cheacreita  -  acceptation  rie  rfo- 
na£io«,  consenso   drl    aon.iiario    verso    .1 
aonaiora-  acceptation  de  lettre  de  chan- 
ge ,   promes^a  scrilla  appiè  delU  caml.iale 
da  rhi  devc  pagavla  :  acceptation   de  sue- 
«eSiiOll  -  atto  pcr  cui  un  ereàe  p.csunl.vo 
dicliiaia  ,  rlie  assume  1»  ijualiu  ili  «recU  - 
acceptation  de  communauté,  atto  pcr  cui 
unavre.lova,    Jopo   il   decesso  lUl  m.ir,:o , 
jccelta  la  comunela  de'  beni  clie  vi  cr«  Ira 
di  loro. 
.accepter,  t.  a.  accettare,  ricevere,  aggra- 
dire  il  dono  clie  ci  »icn  Catto,  od  .1  cuko, 
sl\e  ci  viene   imposto  -accepter  un  legs, 
une  donation  ,  une  cession  ,  raie  acretia 
re,  aP2rad,re  il  \ef,no  ,  la  donaïiune,   la 
cessione,  ec.  -   accepter  une  succession, 
coslituir.si  ercde. 
Accptdcilion,   s.  f.  T.  viei.r,  paga.nonto 
i.nmagi.nario  prcsso  gli  ant.  Roman.,  o  ces- 
sione  verbale  conrepita  in  certi   terrmn.  , 
percuisopra  V  intci  roçatorio   dcl  débite- 
re.volendo  il  creditore  scioglierlo  dall  olj- 
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termlnare   un    ..icidification^i.  i.  0.s^^m:Kt.\ane. 
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Accommoder  ,  t.  a    e  n    F-   -•;■-;•-   -   J.oiipie,  s.  f.  Donna,  che  lia  an  marito  in- 

litigio,   nna   qiicrela ,  o  prevenire  con   an    ■•     "   t'     >  i 

accordo  iina  contes»,  ec.  V.  Transaction  ,  \    '«del- 

Convention. 
Accord,  s.  m.  accordo,  p.itto,  conTenr.ione  ] 

fra  persnne  rlie  consentono  sopra  qualche 

oggelto  -  diccii  il  piii  sovente  di  una  mu- 

lua  convcnzione  di  lenersi   reciprocaincn- 

te  liberi  e  sciolti    da    una    qualche  obbli- 


{;nïioilC . 
Accordaillet,  s.  f.  f\.  sponsallzioi  cerimo- 
nia,  o  promr'i'.a  di  matrimonio  ,   clio  si  fa 
colU  leitura,  e  sottoscrizion»  di  un  con- 
trario   nnziale  in  presenza  de'parenti,  e 
ainiri  de'  futur!  spo^i  . 
Accorder,    t.    a.    aceordare ,     conciliare, 
meltere  d'acrordo,  stabilirc  la  pace,  l'unin- 
n«,  •   l'»rino«i«   fra  i  liliganti,  e  fra  rb  1 
fosse  in  procinto  di  litigare. 
Accours,  ».  f.  T.  de  mar.  paisaggio  da  pop- 

pa  a  prua  .  ^ 

Accroissement,  s.  m.  ou  droit  d  accroisse- 
ment ,  acnrcsciinento,  amnonto:  diritto 
fraicoeredl.  ole^atari,  per  cui  la  parte 
del  Ioj5ato,o  dolla  succesMOne  cbc  «petta 
a  colui,  clie  vi  rinunzia,  o  non  vi  puiS 
pretendare.  Ta  in  aumcnto  delU  parte 
spettanle  agli  altri- talora  vien  detto:  droit 
de  non  dècroissement  accroissement  de 
terres  fait  par  la  violence  des  enux  ,  in- 
orandimento  di  terreni  fatio  dilla  laplditi, 
o  violcnz»  di'lle  acque:  é  un  diritto  di  pro- 


blij^aziotie , 


risfoiideva  di  avar    ricevuto 


quanto,  o   non  avea  realmente  rirevu...  , 
o  lo  avea  soltanto  in  apparenza,  liberanda 
pc.  tal  modo  il  5UO  debitora  senza   ricevei 
nuUa.  Si  puô  in  ogni  para^onare  a  que^lo 
Tocabolo  di  acceptiUlion  U  scnitura  pu- 
vata  di  un  creditore  a  favorc   del  suo  do- 
hitoie  per  quanto  gli  è  dovuto. 
Accession,  s.  f.  T  de  droit  public  si  dice 
del  ronsoiiso,clie  «i  dà  a  un  unpegno  d, 
oià  contratto  da  altre  potenze  -  accesHon 
acceîsione,  accrcscimento ,  aggiunta:  mo- 
do  di    acquistare  1' accessorio  di  una  pro- 
priété, o    di  qucUa  princip.l  cosa  che  ci 
iàppartiene  .  . 

Accessoire,  s.  m.  accessorio,  cio  cho  sague, 
o  accompagna  la  cosa  principale  -accès-  1 
soire  d'une  chose  léguée,   qacllo  che  non 
•  ssendo  la  cosa  medesima ,  vi  ha  perè  tan^ 
ta  connessione  da  non  pntersi  separare,  «d 
i  con-iderato  corne  parte  del  legato,  ben- 
ahè  il  testatore  non  ne  abbia  failo  rneiizio- 
ne,  corne  la  cavezza  di  un  cavallo,  il  bal- 
cone  di  una  casa,  ec. 
Accins,   s.   m.  pi.   Préclotures,   s.  f.  pi.  i 
confini,   e  le  ckiudende  vicine  di  una  te- 
nula  signorile,   de   speiiava  al  primoge- 
nito,  «d  era  porzione  délia  sua  antiparte  . 
Accipsr,  V.  a.  T.  inus.  pigliare. 
Accise,  nome  di   una  tassa,  che  si  mette 
snl   Tino  ,  la  birra,  ed  altre    bevande  in 
Inohilterra . 
Acclamateur,  s.  m.  accUmatore,  che  ac- 
clama . 
Acclimater,  t.  «.  avTezzare  al  cVima  -  au 

r^c/p.  avTCzzarsî,  ce. 
AccoUer,  t.  n.  fare  una  grappa  colla  penna 
ncl  margine  di  un  libro,  conto,  memoria, 
o  dichiarazione  di  spese ,  ec.  per  nuire  in 
un  solo  diversi  articoli,  o  comprendeili 
sotto  un  medeslmo  computo,  «d  assogget- 
tarli  allô  stesso  giudicamenlo. 
Accommodement  ,  s.  m.  componimenro  , 
conveniiono,  accordo  fra  le  parti  avver- 
»arie  in  uoa  lite  per  lorminarla ,  o  sopra 
qualche  contes»  non  ancora  recata  in  g 


priatâ  che  v.i.ria  a  seconda  dei  casi  . 
Accroît  (  d'un  tr.upenu),  s.  m  aumento 
del  besiiamo,  il  mohlplicare  délie  bestie. 
Jccrue,  s.  f.  accrescimento,iforan  limento, 
aumento  di  una  cosa  per  Vagglunta  di  un' 
altra-accmes,  s.  f.  pi.  isolettf,  fioiti  ,oal- 
luvioni  che  insorgono  nelle  aumane,  ri- 


vière ,  ec. 

.'Jccu salaire,  adj.  che  accusa,  3ccu«a«te 
Accusateur,  s.  m    queg'i  (he  imputa  a  un 

.iliro  un    delittn,  e  na  richiede  la  ripara- 

zione  io  giusti/ia  . 
Ac'usatevr   puhlic ,    arcn5_a|or    p.ibblico  , 


Aciiuéreiir ,  s.  m.  Acquisitore,  quegli  ehe 
per  un  titolrt  traslativo  di  propriété  ha  ac- 
quistato  una  cosa  da  un  altro  -  acquéreur 
de  bonne  foi,  acquisitore  sulla  buona  fa- 
de, in  buona  fede,  è  quegli  che  lia  aciiui- 
srato   qualche    cosa  da  chi  non  ne  era  il 
prnprieiario  ,   ma  che  egli  rredeva  laie - 
acquisiteur  de  muui'aise  foi ,  acquisitore 
di  mala  fede  dicesi  di  colui,  clic  3:ipeva 
di  non  acquisiara  J«  un  legittimo  proprie- 
tario . 
Acquérir,  t.  a.  Acqaistare,  procurarsi,  ot- 
tenere  un  tiiolo,  per  cui  abbià  il  diritto 
di  godere  di  una  cosa  in  pioprietà,  o  in  n 
sufrutto . 
Acquêts,  s.  m.  pi.  Acquisti  :  gli  stabili,  ch» 
si  acquistano  a  titolo  eneroso,  e  lucrativo, 
eccettuato  per  successione  d'.ieita  o  colla- 
térale, o  par  donazicrne  in  linca  diretta; 
le  crédita   lasriate  in  linea  collatérale,   e- 
i    ziandio   pcr  sanz  one.   -   1  beni   confiscati 
che  era  no   dati   agli  ercJi   ptosuntiti,   non 
erano  che  acquêts,    e  quelli    the    erano 
propres  nella  persona  <lel  condannato,  di- 
veuivaun  acquêts  in  colui  a  rui  eruo  do- 
iiati  ;  cosl  un'  eicdiià  che  fosse  dubbia  era 
riputata  coine  un  acquêt,  e  non  propria.  - 
Oggi  la  1  ggo  non  fa  alcuna  dislin/.ione  di 
propres  et  d'  acquêts  nelle  successioni  lé- 
gitime, o  testamentario  .  Chiamavausi  ac- 
quêts i  beni  atquistaii  senza  comunanza, 
o  prima    del   matiimonio  ,    e  quelli   dnp» 
preii.levano    il   nom.>  di  conquets  .  (^uesta 
distiutinne,  oi  più  nou  esiste  .   In  fatto  di 
donazioni  fra  marito,  e  moglie  la  voce  ac- 
quêts non  si  estendc  prima  del  leinpo  délia 
loio  ri.munanza . 
A'-qu:eS'  emeul  ,  s   m.  Cousenso,  approva- 
zi'ine  ,  il  ccnsentiniento  ,  clie  si  dà  ail  esti- 
ruzione   di  un  coiura.to,  o   sonlenza  ,  pcr 
cui   resta  impedito   J    iiisorgere  rontro  m 
pio^resso  di  leinpo  . 


_fficiale  ie\  ministero  pubbllco,  che  era 
presso  i  tribunali  per  inquiiire  . 

Actiisateun  Nationaux,  s.  m  pi  accusa- 
lori  nazionali,  niembri  d<-l  tribunal  di 
casiazione,  incarirati  di  proseguire  certe 
accuse  inn.nzi   l'Alta  C«rte  di   Guistzia  . 

y<rfusafi>n,s.faccusa,  V-le  Dict -accusa- 
tion calomni'W^e,  accusa  calnnmosn  ,  che 
si  fa  rontro  di  abuno  roll'idea  di  nuocer- 
nli  con   false  inrolpazion' . 

Accusé,  incf,  fsuhst.  et  jdi.acrusato.  que- 
pli,  a  cui  si  ascrive  qualche  colpa  ,  o  de- 
litto  . 
Acense,  a.  m  acrensimento,  era  «n  r»t«o- 
gio,  o  appalto  «vuto  da  n«  feudatnrio  a 
perpetuità.o  per  lungo  tempo  ad  un  prezzo 
ronvenuto  în  dana.l,  o  in  censl,  rendue, 
er.  V,  Accensement . 

Acerbit4,  s.  f.  ace.bità,  asprezza,  ruvidez- 
la,  durezza,  crudczza. 
Arescent,  .d).  et  s.  m.  T.  de  M«d.  d.sposto 
aM'arido,  che  inacidisce. 
A.èté,   m.   éc,  f.  adj.  agretto,    occrbelto , 

Acétique,  s.  m.  »cido  c«nc»Btrato  d'aceto- 
I    adj.  di  «ceto. 
.jchaler  ,-r.  3.T   inu«.  «nnoiare  . 
'  Achat  passe-lr,un(re,  ou  vente  casse-ven- 
te    sorte   d'adv    Toci  usate    in  alcuni  Ina- 
ehl  esprimenti  la  fac.dtà  che  ha  Tacquisito- 
,   rc  di  una  crédita,    o  chi   ne  fu  inve.tito,^ 
di  espMlere  il  locatario,  salva  ragione  de 
'    d  ritti ,  che  gli  competono. 
Acheroir,  s.  m.  il  luogo  ,  il  punto ,  m  eu. 
,  o   sopra      termina  un»  cosa  . 
U  in  giu-  Acidi fiable,  ad).  T.  d»  ch.m.  clie  pu6  ma- 


Àc  quisit'On,  s.  f  Acquistamanto,  a.-quisto, 
la    cosa  che  si  acquisla  in  forza  di  un  tito- 
lo tra.siali»o  di  proprieù. 
Acquit,   s.  m.  Dccliarge,   Quittance,  V. 
Acquit  à  caution,  bolletf  di  iransito. 
Acquittement,  s.  m.  H  pagare  i  debiti,    il 

fr .nu  arsi . 
Acquitter,    v.  a.  Far  quittanza  -  l' acquit- 
ter, T.  n.  p  liboiarsi  di  un  debilo  . 
Acre  de  terre,  s.f.  Misura  antica  nella  Nor- 
mandia,  che  conteneva  cenlo  sessant»  per- 
tiche  . 

Acrocbordon,  ».  m.  Pozzo  ,  bitorzolo. 
Acrostique  ,  s.  f.  Specie  di  falce  . 
Acrouptons,  adv.  fam   In  sul  groppone,  in 
groppa . 
Acte,  s.  m.  Atto:   tuito  ci6,  che  si  fa  pcr 
iscritto,  tanto  in  giudizio,  che  alla  presen- 
za di  Notajo,  o  altro  utfiiiale  pubblico  ,   o 
nelle  pubbliche  amminisirazioni  -  actes  de 
l'Etat  cwit,  atti  che  servooo  a  comprova- 
re  in  forma  autenlica  le  nascite,  i  malriiiio- 
nj,   i  divorzj,   ed  il  decesso  de'cittadini  - 
acte  de  notaire,  ou  notarié,  atto  piibl.li- 
co  -  acte  sous  seing  privé,  atto  che  segue 
fra  due,  o  pii  persone  senza    l'intervento 
di   un   pubblico   uffiziale  -  actes  admini- 
stratifs, atti  amministrativi,  o  einanati  da 
una  qualche   autoriià  costituita  -  acte  de 
notoriété,   atto  di  noiorietà,  per  cui  gli 
Uffiziali,  oGiudici  di  un  Tribunale,   ve- 
nendo  ronsiillaii  sopra   un  punto  légale  dj 


Jiiio,  onde  prerenire  il  litigio,  che   po- 
ttebbe  derirarne . 


lidarti . 


pratica,odi  usante,  rendouo  rag.one  da- 
eli  usi  loro,  pr«vio  il  parera  di  varj  Avro 
cati  ,  e  Procuiatori  ,  che  traltano  presso  d 
essi'le  cause.  In  nggi  di.-esi  anche  dell' at- 
to spadiio  dal  Giudici^di  Face  sulla  depo- 
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ficinne  Ai  sette  testimonj  per  .sii]>plire  alï* 
>tto  giiiilici.ilc  <Ji  n.isciM  :  ()irf'>i  .incora  di 
un  .(tto  5pc<1it(>  tlil  Giudicc  di  l'ace  siilta 
tlL*|iûsijLioiie  (ii  iiiiitltro  testiinon)  per  com- 
pro'jre  r..5iciwa  ili  un  flsrcmlcntc,  il  con- 
scnso  (li  cui  v.  ncccssaiio  pnr  la  retebmzio 
n«  Ocl  iiiairiinonio  -  acte  respectueux  ,  al- 
to di  ri.spclto,  a  citi  i  tigl)  di  f.iiniglta  so- 
no U*nu(i  voTiO  i  gcnitoii  pci  olieiiero  il 
loio  coii^iigUo^  iilI  it  lOiiNcnsti  <1i  nutiJinn- 
iiin  -  acttS  authentiques ,  aiti  aiiu-ntici,  a 
riii  si  picstJ  tVilc  in  (;iuJi£tOf  esseiulo  ri- 
vc5[iïi  (li  luitu  1«  fonuu  prcsciiitc  d.iUo  leg- 
gi,  c  siiputati  da  personc  pubMïclio  •  a- 
ctes  redt^és  par  écrit,  atti  stipul.iti  per 
isiritio  -  acte  d' héritier ,  Aiin  di  un  eredc 
ptcsuntÎTO  -  acte  de  navigation ,  alio  di 
".ivijj.i/.ione  -  ai  tes  jntitctaires  j  atti  glu- 
dizi.TTJ  -actes  légitimes,  aiti  Ic^itîmi  - 
iicte  public,  atio  puLblico,  e  ogni  atto 
tiel  quale  inlerTÎcnc  un  ulB/ialc  publiiico  . 

^cte  constitutionnel  t  s. m.  Alto  costiiu/io- 
iiale,  costttuzionc  délia  Kcpubblîca  Fran- 
cese  del  i  793,  1795  . 

^i^  ttj  ,  s.  m.  L*  atlivo:  luttî  î  benî ,  mobili, 
td  inmioLili,  gli  aTeri,  le  a/.îoni  in  gcne- 
lalc  ,  clie  si  lia  dîtitio  d*  intenlarc  in  giu- 
dizio  per  obbliga/àoni ,  proiiics»e,  pagbenS, 
letlerc  di  cambio,  c  simili  -  actif  d'  une 
Succession ,  la  m.issfi  générale  di  tutti  gli 
averi  dl  un  dcfunto  -  actif  d'  un  failli  ^ 
lutri  i  suoi  treditl,  ec.  -  actif  d*  uue  coin- 
viunauté ,  ruttf  le  sueragioni^  i  suoi  di- 
ritti ,  possesvioni ,  ec. 

j4ction  ,  s.  f.  Aiionc  ,  diritio  di  etocare  in* 
gludizio  un  debitorc,  b  aUri ,  e  rcclaniare 
quelle  che  ci  ù  dovuto,  o  ci  appariienc  - 
action  personnelle  ,  .T/ione  rontro  coluî, 
che  è  perion,iInnjnte  obbligato  a  dare,  pa- 
gare,  o  soddisfare  qualclie  cariro  -  action 
réelle,  autrement,  re*  endicalion  ,  rivcn- 
dirazione  leale  per  cui  si  «giscc  contre  di 
cïii  non  ha  diretlamente  nbbllgo  alcnno 
Terîo  di  noi  ;  ma  bensi  pel  diriïto  che  ab- 
biamo  sopra  quaîclic  cosa  di  no<>ira  spet- 
tan/a,  cb'cgli  ritlenc  in  suo  potere  -  fl- 
exion peùtvif e,  azione  te.ilc  per  cui  si  de- 
manda il  posse^so  di  nno  stabile,  o  fondo 
posscduio  da  altri  -  action  possessoire  ,  a- 
zione,  elle  51  concède  a  cbi  possiedc  un 
fonde  rontro  altii  che  prétende  intoibi- 
dargUcne  il  possesso  -  action  confessoire , 
azione  per  cui  si  prétende  di  avère  un 
c|uatche  diritto  di  serTiui  sopra  l\i!trui  e- 
rcdilà,  corne  quello  di  vi^la,  di  strada  ,  e 
Simili  -  action  négatoire ,  azione  contro 
ilii  prétende  arer  diritto  di  serTitù  sopia 
una  proprietà,  col  ncgare  clie  quel  diritto 
gU  app.iuenga  -  action  mixte,  azione  mi- 
na, cioc  parte  reile,  e  parte  peisonale  - 
action  en  partage  d'une  succession,  azio 
ne  acrordata  ad  un  cocrede  per  ]>rovocare 
la  diyisione  d'  una  sur.  essioue  corïro  li 
suoi  coeredi  -action  de  bornage^  azione 
mista,  acrordata  al  proprietario  di  una  ler- 
la  contro  colui  <he  ti  coolina,  acciA  i  li 
imri  che  ares-^e  ammessi  sieno  ristabiliii 
dairauioriiàgiudiziarîa-ûrtion  A^'p.»/t;cai- 
''f ,  a7.!one  ipoiecarla  :  azione  che  si  accor- 
da al  creditorc  ipnte<  ario  contro  t. mi  i  pos- 
«essori  di  uno  si.iblle  vincolaio,  et\  ipore 
caïo  in  suo  favorc  -  actions  héréditaires 
azîoni  ereditarie,  che  passano  dalla  persn. 
na  del  defunto  a  quclla  deH'crcde ,  e  si  di 
Tidono  per  asv  Ijto  diritto  fni'coercdi^  in 
riguardo  alla  parte  c  porzione  ,  per  rui 
ciascuno  di  cs^i  «urced*  al  defunto  -  a- 
ction  civile  ,  et  criminelle  ,  a/.ione  civiU-, 
r  criminale;  istanza,  procediineuto  siraor- 
dinario  qualificato  di  azione  criminale  - 
action  de  divorce,  azione  in  dirorzio,  do- 
mnnda  di  un  conjugaio  contro  l'ahro  p«r 
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otten^re  I0  icioglimcnio  di  matTÎmonio  col 
divorzio  -  action  rédhilntotre  ,  V.  HeJfii- 
httion- action  rescissoire  ,  V.  Hescision- 
action  préjudicelle^  azione  pregiu<liziale, 
per  cui  si  domanda  il  provio  giudlzio  di 
una  quciiionc  incidente  por  doicrniinare 
la  jenicnza  principale  .  I.' a/.inne  é  al(le^i 
mobilière,  mobiliaiia,  o  immo^z/iVri;,  îin- 
mobiliatiftf  seconde  clie  visa  al  p.isiesso  di 
un  mobile,  o  di  un  Timlo.  Vi  ^on  ne!  <ii- 
rido  molle  altre  azioni,  l'action  de  rémé- 
ré, di  reJeii/.ionc  -  action  aiiun-phivia: 
arccndœ  -  V  action  ex  locnto  ^  ex  cmpto, 
V action  pignoratitia  ,  tCepositi  ^  manda- 
ti,  etc.  •  actions,  pi.  dicnnsi  laltira  azioni, 
i  debîti  alïiTi  «li  qnalc!tedu!io  -  les  creuU' 
ciersse  sont  empares  de  tnutea  ses  actions, 
i  crédite»!  i  s.iitc-ii  impadr^nili  di  tutti  i 
-suoi  riediii  auiti  -  action  publi^fue,  azio 
no  pubblica,  quidla.  i  he  appartienr*  allj 
sorictâ  per  la  conscrvazionc  dell'  ordinc 
pubblico. 

Actionner ,  t.  a.  Intentare  una  litr  a  qual- 
cheduno  in    matcrîa  civile  -  actionner  un 
débiteur,    cbiainaro  un  dcbitore  in  giu 
fiizio . 

yJctiver,  t.  a.  Porre  in  atlirità. 

^idamites ,  s.  m.  pi  Âdamiii,  ereticî  che 
imiiavano  la  nudità  di  Ad.uno  prima  drl 
prccaro  . 

Additionnel ,   m.   te  ^  f.  adj    Addizionale, 
elle  è   st.ito  aggîunto  •  articles,  centimes 
additionnels ,  articoli,  centôsimi  addizio 
nali  . 

/Idenerer ,  t.  a.  Voc.  disus.  Hvsare  il  pre/- 
zo  ,  parlando  deir  Asta  pubblicn. 

jldeuillé ,  m.  ée ,  i.  adj.  T.  de  poés.  In  lut- 
to,  che  porta  il  lutio. 

.-Idhtritance  ,  et  Déshéritance ,  s.  F.  Vocî 
ant.  adoptratc  in  alcuni  luo';ln  per  signifi- 
care;  saisine  ,  possef'Sion  et  dessnisine  , 
ceni  atti  spediti  da' feudatarj,  o  dagli  ofiî- 
citli  di  giusti^ia  inferiore  in  occasione  di 
Tendiia,  o  compera  dei  reiaggi  ,ovvero  dei 
caiichi  su  di  essi ,  di  modo  che  in  vigora 
di  ia!i  atti  il  venditore  era  spossessato,  e 
posto  il  compiatorc  al  possesso  in  sua 
vrce . 

yldjaccnt,  m.  f  c  ,  f.  adj.  adjacenie,  che  è 
V  i  c  i  n  o . 

j'idinérer ,  t.  a    ipotccare  all'arîa. 

^'idjoint,  s.  m.  aga''""''^i  uthciale  munici- 
pale, che  ajuta  il  Maire  nellc  suc  funzioni . 

j4eiip$ie  ,  s    f  adipsia,  privazîon  délia  sele, 

.Idition  d*herf/lité ,  s.  f.  Alio  solenne 
presto  gli  ant.  Romani  per  cui  un  ercde 
stianiero  drthiarava  al  M-igi«irato,  che  si 
faccva  crede-in  Fraiicîa  dlces!  per  signîfi- 
caïc  ogni  sorta  d'atti,  da  cui  poss.i  dcriva- 
re  in  modo  tacïto  od  csprcsso  1'  arccttazîo- 
ne  di  una  crédita  . 

.Idjudicataire,  a.  m.  aggiudiratario,  l'ul- 
limo  e  miglior  ufferente,  a  favore  di  cui 
si  .vcord.i  l'iipp.ilio  ,  o  la  proprit  là  di  una 
eredit'i,  che  si  dà  in  aiTitto,  o  si  vende  giu- 
ridicamente. 

/id Indication  ,  s.  f  .\ggiudicazione,  tmro- 
cio,,chesI  accorda  a  quaîchcduno  in  gîn- 
dizio,  o  si  aggîudica  in  suo  favore,  f^. 
.-Idjuger  adjudication  par  décret  d'un 
imniiuble  i  è  ta  vcndita,  che  si  fa  in  giu- 
dizio,  aU'ultimo  e  miglior  ofl'frcnie. 

.ld)uger  y  V.  a.  aggiudicate ,  concedere  in 
giudizio  aU'ultimo  e  miglior  oFferento  uno 
stabile  renduto  por  decrcto,  o  cspropria- 
zione  •  in  geneiale  raie  arcordarc,  ricono- 
sccr  vtre  le  prctese  di  alcuno-rn^J  conch  » 
sions  m'ont  été  adjugées,  ho  vinia  la  Ute 

Admettre  ,  v.  a.  ammciteie,  ec    K  te  Dict  ■ 
admettre ,  ne!  foro  vale  lo  stesso  che  r<;(  1: 
voir  ;  on   dit:  un  tel  a  été  admis  à  fai'< 
'   preuve  de  ses  faits  justificatifs,  pour  dire 
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qu'il  ti  été  reçu,  c  team  ammetm,  ^ii  « 
siata  m  rordjrj  la  facoltà  Ji  produrrc  !• 
prore  giiiftlilïcariTe. 

.'Jdminteule  ,  s.  m.  amminicolo  ,  prinrlpio 
di  prr)va,  prciuuziour,  prora  inip<.*>  f*  ka  , 
congeitura  ,  rirr.oirmza  clic  concoin-  a  f^r- 
Miar  la  prova,a  coicobor.irla . 

yidministrateur ,  s.  m.  ainmiiilstraiorc,  co- 
lui che  pren  îc  cura  dei  benî,  o  <lLl!*al— 
fini  persona,  iiicinbrd  di  una  qualclie  \in- 
minisira/îone  di  Finanio— ûJ/ninM^fti/fur 
public,  amminisiiaiore  ptibblico. 

/Jdmintstrati/  ,  in.lt/r,  f.  adj  arnmlniirrt- 
livo,  incaricatu  di  una  parte  dcU'aminini- 
strarionc . 

/administration ,  9.  f.  amminislrazione,  lo 
aininiriislrarc ,  il  prender  cura  ilï  r|<iakh* 
affare,  ce. -administration  de  tutélr  ,  con- 
tratto  obbligatorio  fra  il  tutore  cd  il  pu- 
pi  Mo  rcciprocaincnte  ,  benchà  senza  scriiii, 
o  convenzione  verbale. 

yJduiinistration  générale,  s.  m.  ammini- 
nisira/ione  centrale,  coipo  amminitiraii— 
vo  in  ogni  dipartimento,  che  or  più  non 
csiste  . 

.administration  Intermédiaire ,  s.  f.  ammi> 
nisirazione  intermcdia,  corpoainminisira- 
tivo  di  distretto,  in  og^i  pariro-.'nte  ccs- 
lalo  . 

^administration  Municipale,  s.  f.  ammîni- 
strazione  municipale,  corpo  amminisirati- 
vo  in  ogni  municipalirà ,  ora  ch  amaio 
Conseil  municipal  ^  consigUo  municipale. 

AmminL5tralion%  Publiques^  ammlnisira/io- 
ni  pubbliche,  denominazion  générale  dcl- 
r«r  compagnie  incaricat*î  dell  i  ainministra^ 
zione  (Ici  béni  e  diritti  dello  stato,  coine 
l'amininistrazion  dcl  registro,  dei  diriut 
riuniti,  dellc  dogane,  ec._ 

Admissible ,  adj.  ammîs^ibile  valable,  re- 
cevahle,  v.ilerole  ,  atto  a  rireversi-fdiy^/j'/i 
sur  lesquels  On  veut  faire  interroger  une 
une  partie  sont  pertinens  et  admissibles , 
i  falti  sopta  cui  si  Tuole  intcrrogare  una 
detle  parti,  sono  convenicnii  c  aminissibili. 

.■fdiuodiateur  ,  s.  m.  allïituale,  rondutrn-e: 
colui  che  tiene  un  appalto  di  forincnto,  o 
aUra  sorta  di  grano  coITobbligo  di  dividcr- 
lo  col  proprietario. 

Admodiation,  s  f.  bail- à -ferme,  coniritt- 
to  di  afhtto,  o  appaho  di  uno  stabile  daio 
a  mietiiura,  o  a  meta  di  rendita  da  divider- 
si  fia  l'appalt »tore  eii  il  proprietario. 

Adresse,  s.  f.  Indirizzo,  Icttfra  di  ron,;ra- 
tulazionc,  d'  ado^tionc  ad  un'auiorîtà  supe- 
riore. 

Adrogation  y  s.  f.  Arrogazionc,  voce  arni- 
ca di  ^lurisprudenza  Romana  e^prîmcnfe  la 
ailorazionc. che  csercitavauo  i  padii  di  fa- 
iirglta  verso  i  ligîî,  che  r.nw  crauo  sotio  la 
pntcstà  paterna  ,  ed  accousontivano  di  ve- 
nir ado'tati  da  e?sî,  comc  fi^li  p>*r  natura  , 

AdvcKticei  ^  et  Adi'entifs ,  adj.  et  subit,  m. 
pi.  avvnntizj,  dicosi  dei  bi'ni,  che  un  fi- 
glio  di  fani'glia,  ^oï;;;etio  alla  potesià  pa- 
terna, acquïsta   con   altri   uïezzi ,  che  con 

quello  dcM'  indusiria ,  e  che  non  sorm  pro- 
venienti  dinufamcnic  dal  pidre,  corne  t 
béni  che  quatcnno  acqtlî^ta  per  succession 

coll.iieralc  ,  o  per  la  libcalitâ  di  q«iali-)i» 
e^lMnco.  O^gi  <ntTo  tal  dcnoniîn<ri'''n<r  non 
ii  ïntcndono  y'h  i  béni,  cho   i    figli  a.qtiî- 

srauo  cil  travaglio  ,  o  cnlla  loro  indu^stiia 
parricnlare, 

■fdtifer,  V.  a.  .\dulare  ,  lus-ngare  vilmcnir. 

Adulte,  adj.  «t  subsi.  s.  m.  adult<t,  ch-*  è 
g  unro  air  ctâ  detia  pubertà,  ma  non  ha 
aocor  qtiella  della  maggiorità. 

.'Jdulteri'i ,  m.  ine ,  f.  AduUevino,  (iglia 
natur.-ile,  oato  di  adultcrio. 

Advouer ^  r.  a.  Voce  nntira  ,  che  sîgnifîra- 
ra  ricOD04C«T«  f^ualcUeduno    per   feudata 
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no,  crnnfcss.;reai  wnere  J.tUiideirclaggi  .^^i^engenient ,^  s.  m.  T.mcux,   u^ato  anti 


in  rejflo. 
^Ji^i-itués ^    s.    ni.  pî.    aiiiica  (lennminazîone 
Jei  jjuirdiani ,  pi  oie  t  lot  ï  ,  vicî.iini ,  <;  pat  m- 
ni  tîei  benoft/.j,  dclle  abbazîe,  «iei  tn-inasle- 
ri ,  o  délie  città  ,  c.omunifà  ,  o  villnggj    di 
pcndeiiii  dalla  proli^zion  loro. 
À(Lonert&,  s.  f.  voce  annca,  che  altre  Tot- 
te  si-juificav-i  ad'^zîone-  usaTa*-!  ;iltre^i  pei 
iudirare  il  diritio  dovuio  ad  un  fcudat:»rio 
per  U  sua  prote/ione. 
Aéristutenr  f  s.  lu.  viaggiatore  acroslatico, 

ac!  '>stai»>re . 
Ajj  l' t  y  s.  ni.  eia   tina  vor-*  u-ata  iipI  DelG- 
nato  per  si^niCn  .-tre  tuile  le  dipciuU'i.ie   di 
uti  feiido  . 
^ijiiire  }    s.  f.  cotitestar.ione,  o   lito  die  si 
hft  cou  quaîcuiïo  iia  in    iii:iteria  civile,  o 
Cl  (tu i rude  ,  îniianzi  quaîunque  giudice  die 
si  sia  . 
Aift'd^.cry  V.  a.  era  appoHarc,  alitnare  una 
parit'  drlle  terie  i-oMU  speitanti  .i.l  un  feu- 
_  do  ,  pt*r  essere  dall*  arijuisiiore  le  nu  te  coine 
ignnb.li ,  col  caii  o  dicetia  s  imma  ,  f   di 
un  ((ualclie  livello,  o  canone. 
Affi''^^^  *.  ^    vincol.ue,  ipo'«rire  uno  sta- 

bil*^  al   pagaincnio  tlt  un  dtliicn 
AJj'it'dS^e^    ou  AJ('Tt\sey  •;    m.  vore  annra, 
esprimente  altie  voUe  il  piezio  l'.'una   ca- 
sa  vettale  stsbilito   dall'  auuurilà    del  ^iu- 
dire. 
A£erente  ,  adj    F.  part  afférente^  dicesî  di 
nvella  t-arte  o  pnvzione  rhe  ,   nello  ^parti- 
nienio  di   una  succession*,  o  alua  cosa   di 
commie,  app.irtiene  a  ciascuuo  dui  coere- 
di  .  o  condividenii  . 
A^-^rcttr,  si  è  dato  questo  nome  a  dt^i  Col- 
lettori  di  mulie  .  Si   c  ancor  dcitn  ,^^crer 
per  iinporre,  ripartire,  rogolar  U   parle  di 
oiriscuno . 
Aff^'^ner y  y.  a.  dare  r»  prendere  in   affuio, 
o  appalto  qwalche  terra,  o  qualche  dritto, 
d^nito,  ec. 
Affiliation^  s.  f,  T.  de  cotitume  ,  specie  di 
adozionO',  dicesî   in  questo  sonso,  aj^iic  ^ 
celui  a  favore  di  cui  si  t'a  l'adosione:  «^ 
iiiition  f  usaii  ancora  pei  accettaiione  dél- 
ia qaalità  di  memhro  onoi  ario,  o  re.sid'"n- 
ïc  di  una  società  ,   ordine.  n  corpo-a^/ie 
de    l'ortire    fie   la    Tiuspn  li'o'-j  menibro 
deirordin»*  deïToson  A^orrs-  affilé  àujif  sn- 
niétè  savante,  membro  d  una  società  ict- 
tcraria,  ec. 
Affinité,  ou  Alliance^  5,   f.  afEnità,  aile— 
anza,   iinione  che  il  mafrîmonin    proHu   e 
fra  unodei  coniugi  ,  ed  \  parenii  dell'altro. 
Affirmatron  ,  s   f.  afferynaï-ionc  ,  assicurjin- 
za   cli«    si    dà  ron  «iuramento  délia  Terità 
(1*UB  î&no'fi/fîrmation  /itS  oatde^  champê- 
tres ,  c  l'assicuranza ,  dir  devono  dart*  cnn 
ttiurainenin  della  mérita  dd  fatto  contenu- 
tn  ne'loro  proressi  vcrbali  . 
Affirmer,  t.  a.  sfi'-'rw.ire:  affirmer  en  justi- 
ce,  alzar  la    'estra  ,    •   giurare  esser  Tero 
quello  die  sî  afferma  . 
Affouage j  s.  m.  dritto  di  prendere  il  legna 
me  da  fuoco   în   una  foresta,   A',  aussi  le 
Dict. 
Aff'ntagement,  s.  m.  starn  del  focolari  dt 
ciascuna    clttà,   terra  ,  o  borgo  per  riparto 
dclU'  taglie  e  coniribuzîoni . 
Affranchi,   F.  Ingénu. 

Affranchissement  y  s.  m.  T.  vieux ^  esenzio- 
ne  die  ara  accordais  da  un  feudatario  a  ta- 
luno  per  cerli  caridii ,  o  împosizionî  reali, 
o  persnnali  . 

Affrètement,  s.  m.  ou   Charte  Partie,  No' 
lissfmerit  ,  nnleggio  ,   contralto   mai  ittimo 
ppr  lo  aiîi'to  di  un  bastimentr»  . 
Ae^aitis^  ou  /Isatis,  s,  m.  danuo  cagîona 


f.ainenic  in  ah  une  piovinnc  per  es|irime 
re   on   donc  di  noz^e,  e  di  sopravTivenza 
falio  per  contralto  di  inatrimonio    dal  fu- 

tuio  sposo  in  ptoporiione    della   dota    se- 

condo  il  convenuto. 
■4gent  ,  s.  m.  ameute  -  agent  d'nffitires^  V. 

M  uidattin  e ,  Ptocureur  -  agent  rhplama- 


tique  y  .*i^entc  dipîomatico,  qiie^Ji  i  lie  (i. 
un' m.  umbtrrza  dal  GoTerno  presso  le  l'o- 
leiize  str^niere  -  ambascia  lore  ,  inviato  , 
nflegatu,  incaricato  di  aflari,  comniissario 
délie  rdiiioni  coiuincrcîali,  ossia  con 
sole  . 
A^ent  municipales,  vn  Ag-^ntc  municipale, 

chi  esercita  le  funzioiti  municipali. 
Afigtt:r  y  ou  A^rier,  s.  m.  T,  lieux,  sorta 
di  décima  in  fr  utti  {  terrage  ),  o  .Iritio  di 
una  cer^a  quantilà  di  covoni  di  grano 
(  chuiiipurl  ),  che  a'efa  il  feudaiaiiodi 
IcTaie  dalle  messi  uelle  terre  a  lui  sog- 
geiie. 

.Igglijmcration,  s  f.  agjilomerazione,  muc- 
chio,  riuiiionc,  ainmasso . 
^4gglonierer  y  v.  n.  igolomerarsi,  riuiiirsi  , 

rauiiarsi,  aninmccliiatsi . 
Agitateur,    s.  m.    che    proroca   una  sedi- 
zione  . 
Agnat,  s.  m    Aj;nato:  dice'>i  de'discenden 

(I  colbiterali  in  linea  ma'icolina  da  un  me 
desimo  siipilc  mascolin». 
Agnation,    s.    f.    Agnazi^ne,    discondenza 

pei    linca   mascollna    -   presso  gU    aniirhi 

Kom.  legame  di  parentela  mascoUna  con- 

sanguincLi,  V.  Consanguinité . 
Agraire,  adp  Agrario  -  aggiunio  di  ïej^gp  : 

le-i^i  a<>varic  ditonsi   e'jneraiinenie  quelle 

che  Iianno  per  oggerto  la  divisiooe,  e  di- 

stribuzione  ddle  terre. 
Agresseur,  i. m.  a^r*»sore,  assilitore ,  que- 

f^ii  che  ha  fatto  nascere  una  querela,   sia 

ingiurando,  o  minacciando,  o  percuoien- 

do  qiialcheduno . 
Agricole,   s.  m.  et  adj.  amanU   dcU'agri- 

cob ura . 

Agriculteur ,  s.  m.  agiicoltoTo. 
Agronome,  s.  m.   a<>ronomo,  Tersato  nella 

teoria  dell'agriroUura. 
Agronomie^  s.    f.   agronomia,  teoria  della 

agricftirura  . 

Agronomique  ,    adj     agronom-co  ,    d'  agio- 
nomia  . 

Agrypnie,  s.  f.  agrîpnia  ,  insomnia. 
d, 


Aideau  ,s.m.  strumenio  da  ctvpeniicrc 
'4ides,  s.  f.  pi.   T   Vieux,  sn^sidi  •  fjuesro 
termine  prendevasi  ^flnf"-almentr  pT  t;itti 
\  daiiari  che   si  raccoglicrano  d.il    R'   pei 
bisogni  ddlo  Sraio ,  f 'Mne    le   gabelle,  ec. 
y  Droits  Rtunis  et  Octroi . 
Atde-chei-el,  s  m.  T- vieux,  dirirto  dovuio 
dai  vassalli  al  capo  feudarario,  d.i  cui  era 
uo  dipendenti.   Qu^sio  dirirro  era   di   tre 
sorra:  Primo-  l'aide  de  chevalerie  da  pa- 
garsi  quando  il  primoji'»niro  dd   rapo  icn- 
datario  era  faiin  cavalière:  a.  aide  de  ma- 
riage ,     allorchè    la    sua    primn{;enir.i   .<.i 
sposara   con   un   ^entilunmo  ;    5     aide  de 
rançon,    alloraquando   era   fatto  prrgione 
guerreggiando  pei    "îuo  Principe  ,  ed    una 
so!  Tolia  pf-ndente  la  sua  vita  . 
Aide  de    relief,    s.  m.  dritro  signorile  do- 
TUto  dai  vassalli  in  caso  di  morte  dfl  feu- 
datario    immediaro.  Pa^arasi  a*  suoî  predi 
per  aiurarli    a    pagare  l.i  rlcognizione  del 
loro  feudo  al  capo  feudataii*. 
Aïeul,  s  m.  K  Ascendant. 
Aigreurs,   s.  f.   pi.    vaporî   degli   alîmenn 
mal  digeriti,  T.  degrav.  intaglî  aspri ,  i<> 
rui    l'âcqus  forte  ha  mor«;n  di  troppo. 
Ais^riotte^  <i.  f  sorra  di  ririegio 
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Aine,  m.  Aînée,  f.  ad|  ei  subst.  ptini* 
geuito  .  primogenita  -  il  primo  de'  iigH 
nato  da  1  -giltimo  matrinionio  . 
Aînesse,  {■'.  Droit  d'aînesse. 
Ajournement  y  s.  m,  aggiortiamento,  il  ri- 
iiiclt»ie  ad  allro  giorno  una  d'-libei  azione 
-  l'ailo  con  ciii  si  cita  una  persona  a  com- 
pariic  inn..nzi  il  Giudicf  a  ni\  dato  g  or- 
no  per  procedere  sulle  condusioni  pres« 
roiitro  di  essat  in  tal  minlera  Vajourne- 
rnentyè  ci6  che  clnamasi  altrimenii,  assi- 
gnation ,  citazione. 

Ajourner,   v.  a.   aggiomarc ,  rimettere  ad 
altro  giorno  una  dt;liberazione . 
■îlarinistt  ,  s   m    nlljrmi'tai  chi    sparge  al 
piibbhto  f.,lse  e  ca'tiv*  nuOTe. 
//  l'ai-eu^le,  acU.  alla  cieca,  jcnza   int«'- 

l 'geu^a  ,  st^nza  cognixione  . 
Ai/'ârz-itin,    -s.  m.  ïana  di   Spagna,  albe-- 
zatino  . 

Albergement  y    s.    m.   ne\    Delfinato   era    )o 

slesso    die    1' enfin  usi  (  had  eniphitéose  ) 

praticato  alrrovr-  ■  app')diazione ,  enlit^nsi. 

î  Aléatoire  (  co'itrat/^  adj.  rhiamansi  C\»n- 

trats  Aléatoires,  qui-gli  aiii  che  racchin- 

dono    certe    conTenzioni    relative  a   dtj^U 

aTvcnimpnii   incerti,  coine  il  conlr.itlo  di 

a.tsieurazione  ec. 

Alentir,    t.  a.  mus.   raddolcîre,  ritardarc  . 

Aleii  ,  s.  m.  dîcea'ii  aniicain?nlt!  s.Utaiito  di 

fonJo  siabile  di  patrimonio,  proprierà  ere- 

ditaiia;quindi  renne  adnperaio  jt-jr  in  li  - 

care   una  Franchigia    assoluta   da  qualuu- 

queobbli!>o  feudale-  ti'.asi  accomp.igna'» 

"dalla   voce   franc;  co^ï  f'anc   aî^u,  Tala 

un  ff>ndo  srab  le  che  non  dipende  da  alcua 

feudo:  terra  immune. 

Alfiedo  ,  < m.  acridente  nclla  gonorrea  . 

Algéroth  ,  s.  m    prcparazione  di  ântimonî», 

e  di  sublimato . 
Aliénation  ,  s    f.  alienaiione  ■  alto  per  cui 
si  travfrrisce  una  qualche  prnpiieià  a  lito- 
lo  lucraiÎTU,  coine  le  dona/loni  -.  o  a  titoU 
oneroso,  corne  le  ven  'iie,  o  peiiuute  . 
Alignement ,  s    m    lîvellamento,  !inea  for- 
mita,  aâim  hè  un  muio,  fctrada,  o  tîcoU 
^iano  costntiti  in  linea  rctta. 
Aiasie  ,  s.  m   grand'  albero  drll«  costa  de! 
y  \;lrica  orient. 
,  Alléger,  T    a.  alleggeriro,  alleviare,  smî 
nuire.  Alléger  un  l'ai'ifeau tCn  T.  de  Mur. 
levargli  una  pirte  del  carico,  alleggerii  lo. 
Alle^i'  ,  T.  a.  scemare  in  ogni  modo,   im- 

picciolirc  . 
Ailesoir^   s.   m.   strumenio  per  ingrandic« 

il  calibro  del  cannone. 
Alliance  ,   s    f.  alleanza,  unîone   fatta    i* 
vigore    di    malrimonio    fra   i   parenti    dei 
conjugati,  f"'.  Affinité. 
Allndial,   m    le,  f.  alj    allodiale,   qualità 
degli  stabili,  che  si  posscggouo  in  fran- 
chit^ia,  ^'.  Aleu  . 
Altuvion,   «.  f.  alluYÎone,  d'cesi  degU  am- 
massi  di  terra  ,  che  si   formano  per  grado  , 
ed  insensîbilmente  ne'  poderi  aituati  lun- 
go  i  fin  mi ,  rÎTÎ ,  ec. 
Alouate,  ».  m.  scimmia  urlante  di  Amer. 
Alpnc,   Alpaca,  ou  Alpagne,  s.  m.  Lama 

selraooio . 
Afnhahétiquement,   adr    alfabeticamenle  . 
Alnhaneste ,   ou   Alphanet ,    s.    m.   falcont 
di  Tunisi,  che  se-vo  al  volo  della  pernicc, 
ed  al  corso  della  lèpre. 
Alphinée ,   si.    sorta  di    pi-inta    aromaiica 
d"ir  America  merid. 

Altères^    s.    f.  pi.    inquietiidini  ,    pa«ioni 
7*>emerti . 

■flternat,  s.m-  drin»,  rhe  hanno  duc  cittri, 
ec.  d'esser  a  vicenda  la  »edc  di  un'Ammî— 


to  dai  basiimeati  uelle  posse«5ioni  circon-|  AHette.  s.  f.    /'.  de  cardon,  certo  f«ao  di 
yj^jing.  cdojo  per  uso  de'caiaolaj- 


ni>trazione  . 
Alternatif  '5,  s.  ai  adj.  f.  pi.  F.  Obligations 

.JtaittMtires. 
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ÂlUrnery  w.  n.  altemate,  «KCrtiitarc  u  Jiil- 
»o  (leiraliornaii  v.i  . 
.Hlfurn,  ou  ^tthea  ,  s.   f.  fliieâ  ,   innlrn- 

^ItOf  s  m.  quinte  de  viole,  soria  cli  gtos- 

?o  Tioliito ,  ?i<»la 
jHuniiue  ,    s.    f.    leira,  n'gilln    |iura  ,  bas» 

delrallumt.. 
jiiiumiéréf  s.  f.  luogf»  in  cui  si  lavorr  V  a.]- 

^4mtniéiste ,  î.  m.  Keliginto  Francescino- 
■amaryllis  ,  a.  f.  ftorta  ili  planta    coltÎTaia 

pet  dt  lei  tînre. 
■Àmhact.  «.  m.  ttrillvrio,  il  cui  Signor«  lia 

l'alra,  «  ba^'a  ^iustty.ia  . 
^4mhalani ,  a.  m.  siura  <li  carrario  . 
^dmhussiideiir ,   i.  m.   imbasc  ai»ro,    niini- 

itrn  pubblico  i)  i  un  SuTiaiio  pitrsco  un  al- 

tro  p-r  ta(>pre9i>nlaHo ,  c  iratiax^  >jli  affari 

di  «i.ito  ,  /',  jJfenl  thyl.'rnuii*^iic  . 
-■4mbi^uite\  ^  ï  iinbiguiù,  o-.»  ui  iii  <li  pa- 

r<»le,  che  le  a1^0L;gclta   a    flwppio  sonio,  t 

■i  nppon«  alla  cogni&ion*  <t«lla  voloiiià  di 

âhi  It;  lia  scritti!  o  prtfi-ita. 
^mbiy  ode ,  ».  ui.  swrta  Ji  iitasco. 
^iié.hieey  %.î.  ou  L'iimphihie ,  iona  dl  lu- 

111  Ara . 
^«.'c/ior<r,T.a.spender«  ncl  iiiig!ior.ire  uno 

ai.-bile  per  rcndarl»  più  proficao,  ed  ame- 

»•,  ec. 
Amende  t  ••  f-  ammandt,  inulta,  pena    pa- 

Cur'iatia  ptotata  dallo  1' g^i  conlro   dit    la 

înfr.^n^e,  o  nor)  I0  os^eira. 
/itoen^tintnt ,  s.  m.  ainincndatnrntn,  inndî- 

lic^i/iione    fatia  ad  «n   pToj;efU»  di  decreio, 

di  le^g#  ,  corrr/.;r>ne ,  rifirma  clic  diman- 

daiasi  di  una  periiia,  a  a.tcbe  di  una  cca- 

tCri/a  . 

jétnender  f  r,  a.  mglîorara,  auinenlare  - 
tdl.Ta  rrar  ptotmo  da  unn  cosa,  o  negati- 
vamoate  -  les  tnfani  d'un  tel  n'ont  rien 
Minendé  de  sa  successit'n  ^  la  «ucc«ninn« 
non  fu  Taniaygiosa  ai  holi,  K.  aussi  U 
Dict. 

Amené,  a.  m  ordina  di  rondiirra  ofio  in- 
nauzi  al  Giudico  . 

Aménorrhée  f  a.  f.  amenoirea,  in^ncanza  Ji 
mairstriii . 

jémsiitacccs  y  1.  f  pi.  fami^Iîa  di  pianta  ir 
re^olari,©  a  itamigno  spparaia  dal  pisiilln. 

^"/mesurer  f  r.  a.  nduria  al  ^uo  giusio  ra- 
iore  . 

Ameublir,  t. a.  conrertir  la  qualiti  di  uno 
stAbile  nella  qu.tl  là  dl  fotido  mobile, onde 
fario  entrare  in  coinunala. 

Ameuhtissem'.nt  f  s.    m.    atiputaziono     nei 
cniitraui  di  matiimABio  ^  per  cui  uno  sia 
bile  prcnde  la  qualilà  di  f*iido    mobile,  e 
ca<le  i»  coiiiun«U. 

Aneuii>r:nfr,  uimtttoner,  t.  a.  ammurrlra 
re ,  pnrr<f  in  muirh  o  del  graoo,  dei  (ie- 
00,  ec,  cnpranJulo  con  paglia  lun^a  pri 
con-arrartn . 

AmiahUment,  vu  à  VamiahlCy  adr.  ami- 
cficrolincnla  ^  pT  <  oirponimenlo  fia  le 
paiti  ■  procès  termine  amiablcment,  llip 
che  fu  terminata  a<-nza  ufor<;o  ai  Oitidicî 

Amiral  (  grand  )  uno  dai  grandi  dignit.irj 
deirinapoio  . 

ji^itravléf  s.  m.  aroinii:'f»liato.  era  un  tri- 
bui'ale  in  rui  rcnjevas'  ^iualina  in  ntune 
dell*Aiiimira«lin,  e  i  di  CHi  Giiidiri  co«o 
srarauo  pi  iraiivamente  di  tutio  cîô,  che 
concerni-Ta  le  tOstru/îniii,  gli  armaincntt, 
equtpaggi,  e  Tendiiadvlle  nari,  ac,  Ora 
più  non  rtiste. 

/tmmocb'yse ,  t.  f.  (  eru  pietra  prezîota. 

Amnistie,  i.  f  aiiini^da,  pcrdonotoenerala 
actordaio  dal  Governo  per  ^ollcrazioni, 
diserzioni,  o  liinili,  K   Èmie^ré. 

Amorphcy  ».  ni.  ou  Indigo  b.Utzrd ,  pianta 
4«lla  Cuj'oliua  ■  1 

r.  1. 
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Amortir,    t.   n.    esiingiera,    annichllare  , 
tuT  ceasarv  un  dritio  în  modo  che  più  noi> 
fliisstsia  ^    <    n«    .«lii   libnatn    il    debîtnra   - 
amttrtir  une  rente,  diteii  di  un  d'baoro. 
elle  estingtie  upa  lenditii  vincolala  col  ri- 
Acaito,  o  col  liinborso  del  capitule  ,  e  dal 
rrcditorc  cbo  h)  ricere. 
Amorlisfement,  $.  m.  asiinaiona,  o  risratto 
di   uuaU  lie   deb iio,   o   di  qualcha   ilrilto, 
f.  Vroits féodaux ,  Main-mnrte,  et  6>hs 
de  main-morte. -Ctiiiie  d'amorttssfment, 
catia  di  ainiiiDnizeazionR^aialMliin  dal  Oo- 
Terno  <ii  l'rancia  per  ricevere  in  depo^ito 
le  aoinnie   cha  ai    paganu   dai    funtionarj, 
riccTi.loii,  Notaj,  ylvcuéi,  uscieri^  o  altro 
pcr.>ona  di  pubblico  ufhzio   pal  cauziona 
iiienio  elle  Inio  ipeira  . 
Ampinhute,  s.  m.  critiallo  nero . 
AmpludiarthroiC,  s,  f.  antidiartrnsi,  artico- 

iaiione  delU  nMicrIla  inf'riore. 
.f/npfiipole ,  ».  m.  AnJipolio,  aiiLÎco  niagi- 
sir.itn  dl  bir.icus.i . 

.imuiublt,  ad),  m.  cl  f  cha  puA  assere  tra- 
tiiillaio  . 
An/tbrosis ,  «.m.   T.  de  chir   anabrn^i. 
Anncamptique ,  adj.  i.  d'opt.  anac.totico, 

r.llesso. 
Anuphrodisie ,  s.  f.  ttaio  di  un  anafrndira. 
'inap/irodtte,    adj.    ei    »     anafrodiia,   che 
non  c  proprio  alla  gencrazioria. 
Anapitrose  ^  ».  f.  anaplerost,  ri^taurazione 

dclle  rarni . 
■  4nuit<>ni-iiique ,  adj.   annstomatico,  chti  è 
comro  la  iuitura  dalle  »ene. 
Anatccume  ,  1.  m.  anatf^ci-iiiio ,   nome  che 
«i   dà    a    un  contralto   usururio,    roi    qualc 
SI  ion  riuniii  dagli  intercssi    colla    ^ollllnfl 
ptincipalc,  per  fonnare  del  tulto  un  capi- 
tale che  |«oi  li  inicrc^se  . 
Ancêtres,  s    m.  pi.  antsnati ,  aroli,   prede- 
cavsori  e  pritnoganitoii  dtjUa  lina-i,  da  cui 
si  discenùa.  X^un  si  uia  cfae  al  nutueio  plu- 
raU. 
Auchue,  I.  f.  trama  del  drappo. 
A-iciens,   adj.  lu.  pi.  anciens  et  nouvemux 
Cinq    sels  f    dritri  chu    3i    riiiicuoterano    in 
i  lancia  iopia   ciasctina  botta  (moid)^  o 
baille    di    vinu  Ai'  itutrara  d«lle  ciità,  o 
boighi.    Pet  qutilli  d'oggi,    /  .   Ot  f  rot  et 
Oroits-Reums. 
Ant:nlaire,  adj.   /.  de  chim.  preparatorio. 
AncillarioU,  s.  m.  amanto  del'e  t'antesche, 
ancillaiiolo. 

Ancipité f  in.ée,  f.  adj.  ch«  ha  duo  sponde 
oppokte. 
.dm^iin ,  a.  m.  sorla  di  arnintura  antira . 
"incyroiiitf  adj.  anciioidCfSi  dice  deU'ipo- 
ri:>i  carucoula  délia  scapula  . 
hidro'nnnie  ,    s.    f.    audroinania  ,    Turore 
ulenno. 

dnerdotier  ^  s.  m.  chi  fa  degli  anedoti . 
inépi^raphe,  adj.aiu'pij^r.*f.) ,  senza  iiio!o. 
An^eivlat'iif  s.i.  angeloUtiia,  culio  degli 

Aiigioh  . 
Anglaise,  c.  f.   contraddanZA,  aria  di  con 
traddaiiza  In^Iesc. 

In^iomane,  s.  m.  anglnmano,  aminiraiora 
•t  cesnvo  dei  cutiuiui  dei;li  Intj;ljii. 
Anglomanie,   ».    f.   anolomania\   fiirore  di 
ammiraie  ,  e  d'imitare  gl  Injtîesi . 
An,  oisser,  y.  a.  angosciaie,  àfflig^ere,  in 

f^Stid,lf  . 

yJngoisseux,9â\.m.  i.  vieux,  aspro,  rigtdo, 

inolcsto  ,  f.tstidinso. 
An^uliiirement ,  adr    angotarinente. 
Angiile,  m.  ee ,  f.   ..dj.  che  ha  degli  angoli 

di   un  nnaiaro  inleierinînato  . 
Ani  t  *•  ■"■    (orta  d'uccello    ctelL' America 

incrid. 
Antmalisation,  s.  f   T.  d'hist.  nat.  aniina- 

lixca?.tnne  ,  l'aniin.iliazariti. 
Antmaliier  (  i*  ),   t.  r.   /'.  d'hist.  nat.  ani- 
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maL'rzarsif    arqitiiinr     la    prnprieià    d' UD 

anininlc  . 
Animalité,  n.  f.  animaliià,  itaio  d'aa  c»r- 

l'o  animain  , 
Ankilublcpharnn  ,  %    m.  ancbi^'lilLTaron  , 

nialaitia,    par     lui    la    paipebrc    radiai)* 

rliiu»«  . 
Annote,  n.  î.  rendïta   d'un'aanata,  che    il 

Ptpa   riaciioiera    ncgli    Staîi    #ltrui    nopra 

(utri  i  benehr-j,  di  cui  «ccofdaTa  la  proT 

▼  isia,  ora  abnlito. 
Annotation ,    ».  f.   chlamaû   ro»l   la   cor.fi- 

*ca  dni  boni   di   un  accuaaio  as»ante,da- 

crct^iio  di  cattura. 
Annuaire,  ».  m.  calendarîo^  alm.mnrco  . 
AunuUntif,  m.  iVe  ,  f.  adj.  annuUanle , 

l'he  annulla  . 
Anoblissement ,  n.m.  \o  aanobilira,  iiobi  • 

litaré,  reirrillo,  patenta  di  nobilià. 
Anonver,  »,  d.  figliara  un  asinello. 
^■tnonnement ,  $.  m.  il  partorira  un  a^înelîo 

- /g-  et /dm.  il  biaiciare,  lo  stnoizicar  le 

paiole. 
Anvsmie,   ^.  f.   annimia^    diminuzione,    a 

perdit:i  dell*  o.loraio . 
Anthère ,  s.f.  picciolo  sacco ,  che  contiene 

ia   poUure   séminale,   c   portato  oïdioAria- 

niente  sopra  il  filuzLo  della  s'iamina. 
Ant/teie,  ».  f.  an(e»i ,  intero  aviluppamento 

(ii   un  hore. 
AntholUe,  s.  f.  aoi  ta  di  fruinento  délie  iîo'a 

Canjric  -  falaridi  impietrite  ncllo  "iciite  . 

■  Jiithyllide,  a.f.sorta  di  pianta  legumino&a 
^nlictpûtion  (par),  adv.  anticip^tamente. 
^Iiitichrése ,   t.   f.   aniicreiî,    con*  enzionr  , 

p'T  rui  il  dftbitore  ca  'e  ni  c'airiioTe  quai- 
elle  aiahilï  per  aicurciza  del  debiio,  in 
for«a  del  riie  que^ti  ne  percipe  i  frulti  , 
da  roinpui^rai  annualmcnte  in  iicniito  d**- 
gl'  lutcressi ,  sc  gU  sono  doruii;  quindi  in 
deviuzione  del  capitale. 

Antidate,  %.  f.  an'.idaia,  data  fi'.sainer'e 
xpposta  a  una  lener.i,a  un  atto  col  marcA* 
le  un  gioruu  atiieriore  a  qu:^llo.  ncl  quale 
l' atto  c  stato  raranientc  s(ipulato,o  la 
leiiera  è  stata  tcritta. 

Antidater,  r.  a.  aniidatare,  apporre  ui:.i 
data  anteriore  al  giorno,  cha  dorrebLa 
«T-jlmcnte  doscrirersi,  f^.  faux. 

■^ntigalatique  ,  aùj.  cuntiario  al  lat'e. 

Antinomie  ,  s.  f.  antinomia,  contrad.iziona 
apparente  ,  o  rralo  fra  due  laggi . 

Anitndus,  s.  m.  Auiinoo,  costeilaziona. 

Antiphare  ,  s.  m.  soria  di  cor  •llo  . 

■  intonin,  s.  m    religioso  di  S    Antonio. 

■  lonides,  «    f.  pi.  Aoni'iî.  laMusn. 
Aorant ,  m.  aTiie,  f.  adj.   V.  vieux,  pirgan« 

te,  suppliranie. 

Apanage,  s.  m.  appannaggio,  aiiegnamcn- 
to,  corredo,  proTvisiono. 

Apunngée,  .ipanée,  ou  Apnragée ,  tutti 
questi  termini  indicano  una  figlia  conre- 
neroliiittiiie  maritata. 

Apanagement ,  s.  m.  matrimonio  convenc- 
'"ole,  d:  conrenienza. 

fpatiste,  1.  m.  apati^ta,  insensibile,  indo- 
lente. 

Apéréa  ,  s.  m.  «orta  di  quaîrupede. 

Aperttuirf  ,  s   f.  stiumento  da  sp'lleiiajo  . 

Apetule  y  ad),  apctalo,  $enza  peialo  . 

Aphyllc,  adj.  senzn  foglia. 

Apièfir,  T.  n.  decrcscare,  sminuîre,  dé- 
tériorai e,  ^cema^  di  ri^ore. 

Apis,  s.  m.  Apis,  bue  adoialodaglt  aoticlti 
Kj>iri. 

Apitnyer ,  T.  a.  simular  piet.i . 

Aphiner,  r  a  far  renir  la  Una  alla  roperra 
con  dei  cardi  . 

Apnbomie^  ^sixb.  fem  plur.  apohomie,  fc- 
sfn  Greche. 

A'pnco,  ».  m.  baccellone,  uomo  inetto^ 
ba1or<1o 

5.< 
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j^pii^on ,  s,  m.  ou  roi  des  rougets^  ^)esc'-% 
deile  sponJe  de\risola  di  M^ha. 

j^poUonies ,  s.  S.  pi.  ApoUonie,  feste  tli 
A  polio. 

yjpositie,  s.  f.  aposizia,  aTversione  aj^H  ali- 
menti . 

^postase  ,  s.f.  T.  rfe  /?.  eW.  a  postas! ,  sac- 
caja  crilica ,  fiammenti  tli  un  osso  fraitu- 
rato . 

yipothicaire',  V.   Pharmnn'en . 

jipoiianée^i  s.  f  p!  .  fami£;lia  dî  pianre  per 
la  in.i:;giore  parte  rip  ene  «l'un  stjon  Idtteo. 

^ppar&illage,  s.  m.  T.  de  mav.  il  dare  alla 
vêla  . 

Apparieiise  y  s.  f.  donna  clie  fa  matrimonj , 

^Jppanteur f  s.  m.  usriere,  o  mcsso:  voce 
u.'iata  presso  i  Roinani-uscierenelUgiuri.s 
dizioni  ecclesiasiirhe  . 

^^pparoir,  v.  a-  T.  de  palais  ^  apparire, 
con\rarR.  Non  «i  usa  cbe  ail*  infin.  e  alla 
teiza  per^ona  sing.  delT  indiratlvo,e  imper - 
sonalmenie,  rou)e  quatulo  sî  dice  it  ap- 
pert par  un  tel  acte  que...  appare  da  quel- 
l'aito  clie...,  è  manifesto  da  quell'alto 
c>ie...ec. 

Apparte}ian<'es  y  s.  f.  pi.  ciô  clie  appavtiane 
a  una  rosa ,  e  clie  ne  tlipende  . 

App^.anx,  s.  m.  plnr.  vieux  T.  de  prati- 
que, clie  signifîcava  altre  voire  ciô  che 
inteiid<*5i  oia  per  glt  ap]ullî  interposti  da 
uiia  senienza  ,  che  nctn  è  defin'uiva  . 

jippei,  s.  m.  appt-llo,  ricorso  at  Gludir»  .sii- 
prrnio  per  f.ir  rivocaie,  o  rïpaiare  le  len- 
tenze  di  un  Giudife  subalterne:  mterje- 
et  ion  d*  appel  f  inte  rje/.ioue  dï  appello- 
acte  d'nppely  aitosignificat®  alla  parte  che 
lia  vinto  la  causa  per  dicliiararglî ,  cite  si 
M  appe!l;uo  -'.ill\  jentenza  rcsa  a  s»o  favo- 
re.  irihunal  d'appel,  V.   Cour  d'appel. 

J^ppendiculé ,  m.  ée ,  f.  adj.  ciicondato  di 
appendiri  . 

yippétitif  y  m.  iife  ^  f.  ndj.  concupiacibile. 

^■ippétis y  s.  m.  pi.  cipoUetle  . 

j^ppièce'iient ,  s.  m.  rappezzamento,raccon- 
ciampnlo,  il  rattoppare  - 

A pplè freinent ,  s.  m.  vieux  mot  de  prati- 
que j  tlie  si^^nificav.T  letturalmento  cauzio- 
namcnto,  ma  nelTu'îo  s'iiilen.lcva  perla 
querrla,  clie  si  dava  in  giudizio  per  acqui- 
stare  o  ricuperare  una  quaichc  posiessione. 
La  difcîa  dï  colui  che  era  turbato  in  pos- 
sesso,  chiamaîaîii  contre  applègètrunt . 

jippninteur  f  s.  m.  giudire,  clie  ordini  di 
produrre  le  difese  in  iscritto  per  fïivorire 
una  délie  parti. 

Apport,  s.  m.  voce  coUetiîva  per  indîcsre 
tutti  i  béni  m.jbili,  ed  immobili  posti  daî 
conjngati  in  comunela. 

Apposition  do  scelle,  V.  scelle', 

Appréciation,  s.  £.  Citimazlone  del  valor  di 
una  cosa. 

AppréhensibiJité ,  s.  f.  apprensibilità,  tinii- 
dezza . 

Apprenti  ,  s.  m.  T.  de  coût,  apprendisia: 
colui  cbe  sta  presso  un  mercante,  o  arti- 
giano  per  appreudere  il  commerclo,  arte, 
o  mistiere  . 

Appropriance ,  s.  f.  Approprietnent  y  m.  si- 
gnifirava  in  Breiagna  l'arquisto  della  pro- 
prieii  di  un  quah^hc  stabile  £.mo  coo  tri- 
plice  -pubblicazîone  (  bannie  ),  o  triplice 
proclama  in  débita  forma  auientùa  tento 
dcl  contralto,  per  cuî  lo  stabile  fu  ceduto 
«  irasferito,  quanto  del  possesso  nttualc, 
ehc  vcnne  pteso  ;  riyvero  col  mezzo  di  un 
loî  bando,  o  procLmift  ,  seguiio  da  »n  pos- 
sesso coiitinuato  per  un  decennio,  o  fînal- 
mente  per  un  possesso  uon  interrotto  di 
quindiri  annî,  con  titoli,  e  senza  alcnna 
pabblirazione . 

Approximatif,  m.  jVe,  f.  adj.  T*  dldaci 
approssimaûyo  . 
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Approximer y  t.  n.  approssïmare,  essere  ae- 
cos;o,  aT  vir.inai  si  . 

Appui-niain  ,  s.  m.  bastoncello,  sopra  eui  i 
piltori  appoggiano  la  mano. 

Après  que,  adr.  dopochè  . 

Après  quoi,  adv.  dopo  di  che. 

.JquareJe ,  s.  f.  piitura  iu  colore  all'acqua, 
ai  qriaiella . 

Anida  ,  s.  m.  arada,  uccelio  délia  Cajenna, 
célèbre  pel  suo  canto. 

Araigne,  s.  f.  reie  .sotrile,  e  tinta  in  bruno 
per  la  caccia  del  merlo. 

Araliacées y  <:.  f  pi.  araliacee,  famiglia  di 
p  aiite  dirotiledoni  ,  polipelali  ,  a  staminé 
inser.te  siil  pistillo. 

Araneides y  s.  f.  pi.  avaneidi,  famlglîa  d'in- 
setti  del  génère  do'maiicami  d'alc. 

Arang y  s.  m.  conipagno  che  lavora  poco. 

Arbitrage,  s.  m.  specie  di  giiirisdizlone  , 
che  g!i  avvocati,  cd  altri  panicolari  eser- 
citano  in  vigoie  del  potcre  ad  esii  confe- 
rito  dalle  parti  per  la  dccisione  delle  loro 
contese . 

Arbitraire ,  adj.  arbitrario,  che  dipende 
dalla  volonta  di  ciascheduno  une  amende 
arbitraire,  ammcnda,cbe  dipeude  dalla 
Tolontà  del  guulice  . 

Arhitrateur y  ou  tTuriahle  compositeur ,  s. 
m.  arbitratoré,  concilîatore ,  colui  che  è 
pre^ceho  dalle  parti  pei  concîlîarle  nulle 
difîerenze  loro,  e  terminarlealT  «michevo- 
le,  non  per  sentenza  esecutoria. 

Arbitre  ,  s,  m.  arbitro,  colui  che  viene  elet- 
to  dalle  parti  prr  décidera  le  diflereuze  lo- 
ro è  eliiamaio  arbitro  dî  diritto,p.-rchè  ù 
in  obbligo  di  seguire  rigorosamcnie  la  pie- 
scrizione  delle  lef;ni,  benchc  la  sua  i;iuriS- 
dizione  sia  volontaria,  e  derivi  sobaiito 
dal  ronsonso  accordalo  dalle  parti  alla  sua 
deciiionc . 

Arbitrer  ,  v.  a.  et  n.  arbltrare,  decidere  in 
qualiia  di  aibiiro- vale  anche  stimare ,  ap- 
piezzaie,  fissare  il  prezzo  dï  una  cosa  les 
ju^^es  ont  arbitré  les  dépens,  dommages  et 
intérêts  à  telle  somme,  les  experts  ont 
arbitré  les  dommmages  causés  à  telle 
chose  y  etc.  i  giudici  hanno  iissa:e  lo  spese, 
i  danni,  e  gl'interessi  a  tanto;  i  peri'î 
luiino  stimalo  i  danni  cagionaû  per  lal 
cosa  ,  ce. 

Arbre,  s.  m.  albero  ;  il  maggîore,  ed  il  pri- 
mo di  tutti  î  vegetabili,  che  lia  un  sol 
tionco  principale,  da  cui  sorgono  i  rami  , 
e  1l'  fogtie,  e  gettasi  il  legname. 

Arbre  de  la  liberté^  s.  m.  albero  délia  li- 
ï>eilà,  moTuimento  repubblicano  suile  puli- 
btiche  piaz^e,  consisiente  ïn  un  all^firo 
spoglio  de' rami ,  e  délia  corieccia,  con  un 
berretto  rosso  soprapposto,  ed  un  piccolo 
vessillo  tricolorato,  cioè  diviso  in  tre  fa 
sce,bianca,  rossa  ,  e  turchina. 

Archciugëlique,  adj.  arcangellco,  che  ha 
dell'Arcangelo  . 

A rchiatre  ,  s.  m.  archiatro,  medico  in  capo. 

A rclubigote  y  s.  f.  arcibacchetlone. 

Archichnnibellan  »  s.  m.  gran  ciambcllano. 

Archi-chancelier y  s.  m.  Arci-Cancciliero  , 
Archi- chancelier  d^ état  y  nomi  dei  ninlari 
di  due  délie  grandi  dignità  dell'Iiixpero 
Francese.  I/Arci-Cancelliere  di  Staio  fa  le 
funzioni  dî  Cancclliere  per  l.i  promulga- 
zlone  dei  irattati  di  pare  e  di  alio^nza,  e  jirr 
lo  dichiarazioni  di  i^uerra. L'Arc i-Cancel!î e- 
re  deirimpero  fa  le  funzioni  di  Cancplllere 
per  la  promnlgazione  dei  Seoatus-Consulri 
e  d'aîné  Icggi . 

Archicosur  y  s.  m.  cuor  goneroso  . 

Archiépiscopal ,  s.  ra.  la  digniià  dcU'Arcî- 
vesrnvo  . 

,irchifou  y  m.  folle  ^  f.  adj.  arriinatto. 

Ar<hipédant  y  s.  m.  arcipsdante  ,  pédante 
in  grado  superlatir*  . 
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Archipoète ,  s.  m.  T.  burl.  arcîpoeta  . 
Archi-tresorier ,  s.  m.  A'c.-Te-.ortere,  n«- 

me  del  litolare  di  altr.i  dellc  grandi  digni- 
tà deir  Impero. 
Arckitrône  ,  s.  m.  T.  burl.  irono  «uperlativo. 
Archivtlain,  s.  m-  avaro  aU'ecresso. 
ArctOtides,  s.    f.    pi,   sorta  di    corîmbiteri 
d'Aftrica,  che  comprendedeir«rbe  ,  e  degii 
arboscelli  . 
Ardise,  s.  f.  A.rdisia«  generedi  piant«,  cli« 

comprends  degli  alberi,  ed  arboscelU  dei 

tropici  . 
Ardoisier y  s.  m.  clii  lavora  nello  scavare  la 

lavagna . 
Ardure  y  s.  f.  T.  ï'/ew.r  ,  scottatnra  . 
Are,  s. m.  aro,  unità  delle  misur«  di  super- 
ficie, in   Franria,  circa  due  pcrticbe  qua- 
drate  di  32.  piedi  di  fiiiicn. 
Arèa,  s.  f.  aiea,  mal.ittia,  cbe  fa  casrare  i 

capegli  . 
Aréu^e ,  s.  m.  arpentage ,  agrïmen-^ura  . 
Aréger ,  t.  a.  T.  vieux,  5'  arranger  ,  acco- 

inndarsi  . 
Areng  ^  t.  m.   xorra  di  palme  delle  Moluc- 

che,  che  incise  ,  dan  no  un  licore  ilolce  . 
Arentfonne,  adj.    in  foggia  di  arena,  are- 

ni forme . 
AreostaCique ,   adj.  areoctatico,  in  cquili- 

brio  . 
Argala  ,  s.  m.  ipecie  di  Airone  d'Affiica  ,  e 

dcli'liidie. 
Argo  y    s     m.    iorta    à'insHtO' T.  d'an  t.    la 

nav«  Argo,  la  nave  degli   \rgonauti. 
Argophylle,s.  m.  beU'arboseello  délia  nao- 

va  Scozla. 
Ariste,  m.  e>,  f.  adj.  guernito  di  reste. 
Aristide  ,  s.  f.  génère  di  giamigne  esoticbc 

n  lunghe  reste . 
Aristocrate  ,  s.  m.  aristocrate,  aristocratico, 

pu  tigiano  deiraristoctazia. 
Aristocratie  y  s.   f.  arislocrazia,  govcrno  il 

cui  poiere  vienîi  ^.^iciiato  da  più.  persone 

ragguardevoli . 
Aristocratiquement  ,    adv.     aristocratlca- 

mente. 
Anstocratiser ,  t. a.  ariitocracizzsre,  stnbi- 

lire  raristocrazia;  persufidcrc  deirect  ellen- 

za  di  quel  governo . 
Aristodemocratie ,   s.   f.  «ristodemocrazia, 

siato,  in  cti  i  î  grandi,  ed  il  popolo  gover- 

nano  unilametjte . 
Arislotélismey  s.  m.  arîstolelisino  ,  lilosofia 

d^AristoieU. 

Arwarier^  s.  m.  uffiziale  di  Abbadia. 
Armmianisme^  s.  m.  Arminianismo,  ccrta 

setta . 
Armoirial ,  m  aie,  f.  adj.  appartenente  ai- 
le armi  di  una  famiglia. 
Armoiries,  s.  f.  pi.  se-ni  eredîtarj  di  «obil- 

tà    nelle    famiglie  regolato    dall'araldica , 

•ssia  arte  de!  blastme,  ed  accerdate,  o  ap- 

provare  dal  Principe. 
Arôme,  s.  f.  nemenclatura. 
Arôme,  s.  m.  T.  de  chim.  aromo,  anticam, 

spirito  rettore,  principio  odorifcro,  disso- 

luzione  d'olio  volatile  nelVacqua. 
Arpège,  s.  m.  T.  de  mus.  leziuue,  csempio 

di  arpEggio. 
Arpentage ,  s.  m.  .sgrimensura,  misura  dei 

canqji ,  eil  altre  proprîetà  rurali  . 
Arpenteuse^y  s.  f.  pi.  ou  Géomètres ,   sor- 
ta (H  bruclii  di  corpo  lungbis^imo. 
ArquebuSi-rie  ,  s.  f  mcstiere  di  atchibusîerc. 
.'Irrérages,  s.  m.  pi.  arretrati ,  grinrercssi, 

le   pensioi\i ,  entrate ,  o  rendite  fondi:irie, 

e  rn-stitiiirc  ,  o  altrî  canonise  lîvflU  annua- 

li,  V.  Intérêt  . 
Arrestation,   s.    f    arresto,  l'arrettar  nno - 

mettre  en  état  d'arrestation,   metifre  in 

an  esto  . 
Arrêt  y   s.  m.    so ntenza,    ordïnanza   dî   una 

Coris,  o  Maoistiato  suprcmo-arr«(£  de  rè- 
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gîcment  da  Coûts  mprcmcs  ^  drcisione 
ftii]H»iiui  iii  Ini/.i  (li  lc{»go  |itrt  luiii  i  ynvM 
AO^^ciu  ni  in  pniuïtH  loro ,  tivviili>riit4i  dal 
eoritctiRO  liel  l'iincipe,  <>  tUl  Gotciiio.  In 
gcnrr.  ttrrélSy  rlii^initinsî  le  icniCM/c  dclie 
1  oui  V  liib.  supcriuri  . 
Aiteté ,  s.  m.  dci :i\ione,  nid  n.nn/n,  risnlu- 
zione  prc-a  (tal  Govcrno^  li^ujnlo  att'os- 
lerriiiu.t  lU'Uc  1<  ggi  «  in  fui^n  dcl  potciu 
•hc  ^It  (là  l;<  cosuui/konc  Vlln  stiuo  In 
og^i  non  il-<  cm  «lie  di  qui  gU  itiii ,  co* 
qunli  i  Pii'ft'iii,  c  i  iUdirtj  ord  iiuno  l'ccc- 

•  uzioiie  dt  lu*  leggi  «  a  'Ici  reg(d;uii«nii  di 
aimininisirii^ionc  |Mtl>l*lit:A  ,e  no  [trismvo- 
!>(>  tl  nintloi  o  citi  qujii  i  rniiti^li  di  uiq- 
feiiurn  d'-ctdono  suite  cont«sta£iuni  di  lo— 
ïo  roni|<rl^n£a . 

^rihtfi,  on  ,irT€if  •■  f.  pi  arra,  pogno,  o 
ca^nira  clie  il  coiiipratnie  dà  al  v«ndit<>re 
O  in  danaio  ,  o  .ilir^  iO^a,  pur  coinprovare 
clie  la  venJii.'i  ù  siabîlrta. 

yi'rtéte  ctifjle  ,  î.  m    wocc  derirata  da  aca- 
ptf  ,  e  pr  «licata  nr  ll.i  l.inguadiuci ,  e  ndLi 
Gnifnii;»  lu  ve»  r  di  TeLirJ  Ou  rachat  pr.nti- 
caii  altiove:  ii  dîritto  h5:>ato  al  dnppio  dfl 
y**wupte ^  coinpicsiiTi  II  senso  ordinaito   II 
dkritio  d'ùcdf'ft  ei;t  posto  in  vigore  per  la 
irorrc  d'un    feud.ilaiio  dirciio,    e    qiello 
AcW'itrri^rc-Ciif/le  per   In  morte  dol   te«e 
moiitario  ;   ne    Tutio ,   ne    l'aliro   di   qufsti 
d'i'li  .'ipparienova  estcnzi-ilcii-  nie  a<;li  ap 
P»li»  3  ccnso  ,  ina  dorraao  stipKlarsi  espres- 
8  niiente . 

^•rt^ie  fermier  f  s,  m.  subartiitunlp. 

■^'''r.ére-^otU  ,  ^.  m.  saporc /Us^i  aderole, 
cJie  l.dt'ia  itna  vtrasda. 

arriére-  panagt\    «.  m.  il  lempo  rl»e  si  la- 
anano  ï  poTci  a  la  paNtura  ncila  forasta  do-  | 
['<■•  quello  del  pnhuge  .  I 

jirrvndtsscment  ,    ^   m.  cîrcondarïo,    parie 
in  cui    SX   dirido  un    lorriioiio,   una  città  .  I 
jirrontltisemeut  communal ,    cire nndario 
fomuiiale   arrondissement  »iari/ime, clr- 
condarm  maui  mo  . 

Arra^te^  s.  f.  /.  4e  miner-  canale  p^^r  lo 
«colo  délie  acque  délie  minière. 

Ars ,  m.  rse,  f.  par.  /.  neux ,  ar50,abbru- 
f  iatc^ 

4l'^enieux  i  nridey^  adj  m  arstnico  com- 
bin.un  ion  un.i  scarsa  pjfte  d'nMÎgcno  . 

Arseni.jue  {  ,\ciiU  ),  adj.   m.  «rsenico  pie 
no  d'  os^i^enr) . 

Artemtsie,  $.  f.  pi.  Anemisie,  fesla  di 
Di.iiia . 

ArilirUCy  s.  f.  artrite,  dolore  est*«ino. 

Â'throcacty  i.  f.  ulc«ia  tailata  dclla  cavità 
Ji  un  o  to . 

Athrodynie,  s.  f.  artrodioia,  dolor*  croni 
co  dcllc  arttrolj7.i<ini  . 

Artifices,  s.  m.  pi.  inacchine  di  fuorlii  ar- 
tilîctali. 

Arttjuier ,  s.  m    ingognere,  che  fa  fuoclii 

arii  liria'i . 
Arv.ilt^  adj.  campastre. 

As  y  s.  m.  As-sc,  voce  latina  in  u^n  presso  glî 
antirîii  Koinini  per  iudicjre  I.i  totaiità  iti 
■  na  rosa,  rlie  potca  Jivï  ler^i  in  dodiVi 
paiti  :  qiiesia  lofaliià  era  consideiaia  di  di»- 
dict  oncie  compnncnii  una  libbra  romina, 
«oti  l'erediià^  cite  dirideii ,  ocrnnendo. 
in  dndiri  puti ,  Tcniya  ual  luo  tutto  cliia 
mara  ,is-.r. 
^iSi  atout  tes  ,  s   f  sorta  di  cipoll  ne. 

Ascendans  f  %.^  1.4<irendenti,antenati,partn- 
li,  da  cri  si  di^ronde  :  »li  fl«.cciidrntl  in  li- 
DCâ  i«ttJ  S'-n-»  tl  padre,  e  la  in.idre,  Tarn, 
l'arola  ,  il  bi';.ivo,  la  bisavola,  l'arcavoto^ 

•  l'art  aTo.j^  e  rosi  ns.ilendn  :  o|i  a^rendroii 
in  Imra  rollatiralo  sono  il  padre  dcllo  zio, 
la  inad-ff  d.  lia  cia  ^  e  sucren^iv.tmvni^ . 

Asitrtatner  ^  t.  a,  ac«enar« ,  ctrtificare, 
«uicuiar*. 
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Ascilique  ,  ad)  T.  de  mcd.  ascitico,  idropi- 

co  dcl   Itn^sf)  vcnire  . 

.i scUf  ici ,  s.  S.  as«  b  pie  ,  feste  dt  E^Cll1apio. 
jdsi.*uia^inves  f    s.   f.  pi.  ou    /ispuragoitits  ^ 

iainig!i,i  di  piantu  iimuni  oiiledoni ,  apoi»li. 
Asperstiiuiil  f  «.  lïi.  a-prii»j<>tie  . 
yj sphiilite  j  s.  m.  Vd'anut.  .t»ialite,  la  quin- 

la  di:llf  vcriebie  de  lumbi  . 
^^iphodtiets i  s.  i   pi.  asi'odcle^  faniigliadi 

piaiil'  .,  rbe  faiiuo  pai  te  délie  Itli  <rci' . 
.jsylij'otii^ue,    yJsphyt.tn^iiey   adj.  aifisia, 

Hfli   l'O. 

Aipiiyxtéy   m.   ée ,   f.  adj.  i.lie   ha    inanca- 

inrnin  di  pnUo. 
Aspirant  ,   i.   lu.  pi.  foto  rtcopi-rto  da    nna 

iiiteiiiaia  praiicaiu   uc'fornelli  di    i.iboia> 

lono . 
Asia  fœtida  Julcis,  s. m.  asAs-fetida  dolce. 
.hSii^ir,  t.  a.  iiiv(riiirc,  render  sa^^^io. 
Assainir  ,  t.  a.  rendvr  sa  no,  ri^anaie . 
As.%uisinement ,  s.  ni.  î.  l'Uux,  asiaisina- 

incnto. 
Asseatt,  s.  ni.  assette  ,  pic rnzia  . 
Assecftenieitt  y  s.  in   sercduenio,  il  leecare. 
AssetUer,  t.  a.  srciare,  render  »ecco  . 
Aaeinhiee  primant  ,   s.   /.  aîseniLlea  prî- 

maiia,  ra^unatnenio  di  riiiadmi  por  eii-g- 

J,«'e  gli  eleuori,  ï  g-udtci  di   para,  ec. 
iscnihee  coiniiiutittief  s.  f.  ass«inblca   co- 
rnu ua  le,  Fadunamr  n-o  di  ciiiadini  per  eleg- 
gcic  gli  Jt^enti  munie  ipjli,ei  loio  aggiunti. 

AsscnifUe  elevtotafe,  s.  ï.   asiemblVa  «let- 
tot.iIe ,  T.tdunainriKo  (li  eldon  per  nonii 
n.ire  I  incinbn    dri   coipo   lejjislatiTO ,  del 
lrii>un.il  dt  rassa/.ione,  ec. 

Asscmhite  commuante  y  s.  f.  asstinblea  co- 
atituL'iite. 

AsicmhUe  iégislative ,  a.  (.  aii«inblea  legi- 
slaï  Ta  . 

AssfinUemcnt,  «.m.  Tunire,  il  congiunge- 
ir:  ÎDïteiiie. 

Asyentiment,  ».  m  ai:ieD»o,  assenuiiienio  , 
C'tnseniimento. 

Assctvissemenl  t  s.  m.  «ervtggio,  ^chiaritù 

Asset-Seur  ,s.  ni.asses.^ore,  ullizial»',  ag^iun 
to  a  un  giuiice  ptinopile,  per  grudicarp 
uiiilainenie  a  lui .  Vi  eiaiio  priiii.i  m  n»rit 
gmstiziadi  pjce  de|;Ii  ansessori,  cbe  do»ea- 
>io  concoir«te  in  uiitne'O  di  dun  ad  ogtn 
scnieiiza  clic  vi  focs«  re$â,  uia  sono  stati 
•'^oppresai. 

AsstCj  $.  f.  assia,  plein,  che  conserTa  i 
corpi . 

Assi^niihle^   adj    T.   d«  inatliém.   assrgna 
bile,  clie  pu<^  asiegnarsi. 

■  J>si^u,jC  f  s.  m  assignatn,  caria  inonet.ira, 
o  poli/.za  di  itato  da  pji^.irsi  co'la  Tcndita 
de'beni  naiion.»li.  che  fu  creaia  per  derre 
todelli'ai  Oireinbre  17S9,  ed  *^l>be  rorsn 
forzaio  sino  al  di  6  Viovoso  atmo  5  dtlla 
Rrpiibblica     a^  Gennajo  17^71- 

Assi^^nut,  s. m.  avse^naaienlo,  appannaggio 
'Icilina/.ione  paiiirolare  di    una  erediti    al 
prfgauienlo  annuale  di  una  rendiia  . 
iisi^notioHf  s.  f.   r.  de  proced.   assrgna 
zione,  cif.izione . 

AssimnLition,  s.  f.  T,  de  r/icr7.assimnla- 
zionc. 

Assises  f  ».  f.  pi.  in  origine  erano  assemblée 
rh«  si  teneTano  attualmente  a  cerii  gimni 
indicati  dai  giu  hrî  siipafi  iri.  pfr  rcndcrr 
pubbliramenie  U  giustizia:  sono  rittabiliie 
dal  nuoTo  Cot!    Criinin. 

Assagi,  m.  asso  ,  pieiia  cbe  abbraccia  le 
cat-ni. 

Association  ,  V   snciété  . 
iSiOctes  f    ».    m.   pi.  joci:  mloro  cbe    <onn 
uniti  d'inureie  per   cau»a  4'una   società 
fia  di  r»M  Kabiliia 

AssndeSy  1  m.  iVbhre  ardenif»  coM-i  regnla 
rità  loriaoa,  accompagnata  da  un^  grande 
anii«ti. 
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^jliiomhrir,  T.  t.  nflutrira,  «''ombure. 

yJiSinnmcur  f  «.  m.  uci-tnnre,  ri>|ire)tore  , 

ylssonatit,  m.  anU  ,  (.  ailj.  cuoioiiknie  di 
voce,  .Minile  iiellii  ilrf'nenï^a  . 

yJsiuremeitt,  i.  lu.   /'.  l'tttux  f  ««sicuranza, 

yjitetsmtf  «.ni.  aiieiftniO)  «ofiji  d'iionia 
ililirala  . 

ji>thtnic,  1  f.  T.  de  méd.  •ttcsia,  del>n- 
Iczift  ciirema  . 

jiiliLcter ,  T.  a.  T.  pop-  rnrmcniaro,  cob- 
riaii.irc  sopra  cosn  da  iiulla. 

/liltet ,  .1.  f.  en  poes.  la  giutiizit,  Aatrea , 
JiTînii^  iiiiiologira . 

■ditriLtioii,  9.  t.  atirizione,  effetio  di  ua 
aitrin^'  lUc. 

ylitui tcu sèment ,  adr.  a<lutamenia. 

yjituiieui ,  m.  eiise  ,  f.  ailj.  asiuio. 

^itynnmie,  j.  f.  aiiinomii  ,  la  politica  , 
il  ^uveino  cif  lie  <1'  un,i  ciità  . 

yi^yntletiin,  ».  m.  T.  de  r/iet.  aiindeton, 
llgur.i  di  flocii/.ir,ne  :  arain.nincnio  dcl!» 
congiun/.ioni  copulitivc  per  rendeie  pliï 
r.ipi(Jo  il  discorso. 

y1:axitjue,a,\\  m.  et  f  irrrgriare  mile  cri- 
ai, o  Mo'giorni  crilici  délie  lubljri. 

^■Ittcnie,  s.  f.  T.  de  nie'/  Jieciii.i,  nnpntenra. 

■ilt^riiioiemenl ,  a.  f.  dilaz.one.  prornga  di 
una  »ai.i,  e  scailenza  dcl  pj^amonio  di  iia 
debiro,  clia  il  crediioie  a.cordi  al  drbiin- 
re  a  secend.»  di  qu.inio  rasi.i  fr.i  di  essi 
convenuto. 

■  lUerissemenl ,  t.  m.  alluTione,  rumnlo  dt 
laira,  clie  si  forma  graHaranici.ie,  «d  iB. 
«Lii^iliiliii  01c  comin  i  leireii  >iiii.iî  lun- 
go  le  tpnnda  di  un  (iunie ,  o  ru  .cell.i  :  di  • 
lesi  anclic  di  uoa  pane  oti  lecio  di  un  .  o- 
•  lelio  abbandonaio,  e  la^ciaio  ailo  sco- 
poiio. 

.JtiUinphérique,  adj.  die  appaitiane  all'al- 

l'iosfera,  atmosl'i  ro. 
'llournareSie,  ».  f  cainrricra  . 
'■hi„ir,umeiél,  1.  in    ,ii  style  plais   l'.idnr. 

iiaie  una  doana ,'adotB.imcnio  ,  accunca- 

luia. 

■  itrocemertt,  adr.  atroremenra . 
■■!'--iipoi,i.i.  .\tropo,  una  del  e  ire  Parcbe 
-*^i/</»e/n«K/,ad.   alla  fo^g.a  de^i  Ateoie- 

*i  .  con  atlici>inr),  cor  eleoarza. 
.^i'iseur,  5.  m    euse,  l  aizz-iore,  incitaio- 
ri',  ioMigaiord      parlant  du  feu  ,  chi   it- 


'^lloucher,  t.  n.  apparlenere  per  ccnsâii- 
guin.ii. 

■  Jitiu^.elte,  ».  f.  pop.  busbaccheria  leigie- 
'a,  inali/.eita  . 

yii-ul,  i.  ni  sonoscrizione  cbe  ji  meito  ao- 
pra  una  laiicra  di  camb  o ,  •  sopra  di  un 
bi^heilo  di  cnnimeieio,  a  coll.i  ,]„ak-  ci 
obblishiamo  di  p..g.ire  la  lomina  enuuzia- 
U  in  quesia  lel.er.i,  o  bi^i.cilo,  ntl  ra^o 
elle  non  T.nivse  pagat»  dalla  persona  .n 
cui  la  leiicra  è  trjtia. 

.JfiimcmeiU  dhoine ,  j.  m.  assegnamento, 
donaiiono  jnllcipala  fuia  da  un  aicendcn- 
I»  ai  ii^lj  par  In  slabilinieno  Inro,  in  de- 
duzionu  dt-lli  poixicDc  di  ciediii  cbe  pui 
loro  spetiare  . 

.i^antnses  entre  t/poux  ,  ».  m  pi.  Tan- 
"§.;i  fi-i  Jli  sposi,  in  Tigoro  d,  contiauo 
nu£i.ile. 

^rant  ih-.iiiin,  s.  m.  sirad.i  aperta  ar.!,i 
d'un  fo>s...  " 

^^.iiic  /,ait,  ».f.  p'éciput,  «niirip.ra. 

Jl^'-ui  f.itd,  s  m  la  paru  del  piede  rh»  è 
^ul^i    iiaiizi. 

.ifaric,  ».  f.  araria,  lUnno  «riiram  a  una 
nare,  o  illo  mc.can.i-  di  cui  è  carica  do- 
pi>  la  paiienzi  b  .o  .il  rii«r<>n. 

Auhin,  r  Btiiin^er    Q  .esa  parola  .igni- 

firaf.i   aticora   qualclic  .ol'.i  in  m.^Ieria  di 

Ceudililh  un  uotno.u  una  dnnn.i,rb;  non 

I    e-s.-n.lo  nui  m  una  lerra  ti  /oiîcro  «nùaii 

a  liMar  la  loro  diiiioia 
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Jubennge  ,   s.  m.    tr»ualo  rccipioc»   tia    > 
feiuliiaij  coofirianti  pel  (lomicLlio,e  natu- 
raliz.z.az.1011»  aegli  slranisrl  nel  loro  pau- 
se ,  y.  parcours  ■ 
Aubaine,  s.f  Uhena  -  droit  d' Aubaine ,  il 
dirilto  clie  lia  lo  Slato  alla  successiona  r!  i 
une  slranieio  mono   in  Francis  sen/.a  na 
tnralizzazione . 
.-fuJieiue,  s.f.  uilicnza,  l'ailuniinza  dei  giu- 
liici  per  udiie    la    leUiione  degli  atti  ,   le 
parti,  e  le  ragioni  de.  litiganti,  si.l  in  per 
inna  loin,   chc  per  mezio  degli  avvocati, 
e   procinatoii  rlie  U  rapprc.ienlano,  e  pro 
jiun/.iar  senlenza. 
Audtencier  (  huissier  )  si   dice  di  un  u(E- 
ziale  piibblico,  clie  è  présente  all'udienia 
d.îlle  cnili  e  dci  Tribunali  per  chianui   le 
cause,   far  nsservar  iilenzio,   ncev»re  ed 
esejuie  gli  ortJini  del  Giudice. 
.iliriiloirt  ,  s.  m.  tribuiinle,  liini;o  in  cui  si 

ladunano  i  giudici  per  dare  uJienza  . 
Auiliiiur  ,  s.  m.  udiiore,  f.iniionario  pub- 
blico  stahilito  presso  i  iniii'.tri,  prcsso  il 
«onsiglio  lii  staln,e  le  corti  di  giudicatura. 
Audition,  ,s.  f.  diccsi  l'audition  d'un  com- 
pte, per  esprimere  !' aîione   di  etaminarc 
e  di   regdl.ira    un   conto  ;  e  luidltinn   des 
témoins,  per  e.spiimcre    l' azioae   di   sea- 
tiie  i  tcstiinonj  e^aniinati  . 
■    Avtnu'il,  s.  m.   V.  vieux,  U  legittima,  od 
il  contingent»  de'propij   béni,  eredità,e 
patrinionio,  in  rui  nna  figlia  potea  snrce- 
riere  ab  inlestiUo  al  padro  ,  ed  alla  madrs 
di   nobile  coodiiiono-    in    forsa  dï  add. 
mariage  avenant ,  I  ■  Mariage . 
4viroges  ,  s.  m.  pi.  Vi'ori  ,  faiirhe,  e  «er- 
rilù   piosnie    dai   tillani    colle  bestie  da 
tiro  ,  e  da  soina  . 

Avers,  s.  m.  pi.  dicesi  nell.i  Nnrmandia  ,  c 
neiringliilierra  ,  degli  aniinali  domestici, 
e  nel  Uellinato,  délie  besli»  lannte:  d^l 
(;he  nacqne  il  vocabolo,  avérages,  in  iiso 
pre.sso  gl'  Inglesi  per  espriinere  i  laTori, 
t  le  serrilîi  rlie  i  lillani  debbono  preslare 
a'fcudaia])  coi  lo'O  buoi,  eavatli,  ed  altre 
l)estie  da  tiio,  o  da  sonia  . 
averse,  adv.  fam.  copi»samf ntc,  in  al.bon- 

danza . 
JviU,  autrefois,  atlveu,>.  m.  ricognizio- 
ne  tlie  il  nuovo  Tas'allo  era  in  obbligo  di 
passare  al  feudalario  ([iiaran'a  giorni  Hnpn 
di    avern'i  prcstato   srimmissionu  di  fcdul- 
là  ,  p  om?yg.o,  colla  enumeraziom- ,  o  Je- 
sciizi.me  di  luHe  le  letre,  o  driiti  ch' 'gli 
dirbiarara  posîcdcre  a  titolo  f.-udale  ver- 
so di  loi  -  aveu,  Jicliiaraaione,  o  ricogni- 
zi'iiie  Terbsle,  o  per  isrritio  di  aver  futo 
•  delto  qaaUbe   cosa -,  que.sta  dichiarazio 
ne  se  è  fatta  in  giudizio  si   cliiaina  giiidi- 
ïiale  ,  od  esiragi.idlziale  ,  se  fuoi  i . 
jiveugie    (  en  ),    adr.  inconsideiatamsnte, 

.sconsigUatamente,  alla  cieca. 
^iugia,  s.  in.  albero  che  ,  inci.so,  Jà  la  ver- 
rire  délia  Cbita  . 
yfuguet ,  s.  "1.  picrola  cavità  . 
^'  igustemcut ,  adv.uius.  in  modo  ajgusio, 

altamenle,  sublimemr.nle  . 
jiiigustine,  s.  f.  religiosa  . 
Avilisseur ,  s.  m.   cb'i  cerca  dl  avvilire,  di 

déprimera,  di  aLbauere  . 
/Ivis ,  x.  m.  avviso,  parère  -  avis  d'experts, 

avis  du  conseil  d'Etat. 
Avisement,  s.  m.avvi«o,  opinione,  pcn^iere. 
yiulof ,  interj.  T.  de  mar.  oïdine  al  tiiho- 

niere  . 
jivocats,  s  m.  pi.  avvnrati,  dottori  in  am- 
be  le  lejgi  :  sono  qiielli  cbe  ,  avendo  le 
qnalilà  iicbiesle,  possono  .iianienere  e  di- 
f.  nderc  i  diritti  dei  loro  clieoti,  sia  pa- 
frorinando,  >ia  deitando  le  scritiure,  con- 
tratti,  ec.  o  presiando  assistcnza  aile  parti 
«oi    l.iro   cousi^lj  :    qncsta   clat  e  fa   ma 
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senipre  una  délie  più  distinte  n.-IIa  sorictà. 
Jicinerie j  s.  f.  Uir.go  .«.eminato  di  avoua. 
/ivnira  de  Guii'ée,  s.  m.  palma  d'Aft'v.  c  di 
,^mer.  aliiisima,  e  molio  spinosa,  il  di  cui 
frutio  dà  l'olio  di  p.ilme,  ed  il  buiiro  di 
Galaan  . 

Avoué,  s.  m.  Pairocinatore. 
Aroycr  ,   V.  a.   T.   de  mar.   inc.nninriar  a 

Sùftiare  ,  a  far  venlo  d'  un  alrro  loinlin  . 
Avoyer ,  s.  m.  certo  magistrato  di  Svizzera. 
Aurore,  adj.aurora,  dsl  colore  del.'aurora. 
Auteur.^  s.  m.  auiore,  ec.  dicesi  anrora  A".- 
gli  antenati  da  cui  si  discende,  o  dL-!le  per- 
sone  da  cui  si  ha  qualcbe  diritto. 
.i/uthenlii]ue,zA'].  V.  Acte  .-luthentique. 
Authentique  ,   s.  f.   T.  l'ien.r,    auienrira  : 
collezion-2    fatta    da    un    aiit"re     anonimo 
délie   ultime   costituzinni  dell' Iinpei  a;nre 
Giustiniano  ,  chiamate  Novelle.   A.An- 
velh  . 

Autlientiques,  s.  f.  pi.  autentirtie;  que.sta 
voce  cl.e  si  usa  al  plur.  siguilica  gli  estrat- 
ti  compendiati  cbe  Irn»rio,  giureronsnllo 
ha  fatto  délie  Novellc  di  Giustiniano  , 
e  inescolati  colle  bggi  dei  Codic»,  alU 
quali  crano  rcirrelaiivi  :  queai  etralii  non 
esseudo  in  lullo  confonni  aile  IMoyelle, 
ossia  all'aulentica  ,  bar.no  perciA  una  de- 
nominaïioiie  diversa,  e  si  i  h^ni.mo  au- 
tentiche . 

authentiquer  une  femme,  v.  a.  dicbiarare, 
seconde  1' uso  amico,  che  qiiclla    donna 
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Baui-he  ,  bacchique,   s    m.  bacchico,  pied» 

di  vcr^o  greco,  o  latino. 
Bacchus,   ».  m.  Bacco  ,  Dio  dei  vino  -  en 
poes.  jus   de  liarrhus  ,  licor  di  l'.acco,  il 
vino  . 
Bacelle,  s   f.  don?,ella  avvenente. 
Bachelard  ,  s,  m.  amico  mignone. 
Hachelier,  m.  T.  d'université,  baccelliere, 
è  colui  che  ha  riporiaio  il  primo  gradr>i-i 
una  facollà  di  tuologia,  di  giurisprudcnza 
o  di  medicin».  1  gradi  di  ad  !ounram<^nio 
sono  ire,  il  baccalaureato  ,  la  licenza  e  la 
laurea.    Ora  ri    sono    du»    allre    f»coltà, 
qi.clla  délie  scienzo  ,  e  1' altra  dalle  bell» 
Icttore. 
Badail,   s.  m    ret»  col  manico,  che  si  tra- 

scino  in  fondo  all'arqna. 
liug.idais,  «.  m.sorta  di  piccione  dimeuico 
lingues,  j.f.  pl.anelli-Z'iJ^ueî,  et  joyaux, 
gioje,  ornamenli,   cbe   servono  di  asseuo 
aile   donne,    corne    smaniglie  ,   ptilderli, 
perle,  monigli,  piètre  preziose,  o  «imili  : 
essi   snn<i  consideiati  cnme  mobili. 
huiette,  s.  f.  sorra  di  drappo 
DdU,   s.  m.  a(E  to.,    iiistrnmento    d'affitto; 
contralto,    per    cui  si    cède  altrui    I   usu 
frutto    li    una    cosa,    pen. lente  un  certo 
quai  t»inpo,  col  c.ariro  di  corrispondera  al 
propiletario  una  ccrla  tnmin.i  annualinen- 
tc,  r  1  «lie  more  prsscriite  d«l  coniraKo  - 
bail-à-ferme ,  affitto,  o  ;ipp.ilto  di  un  fon- 
do jiroduttivo  per  coltura,  o  altrimeiiti  , 


era  incorsa,  per  causa  di  adulteiio,  nella 
pciia  dell'aulentica  sei'i /iOf//e  ,  riferita  al 
codlce  ad  legem  .  Juiiam,  lit.do  de  adul- 
térais. La  legge  dei  d\  20  sottembre  1793 
che  autorizza  il  divorzio  per  causa  di 
adulterio,  ha  fatto  cessare  in  l'ran.-ia  la 
pena  <luirautentica  scfZ  hodie:  gli  auiori 
dei  codice  civile  si  sono  fatla  premtira  di 
riformare  quesia  leg  slazione  vizioss  ,  e 
distruggente  ;  nello  «mmetlere  Tadultaiio 
délia  moglie  fra  i  moiivi  di  divorzio  ,  la 
letige  prouunzia  contro  di  «ssa  la  doien- 
Eione  in  una  casa  di  clausura  per  uu  tem- 
po mag^iore  o  minore  ,  a  seconda  dclla 
gravezza  dei  fallo,  e  prolbi.scc  alla  mcde 
sima  il  matrimonio  col  suo  complice. 
Autocrator,  s.  ni.  frice,   f.  sovrano  asso- 

I  u  to. 
Autorité,  autorità  :  autorite  constituée 
autorité  publique,  autorità  cosiituita, 
pubblica,  ist.tuita,  crcata  dalle  loggi-.  au- 
torité adrniaislrative,  judiciaire  ec.  au- 
torité ,  si  dice  altrcsi  qualclie  voira  di 
ciè,  che  autorizza  u  prova  quello  cbe  si 
avanza  :  lo  opin-oni  dei  giurccoiisulli  , 
che  haiino  commentato  lo  leggi,  non  fan- 
no  autorità . 

Autorité  (  d'-),  adv.  autorevolmcnte,  ini- 
pei  io^amente  . 

Ayant-cause,  subst.  pi.  avcnii  causa:  i;o- 
loro  che  rappresentano  qualcbe  altra-  pcr- 
sona,  ed  hanuo  qualcbe  diritto  per  »ssa 
direltamente,  o  indireiiamente ,  ma  non 
già  per  successiooe  Irgininia  ;  petcio 
Puorno  stipula  per  se  stesso,  ses  hoirs  et 
avant. cause;  per  la  \oce  hoirs  (  s.  m.  pi.) 
s''intende  t.itti  gli  eredi  ;  per  ayant  cause 
coloro  che  sott'altro  tirolo  H  rappresenta- 
no, cioé  per  Icgati,  donazioni,  acquisii, 
permute ,  ec. 


Jjaal,  s.  m.  Baal  ,  Uio  degli  OrienLili . 

Habau  ,  s.  m.  fantasma,  oniurc  . 

Bac,  s.  m  specie  di  barrhetta  grande  pel 
trasporio  dell»  vcttura,  e  pedoni  da  una 
sponda  aU'a'tra  dei  hume  col  mezzo  di 
una  coida  che  lo  allravcoa-.  qucste  bar 
chatte  sono  «onsideraie  sain»  «ifstii  mu 
biU. 


comi-  ïign»,  campi,  foresie,  laguu»,  p>- 
jituro,  ec.  iiii/7-à  loyer,  alfiiio  li  nnacas<, 
'o  porzioiic  di  essa  per  certo  tempo  me- 
diante  il  prezzo  convenuto,  e  lo  more  s»- 
condo  l'uso  ,  o  .second)  l'accordo  -  bn.:  à- 
rente  ,  contralto  per  cul  il  proprietario  di 
tino  st.ihile  se  ne  spoglia,  e  rinunzia  m  ^ 
leramente,  c-d  a  pi-rpe:uità  alla  propi'et» 
dei  medesimo,  ir.isfereodola  nella  pcrson» 
dei  prtnditoi»,  mediante  una  pensioi;o  an- 
nua.  Rente  Foncière,  V.  bail -à-moisson, 
F.  Admodiateur  .  bail  emphytéotique  , 
/•.  Emphyteose  .  bailù-cheptel,  V. Chep- 
tel .  bail  jadiciure,  affitio  fallo  sotio 
l'antorità  dei  giudice  -  bail- à-vie,  ces- 
sione  ch»  si  fa  ad  una  o  più  peisone  del- 
l'osufrutio  dl  una  cosa  per  god«rne,iol 
loro  mezzo,  vita  natural  durante,  incdian- 
t*  una  pensione  annua,  o  rendiia,chei 
filtajcmli  si  obbligano  di  corrispon  Icre  a 
favnre  dei  ced»nte-/>«i7  à  locaiuine  per- 
pétuelle, V.L.catairie  perpétuent 
Bailli,  s.  m.  uffiz  aie  chc  amminutiav.i  la 
giusllzia  neir  estensione  di  un  certo  di- 
streito , 
Baitlarge,  s.  m.  sort»,  di  frumento. 
Bains  sur  bateaux  ,  t.  m.  pi.  bagni,  terme 

sopra  i  battelli  . 

Bijoues,  s.  f.  pi-  T.  de  vitr.  guancialetii. 

Bulcon,   s.  m.   balcone,  sporto  in   pietra  o 

legno  sopra   la   facciata    di    una  fabbi.ca. 

Dicesi   anche  balcon   quella  inf»rriata,  o 

siinile,  che  si  appone  ad  una  finesira   lo 

altezza  di  appoggio,  benchè  senza  sporto  . 

Baleirer  (  navire  ),  adj.  et  s.  m.  nave  de- 

stinata  alla  pesca  délia  balena. 
Balircsst,   s.  m.  ou   Choucas  des   Philip. 
soria  di  corvo  che  ha  un  canto   agg'ade- 
vole  . 
Bollntation,  «.m.  agitazione. 
Balustrer,  v.a   oin.ire  di  balaustri. 
Bamhouchon,  s  m.  piccolo  bamboccio,fan- 

roccino  . 
Ban,  lubst.  m.  T.  vieux,  bando  -  pr.cla- 
ma/.ione,  grida,  inandamenlo,  ord  ine  yro- 
nunzi.ito  pubblicamente  ad  alla  l'^et-ban, 
vale  anche  bannisumenl  ,  b  indo  ,  «»il'"  1 
perché  questa  pena  pronunziavaii  aniica- 
mente  a  suono  di  tromba  -  bn".  viv ,  on 
ban-de-vtn.hinic,  rinaiio  ,  diritto  antico 
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dsi   ffliK^iitarj   |>er    imiiflilirv   la    Ttndi'i   ■! 
iniiiiiio  (l«i    vini    altiui   prr  un  ceito  quJil 
tciii|iOf  ili  un  iiip^e,  a  set  letriin.iix:  dm- 
Muva  i  t^lora  /m«  de   M'\ijO  bun-d' .iuut- 
hans  de  mariage ^    publirn/ioni  di    milri- 
mnnio,  <-lie  sin  prr  rt.-lrbr»isi  fra  due  futu- 
ri   ipo^i,    y    Manille  et  PullicaCtous  de 
Mnrut^c  -  ban  et  arrière  -  hmi  cm   V  *%- 
l' iiib'eii  (lei  Ta^sAl1i  tonroraia  <1nl  sovrjiui 
UCT  lUKrciare  ai  ntmico. 
Btinal  f   m.    le  ,    f    adj.   tliceâ  di   un  luopn 
piibbliro  nv«  un  ffudaiarin  avei  la  polr%l^ 
Oi  far  co^irui  rc  pcr  tn.icin4if  il  ^i  a  i«o.  ruo- 
rcT»  il  |>nnr,e  niremero  le  uve  app.trtcnen- 
ti  di  TAkSnlIi.  e  aNSO^geiiai  li   ad  un  driito: 
deiifiminATansi  ^  nitHj//rj  bannal  ou  à  h  ,u  : 
four  har.nai  ou  à  ban:  pressoir  bannai 
nu  à  ban. 
I  tincal ,  m.  le  ,  f.  «.  e(  adj   sbiU-nco . 
Jy  (tidée,  %  ï.  anrunz  o  dclle  Ycndemmia. 
iotit^uereau  y  s   m.  picioLi  secca 
baptême    du     Topique    ou   de  la  li^ne , 
nome  sotto  il  quule   ï  mnrtitHri  iniendono 
una  rtrimonia  |uk>r.ina,  chc  consisit*  a  Tcr- 
»ar  dei  ierclii  d"  acqna  snpra  il  passegge- 
10  I  he  pAtsa  ytr  la  ptiiiu  Tolta  il  Uupico 
o  U  linca  . 
BiipteSf  s.  m.  pï.  T.  d*an(.   Rapti,  siceidoti 

(ti  Coliio,  Dca  d' impuniciz-îa. 

li'iraterit:  de  Patrcn^    f.  de  comm.  marit. 

<lanitn  t  hc  pu^  piovenirc  dal  faifo  d«l  ra- 

pitan   di    nave,  o    det  suo  c<)uI]'a.;gîo  per 

iiiipert^ta,  iinpruilenza,  iiMli/.ia,   f>    aliio. 

i'.f  'barons  ,  s.  m.  -oiîa  d*  ut»  di  Marocco. 

/)  " basteUe  y  s   f  p  pi-iiiello. 

iiurbclo,  9.  m.  lîarbttlo,  ditinatà  de'Nico- 

f-"Sii . 
B.jrbetSy  I.  m.  pi.  abtianti  de'Pirenei. 
Put  boteuse,  s.  f   pop.  bagascia,  donna  da 

pai  tito. 
If'ircel y  s.  m.  sorta  di  r:înnoni. 
l'urdèey  s.  i.  acqua,  chc  si  jjtua   n^'lloelli 

per  faïc  il  salniEro  . 
li  irettey  s.  f.  rerio  pr7z,o  di  OTÎaolerîa. 
t^n ivlurCy  s.  i,  scrvZMtura  bi^zaTra. 
BiirnagCy  s. ni.  i»«s.  inohiiudiiie  di  grandi, 

di  sigoo!  i . 
harocû  (argument  en  ),  s.  m.    V.  de  log. 

■  ■'  goiiicnlo  .%iiano . 
L.:totiery  s.  in.  Teirurale. 
lî  irra'i  y  %.  ni.  sorta  <H  gemma  . 
iitr'-fau  y   s.  m.  foro ,  sbaira,  luoj'O  in  cui 
">••    patrocinano  le  ca.iSe,  cosi   deuo   '!a!la 
sbarra  ,   clic  scp.ira  il  silo  destînato  ai  pa- 
liocina»li   da   «luello  dei  giudici .   Si    ado- 
pcra  ahiesl  yx-r  ind'carc  il  corpn  dej^lî  ar- 
vocati  -  termes  de  barreau,  voci,  parole, 
icrmini  del  foro . 
Barres  y  s.  f.  pi.  parte  dclla  mascella  del  ca- 
vallo  .    i'.  d'ani.  certo  giaoco  di  coisa  de- 
t,li  aniichi  . 
Bi.rrièreSy  s.  f   pi.  barrière,  sbarre  cr.llo- 
Ci'e  in  rcrta  diMauza  4i    luogo  in  iuogo 
iopra  le  pnbbliche  ïtradt:  mat'Stre,nel  site 
di  cui  \\  è  un  iiïfi£io,  ed   i    praposti  desii- 
njti    a    pttinpiiL'    la    las^sa    fissata    per   lo 
mantenimiiuo  de''e  mtde-iiue. 
B  -rylouy  adj.  m.   /'.  de  gram.  i:rec  .  Bari- 
!ono,  dicesi  de*  vcrbl    tireci ,    «lie    hannu 
r  acrento  gi:ive  su  Tultiina  sill.^ba. 
B:>iltcaire  ^  s.  m.  cbi  assiste  il  Papa,  od  il 

Vescovo  alla  Messa. 
Basiliijues  (  Us  ),  s.  f  pi.  ]f  Baiilicbe.  col- 
lezione  di  Kygi  rîcavale  dalla  rarcoUa  de! 
jus  Romano,  r  d.ille  nuove  cosiitu^iotji 
dagli  iuiperatori  Giuctino  îl  giotane  sino 
a  l^asilio . 
Basoche  y  s.  f.  T.  vieux,  la  comnniià  dei 
rur:ali  del  pjilatnaiito  di  l'arigi  stabîtira 
per  esaminare  «  •iudicarc  i  Hlig),  che  in- 
iorgerano  fra'  curïali,  •  rf  jolarna  la  disci- 
plina . 


ii  A  S 

B assr.  fosse  ,  ».  î  anrta  di  caniina  . 
Bassi-cotwa,  s.in  :>niia  di  nitdicamento. 
UiiSSin  oculaire,  «ni.  stninicnto  dï  cliirur- , 

P'*-,     ...  i 

BuSiisiinie  y  ad),   «up.  baisîssimo.,  profoS' 

distimn . 

Btista^e  ,  S-  m.  corto  dritio  sopia  i  baslï . 

iiaste  f  inleij.  baisia  I    iTaBiî  ! 

Baittuguuge ,  s.  m.  i  .  de  mar.  bactinghe 
unitc  ,  distv.sc . 

Batailleur,  s.  lu,  battagli«re,  batiagltatora. 

batyirdy  i.  m.  liglio  iiato  altriniuiiti ,  t^ho 
par  Icgiitimo  iiiairinioiuo,  k  •  hnjant 
naturel. 

Bnteau ,  s.  m.  baiivllo,  spccie  di  barca,  cba 
si  adopcra  cominuneniente  sop;a  i  liuint  , 
t  gcnei  ahnaitic  piccola  navc  pvr  rattung- 
gi.iie  suir  acqua  î  pas^^eggiari ,  o  viaggia- 
lori,  lor  merci,  e  liiiiiti. 

Batetttinetit ,  s.  m.  sîto  dure  l'aequa  entra 
ncgli  siolatoj . 

Bâtiment ,  s.  m.  rasa,  adifizio. 

Bâtonnier  des  Avocats  y  era  una  dignità 
per  celui  che  era  scclio  per  c.ipo  di  queuta 
(lasse  pei  presiadere  aile  asseinblue  ,  e  in- 
vigilare  a  lutio  <iucllo,  clie  pott  va  interet- 
$.tre  l'onoiee  la  disciplina  del  foro. 

Butructetts ^  s.  m.  pi.  oi'diiie  di  rattiii  se- 
conde Linnuo,  e  di  q^uadiupedi  oripari  se- 
conJo  laccpeJe,  che  coniprun  :c  le  apecie 
de'  lanotrbj,  lONpi,  e  s.damattdre. 

Batteur  de  paife  ,  s.  m.  scioperao  . 

Battures y  s.  f.  catcne  di  luacigni  a  Hor 
d'  .\r«^ja  . 

B^iubi,  s.  m.  cane  da  c:i<cla. 

Biiudontner ,  j.  a.  gener.ire  un  asînello. 

Ba^af  da^e  y  s.  m.  ciculio,  ganiinenio,  an- 
fanamonto. 

Bnvardtse y  s  f  fam   eiarbuaneria  . 

Bcueur,  s.  m.  barlinghiera,  ciatlooe,  cliiac- 
ctiierune . 

Beau-bilSy   s.  in.   Belle-Filley  f.   genero  e  ' 
Duora:    voci    relarive   per  indicare  coloro  i 
i  quali  non  sono  figii,  che  per  alluanza  di  1 
malrimonîo;  e  perù   una  figlia,  il  di  cui  I 
padrc  è  passaîo  a  seconde  nozzc,  ii  cltiain.i 
bcaa-filSyO  belle- (iiU  ddla  seconda  mogiie  1 
di  suo  pulve.Quella  cbe  lia  <;posato  il  UgWo,  ' 
é    la    belle  file   (  la  nuora  ;    dd  padrc,  e 
délia  madré  di   suo  inaiito-,   il    figlio,  che 
ba  sposata  la  figlia ,  è  le  cendre  {  il  oeue- 
ro  )  del  padre ,  c  dclla  ni.idre  di  sua  mo 
glie 

Beau-Père,  s.  m.  Belle-Mère,  f.  suocero,  e 
suocera -,  nomt  di  allcanz.t ,  cho  si  danno 
(iall*  uno  de*  due  conjugatî  al  padre,  od 
alla  madrp  deU*  (illro. 

Beau- semblant  y  s. m.  finzione,  .simulazione. 

Bcc-à-bec,  adr.  fam.  nez-à-n*z ,  bocca  a 
bocca . 

Bcc-de-cigney  $.  m.  struincato  di  cbirurgia, 
per  diiaiare  una  piaga. 

BeC'de-grue  coud^,  s.  m.  slrumeuto  di 
chiru'g:a. 

Bec- de  lièvre,  s.  m.  labbro  fesso,  du  ba 
i'  tabbro  fesi«» . 

Bédiery  adj.  et  s.  m.  asiuo,  ignorante. 
Bedonique  ,  ».  m.  l'ooia  . 
Beffitr ,  V.  a   iuus    befieggiarc,  insuUare. 
BigttuU,  -..  m.  stapido,  intensaio,  b.iln.do. 
Bclbuch,  s.in.UÎTÎnità  de' Yandali,Bclh;icb. 
Bdliiier ,  V    a.  far  la  monta  del'e  pccoje. 
BeUique,  adj.  bclli^o,  belllcoso,  bclligcro. 
Bellonaire,  s.  m.  Ballonario,   laceidol»    di 

Bclli.na. 
Belloncyi.f.  Bellona,Dea  de*lla  guerra 
Beilugc ,  s.  m.  ^ramle  sfjrionu.. 
Béluca  y  1.  m.  sorta  di  deltiiio  bianro  . 
BendidieSy  s.   f.   plur.  Deiididic,   feste    di 

Diana. 
Bentfice  ,  s.  m    benriicio  :  in  gênerais,  do- 

I    no,    priTilegio    aciorJa;»  a    iaïuao   dalla 


B  L  N  4.-I 

legge,  o  dal  p4in<  tpe:  vale  antba  lalora, 
l'i<  iitio,  Vanlaggio-  bénéfice  de  duisionr 
/  .  Division  -  bénefi'c  de  ceaton ,  \'. 
Cession-  bénéfice  d'inventaire,  buacfi' 
tiu  d'inraniario '.  pririle;;io  cba  impcdii  c* 
la  confusione  do'  diritii  attiri  p  pufs'TÎ 
di  uDa  kuci  a^sionc, coi  béni  pat titolaTî  dd- 
l'aiedi;,  farxiidovi  da  lui  I' inT«nra'iu  Jei 
bcni  dal  ^L-fun:*,  uel  tcinpo  prast.ritlo  dal- 
la lagge,  perlodiè  non  ù  taiiuio  uIIa  csiin' 
zipnQ  d«i  dtbili  del  dcfunlu,  olirc  la  ron- 
rorrcnir  poriata  dct  runlenuto  n*.ll' niTeo- 
taiio  •  lettres  de  bémfice  d  t^ge,  leiierc  di 
emancipa/.ione,  ch-?  accordavaoo  la  fuculià 
a  un  imnorc  di  ainmiitistrarc  il  auo  patri- 
monio,  ed  eia  perci6  consideraio  mag- 
giora. 

Bi^uevis,  ou  Ahénèvis,  s. m.  Toce  iisata  nol 
LiOfie&tt  e  paesi  Tirini  pur  iiidicaïc  ta  cei- 
-sione  fatia  da  un  ft:udaiario ,  medianie  ua 
ccrt©  liveilo,  o  canone .  Alopoiaraii  .^ 
lempi  addietro  sperialmen(o  per  indicjre 
i.i  conccssione  délia  ac(jue  nccussaria  al  gi- 
ro  de'molîni,  od  allô  iiuuffiamenio  de'prâ- 
li:  usarasi  pur  anrha  in  nuteria  di  décime; 
diine  abcnévisic  ,  der  ima  appaltata  . 

Benjamin,  s. m.  fanciuUo  predilatto,  Bentï- 

ilirno  . 

B.nzoique  (acide),  adj.  acido  estratt»  d^l 
l'elzuino . 

Btqunaude,  subst.  f.  ingiuria,  oltraggio, 
scIé'jtmo. 

Bequiller,  t.  n.  usar  la  stampelle. 

Bergeries  y  s,  f.  pi.  poésie  pastorali. 

Bri  nardicre  y  s.  f.  soi  ta  t\i  pera. 

BùrriicleSy  s.  f.  pl.bajucole,  ciaocia,  baja . 

Bernieles ,  aàv.  pop.  rien,  nisnte  ,  oulla  . 

Bernique,  e\\n.  .\ùj.  fam.  diceai  quandu, 
credcndosi  di  avère  qualche  cosa  ,  si  lia 
nalla  ;  vous  comptez  sur  lui  f  bernique  . 

Bertaud  y  a-  m.  castrato  . 

Bertauder ,  y. a,  tosare  malamenta,  înegual' 
mente  . 

Beiogner,  r.n.  far  faccende,operare,la¥ora- 
rc  a«i5ai. 

heSliace,  s.  f.  pop.  pecoronc,  pecoraccia, 
sciocco,  scimuniio. 

Bt'stourner,  s.  a.  intorlidarc,  sturbira. 

Biaiseury  s. m.  diî  fa  a  sî>ieco,  astuto,  rag- 
giraiore. 

Bicornes  ,  s.  f.  pi.  sorta  di  pianie  . 

BidoriSy  subst.  CATalcalura  dagli  oâTiciali  J* 
infanleria  . 

liicn-aise  ,  adj.  contento  ,  soddisfatio. 

Bica-que  y  coiij.  beudiè^  quantunt^ue,  iab- 
bcne  . 

Biens  y  s.  m.  pi.  béni:  ogui  Sorta  di  po«e$- 
sione  ,  V.  gcueralniente  (uïto  ciô,  «  quanto 
coaipone  le  facohà,rioè  cîascun  patriinuuio. 
Bie-is  Paternels,  beui  paiernî,  qudli  cha 
ci  v«:ogono  dal  padre, a  distiniione  di  quel- 
li,cbe  ci  vengono  dalla  madré,  a  diconsi 
biens  maternels  y  hen\  materni,  V.  Pater- 
na  paternis  ,  .Materna  matemis.  Biens  - 
Dotaux  y  V.  D0t-Bicnj  Paraphernaux  , 
\  ParaphematiX.Diens  de  ta  Comniunau- 
iey\.  Communauté- Biens  Substittics,  \ . 
Substilution-Biens  f^'acans,  béni  racanlii 
generalmeiite  ogni  sorta  di  cose  mobili , 
o  iininobili ,  che  non  sono  possL'  'ute  da  at- 
cunn^  e  non  hanyo  alcun  pa.lrone:  piû  par- 
ticobrmeitte  perù  :>'iotcndone  per  bent  Ta- 
canii  i  bcni  immobili,  coine  i  rataggi  ri- 
nusli  m  abbandonu  ,  Sj  tarra  inabitate  , 
quelle  di  cui  non  si  c  [-iù  cutato  il  p«»es- 
3>o,  a  faronn  jbb.iudoBato',  le  succe^aiotii 
vacatiti  per  mancanza  di  aredi  amma.Mi 
dalle  Icggi.  OU  cffelli  luubiii  diconsi,    f - 

\    paves  ^  V. 

i  fil  garnie  y  sabst.  f.  bigamia  è  lo  iiatn  d?) 
bigainn,  cioô  di  colui  rbc  è  i).ist.ito  a  ua 
seconde  iiucrimooio  •  B.^dtme  m  aia.c:.A 
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CI  .inin.ile  dicesi  ilsl  ilelitto  Ji  nnsper':onfl,' 
•lie  è  inaritiita  al  tempo  sicsso  coi»  due  al-  i 
tre. 

^'.tl^S^i  S.  m.  ranccn.itiira  ,  cancelhmen'o.  ' 

i^*/rt'ï  ,  s  m.  hil  nr.o  ,  Irbio  in  cm"  i  ban-! 
cliicri  ,  i  m^rc.Tlann  e  i  negozinnii  st  rivo-  | 
no  uitio  qurllo,  rli.  essi  devono,  e  lulto  ^ 
quello  <lie  loro  e  dovuio.  | 

Billet ,  s    m    bighetio  ,  scritiura,    dichiara 
lione  di  un  debito  con  promessa   di   pflga-i 
meiiio  fnita  j»ri  vaiameme .  Qu<;,sii  b  glie'ti  j 
sono  per  \o  più   di  ire  soria,  orduiaij,  ait*  | 
ordine  ,  ed  al   pieseniarore,  ordinairts ,   à 
Ordre^au  porUur.  l.i  due  ul'imi  «ono  cnn- 
siderati  cerne  cEFe:ti    i  (tniinerciali   'Billet 
de  banque ,  bîglietto  di  banra  . 

BilletCf  s    f  dritro  di  p.  da-^gio  antîco . 

BlUos^  s.  m.  drilto  aoûco  sopra  i  vïni  délia 
B?ettag(ia. 

Billon,  s. m.  biglîone^lega  de'metalli.  Aion- 
niie  de  bUlon;  B-Uona^e,  s,  m,  spi-rle  tli 
dtliito  cJie  foiluneuono  qutlli  riie  f.iino 
trafficrtdi  specif  diverse  da  quelle  clie  li;in 
cot-no  Tielio  stalo  ■  Biiloneiir  ^  quegli  cba 
si  rende  cnlpe^ole  di  quesîo  di  liiio. 

Binette  f  s.  f.  struinonto  di  agricoltura. 

BiS-bianc ,  adj    m.  mfiz/.o  bianco  . 

BiS''''ipit  i  s.  m.  vote  latina,  che  usa  nex 
rendininerî  di  conto  il  veritifatiire  psi  In- 
dicjre,  clie  tî  è  duplicazione  di  un  arli- 
colo. 

hisergot  j  s.  m.  sorta  di  pernîce  . 

Bis*t°ne^  s.  m.   T.  vieux  y  sotdato  noTclio  . 

Bt  î^ttr  'te:,  adj.  er  sub^r.  il  giorno,  clie  si  ag 
giunge  di  qiiauro  in  quatir'anni  aliquoii 
all'auno  crtrrente,  per  ootloeare  le  ^et  ore 
eccedatili  in  ciascuii  anno  iopra  I  i  36 'î  gior 
ri ,  che  lo  roinpongono  .  L'ann«,  a  cui  si 
aogi'jnge  questo  giorno  sî  cliijma  bisastile 
{bissextile  ). 

Bii'iey  s.  f.  Biria,  Dca  de' Ciocicrbj  . 

Bizaan  f  s.  m    sorta  di  galto  d'  America. 

Biachia^  s.  f.  T,  vieux,  terra,  o  luoga  spar 
so  di   quercie,  o  rasraonî,   di^tanti  gli    u 
ni  daj;lt  altri  in  modo  da  potervisi  lavorare 
coniodamente . 

Bladagc,  s.  m.  antico  drïuo  feudale  nell' 
Albigcse,  di  una  certa  quniuirj  di  grano, 
chç  l'eiiGteuticaiio  pagava  per  riascuna  bt- 
sri.i  da  laToro,  che  traTagliaTa  nei  terrcni 
infeiidati  . 

Bia!rie  ,  %,  f.  driito  foudale,  in  forza  di  coi 
il  feudafario  gîustlziere  suprême  roncede- 
▼a  agli  abitanii  di  far  pas'urare  il  loro  be- 
sïiame  snpia  i  teiienî  dopo  la  rarcolta,  me- 
diante  una  cerla  retribiizinne;  quesio  drit- 
to  cra  ignoto  ai  pae-;!  di  drilto  scrîtlo,  in 
cui  le  eredità  erann  liber". 
Blakoitel  f  s.  m    sorti  d'erbosccllo  del  Ma 

dagascar  ,  e  delT  isola  di  Fiancij  . 
Biainu$c  y  Platnuie  ,  s.  m   colpo  dato  colla 

mano  . 
Blnnchey  i.  f   nota  musicale,  biancâ . 
Blanchir  y  s.  m.  pelacane  . 
Blanc  manteau  y  s.  m.  monaro  Benedetiino. 
Blanc-battus  ,    s.  m.  plur.   sorta   di    prni- 

tcnti. 
Blmdissant  y  m.  ante,  f.  adj.  îngannatore, 

adulatore . 
Blasme,  s.  m    T.  vieux,  contraHderto  di  un 
ft-iidarario  in  oppoçizione  alla    rirn^nizîo- 
ne,  e  nuiiKTazioitfi  data  dal  vassalb>,  sulla 
preti-sa  ,  che  da  questi  siaii  onune^so  qual- 
ciie    diriiio,    o  terra    dipendente    dal    &ao 
fe  !ido . 
B'asonncment  y  s.  m.  l>lasone,  araUlira. 
Bl  ittaire ,  5.  f  herbe  aux  mites  ,  blaitaria. 
Blattl  y   s.   m    albero  del    MaUbar   sorta  dî 

inirto,  di  rui  si  niin^ia  îi  fnitro. 
S/f ,  î.  in.  grnno     di   osi  hlé  par  excelfence  , 
il  fruinento  pijro  per  distinguerln  d.illa  «.e- 
gala  ,  ed  altr»  soru  di  giani  piccoii,  cha 
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soglionsi  semlnare  a!  mese  di  marzo,  rome  i 
Torzo,  r  avena,  i  piselli,  la  veccia  ,  e  si- 
mili, detti  coinunemenie  marzaschi  -  trat- 
landosi  di  vei-diie  soïio  la  vor-  /'/t;  (grano), 
s' intende  scmpre  il  solo  frumento,  e  non 
inii  tes  petits  blés  grani  pi.coli,  escluba 
ancbe  la  segala,  be/chè  più  degli  altil  ap 
prf'ssimanti;  a)  frumenro  . 
Blé'-ftiry  T.  n.  in^s.  direnir  molle,  vizzo  . 

inv'nt  idire. 
BleiTistif  y  s.  m.  cbe  diviene  pallido,  iiiipal 

lidato . 
olt'nnrr/nle  y  s    f.  blcMorrna  ,  srolo  di  muco. 
Blepharoptosis  y  s.  f.  blefaiottosi  ,   allenia- 

rii   n  ro  .  o  caduta  délie  pupille 
Bldpharotis,  5.  f.  bUfaiotide,  infinnmazio 

ne  délie  pupille. 
BltiC^  s   m.  Tore  coIletiÎTa.  che  signifira  più 
cose  conàiderale  tutte  insieine-,  massii,  nmn 
te  ■  mari  handisesy  ou  denrées  i  indues  en 
bloc  y  meici,  o  derr.ite  vendute    m  massa, 
in  mrmre  -  faire  un  marché  en  hliyt^et  eu 
tas  y  f.ire  un  coniiatto  in  monte,    in    mas 
3a  ,  cumii  lativo  di  tuite  le  merci  «  xi  e  ,  der 
rate,  o  eiîetti  ©sistenli  in   un  qualche  luo- 
go  ,  scnza  dîstj  nzione  di  qtialità  ,  numéro  , 
peso ,  G  misura,  a  rijcliio  totale  dell'acqui- 
^itore. 
Baranielle  y  s.  f.  Sorta  di  donnola  di  Sarde- 
gna 
HifcaS  ,  9.  m.  Ttfla  di  cnlone  di  Suratt», 
Bt)^umer  y   T.  a.  stiz^irsi ,  adirarji,  gonfiar 

II-'  ^ote  . 
Bn^ue  ,  %.  m.  certo  pesce  di  mare. 
Bnchè  y  Bon  y  s.  m.  ihè. 

Bdis  y    %.  \n    legno  .  In   générale   per  qneçta 
voce  nais  s'inti-nde   una  nuninnr  o  qnan 
nta  di  alberî  snl*,i(i(li,  pianfaii  m  un  ine 
de'imo    luogo,    bn'.rn       il    Iu'>go    poi    doTt 
sono  Jjiaiiiati,  dicfsi  /'OM  ,  bo>fo  ■  più  luo 
ghi   îmieme,   un    gran   b'>\co  -    fordy    bo 
^caglia,  fote^fa ,  «ulva      quello  rbr  c  laro 
raio  m  p^rz-i  di  reitaini^ura  pc  iiso  'loTi- 
colari,  huche  y  legna  -  hois  de  ihauffage  y 
leg'io  da  fiinro      quçllo  da   fabbnca,   bois 
de  charpente,  fegname  ■  bois  de  haute  fu- 
tnir^  biurbi  d'.-tto  f.isto:  IuItI  quoi  bosclii 
indiitintameriie ,  rhe  non    es.endo  ifj;olati 
dal    taglio   seroado   il   consu^-to  de'  bnsrhi 
cCflui ,     s'y   sono   lasriaf  i   ppr   1  ungo   rempo 
senza  taoliarli,  aHinrhè  potes«ero  crascere 
maggiorinpnt©;  essi  sono  consileraii  roine 
immnbili  .  bois  taillis,ho^chi  c^dui;  qutl- 
li ,  f  li-p  <onn  soggpti   al   taj:lio  reg.daie,  e 
consiiPto  stcfindo   1'  uso  ,    ed   il   prescritto 
djile  lei;gi  .  Esscn  lo  in  tempo  npportuno  a 
taolîarsi  sono  cnnslderali  mobili. 
Bo/sellée  y  s.  f.  Cf^rta  mi^nri  de'iprrenî,  clia 
exprime  ta  quantità   de'  medesinii    npceisa- 
ri  1  a  ricavere  uno  slajo  ,  o   moggio    di  se- 
in e  n  t  e  . 
Bois   marmentan  y  a     m    bosco,  piance   ri- 

sertme  per  orn.-imrntn. 
B  ns  pnnnly  an  JnagyriSy  a.  m.  anagirtdt , 

alb''rn  (icir  America  . 
Bnissellene^   s.  f    meitiere,  commcrcio    di 

«bî  fa  e  Tende  i  moggi  . 
BniturCy  s.  f.  crapola,  sirarizzo. 
Boiet  y  s.  m.  fungo  . 
Bomhahain ,  s.  m.  *erto  drappo  di  Una,  o 

se  ta  . 
Bnmbiate  y  s  m.  bombiate,  sale  formato  del- 
l'acido  bombico  con  una  base  dî  varie  so- 
<tan7.e  . 
Bi'mbn/tie  (acide  ),  adj   m.  T.  d«  cbim.  aci- 
dn  bombico,  Cilratio  dalla  crisalide  del  fi- 
lugtllo. 
Bnn  y  intcr  j    b^ne  ,  ra  bene  ,  cosl  va  . 
Br>n  (  tmit  d     ,  adv.  seriamenie,  rcalmante. 
Biirt   de  l* affaire  (/e),  s.  m.   l'imponauza 

Wan'afTire. 
Bo-ana^  %.  m    sorta  di  fvipguello  e  d'alb«ro 
dellA  Giamaica. 


BON 

Bonhomme  J  s.  m.  l.Jam.  bi:on  vcrcbio, 

Bonne-Juiy  s.  f.  V.  Foi  . 

Bonne  heure  (  de)^  adv.  presto,  preslameti- 

i«,  >cii7a  indugio. 
Bonnet-rouge,  s.m.berretio  losso,  segno  di 

lilcrià  repubbiirana  . 
Bonnet  rerd  y  STU.  br.rretto  vcrde  :  segno  d' 
ignominiaa  cui  venivano  ainicainen'e  con- 
danriali  quelli,  cbe  atfano  tatta  cesione 
dr' bro  l)eni,  onde  fo^&^;  manifeste,  cbe  li 
avrano  peiduii  j  er  colpa  loro,  i-  si  guar- 
dasie  ciascbcduno  dal  conlrail.^re  coti  essi, 
que.via  cesiiont  dennivnnara  miseiubile  au- 
xtLuniy  U(«a^i  dal  debuore  pei  evitaie  La 
*e..rpnza  di  cauu  a,  o  pei  libcarsi  dalla 
[r'gione  Qu'st'usn  andô  ^cemalldo  iriseii- 
sibilnu  nie;  eiaun  dappi  im."  cosirt-lti  que.sii 
lal  dt'birnri  a  porri»re  in  «  apo  il  beirct'o 
vcide  sotio  p'na  di  arrusm  a  rirbit-vra  de* 
ciedilori:  qnindi  si  crmincîô  a  loUcrar» 
(  be  il  pcrtai'cio  ii»lla  sear^ella,  e  di  por- 
lo  in  capo  .snlianto.  allonbè,  inconiiando 
un  crediioïc,  comuitdava  loro  (ii  fatlo;  fi- 
natmenie  si  è  peiduio  alTaiio,  *  It  len'en- 
zo  per  la  et  ssionc  de'beni  non  ne  tanno  p;y 
men7.ion«  alcuna. 

boqueteau  y  sub\t.  m.  pîccolo  bosco,  boa- 
cbcuo. 

Borax  J  s.  m.  borace,  sal»  forrtiâto  daU'aci- 
do  bc.racico  unito  aile  basi,. 

Bordetter  y  s.  m.  boidelliere  ,  Irbartino  . 

Bttrdereau  ,  ^.  m.  T  de  Finances  .  Nota 
délie  différent!  specie  ch«  compongo"0  u- 
"a   somma. 

BtiTr/ercau  des  créances  hypothécaires  y  è 
lo  Maio  Soîïimario  dei  nr.mi ,  domirilio,  • 
ptnfessioric  del  crcdiEore  che  prende  un'in- 
Sf  rizion»  ipotet  ara,  dei  iionii ,  dom  cilio, 
e  profossione  drt  ilel-iiore,  5u  rui  i  presa , 
'le!  titulo.  dfcir  amtnonia:e  ,  e  ilell' epora  , 
i'>  cui  pi.^  espère  esi^ibiltf  il  credito  «  he 
"'■  è  l'oggftto,  délia  natura,  dell*  osten- 
■^loiie,  e  d«  la  si^u-izion»  dei  benï  ,  snpra  î 
quiiji  si  vuoi  conservare  il  »uo  privtUgio  o 
'p"'e.  a. 

Borderte,  s.  f.  piccnla  villa,  o  podeielto  af- 
'itfnto  . 

Bt-rdirr ,  S,  m.  ère  y  f.  piccolo  castaido,  fit- 
Mjiiolo. 

Borna^fy  %.  m  l'flzione  di  pijntare  i  l«rmi- 
ni  I  e*  («rreni  ;  terminazione  d«'  cimpi;  po- 
nimento  He'lmtiti  . 

BorneSy  s.  f.  pi  iimiti,  lermîni,  ronfinî; 
segn!  per  srpatare  le  pr-ssessionî  de'parli- 
(■•^larl,  csii  sono  (Amunemcnte  di  pierre 
grosse, ahe  un  pirdr  sopra  la  superfui-  .Ul 
ferreno  I  pezii  di  embrice,  o  carbon»  )e- 
sto  ,  rbe  i  iiiisura'ori ,  o  geometii  soglir  no 
rollocare  altorno  a'  larminï  nel  pianlarli , 
cbiamansi  garons  tu  témoins  y  malleva- 
dori'o  testimonj  mutî,  <  be  il  termine  è  il 
'"onfine  di  quetla  pnssessione  ,  podero,  ec. 

Bostan^i ,  s.  ni.  bost^ngi  ,  giardinierc  in 
Tur.  bia  . 

Botaniser y  v.  a  dedicarsi  ai  lavori  dî  bota- 
nica,  botanizzaie  . 

BotrtCy  s.  f.  aibosfcllo  rampiranf  del  Zan- 
gitebar,  di  rui  -*}  manj-iann  le  b  icrbe 

Bouche  trou,  s.  m.  F.  de  théàt.  limpiaz/.a- 
lore. 

Bnudiniery  %.  m.  èr«,  f  cliî  fa,  o  vende  san- 
guinarci . 

B'^uffey  %  m.  speri»  di  rani  di  p«l'>  lungo, 
finn,  ad  arrirciato  . 

B'-^ufflemant  ^  s  m  T.  »■/««. r  ,  soffio  ,  alito, 
lena .  esalazi'.na  . 

Bouronnrer,  w.  n.  f.im.  borbottare,  bionto- 
la»P  fra'  denti  . 

B'TuillonTiiint ,  m    («»  f  a'j    bolUnto. 

BortîHotte  y  *.  r  bngliot'a,  sr»rta  di  giuoco, 
sp*^cif  di  bisrazza  a  cinqu*  p-  r^oi»,  in  cui 
si  ced«  il  po»to,  quand»  ai  perde  la  par- 
•ata. 


B  0  U 

BouWou} ,  t.  m.  <ori,i  ili  pica  ilcIV  liidio  . 
lliiuU-tiogue,  ».  m.  spcrio  ili  groijo  cjna  . 
Uourge,  ns,  EicnumlUs;  s.  m.  |>l.  sorea   ili 

lanc  linc,clie  icappano,  o  si  alluiigaiio  in 

Jicli. 
Viiiirseron ,  s.  m.  borscllino  Ha  ralzoïii . 
hiiiirsilleiir,  s.  m.  ataro,  vpiloicio,  caca- 

«lerclii 
lii'ursotijjliige,  s.  m   goiififzia  di  «ile,  aiii- 

nnlloiiij  . 
B,>i,rs,mlflure  ,    s.  f.  çiifi.igiooo  ,  goiifiezza 

del  Tolio  -  flinpollosilà  . 
liousciiler ,  y.  a.  rovescinre,  spingere  ,  ribat- 

'cre. 
Uitittiqunge ,  t.  m.  professione  di  boltcgajo: 

U  se  dit  ironiijiumcnt . 
Boutsalliek,  s.m.soiia  di  cuculo  di  Bepgala. 
riiiuitiau  ,  s.  m    picriol  buo. 
i'oui-trel,  5.  m.  cinPolniio  d'Affiica. 
ili  uveron,  s.  m.  espèce  de  bouvreuil,  spe- 

*'ie  di  friiigucllo  marino. 
Uoyau   entier,  s  m    imcsiino  retto  . 
Bojré ,  1,  m.  «acerdoto  Ainerlcano. 
Brnchyialaievtiiiuc,   adj.  T.   de  poés.  anc. 

braricataleitico 
Bracliygraphe ,  «.  m.  bracigiafo,  chi  scrivc 
P':r  abbreviatura. 
Braclèifire,  adj.  che  porta  iiiia  o  più  foglie 
soito  dcl  flore 


Branche,  s.  m.  T.  de  généal.  ramo:  quella 
p.irre  de'discéndenti  di  unn  fainigli:i ,  clie 
lia  l'origine  coinune:  da  liingo  leinj.o  si  fa 
uso  di  qucsia  melafora  par  in<lirnre  le  gé- 
néalogie, al  clic  dicd_io  hiogo  gli  alberi 
gcnealogici  o  di  parenicla,  clie  si  Irorauo 
iie'libri  di  giurisdizioiie. 

liraiiihiopode,  s.  in.  sorta  di  mistacei . 

Brandinrtz,  s.  m.  ccito  d' Allemagna  ,  di- 
verse dagli  allri:  c'est  le  cerf  des  Arden- 
nés,  et  le  tragelaphe ,  ou  bouc-cerf  des 
anciens . 

Brasseyer,  Brocher,  r.  a.  far  la  inanorra 
dcl  cordame  per  steiidcre,  od  allcnlar  le 
braiide . 

vrasure,  s.  f.  luogo  dore  seno  aggîumi  due 
pczzi  d  i  fcrro . 

Bravo,  interj.  de  V liai,  pour  applaudir , 
bravo,  oiiimaincnte,  a  maraviglia. 

Bayes,  s.  (.  pi.  sircfiinaccj . 

Urebiette  ,  s.  f.  pccorella,  pecorina. 

Uréliehreloiiue ,  adr.  disordinaïamcnte, 
iinierarianiente. 

Bieloquil,  s.  in;  guarniiione  di  piccoli 
!;io)elli. 

Brester,  v.  n.gridare. 

Bu tonne,  s.  f.sorta  dî  rappollo  da  donna. 

Brevet,  s.  m.  brcvptto,  obbligo,  viglietto, 
scriiiura  privaia  atio  che  si  la  alla  preson- 
'■a  di  un  noiajo,  di  cui  non  rc,ta  prcsso 
«1  lui  la  min.ila.  Cliiam  insi  q;iï>;i  atli , 
iirtes  tn  brevet,  A',  yjrtes  de  Notaires  et 
Notaire  -  brevet,  è  altmsi  un  atio  col 
qualc  rien  deferilo  dal  Sovrano  un  dono  , 
una  pensione,  un  titolo  di  .li^nità,  brevet 
de  Colonel,  de  Mirc.-hal,  brevet  d'ap- 
prentissage, auo  per  cui  un  particol.ire 
V"  "nparire  un  iiiesiicrc  si  obhlig.ia  ri- 
manerc  prcsso  un  maestro  per  qualcbe 
tempo,  a  ceric  condUioni  conrenuie  -  bre 
'et  l'invention,  breTeito,  diploma  d'  in- 
vcnzione,  K  Invention  . 

li'évitc,  s.f.  r.rf«  oramm.  IreTltà,  dicesi 
tlellc  vocali . 

Dricotier,  s.  m.  cayallo  aggio^ato  ad  un  Ic- 
gnodi  posta,  a  fiancodel  r.itallo  di  slang:. 

^"  'ant ,  s.  m.    /'.  de  chasse  ,  cane  . 

"'^•ll'"'>mmt, !iJr.sflendiàamex,if<An  modo 

Irillante. 

B:nhoter,    t.  a.    T.   vieux,    parlare     fr,.' 

/■yj.«,jWe,  adj.  fr.insibile,  .itto  a  speizarsi 
Oriscambi  le,  s.  f.  sorta  di  giaoco  . 


B  r,  I 

Briit  glace  ,  ».  m,  fila  di  piuoli  in  itiM'  in- 
naiizi  dell'arco  d'  un  poni»  per  iinpcdiro  il 
gliiaccio. 
ori^e-muige ,s.  m.  i^onoclfl^ta. 
Brise  raison  ,t  m   riarinnr,  Inconcludenie. 
Brtse-  scelle  ,  s.  m.  bulro,  rubjtorc. 
Brison  (feu  ),  i.  m.  gaz  infiainrnabile. 
Brochant,  adj.  m.  Irovhant  sur  le  tout, 
dicesi  p.irlando  di  un  sopr.ippiù  liuiarclrv 
vole     il  u  ta  fièvre,  lit  goutte,  et  un  gros 
rhume  brochant  sur  le  tout;  ils  sont  six 
et  un   tel  brochant  sur  le  tout,   egli   lia 
la  fcbbre,  la  podagra,  cd  uni  foite  itifrcd- 
dagione  di  sopiappià:  sono  sci,  ed  un  allro 
di  soprappiù  , 
Brodoir  ,  s.  m    roccbetto  di  jeta  per  rica- 
mare  i  cippelli . 
llroque,  Broquedtnt,  adj. dôme  incurvato. 
Brùle-iiuene,  s.  m.  fjrro  caido,  clie  si  ap- 
pliia  .illa  roda  del  cavallo,  dopo  faltanu 
r  ainpuiazione. 
Brumaire,    s.  m.    brumajo,    Sfcondo   ine<e 
d'autunno,  «  dell' anno  dclla  Kcpubbllca 
Francese  .   , 
Brumeux,  m.  se,  f.  adj.  nebblcso,  •  ncbu. 

loso. 
Brune-et-Blanche,  s.f.  sorta  di  fringucllo 

deîl'  Ain^r.  settcnt. 
Prute   Donne,  s.  f  soria  di  pera. 
Bruyamment  ,aiy.  eau  gran  fracasse    con 

gr.ini!e  strepito,  strepiiosamtnie. 
Buccal,  in.  te,  f.    adj.    appartenent»   alla 
bocca . 

Ihiccim  ,  j  r  huccina. 

Bûche,  s.  f.  pczzo  di  legno  di  determinaia 
"iliiira    per   bruciam   -  legna    in   num.  pi. 
A'.  Bois  . 
Bucolique,  s.  f.  pi.  bjcroHcbe,  poésie  p.a- 
sioiali  di  Virgilio  -  minut.ig'ia,  amma-sso 
di  rose  di  poco  rilicTo. 
Budjet ,  s.  m.  stato.di  ciù  rhe  si  c  riscosso , 
e  speso,   o  si  dee    riscuotere,   c  spendete 
per  ordinc  del  Gorerno    Budjet  de  l'État 
iS    la    leoge  clie    ciascun  anno   détermina 
I  ammoniare  dcllc   spese   da   f.irsi  .lal  Go- 
^erno,   e   i   mezzi  di  l'arvi   fror.tc.    Budjet 
ries  Communes,  sono  atti  di  amminîstra- 
2ione  clie  figurano  ciascun  anro  le  spese , 
clic  possono  fire  le  diverse  commun!,  se- 
conJo  i  loro  bisogni,  e  i  loro  introiti  ri- 
spetiivi. 
Buffonites,  s.f  pi.  donti  inolari  impieiriii 
liuie,  s.  f  brocra. 
Buissonneux,  m.  cmc,  f.  adj.  coprto  di  ce- 

sp'iglî,  ce.sptiglfoso . 
Bulhiféré  (plante  ',  adj.  bulbifero,  dicesi 
dclle  plante  che  pcrtano  dei  buibi  fuori  di 
terra . 
Biéltettin  ,  s.  m.  bollettino  ,  aTviso. 
Bullettin  des  Lois  ,  rollcziooe  stampata  ,  e 

"flîciale  dolle  leggi  e  atii  del  Governo. 
Bulliarde,  s.  f.  maccbia  dclle  luna. 
B'illiste  ,  s.  m.  Biilista  ,  soita  di  conareaa- 
zione.  °    " 

Buphonies,s.  m  pi.  Biifonie,  fcste  in  Atene, 
ihireau  central,  s.  m.  ufiizio  rcntialo,  am- 
minislrazione  ncl'.c  gran  rit'à,  cbc  cra  in- 
carirata  dell.i  polizia  dellc  medcsiine,  or 
più  non  esiste. 
Bureau  de  paix  ou  de  conc'liation  ,  $.  m. 
ufiizio  di  parc,  n  di  ronrilinîiono  ;  iribn- 
nule  per  arcordare  le  p.itti  alramicbevole. 
Bureaux-  des  Douanes,  uffizi  dellc  donnne, 
ove  <i  pcrrrpiscono  i  diritti  su  lie  marcau- 
zie  all'enir:ita  o  ail' incita  dalto  siaio. 
Bureau    d'  Enregislrenieut ,    des    Droits- 
Rctitiis,  ove  si  |i.rrnpi„ono  i  diririi  danli 
ufli^iali  ,Ii  qupste  amministrazioui.         " 
i'.Hreau  de    Garantie,    ove  si  saggiano  le 
Miarcrie   d'oro,  c  d'argento. 
H'ireuu  des  Longitudes,  societr.  Irticrar^a 
p«r    prnp.io.iie  le  ro^ni/.ioni   suU'Atlrono- 
nii.i ,  e  la  navi^jaiionc  . 


B  U  R  l^/i 

Bureaucratie,  ^.  m  sisienia,  legt  mo  Jcli 
alTaii  d'ullizio  -  induenza  da' i  api  o  .le' 
roiniiios-.!  d'uffizio  nell' .iinniiDÎsirazioiie , 

liu'i.iucraliijue ,  adj.  dicnù  dil  régime,  • 
detla  geote  d'irfii/io. 

hulonie,  s  III   gr  iiid' albcro  deU'Indie  . 

hutz  copf,  t  m  ou  tète  plate,  jorla  di  dcl- 
liiMï  dk-'inari  setleiitriojiali . 

Buvande,  ».  (.  liquore  spreinuto dalla  fcccia, 
vinucolo. 

liuveur-d'tnu  ,  s    m.  gran  bcritore  d'acqua. 

Bout  aunie ,  s.  f  sorti  di  miisro. 

Bysolitlie  ,  s.  111,  Miiisiure  de  pierre ,  toria 
<li  Tcgeiazione  minérale. 


y^abalant,  m.  te,  f  adj.  rlie  maccbina, 

«bc  fa  délie  cabale. 
Cabahet,  s.  m.  Stella  fiisa. 
Cahunage,  s.  m.  luogo,  in  cui  s'accampioo 

i  Sel.aggi. 
Cabotage,    T.  de  jurisprud.  marit.,  cabo- 
"Sfi'''s    signifiia   la  Barigazione    luogo  U 
cosie',  di  capo  in  capo ,  di  porto  in  porto . 
Carastet,  s. m.  sort»  di  statua  del  Mossico. 
Cactier,   s    m.  melon-chardon  ,  cierge,  ou 
rtiquette,  s. m.  soita  di  piaiita  carnosa,  iiiu- 
nita  di  «pine,  e  senza  fnjlie,  de'climi  cal- 
di  d'.Vmerica  . 
Ca.-inides,  s.  f  pi.  firaigVa  di  pianto  iico- 
tdedonie,  polipctali,  a  staminé  peri^me. 
Cade,  ».  m.  misiira  di  capacitâ,  cbo  net  pri- 
mo sisiema  di  divisionc  er»  uguale  ad   ua 
meiro  riibo. 
Cadet,  <n.  Cadette,  f  adj  radctio,  minore- 
nn/iis  puiné ,  un  figlio  cbe  ha  un  ff.itello 
n.lto  prima  di  lui ,  il  quai»  Tien  dctto  pyi- 
tnogenito,  o  maggioie.  Cosi  i  cadi.-tti  sonr> 
un  nome  colleli^vo,  cUe  comprcnde  tutti  i 
"gli  di  una  famiglia,  eccetlualo  il  prim.w 
geniio,  •  si  distinguoDo  presio  gl'Italiaiii 
coll.!    dcnominazione    di    secoudogeniio  , 
terzogenito,  ec. 
'.'''^'''  '■  "*■  ""'là  'leTle  misnre  dî  cap.icità  . 
Cii.iuc  ,  in.  que,  f  adj.  caducs  legs  Ciduc , 
donation  caduque,  etc.  dicesi  di  uu  lega- 
lo,  o  di  donazioni? ,  o  instituziona  di    ltc- 
di,chepel  di«posto  dall»  le^gi ,  o  p»r  al- 
tre  ragioni  non  pu6  avi-r  iff«tto. 
Cuducéateur,    s     m.    caducealore,    araldo 
prcsso  glianiichi  Romani,  che  annunziavx 
la  pace . 
Cafeirie,  Cafeicre ,  Cafeyére,  ».  f.  l.io-hl, 

>n  cui  sono  piautali  rooltl  nlbeii  di  c.iffe  . 

Cafignoo,  s.    m.  T.  des  natur.  dice  i    dcl 

^   prodotto  dei  Ji'ugolli. 

Cojre,  s.  in.  ucrello  di  rapina  dclla  Cafre- 

ria,  che  somiglia  aU'aquila,  ed  all'aTvol- 

tojo. 

Cagnuille,  ».  f.  ornamento  d«llo  sprone  di 

un  vasccllo. 
Cahotant ,  m.  te,  f.  adj.  clie  fa  irabaliare. 
Laica  ,    ».  m.  sorta  di    papagallo  délia  Gu- 

jan.i. 
Caillehotis,  s.  m.  cancello  di  legno  posio  ia 

mezzo  a'poiiti  clelle  nrivî  per  dar  aria  . 
Cailtetage ,  s.   m.   discorso,  «zione ,  opéra 

da  ciralone. 
Cailleter  ,  r.  a.  cic«l<re,  riailare. 
Caieput,  ».  m    olio  aiomaticn 
Cnlabiire ,  s.  m.  grand'a'bero  JiS.  Domingo. 
Ciladaris,  ,.  f_  f„,,„  ,,|,  ^;  ro,on». 
CiUamendrter ,  !.    m   qic-ciuol,.. 
Calampari,  s.  m.  sorM  di  aloe. 
Calcul,  ,.  m.  ciilcolo,  V.  E'rearde  calcu'. 
Cnlernhredaine,  >.  I.  bajc,  cianciafrus.  oie  . 
Caleincnt,  s    ni    r.rta  pianla  ar  miiira  . 
Cuiras,  ».  m.  ralafa'ore 
i/''i/'<r.in   «,f.  adj    ralibcaio. 
(■atigmeux,  m.  euse,  f.  .idj.  caligînoso. 
L.ilUope,  i  f  Cilliopc,  musa  i,je  gicskfc 
a'rcrsi  ero:ci. 
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CtiiUpcdie  i  S-  f.  Cmliiicliai  ISrtP  di  rtu-b  , 
de'boi  ii«ti»  titolo  di  un  poeiiiii  lat.  niotlerno.  ' 
Callosité  y  s.  f.  caltosità  ,  il  mtl  àt*  calli,  ed 

il  ollo  sttsso . 
CalmoUj  s.  in.  certa  stnffi  <îi  I.ina. 
Calorimètre^  s.  m.  Oalorimciro ,  slrumento 
cïio  serTe  a   tnisurare    i   gradi  Ji    calorico 
■specifiro  dfi  corpi  . 
Calorique,  s.  m.  calorie© ,  principio  del  ca- 

lore. 
Calvariène  ,  s.  f,  sorta  di  religiosa. 
Camnra  ,  s.  f  it  benettina  de!  rranio . 
Camaradtrie  ,  s  f .  T.  burl.  azione,  fimîglia- 

rità  di  camcr.ita . 
Camérera  ,  Camerière ,  s.  f.  e.ameriera. 
CamerisitTf  s.m.snrta  di  caprifoglio  di  due 

fiori . 
Campanu} acées  »  s.  f-  pi.  famiglia  di  plant* 

iTionopetali. 
Camphorique  (  actrfe  \  «dj.  canforîco,  dï- 
ccsi   dell'  acido  cstralto   dalla  canfura  col 
mczzo  d«li' acido  nitrico  . 
Can.'ng ,  s.  m.  albtro  aromstico  d'  Asia ,  o 
deir  America  merid. 
Canard  ,  i.  m,  brar co  da  acqua,  Y.  aussi  Is 
Dict. 

Caneqain f  s.  m.  certa  tek  dell'  Indie  . 
Canope,  s.  f.  Canopn,  stolla  . 
Cantatrice t  s.  f.  mut  Ital.  cantanie,  canta- 
trice . 
Cantrin  f  s.  m.  cantone,  ccrto   cirtondario 
ne'  L>i[>,Trtiinenti . 

Caoïit-Choiic j  s.  m.  ragia  elasiicft  délia  Ca- 
ienna  ,  e  dell'  Indie  . 

Cap  deS'M'ireSy  s.m.caTaUo  di  pelo  grigîo- 
b.ijo  . 
Ciipigi-Baisi,  s. m.  Capigibassi,  comand:in- 

le  dtt'Capigi  in  Turcliia  . 
Capital,  s.  m.  Cftpïrale,  f.  la  sorte  princi- 
pale di  ufui  vendita,  clu!  prodiice  airetiati, 
,    o  Ht  un  delnto,  clie  fa  .',a:;i> -tto  ad  intere.»^ 
se,  V.  Arrérages  y  Ohlig-itions  et  iicntes. 
Capitaliste ,  ».  m.  capllaliata,  ch»   lia  dei 

capital;  . 
Capttitlaire^ ,  s.  f.  pi.  capitoUrî,  o  cosiitu- 
zioni:  generalmentc   tutti  gli    atti,clie  si 
fanno  dalle  assemblée  rcgolari ,  o  seroltri; 
dicevansi   anror.»   cipitulaires  ^  i  Rrtgola- 
menf  i ,  Canoni  ,  tM?ggi  ,  o  CoitituRÎoni  che 
si  fu^erano  anticiimenle    lai  Kè  di  Franria 
»e!le  assemblée  goierrtU  de^li  Siaîi,  e  di- 
videransi  in  Tarj  capUnli,la  colU/.iona  dei 
^ualî  si  c\i\^'inAf2.  capitnlai'-es  . 
Cap-more  f  s.  m.  soria  il'uccello. 
Caparidé$s ,  t,  f.  pi    famiglia  di  pisntr  dî- 
cottledonie,  polipeiali ,  a  sramine  ipn^ine. 
Canrifnliacéts,  s.f*.  pi.  capi  ifogliacec.  fflinî- 
giia  di  piante  dicntelidonie,   monopetaU, 
a  coroUa  ipogina  ,  ed  anterîe  di-^tinro  . 
Captation  ,  s.  f.  ariifii;o,  luslnga  ,  V .  Sig- 
^ettioi. 

Captatoire ^  adj.  m-  et  f.  ottenuto  con  arte. 
Capturer  y  t.  a.  involare,  far  bortino. 
Caque:- dénier ,  s.   m.  ataio,  spiloicioi  ca- 

caïtecrbi  . 
Cnracel,  ».  m.  qualrupede  rarnlToro  d'\" 
sia  e  d'Aflrica  dclla  specie  de'gatti,  e  gui- 
da del Jcone. 
Caraco,  s.  m. quadrupède  roditore  délia  Si- 

bsri.T  ,  délia  .-ïperie  de*sorcI. 
Carhonntr,    a.   in.  carbonaii  ,   sali    Formatî 
dnll*un[one  drjll'aridocarbonico  cnn  lebasi. 
Carbone,  5.,.m.  raibone  puro  . 
C'trhor.ique  (  acide  ),  adj.  caibonico,  acido 
formaro    colla  combinazione  del    carbone 
r -H'o^sigeno  . 
Carl-onisation,  $,  f.  carbonizzazione,  rïdii- 

zione  del  legno  in  carbone. 
Carhsirej   s,   f.  caiburo  ,  roinbinatione  del 

carbôBe  cou  Tarie  bnsi  . 
Carditis ,  8,    £.    caidiiide,    îurummaaiooe 
W«l  cnore. 
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Carê.  ne ,  s.  m.  Quaresimale  ,  le  prediclit  de] 

li'.npo  dclla    quaresima,    e    la    qwartiima 

stessfl,  îe  \.Di.Lt.  -  te  carême  est  bas, co- 

imncia  ne'jirimi  giornï  di  febbrajo-Zc  ca- 
rême est  haut  y  non  comincia  che  in  mar- 
zo-mettre  le  carême  bien  haut,  pretcnde- 
re,  Toler  cose  iroppo  difbcili  i7  n'y  man- 
que non  plus  que  mars  en  carême  ,  egli  à 
puntual.ssimo  ad  inicrrenire-arru'fr  com- 
me mitre  e  en  Carimt  t  giungeie  niolio  a 
proposito. 

Carence^  s.  f.  cbiamasi^  exploit  de  carence^ 
procès  lerhûl  dt  carence ,  on  auo ,  ud 
proceiso  verhalt,  dai  quati  appar*^,  clie 
non  ci  é  rroTaio  alcun  beue,  o  effeito  a  iu- 
Ten  lariare. 

Cur^unon,  a.  f.  T.  di  Giurisprud.  marit. 
col  quale  SI  esprima  l'inliero  caricai.ienio 
di  uiia  n.ir«  . 

Curganion,  a.  m.  «cita  di  aromato. 

Curguerns,  Calbas,  s.  m.   f.  de  mar.  coi 
dame  ,  tai  tiame  . 

Ciiriacoit  ,  s.  m.  aoita  di  caprinlo  dalla  Gu 
jana  . 

Curieux  ^  m.  eitse^  f.  adj.  r.Lc  si  larla. 

Carlin^  s.  in.  «e,  f.  pitcolo  aUno. 

Curmagnole,  s.  t".  CarraagnoU,  5«rta  d'aria, 
di  balln,  d:  Testitci,  di  r.ippoiio  fatio  nol 
aetio  délia  Conrenzion»  JNaatonale  di  Fran 
cia  . 

Carnelé ,  m.  et,  f.  adj.  T.  de  blas-  orlato, 
acctjrchialo. 

Curon  ,  C/iuron,  s.  m.  Caront*,  nocchie- 
lo  dell  tuferno  «tnseia,  pe/zo  di  iardo. 

Curonade  ,  s.  f.  certa  matt,ijiiia  da  j^nerra  . 

Carosse  ,  s.  m.  c.irosso,  frmto  dei  carossie- 
re ,  p.ilriiizio  affricsuo. 

C  iroti'lal ,  m.  /<,  f.  ad.  caroiidalo,  cho  ha 
reia/.ione  colle  taroiiUi  . 

Carpière,  s.  f.  caipiera,  luogo,  in  cui  si 
Uudi  iscoûo  i  i.aipi. 

Carpologie ,  s.  f.  carpologia,  inaUttia  con- 
vulsira  . 

Carqtiése,  s.  m.  fondo  dove  si  fanno  cuoce- 
r©  i  Tasi  priini  di  pu-,3irli  a  qucllo  de'vo 
tri  . 

Carrière^  %.  f.  ca»a,  netriera  ,  caTÏtà  In  un 
canipo   par  estrarne  le  pie'ie,   il    geiso,    la 
c.ilce,  o  l'arena  ,  clie   ti  jta  sntto  ■    non    $i 
posjono  aprire  ,  che  in  ccrtit  diitan^a  dal 
le  str.ide,  fiuini,  o  boscaglia. 

Caroisée^  s.  F.  la  qtialiti  di  persoD»,  cbe 
cotitienc  una  carioz^a  . 

Lartelle ,  a  f.  grosse  lavole,  cbe  portano 
le  macin*  di  un  m'ihno-modo  di  imercia- 
re  il  iegno  a  piccOle  tarole. 

Cart-To,  i.  m.  poria-letiere ,  piccolo  por- 
t.iFr>t-Iio. 

Caryocar ,  a.  m  giand'albero  deirAmcrica 
méridionale  . 

Ciiryphtllées,  ».  i.  p!.  famiglia  di  pian  te  di- 
cotiledonie  ,  polipetali ,  a  stamjue  ipooine  , 

Cas  fortuit  ^  5  m  caso  fortuitoù  una  for 
zt  'ïi*gg*OTe,  rbc  non  si  pii<S  prevcderc,  e 
a  cni  non  si  puA  far  resistenz.*  :  tal*  snno  Je 
inondaiioni ,  torrenli  ,  i  naufragj ,  g!'i  r:cen 
dj,  il  fulmine,  la  yjolenz.i,  J»  sedicioni 
popolari,  la  roTJna  délie  fiubridic  acca— 
dura  per  impensato  accldeiue,  ed  aitii  si- 
mili caii . 

Cassation  f  t.  f.  ca^saziona.  Qaesto  termine 

si  applica  a  nna  decisione  eniatiat;i  djU'au- 

toi  iià  superiore,  e  colla  quale  utia  <rntenza. 

un    giudicalo  reso    di'Jiniii  rament  e    vie  ne 

anniiltato.  V.  Cwr  de  Cassation. 

1  Cassique ,   s.  m.  sorla  di  rigogolo  col  ciuf- 

'     fo  ,  <!eIl*Ainerica  meridion   le. 

I  Castillan  ,  s.  m.  casiigliano  ,  sorta  di  mona- 

ta  dalla  Castiglia. 
!  Casttlher ^  s.  m,  ribes,  uTa  spîna. 
I  Castor  et  Pollux^  s.  m    Casiore  e  Pollure, 
I    doppio  fascio  di  fuoeo ,    cliç  appar«  in  ci- 
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n."  -iglî  alteri  di  una  nave  dopo  una  tem- 
pes ta. 

Custorine,  s.  m.  oasiorina  ,  sort  a  di  drappo. 

Lataclysme^  a.  m.  caiaclismo,  diluvio. 

Catmpan  ,  ».  m.  catapar.o,  ofticiale  Grcco  . 

Calapelte  ,  s.  f.  catapeha,  cerio  sirumento 
f»ntico  di  supplizio . 

Cutaplexte  ,  s.  f.  caiaple.ssia,  prÎToziont  »u- 
bita-.fea  di  icnso   in  un  mamluo. 

C  Jtimaron ^  i.  m.  nave  Indiana. 

C'Watet ,  a.  m.  T.  de  Terrerîe  ,  cife  rbc  fa 
abba^sare  Ia  fiamma  per  riscaldare  la  T(>i:i 
del  forno. 

Careré ^  m.  ce.^  f.  adj.  cli«  ba  la  tesra  neia. 

Caurule  ,  s.  m.  sorta  di  gallinella  d^lla 
(Tujâna  . 

Caui.int^  m.  te^  f  adj.  fam.  cbiaccliaroti», 
ciancioso,  gairolo,  loquace. 

Cause,  a.  f.  rau.sa:  lite  »  ho  si  dibatle  e  si 
giudica  alTudienza  .  Le  cause  *i  diitingno- 
•lo  le  une  dall'aitro  e  rtliiiivatn.  nt«  ai  Tri- 
bunal! ,  icnanii  i  quali  *»»ni;nno  disrusit, 
aile  lonne  mile  quali  sonn  direite,  e  ;il!e 
diriercnti  inateiia  cha  ne  costilu'ccono  l'og,- 
getto.  Cuu^i  principale  ,  cause  d'appel  , 
cause  tncideiUe,  cause  d'irU^r^entiont  rnw 
Se  sommaire,  cause  posstssoLrc,  cause  pé- 
titoire. 

Caution  ,  s.  f  cauzionc,  sicorià,  diceai  di 
t  hi  sia  mallev adore  :  cnlui  rb«  »i  sottoi:i'?t- 
tc  T-rso  un  cieditore  di  toddêfaf»  all'ob- 
bligo  ciiMiijtio  verso  di  lui  da  un  debiio- 
rc,  nel  caso  che  quesii  non  ?  i  suddi^lî  f'jli 
stcsso,  diccsi  volg.irmenle  approbatort  se 
rendre  Cuution  ^  render^i  in:iIleTadort-  . 
rcnderti  cau/ione,  fai  aicurtà-ra'iii.'n  /é- 
gah,  caiizione  Ui^ale,  quella,  che  *iena 
iinposta  dalla  l«gge  a  taluni  per  ceni  nu- 
geiti,o  ca%i  rieiermi.iaii  cauC.^n  judiriai- 
re ,  cauzione  giuridica'  in  inaicria  ciTile 
dicesi  di  coUu,  ciie  si  obbli^a  in  gindix"» 
per  l'elïtilo  di  qualche  scnttni-ft  che  !o 
prescrire .,  coine  allorquando  «i  ordina^cI<e 
una  qualche  somma,  o  altia  cota  Tenga 
ri.'asciata  a  faTore  di  una  délie  parti,  n^-'- 
diante  cauzîon»i  a  sao  c*.iico-caation  d'u- 
ne constitution  de  rente.,  c^Ul^ol^f  di  can- 
»o,  pcnsionc,  o  ran  Jita  fuunort  certiflrie  , 
cauiione  ce'iifii  ai.i ,  c.*ui".îoiirt  ctin  cauzio- 
ne; quelia  che  prfua  it  debitore  principj- 
la  col  produne  u  n'ai  ira  [leraona  ,  che  a  t  te- 
sta, e  si  fa  inalliîTiidore  dei  mt-zzi  ,  ch'egli 
hi  di  poter  p  gare .  Per  tal  modo  ,  cbi  a:te- 
ita  ,  è  cauzion'i  del  rau  '  jonario  meJesinio, 
senza  p-^rô  altro  obblïgo  i^iretto,  o  indiret- 
to,  fuorchè  qnfllo  clie  riguarda  la  ccrtli- 
cazione  da  lui  prestata,  che  il  debitoio  ha 
U  Ticolta  necessaria  per  poter  pagara-c» - 
tion  furatoire  ,  cauzione  con  giuramen  o, 
c.iuzi-me  giuratoria  :  quclla  che  ^i  fa  in 
giudizio  correlaiiram'  nte  al  dispoito  M 
quarhe  tenten/.a  ,  ordinanza,  o  costuinan- 
za  eut:  la  preacriïa,  jne^tando  giuramenio 
di  aih  nipire  a  quanto  viene  Imposto,  ronte 
di  pagtre  una  certa  quai  somma  ,  di  raii  - 
présentai  e,  e  produrre  quo'fali  mobili, 
carte  ,  scritiure,  ec,  o  dî  amministrare  fe  - 
delmento  que'talï  foadi ,  b«'  i,  ec  cautions 
solidaires  ,  rauzioni  solidiirie,  che  «i  pie- 
siano  da  piii  porsone,  le  quali  tutt(^  rlvpon- 
dono  solidari.imente  délia  5oinm  >  rloTuia 
dal  principal  'ebitorp-crtùfton  snlidni'g , 
cauzione  >olid aria,  quelia  che  si  pre'itada 
laluno  «otidaM-imenle  ,  et  unitamente  al 
debitore  yir\n(^ïçA\t:''-autionjudirntum  sat' 
ui  ,  cauzione  giiidiriaria ,  che  ri  no  sfranie- 
ro  attore  (  demandeur  )  h  in  obblij»o  di  da- 
re,  per  la  rispon^ahllità  del  p-T-^amerto  de-I- 
le spese,  e  di  quanto  vpi>ga  ing  unro  dalla 
senienza  ,  nel  caso  ch'^ssa  sî.i  roniro  d'  lu: 
pronunziata  <Mt//(on  rft'  Vuiuf^uiticr^  c.iii- 
aiona  delfasufruiruario-   (ju'dla,  clje  cer^i 
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«MirruMiiiiTifltbbono  prcsiiire  n  tpunrc  <l«lle 
lvL:gi  pcr  Temlcin  coixn  «  chi  i(>rti.ccvju- 
tion  lU  tuteur f  raurione ,  cli«  i  mtori  ïn 
retri  CAti  sono  in  obl>lit>n  Hîsommiintlrare 
pr*  rautf^la  «Ici  piipillicfni/fon  de  mi- 
neur ^  ciuzionr  chc  Iti  Icgge  «sige  ne*cftSt 
i]i  iiiinoiiii  . 

Cnutiornmti^  f  ».  m.  Tnc«  amie*  HrlPuio  in 
cerTi  p.ie5i  per  îndicttie  rariniit  di  piestar 
sirurrà  . 

Cnuttounemfnt  y  i.  m.  cauzionc,  iti.iDctji- 
Jnriâ  ,  l'at'O  per  ciii  raluno  si  olibli^n  tli 
»0(t(lJ4faie  al  un  oI<blîgo  itltrui,qiiando  il 
drlnto'O  non?»  sorldi^H  ogii  nrcsin^  V. 
Cautirn»  Cautionnetn en t,Ciuz\otiai\\cnto, 
ilirpti  l'ai  d^Piiro  <  lie  ïijfnote  il  Gorerno 
Jagli  ^iiOUc's,  Noi.TJ,  r,»nr»'!lieri ,  L'ftcieri, 
o  n»f*si  ,  rifCvirîor  ,    pd    «lue    ponone  flî 


piil  ll'co  uffw.io,    in    uj-i.^nfï  délia   »nmmâ  ]     *^'  ""  retaggio 
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Centraliser ,  ».  a.  i;cDiiali)-.<*rc,  riunirc  ia 

un  centro  coiiiune  . 
Centupler ,  1.   ik  cciiiuplicara. 
Ceiituise  f  A,  f  ceir<vjnldi  «'i  monerA . 
Ct/jliiilitii ,   i.  t.    ccl'gliià,    iiitiuininaiione 
dcl  cer^  elUi  . 
Ccfhalof'uiiif  ,11   f  |il.  nrdini:  ili  mnlluirlii , 
J.1   (Ji    ctii    t.occa  c  l'.itt  nnjiila  (li  a()|icndici 
carnn^e,  clie  setvonofii  |>it:tli . 
Ctramtijue f  s    m,  cci.dnico,  luO|^o  îb  Ata- 

lliï  pei  t'uiieriili  . 
Ceicoiis^  h.  i.   i  .  de  méfi.  ccrroiî  . 
Ccitiurm  ,  9.  m.  grittid  albeio  del  rarà. 
I  Cfron,  Sitroii^  s.  m.  ceroiic,  surroiic,  >oria 
di   barilc  jiei  caria   iiiaici ,  coiiie  cocciui- 
i    gha,  e  liiiiili. 

]  Ccrt^uematiage  f    n,    m.  T.   </e  cnut.   uflizio 
'    <lel  iiiisuraiote  ei|ie:Io,  cke  irgul;i  i  liinili 


ctibilitj   per    le    ritnriont    elle   •|'n(Uiio 
C'a  ruao  ili  (vs^i . 

Ceiiiile,  «.  f.  re.lnl».  Ce  Iule  rit  citation, 
aiio  r'iKciaio  da  un  «ffisiale  <li  pnlizia 
j;!udi/i  (TÎ.i  pei  far  coinpai  ire  avanti  di  lui  i 
fpsMmon  j, 

Cerliint,  t.  m.  relrme-cnlui  cha  ceile.o 
iravferisre  qnalche  «no  diriiio  a  faroro  di 
un  al  ru,  F.  Transport. 

Ceii:tiiritnnier,  a.  in.  <lii  fà,  e  vande  cin- 
turiiî . 

Ctlehration  tir  mariage,  s.  f.  celebra/iona 
i\  noTzz^  V  in'.riage. 

Ce.'l-lr,  s.  111.  rrllîr»,  ordino  clainlral». 

C'fii;iie,  adj.  cellico,  direii  dsl  linguaggio 
dp'    rlfî  . 

CelUiltux,  m.  eust  ,  f.  adj.  ji  dice  dai  frui- 
li  <IiTi»i  irtfrrtamrtilc  in  p.T,rr}lie  cclictte. 

Cenohiarqur  ,  $.  m.  criinbiarca  ,  supsrinre 
di  mon  .3lfiro. 

C:'nl  j  ?.  m.  rrnso,  annuo  IîtcIIo.  o  rann— 
"P  p-e^w  oli  an'itîti  llomani,  d-^TUSo  daï- 
\ei  crédita  «iiuaie  nel'e  prorini-ic  .  I  censo- 
ri  fr.ino  »';  «j»iiii  pubLlici  .lejtinati  al  ri- 
paTo  de*(en«î,  p.l  alla  risco^'inne  de'iiiede- 
»'mî  -  per  renso  V  iniendc  in  ogoi  un 
iivpîlo,  o  canonfi  annuo  e  $igi'OTciîe ,fon- 
diirio,  e  perpcluo,  dcl  qujla  nn.i  eredità, 
n  p.itrimr,nii.,  cra  debilricf  vorio  il  feudo, 
p  rbi  pei  «,<o,  c  die  ptr  lo  ad.lieiro  era 
sla'o  iinpn^io  ,1j1  Fand'l.<rin  ne'ia  conces- 
sione  da  lui  fatta  di  quella  crédita. 

Censeur,  a  m.  (. encore  .  Censeurs  de  livres, 
iifii/.iali  incarirari.piima  dfliari'-olutione, 
d«I  .".nverno  di  esxininara  i  libri  flie  erano 
da  «lainpar'î . 

C'niivemen! ,  ad»,  per  d  ritio  di  cenro. 

C»n.urf,«.f.  r»n«ura,  ptna  d!  disciplina, clie 
le  cain<>rt  dooli  -tfouis  sonn  auini  iit  re  a 
pronunzlare  contro  i  membri  dei  Inr.  rn\- 
l«Pt  .  rbe  mancanu  grjTemente  ai  dorer', 
dnlle  Inro  run/.ioni . 

C  ntène,  c.  f.  utruio,  dlgniià  Jel  reaiurioTie 

Ltntiare,  t.  m.  reoilaro,  la  leu'eiima  par 
te  dell'aro,  miaura  di  superluie  in  Fran 
ei\  . 

Centigramme  ,  s.  m  renigranirra  ,  la 
«•ent.'iima  parte  del  grainma,  misura  di 
Tranr-ia  . 

Crnlilitre,  a  m.  rfntlliiro.  la  ren'etima 
partn  ,Jel  liiro ,  misora  ,^i  rapaciià  in 
'  '-incia  .  I 

Ct't'tne ,  t  n".  reni'slmi,  m-  ni»,  cbe  raie 
la  r'*nrpsims  par'e    'el  fran-o. 

Centimètre,  s.  m.  renllnirtro.  mitura  di 
Iii«;he/.;a,  la  rentesima  parte  d«l  nn-trn. 

C  ntii'ère  ,  j.  m.  rpn'i«'e'i»,  la  ceniejim»  t 
pane  dallo  slaio,  mijuia  dri  .lolidi  in  ' 
F<»flr'a .  i 

Centrnhsntion,  ».  f.  r.eniraliAr«r.iooe  cen-' 
It.iltati'in  des  pouioirs,  riunione  dolj' : 
ai.lnrilà  fra  U  niaiii  di  poi-bi 

r  / 


Cerijuematieinent ,  a.  m.  l'a^iona  di  rcgo- 
iare  ta    minuta,  o   piantare  i  liiiuii  di  un 

'tt.lggio. 

Cenjuemaner,  t.  a.  T.  de  coût.  rep,olare  1» 
nliiiiia,  o  pianlare  i  liiiiiti  di  un  rer;iggto. 

Cert.Jicat,  s.  m.  ceriilicaio,  atio  ron  cui 
si  U  Lde  di  alcuna  co»a  ct'ltfli  ut  ilt 
capacité:  rii-biedesi  nr.gliesaini  ileilc^cun- 
l"  iJi  iliritio -ctrii/icfii  d'angine,  per  le 
moicanzie  onde  cou.<^(atare  la  loro  prore- 
niciiia  -  certificat  de  vie,  de  bonnes 
mtrurs ,  etc. 

Cerlifii  ateur  de  caution  ,  i.  m.  approbaio- 
•o,  '  .  C'<iuti<.n  . 

Cervoisitr ,  Cervisier,  s.  m.  cbe  ra,o  rende 
la  cerregia . 

CiSar ,  a.  m.  nome  propiio  di  un  Tniyeraio 
rc    Koinaiio^  direnuto   prineipainiante    in 
poeii.t,  sinoniiiio  d'I  nipcratoro  . 

CtJSion,  s.  f.  ce»5i()nc-Cf5SÙ/n  de  i,iil,  at- 
io per  ,  ui  un  appaltatore,  ruiajuolo,  o  lo- 
catario,  cède,  e  iratferisco  a  farore  di  un 
aliro  il  luo  appalto,  locazione,  ec.-cission 
des  droits  de  créance,  cessionn  dei  diritti 
di  un  ercdito,  rlie  si  pnssicde .  !■  .  Iran- 
sport  -  cession  ce  hitns,  cesjione  dci  boni  ■ 
benefi^io  per  ciii  un  debitore  s.ipraccarico 
di  dcbili,ed  inalile  ad  esliogucrii,  facen- 
do  uea  cessii.ne,  o  tinunri.i  di  tutti  i  ,uoi 
béni,  o  aTeri  a'suoi  creJilori,  resta  libero 
da  ogni  mole^tia  per  patte  lato. 

tessionairt ,  a  m.  ceisionario  :  dicesi  in 
aenso  passiTO  di  coliii  a  faTore  d^l  ijuala  « 
»lata  f.ilia  la  ressione,  o  lra.lmi<jionp  di 
qnalunque  crediin,  diiiiio,ec  o  clia  si  c 
ta' le  carico  a  causa  propiia  di  quniclie  ile- 
bito,  obbllgo,  ec.  «pcitanie  ad  altririn 
saino  attiTO  dcesi  di  celui,  cbe  ba  cedutn 
ad  altii  i  juoi  credili ,  béni  o  diiitti,  ec  , 
ovraro  ha  trasporinto  a  carico  altruiqual 
eue  >un  deb  to,  obbligo,  ec. 

C-^stitr,  ,.  f  piaira,  clie  rappresenta  quegli 
elle  coinballerni  cesto. 

Cestiphorc,  s  f.  T.  d'hist.  enc.  cestifero, 
1  Ile  comb.,ite  col  cesto. 

Cêvaiiile,  Sibaddle  ,  s.  f.  granello  del  Se 
"«S'il  cbe  si  adoptta  per  di^tru^gerc  i  pi 
dfcciii, 

Cha ,  s    ,n.  jtrffa  di  «eta,  clio  i  Cliinesi  por 

laiin  H,.|!,  Stale. 
Cli.il'lagt,  t.  m   la  faiira  ed  il  laroro  di  c- 

lui,  rhe  ajuia  i  «etturali  nel  [.ajs.iggio  dai 
tiumi 

t-lmhuam,  a  m  mosioiioa  linissiinadi  Ben- 
gi'"  ■  I 

Cli:i,unière,  s.  f.  T.  vieux,  cain  . 

Cha-ée  ,  s.  f.cià,  cbe  rena  del  grino,q«an 
do  .-oll'a.qu»  si  à  spremuto  talto    il    Bore 
del  frnmento;  amido  .  ' 

Chaferconces,  s.  f.  pi   tcle  plni»  deU'India. 

Chujourer,  T.  a.  imbtaitara,  «rarabocchia- 
re,  sllguiaïa. 

Ch.ilHircur ,  ,.  m.  .«carabncchialcra ,  cbu 
imbraiia,  cbe  «figura. 
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Cliafiiineutint ,  adr.  •ngoicioiaiHcnic,a/fa*- 
nus.untute . 

Chaliàtau,  a  m.  canalt  in  piombo  ,  od  in 
l-gno. 

Cliaini ,  m  et,  t.  adj  T.  de  tnt.  formain  di 
parti  unité,  panta  a  puota,  incalenala. 

Clial'Uen,  m.  éennt,  (.  «dj.  el  i.  Caldao,di 
Caiilea. 

Cliiile,  I.  m.  iriiilo,  torta  di  reslimenio  da 
donna. 

ChuUmte,  t.î  roinamnsa. 

Challir,  T.  a.  7.  I  ifujr,  scotrart. 

Clialtimer ,  y.  a.  brre. 

Chulumet ,  s.  m.  asiieinità  délia  pipa. 

Chuuiieitage,  s.  m.  eia  un  diriito  doTuto 
al  feudalaiio  in  caso  di  mutazlone  del  vaa- 
sallo. 

C'A, .jn/e/nn  (Grand  ,t  oggi  dr.po  il  Grand- 
.:■/ timonier,  il  piiino  dei  giaodi  uSiiiali 
«  ivili  della  Corona  . 

Cliamlre  des  /ti  nues,  s.  f.  V.  jltoui . 

Cliumpagne ,  s.  f.  T.  de  lias,  campagna. 

C/iaiiipart,  s.  m.  lalora  anche  ylgrur ,  ou 
I errage,  aniito  dritto  deTeudaurj  di  le- 
▼arc  al  tempo  délie  nieasi  dai  cainpi  soggpc- 
ti  a  tjuesto  caiico,  una  certa  quantitâ  dt 
grano,  o  altre  dcrrate,  n  prodoiii  di  un 
turrenii  frurtifcro,  priacbè  il  possessor* 
diiponesae  di  quanlo  potea  spetiargli. 

Cliampé,  m.  ée ,  l.  adj.  / .  dt  lias,  diceat 
del  cainpo  ,  o  centro  dello  scudo  . 

Cliampeaiix ,  a.  in  pi   pratcrîe,  campî. 

Ciancel,  Clinncecu ,  ».  m.  /.  d'urcn.  pari» 
del  coro  di  una  clresa. 

Chancellicr  •  Grand  ;  de  la  Légion  i'ilr.n- 
neur  ,  Lliiziale  del  gran  Consiglio  dtlia 
Ltgion  d'Uiiore. 

C  ancelade,  s.  f  congre:;aiione. 

t  luitifique  ,  %  f.  cancica,  lirga.igjio  dplla 
tr  gia  Lirientala. 

Chanfreindre,  r.  a.  bucare.fare  un  bueu 
a  figgia  d:  cono  . 

Lhangenter,  y.  a.  et  n.  scambiarc  aoreni». 

Chapeau  de  loses,  ou  Chapcl  de  roses,  t. 
m.  cappello  di  rose-  donaliro,  rbc  i  padri 
e  le  iii.idri  faccvano  aile  figlie  loro,  io  oc- 
cisione  di  no/.ze,  tnedi.inte  il  quale  non 
poierapo  più  esiâre  animesse  aile  suc- 
cession; paterne,  o  iiutorne  ;  qne';:a  an— 
li'^a  usanza  ,  ch'  cra  io  Tigore  spcciaU 
niente  presso  i  gentiluomini ,  fu  pfoiciit- 
'a  dalb'  rigcnti  leggi. 
Chapellerie,  ».  £.  Io  slalo,  il  commerciu  di 

cappollajo. 
Chap:ron ,  s.  m.  cappuccio,  o  berrello,  so- 

pra  cui  s*tnnal7.aTa  un  cercina,  e  gli  *con- 

dea  uea  coda  all'iodietro  :   queslo  be  etto, 

coiiiuae  in   Francia,  fu  ^bbandonato  relî* 

aniin    1^49,  a  ri    fu    soliluito  il     cappello: 

coatinuô  nuUameiio  ad  cssare  ia  uso  prpa- 

so  le  urirer'.iià,  a  presso  i   ttiViinali  con 

quaîrbe  distinzîone  correla'ÏTa  .il  ranpo  di 

clii  lo  piiriara  ;  nelle  giaadi    udierire  e  neî 

giorai  di  gala  u^avan^i  i  co>l  tletti  chape-^ 

'Ons  lurniinés ,  beretti  ai ineilinaâ  ;   nc»li 

^llrî  ginrni  i  ];8reîù  .••tnplicî  . 
Chaperon  ,  t.  m    i.  iVe  m '(rn,  ta  paile  sa- 

p^rtore  dt  un  inuro  di  cinta,  fatio   in  for- 

m.)  di  ieitô,erestt  o  srbiena  de)!*  innra- 

glia.  Il  inuto  cbe  h.t  la  crtsia  solt.i»io  da 

una  paiie,  n*D  ê  consiJeiato  corne  coiuont, 

'i  dit  [SOI  io. 
dii.ponneau,  ».  m    capponcello. 
Chopit! ,  ;■  C'iepte!. 
Chara  ,  s   I  coitella.Mone  . 
Char-à  banc,  s   m.  tciura  a  quatiro  mot» 

lu;. PS  ,  a  bassa  . 
Chc  Aie  ,  s    f.  sorij  d'em'nma  ,  in  cui  spnta 

arm'  .sre  l'nrdine  dalle  lf>ii<<ra,  «i  scompo- 

ne  una  parnia  in  due,   o  più  sillabe,  che 

fo'iiijno  riatuna  un  inotlo  particol  irr,  ch* 

ha  il   ;.t.>piio   significjfi ,  come  U  pa-ola 

testa  minto.  S4 
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Charhoneiix ,  m.  euse,  f.  a^lj.  clie  ha  c!e' 
carbone  pesiilenziale . 

CharhncU  f  s.  f.  sorta  di  golpe,  o  carbona 

[^nelle  biade  . 

Charcuterie,  s.  f.  stato,  mestierc  del  piz- 
zicaf^nolo. 

Charge ,  s.  m.  carico:  dicesi  di  un  a  conH- 
zione,  clie  natur.ilmenle  dipende  da  un 
qualfhe  contralto,  o  viene  espressaincnte 
stipuKita  dalle  pani  -  Von  a  rendti.  une 
terre  à  la  charge  d'une  telle  servitude  , 
d'une  telle  rede^^ance  ,  .si  è  vciiduto  un 
podere  col  carico  di  un  ccno  peso,  servi 
tù,  livellp  etc. 

Charges j  s.  f.  pi.  c.iriche:  le  serïitù  pas- 
sive, e  generalmente  tutti  grincomodi, 
a  oui  viene  sotinposto  tuttn  ciô  che  si  ri 
ceve  a  titolo  grntuito,  o  clie  si  acqiiista  a 
titolo  oneroso  -  char^^es  en  madère  cri 
minelle  ,  5.ono  gl'  indiz}  e  prove  che 
risultan»  dal  processo  contro  un  accusjto. 

CbarliUanesque  ,  adj.  Ji  ciarlatand,  ciarla- 
tanesco  . 

Charroyeiir j  s.  m.  carregj>iatore. 

Charte-partie  f  s.  f.  contiauo  di  noleggio, 
k.  affrètement  et  Nolissemeut . 

Charte-pri^'ée^^.î.  e  talora  Chartre-privée, 
prigîone  scn^.'aulorità  giuriiica:  carceie, 
p)  igionc   privata  . 

Chariulaire^  s.  m.  raccoUa  di  «niîcbi  dî- 
plomi  . 

Chasse-chien  f  s.  m.  cacciacani,  bïdello  che 
ha  rai  eura. 

Chasse-coquin  f  s.  m.  bidcllo  die  scaccit  i 
inendicanti ,  cd  i  cani  . 

Château^  s.  m.  casiello,  în  materîn  feuda- 
io  era  la  principale  abitazione  del  feudo. 

Châtelain ,  s.  m.  chiamarasi  cosi  il  feuda- 
tario  che  aveva  diiitio  di  tenere  un  cist-'I- 
lo  ,  ossia  una  rasa  fortillcata ,  s  che  avéra 
una  giustizîa  per  cio  chiamata  chatel- 
lente  . 

Chiitelet ,  s.  m.  era  il  nome  che  portava  la 
prima    giusti/.i:î    ordînaria    delta    città    di 

Chat-liiiané,  m.  «  ,  f.  a^j.  T.  defduc.  clie 

ha  le  penne  de!  g'ifo  , 
Chatoyant,  in.  ante,  l.  ailj.  di  color  csii- 

i^îante . 
Chnloyer,  v.  «.  T.  de  hip.  irr.i'Iiare. 
ChatcCf  s.  f.  il  tempo  délia  pregnezza  d'una 

galta. 
Chnvana ,  s.  m.  urcello  d'Amer,  iiierid.  ovp 

■s'  iinpii'oa  ^   difendcre  il  pollame    contre 

^11  iif  celli  di  rapîna  . 
Cheitce-hrunche  ,  s.  f.  licva  ,  slanga  d.i  .sol- 

laly.are . 
Clhiuce- chasse,  s.  f.  6oUicitazione  viïissi- 

nia  ,  }>crseciizîono. 
Çhauf-chvuf,   s.  m.  Chaufèta,  f.  seia  di 

Persia  . 
Cliauffnge,  V.  Bois. 
Chauffe. lit,  s.  m.  scaldileito  . 
Chaulage,   s.  m.  il  daie  la  cake  al  grano 

per  seminarlo. 
Chîumage  ^  s.  m.    l'aiione   di    tnf^liare    la 

.itoppîa,  ed  il  tempo  in  cuî  si  t.ïglia. 
Chéiroptères ,  s.  m.  pi.  sorta  di  carnivori, 

i  cui  piedi  dell' innanzi   sono  congiunti  a 

quelïi  di   dietro  per  mezzo  di  una  incm- 

l>rana,  clie  loro  serre  d'ala. 
Chélnnées  ,  s.  f.  p'i.  ou    Tortues   de  tntr , 

sorta  di  lartarugho  con  nafatajo. 
Chélonien^ .,  s.  et  adj.  m.  pi.  oïdine  di  ret- 

lili  di  corpo  ovnlo  . 
Chcmmis,  s.  f.  l.  lie  inéd   cemosi,  infiain- 

mizione,  nell.i  qmle  il  bianro  deU'occhio 

J(  gonfia ,  e  s*  iimalza  al  di  .sopra  délia  pu- 

pilla,  elle  pare  allnra  âfl'o'sata. 
Che  ubalis  ,  s.  m   ciinjo  di  levante. 
Chnopodées ,  s.  f.  pi.  sojia  di  piaule  Icgii- 

aninoie. 
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.Cheptel ,  anrienn.  Chaptel ,  o:t  Chepteil , 
s. m.  sôccMa,  alht^a  di  beili^mi,  contrat- 
tn,  per  cui  taluno  iascia  ad  altri  un  fnndo 
in  besti.ime,  aifinrhè  lo  tenga  in  cuscodia, 
lo  nodrisca,  e  ne  abbia  cura,  sotto  cerii 
patti,    o  condizioni   convenute. 

Cherconée,  s.  f.  certa  itnffa  délie  Irtdic. 

Chérery  v.  a.  2'.  vieux ^  tr.iitave  con  bontà. 

Chetoder,  s.  m.  fitiajuolo  di  bcsiiame. 

Cheuat^e,  s.  m.  diltio  annuo,  che  era  pri 
ma  dnvu^o  al  SoTrano  in  air.une  proTinci.» 
pei  bast.irdi  o  forasiîeri  miritati  iiel  paese. 
Coloro  che  assoggeitavansi  a  ijucsto  drilto, 
Taiio  cliiam.'. li  chei'agiers  . 

Chevaler,  v.a.  puntellare  colle  caUaloje - 
andate,  venire  per  un  alfare. 

Cntuaieresque  f  adj.  rsvalk-io'ico  . 

Chcvanchahle j  adj.  che  si  puo  cavslcare. 

Chcvicene  y  s.  f.  capicerialo,  dignità,  uffi- 
zio   del  capicerîo . 

Cherer  f  t.  a.  T.  de  jnailL  scavare  una  pie- 
fra  al  disotto  per  indebolirne  il  colore  . 

Chevêtre  ,  s.  m.  r  arezza ,  ccrto  pezzo  di  le- 
gno,  che  commette  i  IravicclU  d'un  soffu- 
to  -  fasciatura  per  le  fratture,  e  lassazioni 
délia  mascella  inferiore  . 

Chewreuse  ,  s.  î.  fruit,  pesca  . 

Chevrotage  y  s.  m.  dri;rn,  rlie  in  nlcuni 
l'jogliî  feniva  inipùS'o  d.tl  f»tuî.it.-irio  so- 
pra  ciascuno  degU  ahitanii  délie  sue  terre 
per  le  caprc ,  che  rt  si  nodrÎTaiio. 

Chevrotement,  s.  m.  cadenia  a  scoss«  con 
trenioiio  . 

Cheze f  s.  m.  toce  antica  usiinta    in  alruni 
paesi  prr  indicare  un  cerio   spa^io  di  ter 
reno  nlT  in  torno  do!  pala^.zo  feudaîe,  detto 
in  altre  parti  l'o/  '-'^  chapon  . 

Chicane,  s.  f.  cavillo,  abuso,  clie  fa  un 
litigantc  nell'ordine  giudiziario  per  ritar- 
dare  la  jentenxa  ,  sorpreadere  il  Giudice  e 
la  parte  contriria. 

Chicaneur ,  s.  m.  rolui  che  ama  i  lîtig),  e 
clie  per  abito  inveterato  usa  Tartillzio,  • 
l'astur.ia  per  offuîcare  la  Vî^ritù  ,  pmtrarrc 
in  lungrv  la  causa,  ed  niienere  c*)!Ie  for- 
maliià  «juanto  dovrcbbc  perdcre  in  so- 
stanza . 

Chicheté,  s.f.  T.  inus.  avarizia,  spîlorceria. 

Chillas ,  s.  m.  snria  di  tria  di  corone. 

C  hutcapin  ,  i.  m.  soria  di  castagneto  . 

ChiOy  s.  m.  pezzo  athsso  con  caici'na  alT  ?i- 
pertur-a  di  un  forno  di  chiafciaja. 

ChipagCy  s.  m.  apparecchio,  che  i  concia- 
tori  danno  a  certe  pelli. 

C.'itro^raphaire ,  adject.  chirografario  - 
crcancier  chirographaire^  colui,  che  non 
l'a  un  litolo  autcntico  del  suo  crcdito,  ma 
una  scinpiicc  scritiura  privata,  corne  cain- 
biali,  biglietti,  obblighi,  seniplici  con- 
ven'/ioni  ,  ec. 

Chirurgien,  s.  m.  chirurgo:  quando  un  chî- 
rurgo,  o  speziale  per  imperizia ,  od  inav- 
Tertanza  storpia  ,  uccide,  o  reca  danno  al- 
l'ui ,  è  colpeTole  di  quasi  delîtto  ,  e  tenu- 
to  a  riparara  i  danni,  intercssi,  e  spesc  d.i 
esso  cagionate  . 

Chise,  ,s.  f.  pejic  del  Mesfîco  . 

ChocaiUnn,  s.  f:  T.  wi>:ux  et  pop.  ubbiîa- 
cona  ,  donna  dedila  al  vîno. 

Chômage,  s.  m.  lo  spazio  di  tempo  cbe  si 
sta  senza  larorare,  rosi  chômage  d'un 
moulin,  intendesi  per  il  tempo  che  sta  il 
molino  scnza  marinare. 

Coquart ,  s.  m.  speclc  di  corvo  dalle  alte 
montagne . 

Choraux ,  s.  m.  pi.  cantori ,  ragazzi  che 
canrano  il  coro . 

ChordapSe ,  s.  m.  cordapso,  colica  ch«  ri- 
siede  ne' piccioli  intestin!. 

Choussft ,  s.  m.  beTanda  Tuica  . 

Chromate,  s.  m.  eromaie  ,  sali  formati  dél- 
ia combinazionc  deU'acido  cromico  con  le 
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Chrome,  s.  m.  métallo    reccntementc    se»  ■• 

perto  di  un  biaii-  o  cînericcio,   molto  du- 

ro,  moho  frangibile,  o  pochissiiiio  fuîibile. 
Chronographie ,  s.f.  T,  de  rhét.  cronogra- 

fia,  descrizione. 
Chrysis^  S,  m.  ou  Ckryside  ,   însetto  il  cui 

corpo  ha  il  lucido   metallico,   e  il   disouo 

del  centre  è  concavo. 
Chrysulée',  s,  f.  crisulea,  acqua  regale,  ihe 

scinglie  l'oro. 
Chncliotement ,  s.  m.  Chuchote  rie  y  V.  le 

Dict. 
Cicérone^  s,  m   del'Jlal.  cicérone,  colui , 

clie  neiritalia  fa  csservare  quanto  v'ba  di 

curioso  in  una  città. 
Ciclainor ,  s.  in.  orlo,  cornice,  fregîo  . 
Cigare,  s.  m.  tabacco  da  fumare  dell' Isola 

'di  Cuba . 
Cilié,  m.  ée,  f.  adj.  T.  de  bot.  gutrinito  di 

ciglia. 
Ciiiieux y  m.  euS9 ,  f.  adj.  fatto  a  ciglione  . 
Cmdre,  s.  m.  stiumento  i\a  falegnanie  . 
Cinéf action  y  s.  f.  cinefazione,  riduEion» 

di  un  corpo  in  ceucre. 
Cmcficr y  T.  a.   cintfire,   lidurre  un  corpo 

iu  cenerc  per  via  di  f uoco . 
Cir/gleau  ,  s.  m.  cordicella  per  misurarc  l« 

colonne  , 
Cinquain  ,    s     m     ordinc  di   Laitaglia   per 

cinquc  battaglioni. 
Cioii  y    s»  m.  curpo    solido   fra   le   garine  - 

ngola  goiifia  -  escrescenaa  carnosa  .   < 
CipoliUyS.in.  marmo  rhe  inclina  5ul  verde. 
Circont'olant ,   m.  ante,    f.  adj.  cbe    rola 

attorno . 
Circulant  ^  m.  ante,  f-  add.  circoUto,  cbe 

circula . 
Ciisotomies y  s,  f.  pi.  cissotomie,    f-^te  di 

Cercre . 
Cistercien  ,  s.  m.  cislerccuse,  mouaco  . 
Ciitoides,  s.  f.  pi.  famiglia  di  piante  dicoli- 

Icdonie,  polipetali,  a  siamîgne  ipogioe. 
Citation,   s.   f.  citazione  ,  intimazione    di 

CDmparire  innai.zi  al  Giudice,   Iribunale, 

o  alfra  per^ona  di  pubblica  autorità  -  ci- 
tation ^  vale  ancbtt    talora  allegazione  dî 

qualcbe  passo,  per  comprovarc  qua^ilo  >>i 

espono  ,  o  si  asserîsrc. 
Citolc  ,  s.  m.  sorta  di  strumento  musiralc  . 
Citoyen  actifs  s.  m   queglî,  che  puù  gede- 

Te  dei  diritti  di  cittadmo. 
Citragon  y  s.  m.  melissa  . 
Citrate.,  s. m.  citrate,  sale  formato  daU'aci- 

df>  di  cedro  unito  alie  ba^i. 
Citrique  (acide  },  adj.  Citrico,  dicesi  dcl- 

l*acid«  estratto  dal  cedro. 
Ciuil j  s.  m.  civile,  dicesi  nel  foro  per  indi- 
care l'ordiii»  giudiiiario  in  maleria  civile, 

quando  non  si  traita  che  d'inieressi  pecu- 

niarj;  lo  rliè  c  opposto  al  criminale. 
Civilisation  ,  s.  f.  cirîlizzaiionc ,  il  ciriliz- 

zaïe  ,  e  stato  di  ciô  ,  cbe  è  civilizzato. 
Civiliser  une  procédure,  era  i!  converlire 

in  una  azione  civile  un   affare,che   rcniva 

agitato  în  rrïminale  . 
Cladenteries ,  s.  f.  pi.  cladenlcrie,  fcste  di 

Cncco . 
Clairet,   s.  m.    T.   de  joaill.  pîetra  di  un 

cniorc  iroppo  dcbole. 
Clair- soudure,  h.  î.  sorta  di  stagno  . 
Clame,  s.  f.  voce  già  usata   nel  Delfinaio, 

e  significava  una  citaziono  pnbblica  ,  e  ad 

alta  voce,  falta  agll  assenti  ,  o  conrumarî. 
Clamer  y  t.  a.  termine  usato  în  Normandia, 

e  significava  tl  pretendv-ie  di    ritener  ■ ,  o 
rieniiare  nel  poçs'=sso   Ji    una   erediià    jirr 

diittrt   di    prossimilâ  dï  parontela,  Irt  cbe 
dicesi    in    oggi   retrait   Ugnager ,  gins  di 

ritcnere  per  causa  di  paientela  . 
Clameur  y  s.  m.  voce  usai.i  in  Normandia, 

recl.nno    giuridico   -   clameur  Uguagèrc  , 
reclamo  ,  prêtes»  di  riienere  ,  o   rieulrare 
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»cl  pnsw»»o  <li  uiiîi  crt'tî'ità  -  cl^wfttr  féo* 
àa\t  (lirt'vasi  iirll;\  Nnriuundin,  pcr  retrait 
ftvihil,  giu&  fritctale  tli  ntrneiu  una  ccsa 
Ti-ntluia  ^  o  rieiurflire  aï  p^fcs^^so  -  cht- 
iiiiur  de  hiirOy  soitu  qucsio  nome  întciuic- 
TMÎ  iii  Ni>rniai<dia  una  uj.ti)zn,  in  Tiriù 
ilella  quelle,  ftcn^a  ;iUun  nrdine  n  pCTim.^- 
stonc  di  giu^tizu,  si  poiCT;i  al  nionit-uin 
fnr  t otup.ii  in^  av.inli  al  gtiidîce  quiilnii:o. 

Clauiitittu  y  m,  ini',  î.  adj  clnndcstiiio, 
aggiunto  di  liiito  ck^  clie  si  fa  sccretainen- 
tc,   Mariage  tltinJeslin^  t'. 

Clans  f  s.  m.  i\  de  iliarp.  titrtmità  dt' 
pc//i  di  Irj^no ,  fiic  lono  al  disotto  rt'iiliri 
per.^i  curvi  ;n  punin  dc)tin.iti  ad  ianALa- 
rf  le  tpoiide  di  un  battetlo. 

Ciiipoteux  f  m,  «loc  ,  f".  adj.  T.  de  mar. 
fliiitunso . 

Clin^Utidi  ,  a. f.  colpi  replîrati. 

Ciavfitetir ,  v.  n.  suidcre,  cantare,  diresi 
dellit  cicala  . 

Ciariss'inie ,  ndj.  sup.  diiarisainin,  nnore- 
TnUiisimo. 

Clusié  ,  s.  f  intendcsî  con  qucsta  parola 
Tordin*  stixbiiito  iuilc  co$i<  e  nclle  pro- 
▼  nrie  niaiittiiiic  per  regolare  îl  serriiiu 
dei  marinaj . 

Classetiitnt  f  s.  m.  cla^sificamcnto,  I*  csser 
clu^stfuaio. 

CSaiscr,  y,  a.  cla^sificare  ,  dittribuire  in 
classi. 

Ciasstaire  ,  3.  m.  cla^siaii»,  JoMato  antic. 
Koiïuno  dî  prcsitlio  ni  luogliî  inariiiimi  , 
alla  r'ttft  de*  lluinî . 

Ct(is$ifi-  itlif'n  t  $.  f.  classificazîone,  distri- 
bumione  in  cla^sif  0  per  ordinr. 

ClavectnistCf  5.  m.  snonacoie  di  cIjTicem- 
balo. 

Clause,  s.  f  clau^ola,  o  rlaumls:  disposî- 
zione  parti<olare  Uc  enre  parte  di  un  trai- 
la£0  ,  di  una  si:riltuia,  e  di  qualsivo<;lta 
alto  pabblicA,  o  ptiticolare  -  clause  re 
solutoire,  clausiila  r«soIutoria  :  aceordn 
paTlict>larc,  pei  cui  resra  conrenuto  clio 
un  contralto  «ara  cnnic  non  fado,  c  rrmir 
ra  sciolio  n<l  raie,  die  iina  délie  pani 
non  eseguisca  quel  tante,  a  cui  ni  é  obbli 
gâta  -  clause  pénale  f  clausula  sotte  pena; 
qiiclla  pnr  cui  resia  conTenuto  ,  che  k% 
una  délie  parti  non  adcinpie  a  certe  con 
di/innî,  «d  in  un  ccrio  iciiij»o,  dntrà  pa- 
gare  il  doppio,  o  subirc  la  pena  prasciii- 
«a  -  clause  dérogatoire,  rlausula  Heio^a 
toria  ;  qiiesta  sot  ta  di  rlausule,  in  fatio  di 
testJincnio,  srilcansi  csprimeie  ncl  tenote 
aegiiente^  e  ne  fu  abrogata  la  facoltà  del 
r  u*o  per  deri  oto  del  i  735.  ,,  lo  ynglio ,  e 
„  iniendo,  rlic  questo  te»t.iincrito  sia  ese- 
,,  guiio,  e  T3>>t(a ,  scni:!  cbe  possa  nvo- 
^,  carsi  da  qi-alunque  altio  ,  cb'  !■>  potcssi 
,,  f.iro  in  apprcsio  ;  „  se  non  vï  ù  in^Aita 
la  cl.iusuU  seguente  ;  „  M'a  DiO,  abbîatc 
pietà  di  me  „  -  clause  codiGéUaire,  dau  - 
■ul.i  codirîllare,  cbe  il  appone  dal  tcsïa- 
(orc  appit^  dcl  tevt.unento,  in  tigore  della 
quale  dicbiara,  che  se  il  suo  tcstatiionto 
non  puù  ralcre  roine  taie,  intende  aline 
Ho,  cbe  abbia  Tona  <'ome  il  codiciil..,  o 
tiel  mi^lior  modo  possibile  -  clause  irri- 
tante,  cbiusiilj  .^nnullanie,  cbe  si  exprime 
ne*  -egiient:  termini  :  à  peine  de  nullité, 
•Otto  pfna  di  tiullii'i  .  Quesla  dausula  è 
necet<»rî.i,  allotcbè  \a  legge  ingiuTige  5eiii- 
pliceiiitnte  qiialcb*  cosa  ,-  per  annutlaie 
rutio  ci^  e  quanto  renisse  fatlo  in  con - 
tririo  . 

CU'Cf  s.  m.  scr!iloraI«,  srrîvano,  o  com- 
nie<*o  cbe  scîiTc  prtsso  i  itiliunali ,  o 
nell.i  piatica  dcl  fo:o  -  clercf  de  notaire^ 
g'oTcniù  r'ie  'avorj  piesso  i  notaj  por  iiii- 
parare  !'i*rte  del  no'arîato  . 

Qler^cot,  ».  m.  T.  vieux ,  cletcriotto. 


c  I-  E 

Clcricalf  m.  file  j  f.  adj.  cbicrirnle,  rbe 
flpparlit:nc  agli  errtesiaatici  -  litre  cleri 
t:ul,  litolo  cbicricalo. 

CUther  y  v.a.  i .  de  fond,  moliiplirare  cftl- 
la  matrice  Ncnz.a  l'ajuto  delbi  foi  ma. 

Chdi-mancie,  s.f.  didomaniia,  divinazlooe 
per  ine^70  dctie  diiari. 

Client,  s.  ni.  cliente,  diceasi  d.-igH  antichi 
Roitianl  di  colui  ,  cbe  si  matirva  sotio  la 
protc/ione  di  una  pcrsona  grande  c  pofen- 
lo  ,  a  cui  lendca  cciti  iloveii.  N«l  foio  di- 
cesi  di  un  litigante^  rbe  ba  posto  la  sua 
causa  in  inano  di  un  avToraio,  o  proccu- 
ratere  (  t/i'tJiier  ) ,  percbe  Tcnga  da  lui  di - 
fesa.  l)ice-<i  ancbe  ,  rappono  ai  Gâidici  , 
de'  liitganti,  da  cui  sono  dircttamenlc  sol- 
lecitali . 

ClimaXy  $.  m.  T.  c/c  rhétor.  graduazîone. 

ChuoidtSf  ad],  f-  pb  si  dire  di  quattro  apo- 
iKi  interne  dell' osso  sicnoide,  cbe  forma- 
no  una  c.ivilà  cbiamnta  sella  del  Turco. 

Ctio  ,  s.  f>  Clio,  musa,  ch«  prcsiede  alla 
storin. 

CUquetccSy  s.  f.  pb  piètre  focajfl  bucatc  ad 
uso  de'  pesratori. 

Cliqiteur y  s.  m.  marîuolo,  «padaccino. 

Clisser,  v.  a.  incannuccïare,  giiarnirc  di 
gr.Tticci . 

Cloisonner  ,  ▼.  a.  rranicdiaro,  cbîudere  , 
separar  con  palancato. 

Clontifiie  (  spiisme  ),  adJ.  m.  rontrazione 
involontaiia  de'  mu&coli,  o  dellc  libre  mu- 
scolaii , 

Clolotr ,  s. m.  strumento  da  pnnierajo. 

Clôture  t  5.  f.  cbiamansi  con  quesio  nome 
le  mura,  sicpi ,  o  altro  cbe  rincliiudono 
una  citià,  i  giardini  di  una  casa,  o  i  po- 
deri  siiuaii  in  campagna  apcrta  . 

Clôture  de  compte  y  s.  f.  ù  la  sentcnza  rbe 
inlervienoi  ->'<{)ra  1*  insianza  cbe  si  fa  in 
maleria  di  rondimento  di  conto. 

Clôture  d* inventaire  ,  s.  f .  cbinsa  d'  inven- 
tario;  aniica  solcnnilà  pre^criita  daU'uso 
di  Farigi  per  impCiUre,  cbe  la  comunela, 
cb'  era  frappnsta  fra  il  supersiitc  deVon- 
giunti ,  e  chi  lo  ;i-vea  preccduio,  non  fosse 
continuât»  tra'l  siipeT\tite  cd  i  ligli,  allor- 
cliè  Te  n'  erano  dei   miiiori. 

Clôturer  f  t.  a.  saldave,  asseslare,  lermina- 
rc  un  conto  ,  un  invcntario  . 

Clontre  ,  s.  f.  pîccola  inrudîno  . 

Cluhy  s. m.  clubo,  raî^un.unenio  dî  cittadini 
per   discutere  aiTiri  poliiici-clubo,  i7  luO 
go  del  r.igunaniento. 

Cluhistey  s.  m.  cinbista,  membro  del  clu- 
bo, si  dico  per  ingiuria. 

Ciysse,  s.  t.  spirito  acido  tratto  d.illa  di- 
5iiIlazione  dell' anlimonio,  ec 

Coaliser  (5c;),  t.  r.  collegarsi^  unirsi  in 
bnon  numcio  per  opporsî  altrui  . 

Cohera    capélOyi.  m.  serpente  yelennsissimo. 

Cobrisso  y  s.  m.  miniera  d'argcnto  del  Verù 

Coccolitke  y  s.  f.  conipnsizione  sa^sosa  di 
un  vcrdc  scuro . 

CoccnSy  s  m.  qucrcia  verdc,  cbe  produce 
la  semcnza  di  srarbiio.  la  si  ■  '■nza  stessa 

Coche  t  s,  m.  sperie  di  carro  •-  perto,  il  di 
cui  corpo  non  â  sospeso,  e  serva  pc'viag- 
giaroii,  y.  Messageries. 

Corheniltier ,  s.  m.  a'bero,  cbe  porta  la 
coccin'glia, 

Cnchicaty  s.  m.  grand'uccello  de!  Mcssico. 

CochoiSy  s.  m.  strumento  di  cer.iïuolo 

Co  créanciers  f  s.rn  pi  concredicoTÎ  :  due 
o  più  individu!,  cbe  sono  costitui^î  credi- 
tori  tnl'i  insîeme  collftlÎTanienl« ,  ïn  mo- 
do cbe  ne  formmo  un  solo,  e  U  tftlalili 
è  dnvuta  a  cijsruno  di  c^si . 

Codéfenteur ^  <.m.  codetentore,  rnmpo«s'J- 
sorr  ;  colui  cbe  i  possessore  di  qu^lcbc  cf- 
fetîo  unîtamenr'"  ad  un  aliro,  o  ad  aliri. 

Codîcille,  s. m.  codiciUo:  aito  di  ulthna  ro- 
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loniij,  dtr  non  ù  loggeiio  aile  solennita  J«* 
ICiiamt  nti  . 

Codoufitatre ,  s.  m.  cndonatario,  rolui  cbe 
partecipa  di  una  donatione  umtainent»  ad 
sltri. 

CoendoJtf  s.rn.  soita  dSstrice  dclTAnitTica 
nicrid  . 

CoercilU^  adj.  T.  rfc  pra^.  coermbiU,  cb» 
puo  essare  rostretto. 

Coéi'êt^uey  b.  m.  tcscoto  anilamento  ad  un 
altro  . 

Cœur  {de  horiy  de  grand) ,  adr.  Tolontirri, 
voloittiCTissimamenie. 

Cœur  {à  contre),  adr.  a  malincaore,  di 
iii»lavoglia  ,  in.tlTolcnt  ieii  . 

Cœur-à-ccKur  y  adv.  scbiettamentc,  o  sema 
nsLTTa. 

Co-jidé/usseur ,  s.  m.  cofidejussore  ,  quegli , 
die  unicamenK^  ad  altri  ba  ri^posio  ^olida- 
riamente  per  la  somma  dovuta  da  un  prîn* 
cipal  debiinre  . 

CognatiOHy  s.  f.  cognarione,  gcncralmente 
cliiamansi  cognuti  quelli  ,  ibe  sono  uniti 
per  TÎncol!  di  parenicla  ,  ma  qualcbe  vol- 
ta  questo  termine  si  applica  stngolarmente 
a  qudli  ,  cbe  ion  parenti  di  ca;  10  di  don- 
na, I!  soito  il  nome  di  cogiia/.ione  intende*- 
si  r  union  dî  parenieta  cbe  è  fra  lutù  i  di- 
scrndenti  da  uno  stesso  sl'pile  .  v 

Cognet ,  t.  m.  rotolo  di  tabacco  puntacuto 
a  guisa  di  pan  di  zuccaro. 

Cohahitation  ,  a.  (.  coabilazione,  stato  di 
duc  n  più  persone  ,  che  convÎTOno  as- 
sieme  . 

Cohéremmenty  adr.  cocrentcmente ,  in  coe- 
rcnra,  corvispondcntemente  . 

Cohéritier,  s.  m.  coercde:  colui  cbe  succè- 
de all'eredità  di  un  def  unto  in  participaziO' 
ne  con  altri. 

CnindicanSy  ».  m.  pi.  T.  de  méd  coindi- 
canti,  cbe  concorronu  con  indizj  p.irticola- 
ri  alla  malaiiia . 

Coindication  ^  t.  f.  coindicazione  ,  cono- 
scenza  di  ccrti  scaai,  cbe  autoiizzano  l'in- 
dicazione  prcia  . 

Colaphtser  y  t.  a.  7".  htirl,  scbiaffeggiaro  . 

Co  légataire  y  %.  m.  c«lleg3tarjo;  quegli  a 
eu?  è  5t.no  fatto  un  Icgaio  di  pariicipazio- 
ne  con  aUri. 

ColerttCy  CoU'r'tum,  s.rn.  licoie,  cba  serr» 
a  sperimentar  l*oro. 

Coletes  y  s;  f.  pi.  tele  d'Olanda,  0  di  Am- 

bUTgO . 

CoU-Colir  y  s.  m.  inspcttore  de' tribunaU 
nella  Cbina  . 

Collabescence  ^  %  f.  T.  de  méd.  collibe* 
sconza  ,  debulezza,  scadimcnto  di  for/.*  . 

Collahoratevr  y  s.  m.  trict^  f.  cbi  lavoia  di 
f  onceilo  con  altri . 

Collage,  s  m  az'onc  dMmpregnare  la  caria 
di  una  co!la  di  ra  cbiaitira  di  pdli  di  mon- 
tone,  e  di  pergamena  . 

Collatéraux  ^  s.  m.  pi.  coVateralî-  dicesi  di 
qne'p^renti ,  die  sorgono  da  un  mcdestmo 
stipùe;  ma  non  f.inno  parle  d^lla  linea  dî- 
rriifl,  ascendenic,  o  di^cendente. 

CollattoUy  s.f.  C'infroiito,  risconlro  di  scrit- 
ture:  il  ocnfrontare  una  c^pia  colPorigi- 
iialo;  sntto  di  e5«a  tî  si  appone  la  p.nola, 
collationne  y^*  indicire,  rbe,  piescnt.ua, 
e  confronfaii  la  copia  colToriginale,  fu  ri- 
Iror.ita  conformo. 

Cnllnuder  y  v    a.  loJare  in^icm^  . 

Colitge  elert'yfitî ,  ^.  m.  CnlU^^JO  Kl>»tr'\ra- 
le,  assomI>U*a,  le  di  oui  funzioni  ^ono  dî 
elepî^ere  i  candidaii  aï  Senato,  o  Corj>o  Le- 
gisl.iïiro. 

Colletage,  s.  m.  cerio  drîtio  sopra  il  Tino  . 

CoUctirr y  s.  m.  rolhrcttajo 

C*llncalion  y  ».  f  collocaxione  ,  l'ordîne, 
«  la  classé  in  cui  vengono  «-oHociiî  i  crc- 
ditori  per  essere  pigaiî   col  prudotto  della 
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Tendita  ,  o  riparto  d«i  béni  3i  uh  ccin'i:i 
clebiiore . 

Coiiûqutr,  T.  a.  collocare  ;  pnrre  riascur. 
crcJitore  nclla  c'asse  ,  e  nell'trd.ne,  che 
j^Ii  spelia  i^«r  la  diïtribuziene  .îrl  prorir.tto 
liella  Tendita,  o  riparto  dei  bcni  di  un  to- 
inun  dcbitûie. 

Colluder^  T.  n.  colludrr*:  lo  Intendeisi  a- 
TJcendacon  una  p.irtc  a  prçgiadizio  deil' 
aitra ,  o  di  un  teriO. 

Collusion,  s.  f.  collusion»:  conrrat'o  fatrn 
fr-a  due  pariicolaii  in  frode,  e  pregiudiaio 
4i  an  terzo  .  Dtcosi  nncor.i  di  qnwîunquc 
^tccordo,  o  coiivenzione  nascostâ  Oitcrtla, 
cbe  Tenga  falta  fra  quelli,  clie  vono  in  li- 
re l'nno  contro  Taltro,  per  ingannare  ron 
tal  mezzo  altre  peisone  înlcrcssate  nelio 
stesîo  affare. 

Colocasi,  s.  m.  specle  di  irastullo. 

Colombe,  %  m  il  se  dit  en  poene  dans  le 
style  soûl,  tt  dans  Vêcntu'.e^  colombo, 
pircione  -  rraTC  posia  a  p-:Tpendicalo  in 
nna  piana  per  fare  ana  sep.ira/.ione. 

Colo/nùeaUy  i.  m.  colnmbo,  piccionc. 

ColomhelleyS.  f.  1'.  d*  impr.  liletio. 

Colom^^itr f  s. m.  co!omb.ija,o  colombajo  : 
0Jiri2io  fïMiricato  per  cuslodire,  a  nodrir- 
■»i  i  pîccioiii,  ocoloinbi. 

Colomho  ,  s.  m.  radicg  ddll'IuJie  ,  amaia  ed 
asirin^rnto. 

Ciiiona^t  f  s.  m.  coUiTazione  dei  pnderi  d 
on  tolono  . 

Coloiiisalion  ,  a.  f.  stabilimenlo  di  una  co- 
Innia,  colonizzazione . 

Coloniser  y  t.  i.  slabiiire  una  colonie,  co- 
looizzara  . 

Colon  purliaire^  s.  m.  col^no  a  participa 
ziono,  o  p^r.'.;ario,  V.  Admodiattii  r. 

Combat  dt  Jirf,  s.  m.  fO!Jir;;ito  di  ffudo  • 
disputa^  coiUesa  di  due  feudaiarj,  da  ruî 
■veniva  preraia  la  steisa  sarvitù  {nioiii^anre) 
«Tvsro  d.iU'uno  si  protenjera  la  ^ignoris, 
0  dair  «Uro  la  riLOgnlziona  (c«n5/fe  ),  ov 
Tern  quesi'  nllim*  da  eiKrr.mbi . 

Cnlyto  y  s.  î.  Coliro,  Daa  dsIT  impudicizia. 

Coinhattai^Uy  adj-  clit  pu6  esscr»  conibat- 
lito. 

■Comble  ,  a.  m.  sorïa  di  misuia  per  11  grasi. 

Co:iihinutoiTe^  s.  f.  fan*  di  paragonaro. 

Comble  {mtsurt  ),  a.dj.  miïura  colsna. 

Comblement  f  s.  ir..  il  r.oliTiare,  colmaïa. 

Commessaliony  ■!.  f  iîra?iizo,  dîssoïut'.zza. 

Comestil'le  y  s.  m.  commirstibil*;,  cibo,  vi 
Tanda. 

Cftmestihle  f  adj-  conime- tibiîc,  mangïaiîvo. 

ComirSy  s.  in.  pi.  cnmiiÎT  Sfier.ie  di   ijiifr'  ni. 

Coitiité  ^  s.  ni.  romitalo  ,  ragunamcnta  di 
persone  incarinme  d;  ccrte  fanaionî  .  Ye 
nesonostati  moUissimî,  e  con  varie  in- 
rumbenzo  . 

Comitialy   m.  aie,  f.adj    cpilettico. 

Comitin  {noblesse)  ,  «.  f.  dicesi  di  ceira 
nobiltà  . 

Command'y  s.  m.  rohiî,  clio  dà  commis<;io 
ns  ad  un  alrro  di  ar.quistare  per  suo  ronto 
proprio  cjualclie  elîelto  alTasta  publdica, 
V.  Oa  luration  de  command . 

Commande,  s.  f.  t-tcc  d'  vario  signifioaro  - 
dro.t  de  commande,  dritto  cbe  il  feiidata 
rio  prenJeva  atiiiualnitutr  in  alciinî  iun 
gliî  s-ipra  le  redore  di  condïaione  serTÎle. 
ptndtiiitç  il  tempo  délia  loro  vcdovanza  per 
riconoscliTjento  de'  suni  drirti  di  se'TÎtii  . 
com'nande  de  bestiaux,  espèce  dâ  cheplei 
de  bestiaux  ,  sncfîda  ,  afBtïo  di  bestîaini 
faito  ad  rin  iiasUTt*,  o  coUivatoie  a  condi- 
zione  dl  n(»drirlj,e  goderne  per  corto  t^m- 
po,  sp'rato  i!  q-iaie  egli  d"ve  rapprts«:tlare 
i[  gregge  par  dividcrn»  l'accrescimento  co! 
padrona  . 

Commandement ,  <:.m.  atlo  chc  fa  un  usrie- 
re  in  rinù'di  aiva'ssntenza   o  aliij  litol» 
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escrntorio,  «ol  (juale  9^li  ordina  în  nome 
dufla  giustizi.i  di  pajj.ira  uim  ionima  . 

t^oijimaridtit:^  s.  t.  aucieià  d.  commercio  . 

Coiiihiemut aiif  ,  m.  ivc,  i.  adj.  coimnemo- 
ratiTO. 

Commencement  de  pieui^e.  par  écrit.  V. 
l^reut/£, 

CommtnsalUé,  s.  f.  commensalità,  Jritto 
de'comuieiis^li. 

Commentaires  f  s.  m.  pi.  corameniarj ,  sto- 
*'  I  a ,  a  fl  n  a  1 1 . 

Comiiitira^e,  s.  m.  discorsu,  e  coniiotla  di 
cumare  . 

\^omminer y  t.  a.  oomininare.  niinacciare . 

Lûmminutit>H,  s.  t.  ligura  rctiorica,  eue  ha 
per  iscopo  i\'  intanoiue  colui  ,  al  qu^le  si 
parla  coila  paiera  ue'  mali ,  chc  lo  .lunac- 
Ciano. 

Commise  y  i.  f.  cotifisca  feudale  ;  antico 
driuo,  per  cui  il  tcudalario  taCcTa  c*)n:i- 
i^AXn  a  iuo  priiiiitu  il  fcudo  dipendeme 
U..I  iiio  doininio  p.  r  telfonia  ,  o  dciegazîo- 
ne  dl  se:  viiù  per  parte  del  Tasjallo. 

Commissaire,  s.  m.  comntissario  .  commis^ 
Saire  au  guavernamcnl ,   coaimissario,  a 
genté  del  j^overBo  presto  i  iribiifiali  ,   ec.  , 
ora  l'rocur-iiurc  ïiuperiale,    V.  t'rovureur 
Jmperiai. 

commissaires  de  la  comptabilité  nationa^ 
te  y  s.  ai.  pi.  comnus>;ix)  délia  coniabiiHa 
nazionale,  ulhziaii  locaiicati  di  vciiiicare  i 
cttiiti  de'  comiais'iarj  detla  tesoreria  nazio- 
naît. 

Coaifiiissatres  de  la  trésorerie  nationale , 
s.  111.  pi.  cwinmissarj  dell.i  tesor^sriit  nazio 
Mitle,  ujîut.ih  ini:.iricati  di  Te!»_»liiar«  $u\\a 
peicezione  do'danari  nazionaUi  te  loro  fua- 
zioai  sono  ora  csorcitaU  dal  Mi-ùgtro  dol 
1  esoro  pubblico . 

Commissaire  du  Directoire  executif,  ou 
du  Gom  emement ,  s.  m.  conimissai  io  del 
diretiojio  eseciitivo,  o  del  gorerno,  agen- 
te  del  goT»ino  presso  ogni  tribunaU  . 

Çomminaire  général  de  Pnltce,  *.  m  cotr.- 
missarîo  générale  di  polizia,  primo  uSi/An- 
1«  di  poli/.ia  nel!«  ciltà  dî  lOO.ooo  îtbiran- 
li,  ed  al  di  sopra,  lî  chîarr.a  ancnra  a  Pari- 
fji  Prtft't  ne  Police  ,  Vrefeiio  di  PolÎKi.i  . 

Commodut,  s. m.  comodatov  ed  anche,  ^rei 
a  usa^Cy  prestito  ad  uso:  cantrado  per  cui 
taluGO  limeste  ad  a'..ii  un^  cosa,  acciô  so 
ne  serTj  sotï'obbliso  di  resiitui'one. 

Commorientes  y  s.  pi.  V.  Int  coiiimorien-î , 
codefuiîii:  coioro  che  niuojoiio  c^nteinoo- 
raDcainenîi  per  naefragio,  iuc«ndio,  e  si- 
mili . 

CommuabUj  adj.  m.  et  f.  mutabite,  mute- 
Tole  . 

Commun,  vc\.  ne,  f  adj.  cnmune-  dicesi  dél- 
ie coscî,  clic  '•on  posscdute  .la  molti  insie- 
me  e  non  divine,  o  di  cui  ;>U  uni  c  gU  al- 
ITÎ  htn  diiitto  di  serrirsi.  13  ceii  altresi  de* 
conjugMÏ,  cbe  sî  troTann  sono  il  régime 
di  fomuncla,  H.'i  époux  commun  en  biens, 
etc.  uno  spnso,  un  naarito  in  comunela  di 
béni  ,  ce.  S'    Commtinaute  de  biens. 

Commumiuté,   «.  f,  cnm'înilà,  riunîone  di 
gen'iL',  che  .abitano  in  un  inedcsimn  luogo, 
sorto  le  ste-î.ie  Iej:^gi ,  regole,   •  costuman 
ze.  V.  Communes . 

Communnifx  {ïiitns).,  bsni  comunalt,  quelli 
«ulîa  prnprietà  o  prodcvto  de'quali  latri  g!i 
abit.inti  di  ur.a  o  più.  coir.rAuni  banno  un 
diriiro  acquisiro. 

Commune  y  s.  f.  coinune:  riuniôné  .deijlî  a 
bitanti  à'i  una  ciuà,  bor^jo  ,  o.vîHajigio,  i 
quaïi  hanno  gU  siesâi  mftgistraTi,  gU  sies- 
si  usï ,  c  godoiio  dpgli  slesî  edîli/.j  ,  o  altrï 
luoglit  pi;!jblir,i  -  dicesi  ancnr<i  colletrlva 
mente  di  citscnn  circondaiio  ond'  k  coin- 
posio  un  cantone,  ta  comm.un:  df.  Gênes, 
atc.  dicârasi  ia  :empo  di  tlcpub.  por  la  cit- 
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là  ,  il  comune  di  Genova  ,  ec.  -  parlanJ'-sî 
dc'iuoghi ,  cliJ  uw  dip?rdono  p;  r  la  Liuri»-- 
dizio.ie,  il  circonda.io  di  oenov-i  ,  ce 

Commune  renommée,  s.  f  è  h  rnce  pubbli- 
ca  chij  ^eire  di  prova  in  nioUe  circostanzc 

Communicativenunt,  adr.  in  modo  cjinu- 
nicativo  . 

Communion  y  s_  f.  coinunîone:  a  Digirre 
questo  vocabolo  indicava  la  porziore  di  do- 
te eniraia  io  coinunpnza  . 

Communiquant,  m.  te,  f.  adj.  clie  convi- 
nira . 

Compact,  s.m.  coriT^nzioiîc.  buUe  de  cent' 
pnct,  bo!!a  di  conven/.ioii;,  per  cui  i  ï'ar. 
dinali  non  possono  confcrire  i  benenzj  re- 
gol.iri  clic  a  dei  regolaii. 

Comparager  y  t.  a  î\  vieux,  paragonare . 
"Ssimighare  . 

Comparaison  d'  Ecritures,  s.  f.  confronT  >, 
chô  si  fa  di  due  scritiure  T  nna  toirahr.i 
per  riconoscere,  se  «SiC  sono  scritle  da!:.i 
medes.ma  mano^  piccers  de  comparaisons 
d'^cnmL'.-.îi  ï.coiosciuti,  cba  rungon  con- 
îrontaii  cou  quellî  cbe  sono  a  TeFiTirarsi 

Compatemité,  s.  f.  alleanza  spîrii-i.il*"  tri 
i!  pailrino  .  e  la  ma.îrin.T,  un  que&ti:,  e  il 
p.idrc  e  la  ma  Ire  del  fine iullo  . 
Campalif  ilite  y  s.  £.  tnrnpatibiltrà  ■  qne^ro 
termine  s'impicga  pjrlanilo  di  impiei^lii  o 
carjchc  pabblîclie,  per  nurcnr*^  chv  die 
carirlio  .  due  iuiplrghi  pnssoBO  essere  po»- 
«cduti  n«l  tempo  îiesso  dalla  medesima  per- 
sona. 

Compensation,  s.  f.  cnmpep«;a7ione,  oJ  an- 
che Tolgirm.  compensa,©  rompenso-  libe- 
razione  r«cipro<a  fra  ilm;  persaiie  ,  cbc  so- 
nodebitrJci,   ocre'ltori  1' una  drllV  Itra  . 

Compitiilice,  ad),  f-  d'  ant.  compiializio, 
tppirtenente  a!!e  fe.î:e  CoinpitnJi. 

Compltiinte,  s.  f.  qut'itla;  aiione  pcs*e$- 
«oiii^  perçu!  il  poisessore  di  una  erediiH  , 

o  di  an  qualchc  dîiit'o  reale  si  Ir^^-^a  ,  e 
chicd»  di  essere  mantcnuto  nel  pos<e<;so,  e 
cne  «i  vieti  qiial.inqae  m«le^tia  .  Aniîn 
mente  re  u'era  di  due  snria  *  i.  Complain- 
te bénefiriidcy  «j  icia  1  eneGri.iie,  ciie  ve- 
niva  inteniata  dal  pnasevsoïc  de'  bericfizj; 
2  Altia  in  inateria  piofana,drtta  comf'fw'rt- 
te  en  las  de  saisine  ou  de  nouvelteir'jQue' 
rela  nel  ca^o  di  perturba/.ione  di  pi5*ea^o  , 
complainte  en  m.ittert  de  servitude^  V. 
'Stri-itudc'S.Jisine  signifira  poçst'^ï^i'iwtr ,  o 
1' immi-îSTone  in  poss^sio  di  un  fondo  o  di 
on.V  ertdità,  ce,  -  nouvelleté  è  la  pcrtiirba- 
zione,  e  T  innor.izione,  cîie  si  fi  util*  "O 
str.T  possession,' . 

Cr  m  plaisamment  y  adr.  con  rompiicet'za  . 

Comptant  y  s.  m.  TÎgnajo,  o  vi^neto.  bail '^ 
complant,  concessione  delTuso,  o  fruiz.io"! 
ne  Cvoîgann.  gnduta  )  di  un  campo,  che  •!' 
accorda  a  taUii.o  ^  titolo  dî  u<iuî"ruito,  sot- 
t  obbifgo  di  pi:iuta'TÎ  dcgH  albrrî,  e  par- 
ficolarniente  ApIIp  TÏti .  c<>l  paito  dî  cnrrïs- 
pnndere  annu.ilmenie  aU'afEitantc  una  cer* 
ta  porzione  de'  frutti . 

Comfdànterie  y  s.  f.  dritto  sopra  i  Tigncti,  e 
olî  alb"reti . 

Cr-mplmcntutres^  ad],  pi,  compleraentaij , 

Jours  complémentaires  y  i  cinquo  ,  o  <ci 
:^îoTni  a^grtinu  a'dodici  mesi  d-U'anno  K«- 
pubblicano  pfi  compimento  dell' anno  »o- 
lare,  V.  ^n ,  et  Calendrier. 

ConipletyB.  m.  Complément  y  V.  le  Dict 

Cnmpletif  y  m.  ït  e  ,  f.  .idj    cnmp'etiro. 

Comphxioaner y  t.  n.  T.  de  méd.  complcs- 
sionare,  formaro  una  cninpleseione. 

■^nipU  Mtéy  s.  f.  qualiïà  di  ci6,  clie  c  com- 
plexso,  coinpics'iità  . 

CompU'frentiirey  $.  m.  en  T.  de  Com  è.  co- 
lu),  .sotfn  il  di  fui  nome  si  fa  tutin  il  com- 
mercio di  una  sucietà,  e  clie  ne  ftrma  sold- 
ait   artt. 


Composant  f   m,  te ,   f.   adj.  T.    dr  chimie , 
c<  in|ioi'tiiie. 

Çt»ui/>otot€ur  f  ^  nu  r lii  hr-ro  con  allri,  ton- 
(>evji(irc. 

Cvifipromettrt ,  t.  n.  comjtrnnieuera ,  f.it»- 
un  t'(>iNpioiiu  Ksn ,  pti-arc  uiia  st  rJt(ir.i,  o 
fl'd»  pur  i^^lItli,  in  vigora  <li  tui  rt'sift  con 
Tt'nuto  dall.i  {inrta  Avvci.in  in  uni  lit»  gi;i 
«I>«rf»  ,  o  sopr.i  .un  f.itlo,  o  iliriiio  so^-gci!.. 
a  conrca,  di  siHro  alln  ilerisioiu- ,  o  gmdi- 
calo  (li  uno,  o  |.n\  «iliitii  .icaltl,  c  noiiuna 
•i  nellii  5cnl[uiA  detl»  compromcao 

Compromis,  %.  m    rompionicsso^   l'aïio,  o 
iciitturn,  f  lu-  «i  fa  da  liiit^mui ,  o  jiarti  ar 
Terse  chevn{^li«n«cninpn  \\\t\itn-^\  Com- 
promettre. 

i  omprotecteur y  %.  m.  fomprotctlore  . 

Ci-iupte,  s.  niironto;  to  stnto  atdro,  e  pas 
MTO  dt  lia  riocoMionif  e  tlelle  spe^e  de'b.* 
«i ,  e  ranari ,  o  rediiiti ,  ec.  <!i  mi  si  /la  it 
inane^gio,  apoitiher  un  vom^ne  ^  apnsiil 
lire,  appor^i  diilu  annntazionî  ^   o  pottilU 
pfr  esauiinarè,  c  (Ilsruierr  j-li  -rticoli  po 
siilUti  :   renfur  un  compte^  e«aiiiîn«iIo, 
*U-re   un  C(m^'/«,   cliiudcrlo  ,  conrordaru 
iopFii    le   paiiirt,   rl>e    In   crirponcnrin,   t-d 
apptinf.irne  i\  s  Uln  :  cjjitmcr  un   compte  , 
asseitrc,  affcimarr!  con  giHr.im»ntn^  i  iw  j] 
«oi  ïo  r  gimo,  e  Tniiiero   in   tutle  la  suc 
I»->iti.  tir.tto  de  compte,  il  '«Ido  clic  si  fa 
d'arrordf.  tiû  colui  cïiaxià  il  conto,eco- 
lui  rite  lo  ricivo,   //^ntr  ^«  Compte  ,  ruar- 
l^ine,  o  spj/io  in  biai  en,  rlie  si  IjcLi  a  de 
stra  àv\  ronio  pcr  apporfi  ii>  rifre  !e  som 
nie  portate  a  piïi.e  Itcteie  (rolgjirm.  in  di- 
atvso,  rïW  tf.r/-f*i*iim)  nal  corso  del  mede>î- 
uio   redditicn   ^e  complet    lenlimenio   di 
conio,«i  fa  par  airo,da  coi  apparc  di  quan 
»o  è  dfbirore     -.[ni,  j|   quaîe    tcnda  tohto 
««lia  sua  aiDiiiini'iiirinne,  of  vero  di  <ru)în- 
U)  e2,li  vaira-litor*  in  foiz.T   dflla  enuma- 
rizione,  0;sia  roinpi^o  dellc  riscossiooi,  e 
dclle  «pas('  da  Un  fnUe      di!   rende  conto, 
«ictiai  le  rendant  ,  c  <ju<  gli ,  a  t  ui  &|  ren- 
«1»,  /(T  cyani  .Comptt:  tie  tvteUe,  conto  di 
tuiela.  quallo  cite  rande  il  tmore  dcir.Tm- 
niiniiirs/tnnc  dei  bcni  dfl  !ur  piipiPo,    in 
^*"^''ito  all'atto  di  tutela,  du  fui  ne  ranna 
incariraio . 

Çompulseur,  j.  m.  T.  rf^îpa/.compulsaîora. 

Ci^rt'tal,  m   /r,  f,  adjdi  aonte,  appartanente 
ad  un  (nntc. 

Comtatf   ».  m.  conrea. 

(•oticaptttiirie,  ».  m   rapîMnoc»ii  unaltro, 
ï'ow.  apiiano. 

Concelef^rer  ,  v.  a_  calehrare  io  romune. 

ConchtU  ,  s.  et  adj.  dicfjî  di  uiia  liuea 
curva . 

Conchylioiogique  ,  «dj.  rondi-lidogico  , 
apptriinente  nlla  coiirhilloîoqin . 

ConciticbU^  adj.  m.  m  f  ro«rniabiîc. 

ConrnTrt,in''iel,  m  lU,  f.  aJj.  c.'.c  Vnnipren- 
ne  .I^-lle  conroidanie,  faHo  a  modo  di  con 
«nidanza. 

Concordant^  adj   m.  Tf r^  ,  cîie  lianno  aa 
rôle  roniuni  . 

Cotitor/ier ^  r.  n    ronrordar*. 

Concrtsciblt,  adj.  chc  puA  divenir  ron- 
Teio. 

Cmcuhinac^  ^  ,.  ni  conraLïnatto  ^  toc», 
rlie,  «croiido  Vu^c,  c^piimiî  |*  unione  di 
persone  clic  non  sono  maiit.ite  insieine  . 
Quardo  fipii  prrso  nel  sanso  f,cnftïale  , 
aomi>rcnde  ogni  sorta  di  unions  i!lecit;i 
Ira  II  dtia  «es.si,  ma  il  suo  Tcrr  ."ignilicaio 
^inota  ly  prarxa  di  un  noino  e  di  una  ilon 
"a,rjic  sono  libcri,  e  poirfI>bero  unirai 
in  mafrimonio .  In  qucsln  Keiisn  il  conr  u- 
binato  è  oppor>to  airadulierin,   ed  alT  i» 

CC5IO  . 

Concurrence  f  a.  f.  concorrcnza,  epuaoliai  - 
Badid.ittod  ipnu'f:i ,  o  di  pri vile^io  »* - 
F^a  uiu  iiic  Uatiua  cosa . 
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Concussion  f  «.  f.  ronruisinna,  dalitto  cïia 
couiiiiatia  un  ufli/ida  pubblico  ,  lîrosiiiu 
d'u'ia  autoriia  quainnque,  coirctigaïc  da 
«juelli  clie  dii<aridono  du)  »uq  imoitturo, 
magj^iori  diiKti  di  (^uelli  aitribiiiiigli  dai 
rfgolaiiif  mi . 

CoudensaitlUê y  s.  f.  propricià,  (ho  Iianno 
i  corpi  di  poiai  CNSfic  Cijntletna'i  . 

Condensailt  f  m]'),  i  lie  pi>6  castra  coiidan- 
sato. 

Conduction  ,   s.  f.   appigionamenio  ,    lura 
ciona . 

Con/édératify  m.  ive,  f.adj  confederaiiTO 

Confession  ,  s.  f.  confL-siiiine,  di^liîniazin 
ne  ,  o  ricuMosciincnto  dalla  ririu  di  un 
fado ,  P'.jiveu  '. 

Confidentiel  y  m.  Ile  y  f.  a.lj    coofidrniialr 

Coufidcntielltnunt y  adr.  lonUd'-niemania. 

Configurer  y  t.  a.  conHguraic. 

Ctnfiscation  y  cf.  cnlisca:  è  l'aggiudira- 
ziorc  che  si  fa  a  bt-rieG/.io  delio  stato  dei 
bcni  di  rlu'vicne  cond^nnato  a  moite. 

Ctjnfisquer y  r.  a.  conti*>c.'.r«  ,  a^giudic.ira  a 
benahzio  dt-l  iisco,  o  dalli  aventi  la^ione 
per  <  sso. 

ionjht,  s.  m.^onî[tlt>'  conflit  d'attribu 
tiony  coiiHiîto  di  .- iti  ibuzioiii ,  conv£^c  fra 
i' .luiorità  ammiuistraUTn -,  e  1'  auu>irià 
^iudiziaiia  p* r  qu.iAtO'^a  cinsauna  d'assc 
vicnc  pî.rlcio,  the  la  cogutsiune  di  un  af 
fare  le  N'iippailenga  . 

Confit  de'  J^ttridit  tion  ,  eonlastar.lone  fra 
moiri  T;  ibtinali ,  cia«run  de'  quali  tuoIl- 
prcudere  coe^nliionâ  di  un  ^tfftre. 

Conforrnite{en)j  ail»,  in  coiif«  rmità  ,  in 
ordine . 

C  onjrnntjlicn ,  $.  f.  tonfroiiio;  a.:iona  di 
inct(fra  lapcisoneiii  preicn^.a  l'une  ilel- 
1'  .Titra,  per  conoscrro  se  c-nvengoiio  sul 
falio  di  ciii  ai  tratia:  diccit  pardcolar' 
manie  in  malcria  criminale  db' tastimuiij 
c  dui  rai . 

Conjusiony  c.  f.  ccnfosionc  :  è  un  mcz/o 
di  scioglierc  un  obl)ligo  pel  crnroMo  dcl 
credito,  a  del  dcbito  iii  uiia  stas5a  persona 

Congé  y  i  m.  congedo,  termine  c!ic,  sccou- 
do  l'applcaiione  c^e  rie  tc,  suona  diver- 
sairente  ;  corne  /'.  d'armée  y  ^  il  perina-sr. 
(lAto  a  un  militaia  <li  asscntaiâi^  o   di   ab 
bandonare   del    tuito  il  servizio.  Corne   /' 
de  manne  è  il  pa  s.ipr.  lo,  che  il  c:<pi.'an 
di    «are  A  obbligaio  di  preiiderc  per  uicir 
del  porîo    II  ron^edo  in  fatto  di  appi^io 
name'Ho  è  l'a  du:Iiiara?.ionc,  che  il  propr.e- 
tario  ,  O'I    il   p'olnnanic   ^irinc  paie  di  iina 
casa,  n  di  un.*  «rcdità  fa  vtrso  di  un  pî^^io 
n;*nte  ,  o  soïtcpi^ionjinie,   fittajuolo,  soi 
lormajufjo ,  clie  ijli  dà  coni^eJo. 
Conclu tinatif  y  m.  ive ,  f.  .idj.  congluiina- 

t  :»o. 

Ccr^tf-.Sy  •..m.  congresso.  Quc<i.i  Toce  ha 
ptirc  diiferenti  signiliratt.  Si  cFiiiiiia  co»i 
una  .i)semble.<  di  deput.r.i  di  d  ffcrcnti  ror. 
ti  per  iraitar  .dilla  pace',  o  di  altri  affari 
politiri.  Keceniemante  si  è  daio  il  nome 
ù\  roni;T(Sso  a!  corp»  Irgislaiivo  de-Jî  >\a- 
ti  Uiiiti  d'.Vnu'Hca.  Ëia  piirâ  una  prov.i 
ginridicn,  cUe  «i  fic*Ta  anticamerie  ncllu 
cause  di  marrimonio  alla  prcstnzn  d^VIti 
rat^bi,  e  de!le  matrone,  deputnte  dal  irï 
buiialf  cc.iesiaitieo,  aliorchc  >j  n»  prc 
iciidav^  la  nuiliià  per  fa^o  d'inipoieit^i . 

Conjoints  t  *.  m.  pi.  cungiunù:  d  resi  di 
roloiA,  cIk'  sono  unïli  in  mntriironio. 

ConjecturcuT y  s.  m.  cun^hlcliuTatort- . 

ConjonctiJ  y  s.  m.  f.  ai  ^ranun>  con^ïun- 
ii*o  . 

Cl  nf  reste  y  t.  f.  famiglia  di  passer  i ,  clnj  ha 
il  bi  rco  a  corno  . 

ConjungOy  3.  m.  srritturti  scm-A  ipsùlo  . 

CouTiécSy  adj.  f.  pi.  parti,  «lia  f^nuo  cori  n 
ira  di  loro  . 
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Connetahfe y  %.  m.  conteiiabila;  notua  J' 
lin  gruii  dignil.ij  io  dcir  iinpero  tiancaïa. 

Co^'UOtation  t  ^-  ^-  lignilitaio  confuio  dl 
una  paiola,  oliia  il  «ign.ficato  diitinro. 

Coni^UetS  y  ^.  m.  p(  bcni  a(.quiM.iii:  diccih 
degli  tmmobili,  che  ni  acq-iïtiano  dal  ma* 
rito  a  dailti  in''glie  pundvnta  la  loro  c<>— 
munanta  ,  noè  da  lul'i  e  eue  iinifamrnia* 

Consungutuitt  y  '■  f-  con^a'>guinita  :  p<en- 
dcvasi  dagli  aniii  l>i  hoinani  pi  r  agn^izi"' 
ney  ma  aoilo  qur^to  Tocab*  )o  9*  lotcndo 
ogui  aorta  di  parc-iU-la .  La  cunsan^uiniti 
«F  pei  con»egii':n£3  un  leg.ime,  (hu  i5*iii« 
fra  coloro,  (La  discandcno  ^h  uni  daglÂ 
■•Itri ,  o  da  un  medasïino  iiipite  , 

Cf.nsutJgutn  y  A  m.  ronîangBinco:  diromi 
liJtalii  con^anguinci  (  frirei  consur.- 
j^('/n5  J,  quel! i,  che  n.uquero  da  uno  ïlek- 
ÂO  padre,  e  non  da  una  sta-^a  iiiadre;  gli 
aliri  ,  che  nacquaro  Ja  una  stessa  itiadie  , 
t*  non  da  ano  ^lai'.o  padra,  diconsi  fr;ttellî 
urerini  (  frères  utérins  ;.  I  nj(î  poi  da 
uno  3ie^so  padra,  c  da  un.i  stasia  madré  si 
chiamano  geimani  (  ^cmauis  ). 

Conscriptcur y  s.  m.  T.  d'nnt.  c on-'criitore, 
dotiora    incarirato  di  veriHcare  gli  avrisî  . 

Conscription  militaire  ,  s.  f- conscri/.ii?n« 
mitiiare,  rtri^istro  dei  gîoruni  ni  di  »opia 
di  venti  annt  pel  servi/.io  mllîtarc  . 

Conscrit,  s.  m.  T.  d'antii^.  scnatora  Ro- 
mano . 

Conscrit,  3.  m.  coscritto:  qua;;li  Ira'Frao- 
ccii,  rhe  asiendo  giunio  all'età  di  rent'an* 
ni  Ta  sn^g'Mto,  in  sui  comittjia'e  di  geii- 
"4)0,  aila  liisposi^Lono  del  li^ovaino  per 
complotaro  con  tal  mezzo  li  dÏTer^î  coi  pi 
di  cui  è  eompo§!a  Y  armatn  . 

Consécution  {  mois  de  ),  a.  m.  spazio  di 
TcniiiioTe  giorni  e  mcizo  ira  du«  congiun- 
zioni  délia  luna  . 

Conservatoire ,  §.  m.  conserTatorîo  ,  luojo 
il)  cui  ai  altevano  fincîulla  o  scuol.i  di 
inusica,  dî  pîttura  ,  ec. 

Cinsideiemment  y  aar.  considaratamente, 
discreiamente  . 

Ctinsignation  ,  ».  f.  com^gna;  depo<-îtn  , 
cha  ai  fa  prasso  una  poT.sona  pubhlica  dt 
un;i  somma  di  danaro^  in  a^pctiativa  tlcli.! 
decisiona  di  qualche  litfTert  lua ,  o  difficoU 
i^fOTreio  dfl  su>  cesse  di  una  conJi2<on«, 
o  I  atio  aspre  so  -  consi^na'ion  dt  dot, 
cui.'.iegna  di  dote  i  diclii  iraziona,  ^erondo 
l'nso  di  Norinan'lia  ,  che  si  f  iceTa  dal  ma- 
riio,  coniegnanJo  ,  e  costiruendo  soprfl 
lulû  ti  moi  bcni  il  dcniro  dato  per 
'îotj  a  sua  moglie . 

Cimsignations  { les  ),  5.  f.  pi.  loogo  dei  d«- 
p05iii  giudiiiarj  . 

Consolidation  t  a.  f.  consolidnzionc,  riunio- 
ue  driir  usufrutto  alla  proprîeiù  dei  bcni, 
cba  ha  tuogo  allorquiindo  1'  u^ufruttuario 
ne  arqui&tn  la  propridà  . 

Consorts  y  s.  m.  pi.  con^orfi,  dice<i  di  colo- 
to  che  hunno  il  medasino  intéressa  in  ua 
quatche  affare. 

Constater  y  t.  a.  proTare,  stahilire  un  fjt- 
lo,  randcrio  certo  ,  cosLintr,  e  indabiiaio. 
Constituant  y  a.  m.  rpjiiiU'*ole  ,  meinL  o 
dclla  prii:ia  as^eotblea  n.\z\naale,  rha  fa 
d>-!!a  co^Ktueiite,  prrchô  dtcde  la  r.ostiiu- 
?.looe  alla  Fraiicii  n-l  1-91. 
Constituer  y  v.  a.  co%iituirc,  Mftbil're.  cra.t- 
rr  u:'.^  lendita  se  coustttuer  <femtin  /en- ^ 
formare  una  domanda  -  constituer  prock- 
tcuty  darc  la  rnn'ïà  di  repgere  qnalrNe 
alTare  -  constilne*"  iiueUpt' prisonnif  y  f»i 
cattrcrare  -  constituer  a^ouè  dans  nrîc 
couse  y  auforictaia  ua  avoue  a  cnnrki'ide- 
re  nwlle  udîcnio,  e  far  gli  aitî  ic.i.i  Ci'Uij. 
Contlttut  y  eu  précaire,  s.  m.  coatiiato,  .\ 
pr<rari<>,  afio  di  riritï;ni/inno .   per  cui  rj. 

>    tuli.(  «ha  ti  poiaiedo  aaluralmenia  «  cor- 
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poral mente  ,  senz-'aîcun  diTÎltn  (îî  proprie- 
ta ,  o  (li  posse.sso  rÏTilc  ,  tjualclic  cosa ,  o 
«ff«tto  il  nome  tli  un  aUro  *  lie  ce  ne  iia 
daro  Tusufiurto  sotto  queita  condizione  . 

Constitution  f  s.  f.  cosliluiione  QueKo  ter- 
ni'ne  si  applica  a  raolti  "^gj^eiti-  Qualclie 
Tolta  sign  lûca  Ipgge  ,  or diiianza  ,  regoLi- 
niento.  fii  un  seiiso  più  lun  lato,  e  clie 
di\\  1789  è  d'venulo  t-sclusiro,  intendesi 
per  cosutuzioiie  l'aito  ron  cui  una  naz.g- 
ne ,  o  l'rtutoriià  rhe  la  rappresenu,  déter- 
mina la  forma  del  suo  govemo,  c  1'  orgj- 
îùzza?,ione  dei  pnteri  clie  lo  rompongono. 

Constitutionnel  i  m.  elle^  î.  adj  costitu- 
zîonale,  conforme  aile  costituzîoni  dello 
Stato  . 

Constitutionnelîement ,  adr.  r  ostîtuzional- 
mente,  confonno  alla  cosiituzione  . 

Consul,  s.  m.   consolo,   nome  clie  dava  la 
costituzione    deU*  anno  8.  ai  tre  magistrati 
supreniî  dtlla  Rapubblica  Francese,  Il  Pti 
mo  Console  esorcitava  solo  tutta  l'autorîtà 
di  qiicsta  Magistraiura . 

Consulaires ,  s.  m.  pi.  consolarî ,  quelïi  cîie 
furono  consoli . 

Consulatf  s.  m.  consolato,  consiglio  dei  tre 
con«oii  -  consolato,  il  tempo  délia  sua 
dmata  . 

Consultât  f  s.  m.  con»>ii>Uere  commis-ario 
'îel  papa  -  raggu.iglio  chc  si  rende  il  ve- 
nerdl  al  Re  di  Spagiia  dî  quaiito  si  ha 
giudicato  nsl  su«  consigUo  pcl  corso  dclla 
seitimana  . 

Consultation  t  <;.  f.  consultazione,  parère  , 
consiglio  ;  l*esame  di  una  controvt-rsia  ,  e 
la  del.berazione  che  ne  risulta:  dicesi  an- 
che dt'l  p;:rere  di  uno  o  dî  più  avyocati 
coiîipiiaio,  e  disteso  per  iscriito. 

Consultations,  s.  f.  pi.  cameia  degli  av- 
Tocatî . 

Contadin f  s.  m.  contadino. 

Contant,  s.  m.  peazi  dî  legno  al  di  sopra 
<Jtrl  cordone  di  una  galea. 

Contignation ,  s,  f.  aminaiso  di  pazzi  di 
I*^gnpmo  . 

Continentes ,  s.  f.  pi.  T.  de  mèd.  ftbbri 
die  cotiservano  regolatamenio  la  stessn 
forza  senza  alciina  dimlnuzione  . 

Contra, licteur  f  5   m.  contraddittore,    rolui 
cîie  1ki  una  qualità,  o  diritto  por  contr.id 
dire,  cioè  per  far  valere  degl'  intercssi  op- 
postî  a   quelli  di  chi   fa,ochiede  un  atin 
qualunque. 

Contradictoire  ,  ad}.conïradittorio.  f^.Jii' 
genient  -  en  contradictoire,  adr.  in  con- 
îradiitorio  . 

Cotitruignahle,  adj.  che  pu6  essere  forzato, 
cosrretto. 

Contrainte,  ».  f.  sentenza,  ordine,  atio  che 
giustifica  un  credito,  in  vignre  dî  cui  si 
pu6  costringpre  per  TÏa  gïuiilica  la  parte 
avvcrsa  al  pagamento  ,  od  a  qiianto  è  in 
obbligo  di  ïare  contrainte  par  corps,  i*?n 
lenza  di  arresto;  drîtto,  clie  ha  un  credi- 
tore  di  costringere  il  debitore  coiranesto 
pf^rsonale . 

Contre- appel ,  s.  m.  T.  d'escrimCt  con- , 
tro^fida  . 

Contre-houtant,  s.  m.  puntello  in  trco,  o 
pilastro  di  pittre,  che  so^iieno  . 

Contre'houter,  v.  a.  paniellare,  appoggin- 
re  un  muro  con  un  altro  pisto  ad  angolo 
retto. 

Contre-compone,  ad]. T.  de  hlas.  dicesi  dei 
compost!  corrispondenli  aile  r,i<ire  . 

Contre- dater ,  v.  a.  appnrre  un'alrra  dsta. 

Contre-dé^ager,  t.  a.  T.  d'escrime ,  dîs- 
impegnarsi,  nello  stesso  te.mpo  delTav^er- 
^ario. 

Contredisant ,  s.  m.  T.  de  pal.  confiitarore. 

Contre  écaille,  s.  f.  ildisolto,il  roTescîo 
j«lla  scaolia. 
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j  Contrf^-espalier  ,  s.  m.  spallîere  în  faccia  ad 
I    "'■  aiiro,  coniro-spaîli.re. 

Ciuitrefaçon  ,  s,  f.  coniraffazione,  l'aziona 
d*imilare,e  contraff.ut-  un  l.ifoio,  il  qua- 
le  è  proprictà  d'alïri;  dicesi  dei  libri ,  Mam- 
pe  ,  intagli ,  di>.egMi ,  e  simili  . 

Contre-fiches  ,  >.  f.  pi.  pezzi  Ji  legname, 
(  he  connctlono  degii  al  tri  . 

Contre- fruit ,  s.  m.  l\  de  macO"n.  aggiun- 
ta  faita  ad  un  muro,  con t'O- muro. 

Contre  gage,  s.  m.  cautela,  sicurtà  data 
ad  un  creititore . 

Contre-gager ,Y.  a  première  delle  cauiele, 
dar  sicurtà. 

Contre  garde,  s.  m.  ofîlciale  di  zecca,  con- 
tragguardia  . 

Contre-indication  ,  s.  f.  T.  de  méd.  contre 
indicazinne  j  indizîo  contrario  ai  précède  n  - 
li,  accidente  cbe  impedi-.ce  di  f<tre  quan- 
to  semhrata  in  sulle  primt  lichîedcre  la 
riaiura  di  una  maLittia  . 

Contre. lettre  ,  s.  f.  conirnllattera  ,  contram- 
maiulato".  patio  stcreto  «jpposto  ad  un  con 
iralto,  con  cui  si  deroga  al  medeiimo,  od 
aile  cUuSdle  che  ri  furono  espre^ie  -  con- 
tre lettres  tn  fait  de  mariage  contrallet 
tere  in  fatto  di  matrimomo;  diconsi  di 
quelle  cotiTenzioni,  ciie  iotaccino  la  so- 
stanza,  od  il  tenore  del  contratto  di  marri - 
moBÎo ,  clie  ne  di-truggono  I^  clansole , 
ciie  le  aUerino,  le  restringono,  o  vi  dero 
gano  . 

Contre  mur  ,  s.  m.  contrammuro*  picc«lo 
muro  di  nnforzo  da  cnstruirsi  in  rerli  ca- 
si  per  rafforzare  un  muro,  alijufhe  il  vîci- 
no  non  sofira  alcun  danno  dalle  fabbrichc, 
cbe  si  fanno  io  vicïnanza  . 

Contre-pente ,  r.  f.  mnliappendenza,  inter- 
ruzioiie  del  livello  di  declifio  , 

Ccntre-pleis^e  ,  s.  m.  T- de  prat.  certificaro- 
re  per  la  cauzione. 

Contre-pUiger y  v.  a.  T  de  prat  artestare, 
certKicart  per  la  cauzioue  . 

Contfe-porter,  v.  a.  Colporter,  F .  le  D,ct 

Contre-posettr  ,  s.  m.  opcraio,  cite  ricere  la 
pietra  daM' irgano  per  m''iterla  in  Imea. 

Contre  potence  j  m  ce,  f.  adj  T.  de  hlas- 
dicesr  delle  potenze  coUocatc  diversamen  - 
t<; ,  conrrappoton2i:ito  . 

Cnntre-quene  d'  afonde  ,  s.  f.  contrnccoda 
di  rondine,  certa  opéra  di  fortificazione. 

Contre-quille,  s.  f.  controcchiglia,  lungo- 
pezzo  di  iegno  nguale,  e  opposto  alla  clii- 
^lia. 

Contre  rampant ,  m.  te ^  f.  adj.  T.  de  hlas. 
rampante  faccia  a  faccia. 

Contre-regarder ,  t.  a.  contragguarJare, 
£;uar(lare  da  un  laro  oppnsro. 

Contre-retahle  ,  $  m.  T.  d' arck .  cnrwrocor- 
tiicft,  fondo  di  un  airare,  ove  si  pune  un 
quadro,o  un  basto  liliero,  e  contre  del 
qnale  è  appoggîato  il  tab«rnacolo  , 

Contre-re-'olution  ,  s.  f  rontro-rivolnzione: 
seconda  rivoliizione  di<iMuttiva  dclla  prî 
ma  ,  e  ristabîHmento  delle  cose  nel  pristino 
«ttaro  . 

Contre-revolntionnaire  f  *.  m.  contro-rÏTo— 
luzioH^rio,  nem'co  dflla  rivoluzione,  che 
procura  roTesciarla  -adj.  projet  ,  a'tion, 
discours  contre  révolutionnaire  ,  proget- 
to,  azione,  dîscorsn  cnntrrtrivolnziomrio  . 

Contre^roide ^  s,  f  seronda  ronda,  che  .*;{ 
fa  per  Tedere  se  le  sentinelle  sono  al  loro 
posto . 

Cont''e-safut ,  «.  m.  rîjalutazîone,  modo  dî 
rendare  il  saluto,  fa'-enJo  spiraie  il  can- 
none  , 

Contre  sommation ^   s.  f.  azîone  in  ricorso 

canrrn  un  malI^-Tadore . 

Co nrre- somme '' ,    t     a.   dinunziare    al    suo 

millevail^r'»  una  domanda  in  garAn7.ia  . 

Contre  tenant ,  s.  m.  campioae,  ch«  com- 
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u.'*te  coluî ,  die  aveva  fat. a  /a  prima  «.fiJa. 
Contre-terrosse,   $.  f.  terrazzo  al  di  sopra 
di  nn  altio,  superiore,  soprnstante. 

Contre  -Tenter ,  t.  n.  contrapporre,  porre 
dei  pezzi  di  legno  obLliquî  nell'aTraatura 
di  un  edîfizio  per  resisiere  ai  venti . 
Con:rihulit>n  ,  s.  f  conlribuzione ,  riparti- 
zione  di  una  cosa  frapiù  per'one -con/n- 
bvtionnux  dettes  d'un  défunt,  contribu- 
zionu  pei  dcbiti  di  un  defunto:  riparto, 
che  si  fa  Ira'coercdi  di  quanto  la  succes!:îo- 
ne  Ta  débitrice  ptr  pagarn*  l'imnorio  a 
ciascuno  t\'o.s-^\  -  contribution  au  marc  la 
lit  re  ,  conlribuzione  in  proporzione  di 
somma:  rip.irto  che  si  fa  tia  i  creditorî 
del  danaro  provenicnto  d.-tlla  vendita  de' 
niAbili ,  cd  (  fî"etri  di  un  debitore  nel  caso 
d  iiisufficienzj  dei  fondi  per  p.igare  la  10- 
talit.i  de'Ioro  crédit!.  Contributions  publi- 
ques ,  imjmsizioni  in  danaio,  che  si  It-rano 
d*or.!iiie  del  Gnverno  «^opra  tutti  i  citladini 
prr  sovvenire  ai  bisogni  dello  staro.  Cnn- 
trihutions  directes  ^  mdi^ectca  Coutrihu- 
tion  Joncière  i(nut\icir\n)  mobilière  ,  mo- 
biliaria,perionale, sulle  porte  e  rinestrf,ec. 
Contrôle ,  s.  m.  controUo:  antico  diitio 
stabiUi(ï  per  proTare  1«  date  dcgU  atti  sti- 
pulai! alla  presfnza  di  notajo  ;  tÎ  fu  surro- 
g.ito  quelle  di  regi«traz.ione  . 
Contumace,  i.  f.  coniumacia:  ritiuto  di 
coinpaiiie  in  giudizio. 

Contumace  f  ou  ConlumaX ,  s.  m.  celui, 
che  rifiuta  di  comparire  în  fribunalp  alla 
presonza  dtl  giudice  ,  da  cui  c  cbiamato. 

Contumélie  ,  s.  f.  Y",  l'ienx  ,  contumeïl.T  . 

Contumelieusement  ,     «dr,     coniuineliosa- 
menre. 
Contumélieu.v,  m.  se,  f.  adj.  contumelioso. 

Convention  nationale  ,  s.  f.  convenzi«ne 
naziouale,  assendilea  de'  rapprescnlanti  d' 
una  na^ione  per  dar^ii  una  cnsiituzione  ,  e 
per  cambiaro,e  medificare  l'aniica;  conven- 
zion  n.izionale,  l'asseinblga  che.  gnvernà  !a 
Francia  dal  mese  di  Settembre  del  179^, 
sinn  ad  Ortobre  del  179.^. 

Conventionnel^  s.  m  conTenzîonale  ,  mem- 
bre délia  cnnven?.ion  nazienale. 

Conversa  hle  ,    adj.  con  ver  «revoie  . 

Conrerseau^  s, m.  quattio  a^si  postî  nei  mu- 
lini  al  disopra  delle  serratoja,  due  avantî, 
e  due  dieiro . 

Conversions,  s.  f.  pi.  conversionî:  rra-^mu- 
tazione,  cambiamento  dî  un  afte  in  un  al- 
tro; cnû  dicesi,  conversion  d'une  ohliga- 
tion  en  une  rente  constituée ,  per  expri- 
me? 0  il  cambiamenio ,  rlie  fa  il  credîtore 
col  debitore  di  un  obbligo  in  una  ereziene 
di  censo ,  o  simili . 

Convertissable  y  adj.  convertible ,  cbe  puA 
es<:ere  convertito  . 

Convulsio^nire,  .<!ubst.  convulsionario,  no- 
me di  rerti  fanaïici  mederni  . 

Coohlisé^  s.m.coobbligaro;  celui  cbe  è  ot- 
bliçato  nnitamentc  ad  un  alfro,  o  ad  alirï 
•T  qualche  pagamento  o  accorde. 

Coordonner  y  v.  a.  cembinorf*  la  disposizio- 
ne  .  1'  ordine  ,  i  rapport j  .  coerdinare  . 

Cnpartageant ,  cedividenie,  celui  che  dî- 
vide  con  un  alfre  . 

Copermntant ,  V.  Echange  . 

Copernic  t  s.  m.  macrbia  f'ella  luna  . 

Copie  ^  1.  f.  copia-  scrîtte  copi  l'n  da  un  al- 
fro çrrirre,  che  vien  detro  origîn.ilp. 

Copique  ,  s.m,  copïco,  monetn  di   KiMsja. 

Co-pronrietafre ,  s.m.  copiopripifl''îo  •  q  10- 
pli  rh*^  possîe-le  in  comune  con  aUri  la 
proprii'Tà  d' una  casa,  di  un  podere,  o  al- 
rro  pffptto  sfahile  .  iii 

Cnpulatii'e  y  ^   f.  copulatîra  .  |l 

Cnquard t  s  m.  ou  Faisan  bâtard ,  uccello 
moticcio,  cui  produce  il  fagiauo  colla  gal- 
lioa. 
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Coquard j  i.  m.    vccclii^irlo   clie  f-i  il  gK- 

l.inie,  il  cirettone,  sciucco  ,    ïciiitunitu  , 

I  inrionf . 
Cinjuardeau  f  s.  in.  balorco,  imbccille. 
Coqualtgf   9.  m    g-<no,  a  cui  non  si  à  lii- 

.srinto  clic  un  tcsiirolu. 
Coqueluckeff  v.n.  arcr  il  inalo  di  castrone, 

\a  losso  cinina  . 
Coques  f  s.  f.  pi.  pE/.zi  (li  fcrru  dï  una  scrra- 

Coquet ^  s.  m.  piccolo  battclloi,  che  &i  con- 
flucc  ilalhi  Nonnandi.t  a  P-irigi. 

Coquillade  f  s.  f.  lodola  col  ciufTo  -  soria 
di  pescc . 

Coquiner ,  r.  n.  accnltarc  ,  impolironire , 
f.iic  il  iiiestiere  Jull"  ^ircattono. 

CoratlUr y  v.n.  j^rarcliiare,  ilircsi  del  coito. 

Corailoide,  N.f.  scinrn/a  dclcorallo  bianco. 
-  ad)    somif^HjiiIc  ;il  coratlo. 

(  orl'tne ,  s.  f.  «orta  di  roinaccliia. 

Corbii^iin,  s.  m.  sona  di  corvo  dcll' A iTr. 
merid. 

Cordé ,  m.  «,  f.  adj.  che  ba  la  forma  di  un 
cuore . 

Cordelat,  s.  m.  cerra  stolî.i  di  lana . 

Lf'rdialy  s.  m,  cordiale,  bevanda  clie  rinvi- 
goriscc  . 

CordyUy  %.  m.  jorta  di  lucertnla  -  grande 
albcro  dell'  Aflr.  orient. 

Coriaire,  iidj  m.  et  f.  scorza,  frutlo  cbc  pu6 
iinpicgarsi  alla  concia. 

Corize  t  s.  m.  cotamento  mucoso   del  naso. 

Cornailler,  v.n.  T. de  charp.;  ce  tenon  cor- 
taille  dans  la  mortaise,  non  CBira  in  c^ua- 
di.ito,  e  ad  nngoli  retti . 

Curtie'f  in.  e'e,  f.  adj.  duro,  e  lucido  corne 
i  !  cotno  . 

Cfirneur^  s.  m.  cnlui  ebe  suona  il  corno. 

Cornieff  m.  ère^  f.  jiij.  /'.  d'arch.  in  un  an- 
golo.  T.  d' eaux  et  t'ortlts ,  albcri  per  se- 
gnaie  i  limitî  del  tnglio  de'boscbi.  7'  de 
Selliers,  colonnecte  del  cielo  d'  una  car- 
rozza . 

C'>r§iuet,s    m.  pasïicceria. 

C'ifiîKd,  s.  ni.  ctnînen^a  dcU'osso  dclla  ma 
M  ella  infcricTC . 

Corporalité  f  s.  f.  corporàliià  ,  slato  di  un 
rorpo  . 

Corporation ,  s.  f.  corpoiazione  -  le  comu- 
niiâ  inunicipali  . 

Corps  adminiitrulifs y  s.  m.  pi.  corpi  am 
iniaistraiivi,  assenibke  incaricate  dclTam- 
tniui$tra>:io>ie  . 

Corps-  Législatif ,  s.  m.  corpo  lei;is'rativo  , 
una  délie  priinarie  autnrità  dvlbi  Ttancia 
co<itiii)i[e  dalU  costîiuzionc  dcITanno  3.  Il 
Corpo  Le^islaii^o  in  Francîa  è  l'asseinblea 
dei  depiii.Tti  de'di|>artimcnii ,  nella  quale 
risicde  quclla  porzioiic  del  poteie  le^i$la- 
livo  che  consiste  a  dccrctaie  le  leggi  pro- 
poste  dal  Governo. 

CorpmscuUste ,  s.  m.  corpuscolista  ,  parii- 
£;iano  de'  <  orpuscoU. 

Correctionnel ,  m.  lie  ,  f.  adj.  corrczionale, 
tbe  appirtiene  alla  correziooe. 

C'irrectoire ,  s.  m.  correitorio  •  presse  i  Mî- 
u;mi,  libro  di  pcnïienzi. 

Cof re$pou'iance ,  rorri«|>ond«nza,  l'azione 
di  (  orrispondeie  per  me/zo  di  Ictteic  mis- 
sive o  per  mczzodi  memoria  colle  per-.ooe, 
aile  quali  si  danno  ^legli  ordini,  dcgli  av- 
▼  eitiinrnii,  dclle  cnmmissioni  ,  o  dalle 
quali  se  ne  ricevono  . 

CorrohoratioUy  s.  f.  corroborazione ,  l'azio- 
ne di  corroborai  e  ,  rd  î  suoî  efîelli. 

Corruptif^  m.  ii'e ,  f.  adj.  cbe  rorr  inpe. 

Corruption  y  v  f.  dclillo  di  cuî  si  renlorio 
colpevoli  tutti  qufllli  cbe  sono  inveMiii  di 
qualcbe  autoriia,  attorcbi^  rcd  mio  alla  e- 
duzione,  e  quelli  ahresî  cbe  cwrc.no  di 
coiTOmperli  . 

Cirsninser  y  t.  ».  corsc^^i^re,  itauar  i\\ 
cor^aro . 
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Cortês ,  i.  m.  «S'ioinblea  dc^li  btali  in  I^pa 
gna. 

Cortiqueu.v  f  m.  euse^  f  adj.  si  dice  dai 
fniiii  tigliosi  cstcrDaiiietue,  u  poIpo>i  iiell' 
intcrno  . 

Coryeey  s.  f.  serTiiù  rusticnle'  antirn  dirîtlo 
deTcuduiai)  &opTn  i  loio  ïuddiii,pur  rui  ve- 
nirano  obbli^ati  ad  impiugare  a  loro  f.iro- 
le  certo  auiiicro  dî  j>tornjitc  dr  lavoro  a 
pr'tprio  costo,  cspesc  i  cioè,  f..  Ici  arc,  niic- 
icit,  l.tvorar  lo  icrro,  vifjnare,  volaie  i 
fosii ,  e  le  vascbc  del  cjMello,  o  ripaxarle, 
e  simili,  senza  vcnina  nierccda. 

LoryCee  y  s. m.  coriceo,  luogo  drgli  anticbi 
Ginnasii,  OTe  si  giuocava  al  pjllone. 

Cosmique,  ad),  cosmicoi  dic(îsi  dcU'aspctto 
de'pi.mcii  relativainenic  all.i  terra. 

Cosmiquenteul ,  adr.  co>.tn[rameuic,  quan- 
do  lc\a  il  iuK; ,  e  ir.Miionia. 

Cosmopolituin  y  s.  m.  ne,  t.  cosmopolitanOf 
ritiadino  doU'univcrso  . 

CossaSy  $.   m.   mos^olina  dell«  Indic, 

Costume,  s.  m.  modo  di  Te^tîrsi  pioprio  ad 
ogni  na^ione  abiio  di.stîntivo  d'an  oilîcia- 
le  di  m^gistratura,  o  simili  in  csercizio, 
K  aussi  le  Dict. 

Costumer  y  t.  a.  Te«lire  seconde  l'use. 

Cote  ^  s.  f.  quoMi  la  parte  clie  cîascbeduno 
dce  pagarc  per  uiia  .spesa  ,  débite,  iinposi- 
zione ,  o  simili .  Diccsî  anclie  talora  ,  quo. 
te-part.Ccote  maltaillèey  5iaglio,coinpu- 
le  alla  grossa-/a*Vc  une  cote  maitaillèe y 

stagliare:  diccsi  delt'aggiusiamantn,  che  si 
fa  di  un  conto  ,  dîffalcando  qualcbe  cosa 
per  pailc,  ed  allra^  senza  esaininarlo  esat- 
taincnte  -  Cete  morte ,  quota  inorta,  os- 
sia  succcss'onc  di  un  religioso  curato  reoe- 
larc  rc^osi  def  anto  . 

Côtc-hlanche y  $.  m.  sorta  di  cacio. 

Côte-rouge,  s.  m.  sorta  di  cacio. 

Côte  rôtie,  s.  m.  sorta  di  vino  . 

Cotisation  ,  s.  f.  tassa,  quota:  la  dîvîsio- 
ne,  o  ripartimento  di  una  somma,  cb«  si 
deve  p.igare  da  mi;liî,  per  sapere  quanlo 
spciia  a  ciaschcduno  d'essi, 

Coua ,  s.  m.  cucule  di  Madagascar. 

Coudonnier i  s.  m.  specie  di  co:ogno. 

Coudas  y  ou  Canna,  s.  m.  sorta  di  grossis- 
sima  gazzella. 

Coudran  ,  s.  m.  sorta  di  catrame. 

Confie,  s.  f.  balla  in  cui  si  porta  la  sena  del 
Levante.         * 

Cougourd ,  s.  m.  gran  quadrupède  carnîvo- 
ro  d'America . 

Coulaye ,  fève  puante,  s.  f.  fava  délie  In- 
die  . 

Coulequin ,  s.  m.  ou  Boif  de  trompette ,  al- 
bero  délia  Gujana,  e  dclle  Antillc. 

Coupant ,  m.  te,  f.  adj.  cbe  ta^Iia. 

Coupé  y  s.  m.  certa  inossa  dî  ballo. 

CoupUy  subsi.  m.  coppîa,  parlando  dî  due 
anianii ,  di  due  spesi  . 

Courable  y  adj.  T.  de  chasse  y  cbe  pu&  es- 
ser  cacciato,  cbe   gtî  si  pu6  icncr  dictro. 

Courcèlcy  s   t.  p:ccoia  corte. 

Coiircien  ,  s.  m.  parie  di  una  srialoppa. 

Cour  d'  Appel  y  s.  f.  Corte  di  Ai^pello:  Tri- 
bunalo  suprême  che  sîede  ne'  principali 
luogbi  dello  State  seconde  la  divislone  fat- 
ta  dal  Goït-rno  per  istituire  sugli  appelli 
de'giutlizi  rivili  di  prima  istanza  pionun- 
ziaii  da' Tribunal!  dî  Circondarîo  ,  o  di 
Comiinrrcie  . 

Cour  de  Catsation  y  Corte  di  Cassazionc, 
primo  Triburtale  dcU'Impcro  Franccso,  in- 
srittiiio  nel  "ÇO",  rompoMo  di  43  Giudlci , 
c  diviso  in  ire  sezioni,  che  si  rbiamano. 
section  des  Requêtes,  5ecti0n  Cn'iUy  et 
section  Criminelle. 

Cour'Criminelle  ,  s.  f  Corte  criminale  , 
1  tibunalc  stabilîio  in  ogni  dipartimentr 
detla  Francia  per  applîcar  le  penu  pronun— 
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ZI.IIC  dalla  legg';  rontio  i  d«litti  porunti 
pvnu  alIlitiÎTa ,  (i  infainanfo. 

Loureunx ,  •,.  m  pitciolo  barcbe  ,  c\\'i  ler- 
Tono  sulla  G^ionna  a  carïcar  fromcuto. 

Cour  martiale  y  s.  f.  Corte  mirzialc,  'l'iî- 
buuale  inilitare  pur  applicare  lo  Icggi  po- 
nali  sui  delitti  militari.  LcCoiti  martialî 
sonostaio  ultimaincntc  teppiosio 

Couroir,  i.  m.  luogo  in  cui  si  corre  . 

Couronnure ,  s.  f.  icttc,  o  oito  piccîoli  cor- 
pi  dîsposti  a  corona  \ulia  testa  del  cervo  . 

Courste ,  s.  f.  Coursier,  s.  m.  T.  de  mar. 
passaggio  dalla  prua  alla  poppa  dclla  ga* 
lera . 

Coursiére ,  s.  f.  T.  de  mar.  ponte  levaioîo. 

Court-bâton  y  i.  m.  T.  de  mar.  curvc  di  Ic- 
{•n.ime  ,  clic  sosicngono  le  eslrcmitâ  dei 
b.i,nclii ,  e  du'  baglielti . 

Court-bouton,  s.  m.  caTiccbio  di  Icgoo  per 
aggiogare  i  buoi  con  un  anello  di  legno 
aitotlo  interno  al  tîmonc. 

Courte  boute  y  s.  f.  giuoco  di  palla. 

Court-pendu,  Capendu  ,  subsi.  m.  soria  di 
pomo . 

CoMsin ,  Cousine ,  cugîno,  ciiï^ina ,  lerminî 
con  cui  Tcngono  designali  quelli  che  %on 
figli  o  di  due  fratclli  ,  e  di  due  «orelle  ,  o 
di  un  fraicUe  e  una  sorella.  Cousins  ger~ 
mains  y  cugini  in  primo  grade.  Cousins 
paternels,  maternels  ,  cugini  da  canto  pa- 
terno,  da  canto  materne. 

Cousinète  ,  CousLnotey  s.  f.  sorta  dî  mcla  . 

Couteline ,  s.  f.  cotellina,  Indiana ,  o  tcla 
grossa  di  Suratte. 

Coutières,  s.  f.  pi.  f«ni ,  che  sosiengono  gU 
alberi  di  una  galca  . 

Coutumerie ,  s.  f.  rîicossion  d'imposîzioni  . 

Coutumièremeut ,  adv.  per  usan/,a,scconJo 
l'usanza. 

Couturé  y  m.  ée,  f.  adj.  che  ha  délie  cucî- 
ture. 

Couvrir  y  T.  de  Pal.  cbc  imptegasi  in  moi- 
te ï\:x^\'COUi>rir  la  prescription,  signilica 
inierromperc  la  piescrizioue  con  un  a:to 
di  possesse  e  ron  qualcbe  procedur^cou- 
i-rir  la  péremption ,  fare  un  atto  di  pro- 
cedura  onde  non  possa  pii'i  cssere  opposia- 
c'.'7U(/riruncn/(///fc'',rimuoTerla  con  una^'îri- 
de-non  recevoir,  corne  quando  celui  ch« 
polcra  attaccare  di  nullità  un  atlo  qualun- 
qne,  lo  ha  approvato  col  procedere  Tolon- 
tariamente, 

Coui'crscau  ,  s.  m.  asse  al  disotto  délie  ser- 
ïaioje  di  nn  mulino. 

Cramailles  y  s-  m.  T.  d*korl.  rastro  dcntaîo 
degli  oriuoli  a  ripetîzione  , 

Cramant,  s.  m.  cramano;   nelle  Indîe,    it 

J>rîmo  {^iudice  d'una  cittâ. 
ranctlin,  s.  m.    T.  de  blas.  parte  di  co- 
rona , 
Craspédon,  s.  m.  malattîa  delTunela. 
Crassamentum ,  s.  m.  parie  rossa  del   san- 

gue  . 
Crayonneux y   m.  Si ,  f.    alj.    tlcUa   natura 

deila  nratiia . 
Crédencier  ,  s.  m.  panattîere. 
Crém  liée,  s.  f.  certo   ingcgno  nella  serra- 

tura . 
Crcner,  y.  a.  T,  de  fond,  incatare  le  parti 

saglirnti . 
Crénerie,  s.  f.  T.  de  fond.  încaratura  dell» 

parti  sagllenti. 
Crénulé ,  m.  èe  y  f.  adj.  che  ha  délie  mer- 

latiire  piccioîe,  e  spesse. 
Crêpage  y   s.  m.  apparecchîo    che    si  da  al 

vélo  . 
Creuiure,  s.  f.  T.  d'horl.  cAxUh. 
Criase  ,  s.  m-  T.  inus.  clamori,  scTiîamazzo. 
Cribiier,  s.  m.  chi  fa,  e  Ten.lo  cribri. 

Crime  de  Use  nation,  s.  f.  delitio  di  lésa 
narionc ,  che  offenle  la  nazionc,  c  cbc  cra 
^tudicato  daU'aita  coite  nazvpnalc. 
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coKiniimeio  la  fistula  lagrimait.  i 

Cnohole,  ».   m.    T.   d'"nt.  saciifiiio  di  un 
monIone,e  di  un  Lecco  .  _ 

orinT.amcnli . 
Cristallogrnphr,  s.  m.cli»  sa  la  ci  isisllogri- 

fia,  rriMaUi'grafo. 
Crhtaltng'aplue  ,  suint   f.  descnimne  dél- 
ie forme,  che  riguardano  i  miimali. 
C'i'ii,  8-  m.  pugnale. 

Critérium,  ».  m.  T-  dogm.  crite.io  ,  pioïa, 
scgno  di  terità  . 

Cr  rhf,  s.  m.  crito,  tuinore  délia  grossea/.a 
d'un  granello  d'or?.o,  chc  Y.cne  suU'oilo 
dells  palpelire. 
Crithninancie,s.  f.  critomani.a,  diTinar.\o. 

ne  ))er  via  dcU'or/.o. 
Critophnge,  adi-  ei  subst.  crllofago,  ni«n 

giatore  d'orzo. 
Ooc/ies,  ».  f.  pi-  tanaglie  d  un  fabbro . 
Crocote,  ou  CrùcoU>n,i.  m  Tes'ito  ann- 
ro  con  fiangB,  e  Cori  di  colore  pu.p  '.reo 
CrocotU,  s.  m.    moliccio    nato  da  ui.«  ca 
gna, cd  un  lupo. 
Crocuta,  s.  m.  jenna  degli  aniipodi  . 
C'omenart,  t.  i.  saluto  ad  uso  de'Oiappo- 
neii.  . 

Crnqueur,  ».  m    T.   burl.  cbe  pigUa,  clie 

a.ffçrra,  clie  sgrotola. 
Crouch'int,  s.  m.  per.zi  di  Icgoo  du,,  bat 
tel'.o,  cbe  servono   a    fave  il  lotoudo,  o  la 
diininuîiono  de\l'  innanzi  , 

f.   adj.  cbe  ha  una    bella 


Curalear,  s.  m.   cur.ioie,  qu»gli  che  resta 

incaricatn  di   r.'gge.e   ed     amminislraie    . 

béni  ait:  ui.  , 

Cure  mdU.   s.  tn.  miirrliina  per  estr.rr.  la 

melma  dal  fondn  d.-ir'cqua. 

0<r/f.n.>s,  V  f.  pi.  l.d'unat.  rur.rn,e,«a- 

£1  ilixi  falli  dnlle  curie. 
Ciirswe,  s.  f.  corsjva,  scrittura  coitenl». 
CuTvature,  t.  f.  incurTatnri. 
Curucucu,  s.  II,   'noua  di  çcipem*. 
Cusspmié,  n,,«,f.::di.si  dire  del  legt'o  rosr 

dai  vermi ,  cbe  si  cbiamano  cus«<„m  . 
C<ntodial,m.  U,i-  ad),  custodiale,  che  è 

in  ciLSTf'^ia . 
Cutarvholes,,  adj.  pi.  .!  <1i'-r  di  rert,  xer- 
mi,  cbe  stri»ciano  >opra  ,  o  sottr,  la  pcdlc , 
di  corti  dolori  scorbuti'.i  erranii  . 
Cutter,  s.  m    ou    Cotre,    n.Tiglio  Inglrse 
con  iiiifl  vêla . 

Cynnométre,  s.  m.  cian'sm'.tro.  strnmenir 
di  meteorologla  per  dct-rminara  1  intcns, 
là  deU'azzvirro  del  Ci«ln. 

in.    '/■.  de   myth.  (ieb>i'e,  Ri 
chio  «olo    in    inez70  dell? 

CyuTdrncé,  m.   et.  f.  adj.  <he  «i  «TTicina 
3*^11»  foTipa  del  rilindro  ■ 

f.  pi.    fainigha  di  una 


Cyclcpe,  s. 
gante  da   un  o€C 


Croupe , 
aroppt . 


ée , 


to  di  diverse  mt- 


C'onpissement ,  s.   m.  slat 

lorie,  che  5t.i!;nano  n-1  cnrpo  umano  . 
Crnupon,  subst.  m.  cuojo  di  bue  coiiciato 
senza  tcyta,  e  senr.a  yontre. 
Croutier  ,  s.  m.  baratiaiore  di  cattivi  qua  In 
CniCi'nrfe.a.  f.cruciada,  Bolla  del   Papa  al 

Re  di  Spa^na  . 
Crrie  ,  s.  f.   auinento,  accre-sciniento:  1  au- 
mont'n  d.<l  preizo  di  ciascuna  C05,  •,stin,a 
la  i»n'in\ciitario  doi  béni  di  un  dofunto, 
dicesi  talora  plus  ^^alne 
CruiJi'ier,  T.a.T    burl.   inus.  trattarc  cru 

delraentft  . 
Crunellaire,  siibu.  m.  crnpcllario,  soldato 

Gailo  arinaio  da  capo  a  piedi  . 
Crvpthnnime,  »à].    et    s.  crittoniuio ,    cbe 

r'nscnnde,  o  mascboia  il  proprio  nome 
Cryptho-pnrtitjue,    subit,  m.  eritto  porii  - 
co,  arco  prejo  sott'opeia  in  an  muro  vec 

chio. 
CristnIInmancie,  t.  f.  <:rittaUontanz,a  ,  d.- 

vina?.inne  cogVi  sp,:rcbi . 
Cnhiculaire,   t.  m.    T.  «J'ant.  cubioulario , 
caineriero. 
Cubital ,  «    ni,  »ort«  di  banco  imboitiio  per 

«ppo;giate  le  brarcia,  e  i  cabiti  . 
Cuhinnc,  s.  m.  snrta  d'uccello 
CucuUatre  (  mwrle  ) ,  adj.  m.  muscolo 

l'occlpizio,  e  la  nu«a  del  collo  . 
Ci/y>i  ,    s.    m.    quadrupède    carnirorn 
Chili. 

Cuirler,  5.  m.  lungo  cestello  di  frutti  . 
Cuivré,  ni.  ée,  f.'adj.  ricoperio  di  una 
glia  di  rame. 

Cnii'rer  ,   t    «.  imitar  i'indoratura  con  dt! 
renie  in  fogU  ; 
Culhiitis,  s"  m.  muccbio  di  rose  roTinate. 
Cidlivation,  s.   f.   coltivaiione,  coliura  di 
«no  stabile.  di  un  terreno. 
Cumul,  s.  it^.  acumulanza:   tntico  diritto 
il  certiluogi,  alb'vqu.indo  i  mnblli,  e  f;Ii 
tlabilî  detci  (jcjriéfs,  rrano  con.siJore»nli, 
«d  i  propri  in  poca  qiijnlità.  In  qucsto  ca- 
ao  ol:  eredi  di  uno  »iesio  sanjjue  chiodeTa- 
no,  cbe  »i   accuinnlassoro  i  niobili.  e  gl, 
siabili  {acquêts^  co'loro  proprj,  e  cbe  lo- 
rt  êi  eoncedesicrc  i  du»  t»rai  del  totale. 


CynarorephnUi , 
sppcie  di  plante . 
(:ysîft<'o/if;if,  s.ra.  cisieolite,certa  pieira 

di  inare .  ,   ,,  . 

Cvs  itis,  s.  f   iiifiamma/inne  dclla  t»sc,cs  . 
Cystotomie,   s-  f-  inrisione    délia    Te^clc. 

per  esirarne  la  pietra  . 
Crtè-ee  ,  s    f   C  lerea.  la  D-a  Ventre 


Cz>,9;:lal  . 
deir.\sia. 


toiia  di  caT.iUo  seWaticr 


Du 


r.  dalt'lni-nflnrla,  di 

jttilo 


acfyMmrtnrtf 
TÎnaïinne  cil  iiieziO  (^e.lc  dita. 
Dactylolaie,  D:i<-tylclr^ie  ,  >•  f.  ^ 
logis,  arte   di  parlaie,   di    conversare   pei 

vi»  di  legni  ,  ,  ^.        ' 

Dairy,  •  m.  gran  Fontefice  del  Giarpone. 
Damasieur,  .    m.  ariefice  di  ling.iia  d> 

ma^caia  ■ 

/)flmfj.  >.  f.  r'-  -"s'"  ''■'  ""  >:""'''  -  ''"" 

gua  di  ttrra  copena  di  lolle 
buphnéenries,   •    f    pi     darncgorie,  feite 

di  ApoUo  in  onore  di  n«fne. 
Duphnéphages  ,  «.  m   dafn. Ta-i ,  indoyim, 

che  mangiaTano  bacrbe  d'a'loro. 
D.,p/moirfes  ■•<.  f.  pl    fa.ni?Ha  di  r»"'"  •" 


ali 


*tain  ne  perigme . 


fra 

dxl 

fo^ 


cotiledonie  _,  ^     -,      i   i  , 

Dnpifer ,  ■   n,.Dapif»ro,  uHi?.,>le  riei  l>avo 
im,iero,che  portata  le  Tiyande  ail' Impe- 

ra'ore. 

Diriahadis,».n\.  lela  di  cotone  di  Suratt». 
Darus,!!,  «.m.  Daru-a,  officiai»  di   pol.zia 

nella  rersia  .  ■  ,     .  . 

Datlnn  en   pnlement ,  s.  f.  da7,.one  m  pa- 
Pamento,  =ito  col  quale  si  dà  una  co.a  m 
paoa.n.nlo  di  un'altr,  che  era  doTuta  . 
Datisme,   s.  m.  datismo,  uso  fast.dio.io  tti 

finonimi  .  _ 

Davétidinn,  »   m.  oVo  di  aspide. 
D/.w-..r>j.  .s.f  pb  naTisie,  feste  in  \tene. 
Pnur'nri'-IU,  >  f  pi^'""  renuncuUr.a 
Déalbation.   «■  f    dealbaz.iore,  ,nnt,7.nDe 
di    neio  .D  Vlianco  p.r  l'a.ione  drl  Fuoco. 
Drbnclnee,   s.  m.    lo  sb.raî7ar.  nn  porto, 

«l'opéra  di  coloro  .  rb-  to  sb.ra.rano 
n^hnrhmer,t ,  a    m    DeMrle  .  V  te  Dict. 
Déhndi'ier,   ».   a.   T.  de  jeu  d  impériale, 

i.irre  il  ieeno . 
Dehail,   '■  m.  'oce  ant.  drll'  uso:  in  certi 
-pa.si  Ji-o'i,  il  y  «  '^''•'"''   [••'  '°'l'"" 


D  r,  B 

lo  itato   di   una  d«'nnfl  ,  cte  liiori.a  ades- 

5cr  libéra  per  la  mcrte  d.;l  mariio;  ail  op. 

posto  quando  una  feminioa  si  marita ,  d;- 

resi  //  y  a  bail  ■ 

Dsballasif  ,  s.  m.  lo  sb.illare  . 

Débandade,    s.  f.    allenia.ncuto,  rilaicia- 

mcio . 
Déharho'nUeur  ,  t.  m    cbi  nelta  ,   cbi    lava 

'a   fa'.cia  . 
Débarquer,  s.  m.  il  punto  dello  sbarco. 
Dsbnrras,  ».  m.  disinip  gno,  sciogliinsnto 

d'  1,1, bal  azzo  . 
Dcbarrassement ,  t.  m.  il  toglier»  d'inla»- 

lazro,  lo  si  aiarf.ate  . 
Débat,   s.  nj.   contrastn ,    di'pi.ta,    (onles« 
che  si  hn  con    talur.o  in  mal   ria  .itilo,   e 
che  la  piudenza   inscgn.,  di   .scrgUcre  »1- 
l'amicbevole  -  débats  de  icmptc,   <ii-,po- 
te,  contese  che  si   f<nno  d.i  colu.   <be  n- 
ce»e  il  coutn  sopra  uno,  o  pii  ailicol.  per 
iiuplir.iz.ione,  o  sluigli  del  suc  cinlenuto, 
f.,cendo  i.:tinza  pe,  la  nioiina.  Aile  .scrit- 
tuie  che  appartengono  a  siin.li  toi. lèse  si 
dà  pur  a-.rhe  il  noino  di  débuts.,  e  le  ri- 
iposte  di  chi  ba  dato  il  dinto  d  consi  sou- 
téntmeus,  difese,  nigoni  di  difese. 
Débats  [prncrdu'C  criminelle  ),  cbiamasi 
con  lal  nome  ne' processi   crunin>li  i,m»11« 
paite  dell     nstruiione  cbe  ai  fa  pubbbca- 
menie,  e  cbe  consi'ie  nella  lettuia  dell'at- 
to  d  accua,   neii' inieriog.Virio  che  Tien 
dato  air  accusaio,  nell'  tsame  dei  testimo- 
nj  lamo  a  catico,  che  a    d  scar  co  ,  ne!- 
le    accuse    délia    parle   qucrclante,   nell» 
conclusi.ini  del  minisleio  pubbliro,  e  nal 
la  .lifrsa  df'l' .,<  cuiato  , 
Deba^elftge  ,  s  m.  s(  aiicainento  di  naye 
JDf/'aiifificur,  ».  in.  euse,  f.  corrompiiore  , 

fleduïtore  . 
DibeV.atoi't,  ad),  m   irius.  ddiellatorio. 
Debtller.y.i.   1    mus.  A'hiWxe  . 
DebeniHi ,  s.  m.  T  lut.  quiianza,  che  og,i' 
officialc  di   lOrie  dar»   al  Re  nel  liceTere 
il  S110  onoiar  io  . 
Dchillardemeut,  s.  m.  «.rossammlo. 
Dehitis  ,  s    m.  ordinawi.i,  cl.e  permette  dj 
siag^ire . 
Déblatérer,  ».  n.  sparlere,  declamare  con- 

'ro  . 
Debordoir,    %.  m.  iirumeato  Ja  bo'.tajo,  e 
da  l.rToratore  in  pioinbo. 
Déboîtes   (  les  ),    s    m.    il   punto   in  cui  «i 

scalzano  gli  siirali  - 
Déboucher  (  le  ),  ».  ■"■  '1   punto,  in  cui  si 
esce  da  un  passo  angusio,  da  una  streita. 
Déhnut-à  terre,  adr     T.  di  mar.  dritto   a 

terra  ,  a  terra  losto. 
Débouter,    l'.  de  pal.  signifie»  iichiarar» 
per    seiiienia    che    qualcuao    i    decadnio 
dalla  ilomand»  che  aT«»  intentata  in   giu- 
d  1 7.  i  o  . 
Débridemeut ,  a.  m.  lo  scacciare  da  un  pe- 

i\0  Tantaggioso. 
Déca,  nome  genrrico,  di  -ci  Tolte  una  cos». 
Décad  ire,    <^\    decdario,  ait»::«nie   allé 
décade     ffl:  décad.ii't,  jours  décadai- 
res, fejta  d.icalaria  .  gioini    dccidarj. 
D:i  udairt,  i.m    dsc.  Urio,  siona  in  dieci 

librl.  che  apparti^ne  alla  deçà. 
Dccadc,  s.  f.  décade,  ipa»io  di  lO  giorni, 
la  tecïa  parte  rlel   iii«se   dalla  Repubblic». 
Francpie  . 
Décadi,  :  m.  il  decimo  giorno  dclla  dé- 
cade . 
Déinfide,  ailj.  diTiso  in  dieci  . 
Decagramirit ,  s    m.  decog'-amma,  misura 

rji  (n  lo  di   lo  araniini  . 
Dé  ahire.  -m    (Ucliiro,  misura  di  c»p»- 

I  iià  di  lo  lilrl 
Déci'hjurr  ,  T   a.  fare  un»  controproT»,  u» 

''  '  >'  S   "  .  , . 

De   ..mrtrt,    l.    m    decam»tro,    misur»  ai 

lun^biia»a  di  iOmoiii. 


1 
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DEC 

I^écamyron  ^  $.  m   v»rt\Au%mt  . 

Dccat.at  ,  III.  /(  ,  f.  adj    ilicjn.ilr,   tlic   -ip- 

fiir'icnc  ad  un  ilecano. 
DevaiidnCy  f.  »,  (  dix  époux  ),  doriindr  a, 

U  (IcciniJi  dusse    (U'  rrgentt    ilj    I.Luneo  ; 

•rdine  à\  pianto^   i    c.t\:    iion    limino   dicci 

siaitiiiic  . 
Dectiffitutionj  ».  f.  drcapitmione. 
Decustère^   ».  m.  dernticio,  ini^ura  eguale 

a    dieci  >.ii'i  i . 
Déctnnaira  t    sdj.  deteanario,  cbc  procède 

per  niiiiirto  di  ihrrî . 
DàctunaUs  j  s.  f.  pi.  Jccennnli,  aniiche  fc- 

sift  a  Rfunn  . 
DcctpliJ t  adj.  et  5.  m    iiius.  trompeur ^  in 

5)iniiaJi't  e  . 
C'Ce-que  ,    conj.    ptrthè,  imperoccliè,  i 
Ciigione . 

JJecès,    s.  in.   dcies^o,  morte    Bainrale   Ai 

usa  pftrson;! . 
J}échn^riner ^   t.  a.  inus.  cacciire  la  ma- 

lÎMCOHM.  l*flff:Jnnr>. 
Vecharpity  »    a    pnp.  lepaiare  a  TÎva  forza 

délie  pf»rsonfl  i  lir  ,si  ïi.ii;ino. 
J}e'  hiissur  ,  t    a.   Tir  uscire  a   forza    un    ra- 

^'iccïiio       T.ded.infiej  r.  n    f.irc  un.i  iiios- 

ta  a  siaistia,  dopo  arerJa  fatia  a  dr.^tia. 
Déchiiusiures ,  ».  f.  pi.  Itmjo,  dove  il  iupo 

fia  raspato,  o  dove  gî.ire. 
DecheiCtrcr,   t.  a.   toyliert   la  caTeiza    ad 

iina  be^tia  da  soma. 
Déchirant  ^   m.  te  ^  f.  adj.    clic   stia^ia   il 

cuoie . 
Drcfùrét  m.  e'f  ^  f.  adj.  si  dico  de'  tre  btu  Iii 

délia  base  del  rranio. 
Dc-ci^    nome   gcnariro,  la  deciina   parie  di 

tin  a  cosa . 
J)ec!grommft  s.  m.  decigramma,  la  décima 

parte  del  gminnu  . 
Dc-ilïtrcf  I.  in.  decilitro,  la  décima  pan* 

dol  litro. 
DecimCy  f.  m.  dccimn,  moneïa  cbe  vnle  la 

décima  parle  de!  franco;  o  sia  dieci  con- 

fnsinii . 
X)éci mètre  ^  s.  m.  décimètre  la  décima  par- 
te del  metr^  . 
Dfcisoirt,  adj.  decisiro,  l'.  Serment  deci- 

ioire  . 
J)crisCire^  s.  m.  decisteio,  la  dccima  parte 

del!o  srcro  . 
DecltiratioUf  s.  f.  dicluaraKÎnne,  allcgazio- 

Tie,  rbe  'i  fa  d^lla  ^'erili  di   un  falio. 
Diclinatton  y  t.  f.  a'ïontanameBto^  S>ro,  de- 

clÏTia . 
Déclînatoire ,  $.  m.  demanda  fada  da  <  lii 

è   tiaJotin  iniian/.i    un    Giudïce  per  essere 

riinandato  d.iTanlî  un  ailro. 
Déclinée ,  adj.  pinno,  onde  pli  o-:**»!!  Tan- 
no  decrescendo  dal   primo  aU'ultimo. 
V-rtUve,  adj.  décline,  déclive,  clie  déclina 

a'Io  'npiù  . 
De'cloit'é,  m.  et  ^  f.  adj.  smouacato,  uscii.. 

dal  (  il  (*auo  . 
Dcrommarufery'w.a.  T.  demar  et  de  comm 

rirncare  Terdine ,  la  cominUiione. 
Déconcert,  «.m.  sconcerto,   mala  iniclli- 

ccnr,.* . 
D<^-iJn fiancer ,  t.  a.  topliere  la  ronfi^en/r» 
Déconfilurc^  %.  f.  insoUibiîiti  di  un  debi 

lore,    i   oui   benî  sono  <;ef|u-'»tTa(i.  rhe  lia 

più   rrediiori,  a  mi  non  è  in  caso  di  $nd- 

Jiîftre  dopo  la  dîsca&sione    fatta  di  tutti  i 

."'ii'^i    benî  . 
Déconsidérer,  t.  a.  logUere   la  considcra- 

''.ioF)e,  la  iiima  . 
Décor,    I.  m.    T.  d'arts,   dccoro,  fregio, 

oTnamento  . 
D^courtig.  ant  f  m    Tf ,  f.  adj.  scoraggianie, 

clie  tn^llç  i\  corar-io. 
IJ.-iOiiriint  ,  m.  ante,  f.  adj.  cKe  forma  ng- 

^ctto  jepra  il  «uo  sottegno. 

T.  L 


DEC 

Décrocknir,  x.  m.  inurucmo  per  isiaccare 

da  uji  uiK  lue  . 
OefiipeUr  ,  t.  a.  T.  de  chim.  veriara  dol- 
cducute    il     licon-  ,    clie    gallcggia    »uvra 
quaU'iie  tnnlerîa. 
Decusioirf.  f  j.  m.    atriimertte  da  clitrur^o 
per  fur  uscirc  il  marcîume    dcU*  apei  tuia , 
(  be  Ita  fatlo  il   Iriipano . 
D^cuvtr  y  V.  a.  apiUaic  la  boltr. 
Dédit nteur,  s.  m    drdit  antu,  clie  dcdïca. 
Jjedormir  (  Je  l'eau  ),   t.  n.  fam.  a»vif  i- 
nar  Tacqua  al  fuoco  per  toglitiile  la  ciu- 
d<;z/a . 
Dedtircir  f   v.  a.  impedire  U  durezia. 
Défaut  f  i. in    T .  de  pratique  ;  è  lasentoti- 
za    cbo    Vieil    leia    liulla   <lomaiula   «Ji    tina 
délie   parti    scnza   cbe    tia    suia     setiiita 
Tiiltra. 
Dejtccsy  R.  m.  pi.  T.  de  lihr.  fogU  stropic- 

fidti,  difrttoii ,  tnutili. 
Défendeur,  s.  m.    7'.  de  prat.   è  qticgli  a 
eut    si  «    fatia   una  ^omaiida   in   giu^tizia, 
il  reo  conTenuio . 
Dijendakle,  .tdj    difcndililo. 
DeJenseSy  ».l.  pi.  prnibizioni  poriate  dagli 
('rdini,    edltii,    dicliiarazioni ,    e   gcnct.il 
mente    d.i    tutte  le  lo<;gi  emana^e  da!  Cipo 
dollo  Staio    Dic»ii  ani  lie  detio  proibi/ioni 
fâtie  pei   le  u.sanzc.  Cli'ani:'ii>i  pure  «Vy^n- 
Sei    le  proibirtoni   portaie  dille   eidin.uize 
{arrêts  }.    e   rogolanienri    dclle  Lorii    \u 
P'eiiie.  T  (ri'idici  in  g'^ncrnle  nor  possono 
sptviirtî  oïdinanze  di  proîbizioni  {  arrêts 
de  défenses  ,  :\\U  Aufontà  auiinimsir.diTe, 
ne    iniimar  loro  l'ejeciiziin'»  dolla  «cnten- 
za  •  dejenses  ^éneroies ,  proibizioni  gê- 
nerai, ;    K'uure,    o    seut*nze,  che  antica- 
meriie  .si    oiteneTano    daî    debit'^ri   contre 
tutti  i  crediiori.  peRiUiiie  un  lenipo  detor- 
min.ito,  pt'f  far  oniologare  un   coauaLto, 
e  per  fare  T  imeiina/.ione  ricbîes.fa  « 

D^Jet.seur ,  ?.  m.  dtfensore,  quegli  cbc  è 
•ncaricato  délia  diffsa  d'un  cli.:ua. 

Défenseur  Ht  la  Putrie,  s.  i.i.  difeusore 
dflla  patrîa,  l  .  MUiCatre^êt  Prescription. 

J^éf'ensible  ,  adj.  difendetoU,  defonsiro. 

D-'fernier,  t.  n.  l\  inus.  scliiudere. 

De/'euii!aison ,  s.  f.  caduta  délie  fogUe. 

OeftuilUr  ,  T.  a.  ■ifOj;tiare,  sfrnnd.ne. 

Defjuis,  s.  m.  ]d.  {fM-hicre  parïicolin. 

fJifi:iL,  s.  m.  Il  deliniio,  la  cosa  dclinira  . 

Définitif,  adj.  m.  f.  tve ,  d«finirifo.  Ciè 
cnc  deLJdo,  i  lie  teniiiia  una  contestaxio- 
ne  l'na  jcnrp  -ra  definitiva  è  ojjpo-.ta  a 
ur.i  ^entenza  intcrb  cuiorîa  , 

Défit  urer  ^  r.  n.  (illontanjrsi  vieppin,  par- 
lande  d'  un  pi.^neta  ,  cbe  lia  pa>saia  1* 
cong'unzione  d' un  allro  pîù   lnjdn. 

Oéf^nralion  ,  a  f.  dcllor.i/ione,  a/.înne  culîa 
quai-  si  priva  una  Sgl.a  dolla  «ua  »tri;in  - 
rà     K  i^iol^  Rapt. 

Défricheur j  .ç.  m.  laTOratore,  cbe  dissoda 
un  fc'i  rtîTio . 

Def'U'Uu,  s.  m.  mot  lot  legno,  fruira, 
ec  elle  piovredo  cnlui,  clie  du  in  preitîio 
la  tua  tavela  per  uua  cens,  o  pianzo  in 
•"oinuiie  . 

Dé^i:irhinteur,  s.m.nmsciAo  délia  faringe 

D^^lutiteur ,  s.  m.  nome  generico  de'  mu 
scoli  deir  esof.igo. 

Défi  o  ter ,  ▼.  -I.  f^m.  caccîare  daî  posto, 
T^incerlfl  «opra  qtialcb»;duno  . 

Dtf^r.id.itio't ,  s.  f.  da-^no,  deteriaramento, 
elle  si  fa  ne'  terr<*ni  per  incnri.i  di  rolfiTa- 
zione  ;  nc'boscbi  coiratierarli  ;  tielle  case, 
o  edifi/j  col  no*i  inautenerli  in  buono  sia- 
to,  e  ripjrarli  per  tempo. 

Dégraissfment ,  $.  m.  il  digrassaie. 

Df^rapptr.er  ^  t.  a.  T.  de  mar  riir.nrre  una 
nare  di  sotro  al  gbiarcio  rnn  i  grappin!. 

Degré   décimal  du  méridien,   ou  ,^r.tde  , 

i.  m.   grado    décimale    del    mcridiauo,  o 
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gr.-*<!n,  U  cenlniin.t  j.aire  dt-l  quaiin  i]fl 
iiK-iiJijiiio  ,  Il  f«i  lau^her/.a  c  \a  i<..i«*  île' 
riiioTi  i'«ii,  •  misure-  il  g'iirlo  deciniaU 
coiiiiciit  lOo,  COQ  mQiri,  oivia  5if  Sa^  leie, 
I  ]iiriie ,  9  diia  ,  e  7  linre  179. 
Di^giierpisiemeiit,  ^  m  •Lliinilo"nmeolo, 
o  LUtsioii'.  (li  tiPa  riediià  f.ilia  diti  puuct- 
stirc,  cIic  lii  ui^i  (li  licoiinsrerc  il  rcn^o, 
o  pAii:irf  un  nuoTo  liinlo  di  lendita  fnii* 
uiaria  ,  o  .<liii  |ic>i  ili  tal  naiura  ,  de'  qiiali 
è  c;«ric.ita  l'creditâ  , 
Pegiiignnnncr ,  v.  a.  carciar    U    JJsJeita, 

la  for'una  . 
D.guitalion,   s    f.   S3g;;io  c)i»  il  fa  dei  li- 

quori  col  guiiarli . 
JJegustiilcur,  ».  cl  adj.  m.  ufli/.ialr  i)i  puli- 

7'a  incariralo  di  as.saggiaro  le  l>cvani1u. 
Véguster  ,   v.  a.   a55aggi.iie  i   licori,  onde 

assicurarsi  clie  essi  non  siano  alleraii . 
UéharHuchemcnt,  s.  m.  il  loglicic  gli  aiiit- 
si   (Ici  carallo. 
Dehors,  (par),  adr.  pr.  csiciiormenie  . 
Deh(iiiser,  t.  a.  T.  vieux,  spalîBlhrc. 
IJe'Jcrtion  ,  s.  f.  efTiisinn*  di  cose  a  prcgiu- 

di7.i1>  di  qu.ilrleduiio,  (^.  Quasi-D^llt. 

D^iJi(jUe,  adj.  m.  e!  f.  .Icilito. 

DeirnU,  m.  le,  f.  adj.  ditino  cd  uraano  . 

DcUnsfement,  s.  m    ressionc,  abLandrno: 

vor.ecoUècriva  chc  lia  rinquc  sortadi  appli- 

caT'.iont:    1.  alla  ccssione  dci  Ix^ni ,  2.  alla 

rinaiicia   di   una  surressinne   orver»  alla 

cnmunanza,   3.    ail' abbandono  di    un  pnt- 

sesso,  allorclic  il  possesiorc  si  tiova  rmm- 

piiUjio  da  uu'azi(.n«  r«.ile,  4     .ill  jlb  n- 

dnno  per    potera,  5    per  cc^^in^»  (fi  una 

errdifà,  non  volenJo  riftinoscern»  il  f»n- 

io,  ec.  r.oine  all.i  voce    Dt'guerpisstmt^nt . 

Dé.aiSiemtnt,  i.m.er.  T. de  cnr<m.  r'ariî., 

e   l'atto  col   (jiible   un   n(n'^a^.in(p   .ne  ha 

f.  :to  .iisicura.e  dçllr  merc«r7ie  mi  quai- 

elle  oa.e,  dcminria  la  prd  la    (ii   (jue^'a 

aU'assrrcrator'!,  e  gli  abbanijona  gli.ijTeiii 

assiciiraii   cn.i   infimaziond  di  p^g.'.rgli   la 

somma  assicuiaia  . 

DelarfJeme^t.f:  m    T.  il' arch.  sniagrimen- 

10  al  di.touo  d.;gli  jcag!  cni  . 
Délégation  ,   s.   f   assci^namenro:   joriii  di 
ccs.ione  per  cui  un  debiiore  soitiiuisce  un 
A  tri>  sno  dçbiiorc  in  ^ua  recf  i  il  rhe  niti- 
diaiii»  ,    quesi'  uliimo    d»b.iore    deirgjto 
promené  pagare  il  debiio  al  cr«dii(  ri    •!•! 
primo  ilebitore,  e  quesii  ccsaa  io  conse- 
^uenza  di  essern  *uo  rreditor». 
Ddlitere  ,  adj.  T.mid   deleterio,  mcrtale  . 
DéUhnUon,  s,  f.  siniiiuimrnlo ,  disirazif.-.H 
c1t«  si  fa  di  una  ccila  cosa  sopr*  la  puïna 
de*beiiî   di   una   sucres'wine,  o  di  un»  lo- 
intinella,  coiiic  dice&i  del  lo^.iïo  i  àelttatic 
hœreditatis . 
Délibérais,}   m.  pi.  .!?' iberanli,    coloro  , 
elle  hanno  il   diritto  di   detibcrare  in  41- 
?einbl«3  . 
Déliher.Uiie   (rpix),  a-lj.  f.  tocc  dilibo- 
r.TiiT.i,<!ie  ha  il  diiiitodi  dolibeTire,dtilio 
di  ïufîragio . 
Délit,  a.  in    dditro;  azîone,  che  vianc  re- 
pi.;sia  d.ille  leggi,  in  quimo  cfri  clla  leca 
P'~e<;iudi2iii  a  qualchcd  .ino  . 
Débit  (  arbrrs  de    ,  s.  m.  tagliato  in  frode, 

(lai  lando  d'  alLeri 
Déli^rtinfe  ,  t.    f.   cnn«e('na/,lone    •    déli^ 
vrunct  de  la  cho<e   i    f  ./«e  ,  cci»<eena/in- 
iie,  oisia  ir.i^po'to  d«llfl   rosa   ti  r.duia  in 
poterc,  ed  in   i'.-»VNe^io    At\  C'>mp*.iiore   - 
déItvrunccJc  UfS,   l'aainne    'i  linie  ter* 
al  iegaiario  il  Icï^itn ,  '-hn  gli  è  s'ato  fatto. 
Delphtnal ,  m   a»    ,  f  aJj  di  dalfi  m. 
DiUa  ,  a.  f.  drlia,  lerier»  wrica  .  i>  Ti. 
Deltnlon,*.m   ou    friiryle     Di  Itu.on  ,  o 
Trijngolo,  co.«rrll.4ri*-i'-  b  reale. 
Drmn  tde  ,  i.  f  domanila,  a.-;'  •'e  in  glu^i- 
tio  per  oltCR«t«  una  co>j  alla  quale  ci<d«- 
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si  di  r\ver  dirltto.  Quegïi  che  forma  qin.SU 
axione  cliiamasi  demandeur  -  detnandt  en\ 
déclaration  d' hypothèque  y  •  quelli  clie 
si  fada  un  crediioro  conlro  1' acq'iisitore 
cli  uno  stabile  afleito,  ed  ipolpcaio  ad  una  ' 
rendita,  ovvero  ad  un  debiio  rh*  h.i  il 
Tenditorc  -  demande  de  plus  qu'il  n'est 
dû,  domand.i  oiire  il  doTcrc  ;  ve  n'  ha  di 
quaiEro  sorta,  r.i|ipor[o  alla  cosa,  o  al  leni- 
po,  o  al  Uogn  ,  o  alla  causa  -  demaU'ie 
principale  ,  t-  quella  ton  ciii  si  apie  una 
conies(iizio«e  -  demande  incidente  f  que- 
la  che  si  è  fonnala  per  ottancre  qn.TlcIn^ 
cosa  che  lia  rela^ione  alToggeiio  princi- 
pale . 

Uemarciition  f  s.  f.  dcm.iTcaz.îoiie  ,  linca 
inservîenie  di  lïmil»  fra  due  Stali, 

Dfrnariiis.e ,  s.  m.  divoizîo. 

Od'rntunhremtnt  de  fief,  s.  in.  smembra- 
incnto  di  feiido  .  Conststcva  a  far«  inolti 
feiivli  di  un  solo,  a  stpararnc  le  diftVreiUi 
parti  in  maniera  clie  non  facesseio  pîù  un 
sol  coTpo  di  feudo. 

Démence,  s.  f.  demenza:  deh(Uezzi,  n  alie- 
nazione  di  mente  >  clie  serre  d'ostacolo 
air  uso  délia  ragione  in  coluî  che  ne  ti 
.issilito  . 

Dcnieurnnt  {au  ),  adr.  fam.  del  reste,  d' al- 
tronda. 

Demeure,  s.  f.  ritardo  ,  ossia  il  tempo  che 
decorre  al  di  là  del  tcimine,dice5Î. /?/ C5£ 
€n  demeure  de  remplir  un  engagement, 
per  indicate  che  il  termine  è  irascorso  seu- 
ïa  ch.e  L'impegno  abbia  avuln  adempimm- 
fo  -  mettre  quÉlqu'un  en  d-^meiire,  uoiilî- 
«arj>li  l' intiuiazioTie  di  ndempiere  aU'o^- 
gctio  del  suo  impcjjno,  «ffnicliè  possa  cou- 
stare  in  oiudîcio  del  rit;ïrdo  per  part?  di 
clii  è  obbligaio  ail*  adempimento  -  être  en 
demeure  ,  essera  in  riia:do. 

Demeure ,  s.  f.  dimora,  allnjgio,  casa,  luo- 
go  doTc  si  abita . 

Demi-circulaire  y  alj.  si  dice  di  trc  canali 
deiroiecrhia  interna. 

Demi- cylindrique  y  adj.  a  cilïndio  da  una 
parte,  e  pinHo  ilall'altra. 

Demi-cpineuXj  adj.  si  dicc  di  pareccbi  mu- 
sroli. 

Demi  orhiculaire^  nu  Demi-oralaire ,  adj 
si  dice  al  plur.  di  due  parti  del  inuscolo 
oibiculare  délie  Liblira  . 

Dt'inis  ,  m.se,f  adj.  deposto  ,  dislocato. 

O-jmissiitn  ^  s.  t.  disuilssione  ,  demissione; 
dicesi  de^lî  oflîij ,  cariclie,  o  commissioni, 
quando  chi  ne  à  prorvisto  vi  rinuuzia 
presso  celui  che  ha  l'autarità  Ai  cnnfeiir- 
li ,  afïinché  da  lui  tï  si  provTCgga  allrî- 
jnenti.  Taie  dismissione  si  cliiatna  démis- 
non  pure  et  simple:  quando  poi  una  Jis- 
mlssione  vien  f.iiia  a  Favore  dî  un  ahro, 
allora  dïcesi  résis;nation  .  démission  de 
tiens,  dirnii.sionc  di  béni:  dismissione  ptr 
€ui  un  uomo  splnto  daU'aifetto  del  sangue, 
coir  îdea  d*  irnirare  l'ordine  nalurale  délie 
successioni,  e  di  prevedere  la  cicostanza 
délia  sua  morte,  si  spoglia,  lui  Tivcnic, 
délia  totalità  de*  suoi  benî  per  renderne 
p.idroni  antitiipaïamentc  gli  eredî  presim- 
tivi,  c  coMÎtiirli  per  tal  nipz/o  possessori 
atluali,  e  proprieTarj  dei  benï  d' una  ^uc 
cessione  futura,  di  ouï  non  aveano  chu  la 
speranza  . 

Démocrate  f  s.  m.  democraûco,  partîgiano 
délia  demorrazia . 

Ot-mocratie ,  s.  f.  democrazia,  attaccamen- 
'O  al  govcrno  popoiare. 

Démon^t'atinn ,  s.  f.  dimonîtraiione  :  in- 
•lica/Jonc  dt  cui  si  fa  uso  per  Tiemmpglio 
far  conoscerc  în  persoiia,  o  la  clausula  che 
si  Tuol  descrivere  in  un  airo,  ec.  corne  I.« 
mia  cafiaiOpnd'Tesiiuaioncl  territorio  di.. 
lia  falsa   indirazione  non  rende   dif©tÛT0 
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il  legaio,jiurchè  l.i  cosa  Icgala  sia  csisten- 
le  ,  e  posia  limettorai  ai  legauirio,  e  che 
la  voloutà  del  testatore  sia  provaia  al- 
ironde . 

Démoralisation  f  a.  f.  rendere  immorale, 
deinoralizzaztone . 

Démoraliser ,  y.  a.  demoralizz.ire,  rendere 
immorale,  s«nza  morale. 

Démunir,  {se),  v.  r.  non  cusiodiie,  non 
vei;iiaie,  non  guardaio. 

Deuautir  f  se  ,,  j.  r.  T.  de  prat.  spo^liarsi , 
abbnndonar  le  pjoprie  cautele  . 

Denc/ie  ,  m.  ée ,  f.  adj.  J  .  de  blas.  che  lia 
dei  pirroli  denti . 

Dendrometre,  s.  m.  dendrometro,  sirutnen- 
to  per  misurare  la  quantità  di  legno  che 
rontiene  un  albeio  . 

Deuiiropkores,s.m.  dendroforï,  coIoto  che 
porta?ano  dpoJi  alberi  in  certe  cerimonf» 
l'agane. 

Dénégation  f  s.  f,  dencgazione  :  negativa, 
azione  di  negare  il  fatto  csposto  da  una 
parte  aTrersana  . 

Déni  de  justice,  «  m.  rifiuro  chn  fa  un 
giudice  di  decidere  la  contesa  che  le  par- 
ti recano  înnanzi  a  lui  ,  ovvero  dî  adeiiie 
atl  una  giusta  domanda  falta  da  una  di 
esic  . 

Denier,  s.  in.  danaro:  nome  di  antica  mo- 
nuia  d'oro,  o  d'argeiUo  di  ralor  divei-^o 
seconde  i  luoghi,  ed  i  tempi:  alira  moaeta 
di  rame,  di  cui  sei  fortnano  un  soldo, 
coniaia  in  Francia  prima  del  sistema  deri- 
niale  denier  ^  u^avasi  anticanicnte  per 
in,iirare  T  interesse  che  produrera  un  ca- 
pitale -  prêter  une  somme  au  denier  dix, 
au  denier  ringt ,  vini;t-cin,i  ,etc.  inipre 
stare  una  somma  alT  interesse  di  un  dena- 
ro  sopra  dicci,  sopra  a  venti  ,  venticin 
que  ,  ce.  -  deniers,  dicetasl  pure  dellc 
somme  cîie  entravano  nella  cassa  del  Re, 
o  dello  Stato,  deniers  du  Roi,  etc.  -  de- 
nier a  Dieu,  pczzettirio  di  monela  che 
l'acquisitore  di  una  rasa  data  al  vendîtn- 
re,  ed  il  plgionanie  al  padroiie  délia  casa 
per  contras'-rgno  del  conicnso  prestato  al 
contralto  di  vûndita  ,  o  di  locjzione  da 
essi  fatto  Teilialmcnie ,  sïncliè  fos'.e  stipu- 
lato  per  isciiito  -  deniers  (  al  solo  pi.  J, 
diconsi  le  somme  di  danaro  in  générale  di 
qualunque  spccic,  o  moiieta  egli  siasi  -  de- 
niers dotaux,  danaro  che  fn  parte  o  lota- 
lità  d'una  dote  -  deniers  de  la  commu- 
nauté ^  il  danaro  che  entra  in  cnmunela- 
deniers  pupillaires  ou  des  mineur.^,  ]« 
somme  i)rodotte  dalla  vendîia  d*i  béni,  e 
dalle  esazioni  spcttaïKÎ  ai  piipilli,  od  ai 
niinori  -  deniers  ameublis  ,  modo  impro- 
prio  per  esprimure  i  danari  che  si  sonn 
posti  dalla  moglie  in  comuncla  in  rigore 
del  contratto  di  malrimonio,  a  distin^io- 
ne  di  qtielli  che  ha  stipuiatï  prnprj  a  se 
stessa  con  stipulazione  cliiara  ed  esprcs- 
sâ  -  deniers  oisifs,  quelle  vomme,  ilï  cui 
i  tutori,  od  allri  ammiuistratorî  non  han- 
no  fatto  alcun  împîego  -  deniers  francs 
ou  francs  deniers,  diceasi  d«i  danari 
ch'  erano  esenli  da  ogni  qualunqne  dif- 
faico. 
Dénombrement  en  matière  féodale ,  s.  m. 
dichiarazinue  che  il  rassallo  era  lenuto  a 
fare  al  fttudatarîo  dominante  quarante 
giorni  dopo  di  avergU  prcstato  fedt'ltà,  c 
omaggio:  questa  dit.hiarazione ,  ossia,  dé- 
vombrement  andaya  sempre  unila  al- 
r  Aveu ,  /^'. 
Dénonciation ,  i.  f  denunziazione:  Tasio- 
ne  di  f«r  conoscere  «  taluno  1'  in^fanza 
che  lo  inlcross.ï,  corne  l'usufruttuano  Ter 
%o  il  propiieiario  d'un.fondo,  sopra  cni  si 
coiiimctte  qiialrhe  usurpazinnc  da  un  te 
ao,  «simili  -  dénonciation  ,  dictii  pure 


D  E  N 

in  générale  dclTatto  col  quaïe   si  da  c»- 
gnizione  di  qualclie  cosa  a  un  terzo  -  dé- 
nonciation  de   nouvel  œuvre  ^  azione  per 
la  qualc  qiialcheduno  si  oppone  in  giudî- 
zio   alla  continuazione  di   qu.dche  nuora 
intrjppresa  rhe  crcde  essergli  di  pregia- 
diïio  -  dénoncititioti,  denunziazione,  ac- 
cusi:  l'azione  di  far  conoscere  ai  tribunali 
un  dclitlo  stato  commesso,  ed  il  suo  au- 
Eote^ 
Dentaire,  adj.  m.  et  f.  dentale. 
Dentelé  f  s.  m.  ccrto  muscolo. 
Dentelet ,  s.  m.  T  d' arch.  D«nticul«,  f'.le 

Dut. 
Denti/'ormc^  adj.  m.  et  f.  che  somigUa  a  un 

«'en  le  ,  deniiff)Tme  . 
Départager ,    ▼.   a.    toglicre  Vuguaglianra 
d   i   p.ircri,  o  d-jî    votî    In    un  .»»semblea, 
tribunale  o  corpo  qualu  nque  sia  . 
Déparlement ,  s. m.  dipanimento,  cîascun.f 
jczïoiie  priifipale  della  Francia  :  ogni  di- 
paitîinentn  si  suddivist;  prima  in  dîstretii, 
l'idv  in  cjnioni,  ed  attualmentc  in  circon- 
d  I  rj  coniunali  . 
Départemental  1  \n.ale,  f.  adj,  dipartimen- 
taie,  cht;  ha  rappot  to  ai  dipailiineiili  dilla 
Fr;inci  i . 
Départir  {se),  T.  r.  ritirartl,  ressare  da 

una  dr)manda,  o  pretesa,  abbandowat  la  . 
Dcpendanttser  ,  t.  a.   loglîerc  la  rustichca- 

za,  il  pedanii^no . 
DépenaïUement^  a.  m.  lo  itato  di  un   een- 

cioso . 
Dépendance,  a.  f.  dipendcnza,  cfÂ  che  di- 
pende,  che  è  1'  accessorio  dî   una  cosa,  di 
un  dirittn  qa.ilu/uque  . 
Dépens,  s.   m.  pi.  spese  giudiziaire  fattc  nel 
corso  di  una  lire,  e  che  la  parte  soccomben- 
t«  deve  pagato  a  quella   che  ha  TÎnto    la. 
causa  . 
Dépense  ,  s.  m.  spcsa,  sborso,  pagameuto: 
il  danaro  che  si  spende,o  s'impirga  a  qual- 
cJie  co'îa  -  dépenses  publiques  ,  speve  pub- 
bliche,avvenc  di  lie  soi  la,  quelle  che  van- 
no  a  carico  dello  stato,  dei  dipartimenti,  « 
délie  comuni. 
Dephlogistique,  ad),  m.  aria  sciolta  dî  ogni 
principio  iiiiiamm.tbî!e.  Egli  è  il  nom^  che 
si  cra  dato  al  gaz  ossîgeno  nel  punto  della 
sua  scopei  ta . 
Dépié,  s.ui.  smcmbramcnto  -  dépié  de  fie  f, 
valc  lo  stcsso  che  démembrement  de  fief: 
queste  voci   indicano    l'.izione  d    dépiécer 
ou  démembrer  un  ficf^clos  smembrare  un 
fendo,  farne  plù  d'uno. 
Dépiécer  f  r.  a.  smenibraro. 
Dépister  f  T.    a.   scoprir  la  pesia . 
Déplâtrer ,  v.  a.  levarc  il  gesso. 
Déplier^  s.  m.  lo  spiegaie,  il  distendcre:  di- 

cesi  d<i'  drappi . 
Déploiement,  s.  m.  lo  spïegare,  i!  distende- 

re  ,  il  far  mnstra  ,  far  pompa  . 
Dépopulariscr ,   t.  a.   depopolari7,zare,   far 

perdere  V  an'eito  del  popolo  . 
Déport^  s.  m.  vaïe  talora  dila/.ione  ,  ritardo 
indugio;  ma  si  usa  soltantn  in  forza  d'.ivv 
payer  sans  déport  ,  pagare  sema  ritardo, 
issof.itto-  déport,  antico  drittu  nella  Nor- 
mandia,  appartenenie  a*gran  vîcajj,  e  con- 
aistente  nel  percepiie  i  fiulti,  e  pioven- 
li  di  una  parrocchia  pendenie  !'  anno 
del  dcces«o  del  pairoco,  coll'  obbligo  di 
farla  amministrare  in  detto  tempo  da  un 
prête  idoneo,  e  non  trasandarne  le  ripata- 
zioni  nuce^sai  le— ^t'jOrtf /^  de  minorité  ^  an- 
tico <lritto,  sccondo  gli  usi  di  Anjou  e  Mai- 
ne, in  vigore  di  cui  il  feudaiario  g-.de va 
di  due  parti  de'ftuttîdi  un*ann.ita  del  feu- 
do pt:l  diiitto  di  riscairo  ch'egli  aica  sopra 
un  ininoie,  a  cui  il  ft^udo  appaiteneva  - 
déport  d'un  ju^e,  rhi.imasi  cosl  l'.iti  •  con 
cui  un  «indice  tlicbiara  di  asitneiii  d*l  gi u- 
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•iirnrc   in  uiui  fiiusa  per  ((vinldie  impeiU- 

iinMilo,  |>pr  r.iit  pntublit;  CNSCit*  ricm.ito. 
Jjf'pi'r  tatton  -i  s.  f.  (Irporlaziona,  baiido  ^  ». 

lilin  (iflllo  staio  ^   in  ciii  si  cl'bt  L'«rr<>ine: 

Ja  pfiia  (!•  tu  ilrp()rt.i-/.iono  c    In  ]>iiva/(oi)c 

Jfi  (Iritti  cWili,  os-.ift  U  morte  ciriU;,  t  la 

conlisra. 
Déporté^  s.  et  adj.  m.  depoitafo,  sfraïutn. 
l^éporteTy  T.n.  dcpnriare,  lutiiliic  fuori  ciel 

terriiorio  dello  stato  . 
Déporter  {$t)^  t.  t.  valc  talora  s' abstenir, 

asrenersi,  ma  i  ^i  peco  ino  -  un  /Mo^<r  se 

déporte  de  lu  connuissunce  (l'une  araire, 

■n  giiidice  »i    asticnc  dal  prcnjcre  cogm- 

ifionc  di  un  affsrr . 
J^époiunt^  1  m.  cnluî  c)ic  fa  una  tleposizio- 

I c  ;  (Irponentc  v,i!e  ;mr!ic  pcr  colui  chc  f« 

un  deposito,  (itposîi.inte. 
I^eposition  (U    témoins  y  s.  C.  dopo^i/ione 

di  testimoiij . 
JO'''posi taire ^  t.  m.  dcpositarin  ,  colui  clie 

A  iac.iriiato  di  un  dfposlto. 
JJépdt  f  1.  ni.    d^^osito  -  atto,  o  contralto  , 
pcr  fui   si  dà  q-j.Urht;  effctto  in  cuilfirlîa   a 
qu.ilrbeduno  roll'nlthl'go  i\\  farnc  U  rt-bti- 

tiizionc  A  colui  t  he  r  hii  depn-;ira(o,  o  dii 
per  c^to,  a:1(tT(juAndo  ne  farà  la  doiii.inda- 
dspôt  volontaire .  doposito  tolonra'  o  fat- 
to  rfi  pîftna  spo'Uanftii  volontà,  e  .«eiiza  ne- 
cessirù  alr;in.i  per  parle  dcl  deposiidtile- 
dc'pôt  nécessaire ^  dcpcsiio  ncccssario  rhe 
«i  fa  p«r  u!i.i  qu.ilcltc  specie  di  nécessita, 
cïie  cosirinj^e  il  t\*pONh.in;c  a  dare  ijn.t  co- 
S.1  in  rusrodia  al  primo  clie  incontra,  ternie 
neVui  d'incendi».  ntufragio,  lumulto, 
od  altri  accidenii  non  pi^^veduti . 
Dépiéftation^  j.  f.  4bba^9alT1en^o,  ivilimon- 

ïn  de!  prpzzo  . 
Ddpféifation  ^  s.  f.  dcpredszione  ,  mberi.i, 
rnvina,  s.iccbog^io  fat'o  conguasto,  uusî 
nel  foro  pei  csprimcre  l'azionç  d©l  saccbca- 
gîo.  o  diUpida/inne  cite  si  Fa  in  uiia  siic- 
cessinnn  otlirisione,  «d  in  unadi^iribu- 
7.tone  di  d'.iiari . 
Dépréoccuper,  t.  «.  toglicro  la  préoccupa. 

KÎone  . 
Déprévenir  ,  t.  a.   togliere  U  piercnzioee, 

(t't  récip,  abbandon.iie  le  preTczi-mî  . 
Dépri j  s.  m.  T.  t  i%nx y  dicbiaia/ione  rbe 
<i  taceva  y\hurcau  de^  aides  dci  viai,  i^ii,- 
si  Tol*7a  far  ir.ispuriaïf  aliinve,  rnn  sotto 
ni?iiiono  Hî  pa*arne  quindi  îl  d.izio  di 
ff'OS,  cioè  la  Tigesima  parle  del  prezz'»  d> 
▼endîta:  'irexi  aiicora  in  maiciia  di  dor»,!- 
ne  pcr  U  dichiaiAzinne  chc  si  fa  airofti/îo 
de!'"  merci,  por  cui  si  dee  pa^are  ii  <lriï- 
to .  In  matcria  fci  dale  sinnillra  la  dirbi.i- 
rarioni-  clif^  si  faccTa  M  fiMidatario  dî  au» 
eredità ,  o  possessione  da  lui  d  penderie,  o 
di  récente  acqnisuia  ad  effetto  di  p-ig.iin<- 
i   dritiî  signorili  col  mczfio  di  quAkhe   ri 

Déprier  t.  «.  dicliiarare  ,  ne*  «ienificatl  di 
J>pri.  V.  ^ 

Dépucelage,  «.m.  T.  inus.  iïellora/.ione  . 

Dépuratif,  m.  ne,  f.  ailj.  depuraiiro  . 

l)e>t:ster ,  t.  a.  lasriiTC  in  resta,  in  avan^o. 

Dérisoire,  ailj.  m.  et  f  iletisorio. 

DermntoiJe ,  a<!j.chc  )ia  la  consistSDza  del 
1»  pelle. 

Verrue,  i.  in.  pelle  iimiinA. 

Dcrmestrf  ^  ».  m  satiu  d'instui  roleotteri, 
I.«  lui  lar>.n  dcTasIa  i  ■^abinelli  d'istoria 
naturale,  le  pellirrerie,  ec. 

D  r.ihemrnt ,  ^  m    T  '/'.;rcft.  vnlia  . 

Der(i!;nt,iire ,  mA].  ilerogatorio,  che  deroga 
a  qu,'\lc1ic  .•>ito,  o  scriitiin  fal(a  prerediii- 
Icinuntc  •  clause  ilrrogutoire ,  cert.i  claii- 
aul.i ,  r fie  anrirainente  in&aiivj.nt  nel  tctia- 
niento,  con  ilirhiarazînne  cbe  iiîun  te'îta- 
menio  pnstcriorc  avirbbe  .ivtitn  fom  .  se 
quelle  Toci,  o  frasi  non  tï  erano  insert*  , 
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I  /l/rd/fer.  T.».  elcvnj^.ire,  f.ireana  «o.ia  co»- 
li.i!  iaa'l  iliia  il  i  illura  ,  ii)  un»  convcn/.io- 
ni,  ml  un  conli.ilio  ,  ti .,  txU  anclie  l.ilora 
riniin/iare,  déroger  à  ses  droits,  a  son 
pritiUge ;  sinwimmt  ai  ptf.prj  diniii,  al 
pririlegio-  déroger  à  la  loi,  cnniravveni- 
ro  alla  leggr,  faie  dello  cnnri'nziunî  con- 
Iraiie  al  dispn\to  dalla  nioiUtiin.i,  por  cui 
Cfascirbln* ,  s' i-lleno  fitssrtro  c-SL*i^uiiu. 
Déouillcment,  s.  m.  lo  ttugginire,   il  di 

r»7.r.arc  . 
Dérotihment,  f .  m.  produr.ionft  di  una  curva 
nilla  d;spo-izion«  de'  raggi  di  un'  ;tlira  . 
O^sai^^ri ,  ni.'c ,  f.  adj.  Hisacerhntn. 
Dtsaircr,  t.  a.  traire  glî  ucsclli   dall'aja, 
in  cui  ^i  nutr  ivconu, 

Déiatlier  {Se  ),  ».  u.  maritarsi  teoia  con- 
'•'enicnr..!  da'costutni. 

Detapparier,  i.  a.  disaccoppiara,  tor  ria  il 
mascliio,  o  la  femniina  di  du»  uccelli  ac- 
oopp;oti. 

Dcsnppétl^er ,  r,  ».  f.ir  peider»  1'  appeiito  . 

Dcsapproi'aleiir ,  ad)  $t  j.  lu.  dis.ipprova- 
tnre, 

D^fiirranger  ,  t.  n.  ditordinare. 

Des/itsiegement,  t.  m.  il  levai  l'ancdi-i. 

Dci.n'iintager  ,  j.  a.  recare  ivaniagjjio  , 
d.iniifggi;iro. 

Désuiuoriser ,  t.  a.  i  >gl  ère  l'autoiità. 

Désaveu,  j,  m  tlinegijzinnc,  cht-.  faceva  uu 
▼assallodi  r  conosr*ra  il  fcudat.irio  pcr  co- 
lui, d.TJ  qiiaU  ;l  suo  foudo  dipcnJcva,  col 
prerenderp  di  twuere  il  sun  feudo  a  un  al- 
trrt  siouuTC,  od  in  iïllodio  •  des.ivca,  T  de 
priit.  t  l'rttio  cul  quale  una  p.n  îc  prtftc-:  le 
clio  un  pioruiatore  o  aliro  uHî/iale  inîni- 
steriale,  chi"  h.i  avuio  inca. ico  ili  oucupare 
per  pssa,  lia  olirepass:)ro  î  suoi  poteri  . 

Des<:endance ,  9.1  .  fli;,:';i;denza,  piogressio- 
ne  di  fitia^ioni  rela;ivc  ad  uu  niadesimo  ati- 
pite,o  padre  coniun«. 

Desctndtms  ,  s.  m.  pi.  discendenti,  coinrn 
f  ne  .ïono  nati  f\a  uno  siipitc.  cnniune,  iii- 
cominciando  dal  primo  gradi>  di  lilazione, 
sîno  air  inlinito  ,  dicnnsi  de^cendans  ou 
petits  en/ans  stc/.a  ditiinzione  di  aasso,  o 
di  ;;rado 

Otscension,  *.  f.  T.  d'a^tron.  descensione  . 

Descente  sur  les  lieux,  >.   f.  iratfc-iinento 
dcl  giudîre  lui  luttj;o  délia    con'esuzoïie , 
e  Ti.^ii.)  che  ne    fa  per  isiruirsi   da  p»r  lui 
.«tesîo  délia  siluazione  dei  luoglii  onde  giu 
dicarne. 

Descriptif,  m.  iVe,  f.  .idj.  dcîrriiliTO . 

Oésem'arrasser,  (■'  le  D.ct.  Débarrasser . 

Deseiuparer,  v.  a  et  n.  abbandonare  il  luo- 
go  dore  «'  sia  -  décide'  une  question  Siin< 
desemparer ,  decidero  una  questione  piia 
di  Unir-  la  ses^ioue. 

Déseudormi  ,  in.  ie  ,  f.  adj.  meazo  sTe- 
i;liato . 

Désendormir  ,  Ta.  itegliare,  far  baltara 
dal  letio. 

Dcsenger,  t.  a.  far  perire  ,  es'iuguere  la 
'.izz.i . 

Dcsen^rener ,  t.  a.  srio^liere  dai  corpi  in 
'  asrraii  uno  dantro  dell'  altro  . 

Désenhicer ,  y   a.  slacriare. 

Déseiiseifitirr ,  t   a.  in^egnare  il  contrario 

Des;nvimmir,  f    «.  to^liere  il  releno  . 

Dés<.rgoter  ,  t.  a.  fendtre  sine  al  tivo  lo 
iprone  d'un  carsllf»  pc  rùinpcre  celle  ve 
'cirhf  piene  d' arqua  ,  cbe  vengi.no  aile 
g.iinbe  . 

DeieL,  urdir,  r.  a.  torre  lo  ^ba1nrdilnenta. 

Dt!sctriner ,  t.  a.  lovare  i  pif^'  di  stafi'a  . 

Déiexcommunier ,  t.  a.  resliiuiro  ail.  co- 
niunioiie, 

Deshérengei  Droit  de  ) ,  s.  ni.  =1  drifo  clie 
ha  lo  stato  di  ciilrare  xl  posse^so  deli»*  s'ic- 
r.essinni  dci  defiinci  «es^a  'îreùi.  o  lenia  .1- 
Tei  dispoato  dei  loro  bani,  cniiic  pura  de'  ' 
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béni  arquîstati  ^opra  rlii  è  rnndanneio  ;illa 
penn  Jella  morte  cirilu  ,  dopo  ch'ella  e 
iiirnrsa  . 

JJéihertter  f  t.  a.  discredare. 

Vtiheurcrf  r.  a.  ricambiarc  le  ore  del  la- 
Toro  . 

Deshonorant ,  m-  ante ,  F.  adj    disnnorante. 

Désignation  ^  i.  T  ;i/.ioae  di  denolarv  una 

ooia  col  inc/.zo  délie  parole,  o  legui  che 
la  fannn  conosc^re. 

D^iincamérattcn  f  ^ub^r.  f.  alto,  per  cui  si 

&incmliranO  djila  cainera  aposiolica  ie  ter- 
re, c)ie  le  sono  unité . 
DfsinLaniérér  f  y.  e.  smerabrare   dalla  ca- 

iiuTa  apo:,iolica  le  teire,  cbe  le  sono  unîie. 
Dcsinvtter t  t.  a.  riToraro  un  inrito. 
hcsistement ,  i.  ui.  il  desîst   r«  ,  riittmziare 

ad  un   dîjittft,  ad    una   azione  ,    abbando- 

narla. 
DésobligcancCf  s.  f.disobbligasione,  dîiob- 

bligaiiEji,  • 

Dés(>l'structif,  5  m.  di^oitruence,  rimedio 

clic  L^uaiisce  le  ostrii.'.ii>oi  . 
Désobstruer  f   w.  a,  disoitrnirc,  guarîre  le 

osliuziofli. 
Desopiler  la  rate,   t.  a.  ricreare, 'far   ri- 

deie. 
Désorgani'ateur ,    5.   m     di-organizzatore , 

cbe  di«org4iii/7a- adject.  esprit,  système 

dcso^ganistiteur,  genio,  sisieina  dikorga- 

niz/aiore  . 
Dciiirganiiation  f  s.  f.   diorganizzaziono, 

il  diM^'-':;!!»  zzaie. 
Ocsor^auiitr,  y  a.  di»nrganîzz»ie,  dîttrng- 

gere  1' orgnnizzazione  di   un   corpo  poliii- 

co,  ec. 
Dé  SOS  sèment ,  s.  m.  il  disoisaro. 
D,espetrager ,  t. a.  T. de  coût,  dans  la  ?>!or~ 

murtJie  et  ailleurs,  inarititTe  UTia  figlia  ad 

una  perjona  di  coedizione  incguale  . 
Despoticité ,  %.  f.  /  .  inus.  dispoiismo. 
Dtssaiscnnement  ^  1.  m.  I' a^iuna  di  nglie- 

re  il  condimento  . 
D.'ssetn  (a;,  adv.  espressamcnte . 
Dessertir,  va.  f.  de  joail.  to^Hcrc.  lerarc 

dai   suo  assetto ,   dairincastraiura    una   ta- 

i)acchi»»ra,  un  oiojello  ,  ec. 
Des.^iu^  s.  m.  dijci^iio,  piano ,  ptog'^lto  . 
OcSiOttUr  ,   T.  a.  didsipjre    1' ubbriacbezza- 

r.  M.  C'î':'.are  di  essere  ubbriaco. 
Destination  f  1.  F.  dcsttHaztone  :  dispOMzio- 

ne  ret.  lira  ail' inipiego  che  si  Tuol  farc  di 

una  cesa 
Destinée,  s.  f.  f^.  le  Dict.  finir  sa  destiuée, 

<  es^are  di  rivere. 
Destitution  ,    ».  f.  dcstîtuz-one ,  A   pr*r  un 

ullîz'ale  pubblico  o  un  iinpicga*o  la  priva- 

zioiic  del  suo  ïmpiego  6  dvlle  fuuziorû  clie 

TÎ  SAiio  annriïe . 
Destitution  de   fut''iU,y.  Tutelle. 
Destractihtlité ,  s.  f   dUtru£git>iliià,  qualité 

di  ciA  ,  chc  puô  e<s«r  distrutlo. 
Désuétude,  §.  f.  icsiuctadtne^    û  die»  del 

non   uso   in   cui  iroransi   una   leggc  ,    una 

P'^atica  ,  ec. 
Detochf  chaîne,  s.  m.  T  d'artUt.  petardo 

pc,   înfrangcre  una  raieaa. 
Ù.la^llistt ,   t.  ni.  chi  Tende  a  minute,  « 

ritag'io. 
DetiiLige  ,  $.m.  lo  ^parare  la  botlcga . 
DeteitLur .  a.  m.  deientore,  leniiore  .  colui, 

che  ha  iî  pos^et^o  d»  uno  lE^triile  per  quaU 

3>iTOglr4  dirifio.  Oiccsi  più  pariicolarniente 

nel  Duovo  giu«  t^ell'acqui^i'o-e  di  uno  .ïia,- 

bile,  rh>   noa  ne  ha  aicora  appurate  U  i« 

poterhe,  eu  i  p'î»iUgi. 
Del'ntiOn ^  ».F  pt;.^îonia«  slito  À\  c^-Tu»  «h* 

è  p'-iv»  delTi   libriii,  %'*»  pcr  f»ma.  si,  pcr 

auioriii  di  giusli/ii  -  détention ,  rî.en/io* 

n(.  pnjsesso  di  co!u>  che  t  len*  u»  Tt^Jn. 
D<fterictr  li'On  ,  ».  f.  detciior..  nt  .!">,  a.    ^n* 

di  dcj;Tadai«  «aa  «ota,  di  Uaciar  caJai*  ia 
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rovina  una  crédita  per  fatto  nttÎTO  o  pas- 
si  vo  . 

Déterminant^  m.  ante  ,  f.  .idj.  die  déter- 
mina 

Geterreur ,  s.  m.  chi  disottorra. 

DeLournement ,  s.  m.  rivolgimento  ,  travia- 
mento,  atlontaïutniento. 

Deir.pUr,  v.  «.  i,  milit.  ai  tre  fila  Itvaine 
u  ira . 

Deifiter  {lex  olives)^  t.  a.  passar  le  olive 
sorro  la  macioa,  mat  înaile. 

Dette  ,  i.î.  dêbiio,  quanta  è  dovuio  a  qual- 
clieduno  Ve  n*  ha  di  due  soi  ta  :  dettes  a- 
Ctives,  e  dettes  passwes  j  dcbiti  aifivi,  e 
debili  pas-iivi  .  I  debiti  attivi  di  qualche 
dutio,  'leiii  cTediti  {créances)^  esprimono 
le  \omme,  rhe  sono  a  l'ii  doviite,  ed  i  pas 
sivi  ,  quille,  di  cui  va  debitnre  egli  sfesso. 
C'Mamasi  dette  mohiUère  ,  il  dtbîto  la  di 
cui  .izinne  tende  ad  aver^  una  cnsa  nioi>i- 
liaiia,  o  del'e  omme  csiyibili-  dette  inu 
mobilièrt  ,  qiiello  la  dl  cui  axione  tende  a 
nvcndicare  un  immobile-  dettes  de  suc- 
Ct'SMOR,  debiti  dl  sucressione,  quellicioè, 
clie  furono  conlralli  dal  dcfunto,  ed  al  cui 
paj^ameïiio  tutti  li  suoi  eredi  sono  obbliga- 
ti  di  cniribuire  -  dettes  en  matière  de 
cotniniinnute,  debiti  di  comunela, 'V.Com- 
Dcva^tateur^  s.  et  adj. fr/cf,  f.  deva-tator;', 
dévastatrice . 

Ddi^eloppahle  f  adj.  T  de  gcom.  splcj-^abilo  . 

Dd'i'erser ^  t.  a  <:par.deTe,  gittaie;  dti-erser 
l*  opprobre  ,  l'infamie  sur  ijusiqu' un  . 

Dci  lefj  v.n.  difiare,  iravi.ire^  act,  rtmuo- 
Tere  . 

Deuil  ^  s.  m.  lutto;  sutm  qiicsto  vocabolo  s' 
intendono  i^li  abiti  ,  e  1'  equipa^gio  di  lut 
to,  rhe  gli  eredi  di  un  defunro  snno  obbi;- 
gati  di  dare  alla  vedora  iet  oudo  il  suo  sia- 
to,  e  condiiione. 

Devis  estimatif  t  s.  m.  stato  apprezzativn,  o 
«Ntimnlivo:  descrixinne  esatta  delTordiMe, 
qualità,  quantitâ  ,  e  pTcz,iO  di  un'i)pera  ,  o 
laroro  da  eseguiisi-  devis  da  maçonnerie, 
patio  per  isomto,  contenonie  tuite  le  clau- 

^  suU  ,  e  condizinni  concordato,  e  convenu!» 
reciprocament»  fra  ua  imprésario  o  capo- 
rnaslro  muratore,  ed  un  proprietaiio  per  la 
costruziorif* ,  o  pel  rifacimento  di  una  fab- 
brica  ,  colla  desci  iiîoae  d-U'ordine  ,  e  dis- 
posi/.iono  Jell'operaT  la  qualità  dei  inate- 
1"  ali ,  ij  p!  ezzo  ,  e  la  quanti  va  necessai  ia  . 

Devoir  en  niAÙére  féodale  ,  s.  m.  dioevasi 
délia  fedeltà,  ed  omag^îa  dovuto  al  i'eu- 
datario  dal  suo  vaisallo  in  ognl  circostan- 
za  di  rambiaincnto  . 

Deutérocaaomqtie  ,  s.  m.  et  adj.  deuteio- 
canonico:  libro  délia  S.  Scrittura,  appar- 
tenente  alla  S.  iicrittura  . 

Diacadmias ,  s.  m.  diaca^mîas,  sorta  d'im- 
piastro . 

Diaralutéos,  a.  m.  diacaluteos,  soria  d' iin- 
piastro . 

Diacanle y  adj.  diacaste,  che  ha  due  pun- 
gnli  . 

Diacarcinony  s  m.  dJacarcînon  ,  atitidoto 
fontro  la  rabbia  . 

D;.2C{instiijue,  adj.  diacaustico,  caustico  per 
refrazione  . 

Diaco y  s.  m.  Diaco,  cappellano  deU'ordine 
di  Malta  . 

Diuconal  ,  ni.  aie,  f.  adj.  dt  dlaconato,  dia- 
cona'e. 

D  aronie ,  <:.  f  diaconia,  cappella,  oratorio, 
bencfiiîo  di  diacono  . 

Diaco pe  i  s.  f.  taglio,  frattura  profonda  dc- 
gli  ossî  piatti . 

Dlacopée  j  s.  f.  frattura  AA  cranïo. 

Dtadelphie  ,  t.  f.  {  deux  frères) ,  diadclfia. 
seconda  classe  dfi'vet^eiali  di  Linnso  -  or 
dint  di  piantt  colle  stamigne  di  dtie  corpi. 
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Dingîaucium  i  s. m.  sîefTo  in  ciu  enrra  il  su- 
go  drl  papavero  comuto',  coïlirio  couiro  il 
mal  d'occhj  . 

DinlogiquCf  adj.  dialogico,  in  dialogo 

iJialu^iser  y  y,  a.  1    (n«\.  dinlogizzaie  . 

DialogismCf  s.  m.  dialogisma,  Tartii  de] 
dialo^o. 

Didlogueur y  s.  m.  ciarlone,  cicalîere. 

Diundrie  y  s  î.  {  deux  époux)  ^  iliandria, 
seconda  cbTSsa  de' vegctali  di  Linnfo,  or- 
dine  di  piaule  composte  di  fioii  a  dac  sta 
m  igné , 

Diaphénie  ,  s.  f.  di.ifenia  ,  «letUïririo  ,  di 
tui  i  daticri  sono  la  base. 

Dtuphnodiquây  s.  m.  et  adj.  rimedio  per 
promuovere  la  tra^pi^azione  , 

Oiaphragm.tiSy  s.  f.  infiammazione  dcl  dia- 
fi  amma  ,  diaflflgmit.de  ,  diafi  iimigtidc  . 

DiasieSf  s.  f.  pi.  diaîie,  fe^lo  di  Giove  pro- 
p  (  / 1  o  . 

Diastême  y  I.  f    7".  de  mus.  diastema. 

Dui^yrme^  s.  m.  /'.  de  rhét.  diasirma,  iro- 
nia  sprez/.antc,  o  m^lîgna  .• 

Diatoniquementy  adv.  diatonicamente,  nel 
génère  diatonico  . 

Dtchorée  ^  s.  m.  T.  de  grnmm.  dicoreo,  pie- 
de  gTCCO,  o  laiino  cnmpc-io  di  due  ccret. 

Dicroit,  adj  T.  de  me;./,  si  dlce  di  un  pnl- 
s;imento  delT  arteria,  clie  scmbra  doppio  • 

Didascal  y  s.  m.  insiruttore ,  insignatore, 
esperto  neU'arte  didascalica  . 

Didascaliquey  adj.  m.  et  f.  didascalico. 

Dtdyincy  s.  f.  didimo,  sorta  di  saiirione - 
tL'sirroli,  adject.  composto  di  due  pjrii  o- 
voidali . 

Dtdj  numie,  s.  f.  (  deux  puissances) ^  Mi. 
nnmia,  classe  34.  de'  vegciali  diLinneo: 
ordiiie  di  pianle  composte  di  (Ion  didi- 
nami . 

Diestr,  V   a.  et  n.  serbare  il  diesi. 

Diétine  y  s.  f .  dieiina  ,  dicta  pariicolare  . 

Dietitelety  s    m.  piccol  Dio,  pîccol  Nume. 

DilJamalion  y  t.  f  diH'ama?.ione,  azione  di 
dirtamarn  qualcnno,  iM  poitar  pregiudlzio 
al  suo  onore  ,  e  alla  su;i  ripuf.izioue. 

Dij)usif\  m.  we  y  (.  adj.  diifnsivo. 

Dii^este,  s. m.  digeisto.  conipilazioiic,  o  riu- 
nione  délie  dctisloni  de'migliori  giurecon- 
sulti,  faita  per  oïdine  dflî'Impeiatore  Giu- 
stiniano,  d.i  Triboniaun,  e  varj  altn.  Que- 
sta  C(>mpila?-ir.ne  si  chi.ima  j.ur  aticlie  ^(ïn- 
rfeci«;s,  pandette,  os<^ia  ratxolta,  cbe  ab- 
bratcia  lutio.  L'opéra  è  composta  di  5o  li- 
bri ,  e  divisa  in  setle  parti 

Dilués  f  s. m.  pi.  digitati,  pr  imo  ordinc  del- 
I.i  prima  classe  degli  auîniali. 

Diglyphcy  s.m.  7^.  ri* rtrcA.  diglifo,  consola, 
o  pfdurcio  a  doppio  intaglio. 

Digynie  f  s.  f.  (deux  époux)y  diginia  se- 
cendo  ordine  deile  i5  prime  classi  de' tc- 
geiali  di  Linneo,  ordine  di  piante  digine. 

Ditaniateiir  y  m.  Irice  ^  f.  adj.  dilaniatore, 
cbe  strazia,  dicesi  dello  sforzo  délia  polve- 
re  nell'  iniiammarsi  . 

i^iligence  y  V.  Messagerie. 

Dille,  s.  m.  falseito. 

Diluvien,  m.enne^  f.  adj  diluviano,  cbe 
ha  rapporto  al  diluvin. 

Dime  ,  ou  Dixmc ,  V.  le  Dict. 

Dîiae ,  s.  f.  décima,  porziotie  di  fratto,  o  di 
rendita ,  o  proûtio  (  be  si  paga  ai  ministri 
d«lctjltnpcr  conrorreie  alla  sussïstenza  lo- 
ro  -  dîmes  insolites  ,  décime  insolite  ,  inu- 
sitate,chr  a  ricordanza  d*  uomo  non  furo- 
no giaiiimai  pag.iie  in  una  p  irrot -.  Iiii ,  od 
in  un  teriitoiio- fi/mes  inftodtes,  decîme 
iîifeudal€,  quelle,  cbe  furono  alicnafe,  e 
date  in  ft-udo  a  persone  Jaiche  ,  e  cbe  sono 
da  e^se  pos-;edut»  corne  champarts ,  o  ahri 
béai  profani  . 

Dimer y  v.  n.  ou  Dirmer,  aver  dritto  di  le- 
Tar  la  docinaa,  K  aussi  U  Dtct. 
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DlmeriCy  s,  F.  ou    Di-\merie  ,  estcnsinnc  M 

un  lorritoiio,  in  cui  si  ha  il  diritto  di  levar 

la  d^-c  ima  . 
DimetrCy  adj.  T.  de  poés.  dimetro,  che    Ka 

due  misure,  o  di    qnatiro  piedi ,  pariand* 

di  versi  grcci  o  latini, 
Di'iutoire y  adj,  che  ha  rapport©  al  pvanzo, 

clie  tiene  iuogo  di  pranzo. 
Diudan  ,  s,  m.  snono  di  campano . 
DiauiCy  s.  f  {deux  rnaiiorii),  dircia,  clas- 
se -Ji  dp' regel  al  i  di  Linneo  OMline  di  pian- 
le, i  rui  lini  i  sono  masdii,  o  femmine  so- 

pra  due  diverst  îndiTidui. 
Dinnyiia  y  s.  f.   dionisia,  pietra  prc7-ioBa. 
Dioscures,  s.  f.  pi.  Llioscori ,  i  Gemini,  on- 

stfllaxione  . 
Dtplvïque,   adj.  diploîco,  délia   natura  del 
diploide 

/^-'f/omrtifi,  s.  m.  diplomate  ,  cbe  sa   la    di- 

jddinaeia . 

Diplontatiey  s.  f.  diplomazia,  scienaa  dr' 
rapport!,  c  deil' intei  tîse  dcgli  stati  fra  di 
<  ssi 

Diplomatique  y  adj,  diplomntico,  di  diplo- 
mazia corps  diplomaiiquey  corpo  de'mi- 
nisui  stiatiieri   in  un.i  coite. 

Dipnlies  y  s    f.  pi.  dipolte  ,  fest«  di  Giorc. 

DipiuSy  s.  m  sorta  di  vïper.i  . 

Otptacées  ,  s.  f.  piur.  dipiacee ,  famîglîa  di 
piante. 

Dire ^  s.  m.  7^.  de  pal.  nome  cb«  si  di  a 
corta  scriitura,  aile  osservaiioni  che  ren- 
gnn  fattH  al  proci-sso  Tftrbale  di  un  giudi— 
che,  di  un  pciïto.  Dire,  q.iilcho  voira 
prendtra;  ^er  estimation  à  dire  d'experts, 
secoiido    1  detio  df  periti. 

Directe,  s.  f.  T.  di  fclidalilà,  che  esprim» 
la  signoùa,  da  cui  dipandera  immcdiara- 
mente  un  f«uJo,  o  una  crédita  posseduta 
da  persona  ignobile . 

Directe,  adj  f.  (  ligne  ),  linoa  diietia,  F. 
L'^ne  . 

Directeur,  s.  m.  divetïore,  membro  del  Di- 
rettorio  esecutivo. 

Directeur  du  Jury  d' Jccwiotion ,  s.  m. 
direttore  del  giuri  d'accusa,  ufb/i.jle  di 
giusfizia,  che  distende  Tatto  d'accusa,  gïu- 
sta  il  quale  il  Gïuri  proDiinzïa. 

Directeurs  Généraux ,  s.  m.  plur.  Consi- 
glieri  di  Stato  a  cui  son  specialmente  cm;- 
Hdaii  cerii  rami  dell'amministrazion  gen«- 
fale  . 

Directif,  m.  ïVe  ,  F.  add.  che  litige. 

Directoire  Executif,  s.  m.  direttorio  ese- 
cutÎTc),  consii^lio  di  cinque  membri ,  inca- 
ricato  di  far  eseguire  la  legge  . 

DiTimant  y  m.  antCyï.  ai'.j.  dirimente  -  em- 
pechcment  dirimant y  difetto,  cbe  tragge 
soro  la  nul!ilà  del  matrimonio. 

Dïsconi-enahle y  adj.  sconTcnevole. 

Discréditer  y  v.  a.  dïscreditaie. 

Diicrimen  y  3.  m.  discrimen,  fasciatura  pel 
sala^so  délia  fronte  . 

Disculpation  ,  s.  f.  discolpa,  scusa. 

Discussion  y  s.  f.  discussinne,  disaniina:  di- 
CPsi  nel  foro  di  un  benefizio  clie  si  accorda 
ad  una  sirurtà,  o  acquî  sta  tore  di  un  débi- 
te, o  di  uno  stabile  ipofecafo,  di  non  |io- 
rer  esser  costretilo  a  pagare,  s©  non  dopo 
discussione  fatta  del  principal  debiiore,  o 
di  rolui,  cbe  ne  ha  la  vcndita  ,  od  il  tras- 
porio  -  discussion  introduite  en  faveur 
d  une  caution  ,  discussione  introdotta  a  Îa.- 
Tore  di  utia  5;icni  ta',  bonefizio  di  non  poicT 
cserc  cosiretio  pei  via  giuridica  a  j'agnre 
se  «on  dopo  la  disamina,  perquîslzione  , 
discussione  fatia  dî  rutti  i  béni  del  princi- 
pal debitore  discussion  de  meubles  ,  slag- 
gimrnto  de'  mobili . 

Discuter  y  1.  a.  discutere,  slaggire  -  discU' 
ter  le  principal  débiteur ,  scquestrar- ,  e 
far  venderc   tutti  i  bcni  del  piopno  dtbi- 
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.wrt^per  rÎTolj;ersi  nul  câio  rriinpo^iibili- 
(i  (li  ]>.«gaie  y  ronlio  il  su'i  iil^tluT«ilore  . 

Di $i>enttttif  f  ni   ne,  (.  aJj.  (lii|iuniaiiTo, 
(Ijstribuii  ?• . 

O'Sptme,  j  f  Ji<prn»a  -  rfii/>«nje  à'iift 
pour  aiusi  demariugt,  <li*i'on»a  d'n  > 
petcjuïx  lii  miiiiiiioiiio.  /'.  yl^f  -  dispen- 
se de  parttile  pour  mariage  ^  <l;s|jL*n\a  ili 
pflrentrl.ï  jicr  m.ilriinonio  nc'gradi  proibi 
li  liai  la  lc(;ge. 

IhsponiUi  ,  h.  m-  dopjiio  -.pondeo. 

J)iipontHe  ,  a.!),  m    et  f.  ilisponibilc  ,  T.  de 
pal.  clia  »i  iliro  drl  bcai  ili'quab  il  pnjie» 
loie  pui'i   A\  pirre    libct.inrnie  pcr  leiia 
mcmo,  ilnnaziuiie  o  aliriineiui.  l'. Portion 
dtsponil'lt . 

Dtipositif,  s.  m  è  reniinciaiiva  "ii  un  i- 
dillo,  «Il  oiu  iliiiliiaraiiiinc,  ili  una  stn- 
leiif»  piT  ilisiiiigiH  rnc  la  ili«po<ii  one  ilal 
pre.inibolii  c)ic  la  fivi  de. Dispositif  d'un 
arrêt,  d'un  jugemint ,  euunciaiiva  di  uiia 
aantenza  . 

Disposition  de  la  lni,i.   f.   il  disposto  Jal 
1.1  li-f;j;i',  luito  riiS  flie  ordina  l.i  Icggc,  o 
qualcbe   ahro  rf  go'am<;nto  . 

Diyputaillerie,  s.  f.  /".  pop.  disputa,  con 
trore'sia  disag^radevolo. 

Disséminer  ,1    «.  Jis*fitiinate,  «pargere. 

Dissidence  f  s.  f.  srî-siona,  dÎTisiona  . 

Dissimililude,  <.  f.  .lissom'gi.in/.a. 

DissiiJutif ,  m.  ive ,  f.  ad)    disjoluiivo. 

Dissolution  ,  j.  f  «cirglimanlo  ,  quî^'a  p» 
rela  i  picsa  per  l'annicr.tameuio  morale 
d.llo  si.ito  Hi  uiia  coji  ,  dissolution  de  so- 
ciété, sciogliiiitnio  di  snciim  ,  dissolution 
d'  mariage,  srioglimeulo  di  matrimonio  . 
dis<olut.on  de  communauté,  sciogliinento 
di  coinimela  . 

DlssylluUque  ,  adj.  w.  et  f.  dissill.ibo. 

Disti,  biasis,  s.  f.  disticbiasis,  o  disiir.liia 
aide,  m.ilatila  dello   puj,ill'j,   in    cui  l'Iia 
duc  ci^lia  soprannuinerai  ie  . 

District,  s.  m.  disoctlu,  division  de'dipar- 
tiinaiiii . 

Diittir ,  T.  n.  divcriire,  dis:raric ,  tra- 
aport.ire  yîa  cffeui  con  frode  . 

Divertissemetit ,  s,  m.  distrazionc  ,  traspor- 
tn  di  ejTelci  con  fro.Ie. 

Di\^isif,  t  m.  r.iscijiura  per  assodarc  il  ca- 
po,  c  tenerlo  difit;o. 

Div'isif,  ni.  ive ,  f.  adj.  dlvi-iiTo. 

Division  ,  s.  f.  diyi'ionf ,  lipaiiimcnlo  d'u- 
na  cosa  bénéfice  de  division  ,  benefizio 
i'i  divî.sLone'. eccezione  par  chl  iina  'icurt.i, 
o  un  cooIiLligito  al  pagamcnto  di  un  debi- 
to ,  prcipii  le  che  il  crcditore  non  possa  a— 
t^ir«  coniro  di  lui  per  la  loiali'à,  ma  sol 
ranto  per  una  parte.,  aruto  riguardu  al  ou- 
mero  delU  sicuità,  o  roobbli^ui. 

Divorce,  a.  m   divorzio,  5.;paia'ione  di  due 
conjuj^aii    per  lo  scifiglimento   U'gale  del 
mairimonio,  / '.  sepurotion  . 
D.vorce,  m.  ée ,  f.  part.  y.  le  verle-subst. 
(olui,  col«i,cbe  lia  fatio  ditorzio  . 

Divorcer,  t.  a.  f-r  diroizio,  ripudiare,  Il 
^^•pararsi  due  conjugr.ti . 
Diurnnire,  s.  m.  diurnario,  olBtiale,  rlic 
scrireva  giorno  per  giorno quanto  ùcera  il 
principe . 
Dtvulsion  1  5.  t.  T  de  inéd.  diTuhionc,  se 
parazinne  ile'mcin'bri,  délie  fibre,  cagiona- 
la  d.i  una  tctisione  violenta. 
Pocéles,  s.  m.  pi.  docati,  aniichi  erelici. 
i)odécandrie ,  $.(.  (douze  épi'ix),  dode 
candria,  classe   la.  de'vcgel.ili  di    L'nco, 
ordinc  di  pi.inte  ili  dodiri  staiiiignc. 
Dûdécaparti ,  m.  ie,  f.adj.  diviso  in  dodici 
parti  . 

Ùodécapet.dé,  m.  ée,   f.  adj.  rlic  Ua  dodi- 
ci ppiali . 
Dndécitemorie,    s.    f.    dodocatemoria ,    U 
duodcciifii  parte  di  «n  circolo  . 
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Dndelitur  ,  t.  a.  irattar  rnn  cfTcmiiiiitezKa, 
acr.jni7.r.flre,  rez^(.■gpliilO, 
i).<gesi^,  t.  r.  la  nio^M*  di  un    Utfgr ,  Do- 

Enssa  . 

Oof^rt!  ,  s.  m.  dnwrc  ,  b.iiciincnto  OhinJa 
te  |)er  l;t  pcira  (Iflle  <irin|^}io. 

Oo'.gte  f  s.  in.  atio,  't  modo  di  al/.»re  ed  ah* 
Itassire  tt  dlta  iovia  uni)  iiruiiicnto  musi- 
cale. 

Ddi^tiff  r.  a,  alinre,  ed  abbassar  lo  dili 
so|ira  uno  sirumento  mu«ic.ilo  . 

D'iil  et  moiff  ».  m.  T.  dt  comm.  darc,  e 
HT«rc  ,  rKCtÏTO,  ed  il  patsivu  . 

DoitCt  s.  f.  T.  de  tisser,  grosiezza  dellc 
inatHSSe  . 

Doitee,  ».  f.  T.  dt  tisser,  pîccïola  quamità 
di  filo  ,  o  «cta  . 

Dol,  $.  m.  diioln ,  AKtti/.ia  ,  acr-rlc/xa  frau 
dolcnra,  di  cui  si  fa  uso  per  innannate  a] 
trui    Jol  personnel  y  dolo  personale  ,  qucl- 
lo    (  he    proviene    pir  opora    di    (jiiaUhe- 
duno-  dnï  réel  ^  dolo  reale,  queilo,  clie  na- 
sre  dalla  C9^a  stesva . 

Dollar^  *•.  m.  dallaro,  innneta  di  Gcrma- 
nia  di  5  franchi,  e  ^o  cent,  rirra  . 
Oomaint  t  s.  m.  dominin;  (|ue$ia  parola 
sij^nifira  in  ocneiale  la  propiietà  di  una 
coy.w  t!  distiiiguono  due  sot  ta  di  dnininio 
O  proprittà,  cioù  il  do^iiinio  .diretio,  e  il 
doiniiiin  \x\\\% •  tfomoine  direct,  diririo  di 
fciiperinrilà  sopra  un  foudo,  ^enza  il  drit'n 
della  proprieïâ  utilt,  cniae  la  riserva  cli^ 
fa  il  pioprietario  di  un  fotido  nnlla  .iliena- 
/iono  di  una  parte  •fella  sua  trrra,  sia  a  tl- 
rolo  di  censn  che  di  cnfitcust  -  domaine  h- 
tUe j  fruizione  di  una  eiedita  in  conia- 
SUcn/a  dclla  propiieù  utileo^"^^  ''  (itolo 
Hella  prnprieià  direita,  comc  quella  dcl 
^.i<»sallo  ,  o  prend! lore  a  censo,  od  enfireu- 
<i  doiUninc  du  Hoi  ,  dem  »nio  T«^i-i ,  quel- 
lo  clic  appArtiean  al  Ro  in  i.igione  délia 
foioiia  ;  si  "dividc  in  fissiO  c  casuale.  Il 
primo  è  l'antico  dominio  dei  Re,  clie  ab- 
braccia  le  signorie,  terre,  possessiouî,  e 
dirjui  clie  .spettano  alla  sovraniià,  il  se- 
con  do  ■  omprende  quanto  appartienc  al  Ile 
per  conquiste,  o  per  acquisti^  corne  per 
diriïto  di  succcssione,  di  ub«n.T,  conlïîca- 
biitardigia,  c  manoanza  di  le^^iltimi  «redi  ■ 
domaine  parliruJïer  du  Hoi  ,  dcmanio 
piirticolare  del  Re  bcni  pnsscduti  d.il  Ke 
quando  pervîene  alla  Corona  ,  e  non  ine- 
renii  alla  medesîma,  ma  personali  Tn  oggi 
i  I>pnî  compr<;si  sotto  la  ilenomina/inne  gp- 
neralr  di  demaiiin  son  div  isi  in  tre  classi . 
La  prima  ccniD'ende  i  béni  doinaniali  rbe 
foi  inavano  [irima  del  ^  789  la  dotazione 
délia  corona.  La  secnnda  r  benl  che  com- 
pongono  la  lista  citîle  dtl  monarca.  La 
terra  i  béni  nazionali. 

Dometi^tr f  s.  m.   /'.  de  coût,  gentiluoino. 

Doinestiifues  y  1.  m.  pi  domesiici,  <:eTvi  in 
una  casa:  tnrte  qupllc  pnrsone,  r.ho  rice- 
Tono  salari.î  juJ^-oni  non  sono  risponsabïlî 
nel  civile  dei  df  lirri  commessi  dai  loro  ser- 
vi..senza  il  Inro  c^nsen-io,  se  non  pfr<|oaT'- 
ro  roncrno  le  funzioni,  io  cui  rengono  <la 
pssi  impie:L,ati . 

finmetltifuer  ^  t.  a.  addimesiicire. 

Doinicethnre  ,  s.  m.  domicellartn,  «ran.I' 
'•fliriale  in   Memigna, 

Domifier  ^  v  a.  T.  d'agir,  dirùlere  il  Cieir 
in  dodiri  c .isc  . 

Dnininicaîn,  s.  m.  aine,    î  Dommirano, 
dell'online  di  S.  Doin'n.'ro. 
D'^miniciilier ,  s  ni.  T  de  lit   pred'raiore 
nniumng;e  f   t.  m.  danno,  avinia,  cïie  ralu- 
no  <oftVe  nei    boni,    e    nelPonore;  d  ces! 
anche  de'  gti.Asfo  chc  fann'>  le  beslic  ne' 
prati  ,  c.impi .  t  onr,  c  simili . 
f),>tnninfffs   et    intérêts  f    s.   m.  pi    danni  e 
spc^e  ■    io  i;cncTalo  la  pordita,  che  si  è  fal- 
la  e  la  piiv.iiicne  dcU'uiile. 
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D'tit  ,  %.  m.  donn  .  laigi/.iont,  libéral. il,  ia 

grtieiaU  luilo  Ci/),  chc  si  dâ  gTa'iiiiJincn • 
le  -  don,  nclTuio,   raie  don<>,  n  donaivo, 

quanto  si  «r corda  graïui  ..mt;nie  al  Pr>n*  î- 
p«,  o  dal  TriiK  pe  ,  OTfrro  quanto  TÎcn  Ha- 
lo rariprri'  aiitcnic  d  il  u>4r  1  m  .ill.i  iiiogl<e  | 
o  rla  qucMa  a  qutllo,  lo  •  lie  d  fTfi'ro  «'.d- 
la  dona/j'one;  la  quale  ha  luogo  \ii\  p.iii- 
colari  «  e  parucolari. 

Dtm  d*/Juhatfie,  de  hatardise,  de  déshé- 
rence ,  s.  iP.  dono  di  Ubcna,  di  bailardi- 
gia  ,  di  iniincnn7.a  d'ered!  le:ittiini,  dopo 
ch»  fa  il  Kc  a  laluno  fia  i  jud*lifi  del  dirit- 
10,  rhe  gli  coniocre,  e  che  ftli  é  tcaduiQ 
ad  L-lfeiio  >lî  tut-relere  a  qualcheduro  p.r 
diirto  di  Ubena,  o  siniili  . 

Don  de  confiscation  ,  1.  m.  dono  di  confi- 
sca  fatto  dal  He  a  qualrhcduno  lia'sudditî. 

Oon  gratuit  f  s,  m  dono  gratuito^  donati— 
To,  reg.ilo  di  cospiciie  «omine  in  danari , 
che  aiiticamenie  si  faceva  aj  Re  da;;li  Sini 
ralnnaii  d;  una  rrr.vincïa  .  Simili  doni  fa- 
revanM  .inrhc  dal  Clero  per  confirma  di 
pririlcgi  o  sgriTÎo  d'iinposlzîoni  . 

Don  mohil,-  j  s,  m.  donaiiro  mobile,  ran- 
laggio  che  in  Norinandia  si  accordava  a 
favor  del  marito  sopra  la  dote  délia  rtoglic. 

D  >n  mutuel,  s.  m.  dono  recipmro,  o  mii- 
tuo  donaliroi  conTcnzione  fatta  ira  mari- 
to, c  uiofilie,  in  vigore  di  tui  accon^foio- 
no  ,  che  il  snpnsiiie  godrà  per  usufrutto, 
Siia  rîia  nalural  flurante,  la  meia  de'bcnt 
di  coinmui:el.\  appartcaeoti  agli  eredï  del 
picdefiinro  . 

D-yudtiste ,  $.  m  donalista,  settato'c  di 
Donato  . 

Données,  s.  f.  pi.  /.  di  math,  dati,  quan- 
ti'-:\  conosciuie . 

Donner^  et  retenir  ne  vaut ,  adv.  dare,  < 
ritetiMie  non  serve  a  iiuHa*,  massïma  ricc- 
▼  uta  nel  gi<:s  civile,  per  cui  si  esprima  ch* 
la  dîspostziooe ,  in  vi^ore  diruisidà.csi 
ricere  una  cosa  nello  siesso  tempo,  noo  è 
valida  . 

D<>nte ,  s.  f.  il  corpo  tlel  iJuio,  du  lia  tir  rba. 

Dtirmition  ,  s.  f.  donniziona,  l'apoieoî'i  Jet- 
la  Vergine  . 

D'iser  ^  T.  a.  meticro  la  dose  prescriila. 

Dot,  s.  f.  dote,  tuito  rift  ,  che  a  moglîf, 
o  altri  per  essa  dà  al  mariio  per  eoderne, 
e  farne  suoi  proprj  i  fiuiii  pendente  il  ina- 
triinitnio,  ad  cfft  tto  di  .snstcnerne  i  {«si  . 

Dotation  ,  s.  f.  dotjzione,  atto  col  quale 
allortliè  si  fondo  una  chicsa,  un  ospiz>o  o 
qualunquc  air.'o  pubbUco  stabilimcnto,  se 
gli  atsegnano  deï  béni  per  adeinpïre  l'og- 
^etto  dclla  sua  dcstin.izions . 

Douaire,  «.  m.  usufrutro ,  a<se!;i3annen:.'>, 
vjniai^^io,  che  riene  accordaro  aVa  nio;;»'© 
supei  tite  sopra  î  boni  del  mai  Ito  predefun- 
to  per  un'onf.sLi  sassistenza  a  tenore  Jello 
fcfato,  e  conditionc  dcl  medf?s  mo  . 

Douairière,  5.  i'.  vedoTS,  chr  gode  dcU'u- 
sufnitio,  dicesi  per  lo  p'>ù  delle  donne  di 
rango  . 

Douairiers ,  s.  m  pL  i  figU,  che  hanno  li- 
nunriato  .illa  sucressîonc  âv\  pajre^  attc- 
rendosi  ail*  usufrulto  materne. 

Douane ,  «.  f.  dogana  ,  Toce  oUetiirg  espri- 
n>enie  i  dirîiti  a  cui  vanno  soogttte  'e 
me^can/ie  che  s'îutroJucono,  ed  fscoiio 
ila'lo  Stato.  Dictiii  jnchc  d^U'^miiiînisir  1  - 
zione  per  la  peice^oiie  de'dîtitii,  e  cptî 
t!al  luogo  siesso,  in  cjî  se  ne  fa  il  paga- 
mtnlo . 

Doubla  ,  5.  m.  moneta  d'Algieri  edîTunisi; 
vab»  citca  a  franchi 

D  ut^lr  .  ».  r.  rentic  degli  anîin.  ruminaniî. 

DouhU  écrit,  è  Un  atto  prirato  da  cui  d*   o 

cavHta  ff'dr.linenif  eopia,  che  è   riTe%cit.i 

dcile    mi:de«inie    tinne     -elT  altio   sciiito 

I    che  ha  sexrito  di  oii^nale. 
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I^ouhle  emploi ,  s.  m.  è  l'azione  fVin  pifg.i* 
re  duc  voire  uns  meilesiiim  Sorïiina  in  un 
conto,  rantn  di  introito  cli''  di  esîto. 

Double  fleur j  s.  f.  ,s»rra  di  pem  buowa  in 
composta:  dicesi  dpiralbcro,e  del  frulto. 

Douhie-lien  f  s.  m.  doppio  TÎncoloiqucI 
riiicolo  di  pai'^nleta,  clie  existe  fra  coloro, 
che  sono  parcnti  dilranto  del  padre  t  dél- 
ia madré,  conie  î  fintelli  gerni.ini  . 

J)oiicerette y  9.  S.  che  coniraffà  la  mode- 
stina. 

Dnucetfemert ,  adv    fnm.  pian  piaaino. 

Dnuilieux,  m.  «i/f,  f.  adj.  /.  r/e  manuf. 
clie  non  à  d'uns  laigliezza  uguale,  parlïin- 
de'  drappi  in  lana 

Dvui'e\  'foie,^  adj.  m.  corroito,  parlaodo 
do  del  fegflto 

Doinèlej  s.  f.  doghetta. 

Donzil^  s.  m.  T.  de  [onnel.  z.^ffo,  spranga 
d'i:na  bnïte  . 

Drarène,  s  m.  planta  dell'îndie,  rTic  tlà 
la  ragi  i  fono'îciuta  sotro  i!  nome  di  san- 
^ue  di  iragoiie  . 

Droits-re'iinis .  s.  f.  subit,  m,  pi.  dîritti  riu- 
nili .  Nome  roUeltîvod-'diriiti,  chr  <;'  pcr- 
cepi'ci  no  in  Francia  sf^pra  il  vinol,  l'iori , 
le  carte  da  giuoro  ,  le  i^arclie,  f  bifellî, 
le  veituie  pnbblicbf,  il  lale,  il  tâbacco, 
le  inaterie  d'oro  e  d'ar^^eni-o  ,  e  <:îiniH  . 

Drouilltis ,  s.  f.  pî  piccolo  rcg'lo,  clie  nel 
paese  di  Forez  si  fnreva  al  F^udaïaiin  Itr-^ 
i  l.iudfmj  l'n  raso  tli  ■^endîle.  Ne^^li  çi  <ti.t' 
di  Bresse  j  e  Bugey  queuta  voçr  ini'îrar.i 
le  inanrie  clm  <iî  dav.mo  a^Ii  ofù.  '«'î  d'*f 
feudat^rio,  oltre  l'impoito  dcMa  vi  ndita", 
dette  in  aliri  luoolii  épirmles,  ou  pnri-de- 
yin  .  niancie,  o  par;iî;iinnti , 

Druitiisme  ,  s.  m.  druidismo,  dottrîna  doi 
Dru^di. 

Z)rYmmirrhizces  ,  9.  f.  drimirirer  ,  famiglin 
di  p''anie  monocoliledonie  di  slamîgne  f;pi- 
?ine. 

I^ii^itntift  m.  ive,  F.  adj.  dubifalÎTO. 

Zfuhitnfii'ementf  adr.  dubitativamente,dul> 
bioîaiHento  . 

.Oncnfe,  i.  f.  ducale,  decisione  del  Senato 
di  Vcneria . 

Durhe-pairie  j  s.  f.  litolo,  dignità  di  Uuca 
r  Pnri  anilraincnri'  in  Francîa. 

Dti!  ^ihle  ,  :\tV].  convenevolr  , 

J^nlci ficatif ,  m.  iVe  ,  f.  adj.  dulcifiranrf  . 

Dulcinée  f  s-  f.  T.  hiirl.  dulcinea,  la  h-=4Ia, 
Tinnamorata . 

Dulroré f  m.  ce,  f   adi.  dul   ificato. 

Duofii ,  5.  m.  duodî ,  secondo  giorno  délia 
décade. 

Dupeur y  s.  m.  T.  inus.  truffatore  . 

Duplicata  ,  sub.^t.  m.  il  duplirato  di  una 
qiiirianza,  di  un  alto  qiialunquc. 

Driiciiseinent y  s.  m.  durezza  ,  stato  di  ciA 
rhr  è  inlurito. 

Dusîlf  ou  Diiij  s.  m.  csTircliio  per  ottu- 
rare  il  buro  di  una  botte . 

Duvmt^iraly  m.  le^  f.  ad),  dtnimvirale,  ap- 
partenenie  alla   msf^îsrrarur.i  de'dnumTÎri . 

Dvntiique  ^  s.  f.  T  d'anat.  tWaOï'wn.  binnrio, 

Dyauésie y  subst.  f.  dicine^ia,  difficolià  del 
moto  . 


Jljharhure  ^  s.  f.  pîcciola  barlia,  rhe  <i  for- 
ma îuila  laitra  di  un  inciscre  ad  ognî  col 
no  di  burino . 

Ehénac^ei ,  s.  f.  pi.  fnmi;;lia  di  pianre  di- 
f  orjlcdonif  monopetali  di  t  oroïla  perij^ina. 

Ef-anist^rie  ,  «;.  f  ekanister\a,  opéra  ,  com- 
merr-o  deîlVl>aniçta. 

£hmiqii*use%  ,  s.  f.  pi.  donre  ,  clie  tolgono 
ijruppi  délie  stoffe  con  délie  pîcc'ole  mol- 
le dî  ferro  . 

Sf^our^ronneurs j  s.  m.  pi.  nonie  dalo  a 
fiorti  iicceili,  clie  manj^iano  U  gemm*  dt- 
•li  alhtri. 


E  B  R 

Ehrniné,    m.    ée,    f.   adj.    abbruciat«    dalla 

brinata . 
Ecalot  y  s.  m.  noce  . 
EclarlatiTiy  s.  m.  sîdro . 
EcarriTy  v,  a.  T  de  vétér .  lagliare'ad  an- 

î^oli  retti. 
Eciirrissage y  5.  m.  T.  de  vétér.  stato  di  ciô, 

che  è  tagliato  ad  angoU    vatti  ;   fatica,    e 

.'«pe^a  per  l'operaziono  . 
JLcarrissemcnty  s.  m.  T.  de  vétér.  l'azione 

d(  tighaie  ad  angoli  retti. 
Eciirrisseiir  y  s.  m.   T.  de  vétér.  colui,  cbe 

taglia  ad  angoli  retti  . 
hcar  rissoir  y  s.  m.strumento  di  veterinaria 

per  tagliare  ad  angoU  letti  . 
hccatbarrique  y    adj.  ecatarlïco,  purgatîvo. 
Eccr'-boino  y  s.  m.   preso    dal    lat.   quadro, 

che  lappresenta    G.   C.   innanzi   a    l'ilato 

Ecce»]iumo . 
ticclésie-iSy  s.  m.  Tp],  cccleiiani ,   partigîani 

délia  Cliîesa. 
fi '-'de  mi  que  y    $.    f.    ecdcmica,    malatiia  di 

certi  pies' . 
Echappe,  s.f.  T.  defauc.  U  libertà,  che  si 

;|i  aU'urcelUme. 
EcharpiUerie  ,  s.f.    regolo  per  delineare; 

^'orta   d'uccello  rtu   pi.  bastnnî  lunghi  con 

ï5iafie  per  camminare  -  f  de  maçon,  pezzi 

Pev  costruir  ponii  . 
Echau'ler  (s'),  t.  r.  esser  r.olro,  incahp- 

î'iiisi . 
*-.<  hctjncé ,  s.f.   scadenza,  termine:  giorno, 

in  cui  SI   dei"  pagare,  o  adempierc  a  quai 

riic  obbligo . 
£  vu/er  ,  y.  a.  appnr  la  scala  . 
Echeiier  y  a.  m.  p^-zzo  di  lcj;no  attraversaio 

da  (  avicrb)  per  salire  su  le  cavallerte,  ce. 
EchfV.iUa^e y  s.  m.  è  l'azione  di  distrugge- 

re  i  brucbi  (  le$  ckevitl-'i  ^  cbe  rodono  gli 

alberi,  e  i  nidi  cbe  racchiudono  le  Ofa  di 

qae^ti  inictti. 
hchtvins y  s.  m.  pi.   dav-asî  questo  nonte  a 

quelli  clie  erano  încaiicati  délia  pol'iia  e 

de^liafiiri  comti:»!  dî  unaciïtj  pT  un  rer- 

to  tempo,  e  g'-d^Tano  in  divers!  luoghîdi 

eiui  isd;7.'oiie  pin  o  medOCitrsa- 
Ëherpdltryf    a.  rubm-e. 
Echigtioie  y  s.  f.  f  ISO  da  hottonajo. 
hch;n  y  s.  m.modeino  del  sarra£»lio. 
hchinophfnlmie  y  s.  f.  echinofialmia,  infiam 

mazioiie  délie  pilpebre  . 
lichiquier  y  u.   m.  eia  il  titolo  di  nna  corte 

aoTrana  di  Normandia  clie  or  p'ù  non  csf- 

sle.ETvi  anrora   in  Ingliilterra  un  iril;n 

nale  che  porta  qneslo  nome,  e  che  regoia 

ïat[i  gli  affari  dî  finanze  . 
Ecliomètre ,    s.    m.    7\   d'arts^    ecometro, 

strumento  per  misurarc  la  durata  de*suoni. 
tchntnetriCy  s.   f.    csnmetrla,  arte    di  far 

délie  vohe  dove  tî  sia  l'eco. 
jErlairage,  s   f.  ïliuminazione  dî  ana  cirtà  . 
hclaireur y  s.  m.  esploratore,  tolui,  che  in 

Teiwpo  di  guerre  va  a  far  dolle  ■icoperte. 
Eclosion  y  s.  f.  îo  fcliiudere.  lo  sburriare. 
Ecoles  centrales  y  s.   f.  pi    sruole  cciualr  , 

QfS'inate    pi    secondo  giado  d'i<trurione 

puhblira  .  H»r;-ene  una  per  dipartimento  . 
Ecole  ncmmle y   s.  f.   --cuola  normale   per 

forniare  ali'flrte  dcU'i^sciinameiito  i  citta- 

f^tni  già  istruiti  nelle  jcienze  utiM  ■ 
Ecole  pnlitechnique  y  s.  f  ccuola  polîtecni- 

ca,   deitinata  a  formare  alunni  per  Tarti- 

glieria,  pel   pçnio  miht.^re,  e  per  gli  altri 

rami  di  servizio  piibblicn. 
E'otes  priwaires  »  s.  f.  pi.  sriiol»^  pi  imarîn, 

desiinati'*  al  primo  ^lado  d'ïfriizione   pnb- 

Ijca.  Havrene  in   lutte  U   regioni,  e  tî  si 

insegna ,  a  le^jtre  .  a  scrÎTere,  a  •alcolar*. 
Ecoles  de  <:erinces  publics,  s.  f,  pi.  .scm  I9 

di  ïprvizio  pul)bl'co,  relatire  aile  diferse 

professipii  unitametue    consacratc  al  ser-_ 

Tîzio  p»!-b'if o,  e  rlie   esittnno   ro«n"/,iooi 

pirtisoixri  nielle  scienze ,  •  nolle  arti. 
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E:'}es  spéciales,  s.  i.  pi,  sci  Me  spécial!, 
crette  a  per  fezion.ii  e  il  puhblico  in'.egna- 
in>înto:  tsse  formano  il  lerzn,  ed  ultiino 
gratlo  J'islruzione. 

EcaUté,  m.  ée,  [  ai].  T.  ci' orfévr.  inca- 
vato,  ritondato,  risirftto. 

EcoUtte,  subst.  f.  T.  d'orjévr.  diminuzio- 
iie  nella  circonferenza  . 

Economique  ,  s.  tu.  esecutor»  teitamcntarîo  . 

Economiste,  s.  m.  economista ,  pnnigiano 
del  sistema,  elle  fa  sopratlu  tto  consister» 
la  proiperilà  d'uno  slaio  <ieHi,igri«ollura , 
pella  libeità  del  roiii!n<?ri.io  A<  Vrani ,  ce. 

Ecorcier ,  s.  m.  ediKzio  d'un  molino  da  pe- 
lacane. 

Ecotnrii  ,  s.  m.  gros<0  pezzo  di  Icgno  per 
portifre,  e  consç'pare  !•  sarte. 

Ecolier,  t.  a.  srndare. 

izioupee,  ^.  f.  T.  de  mar.  scopa,  granata. 

Ecouteur  ,  s.  m.  «sroltatorf  . 

i-.cpesm-,  s.  m.  ep  sm..,  frattura  al  cranio 
roi  aPfinljtura  J.îile  «cliL-ggl'-  d^U'osso  . 

E.rnti.  hcr  tes  faut  pU^  d'un  drapp-- ,  i.  «, 
tir'-e  la  spiiijazzaiure  ,  o  false  pièghe  d'un 

H,;,pp.,. 

Ecremoire  ,  ?.  f.  peizo  di  latta,  clie  s«rTe  ai 

facitori  di   funrld  aniCciali   p«r  radunar» 

l«  m.*rerîe  smîniizz.ite . 
Ecrenage,  s.  m    /'.  de  fond,  d'tmpr.  il  T9- 

rare ,  o  lorrf;  il  riccin. 
Ecrisee,  s   f.  pclrore  di  dlamanri. 
Ecriturer,  r  a.  si  n.  f.ir  dc.ll»  copi»,  delli 

scritturc. 
El  rituriiT,   s.  m    chi  fa  Jclle  copie,  dell» 

^<  ritture. 
Ëcrivaillcrie ,  s  f.  srribilleria,  lo  scrivtre, 

il   compor  maie,  insaiiotà  di  scrivere,  di 

con.porre. 
EcrivaiHeur,,  s. m.  scriljillatore,  sciittore, 

lutor  cattivo,  insn/iil>iU. 
EiTifeur,,  s.  m  maemo  di  scritiura. 
Ecroif,  s.  ni.  arficolo  del  le^istTo  di  ua  car- 

cerîcre  clie  conneiic  il  giorro,  e  la  causa 

per  cui  si  èrn^'ituito  qu.ikutin  prioionierc. 
Eltucs  de  ''ois ,  s.  f.  pi.  bosco  ciesciuio  re- 

centemento  sovra  terreno  aral)ile  . 
E  thlipse ,  s.  f.  «liftione  d'un  M  finale  nci 

veisi  latini . 
E  :hymose,   s.   f.    tttimosi,  agitazioue,    r. 

d.l.irnzinne  del  sangue. 
Ecuyer  { g^rand).,  ê^a"    scudlcre,  uno   dci 

erandi  ufiiciali  civili  délia  corona ,  grands 

l'ffiii.tle  deirinipero. 
E^'umant,  m.  te,  f.  adj.  spuinante. 
Ecu-quart ,  s.  m.  ceita  monata  di  contn. 
Erurngr,  s.  m.  il  forbiie  ,  il  neltare  gli  u- 

ifn^ili  di  cucina  , 
Et/cmat-eux ,  m.  euse,    f.  adj.   edeinatojo  , 

attacrato  aU'edemo,  délia   natura  dell'a- 

denïo . 
Edéme,  s.  m.  edemo,  certo  tuinore  molle. 

bianco,  senza  d.ilorc. 
Editcation   des    enfans,    a.    f    ^ducaiione 

délia  prtde;doTere  dei  j.nitAii,  che  der'Ta 

diil  dritto  n;iiuTale,  e  d  rtito;  ed  è  anr.  ita, 

per  'ajjporco  ai  costumî,  în^innio  a^Ii  'lo- 

mi  dal  di  ittocivilf -tfVr/Ctitton  de  mtK'urs, 

educazionc  dei  pupilll;  essa  apportisBe  ai 

loio  [utori.  o  cuTatori, 
Èduquer,,  r.  a.  eduiare, 
EJr:s  de    commerce  ,  i.    m.    F.    Matières 

commerciales. 

Ejfeinllaison  ,  ».  f.  sfrondamenlo  . 
Efflturoir  ,  I.  m.  ttrumento  da  fnbbricator» 

di  pcrgainena. 
Ejjictier,    T.  n.  separ.Trii,    allonlanersi  da 

u>*  Hotla. 
Elfuence,».   f.  T  r/c  ^fi/j.  effluenza,  em<i- 

na/f'tnt .  Je'roipi 
Effluent,  m    /e,  f.  adj.  efBuante,   apparte- 

»  ■•ii:».  all'emanazione  de'corpî . 
Ejfcrmitr ,  t.  a-  tcatarire,  uacir  di  («ira  . 
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T[frcnémeutf  atW'  sfreaai.unentc. 

hgitiementf  $   m.  iillogrii. 

h^ot'f^tur f    s.  in.  ^cArin.\iore^  clii    scanni, 

»î>n/.£ii  y  loglia  la  cinna  ticlla  gal.i  . 

Egotit  f  t.  m.  srrritn  (l«nnininai.i  nella  pr.i- 

lira  lc^.ï!c;ni    iliïH^ifiti  ,  c\\v  «I.»   ;nl    uua 

poNscsionc  il  ilrilio  <li  far  j'assarr  \e  afqjc 

pioTanesopindt  ui/aitra  possessionc  »icin.i. 

I\  i^fappotr  f  s.  m  slniniciiro  prr  isgrancIUre. 

hjouissance  j  s,  m.  giubiio,  allej;rc7.z.a. 

£l>ihortr ,  V.  a.  T.  ^/c  méd.  t:laboraro  ,  prt- 

l>arart',  pcifu^ionare  i  Mi^kî. 
Liu^iJge,  s. m.  tlii.iuiaiione,  poUalura- fij;. 

:> ODCiiiiento  (Ici  soTerthio  ,  iipiilltur.A  . 
hiitpfiéluihe'if  s.  F.  i»l.   r.  d'ani.  Ëlafvbalie» 

fi-sie  ai  Ui.ma  in  Aiene. 
Jilecteur  y  ».m.Iiletu.fe,  l'cleito  dalle  Asstm- 
l>Icc  priui.iric  in  Fiant  i;i .  Gli  Eletiori  c\r%- 
^CTâno  fra  loto  i  lUputaii  alCorpo  legi&la* 
l  i  vo . 
LU'Cteur  {^rand)^  gramlc  Elcuore,  ii(o- 
l.iic  d'una  dcHe  grandi  Di^nllà  ilcirimpe- 
ro  Francose. 
JtUction,  s.  f.  elf/.ione.  Nella  rau7.ionc  la 
più  comune  fl^signa  la   scelta^  che  inolie 
pcrsone  riuriile  fanno  A'\   una  pi  rsona  ^  sui 
per  cuoprire  una  rarîca,  la  di   rai  itoiiûna 
appailion  loro  colleitivamonlc ,  sia  p«r  es 
acre  \i'C«en(flia  cou  alui  aU'aiilorità^  rlio  c 
inT«tiiia  del  iHriuo  ai  notninare  a  quosla 
rarif  a . 

Élection  d'ami,  s.  f.  K   Déclaration  de 
cornmand . 
J'.Uctnsahle ,  «dj.  ctic  puA  essere  elettrit- 

/.sto. 
hUctriiation  ,  *.  f-  eletrizzaziouc,  svilup- 

po  Juila  facoUà  eldUrica  . 
HUmenUf  i  m.  ivc  y  f.  aJj:  elemenialîvn  . 
hlcnophories  f  s.  f.  pi.  T-  d'ani.  Elcnnforie, 
fesie  Grcchc  appo  gli  Ateniesi . 
lîléphantinym.nCf  f.  ad],  lii'res  élépfian- 
tins ,    taToIçïte  d'avoria    che  coniencvano 
gli  atti  del  Govemo  dcU'anlica  Roina . 
liléphantiquej  adi-  dcU'clcfante,clefantico. 
ÈleulérieSy  s.  f.  pi    T.  d'tiiit.  Elfuieric,  fe- 

ste  di  GioTtî  liberaioie. 
fîliminer  ,  v.  a.  cacciaic,  m-indar  vîa-^.'t- 
miner  les  importuns  ,  racciarc  griinponu- 
ni,  peu   usité-1.    d'al^th.  éliminer    une 
quantité,  une  inconnue,   Xaila   i&Taiùre, 
spaiirc 
J. lisant  y  m.  te,  f.  mlj.  elîgpnte. 
f.ilipsoide  y  s.  in.  7'.  de  géom.    ilissoîdo, 
solide  foimato    dalla    rÎToluzioiie    di    una 
plisse  intoino  ad  uno  dr'suoi  assî  . 
Llnrse  ,  s.  f.  éclair  ,  lanipo  . 
Elytrocéle  f  s.  f.  elîtrotelc,  crnia  délia  ra- 

^Ina . 
Elytrolde,  s.  f.  eliWoîde,  tunri  vaginale  . 
Élu,  m.  ue,  f.parg.  du  verte  Elire  y  V.  le 
Dict, 
Emanciation  ,  s.   f   magrexza  . 
hmancipiitiony  $.reinaiici|ia/.ioic:  alto,  per 
f  ui  i  iigli  sono  po^li  funii  délia  potcsù  pa- 
t^rna,  e  fatiî  cnpaci    di    cscrcitare  per  se 
îlessi  (ina  parte  dei  drîîtî  cÎTili,  che  loro 
accorda  la  qunlïiÂ  di  Francesc  -  émancipa- 
lion  en  matière  de  féodalité  y  emancipa- 
/ionc  per  fatto  di  feudatiià  :    conces^ionc  i 
che  si  faccva  aniiramciUe  dal  fciid-iiario  a 
farorn  <le'>uol  îerTÎ    délia    sicssa    liberià, 
prcrogaiiTe,  c  fra'u  lugio  inedcsime,  di  cui 
godevatio  qncMi,  clift  erano  libcri. 
Einasculiitii>n  y  t.  f.  emtsculazionc,  castra- 

tuia. 
Hmascuié  1  m    ite  .  f.  adj.   emasculato,  che 

ha  î  testicoli  nfl  ventre- 
Ewiufenltr ,  v.  a.  eniascnlare^  cnitrare. 
Eniharhé y  in.  ée,  f   adj    b^rbaio. 
EmbiUaiilonncry   t    a.    /.    m/7,   formarc 

harTagHoni,  unire  ad  un  Kait.iglionc 
Km.bauchagi ,  s   va.  l'inipt^naie  un  opéra  o 
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per  un  dato  lenipu,  rarruolaro  un  solJato 
con  arte. 

EtnhelUe,  i.  f.  T.  itf  mur.  litorn*  dal  tempo 
bollo. 

Emblavées  (  terres  ),   «dj.   f.  pi.   terra  rin 
graiiatp  ;  dicc^I  »li  (jucllc  terre  rlie  »(»no  ca- 
rithe  di  grano  già  pullulato,  a  di-i(iii/.iuitL- 
dri   vocabolo    ensemenctes,   che  die  esi  di 
quelle,  le  qU'iti   sono  scminate,  senza  che 


1  graiio  abbia  ancorn  gerinogliato , 
Enihohline' ,  t.  a,  leJurn',  in<^antiare. 


Emhouer  ,  v.  a.  copriro,  iinbrattar»  di  f.ingo. 
Emhourrure ,  s.  f.  riampituia  dl  borra. 
Embreuver  y  r.  a.   indeniare,  încastr^iie  un 
pez/.o  di  lugno  dcntro  un  «liro. 
Einbrotiner y  t.  a.  soppianum,  ïngannire. 
Emhroutllenr  j  %.  m.   imbiogliatore  ,  scoin- 

pigtiatore. 
EnibruncUer  des  chevrons  y  des  solives,  v. 
a.  conncKere   travi    le  uno  511  Me  nllio-co- 
prir  di  legole,  er.  enîbriciare. 
hmbufflcr y  v.  a.  ing.tnnarc,  tcner  a  bada  . 
Emcudery   T.  de   /^rt/.  corrcggere,  riforma- 
re .  Usasi  qiiesla  espiessione  nelle  Corii   di 

Appello  ,  allor(  hé  si  lia  luogo  di  riformare 
la  dt'cisione  dul  Gîudice  Infetîore  . 
Emerveillable,    adj.    ainmiiabilc,   inaravi- 

glîoso  . 
Étncticité ,   s.  f.  emeticîtà,  virtù  emetica  , 

purgamo  a<:sni  fnrte  . 
Emétisé  ytn   ée  ,  f  adj    et  %.  m.  omecizzato, 

iiie<col:ïïo  coiremetiro  . 
Emétiser  y  v.a.  emotizzarc,  rnescolarc  col- 

l'emetico . 
Émettre  ,  v,  a.  cmeUere,  produrre,  pubbli- 

çare . 
hmigranC y   m.  te,   f.  aJi-  et  s.  oinigrantc, 

eniigratora. 
Emigration  ,  i.  f.  cmigr.izionc,  l'einigrare  , 

pd  î  siioi  effetri  . 
EtniojCyi.  m.   ee  y  i     einîgrato;  dicesi    di 

ogni    Fianceie,    che    ha    abbandonata    la 

Francia  nel  tempo  dclla  rivoluzionc,  e  cha 

non  vi  è  più  rientrato. 
Emigrcr y  t.  n.  rmigrare,  lasciare,   abban- 

donare  it  proprlo  paese  per   H^sare   la    sua 

dimoia  altroTe  . 
Emmaillottement  y  s.  m   fasciatura,  accon- 

ciatura  d'ua  bainbino  nelle  fa  sec . 
Emnidnteler  y  t.  a.  circondare  con  un  innro. 
Emmeuhlenient ,  5.    ni.    Ameublement ,  î'. 

le  Dict 
Enwieubler ,  t.  a.  vendere,  afiîtar  mobîli  . 
Eniumeur,  s.  m.  misuratore  del  iali: . 
EmoélUr  y  T.   a.  smidollarc 
Empara^è  ,  meCy  î-  adj.  voc.  ant.esprinien- 

ie  joint  tt  uni  à  son  pareil,  congiunto  ed 

uniio  ad  un  suo  pari  -  fille  emparante  no. 

blement  y  donzella  marîtata  ad  un  suo  pari 

in  nobiltà  . 
EmpennelUr  j  r.  a.  T.  de  mar.  appennellare  . 
Emcusé  f    m.  ée  ,    f.    adj.    gontio  ,    pieno 

d'cnfrisi . 
Emphytéose,  s.  f.  enfitensi;  dicesi   deU'af- 

fitto  per  molli  anni  dî  un  podere  col  cari- 

<o  di  colrivaro|«,e  in'|;lîûrjrlo ,  o    di  un 

fondo    col  carico  di  fabbricarlo»  o  dî  una 

casa  a  condizîone   di   ri^difiraila  niediante 

una  certa  pansione,  o  livello  inodico  pa- 

gabile    annualmmie    dal     pr^nditore  ,    ed 

c/.iandIo   col  peso  por  lo   pîù  di    una  ccrM 

somma  da  sborsarst  al  tompo  dcl  contralto 

dal  prei'Jitorc  medtsiino . 
E-nplitcer  y  j.  a.  coUocarc  ^  riporrc  in  qual- 
clic  luogo. 

Emplase  y  1.  m.  empimento  . 

Rmprosthotonos  ,  %  m.contrazionc  spasmo- 
dira  ■ 

Emprunt  y  t.  m.   preuito  .  K  fds  de  famil- 
le ,  mineur  ,  prêt . 

Encablure  ,  s.    f.    V.  d*  mar.  disiania  di 
cento  venli  biaccla. 
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Enciiltillimtnt ,  i.  m.  int»>ta'ur»,  inc»if>* 

tura  . 
lincaitilUr ,  v.  a.  incar«M:iro,  incailrare. 
Lncephalucèle ^   s.   f.    incefjlocolo  ,    crnia 

(lelcerrello  . 
linthanlcrit ,    ^.   î.    inontciinio ,    incarna- 

giune. 
t.iicharf^tr ,  t.  a.  incaricare^  racfomodar» 

T  LTaiiiL-nle . 
Enrhérc,  s.  f.  iiicanlo,  subiiia.  È  l'offcrta 
<:lic  AÏ  fa  al  (là  sopr.i    di  q<ialruuo    per  una 
cos:i  elle  )i  v^ri'U'  ;o  ai  rilascia  in  giuitl/.ia 
al  ina^'eior  otVcronta. 
A  HLirer  ,  7.  a.  tncorai*. 
Ençiit,  f,.  f.  è  l'  uccisione  <1î   una  donna 

inrinia  e  dtlla  crcuura  clic  porta. 
Luclavure,  s,  f.  tinchindinieuio,  comaitc- 

litura  . 
Encogner,  Encoquir ,  t.  a.  T  de  mar  Au 

scorrore  un  anello  lungo  l'antenna  . 
h.ncameditnner ,    y.  a.    -f.  lurl.    arrolare 

ira'  commeJianti. 
lincomiaste,  s.  m.  ancomiatta,  pancgirisia, 

lodaiore. 
Enconvtnancer ,    ».   a.    fare  un   accorda, 

una  convenzione  . 
Encopt ,  s.  m.  incope  ,  ;)inpuU£ioue  di  um 

inaïubro  poco  considerevole , 
Encoulptr ^  7.  a.  incoip.ire  . 
Encreper  (  j'  ),  t.  r.  renirù  di  un  »elo  . 
Encyclique  (  lettre),  adj.  f.  leiiora  enai- 

clîca,  circolare  . 
Er.cyclopeiliite ,  s.  m.  anciclopedisla,  au- 

toie  deir  cnciclopffdia  . 
Etidt:iiture ,  s.  f.  deni.-itura. 
Endiahler  (  faire  ),  r.  r.   far  indiavolare, 

iinporiunare,  tormenlare  . 
Eiidioiiiétre,  s.  in.  eiiJinmctro,   struraent» 

per  conoiccre  la  pureri.i  deU'aria. 
Endnlori,  m.  ie,  f.  adj.  dolnraio  . 
Endommageinenl ,   s.  m.   deterioramento, 

peggiorainento . 
Endormissement  t  s.  m.  letarj^o  . 
Endossement,  s.  m.  ù  cio  che  scriresi  dif- 

iro   un    3U0,  e  che  ri  i  relativoi  ma  [tiu 

pariicolatmentc    dicesi    dcU'  ordinc     cha 

nu.ilcuiio  passa  a  profttto  di  un  altro,  îf»- 

pra  una  leUer.i  di  canibio,  o  un  paj^hurù  . 
Endrach,  s.  m.  endracco,  grande,  e  grosio 

albero  del  Mad.igascar,  il  cui  lei;no  *  du- 

rn,  pesanie  ,  e  tiuasi  incorruilibile . 
Enduisson  ,  s.  m.  inloiiacalura. 
EnéUiim,   ■;.  in.  enelco,  iniscuglio  di  vino, 

cd  olio  rosalo . 
F.nftiUer  ,  v.  a.  tinger  di  llele. 
Enficrir  (  j'  ;  v.  r.  diTtnir    licro. 
Enfileur  ,   s.  m.  ch' inlila  l'aj;o,  infilatore. 
En  fondre,  r   a.  spcizare,  roinperc  . 
En/oresté,  m.  ée  ,  f.  adj.  nascosto  in  una 

foreM.i . 
Enfouissement,!,  m.  i\  nascondere  io  terra. 
En  fouisseur ,  s.  m.  chi  oasconde  in  teira  . 
Enfourmur,  s.  m.  ch'  inforna,  inforn  itor». 
Engagement  ,    ».  m.   promeju,    obbligo, 

che  si  contrae  per  ronventiono  ,  o  Tcrbai- 

nienle,  od  in  iccilln,  di  fare  dare,  o  paga- 

rc  aualclic  cosa  .    . 
Enganner ,  t. a.  ing»nn.iro. 
Engarrnlté,  m.  ée  ,  i.  adj.   T.  de  nian.  (c- 

rito  ncl  garre^e. 


E/ii;as(r/"((i,/ii.-,  s.  m.  gasiriloquo,  che  par- 
la nfllo  sioniaco  . 

Engristrimandre,  s.  m.  g«Jiri'"andro,  ch« 
parla  ni'l   Teiilrc  . 

Etigastnmymc ,  «.  m.  gastronimo,  die  p.ir. 
I.l   nnllo  st«>ni3ro. 

lingeancer,  t.  a.  impacciarji  di  q'ialche- 
dunn . 

fsnfonctment ,  «.m.  impediment'i,  impac- 
rio  ,  p^rlando  del  laglio  d"  un  ahito. 

£n^i'iif<:nt<nt, s  m  aTreuamentu  di  un  bai- 
(•llo. 
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E.igrosscttr  j  8.  m,  iti^ravulator»  . 
£.Jigro^sir f  v.  a.  inr^rossaic. 
t-ngueni&scr ,  t.  a.  copriv  tli  rtrci. 
Enherher  t    ▼.  a.  mener  in  eilïi,  parh'rido 

à'  un  lerreno  -  aucf.nn.  nvTcleriare  . 
EnhoTlement,  %.  m    esoi'jiimic  . 
Enhorttr ,  t.  a.  esoriare  . 
Eujarreté y  m.  etj   f.   mij.   che   hù  i    piedi 

Ie>;ati  . 
Enjointe  f  m.ée^  f .  adj    di  coite  gambe. 
hnivrant,  m.te^  t.  ad),  die  remie  ubbiiaco. 
hnlangotiré y  m.e'e,  f.  adj   lan^'ienic. 
Enlèvement  y  s.  m.  ratio  ;  azîone    vinlenta  , 

c  pronta,   per   cmî  si  rapisce   una   persraa 

alla  di  lei  famij;Ua. 
Enlignemenl  j  s.  tn.  paroggiamenio  ,  ,spu 

nariira. 
Ennéa^écaétéride  ^  s.  f.  spazio  di  dirianno- 

Ennénndriey  s.  f.  (  neuf  époux  ),  enftndri.i, 
cljsie  9  de'  Tegetabili  di  Linreo,  o:dine 
di  piante  i  cuï  fiori  hanno  nove  petal.  , 

Ennuitef  (  i'),  t.  r.  iiiiugiare. 

Enodt  y  m.  ée ,  f.  adj.  snodato,  che  non  lia 
nodi . 

Ênosséj  m.  *e,  f.  adj.  clie  lia  un  osso  nellt 
sirozia . 

Eniiuadrupéder  ,  t.  a.  porrc  «el  uumero 
de'  quadt  u]>«di  . 

Mnquste,  s.f.  è  un  alto  compilato  per  onli- 
ne, e  in  prestnza  di  un  Giiiuict  rhô  ton 
lî^ne  le  deposizîoni  dei  testimonj  5onra 
fatïi  de*  quali  si  vuole  areie  la  prova  aia 
con  questo  solo  mezzo,  s\%  per  far  con 
Gorrcrc  quesla  piova  tesiiuiuniale  ,  con 
qu  ilclie  prova  per  isc-ritto. 

E'nragemcnt  j  adr.  rabhios.nnente  . 

E;ira_fin'c  t  s.  *:'•  rabbia,  an  ..bbiamento, 
tntto  ci?> ,  che  la  raljbîa  inspirn  . 

Enregistrement  f  s.  m.  regisira^ione  :  mon- 
i-.ione  che  si  fa  in  un  r'g'\tro  puhb'ico  aii- 
toriizalo  dal  Gov^rno  di  un  atio  o  ^ciitlu- 
ra  qualunque  per  acceiiarni;  la  data,  o 
)' iTileî^riià  de!  confenuto. 

linrhuature  j  sA.  infrcddaiura, 

hnràUiii' j  s.  m.  ariolatnre. 

Enaacheur ,  s.  m.  cnlai  cbo  insarca. 

Ensaiiinnvent  de  rentes  ::onstiruc'eSj  $.  m. 
ricogniitione  dj  cen^i,  o  livelli;  forinalità 
ricliiesia  antiraingntc  dai^li  usi  dî  alnmi 
luo^îii  per  date  al  cenjo,  o  lÎYello  lircno- 
Sfiutû  una  preferenzs  ,  o  anzianità  soj.ra 
quelli  che  non  lo  sono .  In  certi  paeii  di 
cevasi  iniustilure ^  investit iira. 

Eniaisiner  ,  v.  a.  per  fatto  ai  fendaliri, 
raie,  metteie  in  poisesso  »  cd  usav;i<i  ri- 
guardo  ai  béni  i^noliili  ,  non  dei  teijdi , 
poicbè  l'atlo^per  cuî  il  signore  di  un  f^u 
do,  da  cui  altri  feudî  «rano  di[(cnrJciiii , 
clara  il  poiscsso  di  un  feudo,  si  denotniaa- 
Ta  ,  xnfcodation  ^  înfeuda:^iono  . 

Enteigneur ,  s.  m.  indice. 

Etilentif\  m    û'f  ,  f    adj.  .irtento,  întento. 

Entérinement,  s.  ni.  ratifif  .r?.ione,  appio- 
r^/ÀOTxe  data  (|al  Giudioe  alla  fr>rnia,  e  te- 
nore  di  un  a^o. 

Entéritis ,  %.  f.  «nteriiid^',  infiammazîone 
dcf»T  intestini  . 

hntéro  épiplotètCf  s,  f.  cntero-epiplocele , 
«rnia  in  cui  1'  intestine,  e  1'  epiploon,  sono 
caduti  iiisiemc  . 

Entera- epiplnrnphnl e  ^  s.f.  entero  epiplon- 
fale.  en.'ix  ambilicale,  in  cui  si  trovano 
(çl' intestini,  el' epiploon. 

Eiiîéro  hydrorèU  f  t.  f.  entoro-idrocele  , 
idr«pîsi«  delbi  scroïo  compîlcata  per  la  ca- 
dnta  deir  inteUino  . 

Entero-  hydromvhaUy  s.f.  enroro   îdronfale, 
ernia  uinbilicalie,fnrmflia  daîla  radufa  dei 
Vintestino  con  amniassodi  sîeroBiti. 

Hntérùmphale  ,  s,  f.  ^'nteronfaîe ,  ernia  d«l- 
l'umhilica  formata  dal  solo  intcstino.         ' 
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Entéroraphie ,  s  f.  cnieroiafia,  sutura  il<-l. 
i'irituslino, 

Enièrosstocèle,  j.  f.  enteiosseoccle ,  caduia 
delr  inlcsttno  nello  scroto. 

E^itérntomte  ,  s.  l.  ent«rotoinia  ,  session» 
'Itgli  intt;sliiii  . 

Enlhlusis,  s.f.  enilasi,  abbassamento  dcl 
crnnio  con  nifiiingimeato  dell'osso. 

Euiomologie,  s.  f.  emomologia,  tratialo 
«Ifgii   inselti  . 

Eiuomolngiile,  s.  m.  entomologisia,  clii 
s"  occupa  d'  cntuinolugia  . 

EnConwphtigt,  entomofago,  che  Tive  d'/n- 
.seui  . 

hni    nation,  s.f.  'i.de  mus.  intuouaz.ione. 

iintotifûge  f  s.  m.  acceri  Juiitneiito, 

Etllnurtilier,  y.  ».  oinare,  guernire  di 
bandiHra . 

Entrutilunt,  m  'e ,  f.  adj.  stiai.  inanie,  clie 
sifasciiia    au  pg.  che  trae  scco . 

ànti'  avertissement ,  s.  m.  avTiso  scambie 
Tole . 

tiUravestissement,  ».  m  -oiia  di  atitiro 
diirto  ia  .irras,  Béthuiie,  et  Banaiirtf 
pa'iicolaie  fra'coDJugaii,  m  vigore  di  eu.  il 
sui.ttitite  godera  dei  mobili,  "1  iinmobili 
acquijuti  pendante  il  mii.iimoiiio  quindo 
'1  era  proie,  il  rlie  rhiamaTa.i,  enlrn-.'e- 
stusement  de  San;,  Vi  era  [lui  anche  l'en- 
'•■avestissemeiit  par  Uctres  ,  specie  di  dt> 
natiïo  T'-ciproro  di-gii  oggetti  inei!e,smii  , 
risuliante  .einplicemeulo  da  conTuniioue 
fra  le  p.-.i  \ 

E'Ure-b.iiUer,  y,  a.  loccbiidcre  . 

hutre  côte,  ».  m.  pe/.zo  di  bue  tagliato  tra 
due  cosie. 

Entrecours ,  s.  f.  pi.  vnc  o  «niica  signorile 
c.primento  iia.t  ^pei-.ie  di  societa  falta  fra 
due  s  gi'ori,  in  vigoie  di  cui  i  sudditi  dei'' 
unopoteiMiio,  senza  rischio  d:  peidpre  la 
propii:  franthigia,  fii'.ar  domicilie  nelii! 
leire  dell'altro. 

Entrée,  s.  f.  eutrata  -  (/roû  d'entrée,  driiio 
di  entrât», 

Entre  nœud,  ».  m.  internodio;  spazio  fra 
nodo  e  uodo . 

hnlre-parieur  ,  s.  m.  interlocutore  . 

bntrtposer ,  v.  a  T  de  contra  riporro  mer. 
canzie  in  un  niaga.:iino  Ji  ileposito. 

r.ntrepnseur ,  s.  m.  commesso  di  un  magaz- 
zîno  di  depoiiio . 

Entrepôt ,  ugnifica  in  geneiale  un  luoga  ove 
»i  mettono  in  deposlo  dclU  mercaii/.te  che 
"Voglionvi  porta  r  più  lungi .  Ma  nel  1  iriguij;^- 
gio  ptoprio  .HJle  Uogant  gli  Entrepôts  son 
considerati  sotro  due  aïpetli  différent!  .  ora 
coine  miggaz/.ini  proibiti  in  una  certa 
estCTisio.te,  t:  or.i  ciiiiie  Jeposîli,  ne'quali 
le  inercanzie  hanno  il  privilegio  di  restare 
per  un  ttimpc  Mmitalo  sen^a  pagare  alcun 
driito,  di  maniera  che  in  quesia  circosun- 
za  elleno  son  ripulale  non  essure  anrora 
eniraie  nell'Itiipero,  o  esserne  sorlitt  con 
e.scnziotie  di  dazi . 

Entreprt'neurs  ,  \.  m.  pi.  i  capo    ma^trî  im- 

presarj  ,quflli  cbt  ^i  assumono  il  caiico  di 
costruire  uua  fabbiica,  o  fare  quaïchc  al- 
tro  laToro . 

Entreprenne,»,   rn.    înrerregno  . 

Entre- sourcil ,  s.  ni.  interciglio  ,  spazio  fra 
ciglio,  e  ciolio  . 

Entretetieur ,  s.  m.  chi  mantiene  uoa  donna. 

En^nfi  s^ementf  ».  ni.  u<iurpazione . 

Eni^ufnssenr ,  ».  m.  usurpa'ore. 

Euvelnppeur  ^  ».  m.  inTo'.gnore  . 

Envieillir .,  t.  a.  far  parer  vecchio  . 

Enç/tné  ^  [Il  ée ,  f  adj.  si  dice  di  un  yaso, 
che  ha  preso  odor  di  vioo  . 

Ennmérateur  ,  ».  m.  enumtiatore. 

Erinmêrer ,  v.  a,  enumertre. 

Envoi  en  possession,  s.  hi.  immissione  in 
possi's.so  di  qualcha  stabilc  per  a<itorità  de' 
giudict  . 
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Euifoutèinent  .  '..   m   malefizfo  ,  atle  per  cnî 
fil  prétende   di    logliere  aliiui   la    viia    col 
mezio  di  uri  bamborcio  di  tera. 
Eolicn,  hohque,  adj.  eolio,  dice-si  d'un  dia- 

leito  .iel  Giei.o. 
Epago^ue,  s. m.  cpagogo,  riunîone  natura- 
;    je  dc!le  tarni  délie  piagbrf 
\  Ep'irpiUement ,  s    m    ^p  Tprirtlianiento. 

EparSf  s    m.  7'.  de  charron  .    pezzo  di    I*- 
;     g'  o,  rh'eritra  lu'lie  br.relle  r  ne'iidolî  dél- 
it rt.-iiiire     /.   tU  m<ir.  fl>ia  ,   dit  sostic  !• 
lal.rtudiera  . 
Lparty  s.  m.  sorra  di  gicnro  da  far  cacestjt. 
Epui'cS  f  ».  f    seiopdo  alfuni  dicesi  di  ro.*» 
mobili  «.narriie,  e  peTdLie,di  cui  si  iguo- 
ra  il  propiieijij  ,o  ;   nr*    nel  vpro  significato 

*  I  nlCÉiddno  quelle  bestie,  t  he  non  so  lO  r  i  - 
chianial»  da  ab:uno,e  non  Inrono  abban- 
donate  da  colui  ,  al  quale  apjiarisneTann 
fpauts  mariitmes  ,  tutti  qu<^gli  i^ffeiti ,  che 
il  maie  spir-ge,  e  rigetta  a  ttrra,  che  si 
tiarano  .sopra  la  spi»g^ia,  e  "on  hanno 
p.<drone-(;/;-/t'f5  «'/t'  rivière,  gli  eff<rtti<lie 
si  trovano  wbbandonati  .sopia  i  fiumi,  «r. 

hpautier^  t.  a    netiare  il  drappo  dalle  pic- 

colf  brutiurc. 
hpeilation  t  s.  f  compitazion^. 
Epcnthétiquti ,  adj   cpentotico,  di  cpestesi . 
Lperotiner  ,  v.  a    spron^ire. 
hpéUr^  Y.  a.  usuipare  sullastrada. 
i^i-'hidrosCf   s.  m.    efhdrosi,   sudore  abhon- 

<iant«. 
Epuéde f  Epicédion  ,  s,  va.  •pirt-dio. 
Ep'<^ra<e  ,  sub.   m.  cpicrasi,  mi^lioiainentu 

d'umori . 
Epuyèse  f  s.  m.  epicosi  ,  supeifeia/.i'^ne . 
Epidémie ,    s.    m    epideuiia:    malattia    cliî 

dipende  da  una  t  aus^  roiniine,<"0'iii*  la  cor- 

ruzinne  d^lTai  ia^    o  degli  alLnien'i  .  pci  eu  i 

la   niaggior  pnrt»  delta  pop«lazicne  è    in- 

feua . 
Eptdeniies ,    s.   f    pi.    T   d*  ant.  épidémie , 

festo  per  il  ritorno  di  un  ainico  . 
Epigenesie  ,  s.   f.    f    de  méd.  epigenos'ta. 

doii^^ina  eue  insegna  .,  che  i  corpi  organi»  za. 

ti    crescono  per    sop'app'MiMii»':;tc(  ,    dicc^î 

atsche  d'o^ni  sinlomo,  che  succéda  ad  uu 

•  )tro 

Êpik'e  t  ».  f.  epjrlna,  che   modéra  la  li^gg^- 
Êpiîutcire,    adj    tpilafono,  dicesi  di  cet :a 

pasta  ^  che   sradica  il  pplo  . 
Ê^iP*/»;5,  i   f.  pi   5pi!Ie  ■  qutlla  somma  che 

si  <i3  per  soprappiù  <lel  prezxo  di  una  Tcn- 

di ta  ,  in  cui  la  moglie  vi  lia  intéresse:  quan  - 

do  il  conlratto  è  conchiuso  d.il  marito,  di- 
cesi, pot  devin  . 
Ênifiorher  f    V.  a.   mangiar    lintameste,   « 

SLn/'appeiit«  . 
Épiplérose j  %.   f.  epîpleioii,  repleaione  nr 

cessiva  délie  arierîe  . 
Êpipi'itiSj  ».  f.  epiplotide,  iafiimmasionn 

dell'  epiploon . 
Epip' ry^ar<  omphale  y  s.  f.  epiplosarconfale  , 

esrrascenza  di  came  aderente  aU'umbilioo. 
Episcopisant f  5.  m.  aspiiame  al  vo^rovado 
Epi.'taphy  Uns  y   ?.    m.   pi.  epistaftlini,  iliu 

mnscoli   dell'ugolR. 
ÈpistatCf    s.  m.  Epistate,  capo  de'senaiori 

in  Aten«  . 
EpistaxiSy  i.  f.  eptslasside,  scolo  di  langne 

dal  nase  . 
Êpislotono^  ,  5.  m.  epistotonoj  ,  convulsio- 

ne,  per  cui  iï  ro'po  è  cuTTatn  intinnzi. 
EpitTitCf  s.  f.  7^.  de  poés  îat.  epitrire. 
Êpizootie f  s.  f.  epizoolla,  lue  neUe  bestîe. 

bo^'ine  . 
Êpfzootique f  adj   epizootlco,  di  epizootia. 
Efjôinçoti'ier,  v,a.  si;in(dftre,  punz.ii.chiaie  . 
Eponeçier  f  s.  m.  carfro  di  spui^ne  . 
EpniivarHement ,  s.  m.  io  sp  .veniar»,  spa- 

T-(?nt«manio  . 
Epoux,  s.  m.  pi.  sposi ,  eonj'.igati  ■  il  mari- 


ritoTinneff  9.  m.  spingione,  ^pittmantn  ,  il 

'^•<   r,>,.-,  in.  ée,  r.  «ilj.  T.  lieux,   cl»  Ii« 

F'qiilr'-er,  r.  ».  T.  de  ieii  ,  «rlirar». 
Esi."'.  «    '"■  lerreno  dissoilato. 
T    II. 
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ïn.  r  la    ineglip  nnjii  îii^irine  cn\    rinrnio 

«I'  I  mntriiiioino. 
h<'mfOTu/f'i  atn  e  ,  $.  f.  t'qiiti)nii(1iTtiti7..i ,  e- 

jt'i^i^linri/.fl   cli    tendon/n   di    pArri  clii  corj>i 

'<*r»n  un  ccniui  roiuunr. 
Li^iii'ifSf  9.  f.  pi     /',  (Vaut,   eqtiirie,  fcsto 

Komnni* 
EtjUiU't  s.  f.  rquiln:    {;i«sro    rcinprr^iinrnrn 

i\f\\i\  Icj-^e  (lie  ne  raddolf iscc  il  ri^oie    in 

cnnrr>ii)|>luzionc  t\\  4|tiiilclie  riicost.inza  p;ir- 

tirnlnre  ai  faiio. 
Equivoque  f   s.  f.  et  nd)    ni.  et  f   ot|uiTorA. 

Si  inicndo  pcr  riN  r  hn  in  ti  lia  lc'jg«',io  iinn 

^entenz»,    tin   cnntraiio   pu'^cnia  qu.ilLlir 

iml)i{>ui[à,  o  (îoppin  lenso. 
hr^Otiiine.^   s,    m    cr^oiisnio,  cuTilla/inno. 
JirniiitlU  f  $.  m.  frm.ig'io,  rolul  fï:c  lavora 

in    rapo     nclla    ribbrîcÉ    Jt*'fnrni;iggi     di 

Ërotidies^  firotirf,  s.  f.  pi.  T.  d\int   Kro- 

^'\àx»^  f«ltû  di  Cupido. 
Erpètnlnfric,   %     f.  Nrp«to1ogU,   istoria    na 

rurale  de'n'ttili. 
Frroutmeut ,  a.îv.  rrroncnnientp  . 
E-ythème,  s.  m. «ritema,  roiNOie  infiamnin 

orio. 
Eshnnnyfr(s*  ;^  y.   r.  al>liindonirsi  alla  vo- 

'iitli. 
Eicnhellnn,  s.  tu.  ^orta  di  picdcslallo. 
E-ciidrilU,  s.  f.  sq«adri*Ua  . 
Ecafe ,  %.  f.  calrio. 
E^cnfer,  r.  a.  d.ire  un  calcio. 
Eicarftnuitler ,  t.  a.  T-  /"^;».  mnmjrrare. 
j"   ramer  ^  t.  a.  inln'-.Tr.ir  cunio,  pcUi 
L  scarole  ^    iubst.    î.    esraroU  ,    piania    da 
••.langiare. 
h^Ciirpiner,  r.  a.  roirpra  Ifj^gcnnente  . 
Etchnrpe  ,  5.  f.  proiewo ,  orlo,  inrcrno. 
Sicfiarf^er ,  r.  a.  7'.  vieux,  far  de'projptd'  . 
E^rhiqnitr  ,  s.  m.  sorta  di  tribunale  antiro  . 
o  nss.>-iililea  di  commi^sir)  d*»Iegaii,  rl»e  si 
(^ne^a  du«  o  tre  vohe  l'annii  per  rîfot  rnarii 
te  setTeri7c  dç*Giiidiri  inferiorî  ncH'csren 
«ione  di  ima  prorinria ,  r|iicllo,  rbe  da  nni 
▼  ien  detro^55(5'>  '  tif-iises) 
Esclafa^e^s  m  stato  de'U  persona  rie  6  i;- 
s«r»ît6   e  sotto   1.1   podesià  assniuta   di  un 
i»at'rnn<! . 
m'hoite  .  s    f.  vnr    ant.  delVu^o,  ind-'rinrr 
iina  <urrps$io"e  aTTomir;»  in  linea  colU:-- 
#  raie,  a  di^'in^inne   deïla    ttirre^s^on*    rb- 
cad«   in    linea    dirPïla  .  Nellç   pTOTincie  d; 
nrexfe  e  B'i8;t'y   li'  «v.T;i  nnrora  di  c^dc'rc 
ta^^i  clip  crann  dovolati   al  sif^no'e  pe»    '.-» 
m-irte   dtl   posKe^sore  sen?^  piob-  ,  n  »en/,-i 
parteripa7.ione  rrt'suo'    credi,   Tile  a   dire 
alïOTclip  ra**3    godula   fuorî  tli   comiincli 
'  fans  inHiita  ). 

^scnupe  ,  %.  (.  pula  dp'niina-ori . 
—  ï«flr</«r,  T.  a    ^p-iard^rp.  osserrar''  r.(reii 
tampnte,  considerare  uns  pTsona  ron  ni- 
îPiizÎAne. 
Eslimaux    s.    m.    pi.  Eschimali ,    selT-tutî: 

.1.11»»  ^f' 

'•Ml  Amer,  leii, 
Flnurnoliser,  t.»   ïpignolizzart,  iniltar  pli 

Espèce  ,  s.  f.  .«pecir  ;  rioè  il  fatrn,  eil  i)  ras,, 
pariifol.re  inprs  riii  fn  nmnnaM  una  'Iccl- 
•ione,  od  uni  ly.^r  ■  per  bene  inifnderi. 
uni  lcg5eMsn!;n.i  >>,n  comp' e.iilerr  !.t  ipc- 
ri>  rl.f  ci!«  rjcflii.iili'. 

R'pfrn''le,  arlj    ^nf  ■«Iule  . 

Esrflurel,  ».  m    T.  r"p    arrorto. 

Espinçoir  ,  s.  m.  inuritrlln  jur  '«"rlrsr». 

Efpi'mole,  s.  f.  T.  /ie  mar.  ipiHgola,  iort.i 
di  furile. 
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prora;  t  «;i(«  à  t'osai,  Ttr.di. 


Essai,  a   ri 
(.1  il  prona 
hssayerie,  i.  f.  /',  ilt  niiinn.  Innjo,  dore  li 

/a  il  t.iggiO  dille  ii.iincd', 
Lsielicrs ,  ».  m  pi.  l'.  de  cliarp.  assitciaola, 

ii.ste  di  Icgiio. 
hsscnt'ier ,  ?.  a.  pinruinnra  d'esscnzi . 
hssimcli£i  ,  V.  .1,  kradir.dc  i  leppi . 
hsttti'lies,  s.  m.  pi    piiU  sniiu  un  pante. 
hitninet,  s.  m.  piccolo  dr^ppo  di  l»ii,i. 
hstiiinpei,  4.  f.   pi.    i".    t/e  jerr.   sliumciilo 

p«r  nbadlic 
l-stiim/jille  ,  s.  f.  impronta. 
Issiaiil,  ndj.  111.  terme  des  eaux,  et  forêts  , 

diccsi  d<l  boïcn  I  Un  rtgcla,  clic  o  in  piedi, 

f  .s'innalza  Milla  rad  ce. 
lister  en  Ju^aiMut  ,  v.  n.  rninpiriTo,  stare 

in  giudicio,  sia  in  qiialilà  di  altorto,  clir  di 

coîiirpnino,  o  diri'usora.  In  ir;^n.  art.  coiii- 

luiir  proi  urator*  p«r  inicntur*  o  difundore 

una  cauia . 
r-itcti^ue,».  t.  eiietica,  scienza  dell«  sen- 

■«a^ioui . 
hstiinalif,    m.  jce,  1.  adj.  T.  de  prat.  esti- 

matiro . 
l-stimalive .,  %.  t.  «rsiimatiTa,  facolrà  dtll'». 
nima  per  giu  ii<  are  , 
hstivat,  m.  aie,  f.  a'ij.  rli»  nasce  uclla  «la- 
to, f  stiro. 
hstoc ,  s    m.  vore  dal  Ttde^ro  Stoc ,  o  An- 
gle Sasione  i^.ircc ,  tronrn  :  dirssi  iie.   del 
I  ■■  ■       •  •       ■ 


^^:nc  di  parciiUrla  che  procède  da  uno 
stipi-e  comune  ,  essuiidn  l\stnc  cjnsidera- 
In  coine  il  cap<^  di  pin  p«r<;nne  disc«j»-  ppr 
iinpa  retia,  conte  il  ironro  d*  un  alhero, 
da  ciii  sorgoiio  più  raiiii .  Anliranien'c  n\a- 
ritandi^si  una  figlia  ,  î  gciùlori  stipul  vaiio 
che  i  (Icn.iri^ccftidaci  in  iiuitrimonio  ^arnb- 
beio  p'Oprei  «  elle  et  aux  siens  en  estoc 
et  li^ne:  t:  (ju*!*iia  flausota  comprendcTa 
luit:  i  parcMiti  cbc  In  figUa  potesse  ar^re  d,il 
r.unto  del  padrc,  o  délia  madro  clie  le  as 
•tigtiava  la  dote,  UsaTasi  ancbe  la  frase  di 
estoc  f  côté  et  ligne  nellc  succession!  dei 
bcni  propij  d'uno  de'conjngsti  ^  ^j  qunli 
siiccedevano  i  colhrcralî,  quaiido  ven.v.^ 
fipiesbo  che  i  bcni  ptopij  del  defunio  do- 
Ttsseio  appartcr.cre  agti  ertdi  collaterali 
dal  canto  ,  p  Iin«a  d»?!  qu.ile  S(»no  dci  >  raii, 
per  succcs^ione  dirnu,  n  colijiier.ile  a  (]n«- 
g'i  délia  citi  succcs-»ione  &:  traua.  NoiTiMo 
di  Parigi  estoc  et  ligue  crano  slnonimi. 
ma  non  gîà  nflle  usanite  g'-nealogiclie  ,  dt- 1 
re  soucheres . 
Estompe  f  ê.  f.  invoho  di  pt-lle  per  dise"na 

re  i  poUere,  o  a  pastelKi. 
Estr-igale ,  s.  m.  sirtimemo  da  lorni'ore. 
E^truyers,  s     m.  pi.  foc-  ant.  b-ni  che  ri 
uianeraHo  n»!  Rpgno  dopo  chi  gli  stranit 
li  ,  a  rai  app.irlencvana,   cran.^   d.-c<îdail; 
corne  pure  quclli   dei  ba!>(ardi  incitisenza 
proie . 

f-ta^creSf  t.  f.  pi.  scaff.tli^  scducie. 
ElaïuS ,  s.  in.  pi.    /*.  fie  vitir.  certi  pezzi  d 
legno . 
Etale  '  nur) ,  adi.  rbe  non  sale,  c  non  sccy 
l^tî  ;  dirosl  dol  iinr*  . 
Etiiminier t  s.  m.  ariefice  dl  st.-tni 
Etangue,  s.  f.    I,  de  m 

-li.i. 
Etat  ,  £.  m  sf;<to,  sitnazione  neîta  quelle  si 
rroT.ï  «na  co*  i ,  un  nft':»re:  $  dico  di  nn;i 
lite.  le  ffocii  est  en  e'tr.t^  per  dire  che 
S'»»  fi  'iti  g\.  aiii  rt  le  proJuzmni  necensarie 
ppr  fala  gindicaie .  Un  prorès  est  m's 
hor'i  d'e'tnt,  q<iatido  per  qualcbe  nuovo 
flito  se 
Etnt  d' 
ne  delle  peT^onc:  il  drino  n^inral?  ave« 
posto  una  sperir  di  e^iiagïîarrj»  fra  (uni 
g!'  noininî;  ma  11  diriiîn  deMe  ^Ptifi,  e*| 
drillo  cirilc  hanno  introdntti  i  «lircisi  lu 


^ue. 
nonn,   gro.ssa  tana- 


.5U0  se  ne  diflcri-ice  la  senionza. 

^s  ptrsonues^  s.  m.  siato,  condii'i 
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li  dcll»  pcrinn»,  c!ie  le  ditiingunno  rap- 
pnrio  «Ma  librrii,  al  diiiiu  di  cMij>Iine, 
«d  a  (ini-lln  di  fainglia.  I.0  «lato  drll'uci- 
ino  t  pnbliliro  o  prifalo  :  il  pubbl  co  crtm- 
preiidc  la  libcrià,  c  il  dntio  di  cliia- 
dino;  il  priïatr.  ininptende  il  dtilio  di 
/"aiiii^lia  elle  va  lo;  jtlln  a  i:..mbi.iiii,n'n- 
elal  I  ivil ,  staio  civ.le,  A  .  .ktes  de  l'état 

J:t  cfrtera  ,  adT.eixtlara  ,  vo.  •  rlie  nchio- 
de  in   >e  sieu.i  il   lignificaio  dell»   p^rnlo 
siitt'intAfe,  coinc   »it  *»  direMe  fd  il  liina- 
nenip.Qucjia  n>pre^«lnns  fi   mai  arnipra 
in  mo  prcssn  i  Noiaj.  i  lie  n<i'lor<  aiii  di- 
rtvaiin;   prninellcndi.  rr.  olibli!;aii  In,,  rc. 
ma  il  ^igiiillraio  dcllVc«/trr/i  é  ciirfuctit- 
10  ,  c  liiniiain  alla  narura  di-l  coniiniio,  in 
cui  qiieita  toc»  li  Irora  insecta,  e  nulla 
più  . 
Eièles  ,  5.  f.  pi    inppnni,  Inppe. 
EtJtideur,  1.  m    7'.  Ht  rt:éd.  ^ppndiiore. 
lUisit,  ».  f.  pinhisie,  eiica,  tiiichczta. 
Ecnc ,  5.  in.  vile  inorta  . 
Etoile,  I.  m.  specie  di  n'iiirnne  del!,i  Caro- 
lina  . 
Etoiler  (s'),  v.  r.  T.  de  rnoim.  riprMi  negli 

ang'di ,  screpnUrsi  . 
httiurdeau  ,  s.  m.  cappnoccUo. 
Etourdise  ,  s.  f.  stordimcnto  . 
Etranger,  5.  m.  ère,  f.  «tranicrn ,  caters; 
clilamavi  cosl  colai  clie  non  i  nat*   Fran- 
c«se,  o  i-.on  ne  b.i  «cquisiato  il  iiiolndopo 
la  »ua  iiasciia,  o  clie  e^tcndn  nafr>  i.ile   ha 
re?««to  d    c'isorln,  «ia  rlie  ii<io  !a  rgli  cnn- 
linuainente  in  Fr.incia,  o  clie  ci  non  ri  sia 
che  coinestmplice  Tiaa^i.iinro .  Gli  srr.in.e- 
li  Cnchc  diinnrano  in  Kranciasnnn  s<i""ci- 
li  aile  Icijgi  Franreii,  k  godnno  de.-;h  j'tes- 
si  drîiii   civili    che   vengnno   ac.o'idari    ai 
Francaji  dai  trattati  rig-nti  crdla  Ni7.;<ine, 
a  cni  ciasciino  dcgli  .«tranicri   appaniene. 
Etrécissure  ,  s.  S.  listri^nitiira. 
Etrein,  ».  m    straine  de'caralli. 
Etriifué,m    ée,  f.  adj.  rittroilo,  cb<-  lia  pn- 

ca  ampiez^a . 
E'risr',  ni.  ce,  f.  adj.  T.devén.che  lia  i  ja- 
retti  ben  formai! , 
Etriiiieres,  ».  f.  pi.  icaffil.-.ie  . 
Etroiisse,  1.  f  voce  imia  ni  pa.   r  d.  Fn 
rez:    aggiiidiraziivne  dcî    frtilii    dei    henî* 
direvasi  anclrc  lalrra    JeH' ap 'iudiraziona 
d'un  alfi'io  giud'ziario  ,  -d  alire  voile  dcl- 
I'.ij;.;iudicizion«,  o  sflîsto   dni  brni  di  un 
piipillo . 
Etyrii,iloeiser,    v.   a.  aiimologizzare,  d.ir* 
l' eiimriiogia. 

Ëiuliiaiion,  ettimuinn ,  appréciation  ,  t 
f.  e'ii.no,  cstiina7.ione  ,  prezzo  che  si   dà 
ad  una  cosa . 
Efantiller ,  t.  a.  liminn^jara  il  valora  di  ira 

letdi^gio . 
h.'aporalif,  m    ive,  f  adj.  ivaporaiivo . 
B'asif  ,  m   ive  ,  f.  adj    cva^ivo  . 
Eiicliist,  s.  ni,  eurlase,  gnnrna  del  Peri'i. 
Euaiphie,  s.  f  on  chine  du  Chili, 
fia,  albt'ro  di  loono 
ruilibile. 
Eudiomêtre ,  s.  m.  eudiomftro,  -sirument* 

cil.:  serre  a  m-^-rrar  l.i  purr/za  dall'aria  . 
Hudiste  .  s.  m.  endisia,  uieinbto  d'uiia  con- 

cio^azione. 
Ei'ê*.liesse ,  s  f.  vescoreasa  ,  donn.i  che  avca 
degli  uftfj  nella  pi iiiiitir.i  rhiasa . 
fï^cntailler ,  ».  m.  inercaiite  di  veniaaîi. 
E^fnteur ,  ».  m  svem   tore,  r  ^venttijrore  . 
Ei^extc  y  ».  f.  biion.i  abitu  lirip  d.  I  corpo . 
l:  fiction  ,  ».  f.  avizione  :  ptjvazt'ona  che  un 
irquititnre  <off.e  per  aatntilà  del  Ciudice 
di   uno  siabile  rivendiciio    .'a  colui.ch* 
prova  caserne  il  proprieiarin,  o  5opra  d' 
■-■ri  un  creditore  (ïustiGra  l'ipoîeca 
Evocation,  ».  r.  azionc  di  Icfara  al  ùiudic* 
55 


eu.  n- 
104S0,  e  quasi  iacnii- 


^44?  E  U  N 

•rdinario  la.  rngnizione  (li  iinnR.ire,  e  Ji 
ronfcrife  ad  aliii  Gimlici  il  polcre  Ji  de- 
riJerlo. 

Eunuques ,  s.  m.  ]>î.  Eunuchi  :  coloro  i  qua- 
Ji  per  iiascita,  o  per  accîdtnie,  o  prr  npe- 
razionc  cljirurgica  sono  pnvi  délie  p.irii 
gcnîrAli.  Nell'aMtico  dirûio  giï  Eunuclil 
non  potevatio  roniinr  matrimonio,  ed  es- 
serc  .iirunessi  iiel  cloio.  Il  sîlcnzio  del  imo- 
vo  oodice  pare  conTermar  q'iesta  fi^jijje  . 

Jti^tilé  f  m.  de  ,  f   adj.  se muï.icralo  . 

Eupepsie^  s.  f.  etipessîa,   buona  digcsiîotiç. 

iuphe'niie^  s.  f.  T.  (Vaut,  eufcmia,  prpf^iâe- 
ra  drgU  Spartani . 

Euphotiiiiue  f  aJj.  euffuiico. 

Euphorie  ,  s.  f,  enforia  ,  libéra  evacHazione, 
«nMîevo  dt:ll'animaI;îto  dopo  di  es-^a  . 

Euripe^  s.  m.  canalc  per  abbellimento  di 
un  luoi^o  . 

hulrophie,  s.  F.  eutrofi.i,  buono  ed  abhon- 
dante  nutriinento . 

Exarerhantes ,  s.  f.  pi.  csacerbanti,  dîcesi 
di  cprte  felbri,  o  parosisinï. 

Exacerbalion  ,  s.  f.  esaccrbazione,  aumento 
d'un  parositino - 

Exnnii nation,  s.  f.  esnmîna/ione. 

Elr. opération  f  s.  f,  esasperazioue,  esaspe- 
rnmenio,  esacerbazinne  . 

Ex,i'-perer ,  v.  a.  esasperare,   esacerbare. 

Ex.iticemcnt,  s.  m.  esaudimento,  esaudi- 
?ione  . 

Exculcéation  ,  s.f.  cscalcea^^ione,  escalcea- 
inpnto,  lo  scal/.are . 

Exct'fliition  y  s.  f.  eccedenza  . 

Excellence  {par)^  ady.  Gccellenlemcnie, 
per  ercellenza  . 

Exception  ,  s.  m-  çccez'innQ-exception d'ar- 
gent non  compte,  ei  cev-inne  di  non  fatto 
paj-noienro,  ossia  di  danaro  nonricevuio. 
(Jnesla  cccf-zione  «on  lia  luroo  in  giiidi- 
zio,  se  non  par  inscription  de  faux-excep- 
tion de  dot  non  reçue,  eccezione  di  dote 
non  ricevuta.  Le  convcnzioni  itiatriinonia- 
H  cscndo  siipulate  per  niano  di  Not.ijo 
j'asserzione  dei  mariîo  di  aver  riccvuia  la 
dott  fa  pîcna  fede  si;,  contro  lui,  cUe  con- 
tro  un  tcrzo  ;  ne  vi  si  puù  jirovvcdeT  con- 
(:o  alriiiîienti  cheparinscriplion  de  faux. 

Excès,  s.  m.  erccsso:si  piglîa  per  viadi 
faiio,  di  oUraï^gio  vciso  qnalclicduuo  .  Gli 
«r.cessi ,  strapa/.zi,  p  ingiurie  gravi  di  un 
inarito  verso  la  moglie,  o  di  questa  verso 
quello,  sono  causa  di  divorzîo  . 

Excès  de  poufolffii  i\A  canto  Ai  unGîudîne 
o  Tribunals  i'atto  con  coi  esrc  dal  cercbio 
délie  -iue  attiibn/.ionl ,  e  fa  ciô  i:he  la  ]e^- 
t;ô  g^\i  proibisce,  o  non  gU  pcrmatte. 

Excilement ,  s  rn.KCt :itaniento,ri.sial)ilîmento 
delTa/Zionc  del  cervelle  Inlerrotta  dal  Aon- 
no,  ec 

Exclaniaiif ,  m.  îi'e,  î.  adj.  sclair.ativo. 

Exclusif,  s.  m.  cbi  pos^ide  per  escUiSÎva. 

Exclnsion^j  s.  f.  esclnsionc:  atto,  per  cui  si 
csclude  taluno  da^li  onori ,  da  quaîche 
car!ca,oda  qualche  lUiuo -exclusion  de 
lîitele ,  esclusione  dalla  xviXcVa-  exclusion 
de  communauté j  csrhisione  dalla  comuni- 
là  di  han'i- exclusion  en  matière  de  suc- 
cession, esclusione  per  fatto  di  suceesîio- 
ne,  V.  Indignité  et  Succession  . 

Exclusivement  ,  adv.  escluslvamentc  :  ad 
esclusione  di  certe  cose,  cioù  ciie  la  cosa 
di  cui  si  parla  non  è  compresa  ,  cd  è  fuori 
del  ronto,cosi  quando  si  dice:  dil  mese 
di  nnaggio  slno  al  mese  di  ottobre  esclusi- 
vamente,  s'intendt  cbe  il  mese  di  ottobre 
non-è  compieso. 

Excuicurj  s.  tn.  colui  cbe  scusa . 

Exécuteur  testamentaire ,  s.  m.  esecurore 
restam'-ntario:  quella  persona,  a  cui  i!  t«- 
atatore,  resosi  defunio,  ba  commessa  l'ese- 
cuzijne  del  suo  testamento,  o  alto  tll  uUl- 
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ma  ToI.Ttità.  Colui, rlii?  non  yno  ciblilignrsi. 
non  puo  esïere  esor.utore  testaiiicnurio. 

Exécutif,  m.  ive,  f.  adj.  eiecutito,  cîie  f.i 
esfiouire . 

izxeciition  parée ,  s.  f.  escruxlon  p.ir.ita. 
Cliiamasi  ccvsl  l'espcuzione  rlie  piio  r.irsi  in 
viili  (leir.itio,  tn]  quale  pi^li  è  ,  sunza  aver 
bisogno  A\  altre  fnimalilà'. 

Exécutoire  ,■  !ii\)e.cA.  m.  et  f.  esecntorio. 
Quesio  termine  tlicesi  d'ooni  attn  clie  clà 
la  f.icoltà  di  'piorederc  n  una  esecuii.'ne 
giudiiiaiia,  coine  di  un  contratto,  una 
sentenia  . 

Exercilation  ,  s.  f.  cserritazione. 

Jixercite  ,  s.  f.  cierciio. 

/ixerciter,  v.  a.  T.  ineux,  esercitnrc. 

Exhortntif,  m.  ïVe ,  f.  adj,  csoiiaiivo,  clic 
csorta  a  qualche  rnsa . 

Exigible,  adj.  e.sigiliilo:  dicesi  di  un  di'lii- 
lo,  il  cui  p.igamento  è  scaduto,  e.  si  puô 
liscuotere  validamente. 

Exigiter,  T.  a.  ripaitire  il  bestiame  dato  a 
socida. 

Exiguilé ,  s.  f.  esiguitâ. 

Exiler  (s')  y.  r.  allontanarsi,  ritirarsi. 

Existant ,  m.  ante,  f.  adj.  e.'iistente. 

Existimateur,  s.  m.  estimatore  . 

Expansibilitd ,  s.  l.  espantibilità ,  f.iroltà 
di  dilatarsi , 

ExpelUr,  v.  a.  espel'ere,  scncciare,  man- 
dai fuori  . 

Expertise j  •;.  f.  espertigîa  ,  TÏsita  c  opcra- 
zione  de'peiiti. 

Erpcrtisme ,  s.  m.  espcrtisino,  visita,  e  re- 
bixione  de'periïi  . 

t.xploit .  s.  m.  cita7.ion«!  alto  che  fa  un 
Uiciere  ptjr  ciiarc  qualcuno  in  ^iuslizia. 

^  xptoiter  j  T,  a.  esplorare,  esaminare. 

Exponce,  s.  f,  aljbandnno  volontario:  atto, 
]ier  cui  il  posies.'iore  di  una  eredità,  carii:a 
di  censi,  o  livelli,  l'abbandona,  e  ne  fa 
cessione  al  ccnsuario,  o  lirellario. 

Exportateur ,  s.  m.  esportatore,  clie  tra- 
sporta  fuori . 

Expositeur,  .s.  m.  euse  ,  f.  distribatoro  di 
inoneta  fil^a  . 

i-  \ pressiliU-j  ailj.  rhe  si  pnn  sprenicre. 

Exprimitif ,  n\.  it-e ,  f.  adj.  esprimente  . 

'expropriation ^  s.  f.  eçprnpriazînne;  vnco  , 
elle  ncll'iiso  ba  rimpiazzala  quella  di  décrè- 
te, di  rui  alire  voile  si  ficeva  uso  per  in- 
dicare  l'azione  di  far  vendere  in  via  giuri- 
dica  lo  stabile  ipotccato  per  un  debito  -  ex- 
propriation volontaire  ,  espropria-iione 
volontaria,è  quella,  rbe  dipende  dai  de- 
hiima-exproprintion  forcée,  expropria - 
ïione  folzata;  dicesi  di  quella  cbe  viene 
ingiiintaper  senccnza  del  tribunale. 

Expurgation ,  s.  f.  T.  d'astr.  espurgazione, 
emeriione . 

Exsangum ,  m.ine,  f.  adj.privo  di  sangue, 
esangiie . 

Exsuccion,  s.  f.  succliiamento,  il  .îuccbiare. 

Exterminatif ,  m.  ivc ,  f.  adj.  sierrninaiivo. 

Extinctif,  m.  ive,  f.  adj.  che  estingue  ,clie 
■spcgne . 

Extirpal'le  ,  adj.  che  si  pu?)  estirpare. 

Extoller,  T.  a.  e-ïtolleie,  Innalzare. 

Extrac,  adj.  m.  T.  de  man.  che  ha  poco 
corpo  e  ventre. 

extradition  ,  s.  F.  consegna  de'pri.nionieri. 

Extrai'agation,  s.  f.  farnetidiezz.'i . 

Extrême,  s.  m.  l'oppo'ito  ,  il  conuario  . 

ExuUératif ,  m.  ive,  f.  adj.  csulcerativo . 

Exutoire  ,  s.  m.  esuiorio,  ulcéra  artificiale 
per  evaru.are  gli  umori . 

Exoteriijue,  adj.  esoterico,  celato,  oscuro  . 


"  aharies ,  t.  S.  plur.  fabari»,   calende  di 
giugno. 
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Vahliitr  ,  ç.  m.  fn'nilisce^  favolcgjîatore. 
Fahre,  s.   m.  fabbro, 

Eabnqu^s,  s.  f.  pi.  V.  de  peint,  ruine.  • 
fal-rtqneur  j  s.  m.  oiTiciaU;  d'un  capitolo. 
Bacon  (  mal):  s.  f.  l.  d^arls  et  met.  cattiva 

founa,  caitÎTo  âspeiio  .  / 

b:}çouncrie,  s.  f.    /'.   de    manuf.    iavorio, 

maniera  dî  lavorartî,  di  ornare  i  diappi  . 
Facturier,  s.  m.  il  Ve  manuf.  de  loilfs, 

fatturajo- 
Faihlage,  s.  m.  T.  ^e  morïrt.sminuimonio  . 
haiencé ,  m.  ce  ,  f.  adj,  simiie  alla  inajolica. 
Faille,  s.  f.  fallo,  errore,  mancanza  . 
Faisander ,  y.  a.^dare,  far  acquîstare  gusto, 

odoie . 
Falcidie,  s.  f.  falcidia,  F.  Quarte  Falcid te, 
Falciforme,  adj.  in    forma  di   falce,  falci- 

fonne. 
Faligotcrie  ,  s.  f.  balocrlieiîa,  scioccbezza. 
halisque  (vers)^   adj.   faliico,  verso  latino 

di  quattro  picdi . 
Falques  ,  s.  f,  p!.  piccole  formelle  incaslrate 

p;T  innalzare  le  sponde  di  una  navc. 
Falsifiant ,  m.  ante  ,  f.  adj.  dialettioo . 
Fatnil,  adj.  m.  I".  defauc.  famigliare  ,  dî- 

mestico. 
Fanatiser ,    t.  a.   fanatizzare,  r«ndcr  fjna- 

tico ,  infanaticbire  . 
Farat"^,   s.  m,  ammasso  dî   più   cose,  muc- 

f  h  io  . 
Farcer,  v.  n.  far  mîscugU  d'erb»-compor 

farse*  btîffoneg^iare. 
Furcereau  ,  Farceur,   V.  le  Dict. 
Furdement y    s.  m.   lisr.-amento,  imbiacca- 

mt-nto,    lo    imbcllctiare,    lo    inorpeMarc , 

iMorpcU-inKMUo  . 
Farinacé,    m.   e«,   f.   adj.   farinaceo,    deila 

natura  délia  farina  . 
Fascicule,  m.    ée ,   f.  adj.    affasciato,    affa- 

steliato. 
fataliser ,   j.    a.   fatalizzare,    abbandonarc 

al  destino  . 
Fatisme,  s.  m.ignoraniismo,carattere  d'ua 

ignorante . 
futrasseur,  s.m.facccndone,cbe  s'occupa  di 

cose  da  nulla  . 
Fatuosité ,  s.  f.  Fatuisme ,  V.  le  Dict, 
Fauche,  s.  f.  segatura  del  fieno. 
Faucher,    v.  n.     î.  de  manège ,  trasctnare 

una  gamba  del  davanli  . 
Fausse-page  ,  s.  f.  prima  p.igina  d'un  libre  .^ 
Fausse-pleurisie  ,  s.f.  semi-pleui  isla  . 
Fausses -enseignes  y  s.  f.  pi.  segni,  indlrizzi 

sapposti. 
Faussissime,  adj.  sap.  falsîssinto. 
Faux,   m.  fausse.,    f.   adj.   et  subst.  ftUo, 

falsificato  ,  alterato,  contraff.uto  -  un  faux 

exposé  ;  falso  supposto  ^nusorzioiie,  cspres- 

sione  ,    te5timonia»za    î'^\sa  ■  arguer     une 

pièce  de  faux ,  inscrire  en  faux  ,  asscrire  , 

acrusare  di  falsilà  •  crin^e  de  faux  ,  delit- 

to  di  falsit:i  <:be  commette   qucgli,   cbe  sï 

rende  reo  di  una  supposizîone  fraudolen- 

ta  per  nascondere  od  alterare  la  verilà  m 

pregiudiiio  alirui . 
laux -comble  ,  s.  m.  T.  d'arch.  plcciol  col- 

mo  sopra  l'angolo  d'un  tetto. 
l' aux -coup  ,  s.  m.  ccrlpti  a  Toto ,  in  fallo. 
Faux-étni ,   s.    m.  '/'.  de  mar.  straglio  ag- 

KÎunto  al  giande. 
Faux-frais,   s.    m.  pi.  «pesé  inutili,    spese 

minute  . 
Faux  frère ,  s.  m.  fratello  sleaîe,  traditore. 
Faux-fuyant ,  %.  m.  tergirersazione  ,  sutter- 

fugio,  pretesro . 
Faux-germe,  s.  m.  concepîmcuto  di  un  feu> 

informe  . 
Faux-incident ,   j.  m.  incid«nte  ^ler  far  di— 

cbiarare  uno  scritio  f.vlso. 
FjuX'indigo ,  s,  m.  galega  de'tiniori  . 
Fiux  lapis,  5.  m.  smalto  turcliino  del  €•- 

balte. 
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F.-itf-le,  fl'lj.   ff.lcir. 

lciif;e,  ».  ni.  vor"  .int.  ilill'iun  in  Brct.ijjn», 

c^()liln(■tlte  iitin  fns.i  inrûitii.tM ',  uiia  «irili- 

là  in  f»iiilo;  piopriamenii-,  ruiiit.iito  «l'in- 

foiKl.i/.ione ,  .ipiindta^ionc . 
FénI ,  m   iilt: ,  (.  ail).  Tvlele,  snni^ptto:  roliii, 

>l.ilr|iinlc  cm  ilsTuM  1.1  fuir,  c  rnblie<li*n 

ï»  a  i]iialdtoiliMio   in   .|ii.ilii.i  il!   hïmILt; 

TOPO  (li.«.  fuorrli^  ncllc  kllPii'.li  ripcelic- 

fi»,  inlirizjnlc  il.il  Ile  a\llni  ofliri.ill,  rli'u 

Rii  rliiainiva,  feuiix,  feilcli. 
l'faulé,  t.  f.  fpilelià  . 
rycfnilaul ,  m.  a'  te,  f.  oïlj.  fcmniUnie  . 
tiidi^ral  (  Gniu'ertiemeiit),  .idj.  m.  Fpilpra 

le,  dirrsi    dul    Uovcriio  degli    i>Iati-Uniii 

d'Xmerira. 
Fcileinliser,  r.  a.  fetorall/iare,  far  .idoit.ire 

il  sisti-ma  fedrraliro. 
ft'le'rnlismr,    s.    m.    fedcraliïiino,    sislcina 

de!  gnrcrno  fei'prale. 
F^iUralisie,  t  m.  fedcralista  ,pirii^r,inn  dp! 

eirorno  fp.jer.^li  vo . 
Fedi/raiion,  s.  f.  f.dii.izionc,  proinc-it,!  rp. 
f  i|iror.i .  clie  p.iri'crliio  ppisonpsi  f.inno, 
di  ronfondcre  t<  Mmliif!»r.|nlonlP  i  lor  inre- 
rcisi,  i  lordiritti,  ec.  fcderaaionp ,  asstm- 
ble.'i,  nPrpinonia,rlie  lia  per  soggclto'  que- 
uta prnmrssa  . 
Fédéré,  ».  m.  fprUraio,  clii  parrccipa,  clii 
asiis'e  ad  un.i  fedeTaj'one.  Si  die  maiM- 
inaniPMte  di  poloro,  rlic  furono  dcpiit.iri 
per  assijierc,  in  l'arlgi ,  alla  cerimonia  J«l 

<U    14.   luglio    1  7^>«. 

Fei titre,  «.  f.  fonna. 

fcliipton,  a.  m.  vore  ariificialo  di  logica. 

F^lalier,  s.  m.  Trtrajo. 

Félonie,  s.  f.  fcllonla,  termine  di  fend.iliià 
««primante  nn'a/ionc  vif.lonta  del  Ta^JiHo 
ver«o  il  siio  feudataiio.  F.ravi  pure  fplloni.i 
d:l  ffudatario  yer^o  il  ï»«sallo,  qriand'ci;li 
rnmiiieiicTa  nn  misfaiio,  o  di.Uealilà  noîk- 
oili-  a  danno  di  lui. 

Ftminaux,  adj.  m.  pi,  dcdiii  aile  donne. 

timural,  m  aie,  f.  adj.  amorale:  li  dicc 
dclle  parti,  clic  compnngono  la  coscia  . 

F,-i:itrir,  r.  >   rn^tniirc,  apiir  finpsire. 

Fcn^al.m  n/e,f.  a.lj  foudale,  tin  appar- 
tiens al  a  f.  udaiità. 

yerù  cheval,  s.  m.  T.  rl'archit.  de  fortif. 
(«rro  a  rarallo,  semirerrhio . 

^"'J  (Pt'nedes),  1.  m  pi.  una  doll»  p.np 
affljtiiïc  clie  >i  a.  plicano  ai  dclitii  ;  ù  lap;4 
graro  dopo  la  morip  e  la  depirtaiinne .  I 
condannaii  a  qiie«a  pena  Tpooono  impie 
Sati  a  doi  traragli  o  utile  rarreri,  o  «ei 
porii  e  arjcn»li,'o  allô  scarodi-lle  minière. 
o  il  dis.prrainenio  dillo  paludi,  o  nliri  la 
»nri  piildilîri. 

^''•vT,  T.  a.  T  l'iVii.r,  Frapptr,  V.  le  D!rt 

'■  rtt,  ç.  m.  sirumcnto  da  fabbricatoia  di 
»eirn,  o  ,Ii  re-a  . 

Ifrett ,  ,.  n,.  T  ,ig  cir'itr,  cannont  di  laita 

i-nahh,  .Tlj    f-,iabile,  festiro,  rallpora-' 

^■•r<»'n,  î.  r.  TOC»  artificiale  di  logVa. 

f''  arimialmenie  il  fiti.ijuolo  all'alîittani, 
j"  ra.ioMp  delV.ircn-io,  e  fruizione  dei 
"«m  ,  rlip  t',,.no  in  nfiiiio. 

Formation,  %    f.  cliiu.ura,  cliiudimemo  . 

renne,  j.  f.  villa,  pnd-'e,  po<«;vs^  onc  con- 
«'«ente  inrampi,  pra'i,  vigne,  boîclii,  ec 
fhut  fannoralrroppr  mtzzo  di  unalfitiiia- 
le.  Colui,  rlic  nir-ndc  in  affiiio  si  cliiama 
prenrur,  ou  fermier,  cf-ndn'tnr.-,  o  fitta 
juolo-  e  qn»»li  clie  dà.  si  cliiaina  b.nlleiir, 
on  propriétaire,  affittatorc,  loc.-itore,  ô 
Vr^l-'ielario  .' 

r-rmfntescihlf,  a.'j.  diiptuto  a  ferm^nur» 

Fermier,   «.   m    aftittaiunlo,  fiitaiuolo,   fit 
tiifin,  affittuale;  r«liiî.  plie  tiene  in  jfTit- 
In  iinaTilla.iin  y-irre-fermicr partiaire, 

Ta!»  jidmodiateur,  y.    - 


F  E  W 

Ferrement,  1.  f.  l.  île  mur.  fnraris. 
Ftrretle,  a.  f.   /'.  iipii.r  ,  >p.ida  . 
herreux,  m.  ciise,  f.  adj.  luiragigno. 
Fernjicution,  s.  (.  ferriUcazioiic,  miilazio- 

nc  in  ferio,  «iia  prndiizione. 
Fene-cliambrtere,  t.  f.  y.  le  Dict.  A»cil- 

Uriole, 
héttclnsme,  t.  m   filicisinn,  cullo  degli  Mai 

tiilulari 
Fétidité,  a.  f.  feiidità,  felore. 
hettiyer ,  t.  a.  accogUcie,  Icstoggiar»  qual- 
(  lieduno. 
J'eiidatiiire,  1.  m.  feudaiario:    linniiie   di 
f:'uilalità,  cil»    indicara  un   Tatullo,  clii; 
tien»  un  fcudo  dipendenic  dji  «ignore  do- 
niinaiiid  . 
ieuilUton,   a.  m.    fogliuzza-  T.  d'impriin. 

regoictia  soiiilc  di  Ugno. 
leuilhere,  ».  (.  »cna  terrestre. 
FeuitUr,  T.  n.  fogliare,  piodur  le  P^«!ie." 
Feurs  ,   a.  m     pi.  tocc  anr.  eiprimeni*   le 
spcie  faite  per  la  (oltira/.ione  délie  terre, 
e  pioduzionc  dc'frutti-/«^'"'ï»  dircsi  lalora 
l>«r  le  spcce ,  c  niigtioraiiieiiti  ^impenses    ; 
ejttirrés  per  la  paglia,  e  furag^io .  I  Ipia- 
inaj  sono  anche    comprcsi    qualcltc   roiia 
Jotio  querto  fcrabolo. 

I-eutr^i.uiit ,  t.  in.  F.  de  teint,  il  fcltrare, 
ieitrar.ientn  . 

l'i  ,  s.  m.  fi,  lepra  de'buni. 

FtanaiilUs,  s.f.  pi.  sponsalizio:  muiua  pro 
intjsa  di  prendersi  per  inaiiio,  •  miiglio. 

Fi.-}!,jue,  s.  m.  fiasco,  botiiglia. 

l'^bîijie ,  h.  f.  librina,  stutaiw.a  animale  nel- 
1*  rarne  muscnlare,  e  nel  saiigne. 

Fùlion,  s.  m.  stiletto,  pngnalc. 

Fichui/ient ,  adr.  ridicolosamenle. 

Fidejiisseur,  t.  m.  autrement  caution,  !i- 
dcjussore,  mallevadore,  sicurià. 

Fidrjussioii,  s.  f.  la  même  chose  que  cau- 
tionnement, Cdejussione,  mallercria,  cau- 
zione,  .sicurtà  . 

Fiduciaire,  adj.  fiduciario  -  héritier  fiiu- 
ctaire ,  erede  fiduciario:  colui,  che  fu  in- 
caricaio  dal  defanto  di  retrodare,  o  xesti- 
t'iire  la  toialità,  o  parte  di  sua  successio- 
l'-e;  o  la  lotaliià,  o  pane  dci  legati  fattigli. 

fiducie-,  s.  f.   T.  de  prat.  fiducia  ,  conli 
«leiiza  , 

1'"^/,  s.  m.  feudo:  possessiona  avuta  dal 
liL',  o  da  aliro  .signoïc  a  fedeltà,  cd  oma'»- 
gio,  col  peso  di  qunirlie  aliro  dritto.  Co- 
lui ,  rbe  ta  possedeva  ,  cliiamarasi    vassal- 


lo: 


e  qucgii,  da   cui  dipendeyj  la  posscs- 


sione,  era  dcnominatn  tignore.  Egli  si  rî- 
scrbava  pt-ciô  la  prapriet-T  d:retla  del  feu- 
dy,  e  ne  irasfcriva  soltanto  al  vas-allo  J.i 
pioprii.ià  utile  col  peso  dclla  fe^idià,  c  di 
qualrhe  rfirittodi  lifello,canone,<jc  Tutti  li 
feiifi  ciiiaiiiaransi  alire  raUv  francs  fiefs, 
ou  fufs  francs,  fcudi  liberi  per  la  fràn- 
ciiigia,  e  le  pretogative,  ^cbe  vi  erano  an^ 
nosac,  c  di  cui  godevano  i  possessori .  Ve 
'l'era  di  più  sorta  ;  gli  uni  militari,  clie  si 
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ic  in  tece  di  dette  lerriiù  -  fi'f  Um',  feu- 
do  ligio,  qucllo  per  cni,  olire  la  f-di'lii, 
l'oiiiaggio,  e  raij  aliri  do»eri  primalH, 
il   vasiallo  era  in  ol.liligo   di  andare   i^gii 
«tesio  in  periuna  alla  gucrra  per  sorrir.io 
del  ^ignorc  fcudalo  -  fi  fnohle,  feudo  no. 
bile:  quelle  a  cui  spi-iia  la  giuiiizia  aupg. 
riiirc,  la  média,  o   l'infei.oro,  o  chn  h* 
il  diritto  di  ricogniiione,  o  di  dippnirntâ 
da    lui    -  fief  roturier,    feu  lo  ig-iobile: 
quello  cho  c  dipendfnta,   o  ao;^«etin  a  rî- 
ciigniiione  -  fie/  d.vilinunt ,  feudo  doini- 
nai.te-  quello,  da  cui  dipendc  un  airro  feu- 
do:    non  i  detto    doininanie  che  verso  il 
auo  dipendeutc,  e  pui'»  dipcnderc  «sli  «le». 
•so  da  un   altro  -  fief  servant,  fcudo  ser- 
venio:  quello  che  è  tlipendcnte  Ji  un  feu. 
do  dominante,  e  «ogjcii.j  alla  redclcà,pd 
oii'aggio    veiso   il   p'roprictai  io   dell'allra 
feudo,  da  cui  csso  dipcn.lc  .  Siccnme  poi 
un  fcudo  servonte  a  riguardo  di  un  fîudo, 
|>ui')  essire  dominante  a  riguardo  d'un  al- 
tro, o  all'opposto;  disiinjiuovanii  pcrciA 
tro  «orta  di  feudi,   1.  fief-suzirain ,  U  ido 
•  uzerano:  quello  da  cui  dipondc  un   feu- 
do,  id    un  re-.ro    feudo;   a.  pef-msdi.it, 
f«udo  inediaio,  quello  da  cui  dipenJe  un 
fcudo,  ed  c  egli   siesso  dipendenle  d.i  un 
altio;  5.  arriere-fief,  retmf.îudo,  o  feudo 
posiciiorc.-quello,  r.hc  dipcnJe  da  un  feu- 
do già  dipen  lente  da  un  altro,  epp^-rô  noni 
feudo  dipendenle  da  un  altro  è  clii.iinato 
arrière- fi:  f,  riguardo  ai  fcudo,  da  cui  ej . 
so  dipendc  immediata<nenie  -fiefcouvzrt 
fcudo  copcrio  :  quello,  per  cui  il  propria' 
lario  ha  prestato  feJcIià  ,  e  OMiaggio  al  si- 
guore  da  cui  dipendc  -   fief  ou:err,  hjdn 
apcrto:  (licesi  quando  non  c'è   vasiall..  al 
feudo,  o    quando  il  proprietari.i   roa   ha 
presiato  fu.eltà,  od  omaggio  -  fief  d'hei- 
tage,    redaggio:    qucllo   che  consi^ie    in 
terre,  e  non  g!:i  in  iinmobili    firiizj  .  fi;f- 
en  l  air ,   feudo  in  aria:   eho  noa   ha  ra. 
stcl'o,  o  principale  aiiitazione,  e  consista 
soltanto  in   una   ricngnizione ,  canone,  o 
livello,  il  suo  dominio  csscndo  stato  inte- 
raincntc  alienato  a  farotc  di  un  terzo  col- 
la riserva  di  fedeltà  -fi-fdt  danger,  feu. 
do  di  pcricolo;  quello,  di  cui  l'acqiisiiore 
non  iiuo  prendere   possessn ,  scnza  nrima 
aver  prestato  fedelià,  e  oroaggio;  che'ppcr- 
cift   non  puù  alieiiarlo   pertliè    sogncito  a 
confi.ca  -  fief  abonné ,  on  amefé^Unia 
appaliato-  quello,  le  cui  dipcnjenze  o  ri- 
scaiti  ,   dritii  del   quinto  ,    e    qimto  del 
quinio,   e   lalora  roinaggio    S!es>o,sono 
cambiali ,  c  converlili  in  livelli,  o  ranoni 
annuali  pagabiîi  io  danari,  o  g'ano.  l'or- 
lopclii-  quesii  fcudi  d.'consi  aui-he, /ît/j  de 
meuble. 
Fieffé,  m.  ée,  t.  adj.  aggianio  di  ofHciali, 
o  sergeati  dipendcnli  da  un  fcudi.  .\I  tri- 
bunale  del  Castplletto  in  Tari-i  vi  eiano 
quartro  usc'i&ri  fl-^és . 


W.»ano  al'e  gcnti  d'aime;  gli   aliri  civili  |  Fieffer,  v.  n.  appod  a^e  :  data  in  feuJo  una 

letra  col  carico  di  fedcllâ  e  omaggio,  o  Ji 
qualche  canoiie. 

Fierté,  m.  c-,  f.  ad).  T.  de  ilas.  poisson 
fierté,  pisce,  di  cui  «  scorgono  i  denti. 

Fu  ,  s.  m.  fani    figlio. 

Figurative,  s.  f.  y.  de gramm. grecque,  £. 
giitativa  . 

FiLigramme ,  s.  m.  T.  da  paptt.  fila^ram- 
ma,  Gguro  delincato  sulla  caria, 

Filaire,  $.  f.  lîlaiia,  sona  di  Terme  inte- 
stinale. 

Filet  et  mur,  s.  m.  cretia ,  nrlo,  riialto  di 
un  inutn  posin  siiperinrmpM."  «e  t  i  c  dop- 
pia  ctetia,  il  niuro  è  coinune;  se  la  una 
sola  pane,  esso  apparti.;ne  in  tutto  a  co- 
lui ,   dal   canto   Jtl   nuala  i  eollocat*  U 

cresia . 


per  qiialut:que  peisona,  tmro  chicrtcî 
quanto  laici.  Yeoivano  di^'inti  in  feudi 
semplici,  o  fpudi  d'r)nore,  col  solo  obhli- 
go  di  ft^delià,  ed  omaggîo,  cd  in  feu.U 
condizionaii,  cho,  oltre  la  fedeltà,  e  1' o— 
maggio,  avcano  il  caricft  dei  livellî,  ca- 
noni,  ec.dpscrilti  nelle  infeudazioui.  V'era- 
No  i  feudi  di  dignità  quali  soiifi  i  ducati, 
le  contée,  i  marclirsati,  e  i  princrpati;  gli 
ahri  feudi,  senza  dignità  annossi,  chia- 
mavansi  puramente  feuli.  Es^i  aveano  pi- 
recchic  altre  distinzioni  .  Fief  simple  , 
feuî'o  semplice,  dicevasi  qufllo,  pur  cui 
dal  vassallo  non  si  dov.a  c'ie  la  fedeltà  ,  0 
l'onnggio  al  signore,  da  cui  dipindeva, 
sonza  dovcri  pe-sonali  e  militari,  ma  si.I- 
tanto  col  ctiico  Ji  cerli  livelli,  e  ptcstan- 


dn 
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l'tletSf  s.  m.  \A.  agi;iiati,  ins'ulîo  . 
vtliatioii ,   s.  f.  fiîi.uion»  ;   (iisccnde 

cadre  in  figiio  . 
l  illage  y  ^  m    lo  stato  dî  zit^ll.-*. 
J'iliàtrCf  .1.  m.    T.  i7'c(/.r,  gcnpro  . 
tille ,  ^.    F.    figlin,    fiiiUiiol.!  :   que!l.i,tr.i   i 

iiglj ,  che  è  tli  seseo  feiniiiinicio ,  non  ma- 

riiata,  .lè  vo<!oi'a  . 
Filotièrts  j  1.  m.  pi.  orli ,  cornici . 
h  ils,  s.  m.  fi^Iio,  ii^liuolo:  quello  Ira'  fi'glj, 

ciie  è  di  sess»  inasmlino. 
rm,  s.  f.   ncllo  slilo  giudiziario  qiitsta  na- 

10 la  .signiHca    j^ci  cialiiietue   i(  opo    c   og- 

r^ns  cit'ilçs  y  s.  f.  pi.  Junamlf  rhe  non 
tcnHon'ï,  clie  a  ilita  condanna  peraniaria. 

riii-denttii  rcce^'oir  ,  %.  f.  ditesi  ùi  una 
eccezione  ,  in  ttiù  delIa  quale  si  so^tiene 
xn  gitiiUzio  clic  l'avrersario  non  è  .-ininii.s- 
sibiln  al  inlcTitaie  uiia  aziene,  una  elo- 
manda  . 

Fin-dt-non- praccthr  ,  s.  f.  son  mczii  <li 
forma,  coi  qt.ali  si  sostiene  di  essere  tli- 
spensato  dal  progrodire  in  una  doinanda, 
nno  a  cite  sîaii  ^iudicalo  iu  i^ueili  stessi 
mezzi . 

ftttafsier  ^  a.  m.  iimiio  a-iluio. 

liiij^arrl ,  m.  lie,  i.  3i\\.  T.  l'ifti.x  ,  Rélif , 
y.  !e  D  a. 

FinissKjntni  ^  s.  ni.  cnnipinient". 

Finisseur,  s.  m.  opciajo,  cli»  icrmina  i  mo 
Tiini;nti  d'orologio  ■  il  est  aussi  T.  Htipin- 

tinitif,  ni],  m    Définitif,  V.  U  Dict. 

Fin:quttte,  Fiqtie  (  par  ma  i,  adv.  pi-i  mia 
tè ,  in  fcfle  mia,  per  Terttà. 

rtriiKin,  s.  ni.  lirniat.o;  nclleludit;,  pei-- 
iiiesso  di  tri-fficnre  . 

fisc,  s.  ni.  fiscn  •  resnT.-»  -Tel  principe,  se 
conùo  ^lî  antichî  Romani,  ed  il  teforo 
puhblico  rUceTa*.!  crario  ,  erarium  ;  ma 
<^o\  tempo  fuiono  ronfiui  iiisieme  .  Fiico, 
<^ggidi  compicnde,  soltn  il  nome  di  tesoro 
pul.blico,  iuiii  i  provciui  dello  Stato.  Vie- 
nt: dirctro  da  varie  aniniinistrazioni,  co 
mt  quelia  drl  dcin.mio,  délia  rcRistra/io- 
n«  ,  dellc  doganc,.di  inl  riuiiiti,  e  simili. 

l 'scniin  ,  m.  ne,  f.  adj.  fiscale,  dcl  fisco  . 

l'iscille,  s.  f.  fiscelU,  cesiella,  z.ina  ,  les- 
•  uia  di  TÎnchi . 

l'ixatif,  m.  ive,  f.  adj.  «he  determin.i,  clie 
"abilisce  - 

Fixes  ,  ,.  f.  pi.  U  , telle  fi, te, 

Flageol ,  5.  m.   T.  rieu.ir,  canal*,  Gsiola. 

Flagner  ,  y.  n.  pop.  baloccaie. 

riagneur  ,  s.  m.  eiise  ,  f.  balocco  . 

Flagrant  délit,  s-^m.  di-litto  in  flagrr.nti, 
qaello  che  è  commcso  pobblicaincnic  ; 
acrusé  pris  en  (Ingrant  délit,  rpo  oolto 
in    (lagtanli,  sorpieso   nell'allo  del  delitto. 

Fiamtingel ,  s.  m.  ingannaiore,  tedutlore 
di  ziielle. 

flammes  ,  s.  f.  pi.  le  fiamme,  le  pêne  de!- 
l'inferno. 

FInmmetlé ,  adj.  del  color  del  fuooo  . 

Flancs,  s.  m.  T.  ■ie  poés.  .seno. 

Flaiin,  ,s.  m.  coltsllo  da  tasca. 

Flatulence,  s.  f.  T.  rie  méd.  Aa-alenza. 

Flécher,  t. a.  T  d'abris,  pnllulare. 

Fléchissable  ,  adj.  piegliemle  . 

Flegmasie,  s.  f.  flegmasla,  o  flcmm<issia, 
înfiamiïu/.ione  . 

Flétrissure,  s.  f  Marchio  con  un  ferre  cal- 
do  imprcsso  sulla  spatta  di  un  rco  con- 
TÎnto  di  delitlo,  clie  mtriti  rtl  pcna  . 

flennsme ,  s.  m.  curiosità  ,  gusto,  mania 
dei  frori. 

Fleuronner ,  t.  a.  infiorare  . 

rlic-flar,  adr.  Toce  per  imiîare  il  colpo 
délia  frusta. 

Fioriture,  s.  f.  spl.rndove  . 

Floral,  m.  U,  f.  adj  Horale,  cli«  appartieii* 
al  lîore,  o  ch«  l'accompajna. 
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Flnraisùn,  Florir,  V.  U  Dict.  fleurai- 
son  ,  etc. 

Flore,  i.  f.  flnr.i,  rrattatn  de*  ftari  di  ur, 
pnese  in  parlicolare  -  f  de  r.iar.  s.  m. 
■i«vo,  sego . 

Fiurcnl  ^  n.  m.  fiorile  ,  secondo  m-^ne  délia 
pilniavera,  ed  ottaTo  deiramio  repubbli- 
c.\T\ct  r)î  Francîa . 

t-'lorenles,  s.  f,  p!.  floreali,  fastp  di  Flora. 

i' tarée  y  s.  f.  Il  or*- a ,  .sôrta  d'indnro  me 
dloTe  . 

''lorencej  s.  m.  flnrs'-zT,  dv.ippo  di  seta, 
«  t.id<îttà  rhe  si  fahbrica  o«gidi  a  Lions. 

iii'ttagCf  s.  f.  il  conduîre  il  Kgtiamç  suU 
1'  arque. 

t   outil  f  s.  m.  SOI  ra  di  nave. 

i^luctueux  ,  m.  euscy  f.  .idj.  Iluttuoso,  agi- 
'am  da  lïK.ri  violfiiii,  s  conitarj. 

^  iiortque  (  a<:ie/e  ) ,  a.îj.  îlu{.ri(o  ,  che 
*■  io;:iie  il  vetro,  dicesi  dcU'acido. 

t  ùtes ,  s.  f.  pi.  gaiïibe  smîl/.e. 

fluç'ia}  ,  m.  U  ,  f.  arlj    fluviale,  fiumiil'i. 

/•luwiales,  s.f.  pi.  ou  Aatades,  fliiviali,  o 
najadi,  fam;gtia  di  n-aiite  monocotiledo- 
"le  di  siaiiii^ni.-  ipogine- 

tcEtation  .   s.  f.  roncppimenro  . 

ti'i  i  .s.f.  fcd -,  lestiinoniiiiiia  ,  as^icuranza, 
prova;  il  fuit  foi  en  justice,  fa  fede,  fa 
proTa  in  gindicio  -  bonne  foiy  buona 
icde:  Tazinne  di  agire  ron  fiaiichezB» , 
sincerirà,  persuasinne  di  no:i  far  nulîa  di 
contrario  ai  ilir-tti  altr-ji  .  e  cbe  qu(»g!i 
ton  cui  contratta  ha  la  fa.  ollà  di  contât- 
tare  -  mauvaise  foi ,  mal»  fede,  colui 
che  igisce  in  jcnso  opj)osto  alla  liuona 
ffde  . 

Foij  s.  f.  et  llnmni.i^e,  m.  fî-Inhà  e  otn^ig- 
g'O,  termine  di  fcudaliià  esprlinenle  il  do- 
vere,  che  il  vassallo  era  in  obbligo  di 
rêndere  al  signoru  del  feudo,  da  rtiî  er.i 
dipeiiilcnte  queiîo  ,  ch' egli  possedeva  . 

Foliacc  y  m.  èe  ^  f.  n.Ij.  fo^liaeo,  sottile, 
mf  mbianoso  ,  deil.i   natura  dfila  pi,'>lia. 

toliaire,  adj.  fogliario,  apparrentnte  alla 
fig  lia. 

roliation  f  %.  f.  fogliazione ,  disposizîone 
de'  i>rincip)  dellc  foglie  vinc'iiuse  nelia 
gernnn  . 

rolie  (à  la  t^  adr    appa.ssionatsmcnte. 

Folier^  T.  n.  l.  vieux  y  folÀtrer,  y.  U 
Dict. 

foUforme  y  adj.  foglifonne,  clie  somiglin 
ad  una  fiî^lia  . 

foliipare  ^  »t\].  fogîipari ,  che  non  prod.icc 
aluo  che  foglîe . 

f<-Lioy  s  m  fiuilltty  foglio^che  coniiene 
due  pagine,  dicesi  folio  recto  ,  fo^lin 
retto,  per  îndicare  la  prim.'  pagina  di  un 
fdgtio,  e  folio  verso,  foglio  verso  pii  in- 
dirjre  l'aitra  parte,  ossia  second.i  pa^isa. 

Foll iculaire y  s. }n.a\xlore  fli  fagij  pcrindici.  j 

Fomentatify   m.  iVe,  f.  adj.   fomcnlatiTo,  1 
ciie  fomenta . 

FoncieTy  vn.ère,  f.adj.  fondiario,  raie  ine-  ' 
rente   ad    un   fondo^cniHc   unacarica,od 
una  rcndiia  assegnata   snora  un  fotwlo,  •  , 
non  redimibiale.  l  cenai  (  cens  )  e  le  ren- 
dite  fondiarie  {rentes  foncières  j,  lono  di 
questa  natura  . 

toncier y  s.  m.  fondi.-ïrio,  certo  dritto,  che 
si  paga  in  Frjncia  sopra  gli  >tabili  . 

Foncière,  s.  î.  Ictto  di  LaTagna . 

Fonctionnaire  public,  s.  m.  fiiiizîonarîo 
pubblico,  o  citladino  rÎTestito  d'una  pub- 
blica  autorità  în  Tirtù  dcUe  fiinzioni  chi;: 
•«ercit.i .' 

F(ind ,  s.  ni.  maferifl  di  aflari,  di  liti,  di 
dottrina,  ec.  questa  paroia  signifioa  cïô 
clie  »'  ha  di  plù  ««scnzialc  e  considarsbvle. 
jffra  T.  de  pa!  ii  dice  clie  ^si  forme  enipor 
te  le  fond  y  pe*  dire  che  le  ercezinni  pe- 
rentoriû  fanno  decader»  rjiltsre  JalU  sua 
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dniTianda.  Conclura  au  fond,  rendî"e  a 
far  decidere  derinitiramente  la  contesta- 
zione. 

Fondante,  s.  f.  Fot.dalità,  è  quel  dritro  di 
azion;;   diretta ,  ossi?  feudal.; ,  o  signori'e, 
che  api'^rtiene  al    sigiiore  fnndiaito,  e  di-  ' 
rctio , 

FondatioUy  s.  f.  fondizionp,  .lonazîone  di 
una  somma  in  rl.mai  i,  di  una  casi ,  oA  al- 
iro  st.ihile,  ovpero  di  una  qualche  rendira 
elle  si  costituisci;  a  favore  <.!!  «na  Cliiesi. 
coi  carico  di  qnalche  progliiera  annuale  , 
o  alrra  Oper.t  |ii.i^  t'\  anclie  a  favore  di 
quah'h-  ^r.Tbilimf nto  di  ber.eficenza,  o  di 
ntiliià  pubbiira,  corne  gli  Osptdali,  l* 
•îpiiole,  e  sinîili. 

Fonds  de  terre,  s.  m.  fnndo,  podere,  pos- 
sessione,  tenut.i;  -iic^si  di  una  porzîone  iï 
(errent»,  ossia  ch'eîlaahbia  p-'i  ^uperliLltt 
un  fahbrirato,  n  no  <■  fonds  dotal,  fondo 
dotale,  V.  Dot  -  fui -S  perdu,  fonJo 
perdura,    t^'.  Rente  Tia^ère 

fondé  de  pouu'dr  ,  s.  m.  procuratori,  qn« 
gii,  a  oui  lu  acrorJata  la  facnltà  di  agira  .» 
nome,   e   per  conto  di    un   alUn  ,  ossendo 
percio  munito    del   poteie    n«cessario,   K. 
i^rocuveur  . 

Fonoihle  y  adj.  aggiunto  inlicsnte  comimi- 
stihile  -  choses  fongihles ,  dict'si  îetle 
cose  ciirpoiee  che  non  sono  corpi  ccrti,  ■ 
d«tevini:iati,  e  vengnno  r«goIaii  a  peso , 
numerr),  c  misura,  corne  il  grano,  il  TÏno, 
i* olio ,  e  simili . 

l'or,  s    m.  Poro ,  vnr&  ant.  esp'iment»,  g"n- 
risdizione,  tribunnle  -  for  l'Evêque,  Ino 
go,   dove   si   esercîiava  altre  vnlt'.-  la  gin - 
risrli/.ion»    temporale    d.  IT  Arcivcscovo    a 
?.nrigi  . 

Forage,  s.  m.  vr\c^  antîca  feudalo,  dritio 
''pp^rtenenle  -il  s  ignore  5»rra  rîa^cuna 
ini.su>-a  di  lino,  allorchc  reniva  posto  in 
vendita  al  minuro,  medtantb  U  sua  per- 
mîsîione . 

Forhannir,  v.  a.  T.  vieux,  rilegare,  psîliare 

Forfannissement,  s.  m.  esilio,  banJo . 

horce  majeure,  s.  f.  fos/ia  maggiore  ,  f. 
Cas  fortuit  . 

Force  de  chose  jugée,  s.  f.  forza  di  cosa 
«indicata,  V.  Chose  /uges,  consi^n-di-m. 

Force  puhli'iuSy  n.  f.  rinnione  délie  fo-ze 
individuali  per  inanienere  i  diriiti  di  tnt-- 
ti,  e  a<:sicuvare  Tesecnzione  dclla  Tolonià 
^«neraU. 

rortener ,  r.  n.  infuriare,  divenir  forscn- 
nato  . 

rorceneriey  s,  f.  -i-ohizia  ,  pftxzia,  mattea^.a. 

/^crc/nsinH,  s.  f.  c^cluMone  dii'a  ficrdtà  che 
si  a7«.\  di  pro^urru  e  contraddire  in  giu- 
<Iiïio  p«r  «on  aveilo  fiiCto  n>d  tumpo  pn;- 
••CM'to  d.\l  Giudice  o  dalla  l«gge. 

Forestier ,  m.  ère,  f.  adj.  cb ,-  ha  dalle  fo- 
rsiie,  che  appaiticne  aile  foresle  -  villes 
forestières  ,  cittù  forestière. 

Foret,  s.  f.  fnresta  .  Bois  et  Forêts . 

Forfait,  s.  m.  coïiimo  -  marché  à  forfûit, 
<-o;nratto,  per  cui  si  assume  l'^bblig"  liî 
fare  una  data  co.sa  ad  un  prezz-o  deierni- 
nato.  V.  Devis  et   Marché. 

Forçage  ^  s.  m.  nntico  dritt«  del  debirnr:^, 
inNor  «landia,  di  ritirare  il  pioprîo  pegno 
•Stato  venduio  per  autorità  del  Xiiudi-e,  ol 
restîiuirne  il  prezzo  ail' acquisitore  fr-i  lo 
spazio  di  gioTTii  otto  da  queîlo  dell;^  Teii - 
ditaj  Jritto,  che  il  debtiorc  potea  cedrrii 
m\  .ilirî. 

forge,  ?,  f.  Fucin.T,  magona,  ferriera,  luo- 
go  dove  si  f«  liquefare  II  ferro  scaralo  dalia  ^^m 
miniera,  e  se  ne  Îa  'lelle  vergh"  dicei  ^| 
ancora  d._l  fnrncllo  ins':rv  ionte  all'usu  ilt' 
magnani ,  marescalchi ,  oreiiri,  td  altri  si- 
mil  i    operaj . 

.  Forcer,  (  se  )  t.  n.  formarsi,  fjggerii  in  capo 
délie  idée,  dolU  chimère. 


/ 
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Ft^rli^ttcr  f  V,  n.  iist  if e  »'aM.i  linri  ,  dat  11 
mili,  rr.diffiiaro,  «Icgann^Tr  ,  dire»»  «iif.  r-l 
i^c\  in.-irii.ti -.1  coti  uni  pi-rsoii.t  Ji  coiidi/io- 
*'r  nnti  roriTOnavolo, 

Formalités ,  »,  f.  pi.  fnrinaliii,  formolo , 
roiidizioiii,  (H  ciii  gli  aiu  dc.ono  t'sserc 
rivcsriti,  o  Toci,  inrnùni»  esprfssioni  da 
inipiegir»!  pfr  rcmiere  un  alto  peifiiio,  o 
P' r  ifj;ol,iie  l'nidine  gindiciario  . 

lor-ninrin^ef>,.ni.  inatiiiuonio  «lie  uti  uo 
nio  f]|  roKili^iont?  ^i-rvilc  coiiiiiicT.-i ,  \ci1£h 
1)1- pp^mi^^îo^lC  dul  stgnota,  enn  iin.i  don 
,     tia  libéra,  o  di  un'  jiltrii  rondizione,  o  i^iu - 
riidizionn  dtrer.^a  dn  ^netla  ddlii  strviiù  , 
^turisdi/.ionc,  e    s'gnoiia,   in   cui   cgli  si 

II  OYHT.i  ;  d'cera.si  pittedi  nn  niirrinioiiio  , 
«lifi  nna  fi^lia  ,  ci  vc'lovn  ,  la  ipialc  eia  di 
iït.it:o  inorta,  contr.'Rva  fiiori  ddia  frrra 
*li  in.-iiio- nioirn  .U-l  ^uo  si^^norc  s<'ii7.n  la 
1  eiinis'.ionc  rli  lui,  la^t:i.ii'do  l.i  propiia 
dimora    per  jeguire  (jîiolla  det   tnarito. 

F  rnitl,  i   m.  T.  île  Ihéol.  il  f.rninle. 

Iirminte,  i.  m  7',  de  cliiviie,  foimiat»,  sa- 
le  caratn  dall'acido  di  formica. 

li'fmicnttou  .  s.  f.  Formica^ione,  pizxica- 
incnio  rite  li  riset.to  ne!  corpo,  cniiie  pwn- 
tura  (!i  forini(  Ire. 

iormique  {aride  i,  ndj  ni.  T  de  chimie, 
fnrinirn,  di<-e<i  dell'arido  di  formica. 

formule,  i.  f.  foriiicda;  ^uisia  p.irol.a  presa 
ftel  sno  Tero  irgnificato  è  un  iiiotlello  d'al- 
to conieiientei  la  s>  slan/.a  r  i  lermînî  prin- 
cipal! fo'qiiali  dcTC  ejvcre  ronci-piio. 

rrrpasser,  t.  n.  /',  liiii.r,  n^circ  dai  jimiii. 
."'  *'7"""i  •■»'i-  'igcio-sainenie ,  c»n 
(•>'  /a  ,  e  con  vigorc  .    ' 

tort-denier ,  $.  m.  rliîamaiî  rosi  in  un  pa - 
y.iinciito  iino  o  due  denati  clic  il  debitore 
•  nl'hlîgatn  di  peid-'r»  per  non  avère  iina 
m-'iiefa  con  cui  «oddi^fare  gius'aineni*  M> 
so;nm:<  elle  ejili  deve  . 

ronuHcs  ,  s.  f  pi.  leggi  non  esprcii»  . 

loisoyage,  s.  m.  lo  scavar  U  fosse,  il  1«to- 
ro  de'  Lccejniorti . 

J'Tiiage,  (lu  Mvnage,  ».  m  «ntfco  dritro 
Hoviito  in  alcuni  luoglii  al  Ue,  od  il  signo- 
re  ^opra  ciascun  fuciil.ire,  casa,  o  faiiii- 
glca;  pTciidca>i  sopra  ogni  capo  di  fam'nlia 
arcnic  liiogo,  e  faoco;  non  si  poieva  rliie 
d'r«  ,  clio  per  cinque  ami,  e  si  payava  in 
danari,  n  .^rano,  secondo  gli  nsi .  lu  allre 
|'.vti  cliiainaT.isi  /"ournuge,  a  moti»o  d«' 
t.irnî,  e  det  ramniini . 

Foudre  de  guerre,  d'  étoijuence,  s  m    ful- 
mine di  gusrra,  di  eloquenza      gran  ge 
ni'fale,  grtnd'oratore. 

F.'iidreyante,  s.  f.  razio,  cli»  iniiia  il  fui. 

III  ino . 

Fiiugeraie,  s.  f.  fcl.i.ija,  luogo  in  cui  cre- 

sec  la  felce. 
Fourbistime  ,   «dj.  sup.  asiiitissimo,    gr.in 

furbo,  gran  bricconc. 
Founhe  (à  /a),adï.  tra$rur.itaincnie,  gros- 

soUnamenie. 
fimrche  Jièr$  ,■  t.  f.  strumeuio  d.i  giaidi- 

niere. 
T-urchent,  s.  m    forclierelio,  avv.,Uojo  di 

'-■'îdiorrrc  coiporalura , 
r    irnrn^e,  i.  m.  1^'.  f,yuage  . 
l'iirnir  et  t'aire  valoir,  y    .t.  forniic,  e  fa: 

vdete-  diresi  deU'oiildigo  cbe  ha  «.ia  clie- 

diiiio  <îi  piovve.i»rQ,  c  ,à  Vid  lisfarii  Iminc- 

dfatamenre  al  ptopi.io  iinpegno,  e  délia  fa 

ioli,i ,  «lie  gli  «peua  di  for  quindi  i%alcre  i 

«'ni  dirilli  conlin  clii  di  ri^ioiio  . 
l'urijue,  s,  f.  i'.  de  mur.  pe/.io  di  aimatun 

i  n  legno . 
Fracturer,  v,   ».  fraltur.ire. 
Franc  et  quitte,  franco  e  liberu:  espres<.io 

ne  elle  vc  lesi  apposia  ordii  aM.menia  ne. 

ciiniraiti   di  vendiia  ,  per  si:;n:ru,are  clie    ; 

1    ni  Ji-'  <i  I  ili  .i  irali.-\  ,  s  .n  l^beri  Ja  qa,i. 

lun-jue  oneic  ed  ipot.ca. 
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Frarcalltii ,  •  m.  allodio  :  b'ne  allodiale, 
libero,  t.si:in<î  da  ogni  dii  itio  sig'ioi  ile,  cîi» 
non  rii  otinscc  allro  srgnore  ,  lalcl'à  1' ac- 
(jnisiinre  non  i^  toniiio  a  renderc  ft-deiti 
od  oiii,iggio,  e  non  ha  airun  diiilo  da  pa- 
garc  pei  scgim  di  signoria  diruiu,  ii  con- 
scguciua  ail  arf|i]i'io. 

l'raiic-fir/,  i.  m.  T  d<- filodalilé,  nuggio 
iiohile,  foiidale,  oallu. liait  p.istodulo  ilj 
jeiite  nobile,rioù  liltni  a  ,  •  esciue  <la  Mil- 
le le  iiiipti>i/,ioni ,  a  cui  andavano  .sogjcui 
gl'  ignnbili  ,  orTi  ro  da  persona  ignobile 
inediaitte  il  drilto  di  ccrta  linan/a  in  da- 
niri  delta  di  frane  fi'f:  cjiieMo  diririo  al 
par  dagli  aliri  di  >iniil  génère  è  ^t  no  aho- 
liio  -  franc-fief ,  rappnrio  aile  g'-nii  di 
iiianoinorla  signilir.ava  lcua  lin.iii?.a  riie  si 
pag.iva  al  Ke  d.iilr  cliicsi?,  collepj,  crni'i- 
iiiii  ed  alhi  d  ni.inoin-^rt.i  pei  le  cos-  f<ru- 
Hali ,  o  cvnsti.irie ,  orvcto  pei  aliri  imino- 
bili  posveduii  seit^a  clic  fnvsero  Mati  alTran- 
cati  -  fravc' fiel' y  in  •^ignilïcato  in»no  c-te- 
so,  dicerasi  alire  rolic  di  un  feudo,  il  cui 
sigiiore  er-t  eaenle  d.i]  prcsiar  al  .n:;nf»re, 
da  Cui  rliptMid  -va  lo  sicnso  feudo  {seigneur 
suzerain  )  V  oin.ig^io,  ed  il  giuiamonio  di 
fcdeltà  ,  scnz'  alii  o  . 

irancliise,  %.f.  frjucltigia,  iminuni'à,  cîcii- 
zioae  ;  vale  anclie  a^ilo;  luogo  di  sirurez 
za  in  cui  non  c  parniesso  di  Tioleinare  al- 
cunn  . 

Franc  homme,    dar.isi  anticaineote   questa 
denomitaiiinne  a  lutii  quelli  che  ]tf:<.---de 
tano  dci  fe.idi,  scDïa  distin^iaice  di  imliili 

0  igiiot>ili . 

h  nnriade ,  s.  f.  la  Franrinde,  po'  tn.i. 
franciscain,  s.  m   francescano,  deli'ordine 

di  S.  Fiancesco . 
Frangeon ,  s   m.  picrola  frangia. 
Fran^tl'le ,  «dj.  fiangbtlo,  agevole  a  roin- 

per  i . 
brangicr ,  s.  m.  frangiajo,  che  fa,  e  rende 

fiangio  . 
fr-aquf,  s   m.  sovta  d'abiio  . 
Frarage,  ».  m.   i.  de  féodalité ,  V.  Par- 
cage . 
Frase,  s.  m.  siruiiicnto  d'acri.ijo. 
trat'isèt ,  »    f.   7'.  de  fioésie,  ri:na  ripeluta. 
Fray ml,  m    te,  f.  ai!j.  costoso. 
Fréilounement,    s.   m.   trillo  ,   gorglieggia- 

inento. 
Feindre,  r.a.  T  !'itii.T,  infrangere. 
frelaterie,  s.  C   frelaieria,   alteraîione  dei 

litjuori,  dslle  droghe;  lii^uori,  drcghe  nii- 

sie,  alfralc. 
Freinteur  {de  vin),  s  m.  quegli  che  mi,- 

clii.i  nel  viiio  di  cui  fa  comineicio,  dalle 

inaterie  proprie  ad  alterarne  la  qualiià. 
Fr^le,  s    f.  i  lella  . 

l'rère-cloptiUi ,  s   m    T.  de  poés.  rersa«cio  . 
Fresange,   s.  m.  diitio  del  porro,  che  dai 

fitlajuoli  di  raccolie  di  ghiande  è   dovuTo 

.11  padroiii  dillc  acque  e   foreste,  seconde 

gli  usi  di  certj  paesi  . 
Fret,  s.  m.  nolo:  somma  proinessa  pei  Cilo 

di  un  basiimenio. 
l-réler,    v    a.   noleg^iaie,   dare  o   prendero 

un  vascello  in  aflilta. 
frelillird  ,  m.arde,  f.  adj.  irquicto,  irre- 

quîeio  . 
fricirelle ,  s.  f.  rocc  ccena. 
f'iVii(,  s.  m.  pop.  pasto,  gozzoTiglia  ,  scia- 

tacquanii  nio  . 
Friroler  ^  ».  a.  go2«o»igliarc,  .cialacquarc 
Fngaler,   v.  a.   /'.  rieiiA" ,   frrgire,   sirolU- 

nare  . 
frimaire  ,   %.  m.    friinajo  ,  glac-alc  ,    tcr/.o 

titese  d'  uutiinno,  e  dell' anno  dcUa  Rep. 
Franc. 

rriii^ille,%.  f.  fiiitgîMa  nome  generiio  d«i 
;'a«'îii. 

1  ripe-lipi'e  ,  s.  m.  T.  riViir,  ghiottone. 
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Friponnahle ,  n]]   ajivnlc  ad  r<ser;ubaia. 

I  rtpnnnier  y  1.  m.  turf,inio.  ttulf.itor», 

/■ristsnn  ,  f    (.  »occ  aiiirniiale  di  logie»  . 

frncard  ,  t.  m.  uionaco. 

Frninetiigt ,  s.  m.  aniico  •iriito  rhe  si  rin- 
iiioieva  in  alcuui  luoghi  supra  lo  Itrro  ch' 
rr.i'io  noir  alirui  <luininiu. 

t'oriron,  Friilon  ,  ».  m.  siruinenlo  da  fab- 
l'iicjtore  (Il  carte  ila  giuoco  . 

F'ou  ,  1.  m  tore  usaia  nell'drlaano.c:  luo- 
go  pubbiiro,  el  apparienciile  ad  uni  co- 
iiiuiiiià  di  .ibiianii  . 

iruclidor,  ».  in.  ftuiiidoro,  frullifcro-  ler- 
r.o  inRse  di  siate,  cl  il  diiodociino  doll'an- 
no  doll  I  Kep    Fianc. 

Fruih/'ére,  adj   fruiiifeio. 

friictiforme  ,  adj.  rbe  h.i  la  sembiinza  di 
uri  iriirio  . 

rtuiiier^  j.  m.  gî.irdino  ,  liiftgo  in  cui  li 
ronseivano  le  fruita  ;  iratiaio  lopra  !• 
frit  lia  . 

hruilicn  ,  s.  f.  f.  inui.  frui/.ionu  ,  godi- 
mento  . 

traits,  s.  m.  pi.  frulii  )  gli  eruoluinenii,  ch« 
nascono,  c  rir.ascono  Jal  rorpo  di  uns  ro- 
■ia  .  Si  distinguouo  in  naiiirali,  itidusiria- 
li  ,  o  civili  ;  i  n.iiurili  sono  il  piodr.no 
spoiitanco  de' terreiii ,  e  qnello  degli  aiii- 
inali  I  fruui  industriali  il'  un  foiido  sono 
quelli  délia  coltiraîione;  i  frulli  naiurali 
t  iitduiiriali  de'  fondi,  e  quegli  degli  ani- 
m.ili  apparungono  al  proprictario  pei  di- 
riiio  di  acceisione  -fruits  pend  ins  par  les 
racines,  frutii  in  eiba,  o  pensili  dalle  ra- 
dici  1  qiielli  che  non  sono  ancora  sep^trali 
d.tl  lerreno,  c.ine  i  frutti  cite  sono  sngli 
•  Iberi,  le  Lia  le,  i  licni,  i  losctii ,  c  simi- 
li, prima  che  siano  la^liaii  -fruits  civils, 
frulli  civili-  provenu  annii;li,  che  non  de- 
r:vaiio  d.illa  cosa  ste>sa  ,  eppercio.non  so- 
no prop.-iaircnte  frulti,  ma  derivano  ail' 
occasionc  délia  cosa,  in  vigoi-:  di  conven- 
ïione,  e  tengono  lui  go  di  frut'i,  percli* 
SI  percevono,  c  si  rinnovano  ogni  anno 
Cf'ino  i  vcri  frutii .  Dicinsi  frulli  civil  i 
fi'ti  di  casa,  gl'inieressi  d-llc  soinmc  «si- 
gibili,  gli  arretraii  d'Ile  rendiie,  i  prcjii 
dcUe  lerie  afBitate. 

frustiatoire,  ..dj.  fruslratorio.  Dic«si  ^i  an 
atto  linlû,  simulato,  coll  i'Orio,che  rende 
a  sorprcn  1ère  gli  .iliri,  o  a  ritardire  il  pa. 
gamenro  di  un  debito,  o  che  è  frivoïo  ,  • 
non  ha  alciin  rappurio  allaffaïc  che  si  di«- 
cule  fra  le  parti . 

Fumigatoire,  adj.  fumig«:orio,  atlo 
durrc  il  fuiro. 

tiinéraiiles ,  s.  f.  p|  funerali,  pompe  fune- 
bri ,  dcveri  che  si  h.i  obbligo  di  renjere  ai 
di-.'unti  .  U-intio  prviU-jio  sopra  i  mobitl, 
^^  frais  funéraires . 

fuuère,  s.  f.  T.  d'  ant.  piag'  ona. 

Fureur,  s.  f.  furore,  Irasporio  violento  ca- 
gioniio  dillo  ^regnlamenio  abiluale  dello 
^pliito,  e  délia  r.igione. 

Ftselter,  s.  m.  suoi<ator  di  llatito. 

Fusillade,  s.  f.  parec.  hie  schiopettat»  ia- 
-sietne . 

Fusin ,  s.  m.  nialiia,  lapis. 

Fustat,  ni.  /«,  f.  adj   a  roipi  di  basions. 

fnSirr^  V.  a    biisionare. 

Fui. lie,  1.  f.  fusio,  f.  flois. 

Futur,   s.   m.   l'avvonirii ,  il  fututo. 

I  iitars  eonjuinls  ,  s.  m  pi.  Futur!  congiun- 
li,  quelli,  fra  cai  vi  é  prom^ssi  di  mairi-, 
iiioitio,  e  che  sono  sul  punto  di  conirat- 
ijrlo. 

fuyasser ,   v.  a   f.ir  frode,  agir  «on    frojt, 
I    fiaiidarc. 
\Fhye,   s.  f  ou  petite   volière,  piccola  co- 

j    limb.ija  che  si  chiude  1 '^n    uno  spsrtell^ 

!    per  nodrirvi  colombi  in  u.ici  quani^ià  . 
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\-rahar ^  s.  m.  sorta  di  sparvu-ve  <Ifl  C.ipo 
(li  iWiona  Sper^iiza  . 
CabelU  ,  s.  f.  galitlla:  atitîco  driito  del  Re 
«opra  il  sale,  nelV  ii*>o,  e  soconJo  l'oicli- 
n.ïiiza  (li  Enrico  ÎU  del  v577,  benchè  qut-- 
sia  Tnrp  scinbri  signiHcaie  in  générale  o- 
gni  soria  d'  imi^osirioni  . 
Gage^  s.  ni  i^e^no:  un  eB"c(to,  clic  si  rîmet- 
te  in  mano  di  qualcbcduno  per  sicurezza 
del  pngirnento  di  una  somma,  o  dell'adem- 
piiiicnto  di  una  convertzione,  da  reslituir- 
»i  dopo  di  a\-er  soddisfatto  ail' obbligo-o^i- 
ge  j  si  prendc  anclie  tidoia  pel  fonrraito 
stesso,  pei  rui  si  dà  l'tffï;tto  in  pegno.  i)i- 
ceNÏ  (lellc  dise  iiinbili^e  vale  nantis^einent 
d' nm  chose  mobiliairt;  quaiKo  aile  îm- 
imohWi^  nanti isement  d'  une  chose  immo- 
biliaire  j  dicesi  ,  antichrèse,  morl-ga^e, 
dicesi  di  quel  pcgno,  dl  cui  si  lascia  ^ot-îe- 
re  il  crcdirore  pignnrîsta,  enga^iste  y  di- 
modorhè  ci^li  appiofiUa  de'  frutti  scîaza 
scontarii  .sui  dehito  -  i'if-g^ge  y  è  quel'n, 
i  di  ciii  fiulti  si  scontano  sul  capirale  del 
dolnlo,  clie  diminiiisre  in  prnporzioiie  - 
g'i^gt-'S  des  domestiques  ,  snlario  che  si  dà 
ai  (ioinestici  tn  pa^amento  ds;I  loio  servî- 
zio .  Il  codice  non  ammeUe  pr!?îiegîo  pel 
salario  de' doinestici  .  l  legnti  fatti  a  favo- 
re  dc*doniestici  non  son  considerati  corne 
fatti  in  compensazionu  del  saîario. 

Cat,7iage  ,  s.  m.  pascolo  ,  pastui  a  ,  bandîra  - 
gagnages  f  pi.  T.  de  coutume  ,  \oceanti- 
ca  iiidicante  i  frutii  délie  terre,  e  taiora  le 
lerre  medesinie . 

Gain  de  survie,  s.  m.  vantaj^gio  di  snprAT 
virenza;  quello,che  la  Iegge,od  il  contr.u- 
to  di  maCiinionîo  accoida  al  supeistite  de* 
conJLi^aii,  qualtuique  ei  sîasî ,  o  recipro- 
co ,  o  non  reciproco  . 

Gaii'es ,  ou  gayes,  adj.  pi.  dicesi  di  quelle 
cosc ,  clie  non  sono  destinate  ad  uso  di  al- 
euno,  e  non  v*Iia  chi  le  reclamî .  Debbo- 
ïio  rustocîiisi  per  anno  e  gioiuo,  e  resd- 
tiiirsî  a  qu^'gH,  che  ne  proTa  la  proprierâ 

Galactirrhée  ,  s.  f.  gaîattirrea,  galattîrria, 
.^cnlo  ccce.ssîTo  di  latte  nelle  femmiîie. 

G^/rtcff?p/iû^c,  s.  m.  galaltofago,  clic  vÎTe 
di  latte  . 

Gahtctopkore  f  adj.  galattoforn;  $[  dice  de* 
vasi,  cTie  portano  il  latte  nclle  mamme  - 

Galactoposie ,  «.  f.  galattoposU ,  régime 
iarteo. 

G(//rtrf(ï;)nifi  ,  subst.  gaUttnpota  ,  clie  hare 
del  iane. 

Galactose,  s.f.  galattosi,  azione  per  la  qua- 
le  il  sangiic  si  (angia  in  latte. 

Gnlantise^  t.  F.  T".  vieux  y  galanteria'. 

Galtirdienne  j  s.  f.  bclla  pianta  corimbifera 
dclla  Luigiana. 

Galaxies  y  s   f.  pi.  Galaisîe,  feue  d'  A  polio. 

Galéantrophie ,  s.  f.  d-lirio,  per  cui  Vain 
malato  si  crede  trasformato  in  gatto. 

Ga//^,  f.  s.  not;e  di  gïita,  dat'eri  T<^rdi  . 

Gallate,  t.  m.  gallate,  sale  formalo  dalla 
rombinazione  dell'acido  gallico  con  rarie 
basi . 

Giilltiimhe  ,  s.  m.  {(allîamh©  ,  Tersi  che 
'■antavano  i  Galli,  o  Sacerdoti  di  Cibele. 

Galliambiqiief  ad).  galUanabico,  apparie- 
nente  al  galUambo. 

GalUnacees,  s.  f.  pi.  gallinacee;  ^i  A'c.e  de- 
fil  i  ucr.elli  délia  sptcio  delle  ^alline. 

Galliqne,  adj.  (  acide  )^  ^iWla:  dires!  del- 
l'acido cavato  dalla  nocî  di  g^lU. 

Galvanique,  adj.  giWanico,  appartenente 
aî  ^sWanismo . 

G'ilwani^tr ,  t.  a.  jsWanîzEare ,  soguîre  il 
•■^isteni.-ï  dî  GaWani,  detra  t^alvatiîsmo, 

Galvanisnis  ,  «.  m.  galvaaiimo,  fouomano 
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che  pare  analogo  a  qtjello  dcll'elcnrîcità  ; 
sp-(  ie  d'irritabilit.i ,  di  cui  le  sosianze  ani- 
inali  sono    susreitibili   alcune  ore   dope  l;i 
morte . 
(jiilvanisle,    s.  m.   galvanist.i,    se:;uar€  del 

sisiL-ma  di  Galvani,  d--tto  gaiv.mismo , 
(idiriachs  y  s.  f.  uosa  di  lana. 
Gainhiige  y  ou  Cnmhage  ,  s.  m.  T.  de  coût. 
ed  eia  un  d^r.tio  rhe  i  feudataT]   levavano 
siii  f.ibbiiranti  di  bina,  Oîa  abolao  . 
Gnmin,  s.  m.  gtiatteio. 
iratigui,  s.f.  rete  con  mnglie  mol  o  .  istrete 
Gariige,  s.  m.  sieccaja,  lo  stcccjre ,  il  fiic 

stecr.ali  per  baiiclii  sopra  i  iîuini. 
Ganinciére,   s.   f.    robbia)a,   luogo  in  eut 

ciesce  la  lobbia. 
Garant,  s.  m.  et    f.  sîcurlà,  mallevadore, 
cauzionc,qnegli  che  guarcntisce,  che  pre- 
■sta  cauzionc  per  qualcheduno.  Parlmdosî 
délia   Repubblica  si  dice  «ûranf  al  femm. 
Nrgli  al. ri  casi  qucsto  vocabolo  è  sempre 
iie'due  generi , 
Garantie,  i.  f.  guarpntîi^ia,  malleveria,  si 
curia  ,  cauzione:  obbl  ig.'izione  di    rispon 
derc    délia  co-.i,   rlia  si    vende,  o  cède  a 
quaîcheduao,  dimodochè,  se  l'acquisitorc. 
o  ces^îonario  venisse  moiestato,  o  riniosso 
dal  possesso,  ha  ricorso  rontro  il  vendito- 
re,  o  cedenie  per  danni,  spcse,  ed  inleres- 
si  .spcoiido  i  casi  -  garantie  de  droit,  on 
naUtrcUe  ^  guareniigîa  di  diiitto,  o  n.Ttn 
raie:   quella  ciic  è  ni  diritto,   e  di   equltà 
per  natura,  e  di  cui  sempre  è  tenuto  coluii 
rhe  ]ja  da;o  una  cosa  a  lifolo  dï  vcndita, 
o  aUro  equipollentc,  smrachè  vi  sia  al.u 
na    clausola    espres.sa    di    guarentigîa    ue! 
contratto  garantie  de  fait,  guarentigia  di 
fat[o:qiiella,che  rigti.irùa  la  rîsponsabilità 
del  dcbiiore,  la  bontà,  e  qurilïtà  délia  ros.i 
ycn(\xïKA  -  garantie  conventionneUe,  gua - 
reniigia  convenziona!e,quella  a  cui  ci  ob 
bligiiiamo    per    convenzlnne  -  o^arû'i//e  en 
fait  de  vente  ,  guarantigia  in  fatto  di  ven 
diX^:  -garantie  en  fait  de  It^gs,  guarenti- 
gia per  fatto  di   legali  ;    garantie  de  lots 
entre  cohéritiers ,  guarentigia  di  pnrzioni 
fra  coere-li:    garantie   en  fait  de  Iran 
sport,   guarentigia  p.-r  fatto  di  (rasporto: 
quella  ,  a  cui  è  obbligato  chi  cède  un  do- 
bito  mobile,  oïl  una  retidita  ad   un  altro - 
garantie  en  moli.'re  de  Innage  ,  giiaren 
'igia  in  maieiia  di  )orazione;.e$9a  è  doru- 
ta  all'affittuale   per    tutti    i   vi/j,  o  dîfeiti 
dclia    co«a    atfitiaia,   flie    ne    impedîsroiic 
l'usi,  quand'anche   non   li  avesse  ricono- 
s<^'iMÎ    neiraito  délia  ]ocn7.'\onc  -  garantie 
^n  fait  de  vente  de  chevaux,  guarentigia 
p-^r  faîto  di  vendira   di   cavalli  :  -  ^Vïr//;/f/e 
des  f'nfictionnaireS  pu!  lies  ^    garan/.îa  d(^* 
pubbilci  funzionarj.  rbiamasi  cosi  la  pro- 
tczione  rhe  accorda   la   Ifgge  a  crrti  fun— 
zionari  P'ibhli'~i,  allorrhè  >ipia  di  aTI.nccar- 
ii    in   giudiz^o,  «eiiza  una    autoi  îîz.izione 
■'pfcia's  per  le  miinranre    e  abusi    da  essi 
coimnesii  nellV'ïercizîn  delle  loro  f'inzionj, 
Qi-'hfe,  s.  f.  porapgio,  «nrta  dî  min^stra. 
Gircier,  $.  m,  chi  freauf-nta  i  luo^hi  ab- 
bictii  . 
G'irçQfi  piajor^  i.  m    ^ar7.nn  mawgiore,  en- 

'"!  che  U  i  larori  d-^l  re:«oî.n,înto . 

Giirçonnet  j  s~  m.  nar7on(tto,  fancîu'letto  , 

Garçnnner ,  v.  n.  freqn-nfiro  î  Fanciulletti. 

Garde,  s.    f   S'nrdîi,  ficiUà  arcorda'a   in 

moltî    lijo  ;Tn  d-  Franf-îa  ai  geMit')--!  df  go- 

dore  de"  benî  nppaTt<»nenii  ai  loro  figli  inî- 

norf  pi»ndtnte  un  re- ro  ta-it^o,  e  sotto  cer- 

ri  obblii^ht  pres-ritM   1  iH*  uso  .  Tal^  faooî- 

tk  ronïisteva  ordinariamente  neHa  fruî'.îo- 

nadc'mohiU,   e   nell'u^ufrutto  de^U  i:n- 

inibi'i    lel    miiore^  a   '•nî   app?irtentvano 

pf'  la  morte  del   -.re  lefu  .  t-^ .   F.ravî  «inr- 

dia  aobile,  •  guaidia  bor^Uese,  «  yeiÛT* 
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ciinfcritn  .-il  paJrc,  o:l  :ill.i  m,i(lr(!,OTTere 
ai  luogenitori  (icll'ima,  o  ilsll'.ilira  1  nca  ; 
c  nut-'^ii  rlie  acfcltava  il  ca:iro  .!';lla  guar- 
J  .1,  cliiamavasijOarrfjen  ,  guanliano -^ar- 
ilc  royale,  guardia  reale  ;  ^ritio  sperial» 
.l,»l  lie  in  alcuni  luoglii  a  inollvo  dt-i  fciidi 
nobili  (lipendenii  da  lu.  ditettamcnre.  Egli 
avta  perii"  la  frui/.ione  ili  [utt;  i  feudi  di- 
j'eiuleiiti,  e  ignohili,  delle  vendue,  e  pro- 
venu dei  minoii ,  di  cui  euli  era  guar, lia- 
no  ,  roi  eariro  di  siipplire  aile  spcse  per  es- 
si  necessarie- g-«r^tr  seigncuriiUe  ,  giLudi-i 
signorils;  drittn  del  signnre  fendale,  p»r 
cul,  menire  du  i  «uoi  vaisalli  erano  in 
iiiinor  el3,  tcndeva  suoi  proptj  i  provtnd 
d^-  fcudi,  che  dipendevano  snhanin  da  lui 
immediatair.Rntc,  senz'oblillgo  Tenino  di 
m.lolensre  i  miiioii  ,  a  cui  si  dnvano  dei 
tutori  ptrgli  altri  béni  di  loro  prnpritlà  . 

Garde  amncée,  s.  f.  guardia  avanzato, 
corpo  di  truppa  in  suiriniianzi  délia  gran- 
g'iardia . 

Garde-hniSy  s  m.guardal)»,rlii,  bnsc.ij.iolo. 

Oarde-champêire ,  t.  m.  g..ardia  campe- 
sire,  ufliciaie  di  polizia  giudiiiaria,  clie 
veglia  aile  raccolie,  e  aile  propriété  ruri- 
li  <i'ogni  specie. 

Garde-c'.msse ,  %   m.  gnardacarcia  . 

G.irde-cùies,  s.  m.  giiard.)  cosic.  Soito  qua- 
sto  nome  iniendeji  un  corpo  sedenlaric  di 
caniionleri,  .lelti  gu.irda  roste,  pcrrliè  in- 
cailrati  di  tegliaie  alla  dif«sa  delle  cova 
dtiriinpero . 

Garde-, naïade,  t.  m.  et  f.  chi  ha  cuia  d'un 
arniirilato . 

Cirde-marine ,  s.  m.  la  guardia  dell'anmil- 
raglio. 

Gardc-irrpârialc,  j.  f.  guardia  impériale, 
la  guardia  dell'inlp-r.iiorc. 

Gird^-naUonale,  s,  m.  guardia  iiaiio>i.ile  , 
soldato  délia  giiaidia  nalianale  . 

Garde  naCionaU  ,  j.  f.  guardia  naziina'.' , 
la  forza  armata  ,!ella  Francis  .  Si  du  ide  in 
guar.lia  nazionale  seJentaria,  g.irde  na- 
tinnale  sédentaire  ,  ed  in  guaidia  na- 
zionalc  in  aiii»ità,  garde  natinanle  en 
ail:i>ile.  L.i  p'iiiia  è  coinpo.ta  di  luiti  i 
ciiiad.ni  atii  a  |»orîar  le  arnii ,  la  secouda 
fnrnia  l'annaia  tV.  i-rr.i,  c'di  nme. 

Garde-note  ,  s.  m.  tito!o  df'noiaj. 

Garde-Kiissellc,  s.  ni.  custode  dci  usel- 
lamft . 

Gartnne,  i.  f.  parola  g^ncrïca,  che  signifi- 
ca  un  pndere  chiuso,  ore  non  é  ptrnicsso 
d*eatrare  senzH  il  conseuso  del  proptie- 
tario. 

G irgamiU ,  s.  f.  T.  pop.  gnrguzzo. 

G ir^ouillée,  s.  f.  grond.ija. 

Giiii^ue,  s.  f.  gincstr»  spinosa,  terreno  i,>- 
rolio  . 

Guriinent,  t.  m.  spacie  di  guarentigia  dit» 
dal  vîgnore  di  un  fciido  per  una  psrte  d-l 
medesîtno,  che  egli  aileuara  e  tiasportava 
a  fivore  di  un  allro,  con  protnejsa  di  ona- 
r'Mitirlu  «ottn  il  suo  oniaogîo. 

Garniment ,  s.  m,  vaîe  a  dire  Garantie ,  V, 

Garnissaîrd ,  s. m.  uomo  desiinaio  di  guar- 
Tii_^ione  in  casa  di  coloro ,  cha  non  pagano 
le  contribuzioni  correnli. 

Garni<o'inaire.  s.  m.soldato  in  ?uarniûîon» 
pr'^sîso  un  rtebitore. 

Ga.Urocèle,  i.  f.  gittrocele,  ernia  délia 
itf^inaco  . 

Giflrodynie ,  t.  f.  gastrodinia,  delore  di 
ïtotnaro . 

G ite  h   is,  s.  m.  falegnams  ine^perto. 

Gàte-fnfint ,  subit  rhe  è  troppo  indulgtii- 

re  cr»*figH,  che  ne  guasta  l'indole. 
Gàtc-mènage,   s.  in.    che   fa    diminuire  di 

r»■o•^pn  laspe^a  del  maoengîo  di  casa. 
O'tf   vnle,  s.  m.  cattifo  pasticciert  ,c>tlira 

pauaitiecf- 
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Onuchemcnt  f  aJv.  sourbuiAiiieiire. 
ijiindence  f  s.f  friiir.ionc,secnii<lo  gli  \x\\  dî 

Itordcnux,  unii  pf)9Ae.<tsionu  :in'iiintA  di  nn. 

vt'rinio  in  lutvcmiio,  c(ï  n  ^jorpctuiii  , -*pc- 

cic  tli  appoilta/.ionc  o  <i'fTilii(.'u4i . 
Oaudi^sciir  ,t.  m.  die  };aui!iNfc,  o  si  prsnJc 

fiitiof  o,  g.nitlio'0 ,  tlitc{;gia(ot  e  . 
Gavellt,  «.  f.  pi.  T-  d'oijijv.  Uroii  in  ar- 

gentOf  o  .irt^ciiin  Joratn. 
(iavial,  s.  m.  rnfo.lrlllo  deU'InJie. 
(juiilade,  t.  t.  frusiata. 
iiiiupcric  j  s.  r.  sporci/.in,  lordo77.a. 
Craultcr  f  t,  m,  aliiiatnio  de'boM-lii , 
CazailU,  ».  i.  fmo  di  bestiaine  per  l.ivorsr 

la  terra. 
Onzeux ,  m.  eusCy  f.  adject.  gazoso,   dolla 

n,iiura  dnl  gaz. 
(t'azomèlre  ,  s.    m.  ga/.ometro,   sirnmcn 

1  CI  niijuiarr  la  qtiniitiià  di  gaz  iinpicgata 

ncl  tempo  d'un'operazionc . 
(lazonneux ,  m.  cuse^î.oii  Cmonnant,m 

ti ,  f.-af!j.  cliC  iniila  la  z«lla  cibosa. 
Céhtniie,  $.  {.  inferno,  barairo  infernale. 
Oc/iir,  T.  a.  /'.  i  ieiix ,  sirappar  di  bocca  la 

veriià. 
Celasine,  s.  f.  pi.  demi  di  inezîo. 
(telatine  f  s.  f.  geiatina  ,  sostanza  animale 
(relif,  on  Gela,  s.  m.  T.  de  forêt,    lignn 

■^pairalo  dal  foitcpelo. 
fji/wé,  ni.  éc,   f.  adj.  si  dice  degli   alberi 

«paicali  ,lal  gclo . 
(iemelles,  adj.  f.  pi.  .si  dice  délie  arle:ic  e 

dellc  Tonc,  clic  inctrono  capo  alla  rescico- 

la  ilcl  ficle,  A',  aussi  U  Dut. 
(.'t'mmattou  ,  s.  f.  ^einma/.ione  .  fovmazio- 

ne  ilelle  geintriB  -  leinpo  in  coi   le  plante 

visari,  e  lignce  "Cllano  fiioi  i  le  gomme. 
Oendartiii   utitiuntil ,  s.  m.  giaiidarmc  na- 

/.îonalo-:tnsi  clu.imansi  a'tuatmeijte  înFran- 

'  ia  i  raTaiieri  di  mitrécliaiissee . 
Cidudarmerie  nalionale,  s.  f.  giandarmaria 

iiazionale,  cnipo  militarc  in  Fiancia  ,  già 

detio  maràbaussée. 
(inie,   s.  f.  pcna   di    carcere,  clie    dopo  la 

moric,  la  deportazione  e  i  fcrri,  c  la  pcna 

alflitiita,  la  più  grare  chc  possa  inlli^ger- 

«i  ad  un  deliito.  II  condann.Tto  a  fpicsia  pe- 

na  deve  e.sscr  isoUio  iii   tin  carcere,  .senza 

art-re  alcuna  communicazione   cogli  altri. 
(généralisation,  i.  f.  il  gcncralizzaic. 
l.-'enérulnd  ,  s.  f.  gcncr-iliià  .  Ira  l'eslensio- 

ne    délia    glurisdizione    dei    Tesorieri    di 

t'rancîa  .  I-e  prorincie  erano  dirisc  in  ge- 

leralità,  all'oggett».  di  facilitare  la  porce- 

/ione   dflle  iinanzc.  Or  qnesia  divisione 

più  non  csisic . 

deiiiofiUisses ,  s  m.  pi.  grnioglnssi ,  musce- 

li,c.lio  Si  csttndonod.il  metito  alla  lincua. 

Cénio-phnryngiens,  s.  m.  pi.  genin  farin- 

goi,  mu'coli,  clie  dal  mcnto  niettono  capo 

al  faringe . 

Géniteur,  s.  m.  T.  yieiix,  genitore,  gcnc- 
ratore. 

Gens  de  corps ,  sulist.  pi.  servi  ■.  coloro  ,  la 
cui  persona  era  sovra,a  d'stinzîone  dello 
mains  mortiUles  d'héritaffes.   rhe    erano 

servi  soli.inio  in  raglmie  dcgli  immobili , 
•  Ii'cssi  possedctano,  e  libcr'i  délia  p,  rso- 
na-  e.ens  de  mnin  morte,  V.  Mninmorte. 

Gcntiiiiiees  ,  s.  f.  pi.  genzianec,  fa'ii'gliadi 
piaaic  dicotilcdonie,  monopetali ,  a  corol 
la  ipngina  . 

Gejttile,  s.  f.  sorta  di  marmo. 

Gentilhontmenu  ,  s.  m.  diminut.  di  genlil- 
nomo. 

Gentilisme ,  s.  m.  gcntilisnio,  ruligione  de: 
gcnlili. 

Genuflectcur ,  s.  m.  che  gcniinettc,  du- 
piega  le  ginoccliia  . 

Gcocycliqne  ,  s.  m.  geociclico,  inaccltina 
elle  lapprcsenla  il  moTÎmer.io  délia  tcria 
intoriio  al  sole. 


'i  E  O 

Geohf;ie,  s.  f.  geolog'ia,  modo  di  oiierTa- 
re,  e  sjtic^aro  l'uno  per  l'aliro  i  printipalî 

Tniti  naiiiiali  . 
iiéopouique ,  adj.  geoponico,  cbo  ba  rap- 

porio  Mirai;iicnliura . 
Gérance,   s.   f.  iiiacrliina  per  iscaricarr  le 

navi . 
(téranis,  s.  m.  fascialura  por  le  lusvazioni. 
Gerunci'Ies  ,  s.   f.    pi.  ger.inoiili,   faniiglia 

di  plante  dicntiledonie,  polipetali ,  astaiiii- 

gne  prriginc. 
(rtrf'tllon  ,  s.  m.covoncollo,  pIccolocoTono. 
Gtrminal ,  s.  in.    geimile,  primo    moso   <li 

piiinavera,se(Iiniu  deU'auno  dcll.iKcpub- 

bllra  Franccîe.  - 

Gtrmure,  s.  f.  vegciazîone,  germinalnra. 
Gerseé,  s.  f.  cenissa  por  biancliir  la  pelle. 
Gesine ,  s.  f.  voce  ant.  indirantc  lo  stato  di 

una  donna  parioric nie  - /)</ytr /ii  ^ci/Hc, 

pagarc  le  spcsc  dcl  parto. 
Gestation,   s.    f.   7'.  r/'an/i^  gcstazîone ,  il 

lanipo  delpoilato  dellc  fcinminc,  f.  aussi 

le  Dit  t. 
Geste,  m.  ée ,  f.  adj.  di  geslo  nobllc. 
(vèze ,  s.  in.  angolo  fra  fine  colmî. 
Gihoyeux,  m.  eiise ,  f.  adj.  abbondanle  di 

talra^gina  . 
Giganle,  s.    f.   figura   délia   poppa  di   una 

n  a  V  c  . 
Gilla,  s.  m.  gilla,  Tilriolo ,  Tomitiro  pre- 

paiato. 
Gmgiier  ,  ».  n.  dar  calri. 
Giore  ,  s.  m.Gioro,  Ebreo  nato  d'Israelita, 

e  di  Proselilo  . 
Gipe,  s.  f.  sorta  di  easacca  da  cocclilere  di 

tela  gîossolana . 
Girel .  s.  f.  7".  d'arts ,  cabestan ,  il  soinmo 

deU'albcro  délia  ruota  nelle  maccbine  dei 

vasaj. 
Giiipon  ,  s.  m.  sorta  di  gonnella  . 
Glaçant,  m.  te,  f.  adj.  aggbiacci.iTite,  clie 

agghiaccia. 
Glacier,  s.  m.  T.  nouveau,  sorbetticrc. 
Glanage,   s.    m.    lo  spigolare,  l'azione    di 

raccogiiere  le  .-pîgbe  di  grano  in    un  cam- 

po  dopo  cbc  c  siaia  poriata  via   l.i  messe. 
Glandee,  s   f.  la  gliianda,  clio  rorve  di  pa- 

stura  ,  e  di  nuirinicn  o  ai  porci . 
Glisseur,  s.  m.  sdfucciolalore  . 
Glissenrs,  s.  m.  pi.  anfibj. 
Gloheux,  m.  ense ,  f  adj.  globoîo  . 
Gloires,   s.  f.  pi.  T.  de  peint,  aiigioli,  di- 
vin i  ta  . 
Glose,  s.  t.  glossa,  cliiosa;  spiegazione  di 

un  tïsto:   molti  autori  lianno  date  questo 

nome   ai   loro   <ninmentarj  ;    ma    la    voce 

gl<»e  è  pariirolarmenlc  consccrata  al  gius 

civile  Roinano,  cd  al  gius  canonico  . 
Glossomnnie,  s.  f.  glnssomanla,  volontà  ec- 

ccssiva  di  far  dellc  glosse. 
Glossopalatins ,  ou^Glossostaphilins ,  s. ni. 

pi.  glossopalatini,   o    glossostafilini,   mu- 

scoli,  che  partono  dal  basso  délia  lingua,  « 
mettono  capo  all'ugola. 
Clossopharirigien,  àtlj.  et  s.  m.  glossofarin 

geo,  muscolo  délia  faiinge. 
Gly-'togruptie  ,   s.  m.    glittografo,    clie  )i: 

cogiiizionc    degl'iiitagfi   sulle    piètre  pre-  ■ 

Glyplospermes,  st.  pl.glittosperme,  fami- 

glia  di  plante  dicotiladonie ,  polipetali,  a 

sîamigne  ipogine. 
Gnonionique { colonne),  adj.  T. d'arch. gno- 

uionico,  dicasi  di  una  colonna,  che  porta 

un  oriuolo  a  sole. 
Gnostiques,   s.    m.    pi.  goostici,    sorta    di 

ereiici. 
Golcrge  ,  s.  m.  merluzzTk . 
Godaille,  s.  (.  sbcvazzamento. 
Goélette,  s.   f.    piccolo  iiaviglio    Inglese  a 

^"9  Tel». 

'"'Aiieiiettes,    s.  f.  pi.    bajatielU,  cianci.!, 
fruocolo. 
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Gntiartl  f  ê.  m.  burlone,  l>3J<jne,  ntoi:<>g* 
i;i.iioro. 
(jolts,  ê.   m.  bosco  ,  o  «lliero  ili    )3  a   30 

atiiii . 
Comme-gnUe  f  s.  f.  goinm.igtitia,  soManr.A 

rcsino).i ,  purgiinto  liotenio. 
(lOinme-resine  f  %.  f.   T.  de  phnrm.  ^nmmà* 
re»ina,  oj;oinin]ii3ni3  ,ruini)osto  di  gomina, 

p  (It  r.igia. 
GoncllCf  I.  f.  cas;icri(  da  c.icria, 
(jot'd  y  s,  m.  nnine  rlie  ti  di  a  una  soria  di 
pc^r.1 .,  clic  s\  fa  in  un  fiuiiiRi,  con   deî  pnlî 
cnnfiui  atl'noortio  d'i  diiirndcrTi  le  reli. 
(jOrdtuSf  s.  m    gcrdio,  sorca  di  verso. 
Gorgias ,  s.  m.  T.  lieitx,  zcrhino. 
Goiir  f  9.  III.  cavo  j-rodotio  da  caduta   d'ac- 

qn.i. 
Gourer ^  r.  a.  acraloppiare. 
Gniisfin,  n.  m.  T.  de  mépris,  1)3!rcco,  ba- 
il lonc,  iioitio  da  nulla. 
Gatitttgypteuse,  s.   f.   goita    ncUc  gtu«- 

turc . 
Goiitt€-sciaUque  ,  s.  f.  gotia  noli'incassatii- 

ra  délia  coscia  . 
Gnufernans ,  s.  m.  pi.  i  goTcrnanti  ,  coloio, 

clic  sono  aile  rediiii  dei  govcrno. 
Gouvernés  f  s.  m.  pi.  il  popolo  ;  quelli,  cli» 

sono  governali  . 
Goiivirnesse  ^  s.  f.  T.  Tieux,  iiMlîtutitce  . 
Gra.  y  $.  m.  razzoUia,  tuxt.oWo  . 
Grâce ^  s.  f.  grazia,  è  it  perdono  ,  la  remis- 

sione ,  che  il  Sovrano  accorda  a  un  reo . 
Grade ,  V.  Degré  dccimal  du  méridien . 
Graduer  y  t.  a.  T".  nouveau,  graduarc,  con- 

f«rirc  un  graJo,  una  dignitâ  . 
Gradué,   m.ée,  î.  part,  et   adj.  graduato, 

clie  ha  qualchr  grado,  o  dîgnUù  . 
Gradneltement  f  aJv.  gradu.iîmentc. 
Grage,  s.  m.  tiipe  en  cuivre,  turacciolo  in 

rame . 
Grager^  v.  a.  turare,  servirai  dcl  turacciolo 

detto^ra^c. 
Grairie,  s.  f.  T.  d'eaux  «t  for.  bosco  co- 

inune  -  certo  driiio  sopra  i  hosthi. 
Graissage  f  s.  m.  ugnimento,   I' u^nere  col 

«ra.çso. 

Graissier ,  i.  m.  incrcanlc  droghicrc  . 
Gramme,  s. m.  grajnm.i,  unitîi  dellc  misur» 

di  peso  in  Franria.  Il  gramma  è  il  peso  as- 

soluto  d'  un  Tolumc  d' acqu3  piira  pgualc 

al  cubo  dtlla  ccolesiina  parle  de!  métro, 

ed  alla   isinperatura    dei  ghîaccîo  dldiac- 

ciante. 
Grnmpéy   \.  m.  sorta  d*  ordîgno  a  dopplo 

ramo. 
Grandijt  ^  s.  m.  dîgnîià. 
Grand  bàtier^   s.    ni.  »tupido,  habbaccîo, 

^cioccone . 
G- and' chambre^  s.  f.  prima  caméra  d'un 

pai  Limento  . 
Grand~cUantre^  s. m.  T.  de  lil.  primo  can- 

tore  di  Chicsa  . 
Grand  conseil,  s.  tu.  gran  consiglîo,  tiibu- 

nale  stiperiorc . 
Grand*^garde,  s.  f.  gran  guirdij ,  cavalU- 

ria  alla  testa  di  un  campo  •  guardia  ia  sul- 

l' innmzi  d'  un  corpo . 
Grand' Juge ,  Ministre  de  la  Justice ^  s.  m. 

GranGiudice,  ÏMinistro  délia  giuslitia,  il 

primo  dei  Minivtrï  delTInipero  Francese. 
Grands  Ojjîriers  de  /"  Empire,    $    m.  pi. 

i  Grandi  Vffi.-iali  delT  Impero  sono  i  Ma- 

rascial'i  dell'Iinpero,  gli  Inçp-itoTÎ  c  Co- 

Ii"»nn»'lli-Generali,  6  i  Grandi   VÊ^iaU  Cî- 

vili  délia  Corona . 
Gran.i'prcvôt,  s.  m.  gran  proposto,   titolo 

d'ufTuijle . 

Grand  prieur,  s.  m.  grao  priore ,  litolo  d' 

n!h/to. 

<irattd'-rue ,  s.  f.  strada  niaestra. 

Grandiose,  adj.  J.  d'arts,  j;ranJioso,  gran- 
de y  sublime. 
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i^tumiiositCf  s.  i.  j.  luiol-.-^iq'Ae  j  grandio- 
sità ,  in:ii^nilu'en7.i  . 

(rrandoLin  ^  s.  m.  niflenso  ,  impeninonte  . 

C/'^rt/i^dr,  s.  Ml.  ca^taldo,  mezz.*ijuolii  . 

Gt apptnx  ,  luij.  m.  T.  l'ifu.v  ,  fscondo. 

Oi upptllage^i.  i.  il  r.tspolUie. 

Grasori ,  s.  m.  creia. 

Gra$^a>Sf  s.  m.  pi.  urceili  tlî  pasî»g^io  . 

GratLeron  j  s.  m.  pianta  pei  ia  pleurisi^  , 
pei'  io  siomaco . 

Grdcqtu  j  s.  f.  piccioU  scga  a  mano  per  fa- 
re  un  uitaglio  iieU'aUo,  e  nel  basio  dc'ii— 
brt  ptegatr,  e  baUuii  . 

Grcfjicit  s.  in.  cancplUert,  iitbtiale,  custo- 
de (!  :i  deposiio,  J  i  eu;  si  cons  r»itiio  l  mi- 
nme,  resistii  ed  allri  «ni  dcllc  corti  e  iri- 
Ijiinali . 

Greijfxu'^  s. m.  iniiestsiore  . 

Grt'gul  ,  grec  ,  atlj.  m.  i/e  I^ordEst ,  Ai 
Yultiiino,  ai  i^roco  . 

GVci^e,  s,  m.  peitine  per  estranc  la  semcn- 
te  Hal  lino. 

G'-eigneurj  s.  n*.  T.  vieux  >  mastro  ,  pa- 
drone. 

GrenaiSûïi  ,  s.  f.  raccoha  iltrllc  saineiui. 

G<  (inon  ,   s.  m.  pelo  . 

Grévance  y  s.  f.  T.  vieux  y  alîanno,  pena  . 

Gra-é  o'e  resCiliiUon ,  adj.in.  incancalo  ai 
resiiiuiione,  dicesi  di  colui  clie  lia  il  cari- 
co  dt  ïimotlcie  a'snoi  figlj  la  totalilà,  o 
pirie  Jella  «uccessioHC  dsU*  avo,  o  dtU'a- 
vola  ,  da  cui  fu  incaricato  sotlo  tal  condi 
zionc. 

Gréviére  i  ».  f.  '/ .  de.  ui-ïA .  ferîta  suU' osjo 
délia  *>aiiiha. 

Grianneau  y  s.  m.  gallo  giovane. 

Gribouille  y  s.  m.  liTibccille  ,  melmiso. 

GrihouilliT  J  T.  A.  pop.  dipinger  maie,  scri 
Ter  ma  le. 

GribotiiUette  {à  la),  adv.  ti^.^ruratanietir.  . 

Griévcry  V.  a.   T.  vieux  ^  molestaïa. 

Grrffardf  i.iii.  specir.  d'aquila  molto  grandt . 

Gn^onnie ,  s.  f.  icritiura  ni'-mia. 

Gruffonnc^  s.  f.  griffona  ,  donna  naia  d'un 
nt'gro,  e  di  unn  mulîitta,  o  vireversa. 

Grignard ,  t.  n\.  sj>ccU  di  {;esbO. 

Gnniaccrie  ,  s.  f.  dis8inîuU/.iotic,  liti^ione, 
il  fji  délia  moi  fie,  dclle  cnntorsîOMi  di  volio. 

Gritn-iudir y  v.  a.  alle*aro  ,  inscgnare  ag!i 
«f  olaietti . 

Grimer  (.tc),  v.  r.  prcnder  btne  la  masclu.- 
ra,  er.  de'  vecclii . 

Gris  de  fer  y  s  m:  et  adj.  rolor  bigio  iimi- 
gli-inte  a  quelle  del  feiro  . 

Grogneux J  m.  euse,  f.  adj  che  biontola, 
elle  borboua  . 

Grognon ,   s.   m.   ^grugnone. 

(rrommiiUux  t  m.  enxCy  f.  ad},  chf  bronto 
la,  che  morinora  fra'deuii  . 

(rrossey  s.  f.  copia,  o  spedi/.ione  di  un  con- 
traiio,  atto,  o  aentenza  ,  la  cui  minuta  è 
in  dcposito  pressn  il  Notajo  ,  od  il  Cancfl 
liere  ,  rivestîta  del  sigillo  delNotajo,  da 
cui  fu  rlcevuta,  o  dcl  Tribunaie,  prcsso 
cui  il  CanceUiçie  eserrita  le  sue  funiioni  . 

Grosse  ^^wenture  ,  s,  f.  prestiiodl  uns  som- 
ma in  danaro  a  largo  intetessf-,  corne  a  da 
nati  4,  S  ,  6  .  o  ','mi!i  .  rlip  <:»  fâ  a  rolui  il 
q'jalf  va  a  iraflfioaie  al  di  là  de'  mari,  a 
condizione,  rhe  se  il  Tascello  fa  naufragin, 
il  cTediio  said  peidato. 

G'-osSt-ijutue,  s.  f,  sorta  di  pera  . 

OntsseS'de  fonte,  s,  f.-pl.  T.  d'iinpr.  sorta 
di  raratiere  molto  grosso 

G^oiiilietntnt ,  un.  buUcame,  gorg^glia- 
mento . 

G''nnqe,  i.  m.  modo  di  far  iegna  ne'bosclii, 
il.lep,nare  . 

G>'Uf'iet  ^  f.  v<*c%  flnt  •»priir«nt8  il  drino 
di  s'U^t'^la  cb»  atca  il  Ke  ne'  boschi  di 
alfrui  d'^'"itiio-  dicerasi  anrova  di  u  ua  pic- 
cola  gîuritdiiiiotm  di  cauipa^ua ,    in  cui  li 
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fa^  OTaiio   le   rcla/aoïii    d;  "  ni?iiotni    d^Htii 
clip  si  commcttt  vaiio  nelle  foiesie  . 

Grugcrie  J  s.  f.  io  sbracciol aro,  Io  sgranoc 
clnar»  •  fig.  il  inangiare,  il  redire  le  coite 
arl  alcun* . 

Gf'iion,  f.  m.  il  pulcino  délia  ^ru  . 

Gruyery  s. m.  Giu  iice,  a  cui  api^arreneva  la 
c.'gnininiie  aei  d-elitii  dellu  foit-s'e  sono  la 
.",iurr.dw.ione  detta  Gmerie  . 

GiiahtuXy  i.  m.  vacca  slvalica. 

Gutrhe  ,  s.  m  TOte  ai. t.  s>'Conda  gli  usi  dél- 
ia Brctagna  indicanlê  la  facoltà  (;i  fir  pa- 
*irolarc  il  besiiame  iopra  U  terre  dci  tï— 
ci  ni  . 

(juernon ^  s.m.  \n.  bsrba  di  ■^otio  il  naso. 

(jucrpie  ^  s.  f   i'.  de  cunC.  abba.uiono. 

Gutrpir  ^  T.  a.  ou  DJgtUt pir ,    T.  U  Dict. 

Gucpissimcnt,  s.  m  voce  usaia  tiel  giu^ii- 
/.îerato  del  parlamento  di  Tolosa  îk  vcce 
di  De^i.erpissemcnl ,  \. 

Guctiiùie  f  adj.  .soggetio  ad  esseï»  spiato  . 

Giitulard^  t.  m.  anl'aûaiore,  ciAn«t«ne,  cbe 
piirla  alto,  o  asiai . 

Guideau^  s.  m.  rete  per  !a  p€sca  . 

('ruicr,  T.  a.  T*.  l'ieuXy  con  !une. 

Guignols  ,  s.  f.  T.  de  monnaie ,  «sta  délie 
bilanci» . 

GuitlenietCe  f  adj.  et  s  f.  ignorantaccîa , 
srarditclla,  impertinente,  sfaiciata. 

Guillenteiter ,  t.  a.  T.d'impr.  appoi  Tirgo- 
leti». 

GniiUri .^  a.  m.  il  canto  del  passero. 

(tiiiflotiTie  ^  i.  f  f'Jiij.'liottina ,  strumtnto  di 
suppliiio  Inventalodn  un  iii-îdic o  chiamato 
GuillotiHj  per  lr<incar  la  testa  medlante 
un'  oparaziono  aflatio  meccanica  . 

GuiUoli'ie\  9. m.  gbigliottinaio,  chi  é  morto 
col  «upplizio  doiU  gbigliottina . 

G'iiUotinement^  ».  m.  gbigliotiinamento. 

Guillotiner^  t.  a.  gliiglicutinare,  tioncar  la 
t«sta  (olla  gltiglioitina. 

Guinguet y  adj.  m.  strttio. 

Guisiirme ^  %.  m.  scure  a  doppïo  taE>1îo. 

Guitartser y  v.  a.  suonar  la  cMtarra. 

Gw  ^  s.  m.  ccrta  lola  di  colnne, 

G"St(itifyad\  et  5. m.  cerlo  nerro,  cbe  strvf 
al  gustn 

Guitifèns^  &.  î.  pi.  guttifeie,  famigli»  di 
piante. 

Giiya»r  ,  s  m  driuo  nftlU  Idnguadnrca  . 
per  cui  gfi  abitauti  dei  laoglii  pofti  liiiit;o 
la  spi-igjtia  d«l  mare  eraao  obhli.^^iiti  di  Te 
îu're  la  i-oite  iopva  U  ton-i  le  piti  eniin^nli 
dci  fanali  acrest  per  servir»  di  guida  ai 
T.1  ceili,  cbe  scorrerano  il  mare. 

Gyrnnospennie^  «,  f.  [semences  nues),  gî- 
luno-^permia,  pviiiiM  ordine  délia  dacima- 
quaiia  clasne  de'vegetali  di  Linneo,  pian- 
<e,  i  rui  gtaiielli  sono  nudî. 

Gynandrie.,  s.  f.  'fanine  mari),  gin^indria, 
classe  Trgesiina  de*  vegetali  di  Linneo, 
planta  in  cui  gli  orgaai  de'due  sessi  sono 
tinîti  . 

Gynécomanie  ^  s.  f.  ginecomitnla  ,  «more 
ecces^i vn  piT  le  donne, 

Gynide,  ».  m    flndro^^ino. 

Gyroselle^  t.  f.  girosella,  bella  pianla  dtdla 
Virginia  . 

H 

l  J  iT^'-f/t s  corpus,  mot  prif  du  latin,  leqge 
d' In^liilierra ,  cbe  aocorda  ad    un  prigio 
niero,  accusato  di  certi  delilti,  il  drilto  di 
farsi  liberarc,  dandn  rauzione. 

Iiahitation,  s.  f.  aliiinxione,  dimora,  «erri- 
tù  nersonale  cnnsîstente   nel   diitto  di    di- 
morai»  nella  casa  d'altri  aenza  pflga»"   p'- 
gione  -  hahit  'tion  en  cas  de  survie  ,   abi-  . 
tHKÎone  in  caso  di  sopravtÎTenza  :    dritto,  ■ 
cbe  TÏen   lalora   conces90    ne*  contratti   '^i 
mifrimonio  alla  mo;^Ii«..   p«l  case  che  ri- / 
niaoga  suporâûttt  al  marito. 
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llahle  ,  s,  m.  poi  .o. 

Hagiosiaérc  ,  $.  f.  fftjvo,  che  ne'tempt  ad- 

dietro  tenen  luogo  di  eampane. 
Il  nier ,  T.  n.  chiamare  ad  alta  voce, 
hait,   s.  m.  buona  salutc  ,   ed  alleg'ia  abi- 

liiaU. 
Haltes,  s.  f.  pi.  Âlie,  feste  d'Apnllo. 
II  ilinuion  ,  s.  f  sale  alcali  natur-ile  . 
U.ilter^  T.  n.  far  allo,  fiMmarsi  . 
Jialurgie,A.Î.  Jj\)lûtechniey  K  le  D  et. 
Hctnieçonné ^  m.  e«,  f.  adj    ah«  La  U  forma 

di  un  amo  . 
Hamée^  s.  f.  T.  d*artill.  mAnico  dello  sptz- 

za;ojo . 

I/wnitiheur  f  s.  m.  Taligia}0. 
hansealique,  adj.  anseaiico,  dirtsi  di  ceri? 

citt:i  coliegale  pei  Iraltain  di  commerrio 
Happée,  s.f.  T de  coût,  staggina,  s«<^uestro, 
Hardeau  ,  s.  m.  gliioitene  . 
HardtUiers^  s.  m.  pL  T.  de  maniifacl.  m?.- 

stietti  di  ferre. 
Hardois,s.m.y\.  boschi,  che  i!  cerro  tocca 


Har 


apo. 


re,  interj.  T.  de  chasse,  toco  per  inci- 
tare  i  cani . 

Harneix,  s.  m.  pi.  mobili  destinati  ad  use 
ai  peisone  di  cr^rto  stato,  e  professionei 
corne  libri  per  un  dotlore,  atmi  per  un 
militare,  sfrumonti  per  gli  arligiatii  ,  U 
gioje  per  It  donna,  e  simili. 

IJiirer,  t    a.  incitar  contre. 

Harmatan,  s.  in.  atmatan,  T«nto  freddo  d' 
Aft.ica. 

Harntonica  ,  s.  m.  armonica  ,  strumenro 
musical»  composio  di  bicchieri  di  diïersr. 
'■tiono . 

Harmoniste  ,  s.  m.  armonista,  che  possède- 
l'annonia. 

Harpagon  ,  s.  m    a  rare. 

Harpi^ner  {se}.,  v.  r.  T.  vieux,  l  attersi, 
querelarsi . 

Hijstitire,  ».  m  «stario ,  soldato  aniico  ar- 
msr.i  di  picca  . 

Huite,  s.  f.  y.  /i'fl^^  giavellollo  sen^a  f  ci - 
ïo,  scBitro. 

Hostt,  m  ee  ,  f  adj  che  rasaorniglin  all'e- 
siremitâ  d"  ûui  picca  . 

Huttlle^  s.  f.  ^tr.An  di  porco  frfsco  . 

Hiiuagc  ^  s.  m.  di,'t;o  cbe  t^hm:!  nrrerdato 
a  certe  pcrsono  di  prendera  ne'  merc«ii 
(«nro  (ii  grano  puante  -.f  ne  poica  coTi 
mano  .  Il  carn«n<  e  .mticamonte  avca  sitii  1 
drille  in  Pat  .^i  i  ma  a  oagione  delTinfainia 
i.el  3UO  mtstiere  non  precdeva  il  gr«no, 
che  pet  iiie/.zQ  dt  un  cuccbiajo  di  iatta  cbe 
.'errira  di   m  Isin  -i  . 

H.iuhergeni^.r ^  ».  m.  ebi  f«  d;;i  giacbi,  n 
pia.si  re. 

HuiilitZy  »  m.  T.  d'artiU.  ohi^zo. 

Haute-  Cour  ^  a.  f.  alta  cotte,  tribunal»  per 
gîiidicare  le  accuse  contre  i  minittri,  lis- 
petlo  a'delitti,  di  cui  son  risponsabili  nel- 
Veserci/.lo  dclle  lor  funzioni. 

Haute-Cour  de  Justice,  s.  f.  .du  curte  dî 
i;iu  ••tizîfl  . 

Hunfe-Cour  Nationale ^  ».  f  alla  corte  n»- 
zional?,  iribunale  in  Francia  per  gtudica 
re  i  drïittî  di   Iota  nazinne. 

Huu'C'Ceur  Impériale  ^s,  f  alla  corte  im- 
périale, fribun^le  suprême  dell'  Impeio, 
e  uniro  di  questo  noma  .  E  compjsto  d-i 
Printîpi ,  Giandi  Dignitarj,  e  Grandi  VSi- 
ziali  delV  ïmpero,  Gran  Gludice  ,  di  ««»- 
San  ta  Scnatoi  î  ,  dcl  sei  Ti  e.sidcnù  d«lte  ac- 
zioni  del  Consiglio  di  Sintn,  di  qintrordi 
ci  Cons'glieri,  c  di  Tenli  MeinUri  deila 
Torte  di  Cassazioae. 

Haute-futaie ^  a.  f.  alto  fusto,  dicesi  dalle 
niante,  V.  Bois . 

Haut -Juré .,  «ni.  alto  giurato,  ginrato  dfl- 
l'aî'a  *  or'o  n.îzlciia'e,  gimaio  dcU'alta  cor- 
te di  giusti/.ia. 
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fhtutr  Police  adiinutiltt.itv^  t.f.  %\\%  po- 

li.'.ifi  itmfiiint'j:i.' ti'.u  . 
À/iiute  Politique ,  «.  f  ait»  poliiica. 
àiaulurttr y    ^.  m.    /.   «fV   uuir.  jiilota,  clic 

JJuutunèrtt  {utii^i^uiion  j  t  adj.  f.   in  jlto 
iiiirn . 

Jj  t\  t',  ou  lioie^  %.  f.  tii'ix,  siejin^Ma;  cliîu 
ilcuda  laiu  «Il  Apini  ,  di  rori  o  ili  .irboicel- 
li  ,  u    Vi^ru  ili  luuii  iiiii.'ilci.iii  -  huit   viv€  , 

•  («|itt  ri)  spiui  o  iiib('t(-*Uif  rlie  lunno  gcl- 
ta(o  r.(<lu:i  hait  inorle  vu  St:i:h<'t  ijucl'a 
•it  laiiii  I  o  altic)  Irgitû  lunrto  iiiiralctalo. 

lUannur ,  t.  h.  iaLui  icaie  L-Un(^tti. 
lUiiumerie ,  s.  f  tabbrica  «)i  clmctti. 
lJciiuinier\y    k.    m.   (itolo  drgli  aiinijanli  . 
Jietdmnade,  s.  f.  bcuvii/ào  di  uu  ttauêtralt 

•  bdoiuaa.i  io . 

Uibti gcintut  j  ou  DfOtC  lie  ^tlCy  a.  m.  al> 
iof^gîo ,  o  (Jiiuo  (li  iicoToro.  untiio  iliiuo, 

•  ti«  aveaiio  i  sigtiori  ïii  t«iM  lui>*hi   di  ai 
lo-jiare  pra»>o  i  loio  ludiluï .  lu  ganj^iaio 
iu    lirelK   |><^abiU    m   j^iano,  o   daniii,    e 
quRsti  fijioiui  drnomtiijti  athtr^ts. 

liebrt'  elt  a.  m.  criTrllo  faiio  di  cannuccie. 
JJtc.itiaiici f  6.  i.  [i\.  i\  d'uni.  cc;icoiic,  fo- 

aco  (U  Kc.-ita. 
li&it  .re  (  dijvr -btio  dini  luiUilonare  j ,  j.  m. 

•c:aro,  n.iauiA  t|<  sMpurficic  iii   Fraocia    u- 

{>uatc  a  ICO  ;t»i  . 
■hiCio ,  i^LtO ,  iioiiia  gpneriro  deriranta  dal 

Greco,  a  valc  il  nuintiio  di  cuntu. 
litKUigranLine  Cdcc  .lir^i  hecalon^ramme  ), 

i.  tn.   cUomctrn,   inisura   di    luii^hez^a   in 

i'rancia,  u^u^ile  a    iJo  inetri. 
2lcct('Siért  f  s.  Kl.  cit«Kteio,   nuora  misma 

de*  solidi   m  Fi.mna. 
liyiiiard ,  $.  m.  edai  do ,  aoria  di  cavallo. 
JlfiJ-Uf  &,  f.  cdra ,  iiiLÏsiûiitf  àb-inplice  dellc 

IJcdn ,  ou  Ils'dérêe,  s.  f.  gomma  »  a^^ia  Jel- 

l'udcra. 
■iicliconnici  f  &.  f.  \A.  £liconidi  ^  La  mu^e. 
iiciiii^uostii^uCy  \.  11).  e!ÎOD05iico,  aduidior 

Xieilètiislique  (lun^ae)^  a  li.  oil^-ni&rlco,  di- 

resi  del  Wn^ya^gio  dc'^iu-iei  gi^fi. 
Ji^litus,  ^.  f.  pi.  1 .  d'  ont    ailoiAl^  ctT ta 

ii'iminthologiey  s.  f.  •Ijni.ii.daMia,  iratuto 
d«*Ternu  . 

UM'cti^luty  adj.  elretîco,  di  STi/.zera. 
i'^tnailiUit^uCt  k.  r  eiuasuti^  «,  ,%cicu&a  dal 

Il  loTii  du' vaki  aaii^Mi^ni. 
J*t:fhuttineii.s  f   s.   i".   «tinrtt«i(nc->t,    Tomito  di 

aanguB . 
fidinaiuiUfih^locéU  ,  s.  f.    eMi.nilo.>fiiloccle  , 

tuiiiûf   >.U-iruuibîIi,i,u   piudouo  Ja  un  ain- 

•Hksso  di  sun^uc  . 
-t/cf^ti,)^^^  «.  i.  einio|)a,  sorta  di  alrumenio 

musiralo. 
i/tf'/7Ui,.//«;fii;u*,  ad],  einoferico,   cii«  ha  la 

f'tnn.i  d'!L(  nieià  délia  .'■fcia. 
/idmofffti/.'it:,  s.  111.  'i\  n<  mtfV/.  «infcert  li- 

■  o,  &gofoain>  luo  di  ian^uv  dall.i  strczzii. 
Héputal^iCy  %.  t.  w|tai.ilgi.t,  dolor  di  fe^ato. 
J :cnat!rt  hé*  ,  s.  i.  r;|.;iiiiica  ,  diarrea  cajjio- 

ti.tta  d  i  affei,ionc  di  t'c-aaio  . 
lUpulocysUtme,  adj.  epaiocistico,  ci  dire 

du  »»ii,  ciic  tranno  dal  l><;.ao  alla  Tescico- 

la  dcl  Hel«. 
IfcpaloscopiCf  i.  î.  T.  d* mit.  epatoscopiaf 

«livirijzinnt:  per  mezzo  drilr  Tt^ccrc. 
Hept  .mérott^  t.  ta.   LttameroDP,   opéra  di- 

T)»a  iti  :»ttitc  gintiutr  . 
Heptandrie  t  s.  (.{aept  epnux)^  rttandria, 

ia    ^t  liirt.i  cU&'<e    de'  veg«iali   di    Linnco  , 

oitline   di    pflnte,   i   cni   fiorî   haniio   aoiie 

Pftaii  . 
I! •pta relue  ^  s    f.  £.ltarcliia,   nome   del   j^*»- 

r4>rno  Ingivia,  quaudo  «ra  di\ikO  lia   *»^(t 

Ka. 

i.    1, 
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Ufrauderie^  «.  f   ai^idena,  utri/io  dl  aralJo. 

iittheaiix  ctnilirSf  ^.  f.  rorluaria. 

J/tibe-de-KSt.-CriiLuplie  ,  s.  f.  cnStopho- 
ruine  f  crba  di  6.  Cii^tofaio,  o  criaiofo- 
1  iiina  . 

IJitrionseiir  f  i.  m.  orLotajo,  racco^Iïtoro 
d'orbe  lucdiviaaii . 

lierètiiian c t  adj.  ars'itArio:  dicrii  dtfi  lie- 
nif  (itu  appaxt»(i},oi>u  a  uluitn  pci  diiito  di 
iucc«ïtiottu ,  •  tlie  da  lui  rannero  wrcdita* 
ti  o  pev  iMitutrone  tciiain»iilaria ,  o  per 
autressionc  legtiiiina  -  f\>tids  heiediittti e, 
iondo  eiaditaiio  |  ac<|ui5tato  por  aucces- 
ii>Hta  . 

liereiiittf  a.  (.  trcAnà  ^\ .  Succession  . 

Hen^oie  t  m.  et  ,  f.  ailj.  dice»i  d'au  cant 
ac^naio  nalla  gaïubo  di  rrtro. 

JJtrtuniMC  f  i.  f.  du  un  4  fa^lid<o«a. 

iicnlitge ,  s.  m.  itd-j;^io,  lot-'j-^gio^  redi— 
ta^gio,  oracuà,  u*.  olià  ,  4u<  ci-^sionc,  po- 
dii  I  f  potaeaiione,  b«.ii,  tel  rr,  o  fabbr  it.iief 
clie  ioiio  ncl  pauiir.onio  dui^ii  umninî.  D,- 
LQ\  'ndi^ùntaiiiL-iila  di  (|U>iuii(|ub  ^tAbilo 
ucquL-tatu  iii  qualsivogia  iiirdo  •  //cr/fd- 
^tf ,  anlicamuuie  indicava  solianio  (|ueilu 
■''(abile,  t  lie  ^i  avava  i*  proprio  per  ^Licces- 
sioi.e,  o  per  <^iii>  di  Ti4vnt:ic  in  paioiiula. 

licntam  «  t  s.  t.    /.  r/i;«.v  ,  ciudiià. 

JUriiitr,  a.  in.  tèit,  t.  crcda  .  c<  lui,  rhe 
pcT  roionlà  .ietl' uciuOf  o  pcr  auloriià  d«l- 
Ja  l«gge  *  suriogui»  a  tutti  i  diriiïi,  ragio- 
ni  e  causa  di  un  dcruntOf  dtrl  quale  lappie- 
•fliita  1.1  peisona^  coïi,  se  vi  lia  piii  d'un 
ercde,  ciascur.o  Io  laj  piesciit;i  bftiil  per 
aè  stti^so  in  total*),  ni.i  sol[.uiio  culh  ttita 
nieiitc,  •  non  sulidarîaïuentc  p*^]  t|uaii(* 
Loiicame  i  debiti  pasaivi  'le!  (ieluiuo  -  hé- 
ritier pur  cl  mupie f  %\Ci\Q  vcinplitQ  •  pu- 
ro  ,  Cûlui  clic  ê  fntio  ai  cdL*~di  t^uaU  Iictiuno 
purameiiie,  «  «euipliccuicntc,  «  clie  perei6 
u  lenuto  indeionninatameiite  pci'  tutti  i  de- 
biti del  defunto  -  héritier  bénéficuiire  y 
«rede  (ustituiin  per  beneUcio  d'iiifeniaiio 
aj  ctf«' to  d- ir;ti  sscre  mnuto  per  i  debî- 
li ,  clio  prr  la  sola  t.  onconuu^ii  di  iju.iiuc 
c«iit  t;iit;  la  succeâ&ioiic  -  hereiier  sien^  ou 
/leritier  étranger  j  ercdn  propiio  ,  o   sira 

r.iero;il  prop»i«i  eia  rolui,secondo  il  dxît- 
lo  iVuiuano,  riie  unr.iTitsi  aoilo  U  potestà 
pateiua  del  defunio  il  giorno  ««l  auo  de- 
(:e.\soj  cioè  il  .luo  liglio^  la  lî^lia,  il  nipo- 
it:y  o  altii  fra' dikci  iideiui  .  L'aicdc  Àtra- 
nieio  cra<j«c^li,  t  lie  n.tn  si  iro^nTa  ocila 
£iia  pDti'siJ.  co'i  il  lii^Uo  amkticipJto  eia  e- 
rcJ.  Mraïue.o  .-;!  dûfunto  héritier  ttsta- 
iut.::Itiir<  j  «redc  ie5iair.«itiiirio  -  héritier 
tégittme  ,  MTtàc  Ittgiuimo:  cotui  al  (junln 
U  succciaione  di  un  detunlo  a  c  <iic««sa 
dalla  legge  -  héritier  fiduciaire,  cieie  tï- 
duriario.  qiiogli  f  cht  c  incaiicato  dal  t«- 
«latore  iir  icbtiiuiie  i.i  sua  sui.  cs^ioiio  ad 
un  altro  clie  ti  (  biaina  crcda  tc^ccoiiuau* 
%.iiio  -  héritier  jiMui'iaire  ,  dictsi  ancora 
di  colui,  cite  e  pt  r  disposi-^iotie   drl   te^tit- 

i»r«  (iapositai  io  dei  heiiî  Jcîla  «ucccssioiie, 
sinlantGcliè  i  ligH,  cli«  snao  in  tenera  eii 
sirno  î^tuDti  ad  i:na  ati  più  avjn/ata,  o 
diTenuli  in.<>^«iori^  il  rlic  è  segno  di  conn 
denii*,  più  t  he  di  libcralîtà  -  héritier  fî- 
dei^oinniiiSai^e  y  errdc  fed^coi^ftiis^ai  io  : 
rolui  a<  qu^le  T  rr<ide  Ûduci^rio  fii  ificuii 
c:ilo  dal  dafunto  di  r<^fitittnie  ttitta  la  suc- 
«.eisionr,  o  pavie  lolcaHiu  di  «s^a  •  hf-tiutr 
et  lés^titaire  y  siele  e  ieg'it^iiô  -  héritier 
et  donataire  entre  nj's,  «rede  e  doH.iuiio 
r  r  :ï"  '.  i  r  i  . 

Hermaphrodisme  ^  s.  m.  triiiafrodiim»,  di- 
sposi/.ionc  eiHialrodita  . 

lieimes-htnues  ,  s.  î-  f\.  tarrcai  disarti  , 
inrolli. 

Ilerscincnt I  s. m.  l'frpicara. 

Heu,  lultrj  .  T0C9  d'aHiu.irationa  . 
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Uturtequin  »  ■.  m.  ccfto  pcxio  di  raiio  Jol 

<  arro  da  ctnnone  . 

Jlenifyme ,  «.  f.  (six   épous)^    a  a^^nia  , 

(  la'ie    d*'  ref;ciali    di  Liimco,    or<liii«  di 

jd^u^f»  f  i  cui  li'>ri  liatmo  sei  pistilU  . 
iitxundne ,  %.i.   (six  époux  jy  cia.irtdr'a, 

la  se  lia  Lla><-<e  d«*  Tfgelali  dl  l.innao,  rir  ai- 
ne di  pianie  i  cui  fturi  hanno  set  «lainigno. 
flexapLeiCy  adj.  oattaro,  di  sai  al*. 
JJteruptera ,  a.  f.  gurapiera  ,  conipoiition* 

d'  a  lus. 
Hiérarchie  judiciaire  y  ger.ircfiia  gTuJiKia- 

ri.i,   5uboidina/.iono  clic   è    fra   le   dirtr  o 

autorité  dollo  quali  é  coinpoito    l'ordiiia 

giudJKiario. 
iiiero^ramme  y  a.  m.  gerogramma,  caratia* 

10  <>acro,  oiid'cra  couiposia  la  scrittura  do' 

sacurdoli  t.ç,:i.\%ui , 
iiidrti^raphte  y  s.  (.  gerograGa,  dascii^ioo* 

dcij»  coso  srfcrc . 
//<c;>o//>^ic; ,  $.  f.  gorologi.1 ,  discotfo    jopr« 

lu  msu  :t4Ct  e  . 
htiaruSy  s.  f.  pi.  ilarie ,  fcsta  di  Cibela. 
Hilarité  y  s.  f    itarità,  alUgiia. 
liiloirest    &•  ni.  pi.  cornici,  orli  dol  uocca- 

porfo. 
iuLospermeSy  s.  f.  pi.  ilo«parnie,  r.iminlia 

di  ptjiiîc  dirolilcdouio,  monopeuli,  a  co- 

io:la  ipogina . 
ihinanttipey  i.vtï.  imAntojio,  Terme  infuso- 

rio  . 
iiippélaphe,  ».  m.  îppeiafo,  cctto  dolla  4r- 

deiine. 
JJippohosiiut  y  ï.  m.  ippoboico,  sorta  di  ta- 

f<tno  a  put  goitt  . 
Hippoc'utidS ,  a.  f.  pi.  ippccrasie,  fe^te  di 

Nuiiuno. 
JLpfio^iottite^  s.f.  ippoglntiita,  gUndula. 
li  pyomoi^iteSt^nx.  pi.  V.d\.n..  ij.po.nol- 

glii,  clitf  TKcrano  di  Utte  di  giuuif^iiia. 
liippopvdeSy    s.  m.  pi    V.  d'uni,  ippo^odi, 

iinminî  coo  pià  di  cirallo. 
jitt  itudlt  y  ii.ï  »orta  di  cas.^cca. 
JJirpuSj  s.  r   pi.    V.d'unt.   Irpie,   i.in,^  le 

<  Se  sar.ri  lii  aïa>»n  a<l  A|'oIIo. 
liiSpide,  adj.  inus.  i^pido,  spJTenierule. 
Uisiéral^aie ,  ».  f.  T.  de  tnéd.  isie^algia. 
JLxerna'  he,  s.  m.  forag^io  pe'ravalli . 
Hncrna^e,  s   m.  T.  de  nui'ig.  inr«rn.iia. 
Hober y  t.  a.  V.  vieux,  sranibiar  di  lu.  go. 
iiocco  y   1.    m.  occo^    loria  di    galliuAccio 

<!ali*  America  iiici  id tonale  . 

lit'gue y  s.  f.  /"  liiwx,  futliua. 

}h):'^itettt y  s.  f.  cntr.Uii  dfil  p'>rIo. 

iiotncy  s.  f.  c:eiîilà  ,  e  nel  suu  proprlo  li- 
guilic^ito  suctcssiora  in  I  nea  ilir-tu  dî- 
sceaùente-^ortner  en  a^tmceifunL  d  hoirie, 
date  pci  aiAiicipa^tone  «d  un  li^ba,  ct>l  ci- 
rico.  (lie  qaanto  glt  f  irn  daio  \»  lal  modo, 
^li  aarà  daninuiioncl  ripar^o  Jella  Micct<a- 
sni.c  -  hoirie,  51  aJopcra  più,  coinunc- 
inentc  prr  tndic.^re  il  diîi'o,  clie  ^i  h.i  .li 
surredaie  ad  un  defunio  lantp  in  linea 
direti;! ,  quanto  collatérale.  T.ilnra  si  sieo- 
d«  inagg:ormonre  il  âun  significaio,  coma 
nel  tiiolo  d^l  UigestOf  e  d<.l  Codicc  expi' 
lato:  hcereditaùs y  in  cui  »i  picod*»  per  gli 
eiletti  délia  iucces^i«*r.a  di  ua  deiuuio, 
rhc  sono  stali  ru  bâti  . 

Hoirs  y  ê.  m.  pi.  eredt  dîscendenti  in  linea 
rena  :  prendesi  ui'taria  ben  a-^Tenti-  par 
o^ni  aorta  di  wrcdi  ,  tanio  in  linea  relta 
^uanco  rollaier.ile,  ed  anclio  îii  Tig  ire  di 
(esrjiufnto,  coiue  alîorquando  si  s(ipul.i 
(|i)jtrlie  cosa,  pour  soi,  ses  hoirs,  et  ayant 
ctiuie,  per  se,  juni  eredi ,  e  aTt-uii  cau^a. 
Taie  stipula/ione  ha  luogt  în  faToro  di 
ogiti  sorl.i  di  eiadî . 

Bolncausttr  y  t.  a.  sacrifîoire  ,  oiî'iiic  is 
olocjuito  . 

Uni  I  y  iTiterj.  sort;»  di  n^elam-iiiona, 

homt.i^iut,  adj.  omurico,  d'umero. 
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Honzàristes,  s.m.  pi.  omerisii,  qufllî  clift 
r:uUa».ino  i  Tcrsi  tl'Ontero  . 

jLiiVACide ^  s.  m.  omicidio  e  omicitlrt,  clii.i- 
masi  cost,  e  l'azlone  tii  ucciilere  un  uo- 
ino,  c  ]a  persona  cbe  commette  questa 
azione . 

JJommage  ^  s.  m.  T.  de  feodaJiîé  ^  omag- 
gio  i  tloveic  ,  ciie  l^-gava  stic£t;:meiile  il 
vass^lîo  al  suo  «ignore,  talchc  cnlui  c!je 
rendcva  oma^gio  stUtomoireva  la  sua  per- 
sona a  quegli  clie  lo  rîc;.veva  -  hommage 
lige,  omnpnio  lî^io  ,  intcro,  contenente 
una  pio;Kessa  à\  vervire  il  Siîo  sï^nore  alla 
ftuerra,  e  d'fcnderlo  verso  e  coi.tio  luui. 

Homme ^  ou  homme  de  foi,  «  m.  ucnio, 
uoîTio  di  fp.dcllâr  in  ifiateria  di  fv^^udo  in- 
dicava  un  vftssallo,  ciie  teneva  un  fcuJo 
dipendente  da  un  altio. 

Hommes  et  Ft-mnies  de  corps,  subsr.  T.  de 
Jcodallté  y  uomini  e  donne,  rlie  in  qual- 
che  altrfl  usanzn  chianiiuivaii  si  ^ens  de  cor- 
sage ,  dicevasi  di  tp'elH  r lie  «iJir.o  di  con- 
dixione  seiTÎle  e  in.mo-morta  verso  il  lo- 
T«  5î»noTe . 

Homologation ,  s.  f.    T.  de  pratique  ^  ap- 

,  ])rovazione ,  coafenna  p'>r  aiitn;ilâ  d  g'u- 
«îizia,  c  sîiuenia  clie  ordiua  1' esecu^iioae 
di  mi  q;ialclie  atto  . 

Homocule y  s. m.  T.  de  me'd.  omirciuolo. 

Hon,  intcrj.  soria  dî  «sclaimzîone  . 

Honni ssement  f  s.  m.  ignoniinia  . 

Honoraire  y  s. m.  onorario:  ricompen-ia  elia 
si  dà  a  coloro,  cui  l'oiinie,  e.l  il  deroro 
délia  ])rofessione  non  pcrmrrte  di  rieerere 
dei  salarj ,  come  gU  aTTociiti,  i  medici,e 
simili . 

HonLii°ne  ,  s.  m.  pudora  . 

HoquellcuXy  HouUur j  s.m.  T.  lieux,  in- 
p,atiB«îore . 

Horatiens,  «dj.  m.  pi  oraiiaiii,  ad  imita- 
zione  d'Orario. 

Hors  de  cours,  esprésîione  cliC  ia  mnterîn 
civile  si^nifica  una  sentanz.»,  ccn  CTii  la 
parti  som  riniand^te  e  inciec  fuori  di  jiro- 
cesso.  Una  (aie  pronrinzia  lia  luogo  so- 
Tcntt.  qurtudo  una  dommda  non  présen- 
ta clie  un  ogjetto  «L-niia  interess»,  o  poco 
de»no  dfir  attenzioBC  del  giudicc. 

Horolûgio^rOphie,  a.f.  orolo^îojraCa,  Tarte 
ai  calcolii-  le  ore. 

Horoscoper f  v.  n.  oroicopare,  formai  l'o- 
rosf opo . 

Hortentia,  ou  Bose  du  Japon,  s.  f.  orten- 
«ia,  o  losa  del  Giappoec,  bellissimo  fiore 
recenr«meDte  natnrjlïizato  în  Francia. 

Hôtela^e  y  s.  m.  drltio,  che  i  nierranti  fo- 
reitieri  paj^aa»  per  la  locazioue  dcllc  case 
•  Iioite»he,  in  cul  ripon<;onn  le  merci 
cil' cssi  apporlano  iiUe  Tierc,  ed  ai  meica- 
lî  -  hôCelage,  indicava  aUre.si  talora  quel 
dritto,  clia  i  sudditi  pagavano  al  signore 
l**^/'ouage,  et  tenement,  fuoco,  luoijo  e 
tenimento,  rioe  ablUzione. 

Hostile,  adj.  ostile,  nimioo. 

Hôtel  commun,  s.  m.  ^^.  Maison  com' 
tnune  . 

HouilUère  ,  s.  f.  luogo,  d3  cui  $i  estrac  il 
carbone  di  terra  . 

Houlier  y  j.  m.  ladro. 

Houp,  interj.  voce  per  chiamare. 

Hoitrce  y  s.  f.  corda,  che  tione  l'antcnna. 

Housche,  s.f.  piccoîo  giardino  atiïguo  alla 
casa. 

Houspiîîon,$.m,  m^zzo  bîcchîere  dï  TÎno. 

Housiée,  s.  f.  pi{)«ola  di  burrasca. 

Housse  paiîUr  y  $.  m.  uomo  sucido. 

Hottsseur^  i.  m.  euse ,  f.  ad'p  che  spazz». 

Hnardy  s.  m.  aquila  marina. 
Huèqueyt.m.ou  Mouton  du  C/ii7i -quadru - 
pedo  Tumiatnt»,  montone  del  Chili,  dîl 
S^nere  d»I  Lima. 
Hair,  T.  n.  V.  de  fauc.  dictsi  del  jvidar» 
•li«  Sa  il  niliblo  . 
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Huissier,  t.  m.  uscieie,  uffi/.iale  di  giu5ti"- 

iia  (tjbilito  per  ciljre  le  paili    itinnazi    i 

Inbuimli,  siynificare  e  imutere  ,i  csecuaio- 

no  la  sei.tenze  ed  «!trc  orci  inan?.a  res5  d.il 

giuilice.  Gli  uscicri  sono  funjioiurj  pub 

tilici ,  noininail  ilalVImpei  aiore  c  chs  pu6 

rivocaili.  I  trilutia!.  pnîvono  pure  so^peu- 

derli  «lalle  loro  funz:oni.  Ilavvene  presso 

il  oocsiglio  di  Suio,  per. 016  che  rigu.inla 

gli  aJLn  i  roisteiitiosi,  e  p-csso  rutte  le  cor 

ti,  tr.Ijunali  .ii  pr'.ina  istanza  e  di  comnicr- 

rio,  e  presse  1  giudiri  di  pace. 
tiuitiiiiie ,  s.  m    nniico  driuo  sopra  il  Tino, 

che  si  vendeva  al  tilinulo. 
Humeurs ,  t.  f.  pi.  umori,  suglii  viziali . 
Uuincuses,  5.  {.  pi.  certr:  pif  ire. 
humides,  s.  m.  pi.  umori,  5«roiiià. 
Ihiinider  (  s'  ),  t.  r.  T.  nouv.  inuuiidirsi . 
Humus,    t.  m.   taira  leyotale,  o  terra  che 

ric<ipra  il  gloho  . 
Il'iy.iCi,  s.  m.  cuculo. 
JiydCintics,  .5.  f.  pi.  T.  d'ant.  giacinzfe,  fe 

»te  d'Apollo, 
/Jyhristiques,  s.  f.  pi.  T.  d'ant.  jihiisti- 

'lie,  o  ibrijiielie,  fsslo  in  Argo. 
!!yd,Unsccpie  ,  i.  f.  T.  d'ant    idatoscopia, 

■liviniEione  enl  liiczzo  d^U'acqua  . 
Jtyarie ,  s.f.  bmcta  o  mpzRiiia  per  I*acqiia. 
hydrochr.ridiins,   «.  f.  pi.   idr,)c«ridee,   fa- 

iii.gha  di  plants  inonocotiltdonle  a  slaiiii- 

l^ne  cpigine  . 
IJy  (.'rody  iiamiqtie,  suh^t.  l-  idrojioiniica, 

J(i<!n/.a  del  moto  ili-il' «cque  . 
Hydro-entéri  mphiilc ,  s.f.  idrosnttronfa- 

1»,    ernîa  delT  umbllico  con  animas>o    dî 

sieiosilà.  , 

flydro-cpiplomphitlei ,  ».  f.  idroepiplonfa- 

le ,  eniia  umbilîcale  con  amm.tiso  ii«roso, 

c  ilog.Tiuînto  didi' epiploo. 
Uydritgala,  s.  f,   idrogala,  acqu»   lallici- 

Bosa  . 
Hydrogi'ic,  1.  m.  idrogino,  u«q  de'  prin- 

fipi  cosliiiienti  dell' acqua  . 
Hydrogine,  a.ij.  gai  hydrogène,  gaz  idro- 

Rino,  aria  infiaiuniabile. 
hydromètre,  s.f.  idrometra,  idrrpiti»  del- 

l'uiero,  A',  aussi  U  Dict. 
hydromyslc,  s.  m.   î'.  de  liturgie,  idro- 

mista  . 
hydrophane ,  t.  f.  idrof.ina,  piftra  clie  di- 

Tenta  trj<pareute  tu.fi'iti.lola  neU' acqua. 
hydrophide  ,  s.  m.  idrolido  ,  serpente    di_ 

aequa . 
hydropirette,  1.  f.  T-  de  méd.  idropirett», 

tehljre  maligna  ron  colliquazione  . 
hydropneuniosarque  ,    s.    f.    T.    di  méd. 

;droiincutnosarca,  .ipostcma . 
hydrornchyris,  j.   f.  idroracbitlde,   idro- 

pisia  délia  spina  dorsile. 
^^ydrorod-n ,  s.  m.  idiorodino,  acqua  con 

olio  di  rosa,  TomiïÎTo,  contraTreleno. 
hydrosarcocèle,  s.  f.  iJrosarcocele,  ernia 

formata  d' acqua,  •  di  carne. 
hydroscopie  ,  s.f.  idroscopia,  divinazione 

per    Tia    délie  sorgenii    d' acqua  -  facoltà 

d(?il'idros«opo  . 
hydrnthorti.x ,   t.  t.   idrstorace,   idropisia 

d  i  petto  . 
hygroUepharique,  ni],  m.  igroblefaiico, 

dicesi  !rei  csiiuli  Tiaini  aile  palpebre. 
hygrolngit ,  t.  f.  igrologia  ,  dijiertazione 

.sopra  i  lluiJi  del  corpo  uinano. 
hygrophtalmiijue,  adj.  ijrofialmiro,  li  di- 
ce  dri  caimli  •scretorj  délia  glaiidula  la- 
crimale  .  ^ 

hymiinnptères,  •.  m.  pi.  imedolteri,   sort» 

d*  iiiseiti  con  aie  mcmbranos» . 
hymnaire  ,  1.  m.   inuaiio,  libro,  eh»  con- 

tieue  degl*  inni . 
llymnisie  ,  s-  f.  innista,  icritlore  d'inni. 
Uyogloses  ,  s.  m.  pi.  inglosii ,  niuscoli  cbe 
tendoBo  dair  otie  ioide  alla  linjua. 
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hynpliaringieiis ,  subst.  m.  pi.  iofariitgei  , 
muscoU,  che  dall'osso  ioiJe  leudoao  alla 
fariogc. 

hyo-iyroïdiens  ou  Tyro-hioliicns ,  s.  m^ 
pi.  iotiroidcl,  o  liroioidsi,  pijo  de  masco- 
U  coiiiuni  alla  faringo,  ed  .lU'oiso  loid«. 

Hypapiintô,  s.  f.  Ipapante,  f.îsta  de'la  Vu- 
riiicazioue  . 

hyptrcariose ,  s.f.  /.  </«  met/,  ipercariosi, 
escrescènza  di  carsc. 

hypercnttilectique,  adj.  T.  de  poéi  iper- 
cataleiiico,  cbe  bi  délie  .sillabe  di  troppa. 

hypercnse ,  s.  f.  /'.  de  med.  ip»vcrisi,  ctisi 
TÎolenta,  ecccssÎTa  d' una  lualattia  . 

Uypèncoides ,  i.  f  pi.  ipsriroiii  ,  fainigli» 
di  plante  dicoliledonie  pollpetali  a  «tauil- 
gne  ipoginc  . 

Ilypni,  s.  l  ipna,  loria  di  tuuseo. 

hypnologie,  i.(.  r.diimd.  ipnologia,  rc- 
gola  dal  soflBO,  e  de'la  vcglia. 

hypncoU  ,  t.  f.  ipocola,  il  p-a»to  (.),  la 
Tiigola  C). 

llypocrane ,  s.  ni.  Ipocranîo,  suppurazione 
del  rapo . 

hypogée,  i.m.  T.d'astr.  et  d'urehit.  ipo- 
geo. 

hypogloiside,  s.  f  T.  de  méd.  ipoglossi- 
de,  iniiariiinazioae  solto  la  liiigua  . 

ifypûgliittUe  ,  t.  f.  ipoglniiiia  ,  glaudu!» 
-sQlto  la  liogua  -  coron.i  d'alloio. 

Hypnfhasiu ,  s.  f.  7'.  de  méd.  ipofaiia. 

hypnplepathe,  s.  m.  T.  de  pharm.  ipople- 
pato,  specie  di  .Hubacido. 

hyposom:,  i.  ai.  iposum©,  inembrana  fra 
<lu»  caïilâ  . 

Hypmpndin,  t.  l.  ipospadia,  malaitia  per 
cui  il  iHe.*ito  oriaario  si  aprc  al  disotto 
délia  gbianda  . 

hypollhilatique ,  «.f.  rpotalattica ,  l'arte  di 
iiur)lare,  di  na.'igare. 

Hypotlièque  ,  s.f.  ipoteca  :  dritto  reale  so- 
pia  gli  stibili  asseg.-iati  pt»r  sicurezaa  del- 
l'adempitiisntn  di  un' obblig  tzione  -  hy~ 
peihéque  tacite  ou  légale,  ipoteca  incita 
o  légale  ;  quella  cbe  deriTa  unicaiiieats 
dalla  diîposizioîie  d>îUa  legge  -  hypothè- 
que judiciaire  ,  ipoteca  giuJicialc;  quella 
ciie  risulta  d.die  seatenzc,  o  dagli  atti  giu- 
diciali  -  hypothèque  expresse  nu  conven- 
tionnelle,  quella  che  dipeiule  dalle  con- 
yenzioni ,  e  dalla  foi  tit.i  estiinseca  degli 
atti,  e  dei  contratti  -  hypothèque  généra- 
/c  ,  ipoteca  gencr.ïle,  quella  pev  cui  tattî 
i  béni  in  générale,  qualiieque  sieiuî ,  dï 
un  dfbiîore  sono  obbllglli  verso  il  credi- 
tore  -  hypothùquc  spéci.ile ,.\potecA  spé- 
ciale: quella  pur  cni  ceiio  st&btlc  appar- 
tenetite  al  debitore  è  da  lui  uouiinata- 
ineole,  e  spcciahnente  obbligaio^  e  asse- 
gnato  per  sicurczza  del  suo  debito  verso  il 
creditore  -  hypothèque  générale  jointe  à 
la  spéciale,  îpoieca  générale  unita  alla 
spéciale:  quella  cbe  cemprende  non  solo 
UB  certo  sîabile  nomiuatanicnte  assegnaio 
da  un  debitore  "a  favore  dol  suo  creJitore, 
ina  anche  tutti  gli  altri  auoî  heui  in  géné- 
rale; -hypothèque  simple,  ipoteca  seni- 
plice:  quelle  che  non  lia  alcua  privile- 
gio,  e  Ta  perci^  soggotta  aU'ordins  di  da- 
ta -  A^pr'<//«.Ji<e  privilégiée ,  ipeteca  pri- 
Tilcgiata:  clla  è  una  prerogalira  accorda- 
ta  sepia  uno  stabile  ad  un  creditore  privi- 
Ugi.Tto,  per  cui  e^;li  viene  preferito  non 
solamentc  a  tutti  gli  altri  credilori  rhiro- 
grafarj,  ed  a  qnelli  che  haniio  dei  priei- 
legj  personali  ,  ma  eziandio  a  qualunqu* 
ailro  ipolecnrio,  liencliè  anteriore. 

hysteritis ,->.  in.  T.  de  méd.  iitcritidt,  ia- 
fiainmazioua  alla  maliiie. 

HystricUe ,  •■  m.  belzuai  del  porco  spi— 
DO  . 
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'  ncol'ins,  t.  m.  pi.  Ci.iroliini,  itifmlri 
(Iclli)  |)ritna  sociclà  pnpiil.irc  fttnit.lil.i  t:ci 
1789  nfll'.tiiliro  rnnT   nio  ilc'  Uoiiiwniriiiii. 

ivtttrnbtDi  ^  intiiitii  dt^Ilc  allie  lOtiiUi  pu- 
]inUii  flggr'gaie  coUii  priin.i.  Gi.i' dImiiî  ^ 

coInio,4:be,  \cuzA  «ist-r  ineinliri  tli  ijuesta 
hocicii^  110  profitabaRn  i  p'incipi. 
Juculiiiisme ,  s.  m.  giacobiuismo,  tùtcina 
<ie*  glAcobiu). 

Jiicvl'tte  ,  t.  m.  Giarnhlla,  snllan'o. 

Jtjuui'i  f  s.  ni.  pic.v*.o  i  Tuiclii,  gioTAni  co- 

rantiioii . 
Januet,    •   m.  gianitlo,  anlic»  moncia   di 

M«l!t. 
J'insttiistt,  adj.  de' Gianieni&li  ,  Gianicni- 

•  lico. 
Jéintial  f  m.  If  ^  f.  adj  di  Gîano,  coacernen* 

ra  Ciano. 
Japf)€\  t.  f.  r.  1  ieux  ^  cîarla,  Inquariii. 
Jmr/fuaJtr,  r.  n.  ciancitre,  liai  bi*,  cliiat- 

ch«itr*. 
Jurgnuelle ,  i.  f.  jorta  di  jut»  auiiinnalc. 
Jurtt'tcr^  T.  n.  far  an!;oIo  ,  far  n^na  ,   dict- 
ai d  «la  linca,  rhc  Ti  un  augoto^  un'ugt.a. 
J'tmtier ,  m.  ère,  f.  adj.  si  dice  dello  par 

fi,  clia  Ikanno  rapport©  ai  j;»rierti  . 
JtiSf  ».  m.  T.  de  mar'.  serbatujo  d' uno  ata- 

gno  <i'acqu.i  tal>a  . 
Jainrd^  a,  m.  barlingUiare,  ciatlonc,  chiac- 

rb'ront . 
Ji'StninétS,  i.  t.  pi.  fjinigli»  di  piani* . 
Jl'ére  ,  adj.  Iliero,  Sp.igniio!o  . 
litrtde  ,  J.  f.  ibptide,  piaiitn  . 
Icli'yite  ,  J    f.  pieira,  cl.u  lu    l' iirprnnta 

d'  un  pcica. 
Mcfityo'.oiic  f  s.  m.  stoiione ,  la  colla    dallo 

sieîvo  pesc*. 
Ici  ipiès,  adr.    qui   appresso,  Ticino,  al- 

iain  . 
/f* -/'a.î  ,a^T.  in  quetin  b?.i5o  in-^ndo.     a 
l'  osM.tne,  s.  f.  (  liif  te'pjiix),  ieoian - 

drta,Ia  la  clj«s«  diè'ffi;-caU  di  Linnto^  ga 

iiore  di  piaatc,  i  ci!i  lîori  hanno  Tcnti  ata* 

migii»  ijiicili»  lui  calice  . 
'^f  t  s-  m.  ii!o ,  p^i;  9  d'acq-ia  dolrt. 
1  -'enlogie,  idtologla,  iraliaio,  scienr.a  dél- 
ia idée. 
I toin: ,  ailj,  idonan,  alto,  aliile,  capaca. 
J'Iolt,  1    m.  «ciocro,  tiohdo. 
JJoIcthyle,  1.  m.  idolatiio,  coia  offtrta  agli 

Dei. 
liontiW,  a.  f.  idane 'à. 
Jé'iin,    »ubit.  T.  lieujr,   liaiiibo,  stoliiîo, 

idiota. 
Jerascoplf ,  s    f.  iarolcepia,  di»in«iion«  prr 

^ia  delî«f  t-fi'attf  . 
Jitiiitt,  t.  m.  Gtjuita,  rcligioso  dtUa  cnin- 

pagaia  di  O  ait  . 
Jcsuitisme,    %.    m.   Gesuiclimn,  carnitare, 

mandera  ile'Gesaiii,  . 

Jet  de    m  irrhandises,   gaiiiio,   aiion.e   di 

jellar  iial  mai-,  per  allc^»aiirc  una  n.Tc. 

una  parti  dtlle  rncrcaniie  di  cui  é  caiiia 
Jetonnier  ,  »  rii.  acc;idrinico  . 
J'ur,  1,  ni.  pi.  giuiirlii,  speiiaeoli,  ftsia  pub- 

blflie. 
Jfudi'p^ras ,  ».  m.  betlingjircîo. 
iguame ,  %.  m.   i^aamo,  piaaia  esolira,  di 

('ui  ci  inanoia  la  radice. 

yt» 
gn.iue ,    s.  (H.  igninn,  lorta    di  luccrtola 

deirindie,  la  cui  carne  è  molto  riccrcata. 

'S^noranlin  f  m.  m,  f.  a'ij    iguorantello. 

'.'noraiitiisinie ,  adj.  sup.  ignoraniiaïimo. 

'''fn,  m.   «e,  f    adj.  isnUnn. 

''io-sacrp-sriatiqut ,    ou    Ilin  sein  tique  , 
anj    si   dtcr  di    un  li^^anienlo  ^riv^sissimo , 
c^f  nnicfi  dalla   tubcrosilà  d>  M'ovs.i  inno 
minaïe,  e  ni  attarra  lungo  il  labbro  inler- 
no,  «J  infariora  dall'  ifcbioa  . 
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Ulntif,  m.  le,  F.  ad).  ilUtiro,  atto  a  tiift- 
nitt . 

tHegitl,  ni.  le,  i.  adj.  ilUgitimt,  illegule, 
illt^ituino:  nica^î  lUfti  itirno  di  quantn  c 
cuiiifArio  al  <li^{*uïUt  dclle  '(^ggi^  clie  rli 
<jiiAiuo  iinii  è  |)iii  ii|tp<uva(o  (la  c^%«  i  cosl  : 
acte  liiegal ,  «iio  ilUgale,  è  (juclln  cbe 
inaiica  (!ull«  forninlu  |iie»tiillc  d.tlU  l^sg«f 
sia  li^uarilo  ulU  {»cr>oiis  di  chi  lu  Ita  pàia 
laco,  cba  nguardo  alliiio  iiivdefiino,  «d 
aile  clau«iilcr,  clie  cnnlnn»-  tn/^utit  ilLegi- 
tnne^y  li^lio  ille^iituno:  colui  ch»  é  naio 
du  una  uniuuu  M|iiorMtB  dailLi  l^i'ge: 

iite^altmtnt  i  ad?,  itlf^iiriipnt». 

J-iri^attlc ,  i  r  illegalitA  ,  carattcr*  di  ciÀ 
<  ht:  h  ilU-f^tile  . 

Itlil'irai  ,  M\    le,    f    adj.    illlbeiale,  araro  . 

Ji iictte  ,  Àii).  illeciin:  dicau  [Mriicolanneii- 
ta  d'^U*'  cose  irnorte  ne'^li  adi,  o  dulla 
cauie  elle  gli  liaiino  prodolii  -  confentton 
lUuili  ,  cnntriizioM"  lUecita  :  r^ucHa  ,  clia 
•  r^provaia  «'allu  If^^gi  -rame  iluciie ,  rau- 
^a  Uluctia;  e^s.t  c  late  (jaandn  c  proihiia 
ditlla  lag£>  >  quando  i^  Ctmrraria  ai  buoui 
costiiini,  od  iih'orJiiia  pubbliro. 

m  sibie ,  ad),  clie  non  ai  puù  -agjere. 

iliumiuattur ,  %.  m.  Ulurniuatore ,  illustra- 
corfl. 

Jilatatton,  s.  f.  qiialità  di  ci6  che  non  puô 

Iti.ie  ,  ^.  ni.  lima,  scliiarn  di  Sparta. 

l.nu^ini-its  t,  ».  f.  iinma^iitatiTa  . 

iTKiiUi'fttde  (tnsiaujf  adj.  con  gunba  lun- 
tlif ,  f  s»minu4c. 

Smhf  tllcincnt ^  adr.  scioccatnenta. 

J.-J.crfe  ,  adj.  iiiil'arhc,  «baibaro. 

Imh''i  i^'to  f  i.  i\\.  iiiibr.glio,  imitgo. 

Siamunt^euble  ,  adj    cbe  non  puô  uungiarsî. 

J'fima'ty^lo^tstrf  f.  a.  affigliurt.' al  niai  — 
tirolog  o. 

IrniniHC'  iutiser  ,  t.  a.  immalerialUzara  , 
raadarc  iiniaaleriale . 

Jtnmutenit:i\:ney  t.  m.  immatarialismo,  ji- 
s(rma  dt  irimin.*lprialista. 

Immetî'iattvn,  i.  f.  qualiù  dl  ci6,  cba  è 
iminC'Uato. 

Immtmnnal ,  m.  le,  f.  adj  imniemorialo  : 
dlcc^i  dcl  leinpo,  allorcbc  per  un  lango 
df corso  d'aont  non  sî  puô  più  cono^ccia 
t'orisine  di  un  divi'io,  o  di  una  coia. 

Itumeti  su  rallie,  adj.  iinincnsurjbile. 

finnuxtion  y  ».  f.  inoerimonio,  nianepgin 
det^li  fîfft'tii  di  una  succaa^ioiia  ,  cba  5i  fa 
in  qu«litàd:  ercdc  de!  dcfiinto  -  5'imr/u5cfr, 
ii.£t  rirvi  :  dire»!   ai    un    creda  presuntivo  , 

0  dl  C'iui,  che  è  aito  a  far-î  eredn,  quan- 
do lia  presif  o  accetraii  i  bani  délia  succès 

ione,  rome  *'cgii  u«  fo»se  proprieiaiîo . 
hiimobiiiiation  t   ê    Tasione    di   conTcuire 

un  ciî'eiio  mobilrt  in   un  immobile   àttizlo 
! Linondicitè y  «.  f.  immondi/.i«. 
îiuntor alité ,   s.  f.  immoralité,  opposîzione 

alla  morale . 

Jiiiinortets ,  s.  m.  pV  gîi  Deî ,  i  Numï. 
Immunité ,  s.  f .  immuniia;  priTilrgio,esen. 

zioiie  da  qualclie  obbligo,  dovcra,  o  im- 

posi/.ioiie  . 
Inpdipabiiité ,   a.  f.   impalpabilità,  qualitâ 

dt  cî^  rbr  è  impstpalMte. 
litipanattur  ,%.\w.  T.  de  /  Aeoi.  impanatore, 

p  irtigiano    dtU*  impani7.îone  ,    uiia    délie 

opinioni  da'Luterani. 
ImpartniieuhUt  adj.  impartahle^    indirisi- 

bile  ,  iinpaicihila. 
Jmpnrtir,  t.  a.  impartire,  ilisiribuire,  da- 

1  c .  di^piTsai  e , 

Jmpwise  ,  s.  m  «trada  senza  u'scîta,  anzi- 
porto.  (l  laut  vïieiir  que  cul  tir  sac. 

Lnpécuni^ttx ,  m.  euse,  f.  «dj  rhe  non  è 
pecunio-^o,  civè  iproTTiito  di  datiaT<^- 

Impccumosité ,  a.  f.  T.  inus.  inancansa, 
panuria  di  danaro.  { 
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Jnjpftise,  %.f.  «pesa,  •  miglt'nramf  ni<>:  «praa 
fatl>  pLi  ntaiileniincnio ,  contfrfar.i6(ie,  a 
niigltorainrnio  d'una  cnsa .  Vt  u'ha  di  ir» 
1(11  tn,  netefiatrti ,  utiles,  et  taluptuai- 
res  ou  (le  platstr  ,  necoMana,  ui>li,  o  to- 
luliuario,  o  di  piatara.Lo  nerei>arie  sono 
quelle,  »n/a  rui  la  CQ\a  o  non  poirebb* 
e&itiera,  o  larrbba  caduia.,  o  doiarioraia 
aflailo:  le  ulilî  lono  qaelln,  cbe  ne  aumon- 
lano  il  ralora,  ad  il  prczso:  le  volatlua* 
rie  non  lervoao  cbe  di  abbolliinento. 

l 'iférialtste  ,  a.  m.  impcrialisia ,  leguatta 
duU'iiiipnra. 

Jmpéritte,*-  f.  imperî/.ia,  ignorania  dall'ar- 
ic  che  si  proteMa.  Ësia  non  è  tcusabtU 
quando  nuocc  allrui . 

hiipermcabUité ,  n.  f.  T.  de  phys.  impor- 
nieabilità,  qualité  di  cià  che  à  imprnnea* 
bile. 

l'Upirméable,  adj.  împermc^bîle,  cbe  noR 
\*iil*  e«trro  irasj.ortiio  nt.-'inc:iti  . 

Iniptrmuiable,  adj.inipcimui.ibile,  iramd- 
labilt:. 

Imptteux,  m.  euse,  f.  adj.  impitoyable  f 
^pieialo,  crudcle,  barbaro. 

/mplar.tatùm  ,  s.  f.  azioûe  d*inserire  dentr« 
o  soTta  qu.'dche  CO1.1. 

Implanter ,  r.  a.  int.erire  dentro,  o  soTr» 
qiJ»|rbc  coia. 

implicite,  adj.  impitcitot  ronlcnuto  nel 
contralto  ,  non  in  tcimini  cbi.iTi,  esprcssi 
p  fornuli  ,  ma  U;«tro  oattira^mcnte  per  in- 
duzione;  pt*r  con^cgucnza  egli  è  contraria 
di  ciplicito,  explicite,  cbi:  significi  chiaro, 
formala,  Jiiiinio  e  distaio  di  una  maaia- 
la  e^pre$<ia . 

iiitpuliu,  m.  ue,  f.  adj.  non  poUuto,  puro, 
iii'iriîo  . 

ImptTter,  w.  a.  intjodur  merci  dalPcstaro 
ncsl  p.'-esa ,  ^.  auSii  le  Dict. 

Imnos£ur,  s.  m.  imponitoie ,  celui  che  im- 
pose . 

Impassiblement ,  làw.  impoiiibilire^ta. 

liiipourvue  (ai';,  adr.  ali'improTTÎao,  im» 
proTvisainente. 

Ii/iprt fiable,  adj.  ioojtïinabile,  impretza- 
bile. 

hiprtscriptÎBle,  .tdj.  imprescrïuibila,  clka 
non  piiù  estera  prestritto. 

î'nprevoyance  ,  ».  f.  impraridenaa  . 

imprévoyant,  m.  tt,  È.  adj.  cbe  non  pr«- 
reda 

hnprobahilité ,  ».  f.  iinprobabîliti. 

!  m  probablement ,  adf.  împrobjbilmente. 

Lnprûbdteur ,  m.  Irice  ,  (.  adj.  disapprora- 
tora, 

hnpropère  J  adj    di.tnnnrxnre,  ing'ur'nsô. 

Imp  opère ,  ».  m.  impioperio,  inginria  j 
rinfarciâimriilo . 

fmpropétêr,  t.  a.  rinfacciare,  rimproTa- 
raie. 

lo.pr  prei^'y  s.  f.  înabiliTâ,  incapac'tà. 

hnpudiur  ^  S.  m.  T.  ncui'.  impiudenza  ,  in- 
Trrecondîa,  sf.icc>aUj;o>nQ . 

Impuremet.t ,  ad».  impur;tinrn:a  . 

ImvulGtif,  m.  i%e,  f.  adj.  imputatîro,  cba 
imputa. 

Imputation  ,  5.  f.  rompeniazioDe  ,  sronio  di 
iin.i  lomma  ».>pra  un'altra  . 

Imputer  y  r.  a.  sconiaru  uua  aoiama  fcopra 
un'flltT.i. 

Inarcessihilité ,  s   f.  înaccessibirui  . 

InncLortiublt ,  adj.  inarrord.ibile  . 

Inafivertence  ,  s.  f.  inavveitenza  ,  ibaolio  , 
minian/a  di  atU'zi^ne^o  di   riflciiîrna. 

In  tlienahiltti ,  s.  f.  inalirnabilîti  ^  stjto  di 
di  ut',  brre,  di  un  dritto>  Hi  ub.i  rosa  nua- 
lunqua  di  cui  rui  ô  pToibita  ra)ieria/i..na. 

Irwiliénable,  adj.  inalienabila  ,  cba  non 
pu^  Talidammtc  alirnarti . 

Inamovittlité ,  a.  f.  inamoribilità,  aiato  , 
qualiià  di  quaoto  A  tnamÔTÏbUa. 
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hiainoi'ihh .  «''j.  inamovihile,  clie  non  puo 

«'.SfT  riino'sso,  o  canjiiato  . 
fn(iniusnhU  ^  nrlj.  flir  non  puô  esçcr  tenu'o 
a    ba  la,    soilazzato,    ingannato    con    TJne 
spnranxe . 
Inanité  9    s.   f.   inanîtà,  duraia   del    niondo 

siiio  alla  lej^^c  cli   M«>iff. 
Jnnperceuaf^te  ,  ndj,  invisible. 
In.'inrrçti  ^  m.  ue^  f  adj.  inos5«ivato . 
/napetrnrf.  j  s.  f.  inapi)et*nz.i  . 
Jnan^uriiil,   m.  /e  ,  f.  ad).  înaugiiiale,  clie 

lia  rapporte  aU'inaumirazIonc . 
/nnug'irfi\,  t.  a.  mangurare,  pit;li;ir  an^n- 
lio,  dcdicare,  consecrare  gll  aiii;urii,  ini 
:'.  i  a  re  . 
i/.'-W  ,  s.   lu.   Fnoa  ,  o  Incasso,  anticv")  R.e  de) 

r.nù  . 
J'i-ezgadg,    s.    f.    rodoninnlada,    sniart^ias- 

<prîa. 
Incnhntahîe  y  adj,  clie  non  si  puô  scuoïere  , 

tr-i!ial/.are . 
Jncali'Jil'j.hU  ,  adj.  inr fllrol:^biIn  . 
Incniiriesceni'e ,   s.    f.   incandr'srnnza,   stato 
^i    un   rorpo    pcnetrato  dal  fuoro  a  segno 
d'imbiancare  . 
Inran^h'scent  .y  m.  ^r-,  f.  adj.  inf^andTScenre, 

ftic  c  in  inrandest  en/a  . 
Jricnpahie  f  atlj.   incapac*',  inetio,    ifiRliil''^ 
Clic    nnn   lia  le  dlspnsi^ioni    tiores'î n  i^    por 
farp,  o  rirfTfre   (j-ialclie  r.osa  -  mrvpj/'/'' 
^e  succéder  nu  de  recevoir  à  titre  de  dan^ 
ou  de  legs,  inahile  a  s«rcolfrc,  o  iir°7c 
re  a  tîtolo  dî  donatîro,  o  di  le;;.uo. 
Jncapficité  f   s.   f.   inrap.ir  ■  t.î  ,    nnnrnnza    di 
f|ua!ità  per  far,darc  o  ricc»irc,  trasmctre- 
re  una  co  =  a  . 
1  "'arcération  y  s,  f.  înc.irrnazione,  impri- 

i;ion.tin(*nto  - 
iiirarcerer j  t.  a.    inc.nrc craie,  im[)riqinna- 

^f' . 
iiiCessLOJi  f  s,  r,  lo  injflere,  l'andar  ramtni- 

'lanno,  andatnra  . 
Ifîcestt^  s.  m,    incesto,    con;;in_^n'ir.nnto   di 
persnne,  che  loiio  parentï  in  un  ^lado  proi- 
lutn  . 
'■'  jfiarita^df. ,  adj.  rlic   non  è  caritaterole  , 

■■^fnza  carità  . 
hicicat-isahle  ,  adj.clie  non  puô  fir«tri?:znr- 

i'\ ,  r:iinniargin,mi  . 
Jncident^y   s.    m.    inildente,    contcstazlone 
«■•lie  insorge  nol    coiso  dtîir:iz!one  princi- 
pale. 
Incise,   s.    f.    T".  de   rhét.    incîso:    piccola 

^'■asc  . 
Incisoire ,  alj.  I\  de  chir.  încisorio. 
Incital'ilité ,  s.  f.  incitabiliià ,  proprietà,  dî 
f\n   ^odono  î  corpi  animali  d'eserritart;  le 
f'Jnzionî ,  cho  costituis'rnno  la  sainte. 
Incitemînt ,    s.    m.    incitamento  ,    niotivo , 

Arimolo,  og^etlo,  ragîonc. 
Incïi'iqiie  ,  adj.  incivico,  clie  pecca  pcr  tnan- 

c.inza  dî  cÏTiimo . 
Jn>'n'isnie,   s.    m.    incivismo,    manrania  di 
civismo-  înriTÎçnno,  senti  mon  (i ,  e  ron  dot- 
la    opposti    a    qne'di    un    buon    cîtladino. 
Iccnèrcible  t  adj.  T.  de  prat.  inroercibUe, 

che  non  si  puô  rallrenarc  ,  cnslringerc  . 
Incohérence  y  s.  f.  incocreriza,  sconnessione, 

discrcpanza . 
Incohérent  y  m.  £«  ,  f.  adj.  incoercntc,  scon- 

ncsso ,  disrrepnnie  . 
Incommodant  f   m.   /«,   f.  adj.    cli«  incom- 
moda . 
Inconipnrahiltté  ,     s.    f.    încomparabilità  , 

(jualità  dî  riô  clie  û  incoiiïpaialpile . 
I-iconipiitibiîité f  s.  f.  incompatibilità  .  Oiie- 
.sto  Termine  è  qui  adop'^rato  per  annun/.la- 
le  elle  due  rose  non  derono  trov'arsi  al  me 
desimo  tempo  nrlla  tnedcstma  persona. 
I-iconipé-.ence,  s.  f.  inrompttenza .  H,  lo  sta- 
to dol  Giiidice  cbe  Tion  h^  i\  poteie  di  giu- 
diCÀt  uaa  cuntesiaziunc . 
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InOflmprèhensihlement f  adr.  incoimprcMsi- 

bilinenie  . 
incon^titntionnahilité,  a.  f.  inconstîtu/.io- 

nalnà,  Icssar  contrario  alla  costitu/inne. 
Incontestnlntité ,  ».  f.  incoiU(.siaiuiità,  qua- 
lité di  riô,  clie  c  inconteslablle . 
Incontincmmentf  adv.  incontmentemenic. 
Inconvenance ,  s.  f.  iuconvenienza,  sconve- 

neyolez/a  . 
In'oni'enant  j  m.  te  ,  f,  alj.  inconvetiiente  , 

sconreneyolc  ,  disdirrvote. 
hiconvertissaOle ,   adj.clie   non    puô    esserc 

cour  >i  tito . 
incnupahle ,   adj.  incolpabilp,  încolpeToIe. 
fiicourant,  m.  te  »  f.  adj.  I\  de  coirni.  rhe 

non  lia  corso . 
Incrédihtef  adj.   F.  l'ietir ,  inrredibiW. 
Incrépcr y   t.  a.  'T.  l'ùu.v,  biasiniaie,  ram- 

pognare. 
Ini:ulpablc  y   adj.  clie  non  pu6  essere  itictd 

Inriilltire  J  s.  f.  sfato  di  riô  (  !tc  è  incolto  . 
Incuriosité ,  s.    f.    negligenza,   trasciiranzia 
d'inçtruirsi  . 

Inde  {  hois  d')  s.  m.  Irgno  dell  Indie,  In  cni 
infusione  è  rossa  . 

InrJ,  l>rniiillm''lc  J  .'?dj.  cluî  non  puô  distrJ- 
f;nr\î ,  d  ilur:darsi  . 

ifidcfensffhle  ,  a  )j,  rb-^non  %'■  pi.i6  difeïidere  , 

Indefi^nlième ,  adj.  T.  de  s,éom.  indofînito. 

fnde/éhi'7>é,  s.f.  indelebilnà,  carattcre  dî 
quanto  ô   indélébile. 

Indication  ,  s.f.  indicazione  ,  dirliiaia/.'ont 
dei  béni  di  un  dcbitoro  cbc  fi  A  crcditoro 
coluiciicù  perseguito  conu  ri  :«nitorr  d'un 
icda^gio,  affincbè  ilcrcdïiore  stagg'sra  i 
béni  di  que!  dyI)ïtoro,  e  sieno  venduti  al- 
i'incanio  •  indication  de  paiêmevl,  convon- 
zione  colia  quale  un  dcbitorc  scnza  il  con- 
rorso,  e  .senza  l'acr-ettaxione  del  sut>  credi- 
toie  inctrica  la  persoua  con  cni  tr.itta  di 
pa^are  cio  'be  ''^^li  deve. 

Indices,  t.  m.  pi.  indi^j,  congettnre  pro- 
dotte  d.i  cirrostanzo  di  f.»tto,  piincipio  di 
prova ,  presnnzioni  clie  po5son  tiovaisi 
falsc,  m«  fbe  ainleno  banno  un  car.itlaie 
di  verosimigiianza  . 

htdicu'e  ^  i.  m  T.  vieux  ^  cîô  cbc  indien, 
clic  insegna  . 

hi(![U érentis^ne  ,  %.  m.  ihdiffercnusuio,  ra- 
ritiete  dol l'indifférente  . 

hidigit-iment  J  s.  m.  indigiîamento;  libro 
de'Pmitelici  Komani. 

indique,  s.  m.  ïndegiio  a  surcedero',  colui, 
che  per  non  avei"  adcmpiuto  a  qiialcbc  do- 
Tere  rcrso  un  dcru. ito,  o  dn-ame  la  di  lui 
TÎta,  n  dopo  innvEe,  Ici  d^'ineritato  n  suo 
liguardo,  ed  è  perci6  escluso  dalla  succes- 
sion e  . 

l'idi^nité ,  s.f.  Iiidegnità,  dcmerîlo  diï'ic- 
cessione  :  inadempiinento  a  «jualcbc  dovei  e 
verso  un  defunto  o  durante  la  vitft  di  lui, 
o  dftpo  morte,  pcr  ciii  nasce  l'eicdusira 
dalla  siircessione . 

Indigotier,  s.  m.arboscfllo  d'  .\ffrica  e  dél- 
ie due  Indie,  clie  dà  l'ind.ico. 
J  Indirectement ,  ttly.  indircllainente.  coniro 
le  regote,ron  ra.i^gij;!,  per  yia  obbliqua  , 
in  contravvenziuno-alle  pioibiztonî  porta- 
ïc  dalle  lci»ai,  o  da^Ii  usi  . 

Indiscernable  ,  adj.  tbe  non  si  puô  disc«r- 
nere  . 

IndisputahJement ,  adv.  indisputabilmente. 

ludisttnction^  s.  m.  indislinzione ,  confu 
sione  . 

fndivLS(par),  adr.  in  comunion«,  in  co- 
inunoUa,  indÎTisibilinenic ,  satiza  di\isio- 
ne  -Jouir  d'une  i  hose  par  indivis,  gode 
re  dî  uni!  cosa  indivisa  fit  i  coinpropri'j- 
tiirj,  (lie  la  possCi^gono  in  comunclla,  cia- 
scuno  [>er  la  su*  pane  e  porzione. 

Indivisibilité,  i  f.  iridiyiiibiiîià  ,  qualilà  dl 
c'i6  cbe  non  pud  tcser  diviso. 
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hidiviùhU  ,  ndî.    irdiTÎsibili  ;  ch'^  «o«   p"  rt 

dividcTsi,  corne   l'ipoteca,   il  pegno ,  t«i- 

niili  . 

Indivision,  s- f.  indirisione  ,  azion  di   non 

diTidcre  ;  dîcesî  délie  manière  di  ripaiit- 

menlo  fia   coercdi  . 
hidolcmmcvt ,  adv.  con  indolenza. 

Indoté  f  m.  ée  ,  f  adj    ini^outo. 
Jndustriaif  m.  le,  f.  adj.  pradotto  dalTin- 

d  usiria . 
Industrie,   .•».  f.  industiia;    lalento,  spi^i'o 
di  fare   qualche  cosa  con  gagarità,  abîl  i.» 
c  dfSlrezza  . 

Industriel  J  m.  Ue,  f.  adj    cbe  ba  r:ippoTto  , 

che  tratra  dell' iuduslria. 

induslrier ^  v.a.  inipiegai«  la  propiia  indu- 
siria  . 

Inédie,  a.  f.  inedîa. 

Inédit^  my^te,  f.  adj.  inedito  . 

in-.Jf^.ctif,  m.  ive ,  f.  ndj.  senz.a  cffetto. 

ine  le  ^animent ,  adv.  senza  ebganza. 

hîéie  rance  J  s.  t    inelegania. 

Inèli-ibilUé y  s.f.    inengibiPrà. 

Int'ptement ,  ad».  înus.  par  ineptie,  scio«- 
camente. 

Inéqnilalère  y  adj.  a  lati  ineguaii. 

Inetjuivalve ,  adj.  di  valvule  ineguaii. 

/rterfc",  adj.  inerte,  pi^^ro,  dappoco,  inlin- 
S^rdo. 

Ind,rvdU,  m.  te  j  f.  .-^dj.  inerudito,  indott^^. 

Ine$ration ,  s.  f  l'adcftcarc,  il  por  l'esc* 
nelTamo. 

InexpressiHe,z(\\.  c\\e  non  si  pun  spTemer*^ 

ine.rttrpahle^aA]-  cbe  non  si  p-.:0  esti'pare. 

luftime,  snhsi.  infâme;  colui  che  si  diso- 
nora  colle  proprie  azioni . 

Infnmenient ,  adr.  infamement». 

Infamer,  t.  a.  inf.-îmare.  difl'ftmnre- 

Jnfnmie,  s  f  Inf.ïir.i.i,  il  disonoraiçi  mile 
azicini  -  infamie  de  fuit,  infamia  di  faitoj 
qnclla  che  proviene  da  uu'azionc  infaman- 
te per  5e  stessa,  e  trae  seco  la  perdita 
dLdla  ripuiazione  presso  le  genli  onor,iio, 
benchè  non  vi  sin  disposiz-one  di  diritif), 
che  le  i'inigga  espressamcnre  la  pena  d'in- 
^Anùsi  -  infamie  lU  droit,  inf.unia  di  diit- 
lo;  queila  ,  che  è  prodotta  dalla  coiidanna 
■i  rcrte  piMie . 

lufati habilité  y  $.  f.  infatici^-bilità. 

Injatuer  (  j'  .',  t.  r.  inca,>rirGiar5i,  ostinat- 
si,  incaponirsi . 

InfeoJaii-u,  s.  f. infeuda/.ione  ;  possesso  di  l 
feudo,  che  Tacqulsîtore  acquista  in  vigor* 
dclla  riceziont-  ;îlla  fcdcità  ,  e  oinagg"-), 
altrimtînti  detia  in  ccrti  luoghî  inve.stiiu- 
ra  -  infc'odat::>n  de  rentes,  charges ,  -iw 
hypothèques,  infcudazione  di  cen\i.t.j- 
liçhe,  o  ipoterhe:  i  îcognizione,  che  il  si- 
gnore  fei;  !ale  faccra  de'cci.si,  cariche,  -"d 
ipoitclic  de!  Tasb.ilïo  imposte  sopia  il  f':"u- 
d'j  da  lui  posseduto,  e  dipendente  dal  «i- 
gnore  suzcrauo  . 

Inf'euiilé ,  in.éc,  f.  adj    «enza  fogUe. 

In fihulation ,  .s.  f.  T.  de  chir,  intibulafîo* 
iie,  rjunione,  sutura  délie  parti  naiurali 
del  If  fcinmine . 

Infiiulvr  ,  v.  a  T.  de  chir.  infibulare,  fiir 
r  .nhbulazione  . 

I--:fi:ae,  adj.  inftmo- 

Iiifninuut  petits,  s.  m.  pi.  T.  de  phys.  et 
de  géitm.  inhnitamente  piccoli  . 

Infinitesime  ^  s.  m.  inCuitesimo,  part©  infi 
nitrfmenlc  pîrrnla . 

Infîotenr ,  adj.  et  s.   m.  ironiq.  filo.'-ofo  . 

Infléchi,  m.  le,  f.  adj.  piegaio  in  dentio. 

JnlUctif,  m.  ive  ,  f.  ajj.  T.  de  prat.   inllit- 
tivo  ,  che  è ,  o  dec  essere  inflitto ,  r.ondan- 
rt.Tio  a  peua  infliitiva. 
Inji'itncer ,  v.a.  intltieazare,  produrre,  ca- 
gitinare  iiifluen/t . 
in-folio  ,  s.  m.  /'.  de  lib.  in  foglio  . 

informateur ,  %.  m.  «saitore  in  A.lîemagna. 
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Informnliou  ,  t.  f.  inf.irm.ijiAiio,  «no  5I11- 
Jiii.irio,  rliA  ciiitliciir  le  dop^isi^ioiù  (l«i 
teiiiiiiorij  Ktfv»  an  f.iiiu  in  inmeria  ctt- 
niin.i!c. 

Iii/ormitif ,  m.  ii'f,  f.  «ilj.  infnrinniiTo. 

i"fo''nicr  {  s' )f  T.r.  iiifoim.'iisi,  ccrcar  no- 
tifia. 

J'J orliinT ,  ».  a.  T.  vieux,  Tfs^.nc. 

7/./rt'i/nir/r  ,  m.  eV,  f.  «Jj.  i»<ii>  lieiiieni»- 
lo,  ii,fie(|ueulaio . 

J>i/fippnnahtef  adi.  clie  non  si  pu^  ruhar» 

InJ us'iire  (  ï  er),  adj.  et  ^.  ni.  i  ni  u sono  :  «li- 
i.-.si  ilc'vciini,  clio  ii  foiin.ino  neile  infii- 
'  i  o  1 1  i . 

liu)cnu,  s.  in  ing«nuo,  Toce  antica,  indi- 
cniiie  celui ,  clie,  nato  librro,  non  era  niai 
Sl:iti-)  in  unn  gîtist:i  e  lej^itiiiiia  scrvitù  - 
o//'iinchif  direvaii  ail' (i|>po-ito  di  roliii, 
clic  cia  stato  an'rancato  d.i  una  giosta  ser- 
▼  itù  ,  e  iioslo  in  lilitTià  dal  patlrone. 

In^oiucrnal'U,  adj.  cho  non  si  puô  gover- 
II  arc. 

Jngralement ,  «dr.  iriiis.  ingratamcnt». 

IiigTttlitufie,%.î.  in^j'atiîudi.n:,  sconoscen- 
vi  di  un  heiicUzio  di  r.iiî  1*  iiotno  si  rrnde 
îiid*^o'>.  tll.i  «  un.i  g  usta  c.;usa  per  cui 
il  rifinatore  pn6  rivoraïc  una  donaiionc 
fia  I  ivi,  quaniunijcie  di  sua  natura  qiiesta 
don.i7.ioiie  sia  iricvocabilc  .* 

ittiuiLile ,  s.  m.  inabi!i:;  coliiî  clie  c  iiica- 
p;irc  a  farc,  o  rîcoTcr*  tjiiatctie  cosa . 

Ii-hii''ilu,îc  y  5.  f.  iniMud^nc. 

hi!iosp:tnlier ,  m.  ère,  f.  adj.  clie  non  ama 
di  ilaie  ospiialità  , 

l' iliiitif,  m.  /ce,  f  adj.  iniziaiivo. 

Imiintue,  s.  f.  iniziatira. 

i'jddicieux,  m.  se,  f  adj.  fatlo  scnza  giu- 
di/,io  . 

I>itis:hle,  adj.  dit  non  si  pa(\  legger*. 

J':>i!iscil:iiile,  <i.  f.  iniias^ibiliià,  ijualilà  di 
<  Kl,  cli«  •  înnascihile. 

/  'u'a7'/c,  ad).  T.  de  théol.  innascibile, 
>■   c  non  piiô  na'corc. 

IniHinignhle ,  adj.  clie  non  si  puo  navigare, 
iireniealjilc. 

Innaii faillite,  s. f.  slato  di  innarigabiliià  . 

JnnoiiLbrulUmeii l ,  ;idv.  innuinerabiiincnte. 

!•  ohiC\tanie,  s.  l.  in.s!ervan/.a. 

Ii'occupi: ,  m.  ee ,  f.  ndj    disoccnp.ito. 

Iiioficieux,  m.  etise,  f.  adj.  inolUtioso  ;  fat- 
'o  contre  il  dovric. 

Inoffi.iosiré,  s.  f.  ionfRciosità  t  tuito  cio 
cbe  si  fa  n.ntio  il  dov»re  -  dcJ'dtU  d'inof- 
ficiosite,  difcuu,  vi^io  di  cio,  cl.o  si  fa 
contre  il  duVï-rc.  Quc\to  tetmiue  si  appli- 
«.1  ai  lestamenli  ,  ni'i  qiMli  le  penoiie  , 
rlic  lianno  l'ritto  .iircrcàii.?  di  un  testa- 
tore,  non  iroTun  .  i  ïantaggi  uiili,  o  ono- 
icvdli  cil.-  la  leggc  loro  ass  cura. 

innrthodoxie,  s.  f.  hclérndoxic,  cootra- 
rieià  a' scniiininti  oitndossi. 

{"qunrlalion,  s.  f.  T.  de  dàm.  innuarta- 
zione. 

IniiuUtation  ,  ».  f   Inquieiai-one. 

li'iuiner,  t.  a.  T.  vieux,  in,juin.iie. 

Ji'Saisiisul'te,  adj.  cbe  non  ai  pu6  |irende- 
re,  siag^iro  .  |ig.  ni.n  .igoTole  a  capiisi. 

luialtdit,  adj.  insalubie. 

Jiisahiirilé,  s.  f.  insalulrtà. 

l'SUiUiabic,  adj.  insatural  :lr ,  insail.ibile. 

l'tscicninient ,  adv    ait' insapula. 

ii'Scieiice,  s.  f,  inuienza,  igceranza,  inca 
pariià. 

Jiiscriiilion,   5.  f.  inscrizione,    iscriiinnci 
1   az.inne  di  scrivere,  o  far  i^crivere  il  no 
m»  d.  alcuno  nc'pubbiici  ro^istri   .  inscri 
plipit  en  faux,  atio  giudijiale  per  prorari- 
lat."Uiij  d'tma  scrittuia,  n  liinili  •  imrn 
ptioti  lij  pothtcairr,   iisrrliione  ipoinca- 
ria,  leg  siraiione  ne'pubbiui  [c|;i^tri  delU' 
nolit  (  border,  nui  )  drgli  .uti,  cii«  poitano 
ipotcca,  f.  IJypothé'iue . 
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fitscription  civique  ,  h.  l.  in^tTÎrinne  ciri' 
ca,  i  .cri/[on«  lui  rrgitlri  (ULa  niuuir.ip.i- 
lilJ  (ti  tutti  gU  abiUinii  il'  u»  coiiiuii*,  chu 

lunUfl    VlMll'  un   .TIIMO  .* 

Insciiylnjn  maritime  f  inioritloiio  rlclla 
gtMitc  (li  uiaio  nei  riij^iïtii  (toU'iimniini- 
&irA/.ioiio  di  ninrina,  e  rlri  mioî  iinpiL-^ati. 
lilU  è  por  \i  mai  1  ru  ttclic*  »t.ilu  quelle,  cliu 
ii  l»  cnfci  ir.iuii«  (icr  l'nriit.it.i  di  tuna. 

inscription  («r  le  grand  tii're  de  ta  âettt 
publique  f  s.  f.  iscittinnc  sul  gr.in  lihra  dt) 
dcl);to  pjMiiito.  Qiic>(L'  ji.iTOle  indu-jiin  il 
tit<i|i>  di  Miui  rendit.!,  chu  c  dovuia  dal  Te- 
soru  |)ubl)liro,  e  cliu  è  in>crilla  sopra  un 
j;rAn    lihro  . 

hiscutptir  ^  T.  ■.  improntare  ,  jurlanJo 
<r  un  jninteruolo . 

Inscmination  ,  s.  f.  T.  de  cbini.  inscniîna- 
zione  . 

Insensé,  m.  ée ,  F.  adj.  et  subsi.  in^ensato, 
clic  hï  jt'-vduio  l' uio  dcll.i  rnj^ionc. 

Itiseparubilité,  s.  f.  iiisiàfiai.tbiliià,  astratto 
d'inscparabilc  . 

Inse'mcnté ,  adj.  m.  non  giurato,  chc  non 
ii.i  presr.iio  ^iur.inriintotii  dice  sopr.iicutto 
dculi  crcK-siaslici ,  rlie  non  li.iuno  d.iio  il 
ginramento  dcil.i  cosiim/i  ne  civile  de! 
clero,  o  cjucUo  délia  libcrtà,  e  diilTu^ua 
glianza  . 

Jisi^^nijtcance  f  ».  f.  insigniTuanza  ,  astratto 
d*  in^.^nificarjte . 

Jnsigtiijiant ^  in.fc,  f.  adj.  insî^nifir.'ïntc. 

InsjjiitiiliJ ,  m.  tpe,  f.  adj.  insinuaurn,  at- 
(o  ad  insinuare . 

'^iStnuaticitif  s.  f.  insînuazîonc,  rcgistra- 
zionc,  o  înseriioue  cbe  si  f.)  ne*  rc^i  tri 
doUe  di^posizioni  ,  cbe  debbonsi  rcn<b;r 
pubbliciie  por  impedirc  le  frodl  cl.m.b  %tî- 
ne  clic  si  potrebbeio  cnmmoitere  j  nregîii- 
dizio  di  colore,  cui  non  fo6Stt  stalo  possi- 
bitc  di  nrerne  conosccnza. 

insipideinent j  adv.  insîpidaniente,  scîocca- 
mciue . 

hiiolubilité y  «ubst.  f.  insolubililà,  astratto 
d' rnsolub.ie. 

Insoucieux,  m.  etiSe ,  f.  at!j.  che  non  $\ 
prcnde  alTanno,  spcnsiet.ito . 

Jusuuniis  y  m.  :se ,  f.  adj.  non  sommesso. 

Inspecter,  v.n.  dAr  la  rivista,  visiiare,  eaa- 
mi.iHrC;  vigilate  in  fj^iKilità  d'ispettorc. 

Inspirateur  y  >.  m.  inspiraEore. 

Instable  f  Jidj.  instabilo,  incosiarte. 

Instiincef  s.  f.  istanza.  Dominda  formata 
giu'ii^iai  lamente  -  première  instanct^  pri 
ma  isiatiza,  ù  la  discussionu  di  una  azionc 
■  nnanzi  il  primo  ^indîce  -  reprise  d' in- 
SiatiCe ,  i':;tto  c.iMi  cui  si  continua  la  pro- 
cedura  ,  clie  era  siata  înterrotta  dalla  mor- 
te di  qtiaU titra  dellu  parti. 

InstantancUè j  s.  f.  in&iantancità,  esisten- 
za  insian  tança . 

Instillation  ,  $.  f.  instllta/.îone  ,  1*  azione 
<)'ttiiiiliare . 

In.\tinclii'ement ,  adv.  per  tstinto. 

Instilaaut  ^  s.  m.  '/.  de  prat,  instiiuentc, 
cbe  in.>titiiisce  un  erede, 

InstitdtcSt  s.f.pl.  in^itiata  :  primi  elenicn- 
!i  dJIa  giurisprndenza,  9  primi  principj 
(îci  gi.iv  llomano,  c6mpJ!at"i  .U  Trtbonia- 
no  ,  Doroteo  ,  e  T«oUlo  .  1/  impcralorc 
Giustiniano  di«de  allû  institute  foiza  di 
Icggc  colla  sua  costiiu/lone,  che  le  pré- 
cède, ç  seiTe  dj  pi  •f.i.'ionc . 

Institution,  s.  f.  inuituzione  -  institution 
d'héritier,  inslituzione  d*  eredc  :  nom!. .a 
faita  dal  tesUiore  in  lerinini  dirotti ,  c  im* 
piTiitivî  del  soo  succcssoie  unircisalc  , 
cil  egii  cbiaina  alla  succcssione  genaralr 
di  lutti  i  suo;  dirîïii,  c  ai  luiti  î  Siioi  bu 
ni  -  nist'.Lulion  de  Ugutaire  tiniyersel , 
inslituziune  di  Ic^atario  univorsatc  (H 
ititution  vonlnutudU,  isktiiuziont  pci 
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coniratio:  dono  irievor  ibilt  dt  «ur«ei*to- 
nf>,  o  parin  iH  hueLb9*itiU«  Ijiia  per  am* 
trairo  Ji  m^tiifrinnio  in  raniug^  o  d'uno 
do' coiijiigjii ,  o  dsi  figli  chc  lirTmin  %*a- 
1' cre  d.il  liilurn  mairirimnio  -  initttutuni 
d'iie'riiier,  on  donation  universelle  à  !a 
rh'irge  que  Vhentier  institué,  ou  le  un 
natuirg  pu* tira  le  nom  et  les  urmes  du 
testateur ,  ou  du  donateur  ,  insiiiu/.ioii« 
d' credc ,  o  donatîunc  uiiivcr%alc  col  cari- 
co,  clifl  l' eredo  iniiituiio  oT  don;.trjrro 
pnrli  il  nome  e  glî  ttcnimt  dcl  t«tlator«, 
o  (Ici  don.itttri . 

Institut  Impérial  des  sciences  et  des  arts, 
s.  in.  Utituto  Inipcrtalc  dtll*:  ^ci'nza,  e 
dulU  arti,  stabilimt:iito  lelicrario  fiifito 
a  Pari^M  p'.*r  pci  fc/.i<»nare  l-î  ïCien/.c,  e  U 
arti  ,  comporte  .ji  144  membri  rcfidenii, 
«d  altreitanii  assoriati. 

InUttutiJ  ,  m.  iue ,  f.  adj.  instilntlvo,  ch* 
tCNtU  ad  instituiro,  n  rre  ira,  a  stabiUre,  ec. 

Instrut  teur ,  <.  m.  iusirutinre. 

Inslruttion  par  écrit  ,  s  f.  ordin.inza  îï 
Iribunale,  cbc  proscrive  1'  informazion* 
in  un:i  c.tusa  . 

Instrument ,  s.  m.  instnunento'  tiiolo  per 
i^critro,  clifj  serve  a  stabilire  il  4fîtto  e  U 
prctcsa  c'c  ipuôavr^rc:  si  distingua  nel 
foro  in  pi.'liblîco,  cd  in  prîvn'o:  I'  instm- 
inento  pubblico  è  un  aM<t ,  o  ccnlratto  sû- 
pulato  da  pflrsntic  pub'  I-rbe  ^  coin.*  Nntaj, 
Canccllieri,  e  simili.  Tali  alti  Faoïto  fede, 
purchèsieno  so;to^critii  .^a  roîiii  ,  che  U 
spe.Micc.  e  dallo  parti  alî'originale  ,  a  te- 
uore  dcgli  ordiiu  .  b' insiruinento  privaru, 
o  scritiiirc  private  sr»no  ccdol»;,  o  pronie\- 
se,  libri  o.re^islii  Ic'conïi,  o  leticrc  mis- 
sive -  prcipriamente  pcô  per  la  voce  /»- 
stnimento  non  s'iiiiende  in  Franchi  cbe 
g!i  alti  pubblici,  cd  auienlici  .  ISla  o^^i 
non  à  quasi  usata  nel  scnso  che  si  vien  di 
dire;  c  in  voce  adoper;;si  la  v.icc  litre  per 
indicartt  uno  bciitto  qiialunqce,  col  quale 
si  puô  far  prova  di  qualcbe  cnîa. 

In<itf  uw enter ,  r.a-  "mstrumcntare  ;  rog.ire, 
■silpiibirc  atrî  pubblîci,  cbe  facciano  fede 
'n  gtndicio . 

itiyutinergihU ,  adj.  cbe  non  pui^  e-ser« 
soaî;nerso. 

Insuborilir.ation  ,  s,  f.  insubordinaiione. 

Jnsai'ordi^nnc  y  lïi.  ée  y  f.  .idj.  t^s'ibotdîna- 
to,  che  tnanca  alla  subordinazinna. 

luiuccès ,  s.  m.  mat^cjitza  di  su<cc\sn. 

Iiisuci  cssif,  m.  ive ,  f.  adj.  che  non  i  5uc- 
ce^sivo. 

li.SufJîer  ^  V.  a.  introdurrc  dcU'aria  n^l  cor- 
pc»  d'un  anne»aio,  ce. 

In5ut;^é,  m.  ée,  f.  s.  et  adj.  ribclle,  insur- 
ge nie, 

InSuiv^us,  a,  m.  pi.  însorgeDti,  chc  si  sol- 
lov  .iQo  coatio  un'  Autoiità,  /'.  ausii  U 
Ihct. 

Insurger^  T.r.  insorgcre,  iollcvarsî  co.iiro. 

Insurrection  ,  s.  f.  insurrezione,  Tinsorgc- 
gere,  il  sollevarsi  coniro. 

Imurrcclionnel,  m  elle,  f.  adj.  Imurrt- 
zionale,  cbe  ha  .leU' insurreiiono  . 

Intempestifs  m.  ive,  f.  adj.  inumpesiiro, 
che  è  fuor  di  icmpo,  fiior  di  piopos'io. 

Intentiountr y  r,  a.  dirigere  l'  îiueDzîmc. 

hiterclat/iciilaire  t  s.  m  Itgxmenio  cb^  li 
i-stcnde  da  una  clavîtula  alTaltr.!. 

Interdiction  ,  s.  f.  inierdizione,  prnîbï/îo- 
ne, dife&a^tlice^i  dclla  privazioue  delTcser- 
ci/.io  di  ccrii  driiti  cirîtiye  vale  ogni  proi- 
biziutic^n  dit'csa  fjiia  dalGiudîce  a!l*inier- 
dotio  di  cstirciiare  lati,  <»  t.ili  .ilitî  diritti 
civiii. 
Interdit,  m.  te,  f  adj.  et  subst.  iiUerdctio, 
colui  coiitio  del  qua*u  è  »tata  pionui>ziata 
r  iiiterdizione. 

Intcrct  f  ê.  m.    inicicis*  t  Jii.u>i  lomune- 
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nienca  Jclî'  estîmo  col  profitro  ,  clie  il  ^a- 
mjo  arralihe  poiuto  protiurie  a  colui  ,  n! 
quala  è  doYuto,  s«  gli  fosse  stato  piy^ato 
in  ccmpo  .  I  fiutti ,  ciie  proriuce  il  danàio 
•hianiansi  intet'cssi ,  quando  non  v' è  «lie- 

■  azi,>n«  lit  foiido:  dit  onsi  nrTcta^cs,  ai- 
retrati,  qnando  i!  foiido  è  alienato,  e  rhe 
«i  fa  pir  un  cnnîietto  di  coslit»zione ,  K- 
Arrertige  -  intér- Is  dts  ttUeretSj  iuteres 
si  dtcl' intej«fi$i  ,  diccji   s<iiiflmo  r!-uai.Io 

■  i  fruiti  4e'lruui  prcJoiii  dal  tiitUdio,  K. 
jinatOiiiTiie-  tnttrtls  des  deinert  appAT- 
tetiiuis  à  des  minditrs,  inieressi  dei  daiiari 
apparicneiiti  si  mlnari  -inlérit  de  la  dol, 
iatereNsa  iUila  dot»  -  intérêts  Civils,  inie- 
rcisi  civili,  i  daniiî,  e  jli  intevei^i  accor- 
Jati  a]  qui?rcl>iite  in  lu^iieii»  crimînalo, 
o  coTi  czionalf  . 

Jritcrim  ( par ),  adr.  Tor«  lat.  proTTÎsorii»- 
inente,  fiailanto  ,  intan:o  . 

ïnttrh^nti  %  f.  iniclima.  lînoa  srritta  po- 
«terioiqicnte  fra  due  -linee,  «  r.on  flppio- 
Taia  du  cdi  iia  stipulato  l'atto  .   Le  îuter- 

. linee  )  ■  t«  sopraci'aiii  hc,  addizlonï,  o  ag- 
gîuiue  al  corpo  dp^U  a  ni  son  a  Bullt-,  e  loj - 
geite  ad  un' ammcnda  non  minore  ai  c«n 
lo  fianchi . 

IntcrlfgtJé,  m.  <■'«,  f.  adj.  interlineato,  scrli- 
to  posteriormciita  f'a  du»  riglie ,  senta  ap- 
pTOTaKiontï  di  dii    ha  siipul^iio   l'alto.   Le 
Toci  sopra*(aricftt«, iniciiineai«,o  aggian 
te,  sono  nalU  . 

Interligner  i  t.  a.  int«r!inear«. 

îrUtrlociitoire  (  JiigemenC  },  acnttnaa  în- 
tarlocatoria,  che  non  •  dt-finiiira  ,  clia 
îion  dorid»  in  meTitù,ina  «olo  ordînt  qual- 
cîie  coï-t   per  l' iiiformazioue  <ielU  causa. 

lnterp4Uation  ,  a.  f.  ini«rp«llazione  ,  do- 
mand.i  ch«  ai  fa  di  rispondeis  sopra  un 
fitio  . 

1  ntermiiscii! élire  t  adj.  si  àicc  di  tuttt  le 
parti  «ite  tra  i  muscnli . 

Internation  f  «.  f.  aito  d' iarcrporanfiento 
d'una  eiuà,  o  lîinili  ^  In  uno  «13(0  . 

Interner  j  t.  a.  confondare  coa  . .  . .  riunir* 
da parlando  d'  un  popolo . 

Internerf  {s'),  t.  r.  întarnaiit,  confondar 
si ,  non  far  ch«  un  aolo  . 

Tuterm^atoirti  %.  inrorrogatorio.  Cliiamtn- 
«i  cosl  le  dimande  rhe  fa  it  n  Giiidice  •,•- 
pra  dei  fatii  rîtili  o  crimmall,  e  le  ri  po 
ata  cUe  fa  que^li  ehe  «  iaicrrot^ato  -  inter- 
rogatoire sur  faits  et  arlicUs^  intcrroga- 
lovio  sopra  faiti  e  articoli. 

înterstellnire  (espace  )^  s>î\)    fra  le  «telle 

Intervention  y  t.  f.  înt«»rTen«iose  ,  ationc 
colla  qualc  si  inteiTÎene  in  uni  coniesta 
rinnr,  in  una  lîic,  e  nelU  cons^gueme  di 
questa  azion*  . 

'J'itervtrtissement  y  s.  m.  sliaroi^imento  , 
disordittainanto . 

JnteStat  ,  adj.    inttstato  .    Qu^sto    termine 
non  adoprasi  ehe  in  queite  fra<;î,  mourir 
intestat  f    morire    scn/a    aver    ^^rto   rcâia 
■sntMio^hërilier  ab  intestato  et  succession 
«h  intestato  . 

fntest'ibU  ,  adj.  che  no»  pu^  sar7ire  da  t«- 
stimonio  . 

inte'^t'naux  (  i'«rs)  f  adj.  m  pV  întesrinali  , 
Ycrmi  ne»r  intcsiini . 

intinrtion ,  s.  f.  7*  de  l'tif.  inTîntinn»  ; 
m«5coIaft£a  d'una  parte  delTosiia  col  lan- 
gue. 

/-î  trente-deux fS.m.  T. de  libraire, xn  tran- 
tadua. 

Jnvindft^le  ,  adi,  invendiblle  . 

Inwentnire  ,  %.  m.  inTontaT-îo,  dî^friziona 
dei  bani  di  un  defunto  ibljaidonati  dopn 
i]  sun  docaiso, fatta  îolenuf^monrr  per  mfti- 
7.n  di  offi'^iali  di  tribinal^  per  inanttnera 
]e  rsoÎTni  di  tuttî  coliro,  cht  possono 
ararri  iotaiau*.  L*  iufaaurio  aoa  pu6  •«- 
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ser  faite  clie  ire  giorni  dcpo  V  înnmaziore 

del  defunto,  se  i  sigilU  sono  stati  apposti, 

«  tre  i^ioi'oi  dopo  l'rtpposizione ,  fcc  quesla 

à  5tai.i  fjrift  dopo  l'inumazione . 
J  .uestigation  ,  s.  f.  ir-Testi  jarione  . 
Jnvincihilite  ^  s.  f.  invincîbilità  . 
Jn  ifingt-t^uulie ,  s.  m.  T.  de  lihr.  in  Ten- 

tltitiatiio  . 
Jrit-ioluhiUle' ,    t    f.    înTÎolabiliù  ,    diiiiro  , 

jifciogaÙTa  ,  che  lia  un   peisoiis^^io  pub- 

fclico,  di  non   poi#r  asseiC  aneualo,  ines- 

»o   in  giiidizlo ,  ea.   per    latli  rclat.YÎ  aile 

aue  fiinzioBi  . 
hiviûlable  y  ad).  inTÎolabile,  cL«  goda  dal 

diriilo  d' inviolabilità  . 
Itivi  tuteur  y  s.  m.  invitatora  . 
Invocatoirtf  adj.  inTocatovîo,  inTorazione. 
In^oifé  j  ni.  ee  f   f.  adj.  iovoluto,  invoho, 

iniricato . 
hnrai-semhlable,  adj.  interiumiio. 
lavraiscmbiabieme   t  ,     adV.     invcritimil- 

lOL-nia  . 
Snvraiiemtlance ,  ».  f.  inveri^iml^lianaa. 
JochOi  3-iï^-  ioco,  icÎBiia  la  più  somijlian- 

fe  ail  uomo. 
Joints,  i.i.  'f.  de  manège ,  pascoja,   giun- 

ia,  as-ieruble*. 
Joncoidet ,  j.  f.  pL   gioacoidi,  famiglia  di 

pianre. 

Jongler  ,  t.  a.  ricraare  eoHa  gbcTminella  . 
Jur.i<.n,  m.  ne,  f.  adj.  jonio  -  modcT,   dia- 
lecte ionien  ,  \o  siilc,  dialatco  ioBio. 
Jovanot ,  adj.  in.  gimanatto. 
Jouant  f  m.  te  ^  f.  adj.  che  giuoca. 
Jouicrts   {d'une   écluse),   $.  f.   pi.    mûri  a 

pKunbo  d'una  caier;ata. 
Jours    complémentaires,   s.    m.  pi.   g!o?ni 

conipUmrnUirj ,  cbc  servirouo  a  rouipiere 

r  ani  o  repubblicano ,   '^ecotido    il    ii?tL'raa 

dell'anno  sccondo  .  £ssi  non  appanenguito 

a  Tei  un  inrse. 
Joyai.t  y  in.  te,  adj    T.  vieux,  giojoio  . 
Joyaux^  y.  Bo\;iits. 
Jj'reau,  s.  m   oltno  a  larglie  fogli», 
(raconde ,  arîj,    C.  vieux,  «rarondo. 
Ire,  m.  et,  f.  adj    iraio,  adîrato.. 
l'énarque  ,  s.  m.  T.d'unt.  irenaica,  frîn- 

cip»  di  pace". 
/'iîff,-m.  ée  ,  f  adj.  T.  d*hist.  nat.  c»perto 

d'ir(d#. 
froqi-ois  ,  ».  m.  Se  ,  f.  intrallabil». 
irruisonnablenieul  ,      adr.     irragionaf ol- 

inente. 
IrramenaUle,  adj.  rbe  non  si  puA    ridurr». 
frrtceuahle,  adj.  rhe  non  «.i  puè  rircTcre. 
Irrécusakle   (  Juge,  témoin),  che  non  pu6 

csser  liru^aio  . 
hreduCtibililé^  s.  /.    T.  d'alg,  irr«duttibi- 

lità. 
Irréflé'hi,  m.  ie ,  f.  adj.  irraflesso,  incontî- 

d^vato  . 
h  reforma^'iiite  ,  s.  f.  atato  di  cio,  che   non 

«  T  iforniibi  t». 
Irrep'ëhensihilUé  ,    s.    f.    irT»pr»nsibiliii  , 

quallià  di  c  ô,  i  li»  è  irreprensibiU. 
Irrisalion,  s.  f  irrigaztnne  ,  lnnaffi;in«nlo. 
l'rtuhilitê ,  s.    f    iiiitabililà 
Irritable  (  nerf)^  adj.  iiricabil»,  dicen  d«i 

nenr i  . 
l^fij^one  ,  adj.  T.  de  géom.  iiagono,  d'an- 

s^-A'i   «guaU  . 
Isard,  ».  m.  camnscio,  «orla  di   capra  «el- 

ratira  . 
lu-hioréU,  a.  f.  ernia  d'un  întestino  a  tra- 

Terso  dell'osso  sacro,  •  la  tuberosilà  d«I- 

r;,rh:o. 

I^nchronismeyt.xn.   îmcroniamo,  eguoliti 

'i  diirara. 
Isnl'>nent ,  adT.  îsolatamenia,  in  modo  iso- 

\tfn 
Isorrnpastiqut,  adj.  T.  de  mathim.  i«oro. 
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Jsorrppique,  s.  f.  T.  de  niathém.  îsorodîco. 

Is.ûr,  V.  irr.  T.  inus.  yenire,  discendeie. 

hihininn  ,  ».  f.  isiinione,  acconcialura  di 
<  apo  dôllc  donne  j^xet  be  . 

liuelU,  adj.  vi»pf>,  gajo,  agi'c,  leggicTO. 

Isucllemetii ,  adv.  gajfmentc,  f^au  voliuen- 
te,  à\  buoiia  voglia,  volentcrosamente . 

liaie,  adj.  /*.  i/cio  ,  i'alidno. 

Jubiler ,  T.  n.  gîi..biUrf  ;  far  festa,  K.  aussi 
le  JJiCt. 

Jiihis ,  s.  m.  UTâ  di  Fieranxa  in  grappoU, 
e  s«cta. 

Jiida,  a.  m.  apcitara  in  un  palco. 

Judas,  s.  ni.  Gîuda.  tiHditOie. 

Ju^e  de  Paix,  ».  m.  giudica  di  paco;  gîa- 
dice  tleic»  tniqia'lia'ainouft  dai  ciuadiuî 
egni  [ta  anni,  pet  conciliâr»  ainicL»Tel- 
n-.ev. ce  le  parti  liii^aiiti . 

Juge-  iiuditcvr  ,  Giudice  Uditore ,  inagïi- 
trato  au^iliario  délie  Ccrti  di  Giudicaiura  . 

Ju^é  ^  le  bien  )^  %.  T»i.  V  tc^iànk  d'una  s»n- 
tenza. 

JyfL.cre  ,  ».  /.  ju^aro,  antica  mitiiTa  de' ttr- 
I  en  i . 

J u^erie  ,  s.  f.  carira  ,  uflirîo  d'un  gîudic»  - 
-  g'udicato,  o  g.ndicatui  ;<  . 

Jurieritie  (  penotie  ),  j.  f.  peiiodo  gîuUano  j 
F  ausfi  le  Dut. 

Jumelle,  1.  f.  pazzo  d'arliglieria. 

Jupilnser  ,  t.  n.  Tirer»  da  dissoluto, 

Jurade,  s.  l-  raiira  cou  gturantciito  -  as- 
«emblea  di  giurati  . 

Juré ,   ^.  in.  giuiatn,  nicnibro  d'  un  gîuri  , 

Juré  cricnr  ,  s  nu(ih-iile,fhflpubblicaa 
«uono  di  fromba  -  tioinl.aia  gluraro. 

J'iré  militaire,  «.m.  giaiaro  niiliiare,  rom- 
iiiissione  dî  militari,  ch«  giudica  1  delitti 
deik-  ti  lippe  di  terra  . 

Juri,  ou  Juréf  1.  m.  gîuri,  commission» 
di  semplici  citladini  p/r  contestai»  l'esi. 
stCMza  d'un  df-iino  dcnunxiato,  e<l  «jami- 
na-e  ^e  l'acrusato  n'è  colp»*ole. 

Juri  d'tiLCuStition  ^  a.  m.  giurl  d'arcusa, 
queilo,  che  dlcbiara,  le  l'accusa  debb»  es- 
aaie  amine^sa,  o  ligcitata  .  ILirvi  in  ogiù 
diparttmento  tanti  g'uri  d*  accuci  quanti 
«ono  i  ttibun.'ili   de' circoodai  j  . 

Juri  d'inftructwn  ,  -m  giuri  d'insrnizlo- 
ne,  coiiimisiione  di  ir»  rïttid'ni  ptr  iavi- 
gilare  su' rai  j  rami  d<  lU  pubblica  istru- 
/-ione  in  ogni  dipai  linitnto  . 

Juri  de  Jugement  ,  $.  m.  giurl  di  giuditio, 
quello,  cbe  pronunzia  :.u)la  csiiteaza  4el 
del'ti»^  e  fiiila  pxtte  cb»  fi  lia  avulo  l'ac- 
cusato  .  HaTvene  uno  prr  dipaniinenr» , 
com[)f.sto  di  12  giurati  per  lo  meno  .  Se- 
foiuio  la  PBOva  pTt.raduia  riiininale  non 
T  i  è  a)  tm  juri  cbe  quelle  d'accusation  . 

Juri  militaire  ,  f>.  m.  gïuri  miliiaie,  quello 
clie  giud  ca  i  delilti  niarittimi  . 

Juridiction  ,  1.  f.  giuritdiiinne ,  pni«re  di 
rn!ui  rU»  ba  driiio  di  giudicare.  Degrés 
de  fin  isdiction,  .sobo  i  differenti  Ttibuna- 
li  ai  quali  si  puô  poitar  auccea^ÎTamanl» 
Ifl  vi?sia  conlestazio»e. 

Justifiable  y  adj.  gittiBcabiU,  cb»  pu»  etse- 
Te  •iustiûrato  . 

Justificateur,  a.  m.  T  de  fond,  en  cara- 
ctère, qiK'gn,  ch»  «gfl"«sli«  i  caraitari, 
slnimento  p»r  Mgouïçl'arli. 

Juteux  ,  m.  f  fisc  .  f.  adj.  soccorso. 

Ixeutique ,  s.  m.  it»utica,  art»  di  uccallar» 
roi    viscbio  . 

lyode  f  I  m.  ou  Tique,  aorta  di  pidoccbi» 
degli  animali  . 

Irnn  ,  ^.m.  robbîa  di  Uf^ote  . 

IzélotU,  a.f.isfflotta,  monata  d»ir  îtnparo. 
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I  X\,'i8ne  ,  ».  f  p«'ta  itaViana  finiuîma  . 

t  KakAloét,  on  Kuikalanes,  t.  m.  il  pîi  groi- 
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$0    papn«AlIo    drll'autiro    cnntinfiitii, 
KaUtuicr^  <i.  m.  i  aleiidoro,  mmiac*  'J  utco. 
Kûmine-nutsln  ^  Kumtnois-mastOf  a.f.  lo- 

ilan2.(  niincrnle . 
Ktittgtiir,  $.  m.  luijnala  cUgi*  Indiani. 
jKiIo  f  noinrt  gciiorico ,  mille  Tolit  1.1  ro^n. 
Kiii^rammt  t   Kiïio^'ammi ,   s.   m  iliilo- 

grMinmji,    inikura   in    Fruiicia  tli   peso    dt 

i  tv i/>  j^rninmi . 
Kiiittttre  ,  K'IioUtre,  i.m.  r liiloliirOf  mî- 

«ttra  in  l'ianna  di  rap.icilà  Ji    looo  lilri, 

o%\'\A  (Ul  iilutro  rubico . 
Kilomètre  y    Kitioinetre,   «ubst.   m.  cîiilo- 

in«trn^  niisuia  itinvrariji  in  I  raiicia  di  lOoo 

mert  i . 
Ktliisière  y  %.  m.  cliilosiÀro,   mhurô  per  It- 

t>Na  flii  fuoco. 
KiuhojoH  ,  s.  m.  quadiupedo  dcU'Anien'ca 

sfuenr. 
hion ,  s.  m.  cnfiagime  delT  ugola. 
Kirsoloniie ,  s.  f.  incisione  dcile  varici. 
JCiU'aUhttnt,  ».  m.  T.  déminer.  coLalto. 
Kolpodc  j  s.  m    vciino  infu«orio. 
Kothan  ,  s.  m.  rD'crta,  obl^izione. 
Krahen^  KraXtn  ^  s.  \r\.   T.  d'hist.  natur. 

il  più  graude  dcgii  animali  maiiuimi. 
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alhe ,  j.  m.  ou  stercoraire,  «orta  <li  uc- 
<  c!!o . 
Lthi.Hion ,  I.  f.  iiilo  d' «n  fiore  iliriso  in 

l.il)br«  . 
Lnl'cnr ,  t.  m.  ar^tura.  tiasporlo  del  ttrre- 

no  jier  rcadcrlo  friiitifcro. 
Taire ,  s.  in.  tortji  di  pesce  .«pîiioso 
l.actiUe  ,  «    m.  sale  dcll'  arido  di  btio  . 
Liiitiiiue  (  aciiU  ),  adj.  di  laiie  inacidito; 

ditcsi  dclr  ocidti. 
lagéucphories,  t.   f.  f\.  Ligcnoforii,  fe- 

«(e  Gicfhc. 
Lagocéphale ,  s.  m.  iof 'a  di  prsce  , 
LeiH'.niçnt,  adr.  la'd.-}nitii<tc^dfrormcmtntff. 
Lairiière  ,  s.  f.  lai.Uzz»,  deformità  . 
taie,  s.  f.  marttllo  da  scirpcllino,  K.  aus- 
si le  Dict 
Lais  et  relais,  «.  m.  pi.  inifndfsi  pcr  lais  , 
le  alluTÎoni  rhe  ruiinano  il  ir.atc,   i  fiunii 
ai  bcni  de'  proprictari  confin.incî,«  pcr  se- 
lais  il  terreno  clip  il  mare,  i  fiumi  nbbaii- 
doiiaiio  poco   a  pocu,   ritiraiidnsi    da    una  : 
«P'iiul,i,  e  dirigjondosi  all'altra. 
1  •litron,  s.  pianiii. 
lametleux ,   m.    eusc,  f.   adj.    nmposto  di 

lame  . 
Lamentations ,  s.  [.  p!.  lamont.ixloni ,  foe- 
lïu  di  Grrfmia . 
Liimpour^e  ,  s.  f.  pianra  . 
L-iniprillon,  s.  m.  soi  ta  di  serpente  acqua- 

lico. 
Lampurge  ,  %.  m.  «oria  di  prsre  . 
Laiiifyrc,  t.  m.  ou  ver  luisant,  .•orta  d'iii- 
«etti  roleoiieri. 
LancioU,  m,  dV ,  f.  adj.  T  de  bot.  si  dic« 
dulle  foglie,  U  cui  emcrrliù  va  listrin— 
gandrsi  a  gui>a  di  ferrr  d'una  lancia, 
Lanccltier,  >.  m.  asiurdiic  per  le  l.mccrie. 
Lancinant,  m.  te,  f  adj.  T.  île  jneJ.  lan- 
«inauie  :  dicesi  del  d.-vlore,  e  simili . 
Lançon,  s.  m.  scrta  di  p»sce  mariuimn. 
J  anilef,  ,.  f.  pi.  IuorIiI  aridi,  e  f.islidiosi. 
J  aiier,u.T,'s.  m.  fuse,  f.  casionevole,  in- 

fcimiccio  ,  iiifermo,  debole  . 
Lan^nr,  Langart,  i.  m.    T.  vieux,    gran 

parlatore. 
Liwpueyage,  :  m.  e<;ainc  dclla  liiigua  del 

£ori-o  per  ruder  se  «  saiio. 
'l'ierrfistes,  t    m.  pi,  Acc.idemici  di  To 
losa ,  l.anierniati , 
I.aplyfic  ,  ,   f.  (oitn  di  Terme. 
LapupUer;  s.  m.  torta  d'arboscullo  d'Asia, 
•  d' America  . 
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Linquenîrf*,   t.  m.   f.  d'htst.  anc.   I»qu8«- 
rio,  ailcu  «tiiiulu.d'un  laccio,  e  d'un  pu- 

].aqiict*ii,   ••    m.    piccolo   laecliù,    piccolo 

sLiiriiic. 

Ltitida^i ,  ».  m.  drino  sopT»  il  lirdo. 
I-nr^Ct  i-  in-  'I   '-'rjo,  Ifli^lttr.^a,  uomo  li- 

betalu ,  lurjjitoic. 
Largesse  de  loi.,  a,  f.  7*.  de  monn.  cift,  vho 

ccccdc    la  Luutà    délie    iiionato    pruscritta 

dalla  legge. 

iann  ,  i.  m.  la  ri  no  ,  monela  dï  Psi  lia. 
f.iirmeltCy  s.  î.  lagrimclta. 
i  arrts  t  s.   m.  7'.  vieux  ,  rainpo  incolto. 
inrytigé,  m.  ce,  f.  adj.  che  appariicne  al 

lariiigu. 
Latercnte  J  t.   m.  T.  d'hist.  anc.   latercolo, 

olliriale  de^l'Impcratori  (jiuri. 
[Mtiniefs  s.  m.  che  ,sa  bene   lu  li-  gua    la- 
tin a  . 
Laiitef,    T.  a.    T.  l'ieux  f  nascondtre,    ap- 

piflitaro,  tener  criara  tina  cosa  . 
l  lUUudiunire,  adj.  /'.  de  geo^r.  latitudi- 

iiariOf  di  latiludine. 
J  nugier  ,  s,  m.  aibosreUo  d'Xtnerica. 
/at'aùo ,  s.  iTi.  T.d'egl.  etdUmngcr.  larabo. 
Lauagne  ,  s.  f.  larugna  di  GcnoTa. 
Layatêre ,  i.  f.  ])iantn  . 
Lavert  f  a.  m.  sorïa  d'însetto. 
taurtulmaUs ,  s.  f.  pi.  Laurcntinali,  Teste 

dogli  aniiclii  Romani. 
T.tturinéeSy  s.  f.  pi.  fam'glla  di  pl.inta. 
f  axiflore f  adj.  cïie  hn  i  tinri  itllentati  . 
Lnyeur y  s.  m.   arieiice,cbe  fa  maTialli  da 

icarpeliino  . 
Lazurtste,  s.  m.  prête  di  S.  Laz.7.aro,'l3a7.a- 

rista  . 
Lazzarite y  s   m.  carallera  doU'ordiatt  di  S. 

Larzaro,  Ia/.<*.nrita  . 
Ltiziilithe ,  a.   f.  pielri. 
Lchcrts,  s.  m.  5oita  dî  rolubro. 
Lecanontancie ,    s.  f.  T.  dlti^t,  anc.  leca- 

nom.in/ia ,  dirina?,)one  per  TÏa  d'un  piatio. 
LcctTiHy  fi.  m.  sorta  di  scudo- scallalo    leg- 

gîo-  ajuola-  appoggio  -  palanciio. 
LfctroiSy  6.  m    iuono  dcstinato  alla  lattura  . 
Lède  d'un  jnarnis  salant  j  s.  m.  T.  de  mar. 

it  centre  di:l  scrbaiojo  d'uao  stagno  d'ac- 

(jiia  saUa  . 

LedeirCf  s.  m.  ingîuria  atroce. 
Lcgaiy  m.  le,  f.  adj.  légale,  definîto  dalle 

h'^gi -peines  légales  ,\tcnc  Ifigali,  quelle, 

clic  le  lef^gi  liamio  definitc  per  un   t.il  dc- 

liito,  ail  opposto   d«Ile  aibitrarie,  cbc  dï- 

pcDiloro  dairopinicne  de'Giiidtci  . 
Légaliser  y  y.  a.  Ijoalizzare,  rendere  un  at- 

Iti  autoitico,  afùncbù  gli  ci  prestï  fedc  in 

altio  pae-e  . 
Légalisation  y  s.  f.  logalizzazione,  alto  col 

quale  un  iifùiiale  pubblico  attost;i  la  veri- 

tj  délie  ftrmc  apposte  a  un  altro  atto  ,  e  lo 

qualiià  dî  quelli,  che  lo  hanno  f.iito  e   ri- 

ccTuto,  atËncbè  vî  si  prcsti  fcde  ia  un  al- 

iro  pacse , 
Lég'iCf  s.  m.  ne'paesl  di  Icgge  scritta  vale 

lo  stcRso  che  legs  J  lejalo  . 
Légataire,  sabst;  et  adj.  legalarîo;  colui  , 

al  quale  il  testaïorc  ba  falto  un  Icgato. 
Législature ,    s.  f.    lcgi>latura,   pcriodo  .di 

t«mpo,  in  fui  il  corpo  tegîslatiro  sta  radu- 

iiato-Ifigislatura ,  il    corpo   legiilatiro  in 

atilviià. 
Légitimjtion  ,  s.  f.    le^itimazione  .   È  una 

fiu/îon*  che  caucclla  il  vi/io  dalla  nas«  iia 

di  un  ba:>tardo,  •  lo  ni«cte  o«l  range  dci  b- 

*li  Itigîiiimi . 

Légittimui'-ey  adj.  di  leogitiima,  doruiole- 

gitlimamente,  Ifgictimario. 

Légitime  y  1.  f  legiltima:  poriiooe,  înfat- 
to  di  &uccef<tion« ,  drir«reditâ  doruta  ai 
fi;;liii*li  njiû  da  Itgitlimo  mairimonio,  pi' 
drille  Datur«U  f  dcinuainata  dxlia  If^g;;^ , 
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0  dalla  qaaU  i  (eniftjri ,  e  gli  al'ri  ««cen* 
detiti  non  poiiuiio  dîiporra  TalidatnAnte. 

Légitimer  y  r.  a.  legitrimarQ^  randora  «n  fi- 
giio  nato  fuon  dcl  mairimonio  opare  di 
.succvdere  a'auol  parentï  n«l!a  ttaiia  guiia 
dei  nali  d.i  miirini'jntn  U|^iltimo  . 

Li-gtlnnitéy  8.  r.  l?gittimiui  iiaio  ,  qualitl 
iti  un  ligtii)  lit^iliiiiio . 

Lios  y  a.  ni.  Irgato;  viria  di  dooscîoae  falta 
a  qiialchedurio  p«r  tflitamcttlo. 

Lemi'ftires y  t.  m,  pt.  lembArj ,  sold^tesca, 
cbu  coinb.iilava  sopra  i  Uaitclli. 

Lciniug  y  ou  Lemmiitg  ,  aorla  di  lopo  di 
cainjiagna  dcl  Nurd  . 

Léinnisque  ,  $.  m.  ^ona  dî  serpente. 

I^tnde  y  4'U  Lente,  k'.  U  DiCt. 

Lenticulaire  y  s. ni.  stiuniento  di  chirdrgia- 
roncIii:;lia  impittrita. 

Ltnltsqud  {miroir )y  adj  ardente,  dic«si  di 
spcciluo . 

Léouier ,  s.  m.  albero  dcl  Perà. 

LeonticCy  s.  f.  ptjnia. 

Lépidolithe^  s.  f.  aostan7.a  tquam'^^ia,  viola- 
cca^  clie  S",  trova  a  grujipi  n«l   ^ran'CO. 

Lcpidoptèrts  y  t.  m.  pi.  s.>rta  di  fatf^llc. 

Lépidosarcoine,  ».  m.  Jcpîdosaicoina,  sorta 
di  tumore, 

f.eptospenne  ,  s.  m.  leptoapcrmo,  pianit. 

Lepture ,  a.  m.  sorta  d' insctto  . 

ftrnéey  s.  î.  sona  di  vermo. 

Lèse-autiquité y  s.  f.  Usa  anlicliitàï  dicesi 
d'  opinion«,  ec.  contraria  ail'  anocbîiâ. 

Lc$e-  nation  { crime  de  ),  s.  f.  delilto  di  lésa 
naziane. 

Lc'siri'eney  s.f.  Icaînciia,  azione  da  spilor- 
cio,  d.)  lésina  . 

Lésion  I,  $.  f.  Usione,  progindizîo  :  perdiia 
ragionata  a  tahtnn  dal  falto  di  un  allro,  o 
da  quaictiw  ailo  ïlipulato  inconsideraïa- 
mcntc,  e  por  leg*crezia  -  lésion  du  tiers 
au  quart  y  Icsione  del  terzq  al  qiiano,ciuè 
deJt.1  tcr/a  alla  quaita  parte  del  prezxo  di 
una  sredità,  o  simili  . 

Léthifère,  adj.  mortifero. 

LéticorneSy  s.  m.  pi.  sorta  di  farfalle. 

LettreSy  s.  f.  pi.  Uttere  -  lettres  de  bénéfi- 
ce d'âge,  ou  lettres  d^émancipationy  Ict- 
terc  ili  benoficio  d*età,  o  di  em.mcipizio'- 
ne,  cr.ino  quelle  délia  piccola  cincclleria^ 
che  portavano  mandamcnio  .lî  giadici  or- 
dinarj  de'  luo^jn  ,  cui  crano  indirizrate  di 
pfirntettere  all'impetrante  di  godecc  de'suoi 
niobili ,  e  renditc  dogU  immûbiii  •  lettres 
de  bénéfice  d'  inventaire  ^  Kttere  del  pic- 
colo AJ^iUo,  per  cui  illlc  acrordava  ad  ua 
erede  presuniÎTO  di  portarsi  ereilc  per  be- 
neficio  d'inventario^di  colui  detla  cui  suc- 
cessione  si  traitari^f  al  effcito  di  non  esso- 
re altrimenri  tonuto  pci  deblii  delU  ."uc- 
ce-ssionc,  se  non  se  pcr  la  sola  concorreo- 
za  del  rontcnuto  nell'  invcntario  -  lettres 
perpétuelles  y  letccrc  dî  p«rpctuiià,  Toci 
anr.  delTuso  ncl  Itorbonese  indicanl%  i  tc- 
stanitinii,  oontratti  di  matrimoniOi,  costî- 
tu/,ioni  di  censi ,  Tcndite  ,  don-iz-inui ,  per- 
mute, e  simili  coolralù  Irailaiivi  di  pro- 
priété -  lettres  patentes,  lotuio  paient!, 
che  spcdivansi  dal  Ko  col  gran  sîgillo  pcr 
tilolo  di  concessioue  di  qvtaluni|ue  dazio, 
gra/.ia,  pririlc»io,  o  .it.ibilimenco:  erano 
sotcostrriuc  d.il  sei^ret.irin  di  Siato,  e  Tcri- 
Hcaia  dai  Vatlamcnti.  Tali  lettcre  arcino 
pci  particolari  la  sicisa  amorîtà  de^îi  cdit- 
ti  Tf  no  il  pubblico  -  lettres  patentes ,  pi- 
glia^ansi  anrora  in  scnso  piit  catcso  pec 
q^ialuiique  sot  la  dî  edittî,  dicbiaraLioni, 
e  gcnerjbncnic  quaUÎToglîa  Icitera  di  sî- 
gillo lettres  de  recommandation,  lettera 
di  raccoinandaxione,  o  commendaiizi»:  let- 
tcre tajhe,  per  ciii  si  Ta  comanda  noa  per- 
■vtinft  a  qaalcbr  ainito,  coiri^pondanlv .  o 
fiimili  -  letirti  de  crédit,  leucrc  di  ci*- 
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<)uo,  colle  qtiali    5:   t\k  la  fAcolts  a  taluno 


*1  î  prendure  .l.inflro  dalla  iieisoii.i,  a  cui 
l'-'t?er«  è  iinitrizza.ta,  V.  Crédit      UlLrc 
iiiiirque  f  leUcm  ili  maie;a,  alto  del  tjoTet- 
tio  clie  coriiiene  I'  auto;  iz<'.  i^ionc  ili  ai  iiia- 
T4  tifl  ecjiii^^aggi^tic  in  gueriA  vin  bdsliiiic^n 
t<>  uurtiuiiqiic    i-'Ut    iuiiaprcîiJti e  il  cûiso 
ij^na  i  nuniici  cltllo  sist*. 

L:  tcre  et  biilcl  de  chon^ti^  letieva  e  hi};lne!.- 
t  j  ai  c.imbio,  bigUtUi  icIaiÏTi  îiIU  in  i;o- 
:i(i.tzionË  colla  quale  Si  trai{io)  taiio  i  for>.di 
itti-  si  ha  in  qu  «b  lie  ^lant^  ]>cr  un  'laio 
}vii>^£0  lû^oUlo  suIU  {)iax2a  ctel  coiDinex- 
ria. 

Leitce\  s.  F-  maccbia  bianea  nelU  prll». 

Ltsiicite,  s.  t"  grenat  blanc,  ou  uiuphi^è- 
Hc  y  pTOtloUo  TLiioiiico  il'  UaUa  ,  »  ili  bos 
iiiia . 

L^iici^ruphie ,  s.  T.  jactra,  cli«  î:nbi«iicïii- 
scu  i  paiiui   liai,  e^   •  buoaa   pci    l'einor- 

I  tuc'iphlegmatique^   s.  f.  ittact.at«  tia  It-u- 

'".nllfgiiKiiia  . 
J  eaciiphre  f  ».  f.  soi  ta  di  aniiuilruo.  , 

i  ■iuçosiUf  s.  f.  soria  <ii  citiitdici. 
Z,ji  ^rt£,  I.  m.  sol(i.a.>  di  tii.wina  in  Turobia 
Ley-eroyt  s. m.  nnirro  giuiam«iilo,  cb«  aÎ  fa- 

reva  Jal  T»ro  Ho . 
Le^  eur  (  d'tmiH)iiUon»)t  *■  ra.   riscotitoie 

4'  imposi^.ioni  ,  «iiuovc  . 
LevuUhan^  s.  m.  rvuiinate  marino  ,  di  cui  «i 

p^rU  Util  Giobbe,  u  cbw  &i  cieJc  cistre  u>> 

Cclaceo. 
L  il  tué  y  m.  (^*«,  r  adj.  Ji  tajii*  esile,  soai- 

!e  corne  un  lrpi«  . 
Lévrtux  f  lïi.  5t;,  f  adj.  chc  Ha  j^rosse  îab 

bva. 
Lt'xico^ruithit  ,  s.  f.  IcsjiPftjrafu  ,  l'art»  ilt 

coiiipilarcj  Iftssici,  o  diz.iMtiaij. 
Lézarde^  m.  «,  f.  adj.  fciso,  crepaio;  di 

^cst  délit  mura . 
7  rirrf  ,  $.  m.  pincola  monsta  di  1  am«  . 
LurJer^  y  n.  dar  clasrano  una  piccola  som 

ma  ,  pflgire  la  sua  parte  di  ^pcsa . 
Liaidtur,    subsl.  m.  houtsilieur  ^    T.  p(>f> 

araro. 
J  ihannmancty  Lih^noninncie ,  a.  f.  Hbano 

maniU,  ^r>rra  di  diTina/.ioue  . 
■LiOelie  ,    T.  de  pal.  a.  m.    lilisllo   chiam.iti 

•xploit  -  Ubellé  ou  ajournement  libellé  , 

quellof.he  conticne  la  doinaiida  o  leçon 

clasionî  dcllaparl*,   con    an   •s^iOiito  soin 

1  lario  drille  lajio.  1  dell'  aliora  . 
/   helîisUy   i.  m.    Iinvl'isfa. 
/  bellule^t.    î    sorta  d'insetii. 
Lhera^  s.  m.  libéra,  i^re^hb-ra  dei  dêfunii. 
tiheraUléy  s.  f   Ub«rahik,  \.  QuOtili  dis- 

pouihlc  . 
Libération  ,    «.    f.    libei»»ion«  ,    Y.   Pays 

ment  . 
Li'^érer^  T.a.  liberav»  :  «graTara  da  qualcli« 

deliiio  ,  o  pi'Ai  *rs^o  . 
liberté,   s.    (.   Ubeità  :    fscoltn   natiiraU   Aï 

i'.ie  quel  cb«  m   tuoIc,   paitbè  non   iinp*- 

Jito  dalî.i  TÎoleoKa  ,  o  da)U  le^gi  ■ 
Li':>erticidt  ^   %.   m    Hberticida  ,    Histrurtore 

eJflla  likertà  -  adj.  libaitiriJa  ,  JistiutlÎTo 

Hella  lîbertà  . 
J  ihertin^  s. in.  seconde  il  giai  Romano,  ce- 
lui, clie  in  Tigorp  di  afif-ancainenio,  era  li- 

h^rn  da  una  sei  vjti5  U  «if  uni  a  . 
L'bitinmir*^  ».  m.    f.  d' UlsI    une.  libîtina- 

rio,  clia  ptovTcdsTa   il  netessario   pei  fu- 

nerali . 
iJhruiresiê,  1.  f.    T.   bmrl.  mercânt»s»t   di 

libri  . 
J  iburnn^  a.  m   torta  M  pe^re. 
lÂctnri^,  1.  m.  licenziato,  che   ha  ^eso  il 

çrado  delîa  liccny.iaiura  . 
liret  ^  s.  m.  7".  / 1^    licenra  ,  permÏMione  . 
l.t'rilntinn  .  ^    f   liota/îone  ,  Yftndita  «U'in- 

•aal*  airultimo  «  uiajjjior  oilknuaLe  Ài  au 
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pn^ere, «  una  ca^a  chc    appartîene   in   co- 

lunne  a  inaii,  <;  cbe  non  pu6  cssere  com- 

nioJ.injentt;  divîa  . 
Licite  J  ^f|j.  leciio,  o  licite,  che  é  perinesîo 

ilalie  ie^iji. 
LifJnitie^  s.  f.  sm  ta  di  grau  antiiopo,  o  u^i- 

ïclia. 
I-icti  ^  a.   m.   lejame,  obLligo,  V.   auai  le 

JjiCt. 

Li4r,  T.  a.  lc*.iie,  obblï^^ave  a  f.ire,  o  non 
f.ira  uiia  cota . 

LierHêf,  V  «.  r.  d'  arch.  Irgtjc  con  assic- 
ciuole. 

i^icu^  S.  m.  Inogi»  :  n«l  foio  vale  gî.ido 
Sraduazi«)ne  in  cui  taluuo  è  iurio»aio  in 
**ce  di  un  allro  -  uu  créancier  est  subro- 
ge au  iuu  et  pltLcù  d'  un  ,iutr<i ,  dont  il 
ii  cession  J  rgli  c  subsiiiiato  iielle  1  agioiii 
•  *.i  ipoleche,  c  stato  collocaio  al  piîmo,  ai 
6«cou(lo  luoj^o  o  g' ado  nciri.idinc  tlt'cre 
ditoii  p2r  li  dislJ  ibuzîoue  di  qu.ilcke  soiii- 
uia  -  ii€u  ou  le  contrat  eit  passée  luogo 
iu  cui  è  siipuUio  il  contr.itîo.  tutti  gli  at- 
ti  deruno  esprimere  il  nfnie  e  luogo  di  10 
*iden2;4  d«l  iioujo,  fho  U  rii.eye,  coiiie  pa- 
rc il  lungo  deila  slipuluiioiie  . 

Lii^e  ^  -»iij.  li^lo,  lÎT'.Uario  :  in  inateiia  feu 
divie    ùitevasi    dcl    \r.s:i!lo,    tl.e    cra   pïu 
stiOiiauienie  obbllgito  verso  il  iuo  si"i*o- 
rt»,  ciic  ii  vass:illo  semplce. 

^-^S^^-i  *■  f-  soria  lit  ciuitacoi  . 

/-/^«fl^«,i.  m.  legnaggio,  voce  ant.  espri 
nidiu'.!  cognaziooe.   Ih  inateria  di   ^ius  di 
riient-i«  pei  ijusa  di  p»ientcla  valeVogn» 
ijoiie  t'.ella  liiira,  stipite  c  stocco,,da   cui 
i  la  po'^sessiottc  veuduta. 

i-^'Hû^^tr^  111.  ^re  ,  f.  adj.  pan-nie  dal  lato, 
c  Jini:j,  e  loona/.ione  ils  cui  è  renuta,  o 
uscita  ana  crédita  al  rendirnri»  per  succes- 
sionc  lanto  riiretta  ,  che  coilaierala  ,  a  ie- 
conda  di  uiolti  aiticoli  dïU'antico  diritto 
Pi  jnLOse . 

' '^nc  ,  s.  f.  linea  :  dcrsi  in  j^enciale  del- 
1  ord.ue,  o  scrtt',  in  .uil  i  jiaioiiii  sono  coiii- 
presi  _  l.'gue  di'tite,  lim-a  ivttj  ;  série  dtî 
j^radi  rra  prrsone,  rhe  disc«ndono  1' una 
dall'alira-  l:»ne  CftUatemte  j  liaea  colla- 
itrale:  ierie  dei  j;radi  fra  perisone,  chc  non 
JiscBiidono  io  una  dalle  aide,  nia  ben.si  da 
nnu  stipiie  coiiiunc-i  distingue  la  linea  di- 
reita  iu  linea  diietta  discendeiicile,  e  in  li- 
nea diretia  a^rendentale  -  ligne  défuillan' 
ic,  linea  m.inc;inta  ,  quella  in  cui  non  vi 
^Oiio  pMenti  «liili  a  «uccederc:  in  main  an- 
2a  di  parcnli  al  ;^rado  ^ycce.ssibijo  in  una 
linea,  î  paienti  dell' allia  succedono  pel 
tutio  U^nt  des  Douanes  t  lines  doUe  do- 
gane  ckt:  compiende  talia  la  circonferenaa 
di  Jl'IiTipero,  iungo  il  «uo  littoiaU  c  le  sua 
ironuti». 

Ltgnéf  in.  ée,  f.  adj.  T.  dt  bot.  mticato  di 
lince  5(»aili  . 

LigrUer y  s.  m.  T.  vieux,  legnajuolo,  car- 
pf n(if ic,  bos-'ajuolo  . 

Lignifier  {se),  t.  r.  direnïr  legno,  o  corne 
legno . 

ligule  ,  s.  f.  snrla  ili  Tcrmi  inteêtinali  . 

Ligule,  m.  ée,  f.  adj.  2'.  de  bot.  fatto  a  lin- 
!;uerr*. 

Lilial ,  m.  le,  f.  «dj.  di  gigVio,  appartenevte 
al  gîglio. 

Liiith  ,  9.  m.  lilli  ,  spettro  notturno  sotto 
«t^mbianza  di  donna. 

Limaire  ^  a.  m.  tunno  cht  comincia  ^à.  tn- 
gi09sar». 

Linieux,  m.  ««Je,  f  adj.  T.  vieux ^  UmO' 
neux  .  limoso. 

Limitatifs  m,  ve^  f.  adj.  limitatÎTo,  V.  Ter- 
mes demonstrrttifs  et  limifntifs . 

fJrnnnière  ^  s.  T,  «ortA  di  carrozza  . 

limnn'.iHêy  ».  l.  aneinene  varde,  rotio,  e 
binuco. 
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Limousinerie  ^  s.  f.  cat(u-o  broro  d«"iiîui«. 

tm  i   limosini  . 
LtmuLe^  s.  f.  sorta  dî  crusr:n  ei  . 
Liuuugrette  ,    s.  f.  ceria  planta  dal   gonere 

délie  cipciTiidi. 
Liiieeiix^  iidj.  m.  pi.  di  lino  . 
tiucjUj  s.  f  SL-incnte  dc;l  Mn»>. 
l'itigarclU  y  s.  f,  scapi^l.tre  da  canonico. 
i-ivrït'f ,  s.  f.  liiiiiea ,  fiianla   consacr;ii:i  alla 

moLF.oria    del    célèbre    naturalinta    di    tal 

liOme . 
I  iOuiUtU  ^  s.  m    planta. 
Li^arts^  s.  m.  li'-aiide,  sorta  di  pesce . 
^^pj  rie^  g.  f.  f.bbrc,  |ier  cui  si  seule  un  r»- 

loïc  inti;iuo,  nientre  le  uaiti  eitema  son» 

fre.Ule. 
Ltqtiii/ateur^  s.  m.  liquidatore,  che  liquida 

i  CuMii  ,  incaricalo  di  una  îiquidszinnc . 
Lii^ui'latioii  ^  ».  î.  liquidjziopff,  esiiaia.îio— 

ne,  che  deiarniina  ad  una  somma  lis*»  una 

cosa     ii  cui  Viiiuie  é  ia..ei:o. 
L 


he  è  chiai'o,  senzi 


liiuuie ,  adj.  liquide, 
conteia. 

Lhiuoristt,  S. m.  q»e:>li  rhe  pesa  i  liquori. 

i^tite  cii-itc,  s  f  lista  civile,  c  la  soin.iiii  cli'' 
lo  stalo  pai^a  ciaacun  anno  ;il  Monarca,  e 
lo  staîo  dci  béni  di  cui  ^i'.cne  c^de  la  go- 
duia  per  le  spe^e  di  sua  corla. 

Lis,  tle ,  s.  f.  SOI  la  d'  iu&etco. 

f  ifchi ,  s.  :n   piania. 

LiLkar^è,  l.iikar^iré  ,  ni.  de,  f-  «Ji-  alte- 
raio  col  litargirio. 

f  ithiute,  s.  m,  Y.   Vriate  . 

Laliique  (acide).,  adj   Y.  XJriqne. 

LiLhomatiCt  i  Lilliom.incie  ^  s.  t.  litoman- 
zia,  so:ta  di  di»inaiione. 

Lit'ii'iUubi'ii  ^  s.  m,  f.  de  méd.  pflrrre  per 
disfio^liere  il  calcolo,  o  pii'ira  delta  re- 
scica  . 

LUispeudancCy  ».  f.  lltependen?»  .  tempo, 
duiaïue  il  qaala  una  lue  è  pcnd^ate  in 
gitiili/.io . 

Luoxile,  ».  m.  legno  impietrito. 

Litre.,  s.  m.  lllr©,  unîtâ  dclle  nii^ure  di  ca- 
paciiri  in  Francia,  uguale  al  cube  delU  dé- 
cima parle  de!  inetro  . 

f  lire  ^  ».  m.  T.i'ieux,  dritto  che  areuno  i 
signori  padront  ,  e  giudi/.ieri  supreiui  di 
far  pingere  gli  scudi  lielle  loro  aimi  iovr.. 
una  fajiia  nera  a  gui  ta  di  /e«  di  Tcilulo  in- 
torno  alla  chiesa  da  esbi  fondata  . 

LitéralUé ,  s.  f.  attacco  icrupoloso  alla  let- 
trra. 

Liure,  s.  f  T.  de  wir.  de  charp.  soria  d» 
canapo  per  legaie  i  lardi,  di  cui  si  caiicu 
una  caricttai  pezzi  di  legno  carvi  da  un  la 
10  per  alxare  glï  orli  d'un  Itatteîlo. 

Li'^re  de  marchand ,  t.  m.  Ubro  di  merran- 
tergiornale  in  cui  ai  scrÏTa  regolai  incBlt* 
quanto  ni  rlccre  ,  e  si  teti'le,  e  tuilo  ^i^ 
fh-  concerne  i  fatlî  di  un  nejo;.io,  »eui' 
alrta  co.sa  «siianea 

f  obé,  ni.  ce»  f.  adj.  T.  bot.  dlviso  in  iHoili 
lobi  da  sein  profondi. 

Lobélif ,  ».  f.  pianta. 

i  obiilaire,  adj.  appartencnie.al  lobo  . 

Li/cal,    m.  le,  t.  adj.  incale  '   ch-î    icncerna 
sp.-cialmonte  un  iiiogo  -  coiitumi:   locale  ^ 
uso  particol.ire  ad  un  luogo,  ad  una  sîgno 
lia:    che  non  è  conforme   ail' uso  générale 
délia  Provincia  . 

Localité  y  8.  f.  località,  particolarilà,  cireo- 
sî^nza  locale . 

Locataire  s  s.  m.  pigionante,  pi^irinale.  af- 
fittuale;  colui  rhe  tiene  una  cisa  a  |>  !;io- 
ne.  Onegli  rhe  tiene  un  podeie  in  ai&cto 
ei  chiama  Fermier,  V. 

Loratairie  perpétuelle  (bail  à) .^  s.  f.  lociu 
7,ione  peTpeiua . 

I. '^ration ,  Conduction^  ».  î  locaziona,  af- 
fitto  .  îtp|>i;^ionsiTien(o,  allogagion*  :  qu  -^stî 
due  termiai  relatiri  aîsnî&cano  il  cuatrat- 
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K"  d' ;tll'iiii)  '  '(»'i(i*f  )^  piT  rui  nn-i  tlrVon 

ttjii'nli  bi  nbbitgi  di  i\^\*i  nU'.iltm   una  ra- 

ij^  nil  un  ])nili'ii9  por  ^olciii«^  |it.'htlenie  un 

ccrto  t(m|iit,  col  r»ii«:o  ili  |in^*riitc   un  cer- 

to  Itvnliof  I  iie  ai  i  liiaiiia  It'Ycr^  fitio,  \n- 

piun« . 
]  t'fhe  f  «.  m.  snru  <1i  vnnga  «iretta  . 
I.rchiorrhec  f  6.1.  flu.s^o  «ccesstvn  i)»  Inclili. 
lA'CO'rnotion  f  5.  f.  tamb  AUienio   di  luo^o, 

iino  tle>;)i  Hllribuli   c&rluairi  dell' anininlc  . 
Lofuliitrt  (  friiit'f  atl).  it  cui  leine  è  Ji^po- 

tto  ni*gli  alvcoli . 
LiiWulCf  4.  f.  l)ot^fl,  coFFuno.,  ra.^xt . 
J  odé^  t.  m.  lotion  ,  I  .  U  DicC. 
Lodter  y  s.  m  qui-gli,  rlit  ticue  dcgîi  «Uog- 

gî  inoltiliaii,  liuanditrr  . 
Logiquement  y  adv.  di  confarmiià  alla  lo- 

gica. 
f  ogo^fitphe^  I.  m.  IngogiafOf  clit  ïcrÎTC  di 

pûri  jiasfo  rnlla  paiola. 
I  l'gographie  ^    $.   in.   Ioj>ogr.ifi.-i ,  1'  arie    di 

icriTere  Ttincenient*;  «(Hanto  il  parlart. 
Lo^o^raphii^m  f  adj.  logo^ialico,  di  logo- 

(>ralU. 
Lomfical  f  m.  U  ,  f  adj.  lombicale,  chc  lia 

la  forma  d'un  vurnie 
Lombric  t  s.  m.  loinbrico^  vtrine    luiigo,   e 

Longévité  f    a.   1*    lon^tvità,    l>i))ga    dutata 

d«lla  fit'  . 
Langue,  ^.  f.   lunga,  c«rta  noia  muiicjile  , 

aîllaba  lunga  . 
Longue  (à  la)*  adV    col  tempo. 
Lt^phiCf  •    f.  soiia  ni  pt-xci . 
Loquacité  y  s.  f    Inq'iacili. 
Loquêif  ,  K.  f.  lotiucU . 
i  oquence  ,  s.  f    loqiiacità  . 
Lo.iitetvux y  m.  «i/5âf  f  adj.  1ar«re. 
Lori  f  s.  m.  sona  di  papa^ailo. 
f.nriSg  5.  m.  anima  e  Ai  ^«ilan. 
Lot  f  »,  m.  pniziotie,  pa'(e  in  un  reda^gio, 

y.  Partage  -lots  j  et  te  ?iU*«  ,    portioid,  • 

vcndilf  ;  diiiiii  rlie  si  |)3gaïai;o  ai  l'^nnt» 

ilireitft,  da  cuî  dipnndeya    uni    pns>ei»sr(»n« 

tenu  la  in  ctnsive  y  ricf- ,  a  ranone  ,  liro^ni- 

T  ion«  ,  c  UtcIIo  . 
/  ntiiseur^  s.  m.  chi  fa  deî  lottî . 
L'ito  y  s.  m.  loto,  lui  ta  di  giitoco,  sp^rie  dt 

'atfo 
I.Oîtn<^e, ,  «.  ro.  fir to  ,  o  iffitio  »  pij^ione  ,  ap 

T'igionanianto  ,    y.    Bail  a  ferme  ,    et    a 

■   yer, 
J  oitagery  s.  m    T.  vieux,  affirto,  aflitruale. 
/  "Hgre  ,  a.  m.  xoila  d:  naviglio  inetrantile. 
i  ourdeur  ^  s.  f  Pe^nnleur  ,   / '.  Ig  Dict. 
I  Ourrfigr  ^  $    m.  marzotc»,  all<»cco. 
^  ottrptilon  .  t    m.  iiomo  dpfonnc. 
J.Outre,  s    m    nunicnrto  di  j  «lie   délia  Inn 

ira:    rappelle   d«l  «uo   peïe,    K.    aussi  le 

D.ct, 
f  ouvnt^  «.  m.  lapn  anroT  picrolo  ,  Inpotro 
i  oyaux-covts^   lono  It  ^ommc   di   Janaro, 

flie  l'.irquisiiorff  f»  .^latn  nl>hlif»;ifo  di  pn-a 

'••,ol'Tci)  r»re/./o  d«I  «no  aiqiiifo 
Lticartts,  Luren^f^,  X.  f   lurarïe,  o  lucarie, 

f«»tc  degli  an  ielii  Homani 
/Mrifuf;esy   s.  m.  pi.  ch«   fupgnno  U  lure; 

iiomedaio  ad  iina  fjmiglia  d'insotticoleoi- 

tcri. 
Lucnphnre  ,  s.  m.  Term**  infu^nrin  . 
Lut'tihration  ,    ou    Êiutiibralton  ,    y.    U 

Ludion  ,  ».  m.  figura  di  Kmalro  ^ospcsa  in 
«na  pirfoh  borr  eit.i  di  Terro,  che  «i  fa  s«- 
lÎTiS,  f  diarendcr  n  piarini«Min  .  pfcmt  n.în 
il  rurartioîo  di  »ug'ieio,da  cui  i  ebiuia  la 
borr«ria. 

Ju'itir,  ê    m    «orra  d*ucrgîln  anfîïun, 

lunule,  m.  ee  ^  f.  «dj  io  forma  di  merra 
luna  . 

Lurerqtie , 
di  J*;in^  . 

j.  i 
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f.upinaire ,  s.  m.  nwirantc  di  tupini . 
iMpuUne  f  h.  f    trifo^lio  noio  ■ 
Luseuu  ,  s.  m.  cncf  ia  di  aanii  -  rimilerin . 
/  uslratif,  m.  it/A  ,  i'.  adj.  <  be  ba  d«l  luitro 
Lustftux  f  ni.  eux  j  f.  adj.  cb«   ba  afesai  d»l 

lu^lro . 
Lutiitu  (  l'ûSe  ),  adj.  ni.  (uraro  col  bdo  ,  di- 

(fsi  d'un  vjio. 
Luttant ,  la    te  ^  f.  ndj.  lottaule,  che  f^  «lia 

lotCu,  clie  ronliasia  . 
f  utfitHf  9.  111.  Korta  di  pctci. 
I.ulrigpr ,  !t.  m.  rcrto  pocina  taliiico  . 
Luxuriance  ,  a.  f-  «uporflaiià  ,  ccccito  -  afar- 

zo ,  sfoggio,  lu^mria. 
Lycées  y    h.    ï.  pi.    liic*,    «nticba    feit*    Ji 

Gioro. 

Lychnite  y  s.  f.  ctrta  pieira  pre/'.iota. 
Lycnamancie  f  i.  f.  licnonianzia^  tliTinazio 

11»  pcr  via  dcHa  lucc  . 
f  ycopofie ,  »■  m.    aoj  ta  di    innsno,    poWcjc 

tiiia  ,   cd    iiiriamiitMbilfl^   cli«    si    racco^licr 

ni'Ue  «a^sciu  di  qnal  niuic(>. 
Lyiicurius f  t.  ni.  »orU  di  pi^tra  . 
/ ypirid  f  j.  f.  lipina,  aoi  u  di  ffbbre  . 
I  f  ypothimif  ^  s    f.  lipoiimia,  dcliquia. 
Lyrce  '.fauiUe)^  «dj    f.   I'.  da  Oot.  Iii«a,  fo 

glia.,  la  cui  paiio  kUpciiurr  il*  I  ditro  è  in 

tera,   mcntru  clie   rinferiord  ai    divida   ii 

Inbi.,  clic  Tanno  MCiuâ-'.ilo. 
Lysipoiidif  i.  m.  aorta  dî  p««Q. 


M 


Ma, 


IiÉp«rco,  auiito  tac«idoi« 


itaquif  ».  m.  aorta  dî  berrettucciA. 

^itiCureuXt  »   m    toria  d'uccello. 
Macelierit  y  s.  f.  '/'.  jitux^  niarrato. 
M-iCeliier y  s.  m.  f.  vuux  ^  «ineHajo. 

Muche^  %.  f.    !  .  pop.  ghiotioudiia  . 
Miichedru  ,  ».  m.  gbioiton». 

^*  li'he-  laurier  y  ».  m.  powta. 
Muchiavthquc  ,  adj.  dit  ha  Jel  maccbiaT«l- 

iianio . 

^atluaveîisme  f  ».  m.  maccbiaTeUi«mo,  ii 

sriiit  polititct  '!cl  Maci  hiiT«lIi . 
Muc'iiavelislt,  s.  m.  inacchiaTallifcia,  parti 

:;i.^iKt  de!  M»rcbiav«l)i . 
Vachinêur ,  ».  m    machinale ur ,  mtcrliiua 

'or« ,  cospiratote. 
■M ict acéphale ,  ».  m.  7'.  d*anat.  ch«  ba  una 

'cttii  lunga      f.  d'Uist.  nat.  aoita  d'nisetii 

«"olcoiceri  . 

^iacrolep.dote  (  poisson)^  aJj    cKc  h.i  dél- 
ia gtandi  xqiianie. 
Mai  rophysocephale y  ».  m.-c be  ha  la   ta&ta 

naTuratinente  Iuno:i,  e  grossa . 

VlactrCy  s.  f  coiicbijli.i,  niccbio  inarino. 

M   çuette  y  s   f  t  la»a. 

^lidonCyS.L  rippii»cnia/.ion«  della  V«r- 

;;ine  . 

MudoninCy  s.  f.  autica  Joppîa  di  Picmonie 

-n  oro,  inadoHnina . 
Madrtpotite ,  ».   m.  T-  d'hist.  naC.  madré 

p  >ra  impierrtta,  madr«porit.i . 
.\J.jg^JelonetteSf   s.  f.  pi.  sona  di    religioie 

•'i  S.  Matldaleufl 
Mignuie  ,  s.  f.  l\  de  pl'ys.  "pii  to  dtU'ae- 

qu*. 
Mngnetiser  y  t   a.  migneiizzar»,  comuiuni* 

rjra  il  magiip(i&ino  Hoiniila, 
Mi^aol'er  y  s.  f.  loria  di  pianta  . 
w'^a,  s.  i,  inadia,  fondu  di  uno  ^trattojo. 
Majeur^  vn    eurcy   I.  a'j.  "»■»££>■■'»'« ï  dicMÎ 

di  rolai,  o  coleî,  cb«  •  eapace  di  tutti   ^L 

aiti  dnlta  »ita  civiU,  cinè  q'iell'ir.dividuo 

ilrlTuMo,  o   dt-U'ahro   i«-<sn,  cba  è   giunto 

nlj'atà  d'Anni   it  compiti. 
M'iipue,  Megue  ,  s   m    ii«r*  di  laita  . 
Miiigiie  y  s.  f.  soiia  di  pasct  marittimn. 
Maillet,    9.  m.    mail,    maglio ,   inasxa    et 

palo. 

\JailHer  i  ».  m.  arirfîra  -H  raren*. 
)iaimon  ,   a.  m.  &p«cte  di  .<fciiiiia  . 
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ffiinade  ,  ».  i-   cnmpn^nla. 
Alaittante  f  ».  m.  i'.ri.i  d'uccetlo. 
M niil'urnir y  t.  o.  f.  vieux ,  dilar.dcie,  c«- 

iind  rc  . 
Matn-i  haude  y  1.  f.  inrta  di  giuoco. 
Sîatn-Jorte  ,  a.  f.   man    roric,  ^of(o^lO  rbi 
<\    pr«tT!i  alla   giuttixia,    por    nccrauarg'i 
fuT/..t  ad  ejcguir*  i  auoi  oidi:iî  , 
Mainmorte  ,  »    f.  mano  niona  -  i  rorpi,   • 
c*iup.igiii«  ittale<iiAt!tchc  ;   i  r.iipi  di  citii  , 
de'borglii,  t  villaggi  «  i  rolU^j,  «  glt  oipo- 
dali  :  generalmento  tulia  le  cnmunita  lait- 
tolaiififl,  quanto   iccIeiiaK^cbc    cba    sodo 
perpctuo,  a    considérait    imtnutgbili    pcr 
deces.%0  -  diccvabi  puro  aniicainenle  degli 
uomini  di  londi/iione  jerfilc,  so^^^eili  ror- 
por^lmcniu  versu  î  loro  ^ignoii^  i  «iialî  aé 
Msi  suicederano  in  tutti  i  béni  mouili,  od 
imn^obili  ,  secondo  gli  u*i ,  o  le^gi  munici- 
p.ili ,  caooondogU  andcbi  paiii,  (paclwnS)^ 
o  cauventiorii,  ma  non  arcraiio  la  facoiri 
di  teuare,  «d  eiano  cbiairuif)   hommes  de 
main  morts,  ou  main   nior  tables .  Ve  n'e- 
rano  di  duo  sorra,  gli  uni  dxcTaiiii  nviins- 
martaf'tes t    mani   morieroli,    jn   rapporro 
a'reJaggi  loio,  e  quelli  facavano  p..rt5  dci 
tondi^   di   iii')Ju  ohe   linun/îandu  ai    lorn 
'•*^^t;ôi    d  Tenirano   Kberi,  o    person*   «f- 
frir.iAtoi  gli  aliri  erano  nia  in  mor  table  s 
ou  serfs  de  corps  y  maui  morteroli,  •  jer- 
Ti,n«(hiavi    di    corpo^e    riputaranai    far 
parte  délie  terra.  Si    appigionavano  al   ai- 
gHora  in  confcisionc,  doicrieiono  ,  »  can- 
i©  poi  v.«ssal!i,  non  poievano  pcrciô  dtvt- 
nii  Jiheri,  e  pcrsoue    afl'rancalc    j«nza    il 
Cftnscnso  del  lignoie. 
M  lin  poti  y  9.  f.  mano-manca,  scorcîara . 
Muncenon,  s.  m.  rroca ,  rlie  pend<>  al  tmIIo. 
Majorité,  1.  f.  m.iggioriti,  età  ,  in  cui  l'uo- 
mo   6  caj>ace    d^^gU   aili    délia   TÎi.t  civile, 
jalTa    la    restritione    pel    inarrimonio  ;    U 
maggiorità  è  fijiata  all'eia  d'^rini  ai  eum- 
piti. 
Mutre,  s  m-  funrionarîo  pubbîîco,  ch«  r  im 
o^ni  comune  ild^posîtaro  unico,  «d  estrlu- 
^ivo  rfeit'.tuioiiiâ  aiiuiiinistratira. 
Maisné  y  m.  et,  f,  aJj.  et  subst.   T.  vieux, 
il  r.idriîio,  la  cadetia. 

tUiiiOn    commune,    ».    î.  ca';a   romune,    il 
paUgio  daila  Città,   e  che   pitina   chijiaa- 
▼.i$i  maison,  ou  hôtel  de-'  iitc 
Maison  d'Arrêt,   s.  f.  casa  d  arrosto,  pri- 

^.  iono. 
M itson  de  détention,   ».   f.   caia   di  ^atra- 
/ionc,  ii.o^o  icgal.tmnte,  e  pubhUcJnie.ita 
dasiinatn  pcr  unarvî  linrhiuii  onloro,  «•■- 
d;  Ij  If'ggf  ba  ordiiuta  J4  detenzione. 
Maison  de  Justice,  ».  f,  iuogn  n«e  sono  de- 
lenuti  i    pic-renuti  di  delitti   che    sono    in 
«'a!o  di  at  CM  sa  . 
M'itson  -le  prêt  sur  nantissement ,  ».  f.  rs« 
drtvo  si  fanao  presiiti  supra  pe|iii  . 
Maison  d'ed'ication  ,  ».  f.  luo^o  dssiinila 
l»er  Alb  Viire  f^nciulli, 
Muisonner,  t.  n.  fabbricare,  edift-  are,  co- 
srurro,  iiin.il/.ircjsa. 

"Jitttrc    (peut),   ».  m.  rirettinn,  r.erbino, 
damerino . 
Mak  y  ».  ni.  in^eito,  sorla  di  sanzara . 
Maki  ,  ».  m.  snit.1  di  «ciinia. 
Mal'ichi,  s.  m.  srtfta  d'inselto. 
Militxoptérygi  n  ,  adj.  m.   ^i  dîce  de'prscî  , 

le  rut  pnne  i.f»n  sono  irmaiedi  pun  e- 
Mai irt y  ».  m.  il  ma3ch  o  delta  anitre  »«Ua- 
riche. 

\iahUe ,  ».  m.  sale  delfarido  di  poino  . 
M-d  a\>enture y  1.  f.  raalaTTen'.uia,  disgr*- 

/i:i  ,  niaU  sortr  . 

Malaxaiion^  1  f.    F.  de  chim.»»iont  di  a.n- 

mollire. 
Maibrruk,  ».  m.  aorta  ^i  scimia-carta  aiof- 

i»  cu.-i  dttla.     . 
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Mtile-houche,  s.  f.  bocia  fetente. 
MciUbranchisme ,    s.   m.    in.ilebr.inclùsmo, 

iloiirina  (H  \luUbranche  . 
Malehranchisle,  s.  m.  iiialelirancliista  ,  di- 

scopolo,  parligi.ino  ili   MaUhranrhe  . 
Mitchi'uré    I  à  la),    adv.  sreiuuratanienta, 

all.i  nuTora  . 
Malestrin,  s.  m.  T.  vieux,  imprudenre. 
tlal  êire,   s.  m.    rn.il»    saniià  ,    lanauore  , 

lanrtui(!f;z7, 1  ,  innispnMz.ione  sortl.'i. 
Malfaisance  ,  s.    f.  (lijposizione    a   far  de I 

maie ,  malefirenza . 
Mnlgoui'erne  ,   s.    f.  T.  de  chartreux,  po- 

dere  .   , 
Mai-liahilement ,   adv.  in   un  luedo  inetto  , 

sciizn  maCilria  ,  setiz'abilità  . 
Maliri^ritr,  ^.  m.  J".  jiieux  ,  jantcstano  . 
Milique  {acide),  adj.  di  pimii,  dicesi  del- 

l'arid»  . 
Ua'phiss'ncces,  s.  f.  pi.  fimi'clia  di  piante. 
Mal  sairtt-ni-ain  ,  s.  m    so>ia  di  galla. 
Uamiirtt,  s.  w.  marnant,  prnduzione  singn- 

iare  dflla  natura  in  Sibeiî«. 
iiamei,   s.   m.  belUssimo  albero  delle  An- 

lille. 
Mnmmaux ,  s.   m.  pi.  prima  classe  degli  a- 

nîmalî  . 
Uammifire  ,  .idj    rbe  Ii.i  delle  maœme-s. 

m.  pi.  rla-J^e  degli  animali  rivipari  . 
Uammtfnrme,  adj    a  gnisa  di  mammella. 
Mnmmnnt ,  s   m.  animale  farnlo^o  . 
Miiinge,  s.  m.   F.  vieux  ,  ra>a,  famiglia. 
Manohir.,  s.  m.  sorta  d'iircello. 
Mandant ,  %.  m    m.mdanie,  qnegli  rhe  in- 
carica  laluno  di  iina  commissione ,  del  ina- 
tiepgifi  di  un  afliare  . 
iinndii'iiuit  ^  s.  m.  mandarinato,  dignità  di 

nian  lar'no  . 
Mandat,  %.  m.    mandnro,  ordine,  prornra  , 
coBtratto    obbligitoria    di    consenso   d^lle 
parri,per  cui  ii  incarica  taluno  del  mane»- 
RÎn  di  un  «ffare. 
Mandai   d'amener,  s.  m.  mandato  di  cnm- 
farire    innan/i    al    Giudic»,    ec. -mandat 
d'arrêt ,  mandaio  d'arresto,  ordin»  d'arre- 
«'ar  uno,  e  di  cnndarln  in  priginne. 
Mandataire ,    sub^t.  mand«i«rifi,  prornra- 
t<)re,eolui.  cil»  lia  il  m:m»oi.io  degli  .lEfa- 
ri  di  un  altrrv  in  fnrza  di  or.line.o  procura. 
Uindat  territorial ,  ï.  ni.  mindato  lerritn- 
riale ,  polir?,,!  di  stato,  rlie  dnveva  rim|raz- 
zar  gli  assrgnaii,  e  le  resrrizioni ,  avent» 
la  stesso  ipoteca  ,  ma  non  lia  giammai  e';i- 
stiio;  vi  sono  state  soltanto   promesse   di 
mandsio , 
Mandatant ,  s.  m.  lavamento  di  piedi  il  gio- 

vciU  santo  . 
Mandrill .  s.  m.  gran  liabbuino. 
Mmducable ,  adj.  bnono  a  man..;iare. 
M'ué: ,  s.  f.  T.  vieux,  pu<;n-llo. 
Muae,/uinL-,  m.  ée  ,  f.  adj.'r.  de  peint,  al- 

felraio,  arlificiaro,  ricercato. 
Mang'ibeys,  s.  f  pt.  sorta  di  scimia  . 
Mansfone,  s.  f.  maquii'ncnne,  mezzana. 
Mans^omlnn  ,  s.  m.  albtro  frullifero  origi- 

nario  dslle  Molurclie  . 
Man£;uier  ,  s.  ni.  albtro  del  Erasîle,  e  dclle 

Indie. 
Alaniacal,  m.  le,  f.  adj.  concernenie  il  fu- 

"■ore  linfatico  . 
Manicle  ,  s,    f.  T.  de  mar.  strnmenro  clie  fa 

opéra  le  le  forze  ponendole  in  azîone. 
Minière,   que  (  de  ),  adr.  di  maniera  che  , 

'alrh*  ,  talmeuierliè  . 
Manière    de    (par),   adf.   per   modo  di,  a 
euiïi  di  . 

ManiTeste,  ï   m.  manifestn;  T.  de  douanes. 

srato  d<-l  carico  di  un  bastimento. 
Miinctte  ,   s.  f.  canestrino,  panieruzzo. 
Mantille,     s.  f.    sorta  di  mantellelta  senza 

.tcapolarc  . 
Mmu-corde  ,  a.  m.  sert*  d'ttccello. 
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Manudncteur ,  s.  m.  introdull.ire,  clie  ae- 

^na  la  niisura  . 
Manuelle,  s.  f.  T.  de  mar.   sianga  di   ferro 

del  tlmone . 
Mappe,  s.  m.  T.  vieux,  sirnfinacrio. 
Miipper,y,a,  strofinarc  ,  ripulire   le    maî- 

serizie . 
Marais,  s.  m.  pantano,  nnme  ingiurioso  . 
elle  il  partit.)  d.'ll.i  Moi,ta«„,  „,.|l.i  l'on- 
ven/ion  nazionale  di  Franria  dam  al  par- 
tiin  ilella  pianura  ,  F.  Montagne  .  ■ 
Mnrance,  s  f.  punizione  di  rolpa  leg^iera. 
Maraiqnin,  s.  m.  iiiarascluno,  s.irta  di  li- 
ft n  o  te . 

Mnrceu-ent,  m,  ente,  f  adj.  si  dice  di   uns 
foglia  .  rlif  inaridi«re  siil  gambo. 
Marrhandtmrnt ,  adv.  merrantilmentB. 

Marché,  s.  m  iratt.-to,  e  rnntruto,  arcor- 
cnrdn,  rnnvenzionc  di  compra,  o  vendita, 
ed  anrliel.i  condizione,  edil  prezzo  del  'on- 
tratio  nwAe-iimr^-morchè d'nin'rne;e^ ,  ron 
tratio  di  lavori  ;  cnnyenzione  per  iîcrlito 
ira  un  imprésario  ed  un  nperajo  ppr  fih 
biiche,  od  allre  opère,  giusta  il  calcolo  fat 
to  marché  de  tnise,  conira'to  alli  te^a; 
conrenzinne  ad  iinprezzo  detfvminato  pT 
cadiina  te^^ -marché  la  clef  à  la  main  , 
ronrratto  di  cliiaTe  alla  mano;  ou  en  IdfC 
et  en  tas,  orvero  aU'îngrosso,  ed  in  mon- 
ter arrordo  ron  un  imprésario  per  la  pror- 
vista  di  tutto  l'orcorrente  ppr  iiiia  fabbri- 
c»,  o  simili- morf/j«' d  terme,  è  iina  ron- 
Tanzione  per  ciii  una  persona  si  obblîoa 
di  fornire  certe  rose  a  iin'ennca  fissa,  ir.e- 
diante  un  prezzo  determinanto- marr_7/^ 
(devis  et),  l'atto  clie  reoola  le  olibllgazio- 
ni  rispettive  di  quegli  rhs  fa  un  lavoro,  e 
di  qnegli  clie  î*Mirranrende  . 

Mar^-hi^  ,  s.  m.  T.  vieux,  marcbese. 

Marctonlte,  s.  m    niarcioniia  ,  settatio. 

M iréchalerie,  ».  f  mascalcbia. 

Marer,  t.  a.  maregi'îare  . 

Marescnncier,   r.    a.    T.  vieux,  ferra r  ca- 
valli  . 

Mireschiére,  s.  f.  T.  vieux,  palude. 

Maristrr,  r.  a.  propagnin»r«  coll'uao  Jello 
barbalellii. 

Margnllne  ,  s.  f  specie  di  marcas^ira. 

Margay,  s.  m.  quadrupedo  carniroro  d«ir 
AiTiprira  merid. 

Mariante,  •.   m.  testimonio  poco  Je"no  di 
fedt. 

Mirieur,   s.  m    eu^e,   f  paraiiinfo ,  autore, 
prninotori  di  matrimoiiî. 

^/arijdna ,  s.  f.  sorta  di  scimia. 

M irin,'tte  ,  s.  in.  T   vieux  ,  calamilà  . 

Mirrole,  s.  f.  imtnagîne  délia  V«raîne. 

yaritiirne ,  s.  f.  dopna  iTi3lf.(tfa,  e  s.;uaiata. 

M  trier,  t.  a.  ferond.-tre.  render  fertile. 

Marti ,  s.  m.  spazio  di  "t-lo. 

Mi'mitnnner ,  r.  a.  fire  il  guaitero. 

''larmnse  ,  s.  f.  sorta  di  quadrupède  . 

M  fmnteur ,  s.  m.  borbottone,  brontolone. 

Mit-nef-,     T.    a.    ritivarsî  ;    diresi  ilel     mare 
ffiando  lascia  dci   lerreni   scoperti,  F.  le 

n.t. 

M  arnnite ,  s.  m.  maronita,  settario. 
^farquisrr ,  v.  n.  far  il  marcliese. 
M irrement ,  s.  m.  danneggiamento,  danno. 
Marselier ,  s.  m.   T.  vieux  ,  vivandière. 
Martiale     Loi),  s    f.   legge  marziale  ,  che 

o»dtna  d'impîegar  la  forza-.mititare  in  cer- 

te  rircosranze 
Martiales,    ».    f.    plur.   Marziali,    fcste  t'i 

■Marte  . 
Mtrtin  ,  «.  m.  sorta  d^uccllo. 
Miriinelle  ,  s.  f  cumpana  de'Longotardi . 
Martinisme ,  s.  m.  inirtinismo,  seita. 
Vnrtyrologiste,   s.  m.  martiroîogista ,  che 

ha  scritto  sopra  i  martirî. 
,l/ii!at"r«ur,  s.  m.  ucridilore  ,  ciabattino  . 
Musse  ,  t.  i.  massa:  Tarie  somme,  o  pii  ef 
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felti  unltl,  facienti  un  lutto.  Dicesi  deUs 
er.  dilà  dirisibili,  délia  pluralité  di  Tirj 
creditori  Toiso  un  sol  deoitore,  e  Mcnili  . 
\lasse  a'eau,  Masselte,  n.  f,  ceria  p  anta. 

Massicaut ,  s.  f.  antiro  diritto  sul  ïino. 
Uassii'eté  .a.  f.  T  l'ieur.ilmas  iccio,  qu»- 
lùà  ih  cit'>  che  è  m.is\iccio,  solidità  . 

Massoretique,  adj,  /',  d'hisl.  e.;t/ej. Masso- 
letco,  ciclla  iVl.ijsoia  . 

Massorettes,  s.  f.  plur.  Mns.soroti ,  autori. 
d«Ua  Massora. 

Uastnrbalinn  ,  s.  f,  onanismo. 
'ilastarberise) ,  t,  pron,  daisr  all'onanismo. 

M'tacon,  s  m.  nncciuolo  d'Aifrica. 

M'Ufttton  ,  s.  f  r.de  mar   rordaine  minuto. 

.\iaiérialiser,  t,  a.  maierial izzare,  rendcre 
inaterialc. 

ilalèrialiser ,  t,  n,  materializzarsi,  direnir 
mat(;ria  . 

Matériaux ,  s.  m.  pi.  maieriali-  quanio  i 
nccessario  alla  co^truzioiia  delle  falibtiche- 
vieux  matériaux,,  mat-rriali  vecrhi,  de- 
molizioni  di  un  fabbricalo.  I  inateriali 
ra  roiti  per  una  fabltrica  ,  e  quelli  proTC- 
nienti  dalle  demrdizioni  sonomobili,  ûa- 
'Ué  Teiigano  posti  in  opéra. 

Materniser  ,  v.  n.  madreggiare. 

Mithiiiin,  s.  m.  sorta  di  Religioso. 

Matières  sommaires,  s.  f.  plur  materie 
sominarie,  son  gli  affari  che  lianno  per 
oggctto  delle  diinande,  che  non  dcTon  es- 
sore frattate  cou  una  certa  estrnsionc  di 
p'ocedura,  c  rhe  davoiio  al  contrario  esse- 
re  giu  licate  con  prontezza. 

"atinulcment ,  adv.  del  mattino,  di  mattino. 

Matrnlogue,  s.  m.  sorta  di  ragislro. 

miilunnade  ,  s.  1.  stravagunza. 

Matutinaire  ,  s.  m,  l.  de  lilurg.  il  libro 
dri  mattutino. 

Matntind,m.  elle,  f.  adj.  inuj.  mattuti- 
nale. 

MaucUrc  ,  ».  m.  T.  vieux,  ignorante. 

Maucorne,  Moucorne ,  s.  f.  mescoUnza  di 
grani . 

Maunaiselé,  s.  f.  T.  vieux,  malvagità. 

Mauve,  .Mouette,  s.  f.  sorta  d'.ircells. 

.'laxillo. palatin,  adj.  si  dice  di  un  cana» 
le,ch«  risulta  daU'uniane  ilell'osso  del 
palalo  cou  quelle  drila  niasci  Ha  superiore. 

Mazame,  »    m.  quadrapede  ruminante. 

Mazelm  ,    \Lnerin,  c.  m.  /'.  rieu.r,  tazza. 

^iecanicité ,  t.  f.  ineccanicità  ,  qualilà  di 
ciô  che  è  mecraniro  . 

Mi-caniquene,  s.  f.  spilorceria. 

Mecomttre,  s  m  mecomeiro,  strumento 
per  niisurare  la  lunghezza. 

Micnnite  ,  s,  f.  pietra  di  sabkia  mariiiima  . 

Mécroire,  y.  a.  non  vidir  cic  Itre,  non  vo- 
Ifi  presiar  fcde,  sospeitare. 

Medicamenter  (  se  ),  v,  r,  pigliar  medicina. 

Mugabyses,  Mégalobyse^ ,  s.  m.  plur.  me- 
gabisi,  megalobisi,  sacerdoti  eunuchi  di 
Diana . 

"^légachile,  ».  f.  .sorta  d'inselto. 

Mdgalésies,  s.  f.  pi.  megslesie,  fesle  di  Ci- 
bel». 
Megi,  m.  ie,  f.  adj  concio,  cnncialocoll'al- 

luiïie,  dicesi  delle  pelli,  o  cnoja . 
Megir ,  y.  a.  conriar  le  pelli  coiralluine. 
Méhaigneur,  s.  m.  clie  slorpia  . 

Meix,  OU  Vlex  ,  c.  m,  T,  de  coût,  tenlmen- 
fo  a  prescrizione,  e  possessn  mano  morte- 

yol»  (main  mnrtahle)  delle  persone  di 
fondizione  .«-eivile  . 

Mllantéria ,  t.  ni.  materia  minerai»,  me— 
l 'nteria  . 

Melanlhe ,  a.  m.  génère  di  giunrhi. 

Mélastomées ,  s,  f,  pi.  famiglia  di  pianle. 

Méliarée,  s.  f.  pi,  f.miglia  di  plante. 
'éhe,  s.  f.  melia,  sorta  di  tela. 

Mèliorations,  s.  f  pi  miglioramenti,  spe- 
««  faite  da  un  poistssor»  in  un  isdajjgio, 
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le  qu:i1î  ne  auincntaiio  il  priizo,  e<]  il  Ta* 

Inir. 
iiiltlie,  ou   \lelu ,   T.  rfe  cniit.  liinli»,  a»- 

roniln  gli  usi  cti    Mons :    teirirorin  di  un 

|>iuflire«  ï'cstcnt.ir'ne  <!t;lla    situ   rarica,  e 

di'l  ^uo  oiTu.iii,  j;iii^t;ï  pli  iisi  (ii  }i<Hunitti 

lalora  ancliB  Tcslensione  deirutlum  Hi    un 

ser{^enie,  o  nl<^^^o . 
Hénietito,  t.  ni    nifinonto,  spgno  per  ram- 

inrnt.irsi -riro'do- libro    <li     ricnrdi  cerla 

pregîiifia  délia  mcisa. 
JÙeiKtna,  '.  n\.  ihnrotahi ,  ou  petite  ga- 
zette rie  Jilfil  ,  quadrupède  ruminante. 
AJemoire,  s.  f  int-mori».  E  la  buuna  o  eai- 

tifa  ripiiia/ioni  che  relia  di  una  persona 

ilf^po  la  «ua  moi  ta  . 
^hniphitiqiie  f  adj.  di  Mcnfi ,  Ejîzîo:  dîce- 

si  di  ci^ua  pietra  ^l'Eûitto. 
Menac  f  ^.  m.  loita  d'aibosr ello  . 
H'tiiices,  s.   f    plur     minarrie,    paro'e    o 
î"attî,  con   cui  5i   fa  ronpsreie  e  lemere  a 

q*  alcuno  il  maie.,  rlie  <e  gli  prtpara  . 
Alenaccur ^  s.  m.  minarriaf  re 
Mtnathtre  ^  s.  f   appe'lo  in  gîuflizio. 
Menjrt  ,  m.  aille,  f.  «di.  rlieconduc». 
Aleneftrel ,  s  m    /.  i  i>ii.r,  IjulFoiio - 
Mtnme  ,  ^.  f.  .lainigella  d'onnre. 
Ménispermoïdes,    s.    f.    plur.    famigli»    di 

pi.inte. 
Métiorrha^ie ,  %.  f.  T.  dt  méd.  l\utso  ecces- 

sivo  ii  mesirui . 
Mrnsnle,  s.  f.   r.  d'archit   inen<oI«. 
Mf'iftr nation,  s    f.  scoln  de'mensirui . 
Me-  strueiix,  m.  euse,  f.  adj.  T.  de  chim. 

inestriioso . 
Nensuaire ,  »dj.  in«niuaU. 
Mcnla^sr»,    subu.    m.    aerpigin»    roditrice 

dfl  mento . 
MeniifeuiUé,   m.  ée ,  f.  adj.    T.  hotan.  la 

cui  foglie  sono  minuta  . 
Sienuiier,  r.  a.  ci  n.  farlarorida  falegnama. 
Mcniiité,  s.  f.  ininutez7,a. 
Méphitii,  t.  m.   mefiiid»,  «salaiione  sul- 

furea. 
Méphitique,  adj.  mefitico,  di  qiialità  per 

ni(  iosa,  morlifera  . 
hlé)  hitiser ,  r.  a.  infeitare  di  me/iiismo. 
iléphilitnie ,    t.  ni.  irrriiÎMiio,    infezione, 

qualiià  di  ci6  ,  tb«  è  meniico. 
ii''raade  ,  ».  m.  ino'Cnda  . 
iîc'c,  t.  f.  T.  lieux,  inarea,  se?;no. 
AUrrantnriste   {Uyle),  a.}\.    mercanie<ro. 

Diresi    dcll»  ciiU,  o    modo    d'c^priiners' 

dfl'nicrcanli . 
Merrvriales ,  >    f    |il.  mfrru'ia'i;  nniirbe  , 

ai5rmhle-  'el'i'  Cnrti  juprcme  nelle  .«edu 

le  prgsidi..li .  in  oui  il  prc^id'-me,  e  le  "cn 

ti  dal  Re  csoT.  iTaiio  i  cnii^igl  --r'  a  eiudi 

ca'e  on  cvattcrr.a,   farerdo   lalroltà  délie 

rimnttranre  a  rlii    non    aTea  aleinpiuto   il 

pioiirio  dorere.  le  merru'i.ili  a-soniiglia- 

Tano  la  centura  dcRlj  anlirln  Ron-aiii. 
Mé'-vdire,,   j.  f.  piania  da'Firenei,  e    di 

Spaon» 
hlé'ii.n',  m   ante.  f  «dj.  meTitame. 
i/.-'i/rJ,   ».    in.  plur.   incriti,  elfaii   dtlla 

S'  '/ia . 
i/"'0  ,  <  m    <nrt«  di  pesc»  . 
ifrnrè'e  ,  a.  f.  d;«c  sa  deU'inteitino  neli'in- 

Cerno  dell.i  i  os  ia  . 
Mi-rovimien   m.  eiine,  f  adj.  MeroTingeo, 

iA\^  raf.7a  di  Mer.iTeo. 
Mesrhin  .\,  m    ine  .  f  ^  nranetin. 
ilrizllrrie,  ».  f.  T.  lieux.  1. 1  br«  . 
tUsevléritis,  t.  f.  inEainmazion*  dcl  me- 

.senieiio. 
Méiire,  t.  m-  malaitla  di  froato. 
AféSttrf  ^  s,  m.  interiallo  fra  le  oit  rinoni- 

cl-e. 
Ueio  rectum,  i   m  inrmbrana.  rti»  ritien» 

il  •■••iirt  il  p^sro  , 
MeSiage,  s.  m.  mtssaggio,  dainaiid*  faita, 
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I  o  coinunirn7Înne  (Liia  offli  îaîmentc,  e  per 
iSCTitlo,  dal  Corpo  logiilatîro  al  Govcrno, 
e  tirerersa  . 

Meannerie  ,  j.  f.  procacrio:  lorla  di  rellu- 
ra  pubblica  da  un  lu'igo  ali' altro  ^  %\a 
hilit.-i  par  ccrti  giorni  (leicrminati  dircEio- 
ne  r  liiogo  5tc4io  del  proraccio, 

MeS'-a^eiS ,  s.tn.  jd.  inrsfa;^j>icTi,cenduccnti 
stabiliti  pcl  tr.'isperio  dt-'vi.iggiatori,  o  de- 
gli  efl'etli  da  un  luogo  alTaltro. 

Mcssagersd'etal ,  s.  m  pi.  mcssaggieri  di 
iiato,  (oloro,  elle  pnrtavuno  il  moisaggio. 

Vesserie  f  s.  f.  T.  l'teux  ,  coiiirada. 

Messert'ir ,  t.  a.  T.  vieux,  disserTiro. 

Messidor,  i.  m.  mcssifera,  mcssidoro,  pri 
ino  nieic  di  State,  e  dccimo  dell'anno  dcl- 
I  1  I\cpubli.  l'ranr. 

Mestre  de-camp  [la]  t.  f  prima  compagnU 
d'un  rc_njii»»'lito. 

M<  stre'école ,  s    in.  dignità  ecrlesiaatica  . 

Mesiiage,  s    m.  f.  de  coût,  abiiaiione. 

Ml  sure,  s.  f-  mi«urr. . 

Mesus,  suint,  ni.  /'.  de  coût,  ebe  sijnifica 
ahuso,  daiino  . 

M' susage  t  s.  m.  misuso  ,  maliiso  . 

Vesnser,  r  a.  mibusare,  abusai  e,  far  catli 

TO   uso . 

Metaiole,  s.  f.  matah'via,  figura  di  rettori- 
ca  ,  unionc  di  più  sitioniini, 

Métacarpion,  i.  m.  mettcarpio,  inu'icolo 
délia  mano  . 

Métairie,  s.  f.  masserla,  Tilla,  poderc  afflt- 
ïato:  abifazione  di  un  castaldn  colli;  sian- 
zc  cnnrenevoli  alla  roUiTarinne  dei  ter- 
reiii  al  tnedesimo  alTidati,  tanto  per  rin- 
cliiuderTi  le  Inade,  quanto  pel  nutiiinento 
dei  btftiami. 

Métallurgique ,  »dj.  n^etallurgico,  di  me- 
tallurj^la. 

Mita^éde ,  ».  m.   T.  d'anat.  metapede. 

^tétaphreise,  a  f.  Baetafrasi,  Iraduzion»  lat- 
t«'ale. 

Vétapliraser,  t.  a.  metafraïaie ,  traduira 
Ictier.ilmente  . 

Mtaphraste ,  s.  m.  meiafraate,  cbe  tradu- 
r«  ieiteralmente. 

Métatarsien,  ra.  ennt,  f.  adj  che  appartie- 
ne  al  inetaiarso  . 

.Mtliiyer,  t  m.  Castaldo,  meaiaiuolo:  que 
KH.   che  ccltira,»  fa   ralere  délie    terre, 
od  lira  mas.eri.i-mefnjer  paritaire,  inez- 
z.iiiiolo  condiittnr»  :  quajli  ,  die  ritiene  la 
meià  délia  rarcnlta,  c  di  l'alfa  al  proprie 
tar'o  di  un  podeie  da   etso  lui  coltifato.  I 
fiitaiuoli  (fermiers),  cbe   i   ginraroinulii 
rbiainano  co/otii  p.irtiani,  e  talora  anabc 
mtdiatnrij ,  dironsi  métayers.  Cos\  i   fit 
tajuoli  pariicipali,  o   coDiluHori     fermiers 
paritaires),  appellaiuln^i  métayers  par 
tiaires,    a    motir»    dalla    spartizione    dai 

f'Utf'  . 

M-thodisme  ,  t.  m.  inetndismo,  lott»  . 
M.  thndifle,  i   m    nictndista,  setiario. 
Uti/rii/siir,  m.  eMse ,  f.  adj   pauros»,  paTi- 

d'i,  tiir.ido. 
^■Itiva^e,  t.  m.  dritto  sul  f'uir.<nto. 
Mèiive  ,  t.  m.  mietitura  . 
.U(*7'Vier,  s.  m.  mietiiore. 
Méioposcope  ,  i   111  metopo^ropo,  cbe  Inde 

»ina  p»r  Ti«  Je'l  ncamen'î  d^l  toIio. 
Méire  ,  s.  m.  meirn,   unità  drila  miiure  di 

lunnbetza  in  Frrtncia 
ytt-tri/jer    T.  a.  T-r.se^ç^iare. 
MeCrinchyte ,  «   f.  siiinja  p»r  far  di-lU  in- 

i'Kioai  ncU'utero,  le  inia/ioni  stesse. 
Métrique ,  s    f.  T.  df  mus.  m^\i'r^. 
Aletritis,  s.  f.  infiammaz  one  dell'uier». 
Metromanr ,    a.  m     ineironianiaco,  rba  lia 

la  mani.i  di  far  Tersî. 
Mdrorrhaiie,  a.   f    scolo   ccceaiiTO   délia 

n^.l'rire  . 

Xlentang ,  t.  m.  «erta  pianta. 
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Mâzelline^  \.  t.  ion  a  Ji  drippo. 
Mt-izo-termine  ,  i.  ni   me£Zoitnnin«|  pirtî- 

to  di  in«z/.o . 
Miandre,  s.  m  il  mcglio. 
.Vil  hé  f  1.  m.  Hciocro,  balordo. 
Mtchon  ,  9.  m.  T.  pop.  argenio. 
MicOf   s.  m.  petit   sagouin ,   lorta   di  «ci- 

m I Otto  . 
Mi  corpi  (à)t  »f\v.  a  mer/.i  rilt  . 
Mi-côte  (à    ,  adf.  a  nieia  d«Ila  i['i«ggi»,  ^ 

mezza  coira . 
M'rrolepidore ,   adj.    che  lia  delle    piccoU 

'(]iiame . 

Ml  las  f  $.  m.  sorta  d*Inicitî . 
Mt  ^lai^t  f  s.  m.  SOI  Ta  di  labar^a  . 
Mignutte  y  s.  f.  ceria  pîania  •  {joniiletta- aj- 

SfItO  . 

M'-jamhe  (d),  «dT.  a  mexta  gamba. 

^lijoter,  T.  a.  or  n.  far  cuoccre  lcni.imont«- 

arcareisare,  Tc»z«ggiaio. 

Milica,    fi.    m.    milica,  frumento    barbâto, 

101  la  di  miplio  . 
MUUrinCj  1.  f,  terra  seminata  di  mlglio. 
Mille-ioudier ^    «.   m.  che  ha  tnîlU  soUi  al 

giorno. 
Miilif  nom.  générique,  la  mîllcsiina  part* 

d'utia  casa, 
Miîlinde  y  i.  f.  riToluzione  di  mille  annî. 

UilUnre,  s.  m.  millara,  la  roillesima  part* 

deli'ara . 
Millilitre,  A.  m.  millilitro  ,    la  millesima 

parte  dal  litr*. 
Milligramme  ,  s.  m.   milligramma,  misara 

di  peso  ia  Francia,  la  millesiina  parte  del 

grumma . 
Millimètre  y   s.    m.    mîlltmetro,    misura  Ai 

lun^bp/.za  in   Francia ,  la  rnillesiina    parte 

del  métro. 
Miilistère  f    s.  m.  millistaro,  la    miltesîmfl 

paru*  d'Ilo  ttaro. 
Minage  (  tenir  à    a-.Ir.  tenere  in  nfnrio  col- 

l'nhbligo  da  daro    all'anno  tante  mine  ai 

«rano  ,  o  «imili  . 
Minerai  t  <■  m.  nieiallo  mîito  di  lerra. 
Mtnérahstej  s. m.  minerallsia,  cbe  liarognî- 

7.tnna  de'minrraii  . 
Mtriéialngique ,  adj.  minaralogîco  ,  di  mi- 

neralo^W  . 
Mineniiogtie  J  Minéralogiste ,  ».  m.  mîne- 

raloj>ista .  rars^iio  n«(l.i  m  nera'ojia. 
Mineri*  {de  set),  s   f-  miniers  del  snle  . 
Mtnervey   i.   f.    T,  rrytol    figlia   di   GioTt| 

Dea  delU  belle  arii  . 
Mineur  y   s.    m.  minora-    l'individuo    ïpnio 

«leiruno,  cbe   dell'alfro   ses*o  ,    cbe   nor.   è 

«nror  gÎHntn  alVeti  d    anni    2  i     compila  . 
Ministère  public  y  «.m.  inininerf.  pul)b1>o: 

il  sin.I.ce  dcll-    '«"gi;»      '"Otio   qtie^to   noms 

intendesi  una  mj^itlialiiTa  pai  tirnlara,  chs 

ba  per  ocget'o  di   inTigilarr  a^lî  iniercsïî 

di'l  SoTf.i'ip,  e  a  qiiclli  dalla  locîeià  in  o- 

gni  Tribu»:iî«.  Qui-sto  ministère  fieno  a- 

inciiaio  nell-    Corii  mprame  .la!  prncnra- 

tori  generjli,  e   ne'Trîbunali  A\  prima    i- 

sMn/ 1  djî  prncdratoii  împeriali ,  o  da'  rif- 

ppttÎTÎ  îoro  soi'ituri. 
Mn'itériity   s.  m   'nu«.  governo  .V  un  ini- 

i>istro»  mini-iicriato. 
Ministre,   *.   m    mîn^str-',  prî'ieira^'^  agen- 

te  le  reseruf.îon    VIT»  l'*£;gt    c  di'rrp^ola- 

menri  di  pubblica  amm-ni^trixionr,  sotl* 

r  aiiio'itj  ,  e  la  sOTfcg'ianza  dcl  t^o  emo. 
M     'Ht'  er  f  ,  $  f.  mininrerVa.  beni  fitio  dei 

ïrligioW  detii  Mar'u-ini , 
Mi'io'tté,  s.  f  niinotirà,  siato,  e  tempo  pen- 

drnre  il  q-i'e  una  reT5fii>a  è  mino''».  fît  è^ 

»!no  alTeiR  d'anni  ai  c.ompi  i;  un  luïnore 

non  ptiô  contrnTTare  S-*nza   il  c«nc«rso  dal 

Min  tutOTe  . 
M  r.u ,  %.  m.  Tor*  'IMI'uSf»  ne!la  Bret^gna 

e^pTÎma'^'e  !•  dirbiaruRlont»,  rî'-o^PÎ/i  »ie, 

ed  «numeraxioiic,  cba  un  nuoro  «cquiai- 
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tore  era  tcnii'o  di  r.isse^narç  mînur.tmen- 
te  .il  sur»  .'.i^noie   (UlU   iiosse^sionî ,  terre, 

Mitw  seul  aire ,  s,  m.  T.  d' ant.  minuscula- 
rio,  rommess'^  cle-;li  .ipp.'Iti  in  îvorna  . 
MihJiCâj  s.  f.  miiuii.i*   originale  (îegil  aftî , 
cIkî    vengonn  stipalati   lU*  notaj  ,    c  lîelle 
sentcur.c,  rhe  si  speiliscno  nelln  dncelle 
TÎe  ,  sopraciii!.!  <lanno  *1elle  copie  (gros 
^65),  e  (î'-lle  speilizioni  mucn fiche  . 
]i!on  ,  MinrhCf  s.  \x\.  fam   girznrcfUo  . 
Mirah  ,  s.  f.  sttlla  fi&sa  at  tullo  df.'l  r  f^ao. 

Mirach ,  s,  m.  siella  fissa  nt-l  cin^olo  d'An 
(îromeda. 

Mîra<:iilè ,  m.  ée  f  F.  adj.  dîcesi  di  quegli, 
sopra  oui  si  è  operato  un  miracolo. 

hh''UjiqHe ,  .idj.  îr,n$.  mirifiro. 

Alirhfiot  € ,s.  m.  Iç^j^iadro,  meraTiMlioso  . 

Miron  f  s.  m,  vast  t  llo  a  r«mi . 

Àlirosperme y  s.  m.  pîants  . 

M:rUl  y  s.  m.  scUa  i\\  farfaila. 

Aii'-:il  ilité y  î.  f.  miscibiliià  ;  qualiîd  di  cl*'' 
cil'  è  miscihiie  . 

Mise  en  possession  ,  s  f.  imm'ssione  in  poî- 
lesîo  :  si  fa  prr  mezï(>- dcll'  inscrixioneT  e 
trascriziotic  iporecaria  . 

.U.'.^eHr,  s.  m.   F.  vieux^  arbitro. 

Ahsogame  ,  s. m  misogamo,  clic  odia  il  ma- 
trimonio. 

Mtsomesse f  s.  m.  nfinico  drll;i  mcssa. 

Mi'atif  s.  m    T.  vieux  y  il  mezzo,  Il  centio. 

ÂJiils.  ,  s.  m.  grosso  g.Uto,  oattaccin. 

hli'onneri  y  s.  f.  T.  de  cuisine,  cuocitara  di 
lento  . 

j^litoyerij  m.  yenne  ^  f,  ad)  (liTisnrio,  \. 
Mur  mitoyen , 

Mitoyenntlé^  f.  f.  proprîctà  in  comune,  clie 
compcte  a  due  vicini  sopra  un  mnro  o  fo3- 
50  ,  clie  li  divide  . 

Mitral  y  m.  le,  f.  adj.  somiglîcrole  ad  una 
mitra  . 

^Jru.e^  s    m.  3orta  di  mn^co. 

^lohitier  ^  s.  m.  masserïzi*,  suppeHettili  di 
f'asa;  diccsi  in  gwnerale  Jel  mobilî,  ed  ef- 
fctti,clie  si  possono  (rasportaro  da  un  luo- 
go  alFaltro  senza  dcievioramento,  V..Utfu- 
hUs. 

Mv-nlisation  y  %.  î.  T.  fie  coût,  rore,  che 
in  certi  usi  signîfic.iva  lo  invostirc  în  mo- 
bîli  j^r  iiiiniobili  ,  rfae  ai  Toglit-no  unire 
alia  romuncla  dci  benî  fra  maiito,  e  ino- 
g'ie,  V.  Ameubli sseni cHt . 

Mudali'il€y  s.  m  mod.ilista,  pariigiano  dél- 
ie mode  . 

Modalité,  s.  f.  modaliiù  ,  laodo,  rjualiià, 
maniera  d*es«ere. 

fll^fae^  s.  m.  modo:  in  dîrillo  signifira  ur)a 
clau.'ola,  cbe  modifica  un  atto  in  sociiito 
Ji  un  a%'veniiîiento  incerin;  e  cliiainasi  co- 
sl  ogii  disposizione  per  cuî  un  restatore 
incavica  il  le^aïai  io  di  fare  qualclie  cosa 
in  considcrazione  dcUa  liberaliià  con  cui 
lo  TÎmuncra  . 

Modeler  {se),  t.  t.  modellarsî  su  .  .  .  pren- 
der  pcr  inodello,  regolarsi  su  .  .  . 

Moderantisme  y  s.  m.  moderantismo ,  dot- 
Irina,  opiniooe  dc'moderalî  in  r!voIii/.io- 
ne,  che  era  opposta  alla  fa/àone  dei  lerro- 
risti. 

Moderner,  v.  a.  rimnjîernarc  . 

Modernes ,  s.  m.  pi.  i  moderui ,  gli  autori 
Tiodcrni . 

Mndes^  s.  f.  pi.  ornamento  ,  assetto  alla 
iTîo^a. 

Modius^  s.  m.  T.  l'ieuXy  modio  . 

Mo  é  II  eu  sèment^  .idv.  morbidauiente. 

MoinaïUe  ,  «.  f,  T.  de  mépris  y  nionacigîra  . 

MnindreSy  s.  m.  pl.li  quaitro  ordîni  de'mi- 
nori  . 

moineloiiy  s.  m.  moniccllo  ,  monaclietto. 

Moinette  ,  s.f.  inunachina  . 

Molière^  s.  f.  cava  ùi  pietxa  dura. 
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\hlinier,  s.  m.  crcAiorr,  invpntnre. 

Molinismey  s.  m.  molimsino,  opmione  di 
Moliîia  . 

MnUnisie,  s.  m.  molinista,  scguace  di  Mo- 
lina  . 

Miiiuoiisme y  s  m    molinosismn  ;  setta. 
Molasse  y  i,  m.   l.  de  pcci.  niolos5o,    piedf 
di  verso  composto  di  rre  luiul:*". 

Molyhdnte y  s.  m.  inoUbdaro,  s.ilc  dell'afi- 
do  inolibdico. 

MnlyhdLiiue  («C/We),  adj.  mnlibdiro,  dice- 
ii  dcU'aflido,   cUc   lia  per  bjsc  la  molib 
de  m  . 
Mo  ncntanément y  ad^.  momentancamente. 

Mojaeur  ,  s.  m.    /  .  vieux  ,  uomo  probo  . 

Moniardiqtie^  s.  i.  pianla. 

MonucaïUey  s.  f.  monarsgUa,  genla  mona- 
cale . 

Mnnadelphie^  s.  f.  {un  frére)^  la  sesta  clas- 
se de'  vegetaii  . 

Mnnoeae^  s.  f.  {une  maison) ,  classe  ai  de* 
Tegctali . 

Vionandriey  ç.  f.  {un  époux  )^  prima  rlasse 
de'  Tcgeï.'ili . 

MonarrhieJiy  %  m.  monarcliiro,  partiglano 
délia  ïîïnnarcliia  cestitiizionale  del  1791  in 
^»a  ticia . 

Monarch'Ste  ,  <i.  m  mnnarchista ,  partigîa- 
nt)  (lella  uio.iiiri.bia . 

MonaXy  s.  m.  marmotta  d' America  . 

Vondey  adj.  paro,  per  opposizione  a  im 
monrio. 

Mondicité y  s.  f.  mondezza  ,  mondizia  . 

.1/one,  5.    f.   sorta  di   scimîa  . 

.\iOtutage  y  &.  m.  monetlzzazioue ,  il  inone- 
liizarc. 

Monétiser y  t.  a.  monetîzzare,  dare  il  valor 
deir  argento  alla  c^rra  . 

Moniai,  m.  le  y  f.  adj.  et  subst.  r«ligio5i, 
ciô  cha  Ti  concerne  . 

Monjoty  m.  te  y  f.  dj.  si  dice  di  una  sorta 
di  popolo,  elle  abita  una  parte  délia  Tar- 
tari.i   délia  Cma ,  «c. 

Mo'ijeli  y  s.  m.  planta. 

M:.nnaj«  décimale ,  s.  f.  monf^ta  décimale, 
è  q-iella  rlic  si  fabbrica  in  Irniiri.i,  dac- 
clie  è  slato  posto  in  alliviià  il  nuovo  sisle- 
ma  dei  ppsi,  e  mi^ure.  Chiamasi  décima- 
le, percha  il  titolo  e  il  peso  ne  son  regola- 
li  dai  calcolo  décimait,  chc  forma  la  prin- 
cipal base  del  n.iovo  ilsiema  m^'trico. 

Monochrontate  ,  subst.  et  adj  monocroma- 
to,  quadro ,  pittura  d*  un  sol  colore,  cam- 
mec^ . 

Monocle  y  adj.  monocolo.  che  ha  un  occhio 

sala. 

Monoculistey  s.  m.  monorulista,  cirlope. 

Monogynie  ,  s.  f.  (  une  épouse  ;,  primo  or- 
dine  délia  cl.isse  1 3  do' vegetaii  . 
yiononièire  ,    adj.  m.    T.  de  poés.  moDo- 
metxo. 

MonopoUy  s.  m.  monopolio,  abuse  dolla 
facohà  di  Tender  soli  délie  merci,  il  di 
cui  eommercio  doTca  esser  libevo.  Dircsi 
aliresi  di  tutto  le  ronvcnzioni  inique,  che 
si  fanno  fra  mercadantî  per  altcrare  o  in— 
rarire  di  concerto  qualclie  mercanzia. 

Mouopoler  ,  v.  n.  far  mouopolio  -  fig.  fai 
délie  cabale . 

MnnoTinit ,  s.  m.  corta  di  poesia  suUa  stts&i 
îima  . 

Morissperme  (fruit) ^  adj.  m.  che  non  rac- 
cbluJe  che  un  t^ianello. 

Monotype  y  adj.  ad  un  tipo  solo, 

Monstigneuriscr y  t.  a.  dar  litolo  di  monsi- 
iinore. 

Monstre  3  s.  m.  mosiro;  coluî,  clie  nasse  da 
una  donna   soito   una    fii^ura  ,   che  nou  ha 
deir  utn.ino^  e  non  è  iiOsio  per  couicguon 
za  iiL-1  numéro  dt.gli  uoaitni. 

Mor.tagnardy  s.  m.  montanaro,  membro  del 
partiio  délia  montagna,  niilU  aoBVSnzio» 
oazionaU  di  Francia 
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Moit, ygnSy  t.  f.  montagna  ,  partit©  netU 
c'invenzion  n.i^ionale.  i  lie  si  dichïaro  pi-r 
la  mi^u^e  le  più  rivoluzionarie;  cosi  df:io, 
pRirhè  i  meuibri  atlaccaii  a  que  10  par  i'« 
si  riunivnno  su'gndini  i  più  "tlevaû  deiii 
sala  ,  e  per  la  ragion  contraria  il  p.iiti'» 
conrrario  fu  detto  pianuruy  e  qualche  ¥(  l- 
ta  pantano. 

dnntance y  s.  f.  T.  TieuXy  valore,  prezzo . 
Moquette  y  s.  ï.  pop.  Moquerie,  F.  le  Di<  t. 
ilotailler,  v.a.  î'.de  lerr.  servirsi  di  mor- 
se per  .^llungare  . 

^îoraine  ,  s.  f.  lana  sraccata  col  mezzo  doUa 
c  a  )  c  0  . 

MordailUr^v.2..  mordere  leggermente,  mor- 
secthiarij,  morsicare. 

Mordoré,  adj.inrfeci.bi  uno,  mistc»  di  rosso. 

More  y  adj.  et  vubst.  V.  Moresque  . 

Morcne  y  %    f.  certa  pianta. 

Mot  guienne  {par  lu  j,  adT.  sorta  di  gura- 
nieiito . 

'tonnde  y  .s.  f.  pian  ta  delT  Iiidie. 

Mo^osis,  s.  m.  moro  is,  scemamento  dei'rt 
ipirito  . 

Morosité  y  s.  f,  mestizia,  tclraggine,  quali- 
là  ilf  cbi  è  iir.merso  in  p-nsieri  ttisti. 

Morse  ^  s.   m.   Tarca   maiina. 

jU(ïr/fliy/*(/)/É;5,s.ui.pl.quelIi,  seconde  gU  usi 
dclla  Ftorgogna,  e  dei  Nivv-rnese,  ciie  area- 
"0  prcso  a  censo  d(-lle  terre,  e  po^scssinni 
<lei  «ignori  per  coliivarle  soiio  rcrie  retri- 
buziooi  aniitie,  e  sutto  certi  diiiuif  e  à>>- 
Teri,  ne  poitTano  dismetteile  5«nz.i  il  loio 
conscnliinenio  . 

Mortalet^  s.  m.  bo«solo  d'artiglieria  . 

Mo'-t  cii'ile,  '-..  f.  morte  civile:  quella,  che 
rend*  un  uomo  inorlo  «1  mondo,  inc.ipace 
di  qualuiiqae  tflelto  civile,  come  di  iuc- 
redcre,di  disporrc  dei  «uoi  bcni  per  lesia- 
mento . 

Mort-gage,  s.  m.  ptgno,  di  cui  il  creditor» 
^ode  i  frutti  . 

^ïortifications^  %.  f.  pi.  ain:erità. 

\lort  saisit  le  nf,  adt.  it  morto  coglie  il 
vivo:,  assioma ,  tegola  dell'  ujo  indicante 
che  l'erede,  dall' Kstante  délia  morte  del 
defunto,  è  fatto  signore,  «  proprietario  di 
tutti  i  suoi  benî,  ed  anche  possessore  senza 
apprensio«c  alcuna  di  fatto .  Il  legatario 
cra  obiîli^ato  di  chieder«  ail*  erede  del 
sanguc  la  consegnazione  del  suo  Icgito 
(jaand'anche  lo  aTtsse  in  suo  potere. 

Mi)saïquey  adj.  Loi  mosaïque ,  iegge  luosai- 
i.a,  di  Mosè . 

M'Saml'éy  %.  f,  pianta  délie  due  Tmdie. 

Motte  ferme  y  ^.  f.  zotla  ferma.  qu«l  terr«- 
no ,  che  la  riviera  non  ha  cperto. 

Moucharder  y  t.  a.  et  n.  far  la  spia  d«l  bar- 
gttllo  ,  o  di  polizia. 

Moucheux y  s.  m.  moucfcenr ,  smoccolatoie. 

Mmifetiqne y  adj.  raporo^o  \  dannoso,  ch« 
csala  d.i'soUerranei  dtlle  minière. 

Moujette  ,  s.  m.  sorta  di  quadrupeda,  ^. 
aussi  le  Dict, 

Moujlotty  s.  m   peçora  saWatica, 

Moulette,  $.  f.  piccola  toncliiglia. 

Moulin,  s.  m.  taolino,  giran  m..cchina,  che 
fa  giiar*  de'lc  mole  pcr  macinare  il  graro, 
c  kimilî,  afliiic  di  ridurlo  in  f.irina. 

Mouliné  y  m.  ée,  f.  adj.  bois  mouliné  y  !•- 
gno  tarlaio  . 

'iJounéy  s.  f.  mouture  y  maainatura  ,  «c. 

Moureiller y  1.  m.  piantu  dell' Amer,  merid. 

Mcutoir  {le)y  s  m.  T.  i^ieux y  il  letto  di 
niorte . 

Moustac,  s.  m.  pircola  saimia  . 

Moustiquaire  y  «.  f.  sona  di  zaniariere  . 

MùulonnaiiU  y  s.  f.  pecor;iglia,  dcesi  dT 
coloro,  che  seguono  troppo  l'esempio  de- 
gU  altri . 

Mnyac  y    s.  m.  sorta  d' uccello  del   Canada. 

Moyeneur,  s.  m.  euse ,  s.  f.  ï*.  vieux,  wne— 
diaiura. 
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Afuche-pnt,  ».  m.  rlii  <i  nA;rn«it('  . 
Miii  fiela'nf)Ot  ( /i  la  )  at\r,  sorT-i.iin^nto. 
Mi-ncrone,  m.  ee,  f.  aiJj.  T.  t'ol.  lenninato 

àê  u'U  jMima  ariit.i . 
Miiel,  s.   m.  7'.  intux  ,  pinni1>ino  per  \\vc\- 

I  irs. 
nitct  f   i    ni.  miitn;  un  çordn  f  ni'ito  <U  ma- 

aciu  pu^i  v«l>>Unu-nlo  >.nnii.iii.M  ui.iirrnin 

niii. 
Mt'tijlitr f   t.  m.  plmita  . 
Mugit  ,  t.  m.  soriii  <Ii  pe.^ro  . 
nuliit,  $.   m.  procir.lto   di   diveri»    iprrie, 

tliiUicaiile.,  adj.  T.hol  che  lia  un  ;;r.in  nu- 

mc  1.1  di  w.inibi. 
Mol'ifiile,  odj    T.  tôt.  diriso  profondamen- 

ti'  in  p.ircfclii  segincnti . 
^ulliflore,  adj.  '1 .  bot.  i  cui  liori  jono  nu- 

l"IIO!i. 

Mullilohé ,  m.  ée,  f  adj.  T.  /.c>«  di  molti- 
l"bi. 

^f'  Uiloculaire,  «dj.  T. de  bot.  rlie  lui  inol- 

•'  casfllini  . 
Al'ltij>,.rti,  m.  le,  f.  ,dj.  r.  rft  /'Ot.  diviso 

rri<fondi>nienie  in  mnltr  .•.iiisrie. 
H'ilusi'.iqiieux,  m.  ,use,  f.  adj    T.  <tc  bot. 

f  l>e  li.i  molli  harrçll;  dnpo  o^ni  fiore. 
■"unaiichilc  ,    sulsl.   nmnasicliii»  ,  selturio 

turco  . 

Municipalisfr,  ».  ».  munirip.,i;/.z«r»  ,  sta- 
Oïlire,  inlroUirre  il  régime ,  l'ii.iiininislra- 
zioiip  munir  ipale . 

Âlun/rir,  7.  a.  T  ij.-iii,  ucridcr*. 

.Vl.iriate,  s.  m.  inmiaie,  sale  dellacido  mu- 
'iai  co. 

Munatique  {aciiie),  adj.  muriaiico,  dicesi 
dcii  acido  in.irino  . 

Muriijuc,  m.ef,  l  adj.coperlo  di  puale  co- 
rne il   inuricc. 

Mur  mitoien,  s.  m.  muro  diviçorio  -  maro 
che  divide  due  prssessioni  app.iitcnenli  a 
«lue  prcprietaij  diiersi,  ci  i  rrmunc  ad  en- 
tiainbi,  «c  i.on  t' è  lilolo  in  contrario  - 
ntur  de  clûlurt,  iruro  di  rima,  «lueUo  che 
«cpari  i  luoghi  vacui  appanenrnîi  .1  dei 
proirieiarj,  dore  non  c' è  alcuna  fabbrica 
ne  da  ui,«  pane,  ne   'all'allra. 

Musaidie^  s.  f.  inutilità,  bag.it.lla 

M<•iCaden'0S^s),  ,.  f.  ,„se  mosra.le. 

Huscadiu,  ,.  m.  ignoranïdlo  ,  pie^ntuoso 
di,esie«so,  r.  aussi  le  Dict. 

yusca,d,n,  s.  m,  sper.rc  di  gl.iro. 

iluscicape,  ».  m.  5011a  d' u.cello  . 

niosroli  disiinli. 
*lusico,  ,.  ,„.  (orta  di  .siallo,  dove  ,i  fa  ra 
d"n.-,nza    prr  funiar   t.,bacco  -  «elle   Fian- 
d.e,e  nell  Olanda,  bei.ola  ,  bordello. 

^Innl""'  '  V  ^-  ,■""'"'""•=  •  Q""'"  '"'"îne 
-"oniino  d.  d,.n,sa,u„t   é    special.ncn.e 

consecraioa  designarc  il  rangiLenio,  che 

J'""^'l'r>"rrie:àdiu,7l,.ne.pe,  la 

»<'"■'   allra.  Cosi  vi  0  muta/inne  per  ven 

rio'loT  t""T" V1"'"''°  ""  P'op'ieu- 
"O    o  rend.,o  lodona. 

-»(""'/<=,  s.  f.sor.ad'inseito. 

.»/«.. ï».(.>,0  adj.  y.  rf,  t,„t,      ;,„  j,„i„^ 

•►^"Tie,  ».  f.  sor.ad'uccello. 
>rrçn„,„         „,    7'.  ./,  r/,,iMniucri»mo, 
"on.a  insultante,  «  continuai». 

\f^'  '■  '^'  '"''*  '"  «""«hijilia 

'y^a/e,  ,.  f.  sorIa.l'in<eiii 

;'ySlossum ,  ».  m.  T  d'nnut.  inlgln„o  . 

.nylabre,  adj.  5011..  d'inseitl  rclco.tcri  dei 
P-iesi  c.ildi,  ch.  si  crçdono  le  cantaridi  dé- 
fi'» aiiiiclii . 

Mylopharyngien  ,  s.  m.  milofaringeo,  mu- 
«colo.  elle  dilb  vicln.wua  ie' demi  moUrl 
«tud«  »Uarinj;e. 
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Myocéphillon,   j.   ni.   luninro   Af'V   orrliio, 
rhc  rasiomigli.1  alla  teita  d'nnj  inoca  . 
\lyri,  noine  gcncrico,  d'cciinila   volld  iina 
ro<«. 

Vyrin^rtimnte  ,  9    in.  niirijnrimm.i ,  misii 
ta  di  fc^o  in  Fraiicia,  di  i.>  o  >i  grninnii . 
ylyritimètre  f  %.  in.  mirîainr»rn,  m  sura  iti- 
lieraria  in  Frjnria  di  10,01.(1  inrtri . 
*iyruilitre ,  s.m.  iiikivb  mi^ura  di  capariti, 
in  Franria. 

W>  riVire,  ».  ai.  miriar»,  misura  di  superriclc 
'n  rranria,  di   1  O.O'H  t  .ire  . 
;</>  r/nri/'in*  ,  adj.  miiionfino,    che   ha   mille 

noniî  . 
.Myrmeriiim,   ».  m.  T.  de  méd.  mirmncio, 
pixticore. 

y/ymicnlenn  ,    s.  m.   mirmicnleen*  ,  sorta 
di  piccolo  animale . 

Uyrniillnn,    s.  m.    T.  d'ant.  mirmillon»  , 
»orta  rli  gladiatore. 
Myrtille,  j.  m.  ou   Airelle,  soit»  d'arbo 

•rcllo. 
Myrtillile,  1.  f  inirtiliia,  certa  piatra  figu- 

■■a  f  a  . 
^fyrto^des  ,  s.  f.  pi    famigli»  di  pianle. 
Mystnf;og:e ,  t.   (.    iniiiagonja,   spie»aitione 
d.'ini^tfrj  di  ra'iigione   presso  gli  aniichi  . 
Myslifirateur  ,  s.  m.  mist'firatoie ,   che  ha 
l'arte  di  accalappiarc  i  limoissi,  e  crcdiili, 
od  i  vanagloriost. 
Mvitification,  s.  f.  misiinrazione,  il  misti 

fil  »ie. 
Mvflifier,  T.  a.   mistlfiare,  arcala  ppiaro  i 
limoroii.  c  crcduli,  od  i  Tanaglorinsi  . 
Mytiile,    Mytile,   ».  m     f.jnna ,  conchiglia 
hivalva  . 
My.vine,  s.  m.  6orta  di  Terme. 

N 

1  V  al-nb  ,   ».  m.  Nababbo  ,   Principe    nell' 

^iihahU,  ,.  f.  Nabibla,  diïnil.i,  terlitorio 

■lel  Nababbo. 
^agas,  s.  m.  ou  bois  de  fer,   albern  dell' 

Iiidie. 
Art^e  ,  s.  f.  T.  de  mar.  pezzo  di  legno,  ove 

pngoia  la  piastra    del  remo  ,    F.  aussi  le 

D:ct. 

■^j-fi'"'  >  «•  '"-  «orta  di  gazzella  del  ."^eneRal . 
r>'oisnge ,  s.  m.  Jritto  di  far  inaccrar  la  ca- 

napa. 

T^arguer,  ».   m.  sorta  di  gazzella  del  Se- 

nconj  . 

Csaiitaise,  ».  f.  sajone  lungo  ad  uso  de' ma- 
rina j  . 

Nantissement,  s.  m.  pegno,  .^irurià,  con- 
tralto, in  Tigore  di  cui  un  dcbitore  riinel- 
te  una  cosa  .il  crcdrior»  per  sicurcz/a  <]<  1 
siio  debito  -  tratlaiidoji  di  rose  rnnbili ,  il 
"iintissement  Aicc-.i  gaf;e,  prgno .  c  per  li 
iminnbili  untichrèse,  anticresi  -  coutumes 
de  nantissement,  modo,  seconde  «li  usi  in 
certe  proTincie  di  stal.ilir»,  e  cosiituire  i- 
poiera  sopra  gli  stabili,  »  formalità,  secon 
do  alir»,  nella  vendita,  c  .iliena?.inne  dei 
medesimi  per  acquistarre  il  dritio  di  prn- 
prietà  -  prêt  sur  nantissement,  prestito  so- 
pra il  pegno,  y.  Prêt. 

A.tr,-issoldeS,  s.  f.  pi.  narrissoidi.  fami»lia 
di  piante  monocotiidnnie  a  stamigne  péri- 
gine  . 

Nn'eux,  Nereux,  ».  m.  chi  Toinita  faril- 
mente. 

A,irr,i/ii-e,  s.  f.  narratira  . 

^iis  tiement ,  adV.  cnn  suono  nasale. 

A'i.se,  s.  m,  soTia  di  pesf. 

^::isiUiirdise,  s.  f.  prciiuny.ia  nasale. 

AasiKonrie-r,  i.d.  proSeiir  leggeriuenie  co' 
riaso . 

.Xîijoiintr,  T.  n.  parlât  col  nj«o  balbe' 
lando. 


A'ilnrfte,  adj.  f.  il  i]„  ■  .i,:|le  fnglid  .lelU 
piaai(),clii:  nuoiano  lalla  iuperlic:i«  <icll' 
aii|ua. 

Aiii/n  c,  s  f.  jorta  di  Icslicei  uniralv!. 
Aationa'ement,  adv.  in  inod<i  na/.iona'e. 
i\ulinnnUser ,  t.  a.  na^iDnalii/an-,  rend  r 
iiar.iona'ii,  fi'  .tdni'are  d..tli  ns/i'»no  -  .'•( 
récip.  na/.iotiali/./.arsi ,  ^labilir.ni  prcK.)  n- 
na  iia/.ione,  prondeine  i  ci.tiumi,  e  le  a- 
sanze  . 

Aiilrix,  s.  m.  »orta  di  srrp.-nte  aniualicO. 
A  ituralibus    m  ),  ad»,  a  iiudo,   in  nalura- 

libu». 
X.iluralisation,  s.f.  Baiuiali/.r.azIone  é  l'al- 
to, cnn  cui  uno  \iranieio  niiieuc  i  inade- 
simî  diriiii  c  privite^j,  coine  se  fosse  iia:o 
in  FraiM-i.i . 

A(i/urrt/ii<r  ,  T.  a.  naiuraliziare  ,  rendcre 
unn  t!iaNii>ro  ca-a,  »  d'i.jjni  e.Tat:n  citile 
neila  »tes»a  guisa  de*  regnicoli ,  e  originarj 
franccsi . 

A.Kicurc,  ».  f.  SOI  ta  di  cimic:  acquaiirhe. 
Aiaifrnuer,  v.n.  naufragare,  fai  iiaufii^io, 

perdersi  una  iiavc  . 
A'.ivigant,  m.  te,  f.  adj.  navigante. 
Aai/7e,   s.  m.  canale  d'aiijua  fai.o  ariata- 
inwnte. 
Aiiiiscnbonrle ,  adj    m.  T.  de  méd .  nausea- 
1.011.I0,  cljc  i-igioiia  iiaa>c-a. 
At'cniiies ,  ».  f  pi    lele  rigate  di  lurcliino  • 

di  bianio . 
r/icessitaut,  m  te,  f.  a.lj    aeccssitinto,  co- 

slrignenie  . 
AecrOf.rnphie ,  s.  f.  necro^tafia  ,  descriiio- 

ne  dei  corpi  niorti. 
lyecrophore  ,  s.  m.  nectoforo,  sorta  tl*  insef- 
10  roleottero,  chd  si^ppi  llisce  i  cadiveri  d«* 
sorn ,    talpe  ,    e    r.moccl'j    per   dtpoivi  1« 
uova  . 
Aeclcpode ,  aJj.  nectnpoda  ;  si  ùice  di   una 
seconda  (lassa  di  inainiiiireri,cbe  coinpreu- 
de  »li  anfibj,  cd  i  celacei. 
Aei-ydale,  s.  f  sorta  d'insetto. 
Ae_ga/etirs,  s.  in.  pi.  ncgaiori,  coloro  ch« 

lasciano  la  religinne  caiiolica. 
Ai'gniie,  s.  i.  niora  giovan;:ita  . 
Aegrupli.ige,  subst.  oegrofago,  partigiano 

dulla  schiaviti  de'  ocgri . 
AlegrophiU ,    «ubst.    negrofilo  ,    partigiano 

do'Negri. 
AdguetI,  Nigroil ,  t.  m.  sorta  di  pesce  ma- 
ri n  o . 
Ae'moral,  ».   m.  nemorale,   («rnpio  in  iiaa 

frrcsta. 
Aeœnies,  ».  f  pi.  neonie,  feste  di  Batco. 
Aepente  ,  5.  m  planta  dcli'Indie,  aile  cui 
estreinità  dello  foglia  v'ha  un' nrjia  piena 
d'arqiîa  doice,  e  linipida. 
Aepliruis ,  s.  f.    nefriiide  ,  iaSaminaziont 
délie  reni . 
Aépotiens  ,  s.  m.   Nipoziani  ,    seitatori  di 

Nipoie  . 
A.-ptuiiales  ,    ».  f.  pi.  neitun.ili  ,    feste  di 
Netunno  . 

l\e'reide,  s.  f.  sorta  Ji  Terme. 
Aeroiiien,   m.  une,  f.  adj.  neroniano  ,   Ji 

Nerone . 
A'jri-aison  ,  s.  f.  neiTagionr,  coinpiesso  dei 
nerri,  dellc  fibre,  e  de'Iigamenii. 
AtScid-fOJ,  air.  netcio  los ,  tocc,  che  di- 
01. ta  lifiuic. 
A^skré,   s.  m.  nescrè,  Icttera,  o  sciiilura 

Persi.ina . 
Aestor,  s.  m.  ncslorp,  dicesi  del   pii  rtC' 
cliio,  del   più  saggio  ,  del   più  speriineii- 
tato. 

Aestorianisme ,  s.  m.   nestorianiamo  ,  dot- 
triiia  di  Nestorio  . 
Aestorien  ,  ».  m.  nestoriano  ,  pattijjiano  <ii 
Nestorio  . 

Sei'Optèrc,  adj.  si  dice  di  una  classe  d' iu- 
îeiii  di  quatuo  A.i  paile  iua  lUiCii  4  rcll- 
«ci:a. 
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Ne. -rose,  s.f.  n«Tr   si,  ..IL  ilone  dcl-siçtemi 

ÏICI■'0^0. 

NailraUiatian,  ».  f.  ncutraV./.zazione,  mi- 

li^azione,  irattato  proivisorio   (il  neutra- 

liT.,. 
J\e:itonianisme  ,   s.  m.    neutoiuaiusino,   "■ 

.irni.1  di  Neijion.  .   . 

Niulomiii  ,    s.   m,  neutoniaiio,  partigiono 

■8!;!  sisl'itia  ili  Neuti.n  . 
iViOef.s.  f.  Ni.ea,  NajaiU. 
JVi(.-;ie/  ,  s    m.  iiicUcl,  rame  vnineraUz.zato. 
Ai^e;/e   (ie  XJumus,  ».  f.  scria  di  pinni», 

iic"ulln  di  DamaSL'O  . 
Ai/'-gnHt,  s.  m.  (juadruytdc  runiitianie  . 
Ai/oiC  fie  ,  s.  m.    niloscopa  ,    misur»    de) 

Nilo. 
J\-Die,s  f.   r.(i'tco;/er,  rolfo,  boita 
ISuiuedouiUe,  s.  m.   i.tii,  allocco,  bar- 

Irut^iatliii . 
i\i(ii(tt,  s.  m.  r.  r/f[ijr,  f.imiliare. 
AuriiU,   s.  m     riiirato,  sale   formato  d;illa 

cninlnnaziione  dell'acido  nilrico  con  alire 

sr.suniR.  -in 

J\itri<;'ie((ii-<V<),  adj    nvtnco,  d.c»si  d.;il 

nrido,  la  rui  b»se  è  il  niiio. 
Nltrite,    a.   ni.    nilrile,  s.i\8   fouuatn  dalla 

coinliinazlone  dcll'acido  nitroso  con  allre 

snstan7.e. 
t^iveoU,  s.  f.  planta. 
iVi  <}.ïe,  5    ni.  ntfosn,  primo  mese  d  inrer- 

no,  e  4  dell'anno  délia  RepubbUc»  frjn- 

fse. 

NoailUs  ,  s.  m.  certa  moneta  d  oro. 
Mobilier,  m.  ère,  f.  adj.  de'nobili,  alla  fog 

(^ia  de'  nobili  • 
JSiobilUé,  s.  f.  noblesse  ,  nob.ltà. 
jS'ùhlois,s.m    T  lieux,  nobiltii 
■Noces,  s.  f.  pi.  nozziî,   inattimonio   -  pre- 
mières noces,  prime  rozz.e,  piimo   letto. 
dicesi  di  quel  matrimonio ,  che   pel  con 
traente    non   fu   prw.eduto  da  alcun   al-ro  - 
secondes,  troisièmes  noces,  etc   seconde. 
tt-iz»  nozie  ,  ec.  quel  matrimonio  chc  suc- 
cède ad  un  altro,    al  secondo,  ec.  -  s«con- 
do,  terzo  letlo,  ec. 
Nocier,  s.  m.  clii  prosiede  aile  nozz» ,  noi- 

ziere,  iiozziefo. 
JNoctamiuUsme,  s.  m.  nottimbulimio,  son- 

nambuUsmo,  nulattia  d.l  nott.mbulo  . 
Noclliion,  s.  m.  sorta  di  pipistidllo. 
Noctuelle,  s.  f,  sorta  d'i«Mtio. 
Nodule,  s.  f.  nottola  . 
Nodrli  ,  s  m.  specie  di  rondine  m'.nni . 
Notreté,  s.  f.  T  vieux,  oscurita. 
Noisif,  m.  ive  ,  f.  ad)    T-  viev.x  ,  nor,»o. 
Nnlis,  s.  m.  ou  fret,  nol«  ;  quanto  si  paga 
pel  futo  di  un  li.TStimento,  o  pel   trasporto 
di  una  mercanzia  sopra  il  mrdesimo  . 
NoUssement,  s.  m.  nu  offreCeuient ,   noies 
gin-    l'aiionc  di  dare,   o  prender  in  affi'to 
un  basilm'  nto  . 
Noliier,T-  a.  ou  affréter,   iioleg»iare;  da- 

re  o  pvendere  in  afiiito  un  basiimonto. 
Notihre.uscment,  al»,  numerosam-tite  . 
Nominal ,  m.  le,  t  adj.  i  nome,  per  rom.  - 

appel  nominal ,  il  chiamare  a  nomt . 
Nnmnuilion  île  tuteur,  ».  f.  nomioa  di  tu- 

lorc,  y.  Tutile  . 
Nominaux  ,  t.  tn   pi.  ecclejiastlci  eppojti  ai 

realiîti  .  .■   ..  • 

Non  bis  in   idem,   «spressione  di  diritio  o 
niuttostn  di  praiica  ,  il   cui   senso  è  rbe  un 
acrusato  clie  è  ^tato  -iudicato.con.lannir,, 
o  ntsoluto  da  una  lentenxa  d.linifra   non 
puo  pi.'i  estere  procesaato  ptr  ragiona   dd 
nic'Iesimo  fatio . 
Noucer,  T.  ..  T.  rieur,  .nnunzlare.        _ 
JVoi-fonform.M.^.f  dif.ttodiconform.r. 
Nonei,  s.  f  pi    uone,  »oc«  d-.l  f»lei.l»r.o 
Romano  antico  indlrant.  il  quiat.  S'or'.' 
delm^^in   quelli    dig.nnjj'^,    febbr,|o 
aprilt,  jiugno,  «sosto.settembrï,  not.m 


NON 
bre,  dicembre,  fd  il  sctlimo  negli  altn  di 
marzo,  maggio,  lu'lio,  e  ottobie. 
Non-êtrCj  s.  m.  mancanza  d'esisienza, 
Nnniài,  s.  m.  nonodi,  il  nono  giorno  dél- 
ia décade . 
Non-sens  ,  s.  m.  frase,  cbe  non  effre  verun 

senso. 
Anmivle,  ad),  cbe  contiene  nove  voile  . 
Nonupler ,  t.  a.  ripeiere  nove  Tolie. 
Nord-cnper,  s.  m.   'pecie  di  baleii.i  de'ma- 

rî  di  ÎIorvr»ia,  e  d'irlanda. 
Normale  I.Jcole),  adj.   f    normale^,  dicesi 
di  certa  scMola,  in  cui  s'impara  l'avie  di 
in^eûnaî* . 
Normand,  m  Je,  f.  s.  et  »dj   uomo  a«tu 

lo,  sottiattoso,  sotirattore. 
Nnrrequie'r,  s. m.  pastore  ,  pecnrajn. 
Nos,    Noues,  »■  f.  pi.    tripps  di  roclazzo 

«.alaio. 
Nososraphie  ,  s.  f.  nosografia,  irattato  del 

I  •  m  a  1  a  I  '  i  e  . 
No<osraphiiiue,  adj.  nosojrafica,  di  noio 

gralia. 
NoUalfiique  ,  «l'i    .1  i  nostalgla. 
Nntificnlion,    s.   f  no'lfic  izinae,  è  un  atto 
cnl  qua'e  si   rende  nota  qualcb«  cosa ,   in 
una  formn  jiuridira  . 
Notone:  te  ,  s.  m    soita  d'inseito. 
Notnptèr,'  {poisson),   ti]    cbe  ba  una,  o 

niù  pinne  doTsali. 
J\jr,toriété     s    f.  notnriftà.  eTÎjenza  d'un 

f«tio.   V-  tcte  de  notoriété. 
Nou'ulleux,  a'V]    m.  nodoso  . 
NovaJcs,  adi   f.  Toce  ant    (erreJ  nnvales , 
terre  dissodatee  layorat»  di  fretco.  quelle 
dai  cui  prndotti  i  rurati  ritiraTano  la  déci- 
ma dl  nualunque  fosse  ildritto  d.l  si(;nore 
Nni'iition  ,  5.  f  innovazione;  cambijm»nto 
di  un'obblioatione  in  un'altri  posteriore 
Noi'tV'-s,  «  f   pi-  noTelle  .  ultime  roltitu 
zioni  di  Giustu.iano  conmponenti  la  quar 
ta  «d  nltima  parte  del  cnrpn  del  !.ius  ririle 
compilée  da  vin  aulore  anoilimo  in  un  to 
lume  d«iio    aui.mica  (authentique).  Vi 
.ono    ancbe    le    norello    dell"  imperatore 
Ijpone , 
Nnvemvirt,    5    m-   NoTemTiii,  magislrato 

In  Atene  . 

Nofevdifl,    1.    m.    noTend.ale,    ««grirzio 
presso  5('i  antirbi  Romari. 
Nourrissage  ,  a.  m   «lleTatura  ,  .lI«TameB- 
to,  curs  ,  mo  'o  di  a'IeTare  il  b»  =  name 
A'or,rr,-5<e»r  (de  bestiaux  )  «.  m.  allevator» 
del  bes'iime. 
Nnu^'el  aufre,   V    dénonciation  de  nou- 
vl  oein're  . 

h'oucenu  ,  f.  m  ci6  cbe  è  hhoto  . 
Nnui'eaux  acquêts,  s.  m.  pi.  nuoTi  :.cqui- 
.sli-  dlrprasi  aitiramentedi  lutte  le  posses- 
sion! di  quibinque  natura.  o  feiidali.  a 
i. nobili,  o  allodiaH,edi  tnlil  i  iriftî  im- 
moblli  spfttjnti  allegonii  i\  mano  mort», 
n  resi  tali  p«r  ronressio-e  d«l  R« 
Noiwellier,  t.  m.  T.  vieux,  uomo  inco- 
stante.  , 

Nnnure,  :  f  mala'tla  de  fanr.iilh . 
N-^y^-ies,  s.f  pi   "oiadi.   supplizioimmt- 
,i„»to  in  temno  d-lla  riro'unone  i.  Frin- 
cil     ron«l«'entp  nel  condune  deal  infelici 
.opra  bstlell;    f-.tti  con  crrto   or,|ia_no  d'  a- 
nimMle  in  mezro  délia  Lo  ra  (  Loire)  per 
;mm-r!?,ergli  " -irorid». 
Nnhi'iti' ,  «    f  lo  >tiio,  l'eta  nubile.     _ 
Nucuhitre.  .  f.''.  hnt.  frutto  cbe  raccbiude 
molle  nori  distinte. 

N„^,„e^7le,,    .    f.  pi.    nuiiped.h  ,    f«te 
rj.-li  anticbi  .  .        ,    • 

\;'r„U,  i   (  sort,i  di  lettacfi  b-TaWi. 
V„lli     »    m    pi-  T   l'teiir,  ninno.  ne«sn«o  . 
V^.mté.   s    f.    «..'li.i-    q'^alitl   dl    un    =itto 
p-r  q.ianio  eoli  è   corn- .'io   «lie  ''îî' ■  '.7 
»]l6  fotmaUtà  nc«Tui«   in  un  pa«»»;  piu 
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propriamente  quetta  soce  dinota  la  qnali- 
la  dl  un  atio  cbe  6  nullo  e  come  non  avTe- 
nuto,  o  il  vidlo  elle  impediste  quest'atto  di 
proJurrc  il  suo  effe.to. 
Tournent,  adr.  imiiiediatamente  ,  senza  fin- 

zione. 
Numismatogrophie  ,  s.  f  numismatograua, 
descrizione  dclle  medaglie  aniiclie  . 
Auniisinntogrnplie,  s  m.  numismaiografo, 

scrittore  sopra  le  medai^lie  ant.cbe. 
NumismiUn^rapluque,  adj.  nuinismatogra- 

fico,  di  nuinismatO';rafla. 
Nutricaire  ,  s.  m.  nutmio,  aller itore  . 
Aiiir(meHt,s   n>    nuirimento  ,  aliinento. 
Nyctée  t  s.  f.  T  de  mythol   nictea  . 
Nyctéméron  ,  s.  (   T  d'ant   nitieinerone. 
Nycleriens  ,    s.   m,   pi.    famigUa   d' ucf elli 
ron   lesta  moltogrossa,  ed  ofch.   giandi, 
cbe  Yivono   pvincipslmente    di    sovci  ,    di 
gliin,  e  di   talpe,  e   non   cacciano  cbe  la 
notie. 

Ay-nphales,  s.  m.  pi.  sort.i  di  fatfalle. 
Nyinpheau,  a.  m  piania  acquaiica. 
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t'clafé,  m.  ée,  f.  adj.  T.  bot.  in  guisa  di 
rlava  rovesciata . 

Of'conique  (fleur  ou  fruit  1,  adj.  m.  un  po' 
cenico , 

OI'cnrdé,m.  ée ,   f.  adj.  in  guisa   di   cuore 
roTesc:.ito. 

O'^elies ,  s.   i  pi   obelie,  sorta  di  pani  offer- 
ti  a  Ba>  CD  . 

Ohetitcaire  ,  s.  f.  torta  di  planta. 
0,''ice,adj    T  lieux,  oppnsto,  apposle. 
O'-'iurifatinn  ,  s.  f.  ripreusione    Teemeote  , 
rinip'oTero  amaro . 
I  Ohiaiit  ,  s   m.  sorte  di  pescc. 
Ohliage,  s   m   certo  dritto  signorile. 
Oblial,  1.  m.  censo,  lirello  annno  . 
Obligeance  ,  s.  f.  propensione  ,  animo  cor- 
tese  ,  gentilczza  ,  cortesia  . 
Oblitérer,  t.  a.  et  n.  cancellare  insensibil- 

mente  lajciandone  le  tracrie 
Ohole  ,  s.  m.  oboU  ;  moneta  antica  di  rame 
del    ralore    di    un   mezzo  deaaro  -  droit 
d'.ibole,  antico   dritto  pel   tab.  llione  de' 
Re  prima  del  iSji  in  ra-ionc  d'un  oboln 
per    lira  sop' a    lutte  te  obbligazioni  ,   i- 1    i 
contratti  di  Tendita  eccede»ti  le  lire  qui»- 
dici  ton.esi,  e  per  una  Tolla  sola  . 
Ohn'ale,  ou  Obové ,  m.  ée  ,  f.  adj.   T.  bot. 
in  guisa  d'ovale,  o  d'uoTO  roYesciato. 
0;.reot/t«,    adj     m    et  f    orrettizio,    dicesi 
délie  concetsioBi  ottenuie  in   modo  orrat- 

O/'r'eVficement.  adf.  T.  de  chanc.  in  modo 

orrettiiio,  in  Tii'.ù  di  un  f.iiso  esposto. 

Obreption,  s.  f.  orre/.ione;  frode  comme»- 

sa,  allorrbè  si  ottiene  qnalcbe  grazia  c 
contesiione  da  un  supcrinre,  e  se  gli  tace 
una  Teriià.cbe  cra  neces-ario  di  enunziar- 
oli  per  la  talidiià  délia  concessione . 

0''U-nration,  s.f.    T  d'astr.  osrnraiinne. 

O's  u'tr,  T    a.    r  l'icux,  oscurare. 

Oi^^curifier  ,  v  a  rendere  oscuro,  oscurare. 

O'-séquicuX,  m   'use,  f.  adj.  ossequioso. 

O-serwfe  ,  adi  osserTabile  . 

O'-sesfion,  s  f.  ossessione-  specie  di  prira- 
zione  della  ragione,  o  tutta,  o  in  parte 
rasionaia  d»  una  pfrsona  cbe  toglie  ad 
an'altra  l.i  Ub-rtà  di  onr"-^"'^""  "»=  ''"'- 
lecitazioni  pur  l' ascenJ.nte  cb' cil .  ba  so- 
pra il  siiospi.iio  Q...l.inqu?  «"o  garni- 
to,  se  »'è  presunzionr.  di  nssess.one,  e  ri- 
p,nT3to,  e  puo  aMoggeitar.i  ail' »«cusa  di 

fîibiià. 
ObUdinn  ,  ».  m.  ■isse'^Io,  bloccatora  . 
Ob<lance.  .    f.  T     ieux,  osiarolo. 
Obtondr.      T    a    r  v-ir,  r  uiuziarc .  _ 
Ob/uu,ne'é    m  ée,  f.  adi.  T.  4et.  i  cui «a- 

goli  »ono  ottuii. 
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Ohtferse  ,  s.  m.  .lU'.'gazionot  «^posU  . 
Oé'verse  .  m.  rc,  i.  a')    rivt-lio  wtio. 
Obfii ieuirtit  y  atl'-  "1  C'.iuuno,  mntro. 
Of'foluU,  lii.  te,  f.  a«l).  si  tVue  de*' ptincip] 
dfllti  fogUe  pirgaie  11  {>ui^j  lii  •^rumj.ija  lu- 
reri  aii'Miie  . 
Ofcuf.imnuire  ,  .1.  m.  arvenuricrc. 
Oc  if'tto  Jroi.tal ,  s.  m    1  •  t^  dr;<i£.  or.cipl- 

lufioitiale . 
Oi:culUmcn( ,  adf.  orr Mlianicntn. 
Oicurnr,  V   n    /.  ^'ieux,  Tcnir  inrontro. 
Oc'(;a»/cn  ,  m.  une  y  i-  a<\\    (i«-\l*  oiciino. 
Occuue  I  mer  )^  adj    f  l'Oi  vai'O. 
Ocelot^  s  m.  s{e(ic  di  j^aiio  1  gre  . 
Odiloctali^iue  ,  adj.    oclocriiico,  dodo 
cra/.ia . 
Ot'o/i,  s.  m.  bfU'alhprn  délia  G"jnn;i. 
Oi  qutsetier  y  t.  a.  curi- arc    d' nnposlLloni 
Tc$--a(orie . 
Oi\iiitsttiori ,  ê.  i.  T.  vieuXy  orca«ione. 
OitUHdiiCf   s.  f.  (Afiit  t'^oii.r),    r  oiiava 
cla.se   Ji'vcgetali    di    Linneo  ,  griiere   di 
piantft,  i  ciii   tiorl  hanno  oito  stamigne  . 
OitaTte  {fièvre)  y  adj.  che  lUorna  ognî  oito 

fti.'rni. 
Octiii^nire  f  *.  m.  T.  eccïés~  oUaTarto,  pre 
glitcra,  cscrcizio  di   pieià    terso  i  defutxi 
pel  corso  dt  otto  giorni. 
O.tnfittf  \.  m.  oiiavino,  piccolo  fl.iuto. 
OctavoUf  s.  m    Htf  ,  f.  oUarinie,  n.iio  da  un 
oianco,  e  da  una  quarlerooa,  o  vicoTcrta. 
Octidi  j   ».  m.  ottuJl ,  oUaTO  giorno  délia 
décade  . 
Oi  logame^  «.m.  ottngamot  maiitato  otto 

▼olie. 
0<.tOfiytue  ,  5.  f   classe  di  plante  ,  i  cui  fiori 

Iiâiiiio  otio  piMîlli. 
0'  topetalé  t  m.  t< ,  f.  adj.  di  oito  petalî. 
Octroi  f  5.  m     driilo.   clit:  ii  pcrc  i^ic  ail*  cn- 
Iraia  d'una  cilti  in  favoie  duUa  inodesiina, 
per  provederc  con  emo  aile  sue  pubbiichi 
spcse  . 

0<  tuai ,  $.  m   sorfa  di  misura  . 
O'  tuplety  V.  a.  ripeti^re  otlo  folte. 
Ocule  {bien),  m.  ee ,  f.  adj.  clie  ha  la  TÎsta 
acuia  ,  pcnetranie . 
Octilus-mundi  y  s.  m.  orice  ira^parente  nel- 

I'  a»  (|ua . 
Ocy^ede  y  5.  m.  sorta  di  cruxTacei. 
Odouta°ogue,:yt\y  s\  dice  di  T'gni  stiamen- 

lo  piopno  a  strai'paie  i  dent^ . 
OdiratiOn  y  f  s.  odorazione. 
Q/.denifte,  s  f  sorta  d'insciio. 
Qà^âiye,  -.ni   EJipo,  difinatc/re  délie  cose 

iniiiraie 
(&.U  de  mouchCy  c.  ni.  T.  d'imp.  occliio  di 
inosca  :  sorta  dî  caratter«  da  siaïupa. 
(BtlniiterieSy    a.    f.    pi.    cnisicrie  ,  Teste   di 
Jlarro  . 
^nisticCy  s.  f,  enîsticia  ,  dîvinaz.ione    col 

inrzzo  degli  utrelli  . 
©.«(tmrtiK'ic,  i.  f.  enonian-^ia,  divinazione 
I  fol  in*-z/o  del  TÎn©. 

(E.H'  inel  ,  s.  ni.  Tïno  di  miels,  o  addolcilo 
col  m  ele . 
(&uophore  y  s.  m    enofoTo,  rase  pel  vino — 
coppitre,  pin.  erna  . 
®Liirey  s.  m.  sorta  di  tafano  . 
^^tromaniCy  %.  f.  furore  uterîno  . 
(&tnphorey    O^tophore,  s.  m.    T.   d'ant. 
«■toforo . 

Ojjeudre^  V.  n.  T.  vieux  y  ofF^ndere . 
Office^  s.  m.  uffiftio,  è  il  tiiolo  che  dà  il  pn- 
ïcte  di  «crcilare   quolche    funzion   pub 
blica  . 
Offjneî,  m.  Ue ,  f.  adj  nfficiale,  pubblicato, 

dichiarato  in  TÎnore  dî  autotitâ. 
OficitlUmcntj  adv    officialmente. 
Of  es  y  s.  ni    pi.  offerte  :  proposi/.ioni  di  pa- 
gare,   .0  di  f«r  quaK  lie  cosa     Esse   sono   o 
▼  eiLali ,  o  p.-r  tsrriito .,  o  re.ili  -  offres  ver- 
baUs^o^tw.^  verbaU  faite  a  riva  Toce  sol- 
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tanro  lu  preacnza  <1i  tesliinonj,  n  innanzi 
I'  uilii'iiz.i  -  oj'ti  par  écrit  ,  offciio  |>cr 
iscrido  :  f.i(Io  in  vi^orQ  dî  qiiulche  .iiin 
(omunirrttn  alla  parle  conir.iri.i  -  f*^'r£S 
réelles,  r>fTiTte  rpali,  fjucllo  clie  si  faitiio 
a  lian.iri  ronlanti  . 

O^or{>ns^  s.  ni.  sprcie  «li  Irprc  Ai  T.irtaria. 

Ohiii,  s.  m.  r'îfi-iin.  vizio,  colpa. 

Oigrtimelte ,  i-  (■  T.  de  iiiril.  c  pnlUita. 

Oneim -mouche  ,  «m.  il  più  piicnlo  dogli 
iirrplli  . 

Ol'  na.icchanim  ,  s.  m.  nlio  esscnziale  mi- 
«rliiiito  con  AvWo  zuccïiero. 

Oli-r,  T.  n   olcz/.arc,  olîrc. 

Olérnré,  m.  ée  ,  f.  adj  dulla  natur*  dille 
pian'ft  da  orto . 

Olfactif,  in.  If,  f.  adj.  nerf  olfactif,  ner- 
»n  dcU'o-Iorarn. 

O'fnctoire  ,  adj    .Tppartrn^nle  ail' ndnrato  . 

OU^nphylée,  adj.  f.  /.  de  bot.  clic  lia  po 

elle  r.-i:«. 

Oh^nfperme,  adj    clie  lia  pnclie  fof^lic, 
Oli  ootrophte  ,  s.  f.  7".  de  mf.d.  olionirofia. 
blinder,  v.  n.  xgiiainar  la  sp.i  !a  prr  hartersi. 
OUnHeur ,   s.  m.  schcnnidore,   vojjlioso  di 
batrersi  spesso. 
Olivâtre  ,   adj.    T  de  lot.  rhn  rassomîglîa 

m\  un  oI'to,  y.  aussi  le  Dtct. 
Olivi^t,  %.  m.  eh'velo  . 
Olnç^mphe  ,   F.   l'eslnment . 
Ohtse  ,  s.  f.  vendira  di  vinn  in  frode  . 
0  ympinnitfiie  .  adj.  olimpionico,  TÎItorio- 

^n  ne' l'juorhi  nlimpici. 
Onuisum,  s  m.  terzo  veniricolo  degli  ani- 

inali  ruminant! . 
Ombelle .  m   ée,  f.  adj.   7'.  de  bot.  in  forma 

d'ombrella  . 
Ombrelle,  s.  f.  ^orta  d'uccello. 
Oinhrnyer,   y.   «.    T.  l'ietix ,    coUocare  al- 

1  '  ombra. 
Omnivore  ,  adj.  omniroro,  clie  vive  d'ogni 
sorta  d'animaji,  e  di  lenetaliill . 
Onagre  ,  s.  m.  onaj^ro,  antica  macchina  da 
gucrra      asino  .seiratico. 
Oncre,  s.  m.  sorta  di  navijiio. 
Oiictiieusement,  adv.  ron  unzione. 
On<ititrii  ,  s.  ni.  ondatra,  sorcio  iniiîcilo. 
Ondécimal ,  s.  tn.  sorta  di  pfMre. 
Ondulatoire,  ai\]    T.Heçhys    ondulatorio 
Oiirluté,  m    ée,  (  ou  0"duleux ,  m.  euse, 
f.  a  'j.  elle  forma  délie  piccole  pieglie  ro- 
tonde . 
Onduler,  y.  n.  ondulare,  aver  il  moto  dcl- 
l'onilul.izione . 
Ouiropole,  s.  m   oniropolo,  che  traita  dei 

sognî  , 

Oniroscopie ,  s.  f.  oniroscopla,  interpréta 
»  de' ■■ 


ODOcentauro,  mo.ciro 


zione  de'  sogni 
Onorentaure,  s. 

fa>  oloRo , 
Onomnncie  ,   s.  f  onomanzia  ,  divinazione 

por  via  del  nome  . 
Onycomancie,  s.  f.   onicomanzia,  ditina- 

zione  per  via  dt-lle  ugne. 
Opératif,    m.   ve  ,  f.  adj     operalivo,  clie 

op'ira . 

Opérateur,  j.  m.  oppratorc.  rhe  opéra. 
Operculé,  m.  ée,  (.  adj.  che  lia  un  cnpcrchio. 
Ojjhtase,  s.  f  oliaii,  malattia  pir  cui    i  ca- 

pt'sli  cadono  in  vari^  parti  del  rapo  . 
Ophiiilntrie,  s.  f.  nfiolairia,  cultn  de' ser- 

n»nii. 

Ophromancle,  s  f.  ofiomanzia,  divinazione 

col  me/zo  de'serpenii . 
Ophiophnge  ,    s.  f.    oGofago ,  cli«  mangia  i 

'erponti . 

OpFiys,  s.  m.  sorta  di  prsrc . 
Ot'inionime,  s.  npinionisla  . 
Opistngraphe,  adj.  opin.igrafo ,  «critio  sul 

lorso. 
'^pistlwtonos,i.m   T.  de  méd.  opistotono* 


DP?  4riS 

Opportantment  ,  ad»,  opporiunimciite. 

Oppnsilit ,  1"  i">  f  "'M-  <^'"  o|'l""'e- 
Opposition  ,   ».  f.  oppoiiiione  •.  aiio  gioiï- 
d.ro  in  vi^oro  di  cui  .i  t'rappori':  o».a<olo 
a  nuaich'*  co^a  . 
O/ipreitif,  m.  ve  ,  f.  adj.  clie  opprima. 
Optiltit  ,  m.  ive,  (.  adj    oltallvo,  c  .pr,uii.ll- 
lo  il  deiiderio  ■ 
Onil,    5.  m.    vclo,  cuffia  -  gran  pallio  del 

l'apj  . 
0  amidcu,  5.  m.  «orta  d'uccello. 
Orung,  •   m.  lotia  tti  ^riiiiia. 
Oran  "  out  oi^,  s  m  homme  îles  lois^  oran* 
fioan,  prim.i  5pec  ie  délie  »ciinie. 
Ôranvert  ,  ».  in.  sorta  ri'uciello. 
Oriilorieii  ,  i.  m    oraioriano,  ineinbro  d'un 
oratorio. 
Orbti  uU  ,  s.  f.  sorta  di  lesiaeci  bivalvi. 
Orhicule  ,  III.  et ,  f.  adj.  l'.  de  bot.  piatio,  e 

rotondo. 
Orhitiiire,  ndj     T  li'nnaf.  orbltatlo  ,  con- 
ct  me  il  le  1'  oibita  dell*  cet  lilo  . 
Ot  çà ,  iiilerj.  f.nn.  orvi.i,  orsi'i, 
Orcades,  s.  f    pi   Orcjdi,  ninfc  de' inonli  . 
O'chestographie,».  f.  orche-.tos5ralij,  l'ail», 

e  descriziuiio  di-lla  <laii/.a. 
Orch.  stogruphiijiie  ,   ad),  oichostogtalico, 
d  i  orcliL'siOj^ralia  . 

O'-ihidées,  s.  f.  pi.  famiglia  di  pianie. 
Or,:hotomie  ,  s.  f  orcotoiiii;i .  ca^trazione. 
Oriltnaleur,   s.  m.  quegii  tlie  pjoc  in  or» 
diiie,  (  lie  niLiie  in  punio  ,  che  appressa* 
Ordonnancer  (  un  compte  1,  v.  a.  dir  ordi- 
ne  di  pagare;  dice&i  d-;i  conti. 
Ordre  d'i  Jour,   a.  m.  ord-ne  del  giorno, 
ord.ne  del  trav.glio  che  un' asscint.Icj  ds- 
liberaiite  debba   fare  in  ua  daio  giomii  -. 
passer  à  l'ordre  du  jour  sur  une  propo- 
sition, etc.  passai  aU'ordln»  de   giorno  ^a 
d'on.i   prnposizioae ,  ec.    non   metier'.a   la 
dcliberazion»  -  oidre  de  créanciers,  or- 
diiie  di  crediiori,  è   il  concor^o  di  iindli 
creJiiori  sul  prezzo  di  una   niedesnia  co- 
la,   rpgolato  ,    acciô    ciascun    di    essi     sia 
rhiainato  nella  disiribuzionc  del  prezzo. 
Oreades  ,  s.  f.  pi.  V.  Orcades  . 
Orcitune,  s.  m.  certa  planta  . 
Orer,  V.  a.    /.  iieur,  oiare,  pregare  . 
Orfe  ,  t.   m.  pesce  del  génère  de:  ciprinn. 
Organiser ,  v.a.  organizzare,  regolarc  l'in- 
terno  d'un  corpo  politico,  d' uu'ainininï- 
stra/.ione,  ec. 
Organisateur ,  s.  m.  organiiza'ore,  che  or- 
dina,  clic  regola  I' interno   di    un  corpo 
politîco,  d'  un'  amminisirazione  . 
Orgeade,  s.  f.  Org'.at,  y.  le  Dut. 
Of'^eran  ,  s.  m.  specid  di  mêla  . 
Oriflant ,  s.  m.  orgoj^lioso,  s.;perbo. 
Origénisme,  j.  m.  nrigcniiiiio,  sella  di  Ori- 


gcne  . 
Ûrii^èniste ,    ».   m.    origcnisia,    partigiano 

d'  Origene. 

Originalement,  adv.  originalinentc . 
Ornemaniste   (  sculpteur   ),    adj.    icutlor* 

d'ornati . 
O'nitholites  ,  ».  f.  pi-  orniiollte,  parti  fos- 

sili,o  impictriie  dagli  urrelli. 
Orohauchoides ,  a.  f.  famigîia  di  plante. 
Oronche ,  i.  m    sotta  di  fongo. 
Orphiques  ,   s.  f.  pi.  oiErlu,  specie    d'or- 
gie ,  e  <li  bacctnali . 
ÔrthogonaUmenl ,  advcrb.  perpcndicular- 

menre. 
Orthopale,  ».  f.  7'.  d'ant.  lutta. 
Oryctérope ,    s.  m.    "u   Cochon  de  terre, 

soira  di  quadrupède. 
Oicheocele  >  s.  f.  enia  nello  scroio. 
Oscophoriet ,   s.  f.   pi.   oscoforie,  fette  dl 

Teseo  . 
0<i /iyiitf ,  adj.  ONtiGco,   chu    liasiormi   in 

OS10  . 


O/i/oHiiicAie/s.  f.   oploinacUia,' somb.AUi-   Ossivore  (tumeur  ou  ulcère),    adj.  o»»o 
mémo  di  gladiaiori . 
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teio  ,  rlie  rtisîrr.^ji'*  la   ronsistenza    tlel- 

r  osso . 

Ostade  ,  s.  f.  soria  <li  diappo  antico  . 
0.^ttnsibletnent  ,  aJv.  Oiictisibiimentc ,  yi- 
iil)ilnieiue  . 

Osiansif  f  m.  rc ,  f-  ai^)    o8i<;n>ive,  clic  mo- 
Âti  a . 

Oittnsoir  ,  9    m.  ostensorio,  pezzo  d'ortfi- 
r.'.iia  ,  im  cui  si  e\i)o;ie  T  osria . 
Ostcntateur  f  s  m.  oitenrnioïc,  mi!lant«to- 
!;■ ,  vanaglorioso  . 
OîtentioB,  I.    f.    i'.    (i<   litur.  ostensionc, 

csjiosizione . 
O'tracion  ,  8.  m.  ostvaci<in«,  snria  di  pe'ce. 
Olaconstique  ^  aJj.   J'  di  mcH.  outo&tîeo, 

ciio  perfp/.îniiR  il  >eiuo  tlell'udiio. 
Oiiélgii^tic  (  remède  J,  aHj.  m.  proprio  a  Ctl 

mare  il  dolorc  ti'oreccliio  . 
Olfl,  a.i\v.  autant  ^  f.  lieux  ^  aUrcltanto. 
Otii  ,  s.  m.  sort  .  A'  uccello. 
Otlontans  ,  s.  i    ottomana,  sorta  di  canapp. 
Ottuple^  $.  f.  y.  dô  mus.  ortupU,  inisurt  a 
quatiro    tempi . 

Omindérou  ,  s.  m-  specie  di  babbuino . 
O^hlieriêf    $.    f,  ci.Uonaiia  ^     arte   di  fai 

rialdoni . 
Oi'é f  m.  ée ,  f.  adj.  che   La   la   forma    d'un 

uovo . 
Ot't'fJA  ,  adv.  V  nnno  precidf-nte  . 
Guette  j  s.  f.  sor{.»  d'utcello. 
O^iducs  f  s.  m.  pi.  ou  trompe  de  fallope  , 

V.  Trompe  f  au  DiCt. 
O^ifonae  f  adj.  si  dice  dcll'uiuore  acquoio 

dtli'  occhîo . 
Outstiti  y  t.  m.  sorta  di  «cim'otro  . 
Oiilmidse  ,  s.  f    matta  ,  pianumc  d'  olmï . 
Ourqiii  ,  s.  f.  »orta  di  pesce  mannu. 
Ouninné^  s.  m.  «e,   f.  adj.    L\  de  bot.  ino 
<\i  punto . 
Outihot ,  s-  m.  struin«nto  da  spillottajo  . 
Outiller^  T.  n.  proTreior»  ,  fornira  Jl  stru- 

menli  da  arligiano. 
Outrecuida'Uj  m.  te,  î.  adj.  T.  ]'ieux  y  pr«- 

suiUutno,  temerario. 
Ontrecuiiitàr y  v.  n.  présumer»  uoppo  di  se, 
aver  inoU'  arroganza  . 
Cuwerturc  y    «.   F.   apertura  -   ouverture  de 
testament  ,   apertura   di   testameiun  ;     d;;e 
farsi   siil   pmres^o    Tcrbals  del    Prisi dente 
del  (ribun-ile  di  prima  istania  dçl  circun- 
darlo,  •  giusta  le  iu«  preicrisioni      oui^er- 
lare  de  succession^  ap«riaia  di  5ii4c«s$io- 
rif;  fssa  ha   Iucj;o  prr  la  Biorte  iiaïur*!»- 
o  par  la  moue  civile  d'un  coadannaio. 
O'iyra-Oufisson,  s.  m.  urccllo  di  rapina  del 
tlrasilc,clie  «  il  doppiu  dcU'aquila  in  gros- 
■eita  . 
Oxclate,  •.m.  sale  fonnato  dalla  combina 
zione  deir  acido  A  an  ctosa  coo  alite  varie 
«ostanze  . 
Oxalique  (  acide  ),  adj    eslratto  del  «uco 

d'acçiosft  . 
Oxat'que   (  acide  )y  adj.  di  ar eiosa  ,  dic«5i 

dfiir  acido. 
Oxidiitîon  ,%.  f.  Oxigenution  ,  T.  de  chinin 
•ssigenazione,  coinbinaiione  dell'os«igen 
«on  altra  jostanu,  combustion*  . 
(  xide  f    a.  m.    os^ido,    soslanaa    ossiganata 
iropjio  debilmanrH   per  ussai*:  nello   itatu 
d'atido . 
Oxidé,  rn.  ée  ,   f.  ad],  innalzatn  allô  staïo 

d'  nssiflo  . 

Oxi^ala,  I.  m.  o^sigâln,  latta  inacatito. 

Oxi^étiCy  fi.  m  r.  itechim.  os'(igciiO,prin- 
«ipio  rb«  rende  acido  -  gaz  oxi^^ène ,  ou 
eir  rital  j  p;iitt  d'il' aria  aimosferica,  cbe 
inanticne  il  respîro  a  la  conibustione 
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Jr  acuités  y  s.  f.  pi.  Vflc.a''e,  antirbo  fcsic 

ii;  Kuiiui  aJ  onuic  dcîîa  p-ice. 
Pucnne,    Fat  amer  f    s.    m.    noce,    albcro 

délia  LuigKiua  . 
Pacant  y  s.  lïi.  rustico  ,  Tillaiin  ,  coniadiiio, 

uoiiio  del  vul^o . 
Pathii  j  s.  m.  ou  Bâche.  ^  V.  U  JJict. 
Puc/iiderrrus,  s.m.  ['i.cïassc  di  quaciruptdi. 
Pflc"(»  ,  ».  m.  p.i«.o,  pielra  iiKiallira. 
Piijn,  s.  m.  l.d'aul.  l'eano,  inno  ad  onor 

drg^i  Uci,  o  J-gli  liioi  . 
Pa^ayatque  ,  ^.  in.  Kali  di  viHaggio  . 
Papayer  y  ou  Pti§incr  y  t,  a.  et  u.   servirsi 

dciia  pjg.ija  ,  luin^nre  . 
Puiiiardetnent,  adv.  impudicanientc ,  diso- 

Be^tiJlIltalll  . 
PiiiUas>i,  s. m.  pagliaccio,  catlivo  buffone 
Ptiiller  \^étre  sur   ^cri  ;,  s.  m.  «.sseie  a  casa 

sua  . 
PaisibUy    adj    tranqulllo,   /^'.  Possession 

piUSibie  . 
Puiiseicr  i  T.a.  paiUrc,  giiernira   una   vi- 

^iia  di  pâli. 

Patsselure  t   s    f.    luogo,  iu   cui  ^i  faiiiio  i 

paii  pjr  le  y  ig"e  ■ 
PuLSson,  i.  m    i\  vieux,  pastura  di   fr  u  m 
.lalvaiivi  ,  corne  ghiande,  c  sumU   pel  nu- 
(nmcnto  deilc  bc5lie  -  droit  de  paisson  , 
OU    de  pacage  y    driito  di  in    pascolaie  il 

besii4iiie  Dc  U  fûri>^t«  ■ 
Puissurc^  s.  f.  r.  de  yigneroti^  canapa  lui- 
Duta. 

Paiamédéc  ,  i.  i.  sorte  d'  uccello. 

PiUatiioii  y  $.  in.  sorta  di  ci  ustacei . 

Palape ,  t.  f.  moviincnto  do'  pali  ,  de'  remi. 

Paleoiéy  in    et,  i.  adj.guarniio  di  iusuini 

Paléographie  t  s.  f.  pAleojjraûa,  scieuia  dél- 
ie sacre  aai  tu . 

PaULies  y  s.  f.  pi.  Talilie,  festft  di  VaU- 

PaUntocie  j  s.  f.  lipctiiione  d'  mlrrasii. 

PaliMeur^   s.  f.    F.   lieux  ^   pallore ,  palli- 
dezz.» . 

Pallage,  t.  m.  c«no  diitto  sigaoriU. 

PiillaSf  ».  f .  pinneta  «coperio  u-cciiteinetne. 

Palmey  m.  fc,  t"   adj.   i  de  hot    ionuj; 


han 
ta  ad  una  iiiano  aparta.  6i  dice  pui«  de^li 

uccejji,  le  cui   dita  sono  riuniie  da    bum 

ineinbrana  . 
PaUirty  i.iii.  (trumento  dn  cerajaolo-  T,  dc 

miir.    cairuLoIa  pvt  aUai  unraiito. 
Palper,  t.*.  palpara ,  palps^giare,    Iran 

cicarc  . 
Pulsambleu  y  intarj .   «orta  di  giuramcnto. 
Paittuie,  s.  f.   1.  vieux,  pîccola  Kutîa  . 
Paludier ^  s.  m.  quegU   the   lavora  alla  sa- 
line . 
Pami'OU  ,  s.  m.  serpente  délie  lodie. 
Pammdies  y  s.  f.  j»tur.  ratnilie,  fetl«  di  O- 

tirida 
Piitnpclitnouse  y  s.  f.  painpalimosa  ,  albero, 

fniiio  délie  Indie. 
PftnactSy  5. f-  jd.  r.  de  bot.  sorta  di  fiante. 
Panaché,   m.  ée ,  f.  adj.    T.  de  fleuriste, 

Acreziato  - 
Partachrante  ,  c.in.cbe  è  seata  macchia. 
Pana^ie  ^  s  f.   pan.i^ia,  cerimouia  m  uso 

presse  i  Greci  mcd«r«i  . 
Pancerne,  s.  m.paucenjo,  cavalière  Tolacco. 
Panchreste  ,  s.  m   certo  madicamamo. 
Piincratiaste  y  s.  m.  Pancraiiaste  ^  preiso   i 

Graci,   tineitore    se*  cinque  esercisj  gin- 

nastici. 
Pancra.tie,6.  f.  pancracia,  i  cinque  asarci- 

%]   ginnasiici,   loua ,  pugilalo ,  di*cû,  cor- 


Oxîaené,  m.  ée ,  f.  ali    ossiv-eDaio,  d'oisi- ]    ",  e  dan^a. 

S.no,  della  na.ura  dell  os.i^eno.  |  Pandectairc  ,  s.  m.paod.ttano,  autore  del 

Otl^'éner,    v.  a.    oisit'cnare,    ridurr*    una'     lepatideue. 
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lHomani,  a'ie  qu.ili  Giustîniano  cbe  le  fera 
cciiipiliie  diede  fr;rza  di  lf:p,gi.  Quesia  tol- 
Ip-îjjie    cliiamaii   altresi    Digeste.    V,   Ct 
in  ot. 
Pat.dutéy  m  ce  y  f.  ou  Patidu  ri  forme,  ai\]. 
SI    dice   deiie   ioglic,  clie  banno  U  forma 
d' und  cliilarra  tp^gnuola . 
Pane^ire  y  s.  m.  V  jifUj:  ,  psoegirico . 
Punegirisme ,  s  m.  panegiiismo,  Iode  •«- 
c«fs->iva . 
Pangolin  ,  s.  m   lezardo  squanio«o  . 
Pantcule  ,  m.  ée ,  f.  adj.    /.  botan.  divts« 

in  pannoci^bie . 
Panification  y  a.  f.  panificazione,  muljiiioae 

délie  niateri»  farinaree  in  patie  . 
Punnomie  y  s.  i.  p.mnocnia,  raccolta  di  tuE- 

tt  le  leggi  . 
Pannus,   s.   m.   macchia  deU'occhio,   cha 
rassemhra  ad  un  plccinl  biano  di  pan  no  : 
naa(.i:hia  iire^olare  ilclla  pelle  . 
Panophohie  ,  s.  f.  panofoi^ia,  malanconia, 

per  cui  tutio  iii'ipiia  lanore. 
Piinorpe,  i.  m.    oria  fiMusccto. 
Pansage ,  s.  m.  Il  governare  un  cavallo. 
Pnnsiird  y  m.  arde,  f.  adj.  pancinto  . 
Pnutarbe ,  a.  m.  cert.i  pisira  pieziosa. 
Pantois,  adj    clie  respira  con  pena  . 
PanloquiéreSy  s.  f.  pi.  TMc  mar.corde  per 

ras  .o(!ur<>  la  sarCie  . 
Pantoufier  ,    v.   n.   ragtonart    eonsiderata- 

inente . 
Pantoufliery  s  m  que^^li  che  fa  pantufola  . 
Paonace  ,  s.  f.  paonessa  . 
Papas  ,  s.  m.  papn.sso,  prêta  daU'Orîtate  . 
Paput  ,   s.  ni.    i.  vieux  y  papato- 
Papm'eraces,  s.  f.  plur.  f^miglia  di  piantc  . 
Piipegay,  s, m.  paps^ailo,  uccello  di  caria, 
o  lit  legno  fitto  in  punta  d'un   lungo  ba- 
stnnc. 
Paperassier  ,    $.   m.  quegli   che  non  cosia 
mai  di  scartabtllaiM,   d'inibrattar  carta  sk 
carta  . 
Pupier-du   JV(7,  ».  m.  ccrta  pianta. 
Papter-tnonnate,  s.  m.  carta  monuta,  o  far- 
ta   moneiita',   piccïoli    effelli,  obhlipbl,  o 
titoli  stampati,  a  cui   un   govarno  assigna 
i!  valore  dell'argento  niouatato,  penendo- 
Il  in  corso  ptibtjlico  ,  /''.  assignat  . 
Papier  nouvel,  s    m.    gaztatta,  fogllo    di 
avvisi ,  foglio  pubblico  . 
Pmpier  timbré ,».  in. csltu  boUata,  p'.  Xtm- 
bre  . 
Pupille^  s    f.  papilla  . 
Papimane ,  s.  m.  voce  inaiuriase  . 
P'ipin  y  s.  m.  farinata  ,  paniccia  . 
PapiniaKistey  s.  m.    T.  de  droit  ,  papinia- 
nista,  seguace  di  Papiniait(»  giureconsullo  . 
Papion,  s.  m.  bartuccïa  délia  raxza  de'bab- 

baini  . 
Papistique ,  ad)    pipistico  ,   de'papîsti. 
Papoane  ,  s.  m.  rediiaggio,  reta^gio. 
Paqucter  ,  v.  a.  fa:  paccbeiti,  aftardelUra. 
P.iquis  y  s.  m.  pa'-colo  ,  pastura  . 
Paracelsiste  y  i.  m.  parjcelsista  ,  partigiano 

di  Paraceiso  .  ^ 

Paracelsisme  ,  a.  m.  paiacelsiamo,  sisteina 

di  Paracelso  . 
Piirachiïte,  s.  m.  strumeato  ad  uso  dagli  a*' 

rimauii,e  degli  aerostierî  . 
Puradit  (  chemin  du  )  ,   ».  m.  via  strattâ  , 

pasîo  angusto  . 
Pursdoxisme  ^  t 

r«do$si»rTio . 
Ptirudoxnh'gi'e  y  s.  m,  chi  araaza  parados- 
I     si,  par)idosiolo*o  . 

'  Parafe,  i.  m.ciffra,  maica  o  «arattcra  com- 

I     pA.srn  di  divene  ciffre  uaitM   insieme,  cha 

'     cia^cuno  ha  per  ust>  di    far  sftmpre  delU 

tnede^ima   ma'iera,   pi;T  mettarle  uppra^so 

la  prnpr-a  fuma  ,  onde  imped.re  nea  vcn- 

at  cnnriafatta  . 


figura  di  reliorica,  pa- 
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P-ror^rci/'Af ,  '.  r.  p;ir*m.ir<  ;  5L'/ione  ,  o  Ji- 

Tivioiifi  <1«i   l*^ll,  'lell     legïi'    Koman«,  o 

dUre ,  foine  jinrt  ilci  liLri. 
Piiiuliinanctt ,  ■./.  pi.   T  de  uieti.  jtnniclii- 

njnzrs  . 
Purullaxt ,  ».f.  T.  d'asir.  parullmse  ,  <!iff«- 

raii/.N  tr«i  il  luogo  voro,  c  1'  ap|jiiiciiii»  dii 

CQieiti  f'.'iiontriu  . 
Patullfltment ,  »d».  paralellnmcnt*. 
PariiiUlnpItiiron ,  s.  m.  qujilijio   iio|nr- 

lorto,    p«r«lleli  pieuion  . 
l'itrnmicie^  i   f.  TtriiiM  iufusorio  . 
l'urjfih^inttux  y   aA\    m.  pi   dii  esi  fnl-anio 

Jai  b*iti  -  hieiii  pornphiruau.x  ,  pnrjftr 

02,  corr«<Jlu ,  loprjtlote  ,  tluiK»ra    iii    una 

cpoia  , 
P.iriipkonf,  ailj    T.  de  mus.  parafoiio. 
Pit'  aphfniittc  ,  s.  111.  parxioiiisia  ,  cantor» 

nellt  (  Uiett . 
Parophrericjie  ,  s.  f.  pnafianeiU,  spâcia  di 

tifl«*aia  . 
Paratcéve  ,   a.    f    ptrMcCTt ,    pteparaiione 

pel  giorno  di  iabl)ato. 
Port.sile  iptnrite  ;,  aJj    piinta  parn.aiiica, 

rlia  Tc^eia  «opiM  uu'j'ira. 
Purasynar.chie,  i.  l'.  /.  rfe  msii.  paratinau 

chl:)  . 

Pitrattths f  t.  m.  pî.  paiariUo;  soinnurio 
fiel  contarui*  ili  tia  libio  A\  g  uMspiad<:ii- 
SA  r.lic  dâ  asa  4pi«g.^&ioiie  pii^tisa  di  tuiti 
i  litoli  colle  priiicipili  Herilîoii;  . 

Paratonnem^  s.  ir.  «tan^.i  di  feiro  ternii- 
nnta  a  puma,  rhe  s'ir,ii;i|ta  sopia  un  eili- 
luio  ,  •  comuQua  colla  torra  pw  iiuzac 
d'una  citfna,  la  qtialf  praserra  «la^l.  ef- 
letti  d«l  fuliiiiau  ailiaeiuloio  a  ^oco  *  puco 
saiizj  fcoppto  . 

Parcage,  s.  m.  tojg'orno  d»l  grogc;*  lopra 
torrs  coltiral»- Jroit  rfe  p'i'cM^f.  drille  di 
stabbio,  antico  drillo  Jotuh)  <1  sijnora 
da  «juelli  fia' sjoi  .ibiijiitt,  clie  urtan  > 
uu    parco,    in    cui    ficoran-i  siabb-^re  il 

,S"-S3e  . 

Parcourir  cl  Entecourir,  y. a.  T.  Je  coiit. 
»cotrtie,  trascorrere,  an^ar  ailorno,  gi'.i- 
r»  di  quà,  di  14,  «iiiro  e  fuori .  da  un  paa- 
s»air;iliio.  Diriratidl  i:eita  faroUù  rjri- 
pr<-v  aillante  .Ti  r.jr.iaM  ila'si*  i.^ri  ciito:.vi 
cini  .^i  lorii  botglt««:,  k.  Ptircours  et  En- 

i'-rcouri,  a.  m.  T.  Je  coût.  JiceTaji  di  cet- 
a  5«rritù  )acipi-nt-.a  di  paiiorrbi»  a   par- 
roccliij    p«l    reriproco  paire. In   del   b<i«li;» 
II*  -  lirait  de  piircniirs,  ou  rli.  i  aiuc  pu 
ture,  cario  drî'u»  di  cnniunclla  ronsi^ten 
la  in'lj  liii.iià.rb;  aTi-rano  jli   ab-.'anti 
Wi  du.;  pana  iliic  r  ilia  di  m; 'i.!ar«  a  p.i- 
acolarr   i   loio   bc6tianii  da  iiiia  pui  i  ncclûa 
nell'  j!|ra 

P'tre  ,  s.  m.    otia  d' uccello  . 

P'ireii  h^  milieux ,  m  euse  ,  f  «dj.  lorrab 
l'Oar.untv  di  parrnrliiina . 

Parent,  a.  ni.  jiaimi*:  lerniina  ralativo, 
rbo  (ompnnila  lutli  <]iiclli  di  un»  inia 
f«lIl■^li«,  c  di  lin  nirdecinin  aiipita  Gli 
an('clii  l.iiini  sn;  o  la  Toie  partntei  rnni- 
prendavano  su'i.nln  i  g.-niiori,  a  jli  airan- 
•Icuii.  1  pireiiii  cnllaiarili  diïiin-iier  in«i 
coi  nnnii  di  agnali  .  cogiiali  ,  e  coiisan. 
Kuirci  . 

Pnrtril,-,  ,  f.  parent»!»:  Tincolo  di  driito 
immrjlc.  cbe  »' iiirniuia  fra  qucIH  l'ano 
•te'  qiiali  diiraiijt  dall'altro,  o  che  diw  en- 
Jono  da  un  iiitdninio  îtipiie .  Si  disrin- 
fîuoBO  ira  joria  di  j.aranti,  <:ioi  ..Ji  «jcen- 
Jf  nii.  i  ducandinli ,  f  i  coMattrjli  .  r,\\ 
s»cpnl«nti  s„noil  paJra  ,  la  inadt»  ,  l'aro. 
fo  e  l'arola  pià  rnn.iii.  O.ielli  cSe  diiren- 
diino  la  un  mrde  iino  u  yt.ie  nmo  i  fidi 
«ioè  iiai.tlli,  joraMe,  e  li»li  de'fi-l!,  e^di- 
ion>i  discendfnti  .  I  loo  /.ii,  «ipoti ,  «  cu- 
ijini  si  cliitmaau  collatarali. 

r.  /. 
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*  parité  ,  i.  m  jui  •  i^  .  uv  i  à^<> ,  «'•n'imcnlo  di 
nc^O/i'itii  ^npra  di  lie  fjue&iioiiî  «li  coiit- 
ineirin.  Nnii  pni^ont  aiaie  aaloriù  ac  iion 
'Jo))o  ottoru  M.U1  pn  si-iiiari  ed  upprovatî 
&A\z  tHrninvTi:  ili  coii:iiicr^io  . 
Puresis  j   •    i-    i.iUmgJ.  |urcsi,  |iirfllisiA 

PartSier ,  ?.  n.  fnr  il  poltrnnc^  1'  infîn^arJo. 
PiireéittitfttKnt  f  «Jv.  infingardjinani?. 
Pitrenr  (  de  draps  ^,  ».  m.  i.  de  manufact. 

articrc  ,  rhe  pjra  i  [><iuiii . 
Ptirforar f    t.    act.    ai    a.    fara  inio  sforzo 

f*ran(le. 
Piir^uè y  PargMJtnne^  inlaii.  buil.  iorta  di 

•««.laina^ion? . 
Partage  f  s.  f.  anfania,  cicalio. 
Purtiéff  I.  m.   7'.  i/eu.v,  «tt.icho. 
Purloriief  f  i-  n.  parljre  coo  jffeiiazîone. 
Parme  y  a.(.  t*'S'  atuca. 
Parmtsane  f  a.  1   aoru  d'an»niona,  parmi - 

PnmaSiién  j  a.  in  poata,  aeguaco  Jel  Par- 
nasso  . 

P'iriltr,  T   a.  et  n.   T.  vieux^  pnrUre. 

Pitrolttlée  (  e^^itiitancie  ;,  a<ij.  t.  che  afTctta 
il  roDit,  y  la  ^niâ  . 

Purpaigne.  {  pierrt  ),  adj.  f.  pîetra  par  la- 
gainciito  (l'un  nmro,  P'^.  Parpaing  . 

Purpaye  f  ».  t   paijym<uio  hnA.'a  , 

Parpayrr  f  v.  a.  psgarc  p:'r  i.ililo  . 

Paii^utl,  %.  m.  In  ipa^in  che  è  riiichikiso  frd 
le  sediiî  flei  giudici  e  dtl  ba'rtaUy  oto  so- 
no ijli  arvocjti  .  Chijmast  aliicsl  pari^uat^ 
OT(;  ol'  uilî/.ialî  dcl  imnisieni  p'iLhîico  ri 
sa^gono,  par  rici^vtro  te  coiniiiuiiicaziont 
cba  lor  TcDgon  fait». 

ParrahovOf  c  m.  koita  di  fagiaoo  dulla  Gu- 
jana  . 

Parfimo'iituXj  iti.  exise,  f  ailj.  economo, 
pairn,  moùeraïo  iialle  <pt'%«  . 

Parsonnar ,  a.  m.  «ozio  dal  mantcniinento 
'il  caïa. 

Party  s.  f.  p«r»e,  porEÎor.a  di  qu^h  he  coiïai 
vUte  si  divtd;-  fri  pïù  pmsnne  -  put  C  krircm- 
ditaire,  K^txkW^  che  uuu  prende  a  litolo  di 
cre«ie  in^una  succdi5tonc  -  part  d\nftint 
le  mohm  prenant  f  U  fjoixiond  di  «rtiiiità 
dovolutJi  al  fi^Iio,  rhe  è  iittno  Tanti^jjinto. 

Partage  ,  s. m  spartt^iene,  sepira2i<.  n#,  Ji- 
viiione,  V  (ir>  M!>iizionc .  che  si  i"*  di  uni 
cosa  comunc  fra  diverti  compropïi?t.irj ,  o 
di  una  aucccssioi)«  roiuunt^  fia  comaJÎ, 
alliur.hè  clnRciino  nbhia  la  sua  paitee  por 
/.ione  de'  béni  df!la  mede<i:n«  -  Partait 
de  succession .  Spjrtiaion*?  di  >uccc5sione- 
Partages  faitf  pur  Us  pfres  et  mères  de 
leur  I  liant  enlie  letiri  ftifants:  »pjni/îo 
ni  f.»:ie  d/geniloi'  vifeaJo  a'Ioro  llç.!!  - 
Ptir  cage  J'ai  t  .uyi*  uu  mineur;  spiirtizione 
latra  con  nu  niinoTC.  Partage  d^s  Hcth 
d'  un  absent  :  v^jnij^ince  da*  béni  di 
un  assenfn  .  Qaaira  tpai  tir.ione  debbe 
farsi  in  gitulixio  -  pa^t^i^e  de  commun  iu- 
le t  diTÎaionn  ch»  si  fa  degli  cHVtti'  de'U 
comuneti  frt  il  stipeisiitu  rie*  i  onjjinnii  , 
e  gli  ereJi   drî  pienufunto. 

Partemcnt  j  s.  m    T.  l'iViir  ,  parlsn/a  . 

Partiaire  {fermier  ),  adji-M.  m.  alhuuale, 
jppaliatorc  i'nna  pirte. 

Parituliste,  s.  m.  ptr£ialiaia,  che  parzia- 
k-gia 

Partirulture,  adj.  »t  a.  pirt'rolare. 

F.irticularifine ^  s.  m.  panicoiarismo,  «ï- 
ilCMia  del  pii'ticnUri&ta . 

Pnrticui'iriste  j  g.  m.  particMarista ,  cha 
in-iîirnt  un'opinione  psrr*roltre. 

particule  t  m.  tf> ,  f.  a.îi.   /'.  de  gram.  pr«- 
taJ'.i.o  d<4  una  partîrcUa. 
!  PartielUmeut  ,    adf .  ripirtiiainonte  ,    con  ! 


I'  A  s 


4«?; 


iSi  nnipariiincn*n  . 


Pirn  ,  ^  ni.  »ona  Jj  pesco. 

Pa^tgreplie  *  h.  f.  pa»igii&.»,  Unguaggio  di 


convtfnrione . 


P.àtsage'rem^nt ,  adv.  inoineDiaBaauitrtt*  . 

Pusse   cl.eval  f  i.  ni.  b.-ticllu. 

lUne-Ciaron,  ».  m.  dicitora ,  oratore  pîù 
grande  di  Ciremne  . 

Pastedebout  f  ».  m.  lîcanza  di  piisar*  «es' 
xa  pigaiiieiito . 

Pasie^e,  a.  m.  7'.  de  manêg9 ,  ipattegr/o 
a  cavulln . 

Pastementerie ,  s.  f.  arlc,  cnininarcio  da 
ipincttjjo . 

Passe  musipiée,  §.  f.  Passe-muscat,  i.  m. 
sorta  d'ura  ii.fi^tadtilla  . 

Pusses,  I'asserilles,i.ï.  pi.  moicadello  loc- 
co  ,  uva  patiola  . 

Passiveté^  s.  f.  piaïÎTJti,  ataio  di  ci^>  che  i 
p.M^Iro. 

Paisttlat ,  I.  m.  passulato,  miolo  prrparato 
roll'ura  d!  Damaico. 

pHSi'uague,  s.  f.  T.  d'arts,  raoïbidcxza, 
ilohrafc/./.a,  pastosîci. 

PiiStiniTy  5. 111.  T.  vieux,  piirore. 

Pastoureau  ,  t.  m.  paiior^llo. 

PiiStourelte  ,  &   f.  p.istoielh. 

Patu^inUc^  s.  f.  T.  d'ant.  pataviniti,  itiU, 
inriinazîona  de^ti  ;«biijnti  di  f'.idova. 

PatcuotreriCf  s. f.  coinniercio  di  corone,  di 
ro4arj . 

P.iti.nte  ,  &.f.  patente,  broraito,  che  chiun* 
qtie  vuol  <>serciur  uit' iaJuariia,  è  wauto 
di    comper»ru  dal  goTerno . 

P':t\'nte  nativnaîe  t  «.  f-  paiente  nazionale, 
brovuiio  aecorJaio  agi' invcniori,  agli  au- 
tori  di  iitioTe  scopeite,  per  assicurarue  1c- 
ro  U  proprieià  ,  c  1' c^errizio  esclu^ivû  } 
dic'îsi  aiicfio  hrevatm  d' invoii7.iuiie  . 

Patenté,  m.  tt ,  f.  adj.  piieniato,  che  ha 
una  patent* . 

Puterna  paterniSy  Materna  .\f.tternis,  adr. 
du  la  t.  m^iilo  M  d  II ,  o  rd^iU  p^r  eu  i  ie- 
coudo  il  g'ti^  Koinino.,  cbc  non  riconosca 
i  ht-ni  pToprj,  il  pin  prnssinio  l'jrtnl*  d-l 
dofiinto  ^  bam[>rc  «j'i'gli  ciie  v;enc"hia— 
niatn  al'a  sh;i  succtïsiionCf  ian[o  par  gli  «ta* 
bili  sen/.a  distin/.ionu,  (ju.inlo  per  gli  elfjt* 
ti  innbkii,  od  è  (jiianio  si  prjlica  t:e*(.i99i 
di  It^i^i  scri(t«.  l'atlaiidosî  di'pitcsi  r-Tun- 
ï:tti  daiie  l'i^^i  fiiaulcip.iii  non  potcr^  o»- 
itTt  aminciso  .illa  succcis^ore  d«'  bi  ni  pro- 
p)j  dei  defiinio  se  no'i  il  parente  dal  •  .int« 
pateino,  o  in.'.iarno,  ^ucofwtu  che  j^li  cixno 
parvonuli  i  re  !aj;gi  ,  t  lie  ^li  etai  o  pr.tprj  . 
Questa  rej^nla  fu  abol'ta  ta  Francî^a  ptir 
If^ge  dei  ùi  *7  ucToso  anno  »a  (  6  goiiua- 
io   1-97  ). 

Patemalisir,  v.  n    padrcggiare,  pa^riizar*. 

Palcrmtc  ,  ^J.  pettmità,  l'^.  Enfant. 

P.itihult,  i.f.  T.  vieux ^  e^po^i^ione. 

Pni'nnhle,  adj.    /'.  /'M.  piîpjbîhî. 

Putissoire  ,  s. f.  tarda  per  far  pittîcceria  . 

Piitor ,  &  m.  i]uadiup^:de  dâll'Atuer.  mctid. 
dtfl  g-nero  dcl  pnrco. 

Patour ,  s.  in.  fraudaioro,  ingannalora. 

Palf^at  {  péro  ),  sub&t.  m.  capo  de'f<jcî..lî, 
ar.ildo  d'anue . 

p.tt'imoine  ,  s.  m.  pairîniOBio,  piend«*i  u- 
lora  per  ogni  soria  di  hrui.  îm  *i^i-ifi<-alo 
mano  eïd'so  ralo  i  boni  d'una  rVmi;;lia. 
TjlTolta  nnrora  si^nîBca  qujnïo  fTtjTi«.*na 
per  succeviiino  di  pudre^o  dt  lAadte,  o  di 
qu.ilche  ftltro  ascandento. 

Patrimonial ,  m.  ait,  f.  adi.  patrimoniiU, 
dice^i  di  uno  sinbîU  derivantA  da  uni  sua- 
oessione  di  pjdrc,  niadrai,  aTO,  ce.  c>ic  ^^I" 
'.rsi  di  Fratiria  df-nomiiia  ^  ano  l"i  propre, 
di«tiroiipn(loliï  dii  b'-nî  lïî  afqtiiiîo. 

Patriotiijuemeat,  aU.  pairioiticameote,  d* 
-  patiiolto  . 

Patron,  s.  m.  pjirono  Tresso  gli  aaîtcbt 
Ritm.  co'iiif  (fie  area  donaia  la  liberla  aA 
unti  ^ch-aTo  .  In  Fr^ncii  exprime»*  tal^ra 
q'ifl  sjonore  rbj  chiaiitirahî  patronus  ^ea- 
dalis.  OU  aTVOCati  dîconsi  pktioni  coiu* 
'-9 


466  P  A  T 

quellj  che  diTendono  colla  proleaione  loi» 
i^riiueressi  de'cUetiti. 

''lUrontt,  s.  m.  girzone  paslicciero. 

Patronne  (  galère  ),  «dj  f.  galea  del  laogo- 
tencnte  générale  dellc  gjilee. 

raturage  f  s.  m.  paicolo,  diilto  dl  f.ir  pa- 
scolare  il  bestiaiiie  in  ccril  tcrreni  .  I  co- 
inudi  di  un  TilUggio  haimo  drUto  del  pa- 
scolo  nelle  b.indiie  seiiza  costo  di  spesa  . 

PaturCy  s.  f.  pastura  -  niitrimeniô  de'  bestia- 
mi  'grasses  ou  vii^es  pâtures ^  grasse  o 
vice  pasturc,  iili  in  cui  è  vielato  di  far 
pascdSare  il  bestiainc  in  cerie  sia^inni  de  ■ 
icrininale  d.igli  usi  ,  e  da'  regoLtmenà  de* 
iiurni  e  deUe  foresle  -  diconsi  ancora  , 
^raises  pâtures,  rertc  lando  paluJi,  pa- 
«coli  e  maccliie  appart«nenti  agli  usaggie- 
ri  (ttsagers  )  j  in  cui  non  v'iia  altn  cli  e 
possa  pasco'arvi  -  l'aines  pâtures:  rane 
pasturc,  diccsi  del  strade  inacstre,  dei  pra- 
ti  dnpo  lo  «pOi^Hpi  de'  m.iggcsi,  de' terre - 
ni  sodi ,  e  incnîii,e  «eneraliiientc  di  tuui 
j  po.leri,  in  cui  non  v'  ha  né  fruni ,  ne  se- 
menti,  e  per  cui  non  v'ha  proibizione  da- 
giî  usi  del  paesc.  l  boschi  d'alto  fusto,  ed 
i  cedui  dopa  il  quarto,  o  quinto  germo- 
gHo  sono  anciie  vane  pasture  nei  luoghî 
non  eccettuati  da^li  usi.  Tuiti  gli  accre- 
scimenti  di  un  bosco  ollrc  i  iuoî  coniini 
«ono  vaines  pâtures,  hc  gra'i>e  pa^lure  ap- 
part  engoue  soit  an  to  aï  cnmunisti  di  una 
parrocchia,  e  le  vane  pastare  ^onn  praîi- 
cate  di  campanile  in  c;impai!ile,  V. per  que- 
ste  ultime  la  Toce  Parcours. 

Pauci-flore,  adj.  T.  de  bot.  clie  lia  poclii 
fioi  i . 

Pillai  me  nt  f  s.  m.  selciato  ,  lasîrîco  ,  lasiri- 
caïuia. 

Pawitir.  v.a.  pavoiser ^  pavesare. 

Pr.-  ietj  s.  m.  pavesadô  ,  paveiata,  Impa- 
gliatuia  . 

PaviUonnéj  m.  ée ,  î.  adj.  T.  de  hias.  £u«r- 
nito  di  padiglioni  . 

PaitleLer^  v.  n.  T.  ancien,  pajare  il  dritto 
di  toga,  detro  panlett* . 

Puulettc^  a.  f.  driiio  animo,  che  gli  ofBciali 
oi  toga  pagevano  al  Ri  par  reiiJere  le  loro 
carichc  credtiarie  ,  e  trasnieltere  ai  loio 
«ledi  la  f.icoità  di  nomin.tre  al  R2  clii  lo- 
10  placera  per  csscvae  proTvislo. 

i  au} ter ,  s.  m.  antico  esatloie  del  dritto  dî 
foga,  àeixo  panlettcs . 

Patilmer  {se),  v.  j).  T.  ideux,  K.  au  Dut. 
Pâmer . 

PaumiHon,  s. m.  T.d'agrlc.  un»  délie  par- 
ti delTaralro. 

I  iiusaîre ,  s.  m.  qtiegli ,  <^îie  fa  rogar  In 
ciurnia  . 

Par^rcsse,  «.f.  donna  posera,   meudicante. 

Pauxiy  s.  m.  jorta  d'  ucc<.'no  . 

Payement,  s.  m.  pagamcnto,  l'aito  di  pa- 
garc  ;  pru-itazione  naturaie,  o  civile  délia 
fOia  dovuta  aï  credîtore,  o  a  colui  clie  è 
i'icaricaio,  od  autoriz^ato  di  riccTcre  ïn 
sua  vece  -  payement  fait  d'une  chose  non 
duc^  pa^amenlo  fatto  d'uua  cosa  non  do 
Tu(^.  Ogni  pagamento  snppone  un  dcbito: 
quindi  ciù  clie  è  pagato  scnia  csscre  do- 
Tuto,  T-a  sof^geuo  a  npsiizicme  -payement 

Jo.it  à  des  mineurs,  pag.unonio  f.Uto  ai 
"linori.  îl  minore  non  emancipato  non 
puo  rirevere  alcun  pag.imctto  di  qaanto 
gli  è  dovuto,  se  non  per  mezzo  del  tulo- 
ïc,  che  iiH  cura  di  lui,  e  îo  rappiesenta  ïn 
lut-i  gli  aiti  cirilî.  Ti  minore  emancîpato 
pii6  riccvsrc  i  suoî  prorenii,  e  darne  tutrt 
gli  atîi  ;  puô  far*  tutti  gîi  aiti  di  pura  am- 
miuislrat,ione,  ma  non  pu6  rirofferc,  e  da- 
rc.  scaricam*nio  di  un  i:apitale  mobile  sun- 
za  r  a^sistenza  del  suo  curatore,  il  quale 
d  -e  soprav?io-Ur«  ail'  impicgo  del  «apitalc 
riccTuto. 
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Payes-mortes,  s.  f.  pi.  obblîgatî  alla  con- 
iribuiione,  che  non  possono  pagare  . 

Pays,  ,s.  m.  paeso ,  regione,  lungo  abilato, 
provincia  -  pays  de  droit  écrit,  paesî  di 
dritto  scritto;  dicesi  di  quei  paesi  in  Fran- 
cia,  che  anticimente  Tcnivano  giudicati 
socondo  la  legge  scritta,  ossia  il  gius  Ro- 
rr\;tr\o  -  pays  coutumiers  ,  paesi  munici- 
pali  ;  quelli  che  ai  regolirario  .secondo  gli 
usi  particolari,  compilati  socccssivamente 
per  iscritto  sotto  Tautorità  del  IVe,  e  que- 
sti  usi  ^i  cliiamavano  coutumes,  leggi  mu- 
nicrpali  -pays  de  nantissetnerit ,  paesi  di 
sicurtà  ,  paesi  di  cauteîa  ,  f.  le  mot  JS'an- 
tissement  au  Dict. 

Péa^er  (  chemin  )  i  ad],  m.  dovc  si  paga  il 
pedaggio. 

Péagier,  s.  m.  trîbutario. 

Peaiitraille,  a.î.  popolaccio,  plcbaglïo  rili?. 

Pécari,  s.  m.  quadrupède  d'Americs  de! 
génère  del  cinghiala  . 

Pectinicornes ,  s.  m.  pK  sorta  di  farfalle. 

Peculatf  s.  m.  peculato,  dctitto  che  com- 
mette ogni  depositario  o  ricevitor  dei  da- 
nari  pul^blici  ,  permf^riendnsi  di  disporne, 
sia  per  î  suoi  allari  persoiiali,  sia  per  sov- 
venire  ai  bi«>gni  altiuî. 

Pécule,  s.  m.  peculio;  quanto  un  figlio  di 
famiglia  radaua  €olla  sua  industria,  o  ac- 
quist.i  in  qualche  altro  ukmIo^  o  quel  tan- 
to,  di  cui  il  padre  gli  dà  l' ammînlstrazio 
ne;  il  primo  cliiamxsi,  adxenlice ,  «t 
rentizio,  o  î!  secondo  profectice,  profe. 
xi/Âo- pécule  castrense,  peculio  castrenst- 
quello,  che  si  acquista  al  servizio  militare 
-  pécule  quasi -castrense  ,  peculio  quasi 
castrense:  cià,  che  viene  acquistato  nelle 
caricjie  onorifiche  di  cliic>a,  o  di  toga. 

Pédartrocacé ,  s.  m.  enfiagiont  dtU'osso, 
che  o  poco ,  o  nuUa  duole, 

Pédaire ,  adj.  tl  «.  m.  T.  d'ant.  pcdario,  sc- 
n,-\tore  che  iii  pensando  oplnaVR  per  una 
part»,  o  per  1'  altra. 

PédiintaïUe,  i.  f.  pédanterie,  p«danteria. 

Pt  dicetUy  s.  m.  T.  bot.  piccîolo  pedlcciolo. 

Pédicure ,  adj.  et  s.  che  guarisce  i  piedi . 

Pédiniancs ,  s.  m.  pi.  sorta  di  quadrupedi 
deir  A.mevica  merid  e  delU  nuova  Olan - 
da .,  che  Iianno  il  polUce  s«parato  ai  piedi 
di  dietro,di  cai  si  serToiio  coma  d*una  ma- 
no  per  affiirare  gli  «ggctti,  e  per  râmpica- 
re  su^li  fliberî . 

Pédouculairef  adj.  T.  de  bot.  dlpendente 
dai  pedicciaolo . 

Péilonrule  f  s.  m.  pedïcciuolo  d'un  Hore,  o 
d'  u  n   frulto  . 

Pédoncule  ,  m.  ée ,  f.  adj.  T.  de  bot.  soste- 
niito  da  un  pedicriuolo  . 

Pédophile  ,  s.pcJoflio,  amante  de' fanciulli. 

Pédatroplice ,  s.  f.  modo  di  allerare  i  fan- 
ciulli alla  poppa, 

Pégomincie ,  &.  f.  pegomanzîa,  divînazîo- 
ne  col  mezzo  dell'acqua  délie  fontane. 

Pci^ne-de- (-"'énus  ,  sm.  certa  planta. 

Peintadi y  s.  f.  sorta  di  galHoAccio. 

Pcintre.iu  f  ft.  m.  caitivo  patore  . 

Peinturage  y  s.  m.  il  color.tre  -  pitiura  di 
un  solo  colore  • 

Pcinlarenr  ,  s.  m.  cattiro  pittor»,  pîttor  di 
rh  iocciole  , 

Peinturlurer,  v.  a.  T.  bas.,  et  bouffon,  di- 
pingere,  celorare . 

Pékan  ,  s.  m.  specie  di  raarmora  . 

Ptikirig ,  6.  m.  pcchlu  ,  sorta  dî  bel  drappo 
fabbrirato  dapprim;i  nella  China. 

Péla^ianisme.,  s.  m.  pelagîanismo ,  opinio- 
d  i  Pûlagio  . 

Péla^ien.,  s.  m.  Pelagiano,  seguacs  di  Fela- 
£iio  . 

Pelngien  y  m  ienne,  f.g  adj.  si  dite  degli 
ucielli  (loir  alto  marc. 

Pilain  ,  t.  m.  ra£0  deila  Ghina  . 
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Peldrdeaux j  s.  m.   pi.  legno  intoBÎcato  di 

pece  per  turarc  i  buchi  dolle  palla  del  can- 

none  . 
Pélastrey   s.  m.  U  part©  più  larga    d'una 

pala . 
Pelin,  Plain  y  s.  m.   T.  de  tanneur,    caice 

morta  . 
Péliope  y  péliopède  y  suhtX.   galUnella,   chff 

ha  i  piedi  bïanchî  . 
Pelleron,  s.  m.  picrola  pala. 
Pelissony  Piisson,  s.  m.  abiio  di  pello . 
Pélopéies,  s.  f.  pi.  pelopcje,  festc  di  Pclopc. 
Peloteur  ,  s.  m   pallcggiature  . 
Pelucher  ,  v.  n.  copriisi  di  felpa,  di  pelus- 

zi  ,  pariando  dei  <lrappi  . 
Pcmphigus ,  s.  m.  f*bbre,  per  eui   s*innal- 

zano  delltt  picciola  ycstich»  su  diTcriC  par- 
ti del  t.oi  po  . 
Penaille y  s.  f  asseimblea  di  fiati- 
Pénnlité,  f>.  f.  peualità. 
Péu'incer ,  s.  f.   T.  i^ienx,  penitenza. 
Pénancie  y  s.  m-  T.  vieux  ^  |>en[tcBziere 
Pénaux,  i.ra.  involcino  di  bagaglie  minute. 
Pendenient,  s.  m  l'appendi^rc,  il  aospcnderc  . 
Penderie  y  s.  f.  impicca-^iont: . 
PenduLine y  s.  f.  cingallegra  délia  Lingua- 

dncca . 
Pêne,   s.  f.    T.  de  mar.  parte  dell' ant**nna  , 

lurarcioli  di  stopp  1  attaccaû  ad  un  mani- 

co  ,  f-'.  aussi  le  Ùict. 
Péner,  t.  b.  T.  vUux  y  punire. 
Penguin  ,  Pingouin  y  s.  m,  sorta  d'ucrclle  . 
Penis,  s,m.p;ir[«  estenia  del  seiso  niaichile. 
Pénitent,  s.  m.  te,   f.  pénitente,  che   con- 
fessa i  suoi  peccati  -  membro  di  «na  ron- 

fralernita . 
Pennatule  y  s.  f.  zoofuo  ,     sorta  dt  pîanta 

aniniale  . 
Penni forme  {  muscnle)^  adj.  p^Bniformej 

formato  dalla  riuninne  di  ^ue  muscoli,  ed 

Tjn  lendinc,  ed   i   rui  marzi    clie    lo    com- 

ponjono  ,  sono  ordïntti  comc  una  barba 

di  penna. 
Pensionnat  y  s.  m-  luogo  dore  sî  allerano  i 

fanciulli  mcdiante  ct^rta  somma. 
Pentacrostichcy   adj,  T.  de  poés.  psntacro- 

stico  . 
Pentagynie  y  s.  f.  pentaginU,  classe  de' te- 

getaii  di  Linnco. 
Pentandrie,   s.  f.  (  cin^  époux  )y   pentan— 

dria,  la  quiutâ.  cla«s«  d«'  Tcg«tali   di   Lîn- 

neo  . 
Pentapétale f   adj.    intagliusiato  in   cinque 

foglie. 
Pentaphylle y  adj.  di  cïnque  foglie. 
PentapLere,  adj.    /".  c/e  ^of.  di  cinque  al«.. 
Pentarchic ,  t.  f.   ptntarchia,    govcrno  di 

cinque. 
Pentarqu^ ,  «.m.   T.  d'ant.  pentarca,  mem- 
bro d'una  penfarchia. 
Pcntaspermc  y  adj.  di  cinque  granelU. 
Pentècostairey^^à].  T.  viftix,  di  Fentacoste. 
P^pasnie  y  s.  m.  maturità  degli  uuiori. 
Pépita  y  s.  m.  pe/.zo  di  métallo  nelle  mine. 
Pé rager  y  s.  m.    T.  vieux  y   riaggio,  pelle- 

grinaggiû. 
Percée,  s.i.  percé,  m.  apertura  îm  un  bosco. 
Percepteur  y  s. m,  commesso  incaricato  deJ- 

I   esazione  . 
Perceptibilité  y   s.   f.   perceitibilità ,  qualiti 

di  ciô  che  è  percctiibile . 
Ptrceptify   m.  ive ,   î.  adj.  perc^ttivo,  dit 

camprende,  che  concepisce. 
Percerette,  s.  f.  taglia. 
Perclose  {  à  la),  adT.  in  Guc  ,  in  somma. 
PerdabU  y  adj.  che  $i  puô  perdere . 
Perdiablé  y  ib.  ée y  f.  ndj.  indemoniato.      • 
Pérégration  (  mois  de  ),  s.f.  T.  d'astr.  me- 

se  di  peregi  azione  ,  nie^e  periodico. 
Pérégrin^  «ubst.  stianiero,  forestiero,  pcre- 

grino  . 
Pgrégrinaîre ,  s.  m.  claustraly  (tranierO) 
olie  appartiene  a^li  »tranieri. 


p  r,  n 

Pifr^grinitt!,  s.  t.  [.(^rgiiiurà ,  lo  M.ito  J; 
clii  ù  ftdaHHTo     .nri.T*  |ioMaincnii)  s(i;iiiJero. 

Pertgrinam  mt,  i.f  jietcgrinoniaiilâ  ,  in«- 
iiia  Ji  viHg^iaïc . 

Péremption,  s.  f  pcrentione.  ii  unt  sprci* 
(ii  ptt'scii^iono  c]ie  tiiinulla  It  procediirt 
degli  «R'art  cÏTili,  qtiatulo  ri  c  blnta   iittar- 

rujiiiii  d'jsinii/.a  per  tre  anni.I.i  pereiuio- 

■  e  non  csiingu*  l' mioiit ,  m»  s.ilianto  U 

prnre(^ura. 
Peremplnrisir  ,  t.  n.  dilaiar»,   aumtniar», 

jirolungaie . 

Pereunuil,  m.  U  ,  f.  ailj   pertnne,  perpeiuo, 
Perjectihilitè ,  s.  f,  purfciiibiliià  ,  (jualiià 

di  ciA  rhf  •  pfifeitibile. 
Perfectible,  adj.  f»rfouibile,  «tto  a   parfi- 

Kioiiarsi. 

Per/ectuim  (en  ï,  «il»,  perfettamnite . 
Pcrfectissithit ,  a.  m.  .Iijaiià  Ji  certo  go- 

▼  ciuatcre  di  previncia. 
Perjectissinie ,  c.  m.  certo  gorarnator*  di 

proTÏncia. 
Perforer,  T.a.  T.  d'arts,  forara,  bucara. 
Pergutaire,  ».  f.  iota  d'aporino. 
PtrihoU,  t.  f.  trasporto  dtgli  uniori  aulla 
,  aaprtficie  del  corpo  . 
Pénî'oU ,  3.  m.  7'.  d'ant.  lunoo  piouo  d'al- 

beri  attorun  un  tcinpio    parapotto,  spoiida, 

spallette  d'  un  ponte,  ee. 
P^ricaraieriy  m.  eiine ,  f.  adj.  Td'anat  f»- 

ricardeOfCha  concerne  i)  pericartio, 
Péricarditis,  s.  f  paricarditjda,   infij^ima- 

zione  dal  pericardio. 
Penciirpe  ,  t.  m.  pericarpo,  pellicala,  cho 

inTolre  ii  frutlu. 
Periciirs,  .Ipiritoire ,  s.  m.  tlrumanto  da 

<:pilleiiajo. 
Perier ,  i.  m.  airuinrnto  d«  fonditora  -  ue- 

celio  ^:milc  aU'allodola. 
Pertérèie,  s.  f.  prrifreii ,  cînronciiinne,  in- 

cisidna  rhe  «Ii  antichi   faceano  inierno  ai 

Jiandi  ntcsisi . 
PerioJiste  ,  s.  m.  autore,  icrittor»   di  fcli 

ptriodifi,  giornaUsta,  gjzieliiera  . 
P'ripatétiijiie,  iA)   perip.it^tico  . 
Periphalies,    ».    f.    pi.    poiifalie,    festa    di 

friapo  . 
"enscypkiunc  ,  s. m.  peiirîfiMno,   iiicisiona 

elle  li  pnii.ava  a  ctaTerso  la  pirle  |'inmi 

ne.iîodrll»  fronle,  d' uiia  tempia  nil'altra 
I  erisperme ,   s.  in.  peii>permo,   laguincnio 

I'roj)rio  dfl  same. 
l':rift»phyUn$  ,  ».  m.  pi.  muicoli,  clia  t«n- 

':onn  al!*  ugnla. 
""istaphylopliaryngiens ,  s.  ni.   pi    mu- 

s'oli,  clie  si  ailaccano  air  ugola  ,  vA  t\  fa 

ringe . 
"eriionitii ,  «.  f.  inCammaiione  del   ptri 

toneo . 
Pcrlmpinpin  {poudre  de)  ,  s.  m.  pnWera 

^enua  virtù. 
Pcrinn,  a.  m.  pesce  ro»5o  con  alcana  mac 

cnia  Lianrlie . 
tertnaneitc ,  s.  f.  permantnia,  itnto  d'un" 

asvitiibUa,  ce.  cbe  jt,i  peiennemcnle  in  at- 

tiffità  ,  îa  furiiiût;e. 
Permeafiilur  ,  a.  f  permeabiliiâ,  qaaliii  Ji 

no  clia  i  pcrinoabMe. 
Peimesse,  s.  ni   Vtnvetin  ,  Hume  del  Tar- 

naso,  dim.iia  .lellf  lluja. 
Pe-messide,  adj.  del  Perincun,  del  Tarnaso. 
Pi-rrnuleur,  «   m    pcimulatorc  ,  baratuiorc. 
Pcrne.  ».  f.  ,oii»  di  conrliiglia  biralie    ir- 

r»;4oUti.  ' 

Pc'net ,  ».  m.  T.  fifiix,  birorett». 
Pernicial,  m.  aie,  f.  adj.   T.  vieux  ,  peini- 

CÎO40  . 

■Pérnw'cn,  ni.  ennf,  (.  adj.  peronio,  peronia- 

"o,  rhe  ha  rapporio  al  paioacn. 
Pérorer,  t.  a.  ci  o.  ppiorare,  epilogaja,  ri- 

rapilolare,  roiirliiudare  . 
Ptrpetuane  ,  ».  î.  «orca  di  drappo  . 


P  E  R 

PcrprenJrc ,  t.  a.  pi^liaiï   di  piopria  a»to- 

ritâ, 
i^cr^rinsa  ,1.  f.  il  pigliare  dt  propria  auto- 

riià. 
Perprison,  t.  f.  T.  de  coût,  il  pigliar*  di 

propiitt  autorità . 
Perreinin  ,    Perritrs  ,   i.    m.  p).  larortnii 

cite  »ravano  la  lavagna. 
Perrelle,  s.  f.  ccria  icria,  cba  si  porta  dal- 

r  Alreruia. 
Pertéiéramment ,  adr.  pericTaraatamenta  , 

parsvreraïamcntc  ■ 
l'ersienne,  Penanne  { langue i ,  adj.  f.  lin- 

guaggio  l'arsiano,  a.  m.  U  Persitn,  ou  l» 

Persan  ,  il  Farsiano. 
Peniennt  {à  la  ) ,  adr.  alla  foggia  da'Far- 

sianl . 
Persique,  i.  m.  lorta  di  patca  grosiiiiima  , 

rossa ,  aguz.za,  oc. 
Persuadant ,  m.  le,  f  adj.  persuadaaia  . 
Pcrtise,  ».  f.    /  .  vieux  ,  daiita^ia  . 
Pertuer,  t.   a.   T.  vieux,  periugiara  ,  bu- 
cara. 
Pertuisage,  i.  m.  maraada  par  buctra  una 

botte. 
PertuisMuier^  ».  m.   incar'cato  délia  guar- 

di.i  immadiata  daToriati  -  aimiio  di  par- 

«"'''■'"*  ■ 

Pertuiser,  t.  a.  f.  l'ieux  ,  partugiara,  bu- 

care . 
Pertuse  (feuille),  adj.  f.  dicaii  d'una  foglia 

aparsa  dt  pante  trasparanti  . 
Pert.ersement,  adr.  perrartamanta,  inalra- 

giamente. 
Pirvtrtistable,   adj.  proclira  alla  perrer- 

sità . 
Perverliiitur ,  i.  m.  corruttora,  corrempt- 

torc  . 
Pescur  ,  s.  m.  peaator*. 

Pestard ,  j.  m.   /  .  de  collège,  rapporlatorc. 
Pétille,  m.  ee ,  l.  adj.   1.  de  bot.  pioiristo 

di  una  corolla  . 
Petaloide ,  adj.  ia   forma  di   corolla,  o  di 

pf talo . 
PeC-  engueule,*,  m.  soria  di  giuoeo. 
i^etoroie,  s.  f.  pet.irdallo,   piccolo   pet.lrdo  . 
Petiir*  {tune),  adj.  V.  d'Itist.  nittur.aoïia 

di  anilia  ianiinina  . 
Petimke  ,  s.  m.  ceno  pesea  di  mara . 
PdtiOte ,  ».  in.picciuolo. 
Prtit-chou  ,  4.  m.  btin»  di  pasticcio  . 
Pétition,  ».  f.  peii/.ioua,  doinanda  indiriz- 

/ata  ad  un' autorità  pubblira  . 
l'etition  d' hérédité  ,  s.  f.  dom.inda  di  ère- 

diùi  azione  reale  ,  universale,  e  mista  , 

ar(ordata  ali'ercde  ili   un    df^funto   coatro 

colui  elle  possiode   l'eredità  in   ^aal.ià  di 

erede  ,  o  di  po^st^iora  . 
Pétitionnaire,  s.  m.  petizionario,  clii  pra- 

lenta  uua  pclizione. 
Pétitionner,  t.  a.  chiedere,  domandara. 
Petitoire,  s.  in.  pctiioriu.  Qucita  roce  si- 

gn  âca  una  demanda   fatta    in  giudizio  pcr 

ottenera  la  ]iropTirt«  di   un  fondo  .    Diccsi 

ucllo  ste-^so  senso  aziuna  patitoiia,   action 

pttUoire. 

Pctoire  (ctnne),  ad),  cannooicra. 
Péturite,   s.  m.  "7.  d'ani.  carro  a  qualtro 

ruote  . 
Petrarquiser,  t.  t.  et   n.  patrarcbeggiara , 

iiïiitar  Petrarra  . 
Pt trière,  s.  f  Uogo  dore  s'impaila  . 
PeuiUc,  8.  f.  T.  d'(ijfi:ieur,  pczcetto  di  mé- 
tallo, elle  lia  aei'vito  di  «a^gio. 
Peuplement  ,j  ».  m.  il  popolaie  ,    popola- 

zi  onu. 
Pizize,  «.  f.  sorta  di  furglii . 
P/iiigésies,  ».  f.  fagcsie,  feiie  di  Bacco. 
Phalanger,  ».  m.  «ort.i  di  quaJrupedt. 
Phahingére,  ».  f.  planta. 
Phiilangium,  ».  m.  «ort.i  d' insctio. 
PAuiurojx ,  ».  m.  aoiia  d' uccallo . 
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Pharmacochiinie,  i.  f.  faimTOrlumit  j,  par- 
te drila  chimir.a,  rlie  iaiagna  la  prcpaïa- 
zioiie  de*  rimedj  cliimici  , 

Pliarmacvpnle,  s.  m.  speziale. 

Pliaryngotomie,  ».  f.  aessiona  del  faringa. 

Phutagin  ,  t.  m.  sona  di  ijuadiupcde. 

Phinlite ,  ».  f.  rnnrreiionî  satsoie  ,  areaoïe, 
in  foima  di  bocceiia,  <c. 

Pliilantropiqu»  ,  adj.  filanimpico  ,  di  Elan- 
tropia  . 

Pliiliirmonique,  adj  et  ».  filaimonico,  a- 
iiirfBtp  «lalla  niusira. 

Pliilippiqne  ,t.  t.  iîlippica,  discorto  irope- 
^lIo^o  ,  ▼•■emente,  e  Aatirico  . 

Philosophisme,  ».m.  filoio/i'mo,  «"îita,  dot- 

trina  doTaUi  filosnli  -  amor  de'sùitimi . 
Philosnphiste,  >.  m.  GlnioGsia,  f..'so  filojo- 
In  ,  cbo  sot:o  pretesto  di  riacare  i  piraiu- 
dizj ,  affronta  lutte  le  opinisui ,  «d  i  pria- 

rîpj  conosciuti . 

PkUolésie,  a  f.  filoleiia,  cerimonia  Oreci. 

Phhisme  ,  ou  Phlasis,  ».  f.  T.  chir.  conia- 

aiona,  o  sfondamento  d*  un  osJo  piatlo  . 
Phlehotome,  t.  m.  lancetta  a  molU. 
Phlégitun,  a.  m.  Flegetonte  ,  fiuine  d' A- 

▼orno. 
Phoques,  t.m.  pi.  fi.cbe,  animali  anfibj,  ri- 

talli ,  ec.  marini . 
Phosphate  ,  a   m.  fosfaio ,  sole  formato  dal- 
la cnmbinaziona  dell' acido  fosforico  con 

Taris  baii. 
Phnsyhite,  «m.  fosfito,  sale  formato  dalla 

combinazioaa  dell'  acido  fosforoso  con  ra- 

rj  baji. 
P'iosphorescence,  s.  f.  fosforeseenza  ,  far- 

ntjtione  del  foiforo  . 
Phosphoreux  (acide),  adj.  m.  fo«roroso  , 

dicrsi  d^ll'aoido  prodotta  dalla  cainbuslio- 

nn  del  fosforo  . 
r  hoSf.horique  ,  adj.  foiforico. 
Phnsphurt,  ».  f  foifora^ione,  combinaiia- 

nc,  la  rai  base  ô  il  fosforo. 
Phraseur,!,  m.  fra-e^^gi.ifore.  fraseggianta  . 
Phrtsier,  s.  m.  ricercatore  di  frasi  nuore. 
P'''.ria,i,ig^  J  f  ,oT{A  d'  iniotin  . 
Plittgiologie,  ».  f.  discorio,  traitato  «opra 

1.1  tiiir.betza. 
P/iy/ar^u*,  ».  m.  filarea,   capo   di  tribii  ia 

Art-na  . 
Phyllanthe,  t. m.  génère  di  pianie,  ed  erba 

dclle  due  Iiidie. 
Pliylton,  s   m    sorta    di    mcvcarolU  emol- 

lisata  ,  e  Ussalira  . 
Physalidt,  t.  f.  sort»  di  Terrai. 
Pl'y Sains,  s.  m.  jorta  Ji  pasce. 
Physiologique,  adj.  fiiiologico,  di  lisiolo- 

S'»- 
Physiologiste,  «ubst.   (isiologista  ,  versât* 

ntllj  (isiologia. 
Physique,  s.  m.   il  llsico ,  costituzionc  oa- 

turale. 
Pi.inelle  ,    ».   f.    pianalla  ,   calzairsnto    do» 

plodi. 
Picard jut ,  s.  in.  sorti  di  moscadello. 
Picnostile ,  t.  f.  picnosiilo,  tempio  con  co- 
lonne assai  ricina . 
Pi<on,  s.  in.  loi  ta  di  quadrupède. 
P'cpus ,  s.  m.  fraie,  inonaco. 
/'ti:ro(.7io/!!,adj.cbe  abbonda  di  bile  amara. 
Pie,  adj-  pio,diToto,  religioso. 
Pièce,  s.  f.  qucsta  paroU  dicosi  délie  dltfe- 

renii  sona  di  tiloli ,  cane,  docuraesii,  a 

t'rnradura  clia  s«rTOHO  a  una  causa. 
Pierrot,  s.  m.  T.  pop.  passaro. 
Pictonner ,  t.  o.  cainiiiinare  a  piedi,  pedo- 

Tara  . 
Piétrir  ,  »   ■.  innlUiicarsi,  raminollirsi . 
Ptè^'e  ,  ».  f.  rftnroac  ,  piara  . 
■■'ignoratiffi-.tutrjt),  s.  m   chiaina.ii  cosi 

<ina  sparie  di  ronrratin  di  ranjiia  di  ua 

fnodo,  ehe  un  drb'tcrc  fa  al  suo  cieJlto- 

re,  con  patto  cba  il  vaaditorc  potrà  ritira- 
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Te  il  loncîo  per  un  certo  tpinpo,  e  ne  fï^'^'^ 

«  titolo  rli  lora/.ionp,    ine.liante  uns  ceria 

'Ommn  rhe  è  d' ordinario  uguûle  npli  ince- 

ressi  delU  somma  prestaia,  e  per  II  quale 

la  veuditfl  è  slata  fstta. 
Pi'ssiiiie,  aJj.sup.  piissimn,  religlosissimo. 
P'it'i ,  <:.  m.  sorta  d'  uccello, 
PiIhUairi  ^  s.  f.  certa  piantn  arqualica. 
Pilnriment ,  5.  m.  1'  atio  di  lejarc  .i!la  Ber- 
lin n  . 
Piloter,  V.  n.  T.  lit  mar.  guidare  un  vnscel- 

lo,  f,Tr  i]  pilolo  . 
t'imentade  ,  s.   f.  pimontada  ,  saUa  ni  pi- 

niento 
Pincement,  s.  m.  T.  de  jardin,  il  mozzarc, 

il  troncare  colle  dita  i  fruiii'. 
Pii:cetter,  v.  a.   sirappare  i  peli  cullc  mol- 

IcItH. 
Pitiche  ,  s.  f.  specie  Ji  sagoino  . 
l'mnas  ,  s.  m.  sona  di  frurio  . 
i  inrjothère  f  s,  m.  soria  «i  crtisraceî . 
'  /rîOc/itT,  V.  .1.  rodere,  ro^i.rîiiare  . 
J'i'itereau  ,  s.  ni.  catiivo  piitors. 
Ptochon,  s.  m.  striimouto  da  caipentîere . 
"i'ï.'/f,  s.  m.  dol  ce,  piace?r>lo  "arrim  di  uc- 

cclli. 
Pinrtner .  t.  a.    «f  n.  T.  (fc  ;•■«    d'  échecs  , 

P'iijiirp  varie  peilinc  . 

"•pat  ,  P:pay  s    m.  rojpo  di  ïurifam. 
Pip^-atix ,  ^    m.  pi.  panioni  ,  p-iniuzzi,  pic- 

ci'>li  arlifiij  . 
P^P't,  s.  m.  ,$orta  d'  urrcllo. 
Pioetti; ,   i.  f.  pii-cola  bollR    -    piroola   pipa 

da  fuiîiare . 
Pipi  (faire) ,  s,  m.  T.  enfantin,  far  la  pi- 

f-c'w  . 
P'niri,  t.  m.  10  rta  d'  iirrello. 
P'P'le,  m.ée,  f  «dj.  T.  l'ietix  ,  abbellito, 

"rnato  . 
Piqne-ch.n^e  ,  j.  m.  7,  d'  artificier  ,  sorta 

*'t  punrcniolo . 
P'iiienaire,  s.  m.  T.  vieux,  armato  d'un» 

picna  . 

"•*(Ucrnn ,  s.  m.  pîrcola  pnnra,  o  sfocco. 
""rment ,  adv.  peggiormente,   peggio  ,  più 

m.ile. 
'    ^on,  s.  m.  specie  dî  arpîone, 
'  '"'ot,  <:.  m.  sorta   di  j^-ipcio  . 
P'iancstes,   ».    l.  pi.  pis.inssie,  /«stc  d'A- 
^T'-i'îo. 
i  i^!iiphalte  ,  s.  m.  pisafalto,  mescnlanza  di 

•ïifunie  ,  e  di  pescc  . 
'  '^'ai^ti,'. ,  s    f.   /'.  vieux,  pisiaccbin. 
'  i^tn/ier,  s. m.  abilca  »[)arar  la  pisrola-  chi 

fa  pisiole. 
P'tnncerie  ,   5.   f.  ccno    uffi/.io  claustiaie  , 

prrivvcdîtorlï  . 

'  Uhèque,  s.  m.  specie  di  scimia  . 
yitinhle  ,  adj.  compalifaile  ,  degno  dî  coni- 

Va-îsinne  . 
I  ilpit,  s.  m.  uccello  df-dla  GuÎTna. 
Pilyrinse ,  s.  f.  inalaitia,  per  eu!    !a  tesîa  , 

ïl   mento,  c  le  palpebre  sono  coperte   di 

'fjtiame . 
i  i^e.,  <.  f.  specie  di  pîdocrliio  di  pf.-sre  . 
'  lacement,  s,  m.  l'impic:;ir  danico. 
Placier,  j.  in.  fittajjolo  d'  un    sito  da   mer- 

catn  . 
Pl'jfnnneur,  s.  m.  faciiore  di  .sofTiiri. 
Pligiat,  s.  m  pla^iato  .  Deliito  di  clii  rapi- 

'ce  Upersone,  corne  la  moglie ',   i  figli ,  o 

S'i  alirui  domestici . 
Plauiures,  5.  m.  pi.  pe'ci,  e  chiocciole,  clie 

abirano  sohanto  l'aile  mare. 
Pingiufe,  s.  t.  cerin  pescc. 
I  laiileur,  s.  m.  liiigante:  colui,  cbe  ,<î  tro- 

'a  in  lite  . 
Phiid^yer,  s.  m.  arrin^a  ,  dife'.a  ,  di.-puta  : 

discorso    di    un  avTocato  ,    o    prociiratore 

P'onur.zialo     alla    sb.irra    pîr    islatiliro  , 

e    far     va'.ere    i    dii.tii  ,    e   1«  ragioui  del 

«lient». 
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Plitine,  5.  f.  plar.ura,  partiio  drllr!  OnnTen- 

zioi\  na/ionale  opposio  a  quello  dollamon- 

tagna,  K  Mi.ntagne. 
Plaints.^  s.   f.   querela,  dicbiarazione  colla 

quain   si   dtfcrisce    3ll<    giu5;i7,ia  qualche 

ingMiria,  dannn   o  altro  e.-cesso   cîie  si   è 

soderlo  dalla  parte  di  un  altro  . 
Planaire,  s.  f.  sorta  di  testacei  unÎTalvi  . 
Pliinchéyriir,  s.  in.  offici.tl,-  di  ritià  . 
Plan':totahe,  s.  m.  planetolabio,  stiumento 

per  misiirare  i  pianeti  . 
Planor!'e,  s.  m.  sorta  di  te^iacei  univaUi . 
Plantade,  t.    f.  piantone  d'albero. 
P'arta^inés,  s   f.  pi.  fami^lia  di  piarte  . 
Plantigrades ,  s.  m.  pi.  lortt»  di  quadrnpedi 

caroivori . 

PlaijKf minier ,  j.  m.  sorta  d'albcro  . 
Plaquis,  s.  m.  T.  de  maçon,   incrosta/ione 

d-  piètre  senza  legamento. 
PlnLulce,  s  f.  sorta  d'ocrello. 
Plltutlm  ,  adr.  piatfo  piatte. 
Plate  coulure  là  ),  adv.  inieramente. 
Pialf-l ,  s.  m.  T.  vieux,  pia-'o. 
Platement,  adi.  in  niod»  piatio. 
Pl'itlnfmi  ,  %.   m.    vizio  di  prouuazia  . 
Platre'ie,  ,,  f  cara  di  gcsso. 
Pl'itriaut ,  s.  m.  piatto,  cropiuolo. 
l  latroiier  ^  .s.  m.  islrtnuento  da  mnratore. 
Plature  ,  t.   f.  sorta  di  serpente    acquaiico 

d-irindie.  ^ 

Plfise,  s    f.  In  sie«o  rîie  C-nition  ,  V. 
L  Isniste,  %.  in.  partigiano  dil  ripieno. 
Plevir     T.  a.  7".  l'j'f  u.r  ,  ilar'sicnnà  . 
Pleurard  ,  m.  de,  f.  adj.  Ugvimartc;  araro, 

clie  si  lagna  délia  miseria. 
P.'fi're,  s.  f.  membr.ina,  clio  Teste  le  cosle. 
Pleure  misère  ,  s.  m.  piangi  pane  . 
Pleurétiifue,  adi.  et  subst.   T.  de  med.  at- 

tarc.-ito  dalla  pleuriride  . 
Pleurine,  s.  f.  cau7;one. 
Plcnrnii  lier,  r.  n.  fingcr  di  piangere. 
P!-uronecte ,  ».  m.  sorta  di  pesce 
Ptetisastotonos,  t.  m.  ma1atii.i  spa^modica, 

per  la  quale  il  corpo  è   incurvato  da    una 

sola  parte . 
Pleutre,  t.  m.  greito,  nomo  capsce  dinulla. 
Pliii forme  entrelacement),  adj.  J.d'anaC 

di  narTi  in  forma  di  plesso  . 
P'istnn  ,  s.  m.  intingolo  col  latte  . 
Pi.'ml.aginées,  s.  m.  pi.  faini»lia  di  pisnte 
Plongeant,  m.  te,[.  „lj.  dice.si  dwlla  dire 

zione  d'alto  in  basso  . 
Plote,  s.  m.  sorta  d'uccello. 
Ployahle  ,  adj.  facile  a  pieparsi . 
.  'inn.Til ,  t.  m.  tpaz/.olo  di  piume. 
Pnime-mgond,  f.  m.  sorta  di  fiove  . 
Pl-.im^cçUes,  s.  m.  pi.  fjniigha    di  uccelli 

di  rapina , 

PlnrHoculaire  ,  adj.  T.  de  hot.  eon   molli 

casorti. 
Plus-pétition  ,  s.  f.  iimanda   tronpo  forte, 

corne  quando  «i  domamiano  degîi  inteieisi 

soi.ra  una  somma  cbe  non  puo  pt'odurne. 
P!iis->  ulne,  V.  crue 
Pluviôse,  s.  m.  pîsTOliOï  secondo  mcsi^  d'in- 

verno  ,  e  quimo  deU'auno  dnUa  Repubbli- 

ca  Fraiicese. 
Plyntcries,  ,.  !.  T.d'ant.  Teste  di  Minerva 

in  A'ene . 
PneumoTtif ,  s.  f.  pneuinotla,  infiammazio- 

ne  dei  polnioni . 
Pochetirer ,  s.  m.  cbe  fa  délie  saccoccie. 
Podéroiix  ,  s   m.  T  r/tua" ,  possentc  . 
PoJure,  s.  f.  «orta  d'insetto. 
Poèle'e,  s.  f.  una  padel'ara. 
Pnt^sies,  a.   f    pi    pîccjoli  squarcj  în  Tersî  . 
Poesté ,  adj.  T.  vieux  ,  potente. 
Pjincillade  ,   PointillfTle  ,  s.  f.  arbotcello  . 
Polemonacées ,  s.  f.  pi.  fimiglia  di  piaote  . 
Police,  .s.  f.  polîiia,  buon  goYQrno -/?f)//re 

administrative  ,  p<dlzia  amministr.iiiv  i;  il 

San  oggetlo  «  di  picTcnir»  i  dolitti-f o/j- 
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<€  jurlirtinre  f  pol'zia   giiullziaria  ;  queita 

\\  rirerca  per  Iradorne   i  lei  ai  'i  ribunali 

acf  lA  sien  punin  . 
P(i/ice,  s.f.poii7.za,voce  anT.(1eU'a^n  in  qual- 

clie  piOTincia,  eprimBnre   una  «Toin'ï.ssa  in 

f'cneial*  farta  per  i.srrttt'jra  (.livata    f-Mi - 

ce  de  chargcmenr  y  pnli/,za  di   rarico   val-î 

]o  stesio  sul  Mr,lirorr.ineo  ,  clié  cormais'sf' 

ment  Mill'oce;<no  -  po/ftff  d'assurance ,  po- 

Iiz,/.a  ïrassieuraiiaa,  contrario    ntaritliiïiti  , 

niedianlo  il  quaje  talano  si  .issumc  il  j)*^ti- 

colo  diilja  nav'igaiione ,  i*  rî  nbblifja  al  riin- 

borso  delU   somma  assîcurara ,    II    prefo  , 

clie  si  pi*!;*  per  Ta^sicuratiza  dicesi ,  prims, 

prcinio , 
PollintntÎQn,  s.  f.  pollieîtnzione,  prome<;— 

$n,  ofteffa  di  don.izi'-ne  che   si  Fa   scinpU- 

nsinsTitf  da  taluno  senza  convenzioiia  ■ 
Poilu  ^  adj    rontamî».ito. 
Po'yndelphie  f  g.  f.  {plusieurs  frères),  po - 

liaJelfja,  classe  diciotiesima  do'regetaii  dl 

Linneo . 
Polyandrie  i    f.  f.  (plusieurs  époux),  po- 

lianriria,  clas  i-    duodecima  de're^ei.'tU  di 

Linneo . 
Pofyangie,  t.  f.   fannglin  dî  piunte. 
Poîycarpe y  s.  m.  raccoltadi  orMwiAQJt   ec- 

rlrsia«f  irlie . 
Polycotylédone  ,    ad^.  rie  ha  niolti  lol>i. 
Poiyj^h^tte y  s.  î.  liLbia  stampiita  a  l'arigï 

in  diverse  lingue . 
^^h'"}'"^^ y   ''    ^-  (plusieurs  étyoïises),  po- 

liginia ,  .^pirtriio  ordinr  dtjîle  l'redici  prime 

riassi  do'pegtfali  di  Linn-io. 
PolymatiquCi   -i.   f.   va  su  ta   dî    cogniRinni , 

srien2a  rsTfcs»,  C  varia. 
Pnlypharma^jue  ,  s.  m.  partigianodell.i  mol- 

fiplicîrà  de't  imrdj  . 
P<iiyptiqut  {iiyre),  adj.  compostodi  dirersi 

logli. 
Polysperme ,  adj.  che  rînchiude  molli  gr«- 

np)Ii . 
P(dytecnique  {r.coU),  adi.  scuoln  destina- 
fa  a  formare  drgli  allicTÎ  pL'r  l'artigliiria  , 

il   «enio  milit^te,  e  gli  altri  rami  di  pub- 

bliro  .^crTixio  . 
Polylype,  s.   m.  rhi  moltiplira    le    atatiipe 

rolla  materift  di  pioinbo  puro. 
Polytyper  J  r.  a.  moliiplicare  Ir  stanipe   col 

mezzo  di  una  niitricc  di  pi^inbo  puro,er. 
Pvtnpadour ,  s.  m.  snru  d'urcello. 
Pompier,  s.  ni.  che  fa  la  pompe,  che  U  f* 

sci'ï  ire . 
Poinvonner f  t.  s    omarc  di  pennini. 
Poncel,  ?.  m,  T.  vieux,  pîccolo  ponte. 
Pondeuse  (poule),    adj.    f.    che    dâ    m  )!t« 

'lova. 
Pontificatify  adj.  che  rende  ponlefice. 
Ponlilf  s.  m.  sirumcnto  per  ta   fabbric*    di 

rei  ri  specchj , 
Pnitiller,     v.   n.  servir.sï    dello    strumeuto 

Middetto . 
Poulustau,  t.  m.  T.de  pspet.  Tcrga  di  me- 

'allo. 
Popine,  K.  î.  osïpr\a,  taTirna. 
Populacier ,  s.  m.  paitigiano  di;l  basîo  po- 

polo.,  che  lo  lusinoa,  che  si   fa   amarc  dfi 

lui  :  noinc  dalo  nel  1790  ai  capi  di  partiio 

■iclla  plèbe  în  Francla. 
Populariser    f  se),     t.    r.    popolarîzzarsi  , 

conciliarsi  Tafletio  del  popolo,  f.vniigliaiia- 

zàTsi . 
Poprilntion  ,  s.  f.  popolazionc,  tjuantità  di 

abitanti,  che  rontiene  un  paese. 
PopuU.ux ,  m.    se,   f.    adj.    popolatissimo, 

favotâYole  alla  pepolazione  . 
Porcelaine  {cheval],  adj.  con  polo  di  coUr 

origio  ,  maculalo  dï  turt;!iino  ,  e  dï  color  d  i 

lavagna  . 

Porcherie ,  s.  f.  porrile. 
p(.jrte-nia!heur  J  s.  lu.  uomo  ,  U  oui  compa- 

gnÏA  V  fuuesta. 
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Portf-mnîîf ,  i.  m.  iifficialr. 

PortendUf  «il),  m.  (Mpo^to  «jli  .ij;o.irîî  . 

Po^tt  preist  ^  «.  m.  airuiiicnto  lii  un  le^a- 
Xn^r  Ji  hbri  . 

Porter  fiiu  ,  %.  m.  cnîiruzîone  in  Ir^no  per 
.iiic.Ntnr  l'acqni;  «rgin». 

PorUrie ,  ï.  f.  Miinf  inn,  oto  stfl  il  prtvrinajo. 

Pct'tf  set  t  *•  »"■  5c«toI.i  pt  !  ^rtle. 

Porteur  {hUct  «H),  c]ii»ma»iii  rn<'i  dei  lii 
g'ii't  i  clii'  T.iri  Iiin  loïjo  In  pvnuittvsji  dî  pa- 
p;»rc  r«Tta  ^oniir^a  m1  pnioioïc  tici  bîglitt- 
If* ,  lon/ii  alfiinn  iTulir^ninne  dt-lhi  pçr\o- 
n.'t  (Irl  ricil'toitr  rlic  ite  lia  ffunito  il  vaitkia. 

Pvri.on,  s.  f.  pnr/.ionc -/>r>r //<■»«.(  liriUs^ 
dtrcsi  (!rl!p  pn</ioi»i  cguali  iicMe  incrci- 
licni  A  roi  sonoclnaniuti  Miciinr  voile  varj 
eredi  prr  dcor«so  uh  iuUsttiti* .  - po^îiom 
fiisf^onihh  .  poî^ron  di<;ponibIe  i  lu  quma 
di  Iitîni  di  cu'i  ^  peimesv)  dî  dîsporre  a  li- 
•  olo  p^ratiii'o. 

Por-tionculf  f  s.  f.  piccïola  porzione  . 

Po'^t  '^nltiisâf  9,  f.  inonet.i  d'oro  di  Porin 
e,.t\\n. 

/Vxcrfiîr,  T.  a.  pos'cdcre,  ntencTe,  avère 
ui-.i  cosn  in  pnssessn  posséder  à  titre  de 
froyrie'té,  po^sedere  in  piopiio,  arere  l.n 
d  ï(M>si7,ione  .is  n]iita  di  uoa  co«a,  potcria 
xndrrt',  iinp'gnart*,  ec  -  posséder  à  titre 
ti'us'tfttiit  y  prssedeir  a  titnld  d'ustifiutto, 
aTor'î  1,T  rCTidîta  pd  v  prodorto  d'an:»  cosa, 
Jiiranr*;  la  tîm  -posséder  en  fitff  possede- 
Tc  hvv\  st.ihil:,  a  t'tolo  di  fcudo,  rioii  di 
fedcltà,  e  d*omagcîo-po.ïSeV/er  en  roCnrCj 
po^çfdrre  a  tîiolo  dr  ccn^o- posséder  par 
iudtviSf  pcssc  !tre  in  comune  -  posséder 
par  stt^ag,ment,  po.^sedero  so-ro  la  ficol 
là  di  riiciXtct- posséder  nu  nom  d'autrui, 
▼  ■'c  rtvoir  à  fe*me^  ou  à  louage,  tenerc 
a  mji'Sf^ria,  od  in  ifBlio. 

Possesstur ,  a.  m.  po';';e«ore ,  cnJui  cho 
fiene  una  rnsa  in  quaîiià  di  proprietario, 
bencliè  îalora  non  \o  sin  ■  possesseur  de 
b*'nntfoi,  po^sessorc  di  huon.i  f.  .!e,  clie 
hn  srquiîtflto  a  lîfnlo  lra*I;uivrt  di  prnpric- 
ta  da  cnîiii,  clic  ccdtva  ne  Tivic  îl  nro- 
prier.TÎo  -  l'OSiesstur  de  mtiu^aisc  foi , 
Ji  niala  fedc.  qno^li  rlie  ptmrdf;  u:ia  rosa 
vo\].\  inir-  di  apprnprirtrsel;» ,  fjuantufqne 
non  abbii  .ïlrun  lîtf  |o  dî  proprictà ,  o  clie 
Jo  tenga  da  chi  e^li  sappia  non  «iserne 
prnpriciario. 

Possession^  s.  f  posietsione,  poss^-sso,  pos 
sedinienio:  riicnzionc ,  o  fiiiiEÎorf-  di  ui»a 
^r^^A  ni«teriale,  e  di  un  drÎTo,  r.ïif>  noi  ri- 
|fni;imo,  o  fscrcitiamo  da  roi  st»:s»i,oper 
mo7.7.o  d'alni  chc  \o  li'me,  e  lo  esercita 
a  nnine  i\f^s.\TO 'possession  immémoriale^ 
possesffîoPrt  immeniorabile,  che  eccede  la 
mrmoiia  degli  uoinini  i  più  aitempatî. 

Poite-face  y  s.  m   .nrt:  rlinier'o,  tpilogo. 

PoUèrCy  s.  m.  7'.  de  hadin.  il  dcrttano. 

Pi^sthumt:  y  adj.  posiumn,  naodop/t  U  mor- 
r>'  del  padrc,  o  dopo  un  teSlainertto. 

Pi^slpn<itif\  m.  l'fi,  f.  adj.  cbc  serTo  ad  es- 
ser  pouo  in  seguito,o  a)  fire  d'una  p.irola. 

P(Stul(tteur ,  s.  m.  incaricafo  di  proscui- 
xf.  una  ranonii'.zfttinnc. 

Pct-de-i  m,  s  m  smia  di  regain,  dnno  o 
«<'i  ïesiricbc  il  litiajuolo  indij.ènden.cinente 
di!  prezzo  di  lorazione,  fa  a  rolui,  fhe  dà 
la  aftifto  od  al  medi.iîcrc . 

PoteutieUemcnt t  adv.  con  imprro;  con  do- 
niînazieBe . 

Prt-potirri,  ».  m.  miscuglio  di  cunl  ,  Irg,,- 
?nmi,  ec-T.de  titUr.,  de  mus.  puzzi 
•■(■n/'oidine,  t  son«a  qu^tn. 

P-^tron-jaqueC,  s.  m.  iî  far  del  giorno. 

Poudrière,  s.  f  luo^o,  oto  si  tahbiica  la 
poivre  da  caunonc. 

^''u/",  s.  m.  5orta  di  acconci.'ttura  di  capo  . 

PtiiiUer  (^s-.'iy  V.  T.  cercars:  i  pidoccbj ,  cd 
ammazzarlj . 
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PouilhSf  «.  f.  pi.  in*iuric  grossolant. 

Pouloty  s.  m.  ragazzino. 

Poultre,  ^.  f.  caralla  glovane. 

Poiifnontqiie  f  ou  Putmt'tmjiie  ^  V.  le  Dîct. 

l'<'UpietUS  f  1.   f.   pi.  $or!a  di  virande. 

Pour-hoi'f ,  s.  n».  ciiS,  dit-  sid.'i  a.)  un  coni- 
iiii.'».sioni<iie ,  ad  un  optrajo  nltre  il  prezzo 
f nnvenutn. 

Prurrhas ,  î.  m.  T.  vieux,  Utoto.  ben«~ 
ïi/in. 

Pourfendf'ur  j  i.  m.  cbe  biparta  un  uorn*» 
fon  un  sol  colp'^ 

Pourfder  y  r.  a.  ftamiiuicltiare  dl  (essi(ur« 
divene, 

Pour-iors,  pr^p.  allora. 

Pourprin,  5.  m.  rntor  purpuren  'cTotî, 

i*onri'oirie ,  s.  f.  luogo  otc  sono  le  provi- 
eioiii  de*proTveiiroTi. 

Poussette  ,  s.  f.  ^;iuoco  di  C^nriulli. 

Pouvoir  executifs  i.  m.  Votoie  escmliTO, 
il  personaj^gîo ,  il  corpo,  in  rui  risiede  il 
siiptrmo  poiere,  •  a  cui  è  affidata  Tc^ccu- 
■/ion  delli;  leggi  . 

Prairial ,  s.  m.  pratilc,  terto  iT^ese  dî  prî- 
niarcra,  c  imno  dcU'jimo  drlla  Rfp'ibbli- 
cn  Fr.incr'ie . 

f'rame ,  s.  f.  oaTc  a  romi,  ed  ;i  rele  per  H 
c;ïna!i . 

P'-aTis;uiy  n.  m.  E-irop?©. 

P'diiquf.meni y  adv.  in  praiira. 

Prcachnt  j  c.  m.  p.ipani^nlo  d'nna  mTran- 
zhi  pi  iina  di  arerla  rireTntn  , 

P^codnmites ,  s,  ni.  pi.  chu  esistcrano  avan- 
fi  Adaiiîo. 

Préd^e^  5.  m.  pascolo. 

Prtallr^ue'f  m.  éc  ,  f  adj.  che  ^  statodorto, 
fitato. 

Précaire ,  s.  m.  cf  adj  precario,  V.  Consti- 
tut-i\ç\  foro  d-resi  di  un  contralto,  per 
cni  %\  dà  in  prestito  qualche  cosa  senza 
e^pTÏmrre  per  q^nal  rrnipo,  o  per  quai  ujo, 
rniiif.  cavalli,  o  simili  . 

Prcr^llence y  s.  f.   T.  vieux ,  superiorità. 

Precellery  t.  a.  T.  vieux,  sorpassare,  rince- 
rc  in  preg'O. 

Piérept  %  de  droit  y  s,  m.  pi.  prererii  di 
drilto,  diresi  dtile  lpi;gi,  o  parti  di  le;;ge, 
cbc  îngiungnno,  o  yiclano  di  far  qtialchc 
rosa. 

Pi ccheressc y  s.  f.  mon^ci  dell'ordine  di  S. 
Domcniro  . 

préciosité  f  t.  f.  difetto  dî  »n.^  donna  cbo 
fa  In,  prci'inîa. 

Préciputy  s.  m.  3ntiparte-/»reV/p»t  en  ma- 
tière de  wnriaj^e  y  aniip-Trlc  in  maK^rii  di 
matrîmonio*  clansnla  fra  conjura»!,  per 
cui  il  snper^tite  c  ;iutoTiz2alo  a  prrîevare 
prima  d'ngni  spauî/.innc,  unafcrn  somma, 
O  certa  quaniità  di  eH'ciri  nK'bili  in  natun 
senza  confondere  la  parte  rlic  poA  spett.ir- 
gîi  in  coinunela.  i*réciput  de  l'ahiCy  an- 
lîpaiïe  del  primnopoiro  -  vantagj^îo,  e  diil- 
10  di  pr'inogcniiiira  acr.-trdato  sopra  boni 
nobili  piterni,  e  matcrni,  scnza  pregimli- 
2îo  d!  sua  parte  in  com*incU  og'iale  cogli 
.iltri  figli  cadettî,  F.  (hlibation  . 

Préciser  y  T.  a.  precisarc,  d;'termîrarc,  fis- 
cale, préciser  aux  autorités  leurs  bornes. 

Prériterj  t.  a.  citare  innanzi. 

Préciôturesy  s.  f.  pi.  T.  de  cout.  recinii 
diti  p>.'r  antiparte  ne'feudi  ai  prînior;er.iti , 
colla  principale  abira/.ione  'imiroir). 

Précompter  y  t.  a.  preleTare-dlTalcar  prima 
le  somme  ricevute,  o  le  cose  sogt;(ïtte  ad 
entr-Trc  in  comunella  prima  di  proccd-^ro 
alla  divisione. 

'^reconnaissance y  s.  f.  cono^cenza  antici 
para. 

Prédéterminant  y  m.  te,  f.  adj.  cbe  ri^olve, 
dt<teiniiria  ^vanti . 

Prédicatrice  y  s.  f.  q;iarqii>*rn  .  rbo  pi?dîci 

Pf'ii'Oininaucn ,  A,  i.  ii  p'cJo:mn;4Tt. 
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Préromptinn  ,  t,  f.  dirinn  dl  c^mprj  ch» 
rnmpele  «n  di  ijiftrrjnzi?  o  aitto. 

Prt'elabUr  y  t.  n.  %rnbiliro  ttib  t«  . 

préfecture  y  %.  f.  rrcfn'ura,  d?gni».^ ,  fun- 
zioni  del  l*r.;fe(io  .  Vf  pfciura  ,  t'  .!  •/-,, 
ova  il  Vrefecto  cierc>ia  U  m»  > 

Préférence  y    s.   f.   prcf-rc.nr.i  ,     > 
c\ic  \\  arcorda  ad  'Jtio  fra  T.iri 

préfet  y  I.  m    pr»"fctfo,  rolui 
lin  a  l'rpfortuia,  r,b"  r  îiifaric  at"   'h:  il  .  ni  - 
inivistta/iona  d'un  dip.iritin'>    ro  . 

Préfet  de  Police  y  s.  m.  Magi«trato  incari- 
cato  a  Tatigi  délia  polizia  nmininî^trariva, 
cbe  i  Prefe'ti  d.»gU  a'trî  dipariimentî  arcn- 
mulano  colle  altre  loin  atiiilxizioaï  .  /''. 
Commissaire  Général  de  Police. 

Prégadi^  s.  m.  Scmto  Vonc/imo, 

Prélfttinn  y  s.  f.  prrla/.îone,  jnrirn  ^îgnnri- 
Ift  drit;o,  rh?  avca  il  d.^tnr*j  al  afii'M  en- 
fiïrutico  di  vflnir  prcfei'to  al  ogni  allro 
nt'ini^linr^mcnii,  chc  raflïltu,':1c  vol-fa 
aliona*'^ . 

Préle^Sy  t.  m,  prclcgalo-le;viro  falco  ad  un 
eredc  par  cwrre  pri-lTtro  fno'l  pa^t»;,  e 
lenra  mescolanza  nel!*sua  norilone  creJi- 
Mria  . 

P''éli]vemetit y  «.  m.  Taz-ione  di  prpli-r.ire, 

P''éiimînaireniej:t  y  adv,  prima  dî  turfo. 

Pfdongc  y  S.  f.  funi  per  traicinare  il  can- 
none . 

prendre,  s.  m.  \1  prendera ,  od  i!  laçfîare. 

Pfcncacer y  ^ .  z.  T.  meux,  legnira,  pome- 
ï^nirare . 

Préparais  .a.  f.  pr'»paia*a,  vena  della  Crnrtt^. 

Prépondérance  ,  s.  f.  superioriiA  d'auloritJ, 
di  credito  . 

PrénosUif  y  m.  ve ,  F,  aJj  T.  degramvt.  rho 
serve  ad  «ssere  po^io  in  principio  d*una 
p.irnla  . 

Près  {  de),  adj.  d'accanto. 

PréscinJer y  r.  n.  far  astrazione  da prc- 

scindere . 

Prescrire  (^e),  r,  r.  împor.tî  un  obLîiijo  , 
arquistarsî ,  pcidersî  per  proscrîzione. 

Prescns  de  noces  ^  s  m.  p(.  donativt  di  noz- 
7e,  V.  Bnguei  et  Joyaux. 

Présent  en  mritiere  de  prescription  ,  F. 
absent  en  cette  mntiè'e. 

Préséance  i  5,  f.  dirittï  di  prcccdere.  di 
prcnder  posto,  di  coHofatsi  in  un  ordîn* 
o  rango  piîi  onorerole  rhe  un  aUro. 

Présenta'de  y  adj.  rho  puA  prrsentarsi  . 

PréSeri'ntinn  ,  %.  f.  consTv  «z!<ino  . 

Présidiaux ,  s.  m.  pï.  Giudîci  di  nn  luogo 
di  gîuris  'izJone ,  or  pii  non  c^î^'ono . 

présomptions,  k.  f.  pi.  pre-i-inzionî ,  none- 
Ç'ienz-î  protabili^  cbe  il  de«iimono  di  un 
fatio  rono&ciuto  per  conoscere  Ui  rerità  di 
un  fatto  inccrto,  di  coi  îi  rr'^i  la  orf^ra  - 
présomption  légale,  prcsunr/iorc  !e^r.ls; 
o'iell.i  cbe  è  rongînnta  per  una  Issge  spé- 
cifie a  ctrii  atii,  od  a  cerTÎ  fïtrî. 

Présomption  furis  et  de  jure,  è  uni  disp'o- 
sizionc  ilclla  Icgg? ,  che  pr?*i\»iic  che  '.ma 
certa  ro5a  è  veVa ,  e  Tuole  che  pas»i  per  ta- 
ie ,  romft  se  ne  fosse  convi  nt.i .  ^ 

Pressentent ,  ^dv.  con  premnra  . 

Pressoir ,  s.  m.  torcbïo^  streitoio. 

Prêt,  ».  m.  prestiio,  prcsîanza  -  f"*fV  nu 
prêt  mutuel  y  ou  prêt  de  consommation  , 
presriro,  o  mutuo,  o  prentiio  di  con^nmo: 
contralto,  per  eu:  nna  délie  parti  di  alTal- 
fra  una  reita  quintiià  di  cose,  ^b«  si  con- 
fuirrano  coirn^o.  medi.ml»  l'obbligodi  re- 
stituire  alirfttanto  nella  mejesiina  »p^cîo, 
«  quantiià-^T^i  à  usage,  ou  ronimoHat , 
;ïre*iito  ad  uso,  o  roniodato-  coniraltopor 
•  ai  s-t  prest.i  un.i  rosa  per  un  dato  uso,  e 
per  lin  dato  tempo,  a  condizione,  che  do- 
no  spirato  il  tempo,  e  rompito  Vu^o,  venija 
lestiruit.i  nella  ste$saspocie-pr^l  à  lutcrét, 
ptu*>tito  a  miciB^se. 
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Préloriens y  s.  m.  p!.  soM.iti  tlel  Pretorio. 
Prêtrage  y  s.  m.    /'.  de  mépris,  sareidozio. 
Prétraille,  t.  f.  i  preii. 

Prsnve  y  s.  f.  proTa,  roi)5<îg«enzft  Icgîttima, 

rhe  risiilta  da  un  fatto  evidentî» ,  e  ne  «ta- 

ïiilisco  la  oerteiz.a  -  pr«Mi«  IttleraUy  pro- 

va   Ictterale,  quella  chc  risulta  dagli  atii 

scritti j  corne  d.i   un   contralto,  teiiamcfiio 

«  qualunque  altro  atto  pubblico  o  prifuo- 

prtitve  Csstimoniate y   proTa   t«stimoiii»I«, 

queilaclifl  si  fa  jier  mezz»  d\  iestiin«nj  tle- 

Cni  di  fcfle  sopra  l'alI*g37.ione  di  un  fatto- 

preuve  résuUarit*  ds  la  commuTH  renom- 

jiic'e  y  proTA  risultflntft  dalU  TOto  comuiis, 

o  fama  gentrala  . 

Prsuver  ^r.  a.  T.  vieux,  Provar» . 

PriapétSy  s.  f   p\.f«3ïïe  di  Priapo. 

PriméLire  (école) t  ad).  scuoU  priniaria,  per 

i  prinii  gvudi  d'iosCi^tiamento . 
Prhnf.,  s,  f,  prtmio,  f.  Police. 
Primevère  f  a.  m.  T.  iieux  ^  la  prîina*erA. 
Prtnndi ,  s.  m.  primod» ,  primo  giorno  d«lla 

decnde  . 
Prirnordialement  j  «dv.  da  principio,  dall* 

oii  ji»9  . 
P fimuiacées y  %.  i.  p!.   primulacee,  fimîgUa 

d  i  p  i  Q  n  r  e  . 
Prin. ,  s.  m.  T.  vieux  ,  primo. 
Printier y  s-  m.  piimiuro. 
iPrinciêre  {abbaye  ),  ad),  f.  di  principessa. 
principal  y  l.  m     principale;  ciî)  ahe  è  più 
iiîipoi  tante  ,  più  consïJereTol»,  oppotto  al- 
rarce»sorio, corne  i  frutii  rhe  sono  l'âcccs 
sorio  del   fondo,  gfï    stniincnti  e    utensili 
di  un  podcre,  comc  Taratro  e  simili  clie  ne 
5ono  gli   accfssnr]  ■  principal  y   in    fatto  di 
ccnai,  o  sïmiU,  sl«nUica  It  sort  principal^ 
a  front*!  d«*fruai  clie  n«  sono  gU  acceisoi], 
capital. 
^Pnone,  s.  m.  «ortR  ili  granda  iastito   con 

?.ntenne  a  sega  . 
Priorité  y  s.   f.  Prîorirà,  vanMgnio,  cho  of- 
tient  un  discoiso,  un  paiera,  ec.  di  eisora 
inteîo,  o  disciisso  prima  d'un  altro. 
Prise  à   partie  y   ricorao    rhe  e«ercita    «na 
parle  coniro  il  suo  giadiro  nei  casï  pr^viiti 
Jfllla  legi;e,  a  eiïetto  di  rend^rlo  responsa- 
T>ile  del  mal  giudicaio,  e  di  tulle  le  jpese, 
danni  e  inleressi . 
Prisaf'h'  y  adj.  degno  di  preczo ,  apprer-zabi- 

i'e,  degno  di  ligunrdo  . 
Priuahlcy  adj.  clie  dere  e«ier  priro  . 
Prufilegier g  t.  a.  accordare  un  pririltglo. 
Prohaf^iUoriste  y  ».  m.  die  in«cjna  il   pi»- 

babiliimo. 
Prohnlif  y  m.  ive  y  f.  adj.  clie  prora  . 
Probe  y  adj    clie  è  probo,  onesro  . 
procédure   criminelle  ,   proccdura    crimi- 

na!e  . 
Procès-verhal  ,  prora-î^o  Tfirl)alt  :  qnesto 
nome  si  appltca  a  lutti  glî  atti ,  cei  qualî 
gli  uflîziali  pubblici  rswdrmo  tcitimonio 
«ïi  ci^)  cïie  è  stato  detto  s  farto  in  lor  pre- 
"^cnza . 
P'-ocessionneur  y  ».  m.   X.  iron.  ch«  ra  in 

rTnccsùoit*: . 
Procomtnissairey  $.  m.  «lie  fa  le  veci  di  un 
(Oinmissario .  ' 

procuration  y  s.  f.  procura,  mandate  f  atro 
per  cai  que^^li  cLe  non  puè  attendere  tglï 
stetto  a'suoi  affaii  dà  il  potert  ad  un  «Itro 
di  farlo,  corne  s'cgii  fosse  prascBte,  sîa 
fer  dirigere  ,  e  prtn  l«r  cura  in  p»rsona 
Ji  qualclie  ogget'o,  che  per  triutar  con  al 
tri  -  procttra'inn  en  blanc  »  prorura  in 
fcianco  :  qu«lla  di  cui  il  nome  del  prorara- 
inra  non  è  segualo  quanJo  vi*tne  itipula- 
13,  ma  TÎ  si  nota  qu.-îndo  f«  d' uopo  d'agî- 
T«  -  procuration  ^énèrnley  procura  pene- 
rale:  quelia  cb*  racchiuda  un  pnrere  -nde- 
finitn.  e  ganeiale  di  amrninistrare  qualun- 
nue  alTare,  •  gOTeruax*  tutti  i  béni  di  cbi 
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la  <:pcdlscc  -  prc»*:.'/',^' .  nn  cnmlibera,  pro- 
fuin  libeifl:  quelia  cbe  porta  un  pioiio  ed 
fl.s5oliito  potere  cU  amminÎMrave,  n  dispor- 
re  d'  uiia  tosa  ,  o  d'  un  a  H  are  ,  corne  padio- 
na  di  quelia.  In  Francia  simili  proruie  non 
sono  ricevute  -  procuration  particulière , 
procura  parlicobire:  quelia  che  dà  un  po- 
lere  liinii.ito  per  diriger»  un  aJÏ.Hie  p.irti- 
colare  ,  o  pi  ender  eut  a  d'  un  a  causa,  o  d' 
un'i^tauza,  o  di  una  lite.  Dicesi  aacbe  spé- 
ciale . 

Procure,  a.  f.  carica,  abitaziona  di  procu- 
raiora  . 

Procureur,  s.  m.  procuratora,  colui  clie  ba 
riccTulo  procuia,  e  polaie  di  fare  qusbbe 
cou  per  un  aliro  -  procureur  ad  negidia, 
quegli  a  cui  si  dà  procura  per  irAlure  gli 
aiTan  ,  o  nagoiiarc  -  procureur  ad  lites . 
quegli  cba  ha  procura  per  difendtre  1© 
c^uie  de'clienti  in  giudicio  ,  P .  A^oué . 

Procureur  Général  Impérial  y  Frocumtor 
Gen<rralc  Impériale,  f- .  Ministère  public  . 

Prodictateur  ,  s   m.  magistrato  Romano  . 

Prodigué  y  s.  «l  adj.  prodigo,  dissipaioie, 
scialact^uatore  :  possono  essere  inurdstli 
da  un  conjiglio  giuJiciale. 

Producteur  y  s.  m.  cbe  produc*. 

Proéminence .,  i.  f,  ciô  cbft  è  prominent*». 

Proéminent  y  m.  ente  y  f.  adj  ebe  À  più  in 
riii«TO  . 

Profancnitnt  y  adr.  in  modo  profano,  pro- 
finamanlc  . 

Profection,  t.  f.   T.  d' astr.  «orta  di  caU 

Cûlo. 

Professoral  y  m.  aie ,  f.  adj.  di  professore. 
Professorat  y  \.  m.  impiego  di  profe.<isor«. 
Progénte^  ».  f.  proganie,  stivpe  ,  razza. 
Progéniture  ,  s.  f.   P.  vieux  y  i  figli 
Progressi\^ement y  aJT.  prograssivamanto. 
Projectile  y  adj.  di  projezione. 
Proiabta  ,  s.  m.  V  innanzi  dello  labbra  . 
Prolapsus ,  s.  m.  maiatiia. 
ProUptiiiuement  y  adv.  praTanendo  le  ob- 

IjIQZlOlli, 

Prolétaire  ,  s.  m.  proîetarîo,  presso  glï  ani. 
R-oni    ciifadino,   <he,  non  avendo  che   un 

reddito  molro  tenue, non  potera  eicer  utilo 

aiio  Stato  cb»  coi  figlj  cb«  g1i  dara  . 

Prolifère  y  adj.  T.  d&  i}ot.  proUfci©,  focondo 

di  leme  . 

Promesst^  5,  f.  promeus:  obblîgo  a.isunio 
di  dare  altrui  qualcba  cnga  ,  o  di  faîne 
quaicbe  allia  in  suo  tanMggio  -  proni'sse 
vtrbaley  promessa  retbiilc  t  cîaa  è  obbliga- 
toria,  purcbè  onn  eccrda  la  somma  di  i5o 
francbi,  per  cui  la  l'gje  accorda  la  prora 
testimoniale  -  prom:Sse  par  écrit  ou  saus 
seing  pni'é,  promassa  per  i»crItto,  o  jcrît- 
tura  prirata-  quelia  cbe  vicn  detla  sempli- 
•a  promossa,  e  non  cs-,endo  «tipulat»  alU 
prcicnza  di  nolajo  nou  è  esecutoria,  e  n«n 
dà  r  ipotcca  sopra  i  béni  del  debitore-;jro- 
ntesse  dé  vendre  ou  de  louer,  pronitasa  di 
Tandsre,  o  d'nftltare  :  essando  indeiermi 
nata,  asia  nom  à  nu  una  vendtta  ,  né  una 
locazlone;  se  fa  fatta  sopra  caparra  puA 
ïciogliersi  a  piaclmento  perdando  la  capar- 
ra  cbi  i'  ha  data ,  o  'I  doppio  cbi  1'  lia  rice- 
Tuta  -  promesse  de  mariage;  promesia  di 
malrimonio.  quelia  che  si  fa  reripro.-amen- 
te  da  un  uomo,  9  da  una  donna  di  maritar- 
si  ÎBsieme .  Essa  pa^  farsi  per  mani  di  no- 
lajo, •  per  scrittura  prirata,  ma  non  puô 
essere  provata  per  rïa  di  le^ilmonj.  Non 
puô  esscre  obbligaroria  per  radempunen  - 
lo,  mancando  il  connenso  d  una  dclle  par- 
ti ,  ma  beusl  pel  nfacimento  de'dabni  0 
sptse . 

Promesse  de  mandat  ^  t.  f.  K  Mandat . 

Prnméthée y  s.  m.  costallazioiie  , 

Prominence  ^  t    f  eleraziAne.  lijog#aUo. 
I  Proininenty  m.  entCy  f.  adj.  promiaaatc,  «be 
•'iuoalzA  «oprâ  lii  .  ■  .  • 
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Pt^mlnevfe^  s.î.  uhiin.i  tertcbra  dêllft  «tr- 

Prommcr .^  v.  n.  innalzarsi  al  di  sopra  di.... 
Promiscuité ^  s.  f.  mlscuglio. 
Promiscàment  y  adv.  confusamente. 
Pronostication  ^  t-  f.  il  pronoslicar*!. 
Proodtque  (  vers  )  ,  adj.   T   de  poés.  une. 
granle,  rapporte  ad  uno  piii  picc*>lo,  ch« 
cbiiimsTaîi  epodo. 
Propagande^  s.  f.  propajanda,  sccîetà   per 
piopagare  i  prinripj,  ed  i  moTim»nti  rifo- 
ïu/.ionaij  in  Francia  . 
Propagandiste ,  s.  m.  piopajandîsta,  me;n- 
bro  di  pr»paganda . 
Propager  y  v.  a.  itandave,  proUGcare  ,  dila- 

tare. 
Proportionnalité ^  s.  f.  ci6  cbe  rande  pT<j- 

porzionato . 
Proposant ,  adj.  m.   T.  de  droit;  che  pro- 

pone . 
Propre-fait  t  s.  m.  fatto  proprio  :  non  li  pu6 

rivenire  contro  il  proprio  facto. 
Propres,   s.  m.  pi.  béni   pioprj:  voce  dell* 
u.so  de'paesi  di  feggi  niunicipali  esprimea- 
te  gl'immobili  devoluti  per  successicm»  in 
liuea  dire'.ta,  o  collatcr,ile ,  o  per  donaïio- 
ne  in  I  inea  dirtitita    Gl'immobili  dcnomina- 
ti  propres  sono  l'oppostn  di  q»elli ,  cbe  di- 
con.si  acquêti'pr<)pres  anciens,  béni  pro- 
venienti  digli  antenati  •  propres  naissans, 
béni  acquist.iti  dnlh  pcsona,  da  cui  si  so- 
no avuti  per  sucresiit^ne  ,  o  dotiazione  ;  co- 
s\  qiiegli  acquistati  dal  padre  s(>t\o  propres 
naissans    pel    figlio,  e  cominciano    a    far 
stipite  nella  sna    perêon»  ■  propres  pater- 
nels y   béni    proprj   pmcedonii    dal    piidre- 
biens   maternels,   quslli,    cbe  prorrdono 
dalla  madré  -propres  véritables  ,  bani  pro- 
prj  per  su»cessionG,  o  donazione  -  propres 
fictifs ,  somme  di    dan^ri  ,  o  di  béni ,  che 
non  banno  la  qii.ililà  di  proprj ,  m;:)  soltan- 
to  per  finzîone  secordo  la  volontà  dt  U*uo- 
mo,oper  convenzione  fra   le  parti -pro- 
pre.^ de  communauté  y  béni  rba  apparien- 
gono  ai  congiunlt  pvr  matrimonio  .  a  non 
•ntrano    nella  comunela    conjvigale -pro- 
pre* de  disposition    testamentaire  ^  béni, 
di    rui    non  è  pcrnip^sso  di'porre  per  testa- 
mento,  rhe  del  qu.nlo,  corne  sono  ^Tim- 
mobili  devoluli  per  succès. ione.  Cr^  yO' 
prj  per  finzïone  si  puô  di'iporre  apiarimemo 
c«me  pure  ai  quelli  avuti  per  seraplicc  suc- 
cessionc,  •  non  per  atfo  d'ultïma  Tolonfà  . 
Propriété,  s.  f.  prnprietà:  driito  di  goderCj, 
c  di  dispnrre  a   nojîro    piacimanio,  e   ne! 
modo  il  più  assolutodi  quanio  ci  appartia- 
ne,  per  quanto  la  Icgga  non  vi  n  oppone. 
Proptose,    5.   f.   protosi,   .slocamento  d'una 
parle,  «ingolsrmente  di  quftUa,  che  cosïï- 
tuivcono  il  globo  daU'ocrlilo. 
Proscarabée,  t.  m.  canteralla,  sorta  di  ia- 

setto  , 
Proscriplear y  t.  m.  magisitato  di  Roma  . 
Prnser y  ?.  a.  scrivrre  in  prosa. 
Prosopcigraphie  y  subst.  f.  descrisione  dalle 

forme  del  conte<^no  de!  Tolto. 
Prostate,  «    f.  T.  de  méd.  suparioriià  d*ua 

umore  sugli  altri. 
Prostibule  i  s.  m.  luogo  di  goz.z*Tigîi» . 
Prostituée  y  s.  t.  donna,  figlia  data  all'ini- 
pudicizia . 
prostration  y  1.  f.  du  lat.   T.  de  méd.  pro- 
slrazione,    discadimenio  ,  abbattimento  d  i 
forza  -  pour  prosternation,  prosternaziona. 
Protéloidef  y  s.  f.  pi    famiglia  di  planta . 
Protestation,  s.   f    proteita,  dicbiarezion« 
cbe  si  fs  ppT  mezzo  di  quiche   atto  cnntr» 
la  frôle,   Voprressione,    o    la    Tielenza   di 
alcuno,  o  cnntro  la  nullifi  di  una  procedu- 
ra ,  o  di  una  sente  ma,  o  di  qualunque  al'ro 
fli'o  -profit f  protêt to  .È  un  atto  co'  qu:»la, 
ÎB  maocaaza  diaccattazioceg  o  dipagameu- 
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t»  (]!  uni  louera  ii  c.iinbin  ni  iliclii.iriiclie 

3uogli   su  1  ui  i^  trau.1,  c  il  suo  rorii>|i(in- 
•nie  «.irinno  lenuti  di    lullc   i  prcgiudizj 
cil»  se  n«   liceroianan.  Vi  jon  du«  |iroie- 
sti^    l'uno   |)er  inaitcatixA   di    trcetl.l/.ioiic, 
•  l'altio  pcr  ni:iMcaiita  di  p;igini«nr>. 
Protocole ,    s,    m.    proloinllo:    rr|ii;rtorio, 
clir  i  n<irni  f.iund  dc'l<>ro  aui,  indic^ndone 
luf vcmctii»  U  qiialità,  c  l'oggctio.  Oici;<ii 
tftlor.i  iinpropri.iiiiento  tli  iin.n  t.ol\':/.ioiie  tli 
forivoÎB  nd  uso  Jtt  praticAïui  di  jiroTÏllri.i. 
PitUuteiir,    s,  in.  proiiuorc,  o  victluinro: 
rolui,  (lie  non  csstndniie  ii    tuloro  liu  >li- 
rc!!o,  eil  Kinininistrato  gli  affati  di  un  pu- 
pillo  in  talc  tjiialità. 
l'rotygécs,  c.    f.   pi.   fcste  di  Bacco   prima 
délie  fendenitnie. 
/  roi'inciaUincnt ,  adv.  da  provinciale. 
/  tOtisîon  f  l'rovvisione  ;  riô  clio  si  ai;giudi- 
a»  )>reveniiT ameute  auna  pane,  ataïui  i-he 
«ia  resa    la  ^entonza  defiriiiiv.i  -  provision 
lit  lettre  ilc-  change,  i  1»  ,'iiimma  clic  ncl- 
Ic  iiiaui  di  lolui,  ml  (^uale  un.a  lettera  di 
CMiibio  c  traita,  d»v«  servire  al  .suo  paga- 
iriiTto. 
Pi'Oiisoirerie,».  f.  dignitàdi  proTvisore. 
Pr:i,int,  m.  le,  f.  .idj.  T.  lieux  ,  che  selle- 

lica  ,  che  d.T  prurito, 
PruHoterie,  s.  f.  ippociisia. 
Prussienne,  s.  f.  ou  cheminée  à  la  Prus- 
sienne,   picfolo    cammino  di  Ulti  inolto 
basso  intianzi ,  e  col  tiibo  ristrotto  . 
Pieuào-catholique  ,  ndj.  falso  c.ittelico  . 
'  lène,  t.  m.  métallo,  clie  si  trova  uiiito  al 

l'oro  bianco . 
Ptosis  ,  5.  f.   cadut.i    dclla    palpebra    supe- 

riore. 
Puherlé,  s.  f.  pubrrià  . 
Puhescence,  s.  f.  pubescenzj,  il  Ttlloso  di 

tutti  i  vfgetali. 
Puhlication  de  substitution,  s.  f.  pubbli- 
caiione  di  sostitu7.ion«  :  si  fa  in  giudicio 
il  .giorno  in  cui  si  litiga,  iiflinrbc  tia  rcsa 
pubblica  -  f  ii(i/ic«lion  de  mariage,  pub- 
blieazione  di  mauiinonio  ;  prima  «lella  ce- 
lebraziono  V  oPiiriale  civile  dL-re  far  .'.cgui- 
re  duo  pubblicaziotii  a  gioriiiotto  d'intcr- 
rallo,  c  in  giorno  di  domenica  iiinanzi  al- 
la porta  dulla  casa  di;l  couuiiie  . 
PuUendagra,  s.  f.  pudcndagra,  dolore  délie 

parti  délia  gfnerazione. 
Pudendum  ,    s.   m.    parti    genltali    de' due 
-sessi . 

Pueil{bois  en),  s. m.  bosco  rcduo,  che  non 
b.i  8  anni . 

Puerpérale  (fièvre),  aiij.  ftbbre  del  puer- 
perio. 

Puissance  paternelle ,  s.  f.  potcstà  pateraa: 
Jritto  accordato  al  padre,  od  altro  asccn- 
Jcnie  inaschio  J.il  canto  pste'rno  sopra  la 
persona,  e  sopra  i  béni  li^'liglj  puissuu— 
ee  iraritale,  potcstà  conjugale:  dtiito,  cd 
aulorità,  cliu  acquista  il  iiiarîio  scpra  la 
nioglia,  c  scpr.i  i  di  Ici  bciii  dal  giorno 
l'clla  rclebra/.ione  dslle  oozz.e. 

Pulante  ,  PullaïUe,  aùj.  î.  cbe  puiza  ,  in- 
fe;ta. 

Pnlefoi  ,  s.  f.  mala  fL-dc  . 

Pulvérulent,  m.  te,   f.  adj.  poiveroso. 

Pulviuaire,  s.  m.  T.  J'aiiJ.picciol  letto  per 
le  iniina"ini  degli  Uei . 

J>unck ,  Ponche,  F.  le  Oict. 

P:iiiiseur,  t.  m.  cijv  punisce. 

Pnpille,  ou  .\lineur,  subit,  pnpillo:  minore 
impubère,  o  pubure,  clie  é  sono  l'auioriià 
ilel  tutoie. 

Pupuler,  V.  n.  si  dice  del  grido  dcU'upupa 

Pu'gc,  t.  (  a/ion«  di  purillcaie  le  mcrcan- 
rit  infette  délia  peste. 

PtiT^er  les  hypothiifues,  t.  a.  purgare,  Ii 
birare  uno  subito  d.iKe  ipoteclie  :  i  con- 
«r.itti  traslaiivi  di  proprietà  d' itmiiobili .  o  ) 
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drttti  reali  iininobili,  clin  i  terzi  poliidan- 
li  voglioiio  pnrgar*  di  piifilogj,  ed  ipote- 
clie,  s«Tin  trascritti  p«r  inticro  dal  consar- 
vatori!  dclU  ipntci  lit  nal  ciiiondario  di 
oui  i  boni  sono  situati.  Ouasta  Irascriziono 
si  fa  sopra  un  tegistro  a  cio  dcstinalo,  ad 
il  conservatore  ù  tcnuio  a  darna  riconoscî- 
inento  al  rii:liie''onte  ,  ma  pssa  sola  non 
purga   la  ipnlerlie  stabilité  s'ull' imimibile  . 

Purulente,  t.  f.  qualiià  di  cih  clia  It  puru- 
laiito . 

Putiige,  s.  m.  coininercio  di  sguatdrina. 

Putaniscr,  r.n.  puttaneggia'e. 

Putasserie ,  s.  i.  frequeotazion»  usuala  di 
agualdi  ine  . 

Pulativement ,  adr.  in  modo  putative. 

Pntene,  s.  f.  mcsticre  di  sgu.-ddrina  . 

Putiue,  s.  f.  picciolu  sgualdriiia. 

Pul;^ut,$.  m.  upupa,  uccalln, 

Putréfactif,  adj.  m.  clie  putrefi  . 

l'utridite,  s.  f.  T.  de  méd.  corruzian». 

P)i'se,i,  f.  malattia  deU'occhia,  luppura- 
zione  . 

Pyoulijue,  adj.  strumcnto  per  esirarre  la 
maicia  accumulata  la  uuacaiie. 

Pyramider ,  v.  n.  t'ormar  la  pirainide. 

Pyrénaeés,  s.  f.  pi.  pircnacce  famiglia  di 
piante . 

Pyréleilogie ,  s.  f.  trattato  dolle  febbri. 

Pyrcxie,  s.  f.  febbre  sintomatira,  piressla. 

Pyrpholiste ,  s.  m.  ingegncrc  a  fuoro. 

'  yrrhupie,  s.  m.  T.  de poés.  f'xeie  di  breri. 

Pylhagorique,  adj.  pittagoiico. 


\/ uadrin  ,  s.  m.  dcnaro  romano  moderno. 

Çuadrisarramentnux ,  a.  m.  pi.  seit.irj. 

Quadrisyllabe,  s.  m.  composto  di  quattro 
sillabe . 

Çuadriialve,  adj.  T.de  bol.  cbe  ha  quattro 
pannccliie  . 

Quaherisme,  s.  m.  dottrina  de'Quacclicri. 

Qualités  d'unjugement ,  qualità  délia  scn- 
lenza,  atti  clie  si  significano  fra  le  p.)rti  li- 
liganii  contciicnti  le  conclusioni,  e  punti 
di  fatto  c  diitto,  e  dietro  lo  quali  dcvono 
esserc  rcd.ttte  le  aentenze. 

Quancc^  s.  f.  dissitnulazione. 

Quandros,i.  m.  p^etra  prezicsa. 

Qtiantal,  s.   m.  sorta  di  cacio. 

Quartal,  t.  m.  sorta  di  misura  di  grnno. 

Qitartas,  s.  m.  moneta  di  .Spagna . 

Quitrte,i  f.  quarta,  oquarta  parte-  quar- 
te falcidie ,  quarta  falcidia,  sottraz.one 
di  un  quarto,  clie  l'erede  puô  fare  sopra  i 
Uf^Mi-  quarte  trébellianique,  quarta  trc- 
bellienica.  Il  quarta  parte  bei  béni,  che 
1  erede  aggravato  di  feilecommcsso  puô  ri- 
tenere  -  jiiarffi //d  la  Femme  pauvre,  la 
quarta  in  proprieià  dei  béni  dcl  marito 
accordata  dal  codice  di  Giustiiiiauo . 

Quarlel,  s.  m.  T.  vieux,  saetti,  palla  da 
cannonc. 

Quartelage ,  s.  m.  diritto  signorile. 

Quaitidi  ,  a.  m.  quartodi ,  il  quarto  giorno 
délia  dccadc . 

Çuartière  ,  s.  f.  m-sura  Ingle.se  di  grano. 

Çuartonat ,  s.  m.  misura  d'.igrimensura  . 

Quaserette,  Cazerclte,  s.  f.  cestollo  di  vl- 
mini, 

8uasi  ,  s.  m.  pezzo  délia  coscia  . 
^uasi-co'.crat ,  s.  m.  qua^icontratto  ;  azio- 
nc,  o  fatto  ptîf  cui  du»,  o  piik  personc  si 
l'oT.-.no  obbligate  l'una  verso  l'altra  ;  ben- 
cbc  icBzj  il  loro  consenso ,  e  talora  anclic 
verso  di  un  ter/o. 

Ouusi-dclit,    s.    m.    quasi  delitto:    danno 
recato  altrui  por  propria  colpa,  scnza  vo- 
lontà  espressa  . 
'i/a(ti7io»r<;    {nombre),    adj.    di    quaitro 

UttllÀ  . 
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Qnaterne  ,  1.  m.  quattro  num'tri  presi,  u- 
s' iii  iosioine  dalla  lotierta  . 

Quaterni' ,  m.  ée  ,  f.  adj.  /'.  de  Lot.  iliipo- 
tru  per  Quattro  sullo  stetio  punto . 

Quntoriiément,  air.  parla  décima' quarta 
volta  . 

Quatrt-quinls,  s.  m.  pi.  quattro  quinti  : 
apecio  di  logittiina,  scconlo  l'uin,  dei  bé- 
ni proprj  ,  di  cui  nu'paosi  di  lîggi  inunici- 
pali  non  ma  permesso  disporre  per  ultiiua 
volonté  a  pregiudizio  dcgli  erodi. 

Quatuor,  t.  in.  peizo  di  musica  . 

Quiitunr^ir,  j.  m.  ufHciale  a  Coma. 

Quénue  ,  1    i.  brocca  . 

Questalité,  t.  f.  scliiavitA  . 

Question  ,  s.  f  quislionc,  dubbio-  question 

d'état ,  quistionu,  che  riguarda  lo  st.i'o  di 
una  persona  -  question  doutetife ,  quistîonc 

dubbiosa,  problematica,  clic  non  è  ap>;r- 

tamonle  docisa  dalla  legge,  c  di  cui  la  ne- 

gativa,o  ralTerinativa  lianiio  egual  forza 

di  fondamento. 
Question  préalable,    ».   I.  quistione  preli- 

mina^e,  quistione  pcr  sapcre,  se  un'altra 

(j'irstioiic  già  proposta  sarâ  dibattuta. 
Queussi-queunii ,  aAv.  anclie,  e»ualiuent«. 
Queux,  s.  m.   ccrta  pictra  da  alHlare. 
Quibus,  s.  m.  danaro  . 
Ouidir ,  V.  a.  crcJaro,  pensare,  stimare. 
Quiennes  avoines,  ».  f.  p|.  diriito,  livcllo 

canone  . 

Quignet ,  5.  m.  cantone  . 

Quincaillerie ,  s,  f.  inercanzie   di  cbinca- 

elîeria . 
Quiné ,  m.    ée,    f.   adj.  T  de  bot.  disposto 

per  cinque  sullo  stciso  punto. 
Quinquevir ,  s.  m.  ufHciale  a  Roma. 
Quinquinatiser,  r.  a.  far   prendcre  dolla 

cbina-china. 

Quintessencier ,  t.  m.  distillitore. 
Quir.tidi  ,  s.  m.  ijuintodl,  il  quinto  giorn» 

délia  décade  . 
Quintimètre,  t.  m.  nuora  misara  di  lua- 

gbezza . 
0uintupler,  r   a.  replicare  cinque  rolto. 
Quinzièmement ,  adrerb.  in  quindicesimo 

luogo  . 
Quinos  ,  s.  m.  nodi  per  contare. 
Quiqueron,  s.  m.  votacosso. 
Quirinales,  s.  f.  pi.  feste  di  Komolo. 
Qiiolibetier  ,  5.  m.  dicitore  di  sarcasmi . 
QuoUhétique,  adj.  fernndo  in  sarcasmi. 
Quoquard ,  s.  m.  superbo  scnza  motÏTO. 
Ouoquelu,  adj.  avido  di  gloria  . 
Quote-part,  s.  f.  quota,  por;ione,  V.  Cote. 
Quotité,  s.  f.  quota,  porziooe  ,  c  quantité 

di  un  tuito-i^uo<i'tï  disponible ,  io  fittodi 
succcsslone:  la  parte  dei  boni  di  cui  il  te- 
statoro  puo  disporre  per  liberalitâ  a  faro- 
re  d'uno  de'suoi  eredi,  o  di  uno  sttauiaro 
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IXnbatage ,  t.  m.  T.  de  comm.  tara,  Jedu- 

zione. 
B,i!  iole,  Rave,  V.  le  Die  t. 
Haccoupler,    r.    a     rimeticro    iusicmc    cii 

ch'cra  stato  accoppiato. 
b-accoutreur,  m.  eujtt,  f.  aJj.  rippezzato- 

re,  tri«e. 
Haccoutumer ,  r.  i.  ripreudcre  un'abitudi- 

ne  ,  un'usanza. 
Raccroc  (coup  de) ,  s.  m.  T.  de  jeu  de  bill. 

colpo  inaspeitato. 
Raccrocheuse,  s.  f.  sguatdrina,  cbcchiami, 

che  invita  quoi  rïie  passano. 
Rachat,  j.   m    ricoiniicra,  riscattn,  estin- 

zionne:  Tuziona  per  cui  si  licompera,  si 

riacqiiista,  o  si  estingue  una  cosa  venduta, 

o  passala  ia  possieiso  di  ni  \\iro  -  rachat, 

in  fatto  di  censi:  riscailo,  facoUà  di  tiiiv- 
I   bu.iar  ;«  il  capitale. 
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i!f(!t/i(iit.',T.(i.  riïr.iliarc,  ie<jimere,ri«<^qui- 
starc,  »siiiif,ufre  «n  censo,  er   libcrarsp-'e. 

Rrtchtux  il>t"s),  adj.  lilamento  noJoso  ,clif 
6<ilc  a  îisri;ir«  . 

fticinc,  i.  f.    li^'tce  -fruits  pendnns   par 
Us  racine,  fiuili  rhe  non  6o»0  aiicor  u 
aliaii,  né  rarrolii. 

Bacoiscr,  T.  n.  IrjnijuilUre  di  nuoTO  . 

Racoriu<semint ,  «.  in-  «lato  Ai  cicS,  ch'i  ri- 
nicfialo,  in  -urito . 

Racquit,    s.   m.  aiion»  liî  ripirtia  qiulclie 
li.inoo,  di  riarere  ci<S  ilie  ii  avevj  [HrJuto. 

P.adard,  s.  m.  guanla-nrade. 

Radr.rie,  s.  f.  «peie  dtl  gunriia-strad»  . 

Radiaire,  t-  m.  sotta  i\  rerni»  nurmo. 

iiadiation,    s.    f.  ranrclUï'or":    >'    finc«l 
laïc  una  scrimira  pev  niJine  delU  Eimii 
ï\i-Tadi(!linti  tn   rnatiért  d'kypotl^êq"  : , 
canrelUiipne  in  materia  Ai  ipotecli*  :  -  ra 
diatiou  en  miUière  pMttiijnf,   c.iiue!l«- 
»ion(!  in  ninteriâ  pf>Iilira:  d'C«si    li' I  r.an- 
callato  un  uonio  v'.nlla  lista  pulhlica  ieWo 
,«ta>9  citile,  cum»  {;li  einigrati ,  ce. 

Padoiiheur  ,  s.  m  .  rarri.ncijiore   i'unsnaTe 

•f  .i/r''iJ5,  s.  m.  pi.  ritigli  di  pt-.!!». 
|Î«J(1HISU-,  ».  m    c1i«  fa  df'bunni  inringnli 
Bf'iif.n  «(.rite  ,   a'  inienda  per  questi  teimi 
ni  ]a    dispo.siïinn»  di  un.i    'eg'e,   che  Bon 
ha  Teruna  aulo-ità  coaliira  d»1  pae^e  in  cui 
è  invorata,  e  c\\v  per  conseguciiza  no»  d» 
Tesi  o6sei»arf  ,'.<•  non  inqujnto  a'H  è  con 
forme  ai  niinfipj  gsnerali ,  e  alla   sanaia 
"ions:  cml  priiita   ditl  codice  I^apciUoae  , 
dice^osi  coniiuii-incnie   nei  paesi    de  cou 
tltme  ,    che    il    drittn    roinano   non     «rati 
considerato  tlit  corne  ration  écrite  ,  rajion 
sr.ritta . 
Pnjiimher,  T.  ».  innainbaru  di  nu  ivo. 
Paillard  ,  s.  m.  mott«{;piâtoro,  rcliatot». 
Pain  deforh,  s.  m.  il  ronGn»  . 
PQÎii'^tts  .  ^.  r.  =oiia  di  mt«la. 
PamendaHe  ,  adi.  clic  piiô  fscrff  rorrntlo  . 
R.iminagnihis,  ».  m.   uomo  groiio,  ricco, 

n  firro. 
Pnnipnniier ,  r.  a.  Iitffirsi  di  qi.airheduno 
P'impnnnes ,  s.  f.  pi.  bePe.  mottegs"  ■ 
l'incin,  s.  m.  Tino  Tarrliio  di  Spa«nt . 
Hanines,   adj.    f.    pi    Tene,  ed   artori»,  rho 

^ono  sono  la  linj^ua. 
PiJpaiser,  r.  a.  calmar»,  raddnirire  . 
pûpetassear  ,   t-  m.  clie  raccon««,   cialut 
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Pcsicnii'leniiit^  ,  t..  ra.  azione  di  la.mare, 

conccino  di  persrtnï,  adunan^.i  . 
Patuconucr ,  t.  a    ra cconc'aio.  . 
PntapiTutét ,  s.  f   pip'Slrelto. 
liatijïi-atiott ,  s.  f.  raiiBcAii  nie ,  latifiraincn 
to;  appioTazione  di  qii^Tîito  fu  n^^eiaï^ 
noi,  o   da  altri   m  n.nne  nus'ro    rati/ica    . 
lion  faite  en  m,i)nrit:  d'un  acte  i^u'im  a  j 
ela'it  ini]ir:ur  ,  raiitir.aiio'ic   fitt^i  in  j 
orità   di    u»    atio  stipuiaio    e.ssoado  j 


da 


Papetle,  ».  f.  pcitafoflio  . 

tiaphanédon,   ».  m.    T.    de    chir.    fisttura 

rraver.tale  di  «n  osso  lungo. 
Raphanie ,  ».  f.  affe/ione  convulsifa,  «  ner- 

To^a  dellc  articolarioni  . 
Paphe,  s.  m.  T.d'anat.  Une»,  r.h«  dividi  il 
nerinco  in  due  p.^rti . 
Rapinerie ,  ».  !.  rapina  . 
Pgppnreiller ,   r.   t.  rimetler»  «ol  suo    «- 

■»uale . 
Pappnneuse  ,  aA]    f.  lament'Tole  . 
P.apfiort,  s.   ni.  rappip,'^'*nr«7innt  ,  rapp^^rto 
délie  tntnme  nlie  -i  de»  fir»   da   t^Uinn  fr»i 
roRte^i  alla  m^sia  délia  surcejiiopc  prima 
di  diïlderla,  -iBin»  di  coniervarne  l'egun- 
!.lîtn?.n  Fia  tuiri . 
Rapporter  ,  ».  a.  ripresentare  ,  rapiiorrare  , 
riprodurre,  riporrn  in  tnam  délia  su'-ces-     necoittr,  T.  « 
«ione  le  soinmi-  a^ute  da  un  coerede, prima 
rlie   ven^a    diTiïa,   afflue    di     ronjerrame 
l'iiouaglijria   F,;!  latxi -rapporter  un  dé- 
cret,une  lui,  er    rivocaie,  annullax  un 
d-rreto,  u"'  Icajc,  e 


pasi 

mcora  pupillo  . 
Patiner,  r.  e    imiiare  il  rorcscio. 
8itti' ,  ».  1.  feVe. 

Hature,   «.   f.  canrall.itura:    tratto  di  ponna 
«he  «.cancslla    qu..lcin)  parola,    o  lin»a    di 
■  no  scrilto . 
Rfwignurer,  Re\'i,s;ourer  (se\  t.  r.  ripren- 

dora  Tigorcrintigorirsi- 
RaiwlisiLment ,  s.  en.  arTiUmento. 
Rayér4,  t.  F.  En«!lra  lun^.!. 
Rcaamtsuon,  s.  f.  raniiiKsaerenuoTamcnts 
Rsigir,   T.    n.  si  dce  del    roi  (O  cita  i^iicu 

in  quelle,  onde  h.ip;oTaia  l'azione. 
Reappei,  ».  in.  ricliiainaïa. 
H-Jùppeiant,  m.  ante ,  f  adj  cliorirhiatna. 
HtupptU  ,  m.  ée,  f.  part,  ricluamato. 
Réappeler  ,  j.  ».  riclii.iinar8. 
Héaaetnbler,   ».  a.    alurare    nuoTamente . 
ReAvis,  s.  m.  sefioiîdo  aTviso. 
Rebaisser  ,  t .  n    rlbassar». 
Rebard,r,  t.».  F   de  jard.  tor  ri»  un  po  dt 
terra  di   un    as»e-'/".  de    mus.  caniare  un 
ritortiello. 

Rebat,  t.  111.  azione,di  ribattere  le  bnti . 
Rebatoir  ,  s.  n).  struiaunio  di  iavagruio. 
Rehlandissemenl  ,  s. m.  appelle  duo  i-assa!lo 

coniro  il  scquesi'O. 
Rebrècher,  t.  a.  ripreodare  ,  ragginjnare  di 

rtnovo . 
Rtbrtcher,  T.  ».  T.  de  coût,  ripenre  i  tg- 
stiin.-tnj  . 

Rei>n>ui>e  poil  {à'-,  adr.  s  c-ntro  pelo. 
H^cardcr,  r.  a.  tcardas'aii;  di  nu<i»o  .^ 
Recelé,  I.    m.    orculiaim^nro,    soitra/.iono, 
cilatnsiito,  l.iiitaîiooe-rscf/e  et  divertis 
semenl,   Ittila/ione ,  o  dinrazionc;  azi.  ne 
commeisa  d«  un  arede  c.lia   dialrae    gli   i>F 
f.-tti  dalla   sn.:c«l  one,   orvero  da  uiio.loi 
con)M-,ii  cbe  di»tra»  «li  affclli  di  cotnun» 
'a  dopo  il  deccsM  dell'altro. 
Kfi-«/fr,  T.  a.  toitrarre,  occultare,  celnre, 

n&i>rond»rc . 
/îecfi/r.jr,  ».  m.vniodegli  opcraidi  salnitro. 
Réchaugage,  ».  m-  eosa   reccliia    data  pet 

nuova . 
Réchavfft,  :  m.  Tivand»  riîcaHatc- laro- 
ro,oprr»  presa,  iinitata  da'itn  altto. 
Rechin  ,  m  ine,  £  :i\    tvi»io,  tnel-.ncoïico 
Rechinser,  t.  a.    laTar   la  lana   nell'acq.a 

litrpida  - 
Réciprcquer,  ».  ••  rendsre  I»  parigli». 
Reciteur,    s.    m.    sarratoro ,    ioTcntor» 
racronti  . 

Réclusion,  TtcWsione.  peine  de  réchninn, 

pena  di  carrere,  e  affl   tti»a  cli»   riiniiiaizl 

per  le  donn.  qiiella    d^i    Ferri ,   alla    qn.ile 

•li  iioinioi  snli  possono  esscr»  conJaniiatl. 

Ré-n^r.itif,  m-  £"«■  f  »*)■  ^i  rico5nl.^ione. 

T.  vieux,  natcondare  ,  co 


prir« 


apor 


cb'e.scoDO  dallo 


f,    indo»iBa7-ione    col  ' 


R  ippnrts,  s.    m.  pi 

'loinano. 
Ripsodomanc^e. 

pas«i'>  d'unfl  pof^ta. 
Paréfiint,  m.  ante,  t.  adj.  che  rarefà,  che 

di'.ta- 
P  ■•■escence,  ».   f.  quaiità  di  cio  che  è  rare- 

fatto. 


..lement  de  témoins,  f.irmaliii  ,  in  m» 
ri»  criminalc   che  consiste    uella    nuo» 


le 
di  q 


nt.ira  che  il  giudics  fa  f.re  al  testim.nio 

;  qnelln,  che  egli  hi  deposto   .loll' inf'r- 

maiiono.  per  «apere  da  lui,  v.  pfrsisle  nel 

'     U  tua  dep.is^^ion».  o  sa  ha  >A  a^;iun»o-r»l 

o  a  ransi.«r»i  qialche  co»»  .  Quest»  forma- 

lîtà  è  aliolita  . 

nc'O'noer.'e,  t    f    rirorapen.a,   cimpan'a- 

zionr.  inlennilà:  ii«arcinienro  «h'r  'X  f>  a 

uUno  in  laijiou»  d'  un»  o»ia  ,  per  cm  >^£.i 


R  ÎI  C 

ha  qnalche  Jiriito  -  "■     .nnpense  en  fait  dt 
I  i.nirnunnii  Ce  ,  rii  or.  j'CiiSii  per  Fatlv>  di  '  o- 
inu-^ela;  ilîdrniJllà  ('«ovula  ad  uno  dei  co  i- 
ji.^flii  d.'.ll  altto  f l:e  ha  ricavato  un   uln» 
dalle  somme  di  conittne  ip«ti2i»za . 
Peciinciiiation,  s   f.  riconcilia-ioT  »:  il  lit  - 
novamento  di  amicîzia,  d'armonia  fra  due 
persiir.s  di^gufitate  insiirni*;. 
Rrcon'.uction  ,  »    f.   ri.\liit:o  ,  rin?.ovc!la- 
int^nto   d^  uita  locaîioue,  o  di   u»  aiiiil»- 
iiienfo. 
P-cùiidiiite,  s.f.  «cione  di  liconduirt  qiiil- 

che  luno. 
Rernnfirmer ,  ».  a.  riconferm«r©  . 
RcconfortiMon  ,  ».  f.   azione  di  ricoi.for- 

tare  . 
Pcumnaissance,  ».  f.  rieogniaione,  rirono- 
s,  iiM«Mto  —  r'.connaiiiaiice  de  payement, 
r.(  o»idziontî  di  pagainento:  atto  pt-r  cui  il 
erediiore  riconoïce,  e  itonF«sa  eisergli  «ta- 
ra p.joai»  qinlla  tal  son. ma  dal  dcliilore. 
Redonnai ssanci  d'écriture,  rirogniiion 
di  51  rittura;  atto  con  mi  un  ricciiosctî  cl  3 
una  sctiltura  privaia  é  sua,  che  .1  csiatle- 
r»  cho  gli  è  pieM-nlato  è  di  ^u«  inano. 
/irii:,'jr.jnti(iH  ,  rit^onvanzione,  aiionc,  di— 
maiidj  «ht-  si  Fmnia  cintro  colui,  ch«  "« 
h.i  F')iinata  lui  «ttsso  una,  e  innaiizi  l» 
stesso  Giudico . 

Record,   s.   m.    T.  «/c  fi'«;is  ,  allestaaione  ■ 
/?ci;oii/.:r,  ».  a   scolaro  li  nuo»o. 
.- fcoiirs,  s.  m.  licrso,  regr.^sso  :  azion»  di 
ri.orîo,  t  di  guai.inti-ia ,   pet   cui    si    pu^ 
ollenere    risarcinitn.o   da   un  teiio   di  un» 
condnniia  ,  o  loffatta,  o  i  mm  m  cul  a. 
Recousse,  iipresa  del  bottino ,  dellc  perso- 
ne,  e  deIKi  alrre  eose  jopta    il   ncmi(n,    di 
CUI  eyli   si   era  impadronito  poi   il  diriiio 
dalla  guerra  . 
Rcfimindtr.ire  ,  adj.   T.  i»  pul.  eh»  tende 

a  recriniinare  . 
Recru,  ».  m.  bosco  ripull»l»nlo  dopo  il  la- 

ulio. 

Recrutement,  s.  m    aiione  di  reclutare. 

Recruteur ,  a.  m.  rhs  reduta 

Rectale,  »dj.  f.  si  dise  délia  Te«a  einottai- 

dale  iatai  na . 
Riictoner,,  »,  a.  pagare  al  Reitor»  di  Parigi 

il  diiitlo  sulla  peii;aiuena. 
Reculée,  ».  f   sFondaio,  lecess» ,  a'Io ,    r. 

aussi  le  Vil  t. 
Recule,  ,  T.  a.   /'.  d'horlop.  «orta  di  lima. 
Rectirsoire,  adj.  di  licorsn,  di  ree,rei»(>  -  a- 

clion  rtcursoirc,    1' aiione  del  irgreiso  ; 

Facollà  di  ti»aler3i  coiilro  alirui  pet  le  pro- 
prie lagioni . 

Redeclarer,  t.  a.  dichiatere  di  nuo»o . 
Ridedier,  y.  a.  dedicare  niio»atn«nte  . 

Redefaire,  ».    a.   di-faie  nuovanienlB 

Pe.icieiiner ,  ».  a.  faie    una   second» 
T.iona. 

Redélihérer  ,   ».  ».  rimottere  in  deliber»- 
zinne  . 

Redelivrer  ,    T     ».    libetato    un»    second» 
»oU»  . 

R  d^nicurtr,  r.  n.  dimorare  di  nuo»o. 

R'démnUr ,  r.  ».  demolire  nuorameiae  . 

Rdens,  ».  m.  pi.  T.  de  niar.  incavi  ,  e 
-lenti  .  , 

Rele^'alcr,  t.  n.  ridiscendetc  uoa  second» 

RiJe^ance^,  »:  f.  pi.  li»"lli ,  canoni  .  drit- 
li,oc>ri,-hi  a  cui  iprop.iat^M  d,  -«daeg» 
erano  lenuti  verto  il  si»nor«  feudale.  cen- 
,u»!e,  o  11»  Uaiio.  E  purA  <ntto  q.K-uo  »o- 
cabolo  redevance,  s' inteiide»ano  le  rondi- 
ta  fondiaiie,  la  prime  dopo  il  cen  o 


di 


ola- 


tra  ,  le  q«ali  orano  doTUte  aniiualin'  Dte 
da'potî?»^»"  dei  relaggi,  tanto  in  dena- 
TO,  a  tanto  i»  prai^c),  bi.id»,  urc  llamo  ,  a 
jimi'.i  -  rede.-anc:  .  o?U' uso  <li  Vai  i^i 
prèudevali   i>topri»menle    pet    (jucllo  «l.e 


R   I'.  l> 

l'  iffiidiale  |»fln(\ïn  ,il  |,i  i,|»rii,*lJiTi<»  annual- 
m«i):u  ^»cr  prt'//.o  «Ici  Leiii  .iHiiLtli  . 

B'Ahiiiltou  j  %  f.  rt'lib;/ionc  :  â/.ion(î  in- 
teniaia  (\a\  coinoi^ture  il*  niia  cota  difot- 
tosfl,  «lie  Iciiilr  .1  firnu  âimulLite  lii  Ten<li- 
la  yci  rausii  di  «litlo  ,  o  di  niitafede  del 
Tciidiioïc . 

Réd'w  itotre^  adj.  m.  «t  f.  action  rédhihi- 
ioirc^  qutlla  rlio  v  .Uiiiliuîu  a\  rnnipra- 
t*ir»  per  f^r  risolrer»-  la  venditn. 

Rciiu>  non,  %.  i.  ri  lu/.ione  -  réductions  de; 
dispositions  entre  tifs  nu  à  tuust  de 
mort,  lidiizione  duUe  dispo5i/.ioni  ira  vi— 
ri,  o  per  cau«ii  di  inorie  ;  réduction  des 
insinpiious  hypothécaires  ,  ndu^ioii» 
dellc  is(Ti*ioni  .poï^rarie . 

Ri'eîire  ,  f.  A   r.ei'^uetc  . 

Rt\'.mi>re*  ,  v.  a.  licaitnre. 

R'cngendrei  ,  t.  a.  T'ge«fiar«  . 

R'  faillir  f  T.n.  manCHtc  un;i  srconda  Tolta. 

iicfectinnuer ,   t.  a.  iii.in^iaie. 

î^t-ferét  rappnitn  faiio  al  GîtiHue  dl  un  fal- 
trt  fhe    «sij^e    ima   pronta  d'cisione,   e   iiil 
qtinU?    e^li    puA    pronun/.iare    provvisorîa 
mente  in  sua  rit.^a . 

Ri  (l.it  «r ,  T.  a.  lusingare  nuoTaiiienre  . 

Rfji^chisseur  f  %.  m.   autora  d*  un   libro  di 

Réflexif,  m.  ii'Cj  f  adj    riflesîiro. 
Reforme  f  a.  f.  Re  formation  ^   f. 
Infoutr  ^  T.  a.  sravnrc  di  nuovo  . 
Refoulement ,  %  m.  asione  di  ricalcare,  ef- 

feïto  di  queil*  Hzione  . 
Rt'Jr.inaite,  s  m    rcErartario,  colui  cho  non 

ut.bidi>ce    :ille    If  jif^î  i    prèle  rhe  nno   avea 

preMarn    il   g'uraiH'nto    dolU  cnsiituzione 

civiU  dei  flero:  di  poi  ai   di^se  prêtre  in- 

serments,  V.  ïnstrmenté , 
Refrarloi'^e ^  t    f.  curva  . 
Rt^/t.ini,   r,f    a    riniand-ire  per  riflesso  . 
Hcfiiseitr  y  s.  m    che  ri  h  u  ta  . 
Hff.ti'dure,  s    f,    /.  vieux  ,  aspeito. 
Ri;zt''n€nt ,  s.  m.  Tcj»iine. 
Iletientiratiur ^  ».  m.  rigcncTalore. 
Réf^tstratUy  t.  m.   e»rr.ato  d*un  JecrelA   di 

rrotstro. 
Rciistration  (droit  de  ;,  s.  f.  dritto  di  re- 

^i>t'  o  . 
Reniement  de  Ju'^e^  ,  sentenza  chc  pronun- 

zia  Aopra  un  (onfliitn   di    tii'iriili /.ïonc    in- 

^nrto  fra  due  iiibunali  indipendentï  T  uno 

d  dl'altro  . 

Ri'ilure,  s.  f.  il  rioarc  la  carta . 
Rfffourmer f  v.  a.  dar  nuoramente  de'  pu- 

g.u. 
Réfracter,  t.  a.   f  vieux,  ringiaziarc. 
R- grêler  y  v.  a.  rifonderc  la  reia. 
Rigulariie  ,  m.  «,    f.  adj.   T.  de  gramm. 

fitllo  regrlaie  . 
Resntariser  ^  t.  a.  rrgnlariz/.are,  rendcr  re 

i;oUre,  dar  délia  regobriià  a si  usa  sol 

tanto  al  liguritA. 
Re/anner,   t.    n.    fnntTafl'.irc    per   insulto  il 

fuono ,  e  la  vnrp  di  q  :ia'cliedun.i , 
iUintegration  y  s.  f.   .^xinpc  di  reint-gtare  . 
î^-éjoinlo\er  ^    v.    a.    7.    d'nrch    riempiere, 

^*&b""S'^^^*'  '•  cominessure. 
Reiter.tlifym.  iVe,  f.  adi.  reiierato,  clic  re- 

plira  . 
Reltttenr  ^  i.  m.  di^  r.ircnnta  . 
Reliitinnnairef  <;.  m    aulnrc  di  rel.i7.irtni  . 
Relrgattnn  .  s.  f  i  'lega/ionc  ;  specie  di  esi 

lio  in  un  luo^o  .  e  per   un  tempo  determi- 

nato  dj  I  Trincipe  . 
Rclésuirl  se},  t.  r.  riiirarsi. 
r^etien,  s.  m.    T.  d'artifirter  ^  poirere  «ms- 

^olanameote  stiacciata  ,  sanza  essere  sciac- 

fiftîa. 
ilehgieuse,  sutst,   f.   rondine  coï  groppone 

bianro  . 
Relocation  y  n   f    r^lorn/.ione .  riaffirio;  rnn- 

tratro   per  cui  un    debitore  cbe  ha  vendut» 

r    I. 


REM 

al  âuo   ctediiore    uii.i  poi^oior*  per   1  am- 
mnularL  del    sun   dcbiio  colla    fjcolti    t\v\ 

I    fiicailo  peipetuo,    se  ne   r»inde    i'.iiiiitiialc 

!  per  quell.t  soininn^  ^  cm  poisono  ait  endc- 
re  glintcressi . 

>  Reniblttyer,  ».  «.   ricolmaro  con  lerrc  tra- 

I    apnitai*. 
Remhoii^er  f    t.  a.  rimeïtere  del  liror»   i« 

Rcmhitursahle  ,  adj.  che  de?»  o  puô  esiere 
I     rinibor>aln  . 

'  Remboursement  ,  i.  m.  rimborso  ,  paga— 
inento  di  un  dtbito  qualifnqae.  l'ij^liasi 
aoviïnte  p«l  rimborso  del  capitalf  di  uu 
censo . 

Remdif  s.  m.  T.  de  chasse,  correnic  di 
ar(|ii.j,  r»^re\so  di  becraicie. 

Réméré,  \.  m  ris  atto,  nconiper*  /Vicw//tf 
iie  réméré  ou  dt  rarhntf  cUuiuta  in  un 
r<^intrarto  di   Tenditji.  per  eut    il    vanditnre 

|»i  riterbt  il  dritio,  e  la  fatolià  di  rientrarr 
nella  potsesi^one  vendura,   rimbor^ando   at 
I     ompraiore  il  pie/zo  ricevuio. 

Remi%e,  s.  f.  lib«'raiions,  srarico,  cnnd«no- 
j  remise  d  une  dette,  lil>cT;*zione  di  un  de- 
U'wn  -remise  ,  Talr  anrhc  liin-  ssiene  ,  con- 
'ieiina/.ione  •  rtniM.f  d^un  titre  nri^innt, 
d'une  grosse,  ttr.  ritnessione  di  un  tiïo- 
lo  ori'^inale,  di  una  c-pia  amentica,  e.c. 
Rémittent ,   m.  ente,    f    adj.    si  dice    delle 

nialaiiie  ,  r  lie  ban  no  del  lu  dii?iinu7.inni . 
Remodtat  f,  m.  ivt ,  f.  adj    che  addolcisce, 

anunntlisre . 
Remollitif,  m.   ive ,   f    adj.  chc  lia    la  viriù 

Pinolliento  . 
Remontant ,  s.  m.  esiremità  délia  ftscia  del 

b;i|[eo. 
Rempailler ,  r.  «.  rimpagllare  unasedîa. 
Rdnipailieur  ,  s.  m    rimpagliaiore  . 

1  rj//o 


eruparement ,  s.  m.  ripi 

Rt'iuntf.i.^  5.  m,  surroga/,ione,  liroilot ainen- 
ti,  nuoro  inipitgo  -  rcmp/o/  d-  s  tmm>ui-~ 
pU.<  aliènes  y  siirm^nziorr  df'gli  in'in'd.ili. 
elle  debbe  farsî  a  favore  rl'mio  de'conju^.i- 
ti,  allotcliè  essi  farnno  aliénât!  durante  il 
inairlmonio ,  ptT  impediit,  che  il  loro  im - 
pnriare  non  cada  iti  roinnnrla, 

R''mpouant ,  s.  m.  T.  vieux,  rapportatore 
d'una  rosa . 

Hemucier  y  v.  ».  T  vieux,  nascondere . 

RiinnneraCif,  m.  ive ,   f.  adj.  rrmuneraiivo  . 

Renarder,  v.  r.  osare  bî  aiîtuzie  deilr  volpe. 

Rrnarderie,  f.  s    as*<i£ia  ,  sotcigIi«z/.a  . 

^fnclouer,  r.  a.   inthiodar*. 

Rencot^ner ,  y.  a.spîn^ere,  chiudere  in  un 
a  n  ^o  I  o  . 

Rendeur,^  s.  m.  rendirorc. 

Renhardir ,  r.  n.  Tar  pîm  ardito,  ria-iimare. 

R^unnciatton  .  «i.  f.  linunri.i,  alto  per  cui 
si  riniinria  ad  un  dritto  arq^islato  renon- 
ciation aux  droits  pnliti'jues,  rlnunria 
ai  diritti  polîtiri-  renonciation  à  la  com- 
munauté ,  rinuricia  alla  comunela  ;  aiio 
per  ^ut  una  inofjlie  rintincîa  al'a  romuno- 
la  dei  béni ,  (  be  esi^te7a  fra  es>a  ed  il  ma- 
riio-  renonciation  à  une  iuccff'sion  échue, 
TÎnunria  ad  una  ^urc^-ssionc  aperta  -  renon- 
ciation à  une  i-u'Cfision  von  encore  é 
chue  ,  rinu^ria  «d  una  sufCf^sione  non  an- 
rora  aperta  renonciation  aux  cas  for 
tuits,  rinunfia  ai  r:i<i  fortuit»  -rrnnncia- 
tion  au  bénéfice  de  dis  ussion  ,  et  de  di- 
\'!Sîon  ,  riniincia  ai  benrfizj  di  discu^sione  ^ 
•*  di  din\ione  . 

R^fionculacées ,  \.    f.  pï    famiolia  di  pi.^nte 

Reiitf,  s.  f.  icmlita*.  f;'itraia,  cbe  si  risrun- 
re  an  nu  a)  ment  -  renNO  ,  liTcIlo,  ini^re^se 
rente  constituée,  rendita  <t  .biUra.  ass'gna- 
ta  :  censo  dovuto  a  colni  cbe  ha  sborsaio 
una  9>mma  in  d.inaro,  la  qunte  lîene  bi" 
S,o  dl  fonde,  mediante  un  certo  inrere\ie 
annuo  da  pagaisi,  fiticbè  piaccia  al  dcbito- 
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re  di  ritcaliitna  il  capitale  Que  ta  tnrn 
dl  censo,  n  pietiito  vicnr  anche  cliiamaU 
rente  volante  ou  courante  ,' rente  Jon- 
aère,  lendila  fnndt^ria;  quella  t«.ndila,o 
ccn^o  cbe  è  stabilifi  per  •■i,cre  doruia  lo- 
pra  li  foiido  d'un»  pos^es\i<>ne  ,  di  cui  ris« 
ttene  Itingo,  e-oendo  surrogata  in  lua  «'■c«. 
rente  Jonciire  seigneuriale ,  rcndira  fnii- 
diarta  signniiU,  qiiella,rbe  artiinmcut* 
eia  doTuta  al  signore  del  feudo,  nella  ctti 
dipendenza  si  itoTava  la  posseislone  as^e- 
p^nata  in  rendita.  In  cerii  Uogbi  dtreT.MÎ 
anriii-  rente  sèche-  rente  viagère  ,  ritalizii  , 
rendita  vilalizia,  qutdla  ,  cbe  si  eitin^cA 
crd'a  morte  njturale  di  colui  a  farore  del 
quale  fu  stabiliia  . 
R^nteux  ,  m.  euse  ,  f.  adj.  cartcatn  d*un  c«a- 

l'i  .iiinuaU' . 
Renton  ,  Rentou  ,  s.  m.  7'.  de  ckarp.  coin- 

m»'ssura . 
Rentré,  m.  ée ,  î.  aHj   comprcsio,   dfssimu- 

lato. 
Rfui^erseur,  ».   m.   roveïciatore. 
Renvoi  'demande  en  renvoi)^   cnn    q'i«sri 
terminiintenlonti  nfll'ordinegiu'liziario  !• 
conclu^ioni,  colle   qualï    una   p?rti;    cii.-i* 
innanzi  un  t^iudice,  rhe   essa  riguarda  co- 
rne   incfuiipetente  ,    di  manda    cbe    qijesio 
giiidire  desiita  dalla  cognizione  delTaffare  ^ 
e  ne  lasci  Tesainc  a  quegli  a  cui  apparrie- 
ne  di  diriitn;  oppure.    cbe  un    aHaie  pen* 
dente  innanzi   di   un    tribnnale  compéten- 
te, per  causa   di    ^o^petto    legittirno,  o  per 
nnncanzadi  nimero  sufbriente  di  gtudici, 
sia  rîmindaFo  a  u»  aliro  tnbutiala. 
Repairer,  t.  n.  T.  de  chasse,  esser  curratn. 
Réparation  civile,    «■omma  di    danare   fb« 
vitne    ao^iiidicara  per  coniprmare  il    toiio 
cau^ato  dal  delîrtn  . 
R- piiiseur,   s.  m.  eu>e,  f.  cbe  ripa^^a  ,  raft- 

la ,  ec. 
R'  penlaille,  \.  f.  7'.  vieux,  peniren/.a. 
Reventies ,  %.   f.  pi,  religiose  penit^mi. 
R^petaïUer,  t.  a.  f.  fam.  rîpetere  di  sover- 

rliio  . 
Répétition,  %.  f.  ripct-zione,  azione  per  c  li 
si  ridomanda  o  s!  ripete  qualcba  spesa  ,  pa- 
g.iinento,  o  simili . 
Rpité,  m.  ée  ,  f   adj.   T.  vieux,  saWa'o. 
KfpUni ,  m.  ie  ,  f.  adj.    /.  iieux,  pînjne. 
Répondant,  s.  m.  rispondenr^  ,  lualleradore, 
srcurlà  ;  quegli  .  clie  si  rende  ciuzione  p*»r 
una  pernoiia  doineitica,  o  simili,  e  rispon- 
de  per  esso  de*  corli,  cbe  pu^  cag'onare   lï- 
trui  . 
Répondre  ,    r.   a    tispondere  ,    maMetare , 
dar^i  cauzinne  par  qii.ilcbeduDO  ,  inc'r'C.ir- 
si    di    qualrho    luo     dabito ,    \otl'  obblj^o 
prnprio.    Vale    ancora    prender    carim    di 
qualchediino,  riapondcra  per  esso  lui  .Que- 
gii  a  cui  fu  date  in  giiardia  un  prigionle-e. 
A  tcnuto  di  rappresentarlo,  percbè  ne   lia 
rispostn  . 
Rt'postaïUe ,  a.  f.   T.  vieux,  ri^posta. 
fîcpostement ,    ady.     T.    iieux ,     nascosta- 

mente  . 
Renoussahle  ,  adj.  cbe  de-*  essere  ri^pimo  - 
Repoussant ,  m    te,  f  a  ti.  ri^pingrnte  . 
R-prthensif,    m.    ne,    f.    adj.    r.pt«»siTo. 
Représentation,  ^  f.  rapp^esenta/ione  repré- 
sentation   en    matière  de  succession,  di- 
re<i    del    diritto   di    surredere   a    qnalche- 
duwo  dal  canio  de!  predefunto. 
Répressif,  m.  iVe,  f  jdj.  cbe  reprime. 
Represiion,  s.  f.  roprim^ntn,  il  reprimerc 
Réprimahle,  adj    n-primibile  . 
Reortsc,  X,  i.  ripresa,  fiô  che  la  »rdo»i,  ed 
ifigli'uoli  hannodrit:odi  prend-^rt  d.iU'ete- 
diri  pîima  d'ogni  airro  reprise  d^mstance, 
alto  eon  cui    m  ripreude  la  coniiouatione 
di  un  procesio . 
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Reprnductib^hte,  s.    f.  riprodacibililà,  fa-, 
coltï  H'cssere  liproilotto. 
Réfirnductible,  m.  et  t.  riproducibile  . 
iiépiihlicaniser ,    v.    a.    lepabblicanizzare, 
ien<!eie  repubblicano,  slabilire  il  gorerno 
repubblicaiio . 
RéptiblhUinismey  s.  m.  repubblicanismo,  si- 
stciiia  repubblicano,  caratlere  del  repub- 
blicano . 
Repul'Ucnle,    adj.    et   subst.  repubblicola, 
abiiante  d'una  repultblir.a  . 
Répudinlion  ,  s.  f.   ripiulio,  V.  D'worce.- 
Tipudiation   de  succession,   l'aiionc   del 
ripudiarla,  V.  Rencmciation  . 
Repurgatif,  m.  ive,  f.  adj.  ripurgativo. 
Requinquée  ,  s.  f.  vecchia  cbe  si  adorna. 
Requête  cifile,  rimedio  par  rirlainarc  con- 
Iro  una  sentania  delinitiTa,  quando  non  si 
IH16  aitaccaila  per  oppnsizionc  . 
Rcquisiticn  ,  s.  f.  reqiiisi/.ionc,  il  richieile- 
re  pel  serTiiio  pubblico  le  cose,  o  le  per- 
sone. 
Requisitinnnaire  ,    s.    m.    requisizisnario, 
soggeito  alla  requlslzione,    dclla  requisi- 
zione . 
Rcscampir,   t.  a.  T.  de  doreur,  biauchire 

colla  ceruva. 
Rescinder,  v.  a.  rescindere,  cassarc,  annul- 

iare  un  atto,  im  contralto,  e  simili. 
Rescision  ,  s.  f.  rescissionc,  cassizione,  aa- 
nullamento  di  UQ  atto,  d'un  contratto,  e 
sioiil:  . 
Rescripcion,  s.  f.    rescrizione,    poUzza    di 
stato  sostitiiita  ajll  asscgnati,  la  cui  ipole- 
ra  era  egualmente  sui  «ioniinj  nazionali . 
R:-serve,  s.  f.  riserva:  diccsi  di  cio ,  the  la 
legae  vieta  di  disporre  a  pregiudicio  degU 
eredi  ai'  intestato . 
Résiliation,    s.  f.    annuUazione:    atto  per 
cui  U  parti,  che  aveano  piecedentemente 
stipulaio  con  contratto,    se  ne    dipartono 
reciprocamente,  ed  acconsentono,  elle  non 
Tenga  «seguito. 
Résiliemenl,  s.  m.  reîcissione,  abolimento, 

aiinullazîone  di  un  alto. 
Résilier,  t.  n.  rivenire  contre  un  contratto, 

una  promessa . 
Risingle,  Resingue,  s.  m.  T.  d'horl.  stru- 

mento  per  raddrizza^c  le  scatole. 
Résolution  ,  s.  f.  risoluzione,  scioglimento, 

annullazione  d'un  contralto,  e  simili. 
Résoudre,  y.  a.  risolv«re,  cassarc,  scioglie- 
re,  annullare  un  atto,  ec.  in  vigore  ii  un 
alrro  contrario . 

Respectif,  m.   ive,  f.  adj.  rispettivo,  reci- 
proco  per  parte,  ed  alira  . 
Respectivement ,   adv.    rispettivamente,  re- 
ciprocamente per  parte,  eJ  altra . 
Responsatnlilé ,  s.  f.  risponsabilità,  malle- 
v.\doria  . 
Responsabilité  d'office,  s.  f.  obbligazione 
iinposta    dalla  legge   ad  ogiii   funzionario 
pubblico,    di    rispondere    délie  mancanzc 
clie  potesse  commettere  nL'll'eserci^io  dél- 
ie sue  funzioni . 
Respnnsahle ,    adj.    rispensabile,    garante, 

niailetadore  per  altri . 
Rcsséant,  m.  ante,  f.  adj.  résidente. 
Ressiner ,  v.  a.  far  colazlone. 
Ressouvenance  ,  s.  f.  rîcor.laDza. 
Restaurant ,  adj.  m.  ristorante. 
Restauralif,  m.  ive,  f.  adj.  ristoratiyo  . 
Restaure,  s.  f.  risiorazionc. 
Restipulation,  s.  1.  siipulazione  reciproca  . 
Restituteur,  s.  m.  cbi  ristabiliice  un  testo, 

ch:  rinnova  le  antîclie  opinion! . 
Restitution ,  s.  f.  restituzione-res(!tui(V>n 
en  entier,  restituzionc  in  intero,  o  in  pri- 
Slino.  Jî«nefizio  di  dritto  per  cui  cbi  è  sta- 
to leso,  ed  ingannato  in  un  quab  he  atlo, 
o  contratto,  dal  fatto,  o  dall'onii'.sîone  di 
^ualche  cosa ,  è  ximei so  nel  medtsimo  sta* 
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to  (li  ipr'ima- restitution  en  entier  fies  mi- 
neurs ^  restituzione  iii  inïero  de'mlnorl  : 
quella,  che  loio  viene  accordata  per  causa 
di  lesione . 

Rester,  s.  m.  T.  de  prat.  risarciinento  , 
conipensazione  -  ricorso. 

Restreintif,  m.  iVe ,  f.  adj.  che  ristrin^e  il 
ventre. 

Rei  admirable  f  s.  m.  T.d'ajiat.  iniralcia- 
incnto  di  vasi  sanguigni. 

Retaxer,  v.  a.  tassar  dî  nuoro. 

ReCépore,  s.  f.  retepora,  produzione  di  po- 
Itpo  simile  ad  una  letîcella . 

Réticule  t  s.  m.  fili  disposri  al  fuoco  d'un 
caniiocchiale  per  misurar  il  dinmetro  degli 
a  s  tri. 

Retondenr ,  s.  m.  ritosatore  . 

Retouche,  s.  f.  T.  dépeint,  cangiamento. 

Retouper,  y.  a.  T.  de  potier,  rifare  un  la- 

'    voro  sha^liato  . 

Retour,  s.  m.  rUoTiio-droit  de  retour, 
dritto  per  cuigi'immonili  dati  da^Ii  ascen- 
demi  a'ioro  discendenti  ritornanoa'donato- 
ri,  allorchè  i  Gglj  donatarj  muojorio  senza 
proie. 

Retrait,  s.  m.  recupcrazione:  dritto  di  i  i- 
teners  una  possessione  &\ienMA- retrait 
conventionnel  ou  zéméré ,  recuperjzione 
conv^enzîonaleTO  rîscatto:  facoltà  conTcnu- 
ta  fra  le  parti ,  nel  contratt»  di  vendira,  di 
recaperaie  la  po-^ses.sîone  fra  un  cerlo  tem- 
po-re£r«ii  lignager,  gins  di  lenere  per 
causa  di  \)aTente\i.- retrait  de  mi-denier , 
dritto,  che  ha  luogo,  quando  una  posses- 
sione è  acquistata  pendente  la  comtinela 
de'conjugati,  uno  de'quaii  è  parente  nello 
stesso  i'g'iaggio  del  vendîtore,  e  che  dopo 
la  dissoluzione  dcUa  comuneU  pel  d«cesso 
di  uno  di  essi ,  b  possessione  è  divisa,  co 
me  acqiiisio  délia  comunela,  fra  il  super- 
siite,  e  gli  eredi  del  predofunio.  Nel  quai 
caso  la  meta  délia  possessione  è  soggetta 
alla  ricuperazione  contro  il  superstite,  o 
altri  eredi  non  parenti  nello  stesso  lignag- 
gio  del  àeïiirxxo- retrait  féodal ,  ou  cen- 
snel,  ou  retenue  féodale,  ou  retenue  de 
fief  par  puissance  de  fief,  dritto  del  «igno- 
re feudale  di  ricuperarc  dalle  niani  dell'ac- 
qui.sitore  un  feudo  di  sua  dipendenza  sta- 
to vendulo  dal  suo  Tassallo  . 
Retraiter ,  v.  a.  irattar  di  nuovo. 
Rttrai'ailler ,  t.  a.  travagliar  di  nuoTO ,  rî- 

fare  . 
Rétrécisseuse ,    adject.  f.  che  accorcia,  ri- 

ïiri no©  . 
Retreindre  ,  t.  a.  Îat  un  laroro  concavo  per 


una  parie,  e  convesso  per  uri'allr 
Retruder ,  t.  a,  T.  vieux  ,  rimetlere  in  pri- 

gione . 

Rn-alider,  t.  a.  r«nder  valldo  . 
Revendication ,    subst.    f.    rivendicazïone  ; 

azione  inteniata  contro    il    possessore,    o 

terzo  dtftentore  délia  cosa  ,  che  ci  appartie- 

ne,  afhnchè  renga  re.stituita. 
Revérencieusement ,  adv.  ïispeitoiamente. 
Réversion,  V.  Retour. 
Revêtissement ,  s.  m.  il  rivestire,  oc. 
Rèvocatif ,  m.  ive,  f.  adj.  che  rcvnca  . 
Revoici,   adv.  eccori  di  più,  iuoltre,  an- 

cora. 
Révoltant,   m.   ante,  f.  adj.  che  rauove   a 

sdegno . 
Révoluîé,  m.  ée ,  f.  adj,  rinrolto,  ripiegato 

il)  fiiori , 
Rèvohuif ,  va.  ive  ,    î.  adj.  che  fa  rivolu- 

zione. 
Révolutionnaire ,  s.  et  adj.  rivoluzlonavio, 

prnpagatore,  p;irtigiano  dt-lîa  rîvoluzione, 

a[>partenonte  alla  rivoluzione. 
Révolutionner ,  t. a.  rivoluzionare,  destare, 

proinuoverc  ,   propagaie   i   princip)  d'una 

rivoluiione  . 
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Revouloir  ,  v.  a.  Toler  di  nuovo  . 
Rliaclùaigie,  s.  f.  dolore   délia  spina  dor- 
sale . 
Rhacosis,  s.  f.  rilassamento  e  squarcio  del- 

lo  scroto . 
Rhagadlole  ,  s.  m.  ragadiola  ,  pian  ta  cbe 

guari-ire  la  ragada  . 
Rhagoide,  adj.  si  dice  délia  reticola  del- 

r  occbio. 
Rliétorication,  s.  f.  rettoricazione  ,  iinita- 

zione  di  retore. 
Rhéxis,  s.  m.  rottura  d'un»  vena,  d'un  as- 

cesso,  er. 
Rhizélite,  s. m.  rizelito,  radice  nel  marmo. 
Rhodes,  s.  f.  pi.  pruns. 
Wiodite ,  fi.  f.  rodita,  pietra  cbe  imita  la 
rosa. 
Rhodomel,  s.  m.  rodomele,  nûele  rosato. 
Riiodoracees,  ^,  f.   pi.  famlglia  di  plante. 
Rhogme,  s.  f.  rogina,  frattura  del  cranio  . 
Rhonihoidal ,  m.  aie,  t.  adj.  T.  d' anut.  et 

de  bolan.  in  forma  di  romboide. 
Rhumatismale  {douleur),  adj.  f.  di  reuma, 

reumatico . 
R'iyas,  s.  m.  lias,  scolo  del  grand'angolo 

deit'  occbio  . 
Rhypographe,  s.  m.  ripografo,  pittore  di 

bambocciate . 
Riadlerie ,  s.  f.  riso  fréquente. 
Rimhnmkelle,   s.  f.  »eri«,  infilzata,  lungi 
■sequela  . 
Ribauderie ,  s.  f    T.  de  mépris,  l'azione  d' 

un  liberlino,  il  borilellare  . 
Rihes ,  s.  m.  ribes,  planta  e  frutto. 
Rthon-nbiiine,   Ribon-ribène ,   adv.  pop.  a 

qualunque  prezzo,  a  qualuiiqiie  costo  , 
Richissime,  adj.  sup.  fam.  ricr.bissimo . 
Ri'licule,  s.  m.  sacchettino,   cbe  le  donne 
portano  in  mnno  per  mettervi  deniro  il  faz- 
zoletto,  denari,  ec.  , 

Rigolage,  s.  m.  T.  l'ieux ,  burla,  baja  . 
Rigolé,   m.  ée  ,  f.  adj.  indanajato,  intar- 

siato . 
Rigoler  (se),  T.  r.  darsi  teinpene. 
Rionaliste,  t.  m.  rionalisto,  uno  de'musco- 

Ii  pieghevoli  dclla  coscia. 
y</o/«  ,  m.  te,  f.  adj.  irgato. 
RiOle,  s.  f.  liso  faceto  -  quistione ,  dibatli» 

mento ,  coutesa  . 
Riqueraque,  s.  f.  canzonc  anlica. 
Rtsade,  s.  f.  T.  de  mar.  il  raunare. 
Risherme,  ».  m.  fortifiGazioiie  composta  di 

faîcinaie,  e  graticolate  . 
Risorius,    adj.  m.  risorio;  dlcasi  del    mu- 
Sfolo  canino,  che  è  in  conirazione  quando 
si  ride. 
Risser,  V.  a.  T.  de  mar.  ormegoiare . 
Ritualiste,  s.  m.  iit«alista,  colui  che  trac- 
ta di  varj  riti . 
Rivaliser,  t.  a.  rivalizzare,  essere  il  rirale 

di gareggiare  d'ingegno. 

Riverage,  s.  m.  aniico  dritto  signorile. 
Rivoire,  s.  f.  Rivais,  m.  strumento  per  ri- 

badire  i  cbiodi . 
Rixe,  s.  t.  litigio,  rissa,  cnntsstazione. 
Rouble,  5.  m.  tiia  brace  . 
Rober  ,  T.  a.  T.de  chap.  togllere  il  pelo  col- 
la pelle  del  pcsce  cane. 
Robertin,  s.  m.  ine ,   l.   tesi  di  baccelliere. 
Robette,  s.  f.  picciola  veste  di  lana  . 
Robière,  s.f.  luogo  ove  si  pongono  le  vesti. 
Rohigalies,  s.  f.  pi.  Kobigalie,  feste  délia 
Dca  Robigo . 

Robinerie,  s.  f.  motteggio  . 
Rocailieux  (  style),  adj.  m.  duro  . 
Rocailleux  (.chemin),  adject.  m.  pleno  di 

ciottoU,  di  sassi . 
Roc-fort,  s.  m  sorla  di  cacio  . 
Ri'choir,  s.  m.  T.  d'  arts  ,  picciola  scatola 
per  porvi  il  borace. 
Hodëge,  a.  f.  le  ruot«  d'  una  inaccliina. 
Rogomme  ,  s.  ra.   T.  pop.  licoie  ,  acqua- 
T'ta. 
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Roi'K,  ».  m.  fil^o  lob.irbar  o,  pinnt.i  . 
Rùle  f  f.  m.   /'.  (le  pnl.   &tntn  o   list.i  itelte 
cdusjl,  cl><3  hunno  nd  esi«re  tliscusïe  «J  o- 
aainiiiace  in  un  tribunnip. 
R"ntaiicie^  s.  f.  l'urio  di  f.iro  flu'rntiiflnzi . 
Ii»mtit2c  (iiiiifiue  )^  «<lj.  r.  liii^^iin  roinpo^M 
ili  cellii'O  0  tli   lalino^  clie  fu  in  imo  tiell.! 
Franci.1  |)cn(lfmc  le  due  prima  diii.istie. 
Hnmnittiqic  f  mlj.  ron1.ii12.cs10,   \.\  eu  i\e\- 
cri/.ioiie  pi)trel>be    «tara  in   un  poeina,   in 
un  rom.in/.o. 
Jiiiinl'altére  ,    5.  f.   isse   ilel    bnrdo    d*  un^i 

Saloa. 
i)t'm£sf£r,  t.  m.  licore  clie  si  serve  alla  fine 

di  l.irola. 
Rnmpiire,  t.  f.  T.  de  fond,  en  caractère, 

Iuo.;.i  ilote  il  getïo  è  rono. 
P   r  /-itites,  1.  m.   i<l.   icle  di  Tcle . 
i\on-ietter  ^  3.  m,  suldato  chc  porta  un   pic— 

coliî  srudo. 
Rundclin,  t.  m.  uomo  grosjo,  uomo  molto 

pingue. 
Rondtner ,  t.  a.  T.  pop.  percuoter*  con  un 

randcllo. 
Rniiflant,  m.  ante,  f.  adf.  jonoro,  rumoro- 

so,  rumoreggiante;  slyle  ronflant . 
liorifirt,  adj.  clie  manda,  che  porta  la  ru- 

gi.id.i . 
Rorqual,  s.  m.  sorta  di  balcna  di  Groen- 

landia  . 
R:>Siiiees,  s.  f.  pi.  f.rmiglia  di  pi.inte  . 
Rosbif ,  s.  m.  bue,  ec.  arrnsto  . 
Roscones,  t.  f.  pi.  tele  di  Brci.igna. 
Rose  trcmiére  ,  s.  f.  sort»  di  grossa  malra. 
MossignoUinent  ,  j.    m.   cauio    dell'  ussi- 

gnuolo. 
Rossignolet ,  s.  m.  elle,   s.  t.  picciolo  ussi- 
gnunlo  , 
Hosiane .,  ^.  f.  modo  di  prcparare   i  conigli. 
R'>stre,  s.  m.   /".  d'Insl.  n.tt.  rostro,  berco. 
Rotruben^e  ,  >.  m   inicrcaUre  di  cinznne. 
Roture,  ni.  t-e,  f.  adj.  divenuto  plnheo . 
Roucpuer ,  V.  a.  dip:ngcre  coll'oriina. 
Rodciul,  RedouL,  i.  m.  etba  degli  accon- 

cîatori . 
Roueiinerie,  s.  f.  stoff?  di  Rouen. 
Rougette,  s.  f.  cane  roiante  ,  pipistrelle. 
Jlouleur,  s.  m.  punieruolo  dcila  vite, 
Rouleuse,  s  f .  brnco  che  raTïolge  le  foglie- 

donri.i  Tag.ihonda. 
R'iupiere  ,  j.  f.  spida  . 

Roupille,  s.  f.  picciola  tonica  di  cavalière. 
Rouqiiet,  s.  m    il  m.isc.liio  dclla  Ispre. 
Routinier,  s.  m.  che  agisce  per  lunga  abi 

tndine. 
R  lyecle  ,  s.  f.  T.  vieux  ,  potenz.i. 
Itiihecti  ,  alj.  T.  vieux ,  forlc,  robusto  . 
Rubette ,  s.  f .  rrleno  cstralto  d.il  sugo  d'  un 
ranoccliio  vcicnoso. 
Rubiacties  ,  t.  f.  pi.  piante  c.Iie  lingono  in 

'OÏSO  . 

Rubification,  s.  f  azione  di  rendere  rosso 
ii'x'-riijrjirs,  5.  f.  pi.  rubriehe,  r.omo  cbe  si 

dà  ai  litoli  de'libri  del  corpo  dcl  jjius  Ko 

Miano  ,    perché  «iriiti  in  lettere  di  color 

rosjo . 
RuchéSyS.  f.  ctf>  ch«  contiens  1'  alteo  . 
Riifiianisme,  s.  m.  il  mestiere  dol  ineziano. 
Rugosité ,  s.  f.  ruvi.leija,  rughe  sovra  una 

'  ilpeifiric  ineguaU- . 
Riiilée,  s.  f.  intonacatura  di  cilcina  sotto 

'o  ti'gole. 
Ritller ,  V.  a.  far  ic'  riroveri   per  dclineare 

un  piano,  una  superficie  . 
Ruines  ,  s.  f.  pi.  avanzi  d'  una  nave  naufra- 

^ata . 
Riiimire. ,  s.  f.  T.  de  maçon,  incavo  per  le 

r.irmelle. 
R'iiste  .  «.ni.  T.  i'i>H.T,  ruvido. 
R  on  ,  5.  m.  ■'pi'  ito  esiratio  dal  r.ticchero  . 
R'ptilc,  .idj.    r.  de  botan.  che  si  loinp* 

spontaneamcuM. 


RUS 

RuSiintc,  I.  m,  linjjuaggio   TUtso. 
Rusliiudenieiit,  adv.  in  inoJo  lurido,  rusti- 

CHMiiinlc  . 
Rutacees,  a.  f.  pi.  faini^lia  di  piani*. 


OtifcasicJ,  I.  f.  pi.  feue  di  Hacco  . 
Sibbataire ,  adj    rli«  fosiifigia  il  «.nbkato. 
.Soholeur,  j.  m.  «ho  giuoca  al  paleo  . 
Sabrenas,  s.in.  anigiano  che  larora  groiio- 

lanamenle,  cal/olajo  . 
Sabretarhe ,  s.  f.  parte  dell' eqnip.iggio  di 

un  ussero  . 
Sacard,  s.  m.  chc  .«eppcllisce  gli  appeslaii . 
Saccader ,  r.  a.  dar  <lelle  scossu  ad  un    ca- 

vallo. 
S/jceage,  $.  m.  sconvolgimenlo ,  confusio- 

ne,  amniasso  coiifuso  . 
Saccn-lates  ,   ».  111.  pi.   sali  format!    dalla 
conibinaziene  de' sali  (acco-latiei  con  di- 
verso  basi . 
Saccomuse,  s.  f.  cnrnamuia. 
Succulaire  ,  5.  ni.  espiUtore. 
Saceennes,  Sucées,»,  f  pi.  feste  in  onorc 

di  Anaitide,  sopranriomc  di  Yeneie. 
Sacramaton,  s.  m.  erba  d'oiLiEcio  d'.^mcr. 

oacrer,  v.  n.  besteminiarc,  imprecarc,  r. 
aussi  le  Dict. 

Sacrel,».  m.  maschio  d'  uoa  sorta  di  fal- 
cône. 

Sacriste  ,  s.  m.  che  possiede  una  sagristia. 

Sacro-coccygien,  s.m.  sacio-coccigeo ,  mii- 
scolo  clie  s'  attacca  al  sacrum  ed  al  coc- 
cige . 

Sacro-sciatique,  lignmcnto  che  tende  ail' 
apofisi  traversale  dcl  sacrum. 

Sade  ,  adj.  soavc  . 

Siidinet,  adj.  diininutivo  di  soave. 

Sjitte,  Sdgette,  s.  f.  dardo  . 

■ii'/rinitBt ,  adv.  con  imperiincnza,  con  a- 
vidità. 

S  agace,  adj.  T.  inus.  sagace  . 

Sugamité  ,  s.  m.  vivanda  dogli  abltanti  dcl 
Canada . 

Sai ,  s.  m.  sa'i ,  sorta  di  scimiotto. 

Satéte ,  s.  f.  s^iji. 

Saieter,  v.  a.  netiare  con  una  piccola  sna- 
tola.  ^  ' 

'^aieleur ,  s.  m.  arteficc  di  saje. 

SiUgnoter ,  r.  a.  dtm.  de  saigner,  cavar 
sangue  . 

Sdiut  abutinet,  s.  m.  T.  de  mar.  ponte  di 
corde  , 

Satntre,  s.  m.  carto  dritto  signoriie. 

Saintuner ,  s.  m.  celui  che  espone  le  reli- 
quic  de'sanii. 

.'yj'.sie,  s.  f.  aequestro  -  saisie-arrêt ,  è  il 
scijuesiro  cha  il  cndiinr»  f,t  sopra  il  suo 
debitore  nelle  mani  di  un  terzo,  rhe  dcve 
qualche  cosa  a  questo  medesiino  debiio 
le,  aci  iù  questo  terzo  non  se  ne  .«pooli  in 
picgiudizio  del  .«quistranie.  Dicesi  pure 
opposition  -  saisie  brandon  ,  i  l'atto  con 
cui  un  creditore  séquestra  i  frulti  pcnden- 
ti  per  le  raJici  di  spettanzi  d.l  suo  debi- 
tore  -  saisie  exécution,  è  il  sequesiro  dei 
niobili  di  una  casa  per  farli  vendero  e  pa- 
garsi  sul  loro  prezto  dellasoinma  dovuia- 
saisie-gngerie  ,  séquestre  semplice  d^i 
niohili  cho  restano  nelic  mani  di  colui  a 
cui  appartengono,  e  cho  non  !i  possiede 
piti  che  coule  doposiiario  ■  saisie  immobi- 
lière,  aiio  per  cui  jin  fondo,  uno  stabiU 
è  messo  .sotio  la  mano  délia  giustizia  . 

Saison  {arrière  ),  s.  {.  autunro-. 

Sat ,  s.  m.  inscnsato. 

Sala  ,  5.  f.  otaziiiua  de'Turrhi  il  venerdl. 

S(ilam,s.n\.  saluto  de'Tunhi . 

Salariés,  s,  m    pi.  getite  assoldata. 

S.dirtle,  s.  f  aliriij,  pictra  figurata  imi- 
laate  le  f<>glie  di  Jitlic«. 


S    A  L  %■;% 

SuUfication  ,  s.  f.  lalilicazione,  fornuzioDi 
dri  laie . 

Salivai,  m   le,  (.  adj.  talivaire,  lalivala. 

Salpingo-pliaryngiens  ,  •.  m.  pi.  T.d'anal. 
salpingn  tar.ngci ,  pajo  di  pircrjli  musoili . 

Salpingn  staphylin ,  t.  m.  /'.  d'onat,  <al- 
pingn- slafilino ,  muscnlo  che  parte  d«llâ 
trnniba  d'Ëiistarhio,  e  s'attarca  all'ugula. 

Salvatelle ,  t    f.  salvaialla,  vena  HA  picde. 

Sauiara,  s.  m.  sort.!  di  veslimento  fa'^ebra, 

Sainare,  1.  f.  samara ,  frutlo  limile  a  i^uel- 
lo  dair  nimo . 

Samblcu  ,  interj.  giuramenio  . 

Sambnuc  ,  1.  m.  Icgno  odorifero. 

S  ami  s ,  Samilis,  ».  ro.  «orta  di  itoBTi. 

Stimour,  ».  m.  martnr.i  zibellina. 

Sanctionner ,  v.  a.  sanzionare,  dar  la  iin- 
ziono,  confermare. 

Sandal ,  s.  m.  maniino,  laBF-tià  lezziero  . 

oaniliistros,  t.  m.  ccrta  pictra  preziota. 

Siindix ,  ».  f.  cenissa  calcinata. 

Sanlix,  »,  m.  ipecie  di  minio.  • 

Sanglargan,  t.  m.  droga  médicinale,  cIi» 
ristagn.i  il  sangue. 

Saiis-culntte  ,  ».  m.  mascalzene  -  lanco- 
lotio,  litolo  onde  si  decoravano  in  Tranci» 
i  partigiani  délia  coitituxione  dal  1793. 

Sans-peau,  s.  ni.  sorta  di  pero. 

Santier ,  s.  m.  ralletto  di  ciiià. 

Saponacées,  «.  f.  p|.  s.iponacee,  famiglit 
di  piante. 

Sapotiliier,  ou  Sapotier,  s.m.  sapntillizio, 

osapoiizio,  grand' albero  fiuctifero    dclle 
Antltlc. 
Sarcite  ,  s.  f.  «arcita,  pietra  figurata. 
Sardienne  ,  adj.  f.  aggiunlo  d'  ooa  pieir» 

preziosa . 
Sarigue,  ou  Didelphe,  t.  m   sario,  o  didel- 

fo,  quadrupède  p.^dimano  dell' Amer. 
Sarnieutacees,  ».  f.  pi.  sarmeniacce,  farai- 

glia  di  piante. 
Saronies,  s.  f  pi   Saronie  ,  fest»    di  Diana. 
Sntanique,  aJj.  diabolico  ,  infernale  . 
Satirique,  ».  m.  autore  di  satire. 
Savane,  s.  f.   nel  Canada  ,   foresta  d' albf ri 

resinosi  -  neU'isole  f  ranccsi  deH'Ameiica, 

pratctia. 
Saiantissime,  adj.  sup.  sapientissimo,  oitr* 

modo  sapiento  . 
Suu.ier,  s.  m.  clii  fa  délie  salie. 
Saucissier,  5.  m.  ère,  f.  salsirciijo. 
Saugue,  s    m.  batipllo  da  pescatore. 
Savnnnales,  s.  f.  pi.  sapnnali,  cninbinazion 

d'  oli  vnlatili  con  varie  basi . 
Savonnier ,  s.  m.  saponiere,   albe  ro ,  il  cui 

frutto  serve  di  sapnne  . 
Sauriens,  5.111.  pi,  soriani,  ordine  di  r»ttili. 
Sautriaux ,  s.  m.  pi    bastoni  per  attaccarvi 

le  lame  de'bassi  licci . 
Sauiagesse,  s.  f.  donna  selvaggia  . 
Suavement ,  ».  m.  il  saNare  ,  salvamenio  . 
Sauveterre,  s.  f.  marmn. 
Saxifragées,s.i.f\    sassifraghe,   famiglii 

di  piante. 
.'iryon ,  s.  m.  sajo,  abilo  militare. 
6i;<:/erte  (musr/iîj,  adj.  iniiscolo  del  collo, 

'  '.  aussi  le  Dict. 
Scalvine ,  s.  t.  zucca  secca ,  e  vota . 
Scapha,  .s.m.   T.  d'anat.  scafa,  os»o  del 

corpo,  e  del  tarso  . 
Scaphandre ,  s.  m.  scafindio,  specie  di  ve- 

siimento  di  S'ivero  che  snsiiene  sulParqua. 
Scuphe ,  s.  f.  T.  lieux,  scafa,   piccola  na- 

Tislio. 
Seaphisme,  s.  m.  «cafiimo,  «ipplizio  presjo 

i  l'ersiani. 
Scaphoide ,  adj.  scafoide,  aggiunto  di  due 

os, a,  i'uuo  del  carpo,  l'alirn  dcl  lar^o, 
Scu'latte,  J.  f  srarlatta,  sorta  d'ucrelli>. 
Scarole ,  ».  /.  scarola,  sorta  di  ricotîa  . 
^can's.tn,  s.  m.  s^-iri  sone,  specie  Ji  can- 

nclla  di  ;iietallo  greggio  . 
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i>''eiiu  -df-Tiiotre-Dame ,  s.  f.  radice  Tergî- 
'"!,  pianta. 

^■■c.tté,  s.  m.  apposizinne  Hi  un  sîgillo  so- 
)'M  gli  ertetti  (li  q'ialruno  pcr  la  loro  con- 
■ervazione  e  per  l'intéresse  Hci  terzi  . 

■^cha'  raque  ,  s.  m.  sabracra  ,  rerta  p.jrtc 
'1*11 1  barflatura  d*  un  cavnllo  (Wiissaro, 

A(  nèie  ,  s.  m.  mi  sur  a  ilincraria  . 

f'cknayan,  ».m.  r.  //ngi.  rontAiImo  l.idro. 

■'^'•hnaphan  ,  s.  m.  i'.   ,//;.  laJn. 

''^'  onnliiite  ,  s.  ni.  ballerino  di  corda. 

.""(/io//,  s.  m.  T.  </t'  t:ût:jr.  basalre  . 

'Srtamachie  ^  s.  f.  es^rci-i-o  d'arjni. 

S.ierie^  s.  f.  moHno  per  segarc. 

-S,:ieries,i.  f.  pi.  •.eijatorie,  fe-ie  di  Bacon. 

^crnmancief  ç.  f.  si:iomanzia,  dirinazione 
'^ol  inezzo  délie  ombre  . 

Scitaminees ,  s.  f.  pi.  scitaminec,  famiglia 
di  piante  . 

icldrnnce,  s.  f.  .îcleroncia  ,  malattia  . 

icolattique,  s.  m.  scritlore  di  leologia  .sco- 
la'tira  . 

Scolie,  s.  m.  T.  de  géom.  scolio. 

^copetin  f  s.  m.  schioppeitit-re. 

Scoti^me  ^  s.  m.  scoti'.mo  ,  setta. 

Acn/oriiKie ,  s    t    scotodinia,   rerligine   ac 
compignata  da  una  tïsm  lorbida. 

Si.-oti'mie,  s.  f.  T.  de  niéd.  sro'nini.i. 

Srcohiculs,    s.  {.  scrobicula,    fosssua   <iel 

cuore. 
S.yruter,  v.  a.  Jcrutare,  scraiinai». 
Scultet,   s.  m.  baiio. 
Scuti forme  {cartilage),  adj.  m.  scuàifor- 

me,  diresi  dclla  tanilagine. 
Sihiicide  (.aade),  adj.  sebaoido,  dicesi  dei- 

1.  acido  délia  sugoa  . 
Séha.tz,  s. m.  .-iebaie,  isalc  fr-mato  dalla  com- 

binaiione  dcU'  acido  sel, acido  . 
Séhcs.tenUTS  ,  s.m.  pi.  se bcsienizj,  famîolia 

di  p-aMte  . 
Secondicicr,  s.m.  il  sprnndo  in  una  diicsa, 
oectiie,  adj.  che  ii  puo  ingliare,  ditiJcrc, 

scgare  -  piantalo  per  qti  irla  . 
Aejiitor  ,    j.    m.    secutore,  gladiatore  Ro- 

mat  o. 
àietgufuriaUment,  ad»,  sîgnorilmente  . 
fieignsurier,  t.  a.   1 ,  vieur,  signnreggiare. 
Seing  privé,  s.  m.  scrittuia  prtrata. 
Seizame,  s  f,  m.izzetta  di  scdici  -  c.«rta  cor- 
da .la  imballatore. 
Seleutfique,   adj.  che  producc  la  selenita, 

ossi.i  «île  fnrm.'.to   d.illa    lerra  calcare  ,   e 

dalt'acido  vit]  inliro . 
Seller  ( 'C  ) ,  t.  r.   T.  d'ilgr.  iniiirirsi,   rio- 

serrarsi  . 
SemhlaH,U\  t.  i.  T.  vieux,   .somiglianza  , 

•iimilirudiBe  . 
^^cr,xbliLtice  ,  s.f.  sembianza,  r.issoiniglianza. 
fiementines  fêtes),  adj.  pi.  semeiitiiie,  fe- 

5te  in  lîoma. 
Semestrier ,  s.  m    solda'»  in  semestre  . 
Semi  hinnire,    adj.   T.  aiiat.   scmilunaiio  , 

a  mezza  Itina. 
^emination ,  s.  f.  seminazione,  sparyimcn- 

'o  del  semé  délie  pianic- 
^uni-préhende,  s.  f.  sniniprelunda,  benefi- 

cio  iTrinnre  del  caiionicaro. 
Semi-préhendier ,  s.m.   chi   lia   nna   senii- 

pr«benda . 
^emi. preuve  ^  s.  f.  semiproîa,  j-toTa  iimer- 

fetia  . 
Séminial,  Simenial  {pain),  ai'j.  m.  di  flo- 
re lino  di  farina  . 
Semis,  s.  m.  semlenzano. 
Semoii/er ,  t.  a.  fare  im  inrito,  un'ainmo- 

nizione  . 
•'>emoniter ,  t.  a.  T.  vieux,  chiamare,  pre- 

gare . 
Senage  ,  s.  m.  driiio  sopra  il  pesce  . 
Senat-conservate\ir ,  s.  ni.   Senato  ermser- 

Tatore  ,    in    Francis  ,  assemblea  ,  cbe   doc 

Tegliare   al   manicniinento    délia    costilu- 
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Sénnteur^  s,  m.  Senatore,  metntro  tîel  Sb- 

Tiiito  cooservaiore . 
SéuatuU  ,  s,  m.  |>iccolo  senaro. 
Senatus-ronsulte  ,    s.   m.  fin    lut.   lenatus- 

cnnsulto,  Hpcreto  del  Senato  . 
SenSfle^  s.  f.  galera  ordinai  ia. 
SenteUt,  s   m.  pic  o!o  .sentiere  . 
SentériA^  s.  f.  estieinità  'kllj  matasse. 
Sentimental j  m.  le  j  f.  «Jj.  semîmeniale  . 
Scpartitif  ^  m,  l'fi  ,  f.  ailj.  separativo  . 
Ot'paration  ^  s.   f    sej)ataz.ione  ,   divisione, 
spanimrnro  -  séparation  de  corps,   spj».i- 
lazîone  rli  corpr»,  ^;enlenza  (lie  ini^imigea' 
coniiigrïii,  Fra  r ui  seguirorn  maJti  rWt.im.  n- 
ti  gravi,  le  Sfiparazioni  del  tala:ro  e  d'-lT 
abitazinne  -  séparation    de  Intns,  sépara 
zioTie  di  beri;  -en'enza  cbe  scioglie  la  ro- 
munione  de'bcni  frrt  ronj"nari  per  Ja  cat- 
tÎT.1  amnfni'.iiaïione  del  m;iriro. 
Scptfmbriscr^  v.  a   setïtijibrizzare,  scanna- 
re,  coma  .si  fece  a  Vaigi  nel   inese   di  ist- 
t'^mbre  i  79a. 
Septenilriseiir^  «:.  m  se-fcmbTÎzzatore^sran 
na'ore  de'prigîonieri   di  Farigi,  percliè  lo 
scempio    sucresse  nel    mcse    di    settcmbre 
179a. 
S€p:enn-irf  s.  m.  setremviro,  nisoisrrato  Ro- 

maiio . 
Septcnaire,  9.  tn.  settenario,  sp.izio  di  sette 

«rni . 
Scptîcnlo*' ,    5.    m.    setîicnlT-e,    ucccllerto 

délia  Gujaoa',  specie  di  tan^ara  . 
StpCidi,  s.  m.   ^eïtidi,  settimo  giorno  délia 
df'csd^  TCpubbiîcana  di  Francia  . 
Septifnrmey  a'j.  T.  fie  bot^  seitiforme,  che 

f<*  le  Teci  de'la  siepe. 
Scptimane^  ad),  ebdoma.tario. 
Scpti que  y  ;idj,  settir.o  ^  d-cesi  de'corrosiyi  , 
e   de  inedicaincnti  cbf,  f;iTori$cano    la  pu 
tr(fazir\iie  . 
StptupltJ ,  y.  a.  setitipHcare,  rîpeiere  sette 

volie. 
Sercot ,  Se'cot  f  s.  m.  ('.ir,senino, 
SeréncT  ^  V.  a,  sereiiare,  tranquillare. 
<iériosité ,  $.   f.   serietà. 
•Si'rmonette ,  s.  f.  fiore,  anpmr.ne  . 
•Serpaut  f  S<i!pot,  s,  m.  correu'a  d'una  figlîa. 

elle  si  marita . 
Si't'pt-ger  f  V.  a,  condurre  un  rarallo  in  girn. 
Set  pcnticoîe  ,  s.  serpenticolo  ,  adoiatore  di 

serpiînli  . 
<^-rre  ^i?fe,  s.  m.  nasiro.  pcttinatura  da  norio. 
Sertule,  s.  m.    T.  de  bot.  scrtulo,  aminas«o 
di  pelircinlî   d'an   fiore  clie  nasrono  dallo 
stesto  punro. 
'^t'fp'ti/,  .s.  m.  setvflle,  quadrupède  carniro 

ro  dtiirindie  . 
SrTfJis,  s.  m.  cçnso,  livello  signarile . 
Servîtes  f  s.  f.  pi.  sevTiti,  snrta  di  relir^insi. 
iServitiide  ,  s.   f.  seiviin,  .«jcliiavitil ,  rattîvî. 
là -suggezione,  obl)lign,  \co^n\e-  Sfruitu- 
de  persoiteUe  ^  SOTviît^  personale,  srl;i.-»Ti- 
tù,  cnliivUk  ■  serçitude  d'héritae,c  ,  lervî 
tù   di   red.iggio ,  anrico  driito,  per  ruî  un 
redaggict  era  .«.o^uetto  a  rerti  r.arirht  a  fa- 
vore  di    un  altro  rednggio,  o    di  qualrltc 
persona.  che  non  eiail  proprîrtario  dcl  re 
da^gio  dipendente -seri^cfHi^tîS  réelleSy  ser- 
vira reali;  peso  imposto  .snpra  una  posées 
sinne  per  l'nso  »  e  vanlagi^i'^  d'un'aUra  pn.s 
sessinne   çpeitante    ad    un    aliro    padmne  - 
seruilntie  de  thaï  e,t  dalh  y  driito   di  ta- 
î;Iinre,  e  pren  1er  legnA  in  un  bosco  ■  ierp"/- 
tude  de  pexe  ,    driuo  di    far  pascolare    i! 
s.rci^^i'.  '  servitude  de  dent   Ci  de   fusi'jiat 
drirro  di  far  pascolare  il  gregge,  e  di  fario 
st.]bbiare  soura   un  terreno  per  due  notti. 
Sesse.j  s  m.  T.  de  mar.  pala  concaTa,  .-iropa  . 
Se^sCf  s.  f.  oiMainento  che  cirronda  il  rui  - 
bante  deglî  Orieniali  . 
''iest.-rage  ,  s.  n».  cei  io  .îritto  signorile. 
SestitpU  ,  s.  f.  T.  de  mus.  &esiDpla. 


s  E  V 

Sévice ,   s,   f    serizia,  strapazzo,  oîrragg'o 

graTe,  maltr.uramento   dicesi  de'conjugaii  . 

Séi'eux  j   m.  euse  ^   f.  adj    succhioso,    che 

•■erve  alla  circola/ione  dcj  surrhio. 
Sfi^ni^e  ,  $.  m.  spoppamento- 
Sera^ène ,  s.  f.  f.  d\inat.  et  d'astr.  sessa- 

gena  . 
Sex  digitaire,  s.  che  ha  itei  dira. 
Sex-digital y  {piedj  main),  m.  le,  f.  adj. 

di  sei  dita  . 
Sextane  i  fièvre)  ^    adj.    f.    sestana  ,    diresi 

délia  febbre  rbe  litorna  ogni  .sei  çinrni . 
•^extelii^e ,  s,  ni.  rerto   dritïo  sopra  quanto 

si  venrle  al  m-Tcato,  o  in  pl^zza. 
Sexlidi  ,  s.  f.  sestidi ,  .scsto  giortin  délia  dé- 
cade repiibblicana  di  Francia. 
ScxtupUr  f  V.   a.   sestupbcare  ,  ripeiere  «ei 

Tolie. 
S'iXur'l  fW.  lie  ,  f.  adj    del  sesso,  clie  appar- 

n'ene  al  sessn,  ch'!  lo  caratieri*za . 
S^yer^  V  a.  segare. 
■S/yeur,  s.m.  se^aiore  . 
S:a/n  ,  s.  m.  srirta  di  giu-^co  di  birillï. 
Sfhadille f  s,  f.  sibadiglin,  piania, 
Sibante,  s.   m.  ^ibarita,  ciie   trae   una  rita 

molle  cd  agiata . 
SibilejS.  f.    r.  de  pressoir,   snrta  di   piat- 

tello. 
Sihilotf  conirnffattOTe  dfgli  spîrîti . 
Sien- ^   s.   m.   pi.  snoi ,  dtcesi  pioprismente 
de'Jigli  j  e  d'sncndenti  in   lïnei   tcita  -   Fa- 
lora  anche  df-gii   eiedi  rollaleralï  -  Jierw  de 
son  côté  cl    ligne  f   suoi   da   suo  canto,  c 
linea. 
SigiUaries  y  s.f.  pi   sigillarir,   aniicbe  festc 

in  Roina  . 
Siguage^  .s.  m.  T.  de  vitrier,  disegno,  ab- 

bo/.zamenio . 
Signifiance ,    s.    f.    sîgnlfican/.a ,    testiino- 
niiinza. 
S  ig  ni  fiant  y  m.  te  ,  f.  adj.  "ïignificante. 
Si:^nificateur  ,  5.  ni.  signili.-.iiore  . 
Si-^nifi.cdtion  ^  s.  f.  .signiiici*zione,  nolificn- 
zione  ocogni/.ione  che  si  d:^  dî  una  Sf.-ni'jn- 
za,  o  di  un  atto  qualunque  per  via  di  giu- 
stizia. 
Silènes,  s.  m.  pi.    /.  de  mylol.  slleni,  sa^ 

tiri,  gt:nj  fainigliari . 
SilcXt  ^-  "^-  silice,  pietra  da  futile- 
Silhouette ,  s    f.  litratro  preso  di  profilo  so- 
pra una  carta  bianca  daU'ombra  délia  can- 
delà. 
S'iice,  s.f.  T./^f  c//'m.  silice,  sorta  di  terra. 
S: !irtileiis3,    s.  f.  vzlirii'oso,   primo   ordinr 

d(-I!a   i5  classe  de've^etali  di  Lnneo. 
Siiigitiosité ,   s.  f.   siligioosità  ,  qualità  del 

frotnento  . 
Siliqueuse t  s.  f.  «ilicosa,  secondo    ordine 

dell.-i   I  '.  classe  dcVegeiali  di  l>inneo  . 
Sillet^  s.  m.  T.  de  luthier,  pezzo  d'aTorio 

•"he  porta  le  corde. 
SnnhleaUf  s.  m.    T.  di  charp.  cordella  pM 

"lelinear  vasiî  circoli. 
Sunhlot,  s.  m.  unioHe  di  spaghi  al  telajo  . 
Siniille,  s.  f.  frutnenio. 

Simplification,  s.  i.  il  ridmre  al  semplice. 
Simultanément ,  adv    .simuUaneamenie. 
Siuaite,  adj    de!  monte  Sinai. 
Stnapiy  s.    ni     sinapi,    o    seuapî,  sorta  ui 

piaula  che  da  la  f.enapa  . 
Singer,  y.  a.  T.  f\im.  contraffare,  Imitare, 

far  la  sr  imia  . 
Sirex  ,  5.  vn.  mosca  . 
Siriasis ,  s.    f.    slriasi,    infiammazione  del 

cexTello  particoiare  ai  fanciulU. 
Siroper,  v.  a.  niiscliiare  col  sciroupo. 
Sirupeux,  m.  euse,  f.   adj.  T.  de  mcd.  te- 
nace ,  viscoso . 
Sister ,  y.  a.  ci  lare  in  giudiï.io  . 
SUiologie,  5.   f.    sitiologîa,    traliato  degli 

jlimenli  . 
Slahre  ^  s.  m.  slabio,  bailimenio  délie  Co- 
lonie. 


5  L  O 

Sfoop  f  SInup  ,  s.  m.  «offa  <li  nflTf  - 

piaiiti' . 
AiyfCfiant ,  s.  m.  zoccohmtr,  sort»  dt  rcli- 

Soi'inlUment y  adT.  sor.iabilnicnte. 

Société ,  s  f.  sot  u-tà  ,  ro'itniiio  per  Ciii  due 
o  pii*!  persont'  oniiano  in  romuniono  dî  bé- 
ni n  di  m  go/j  -  iSocieté  itnn-ei »rilt  qiitlla 
«lie  li  fa  di  tiiiii  i  bcnï  dij;li  a-i^m  turi 
^omtf  piirticulure  ,  {\\w\\a  rhr  si  f.i  di 
un*  sol;»  piirtp  di  i  béni  -  sotif/c*  populai- 
TfSj  socieià  |)n[to)iiTi,  V.  Club. 

Socinien  f  s.   in.  sociniano  . 

Socratique  ,  ndj.  .socraiîco  ,  di  Socrate  . 

Stcratiset  ,  t.  n.  socrati^^aru,  raginnure  da 
sa  ;gio . 

5i>r/a  ,  t.  f.  mal  di  gola  . 

Sofft  idume ,  %.  i.  suorera  . 

Sol ,  s.  m.  Minlo,  fondo-io/  //c:  terres ,  fon- 
do  di   tfrreni  . 

Si-l.mées  ,  *.  f.  pi  solance  ,  fjniî^lia  di 
piaille  ■ 

S.  /rnnc/,  m. /(r,f.adj.soïenii«;  dicesi  d'un  ntto 
jLiifniifo  ri»*-'iito  d  lutte  le  founi.lirà 
l»iLVcriue  dalU  Icj^ge,  per  renderlo  Tjlido. 

St'tc-.nitéj  b.  f.  ioKnuita    dicesi  delle  pro 
Lt:5sur«    e     formnliià    lîthicsip  djjl.i  Icgge 
pcr   rcndcre  un  airo  valido,  autetuico,  e 
lirrrhè  fsct.ia  Fedc  îi;  oiudlzto. 

Si'l/'t^ii,  «.ni.  soU'cf^gi'i, 

SoiidCf  ad).  I .  de  comm.  $o\\^o -ncgociont 
solide  t  maium  solirie  y  n'-»OAi.iiite,  casa 
rlie  è  solida,  rln:  tiu  dcî  fondi,  dei  danaii. 

Solidité  f  s.  f.  f.  de  (omm.  sclidiù  soU- 
dite  d'uni:  mniscn  ,  d*un  ne^ociaitt.  casa, 
rcno/.iante  rli«-  lia  dei  fondi  ,  clie  è  rirco . 

Sohdilé  y  ou  solidarité  f  s,  f.  obblïgazione 
solidaria  di  pîù  dobirori,  ciuscuno  dci 
rjuali  è  tenulo  per  la  iotali(.-ï . 

S-lin$f  s.  m.  pi.  spazio  fra  le  iraTÎ-intona- 
co  di  gesso  lun^o  un  inuio  del  telio  per 
c-^iiimettere,  e  teuer  f».inv  gU  cmbrici. 

Siilutifj  m.  vc ,  f.  adj.  solulivo. 

S  mtnngc  i  s.  m.  diiiao  signorîle  . 

S"tnmation  ,  s.  f.  iniima/ione,  atto  ron  cui 
s'interpella  (|ualcuno  di  dire  o  faru  quai- 
«lie  rosa  . 

Sommation  respectueuse  ^  s.  f.  inûina-jiione 
risptdosa . 

Sr^inncmhuHsme  f  s.  m.  sonnamLuUsino , 
inalatiia  dcl  sniinaitibulo- 

Sctnuûtencc  ,  s.  f.  .;nnolcn2a. 

Snnantf  s.  m    ptlio  di  inimtonp. 

Soti^eard ^  s.  m.  chi  \ô   pcnsosn,  n^tratto. 

Sortn/iiUer^  i.  ni.  l'aniinale,  cbe  porta  il 
rainpapacrio . 

Sonuettier  y  s.  m    arlcfice  di  cAinpanacci. 

S''ptiir  ,  s    f,  sopore  . 

Si'phistic^'tion ,  '.  f.  il  «otÎMiraro. 

Sorbir  t  t.  a.  sorbirc,  in^ftjarc. 

Scrie  ,  s.  f.  lana  <U  Spagiia  . 

Sortisage  t  Sauriau^e  ^  $.  m.  Tacconciare 
le  arîtitibe . 

Soristur  y  s.  m.  clii  fa  «eccare  le  aringhe  al 
fuinn . 

■û. TMc  ,  s.  f.  scoria  del  ferro. 

'^'fc  TT^r,  V.  a.  T.  TJeux  f  btirlaT<ii. 

S'^rorai ,  m.Uf  f.  »dj.  T  de  prat.  concer 
nentt:  l.i  sorcUa  . 

Sortir  effet,  t.  a.  aTer  effeiio. 

Sc'ucht ,  s.  f.  btipite:  dicesi  dclU  per-iona , 
da  cui  i  disrendenii  tiaj;goiio  l'nri;;ine. 

.*>'  iirhetii^e ,  s.  m.  TÎsita  cbe  f  nuo  ^li  îin 
pie^ati  deiramininistra/ione  doPe  .irque 
forest  ;  pcr  ritunoscere  i  Ironchi  d«gli 
•Ibori  la^liati. 

SiUtduitteié^  s.  f,  qualili  di  ciô  ch«  è  im 

ir.anlinentfî . 
Soudt\ent  y  s.  m.  teduitor*. 

S.judoir  y  s.  m.  T.  decirier,  ïtrunaeiilo  pc 
•nlJare  . 


sou 

^  SoiidriUe ,  I.  f.    '/  Jnm,  serra.  f<nu«*ca  . 
I  Soufiement  ^  s.  m.  il  «o(iiarc-il   giuocar  di 

inann-  il  riiifnrzare  unu  nafn. 
Stiufjrelé,  I.  f.   l  .Juin    penuiia. 
S  •iijrtère  f  s   f.  iolfjnari.i,  lolfanerïa,  cata 

di  »olfo-cratore  di  vuirai'o  e^iinlo. 
Sniit roir  j  %  m.  piccota  ^tufa  ben  rliîuia  per 

intbiincl)ir«  la  lana  rnl   Tvpore  dal  ^olfo  . 
Snuhuiteur ,  i.  m.  <le»idt'raiore  . 
Souiacitr  (^se  jy   ▼.  r.  aoll.w./.aiii . 
Soulitrd  y  m.  dey  i.  f,  et  adj.  gliiollnnr. 
Svutnud,   m.  de,  f    s.    et    ud).   mangion», 

sa;.dK>,  ui)|>ri;it  o  ,  c  piixzoletiie  . 
SoulUyS.f  supplrniento: somma  che  si  p>&* 

in  form-i  r!i  suppicmento  da  ut.o  de'copuli- 

Tidcnir  aH'nltro,    ptr   rcitderu    cguali    la 

por7.ioiii  loro  . 
Snuitiissionnnire ,  «.  m.  ^ommiisionaTlo  ,  clii 

pasua  l'atto  di  %ommissione  per <iu.ilf  lit;  pa- 

i^atncnro  ,  o  la  voro  . 
Soumissionné  y  m.  ée ,  f:  «dj.  soiiimîssiona- 

to,  rli«  fu  astoggeltato  all'atlo  di  soinmis- 

■sionc. 
Soumissiouner.  r.  a.  sommi^^îonarc  ,  pa^iar 

l'atto  di  soininissione  per  rmnpeiare,  e  pa- 

gare  il  prrzzo,  o  per  f.ire   qualcbe   prov^i- 

îta  . 
^oupeaUy  s.  m.  pezzo  di  Irçno,  rlic  «-erve  a 

teoer  fermo  il  tootto. 
Soupeury  s,  m.  quegh  i!  cui    pasto   princi- 
pale «i  é  la  ceiia  . 
Snupier  ,  s.  m.  c!n  ami  l;i  zuppa  . 
Sourcier,   «.  m.  dn    prétende    scoprire    le 

s«rgcn;i , 
Souriquois,   m.  5«:,  f.  adj.    T.   de  fnhul.  à\ 

Sorcio  ,  concernente  i  sorcî- 
Sous-ûiles ,  s.  f  pi.  la  paite  più  bassa  d'u- 

na  Chiex.i . 
Souf-arfrisseau,  t.  m.  piaiifa  fra  l'albcro, 

e  l'crba. 
Sous  axillaire  y  adj.  so:to  rasrel'a. 
Sous-costaux  y  s.  m.  pi.  sottocosiali ,  piccoli 

niuscoli  delle  coste . 
Sous-epineuXy   m.  fuse,  f.  adj.  7.d*anat 

sott-^spinoso,    cl'c    è   sotto  la   spina-  s.  m. 

mu'.r^Io  .Tr!a<c.To  alla   fossa  clic  v  sollo  I.i  î 

«pitia  deîl'nmoplato. 
Sous  gueule  ,  t    f.  briglia. 
Soui-in/'t'udation,    s.    f.  subinFeudazîonc , 

/  .  accevsemtut . 
Sous-lt'tutennnce  ,  s.   f,   sottotcnenza,  lîto- 

lo  di   sotioimenie  . 
Sous-lîi:uù€n(int ,  i.  m.  xotie:cneBte,  luogo- 

renvnte  în  «ernn  îo. 
Sous-Lfcatdire^  «.   m.    ^ubitlTittuale  •    colui 

che  prende   in  nlTit'o  una   parte  di  caia,   o 

al)itazioBe,  ce.    «la  un    pritn.iM6  affittuale  . 
Svus-locntion  y  s.  f.  sublocazione,  Tazione 

di  sttbafB^tare  . 
Sous  niati,>nL  y  s.  m.  luddîto  d'un  lignore. 
Sous-préf'ct,   s.   m.  solt'^prefrnn-  rlii   ^ntro 

gli  urdini  del  Prefetto  è  iiifar'cato  dcD'am- 

iiiiniïrraxione  d'un  cirrttn  lario  mmunale. 
Sotis  Prrfecturey    %.  î.   iotloprcfettura  ,  di 

{^nilà  dei  Sottoprefetto . 
Sous  rcntty   s.   f.    T.  de    prat.  reridit.i  ,    o 

renso,  clie  si  ricaTa  da    una  co^a,  che    si 

tTrne  in  afHuo. 
Sous-rentier y  $.  m.  cbî  dà  a  censo  cîft  clie 

ticBC  a  censo. 
SoHS-scapuïnire^  %.  m    T.  d'anat.  l'utimo 

inuscoln  4e\  braccio. 
Sousst£U€ry  T.  a.  sottoscrÎTcra,  firmari»  . 
Snus-traittTy  w.  a.  prendere  un  soilo  affiito 

da   un  appallatore  . 
Souléuement ,  ».  m.dife^a.  S' .  Déhat . 
SoyeUur y  i.  m.  aitt^fuc  di  diappi  di  sera  . 
Spagyrie^  s.  f.  spagiric» ,   Lhïmica  madiri- 
■   ictie  . 

S p aimer  y  t.  a.  T.  de  mar.  tpalniaia. 

Spure  ,  t.  f.  cerio  p•^^e  . 

^pargslley  ».  i  cciu  j  auta  . 


s  p  A  4r7 

iipnrte,  1.  m.  jiuncn  "li  ^pi(>n«. 
^Snnrterie ,   «.  7.    manif«ituia  ili    H'inii    Ai 

piiinco  A\  '^jtagnt . 
,Spiisnuiltque ,  ailj   aualiio  AtWn  «paiimo  . 
fipulhaire  ,  i.  m.  scujicio. 
^[itfllitre  ^  s.  m.  ^oila  tVi  inrlallo  . 
Sperin  ,  n.   f.   ial*io  d'un  crnio  . 
Speciftralinn,   i.   f.  iprrifi' ii'on» .    ipr'îe 

ili  ac^«.^ionp  che  ci    rende   jiiopiiriar)    Ai 

un  laTorn  ïatio  <Ii  una  maieria  typirt^nen- 

i«  ad  altri, 
Sperinfité ,  *.  f.  ipertn^iià  . 
Apenilatoire,  y.  f.  spitga/ione  «ia'fenomeni 

c^Ieiii  . 
A'pelomiue,  »    f,  <pdonr,i,  anire,  rarerfn  . 
Spc'onfth ,  ■,.  (.  r'.TUnlI'la,  fiora  . 
Spliensu,  ».  m.  T.   nnnt.   mnnim  Ai  paM.i 

.1  rorita  ^  n  <]i  ita'lrw#t. 
Sphy^inntii^ue  ,  adj  ^flgmico,  rhe   ha  rtU- 

zpnn*'  al  poiso  . 
Spicjfértt  s.  m.  snrta  il*iirr«lIo. 
Spinal,   m.  If,  f.  ait).   /.  d'anal,  apparte- 

ncnre  fllU  «pina , 
Sphivlhèri<milre,  tpin'eronielro,  itrumiîn- 

to  pir  misiirare  la  foiza  ilelle  «ciniille  elei- 

iridic. 
f'pléen,  Splinc ,  »   m.  ifaio  <li  romnniione. 
SpUnile  ,  s.  (.  Tina  AtWt  oiann  miitlra. 
Spléntlts ,  5.   f     spUni'iiU,  îpfiammar.irtnt 

<tpMa  nnitr.^  . 
ip  ^liation  ,  '■  (■  <pogliam»nto.   fjpul<io'« 

»ii>lpnta,  f  l'arione  pcr  cii  (i  «cacria  tnlu- 

nn  da!  posscs.^o  di  un  foiido,  o  di  un  qnal- 

clip  diril'o.  di  cui  «g'i  god^Tâ. 
Spnnl.inemtnt ,  «dv.  spnnianeamenie. 
Aputer  ,  «,  m-  cerio  mctalln  bianro  r.  duro. 
Sqiiadroiiiste,    ».  m.  Cirdinal»,    tb«    ncl 

cnm\avcnon  è  di  alcun  pa"iro. 
Squnjote,  s.  f.  ipenie  di  airone. 
Sqiiillitiqut  (mf'ilicamtnt),   adj.  iquilliii- 

ro  ,  f ninpn«tf>  di  squilta. 
Sidcré,  y.  m.  la  ^n^ian?»  nleoia  dell  i  mirra. 
Stiilindrnme,  <.  m.   I .  d'ant.  «tadiodromo, 

elle  corre  lo  spazio  d'uno  îtadio. 
Stiiphilè,  s.  f.  I"  uoola. 
St<ttire  ,   I.    f.  siadera. 
Statistique  ,  s.  f.  »iati«lica  ,  icianra  rh»  ha 

pcr  •i^.'.ltn  di  f->T  rnrrtsrfr^   le  r.'ndirc  ,  il 

commrrfio,  te.  d'uno  stato  -  a'!j   dtscri- 

ptumi,  mémoires  ^ta'isttques,  de^cri/i»- 

ni ,  memorie  ^ratiilicl  e  . 
Statuaire,  adj.  alio  a  fare   un.i  itatua,  cht 

porra  una  statua . 
Staliit ,  s.  m.  sraiiito. 
Stegvntiqiit,  s.  m   et  adj.  T.  ie   med.  che 

rinlPtra  ,  tura  ,  chiude  . 
Sleinkerque ,  s.  f  acconciatura  di  donna. 
Stélage ,  s.  m.  dritto  sopra  il  grano. 
Stélagier,  s.  m.  appaltatorc  del  dritto  lopra 

il  grano  , 
Srillionat,  s.  m.  «ellionaio,  «pecie  di  la- 

irocinio,  che  <i  commette  da  cilui  rhe  ven- 
de,  o  impeçna  degli  iiiiinoblli  che  non  ■;li 

apparIcn';ono,  ovrero   c'ie   I'  ip^rtca  corne 

l'bcri.  bcncli^  «on  <ieno  lalt. 
Strllmnilaire ,  s.  m.  «lellionatario .    colui 

che  coininetle  stellionato. 
Siercriraire ,  adj    slercorario,  degli  eicre- 

nienti . 
Sl-r.  oritticn  ,    s.   f.    T.  de  méd.   ilercora- 

/iona  . 
Stère  ,  s    m.   itcro,  nel   inioro  ^istema  di 

Francia  ,   unità   delle   mljure   dcl   Irjjn.'ir» 

di  fiioco,  eguaU  il  metio  cubo,  o   cUilo- 

lilro. 
Slcéotypage,  s.  m  aiimie  di  far  degli  $!•- 

reotipi . 
Slt-ri-iilype,  adj.  .ii  dicr  de'libri  «lereoiipi. 
^tfi,-,  lyprr,   T.  a.  conTeili'e,  P"  iiuato 

dclla  sald.i(uta,in  forme  solide  delle  lastre 

c<  inpo^ia  ton  certi  caraitnti  nioKili . 
.^Vcc/,,.»  ro^lrf»  1"  ,   1.    m    t»l     «fornocosta'* , 
piccioli  inuscoli  triangolari. 


T  E 

I  OU  SternO'Chido-Jiyoi-  . 
hojoifleo,  o  sternocleùlo- 
Iclie  s'auaccaallo  sterno, 
Jd  alla  clavicol*. 
e»5,  s.  m.  pi.  sterno  ma- 
,  cho  s'attaccano  a!îo  star- 
licola. 

lenSf  s. m.  pi.  stcriiotiroiJ«i, 
attiîccjno  aiio  sterao,  c  al- 
jiroide . 
stimmale,  SPf^no  ,  impron- 
tn  d'una  piaga  -  stigmate  de  ta  justice  j 
ïïtarcliio  di  ferio  roventc  salla  «palla  d'un 
ladro  -  stigmate  de  S.  François,  la  sua 
rappi^esentaaione  coi  segni  simili  a  quelli 
fîell»  piaohe  di  G.  C-  stigmate ,  I.  de  bot. 
«ommità,  punto  capitale  del  pistillo  -  par- 
lando  d'  insetti  ,  orifiij  csleriori  de'  vasi 
aer'ji . 
Sttgmatiqiie,  adj.  stimmatico,  appartcnenti 

allô  Blitnniate. 
StiUation^  s.  f.  T.  de  phys.  stillazione,  ic\- 
tr.r/Âanc  dell'  acqua  a  traverse  de'  terreni . 
Stimuler  f  t.  a.  AtiiTiolare  ,  er.citare  . 
6iimuleux ,  m.  ewsr,  f.  adj.  T.  de  bot.  sti- 
innioso  ,  sguarnito  di  peli,  la  cuî  puiitura 
fa  abbruci-ir  la  p*lle  . 
Stipulation  ^  a.  f.  stipulaz-ionc  ;  cîausule  « 
convcnzioni  poriate  dai  coniratti  -stipula- 
lion   de  propre  ,   clausula  portata  da  un 
contralto  di  matriinonio  per  cui   da'con- 
iraeitti,  oYvero    da    uno  fra  di  essi ,  viene 
]  aiipulato,  ciie  una  somma  di  danari  acqui 
steiâ  la  iiatuia  d'  immobile  proprio  a  favo- 
Te  dello  stipulante  . 
Stipuler  ,  y.  a.  stipular»  . 
iStcecoLogie  f  s.  f  «tecologîa,  irattato  degli 
cîcmeiiti  , 

Stoisme,  s.  m.  stoismo,  qualità  di  cià  cha 
è  stoico. 

Stomacacé f  s.  m.  T".  de  méd.  sooibuto. 
Stomax  ,  s.  m.  insetto ,  mosca  d'  auiunno  . 
Stradiot,  i.  m.  soldato  . 
Stratègue  ,  Stratège,  s.  m.  T.  d'ant.  Stra- 

cego  ,  générale  degli  Ateniesi . 
Stratocratiej  s.f.  strfitocrazia,  g07&ruo  mi- 

litare  . 
Stratonique,  s.  m.  vincitore. 
Strideur  ,  s.  f.  8iridor«  . 
Strille,  s.  f.  mariollo  acuto  da  due  lati  . 
Stronttane ^  «.  f.  sironziana,  sostanza  di  un 
giigio    bianchiccio,  d*  un  gusto  d' orina  ^ 
clâ^siricaia  conTn"n«i"«nt8  fra  le  terreima 
da  fourcroy  posta  fra  gli  alcali  • 
Strophies,  s.  f.  pi.  strofic  ,  feite  dï  Diana  . 
S l ylite  f  aêi].  chc  sta  sopra  una  colontia  . 
Slyloglnsses ,  s.  m.  pi.  stiloglossi ,   muscoli 
attaccati  ail'  apofisi  «tiloide  ,  ed  alla   lin- 
j:,ua. 
Stylo-hyoidien,  s. m.  sliloioidco,  mascolo. 
Stylnidef  adj.  et  siibst.  stiloide,  che  rasso- 

niigji.i  ad  uno  slilo . 
Stylo-mastoidien,  s. m-  stilomastoîdeo,  pic- 

ciolo  buco  sito  nclla  liase  de!  eranîo. 
Stylo-pharytigi'etis  (muscles),  adj.  m.   pi. 
siilofaringei  ,  diceîî    de'  muicoli   attaccati 
flir  apofisi  stiloide  ed  alla  faring». 
Siiasoire  f  adj.  suavivo,  persuadente. 
Suaucmetit  ,  adv.  inns.  soaTemente  . 
Suhhastalion  y  s.  f.  subaita^ione;  Tcndita 

pubblica  all'incanto. 
Subjectif  y  m   ïVc  ,  f.  adj.   cb«  pont  al  dî- 

sotto  ,  che  sottoinette. 
Suhjeclion  ,  s.  f.  fig.  de  rhét.  figura  di  ret- 
torica,  per  cui  s'  intorroga   e   ji  risponde 
da  se . 
Suhordine'ment ,  adv.  con  subordinazîone - 

T.  de  prat.  in  ronsfgucnza  . 
Suhreptice ,   adj.   surretiizio  :   aggiunto,  o 
fjîialità  di  una  concessione  otteiiuta  dal  5u- 
pei  iore  per  sorpresa  o  per  frode  . 
SuhreplLon p  s.  f.  surrezioue,  frode,  sor- 
presa. 


s  u  B 

Suhrogateur,  s.  m.  i:ir'.)naioi-fi. 
Suorogation,  s.  f.  surrogazione  :  ognî  sorta 
di  succe^siouc  sla  di  uua  ad  un'altra  co- 
sa,  clie  di  una  persona  ad  un'  aUra ,  tanlo 
a  titolo  universale  ,  quanto  a  lilolo  parti- 
Colare-  Subrogation  en  matière  de  créan- 
ce,  sunogazione  in  mateiia  dï  cvedltn;  el- 
la  è  una  iostiiuzioiie  aile  veci,  eJ  ai  Jirit- 
ti  d'  un  altro  crsditore  -  subrogation  con- 
venUonnelle ,  suirogazione  convenzionale: 
contratlo  per  cui  un  creditore  lia^feriscft 
il  suo  ciedilo  con  tutti  gU  accessorj  a  favo- 
re  (M  un  terzo  -  subrogation  leguU,  surro- 
gazione  légale,  quella,  che  si  fa  dalla  Icg- 
ge  in  f.ivore  di  coiut  cliu  paga  i  creditorx 
d'  un  debiiore . 
SubrogatiSy   s.   m.  ordinanza  ,  cbe  surroga 

un  tutoie  ad  un  altio. 
Subrogé,  m.  ée,  f  adj.  surrogato,  sostiluito, 

messo  m  luogo  d'un  aliro . 
Subroge  tuteur  ,   s.   m.  tutore  surrogato  ; 
quegii,  clie  dal  coiiiiglio  di  famïglia  è  no- 
minato  per  agiie   in    vaniaggio  d«-gl'inie- 
ressi  del  minoie  qnando  sono  in  oppusizio- 
ne  coa  quelli  del  tutore. 
Subroger,  v.  a.  suirogar-;,  sostituirt,  met- 
tere  una  peisona  ia  luogo  d'uu'altra  per 
far  le  sue  Teci , 
SubsécuLif ,  m.  iVe,  f.  adj.  susaccutÎTO. 
SubselteSf  s.  m.  pi.  pulpiti . 
Substancieux ,  m.  euse^  f.  adj.  susfanzioço. 
Substitut,   s.  m.  sostituto,   uftiziale    incari- 
cato  di  rinipiaa/.aie  un  procurator  ïmpei  ia- 
le,  e  di  farne  le  veci. 
Substitution  ,  s.  f.  sostituzione,    instituzlo- 
ne  d' eredc  in  secondo  grado,  o  ahro  pdî 
lontano  -  substitution  vulgaire,  sosiiiu- 
zione  volgatc,  quflla,  per  cui  si  ^osiitui- 
sce  ajl'eredc  istituito  di  qualunque  eià,  e 
qualità  egli   sia,  pel  c:tSo,  ch'egli    non   la 
faccia  da  erede  -  substitution  pupillaire  , 
sostituzione  pupilUre ,  quella  clie  si  fa  ad 
un  pupillo  da  cului,  sotio  la  cui  potestà  e- 
gli  Si  iroT.T  ,   nsl    ca^o,   clie  detto  pupillo 
Tenga  a  inorlo  prima  deila   pubertà  -  sub- 
stitution exemplaire  ,  sostituzione  csem- 
plare  \  quelU  ,  che  è  fatta  d  l'parenti  a'  lo 
I  o  l'i^Ij ,  di  fi  aalanque  grado  ,  ctà  ,  e  sesso, 
quando  la  debolezza  delio  spirito  It  iinpe- 
disccdi  uoier  regol.ire  l'ultinia  ioro  volon- 
ti,  e  dichiarare   colui  ,    cli*  essi   vogliono 
insiituirc   suo  crede,  eome   i   prodit^hi  ,  i 
furioiî ,  gl'iinbecilli ,  e  i  mentecatti  -  sub- 
stitution  réciproque  ,    «ostitwzione  reci- 
proca'  quella  p«r  cui  pîù  persone  istituite 
sono  sosiituiie  le  une  aile  alire  -  substitu- 
tion directe,  sost.iuzonc  direita,  quella 
per  cui  i  béni  deU'crediià  passano  dircita- 
mente  daila  persona  del  testatore  in  quel- 
la dell'erede  sostitttito  -  substitution  fi- 
déicommissaire  f  sostituzione  fedecommis- 
laria:  quella  per  cul  s'  incarica  l'erede  te- 
stameniario,    o  ab  intestato    d!    rendere 
tutta  la  successions, o  parie  diessa,  aqual- 
cheduno  dopo  il  decesso  dell' ersde  -  sub- 
stitution gr<idueiie  y  et  perpétuelle,  sosti- 
tu/.ione  greduale  ,  e  perpétua,   sperie   di 
sostituzione  f^dc-ommissaria  ,    per   cui  si 
fanno  de' or;uli  di  sostituzione  sîno  ail' in- 
finito  -  substitution  A  la  charge  de  porter 
le  nom ,  et  les  armes ,  sostituzione  a  con- 
dlzione  di  poriare  il  notne,  e  le  arml:  quel- 
la  cha  .11   fa   dalle   genti  di  qualiià   in  il- 
guardo  aile  liglie,  a  condizione  che  i    Ioro 
mariii  portino  il  nome,  e  le  armi    del  le- 
«talore  -  suhstiLution  contractuelle,  sostï- 
tuzione  graduale,  che  si   fa  per  contratto 
di   matrimonio,    o    altra    di-»posizione  Ira 
TÎvi. 
Subversif,  m.  tVe,  f.  ad)   che  sorverre. 
Succenteur,  s.  m.  sottocantore  nelle  chiese. 
Succmatê,  t.  m.  £ucctuâte  ,  sale  fovmato 


suc 

uiUa  combinazione  deli'  acido  succiiiico 
coii  vjrie  basi . 
Suc'inique  {acide)  ^  adj.  succinico:  dicesî 

ti(dl'  acido  di  succino  . 
Succinum,  s.  m.  ambra  cilrina  . 
Suffocant  i  m.  te,  f.  adj.  suJlocante. 
Suggestion,   s.  f.  suggcstiotie:    falsità   arti- 
fiztosamente  mascher.ita,  col  favore  di  cui 
giunge  il  seduttora  a  sostltuiie   la   sua  to- 
lontà  a  quella  del   testatore,   ad  insinuar- 
gliela  con  a^uzia  per  farla  adottare  corne 
sua   propria,  o   faigliela   pronunziare,  co- 
rne .s'elia  fosfc  di  suo  mnto  .'-pontaneo  ■.  ar- 
tiftzio,    che    induce    una    persot:a    a    fare 
qualche  cosa,  od  a  sottuscrivere   qualche 
disposizione,  non  per  assoluta  e  piera  vo- 
loiita,  ma  per  sorpreia  ,   o    per  condiscen- 
denza   allô   violente  sollecitazioni,   che  se 
le  fanno.  Dicesi  ancora  suggestiona  quan— 
do  aliri  chj   il  testatore  detta  il  te^tamen- 
lo,  o  quando  si  previene  la  .sua  volonià  coi 
dîscoisi  in  tal  modo,  ch'egli  è  spinlo  a  la- 
sciare  qudlche  legato. 
Suisserte  ,  s.  f.  albergo,  loggia  di  Svîzzeri . 
Suite  par  hypothèque,   s.  f.   segaitainento 
per  ipoteca  ;  ptoceUim-jnto,  che   un  credi- 
tore  ipotecario  è  in  diritto  dï  praticare  con- 
tro  il   pos  essore  délia  cosa  ipotecata  ,  in 
qualunque  mano  elht  passi  . 
Sulfate,  s.  m.  sulfjte,  solfate:  sa/e  form.ifo 
dail.icombinazione  deU'acido  sulforico  cou 
varie  basi. 
Sulfite^  s.  m.  sulfite,  soîfite:  sale  formato 

coll  acido  sulfureo,  ed  aitre  basi. 
Sulfure^  s.  m.  T.  de  cfiim.  sulfuro,  com- 

binaziono  la  cui  base  è  il  aolfo. 
Sulfuré,   m.  e'é,  f.  adj.  sulfureo,  picuo  di 

soifo,  dclla  natura  del  solfo  . 
Snifurique  {^  acide],  adj.  m.  sulfoiîco:   di- 

ccsi  dellacido  estratto  dal  solfo  . 
Suptrcargo,  s.m.  Sabrecarguey  KleDict. 
Supercatlt^Uque ,  adj.  caitolico  in  supremo 

gi ado. 
Supercessions,  s.  f.  pi.  decreti  concernooli 

lo  scdnco  He'contabili 
Supernuméruire,  adj.  soprannumerario  , 
Superposer,  t.  a.  sopiapporre  . 
Suppidutation,  s.  t.  il  soi>piantare. 
Suppléant,  *.m.  supplente,  uominato  a  rim- 
piaz/are  un  altre  in  qualche  ftinzione,  o 
i.aric.1 . 
Supprtssure  ,    t.  î.   T.  vieux  ,    dissimula- 

zione  . 
Surcilier,  s.  m.  buco  esterno  dell»  te*ta  sul* 

la  fronie  . 
Surcostaux  f  s.  m.  pi.  muscoli  sulle  coste  . 
Surenchère ,  s.  f.  termine  che  ha  due  signi- 
ficaii  dîHerenti.  In  m.-tttiia  di  e^pTopriazio- 
ne  forzosa   indïca   un  afto   per   ciii    si   put 
dentro  gli  oito   giorni  dwlT  aggiudjfazione 
detinitira  fare  una  offcrta  maggiovi-:  ,  pur- 
chè  essa  sïa  del  quarto  alineno   del   piezzo 
piincipiile  délia  vendiia  -  la  surenchère , 
in  materia  ipotecaria  è  l'atto  per  rui  dopo 
notificata  l'alienazioit  volontaria  di  un  fon- 
do  ipntecato  ai  crêd.tori   isritti,   l'ijn    dl 
qnesti  dimanda  che   il  foudo   ven^?   messa., 
ail*  inranto,  e  aggiudicato  pubblic.iiTn.,-:;f> 
Surépineux  {muscle),  ad),  m.  muscolo  del 

braccio  . 
Surge  (laine),  adj.  f.  lana  sucida. 
Sunndict,    s.  m.  sopraccaiico. 
Surindict ,  m.   te,  f.  adv.  soprsccarlcato . 
Surmé,  Surmtch  ,  s.  m.  color  iieio. 
SurmOîitahle,  adj. /nuf.  superabils,  che  puô 

supcrarsi . 
Surmulot  f  S.  m.  specîe  di  grosso  topo  dî 

campagna . 
Sursetnaine  ,    s,  (.  settimana  dî  prima  ,  c 
dopo. 
Surtaxe,  s.  f  tassa  aggiunta  ad  altre  tasse: 
dicesi  anclie  d'  unanassa  ecccdeatc,  od  in- 
giusta  * 
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Siirtondrt  la  laipe  ,  v  a.  ugliiirt  la  csir*- 

iiiiià  (Ifllla  l.An;i  inciu)  fiia  . 
^urvetllatict  f  s.  i.  lo  iitvigilaro. 
Survie  f   s.   t,  il  si>[>rïTrtvcro  ail  allriii:  viti 

pià   liii)«a  tli  qncllii   d'un  itUio,  col  quale 

si  lia  rola/.ion<  . 
Hiisain ,  I.  m.  l'.dt  mar.  parte  infrunta  ilul- 

la  lulda  . 
Susciiptibilite,  s.  f,  su^ccuihtliiù,  «lisposi- 

^ioiie  troppo  Ticile  A  di-tgusursif  ^cnsibili- 

tj  «T.cfSiiTa. 
Susdit,  m.  te,  (.  «dj.  suildetto  . 
Sus^H-cLer,  T.n.  sospetuit,  iiguardaro  coiue 

sos|ietto  , 
Sus/jinseun  des  testicules  ,  s.  m.  pi.   mu- 

scidi  crcmasieri . 
Syliiitisation,  s.  f.  il  formare  Jelle  sillabe, 

'I  ^iHabicnrc. 
•'>yi>iholngniue ,  s.  f.  et  adj.   trattato  dcgii 

iiuiiîj  dclln  inalallio. 
HyiKiltit^inuttque,  adj    «inallammatico  :  di- 

ccsid'uii  comr«ito  oljLligati.rio  pcr  parte 

«>I  altra.,  coiiie  ii  commodato  ^  il  daposilo, 

il  peano»  la  Tendita,  la  locazione,  la  aocic- 

ij,  c3  il  mandat»  .  In  Tcce  di  syiiallagma- 

tiijiie  iisaii  anclie  la  Toce  bilatéral,  bila- 

tcmlc . 
Syiaxairt ,  s.  m.  componJio  délia  »ita  de' 

••"anti. 
Synaxe,  s.  f.  T.  rl'ant.  adunania  di  Cristia- 

•li  pur  rclcbiar*  la  cona  dcl  Signore. 
Syiichrcniiie ,  s.  m.  et  adj.  sincionista,  clic 

ha  vissuto  ncllo  stesso  tempo,  conlcmpo- 

rane». 
Syndesmolo^it ,  s.  f.  T.  d'  ant.  sindesmo- 

iogia,  trattato  de' lijaineiiti . 
SyiiJesmnpharyn^ien  ,  s.  m.  iîndosmofa- 

lirigeo,  certo  initstolo. 
Syat^éneiie,  s.  f.  (gdntration  réunie),  sin- 

gcnesia^  classe    i^   de'»cgciali   di  Linneo; 

t)rdine  di  piante,  i  cui  fiort  baniio  moite 

stamigne  liuiiits  . 
Syiiodi^ue,  i.  m.  raccolta  dejli  alti  de'  si- 

uodi. 
Synodite ,  s.  m.  sinoditi,  moiiaco  ,  clie  tî- 

Te  in  comiiniià. 
SynopU  ,  s.  f.  T.  de  iilas.  anémone  iticar- 

naio  . 

Syrtoptique ,  ii).   T.  didiict.  c)i*  appare  in 

un  mtdesiiTio  colpo  d'occliio. 
Syntliixis ,  s.  f.  1 .  de  mcd.  slntessi,  debo- 

Iczzf ,  spossainento  di  for/.c  . 
Syntlwcrntor ,  $.  m.  clie  h»  un  potere  asso- 

luto. 
Syhac,  Syriacque ,  adj.  et  subsi.  siriaco, 

lingua  tiriaca. 


Â  lihard,  ».  m.  tabarro  . 

'luharct ,  s.  m.  .«pacie  di  funellinn. 

Tabellion,  s.  m.   tabellionc:  ufl'îiiale  piib- 

blico  ,    elle     spt-dira     la    copia    autentica 

(grrts.<e)  sulla   minuta  degli  alti  riceTUii, 

e  stipiilaii  per  n:ano  di  Notajo. 
TabiiUtouner ,  T.a.   cruarc    un  Tabclliane  , 

ns&ia  Notajo   di    rillaggio,  c  parccpirne   il 

dritto. 
'J iibUe  ,  s.  f.  &iiua/.ione  d'un  uo^io  coricaio. 
Ttbnural  ,5.  m.  taboiale^struintiito'L'urco. 
'l'achco^raphe,  ou    l'achy^i aphc  s.  in.  ta- 

cliigrafoi  «bl  scrivc   cosi  presto  coinc  la 

paittta  . 
1  acliro^ruphique,    ou    Tachygraphiijue , 

tachigrafico,  di   lachigrafia,  apparteueiitc 

alla  tacliigrafia. 
Tacite  recoiidwslion,  t.  f.   tacita  rîcondii- 

zione-,  diceii  d^lla  continuazionc  d'un  af- 

litt.Hiiwnto  pel    coasenso    tacit*,  «   mutuo 

deU'aiTnianie,    e  dell'aHittuale    allô    steiso 

prez/.o,  «  condizioui  portate  dal  inedesiiii'^. 
Tacticien,  s.  m.  taitico,  cbi  6  abile  «(.lia 
tallica  . 
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Taillade  t  n.  m.  taisA,  iinpoji/.inne. 
'DiilU'iloiicitr f  s.  m.  stan)[ialoie  In  rame. 
Tiiins  t  s.  m.  pi.  pîctra  su  cui  p"gg<a  il  ▼^■~ 

scfilo  in  cositu/.iona. 
lalhcj  s.  m    l.ilLo,  dottorc  MaomctNao. 
Valin^^Hcr^  t.  a.  attaccaro  il  canapo  aU'anel- 

lo  dcU'uncora . 
fitlle,  s.  f.  germoglio  appiè   dtU'albero,  o 

ilolln  pia«l.i . 
Tatter  t  v.  n.  germogliare  appîc  tlelTalIiero, 

o  dcllii  piaiiti» . 

Valuache  ,  s.  m.  coFfo,  tnnscli«ra  . 

liilpet  t  s,  f.  tuniore  alla  tiisl.i. 

iamanfiua  f    ru  Fourmilier  ^  s.  m.  taman- 

Hua,  o  formicola)a,quadrupC'l«  <lclI'Amer. 

meritl. 
Tamarinier ^  s.  m.  tnmârîiitlîaio,  albern  dél- 
ie duc  Intlic  rlic  prrdure  il  tAmaTindo. 
i  amatra  f  s.  in.  soi  la  «l'ucccHo. 
lamiieur ,  s.  m.  stactiatorc  . 
Tanat^r^ ,  s.  m.  tanagro,  sorla  d'ucccUo. 
I andclet  f  s.   m.  pe/./.o  di  stoffa  alla  poppa 

inserTÎente  di  parapîoggiA. 
l androU ,  $.(.  T.d*  rerrcr/c,  sale  «lie  gal- 

icjjgia  sopra  la  fusîone. 
Tatia  ,  s.  f.  cortcctia  di  qnercia  . 
langaray  s.  m.  ncccllftto  del  Uresilo  . 
l'un ^tr  ,  Ranger  ^  v.  a.  Togare  la  c^sta  . 
lanrac  y   Tendrac,  s.  m.  riccio  dell'Indio. 
lantale  ,  s.  m.  «orta  d'uccftilr» . 
TanluîiseryX.   a.  ^aecttar  desiderj  YÎolcntî, 

f  lie  non  si  possono  soddisfare  . 
Tantarctre  t  subst.  Toce  imitante    il  suono 

d'una  troaiba  . 

1  antième  f  s.  m.  T.  vieux  ^  il  quanto  . 
Tiintm  f  TiintineC^  Tantêi^  s.  m.  T.  fant, 

un  tantino,  un  poroUno. 
Tapiigimini  ^  s.  m.   T.  pop.  strepito  ,  mor- 

mo)  K)'  di  giojxi ,  (apagimini . 
lapereau  j  s.  m.  pcturdo  . 
Tapièrc,  s.  f,  T.  de  mar.  lungo  pezzo  di  le- 

laptnage  ,  s.  m.  luogo  nanensto. 

lapir.,  m.  tapir,  animale  il  pîù  grande 
dell'Ainerica  . 

Taquonner  .^  v.  a.  T-  d'impr.  mettcre  dei 
poz£UJ>li  di  carta  o  simili,  al  timpano,  o 
sotto  1.1  forma,  acciô  l'impressione  Tonaa 
piii  belia. 

lacnnchi  ^  s.  f.  caTÎcclùo  di  strettojo. 

l  lira. vis  y  s.m.ïarassi,  larasside^iafiaminazio- 
ne  dsirocchio  cagionata  da  una  irriia/.ian« 
esterna. 

irtrcaïr^  j  s.  m.  T.  vieux,  lurcas^o,  faretra. 

lardigrades  y  s.  m.  pi.  tardigradi,  ordina 
di  quadrupedi. 

Tarer  yT.  a.  T.  rfe  comm.  cagionaro  diminu- 
ziona,  pesaie  un  «aso  prima  di  ricnipierlo. 

Idrgumiquey    adjert.    largumîro,   apparie 
nenta  al  eomentarlo  difl  toito  Khreo  m  lin- 
gua caldatca  sspra  il  vaccliio  tcstsimento. 

lii^gumiste  y  s.  m.  lar^umista,  autoro  del 
conicnurio  apptllato  largum. 

Tarotir,  y.  n.  Ugnarsi . 

iarsicty  s.  m.  soria  dî  quadrupt-dc  . 

larsOj  I.  m.   tarso  ,  marmo  di  Toscana  . 

fartrite,  s.  ni.  '/.  de  chim.  Mrtiite,$alc 
formaio  dalla  combinazione  JeU'acîdo  tar- 
taroso  con  Tarie  basi. 

latiner,  t.  a.  T.  popul.  tentare  alquanto. 

Tvluage,  t.  m.  scrrciatura,  dipinturu  del 
corpo  a  più  colori  impregnati  nella  palle  . 

iatoucr y  y.  a.  scre/.i.irc,  dipio«ere  il  cor- 
po a  più  rolori  impregnati  nella  pelle  . 

I iiii^actte,  Vatuettey  s.  f  lalusaua,  anima- 
le, spccie  di  laïusa. 

liiudir  ^  V.  II.  T.  viiux  y  coprirsi . 

lu-  cUe ,  iubst.  f.  puKgoIo,  pungîgUone,  l'. 
(fiissi  le  Dict. 

layeniage,  s.  m.  ammenda  di  taTeina. 
Cau^ours,  t.  ra.  pi    piccole  love  . 
laumaîin^  s.  m.  tnaieila  ^ra^a  ne'grancbj 
di  maie,  «c. 


- 
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Truper,  T.  n.  accsmaniire. 

rauraille,  I.  m.  iorngio»ane. 

I aunes  ,  s.  i.  pi.  Taurie  feste  di  Nelluno  . 

'l'aurociitupsiei ,  t  f.  pi.  taurocataitU,  com- 

l<attinieiito  de' tori . 
l  auriiphage ,  %.  m.  laurofsgo,  inangiatoi* 

di  rarnt  di  bue. 
'J autometrie ,  i.  f.  tauiometria,  ripetixione 

lerrile  dell<>  stoise  miiure. 
l'axis,    s.  m.  tasside,  riduzione  dalle  parti 

inalli  nidia  loro  natiirale  jiiua/.ione. 
/'ccliniitogie ,  a.  f.  tecnolojia,  (alsa  icienza 

di  paroi* . 
Tectipennes ,  s.  m.  pi.  tcitîpennef  farmiglie 

d'iiisctti  iierrotteri  colla  bocca  clie  sporge 

in  fiiori ,  e  la  ali  coricate  sul  corpo  . 
Teillcur ,  s.  m.  rolui  clie  qrainala  il    liiio, 

o  la  canapa  ,  gramolaîore  . 
Teincher,  t.  a.  7'.  vieux ,  toccara. 
I eiuturcne ,  t.  f  tliiioria,  masiiare,  e  la» 

borjtnrio  dal  tintore  . 
Télégraphe ,  s.  m.   telegrafo,  macchîna  an- 

lica,  oggidt    riiiBovaia,   li  ruî  moviinenti 

sefTono  pcr  comunicara  con  ceni  segni  dî 

coriTciizione,  ed  a  carte  distaiize  loiitane  a 

deteriiiiaatc. 
Télégraphique  ,    adj.  telegrafico  ,    di  tale- 

J'eltière,  1. 1.  sorta  di  caria  . 

tellure,  a. m.  tellaro,  métallo  di  un  bianco 

frigio  recentementé  scoperto. 
lelon,  s.  m.   T.  vieux,  lira. 
f'émoi^nerie,  $.f.  '/'.  vieux.,  tcstimonianta. 
Tempestatif,  m.  ve ,  f.  adj.  tuinultuante. 
Tempéteitx  ,  m.  euse,  f.  adj.  teinpesio-.o. 
l'emporairi,  arl  j.tcmporaneo,  moincntanco, 

cbe  c  per  un  dato  tempo  . 
i emporairement  ,  adj.   temporaneamenîe  , 

momentaneamcnte  ,  per  un  tempo. 
l'emporisntion  ,  s.  f.  tcinporcggiamento  . 
Tenants  et  aboutissants,  conlî)>i  di  un  po- 

dara,  di  un  fondo  qualuiique  ,  K.  .Iboutis- 

sants . 

Tenar ,  s.  m.  il  quarto  muscolo  del  pollica. 
l endrifier ,  v.  a.  intenerire. 
Téneùnon ,  s.  m.  génère  d'insciti  coleot- 

teri . 
J enga,  t.  m.  cocc' i,  a'bero,  coco. 
Tenie,  s   f.  listella  . 
Tentacule,  m.  ée ,  l.  adj.    T.   d'hist.   nat. 

tentaculco,  dicesi  del  colubro. 
lenthrède ,  s.  f.  mosca  .t  spga. 
Téraloscopie,  s.  f.  teratoscopia,  scienza  ah* 

esamina  i  prodigj . 
l irgiversateur,  s.  m.  tergiTersatore  . 
Jerme,  s.  m.  termine,  tempo  prclisso,  fine, 

meta,  a  cui  tcndono  le  rose.  Terme  ,  nel- 

l'uso  di  Francia,  pigliasi  pet  un  trimestre 

dell'  anno. 
Terminal,  m.  le,  f.  adj.  che  occupa  il  som- 

mo  d' una  parte,  elle  la  termina. 
lerminalies ,  s.  f.  pi.  Terminalic,  feste  del 

Uio  Termine. 

Termine,  s.  f.  T.  vieux,  tempo,   termine. 
Terne,  s. m.  terno,  tre  numeri  al  lotte  pre- 

si ,  ed  usciti  ad  un  tempo  . 

Terrage,  s.  m.  prestazione  innua  cbe  cou- 

siucva  in  una  porzîonc  dai   fruili  di   un 

podere  soggetto  al  pagameuto    di    questo 

diritto. 
Terrageau ,  s. m.  era  il  signore  a  cui  appai- 

tanera  il  diritto  di  terrage. 
l'errasseur ,   s   m.  operajo  che  tura  i  tra- 

mezzi,  ed  i  palchi. 
terre  mérite,    s.   f.  touchet,  safran  des 

Indes  ,  on  curcuiaa,  radice  esoiica. 
Terres  ,  s  f.  pi.  terre,  terrani,  bani  di  cam- 

pagaa  ,  podari,  possessioni  -   terres  alL^- 

dtales,   terre  allodiali,  quelle  cha  arano 

po&sedute  in  allodio,  da  poicrna  disparre 

liberalmente  -  terres  emblavées,  terre  rin- 

^raaato  ,  seminatc  a  grano  gcrmogliatj  , 
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spuni«io  fuori-tfrrfs    itmèts ,    ou    ense- 
mencées, t«rie  séminale,  seincniate,<iurlle, 
in  cui  il  grano  non  ha  germoi;li:ito  :  «erres 
Jecttses,  terie  nittate,  tra^ponaie,  scavsie, 
o  Miiosse:  quelle,  clie    non  hanno  la  loio 
«cde  naturale  -  terres  labourées  et  Juindes, 
tfrre  laviiiate,  •  toiicimate  per  orti ,  giar- 
ilini ,  i-ampi,  ec. 
ï  errer  ,  v.  a.  imonicare   una  stoffa  di  terra 
di   pur'go- passait    il    sciloppo  iopri    una 
Icrra  préparai»  . 
Terrier,  aic8va>i  di  un  re^islro  che  conte- 
iieia   !•  dirliiavaiioni  (Ici   particnlari  cha 
riievavano  Ja  «ua  sijnoria. 
TcrUorini,  m.  U  ,  f.  a.l)    territoriale, 
'i\rninfur,  t.  a    terrorificare ,  d«sl«r«,in- 
jpu.r  terrire,  aoitar  col  tairnre,  impLej.1- 
re  il  terioie  per  conduire  a ..  . 
'I  erroriser  ,  r.  a.  «t  n.  terroi  iizare,  stabili 

re  il  sisleiu»  dol  lerrore 
Terrorisme,  s.  m.  terrer. smo,  list.  ma,  go- 
v-erno  d«l  terrovc,  clie   ha  afuto    luogo  in 
Vrancia  nel  i7V'  '  '^y4- 
TeTorlste,  a.  m-  tennrista,  agent»,  o  par- 

tigiano  del  5i«tenia  dcl  terroio. 
Te'^s,  m.  se,  C  a-!j    icrso,  ripuliio. 
Terlutliauisle,  «    m.  lertuliianis'a  ,  paru 

oiano  dell»  opmioni  di  Tertuliiano  . 
Testimenter,  r.  a.  I-  vieux,  f«r  testamen- 

lo,  tastare. 
Testi ,  «  m.  pelo  di  famm»lio. 
TiSÛfier,  t.  «.  T   vieux  .  tesiifirare  . 
Tetassé,  m.ee,  (  ( corpi  /"eme//*  )  ad],  ch»- 
porta  délie  mammelle  11  .$.ie  e  pendenti  . 
Tetra'ii'clyle  (oiseau),   aHj.    letiaJattilo , 

dicssi  dcgii  uccelli  . 
Tctrntiyriaines,Ule"rs),  iA]    f.  pi.  fiori    te- 
tr.idinaini,  dell'ordine  délia  t«tr  jdi  n 'mia  . 
TéCradinamie  ,  s.  f.  {.jtuitre  puissances   -, 
tetradiuaima,cl«ss«  i5  .IcWcR'-ali  di  Lin 
neo,  oïdiue  di  plante,   i   cui    linri    lianno 
due  stami»ne  fjrandi,  e  due  c..nc. 
TetragYuie,  «.  f   [iiuatre  epnux  ),  utragi^ 
q'uario  ordine   d«lle   i  i     prim»   rlani 
tali   di   Linnco-    piante   i    cui    liori 


THE 

guace,  part;«iii:o  del  sii,;ema  di  teoGlan- , 

tropia  . 
Theopkilanlrnpie,  s.  f.  leofilantropia,  çpe- 

cie  di  leligione  purameulc  moi  aie  che  si  è 

volula  stjL.liie  son  pocM  anni. 
Theophilanlroptuue  ,  adj.  teolilantiopico, 

di  leofilf-ntropia. 

Théoricien,    theonste  ,  s.  nj.  lenrista  ,  co- 
noscitore  d'an'atte  ssnza  praticarl.i. 

Ihéosopbe,  s.  m.  teosofo,  chi  sa  la  teolo- 

pla. 

tennidoro,    uiidecinio 
ibiilii  ano  in  Fiaticia  . 
.  et  s.  ut.  t»sauri<:zalo 


rep 

.  adi 


ma , 
de'v; 


han«o  quatiro  pu 


tilli. 


TeCraliste,  t.  m    le'r.iUiia,  edificio  sosie- 

notoda  quattro  cxlnnne. 
Télralngu,  t-   f.  T    ie  lit.  grecque,  leira. 

logia . 
Telrandrie,  t.   f  A  quatre  époux),    telran- 
dria,  clas'ie  quarta  de'vegefali   di  Liunen, 
ordine  di  piante  ,  i  di  cui  liori  l.aiino  quat 
iro  5tami;;iie. 
Telrundons,  s   m.  pi.  t-traodoni,  jeuere  di 
pesci  carlilaginosi  cho  non  lianno  che  quat 
tTo  .lenti  . 
Tétrapaste,  %.  m.  telrapasto,  macchin»  the 

ha  q»attro  rotelle. 
Tiras,  s.  m.  teirasso,  «orta  d'occello. 
Tétrasperme,   adj    leiraspermo,  che  porta 
quattro  gvanelH  . 
1  étrnstique,  s.  m    tetrai'ico,  ^tiofa,  stanzs, 
epigramma  eo.  di  quatiro  v«rsi  . 
T'trique,  adj.  letro  ,  auuero. 
Télriidnn  ,  s.  m.  certo  pesce 
Teurtis,  Tourtois,:  m.  vieux,  torcia,  fa- 
.scetio. 

Tentliis,  s.  m.  certo  pesre. 
Teuthonique  ,  adj  Teutonico,  appartenente 

ai  Teutoni ,  ai  Tedesrhi . 
Théatin,  i. m.  tenùiin,  reVii^'inio. 
Théodicée,  .s.  f.  leodicea,  jiustizia  di  Dio 
Thèoéidue ,  t.  m.  toodoUto ,  «trumento  i» 

aorimensore  . 
Theolnsiser ,  t.  «.  et  n.  teologiizare,  par- 
lare  di  leologia  . 
Théolngium.s.m    T.d'nnt.  teolo«io,  luo- 

•  o  drl  teatro  da  cui  pirlavano  gli  D«i  . 
fliéophanic,  s.  f-  T.  vieux,  wofanla,  epi- 

Fhnla. 
Théophiluntrope  ,  t.   m.  teottlaotropo,  ae- 


I  htrmidor  ,    s 
nie^e  dell'anu 
TlicsaansateuT ,  a>i) 
re,  tesoreg-iatore. 
Thie,  «.  f-  slromento  da  [i\«trico. 
ihluspiiimm,  s.  m.  ila,pidio,  planta  d«ter- 
geiUi-,  aperiiiia. 

Om/iis,  s.  m-  poiio,  o  chiave  d'arinatuta  di 
Ic'gnam©  . 

fhryps,  s   m.  sort»,  d'in^etio. 
thuyi,    Vuja  ,  s.  m.  albeio  quaû  simile  al 
ripresso  . 

Purcô-ninjor ,   t.   f.  T.    du  jeu  de  piquet , 
terza  inajgiore. 

i  lers-acqiureur  ,  •.  m.  terio  acqulsitore; 
dicesi  di  cotui  che  ha  acqtl  istaEouua  poises 
sione  desÙTiata,  o  ipotecata  da  <l^i''?gl'  ,  che 
fa  propri*t.trio  dello  stesso  fondo  prima  di 
lui. 

tiers     s.  m  terzo  stato ,  lerzo  ordine  in  u- 
no  stato  . 
Ters  ordre  ,  s.  m.  terzo  ordine,  associatio- 
ns   di  sccoUri    sommessi    a    revoie    clau- 
sirali . 

Ti.mhrage  ,  s.  m.  il  hollare  . 
riîufre,  s.  m.ljollo,  se^n.i  ,  Impronta  appo- 
8ta  sr\ura  la  cai  ta  deslinata  n^li  atti  ciiili 
a  oiudiziarj,  od  alla  Siritture  cLo  possono 
essere  prodoire  i«i  giudizio,  e  firvi  fe*le  . 
Timbré,  in.  ee  ,  i.  a!)  bollato -papier  tim- 
bré ,  cal  la  bollâ'a  . 

Timorphite  ,  s.  f.  tiinorfita  ,  pieira  figurata 
che  imita    1  c-icio  . 

Tinet,  »■  m.  bastoneper  portare  i  secchioni 
verricello  per  so^p.'ndeie  ï>  buoi  scannati  . 
f'U^uer,  ».a.r.i'e/e«  ,  teoei»,  accomi  ntire. 
Tiphuine,  s.  f    f-  'teuar,  fi/aiiie,  epifania 
fioiile,  a    f.  stipula,  specie  di  mojca  . 
firiiUlerie  ^  s.  f.  il  tirar  inale,  il  tirare  s»n- 
za  ordine,  «  srn/.a  mira  . 
Tire  bouton  ,  t.  m.  slrumento  per  abbotto- 
■lare  . 

Wre-iaine  ,  s.  ni.  briccone  che  ruba  la  notte  . 
i'irelisses,  s.  f.  pi.  triaogolo  di  legno  nel 
telajo  da  garza. 

Pire  monde,  s.  f.  7".  bns ,  leratiice. 
F/re  pus,    s.  in.   siringa  e    «iifone    lunga  o 
curra,  propriaad  estrarrc  la  maicia  dauna 
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ToWraHemenl,  «d».  tollcrahilmsnte. 
Toiiir,  ».  a.  togiiere,  lerare,  portar  Tia . 
Toiture,  s.  f.  imposi/.ionc  . 
l'iUu  ,  s.  m    tolii,  albeto  ragioso  del  Me»- 
sico    che    somminislra    un   balsaino    dello 
.strsso  noms . 

l'omatocée  ,  i.  f.  T.  de  chir.  romatocea  . 
l'onage,  s.  m.  certo  diitto  neU'Inihiltetra 
sopra  le  merci  Irasportale. 
Ttindaiton,  s.  f.    il  tosare  . 
runw  j  s.  f.  caiioa,  cai^oi,  sciatta. 
Tnnntfs,  s.  f.  pi.  tonniie,  conahigHe  glo- 
bose  diTenut»  fossili . 
TonsiUe,  s.  f.    i.  d'anat.  tonsilla. 
JniUisse,    s.  f.  tontissa,  tappezzeria    fatta 
con  cimatura  di  drappi. 
Tontisse   {papier/,  adj.  che  imii»  la  ton- 
lissa . 

Cuparchie,  s.  f.  topaichia  ,  piccolo  «taio. 
Topurque,  s.  m.  toparca,  capo  d'una  lopar- 
chia  . 

loquart,   adj    m.    T.  fam.   coperio  ji   un 
berreltonc  con  piccoU  orli  di  Telluto. 
Foiiué ,  in.  ée  ,  t.  adj    che  ha  solo   un  bcr- 
relfonca  piccrdi  orli  di  s'filîuto  in  r»..ia. 
lotiit,  s.  m.  terra  che  srevr.i  due  ledajgj. 
l^o^dile,  s.  m.  cena  r-îa-ua  . 
lureol ,  s.  m.  soita  d'uccello. 
Toris ,   l'orys,  s.  m.  fazirne  in  Tnghilterra 
■     ■    iWiah» 


I  prop 

cr.Tilà  . 

Tire  sol,  ».  m.  riceritor»  dellereadite  . 
7irnf.de,  !.  m.  T.  d'anat.  tiroidc. 
Ti'Ot,  S-  m.  piccolo  Lalleilo. 
Tisserandtrie ,  s.  f.    mestier»,   commercio 

di  t«sssilorc. 
Titane,    s.    m.    titano ,  métallo  d'un  giallo 

rosiiccio  recememente  scoperto  . 
T'tiUant,  m.ante,  f.  adj    titillante. 
Titiller,  y.  n    'iiillara,  aentire,  prorare  un 

moto  di  titillamento. 
Titre,  s.  m.  litolo,  clausula  per  cui  si  poi- 

siede  qualclie  cosa  . 

Tituhation,  s.   f   T.  .i'a.'fr.  titubatione  . 
Tituliser,  v.  a.  dare  un  titolo,  intit.dare 


Tndd,,:  m.  liquore  es.ra.to'  dal  palmi.io      Tnurnassin  ,  s.    m.   ^^'^'^l^^^J^^;^-' 
.     '  ^  rivol-ere  e    iifparare   U   porceliara  ] 

a  vino .  1  n  1      • 

Tndier ,  s.  m.  snrta  d'uccello  d'America  . 
Tof,  ou    Tnphus,   t.  m.    lofo  ,  escre<cenza 
ossea   p  i\   ronsiderevole    che    il    nodo,    • 
p  =  ù  dura  che  l'eso^toii  . 
Toiture,  ».  f.  fonnaiione  dei  tetti . 
i  ToU»,  «.  l.  T.  bat  ,  iiuppa,  lurba. 


per  il  realiiino,  oppota  a  qucUa  de 

o  partigiani  del  i -pubblicanilino. 
/O'-prur  ,  s.  f.  torpore. 

Corqueur,  s    m.  ar'efice  di  cordedi  tabacco  . 
forreiage  ,  s.  m.  livelln.  canone  . 
Corse,  s    f.  legno  tornito  serpeggiando. 
!  orser ,  t.  a.  coniornare  una  colonna,  ec 

s^rpeg;.,iando . 
Tortillage,  s.  m.  parole  confu'e,  imbaraz- 

Tortiller,    r.    n.  cercare    d»i    lag^iri,  h  . 
aussi  le  Di   t. 

Tortiilire,  i.  f.  piccolo  Tiale  tortuoso  in  oi« 
bosco  . 

i  ortorélc  ,%.  f.  retta  macchina  da  guerra. 
Tnrtrices  ,  s.  f.  pi.  farfalle. 
Torturer,  r.  a.  dare,  far  proTare  la  tortura. 
Totaliser,  r.  a.  totalimare,  fotmare  un  to- 
tale, sommare  i  numeri. 
Touaillnn,  i.  m    /.  iteti.r,  tovagliuolo. 
r.iuc,  s.  m.  r.  de  coût   canale. 
Toufan,  t.  m.  turbine  che  fa  gorgogliare  le 
onde.  , 

Toui ,  s.  m.   tui ,  la  plù  piccoU  specie  de 
papagalli. 

Tourbeux,  m   euse ,  f.  adj.  atto  a  far  zoUe 
di  terra  comb'istihili . 
Tourhier,    Turbter,  s.   m.  testimonio    aile 

inquisizioni  giuridiche  per  turba  . 
Tourbière,   j.    f   luogo  in    cui  si  caTaao  U 

zoUe  di  terra  combustibili  ■ 
Toiirbilleux  ,  m.  ciue,  f.  adj.  turbinoso. 
Tourbillonner,    t.  n.   aTTolgersl ,    girare  » 
."uisa  di  turbine  . 

Tour  de  l'échelle,  ».  m.  giro  drlla  scala- 
serïliii  per  cui  .-jueirll  at  qoale  i  dovuta, 
p.iA  facendo  rial/.are  un  inuro,  o  co^trnrie 
qualclie  fabbiica  ,appo^giare  una  scala  so- 
pra il  redaggio  altriii  ,  ri  ocrupare  lo  »pa- 
zio  di  terra  h»  è  n.>CPîSsrio  pcl  giro  dél- 
ia ïc.ila,  lo  che  puô  calcolarsi  da  S  a  « 
piedi  . 
Tourelle,  m.  ée ,  f.  adj    T.  d'anat.  guerni- 

to  di  giri  . 
Tonrmentine,i    f.  trementina  . 

di  Ferro  pe 
prima 

délia  cotinno  . 

Tourne-bride,  $.  m.  specie  di  osterii  in  ti- 
cinanza  di  un  cisnHo  per  rice-ere  i  serTi- 
dori,  ed  i  ca»alll  drgil  Mranieri  . 

Tourtelettc  ,  s.  f.  soi  ta  d'uccello. 
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Tniirtes,  t.  m    foccia  di   nuce,  iVi  scm'Miia 
»li  lîno.  Ai  rjj'.i,  se. 
louzif    s.  r,     i'.    vieux,    riiiii.-iinoratji ,    U 

T  'X!ro(ien<i'^on  ,  s.  m.  aïbeio  ili  Ternie». 
i'itl'i,  ê.   111    inctMor:!  iiiU.iinitutra  in  fartils 

di    iravc  -  bastoiic   cho    rc^J^c    l<t    bandic- 

'»  ,  ec. 
Tiiiche'altl  (ieine3  et  arlé"-'),  >']]■  f.  pi. 
r,  tl'anat    trarlicalî,    dicc.%1  dcllu  Tcne  e 
^  dollc  arici'ic  clic  aalgono  luiijjr*  la    irnclica 

arteiia. 
'fr^icfiéto-mcittiiiiiicn  ,  i.  in.    lucliclo  ma- 

%toidt.o ,  iriiscolrt , 
T'acheocéli  y  t.  f.  iraclteocelc,  luiiinre  silo 

ni'Iift  (raclii'a  nrteri.i. 
Tracheetomie,  i.   f.  T.  de  chir.   iracliisio 

tn'n  ,  se^sioile  dolltl.-ra'-hca   .irlrria. 
Trachine ,  ou  I  ife,  s.  f  Irarîiînii,  n  TÎva  , 

j>f»c«  di  iiiaie,  la  cui   curii»  é  u-.ulio  prc- 

;;i«ta. 
1  tactiitinn  j  i,  f.  iimilo  di  iraitaie  uiifi  ma- 

^"■ria. 
'J'r:iiliment ,  i.m.   7 .  vieux,  fteittto. 
Tr.iilitiur  ,  1.  m.  T.  (Vhiit.  ceci.  c!ii  r.onsa- 

f.nara  i   libri  ^acrî  ai  Pagani. 
Tiaililicm  ,  t.  f.  iraïUzion*,  ronifoimion», 

t>-a<.1.i<iontt  dri    pa^jtcAso  d'una   coia ,   dclla 

qiialii  si  rtiuU  possessore  Cûlaî,  nellc  lui 

inani  vie:!  pruia  . 
T-a'iitive y  adi.  f  cbo  tra^murç. 
Tniiiutfihle,  a'!j.  Iraduiibila,  elle  puo  «»j« 

Tc  rradoîto,  T»l-ar!z7.aio. 
Tr'fi.juement ,  s.  m.  irafliro,  il  irafficaro. 
7  rafiifueur  ,  *.  m.  tratlicarore  . 
T' fi^e'fien  ,  s.  m.  attore  trjgioo. 
f.'gelaphc  ,  on   Bnii-cerf,  s.  m.  foita  di 

reiTc    dtj^li    antirlii ,    aitniU  al    ban.lhiilz 

d'\1Uj;iaj|^:;t,   O  CPrTO  dcils   Aldûll    ». 

ï^'ii^-iiS,  I  ;ii.  piicela  bolla  uel!;i  pari»  an- 
tfrinT9  deiroTercliio. 

Triiinne  Icnl.tnne  ,  a'^j.  f  rnlonrn  Tiajatia. 

J  rntne  rn/iii'e  y  9,  m  spad^icrino  ,  o!..-  non 
La  .t'tra  :ui'fei«iouû  ruorcliè  u-i»lU  di  por- 
<Jr  ta  «pada  . 

Tr.imito^édic,  t.  f.  trainclngf.lia ,  ipeci»  di 
ln^«dia  coinposia  ria  AK.îri,  tragadia  mi 
^ft  di  ineln.Iia,  c  -M  mirabiln. 

f'iiueser ,  T.  a.  T  viiux ,  irasinc-tt»re  . 

T'-jmtttre,  y.  a.  T.  vieux ,  niandaie. 

r    nnnii,  s.  m-  jtrano  di  iiiai/.o. 

'lr.)n'.er,  t.  a.  lasciare  un  c«rTo  a  caio, 
M'ianilo  non  fu  trariato. 

T'.iuqinltl\ant ,  m.le,  f.idv  ir.mquil'ani». 

ininsactlnn  y  s.  f.  t)an^a/.ione  ;  acrordf» . 
I  île  ii  fa  Ira  due,  o  ])iù  p^rsoiie  ïopra  la 
J-cisiiin»  di  u'ia  lite,  o  mntrriTersia  ,  il 
oui  esiio  i  diiMiinsn,  iii.eiio,  col  dair. 
(•'ome't.-rc.o  riianerc  q  lalcb»  i.osa  ad  iiiia 
d>^l'»  parti. 

1  •■unscription  ,  a  f.  ira'iria'on»  •  a"n  rb» 
a  fa  Ijlcon  «rr  l'i  ri  .'e'Io  ip  it-rbe  dol  cir 
roidario,  t.;!!!.!!»»!!  l.i  p-r  intiuro  >npra 
un  rf*'<trn  a  ri^  ilestinarn  î  «'ontraiti  tra- 
êliii»!  délie  proprieiJ  li  siabili.  o  d'ri:ii 
re.li  i  nmobili ,  c'k-  i  tor/i  dcirnîmi  Toglio 
nn  pnrjiare  da*  prîvilcili ,  h.I  ipoifcbe. 

î"'  i'.«f7fmf'iiot/V)n  ,  i.  f.  f.  de  dogm.  iran»- 
el'-nif'iiTayfoi'e  . 

T'nn^fe't  ,  i  m.  T.  Je  prat.  atlo  di  lr«<por- 
fo  d'iifi  r^'iMft.  fi-.  a  farorc  dî  i^-jalrbcdano: 
il  (<:iïporlaTC  da  lin   lon-o  all'ilrrft. 

T     iflntif.  m.ii!,  f  alj    tra»NiiYn. 

'h  in'nffin,  m    nr,  f   alj    i.ltrain.ripn. 

T',i,i<metCre  ,  t  a.  iiasmetieip,  rrdfrc, 
f>r  pmarn  nd  un  allro-  mcKere  ci6  <  be  s! 
i">i'ie'l»  in  rn^insn  4'uii  ilim. 

Tnmtmut.uif,  m.  ive ,  f.  adject.  IraamuU- 

/'•,irj.,ocf,  T   a   liaT«rjiTe  a  runio. 
r-nwlanlemerit ,  a   ni.  traspijriM  ntnm  . 
Trauf'^rt ,  i.  m.  Iraipoito;   atio  »er  cui  si 

r.  /.  ' 
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fa  p.issâTC  In  |'ti>|m  u-i  J  tlc'tiir'lii  9t\  tzioni 
tji  HUA  peiiona  a  iarore  di  un'alirti  ro!  lue^- 
/•  (l'u:ia  natilicazicniH  al  ilrlxtoie  dtl  lias- 
|)(»rto  rïio  se  ne  è  f.*itii-.T/H*por/  rfc  droits 
ItUi^iettX,  ix&^yo\u^  A\  tIriUi  liliginsi:  «li- 
Cfti  lit  (|uelli>,  >  lie  ^i  fa  <k*Mrilti ,  t  liv  8"iio 
eniit«st:iii,  e  cha  dipendono  d«ll'  evcnt* 
d'u?ia  Itie  ^  chc  fa  d  uopo  sopporLire  prima 
di  poii-nie  '^m\9xt  ■  ti  ansporl  déjuge,  j'i- 
.sîia  clic  si  filial  GiudiCM  stil  luo-;o  coiuen- 
eioso  per  ma^ffiore  int«lli{^cnxa  délie  dcpo- 
cJzioni  dei  ics<iinr}n)  . 

Timisyuhstatitutteur ^  «.  m.  (Taniiisianzia- 
inre,  rhi  t  rcle  alla  tran9usfaozi.iziooe. 

Trumsudatton  y  s.  f.  trasadamento. 

fiapelte,  s.  f.  tiappdU. 

Taper,  T.  11.    /.  tic  jard.  asser  bollo  . 

'Vruppiale,  ».  m.  Ira^pista,  iclit^ioso  dolla 
Trappa  . 

Trû'jueur  ^  t.  m.  T".  de  chasse^  chi  attomi^i 
■  11  Ijoscu  pvi  prciidtiie  uua  rulpa.,  un  tu- 

l'rrUCdSy  n.  f.  pt.  pe7,/.i  di  legno  ,  clie  porta- 
no  In  Qil>Ijia  d'un  niolino  a  rcuto. 

TraiuilUr,  T. a.  travailler  dts  troupes^  ec 
cirare  fra  Ir»  iruppe  il  maie nnfiM-.lo,  fomtn- 
lai  tI  Io  spîriio  d*iïisul)ordinaAione,  «  ccrrar 
di  tra^cinailc  in  una  fnzione ,  ec.  K  Mussi 
le  Die  t. 

Trnvutcs^  s. m.  pi.  oiaganî  lerribili  sulja  co- 
sfa  di  Guinea*  T«nii  varîaMlissîini . 

Ti alertement,  ^.  m.  traver<aMienio. 

Ticchanger ,  t.  a.  «i  ii.  canoiare,  e^sere  în- 
ro^ranle. 

TréMam  ,  inttrj.  soi  ta  di  esrUma/.iont . 

Tréfier ^  t.  a.  f.  de  wonnoy.  conrar  maie 
ponando,  e  rïponendo  la  moncia  sotto  il 
loirliio. 

'f'reiUas,\r  ,  t.  a  .  Far  peroolrnî . 

Treilîa^eur ,  ».  m.  t'ii,-i;,  fclii  fa  pergol.iti. 

Treizain  ,  «  m.  soria  di  moneta—  T.  U'u^r. 
trpdici  roTopi . 

I  remblai  son  ,  3.  f,  T  ^-ieiix,  tmiiore,  tre- 
'iiito . 

Trenthl,tnte,  •.  f.  sppcic  di  an^uiHa. 

T''emh  K  terre  ^  s.  m.  tcrremoio. 

!  remenu  ,  a  w.  la  pi  te  del  pirapetio  ler- 
mînat.'^  dal'e  due  alfre. 

l'^e  me  faction  ,  s.  f.  in-mîto,  .^pavtulo. 

iremois y  s,    m.    orano  n:luuu». 

frempis  y  s,  m.  acqiia,  in  cui  ■'aiii:iiona  il 
merluz/.rt. 

V'-eiiLpoirg  y  %.  m.  Tagrllo  pcr  prcpaiare 
ITn.Iaco  . 

Tremiipy  t.  f.    T.  de  mar.  pa«.s3g;;io  di  ta 

vn1«  . 

Trfutnnel  y  ^.  m.  pîantii  pwr  fir  la  tîntura. 

T'-epcHSe' y  adj    m.  pensono  a^sai. 

Tréper  ^    f.    n.     'f,    lieux  f    ina:iej»giare    il 

'•■nipo  . 
T  e-S'pt  y  .»,  m.    T.  de  jfu  de    caries,  ire 

s.^tt»  . 
Tres'^rerie    nntinnaU^  s.   f.   teioierit    na 

xion.ilc,  luojji)  ove    ti  versnno    le    somme 

prnren'ent'  d.t'la  ic-idîîe  nar.innnlî. 
/'■e«'/ïif,  t.    m.   tjTic^ro,  gricciolo,  csulta- 

7.irtne  . 
Trftsnuter ,  r.  a    eiul'are,  i«lt«r  d'  (»-r)ja. 
Trestnir^ ,  s.  f.  «trumentu  da  panitr.*jo,  ta- 

ni«lii  di  lenno  . 
Tretorner ,  r.  a.  fraTÎ^ra,  frastornare. 
/rezitfé  (ta^'ltau    .  2?\    quadro,   su  cui  si 

'■eeS'T"'^  p'^'cioV  f?'id?Tiiro. 
t^'  y  t.  m    s^rls  di  <;iiioc  ■  tli  carte. 
7VrVif#jÇne  ^i.in.TTÏalog'^idtalogo  di  (rc  per- 

Triiindrie  ,  %.  f.  f  [rflii:  ^'pnux),  trundrla  , 
rlas*!"  terra  de'tr^etnti  di  Lïnneo,  ordîno 
d»  piante.ifiii  fiori  lianvo  tre  !«»''miçn«  . 

Trinn^ulairement ,  adr    a  guisa    dî    irian- 

Tnbordaii  ,  ».  m.  jT  dé   mur.  parte  d;:!!'»- 


'I'  n  I         /,^t 

t|uipa*nio  clie  forma  il  f|aaTto  dtllo  tir^- 
hoi  dfi  . 

'ï'riiout'ltt ,  a.  m.  T-d'orf.  grotio  birilU  M 
It{»,iio-  fig.  sriorcn,  l.-lordo. 

'irtf'uttc  ,  ê.  f.  carne  di  porfo  fre^co  co't* 
nel  gij^^o . 

7'r/f,5.m.  T,d'impr.  segno  per   lasciare  il 

1  ivoro  . 

J rtctuaire y  adi.  di  3o  dita  ,  di  3o  f  îfdî . 
Triclnast  ,   t.   m.    triiliiasi,    iraUcia   dçtle 

pa'ptl)re,  deUe  reni,  dctia  Tescica  ;  malji:- 

(la  delle  maminel!»  ,  delta  U  poil. 
Trlchiimns,  s.  m,   trlrliîsmo,  frtttura  iia- 

percfiiilfiit  df-U'oita  pîatte. 

Jruhiure^  t.  f.  ccrio  prjce  . 

iricodt  y  %.  m.T^riiia  infusorio. 

f'icois,  s.  m   ornamenio,  riramn . 
Tncolor,  ou    I  rirotore,  ad),   tricolore,  -U 

tfe  ccdoi  i  -  trirniot*  ,  dn*  tre   colori    nazi  >- 

nali  adottati  dalKt  Francîa  ,  tv»*^  i  turclii- 

no  .  e  Itianco . 
Tricolore  ,  adi.  di  tr*i  rnlorî . 
Iricoterit ,  subtt.  f.  ajfaruccîo,  piccolo  î«- 

tr!*o  . 

Tridartyh,  a[V\.  irilirtlïe.  cïif»  lia  tre  dita. 
[rtJi^  ,,  ,n.  tridl  ,  il   terr.o  fi^ioruo  dclla  de- 

raJe  repiibl'Iic.ina  în  Fraucia. 
Trif'rarchie  ,  a.  f    /'.  d'ant.  uîerareîira  :  ;»o- 

▼erno  d*M»  trivrarca -armamento,  e  comaB- 

do  d'una  galora  . 
Triéleride,  â.    f,    trieterida,    spizio   di    tia 

aiini  . 
Trif^astr'ique,   «dj.  iiigaMrico,   %\  dice  dei 

muarnli  c\9  hann»  tre  parri  carnAse. 
Triocmeau  y  u.  \w.  finciullo  nara  ad  un  !e<i»» 

po  con  diia  altri  dalla  5Te<ia  niadia. 
Tri^l^  ^  ,,  n,     rviglo,  aoria  di  pesce  nriarii- 

iinïo  . 
TnotochineSy  nu   Trfruspides  ,  ».  f  pi.  iri- 

t;Iorlnne ,  o  tricutnidi.  Tairai»  clie  si  tra- 

vann  nc*vciiIricoli  de!  cuore. 
Trigiottisme  ,    ».    m.     triototf ismo ,    frase 

''•niposta  *!i  tre  linone  . 
Triznne ,  a.  m.  T.  d'n%tr,  m'^nao. 
Tri^yjiit,  K.  f.  f  troif  épnvx  j,  iri^în^a  .  ar- 

dine  rrrzo  dell»*   i^  prime  cla*u  dc*Teî^*!3- 

ii  di  l.iaDco  ;  pîai<te,  î  cui  fiori   banno  tra 

pi^irlli. 
Trijumfniix,  I.  m.  p!.  tri-cmellî,  neiTt  del 

roïel.ro. 
trilatéral ,  m.  le  ^  f  «dî.  t  ira  l.»li,  di  tra 

'flti . 
Triiu'ngey  c.  m.  «hrTaz/^nianto. 
i''in$a  ,   %.  m.  sorta  d'utc^Mn. 
Trinsclettei ,  s.  f.  pi.  perii    di  re'ro,  arnesa 

'la  Tpfrsjn . 
Trirjifuenin  ,  <,  m   Tordîne  pift   alro   d*'Ic- 

gnnmi,rlie  rirestono  di  fa»ri  il  bordo  di 

«ns  nari». 
frifrcie,  s.?,  f  trois  m/7i«one\  rriecîa,  or- 

d'i.ç    i^rv.n   drlla    aï  •-lis^a   de' refta'!   di 

L'imeo:  pîunre,  i  riii  finiî  «nur»  mascb),  o 

f<*tniTiî'ie  sopra  r*-*  dÏT^r^-   tndiTÏdiit. 
T  inlaine,  «.  f.  T.  vieux,  lnn-a  fila  di  uo- 

mini . 
Trinmphalem  nt ,  ad»,  trionfaliï^nte. 
T'ineitSy   a.    f.    T.  pop.   irippetta,  p'ccolâ 

"■îppa . 
TripJicata  ,  «.  m    iT'r>îiraia  -  T  '^*'  fin. et  dt 

comm    ter/a  «pr«^;7>one .  il  tiipUca'o. 
Triph,fue,    «    f.   T.  de   prat.   rjspoita   alla 

rontrnrrispnita  . 

Tr:pol  sser,  ».  a.  a<*<trr^re  con  «na  piatra. 
T'r'ns,  «.  m.  nnrta  d'îa^etl*. 
Trirè^ne,  s.  m.  irtrcsr'o. 
T^isn^ium ,  $,  m     T.  >fg  Utw.  iri<»^î«,  î»- 

nr> ,  in  rut  il  nome  del  Santo  À  ripaluto  ne 

Tolte. 
Trimn^vie,  .«.  f.  triiarcMa  ,  ^orerno  comv- 

'  ;?  a  tre  pur^onc . 
l  ■  i^n-  qxtt  ,i,  m.  Ui«jrca  ,  laembra  d'naa  iti- 

aaicbU. 

/5< 
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Tnsofytïipioniiitu y   s.  m.    vîhcitôre  per   la 

[•CTi.i  Tolta  ne'gîuochi  olimpini. 
JriSpnite  ,  s.  m.  trispaslo  \  iiucclitna  clie  ha 

tr«  rotelU. 
'JVistttinie ,  s.  f.  tristamia,  colnr  tristo. 
Tritéofthye  y  î.   f.   triieofia,   febUie,  il  ciif 

pninsiMno      dÎTcnta     più     forte     o^m     ne 

gioini  . 
trîthéiSi/ie f  s.  m.  tiiteîsino,  opinio.iB  rtli- 

gio>.a,  che  animcttc  tic  Dii. 
TrilhcislC  t  *■  '"•  lii[ei»tïi>  sef.jux(c  ^yi\  (li- 

feisino . 
l'ruîcite,  s-  f.  Iririf  Ita  ,  pietra  ti^iirala ,  tlie 

linitii  una  ^piga  lîi  grano. 
J'f  i^-elmude  ,  s.    f    j;eito  burlesco. 
T' i-.enter  ,  ou   Trii-dulre  {  muscle) ,  :i(\].  iri 

▼  entre  ,  ilicesi  J'un  niuscoloche  fia  tie  ven- 

iri ,  c(1  uNo^  o  (lue  ten>lini  sultnnto  . 
T'OshiJej  «.m.  iiocliilo 
i  TochiU  i  i^î.  troclitta  ,  pietra  ïigmara  rhe 

imita    una    irottoîa  -  7'.  (/'«rc/i.  pu  aniide  . 

coloniia  (Il  tioncoiii . 
Ttochus,   s.  Hi.   troco,   o    tioc  liîo:   eonchi' 

^lia  a  zoccolo  . 
TrocU^j   on  Poulie  j    s.   F.  irnclea,   anello 

cartilaginoso,   por  cui  pasaA  il  tioc!e:iîr,re  . 
Trogossite  ,  nu  Honf^e  hiéy  s.  m.  trogossi- 

(.1  ,  (»  rodigrnno  ,  insetto  . 
Tr aller  ,  v.   a.  lare   una  spc-cie  di   graiicci.i 

con lamî . 
Trombone  ,  s.  m.  trombone,  strumeu[o  ma- 

sicale  a  vento . 
Trompe,  s.  f.  tromha,  y.  lé  Dict.  -  Iromps 

ti'Eustarhe  j    T.  d'anut.    l:oiiil)a  ^i'Eusta 
^«Iiio ,  canal'  deJl'oTcc' lûa   chc  contïuce  ai- 
la  cassa  àol   taiiibtiro  -  trompes  rie  falnp- 

pe  ,  ou  mutines  def  fenrmr.^^  trombe  f;t!l©p- 

piane,  od  ovîdotii  de]!e  donne,  tubi  coui- 

ci  cotifînanti  col  fondo  dflla  rriiUlice. 
Tropiifue  f  année):   ;idj.    f.  anno  cli;r  pissa 

da  un    tquinoïîo  aH'cquiiiOïio    medesiiwo 

diîli'.iatio  se-ueute . 
Tmiiner  y  t.  a.  trottare-c«  «e/ti.  canimînar 

poco,  e  spe^so  . 
1  rvUade  j  s.  f.  T  fam,  piccnla  ror^a. 
7  rotle-  Tfi&uUy  subs'.  c I;i  trotta  coin»  i  «orci. 
Trouliaticrif  s,  f.  T.  vieux,  mmulro. 
TiOi:piale  y  s.  ni.  soiu  iVucceilo, 
TroHsse-pèlti,  s.  f.  7.  de  mépris  ^  dnciu]- 

itna  . 

Tronssoirs,  j.  f.  al/n  b.isprre . 
Truanderie ,  s.   f.   cialtroncïu,   pr-ifessîone 

di  rialtrone  . 
Truanger  ,  t.  n.  T.  Tieux ,  coudurs!  mile  . 
Truc  f  s.  m.  trucfO,  .'<pi  cie  di  ia^tliaido. 
T'-ucult'ul  ,  ni.  te,  r.  ad),  truculeato,  ti  ucc  . 
Irudciiney   s.   f.   T.   rietix ^    impertineuza  , 

IjalocV.lieùa . 
'Iruduine  ^  ad],  allegro,  i^îocnsn,  p'arpvole. 
Trujjer  ^  T.  a.  T.  vieux,  trnffarc,  bcflufc. 
Tru/f'£riiys.  f.  irurîVria,  trulfa  . 
Tnifeur^  s.  m.  trufraioro  . 
J  ruffiire  ,  s.  f.  îuogo  do 7e  nascono  ï  tartiifi, 
T'-uU(>Hf  s.  m.  l'ndlèU ,  s.  f-  piccoU  trota  . 
'TruUe  ^   fiuilote,  s.  f.  smta  di  rete. 
Prupelu,  m.  ue  ,  f.  adj  .gajo,  sclitîiz.cvoIo. 
Truosion,  s.  F.  molo  dul  sanguo. 
Tuhéraire,  s.  f"  tubcraria  ,  pian'a  . 
Tuhipores,  i.  m.pl.  tubjpari  ,  coiirbiglis. 
TitluUuses,  adj,  frpî.  tubulosc,  dirssi  dél- 
ie aporture  dflle  narici,  ed   a!trc,U   cui 

orlo  rilo7at<")  Forma  un  picrolo  tabo. 
iucarij  s    m.  specio  di  ulpa. 
Tus'i'cnts ,   s    m.  pi.  capanne  deUatoratcri 

nWn  scavo  dell.i  livai;nri  . 
Tufiêre,  s.  tn.   /'.  de  ikedt.  nome  d'un  gîa - 

diaiGre  . 
Tii'nuftuf.r ^y.  ^.  T.  rienXf  iiimnltuare. 
/  ua^sifiânej  s.  m.  tunsteuo,  soria  di  nuovo 

métallo  . 
Tunstate  ,  $,  ni.  iuiis;aîe^  sale  F-\imaroda!- 

i .    cf>.-.;Lîna.;iano    dclVacido    luusûco    cou 

Tarie  ba-ii. 


T  U  N 

Tunslique  (acide  )^  adj.  tunstîco,  dtresî 
deU'aci'io,  ia  cui  basa  è  il  nuovo  mÊlallo  , 
detio  tunslate . 

Taquet ,  s.  m.  sorta  di  gufo  . 

Turbans^  s.  m.  pi.  tcle  di  cotone  rigateper 
copriiM  i  turbanti . 

Inrhatif,  m.  î-'e,  f.  arlj.  clie  turba. 

Twcies  et  tevees ,  s.  f.  pi.  T.  vieux,  tur- 
cic  y  od  al/aie;  dice.i  dalle  di^br,  clie  si 
ronscrvano  lungo  il  mare,  o  lun^o  i  fia- 
mi  a  apese  dti'danari  d'octroi,  oaltri  a  cià 
dcîriii.iti  . 

l'urdus ,  s.  m.  sorta  d'ucctllo. 

Tnritc,  s.  f.  cerl.i  pianta  ilelle  montagne. 

1  urluter ,  T.  n.  imîtar  il  canto  délia  lodola, 
rnntralîare  il  xuFnlino, 

lurnepSf  s.  m.  specic  di  navone . 

f  urpUude,  i.  f.  tiirpitu.line  :  titifo  r.iô  cite 
si  Fa  coulio  gîusti/.ia  ,  î!  podnre  ,  t-  l'ouestà. 

i'urpot^  s.  m.  7.  demar.  travcdi  sei,  a  stt- 
te  pie-U  al  casryllo  d'avanti. 

furqwrie  ^  s.  manieia  Turra. 

Turquiitj  s.  m.  sorta  d'uccello. 

f  iirsis  ,  s.  m.  corio  pesée. 

Titlion  ,  s.  f.  tu  tela  - 

îuCiiyctir  ^  s  m.cbi  dà  del  tn  abitualmcnte. 

TypJiûinanie^  s.  F.  tiFcnianîa,  inalaiiia  deJ 
rtfivcllo,  chc  impediico  il  sonno  . 

Typhus  y  s.  m  liFo  ,  Febbre  coniinaa  con 
pi  oiSia/.innc  di  Foizc. 

/^^'^p,^r/i^'?i(yf/f7iie/lf,  adT.tipograficamcnle. 

iypn^ràpi'nste  j  s.  m.  tipogralista, 

Typutites,  s,  f.  piètre  enn  tmpronte.  i 

Tyranneau  ^  s.  m    tiranno  sobaIt#rno. 

Tyrannicide^ou  Tirannicide^  s.mi.  liranni- 
cida  ,'  ueciior  d'un  lir.nnno  -  adj.  doctrine  , 
projet  tyrantiicide^  dottrioa,  piOjjïtto  û- 
rannicida . 

Tyroqui ,  i.  m.  pianta  del  Bresile  . 


U  et  V 


Ku 


accin ,  s.  m.  vaccîno,  virulenza  pArtico- 

\.i9e.  allf  vai  cil»  . 
P  tic^inatioji  ,    s.  F.  vaucinazione,    inocula- 

/.:onft  délia  vaccina. 
/  accine  f  s.  f.  v.icoina,  inalaitîa  parricolare 

ailo  T.icche,  o  clm,   inoculata  ai  FaiicîuUi, 

li  prpsciva  dal  vaiuolo  . 
l'Ut!  iner^  r.  a.  vaccinarc,  înoculare  la  vac- 
cina . 
f'acjjustte ,  s.  I    sorts  ili  bisiccîj. 
i  ucue  ,  s.  f,  T.  de  prat.  vacno  ,  voto. 
J  iicnisie ,  s.   m.  vacuista,   che  ammelte   il 

vMciio  nella  nauita . 
I^i'gu'-onda^e,  %.  m.  va^abondità  , 
i^'agabinds ,  s.  m.  pi.  var'.aboTrdi ,  geii'e  o 

ziosa,  scioperata,  seaza  jnèsiiere,  e  .siilario 

alcuno;  gente  abbanflonafa  ,    che   .>Jra  il 

mQmlo,  .sen2*avere   domi'cilio   fis^o,  gt;ntû 

ii^nota,  clie  non  ha  casa,  ne  tet'O,   ne  chï 

rispondd  per  essi , 
f^a^eint,  s.  m.  piratn,  cnrsale. 
iUi^ir.antt  m.  te,  f.  .»dj.   T.  bot.  v/iginante, 

cbc  forma  uim  v.'igip:'  . 
/  (j/^ra^ii,  s.  m.  iinpiiiM.icciatura   d'un  va- j 

srello  . 
Tiigr^r ,  V.  n.  iuipiallacciaro  uriT-asctîHo.    * 
kiiiiU-que  vaille,  a  W.  va!;^.i  cho  puô,"ad 

ogni  ef ento  .  1 

i  aire,  s.  m.  crba  délie  rapi ,   a  cuî  sfanno 

aiiaccate  le  ostrîclie  . 
ï'iiictitgc  ,   s.    m.    T.  bits,    scrvizio  dî  val- 

l':tto  . 
f'iiltUon,  s.  m.  T.  vieux,  bambino  . 
f'aUng/i,  s.  m.  v.iliui^a,  sp^uïe  di  zampogna 

du*  lliissi . 
f  ii/t;*/î6reH5e,  s.  f.  vallombrosa,  ordine  di 

rciigios-  . 
îuhi:,  s.  f.  valan,  ballo  Tedc^cp  , 
l' alscr  ,  V,  a    ballsio  il  Viilz.o.  / 

l'andah  ',n\e ,  s.  ir.  vy^iil^'i?!""-)  ''i.stçhna  Ji- 

itruuort:  dcllc  bC!cn,:o  ,  c  tlclU  ani. 


V  A  N 

Vaniller  ^i.vc\.  vaniglieto  ,  pianta  del  Mes- 

sico  che  dà  la  vainiglia  . 
Vanneaux,  %.n\.  T.defquc.  vanni,  le  p«a- 

ne  pre.sso  aile  prime  doIT  .ila. 
f^unsire^  «.  m.  vansiro,  quadrupède  dill'Af- 

frica  . 

f  antuux,  s.  m.  pi.  imposte  délie  finestre  i 
i'arechf  s.  m.  sorta  d'erba,   cbe  creico   ia 

mare  sopia   Is   roccie  ,  ed    c   giitaîa   «uHa 

spîaggia  liair  incremeuro  dell'onde.  Ntili 

Normar.dia  dîcoTasi  pure  gonevalmcnîc  dt 

tutto  cfè,  eluf  gvtta  il   mart  sulle  sponde  , 

tant»  per  -e  stts-io,  qur^nto  per  nauNagio, 

o  Avan/A  del  m-dcsiino. 
f'ariabtlite ,    s.  f.  Tariabilità,  disposizîone 

abituale  a  canibïare  . 
P'aricoraphaie^  «.m.  variconfalo,  tumore  ra- 

licoso  di  qualrhe  Taîn  dçll' umbilu  o  . 
f'ariolairt.,  s.  f.  variolarîû,  soita  dî  fungo. 
^Furiole  ,  a.  f,  vajuolo  . 
f^'inolique  ',  m'itière),  adj.  f    drd  vajuolo, 

dicesi  délia  materia,  rlie  lo  forma. 
f-tznoUte,    s.   f.    \-;uioliia,   pieira  avrolto- 

Inta  . 
Kdriorum^  s.  m.  du  la',  rariorum  ,  racccl- 

ra  dî  varj  autori  classicî  latini. 
Varrer  y    y.  a.    f,  de   mar.  pescar    testug- 

ûiiïi. 
y^irreiir  ^  s.  m.  pescatore  di  icstuggini. 
J'arvouste  y  s,  f.  lete  con  manico  . 
Vriseaii ,  s.  m.  piaiiello  da  spîilf  itrijo  . 
Piisière,s.  F.  grau  bsc  no  well'-  saline. 
^ci-Ui^.j.î,  s.  m"!  parlicina  iimblle  d'una  por- 

[a,  d'  ona  fincsira. 
^''asscur^  s.  m.  T.  vieux,  cliente,  Tas^allo. 
f^dticinateur  j  s.  m.  Taiicînante,  Tuiicina- 

lore. 
Vfiticiner^  t.  a.  vnticiBare. 
r  iwain  ,  s.  ni.  groiso  canapo. 
hiuUroif  s.  m.  T.  vieux,  T«ltro,  cane  dâ 

cnccia. 
^'  init-néant,  s.  m.  T.  ritux ,  ciaUroBC,  bir- 

bante  . 
Vhiquitaire  ^  c.   m.    ubiquiiarîo  ,    sorta  di 

Prettsrante. 

Vdomètre  ,  s.  m.  udnme'ro  ,  ttramcuto. 
f'cgétant ,   m.   te,    f    adj.  Tegi:iantc  ,    ch« 

prende  nutiimeiito  «opra  U  teria. 
f^eil/dque,  ».  m.  uom»  di  mj^la  fede  . 
Veilleuse  y  «.  f.  piccoii  lampada  par  TCi^lîar 

^■'  nntte  . 
l  tiUot,  m.  ic,  f.  adj   *:/ subst.   f.ikus.veà- 

chieifo,  aJquanio  recciivo- 
^clanid.ty  s.  m.  veianida,  b«ln«sima  speci» 

di  qoercia. 
l^êliu  (p'ipier),  adj.  m.  carîa   fioisiima,  u- 

ni'ta  ,  çd  egualû  . 
Pdlléien,  m.  enne,  f.  adj.  v^^lUjano— (^t'cret 

velleleu,  décrète  d«l  S«nato  llomiuoin  ^i - 

gore  di  cuî  1«  doni"i9  non  potevano  vjlida- 

i"cnte  obbligarsi  per  aliri . 
f^eloce,  adj.  veloce,  dicosi  d'un  pianeia- 
Velue  (pierre  ),  adj.  f.  pietra  rozza  ,   greg- 

g[a. 
Velue,  s.  f.  pelle  ^uHa  testa  do!  cerro,  ec. 
fenadoy   s-   m.  venado  ,  specîe  di  piocoio 

cervo  <\c.\  Pci  ù  . 
Vendable,  a^îj.    P.  ftim.  Tefdibile. 
Viindaugeoir.^  s. m.  casa  ilove  «.ï  Fa  rendcm- 

mia. 
l'er.dcn'.mlairc  ,  s.  m,  vendemmiaio,  primo 

lîUîse  rloll'anno  rcpwbblirano  in  Fiaiicia. 
Veiideresse ^  s  F   /.  d^  prat.  donn  *  che  ven  - 

de  Jcdaggj  ,  una  carîca,  c  simili . 
P  cndenr  i  s.  m.  vt-ndiiora,  coîuî  cbe  v*^nJo 

una  (os.'i  di  tiualunque  natura  ella  5ia. 
Vendre  en  ll.^c,  v.  a.  rendcie  iu  massa  ,  in 

mnnic;  vendere   un  luiio  msieme  di  cove 

fomniftstibdi  ,  o  altio  ad  un  pTfr.zo  deter- 

■  i.iiuito  ,  sen^a  liguardo  al  peso,   numeio, 

e  niisn^a . 
Vcuenijïqii-z  y  ailj,  vcnefico,  veneiiûso. 


YEN 

ftnerithUimnl  ,  idr.  »ciicreToIrii»iite  . 
f  encUt ,  s.  1".  {).ini  A,  iiMjiitf  iiiil.ni' . 
teneur  [jfraïul  )  ^  uno  d>i   (juiKli   ulFuiali 

rÎTili  dalla  ctioiiA  in  Frnnciii, 
l  tii^cment ,  s.  m    T.  litii.r,  vondott»  . 
yriigcr  tti  mort  d'  un  défunt^   v.  «.  vnnili- 

turt  lu  inoiie  di  un  defun'<)-,Hirc&î  d«l  iiro 

muoTT  lile  (-ciiiiro  chi  lu  lu  ucciio  . 
t^xii-meium ,   i'ade  mecum ,  s.  m.  du  lat. 

liUT(t  che  si  porta  in  u^ca. 
VmlfrolUs ,  \  m.  jil,  l .  oe  prnt.  cerli  drit- 

(i  (ioTuii  in  caso  di  v^adiln  . 
ptnlôst,  5.  ui,  runiosn,  scsio  inc&o  deîran- 

no  lepnliUlicano  in  F;*ncia. 
f^entre-bleu,  l'enirc-saint-gris,  inlerj.  sor- 

lA  di  est  l.unaxioni . 
yeiilri  fuient,  m.  te,  (.  adj.   Tenirlpoliiaie 

rite  lia  groi^a  pancia  . 
}'i.iilroHil.er  (ie),  t.  f.  T  de  tluis.e,  toI- 

(oUiai , 
l'çnuité,  s.  f.  Tenu<.>«. 
r  eihttlisement  ^  a.  m.  il  Tcrbaiizzar»  . 
^rll'0^juet,   ».  m.  T.dt    mur.  oudclla  per 

aitafcnre  i  pcifi  al  ran.ipn  dellar^aii». 
I cdtuul,  ni.  Je,  f.  ailj.  a^reitr,  tcidicrio. 
l' crdilloiis ,  s.  in.  pi.  ^Ta»ii  da  cpcrajo  di 

)..va^Ha  . 

l'erdin,  s.  m.  rerdino,  urcsilo. 
l-trgjli,  f,  f.  mcriuxio,  barcalà  . 
''y^çf^c,  a.  m    il  ini-iirai<:  colla  verpa  . 
'  '^'fi"',  V.  a.  r.  de  blas.  inisuiaro,  <.iar/.arG 
colla  verga. 
lt:gl,ict:,  ni.  ée ,  f  pari,  gelaio,  copcrto  di 

geliridio,  di  ni-rlM  hio. 
'«'^/«Cfr,  T.  n.  i/nj>.  aggliiacciare,  n«Ti- 

çaie,  formar  |;cliritlio,  r-.evj -rliin  . 
'."£"0"*"^»  '"■  t'use,  f.  ailj.  T»rgojno5o. 
r  ernucellier ,  s.  m.  vetinirctlajn,  Fabbiica- 

i»re  di  Teriiiicelli,  rd  nllrc  pasi». 
r  "niiillpiiiier ,  v.a.  dijiingcre  in  vermiglio, 

K  aiiin  le  DiCt. 
f  cr!\iisseau  de  mer ,  s.  m.  com  liiglia  . 
r  triiiout,  s.  m.  ïino,  nel  qiiale  »'  iinmls- 
cbia  deli'assenzio  . 
rirmiiiibiH  k ,  «.  ni.  c«ito  legno  propio  per 

la  (intara . 
f'crtiii,   ».  m.   niacchina    pev    alznr  urosii 

pe,i. 
rt'rinc,  a.  f.  c^rio  lavoro  di  Toiro,  bar.iiio, 

o  ma^lellu  per  ripor  veiri . 
ferrhies,    s.    f.    pi.    orazioni  di    Ciceione 

foniio  Verre. 
tyrrurairc,  t.  f  ctrta  pianla  . 
^'erru, e,s.(.  Verrue ,  K  le  Dict. 
I  erscmenl,  i.  m.  Tcisamcnio  -  ii^,  faire  un 

versement ,  itte  un  pjj,ai:i8iito  ." 
'  ener.ne,  s.  m   «^Ico. 
rerieur ,  s.  m.  veisaiore  -  T.  d'astron.  Ac- 

quaii*. 

f'  ersffieur  ,  s.  m.  Tcrsificatorc  . 
I  f'soir  ,  s.  m.  pane  dell' Hiaue. 
f  érsoyer,  t   a.  T.  }àeux,  iniicliiaie. 
l'ertitle,  ».  f.  specie  d'iniposu  duoU  st.igni 

d'arqna  salj». 

(■  erte-longut,  «.  f.  «orta  di  pi-ra. 

l  ertex ,  s.  m.  T.  d'ar.at.  Tcrlice,  la  pane 

jdi'i  alla  dcl  capo. 
Verticalité,  >.{.  ïfivlicaliià,  liioa/Joiia  d'ii- 

nj  cosa  Vfriicale. 
PcrticiLc,  s.  f.  l\  dephys.  Teniciià. 
l  cniqhLux,  m.  euse  ,  f.  adj.  vcrtii;Oi.o. 
/  ert-riiuntant ,  1.  ni.  wrca  il'  uccdlelto. 
l  ertu^aie,  s.  m.  accunc>aui«n>o  di  donna 
rtrtiigcois  ,    interj.  socta  di   usclamuiiona 

ro.itailiuesca 
I  erttviontauuni,  s.  m.  TcrumoMano,  pro- 

niin.^a/.a  alluiigiia  silda:a.il  [ii  incipio  d*i 

canale  dtll'  mena. 
f'  ersi..u^  s.  m.   t  .  de  coût.  Ticinaio. 
fesicaire,  s.  f.  vcscicaria,  pia   ta. 
f' esicatwn  ,  .s.   f.  vcsriiM/ionc ,   il   sorg^i 

d._'llt  vti'ciclieup  ,  l'clTiito  elle  rîr-re   ;  ro 
doKo  ti.iU'  îipplîCi/-ioiic  ùui  TL&cicaiorj. 


V  E  S 

Vesiiculnire,  adj.  i  de  l'Ot,  rescicularo,  in 

forma  di  Taicica  , 
I  eitciiliux ,  m.  euse,  t.  adj.  Tcariculoso, 

neiiiij^liantu  a  picr.olc  voiciclio. 
Vesttiit,  <.  f   pi.  vckidia,  faut  ili  ▼ciii. 
I' elii ,  I.  m.  Ju  tut.  'V.  U\inl    Vaio,  fuiinu- 

la  Uïaia  da'  tnbuoi  per  oppor&i  ai  decreti 

<lol  \enato. 
t'  eiturin,  i.  \rt.  mi\uTino,  colui   che  duIT 

Italie  dâ  caralli  in  alljilo. 
t^euj',  i.in.  vfcdoTu,  qucj^li  la  di  cui  ino|^lic 

è  moi  ta. 
/  euinge ,i.  m.  Ti'doran2«,'TedoTaggio,  Te- 

deratico,  va.tnver/.a.  lo  siaio  délie  pcrso- 

ne  ,  rlie  ii.itiuo  perduto  la  loio  inogi  G,  od 

il  iiianto,  per  la  inoric  iiaiuralc  d*  uuu  di 

es)i  . 

I  exiitoire  ,  «dj.  venatorio,  inolciio. 
l'tut'le,  fldj.  m.  et  f.  che    ha  viia,  clie  puÂ 

tifcre. 
Viaire,  t.  m.   T.  vieux  ,  Tolto. 
l^  laies  ,  t.  S.  pi.  Tiali,  uifiailà  dellc  sirade 

■nacsii*. 
k'iara,  .■s.f.  vîara,  divina/.ionu  per  mezzo  d' 

un  uoiiio  ini-ontrato  a  .'cMra. 
P  ihreuscyi.  f.   /.  vieux,  voce  acuta. 
^  ibnon  ,  5.  n».  Tibiione,  renne  iiiTutorio . 
l-icennales ,  a.   f.  pi.  vicciinBli,  cenu  (este 

dcgii  antichi. 

l^tcc  procureur,  %.m.  Tice-promraiorc,  re- 
lui, clic  a  Malta  fa  le  vcci  del  pi*>curatore 
•  gênerais  . 

l  iciiil'U,  adj.  vî/,ioso. 
t"  t-cointter ,   m.  è«  ,  f.  adj.  d'un    viccron- 

lado. 
Vicitmer ,  v.  a.  rendcr  viiïima,  immoîarc  - 

lig.  affaticare  coii  burle,  baje,  boffoiifrie. 
Victonal,  m  le,  f.  adj.  Tiiloriai«,  concer- 

neutc  la  Ti'noria. 
Victoriat,  i.  m.  T.  d'iint.  TÏtioiiato,  mo- 

"cta  roinana  . 
/  iitortn,  t.  w.   Titlorino,  canonico  di  S. 

Vitloiia. 

J  ictortole  ,t.  f.  pi  cola  Tiitoiia. 
/'icfMûî/ieiir ,  «.  m.  proTvcdiiore  d'un   Ta 

siello. 
l'idomnat,  s.  m.  Tidoiisato,  stato,  (jualiià 

del  vidoiiiio. 
l'idomue,  s.m.  ridonno,  TÎcedonno,  Ticc- 

domino,  tiiolo  di  sigr.oria  . 
Vtiluité,  s.  f.  vi.liiilà,  vedo»iià,  Tedorania, 

TcdoTezza,  lo  siaio  »edorile  .  Diceai  parti- 

colnimenie  délie  donne. 
lidute,  s.  f    laroro  traftirato  -  ci*  cbe  si 

roglie  da  qualrlia  aota. 
fitiiUmenl,  adv.  alla  fo_:>gia  de'  Terchj . 
k'eUliisemmt,  s.  m.   lo  inTccrliiare,  ilato 

di  c.tit  clie  è  recciiic. 
{■ieillol,  motte,   f.  aJj.  rtcchietio,  yec 

cliico. 

f'iSeon,  ou  Vigogne,  s.  m.  Tijjogna,  ani- 
male clie  ha  dfl  inonrone,  e  délia  capia. 
l'igniigr,  s.  m.  curto  d.i-to  signorile. 
l^igntt,  ^.  m.  groiia  concliiglia. 
Vcgnrdan,  t.  m.  linguagg  o  <lcji  .ibitami 

del  Cigorre,  antica  piovinci«  .li  Francia . 
Villégiature ,  ».  f.  Ti.'Iegg  .ilura. 
/  ilieune,  5.  f.  T.  vieu^',  tccchiaja. 
l  'lieux,  ni.  euse,  f.  adj.  lelloio. 
VilUcaiu  ,  adj  et  s.  m.  1-  lieuf  ,  cistella 

no,  econonio . 

'■^iltoner,  t.  a.  ingannare,  truffiro,  i;a!'bare. 
Villonie,  s.  f.  irganno,  fuibaria,  iniria. 
l'illcitièrc  ,  s.f.  donii.i  che  fa  la  citelta. 
Vii.ia.re,  ».  f.  T.  d'  eaux  -t  l'oriti,  »irrn- 

ja,  danno  cagionaio  iie'b.isrhi  dallo  pto 

celle  -  lit  vimnire  eil ,  c*  è  »imaja  :  dt*  en 

allorquando  si  pu6  vrdeie  di  uao  t^uardij 

cinque  alberi  ca  !u!i. 
f'imta,  s.  f.  vimba,  «orra  di  pc.^re . 
Viminal ,  in.  le,  t.  adj     /'.  d'une,  colline  . 

rue  1  ;f?i/n,i.'«,  coUb,  .>ujJ*  vimzuaU  d^ii 
«m.ia  ikùiiia  . 


VIN  485 

Vinade,  t.  f.  crrtn  driiio  lopra  il  vitio. 

Vinnlion  ,  9.  m.  cerio  aUn-ro  spinoio  . 

Vin  lie  marché ,  aipcle  pot-de-tin,  t-   m. 

rino  di  nitrcaiu,  ueiio  boccale  di  fino  ,  é 

un  ^opr.ippiù  che   ù  dara  ,  lecondo  ^Icu- 

ni  uii  ili  hraricia,  oitro  la  loninia  capital* 

portata  dal  contralto,  e  cti-i  lalota  li  kiipa- 

lava  per  farno  parte",  V- l'ol  de-iin. 
Vindicutiitn ,  t.  f.  T  vieux,  rondatla. 
l'iiigeon,  s.  m   «pecie  d'aniiia  fiKbiaBt*. 
yiutin  ,  f.  m.  ccria  moncia  di  cunto. 
l  iiiula ,  '.  f.  vinula  ,  belliiiina  ciniglia  del 

coliT  di  Tino . 
l'irgilien  ,   in.   niie  ,  f.  adj.  virgiliaeo,   di 

Vir^ilio. 
V'irnlit,  s.in.  T.  4e  mar.  noce  di  legno  nel 

bciu  dell.i  luoia  dcl  tiinone. 
f  iruleuce,  t.  f.  vimleii/a,  s'aio,  qualiià  di 

cio  r  lie  ù  viiuUnle  . 
f'tsn^ère,  8.  f.   viiagiera  ,  il  davanii  d*  una 

I  uilîa  ,  o  bcrroitii.o  di  donn  1 . 
V  lilf  ,  s,  m.  il  TÎiiTO,   pot';II^a,   facolià   del 

icdere . 
Iisif,  m.  ive,  f.  adj.  tIsIto. 
'  isirial,  Viurial,  ni.  le,  (.  adj.  visiriale, 

roncsrnenie  un  Visir. 
V'isitance  ,  «.  f.  T.  1  leuXj  Ti«it.i . 
Visildudines  ,  s.  f.  pi.  Viiiiandtne,  religio- 

5e  délia  Vintax.oue, 
yifilalrice  ,  s.  f.  visitalrica  ,   religiosa  che 

lia  lal  carira  . 
Visiter,   V.  a.  Tisitare,  far   TÏ.sita,  andar  a 

veiîcre  -  far  un  esaïuu,    una  perquisizioao 

-  visiter  les  églises,  viiinr  I.:  cliime,  far- 

'i  orixione  -    Dnu  1  isite  tes  élus,    Dio 

proTa  gli  elelti  cpllc  afSi'.ioiii  . 
Visiteur,   s.  m.  Tisiiatore,  claustrale  cli» 

ha  i;:l  carica. 
Vison  ,  s.  m.  Tisone,  specie  di  martora  tîel- 

l'  Aiiinrica  settcnlrior.ale . 
ly taille,  s.  f.   r.  vieu.x ,  virande  ,  vircri. 
Vitchoura,  i.m.  rcsiiinento  gucinito  di  pcl- 

lir.îe. 
^  'tilige,  1. 1.  Titiliga,  o  rililigia,  specie  di 

lep  a  bfanca. 
I  itiihcole ,  s.  ^.  Tïiulicola,  chi  adora  ua 

vitcllo,  un  toro. 
rire,  in'crj.,  viwa  ,  cTriva. 
l  kiise,  s. in.  ucasi,  editto  impériale  in  Mo- 

sccv'a 
i'iacide,  t.  m.  coriiere  a  carallo  presto  t 

Turclii. 
iiligineux,  m.  euse,  f.  adj.  uliginow,  si  di- 

ce  de' teireni  estrein.inicnrc  u.nidi . 
'  J'éiieurcinevt,  ad»,  ulitrioiineni'-. 
Vittmntiiin,  s. m    uliiiiia  cundizions  irrero- 

cabilc. 

f-ltion,  s    f.  T.  }'ieui,  rendeita. 
t  ltrr.mcr/iiiire(lésiiiH),  -adj.  clio  oltrspas- 
sa  la  nielà  dcl  prczzo, 

'  Itrarii.tutinnnaire,  s.  m.  oltririrolarior 
nario,  che  ulirepassa  lo  siopo  d'  uua  riro- 
lu^.ione. 

^'Ue,  j   f  iilra.  sorta  d'alg*  . 
iJir.bare.i  ,  s.  m.  pi.  umbari,    giudici    oelia 
Kiiopia  . 
Uii.iU,  «.  in.  unô,  ô  unau,  quadrupède  d' 
America. 

Vnciforme,  adj.  uncifoniie,  unc'naro  . 
Uiidc  tir  et  u.vor,  adr.  onde  nurtto,  e  rao- 
glie. 
Va^iiis -odoratus ,  >.  m.  da  lat.  concliigli* 

adoperata  in  ineàn'ina. 
Unièmement  {vii.^tit,  trente  et-),  adr. 

per  1.1  «eutiinaaima,  par  la  trcaiunc9liii.\ 

foita. 
Vuiflors  ,  adj.  T.  de  bot.  uniliore,  che  non 

pona  cho  un  fiori: . 
/'ii!>n,  s.  f.  unions  -  contrat  d'union  , 

cnniracto  d'iinione:  qu-^Uo  c^\c  si   fa   tra* 

ciedilori  d'un    iluiuo  car'co  di   deiiiti.^ed 

iu  »  ^OTi  dt  eui  si  uni^cano  per  agiie  H- 


ooncer;n,  onde  irruiiEian.   quioto  Foro  t 
Hoviito  . 
ihiitaire,  s.  m.  uiiiiatio,  sociriano. 
Vnzaine,  s.  f.  s<^iia  di  batiello. 
Vociihlt,  s.  m.  r    viiur  ,  voce. 
rot"ii/e;me?!f,  adv.  vrxîi'minte. 
Viniférulions  ,  :   f.  pi.  ynciferazioni ,  f  a- 

role  accnniiiagiule  da  cUmoii  . 
Vociférer,  v.   •    et  n.   y.  ciferaie,  parlai.: 
coo  claniore  in  Qn'assemblea. 
Voidte,  %.  f.  T.  vieux,  vista 
i  oie,  ^.(.  ria.  l'rada.  |..is.ego<o  -  l'Oies  pu- 
l'U<jiuf,  strade  iiiiblilicliii ,  (luelle  clic  aji- 
]ianeiigono  a!  pubbl  co  -   mus  particu- 
lières, modf  particolari;  quell*  die  spet 
lario  «i  pailicolaii  »  ùlolo  di  scr?ilii  . 
f-'oir^meiit,  adv.  T.  lieux ,  Terinm.i»,  p»r 

Trrità  . 
Voismmnee,  a.  f.  T.  lieux,  vicinanza,  proj- 

•  imilà  . 
Fiittitriter  ,   T.   n.    iraiur    Voiture,    iHtoi 
1  raiiccs*. 
V,H  {demi),  ».  m.  T.  dt  hlits.  ua'ala. 
VolaiLLtr ,  s.  m.  inorcaiitu  di  poU-ime  . 
/  oUrau  ,  a.  m.  Udroncclln  . 
y.Aettcs,  t.  f.  pi.   /'  de  mar.  ordine  di  coi- 


dii-flle  ad  un  relir.ino. 
VCiiche,  s.  f.  c«iuipci20  di  l.gnolungo, 

piatto,e  5tl»tto  pcr  ia  laragna  . 
Voloqueti,  s.  m    /'.  l'ic-iir,  sjluto. 
l'oUé,  m.  ée,  f   ad)    V .  de  hLas.  doppio  . 
Volte  face  f.  faire  ),  s.  f.  riTolpare  la  facria. 
Fi'U'e  ,    t.  t.   ToWa,    invoho    radicale  dt' 

filri^lli. 

T'' '/k  ce,  :  m.  roUocio,  Terme  infuîorio  . 
f'mbure,  s.  in.   Tombaro  ,  larf-ilU    «cre- 
ziala . 
f-'cij'"'',  T.  t.  pvepamve  l'argilU  . 
/  orticelle,  ».  f.  lOiiiccUa,  zooiiio ,  Terme 

i  nfusorio  . 
Vote,  I.  iri.  voto,  tulîragio  dam. 
f'iiiilance  ,  s.  f.  T.  rifii.r  ,  Toleiiza  ,  To-tia  . 
(^'■iiltis,  adj.  T.  ineux,  grad<!>ol«,  a  c*Iio. 
i-'iiitiire,  «.f.  Tollura,  spsciu  di  fraltura  dcl 

cranio  . 
f'iijngiste  ,  s    in.  d»seritror«  d'  un  Tiajgio  . 
l''.tyehe,  s.  f.  g'«ndo  tcodalla  cou  iiianico 

pev  la  lisciTR . 
IV.r,  s.  m.  ura,  spcsrie  di  crustaceo  de!  Bra- 
»île . 

l'rane,  i.  m.  uiano,  nn»lallo  lerentoinonte 
».\:optrto . 
l'ra.nie  ,  i.f  urania,  inma  ,  Venere  celesta 
l'ranolosiie,  i.  f.  uranolo'ia,  discorso  to- 

Tira  il  cielo. 
t'rbainsles  ,  s.  f  pi.  urbaniste,  religiose   di 

.■^.  Chiara  . 
CWe,  s.  f.  T.  de  ithim.  ore.t,  «onanza  par- 

llcoUrc  riconotcilla   ocll'orina  . 
Vrétéritis  ,  ou    i'rttliiit^s  ,  s-  f.  uratarid;, 
<>  uretritide,  infiaiiimaziona  dall'uretare  o 
<1eir  u'stra. 

Urgence,  «.  f.  urgenza  ,   neceîsità  ttrg»nie 
'M  pronunziare . 
Vrinaire,  adj.  nrinario,  d'  urina  . 
l'riate,  ou  Lithiate,  t.  m.  uriate,  o  litîa- 
le.  sale  formaln  dalla  combinjzionf  dcll'a- 
ci'lo  urico  ,  o  lilico  con  varie  bxsi  , 
Vr'lUr,   T,  n.  7'.  d'artif.  si  dice  di  un  rai- 
»o  .-ho  «einbra  fai  fjiraTolte  nell'  alzarii  . 
Vrillette,  s  f.  succhicUetta,  intetto  «h*  ira- 
fora  il  legno. 

Vrillon  ,  I.  ni.  pircolo  succbiello. 

i/iique,  ou  l.ilhi<]ae  (acide   ,  adj.  urico,  o 

lirico;  direii  dall'  Rcido  cb  "  si  trova   nell' 

oiinâ,  cbc  l'iri^   f.irmato  daU'urfa,   ed   i 

«na  'lelle  bâti  del  calc-ilo  ordiaario  . 

l'aT-è'»,  J.  m    «roreio  ,  iisotto   Je'paesi 

r..,{d 


U  il  S 

arrc  di  ronoscere  le  nialritîic  colVisprzîone 
délit:  Krinc. 

Vrson  ,  s.  ni.  urfone,  specie  di  porco  spino. 
Uisuiine,  s.  f.  Drsohwa,  religiosa. 
Vrticêes,  «.f.  pi.  uiiicec,  fainiglia  di  pian  le 
iiregnlarî. 

Viager,  s.  m.  usaggiere,  usaggieio,  quegll 
cbe  ba  il  diritto  pci.sonale  di  prendeie  so- 
prn  i  Iruui  d"  un  bene  ad  abri  app  meoeii- 
le  (juanm  batti  pe\uoi  biso;;ni.  Dicesi  pu 
rc  il;  colui  cbe  ,  .•.e.O"dor  U'.o,  ba  glus   di 
far  légua,  e  d,  j.asi  olare  in  rerti  lu..3bi. 
Uilue,  t.  f.  usina  ,  iialribmentn  failo  per  u 
nn  niagnra,  o  furiiia,  uiia  fabbrira  di  vc- 
tri,  un  moliiio,  e  sini'li, 
Uiudlement ,  adv.  conmnememts,  abitual 
mente. 

Uuin,   (.  m.  usuno,  specie    di  ciriegio  del 
l'eiù. 

l'furer,  T.  a.  usure.igi  ir«  . 
Vlfnsile,  i.  m.  ou  Vutniite  ,  dans  le  sens 
d' impôt,  imposizionc,  cirico,  dritto  . 
Utérus,  .5.  m.  iilcro,  niauicc. 
Utilisation,  s.  f.  il  rcnder  uiiU. 
i'tiltier,  V.  a.  runder   util'_'. 
Ui^a-inascur.i  ,   s.   ni.   ura  oTasura  ,  pero 
ilelle  Indie  . 

Ufa  pyrup,  s.  m.  ura  pirupo  ,  albero  spi- 
no ijiimo  . 

U^uttre,  i.  m.  urauro,  apecie  di  TÎtello  ina- 
rino  . 
Fulcaunles,  l'ulcunies,  s.  f.  pi.  Vulcanali. 

Vulcanie,  fe%lf'di  Vulcano. 
(ulciiitistr ,  t.  a.  fai  le  fusa  mite. 
t^utcariinie,  i.m.  staio  d'uoiuo,  la  oui  mo- 
gl  ie"c  infedalc. 
i'nlpm,  s.  m.  Tolpitio  ni.inra. 
Vulpiiiades  ,    s.   f.  pi.  \olpinaie 
Kl. ma. 

I  ulsiinade,  «.f.  uccisione  d'una  donna  soi- 
presa  in  adulterio . 

Ùvutaires  (glmi'ies),  adj.  f.  pi.  uvolari,  u- 
golari,  dicesi  délie  glandule  ch»  circonda- 
no  1*  ugoia  . 

Uviile,  s.  f.  ugnia,  urola. 
ffalion,  s,  111.  Vall.iDe,  linjuaggio 
parla  ne*  pacsi  de'Val'oni. 
■l'atergank ,  s.  m.  fossato  pieno   d' »cqu: 
fangosa  . 

'f'tc'le/iime ,  s.  m.  TicleEsmo,  opinione  reli 
giosa  di  Vîclefo . 
'fish  ,  s.  m.  sorta  di  giuoco. 
'f'tski.,s.  lu.  sorta  di  Teitura  leggiera,  ed 
alta . 

'.lolfram,    ff'ul/'art ,  s.  m.  inina  di   ferro 
diflicilissiino  a  si  iogliersi  . 
[f'omhr.L  ,    s.  m.  quadrupsde  delli  nuoTt 
Guinea. 


Y  A  R 

Yard ,  ».  m.  Yardi,  a.  f.  jarda,  misora  Tu- 
glesb  lii  Uir.ghez/.a  quasi  eguale  ad  un'au 
ii.i  di  francia. 

y«n.si,  5.  m.  jaiisi,  ora  di  coricaral  io  leito 
picsso  i  Tuiclii. 

Yeidis,  s.  m.  T.  de  phil   herm.  jeldiso. 
Yelioii ,  s.  m.   /'.  de  phit.  heria.  jelione . 
Yenhe  ,  s.  f.  jei.ca,  donna  i;h«  corica  in  Ictte 
Ij  sposa,  presse  i  i  urcbi. 
Voide,   adj.  r.  d'anal,  ioide,  aggiuntc  di 
uu  0S!0  iu  forma  di  luna  crocenie,   posto 
aiiitiriormente  alla  base  ddlla  liiigua,    cbe 
altri  scriTono  liioide. 
Yiiletiil,s.  m.  joliiolo,  pc^c». 
Yolatole  ,  s.  f,  j  liaiida,  sorta  di  bevanda. 
Yi-lua,  s.  f.  iltiia,  specie   di  terra  reccnle- 
mciite  scopeiia,  cbe  si  irae  daba  pietia  det- 
la  Yllen'y  . 
Yunx  ,  i.  m    junzo,  ucctllo. 


JLJacinthe,  s.  t.  zac 


f.- 


foate 


cba 


JLér 


roph.ige,  9.  ni.  ferofago,  cbe  non  TÎTe 
cbe  di  frutta  seccbo. 

Xnchicapal ,  s.  m.  sorta  d'albero,  cli«  di 
u  n  bore  odoroso  . 

Xomolt  ,  s.  m.  specie  d'anitra  del  Mejsico. 

Jdit'ts,  s.  m.  speci'î  d' oca  délie  Indie. 

Xyloii.l'rige  (insecte),  si],  zibifago,  dicesi 
d*  un  inselto  cbe  rode  il  legiio  . 

Xvphion  ,  s.  m.  certa  iiiauia. 

Xyitarq'ie,  «.m.  T.  d' unt.  xiscarca,  officia- 
it de' «imnaii . 


Yac 


iCOrij  t.  m.  jacone,  iiecello  ^^\  Rraiile. 
Yah ,  s.  tn.  jico,  speui»  di  toro   délia.  Xar- 


Y.ypock,!.  m.  jopo.0,  «orU  di  ouâdruped.      po*'a  di  brra,  e  d,  latte. 


cinta,  piania,  le  eu 
"'ie  sono  eccilleiui  coutro  i  Uitorzoli. 
^ukoiie,  t.  f.  zaniia,  sguardo  di  liiico  . 
/■Liiibre,   Z.iinhe     tnfantj,   adj.    za.nbr», 
dicesi  d'un  ligîio  nato  d'un  mulatioe  d'ami 
mura,  n  v!COV»r\a  . 
Zauihieloque,  s.  m,  xamberlucco  ,apecic  tii 

veste . 
rCthu  ,  t.  in.zebi'i,  qaadiupetle. 
.Ct^'unl ,    s.    in.   zeiiini,  p^cC'd»  quadrupède 
roditore  di  Kussia  cbe  vive   >ott«iria,   ed  é 
scnz'occlii. 
^endUiune  ,  iV]    zenonio  ,  di  Zenone  . 
/^éfionisme ,  i.  m.    zenoiiisino,  dauiina   di 

Zenone  • 
/^Juiithe,  j.  m.  zeolito  ,  stalatiita  rossa. 
/^ib;t,  s.  m.  iibatlo,  specie  di  civeiia  délie 

lu  iie. 
/^imbis ,  Simbos,  j.  m.  T.  de  natur.  co»- 
chii^lia  un.valTa. 

jCircon,  ou  Jurcon  de  Ceylan  ,  s.  m.  lir- 
one,  o  jargons  di  Ceilao,  sorti  di  puua 
combinata . 
Zisel,  5.  m.  aisello,  «p"cie  di  «arcio. 
Zizi,  s.  m.  zizl ,  ucceilo. 
Ziziphe,  1.  m.  zizifo,  albaro  cbe   produc» 

le  giyggiole  . 
Zogones,  •.  f.   plur.  Zogone,  divinità  d»i 

Greci . 
Zonibaie ,  t.  f.  zombea,  modo  di  saluiar»  il 

lie  délie  Indie. 
Zooglyphites,  t.  f.  nier.  loogliiite,  piètre, 

cbe  banno  dcUe  impr.int»  (l'aniin.ili, 
Zoomorpllites,  s.  f   plur.  zoomorfite,  pio- 
ire  elle  hanno  una  loiuiglinvacou  un  ani- 
male noto . 
Zoonate,  s.  m.znonaie,  nome  jenericn  dai 
sali  foriiiati  dalla  co.Hbinazion»  deU'aoïde 
zoonico  €«ii  Tarie  ba»i  . 
Z}nuique  (acide),  adject.  loonico,  dicesi 
dçli'acido    form.lo    colla    dislillazione    di 
materie  animali . 
Zooiiomie,t.  f  zoonomia,  rieerea  »ii  i  prim- 

cipj  doîla  vit  I  umana  . 
Zoophage  ,  s.  f.  zoofag". ,  inosca  f  ba  succkia 

il  saiig.ie  degli  animali  carnivori . 
Zr.rilU,  i.  f.  loiilla.speci.  di  inartora   di 

Ailiica. 
Zuinîlianisme,  s.  m.  luingliaiiismo ,  letti 

di  Ziiinglio  . 
Zuz,  s.  m.  zuz,  mineia  presse  gli  Ebrei . 
Zy^ène,  a.  m    xi-eno  ,  sp.!cie  d'ms^stro. 
Zv^omatiqne,  ndj.   T.  d'anaC.  zijom,.iieo. 
ZvZ"me,  s.  m.  T.  d'anat.  zigomn. 
\  Zytbogala,t    f  aitogala,   bevaud»   co»- 


della  Gujana  . 


Viona'ntt,    IJrOBiancu ,  s.  f.   itroma.tia ,  1  î'"/'"  ,  «•  ■"■  i'I'i  ,  "««"o  • 


I  Zythum ,  t.  ra.  beïa«da  d  oiao . 
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PREFAZIONE 


-La  lingua  Francese,  che  era  già  considerata  corne  universale  nei  tempi  di 
Montesquieu,  di  Voltaire,  e  di  Rousseau,  viene  a  propagarsi  ancor  più  al 
giorno  d'  oggi  .  Se  fu  sino  ad  ora  di  vantaggio  e  di  aggradiniento  agli  abitanti 
della  Francia  Italiana,  diventô  questa  per  essi  di  una  nécessita  indispensabi- 
le  nel  secolo  deciinonono.  Quelli  che  sono  maggiormente  esercitati  nello  stu- 
dio délie  lingue,  ignorano  sovente  i  termini ,  che  risguardano  una  scienza  in 
particolare,  e  rnassiinainente  le  voci,  e  lefrasidel  Foro,  le  quali  furono  nel  più 
gran  numéro  dimenticate  ed  ignorate  dai  più  celebri  Autori  dei  Dizionarj 
stessi,  e  che  sono  pur  anche  accresciute  nel  nuovo  Codice  Civile,  ed  in  quel- 
lo  di  Procedura  civile. 

Egli  è  per  l'oggetto  principal.nente  di  rendere  più  facile  l'intendimento  e 
la  pratica  dei  termini  proprj,  e  corne  si  suol  dire  /^r^/W  della  Giuri.prudenza 
_e  dei  Foro,  che  abbiamo  intrapreso  una  nuova  edizione  dei  Dizionario  Fran- 
cese ed  Italiano,  estratta  particolarmente  da  quello  dei  sig.ior  Abate  Alber- 
Ti  di  ViUanuova,  la  cui  opéra  già  ha  meritato  î'accoglimento  il  più  favorevo- 
le  per  la  considerazione  letteraria  e  per  l'utilità  générale  . 

Noi  abbiamo  leso  maggiormente  utile  il  nostro  lavoro  coll'aggiungervi  tra 
le  altre  cose  in  un  Supplemento  la  spiegazione  dei  termini  principali  di  Di- 
ritto,  che  abbiamo  colla  maggior  diligenza  ricavati  dal  nuovo  Dizionario  di 
M/  Ferriere  e  dai  Commentatori  délie  nuove  leggi.  Lo  abbiamo  inoltre  arric- 
ch.to  dei  nuovi  termini,  ammessi  nella  lingua  Francese  dopo  la  Rivoluzio- 
ne,  e  della  Geografia,  a  tenore  dello  stato  politico  attuale  dell'Europa.  Sot- 
to  questo  punto  di  vista  ci  è  viepiù  sembrato  che  questo  Dizionario  possa 
venir  presentato  al  Pubblico ,  a  cui  ne  tributiamo  1'  oma^^io  . 


T  A  V  O  L  A 

Délie  Abbreviazioni  che  si  tro^ano  in  questo  Dizioiiario 


"  significa    . Voce  atitira . 

^ - Pa  ragraJ'o . 

a.  o  att attivo. 

\ccT Accrescitivo. 

y^jd Addiettivo . 

Avv.  Avverb Avverbio  ,  o  Avverbialmeiite. 

Bcmb Bembo. 

Bib.  e   Bibl »     •     •     •  Bibbia. 

Bocc.       , Boccaccio. 

Dini Dimiiuiiivo. 

f.  o  fem femmiiiino. 

pio- Figuratamente  . 

Qp Gieco,  oGreca. 

impers Impersonale. 

L.  o  Lat. Latino. 

^_ mascolino. 

jyjgtgf^ Metaforicaniente 

j, ......-••••  neutro. 

p passive. 

part,    o    partie.      .      .      , participio,  particola . 

pi.  o  plur plurale. 

piepos preposizione  . 

propriani "      •      • propriaiuente . 

Prov.  Proveib Proverbio,  o  Proverbial menle  . 

5lett.  o  Rettor. Rettoricamente . 

s_  stist sustaiitivo. 

,pnf sentimciuo'. 

sign.  signif sigiiilicato  . 

siiii.  osimil siiuilitudine. 

sine,   o  sincop.     ...     - sincopa,  o  siiK opito . 

sup.    o    superl superlative. 

T Termine. 

T.  Didasc,  Filos.  ee.  ec Term.  Didascalico,  Filosofico  ec.  ec. 

V Vedi  . 

V verbo . 

verb •  verbale. 

Voc.    Gr "Voce  Greea. 

Voc.    L.  o  Lat VoceLatina. 

Voc.  Poet "Voce  Poetica. 

Il  Para^ralo  serve  per  distinguere  le  diverse  signilicazioni  di  una  medesima  voce. 
Non  si  è  posto  l' Asterisco  ai  termini  aggiunii ,  perché  sono  troppi . 


il 
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A,  Lettcra  vochIc,  prima  (lell'AlF.iLcto  So- 
dMu.tn  A  giande:  un  picrolo.  ihi  faraud 
A  un  ptlit  il.  A  prep.  II  A  per  Apj»jess<v 
prts  ,  auprès  ^  Per  A  modo,  A  guisa  di: 
<:(nnmt  \  l\r  Circa  ;  environ  ^  i'er  Cnn  ; 
o^cc ,  à  ir  Per  Contro:  contre  ^  à  H  Per 
<:nnira,  o  Verso:  lirrs,  ein'erSy  du  côCti 
1T  Per  J)â:  par  ^  de  ^  Fer  iJi;  de^  en,  à 
^  fer  Uopo:  après  It  Per  lu;  toriirt ,  a  y 
«w,  au  1î  lu  si^niliialo  di  Per  :  ^uur  .  Per 
Sorto  :  sous  11  Per  6opr.i:  à,  Str .  Per  Tra. 
^flr,  encre  T  P«r  Conforme:  à,  selon  TT 
iVr  Iiifia,  in  capo,  iii  tennîne:  à  bout, 
il/ut  f  de  là  ,  a  %  Adoprasi  puie  coU'  Inf, 
•  «  si^nilicflio  di  Per,  in  luo^o  di  Che  e 
&U111U.  \  .\  Grammatici .  Quinto  ai  molti 
avvcrbj,e  modi  di  dire  aTTcibiali  che  for- 
minsi  colfa,  coint,  a  dismisura^  a  riva 
for^a,  ec.  V.  Ui&iiiisura,  Forza^  ac. 
A  b.ibl'occio  ,  a  ababboccio,  a  baïubera,  a 

l>a relia,  ec.  V.  Babbocc.o,  er. 
Abaco,  s.  m    Tavola  a  j^uisa   di  copercbio 

«opra  la  colonna.  Vatlltur ,  ahaque  . 
Ab.ida  ,  s.  m.  Sirta  di  Fiera  .  Abada  . 
Abaio,  Abbaie,  s.  m.  Capo  d'una   Badia  II 

4-Iii  ve-ïte  abiti  clericaW .  Abbé. 
Abatone,  s.  m.  Vn  ^rand  ,  un  gros  Abbé  . 
Abiiacaie,  v.  n.  S<^  confondre,  s'embrouil- 
ler K  V.  a.  chercher  soig  itusement . 
Abbjcciiiare,  ?.  a.  Giuiltur  un  arbre. 
AbbarchJ.no,  m.  ta,  f.  a.lj.  G.iulf \  eCr. 
Aubacchicre,  m.  ra  ,  i'.   1.  .V!)bacbi%[.i  ,  co- 
i'ii    che  fa   i    coiui  .  AriLhniéticten ,    m. 
ennt,  f. 
Abbacimcnlo,  s.  m.  V.  ZuTa. 
Abb.iciuamenio  ,  s-  m.  V.  Accecamenro  , 
Abbacinare,  v.a.  h'hlonir,  offusquer  %  pij^. 

Fir  travedtre.  g,i\)baie-  in^eugier . 
Abbacinaio^  m.  ta,  f.  add.    /:7'/i»«i,  m.  ie , 
*.  If  Fig.  Uicesi  dell'aiia,  del  suie,  d'uno 
speccbio:  obscurci ,  tcrnt  ,  qfusqué 
Abbflco,  s.  m.  Ane  di  far  i  conti.  L' urit- 

tnctique,  l. 
Abbadare,  V.  Badare . 
Abbadessa,  Abb.idia,  V.  Radessa ,  Badîa. 
Abbadircola,  s.  f.  diiu.  Petite  Abbaye. 
Abbagliaoriine,  an^a  ,  s.  f   Abbagli.nuento  , 
5.  lu.  V.  Abbarbafiliaiuenio  ^  Fi".    J.eu- 
glement,  m.  surprise,  preoccup  tUon,  f. 
ij   Per  offascajioiie  ,  iiiconstderazione  ,  V. 
Abba4;Pa.iie,  add.  i^^blouissant . 
Abb.igliave  ,  V.  a.  Offufccar   la  vista  ron   so- 
TtMcïiirt  'me.  Éblouir ^   offuStiu^^r  ^    i  ig 
la&ciaist  abba^liare:  5e  /uoser  éblouir  H 
Ne  ut.  être  ébloui . 
Ablug'iatrt,  m.  ta,f.  add.  Ébloui,  m.  l'e,  f. 
Abbai^ltatissiino  ,    »"•    >»•»  1    f-   sup.    Fort- 

eblout ,  m-  ie  ,  f. 
Abbagiifttore,  m.  tric«,  f.  Qui  éblouit . 
Atl>:ij;lio,  oif,  V.  Abbarba^ti.im-iu.» . 
Abbajarn^-nio,  s.  m.  Japptuuntf  aboi,  é- 

bn- émeut . 
Alibaj:inte.  ndd.  Aboyant . 
Abb.tjaTtî,  V.  11.  Aboy  er  ,  japper  ^  Fig.  Ma- 
Kifestare  ,   V.  ^     l'aveUare    sconsider  ita- 
m-înte;  parler  à  tort  et  à  traversa  C\\'\e- 
Her  ron  tt*e\v\em.\-  Crier  après  quelqu'un, 
le  presser  %  Ai;^ir.irsl  irtorno  a  un  luo- 
po:  roder  autour  de  quelque  endroit . 
Aldiainrore  ,  m.  ivice  ,  f.  5.    tthoyeur  ,   S 
_\1-  taf.  médisant ,  lu.  te,  f. 

l.  n. 


A  B   B 
Abb.ijaiorc'Ilo,  (Jim.  d'  Al>l»aj;iiore,  V. 

Abb;ljalui  ;t  ,    \  .  AbbaiitltlL-Mto. 

\bl)j:an,  s.  m.  A[^^riuiA   iiel  teito  per  Fat 

venu  lamn.  Lucarne,  f 
AbbiilhirCf  v.  a.  EmbalUr,  empat^ueter. 
AbbainbR;;jji.trc,  v.  a-  G.irnir  de  coton  . 
Abb.iuilun.nnoiii'),  s.    m.  jihanionncinunt . 

ahaniioK  *[   IsiuAtrinteiUo  d' aniino  :  12^- 

biilUmeut  . 
Abbandonare,  atlj. ^ui  abandonne,  laisse, 

quitte . 
Abbandonare,  ï.  a.  Abandonner,  quitter, 

laisser  II   Kiinctier  in  alliui  mani:  livrer 

^  Abbandonarsi  ^  per  ,^bigottir«i  V.*;  Per 

profund.iisî  ;  sd  prèi:ipLlar'l  Darsi  in  pro- 

d»  ;  s'  abandonner  ,  se  livrer  sans    re- 
tenue. 
Abbaudonainvnto.,  atv.  Èperdument . 
Abbandonalo,    m.   ti,  f.  add.  V.    "j    priïo. 

Prive  ,  dépouille  .  Abbandoiiato  al  place- 

re  :  débauché,  dissolu  . 
Abbandonaiore  ,  s.   m.    Qui   abanionne  , 

ijuitte  ,  laisse. 
AlibandoHo,  V.  Abbanlonamento  1  In  ab- 

ban.jiiMo  .  .J' l'abandon  . 
Ab!»,)rbagIiainento,  Abbarba^Iio,  s.  in.  £"- 

bl.niisiement . 
Abbarba^liaie,    to ,  V.   Abbagliare,  ec   TT 

I'er  stupirc  ,  V, 
.■Vbb.irbicare,  7.  n.  L'appiccarsi  dt-llu  pian- 

le  colle  TAàici.  S'enraciner  . 
.■Vbbaibicato,  m.  ata,  f.  add.  Enraciné,  m. 

ee  ,  [. 
Abbarrare ,    t.  a.  Ammassare.   Entasser, 

amonceler . 
Abliariare,  v.  a.  Meiiere  sbavra.   Barrer, 

le  chemin,  clorre  . 

^b/'flrrato.  m.  ata,  f.  add.  Barre,  m.  éc,  f. 
Alib.trLilTnncnlo,  V.  Scompiglio. 
Abli.imlï.tre,  V.  a.  S#oinpigïiarc  Brouiller, 

ntc/er,  me:tre  uiHe-m/ie. 
^bbarull'ato,  m.  ala,  f.  add.  Brouille,    m. 

«,f. 
Abbiis\Mienn,  5.  m    Abaissement ,  dimi- 

'lu:  0:1,  f.  Fig.  humiliation. 
Abb.nsire,  v.a. Baisser,  abaisser  ^  dimi- 
nuer'', l'io   Uniiliarsi:  s' humilier . 
^bljassato,  ir.,ata,  f.  M\A..lbaissé,  m.e'e,  f. 
Ablia>5i),  avT.  .,■/«  dessous,  dessous. 
Ab|ja>>tan/a,  a»».  Assez,  suffis.imnient , 
^bbaiacdiiare.  V.  Abl)acc:hiaTe. 
Abbaitere,   v.  a.  Abattre,   renverser,  d :- 
mo'ir .  Dctiar  dalla  somma:  déduire,  ra- 
bailre.  Abbailer  leiida  :  baisser  la  tente  . 
E'^er  .ibliattuto:  titre  accablt'  t  n.  p.  Ab- 
b.itterai  :  se  rencontrer. 
''bbatiinicnto.  s.   m.  Renversement,  bou- 
leversement *!  Happresontazione  di  batta- 
glia  représentation  iCune  bataille,  f.  If 
L'abbaiiersi;  hasard. 

\bbaituore,  s.  m.  tiice,  f.Abbalteur ,  cel- 
le qui  abat . 
Ai>bBiiulo,  m.  ta,  f.  nia.  Al'batu,  etc 
Abbnttutissimo,  in.  ma,  f.  sup.  Frés-abba- 
tii ,  etc. 
Abbatutoiaie  »  T.  a.  Confusatnente  rattol- 
gere.  Mettre  tout  pèle-méle . 
.^Iibaiia.  V.  Uadij  . 
Abb«zia\e,  a  U.  Abbatial. 
Abbeccdario,  s.  m  .Série  di  voci  por  ordiue 
di  Alfabcio.  Abécédaire .  | 


A   R   B 

Abbcllire,  ».  a.  Orner,  rendre  beau  ^  n. 
embellir,  devenir  beau  1  A;;gradire  ,  V. 

Vbb'Miimenin  ,  9. m.  Abbelliiura.  Embellis- 
sement H  Met-  Fin^ione.  V. 

Abbcllire,  Abbelliio,  V.  Abbollaro,  et. 

Abbellitore,  vcrh.  m.  Celui  qui  polit ■ 

.^bbenchè,  V.  lîcnclui. 

Abbendare,  T.  a.  bander,  lier  avec  des 
bandes . 

.\bbcrtcscarc,  t.   a.   .\rmar   di   berlrsrh«" 
fortifier,  flanquer  des  bastions^  .Kliher- 
toscar.4i;  se  barricader  f  Vi^.  se  mettre 
en  défense  . 

.Xbbevcrarfî,  t  a.  Abreuver  T  .Kssaggiare,  V. 

.\i>beveraticcio,  .^bbeverato,  a,  m.  Le  re. 
ste  de  ce  qu'un  autre  a  bù . 

Abbovcrato.  m.  %ii.,i.î\A. Abreuvé, \n.ée,  f. 

.\bb*!verato}o ,  4.  m.  Abreuvoir . 

^bbiadare,  t    a.  Donner  l'avoine  . 

.^bbiadato,  ;n.  at.i ,  f.  add.  Qui  a  mangé 
l' avoine . 

Abbici,  s.  m.  L'  .4lphahet .  Mon  saper  l'ab- 
bi<-i  r  ift-  5(ii'i»(r  ni  A  ni  B. 

.\bbicurarc,  V.  .\bilitare. 

\bbieote,  add.  Che  ha.  Ayant  S  Abile: 
propre,  capable  IT  Benestantc  :  riche,  pé- 
curueux  . 

Ujbiauamente,  avr.  Avec  bassesse. 

Abbiettare,  Y.  A^bass.ire  . 

kbuiciteiia,  Ah!)cetiiiudin<',V.AbbieT.îoue. 

^bliieito,  in.  ta,  f.  add.  Abitct ,  méprisa- 
ble ,  vil . 

Vbbietti«'iLmn,m.ma.f.sup.rréjmcpriJnWe. 

Ai.biezijne,  s. (.  Avilissement, mMl'jeceion. 

^blii^'iaineniii,  V.  Addol.bo. 

Vbbio'iari;,  r.  a.  Orner ,  /)iir<rr  ,  T.  de'Pitt. 
Iiahiller. 

.^bbigliatn,  add.  V.  il  irerbf) . 
.\bbindolamenio,  s.  m.  Abb.n.lolatura  ,  .<b- 
bindolaiione  ,   s.    Tromperie  ,    duperie  , 

fourbe,  ruse . 
Abbindolarê,  V.Ingannjre  ^  .\bbindolarsi. 

Ne  pas  savoir  se  tirer  d' enbarras . 
Abbinccare.  G.'()M.«îr  cj.Tinn:  les  pjnles  , 

1t  Met.  .\T»ilii^i,  V. 
Abbloiciate,  V,  Ca.Wr*  •;  n.  p.  A-  rilirsi. 

5'  abh.ittre,  se  iècoaraser . 
Abbio^iato  ,  m.  ata,  f.  .:dd.   Consumé , 

abbattu  . 

Vbbiso^nanie,  ad).  Qui  a  besoin. 
Vbbisognare  ,  v.   11.   Etre  besoin  f  avoir 

be iOin . 

Abbi^O'^noio,  Y.  Bî^ogno^o. 
Abb't'aro,  t.  a.  T.  iinr.  Bitter . 
.^bbjjrare,  T. a.  Abjurer,  renoncer  à  quel- 
que erreur. 
Abbiuratione»  s.  f.  AbhjnratiOH. 
.\bboccanieuto,  s.  m.   Abouchement,  eu- 

trei'ue ,  (. 
.\bbAccarsi,  ii.per.  Parlar  insiema .  S'ai'Ou- 

cber'i  T.  a.  Prendre  avec  1rs  dents  1  tni- 

piere  anva^o  sino  alla  boccA^  remplir  Jus- 

qu' au  bord . 
•\bboccato,  .-«dd].  da  Abboccarc ,  V .  V  Vin» 

ikbrtccato  ,  soavc.  Kt/i  délicat. 
Abborcnnare  ,    T.    a.  Couper    par    petits 

ni:}rceau.r . 

Viiliorf'inato,  part.  V.  il  verbo. 
.\l»boinb.»Tsi,  IiubeTersi,  V. 
.<bbomiitabilc,  AbboiniDe«olr  ,  add.  A!•^^- 

minablc,  cxécr.:ble. 
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Abbominnmento,  «i.in.  Abomination ^  exé- 
cration y   f. 
Abboinia;indri ,  Abbominanza .  V.  Âbbomi- 
nahile,  Abbomin;uncnto  . 
Aljbominare,  v.  a,  Jhfijrrer  ^  détester. 
Abboininato,  m.  ata,  f.  adJ.  Délesté  y    etc. 
Abbominatoie,  s.  m.  tvice  ,  f.  Qui  déteste. 
Abboininazionc,   s.   f.    V,  AbbiMiiinainent  . 

^  Per  nausea .  Soulèvement  de  cœur. 
Abbomincvollssimo ,  m. ma,  fein.sup.  77vs- 

abotninable  . 
Abbomine^rohneiiite,  aHv.  Abominablement. 
Abl)ominîo,   Abboinînosainetile ,    \bbf>ini- 
naso  ,  V.Abbomlnaineiuo  ,  Abbominevol- 
inenie,  Abbominabile. 
Abbonacciaineiito,  s, m.  Calme,  bonnce,  f. 
Abbonacciare,  v.  a.   diUne-r ,    appaiser  ^ 
n.  [ï.  Se  calmer  y  etc. 
Abbonacciaro  ,  m,  ata  ,  f.atH.Cd/mt^,  doux. 
Abhonamento,  s.  m.  L'action  d'  abonnir  . 
Abbonare,  v.  a.  Abonnir. 
Abl)omïaiite  j  adi.    yV^^ndant ,    opulent  H 

Per  copioso:  nombreux  y  copieux. 
Abbondantemente  ,    avr.    Abondamment  , 

copieusement . 
Abboniiantissimo  ,    m.    ma  ,   f.  sup.    Très- 
abondant, 
Abbondanza,  s.  f.  Âbbonilamento ,  m.    A- 
bondance ,  ajfluence  11  Certo  Magistraio  : 
M'Lgistrat  qui  a  V  inspection  des  maga- 
sins de  blé  y  etc. 
AbboiiJanzetta  ,  s.f.  Jim.  Petite  abondance. 
Abbondanziere,  s.  m.  Officier  qui  a   V in- 
spection des  blés  à  Florence. 
Abbondare,  v.n.  Abonder  ^  être  riche. 
Abbon  lato,  m.  ata,  f.  add.  Suri'enu  y  etc. 
Abbonderole  ,  Abboudevohnetite  ,  ec.  V. 

Abbondante  ,  ec. 
Abbondevolezza  ,  6.  f.  Abondance  . 
"  Abbondezza,  V.  Abbondanza. 
Abbonire,  v.a.  Pcriczionare.  Parfaire,  a- 

ckeoer  Tî  Placare  :  appaiser  y  adoucir. 
Abbonito  ,  add.  d'  Abbonire,  V. 
Abbordaie,  v.  a  Aborder,  aller  à  V abor- 
dage'^ Aborder  y  accosser  quelqu'  un  . 
Abbor^o,  s.  m.  Abordyapvroche,  f.  ^An- 
dar  oU' abbordo,  V.  Abbryrdare.    Uomo  di 
facile  abbordo.  Traitable ,  affibie. 
Abborraccîare  ,  t.  a.  Acciabbaitaie,  ec.  ^ 
■•'.   n.  Faire  trop  vite  ,   trop  de  hâte  Tf 
Manger  mal  proprement . 
Abborracciaiamente  ,     avv.    Alla    pegjjîo  . 
Sans  le  moindre  soin. 

Abboirare  ,  r.  n.  Smarrirsi  1î  v.  a.  Riein- 
pîeie.  Ajouter  ,  augmenter  de  trop  . 
Abbonente,   Abbonitore  .    Qui  abhorre, 

déteste  . 
Abbnnevole,  Y.  Abbominabile. 
Abborrimeaio,  s.  m.  Av^ersion ,  Abomina' 

tion  ,  f. 
Abborrire,  t.  a.  Abhorrer ,  détester  ^  ai'oir 
/grande  peur,  etc. 
AbbojTÎtissimo,  m.  ma,  f.   sup.    Très-ab- 
horré  ,  etc. 
Abborritn,  m.  ta,  f.  add.  Abhorré,  etc. 
Abbottare,  Abboltarsi,  n.  p.  Se  remplir  , 

s'  enjler  . 
Abbottinam'^nlo,  s.  m.  Pillage,  dépréda- 
tion, f.  ^  Per  sellzioue:  mutinerie  ,   ré- 
volte . 
Abbottînare,  v.  a.  Ârcomiinare,  V.  M  n.  p. 
Se  tri'itiucr  ,  se  porter  à  la  sédition  . 
Abbottintio,  m.  ata  ,  f.  add.  Mutmé  ,  etc. 

ir  Per  abbottin.itorn  ,  V. 
Abboiilnaiorç,  s.  m.  Séditieux ,  mutin. 
Abbottonnre,  v.  a.  Boutonner  . 
Abbotionjto  ,  m.  ^t^.,ï.  zd<\.  Boutonné,  etc . 
Abbottonatura,  s.  f.  V.  Bottonaiura  . 
Ablio/.zare,  T.  a.   Ebaucher,  esquittaer  . 
Ibbo'^zatîrcio,  m.  cia  ,  f.    add.    Ebauché  à 

demi  ^  Rigu.ird-^  a  frutta  :  //  demi  miir . 
Abbo7,/.itfi,  m.  ata,  i.  add.  Ébauché  %  P.ir- 
landosi  di  fruda:  verd. 
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Abbozzatore,  s.  m.  Celui  qui  ébauche. 
Abbozzatura,  s.  f.  Abbozzo,  m.  Ébauche, 

crayon,  esquisse . 
Abbracciabobchi,  s.  m.  Arboscello.    Cké- 

vre-fcuille  . 
Abbracciamento  ,   Abbraccio,  s.  m.   £m' 

brassement ,  embrassade  ,  f. 
Abbracciante,  paît.  Qui  embrasse. 
Abbiacciare,  v.  a.  Embrasser,  em'ironner . 
Abbrarciata,  s.  f.  Embrassade  ,  accolade. 
Abbracci.uo,  m.  ata,  f.  aild.  Embrassé  H 

Per  abbonriantc,  V. 
Abbracci.ttore  ,  m.  irice,  f.  s.  Ç«(  embrasse. 
Abbraccioni,  avv.  En  embrassant . 
Abbragiare,  v.  a.  Embraser  ,  brûler. 
Abbragiato,  adj.  T.Infocalo. 
Abbraucare,  v.  a.  Prendre  et  tenir  ferme, 

gripper  M  Attrouper  M  T.  M.xr. Attacher 

ensemble  les  forçats* 
Ablueviamento  ,   s.    m.   Abbreriazione  ,   f. 

Dicesi  vapporioaiie  cose  .  Abréi^iation  . 
Abbreviire,  v.  a.  yjbréi^er ,  racourcir  . 
Abbreviativo,  m.  va;  {.Qui  peut  abréger. 
Abbrcviato,  m.  ata  ,  f  add.  Abrégé ,  etc. 
Uibreviatore,  s.  m.  A hréviateur  . 
Abbreviatura  ,  s.  f.  Abréi'iation  . 
Abbricare,  V.  Sca2,l!are. 
Abbiivare,   v.    n.  Dicesi   del   ptincipiar  a 

muoversi  il  vascello  prima  di    aver  pre-io 

tutta  l.t  veloc.ità  .  Démarrer . 
Abbrividare,  vidire,  v.  n.   .'Vver  de'bvîvidi 

di  ficddo.  S' engourdir .  E  lapporto  alLi 

fcbbre  :  frissonner  . 
Abbrividalo  ,   m.   ata  ,   f.  add.    Transi   de 
froid. 
Abbrivo,  s.  m.  Il   vasrello  lia  preso  l'ab- 

brivo,  ciof;   la  vtîlocità  .  Les  loiles  por- 

tent ,  goui'ernent  bien. 
\bbroiizamento,  s.  m.  L'action  de  risso- 
ler, de  hav'ir . 
Abbronzare,  v.a.  Hax'ir ,  rissolera  W  dîs- 

seccare  clie  fa  il  Sole  :  hiiler'\  Per  abbru- 

ciar  la  peluria:  ^«mier,  etc. 
Abbronzato  ,  m.  ata  ,  f.  add.  Havi  ,  hdlé . 
Abbrostire,  v.sL.Flamberybruler  légèrement. 
Abbrostito  ,  m.  la  ,  f.  add.  Flambé,  etc. 
Al)brostitura,  s.  F.   L'action  de   rissoler, 

havir y  haler . 

A  bbruciarcliîare,  ec.  A"^.  Abbrostire,  cr. 
Abl>riiciainento  ,  s.  m.  L'action  de  brûler. 
Abbriudante,  part    Bridant,  ardent. 
Abbruciare,  v.   a.   Brûler.  ïperbol.   Esser 

abbruciato  di  daiiaro:  na^'oir  pas  la  mail- 
le ,  n' ni>oir  kÎ  denier ,  ni  maille  . 
Abbrucjaticcio  ,  add.  Arsicrîato,  V. 
Abbniciato,  m.  ata,  f,  atlJi. Brûlé .  Viso  ab- 

bruci.ito,  incolto:  hdlé.  Risugnoso  di  da- 

naro,  meTidico:t'£rd  chargé  d'argent  com- 
me un  crapaud  de  plumes  . 
Alibrunjinento  ,  A  bbruniinenio,  s.    m.  A- 

ciion  de  noircir  ,  de  hâter  . 

Al)brunaie,  v.  a.  Brunir,  noircir  y  hdler . 
IVlottersi  a  Iniino  :  prendre  Is  deuil  . 

.^bbrunato  ,  add.  V.  il  vorbo  . 
Abbrunire,  r.  a.  Y.  Abbrunaie  IT  v.  n.  Di- 
venir  bruno;  brunir  ,  se  hdler  . 

.^bbruscare,   v.  a.  ï.  de'Cappel.    Tlaniher 

un  chapeau  . 
'*   Abbva.'iciare  ,  Y.  Al>luuciarR  . 

^bbrusiiare,  Abitrosliie,  v.  a.  Flamber  la 
volaille . 

Abbrustolare,  v.  a.  Rissoler ,  griller  ,  des- 
sécher par  le  feu . 

Abbi  ustolato,  add.  d' Abbrustolare  ,  Y. 

Abbufcinare,  v.n.  Étourdie  ai'ec  les  cris, 
le  caquet . 

Mdtujarsi  ,  n.  p.  Oscurarsî.  Se  faire  nuit  . 

\bbujato,  add.  OfTuscato,  V. 

\bburatameuîo,  s.  m.  L'action  de  bluter. 

\bburattare,  v.  a.  Cernete  la  farîua  .  Blu- 
ter.  Fig.  Maltnenarp,  V. 

\bburîiitaT8i,  n.  p.  ^maniaie,  V. 
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Aliburattato,  m.  ata,  f.  adJ.  Bluté ,  clc.~ 
Abburattatojo,  V.  Frullone  . 
Abburattainrc  ,  s.  m.  Celui  qui  blute. 
Abdicazione,  s.  f.  Ab  lication  . 
AbHomine,  V.  Addomiiie. 
A  bel  diletto,  avv.  yJ'p/uisir  ,  exprés. 
Aberraiione,  s.f.  Molo  poco  sensibile  nel- 

lo  Stelle.  Jherrntion  . 
Abesperto,  avv.  Par  expérience  . 
Abelaja,  s.  f.  Lieu  planté  de  sapins. 
Ai>ete,  s.  m,  Snrta  d'aibero.  Sapin. 
Abeiella,  s.  f.  V.  Stile. 
Abetino,  add.  jDisttpj'n. 
Abino  "  Abez'io,  V.  .\betfl. 
Abigeato,  s. m.  Furto  di  bcitiaini.  Ahigéal. 

ib.geo,  .s.  m.  I''nleur  de  troupeaux . 

\bilc,  add.  Halnle  ,  capable. 
Abilissimit,  m.  ma,  f.  sup.  lîabiUssime  . 
-\bilità  ,  tade  ,  rate,  5.  f.  Habilité,   capa* 

cité  .  Far  abilità  al  pagare  :  donner  du. 
temps . 

Abilli.iri;,  V.  a.  Rendre   ha!àle ,  capable , 
habiliter . 
.\l)il;i,i^inne  ,  s.  f.  V  action  d' habiliter  . 

■\hilmpnte,  avv.  Habilement . 

Abissare,  v.  a.  Abyiner. 

Ahissato,m.  ata,  [.  ald.  Ahymé . 

Abissn,  s.  in    Abyme ,  s^oujre  1î  l'Enfer. 

Abitabile,  add.  Habitable,  Logeable  .  ' 

.\bîlacolo,  "  .\bitaginiie  "  V.  AbitLzionc. 

.\l>iiante  ,  part,  e  k.  Habitant. 
.^biran/.a  ,  V.  .Abitazlone  . 

.ibitaie,  v.  a.  e  n.  Habiter,  demeurer  11 
Ai'oir  commerce  ,  habiter  charnel I emcnl . 

.\biraiivo,  Abitevole  ,  Y.  Abii.ajjile  . 

Alitato,  m.  ata,  l.xM.  Habité  H  s.m.  Lieu, 
habité. 

Abiiatore  ,  V.  Abitante  . 

Abitatrice,  s.f.  LLahilante . 

Abitazioncella  ,  s.î.Aim. Petit  logement, m. 

AbitaEÎone,  s.  f.  Habitation  ,  demeure  . 

Abitino  ,  s.  m.  dim.  Petit  habit  . 

.ibito,  .s.  m.  Habit,  habillement ,  habilu- 
de,  f.  coutume  H  Tempérament,  coiii- 
plexion  . 

Abituale,  add.  Hibitiicl. 

.*  biiuahnenie,  avv.  Par  habitude . 

Abitci.arsi,  n.  p.  S' habituer ,  s'  accoutumer. 

Aliiiiiate^.za  ,  s.  f.  Habitude. 

Abitiiazione,  s.  i.  L'action  de  s'habituer  . 

Abitiiato,  m.  ata,  add.  Habitué. 

.Aliitaccio,  V.  Abitino. 

Aliitudine,  c.  f.  Habitude  d'un  corps. 

Abiluro,  V.  Abita/.îone, 

A  bi/.effe,  Abbondantement.  A foiso»  . 

Ablativo,  s.  m.  T.  di  Gram.  Ablatif. 

Aldu/.ioiie,  t.  i.  Ablution  , 

Abolibile,  add.  Qui  se  peut  abolir  . 

Aboliincnto  ,  V.  Abolizione. 

Abolire,  v.  a.  Abolir,  abroger  . 

Ajiolito,  m.  ta,  f,  add.  Aboli,  etc. 

.^bnliiione  ,  s.  f.  .'Ibolition  . 

.\boiniiiare,  er.  V.  Abbomiiiare,  ec. 

Abondare  ,  ec.  V  .  Abbondare  ,  ec. 

AWoriire,  ec.  V.  .Abborrire,  ec. 

-AbboTtare,  tire,  tirs!,  v.  n.  .^conciarsi . 
Acorter,  faire  une  faussé  couche. 

.^borcircio,  tivo  ,  m.  va,  f.  add.  ,-]i'Orton. 

Abortivo,  Aborto,  .^.  m.  Scnncîaliiia .  A~ 
l'Ortemcnt ,  fausse  couche  IF  Cosa  fatta 
alla  peggio:  chose  qu'  on  a  faîte  à  la  dia- 
ble i  Fiore  o  frutto  mostruoio  ;  at'orton. 

Abosino,s.  m.  V.  Susino. 

^^   Abramato,  V.  Brainoso. 

.\brcnunz.io,  Voce  Scherzevole.  Abrenon- 
cio  . 
Abr.Lsion»,  s.  f.  T.  de  Me  '.  Abrasion  . 

Abrogare,  v.  a.  Abroger,  anuuller. 

.^brogato,  m.  ta,  f.  .idd.    ibrogé. 
Abiogazionc,  s.   f.  Abrogation,   suppres- 
sion . 

Abiostine,   sfino  ,    s.   m.  Sorta    d' uva  per 
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eonciar  il  Tino.    Luc  suite  de  raisin  If 

Il  va  snlviiUa.  LiimlriiS'iiie. 
Abrniniuiulc,  s.  f.  l'ianu  ptcirosA.  jihrato- 

AbroiaitOf    Ahrnûuo,  s.   m.   Ëibii  dt  caMa 

Tirti'i.  /Iitroite. 
Abscii/.ii ,  ii.i ,  9.  f.  Absence. . 
Abu^:iru,T.  n.  o  n.  p.    /Ilmscr ,  usit  mal. 
Àliiisaiore,  4'  m.  Qui  s'al'use. 
Abus.i/.iotie,  AI>u*:iotiRi  x.  f.  Ahniy  m. 
Aliiisiranicnte  ^  avv.  Abusivement . 
Abusivn,  ni.  va,  f.  .uM.  .'ll'Usif. 
AbubO,  5.  m.  Almsa/.ionc,  \'.  H  l'er  tlisusan- 

/•a.  Oisnccouluiiiancc  ,  f. 
Ahutiln,  s.  m.  l'iaiiia.  Âl'ulilon. 
Abbiuxago, s.  in.UrccUodi  rnpina  .  Ihtisiirt 
Acacia,  s.  f.  Piaula  d'hgiito,e  sii^o  ipro- 

inmo  (la'suoi  frutii.  Acacia  . 
Acaju  ,  s.  111.  Sona  cii  frunii,  Y.  AiiacarJo. 
Ar.aniiio,  ailv.  V.  CunUlc. 
Acanto  ,  s.  m.  Certa  crba  .  Acanthe,  bran- 
che ursine,  f. 
Acaro,  s.  m.  borta  di  Termiccllo.  Ciron . 
Acate,  s.  V.  Agaïa. 
Acaaia,  V.  Acacia  . 
Acca  ,  s.  f.  L'ollava  lollcrii  ilell' Alf.ib.  Ital. 

Von  valer  un  .irca .  Ae  rien  valoir, 
Accadetnia  ,  s.  f.  Ai.afJcriie^   Vntversitè  . 
Acradcniicanicnte, avv.  Accai/emtt^uemcnt. 
Accadeiuico,  ?.  m.  {;  a-ld.   Aci  atietnuien  . 
Accadi;re,  v.  n.  Arriver,  avenir .  \ccider- 

ti ,  11.  p.  convenir. 
AccaJevole,  add.  Qui  peut  arriver. 
Acradimento  .    V.  A vveniiiit;nto. 
Accaduto,  m.  :a  ,  f.  add.  Arrivé  . 
AccalTaro,  t.  a.  Strappar  di  mano  .  Happer, 
gripper ,  attraper . 
Accaj^iiin.inionco  ,  s.  m.  Imputation  ,  accu- 

sati'u,  f. 
Accagion.ire,  t.  a.  Accuser ,  imputer. 
Acc.iglonato,  add.  V.  Incolp.iio. 
Accagionatoro,  veib.  m.  Qui  accuse,  im- 
puta, etc. 
Accjlappiarc,"^.  a.  Prendre  dans  les  filets, 

le  puge  . 
Acc.Aldaio,  V.  Sralmanato. 
Arcaloraio,  Icrire,  f.  a.  Animer,  exciter. 
Aacalorain  ,lorito,m.  ta,  f.add.  Animé, etc 
"  Accatnbiare,  ec.  V.  Cainbiaro,  ec. 
Accainp.imcnto,  s.  in.  Campement. 
Accaiiiparsi ,  y.  n.  p.  Camper ,  dresser  les 

tentes  '[  t   a.  e  (i^.  f.iire  i  n'r,  produire  . 
Arcanpito,  m.  ta,  f.  adJ.  Campé. 
Afc.inalaie,  t.  a.  Creuser  à  la  /'açon  d'un 

canal,  caneler . 
Accanaiato,  m.  ta,  f.  add.  Cannelé ,  etc. 
Accanare,  .Vcc.ipeui;iarc ,  v.  a.  Découpler , 

lâcher  les  chiens   1î  v.    n.    per  .\cc.inire: 

donner  le  cerf  an.x  chiens,  lancer  le  cerf. 
Acranaio,  nito,  m.  ta  ,  f.  add.  Devenu  fu- 
rieux,  irrité  II  Fie.  Astreito,  perseguita- 

to,  V. 
Acranire,  v.  a.  ed   Accanirsi,   n.  p.  Stiz- 

zirsi,  V. 
Acc.iniiamcnto,  avv.  Avec  rage,  furie. 
Accanncllarc ,   \.  a.  .\vv<ilpfr    liio    jopra  i 

cantielli .  Charger  les  bobines  . 
Acranio,  prep.  .MIato.  Auprès,  à  côté 'i 

Per  diclro  :  derrière  ,  après  . 
Afcanton.iio,  m.  ta,  f.  r.dd.  fatto  a  cantoni. 

Qui  a  plusieurs,  côtés.  , 

Arraparciâio,  m.  la,  f.  add.  Qui  a  la  tète 

pesante. 

Accape/./.are,  Y.  a.   Achever,  terminer. 
Accapigliamcnto,  s.  m.  Acf apigliaiiira ,   f. 

Prise  au.r  cheveux. 
Acrapigliarsi ,  v.  n.  p.  Se  prendre ,  se  tirer 

aux  cheveux  . 
Accapiiolaïc,  T.  a.  Mettre  La  tranchejile  à 

un  livre. 
Accappare,  v.  a.  T.  de  Cappell.  Eplucher, 

ou  couper. 
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'.^crJpparciato,  m.  la,  t.  a<ld.  Enveloppé 
d' un  manteau  . 

Aci  .ipp.ihijo,  %.  ni.  h'<pè:e  de  manteau  de 
toile  plisse  par  le  haut . 

Acf  appi.irt*,  v.a.  Lier  avec  un  mrud  couhint. 

.Vcfanpiatiiia  ,  s.  f.  f\o'ud  coulant  au  bout 
d'une  coide,  m.  l'ig.  liuidia,  \'. 

Accapponarc,  v.  a.  Chaponner  . 

Acrapriiciaru  ,  r.  n.  ed  Acrapiicriaxsi ,  n. 
p.htre  saisi  de  frayeur ,  frémir . 

.\(carctiamuiiio,5.  ni.  Caresse,  cajolerie,  f. 

.*.crairi/.aTe ,  v.  a.  Caresser  ,  cajoler,  Jiat- 
ter  If  Cultiver. 

.^crare/.zaïo,  add.  V.  il  verbo  . 

Accavezzevole  ,  add.  Caressant  .  flaJtteur  . 

Accariinro.  nire,  v.  n.  Entrer  dans  lachair. 

Accarlocciarc  ,  v.  a.  Envelopper  enferme 
de  cornet ,  mettre  dans  un  cornet  de  pa- 
pier ^  n.  p.  se  rouler  comme  un  cornet . 

AccarlDCriato,  add.  V.  it  vcibo. 

Acr.isanicnto ,  5.  m.  Mariage ,  noce,  f. 

Accas.irc,  y.  a.  Bâtir  des  maisons  X  Yla- 
rier  1[  n.  p.  Lever  maison  ^  He  marier . 

Arcasato,  in.  la,  f.  add.  Plein  de  maisons 
%   Marié. 

.\ri:a<ci>inenlo,  s.  m.  Accablement ,  affai- 
blissement . 

.\rrjisf iart,  T.  n.  Manqiter  par  lassitude, 
être  abattu  ^  v.  a.  .îff'al'lir ,  abattre. 

Arc  atiariamento  ,  s.  m.  Bliume  . 

Acrattarrarc,  V.  n.  p.  S' enrhumer  . 

.^icatistare,  t.  a.  Entasser  du  bois.  Fig. 
V.  .\niiniicr)iiare  ^  l*er  adducimarc:  met- 
tre un  impôt . 

.\rratt.ibriglie  ,  s.  m.  Querelleur. 

.■Vccatl.imonti-) ,  s.  m.  V.  .\ccoglienza  H  Per 
l<i  liniosinart' .    Mendicité,  F. 

Arrattamori,  s.  f.  Dru.la  ,  Ciciibea ,  V. 

Acrattapane,s.  nti.  .Mendiant. 

Acrati.ire,  v.  n.  Emprunter  H  gueiiser  X 
A.e  captiver  la  bienveillance ,  i' amitié, 
etc.  H  Per  impetrare,  V. 
\rrattaiainenic,  avv.  D'une  manière  men- 
diée, empruntée. 

Acrattato,  a  Id    V,  il  verbo. 

•■Vccattaiore,  verb.  m.  trice,  f.  Emprunteur, 
teusc,  me'idiaate ,  ante  . 

Arcattalura,  s.  f.  Acatto,in.  Emprunt ,  la 
gucuserte  ^  P^r  iinposizioue,  V. 

.•\crattoIica.  Voce  di   .scbcrzo.  .\cratlo,  V. 

.^cciirtone,  s.  m.  AJ/ronieur,  mendiant, 
gueux. 

Acravalciare,  t.  a.  Etre  à  califourchon . 

■■^ccavallare,  v.a.  Surcharger,  mettre  des- 
sus 11  T.  de'  Cacciat.  approcher  les  oi- 
seaux étant  couvert  d'une  toile  ijui  imir 
tela figure  d'un  cheval. 

Arcavallaio,  in.aia,  f.  add.  Surcharge,  etc. 

Accavigliarc  ,  v.  a.  Charger  les  chevilles  de 
soie,  <m  de  fil  T.  de  Teini.  cheviller. 

.\ccecamento,  s.  m.  Aveuglement^  Fig. 
tromperie ,  f. 

.\ccecare,  v,  a.  Aveuglerl  obscurir  ,  effu- 
f'er:  aictcaro  una  linestra,  le  piante,  viti. 
«c.  boucher  une  ftnHre  ,  couper  les  bour- 
geons 1  Ac-ecare  uno  speccliio,  ce.  ternir, 
obscurcir  1  v.  n.  p.  Devenir  aveugle. 

Accrcato,  m.  ta,  f.  add.  Aveuglé,  etc. 
Cliiodo  accecaio ,  il  cui  cipo  è  al  pari  dei 
legnaine  :  clou  a  tète  perdue. 

Ai-cocatoie,  T.  m.  trice,  f.  Qui  aveugle. 

.\ccecazioiie,  s.  f.  Accccamcnro,  V. 

-\ccederc,  v.  n.  assol .  Accostar.si,  V. 

.Acrtîffar.-î ,  V.  a.  Proprio  délie  besiie.  Pren' 
d>e  <;i  ce  le  grouin  ,  donner  du  museau  . 

A;  i  elTo,  s.  m.  Coup  de  museau  . 

Aiceggia,s.  f.  Beccaccia,  uccrllo.  Beccasse. 

.■Veccleramento,  s.  m.  anza,  f.  Haie,  accé- 
lération . 

Accclerar.!,  t.  a.  Accélérer,  hâter  ^\  n.  p. 
se  proposer. 
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ArcelfiTdtainenTc ,  .it».  ./  la  hâte ^  vltr- 
rTK'ttt  j  f>rtyntpl.:iiirnt  . 

Arrclor.iiivo,  lore,  add.  Qui  hUU  ,  acccU- 
r<  j  presse . 
Arfijl<Tiiio,  m.  ta,  f.  n\t\.  j^ccélèrè ^  etc. 

Arrcicrazione,  V.  Arrolrriimenlo . 

Arcenriare,  t.  a.  'i .  tle'l'tni.  l'uliro  con 
rcnri  iina  c.ilHaj>,  **r.  Af/fo/cr  la  cuve. 

Acrciidento,  aild.  i,}ui  allume. 

Arrcndcre,  v.  u.  ylUumer ,  embraur ,  en- 
flammcr  II  Fig.  exciter ,  irrtler^emouvoir^ 
écrire  une  partie  en  [ivre  de  compte  ^  n 
y.  s' allumer  ,  brûler  . 

ArrenJevolc,  tlibilr,  adJ.  Propre  à  i'/i/- 
lumer  ,  à  bnïler. 

Arccndîincnto,  s.  m.  Embrasement ,  tn~ 
fiammation  ^  f. 

Acrenditr.jo,  s.  m.  Bdton,  roseiiu  pour 
allumer . 

Arcenditnre  ,  s.  m.  trîce,  f.  Qui   allume  . 

Accennain«nto  ,  s.  m.  Si^ne  H  f^cnrorc.  V. 

Arcennaie,  t.  a.  faire  si^ue ,  J'tindre  de.,. 
*F  n.  p.  Farsi  l'occliio:  se  faire  iigne  de 
V  œil . 

Accennato,  m.  la,  f.  adj.  Mnrqné . 

Actensarc,  v.a.  MclUTe  a  censo.  Accenser. 

Acrensilii'e  ,  adj.  Q  à  peut  s' allumer . 

Accensione,  s.  f.  Embrasement ,  m. 

Acrcnîo,  add.  Arccso,  V. 

Afrcnto,  s.  m.  .Jccent  IT  Paroîa:  mot. 

AcccTUiarsî,  tratio  .  V.  Conccntiarsi,  er. 

Arceniunre,  Acccntarc,  t.  a.  Prononcer , 
bien  distinctement ,  articuler  bien  les 
syllabes  H  accentuer ,  mettre  des  accents, 

Acrcniiiato,  tn.  ta,  f.  add.  Accentué . 

Arr<'Trlnamenit>,s.  m.  L'action  d' entourer. 

Accercliiare,  v,  a  Environner ,  entourer  T 
aller  autourf  à  l'entonr. 

Accerchîain  ,  m.  ita,  f.  ^Id.  Environné. 

Acrercliîpnarc,  v.  a.  Bélier  t  mettre  des 
cerceaux  à  un  tonneau  . 

Arrerd.iiUato,  m.  ta,  f.  add.  Relief  etc.  H 
Perritondo;  rond, 

Acrertamcntn  ,  Accerto,  s.  m.  Acrerr.inza, 
ra/.ione,  s.  f.  Confirmation  j   assurance, 

Atrcrtare,  v.  a.  Far  ccno.  Af^svrer ^  con~ 
firmer  1î  n.  p.  s* assurer ,  etc.^  Aggiu- 
stare:  ajuster. 

Acfcrtarament«,  aTv.  Con  acccrtamciuo,  V. 

Acceit.ito,  m.  ta,  f.  adl.  Affirmé ^  etc. 

AcrertcUo,  s.  m.  TJrcelIo  di  rapiiia  .  Créce- 
relle. 

Afceiamente,  aTT.  Ardemment,  passion- 
nément. 

Atcesissimamonic,  aTT.  sup,  Très^ardem— 
ment . 

Accesissimo,  m.  ma,  f.  sup.  Très-ardent , 

Arreso,  m.  sa,  f.  add.  Enfli^mmé ,  ardent 
II  Fig,  brûlant  y  épris  ^  Ag^iimio  a  colo- 
re: lift  g^i  ■  Uelùto  acceso;  dette  i^ui 
n'  est  point  acquittée  . 

"  Accessare,  t.  n.  ii' arrêter,  cesser . 

Arcessibilc  ,  add.  Accessible. 

Acccssionc,  s.  f.  Arcosiamcnlo.  m.  Au-' 
gmentation,  .surcroît  ^  Voce  de'PulMi- 
cisti  .  Conscnso:  accession .  Accession  di 
fel>l»re:  accès,  redoublement  de  fièvre ^ 
m.  %  fièvre . 

Arresso ,  5.  m,  Adito.  Accès  ^  Accest^one 
di  febbic:  accès  *lï  Presso  i  Lcg-nli,  visite^ 
acces^ioni  . 

.Acrossorîainenti*  ,  avr.  Succe^^ivamcntc  . 
Sucressuement ,  con Scqu cmment . 

Ac(p$$orio,  add.  c  srtsx.  Accessoire . 

Arrctta  ,  s-  f-  Sori.i  d'  arme .  fià^he  . 

Arcctmbîlc,  evole,  add.  Arceplalle ,  a- 
grèable**  propre  ^favorable . 

Acceitatnento,  s. m.  Acceltazione,  V. 

Afcettanrc,  add.  Qui  accepte,  reçoit . 

Acrci»are,  t.  a.  Accepterai  AppioTaie;  flr- 
consentir ,  approuver  ^  Aver  riguardo: 
avoir  des  égards,  faire  acception  de 
personnes  . 
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Arrcttarn,  m.  ra ,  f.  add.  ^'frrepte. 
Accrit.itme ,  v.  m.  trice,  f.  Qui  accepte  M 

partial,  qui  fait  acception  de  personnes. 

Acrcrta^ione,  s.  f.  .'acceptation. 

Acreitevok,  V.  Arrettabile. 
Acceïtevnlmentf  ,  avv.    yolontier f  agre'a- 

hlement,  avec  plaisir . 
Âccettissimo,  m.  ina,f.  sup,  Très -agréable 
Arccttt>,  m.  ra,f.  add.  Caro  ,  ^rato  .  Agréa' 

l'ie  y  agréé  lî  Per  rirevuto  •  accepté ,  reçu. 
Xcrezione  .  Voc«  b;usa ,  Y.  Ercezione. 
Acrherare,  v.  a.  yJppui^er ,  adoucir,  cal- 

mer  IF  n.  p.  se  tranquilliser ,  etc. 
Archetato,  m.  En,  f.  n<l>\.  Appaisé  y  etc. 
Acrlietazionc  ,  V.  Acijuieïnîiiento  . 
Acchiappare,    v.  a.  Attraper  y    ogrîpper , 

enlever . 
j*  cchi.Tnpiifo  ,  aild.  V.  il  verïjn  . 
'"^  Acchie  Icic  ,  Accliiesto  ,  add.  Y.  chîede- 

rc,  ec. 
**  Accliinare,  V.  Umili:iTe. 
Aochiocciolare,  v.   a.  Accoccinlare ,  collo- 

care  in  guisa  di  chiocciola.  Faire  accrou- 
pir quelqu'un  H  n.  p.  s' accroupir . 
Accliiocciolato^in.  ara,  f.  add.  Accroupi^etc. 
Archiocciolatura ,  s.    f.    Ravvolgitura    del 

giisclo  délia  chiorciola  ,  o  sîmile. 
•^   AcchiuJere.  V.  (jliiutlere.  Hacclùuderc. 
Accliiiiso,  m.  sa,  f.  add.  Renfermé ,  enfer- 

Tiié ,  inclus . 
Arcla,s.   f.   Lino,   canapa   fil  a  ta  .  Du  fil  ^ 

Ver  n-rotta,  V. 
AfC'.abatumpnto,  s.  m.   L'action  défaire 

grossièrement  quelque  chose. 
Aff ial>a'taroi,   v.    a     Far    clieccliessia     alla 

gioisa.  Faire  grossièrement . 
Acriaccar  e  ,  V.  Ammacrare  . 
Acciacco,  s.  m.  Affront  y  injure  ,  f.  1[  Ma- 

la  di^posizioiie:  indisposition  y  infirmité  . 
Acriajato,  m.  ta,  add.  Ferré,  acéré. 
Acciaino,  s.   m.  Oerto  ferro  p«r  dur   il  file 

a*coltel!i  .  Fusil . 
Acri:ijo,  Actinie,  s.  m.  Ferro  afEnato  .  Acier 

U  Prr  acciaiuoio,  V. 
Arciajuolo,  rino.   Fuul  ,   briquet  H  Yeln- 

d'accia;  munchoir  de  fil  11  Feno,  pei  dar 

il  filo  a'coltelli  : yHSi'/. 
Acciannare  ,  V.  Affannare  . 
Arciapinare,    Acciappinarc,   r.   n.   Adirarsi 

If  Far  una  eoia  ron  frcita, inenando  le  ma- 

Tïi.  Faire  à  la  hâte . 
Acciare  ,t.  a  Tagliar  mlnutamenfe.  Hacher. 
Arriaro,  Acciajo,  s.  m.  Poct.  Spada,  pu- 

gn;tle,  V, 
Afciarpaï»,   t.  a.  Opprar  corne  i  r.iitrponi. 

Maçonner  y  sai-eter. 
Arciarpatoie  ,  V.  Ciarpone  . 
Ar(  idcnlalc  ,  add.  Fortuit  j  casuel. 
AfcidentAlmen  te,  avy.  Fortuitement ,  par 

hasard  %  arrfdenlcUement . 
Ai;<  ideiitario  ,  m    ift ,  f.  add.  Accidentel. 
Accidenté,  s.   m.    Afxidentalîtîi,  denza ,    f. 
Acridentuccio  .  dim.    Accident .,  petit  ac- 
cident,   m.    ^   A*veriiincnto:   événement 

inopiné    IF    Caso   repeniino    di    malattîa  : 

symptôme  . 
Arcidciitoso,  m.  sa,  f.  add.  Repcnli/io,  di- 

^gia^iato ,  V. 
Actidt^niurriaccio,  s. m.  accident  facheuX  , 

de  peu  de  conséquence  . 
Accidia.  s.  f.  Paresse  .,  fainéantise  . 
Accidenta,  V.  Conlingenza . 
Af.f  :diosainente,  aTv.  Avec  paresse  ,  non" 

chalt innient . 
Accidloso  ,    add.   Paresseux ,    négligent  , 

nonchalant  . 
Accierare,  mento,  ce.  \.  Acreraviî,  er. 
/ccif;îiamcnto,5.  m.  Tristesse ,  Wnir  /'éVei/'*. 
Accîgliare,  v.  a.  Coudre  les  paupiircs  des 

oiseaux  de  proie  pour  les  apprivoiser  TT 

^.f.  froncer  le  sourcil  de  chagrin,  colè- 
re ,  etc. 
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Arrîgliaio,  m.  ta,  f.  add.  da  Acrigli.ire  , 
V.  %  Morne,  triste^  qui  fronce ,  ride  le 
sourcil . 

Arcignersi  ,  y.  n.  p.  Se  mettre  en  train ,  en 
état  de  faire  ,  etc.  1  att.  se  ceindre  % 
P'er  Attnrniare,  V. 

AcrTgnimento,.s.  m.  Préparation  ,  f. 

Accimator«,  s.  m.  Tondeur  de  draps  . 

Arcincigliato  ,  m.  ta,  f.  add.  Ornato  di 
rincigh.  Orné d* un  boudrier  ,d' uite  ban- 
boulière . 

AccincigHare  ,  V.  Succignere. 

Ar.cingeie,  V.  Accignere. 

Ar.cinio,  m.  ta,  f.  add.  Ceint ,  environné 
\  préparé ,  prêt . 

Accio,  V.  Avaccio . 

Acciô,  o  A  cift.  AecioecKè,  ed  acr'uN  clip  . 
Cong.  Afin  que,  à  ce  que  H  Antic.  Per- 
ciorrhé ,  car. 

Acciotrolare,  v.  a.  lastricare.  Paver  avec 
des  cailloux . 

Accircondare,  V.  Cîrcnndare. 

Acrismare,T.  a.  Dirider  ferendn  .  Tran- 
cher, séparer  en  coupant ,  fendre. 

Accivanzare  ,  n.  p.  Civanzare,  V. 

Accivertato,  m.  ata,  f  add.  Fig.  Expéri- 
menté ir  instruit  par  V  expérience  . 

Acciiiffare.  r.  a.  Prendre  par  le  toupet. 

Acciuga,  s.  f.  Piccio!  pesce  m.irino.  An- 
chois, V.  Alice  . 

„  Arcivimento,  s.  m.  Provision ,  f.  appa- 
reil . 

,,   AcciTÎre,  T.  n.  Pourvoir ,  procurer. 

,,  Arcivito,  m.  ita  ,  f.  add.  Pourvu  %  Av- 
vearurato,  destro,  pronto,  V. 

Acriamante  ,  add.  Qui  fait  des  acclama- 
tions . 

Acclamaro,  t.  a.  Elire  par  acclamation , 
proclamer'^ faire  des  acclamations,  ap- 
plaudir . 

Arrlamaro,  m.  t« ,  f.  add.  Proclamé. 

Acclamaaione,  .s.  f.  Acclamation  ,  applau- 
dts<ieuient ,  cri  de  joie . 

Acclinare,  azione,  V    Inciituare,  ec. 

Acciinn,add.  m.  V    Dedito. 

Acclive,  ald.  Rude  à  monter,  qui  est  en 
pente . 

Accnccare,  t.  a.  Atrarrare  alla  cocc^.  En- 
cocher  .  Arcoccarla  a  iino:  Jouer  un  tour, 
une  pièce  à  quelqii' un  . 

Accnccolare,  y.  a.  e  n.  Por  eocco'nni .  Fai- 
re accroupir  quelqu'un  M  n.  p.  s' accrou- 
prir  ,  se  baisser  . 

Actocrolato,  m.  ara  ,   f.  add.   Accroupi. 

Accordare,  v.  a.  Dicesi  délie  bestie  da  so- 
ma.  Lier  des  bêtes  de  somme  queue  à 
quiue  1[  V.  n.  p.  fig.  suivre  de  près. 

Accodato,  m.  ata ,  f.  add.  V.  il  v.  H  Fig. 
Accompagné,  suivi. 

AccogUeii/,a,  s.  f.  Accolto,  m.  Accueil, 
bon  traitement ,  in. 

Afcoglicrc,  V.  a.  Accuùillir gracieusement, 
faire  accueil  TT  ramasser,  assembler  % 
II. p.  s*  assembler  H  Pcr  accostar.sl,  V. 

Acroglimentaccio,  s.  in.  Mauvais  accueil. 

Af  cnglimiîuto ,  s.  ni.  Unioiie  -  Assemblage, 
union  1î    Accoglienza,    V. 

Accngliiiccio,  m.  cia  ,  f.  add.  Amassé,  ra- 
massé rie  côté  et  d' autre  . 

Accoglitore,  m.   riire,  f.   CompUatnve,  Y'. 

Afoj.ire,  Y.  Incojare. 

AcCoIiro,  s.  m.  Cohii ,  clie  ha  i!  quarro  de- 
gli  o/dtni  niinori.  Acolyte - 

Accoiitaio,  s.  m.  L'ordine  di  Accolito . 
Acoliyat, 

AcrnlLirsi,  n.  p.  Addnisnrsi  .  Se  charger  , 
prendre  sur  sot  ^  Ait.  sign.  Addostnre, 
y.   ^\  T.  de'Lavorat.  mettre  les  liyufs  en 

Joug. 

Accollaro,  m.  ata  ,  f.  add,  Y.  il  t.  Yestire  . 

Accollaio,  s.  m.  Habit  t^tti  couvre  le  cou. 

Accolpato  ,  s.  m.  a:a,  f.  add,  /ic(.'«it'',  cri  - 
mtnel . 
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AccoUa,  "i.  f.  Assemblée  M  AccGglienza,  \\ 

Accolteliare,  v.  a.  Donner  des  coups  de 
contenu  . 

Accoltellat.i ,  V.  Coltellata  . 

Accoltellatorc,  ante,  i.  in.  Qui  donne  des 
coups  de  couteau  . 

Accolto,  m.  ta,  f.  add.  Accueilli ,  etc. 

Accomandagione,  dîgia,  s.  f.  Protection  , 
défense . 

Accomandarc ,  v.  a.  Raccomander  *!î  Uer ^ 
attacher  une  corde  pour  soutenir,  amar- 
rera n.  p.  se  recomander . 

Accoinandato,  m.  ata,  f.  add.  RecimiaU' 
dé ,  etc. 

Acrnmandita ,  s.  f.  Consegna ,  Deposifo  , 
Y.  If  T.  IVIerc.  Ccrta  compagnia  di  ni.*go- 
zio .  Cnmmnndite. 

Arcfiuihiatare,  ec.  V.  Arcommiatare,  ec. 

Acconiignolare,  v.  a.  Unir  à  la  façon  des 
toits . 

„   Acrommezzarst,  Ti.  p.  S'unir  au  milieu. 

Accommint.ire,  v.  a.  Congédier  ,  donner 
congé  Tl   n.  ^.prendre  congés 

.\ccoininiatato,  m.  ata,  f.  add.  Congédié  . 

Accoiîimiaralore  ,  verb.  m.  Qui  donne 
congé . 

Accominiatatiira  ,  ^'  Coinmiatn  . 

Acrnmitdabile  ,  add.  Accontmodahle  . 

AcrniDodamcnto ,  s.  m,  Acromodatara ,  f. 
Ajuslcuient .,  accord  ,  m. 

Afcomodare,  v.  a,  Accomoder ,  ranger  , 
agencer  y' ajuster  ^  Prestare,  Y.  IF  Cnnve- 
nire:  convenir  IF  Arcomndarsi,  per  pacttî- 
cnrsi  1  se  raccommoder.  Accomodarsi  a 
checcliessia:  s^ accommoder ,  se  confor- 
mer à  . .  .. 

Arromodatamente,  damente,  deToImenre, 
avv.  fort  juste ,  à  propos,  bien. 

Accoinodatissimn,  m.  ma,  f.  sup.  Très~ 
propre . 

„  Accomodativo  ,  add.  Qui  peut  aifcom- 
moifer . 

Accomolavo,  m.  ta,  f.  add.  Propre,  eon- 
venable  . 

.Accoinodalrice  ,  verb.  f.  Coiffduse. 

Accompaonamento,  s.  m,  Arcompagnalura, 
£.  Accompagnement ,  suite,  f. 

.Accompaiînanoine  ,  s.  m.  T.  gvam.  Uno, 
alciiiio,  c  simili.  Pronom  impropre  . 

Accompagnante,  add.  Qui.  accompagne  . 

Accompagiiarc,  v.  a.  Accompagner,  f.^cnr- 
ter  H  appareiller ,  joindre  'fl  n.  ]>.  s  ac- 
compagner,  se  marier  %  T.  di  Mus.  ac- 
compagner . 

Accompagnato,  ra.  .»ta,  f.  add.  Y^  il  vfrbo. 

Accompagnaiore  ,  rerb.  m.  trice,  f.  Corn- 
pa^noR,  compagne  %  T.  di  Mus.  accom- 
pagnateur. 

Acconipagnavcrbo,  s.  m. T. Grain.  Pronon% 
conjonctif. 

Accompiere,  v.  a.  Cnnipicre  ,  V. 

Accoiiiunamento  /  s.  m.  Communauté  ,. 
communication  ^  f. 

Accomunato,  in.  ta,  f.  add.  Mis  en  com- 
mun . 

„  Acconrezza,  s.  f.  Ptirure,  ajustement, 
m.  U  commodité  ,  opportunité . 

Acconciameiiîe,  eiatameiUH,  avy.  Propre- 
ment,  poliment  %  commndénient ,  aisé- 
ment . 

Actonciamentn,  s.  m.  Accommodement  , 
réparation  ,  f.  II  Per  Arte,  Artifîcio,  V. 

Accoi>ciare,  v.  a.  e  n.  p  V.  Accomodare  . 
T[  Per  adornare.  Parer^  orntcr  ^  Ver  cmi- 
formare  ,  Y.  H  Ver  adorn-Tisi  la  rester 
ajuster  la  tète  ,  friser  11  Pcr  Appresrarc  : 
préparer ,  apprêter  *f[  l'arlfir.ivc ,  "K .  If 
Actonciare,  Accorciarsi:  mettre ,  se  met- 
tre en  sari  ict .  Per  accasarsi  :  s*ttlabiir . 
Acconciarsi  delP  anima:  se  préparer  à 
bien  mn-unr.  A-i^conciare  aiio  uerdi  dcîle 
fciff  ■  accommoder  un  homme  de  t'^utci 
pièces . 
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Anconcî.ttû  ,  add.  V.  Arcnnipilnto. 

Acconcî.itor»,  s.  m. ,  Irîre,  f.  Hitccoiiimo- 
(ilux t  ('use,  coi^'tfttr,  eitse. 

Ar.rrmriatiir;!,  V.  Accntnoci;itncnfft  1T  Orna- 
incnti  «U  cipo  ilellt'  *ionnf  .  Cot/fure  . 

Accoiicinic,  s.  m.  Dicesi  <li  cusc,  c  poilcri, 
Besiuitration  f  repurntinn  ^  f. 

Acconrio  ,  s.  en.  cia  ,  f.  Coiiuxlo  .  yiviinta- 
gt ,  profit . 

Acconcio,  a(M.  AflVttnto.  Accomodé ^  aju- 
sté'^i  Diîpnsio  ;  (//.</io.««',  porté.  In  .ic- 
ronrîo,  avT .  à  propos  . 

AcconcisstniOf  m.  ma,  f.  add.  siip.  Très- 
propre  . 

Aci-onfarsi  ,  n.  p.  V.  Confarsî  . 

Acconigliarc ,  v.  a.  T-  in.ir.  Retirer  Irs  ra- 
mes flans  la  galère,  et  Us  appuyer  aux 
arrêts  . 

Acconseiitimenlo,  i.  m.  Consentement  . 

Arconspntire,  v.  a.  Consentir  ,  comlescen- 
rire  H  se  pièter ,  s'alnnger,  s'c tendre  en 
tirant  ,  foulant,  etc. 

Acconscntlio  ,  m.  ta,  f.  adJ.  Approuvé . 

Acconsciizicnre,  j.Icl.  Consentant . 
Accostan/a,  s.  f.  A«i  o^tainrnto,  V. 
Accontare,  v,  a.  Annoverare,  Ritrnvaro. 
V.  "T  Arcontarsi  ,  n.  p.  Alihoicarsi  ,  V. 
Acroninto,   aiUl.  V.  il    v.  ^    Acroiuato. 
Informé  ,  instruit . 
Arcoiiro,  <.  m.  Int'in'îpro    Àmi  intime, 

Acconvtnîrsi ,  n.  p.  Confarsi.   Convenir. 

Arroppare,  v.  a.  .assommer  . 

Acrnpplaliilc,  add.  Ç>iii  se  peut /nintire. 

Accoppi.niien(o ,  s.  m.  Accoppiatiira,  f.  Ac- 
coupl-'ment ,  m.  union, 

Acc'ippi.inte  ,  add.   Qui  joint,  accouple  . 

Acroppi.iio,  m.  ata,  f.  add.  Accouplé ,  etc. 

Acroramentrt ,  s.  m.  Accorazione  ,  f.  Â^i- 
ciion  ,  désolation  ,  f. 

Acroraro  ,  T.  n.  Chagriner ,  affligera  n. 
p.  s'attrister,  etc.  Il  Per  incorare  ,  V. 

Acrorato,  add.  V.  il  veibo. 

Acroraiojo,  s.  ui.  Tribulntion  ,  f. 

.^ccnrciameiito,  s.  m.  ciatina,  f.  Raccur- 
cissement ,  accourrissement . 

Accorciare,  v.  a.  Acr.ourcir ,  raccourcir, 
diminuer  TI  n.  p.  s' accoiircir . 

Arrorciaiamentc  ,  aTT.  En  abrégé  ,  en 
raccourci  . 

Al  rorriatiTO  ,  m.  Ta,  f.  add.  Qui  peut  ac- 
coi.-  cr. 

Arcnrciato,  iti.  ata,  f.  add.    -tccourci,  etc. 

Accorclaiore,  s.  m.  irice,  f.  Qui  raccour- 
cit, abrège , 

Accorcuvole,add.  Çu'on  peut  accourcir , 
etc. 

Acrorviamonto,  s.  m.  Arrnid.inza ,  .\croi- 
datiira,  f.  Accord,  harmonie,  conson- 
nance,  f.  IF  avis  coniun  ,  consentement . 

Ariordanie,  add.  Clic  rrnrnrik .  Accor- 
dant, arnionieu.r  ^  l'cr  .ici  oïd.ttore  ,  V. 

Arr.ordare,  v.  a.  Coiicordare  siiuinenti. 
Accorder,  mettre,  à  l'unisson  ^i  l'one 
in  bunna  corrispoudenza  :  mettre  d'ac- 
cordé n.  p.  Fig.  C.->iivonire  :  cire  d'intel- 
ligence, se  conformera  C.onccdcrc-  oc- 
troyer, concéder  U  v.  n.èlre  ii  l'unisson  , 

Arcfirdatamente,  avï.  D'accord ,  unani- 
mement, 

Acrnrdato,  m.  la,  f.  add.  /IccordéM  s.  m. 
accord,  r-u  juste  rapport  Je  toutes  les 
pu'ties  d'un  tableau  . 

Af  roidatnrc  ,  S  m.  trici.* ,  f.  Che  acci>rda  . 
Réconciliutcur  ,  médiateur , 

ArrndcTole,  add.  Accomodable ,  conve^ 
nable . 

Arcordevolineiite,  adv.  D'accord  , 

-Aiiordo  ,  s.  m  Accord  ,  accomodement  "J 
T.  di  conson.inie,  c  colori  ;  nuance ,  pro- 
portion ,  mélange  , 

AccoreUto,  in.  t.i ,  f.  add.  .\ffeiiato  iielle 
vcîti  inenta  .  Lace . 


A  C  C 

Accorgersi ,  n,  p.  S'npperçeioir  . 

Arcorgevnlc,  i(!»I.  fin  j  subtd  . 

Accorgiin'^nto  ,  s.  m.  Arrcirtc«/;:i,  f.  Pré— 
l'oyntu  c  ,  pntiienre  ,  pénétration. 

Accorre  .  Atrojjlicn*,  V. 

Accnrrrrc,  V.  n.  .tccourir  ^  Occorrorc, 
mccoi  rcrc  ^  V. 

"  Accorniomo,  Esclain.  A' moi  y  à  moi, 
au  secours. 

Acroirimonto  I  i.  m.  Concorso,  V. 

Arooisi^  n.  p.  Pcr  raccogUcrsî,  V.  Ricn- 
vrarsi  . 

Arroiso,  m.  i.i,  f.  .idd.  /U'courn  . 

Arcoi  t.iincnK^,  issiniainentc  ,  aw.  Pru- 
(iemment  ,  adroitement  ,  trcs-prudiin- 
ment ,  etc. 

Arrorrare  y  mcnto  ,  V.  Acrorcuro  ,  ce. 

Accortiiiaïc  ,  nato ,  V.  Inconinarc  >  er. 

Acortissiiiio ,  tn.  iii.t,  f.  siip.   TrcS'prudent. 

Acrorto,  m.  ta,  f.  a^M.  //r/Stf  ,  prudent  y 
rusé i  fin^  adroit,  sage,  etc.  ^  Pcr  pra- 
tico.  V. 

Acrosciarsi ,  ato,  V.  Accoccnlarsi ,  ec. 

Ar.rosraniento,  s.  m.  .approche,  abord. 

Acrostante,  adtl.  Souple,  pliant  ^  ap- 
prochant. Vino  accostante:  ^in  pectoral. 

Accosianientr ,  avv  ,Vicino,  V. 

Accostare^  t.  a.  .Jpprocher  1  n.  p.  s'ap- 
procher. Arcostarsi  adalrmio,  al  pareiR 
drglt  altri:  aborder  quelqu'un  ,  suivre  le 
sentiment  de  queîqu  un  TI  Per  Viacere, 
Qii.idrare,  V.  II  Pcr  Collegarsi,  V. 

Accostato,  add.  Y.  il  verbo. 

Acrnstatiira,  s.  f.  Liaison.,  union  . 

ArrnsicTole,  atld.  lÀant ,  qui  approche  . 

Arrostn,  avv.    .■tllprè<  ,  à  tùté. 

Accoslolato,  m.  ta,  f.  ndd    Fuit  à  côté. 

,,    Arro^tiimanza ,  V.  Cosliunr. 

Accostumaïc,  t  a.  Accoutumer^  former. 
instruire  ^  v.  n.  avoir  coutume,  avoir 
accoutumé  ^  n  p.  s*accoutumer ,  s'ha- 
bituer . 

ArrostuinutamcBte  ,  adv.  Par  coutume  , 
par  habitude , 

Accnsniiiiaio ,  V.  Costiimato  . 

Arcotonare,  fir  P  accotone ,  v.  a.  Friser 
du  drap  ,  des  étapes . 

Arcotonato,  add.  V.  il  verbo. 

Accotonatore,  s.  m.  Ouvrier  quifri.'n  des 
étojj'es  . 

Arrovarciare,  v.  a.  e  arsi ,  n.  p.  Se  cou- 
cher ,  se  fourrer . 

.\rrovarrîato,  m.  ta  ,  î-  add.  Couché ,  ac- 
couvé . 

Arrovarriolaisî ,  n.  p.  Sc  cacher  ,  se  four- 
rer dans  sa  tanière. 

Afcovonare,  v.  a.  Gerber ,  mettre,  lier  en 
gerbe. 

Accnvonato,  m.  ata  ,  f.  add.  Mis,  lié  en 
serbe  . 

At(  o/./amenlo  ,  s.  m.  Acroz^-atura  .  f.  4- 
mas  y  assemblage. 

Acco7./.arc,  t.  a.  Meicere  insiomc.  As.'^em- 
bler  ^  amasser  %  n.  p.  Accompagnarsi , 
Abboi'caTsi  . 

Afcrcditare,  v.  a.  Accréditer . 

Arcriiditato ,  m.  Y.  îl  verbo. 

Arcrescente,  add.   Qui  augmente  . 

*'   Accre^ceiiia ,  V,  Auniento. 

Accresrere,  V.  a.  Augmenter.^  accrcnlre  \ 
Educaie,  V.  TI  n.  p.  s'accroître^  itt*g— 
menter . 

Arcrescimeuto,  V.  Aumonio  . 

Acer»  acitlramenie  ,  avv.  Par  augmenta- 
tion . 

Arrrenciiivo  ,  a}].  Qui  a  la  force  d'utk- 
gmenter,  d'accroître . 

Accrescitorc,  s.  ni.  trîcc,  f.  Qui  accruît, 
a^zgrandit. 

AccresfiuiOj  m.  la,  f.  add.  Accru,  CMg- 
mente 

Accjcspare,  Y.  laciespaie. 
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Ar.ciiliiiore  ,  i.  m.  Arrubileur  . 

Atrudiro,  V,  n.  S'appliquer  ,  soigner. 

Arrularsi  ,  n,  p.  Acconiod»r»i .  Se  mettft 
à   son  aise  1  Aquariif  r.irii  :  se  loger, 

.\rriilaio,  add.  U?.ioio,  V. 

Ac<:ulattar<; ,  V.  Culailare,  Acculaitar  le 
paiiilie.  Etre  oisif .  Arctilailai  «i ,  n.  p. 
donner  du  cul  par  terre. 

Airitimilainrnto  ,  «.  m.  zionr  ,  f.  Accumu- 
lation ,  entassement . 

Arrumuliri;,  T.  a.  Accumuler,  entasser, 
assembler . 

Acrumiilalamcnte,  avr.  En  abondance, 
à  tas  . 

ArrmnuIalO;  adj.  V.  il  rerbo. 

Arouiiiulatorc ,  V.  m.  tricc,  f.  Qui  accu- 
mule, ammasie. 

Accuorare,V.  Accorare. 

Acriiraïamcnie  ,  av».  E.ractement  ,  soi- 
gneusement. 

Aci  iiiaie/.i'.a,  i.  f.  Diligence,  soin,  m. 
exactitude . 

.\rcuratissimnincnte,  sup.  Très-prudeut . 

.\criiiatissiino,  m.  ina  ,  f.  sup.   1res  exact'. 

Ari  iirato,  in.  ta,  f.  add.  Ponctuel,  atten- 
tif, exact. 

.•Vrru$.i/ione,  s.  f.  .^ccusatjon,  plainte, 
m.  querelle. 

Accui.iljile,  adj.  Qu'on  peut  accuser . 

Accuiainenio,  s.  m.  Accusation  .,  imputa- 
tion, f.  blàinc. 

.\rriuanre,  adj.  Accusateur  . 

.^ccusare,  t.  a.  Incolpare  .  Accuser  ^  Con- 
fessare  ;  T  avouer  H  n.  p.  Incolparïi,  V. 

-^cciisativo,  s.  m.  Il  ([uarto  caso  dei  iiomî. 
.■/ccusatif. 

.\f.ciisato,  m.  ta,  f.  add.  Accusé. 

.\rcusatorc ,  veib.  m.  tricc,  f.  Accusateur, 
trice  . 

Acrusatorif»,  add.  Chose  qui  accuse. 

AcciisazioBcella,  s.  f.  diin.  Légère  accusa- 
tion . 

Accfalo,  add.  Sen/.a  c.ipo.  Acéphale . 

Arcrbainenle,  avT.  Prématurément  ^  opi- 
niâtrement X  durement,  séièrement , 
fièrement. 

Ar»rbare,  Lire.  Ina<ptire,  V. 
Accibeito,    add.  dim.  ier^^elet,    un   peu 
âpre,  un  peu  revêche. 

Ac>rl)P?.za,  iiadc,  ifie,  5  f.  AprCté, ver- 
deur des  fruits  Ti  fig.  KiiioUj,  A'. 

.\crrt)ire  ,  V.  a.  \.  In.tspiiie  . 

Aci^ibissiinamciiic,    avv.  Très  sévèrement . 

ArfTbiîsimo,  m.  ma,  f.  sup.  frès-verj. 

•Vceilio.  m.  lia,  f.  add.  Conirario  di  matu- 
ro.  t'trd,  aigre,  âpre  TF  GioTanetio: 
très-jeune  .  .\reiUa  ctà,  anni  acerbi  :  bas 
âge,  jeunes  ans  "i  Fig.  Aspro,  Ficro, 
.\stru50'.  V. 

-Acero,  .«.  ni.  L*  albcro  piii  nobile  dopo  il- 
redrn.  Erable  . 

Accrriiranicntp,  aTT.  Très-rudement ,  vi— 
veaenl  ,f.èrjment . 

Acerriino,  m.  ma,  f.add.  Trés-rudc,  l'if, 
fier . 

Acertcllo  ,  s.  m.  Gbeppio,  V. 

.•\rrivo,  V.  Murrliio. 

Atotnbolo,  s.  ni.  5nria  di  v«so  .  Vinai- 
grier 1î  Presse  i  Notomi-MÏ,  certa  carîù  : 
acélabule  . 

Acetato,  m.  ta  ,  f.  add.  Che  ba  prcso  Todcr 
deir  aceto  .  Aigre  . 
Aretire,T.  n.  Inforjare  .  S'aigrir. 

Aceto,  s.  m.  f 'inaigre  . 
\ceton«,  s.  m.  Sorte  dt  maladie. 
Acetosa,    s,  f.    ^pecie    d' ace;o.>j .    Osrii'e 
sauvage . 
.\ct;i«rsi.^stmo .  m.  ma,  p.  9r.f*T»rs-aigre, 
Areiosllà,    tade  ,  utc  ,  |.  t.-  ..Voirfile  ,    ai- 
greur . 
Aceiojo,  sa,  f  adà:  AcéUux,  aigrf^MiUe<. 
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Arhilica,  s.  f.  Surta  di  mille  foslic.  A- 
r.kllUe. . 

Arliinea,  s.  f.  Cliinea,  V. 

Acidato,  s.  m.  Sorte  de  chapeau  des  an- 
ciens . 

Acidetto,  m.  ta,  f.  add.  Jltn.  Aigrct ,  ai- 
grelet . 

Acidez7.a,  ità  ,  s.  f.  Acidité^  ai«reiir . 

Acido,  in.  da,  f.  add.  Aigre,  âpre,  sur  , 
nride. 

Aridosalino,  add.  Mêlé  d'acide  et  de  sel . 

Asidume,  s.  m.  Les  acides. 

Acino,  s.  m.  Grain  de  raisin  H  Vinacciuo- 
lo,  V. 

Acinoso,  m.  «a  ,  f.  add.  Quia  beaucoup 
de  grains  de  raisin  . 

Aco,  Ago,  V. 

Acojiito  ,  s.  m.  Sorta  d' erba  .  Aconit. 

Acori  ,  s.  m.  pi.  Ccrti  tumori  suUe  guaiicic 
c  sulla  tesra.  Achores. 

Acero,  s.  m.  Sorta  di  erba.  Fliimle  bâ- 
tarde. 

Acqua,  s.  f.  Eau.  ^  Fer  pinggia  :  pluie  TT 
Fer  orini  :  iirine  .  Star  sulle  due  arque, 
fitar  sospeso:  nager  entre  deux  eau.v  .  Pe- 
star  r  acqua  nel  mottajo,  far  un  buco 
ïiel  r  acqua  :  iaf/rt;  l'eau.  Acqua  morta, 
ferma,  .stagnante;  eau  donnante  ,  crou- 
pie, marais. 

Acquaborra,  s.  f.  Sorte  d'eau  minérale. 

Acquacchi.ire,  ï.  n.  Perdre  les  forces  . 

Acquacchiato,  ta,  f.  add.  Abattu. 

Aeqiiaccia,  s.  f.  Eau  mauvaise. 

Acqua  cedrata,  s.  f  Aigre  de  cèdre  . 

Acqtiacedraïajo,  s.  m.  Limonadier  . 

Acqua  concis,  o  acconcia,  s.  f.  De  l'eau 
préparée. 

Acqua  da  partire.  V.  Acquafnrte. 

Acqua  d'.\ngioli,  s.  f.  Eau  d'  ..-fn.sie. 

Acf|ua  délia  rcgina,  s  f.  £«11  de  la  Reine 
d'Hju^rie . 

Acqua  di  latie,  s.  f.  Petit  lait . 

Acqu.irnrte,  5.  f.  Eau  forte. 

Arqua  di  Mare  ,  s.  f.  Sorta  di  colore  .  Bleu 
de  ciel  H  Gioja  di  tal  colore  :  aiguë  ma- 
rine . 

AcquaglLire  .  Dicesi  prnpr.  del  latte.  Cail- 
ler, coaguler. 

Acquajo,  s.  m.  Condotto  d'arqua  per  le 
case.  Efier  1  II  luogo  dnv' è  la  pila  dell' 
arqua  :  ormo/rc  f/e  l'ei.-ier  H  Acquajo, 
add.  qui  conduit  de  l'eau. 

Acquajiiolo,  ruolo,  s.  m.  Cbi  dà  1' acqua 
a'drappi.  .ippréteur  11  CIil  dà  1'  «cqua  al 
prati  :  qui  abreure  Us  prés  H  add,  aqua- 
tique,  aqueux  .  Ciriegia  acqu.TJuola:  ^1/1 - 
°ne.  Bolla  arquafnola  :  ampoule. 

Acqua  nanfa,  s.  f.  Acqua  odorosa ,  Eau 
de  fleur  d'orange  . 

Acquare,  Inafliare  ,  V. 

Acqua  regia,  s.  i.  C.ert' acqua  forte.  Eau 
régale  . 

Arqua  Rnsa  o  Rosata,s.  f.  Eau  rose. 

Arquariierarsi,  n.  p.  Se  loger ,  prendre 
quartier. 

A<quarzente.  Acquavita  raffinata.  Eau-de- 
'  le. 

Acquastrino,  V.  Acqnitrino. 

Acquaia,  s.  f.  .4iguade. 

Acquatico,  tile,  liiro,  «dd.  Aquactique  . 

Acrjiiatn.    Dicesi   del    vino.  Km    trempé, 

mêlé  d'eau  . 
Arquati.-irsi ,  n.  p.  ChinarBi  a  terra  .  Se  tai- 

pir  ,  se  baisser  H  t.  a.  Appiattare. 
Arquattato,  m.  ta,  f.  add.  Tapi. 
Arquas-ita,  s.  f.  Eau-de-fie  . 
Acquayiva,  s.  f.  Eau-vive,  de  source. 
Acquazzone.  s,  m.  Gran  rovescio    di  piog- 

gia  .  Larasse  . 
Acqiiaz/.oso,  add.  PioTOso  .  Pluvieux. 
Acquedotto,  V.  Arquidotto. 
A»nueo_,  V.  Aqueo 
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Acquereccia,  s.  f.  Certo  raso  d'  acqua  .  Ai- 
guière . 

ArqucK-lJa,  s.  f.  Petite  pluie  . 

Arquorellare  ,  v.  a.  Peindre  en  détrempe. 

Arquerello,  s.  m.  Vinello,  V.  t  Presso  i 
rittoti.  Détrempe . 

Arqueruggiola,   V.  Spruzzaglla. 

-Vrqueiare  ,  larsi,  V.  Acrhetare,  ec; 

Acquetta,  tlna,  s.  f.  dim.  Petite  pluie  11 
Sorta  di  bevanda  di  yino  11  specie  di  ve- 
leno  ;  boucon  . 

^cquire[l,^,  s.  f.  Un  petit  ruisseau,  m.  H 
petite  pluie. 

Acquidoso,  m.  sa  ,  f,  :kii.  Aqueux ,  hu- 
mide. 

Acquidotto,  dorcio,  t.  m.  Aqueduc  . 

Arquidrinoso,  V.  .\cquitrino^o  . 

Acquiescenza,  s.  f.  .-Icquiescement ,  m. 

„   Acquiescer»,  t.  n.  Acrhetarsi,  V. 

Acquiciainento,  s.  m.  Quieio,  V. 

Acquietare,  v.  a.  ,\crlielaie,  V. 

Acquistabile,  add.  Que  l'on  peut  acquérir. 

Acquistaineuto,  v.  m.  Acquisizione,  f.  ac- 
quisition, f. 

Arquietare,  T.  a.  Acquérir. 

Arquistato,  Acquisiio,  m.  ta,  f.  adl.  Ac- 
quis . 

Acquistalnre,  s.  m.  trire,  f.  Acquéreur, 
celui,  celle  qui  acquière. 

Acquistevole,  add.  Qu'on  peut  acquérir. 

AcquLsto  ,  s.  m.  Acquêt ,  acquisition  ,   f. 

Arquitrino,  s.  m.  .Marais  ,  marécage  . 

Arquitrinoso,  add    .Marécageux  . 

Acquolina,V.  Acquerclla. 

Acquosità  ,  tade,  tate,  s.  i.  Humeur  ac- 
queuse  ,  humidité. 

Acquoso,  add.  .A^rqiieo  ,  V. 

Acre,  add.  Icre,  aigre,  piquant.  Fig. 
Durn  ,  Crudn,  Amaro,  V. 

Acredine,  s.  f.  .\rrimonia,  V. 

Acredula,  s.  f.  Vignolo,  V. 

Acremente,  avv.  Aigrement,  dprement, 
rudement . 

Arrezza,  .^crità,  V.  Agrezza. 

Acrimonia,  s.  (■  Acrimonie,  dcreté . 

Acrimoniro,  m.  ra,  f.  add.  Acre,  corrosif. 

Acro,  Acre,  V. 

Acrissinio  ,  m    ma,  f.  jiip.  T'ès-aigre  . 

Arromîo  ,  3.  m.  La  «ommit.à  délie  sp.iUo  . 
Acrom  ion . 

Acrostico  ,    s.  m.    .^orta  di   coinponimento 

poetico  .  Acroitirtte  . 

Arroterlo,  s,  m.  Ceuo  piedestallo  in  alto 
d'un  edificin.  Acrotére . 

Acuire,  V.  Agiizza'e. 

Acuiià,  tade,  taie,  V.  Acume. 

Aculeo,  V.  Pungigllone. 

Acume,  s.  m.  tezza ,  f.  La  pointe   de  quel- 
que chose  ITAciitezza  d'  ingegno:  subtili- 
té, pénétration  d'esprit . 
Acumlnato,  in.  ta  .  f.  add      Ugu  ,  pointu. 
Acutamento,  avv.  Subtilement ,  finement . 
Acutissimaiiienie,  avT.  sup.   Très- subtile- 
ment . 
Arutiisimo,  m.  ma,  f.  sup.  Très-nigu. 
Aruto,  m.  ta,  f.  add.  .ligu  ,  pointu  ,  per- 
çant.  M.Tl.ittia  ,  voce  aruia:  maladie  ai- 
guë ,  violente  ,  voi.x  aiguë,  claire:    an- 

golo,  accento,  dolore  aruto;  angle,   ac 

cent  aigu,  douleur  rive    et   piquante 'S 

PerBramoso,  Vogliosn,  V. 
Acuzinngolo,    s.  e    add.   m.    Triangolo  ad 

angnli  eguali .  Acutangle  . 
Ad,  per  A  ,  aggiuniavi  D  ,  quando  in  aîtra 

vocale  s' iurontra. 
Adacquablle,  Inacquabile,  V. 
Adacquameiito,  s.  m.  Arrosement. 
Adai  quare,  v.  a.  .Irroser  . 
Adacqualo,  add.  V.  Innaffiato. 
Adagiare  ,  V.  a.    Arcomodare.    Arranger, 

accommoder   quelqu'un  de  ce    qi'il  lui 

faut  H  n.  p.  s'arrêter,  s'amuser  1i  Ada- 
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piarsi:  s'acfcmo'Ur  ,,  prcvdre  scsahes. 

A'Uoiatnnicnte  ,  avv.  Commodément . 

Adngi.iio,  m.  ta,  f.  .idj.  Qui  f  rend  ,  cher^ 
che  ,  aima  ses  aises  ,  qui  est,  vit  à  son 
aise . 

AJaj^io ,  s.  m.  Agio,  V.  IT  Proverblo.  Ada- 
ge  ,  proverbe  . 

Adagio,  c  ad  agio  ,  A.yr.  Commodément , 
aisément  II  doucement,  lentement .  Ada- 
gio, adngio:  tout  doucement. 

Adninante,  Poet.  V.  Diimiante. 

Adamantino  ,  m.  na,  f.  add.  Dur  comme 
le  diamant. 

Adamita  ,  s,  m.  Sorta  cV  eretico  .  JÎdamitc  . 

Adaice,  s.  Sjœcie  di  salsiiggine  -  Adarce  . 

,T    Adasperaie,  v.  a.  Inasinire  ,  V. 

,,  Adnsïarsi,  n.  p.  S* arrêter  ,  s'amuser  . 

„    Adastiamento ,  s.  m.  Dt-pit  ,  eni  ie  ,  F. 

,,  Adastiure,  v.  n.  A^^oir  de  l'envie^  en- 
vier , 

Âdastiatn,  m.  la,  f.  add.  Envié,  etc. 

Adatrabilc  ,  add.  Acconimodab le ,  appli- 
cable,  propre . 

AdaTtalïilità  ,  s.  f.  TdoneiiT  .  V 

Adattante,  add.  Qui  adapte  ,  ajuste. 

Adattainento,  s.  m.  aii/.a,  zione ,  f.  Ada~ 
ptaîion  ^  appropriement ,  m. 

Adattare,  v.  a,  /Idaper,  apjxiiquir  T  As- 

l^seitare,  V.  H  Adatlaisi ,  Accomodaisi ,   V. 

Adartatamente,  avv.  A'propos . 

Adattatîsslmo  ,  m.  ma,  f.  sup.  Très~pro~ 
pre. 

Adattato,  m.  ta  ,  f.  add.  Adapté^  etc.  S 
Per  Idoneo,  Adairato,  V. 

Adatto,  m.  la,  f.  add.  Propre^  convenable, 
capable  . 

1,    Adanajato,  add.  Dannajoso,  V. 

Addar.si,  n.  p.  Arcorgeisi,  V.  IT  appliearsi. 
S^addonncr,  s' appliquer . 

Addebilire,  V.  Tnd.-hnliie  . 

Adderitnare,  t.  a.  Imposer  la  dime^  dimer. 

Addecîmaio,  m.  ta,  f.  add.  itujet  à  la 
dim  e . 

Addoiisare,  V.  Condensare,  ec. 

Addentarc,  v.  a.  Prendre,  serrer  avec  les 

dents  ,  mordre  . 

Addentato,  addj.  V.  il  v.  TT  Arranfto,  V. 
Addniteilarej  V.  a.  Lasciai  c  nelle  faijbrirlie 

l'addeutellato  .  Laisser  les  pierres    d'at-~ 
tcute. 
AddenteUato,  s.  m.  Pierres  d'attente  . 
Addeiuellatn,  m.  ta,  f.  a.ld.  Edifice  ou   l* 

on  a  laisse  les  pijrres  d'attente. 
Addeiuro,  V.  Tndcntro. 

Addcstaïc,  V.  Dest.nc  . 

Addost'amento,  s.  m.  Instruction,  f.  enst'i- 

gncment . 
Addestrare,  t.  n.  Servir  d'Ecuyer  K  v.  a. 

instruire,,  dresser,  former  ^façonner  ^ 

rendre  agile.,  hg^r  et  dispos . 
Ad  Instrato,  add.  V.  il  veibo. 
Addcsiratore,  .s.  m.  Celui  qui  sert  d'Ecu- 
yer ^  qui  tient  Vétrier. 
Addjacente,  add.  Clie  gîacc  vicino.  Adja.'- 

cent. 
Addicazione,  Abdîcazïoiie ,  V. 
.^ddietro,  ed  a  dietro,  avv.  Derrière.  Es- 

Sf*!  addietro  in  alciina  cosa,  saperne  poco: 

être  peu  au  fait  de  quelque  chose  . 
Addioctivo,  s-  m.   Nome  aggiunto  al    sust. 

Adjectif. 
Addiletto,  k  dib'tto,  V. 
Addimanda,  gîone,  s.  f.  mento,  m.  Y.  Di- 

manda . 
Addiniaiidare,  v.  a.  Demander,  interroger. 
AddimandaioTe,    s.    m.  trice,    JF,     Qui  de^ 

mande.,  interroge . 
Addrircsticare  ,  v.  a.  Apprivoiser  . 
AdJimc^tiralo  ,  m.  ta  ,  f  add.  Appr ivoisc, 
Addîmesticanira,  Y.  dimesticameuto - 
A'Mio,  e  A  Dio .  Adieu  . 
Addirimpctto,  Y.  Diiimpetto, 
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A4iltrtt7.;iinento ,  s.  m.  JJirectiony  condui- 
It ,  lUsciptine  ,  f. 

Addtiiz/.arc,  v.  .t.  Oreaer ,  régler  II  r<r- 
iiresser f  etc.  II  lij;.  tt^nUr  ,  coiuhtire  ^ 
flrfyw^t:/"  Il  Kitiurrc,  ln<liiire,  V.  H  A»i- 
dtri/^/..irsi  ,  n.  ^.  s' acheminer  M  u.  ns«ol. 
Per  lujji^irc,  Voliarsi  ,  V. 

AfUtti i/v..itojn  ,  lura  f  \  .  Dirizz.-itojo,  cr. 

Aclititntncniu ,  5.  111.  Indication  *î  addi- 
tion t  f.         \ 

Adiliiante,  Qiltl.  Qui  indique. 

AiUîtarc,  V.  a.  \4ontrer  nu  doigt  1ï  Mo- 
strar  <ieini>l.  niotitrcrt  iudiq.ier. 

Adclitiiio,  m.  te,  f.  a.UI.  M<>utrc  ^  etc. 

Additatore,  s.  m-  Qui  niontie^  ludique. 

Addiuo  ,  m.  la,  t".  adJ.  Obblij-iilo.  Dé- 
voué, 

AtMivunire,  V.  Avveniio  . 

AiIJiiioiie,  s.  f.  Giuiitn.  Addition  . 

Ad'ïttlil>aiu(::ito  ,  s  m.  ^Ifustevunt  j  ornC' 
ment ,  p.irnre  ,  f. 

Aldtbbaïc,  T.  a.  Orner,  accommoder  ^ 
emhcltir . 

Addobbaio,   add.  V.  il  Tcrbo. 

Add'_>l)bo,  s.  m.  Ameublement . 

Atidogato,  atld  Listato  per  iungo.  Diccsl 
dllatine  geniiliiiie .  Haye. 

,^,Ail.ioj;H;uc,  V.  Adilnb'i.iro. 

A  J(I:.|(  iiiiento^  s.  m.  V.  Addolciiivo  1î  Mit. 
Miiigainento ,  V. 

„  AdilnU.ivc,  ciare,  v.  a.  Adoucir,  em- 
mieller H  'SXeA.  appaner  y  calmer  H  con- 
tenter, satisfaire . 

Addolcilivo,  11».  VA  y  f.  add.  LeniiÏTO.  A- 
doucissant , 

AdJolcito,  m.  ta,  f.  aJd.  Adouci ,  etc. 
Addolorare,  v.  a.  Chagriner ,  affligera  t. 
11.  e  p.  se  chagriner  ^   s'attrister . 

Addolorutissiiiio,  m.  m.i,   f.  Mip.    frès-aj- 

fltgé . 
Addoloiaïo,  m.  ta,  f.  add.    Chagrin^   cha- 
griné ,  triste. 
Addoiiund.i ,  „  V.  Diin.inda. 
Addoinatidai^ioncell.1,  s.  f.  dîni.  Petite  de- 
mande . 
,^   A'.ldoluandantc,  add.  (iimandante,  V. 
Addoinandaie,  v.  a.  V.  AddiniRud.ue  ^  Per 
vliiaiinre.  Appeler  M   Nomlnare  :  nommer 

U  «.  m.  Dimanda  . 
Addoinaudato  ,    m    ta 
appelée,  demandée  . 
Addoni.ind.1 


atoTft,    tncc 


f.  s.    La  pcrsone 
,  \.    Addîmandato- 


\ddomcsticamento,  V.  Dîmesticamenro . 

Addoinesticarc,  V,  Addimesiicare  %  Addo* 
me.sticar\i  .  Se  familiariser . 

Addoin>?st(cato  ,  add.  V.  il  vcrbo. 

Addtïincsiicalorc,  veib.  m.  Qui  apprivoise 
des  animaux. 

AddoinesûfUevoIe,  ai\A. Facile  à  apprivoi' 
ser. 

Addoniine,  s.  m.  Abdomen,  le  bas-ventre. 

Addoppar&i,  o.  p.  6c  cacher  derrière  quel- 
que chose. 

Addnppi.tmento.,  s.  m.  Redoublement  . 

Addoppinie ,  v.  a.  Doubler,  redoubler, 
yiier  en  .!eu.r  1ï  n.  p.  se  redoubler. 

AdJoppiato,  m.  t.i ,  f   a-ld.  Doublé ,  etc. 

Avbloppîniura,  <.  f.  tiedoubletnent ,  m. 

Addoppin,   e  a  doppïo,    aîT.   doppiamen- 


te,  V. 

Addonnciifaincnto ,  s.  m.  zione,  f.  AiSOU- 
pîsse:nent  ,  sommeil^  m. 

Addonncniarr,  v.  a.  Endormir ,  assoupir 
%  Met.  Amuic.r  qui)! qu'un  de  belles  pa- 
roles ,  etc.  1î  n.  p.  s'endormir,  prendre 
sommeil^  l'cr  istupid  rsi  ;  sen^Yïiirtiir. 

Addornieiiiaticcio,  m.  cîa,  f.  add.  diin.  As- 
soupi , endormi . 

Ad  lonn^matoift,  s.  m.  Assoupissant ,  so- 
pO'ÉUX  ,  q  li  endort. 

Addonuiie,  Y.  Addorracuiare  TT  I-ig.  Moii- 
le,  V. 
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Atldn^saineiitOf  5.  m.  Cfntrgt"  f.  entiosie  . 
Addossare,  V.  .1.  Cliur^er  \.  Aildoisarti ,  n. 

|i.  endosser  f  mettre  sttr  son  dos. 
Addossato,  m.  la,  f.  a<ltl.  Charf^^ . 
Adilos^.o,  fi  a  doïso,  As^.  Sur  le  dos ,    sur 
Us  epiinUs  ,  dessus,   sur  H   Ptr  invciso; 
envers  *\  Vnr  iicll' aniinn,  <>  nrl  punsierd: 
dant    l'cSj'itt,  l'nmt ,  la  pensée  .    Far  1' 
iioini^  addniso  ad  alcuno:  nienat'er .  Aver. 
iciicr  nddnssn   alcuna  cnsa,  averla  a  sue 
spesc  :  à  ses  frais,  dépens  . 
,,   AildiiKO,  add.  da  Addilire,  V. 
Add.itfo'-are,  er.  V.  Dottorare,  ec. 
Addourinaie,  Addoiti'inarsi,   V.    Aininae- 
«trarc,  iiiipararc. 

Adtltappaio,  m.  ta-,  f.  add.  Orctppé,    cou- 
vert,  tendu  ,  orne  de  draps,  d'étoffes  1 
l'er  urnat«,  V.  Addolibnlo. 
Addiitio  ,  add.  V.  Deslio,  Hravo. 
Ad-iTiziarc,  Addiri/zaie,  V. 
■•\dducitore,    5.  m.  iricc    f.    Qui  apporte, 
allègue  . 
„    Addur.ire,  Y.  Indurare  1Ï  Addiiraisi ,    n. 
p.  lig.  S'ohiliuer,  s'endurcir  dans  U  mal 
Tl  1  lulu^iate  ,  V. 

Uldurato,  m.    la,   f.   add.    Durci.,  endur- 
ci, etc. 
„  Addurrc  ,  ucere,  T.  a.  Apporter  ,    allé- 
guer li  Ter  ridurre,  V. 
AdJulto  ,  V.  Addotlo. 

„    .\dc^namento,    s.  m.  anza,  (.Egalité, 
proportion  . 
.\degiiare  ,  t.  a.  Egaler  ,   proportionner  , 
ajuster  1T  Priser,  estimer,  éialuer. 
.\deguatanicnie  ,    avT.  Egalement ,    avec 
proportion  . 

Adeguaiissiino,   in.  ma,   f.  sup.    Très-bien 
proportionné. 

Adeguato  ,  m.  ta,  f.  add.  Egalisé. 
.\deiiip;bile,  add.   Qu'on  peut  ejectuer. 
.\ilempiirc,  pire  ,  v.  a.  Accomplir . 
.\deiiipiinenio,  5.  m.  Accomplissement . 
Adempitore,    s.    m.    Exécuteur ,  ijxi   ac- 
complit, effectue  . 
Adeiupi'jiu,  m.  ta,f.  add    Effectué. 
Adeniro,  avr.  Iniernaincnte  .    Au   dedans 
^  In  vece  d'  lananzi,  af.mt. 
.\de(]iiare,Y.  Adeguare. 
Adeqnazione,  s.  f.  Egalité,  supputation. 
Aderbare,  V.  a.  Pascete  cou    erba .    Faire 
paître  V  herbe. 

Aderente,  add.  Adhérent ,  fauteur . 
Adercnza.s.  f.  .appartenance  ,  adhérence 
li  Inclination.,  penchant . 
„  Adergere,  V.  Ergere  . 
Aderimento,  s.  m.  Adesione,  f.  Adhérence, 

liaison  . 
Aderire,  T.  n.  Adhérer. 
Adescamenio,  s  m.  Altechement. 
.^descare,  V.  a  Y.   Aescarc  H  Fig.   Amor- 
cer, allécher. 

Vdescaio,  m.  ta,  f.  add.  Alléché. 
Adesr.atore ,  s.  m.  tricc  ,    i.  Enjôleur,    at- 
tirant. 
.\dc'..sn,    avT.    di  tempo.    Maintenant,    à 
présent,  à  cette  heure  IlSabiio,  d'abord, 
tûiit  de  suite,  au  inoniint . 
Adctio  ,  s.  m.  Kiiiovatore,  o  cercaiore  del- 
I.i  pie'ra  filosof.ile.  Adepte. 
\diaciMiie  ,  add    A/acent ,  situé  auprès  . 
Adiai  enza,  s.  f    Lieu  a  Ijacent ,  m. 
.\r1ian'o,  s.  m.  Vianta,  Adtante  . 
\  liitrivo,  V.  Addieliiïo. 
Adiinire,  T.  a.  Cliinare,  V.  1î  .\dbn«r'ii,  n. 
p.  Descendre  dans  le  plus  profond . 
,,   Adiinaraiiz.i,  Y.  Diinftra  . 
.\dipe,  s,  m.  Lard'i.  grasso.  Graisse,  (. 
\dipr,so  ,  m.  sa  ,  f.  ad  1.  Ad'peux ,  gras 
Adiramt^nto,  s.  m.  Colère,  f. 
Adirarsi,  n.  p.  6"t!inp(jrt*r,   se  mettre   en 
colère  ,  se  fdcher  "t  ildirare,  nu.Jàcher, 
irriter  .  courroucer . 
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Adiratanif Tite  ,  Adijo^aiiienle  ,  Adiroko,  V, 

IraUiiieiilL'  ^  Irarondo  . 
Adtratitfitiio,  in.  ma,  f.  iiip.  Tréi-irrité . 
.\dirilo,  m.  la,  f.  add.  Fdché,  courrouce, 
Adira,  v.  a.  T.  do  Lcg.  Accepter    un  héri- 
tage . 
Adirevole,  add).  Çui  ^nieut,    échauffe   lit 
bile  ,  irrite  ,  aigrit . 
\ilito  ,  5.  in.  Entrée,  f.  accès,  voie  . 
■Vdiveniro,  V.  ATTenirc  . 
àdiuiu.ioiio,  5.  f.    iugmtnintion  ,  surplus, 
Adjuiore,  s.  m.  Aide  ,  prolecteur . 
.,  .A'îjutorio  ,  s.  'n.  .'iide  . 
„   Adjiiirirc  «.  f.  Protectrice  . 
„  Adtiivanic,  ad(ï.  Aidant. 
Adizione,  s.  f.   Adition,  acceptation  d' 
un  héritage . 
Adizzaincnlo  ,  V.  .\izzainentn  , 
Adizzantc,  .add.  Qui  hnle,  ex.:ite,  proro- 
que . 
Adizzare,  v.  a.  Tncitar  il  cane  a  mordcrc. 
Hàler ,  exciter^  provoquer  1  Met.  .aga- 
cer, inciter,  pousser. 

Adnata,  s.  F.  Una  délie  tuBicbe  dcll'occhio. 
La  conjonctiie  . 
Adobarft  ,  Y.  Addobbare  . 
\doccliiainenio  ,  *.  m.  Regard ,  miltarie  . 
Adocchiare,  T.  a.  fijTr^r,  regarder    atten- 

livcmeiii  ^  Raffiqurare,  V. 
Adoccbiato,  add.  Y.  il  verbo, 
,,  Adole^rcnic  ,   s.  m.    /fdolescent ,   jeune 
garçon,  add.  de  l'adolescence  . 
Adolcsccniulo  ,    add.    diin.    Jeune,    petit 
garçon  . 

Adnlesrcnza  ,  s.  f.  Adolescence. 
.\doinbrabile,  add. Qu'on  peut  crayonner. 
Ad.)inbramcnto  ,    s.  m.  zione ,   f.    Ombre, 
Ombrage . 

Adnmbrante,   ad.l.   Qui  fait  ombre,  om- 
brage . 

Adonibrare,  y  i.  Ô^uhrager ,    obscurcir  "S 
dessiner,  crayonné>-'  ?  n.  p.  Ombrare  .V. 
Adombiaio,  in.  ta,  f.  •^dd.  Ombragé  1  ef- 
frayé "5  Étonnée  Le^ermenie  accenna- 
to;  ébauché,  crayonné . 
Adonibraiore,  verb.  m.  Celui  qui  crayonne. 
Adniit.iinento,  s.  in.  Oppression  ,  l'action 
de  dompter. 
,,   Adontare,    T.  a.   Renverser,    do:npter, 
sul'juguer  T  n.  p.  s'indigw.r,   se  fâcher . 
Adontar»,    T.  a.  c  u.  p.  Outrager,    offen- 
ser, se  fdcher . 
„   Adoiitaio,  m.  ta,  f.  add.  Domplél  Ou- 
tragé. 
.\dontoso,  m.  sa,  f.  add.  Injurieux,  outra- 
geux ,  insultant . 

Adoperamenio,  Adoprainento,  s.  m.  zione, 
f.  Usage,  emploi,  m. 
Adopeiariic,  add.  .agissant. 
.\dopirrare,  prare,  t.  n.  Se  ser.'tr ,  emplo» 
yer  fi  agir,   opérer  1  n.  p. agir,  travail- 
ler . 
Adnperaio,  add.  V.  Il  rerbo. 
Adopcratorc  ,  s.  m.  tri-e,  f.  Qui  emploje , 
opère,   travaille  à  quelque  chose. 
Adopplameaio,  s.  m.  Assoupisse  tient . 
Adippiarc,    V.    a.  Uar  l'Oppio,  soaiiifcro.J 

Donner  de  l'Opium. 
Adoppiats,  m.  ta  ,  f.  add.  Addorinentato 
per  forza  d'nppio.  Endormi  par  de  l'o- 
pium 1  Per  infiiso  d'  npnio,  arqia  al.ip- 
pian,  infusion  d'opium,  eau  prép.i-ée 
avec  de  l'opium  . 

Adnrabile.  rando,  "  rcTnlî,   3\.'\.  Ad  om- 
ble,  vénérable . 

Adora.n.'iito,  s.  m.  zionc,  f.  Adorition . 
\doiantc,  add.  .Ilor.itruT . 
Adorare,    t.  n.  A  iirer ,  se    prosternera 
Per  Orire  ,  O  lorare  ,  V. 
Aloraio.  m    la,  f.  xM.Aiore. 
Adoratnrc,  s.  ra.  ir  ro,  f.  Adorateur^  Vn 
cUl  pr.-^i;  qui  prie  ■ 
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A;î.'i-.Uorin  ,  s.  m.  Dt-iuhro.  Temple. 

A(ioi(Uii,iisî ,  n.  p.  V.  t^idinaisl . 

Adareizare,  v.  imiierï.  Ksser  rezzo,  ombra. 
lit'-e  cotii-ert  f  faire  ombre, 

Adornainenle,  )ialameiue,  ayv.  Ele'gizni- 
Jnent f  poliment  ^  proprement  . 

Aaorriaie,e  Adilornaie  ,  inento,  anza,  tura  , 
nezza  ,  V.  Addolib.ue,  ec. 

AHofd.uore,  s.  m.  irir.e,  f.  Qui  orne,  pa'-e. 

Adornissiinaineiue,  avv.  Trés^iégumment. 

Ailoriin,  AiUlobbo,  V. 

Aflorno,  m.  na,  f.  atld.  Orne',  part-,  em- 
l>el!i ,  (cssorti . 

Ailou.uiicnio  ,  i^ioiie,  ziouc,  .4iloptLon  . 

A  douante,  ad.i.  Qui  adopte. 

Adottarc  ,  v.  a.  Prciidere  alcano  pL-r  suo  fv- 
gllunlo.  .I.lopler. 

Adoti.iio,  m.  ta,  f.  aJ,b  Adopté  . 

Adanatorc,  Irice,  V.  Adotiante. 

Adnttiro,  m.  va,  f   aiA.  Adoplif. 

Adozione,  adoitamento  . 

Adia=ranti,  s  f.  Soita  i\  gfimin.i.  La  gom- 
me adrigaiil  ou  truganthe  . 

Adrenio,  Dentro,  V. 

Adio,  V.  Atro,  Mevço. 

„  Adrertira,  Advsiiirc  e  simili,  V.AvTei  ti- 
re, Avvenire  ,  ed  alti  i. 

Adugoiamento,  ».  m.  Ombre  nuisiiile  aux 

plante! . 
Adiigoiante,  add.  Qui  ombrage . 

Aduggiare,  V.  n.  Far  mala  ombra.  Faire 
cmhre  qui  nuit  aux  plantes.  Fig.  affas- 
cinar  a_:ili  ocrbi:  fascner . 

A'iuggiaio,  m.  ta  ,  f.  add.  Ombragé,  dessé- 
ché pur  une  mauvaise  ombre. 

A^^ug^iatrice,  verb.  f.  Qui  nuit   par    son 

ombre . 
A.luf;nare,  V.  Adungbiare. 
Adulante,  add.  Qui  flatte. 
Aduîare,  t.  a.  Flatter,  cajoler. 
Adulato,  m.  ta,  f.  Add.  Flatté. 
Arlul.Ttnre  ,  s.  m.  trice,  f.  Flatteur ,  euse  . 
A'Iulatnrio,  add.  Qui  flatte. 
AdijI.izîone,  s.  f.  Flatterie. 
Adjiieramente  ,  avi.  En  manière  d' adul- 
tère , 
Adu'tnrare,  v.  n.  Commettre  un  adultère. 
1  ig.  att.  corro.iipre,  fahifier,  adultérer. 
Adulteraio,  m.  ta,  f.  add.  Adultéré ,  fal- 
sifié. 
Aduliçratora,    s.  m.  trice,    î.  Qui  commet 

un  adultère. 
Adulterazione  ,  ariza,  s.  f.  mento,    m.    Fi", 

l'-il^ijic  ition  ,  altération  ,  corruption  . 
Adultérin.»,  tu.  na,  f.   add.  Nato  d'adulte- 

i-io  .   ,1dultérin^  FaKilirato  ./n/jv/fe. 
Adulteiio,  tero,  s.  m.  Illecita  congiunzio- 

"o  rarnaledi  maritata,  o  di  amijingliato  . 

.tidu Itère . 
Afluliero,  roso,  m.  •ia,  f.  add.  Qui   commet 

lin  adultè-e  .  Adultère  :  dicesi  solo    délia 

donna.  Femme  adultère. 
,-  Aduliiro,  m.  va,  1'.  add.  Qui  croit . 
Ailulto,  in.  ta,  f.  add.  Che  è  giunto  all'ado- 

Jpscenza.    Adulte    H  Per  Cresriuto    sem- 

1.1.  V. 
Aduiniliare,  V.  Umiliare. 
AuMnaiiiento,  s.  m.  zione,   f.    Union  ,    a- 

inns  ,  m. 
Adunanza,  adunata,  s.  f.  Assemblée  . 
Adunarc,  ».  a.  Assembler,  attrouper,    a- 

masser^[  Adunarsi:  s'assembler. 
A  lunato,  m.  ta,  f.  add.  Assemblé. 
A'.iinatorc,  s.  m.  trice,  f.  Collecteur,  celui 

.qui  assemble . 

Aduitcare,  v.  a.  Rendre  cr*chu  M  n.  p.  de- 
venir j:rochu  . 
Adutico,    m.    ca ,  f.    add.    Torto  inpunta. 

Crochu  . 
A'Iunglii.ite,  -?.  a.  Prendre  avec  les  ongles. 
Adumjue  ,  part.   cong.  Dt'ic ,  ainsi. 
Adusare,  uisi,  V.  Asaucfaro. 
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.\dbst.irc,  T.  a.  Brider,  rissoler. 

Adustezza,  Adustioiie,  s.  i".  -îiidité,  sé- 
cheresse. 

.\du(tissiirro  ,  m.  ma,  f.  sup.  Très-aride  . 

Ailustivamente,  avv.  Sèchement . 

Adiistivo,  m.  va,  f.  add.  Rrulant. 

.\du.to,  m.  sta,  f.  add.  Aride,  S6C. 

,\ete.  Aria  ,  V. 

Aereo,  m.  a.  f.  add.  Aérien  11  \ain  ,  chi- 
mé  riqu  e . 

Acriinauie,  s.  m.  e  f.  Qui  exerce  l'.éèro- 
mancîc . 

Aer.imanzia  ,  s.  f.  lndo?inamento  per  via 
d'aria.  Aeromancii . 

Aerosn,  add.  Disinvoito,  Manîeroso,  V. 

Aescare,  v.  a.  Amorcer,  appâter  ,  mettre 
r  appât  àlu  ligne.  Adescare,  iig.  V. 

Aescato,  m.ta,f.add.,,:/m(irc(;H  Adescato,V, 

Ata,  s,  f,  Certo  affa'.no.  Étouffement  cau- 
se par  It  chiKiir ,  m. 

Afacia,  s.  f.  peg    d'  Afs  ,  V. 

Afato,  in.  t.i,  f.  ald.  Oiiesi  délie  fiutta, 
che  ban  patito  .  Fané,  flétri  IT  Degli  ani- 
mali  scriati;  maigrelet . 

Afatuccio,  m.  cia,  f.  aJl.  Maigrelet ,  ma- 
ladif. 

Afalin,  s.  ,11.  La  maggior  distanza  d'un  pia- 
neta  dal  Sole.  .4phelle. 

Aftaliile,  add.  Affable. 

Affabilità,  tade,  tite,  s.f.  Affabilité,  dou- 
ceur, honnêteté. 

Aff.ibilinenta,  aiv.Affablement,  poliment. 

.\irarcendarsi ,  n.  p.  S' occuper . 

Alfarcen  iato,  m.  la,  f.  add.  Affaire. 

Affai.cetta;e,  v.  a.  Facetter,  ta:!Ur  à  fa- 
cettai. 

AITici  ctalo,  m,  ta,  f,  ad  1.  Facetté . 

-Afl.lr.rbinare  ,  v.  n.  e    n.    p.    Tra.'UlIler,   Se 

fatiguer  comme  un  crochet eur . 

■^ffjcriare,  v.n.  Appianare  .  Applanir,  ren- 
dre uni'!.   Aff.ir.ciarsi:   $e  faire  voir,   se 

mettre  à  la  fenêtre  If  présenter     Affac- 
ci.irsi  a  dignità,  ec.  Aspirer,  prétendre. 
ARacciatamiînte,  arv.  ."facciatamente  ,  V. 
Affjcciato,  m.  ta  ,  f.   add.  Applani  \   Per 

.'*facciato ,  V. 
Affaiiamcnto,  V.  Affazzonamenio. 
"  Aff.iitarsi,  n.  p.  V.  Alfazzonare. 
Affaitato,  add.  Abbellito,  V. 
AlTaldare,  v.  a.  Mettre  plis  sur  plis,  plier. 
Aflaldellare,  Sfallellam. 
Aff,ilsare,  V.  Fais  ne,  FaUificire,  ec. 
Aff.nnaro,  v.  a.  E.rriter  la  faim  .  l'appé- 
tit TT  n.  p.  Avoir  faim  ,  appétit .  Aff.ima 

re  una  Citià:  Affamer  une  ville,  causer 

la  famine . 
AfFiuiafello,  ticcio,  m. cia,  f.  add.  Vn  peu 

famélique  . 

Aflauiatissirno,  m.  m:i.,i.  9nj\.  Très-alfamé. 
Alfamato,  in.  ta,  f.  ad  I.  Aff'amé,faméli- 

que  T  Criidple,  Arrabliiato,  V. 
Affainatuzzo,  V.   .AIT.imatello   1   Per  nomo 

sparuto,  abbietto.  //,)mme   d'une  petite 

mine  . 

Ml.iiniliarizzare  ,  Addimesticare ,  V. 
^ftiinirc,  V.  n.  Avoir  faim. 
An.ing.ire,  v.  n.  Divenîr  fanp^oso.  Devenir 

haurbeux  IT  Isporcar  con  f.ingo:  salir  de 

boue  . 

Ul'innante,  nii. Chagrinant,  qui  inquiète. 
Ailantiare,  v.  a.  Fâcher,  chagriner  H  n.  p 

Se  chagriner,  s' in.piiéter . 
Kffanna'o,  noso,  m.  «a,  f.  aid.   Chagrin, 

a°ité,  tourmenté . 
Art-.iinatnie  ,  s.  f.   Che  «'affauna.  Inquiet. 
Aftaniio  ,  affaonamcnto,  s.  m.  Jn-fuietude  , 

anriété,   f.    travail  11    tourment,   cha- 
grin ,  a/feclion . 
Affatinone,s.  m.    Homme   qui  f.tit   V em. 

pre'té,  l'affairé. 

AfFaannneria  ,  s.  m.  Empressement ,  intri- 
gue ,  souci ,  m 
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AffannoMraentp  ,  avv.  Avec  inquiétude^ 
peine,  embarras  . 

Affaniioso,  m.  sa,  f.  nevole,  add.  Fâcheux, 
chagrinant ,  V.  Afl'iniiante. 

Aft'ardellave  ,  v.a.  Empaqueter,  envelopper, 

Aff.re,  s.  m.  Faccenda  .  Affaire,  occupa- 
tion, f.  Uoino  d'alto  alïare:  homme  de 
qualité,  vailUint  homme. 

Afiarsi,  n.|), Convenir  bene  uua  cosa.  Con- 
venir ,  être  propre  ,  aller  bien  . 

Affaruccio  ,  s.  in.  Petite  affaire  . 

Affasc  are,  v  a.Afl'a.iellarB .  Fagoter,  met- 
tre en  fagot . 

Aflfa.scinamento,  m.  ziune,  f.  V.  Fasciua- 
zione  . 

AlFascînante,  add.  Cbe  iiicanta  .  Qui  fasci- 
ne ,  ensorcelé  . 

Vfl'ascinare,V.  Affasciare  H  Ammaliave,  V. 

.Affastellare  ,  r.  a.  Affasciare,  V.  1i  Mesco- 
lare,e  confoodere.  Mêler,  brouiller ,  con- 
fondre ,  fagoter . 
iffastellato,  add.  V.  il  verbo. 

AH'.tstidito,  \.  Infastidito. 

Affaticatnento  ,  s.  ni.  Travail. 

Affaticanie,  add.  Laborieux  ,  qui  travail' 
le  beaucoup  . 

.iftaticare  ,  v.  a.  Lasser,  fatiguer,  exer- 
cer. Metaf.  importuner  î  n.  p.  se  donner 
de  la  fatigue  ,  s'efforcer. 

Aff.itirato,  add,  Y.  il  veibo. 

Aft.iticarore  ,  s.  m.  trice,  f.  Laborieux ,  m. 
laborieuse  ,  f. 
A  fl.iiichevole  ,  coso  ,  V.  Afl'aticante  . 

.^fiaticosissimo ,  V.  Faticosissimo  . 

Aftatto,  avv.  Tout  à  fait  ,  entièrement , 
pleinement  U  l'igliare  affatuo:  prendre  en 
entier  sans  choisir  . 

A  .'iaftiiratnenrn  ,  m,  zione  ,  f.  V.  M.ilia  . 

Ail  ittnrare,  ''  Affatincchiare  ,  v,  a.  Ch.tr- 
mer ,  ensorceler  ,  enchanter  . 

/Vffatturato  ,  m.  ta,  f.  ad.l.  Ensorcelé ,  etc. 

^flatturatore  ,  V   Srregone. 

ÂHazzonainento,  ,s.  m.  Abbellinieoto  ,  Or~ 
nement,  parure  ,  t. 

AfFazzonaie,  Y,  Abliellire. 

VH'è,  e  A  fc,  Y.  Ft^  . 

.Affetld.'dîeci  ,  Snrta  di  giuraniento  .scherzC' 
vole    Pardiè . 

Affegatare,v,  n.  Accor,'irsi  ,  V. 

Vllcre-si,  s.  f.  Troncanr^nto  à  letlera  ,  e 
sillaba  in  piincipio  délia  paioU.  Aphé- 
rèse . 

Mfpi  mante,  tivo,  in.  va,  f.  add.  Affirmn- 
tif,  m.  ive ,  f.  11  s.  f.  L'affermativa  :  l'af- 
firmative. 

Affurraare,  v.  a.  Affirmer  ,  assurer  1î  n.  p, 

Per  fortificnrsi:  s'affermir  ,  se  fortifier  % 

As$icurarsi:,ïfi  mettre  en  sûreté,  s'établir. 

-Vffermatamente,  tivamente,  avv.  Affirma- 
tivement,  avec  assurance . 

^ffermitore,   verb.  m.  trice,  f.   Qui  affir- 
me,  approuve  . 
AS'ermazione  ,  s.f.  mento  ,  m.  Affirmation  , 

assertion  ,  f. 

Vfferiaineiito,  s.  m.  L'afferrave.  Prise,  f. 
AfTeirante,  add,  Cbe   afferra.    Qui  prend , 

saisit  U  s,  m.  Cavallo:  cheval. 
Afferrare,  v.a.  Prendre  et  tenir  serré, em- 
poigner,  saisir  If  entendre,  comprendre 

clairement  '^  Approdare,  V.  11   n.  p.  Az- 

zuffarsi,  V. 
Afferrato,  add.  V.  il  veibo. 
Afferra'ojo,  s.   m.   Instrument  qui  sert  à 

prendre  et  tenir  serré  quelque  chose  . 
Alîetiaïc,  V.  a.  Couper  en  morceaux,   nii 

par  tranches  H  plissera  Parlandosi  d'uo- 

niini;  tailler  en  pièces^  y. u. désirer  pas- 
sionnément M  affecter, faire  ostentation. 
.Vfl'etiatamente,  avv.T'réi  passionnément  H 

Cnn  iiPiti'.inz'ione:  avec  affectation  . 
Âfïeltatezza  ,  Y.  AITettazîone  ■ 
\ff.;tlato,  m.   ta,  f.  add.    ylrtificiel ,   affi- 
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vidyi'lnilU'  ',.  Tagliaii)  r.  fettc  :  coupe  par 

tramlti-t . 
■'  Afffltatorc,  s.  m    Qui  use  J'iiff'ectittio}!, 

sfficli:  T  qui  fait  l,s  plis  aux  l'toffes,  au 

linge,  etc.  %  qui  coupe  par  tranches  . 
"  Aft'citatura,  s-  f.  Plissure. 
Anott,itu7,zo,  s.  in.  Vil  peu  nlJ'cctt/. 
/fiV:rrfl7iono,  s   f.  ^'Ij/\:cla!iiin  . 
AHcilivo,  m.  va,  f.  aMJ   /[ijcclif . 
An'etto,  m.  l;> ,  î.  .'tcM.  Oisposm.    Di^p'S*', 

tien  ou  muî  intentionné.  Afl'eziou.iio  .  V. 
Aflctto  ,  s. 111.  Affection  j  passion ,  f.  fie'sir, 

mlonte  anlenle  H  iimonr,  pemhant . 
Affutluosamciitc  ,  avff.    yJJiectatuseinent , 

pafsionnèinenC  1î  de  hon  coeur. 
AlVoitiiofità  ,  s.  f.  Mitnidre  ohli géante. 
AJTottiiosn,  ni.  sa ,  f.  fl.lJ.  é'J^ectueu.v  ,  O' 

Iligcanl. 
/  .l'eiionaro,  v.  a.  Rtnderfl  .ifffizionato.  ylt- 

iicher,  rendre  piissionné^  n.  p.  prendre 

umitié%  Trauandoîi  di  cosc: s' aj^'cistion- 

ner  à  une  chote. 
Aifoiionaio  ,  m.   ta,  f.   adJ.  JJfcctionn'.', 

iittache':  soit. ami,  ion  ami  M  Fer  Caio, 

IJileiio,  V. 
A!To2mnc,s.  f.  Aff-lto,  m.  V.  IT  Ter  Beiie- 

vnlen/a  ,  Qualità  ,  \'. 
*'*    Athatarc  ,  l'.igaie  corne  feuJatario  .  Pa- 
yer une  redevance  . 
Aiiaio  (<li  (juatlio  !iiUabe),reucla'.ario.  F.ii- 
Al5hl)ia(;l;n,  s.  m.  tiira ,  f.  Boucle  . 
Arlibbianumo,  s.  in.  L'action  de  Jaindre, 

t'e  lacer . 
Aiiibbiaic,  y.  3.  Boucler  ,  agrafer  ,  bou- 

t  titner  . 
Alfibbiaiojo,  ».  m.  lura  ,  f.  Boutonnière  . 
AKidanza  ,  Y.  Fîdauza  . 
ACidaie,  T.  a.  Assicurare.  Assurera  Fida- 

rt^,  V.  H  n.  p.  per  Fidarsi,  V.  IT  Fer  Con 

fi  laisi  :  avoir  confiance  . 
.\iidato,  m.  la,  f.  atld.  Assure'. 
AT.il.iIo,  s.  m.  Qui  se  fie  à  quclqii' un  . 
A.iieDoIare,  lire  ,   lito,  liinenio,    Tolezza  , 

V.  Indebolire,  oc.  Dcbolszza  . 
Afinnre,  T.  a.  Attaccare,  Muovere,  Stimo- 

l.ire,  V. 
Allijgcie,  T.  ».  .Vffissare,  Tugnare  ,  V.  .\f- 

ii^gcrsi ,  n.  p.  S'arrêter  ,   et  rester  co. li- 
me immobile . 
Alïig'irainonto,  s.  m.  zione,  f.  L' action  de 

reconnoltre . 
Aflig»'''"*»  ''■  n.  Disccrneic,  V.  H  a.  p.  Fi- 

purarsi,  V. 
ATigiirato,  add.  da  Afligurarc,  V.  1   Ver 

AsMiinifiliato,  V. 

AfiilaiP,  '•  •■>■  Da"'  i'  f"''"-  Aff'^'-''»  aigui- 
ser, (.'moudre  t  Fijj.  Siimnlare  :  aiguil- 
lonner, incitera  n.  p.  Fai  lilii:  se  run- 
fvr  tn  file . 

Afilatn,  add.  V.  il  vprbo  ^  Per  DiClato,  Y. 
D  Per  diiitto,  pailanclosi  dcl  insn.  AV: 
hien  fait.  Volio  aLila-n:  lisa/^e  iiiu'^re. 

Aailatuia,  s.  f-  I-e  tranchant  d'un  nùtru- 
ment  </ui  coupe. 

Alfileltare,  V.  a.  Vorn  di  clii  uccella  cou 
raana.  Tendre  les  filets. 

Afiilo,  o  a  filo.Filo,  V. 

Alli'iainiMito,  s.  in.  Perfection,  f.  rafuie- 
nent,  affinage. 

Affmaro.  t.  a.  atsollij'iai»,  V.  ^  Purifira- 
re.  Affiner  ,  purifier  1  a.  e  n.  p.  raffi- 
ner ,  .trr  raffiner  11  V^u/.zare  :  aiguiser. 

Allinainio,  s.  m.  Struinenio  di  fondiioie 
Sorte  de  creuset. 

Âflinatore,  s.  ni.  Affineur ,  qui  affine  l'or 
et  l'areent . 

AJlinatura,  s.  f.  Rifinement ,  m. 

Àlilnchè,  avv.  Afin  que,  afin  de,  pour .- 

Alline,,add    Harcnte  pcraffiiiiti.  Allie  . 

'■'   Affiniie,  V.  u.  M  ncaie.   Manquer,  di- 

T.  If. 
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miiiuer,    finir  ^    iMrrnir   fiiio,   pi.  u,    i. 
Alli  n;nr. 

Atliiiiià,  ta  lo,  talc,  s.  f.  Affiniti',  allian- 
ce 11  I  ifi  Cnnvciiicnza  :  retstmtlance  , 
rapport ,  ni. 

.Mfiniio,  111.  ta,  f.  «dil.  Diminua. 

■Atiioraïueuto,  s.  ni.  tura  ,  f.  Enrouement . 

\(îi'uMrc  ,  V.  11.  DiTenir  fioro  .  S' enrouer , 

-\(lMrato,  111.  ta,  f.  add,  Jûiroue  ,  ni.  ce,  f 

.\liioraio,  m.  la,  f.  add.  Orne  de  fiears  . 

Artirni.iru,  .^IlL'rmare  ,  V. 

.\ffisare,  Affusare,  v.  a.  Regarder  d'un 
(rtl  ferme  K  lladare  ryaiVe:  attention  , 

Alfii'i.sainentc ,  rtvv.  FiisainiMito,  V. 

Afhsia/inne,  Fissazinne,  V. 

Alfisso,  .idd.  da  Alfij^^cre.  V.  1[  Per  Fermi- 
to  ,  V. 

AHÎS.SO,  s.  m.  Piesso  i  Granimaiici ,  parti- 
cella,  rlie  si  congiunge  ad  allra  voce  in 
line  di'lle  di/.ioni  .  Liaison. 

Affiilajuolo  ,  V.  Fiii.ijuolo  . 

Afliitare  ,  v.  a.  Louer,  donner  à  louage  , 
affermer,  prendre  à  louage  . 

Affiilalo,  in.  t.i ,  r.  add.  Loué,  afferme'. 

Aihtiatorc,  v.  n.  Celui  qui  loue. 

AffiiicTolc,  add.  Louxble. 

Altitto,  Fiiio,  V. 

Afiiituale,  s.  m.  Fermier,  rentier,  locataire. 

.\tflaio,  s.  m.  Influence,  f. 

Affliggerc ,  V.  a.  Aff.iger ,  chagriner ,  tour- 
menter H  n.  p.  s'  aSliger ,  etc. 

AIfliggiinrc,  rerb.  m.  Qui  afflige  . 

.Vlfliiiarc,  T. a.  Affliger,  cliagriucr  unpeu. 

.\ffliitivr>,  Affliggitivo,  m.wi,  t..ljli^eant. 
I*cna  aîïlittiva:  peir.e  ajflicdve. 

Affliiiii,  m.  ta,  f.  add.  Affligé,  consttrné 
^   Fig.  niortifiJ,  languissant . 

Afflizioncella  ,  i.  f.  dim.  Affliction  piu 
sensible  . 

Affliiione,  s.  f.  Affliction,  peine  ,  déso- 
lation ■ 

Alfloscire,  V.  n.  Farji  floscio  .  Devenir 
flasque  . 

"  Affluere,  "tiire,  enza  *' iludine  ,  ente, 
eiiteniente,  V.  Abbondare,  ec. 

.V  m  u  sso  ,  ,s   m.  Concours    d' humeurs. 

A  ftWralistiare ,  T.  a.  T.  de' Pin.  Ombrer  de 
couleurs  chargées  fort  brunes  . 

Aff(icare,v.  a.  Mettre  le  feu ,  enflammer, 
^  Fig.  s' euHainner ,  brûler. 

Atfucaiiccio  ,  in.  cia,  i.  dim.  Un  peu  en- 
flammé. 

Affocitissimo  ,  m.  ma,  f.  sup.  Très  en- 
flammé. 

.\ftVica!.T,  m.  ta  f.  add.  Enflammé,  couleur 
d ^  feu  H  .^bljiuci-.uo  ;  brûlé. 

.\Ûogamcnlo,  s.  in.  lura,  f.  In  ischerzo, 
Affogaggioe.  Ètoiiff^ement . 

.\fl'ngire  ,  T.  a.  Etouffer  quelqu'un ,  le  no- 
yer H  n.  p.  Je  noyer  H  Fig.  s' imbiber  % 
suffoquer,  .\flogji'  nelle  faccende,  nc'de- 
biti  :  être  accAolé  d' aff'uires ,  Ctre  noyé 
de  dettes  . 

AflVig.ito,  in.  ta,  f.  add.  ËtouffV,  m.  ée,  f 
l'ova  aiîogaie,  cioô  cotte  neil'acqua  bol- 
lentB:  des  uufs  à  la  coque. 

.MVnlIainenio,  V.  Calca  . 

Aftollire  ,  T.  a.  Fouler,  presser  1  n.  p.  se 
presser,  aller  en  foule.  Aiisare,  V. 

AlToUalainentc,  avv.  En  foule. 

AlïoM.ito.  m.  la,  f.  add.  Foulé,  m.  ée  *I 
r.tfiiic  alinllnta'  foule,  pr^-sse  . 

Miolr.iiiienio,  .s.nî.  Hâte,  précipitation,  f. 

.\ffoltare,  tarsi  n.  pass.  V.  Fr.iît.igli.ire  ^ 
.\rtoItarsi,  parlandosi  di  niat'giire.  Man- 
ger goulement  H  Far  iuTta:  fondre  con- 
tre quelqu' un  . 

AiTon  lainento,  s.  m.  Naufrage ,  l'action 
de  submerger . 

Aftondare,  v.  a.  Plonger,  couler  à  fond  , 
submerger  ^  creuser,  fouira  v,  n.  s'  en- 
foncer dans  l' tau  ,  se  submerger,  aller 

au  fond. 
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\1fii\6:,.*,  lu.  14  ,  f.  a  Id.  Enfoncé  . 

Affnndaiiira.  <.  f.  Enfoncement,  in. 

AfToiido,  %.  m.  Diresi  do'incrcanM  rhe  pr«- 
fondono.    Manquer. 

AfTondo,  o  a  fondo,  aTT.  Foodo  . 

A  (Torcaro  .  Impiccare  ,  V. 

A  ffoicitieraie  ,  T.  a.  Donner  la  mine,  U 
Tisage  d'étranger. 

A  florncllarc,  r,  n.  T.  mar.  Tenir  la  rame 
en  r  air. 

Affo' tilicare,  e  dcr  ifaii .  V.  ForiiCcare,  ec. 

.^ffirz.i .  A' force  . 

A  lïnr/arsi ,  n.  p.  V.  Sfnmarii . 

.iffo^care,  Oifti^carc,  V. 

.^fTonamcnto,  s.  m.  E.rcavation ,  f. 

.MTosiare,  v.  a.  Fossoyer . 

■Mluitato,  m.  la,  £.  add.  Fermé  avec  des 

fossés.  Occhi  aEToMati  :  des  yeux  en- 
foncés. 

-Iflragnpre,  .\frrangere,T.a.  Rompre,  cas- 
ser ,  briser.  Fig.  lasser,  fatiguer . 

Affialare,  liie,  t.  a.  Débiliter ,  affaiblir. 

Aftralito,  in    la,  f.  add.  Débilité ,  m.  ée,  F. 

.\ffianiante,  add.  Qui  affranchit. 

.\flVancarc,  v.  a.  Affranchir  U  Aïialofâ- 
re,V. 

Afliancato,  m.  la,  f.  add.  e  lust.  .Iffranchi. 

Aft'ianto,  m.  ta,  i,   add.  Affaibli  ,  acca- 
blé, etc. 
AiTrantuTa  ,  s.  f.  Fatigue. 

Affrajipare,  V.  Frappare. 

Alî'raruIUnza,  s.  f.  iiisnio  ,  m.  Amitié ,  fa- 
miliarité . 

AfFrateUarsi,  n.  ^.  Se  familiariser ,  pren- 
dre des  privautés,  traiter  de  puir  à  com- 
pagnon . 

AITraiio,  V.  .Knfratto. 

AiTred'lare  ,  v.  a.  Refroidir  ,  morfondre 
^  n.  p.  se  refroidir ,  se  morfondre .  Fig. 
se  ralentir,  s' attieder . 

Afl'recbliuo,  m.  la,  f.  add.  Refroidi,  etc.  ^ 
Iitfreddato,  V. 

Afficiiamenio,  t.  m.  L'action  de  retenir , 
modérer  11  sujétion  du  mors. 

AITrcnarc,  T.  a.  V.  Raffrenare  IT  n.  ass.  Re- 
cevoir le  frein  . 

\ft  cnato,  add.  da    Afrcnare,  V. 

\frrettaniemo,  s.  in.  IJàte ,  litesse,  f. 

VlVrutaro,  t.  a.  llaler ,  pressera  n.  p.  je 
hâter,  se  dépêcher. 

.*flriiitaiameni(',  a«T.  f'ttement ,  à  la  hâ- 
te, ptomptement. 

Affrcttatore,  s.  in.  trice  ,  f.  lld'.if ,  qui 
haie . 

"    Aiîretioso,  Y.  Frellolovsn. 

\ffricann,  s. m.  Soria  di  tnarmo.  .4frica}n. 

.^nVicino,  Affrico,  5.  m.  Sona  di  Tenio .  Le 
rent  du  Sud-Ovest . 

Afl'ricogno.  Snrta  di  UT«.  Sorte  de  raisia 
U  -Sjpore  afro  :  dpre  ,  piquant  . 

Afl'nttellare,  T.  a.  Cuorcr  le  uot»  inter» 
nplla  padella.  Frire  des  oeufs.  Fig.  Ucci- 
dore  a  giii.ido  ,  Y.  Gbiado. 

Affiittellato,  in.  la,  f.  a.ld.  Fricassé.  Ur»« 
a  iiittcll.iie  :  des  aufs  pochés  à  lu  poêle 
1  Per  mono  a  gbiado.  V.  Gbiado. 

\ffioiilamenlo  ,  s.  m.     -fttaque. 

All'roniarc,  ».  a.  Affronter,  assallr  li'  n.|», 
s'attaquer,  se  battre  ^  se  rencontrfr,  se 
joindre  î  Per  abbordare:  aborder,  acco- 
ster 11  Essere  a  dirimpeito:  t'tre  iis-à-vis 
H  Poire  a  fronte:  confronter,  coniji.irer. 

Affronrato,  m.  t.',  f-  àdd.  Iffronte ,  etc. 
Uatiaglia  affioniata;  bataiiie  générale  . 

.Vlïri.ntatOTO,  s  m.  Agresseur. 

Affronto,  s.  m.  laia,  f.  Y.  Afirnntamcnto  ^ 
l'cr  ingiuria     Affront,  outr.ige  ,  insulte. 
Affumat'o,  Affuniicaio,  ta,  f.    add.  Enfu- 
mé, etc.  *I  Per  inelaf.  Abbeito,  V. 

.\ffumiracncnio  ,  s.  ni.  L' aftiiniir.ire.    f  a- 

ction  d' enfumer ,  fumigation  ,  f. 
Affumicare',  Affuinare,  v.a.FuiHiJr,  noircir. 
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Afl'aïuic:...!,  s  (M  [Mofuiiiaic.  Funùgaliou. 

Air.i.jcav.; ,  V.  Atfooare. 

Aiiusoiaie,  v.  .1.  EmhelUr ,  orner . 

Affusolivto  ,  in.  ta,  f.  adJ.  l^oli ,  façonnd , 
eic.'^Cuuruécit  l'air  comme  une  piroueiLe. 

Aliaccaco'Io,  a\'V.  yt' corps  perdu. 

Afonia,  s.  f.  T.  iVi  Med.  ApiiOni:  . 

Afoiis.iio,  s.  m.  £eatcn/.a.  yjpliorisme, 

Afi-etto,  Afi-uzzo,  m.  za ,  f.  a<ld.  yJigrelet. 

Afrc/.za,  s.f.  Sapora  asjiro.  Acreté,  àpreli. 

Afro,  m.  fia,  f.  a:l,l.  Apre,  aigre. 

Afronitro  ,  s.  m.  Spiîina  lU  nitro  .  Uccïinie 
i.'u  Salpêtre  on  du  nitre. 

A;;à,  s.  in.Piesso  îTurcbi,  val  Coinaiidaii- 
ic,  GustoJe.  Agà. 

Agalloco,  s.  m   Bois  iV aines . 

Agape,  s.  f.  Sacro  l)a:lclietlo  nella  priinili- 
vaciiicsa.  A^ape . 

Agarinï,  5,  m  Specie  tU  fungo  médicinale. 
Agaric. 

Agita,  <i.  f.  rietra  nubile.  Agate  TT  Quella 
ïj^iatit.ià  di  filo,  cil'  empie  t'ago  :  aiguil- 
lée de  fil . 

Agazzare.  %'.  Arrovellaie. 

Agazziiin  ,  s.  m.  Sorta  di  pruno.  Sorte  de 
nerprun/. 

Agente,  add.  Agissant.  I  filosofi.  Agent 
lî  Sont.  Procureur ,  Commis, 

Agenzia,  s.  f.  Agence. 

Ageraro  ,  s.  in.  Erba  simile  ail' Origano . 
A  géra  te. 

Agevoiainento,  s.  m.  L'action  de  faciliter. 

AgcTolare,  y. a.  Faciliter ,  lever  les  obsta- 
cles 1ï  Ajiitare:  aider. 

AgeTolato  add.  V.  il  yeibo  . 

Agcrolc,  add.  Facile.  Aisé,  facile  U  Man- 
sueto,  Tiattal.nle,  Agile,  V. 

Agevolezza,  s.  (.  Facilite,  aisance  T  Per 
jnaiisuctadinc,  V.  *î  Maniera  dolce:  dou- 
ceur. 

Agevoli5sîmo ,  in.  ma,  f.  siip.  Très-facile. 

Agevoli.ssinifimenie,  avr.   Très  facilement 

Agevolmeute,  V.  Facilmente. 

Aogafl'are,V.  Âccaffare  . 

Aggaibare,  V.  G.aib.arc.  • 

Aggavignare,  v.  a.  Empeigner . 

Aggavignato,  m.  ta,  f.  add.  Empoigne' . 

*'  .^ggecchimento  ,  s.  m.  fluniiliation  ,  f. 
abbaissement  de  courage. 

"  Aggecchire,  n.  p.  S'humilier  . 

Aggclare,  v.  a.  Faire gelcr\\  n.  p.  Se  geler  . 

Aggi'lato,  m.  ta,  f.  add.  Gelé. 

Aggelazione,  s.  f.  Congélation  ,  gelée. 

Aggcntilirc,  v.  a.  Embellir,  rendre  joli. 

Aggettare,  v.  n.  T    d'.\rch.  Saillir. 

Aggcuivo,V.  Addieltivo. 

Aggcttrt,s.  m.  Spovto,  mensola.  Saillie,  f. 

Aggbennigliare  ,  v.  a.  Tenir  serre' . 

Aggheranato ,  m.  ta,  f.  add.  Fatto  a  pezzi . 
Fait  de  diverses  pièces  de  dijjèrentes 
«ouleurs  If  Fig.  dicesi  d'arme  di  piii  co- 
loii.  barré. 

Agghiacciamento,  s.  m.  Gelée  ,  f.  gltce. 

Aggliiacciare,  t.  a.  Glacer,  geler  H  se 
glacer,  se  geler.  Fig.  1'  ingegno  s'  ag- 
gïiiaccia:  l'esprit  s'engourdit . 

Aggliîacciato,  m.  ta,  f.  add.  Glacé,  m.  ée, 
i.  %  iVlet.  engourdi  H  Poblo  uell'nggbiac- 
cio:  fermé  dans  le  Parc. 

Agghiacfio,  s.  m.  Parc  de  brebis. 

Aeghiadamento,  s.  m.    Engourdissement . 

Aggliiadare,  dire,  v.  n.  e  n.  p.  S' engour- 
dir de  froid ,  transi r'i  Ver  Trafiggere,  V. 

Agghiadato,  m.  ta,  f.  add.  Transi, 

Agghietiivamcnte,  avv.  Adjectivement. 

Aggiacenza,  s.  f  Appartenance. 

Agjiacere,  v.  impers.  Star  benc.  Convenir, 
être  séant . 

"  Àgainocchiarsi ,  mento  ,  V.  Inginoc- 
rKi^rsi,  éc. 

■*S6'°>  '•  •"•  Tautaggio  por  aggiiutamento 
ii  roliita  d' uiia  moaeta  a  quella  d'ua'al- 
rra .  yJgio . 


A  G  G 

Aggiogare,  t.  a.  Atteler  les  bœufs  à  la 
charrue. 

Aggiogato ,  m.  ta ,  f.  add  .Attelé  à  la  charrue. 

-■\g3iogliato,  V.  Giogliato. 

Aggi()in.->ie,  T.  a.  Assegnare  il  giorno. 
yjjourncr  1  n.  p.  sefairejour  . 

.^ggioriialo  ,  in.  la,  f.  add.  yj/ourné . 

.iggiramento,  5.  m.  Aggiiara,  f.  Surpise. 

.\gi>irandoia,  Girandola,  V. 

Ag^ivare,  v.  a.  Entourer'!!  tromper  "i  n.  p. 
roder,  tournoyer  H  clierchcr  à  se  remet- 
tre sur  U  bon  chemin,  après  s'être  égaré 
lî  ne  savoir  venir  au  bout  d'une  chose. 

Aggiratoie,  s.  m.  tiice,  f.  pu^abond, 
iluL  surpretid ,  entoure  ,  etc. 

.\ggiudicave,  v.  a.  Assegnare  per  seutenza  . 
yjd juger. 

Aggiudicato,  m. ta,  f.  add.  Adjugé. 

Ag^iud  catorio,  V.  Giudicatorio  . 

Aggiuditazione,  s.  f,  A  'judication  ■ 

Aggiugneiite  ,  add.  Survenant . 

Aggiugiieve,  Aggiiingere,  v.  a.  yljouter  .^ 
augmenter  ,  joindre  ^  Per  giiigncie,  V. 
^T  Unirsi:  s'unir,  si  mett-e  ensemble. 

*gg'"S"''"S"'<'i    Aggiunzione,    Aggiuuta, 

V.  Per  ConaiuanimcBto,  V. 
».        .    ^  °     ^  ^ 

Agguigninline,  in  niezzo,    innanzi,   s.  Fig. 

grain.   Lettre  ou  sillube  ajoutée  à  la  fin  , 

au  milieu  ,  au  commencement  d'un  mot. 

^SS'"-3"'tfif^i  ^-  '"•  trice,  f.  Qui  ajoute. 

Aggiuni.i ,  s.  f.  ylddition,  augmentation  . 

.■^ggiuntatorfi,  Giiintatore  ,  Y. 

Aggiuiuivo,  Addiettivo,  V. 

Aggiunto,  m,  ta,  f.  .idd.  Ajouté ,  ec.  1  Per 
Congiiinto,  V.  IT  Per  epiteto,  addiettiro  ; 
epithéte,  adjectif. 

Aggiuntocliè,avv.  D'au  tant  plus  que. 

'^  Aggîurarc,  V.  Scongiurarc. 

Aggiurazione,  s.  f.  Congiuva,  V. 

Aggiiist.»liilc,  add.  Qu'on  peut  ajuster. 

Aggiustamento,  s.  m.  Ajustement ,  accord. 

Aggiust.are,  v.  a.  Egaler ,  ajuster  H  n.  p. 
vale  Accoinodarsi ,  Appressarsi,  V.  IT  Fer 
Imitare,  V.  11  Saldare  i  conti:  solder,  ar- 
rêter un  compte. _ 

Aggiusratamente,  aTV.  Avec  justesse ,  pro- 
prement. 

Aggiustatezza,  s.  f.  Justesse,  bienséance, 
convenance. 

-iggiiistato,  issimo,  m.  ma,  f.  add.  e  sup. 
yJjnsté,  etc.  très-propre . 

Aggiustaiore,  s.  m.  Qui  ajuste,  accommo- 
de ^  Colui  che  nclla  Zecca.  agniust»  le 
inoneie  col  peso.  Ajusteur. 

Aggiusievole,  add.  Qu'on  peu  t  accommoder. 

Aggomifoiare ,  micciolare,  t.  a.  Peloton- 
iier ,  dévider  H  n.  p.  se  mettre  en  peloton. 

.^ggninitol,itn,m.  ta,  f.  add.  pelotonné,  etc. 

Aggoltare,  t.  a.  Cavar  l'acniia  entrata  nel 
naviglio.  Pomper  l'eau  d  un  navire. 

Aggradevole,    add.   Agréable,   gracieux  . 

Aggiadevolinente,  avv.  Agréablement ,  au 
gré . 

Aggradimenlo,  s.  m.  Agrément,  consente- 
ment . 

Aggradire,  AggTadare,T.  a.  Agréer,  plaire. 

Ajgvarllto,  m.  ta,  f.  add.  Agréé. 

Aggiaffare,  Aggratfiare  ,  .Aggrancirc,  Y. a.  V. 
Grancire . 

Aggr,ïnarc ,  V.  Granare. 

Aggi-anchiaisi,  n.  p.  Se  retirer  et  s'engour- 
dir ,  ou  roidir  par  le  froid. 

.^ggvanchiato,  m.  ta,  f.  add.  Engourdi  de 
froid ,  transi . 

Aggrandimento ,  s.  m.  Agrandissement  , 
accroissement. 

Aggrandire,  t.  a.  Agrandir ,  augmenter  % 
II.  p.  s'augmenter ,  s'accroître. 

.^ggrandito,  issimo,  m.  ma,  f.  add.  sup. 
Agrandi,  trés-agrandi . 

Aggranditore,  verb.  m.  P.xagarateur . 

Aggrappamento,  s.  m.  L'action  d' actro- 
«har . 
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Aggrapp.are,  ampare,  y.  a.  Accrocher ,  ut' 
traper  IT  n.  p.  s'accrocher,  s'uttaciier  . 

Ag^-rappato,   m.  ta,  i'.  add.  yiccroché . 

-'Iggratare,  V.  Aggradare  H  n.  p.  Compia- 
cersi .  ilicrearsi ,  V. 

Aggratifciaisi,  n.  p.  Âttflccarsi  tenacemen- 
tc .  S'attacher ,  s'entortiller  connue  lu 
lierre ,  etc.  In  att.  siug.  entourer  %  serrer, 
embrasser . 

Aggratxriato ,  ni.  ta,  f.  add.  Entortillé , 
tortillé. 

Aggratigliave,v.  a.  Enchaîner,  emprisonner, 

\ggi»tigliaio,  in.  ta,  f.  add.  V.  il  veibo. 

Aggrararocih;,  s.  m.  Qui  charge  par  son 
poids  les  carrosses. 

Aggravameiiio,  s.  m.  zlone,  f.  Surcharge, 
fardeau  ,  ni. 

.^ggravarc,  v.  a.  Surcharger ,  opprimer, 
Fig.  aggraver  11  n.  p.  s'appesantir  H  Per 
darsi  iravaglio:  se  fâcher. 

Aggravio,  s.  m.  Torio:  Injure,  f.  oppro- 
bre, ojjénse  11  Imposizione,  Danno ,  V. 

'^ggraziare,  v,  a.  Faire  grâce. 

Aggra7.i;:t.amcnte,  avv.  Avec  bonne  gidce, 
proprement. 

Aggraziato  ,  add.  Grazioso,  V. 

Aggiegajnento,s.  m.  zione ,  f.  Agrégation, 
association . 

Aggregare,  v.  a.  Agréger,  associer  à  un 
corps. 

Aggregativo,  m.  va,  f.  add.  Pillules  agré- 
gatives, pilluies  de  Mesué . 

Aggregaio,  m.  ta,  f.  add.  Agrégé. 

Aggregito,  s.  m.  yjgrégat,  assemblage,  f. 

A^gieggiare,  v.  a.  .\duiiar  la  greggia.  yi£— 
trouper  H  n.  p.  s' attrouper  . 

Aggrejsore,  s.  m.  ylgresseur. 

Aggre/.zaro,  V.  -Vggliiadare. 

Aggriccliiato,  V.  Aggranchiato  . 
vggrinciare,  Aggiinzare.    v.    n.  Se  rider  t 
ie  froncer. 

Aggrinciato,  m.  ta,  f.  s.e  add.  Ridé ,  et». 

Aggiinzarsi,  Y.  Intirizzarsi . 

Aggrommare,  T.  n.  S'attacher  en  forme  de 
croûte  . 

Aggrondare,  V.  Adirarsi. 

"  Aggrondatura,  s.  f.  Réprimande. 

•^gSfoi'I'arP  >  Aggroiipiare,  Aggruppare,  r. 
a.  far  gnippo  À'ouer,  lier.  Raiinare: 
assembler,  ramasser. 

.\ggroppato,  add.  Y.  i!  verbo. 

Aggrottare,  t.  a.  Far  ciglione.  Faire  une 
levée  de  terre.  Aggrottar  le  cigVi.x:  froncer 
les  sourcils  IT  n.  p.  Appo^giarsi,  .\ccostar- 
si,  V. 

Aggroitato,  adJ.  da  Aggrottare,  V. 

Aggrottcscato,5.m.  Travaillé  en  grotesque. 

.^ggrovigliarsî ,  n.  p.  Rîtorcersi  in  se  niede- 
«imo.  Se  recoquiller . 

Aggrovigliato,  s.  ta,  f.  add.  Ritorto  in  se. 
Recoq aillé  U  Per  sinù\.  frisé. 

Aggrumato,  m.  ta ,  f.  add.  Caillé. 

Aggrumolare,  y.  a.  Assembler,  entasser. 

Aggruppamento,  s.  m.  L'action  défaire  un- 
nœud  . 

Agguagliamento  ,  s.  ni,  Comparaison  , 
égalisation,  i. 

Agguaglianza,  zione,  s.  t.  Egalité,  con- 
formité. 

.^ggiiagliare,  t.  a.  Adeguare,  Y.  If  Parago- 
n.iro.  Comparer,  confronter  If  Appiana- 
re  :  iipplanir  ,  égaler. 

Agguagliatamente,  avv.  Egalement . 

Agguagliatore,  s.  m.  Qui  égalise, 

Agguaglio,  t.  m.  Paragone  ,  V. 

Aggiiautare,  v.  a.  Afferrare,  Y.  T.  de  inar. 
vale  fermar  una  fune  con  mano  ([uand'el- 
la  scovre,  Prendre  . 

Agguantato,  add.  V.  il  verbo  . 

"  Agguardamento,  s.  m.  L'action  de  con- 
sidérer ,  etc. 

"  Aggiiardare,  T.  a.  Considérer,  voir,  re- 
garder . 
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A<>};H!it.irf  ,  V.  Guniiirc  . 

Agg'i;ite\'t«lo,  FiisidiosOf  V. 

Ag^iiHtOi  ï.  m.  iLiiUnicIif- ,  f.  tigiiit. 

i.j>jj^errir*',  ".  n.  j'igittrrir . 

A^j;uin,lol.'iincnto,  s.  m.  '.'action  (It:  tf<\'t- 
dur.  Méi.if,  aififuf,  tioiiiperic ,  f. 

Ag';uln()oI,)rCi  v,  a.  Forinar  l.i   iii.Kass.'i  -Mil 

giiiiiiioln.   Dc^'idir ,  t  ijj.    Aggiraie,    ^g- 
giriirsi ,  V. 

A};giiiiu1olo^  Y.  Giiintlolo. 

Ag;<iisl.irc,  V.  a.  Donner  du  plaisir . 

jiglicKfl,  s.   f.  Litargiiio,  o  pioinbo  arso . 
I.Uhargc  de  pli»ui\ 

Aglictto,  s.  m.  Coidcllinn ,  nastro,  cou  puji- 
t.i  d'oitonc.  .■liguitlettc,  f. 

Agliiaccio,  s.  111.  r.  Mur.  Barre  du  gouver- 
nail,  f. 

Aglilrnnc  ,  I.  m.  Ucccllo  .  H^ron  . 

Agiami-iiio,  s.  m.  Coinodilà,  f.  Aise  ,  coin- 

moditJ  "^  Cesso,  V. 
Ai^laarna,  alla  agtainina,  .sortn  di  larori  di 

"icastrar  l'oro  o  1' argento  nel  fciro.  En 

Danuisqninure . 
Asiarc,  V.  Adagiare. 
Agiataiiientc,  »-7.  Aisément ,  commodément. 

AgiaU'zza,  s.  f.  Aises ,^richesses. 
Agi.itis<>tinjiu-..'nte,  aTv.  Fort  à  son  aise  . 
Agi.itissiino ,  m.  ma ,  f.  sup.  Frés-atsc  . 
A;;iaio,  a'ij.  »!a  Agiarc,  V.  ^  Pcrbono  slan- 

tc ,  cfïuiO'.io  .  .-j'it)»  aise,  rirhe  cotnmodt' . 

Jiiale  iis,iàlo:  tjui  a  peu  de  bien.  Agialo  , 

«g-iuuto  di  vcsti,  c  viiiiili:  lar^e  ,  nmplf, 

gi'and  11  l'iir  acconcin:  maniable,  propre 

à  11  IVr  altcnipato:  dgé,  vieux. 
AgiLife,  ad  1.  Clic  consiste  in  alto  .  Faisable. 
Agile,  ald.  Agile,  léger ,  dispos  H  Per  f.i- 

cilo,  V. 
Agllissimo,  in.  ma,  f.   .siip.  Très-agile. 
A^iUlà,  tade  ,  tais,  s.  f.  AgiUti! ,  légèreté  , 

souplesse . 
AgilUare,  t.  «.  Rendre  agile  ,  souple  . 
Agilmeiiie,  avT.  Agilement ,  avec  légèreté. 
Agina,  s.  {.  Preste/.za .    Hâte,    vitesse    H 

Aver  .igina;  être  fort,  robuste. 
Agio,  s.    m.  Ciimoilo  .    Aise  ,  f.  loisir  S 

Luogo  d'  abit.iro:  tuibititlion  ,  logis  'J  l'cr 

età,  V.  ï  .V  bcll'agio,  agiande  agio  :  com- 
modément,  à  son  aise,  fort  à  son  aise. 

Far  a  Sun  agio,  isgravare  il  corpo  :  chier , 

décharger  son  ventre. 
Agire,  v.  a.   Agir,  opérer  1î  Sosteneic  A- 

geniia:  agir  en  qualité  d' Agent . 
Agitainrntii,  s.  m.  Azione,  f.  Agitation, 

secoùment . 
Agitante,  ajd.  Qui  agite. 
Agitaie,  V.  a.  Muovcie  «[ua  e  là.  Agiter, 

pousser  et  repousser  de  cùtc  et  d' autre 

U  l'nr  t.-attar   afl'ari:   traiter,   négocier  , 

plaider,  agir'H  Agitarsi  u.  p.   Muorersi, 

esercitarsi. 
Agitatorc,  s.  m.  Qui  agite,  qui  donne  du 

mouvement . 
Agita?.ionrclla,  s.  f.  dim.  Petite  agiiation  . 
Agiiata  ,  s.  f.  Salsa  con  aglio  .  Ailiade  .  Pa- 
ie «na  agiiata,  proT.  bavarder. 
Aglictilno  ,  clto,  s.  ni.  Jeune ,  petit  ail . 
Aglio,  s.  m.  Planta.  yii7.  £sser  xerde    co- 

inc  un  ngtio:  se  bien  porter . 
Agiiocriso,  s.  m.  Voce  scUciz.  Elicriso,  V. 
Agna,  V.  AgncUa  . 

Agnaïizio,  add.  Appartenant  à  l*agnation. 
Agnato,  m.  la,  f.  add.  Agnal,  parent  du 

coté  du  père . 
Agnazione  ,   s.    f.    Parontcla    ia    linca    m. 

Agnntiou. 
Agriella,  s.  f.  D'agnelle,  .-agneau  . 
Agnellaccio,  s.  m.  Un  maigre  agneau  . 
AgneUeita,  s.  f.  dim.  d'.\gn«lla  .  Agnelet. 
Agncllcuo,  lino.,  lucclo,  llna, lutta,  letta, 

s.  m.  0    f-    yignelet ,   petit    agneau  .   Il 

Franc,  non  V  usa  al  fera. 
Agnellino,  A»niuo,  ni.  na  ,  f.  add.    D'à- 
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gnenu  .  Taniio  agnellino;  drap  de  lair.e 
d'ihgneau . 

.\gnrllo,  5.  m.  Parto  dclla  Pecora  .  Agneau. 

Agncllolio,  8.  m.  Soita  di  inangiare.  Pota- 
ge fait  de  viande  battue  et  enveloppée 
dans  la  pâle . 

.^gn'incnio ,  V    Cognizionc. 

Agnir.ione,  s.  f.  Hiconoscimcnto.  Recon- 
noissance . 

"  Agno,  s.  m.  Agnelle,  A'.  T  Cnno  enfin- 
to  Une  tumeur  qui  rimt  à  l'aine  1i  Ta- 
gliaisi  l'agno:  braver  le  dang*r ,  affron- 
ter les  périls , 

.^gnocano,  s.  m.  Arbuscello.  Agnus-Ca- 
stus ,  vite.x . 

.\i;nolo,s.  in.  Angclo,  Y.  Moncia  antica  in 
Fianiin  .  .Aguets  . 

Agnusdei ,  c  Agnusdeo,  s.  m.  Certa  cera 
cons.igrata.  Agnus  H  L'Oitia  sacra  : /a 
sainte  Hostie. 

Ago,  s.  m.  Agoccliia,  f.  Pîccolo  sirnmento 
pcr  cueirc  .  Aiguille  IT  Spina  nclla  coda 
dcllo  vcspc  ,  ce.  aiguillon  1ï  Certo  ferro 
nell»  siadera:  languette ,  aiguille  de  ba- 
lance 1  Fcrro  clie  entra  nel  buco  <lclla 
cliiave  :  broche  H  Quel  fcrro,  o  simili  nc- 
gli  oriuoli  a  sole,  aiguille  d'un  Cadran 
solaire,  style*'.  Specie  di  pesce  .  Agugiia,^'. 

.\gognantc,  add.  V.  Avido. 

Agngnare,  v.  n.  Drainare  cou  nnsicià.  Dé- 
sirer arilemment ,  convoiter,  briguer. 

.Agognato,  lu.  fa,f.  add.  Désiré  avec  pas- 
sion. 

.'\gngnatorc  ,  s.  m.  D:sireux,  agité  par 
l'envie,  aspirant,  convoiteu.x . 

Agonalc,  add.  Appartenant  à  la  lutte  . 

Agono,s.  ni.  Grosse  aiguille  TT  Nel  tlnn. 
ùr.  lieu  destiné  pour  le  combat,  lice 'î 
Battaglia  ;  combat,  lutte  . 

Ago«ia,  s.  m.  Agonie,  affliction  extrtme. 

Agoiiisiico,  m.  ca,  f.  add.  Appaitenciile  ai 
combatlimenti .  Agonistique  . 

.\goni7.7,ante,  add.  .'agonisant  . 

Agonizzare  ,  r.  n.  Essere  lu  agoaia  di  mor- 
re  .  Agoniser . 

Agora,  pi.  f.  D'ago,  V. 

Agoiaj.),  s.  m.  Clie  f.i  ,  e  rende  agliî  T  Bog- 
ciiiolo  da  aglii .  Aiguiller . 

■^gostaro,  s.  m.  Moneia  d'orn  anllca.  An- 
cienne monuoie  d'or  de  l'Empereur  Fré- 
déric. 

Agostino,  m.  na,  f.  add.  AV  dans  le  mois 
d'Joiit . 

Agoslo ,  j.  in.  Une  de"  luesi  dcll'  anno .  Août . 

Fcrrare  Kfoslo:  faire  un  repas àpiqneni- 

quc  ,  faire  un  Jestin  le  premier  jour  du 

ntois  d'Août . 
A^raincntc,  a»T.  Aigrement,  sévèrement . 

A^restamcnlc,  avT.  Grossièrement ,  impo- 
liment. 
.\grestata,  s.  f.  Certa  bcvanda.   Breuvage 

fait  avec  du  i^erjus  et  du  sucre . 

Agreste,  m.  sta  ,  f.  add.  Rustico.  Rustique, 

champêtre  ,  grossier,  sans  polittsse. 
Agrestezza,  s.  f.  Rusticité,   etc.  IF   Sapure 

forte  dcgli  agrumi:  aigreur,  acidité. 
.■\grcstino,  m.  sloso ,  f.  add.  Aigrelet. 
Agrosto,  s.  m.  Uva  acorba  ,  il  suoliquore. 

Ferjus.  f:\To  agresto,  aranzar  ncUo  spcn- 

dere:  mettre  de  coté. 
Agrcstume,  s.  m.  Les  aigres ,  l'aigreur. 
Agretto,  •.  in.Sortadi  cresoione.  Aasitort, 

cresson  alenois . 
Agretto,  s.  m.  ta,  f.  add.  Aigret,  aigrelet. 
.•Vgrezz.i,  s.  f.  Aigreur. 
Agrlcola  ,  Agricoltore,   i.  m.  Laboureur , 

cultivateur. 
.\gric.oliura  ,  s.  f.  Agriculture. 
Agrifoglio  ,   o  Alloro  spiuoso,  s.  m.  ArVu- 

scollo ,  da  cui  si  trae  il  vlscbîo.  Houx. 
.\gri2n0,  m    gna,  f.-add.  CI19  iia  dcU'agro. 

Aigrelet . 
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\griiiifns«re  ,  s.  m.  Arp/rfu'  . 
.\gTÎinensiira,  1.  f.  '_L*  artc  di  nii^urar  \i  ter- 
ra. Arpentage  . 
.^grimonia,  »•  f.  Lrli.i.  Aigremnine . 
Agrinlla,9. r.Oirirgiaagraalguilo.  Criotte. 
Agripersa,  s.  F.  Sorta  di  majorana.  \hirjo- 

la  ne  vulgtire . 
Agrippa  ,  •.  m.  Sort»  J'unguento .  Vaguent, 

appelé  Agrippe . 
Agrissimamcntc  ,  a^'r.   Très-aigrement . 
.\gro,s.  m.  Sugo  di   agrumi.   ttuc  ai^re, 

V aigre.  Vat  itistczra,  Malincnnia  ,  V. 
Agro,  m.  gra,  f.  add.  Aigre,  acide  1  sé- 
véci  ,   rude  ,   rigide   "i  Fiero  ,    Crudele, 
V.  1  Importun,  grossier,  impoli.  Mala- 
gcvolc  a  intcndersi:  abstrus. 
Agrodolcc  .  Aggiuiilo  rlie  9i  dà  a  ccrii  co- 
luesiibili .  Aigredoux . 
-Agrotio,  Crottf>,urceno,Y. 
Agrume,  s.  m.  Nonic  gencrico  di  certî  or- 
taggi.  Herbes  fortes  et  potagères  11  Fi», 
cosa  rojerolc:  fâcherie  *i  Oggi  s'intcnd» 
per  lo  più  di  llmoiii*,  mclaraiicc,  e  simi- 
li ,  oranges  ,  limons,  etc. 
.^guaglianza,  czza,  V.  .^ggnag'ianr.i. 
Aguale,  Avale,  avT.  Ora  ,  adcsso  .  Mainte- 
nant, naguère,  il  y  u  peu. 
Agn.ilinontt ,  Y.  tgnabnente. 
"  Aguardamcnto  ,  Y.  Guarlnmenr». 
'*    Aguardttrc  ,  v.  a.  Guardar  diligenicmcBte, 
Prendre  garde  ,  épier  . 
Agu.Tstaie,  Y.  Guast.ire. 
"   Aguatare,  Y.  Aggualare,  Guataré. 
.\guatatïrc,  «.  m.  trire,  f.   Qui  d'esse  des 
embilches ,  qui  est  en  emlusrade  . 
Agaatevole  ,  add.  Y.  liisidioso. 
Agnato,  Y.  Agguato. 

Agucrliiare,  r.  a.  Cucir  coU'ago.  Coudre. 
Aguccliiatorc,s.m.  Ouitravaille  d'aiguilh. 
Aguglia  ,  s.  f.  Aquila.   Aigle  H  Piramidc  : 
aiguille ,    obélisque    1î    Pcscn    marino  1î 
Ago;  aiguille  H   In  T.    mar.  Ccito  gan- 
gliero  di  fcrro:  penture  de  gouvernail . 
Agugliata  ,  Y.  Gugliaia. 
Aguglino,    s.    m.  Aquilotlo,  V.  IT  Piccola 
moncta  antica .  Sorte  de  monnoie  ancien- 
ne T  Add    V.  Aquilino. 
A  guglîone  ,  Y.  l'ungîglionc  . 
"  Aguglioilo,  Y.  AquUoito,  ^  In  T.  mar. 

Y.  Aguglia. 
Agugiiare  ,  Y.  Agognare  . 
Agumentare,  ce.  Y.  Aumentarc,  ec. 

Agurar»,  ce.  Y.  Auguran»,cc. 
Agurato,  s.  ni.  Dignité  de  l'Augure. 
Agustale,  .iggiunto  di  cette  fest»  .  FèteS  in- 
stituées en  l'honneur  d'Auguste . 
Agutcllo,  s.  m.  Piceolo  cliiodi.  Broquettt . 
.\gutctto,  m.  ta,  f.  add.  Piquant. 
Agutgzza,  ec.  Y.  Acatezza ,  ec. 

Agiito,  s.  m.  Cliiodo,  V. 
Aguzzaniente,  avT.  Acutanientc  ,  V. 
Aguzzamcnto,  s.  m.  L'action  d'aiguiser  . 
Aguzzare,  t.  a.  Aiguiser,  a  filer ,  émon- 
dre  .  Aguz/are   i    suoi  ferruzzi ,  proT.  as- 
sotiigliar   l'iiigegno:  s'évertuer .    Agiizzar 
le  clglia:  fixer  les  regards   H    Agguizar 
l'appetito:  e.rcifer  l'appérit ,  l'envie. 
Aguizalo,    ra,    ta,    f.    .idd     Aiguisé,  etc. 
.\guzzatore  ,  s.  m.  Qui  aiguise. 
Agnziatura,  s.  f.  ..liguiseinent . 
Aguzzelta,  f.  clio,  in.  susi.  la  callira  par- 
ta.  Persoua  intrinscc.i  di  un  potente.  Le 
confident  favori  d'une  personne  puissante. 
Agu/.zetto,  m.  ta,  f.  adii.  l'ti  peu  aisu  . 
.\guz/.tno,    s.    m.  Clii    lia    i:i    cnstodia    gli 

schiavi.  Comité,  argousin. 
Aguzzo,  add.  Acuio  ,  Y. 
Ali,  alii,  Intcrj  .  Ah  ,  à  ,  oh ,  hèias,    l.o  f 

.\li  ,  in  rispos'a:  p/oi<-i7  . 
Aliiinè.  In  tcrj .  i/i'/ûî  . 
Aliibù,  e  aibo,  To#i  plcl>rp.  .A01,  n^ni , 
Ai,  c  A'.  Art  plar.al  i.w-  mac. -Au  . 
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Ai ,  s.  m.  Certo  nniinrilo  pigi  îssimo  .  A\  . 
Aj.i,  s.  t".  sp:i7,;o  tU   ifira    spinnai.^ .  Aire    à 
battre  les  grunis  *î  Npartimenit  <U  giar 
<linl:  compartiment  de  jnrditi  ,    de  par- 
terre.  Metiere  in  aja,    V.  Iniijare  "^    Fig. 
Cimentnrsi,  V.  IF  Aja.  Gouv&rnantC' 
Ajare ,  V.  Inajaro. 
Ajiita  ,  s.  f.  Quiintilà  Jî  grano  o  iK'v  h'wàc  In 

paglia  rlio  rnpi»;  V  z)\  •   ri  ire  g  . 
Aj'ito     Andav  a  jato,  n  jone^  vale  andar  a*- 

torno  peulendo  i\  tempo.  Rod^r . 
Aievino,  Azzurro,  V. 
Ajotta,  s.  f.  dim.  di  aja.  Vne  couche  . 
Aîtnùi  V.  Aliiniè . 
Aio,    s.  m.  Sopriîiten  lente    aU'efluoazione 

cli  personagg'O  oraiiiia.  Gouverneur  . 
Ail'  -i-»,  V.  A^Iiiraiie , 
A'SsaTiî,  V.  ÂJïzï.are  . 
Aira,  Aitatore,  Aitatrice,  ÂUevole.  In  Poes. 

V.  Ajuto  ,  ec. 
Aiïante,  ad-l.  Valoroso .  yaillantj  robuste 
%  Fer  Ajutanre,  V. 
Aîtorin  ,  V.  Ajuto. 
"  Ajudicare,  V.  A^f^iudleare  ,  ec. 
Ai'uola,  s.  ï. petite  dire  U  Per  porca:  enrue, 
Ajuolo,   s.    m.  V<ete  da  pigliar  uccelli    su! 

piano,  o  aja  .  Filet  ^  rets  . 
Ajutante,  add.    Robuste ,  fort ,    înpu  TT  s. 
m.  aide,  utijudaiit .  Apitante  di  caméra: 
adjudant  f  valet  de  chambre. 
Ajutare,  v.  a.  Aider  ^  secourir  %  n.  p.  s'ai- 
der y  se  servir  d'une  chose. 
AjutareUo  ,  s.  m.    Un  peu  de    secours  y  d 

aide . 
A)iuaiivo,  add.  Qui  sert  à  quelque  chose. 
Ajutatore,'*  Ajiilore,    s.  m.  irîcc,   f.    Qui 

aide j  assiste. 
Ajutevoie,  "V.  FaTorevole. 
Ajuto,  ^jotaln^nlo,  "  Ajutato,  s.  m.  Aide, 
secours  ,   tissistancc^    f.  Ajuto  di    costa  ; 
gratification  in  aj'gent    qu'on  donne  de 
suj-plus  de  ce  dont  on  est  convenu  .  Aju- 
ti:  troupes  auxiliaires . 
Ajutorio,    s.   m.   Nome    di    due  oasi    délie 

braccîa    Adjutoriuw  ^  humérus. 
Apjtorio  ,  per  Adjatorio  ,  V. 
Ajutrice,  s.  f.  Qui  donne  du  secours. 
Aizzamenio  ,  s.  m.  Provocation  ^    instiga- 
tioîi ,  f. 
Aîzzare  ,  t.    a.  Irvitare,    istigarc.    Irriter., 

exciter  ,  proi'oquer  ,  agacer . 
Aizzato,  adil.  V.  il  verhn . 
Aizzatore,  aizzoso,  s.  m.  Irice,  f.  Qui  pro- 

fOque^  irrite,  aigrit. 
AIj,  s.  m.  Memljco  ron  cv.i  vnl.mo  ^lî  nr- 
celli,  e  altri  ariimalî.  Aile.  Ala,  Corno  d' 
«serciio:  aile  dune  armée,  l-nr  ala:  fai- 
re place.  Ala.  Misura  di  tre  palnii  in 
circa;  sorte  de  mesur».  Aie  del  rocchetto 
presso  gU  Oriunlaj  :  ailes  . 
Alabandina,  s.  f,  Sorta  di  gemma.  Aïman- 

d'nc  y  alahandine  . 
Alabarda,  s.  f.  Soria  d'arma.  Hallebarde. 
Aiabardieio,  s.  m.  TIalUbardier , 
Alala-îtrino,  add.  D'albâtre. 
Alabasiro,  s.  m.  Soita  di  marino.  Albâtre, 
Alaccia,s.f.  Une  grosse  ade . 
Alacriïâ,  s.  f.  Gaieté,  vivacité'. 
Alamanna,  s.  f.  Sperie  duv?.  bianca  gros'a 

e  d<Ace.  Raisin  semblable  au  musent. 
Alamannn,  add.  Tfdf sco  .  Allemand. 
Alamaro,    s.    m.  Ornamemo  *.iille    vesti  iii 

modo  d'  allactiauj  ra  .  Brandebourg  . 
Alanr»,  ç.  m.  Cane  grandissiiiio.  Alan  ,  do- 
gue d' Angleterre' . 
Alare,  s.  m.   Ceilo  ferramento  nel    cammi- 

Bo  .  Chenet ,  landier . 
Alare,  T.  n.  p.  Se  mettre  de:  ailes  . 
Almeria,  s.  f.  Forse  molla.  Pincett.es  . 
^laierino,  s.  m.  Soria  di  frutitc.  Alaternc. 
AJato,  m.  ta,  f.  add  Aile  . 
Aiba  ,  s,  f.Aurnrn.  L'aube  du  jour,  l'au- 
rort ,  Allia  d^'  tafnnî .  Mezzo  di  :  midi  . 
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Alliigia,  s.  l.  Rori:i  .  yaniti' ,  ambition. 
Aibagio,  s.  m.  f^nita  di  iiaiino  lano  .  Sorte 

de  gros  drap  . 
Albagiosn    m.  sa,  f.  adti.  OrgiieiUeiix ,  va- 

nitcux , 
Albana  ,  s.  m.  Sorte  de  raisin  bltinc 
Aibanella  ,  s.  f.  Sorta  t)' nccello  di   rapiiia  . 

Sorte  d'oiseau  de  proie  . 
Albardeola,  s.  f.  Palettone  ,  V. 
Albatico,  s.  m.  Snrte  de  raisin. 
A!b.i:rett:i ,    V.  Cinbezzola  . 
Albc-'llnc,  V.  Biaiicliezza . 
Albcggiameiito  ,  s.  m.  Bafirh'eur  ,  éclat . 
AlbeggiantG,  ad<l.  Btnnchdtre  . 
Albcggiaie,  v.  n.  TeriJeie  al  bianco.  Etre 

Idaiiffuitre  . 
Albcrare,  v.  a.  Alz.arc  aU'aria  antenna,  iu- 

segna  ,  pc.  ^irlforer,  hniisier. 
Âlliercocca,  Aiblcocca,    s.  f.  Frutto  giallo- 

gnolo.   Abricot. 
Albercocco,   Aliiicnrco,  s.  m.  L'albero  di 

tal  frurco,  Abricotier  . 
Alberella  ,  s.  f.  Albero  dctto  altrimenti  tre- 

miila.  Tremble . 
A  Iberelletto,  berellino,  s.  m.  dim.  Un    pe- 
tit l'ass. 
Albcrelio,  Albarello  ,s.  m.  Petit  vase ,  pe- 
tite phiole  Tf  Per  Alberettn,  V. 
Alberese,  s.  m.  Pietra  di  cui  si  fa  la  caUi- 

na.  Pierre  à  chaux  . 
Albereto,s  m.  reta  ,  f.  Lnogri    picnn    .l'ai 

beri,  nlberelte,  o  tremale.  Trentblaie . 
■Uberctto,  s.  in.  Arbrisseau  ■ 
Alliergante,    Albeigatoie ,  V. 
Albergare,  T.  a.    Alloggiare  .    Loger   H  In 

sign.    n.  fermarsi,    c    star    nelFalbergo: 

demeurer    H    Dormire    ron   chiccbessia  ; 

coucher  chez  ou  ni^ec  quelqu'un  . 
Albcigato,    m.  ta,    f.  add.    Logé,    etc.   M 

Pien    d'  albergbi  :    Ixuhiié  ,  fréquenté  , 

peuplé . 
Albergatore,  s.  ra.  irice  ,  f.  CM  liene  alber- 

go,  chi  albcrga.  Hôte,  hùttllier  TT  liôtel- 

îière,  hôtesse. 
Albcigbetto.  s.  in.  Petit  logis,  etc. 
Albergo  ,  gameiiio,  s.  m.  ginne,  ria,  f.  yfif- 

berge,  logis,  hôtellerie. 
-Alberinn,  s.  iw.  Pielia  nostrale.     Dendrite 

11  Per  Allieretio  ,  V.  K  Certo  fungo:  sorte 

de  champignon  . 
Albero,  Albore  ,  s.  m.  yfrhre  T  i^pecie  par- 

ticolare  d'  albero,  V.  Onlann  T[  biile  reg- 

gente  le  vebj  nelle  iiavi  :    tndt ,    arbre  d' 

un  ntttire  "û  Uccrizione  di'nomi  d"  una 

f.imiglia,  e  discendenza:  arbre  généalo- 
gique. 
Aii^eroiîe,    s.  m.  Alberonaorîo,    Vn  grand 

arbre  ,  un  très-grns  arbre  . 
Allncantc,  Albiccio,  Albino,  m.  ua,  f.  add. 

liiantlicggianie.  Blanchâtre   11    Albiccio, 

fig.  Aliictio ,  V. 
■Mbiroro,  s.  m.  Sorta  di  pesce .  ■'îlhicore, 
Albiligiistr'j,    add.   lilanc  coniiae  la  Jleur 

du  troène  . 
-\lbo,  m.  ba,  f.  add.  Ver   bianco.  Blancii 

Per  alquanto  lorbido:  lui  peu  troublé   1ï 

Per  alticrio,  V.  Il  Albn,    s.  m.    Sorta    di 

pesce  :  aibo . 
Aibo^alcro,  s. in.  Specie  di  capptllo  anlico. 

Albogalenis. 
AIbnra,  s.  f.  Sorta  di  scabbia  .  Jlbora 

.\ii,o:.iie,  V.  Inalboiarc  . 

.Mbûif-,  s.  m.  Splendore.  Le  point  du  jour, 

i aurore,    {.   Per   seinpiice  biancheggia- 

incnto  di  splendore:  clarté. 
■Mborcto,. rela  ,  V.  A.llereto,  ec. 

Albnrotio,  %.  in.  Agitazione,  f.   Murmure , 

commotion,  trouble,  agitation  .  Onde, 
iiifftterc  in  alborotto,  vale  Coinmuoverc, 

Sollcvare ,  V. 

Albugioe,  s.  f.  Certo  inale  deU'occliio. 
.,'Uugo  ,  taie  y  II  bianco  dell'  ocehio,  V. 
Coinea. 
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Albiiine,  s.  m.  Il  bianro  ,  la  cbiara   delP 

tiovo.  Le  blanc  j  la  glaire  d'  un  œuf. 
A  Ibiimiao-îo  ,   m.  sa,  f.  add.  Aggiuniod'nn 

sugn    molto  tenace,  inservientR    alla  for- 

maztone  del  sangne  c  dclla  lînfa  .    Albu- 
rnineux . 
Alhiirno,  s.  m.  T,a    sugna    dclV  albero  ,  tra 

ia  cortercia  e  M  nocchin.  Aubier, 
Alcnrhingbi ,    s.  m.  Piania  assaî    frei^uente 

nclle  siepi  .  Coquerct.^  alkehengi. 
AIraico,    Agg'unio  d'una   specif  di    verso 

latino,   Alcnique  ■ 
AIraIdo,  s.  in.  lierto    ministro,    o    Gindice 

in  Ispa^'iia.  Alcnlde. 
Aloalî,  s.  m.  Sale  cavato  dalle  ceneri  délie 

pi  m  le  .  Alcali  . 
Alr.iHco,  Alcalino,  m.  na,  f.  add.  Alcalin. 
^Icali/.zare,  V.  a.  Alcali^cr  . 
Alcanna  ,  s.  f.  o  Alchcnna.    Radiée,  o  pol— 

Teve  di  certa  foglïa  délie  Indie.  .4lcanna. 
Alrantara,  3    m.  Ordirre  miUtare  délia  Spa- 

gna .  Alcantara . 
Alranzfl,s.m.Specîedi  porta  \o\Ko.rr--Courier. 
Aire  ,  s.  m.  o  la  gran  bestia ,  Animal  qua- 
drupède .  Elan  . 
Alcea  ,  s.  f.  Specie  di  malva  .  Alcée. 
Alcherme,  s.  m.   Sorta  di   lattovaro.    Al- 

hermes. 
Alchimia,  s.  f.  Arte  del  raffinnre,  e  mesco- 

lare  i  metalli.    Alchimie  ^  Ver   Artiitzio, 

Ingrinno,  V.  Sorta  di  métallo;  métal  com- 
posé de  laiton.,  bronze  et  cui^'re  . 
Alclumiato,  add.  F.tit  par  Alchimie. 
Alcbimi<  o  ,    add.    Atlenente    ali'  alcl'imia 

Alchimique  . 
Alrhimisia,  mizzatnre,  s.  m-  Alchimiste  . 
Atrhiinizzare,  v.  n.   Esercitar  TAlcbirnia. 

Souffler  .,  chercher  la  pierre  philosopha' 

le  11'  Falsificaie,  V. 
Alcione,  ,s.  m.  Sorta  d'urcelln.   AlcYOn  , 
Alcionide,  Aggiunto  cbe  si  dà  a  que'gi^r- 

nî  1  in  cui  per  la  compivsa    dci;li   Alrioni 

s'argninenta  bonaccia  in  maic.  Les  /ours. 

Alcyontens . 
Alciouio,  s.  m.    Escreinontn  ,    o     rîpur«a- 

mento  del  mare,  di  cui   credosi    faccianfi» 

i  lor  nidi  gli  Alcionî  .  Atcyonium  . 
Alcorano,  s.  m.  L'ino  contenente  la    leggo 

M.iomciiana.  Alcoran  . 
Alcornoro,  s.  m.  Sui^luîro,  V. 
Alcovo,  s.  m.  Certo  luogo  in  una  sfanza  , 

a   uso  di  ripoivi  un  letto  .  Alcôve, 
Aie  ufinmeDte,  Avv.  En  aucune  façon  . 
Alcunn  .  "Nnme  partit  .  Qualcuno,    n    nnal- 

che.  Quelque,,  quelqu'un  %  Con  partirc!- 

la  elle   nicglii.  Niuno,  iiessuno:  aucun, 

personne.  ^ 

"  AlcuTîotta,  Vale  ATcuna  voîia,  V. 
Aldel)aran  ,    s.  m.  Nome  d' una    sîeiia    iissa 

nelV  ocehio  del  To^o  ^Aldebarnm  . 
Aldiuo,  m.  da ,    f.  .tdil.  Sorta    di  cavatteve 

da  stampa.  Aldin . 
Aie,  V.  Al.». 

Alefan^ina,  Aggîunto  d'una  sorta  <;i  pisfo- 
Ala  ■  Àhphangiue. 

le^iare,   v.  n.  Muover'-i  a  mod  >   d*ala  . 

Battre  des  ailes . 
Mena  ,  s.  f.  Alito  di  bocca  .  Llulcine. 
A leiiainento,  s.  m.  L'  alenare  .  La  re.-ipira- 

tiou ,  f. 
Alcnaie,  v.    a.    Aliiare.  Respirer  \\    s.    in. 

Alito  :  haleine  . 
Alenoso,  Ansante,  V. 
Alcp.irdo,  Lei'pnrdo,  V. 
Aleppe.  La  première  lettre  de   V  Alphabet 

Hébraïque  . 
Alere,  vale  Aliinentare,  V. 
Alerinn«,  s.  m.  T.  delPAiald.   Certo  aqui- 

iotro.  yUerion  . 
Alessifarmaeo ,  s.  m.  Orrnï  rimedio  propric, 
e  sicuro.  .-Ile.!  iphurmaqut , 
Âlcssitcrio,  s.  ni.  Medicnmento  per  sanare 

gU  aTTclenaii .  .îkxitcre. 
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Al«iia,  s.  f.  Petite  uiU  't  Alette  ilc'pojci: 
nageoires . 
▲  Icitorin  ,  i.  ni.  l'ictra  rlie  n«ii:e  iiullo  slo- 

uiaco  (!«'  p.illi  .  Ali^i'lorienne  . 
Alfa,  s.  f.  1  I  iiii.i  kturi  dcir  Alf.iljclo  Gr<— 

ro.  ////«. 
Airabelic.iiiionte,  .iTï.    Pur  oiilre     ,ilf/lui- 

héli.iiie . 
Air.iliutii  o  ,  m.  cl,  f.   ulil.  Alphabétique  . 
AlfAlicio,  s.  111.  Al)biri.  Alp/ial'et . 
AUi'to.    l'cxio  )lt  l\o  scicciiicie  ,   clic  or  tli- 

ccsi  AllUre  .  J'oii . 
Alftcie,  ro,  s.  m.    l'crto  griiîo  di  milizîa  . 

h'iiseigiie  .  11  V'eî/o  ile'sc.icclii .  Fou  . 
Alo.i ,  Aliga,  s.  f.  Kilia  Ji  mue.  Aligne. 
Algcbra  ,  s  f.  .'^cietir.a.  Avitinctir .i    pcr   vi.i 

di  lutleic  dpir  allabcto.  Algèbre. 
Al;;cl)iisia,  s.  m.  Aif:ehriste. 
Algpiite,  odJ.  Clio  a,';4;lii->''ci.i.  Froi'!,j:;liicc. 
AI:^orc  ,    V.    II.    IiUfraiiiciiie   ralTiedjarsi  . 

Glacer  y  geler . 
Algore  ,  $   m.  Grand fro'd. 
Alj;orisino,  s.  m.    Algortshme,    l'art    de 
iaUuler. 
Algoso,   Al'go-.o  ,  m.  sa,  f.  ad.l.   Plfin  d' 

algue .  , 

Alia,  s.  f.  I.ato  ili  muro,  distcso  a   guisa  d' 

ala  .  Aile  d'un  btitimciit . 
Aliare,    AIi;g^iarc,  r.  a.  Muovorc    le    aie. 
frôler,  battre  des  ailes  H  Fer   a-giiarsi  : 
aller  tout  autour ,  roder. 
Alilji,  Voce  I  at.  l'rorar  1' Alibi,   che    Taie 
proTarc    la    jiresoiiza    d'  «na    persona    in 
îuogn  loiitano.  Piuover  l'Alibi. 
Alice,    s,  f.  e  Alici  al    pi.  .\cciuga,    pircol 

pescn  di  cnirc  .  ./ndiois. 
"   Aliceita,s.  f,  Efpice  de  poignard. 
Alidada,  s.  f.  T.  Matem.  R.-goleuo  mobile. 

.Hid.ide. 
Alidaiitcnie ,  avv.  Aridemcnt. 
"    Alidire,  V.  Diiciraic. 
Alido,  m.  da  ,  f.  add.  .Iridi,  sec. 
Alidore,  «.  in.  .\iidiià,  V. 
Alicn.ibib' ,  add.  Alitnable . 
Alicnanie,  add.  Qui  aliène,  vend. 
Alienare,    v.  a.  .■Iliéner,    lendrc    "^  n.   p. 
Separarsi ,    Allont.iiiaisi  :  i'eloigner  ,  s'e- 
carter . 
Alicnataincntp,   avv.  Quasi  con  alieiia£luu 

di  mcnie.  lUonrdiment . 
làlicnato,  m.  ta,  f.  add.    .- hene  ,  éloigné. 
Alienaio   da'sensi'.   extasié,  en    extase. 
Vc\  srp.irato ,  Y. 
Alienatore  ,    s.  m.  trice  ,  f.  Qui    éloigae  , 

chasse  . 
Alien  izione,  s.  f.  iiiento,  m.  Séparation, 
éloigneuieat  1  Lo  alienare:  aliénation  , 
vente  1i  Uisirazinnc:  égarement  d'es/trit, 
folie. 

AliflMo,   m.  na,    f.  ad-1.  Straniero.  Étran- 
ger.  Esser  alieno  da  un  a  cosa  :    awir  de 
la  répugnance  peur  une  chose. 
Aliitita,  V.  Alerta. 

Aligero,  in.  ra ,  f.  add.  Clie  ha  nli.  .lilé. 
Aliineiitanienio,  j.  iii.  Kourrilure ,  f. 
Alimemare,  v.  a.  Alimenter ,  nourrir. 
AliHïenMilo,  m.  ria ,  f.  add.  Ucfitinalo   pcr 
gli  alinienii .  Aïinïcntaire. . 
Alimcutato,  m.  tala,    f.  .idd.    Alimentée 
l'er  eleiuintaio,  V. 
Alimentatnrc,  v.  n.   Qui  donne  l'aliment. 
Alimontn,  s.  ni.  Alihunt,  nouiriture  ,  f.^ 
Per  tlenieiito,  V. 
AlimentDsn,  ni.  sa,  f.  adâ.  NnnitJTO.  Ali- 

nienteux  ,  nutritif. 
Aliosso,    s.  111.    Osso,  con  cui    giiiorano    i 

fanciulli .  Osielets  . 
Al, Otto,  .s.  m.  Girolïo  délia    ïim.rra   attor- 
uo    il    braccio.    Bout  de  manche,    d'un 
surtout . 
Aliqnanro,  m.  ta,  f.  aiM.  Oircîi  di  quctia 
j;ra;idçz/.a  minoTC  clie  rtplirata   ncu    mi- 
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surapreci.s.înieiitc  la  iii.i^uioro.  .iti.ptanle. 

Aliqilolo,  m.    ta  ,    f.  add.  Uiiesi  di    i|iii-ll,i 

paitr  che  pi  eia,  o  111  illiplicala    pcr    airiin 

ililnloro,t*a  il  siio  tiillo  appuiito.  .lliiiuote. 

Ali^tno,  s    111.  Solla  d' crb.i  ai  .|UHtii.a  .    A- 

ii'.me  ,  plantain  a^iuutitfne  . 
Ali^o  ,  3.  m.  Oif^lio,  Kiorililiso ,  Y. 
Aliiare  ,  v.  a.  Mandai  fiiori  1'  .ilito  a  bopra 
apeita.  Haleter,  respirer  fréquemment  . 
.Mitare,  s.  m.  Riispiro  con  alT-innn  .  Halei- 
ne, f.  di_fficaltd  de  respirer. 
Aliio ,  s.  m.  Fiato.    Haleine,    {.souille   ^ 
Viipov  fiiiiioso;  brouillard  .  Riaver   1' ali- 
te ;  respirer.  Uaccoî^licr  l'aliio,   iig.  Ria- 
versi  ,  V. 
"  Aliio.so ,  ttioso ,   m     sa,  f.  add.    Qui    ré 

paiid  de  l'otleur  . 
.Mivdoce,    add.   Coll'ali  veloci .    Qui   est 

1  ite  des  ailis  . 
Alla,  prép.  dd  Uat.  f.  V.  Allô. 
.\lla,  s.  f.  Pia/7.a,  o  luogo  dovc  si    trattario 
le  cose  del  piibbliro.    Place  publ-'t^ue    f 
Ver  iina  inisura    d'  In^liilterra:    sorte  de 
maure . 
-Mlaccevolc,  add.  Allacciativo,  V.  H  iVIetaf. 

AUettcTole  :  attrayant . 
.Vllactiainento,  s.  ni.  Entrelacement . 
.'.llacriare .  7    a.   Lacer,  attacher  *[  n.    p, 

■Mlacciaisi,  .\llacci.irs.  l.i  :  présumer  . 
.AllacciafiTO,  m.  va,  f.  add.  Propre  à  lacer. 
-Vll.irci.itrice,  reib.  f.  Qui  attire  . 
AlUcciatiira,  s.   f.    AfBbbialuia.     l'action 

de  lacer ,  et*,  ^i  Pcr  biachicie,  V. 
Allag.igioTip,  zione,  j.  f.  mento  ,  in.  Inon- 
dation, débordement  d'eau.x . 
-Ml.iJarr,    v.  .t.  Inonder,  ^n' merger ,    no- 
yer .  Fig,  hitire  une  irruption  . 
Allampanare,  t.  n.  Ardere  V.    H  Fig.     ir- 

rabbiar  di  f.iine  .  Etre  enragé  de  faim  . 
.\llampanato,  m.  ta,  f.  add.  Mcigre,  sec. 
All.-,nto!d«,  s.  f.  Una  dclle  tiiniclie,    in  cui 

è  involto  il  feto.  .lllantoide. 
Allapidjre,  ec.  V.  lapidare,  ec. 
Allappare,  t. a  DiceM  Jella  lingua  e  pjlaM. 

Yellifare,  stuzzîcare  .  Picoter. 
Allailaio,  m.  ta,  f.  .id  1.  Lardé  . 
.MlargameTUo,  s.  m.  Élargissement,  e.xttn- 
tion  ,  etent'ue  ,  f. 
Allatgare,  v.  a.  Elargir,  étendre.   .Mlar- 
gnr  la  mano  ,  nsar    libcraliià;    ouvrir   la 
main  *;  Pcr  Allentare,  V. 
Allargatina,  <.  f.  Petit  élargissement. 
Ailar,;ato,  m.  ta,  f.  aJd.  Élargi^i  Pcr  Ab- 

londa.ne,  Y. 
■^Ilargatojo,  <;.  m.  ."ipecie   d'aste    d' arriajo 

nnis-tino  .  .'ilésoir. 
Allargatorn,  s.  in.  Qui  élargit . 
AUar^iarc,  v.  a.  Dar  ail' arme.  .lUar.-ner  11 
n.  p.  D.arsi  1'  allanne:  s'allarmer . 
\narniatn,  m.  ta,  f.  add.  .Jllarmé. 
.MIaime,  s.  m.  Follcvazion*  per  dar  inauo 
air  arme  .   .  'ilurme  . 
.•\llass«inento,  s.  m.  Kelàc'ie  . 
.^llasiare  ,  v.  a.  Stancare.  Lasier,  fati- 
guer If  n.  p.  Divenir  fievole  :  se  latser. 
.\lIastricaTe,  Y.  Lastricare. 
.\Ilato,   o  1Î   lato,    avT.   ,\ccanto.  A'cfité, 
auprès  ,  proche  "i  la    ri«iiar!o;   auprès, 
en    comparais.^n  .    Allaio  allato:  tout  au- 
près,  tout  à  I  ùtt . 
.^UattainoEit.i,  s.  m.  .Hlditement. 
.Ml.itlaiiie  ,  ad  !.  Ciie  allaita.  Nourrice  . 
Aliattare,  v.  a.  Nutrir  con  latte.   Ailaiter 

11  V.  n.  Irendiîre  il  latlf,  Y.  P.>pparc- 
Mlianza,  s.  f.  Alliance,   confédération-^ 

Far  allranza:  s'  .Hier,  se  liguer,  etc. 
Allc.iro,  m.  ta,  f.  add.  .lllie,  confédéré. 
AIlecoT-niro  ,  t.  a.  Far  risve^liair  1' appe- 
tito  dclla  gola.  AJriamler  11  Métal".    Al- 
Ifltrirc  ,  V. 
Ailelic.ire,    carsi,  t.  n.  e  n.    p.  .Mlignare 
Prendre  racine. 
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Ail   •iiibilc,  aild.  Qu'on  peut  attegu  r. 
AIKgniicilto,    s.  m.  gioiie  ,    f      h' nWr'i^nrv  . 

Allégation    H    L' alleginicnto    de'fruiii 

Qiiovi ,  de'driiii  ;    l'action  de  se  nouer, 

agacement  des  dents. 
Allcganie,  add.  f  lie  .Tlloga  .  Qui  allègue. 
Allc,;.ir«,  1.  a.  Alléguer,  citer,  nommer. 

Alltîgarc .  QuoU*  ptf ;tto  che    fanno  le  cote 

a^prn  •    agacer   ^    Far  Icga:    s'allier,    se 

conféderer    11    Ag:;iuiiari;  la    \<S"x   dclle 

mon -le:  allier ,  j.iirc  l'alliige  *i   l'ailaii- 

doii  di  frutii  niiori  '  se  nouer ,  passer  de 

Peur  enfnrit. 
ÀlK-j^ato,  m.    ta,    f.    add.    illéguj,  etc.  H 

Co'.  legalo;  iW/ii.',    confédéré    '.'Irutlan- 

do.si  di  moneta:  de  bon  aU'i,  de  bon  al* 
liage  . 
AMega;ore,  5.  m.  rrice,  f.  Qui  allègue. 
.^llc^i/.i"ne,  j.  f.  .-Il légation,  citation  d' 

une  autorite  ,  d'un  passage. 
Allcggeriracntn,  «illeggiaiiienro,  s.  m.  Sou- 
lagement ,  diminution ,  ï. 
■Vl!':ggerire,    Alleggiarc,  v.  i.  Alléger    T 
n.    p.  Scemarsi  i  pmni  di   dosso  :    se   dé- 
vêtir. 

Ail -ggcrito  ,  m.  ta,  f,  add.  Allégé. 

Alleggîatore,  s.  m.  trice,  f.  Qui  altègf . 

AMegoria,  s.  f.  Coiicctlo  nascoito  »otto  vc- 
lame  rii  parole,  cho  vagliono  leueralmen- 
te  cosa  dîrersa.  Allégorie . 

Allogoricainento  ,  avv.  Allégoriquement . 

Allegorico,  m.  ca  ,  f.  add.  Allégorique . 
-Mb-goristn  ,  s.  m.  Clie  usa  délie   allegoiic. 
Allégoriste.  Pigliasl  in  cattira  parte. 

-MIegorizzar»,  t.  a.  Dire  pcr  allegorla. 
AUégoriscr  . 

.\llc.j»rameiire,  avv.  Gaiement,  joyeusemei.t 
1  Gaillardement ,  hardiment . 

-■illegiani,  add.  Réjouissant ,  etc. 

Allegrare,  t.  a.  Rallegrare  ,  V. 

Allpgrativo  ,  m.  va,  f.  add.  Récréatif ,  di- 
l'ertissant. 

Allegrcr^a  .  gria  ,  s.  f.  Giubilo  .  Joie,  ga- 
ieté ,  belle  humeur. 

Alle^^ro.  m   gra ,  f.  add.  Joyeux ,   enjoué , 
gai  1  R-igoglioso  :  alégre,  dispos,  agiU  . 
■  .\lle;;roccJo,  m.   cia  ,   f.  add'  locliialo  aii* 
allegria.  Enjoué ,  détonne  humei:r. 

-^l'eluja.  Voce  El;f.  che  sigiiilira  ,  Indate  ît 
Sgnore  .  Alleluja  H  Uua  specie  d'aceto- 
sa  .  Alltluja  . 

Allenameiito,  j.  m.  L' illenaie.  Retarde- 
ment, panse,  (.  relâche. 

AMonarare,  v.  n.  Peider  Icna  e  forze.  Man- 
ija^r,  tomber  en  défaillance  11  In  «ign. 
ait.  ConiriUuir  Torza:  conforter ,  corro- 
borer . 

.Allcnîre  ,  nito,  Y.  Rninmoibidarc,  ec. 

-^Ilenramento,  s  m.  .Allintanza  ,  I".  Reld- 
cl  c,  intermi'fion  1  Per  I.enfiza,  V. 

Alleiit.;rr,  V.  a.  Uendere  lento.  Rtdlenlir  T 
Ilitarda-^c,  sceinare :  refar-^cr ,  diminuer 
'f  Lasciarsi  amlare  a  f.ir  clierche«ia;  je 
laisser  aller  H  n.  p.  Talc  Rcndcrsi  pii 
lAcile  alla  f.Alita:  devenir  moins  rude, 

Allentalo,  add.  Y.  il  verbo. 

.\llcntat.era,  s.  f.  Alalatlia,  crnia  del  belli- 
co .  Descente ,  rupture. 

.\Mcnznmeiito,  s.  in.  Kascintura ,  Y. 

Allcnzarc,  v.  a.  hrnr-aii: .  Baiider,  emmaiS- 
l    loter-,  envelopper . 

All'erta,  V.  il  la. 

AIIes<aie,ec   Y.  1. essaie,  ec. 

'*  AlWstare,  .stirc,  t.  a.  Prepararc,  .^pp-t- 
ter ..  prtpa'ei  V  n.  p.  'A;  parecchiaiii ,  V. 

Allciaiiiaie,  Y.  I.'ûr.unare  . 

A>let(a)U(do  ,  s.  m.  Tor<Wi.  Grive  qui  sert 
d' iippC'iu  . 

.AMeuaineiito,  anz.i  ,  tiva,  tivo,s.  Allèche-'- 
ment ,  u:t  ait. 

A'eitante,  adil.  Attrayant . 

Allett.-.re,   t.    a.  AlUck^r    î  appeler  less 
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cltiens  *XJih\>3SS3T   laierra,   cffr^tfo   fiella 
pioc'ia  e  del  vento  f.iuo  aile  Uiailu  '■  cou- 
cher Us  blés. 
Aile(t;itiTa,V.  AttrattiTa. 
AUeuatore  ,    s.  m.   trlce,   f.    Qui    atUrc , 

charme  . 
Aîlettevole,  îià.  Charmant,  attrayant. 
Allevaracnto,s.  m.  t.ira,  f.  Education. 
All«Tant';,  aiia.  Nourrissur ,  ou  celui  qui 

cléve  quehiu'un . 
Allevaie,  V.    a.  Nutvire  piccole   créature. 
Nourrir  ,  ékver  "ï  Au-.maestrare:  instrui- 
re, fariner  1i  n.  p.  Nutrirsi,  RileTarsi,V. 
Allevr.to,a«ld.  V.  ii  verbo  1i  s.  m.  per  Al- 
Jievo,  V. 
A'Uevatovc  ,  s.  m.  V.  Nutritore . 
Alleîatiiraccia  .  s-  i-  Mauvaise  éducation  , 
AUeviagione, -ior.e,  meiito,  V.    Allegge- 

rîmcnto . 
Alleviare,  AUeggerire  ,  v.  a.  ÂlUger . 
Alleviatore,  verb.  m.  Consolateur . 
AlUizare.  V.  l'ur.w.ve,  e  Ler.zn. 
Aiiianza,  s.  f.  Paventado.  Alliance. 
"  AlUbaraento,  s.  m.   Elonnement,  con- 
fusion ,  f. 

"  Allibire,  7.  n.  Inipaîliaire  per  cosa  chc 
li  faccia  restar   conxuso  .  blêmir  ,  pdltr  , 
être  étonne . 
AUlblto,  m.  ta.  f.  aiîd.  JnterditPconfus. 
"   Allibrainen'o,  s.  m.  Enregistrement. 
"■  Allibrare,  t.  a.  Scrivere,  registrare.  ^0- 

ter  ,  écrire  au  livre  . 
A'.Iiccliiarsi,  forse  Lisciarsi,  V. 
AUicenziare  ,  "V.  Liccnziare  . 
Allietare,  T.  a.  Far  lieto  .  Contenter,  re- 
jouir. 
Aliicfarsi  ,    n.    p.    Venir    su     crescendo  . 

Croître  . 
Ailievo,  s.  m.  £l(-'^-e,  disciple,  nourricon 
T  Tarlando  di  be.stie,    Taie  f  igUuolo,  V. 
"  Allifante,  V.  Elefante  • 
AUificare,  V.  AUeficare. 
AlUj;ata,s.  f.  Iiiclusa,  parlandosi  di  Let- 

tere  .  Inclus ,  joint . 
Alli-rnare,  v.  a.  Prendre  racine. 
AUiSdare,  dire,  T.  a.  Or.iare.  Parer,  aju- 

ster,  embellir  ^  n.  p.  se  parer,  etc. 
AUlndato,  add.  Atliliato,  V.  d  verbo. 
AlUndatove  ,  s.  m.  Adurnatoro.  Qui  polit, 

pare. 
"   AlUnguato,  add.  Lnigiiardo,  V. 

AUiquidire,  V.  Liquidiro. 
Allifiuidito  ,  add.  Liqiiefatto,  V. 
Allisciare,  V.  LiscLare . 
AllUtare,  V.  Listarc. 

AlHvcUarc,  V.  Llvellirc.  .,.,  .r 

A  llivLdimontf),';.m.Lo  alUvidire-tiridiJo-,  1. 
AlUvidire,  V.  11.  e  r,.  p.  Divenir  liTido,  Ve 
venir  plombé ,  blêmir. 
Allo,alU,asn,aU..,  aile  .  Frep.  o  scgna- 
casi .  yhi ,  aux ,  à  la . 
AUoccaccio,  s.  m.  Gros  vilain  liibon. 
AUoccarc,    v.  a.    Adocchiare  per    tcndere 

in^{i\K  .  Guetter . 
Allocclicr.a,    s.    f.  Tljirar   dagU  allocclu  . 
les  tours  que  font  Us  hihous  "il  Istupi- 
cïezza,  V. 
AUncco,    s.    m.  Certo    uccello   nottuïno  . 

Hibou'i  Péril  fis-  V-  Babaccio 
Allodialc,    add.    Appartenente    allallodvo. 

Allodial . 
A  llodialità  ,  s.  f.  AllQdiahte  . 
Ailodio,  s.  m.  Cosapropria  c  Ubefa:  tranc 
alleu.  '  >,        , 

AUodola,s.  f.  Sorta  d'ucrelletio.  Alouet- 
te. AUodola  eappcUaîa:  l\ilo»ctte  hupée, 
cochivis. 
Allodoleua,  luzza,  s.  f.  Petite  alouette. 
AUogagione,  raento,  s.  m.  e  f.    V  oppigio- 
nare.  Bail  ■ 

t.lloiarc  ,  care,  T.  a.  ?orre  il  luogo.   Fla-^ 
«r  ?  plaêcr  un  domestique  cite-.,  quelqu 
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tni.  lîave  ad  affiito :  louer,  ag'ermer.  Al- 
loaar  danari;  donner  de  l'argent  li  in- 
térêt . 

Allogato,  m.  ta,  f.  add.  Placé. 

.Mlogatore,  s.  m.  Qui  pince  . 

Alloogiamento  ,  Alnggin,  s.  m.  Allngge- 
ria/t.  Luogo  dove  s'^iUoggia.  Logement, 
anbergé. 

Alloggiante,  add    liote. 

Ailoggiare,  T.  a.  e  n.  to^er, 

Alloggiato,  m.  ta,  l.  add.  Logé. 

Alloogiature,  Mbcrgatore,  Y. 

AlIogU.ito,  m.  ta,  f.  add.  .stupido.  Stupide 
liéhété, 

Allongare  ,  mento,  V.  AUungarc  ,»c. 

AUomanamento,    s.  m.  «nz.a,    f.  Lloigne- 

ment.  .  »  •/    ■ 

AUont.m.-'re  ,  v.  a.  Eloigner  "5  n.  p.  s  eloi- 

.Ùloatanato,  m.  ra  ,  f.  add.  Eloigne. 
Alloppiare,   v.  a.  Far   addormentaie  coll 

un\no.  Endormir. 
Alloppiato,  m.  la,  f.  add.  Assoupi  avec  du 

AUora.'colVO  largo,   voce  colla  quale    la 
plèbe  barla  per   iscl.erno  le  '"»"''■"=,]' 
.Knrta  di   pera.  Sorte  de  poire  11    Coll  O 
stietto,  avv.  di  tempO-.«;ors,  en  ce  tom- 
ps  là.    Ha  aUora  iu  quà ,  des-alors,  ile- 
pnis    ce    temvs-tà.   Allora  qiiaiido  clie: 
lorsque.  AUora,  allora:  tout  récemment. 
Mlor.'io,  s.  m.  Petit  laurier  Tl    Add.  Fatto 
d'  Alloro:  de  laurier.  V.  Laurmo  . 
Alloro,  s.  m^  Albcro   seinpre   verde.  Lau- 
rier. AlloiO  spinoso-  Agrifoglio,  V. 
AUotta,  V.  Allora. 

AIKicciare,    v.  a.  Attentainente    guardare . 
Regarder ,  fixer  attentivement. 
AIKiciguolarc,  T.  a.  Aggiastare  a  g"'"  ^' 
Miirigaolo.  Tordre. 

Allucignolato  ,  m.  ta ,  f .  add.  Fait  en  for- 
me de  lumignon .  n        ,      , 
Allucinarsi,  n.  p.  AbbagliarsI.  Prendre  le 

change,  etc. 
AUud.'i,  s.  f.  Cuoio  souîle.  Basane. 
Alliulente  ,  add.  Qui  fait  allusion. 
Alladoie,   Y.  !i.  Faire  allusion  a    quelque 
chose. 

\l!uinare.  Y.  lUumiiure  ,  Arcendere.  Al- 
lumare  un  pezzn  d' artiglieria  .   .Mettre  le 
feu  à  une  pièce  d'artillerie. 
Albimatora,  verb.  m.  Celui  qui  allume  . 
Alhune,  s.  in.  Specie  di  rainiora.  Alun. 
"   Alluminamento,    liante,    V.    Illumiina- 

mento ,  ec. 
Alluininare,  s.  m.  I.uminare  ,  Lume  ,  A  . 
Alluminare,    t.    a.   Illuminare .  iic.,;(r^r , 
illuminer,  kcconicre:  allumer  ,  enflam- 
mer. Miolare  ,  Y.  1  Uar  1'  allume  ai  pan- 
ni  datignersi:  aluner  .    l,iieie.  jeter  de 
la  lumière,  brûler . 
"   AUuminato  ,  add.  V.  il  verbo. 
"   Allumlnaiore,  Y.  lUumlnatore. 
AUuminatura,  s,  f.  T.    de'Tint.  Il  f.ir  bol- 
lire  il   drappo  ncir  allume.  Bo"î"ott. 
Alluniinaiione,  s.  f.  Y.  Ill-iminaiionc  . 
Alluminoseuo,  m.  ta,  f.  add.  Légèrement 

aïuné  . 
Alluniino»o,m.  sa,   f.  add.    AUummeiix  , 

qui  est  d'alun. 
Allungamento,    s.    m.  Alongement  ^  Vei 
Discostamento,  Distanza,  Y. 
Allungare,T.  n.  Alonger  ,  prolonger  ■^  n. 
p     Allonlanarsi,  Dilungarsi,   A.  ^t-».»'- 
Inngare    il  coUo  ,  f.ir  aspcttare    a.trui    .1 
inausiare;    Tenir  au  filet .  A\Uvs,are   li- 
quori;  c-o«per  .  A llungar  la  viia  in  gergo 
si  dice  delV  esscr  impiccato  :  être  pendu  . 
AlUngasillaba,    s.    f.    Fig.   grammat.  Qui 
fait  longue  une  syllabe. 
Allunsativo,  m.  va  ,  f.  add.  Quilallonge. 
1  AUungato  ,  m.  la,  f.  add.   Allonge      éiot- 
o„e  li  Failacdosi  di  liiittoii-.  mêle. 
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illun.alOTe  ,  s.  m.  tnce  ,  f.   <?«'-  allonge  . 
>,\Un,^.xXny^,  s.  t.  Prolongement . 
Allupar.,;.   n.  E  ire  afunié  comme  .n 

Alînràto,  m.  ta,  i.  ^ii.  AU'niri ,  q»i« 
une  faim  de  loup.  Cavallo  allupalo  •  c/.e- 
1  al  mordu  par  un  loup. 

AUusingare,  V.  Lusingarc. 

M;usione,s.  f.  Allusion.   ,       .      „      .  „ 
.^\UsUrs,\.^.r.,i.  M.  Qui  fait  allusion. 

Alluvione,   s.    f.    Atrr»s»imcnto    clie  fa  1» 

liumealle  ripe.  AUuvion  . 
Aima,  Anima,  V.  .      . 

Almagesto  ,  s.  m.  Libro  d'  osserva^ioni  a$- 

u-onomiche.  Almngeste. 
Umanacco,  s.  m.  Almanach,  calendi itr 
Almanco,  almcno,  Cong.   Au  moins ,   dn. 

ATmira^lio,  .s.  m.  Ammiraglio.  Amiral  T 
le  principal  vaisseau  d'une  flotte. 
Almo,  Aniino,  Y.  ^       ,,      . 

"   Almo,    m.    ma  ,  f.  adJ.  per   Eccellente, 

Slnoolare,  Y. 

Almuncaiaro  ,  s.  m.  T.  d'  Astr.  P.ccoh  cer- 
cb)  délia  sfeia.  Almicantarat . 
Alnn,  s.  m.  Ontano,  Y. 
\loé      s    m.  Erba  amara  .    Aloés.    Albeto 
dcU' Indie:  alùés  ,  du  bois  <i'i'lo/s-^       , 
Aloe.ico,  m.ca,    !.  add.Che  lia  dell'aloe. 

Alot  tique. 
Alonc,  s.  m.  Ghirlamla  di  lume   non  suo 

attorno  a'piaueti.  Jifl/t). 
Alopecia,  zia,  s.  f.  lism  .  Alopécie ,  pe- 

lade. 
Alosa,s.  f.  Pesce,  Y.  Laccia  . 
Aloscia.s.  f.  ))evanda  fatta  d  acq«a,niele, 
e  spezie.  Sorte  de  bois.»^n,  ou  7'-""'.."j- 
Alpe,  s.  f.  Mont..ên.a  cbe  fascia  1  Halia  da 
tramonlana.  i.^s  yJ'peS-    .  , 

Alpestie,  stro  ,  add.  Des  clpes,  comme  les 
alpes  II  sauvage, pierre.ix,  rude 
Alpignino ,  !..  na ,  f.  add.  e  sosi.  Bahtant 
des  alpeS  . 
Alquanto,   avv.  Un  poco  .    Quelque   peu, 

un  peu  ,  un  petit  peu  11  un  instant. 
Alquanto,  add.  Aggiunioa  num.  plur.  o 
che  Mgnlf.cbiplurallù,  vale  .-.Iruni.  Quel- 
qncsuns  M  Talora  nel  plur.  ba  forza  d. 
sust.  corne  .-nco  in  amindue  i  nunien  col 
seconde  caso  àopo  di  se  :  ■'"  /"•'"  ^'  ^  "*« 
.incoia  con    ogni  siist.  e  vale  Alcuno,  u« 

poco  ,  Y.  ,,i 

Alquantuno,prov.  Quelqu'un  ,  un,  un  tel. 
AUi  ,  tutta  un.T  voce.  Altresi  .  Ausn. 
Allalena,  s  f.  Ccrto  giuoco  cl.e  f.nno  l  f.^n. 

cixMi.  Balan,;oire,  bascule. 
Altalenare,  v.  a.  Giuocar  all«ltalcna.    Ac 

balancer.  ,    ,. 

Ahaleno,  s.  m.  Un  legno  bihcato  scpia  un 

altro  per  dineienii  usi .  Bascule  . 
Ah.imente  ,  avv.  Con  al.oxza.  Jlautement , 

en  hajt,  profondement,  m.  ,.(■■„ 

Al,.ana,  s.  f  Loggia    .rperta  sopra  1  edific.o. 

Belvédère.  ,.    ,      .   ,,^ 

A  l.are,  s.  m.  Autel  Scoprir  gl.  altan.  Ira- 

Alt.ircUo,  vlno,    s.  m.  P^a  autel   "!  !« 
InginoccbiatOjO,  Y. 

Alta27.oso,  Y.  Altieio.  „    . 

Ahea,  s.  f.  BisrouWa.  Sorta  d  erba.   Oui 
mauve. 

Alterabilo,aad.  Altérable. 

Alteramente,Y.  Altieranicnte. 

Alterare,  v.  a.  Altérer,  changer,  cori oni- 
pre  "î  n.  p.  s'émouvoir,  se  mettre  en  co- 
lère, se  troubler.  . 
Alleratamenie,avv.  En  colère,  avec  furie. _ 
AU-aîivo,m.  va,  f.  add.  Qui  altère,  qui 
peut  altérer,  troubler,  etc.  ,  ,  ,  _ 
AUerato,  m.   ta,  f.  add.  Irrite,  fâche  .  T. 

Aht'/ATo'ncella,  *.'/.  Vn  peu  d'altération, 
d'cmoliûii. 


ALT 

Altôrniiorr,  Mniiliiliii  ,  ».  f.  Alioramon- 
lo  ,  m.  .Iltf'nilii'fi ,  c'/i(iH,qv,;icHt. 
AIt«rcaro,v.  ii.  I)isj)uter ,  si:  i/iierelter. 
Allerca/.ione ,  s.  f.  iimulo,  m.  CoIl[c^a.  /H' 

tut  cation,  il  chut,  diipiite. 
Aliercllo,   m.  la,    f.   iiJit.    lant  soie  peu 

haut,  lin  peu  c'iii'é . 
AUere/./.ti ,  Altierez'/.a  ,  Allorîgj^i.i ,  s.  f.  Sii- 
|iorl>i.i.  Fierté,  tirrps^ancc  ,  orgueil,  m. 
Alicri>sinio ,  lu.  iii.i,  f-  Slip,    i'rài-ori^ueil- 

l.-ii.r . 
Allci'ii:inictue,  t.imciitc,    tivamcnro  ,  nvv. 
A    vicunil.1.    yJltermUifcmciU  ,    luur   u 
tour. 
Alioinure,  T.  a.   Oporare  a   viccml.i .  .^g-jr 
alternativement,  >nler  tcinr  à  tour. 
Aliernata  ,  s.  f  La  «celia  ira  iliic  iiropnsi- 
ssioni ,  Ira  iluc  co'.c  .    l.'aiternatiye ,    i*o- 
ption  entre  deux  choses. 
AliC'Diiiivn,  m.  va,  f.  Altciiiato,  aJd.  Al- 
ternatif', tive. 
Altcnia/.ioiic,  s.  f.  lieHouhlcment ,  m. 
Altcrno,  m.  iia,  f.  aiUl.  1.  géoiii.  yJUerne . 
AUero,  roso,  V.  Altiero. 
Alte^zi,  Altituiline,  s.  f.  Hauteur,  éléva- 
tion ,  ifrandeur  W  aine  ,  noblesfe.  Altr/.- 
sr.a ,  litdlo  (l'alcuni  l'rincipi.  yJUesse:  del 
(jraii  Turro  .  JJatitesse. 
Alliccio ,  Altetto,  Alttnello.  Diroii  cli  clii 
é  alqtianto  altciaio  dal  v'mo.  Qui  est  en 
pointe  de  fin . 
Altirli!nmante,ai1(l.  Qui  porte  les  t~/itVt'"r 

hérissés  sur  lu  tète  . 
AUirornuto,  m.  t.i,  f.  alj.   Qui  porte  les 
cornes  bien  droites . 

Alii«:orreiitc  ,  add.  Dicosî  del   mare  .    Qui 
court,  qui  va  en  haute  mer. 
AhU'rameiUe,  .Hltczzosainentc,  nvv,  Fiére^ 
ment,  ,Trogainnient ,  insolemment . 
Altiero,  m.  la,  f.  adil.  l';iperb(i.  Altier , 
hautain,  orgueilleux  "i  In  btiona  parte: 
nohle,  ma^nifujue,  splendide. 
Altifromente  ,  add.    Qui  frémit  e'pouvan- 

LnhJement . 
AltifronJoso,  m.  sn,  f.  add.  Feuillu  ,  touf- 
fu vers  la  cime . 

Altigiovantc  ,  add.  V.  GioTCvolisiin:o  . 
Altiinttria,  s.  f.  Avtc  di  inisuiar  l«  alrezze. 

ylltimetrie. 
Aliitsoiiante,  Y.  Sonoro. 
ALi^siiiiaincnie,  avv.  Très-haut. 
Alilssimo,  in.  ma,  f..idd.  Vrèshaut,  très- 
tlevé.   Assol.  sust.    Vale  Dio  :  Dieu  ,  le 
Très- ha w  . 
Altitoiiante,  add.   Qui  tonne  d'en  haut. 

Fig.  Aliicro,  V.  "^ 

Altivoljiite,  add.  Qui  vole  fort  haut . 
Alto,  s.  in.  .\1!ez/..i,  V. 
AUn,  m.  ta,  add.  Haut,  élevé.  Méiaf.  alta 
ora,  dlio  somo;  tard,  profond  saiumeil. 
Dire  altu  cosc:  extravaguer .  lu  alto  ma- 
rc: en  haute  ,  en  pleine  mer.  Tcnere,  a- 
ver  la  testa  alta  :  être  superbe ,  fier .   Par- 
Jar  allô  :  parler  hautainement  ,  impérieu- 
sement. Alto,  pcr  Largo,  V. 
Alto,  .iTv.   Altamcnte  .    IJant ,   en  haut. 
Fare  .ilto,  fennir^i:  s'arrêter.  Fare  alto 
€basso,{ioù  a  suo  n^oAet-.f'uire  à  son  gré. 
Altomugghiante,  add.  Qui  mugit  fort . 
AltoriKi,  V.  Int  rno. 

Ahraiiioiite,    Ahrniiienii,  Attrimenii,  arv. 
.  Autrement . 

AliresV ,  QTT.  Aussi,  de  même,  pareille- 
ment . 
Attrettale  ,  add.  Siinilc  alfatto.  Tel ,  pareil 
^  Per  Pariinentc  ,  Y.  Altrcsl . 
j       Alirettanto,  m.  ta,  f.  add.  correl.  v^ii^izz/f . 
Altri,  Prou,  noinin.  .îing.  posto  .lust.  Tjle 
Altro  uoino  ,  alira  per.sona  .  Autre.  Ne 
TOI,  ne  altri  nii  potrà  dire,  ec.  ni  vous, 
ni  autre  personne.  In  certi  esemp),  aliri 
puh  parère  anclie  raso  oliliqno:  .id  altri 
aon  icstara  a  dire  :  à  aucun  autre  etc. 
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.Vliiicii,  avv.  Ji:ii  l'aliro.  /Ivi'Ut-hier . 
Altro,  m.  ira,  f.  add.  l)iv«r»<>.   Autre,  un 

autre ,  dijféreul  "I  bnst.  Altia  co%a  :  autre 

chose,  tout  autre  chose,  l'cr   altro:  au 

reste,  du  rrsle,  d'ailleurs,  l'or  cuirel. 

dal  primo  termine,  tlaU'altro  i-aitto:  du 

côte  opposé.  Uimaiirntc:  le  reste. 

Altro  rlic,  c  Altri  clie,  avv.  bo  no»  fuor- 
rlii  .  I^xceplé  ,  hors,  honnis. 

AlirtMi.le,  avv.  Da  altro  liiogo  .  D'un  an- 
tre endroit ,  d'une  autre  part,  l).i  aliio 
piincipio:  d'ailleurs  .  i'cr  alirove:  ail- 
leurs, autre  part. 

Altroialc,add.Altrctalc.  Tout-ù-fail  sein- 
hlal'lt . 

Altrovc,  avv.  Ailleurs.  U'alirove,  V.  Al- 
tronde . 

.Mtiui,  Pronomo,  vale  ,  c|iianro  Altro.  An- 
tre 1î  h.  le  ténèbre  nostrr  altrni  rafin'alba; 
nos  ténèbres  éclairent  les  autres  1t  L'ai 
frui .  Ciô  chc  ad  altri  a|ipartLciic  ;  le  bien 
d'nutrui,  des.nuljres. 

Miura,  Alturetis,  s.  i'.  ILiutcMr,  éléva- 
tion, petite  hauteur. etc.  Vex^nuA  di  gran- 
de ;iltura;  homme  d' importance . 

-Mvano,  s.  m.  -Mbeio.  Sorte  d'arbre. 

.^Ivcare,  Alveasio,  i.  m.  Huche,  f. 

.\lveo],  s. m.  Y.  .\lveario11  U  Ktio  del  fui- 
in<^.  Lit  d' une  rivière  . 

Alveolo.  .^.m.  dim.  d' Alveo.  AIvcoll  de'dcn- 
ti  .  /llveoles  des  dents. 

.Vlvino,  m.  na,  f.  ad.l.  Du  ventre. 

Alluma,  Y.  Allnint . 

Aluntia,  verb.  f.  F! lève 

Alunno,  s.m.  JSourrisson ,  élève,  disciple. 

Aivo,  Ycntrc  ,  V. 

Al£ii)a,  s.r.Fuii'*  pcr  tîrare  î  navicellî.  Ca 
ble  1[  GJii  tira  tal  fune,  Y.Bardotio. 

Alzamento,'!.  m.  Alzaia,  tura,  f.  Eléva- 
tion ,  exhaussement. 

Alzare,  v.  a.  Lever,  hausser.  Mi-taf.  e.r- 
alter,  louer  avec  e.vces  .  .\.  Izar  la  voce, 
le  risa:  crier  bien  haut ,  crier  à  tue  tète, 
crever  de  rire:  alzare  i  panni:  trousser  , 
retrousser  la  robe  ;  e  parlandosi  di  donna 
disoncsta;  trousser  les  jupes:  al/.ar  le  cor- 
na; s'  énori!,ueilUr  ,  devenir  fier ,  hau- 
tain ,  e  parlandosi  di  ribclli  :  se  révolter  . 
Alzarsi  dal  letto  :  se  lever ,  sortir  du 
Ut  .Al/.ave  il  Hanco,  il  gomito  ;  manger , 
boire  beaucoup. 

Alzato,  aJd.  V.  il  vcrbo. 

Amabiie,  add.  Aimable,  doux,  affable. 
Parlandosi  di  r'ino  ,  e  viviknie:  délicat , 
agréable  ,  exijuis,  excellent. 

.^ni.ibilissimo,  m. ma,  f.  snp.  Très-aîmnhic. 

.\mabiUtà,3.  f.  Amabilité,  charme,  agré- 
ment, m.  etc. 

.Am.abilmenic.  avr.  D'une  manière  aima- 
ble ,  ajfectaeusenient,  tendrement. 

Amaca,  s.  f.  Lctto  pensile  de'lSrasiliaui . 
Flaniac. 

Amadore,  s.  m    Amant,  amoureux  . 

.^inadriade,  s.  f.  ÎS'infa  abitatricc  degli  ar- 
boreti.  Fiamadriade. 

.amalgama  ,  s.  m  Impastamcnto  de^  n'etalli 
cou  ar^cnto  vivo.    ,1  mal  gain  e . 

.^inilj;amare,  v.  a.  Amalgamer. 

Ainandolata,  s.  f.  Soupe,  ou  ragoût  au 
lait  d' amande . 

Amandolina,  s.  m.  Petite  amande,  f. 

.\mantc,  s.  m.  issiino,ni.  ma,f.  siip.  j4— 
maiit ,  amoureu  X,  galant,  tris  affi  clionné. 

.Amantcment,  avv.  Amoumusement ,  ten- 
drement. 

AmantisNÎmamentc,  avv.  sup.  Très-amou- 
reusement . 

.^manuense,  s.  in.  Scrîtlorc .  Copiste. 

Ainan/.a  ,  %.  t.  Donna  ainata,  oî^gi  si  dice 
in  burla  .  .-Jinante  ,  maîtresse  .  l'cr  amore, 
desiderio;  souhait ,  m.en.-ie. 

.Vinar.-.rcio,  m.  oia,  f.  add.  Amer,  désa- 
jire.dle,  dégoûtant . 
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AinaLiinentc,  avv.  AniSiement, 
.Vniartolo,  s   m.  Kiiireno  aiiluiin.ite.  Ania- 

ranthe,  passevelours  H    Ter  ccrio    lol'* 

pioporino:  couleur  d'  amaranthe. 
.\niarasca,  Ainarina,  (.  (.  Ciricgia  di  sapor 

agio  .  Criotte . 
.Wiiar.isco,  A  mari  no,  s.  m.  Ciriegio  ,  c  vino 

del  suo  fintto.  (iriottier. 
Ainarc,  ï.  a.  Ai  hier ,  affectionner  ''.   être 

amoureux  'I  Souhaiter  . 

.'miaicggiaiiiciilo  ,  s.  m.  Amertume ,  f. 

Ainarcggiaic,  le/.zare,  ricare,  riie,  t.  a. 
Tourmenter ,  affliger  ,  chagriner ,  attri- 
ster 11  Per  divcnire  ainaro  :  devenir  amer. 

Ainarcggiaio,  m.  In,  f.  add.  Tourmenté. 

Amarclla,s.  f.  Krba  matticalc  .  Malricaire. 

^tnareito,  .\iiLirircio,  ni.  cia  ,  f.  add.  Ai- 
grelet, un  peu  âpre. 

Amarez/.a,  s.  f.  Amertume ,  àpreté, 

Amarezzarc,  Ainarezzato  f  cizzalo,  Y.  *\Ia- 
rezzare ,  en, 

.\maiissimamcnte,  avv.  Très-awérement . 
Per  rigorosissiin.imenio:  très-séréreinent , 
etc. 

.\mari5sim0 ,  m.  ma,  f.  sup.   t'rés-amer . 

Amaritudinc,  s.  f.  Amarore,  m.  Ainarczza, 
V.  11  Metaf.  Afl'anno  .  /Imerlume  ,  affli- 
ction ^  Ki^ore:  ri gueur ,  sévérité. 

Amaro,  m.  ra,  f.  ad  I.  Amer,  dpre  "i  Me- 
laf.  rhiil'Hireux ,  sensible  .  La.  mort* 
amara  .   Mort  cruelle  . 

Amaro,  s.  m.  Ainare/.za  ,  Y. 

Ainarognolo,  add.  Ainatetio,  V.  1  Metaf. 
fOi  peu  fâché . 

Amaro,o  ,  s.  m.  V.  Maroso . 

Amarulcnlo,  m.  ta,  f.  add.  Amer,  un  peu- 
amer. 

Amasio,  .s.  m.  Galant. 

Ainatissimo,  m.  ma,  f.  sup.  Trè'-aimé . 

-iinatistj,  s.  f.  Victra  prcziosa.  Améthyste. 

Amatita-,  s.  f.  Oggi  Matita,  Sorta  di  pictra 
tcncra,  nera,  e  rossa.  Crayon,  m.  plom- 
bagine .  La  ro«sa  si  cliiama  Feret . 

Amativo,  m.     a,  f.  add.  Aimable. 

Aniato,  m.  ta,  1.  odd.  Aimé,  cliéri . 

.\  ma  tore,  .Amadore,  Y. 

Aniatorio,Tn.  ria ,  f.  add.  Amoureux,  d'a- 
mour, qui  concerne  l'anwur  ,  erotique. 

Am.urice,  s.  fi  Amante,  amoureuse. 

"  .'.mazione,  s.  f.  Y.  Dilczionc. 

Amizzone,  s.  f.  Femmiua  bellicosa-  Ama- 
zoi:e . 

Ambage,  s.  f.  Circaito,  rivoltatura  di  pa- 
role. Ambages. 

Amba.sceria,  s.  f.  L'flicio,  grado  J'Amba- 
sciadore .  Ambassade . 

Ambascia  ,  s.  f.  Ambascio,  m.  Difliroltà  di 
re«pirarc,  p'^r  sovercbia  falica.  Difflcnlte 
de  respirer,  l'ctat  de  q'ii  est  essoufflé, 
hors  d'haleine.  Mciaf.  Trav.iglio-.  ch.iiu', 
angoisse,  peine. 

.\inbasciadorei  tore,  S.  m.  AmbassaAeur, 
/itg-ocinlciir  ir  Per  Rufiiaiio,  Y. 

.\inbasciadoruT.zo,  s.  m.  Député,  envoyé 
de  peu  de  ronsé.jnencô . 

.\nib.asctare,  v.  n.  t'.adcre  in  ambascia.  Etre 
essoufflé,  hors  d'haleine,  haleter. 

.\nib.isci.nta,  s.  f.  CiA  cbo  rifcrisce  1'  Ainba- 
b.isri.idore.  Commission,  négociation  % 
.Message,  m.  Per  Ambasccria,  V. 

Ambasclaiorio,  m.  ria,  f.  add.  Qui  appar- 
tient à  l'Ambassade. 

.\inbasciatrice,  s.  f.  Moglic  d'Anibasciatorc. 
Ambassadrice. 

AmWascioso,  m.  sa,f.  ad.l.  Chagriné,  at- 
tristé, affligé. 

■\nibas':i ,  s.  m.  Aiiibogli  assî  iie'dadi.  Anu- 
besas,  beset.  .\vcr  falto  ambassi  in  fondo: 
être  réduit  à  la  besace, 

.\inbe,  fem.  Ainbo ,  comunc .  Tous  Us 
de't.r,  l'un  et  l'autre. 

Ambciliie,  bcdui ,  bedao  ,  boJuo,  bodue, 
Y.  .\nibc,  0  .Ambo. 


Amlji,  al  pi.  non  è  di  dirsi,  ma  dicesi  be- 
ne    dei  derivali ,   e  comp.   Ambiduo,  En- 
rraml)i ,  en. 
Amhiadura,  Y.  Amliio  . 
Amlii-inte,   add.    Rapporto   a   cavallo,  oggi 

dires!  Cliinea  .  Qui  va  l'amhle. 
AmMare,  v.  a.   Andare  col  passo  dell'  Hm. 

bio  .   ,-lllcr  l'iimhh  . 
Amlndestro»    m.   slr.i,   f.   add.  Ciie   sorvesi 
deir  una  e  dell'  alira  mano.  /Imbidextrc. 
Ainhidue,  bidui,  bedun,  V.  Ambedue  . 
Ambi&n:e,  s.  m.  Si  dice  deU'a.ia.  ^^/r,  m. 
T  Add.   Aria  ambientc  :  air  ambiant  ^  iiiii 
cntùurt . 
Ani!)t^eiio,  m.   na,  f.  add.  T.  Geom.   Tper- 
boie    anibigena.    Hyperbole    ambigàne  . 
Anibigiiamente  ,    bvv.  yinihigument ,    ob- 

srurement ,  douleusement . 
Ainiiiguità,  s.  i.  yimlitguité ,   équifoque  , 

vn.  obscurité,  doute. 
Ambiouissimo,  ra.ma,  f.  sup.  Très-ambigu. 
Ambiguo,  in.  gua,  f.  ad.l.  yhnhigu  ,  èquL- 
^'Ouuey  confus  H  .\ggiun.  a  uoiiio:  incer- 
tain ,  indéterminé. 
Ainbio ,  s.  m.  o  portante,  traîno.  Andatura 
del  cavallo,  asiiio,  e  innlo  a  passi  corii , 
e  reloci  mossi  in  contratiempo.  Amble. 
Ambire,  v.   a.   Souhaiter  ardemment,  a 
spircr  ,    ambitionner  ,    rechercher   avec 
passi-ofi . 
Anibito,  m.  ta,  f.  add.  Souhaité. 
Aniliito  ,  s.  m.  lii-Oi^lio  .  Cabale  ,  brigue,  f. 
Ainbiiiniicella,  s.  f.  Un  pei)  d'ambition. 
Ambiiicne  ,  s.  f.  Ambition  . 
Aiiibi7.ios;imente,  avv,  ambitieusement . 
Aiubiziossiiiïo  ,  ni.  ma,  f.  sup.  Très-ambi- 
tieux . 
Ambizioso,  m.  sa,  f.  add.  Ambitieu.x , 
A  nil/iziosetto,  dim.  d'  Ambizioso,  V. 
Ambo  ,  s.  pi.  V.  Ambe. 
Aiilbodue,  V.  Ambedue. 
Ambra,  s.  f.  Ccrta   materia  rpsinosa.  Âm- 
trre ,  carabe.  Ambra  grigia  odorosa  .  yjjn- 
bre  gris . 
Ambracanain,  m.  ta,  f.  ad.l.  Parfumé  a- 

t'ec  de  l' ambre . 
Aiiibrac.Tne,  <:.   m.  Sorti  d'odnre,  e  Tani- 
m.ilc  elle  lo  produce.  Ambracan  . 
Ambrar.',  y.    a.    Dar    l'odor    dull' ambra. 
Ambrer  . 
Ambiato,  m.  ta,  f.  add.  Ambré. 
Ambrciia,    s.    f.    Piore.    Ambrelte.    Pelle 

coîi  odnre  d' ambra:  pea»  ambrée. 
Aiiibriiiquido,  in.  da ,   f.  add.  A  la  façon 

d\imbre  li'^iiide. 
Ambrogina,  sina,  s.  f.  Sorte  d'amande  . 
Ambrosia,  s.  f.  Pianta  11  Sscoiido  la  l'avola 

il  cibo  degli  Uel  .  Ambroisie  . 
Aiiibrosiaiio,    Aggiun.   di  r.cito  rito.   Am^ 

broisien . 
Ambulare  ,  V.  Fuggire  , 
Ambulatorio,  add.   Ambulatoire . 
AmbustiDne  ,  s.    T.    Combusiione,    V.    Fer 

bcotiatura.  yimbustion,  cicatrice. 
*'   Ambusto,  Cnmbusto  .  Y. 
Amello,  s.  m.  Eiba.  Ameltus  . 
Amen  ,  Amniea,  Y. 
Amenainente,  avv.  Agréablement . 
.Amendue,  Aniendune,  dunî,  Y.  Amendue 
Amenissiniainente,  avv.Trëi-a^reVi/ï/t'me/ji. 
Aiiieiiissi;iin  ,  in.  ma  ,  f.  sup.  Très-agréable. 
Ameniti,  lade,  taie,  s   f.  Aménité,  beau- 
lé,  agrément ,  yp. 
Aiueno,  m,  na  ,  f.  add.  Beau,  agréable, 

charmant . 
Aineiiza,  Demenza,  Y. 
Ametiila,    Ainalista,  V, 
Amfibio  ,  Anfibio,  V. 

Amianro,s.  m.    Ccrta    mateiia  minérale. 
/imyanle,   pierre    d'amyante ,  alun   de 
plume  . 
AMiir.ibile,add.  Amiable,  gr(teieux  H  ceii- 
vintlle ,  conforme . 
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VmicMsi,  H.  |i.    Se  faire  ami  T    In  att.  si- 

gn .  rdu  n  ir ,    réconcilier . 
Amiclicvole,    aJd.  Amiiihlej    doux  ^  S^^' 
Cl  fax  Tf  Jffahle,  poli,  honnête. 
A 111  !  elle  vol  issi  mil  me  nie,  Ainicissiin.imente  , 
avv.    Très  -amiabUment  ,     en    très -bons 
atn.is . 
Atnir.iievolmcnte  ,  Aniîramente  ,  avv.  Âinia- 

l'Icnicntf  aniicalentent,  en  ami. 
Amirissimo,  in.  ma,  f.  Mip  /"rtf-î-ami  . 
AiniciKJa,  s  Î.Ainitiéy  affection  réciproque. 
Aiiïico,    s.   m.    Ami,    aimé,   hien-aimé  % 
Amuntf  amoureux  f  galant '^  Xdà.  Fa- 
vorable. 
Ainido,    s.  m.  Mateiia    spreinuta  d.il  grano 
er..  .Imidon  .    Amido   slemperalo   per   dai 
la  salda  ;  empois  . 
Amieic,  s. m.  Sorte  d'habillement  des  an- 

cieiis  Guerriers , 
Ainigdale  ,  s.  pK  Glamlalc  in  f'tndo  del  pa- 

lato  verso  le  t'iiici  .  Amy\^dalei . 
Amisù  ,  tade  ,  taaza  ,  tiic«,  V.AiniciziA,  Al- 

leanza,  Concordia  . 
*'  Ainilare,  V.  Inaiiiidare. 
"  Ainitoe,  V.  ÂmiO.o. 

Ainmaccaïuento ,  s.  in.  luia,  tîiia,  f.    Con- 
tusion y  meurtrissure  ,  Jroissure . 
Aminaccare,  v.  a.   Ecc'her ,  écraser  j  con- 
casser, meurtrir . 
Airunaccalo  ,  a  Id.  V.  il  VciIjo  . 
Ain.nacc liiarsi ,   n.  p.  Se  cacher  dam  y  o:i 

derrière  un  buisson  . 
Ainmacciiiaio ,   m.   ta,  f.  sdd.  Cache  dans 

un  buisson. 
Aujmac.stramcnto,  s.  m.  anza,  tura  ,  zione  , 
s.  f.  Instruction  f  leçon  y  préceptCy  cnsci- 
guenient  . 
Arnniacsrrante,  add.  Qui  enseignCyinstruit. 

Pei  aminaeiliatore  ,  N. 
Amm.iestrare,   V.  a    Instruire,   enseigner^ 

apprendre  . 
Amniaestratamentc,  arv.  Savamment  y  ha- 
bilement. 
Amm.iesliatissimo,  ra.  ma,  f.  sup.  Très-in- 
struit . 
Aiiimaestraiivo ,  m.  va,  f.  add.  Instructif, 

<l  ni  forme  . 
Ainniaestrato,  add.  da  Ammaestrare,  V.  H 

Scieuziau),  Y. 
Ammaestratore,  s.  m.   trice  ,    f.    Maltresse 
d'écdic,  Gouvernante  d'enf ans  y  f. 
.\mmaestrevole,  strabile,  add.  Docile  y  di- 

sciplinahle  T  Ter  ammaestrativo ,  V. 
Ainmaesuevolmente  ,    arv.    Savamment  , 

habilement. 

Ainnia^liare,  v.ft.  Lier  en  forme  de  maille. 

Ainmagrare,  grire ,  v.   n.  Divenir    ma^ro  . 

Maigrir,    amaigrir   If    Rcnder    magro  : 

amaigrir.,  rendre  maigre . 

Ammai-irsi,  t.  n.  p-  Ornaisi  con   majo.    Se 

couvrir  de  feuillages  ,  de  flems  . 
AmiTiiiiato,   m.  ta,  f.  add.  Couvert^   orné 
de  branches  vertes  ,  garnies  de  feuilles  . 
Aminainarc,  v.  a.  T.  mar.  Amener  ,  caler  y 
abaisser  les  l'oiles . 
Amiiîfllaie,  Ammalattire,  v.  n.  en.  p.  Tom- 
ber malade,  s'aliter  ^  Att.  rendre  mala- 
de ,  causer  une  maladie  . 
Amin;i\al'iccio  ,  turrio,  Tzato,  m.  ta  ,  f.  aàt\. 

M'iladify  valétudinaire  y  infime. 
Aininalato,  m.  ta,  f.  add.  Malade, 
Aminaliamonto,  s.  m.  tura,  f.  Ensorcelle- 
ment y  maléf.ce ,  m. 
Amnuliare,   v.    a.    Ensorceler,    charmer. 
Fig.  Oter  l'esprit,  rendre  stupide  ,  abêtir. 
Ainmaliato,  add.  V.  il  veibo. 
Ainiiialiatore,  s.  m.  tvice,  f.  Sorcier  ,  sor- 
cière ,  V.  Malisrdo  . 

Ammaliziato,  m.  ta,  f.  add.  Qui  est  devenu 
malicieux . 
Ammandorlato ,  s.  m.  Lavoro  a  mandorla  . 
Losange.,  taillé., fait  en  losange. 
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AmmaMeit.ire,   v.  a.   M^tlre  les  menottes  ^ 
garrotter  . 

Ammanetiato ,  add.  V.  il  verl)» . 

Ammanajmo  ,  T.  a.  Trancher,  couper  la 
tête  avec  une  hache. 

Ammanajato,  m.  ta,  f.  add.  Décollé,  dé- 
capité . 

Aniiuanieramento,  s.  ra.  Ornement,  embel- 
lissement. 

Amtnanierare,  v.  a.  Acconcîare  ,  imbellirc. 
Orner  ,  ajuster. 

Amimnicrato  ,  m.  ta,  f.  add.  /i juste ,  paréy 
orné . 

Ammannaiite,  add.   Qui  préparc,  apprête. 

Ammnnnare,  nite,  V.  Apparerchi.ire  . 

Wnuiannato,  niio,  V.    Apparccrhiato  . 

Aiiimaniiimento  ,  Ânimannatnento  ,  s.  ih. 
Préparation,  î.  appareil. 

Amiuanbare,  sire,  v.  a.  e  n.  p.  Far,  fursï 
maoiueto.  Apprivoiser ,  appaiser,  s'adou- 
cir, etc. 

A  miiiansito,  add.  V.  il  verbo . 

AiTiinaniare,  v.  a.  Couvrir  d'un  manteau  *I 
sempl.  couvrir,  ^'âtir  ^  n.  p.  se  couvrir, 
etc.  H  Fig.  Celare,  cacher,  voiler.  Am - 
mantaïuva,  s.  f.  L'action  de  couvrir  d'un 
manteau. 

A;nin^nto,  s.  m.  Manto,  ê  poet.  ogni  sorta 
di  veste,  ^)anteauy  monte. 

Ammarrimento ,  s   m.  Putréfaction  ,  f. 

A  niinarcii  e  ,  V.  Mnicive  . 

Ainiuaicitc,  m.  ta,  f.  adj.  Pourri  . 

AniiuaiglD.iisi ,  v.  n.  p-  Se  cictU'iser  ,  se 
rejoindre  . 

AiTimari(  are,  V.  Uammarii  are  . 

Ammartellare,  f.  a.  Dar  maittrllo.  Tour- 
menter ,  donner  de  h,  jalousie  . 

Aininfluellato  ,  m.  la,  f.  adtl.  Qui  a  martel 
en  tête. 

"    Amiiiasdicr.ire ,  ec.   V.  Masrberare,    ce. 

Ainmassamento,  Animasso,  s.  ra.  Entasse- 
ment^ amas . 

Ainmassnre,  v.  a.  Far  massa.  Amasser, 
entasser  y  acaunuler  H  n.  p.  Adunar&i  : 
s'assembler.,  s'attrouper  .^  s* unir  . 

Ammassato ,    m.   ta ,  F.    add.   Entassé ,  etc. 

Aeic  ammassato:  air  épais  . 
Amniassatoro,  vcrb.  m.  Qui  entasse  ^  accu- 
mule . 

Ammassicclarsi,  n.  p.  Assodarsi.  Durcir, 
s'endurcir . 

Amm.ua.ssaip ,  t.    a.    Rîdurre   in    matassa . 

Mettre  en  échevean. 
Ainm.itassatn,  m.  t..,  f.  add   Mis  enéchevau. 
Ammattire,  v.  a.  Rtndrefou  %  Neuf,  deve- 
nir fou  . 
Ammattito,m.  ta,  f.  add.  Devenu  fou,  ren- 
du f'o  u  . 

Ammationamenio,  .s.  m.  Carrelage  . 
Ammattonare,  v.  a.  Far  pavimento  di  mat- 
ton  i.  Carreler , 
Ammattonaio,  m.  ta,  f.  add.  Carrelé. 
Aiiunaitonatn,   s.   m.  Luogo   ammattonal©  . 

Pavé  y  ear-'clé . 
Amma^ziibovi,  s..m.  Tueur  de  bœufs. 
Ammaz^adiioU,  s.  m.  Çiu  chasse  l.s  dou- 
leurs. 
Ammazzamento,  s.m.  Massacre^  meurtre. 
Amniizz;ire,  v.  a.  Uccidere.  I  uer  , égorger 
11  n.  p.  se    tuer  y  etc.  Ammaztaisi    in   una 
cosa,  vale  es'iervi  mtto  attento:  s'achar- 
ner, l'er  f,ir  mazzi  di  Jioii,  c  A'  erha:  fai- 
re des  bouquets. 
Ainniazzasâtie,  .s.  m.  Bravaccio.  Rodomont, 
fanfaron  ,  tueur  de  gens . 
Ammazzatore,  ver.  m.  trice,  f.  Meurtrier, 

trière  . 
Amma/zerare,  V.  Mazz-fTare. 
Aminazzeiato,  m.  ta,  f.  add,  Induiiio,  as- 

sodalo  .  Endurci  t  sèche. 
Ammazzolare,  V.  a.  Faire  un  banquet ,  des 
b&uquels  du  Jleurs . 
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A^nme,  T.  Artiinr-n. 

Aitiin*'ln)nre  ,   Aiiimrmtnai c ,  t.  .1.    AffngaT 

B.'ll.i   niclin.i  .     S'cnthourhiT .    hi^.    s'uni- 

iiiuiber  lians  une  nicrhuiite   affairt. 
Aiiinen^   Ammcnnc,©  .iitiinc  per   la    rîin.i 

&.  m.  Voce  tbr.  Cosi  sU  ,    Atusi-soil'il  , 

iimen  . 
Ainincnrta ,    *.    f.   /tmend^s  ,   tieiiommagt'  - 

vient  t  I".  1   i'orrt'Ction  ^  reformuX   !'•' 

^c^1^uTa,  o  <  ft'ulinriiï^roTte,  V. 
A  niii»n>1iil>ilr  ,  :i.l.l.  Conif^ifU. 
AintiitfitdntjiltNkiino,  m.  lua^f    sup.  Très- 

t'orri^thie . 
Amtn.mIflTc,  t.  «.  Corrrggcre  .  Corriger, 

rfforuicry  amcntUr  ^  Rttarjie   i  iLinni  : 

duiomnuiger f  indemniser  t  n.  p.  se  cor- 

Ti^ei  y  etc. 
Ainmrni(.'i7.inne  ,  •.  f.  iifiito ,  ammendo  .  m. 

yitnenihmcHt ,  correction . 
Ainiiit'it'lur ,  V.  AinlwtUie. 
Aiunie*so  ,  m.  %i  ,  f.  .nM    yffimi^,  etc  . 
Amm.  ttere,    t.    a.    Admettre^  r^i-evoir    t 

l'trr  coinmettere  perçait,  V.  H  Por  iviigare 

i  caiii,  V.  Aizzare.  AmineiïeTc  il  cxrallo, 

a^ino,  er-  envoyer  à  /f  monte, 
AininezziinpiH'»,  s.  411    Parta°:e^  ou  rfiVi- 

>UMj  /xir  /e  inilicH  11  rermeià:  /a  moitié. 
AniinetruTe  y    t.   a.    iJtvJfve    p"-    inwiz.i  . 

Partager  en  (iiujr  1Î  Pcitcihtp  .ill.i  m- ti  ; 

«rfir^r  à  la  tnott'é^  PaUndosi  di  liut- 

re  ,  V.  Amnif/.zirt . 
Ainme/miore,  v.  ai.    Qui  partage  par  le 

milieu  . 
Ainin'ZAMe  ,  t.  n.  ir-ii  n.  p.  DÎTcntar  mêzRO, 

infiaciJire  .  Se  ilétrir  ^  moisir. 
Ammi,  s.  m.  t-oiis  di  pianta.  /Immi  . 
ininiiiicra.ru,  v.  n    Faire  signe  de  l'or:!. 
Anunit,c;itnie,  reib    m.   irict,  f.  Qui  fait 

i/gne  de  Vœtl . 
sViumiglioiare  ^  V.  Mtglinr  r«  . 
Auiiniincolare,   t.  a.  Kinforrrxr  ron  nmmi- 

iiicoli.  Etuyer^  appuyer  ,forti fur  . 
AiuinînicoUio,  m.  ia,f  add.  Appuyé,  éta 

yé  f  pomvu  . 
Animnrolo,s.  m.  Sosirgno ,  ajuto.  ^dmi- 

ftile ,  appui  y  seanirs  . 
Auimini«'r..2inn'' ,  ^*  snza.  zionç,  s    f.    -fd- 

uuniflratum,  gonverneinenC  m. conduite. 
AinminUirare,  v    a.  .Idministrer  ^  '^*-'c,"'  ^ 

fournir  ,  livrer . 
ÂininiiM  tTflto,  ad<l    V.  H  rerlin . 
A  iiiinînisrratoTe  ,  verb.  m.  trice  ,  f.  .4dm.i- 

ristrateur ^  trice  t  T.  Icj;.  Curateur. 
Anuniniiiarc,   t.  a.    >in:iiiw.iiii*    llàrheéj 

co.iper  eu  petits  morceaux. 
Atnuitr.ili'li.',.ii«tlo,  m.  aiul.i ,  f.  >'?///rtïr.»ft/.?, 

snrp'-euant . 
Anitnir:it>iUs3imo ,  m.  ma,  f.  sup.  Jies-ad' 

mirahle. 
imn\!r,ibilità  ,  s.  f.  ïe  meri'eilleuX  . 
Aiiiiuiv;tbilinctito,  V.  MiraLi'mt'ntP. 
Aiuniiiaiiliato,  s.  m.  Dinniià  .  Amîra'>té . 
An:inirnglio,    s.    m.   Coniancl.int,-  d'nnn  ifr 

di    uiarp.  L'Ain  rai  "î  Ter   jperchio  pies- 

so  i  lioic'itini  ^j  mirair . 
"    Aniiniranza,  s.  f.  V.  MaTa»i«lia. 
AmiiiiTrc,  V.  a.  Admi-'cr  ^  n.  ^.  Istupirsi  : 

!t'émcrieiller ,  s'étonner. 
AiMiHÎTatisfiimo ,   m.  ma,  f.   snp.   Très  ad- 
mira . 
AininÎTilÎTo,  m.  Ta.  f.  idd.  idmiratif^  /ce. 
Amin'ratîv'«  ^    ^ost.  m.  \.  lui  «mmîva  ,   Hmer 

leillé,  e't^nné  *T  A'-'^nl.  Quel  .vpgno  <  lir  . 

pnni-  dopfi  q  i.i'rli?  inirrietione  aminirj'i- 

vn  :  pontt  adm<ratif. 
Amaiiraro,  ta  ,  f.  ..dd.  Admiré. 
Aiiiin^ratore,  s.  m.  trice,  f.  Admirateur , 

trire. 
Amniirazionr ,  s.  f.  inenr^,  m.  Admtratîo^i^ 

surprise  y  F.  étouueneiit . 
'*   An  mi  pvarsi ,  n.  p.  ite  rendre  misêrahlcy 

ma'he'i'eux. 
T.  IL 
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Aminiuibitc,  add.  Admissible^  valable^ 
receval'lc  . 

Ammi«%ioue,  s.  f.  Admtsùon  ^  réception. 

Amiiii»tifHi« ,  n.  f.    sléinif^e . 

Animisurare,  V.  Mi^ur^rr. 

\iniiiisiitaiaincnt«,  arv.  Avec  modération 
sans  excès  . 

Ainiiii^urato,  m.  la,  f.  adi.  .Modéré,  tem- 
père .  %tà 

Aiiiiniio^  5.  m.Cerin  patinolinn  sarro.  Ami  t. 

Aiiiiii  )d:(iii<-tiro  ,  o  dec .  \  .  Mi)d''ra£ione,  ec 

Amtnoilci  narp ,  t.  a.  Kidiinc  .ill'u«o  ino- 
derno.  Refaire ,  réduire  à  la  mode  . 

Aminoilern.tto,  m.  ta,  f.  add.  iiefait ,  re- 
nouvelle. 

"  Aininndeitaro,  t.  a.  Rendre  m.odeste . 

Amiiin^li.iincnto ,  s.   m.  Mariage . 

A  ininOi;Iiare,  v.a.  Dar  inoglie  .  tlarier  %  n. 
p.  Trenrler  iiioglie:  se  marier.  Fig.  l'iu- 
iando  dpj^li  atiiinali:  s'accoupler ^  Se  Join- 
dre pour  la  géncration. 

Amnio<^liato,  ad  1.  Marié. 

Aininn^li  itorc,  verb.  in.  Qui  se  mêl-  à  fai- 
re des  mariages . 

AmmoinHie,  r.  a.  Carresser f  cajoler  %  en' 
Huyer  ^  importuner  à  force  de  plaintes. 

Aininoinatnento,  Aminuinaïuenlo^  V. 

Ainmoinato,  ad.l.  V.  il  veibo. 

.AminoIIaint^orn,  Immonamento,  V. 

Ainnollare,  Mire  v.  a.  Bagtiarc .  Tremper , 
humecter j  mouiller  t  t.  n.  être  trempe  , 
lu  OUI  lié  y  humide .  Fig.  Raddolcirc,  f.ir 
man-wieio:  adoucir,  assouplir,  (J^'cfiir^ 
n.  p.  s'atioucir f  s'appaiser ,  se  calmer  ^ 
inrenerifsl.  V.  IT  .Amrnoltar  il  Tcniic:  /a- 
cher  le  ventre  .  Per  AUeniaie,  V. 

Aminnllaitvo,  m.  va,  f.  add.  Aitn  a  î  «ni- 
innliare.  Qui  humecte ,  rainmulUt,  relâ- 
che . 

Ainm-dl.iro,  add.  V.  il  Terbn. 

AiniiioIIiente,  p.irt.  Emoliicnt . 

Aininolliinciito,  Mulliliauiioiic,  Aminolla- 
mi-iit..  ,  V. 

AinnioMIriTo,  m.  ra ,  f  add.  Clie  anitnolli- 
sc       Qui  relâche  ^  humecte  ,  a-Souat. 

^minnni.icaio  ,  m.  ta,f.  add.  Pré pur-é  avec 
n'v  l'ammoniac . 

Vinm'iniiico,  Y.  Armoniaco. 

Vin, non  ire,  v.  a.  Avertir  y  remontrer  I 
Per  privare  alirni  delT-onore  de'Magis;rj- 
'i:  Je<titurr ,  dcr>oser  , 

Aiinn-viiito,  m.  ta,  f.  add.  Averti  ^  etc. 

AinuMTiitore.  verb.  rrire,  f.  Qui  avertît^ 
reprend  aniahlement  . 

AinmoiKtorio,  a-ld.  Esovratorio,  V 

Amnnniaionrclla,  s.  f.  Remontrance  pa- 
lerneife  y  lé-^èic. 

Amninniftinne  ,  gionf,  f.  mrnto,  m.  s.  .id- 
mouit:ov  f  uverlis^^ment  y  remontrance . 

\iniUonrar   ,  ti«  .nre,  tîrellarr ,  t.  a.  Amon 
celer,  entasser,  amasser,  Dîcesi  del  c^n- 
^itingiin"nfo  délie  bciie,    V.  Mmitaie. 

Auimonraro,  a  'J.  V.  il  verbo.  Figur.  ric- 
ibez/f  nminnntate.  fhens  accumules. 

Àininontircli'.ire,  zicchî.irc,  V.A  nmonfart' 
^  n  p,  ic  serrer  y  presser:  pjr!ando$t  di 
piTiire  (•  s  m  It  . 

Ainiiji^ntonare,  piesso  i  Rr»inanî ,  per  Am- 
infint.iTtf ,  V . 

Aiiinjcrliamcnto  ,  i.  m   Grande  puanteur^  f 

AiimiOTbante,  iHd.  Qui  répand  uac  fort 
mauvtiite  odeur. 

\tnnmrbarp,  ».  n  Amina'aie,  Tombérma- 
lafe  ,  s' nhtcr  ^  V«ii»c  mnlio  :  puer 
roinnie  In  peHe  *[  v.  n  EmpUiinti^  1  \  %- 
sfr  rrrerl  -nrcinente  odoioso  :  répandre 
trop  d'od  •T. 

Aininorbnullo.  ni     lia,    f.    ad;l.    diin.    Un 

peu  ^àîc,  puant . 

\"nm-'rbatiç,iino ,    rti.    ma ,    f.    stip.    TVèt- 

puant . 

Vinmorbato,  m.  ïj  ,  f.  add.  Puant ,  empesté» 


A  M  M 


'7 


Finni-irbidamento,  t.  m/lJouceur,  dehc*- 

tesse  ,  f 
A  mmorbidjro,  dire  ,  t. a.  Molltfirarc     Ren- 
dre douillet,  assitunllr  H  Fig-  adoucir, 

appaiser   H    n.   p.    advenir   douillet  :  lig. 

f  examiner  . 
**   Ainmorbrïio,  V.  Pesrilenxiov»  . 
Aiiitn'trieU.iro  ,  %.  m.  Sorta  di  niaiiicareit4  . 

Hachis  de  viande  . 
Ammnrraiiienio ,  n.  m.  Extinction  ,  P. 
Aniinr.ri.irc,  v.  a.  Eteindre,  étouffer .  Fig. 

Kiniufzar  \QY:LW\nn\:  amortir  Us  passions. 
Ammoirato,  m.  ta,  f.  add.  Eteint. 
Aintnortire,  ▼.  n.  S'éva^iOutr ,  défaillir  5 

Per  ammorzare,  V.  '  n*'ii(r.  p.  s'éteindre. 
AmmorTÏdiru,  V.  ammorbtdare  ^  n.  p.  Se 

ramollir . 
Ainrnor/arc,   t.   a.    Spegn^r* .    Eteindre  , 

amortir  ^  Rinluz^are,    V.  1   n.   p.   1  e- 

teindre . 
.Ammorraiore,  t.  m.  Qui  éteint . 
Animosrirp,  r.  n.  Languire.  Se  jlétrir  ^  te 

faner,  languir. 
-Âmmosfitn,  udd.  V.  il  TCrbo. 
Ammosrantc  ,    part.    Chi    ammosta  .    Qui 

foule  le  mi^in . 
Ammostarc,  t.  a.  Pigiar  l'ura.  Fouler  U 

raisin  . 
Aminnïcatrtj.-v ,  s.  ir.^ressoir. 
Ainmoîtarc,    t.    n.    Smnttire,    dicesi  Jella 

terra  .  S'éhouler,  tomber  en  ruine. 
A  niinotrinare,  V.  Abbnrrinare. 

V  iiTmntiinaisi,  Aminmitiar*! ,  V. 
AmnioTliuento  ,   s.  m.   L'actton    d*appro- 

cher  de  quelqu'un . 
Ainnin/iicrare,    t.    a.    Tagliarc    in   pczzi . 

Mettre  en  morceaux  y  massacrer. 
Aininn7.sK-aîo,  m.  ta,  f.  add.    Massacré. 
Aminiirrhiare,  t.  a.    -imonLeler ,  entasser. 
AiTuniicrbiato,  adl.  V.  il  verbo. 
AiuMïtiinamr-nro ,  s.  m.  Care^zamento.  Crt- 

resses,  flatteries,  f.  pi. 
A  mmnimve  ,  V.   \intnninare. 
''    Anirn-i-ilre,  e   deiÏT.  V.  .Ammonirc ,  ec. 

^\  I  CT  R<'legare  . 
AinmnsaTe,  t.  n,    .Aminiilolire ,  V.  ^T  n.  p. 

Se  recovtrer  face  à  face . 
Aminiirin  uncnto,  s.  m.  Mutinerie ,   sédi- 

tio:iy  révolte,  f. 

V  nnnutinar'it,  n.  p.  Se  mutiner ,  se  révolter , 
A  ;nn»îiitnatn.  m.  la.  f  .tH.    ibitin  ,  rebelle, 
Am>iiut?natrire,  «.  m.  Sediti''ux  . 
An.iiifirire,  tare,  tidare.  tol're,   t.  n.   e  n, 

p  Perdcre  U  fivfl'U  .  Devenir  muet .  Atn- 
inurolir    ,  d  rp«i  pure  d^-J-  orcl»i  délie  rî- 
'i.  qiiinio  poi  lonn  la  nie*<^    couler. 
Vinm  ttoUio,   Tin,  m.   ta,    f.    adi.   e  sost. 
Muet. 
Anittio,  s,   m.    La  ^ermida    meml>ran:%,    i» 
ni  sr.-iravvo't'til  fcto  ncir«»ero.    fmnios. 
Ainnisria,  s.  f.  Gii-^ral  ]»r'dono  »c*  *•  lato 
':^'Sorrsnî  a'sudditî   Tibclli,  o  dcsHTtori . 
.imuistie . 
^tui,  s.    m.    Piccol'ï    «nimentn  d'arciaj» 
unitnato  i\\  prcndcr  î>esfî.   li  imeçon  . 
Ainnmo,  s.  m.  .\»b<^sccllo,  c  Paromaloche 
rr-idn-ft.   Ainome 
^inorarrin,  s.  m.  Amour  déréglé . 
•^   AmoniniMnt'S  \     In- ani  iram  *nlrt. 
Ainoia»/o,  s.  m.  Dottn  per  itcberzo.  .Imou» 
C'tte. 

^morf,  s,  m.  Amour.  Am»>r  dîrinn  ,  o 
carità-  la  charité  f.  Amnie  «im.*no.  p»e*o 
in  htinna  parie:  amitié ,  affection  :  in  nia- 
la  p-iiff:  amour  charnel .  Anmre.per  Cii- 
pdo,  divin!tà  favolosa  .  Cupidon  ^î  Per 
Drudn  ,  Aimni'»,  V. 

Amor«î»!»:amen»o,  s.A*noury  t^nUtnterU.Î^ 
Vmfir.'ggiar-',  t.    j.   Faire  l'a-nour  a  une 
personne  t  souhaiter  une  'hose, 
Ainorrtin,  s.  m.  Un  itmn   r  léger . 
Amorc7ole,lîs»imo,adJ.  Dou.VfOhtigamtt 
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(iJabUj  très-gractcuXj  etc.  IT  Per  Amo- 
roso ,  V. 
Amorevoleggiare,  t.  a.  Faire  des  amUi.cs  ^ 

cajoler. 

Amorcvolezza,    s.    f.    Affezione.    AmiUé  ^ 

tonte  ^l  Piccol  rcgalo  :  petit  présent  y  m 

AinorevolezziFiu  ,  s.  t.  Cart-sse.  j  Jlattene  . 

Ainorevolissimaniente,  avv.  sup.  frès-gra- 

cteuscment . 
Ainorevolissiino,  m.  ma,  f.  sup.  Très-gra- 
<:ieux . 
Amorevolmente,  avv.  Amiablement  ^  ^ff^^ 

hUmtnt^  poliment . 
Amore.  olone,  accresc.  avv.   Très-gracieU' 
.  sèment  j  etc. 

Amorino,  s.  m.  Petit  amour . 
Am'irosamcnte,    avv.   Amour  eu  sgment    U 

Per  cai  naliTi«iire  :  charnelhment . 
Amorose!in,.sctto,  m.la,  ta  ,  f.add.  Aimable^ 

prévenant ,  mignon  ,  gentil . 
AmorosissJitiamente,  avv.  sup.  Très-amoU' 
._  reuiemenC . 

Amorosissuno,  m.  ma,  f.  sup.  Très-amou- 
reux . 
■Amorosità ,  tade ,    lalc,  s.    f.    Amour,   m. 

amitié,  ajj'ection. 
Amoroso,  m.  sa,  f.  add.  Pien   d'amore  .  A- 
tnoureux ,    passionné  11    Amante,    talora 
sust.  l'amant,  l'amoureux. 
Amoroso ,  s.  m    Sorte  de  prune  . 
Amoscina,  t.  f.  i-pccie  di  susina.  Prune  de 

damas  . 
Amostante,  ».  in.  Sorte  de  dignité  chez  les 

Sarasins . 
Amovibile  ,  add.  Amat-'ible. 
Ampeltte,  s.  f.  Terra  liera  tenace,  per  ti- 

gnere  i  c.ipelli.  AmpcUte . 
Ampelopraso,  %.  m.  o  Porro  di  vigna  salva- 

tico .  Porreaa  de  chien  . 
Ampctio,  s.  in.  Frutice  spinoso.  Aubépine. 
Ampiamenie,   pUmente,  ay v. Amplement , 
copieusement . 
Ampiezza,  s.  m.  Ampio,  s.  f.  Ampio.  Am- 
pleur^ étendue  . 
Ampio,plo,m.  pia  ,  f.  add  Ample,  étendu  . 
-A  mpiogiovanic  ,  add.  ZftiU. 
A  npioiegiiante,  add.  Qui  rcgue  sur  un  va- 
ste empire , 
Ampiopossente  ,  V.  Potenlissîino  , 
Am  pioveggeutc  ,  Y.  Largovegoente  . 
Aniplesso,  s.  m.  Abbraeciametito .  Embras- 
sade ,  f. 
Ampliamento  ,  V.  Ampliaz'ione  , 
j^mpliare,  piare,  v.  a.  Agrandir,  étendre  . 

n.  pi  s'étendre,  se  dilater, 
Ampliativo,  m.  va,  f.  add.  Ampliatif. 
Ampliato,  m.  ta,f.  add.  Etendu,  etc. 
AmpIi;i7.ion«,  s.   f.  Ampliation^   amplifi- 
cation . 
Amplificare,  r.  a.  Aggrandire.  Amplifier  . 
AmplificAtivo  ,  m.  v.i  ,  f.  add.  Amplificatif. 
Amplificato  ,  m.  ta,  f.  add.   simplifié . 
Amplificatore,  verb.  m.  trice  ,  f.  Amplifi- 
cateur, qui  amplifie,  ejcnf^èr^'j  étend. 
AmpliÊcazinne,  s.  f.  Amplification. 
Ainplissijïiainente,    avv.   sup.  Trés-ampJe- 

m-nt. 
Amplissimo,  m.  ma,  f.  Hup.  Très  -ample . 
Ainplitudlne ,  s.  f.   V.  Ampiezza  If   ;\mpli- 
tudine  délia  parabola  .  Certa  curva  desrrit- 
ta    da    uua    ïiomba   in    aria  ,     Amplitude 
4*une  parabole ,  amplitude-  du  jet  .^  ligne 
du    but    H    Certo  arco  dell*  Orizzonte ,    c 
punto  d*  un  pianer*  :  auipliUlde  . 
Ampolla,  s.  f.  vasftto  dî  vetro.   Ampoule  , 
fiAe  If  oriuoln  a  polvere  :  ampouUtte  . 
Ampolletta,  Uina,   lluzza,  s.  ï.  Petite  am- 
poulette^  AmpolUne,  bollicclle  dcmro 
a'vciri,  bouillons. 
AmjK>llosaraente,  avv.  D\ine  manière  em- 
paillée, d'un  style  enflé , 
AmpoLlosità ,  s.  f,  Enfi.u.ré  du  style  . 
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Âmpolloso,m.  sa,  f.  a<ld.  Diresi  del  parla- 
is, o  sciivere.  Empoulé,  enjlé . 

Amulfcto,s.  m.  Sorta  di  medi<  :uneiuo,  c  cer- 
te  figure  o  caratteri.  Amulette. 

Amurca,  V.  Norchia. 

An.i,T.  de*lVledici  usato  nelle  loro  ricet— 
te.  Lgual  porzione.  Egale  portion  de 
chacunes  de  chaque  chose  H  Ad  ana  ad 
ana  :  par  égales  portions ,  dose  égale  . 

Anabattista,  s.  m.  Sorta  d'Lretico  .  Anaba- 
ptiste . 

Anacaidîno,  m,  na,  f.  add.  D'anacarde  . 

Anacarde  ,  s.  m.  Ceilo  frutto  indiano.  Ana- 
carde ,  acajou  . 

Anace ,  Anice,  V. 

Anacetaleosi ,  s.  f.  Epi  logo  d'un  discorso. 
Anacéphaléose. 

Anacgreta,s.  m.  Anachorète  .  Nermite  . 

Anacoretizzare,  v.  a.  /  are  comme  un  ana- 
chorète . 

An.icreontira,  s.  f.  Ode  sullo  stile  d'  Ana- 
crconte  .  Ode  dans  le  goiit  d' Aniicreon  . 

Anacreontico,  m.  ca  ,  f.  add  Su l  gusto.d'  A- 
nacrfonte.  Anacréontique . 

Auacronismo,  s.  m.  Lrrore  di  cronologia. 
-■Jnacroni'ime . 

Aiiadiplosi,  s.  i".  Fig.  di  gramm.  per  cui 
J  ultima  dizione  de!  verso  antécédente  , 
divienc  principio  del  seguente.  Anadi- 
plose . 

Annaffiare,  V.  Innaffinre. 

Anafora,  s.  f.  Fig.  Kctt.  detta  anclie  Ripe- 
tizionc.  Anaphore . 

Anagallida,s.  tViautn.  AnagaUis,mourou. 

Anagiride,  s.  f.  Albero.  Afiagiris,  bois 
puant . 

Aiiagnoste,  s.  m.  Propriamcnte  Lettore  di 
mensa  .  Lecteur  . 

Anagogi3,s.  f.  Riduzione  a  "Dio .  Anagogie. 

Anagogicamente,  avv.  Mystiquement . 

Anagftgico  ,  m.  ca,  f.  add.  e  s.  m.  Anagogi- 
que  ,  mystique  . 

Aiiagrainina ,  s.  m.  Disposizion  délie  lette- 
re  di  una  paiola  onde  ne  forini  un'altra  . 
Anagramme  . 

Anagrainmatismo  ,  s.  f.  Anagramme  im- 
parfaite. 

Anagiammatizzare,  v.  a.  Fare  anagramml. 
A  II  a  g  ram  ma  lise  r . 

Analabo,  s.  m.  Una  parte  dcgli  abîti  dei 
Monaci  Grcci.  Analabe  . 

Aii.ilemma,  s.  m.  I  igura,  o  dellneameiito , 
r.ippresentante  la  afera  sovra  î  colurl  del 
solstizio.  Analême . 

Analisi ,  s<  f.  Hisoluzion  d'  un  corpo  iie'suoi 
jirinrip].  AnalyScY a.xV  ^ua\\s\:  Analy ser . 

An.Tlitico,  m.  ca,  f.  add.  Appartenente  ad 
aiialisi  :  Analytique  . 

Analogia,  s.  f.  Prnporzîone,  convenienza  . 
Analogie,  rapport,  m. 

Analogico,  Analogo,  m,  g»,  f.  add.  Di  pro- 
porzionc  simile.  Analogue ,  analogique  . 

Ananas,  s.  m.  Pianta,  e  frutto  pregiatissi- 
mo,  venutoci  dal  Peru  .  Ananas. 

Auapestico,  m.  ca,  f.  add.  Anapestique . 

Aîiape.slo,  s.  m.  Piede  Poer.  cIil-  consta  À'i 
du(!  brevî  cd  una  lunga.  Anapeste  . 

Anarchîa  ,  s.  f.  Lo  stato  di  quel  uaese  ,  ove 
non  vi  à  un  vero  capo  clie  goveini.  Anar- 
chie . 

Ânarchico,  m.  ca ,  f.  add.  Anarchiquc  . 

Anari,  s.  m.  pi.  Y.  Nari . 

Anassarca,  s.  I.  Sovta  d' idropisia.  Anasar- 
que  , 

Anastisi,  s.  f.  Trasporto  d'umori  da  una 
parte  ad  un'altra.  Anastase . 

Anastomosa ,  s. f.  Oriiitio  de' vasi  del  eorpo. 
Anastomos  . 

Anatema  ,  s.  f.  S-^omunica.  Anathème ,  m. 
excommunication  1T  s.  m.  Scomuuicato  , 
Anathème,  excommunié. 

AnatemaûsmOjS.in.  La  force  de  Vanatlième. 
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Ânatematizzare  ,  Anatemizzare  ,  ato-,  Vi, 
Scomuuicare ,  ec. 

Anatia,  Aggiun.  d'aquila,  Y. 

Anaiocismo,  s,  m.  XJsura  dell'  usura.  Ana- 
tocisme .  ■  -.. 

Anatomia,  s.  f.  Oggidi  Notomia .  Anato- 
mie  t  dissection  du  corps. 

Anatomicamente  ,    ;ivv.  Anatomtquement . 

Anatomico,  s. m.  Maestro  d'auatomia  .  Pro- 
fesseur d'anatomie . 

Anatomist.i ,  s.  m.  Che  esercîta  l' anatomia , 
Anatomiste  . 

Aiiatomizzare,  v.  a,  Anatomiser . 

Anaira,   irella,  Y.  Anitra,  ec. 

Anta,  s.  f.  L' osso  tra'l  fiajico  e  la  coscia  . 
Hanche . 

Ancajone,  Yoce  che  acoompaç;iiasi  col  ver- 
bo  Andare.  Boiter ,  pancher  d'un  côté. 
Anrella,  illa,  s.  F.  Fant«  .  Servante. 

Anche,  avv.  V.  Ancora  H  In  luogo  di  Al- 
trn  .  Autre. 

Ancheggiare  ,  y.  a.  Gamlnller. 

Ancïiilosi,  s.   f.  Unione  di   due  ossa,    tal- 
mente  ariicolaie ,  che  non  formluo  the  un 
•■îot  pezzo.  Anchyl   se. 
Anndire,  Anciditoro  ,  V.  Ammazzare,  ec. 

Ancile,  s.  ni.  Scudo,  che  si  crcdette  calato 
dal  Cielo  in   Roma.  Roiella.  Anciles,  pi, 

.Ancinn  ,  Y.  Uncino  V  Per  sorta  di  pesre, 
\  .  Riccio . 

Ancipite,  adl.  Annbio,Y.  ^  Di  inezzo  . 
Du  milieu  II  Di  doppio  iaglio:û/^u  des 
deux  côtés. 

Anciso,  m.  sa,  f.  add.  Tué . 

Aïiti.sore,  Y.  Amm.izïaloi  f  . 

Ancoi,  Voce  Lonibarda.  Aujourd'hui . 

Anrone  ,  s.  m.  Le  gros  de  la  cuisse  , 

Anroneo,  .s.  m.  Certo  muscolo  del  cubito  . 
yinconé . 

Ancora,  s.  F.  Strumento  di  fcrro  con  rafH 
unciiiati  per  Fermare  i  naviglj.  Ancre  . 

Ancora,  An^o,  avv.ParticeUa  ropul.  Aussi, 
même,  encore,  pareillement  1î  Per  ia 
qiiestaora*.  à  présent ,  à  l'heure  quhl  est 
ir  Anroirhè  ■.  quoique  ^  Ancora  aiuora  : 
mais  aussi  ^  Novnmentc:  de  nouveau  ^ 
^  Mai  ,cioèaUra  volta:;'rtmfl/5,  autrefois. 

Ancoracliè,  Ancochè,  Ancoichè  ,  Ancora- 
quaudo.  A ncorquando,Cong. Contrariante, 
Quoique.,  encoreque ,  bien  que.,  quand 
même,  combien  que. 

Anconiggio,  s.  m.  G.ibella,  per  fermarsi  in 
un  porto.  Droit  d'ancorage  . 

Aucoramento  ,  s.  m.  Mouillage  . 

Ancorare,  v.  n.  arsl ,  n.  p.  Ancrer.,  mouil • 
ler^jetter  l'ancre  H  Ftg.  Feimaie  sicura- 
mente  ,  V. 

Aneorato,  m.  ta,  f.  add.  Ancré. 

Ancorcssa  ,  s.  f.  Une  vieille  métuvaise 
ancre  . 

Ancoretta,  s.  f.  Une  petite  ancre  . 

Ancudine,  ancudc,  s.  f.  Certo  strumento  di 
ferro  1î  uno  de'  tre  osselli  nelT  inlern» 
dell'oreccliia  .  Enclume. 

Ancudîneita,  nuzza,  .s.  f.  Petite    enclume. 

Anrasa,  s.  f.  Eiba     Orcanette  . 

Anda,  Voce  pei  incltav  i  bnol  a  ramminare  . 

Andaliiz^o,  s.  m.  Cheval  d'Andalousie  . 

Andamentaccio ,  s.  m.   Vlanvaîse  démarche 

Andameriio,  s.  m.  Démarche  ,■  allure  ,  f.  % 
promenoir  j  promenade  ^  V'i^.  façon  d'a- 
gir ,  de  traiter . 

Andante,  part,  del  v.  andare.  Allant,  qui 
va,  marche  H  Più  comun.  si  dice  di  misu- 
ra  ■  mesure  de  longueur . 

A  ndaMtemente  ,  avy.     Sans  interruption  , 

de  suite  %  In  forza  d'avv.  couramment . 

Andare,  v.  a  .  Aller,  marcher  ,  cheminer , 
voyager  ^  s'en  aller j  passer,  s'écouler  ^ 
partir,  sortir  d^un  lieu  ^  s'envoler,  s'é- 
chapper Il  disparaître j  s'effacer.  Anda- 
re,   per  succcdere,   se  passer,  arriver. 
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Fig.  tir.ir  avniiii,  (>]ici.ii(:  aller  en  avant, 
ttgir  ^  Appn^rti .  (^>ui!iro  non  uii  ya  :  i-e- 
lu  nt  me  pi  tut  ptis%  Kig,  roiiiu  v-(  il  iiui- 
rn?  comment  v,i-t-elle  la  muraille .  \i\- 
i.\xç  ])Cr  l-.ir.aic,(-(ïiisi'.lcrt*,  lî.nt.Tio,  \. 
^  Colle  i>ai  lirolle,  ("i,  ^  i ,  Qui ,  ce.  o  Bitt- 
lintosf,  r.ilc  cnnveiiiic,  richuMicr.si  ;  Jtri 
nécessaire  :  colla  partirutla  Ne,  vatc  Par- 
tiiji:  jVn  aller  H  Ne  va  il  coUo,  la  jjulaa, 
er,  /'/  y  la  de  l,i  tète ,  de  la  galère  etc.  U 
Por  niorire,  Y.  H  l.nsriar  and.irc  un  pu - 
gno ,  un  coffone,  ce  donner  un  coiii>  de 
poing  ,  un  soufflet ,  etc.  Amlar  lc;^i;fudn, 
cnntandn  ,  e(^,  tire .,  -  cliHnter  ,  Anrlare  a 
scio,  in  malora  ,  ec.  nioili  baxsi  .  se  ner. 
drr,  se  ruiner  . 
Antlaro,  >.  m.  Païso.  Démarche,  f.  pms 
ir  Per  Aujanienio,  A'.  Di  qucH'atulare  : 
lie  inimf,  de  même  sorte  IT  Andari,  riol- 
toU  ne*  giardini ,  e  simili:  petites  al- 
lées ,  f . 
Aiiftai.^  ,  s.  f.  L*andtTe.  Allée,  allure, 
dèmirche  H  Andaia  di  coiiio,  Soccorr»n- 
ia,V. 
AnUtarria,  s.  f.  Une  fort!  diarrhée. 
Aitilitn,   a  1  I.  V.  il    Tcrbo  ir    Per    passato. 

Passe ,  e'ciutlt'  . 
Andarorft,  ve'W.  m.  Cel'ii  tjui  marche,  va, 
voyageur.  Anlatore  in    sulcanapo,   Bal- 
ici  nio    da  coida:    i  ûltig<.ur,  danseur  de 
corde . 
Andattalo  ,  s.  m.  V.  Dotera. 
An.laiura,  ».  f.  Dcnuirc'ic,  allure. 
An.Ia/.7.accio,  s.  m.  Cattiva  înQuenEa.  Ter- 
rihlt  e'pidèinie  . 
An.It/eo,   s.    m.  Usanza    di    pnra    durata. 
Mode  de  peu  de  durée  H  Essere  andazzo 
tli  inalattie,  vate  Influenza,  V. 
Anilipcristasi,  s.  f.  IVlutia  leiislcnza  .  Aa- 
ttpe'rist'ise . 
An.Uriïicni,   Andriyieni,  s.  m.  pi.  Anditi 
in  rijcontro.  Détout  s  ,  dédale  "i    Inrol- 
ture  di  parole  :  circuit  de  paroles,  écart. 
Andito,  s.  m.  .Sianza  sireua  e  lunga  .  Al- 
lée, f.  corridor  1t  Fij.  Viotlolo:    allét  H 
Per  Andilo,  V. 
Andnsia,  V.  Indosia  . 
Andrieiine,  s.  f.  Sorca  di  Teste  femininile  . 

.4ndriinn€ . 
Aiidrogino,  s.  m.  per  Ermafrodita.  Andro- 
eyne ,  hermaphrodites  Nome  di  airuni 
pianeti.  Androgyne. 
Andromeda,  s.   f.    Costellazione .    Andro- 
mède . 
Andronc,  .\ndarone,   s.   m.  Andito    iungo 
a  lerieno:  ,<pazin  tm' lilari  délie  y'tù.  Al- 
lée,  f.  1[  Certa  sala  di  niezzo:  anticham- 
bre,  salle. 
Androiiitide  ,  s.  m.  Appartement  des  hom- 
mes. 
.^■ndrosaca,  s.  f.  Specisdi  jiinnta.    Andro- 

sace  . 
Androtemo,  s.  m.  Snrta  di  planta.  Toute- 
saine  . 
AndrotoRiia,  s.  f.  Notomia  del  rorpo  uma- 

iio.  \'.  Zootonïia.  .-Itiùrotomie . 
Aneddoto  ,    s.    m.   Pariicolai ita  ,    o    tratto 
particolave  di  vtoria.  .Inecdote. 
An.'phitioso,  V.  Negliiitoso. 
Anclaute,  par.   Haletant,    essoujié,    qui 

souhaite  ardemment . 
Anelariiiiniente  ,  V.  Bramosamcnie  . 
Anelarr,  ».  a.  Rcspirar  diffi.ilmenle.  Ha- 
leter, itre  esiouHé  H  Desiderar  TiTamen- 
te;  souhfiittr  açec  passion  . 
Aiiclitarc,  Anehtione,  .Vnclito,  V.  Ansa- 

re,  Ansamenlo . 
Anellarc  io  ,  s.  m.  Un  gros  anneaa  . 
Anelletio,  lino  ,  s.  m.  Pelile  hague,  f. 
Ancllo,  ^,  m.  terchiftio  d'  oro,  d'«ri;pnto. 
ec.  rhe  si  pniia  in  d:to.  Bai^ue  ,  f.  IT  Pci 
Ditalc,  V.  ^  ABello  dclla  caiena  •  nn.ieui/ 
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f  cl  bucn  iVir  ano  :  le  tron  /iu  eu  :  l*nnu  i 

Il  Pirt;.i   .lc>iiptUi:    bowU  de   cheveux. 

U.ir  \  iincilo  :  épouser  ,  donner  ta  viutn  . 

Aiicllon«,  s.  m.  Vn  ^ruml  nttiu'.tu  . 

Anullnso,  m.  ï.i,  f.  adtl.  J  iiii  à  i^nncauy  à 

i  fuiinetu . 

.\iiclo,   ad(i.  m.  în  Poes.  per  Anelante,  V. 

Ancloto,  m.  s.i,  1'.  ailil.  Cliu  paiîsco  d'asma. 

^■îstliniaUiiue . 
Ancinogr.ilÎR  ,  a.  f.  Snien^a  <U*Tçnti.  jlne- 
moi^ruphte . 
Amiiiomeito,    $.  m.  Strumcnto  prr  inisu- 

rarc  la  for/.a  il«l  Ti-nio.  Aiicmotn>.ti  t . 
Aiiciuoiie,  s.  ï,  Sorla  di  (iore.   yhieinoti»  . 
AiiCinost'opio ,  -s.  m.    btruiiieiito    îitJicantu 

le  variaiioni  «Ici  tempo.  .'Inemoscope . 
Aneiino,  m.  n.i,  f.  mid.  D'amtt. 
Anctrit',  V.  Anitia . 

Aneiirisina,  s.  f.  (ionfioT'-za  prrdilaïazîonc, 
()  sf<;.iiiionto  (i'.ii'iei  i.i .  jhicrrisine  . 
Anl'aaameiKo  ^  s.  m.  t.cart ,  rcverie  ,ï. 
Anliinare,  negj;iarc  ,  t.  n.  Aller    sums  sa- 
voir  ou,  ni  pour  quoi  K  Agf^ïrarsi  in  pa- 
role ;  parler  d  tort  et  à  travers. 
Anfanar'>re,  verb.   m.   Ciralatorc.    Babil- 
lard y  diseur  de  riens  . 

Aifatiia,  s.  f.  !.(  îocchezze  ,  ciance.    Niiii- 
stries  y  sottists . 
Auf'-SLbciia,  Aritisibna ,  s.  f.  Spet  ie  di  ser- 

pento  ron  duc  leste.  Amp/iishiiHC  . 
Anllarlrnsi,  t.  f.  Articulaziou  iiii.sta.   ..-^m- 
pliiartrosc  . 

Atitibio,  add.  m.  Diresi  d'an'uiiilc  clie  vire 
iu  arqua,  e  in  terra.  Amphif'ie . 
A  nliliolot^ia,  s.   f.  Disrorso,  rlie  Ita    seiiti- 
oiftito  C(|uivnco  .  Ainphtholo^ie  . 
Anlibolngicamentc,  aTv.  Amphibologique^ 
ment . 
AnJibologieo,  m.  ca,  f.   add.  Amphibolo- 
gique,  obscur  y  ambigu . 
Andbraco,  s.  m.  l'iede  di  verso  d'iina  sil- 
laba  luiiga  tra  duebievi.  .i mphi braque  . 
Aufibronchie,  s.  1".  p!.  Spazj,  iiuorno  a  ccr- 
le  glandule  nella  bocca.  Amphibroncha . 
Antisci,  .s.  m.  plur.  Nome  d..to  agli  abilan- 

ti  dclla  Zona  lorrida  .  Amphisciens . 
Anflteatïo,  s.  m.  Fabbrïca  ovale  di  due  tea- 

tri.  yimphitéàtre . 
Anfittioni,  s.  m.  pi.  Viorne  che  i  Greci    da- 
rano  a  ceiti  Ucputatî  d'.llo  Citù.  Amphi- 
ctyona  . 

Aiifodillo,  Asfodillo,  V. 
Anfora,  s.  f.  Soi  ta  .!i  vaso.  Amphore . 
Anfortttfl,   s.  i.  Petite   mesure    de   choses 

liquides  . 
.\nfraiCo,  ».  m.  Cerio  luogo.   I  ieu  obscur 
t'troit  et  coupe  de  plusieurs  chemins. 
An^ariarc,  reggiare ,   v.  a.   Hurchur^er  d' 
impôts,  vexer  y  extorquer  . 
Aiigarialo,  add.  V.  il  verbo. 
.\ngnriatore  ,  Tcrb.  m.  Concussionnaire  . 
Angela,    s.  f.  Nome  derivato    da    Angnlo 
An^e.  I  îrancesî    al  fcmininino    i;ol  di- 
f-oiio  %  Spccit  d'  uva  ■  sorte  de  raisin  . 
An-eWttfl  ,  s.  f.  Petit  Ange. 
Angi  lies,  «.  f.  ^pccic  d'tiba.    At'ge'lique^. 

^  Sona  di  pera  ;  Sorte  de  poire. 
Angelic.imcmc,  stt.  Angéliquemnit . 
Angclicato,  m,  la ,  f.  add.  Semblable  à  an 

Atigt . 
Artgrlichczïa,  Sr  f.  RcssembUincCy  maniè- 
re d*  Ange  . 
Angclico,  losco,  m.  sca,  f.  «dd.  Angélique. 
Aiigclo,  s. m.  Crcatura  puraincnle  spiriiua- 
le,  c  intelltïtiualtf.  Ange. 
An^cïc  ,  V.  a.  e  più  cninun  ,  Angerxî,  v.  ii. 
Voir  délia  Poes.    Affiiggere ,    affliggersi. 
S' aJîiot:r  . 
.\ngb«ila,    Aii>;arîa,   5,  f.  AggrnTÎo.    /'#• 
x.Uh^n.exartion,  concussion,  txtotsion 
Mener  aiiofaeri»  :  mettre  dés  impôts. 
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1  Aligin.i,V.  Srbrraii/ia. 
Anginoso,  m.  *<*  ,  f.  add.  Sujet  a  V r%rjui~ 
,  nuncie  . 

An^iogralia,  s.    f.  Deicrizinne  de'ratidel 
r.orpn  ,  vanc  cd  artcric  .  Anj.^iograpliie  .^j 
Angiolo,  lello  ,'  V.  Angelo  ,  luccio . 
Angiologia,  «.  r  Traltaio  de*  va»  dcl    ctr- 

po  .  Angiolot^ie  . 

Angiospemialtco.  m.  ca,  f.  add.   Aggionln 

tli  piatirnrtie  li.mno  il  nemcinvAlro  m  cni- 

sctio  diveise  dal  loio  CAMce.Angto.^permr. 

Aiigininiuta ,     t.    f.   IncMione    de*  va^i    d»*! 

ri.jpo  iiiiiano  .  Angiotomie  . 
Angipono,  ».  m.  Via  scnza  capo.   Cul  de 
sac . 
Angiican.i  ,  ^gg"n.  dclla  Cliicta    d'Inghil- 

lerra.  L' L'glise   Augltcone  . 
AnglirisiHo,  .s.  ni.  Voce,  o  maniera  di    di- 
re Joglese  .  Anglicisme . 
An^lo.  [n^l.vs-,  V. 
Angoluro,  add.  Cbc  ba  angoli.  Anguleux . 

l'ûsto  in  angolo:  m/5  en  angle  . 
Aiigolarnicnte,  avv.  En  angle. 
Aogoiato,  m.  m,  f.  add.  Angle. 
Angoletto,  s.  m.  Petit  nngle . 
An^jolo,    s.    m.   L'  incontfo  dî    due    liuro- 

cbc  si  lagliano.  Angle  1  Per  ranto,  V 
.•\ngoio50  ,  m.  sa,  f.  add.  Anguleux . 
Angnnia  ,  e  dcriv.  Y.  Agonia ,  ec. 
.'\ngore,  s.  m.  AlUizionc.,  pas&ioQC  •    CAa- 
griHy  tristesse  y  peine,  f. 
Angosccvoie,  add.  Chagrinant . 
Angoscia,  a.  f.  nicnto^    m.  'iraraglio,    af-» 

fanno.   iourmcnt,  ir,^uiétU(fe  . 
.\ngosciaie,  v.  a.  Affliger ,  vexer,  chagri~ 

uer  li  n,  y.  se  tourii>t.nter y  etc. 
Angnsciato,  m,  ta,  f.  add.  Tourmenté,  in~- 

quiet  y  agté. 
Afigo^cioiainentc  ,    avr.    Avec    chagrin^ 

ai  ec  p^ine  . 
Angosciosissimamcnîe  ,   aTT.    su  p.    Avec 

grande  peine. 
,\ngosciosis$iino  ,  m.  ma,  f.  sup.     Ires-in- 
quiet. 
Angnsciosn,  m.  sa,  f.    add.    Inquiet^   cha~ 
grin y  aitrisle . 
Angue  ,  i^erpe,  V. 
Anguicrinito  ^  m.    ta,    f.  add.    Qui  a   des 

strptns  au  heu  de  cheveux  . 
Anguilia^s.  f.  Va^cc  d' ;ic<jua  Jolce.    An- 
guille . 

Anguillarc,  ».  m.  Espalier  de  ligne  ècba» 
lassé, 

Vnguilioita,  llina,  s. {.Petite  anguille. 
Anguinaglia,    naja,  s.  f.    Paiic    dcl    roipo 
atlato    allé    parti  vergognose .    L' aine    ^ 
Quel!' enlj.iTo    rhe    Tiene   in     talc    pane; 
Bubon  dans  l'aine. 
Angnlare,  e  dcriv.  \.  Angolarc,  ec. 
AngUNtia  ,  s.  f.  Miscria  ,  aÛfanno  .    Mi^èrç^ 
d  selte,    affliction,  peine    1    IsuettcEza: 
bririete' . 

Angusiiarc,    t.    a     Affliger,    chagriner, 
Apresser  ^  n.  p,  s'affliger,  etc. 
Angusiiato,  m.  ta,  f.  agj;.  Afflige', 
Angusiis^imo  ,  m.  ma,  f.  sop.   i'rfS'élroit . 
Angnsto  ,  ra.  sta  ,  f.    add.    Etroit,    p<tit^ 

resserré . 

Ani,  ani .  Mot  pour  appeler  tt  attirer  Us 
canards  prii  es  . 
.\nîco.  Poei.  Anirio,  .<.  m.    Pianta  .    Ar.is . 

.\nici  in  camicia  .  Anis  sucies. 
Anirliilaie ,  V.   Annichilare. 
ADiI,s.  m    krba  dal  di  eut  5Ugo  si  fa  Pin- 
daco.  Auil . 

-Antle,  add.  Vocchio.  Vit'ux  »  âgé , 
.\ainia,  «.  f.  Ame .  Per  t. ta  vie  t  Ver  coo- 
■^îdcrazione  «  ptn.sieTo  :  pensée  ,  cfip'it, 
m.  imagination  .  Anima  nûa,  diue  di.  e- 
si  cunr  nilo  .,  brn  inîo  :  mon  atne ,  l'ûiiP. 
Voino  d'aDinu:  dé:  Ot,  pieux  .  L>ici  ani- 
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ma,  e  corpr»  iVuno;  être  ami  intimCf  ami 

du  cœur.  Recer»  r.T.nii«.i,  voiultar  inolto; 
uoniir  tripes  et  hovdiix  . 
Animadversione,  s.  t".  Atte«Bione.  AtUn- 

tion . 
Antmalaccio,  s.  f.  Gros  et  vilain  animal. 
^    Fer  siinil.    Uomo  scn/a  lagione    o    Jî- 
S(orso:^rf)5  sot,  g'fos  lourdaud  . 
Animale,  s.  m.  Animal  H  Fig.  Persona  slu- 

pul.i  .  gro'isier  ,  fat,  sot. 
Animale,  sil.i.  CIic  nppiHrienf  ad  anima,  o 

anim.ile  .  De  Vame,  animal. 
Animalesco,  m.  sca  ,  f.  ad.  Animal ,  d'ani- 
mal . 
Aiiiinaletto,    lino  ,    liiciio  ,    luzzo,    s.    m. 
Animalcule.,  petit  anima! . 
Auiin.Tlettucciaccio  ,  s.  m.  Un  vilain  petit 

animal. 
Aaimalipiantc,  s. ra.pl,  Piantanîmali.  Zoo- 
phi  tes  . 
Anim.ilistî,  s.  m.  pî.  Quei  che  preteiidono 
gU  embrlonj  non  solo  essere  format  i  ,  ma 
anche  vivi  nel    semé  delpadre.    Anima- 
listes  . 
AnimalLtà,  s.  f.  Ce    qui  constitue  V ani- 
mal. 
Animallegvatore,  &.  m.  Réjouissant. 
Aninialon«,  s.  m.  Arcr.  Un  gros  animal. 

^  Uomo  sciocchissimo:  ^ro5  lourdaud  . 
Aiiiiminre,  s.  tu.  Tutto  ciô  the  anima.    Ce 

i^ui  est  animé. 
Aiiiin,ire,  v.  a.  Dîireanimo.    Animer^  en- 
courager ^    Infcader  l'anima:  animer, 
donner  la  vie  .  * 

Animasiico,    m.  ca ,   f.  aJJ.    Animal,    d' 

animal. 
Animatissimo  ,  m.  ma  ,  f.  sup.  'l  rès-animé. 
Aniinativo,  m.  va,  f.  add.  Qui  peut    don- 
ner coiti\Lge. 
Anîmaio,  m.  ta,  f.  add.  lacorag-iiato  TT  rlie 
ha  anima.  Animé ,  m.  ée,  f.  Aflettuoso,  f. 
Animatoie,  verh.  m.  Qtti  donne  V ame , 
Animavvcrsione,  s.  f.  Pnnition  . 
Animazione,  s.  f.  L'  atto  del  dar  o  ricever 
l'anima    Animation  . 
Ani-neUa,  s.  f.  Una   délie  parti  del    corpo 
de  11'  animftle,  bi.inca  ,  e  di  soslan7a  mol- 
le-e  spugnnsi  .  Ris.    ^  Cert'ordi'ino    den- 
Iro  aile  tromhe  da  cîrar  acqua  :  soupape , 
i^li/ule  ^  Prcsso   i  Noiom.    cerle  souilis- 
siine  membrane  entro  al  meati,  o  deVasi, 
o  di  alrune  altie  cavîtà  ;  \^alvules  . 
Aitiincllato, m.ta,  f.a^d.Qui  a  une  soupape. 
Anim^lta,  s.  f.  Sorta  d'  aunatura    di    ferro. 
La  partie  de   la  atirasie  ijul  couvre   le 
corps  par  da<.'Unt . 
Adïuu^  s.  m.  la  p.^rce  întellittiva  delTiini- 
ma   rogionevole .    [.'entendement   %    Per 
^uore:  coiiir ,  esprit  ^Faniasia,  pensiero: 
pensée,  L  esprit  %   Proponimcnto.    des- 
sein,  résolution   ^    Affetio:    affection , 
cmitié  %  AnimosTlà  ,cioè  parzialità:  ani- 
mosité ,  partialité^  Cora;;gio  :  courage^ 
valeur .  SofFerïr  1*  animo,  bastar  l'animo, 
ce.  se  faire  fort ,  avoir  le  courage  de  ... 
perdersi  d'antmn;  se  décourager . 
Animosamente ,    avv.    Courageusement    fî 
pa^  animosité,  injusteraent. 
Animosîssimamante ,  avv.  sup.  Avec  beau- 
coup d' animosité . 

Aiiiniosissimo ,  m.  ma,  f.  snp.  Très-coura- 
geux. 

Antmosîtà^  tade,  late ,  s.  f  Ardire  .    Cou- 
rage,  bravoure  ,    hardiesse    ^    Passione 
conceinenie  intéresse,  parziaUtà:  animo- 
sité ■,  partialité  y  haine. 
.Xjlimoso,  m.  S2 ,  f.  add    Courageux .,  l'ail- 
Uint,  hardi    H    Temerario^V.  H   Appa.s- 
sionato,   interossato  :  partial  f- injuste  ^ 
Bramiiîo  ,  V. 
Animncria,  Taie  piiirt'\<itA    Crcatiiriniv,  V. 
Anisocifli,^.  m.  CircoLi  délia  vite  e  coclea 
Pas  'U  vis. 
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An;tra,  s.  m.  Uccello  accjuatico.  Canard,m. 
Aniiracrio,  trino,    tiocco,  s.    m.  Anitroc- 

ca,  trella,  f.  Jeune  canard,  petit  canard, 

Halbran  . 

Anitrentc,     add.    Che  anîirisce.    Hennis- 
sant. 

Anitrina,  s.  f.  Sorta  d'erba.    Herbe  dont 
les  canards  sont  gourmands. 
Anitrino,  s.  m.  Pulcino  dcll'anitra.  Petit 

canard. 
Anitrio,    s.    m.    L'anuitrirc    dcl    cavallo  . 

Jisnn'Ssement . 
Annitrire,    v.  n.  Il    mand;tr  fuori    la  vore 
che  fa  il  cavallo.  Hennir. 
Annacquamento ,  Y.  Jnnacquamento  . 
Annacqu.ire,  V.  Innarquare,  T   Fig.  Limi- 
tare  .  Limiter,  restreindre  l' autorité  . 
Annacqiiatlccio .    Un  peu    trempé  ^    Fîg. 
Debole,  Freddo,  V. 
Annacqunro ,  add.  V.  il  verbo.  Sole,  lumc 

annai  qnato.  SoUil  couvert  du  nuages. 

Annaffiaie,  mente,  tojo  ,  Y.  Innaffi.ire  ,  er. 

Annale  ,  add.  Anauo ,   m.  nua  ,  f.  Annal., 

annuel. 

Aimali ,  s.  m.  pi.  Storîa  distinta  per  ordine 

d'  anni  .  Annales . 
Annalista,  s.  m.  Scritior  d'annali.   Anna* 
liste  . 
Annarpicare,  carsi,  V.  Inarpicare,  ec. 
Anna^are,   "    Annasamanto  .    V.    Fiul.ire. 

Odnramento. 
Annaspare,e  deriv.  V.  Inna-tpcrc,  PC.  H  Fïg. 
in  sent.  n.  confondersi  .  S'embrouiller  . 
Annata,  s.  f.  Lo  spa'.io  d'  un  anno.  Année, 
un  an  H  Diritto  che  si  pnoi,    importante 
l' eiura'a  d'  nti  anno  .  Annale  . 
Annebbiainento  ,   s.    jn.     Lemus  couvert , 
snmhre  . 
AniicLbiare,   v.  a.  Couvrir  de    nuages    11 
\niicbbiai  si  ,  fig.    s' uvcugler  ^  l'arl.mdosi 
dl    frutta    e    biade    offese    dalla    nebbïa  : 
b rouir  . 

Annebbiato,   m.    ta,    f.    add.    Couvert   de 
nuages  If  Per  soggetto  a  nebhia:  sujCt  au 
brouillard. 
Anneg.iincnio,  s.    m.  L'action   de   noyer 

%  f  ii^.  Tlovina,  V.  1i   Neg.i?,ione^,  V. 
Annegaïe,  v.  a.    T\oyer^    v.  n.  e   n.  ^.  se 
noyer  Tî  Per  n  égare:  ni.er^  I  i  g.   Soffoca- 
re,  V. 

Annegato,  m.  ta,  f.  add    Noyé. 
^niipgnzione,    s.    f.    Abnégation  de  soi- 
même  , 
.\nneghittrre,  v.  n.  rtiiii ,    n.  p.    Devenir 
p.jresscux , 

Anneramcnto,    rimento,»,    m.    lîtura,    f. 
~\oircissure ,  noirceur . 
Anneiare,  rire,    v.  a.   Far   nero.    I^oircir 
%  Anncrar  la  fama  d'nno,    iig.  ternir   la 
réputation    de    quelcjn' un  M    Anner.-ire, 
V.  n.  e   n.  p.    devenir   noir,    noircir,   se 
noircir  . 
Anncrato,  m.  ta  ,  f.  niU\.  T\oirci ,  etc. 
Annesso,  m,  ssa,  f.  add.  Congiunio.  Joint, 
annexé    1î  Annesso  ,  e  connesso,    nel     pi. 
dépendances ,  les  annexes  . 
Annestamento  ,  s.  m.  tura,  f.   L'action  d^ 
enter. 
Aiincstarc,  Innestare,  V.    H  Fîg.     Aggiu- 

gnere , V. 
Annesiato  ,  m.  ta  f.  add.  Knté ,  etc. 
Anncvare  ,    v.  a.   Rafraîchir   avec   de    la 
neig''  . 

An-iircliilare,  lire,  v.  a.  Anéantir,  détrui- 
re H  n.  p.  s'humilier,  s'anéantir. 
Aniiîf liilato,  m.  la,  f.  add.  Anéanti,  etc. 
Annichilaz.iont; ,  s.  f.  mento,  m.  Anéantis- 
sement ,  destruction  , 
.■^nnldarsi ,  v.  n.  p.  Poyarsl  nel  nido  .    Ai- 
cher ,  coUi^er  ^  Fig.    Feimar    una   stanza 
se  nicher,  fixer  sa   démettre  1t  Annidaie, 
va.    Porre  il  nido:   nicher,  faire    sou 
nid . 
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Annittîafo  ,  dare  ,  V.  Annidarsi. 
Annidato,  m.  ta,  f.  add.  i\iché. 
Annidruuini,  avv.  Ans  du  ùeii^neur  Ti^  Pop 
tous  les   temps:    sono    anni  l>omini    che 
non  li  vidi . 
Annieniare,  mento,  \.  Annicbîlare,  ec. 
Annigbîttamento ,  s.  m.  Paresse,  cagnar- 
dise  ,  f. 
Anniehittire,  tirsi  ,  ec.    V.    AnncgUittîre  , 
ec.  H  Annighiltito ,  per  trascurato  ,  \. 
Anninnare,  v.  a.  Dimenar  la  culla.  Bercer. 
Annltriie,  V.  Nitrire. 
Anniv«rsario  ,  s.  m.  Anniversaire . 
Anno,    s.  m.  Quel  tempo  rhe    consuma     il 
Sole  nel  girar  il  Zodiaco.  An,   année,  f. 
^  Per  stagione.*  saison,  partie  de  l'an   ée: 
*\  Po^to  assol.  valc  l'aiino    prnssiiiiament« 
passato;  Vannée  dernière,  précédente  . 
.Vnnobilire,  Aunobililare,  ec.    V.    mobilî- 

tare  ,  ec. 
Annnd.imcnto,  s.  m.  tura,  ztone,  f,    Aoh*» 
enient  11  Legaïuï^mo  ,  V. 
Annodme,  v.a.  e  ».  p.  Fare  il  nodo  Nouer, 

1[  l:er,  joindre. 
Annodato,  m.  ta,  f.  add.  Noué  %  Conchiu- 
3o  ;  coTicln  ,  ejjtctué . 
.Annoiameiito,    s.  m.   L'action   d'ennuyer 

If  Nnja  :  ennui,  importimité. 
Annoj.ire,  v.  a.  Ennuyer  ,  fâcher  ^   An- 
r\n]:i\n\  :  s'ennuyer   1î  Aver  a  noja:    cho-* 
quer,  déplaire,  être  dgouté . 
Annnjrttn,  m.  ta ,  f.  aild.  Ennuyé. 

Annoinsainenie ,   avv.    Ennuyeusementy 
à  contre  cœur  . 
Annojnso,  V.  No)oso  . 
.^nnolare,  v.  a.  Nilej^gtare .  NoUse.r. 
Annoiudrii ,  V.  a.  Nnminare.  Nommer . 
.\nnona,  V.  Vettovaglia  . 
Annon.irio,  m.  ria ,  f.  add.  Qui  appartient 
aux  vii'rcs . 

Aiinosissinio ,  m.  ma,  f.  sup.  T'rês-i'ieux , 
Annoso,  m.  sa,  f.  add.  VietiX ^  tâeil. 
\nnniare,  v.  a.  Remarque^'  ,  annoter. 
Annarato,    m.    ta,   f.  add.  Che    ha    nota, 
yJr:noté . 

Annotaiore,  rerh   m.  Qui  fait  des  notes, 
Annotazione,  gînne,  s  f.    Jiinotatioa,  nO' 
te,  remarque ,  petit''.  annotuCion  . 
Annoitaïc,  v.  n.  ttarsi ,  tiirsi,  n.p.  Se  fat'' 
re  nuit ,  faire  nuit. 
AnnotraiM,  add.  d'Aonnltare,  V.  *I  Per  so- 
prafl'atto  dalla  notle,  e  daJ  sonno  :  surpris 
dé  lu  nuit  et  accablé  de  sommeil 
An!iaveriMnenio  ,  s.  m.   Enumeration  ,   f. 

dénombrement . 
Annoveiaiile  ,  add.    Qui  fait  V  énuméra- 
tton  ,  etc. 
Annoverare,  v.  a.  Nombrer,  compter ,  sup- 
puter . 
Annover,ito,  add.  V.  il  verbo  . 
Anuovcraiore,  verb.  m.  Celui  qui  compte. 
Annoverevole,  add.  Qu'  ou  peut  compter. 
Annovcro,  s.  m.  Dénombrement ,   calcul, 

numération  ,  f. 
Annualc  ,  add.   Atinuel  ^  de  V  année,  de 
cette  année. 
Annuflle,  Annuavio,  Annovalc,  s. m.  L  an- 
née,  l'an,  anniversaire  .  Annivrrsario  di 
un  defunto.  Service  du  bout  de  l'an,  an- 
nuel . 
Annualmente,  avv.  Annuellement , 
Annubilare.  V.  Annavolaie. 
Annuitîo,  s.  F.  dectn  per  vezzi .  Année. 
Anniigolato  ,  s.  m.  Sort  rie  drap. 
Annullante,  add,  Celui  qui  annuUe,  caSs». 
AnniiHativo,  m.  va,  f.  add.'  Qui  peut  an- 
nuilcr ,  casser . 
AnnulUre,  iMre,  T.a.  Anéantir,  annuller, 
abolir . 

AhnuUato,  «t.  ta^  f.  add.  yînnnlUj  etc. 
Annuliatore,  Tcrb.  m.  Destructeur ,   qui 
abroge. 


A  N  N 

AnnullazioBC ,  :;ioiic,  f.  incnro,  m.    ifto- 
iiiioiït  cassation  ,  exlinctunt  f  ancantts- 
s,  ment  . 
Annuiucrure  >  0  doriv.   V.  Aono?orarc,  ec. 
Aiuiun7.iaincnu> ,  s.  iii.  ylnuunce  . 
Aununzianttt,  a  1(L  Qui  annonce. 
Atniunîiiuo  ^  v.  a.   Prcdirc  ,    annoncer  H 

r  ipporit-r  . 
AiMiun^iatu,  aU.  V.  il  verbo  . 
Aiinun/.iatnve,  Annuiiciatnri- ^  veil).  m.  tri 
ce,  f.  Mcsaa^er  t  uteiia^ère. 
Aiiniiu/.ia^^iouc,  s.  f.  V.  Annunzi.imoiita  U 
La  fcstlvilii  ilell.i*Maiio.iiia. /Jn«iJ/icf(if*uH 
1[  Avviio,  V. 

Annuniio,s.  m.  . J nuance ,  iwu^'cUe ,   f.  *' 
prtisu^e  I  augure . 
Aniiuo  ,  m.  nua,  t".  aiUl.  Jnnnel ,  .//jf  r/urc 

wn  an  . 
Âuiiiivn'.aTc  ,  lire,  v.n.  lirsî ,  n.  p.  Se  cou  - 
vrir  y  s'  ohscurcir  pur  des  nuages  *\    l'cr 
inttaf.  Olluscare,  V. 
Aiiimvol.uo,  m.  la,  f.  ajvl.  Ol<»Curci ,  eou- 

ycrt  de  nuages . 
Ano  ,  s.  n».  V.  Ciilo  . 
Aiioilino,  m.  na,  f.  add.  e  sust.   Lsnitivo, 

Anodin^  Uniiit. 
Aiioinalia,  s.  i.    luomalie . 
Anoiiialo,  aild.  T.  di  Ox.iin.Chc  non  scrba 

regola .  Anomal  . 
Anonide,  s.  f.  l'ianta.  Arrête-bœuf. 
Aiioiùino,  m.  ma,  î.  udd.  benza  iiumc .  A- 
nonyme. 
Anatoini.i,  Anoiomisua,  V.  Anatoinia,  ec. 
Aiisa,  s.  f.  Instigation  . 
Ansainerito,  s.  m.  Respiration  frei^ucntit ^ 

courte  haleine. 
Aosaiite,  add.  Haletant  y  essonfle  . 
Aiuaic,  Ansiaie  ,   A il^ilnal «,   v.   n.    Jîifle- 
ter,   respirer  fréquemment  ^    Agogna- 
rt,  V. 
Anseatico,  Aggiiiato  di  alcunc  cilla  libère 

d'  Allcui.inn.i .  Ansc'atique  . 
Ansieià ,  tadc,  lite,  Ansîa^s.   f.  Tr.iT.iglio 
d'aniiiio.  /Inxitlé ,  perplexité ,  peine. 
Ansinia  ,  V.  As  ma  . 

Ansio,  AiitioNO  ,  m.    sa,  f.  add.  Inquigt , 
agite,  affilie. 
An:>iosamcnte  ,  ansiamente  ,  avv.  Avec  an- 
xièiè ,  inquiétude,  ardemment . 
Ansiosi'iStnin,  m.  ma,  f.  sup.    t  rtS-inquiet . 
Ansoria,  s.  f.  Soria  di  uTa,  V.  U?a. 
Antagonista,  s.  m.  Emulo  .   Anla^onislt , 
adversaire  1[  liicesi  addîott.  di  ccrti  mu- 
5coli:  muscles  antu^ojustes. 
Antarie,  s.  f.  pi.  Funi   lei^ite  alla  testa   di 

ceite  maccliine  .  Sorte  de  cordii. 
Antariico,  agjj.  del  Folo  merid.  opposto  al- 

Tartico.  Antarctique. 
Ame,avr.  Ou  avant  ^  ou  après. 
Anieccdeiite,  ad.î.  Antécédent ,  précèdent. 
Antecedentemente  ,  avT.    Précédemment , 

Cl -devant , 
AiHecedciizn,  $.  f.  Pieredenia.  Pre'sJance 
.  1î  ProNapia  ,  Y. 
"  Amectdcre,  PTCccdere,  V. 
Auiecessore,  s.   m.    Prédécesseur  y   devan- 
cier lAiilei.ato,  V. 
"  Anieiietlo,  add.  Aiizidctto,  V. 
AiitfliTiiniiro,  Agi;iun.  df'rinAidj  fontrn   i 

viTuiliii.  Artheltnnitique ,  i  ermifuge  . 
Antelticano,  adil.  Vore  in  tatio  Lat.  e  Tait 

iiinanzi  giorno.  Avant  le  jour  . 
Aiiicmurale,  s.m.  Difcia.  Rempart ,  faus- 
se brajt  . 
Antenam,  9.  m.  Piogenitoie.   Aicul ,  an- 

eétre y  ascendant . 
Aiitenitoiio  ,  s.  m.  Vaso  pcr  serrar  la  Lor- 
ca délie  bocrc  .  Chapiteau. 
Aiitt'iina,  s.  f.  Sttle,  che  >'aitravcTsa  all'al- 
bero  délie  nari .   Antenne,  i-cr^ue  ^  Per 
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ulo  ,  di  varie  lort-j  d'  insot- 


siilïil.  0|^n;   Icgiio  IlIll^n,    o   dtitto: 


tiî;e 


IrohC  d  arifre  L-n^  u  droit  ^  Spocie  di 


(!OTno  (iiej;!i' 
ti  :  antenne . 
Anieniiittu,  m.  ta,  f.  add.  ^»/  est  pourvu 
d' antiennes  . 

AnteniK'tia,  s.  f.  Petite  antenne  . 
^nrepenuUituo^  m.  nu,  f  add.  .intépénul- 
lit' mu  , 

Viiirjini  rt*,  V.  a.  Prcfcrer  ^  préposer ,  c'on- 
sti  uer . 

XuU'posizinne  ,  s.  f.  Préférence . 
Ariiepo^to,  m.  sia,  t   adiL  Préf'érJ . 
Anicriore,  add.  e  susr.  Le  devant,  la  par- 
tie  de  devant  ^  antérienr. 
Viiterioimenie,  aTv.  Antérieuremtnt  pré- 
cédttitme'it  "f  sur  le  devant . 
Aiuc>rMUo,    m.  ta,  f.  .idJ.    hciit   avant, 
ci-de\.'ant  ^  ci-  dessus  . 
\ntes  rij;^lio,s.  m.  Uarrière,  ,n*ant-clos. 
Antcisij;iiano ,  e  Aiiicsit^riano,  s, m.  Porte- 
étendard  %  Fi^.  Guida,  Mjcstro,  V. 
Ami ,   prrp.   cinpotieiite    molle   voci    in 
It.tl.  corne  ['Avant  ,  o  '1  Pré  dc'Fraiice«i. 
Aiitiaudarc  ,  T.  n.  Précéder  y    devancer 
Anticaj^lia,  arria  ,  s.  f.    Antique,    pièces 
antiques,  antiquité  ^   Antiquailles . 
Aniicamente,  avv.  Ancicnneiacnt ,  autre- 
fois, jadis. 

Âiitie.imcia  ,  s  f .  Si'comdo  î  Tosrani,  St.in- 
?.«  dietro  alla  caméra  ,  pià  propriawiente, 
Iletini  amora  .  Calnnet ,  ou   arriére  caht' 
nei  :  ma  m  tulio  il  icsto  dcU'Julia  .  An- 
ticamera:  antichambre . 
Aniicato,  m  ta,  f.add.  Assiiefï'atto  per  lun- 
ght^ea  di  tempo.  Accoutumé ,  habituée 
(..nnsueludtiie  antica,  tioi  tnvecchiaia,  V. 
An  lit  hfgi^irtre,  v.  n.  .A ver  delT  antico.  Af- 
fecter de  suivre  les  anciens  usages. 
A  iiiit  lietto,  m.  lia,  f.  diui.  Peu  ancien. 
Antichissimameule,  avv.sup.  f'rés  ancien- 
nement. 

Aniichi*siiiio,  m.  ma,  f.  sup    Très-ancien. 
Antichità,  tade,  tate ,  e   Antïcliczïa,  s.  f. 
Antiquitt^'  I  ancienneté  ^  les   Anciens  , 
i' antiquité  *â  .Jncten  terroir,  ancitn  pa- 
ys II  l'cr  antic;iglia,  V. 
Anticip.ire,  v.  a.  Anticiper ,  prévenir,  de- 
vancer. 
Aniii  ;paiament«,  a?v.  Par  avance,  d* a— 
va nce . 
Anttcipaiissimo,  m.  ma,  f.  sii|v.  'Très-anti- 

cipé. 
Antiripato,  m.   ïa  ,  f.  aJJ.   ylnticipé  ,  etc. 
prematurt  . 

Antitipa/.ioncflla  ,  s.  f.  Anticipation    de 
peu  de  temi'S . 

Aniicipazione,  s.  f.  mento  ,  m.   Anticipa- 
tion y  avance,  m. 
Anlirojin.  ca,  f.  ndd.  Ancietiy  antique  % 

vieux  %  t-LSt.  m.  Antennio,  V- 
Aniicognizione,  Anticognoicenza,  s.f.  Pré- 
voyance y  précaution . 
Antifngno,S(  cvc,  ec.  V.  Antîvedcre,  ec. 
Aniiconsigliere  ,  s.   m.    Conservateur  des 
privilèges , 

Aniicorrere  ,  v.n.Correre  avanii.  Devancer. 
Aiuicoiriere,  s.    m.  A^-antcoureur  1î  O^t^î 

in  tal  signiiicaio  Furiere,  V. 
Aniicnrte,^.  f.  l^'estibuU ,  tirant  cour , 
Antirristiano ,  m.    na,  f.  add.  Contrario  a 
Crisiiano.  Anttchretien . 
Aniiiristo,  n.   \w.  Sednltor   di!*Bopoli  nella 
iinr  del  moitdo.  Antichrist . 
Anttcritrro ,  s   ni.  Anticritique  . 
Aniiruore,s,  m.  Oerto  dointe  di  stomaco. 
Cardial^te  ^  i'«r  rapporte  ai  cavallî:  an- 
tictrur  . 
Anti<  uisore  ,  Y.  PrecUTsnre  . 
Antidaii,  s    f.  DaU  faïsi  anteriore  alla  tc- 

ra  .  Antidate. 
Antid.  ito  ,  m.  t.i ,  f-  ad.L  Prédit ,  susdit. 
Ant'dii  imenio  ,  %.  m.  Prédiction,  f.  pro- 
nostic. 
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Aiilidire,  7.  a.  Prchr,  pronostiquer. 
Aniidiï'csï),  in.  '^a,  f.  a J  l    htendu  dovant. 
Aiilidotario,  ».  m.  Libro  d'  aaiidoii  .  Anti' 
duCaire,  ou  Phuimucupce . 
Aniidoio  ,  s.   m    picaervalivo .    Antidote  t- 

contrepoison  1i  Itr  ronforio,  \. 
Aniifat  i ,  s.  m.  f  rulto  délia  doic  .  Lt   r€v€^ 

nu  de  la  Jot  ■ 
Aniiloiia,  i.  f    VersKtto.  Antienne. 
Anlifonario,  s.m.  Chi   iiel  Loto  fin  e  le  an- 
l-foric.  Chantre  Tî   Libro  d'aniifonc:  An- 
Itphonier . 
Antifra^i,  5.  f.  Figura,  pcr  cui   in  Tece  dcl 
mal  nome.,  usi.imo  il  buono,  o  al  contra- 
rio. Antiphrase. 
Anitgiudicare,  V.  a.  Juger  par  avance. 
Antigitidlcato,  m    U,   f.  add.  Jugé  par  a- 

1  ance . 
,^nttgrado ,  lo  slesso  clie  Langravio  V. 
Aniiguardare,  t.  n.  Pf<'ved';re.  Prévoir  , 
.V  ntigu.irdia  ,  V.  Avinti^^aardia. 
.\niiguardo,  V.  \unguardia. 
AntiUio,s.  m.   Antillc,  Antillide^f.  Sorfa 
di  pianta  .  Antillis. 
Anrim-ttere,  v.  a.  Preporre.  préférer. 
Antimoniale,  adl.  O*  A'ttimome  . 
AnrimoniOf  s.   f-  Alineiale  ,   composlo  di 
S'ilfn,  e  mercurio,  Antimoine  . 
A  n  ri  murale,  V.  Antemurale  . 
Antimjrare  .  '.  a.  Murer  au  devant ,  fai- 
re un  parapet . 
Aniimuro,  s.  m.  Aiantmur  ^  Per  paraptt- 

to,  V. 
AnHnuirilico,  add.  m.  Dlresî  dL-'medîca- 
menti  couuo  i  luorbi  dello  rtni.  S\éphré- 
ti.juts. 
.\.  ntiiïoine  ,  s.  m.  Prénom. 
Aniinomia  ,  «.  f.  Contrarïeià  di  Leggt .  An- 
tinomie . 

Aiitipapa,  s.  m.  Papa  f.Kio  coniro  al  rero, 
e  legiitiino.  Antipape . 
Antiparte,  s.  f.  Ce  qu'on  prélève  de  quel- 
que chose  avant  qu'on  la  partage. 
Antip.Tsfo  ,  s.  m.  Entrée. 
Aiitipatia,  s.  f.   Av.»«r5ioi»e.   Antipathie , 
contrariété^  inimitié  naturelle'} aversion, 
eloi^nement ,  m.  répuanance  . 
Antipatico,  m.  ca.  f.  add.  CKe  lia   conira- 
lieià,    o  avversione   nalurale  .    Antipa- 
thique. 

Antipatizzare,  r    n.  Avrir  de  l'antipathie' 
AniipenNare,  V.  n.   Prénie^iitcr,    Axamincr 
avec  rrjUxivn . 
Aniipensaio,  m    ta,  f.  add    Prémédité,  etc, . 
Antipenuhinio,  V.   Vniepciinltimo . 
Ant'ptri5ia-.i ,  V.  AndjnTi^tasi. 
.(ntipodi  ,  s.  m.  pi.   Abiritori   délie    porti 
délia  terra,  opi>oste  ncl  ^iobo  aile  nostr» 
Antipodes. 
Anriporre,  V.  Antf^orre. 
Antiporta,s.  f.    .Antipnrto^   na.   .Andito   tra 
r  una  porta  ,  e  Pâlira  .  y  estihule  .  Stanza 
cbe  5'  interpone  tra  la  srala,  •  la  sala,  Y. 
Ricelto. 
.^ntiprendère,  r.  a.  S'emparer,  se  saisir 

auparavant . 
Antiquario,  ».  m.  Antiquaire . 
Aiitiquato  ,  Y.  Aniicaio  • 
Aniinuo,  e  deriv.  V.  Atrtiro,  er. 
.Xntii.tpere,  V.  a.  Prévoir,  sa^cUr  par  a- 

van  ce  . 
AntLsapfTole,  add.  Qif  on  peut  prévoir . 
AntisapuM,  s.  f.  Connoissance  anticipée . 
Antisaputo  ,  m.  ta,  f.  add.  Preca  ,  etc. 
Aati<:rorbuitc-o,  m.  en,  f,  add.  Antiscorbn 

tique. 
Anti?:cTTaglîo,  i.-m.  Espèce  d'avant  cour^. 
ou  d' avant-cir*s . 
Anii*p-i^modi<:o,  m.  ca  ,  f.add.  AntispaSm 

modique . 
Aniispodio,  A.  m.  T.  dî  Ued.  PoUcrïzTX 
luento,  V. 
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Antiste,  s. m.  Caj-o     Chef  y  nggifli'  Prr'ldt 
Aiuistcrico,  m.  ci,   f.  adil.  tiemède  contre 

les  r'upenrs . 
Antiitiofo,  s.f.Nella  pnesi.i  Dmmmtica  gre- 
ci  una  (lello  'ir.Tnzf  <\c'Cor\.  ^■itUir^tiophe. 
Antiresi,  s.  f.  Contrapposto.  AntiLltèse . 
Aiuifeto,  s. m.  Voce  opposta  aJ  altra  voce. 

yintithéte  . 
Anïtropein,  s.f.  Hepre%entiition  iV une  per- 
sonne  (/ans  un  lidu^  pendant   qii'  elle  se 
Cronte  rcellenient  (^ans  un  nuire  endroit. 
Antivedcie,  v.  a.  i^rci^'oir ,  pressentir . 
Antivcdere  ,  vedimc.-.to ,  s.  m.  Pronostico: 

Presscntimcr.ty  prei-ayunce. 
Antivetlitoro ,  Antivei^gcnte ,  verb.  m.  tri- 
oe,  f.  Prévoyant,  celte  qui  prëifoit  ^  etc. 
Antivedutamcnte,  arv.  Avec  prévoyance . 
Antiveduto,  m.  t.T  ,  f.  .uld.  Prévu,  pressen- 
ti .  Fer  Accorto,  V. 
Antivegnente,  aJil.  Che  antivlene  .    Pré- 

i^enant. 
Antîveiiereo  .  Aggiun.  di  uieflicina  pe'inali 

vencrei .  .înti  vénérien . 
Antivcnire  ,   v.  a.  Vrevenirc.   Devancer  , 

anticiper  . 
Antivig  lia,  s.  f.  AvdntveilU,  surveille. 
Antologia,  s,  f.  Florilegio  .  Antologie  . 
Antonodiasia  ,  s.  f.  Figura  clic  pntio  un  no- 
mc  nppellativo,  in  luo^o  del  prnpiio  . /^h- 
tonomase. 
Antonomasiicamente,   avv.    Par  ylntono- 

mase . 
Antonomastîco,  m.  ci,  f.  add.  Dit  par  an- 
tonomase . 
Antora  ,  s.  f.  Certa  planta.  Antore. 
Antrace,s.f,  o  Antracia  .  Carbonchio.    Es- 
aarboucle  TT  E  dicesi  deirenûagione.  «in- 
Antro,  s.   m.  Spelonca,  Grotta,  V.  IT  Fig. 
presso  gli  Anatoni.  Le  trou,  la  cavité  de 
l' oreille. 
Antropofago,  s.  m.  Mangiatore  d'uomini. 

Antropophag^e . 
Antropomorfita,  s.  f.  Erelîco  che   attribui- 
sce  a  Dio  un  corpo  organico .    Antropo- 
vinrphite  . 
An u lare,  e  Anulario ,  s.  e  add.  m.  Il  quar- 
to (liio  delU  mano  .  Annulaire  . 
Anzi,  prep.  Innanzi.  Devant,  avant  If  aw. 

Piuttosto:  plutôt. 
Anaianatico,   Anzianato  ,  V,  Anzianltico. 
Anzianità,  tade,  tate,  s,  f.  An  iennetc  . 
Anzianitico,  s.   m.    Uffizio   dfgli   Anziarii  . 

Charge  f  dignité  des  anciens. 

Anziatio,  s.  m.  Più  vecrliio,   e  ph'i   antîco 

degli  altri ,  e  atiche  chi  lia  più  dii^nità  ,   e 

^utorità.   Ancien.    Aicuue  Città   d'Italia 

chiamano  Anziani,queUi  del  supremo  lor 

Magisfrato  . 

Anziano,  ni.  na,  f.  add.  ,4ntique .,  ancien  . 

Anzichè,    avv.  Prima   che.    Avant  que   ^ 

PiuttOBto  che  :  plutôt  que  . 
Anzichè  no,  aTV.  Piuttosto  che  altro.  Plu- 
tôt . 
Anzidetto,Y.   Antîdeito. 
Anzinato,  m.  ta,  f.  add.  Premier  né,  aine. 
Anzivcnire  ,  V.  Antivenirc. 
Aocchiare,V.  Adocchlare. 
Aoliaio,  m.  ta,  f.  add.  Huileux. 
Aombraineiito  .  V.  Adoinbraniento  . 
Aomhrare,   Adnmbrarc,  V.  %  în  sii^n.n.  S' 

ejj rayer  t  être  saisi  de  peur  ^  d'effroi. 
Aoncinare,  v,  a.  Torcerc  in  punta  ,  Rendre 

0rochu ,  plier  ^  n.  p.  devenir  crochu  . 
Aonestare^T    a.  Onestare.  Cacher  sous  le 
voile  de  V  honnêteté  1î  n.  p.  f.irsi  leciro  : 
,  avoir  la  hardiesse  de  faire,  s*  émanciper. 
Aontare,  e  deriv.  V.  Adontare  ,  ec. 
Aprcato,  m.  ra  ,  f.  add.   P.  t  rang  lé  . 
A'opprare,  .\oprare ,  •  dcriv.    V.  Adopera- 

Aoppiiire,  e  deriv.  V.  Àdoppiare,  ec. 
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\orc.ire,  v.  a.  ÉtrangU-r  avec  une  corde. 
Aomi.Mc,  V.  a.  Vnct:  de'CaCLi-itor i .    Que- 

ter ,  suivre  à  la  piste. 
Aona,  s.  f.  La  grande  arteria.  La  grosse 

artère  ,  V  aorte . 
Aoi  tare,  lo  sconciarsi  délie  bestïe,  V-  Sper- 

dero . 
Aovato  1  V.  Ovalo. 

i\pirinp ,  s-  f.  Sorta  di  pianio.  Grateron^  m. 
Apatia,  s.  f.  Priv.izione  d'  aiîetti,  rnancan- 

za  di  p.issioni:  Insensibilité  ,  apathie. 
Apati'.tii,  s.  m.  Apathique ,  indolent. 
.Ape,  "  Apa,  s.f.  Ab*:Ule  ,  mouche  à  miel. 
Apeliota ,  s.  m.  o  Vento   Sussolano.   yent 
d'  Est  j  vent  du  Levant . 
Apelleo,  add    Di  A^oUc  .  D'  A  pelles . 
Apfjtire,  rien  te  ,  ritivo  ,  Apcrta,  V.  Aprire, 

ec.  Apertura  . 
.^pert.imcnte ,  Apcrto,  avv.    Ouvertement , 
clairement ,  publiquement . 
Apertîssini»,  m.  ma,  f.  sup.    Vrès-clair . 
Apertivo,  m.  va,  f.   add.  Uieesi  de' rime- 
•Jj.  Apéritif. 
Aperto ,   m.   ta  ,  f.   add.   Ouvert.  CoU' aU 
aperte-  avec  les  ailes  déployées:  Tiorï  a- 
peiti:  fleurs  épanjuies  11  Chiaro,  palese: 
clair  y  évident,   mawfests  ^   Fer  ardito: 
hardi ,  assuré ,  franc. 
Apeitotc,  Vtfvb.  m.  Qui  ouvre. 
Apertura,  zione,  s.  f.  Oui^erture  "^  fente  . 

Api.ire,e  Apîario,  V.  Alveirio. 
Apire,  s.  m.  Puntt  ,   o  cinia   Hï  qualunque 
rosa    Pointe,  (faite,  comble 
Apicolo,  s.  m.  Petite  points ,  cime  peu  é- 
levce  . 
Aplo,  s.  m.Pianta.  Apios. 
Apocaliss»,  lissi,  s.  f.  L'bro  dMta  S.  Scrit- 
tiiia  .  Apocitlypse  ,  révélation  . 
^pncalisti  ire .  ato,   v'.  Aii'ocalistiare,  ec. 
Apncino,  .s.    a.  Planta  iilicinosa.  Apocyn, 
tue  chien  f  herb<'.  de  la  houette  . 
Apocop.i,    Apof.np,,  ,  s.  Fig.  par  ctiî  si  tron- 
ca  qiialche  p.ir-.ia  .  Apocope ,  élision. 
Apocopaie,v.  a.    Retrancher  quelque  syl ~ 
litbe  à  la  fin  d'un  mot 
Apociifo,  m.  fa,  f.  adl.  Non  autentieo.  A- 
pocrvpbe  ,  douteux . 

'^pnct  isiario ,  s.  ni.  t-oiue  che  davasi  ai  De- 
putati  d'ana  Cliiesa  ,  ©  d'  un  Alonastero  , 
ti  a'Miuistri  del  l'apa  appresso  P  Impera- 
doie.  Apocrisimre, 
Apodo.  Dicesi  di  cen'insetti:  Çu/  n'a  point 
de  pieds  . 
Apoflemmatismo,  s.  m.  Medicamento  per 
c.ivar  la  pituita  dalla  bocca  .  Apophle- 
gmatisme  : 

Apoftegma,  V.  .Apotegnia. 
Apogeo ,  s.  '  m.  La  ni'ggmr  distanza  d'un 
pianeia  dalIâ  terra    Apos,ée. 
ApoUinarista,  s. m.  Sorta  d'  eretieo.  Apol' 

linariste . 
Apoliineo,  add.  Dî  Apnlln  .  O'  /Apollon. 
Apologerico  ^  m.  ca ,  f.  add.  Apologétique. 
Apologia  ,  s.  f.  Discorso    in  difesa.  Apolo- 
gie . 

Apologiata,  «.  m.  Apologiste  . 
Apologo,  «.  m.  Farola,  iu  cui  s'introduco- 

no  animal!  a  parlaie.  Apologue  . 
Apnmecometria  ,  t.  f.  T.  di  IVlar.  Arte  di 
trovar  la  distanza  d'  una  terra  teduia  dal- 
la nave.  Apomécométrie . 
Apopicssia,  plesia,  «.  f.  e  Apoplctico  ,  m. 
priva/aonc  del  senso  «  moto  nel  corpo.  ^- 
pjplexie . 

Apoplctico,  m.  ca,  f.  add.  Infermo  d'apo- 
plessia  .  Apoplectique  . 
Aposiopesi ,  s.  f.  Sorta  di  reticenf.a.   ApO~ 
siopèse,  préterition  . 
Apntinia,  s.  f.  Rinegaraento  di  fede ,  o  Re- 

li^ionc  .    .-îpostasie  . 
Aposiata  ,  Apostatïco ,  5.  m.  Apostat  f  re- 
négat f  défroqué. 
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Apostainre,  t.  n.  Kilioll.irsi  dalla  sua  "Fede 
o  Ri^ligiore  .  Aiiostasier:  parlandosi  di 
Rdigiosi:  renoncer  à  ses  v(XUX  T  Fig. 
Prevaricare,  Peccare,  V. 

.^postaiiice,  vevb.f.  ('■-■//('  qui  Apostasie,  etc. 

Apostema,  s.  f.  Enfiatura  puliefatla.  Apo- 
slême ,  abcès,  m.  \omica,  V. 

Apostemalo ,  Apostemoso ,  m.  sa ,  f.  ndd. 
Aposlumé ,  suppuré  %\  Per  simil  .  gan- 
greneux . 

Aposteiuazione  ,  s.  f.  Forinaiione  deil'  apo-. 
arema  .  ,  ibcés  ,  tn. 

Apostilla,  V.  Postilla  . 

^  poîtolo  ,  e  deriv.  V.  Appostolo,  ee. 

Apos  toi  icône,  s.  m.  Sorta  d'  unguento  .  Sor- 
te d'onguent  H  ^tromcnio  iniroduttiv» 
neiroriftzîo:  sorte  d'instrum-ut . 

Apostro/are,  v.  a.  Mettre  une  apostrophe  . 
■  Jpostropher,  in  Fraucese  ha  altro  si^ut* 
firato . 

Apostrofatamente,  avT.  Avec  apostrophe. 

Aposirofatura,  zione,'  s.  f.  L'action  de. 
mettre  les  apostrophes . 

A[)ostrofe,  s.  f.  Fig.  per  cui  si  rivoUa  il 
jiscor^o  ad  uno  .  Apostrophe . 

Âposrrofo,  s.  m.  Conrrassegno  di  mauca- 
mento  dî  leltere.  Apo'^trophe. 

'■'■    Apostumo,  V.  Postnmo. 

Apniegma,  s.  m.  Aciita  sentsnza  .  ApO~ 
phthegme,  dit  notable  . 

Apoteosi,  s.  f.  Deifirazione.  Apothéose  . 

Appaciamento  ,  V.  Parificamento  . 

Appaciare,v.  a.  Appaiser ,  recon*ilier  . 

Appadiglionare  ,  v.  a.  Atlendare  .  Camper, 
dresser  les  tentes. 

Appadiglionato,  m.  ta,  f.  add.  Campé. 

App^gabile,  add.  Qu'on  peut  satisfaire  . 

Appagamento,  ç.  m.  Contentement  . 

Appagante,  add.  Qui  satisfait . 

Appagare,  V.  a.  Coutentare.  Satisfaire  \ 
n.  p,  se  contenter ,  etc  . 

Appagato,  m.  ta,  f.  adJ.  Con  tenté . 

Appaj 


are ,  v.   a, 


e  n.  p.  Acooppiare.   Appa- 
rier ,  joindre,  assortir. 

Appalesare,  v    a.  e  n.  p.  Palesare  .  Décou-^ 

vrir,  manifester,  déclarer. 

Appillidrre,  \.  Impnllidire  . 

AppalloctoUîe,  v.a.e  u.  p.  Ridurre  in  pal- 
lottole.  Réduira  en  petites  boules 

Appallottolato,    A  ppallottato ,  add.  da  Ap- 
pallottolare  ,  Y. 

Appaltare  ,  v-  a.    D*re  in  appalto.  J çxier  , 

donner  à  ferme,  d  louage,  arreiUer  ,  nj» 

fermer    1[    Induire  con   parole:    séduirs, 

induire,  instiguer . 
Appaltatore,  s.  m.  Chi  piglia  appalto .  Fer^ 

mier  ,  amodiateur . 
Appalio  ,  s.  m.  Incetta, /"c;rm'' ,  f. 
"■    Appaltonato,   Imlirirconlro  ,  V  . 
Appaltonc  ,  s.  m.  Fac.  ejidiere  .    Intrigant , 

qui  se  mêle   de  tout  H  Chi  sopv;tffà  colle 

parole:  affionteur ,  qui  en  impose. 

Appamondo  ,  V.  M.a])p.imondn  . 
Appanatore,    s.   m.   Ouvrier  qui  réduit  le 

guède ,  ou  pastel  en  forme  de  pains. 
Appannaggio,  s.  m.  Apanage  . 
Appannamento  ,  »n.  tura  ,    (.  s.  Obscurcis^ 

sèment,  m.  tervisswe . 
Appananre,    v.    a     Offuscave  .    Ojfuujuer-, 

obscurcir,    éblouir,    se    ternir,    devenir 

obscur.  Tirar  su   il  panno  alla   ragna,   c 

rîmaner,   che  vi   fan    dentro  gli  ucceMi  ; 

être  pris  au  filet  IF  Per  metaf.  donner , 

tomber  dans  le  piège  . 
Appannato ,  add,  V.  il  verho  IT  Per  grande  , 

massiccio.  Gros,  lourd,  mnssif. 
Appannatoio,  s.  ni.  Ce  qui  o/fusque  la  me 
Apparagonare,  \.  Par.igon.ire. 
ApparamMito,  s.  m.  Parure,   S.  ornement. 
Apparare,  t.  n.  Inif arare  ,  Apprestaie. 
Apparato  ,  m.  ta,  f.  add.  Appris,  pr<iparé, 

etc.  t  Pûi  foiuito,  V. 
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ÀppArui»,  1.  m,  Ajuj  iioi  (  liirt  ,  V,  1[  Appa- 
iitto  (Il  Cliifs.i,  OriitiiutU,  ilccorution  y 
pompe  f  punirCy  f.  ^  Militare:  iipprct , 
appnretl  M  (Voj^iii  allia  cosa  :  apparat. 

A|'[>.ircctlii.iiiie ,  add.  Qui  prépare , 

A  j>[ii)rocc)iini'C,  v.  a.  Préparer  ^  apprCter  ^ 
Tangir%  m.  p.  Se  préparer,  ic  ihspoier ^ 
se  munir  1î  IVr  «cconciar  In  lavola  pcr 
iiiaii^ure  ;  mettre  le  couvert^\  AgguagU;i- 
ic»  V. 

ApparorcUiato,  tissiino,  m.  ssiina,  f.  atlil. 
e  Mip.  Prépare  f  apprête,  trèi-luen  pré- 
pare, etc. 

Appareccliiatoro,  verb.  m.  trice ,  f.  ^-îpprt^- 
teur. 

Apparecchiatura,  f.  monto,  ApparercMo, 
s.  m.  ,)pprét ,  préparatif,  appareil.  Ap- 
paicrcliio  (icile  vivanJe:  accomiiioddge . 

App.ireggiarc,  "giatn,  V.  l'arcpgiarc,  ec. 

App:iieniarsi ,  V.  n.  p  Imparentarsi ,  V.  ^ 
Ailiarcllursi .  Se  famiUnrisgr  . 

Ap])aicntaiu,  m.  ta,  f.  mlil.  da  Appnr»ii- 
t.iie,  V. 

Appaienrc,  ;i<î(l  .'îpparcut ,  remarquable  j 
illustre  ^  VratSt-mblahU  . 

Ap|iaiourcmenic,avv.  JppArernment ,  vrai- 
semhlijhlcment  H  En  apparence  . 

AppAicnza,  ri/ïoiu',  s.  f.  j-Jpparetice ,  Vex- 
terieur.  In  npparen/.a,  avv.  en  apparence 
1Î  Aspetto:  vue,  aspect,  figure  ^  Per  Fe- 
inoni'jno ,  V . 

Apparere,  V.  Apparir«1i  Apparcre,  assol. 
CompflTire  oiT«volo,  V.'lPcr  l  ono.scer«>i,'\'. 

App.iiimcnio ,  s.  m.  Apparîta,  zione,  f. 
./ppdnlion  ,  r'ision,  aspect. 

Appai  ire,  V.  II.  Apparaître  f  paraître ,  se 
montrer  1T  Etre  célèbre,  fameux,  illu- 
stre ^  Conoscersi,  V.  H  Fav  ^yomym'.Jaire 
de  V éclat. 

Appariscente,  add.  Grande,  e  di  bella  pre- 
&enza  .  ^^pparent ,  beau,  qui  a  bojine  mi- 
ne, bon  air  M  ViRibile,  cotisideiabile: 
apparent,  lisible,  remartpiabU  . 

Appariscenza,  s.  f.  Prestance  ,  belle  pre- 
!>ence,  bonne  façon . 

AppaïUo,  Apparso,  m.  sa,  f.  add.  Apparu  , 
paru  . 

Apparitore,  s.  m.  Sergent^  Ilnissier. 

Appartainento,  s.  m.  Appartevitut . 

Appariarsi,  t.  n  pass.  S^eloigner ,  se  reti- 
rer 1i  In  signif.  att.  séparer  ,  écarter. 

Appartaïamciitc,  avv.  Séparément,  â  l'é- 
cart . 

Apnan.no,  m.  la,  f.  aid.  Séparé  ^[,  Scelto  : 
choisi . 

Appartcj;nonte,t/>ncnle,add.  Appartenant^ 
concernant ,  cojwenible^  Parent, proch». 

App.-irïenenza ,  sosl  fom.  Atiencnza.  j4p- 
partemince  ,  connexité ,  rapport,  m. 

Appartcneie,  V.  n.  Rirliiedeisi .  Convenir, 
regarder,  concerner  y  appartenir^  n.  p. 
reiii-ncrsi,  Aspcilaisi,  "V.  If  Esscr  parcntf. 
être  parent ,  allié. 

Appassaie,  v.  a.  Far  appassîre .  Flétrir, 
faner  ^\  Appassar»,  V,  Appassire. 

Appassaio,  lant;iiîdo.  flél'i,  etc. 

Appassjoramenio,  s.  ni.  tez^a,  f.  Passion, 
amitié , 

Appassinnarsi,  v.  n.  p.  Se  pasiioner ,  sou- 
haiter ardemment. 

Appassionatamentc  ,  avT.  Passionnément  , 
vii'ement . 

Appo^sionniissimo  ,  m.  ma,  f.  sup.  Très- 
pjssionné . 

Appas5Îonatn,m.  ra,  f.  add.  Passionné ,  af- 
folé %  Afflitto,  V. 

Appassire,  irsi,  v.  n.  Uapporto  ad  erbt,  o 
fiori.  Se  faner,  sécher  ,  flétrir. 

Appassito,  m.  la,  f.  add.  fané ,  etc» 

Apjustarsi,  n.  p.  .\ppi.1siritciar3i. 
S'attacher ,  se  coller. 

Appasiato  ,  m.  ta,  f.  add.  Impasialo.  Pé- 
tri, collé. 
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Appcll.iliilc ,  add.  Coniiario  d'  Inapctlabi- 
le  .  iJonl  on  peut  appeller  , 

Appell;njioric ,  i:ii>nc  ,  a.  f.  inonto,  m.  /  ** 
nom  qu'on  donne  a  une  chose.  For  appui- 
lo    appel,  appelliitton  . 

Appclliinie.  .ippeiltint . 

.\p|)eLlaie,  v.  a  AppclUr,  nommer  If  ac- 
cuser, citer  II  In  sign.  11.  Lhcdci  iitiovo 
giiidicio;  AppilUr  d'un  jugement  tinter' 
jeter  appel . 

Appi'ilaiivo,  Ciipartt  d'appcll.i^ione,  Capa- 
l'te  d'appel  ^  Lu  T.  t/r;»m.  lSuimi;  cJie  con- 
vipnc  a  luUa  una  .sprr.c:  appellatif. 

\  p{>clto,  s.  lu.  Il  ciiicdere  nuovo  ^illdicio 
.»  oiudirtr  supcrioïc  .  Appel ,  app<:Uation 
r.  ^  Uisli  la:  défi,  pro   orutu>ri  tut  1  ombal. 

Vp[cna,o  A  ppna,  avv.  (on  d<fticoltà.  j4' 
peine  ,  difficilement ,  mal-aisément . 

Appunaie,  v.  a.  V.  reii.ira  U  v.  a.  Uar  pc- 
n.i,  Caus*r  tUi  chagrin  ,  lasser,  fiitiguer. 

Appcrialo,   m.   Va,  f.    add.   Carii  o  di  pcim  . 
\jui  s0''Jfre,  qui  ust  tourmenté . 
I<pi;ndi;ic,  V.  a.  t'ospcnderc .  Pendre,  at- 
tacher à  *\  Impircarc,  V. 
^ppendîc»,  s.  f.  Appendice,  supplément, 
addition,  petite  appendice ,  etc. 

Appcnnacf iiiare,  t.  a.  Met(er  lana,  o  lino 
sullft  rofca.  Charger ,  monter  une  que- 
nouille . 

Appcnsarc,  v.  a.  Pcnsare  aranti.  Préméâi' 
ter.  tsser  nppe:**aCo:  être  pensif .  Appen- 
sarsi  :  s' imaginer . 

Appensatfimcnie,  avr.  Con.sidcratamente . 
Exprès  y  à  dessein,  de  dessein  forme. 

AppensiUo,  m.  ta,  f.  add.  Prémédite  ,  exa- 
miné,  fait  exprès. 

Appeso,  m.  sa,  f.  add.  Suspendu,  attaché. 

Appestarc,  v.  a.  Appicrar  la  peste.  Empe- 
ster 1i  putùe:  nmpuanter . 

Appestaio,  add.  V.  il  verbo. 

Appetenic,  .idd.  Clie  appeiisce.   Désireux . 

Appeieu7.a,  Appctilo,  V. 

Appetibilc  ,  s,  m.  Ce  qui  <ist  désirable  1î 
Add.  souhaitable ,  appétissant . 

Appciii<*,tere,T.ii.  Souhaiter  ardemment  ^ 
appéter,se passionner  pour  quelque  chose. 

AppeiiÙTo  ,  ni.  va,  f.  add.  yippétitif. 

Appetitn,  s.  m.  .■fppétit^  inclination ,  f. 
'l  Ardente  desiderio  .faim  ,  ai.idité,  désir 
ardent  1î  Appetito,  assol.  Brama  di  cibo: 
appétit,  cny-ie  de  manger  ,  faim. 

Appctiroso,  ni.  sa,  f.  add.  CKe  debta  l'appe- 
ïito.  Appétissant.  Uesidiroso  ,  V. 

Appetizione ,  s.  f.  L'  azione  a  appeiire  .  Ap- 
pétit, m.  envie,  souhait. 

Appeit.ire,  v.  n.  Starc  a  petto.  Tenir  an 
corur  ^  Vreseniare  ad  inganno  una  c^jsa 
in  vcce  d'un'altra;  présenter  une  chose 
pour  une  autre. 

Appetto,  e  A  pettf»,  avT.  Dirimpctro.  Fis- 
à-vis,  en  f  aie  %  In  rij^unrdo;  eu  co::tpa' 
raison  y  à  l'égard.  Siate  appelto  ad  uno  : 
contredire ,  soutcuir  en  face,  tenir  tète. 
Pu(S  .stargli  appetio:  1/  le  }aut  bien.  -Joiu- 
b.ittcTC  appetto  appttito*.  se  battre  en  duel, 
en  coinf'at  singulier . 

''•  Appiaccrc,  \.  Piacere. 

**  Appl.ifcre,  V.  a.  Far  piaccr«  .  Détecter, 
rejiniir . 

A])piacevolire,  v.  a.  Adoucir,  apaiser. 

Appi.u»'volito,in.  ta,  f.add.  .-/douci ,  apaisé 
\pp'.tllaio,  V.  ri.illatoTi  I  îg.  A  .F.uilitato  . 
A ppi.Tii.imento,  Y.  Spianamcnto. 

Appianaie.^  t.  a.  Spianare  .  Aplanir ,  égaler 
Tl  iatilitare:  faciliter. 

Appianaio,  add.  V.  il  verbo. 

Appiaslrarsî ,  n,  p.  Appircarsî ,  «  ti  dice 
dl  cosa  viscosa.  S'uttacher  U  In  sign.  air. 
V,  Appia^trlcctarc  Tî  Anncsiar  a  occUio  : 
écussouner . 

Appi.isi  ato,  m.  ta,  f.adj.  Poissé  de  glu  1î 
Al  ilg.  Inorpell.-tio,  V  . 
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Ap|)îa\tricci.-iment(>f  1.111.  C^n^/utiru/liou.i. 
Appiiisti  ici  inrr  ,    (firare  ,   t.    a.    Coller  , 

enduire  de  cuile  . 

Ap|)i.iMrit"n!aï(> ,  adil.  V.  il  vcrbo. 

A|)pias(rOf  Erba  CcJrnuella  f  o  Mi.lÎMa,  V. 

Apiiiairjiiieiitu^  ».  m.  L'actif)n  de  se  cacher. 

Apiiiiiii.ire,  v.  a.  Cacher,  riiceler ,  dcruher 
à  ta  rue.  Appiaitan*.  applc.tir ,  écraser 
^  n.  p.  se  cu<  her f  se  tapir  . 

Appi.iii.iUHicnir,  a»r.  En  Ciichette ,  secrè- 
tement ,  ti  l'i  derohce  . 

Appicc.igiinio ,  appiccatojo,  \.  m.  Cosa  nii 
piio  nppiccarai .  Croc ,  crochet  ■ 

Apniff  .TTnonio,  5.  m.  L'action  de  pendre , 
a  attacher. 

Ap[uci:.iiitc  ,  AppiCcîaDtc,  aJd.  VUcoso  . 
Gluiint  y  lisiiuenx . 

Appircare,  v.  a.  Unire  l'una  cosa  alTalira. 
'Iltacher,  joindre,  coller  1  /lupiciare, 
V.  îiospcndere;  attacher  ,  accrocher .  Ap- 
piccarsi,  n^.  s'attacher ,  se  coller  1  Ag- 
ginpparsi:  agrisser ,  s'attacher  arec  Us 
griffer,  se  prendre  f,  Happorio  a  ma- 
li  coniagiosi:  se  répandre ,  se  commtini-^ 
qiier'i  A  seinl  c  piariic:  prendre  racine 
*\  \  inncsti  :  prendre .  Appiccarla  ad  uno, 
h\'^V\  linila,o  mi\e:  Jouer  ijuelijiie  tour 
â  quel lu'un ,  se  moquer  de  lui .  Appiccar 
1-1  zuffa,  la  bati.-tglia,  ec.  livrer  combat, 
bataille.  Appiccarc  il  fuoco  :  allumer 
le  feu  . 

Appircaticcio  ,  Viscose,  l''isqueux,glHti- 
neux  1  Uomo  imporluno:  ennuyant,  in- 
commode. Maie  appiccaticcio:  mal  con- 
tagieux. 

Appiccaiivo,  m.  va,  f.  add.  Contagieux  . 

A])pircaïiira,  Appiccatojo,  s.  f.  Coiiglugni- 
nieiiio  .  Jonction  ,  assemblage  . 

Appicciarc,  v.  a.  Appiccarfc ,  V.  T  Appic- 
<i.irsi,  n.  p  S'aUacher,  se  coller  '.■  Pcr 
Accenderc,  V. 

Appiccicare,  V.  Appircare,  Appiccicarsi  , 
Appicriarsi ,  Y,  Appiccarsi  .  ~~ 

Appiccinire,  Appiccolirc,  v.  a.  Apelisser , 
accourcir ,  rapetisser ,  amenuiser  .     ' 

Appiccinito,  aild.  V.  il  T«rbo . 

Appicco,  s.  m.  AttacL  .iineuto  .  Jonction  , 
union,  f.  Varc  :iyif[cco-  donner  espérance. 

Appiccolaincnto,  s.   m.  Jpetissement. 

Appiccolare,  cciolarc,  «cioliie,  v.  a.  V. 
Appirinire  ^  n.  .nssol.  Rapetisser ,  dev*- 
nir  plus  petit. 

Appiè,  .ippicdc,  prep.  ,4n  pied,   au   bas. 

^ppieno,  avv.  Entièrement ,  tnul-à-fait  . 

AppigSioaameiUo  ,  s.  m.  Louage  d'  une 
muison  . 

Appiggionarc,  v.  a.  Dare  a  pigione.  Louer, 
prendre  et  donner  à  louage  . 

Appiggionaio  ,  m.  la,  f.  ad.l.  Loué. 

Aj)pigli.\incnto  ,    s.    m.    L'ntO'i  ,    liaison  , 

jonction,  f .  Ti  .Vbbaiblcainenio,  V. 

Appigliare,  V.  .\ppiccarc  ^  m.  p.  S'atta- 
cher, suivre  ^  l'er  accoéiarsi;  égaler, 
approcher . 

Appigli.uura,  Accipîgliamento,  V. 

.Vppigliarsi ,  n.  p.  Devenir  paresseux  . 

Appiloitarsl,  t.  n.  p.  Fcrinarsi  oziotainsnce 
in  un  luogo  .  S'acoqntuer. 

Appio,  s.  m.  .Sort»  d'  i  tba  .  Achc, 

.Appiniiibo  ,  V.  Pionibo  . 

Appiorisn,  s.  m.  Krba  acqiiarica,  aliriuicn- 
li  dou.i  r.inuncolo,  o  bardouia.  Feuouil- 
lette  d'eau  ,  renoncule  des  inarais,  herhe 
sardonique  y  pied-pou  , 

.^ppipiio, .\ppîtito,  Voci  b.isse  Appetito,  V. 

Appiuola,  $.  f.  c  Mtl.i  Appiuola,  add.  Pom- 
me d'api ,  api . 

Appiuolo,  iolo,  s.  m.  .4  pi ,  pommier  d'api. 

Applaudrnie,  add.  Qui  applaudit. 

Applaudiincnto,  Y.  Applauso. 

Applaiidjrc,  dcro,  v.  a.  e    n.  .ipplaudir% 

A|  pLiudirïi ,  n.  p.  Sepanader,  s'cpplau^iir. 
l'er  Approiare,  Y. 
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A^|)lniulito,  adil.   tissitno,  sup.  Ap^îûlidl  ^ 

très -appl  midi . 
Applauilitore,   t.  m.  tti«e,  f.  Qui  applau- 
dit y  approuve  . 
AppUusn,  '*  Appl.^udinienlo ,  s.îti.  .-Ipplau- 

aisseifient ,  grande  iipT^rnhation  ,  f. 
Applausore,  yerb.  m.  Qui  applaudit,  ap- 

prohateur . 
Applirabiln,  aJfl.  Qui  peut  être  applique 
Applicamcnto,  5.  m.  /ippUcaiion ^  apposi- 
tion ,  f. 
Applicare,    V.    a.    appliquer,    destiner  H 
Adactnve:   adapter.  Joindre  IT  MuiUare: 
s'appliquer ,    étudier.    Applic.iTsi,   n.   p. 
s'ftdonner ,    se    mettre   à  faire   queli^ne 
ck ose . 
Applicatamente,  avv.  JtUnlii>cment,  soi- 
gneusement . 
Applicaiewa  ,  s.  (.  j^ttentior  ,  scia,  m. 
Applicativo,  m.  va,  f.  nia.  Qu'oit  peut  ap- 
pliquer. 

Anplicaio,V.  i!  Yerlio  . 
Applir.itore,  «evb.  m.  Oui  applique. 
Applirazione,  te^M,  s.  f.  Application  ,  nt- 
tentioit,  diligence.  Applicizionr.  dl  qual- 
clie  detio,  o  fattn  :  adaptation  d'une  ma- 
xime, d'un  pnssns,e ,  etc. 
Appo,  prep.  Appifs'o.  y] après,    chez,    à 
côte  ,  près  t  En  comparaison  ,  au  prix 
TT  Nel  i^iudixio  ,  net    concerto  di  .     ..  dans 
l'esprit ,  chez,  selon   l'avis,   le  jugement 
«?e  ...  H   Vev  con,  appo  te,  voi ,   er.  an.r 
toi ,  vous. 
i.-^\'.oe.a,  appoco,  avv.  Peu  à  peu,  petit  a 
petit . 

Appoogiatnmto,   s.  m.  Appopgio  della  sca- 
ia.  Jccoudoir . 
Appoggiaie,  V.  a.  App"Jgiirsi,  n.  p.  Ap- 
puyer ^  accotter,  poser  sur,  s'appuyer, 
se'fondcrsur,    s'autoriser ,  chercher  un 
appui,  un  soutien,  un  p'Otectcur .  Appog- 
gi,ir  la  l.ibaid.i,  andar   a   ni.in»iaT  a  ra  a 
d"altr!  senza  spe"d.-ie:  ecornijter,  cher- 
cher de  franches  lippées . 
Appngointo,  add.  V.  il  rerbo. 
Appoggiatop,  tnygio,  s.  in.  ggiata,  tiira  ,  f. 
sostegno.  Appui,  soutien,   support,  ac 
coudoir'J  f'ig.  A]a<o,  e  ( ivnrc  : protr'Ctioii, 
secours  ,  faveur ,  défense. 
Appollaj  ir«,  V.  r.  r  n.  p.  L'a'idarfl  rlie,  fan 
«o  i  poUi  a  dormiie.  Se  percher  "1  Fig.  c 
bassain.  se  loger. 
Appomiriare,  v.  a,  Stropicciar  colla  pomi- 
ce    Poncer. 
Appnninmnto  ,  «•  m   nizinne,  sizîone  ,  f.  ap- 
positi  n,  addition,  f.  appendice. 
Aypopolnre,  T.  a.  Peupler. 
Apporre,  T    a.    Apposer,,   ajouter,  appli- 
quer 1t  imputer,  calomnier ,  reprocher  1i 
Oppovrc,  T.  1t    Apporii,    indorinare-  rff- 
viner ,  conjecturer .  Appovre,  T.  degli  Ab- 
barb  .  Sperie  di  mrdtipl'rare  . 
Appovtairte  ,  add.  Qui  apporte  . 
Apportare,  v.  a.  Arrernre.  ///'pirfer  f  Ri- 
ferire:  rapporter,  conter,   dire.  Ca '.in 
rare;  causer,   occasionner ,    produire  1i 
V.  -it.  Pi'bar  poTio,  Approdare,  A'. 
Apporrato  ,  add    Y.  il  veibn. 
Apportaiore,  ■!.  m.  trlr»,  f.  Porteur ,  eusr . 
Apposiùccio,  m.  reia  ,  add.  Posticrio.  Po- 
stiche. 

Appoiitivo,  m.  va,  f.  add.  Qn'on  peut  ap- 
poser, f  oindre . 
.App^siio,  Adattatn,  V. 

Appo^izione,  <^.  f.  ApponizVin? ,  V.  1î  Sorta 
di  Fi*.  Rett.  e  Gram.  per  cui  s*  unîsce  un 
siist.  ad  un  ahro.   Apposition  . 
Apporta,  apporta,  Y.  Po<;ta  . 
Anpostantenio,  s.  m.  Emhùche ,  emhusc.i- 

,1e,   f. 
A  ;)•>'>< 'are,  v.  a.  C'intrtxS'iC'^na'-e  rolV  orrbin. 
Guetter ,  :if  osier ,  tendre  des  embûches  . 
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Per  o-i.^Qïfflret  épi4r,  obsert^-sr.  Appnstare 
nn  colpo,  percuotere  *  Colpire,  V. 
.^pposiat.iinente  ,  avv.   Exprès  ,   À  dessein  . 
n|ipostara,  Apostata,V. 

ApposiRto,  m.  ta,  f.  add.    Adocchiato  insi- 
diosarnt^me.  Guette ,  etc. 
Appoxtatore,  vcrb.  m.  Quiguôtte,  épie  à 
dessein  de  nuire. 
Apposticcio,  V.  Postirfio. 
Appo'ito ,  m.  sta,  f.  a^ld.    d' Apporre.    j4p- 
pijse ,  etc. 

Apprutola,    Terb.    f.  d'  appostolo.    Femme 
aposioiique  . 

Appo-.toUift,  *'  Illico  ,  5. m.  DioiMtà  d' appo- 
stolo .  yjp.istolat.  l'onlitirato ,  V. 
App'-stwlic-ile,  V.  Poultarale  . 
Appostolicainentc,  arv.     îpostoliquement. 
Appostoliro,  m.  €3,  f.  add.  y^poscnlique . 
Appo  tollco,  s.  m.  Vaya.  Lt  Pape  . 
Appostolo,  c  iposioïo,  s.  m.  Apôtre  ^  Per 

'' er^iano,  IUz,zoc*o,  Romito,  ce.  V. 
*'  Apprcgiiire  ,  V.  Apj.reziare. 
"    Appremere  ,  V.  1  réméré,  Opprimere  , 
Appu-ndciite,  add.   issiino,    m.  issiraa,    f. 
sup.    Ecolier  f    éUve^    apprenti/,   com- 
mentant y    fini   apprend  ^    qut    apprend 
très -facilement . 
Apjiiendoio  ,  V.  a.  Tmparare.    jipprendre  y 
éiudter^aCi.lUi  rirddscoutiaissutiies  par- 
Imdoii  di  tr\einori:i-  pénétrer ,  concevoir 
ir  1er  prenderc   sempl.  prendre  ,   saisir. 
AppieridcTsi   per  aii.iccirsi:  prendre  y    s' 
attachera  1  «r  temcic,  V. 
A|(pr«rid.?7ole,  sib^le,  aJJ.  Propre  à  Ctre 
appris. 
Appiendlmenln  ,  tr.   smnf.  t.  %    L  action 
d' apprendre  11  Fer  ti.noret  crainte  y  ap- 
préhension ,  f. 

Appiendiiore,  verh.  in.    Apprendente,    V. 
Appreiisiva,  s.  f.  L'appréhension. 
ApprensâTo,   in,  va,   f.  add.  Qui    apprend 
JaciLemenC    %    Jpprèhtnsif  ,     timide  , 
et  ainlif . 
Appiensniia.  Qui  prend  ,  q'd  accroche. 
Api)rpsentare,  t.  a.  Prcse'iter  ,  faire  voir  ^ 
exiiiher  "^  représenter  t  n.p.  se  présenter^ 
paraître  dei'ant . 
Apprese:itaro,  :idd.  V.  il  vcrLo  . 
Appieso,    a(!d.   da     apprendeie,  "V.  H    Pe»- 
'"^pproso.  Vi^é i  épaissi ,  condensé  H  Al- 
tatcato:  fr/.s-,  attaché.  Addolti  iualo  :  in- 
strait  ,  savant . 

^ppies'amt  nt<»,  s.  m.  j^ p  proche . 
Ap[.res9;înle,  aAtl.Qui  approche,  at-'oisine. 
^ppiestaip,  Approcciare,  v.  a.  .-ipprochic, 
ii'Oisiner  ^  n.  p.  s'approcher j   etc.  ^  n. 
assnl.  Je^'euir  y  être  proche  . 
Appr€ss,i(o,    issiino,   m.   issinia,  f   a   d.    e 
>ti|<.    Approché .,    etc.   très-voisin  ,    très 
prés . 

App-es'io  ,  piop.  Auprès^  à  cÔté ^  derrière, 
proche  1i  l'et  in  ■^uo  doin  nio:  en  sa  puis 
sance  H  In  T«rc  di  Con  :  attaihé  au 
sen^tce  de  ....  'S  per  ctica»  iotorno  :  en- 
viron  . 

Appresso,  riTv.  Auprès,  proche ^   voisin  H 
IVr  pn-^ia:   après  y  ensuite.    In    vece    di 
Siguente:   situant,    après.    La  norte  sp- 
pipsso:    la    unit  suivante ,  la    nuit    d'à 
près . 

A]>pres5o  a  poco,  posto  avv.  Presque,  à 
peu  près  . 

Appressocbè,  V.  Dappoicbè  1  Per  quasi. 
Presque  y  quasi ,  peu  s'en  faut  y  environ, 
près  lie , 

Apprpiiaincnto,  s.  m.  Apprêt,  appareil, 
prt'parntif. 

AppT-eïtante,  add.  Qni  prépare  ,  apprête. 
Appresîare,   t.  ».     /pprêter,  preparerydi- 
spnser  \  n.  p   Prppararsi ,  y. 
\ppre\tflio  ,  ad'!.  T.  il  rerbo  . 
Appvesutrice  ,  TCib.  f.  Celle  qui  prépare. 
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Appresto,  V.  Apprestam^nto  IT  Th  forza  d' 

ad'l.  Prtinïo,  App  ircrcbiato ,  V. 
A]tpic/i.iivoae  ,  s.  f.  .■Ipp-étiatlon  . 
Appre^zubîle,  ddd.  Estimable,  recomman* 
dable  . 
Apprezzainento,  "    Apprez;zo,   s.  m.    Esti' 
mation,  a*. prédation ,  valeur ,  î. 
Apprp/./.nTe,  ziare  ,    v.  a.  Apprécier  ,    esti- 
mer y  faire    cas  %  évaluer  ,  priser . 
Appvei/.ativo  ,  zlatiTo,  m.  va,  f.  a^id.    fie— 
conimandable,  louable ,  estimable. 
Appieataln,  adJ.  V.  il  verbo  . 
Apprezzatore,  verh.  in.  trice,  f.  Apprécia' 
teur  y  estimateur  . 
Appiobire,  c  deriv.  V.  Approrare  ,  f.c. 
Approrrio,    %.    m.  Certo  raino   di    trincea. 

Les  approches  y  la  tète  de  la  tranchée. 
App'oilaie,  V.  a.  Venîre  a  rirt .   Aborder^ 
prendre  port  ^  Far  ptft;  être  bon  y    utile. 
%  n.  assol .  Profitlare,   V.   11  In    sign     art, 
fu  pro'la,  na  ^e ,  appiodare  irainpî,    vale 
Fare  i  ciirl îoni ,  V. 
Apprndato,  m.    ta,    f.  add.  Abordé  T  Fig. 
Giunro ,  V. 
Approffirtare,  riar*i,  v.   n.  Profiter,    tirer 

de  V  avantage  . 
Apprrtfond.ne,    dire,  v.  a.    Approfondir, 
creuset  %  V\^.  pénétrer  bien  avant.  Ap- 
prnntaie,  V.  Aj)prestare  . 
AppToptaie ,  V.  a.  .'^(tribiiire,    far    proprîo. 
Adjuger ,  attribuer  H  n.  p.  s'approprier, 
iisiir  »er.  Sffeiinar  co.stantemento  una  cosa: 
affirmer,  assurer  ?  Imiiare  peifettanien- 
te-  imiter  y  copier  exactement  . 
Approp  .ito,  m.  ta  ,  f.  aHd.  Approprié,  etc, 
H     l'ei  proprio,    atro  •    adapté,    propre, 
convenable  ,  conforme ,  assorti  . 
Appïop;;)iione ,  s,  f.  Appropiation  .   E    in 

mal  senso:  usurpation  , 
Appropinqu.Tr  si ,  mento,  zione  ,  V.  Appres- 
s;iisi,  Avvicinarsi  ,  ec. 
\ppropositn  ,  nvv.  A  propos  ,  justement . 
^  pprnpriare  ,  /,rone,  V.  Appïctpiaie,  ec. 
ApprossimaiïJtrnto,  V.  A  pprrssaineiîto  . 
Apprc-ssinin  nie,  adH.    Qui    s'approche.,  s' 
avoisine  H     rarUn-îosi    di    ro'^e  ■    apprO' 
chant,  qui  a  quelque  rapport. 
Approssiin^rc,  avsi,  V.    AccoslaiR,  ec. 
Approssiinisione  ,    "    Approssimania  ,    V. 

Avv  !cina?ione  . 
Appmvflbîle ,  a^d.  Jouable. 
Approva^ione ,  .s    f.  iiiPiiio,    m.    Approba- 
tion y  aigrement  y  témoignage  ^  Per  pio- 
va,  confe?  maziono ,  V. 
Appiovare,  v.  a.  Apprnufer,  ratifier^  au- 
torisera Per  ronfeimarr,  approGuaîc,  V. 
ApprnTat.*tncnte,  avv.  Avec  approbation  . 
Approvntivo,  m.  va,  f.  i.d'1.  Qui  peuf  ap- 
prouver, juger  conrentible,  qui  autori'ie, 
Apptovfltore ,  s.  m.  irice,  f.  Af-probuttur, 
qui  autorise  ,  agrée,  consent . 
Apjjrnvazione,   Ajiji'overja ,    s.  f.  Appro^ 
bation  f  etc.  V.  Approvai^ionp. 
\pproTerci.iasi  ,  n,  p.  Awantaggiaisî.  ^/i>- 
fittr  y  0[it>iifff^  <:*  fiiancer  . 
Appulfiare,  Y.  Abbpllire. 
Appuriinin'.-nle,  .\ppiintatamente,  avv.  Per 

l'appunto.  Précisément . 
Appiiruflinenio,    s.    m.  Accord ,    conven- 
tion y  f_. 

XppiMit.tre,  V.  a.  ConHÛignere  con  puntî 
di  rucito,  ec.  Bâtir,,  coudre  légèrement 
H  Agdz/.are-  aiguiser  %  Ter  pontar«,V. 
ir  Appuniar  alcutio,  riprt'ndprlo  :  h!â:uer, 
trouver  à  redire  ^  ^ppiintiirp.  Scrivere 
pcv  r<rordar.*i  cosc  darp  in  rvelenz.T,  in 
prestito,  er.  marquer  y  noter  ^  n.  p.  con- 
venir y  établir  y  résoudre.  Appnntar  gU 
oieecbi  :  omrir  les  oreilles,  écouter  at- 
tentivement. Appiiiiiavsi:  s'arrêter,  s< 
Joindre  à  quelqu'un  . 
Appuuuto,  m.  ta,  f.  add.    Edti,    aiguisé. 
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etc.  5criverc,  c  l«*i;ft''i<'  .ipptintnro:   pon- 
vtiiiT  />irnt  lire  cor/ir/t/wc-iif .  l'arolc  .ip- 
|junt.ite  :  pnmUs  ({ffectt  es  . 
/npuntnto,  avv.  \'.  Appuiii.it.iiiKMit* . 
^7>ptint»to  ,  s.  ni    T.  Mltc.  e  ili  Uanco  .  /-' 
'  irètt!  d'un  compte,  un  tipoi'it . 
/  ppuntalorCf    t.    ni.    Clie    nppun(.i.    Qui 

marque  y  aiguise,  (te. 
Ajipuiitflturn  ^    s.   f.    Date  ■n'jppuntaturii. 
F'»  nota  (li  clii  non   è   iio  a    lai     ruûuto 
sun.  Afarijufr^    nvter  *[  UipiPiulinirDto: 
rif^nniunùef  t.  hlawc  y  tofinctiiin  . 
A ppuiiti-IUie,  *.  a.  /tppuyer f  soutenir. 
Apptintcllitto  ,  ,)(]d.  Lia)  e  . 
i-ppuntino,    avT*.  Appuuto,  Prc'cisfin^nl, 
*t  point  Homnni^  huit.  :  a.  comimxao,  V. 
AppiMiro^  flvv.  niï'-rm.  Précisément ,    exa- 
cUni'^nt ,  au  juite  11  l'tr  rninpinumentc  , 
boue:  Aiirt,  entièretaenC,  soigut-ust/nfut. 
Mollcrsi  in  *Y^mnio:  s'itppi\'cer,  s'ajitiier. 
Apjmr«ie,   t.   a.  Purilicarc. /''«f^cr,    ^li- 

r/yîiT . 
Appurato,  m.  la,  f.  a.ld.  Purgé,  ctc, 
'*  Apputidire,  Y.  Apnuzzare. 
■Appii/.zainenio,s.  m.  P uan teur, infection,  ï. 
Appu7./..ii(' ,  zolaie»  v.  n.  Empuantir ,  ren- 

tire  puant,  injecter. 
■A])puzzato  ^  m.  ta  ,  f.  add.  Empuanti . 
Apreiite,  add.  Ouvrant. 
Aprifo,  m.  ca,   f.  .ulii.  n  5usi.   A    soîatiu. 

Endrtut  exposé  an  soleil. 
Aprile,  s.   in.  Il  <j;jarto   mcac    dcl    nostro 

anno  .  Â^'ril . 
Apriinoiuo,  s.  m.  tuia.  Cuverture. 
Apirporta  ,  s.  ni.  Portier. 
Apr.rc,    T.  a.  Ouvrir  U  Assol .   Ouvrir   la 
porte  11  Ispiftaru;     endre ,    diviser  .    A- 
prirsi ,  parlandosi   dc'inuii,  h^onanii,    ec. 
crever  f  s*  enlr' ouvrir .  Aprirsl  nclle  biac- 
ria,  alliirgarle:  étewlre  les  bras.    Aprir-.! 
<lc'fioii:  s'épanouir  H  Fer  inciaf.    Palc- 
«aie;    dicou-  rir ,    manifester.    Apiir    I.i 
v'\n-  faire  place  ,  frayer  lu  route  .  Aprir 
Tarco,  carirArlo:  bander   l'arc.   Aprir  la 
iiu-rite:  être  otlcntij".  Aprir  gli  occlii  dell" 
intelleitn:   dessilLr    les  yeux  a  ijuelijii' 
•  '«,  lui  fane  voir  la  vérité.  Aj'nr    but- 
tfg;i:  Uicr  hrutique . 
Aprilivf),  m.  ta,  f.  add.  ^4pérUif. 
Apiirnre,  s.  m.  irire.  f.  Oui  ouvre. 
Ajiriturn,  Apr  lîone.,  Y.  Apiinicni'> . 
Aijujrio,  s.  m.  Un  de'scgiii  dcl  ZoJiaco. 

/«  I  erseuu. 
A^  lariicr.ito  ,  in.    ta,  f.  add.  Clic  1m   pifsn 

qiiartifre.  Qui  s'est  io^é . 
Aquatiro^  m.  ca  ,  f.  add.  t  he  nasce,  e  TÎve 
>Jell'arriiia  ,  o  intorno  a]!e  acqi«.  Aqva- 
lique  1ï  VcT  iimido:  pluvuux  . 
AïjiiMtile,  Y.  Aquaiiro. 
Ac^uictà.,  lade.  lale,  V.  Acquosiià  . 
Aijueo  ,  add.  Dî  qtialîià  d'acqua  .  .■Jquen.r. 
Aquidocrio,  V.  Acquidnno. 
Aqiiila  ,  s.  f.  Il  nnagfiioje  iiccello  dï    rapi 
na  .  ..^i^U  .  Iiisei»i)a  di'  Homani  ,    e    d<:H  " 
^mpprio  :  aigle  Romaine,  aigle  Impéna- 
ie:  Âprcie  di  ^ictcc  marino;  aigle  . 
Aqriiicoia ,  s.  f.  eAquilina.  Sorta  di  pian- 

!■  .  Ancidie . 
Aquilino,  loiio,  s.  m.  Aquila  p'kcoU.  /Ji- 
p'nn  . 
Aqiiilinn,  in.  na,  f.  add.  d'aquila  .  v^t^///- 
'in.  Naso  aquilino:    nez  uquiltn  .   PiL'tr.i 
-u.<:iiilina:  yjttile  ,  pierre  d'atgle . 
^  I  -ilonarc,  add.  Yersn  Aquilniic  .  Ou  cd- 
tf  de  l*  yjqnilou  ,  du  Stptentri<u  V    l'rr 
I  •  parip  Seiientnunale:  le  JKord ,  le    5c- 
D'^ntrion  . 
A  ^lîosiià,  Aqiioso,  V.  Acquosiiâ,  ce. 
/  .t,  V   Altare. 

Avlie'îriîio,  hesfo  ,  V.  Rab«^sr  ito,  be^co. 
Arji.'ii*  »,  \.  ,'^rr.i'm,  Bavbaio,  iUâVoUo. 
Ai.iJi'Ie.  add.  Lahoural'U . 
T.  IL 
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Ararnoidc^  «.  t'.   innua    duU' OL'cbin  ,    ubo 
iMVfiif>  1'  iiinor  crLiiallino.  Aruthnoidti, 
cnslallnie. 
Ariuo,  s.  in.Spc<ie  di  !)iada.  Orhrus. 
Ara^aico,  s.  m.  Uulor  iicl  venue  de' caval- 

li.  Vriinchée^. 
Ar.-igna,    .Atagno,    s.    ï.    o  m.    Ka^natello. 

.Jrai^nte  . 
AraldufS.    in.  da,    f.  (  bc   porta   le    disfids 
deile   )>a[taL;lic  >    e    le    cotit.lukioui    dcllo 
paci,  et.   Ji.raut ,   femme  qui  fait    Us 
J'oHCtions  du  Héraut. 

Araiiieiito,    s.  m.  Lur.i ,  lioiie  ,    f.  L'ararc. 
Labourage . 
.Arnncia,  Y.  Metaiancia. 
Araiiciata,  s.  f,  CouFiziono,   e  bcvanda  d' 
arancie.  Oranges  confites,  orangeade. 
Arauclaio,  lu.  ta,  f.  add.  Di  color    d'aian- 
ci.   Oviin^ié  1  s.  dove  ripongonsj  iiclt'iu- 
Ycrno.  Jardin  planté  d' orangers ,  oran- 
gerie . 

AranciiiOf   s.  m.  Pîcrolo  aranrio.    Orange 
de  la  Chine,  petit  orange. 
Arancio,  Y.  Mclarancio. 
Araaca  ,  V.  Aracnoîdo  . 
Aranbe,  :»Jd.  Qui  laboure. 
Aiaie,  T.   a.  llompgr  la  terra  coirar-itolo. 
Liibjurcr.  Arai  Jiitto,    MetaF.    marcher 
droit  . 

.iiato,  m.  ta  ,  f.  add.  Labouré ., 
Aratore  ,  verb.  m.  Laboureur . 
Aratro  ,  Araio,    Aratolo,s.  m.   Smimento 
con  <:iii  si  lavora  !a  terra.  Charrue,  f. 
Arazzicrt:,   s.  m.    J-abbr^catoïc    d'aïazzi. 

fapissier  . 
Arazz-cria  ,  ê.  f.  Quantità  d^arrazxî.  il  luo- 
go  ove  si  lessono.    Tuf^isseries,  Jabnque 
de  tapisseries. 

Arazzo,  s.  m.  Panno  tessuto  a  figure  .  îu- 
pissene.,  tenture  compUlte  ,  i. 
.^rbinttn  ,  Y  .  LabcriiUo . 
Arbitra,  f.  d'.\rbitro.  Arbitre. 
Ar|.itra^:j>io,  s.  in.  Balia.  Arbitrage  . 
\rlji(rante  ,  add.  Qui  Juge,  atbitrc,  régie. 
Aibitrare,  t.  n.  Pensare  ,   giudiiare.  i-'en- 
ser,  croire^  s'unu^iuer,  arbitrer,  rcgler, 
d  cidcr  en  qualité  de  juge. 
Arbiir.iriainiMite,  avv.  Arbitrairement 
Aibiiiario,  tiaro,  in.  la,    f.    add.   Che    di- 
p-înd*;   daU'ahrui  aibilrio.   Arbitraire  U 
l'er    fatto    d'arb:irio:  absolu,    indépen- 
dant, libre. 
Aibitrato  ,  s.  m.  Giudtcin    d'aibîri,    Ar-, 
bitragc^  Pei  lutio  il  loro  corpo.    ^■irbi- 
tres . 
Arljitrntore,  s.  m.  Cbc  arbitra.  Arbitre, 
Arbitrio,  s.  m.  Ariitre  .    Libero    aib  tiio: 
le  franc  arbitre  1  Por  podcstà  :  pouvoir , 
autorité,  f.  *i  II  giudiiio  delParbitro:  ar- 
bitrage V  Ter  cyi^\ï\,\.\Q'.caprice j  fantai- 
sie, f. 
.Arl.iiro,  s.  m.  Il  Giudice  cletto  d.ille  par- 
ti, .■irlitre  ^  Per  liforniatore,  Y. 
\rborato,  m.  la,  i".  add.    Garni,   plein  d* 
arbres  . 
Arbiïie,  s.  m.  e  f.  Albero,  V.  ^  Ai  bore  di 
giardion,  oito,  o  sclvatico.  Arbre  franc, 
cultivé^  sauvage. 
Aibnrco,  m.  rea  ,  f.  add.  D'arbre. 
K'  boi  (îto  ,    s.    m.  Liw^go    p.euo    d'  arbori . 
lieu  planté  d'  jrbres. 
Aiboroio  ,  m.  sa,  f.  add.  Forarc  d'  arl>ori . 

Qfn  abonde  d\trbies. 
.AiboscoUo,  Arbu.'-ceUo,  5ro.  sru'o,    j.  m. 
AtbusceUa^  scula,  t.  Arbrisseau,    petit 
O'hre  y  xw. 

Vrbtisrino,  m.  na,  f.  Epiteio  dato  alla  vire 
salvatica.  Vigne  qui  monte  ccnirc  un 
arbre  . 

.\rbiisio,  \.  in.  Trutire.  Arbuste. 
.\rra,  s.  f.  Cassa  cominessa  a  d'^gbe  .   Cof- 
fre,  m.  cuisse    de  bois  V  Per   qiieUa  di 
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Noi:;  Arche  de  i^oé ,  V  ar«a  dcl  Ic.ta- 
ini;niii:  V arche  d* Alliance  ^  l'ei  li  di;|io- 
siti  nulle  CIiîcsa;  monument ,  m.  urne  Y 
Arta  dfj'  IHn  ;rali  ;  cercueil ,  bierre  . 
.Vrcacria,».  f.  Mauvat-S ,  vieux  cojre,  ou 
caisse  dt  bois . 
Arc.-.dorc,  torn ,  ».  m.  Tîrator  tl'arco  .  Ar^ 

cker*'i   Iiigaonatore  :  trompeur  ,  fourhe  . 
.\rrarsniii,    s.   ni.    Yuri  li  I  jnio  .   taçon    de 
parler  qui  a    vieilli,  vieux  mot. 

Arr.'^tt»,    ».  m.   'I  itolo    di    ïignoria    irai 
Maoïnuiiani  .  fitre  de  dignité  .   ■ 
Arcalt;,  s.  m.  Arco  di  poiia ,  vuli<:,  o  simi- 
li.  Arc,  arceau,  cintre  IT    Cateria  dio  ti 
poiic  ncllj    parto  infcriore    de*  cava||t-ili - 
traverse  ^  osso  del  petto  dctto  anche  for- 
relia:  le  Sternum. 
Arcalif,  a  Arcaliffi,  Califlfo,  \. 
Arcaliffa,  s.  f.  femme  d*  un  Caliphe. 
Arcame,  $.  m.  Carcainfl  .    Squelette ,    car- 
casse ,  f. 
Arcauatnunie  ,  Segrctamente  ,  \. 
Arcarigelo,  aguolo,  s.  m.  Spiritu  deU'ordi- 

ne  piimiern  dogli  Angeli.  Archangi . 
.\rcano,  s.  ni.  ^*i}^\cKn  .  Secret ,  mystère. 
Arcano,  uî.  na, f.  add.  Caché,  mystérieux. 
Ajcarc,  v.  n.  Tirar   l'arco.  Darder,  lan~. 
cer  un  trait  H    Truffarc  :    tromper.,    at- 
traper. 
Arcjta,    s.  f.  Spaîiu    quanto  tira  un    arco . 

Vrait  d'arc  ,  d' arbalète ,  m. 
.Arcato,  Aicbc^giato,  m.  la,  f.  add.  pie^a- 

lo  in  arco.  Courbé ,  arqué, 
ArcaTolo,  s.  m.  la  f.  i'^dre,  .Madré  d^l  bt- 
savolo.   trisaïeul,  m.  eule,  f. 
Archeggiare,  t.  a.  Torccre  a  j^uîsa  d'arco. 

Courutr ,  plier  . 
Arcl;elipr»,    s.  m.  Originale.    Archétype, 
patron,  modèle . 

Arciieito,  ttino,  ArchircUo,  s.  m.  Archet 
petit  arc  TT  b.icchetia  piegata  io  arco 
pcr  pig'.iargli  uci.lH;  argon.  Arcbevo- 
le,  s.  m.  .'ïrc,  arcade,  f. 
Arrbibu^iare,  t.  a  Tirar  dell'archibuso. 
Arq.ebuser , 

Vvi  î.iluigiata,  busata  ,  s.  f.  colpo    d'jrchi- 
bugio.    Arquebusade ,  coup  de  fusil. 
Arch.busiera  ,    s.   f.    Fcritt.ja.    Ouverture 
dont  on  tire  les  armes  à  Jeu. 
'■-rclnbusiero ,  g  cre,  s.  m.  ^inldato  armato 
d' archibtiso.    Arquebui>ier   ^  Col.ii   cUe 
lavora   gU  arcfaibusi:    arquebusier  y    ar- 
murier. 
Aicliibuso,    buio,bn"îo,    s.   m.    Sorta   di 
strumento  bcllico  .  Arquebuse ,  fusil . 
Arrliiconfraieriiita  ,  s.  (.  Archironfratrie . 
Arrhiconsolave  ,    Aggîunto    délia    dignità 
dcl  primo  Coniolo".  .îrchiconsul  lirt . 
Aicbidiaconaio  ,  ArcKid^icono  ,    V.   Arci- 

diaconato ,  ec 
Arcliitanfano,  Y.  Arcïfanfano. 
Ar,  liîilamiiic,  s.  m.  Le  chef  des  Fîamines. 
Arcliimandrita  ^    s.  ni.  C^ipo    di  Mandria. 
Chef  du  troupeau  de  l'étahle  ?  Per  Me- 
taf.  Archimandrile,  Supérieur,  hvèque. 
Archevêque  ^  Fig.  e  assol.  Chef. 
Aicliiniia,  Arrliiiiii.'.re,   iiii^'u,  mista.    T, 

Alcbiinia,  Alchim  ^/-"ri:,  ce. 
Auliipenzolare  ,  v.  a.  Mïsurar   colParrlii- 
pcnzoln,  Aùi/tr,  prendre  l'aplo.i  h. 
Arrîiipentolo,  s.    m.    Sorta  di    stroinonfo. 
Plomb   pour  nUrcUr,  pour  prendre  les 
aplombs . 
Arc tiisin.igogo,  e  Airi^inagogo,  s.  m.  Capo 
(iclU  Sinngoga.  ArchysinigOi^us . 
.Arrliiteiinic,  t.  a.    Bâtir,  construire   un 
b:itimenty  donner  U  pla.n  d'un  bâtiment. 
Arr)ittcitaio,  add.  V.   il  verbo. 
.Krrbîictio,  Arcliiieliore,  s.   m.   Chi   cser- 

cita  r  Archilittura.  Architecte  . 
Arcliitetto,  id  1.   Atienente  ad  Arcliiteilu* 
ra.  D'Architecte. 
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Arclihpitonlcamemc,  ar7.  jfla  fnçon  d' 
iircliitcctart. 

Aitliiieiionico  ,  add.  J'  ArchUetiura  .  D' 
architecture  . 

Arrliiteitrice,  vcrb.  f.  Celle  qui  hdtit , 
ifii  suit  l'  Architecture. 

Architcttura  ,  s.  f.  L'ai  te  <li  (li«por  le  for- 
me <legli  cdilicj  .  .] relu tect lire . 

•A.r<liitr.ive  ,  s.  m.  Qiiei  membro  il'jrclii- 
fcuura,  cbe  posa  iminediaumentc  sopra 
colonne,  o  sopva  sliplti  .  ,'lrchitrave , 
amie.  Epiityle. 

Arcliitriclino,  s.  iti.  I!  Sopraintendente  al- 
la inen'sa.  Architriclin  . 

Arrliitravato,  m.  ta,  f.  add.  Qui  a  un  ar- 
c/ittrai'e. 

Avcliivrito,  add.  Enregiitré,  placé  dans 
les  archivées  . 

Arcliivio,  s.  m  .  Lnogo  ove  «îcibansi  le  pub- 
blicho  sriitlute.  Archiues . 

Archivisia,  s.  m.  Chi  ha  cura  dcU'Archi- 
vio  .  .drclii liste  . 

Arclrivolio,  s.  m.  /Jrchlvohe,  î. 

Arci,  Vnce  Grcca,  rlie  snole  adoperarsi 
unita  co' vnralinli  Toscaru  ,  e  dinotapo- 
destà,  inaggioraiiza,  e  preminenza.  Spes- 
so  dà  forza  al  d:  lorn  signîficato,  e  vale 
piii,  elle  pin.  Lo  stcsso  pur  npera  in 
Fratjrpse  l.i  voce  rnrrUpondcnie  .  j^rclii. 
S  avvivta  pctiS  cbe  ngni  Tolm  cbe  si  po- 
trobbe  mi-ticv  1'  Arri  in  Iiaiiano,  non  si 
aggïnonercbbe  egiialineÈilc  in  Franccse  . 

Arrihallaro,  T.  n.  l'iù  cbe  ballare,  V 
Uallare. 

Arcilielln,  add.  Tris-beau  . 

Arcibenlssinio,  avv.  ErcelUmertt . 

Arcibnni'isîmn,  Arcibuonissimo ,  m.  ma, 
f.  adi.  Très-ejccel lent ,  parfait . 

^^c'ihr't  ci-'ne.  Franc-coquin,  scélérat  de 
prnfcsuon  . 

ArcibuHone,  s.  m.  Grand  bnufon  . 

Arcicarissiino  ,  ni.  ma  ,  f.  add.  Très-cher , 
tris-fiinté. 

ArciconsoUre,  V.  Archiconsolar»  . 

Arciconsnlato,  s.  m.  La  dignité  de  premier 
Consul  . 

Arciçonsolo,  s.  m    Premier  Consul  . 

Arcirorredaio,  m.  ta ,  f .  adil.  Très-tien 
équipé . 

Aicicotnle,  Babbuino,  V. 

Arcidevotissimo,  m.  ma,  f.  add.  Très-af- 
fectionné. 

Arcidiacnnato,  s.  m.  Dignità  Ecclesiastl- 
ca  .  Arckidiaconat . 

Arciliarnno,  s.  m.    Irch'diacre  . 

Arr.idivino  ,  add.   Tris-divin. 

Arriduca,s.  m.  Titolo  di  Trincipato.  Ar- 
cliiduc  . 

Arcliiducato,  Prlncipato  deU'.ircidnca.  y^r- 
cliiduché  . 

Arridurlii.ss.i,f.d'Arcidnra.  Archiduchesse. 

Aicieloijuentissimo,  m.  ni.a,  f.  ^Aà.'Vrès-d- 
hiquenl  . 

Arr.era,  s.  f.  Saetiatricc.  Femme  qui  tire 
de  l' arc  ou  de  l'arbalète  . 

Arcicre,  ero,  s.  m.  Tiracor  d'arco,  Solda- 
'o  annale  d'arco.  Archer,  Arbalétrier 
"^Soldato  di  guardia  di  alcun  Principe: 
Garde  du  corps . 

Arrifacilissiino  ,  m.  ma,  f.  add.  Très-faci- 
le ,  très-aisé . 

ArcifanfanarB,  Millantar.^i ,  V. 

ArcifanfanojS.  m.  na,f.  Hâbleur ,  van  lard, 
glorieux . 

Arcifnstidiossimo,  m.  ma,  f.  add.  Très-en- 
nuytux  . 

Aicif,in<latore,  s.  m.  Premier  fondateur  . 
Arcif:cildissînio,  m.  ma,  f.  add.  1res -froiil. 

Arrginllarp,  s. m.  Joueur  de  tours  de  pas- 
■'e. passe,  grand  bouffon,  homme  très- 
pl.iisant . 

A'rcijjiiamcnte,  avT.  Con  aspreiza  ,  Rude- 
ment . 
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Arc  igrezsa  ,  s,  (.Rudesse,  aigreur  .  1 

Arcigiio,  ni.  gna,  f.  add.  Aigre,  âpre.  Far 

viso  arcigno:  rechigner ,  faire  mauvaise 
mine . 

Arcigrandissimo  ,  m.  ma  ,  f.  add.  Très- 
grand. 

.'\icigratissinio,ra.ma,  (.adi.Trèsagréable. 

Arcigustoso  ,  m.  sa,  f.  add.  Trés-agréu- 
bU  au  goût . 

Arrilaiinissiino,  m.  ma,  f.  add.  Trcs-bin 
latin  . 

Arcili]naiico,m.  ca,f.  add,  Irès-lunatique, 
trés-capricieux . 

Arciluiigliissimo,  m.  ma,  f.  ad.  '1res-  long. 

Arcitiiaostoso ,  m.  sa,  f,  add.  Très-maje- 
stueux. 

-Arcimaestro,  s.  m.  Excellent  maître  . 

Arciniastro,  6.  m.  Premier  maître. 

Arcimrîntire,  T.  n.   Mentir  impudemment . 

Arcimpossibilissimo,  m.  ma,  f.  Add.  Plus 
qu' impossible  . 

Vrcinecessarîs.simo ,  m.  ma,  f.  add.  Très- 
nécessaire  . 

Ai<  infinltissimo,  m.  ma,  f.  add.  Au  de- 
là lie  l'infini. 

Arriribbligito,  issimo,  m.  issima,  f.  add. 
TrèS'Obhgé ,  très-tedeval  le. 

Arcioiiato,  m.  ta,  f.  aîd.  Cbe  b.i  arcioiie. 
Sellé. 

Arcione,  s.»  m.  Paire  délia  sella,  fatta  a 
gnisa  d'arco.  Arçon  1(  Talora  tutta  la 
sella:  selle  ,  f. 

Airiopalissimo,  Voce  scberz.  Q.ii  est  cer- 
tainement oprde  . 

Arciordinati^simo,  m.  ma,  f.  add.  Très- 
bien  arrangé . 

Airipanca,  s.  f.  Premier  banc  . 

Arcipelago  ,  s.  m.  Il  mare  Egeo.  Archipel, 
arcliipelagf ,  archipelague  . 

Arcipienissiimi,  m.  ma,  f.  add.  Très-plein. 

Aiiipoeta,  s.  m.  Coryphée,  Prince  des 
poêles ,  Archjpoete. 

Arcipneticl. issimo,  add.  Très-poelique  . 

Arcipoltrone,  s.  m.  Très-pares^cu-x . 

Arripoxibilissimo,  m.  ma,  l.xdd. Plus  que 
possible  . 

.Arripiesso,  s.  m.  Cipresso,  alb.  Cyprès 

.\iripresbiterato,  Arciprctato,  s.  m.  Uigni- 
t.i  d'  Aicipiele.  yJrchiprêtré . 

Arripiete,  s.  m.  Archiprêtre  . 

Arciraggiunto,  in.  ta,  f.  add.  Grassissimo  . 
Très-gras. 

Arciriccbi5simo,m.  raa,  f.  add.  Très-riche 

Aiciscioperatissimo  ,  m.  ma,  f.  add.  Très- 
oisif. 

Arcisevvitote,  s.  m.  Serviteur  trés-affe- 
ctionné . 

Aicisinagngo  ,  V.  Arrliisiaagogo  . 

Arcisolennc,  add.  Très-solenne  . 

.^rcisoliio,  m.  la  ,  f.  add.  Très-accoutumé. 

Arcisottilissimo ,  m.  ma,  f.  add.  Très- fin. 

.\rcisquisito,  m.    ta ,  f.  add.    Très-exquis. 

Arci.stupidissinio  ,  m.  ma,  ï.  add.  Très-ad- 
mirable. 

Arcitromba,  s.  f.  T.  Mar.  Rccinto  nella 
sentina,  Archipompe  . 

Arcivero  ,  m.  ra,  î.  add.  Tris-vrui . 

Arcivesco,  V.  Arcivescovo. 

Arcivescovado,  s.  m.  Archevêché . 

Arciyescovale,  vile,  add.   Archiépiscopal  . 

ArciTescovf>,  s.  m.  Archevêque  . 

Arco,  s.  m.  Sorta  di  *trumento.  Arc.  Arco 
di  pniite,  porta,  ec.  arche,  voiHe  ^cintre , 
arcade,  f.  Arco  céleste,  V.  Arcol>aleno  . 
.\rco  trionfale:  arc  de  triomphe .  L'arcn 
dellc  ciglia:  sourcil.  Stare  coll'arco  teso  , 
aver  l'arco  lungo:  être  attentif ,  bander 
son  esprit ,  être  fin  ,  rusé  . 

\rcobaleno,  s.  m.  Iridc.  .-/rc  en  Ciel,  Iris. 

Arcobugio,  V.  Arcbibnso. 

\rcolajo  ,  s.  m.  Tournette  à  dévider  ,  f.  de 
vidoir , 
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Arroncello  ,  s.  m.  Petit  arc  ,  arceau  . 
Arconie,  s.  m.  Kome  di  digniià,  in  Grecia. 

Archonte.  îig.  taira)>nne,  A. 
Arcoieggiare,  v.  n.  Rutiaie.  Hoter  ,  faire 

des  rots  H  Tirar    corvegge  :  peler,Jaire 

des  pets. 
Arruatc,  m.  ta,  f  add.  Courbé,  l'oute. 
Aicuccio,  s.   ic.    Arnese  .irrato,  clie   liene 

sollcvate  le  cnpprie  iiclle  culîe  df'Lanibiiii. 

Avdrnio,  add.  Ardent,  brillrirt , enflammé. 

Mclnf.  1:  ccci.slvo.  A'.    II    l.'(-siderosis.v:nn  : 

passionné ,  amoureux ,  ^désireux.  Occbi 
aidcnti,  cavallo  ardente:  des  yeux  l'ifs, 

cheval  fougueux  "i  Per  fuoco  di  S    Hiiio. 
s    m.  Ardent . 
Ardentello.  m.  lia,    Vn   peu    enflammé   IT 
Fig.  Baldanaoso,  V. 

Ardenicmcnte  ,  avv.  /Irdernment . 
Ardeniîssîmameiite  ,  avv.  sup.  frès-ardem- 
meut . 

Ardciitîssinio,  m.  ma,  f.  sup.  Très-c.rder.t, 

.\rderi7.a,  Ardore.V. 

Ardcrc,v.  a.  A  bbruciarc  .  i/rij/er,  embra- 
ser, consumer  M  n.  c  n.  ji.  être  possédé 
d'une  riolentc passion ,  en  être  ardt  minent 
épris  1  Fig.  être  agite  ,  avoir  une  extrê- 
me impatience  H  être  amoureux ,  être 
c'oijjé  d'  une  personne  .  Per  ispandtre 
gian  calore  ,  neut.  briller ,  être  art/eut  "î 
Rî.-;plenderc  ■  ArW/er  ,  réduire,  éclatera 
r.Vss  m.  non  aver  daiiavo,  A".  Zsser  abLru- 
ciato  di  daniro  . 

Ardiglione,  s.  m.  Pnnta  relia  fibbia.  Ar- 
dillon . 

Ardimento,  *^  raglio,  in.  ^'  tanza,  lezî-a,  f. 
s.  Anlire,  Hardiesse,  licence,  témérité  , 
audace ,  f. 

.\rdiie  ,  y,  n.  Oser  . 

.^rdire,  s.  m  Proiitca  d'animo.  Coura- 
ge, assurance  ,  intrép-.dité ,  râleur,  f. 

.\iditamcnte  ,  nvv.  Hardiment ,  cnuragt^u- 
sement,    audacieusenient ,   vaillummint . 

Ardiiissimamente  ,  avT.  sup.  'Jrès-hardi- 
ment . 

Aiditissimo,  m.  ma,  f.  sup.  Très  hardi  . 

Ardito,  Ardimcntoso,  m.  sa,  f.adil.  Hardi  , 
courageux ,  intrépide  HPer  tcmerario  :  t-y'- 
fronlé  ,  audacieux  ,  impudent.  Paicle 
ardiic  ,  piiroles  insolentes  . 

Aidore,  s.  m.  Arsura.  Ardeur,  chaleur 
extrême,  f.  II  Meiaf.  Affetto  :  désir  ardent, 
forte  passion . 

Krda3meMe,iv. Difficilement, péniblement. 

Ard'aissimo,  m.  ma,   i.  sup.  Très-difiicile  . 

Arduità,  tadc,  tate,  s.  f.  Hauteur  rude  d' 
une  montagn»,  lieu  c.îccpe'ï  Fig.  em- 
barras ,  m.  fatigue ,  peim  . 

Ariluo,   AiduitJ,  V.  ATVcrsilà. 

Auluo,  m.  dua,  f.  add.  Important.  Diffi- 
cile ,  dangereux ,  épineux. 

Ardura,  Avsura,A.  iirugiore. 

Areiia,  s.  f.  Pvena.  Subie.  In  Pocs.  nrèrte  . 
Arena  minuta,  snhlon.  Luogo  d' arena  . 
Sablouières  ,  sablières  . 

.^r(>nario  ,  Presse  il  Boc.  lin  scmplice  giuo- 
cuov  ucir  arena.   Gladiateur  . 

^^  Arcnga,  V.  Aringa  . 

Arengbicra,  A^  AringbieTa. 

.\renosîtà,  rade,  tate,  s.  f.  Rcnosiià.  Ma- 
tière sablonneuse . 

Arenoso,  in.  sa,  f.  add.  Reiioso  .  Sablon- 
neux . 

Aicnte,  Arido,  T. 

Arrola,  Alerta,  Ajiiola,A'. 

-ireopagita,  g.  m.  G  indice  delT  Aréopage  in 
Atene,  Aréopagite  . 

Areop  gitico,  m.  ca,  f.  add.  Qui  regarde 
un  Juge  de  l'Aréopage  . 

.^reopago,  s.  m.  Nome  di  un  Tribunale  in 
Atene.  .^réopuge  . 

.\if.isatto,  reiU),  s.  m.  XJom   di    mescîiine 

.aspette.  ArgouUt ,  homme  de  néant. 


A  K  e; 

Argnno,  noilo  ^nctio,  s.  m.  ttrnmf  ntn  mari- 
naresco,  du  tirji|ioHi.y  imlas  ^  taiescitriy 
guinfteau  j  lirefiind  If  Aliro  shunu-nto 
dcgli  Arcliilctii  ,  pcr  linir  in  alto  gioisu 
pictre  ,  c  simili ,  ^rw/,  i'. 

Aigeiitune,  s.  f.  VuinLi  .  ^ir^t-morid  f  pa- 
vot ci>liuux  ,  m. 

Ar^enujo,  tarin,  tiere  ,  s.  ni.  Orfèvre. 

Argont.ilc,  add.Siniile  âiraigenio.  Comme 
de  l' argent . 

Argentato,  m.  ta,  f.  aAA.  .îrgenté . 

Ari;en[niorc  ,  s.  ni,  Mrgentenr. 

Aigeiitoo,  ArgL'tuiiK»,  \. 

Argctitcii.i,  s.  f.  t^ii.intità  d*  argento  Invora- 
lo  non  in  inon«ita.  yJrgentent  ^  vaitselles 
4t  autres  riieuhles  d'argent. 

Argentieia .,  s.  f.  CaTa  d'argento.  Mine 
d'argent . 

Argentino  ,  m.  pa,  f.  add.  Argentin  y  de 
couleur  d'argent  . 

Argento  ,  s.  m.  Mex^Wo  noto ,  Argent  %  Ar- 

fenio  battuto:  argent  monnojré,  argent 
lune. 

Argrnto  sotimato,  Argenio  tïto,  s.  m.  î //'- 
argent  y  mercure,  Aver  Targcnto  Tire 
addnsso  :  être  toujours  en  mouvement . 

Argiglia^  A'-gîHa,  t*.  s.  T«rra  di  cui  si  fan 
le  sioviglic.  Argile,  glaise  . 

Argîglioso,  ArgiUoso,  m.  ea,  f.  add.  ylrgîl- 
leux . 

Arginamento,  %.  m.  L'action  de  faire  des 
digues  ,  chaussées  ,  levées  . 

Arginaie,  v.  a.  Fr.ire  des  digues,  etc. 

Arg  nalo,  m.  ta,  f.  add.  Réparé,  entouré 
des  digues. 

Arginc,'"'  Arginale,  s. m.  Rtparo  aile  rive 
dc'/iuini ,  per  tcner  l'acqua  a  segno.  Di- 
gne, chaussée,  levée  ^\  Fig.  ostacolo  : 
rempart^  obstacle,  barrière,  f. 

Arginctto,  s.  m.  Petite  digue ,  etc. 

Aigiiioso,  m.  sa,  f.  add.  Couvert ,  plein  de 
digue. 

Argivo,  Argolico,  m.  ca,  f.  add.  Gieco, 
d'Argo.  Grec,  d'Argos. 

Argone,  V.  Arniono. 

Avgngllaïc,  ce.  V.  Orgogliarc,  ce. 

Argogliarii,  n.  p.  S'enorgueillir. 

Argomentaccio,  s.  m.  Mauvais  argument . 

Argoniftniarc,  c  Argumentare,  v.  a.  Argu- 
menter ,  raisonner ^  conclurrCy  pensera 
n.  p.  se  préparer,  se  disposer ,  se  munir , 
se  garantir,  pourvoir  à  sa  sûreté . 

Argonientatore  ,  s.  ni.  Ar^umentateur ,  aV' 
gHmentant . 

ArgomentJzionc,  s.  f.  Argumentation  . 

Aigomento,  e  Arj^umento,  a. m.  Argument, 
preiwe ,  f.  syllogisme  .  Tf  lndi?.in:  conje^ 
dure,  marque  TfDisrorso:  raisonnement 
^  Insiruincnto:  machine,  outil  %  Rime- 
dio,  nicdicamento,  A\  K  Cristeo.o  Scrvi- 
zialc,  V.  *!  Coiiccito,  conipradio  :  sujet, 
sommaire  %  Iii'-egno,  V.  'i  ïnvcnzîoiic, 
modo:  invention,  moyen,  ressort. 

Argoinentosn ,  m.  sn  .  f.  add.  Vffic.ice.  Con- 
vaincant, ejficace  %  Ingegnoso  :  inventifs 
int^enieux . 

Arguire,  Argoinentarc,  Y.  II  Tnferire  , 'ai- 
gnificire  .  Conclurre  ,  marquer  1î  Kipren- 
derc:  réprimander ,  reprocher. 

Argmiientiiiite,  s.  ni.  Argumentant . 

Argumentare ,  ec.   V.  Argometitare,  ec. 

Aigui.imento  ,  avr-  Fiuentent . 

Aigiitpzza,  1.  f.  Soiiîgliez7.a,  Pointe. 

Ar^uiissimo,  m.  ma,  f.  vnp.  Très-subtil . 

Arouto,  m.  ta,  f.  add.  Subtil,  fin,  inge- 
mi*u.i' . 

Arguiia,  a.  f.  Plaisanterie,  bon  mot. 

Aîia,  s.  f.  "no  dr'quntlro  elonieiiti  .  .-lirTi 
Ter  r  .isprito  :  rtir  ,  mine.  Piov.  lavellar 
in  aria  r  parler  sans  fondement .  Far  la- 
«telli  in  aria,  prov.  faire  d.s  cliatciiUX 
en  Esp.igue.  Intonder  per  aria:  entendre 
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à  demi  mot .  .^ria ,  (^iin/.-ncira ,  V.  Arîrt- 
(a  11  l)ir:si  ariclic  dclla  Mnsica  mcdosima, 
sulla  ijuale  si  rantan  Tarie.  Air. 

Arianismo  ,  m.  s.  licsia  di  Arin.  Arianisme. 

Aridanicnto  ,  avv.  Avec  secluresse. 

Aridirc,  V.   iHaridiio  . 

Aridissimo,  m.  ma,  f.  sup.  Trèi-aride . 

Ai'idità,  lade  ^  tatc,  duz/.a,  1'  dore,  ni,  S. 
Aridité,  sécheresse ,  f. 

Ariilo,  m.  da ,  f.  add.  Aride  ,  sec. 

Aricj;gittiMe,  add.  Qui  a  trouvé,  eu  qui  a 
devine  l'air  d'une  chanson. 

Aricggiiive  ,  v.  n.  Kassoniigliare  .  Avoir 
l'air  de  quelqu' un  . 

Ariento,  lato,  V.  Argento,  te 

A  ri  0  Tare  ,  t.  a.  l'erciiotcre  tolTarîcte.  Ber- 
liner  H  Per  metaf.  llrtare,  V- 

Anete,  s.  m.  IJno  de' segni  del  Zodiaco,  « 
macihina   miliiave  antica  .  Bélier. 

Aiictta,  ititiajs.  f.  T.  miisic.  Ariette ,  pe- 
tit  air,  air  léger  et  dctarlié. 

Ariinnietira  ,  co,  V.  Aritmctica,  ec. 

Arinj^a,  glieria  ,  s.  f.  gamenlo,  m.  Ragio- 
naiiirutc)  pubUIico.  Harangue  ^  bpccie  di 
pesre .  Hareng. 

Aiingare,  e  Arungare,  T.  n.  Orare,  parla- 
niontare  .  haranguer  . 

Aiiiigato,  add.  da  aringo.  l'repararo  per 
ginsiiaie  .  Prêt. 

Aiingatorc,  s.  m.JIarnngueur ,   Orateur. 

.^ringliiera ,  s.  f.  Ringlvtera.  Lu  tribune  . 
aux  harangues  1î  pt-r  Aringlieria,  V. 

Aringo,  c  Aïriii^o,s.  m.  Siercato,  tornco. 
Lice j  carrière^  f.  11  Spa/io  dove  si  favclla 
puLbliramcntc  :  chaire  ,  tribune  ,  bar- 
reau II  Orso,  ogiostra:  tournoi.  Il  pub 
blico  ragionaniei.io:  Harangue  ^  Fig. 
Gara,  Cimenio,  V. 

Ariolo,  s.  m.  Indovino.  Devin  , 

Ariona,  s.  f.  Air  noble,  majestueux  . 

Arione  ,  o  Airone,  V.  Aghirone . 

.'Viiopago,  V.  Areopago. 

Ariosoj  m  sa,  f.  add.  Si  dire  dl  luogo  al- 
to n  riccver  aria.  Aéré,  éclairé  ^  di  o- 
gni  alrro  luogo  aperto,  ed  Osposto  all'.i- 
ria  :  qui  est  en  grand  ,  en  bel  air .  Di  ario- 
so:  jour  clair  et  serein.  Arinsr),  Bizzano  : 

fantasque,  extravagante  \'i&\oso: Joli , 
charmant . 

Arisnictra,  s.  m.  Mastro  d'  Aritmctica.  Ari- 
thméticien . 

Arisia,  5.  f.  La  schiena  dcl  porco.  Filet  de 
cochon . 

Aristarro,  s.  m.  AI  fig.  T^omo  rritîco.  Ari' 
starque,  critique,  mordace . 

Arisiociaiifo,  add.  Aristocratique . 

Aristoi  razia  ,  s.  f.  GoTcrno  degU  Ottimati . 
Aristocratie. 

Ari^ioU).  liia,  logîa,  s.f.  V\nr\Xa..j4ristolnche. 

Aristotelico,  m.   ca,    f.    add.    D'Aristote . 

.Arisiula,  s    f.   l'iccnla  reMa  .  P:tite  arête  . 

Aritmctica,  s.  f.  Scionza  di  numerare.  A- 
rithmétique . 

Aritmciicale  ,  add.  Qui  appartient  à  Vari~ 
thmcLique , 

Ariimcticamcnle,  avv.  Par  le  moyen  de 
l'trithmétique , 

Ariimetico,  s.  m.  Arithméticien . 

Aritmo,s.  m.  Riimo  ,  Numéro,  V. 

Aritnnide,  s.  m.  Ihia  dello  cartilagini  dclh 
gola.  Arythnoides. 

AriiHoidco,  add.  Nome  dî  trc  muscoli  dclla 
laringc.  Arithnotditns. 

Arleccbino,  s.  m.  iSonie  di  mascbcra  buf- 
fi-ncjiica .  Arlequin  . 

Aïlogio,  Oroingin,  Y. 

Aiiono  ,  5.  m.  Unnio  sporro,  e  rlir  man^ia^ 
e  bec  molio  .  Gloton,  malpropre  TI  fer 
gnfF«i,Y.  Babliorrio. 

Arma.  Y.  Aniît  H  I'pv  Aima,  con)«  nrgli 
anttclii  IVeti,  V.  Anini:)  . 

Armaccia,  s.  f.  Xauvatse  aime. 
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Armacollo,  o  arniiccllo^  nnxro  aTT.co'Tcr- 
bi  icncrc,  porUio.  hn  bauiloulière  . 

Atniadijccio,  i.  m.  Mauvaise  vieille  ar- 
moire . 

Armndio,  V.  Armario  . 

Arm.iJtir.-i,  v.  f.  fiucrnimcnto  d'arme,  jlf' 
mure%  Vfomini  ropciii  «l' .-ittiia'lura.  Cui- 
rassiers H  Arme  ol!en»ivc:  armes  ojjen- 
sives.W  mi'sticro  dclla  arme:  /.-/  profession 
de  la  g\-frre  H  Inyeyno  niilitarc  da  oftrn- 
dcrc  ;  arme  H  quelle  coic  clie  &i  pongoDo 
pir  sosiegno,  foilczia,  o  difoa  di  ceit* 
opcrc .  garniture  ou  renfort  de  toutet 
Sur  Us  d'outrages.  Ariiiadura  dellc  ragHS  : 
le  conlremaillé  d'un  filet . 

AriTi.uluretl.i ,  s.  f.  /Irmure  légère. 

Arinajuolo,  e  Armajo,  s.  m.  Armurier . 

Armaincniario,  s.  m.  Magasin  d'armes. 
Arsenal . 

ArmaiiiCTito  y  s.  m.  y/ppareil  ,  prcparatif 
Je  guerre  .  Armainenio  di  rascclli  :  arme- 
ment de  vaisseaux . 

Aniiare,  v.  a.  ProTiedcr  d'annadura.  y4r- 
mer  11  Meiaf.  fortifier  ,  pourvoir,  four- 
nir 1i  V.  n.  Yestir  annadHia  ■.  endosser  les 
armes  ^  n.  p,  Trender  l'aimi;  s'armer, 
/ig.  se  munir ,  se  precaulionner  . 

Aiin.iiin,  e  Armadio,  s.  m.  Armoire  1^  Per 
Iscafl'alc:  armoire  à  Uires  . 

Aiin;<ta  ,  s.  f.  Molli  naiiglj  da  guorra  .  ..Ir- 
me'e  naiale  oit  de  mer  1  escrcito:  armée, 
armée  de  terre. 

Aiinaijnienie,  aTT.  yi' main  armée. 

Aunaiella,  teiia,  s.  f.  Petite  armceli  Ter 
quella  che  il  Re  di  Spanna  iniratticne  al 
inonJo  nuovo;  ^^rmadille . 

Araiato,  issiiiio,  m.  ma  ,  f.  add.  e  «un.  ^p. 
me,  très-armc ,  anné  jusi^u'oux  dents . 

Arinaiore,  s.  m.  Capitaïui  di  nnve  da  cor- 
'cggiaie  e  la  iiave  sicssa  .  yjrmateur . 

Armatura,  V.  Armadura  H  Arniatura  da 
petto.  Cuirasse, 

Aime,  Aima,  s.  f.  Nel  pi.  aime,  c  .iimi.  I 
traiice-si  l'iisanpoco  al  numéro  del  nicno, 
ylrmes.  Armi,  o  aime  pcr  milizia;  'grou- 
pes 1[  Ver  gli  struiiienti  di  ciascun  ane: 
armes,  instruments,  outils.  Vnno  d'ar- 
me; soldat,  guerrier  ,  militaire,  cuiras- 
sier. Essere  in  arntc  :  être  sous  les  armes. 
Essere  in  arme:  être  armé.  Far  d'arme, 
dare  o  tocrnrc  ail' aime  :  crm^nt/rf,  don- 
ner le  signal  de  ht  hataillc.  Rluover  l'ar- 
nii:  déclarer,  faire  la  guerre  .  Aime, 
iiLsegna  di  famiglia,  popolo:  omicj,  ar- 
nuàries,  enseignes. 

Armcggeria,  Aggi-^ia,  f.  ggio,  ggîflmcnln, 
m.  s.  Lomlat  public,  joute ,  tournoi!-. 

"   Armeggcvolo,  add.  Comiattnnt . 
rmeggiare,  T.  n.  Tare  speitaroli  d'armi. 
Jouter ,  courir  la  tague  1i  lig.  hidbutier. 

A  inieggiatoîe,  5.  ru.Gladintntr ,  jouteLr . 

Armelo,  s.  m.  Arinola  ,  f.Specie  di  ruta  sal- 
Tatica.  Uarmale  . 

Aiinellino,  V.  Ltinellino  IT  Per  Armenia- 
<"o ,  V. 

Armonlario,  j.  m.  Clic  lia  la  cura  digli  ar- 
incnii.  Pasteur  de  haras,  gariUen  de 
gros  troupeiiU  . 

Armeniario,  m.  ri»,  f.  add.  Çui  concerne 
Us  ticupeavT . 

Auncnio,  s.  m.  Franco  d'an^inali  giossi 
dnmeslici  .  Troupeau  de  gros  ietc.il. 

Armcria,  s.  f.  Arsenal.  ' 

Aiinetrcinerdo,  ni.  da,  jf.  add.  Terrihilc 
sous  les  armes. 

ATinicclla,  *.  f.  Arme  de  peu  de  prix. 

Aimicro,  m.  la,  f.  add.  Cuerrier. 

Arinlgero,  add.  m.  Belli.^ueux ,  i  aitlaut , 
il  ave. 

Aimrlla  Armella  ,  j.  f.  C'r-Ua  in  OTr.'iren- 
lo  ('c.J  Uiarcîo.  Prre<  e' ■  Aimi''e,rfr- 
cLiclti,    cbe    cimpon^Ko    gli   sliuniin- 
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ti  «tstronomîci:  cercles  de  la  sphère  nnnil 
îaire. 

Armill.ire,  arld.  A.  f<\ggia  d'armilia.  jimiil- 
/aire . 

Armipotenie  ,  aiîJ.  Piiiisant  en  armes  . 
guerrier. 

Armisrizio  ,  s.  m.  Sosponsione  clell'arine  . 
Armistice . 

Arinonia  .  '^.  f.  Concent:'  di  voce,  e  ^Â  stra- 
iiîentî  Harmonie  ^  r.orris]i.^»ifienza  di 
pnrti  in  che  clie  sîa  :  convenance  ,  pro- 
portion y  symétrie  H  Concordia  :  union. 

Armoniaco,  Armnaiale,  s.  m.  e  add.  bpe- 
cie  di  ragia .  Ammoniac  ,  arnwnidc  . 
Gomma  ammoniar a  ;  g^wiine  ananania  - 
que  ir  Specie  dî  "iale-   SrA  ammoniac. 

Armnniaio  ,  ni.  la,  f.  add.  Disposto.  Ar- 
rans:é . 

AnnonicA,  nioso.  m.  sa,  f.  add.  Harmo- 
nieux^ harmonique . 

Armoiiiosani;?nre  ,  ^ameni»,  aw.  Harmo- 
nieusement,  barmoiiiquement . 

Armoniz.zante,  add.  Qni  est  harmonieux . 

A  rmoniz'Zare ,  gaiare,  V.  n.  faire  concert, 
harmonie. 

Armonizzato,  m.  la,  F.  pari.  Harmonisé. 
Giovane  bene  armonizzato: ydune  homme 
bien  fait . 

Armoract-io,  i.  m.  più  romun.  Rnmolarcio. 
Ravanello.  Raifort  sauvage.,  cran. 

Ainaglossa,  Aiuoglossa  ,  Piantagoine,  A', 

Arnese,  s.  m.  Nnnie  apneriro  di  itiirc  le 
massorizie,  e  per  In  pi;^  di  addobbnmon- 
li  i  più  nobUi.  Meubles,  omemensy  équi- 
pne:»' y  habit  *^  Ver  carria^gio:  baga^ey 
équipage  .  Esserc,  o  and.irc  bene  o  maie 
in  aruese  •-  être  bien,  ou  mal  en  ordre, 
Per  armadura  ,  Corazz»,  V. 

Arnpsntto,  s.  m.  Pttit  meuble,  petit  in- 
strument . 

Arnia,  s.  f.  Ca^swlia  da  pefcliic.  Ruche  à 
miel  . 

Arnione,  r\  Argnmie.  s.  m.  Parte  carnnsa 
interna  dell' aniai;ile  .  Rognon. 

Aroinaiario,  s.  m.  Epicier. 

Aroiunticliezza  ,  tir.ità  ,  ticîiade  ,  lirîrale  , 
s.  f.  La  qualité  de  ce  qui  est  aromatique. 

Aromatico,  Arom-^to,  ra.  ra  ,  f.  add.  /aro- 
matique ,  odoriférant  ^  Met^f.  Uom^ 
aromatif  o  ,  cosa  aronîatica  :  fyjita^que  , 
bourru,  chose  éfu'ieuse^  dangereuse . 

Arnmatico,  S-  m.  Un  composé,  utt  mélan- 
ge d'aromates . 

Ainmatizzare,  t.  a.  jdromatiser ,  embau- 
mer. 

Aromato,  Arr.iïio,  s.  m.  Nome  i;pn.  d'n^rni 
.sp'^7,ieria  ,  e  "[troïnmo .  Arornate  ,  Jr.^^ue 
odoriférante . 

Arpa,  Arpr»,  s.  f.  PorM  dî  Stnimento  musî- 
caU;  di  jigaia  tricngolare.  Harpe. 

Arnaiista,  s.  m.  S))ecie  di  Re  o  Signore. 
J^om  propre  ou  titre  d'un  Prince  ou 
Seigneur  . 

Arpeggiare,  w.  n.  Jouer  de  la  harpe,  ar- 
péger, faire  des  arpégemcns . 

Arpe^îgio  ,  mento,  s  m  L'action  déjouer 
de  ta  harpe  y  Arpégemeut . 

Arp^a,s.  r  Mostro  favolobo  alato.  Har- 
pie TI  Mereirice,  V. 

A  rpif  ave ,  r.  a.  Sinrop.  da  arrampicare. 
Grimper  y 'F\f>,   méditer,  réfléchir. 

Aip'rnrdo,  Buonacordo  ,  V. 

Arpignone,  Certa  marr.hîna  mililare.  Scr- 
/-*  de  machine  de  guerrs. 

Afpinnrello,  rino,  s    m.  Petit  gond  . 

Arpinne,  5.  m.  Ferro,  sopra  cui  giransi  le 
Tmpmte  délie  porte,  «  fincstre  .  Gond, 
piint . 

Aira  ,  s.  m.  Parte  dî  pa»amenio  dclla  mer- 
ranzia  parïuita,-daio  :»I  credimii;  per  si 
fvîrlà  .  Arrhes  TT  Mr:af.  ri  voi;lio  dare 
lin  barin  per  arra;  je  veux  te  donner  ii.*.v 
qaiser  pour  gage. 
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Anabaiiarsî  ,  T.  n.  p.   Aifajicarsi .   S'tjfor- 

cer,  se  remuer. 
Anabbiamenio,  s.  m.  Rabbia.  Rage  ,  f. 

Arral)birtre,    ''  J>bire,    "    bbiccare,    v.  n. 
I    Uiveoir    raltbio.so  .    Enrager    H    Metaf. 
Stizzarsi  :  S'enrager  ,  s'impatienter  . 

Arr^bbiatam^nce,  avv.  Avec  rage,  fureur. 

Arrabbiatello ,  Cuzzo,  Anabbiateilaccio 
Petit  enragé,  enragé  furieux  . 

Arr.ibbiato,  m.  ta,  (.  Aàt\. Enragé,  etc.  ^ 
Mêlai.  Infuriaio,  V.  ^  U'oino ,  o  alno 
SOVi-rrbi.micnte  secco  :  ext:  àncment  sec, 
maigre . 

Arr.ifi.ire,  ArraÊare,  e  AnanGare,  Ar- 
rampignarc,  y.  n.  Strapptrfi -.  arracher 
11  Aiieirai  t;  :  accrochera  Isrmppar  con 
raitï  .  df'chirer  avec  des  crampons. 

Arralî'aro,  add.  V.  i)  verbo 

Arraniacciaie  ,  v.  a.  Stiascinare  in  sulla 
laiTi  tccia.  Ramasser,  traîner  sur  la  ra- 
mas.': e. 

Vrramaccialo ,  m.  ta ,  f.  add.  Ramassé  TI 
Mt't.if    tiralo  giù  :  rt/>6i/(/^»  . 

Anamatare,  v.  a.  P^rciioUtra  tolia  r.ima- 
ta.    Abattre  Voiseau    à  lu  chasse    dii  la 

fouèe. 

Arrampicare,  carsi,v.  n.  Grimper  1T  se 
traîner  . 

Arrancaie  ,  v.  n.  Proprio  dei  zoppi ,  o 
sda  ne  ai  i .  Courir  en  boitant ,  boiter  IT 
iJi  dire  ancbe  dclle  gab^e,  andire  a  vog:< 
airancara  :  aller  à  to.ites  romcs  . 

Air.incato,  m.  ti  ,  f.  add.  d'arrancare  ^ 
i  er  isioi  co,  V. 

Arrancidito  >  m.  la,  f.  add.  Chausl ,  rance, 
rieiix . 

Anandc'.larPï,  t.  a.  Strignere  con  randeiln. 
Garroter  ^  Arramlcllarsi  :  5e'  lier  étroi' 
teinent  %  l'er  avrenlare  il  rnndcljo  :  lan- 
cer, jeter. 

Anandr^Halo ,  add.  V.  il  verbo. 

Ajrangolare,  v.  n.  e  ii.  p.  Incolloiirsi .  S' 
enrager  ,  s'impatienter . 

Arr^ngolatn,  m.  la,  f.  add.  Enragé,  fu- 
rieux ^î  Fig.  laborieux. 

Arrantobito,  m.  ta,  î.  add.  R.iuco.  En- 
roué. 

Arrapinaio,  Arrovcl'iato.  Colérique  ,  en- 
nuyeux . 

Arrappare,  ec.  V.  Arraffare,  ce. 

Arrapp;itoi<%  s.  m.  trire ,  f  Ravisseur, 
t-nleury  qui  ravit,  voleuse. 

\na5pare,  V.  Rasparc. 

Ariata,  s.  P.  V.  Arra. 

Arrecare,  v.  a.  Apporter  If  Indnrro  ré- 
soudre, f.ngagcry  s' arcomoder,  nquie^ 
scer.  Arn-rarsi  uno  a  noja,  nim  co  uno; 
commrncer  âe  haïr  y  s'attirer  la  haine 
de  quelqu'un  .  .\ircc?rsr.la  da  uno,  e  as- 
sol,  av-iccarsela.  Offendersi  :  s'o^nnser  . 

Arrccatore,  verb.  m.  irire,  f.  Celui,  celle 
qui  porte,  porteur,  portew^e. 

Àrredaie,  v.  a.  Equiper  .  meubler ^  orner. 

Arrcdo,  s.  m.  Ainese.  Equipas*'-,  tneubles. 
Arredl  d' tina  n.ite ,  délia  ï^acrisiia ,  da 
doTii-e,  iiomini  :  û^Tf'fs,  ornemens  ,  har- 
des ,  meubles . 

Arrernl'.iggio ,  s.  m  Tnroniio  di  due  navi, 
che  .«ii  accostano  per  conibati'Te .  Abor- 
dage, 

A rri!mb.iie.v. a. ^^or'^er  de  bou^t  au  corps 
V.  Denrolnto  .  , 

\iren;imento,  ç.  m.  Echouement  ^,  Fig, 
engourdissement ,  refroidi.s'.ement . 

Anenare,  v.  a.  l*ioprio  de'navili  clie  dan- 
un  in  .spcfo  .  Engraver ,  s*  nssubler  , 
échouera  Fig  Cessa  re ,.  V.  IF  Arrenare 
p:((tre  ^  mârmi  ,  ec.  polir  anc  le  sable. 
Arrena-.c,  o  prender  venio,  met.  hésiler. 

Airenato  ,  add.  V.  il  vcvbo  . 

.\rret'/:inieiUo,  ■^.  m.  Rcndiu  spcllante  al 
ntto.  Bail  à  ferme , 
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\rren:î.]tr)re  ,  s.  m.  Che  prende  a  fif:©. 
Fermier,  aniodiulear  . 
Ariendcrsi,  n.  p.  S'J  rendre,  se  soumettre 
If  s  abandonner ,  s'enrayer  %  Dici-si  cri 
ramo,  piania  ,  tc.ceder,  se  plier  ^  fi^.  iii 
sign.  atr.  se  porter,  se  rendre  à. 
Arrendevole,  add.  Pliable  ,  JUxihle  ,  do- 
cile, complaisant. 

Arrendevo!f!zza,  Arrcndibilità  ,  tade  ,  late, 
■S.  f.  Souplesse  ,  J'exibillté  ,  docilité  ^ 
complaisance . 

Arrendevolmente,  avv.  Souplement ,  do- 
cilenip.nt . 

Arrendimenio,  s.  m.  Uaction  de  se    ren- 
dre, de  se  soumettre  . 
^!  req^uiarc,  v.  n.  Rîposare,  V, 

Arrevtare,  v.  a.  Arrêter,  sais'r^  Fer- 
marsi  :  s'arrêter ,  cesser  d'aller  II  Per  po- 
sare  :  reposer . 

Airestaro,  add.  V.  il  ve-.bo. 

Arrestntore,  .s.  m.  Gui  arrête  . 

-\ric6to,  Arrestanienlo,  s.  m.  Saisie,  f.  ar- 
rêt, prise  de  cotps  ^  délai,  retarde- 
ment. Per  sentpnza,  deneto:  arrêt. 

Anetirato,  m.  ta,  f.  add.  Pre.-.o  alla  rete. 
Pris  au  filet. 

Arretra-.ii ,  t.  n.  p.  Beculer,    lâcher  pied. 

Arietram  ,  m.  la,  f.  add.  Reculé,  resté  en 
arriére. 

Arretiizio,  m.  zia  ,  f.  ad.  Snrpreso  .  Oppri- 
m.é  ^  Is^irato:  possédé ,  energuméne  . 

Arrci7ar(',  v,  a.  Far  oiubr.i.    Ombrager. 

A  ni  ,  Alodo  d'  iiiciiavc  be«iic  da  .soma . 
Haie  ,  haie. 

Arricf iiiiweiito,  s.m.  L'action    d'enrichir. 

Airi<(hire,  v.  a.  Enrichir,  devenir  riche. 

Arricchito,  ni.  tî:  ,  f.  add.  Enrichi, 

Arricri.imcnto ,  s.m.  tJrrovtf.  Frgythr , 
efroi  par  leaucl  les  cheveux  se  hérissent 
H  Pci  riiinaiieUare  i  capelli  :  frisure. 

Arricciare,  v.  ;i.  Rîz/.arc,  ed  è  propiio  del 
pelo,  clip  s'intirizzisce  por  çnbitani-'o  sp.i- 
vento.  He  hérisser ,  se  dresser.  Arric- 
eîare  il  miiso,  b'  labbia,  o  '1  naso  per 
st\7.za: faire  le  cul  de  poule,  faire  la 
moue.  Arricciare  il  muro  :  recouvrir, 
recrépir,  enduire  de  chaux  .  Arricciare  i 
cûpelli  ;  friser . 

Arricri.ito,  add.  da  .\rricciare,  V.  ^  Mmo 
arricciato.  Crépi . 

Arricciaïur.i,  s.  f.  /.e  crépi  d'une  mutaille. 

Arriecinlinamento ,  s.  m.  frisure,  anel~ 
litre ,  î. 

Arrifiere,  t.  n.  Mostrarsi  r^dentc,  bcnigi'O. 
Etre  favorable  ,  com.plaire ,  seconder, 
rire .    ^ 

.Vnifiare  ,  v.  n.  Jouer  à  rafle, 

Arringante,  add.  Harangueur . 

Arrîiigare,  Air;iigo,  ec.  V.  Aringarc,  ce. 

Arriparsî,  v.  n.  V.  Approdarc. 

Arrischiamento,  s.  m.  Rixque ,  hasard^ 
danger . 

Arriscbianie,  ndd.  Hardi,  hasardeux. 

Arriscliiare  ,  Arrisioire  ,  v.  a.  H  isarJer  , 
aventurer ,  risquera  n.  p.  Oser,  entre- 
prendre hardiment. 

ArHschiaiamenre,  ArriscîncYolmcnle,  avr. 
Hasardeusement,  péril leusement . 

Aniscbiatn,  Arrisicato,  iri  ra  ,  f.  ndl.  Ri- 
squé,  hardi  ,  hasardeux  ,  téméraire  . 

Arriscbievole  ,  Airisirhevole  ,  Ai  risicus.o  , 
add.  f^asardctix ,  risquable . 

Arri-xhii,  Risclûo,  Y, 

Arri'^.^ar^i ,  n.  p.  Disputer,  contester . 

.Arrisii.-ir-<i ,  n.  p.  Se  hosardcr. 

Arrivabile,  add.  Qu'on  p.mt  arriver ,  a- 
border . 

Arrivamenio,  s.m.  L'arrivée .  Parlandosi 
di  ijiGrc.Tnzie:  arrivage. 

Arrivare,  y.  a.  '.'ondnrif  ill.i  lîva,  Faire 
approcher  de  terre  .  Sign.  n.  arrrv.-r, 
parvenir.   Ar^ivare  uno;  joindre,    rat- 
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t' aper f  saisir  ^  unCicr  .  Arrivnrc    la  v«- 

ritâ^iin  iic^;o'in  ,  et.   rtniiprcn'/re  ^    ct)n- 

L\i*oir,  entCTtilte..  Arrirare  betu*-  rcnsuif 

ê'.te  bien   tntité y   tiiiueilU.    K'tivuro    a 

un  niiiiirro^  o  altra  <(iiantità:  parvenir , 

nUeindre . 
Airivo,».  ni.   .\rriv;it.i.  .■îrriK'cCy  abord. 
Aii'iz/aro,  V.   irrirciarn. 
Al  m,  V.  Ani . 

Ai  rnb.i ,  S.  f-  SoTl.i  (Il  pftso ,  Wfr, iZ-t'  . 
Al  robljiaro,  v.  a.  1  i<;ocre  coll'siba  iub1>i:). 

(rarancer. 
A)  robiiiare^  Arr.il):ii.irc  ,  V. 
Airocjiro,  ato,  V    AiHnc;iro,  ec. 
A  ;  rnr<  arc  ,    Y     Aihkti.u.  irliuue  1[   T.   Jcl 

j;iuoro  Hcgii  ^•caci  ht.  Hoquer . 
Ai  rocrbi.irc  ,  V,  a.  Vue  m  \>v/.ùi   n  niol.i  (Il 

rocchi.  Vailier  en  niontrtu.rlî  ()|>er.u- di- 

*  iti!*nuiin«ruc  :  a^ir  uon-chaUmmcnt . 
AïTOMantaccio  ,  s.  m.  f//i  ^rand  arro^nni. 
Airoj^.tntc  ,    add.    Allouant  ,    insoUnt  , 

h.  Ht  tain  . 
A  tniyaniemfiite,  avY.  .irro^avwient ,  in- 

s<Hemmcnt . 
Arrng;inton«,  add.  Ti  às-arrogaut . 
Ariogantuccio,  Siicrcntino,  V. 
Aiioganxa,  ^  f.   l'rcsunr.ione.  Arrogancgj 

fiauteiir,  furcc  ,  orgueil  ^  m. 
Arrogatc,  arsi,  t.  n.  yattribner,    s'nrro- 

Si'fj  usurper  1î  In  T.    de'Le^isti,   Y.  A- 

dnttare  . 
Airogato ,  m.  ta,   f.    add.    Atlrïbuito.   y^/- 

tribite  arro^nmniK'nt  u  . 
Airognzione  ,  s.  f.  T.  de'Lcg-  Sort  a  d'ad'- 

ziniic  ,  Adrof^ation  . 
Airogcve,  r    a.  ^g;^itij;ncrc  ner  ngfi"«glia- 

ffl.  .-/Juster  \  Vev  aggmgnfrc  sBinpl.  Y. 
Ariot,imcnïo  ,  s.  m.  .iddUtun  ^  î. 
Arioiare,v    a.  Scrlrere  al  riiolo.  £'Mr()/t.'r, 
Arrolato,  m    ta,  f.  add.  Enrôlé. 
Airoinpprc,  \.  Koniiiri»,  n.  p.  s'cloi^ncrj 

Se  dclourner  H  Fer  Diroinpersi,  Y. 
Arroncarc   ,   v.    a.    Sarchiaro  .    SarcUr  , 

l'chardonuer  . 
Aironcigliarc,  V.  "Rnnrioiînre  %  Arronci- 

gliar  la  coda,    si  dice  del  porco .    Se    re- 
courber^ se  replier  \  K  dclla  *erpe   ptr- 
cossa  r  5t'  recotiuillrr  f  s'entortiUer . 
ArroncigUato,  add.  Y.  il  verbo. 
Airorare,    v.   a.    ï-prazznr  leggiermente . 
Jrroscr^  humecter. 

Arroraro,  m.  ta,  f.  add.  Arrosé,  etc. 
ArTossimcnio,  s.  lu.  Honle^  confusion  y  f. 

Arrossirc,  ss.ave,  v.  n.  Rougir . 
Arrossito,  ssatn,  m.  ta  ,  f.  add.  Rousi. 

Arroslarsi,  n.  p.  Yolgcisï  in  tjua  t  in  là. 
Se  débattre  H  n.  p.  AflVcltaisi,    Y.  %    In 

sign.  ait.  Secouer . 

Aiiosticiana ,  Crariuola,  Y. 

Arrostiinenio,  s.  m.  lura,  f.  L'aelion  dt 
rôtir . 

Arrostire,v.  a.  Cuorore  seiiî'acqua  .  /?('>. 
tir  y  griller  ^  Fer  sim  1.  dts^tchcr. 

Ar:osuto,  m.  fa,  f.  add.  Rôti  • 

Anosio,  in.  sta  ,  f.  add.  Cuocilura  di  car- 
ni  'iena'acqua  .  Rôti  ,  ie  . 

Arrosro ,  ArrosiitOi  .s.  m.  Yivanda  arrostî 
ta.  Rùti  f  rôt.  Fare  un  arrosto,  è  far  un 
errorc  :  se  tromper  . 

Arrota,  s.  f.  Arrolo,  m.  Giuntn.  Surcroit, 
addition. 

Arvotain«nio.  ^.  m.  /liguisement . 

Airnt.\iiîe,  add.  ReniO'ileur* 

Ariniaïc,  v.  a.  A&snitigW.itc  il  ta^lirt  d^' 
iVrri  alla  mon».  Aiguiser  ,  affiler ,  é:nou- 
drc  H  ?er  Metaf.  po/ir,  lustrer ,  frotter 
K  Arroîitrsî:  être  .-tt^u/Vf  IF  Pei  Uotaie,  V. 

AiioMip,  m.  iii.,  f.  add.  /Jiguiséf  poli, 
ctc    Lcardo  .^rr(>t.)to  :  chcvid  pomeW. 

Arrota^orc  .  Avrotino,  v.  «.  r.i.  Linouleurj 
.'iU^ne petit.  Mcuf.  intéressé .. 

AiT.;i  i^.i»ld.  d.i  a'fogtrc  .\p^*;iiin*o  in  sup» 
l'icnicuio .  Ajo<.Ué  ta  supplément  » 


A  R  IV 

Ar/uiolarn,  v.  .1.  HmiUr,  pUer  ctt  roulenu. 

jti\nio\.i\it  y  Jtdil.  \.  il  vvibo. 

Ariovellan;  ,  v.  a    Se  mettre  en   colère,  s' 

emportera  ait.  fture  enrager  ,  irriter. 
.■\!TOT<:lljiain(riit(! ,  avv.  i'urtt  ut' ment . 
Arrovcllaiisiiiui) ,  in.  ma,  f,  aup.     i'rès-J'u- 

rieiix . 
Artitvcllato  ,  m.  ta,  f.  a  Id.  ['iineux  . 
ÀrroveiiEamuuto,  ».  m.  L'action  de  rougir 

au  Jeu  . 
Arrovenlarc,  T.  ,1.  Faire  rougir  au  feu  . 
Arroveniimcnio,  s.  m.  U  action  de   dex^e- 

nir  rou^e  au  Jeu  . 
Arrrtveniitc,    v.    n.  p.   Dev'enir  rouge   au 

Jeu  . 

Atrovciitito,  ndd.  Uougi  au  /eu  ,  etc. 
Arrovfisciarc  ,  ve-.ciarc,    t.  a.    Renverser , 

déranger  f  f(ur<  tomi'cr  ,  abattre  Ti  q.  p. 
Arrovesciaio ,  m.  ta,  f.  add.  Renversé,  e(C. 
.\rrovesci.iincnto  ,    s.    m.    Renversement , 

bouUvcrsenieut . 
Arrovesciatuia,  s.  f.  R^.nver sèment,  dérah- 

gemcnt. 

Ariovc.icio,  avv.  A'rtbours^  au  contraire. 
ArroT.Kaie,  /zire,  v.    a.  Renrhe  rustique, 

grossier  11  v.  u.  devenir  'astique,  impo- 
li, etc. 
Arro/.zito,  m.  ta,    f.  add.    Fait  ou  devenu 

rustique,  etc^ 
ArruLiire,  Y.  Rubaro. 
A]  lubigliarc,  Y.  Arrugj'jinire  . 
Atrubinnie,  v.  a.  Da  rubino,  faire   pren- 
dre couleur  dt  rubis.  An.ibînarc  uu  fia- 
sco, bircliiero,  ec.  remplir  une  bouteille, 

etc.  de  iin  rouge, 
Airud.iio,  Y.  Arruvidato. 
ArvulV-ire,  v.  a.  Déranger  les  cheveux  ^  dé' 

coller.  Ver  Arriilîianaro,  V. 
Arruii'aisi,  n.  p.  bcarmigUarsi.  Se  prendre 

aux  cheveux . 
Arrnffato,in.  ta,  f.  add.  Hérisse,  écheve- 

lé ,  qui  a  les  cheveux  épars. 
Arrufialorc,    s.  m.  Çiii  décoiffe,    met   les 

cheveux  en  desordre. 
.^rruffi.nia:i-' ,  v.  n.  Indurre,  a  requisizto- 

ne  dcl  icrzo  ,  a  maie  opcarare  in  carualità. 

Faire  le  maquereau,  faire  maquereilage 

%  rvab:>eitare,  ïi^Sa^iOiiiTc:  farder  ,  fre- 
later . 
AirulTianato,  m.  ta.  f.  add.    Qui  sait  faire 

U  maquereau  . 

Arruggiadare,  Y.  Inuggiadare,  c  fig.   As- 

peii!.er<i  . 

Arriij^-iinire,  u.  asSol. ,  e  n.  pass.  Se  rouiU 
1er  ^i  An.  rouiller. 

Amioginiïo,  nv.  ta,  f.  add.  Houille  .^  etc. 

ArTuotiforbifi,  s.  ni.  Gagne^petit . 

Arruoure,  incuio.  Y-  Arroiaie,  etc. 

ArruoloLire,  V.  Arroiolaic. 

\inividarc,  dire,  v.  n.  Devenir  rade,  ra- 
boteux. 

^r^uTid.^^o,  add.  V.  il  verbo  T  Ter  ruT  i- 
dpzzi  ne!lu  rarni ,  cagionata  pcr    frcddo  . 

iiidi . 

Arsell.i,  s.  f.  Spccîe  (îî  roncliiglia.   Mttuîe . 

Aracn.ilu,  Arsanale,  s.  m.    -IritHitl. 

Arsenù:o,  s.  m.  Speric  tli  mincLiie  venefî- 
ro,  c  corro.s^ivn.  yjfienU'. 

Aisiljilf,  aJil.  Cpmhiitil'le. 

Anifriu'e,  Y.  a.  }la\ir ,  sceller  nu  soleil. 

Arsirciaio,  m.  ni,  f.  a  M.  Htvi ,  grille. 

Arsiccio,  ni.  cia,  f.  atlJ.  Huiit  griUé , 
rôti . 

AisioBc,  s.  f.  J.'»iilci<:.  Einhrnsemrnt ,  in- 
centiit  \  M  liif.  chaleur  excessne  "i  Cal- 
do  dolla  fthlire-  Vardiur  lU  la  Jie\re  A- 
sriug.i;;gine  dr-lla  .se»e;  soif'  nrtUntii 

Arso,  m.  -^a  ,  f.  it<M.  Copsuin.uo  ilal  fuoco. 
liritle  ^>  IV.vcio  in  canna:  misfirahU. 

Aisur.i.x.  f.  V.  Aisîojïo  ^  Povcnà  csitc- 
ma  .  1 0  licrniirt  misère . 

Al  tagoii  ameute,  avv.  Voce   délia    ad   un 


«iinunito,  (jitdii  l'ituniodi    mtrafdL>^;i 

incdti).  Par  mtr-itle 
ArliinilA,  s.  f.  n  l'no  p'^rrinn  .  Sort»  -l'eiba. 

Patn  de  porceait  ,  cirinmen  . 
Arriiainciiie,  lrii»oni,rn.iin"ni'',  ,\iiii t.imen- 

t.;,  V. 
Arcitri    m.  ta,    f.    iid  1.  5(r«*Uo,     Riirrciïo. 

Artifiriiilo,  V. 
Ario,^.  f   Abito,  cavito    dairetperi''nzfl . 
Art  ^  Inciuitfliimo ,  onde  *i    dicp    getiir 
Tarte:    enchantement ,  Sorrelterie  'l  \r- 
'Kirio  ;  artifice,    industrie^    adresse   *? 
M.igitirato,  rlie  runtb;  îa^ioneagii  nrtiKi; 
luogo  ov'ei  s'aduiij.  Consuls  :  oi\   in    al- 
runi  luo'jhi;  Echevi'JS î  l'endroit  où  i'.is- 
semble  le  corps  de  que-que   art,    ou    mr- 
ti<r  T  \ssol.  Turio  il  corrc  !•.  dt-gli  iicr»-l  1. 
canlerini  del    pareajo:  équipa^.^     dj   /; 
chasse  au  filet .  Con  arte^   ad    artc  ,    avv. 
exprès,  malicieuiement . 
Arfefatto,  m.  ta,  T.  add.  .drtiftcîel. 
Aricfice,  s.  m.  /Jrtisan^   ouvrier,  homme 
de  métier  IT  II  soiiiino  artellce  ,  Dio  ,  V.  H 
Fer  Autorc,  Y. 
Ar.'clirjaio,  V.  ArtTirîaro. 
Artelirello,  ciuolo,ciui:2<p,     s.   in.     Ouvrier 

mal  habile . 
.'\rtcgtaoo,  Artigîano,  V. 
.Ai  tcmisia,  s.  f.  o  Liba  di  S.  Giovanni.  */r- 
moise,  herbe  de  la  S.Jean. 
Artetnisiare,  y.a.Préparer,J'aire  une  com- 
position ,  avec  de  l'armoise. 
Artemisiato,  m.  ta,  f.  add.   Préparé  avec 

de  r  armoise . 
Arteiuisiatiira,  s.  f.  Préparation^  compo- 
sition d*  armoise  . 
Arteiia,  s.  f.  Yaso  del  cnrpo,  cbc   porta  il 
•sangiie  dal  cuore.  Artère. 
Arreri.ilc,  add.  Artériel  . 
Artcrioio'^ia,  s.   f.  Trattato  délie  artci Je  . 
Artarioîogie. 
Arreriosn,  m.  sa,  f.  add.  Artérleux . 
\i  tcriotomia ,  s.  f.  Incisione   deU'arteria. 

.-irtcriotomie . 
Arreriuzza,  s.  f.  Petite  artère ,  artériole. 
Artetica,  s.  f.  .Soi  ta  d' infr-niiità  .    Goutte, 
maladie  arthritique . 
Artotico,  s.  m.  Infenno  d'arteiira.   Gout- 
teux. 
Arterico,  m.ca  .  f.  add.  Appartcnentc  ad  ar- 

feîlca.   Arthritique . 
"  Ancz-ia,  Strol.c-:va  ,  Y. 
Aiticella,  s.  f  Art,  métier,   qui  apporte 
peu  de  profit. 

ArticiTia,  s.  f.  A5tu7Ïa.  Industrie. 
'rtiro,  add.  m.  Ag';iun.  rl.e  si  dà   al  polo 
sctteutTuniale.  Ai  tique,  septentrional . 
.•Vrticbiocco  ,  Y.  Carriofo  .- 
Aiticolars,  v.   a.    ilrgapiziare  .  Former, 
organiser.  Articolnre  le  pnrole:  articu-^ 
Ur ,  prononcer  distinctement  "^  Artiroia- 
rc.  in  forza  di  nome:  l'arlicolar  dcl  ce- 
icbro:  la  constitution  du  cerveau 
Ariic(davc,  add.  Appartcnenic  aJ  art-rolo, 
o  gtunfnra.  Articulaire . 
.\rli(  oiaiamentc,  aw,  Distînt.itncnîc.    Di- 
stiu'tement ,  clairement. 
Articolato,  in    ta,  f.  add.  Uisiiiun.  Clair, 
■■■istnict^\Ch*'  lia  ariicoli,  giiinturitybrme. 
Arfirold/.ione  ,  s.    f.     Artur.LUton    de    la 
loix ,  prononciation  des.  m<'>ti  ^  Nodo, 
giiintura:  articulation  . 
Aucnlo,  s.  m.  l'niola  dcclimb^le  .   Arti~ 
c/«  5  Capo,  pnnto  dt  ragîone,  »li   scrîttu» 
ra ,  di  fi-dc  ec.   article,  point,   lâianrc, 
inoinenlD*.  l'ariirolo  de'la  morte:  V nrti-^ 
de  de  la  mort .  Ai-ttc^li  del  corpo,  cioè 
le  ginnturc:  articles. 
Arrière,  s.  in.  Y.  .\rtr'rife.  în  foiïui  J'add'. 
gentc  jrtiora.    -irti^ans. 
AuifuialB,  add.  Artificiel. 
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Artilicialmente,  avr.  ^-irtificidlemtnt ,  a- 

i^ec  art . 
Ariificiato,  e   Arteficiato  ,  m.  ta,   f.   add. 
F;it[o  con   arti&cio  .    jirlijicUl  ^  Metaf. 
Acerato,  V. 
Artificazione,  s.  f.  T.  di  Pirt.  Art,  soin  . 
Anificio,  s,  m.  .//rf,  iuditstrie,  £. artifice, 
ruse  j   adresse  ,    malice  f.  1î  ?er  ordigno: 
machine  i  instrument . 
Al  tificiosamentc,  cievolmente  ,  syy,  Arti- 
ficiensement  f  par  finesse  . 
Artiftcîosissiino  ,  m.  ma,  f.  siip.  Très  arti- 
ficiel . 

Artifîciosità,  tade,  tate,  s.f.  Artifice,  frau- 
de,  fourberie  . 
Artificioso  ,  ai\à.  Fatto  ad  arte  .  Artificiel ^ 
artificieux  ^  Inoegnoso  ,  ed  astmo:  ing,é- 
nieux,  rase,  adroit. 
Artifizialc,  mente,  V.  Artïûcfale,  ec. 
Artifiziatamenle,  Fittiziamenle,  V. 
Artifiziato,  V.  ArteGciato. 
Artifieio,  e  derivati  ,  V.  Artificio,  ec. 
Aitigianetto,  s.  m.  gianella,  f.  Petit  ar- 
tisan . 
Aitiglano,  V.  Artefice. 
ArtigiauoT  "ï-  "^i  f-add.^riiian,  ouvrier. 
Artioiiare,  da  artigïio.  Prendre  avec  les 

oncles  f  ou  l&s  griffes,  grijj'er . 
Arrigliere,  s.  m.  Maestro  di  gottare  arti- 

glierfe.  .■îrtillcnr . 
Artiglierïa,  s.f.  Nom»  generîco  delle  gros- 
se armi  da  fuoco.  Artillerie, 
Artigliero,  s.  m.  Chi  ha  cura  délia  Arti- 
glieiia.  Artilleur . 
Artiglio  ,   s.   m.  Unghia  adunca  d'animali 

rapaci.  Serre,  ongle  crochu  ,  griffe  . 
Artiqlioso,  m.  sa,  f.  add.  Armé  de  serres, 
griffes. 
Al  tiinone,  s.  m.  La  magguor  délie  velc  dél- 
ia nave.  Artimon. 
ArriitH,  s.  lu..  Al tefice,  V.   IF   Professor  dî 

arti  liberali.  Professeur . 
Artistnmente ,  V.  Artifïrialmente. 
Arto,  m.  ta,  f.  add.  Etroit. 
Artritîco,  m.  ca,  f.  add.  Articolare.  Arth- 
ritique. 
Anritide.  s.   f.   Artetîca.  Maladie  articu- 
laire. 
Artrodîa,  ArticolazioH  d'ossa  troppo  mobi- 
le, e  rilassata.  Arthrodie  . 
Artujo,  s.  m.  Una  delle  stelle  fisse  del  se- 

gno  del  cairo  .  Arturus. 
Aruspice,   s.   m.   Clii  dalle  interiora   degli 
animali  presagiva   a'  Gentili.   Aruspice, 
haruspice. 
Aruîpif-io,  s,  m.  Tndorinamniuo  .    Anispi- 

cine,  haruspicine. 
Arz.igogo,  add.  Agi^iun.  che  si   dà  ad   una 

sper.ie  di  nibbj.  Sorte  de  milan  . 
Arzanà,  Arzanale  ,    .^^senalo,  Y. 
Arzoatc,  Ardente,  V.  Aquarzente. 
Arzica,  s.  f.  Sorte  de  jaune  ,  dont  se  ser- 
vent les  Peintres  en  mignature  . 
Arzigogolare  ,  Arzigogolante  ,  V.  Fantasti- 

care ,  Fantastico  . 
Arzigngolo  ,  s.  m.   Invention  fantasque  , 
caprice. 
Arzillo,  m.  lia  ,  f  abl .  Pvobusto  ,  fiero  .  Ê- 
grillard,  rfj\  hardi  . 
Asai-o,  s.  m.  i  rba  di  iiioniagna.  Cabaret, 

oreille  d' homme  f  asarum  . 
Asl>esto,  s. m.  Pietra  cUe  aidendo    non  s*ab- 
bruria .  Asbeste, 
-ascaride,  s.  m.  Certp  Tcnnetio  ,  clie  tiova- 

8Î  nflgl' intestîni.  Ascarides  . 
Asrc ,  e  Vscia  ,  s.  f.  Sorra   di   «itrumsiiio   di 
ferro  da  tagliare  .  Htche.  F.ir  la  giustizia 
toU'asce:  jn^er  à  la  diable,   sur  l'éti- 
quette du  sas  . 
AfiroUa,  ».  f.  Conr.avo  dell' appiccatura  del 

bi^eclo  colla  çpalla  .    aisselle  . 
^firOii4anta'e,  add.Linea  asc^iidentale  .  Li' 
^t)i  (tsCiudtnte  . 
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Açcendcnle,  add.  Qui  monte.  Se^ni,  astri 
ascendcnti,  cioè  che  spuiilann  dall'oriz- 
zonte:  signe,  astre  ascendant  T  Aj;giun. 
di  piano-  qui  va  en  montant  TT  T,  de'î^o- 
tom.  Vasi  asccndenti:  vaisseaux  ascen~ 
dans  IF  Fig.  Superîoriià,  s.  f.  ascendant , 
m.  e^l i  ha  l'ascendente  sovra  t.tl  jicrsona. 

Aseendente,  s.  m.  T.  d' Astron  .  t^iiel  scgno 
del  Zodiaco,  clie  spunta  dall' Oriz./.onie  , 
nel  momenlo  délia  nascita  di  qualthedu- 
no .  Horoscope  ,  ascendant  11  Nel  pUir. 
Antenati  per  retta  linoa:  Ascendans,  An- 
cêtres. 

Asrendenza,  «.  f  A .  ntenatî  per  reïta  linea, 
V.  Ascendente . 

Ascendere,  v.a,  Salire.  Monter  %  arrirare: 
monter,  se  monter  à  une  telle  somme, 
parlandosi  di  numeri  1î  Iscendere:  des- 
cendre :  sendo  i  Turchi  asceù  a  terra  dei 
legnir  les  Turcb  étant  débarqués . 

Ascendimento,  Âscenso  ,  s.  m.  L'action 
de  monter. 

Ascensionario  ,  m.  lia,  f.  add.  T.  Afilrol. 
Ascendant. 

Ascensione,  s.  f.  A<;censo,m.  Ascendimen- 
to,  m.  Salita.  Ascension ,  f. 

Ascensore,  s.  m.  Qui  monte  . 

Ascesa,  Y.  Salita  . 

A.ceso,  m.  sa,  f.  add.  Monté, 

Ascesso  ,  Posicma ,  V. 

Asceiico,  m.  ca,  f.  add.  Coniemplativo,  A' 
scétique  H  In  forza  di  sust.  Ascète  . 

Aschio,  Aschioso,  V.  Asiîo,  Asiioso. 

Ascia,  Y.  Asce  . 
^scialoiie  ,  s.  ir 
mensola.  Tasseau. 

Asciare,  T.  a.  Aigrossar  legna  colTascia, 
Ooler  . 

Asciogliere,  v.  a.  AssoWere.  Absoudre. 

Asciolfo,ni    ij,f.  add    y!bious  . 

Asciolrare,  s.  m.  Le  déjeuner ,  ou  le  dé- 
jeûné. 

Aiciolvere,  V.  n.  Far  colczïone.  L)éjeùner . 

Asciso,  add.  Pi  ivo,  V. 

Ascissa,  s.  f.  T    Gfom.  Abscisse,  coupée. 

Asciie,  s.  f.  Idiopiia  che  formasi  nel  bas- 
so  ventre.  Ascite . 

AsciiifO,  ni.  ca ,  f.add.  Attaqué  de  Vasci- 
te  ,  qui  concerne  V ascite  . 

Ascitizio,  m.  zia,f.add.  Non  proprio,  pre- 
so  d'  altronde  .  Tiré,  pris,  reçu  d'  ail- 
leurs, étranger. 

.VsfiiigHberreite,  s.  m.  Yoce  baasa .  Voleur 
de  bonnets . 

A.sriiigamenfo,  s.  m.  Asciugaggine ,  Y.  TT 
l/asciugare.  L'action  de  sécher. 

Asciiiganïe,  add.  Qui  sèche,  essuyé. 

Asciugare,  Asciuitare  ,  v.  a.  Sécher,  des- 
sécher, essuyer . 

Asciugato,  m.  ta  ,  f.  add.  Asciutto  Y.  il 
verbo. 

Asclugaiojn,  s.  m.  Essitiemain  . 

Asciuggine,  Asciuttozza,  s.  f.  Sécheresse , 
aridité  . 

Asciutiamente  ,  avT.  Sèchement  ,  aride- 
meiit  M  Metaf,  Brevemente,  V. 

Ascitittissimo,  m.  ma,  f.  su  p.  Très-sec. 

Asciutto,"  Asciuttorc,  s.  :n.  Aridîtà,  Y. 
^  Airasciutto.  A'sec,  sur,  en  terre. 

Asciutto,  m.  ta,  f.  add.  Sec,  aride  IF  Per 
magro  :  maigre,  décharné  ,  exténué.  Per 
scii^a  danaro:  qui  n'  a  plus  ni  sou,  ni 
maille  H  Aggiun.  ad  alcuna  cnmposizio- 
ne,  o  scriitnra  :  composition  ,  ouvrage 
sans  agrément  ,  insipide  ^  fade  ,  froid. 

Asclepîade,  s.  f.  Sorta  d'  erba.  Asclépias . 

.\sclepiadeo  ,  a<ld,  m  Aggiun.  di  verso,  di 
unn  -ipondeo  ,  di  due  coriambi  ,  e  d'  un 
jauïbo.  Asclepiade  . 

Ascolta  ,  s,  f.  .1,0  ascoUare  .  L'action  d'é- 
couter ^  Fer  seiitiueliA:  Sentinelle,  pa- 
tfOuiiU. 
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Ascoliabile  ,  add.  Qu'on  peut  écouter. 

Ascoltamento,  s.  m.  zione,  f.  Uaction  d'é- 
couter. 

Ascoltanie,  T.  m.  Écoutant. 

Ascoltare,  V.  a.  Ecouter. 

Ascoltato,  m.  ta,f.  add.  Écouté . 

Ast.oltaiore  ,  s.  m.  tiice,  f.  Auditeur,  qui 
ccou te . 

Astoliatorio,  s.  m.  Y.  Uditorio. 

Ascolto,  m.  ta,  i.  add.  Lirenzialo,  V. 

Ascolio,  s.  m.  Y.  Ascoltiimento  ^   Star  in 
flscolto.  Etre  aux  écoutes. 

Ascondere,  dimenlo,  cosajlla,  V.  Nascon- 
dere ,  ec. 

Asconc,  s,  m.  Sorte  de  Comète  à  queue. 

Aicosamcntc ,  Ascostan 
chette  ,  secrètement . 


lete  a  queu 
,  avy.  En 


Ascosissimo,  m.  ma  ,  f.  sup.  Très-caché .  , 

A.scoso,  Ascosto,  m.  sia  ,  f.  add.  Cache. 

Ascrittizio,  m.  zia ,  f.  add.  Ascritto  a  uina 
colonia.  Celui  qui  se  faisait  mettre  au 
nombre  de  teux  qui  étaient  envoyés  pour 
établir  une  colonie^  Per  soggctto,  ^er- 
vile  ,  e  Anolato,  Y. 

Ascrivere,  v.  a.  Attribuire,  apporre,  V.  IT 
Per  mettere  nel  nunieio;  Mettre  au  nom- 
bre, compter. 

Ascritto  ,  m.  tia,  f.  add.  Enrôlé,  compté. 

Ascrizione,  s.  f.  Y.  Atii  ibuimento  . 

*'  Asecuzione  ,  e  A  asecuzione  ,  Y.  Esecu* 
zione , 

Aselliano,  Aggiun.  dato  a  certî  Tasi.  Vais- 
seaux lactés  et  chylifètcs. 

Asello,  s.  m.  \.  Nasello  H  Aselîo,  o  por- 
cellino  irrreslre,  s.  m.  Specie  d'inselio. 
Cloporte. 

Asfaitiie,  add.Çnt  a  Codeur  de  l'asphalte. 

Asfalto,  s.  m.  ^o^ta  di  bitume.  Asphalte, 
bitume  de  Judée . 

Asfodillo,  s.  m.  iorta  d'erba.  Asphodèle. 

Asiarca,  s.  m.  T.  à\  Stor.  ant.  Titolo  di 
dignità  ïn  Asia.  A  star  que  . 

Asiaicalo,  s.  m.  Dignîtà  dell'Asiarca  .  A' 
siarchat . 

Asiatiro,  m.  ca  .,  î.  add.  m.  Dicesi  dello  sti- 
le  diffjso.  Lusso,  costume  asiatico,  vale 
efleminato.  Discours,  luxe,  mcciirs  a- 
siatiques . 

Asiln,  s.  m.  Asylc,  lieu  de  sûreté^  Fig. 
refuge,  lieu  de  protection  . 

Asima  ,  Asimato,  Y.  Asma  ,  Asmatico  . 

Asina,  s.  f.  Anesse  . 

Asinaccio,  s,  m.  Mauvais  âne  ,  gros  et  vi- 
lain àne.Vow.n  zoiiro,  indisci  eto  : /onr^f, 
grossier  Tf  tforta  di  firo,  \.  Fico  . 

Asinaggine  ,  s.  f.  Anerie  ,  lourderie,  bhlse. 

Asinajo,  s.  m.  Conducteur  d'ânes,  dnier  . 

Asineggiare,  V.  n.  Braire  comme  un  âne. 

Asineîla,  s.  f.  Petite  dnesse. 

Asinelio,  eno,nino,  s.  m.  Petit  dne,  ànon 
llQucIla  pieira  che  sia  nel  f'indo  delle 
fosse  fognate  :  le  fond  d'un  égout%(.)ue\~ 
la  trave  ,  tbe  rcgge  le  altre  travi  de'tetti: 
demi  entrait. 

Asiiiescamente  ,  avT.  Sottement ,  grossie— 
rement . 

Asinesco,  nile,  add.  D'  Asino.  D' dne  . 

Asînino,  na,  ad<l.  L»i  jazza  d' asino,  D'  tt' 
ne,  bête,  dne  %  Metaf.  Zotico,  sroiic&e: 
brutal,  étourdi  .  Bestia  asinina:  bèt*  a- 
sine . 

Asinirc,  Tnasinire,  V. 

Asiniià,  tade,  (ate  .  r  Asinerra,  s.  f.  V.  A- 
sinaggine  ^  Mt* faf.  Mndo  di  prnredere  in- 
discrète: Brutalité ,  rusticité,  f. 

AsiTio,  s.  in.  Anima!  da  ba.sfo.  Ane,  hou- 
riqiie  ,  baudet  If  Metaf.  Zntico  \.  l Asino 
H  Andar  full'asinn:  tire  nu-né  à  chctul 
sur  un  due:  esser  i' asino  :  ttre  le  Sçujjre 
douleur:  dispuuir  di^U'ombra  deli'a-ino  : 
disputer  sur  la  pomte  d'une  oiguillc: 
tiare  ad  inlend»  re  che  gU  ajini  vol;  no: 
■   en  donner  a  igarder  , 


! 
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Atinone  ,  i.  m.  V.  Asinjccio  '!  Uomo  zoii- 

<:l>issiiiio.  /  dam f  luiiiiud. 
Aaiiio  s^tlvaÙLO,  s.  lu.  l-tn.igio.  Ane  sau- 
vage. ■ 
Aséo  ,   V.  Aj^in  . 

Amih,  s.  m.  M.il.ittî.i  rlip  itiipnrliicf;  la  rcs- 
pii.i£[oiie  .  /Jsttirnt,  courte  huictne. 
A.sm.itiro,  Asiiioso  ,  m.  sa  ,  f.  jjd.  /Jsllima- 
tujiic,  qm  n  iourtt;  luiUiiie. 
Asoiare,  Alit.iio,  v.  a.   i>on(IUr,  rfspirer 
1i  Gir.u-  il'iiitorno-.  roeUr  tout  uii  Cour. 
Asolidio,  V.  A^utieic, 
Asiilo,  s.  m.  Ucspiio.  Souffle,  huleine ,  f.lî 
AJc'i.il'.UiveitiineiiCu,  V.  H  Uccliicllo:  bou- 
tonnière ,  ï. 

Asp.ilio,  s.  m.  ^ona  d'arbuscello  doll' In- 
cite .  yhpalalhii  . 
Asp.\lto,  Asfalto,  V. 

A&parngo,  s.m.  bp.iT.igio,  fiutice  nolo  .  .^^5- 
pcrgc. 

A5|k:  ,  Aspido  ,  V. 
A^pL■r.lre,  In.iNpi  ire,  A'. 
Aspcvni  U'riii,  s.  f.   La  ciiiina  de' polmoni  . 

l'tucfw'e  artère  . 
As|jeiclla,  s.  f.  borij  d'eiba.  Prèle,  queue 

rie  cheval . 
Aspereiio  ,  m.  tta,  f.  .nid.  On  peu  rude  . 
Aspeigore  ,  v.  a.  .Spru/,/.rtr    Icj^yiei  innite 
Jhimccler  , •asperger  ,  arroser.  Asperge- 
ic  ili  sale,  /.iicclie:o,  ce.  saupoudrer  de 
fel  ,  sucre  ,  etc. 
Aspcryiue,  $.  f.  Spniiio.  /Ispersion  . 
Asjieigiioïc,  s.  f.  Qui  fait  des  tupcrsions  . 
A'.peiità,  rîiu-litie,  A  pcTo,  \.  .\sprezza,cc. 
Aspcrsione,».  f.  Arrosement ,  m. 
Aiperso,  in.  sa,  f.  add.  Arrose,  etc. 
Aspejsorio,  Aspergolo,  s.  in   Sliumenlo  ad 
u*o  di  spargcre  l'acqiia   benedetui .  As~ 
persoir ,  asperges. 
Aipcmninc,  s.  f.  Soria  d'erlia.  Asperuh  . 
Aspeti;ti>ile  ,  add.  KiguardcYole  .    Remar- 
qunl'le ,  insij^ne  . 
A  pntiante,  add.  Qui  attend  1î  Per  Circo- 

slanic  ,  V. 
Aspctiaie,  v.  a.  .■attendre.  Per  appattene- 
ïc,  ddversi  ;  appartidutr,  convenir.  As- 
pciinTc  il  tempo.  Taie  talora  cnnsuniarlo: 
perdre,  tuer  le  temps .  .\5p'.'tMrc  a  glo- 
^'iSi'.  attendre  avec  impatience  .  Aspetla- 
re,  rolPanîr.  sigii.  .\spfitatioiie. 
Aspetiaiissimo,  m.  ma,  f.  :iiii. .Jrdemment 

S"uliaitc. 
Aspcttaiiv.i,  s.f.  Speianza  .  Espérance  ,  at- 
tente ,  e.rpectatii-e . 
Aspetuto,  m.  ta,  f.  add.  Attendu  . 
Aspettntorc,  s.  m.  irice,   f    Qui  attend  1 
l'er  i.spcttalove,  V.  Spettatorc. 
Aspettiizione,  tan7.a,s.  f-  inento,    m.  At- 
tente ,  f. 
Aspctto,  s.m.  Tnduglo.  Délai,  retardement 
*  Sembianza,  f.tcria  uiiiana.  mine  ,  face  . 
i.  l'isiige  H  Appaicnza:  regard,  vue,  as- 
pect, m.  Nel  piinin  aspcito,  avr.  au  pre- 
mier abord  H  Per  conlig.  T.  ^sn. aspect. 
Aspidc,  do ,  s.  m.  Ppenic  ili  siTpc.  Aspic  . 
Aspliauic,  add.   ro!;ni  g. ,'lspirant .  Trom- 
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A^preggiimcnto  ,  s.  m.  L'action  d' irriter, 

de  piipter. 

Aspif^giaiitc,  «ild.  Qui  aigrit,  irrite. 
Asprcgjjiarc,  ».  ».  o  n    Irriter,  aigrir  ,  pi- 

ijuer  ,  fâcher  ,  rudoyer  . 
Aspreggiato,  add.  V.  tl  vcrlio. 
Aspietiu,  m. tta,  f.  add.  Ln  peu  âpre ,  dur, 

scvire . 
A.ipieiza,  A.ipcrità,  Aspirriiudina,  j.  t.  A«- 

piuiiie,  m.  .'{prêté y  rudesse  *<(  Mcluï.  du- 
reté,  rigidité,  sévérité,  barbarie ,  1i  ad- 
versité, inconimoititt/ . 
.^spIigno,  m.  gtia,  r. add.  Aigrelet, 
A^iHiuo,  s.  m.  Sorte  de  t  iii  blanc  du  llo- 

}  aunie  de  i\aples  . 

A  bpi  ssimanieiiic,  avT.sup.  'ï'i és-dprement. 

A  «pi  i\siiiio,  m.  ma,  f.  A^peIi3^ilno  ,  sup. 
l'rèS'dpte  . 

.^.spro,.iild..7^re,  rude  au  goiH,désagrca- 
lle  H.Vleiaf.yi'er ,  cruel,  intraitable,  sun- 
va^e, affreux, eg'royable,  rigoureu.r ,  sé- 
i  ère ,  austère  ,  impoli,  grossier,  rusti- 
que, l.ingua  aspr»  :  langue  satyrijuc  , 
mordante ,  piquante  . 

.\.vpionc,  s.  m.  Sorte  de  tuf  noiret  spon- 
gieux 

AsprosofTiante,  add.   Qui  soujfîe  brusqu 
nient. 

.\ssa  ,  e  .\ssa  fetida,  s.  f.  .*^pecie  di  gomma. 
Assa—fœtida  liAssa  odorata,  V.BcUuino. 

Assaccia,  s.  f.  .Mauvaise  planche. 

.\s5accomannaie  ,  V.  Sacclirgoiaic  . 

Assaelianie,  «dd.  Ç^H»  rfiir^/e.  11  iig.  Pic- 
cantc ,  V. 

Assnggiamento,  s.  ni.  L'action  de  goilter , 
de  tater ,  essai  des  liqueurs,  sauces,  etc 

Assagginre,  t.  a.  Goiiter,  savourer  ^  Per 
simil.  approuver ,  agréer  %  Mor.  tenter, 
sonder,  e.ianitner,  hasarder ^  s'éprouver. 
Assaggiar  l'oro:  essayer  ,  faire  l  essai. 

Assaggiato 


aspirante;  Pnmpe  aspirant 


Ispirer ,  avoir  envie  de 


Asp.iaie,  1.  .\ 

prétendre. 
Aspiratamentc,  avv.  Avec  aspiration . 
Aspiratifo,  m.va,  f.add.   Qui  s'aspire,  qu' 

il  faut  prononcer  de  / 1  gorge 
A.iplrato,  add  di  asp'.rare  ,    V.  ^  Pionun- 

ziair)  con  a^p'czza  di  fiato  :  aspiration  1i 


Segno  diiiniante  talc  asprciza  ;   signe  de 

y  aspiration. 
Aspn,  r  N.i-ipo,  1.  m.  SoTta  di  sirmni'ntn 

per  fniin.tr  le  nt.Kasse    Dévido'r . 
A.sportnbile,  add    Qu'on  peut  transporter 

ni'leiirs. 
AspiaiuiMiie,  avT.  Aprement ,   rudement , 

aigrement  . 


ta,  f.  add.  Goûté.  Pig.  t- 
proiivé,  e.rpérimsnté . 
Assaggiatorc,  s.  m.   Qui  goiUe ,  gourmet. 
Colui  clic  fa  r  assaggio  délie  monetc;  es- 
sayeur. 
Ass.iggiatura,  s.  f.  agaio,  m.esMi,e'preui'e,  f. 
Assai,  adl.  e  susl.  Beaucoup ,   plusieurs, 
grand  nombre.  Molti  poclii  faiino  un  as- 
iiai  :  plusieurs  petites  choses  forment  un 
tout  assez  considérable. 
Aisai,  avT.  ijtMucO";),  assez,  en  quantité. 
Absai  vicini  dcUa  yoria:  bien  près  la  por- 
te. Assi'i  di  hcnc  dissero  :  ils  dirent  beau- 
coup de  bien  .  Assai  più  ;  beaucoup  plus, 
davantage  .  Assai  per   tempo;     de  fort 
bonne  heure,  de  grand  matin  .  Egli  è  -.ie- 
sai  belle, buono,  ce.  il  est  assez,  ou  pas- 
s.iblenrenC  joli,  bon  ,  etc.  Assai ,  col  segno 
,del   .sccondo  e   tcrzo  caso,    vale,  di  graii 
luîiga,  molio  piii;  il  s'en  faut  bien,  de 
beaucoup .  Uoino   d'as&.ii;  un   homme  de 
granl'e  capacité .  A.'.sai  bene:  assez  bien. 
Assaissimo,  sup.  d'assai  nnme  .  Pé.iucoup, 
un  très  grand  nombre'^  s»f.  d' assai   avv. 
extrêmement ,  beaucoup  . 
.\9salimenta,   Assaglimemo,    s.  m.  lita,   f. 

Attaque,  assaut,  m. 
.\ssalire,  Assaltaro,  v.  a    Assaillir,  atta- 
quer \  Hg.  tenter . 
A.%salito,m.  ta,  f.   add.  Assailli,   attaqué 

1Ï  Sust.  Gli  assaliii;  les  assaillis. 
A^saliiore,    Assaltatore,  9.  m.AgresseurV 

Fig.  Detrattore,  V. 
Ass  litanie,  adch  Assaillant. 
Assaltaio,   m.    ta,  f.  add.  da    <ssal'are,  V. 
Assaliatiice,    T.   f.  Celle  qui  attaque,  as- 
saillit . 
.\9<alto  ,  s.  m.  Assaut,  attaque. 
\ssannaro,  o  .\zA.iiinare ,  v.  a.  AiVerrar  col- 
le zanne.  Prendre  avec  les  dents  ^  Fer  si- 
mil  dcihirerà  belles  dents . 
As^anno ,  e  Az/.aumi,  s.  m.  Coup  de  den  I . 
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ÀsMpeio,  r.  n.  Col  Tcibo  Tare,  tar  aitjpe- 

m    iflire  sa^*oiry  avertir. 
A9.sa|iui4iiiciilOf   zione,  V.    Aissggi.iiiic:ntn, 
Assnjtnraiu,  c   A*>.i*orarc,   v.  a.    Oouler, 
essiiytr   H    LiuuUr   i^ueiqtte   chose  avec 
alUnlion  ,  plutsir. 
A^siipora^loncella,  s.  f.  Un  petit  essai. 
Att^hsinaiiK-nlo ,    tsinlo ,    ^.    m.     s^inuriii  ^ 
ssinaturii,  f.  Jsstissiiiat  f  voUrie,  hriguti- 
dage . 

As$jis$iirar« ,  t.  a.  Assassiner ^  voler,   tuer 
tic  g,uet  (\  fjens  . 

"   AsSiissiiiutivo,  jtdd.  V.  Prodiiorio. 
Assassinn  ^naiorc^c.  m.  .'Issnssiii  ,  brigand^ 
metittri^r^\  1  ig-  iicc}i\:\\sais\in  ^  des  yeux 
itssassitis.  Ter  t.ignoito,  V. 
A  ssnïiurc  .  V.  .Saziarc  . 

AsMuionc,  ^.  f.T.  Jr'Chiai.  ceria  prepnra- 
7.tono .  /hsatton . 
Asse,  s.   f.  Lcgno  scgalo  |>cr  lo  liin^o  dcl- 
l'allicro,  Ji    (;ro5SCïza   dï   tre  dîM  a!  |nù  . 
Ptantlity   ais  1\    Liii«a   iriia,    clie   jlirit- 
\cn;i  il  f.oiuro  d'un  globo:  axc  m.  U  Mo- 
nda de' Romani  .  As  . 
Asscrrarc,  ^  .  Serf  are  ^  Metaf.  Consumarc. 
Httiner,   dctruirCf  réduire  aux  alois   T" 
n.  ass.  Disseccaisi ,  V. 
AsbCGoii'.larc,  V.  Eecondarc. 
Asspcurnre,  V.  Assiruiare. 
Assucnloie,  zione,  V,  tsccutorc,  ec. 
Assiilcre,  v.  n.  FArc  assis  auprès  de  quel- 
qu'un ^  ou  ni  ec  quelqu'une  n.^f  s'asseoir 
^'i  '"  Assedere,  v.n.  Assedinre^  V. 
Assediame  ,  add  .  j^ssiégennt  *î   Sub^t.  OU 

Asscdianli:  le  aSsiéf^cnnS . 
Asscili.irc,  V.  a.  Assiéger ,  lloqner. 
Asscliatn,  m.  M  ,  f.  add.  Assiégé,  etc. 
-^5srdiatûre  ,  $.  m.  Assiégeant . 
Assciio,  AssediAineittOi,  a.  m  Lo  accampnr- 
si  clie  1.1  un*ariTi3t.i  per  conqii-.sra  rii  una 
qualchc   pîazza  .  Siège,  blocus^  Mc;af. 
Por  l'asscdio:  importuner  y  ennnyft'y  in- 
commoder y  fatiguar  par  des  assiduités  . 
Assegnabile,  add.    Quon  peut   assigner  y 
constituer . 

Assej^nainento ,  Assegn»,  s,  m.  zione,  Ra— 
gion  di  credito,  clic  si  ccle  alirai .  Assi' 
gnation  ,  transport ,  cession  f.  ^   Aspci- 
tativft    di    lendiic,   e    sperato    guad.igno  : 
espérance  ,  attente  ^  Rendita  ,  Èntrat-i,  V. 
A>'iegMarc,  v.  a.  coustttuirc.  Assigner  y  fi~ 
xer  y  déterminer  \  Ragione  e  conïo  :  don- 
ner y  rendre  compte  ^    .KUeoarc:  appor- 
ter y   alléguer  y   produire    H   Consegnare. 
As^egn.ire  un  fi\^\one  :  consigner ,  dyn-m 
ner  à  garder . 
Assegnaïamente  ,  aTV.  Con  Tisparmio.  Eco- 
nomiquement   S  Farticolannentc  :    nom- 
mément y  spécialement  y  expressément . 
As«egnaiezza,  s.  f.    lisparmio  .    Hpurgne , 

économie . 
As^Pi^naio,  m.  (a,  f.   add.    Assigné  ^    Per 
Ecniioino,  \.  Per  biglicttî  di  Francia.  As- 
signat y  in. 
Asseguiinento ,  Con<<:o^uim«nto,  V. 
Asseguirt- ,  7.  a.  V.  Eseguire  H   Per  Conse- 

giiiie  ,  Inscguirp ,  V. 
Assrgiiiio,  add.  V.  il  TCrbo. 
Asseg  litnre  ,  zinne,  V.  E^ecut^rc  ,  er. 
Assoinbiarc,  "  blars,  niento,V.  Asscmbra- 

re ,  ce. 
As^piBbl.^ticrio,  ATventlccio.  Ramassé  de 
côté  et  d'autre. 

A^i'Mublea,  s.  f.  Adiinanza  di  gente  per  far 
pa>l.inifînto .    -fsseml'lée  . 
Aâsenibraglia  ,  incn'n,    V  ff  ont.im»nr'>  iVc- 
sciTiii.   Comf^at  y    att.ique ,  m.  mt^lét  ^    f. 
choc  de  deux  années  1  Por  «imil.  Copu*.», 
e  Cnnoiunrione,  V. 
V<«enibr*ir;*,  Asp<»ttn.  V. 
,  i  sspinl"  itc.  V    1'».  e  '».  c  n,  p    AI«>rteT<i  in, 
1   crdin4  per  c«n:bau«re  .  à'asscmbler  ^  Vô 


S'éloigner  , 
;  s'asseoir.  Il 
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Oïl.nave,  a':<nl.  r.mger,  „]>ister  .agencer 
•I\ssembr«rsi,  V.  Consiu.^nrrsi  carnal- 
ment«  1  Rsccorr.,  Uniic,  V.  H  Pfv  Sem- 
br.Tre,  Asiomialiaie  i  ^'  . 

••   Assemptare,  ï.  a.  Ritrar.»  .  Cnpi^r ,  (mi- 
ter, firer .  /-.      ■  ■ 
Assemptaio,  m.  t»,  f.  ad'l-  Cofi^  • 
Asjenhare,  A.'ienni.e,  T.  a.  f»re  aTverhte. 

Jcertir  ,  instruire  . 
Assennatamente,    avv.    Gùi<liiiosame.ue  . 
Prudemment ,  sagement  ■ 
Assennaieita,  i.  f-  Seiino,   v. 
A«onn.,o,    ald.  Savu..   >'n<a.'.it,   flcis., 

jiiiiicwnx  . 
*  •      ,     .    f     \^sûiîso  1    Corrolt.    per 

A^r.ensione  ,  \  .  ^ 

AMrnso,A«en.o,\s'.entimri.tA,s.m.  Con- 

sentement,  approbation  ,  f. 
Assentainenlo,  Assema,  V. 
Assentaisi,  T.  n.  p.  Scosursi 

s'absenter  Tî  Porsi  a  sederc 

Alt.  écarter,  chaster  . 

Asseiit.ilo,  V.  il  veihn  . 

Asseniatore,  Assenlme,  V.  Adulatova. 

Assenie,  add.  .Ihsent ,  éloigne . 

A5«ntii-G,  T.  n.  CV-nsi-nlir,  arquiescfr , 
co»i'nHr  11  atf.  appronnr,  pennettr,  , 
snul/rir .  ,      „  „ 

As«n„t..,n,.  ,a,f.add.^'.  11  verdoyer 
arrorin.  ^^roiC  ,  habde  ,  prrideiit .  Staro 
as^pntito:  se  «en'''  ""■  *«'  ejrdi'S- 

Asscnza,zi«,  s.  f.  Absence  ,  éUngnement,w. 

Assenziato,  ra  t»  ,  f.  id.  Vii.o  «sen-,,,- 
ro.   1/is  «n  infusion,  mêle  afec  de  l  ab- 

syntht .  .,  I     ■■  -r- 

Asspn/io,  s.m.Erba  med.  Ahsynfhe  If  F. g. 
Ani.r-^iia,   V.  H    A.sse.iîio    .iia.ip.o.  i-nr- 

I  otive  . 
Asserarfii ,  v.  a.  5e  /«ire  'ar''  ■  , 
Afs.rcUa,  s.f.  •s^eielU,  m.  Petite  appUin- 
.che,  bardeau  ^  l-eg""  f"""  ''""'  <-";."■"- 

linja,  do»e  poscino  i  colombi:  p(anc«e. 
A«ernia-o,  v.  a.  Hc'i'''e-  (e'^frl  . 
Assen-ntfi,  «dd.    1^'»    ■■iOtitunt  ,    affirme, 

avance. 
As.eiire,  v.  a.  /ÎSMirer  ,  sfi.i  t:'«ir  ,  etc. 
Asseragliare,  v.  a.  e  AsscrajVaisx ,  n.  p.  àe 

barricnrier  . 

Asu-rato,  m.  ta,  f  ad  1.  Serre. 
As^rtivamenie,  i.vo.V.   Alî •rinaurnmen - 

Alterin',    Assf-.ito,.u.  ta ,  f.  add.   Affirmé, 

sriutiuu,  etc. 
A'srnoia,  U'fenîore.  V. 
A<5eiiorio,  Asseitivo,  m   fa,  f.  add.  .ij/ir- 

niattf. 
Asserz.ione,  ertn,V.  Affirm.iiinn*  . 
Assessotaio,  s.  m.  La  charge  d' Assesseur 
A«essore,s.  m.  l'riudire  clie  risolve  m  giu- 

)-e  .  /Issesfenr . 
Asscstameiito,  V.  \';<cit  imcnto  . 
A5S(;»t.ire,  t,  a.   /J pister ,  arranger  1   Fer 
adattarsi:  c^invenir  ,  s'accorder. 
Kiscvatme^ii.  m.  Arrimeiir. 
Ass.-iarc,  Asseiire,  v.  a,  Indur  sete  .  AlU 

rcr.  Fig.  In,Tng'iiin,\'. 
As^L-rato.  As.seiito,  iiMino,  add.  Che  ha  se- 
te. /lUér,',  Irès-idtsré  de  soij  1t  Vene 
as.'ietate  ,  fiinè  scnrrenli  il  più  puvo  sangiif. 
atiimo  asetaro,  vjic  Avdento,  Avido ,  V. 
Asscitamcnto,  s.  in.  Aiustement,  agence- 
ment . 
Asscitarc,  V.  a.  \rronriarp.  Ajuster,  agen 
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f.   Justesse,    bl,'nséance  ,\ 


'  n.'v-  pei  Sodere,  V.  "i  ï'ei  Suborn a- 
le,  V.  H  Castrare. 

Ansettalamente,    avv.    Poliment,  propre- 
ment. . 

A.sicrtaii'îiMio,  m.   ma,  f.  sup.   Tres-bwn 
l/rruufîé. 

A.Meiiaio,  .». ssptto,  in.  ta,  f.  ad!.  Ajuste, 
%  Ver  poMo  a  scdcif.  «s<is  H  Indettato,  V. 

AsiOtiatnrr  .  s.  m.    Qui  ajuste,  pare  'i  Se- 
gfalfur ,  ijui  suit . 


.\s<i^tt!'tura  , 
parure.  ,, 

\ssMtaluzzn,  Ass.ttatino,  ra.    na,   i     '»"■ 
Aitillatn.  Propre,  ajusté,  pare,  atintc. 
Ass«tl:o,  s.  m.  Accomodamento,  \  ■  Mottere, 
e  limetters  in  assetto.  Pemeitre  en  ordre 
1  D'im.  A' isse:  petite  planche. 
A5S..ïare ,  V.  n.  Da  sevo .  Coupelarsi  ;  de  /i- 
ffdr  <Vpaiss/r  l!  Metaf.  Divenir  quasi  im- 
mobile, pe"''"'^'''"''"'"  !'""'' ■'•''""'"  ""■ 
Assovato,  m.  ta,f.  add.  Fige,  etc. 
As«Ternntementc,  Asieveiamente .  Accei- 
t.n.Tmcnte,  V.  . 

Asseveranza,  zione  ,  s.  f.  mento  ,  m.  Assu 

rfiuce,  affirmation  . 
Asseverare,  y-  a.    Asserire  costaalemenle  . 

Affirmer,  protester. 
Aiseveratiro.  assir.iliatlTO,  \  . 
AssibUare,  Sibilare,  V. 
Assicella,  s.  f.  Petite  planche  ,  doufe 
A,sicul«,  s  ra.  Perau.zo.  Petit  pivot. 
Assicuramento,s.  m.  anza,  f.Lo  a«icuvare. 

Jssuraiire  ,  confiance,  hardiesse. 
Assicurare,  t.  a.  Asttrer,  garantir  %  n. 
p.  oser,  s'hasarder,  s'assurer,  se  per- 
suader, espérer.  As^rurai-e  la  vêla,  la 
Ba»e,UbandieraiCfl;er/esi'Oi/«srerg«es, 
as.j.rer,  garantir,  assurer  son  pavillon. 
Assicuratn,  Assecurato,  m.  ta,  f.  add.  .is- 

sure .  etc.  ,  ,   .  a 

Assir.iraioie,  r.  m.  Vnr.  de'Mere.  ^s.s»rer. 
.\ssic..ra2ione,  s.  f.  Sicurtà.  Assurance  . 
.\ssidenza  ,  s.   f.  L'  attn  del  sedei  e  ,  e  propr. 

Asî-stanza  ,  presenza.  .;ssis((!ru-e,pre.(t':ife, 

.      .,         _      o     a      f>    n     p.   A  "aliiacciare . 
,\ssidftraie,    v.    a.     e    n.   y.  fy^B 

Transir  ,  engourdir  dejroid  . 
Assiderato,  m.   t.i,   f.  add.    frunsi ,   etf.  "Il 

A  tfatlo  ,  V. 
Assid'-raT.inne  ,    5.    f-    Intirizzamniito  ,    m. 

Transisse  ment  II  T.  d'A;r    sdc/icres.5e . 
.\ss'dere,v.  a.  ^sscdi.Me.  Assiégera  n.  p 
Voi^ii  a  sedere  :  s'asseoir. 
A^siduan'ente,  a>T.  yhsiduement ,   conti- 
,uielleme!it,e.xactemimt ,  sois:neiisnnent . 
Nss'duUsimo,  in.  ma,  f.  •iup-  Très  assidu 
Absiduità,tado,  tate,  s.  f.  Assiduité,  con 
tinnation  . 
Aî^idiio,m.  diia,  f  adl.  Assidu,  soigneux. 
.\ssieme,  V.  Iiisicme 

\ssienti5ta,  v  m.  Vore  ?pagn-  Assicntiste 
\s.sicnto,s.  m.  V.  da'TiatTic.  AflSttamento 
ira  compagnie  dit-  si  sono  obbligate  som- 
mioistrar  i  Mori  in  America.   .-Issiente. 
.\ssiepare,  v.  a.  Cbaidere  di  ^iepc.  Enfer- 
mer, entourer  de  haies,  clorre. 
Assi.pato,  m.  ta,  f.  add.    Clos,  én^iro -lé 
de  huiei.  Fig    AlTcrraglirto  ,  V. 
Assillaccio,  s.  m.  Grot  asile. 
A«illare,  V.  n.  Infiiriare:  5e  r/emener  pr>7ir 
ni'Oir  été  piijué  d'un  asille  H  Pci'  .■iiiml. 
tempêter,  s'emporter,  pester,  enrager 
.\s5illito,  m.  ta,  f.   add.  Piqué  d'un  asille. 

Met.  irrité , fiche'. 
AsslHo.s.  mSovta  d'anim.iletto  alato,  moi- 
te nojoso  a'buoi.  Asille. 
l  XssUnigUare,  Assimiglianza  ,  ec.  V.   Asso- 
micliare,  ce. 
AvMmilaie,  r.  a.   Form.ire   a  s:mil.tiKfiiie  . 
Imiter,  contrefaire  ,  assimilf  . 
\ssimilazionc,f.  s.T.de'Fis.  .-Issimilation. 
A«indacare  ,    assindacatura ,    Y.    Sindaca- 

re,  ec. 
Assintote,  s.  f.  e  add.  corne  aop.mr.to  <1.  Il 

iiea.Linea  retta  ,  che  allungila   in  inlin. 
Aseinpre  s'accosta  all'iperb.  uè  mai  la  loc- 

ca.  Asymptote  . 

ssioina,  e  Assiomate,  s.  m.  MassiiiM  .  A- 

xiome. 

Assisa,s.  f.  Divisa,  livrea.  C'wse,  livrée 

11  Iinposizlone,  V.  Aalzello 

.Assiso,  m.  sa,  f.  add.  Assis. 
I  Assistente,  add.  Assistant . 
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\tslsten7a,  ^  f.  Assistance  ,présenee,  arlé. 
AsMsteie,  v.  n.  Assister,  aider,  secoiinr . 
Assiititore,  V.  m.    Assistant,  secourahh: 
Assito,  s.  m.  Tramezzo  d' usse   commes.e 
insicme.  Cloison  H  T.  ^Uv.  Hardis. 
Assituato ,  Sitnato,  V. 

Assiuolo,  s.  m.  Sorta  d'uccel  nottnrno. 
i)l,c-1I  C.ipoiV  assiuolo,  valeT^'i"""'^^^  ' 
A.^so,  s.  m.  Ne'dadi,  e  nelle  carte  è  nom. 
d'  nn  solo  piinto.  As.  Rest  ire ,  l.-sc.are  in 
a.so,  cioè  solo,  in  abbandono:  êireala- 
handon  ,  rester  seul ,  abandonner  ,  laisser 
seul,  \.  Nasso.  .  .     , 

Assocciabile,  add.  Cb»  purt  stare  in  societa. 

Qui  peut  s'unir  en  société. 
Assocciamento ,  s.  m.  il dare  a  soco.o  .  C/;ep- 
tel ,  chepteil . 
Assocciaie,  v.  n.  Darc  a ,  in  socc.o  Spec^c 
d'acoman  lita  di  bestiame  dato  altrui  ria 
cuslodiie,  a  mczzo  guadagnn  ,  o  pcrdua  . 
Donnera  cheptel.  Fig.  Laisser  quel. ,ue 
chose  de  fdcheux  à  In  charge  d  in  antre 
H  Assocclarsi,  n.  p.  fixer  sa  demeure  en 
quelque  part  H  vouloir  suivre  queUfi  un 
malgré  lui . 

Assocciaie  ,  Accompagnaie  ,  V. 
Asso.ia/.one,    ,s.    f.   Iropi-    L' accompagna- 
mcnto  de  cadaveri  alla  sepoltuva  .  -i^'-™!.- 
pagnemeiil,  convoi,  m.  l'er  societa,  A. 
A,,sodamento,s.m.4#érmtssemenC,so/irfi/e, 
f.  If  Fer  raiip  gliamento,  V. 
Assodave,  assoiidare,  v.  ».  Affermir,  con 
sohder  II  Assodaisi,  n.  p.  s'atjermir  ,  etc. 
H  Met.  ajermir,  ren.ire  plus  assure. 
Assodato,  m.  ta,  f.  add.  aj)eimi,etc. 
Asso.'oettare,  v.  a.  Assujettir  . 
Assoggettim^-nto,    Assoggeiiamenio,    s.  m. 
Assujettissement,  subordination,  1- 
AssoUiilo  ,  a.ld.  Dicesi  di  leire.  Expose  au 

miiti  ■  ,  ,  c   1 

Assnlato,  m.   ta,  f.  add.   Eattuio  da!  Sole. 

Exposé  au  soleil . 
Assolcate,  V.  a.  Fav   solrbi .  Sillonner. 
Assokaio,  m    ta,  f.  add.  6V;/piiiie. 
As,oldameiuo,,s.  m   iinrùUmcnt  desol dats. 
Asso;d.ire,  V.  a    1- ar  sold..ti .  £tin^/er  H  As- 
.sold.irsi,  n.  p.  Farsi  soldato  :  5  enrôler. 
Assoldato  .  m.  ta,  f.  add.  Enrôle  ■ 
"   Assollonire,  v.  n.   Prendre  la  .jualite  de 
soufre  . 

Assoit..,  m.  ta  ,  f  add.  Absous,  etc. 
Assobere,   ï,   a.  A bso.idre  "i  deJ ivrer  d  lin 
engasement,  laisser  libre  H    Frosciorre, 
cioè  d.ire  1' assoluzione  sacrainentalo  ;  a/'- 
soudre,  remettre  Us  pèches  dans  le   l  ri- 
luiuiL  de    la.  Pénitence   II    iimie:  piur, 
ai  hever  11  Scioglieie  ,  V. 
Assolutametite,  avv.  Genei  .ilmcnte  .  Abso- 
lument ^\  Totalmetite:  entièrement. 
Assoluio,  m.  ta,  f.  add.  Da  assolverc .  Ab- 
sous H  libreX  indépendant  t  ïalora,  op  . 
posto a  comparât,  oisotii  %  In  Poiv.a  d'  avv. 
Ass.d.iiameute,  di  sicuro:  certamemeKt , 
imiiianiruiMement . 

Assolnioiio,  m,   lia,   f.  add.  Che    assolve. 
Abso'utoire. 

Ass..l.,zi:me,  ■.  f.  Absolution  ,  rémission. 
Assomarc,  ï.  a.  l'or  la  soma  ,  Charger. 

anza,    zione,    f.    menio. 


Assomigliagione,  , 

in.  s.  Rcssemblince,  rapport,  in. 
\ssoml..ii..itc,add./(essem/'/.iHt,c-onjrin).e. 

Assomlrili^'ie,  v    a.  e  n.  RessembUr  ,  con- 

fr.-nt'er  ,  comparer  . 

Assomiglio,  lliti-atto,  V. 

Assom.i're,   v.  a.  Condarie   vicino   al    line  . 

finir,  achever. 
As.sonaiite,  add.  Che  fa  assoB.inza  .  Conson- 
nant ,  harmonieux  . 
.\ssonan-za,  s    f.  Con>ona..za  .  Consonnan- 
ce  ,  'ac.ord  ,  m. 

Assonnamento,  s.  m.  ,f ssoiipis.semerit . 
Assonuaie,  v.  p.  e  n.  ludur  souno.    YsjOH- 
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pfr ,    enrformir    t    Acl.liiniirnt.irii,    ripo 
s.-ini:  s'tissonpir ,  rt-iio^r-r  . 

Assopito,  m,  la,  f.  uHil.  A'iionpi ,  endormi 

Asiornltr^   s.   m.  l.ihrn  ront*  iiriiti'  Li   li;i- 
■Hi/.innrdella  lfi;ge  M^oinf  ttaiia.  .-l^iorath, 
1%sonah. 

Assorlietitr  ,  ndil,  e  t.iloru  ,  s.  ni.  T.  di  Mcd. 
^Ihforhnnt . 

Asioibtre,  bire,  ▼.  a.  .iltsorhrr  . 

Aisorbintentn,  l.  m.   Ahiorplion  ,   f. 

Assmliito,  m.  ta,  f.  a<lil.  Ahsorhé . 

Anorbitoie,  s.  ni.  Qm  ,ib$oyl>e. 

Aï«(ir(l.ii;»ino ,  V.  .'^orditi. 

Asiordainento,  %.  m.  fi^tnitr/iis^emrrit. 

-^ïinidarr,  t.  a.  Iniiur  .lorJità.  .issoufitr  . 

Asioidnio,  m.  la,  f.  ailcl.  .Ifsoiircli . 

A^ïonlire,  v.  a.  V.  Asiortlare  \  n.  p.  De- 
venir s,)urd . 

Atsnrditn,  cn.ta  ,  f  aild.  Assourdi,  sourd. 

Assn^(;(^^«,  V.  Snrgere. 

Afciitiiiitnln,  i.  m.  L'  As^niiiro  .  Election 

Jatte  nu  sort  H  Uaa  qiiantiti  di  cose  di- 
Tarte  ,   ordinale    inileiue  :    assortinunt  , 
amas . 
Assortir»,  T.  a.  di  aort.i ,  Srcrr»  .  assortir, 

clunsir   ^  Da   sorte .    Elcggere  per  «ott«  , 
trar  1k  sorti  ;  tirer,  titre  au  sort , 
Asiortif(> ,  ad.l.  \  .  il  rerbo  . 
Assorte,  Y.  Assnrtiio. 

Assnitt:;Iiamenin,   s.  in.  faction  d'amin- 
cir U  l'irfeiione:  raffineiiKnt . 
Assoitt^!-are,  t.  a.   Far    snttile.  .^me/trir  , 

uffincr  1  Es|»n(iare:  amiiigrir ,  txténiier. 

Tf'>^.  e'chiirer ,  instruire  1  n    p  liimtnuer, 

deveitir plus  mince.  Assotrigliarla,  dicrsr 

di  uom    Tiiteres'-ato    o    solistico;   lésiner, 

vouloir  trop  raffiner.  Assotfij^liare  ,  arsi. 

Tali;    liii|^arsî  ,    indiistriarsi  :    s^cjforcer  , 

s*étttdier,  tacher  défaire. 
Assoitigliaiissimo ,  m.    ma,    f.    jiip.    Trit 

mince . 
Assoitigliaiiio,  m.  ti,  f.  adj.  Atténuante. 

y^ttenllant . 
Assntiiglisto,  iTi.  ta,  f.  add.    .affiné,  atté- 
nué, aminci  %  Metaf.  apfaui-i,  diminué. 
A'soitigliatore.s.  m.  Qui  diminu    ,  amai 

.^rit ,  consume. 
AssntlioUatura,  s.   f.  .^gurtamentn ,    f/ac 

non  d'aiguiser. 
Assoizarsi ,  t.  n.  Devenir  salr,  mil  propre 
Aisiiefarsi  ,    n.   p.    ATve/7irsi.  S'acrontu 

mer,    s'habituer  H  In  5i;;n.  an.  accoutu- 

mtr,  faire  prendre  une  hnhitude  . 
Assnefatto,  Assiieto,    AvTez.EO,   m.    za ,  f. 

Accoutumé . 
Assuefaiinn-,  assiietiidine .  s.  f  Constieru— 

dine  .  Coutume,  m.  habitude,  i  sng/^ . 
IssLiggettir.',  V.  a.  Assujettir,  'outnettre  . 
Assu^geiiito,  m.  t.i,  f.  ald.    assujetti,  etc. 
Assument»,  add.  Oui  prend. 
As5mnere,T.   n.  Entreprendre ,   s'engager 

à  faire  quelque  chose  S  Ver  InnaliaVc. 

Esallar»  ,  V. 
\s5Hntn,  s.  m.  Cur«,  carirn .   Char^re ,    f 

soin,  entreprise  .  rigll.ir  1'  «ssunto  Ji  fa- 

Te  .  .  .  se  charger ,  s' engager  à  faire  .  .  . 

T  A  ssunto  .ï'roTa,as  er/.ioiie  •assomnti.-in. 
issunto,  m.  ta,  f.  add.  da  AssnmrTo.  Pris, 

entrepris,    etc.    Aimuto    al    rontificato  • 

élevé  au  Pontifient. 
\ssunzii>ne,  s.  f.   Innalramcnto  a   dignità 

f^lévation,  exaltation,  pri,rn>Hii>n  .  T.'as- 

aunzione  di  Maria  al  cielo:  rassomplion 

de  la  Sainte  Vierge. 
Assnrdsinenie  ,  «tt.  ^vec  absurdité. 
.^ssurdltà,  «.  f.  Assiirdo,  m.  Absurdité. 
Assurdo,  111.  da  ,  f.  add.  Che  noi  pu(S    sia- 

re,  rhe  ripngna  ne'  ttrinini.  Absurde  . 
^ssiirgrre,  V.  5nrgere. 
Asta,  Aste.  s.  f.  Legno  soitile  e  lungo.  Dit- 
ton,  m</nrAc  II  Spccie  ri' arme  di   guerra  : 
Lance  1  Secni   a  guisa  di  ■IramiJ*,    n«' 

TU.'  ^  ' 
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giiint  Iii  (li  t;iTn!irr--  Cor'-^  .  fnr!»  «l-.-i  .-.i- 
laiicri,    r(i'««re    (ÏcUr    riga  :    têle    d'uuc 
Uttrc    1î  Tn.i  ilclle  pAiri     Jcl     cohij^mmo: 
btnnche  ,  jiitnhr  de  tonipus  . 
A^tacn,  .1.  III.  LiJinbitro  Mur.  Homard  ^ 
Aiijllarncnm^  i.    m.  litahli^stm^nt ,    de- 

ineiirt\  \\ 
Ast.iH.nii,  T.  n.  |>.  Suii/.i.nr*i .  S'étiiblir . 
Asi.ilUio,  m.  tj  ,  F.  Af\i\.  EtaHi , 
A  si.tiiie  ,  A()(1.  Clii  asisisl^  ji^t*  inrerini .    In- 
/iniiier^  P«r  c'ncoilAnte:  prêtent  ^   assi- 
stnnt 

Astairgia,  5.  f.  SorU  d'crha  ,  V.  Aif nlillo  . 
A^tiiiu,  s.  f.  Coup  (ff  lan  'c  . 
Asr;ito,  m.  t*  ï  f.  a  kJ.  Arme  de  lança. 
\srfgiicMin,  Asicgnciite ,  V.  AsrincnKa,  ce. 
AstLiiiio  ,  m.  ini.i  ,  k'.  aJJ.  Che  nua  bas    ri- 
no  .  .■ihslème  . 
Atcnersi,  n   p.  S' abstenir  y  $e  priver  . 
.\stero,    Astttrn ,,  Asieroide,    s.  m.  e  f    Gé- 
nère di  plante  con  ilori  a  r jjjgi .  Asler. 
Astcrgeni'^,  adil.  Âstetsif. 
Astergare,  t.  n.   Nettare,   e  dicesï  pîù   co- 
iniin.  délie  piap.lie.  Âbstergcr^  nettoyer. 
\st«*ria,  s.  f.  iiolloocbio,  o  tJccliia  di  gat- 
ca  .  boxiA  di  gemma,  jdstérie,,  cetl  de  scr- 

pi'Tlt. 

Xirevi^ro,  s    m.    Nota  no'Iibrt    fait*    «on 

un.i  itcllftta.  Astérisque . 
Ajteristno,  s.  m  Coitellazione.  Aste'rismé, 

etssemhl  i^e  de  plusieurs  étoiles. 
Asteraionr,  s.  f.   MoudiHcaiione .    Abuter' 

sion^  nettoj-cmeiit ^  m. 
Asturairo,  m.  ra,  f.  add    Ah&tersif. 
Ast«rio  ,  m.  sa  ,  f.  add.   Abster^c  . 
Aitetta  ,  .•!.  f.  Petit  bâton  . 
Astiare,  r.  a.  e  n.  pass.  Inridiarc.  Envier. 
^stirriiiol.i,  s.  f.  Petite  lanct  *î  11   m.iiiîco 

He'pcnnelU:  hampe  d'un  pinceau  1;  Quel 

Ifgno    de'  cavalktii    dell''    t'-ttoje,    detto 

ancLe  tiave  m.icstra;  sabiiire, 
Aitir  ■,  Aiuco,  V. 
Ast.cuïo,  s.  m.  -Sort»  di  pernuato.  Ooujoity 

ou  h   ulon  de  la  poulie. 
^siifcro,  s    m.  Qui  porte  une  lance,  ou  le 

bâton  d'un  drapeau  . 
Astinenie,  add.  Abstinent  y  sobre. 
\*[incntis5iino,  m.  nw  ,  f.  siip.    trés-absU- 

nent . 
\stinenza,  Astinenzia,  1.  f.  Abstinence, 

continence  y  modération  y  tempérance. 
Asiio,  .s.  m.  Invidia,  in  m.ila  parra.  En- 
ne  y  depitj  rayait-,  haine,  averuon,  f. 
\  -rioso,  m.  ja,  f.  add.  Envidioso.  Envieux, 

r  .ncuuier. 

AsiiTamtï'itc,  arr.    Prontainente  .     Prom- 
ptrment  . 

Aatore,  $.  m.  Urcello  di  pr«da.  Autour. 
AstOTloinl.T,  V.  Aitronnin  .i . 
Auraente,  m.  ald.  Qui  sépare,  abstrait. 
Astraere,  Asirarre,T.  a.    Kitrarre,    segie- 

g:ire  roM.i  mente.    Séparer^    abstniire , 

fetran<  hcr  1   n.  f.  Tolgcr  l;i  mente  da... 

se  distraire. 
Aiifra^nl*!.  s.  m.  o  Tondinn.  Uno  de' mem- 

Dvi  di  Arrliit.  Astnisalf  ^    Astr.igalo,  n 
l.ilope.  n  primo  délie  srtte  ossa  compo 
nenti  il  tarso:  astragale  M  Sort*  di  pi.in- 
t.i   Ie^iimiMr.3a  :  astragale . 
Aur.tg.iîote,  gnlote,,  $.    m.    Sorte    d*aîuH 
naturel. 

Vstr.^lc,     add.    Ch'è     inniiiio    dagli    asrri . 
f   stral  . 

\?(rauaoglne,  s.  f.  Sbadir-io^ine  .   Distra- 
ction, ée,arcment  d*esprit. 
Astrart.imcnre,  aTT.  In  AMmuo.  En  faisant 
abstraction  . 

A*tr.irri»nimo,  m.  m.'i,  f.  snp.  Tris-distr.iit. 

AslratiiTo,  m.  va.  f.  add.  Pris  en  abstroil. 

.Stiava^ri'i'^e  :  rét  enr  ,  yantaStjue 'l  l'renso 

î  Filosof.   contrario  a    conrreïo,    in  fofia 

di  siib«t.  l'ahstruit  1  Ih  MUâtto  ,  V,  Ai- 

trattameala. 
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Airr.ifinne^  r«?ia  ,  >.  f.    Abstraction  ,    di- 

stractttin ,  absence  d'esprit. 
KMreUf»,  lit.  lia,  f.  add.  Contraint,  forcé, 
astreint , 
Astri;,;nere,  .\ifrin^erei  t.  i.  Contraindre, 
étreindre  t  forcer . 

A^tring'-ni»» ,  A^rri^nenre,  tfÎTo,  m.  Ta,  T. 
i'dd  Artrtvgent ,  costruigent  \  qui  £• 
trenit  »  reserre.  Argoinento  auringciite  ; 
puissant  argument. 

A\<riiif;rr)Kn^  Aurtngeaiia  ,  ■■  î.  Contrain- 
te,  I  lotencc  . 
A.itro,  1.  m.  Nome  gc».  di  tutti   ïrorpi  ru- 

leiii  .  Astre  . 
Asir.iita,   1.  f,  Picira  iflUria  .  A<fr^ite. 
Astrol.iblo,  I.  m.  Strumonto   prr  osiervar* 

gît  a^iri .  Astrolabe  . 
AvtroIo;;a.nento ,  ^.  m.  f/action  de  prédi- 
re p,ir  le  moyen  de  l'astrologie . 
A«iroIogare,  Ait)ola«are,   t.  «,  Faire  prO' 
fission  d' Astrologie  1  Dresser,  tirer  V 
horoscope^  Réier,  médHer, 
Asrroloj>;iitro,  ».  m.  Mauvais  Aitrelogue. 
.\srioin:'o ,    Attrolago ,    s.    m.   Prnfc<<nr  d' 
A'.rrolo^ia.   Astrologne  T  Che  fa  altroi 
la  nativit.î.*  Genéthliaifne  . 
Astrolo^ia,   s.  f.   .Artc  cliimeiîra   di    c*n«* 
scere  il  fuiuro  roU' ispexion    degli     tatri . 
-"/strologii' .  .\%iro\ng^\i\  giodiriaria  :    AS' 
trnlogie  Judiciaire   1    Per   una  loria  4* 
crba,   Arisiologia. 
.Asiroloi»i'rrt,  m.  ra  ,    f.  ad  1.  Pertinente    ad 
astroîogU.    Jstrologiqnc. 

Astronomsre,  r.  n.  b aire  profession  d* 
astronomie. 
AstroBomit ,  s.  f.  .Srïenca  de!  cor^o ,  »  dél- 
ia «ituar.ione  <1*gii  asiri.  Astronomie  . 
Asirnnomico ,  omaco  .  D'  Astronomia  .  As- 
tronomique. 

-Kstrononm,  s.  ni.  Profeator  d' Astronomia, 
Astronome, 

^^tMiso,  m.  sa,  f.  add.  RccoQ^ito.  Abs- 
trus, obscur. 

^striisissiino,  m   ma,  f  sup.  Très-abstrus. 
A.stiHcio,  1.  m.  Sona  di  gu^tina.  Etui  . 
Asint^rcio,  m.  ccia  ,    /.  e    lalora  \.    pc»». 

F-.  »  -  ■  ■  a   '       °^ 

ttn  merle,  pn  ,  ruse,  vwux  le^i.ird  . 

Asiu-ain'^ntc,aTv.  Finement^  adroitement, 
huhitement . 

Ast  11  tissimi mente  ,  arr.  sup  Très-fine- 
nient . 

A'^riitissimo,  m.  mrt,  f.  sup.  T-'^y-ntsé . 

Astiito,  m     ta,    f"  add.  Siigaco ,    sraltrita. 

1  droit ,  fin  ,  rusé,  m.alicieux ,  fourbe  , 

trompeur^  In  buona  parte,  V.  Accorio, 

Astiizia,  A^tutC7.7.a,  s.  f.  Scnltrimento  . 
Ftnesse  ,  adressa  y  ruse  ,  artifice,  trom- 
perie, malice.  In  buona  parte,  V.  .Atcor- 

tC7.7.a  . 

A^ub,  s.  m.  Voce  .Arab.i.  Sperie    di    feno- 
meno.    Sorte   de    Météore,  ou  de   Co- 
mète . 
.^siilipre,  e  .\snlierft,  V.  Usniîere. 
.\snro,  s.  m,  Venne  rbe  loili;  ïe  viiî .    rer 
roquin,  lifet,  coupe-hpurgeon . 
Vr.ib  lII.i,  y.  Timb.iiit»  - 
Ar.imr,  o  Arannr,  5.  m.  T.  de'Cliîm.  Fnr- 

nace  di  riTcrbero  .   Athanar. 
Aianasia  ,  s.  f.  Soria  d'opiato.    Opiot    hy- 
stérique et  somnifère  1    Sperie  ct'etba. 
V.  ianaccro. 
\Mntr.  add.  Forte.   Hobuste^  9igour,rnx, 
\"sr.issi.i,    s.  f   Tmpcriinbatione .    Atara- 
xie,  tranquillité  de  l'ame. 
Vtare,  t.  a.  .\)iiiare.  Aider^  secourir, 
Atato,  m.  t^,  f.  ad  I.  V.  il  rerbo. 
\tatore,  V.  Aiutaioro. 
Ataro  ,  V.  Lat.  Arraroln,  V. 
\teisnio,  ».  m.  Athéisme. 
V  teista,   .Aieo  ,  s.  m.  Cbi  nega  la  Dirinitâ  . 
Athcc. 
Ataistico ,  m.  ca  ,  f.  add.  D'Athée, 
5 
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Aïoliiuo.s.  m.  Inseuo    acquaiico .    Patite 
satilcrclU  siirn:  ailes . 
Ateliano,  s.  m.  t^pecie  anticA  lU  mattaccino 

assai  giojoso  .  Atcllanes  ^  pi. 
Ateneo ,  s. m.  Université  d'étude . 
Aieo,  V.  Aieista  . 

Alcroma,  s.  m.  Certd  tuinore.   Athcrome  . 
Atlaiiiio  ,  s.  m.  V  uUiina  vertfibia  del  col- 
in vicino  al  dorso .  /Ultis  . 
Atlcla,   s.  m.  Lottatore.  At}dète ,  Luctcur 

%  Per  siinil.  Satito  Atleta.  Martyr. 
Atletico,  m.  ca,  f.  3.A>\-  D'athlète. 
Atmosffr.i  ,  s.  f.  L'aria  clic  circojida  U  ter- 
ra. Atinosphére  . 
Atometto,  f.  m.  Petit  atome. 
Atoino,  «.  m.  Corpo    inJivisibile.    Âtnme  . 
In  un  atomo,    o  più  coinun .    aitirao  :    en 
un  instant,  en  un  clin  d'oui. 
Atraljilc,  s.  f.  L'  umor  niel.mcoUco  altéra - 

to  .  Bile   noire  ,  atrahtle  . 
Alrabiliario,  Arvnbiliave,  o.M.Jlumeur  In- 

lieuse,  Htrabiliaire. 
Atrcbici  ,    s.    m.  pi.   T.    Mat.   jettes,    ou 

joues  . 
Atrepice,  s.  f.  Sorta  tV  erba  .  JrrocUe. 
Atrio,  5.  m.  Ingresso  esieriore  A'  un  edifi- 

zio.  Vestibule,  le  proche,  la  cour  . 
Atro,add.  Nero,oscuro.  Noir,  sombre  11 
Fin.  Funeste,  tragique. 
Atroce,  add.  Atroce,  énorme,  fier- 
Atrocementc,avï.  Cruellement,   impito- 
yablement, etc. 
"   Atrocire  ,  V.  Incrudelire  . 
Atrocissimo,  m.  ma,  f.  s»p.  Très-cruel . 
Atrocivà,  talc,  t.iie,  s.  f.  Jtrocité ,  euor- 

mitd,  barbarie. 
Atiofia,  s.  f.  Sniiima  magrezza  per  m»ncan- 

2a  di  mitrimetito.  Atrophie. 
Attaccagnolo,  "V.  Appiccagnolo  . 
Attaccamento,  s.  m.  Ihiion  ,  liaison,  con- 
nexion,  f.  H  Fig.  attachement,  engage- 
ment,  pasiion  ,  f. 
Attaccare,  ï.    a.  Attacher,  lier ,  nouer  ''l 
Met.  l'er  Applicar.îi  con  calore:  s  appli- 
quer fortement  à  .ludqne  chose  .  Fis.sarsi: 
/i.rer  ses  regards,  les  arrêter   sur    quel- 
qu'un.  Altaccar   lite   coti    qiialtbediino  : 
se  prendre  de  bec  avec  quelqu'uu,l'insid- 
ler.  Altaccar  l'inimicn:  attaquer,  assail- 
lir. Att.iccarla  a    uno:    iouer    un    tour, 
une  pièce  à  quelqu'un.  Aitaccfli  bffltioni, 
campanelle  e  simili;  »li;'.i''-e.  Attaccar    il 
iTi.ile  a  unoi  comuniqucr,  sou  mal  donner 
du  mal  à  quelqu'un  . 
Aitaccatircio,  m.  cia  ,  f.  adJ.  Gluant,  vis- 
queux .   Maie    attaccaticcio  ,    V.    Conta- 
gio.s<» .  ,  ,  , 

Attaccatissimo,  m.  ma,  f.  sup.   l'res-altn- 

ché , 
Aitaccato  ,  add.  V.  il  verbo. 
Att.ircatura  ,'    s.  f    Attaccamento,  V.  Tl  T. 
dcTiit.  Emanchenieut'i  Altaccatara  del 
pane  .  baisure . 
Aitacco,  s.  m.  Appicco.  Pris»  .  Aare  anac- 

co;  donner  apérance  . 
Alta^liare,  v.  n.  Attalentare,  Piacere  .   yJ- 
gre^er,  contenter,  plaire  H  n.p.  convenir, 
s'accommoder ,  se  conformer  au  goût  de 
queh^u'uK  . 
Allalianato,  m   la,  f.  add.  Italillnisé. 
Altamcnte,  \'.  Arcomodalamenle  . 
Attanagliare,  V.  a.    Tormemare    i  condan- 
;  nati  ron  teiiaglie  infocale,    ienaitler. 
Attanagllato  ,  m.  ta,  f  add.  Tenaillé. 
Aitnp  -y.zato,  Y.  Tape7.zaio. 
Aiiaiiinamento  ,   n.  mAbattemmt ,   con- 
sternation ,  désal.ation ,  f. 
Attapinaisi  ,   n.    p.    Laineiiiar.si    dispcraw- 
menie  .  fie  plaindre  ,  pousser   des    cris, 
et  des  gémissfhients . 
Aitapinato,  m.  ta,  f.  add.    Abattu,    cons- 
terné . 
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Attarantato,  m.  ta,    f.    add.   Tarantolato . 
Mordu   de  la  tarantule  H    Fig.    Inquie- 
to  ,  V . 
"    Attardarsi,  n.  p.  Refaire  tard. 
Attare,  v.  a.  Adattare  .  Accommoder  ,  ap- 
pliquer H  n.  p.  s'accommoder ,  se  plier  , 
se  piêtcr  . 
Attastare,  V.  Tastare  IT  Torcare  ,   colpire 

'loucher  ,  frapper  . 
Aiieccbimenio,  .s.m.Crescimento  .  Accrois- 
sement, arancement . 

.\tt.'ccbiie,  V.  n.  Venire  innanzi,  cresrerc. 
S'accroître,  pousser,   l'ariandosi  di  frut- 
ti:  SB  ridiier,  HOiier,  passer  de   fleur    uii 
/mit.  Non  atteccliire,   fig.   parlandosi  d' 
uoniini:  ne  point  avancer. 
.\ttodiaro,  V.  a.  Ennuyer  ,  chagriner,  im- 
portuner H  n.  p.  s'ennuyer,  sa  lasser,  se 
degoiUer. 
Atlèdiaio,  m.  ta,  f.  add.  Ennuyé . 
.Attediatissimo,    m.   ma ,  f.   sup.     Très-cn- 
iiuyé . 

.^tteggevole,  add.  Qui  fait  des  gestes. 
Atteggiamento,  s.  ni.  Geste,  attitude,  po- 
sture ,  f. 

Atteggiante,  add.  Gesticulateur,  baladin. 
Aiieggiars  ,  v.  a.  Dar  il  gesto   aile   figure. 
Donner  une  belle    attitude ,  animer    un 
tableau  Un.  p.  Fare  atti  e  giuocbi:  yoiier, 
baJiner   en  gesticulant,    gesticuler    11 
Muovcrsi:  se  démener. 
Atteggiatamente,  avv.  En  gesticulant  . 
Atleggiato,  m.  ta,  f.  add.  Da  altcggiar»,  V. 
Atteggiatore,  s.  m.  Qui  gesticule  . 
-■Vitcgncnza,  s.  f.  pari'uiela    Parenté,  con- 
sanguinité,  alliance  II  Couvenienza,  V. 
Attelare,  ï.  a.  Ranger  des  troupes   en  ba- 
taille. 
Aiiemparsi,  n.  p.  InTCccliiare .    Vieillir . 
Attempatettn,  diin.  Vieillot. 
Attempatissimo  ,    m.    m-»  ,    f-    sup.    Bien 
vieu.x . 
Atlenrpato,    m.  ta  ,  f.  adJ.   ylgé ,    qui    est 
sur  l'dge  . 
Attempatotto  ,   Accrescit  .    T'ieux,     mais 
verd ,  en  bonne  santé,  vigoureux . 
Attemper.imenlo,  Temperanza,  V. 
Attcmperante,  add.  AdJolcitiïo,  Calmant, 
adoucissant . 

Aitemperare,  v.  a.  Temperare  .  Tempérer, 
modérer,  diminuer,  adoucir,  réprimer  ^i 
n.  p.  se  modérer,   ec.  t    In  sign.  n.    vale 
0.s.servaie:  observer,  accomplir. 
Alicinperato,  add.  V.  il  verbo. 
Attcndamento,  s.  m.  Campement. 
Atiendare,   t.  n.  c  n.  p.  Rizzar   lenda,  nc- 
cainp.-irsi.  Camper,  dresser  les  tentes,  .ie 
C'.imper  . 
Aitendato,  m.  ta,  f.  add.  Campé  11  Ter  si- 

mil.  arrêté. 
Kucnif me,  aià.  Qui  attend. 
Miendeve  ,v.n.  S'appliquer,   vaquer,   s 
adonner  à  quelque  chose  H  Stare  atienio: 
être  attentif,  considérer,  faire  réjlexwn 
H  Aspcttarè,  V.li  Attendcre  la  promess.r. 
tenir  paroWi   Attendcre   a    farc;    co«(j- 
nuer,  ne  point  cesser.    Attendcre  ad   al- 
cuno:  s'entendre,   ou  être  d'intelligence 
avec  quelqu'un  . 

Attendit, .re,    veib.  m.    Qui   observe,  qui 
fait  attention.  Aitenditore  délie  piomes- 
s.i  :  i;iiJ  tient,  garde  sa  parole  ■ 
Atlencbrare,  ec.  V.  Ottenebrare,  ce. 
Attenente  ,    issimo  ,    add.     Appartenente  . 
Appartenant ,  dépendant,  très-hé,  ami 
intime,  très-familier  H  Per  parente:  pa- 
rent ,  proche . 
.\itcnenza,  V.   Appartencnia  H  E  per    Pa- 
ventola,  V.  Atlegnenza  . 
Attenerc,  v.  n.  Osservar  la  proinessa.  Gar- 
der, tenir  ,  accomplir  sa  promesse  11   n. 
p.  Seeond.ire;  suivre,  se  conformer  %  S 
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appnver,  se  contenir,  s'accrocher  à 
quelque  chose  11  Appartenir.  Attenersi, 
esse.-  parente;  il  taie  in'attienet  il  est 
mon  parent  H  Accoslarsi ,  V.  IT  Astcnersi 
d'  una  cosi:  s'abstenir  de  quelque  chose. 
Attontaïuenie,  avv.  Attentivement  ,  soi- 
gneusement . 

Àttentar.si,    n   p.    ArriscUiavsi .    Oser,   se 
/;o.'ijr(/cr  11  Tcntarc,  V. 
Attentato,  m.  ta,  f.  add.   Qui  ose. 
Atlentato,  s.  ra   T.  de'  Giurecon.    Innov-l- 
zione   iiitorm   a    un   fatlo.    Attentat.    H 
Delltto:  crimir,  rfe/i't. 
Attentatorio,  add.  Che  è   diretto    contro  1 
auiorità  d'una    giurisdizioue.    Attenta- 
toire. 

Attentissimamente  ,  avv.  sup.   Très  atten- 
tivement. 

Aitenio,"  Altentiïo,  add.  Attentif ,    soi- 
gneux ,    diligent.    Siaie  atteiiti:  /fli'ci 
attention,  prenez  garde. 
Aticnto,  s.  m.  V.  Intento  t  Per  Aitcnzio- 
ne,  V. 
Atténuante,  add.  T.  dc'Med.  Clie    assotii- 
glia  ,  e  scioglia  i  .sugbî  grassî.  Atténuant. 
Attenuare,  ire,  v.  a.  Atténuer,  affaiblir, 
amoindrir . 

Atlcnuatn,  "  ito  ,  m.    ita  ,   f.  add.    M.igro, 
scarno.  Exténué,  amaigri,   décharné, 
etc. 
Attenunzione,  ,•!.  f.   Atténuation,  amnia- 

drissement ,  m.  diminution  . 
Ailcnuto,  add.  da  Altencre,  V. 
Atienzioncella,  s.  f.  Petite  attention. 
Atienzinne,    s.   f.  Attendimcntn ,    m.    At- 
tention ,  application  ,  soin . 
Atierg.ire,    n.p.   Porre  di    dictro.    Placer 
derrière. 

Alterr.nmcnto.  s.  m.   Atterr.izinnc ,   f.  K.'«- 
versement ,  ruine  ,  f.  démolition  . 
Atterrare,  v.a.  Abbatiere.  Atterrer,  abat- 
tre, renverser,  détruire  T    Metaf.    affli- 
ger, chagriner.    Attcrrar  l'orgr>glio,  gli 
orchi:rahattre,rabaisser,bnisser  les  yeux. 
Atterrarsi ,  Prosirar.ii  .•  se  prosterner ,  s  a- 
baisser  U  Per  Atterrirsi:  s'effrayer. 
Atterrato,  add.  V.  il  verbo. 
Atierraiore,  .■!.  m.  Abatteur,  destructeur. 
Ancrribile,  add.  Qui  peut  effrayer. 
Atterrimento,  s.    m.    Terreur,  frayeur, 
épouvante  . 

Atterrire,  v.  a.  Dar    terrove  .- £'#''«/^'' ; 
épouvanter ,  consternera  r.  n.  c  n.  p.  s 
effrayer ,  être  saisi  de  terreur.         _ 
Attcrritissimo,  m.  ma  ,  f.  sup.  Trèi-epon- 
vanté . 

Attcrrito,  m.  ta,  f.  add.  Consterné,  épou- 
vanté. 

Attorzare,  T.  n.  Ridursl  al  terzo.    Se  ré- 
duire, être  réduit  au  tiers  If  vSparire,  Y. 
Aiterzato,  m.  ta,  f.  add.  Réduit  au  tiers. 
Aticsa,  Attes.imcnte  ,  V.  Altenzione,   At- 

tentamente  . 
Aite.so,  add.  Da  attendcre  1i  Per  Cauto,  %. 
1i    In    modo  avv.     Attc'sa    la   lor    natura, 
grandezza:  ce.  Attendu,  vu,  eu  égard  à. 
Aitesocbé,  avv.  Attendu  que,  vu  que. 
Attestante,  V.  Atteitatnre. 
Attcstare,  v.  a.  A  ccozzare  1'  una  testa  coll 
a\irn.  Joindre  bout  à  bout   H    n.p.    Re- 
strignersi:  se  serrer ,    se   presse'-   *"   /^'" 
frontarsi  :   en    venir  aux  prises  .    Aft^r- 
maie;  attester,   témoiguer ,    certifier    11 
In  sign.  n.  Ne  atteste  il  Cielo.  j'en  atte- 
ste le  Ciel . 

Attcsiato,  s.  m.  zione,  f.  Attestation,  cer- 
tifica  t. 
Atiestaio,  m.  ta,  f.  add.  Certifie. 
.^ttestalore,  v.  m.  Cbe  attesta,  Témoin. 
"    Anevnle,  add.  V.  Atto. 
\tlezza,  s.  f.  V.  Allltudine  . 
Attican«ate,    avT.    AU'  Attlca,    k'I'Atti- 
que. 
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Altlreiato,  m,  t»  ,  (.  ixM.  Ol  grnoe  ni*iii- 
lira.  Mcinhni,  /oit  cC  figoiircii.v ,  robu- 
ste *I  liy.  gros^  jfiantl ,  l'piiis  , 

AtlictsinOf  s.  m.  btc^atiza,  clic  avr.ino  gli 
Aiiici  .  /ltticisinf,liitcfft  de  gniU. 

Allico,  m.  en,  f.  tiil.  Ve"[i  Atlici.  yitti- 
que ,  à  la  façon  tics  j-llheniens,  éUgiiiit. 

Aiticurgc,  s.  f.  [il.  Cnloonu  quaJrnic.  ^iltti- 
curies  . 

Atiij^iicre,  T.  a.Tirar  su  l' ftct|ua  dn' pozzt . 
Piiiicr,  puiser  de  l'eau  T  C.iv.ir  vino 
<laM:i  liniiu:  tirer  du  liit  11  Mei.if  Atti- 
giier  rli'tinvi ,  coiij^Uieiluic  ,  1'  intondi- 
niumo  d'un  Autore,  ec.  pc<^AUcr  de  l'ar- 
gent,  comprendre ,  ronnuitre,  entendre, 
attrapper  le  sens,  lu  pensée  d' un  Au- 
teur, etc. 

Atiignimcnlo,  s.  m.  Action  du  tirer ,  pu- 
iser . 

Aitiguilojo,  s.  m,  Strumcnto  da  aitigiiere  . 
Seau  ou  autre  ruisseau  . 

Airigiio,  m.  gn.i,  f.  C'ontiguo.  Contigu  , 
proche ,  voisin,  joignant. 

Anillaïamt-nic,  «ït.  Fort  proprement ,  à 
</uutre  épingles  . 

Atiillar<{,  n.  p.  Oin.irsi  con  affpttiiziono 
S'nttinter,  se  parer  avec  trop  d'affecta- 
tion . 

Attillato,  m.  la,  f.  »dJ.  /ijusté ,  paré  com- 
me une  poupée.  Far  1' attillato:  galun- 
tiser . 

ArtillatP7îa,  tura,  ».  f.  Propreté ,  parure 
recherchée  . 

Atlillatuiio,  s.  m.  Tiré  d  quatre  épingles. 

Aiiiino,s.  in.  Moment,  instant.  Fare  una 
cosa  in  un  attimo  :  en  u«  clin  d'ail,  en 
un  moment. 

Attfncnia,  Attinerte,  V.  Alienenza,  Atte- 
ncnle. 

Atiingcre,  T.  ».  Toccare,  arrivnre  .  Attein- 
dre ,  parvenir  à  II  Attingi^re  coll.)  mente, 
V,  Comprenderc  ir  cogli  occlii:  voir  clai- 
rement. 

Attingitrir.e,  t.  f.  Celle  qui  puise,  tire  du 
vin  . 

Aitiiito,in.  ta,f.  add.  Puisé. 

Attîr.igUo,  s.  m.  Assnrliiiiento,  apparato. 
Attirail. 

Aciir.ire,  T.  a.  Attirer,  tirer  à  soi  If  n.  p. 
s'attirer:  e  fig.  mériter. 

Atti^simainenle^  avv.  Très-proprement . 

Atfitu-e,  v.  a.  {ncamininarc  aiti  gîudiria- 
rj .  Plaider,  poursuivre  un  procès  . 

AtliiiiJinc,  s.  f  Adresse,  habileté ,  dexté 
rite  H  T.  dc'ritt.  Alto,  o  gcsto  d'una  figii 
va  :  attitude  . 

Altivainente,  avv.  Avec  activité,  diligem- 
ment .  T.  Tcol.  c  Orani.  activement . 

Aitiviià,  ladc,  talc,  s.  f.  ylciivité,  vertu 
d'agir^  Vivariià  ncU' operare  :  diligence, 
promptitude  . 

Allivo,  m.  va,  f.  add.  T.  Fllos.  e  Gram. 
Actifs  ispcdito:  prompt,  agissant,  etc. 
Vitaaitiva;  l'ic  active .  .\vei'  voce  attira 
e  passiva,  cîoè  dir'tit.o  di  tl«ggere  ,  ed  es- 
scre.  eicttn;  avoir  roi.r  active  et  passive 
H  Df;bîtn  attlvo,valf^  c.icdilo,  V. 

Attivis-iinio,  m.  ma,  f.sup.    Irès-actif. 
Aitizznmenio,    s.   m.  L' attizzare.  L'rtt7/on 
d'attiser  1  Fig.  Stimolo  :  Provocation, 
l'action  d'exciter. 

Atiizzare,  v  a.  Accnzzarc  i  lir/onî  insicme 

su'l  fuoco.  Attirer ,  raccommoder  le  feu 

H  Mctaf.  .^issarc:  procO(ji(cr,  agacer,  ir- 

ri  ter  . 

Ailiz/atojo,«.  m.  T.  dc'Fond.ïorta  di  slru- 

incuto.  Attisonnoir . 
Alto,  s.  m.  Azionr.  Acte,  opération  ,  f. 
ir  Ge^ln-  manières ,  contenance,  action 
y  %  Torcimeuio  di  hocra  :  grimace  II  Ceiuo- 
signe  ^  Fonn.!,  c  ci^  rlie  rostiiuisre  le 
cose   in  csscrc  :   le  parti  piincinali  d'una 
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rommodia:  rtttell  l.e/.ii>  :  afféterie ,  minau- 
derie, Alti.  Quelle  comparée,  ourrittuic, 
elle  si  pruSL'ntann  daviinti  al  Giudicc:  il 
Proresso;  actes,  pièces,  le  procès ,  les 
pièces  d:i  procès .  l'orrc  in  atto,  in  atto 
praliro:  exécuter,  effectuer  . 

Alto,  i$%inio,  m.  ni.i,  f.  add.  Propre,  a- 
droit,  capable,  trèi-propre  à  faire  quel- 
que chose,  convenable  ,  surtable  ,  décent, 
conforme . 

Attfinato,  m.  ta,  f.  add.  Nato  pcr  queslo. 
Ké propre  pour  quelque  chose. 

A  ttoiiilazioiiu,  btupide/./.a,  V. 

.^ttoriiio,  m.  ta  ,  ï.  nii.  Etonné ,  éperdu, 
interdit . 

Attonitissimo  ,  m.  ma,  f.  sup.  Trés-étonné . 

.\ttopato,  m.  ta,  f.  add.  l'icrio  di  lopi .  Plein 
de  s.  uris  . 

Attorcete,  V.  a.  Avvolgore  ,  Tordre,  tour- 
ner tortiller. 

Attoicigliare,  T.  a.  .^ttoi ligllara  .  Entortil- 
ler, n.  p.  AyToIgcrii,  \. 

Aitortigliaio,  m.  ta,  f.  add.  Entortillé. 

.^.ttorcimcnto,  s.  m.  Entortillement. 

.^ilore,  s.  m.  Facitorc.  Acteur,  agent  1 
Colui  clie  nel  litigare  doiiianda  ;  ledeinan- 
detir  H  Clii  anitninistia  i  fatti  altrui  : 
homme  d'affaire  ,  facteur  . 

Attoria,  5.  f.   Auiuiinistrazione.   Admini- 
stration. 
Attornare  ,"  Altornearc,  «c.V,  Attornia- 
re,  oc. 

.\ttorneggîato,  m.  la,  f.  add.  Altorniato. 
Entouré . 

Atiorniamcnto,  s.  m.  Enctinte,  f.  circuit, 
tour . 

Attorniare,  v.  a.  Circond.ire.  Entourer  , 
environner,  ceindre,  enfermer,  V.  ac- 
cerchiaie.  Attorniare  alti  ui  con  beneiirj , 
ron  paiolc:  fi^.  combler  de  bienfaits,  V. 
Aggirare. 

Airorno,  avv.  c  prep.  col  daf.  Autour,  à 
l'entour,  au-X  environs .  Andare  atioino; 
aller  f  «  ,  et  là  ,  de  côté  et  d'autre  . 

Ailortigli^ire,  ce.  V.  .^ttorcigliare  ,  ec. 
Aitnrio,  add.Da  altorccre.  Tordu  ,  torse, 
entortillé  "S  Fig.  .Miono  d'errorc:  Qui  est 
dans  Terreur  .    Attorio  pcr   avvoito:   en- 
trelacé, enlacé. 

.Aiio.scaie,  v.a.  A vvelenare.  Empoi-'onncr, 
envenimer  ^>  Fig.  Addolor.ire  ,  V.  H  Atto- 
sc.tre  di  odorc  :  empuantir ,  infecter. 

.\ftosr.Tto,  add.  V.  il  veilio. 

Aitoso,  m.  sa,  f.  add.  î>7io<o.  Qui  fait 
des  enfantillages ,  hc.din  ,  folâtre. 

Atlossiraiiicnto  ,  s.  m.  Attojsicazione ,  f. 
Em poisonnement ,  f. 

Atio$>icante,  add.  Qui  empoisonne. 
Atrossicare,  V.  Attoscare.  ec. 

Attossicatnre,  m.  Empoisonneur . 

"  .\tirali.iccato,  add.  Composé  sous  des 
tentes  . 

Attrnenie,  add.  Attrayant,  attirant. 

.^tt^.ii^lento,  s.  m    /Ittrartion  ,  f. 

.■Vttranqii  illarc  ,  V.  TranquiMare . 

.\itv.ippaic,  y.Rattrapparc^  Fig.  Décevoir, 

séduire,  surprendre . 
Attrappatn,  111.   la,  f.   a'd.     Trompé,    etc. 
Cavallo  aitiappatn:  chevnl  fourbu  ,  cour- 
hidit  .  .Altrappato,  fig.  déçu. 
Aiirapperia,  s.  f.  Contraction,  retirement 
de  nerfs . 
.Mirarre,  r.  a.  Tirare  a  se.  .-attirer  .  .Arrar- 
re  l'aïqun,  ec.  s'imbiber  *î  Fer  siniil.  Tp- 
r.ir  con  allcttitmcoto:  amorcer,  inviter, 
charmer . 

Aiiratt.diîle  ,  trcvolc^  V.  Ttraitaliile  . 
Aiirattiva,  Itivo,  V.  Allettamento  . 
Alirallivo,  m.  va,  f.  add.  Attractif.  Fig. 
attraynt,  engageant ,  préi  enant. 
Aitiatio,  ni.  lia,  f.  add.  Attiré,  etc.  U  Fc 
Altrapiato,  V. 
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Altraitrire,Terb.  f.  Attrayante ,  attirante. 

Atiravorsaincnto,  V.  Traversiincnio  . 

Aiiravcriare,  v.  a.  Traverser ,  barrer  ,  fer- 
mer,  passer  à  travers  ,  d'un  côté  à  l'au- 
tre, froiïerTig.Altrarcriarc  l.t  via,  i  di- 
segni  di  ijualrlicduno  :  traverser,  croiser 
quelqu'un  ,  le  contrarier ,  le  contrecarrer. 
Altravcrsarc  il  dIscorso.  V.  Intcnompcre 
U  n.  p.  se  croiser. 

Atiraversato,  add.  V,  il  verlio . 

AitraveriJtore,  s.  m.  Qui  traverse ,  croiie, 
met  des  obstacles. 

Aiiraver5aio,e  a  traverso,  avT.  A' ,  de  ira- 
vers  ,  au  par  ,  le  milieu  ,  obliquement . 

Atirazionc,s.  f.  Atîraimento,m.  /fttraction 
7  L'atlrazionc  de' nervi;  retirement  de 
nerf , 

Attrazzare,  t.  a.  Onernir  d'atirezzi  una 
nave.  Agréer,  m  ttre  en  funin  . 

A tiraz/.alorc ,  s.  m,  Clii  pr*ivvcdc  gli  ntrroz- 
zi  dclla  nave.  Agré  ur. 

Attrazzo  ,  Aitrezzn  ,s.  m.  Instrument ,  outil. 

Attrerciare,  ec.  V.  Tnlrer<  iarc  ,  ec. 

.A  ttribuire  ,  v.  a.  Appr'.priare  .  .'Ittrihuer, 
assigner  *I  Attribuiic  prr  senlcnza:  adju- 
ger If  Aitribuiru:  s'attribuer  H  Uiiirparti: 
s'approprier. 

Attni-uiio,  Attribut",  add.  Attribué. 

Attributivo,  m.  va,  f.  :\Ai\.  Attributif . 

Attributo,  -s.  m.  C\h  clio  è  proprio,  e  p.ïrti- 
rnl.ire  ad  ogni  soggclto .  .-Ittrilut. 

Attribiizione,  s.  f.  V.  Altribuiinento  . 

Aitrire,  is.  f.  Actrice. 

Attristamento,  s.  m.  zione,  f.  Chagrin  ^ 
tristesse ,  affliction  . 

Attrisiauic  ,  add.  Attristant,  affligeant, 
chagrinant. 

Aftrisiare  ,  v.  a.  Attrister ,  conirister , 
chugriuiT  1  n.  p.  s'nttiister,  deverir  mé- 
lancolique ^  II.  assol.  Intrisiirc  ,  V 

Altristato,  Attristito,  m.  ta,  f.  add.  Attri- 
sté, etc. 

Atlriiare,  V.  Tritare  1  Fig.  fconCggerc,  V. 

Attriiato,  V.  Tritaio. 

Attriio,  m.  ta,  f.  add.  T.  Teo).  Qui  a  de 
Tattrition  .  Fer  ("onMiinato,  Y. 

Atlrizioiie,  s.  f.  UnInre  d'avcr  rïfe<n  'ddî«, 
per  limor  dclle  penc:  Atlrilion  \  FcrTri» 
tamciilo,  V. 

Alirovarsi ,  V.  Trovare. 

Atiruppaio,  m.  ta,  f.  add.  Attroupé. 

.Attuaie  ,  add.  Ftreltivo.  Actiitl,  r^él .  Per- 
raro  atiualc ,  pef raio  (lie  si  ronuiicitc,  cA 
è  oppo'io  aU'oTiginale:  péché  actuel  T 
Fer  présente  :  ^rt'ient . 

Attualiià  ,  ladc,  t«te,  $.  f.  Qualité,  état  de 
ce  qui  est  actuel . 

Atlualincnte,  avv.  in  altn  .  Effectivement, 
réellement  HVrescniemcnie:  nitiit/Zemcn/, 
présentement. 

Aiiu.ire.  v.a.  Ridurre  ail' atto.  Faire,  effe- 
ctuer 1  n.  p.  Appliraisi  con  calore.  s  ap- 
pliquer sérieusenent . 

.\itu:irio,  s.  m.  Certo  minislro  Jeputato  dal 
Giudicc.  Greffier,  V.  Nntajo. 
.\ilualo,  m.  ta,  f.  add.  EDeclué. 

Atturcio,  s.  m.  Action  d'enfant,  puérile. 

.AiiulTamento,  ».  fn.  lura,  xionc,  f.  In.mer- 
sion  . 

.Attuffare,  T.  a.  Iiiimergere.  Plonger,  en- 
foncer dans  Teau  .  "in  p.»?  plonger  dans 
l'eau  .  Attufl^arsi  ne'vizj.  nel  sonne  ,  vino» 
ec.  se  liirer  à  tous  les  :  ices,  dormir  pro- 
fondement, boire  comme  un  trou. 
Aituffaio,  nn.  la,  f.  add.  Plongé,  etc. 
"  AiiutTcvole,  Agf.iiin.  di  c  no  iuogo.  £/i- 
droit,  oii  Ton  peut  se  plonger . 
Mtujare,  V.  Olluscare. 
.\tiuoso,  m.  sa,   F.  add.  Opérante.  Actif, 
agissant . 
Atrurare,  er.  Y.  Turirc,ec. 
.Vtiutare ,  r.  a,  Mitigare  .  Adoucir,  appai- 
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«r,  tempérer  IT  n.  p.  S'appaiscr,  se  re- 
doucir,  se  tranquilliser . 

Attuato,  aJd.  V.  il  vcrl)o  . 

Attutire,  pnr  Aitutare,  V.  t  Per  far  star 
tlieio.  Imposer  silcitce  . 

Attutatore,  Auuiloie,  vi:rb.  m.  Pacifica- 
teur^ i^ui  appaisCy  adoucit. 

"   Avarrevole,  ailil.  MiUerit»,  V. 

''  Avacciaiiiento,  Avircio,  s.  ru.  Avacce/,- 
za,  Avaccianza,  f.  Pronteïz»,  Diligence, 
agilité . 

"   ATacciare,V.   Affreltare. 

"   Avacciatamente,  A»acciam«nte,  V.  Spac- 

cialaïuente. 
"  avvacciaii5simamente,avT.snp.  rrès-vite. 
Avacciatissirao,  m.  ma.  f.  sup.  Tréi-hdté . 
k^KcUw,  m.  ta,  f.  .ida.  Uepcche,hiité 
"  Avaccio,    arï.  V.   spacciatamente  II  Ti" 
avaccio,  vale  Piutlosto,  V.  H   O   tard.,  o 
avaci-io  .  i'tft  ou  tard  . 
Avale     nrv.    di    tempo  .  Vnrt  del  Contado  . 
Ora,  testé.  Tantô 
a»al«  .   In  quesio  punio 
tout  à  présent  . 
Av.in'^uardia,  V.  Vanjuardia. 
Avaniv,  i.  f.   Iiiiiinsiiione   rigorosa,   f.«tta 
da'  Turchi  a'Fraii.  hi.  Â^niiie  II  Torto,  in- 
giustizia;  affront,  insulte,  m. 
Avaiinoto,  s.  m.  Nome  ili  tutti  li  pesci  flu- 
Tiali  nati  di  fiesro.  AUdn ,  menu  poisson 
TT  Metaf.  somplicioiio:  noi'ice  ,  mais. 
Avante  ,  avv.  e  prop.  V.  Ar^anti . 
Avaiiti,    avv.   Innanzi.  Afant  ,  devant  1 
Piuttosto:  plutôt  H  In  fnrza  d'add.  Ante- 
riore  :  précédent  .  Aiidare  avanti  ;  suivre  , 
continuer. îion  bisogna  più  ayanti:  il  suf- 
fit ,  c'est  lisse:. . 
Avanticameia,  V.  Xnticamera. 
.'.lantichè,  avv.  Avant  que. 
Avamiguardia,  V.  Yangiiardia. 
Avanzamento,  v  m.  Avancement,  prog'ès. 
Avanzante,  add.  Qui  s'élève,  qui  surpas- 
se ,  excède  'l  Per  soprabbondaHie  :  super- 
flus ,  surplus. 

Àvanzare,  T.  a.  Acciimulare.  Gagner, 
amasser,  augmenter  sonhieu'i  Aggran- 
dire.  aggrnrulir,  nccroitre'i  Inviare; 
envoyer^]  Sporoevein  funri  :  avancer ,  sor- 
tir de  r alignement  H  Tr.ipissaie,  vinrete: 
devancer,  vaincre  H  ii-  p.  S'avancer, J ai- 
n  des  progrès  ,  gagner  H  Fer  fansi  innan- 
7i  :  aller  en  avant  H  Pigliar  ardire  ;  pren- 
dre courage  litn  sign.  n.  assol.  Soprabbon- 
daio:  avoir  de  reste  Ti  Fer  reslare:  rester. 
Avanziiliccio,  Avanïuglin,  s.  m-  Riinaiu- 
gi;«.  Reste  llln  for/a  d'add.  restant. 
Avanzatilc,    ATanzevoU,    V.  !^c.pK^bbo^- 

dantc . 
Avaiiialn  ,  m.  ta  ,  f.   add.   d.i  Avaiizare,  V. 
T  Avanzato  iii  eii.  jivancé  en  âge. 
Aiamatore,  s.  m.    Çiii  avance,  qui  fait 
des  avances . 
Avanzcito,  s.  m.  Rf^tr  de  peu  de  valeur. 
ATunzo,  s.  m.  Il  restante,  fe  reste  ,   1ère- 
stunt .   I    Npg"zianti:    résidu,    reliquat, 
iéhrt,  c  patlando  ii  drappi,  o  simili'  c'iiii- 
pon  t  Arq.:isto:  gain,  profit.  D'aranzo  , 
av».  de  reste, plus  qu'il  ne  faut .  Mettere 
ad  avanzi  ,T.  Me'rainnt .  mettre  en  avance. 
Araraccio,  Avaioiiaicio ,  m.  ci»,f.  Ararc- 
oe,  add.  e  s.  Sordidement  avare  ,  cras 


seux  . 

Araramente,  jtt.    Chichement,  sordide- 
ment, avidement . 

Avairtto,  s.  m.  Petit  nvaricieuir  . 

Avaria,  s.  f.  Coiiiptitazione  del  daiino,clie 
si  fa  del  g«tlo  dcUa  rare,  jlvarie. 

Avarissimniicnte,  avv.  sup.  Très-sordidt 
ment . 

Avarissiino,  m.  in« ,  t  «up.  Très-avare  . 

Avariait,  "  Avirozza,  s.  f.  Avarice,  tena- 
eité,  taquinerie,  mesquinerie ,  Usine. 

Xmtuuit*  ■  V.  ".  lésiner . 
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Avaro,m.  ra,  f  add.   Avare,  uvaricieu.r  , 
crasseux,  mesquin,  taquin,  ladre  H  Fig. 
sohre  . 
Audace,  add.  Audacieux,  téméraire,  in- 
solent "ï  Ardito,  sempl.  V. 
Aud.acemeiite,  \  .  Arditainente  . 
Audacia,  s.  f.  Audace  ,  hardiesse  excessi- 
ve, effronterie  %  Ardiie,  snmpl.  V. 
AudacissiMiamcntu  ,  add.  Très-audacieuse- 

ment,  etc. 
Audacbiimo,   m.  ma,  f.  sup.    Très-auda- 
cieux. 
kniiente,  aôii.  Qui  entend  . 
Audii-nza,  Audieuzia,s.  f.  L' udirc  ,  1' udi- 
to.  L'action  d'ouir,  l'ouie.  Davc,  aveie 
audienza: /rrtîter,  uvo/r  audience  ^  Per 
Au.litorio:  aud.toire  ^  Luogf.  dove  si  da 
utVicnLi  :  audience ,  salle  d'audience. 
Audire,  Voce  Lat.  vale  udire.  Ouïr. 
Aiidirn,  m.  ta,  f.  add.  Oui. 
.«Vudilo,  V.  Udito. 

Audiiorato,  s.  m.  Lacharge  d'un  Auditeur . 
Audiinie,  s.  m.    V.   Uditore  t    iMjn.suo, 
che  rende  ragione,  o  consiglia  il  Principe 
in  materla  di  gra/.ia,  o  di  giustiza.  Min- 
Ire  de  requêtes  .  Auditorc  di  rota:  Ulbcio 
nella  f.oite  di  Koma  :  Auditeur. 
Auditorio  ,  V.  Audienia,  o  Udienza. 
Aiiditorio,  m.  ria  ,  f.  add.  De  fouie. 
Arc,  Voce  Lat.  Dio  ti  salvi.  Je  vous  salue. 
Avelenare,Y.  Avvelenar». 
Aveiia,  V.  Velia,  «  Cazavela. 
Avellana,  «.  f.  Nocciuola.  Avelliiie  ,  noi- 
sette .  ,      ,'  • 
Avelbno,    i.  m.  Nocciuolo,  Alb.   Motse- 
tier,  coudrier. 

Avellere,  Voce  lal.  V.  Svcgliere. 
.\veUn,s.  m.  Sepoltura.  Tonll-eau  . 
Avemaria,  e  Avcinmaria ,  s.  f.  Orazione  al- 
la S.   Veigine.    Ave,    ou    Ave    Maria   11 
Ceiti    tocclii   di  Campana:  r,:/«i;f/iii.  A- 
yemmaria    de'tnorti:   G/(iS  H  Pallotlol.me 
délia  comnA-.  Ave  ,  grains  de   Chapelet. 
Avena,  s.  f.   Kirumento  pastiirale.   Chalu- 
meau t  Soi  ta  di  biala:  avoine  . 
Avenlare,  ec.  V.  Allignare,  ec 
Avento,  add.  Cle  ba  .  Ayant. 
Avère,    veibo  cbc    dinora    possedlmento  . 
Avoir, pos::eder,tenir^,\u  luogo  del  verbe 
essere:  ebbevi   di  qucgli,  ebbero  lagliata 
la  ti-sia:  il  y  eut  de  ceux,  ils  eurent  la 
tète  tranchée  H  Assol.  l>os'.«dere  facoltà  : 
posséder,    avoir  du  bien  H  Posio   avanti 
gl'iiiiln.  de'verbi  colle  particclle  n,  da  : 
corne,  aver  a  fare  ,  a  leggere  ,  ce.  Aver  da 
vivere,  da  manicnersi ,  ec.    vali- aver  roii 
che  viveie,  mantcnersi,  ec.  Aver  tho  fare 
con  uno  ,  o  con  una  -.   tvoir  à  faire  à  ... 
T  Fer  tenere,  pigliare:  prendre.  Un  sac- 
co  si  donasse,  e  avessesi  quelb  cassa.  A- 
veria   con   uno:  être  fâché,    courroucé, 
avoir  une  dent  de  lait  contre  quelqu'un  . 
Le    diverse   manitic,  cbe  si   coiupongono 
dal    verbo    Avère,  si  trovcrauno  sotto   le 
loro  voci  parlicolari. 
Avère,  s.  m.  Facoltà.  L'avoir,  héritage. 
Avcrno,  s.  m.  L'infcrno  de'Gentili.  V.  In 

ferno  . 
Aversiooe,  e   Avversicne  ,  s.  {.Aversion, 
haine  ,  répugnance ,  abomination  . 
Avertere,  T.  a.  Voltaie  altroye .  Détourner, 
éloigner  . 

Auge,  s.  f.  Term.  Astrol.  Sominità  .  Le  plus 
haut   point   de   l'élévation   %   Tf  siiiiil. 
comble,  faite,   le  dernier  point  de    la 
fortune,' du  bonheur,  etc. 
Augellatore,  V.  Uccellatore. 
Aug«Iletio,  llino,  s.  m.  Petit  oiseau 
Augello,s.  m.  Voce  Pott.  Plur.  Augclli,  e 
auget .  Oiseau. 
Augiiirc,  ec.  V.  Aduggiare.  ec. 
.Augnaio,  V.  a.  la^Uaie,  nioiiw»  .  Cuuper 
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à  onglet.    Tagliare  a  ugua:    couper    e/î 
manière  d'ongle. 

Augnato,  la.  ta,  f.  add.  Coiip.^  à  onglet. 
Augnatura,  s.  f.  T.  di  culiiv.  Coupe  qu'on 
fait  aux  arbres,  en  manière  d'ongle. 
Àugiim<i«tabile,  add.    Qui  se  peut  augu- 
metiter, 
Auguiiientare,  tarsi,  îioiie,  mento,  V.  Au- 
mentare,  ec. 

Augumeutativo,  m.  va,  f.   add.  Augmen- 
tatif, n      c 
\ugumentatore,  s.  m.  trice,f.  Qui  fait  des 
augmentations . 
(Vugurale,  add.  Aue.ural. 
.\ugurante,  add.  Qni  augure,  présage  .  . 
Augurare,  Auguriatc,  v .  a.  n.  e  talor  n.  p. 
Augurer,  tirer  un  augure,  un  présage  . 
Aiiguiaio,  m.  la,  f.  add.  Auguré. 
A'igiiralore,  m.    trice,  f.  Che  dichiara   gli 
augurj,  cbe  annunz.ia.  Augure,   qui  an. 
nonce,  qui  augure  . 
-Vugurr,  Auguro,  s.  m.  .Xriolo,  osia  Sacer- 
dote  de'GcntUi,  che  coll'osservare  il  volo 
e  ranto  degli    uccelli  prediceva  il  futuro  . 
Augure  . 

Augiirio,  s.  f.  Presagio  di  cosa  futnra.  .^ii- 
g'ire,  présage  H  Per  venlura,  V. 
Augiiroso,  rioso,  m.  osa,  f.  add.  Snpersli- 
zioso,  che  va  diatro  agli  augarj .  Super- 
stitieux "i  Che   ba  augurio,    corne   bene, 
maie  auguroso:  de  bon  ,  imiuvais  augure. 
Augiistale,  V.  .\guslale. 
,\ugusto,  m.  sia,  f.  a  Id.  Titolo  degli  Impe- 
radori.   Auguste  H  Fig.  Venerabilc  :  re- 
spectable ,  Sacre  . 

Au2ustissimo,  m  ma.  f.sup.  Très-auguste. 
Avidamciite,  avv.    Ividcllient,  goulûment. 
'ividis-.imaniente,  avv.  sup.  Très  avidement. 
AviJissimo,.  m.  ma,  f    i'rès-aiide. 
Avidità,  tade,<at«,  Avidezza,  s.  f.  Avidi- 
té, cupidité. 
Avide,  m.  da,  f.  adJ.  Avide,  passionné. 
"  .\vironare,  eç.  V.  Ciicondare,  ec. 
Arito,  m.   tçr,  f.  add.   Poêl,   Eredilario  dei 
progenitori,  provcnicote  dagli  avi.  Héré- 
ditaire . 
Aula,  s.  f.  Stanta  rcale.  Palais  Royal ,  le 
Cour. 

Auledo,  V.  Ftaiitista, 
"   Aulente,  Auliio,  loso,  V.  Odoroso  . 
Aulico,  m.  ca,  f.  .add.  Di  Cotte.   Aulique-, 
"  Aulifante,  V.  Elefanle  . 
"   Aulire,  mento,  V.  Olire,  Odore  . 
Aumeutante,  add. Qui  augmente,  accroît. 
Aumeutare,    v.  a.  Aua,menter,  accroître, 
agrandir  t  n.  p.  croître,  s'augmenter. 
Aumentato,  m.  ta,  f.  add.  Augmenté- 
Auincntativo,  in.  va,  f.  add.  Augmentatif. 
Aumentatorc,    verb.   m.    trice,    f.    Celui, 
Celle  qui  Migmente,  amplificateur . 
.'Vumenlazione,  .\umento,  -\umcntameir,o, 
s.    m.    Augmentation  ,     accroissement  , 
exagération  .    Aumento    in     giandczz.r  : 
croissance,  f. 
"   Aumentare,   tnrsi,  V.  Umettare  ,  e  luu. 

inidirsi  . 
Aunare,  Aunauza,  V.  Adunare  ,  ec. 
Auncirare,  V.  a.  Enlever,  voler. 
Auncinarsi,  n.  p.   Se  courber ,    se    tordre 
comme  un  croc. 

Anngluare,  Auughiatura,  \.  Augnaie  ce. 
Avo,  V.  Avolo. 

Avocare,   T.  a.    Levare  una    causa    da   un 
Tribunale^  e  coadurla  ad  un  allro.  Évo- 
quer. 
Afogado,  s.  m.  Difen.wre.  Syndic. 
Avola,  s.  f.  e  Nonna  .  Madré  del  padr«,    » 
diUa  madré,    lieule  ,  grand-iiiirt . 
Avolio,  V.  Avorio. 

Avolo,  Avo,  s.  m.  e  Noono.  Fadre  del  p«- 
dr«,  o  délia  madré.  Aieul,  grand-père. 
.^Toltojo,  AïoUnre,  s.  rn.  &IOSSO    uco«Uj 
a  lapina.  l  autour  . 
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Avorto  ,  1.  m.  Dcniv  <U  LinfAittu.  L-oir» . 
Avnrnielln  y  A  \  oi  iiio  «  5.  al.  ^pectu  tli  ï riu- 
Mtio.  Liiiunit' ,  tiitl'ottrs. 
Aum  j  s.  t",  \  l'iitirello  .    ^Vrif  dttiix  ,     zé- 
tjlur.  ATur  l'aura  ilelU.Lorre,  <!wl  luinolu, 
t'r.  jhvir  la  faveur  ilt  la  Cour ^  la  hieii- 
veillanct . 
Aiir.iKi ,  ni,  tu  ,  f.  ad'l.  Dorato  .  Dore  . 
Auri-lia,  I.    f.   Crisalicltf,   vrnnc    riiirbiusi> 

iiel  suo  linzEoln  .  Ctirysahlc  ,  nymphe. 

Aiireo,  111,  rcA  ,  f.  adil.    D'or  ,    seml'liit'U 

à  l'or  ,   de  couleur  d'nr  ,  don'.    Krgola 

aiirca  prcssn  ^li  Aritni.  la  ré^te  de  trou. 

AureoU,  s.  f  Coioii.i  de' Santi .     .-lureolf^ 

couronne  de  gloire  . 
Auruiu,s.  i.jCéphir  ,  air  ngrcahle  ,   pe- 
tit v,:nt ,  m. 
Auricol.i,  riila,  ^.  f.  OrcilL-ttt'i  du  ntur. 
Aiiruolaro,    add.    A|>j)artciicute    all'orec- 

l'Iiio^.  yJurtfulatre . 
Aurii  <mie,uild.(ç^'u  a  la  che-  eleure  blonde. 
Aiiritulari;^  Agi;iiiM    diitn  al  ditn   iiiij^noio, 
e  alla  Coiifeb&ione    tatta  all'oicccluo  dcl 
Sacerdoie.  Auriculaire . 
Aiiriga,  Cocchieri*,  V. 
Aiiitno,  m.  na  .  f.  add.  Doré. 
Auntpicio,    s.  m.    ludoviuamento .    ^'Iru 

spictne. 
AurUiiare,  V.  Oriijliare  T  Fer  divenir  oro. 

*Sc  changer  en  or . 
Aiiro,  V.  Oro  1i  Fig.  ynisselle  ■ 
Aurora,  s.  f.  Allja  dcl  giorno,  yfiirore  . 
Aiisare,  v.a.  Avvciïare.  yict  oututiier ^  /m- 
iitutr  U    In  sign.  n.    Co<;tuniare  ■-    avoir 
coutume^  Ctrc  en  usfige  ^  n.  p.  Assucfar- 
si  :  s'accoutumer ,  s'habituer. 
Ausato^  m.  la  ,  1'.  add.  Accoutumé ^  etc. 
Au&iliare,  add.  d'ogni  ^.  jiuxiliatre ,    se- 
courahle . 
Auniliario,   Aggiun.  di    miliy.ie.    Troupes 

au-riliaires  . 
Ausiliaiorc  ,  s.  m.  Oui  aide  ,  protecteur  . 
Ausilio,  V.  AJQio. 
A iiso ,  m.  sa ,  f.  ad.  Oso,    ardito.    Hardi, 

ose  . 
Au«]iice,  5.  m.  Colui  che   presiedeva    aile 
no/r.e.  Protecteur  ,  défendeur ,  patron. 
Auspicio,  Auspiiio,  ».  m.  Presario,  .ius- 
P'ce,  augura  y  divination,  f.  II  Favore  , 
.Vjulo,  l'role-iidne ,  Desldurio,  V. 
Ausleramenic,  aTT.  Austérement,  rigou- 
reusement, rudement. 
AiiMeri^iîmio,  m.  ina,  f.  sup.  Très-austère. 
Austeriià,».  f.  Asprezza.  Jpretè  H  Metaf. 

Ivigjiliti:  austérité,  scverité,  dur  te. 
Au.^tero,  in.    ra,  f.   add.  Apre  et    astrin- 
gent 1(  Metaf.  austère,  rigide,  rude,  peu 
affal'le. 
Aiistorio,  s.  m.  Sorta  di  vaso  .Tiiriro.    Sor- 
te de  seau  pour  les  anciens  sacrifias. 
Auslralc,     .\mlriiio,   m.  na  ,    f.  add.  yin- 
Stral,  méridional  y  du  sud. 
Austro,s.   m.  ^oine    di  vcnto.    ^'ent    du 
midi,  du  sud. 
AMIeniicamenie,    avv.    Autentiquemenl , 

légalement . 
Auteniicare,  t.  Autentitiner ,  légaliser. 
AiKenlicato,  «dd.  V.  il  Teibo  . 
Auieniirazione  ,  5.  f.  l.egalisatioi . 
Auieniirliissiino,  m.  ma,  f.  sup.    Très-au- 
lentif^te . 
Autçniiiiià,»,  f.  Autenticité.  Anicnticiii 

de'Lihri   Sagri .  Cannnicité . 
Auieniico,  m.  ca,f.  add.  Autentiijue  ,  so- 
lennel . 
Auiorefalo,  ».    m.  Vescovo  presso  i    Gn-ci 
«Jic  non  rifonosreTa   alcun  Fïiriarca    per 
«•apo  .  Autocéphale  . 
AutKgrafo,    add.    Srrilto  rlie    è    di    m.-ino 

dcll'autnr  sun  .  A'ito^rnphe  . 
Aul.nna,    Autninaro.    s,  in.  Marchina    «e- 
movcuie.  Automate . 
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Antonnitiia  ,  s.  f.   l.ilo-iij  di  TiriTe,  •  rc- 

^nlaisi  colle  propiie  lc;;gi.  Âutonofnie  . 

Aii(imoiiif),  III.  ma,  f.  .idd.  (^lie  rive  colle 

prnprre  lcg|»i .  Autonome  . 

AutoKî,    s.  m.    Invenioie.    /tuteur^  Ct' 

giniic ,  l'itimolnre  :  t'ausc  ,  in    leur  . 

Aiii«ne\'ole,   ii.lii.  Pftidn    iV antunté f    ac- 

crcflit^  f^riii'tTj  (li^nt  de  foi. 

Autorevnlissiàuo,  m.  ma,  f.  sup.  Très-ac- 
crcdite . 

Auiorcvolincuio  ,  «yv.  Impérieusement , 
t'n  m  (litre  . 

Aiitorità,  s.  f.  Facoltà.  Autorité,  f.  pou- 
voir, m.  Crcdiio:  i  redit ^  considération  . 
II  Detio  d'  Auinre:  passage ,  endroit , 
cilationj  preuve  y  témoignai  e  . 

Aiitorit  ni  .-iincnic  »  avv.  impérieusement , 
en  maître  . 

Ainoritativo,  aiitorCTole,  V. 

Aiitnri^ziirt',  v.a.  Autoriser ^  donner  au 
tonte*}  In  si^n.  n.  être  iiuteur. 

Auloriz/,aio ,  add.  V.  il  vcibo. 

Autricft,s.  f.  /iuteur:  ma  Jicesi  solamen- 
te  di  donna  ^  che  nljbia  d.ito  (jualche  li- 
bio  aile  stampe . 

Autro,  Auirui,  V.  Alro,  .\1ctuI. 

Auiuimalt!  ,  add.  /Jutonmal  . 

Autuiino^  s.  m.  Uua  Uclic  staj^ioiû  dell' 
anno.  L'  Automne. 

Avvflicrsi,   V.  rrevaleisî  . 

Arvallamento,  «.  m.  Caviià  .  CreuXy  ca- 
l'iLé,  f. 

Avfallire,  v.  .i.  Abhassare.  Abaisser,  dé- 
valer 1i  Metaf.  décourager  \  In  sigii.  n. 
Cai.ue  :  descendre . 

Avvallaio,  add.  V.  il  verbn . 

Avv.iloranienio,  s.  m.  /  aUnr^  coiirnge. 

Avvainrare,  v  a.  l)ar  valore.  Donner  de 
la  valeur  y  encourager  M  n.  p.  l'rcndet 
y alnve:  prendre  valeur  T,  ji.  assol.  pren- 
dre force ,  s'accroître. 

Awalniato,  m.  ïa,  f.  add.  Encouragé. 

Awaiiipamcn'o,  s.  m.  hlamm-i ^  f. 

Awampanie,  add.  Brûlant,  enfinmmé . 

Avvamp.Trc,  v.  n,  brider,  s'enfhiminrr  U 
Meiaf.  Brûler,  être  possédé  d'une  vio- 
lente passion  TI  In  ait.  sign.  enflammer, 
être  consume  d'amour . 

Avvampalo,  m.  ta,  f.  add.  Enflammé. 

Avvaiii>ar<',  v .  ii.  .\iidai  benc,  feliceinenie. 
Aller  heureusement  y  aller  bien. 

A.vvantjgoiare,  aTsi,  n.  e  n.  p.  Avanta- 
ger ,  donner  avantage  » 

Avvanraogiato,  3.àà.Avantagé^Vex  iscel- 
to .'  cJioisi  . 

Avvantaggio,  Avvanta^jjiamemo  ,  s.  m.  A- 
Viintage  ,  profit . 

Avv.HiiaggiosaïuciUc^V.  Vantaj^g'osamcnte. 

Avvanraggioso,  m.  sa,  f.  add.  Avanta- 
geux. 

Avvaiila!>giuz7.o,  $.  m.  diin.  Petit  avanta- 
ge, etc. 

.\.vvaniaTsi ,  n.  y.  Se  vanter  ,  etc.  y.  \aii- 
tarsî . 

.Arvedersi ,  n.  p.  Accorgersi.  S'apercevoir. 

.•^vvedevole  ,  add.  Sagace.  Avisé,  subtil^ 
préi oyani  . 

.\vvedinieiita.  Av-edute/.za,  s.  m.  e  f. 
Ju^tment  y  m.  prévoyance  ,  sagaritr  ,   #, 

Avv<  dut.miL'nte,  avv.  Prudemment ,  s^^ge- 
ment,  adroitement . 

Avveduti^siinaiiivitie,  avv.  siip.  frcsnru- 
dcirment . 

ATvedu(is&itii<> ,  m.  i».i ,  f.  sup.  Très-pru- 
dent . 

Avvcduin,  Avvedimirntoso.  m.  sa,  i.  add. 
Prévoyant^  sage,  avisée  fhi  y  ctr-'on- 
spent ,  prudent,  etc.  F«re  avvcduto:  a- 
verttr , 

Avvc^nacbè,  Avregnadiocbè,  Avvf'ti^r.cii^. 
art.  Onoitjut  t  VU  que^  attendu^  t^uc  , 
lorsi£ue. 
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.\vv#lenfiinerito,  Aitosticamenro,  V. 
Avveleiiarc,  "  luntre,  v.a.    Empoisonner 
Ti  tti/et,ter   de   puison  \    X'v.x  appuï^zare; 
empuantir,  puer  1  Corrompeie,   V,  1  n. 
p.  Ucciderii  col  veUno:  empmsttnner . 
\vveU'iiaio,    A  vveit'-uaio,   ni     ta^  f.    add. 

Empoisonnée  I  i^.  inrtigé . 
Avvelcuatorc,  v*rU    Empoisonneur. 
Avvcnjiiie  ,    ncnie.    gncnte  ,    add.    Joli, 

charmant ,  avenant  ^  gracieux,    gentil  . 

Air  avv«n.intc,   avv.  à  proportion  ^  a  t' 

avenant  . 
A vvcnentciTicntc,    .\ vvrn^rnlmente  ,  avv. 

Elégamment  ^  joliment  ,  gentilcment   T 

Per  artoinittinentr  ,  Y. 
A  wenente/za  ,    neiiza  ,    nevolezza  ,    s.    (. 

GentiUsse  ,  agrément ,  in.  bon  air  . 
Avvenavole,  "  Avrenevile,  V.AvvenanteTT 

Per  i.onvenicnic,    ci&    ch' è  av? enovole. 

Cela  vous  sied  bien . 
Avvenimcnio,   s     m.    Accidente.    Evéne- 

nit-nt  y  accident,  aventure^  f .  *I   Vcnuia: 

avènement ,  arrivée^  iicoriimuulo.  ecou- 

lement ,  flux . 
Avvenirt*,  v.  n.  Arriver,    avenir,    échoir 

\  Vt-T  venliv,   V.  1  n.  p.    Abbaïlefii  :    Si- 

rencontrer  ^  Avvenjr  bcnc,o  inale:  rcrui- 

sir  bien  ou  mai  S  Avore  uiia  certa  attitu- 

dine  ntîll'operarc:  avoir  bonne  grâce  1) 

Avvenirsi    per  couvenirsi.'  êtrt  convenor 

ble ,  séant . 
.\vvcnire,  s.  m.  l*avenir,  le  temps  futur. 
Avvciirictlo,  1)1.  cia,  f.  atld.  Dice»i  dà   rhi 

vielle  ad  abiiate  iti  qualcbe  luogo.   S^ou- 

reau  venu,    nouvel  habitant    11     Metaf. 

nouveau  qui  survient . 
AvveniaineniOt  s.  m.  ScagUamenfo.  Elan  . 
Avveii^are  .j  v.  a.  Lnnciare.    Lancer^   dar~ 

rfer^j  n.  p.  se  lancer,  se  jdte.r^  se  préci- 
piter sur...   H  Metaf.  l'i-r  lu  Lnuiumcaïc 

ifisieine  ,  V.  appi^^carsi  V  Ter  Allignare: 

s'enraciner^  ptendre. 
AvTentata-j;i'ie,  s.  f.  Spavalderia.  Impru- 

denre,  précipitation, 

Avrenfatainenle  ,  avv.  Inconsidérément , 
Avrentatello,  m.   lia,  f.  add.  e  s.  Eieat€, 

téméraire. 
Avventato,   m.    ta,  f.   add.  f.iincé,   etc.   ^ 

ettfurdi,  évaporé,  imprudent. 
Av  ^entizio,  add.Dircsi  dtlic  dniî  c  dcl  pC" 

ciilio.  Advejttif.^  Avvcntitcio,  V. 
Avvento,  s.  m    Vcncta.   Arrivée,    f.  ové-' 

nement^  Tempo  av.^nti   il  Sb.  Natale:    l^ 

Avtnt  . 
Avvonrore,  s.  m.  CM.suoIp  servÏTsi  da  un* 

borcegajo.  Chaland,  pratiqua,  f. 
.\vvciitiira,  5.  f.  A v.eniiïUMiio  .  Accident^ 

événement,  in.  ^   S>rie  :  hasard,  aven- 
ture \  Pericolo,  Tisrhit>,  A.  ^  AlTaïven— 

tura:  au  hasard,  a  tout  hasard. 
Avvciitnrflrsi,  n.  p.  ArrÎM^hiai  \i.  Se  kasùr»- 

der^  risipter,   s*aventurer    ?!  v.    a.    Arfi-- 

.rcliinrr  ,  Feliciiare,  V. 
AvTt'ntur.ita(nente  ,    AvTenturevolmenïe  , 

.ivv.  Heureusement . 
A vvcnnirati^siitio,    ni.    ma,  f.   sup.    Irés-^ 

heureux . 
A vveniuroxissimameDte  ,    avr.    slip.    Très^ 

heureusement . 
Arveniurato ,    turoso  ,    m.    rosa  ,    f.    add. 

Heureux ,  fortuné  ■ 
A,-ventui  icTC,  ATveniuroso,  3.  m.  Y.  Yen* 

luriore . 
Avvenntn,  m.  i.i ,  f.  a(\â.  Arrivé,  etc. 
ATver.ijfirnio  ,  s.  m.  Confirmation  ,  f. 
.\vvciarc,  "  Avveriia»e  ,  r.  a.  Conferinare. 

Avérer  1  d.  p.  .^r^ertarsi,  V. 
Avvcrato,  m.  t.i ,  f.  add.  Avéré. - 
Avverbiiile,  kdd.  Adverhiai.- 
AvvcT)>i.ilinfnie,  avv.  Adverbialement . . 
.AvtctImo.    Una  deUe  paiû   Jei    faTcJAre.. 

Advcrbê^, 
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Avvcrificaro,  T.  a.  p'c'rijier  ,  confirmer  % 
Per  \gglustare,  Y. 

Avvt;rs«mente,  avy.  Malheureusement . 

Avversare,  V    Opiioisi , 

Avversario,  saro  ,  s.  m.  saria ,  f,  Nftmico, 
ca.  Adversaire  ,  ennemi  y  al  fem.  enne- 
mie ^  Ffcr  lo  Dimonio  ;  U  Démon  . 

Avvcr  sario ,  m.  ï  ia,  f.  aJd.  e  "  Awersevo- 
le,  sâd.  Contraire  y  opposé,  adwc'se  . 

AvTersatifo,  m.  va,  f.  adiî.  Adversatif. 

Avversatore,  s.  m.  triée,  f.  Qui  est  con- 
traire, qui  s'oppose. 

AwGisazionc,  s.  f.  Opposition ,  contra- 
riété . 

Avversior.e,  V.  Aversione. 

ATTersissim*  ,  m.  ma  ,  f.  sup.  Très-op - 
posé. 

Avversità,  s.  f.  Infortunio.  Adversité, 
malheur,  m.  désastre. 

Avvcrso,  m.  sa,  f.  aJ<ï.  Averse,  ennemi . 

AvversOj  prep.  Contre^  i'i.t-â   fis . 

Awcriente,  add.  Cauto.  Prudent^  prévo- 
yant. 

ATvertentemenre  ,  A  wert-itamente  ,  ayv. 
Afec  circonspection  ,  exprés  . 

Avveirenza,  s.  f.  Attention ,  considéra- 
tion . 

Avvertîmento  ,  s.  m.  Avis ,  avertissement. 

AvTertirc,  v.  a.  Avertir,  instruire^  infor- 
mera V.  n.  Aver  l'occhio:  prendre  gar- 
de, faire  attention,  observer . 

Avvertiiamente  ,  avv.  Avec  attention  . 

Avvertito,  m.  la  ,  f.  add.  Averti  ,  etc.  Sta- 
re  avvertiro:  se  tenir  sur  ses  gardes  . 

Arvezzamenio ,  s.  m.  Avrezzatura,  f.  Uso. 
Usage  y  habitude. 

Avvez/.are,  arsi  ,  Avvezzato,  Awezso  .  Y. 
Assuefare ,  ec. 

Avviamento,  Y.  Invîamento. 

Avv'arsi,  n.  p.  Mctteisi  in  strad.i.  S''ache' 
miner.  Prender  avviamento  :  prendre  un 
train  A  In  att.  sign.  Dar  principio  :  com- 
mencer. 

ATviato,  m.  ta,  f  add.  Acheminé ,  etc. 
Botiega  lien  awiutA:  boutique acbalandce. 

Avvirendamenro,  s.  m.  L'action  de  se 
succéder  tour  à  tour. 

Avvieendare,  V.  n.  Alterniire.  Faire  tour 
à  tour  ir  n.  p,  chiiu^er  tour  à  tour . 

Avvicendevole  ,  mente  ,  V.  Vlcendcvo- 
le,  ec. 

Awicinamento,  s.  m.  anza,  zione,  f.  Aj.- 
proche  . 

Avvicinanie,  add,  /approchant . 

Avvicinare,  arsi,  t.  n.  e  n.  p.  S'appro- 
cher .  Y.  Accostarsl  1î  v.  a.  Acco.tnre,    Y. 

ATvicinato,  m.  ta,  f.  add.  Approché ,  etc. 

Avvignare,  v.  a.  Planter  la  vipne. 

Avvignato  ,  m.  ta,  f.  ndd.  Planté  de  vi- 
gnes. 

Avvilimeuto  ,  s.  m.  Avilissement .,  abatte- 
ment. 

Avvilire,  v.  a  Avilir,  abaisser  ,  conster- 
ner ir  n.  p.  Sbigoiiirsi  :  perdre  courage . 

Avvîlitîvo,  m.  va,  f.  add.  Qui  avilit, 
consterne . 

Avvilito,  m.  ta  ,  f  add.  yjvili,  etc.  ^  Spos- 
sato  ;  découragé  y  abattu  . 

Avviliippjincntn,  s.  m.  Scompi<;lio.  Em-' 
barras,  enveloppement,  confusion ,  f. 

Avviluppare,  t.  a.  Far  viiiippn.  Me  1er , 
érouiller,  envelopper,  entourer.  Avvi- 
Iiipparsi,  intrigarsi,  lannninraTsi ,  Y.  Av- 
TÎlupparsi;  ne  pas  savoir  se  tirer  d'em- 
barras .  Vrov.  Avviluppai  la  Spagna:  em- 
brouiller tout . 

Avviluppatamente,  avv.  Y.  Scompigliata- 
m  ente  . 

Avvlluppatissimo,  m.  ma,  f.  sup.  Très- 
embrouille. 

Avriliippato,  m.   t.i ,  f,  add.  Embrouillé . 

Ai'viluppatore,    v«r|j.    m.    Brouillon^  ,■  Y. 


A  V  V 

Imbroglione  ^   Metaf.  fignnnatora,   DI- 
hivione,  Y. 

Arvinacciato,  m.  ta,  f.  add.  Ivre.  Y.  Im- 
briacco. 

Avvloare,  t.  a.  Mêler  du  vin  avec  nné 
autre  liqueur. 

AvTitiato,m.  ta,  £.  aàà.  Liqueur  ou  vin 
mêlé,  enviné^  vase  où  il  y  a  eu  du  vin, 
couleur  de  gros  vin,  pompadour  ^  qui 
a  beaucoup  bu  . 

Avvinazzarsi,  n.  p.  Empiersi  dï  vino.  S'eni- 
vrer à  demi,  être  en  pointe  de  rin  . 

AvTÎnazzaio,  m.  ta,  f.  add.  Ivre  moitié. 

Avvincere,  Awincliiare,  glilare,  v.a.  Lera- 
re,  cignure  intorno.  Entortiller,  eml-ras 
scr y  lier,  serrera  n.  p.  s'embrasser,   s' 
entortiller. 

Avvinchiato ,  gliiato  ,  m.  ta,  f,  add.  En 
tortillé. 

Awincigliare,  v.  a.  Entortiller ,  lier  avec 
de  l'osier. 

Awinio,  ra.  ta,  f.  add.    Entortillé. 

Avviottolare  ,  arsi,  detto  in  ischerzo  per 
AvTÎare,  ec.  Y, 

Avvisaglia ,  s.  f.  Affronliaento  .  Combat . 
m.  bataille,  attaque  y  m. 

Av^isamento,  s.  iH,  Avis,  nouvelle ,  f.  T 
raison,  prudence  TI  Per  Avvisaglia,  Y. 
^  Isguardo:  regard. 

Avvisare ,  v.  a.  ^igniiicare.  Mander  y  avi- 
ser, avertir  IT  For  mente  :  faire  réfie- 
xioUy  attention  1ï  Adocchiare   regarder, 

_  voir  ^  Tor  di  miia  :  viser  ,  mirer  ^  Per 
arveftirc,  instruire,  scmpl.  Yedere  ,  divi- 
sare,  Y.  %  n.  assol.  o  neut.  pass.  p'-cvoir, 
s'imaginer ,  s^aviser  ,  paiser ,  se  prépa- 
rer, se  disposer  à  .  .  .  se  Joindre,  se 
lier- 

AvvisatUTienie,  av7.  Con  avviso,  cloô  giu- 
dicin.  Prudemment  y  adroitement  T  A 
bello  studio;  exprès,  de  dessein  formé. 

Avisati'isimo  ,  m.  ma,  f.  sup.  Très-avisé, 
très-prêt . 

Avvisato,  m.  ta,  f.  add.  Avisé  y  etc.  IT  Per 
Acrorto,  Y.  U  Tronto:  prêt,  disposé  y 
préparé. 

Avvisatore,  verb.  trice,  f.  Qui  avertit  ^ 
l'er  Estimatore ,  Y. 

Avvisatura  ,  s.  f.  Sguardo.  Regard  ,  m. 

Avviso,  s.  m.  Avis  li"  opinione:  opinion, 
f.  sentiment.  Per  mu*  avviso:  par  mon 
conseil  %  Per  avverriiuento:  averlissc- 
7nent^  Fva  '.t^unglîo-  n'^nvelle,  Essere  av- 
viso: paraitre  y  scmbUr . 

Avvi'îiare,  v.  a.  Misurare  colla  vista.  Re- 
garder y  observer  attentivement. 

Avvlstato,  Y.  .■Vvveneme. 

Avvi5to,add.  Avveduto,V. 

'\vvitIcchiameoto,  s.  m.  EntortiVement , 
nœud . 

Avvitircliiante,  add.  Qui  s'entortille,  em- 
brasse . 

Avviriccliiflre,  v.  a.  Cignere  a  fjuisa  do*  vi- 
tirci  .  Entortiller  %  n.  p.  s'entortiller , 
embrasser . 

A vviiicchiate,  m.  la,  f.  jidd.  Entortillé . 

Avvitolato,  m.  ra,  f.  add.  Formato  eome 
i!  legno  della  vite.  Rude,  tortu  . 

Vvviv.imento ,  s.  m    L'action  de  ranimer . 

Avvivaip,  v.  a.  Dar  vigore.  Animer,  r.'- 
nimer  T^  n.  p.  Prender  vigore.   reprendre 

force,  se  rfï//»mer .  Prcparar  il  métallo 
da  dorar  a  fuoco  :  aviver . 

Avrivato,  iti.  ta,  f.  add.  Ranimé . 

.Avvivatojo,  s.  m.  Strumcnto  per  avvîvar 
il  lavoro  uel  dorar  a  fuoco  .  Avlroir. 

Avvivalore,  s   m.  Qui  anime. 

\vvizzarc,  z/.ire,  v.  n.  Divcuïr  vïzzo.  Se 
flétrir  )  devenir  mou  . 

Avuliero,  Y.  AduUero. 

\viincolo,  s.  m.  Oncle  maternel. 

"  Avvocado  ,    Y.  Avv^caio. 
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Avvocavc,  Avvogndaie,  v.  n.  Dit'endere,  e 
consigliare  neîle  cause  alirui.  Avocasser 
T  V.  A. prendre  connaissance  d'un  procès. 

Avvocaia,  trire,  'i.ï. Protectrice,  avocate  . 

Avvocato,  catore,  gad*»,  gato ,  dore,  5. m. 
Dotiorc  in  tagionc  Civile,  o  Canon ica  .A- 
vocat  TT  Pi^r  Protctlore,  Y. 

Avvocazione,    Avvoclieria,  s.  f.  La  pro- 
fession d'  rjVDCat . 
Avvocolare,  Y.  Avocolare. 

Avvocoiato,  Acciecato,  Cieco,  V. 

Avvogado,  dore,  Y.  Avvocato  1Î  .ATTOga- 
(love,  M.igistralo  delli  Rc-piihblica  Yenc- 
ziann,  In  Franrin  si  fi'wLhhe:  Avocat  fiscal . 

AvYolgente,  add    Qui  s*  entortille  . 

Avvnigere,  v.a,  Porre  uns  cosa  intorno  ad 
un' allia  in  giro.  Enlorttllery  envelopper 
*i  Per  far  spesse  giravoite  : /fltre  tournery 
tournoyer^  Andar.sl  aggirando:  roder, 
courir  çà  tt  là  ^  Per  AwiluppaTsi ,  Y.  Tî 
Avvolgcre  uno  .  YT  (nrinocchiarlo. 

Avvolgimenfo,  s,  ui.  I  ournoyement .  V. 
Avvoltiira  ^  Metaf.  Gli  avvolgiinent!  d^ei 
riitadiiii  per  rose  put-bl-che:  les  menées ^ 
les  démarches  des  Citoyens  %  Fig.  Ciur- 
meria,  inganno,  V. 

Avvolgitwre,  verb.  m.  Qui  entortille  y  qui 
met  en  pelotm  ^  Mrt.if.  Aggiiaiorf ,  Y. 

Avvolontatamenïe  ,  avv.   Témérairement, 
à  sa  tête  . 
-•Avvolontato  ,  m.   ta  ,   f.    add.  Trasportato 
dalla  voloi'tà     Téméraire  %  opiniâtre. 

Vvvoipacchiare ,  arsî,  Y.  Aggiraie,  ec. 

Avvolpinare,  V.  n.  Ingannare  con  malizia 
volpina,   Vr^^mper ,  dit  per . 

Avvolp'uato,  add.  Y.  îngannato  . 

Av7oltacc!i:aisi  ,  V.  Aggirarsi. 

Avvoltare,  t.ilo,  Y.  Avvolgere,  olto. 

\vroltîrcbiare  ,  Y-  Attorrere. 

Avvolro,m.  ta,  f.  add.  Entortillé  1î  Per 
Attorlo,  Avviluppato,  V. 

Avvoltnlataruente,  avv.  Frcttolosamcnie. 
Confusément  y  à  la  bâte. 

Aïvoltura,  s.  f.  Avvolgimento.  Détour , 
er.ihurras.,  m. 

Avunculo,  s.  m.  Oncle  maternel. 

Au^zare,  menio,  t-ira,  Auzzctto ,  Y.  Aguz- 
zarc.  ec.  H  aMcLiF  Inuzzolire ,  Y. 

Anzzino,  Agazzino,  s.  m  Comité  de  Ga- 
lère, 

Aiizzo,  Y.   Affiizzo. 

Azad.ifac,  s.  m.  Alb.  detto  anclie  falso  5J- 
co;nnro.  .'fz-édarar . 

Azienda,s.  f.  Amminislrazion  degli  affari 
d-imestiri.  Lt  s  intérêts  domestiques ,  V 
administration  de  ses  affaires^  \zienda 
vit.ilt?,  mecranismn  vitale:  économie  ani- 
miile  ,fqnrtions  du  corps  animal. 

Azigos ,  s.  m.  Yena  sine  pari .  Spccîe  di  ve- 
11  I,  cl)e  si  propagina  dalla  vena  cava,  A- 
zygos  . 

Azione,  s.  f.  Action  ,  opération  ,  affaire , 
discourSy  m.  harangue  .  Avère  azinne  su 
quaVhe  cosa:  avoir  droit  de  faire  une 
demande  en  jw^fice . 

Azza,  s.  f.  .Sort/ d'arme  in  asta.  Hache 
d'armes  .  • 

A??..Tinnito,  m.ta,  f.add.  Qui  a  des  griffes. 

\/.2:innare ,  v.  a.  Ass.tnnare.  Prendre  avec 
les  de'Us  ,  happer  . 

Azzannaîo,  m.ta,  f.  add.  Prcso ,  bucberar- 
clrato  (olle  zanne  ,  Pris  ,  déchiré  avec 
les  dents , 

Azzardare ,  v.a.  Cimcntare  .  Hasarder  ^  n, 
p.  V,  Arrîscliisisi . 

\z7atdn  ,  s.  m.  Hasard  ,  Y.  Cimento  . 

Azzardoso,  m.  sa,  f.  add.  Périlleux,  ris* 
q  n  eu  X . 

Azzeccare  ,  T.  a.  C.olpire  .  Frapper,  lever 
le  bras  pour  frapper. 

Azz^i  uola  ,  uolo  ,  Y.  Lazzomola  ,  ec. 

■  Azzicare,  y.  a.  Muovere.  Bouger ,  remuer 
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T  II.  p.  Ruiicaru:  se  remuer  ^  se  dcbattre 

H  l'or  Bucicarc,  V. 
Ai^/.icatorc ,  r.  lu.  Clic  sia  iti  moto.  Qui  se 

démène  ,  s' agite  . 
Az^iiuirsifn.  p.  Il;)frn7.znn.ii'9Î .  S' enjoli- 

i'cr^s'ornerM  ntt.  i  ur  hoWo:  pnrer. 
Ar.ziinui't ,  m.  la,  f.  add.  Orne ^  etc. 
Aiziiuulla ,  s.t*.  Cibo  di  {j;i$1m  a/./.iitu.  /'tinj 

azyme  ,  gâteau  de  pâte  Siins  U^'uin  . 
A/.2iinin.i,   s.   f.   Cjiaro  intruccialo  il'. uni. 

Cuirasse  maillée . 
Az^imo,  m.  ni.i ,  f.  .iJil.  Sunzu   feiiiicnto. 

^'izyme. 
Azziiiiuttale,  .ttld.  Clic  rapprcseuti ,  o   nii- 

sura  gli  azziiniitti.  .fzymutal  . 
A//.iinuito  ,  5.   m.  Ccjcliio   TCTtir.ale  ,    rïic 

5cga  rUrl/^oiHC  aii  aiigoli  rcuî.  yJzimut. 
Azziroiic,  s.  m.  Sirumento  da  coltivaie  la 

tcriM  .  Sorte  de  bûche  . 
Azzc'ppnrc,  v.  n.  Devenir  boiteux . 
Azzoppato,  m.  (a,  f.  add.  boiteux. 
A/.&iiJl.imeiito,  V.  Zufi'.i. 
A^xuil'arsi,  n.  p.  Veiiire  a  zalTn.   Combat- 
tre y  tittu^iuer,  en  venir  aux  mains^\  Az- 

zuUarsi    roi   viiio  :  chopmcr  ,  chinquer , 

boire  comme  un   l'einnlier. 
AzzufTaiorc  ,  vcrb.  m.  Querelleur  . 
A/.zunlo^  Ag^iiinio  dï  «:olore  .  Bleu  fonce ^ 

turqnin. 
Azziirreg^iarc ,  r.  a.  'Tirer  sur  le  bleu   cé- 
leste . 
Az.'.urriccio,  rîgno,  rrino  , -Azzano  ,  rro- 

gnolo.  Turchino.  Bleu  ^  azur^  azuré,  de 

couleur  d'azur, 
Azzurro  ottrainartno,  s.  m.  Bleu  d'outre 

mer . 
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JJabbarcîo,  clone,  F.ibbano,  l>bco,  bbïo- 
nc,  s.  m.  Sciocce,  Sot,  stupide^  nigaud, 
magot. 

Babbo^  s.  m.  Padrc  .  Papa. 

B.ibboriTc£'i;oU,  Andare  a  babberîveggoli, 
Alorire .  Mourir. 

Babbussa^gine,  s.  f.  Scioccbezza.  Lourde- 
ric y  balourdise . 

B.ibbuas^o,  add.  c  s.  m.  Scimunito.  Benètj 
niais  y  fut  y  mul-f'ait. 

B.ibl(aino,  s,  ni.  Spccie  di  bcrtuccia,  Ba- 
buin,  singe  %  l'er  uonio  contraftalto  di  vi- 
so,  Sciniiiiiito  ,  Y.  Itabbuasso. 

Babbusco,  add.  m.  In  modo  basso  .  Grand 
et  gros. 

Bac.ilare,  V.  Paccellicie  H  Uomo  di  gian 
riptAnzionc  ,  in.v  per  isrlierzo .  Grand 
Docteur  y  homme  d' importance. 

Bat.alcria  ,  Baccellcria  ^  Albaijia  ,  V. 

Biuare,  t.  n.  Far  Tenni.  Devenir  véreux j 
vermoulu . 

Bacarozzo,  V.  Barlioroxzo . 

Bacaticcio,  K.iraio,  m.  la,  f.  adj.  Vermi- 
iioso .  l'éreux  1  Fer  lofermiccio  ;  ma- 
ladif. 

Bacca,  V.  Boccola. 

Biccalà,  ltrc,s.  m.  Sorta  dl  pescc  dell'O- 
ccano.  Morue  sèrhey  bacaliau  . 

Baccalajo,  s.  m.  Navc  di  Itaccalâ  m\\  gran 
banro  di  Terran'inva  .  I^'ai'ire  banque . 

Bncralare  ,  V.  bacccUieie. 

Baccalaii,  s.  m.  pi.  T.  Mur.  Bacalns , 

B.irrao,ilr,  s.  m.  Festc  in  onor  di  Bacco . 
Bacchanales. 

Baccanelta,  s.  f.  Uaunata  sirepitosa  dï  po- 
polo.  Cohue,  foule  de  peuple  qui  fait 
du  bruit . 

Bnrrancllo,  s.  m.  Un  peu  de  vacarme. 

Jîflcrano,  5.  m.  Romorc .  Fracas,  tinta- 
marre H  Cordcllo,  A^ 

Barranrc,  add.Seguace  di  fincco. Bacchan- 
te y  Menade . 

Barrai  iTerdegginnte,  add.    Verdoyant  par 

.  lagant^lée  dont  il  est  couvert  . 
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Baccsrn  ,  V.  l'arr.licr.i . 

fi.irtiis.a,  ft.  f.  Sort.i  di  Uitrna  .  BuraitsnSf  m. 

It.irc.ito,  V.  Infari.itn, 

li.'irrellaccio,  s.  m.  Crrinie  gousse  Ou  groS' 
se  cosse  ^  l'iibbuaAin,  V. 

bacccllcri.i  ,  %.  f.  C>-itn  gr.ido  d'.irmi  o  di 
Iciieic.  Ijegré  île  huthelier,  haccatau- 
re'tU  ,  m.  II  Azîoiic  di  ^limunito  :  sotfise. 

D«rcL'llctio,  s.  m.  l'cCfU  vosse ,  gousse  1i 
liir.ccMrltti,  T.  tV  \u-h.  potiron  . 

Batcellii^r»! ,  Miero,  s.  m  .  Gr.idijuto  in  .ir- 
iiii,  o  Iniicrc.  liachelier  . 

Itarcello,  s.  m.  Oiiscio  dc'lc^imii.  Cosse ^ 
gousse  T  Per  simil.  Mciiiùro  virile:  la 
I  crge. 

Bii  cellono,  s.  m.  Grosse  cosse  TI  Per  uoino 
sciorco,  V.  lîabbflrcio. 

B.irrliè.i,  8.  f.  Luogo  d.!  bnccan.ilc.  Bac- 
chanale. 

Ibcrlien,  m.  ca  ,  f.  .idd.  Bachique  , 

B;ïCf  hera,  s.  f.  Sorl:i  d'eiba.  G/infl  notre 
dame,  hacctinris,  gaiitelee,  campanule. 

iijc(  hciM  ,  s.  f.  M.17.Z1  sotiile  .  Baguette, 
i^aiile ,  houssijie  Ti  Per  sei;no  d'autoritj  , 
Bâton  de  Commandant  ^\  r»a(  rlietta, 'l'. 
de'Pitt.  Cer[o  ba&toncino  .  j^ppui-main  i 
ha^nelte  . 

IS.icrheiiat.a,  s.  f.  Coup  de  baguette. 

li.K-cbi-rtii'.a,  tuzz.t ,  lino,  s.  Houssinc . 

Il.ircbetio,  s.  m.   Un  petit  Jlacrhns. 

Ii.irchctirin.i,  s.  f.  Bigote,  dévote.  V.  Bac- 
f  betlone. 

ILicrhetioiicino  ,  s.  m.  Un  petit  hypocrite  . 

lî.iccliettone,  s.  m.  ^:^c\Aç\\e.  Bigot  ,cr~got, 
tartufe ,  faux  dévot  .  Far  il  b.icchetionc  : 
faire  le  miquelot.  In  Toscana  prendesi 
in  biiona  paite  .  Dévot. 

Bacchetioneria ,  Bacclietionis.mo,  s.Tnorri- 
.■ïia.  Bigoterie,  cagoterie  ,  dévotion  af- 
fectée, f.  1  In  Toscana;  dévotion,  vie  dé- 
vote. . 

B.irchiare,  v.  a.  ?erruotere  un  albero  col 
baccliio.  Gauler  H  Urcidere,  V. 

B.icrhiata,  s.  f.  Coup  de  gaule. 

liaccliiato,  m.  ta,  f.  add.  Gaulé. 

Baccliico,  add.  di  Bacco.  Bachique. 

Baccliif'.TO,  Ao^iiin.  di  pianta  clie  produce 
corroie.  Qui  porte  des  hayes. 

Bacchillone  ,  s.  m.  Badaud  ,  niais. 

Bacchio,  s.  m.  Eatacchio.  Bâton,  gau'e . 
In  un  baccbio  baleno,  arv.  V.  Atliino. 

Bâchera,  s.  f.  Qu'itodia  in  cui  gli  Orelici 
trngono  in  inostra  le  gîoje.  Montre. 

Earlicrozîo,  loiîolo,  s.  ni.  Vermetto.  Ver- 
misse.iu,  Per  Bruro,  V. 

Bacliiocco,  V.  Babbuasso. 

Bnciaba^so,  s.  m.  Voce  di  scherzo.  Taie  In- 
cliino.  Révérence,  honnetade ,  f. 

Baciamano,  s.  m.  Baisemain,  compliment, 
salut. 

B.iriainento,  s.  m.  Baisement ,  baiser, 

U.iciante,  add.  Qui  baise. 

Bariapile  ,  Bacîapol vere ,  V.  B.icclietrone  . 

Bariare  ,  v.  a.  Baiser  .  Baciarsi:  se  baiser, 
s  embrasser .  Ilariar  la  mano,  sahirare; 
baiser  les  mains,  saluer.  Baciar  il  chia- 
Tistello:  partir  de  queliiue  lieu  sans  es- 
poir d*y  revenir  . 

Baciare,  s.  m.   Vu  baiser. 

llaciatori  ,  vcrb.  m.  trille,  f.  Baiseur,  euse. 
Barij^iio  ,  V.  Uacio  . 

BacintUa,  noita  ,  s.  f.  Petit  bassin,  m.  II 
Cerra  srodcila  da  tenerri  il  denaro;  coupt., 
pour  tenir  de  l'argent. 

Bacinctto,  Celata,  V. 

Bacino,  Bacile,  s.  ni.  Sorta  di  Taso  cupo 
o  piano.  Bassin  ,  cuiiette  ,  f. 

''acio,  s.  Ml.  1.'  alto  del  baciare.  Baiser. 
Dare  mi  bacio,  V.  Rariare  . 

l'acio,"  Bacijino,  .'•ito  Tollo  a  trantionta- 
na  .  Lieu  omb'a^é,  ou  placé  au  nord. 

Bacior.co,  V.  Babuasso. 
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Barînzzo,  1.  m.  liai  io  diito  di  cuore .  îi-ti' 
ser  amoureux  y  d' amitié . 

Hiiriuci-iau-,  cbiAru,  v.  a.  Oar  piccoli  ,  0 
frrquciirî  l»aci  .  Baisotttr . 

Har.iiircliiOf  s.  ni.  Petit  baisera  Sorta  *l*e* 
ba  :  ^ortc  d' herbe . 

Ujco.,  %.  m  Wrniicollo .  Ver.  Baco  da  scf.i: 
ver-à'Snie .  Bacbi  ,  «orta  d' infcntiiiâ  n«i 
fariciulli  :  J'en  .  Avcre  i  barbi  :  être  tri- 
ste, mélancolique  .  I-Ar  bjro  b.n- o ,  o  Imu 
ban,(-erin  %chfr/.o: faire  peur  aux  enfans 
en  se  couvrant  le  viiage . 

lt;iC')CO  ,  preiso  ï  ^lane^i,  Albicocrbe,  V. 

B.icolino,  s.  m,  Kachcro/.zolo .  Petit  ver - 

Bacolo,  A'^orc  pnct.  Ha^roni;,,  V. 

B.iconero  ,  V.  larfarello,  Barbariccia,  ec. 

B.icucco  ,  sin.Aiiicsc  di  p.ioiio  clio  $i  niel- 
le per  lo  pi'i  in  lesia  a'prigîoni.  Capu- 
chon y  coqueluçhon  . 

Ea^uccola  ,  s.  f.  Nocciuola  saWatica.  yi\;c~ 
Inie . 

Bada.  Starc  a  bada.  Lanterner ,  etc.  V,Ba- 
lorcarsi  1  Tenere  a  hadi.,  faire  perdre  U 
temps  . 

"  Bnda^gio,  s.  m.  Regard  amoureux, 

B.id.iiicchio,  lisrbio,  lisr.o,  V.  Hasilisco. 

Bad.ilona  ,  s.  f.  IJonn;»  grossotta,  larcbiaia. 
Bnnne  dondon  ,  femme  dodue  . 

Badabine,  s.  e  add.  m.  bcîoccoiie,  V.  V  Per 
acrresc.  di  Badiale,  Tal  Ampio  ,  V.  Ba- 
diale . 

Badaluccare,  v.  n.  Lcggicrmcnte  «caramuc- 
ciare.  Escarmoucher pour  amuser  l'en' 
ne  mi  . 

Cadaliiccatorc,  s.  m.  Escarmoucheur . 

B.i<lalucrii,  s,  m.  Il  Badaluccare.  EîCar- 
mouche  ^  passe-temps  y  divertissement , 
Siaie  a  badalucco:  *  amuser  à  la  mou- 
tarde . 

Bad.iinentn,  s.  m.  Retardement  y  délai. 

Bad.irc,  t.  n.  Indugiare.  Retarder,  iantcr- 
n'^r  ^  Atti-ndere,  por  cura:  prendre  sotn 
à  .  .  .faire  attention  ^  Kiguardare  amo- 
roçnniente  -.Jeter  des  regards  amoureux. 
Avcr  in  pcnsicro,  V.  Aspîrare. 

Badcria  ,  s.  f.  Madonna  badarla  .  Begueuîe, 
sotte  . 

Radessa,  %.  f.  Abhesse. 

B.idia,  s.  f.  Abbaye  ,  Monastère ,  m. 

Badi.ilc,  adJ.  dîcrsi  per  isrherzo  d'uomo,  e 
luo^hi  comodi.  Grand,  l^irge,  ample,  etc. 

Badialissinio,  m.  nia ,  f.  siip.  très-grand. 

Padigliare,  menio  ,  diglio,  V.  SbadtgUa'^ 
re  ,  er, 

B.idile  ,  s.  m.  Slrumentn  di  ferro,  con  ma- 
nico  di  legno  ,  simile  alla  pala,  JJoyau  . 

Badiuzza  ,  s.  f.  Petite  Abbaye  . 

BaiFj,  V.  Babette. 

lîagaglia  ,  s.  f.  Bagaglîe,  pi.  Bagai>lio,  s. m. 
Bagage,  harda  ,  meuble  ,  ustensile  . 

B.>^' ;gliolc  ,  Bagagliuola,  s.f.  pi.  Menu  ba- 

B.t^agiione,  «.  m.  Chî  porta  le  hagagUe. 
Goujat.  Uomo  tîIp.  :  homme  de  néant- 

Bagagliume,  s.  m.  Quantité  de  bagages. 

Bagascia  ,  s.  f.  Conciibina,  puttana.  Pu- 
tain y  prostituée ,  fille  de  Joie. 

Bagascionc,  V.Bardas.sa  %  Ver  drudo  dt  put- 
lana,  V.  Berrone . 

Bagaiiclla,  s.f.  Gtuoco  di  mano.  ButéLige, 
tour  de  gibecière  U  Cosa  frivola:  ta^.ift'i- 
le  y  niaiserie. 

Bag.itiellare,  v.  a.  Faire  des  niaiseries 

Bagattelliere,  Gi.icnlare ,  V. 

Bagirtclluccia.  Muzza  ,  s.  f.  Bagatelle, 

Bagatiino  ^  Danajnolo ,  Danaruzzo  ,  V. 

Bag^ea,  Biiderla  ,  V. 

^'.'ÎS'^'^n  Bibbactio,  Y. 

B.i:;j;ianacf  io  ,  s.  m.  Grand  Sot,  fat  y  etc. 

Baggianata  ,  s.  f.  Co^a  sciocca  .  S-'ttLise  . 

BagL;iane  .  ■;.  f.  pi.  Buotie  paroi*,  per  lirare 
alirui  iiella  ^ua  Tolouù.  Eau    bénite  de 

Cou-^    . 
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Bagf;iol«re,T.a.  Porre  i  biggioli-  Appuyer  . 

Baggiolo^s.  m  Sostegno  sntlo  le  saMezzc 
de'marmi.  ,4ppui,  soutien. 

Baghoro  ,  liagattino,  V. 

Bagianfl,  s.f.  Fèves  L'gniissées'i^i^.  Baja,V. 

"  Bagio,  Bacio,  V. 

Baglia,  s.  f.  T.  Mar.  Tinozza .  BaUie  ,  I. 

Bagli«tta,  s.  f.  Petite  Uailte 

Ka^lietto,  Bnglio,  •>.  m.  trarctta,  clie  altra- 
versa  <U  un  fianco  aU'altia  délia  nave  . 
Bail  ,  harrot- 

Baoliore,  s.  m.  Improvyiso  splemlcir,  rlie 
abbaolia.  il'c/uir.  Abbagljamenio:  éhlouis- 
sement,  hertue  . 

Bagnajivolo,  t.  m.  Colui  cUe  tlsn  il  bagno  . 
Baigneur. 

Bagnamento,  s.  m.  L'action  de  baigntr . 

Bagnante,  add.  Oui  mouille,  trempe 

Tii\n.ve,f.»..  Baigner,  mouiller,  /ai'«r  . 
Bagnar  leggicrinente:  arroser  "i  a.  p.  en- 
ivai  in  bagno:  se  haigner . 

Bagnato,  m.  ta,  l.  add.  Baigné,  etc.  T  Ptr 
titolo  e  noms  d'  ucia  sorti  di  Caralieri  : 
Chemlter  du  hain . 

Bagnatoie,  s.  ra.  Baigneur.  Colei  «iie  si 
bagni:  haignense,  f. 

Bagnatura,  3.  f.  L'action  de  se  baigner. 

Ba<"oo  s.  m.  Luogo,  dnv»  siann  acque  n«- 
turali',  o  condot'tevi.  Bain,  lieu  ou  l'on 
prend  le  hiin  ,  les  eau.x  ou  L'on  va  se 
haigii'^r^  Vaso  da  tener  acqua ,  o  altro 
liquore,  per  uw  di  bagnare  :  bain  bai- 
gnoire, lu  cure  où  l'on  prend  le  hum  11 
iungo  ri.iseirato,  doïe,  qa.-,ndn  è  in  ter- 
ra, allnogia  la  Ciurma:  bagne.  Bagno  di 
arqua  fi^edda  ,  rnlda,  bain  froid  ,  chaud 
•Bagno  secco-.  Vaso,  dentro  cui  sta  rena,  o 
alira  cosa  roveiite  per  «erT.iio  dello  stil- 
lare  :  bain  de  sable  . 

■Bagnomaria,  BagiiAmarie ,  s.  m.  Stufa  uini- 
da  per  istiUarc.  i;ain-Marie . 

Bagola,  s.  f  Frutio  del  Loto.  Alizé,  f. 

Bagnuolo,  s.  m.  Petit  bain. 

Bagolaro,  Aggiunlo  di  Loto,  V. 

"  Bagoidar?,v.n.  Faire  des  jeux,  des  jou- 
tes ,  des  carousels  %  Per  festeggiare  lem- 

"'  Bagordo,  Bigordo.  Armeggiamento,  Cr«- 
pula,  Eordello,  Baccano,  V- 

Baja,  s.  f.  Burla,  scbcra.  .  I^laisanterie , 
gausserie.  Voler  la  baja,  dir  la  baja:  ba- 
dtntr,  railler,  se  moquer  "î  Eaja ,  per  ba- 
gattell»  :  chanson,  lanternerie,  baje  .  Ba- 
je,  cose  da  nulla:  des  affaires  de  bibiis  . 
Far  le  baje- /oWtrer,  badiner 'i  Baja,  T. 
Mar.  Specie  di  goifo;  Baje. 

Bijaccia,  V.  Fan'lnnia. 

Bajintc  .  Ejsere  tra  Bajante  ,  e  Ferrante. 
ProT.  cssere  Ira  due  egualmente  catlivi. 
V.  qneite  Toci  . 

Bajare  ,  V.  Abbajavc. 

Bajata  ,  V.  Baja  ,  Ti  asrherii  . 

Bair-tta,  s.  f.  Snrta  di  panno  .  Etamine  Tf 
Piecolo  golfo.  PetiU  baje. 

"  Baila,  V.  Balia. 

"  Bailire,  V,  Balire. 

Bailo,  ï.m.Gralo  d'onore,  e  dignità.  Bail- 
li "î  Titolo  d'Ambasciadore-  l'Jmbassa- 
deur  de  Vmise  à  Conslantinople  ^  Per 
Ajo-.  Gouverniur . 

BajnltHato,  m.  ta,  f.  «dd.  Bâillonné  . 

Baj.),  Aggiun.  di  mantellô  di  cavallo,  ec. 
Bai . 

Bajncco,  a.  m.  Sorla  di  moneta  bassa  Ro- 
mana .  Baioque . 

Bajiinlo,  V.  Farrbîno  *ï  Ajo. 

Bajonarcio,  Bajone,  s.  m.  Motfeggialore  . 
Bailleur,  rieur,  etc.  V.  Butlone. 

Bajonetta,  5.  f.  Certa  arma  appualata.  Ua- 
ionette  . 

»airc,  Sbaiic,  V.  AlUbirc. 
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Bajaca  ,  Bajnrfa,  Hajucola.  Ba^iinla  ,  Ba)UZ- 
i-' ,  s.  f.  Picrola  baja.  Bagatelle,  niaise- 
rie ,  baliverne . 
Hjjiiio,  V.  Facchino. 

liaU,  s.  f.  o  Musa.  Planta  rlcordata  da  Se- 
rapione  ,  Bananier ,  figuier  il'  Jdam  . 

lialanino,  m.  na,  f.  add.  Olio  balanino  . 
Huile  de  Belenon. 

Balaiio,  s.  m.  Concbiglia  del  génère  dell'u- 
niralre.  Glande  de  mer.  Per  suiipfista,  V. 

Kalascio,  s.  m.  Gioja ,  e  pierra  preiiosa  di 
colnr  brusrhim.  Rubit  balais. 

Balausta,  sio,  stra,  s.  f.  La  fleur  du  grena- 
dier, du  ialauste. 

BalaBstrata,s.f.Ordine  di  Balaustri.  Balau- 
slrade . 

Balaustro  ,  s. m.  Sorta  di  colonnetu.  Batau- 
stre ,  cancel  . 

Balbettaincnto,  s,  m.  Balbuzie  V. 

Balbcttante,  ad.l.  Piii  balbutie. 

Balbettare,  betticare,  ber.zare,  botire  "  Bal- 
biiisare,  butire  ,  buzzare,  buzzire,  v.  n. 
pronunr.iar  maie,  «  cou  difficoltà.  Balbu- 
tier ,  bégaytr . 

Balbettatrii:e,  verb.  f.  Colei  cba  balbetta. 
Femme  bègue. 

Balbri,  Halbuziente,  ald.  Bègue. 

Ilalbu/.ie,  s.  f.  Certo  diffetto  délia  lingu». 
liegayeinent . 

Balcone,  V.  Finejtra. 

Balconata  ,  s.  f.  T.  d'  Arcb.  Balcon  avec  des 
baianstres . 

BaUlacrhino,  s.  m.  Dais,  poêle  1  Par  Drap- 
pellmie,  V, 

''"Manza,"  Baldeiza,"  Raldimento,  "  Bal- 
diinento,"  Baldar»',  s.  Un  r erto  apparnnte 
arriire  con  Ictizla.  Hardiesse  ,  i.  couru 
ge  ,   m. 

Baldinieggiare,  T.  m.  l'ivre  gaiement . 

lialilanznaainente  ,"  Baldamante  ,  arr.  Har- 
diment . 

Balilanzoseito,  s.  m.  Vn  peu  hardi. 

Baldanzosissiinii,  m.  ma  ,  f,  sup.  Très  hardi, 

Baldanzoso  ,  Bildo,  RaldanBoçetto,  m    ita  f. 
add.    Hardi,    hautain,  un   peu    hff.rdi  , 
hautain  . 
Baldigraro,   s.  m.    Sorta  di    Mercatante  . 
Marchand  de  drap  au  détail. 

Baldoria,  s.  f.  Fiamma  apprcsa  in  materia 
secca  c  rara  .  Feu  grégeois  H  Allegrezza 
de'fuochi  rbe  fa  il  rulrbliio:  feu  de  joie. 
Far  baidnria ,  metaf.  fuire.  bombance  . 

Baido,  add.  V.  Baldanzoîo. 

Baldosa  ,  %.  f.  Sorta  di  s'rumento,  non  più 
in  mo.  Sorte  d'instrument  de   musique. 

Baldracca,  V.  Ragasria. 

lialena,  s.  f.  Specia  di  pcsce  di  «misurata 
grandczza  .  Baleine. 

Balenamento,  s.  m.  Eclair  du  tonnerre  U 
ècliit ,  lueur ,  f. 

'ialenante,  add.  Qui  éclaire  If  Met.  qui 
balance,  chancelle. 

Balenare,  v.  n.  Venirc,  ed  apparire  il  Ba- 
leno  .  Etre  éclairé  par  le  feu  du  tonner- 
re. Balenare  a  5ecco -.  faire  des  éclairs 
sans  tonner .  Per  simil.  in  sign.  att.  briller 
H  Per  Metaf  marcher  de  travers,  chan- 
celer H  perdre  le  crédit ,  la  faveur . 

baleno,«.m.  Subito  iiiH.imwiainento  d'aria. 
Eclair,  foudre .  In  un  baleno:  en  un  clin 
d'œil  H  Baleno,  per  balena,  o  suo  ma- 
snhio:  U  mdle  de  la  baleine.  Arco  bale- 
no, V.  Arco. 

Bfllestra,  s.  f.  .Strumenio  da  guerra  per 
sacttare  ,  l'arbalète  H  Alrro  strumeuto  per 
tirare  agir  nrcelli  con  palle  di  terra  rasso- 
dat«:  Arbalète  àjalet,  arc  à  jalet.  Cari- 
car  la  balcstra:  manger  à  ventre  débou- 
tonné. 

Balestrajo,  striere,  s.  m.  Tirator,  Fabbri- 
caior  di  balesire.  ArbuUtritr ,  arehtr , 
faiseur  d' arbalètes . 
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BflleUvflTe,  v.  a.  Xiiar  colla  baleslra.  Dé- 
cocher des  traits  avec  Varbaiête  Ti  Per 
simil.  lancer^  Jeter  IF  Fig.  harceler  y  tour- 
menter., agacer. 

Bairstrata,  t.  f.  Distance  d'un  coup  d'ar~ 
halète  ^  un  coup  d'un  trait  parti  d'une 
arbalète. 

lialestrato ,  m.  ta ,  f.  add.  Colpito  da  baltstra, 
e  lig.  Trabilz.ito,  V. 

Halesiratore,  striere,  V.  Balestraio. 

l'alestreria,  s.  f.  froupe  d'arbalétriers  . 

Balestriera,  f.  s.  Biica  nellc  niuiagUB  onde 
si  bilestra  il  Nemico.  Garhacane  . 

P'alestrigUa,  s.  f.  StnimentA  per  misurar 
Tnlrezza  negli  \stri .  jirbalestrille ,  ra- 
diométre . 

Baiftstro,  V.  B.ilfstrt. 

Bab'stroBe,  s.  m   Grn!:se  arbalète. 

lialestrurcin,  s.m.ucrellctto.  Sorte  de  petit 
oiseau^  arrbruo  per  passât  la  seta,  (|tian- 
do  s'  incarnai  archet . 

Bail,  s.  m.  Uiccst  di  chi  gode  il  baliaggi»  , 
Bailli. 

'îalia,  s,  f.  Che  allatla  gli  altrui  figliuolu 
I\ourrice  . 

'îalla,  .■s.  f.  Pndestà.  Puissanci ,  autorilr  , 
domination  Eiserc  di  sua  baHa  :  être,  son 
maître ,  nctre  sujet  à  pcrsonnt  %  Fortez- 
la  ,  V- 

Baliaccia,  s.  f.  Maui-aist  nourrice. 

tJalia^oio,  s.  m.  Grad«  nelle  Religio»!  mi- 
litari. Ba'lliage. 

Baliatico,  s.  m.  Certo  prczzo .  Ce  qu'or. 
donne  par  mois  à  une  JSiourrice  pour 
nourrir  un  enfant. 

Baliato,  s.  ni.  D.i  bilia.  BaiHinge. 

Balio,  s.  m.  Çorwcrneur^  précepteur ^  ^ 
^•^ourricifr ,  père  nourricier . 

B.illo,  s.  m.  iîailo  y  Da  balia.  Grndo  prîacî- 
palc  dauloriià  ,  e  gorerno  :  Bailli  . 

Balioio,  ald.  Puissant ,  fort  y  vigoureux  : 

Balire,  t.  a.  Da  balia.  Elever,  nourrir. 

Balire,  V.  a.  Da  balia.  Go'i^erner ^  régir, 
commander ,  manier  avec  force,  avec 
adresse,  l'.alirr  mm  cc^a  a  uno-*  laisser 
une  {."'iL'Se  an  pouvoir  de  quelqu  un . 

Baiista,  s.  f.  Siiuiueoto  mil  i  tare  antico.  Brt- 
liste  . 

'îaliitica,  s.  f.  Balistique  . 

Balito,  m.  ta,  f.  add.  da  balir».  Réglé ^ 
gouverné . 

Balivo,  Balio  ,  V. 

Balia,  V  f.  Ballot  ,  m.  balle.  K  balle,  po- 
slo  nvy.  En  quantité,  à  foison.  Far  I« 
hnWe:  faire  son  paquet ,  plier  bagage. 

B.illarcia,  s.  f.  Grosse  halle  et  mai  faite  . 

Balladorc,  s.  m.  Uallatnjo  di  nave.  Bord. 

Ballare,  v,  a.  Muofere  î  p'edi  a  tempo  di 
sunno.  D'nser.  IViUir  in  campo  azztirro  ; 
être  pendu  TI  Direxi  anche,  per  simil.  d*o- 
gni  cosa  cbo  non  tstà  forte  là  ove  doTreb- 
lie  :  branler . 

Ballaia,  s.  f.  Certa  Poo^îa.  Chanson  à  dan' 
serti  Dnnta.  Danse.  Gu'dar ,  «ronrinr  la 
balliita^  commander  à  la  àaquette  ,  gâter 
raff'aire. 

Baliatfita,  tetta,  tina,  s.  f.  Petite  ballade. 

ftallato^o  ,  s.  m.  Andione,  cbc  ha  dinanzî 
le  spo  ide.  Galerie,  f. 

Ballaiore,  s.  m.  tncc  ,  f.  Danseur,  euse  . 

**  i\i\\L-r[A.^  s.  i.  L'art  de  danser  .^  Il  d'in<:i' .  . 

Baileiino,  s,  m.  Maître  à  danser ^  Dan- 
seur. Baliei  ino  da  corda  ;  danseur  de  corde, 

Billctta,  s.  f.  Petite  balle,  ballot,  m. 

BalleUfi,  s.  m.  Sorta  t^i  b.iUo  .  Danse. 

Ballo,  s.  ni.  I)aii/.a.  Bul  ,  Uimse. 

Balloncbio,  s.  m.  Danse  de  paysan  en 
rond. 

Ballone,  s.  m.  Grosse  balle  ,  f. 

Bnllontare  ,  Ballonzoliire  ,  ▼.  n.  Danser 
plusieurs  personnes  ensemble  sans  régU^ 
sans  mes'ire 
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B'IloltR,  ».  f.  Châtaigne  honiUit.  Ter  Siif- 

iriij^io  ,  vnto,  V. 
B.-iltouarv,  v.  .1.  M.indiire  .1  paniro  |)tr  bos- 

snli,  r  liallotie.  l'.'.irc  niir  suffrages. 
B.  Iloltarinni',  s    f.  Djl'otitge ,  m. 
B.iliiirre  ,  Baloni '11',  >•   m.bju-rio  Jiiiare, 

(  nixM  ctt»iivftll.i .  Siirle  de  nu^'ii'c  . 
B  ilnar>1u  ^  li.ilutt'  do  ,  Y, 
B  ilocrngijiiif  ,    ll.iluccherU  ,  ».  f.    Niiiisc- 

rifs ,  bagatelles . 
B.ilorraiïiHiiio  ,  s,  m.    imUfement . 
Balncr.ir*,    v.    a.   Intprteiicie ,   Aniuner    1T 

lu  ligii.  nciii    bu'inuJrr ,  hnyer  dnJ'  cnr- 

neilles,    véltUer    H    Kcui.   juss.  Sp.isskr- 

B.ilocro,  s.  m.  Budiind  ^  ctourdi ,  ninii  *I 
"ei  tiasrtillo  ;  fouet  H'c-iftinl  . 

Balncconef  s.  m.  Acer.  <!i  Halocc*,  Y.  m'v. 
So'tcment  ^  à  l'étourdie. 

B.ïldjjH,  o  Snrrinic,  V.  lîalIottR. 

B.:.(.^io,  V.  Mult'riso. 

}■  tloniere,  V.  Brtlniere  . 

Bj'ofd.iccio  ,  V.  Uibljaccio  . 

Prilnrf!;ijigin«,  lUlorrIeria,  s.  f.  Èlourdi- 
rie,  soUise,  slupidUc. 

B.i]orH..inente  ,  V.  ycioccamento  . 

B.itorcin,  V.  l»aH>.irrio. 

r.TlsamÎLO,  ni.  ca,  l".  adJ.  BiiiSamitjue . 

)' ilsuiiiino  ,  s.  iM.  Alhoro  cho  f.»  il  Imlsann». 
iiuuine  ^  Sorti  rrrrlia:  iJ.;:.«.imiHC,  mo- 
mordica  ,  pi'^mmc  de  merveille  . 

ïï.iU.imite  ,  s.  f.  s^i  ta  tV  crl>a  .  Tunaise  , 
hmisatnite ,  herle  uux  lers. 

BjUahio,  B:il^iin<t,  s.  m.  Soi  ta  Ai  liqiiorc, 
c  d'uiiguento  proxioso.  Bnume  . 

B:il«iiu:uc,  Iuiii.<lsiniHi  ti .  N* 

B<)ltt:o,s.  m.  Sorr.i  Ai  cintura.  B.indrisr 

BaluAido,  s.  ai,  B.uiiûuc.  BonUvart j  ha- 
slion . 

r»alusanre,  aiîH.  Qui  n  la  ni*   l'a>St' . 

iî.il.:a,  ».  f.  Kiipr.  Rocher,  prcripice  T 
Cerra  parte  ;  î  rorrina^gio,  o  car  107.7.»: 
pente  de  Ut  ou  de  rc/ro.ïï*  %  V  «strcnt.1 
p;àrtp  di  veste  ieir\ir\'\v .  J'alhal^ . 

B.-iliunt,  s.  f.  Soi  fa  Ai  t^iarnig.one  dî  to- 
*^i .  frange  yfalhalà  ^  M.acchia  bîanra 
Je*pi«Ji  deicftvalli:  balzane  %  lial/.ana 
J«I  citstello,  piastva,  in  cuî  entiano  gl'in- 
;';ogiii  délia  cUiaTc:  planche. 

Halz.rtiin,  ,i.Id.  Cho  li«  un  scgno  binnco. 
Çïn  '  .  am  marque  hlauche:  og^i  si  dice 
toUiiionie  dc'cavalU;  halzan:  bjUano 
dalla  lanfia,  oaviilli^  clic  ba  il  bî.inco  nel 
piede  desuo  »'Ueri(  re:  halzan  de  la  lan- 
*t:  dalla  st.ifta,  quandn  lo  ba  ne)  piede 
■tinistio  anteriora  :  balzan  de  l'étricr. 
C«rvel  Iialz^iHo:  humeur  fantasque,  bi- 
zarre, brutale  . 

f^al/.jiiic,  add.  Bondissant . 

BiiUare,  t.  a.  ïl  rîsfllt.ire  Ai  rerti  corpi 
pr^rcosii  in  terra.  BoniHr,  sauter  Ti  Fig. 
pPT  stmil.  diresi  di  altre  rose:  cahoter  , 
etc.  V.  Tr.tbali:iie  H  CdU  purl.  fuor.i  ■ 
'he  dalU  tomba  fuoï  suiiîro  bilza:  sau- 
''T,  ech^pp^r ,  s./riir  V  i'cr  andare  for- 
znraint'ntc:  balrare  in  gniea,  ec.  passer, 
aller  malgré. 

Bahatt^re,  s.  m.  Qui  sautille,  qui  va  par 
bond . 

BslzeUare,  t.  t.  Balznr  lpgf;icrinente.  5<ih- 
^'-T,  chevroter  %  Iiiipor  grnvez/.r  sira»:- 
diiiarie:  mettre  un  impôt  extraordinaire. 

l'-itzello,  s.  m  Grave/-*.*  sii.iordiiiari:i..SiiA- 
sidg  extraordinaift:  .  An  lare  al  b.ilzi^Uo  : 
attendre  Ir  lié   re  à  La  pâture  . 

iiiUcWoni ,  avr.  AnJav  baUelloni .  Mar- 
c'ier  en  sautant. 

Balzo,  s.  m.  Fur  Balra,  V.  11  R  n.iUamtn- 
10  di  pilln  perrossa  in  terra,  0  di  altre 
f "^^e    cb-f   fin    moto    sim'-' liante  .    Bo:id. 

A^petUr  [i  pallu  di  baUk>  ,  atpeuaj*    i'oc- 

T.  II- 
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exione  ,    tcMi|i<>       prendre   h:    huile   au 

t'ittul . 
Ii,iin!>!v;^«nn  ,    i.    m.    l'et^eiia  .    Sorte    de 

fard: 

llitinbagia,  ?•■  f-  o  Bninbjgin,  m.  ma  ii  mtno 
in  uso.  l.'nuigîne  d(.-l  ftuito  d'una    pian- 
la  .  Coionc.  Coton.  La  pianra    dcl  Coto- 
nc.  C'(ii''"'iHT  .  E-seu*  avTe//.o  o   teniâto 
nelli  bamlugia:  être  c'icve'  délicatement . 
I.'alb'rro  dt'llA  bamb.igi«  :  Gosuimptn  . 
llAinbû^iMo,  f.  m.  Tol.'i  di  tîli  di  bainb.i^io. 
BasiH. 
Bjinbagîoso,  m.  $a ,  f.  add.  Souple    comme 
du  colon . 
Il.nnb:njj;ginr,  Bambinrria  ,  ïtainborcci  •»  , 
li.iinbob'-gi.iin'^nlo,  lÎJinbuUgginr,  "  iiaiii- 
|jullti,s.  f.  Jction  d\Hj'uni,  puérUite . 
Banibincllo,  nctio,  nuccio,  Bainborottolo, 
i.  m.  Petit  enfant ,  poupon  . 
lîaiuljinesro,  m.  sia,  f.    add.  Put'ril,    en- 
fantin , 

Bamliiiin,  BaiTilx^ilo ,  s.  m.  Enfant.,  petit 
enfant.  Bambin»*  in  £x^ce  :  piaiptird ,  en- 
fant au  maillot  F.ir«  bambine-  faire  des 
sottisci^  des  niaisiriic!; .  Bambin  di  Lnc- 
c.i  ;  un  joli  poupL/rd ,  un  beau  poupon. 
Biiinho,  m.  b.i,  f-  adj.  Sensa  »eiiiu>.  Sot, 
niais,  bada.ij  ,  nis^and  ,  etc.  V  iî^bbao 
ri  1  ^  Hanibo,  par  BaiiHjinesco  ,  Vano,  V. 
Haiiibori,  îata ,  s.  f.  Nome  di  aliiine  pitiuri" 

ijr«jiic5cbc.  Bumhouchade . 
Hjinborr ifi,  Bjinbocciolo,  Y.    B;iinb!no  11 
l'er  uomo  semplico  ,  SoK»,   V.   H    l'irco'a 
n^uia  uni.iiia,  faita  di  ccncî,  ce.  Damhou- 
che ,  poupée.  Bamboi-cio.  Nome  di  disa- 
yiii  ,  pittuie,  o    simili  ,  faLli    da    A-itctiiî 
p  To  infciidenti:  barbouillage  . 
Il  f'^iboccinne,  s.  m.  Hnfant,  i^ros  e.nfMit. 
lîaïuijola,  s.  f.  Hantoccio  dî  conii,  o  ainiilc. 
Poupée  1î  Lo  Tetro  dello  spccobio  :  glace 
d:  miroir ,  glace . 
baiïibo)oggi.ire,  t.  n.  P.irgoleg;^iarff .  Faire 
l'enfant,  s'amuser  à  des  choses  puerif.es. 
itaiiib  ilrj^gl.uore,  s.    m.  Quifait  des    en 
faafillaqes  . 

Ûambolina,  5.  f.  Poi'poniie,  petite  enfant. 
Bninbolino,    Y.    BarubiiicUo    S    Ter    iion. 
Tristo,  V. 
BaiiiboIo,Y.  Bambîno. 
Bambolone,  s.  m.  Un  ^ros  enfant. 
liaiinno,  s.  m.  f-rntto  dell' indie    Occident. 

deito  Fico  d'  Adamo  .  Banane. 
Banra,  ».  f.  Certo    lungo  .  Ittircau  nù    l'on 
ptiye  les  SolJ  -ts  .  Sniveie  une  alla  hiD- 
ca  :  enrôler.  Ter  Banco,  Y. 
BaMcario,  add.  Dîcesi  di   cedola  di   Banro. 

Billet  Je  banque  . 
Bancito  ,  m.  ta ,  f.  add.    SI    dire    di    nave  . 

Oui  a  des  bancs. 
Ban.bsll'nf..  Ls-^ei  p:à  cattïvo  rba  b.incliel- 
lino  .  Méchant  comme  un  démon. 
B.Tiicbettaccio,    s.    m.    Cn   petit  mauvais 
hune  11  Accr.di  convito:  un  grand  repas. 
B.niobrltare,  v,  a.  Convitare.  Inviter  quel- 
qu  un  Y   in  sigo.  n.   Far  banchecti;   kun- 
quetter  . 
Banrbftttato,  m.  ta  ,  f.  add.  V.  il  verbo. 
Uanrlierro,    s.    m.    Dïni.    di    B.mco.    Petit 
banr    V    Convito:    banquet^    festin.  F.ir 
banthetlo    banqueter  1i    Tn  iitîl  aublimo. 
Siicro  Bancbetio; /a  sain-.c  Communion. 
Bancbiere,  chîoro,  s.   m.   Cbi*  lien  bnnco, 
pci  prestnvç,  e  coiuar  danavi  altrai .  Btn- 
quier,   Cauib'sfe  ^  Al   giuoco.  Chi   gioca 
ci'U'ro  tutti  :  Hunqutei'. 
B;nirbina,  s.  f.  P:c(:ola  bmra  .  Petit  banc  ^ 
.\lranirnt'i  di  forr    ,  dîetro  al  qn.ile  i  sol- 
dati  fan  la  scarira  coulro  i  neiittci.  ^an 
quelle. 
Banco,  s.  m   TavoU,  presto  ruï  risîesîs'ono 
Ciudici  pcr  ren  le-e  mgiui.a,   Merciunti 
pcr  coBtar  daaan ,  a  T4o;ai  por  it£rire)'4  i  , 
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lr.ro  attr;  Hant  ,  Banro  fallilo,  Y.  ImMI- 
nienrn.  i;'r.,aprif  hknro:  tenir  la  banque 
ouverte .  Lu  va  10  il  banro:  fintr  les  andien.' 
ces  .  B;<nri.;^iro ,  baiirn,  rhc  licne  in  rnaan 
il  danaio  di  tutta  la  piaz/.u . /)('n<^rie  .  B.in- 
ro  .  Al/itinenlo  di  tena,  fatio  al  riumo; 
banc  de  sable.  Bancbi .  Sccclio  ih  im.i- 
Tc  muii'  acfjua  :  Bancs  ,  basses:  par  si— 
nrl.Banibi  di  ç}\\nrc\':glat,ons,bancs 
de  glace  .  Baoro  .  Cerlf»  lu"j;o  de'  rcm.itorî. 
P.finr  ^  Parlandosi  di  Nugoiianii;  Comp- 
t0u  V  (jorto  strumanio  dt  U-^no  ton  quat- 
iro  piedi  iVrmi  :  selle,  chevalet  ^  Ait.* 
htromeoln  di  legnaine,  p»*r  Iivor.ir  pieira 
a  (uota:  banc  S  Banco,  dic«fti  in  gênerai* 
di  vat  ic  matrhtne  simili  pcr  la  h;;ura,  • 
pei  I*  u&o  a'  baucbi  cbe  surTOn»  per  aedo* 
rv  :  Banc. 

Banconcello  ,  s.  m.  rancouccllo.  Petitf. 
planche  ,  petit  madrier. 

lian-ronCiS.  m    Gros  banc. 

.^landa ,  s,  f.  Siii&cia  di  drappo.  Bande  T 
Coitipagnia  di  ^oldali  ;  bande,  troupe, 
milice  T  Ter  Uïo,  parte:  côté ^  endroit. 
l).i  b.uida,  aTT.  col  verbo  rbiam.ire,  par- 
,I>rf  o  simili:  à  part  ^  à  l'ccart .  Pjsiar  da 
Ijinda  a  banda  ;  jj/iJ5er  à  traders,  de  part 
en  part,  ftlettcr,  lasciar  da  banda:  mettre 
en  reserve  ,  passer,  Dali*  altra  banda:  au 
contraire, 

Banna'o,  m.  ta,  f.  Cintn  di  banda.  Bandé. 

Ban  .Vgg-arc,  v.a.  Ba^'Ute.  Ba^mir  ,  exiler  , 

Raïul  •j;;jato  ,  m.  la,  f.  ad  1.  Baaui ,  exilé  , 

Bandella,  <.  f.  Ceria  spraHja  di  lama  di  fcr- 
rn,  da  coiilircaTC  nellf*  i.npo^t;:  <1' use) ,  o 
ttne-tre.  Pentiae,  pente  T  Tar  aimil, 
Fibbia,  Y. 

Baidellaccîa,  5.  f.  Une  grosse  Lime  de  fer. 

Band(?rajo,  s.  m.  Alficrc.  Y,  ^  ï'or  cbi  fa  le 
batiilierc ,  paramcnti  da  Cbiesa  |  riLami . 
C'uis  iblier . 

Bnndcipst»,  ira  ,  sa,  f.  add.  Cavalière  Ban- 
deirse.  Chevalier  Banneret. 

hanilfiiaoU,  s.  f.  Vcnno'ic f^llri.  Banderole 
If  ("crto  stnun.'nro,  rbc  iî  volta  a  tutti  i 
Ttmîi,  e  par  simi'.  Coni'i  istab.U:  gi~ 
rouette  :  bandoruola  dî  campanile. 

Baiidiera  ,  ;.  f.  Strnd.ardo  .  Enseigne  , 
bannière  ,  étendard  ,  m.  Bandicra  di 
na  ilio  :  pavillon  H  P«r  lanrîa  ,  iicl 
s!-^.  di  .-iolilnfo  a  ravallo:  f.uncc.  Voliar  la 
bnidiera,  M'-îtaf.  Cangiar  seniimenio  ; 
cha-iger  d'avis  .  Bandiera,  donna  srcgo- 
lara,  sciamanoata  ryVmmd  étourdie  y  mal 
Idlie . 

Ban-Unclla,  s.  f.  Spnci**-  d:  »C!ug«tojo  lun- 
i^') .  Lssiuemain  ^  pcr  C*>rtina,  ^. 

Candiin,  s.  m-  pi.  1    di  GaUra  .  Bnndius  . 

B.indiro,  r.  a.  Pnbblicar  per  bando.  Or- 
donner, crier ,  publier  des  ordres  1  Fer 
Esilîarc,  Y. 

Bnn^it.i,  a.  f.  î-H-^go  dove  per  piibblirn 
b;«ndo  ■îi  proibisce  rberclicssia  .  Reserve  . 
Ban  !  la  delln  Cacci.i  Keatc:  Us  Plaisin 
du  Roi. 

Bandito,  s.  m.  Exiléf  proscrit  ^  cotui  cbe 
dopo  n.in  litn  ^i  c  faltn  lu.iUndvioo  :  C.^ie~ 
napcau  ,  bandit,  a^sass''n. 

Bandito,  m.  t.»,  f.  ald,  Brtni.  Tener  cor- 
(e  b.mdita:  tenir  table  ouverte. 

Banditorc,  s.  m.  Cbt;  p:ibh!ica  il  bando. 
Crieur  pubiir  ,  Juré  crieur. 

Bando,  s.  m.  Det*rcio  pnbblîcato  a  suon  di 
ttomba.  Eitn  y  m  indemenl,  édit,  cr:  T 
Pcr  sempl.  denunzi  ;  Jiento.  ban  H  Con- 
danna  d'  «çilio;  c.xil,  bannissement . 

')andoltcra,  s.  f.  Certa  traversa,  a  cni  sta*- 
no  appesp  .rsnl.laiî  ftast  hutte  di  ruoiu  da 
tencrri  la  polvere.  Ban.louUère . 

BAndolo,  s.  m.  Capo  dctU  matas>a,  rh*  %\ 
lega  per  troTavIn.  La  cent^iine  de    Vechi" 

vcaut,  que  l'on  coupe  pour  te  dévider. 


eur.  Fer  Tiuf- 
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"   lianclono,  V.  Abb.i:ulr>nnm(-n!o  . 
Baiiiani ,  s.  m.  pi.  Soria  cV  Iilolatii  c!ie  <re- 

Juno  alla  tiasmigvazione  .  Bititians . 
IWra,  s.  f.  Cataletto.    Bière,   cercueil,    m 
t  Sorta  di  letiiga  u-ati  dalle  Matrone  Ro- 
mane- sorte  déchut  à  deux  roues. 
Karah'iiffa,  s.  f.  scompiglio.  Tapage,  m. 
Baracaiic,s.  m.  Panno  UI   pelo    di   capra. 
Boiiracan . 
Bararca,  s.  f.  Stanza,  o  casa  ili  legno,  tela, 

o  simili .  Buraqne  ,  tente  . 
Baraccare,  v.  a.  Rizzar  le    baracche  .    Ba- 
roque r  . 
liaracchiere,  s.  m.  Vivandier . 
Uara(uzza,s.  f.  Petite  baraque,   hutte. 
Barare,  t.  r.  Tromper,  duper. 
Bararia,  s.  f.  Il  barare.  pripponnerie,char- 
latannerie. 
îiar.llvo,  s.  m.  Luogo  pvofondo,  oscuriîsi- 

mo.  Goufre,  ahyme  H  Per  Iiiferno,  V. 
)'arattameuto,s.m.  zionf,f.  Troc,  échange. 
Barattare,  v.  a.  CaaibiaT  cosa  a  cosa.  Tro- 
quer, changer,  brocanter  "i  Meiaf.  Frau- 
dare:  tromper,  duper,  etc.  H    Baraiursi, 
n.  p.  Uispeilersi,  dissipaisi  ,  V. 
Barattato,  add.  "V.  il  verbo  . 
Barattatore,  ttieve,  tiiorn,    s.  m.    ttiera,f. 
che  baratta.  Troqueur,  euse  H  Ter  Traf- 
fattore  ,  V, 
IWaitcria,  <.  f.  A.rte  delb-irattiere.  Echan- 
ge H  Per  Inganno  ,  V. 
Barattiere,  ero.,s.  m.  Troq 

farore,  V. 
l'araito,  s.  m.  Il  barattare.  Troc,  échange 

^  lîarattaria,  Bavaltiere.  V. 
Barattola,  s.  f.  Sorte  d'oiseau  aquatique. 
Baratiolo,    s.    m.  .'■orta  di  Yaso  ad  uio    fli 
conserve,  o  simili.  Petit  pot,  chei'rette . 
Eaiba,  s.  m.  Voce  l.omb.  V.  7-.io. 
Barba,  s.  f.  Bnrhe  "i  Fer  sirail.  moustache 
"i  l'er  nie'af-  racine  T  FIg.  origine,  sour- 
ce ,  fondement  :  \^i   sapeibia   è  barba    di 
tutti  i  inali .  Frov.  Far  la  barba  di  stoppa: 
jouer  un  tour    à  quelqu'un   lorsqu'il   y 
pense  le  moins  .  Alla  baiba  mla,   in  on  ta 
niia:  (i  ma  barbe,  en  dépit  de  moi.  Sta- 
re  in  baiba  di  g.ittfl  ,  o  di  miccio  :  se  cho- 
yer, i^ouloir  tous  ses  aises. 
Barbaaron,    s- m.  J-irr. ,  0    piè    Tittellino. 

ïorta  d'  erba  ,  "V.  Gicbero  . 
Bnrbacane,  ».  m.  Parte  dcUa   maraglia   da 
.  b.is3o,  fatta  a  srarpa.  Taluil,  contrefort. 
Earbaccia,  s.  f.    Vilaine  barbe. 
Barb.Tclieppo,  Babbuasso,  "V. 
Barb.ibietola,  s.  f.  Betterave. 
Earbagia,  s.  f.  Fresso  Dante  ,  quasi  Cbias- 

sn,  V. 
B.ivbagianni,  s.  m.  'Ucccl  tiottnmo.  Chat- 
huant,  hibou  f  Per  simil.Uomo  sciocco: 
niais,  sot,  etc.  V.  Balordo- 
Barbaglio,  s.  ra.  o  occliibaglio .  Berlue  "i 

Ver  tvlohitudiiie ,  V. 
Barbigrazia,  avT.  Tn,  o  per  barbagrazia. 

Modo  b.isso.  Par  grâce. 
Barbalarchio,    s.  ra.  Sot ,  niais  ,    etc.    V  . 

liabbnccio. 
Barbanototco,  m.  cca ,  f.  add.  Lourdaud, 
grossier. 

Karbnramente,  avr.  Barberement  ;  cruel- 
lement. 
Barbare  ,  y.  n.  lîarblcare.  Enraciner .  Bar- 
barla  a  uno ,  f.irgli  una  burUi  inaspettata. 
Jouer  une  pièce  A  quelqu'un  . 
I;arbaregoiarc  .  faire  des  barbarismes. 
Barbareîcamcntc,  avv.  Barbaremeat . 
J;.irbaresco,  V.  lîarbereîco  . 
Barbariccia.  Nome  finto  di  Denionio.  Nom 

d'un  Diable  . 
Eavbaricamcnte,  aYY.  Cruellement. 
r..Trbnrico,  add.  V.  Bnrbaro. 
Barbarie,  s.  f.  Barbarie,  inhuminité. 
B.irbnri.Mnr, ,    s.    m.  i.iror    di    lingujggio . 
Barbarisme . 
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Barbavizi.ire  ,  Y.  a.  Far  baibarismi  . 
'es  barbarismes. 


lUrbaro,  bcro,   baresco,m.   sca,    f.    add. 
Barbare,  sauvage,  cruel,  fier,   impoli, 
rustre  . 
Barbarissimo,  m.  ma,  f.  sup.  Trcs-harhare. 
Barbarol.itir.o,  s.  m.  /,<inn  barbare  . 
B.ivbaro-Ssa,  .s.  f.  Sorta  di  u\'.i ,  e  sno   ïino. 
.Sorte  de  raisin  et  de  vin  dit  barbaroux. 
E.irbassoro,  V.  Bacalare . 
Ilarbata,  s.  f.  Racines,  petites  racines  . 
Barbatella,  s.  f.  Ramiceilo  di  vite  o  d'aliro 

albero,  .Marcotte,  crossette ,  plante  . 
"    Karb.itiio,  V.    Barbicamento    H     Metaf. 
F.cn    fond^ita   stabilità  .    Des  fondemens 
bien  solides. 
Bar!>;ito,    m.  ta  ,  f.  add.  da  Barbare  ,  V.    il 
sno  Y.  %  Fig.  Fer  Ra.licato  ,  Y.  'i  Ft-r  cbi 
lia  la  barba:  bnrhu  1[   Farlandosi  dc'galH 
e  delfini:  barbé . 
Barbazzale,  s.  m.  Certa  catenella  nella  bri- 

glia  delcavallo.  Gourmette. 
Barberare,    T.  n.  Il    girarc    incguale    délia 

trnttola  .  Toufii/'«r,   tournoyer. 
B.iib.ircsco,    s.    ni.    Celui  qui   a    soin  des 
Chevaux  barbes  t  Vax  Barbero,  .Seinp.  V. 
Barbero,  s.  m.  Cavallo  rorridore  di  Barbc- 
lii    Barbe,  cheval  barbe. 
Baibctti,  s.  f.  ttiiio,  dim   m.  Petite  barbe, 
barbette  ,  barbillon  *S  -Nome  di  certe  cai- 
tilagini,  che  aervono  d'dlette  a  Yarj  pcsci: 
bartes .  , 

Barbicamento,  s.  m.  L'action  de  s  enraci- 
ner. 
Barbicar»,  Y.  n.  V.  Barbare  If  DIcesi  anche 
fig.  délie  c«se  astratts. 
Barbicato  ,  m.  ta  ,  f.  add.  Enraciné  . 
"  Baibice,  V.  Beiblre. 
E.irbirliieppo,  Mocciconc . 
BarbiccUa,  cina,  ccinnla,  coin.  Barbolina, 

buocia,  bnzza,  s.  f.  Petite  racine  . 
Bai  bière,  bicri,  s.  m.   Barbier. 
Barbieria,  beria,  s.  f.  Beutique  de   Bar- 
bier. 
Barbino,  V.  Avaro  ^  Dicesi  anclie   al  can 
baibune,  V.  Barbone  . 

Barbio,pop.  Bnrbo,  s.  m.  Specie  di  pe^oe 

di  Piuine.  Barbeau  .  Un  piccol  baibio;  »n 

barbillon. 

Rarbogio,  m.ia,  f.  ».  l^eux  radoteur,  etc. 

Barbone,  .s.  m.  Che  nutrisco  Va  barba   hin- 

ga.   Barbu    H    Sgherro  1  Sorta    di   cane. 

Barbet,  chien  qui  ra  à  l'eau    IT    Pireola 

escrescenza  di  rame,  che  nasce  in  bocca 

dfd  t.iTjllo  :  barbes,  barbillon  . 

Barbotta,  s.  f.  Sorta  di    n.iTilio,   specie    di 

fusta  .  Sorte  d'ancien  navire  . 
B.irbozza,  s.  f.  Mento  dcl  cavallo.  Menton 
H  Parte  delln  cclata  ,  che  para  le  gote  e  '1 
mento:  partie  du  caique  . 
Baibucino,  m.  na,  f.    add.    Qui  a  peu    de 

barbe,  et  mal  garnie. 
Barbugliamento  ,   «.    m.   Brédouillement , 
vice  de  langue  . 

Barbugliare  ,  v.  n.  Farlare  in    gola,c   con 
p.uolc  iiiiarrotte.  Bredouiller  . 
Barbuta,  s.  f.  Elmetto.  Casque  ^  Tl  solda- 
to,  chelo  fnrta-.soldat  armé  d'uncusque. 
Barbnto,  m.  ta,  f.  add.  Che  lia  gran  barba  . 
Barbu  H  Per  barbicato,  Barbaio  H  Adul- 
te, V. 
Barca,  s.  f.  Sorta  di  Nayillo  .  Bar.;ue,  fcac, 
navire']  Mass.i  di  biade,  grano,  ce.  mon- 
ceau, tas . 
V,;ivr^ccU\,  s.  t.  Mauvaise  barque. 
Barcajuolo,  rolo ,  ruolo,  s.  ni.  Marinier, 

batelier,  nageur. 
Barcata,  s.  f.  il  earico    d' una  barca  .   Ba- 
telée ,  navée . 
Barrhegoiare,  y.  a.  Cnndur  bene  la  barra  . 
Coud?urele  /.•d/imtfif  Fig.Dcstrïggiare,  V. 
Barch-ieccio,  s.  m.  Quantité  de  barques, 
d»  canots . 
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Fairf  I  Baroli'ei ta,    ttina ,    ttino,     etlo,    s     Petite 
I    barque,  canot,  esquif,  bateau. 
Barco,  s.  m.  Farco  ,  luogo  di  risetbo  d'ani- 

mali  seWaggi.  Parc  ■ 
Barcollameuto,  s.   ra.  Balancement,  bran- 

leiaent. 
Barro'ilante  ,  add.  Chancellant ,  -vacillant. 
Barcollare,  V.  n.  Non  poler   star  fermo  in 
piede.  Balancer  ,  chanceler,  vaciller  . 
Barcol!one,»Y».  Audar  barcollone  ,  Barcol- 
lare ,  V. 
Barconc,  s.  m.  Acer.  Barque  de  transport. 
Barco>c,  s.  m.  Specie  di  uavilio  aniico    da 

gnorra:  Sorte  de  barque. 
Barda,  1.  f.  Sorta  d'annadiira,  o  ornamon- 
to  de' cavalli .  ii«r(/e  ,    caparaçon 'i    Fer 
sella  senza  arcioni ,  V.  Bardslla  . 
Bardamentare,    v.  a.    Guernire  di     bard.i- 
mcnto  un  càv.TlIo  .  Barder,    caparaçon- 
ner ,  harnacher  un  cheval. 
Eardamentaio,  add.  V.  il  rerbo . 
Bavdaua  ,  s.  f.  tvba  mcdicin.ilc .  Bardane, 
glovteron  ,  herbe  aux  teigneux . 
B.udascin  ,  dassa  ,  s.  m.   Zanzeio  .   Enfant 

de  prostitution  ,  hardache  . 
Bavdassonacrio,  s.m.Prgg.  di  Bardasci3,V. 
B.Trd.ito,  m.  ta,  f.  add.  Bardé,  et  capara- 
çonné. 
Bardatiira,  s.  f.  Tutti  gli  arnesi  de' cavalH. 

Caparaçons  ,  bardes  . 
B\rdrl!:i,  s.  f.  .'^cUa  con  piccolo  arcione  di- 
nanzl.  Bardclle  II  Ceita  imbottitnra  dellc 
selle  .-    panneau  .    Metter    la    bardella  : 
barder . 
Bavdelletta  ,  «.  f.  Petite  bar  d  elle  . 
B.udellone,  s.  m.  Cerla  bavdclla  pei    pule— 
dri.  Bardelle  que  l'on  met  aux  poulains, 
quand  on  commence  à  les  dresser  1  Per 
un  filar    di    w.tiuan'i  :  rangée  de    briques 
qu'on  affermit  sur  les  arcs. 
Bardi,  s.  in.pl.  Nome  di  certi  Focîi  o    Sa- 
ceidoii  de'Galli  e  de'Germani .  Bardes. 
Bardosso,  a    bardosso ,    avY.    .Monter    un 
cheval   à  nu  ,  sans  selle   H    Fig.  vale  alla 
peggio ,  V. 
Barlotto,    s.    m.  Ccrto  muletto.    Bardot, 
petit  mulet  U  Passar  per  bardotto  :  ne  pas 
payer  son  écot .  Bardotti,  V.  Alzajo. 
Barella,  5.  f.  Strumento  da  trasportar  sassi, 
terra,  o  simili.    Bare  ,  civière  à  bras  T 
Specie  di  veirolo  :   brancard  II  Sorta    di 
madia,   in  cui  puigasi  lo  BafiVone  ;    pas- 
soire . 

Bnrell.ire,  Y.    n.  Porter  sur    une   civière, 
sur  un  brancard  T  Fig.  Barcollare,  V. 
Bareria  ,  Y.  Barrerla  . 
"   Bart;agnare,  v,  a.  Tener  pratic.ï.    traltÀ- 

re.  Èe^gocier,  traiter. 
Bargagn.ito,  m.  ta,  f.  add.  Négocié ,  etc. 
"   Esr-agno  ,    s.  ra.    Traité ,  commerce    T 
Per  lo  star  sul  tira'o,  V.  Impuntarsi  . 
Bargaiiella,    s.   f.  T.  Mar.  Pezzl    di   legno 
cuivi  da  un  capo .  Lioures. 
Bargsllino,  s.  m    Monela  antira  di    Fil  en. 
ze,  che  valc»a  soi  danari.    Vue  am  ieiine 
monnoie  de  Florence  H  Dim.    di    r.,irgcl- 
lo,  Y. 
B.irg»llo,  s.  ra.  Capilan  di  birri.    C'ief  de 
gens  de  Justice,  des  Archers.  Capitano 
deila  pattuglia  :  chevalier  du  guet. 
Bjigelluzzo",  dim.  di  Bargello,  V. 
Bar'ijia,   s.  f.  Sorta   dinaviglio.    Sorte    de 

navire  . 
Bargiglio,    .1.   m.    Sorte    de  pierre  dure. 


Ba 


-gigli,  s.  111.  pi.  Bargiglione,  s. 
e,cheiiende   sotto  il    becco    -' 


.  Car- 
alli,  e 
sotto  il  goz/o  a'bccobi .  Barbe  de  coq  , 
glands  ou  espèce  de  verrues  qui  pendent 
sous  le  col  du  bouc  ■ 

B.irgigliuto,  m.  ta,  f.  add.  Coq  qui  a  la 
barbe,  bouc  qui  a  dos  glandslon  verrues, 
etc.  V.  Baiiijlia. 
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Bnrigello,  Y.  P.Trfii^lUi. 
Bariglionriiio,  s.  m.  l'élit  baril. 
l-uriglifiiic ,  s.  m.  (  erto  v,i60  tli  It'gtio  a  ilo- 
glic.  liaril. 

liarilajo,  s.  m.  litirilard. 
Bnrilc^s.  m.  Snrta  tli  v.igo  di  Irgno  a  <1o- 
glie.  liaritinc  y  haril  :  un  bjirili:  d'olio: 
un  l'iiril  cl  huile  H  ILiiilo  lier  Arnij,  V.  H 
l'cr  T.  Jojjli  Oriuol.  V.  It.iriluiio. 
Barilotirt,  s.  m  Baiilctta,  f.  [•'ltt\:on  ,  ha* 
rilcl  de  bois'\\  l'cr  Forzicieitn,  V.  H 
Ter  barile  ditl  (ainburo,  prcsso  gli  Oiiuo- 
1.1  j;  barilet. 

Barilotio,  s.  ni.  TIccoI  l).n  ile  .  Caque^ 
baril. 

BaritrtHo  ,  m.  n.i,  f.  adtl.  c  s.  ni.  Conir.ili- 
b.lsso  Y.  ^i  Ycrbi  baritoiii,  quclii,  presso 
a'Grcci.,  r.lir  ]i:in  l' .icccnto  gtave  auU' 
ultjma.  yerhcs  harytoucs. 

B.xriarcbîo,  Y.  iî.ubalaccluo. 

B.iileita,  V.  li.iiilctto 

B.jr]etiajo,  s.  m.  Facitoi  di  barlettc.  Toji- 
ntitcr  . 

Barletto,  «.  in.  V.  B.irilett<>  If  Fig.  .Sgorrio- 
Iftrc  il  barirtto,  jinlosar  iiitici.iiucni(>  un 
.ift'ars.  Dccpuvrir  le  pot  aux  roses  T 
StrumeiUo  di  fcrro,  in  forma  délia  Wnc- 
ra  L,  presso  gl' Intagliatori  da  Icguainc  : 
valet. 

Bjrlionc  ,  s.  m.  V.  Barletto. 

Barlonco,  9.  iii .  Sorte  de  baril. 

Barlono,iotta,  Y.  Barlciio. 

Barlume,  s.  m,  Liice  confui.i,  inrert». 
Lueur,  clarté  faible  ,  sombre  lueur. 
Barlumo  dî  r.igioiie,  di  speranza:  un  peu 
de  connMSsanre  ,  lueur  d'espérance. 

B.»rnabili,  s.  )ii.  pi.  Ord.  Kelig.  liarna- 
bites  . 

B,iin,a.  m   Triffalore.  i^r/'/JOn  . 

B.iiocrio,t!  Biroccio,  ».  m.  Giirfiia  piana 
a  due  riiote  .  Charriât ,  charrette  ,  f.  If 
In  Hoiiia  ,  sorta  di  carrozza. 

B.irocc»,  Baroccolo,  s.  m.  Guadagne  ille- 
cito,  Y.  Scrocco,  o  Scroccbio. 

Baromeiro,  .«.  m.  Rtrumento  per  far  conn- 
srere  la  griTità  deWaria,  c  la  (ua  prossio- 
ne.  Baromètre  . 

Baromciriio,  m.  ca ,  f.  add.  Barométrique. 

Barona  ,  Y.  Baroness.i  . 

Baronacrio  ,  Y.  Birbone. 

Baron  aggio,  s.  m.  Gra.lo ,  o  .^pecie  di  giu- 
risdizione  .  Baronnie ,  f. 

Baronalc,  add.  Qui  regarde  la  dignité  de 
baron . 

Baronarc ,  V.  Birbonecgtare. 

Baronata,  Y.  Brirroneria . 

Baronrello,  s.  m.  Dini.  di  liaionc  .  Petit 
Barona  In  sign,  di  rag.ibondo:  petit 
gueu.x  ,  petit  liiertin,  petit  fripon. 

liarnncii),  s.  m  Rngazzo,  chc  birboneggia 
per  la  Città  .  Polisson  . 

Earone,  s.  m.  nessa,  f.  Rignore  con  giuri- 
sdi/ione,  .sua  moglie.  Baron,  nesse  T 
ï'er  Marito,  Y.  ^  Ter  ironia,  Uirbune  ,  Y. 

laionetlo,  a.  m.  Ccrto  titolo  di  nobili.i  in 
Ingbiltevta.  Baronet. 

"  Baronevole,  add.  da  Barone.  Grand, 
noble  . 

Baronerolmente,  .ivt.  Noblement,  en  Sei- 
gneur. 

B.irnnia,  ».  f.  Dominio  di  Barone.  Baron- 
nie  . 

Barra,  s.  f.  Sbarra ,  V. 

Barijre,  Y.  Bararc . 

Barrato,  Y.  Abbarrato  . 

Barruria,  Y.  B.nraria. 

Barrctia,  i.  m.  Nome ,  pressa  certi  .^rteCci 
di  aliuni  petzi  lunghi,  e  soitili  a  foggia 
di  sbarra.  Barrette. 

Bnrric  lia  ,  s.  f.  Kipaio  di  legnaini ,  o  simi- 
li. Barricade  .  Far  una  bairicata:  barri- 
cader . 
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Barriera,  s.  f.  .'■omi  i\\  t  rruuiiti  fa(to  prr 
giiiocn,  ron  una  bbjita  ne!  incKzo.  Bar- 
res 'ï  l'er  (anrcllo,  tiecconato'.  barrière, 
palissade . 

Barriie,  v.  n.    Crier  comme  l'éléphant  , 

Bariilo,  s.  m.  Le  cri  de  l'éléphant. 

Hirro,  V.  Baro. 

BaruD'a,  s.  f.  Baïuflo,  m.  Battement,  que- 
relle, ilémilé,  bagarre,  chamaillis . 

Barugioli,  V.  Ugir.li . 

Bnrullarc,  V.  n.  Y.  Kirendeic  aritaglio. 

Bauillo,  a.  m.  Trercone.    liegrattier ,  re- 
vendeur,   r^barelier ,   charcutier ,  gar 
goltier ,  aubergiste. 

Barzcllcita,  Facczia  ,  Y. 

Basa,  se,  ».  f.  Base,  principe,  fonde— 
nunt,  in. 

Basalis(  hio,  lisco,  V.  Basilisco. 

Basalte  ,  3.  f.  Y.  Bassalln. 

B.i-sanienio,  s.  m.  Certo  mcinbro  dcl  picde- 
sEallo  dclla  colonna.  Soubassement ,  ste- 
réobate  1  Base  du  piédestal. 

Bascià  ,  c  Bassà,  s.  m.  Nome  piesso  i  Tur- 
clii  di  singolar  digniià.  Bâcha,  anclie, 
^'arha  ,  conie  pronunciano  iTurr.hi. 

Rasriarc,  Bascio,  ce.  Y.  Bariarc,  ec. 

Hase,  s.  f.  l'.asa,  T.  de'Giuocaiori .  Carte 
prese  e    lipostc.  Main,  lefée  de  Cartes. 

Ba.soo,  \.  B.ibbacclo  . 

Basetta,  s.  f.  Musiaccbi.  Moustache. 

lîascttino,  s.  m.  Des  petites  moustaches . 

Bascttone,  s.  m.  Qui  a  des  grandes  mou- 
staches . 

Basilarc,  .^ggiun.  clie  si  di  ail' osso  cnnei- 
ffiinic  del  cranio,  ad  uoa  artcria,  ad  una 
apolisi  occipitale.  Basilaire. 

Bjsil-ca,  s.  f.  B-isilique,  r.glist  principa- 
le ^  Palais  ,  Maison  Royale  '.1  Basilica, 
od  cpalira  c  jeroraria'.  Ycna  interiore  del 
braccio;  basilique. 

B.isihco,  V.  Batsilico  1[  Certo  ungucnto. 
Basilicon . 

Basiliscliio,  Ii.«co,r.  m.  Serpente  fivoloso 
T  Foggia  d'  antica  artiglieria.  Basilic  . 

Basiniento,  V.  STcniniento . 

Basimcntuccio  ,  s.  m.  Défaillance ,  f.  éi'a- 
nouissemenl  court. 

Basina,  Y.  Jî.i.soffia. 

l'asioglosso,  s.  m.  Uno  de' lUUSfoli  dclla 
lingua.  Bisioglosse  . 

Pavire,  e  dcriv.  Y.  Morire  ,  ec. 

Basito,  m.  ta,  f.  add.  Y.  Mono. 

"  Basoflia,  s.  f.  Minestra,  IMicca,  ec. 

Ba.soso,  coU'o  aperto.  Stupido,  Ealordo,  Y. 

Baisa ,  s.  f.  Sorte  de  danse  ,  ou  de  sonate 
H  T.  Mar.  Basse. 

Bassa,  Y.  Bascià. 

Bassalte,s.  f.  Sorta  di  pietra  ncra  .  Bas- 
salte. 

Bassamente,  avT.  Bassement,  vilainement . 

Bassamento  "  Bassanza  ,  Y.  ,\bba»saniento  . 

Bassare,  c  deriv.  V.  Abbassaro,  ec. 

Bassetta,  s.  f.  N'ouïe  di  certo  giuoro  di  car- 
te. Ba'seltc  H  Pelle  d'agnsUo  nrciso  ap- 
pena  uaio:  peau  d'agneau.  Tare  una 
bassetta  :  se  tuer  ,  ou  tuer  quelqu'un  par 
négligence  ,  ou  par  des  remèdes  mal  ap- 
pliqués: farc  un  sopramjnauo,una  caval- 
letta,  Y.  queste  vrcî. 

l'iasseiiare,  Y.  a.  Yoee  bassa.  Faire  mou- 
rir, tuer. 

Bjssetto  ,  s.  m.  Sirnraento  musicale  di 
quartro  corde  :  Basse  taille. 

Bassetto,  m.  tta,  f.  add.  Vn  peu  bas,  etc. 
"  per  lo  Basset  de'Franccsi,  V.  Piccino, 
Eassotto. 

Bassezzfl,  s.  f.  Abbassamento,  Y.  ^  Yiltà. 
Bassesse . 

Bassîlica  ,  s.  f.  Ccrta  Tena ,  Y.  Epatica,  e 
Basilica. 

Ba.ssilico,  s.  m.  OEBÎm»  ,  sorta  d' erba  odo- 
rifera .  Basilic.  , 
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Baitissiiiin,  in.  ina  ,  f  add.  iiip.  Trif-bai. 

Baiso,  I.  m.  l'rofonJiiii.  Le  bas  ,  le  foni 
U  l'er  una  tocc  dclla  Mii'ica  :  basse  T 
l'er  rerio  siruiiionio  mut.  lafse  de  viole p 
de  violon ,  etc.  La  basse  de  hautbois  :  '$i 
cliiaina  ancire  basson,  tarrl  '.'  l'aiii  d* 
basso  :  les  parties  hunleusis  ,  ou  natu- 
relles. 

fiatso,  m.  »»a  ,  f.  add.  l'rofondo  .  Bar, 
creux  ^  Cbino:  baissé,  incline  T  Abbiet- 
10;  vil,  humble,  commun,  méprisable . 
Aggiun.  al  icinpo ,  a  prez^ro,  a  oio,  <i  al. 
iri>  inrialln:  dernier  temps,  bas  prix, 
bas  or  ,  argent ,  etc.  Di  bai»a  lega:  de 
bas  aloi:  Àlodo  basso:  mot  popuLjirc  . 
liassi  lonih  :  hauts  fonds .  Cenic  bisia, 
V.  l'leb..glia. 

Ba5,so,  arv.  Bassamenfe,  V. 

Basso  bordo  ,  Y.  Bor  !n. 

Bassonc  ,  s.  m.  Insiruniento  musicale.  B'JS- 
son  . 

Batsorilicvo,  s.  m.  Ccrto  lavoro  di  «cultu- 
ra .  Bas  relief. 

Bassotti,  s.  m.  pi.  Yivanda  faila  di  lasa- 
gne ,  o  riso,  o  simile  .  Sorte  de  mets. 

Bassutto,    t.    in.    Uoino   di    basia    siaiura. 
Basset ,  courtaud . 
Bassur«,Y.  Bassezza. 

Basta,  s.  (.  Couture  à  longs  points . 

Eastx  ,  :\iv.  yJsiez,  il  suffit . 

Basijbilc,  add.  Suffisant,  durable. 
Basi  aggio  ,  Y.  Fatcbino. 

Bastajo,  ISastaro,   Fasiiere,  ».  m.Biilier. 

Bastaleia  ,  1  basialcna,  aiv.  De  toutes  ses 

forces  . 

Bastantc,  add.  Bastant ,  suffisant. 

Bistiintcmente,  «tt.  Suffisamment ,  assez. 

B.Tsianza,  Ouraia  ,  Y.  'i  Abba<ianza,  Y. 

Bastarda ,  s.  f.  Sorte  de  galiolte  H  Dt 
marmite  . 

Bastardaccio  ,  done,  «.  m.  Un  méchant  bâ- 
tard . 

Bastardaggine  ,  ».  f.  Bâtardise. 

Basiaràalo,  Imbaslardilo ,  Y. 

BastardelU  ,  Taso  di  lame  siagnato.  Cas- 
serole . 

Basi.Trdelln,  s.  m.  Petit  bâtard  fi  Sorte 
de  Pigeon  . 

Basiardigia  ,  s.  f.  Bâtardise  . 

Bastardire,  Y.  Iinbast.irdire . 

Hisiaido,  s.in.  Bâtard,  illégitime,  fils  na- 
turel 1î  In  forza  d'  ^ii.bdtard, adulte:  m, 
qui  dégénère . 

Bastardone,  Y.  Bflstydaccîo. 

Babiardiîinc  ,  s.  f .  Vrrgenîe  bastarda  ,  Bacc 
de  bâtard  *i  per  sinnl.  réfection  inutile, 
superfm  d'un  arbre. 

Pastare,  t.  n.  Esser  a  snfBcienza  .  Sujj'ts^r, 
baster  %  Conserrarsi ,  V.  Basiar  l'animo: 
aidir  courage,  oser.  Fasia:  enfin  .  l'aji», 
e  basta  basia  assez,  assez  ,  c'est  assez  , 
taisez-vous  . 

Bastato,  add.  l'ortato  in  Inngo.  Long,  de 
grande  durée  . 

Basierna,   s.    f.  Specic  di  lelliga.  0asternc. 

liasicTole  ,  V.  Battante. 
lîasteToleeza,  V.  Suflicienza. 

BastcToIi^sîmo,  Y.  Sufllcîi'ntissiino. 

BasteTolniente,  issim^snientr,  aïT.  5i.j^scm- 
ment,  assez,  aude-lti  du  nécessaire . 

Bastia,  ».  f.  Bastiia  ,  Y. 

Baslinlpn'o,  s.  m.  Ogni  navcib'^non  jîa  ar- 
mait in  guerra.  iJ.J.'i'iRfnt  ,  iyiidmoU  de 
mer ,  navire . 

Basiiugo,  s.  m.  T.  Mar.  Basiingue , 

l'astionare  ,  r.  a.    .Munir  d.-  baslicut ,  etc. 

Bastionato,  m.  la,  f.  add.   forti/ié,  etc. 

Bastioncello  ,  s.  m.  Vn  petit  basti\  n  . 

Basiionr,  s.  f.  Foi  tr  ,  o  lipaio  f.^tîo  di  iru- 
rapla  ,n  lerrapicualo.  Ba.'tion  ,  rcn  yc.rt, 
Irulevnrt . 

Baalire,  T.  a.  Y.  FaLbric^re. 
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£iistit.i ,  s.  f.  Kîpaio  intorno  alla  CUta.  Ba- 
stion f  rempart  f  l'ftuUi'iirt  j  m.  ^  Forci- 
ric.iziniie:y'or(frcs5d,  fort. 

H:lstito,  m.  ta,  f.  V.  FntbricKo, 

ï'.isio,  9.  m.  Ccrro  arncse  a  guis.i  di  sella. 
Bat  ^  rig.  Aj»gravio,  rarico ,  V.  1?  T.  dttï 
^iuoco  Julie  carre:  haste  . 

Haslonacciii,  s.  m.  Gros  btilnn. 

BastoTiare,  T  a.  Bàlonner  ,  lioriiierdescciips 
lie  hdtnn  .  Baslnnare  il'una  sanla  ragimie  . 
bdt„iinir  >  ii>ement ,  à  outrance  T  Pei  pti- 
gneîc,r('n.surarc  ron  pairie,  vendere,  pi- 
quer, censurer  uvec  innUgnitii  If  vendre, 
iiUèner . 

Basionata  ,  s.  f.  Bastonnade,  couy  de  hd- 
ton  .  Dar  bastona te  fia  riechi,  da  Cri-tla- 
nv.batlre  comme  pldtre, comme  un  chien 
f,  Per  simil.  Dnino,  V. 

Bastonaio,  aJil.  V.  il  rerbo. 

Ba'.toiiatiira,  s.  f.  Bastonnade . 

Ba^toiiogllo,  i-in.i,  ^.  m.  Petit  hdtnn  ,  can- 
i:e  1(  Dicpsi  anclio  <\i  rorti  bastoncelli  in- 
pr-uirolarî,  c  dr' pczzuoli  di  ciocrolala: 
litton  de  chrycoUit .  Eastoocino,  Tessitura 
proi>iia  Ji  paimi  e  nutri  faira  ron  lilie- 
Ti. •  raie  .  A  basloncini;  rayé  If  Per  «stru- 
g.,lc,,V. 

Uaslone,  s.  m.  Fmro,  o  ramn  J  albero  ri- 
Miondo,  Bâton,  Gourdin  1t  Per  certo  se- 
gnn  d'autoiiià-  I dton  de  commandement 
îf    Metaf.    .\ppoguio,  V.   U    biston  dclla 
Tecchia).!.- /'àton  de  i  ic.illesse.  Metterc  un 
Iffgno  SB   per  un  bastone  : /nire  une  bêti- 
se, une   lourde  f.uite .  Bastone  di  randa, 
e  di   obisso.  T.  Mar.  irin',çiu.  Basione, 
per  Burda'isa,  Gruciia,  \.li  Uno  d»'qirar- 
>ro-  st-mi  dclle  r.irte  da  giuocare  :  bdtons . 
Per  incnibro  d'  A'cb,  fatto  corne  un  cilin- 
tîro  di   piccol  dif.iHctrot   bo:idin,  tore  If 
^orta  di  pialla  col  laglio  a  niezzo  cerclilo: 
manchette . 
P.astoniere,  V.  Mazzisre. 
t^astororescio,  V.  Hasto. 
lia';traconB,  V.  Arricciaio. 
P.  istuda.  s.  f  Snria  di  rete  .  Bnstude  . 
EataccUia,  Batacchiata  ,  V.  Bastonata,  Por- 

B^taccliiare  ,  V-  Ba>:toTiare  • 
B<raccbio,s.  m.  Bastone.  Bâton  ,  gourdin  , 
f:aule . 
P.atignancse,  s.  ni .  Nome  dt  Ficn.  V. 
B.itorrliio.  s.  m.  Bastnne  iisato   da'cîechi. 

Bâton  d'vn  aveugle  1  lîairaglio,  V. 
B.-.tolo,  B.iulo,  s.  m.  î.iKla  diîl  cappuccio, 
r!iecoprr-v.i  le  s^aWe  .  Banr'e  du  capuchon, 
f.  Panno  clie  lopre  le  .«paîie  iJi  clii  o  co- 
stjtuito  in  ([iialclic  digritj  Ef rlesi-istica  ; 
chausse,  chaperon  ^  Per  Platea,e  Fon- 
da mentn  ,  V. 
Patostare,  batoita,  V.  Aliertare,  Altcrca- 

RÏone  . 
Baiachio,  lo  .«tesso  cbe  Rannncolo,  V. 
Barr.Tchito,  ».  f.  Sorta  di  pii-r'a  di  «arj  co- 

lori.  Crapaudine,  hatrachite . 
BatioroiiîiomacliiH,  s.  f.  Guerra  dclle  rane 

e  dei  «ipi.  Bn'r'cimyomachie  . 
Fatradore,  .s.  m.  Batteur  en  grnn^se  . 
IJattaglia,    s.    f.    Fntto   d' .irmc .   Bataille, 
combat ,  m.    If    Per  Battiturn,   Isrbiera  , 
SqiiadroTie,  V.  Una   dille  parti   on  !e  pn 
b)  plîi  si  diride  l'esercito:  coip,<  (/■;  halail - 
îe ,  bataille  . 
Kattagliare,  \.  n.  Conibaitcve.  Combaltre, 
donner  bataille  . 
îiart:»^'iata.  V.  MîscTiia. 
Baiia^l'iilo,  m.  la,  f.  add.  Bataillé. 
Baitajliatorc,  glierc  .   gliero-,  s.  m.    Cunl- 
h'ittant ,  hommf  de  guerre  . 
îîaifglicra  ,  terb.  fcm.  Celle  qui  combat . 
Batraglieresco,  m.  sca ,  f.  add.  De  bataii 

le,  de  combat  ^l  Per  BcUicoso,  V. 
BatlaglicTOSo,  gliero!» ,  glioso,  V.Eeïlicoso 
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Battaglicvoimenlc,  avT.  Par  le  ni.^y  rn  d'une 

Bataille . 
Balta^lio,  s.  m,  Ferro  peiidente  nclla  cam- 
pana.  Battant  ,  marteau  d'une  chiche  . 
Battaglioiifi,  s.  m.  Nnmero  (letcrniin.i[n   di 
soldati  .  B  ilaillon  .  l'er  batl.iglu»  gr.mde: 
^ros  iatiai.t  de  cloche. 
Ilattaglitinla  ,  glictta,  ^liiizza,  s.   f.  Petite 
bataille,  escarmouche. 
Battcggiare,  iato,  iatore,  V.  Batttzzare. 
Eattellrnti,  s.  iii.pl.  Bateliers. 
B.ittclirita,  s.  m.  Barcata.  Batelie. 
Baitellctio,  s.  m.  Batelet,  pr.iU  bateau. 
Baltello,  RalcUo,  s.  m.  Baiclietla.  Chalou- 
pe, esquif,  canot,  bateau  ,  barque. 
BattiBte,  s.  f.  m.  Batiitojo,  V.  f  Add.  Qui 
frappe,  bat,  battant,  ante  H  Per  Palpi- 
lanie,  Baituto,  V. 
Ba'ieve,  v.  «    Battre,  frappera  n.  p    Se 
donner  la  discipline   H   Vircliiaie,  V.  H 
Baitcre  il  grano  •.  battre  en  grange.  Bat- 
terde'contie   délie  scrittiire:  itre  égal, 
conférer  l'un    avec   l'autre.   Bailere  per 
Consister»  :  il  punto  batte  qui,  V.  Cousi- 
stere  1t  Arrivare,  toc  carc ,  V.  H  T.   .Mar. 
I.a  vêla  batte;  barbeler,  barboter , friser. 
Balteie   a    un   segiio,    il   taLcoiie;    rij:er  à 
quelque    chose  ,    s'  enfuir  .  Tl  sole  batte 
in  queste  rnmpagne;  te  soleil  d^'nne  sur 
ces  campagnes.  Batteie  il  pallone,  la  pal- 
la:  jeter  le  ballon,  la   halle.  Battere   iu 
terTA  :  Jeter  par  terre.  Baitersi;  se  battre 
en  duel.  Baiter  la  cassa:  battre  le   tam- 
bour'^ médire.  Batter  la  strada : /"ra/dr, 
montrer  le  chemin.  Batrer  la  campagnji ,  la 
marina:  battre  l'estrade  ,  courir  la  nier . 
Battere  il  fuoco:  battre  le  fusil  Batter  1  ci- 
re, parlando  d' orologio  :  /rrrpp-îr  .  Batter 
il  tcinpo  ,  T.  Mus.  battre  la  mesure.  Bat- 
ter l'ali,  volare:  battre  des  ailes.  Batter 
gli   occbi:   clignoter:  in  un  batter  d'oc 
rhi:  tH  un  clin  d'iril:  non  batter  gli  oc- 
chi:  regarder  fixement:  Batter  il  capo  nel 
fntir--»:   donner  de  la  tâte  contre  la  mu- 
raille. Bjtlore  all'arco,  o  a  corda,  T.  del 
Taj-pet.  arçnnner  .  Battcrii  al'a  disperata: 
se  h.itire  à  dépêche  compagnon. 
"stteria,  s.  f.  Batterie. 
Battcsimaie,  adl.  Baptismal.  Il  Fonte  bat- 
tesimale:  les  fonts  baptismaux,  h  bapti- 
stère . 
Baitcsimo,  B.iilesmo,  s.  m.  Primo  *!e' .sette 
f-agiamcuti  délia  tliicsa.  Bapt'me  .Teiie- 
re  »  battesimo:  tenir  un   enfant   sur  les 
Fonts  de  baptême  . 
Battezzamcnto,   ».   m.   Baptême,    l'action 

de  baptiser . 
li.rittiuante  ,  add.  Qui  baptise. 
Rattc.'.zBre  .    V.  a.  Baptiser    Tf    per    simil. 
Porre  il  nome:  appeler,  donner  un  nom 
If  Per  teneie  a  battesimo,  V.B.stfesimo  11 
l'agnare:  moi'iI/er^Battezz.arsi,  n.  p.Vau 
tarsi,  V. 
Baitezzato,  m.  ta,  f.  add.  Baptisé  "i  .Sust. 

Taie  Crisliano ,  V, 
Bitic7zatorc,  Battezziere,  s.  m.  Celui  qui 

b  .ptise . 
Bntezzonc,  s.  m.  Sorte  dt  monnaie  de  la 

Toscane  . 
Battibuglio,  s.  m.  Par.apiglia  .  Cohue  . 
Batticulo,  s.  m.  .\riuadura  délie  parti  dere- 

taue.  Calottes  . 
Biiticuorc,  s.  m.  Battement  de  coeur ,  peur, 
Bittif.ille.  Bastia,  V. 
"  Eattijieddo,  «   m.  Cevta  Torrc .  Tout  de 

bots  . 
Battifuoco,  s.  m.  Fusil,  briquet . 
Eattigia,  s.  f.  Mal  caduco.  Mal  caduc,  le 
Itaut  mal,  m. 
Battilano,  s.  ro.  Golui  cbe  batte  la  laita  . 
Drosseur  . 

ïîartiloro,  .s.  m.  roliii  cVc  ri  ^nce  l'oro  in 
foglia.  Batteur  d'or,  d'argent. 


B  A  T 

B;itr;inrnto,.n.  m.  Battement,  frappem&itf 

V.  Ishntriniento. 
Bjttinzecf ;i,   s.  m.  Coni.iTore  d'i  moneie  in 

Zl'CC3  .  Monnoycur . 
BiirtipnUcT  s.  m.  Stnimento  cle'Cannoiueii, 
fouloir ,  pousse  halle. 
liiutiprn  to,  s.  111.  Parte  per  cui  i'enir;\  nel- 
la  nare.  Entrée  d'un  navire. 
B.iKrscgol.'ï,  s.  r.  Pi.tnt.i .  Blutât,  auhisoin  , 
barbeau,  casse  -lunettes. 
Baîtisofila,  softiolit,  s.  f".  Certa  pnura  .  Peur , 

hatteinent  de  cœur,  palpitnt'on, 
F'.Ttiisten,  terlo,  tero,  s.  m.  Luogo  rlovft  si 
biitiezzii.  Fotits  baptiimtmx ,  bapti'itcre . 
B.itrito,  V.  B.TTtiruore,  B.ittisoffia  . 
B.irtifftja,   s.    f.  Certn   IcniîO^cnn  cui  ^î  pa- 
reujîia  la  forma  prima  di  stampare  .   Ta- 
quoir , 
Bjttitnjo,    •;.   m.    C'^rts    parre  -^ell'  i  m  posta 

(Vust;io,  f  finestvn;  Battant. 

Batrirorc  ,   s.  m.    Iric*,   f.   i'ercuotitore ,  V. 

If  Colui  clie  marcia   â  TÎm-ioscer  le    stra- 

de ,   e  la  cninpagna.    Bntttur    d'r'strade . 

B.îttiioreii  rnrd.i,  T.dn'Cappel.  .hronner. 

Battifura,  V.   peirrïsna  "^  Dertn    assnl    v.ile 

il  hattiT  rlelie  hi.ide  .  Battage  "H  Xravaglio, 

Ca5tij»o,  V. 

"   Basro,  s.  m.  Espèce  de  barque  qui  va  a 

rames . 
Batloccliin,  V.  Bitrarclvo. 
Bnltolngia,  s.  f.  Il  paihire  prolîsso.  Batto^ 

lo^ie  . 
Batriira  ,  s.  f.  T.  <1i  Mti';.  Misnra  di   tempo  . 
la  mesure,   que  l'on  bat  dan^  la    IJusi- 
qne  .  Barmta  tl    poUo.  U  pouls,  le  batte- 
ment des  artèr-:  s .  A  bal(u&a  .  .V  p.intd,  V. 
Bii'ttitella,  s.  F.  Courte  mesure  de  musique. 
Battuto,   s.  m.  Suolo,  a  pavîmento  lU  t*;r- 
)a7.7.n,  ce.  Plat'.-formc  %  Bartiti:   Péni- 
tens  qui  se  donnent  la  discipline  à  la  pro- 
cession. Battiiio^m')n  ta  idéale, V.  Ductto. 
Battuto,  m.  ta,    f.   add.  Batlu,  frappée 
ppr  Deliole,    Stmco,  V,    *[    Via    Ijatiata: 
chemin  battu,  fort  frcque.ntii^  Arj^ento 
battuto  .argent  i>uCtu,  eu  lame,  en  feiir'Ues. 
Battucchîeria,  SoPisticheria  ,  Vanit^ï ,  Y. 
Battufl'olo,  s.  m.  Mas.sa  Jî  rose   vabbatiiffo- 

late.  Amas,  tas . 
Bava,  !.  m.  Uin:>r  Tisco<;o  cli' ftsce  dalla 
bncca  i\o,£}\  :\ni\nA\ .  Bu^-e  ,  snlii>e ,  s'rume, 
glaire  1î  I  Oertatori  «li  mctslli  cliiani.iri 
bave  quelle  supeiHaità.  clif:  hanno  i  loro 
getti,  rayati  ebc  son  daHa  form.^.'  barlu~ 
res.,  baléi^rcs  ^  Senza  nerho  :  bourre  . 
Bavai' in      ■;.  m.  Pannnlïnn  clie  si  mette  al 

rnllo  :îe'baiiil>îni  .  Biii^etie ,  f. 
B.Tvalischio,  V.  Basilis.-n. 
Bau  ,  ban  ,  vore  ppi   f.ir  pa.ira  a*hamb;ni  . 
Bavellu,  s.  f.  F'io   trairo  da' bozzoU  piima 

di  ca^arne  la  '.et.i  .  Bourre  de  soie. 
Bavero  ,  s.  m.  Collet  de  mnntenu  . 
BiTt-tf:i  ,    s.    f;»m-   f^uperfluirà   es^erinre  dei 

getri  di  métallo.  Y.  Bava  . 
Baviera  ,  s.  f,  Visipra,  buffa.    Vi Stère   d'un 
calque.  NelT-Vrald:    'grille.  Mangiar  sot- 
to  la  baviera,   V.  Borcliegoiam 
V.aiilr,   s.   m.  Sorta  dî  ras'îa,  e   valîgia  da 

viag^^io.  Malle,  f.  co/f'rc  . 
Bflvn.sissimo,  m.  m.i  ,  f.  ad,î.  srp.  Trè^-ba- 

veux . 
î*:t7o.so,  m.  sa,  f.  add.  Baveux. 
^'.Taza  ,  s.  f,  Bonn  ftirluna.  Bnnhrur,  m. 
;î,izz.pcfda  ,  s-  r.  Ba/7,icatuvc  ,  V. 
Bizzica,  s.  F.  Co-ivrrsa/.'onp.  Conierfation 
1[  Per  niMno   famij^liare;  itttîme  ,  farniîier 
If   Specic  di  giuoco  di  rarto ,  f^rsp  il  Giiè 
de' Francîsî,  o  le  Trenleun  .  Baixîche-,  V. 
Bazz-iraturr. 
Il«zzicare,  v.   n.  ConTCTsare .    frcqveuter, 

converser . 
Bazzicature.  s.  F  pi.   Masserizitiole.  Baga^ 
telles,  hahiolUs  ,  choses  puériles: 
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l^iKxotio,  m.  lia  f  F.  .tiiil.  t  ta  ioilo  o  lenor». 
A'di'itii  cuit . 

Udclio,  s.  m.  Snrr.i  di  gninnia.  BiUllium. 

B«,  Voco  di'll.i  |)i'<or.i  .  liiUininl  Jes  lire- 
hiSf  monlons  f  t'fc'.U  Un  .u-corrÎAto  da  hc- 
ro  H  Ue,  p.v  ll.'l,  ,>  bt-lli.  V.   llcllo. 

fie.iiue  ,  ad(i.  iiui  rend  heiirf.iix  . 

Dcnrc,  ▼.  «.  Vnr  bp:irn.  i\ctutre  heureux. 

Cvjitninenic,  nvr.  tJt'iireu<:ein<  ni  , 

Beatilicare,  v.  a.  Ilearc.  tien'ln'.  h^ur^ux  ^ 
Rc[iuinr  liuo  beato:  regarder  comme  heu- 
reux t  l)«r  il  culio  di  beam.  béttCtfier  H 
Ci  1**1  iare,  l.oilato  ;  V. 

Besiilir.nioie,  5.  in.  ti  ioc  ,  f.  Qui  rend  heu- 
reux . 

Deatilictziniic  "  U  ealanza,  Beatet^a,  s.  f. 
Beatiftcntion  . 

BeatiTuo  .  m.  c«,  f.  adJ.  Che  fa  buaco . 
bcalifique . 

Hti.iclisiinaiiicnte,  aTT.  sup.  Trèi-henreuse- 
meni . 

B(!n[iMimo,  m.  ma,  f  add.  fris  heureux  . 
•'«atissiiiio  l'adie,  laolo  Jel  lapa.  Saint 
fère ,   I  ris  saint  Père  . 

Boaiiindine,  5.  f.  Bedtitude,  feliciU  %  Ti- 
•oin  del  Soiiimo  Poiriefiïo.  Sainteté. 

ïpato,  m.  la  ,  f.  iuid.  Ujureux ,  hiei:heureux 
H  Quei^li,  <;lic  dalla  (Jliicïa  è  tcnuto  in 
luogo  di  s.ilute  ;  ma  non  .incor  «anoniz- 
2alo:  bienheureux . 

Béatrice,  s.  f.  Qui  rend  heureux . 

Bebii ,  lo  sitisso  cîe  Mugorro,  \  . 

Becca,  5.  f.  Ciiitolo  di  tatV-tà.  Jarretièr< 
de  tajeltai. 

Beccabeccaltchi,  s.  m.  Voce  schtrx.  Man- 
geur de  hefafi^^uet. 

Brcr.ïbrircioli,  V.Tono. 

Becr;ibuiiî;ia ,  s,  f.  ri:inta  niHdicirjlc.  Be- 
cahunga  H  Peggior.di  btiuo  d' uiccllo  : 
u»  gros  bec. 

Beccacfin,  s.  f.  Snrta  d'ucrpUo.  Be-uise. 

Beccacr.ino,  s. m.  IJrcello  inirt^r  deMa  bec- 
faccia.  Bt'caiSine. 

Beccaccin,  s.  in.  Pegg.  di  Becco.  Gros  vi- 
lain bouc . 

Kccratirata,  s.  f.  Scorpacriata  di  beccaficlii. 
Repas  de  be'cajigues  . 

Bcfcafico,  «.  m.  Soita  d' iicce\lrlto,  derro 
anche  bigionc.  Béca/igue. 

Bocc.iio,.B  1- c.iro,  s.  m.  '- bi  ucride  animali 
<}uadiup«.lt  pt-r  usf»  di  mang'are.  Bnut^hr 
X  Ter  .si.uil .  homme  rriiel  et  sanfiacnnire. 

Bcccalagllo,  s.  iir.  Soit*  di  glitoco  fanriil- 
lesco .  trappe-main . 

Beccalite,  <.  ni.  c  f.  Che  cerf  a  liti.  bnglie 
Chichanier,  hargneux,  querelleur . 

BecraiiiMito,  s.  m.  l,  action   de  bc.j'ieter. 

Becra'noni ,  s.  m.  Solt«Tr.itcw  di  morti . 
fossoyeur,  corbeau. 

Beccaute,  aild.  Qru  t'éipiète. 

B..Trare,  v.  a.  Vigli.ir  il  ribo  col  'hecro . 
Beiji.èt.'r^  Di-rcani  il  rerrello,  fi^n'asti- 
«are,  affatirarïi  «eiza  pro .  Se  ilonner  la 
torture  à  l'esprit,  et  ne  rien  comp'cnHre, 
vu  prendre  le  change,  se  tromper,  se 
tourmenter  en  vain . 

Beccari!l.<,  j.  m.  Chenreau ,  petit  bouc. 

fl>-cc.iri»ale  ,  s.  f.  ,iigrette. 

Bercattrin),  s.  m.  Cena  zappa  da  caïar  fos- 
«I .  }}ojati . 

B-r.raia,  s.  f.  Colpo  di  becco  d'ucccllo. 
Coup  de  bec  H  Metaf.  Puntura  d'aniiH.ilë: 
pijiire  ,  morsure  ^  Ver  liific  Idatura  ,  o 
l'iattiitto  Iiiibccca'a  ,  V. 

Ef  r-catflla,  t.  f.  ilorceiui  de  riinde  qu'on 
lette  en  i'airau  faucon  pour  l'affri and er 
^  bagatelle,  chose  de  rien. 

•tcratoUo,  s.  m.  Men.'iola,  n  pedufio,  che 
'i  poiie  per  sosiegno.  Console,  corbeau^ 
Vrr  r.e...irclIo,  V. 

Hi'cciiina,   V.  lîeccatella.    Aveila   in  ,tnl!a 
b'-Tcatitta,  e<ser  fc*"  ro  ne!  piii  rivo.   lou- 
cher la  grone  cor.ie . 
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l&ecrnto^  m.  (a,  T.  ntIJ.  iiéqutlc  , 

Br;ic.ito)n,  %.  m.  1  asscitii  ,  'Ictve  SI  Aï  dn 
licrciru  a^li  uccel'i.  .'higct . 

Bor<:ti<  relions,  m.  (^Ue^r/tu  ,  petit  houe . 

tictticiia,  s.  f.  Uu' go  »It>vo  s'iirii<ïo»rt  lo 
l'Bsiic,  o  ycndc^i  la  lorn  cmuc  .''iioui:ltcrie 
\  Tor  urciuonf,str.ij;ft  :  mrt.(î./rre,  tu  •rie. 

UurcIifLto,  ^.m.l'asci.i  dcl  çayt^ticcut.  tituidc- 
leCte  1î  l*unte  Jï  se  irpo  g^n^se ,  dove  sono 
i  biichi  pcr  inetlcrYi  i  n.i*iri:  trous  des 
souliers  \  Ls  piua  d'un  nariceUa:  Li 
prnc  d'un  petit  bdlunent . 

Brcciiico.  Agjjliinio  di  pillcdi,  o  simiU  , 
valfî  Duaiio  pcr  U  i'is^c.  ii^chtquc. 

licrrliiiio  ,  V.  ItiCruinnrti . 

Becco,  s.  m.  l..i  boria  <l'*l!' iicrello'.  Bec  IT 
tig.  lînco.-»  ^  V.  ^  Iinmoll.iie  il  l»ec<(>,  V. 
Bere  ^  Mciiwr©  il  becro  in  molle',  jaser  y 
caqueter.  B^gco,  I;i  ijunrn  del  navigUo: 
cper  on  de  navire  t  Pnulaïue  ,  dtp  ^  1  .ire 
il  becco  iill'nca ,  mo  lo  liasMï :  arhei/rT  une 
Il ff  lire  que  l'on  u  comnwnLee  ^  Non  afci 
uu  b-'cco  d'un  (j^tutuino:  n'aiotr  ni  de- 
nier ni  maille. 

Becco,  s.  tii.  Il  ina^cUio  dcllu  capta.  Bouc. 
Becco,  e  bt'cco  cornuto;  contai d^  cocu. 

Bccco  coivino,s.  m.  T.  M.ir.  Ceiio  uncino 
di  feii-o  dei  caiat'at  .  Bec  de  forhiu  . 

Becconacoio ,  s.  m    (rrond  )ilain  bouc. 

Bcccoiic,  s.  m.  Un  ^run-l  bouc  If  l'er  bïu- 
pido,  V. 

Beccac'îo,  ».  m.  Canaletra  ndunco  df*  vasi 
da  SI  il  lai  »■,  o  simili  Le  bec  d'un  alum^^tCj 
d'une  aiguière  ,  etc. 

Bedcj>u;ir,  s.  m.  5orra  di  rosajo  s.-ilvatico. 
Bc'Icgaar  ^cglniitier . 

Bin,  s.  m  Planta  m;'dicina!e.  Be'hcnj  bê- 
che n  . 

Beentc,  add.  Qui  boit. 

Uefana  ,  s.  T.  Orro  fantorrio  di  cencî.  J^a~ 
rionneite  t  poupée  1i  llefana  ,  e  lîetania, 
larTa  o  bnona,  o  cauiva,  che  çecondo  lo 
doiinirt'iiiolc,  vien  nelle  case  l'a  noife  ii:- 
nan/.i  l'Epifania:  ^oblin  ,  fantômr,  o  an- 
che: ! oup^arou  ^  Donna  brut;a:  une 
guenon  ,  ^ucnucke. 

Ref.innrcia,  *.  f.  Fn  spertrc  hideux  . 

i'efimirt  ,  >pil.hnifl^  IJp/ana,  V. 

Rcff.i,  s  f.  lîciTc,  Hiitla,  scîu^rno  .  A'ûftc, 
moque-rie  f  tow^  m.  Farsi  bcfie  d'u-ia  c-i- 
sa  :  bitmer  "i  Cosa  di  niuna  stima  :  baga- 
telle. 

Belî.iT!i>,  s.  m.  Railleur ,  gaussr.ur  ,  ber- 
ne ur . 

ïî  "iaie,  V.  fl.  Riiiilerj  hernery  jouer  une 
personnel  n.  p.  non  curare:  se  m:  >fuer  ■ 

H  flaio,  m.  ta,  f.  add.  baillé ,  elC. 

ïîcHatoîe,  V.  Bcffaido. 

He.'Tairice,  s.  f.  Riîlleuse. 

r>i-fïrggiflnient  • ,  s.  m.   Moquerie  ,  f. 

Bei/cggia'c.  PcRe  ,  B  ffeg-iamciito,  îicfFc;»- 
giatnre,  V.  Boffare,  Beffa,  Corbcllalura. 
Beil^rdo. 

BeÔ'evnle  ,  add    Mepris:tble  . 

i^'^ga,  V.  Biiga,  Cotitiasto. 

Beguino,  e  Itigliino,  s.  m.  Piozocbcvo  .  Bé- 
guin . 

Be:;o!6,  V.  Bigatelle,  CliiaccUieiC,  Inren- 
zj nni  . 

Britore  "  Boînro  ,  V.  Bcvitorc  ,  BcTuto  . 

Belanicnlu,  s.  ni.  Bêlement. 

l'.elandre,  u  Bolanda,  s.  f.  Ccrio  basiimcnin 
da  tr.isporto     Bulnndre. 

Bêlante  ,  add.  B  lant  ^  qui  bêle. 

Belare,  v.  :c.  Si  dir»  dclla  voce  d^\la  rapra 
c  (jccora .  B*'!er  ^  Fig.  Cicalaie  ,  in  motfo 
b.issn  ,  i'inngerc,  V 

Belata  ,  trtce,  V.  BelameB(o,  antc  . 

Be!  bcMo. aTT. Tout  doucemruty  beflement. 

B^lennirc,  5.  f.  Sorta  di  piotra  ,  o  fosNÎlc  dî 
figuri  mnica.  Btlemnite. 

Bclj;iviiio,  s.  m.  Smi.x  di  ragia  odorosa  . 
Benjoin . 
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itulUdonna,  4.  T.  ^>lrl>  <1' erba  .  BeUa  do- 
ua ,  belle  dame. 

Ilidlanirmiu,  nvr.  Oin  bel  ino'ln ,  A' pro- 
pos, ilpuccinent,  poliment  ^  Ornamncn- 
le,  ,\-lagic>,  Y 

HelbiMiTcia,  »  (.Qui  a  des  beaux  chevei'X. 

Bulleti.i,  ».  f.  l'ojatura  dell'  ac^aa  i.irbida  . 
Bourbe,  limon  . 

Bcllciio,  >.  in.  Fard  H  KM.  bellel. 

Bclle^/a,  vf.  Beauté  "i  Per  piarere  ,  V.Oio- 
ja.  Fare  dul  ben  bêliez/.  i:y'u(rc!  beaucoup 
du  bien . 

Bcllirito,  m.  ta,  f.  add.  Pltce  an  milieu, 

au  centre . 
Bellii-n,  s.  m.  P.irle  del  corpo  d'ondi;  il 
faiiciullo  nel  Tcnlro  .l'Ila  madré  rifi;ïfl 
il  ninrimenio  .  Nombril  1  C"rlo  bnro 
dellc  frutte:  oeil  \  Il  inozzo  di  chccciici- 
sia  ;  centre. 

Uelliro,  in.ca,  f.idd.  Da  gtierra.  Guerrier. 

B?llicoiichîo  ,  s.  ni.  Tralcio  del  belUco  . 
I.'ordon  ombilical . 

Be!liro«e,  s.  m.  Un  grand  gobelet,  \aslo 
bel  1  icône:  lampée,  F. 

Hellicosatncnie,  avv.  En  guerrier,  i>ail~ 
linument, 

Bcliirosis^iino  ,  in.  iT.a,  f.  add.  sup.  Très- 
belliqueux. 

Uellicoio,  Uigero,  m.  la,  f.  aJd.  B^lli' 
queux ,  martial. 

IieIl?inl)uMo,  5. m.  Bello,  nria  poco  biiono  a 
milla.  Beau,  miiis  qui  n'est  bon  a  rien, 
m  éguet . 

B..-llino,  m.  na  ,  f  ad  1.  Bdiot ,  joliet .  Fa- 
rc  il  bcllluo  ;yt;//i(/rc; . 

Dellirir»,  s.  ni.  Sorte  iJe  ^Tyroholan . 
Reilissim.iincnte  ,  av.-.  /Vt'»  pi\>pr:in<'nt . 

Iie!'iss»inn,  m.  in:l,  f.  ajd.  sup.   Crès-bcatt  . 

Belii>,  s.  nv.  Be'le/.za,  ', .  1i  Cosa  g'orrvo- 
Ic.  lflile,coni':!Unble.ComoA'iid: occasion, 
commodité .  Sul  bello,  o  nel  bella  d'abn  - 
na  rosa ,  raie  nel  bnonn  ,  nel  f.jrte  di 
quella   rai  cnsa  :  au!  bello  dcU'cià;  à  la 

fl.'ur  de  son  rigc.  Farsi  bello  di  chccclies- 
sia  ;  se  parer  di  s  plumes  d' autrui  . 

B'ilo,  m. lia,  t'.add.  Bci.u ,  bienfait,  pro- 
porlionné  ,  bien  en  ordre  ,  gracieu.r  , 
f.entil,  etc.  t  l'er  Pulito ,  Grande,  Pia- 
cerole,  buono-,  e  convenevolc,  V.  ^  Di 
!>el  dl  :  au  beau  milieu  du  jour  'i  Bell'  n 
fatto-  tout  prêt,  ■ic'iei'e.  1-ar  be.la  la  pian- 
za  ,  la  feïta,  ec.  J.iire  beau  tapage,  et 
faire  courir  le  .Tioide  .  .'Vndaie  aile  belle: 
faire  le  chien  couih^iit,  le  soumis,  etc. 

B^  l!o  ,  avv.  Or.izios.(a:entc  ,  V. 

Rellorcliio,  Astei^a,  V. 

Belloccio,  m.ccia,  f.aàrt.  Beau,  bienfait, 
grand  . 

Bellonc,  add.  irrr.  Très-beau  ,  etc. 

l'ellnnc  "  Brllosn  ,  Belluccio,  V.  Belici- 
za,  Pello,  Hslletlo. 

-Jeiluinore,  iid.l.Uomo  allegro,  fareto.  Fil' 
cétienx  S  IVl>7.7ji  sglieno  :  téméraire  ^ 
F.intastico,  Bizz.irro,  V. 

iielo  col  E  larga  ,  s.  m.  Bêlement  'l  Piaa- 
lo,  V. 

Belone,  i.  m.  Qui  bêle,  crieiir.. 

Behà,  V.  Eellezza. 

Bcivra  ,  s.  f.  Beitia     Béte  snilfllge: 

lîelvcdcre.  Alodo  l>a«90«  «  srJitïrz,  V.  Ciilo  . 

r'el7.cbù,  1.IK  ifcui,  lliavol.T,  V. 

lîelztiar,.  s.  m.  Speci»  di  piclia.  Bézoari. 

Bel/uino ,  Bel_i;i''inn,  V, 

Bcinbe.  Parii<-ip.  Tronca  eca\  dâ  bene  be- 
ne.  Uice^i  ironîr.  Bien  bien. 

BcH,  s.  m.  Sorta  di  frutio  d'  Egitio  .  Dcn, 
béhen  . 

Benaccione,  .^rcT»  di  Bene,  V. 

Bfiiarronciamcntc  ,  arv.  Fort  à  propos  . 

BcnalTello,  Alfczionato,  V. 

Beiias,ur.ito,  ni.  ta  ,  f.  add.  De  bon  aug-tr^. 

BeMaglllr.<;aln^nte,  BenajuratamcDie ,  ar», 
Un  bon  auf,uic 
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Beiiallevato,  m.  ta,  f.  ailil.  Bien  élené . 

ISenandata,  s.  f.  IV.'ancia.  Ce  qu'on  donne 
aux  riomrst/qiies  en  partant.  Quel  che 
si  dâ  aile  fantesclic:  ciniigies. 

Benavventuranza,   s.   f.   Bonheur  ,  féli- 
cite . 

Benavventuratamente,  my. Heureusement, 
afec  succès  . 

lenavventurato,  roso ,  m.  sa,  f.  add.  Heu- 
reux, fortuné  . 

JionaYvcnHnosameiUe,  nvv.yîfcc  bonheur. 

i't^n  bene  ,  avv.  Bc:iisr.nno  .  Très-bien  , 
fort-bien  "i  Inticiamciite;  tout-à-fait. 

Bonclié  ,  avT.  Quoique  ,  bien  que  . 

lîencreato,  V.  lîeii  allorato. 

Bnnda,  s.  f.  Fflscia  rlic  s'avvolge  al  capo. 
Bandeau  ,  in.  H  Vélo;  i^oiU  de  Religieu- 
se ,  guimpe  H  Ter  striscia:  bande. 

licndarc,  v.  a.  Copiir  gli  occhi  con  benda  . 
Rander  Us  yeux  "i  Fig,  aveugler,  ùter 
l' usage  de  la  raison . 

Ecndato,  add.  d.i  r.ond.ire  ,  A'. 

licndatura,  s.  f.  L'action  de  bander. 

Jiondella,  lîeiiderella,  s.  f.  Petite  bande, 
bandelette . 

Bendniie,  s.  m.  Corta  slriscia.  Bande  de 
mitre ,  barbe  de  coejjure ,  etc.  bandelet- 
te,f. 

Bcndiiccio,  s. m.  Striscia  dî  panno  lino  che 
.'.ervc  di  fazzoletto  a'baixibini.  Petit  mnu- 
cliùir  d' enfant . 

l'Onc ,  s.  m.  Ciô  che  per  se  stesso  è  utile  e 
buono.  Bien;  ed  è  anclie  iiiionimo  di 
bon,  sust.  U  Tuttociô  cli'è  d'iailc-  bien, 
avantage  1î  Fer  opère  btione  ;  des  bonnes 
œuvres  H  Faroltà  :  biens,  richesses.  Vo- 
ler hene  ,  far  del  benr  altrui  ,  aver  bene, 
HaieiQ  :  aimer,  faire  du  bien  à  quelqu' 
un,  être  tranquille  .  l'igliar  per  bene: 
prendre  en  bonne  part,  l'.enî  stabili,  nio- 
bili  :  bie^s  immeubles  ,  biens  meubles. 

Bene  ,  arv.  Bien  ,  justement  1  Fer  Appun- 
lo  .  Précisément  .  IF  Acconriatamente  : 
très-bien, à  merveille  %  Bonsi,perô;poHr- 
lant ,  toutefois.  Ben,  che  dirai?  eh  bien, 
que  direz  vous?  bi ,  bene,  certamenre; 
oui-dà.  Si  bene,  di  buona  voglia  :  très 
volontiers.  Ben  venuto,  tornato  ,  trorato, 
ec.  bien  venu  ,  etc. 

Beiie(hè,V.  Benchè.  " — 

Benedetta,  s.  f.  Soita  di  lattovaro.  Bénédi- 
cte ir  Per  Saetta,  V.  %  Certo  pio  digiiino 
de'  Francescaiii  :  le  Carême  de  la  S.  Mar- 
tin ir  Erbn  benedetta,  V.  Erba. 

Bcnedctto,  in.  itn,  f.  add.  tjeni.  Acqua  be- 
nedetta: eau  bénite  . 

Renedetto,  s. m.  Malcaduco.  V.  1t  Furgante 
elle  non  suoi  far  m.ile  .  Doux  . 

Benedicente  ,  add.  Bien  disant. 

Benedicite,  s.  m.  Orazione  précédente  alla 
mensa  .  Be'nédicite . 

Benerlicere  ,  Benedire,  t. a.  Pregar  bene  da 
Dio  alla  cosa  che  si  bcnedice.  Bénir  . 

Bencditore,  s. m  trice  ,  Î.Qui  bénit  ou  dit 
du  bien. 

Benedizione,  s.  f.  Bénédiction. 

Benef.iitivn,  in.  va,  t.  add.  Qui  peut  faire 
du  bien . 

Bonefatiorc,  s.  m.  tiice,  i.  Bienfaicteur , 
trice . 

Ijenelicante  ,  V.  Benîficante  . 

Benclicarc,  ciare,  v.a.Fn/re  du  bien  à  quel- 
qu'  u?i . 

Beneficato,  m.  ta,  f.  add.  da  Beneficare,  V. 
^  Perchl  ha  bcneficio  eccle.sîastico .  Bé- 
néficier . 

Beneficatore  ,  ciente,  s.  m.  Bienfaisant , 
bienfaicteur. 

Beneficonza  ,  V.  Benifirenza. 

Fenclicientissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.'/Vt'S 
bienfaisant  . 

BiiiicHcialc,  cale,  .add. Che  appartiens  a  Be- 
nflfizio  Ecclesiastico.  Bénéficiai . 
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Benetïriato,  m.  ta,  f.  add.  Oui  a  reçu  du 
bien  tl  Jn  forza  di  sust.  bénéficier  ,  qui 
possède  un  bénéfice  . 

Bcneficio,  benificio  ,  benefizlo,  benifizio, 
s.  m.  Bienfait ,  grrire,  faveur,  plaisir, 
service  qu'on  rend  à  quelqu'un  ^\  Uffisio 
sacro.  Clin  rendlta.  Ue'iu'/ici;  11  Grado,Di 
gnità,  FriTilegio,  V. 

Bcnelicione,  s.  m.  Gros  ,  bon  bénéfice. 

Bencficlotio,  cietto,  ciuolo,  ziotto,  s.  m. 
Petit,  maigre  bénéfice. 

Bencfico  ,  m.  ca  ,  f.  add.  Bienfaisant . 

Beneli.'.iato,  V.  Beneficiato  t  B-ncfiziato  , 
m.  ta,  f.  dicesi  ne'  lotti  la  polizia  di  prc— 
mio.  Billet  gagnant  . 

Beneinercutc  ,  V.  Deiiemerito. 

Benemerenza,  s.  f.  Bcueinerito,  m.  Mérite, 
service  digue  île  récompense  . 

Bcncinerito,  issiino,  m.  ma,  f.aJd.  Digne, 
très  digne  de  récompense  par  les  servi- 
ces rendus . 

Eencpl.nciaiento,  Beneplaciro,  s.  m.  Vo- 
lontà.  Plaisir,  bienséance,  f  gré. 

Bcnespesso,  avv  .For  t  souvent, bien  souvent. 

Bene',tante,add./^V^oiirei(j:  TF  quia  du  bien. 

l'enevivere,  y.  n.  Viver  feliceinente  .  I^i- 
vre  bien  . 

Eenevoglien'.e,  add.  Che  tuoI  bene.  Bien- 
veillant. 

Benevolentcmenre,  nvv.Avec  bienveillan- 
ce,  de  bon  cœur. 

Benevolenza,  ■<'.  Benivolenza. 

BcncTolo,  issinio,  m.  ma  ,  f.add.  Affection- 
né à  quelqu'un,  bénin,  Irès-ajection- 
né  ,  etc. 

Benfac»nte,  add. Che  fa  bene.  Bienfaisant. 

Benfatto  ,  m.  tta  ,  f.  add.  Proporiiunato, 
bello  .  Bienfait . 

Bengivi,  V.  Belgiïino. 

Ben  gli  sta  ,  ben  glistelte,e  simili .  fort 
à  propos ,  voilà  qui  est  bien. 

Benificante,  add.  Bienfaisant . 

Benificenza,  s.  f.  Inclination  bienfaisan- 
te ,  largesse,  libéralité. 

Benificio,  e  derif.  V.  Beneficio,  ec. 

Benignainente,  avT.  Benignement,  humai- 
nement, ajfablement . 

Beuigiiissimamenie,  aTT.  sup.  Très-beni- 
gnement  . 

Benîgnità,  tadc,  tate  ,  "  Bcnignanza,"gnez- 
za,  "  nanza,  s.  f.  Bénignité ,  bonté,  dou- 
ceur . 

Benigno  ,  m.  gna  ,  f.  add.  Cortcie.  Bénin  , 
doux ,  civil  ,  obligeant,  humain  IT  Faro- 
revolc,  Benefico,  V. 

Benino,  avr.  Bien,  passablement  bien. 

Bcn'insicme,  arv.  di  cui  si  forma  un  sust. 
m.  L' ensemble  . 

Benintew,  add.  Bien  entendu  . 

Bcnissiino,  avT.  Très-bien  ,  à  merveille  . 

lienivoglienza  ,  e  deriv.  V.Bcnevolcnza,  ec. 

Benivolentissimamcnte  ,  avv.  Avec  la  plus 
grande  bonté  de  cœur. 

Benivoli'nza ,  lenzia  ,  s.  f.  Il  voh^r  bene  . 
Bienveillance  . 

Benivolo,  V.  BenevMo, 

Bciilavorato,  m.  ta,  f.  add.  Bien  fait ,  fait 
a  la  perfection  . 

Ticn  montato,  m.  ta,  f.  add.  Clii  ha  sotto 
buon  c.ivallo,  c  bcn  fornito.  Bien  monté. 

Benna  ,  V.  Treggia  . 

Beii  nato,  m.  ta,  f.  add.  Di  nobile  schintta  . 
De  condition  noble  . 

Benonc,  s. m.  Voce  da  burla  .  Grand  bien. 

Benplacito,  Bcneplacito,  Y.  If  Yolorc.  f'o- 
loiité ,  bon  plaisir. 

Beiisai ,  avT.  Modo  affirin.  Oui,  certaine- 
ment . 

Bcftservito,  s.  in.  Licenza,  con  attestazione 
di  buon  servigio  ricevuto.  Congé. 

l'fiis'i,  Posto'^avv.  Modo  afTerm.  Certaine- 
ment. 
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Bcntenuto,  m.  t;i,  t".  add.   Bitn  tenu  y   bien 

entretenu  , 
Bcntiiiiaci,  V.  RenephcUo  . 
Uentornalo,  s. m. Il  buon  litornn.   La  hUU' 

venue  :  siatc  il  beiUornnto:  .^ojcz  /e  bien- 

1  enu  . 
Benvisto  ,  Acceito ,  Caio ,  V. 

Benvoglienza  ,    e    dcriv.   V.   BenivolcH- 

za  ,  ec. 
Benvoletitieri ,  avv.  Très -volontiers  . 
Bciivolere  ,  s.  m.  Ilenevolenza  ,  V. 

lîcnvolcre,  v.  3.  Amare  ,  V. 
Benvoluto,  m.  ta,  f.  ■Af\.  Aimé ,  chéri. 
Beoue  ,  s.  m.  Grand  buteur ^  ivrogne, 

Beibena  ,  Verbena  ,  V. 
Berbori ,  beibero,  s.  m.  Sorta  dî  pruno  .  Ê- 

pine-rinettej  f. 
Beibice,  V.  Pccora. 

Berça  ,  s.  m-  Specie  dl  cannone.  Berchc 
J'ercilocchio  ,  s.  m.  Bircio  .  Bigle^  laucLc, 
Bere,  Bevcre  ,  t.  a.  e  n.  Boire  ,  Bero  alcu- 

na  cosa,  coiiie  affionto  o  simili:  Aoirtf,  a- 

t^alcr  un  ajjront ,  etc.   Darc   a  ber(_,  dar 

ad  ititendcie  <iô  cbe  non  è  ;  en  revendre^ 

en  faire  accroire.  Berii  una  cosa,  creder- 

!a  ancoicliè  non  vera  :  ajouter  à  tout' 
Bfie,  s.  m.  Hevanda,  V,      . 
Bcrga,  s.  f.  Sponda  scosccea  di  un   (tume. 

Berge. 
Bergainasca  ,  3.   f.  Sorta  di  ballo  rusticale  . 

Sorte  de  danse  de  paysans  . 
Bergamotto,  add.   Aogiun.   d*  una  soita   dî 

pera  ^   Sorta  d' agrume  ,   o  limone   odoro- 

sissinio.  Bergamote . 
Bergbineila  ,    IIuzzr  ,  s.   f.  Donna  plcbea  . 

Femmellette  ,  cailUtle. 
Bergo,  s.   m.  Soria  di  vi/.T-.ato,  o  YÎtigno. 

ISlom  d*une  espice  de  vigne. 
Bergolinaie,  v.  a.  Motteggiare.  tS' ^muicr 

à  des  jeux  de  mots,  railler,  badiner  . 
Bergolo  ,  add.  Voli;bile  ,  e  presse  \  Toscanî 

Cori  ibo  V.  1î  Per  soro,  seniplite  V.  Avau- 

notto  T  Specie  di  cesta.  Panier . 
Bericuocolajo  ,    Canlucciajo  ,  V.  Conforïi- 

najo  . 
Eericuocolo,  Confortîno,  V. 
Berillo  ,  s.  m.    Gemma  cb«  ha  qualcKe  sî- 

militiidine  coUo  Ameraldo.  Beril  . 
Berlengo ,  s.  m.  In  Ucgua  furbcsca.  Table, 

salle  à  manger  ,  lieu  oit  Von  mange. 
Berlîna  ,  s.  f.  Sorra  di  gasti^o ,  che  ai    dà  .1 

ceiii  ma'fattori.  Pilori:  l'auello  onde  so- 
no b?gati  alla  berlina  si  chiama  Carcan. 

Metter  une  alla  l>eilina:  exposer  queL^ii* 

un  au  pilori;  e  fig.  à  la  risée  du  public. 

Berlina  è  anclie    una  sorte  di  carrezza   a 

quattro  riiote.  Berline. 
Bcrlingacrino  ,  cciuolo,  s.  m.  I.e  jeudi  qui 

précède  le  jeudi  gras  . 
Bfriingaccio  ,  s.  m.  Le  jeudi  gras  . 
Berlinganicnto  ,   s.  m.  Cliiacchieramento  . 

Babil ,  caquet . 
Berlîngare,    y.  a.    Dicesi  più    dflle  donne, 

clic  degli    uomini  .    CiarJare  .    Babiller  , 

causer. 
Beilingatoxe,  gajnolo  ,  gbiore  .  s.m.  Chiac- 

clnerone  .  Babillai  d  outré  HPer  mangio- 

nc  :  gnitifre  ,  glouton  ■ 
Beilinghiera  ,  verb.  f.  Babillorde ,  caillet. 
Berlingozza  .,  s.  f-  Danse  de  Paysan  ; 
Berlingozzo,   s.   m.  Ceifo  cibo  .  Sorte  de 
gâteau  feuilleté  %  Per  membro  virile,  V. 

Cazzo  . 
Barnacia  ,  e  Branra  ,  5.  f.  Sorla  d'  ora  ,   o  di 

anitra.  Beruaclc  ,   barriaque ,    harnacle  , 

cr avant ,  m. 
Berncsco,  Berniesco.  Secondo  la  manier.! 

del  Ueini  .  Berniesqne  . 
3ernia,s.  î.  Sorte  d' habillement  de  fem- 
me qui  n'  est  plus  en  usage  . 
Bcrniggiare,    t.  n.   Tniitar   nel   verscggiare 

lo  stilc  giucoio  del  Berni .  Faire  des   i  ers 

tiu  style  berniesii  uc. 
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Bcrnoccnllno  ,  V.  l;ii<)i/..'lntin. 
Barnocnhio,  lUriioccolo,  s.  m.   Bosse,   V. 
Biloizo  fl  l.'eiiliitur.i  rlin  fa  imii  pomma; 
tnflurc  ,  bigne'iCerio  luciioïc  null,;  nian- 
te .-^(i/Zf,  f. 
Kein.iriol.iio,  in.l.i,  (.:vU. Plein  <ir  hnssrs. 
Bcirell.i,  i.  f.  Cnpciturj  ilcl  c-ipr) .  Ili>iiiiitt, 
ta. /iiirrdUc  .  Tr.iisi,  far  ili  borrcua  :  ôler 
son  lionnet,  filtre  lies  honiieldilcs . 
licnciiai-cia,  s.  f.  \  .  llevietione  11  l'cr  dis- 

\tmi.o.  Vu  inaufiiis  honmt. 
Dmrciiajii,  s.  m.  Hninetur.  Mcnar  lo  mi. 
ni  r.nnc  i  borreitaj;  (Ire  cxpedilif  dans 
sa  besogne. 
Bcrretfna,  s.  f.  Petit  konnet . 
J'crrettiiio,  s.  ni.  Culotte, 
Hcrrcitino,  m.  na,  f.  acM.  Maliiioso,  V.  1 

Canaglia  berredina.  I^'anrifn,  f'iinoii . 
Beriiittona,  s.  f.  ttone,  m.  Grand  bonnet , 

cnU: . 
lîeiretturria,  s.  f.  Un  petit  l'onnet. 
J''nriicllori>lo  ,  V.  ï>rririlorolf> . 
itcrrovaglin,  V.  Sltirraglia. 
liTioviiTe,  s.  m.  Sgheno,  V.  1  Doiizcllo, 

liirio.  Sargent,  iirclier,  sbire. 
Hcrsagllarc,  t.  a.  'Virer  au  but. 
Boisaglio,  s.  m.   Scgrio  dirlz/.antc  In  mira 
pcr  a};.;iii«tnrc  il  tiru  tlf-gli  Arcieri  ,  o  si- 
Miili,  Jint  H  fia.  Iiironno,  Conlrasio,  V. 
^  Qiiaiiinijiie  oggeuo  prejo  di  mira  ;  jin , 
intention . 
Biit.i,s.  f.  Chiar.cliera,  Biirla,V.  ^    Dar 
Il  berta  ,  V.  ISoiloggiar»    Bcrta.  Sorta  di 
maccbina  da  Bccarpali.  Un  mouton,  une 
/lie . 
Bert(>qgi(imnnto,s.m.  Mottfggio:  Dérision, 

raillerie ,  f. 
'"'"«■ggiaro  ,   T.  a.  Eurlaro  .  5e 

gausser . 
Bericggiaiore,  i.  m.  Bcffatore,  V. 
Bi^rtcsca  ,  s.  f,  Sperie  di  riparo  da  giierra  . 
}>orte  de  mantelet  qu'on  plaçait  sur  les 
tours,  pour  se  mettre  à  com'ert  des  coups 
de  l'ennemi  II  Trabiccolo,  V.  IT  Pianta  in 
suUe  ranionalc  degli  ucccUarî,  acconcia 
a  foggia  di  (orre  . 
Kcitejconc,  s.  m.  Arcr.  di  Bertesca ,  V. 
Bcitololto  .  Mangiain    a   bertololto  ,    cioè 

senza  pagare  ,  V.  Bardolio  . 
Ilcrionc,  s.in.  Driido  di  puitana.  Ceh 


oquer  . 


un  qui 


entretient  une  femme  publique  1  Cavallo 
coU'orerliie  lagliaie:  c  p.v  siniil.  Uoino 
coi  capngli  lagliati  fino  al  viro:  rourtaud. 

Bertovello,  s.  m.  Strumento  da  ncrcllaie 
"  pe!<aie,  cbe  abbia  il  litioso.  Nasse. 

Bcrtiiccia,  s.  f.  crio  ,  m.  Scimia.  Singe.  Pi- 
gliar  la  boituccia  .  Imbriaccarti ,  V. 

El  rtuccino,  s.  m.  Petit  suite. 

Bertuccione,  s.  m.  Gros  singe,  marsouin 
Il  Unino  brutio:  laid  comme  un  sinoe, 
magot .  ° 

Beru/ro,  s.  m.  ht  déjeûner  des  Paysans, 
lorsqu'  ils  travaillent  A  la  campagne . 

"  Ber?,a,  s.  f.  Parte  délia  gamba,  diluinrir- 
rliio  al  pii-dc.  La  jambe.  Lcvar  le  bciie. 
Viiggirsi,  V. 

J*.iv,aglio,V.Bcr5aglin.  Mettcr  a  bcrzaglio. 
M:ttre  en  danger.  Uar  mil  berzaglio,  dar 
iicl  »cra;  prendre  le  lièvre  au  corps. 

"   Besrio,  Besso,  V.  Babbacr.in  . 

Beseitau  ,  ».  m.  N.ime  de'  pubblici  mercati 
nclla  Turrliia.  Bezestan  . 

Bcssa,  Bessnggine,  s.  f.  Sciocchezza  .  Ba- 
lonrdcrie  ,  sottise . 

Bestcmmia,  s.  f.  mento,  m.  Empie  parole 
contro  llio,  e  le  co-^e  sarre.  Blasphème, 
parole  inifue  t  In  lingua  Toscana ,  Biari- 
ino  ,  l)cli.i/.inne,  Iiiipre f  a/io:ie  ,  V. 

Bestcniiniare,  v.  n.  e  a.  Blasphémer . 

Bcueininlaio,  m.  ta,  f.  ad.l.  Blasphémé  . 

BoMeimniaioraccio,  »,  m.  Un  grand  blas- 
phémateur . 
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Bcïtemmiaioro,  »,  m.  tricc  ,  f.  Blasphéma- 
teur, celle  qui  blasphème. 

licslia  ,  s  f.  Nome  gen.  di  tutti  i  liruli  . 
Héte  1  Mctaf.  Uiimo  clin  fa  a/.ioni  da  bc- 
«tia;  animal .  Amlar  in  beitia  ,  ciné  asiai 
in  collera:  se  mettre  en  furie. 

Bcsiiaccin,  s.  f.  Grosse,  miinvais*  l'été  1 
Deiio  a  persnnn  pcr  ingiiiria:  cheval  de 
carrosse  ,  héte. 

Bmialo  "  licsiicvole,  aJl.  Bestial,  brutal 
If  (ïrande,  .'iiilsiirato ,  V. 

Be^tialiià,  ladc,  taie,  "  B.aiialii.\,  s.  f. 
Urutalilé,  cruauté ,  férocité  fl  Pcr  lo 
peccato  dclla  bcsiialiii  :  bestialité . 

B.vsiialmoitn,  a\  t. Bêtement ,  bestialement, 
b'utalement. 

Bistiiliisimsiiiente,  arv.  siip.  Très-brutal 
Icment  . 

Bcstialissiino,  m.  ma,  f.  ad»,  siip.  Tris-be- 
stial , 

liisiiamr,  s.  m.  Moltitudine  di  bénie  do- 
mesiidic.  Bétail,  troupe. m  débites.  Be- 

siinmo  gro«o,  ininutn:  bSles  à  cornes ,  bê- 
tes d  laine,  menu  bétail  . 

Bcsiiario,  s.  m.  Clii  ba  cura  délie  fiere .  V. 

Chi  presse  gli  aiiiiclii  Romani  comliadea 

colle  bcstie.  Bestiaire. 

Bcsiicciiiola,  s.  f.  Petite  bète ,  bestiole. 

Besiiolina,  «.  f.   liuo,  in.    Une  petite  bite , 

une  bestiole. 

Bcsiiolucciaccia,  s.(.  Méchante  petite  bête. 

Bcstionaccio,  Bestione,  s.  m.  Uicesi  per  me- 

tuf.  d' iioino  ficro.  Homme  brutal ,  cruel. 
Bcstiuola,  iiolo,  Bestiola,  olo,oluccia.  Pe- 
tite bète  ,  bestiole  f  Uomo  di  poeo  senno, 

V.  Babbaecio  . 
Bifel,  s.  m.  Sorta  di  pianta  Tndiana.  Bétel. 
Bcitola,s.  f.  Ostcria  da  minute.   Cabaret, 

taverne  "i  Osteria  da  mal  tempo  :  cabaret 

borgne. 
Bittolare,  v.  a.  Fréquenter  les  cabarets. 
Bettoletia,  .«.  f.  Guinguette. 
Bettoliere,  Tavernajo  ,  V. 
l'-ettonica,  s.  f.  Erba    notissima.  Bétoine . 

Aver  piii  rirtù  délia  bettouica:  chose  e.v- 

cellente. 
bciula,  Bitulla,  s.  f.  Albero.  Bouleau. 
Eova,  ,.  f.  Beraiidn,  V.    IT  Bera  di  yJno. 

Boite.  Esser  iiella  sua  beva,  cioè  in  affare 

di  suo  ^en'io:  être  comme  le  poisson  dans 

l'eju  . 
lievaiida,   "   Bevigione,  s.   f.   Breuvage, 

boisson,  médicament ,  m.  potion  . 
Bevan  larria,  s.  f.  Mauvais  breuvage. 
Bcvandina,  ducria,  s.  f.   Non  sari.i  iroppo 

ben  detio  in  Francese.  Vn  petit  breuvage. 
Bevera-^io,  V.  IScvanda  ^  l'er  Mancia,°V. 
Beveratojo,  V.  Abbevcratojo. 
Bevere ,  V.  Bere  . 
bcveria,V.  Sbcya/.zamenlo. 
lîevero,  V.  Castoro. 
BeveroïKiccio,  s.  m.  Remède  de  cheval. 
B.irerone,   ,».    m.   Bevaiida  ,   V.  IT   Bcvanda 

loinposia  d'acqua,  c  di  failiia,  cbe   si   dà 

:i'ra?alli,  e  .simili.  Eau  blanche. 
Beribi'e,  add.  Potable,  buvable. 
Hevilacqua,  V.  Astcmio.  \ 

IJtiviniento  , .».  m.  tura,  zionc  ,  fcm.  L'action 

de  boire  IF  Per  la  inateria  cbe  <i  bee,  V. 

lîeone 
Bcvitcre,  s.  m.    tricc.  Buveur,   celle    qui 

boit.Sn\ennehe\He\ie.biberon,  V,  Bcoiie. 
J!eul.i,  Bcvuia,  s.  f.  Bibita. iJo/jion,  breu- 
vage ,  111. 
Beviito,  ald.  Da  bere.  V. 
Bey  ,  «.  m.  Goveruator  d'  una  Città 

l'urrbi .  Bey . 
Berzicaiiie,  add.  Qui béquêti. 
Bezzicare,  v.  a.  Ferir  col  bccco  .  Béqnêter 
11   n.  |.    Uicesi   di  persone  ,  cbe  ira   loro 
lîgarriv  ont:  5e^ o.'cr,    V.  Bi»  jc  iaisi. 
Beizicaio,  m.  ta,  f.  aJd.  Béquêié. 
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Hcrzicaliira,  ).  f  II  bc«r.ii.iie.  Coup  de  bet 
fl  frrltn  resiata  dji  bc/.rlcarc;  blessure, 
cicatrice  . 

Bivzo,  s.  Ml.  Danajn  ,  V. 
Bez/.iiarn,  Belzuar,  V. 
Biarca,  ».  f.  Mati-rla  di  color  bianco,  carat» 

dal  pioinbn.  Céruse . 

ISiada,  ».  f.  "  Riado,  m.  Tutio  le   lemenie, 

o  lo  frulto  d'ci(c.  Les  blés  f  Piè  »pecia'. 

même  quella  cbn  si  dl  in  ribo  allô  be«iio 

lia  »oina ,  c  fia  cavalrarc:  l'avoine. 

Biadajuolo,s.in.  Wiifie;,  marchand blalier. 

Bia.-letto,  ».  m.  .Mitiére  de  couleur  azur  f 

Adl.  a-.ur ,  bleu  . 
Bianca»tro,  ni.  stra,  f.    add.  che  tende  al 

bianro.  Blanchâtre. 
Bi.inca»rron.iccio,  s.  m.   D'une  blancheur 
excessive  . 
Biancastrone,  s.  m.  D'une  blancheur  fade, 

extrême  . 
Bianrlicbrarcii,add.  Qui  a  les  hfas  blancs. 
Binnrliiggianic,  "   Blancirante,  add.    Cbe 

ba  del  bianco  .  Blanchâtre. 
Bianclicggiarc,  "   liiancicatc.  v.    n.    Tirer 
sur  le  blanc .  Parlandosi  del  Mar  spumcg- 
giante  ;  moutonner . 
Biancbcria,  s.  f.  Du  linge. 
Bianrhetto  ,  cliicrio,  m.  ccia,  f.  abl.  Blan- 
châtre .  Biancbetti,  ».    m.  pi.  Certi  pescio- 
lini  biancbi  del  Meditprraiieo .  Nounat. 
Biancliezza,  s.  f.  Blancheur. 
Biancbimeiito,  s.  m.  Blanchissage. 
Bianchire,    t.    a.    Imbiancaic.  Blanchir, 
rendre  blanc  H   n.  p.  blanchir,  devenir 
blanc. 
Bi.incbiscudo,  m.  da,  f.  add  Écu  au  champ 
d'argent . 
Biancbito,  m.  ta,  f.  add.  Blanchi. 
Bianco,  s.  m.  Uno  degli  e»tremi  colori.op- 
posto  al    nero.    Blancheur,    la    couleur 
blanche  "^  Maicria  ,  con  cui  s' imbiannano 
le  mura  :  le  blanc'î  Nome  di  una  fazion-?, 
corne  Biancbi,  e  T>ler;  :  les  Blancs  et  les 
A'oirs.  Bianco  dell'uoro.  V.  Albume.  Di 
punto  in   bianco,   Orizzontalmente,  V.  T 
Fig.    In  un  tratto:  de  but  en  bUinc .  Por 
nitro  in  sul  bianco,  V.  Scrivere  .  Far  vede- 
re  il  bianco  per  nero  :  vendre  du  noir,  en 
faire  accroire . 
Bianco,   bisslmo,  m.   ma,  f.  add.  Di  color 
bianco.  Blanc,  blanc  comme  neige.  Di- 
re, o  mandar  carta  btanca  ,  darc  altrui  un 
foglio  sottoscritto,  lasciando  in  sua  libpr- 
ta  lo  apporvi,  cbe  condizione  Tuole;  don- 
ner carte  blanche  à  quelqu'un .  L.ncia'-c 
bianco,   rapporte  a  scriiiure.    laisser  en 
blanc. 
Biancolico,  V.  Biancbctto. 
Biancomangi  ire,  s.  m.  Vivanda  di   Farina, 
e  zuccbero  c.otti  in  latte.  Blancmanger. 
Biancosn,  m.  s.i ,  f.  add.  Fort  blanc. 
B'ancnspino,  s.  m.  .\rboscello  spînojo.  .'Ju- 
bcpin  ,  aube-épine  ,  f. 
Uiancuccio,  m.  cia  ,  f.  add.  Blanchâtre . 
Riasciamonto  ,  Mjsticaniento.  V. 
Biasci"are  Biascirare,  v.  a.  Prnpr.  il  -.naslica- 

re  di  clii  non  ba  demi.  Mâchonner , 
Biasimare,  bi.ismart-,  v.  a.  Blâmer,  vitupé- 
rer,  contrôler  1!  lu  p.  Uolersi,  Rammiri- 
carsi,  V. 
Biasimaio,  in.  ta,  f.  add.  Blâmé. 
Bia»imatissiino,  m.  ma,  f.  add.  tup.  Très- 
bldmé . 
Biasimatorc,  «.  m.  tricc,  f.  Celui,  celle  qui 
blâme,  censure,  critique. 
Biasimerolc,   inabile,   add.  Bldniahle,   re- 
prochable  . 

Bia»imovnli»»imo,  m.  m.i,  f.  add.  sus.  Très- 
bltimnble  . 

Bia»imeTolmcnte,  Kc.Honteusement,  igno- 
minieusement . 
Bi  isimo,  mam*nto,s.  m,  Ulàme ,  reproche^ 
honte,  [. 
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Iii.j5tcmmi.ire,  e  »îrriv.  V.  Rc-îr-^mmîmc 
lïib.ir.c,  ajd.  Qui  boit,  s'imhihe. 
iiTi>acità,  s.  f.  Dispn%itinn  à  boire  . 
i»ibbia,    s.  f.  Bible,   t' Ecriture    Sainte'^ 

Discours  à  perte  de  lue  ,  Ic'gende  ■ 
iJibbio,  s.  m.  ^oita  dur.rello.   Cuiiard  de 

r il' 1ère  . 
Bibere,  V.  Beic. 
Bibira  ,  V.  lievuta. 

Btbitorio,  s.  m.  AddiUtore.  Agï*înn.  ilato  a 
urio  de'  iHuscoli  dcU'occhio.  Buveur ,  ab- 
ducteur  de  l'otil. 
HiMico,  m.  crt,  f.  add.  De  la  Bible. 
ll'iilingr.iûii,  s.  f.  Scieui-.a  del    Jlibliografo  . 

(iiblio^raphit . 
lîiTjIiografo  .,  s.  m.  Clû  e  Tersst»   nella  co— 
gnizione  de*  libii  ,   o    che  fa  catalogo  di 
iibri  .  B(.bliographe. 
B.bliomAne,  ».  m.  Uomo  Tago  d' aver  lïbrï 

BibliciiLane  . 
Bibliomania,    s.     f.    Pansione     di    posséder 

niolti  Ubri ,  e  rari .  BibUomanie . 
Blblioteca,  s.  f.   i^ihreria  copiosa.  Biblio- 
thèque. 
Bibliotecaiio,    s.   m.  Cht   jircsiede  alla  Di- 

blioieca.  Hibltothacaire. 
Bica,  s,  f.  Pa^lifljo  di  (ovoni.   Tas  ^  jnon- 
oeau  de  gerbes.  Alut,ciji«K  tas,   amas  de 
(Quelque  chose.  Sahaie  in  sulla  bica,  Adi 
rarsi ,  V. 
Kicliracc)iia ,  Baiufola,  V. 
Bicrliierajo,  s.  m.  f^'errier . 
"Bict  bière,  s.m.  Vaso  per  uso  di  berft.  J'^er- 
rc  ,  L-nbelet  de  verre,  cristal,  etc.  U  Per 
Coppettc ,  Y. 
Bircbiptsttn,  TÏno,  s.  m.  Petit  }-erre . 
Bicvhiproiie  ,    s.    m.    Un  grand    Terre   IT 

Biccbievone  pîeno  di  vino.  Lampée. 
Bicbierotto,  ruolo,    s.   iiu    Un  verre   assez 

jsrand . 
Biiiiaciito,  s.   m    Sort.i  di  scure   a  due   ta- 

i;li  .  î'éiaiiive  . 
lîicrÎTîohera,  s.  f.  Best'n  restia.  Cfieval  ré- 
tif, mule  retiue,  qninteusc ,  etr. 
BiripitP ,  add.  t  be  ba  dne  r;ipi.  Bices. 
Bicocca,    Biciofca ,   s.   f,  Piccila    lorra    în 
cima  di  monii  .    Bicoque,  petit  chiiteuu , 
etc.  sur  une  hautt-ur . 
B[Coloie,  add.  Ui  «lui»  roloii.    Madrc . 
bicornia,  s.  £■    Ancydiiie  tr.n   due    corni  . 

Bigorne . 
Bicorne,  orno  ,  nut*^,  m.  ta,    f   add.  Qui  à 

deux  cornes . 
Bidalc,  s.  Sorta  di  pedone.  Fantassin, 
Bidello,  ^.  m.  ('Iii  sci  vo  Univcrsità,  o  Acca- 

demic  .  Bëdtau  . 
Bideiitc,  s.  m.  Sirumonto  (i  due  demi.  Ha- 

yau  ,  boHc . 
Bidctto,  s.  m.  Cavalln  pîrroln  ,  B'det . 
Biecamente,  avv,  Ti  Avoltainciite,  V.  TI  Fig. 

di  mal  occbio  .  De  traders  . 
Biecn,  m.  ra,fem.  add.  Travolto.  Louche, 
de   traversa    Occbio  biccn,V.   Torvo  ^ 
Alto  l»ieco:  deshoniiéle,  infuvte  • 
Piennlo,  s.  m.  Espace  de  deux  années. 
Bieta,  nietol.i,s.  f,  Irba  nota.   HetLe  ,  poi- 

r-ie .  VyciY.  Manj»t^i  l)iefnle  ■  ai'oir  peur  . 
liieinlfl,  lîierolone,  Bnbbarcio,V. 
Bifllta.,  .s.   f.  l'c'izetto  di    Icgno,    o    fcrro  a 
jSui'în  .-^i  c.oni->.  Coin  qai  sert  à  fendre  ou 
à  arrête^  et  soutenir   un   corps  %  Mctter 
biette,  osser  maU  bietlat  semer  la  discor- 
de*]  Bietta  o  zcppa .   T.  de'S:amp.  Legno 
<-be  scTTe  a  strigner  le  forme  .  liisean. 
Bifolca,  V.  Bubulca  . 

Bitolrberi.i,  s.  f.  Aitp  de'bifolrhi.  Jnhnu- 
rage  T[  Custodia  di  possessori:  la  charge 
de  qui  a  Si-.in  d'une  métairie. 
Uif  >b'o.  BTnlro,  s.  m.  Chi  lavoia  il  terrenn 
B«;o*bNoi.  BoNrier,  laboureur. 
Bîfnnchiare,  bofoucliiare ,  V. 
^iforcfl-n^ntn,  s.    ni    Setvïramento   a  modo 
^i  Tjica  .  BiforcaUon l  f. 
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IRîforcarsi,  t.  n.  p.  Se  rendre  fi 
Bif'oTcalo,  ciito,  m.  ta,  f.  add    /• 
Bifotco,  s.  m.  Forcina.  Fourche  , 
BiCmme,  add.    Qui  a  deux  form 

b  le  face . 
BiCroiue,  add.  Qui  a  deux  ^'isa*es. 
Bign,  s.  f.  Char  à  deux  roues. 
Big.tmia,  s.   f.    Matiimonio    contrarro   con 
(lue   persone  noU'istesïO  tempo,  e  lo  sta- 
to  di  chi  «  pas.<(ato  a  seconde  no7-ze  .  Bi~ 
gamie. 
Bigamo  ,  s.  m.  Clii  bo  «Ttito  due  mogli  suc- 
ceîsive,  o  nello  stesao  t«m[*o.   Bigame. 
Brg.uto,  ttolo,  s.  m.  Animaktto,  che  rode 
lebiade.  Chenille  1[  B.ico  daseta:    vir   à 
soie.  Mal  bigatto,  lig.   méchAut,  coquin. 
BigellojS.  m.  Dartopaniio  groïsriiano  .  Burg  . 
Bigerognolo,  add.  Che  ha  del  color  bigio  . 

Gnsdtre  . 
Bi^bo  ,  s.  f.  pi.  T.  Mnr.  Biques . 
highellone,  s.  m.  icempiato.  Hébété^  stu- 

pide . 
'*   Bigh-^rajo,  s.  m.  Bufl'one.  Boyff^nn,  plai- 
sant ,  etc.  "Il  Clii  1;^  e  vende  bigheri:  qui 
fuit  ou  vend  dentelles  de  Jil. 
Bigherato,  m.  ta,  f.  aJd.  Orné  de  dentelles 

de  pi  . 
Biglierino^  riir.îo,  s  m.  Petite  dentelle  de  fil. 
Bjiihero  ,  s.  lu.  Sorte  de.  dentelle  de  fil. 
Bi^lrino,  Blghiotto  ,  V.  BegKino  . 
B;o!r,ci«,  m.  ocia  ^  f.  add.  AKjuanto  biijio. 

Gnsdtre  . 
Bigio,  s.    m.  .^oita   di  colore^.   Gris,  gris 

brun.  Bigio  vuro  :  ^ris  de  more ^  bis. 
Bi^^  one,  s.  m.  Bk^cciGco  t  ineriiio  .  Bécajigue. 
Bfglia,  s.  f-  Pilla,  con  nii  .si   giuoca  al  bi- 
gluu'do  .  bille  .  Far  bigli.i ,  cacctar  la  pal- 
la  in  hncA.  faire  une  bille  . 
Bigliaido,  s.  m.   Voce   Fiauc.  Gtuoco  det- 
tn  ar,cbe  Trurco  a  t.ivo'a  ;  i]   luo^o,  e  la 
tivolft  di  ta!  giiioco.  Billard. 
B  _,lieito,  4    lu.   Lcttera   Im.-t()   ii.sata    fia    i 
non  lont.nii.    Billel  TI    Ordine,   promessu  ■ 
billet,  proint'ssc  II  T.  d*  AralH.  V.  l'imto. 
Bigliwne,  A^^Îub.  di  argrii:o  di  bassa  le<;a. 
i  lesso  i  Fran.  iiioneta  di  raine  puro,  o  mi- 
sto  con  alrjnanio  dï  aigenio,  Billon. 
Bignllone,  Bigolone,  \.  B.it»baccio. 
l'.i^^oiicetia.,  \.  Big'-»ncina. 
B:gnDcia,  s,  f.  Certo  yj'.o   ii  iegno,  per  pi- 
giarvi    l'nva,  e  per  port.nr  Pacqna.  Bac- 
qiiet .  Bigoncia,    e   bigoncnio'i   de'  Tint. 
Barnl  H  In  sig.di  Cattedra.  moniar  in  bi- 
goncia.  mowtt^r  en  chaire. 
nigoncina,  s.f.  Bigonciuoletto  ,  cîuolo  ,  s.m. 

Petft  hicquet . 
BigoncJona,  i.  f.  Un  gras  hacquet . 
Bigonzio,  s.  m.  Misura  per  lluidi,  iisata  in 

ViMicxia.  Bi°ot . 
Bignrlare,  \.  Brigordare 
Bignido,  a.  m.  Asta,  Pi  que  ^  hime . 
Bigotte,  s.  f.  pi.  T.  Mar.  Legno  fatto  a  fog- 
gia  di  pulfggia-  Caps  de  mcut'^n  . 
Bilaïuetta,  s.  f.  dim.  Petite  balance  . 
lîilaacia,  s.  f.    Strumento  ptrr  pesare  .  J5a- 
iant'tf  .  Bilancia   delT  rtr.ifo  :  /•/(y»f/^  U  Con- 
tr.ippesamentn  :  ej^/z/iYe  ,   équilibre^  Mi- 
sura ,  pesamenro:  mesfire  ,  poids.  Far  «ta- 
re in  bilancift,  d^irle  il  trarnllo,  o  il  tr.ir— 
to:  peser  juste  ,  faire  pencher  la  balance: 
Porre  in  bilancia  airuna  cosa,  e-ïaminarla 
examiner ,  peset  soigneusement .  Bilanria 
Sorta  di  rcte  dapesraie.  jibleret,  carrelé 
^  Par^te  délia  carroz/.a  ore   sono  atraccate 
le   tiielle:  le  pnlnnnier    ^   Uno   de'segnî 
dol  Zndiaco  ;  le  signe  de  la  balance  . 
Uilniicia'io,  •■*•  '"•  *^bi  fa,  o  vende  bilancic. 

Balancier  . 
pilanciamcnto,  s.  m.  Examen. 
Bilanciare,  v.  a.  Pesar  con  hiUncîa.  Peser 
I  F.saminare:  crmsidércr  ,  balancer  une 
afiire.  Ag^iif^t^r  H  peso  per  l'appualo: 
ajuster  une  h»lanc  e  . 
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BiîanrtaîamPnte  ,  avv.  jJ^ec  réflexion  . 

Bilaactato,  add.  V    il  rerbo  . 

Bilanciore  ,  s.  m.  11  tempo  dcll'orîiiolo.  Ba" 

lancier . 
Bilancina,  s.  f.  cino,  m.  Trcbuchet,  petite 
balance,  f.  l'avallo  del  bilancino ,    chi    lo 
guida;   cheval  de  la  volée,    voiturier   ^ 
Parte  del  calesse,  a  cui  $i  :ittaccano  le  ti- 
rel!'   del   cavatlo  di    fuor  délie   stangbe; 
p/ilonnier . 
BiUncio,  ».m.  Pareggiamento  .  Comparai- 
son,î. parai  léle ,  ixam-e-n,  balance.  îllsnet- 
to  de'cont  ;  fi/uttCtf.  Tenere  un  lihro,  o  ua 
conto  per  bilancio;  tenir  un  Hure  en  par- 
tie  double  .  Il  bilancio  batte;  le   compte 
est  juste . 
Bile  ,  s.  f.  Uno  dcgli  umorî  del  <  orpo.  Bile 

l'er  Ira,  V. 
Bilenro  ,  V.  Sbileuro  . 

Bilia.  s,  f.  Uegiio  storro  di   sfirrur  le  lega- 
ttivp   délie  snine.  Bille  "ï  Per  simil.  des 
jambes  tnrlu  es . 
Billario.  ndd.Cbe  coati enc  bibiln.  Biliaire. 
Bilicare  ,  V.  a.   Porre   ii\  bilî^-o.  Mettre  en 
équilibre    H  Pesare,    esaiiiinare:   peser  ^ 
nxiiminer . 
Bilicato,  ad  l.  V.  il  rerb»  . 
Bilico,  s.m.  Coiurappesamento.' E(^ur//7jr<'. 
Tener   in  bilico.*  udaucer  $  BMico.   Pee- 
zetlo  di  fci  vo ,  V)i(>nio,   ec.   che  ,si  ferm  i 
di  sotto  ,  e  sopra  gli  ant;oli   délie  imposte 
délie  porte  :  §f)fi(i.  Bilico  d*  un  poore  lera- 
tojo;  bascule  ^  D  ces    -^nr-^  m  bilico  dél- 
ia cosa,   che  è  p-ricnlosl^sina  di    ci-lire; 
être  en  bnîante ,  être  pré!  a  l'.utber, 
Biliertato,  la.   ta,   f  .lid.   T.   di    Bias.B//- 

Irté. 
B.lif.-ro,  m.  ra  ,  f.  add.  Aggîun.  diqiicVa- 

nali  clic  portnno  la  bîL?.  iiiUaire  . 
!^i lingue,  s.  m.   Vromp^ur ,  menteur. 
B.li.-.rsa,  V.  Chim*'ra,  Buf,îna  . 
Siliosissimo,   m.  ma,   f.  add.  sup.  Très-bt- 

lieux  . 
ÎMlioso,m.  sa,  î.aAâ.  Bilieux  ^  .Vdiroso,  V. 
Blbottato  .m.  ta.  f.  add.  Clnai^alo.  lâche  te. 
liillrra,    s.  f.    Mo  lo  bas?o.  AVc/ie ,    pièce, 

plaisanterie  outrée. 
iîilli    billi.    ^lot  d  vit  on   se  sert  pour  ap' 
pelet  les  poules  ^  Mr'af.  Moine,  V. 
îiillione  ,  s    m.  Mille  iiiiliioiii.  Billon. 
Billo,  Voc.  us.Tta   da' faticiuUi,  per  Ucccl— 

lo,  V. 
Bilustre,  add    De  deur  lustres. 
Rimbo,  s.  m.  Poupon  ,  poupard  . 
Rimeinbre,    add.    Qui  a    deux    membres: 

])6rioiîo  blmembre. 
BiunnoUe,   s.   m.   Somitu«nn,    scemameMto 

délia  meta  d'  una  voce  .  Bcniol. 
Bii.xre,  V.  n.  Accoucher  de  d  eux  jumeaux. 
BÏTiaiio.add.CVe  è  in  ration  di  due,  o  com- 
posto  di  due  num'-ri.  Binaire. 
Binasccn/.a,  s.  f.  AccoucJiement  de  deux 

jumeaux . 
Binato,  add.  Geniello.  Jumeau  ,  m.  jumel- 
le ,  f.  !iîn.i(o,  di  due  nature,  cioè  umana  # 
divina;  de.  deux  natures. 
Binnro.  s    m.  Cia^runo  d'  que'due  bambinî 

nati  a  un  co»po.  Jumeau  . 
Bindella,  s.  f.  Fettuccia.  Ruban. 
Bindolc'via,  Agguindol.imeiito ,  V. 
Biiidolo,  s,  u).    ^nrtnt   di  strumento.  Escaf' 
pelette  ^   Ver   aggiramont» ,   V.  ^    Cobii, 
che  ag^ira  ;ilrrui,  V.  Agg  ratore. 
Bindolone,  s.  f.  Acer,  di  bindolo  ,  V.  Aggi- 
ratore . 

înorolo.  s.  m.  Tele.scopîo,  con  cui  si  pu4 
Bvedere  rnbl)ielto  co'duc  occbi  a  un  tem- 
po .  Bini^cle  ,  télescope  binorulairt. 
Kiiiomio,   s.   m-   c  add.  Quantità  composta 
di  due  rtarri    iinile  insieinrt  per  via   de'so- 
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Bmome  . 


Bioccaletto,  s.  f.  PutU  flmcon. 
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KiorfAÎo,  S.  m.    flitroH   de  lainf.  Lana  ib 

liurroli    toisi^n  .  Itîoernli,  T.  dQ'CiiiipeM. 

iiouigeons  .  Racrnna    i    bioccnli,    iiioilu 

!>m\o  e  fig.  être  aux  écoutes  . 
It  'igraGa,  s.  f.  Storia  dellu  vita  di  «juiilclie- 

tluno.  Hiogi'nphie . 
F>iogi*fo,  s.  m.  ^^ci^lo^  tli  tïic  .  Ihoiita^he. 
h'QuAtiy  a.f.  f.cssii'C  fxuir  rendre  blonds  Les 

t:fuvfux  .  V.  BifTi'It-lU  . 
Piondc^ginnl».  adtl.  Blondi i^mnt . 
l*ion<li:^(^iaic,  y.  n.  Jaunir  ^  êtrt  ou  pamt- 

trebLnd. 
liiondêlla,  s.  r.  Cnnt5ure.i  minort.  Criirou  ^ 

faureolcj  (entanree. 
r.iondcllo,   Eiomlrni»,   m.    t.i,   f.    add.    f/// 

peu  hfimd.  Failitn'loti  di  portoMf,al  tubst. 

l'iondin  . 
]^\^i^\àcz7.A y   s.   f    La    couleur    blonde ,    le 

ilond. 
Biondissiino^m.  uia,  f.  arl  1.  iiip.  Vris-hlond. 
Y.\  jndo,  m.  da,  f.  ald.  Honu' . 
liiotto,   m.   tta  »  f.  add    Meachino,  V.   T  A 

biotlo,  ftTT.AlIa  pegg'*!  V. 
Bipartito,  m.  la  »  f.  add.  Dimotcato.  Parta- 
ge t  divisé  eu  deux  . 
Biprc!*,  a<ld.  Chu  ha  dur  pïedi.  Bipède, 

qui  marche  sur  deux  pieds  . 
Lipcniic,  s.  f.  Sorta  di  scitre.  Hacha  à  deux 

tranchans  . 
riqu.idrato,  m.  ta,  f.  add.    T.    d'Alg.    Ag- 

;^iiui.  rUt:  il  <lâ  alla  <|^uarta  poteiiza.    ///- 

I^lr.t^clllO^  V.  Br.indcîlc» .  Non  ne  mper  bi- 
racchio.  I^'^n  ^îi\oir  goutte. 

Birba,  s.  f  V.  lirboneiia  If  Agg.  a  uomo, 
T.  Birh*»ie  "ï  Uni  ^pei^ie  di  rar-or-zu, 
yiù  coniun.  liiroccio  ,  m.  Cii!''i'ioUt  , 
phaetott , 

ïîi:b.i  :<te,  î.  m.  Coq  .in  y  fripon  ,  gueux. 

Biibnnaia,  l^iibnurtria ,  V. 

J. il  bnne^  i.  m.  Kurfaïue  .  Trucheur  ^  eai- 
mand    e  più  propr.  vav'icnf  escroc. 

Birbontjggiare  ,  t.  a.  Paltonegjî^ic.  Gneu- 
ser f  Irutiiar,  Ciumander. 

l^trboneila^  s.  f.  azioite  îndegna  .  Coqui- 
nerie  y  friponeric ,  f^uenserit  . 

liirrio,  ni.  lia^  f.  .idd.  l.(»s<-o.  T.onche. 

Inreinp,  s.  f.  NnT«,  o  gèlera  antica  a  due 
l-.tiichi  di  'emi.  fiirèm' . 

Biribara,  s.  f  Oiuoto  iniricato.  Brouilla- 
mini . 

i'irkbisso,  i.  m.  Certo  giuoco  di  forluna. 
Bitif'i. 

J'iricchino,  s.  m.  Homme  de  la  lie  du  peu- 
ple ,  vaurien  . 

iiriDi  ,  s  ni.  pi.  Sorla  di  ^iuooo.  Jeu  de 
quilles  . 

Birocrino,  s.  m.  Pircol  biroccio  .  Pliaéton, 
cahrioUt. 

Birocrio,  V.  Barocrio. 

B'ira,  s.  f,  Bavauda  comporta  per  lo  pîù  di 
l»iade.  Bière  . 

T'irmcrbio,  s.  m.  Brandello,  V.  If  A'îielln 
liai  primo  al  scfondo  unni.  f\tiH. 

Biiracrlii«>!o,  s.  ui  diui.  di  Birio  e  lîinac- 
cio,V. 

)liireria,  Sbiria^lia,  V. 

Rirre^co  ,  m.  sca  ,  f.  add.  Da  bïrro  .  D'ar- 
f'her  ^  Di  birra  :  de  lu  hière  . 

Birro  ,  Birroviere,  s.  m.  /ircher^  SHre . 

r.irron»  ,  I.  m.  Acer.  Un  mauvais  Slnre. 

UiiTOTierf,  V.  Beirovitie. 

■tiiaccia,  s.  f.  e  pi;r  lo  pii'i  Bisaccc ,  pi.  Dur 
'asebe  collegatt  insieme,  pei  portai-  roba 
in  riflggio  .  Bisiic  ^  sacoche  ^  hesrice ,  sac 
Je  croupe  ^  VeT  Tasca,  V.  ^  Sperie  di 
«acrbctto,  clie  poTtario  iii  TÎ.ig'^io  j^li  ai- 
tiglaoclli:  caniJp5£ .  Bisnccia  di  !.oldati  : 
hmuvre-sac . 

Bisantalo,  add.  T.  Araîd.  Bézanlé . 

lisants,  lino,  anic>.  s.  m.  Corrs  tnoneta 
i*Biina.  Besant  *î  BUaati,  e  biMutiai  . 
T.  II. 
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Itf  inutjssltnu  io:clliiic  d'cirn,  n  d'  "rprVn  , 
clii*  pniigoii^i  siiIIa  guarair.iont  dalla  T«- 
sii*  pitilletU ,  f. 

Bisan  .iToIn  ^  a.  m.  f  e  père  du  Trisaïeul. 

Bisara  ,  v«la,  5.  f.  Madie  dull'aru,  o  d«l- 
l'avol.i  .  lit  saie u  le  . 

Bisavn,  voln,  ».  m.  Fadre  daH'aro,  o  delT 
avola .  Bisaïeul . 

Bisbotico,  ca,  f.  add.  Capricieux,  fmntaS' 
que j  bourru  . 

Bivbii;liare,  v.  n.  Favcllar  pian  ptaao.  Chià' 

c/ioCe' ,  murmurer. 

Bisbigliaioro  ,  s.  m.  Cuchoteur . 
Bishigliatorio ,  Agg.  di  luo^o  dore  si  bisbi- 

gli»  ,  roiue  tai  rbba  il  parUtorio  de  Ils 
.Vtnnacbc.  f  Franc,  non  ba4i  voce  clie  cor- 
t  ispouda  ,  ondo  dirubberu  :  le  parloir ,  la 

grille  . 
Bi-^biglio,  mento,  8.    m.    Murmure,    bruit 

sourd  et  confus. 
Biica  ,  i.  f.  Lmo^o  dove  si  tîene  giuoco  pub- 

bliro  .  .-icndcmie  de  jeu  ,  bréla,n  . 
Bisr.ijuolo,  Biscafixiero,  ».  m.  Lhi  frequcn- 

tn  U  bisca.  lirelnndier . 
Bi^^.llltalO  ,    Bii(  antorcUaic,  Y.   Cantcrcl- 

larft . 
Biscanto^  s.  m.  Caato  ugliaTo,  rotto.  Coin^ 

an^U  coupé   en  deux^    Fig.  Luo^o    ua- 

icoso  :  cache  j  cachette ,  f. 
Bisf  azEK  ,  ac(  ia  ,  s.  f.    Tripot ,  maison   de 

/eu j  brelan. 
Biir«z7;ife,  t.  n.  Giuocaisi    il    suo    k»-er8. 

Gaspiller j  brelé.nder . 
îîi"it".iii(i ,  s.  m.  Biscliiiira,    s.   f.   Mauvaise 

pièce,  vilain  tour,  V.  biliâra. 
Bisrbeielliiio  ,  rello,   Kischenirrio ,    s.    ni. 

Petite  cheviile  de  luth  ,  vio'on  ,  etc. 
iiisrliero,  %.  m.  t.!«ito  IfgTicftn  «el  lltiro  .  o 

siinile,  per  ai tacc:iif i  le  corde.    Cheville 

de  luth  ,  violon^  etc. 
ft  srliettn,  a.  in.  Table    dêi    Cordonniers, 

vielloir . 
Riarliizzo,  s  m.  InTcnzioiie  ,  V. 
«  s<:!.-i,s.f.  Seipe,  V.  ?I    r.  del  Blas.  Bisse 
Bisriabnva  ,Tifoiie,  V. 
iiisc  o,  S.  111,  \eiinc  rhe  generasi  tra   pclli: 

*•  pelle.  Bi'-hn.^  htcios. 
Bis.    otïe,  s    f.  Grosse  couleuvre . 
Hiscluola,».  f.  Pe  U^  couleavrt  ^  Sorta  di 

▼  ■  rin«:  ver . 
BisrnloT*  ,  ad.  Cbrt  è  di  pîA  r^lorî .   Madré. 
liistotiare,  v.  a.  Cucfcre   il  pane    a    niodn 

di  b'scrïfto.  Faire  cuire  le    pain    comme 

l.e  biscuit.^  recuire  H  Fig,  Tci  fezionnre,  V. 
Risfoîiato,  m.  ta,  f.  add.  Y.  il  verbo. 
Biscoftinn,  s.  m.  Pa-^ta    cnn  ztiC'bero ,    ec. 

rauo  a  modo  di  biscotto  .  Bi.yCuiL . 
IHscntto ,  t.  m.  Pane  due  T.illo  cotto  .  Bis-~ 

cuit.  Bîscolio  dc'MitTinaj:  galette. 
BiNcroina,  s    f.  Xom  iJic  valr  \.\  nictà  delta 

Aeiiiicroma  .  Double  croche  . 
B  srlasso,  Y.  BardosiO. 
Bisc.'^ole  ,  e  l-iscîipiante ,  s.  ni.  Legno ,  cou 

Ci\i  si  hsria.to  le  suola.    Bizéglc  . 
Bisflst.ire,  t.  11.  Etre,  ou  avoir  bissexte  T 

P-T  diîscstarc ,  Y. 
Bisesrile,  Biscsio,  add.  Bis^extil,  interca- 
laire %  Irregolan:  ,  Bisbotico,  V. 
Bisrsto,  %.  m.  1  'a  Miz.ione  d'un  gîornn  ogni 

qti.-ittr'anni  al  niese  di  FrUbrajo.  Bissex- 
te ,  /our  intercalaire  . 
B  sfoiine  ,  Y.  Visibilio. 
bi^gouere,  s.  m.  Il   in.iTitn   dcUa    îiipote  . 

Le  mari  de  la  petite  fitfe. 
Bisbilio,  V.  Yisibilio  . 
Rissillabo,  m.  b -,  1.  add.  De  deuX  sillabes. 
T'islai  C't ,  Y.  Bi^bo^iro. 
'ii-ile.ile,  Y.  Mi.sle.ile. 
Bislcssaie,  t.  a.  Faire,    donner  un  bonil' 

Ion  ou    leux  . 
Bislingut,  s.  f.  V.  Bonifaria,  Ipp oglo^iïa,  A'. 
Bislun^o,  m.  ^a  ,  f.  add.  Barlung,obloii^. 
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BiiinjlTfl  ,  V.  Alira  . 

Bi^mut!e,  H.  m.  Ccrto    rnrfo  minfîTi^e    «•- 

iniiM'*!  illico  .  Bismuth 
Bisntpsto.,  1.  m.  e    f.  Figliuoln  d«1    Mipote. 

/Irrière-neveu  ,  U  petit  neveu. 
B  innnno,  Bisaroto,  V. 
Bisngna,  s.  f.  mento,  m.    affaire. 
Bisf.gn«ntcnienif  ,  BailMi-aUnenre  ,  V. 
Bi»ognai«,  v.  n.  irop.  Far  di  in(»siiere.  TaI- 

loir  ,  être  de  nèccsnté  ,    de    bienséance  , 

d' of'liiiation  ^  Per  esier  «lilo,  V.    Co»- 

TeniinU  Abbiïogaare ,  Y. 
UisoguoTolo,  add.  Ncceitario,    T.  T  9,   m. 

Il  biiojjoeTole.  Le  nécessaire. 
Bisogiiovnlissiiiio ,     m.    ma  ,    f.    add.    tup. 

Fret-nécessaire . 
BIsoguino,  $.  m.  Besoin  qui  n'est  pat  bien 

pressant, 
Bisogno ,  s.  m.    "  Bîsogn^nra,    f.    Besoin, 

AI  bisogno,    «▼▼.    à    temps ,   à    propos: 

Far  o  cjser  di  bisogfie;  convenir^  falloir. 
Bisdg-io^amcnte,  aTT.  Pauvrement. 
Biso^nosissiino ,  m.  ma,  f.  add.  »up.    Très- 

nécesstttux . 
Bisogonso,  gnan'e,  add.  nécfssitiux ,  indi^ 

^ent ,  miséraiU  %  In  fojxa  di   «oit.     va! 

Porero,  V. 
Binquadro,  ê.  m.  e  add.  Cavatteic  musicale. 

Bécarre  .  A  biîquadro,  en  forme  de  car- 
ré long. 
Bisse/.! nue,  s.  f.  Uiristone  di  una  luD^)ieK- 

za  in  due  parti  eguab  .  Bis.^ection  . 
Bisio,  s.  m.  Certa  t  ria,  o  panno    preriotis- 

siiiio,    la    cui  niareria  ci    À    .sroan«rîut« . 

By<^e  ^  Per  «rba  rtt  molle  specie:  Bissus. 
Bi^^onit*,  a.  m.    Baô'olo.    Bisson  ,    buste, 

boeuf  sauvage . 
Btstaitre  ,  s.  m.  Isunie  ,  Ttmpo    di    mmo  , 

in  (juol  blutants,  Tr.ntanto,  V. 
Bisientare,    t.  n.   ^tare    iu    diijgio.    Etre 

mal  à  son  aise ,  souffrir. 
Bi^tcnio,  s.  m.  Quasi  doppin  stento .  Tour- 
ment,  inquiétude,  indigence ,  î. 
Bi.\tirciamcnlo,  a.  m.  Dispute,  S.  débit. 
Uistiftt.iare,    Bistircir.Tre,  v.  n.    Coiires;:ire 

peninaremctira.    Disputer,  se  querelUr 

Il  n.  p,  Y.  Bc7,y.icnrsi . 

isi'rrio,  Bi'-lif  rirf» ,  a.    m.    Certo    scberr.o 

di  pavolr,  ronie  csTtn^i,  «  sv*»na  ,  di  bot- 

10,  una  boit*^.  Jeu    de  motSj  annotniHa~ 

tio't, 
Ki^tinto,  Y.  Riïinto. 
B:.stondo,m.  <la,  f.  add.  Simile  al    tondo . 

(^ui  a  du  rond. 
Bi«torî,s.  m.  Stiumcnto    chlrurgico,    per 

f.iie  inciiioni  .  Bistouri. 
Bi.toroare,  Y.  Uisrorn^re. 
Bi:toua,  s.  f.  V.   Tortuos'rà  ^  Certa  eila 

che  ba  la  radiée  storta.  Bisttirîe. 
Bisiorto,    m.   ta,   f.   add.    ïorto    per   oguî 

verso.  Tortu,  courbé  ^  Ti^  Malizï.i^o,  V. 
Bittrattare ,  0  saoi  deriv.  MaUrattarc,  Y. 
Bsulrr. .  Clie  ba  le  ugnc  fosse.  Fissip.'fie . 
B.ïunto,  Y.  Inzavardato  5  In  gergo  prcsio 

il  Boccarcio,  Cappoiie  cotto. 
"ïitorao,  Bitorzolo,  s.  m.    Uiairo  che  talora 

srappj  sull.i  superficie  iiafural  dclle  co$e. 

Bosse  ^  f.  nœud.  Y.  Tubercolo,  Cnzxo . 
Biio'znlito,  luto,  m.  luia,  f.  add.  Plein  d* 

enflures,   de  bosses,  raboteux,   noueux 

^  Per  Baccbeitonc,  V. 
Bltta,  s.    f.    Al  pi.    Birte.    Perr.i    di    Ic:;nft 

lun>;bi  c  quadiati,  piantaù  uelle  due  ban> 

de  dtrlla  nave.  Htttes. 
Biiione  ,  4.  m.  Pezzo    di  Icgname,  «   r«i  si 

racrom.inda  !a  gomona  d' una  galera ,  cbe 

si  TuoI  fcrmare  a  lerra.  BittOH, 
Bitume,  s.  m.  Minérale  uw:uusa  .  Bilume 

H  Prr  Crcta,  V. 
bituinînosn,  m.  sa,  f.  aJd.  Bitumineux. 
Bivalve,  t..  m.  Nîcchio  cbe    s*api«  ia    dut 

parti  .  Bivalfc. 
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Eirnio  ,  Castoro,  V. 

Bivcntre,  adJ.  Qui  a  ihiix  rentres. 

Livio,    s.  m.    Iinboccatura  lU  ilue    straile. 

BivoU ,  chemin  fou  rchn  . 
"  Biuta,   i.  {.  Emplâtre    de  choses  gros- 
sières . 
Bizia,  s.  f.  Collera,  V.  Montare  in  biïza  , 

adirarsi,  V. 
Bizzarramente,  av».  Bi:.arrement . 
Bizzarrla,  s.  f.  Capriccio.    CoUre ,  empor- 
tement, m.  ^  Arguzia:  bon  mot,  pointe 
If  Crbiribizzo,  V.  "i  Soi  ta  d'agrume;   Bi- 
garade . 

Bizzarrissimo,  m.  ma,  f.  add.    «up.    Très- 
emporté  . 
Bi/iarro,  m.rra,  f.  add.    Iracondo  .  Çoiè- 
re  ,  emporté  II  Capriccio<o,    V.  H    T.  de' 
Granaiunli  '.  blé  sonneux  V  Straordinario: 
bizzarre .  extraordinaire  . 
riîzi.ca,  Biziocchera,  V.  Pinzocchera. 
]îiz7.oco,  V.  Baccbelkone. 
Bîzzocone,  V.  Babbacrione. 
Blandiinento,  s.  m.  V.  Aecareziameoto. 
Blanlire,  V.  Accare/zare  . 
Blandizia  ,  Lusing.i ,  ^  . 
Blaiido,  m.  da,  t.  add.  Piacerolc.    Doux, 

aimable ,  toupie 
"  iiiasfemia,  femo,  V.  Bestemmia ,  tore  H 

Blasft^mo  .  per  eretic.ile,  V. 
"   Blasinare  "  Biasmo,  V.  Biasimare,  Bla- 

simo  11  Blasmaisi,  per  dolersi,  Y 
Blaionare,  T.  a.  Dipigner  l'arme  1[  Spiega- 
re  cose  spettanii  le  :irme.  Blasonner 


Blasone,  s.  f.  Arte  di  far  le    arme  gentili 

zie  .  Blason  ,  Art  haraldiqu  ■ 
Blatta  ,    s.  f.    Copercbio 


d' iilcuni    niccli)  - 
Opi^rcule,.    Blatta    bizanzia  :    Blatte    de 
Constanlinople. 
Elaitarii,  s.  f.    Erba    simile    al    rerbasco . 

Herbe  aux  mites, 
BInde,    s.  f.  pi.  Certi    legnami,    ed    alberi 

intrecciaii  ,  per  sostenere.  Blindes. 
Blo  ,  T.  M.ir.  Queir  UlBziale  ,  elle  è  desti- 
nalo  a  far  il  serTizio  d'  Ufli/.ial  Maggiore, 
quandn  ijuesti  mauca  .  Officier  bleu  . 
Bloccaie,  v.  a.  Assediare  alla  larja.    Blo- 
quer. 
Blorratura,  s.  f.  Bloceo  ,  m.  Blocus. 
"   lio,  V.  Bue. 
Boarina,  s   f.  propr.  Côditremola  .    Sort»  d' 

uccello.  Hochequeue  . 
Boare,  s.  m.  Bifoiro,  Bouvier. 
Boato,  s.  m.  Muggiio.  Beuglement, mugis- 
sement . 
Boattiere,  s.  m.  Boaro,  V.  H  Marchand  de 
horufs . 

Eorca.  s.  f.  Parte  deir  animale  per  cui  si 
jirciide  il  cib'^.  Bouche  H  l'el  scntimeiito 
dtlgusio:  legoiit.  "occa  gentile,  Fresca; 
bouche  sensMe,  franche.  Bocclie,  al  pi. 
bouches,  personnes  .  Bocca,  fig.  ouvertu- 
re .  liocr.a  del  fiume  o  dclla  strada.  Im- 
bocratura.  V.  H  r.orra  dello  stoinacn  :  /' 
orifice  supérieur  de  l'estomac.  Bocca  di 
funro:  bouches  à  feu,  calibre.  Bocca  di 
leone.Ccrto  finrellino -.  miïfle  de  lion. 
Bocclie,  i  due  pezzi  principali  dcUe  mor- 
se: mâchoires,  kvàait  in  bocca  ad  unn  : 
tomber  sous  lu  main.  Andare,  o  essore 
portatn  per  le  bocche;  chose  ou  personne 
dont  tout  le  monde  pfir/e  .  Emp'.ersi  l.i 
bocca  di  cbeccbessia-.  parier  sansretenuc 
de  quelque  chose.  Essere  in  bocca  alla 
moTie:  être  entre  la  rie  ft  la  mort.  Es- 
serc  largo  di  bocca,  pailar  senza  ri<petto 
•  timoré  alcuno;  être  fort  en  bouche. 
Favellarc  a  mci/a  bocca  :  parler  respe- 
ctueusement, l.asciar  a  bocca  dolcc;  de- 
meurer sur  la  bonne  bouche  .  Dire  ,  snpev 
niiï  cosadi,  o  per  bocca  d'uno:  tenir 
quelque  c^wse  de  laboiiche  de  quelqu'ux. 
Ca»ar  di  bocr.a  uiia  cosa  ad  alcuno:    tirer 
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les  vers  du  nez.  à  quelqu'un.  Stare  a  b»c- 
ca  aperta:  écouter  avec  attention,  bayer, 
souhaiter  ardemment,  \eiiir  la  schiuma 
alla  bocca,  modo  baj.so  :  s'emporter .  A 
bocca  baciata;  de  commun  accord.  Scior- 
re  la  bocca  al  sacco ,  dit  l.beramente:  ne 
faire  point  la  petite  bouche  d'une  chose. 
BoccacceToie,  cciano,    m.  cciana,  f.  add. 

Du  style  de  Boccace. 
BoccascsTolmente,  ayT.  A    la  manière  de 
Boccace. 
Boccaccia,  s.  f.  Large,  vilaine  bouche. 
Boccalaccio  ,  s.  m.  Un  grand  bocal. 
Boccalare,  s.  m.  Colui  cba  fa  boccali .  Po- 
tier . 
Boccale,  s.  m.  Sorta  di  yaso  di  t»rra  cotta  . 

Bocal. 
Boccaletto,  lino,  s.  m.  Petit  bocal. 
Boccaporto,  s.  m.  Nome    d'  ali  une  apertu- 

rc ,  sul  ponte  délie  navi  ■■  Etambraie  . 
Boccata,    s.  (.  Goulée ,   groise  bouchée^ 
Ver  Gaanclûti:  souiflec,  mnrnifle. 
Boccato,  m.  la,  f.  add.  Che  ba  bocca  .  Qui 

a  une  bouche  . 
Bocretia,  s.  f.  Un  petit  bouton  de  quelque 
fleur  V  fiole. 
Bocclieggiamento,  s.  m.  Certi  moti  di  b"C- 
cadi  chi   è   yicino  a  morte,    più    propr. 
Âgouia,  V. 
BocclieggiaBte,  Agonizzante  ,  V. 
Bocclieggiare,    v  .  n.  Muover    la   bocca  in 
moren.lo.  ,4goniser^  Dioesi  per  isclierzo 
di  cbi  mangia   di   nascosto:    manger   son 
pain  dans  sa  poche  . 
Bocchetia,  s.  f.  Petite  bouche  TI  Apertura, 
V.  11  T.  de'Calzol:    oreille  ou  coup    de- 
p(e  H  T.  de' Magnani .    l'iastra    di    ferro, 
ec.  che  serre  d'  ornamento    al    foro    délia 
«erratura:  entrée,  platine. 
Bocchi.   Far  bocchi,  far  musc,   Coccola- 
re,V. 

Borrbiduro,  s.  m.  Cheval  fort  en  bouche. 
Bocchina,  Boccbino,  V.  Bocclietta. 
Boccliipuzzola,  V.  Puztola  . 
lioccia  ,  s.  f.  Fiove  ancor  non  aperto.  Bou- 
ton de  fleur  H  Vaso  da  conservar  liquo- 
ri  .  Y.  Guascalda,  da  stillaie  :    matras   H 
Ycsciclietta  che  rien  in  pelle,  V.  liolla. 
r.ocr'.aia,  Boccicata,  Boccicone.    Non    ne 
sapcre,    non  ne  inteuder   borciata,    cioè 
non  saperne  uu'Acca,Y.  Acca  . 
Borcino,  Agginn.  d'aniinali  acorni.  bêtes 
à  cornes:  ma  sing.  gros  bétail  K  Per  Yi- 
tcllo,  Y. 
Bncrioloso,   m.  sa,  f.   add.  Pien    di  bocce. 

Rosier,  buisson  qui  a  bien  de  boutons  . 

Bocciuola,  lina,  s.  f.  Petit  bouton  à  pur. 

Bocciuolo,  cciolo,  s.    m.  Fiore  non    ancor 

erto.  V.  Bottoue  ,  Bocciuolo  nelle  can- 

Tuyau    de  canne  au   roseau  t    Per 


apf 
ne  . 


.  m.  Gros  boulon 

Petit   morceau, 
bouchée  11    Fig. 


Cannelluia,  Y.  1  Pel  baccello  d.Ua  cas- 

sia:  gousse,  bâton    de    casse .  Bocciuolo 
Bdel  randeliere.    Strumento    ne' candelicri 

postoTi    accià    le    candela    struggendosi , 

non  li  guastit  bobèche. 
BorcîiKdoiie ,  cciolone,  s 

à  fleur. 
P.orcolira  ,  Y.  Buccolica. 
BocconccUo,  cino,  s.  m. 

gobet. 
Boccone,s.  m.  Morceau, 

Pezzuolo,  e  t.al»olta  Niente,  V.  1T  Pillol... 

pilule  .  Pigliar  il  bocco»e  ,  lasciarsi    cor- 

rompcre  co'donativi;   se  laisser  graisser 

l 
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faire  mordre  l'hameçon  . 
Boccone,  e  borconi,  aT».  I.e  ventre  à  terre. 
Boccucria,Boccuzza,  s.  f.  Petite  bouche. 
Bociaccia,  s.  f.  Cran  tocc  .  Voix  forte . 
"    Bociare  t.  a.  Palcsar  cosa    secieta  .    Ul- 

vulguer,  publier  H   Bicesi  dello   stiuutir 


ta    patte  %  Prendere  al  boccon»,    ingan- 
nare  con  alletiainenti  di  premj:   leurrer. 
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del  scgugio,seguitando  la  den-.clabaudtr, 
clatir  suivant  la  bête  à  la  piste  .  Fer  si- 
mil.  Bociare   in  fallo  •.    parler    en    l'air, 
sans  fondement. 
Bodentilla,  s.  t.  Argentine. 
BolEce,  s.  m.  Il  rigonfiar  deU«  l«n«  ,  o  si- 
mili rose  di    pelo   ammucchiat»  .  Gonfle, 
ce  qui  est  soulevé  H  T.  dt'Forn.  Ajgiun. 
di  certo  pare,  che  anche   dicesi  pan     tar- 
locco-  pain  à  coupes. 
Bofonchi.ire,  Y.  Borbottare. 
Bofonchiuo,  V.  Bofonchino  . 
"  Bogia,  s.  f.  Picciolissimo  segno  di  maie, 
cio  che  dicon  i  ba.iibinl  bua,  V.Maluzzo. 
Bogliente,  add.  Bouillant  T  Iscottante,  Y. 
Boglientissimo,  m.  ma,    f.  add.  snp.  Très- 
bouillant . 
Boja,  s.m.Carnefice.  Bourreau,  Exéeuteur 
de  la  haute  Justice,  lagar  il  boja  che  ci 
fruîtit  Etre  cocu  et  battu. 
T.aiardo,  s.  m.  Titolo  Signorile  nella    Rui- 

sia,  e  nsUa  Transilvania.  Bojard. 
Bojera,  s.  f.T.  Mar.  Certa  scialuppa.  Boyer. 
Bojessa,  s.  f.  Femmina  del  boja,  ma  comm. 
cruJele  .  fioufelle . 
Pnlare,  add.  Del  lolo.  Solaire. 
;;olirmeiiico,    e    Bolarmeno,  s.    ra.    Certa 
terra  médicinale.  Do/  d'Arménie. 
Bolcionare,  V.  Ari«tar«  1T   n.  ««sol.  5e  rut- 

ner . 
Bolcionato,  add.  Da  bolcion.are,  Y. 
Bolcione,  s.  m.    Strnm.    aniico  militare  da 
romptr  muraglie.  £e/icr. 
Bnldronc,    s.    ra.  Vello .    Toison,     laine. 
Coperta  da  letto:  couverture  de    laine  . 
Boleto,comun.   uOTolo  .  Specie    di  fungo  , 

Y.  Fungo .  m,  .     ., 

holgia,  s.  f.  Y.  Bisarcia,  Tasra  H  Per  s. mil. 
Dicesi  di  certe  ^aligic  .  Malle  ,  mallette. 
Far  bolge.  Imbeversi ,  rigonfiarsi  ,  T. 

Bolino  ,  Y.  Eulino  . 

Bolla,s.  f.  Sonaglio,  rigonKamento  ,  che 
fa  l'acqut  piorendo,  o  bolleiulo.  Bouti;»- 
le,  bouillon  1  Per  simil.  Ve-scielietta, 
che  si  fa  s.illa  pelle:  bouton,  pustule, 
babe,  ciron'i  Enliameiito  pestilenziale  , 
V.  Carbcne.  Bolla  acquajuola,  presso  i 
medici:  ampoule,  petite  enjlure  pleine 
d'eau . 

Bolla,  «  f.  Impronta  del  suggello.  Ace«"  , 
set/,  m.  H  La  Scrittura  Pontilicia,  bollata. 
Bulle.  ^     „ 

Bollar«,  T.  a.  Improntare .   Sceller,  mar- 

Bollario.s.  m.  Libro  di  bolle  Fontificie  . 

Bullaire  .  i    ,,  .  «  ^ 

Bollaro,  m.  ta ,  f.  add.  Scellé,  bu.le'^  Co.- 
tiassegnato:    marqué,   marque   d  un   fer 
chaud.  Carta  bollata:  papier  timbré. 
Bollente ,  Y.  Bogliente  t  Per  Rovent.  ,  Co- 
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Bollentiïsîmo,m.  ma,  f.  «JJ-  «"P-    Très- 
bouillant. 
BoUero,T.  de' Conclap»lli, strumento  dilc- 

gno  con  mnnico  lungo.  Bouloir  . 
BnlUtta,  s.  f.  Certo  poUzzino,o  passaporto. 

liillet  de  santé,  etc. 
Bollettino,  V.  Cedola  . 
Bollettona,  s.  f.  T.  de  Calzol.  Chindo  grosse 

col  capo  quadro.  Clou  de  trois  ou  deux 

têtes  . 
Bolli  bolli,  V.  Barabuffa. 
Bollicamento,  GorgogUo,'V. 
BoUiccUa,  ciarola,  cina,  cola.  Per  sona- 

glio,  e  Tescichetta,  V.  Bolla. 
Bollimento,  s.    m     L'action    de   bouillir. 

EoUiinento    del   sangue:    bouillonnement 

du  sang. 
BoUire,  t.  n.  Bouillonner  H   In    sign.  att. 

liouillir  ,  faire  bouillir  U  Gorgogliare  ,  V. 

H  Bollir«":  s'f'c'mii/fr.  Bollire  il  sangue: 

avoir  le  sang  bouillant  t  Per  Borboita- 
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W,  V.    Bolliro    a    srrosito,    a     licorsnjo- 
houillir  ii  gros  houiiloiis  . 
*<»llito,  m.    la,   f.   ai\A.  Bouilli  f   m.   />,    f. 
l'.iii  bnllito;  pain  cuit. 

Bollitiirn,  s.  £.  V.  Bnllirinnc  IT  IVr  ilrmiio- 
ne,  «uoritura.    Dfcoclion  ,  hi>iiilloii. 

Bolliiiniic,  s.  f.  Il  bollire  .  iiuii  i  lionne - 
rtirnt  f   m. 

Bollo,  s.  m.  SuggftUo  .  Sceau  ,  cachet. 

Bnl'ore,s.  m  (ioignglio  drllj  lo».»  t  he  bel- 
le, iilnillition  f  f  îl  Sollrv.mwiuo  (Vatii- 
ino:  colère.  Dar  il  |iiiino  bollory  a'cjp- 
pftlli:  donner  lu  chaude. 

Bolo,  s.  m.  SoTia  di  tena  médicinale.  Bol. 
V.  r.ohinneiio  T  rilloU,V. 

Bolo^niiio,  s.  m.  Moneia  liologncsc,  raie 
»ei  i£u.titi  iiii ,  V.  B.ijocco. 

Bolsn^glne,  s.  f.  UilTiroltà  di  rospiro .  .Is- 
thme, l'rop.  dicesi  dc'caTaUi-./ïOusj<.  V. 
Buliino  . 

BoUina,  V.  RiiKino. 

.'*oJso,  s.  m.  Int'ermo,  che  eon  difficoltà  re- 
spira, .'isthmatique.  Propi.  dîcesi  de'ca- 
Tfllli:  cheval  pou!istf\  qui  a  la  pousi€. 

Bol/nvar»  ,  V.  l'olcionare. 

Bolzoneia  ,  %.  f.  Coup  de  bélier . 

Bnl^niiato,  Kolcinnato,  V. 

Bol/.one^  s.  m.  Rolcione,V.  ^  Sorra  di  fi ce- 
ci». Frait  d' arbalète  qui  a  un  bouton  au 
lieu  de  point  . 

Bombîi,  1.  f  Cerlo  luogo  nnl  giuoco  dol 
ponir.  But.  Tornare  a  bomba^  lig.  revenir 
tur  .<on  fujet  j  à  ses  moutons.  Toccar 
bomba;  lenir  au  but. 

Bomba,  '*  Bomlnjard;.,  s.  f.  Pal  la  di  fcrro 
pienj  di  fiio(  lii  artiKriali  .  Bombe. 

Bombab.i ,  s.  f.  ■  an/oTn;  dc'buvïtori  iu  Fi- 
renze.  Sorte  de  chanson. 

Bombinza,  g.  S.  Giubilo.  Plaisir ^  boni' 
ban  ce . 

Bombarda,  s.  f.  Ttome,  u«  tempo,  di  car- 
ie raa«chine  militari.  Bombarde  .  ^  È  au- 
ch«  una  $  )rt«  di  liastimento  .  Bombarde  . 

Bombtrdare,  t.  a.  Bombarder  j  Jeter  des 
bomhes. 

Bombardata,  zîone,  s.  f.  Bombardement . 

Bombardarole,  add.  De  bombarde  . 

Bombai diora,  a.  f.  Lieu  oit  l'on  pose  la 
bombarde . 

Bombardiere,  diero,9.  m.  Ogiii  sorta  d'ar- 
liglierc.  Bombardier. 

Bombure,  Voc«  fanciull.  Bcre,  Y. 

Bombato,  A^giuuto  cbe  lï  dà  a  certo  Ugno 
cuTTo  .  Bombé . 

Bomberaca^  V,  Gommarabica  . 

Bombere,Bomb«ro.  Vomeroll  Babbaccio, Y. 

Bombeitare  ,  t.  a.  Sbevatzare  .  Ba^octer , 
gobelotter . 

Bombice  ,  m.  a.  Baco  da  seia  ,  V.  Baco. 

Bombo,  Yocfl  de'bambini»  V.  BeTanda. 

Bombnia,  ^.  f.  V.iso  di  vetro  col  coUo  tor- 
to  .  Bouteille  . 

Boinboletta,  s,  f.  Fiole  y  petite  bouteille  , 

Biimere,  ro ,  Y.  Vomero  . 

Bonarcia,  s.  f.  Calma.  Bonace  ^  Ogni  sor- 
ta di  biiona  fort  una;  bonheur  . 

Bonarcioao,  m.  »a^  f.  ndd  Calme  ,  en  bo- 
nace Ti   Mol.  tranquille,  V. 

Bonaccissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
calme  . 

Bonngra ,  Anonide,  V. 

Bonamanta,  avr.  Da  ^enno.  Y,  Senno. 

Bonariamenic  ,  BonAtcnienie  ^  xtt.  Alla 
buona  .  Bannemeut ,  simplement  T  l'or 
Gratuitamente  ,  Y. 

Bonarietà,  lade,  taie,  s.  f.  Bonté ,  honhO' 
mie . 

Bniiarîo ,  add.  BorM-<-(e ,  simple,  sansmalice. 

Bonciana ,  s.  f.  Palla  di  Borra .  Softe  da 
balle  à  jcer . 

Bonrinello,  $.  m.  Certo  ferre,  nel  manico 
ilel  chiaristcllo,  che  riceve  la  it.inglioit;] 
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délia  topiifl.  .'lubtron.  M(wi(  înclli.  T.Mar 
Vci/.vMï  di  legno  Mttaccati  alU  csireiiiiià 
drgli  ïtroppoli  di  ht^zztXUw  cabiliots . 

Bohrio,  %,  m.  re%cc  4*  a  cri  u  a  Jolc«  .  Sorte 
de  poisson  d'eau  douce. 

Uoiiifuria  ,  s.  f.  Bisluiiga  ,  Y. 

Uuniti(  aineiito,  ».  m.  il  diizion  délia  cota' 
lu  huono  iUio .  .■hnéltitration  f  f. 

Boniitcare,  v.  a.Mtgliorarc.  Bitntfter  ^  amé- 
liorer ^J  n.  p.  devenir  meilleur  "1  Men.n  , 
o  far  hunno  ne'  couii .  tenir  compte ,  pas- 
ser en  compte . 

Bnnifualo,  add.  V.   Il  verbo, 

Bonilica/.ione,  s.  f.  Il  bonillcare.  j^mélio- 
ration  ^  Talora  il  luogo  bunificato  : /f 
lieu  '(ue  l'on  a  bonifié . 

Bonis-iimo,  m.  ma,  f.  aJd.  sup.  TréS'bon  , 
exicllent . 

Bonià,s.  f.  Il  liuono  .  Bonté  lîVîrîù  ,  sen- 
no, prndeiia,  attabilîtà  ,  ec.  Y.  ^  Fer  bon- 
là  ,  o  bontà,  ii-ssol.  în  forza  d'avr.  per  ra- 
gionc,  corne,  eia  inolio  ricro  per  koatà 
délia  madré,  te.  à  cause  de  ^  etc. 

"  H'mtadiosamentc,  dosamento,  aTT.  /îuec 
bonté . 

Bnntadoso  ,  e  diosn  .  Bunno  ,  Virtuoso,  Y. 

KoDEo,  s.  m.  Noui©  de' Saceidoti  Ciiie^i,  o 
Giappnneai.  Bonze. 

Boot,  s,  m,  Ceito  Lastimento  cbe  usasi  noi 
potii  del  mar  Baltico.  Boot. 

Boote ,    s.   m.  begno    ccleste.    Le  houi^ier  ^ 

iiora,  s.  m.  Specia  di  serpente.  Sorte  de 
serpent. 

Borace,  Y.  Borrace. 

Roracierc,  Y.  Bwrrariere. 

Borbogliare,  e  deriv.  Y.  liorbotrare  er. 

Borboglio  ,  Borboglimento  ,  Y.  Boihoit.!- 
menlo  . 

Borboitamento,  i.  m.  Murmure  y  grogne- 
ment . 

Borbottare,  t.  a.  Barbotter ,  murmurer, 
grogner,  marmotter ,  marmonner  . 

lictrbotiator»,  itoiie,  ».  n\.  Grogneur  . 

Barbottiuo  ,  s.  m.  Vaso  di  rerro  C€>\  collo 
lungn,  e  ritorto  .  Bouteille  qui  a  le  gou- 
lot étroit  ^  Sorta  di  manîcaretto:  ragoût 
excellent  j  mets  exquis. 

Borrhia,  s.  f.  Scudetto  colmo  di  métallo. 
Bossette. 

Borrîùajo,  s.  m.  Faiseur  de  bosselles  . 

"    B(irdaglia,Y    Bruiraglia. 

Bordare.  Pcrcuotare.  V.  ^  T.  Mar.  Border. 
Bordar  un  Tascello,  f^enir  à  l'abordage  . 
Yalc  anclic  coprire  di  bordatura  le  mem- 
bra  d'  un  vascello  :  barder  . 

Bordato,  s.  m.  5>parie  di  tela,  o  panno,  li- 
itati  .  Bordât  ^  Ycste  da  donna  di  tra  le- 
ïe  :  robe  de  femme  de  bordât . 

Bordaia,  s.  f.  e  FÏAncata  .  Sparo  dî  tutri  i 
rannoni  d'un  iranco  délia  dstc.  Bordée. 
F«r  piccole  bordate  :  louvoyer . 

Bordeggiare ,  t.  n.  e  iiar  salle  Tolte.  T. 
Mar.  1  ouvoyer  ,  monter  au  rcnt. 

Rordcllare,  T.  n.  Frtquenter  les  bordels  , 
courir  le  bon  bord,  le  guilledou  . 

Bordeliiera,  s.  m.  Paillard ,  débauché. 

Bordello  ,  s.  m.  Chiaiso .  Bordel ,  lieu  de 
débauche  K  Romorc:  charivari  . 

Bordo,  s.  m.  Sorta  di  tcîfl.  Bordato  Y.  T 
\oig.  Frangia,  o  lista  .  Bord  ,  bordure 
^  F'ianro  délia  naTe,chc  sia  fuori  dcll'ac- 
qua  :  bord.  Nave  d'alto,  dl  basto  bordo. 
A'avirc  de  haut,  de  bas-bord. 

Rnrdonato,  add.  Bourdonne . 

Hordoiie  ,  ».  m.  Bastone  da  pellegrîni .  Bour- 
di  n  ■  Bordone  ,  o  falsobor'one,  ceria  mu- 
sica  «cmplice  dî  note  coiitio  nota,  baux 
bourdon  ten«r  bordone:  canter  enjeux 
bourdon  *!  Per  lenore,  Y.  H  i^ordore  Uf 
cinq  t'Loiles  de  Toriott^  Bordoni.  Lr  pen- 
ne degli  urcelli  quando  coiiunciano  a  spun- 
titr  fuori^t^uc'peliTaiii  nalla  faccittdegli  uo> 
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mini  •  «flBCnJ ,  pniljollet.  Riiearii  i  bor- 
dimi.  Rarra|>r]tci«lii  ,  V. 

Borca  i  t.  ni.  Nom*  di  virnlo  tli  tramoiiuna. 
Korée  ,  le  Hurd ,  V.  Aquilonc. 

BoiealP,Kor<;o,  arld.  Sfiir>nlriona1e  .  B(  re'al. 

Borpe^c,  ti'ic^c»  >-  m.  Ciilndinn  .  tlt'iire^t'tf, 
citoyen  H  AWiuior  di  boigo:  huhilant 
d'une  bourgade. 

Bi>r(;lii;si»,  J.  f.  bourgeoisie . 

Itorytucio,  i.  m.  hoiirgiide ,  le  a  me  au  . 

BoFaliigi«iio,  t.  m.  Habtlanl  de  bourg, 
t  lïlageuis. 

Enrgo  ,  i.  m.  Bourg,  faux  bourg,  village. 

linrgognone^  a, m.  gnotta,  i\  boita  <li  c«la- 
ta.   Ùourglilglioti:. 

Borgoliiio,  f.  m.  iurte  d'habit  des  per- 
sonnes de  basse  condition. 

Boreoitiastro,  s.  m.  l-apo  dc'Magittrati  dcl- 
\e  Cilla  ilclla  Gcrniaiiia  ,  Ullaiula  ,  c  Fran- 
cia.  Bourgmestre  . 

Boria,  Borioiili  ,  a,  f.  Taniii  .  Vanité, 
ambition  . 

Bori.tre,  t.  n.  «  Boriar.ii,  n.  p.  Etre  or- 
f:ueilleux ,  s'enorgueillir. 

ïkiriosameniu,  avt.  yjfec  orgueil. 

Botioso,  m.  sa,  f.  add.  0/  vieux ,orgueiU 
Uus ,  T  ain  ■ 

B  irni,  s.  ni.  Fieire  clic  avanian  fuori  d'un 
miiro  .  Pierres  d'atentc. 

Bo^I^io,  s.  m    Qui  a  la  ;  ue  basse .\.  Bircift, 

Boiniola,  ».  f.  Giudizio  ingiusto  jM  lo  piâ 
di  i^iiinco".  fare  tjna  borniola,  dire  il  con- 
trario di  quel  che  è.  Décision  injuste, 
fausse ,  en  matière  de  jeu  . 

Boira,  s.  f.  Tosatnra  di  prlo  di  panni  lani. 
Bourre.  Borra  di  lana  :  bourre  lanice  T 
Mct.O  qui  est  inutile, et  i^ui  ne  sert  qu'à 
grossir  un  outrage  . 

Borraccia,  s.  f.  Grosse  mauvaise  bourre. 
Fiasca  di  cuojo  :  bouteille  de  cuir. 

Borraccina,  s.  f.  Petite  bouteille  de  cuir . 

Boiraciere,  a.  in.  Vaso  da  tenerri  il  torra- 
(».  Bourassicr. 

Borrace,  s.  m.  Malaria,  clie  trorasi  ncll» 
minière.  Borax  H  Borraggine,  Y. 

Borra" "inc,  Boriana,5,  f.  tibanota  .  Cour- 
lâche  . 

Borrare,  Agi^liiarciare ,  V. 

Borrascoso.  ilurrascoso,  V. 

BcrreTolineme,  arr.  Con  sapcrfluiià  di  pa- 
role, jiiet  de  la  bourre. 

Borro,  Borroncello,  Borralello,  Borrone, 
».  iH.  Luogo  scosceso  ,  dove,  quando  clia 
sia,  «rorra  acqua:  ratine,  f.  ravin,  petite 
ravine ,  racine  profonde  ,  furieuse  . 

Borsa  ,  .».  f.  Borscllo,  m.  Sacchetto  di  Tarie 
fo<;ge .  Bourse.  Quelle  clie  sono  attacciiia 
alie  Te.tti  ;  poches  1  JMetaf.  Enfiato, Sac- 
raja,  V.  T  Ccita  Taligia:  i  alise,  tnaile. 
Henet  la  bor«a  st'etta,  essor  aTaro;  être 
dur  à  la  desserre  .  .Kier  buon.i  boisa  ,  cs- 
ser  ricco:  être  péciinieux .  I'at  borsa  :  ra- 
masser de  l'argent.  Boua,  sacrkrtto,  oto 
pongonsi  le  polizze  co'nonii  de'Cittadini 
per  trame  i  ^lagîstrati.'  sac,  scrutin  ,  m. 
^  I  a  coglia,  cioè  il  riposciglio  de' teslito- 
li:  bourses  ^  Luogo  Jotc  si  adunano  î 
Mi-rcadami  per  al  aii  di  conin:ercio  ;  i,.  n- 
que,  !  ourse,  loge.  Boisa  del  corporalc  , 
T.  degli  E.  cl.  Corporalier . 

Borsajn,  t.  m.  Chi  fa,  orende  borse.  Bour- 
sier . 

Borsaiuolo,  j.  m.  Taglia  boue.  Coupeur 
de  bourses. 

Dorsale,  add.  di  borsa  .  Bursal . 
Forsellina,  s.  f.  Ilino,  m.  Pircola  liorsa  cn- 
ciia    alla    ciniola    de'calzcni.    Ciousset  , 
I ousson  ,  poi  bette . 
I.nr<eiia,  a.  f.  siglio,  m.  Petite  bourse . 
BoT^orto ,    s.    m.    Boisa    .itquanto    giande. 
l'Ourse  ,  f. 
Bor/accbino,  a.  ni.  StÎT,tlello  a  ini  K£a  ^am- 
ba.  Brcdei^uin. 
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f.  più  boscHi  insieme  . 


tortt^ 
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bois  . 

Bnscagliacria,  s.  f.  Grande  forêt . 
Boscaiiiolo,  s.  m.  IJabitavt  des  tois,  gnr- 

de -bois . 
Boscat.i ,  s.  f.  Luo^o  piiint.ito  a  giiisa  di  l'O' 

SCO.  Hocage,  ^ots,  m. 
Bosrato  .  Coiti'ert  de  bois  . 
iàoscliereccio,    lioiclii^oo  ,  m.  gna  ,  f.  atld. 

De   bois,    forêt,    champclre  .    hocagfr  . 

Ninfc  bosclierei  ce  .  Nymphes  bocasières. 
Boschetio,  tiino,  s.  m.  Borai^e,  bosquet, 

petit  bocage. 
Boscn,  s.  in.  Luogo  pieno  di  alberi  salvati- 
iici.  Bois  ,  foret . 

iiscoso,  in.   sa,  f.  ailil-   Boisé,  garni  de 

bois . 
B(>'-.f.)rn,  .s.    m.   Spazio  di  mare  tra  due  fer- 
re, elle  comunica  a  due  mari.  Bosphore  ■ 
B.ismaii     5.  m.  T.  inar.  Colui  che  lia  cura 
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deiir  ^  .^AfTentoie  ,  V.  *(  Esser  liiion  liot- 
iaio,   dîcesi  per    isclieriio  di  clii    faccia 


CJ^ajU 


travailler  à 
f.   Petit'. 


iV;i 


3  gomene,  ancore,  ec.  d'un  vasctUo. 


Bosstman 
Bo.^qn,  s.  m.  Tîossnlo,  Pîaïua,  o  arbuscello 

di  perpétua  ver.lura.  Vois. 
r.iissol.ijo,    s.  m.    Qui   fait   ou    l'end   des 

boites  .iort».  Boisselier,    I  ayetier . 
Bossoleiro,  lino,  s.  m    Petite  boite. 
Bos.^olo,  Losso,  V.  1i  Certo  vasetto  .    Boite 
%  Aliro  vaseito,  delin  piii  comun.  busso— 
loito:  cornet.  Per  .sîmil.  ca\'ité  des  os  ^ 
Me(af.    Bicclilere,  ^  .Snfflar  nel    bossolo , 
T.ile  lisLÎ.ir.'ii.  Se  farder . 
Bosranoi-basci  ,  s. ai.  Intendente  dei  Giardi- 

ni  del  Gian  S<iUano  .  Boslangi-bachi  . 
Bot,  $.  m.  Specie  di  bastimento.  hot. 
B.TIanica,«.  f.  Srienza,  rhe  inTesti^a  la  nn- 
lura,  e  la  virlù  klelle  piaille,  la.  Botani- 
que . 
lîdianico,  s.  m.  Botaniste. 
î.jtanico,  m.  ca,  f.  add.  Qui  ui'partient  à 

la  Botanique . 
totanomanzia,  s.  f.  IndoTinamgiito  per  via 

d'  erbe  .  Botanrmancie  . 
j-'otarsî,  n   p.  Votare,  V. 
F.otaio,  111.  ta,  f.  add.  da  Botare,  V.. 
rolii>,  a*l   V.  Viitato. 
Boio,  Bolito,  V.  Voto,  Vntnto. 
B'tola,  1.  f.  Buca,ondc  t.ilnra   si   pa?«a   da 
v.n  piano  di  rasa  a  un  altro.  Trnpe  . 
Botolino,  Cotolo,  s.  m.  Spi;cte  di  r.agr.etto. 

l'tlain  petit  roquet. 
E'itrite,!.   ni.  Cadinia,rlie  geneiasi   nell« 

fornaci  del  rame.  Cadinie,  f. 
Jifitri,  s.  m.  torta  d'erba.  BotryS. 
V'Curo  ,  Y.  F.orro,  e  Btirrato. 
V.^ttn,  s. f  Animal  ypl.-nos:ssin!o.  Crapaorf 
M  Cnlp.i,  Pcrcossa,  V.Djreunn  iiotla  ,  inot- 
tr:;uiare  ,   pungere;  poutscr   une  botte  à 
quelqu'un.  Rotm.  Luccrna  ,  che  serve  pcr 
tir  lunif  a  cbi  di   notte  ucrelia,  o  pesca; 
lampe  de  la  foite'e  . 
P.itlaccimi,  s.   111.  Piccol  barletto  .  Flacon 

t  T.  d'  Arcli.  Ast'an.ilo,  Tondino,  V. 
Bottaccio,  s.  m.  Rarleito,  Fi.isro,  V.  "î  Cer- 
lo  menibro  deUa  pii"tia  concia  V.  Astr.iga- 
lo.  Speciedi  Tordn  ,  V.  Tnido. 
l'.ottaglie,  s.  f.  pi.  Siiïalî.  Bottes. 
Ootiajo,  s.  m.  Tonnelier. 
Bol  tare,  V.   Imboitare. 
r.oitarg»,  Botiarica.  .i.  f.  Certe  oova  di  pc 

■;ce  'alat<".  Boutnrgue 
liniie,  s.    f.  Certo  vaso  di  legname  .  Ton- 
neau,  tonne  ,  Jiit . 
loltega,  s.  f.  Stanza   dovc  gli  artefit'i   Iflvo- 
rano,  e  vendono.   Boutique  ^    A.ssnl.  In- 
téresse, Giiadagno,  V.  Il    Far  bottegn  ;  .te 
mettre  en    boutique,  ouvrir.   Lever  bou- 
tique ir  Traffirnre  .  V. 
Bo:ieg«ja,5.f.jMarc/jan(/«  «n  détail,  rtven 

deusf. 
r.n'tcgftio,  5.  in.  Arteucp,    V.  IT  Che  TcnJe 
pane,  oUo,  ec.  Marchand  en  détail ,  reven- 


cliecrhessia  fi  eltolnsainonte ." 
dépêche  compagnon  . 
Botteglielta,  ghina,  ghuccîa, 
boutique,  t'/noppe, 

Boltcghino,  s.  m.  Propr.  Scattolc  o  c.isseC' 
te  di  merci,  portate    :iddos<io   da    colore 
che  le  vendono  par  le  itradc.  Porte-bal- 
le,  malle ,  f. 
Bottelli,  s.   m.   pi.    T.  degli  St.iiiipat.  Quel 
lavori  di  settiinana,  che  sono  breTi,  cooie 
gli  aTvisial  pubblico,  i  biglieiti,  ec.  BU- 
ooqiiet . 
Botticella ,    rina ,    s.    f.  cino,  m.    Dim.    di 
Botta,  animale.  Petit  crapaud  ^  Dim.  di 
botte  *.  petit  tonneau  . 
Botticello,  s   m.  Petit  tonneau  . 
Botiiere  ,  s.  m.  Marinajo  che  ha  la  cura  titil- 
le boitî.  Tonnelier . 
Boitiglia,,  s.  f.  Bouteille. 
Bottiglie,   s.   m.  pi.   T.  Mar.   Bouteilles  H 
Bottiglie  di  senlLna;  bouteiUles  de  calle- 
basse. 
Bottigliere  ,  s.  m.  Soprastante  ai   vinf  deila 

merisa  .  Bouleillier ,  Offirier, 
Bottiglieria,  s.  f.  Luogo  doTe  pieparansi  le 

bevande .  Office  . 
Bottiiio,  s.  in.  Preda   prnp.   de' Soldati.  B//- 
tin,  pillage.  Metfere  a  bottine.  V.  Sac- 
chegglaie.   Bottirio,   periicpt'-o  d'art^uc, 
o  d'altre  soszure.  V.  Fogna  11  Per  conser- 
va d'acqaa  ad  uso  délie  iont.ine;  bassin  , 
réservoir  . 
Eotto,  s. in.  Petcossa,  Y.  Botta  11  Di  botto, 
avT.   tont-à  coup  ,  soudainement ,  tirés- 
souvent . 
Bottnnajo,  s.  m.  Colui  che  fa,  c  vende  bot- 

toni  .  Bnutonnier . 
Bottonatura,  niera,  e  Abbottonattira,   s.  f. 
Rang   de    boutons  ,    les    boutons   d'un 
habit . 
BnttonccUo  ,  cino,  lino  ,  s.  ra.  Petit  bouton, 
un  bouton  très  petit  ^l  hiHimicina  ,  pallot- 
tolina  del  Tennometto:  bouton  . 
Boitone,  s.  m.  Pîccola  palioitolina  d;  diver- 
se for^gr,  e  inaterie,  e  presso  i  ^lediri,  un 
piccolo  rinvolco .  Itouton  .  Bottoti  di  fuo- 
co ,  Chi-iniano  i   Ch!rui»i  uno   siruincnto 
di  ferro  con  nna  pallottola  in  ci  ma  :  eau  té' 
re  actuel,  bouton  de  feu.  Sorta  d'imbftc- 
catura  délia  briglia  del  cavaAlo.'  sorte  de 
mors  1î  Certo  parlar  coperto  che   puoge  ; 
brocard  %   Per  la  boccia  d' alcuni  fiori  ; 
bouton  . 
Bottume  ,  s.  m.Quantltà  di  vasi  d:i  viiio  d'  o- 

gni  maniera.  Futailles . 
Bove,  c  bu.ovfl,  t.  F.  pi.  Specîe  di  coHare, 
di  cui  un  tempo  si  aggravavaiio  i  condan- 
naii  IF. s.  m.  Sig.  per  Btie,  A'. 
Bovicîda,  s.  e  add.  Ainmazzubuorr-    Tueur 

de  boeufs . 
Bovile,  s.  m.  Stalla  da  buoi .  Bo'.iverie . 
Bovina,  e  Buina,  s.  f.  Storco  di  bue.  Bou- 
se ,  bouze . 
lîovîno,  m    na  ,  f.  ad.d    De  bœuf. 
Rozza,  s.  f.  EnGato.  Bosse  ,  enflure,   hignc 
ir  Per  Bugia,  V.  Carota  H  Per  Abbozzo,  V. 
Bozzancbio,  s.  m.  quasi  lo  stesso   che  iioz- 
zaccliione  .  Prune  qui  se  gdti  en  se  nou- 
ant,  pr-ine  avortée- 
B^i,7.ncchione,    Y.    Bozzacchio  H   Per  simil. 
Le  [loppe  vizze  délie  donne  Tettasses  . 
Bozz.Tcchire,  T.  n.  Dicesi  délie  pianre.   iVe 
profiter  pas,  se  sécher. 
Boz7,accbîiito,  .\ggiiin.  ad  uoino  ,  val»  pic- 
colo, ni^ilfatio  .  Marmouset . 
Buïzacchia,  s.  f.  Grosse  boste . 
Bozzago,  zzagro,  V.  Abbiizzago. 
Bozzare  ,  Abbozzare  ,  V. 

Boz/.e,  s.  f.  pi.  Certe    piètre,  che  sporgono 
1     fuoni  délie  fabbriche  .  Bes.':agi.  hu  pcor.e 
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Jelle  stampe  ,  che  si  danno  al  Corretiorer 
épreuves. 
Bozzello  ,  s.  in.  La  cassetta  délie  carrucols, 
che  snUe  galère  si  dice  ghindazzn.  Mou- 
fle de  poulie.  Eoizello  di  ghindazîO  do' 
p.ipal'chi  -  car^ittît/r. 
Bozzetio,  s.  m.  Jîottone,  Boccia.  Bouton. 
Presso  iPiltori.  Schizzo  in  piccolo  d  un 
opéra  grande:  c;.<i^i"S5t: ,  ébauche,  croquii. 
Bozzima,  s.  f.  Intriso  di  stacciatuia,  di 
untume,  e  di  .arqua,  che  si  dà  alla  lela. 
Chas.  Dar  la  bozzima  ,  V.  Iinbozzima- e  . 
Bozzina,  V.  Bollitilra. 

Bozzo  ,  s.  in,  Quegli  a  chi  la  moglie  fi  fal- 
lo,  V.  Becco  H  l'er  Bastardo,  V. 
Bozzo,  s.  m.  /'lerrt! /iriite,    de  taille,    V. 

Bozae . 
Bozzolao  ,  Y.  Ciambella. 
Boziolare,   v.    a.    Torre    piccola   parte    di 
checches-ia.  Goilter. 
Bozzolctto,  s.  m.  Cocon  ,  petit  cocon.  lioz- 
zolo  ,  s.  m.  liozza  .  EnGatiira,  V.  H  Gomi- 
toloovaco,  dove  si  rincluude  il    baco    da 
sel»  .  Cocon,  la  coque  da    ver-à-soie    1T 
Certa  misura  del  Mugnajo.  boisfeau  .  Iloz- 
zoli.  T.  dc'Tint.  Piccole   padellette  di  ra-^ 
me."  poêlons. 
Bozzoloso,  luio,  m.  luta,  f.  add.    PUiti  de. 

boutons    \.  Bt;rno.'coliito  . 
Braca,  s.  f.  e  per  lo   piii    Br.iche,    plur.  T. 
Mar.  Certe  fu ni  .    Cmtrage,    ceintrage  . 
Y.  Brache  11  Per  ravi  fissi,  V.  Trinche,    e 
In  len.itiire  . 
Br.icito,    m.    ta,    f.    adl.    Grasso    hracalo. 
-  Gras  comme  un  Maine .  fort  gras. 
Brnrrare,  v.  a.  Cercare  da   per   lullo,    pro- 
prio  de'cani  bracthi.  Quêter,  Chercher. 
Braccetto,s.  m.  Petit  bra<. 
Bracshcogiare,  V.Braccare.    Per  Fiutare, 
seinpl.  V. 


Bracrheggio,  il  Bvacchi-ggliue  .  Quête. 

lUacchena,  s.  f.  Les  chiens  de  chasse. 

Bracchi;tto,  s.  m.  Petit  braque. 

Bracchico,  Aggiin.  rhe  si  dà  ad  uno  dei 
muscoli  del  cubitn.  Hraciual. 

Bracchiere,  s.  m.  Chi  guida  i  biacchi  .  Pi- 
qucur . 

Bracciajiiolo  ,  s.  f.  Craccraîiii  s-  m.  Corta 
fogglaantica  da  vestire  il  br.iccio.  Bras- 
sard t  Parte  dell' armadura  del  braccio/ 
anrora,  sliumento  di  Icgno,  che  armi  il 
braccio  per  giuocar  al  pallone.-  Brassard. 

r>raccialetto,  s.  m.  Smaniglia.  Y.  If  Dim. 
di  h:  M-ciyh: .  Bracelet. 

Brarcinta  .  tella  ,  s.  f.  Quanto  |iu^  slrigner- 
si  colle  hTacc'ui.  Brassée  ,  petite  brassée 
t  Per  Ainicizia,  Abbracciamcnto,  Y. 

Rracciatcllo  ,  s.  m.  tella,  f-  Specie  di  c.ain- 
bella  .  Espèce  d'échandé . 

Braccisre  ,  s.  m.  Hcuyer . 

Br..cricsco,  in.  sra ,  f.  add.  Brachial. 

Bracrio,  s.  m.  Brarria  ,  plur.  f.  Bras  t  Fig. 
Protszione,  Autorità,  Potenza  .  V.  t  Pcr 
Misura  di  tre  palmi:  Brasse,  coudée. 
Braccio  di  croce,  di  mina.  T.  délie  lor- 
lif.  6ro(Si7!on,  rameau.  A  braccia  qua- 
dre-  prodiga'emeiit.Vies,3iT  colle  brricci.T 
in  croce.-  prier  huinhlcment ,  supplier. 
Yivere,  camp.Tic  dellc  sue  braccia;  vivre 
de  ses  bras.  Tire  Me  braccia,  fare  alla 
iotta  ;  /uHt.T  H  Cascare  le  braccia,  vale 
Sbigottiréi ,' Abbandonarsi,  Y.  If  T.  Mar. 
Coida  amarrata  air  estremità  délie  anten- 
ne pcr  poterie  governare;  èr/lf. 
J'iraccionc,  cciolino  ,  ciotto,  s.  in.  Grand 
et  gros  Iras,  bras  gros  et  gras,  petit 
bras  ,  bras  menu  . 
Bracciuota,  Y.  Bracciftjnola . 
I;racciiio!o,  s.  m.  Appoggif)  dcllc  braccia. 
Le  bras  d'une  chaise,  d'un  fauteuil, 
accotcoir;  srdia  a  bracciuoli  :  chwse  à. 
krms  .    Biaceiuolo.    P*a/,o    dell'  oriuolo. 
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ch*  cuo^re,  scxiiuaa,  e  lion  Clmiiio  il  bi- 
laiiricre  ;  (.■('(/  ti'iiiic  nwnlre  'i  Vcr./.i  di 
1  ;git(i  a  rliie  hirtiicln  \'»t  \a  cosnu/.inn 
liclle  ua«i;  coin  lu  (.  Ilrnrciunli  piccoli; 
lourl'iitions ,  genoiii ,  geiiouil . 
braiio,  s  m.  Sort:\  <li  i  ^n»  .  Braque  , 
chu n  de  uliiise .  Bracco  da  «cgiii(<>,  du 
fermu;  limier  ^  chien  coiichuiit .  brarco 
da  |niii!a  ,  o  da  |irc5.i ,  da  leva;  chien  il' 
arrêta  chien  d'iira'it ,  on  chi^•ll  quêteur. 
Brarco  da  sai<{;iie,  di  lipiilila.'  chien  pour 
la  chasse  dn  faucon  .  Hiacco  da  act^ua  , 
o  Cau  barbtiie,  canard. 
Brace,  Bratia,  s.  l".  t'uo»ïi  spnz.i  fiaijiinn . 
Braise,  charbons  ardens.  l  carboni  Ji 
!ej;no  ininiiic  *|).-nti;  braise. 
i'iaehc,  Hrachcsse,  l'ra^he^5o  ,  s.  f.  pi. 
Cert.i    parte    di    vesiiinciita  .    Chaïases , 

hiiiit-dc  chanssts,  culotte. 
Bl'flclietta,  s.  f.  Tarte  dt  Ue  hnirlie  ncl  fon- 
de iK  esse.  Brayette  1i  Ter  diin.  di    Bia- 
clie,  V. 
Biacliicr.-iio,  s.  m.   Faiseur  Je    hrayers, 
de  bandages  .  Ter  isclierno,  Rabbaccio- 

ne  ,  V. 
Wracliicre,    s.  m.  Fascîatnr.i   prr  sostrnore 
Sl'inicslirii.  lirayr,  Imadai^e ,  (. 
Braiiajo,   s.  m.    Chavihre  oit  l'on  met    lu 

braise. 
BrariajuoU,    s.  f.   Fosta    nellc    roiiiaci    da 

geiiar  bioniO.  Fosse. 
brariajuolo,  s.  m.  Vendeur  de  braise  . 
lirai  iare,  t.    a.  T.  iVlar.  lirassur   les   ver- 
gues. 
Bvariere,  s.  m.  Cerlo  vaso^  Aovv  s'acccndc 

la  br.icc  per  iscaldarsi  ;  trasii'r. 
Braciiiola,  s.  f.  Fetia  di    rartie  da    riinrore 

«opia  Icbrace.  Côtellette. 
Bracinaiin,    Brarmino,   s.   m.    Filo.sofo ,  o 

Sacerdote  Gonlilc  neirindie.  Bracinane, 

bri'-niine,  hraniin  . 
Braco,  V.  Kragr» . 
Bracone,  s.    m.    iirara  «•r.-indc.     Haitt-de- 

chausse,  nu  haut-de-chausses  11  l*er  uoin 

tlIc^V.  Barbalaccliio . 
Bradipesia,  s.  f.  T.  di  Med.  Bra'iypesie  . 
Bradn,  m.  da,  f.  add.  Aggiun.  di  be>t:ainc 

Tafcino  non  anror  dom.itn.  Taureau  , 
Bradoncs.  m.    FaUla    del     TCititn,    rlic 

ounpic  la  congiuntuja  .iRlUspalla.  £paU' 

Ictle. 
Bradume,s.  in.  Quantiià  di   bradi  .   Tau- 
reaux, veau.r ,  pi. 
Brage,  Biag^a,  V.  Brarc. 
liraf;hcsse,  V.  Biarlu'. 
Braghicre,  V.  Brai  liiere  IF    Cintura,  V. 
ïrago,  r.intano,    Mcinia,  V. 
Brrtni.i,  Bramosia ,    s.    F.   fnreitso    appotito. 

Desir  ardent,  acidité,  souhait,  m. 
Brainangiare,  m.  M.inicirttlo    appccitoso. 

Entrée  . 
Bramante,  add.    Qui  souhaite ,  etc. 
Braniare,  t.  a.  Désinr  nrdcmm^'it  'j'Bra- 

maie  disnrdinatanicnte.-  concoitcr  . 
Br.imato,  in.  ta,  f.  «dd.   Désiré  aiec    ar 

deur . 
BraincTnle,  .idd.  Désirable . 
Bramiio,s.  m.  Urlo,   Sirido,    Y.?  .SiV?/,-- 

ment  des  serpcns . 
Brainosnmctite,  avy.    /f  videment ,. ardem- 
ment,  ftai^sioJtnément . 
Brainofiissinianieiite, av V.  sup.   ï rès-ardem- 

m  Ht . 
Brainosissiino,  m.  ma,  f.  add.    Snp.    Très- 
désireux  . 
Bramoiità,  j.  f.   V.  Brama. 
Bramoin,  in.  sa,  f.  add    Désireux  ,  avide. 
Uraiica,  s.  f.  Zampe  dinan/i    coll' uiigliîe  . 

^trre,  onsfU  ,  griffe  11  .^riiglio.  V.  *   Fi.o. 

tlauo,  %  .  Ramo:  iiiif  partie,  un  rejetton, 

une   branche,  ttcScalaa  branche-  fS<vi- 

i'tr  à  deux  rampes  1i  Gtnppo   <U    eaicnv 
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pcr  Icgare  ttfai.ivi  ;  chaîne  H  Liirto  nuiii«<' 

lo  di  For<ati:uii  branc    de   (,  iléritnt  H 

Urani'hc  di  Trolingagijio,  T.  Mar,  Marti- 

des . 

Uranca  oraina,  Araiito,  V. 
Biiincare,  Y.   Abhr.iiicare. 
HT.incnia  ,  Y.  Maii.ua  . 
Uianclierto,  s.  «1.  U^n  petit  troupeau. 
Bramhiu,  «.  f.  pi.  I.c  al«  virinu  ai  i  apo  de" 

pusci .  lirat'chies  ,  ouies  des  poissons  . 
Kraiiciraie,  T.  a.    Mjncggiaic .    l'atrouil- 

ler ,  manier. 

Uranciciio,  m.  ta,  f.  add.  Palrouillé ,  etc. 
Braiicicatorc ,  Branc if.oiic,  s.  m.    Qui    ni^t- 

nie,  chijjoune. 
Brancicone,  llranrolone  ^  Carpone.  V. 
lîianro,  5.  m.  !\l.'Uit.i'liiie  d'aniliiali  insir- 

me  adunati .  Troupeau  . 
Branrolave,  ».  n.  Marcher,  aller  à  tritons. 
Bintirolr»ne  ,  nranconi ,  avv.    .\ndar    bran, 
coloiie  ,  V.  Branrolaiel  l'crLarponc,  V. 

Rranrorsina ,  Y.  Acanto. 

Biaiinircîa  ,  s.  f.  Petite  ^liffe. 

Branda,  s.  f.  Lnii  pcnsili  dcMo  nas-i.  Bran- 
le. lhant\A  Anierirana  .  JJamac . 

lirandellino  ,  Y.  Pciiunio. 

Bv.iiidimonto,  f.  m.  L'action  de  branler. 

Brandire,  t.  a.  Fulminar  di  bvando  .  Hran- 
dir,  branler  en  sa  main  une  épee  U  Pic. 
garki ,  Trciiiarc  ,  Y.  U  n.  p.  l'ayonoûgiar- 
si,  V. 

Bi aiidi'torrn  ,  t.  m.  ^ppcîe  d'  arme  di  asta  . 
Javelot  des  Hoinains. 

Hiando  ,  Y.  Spad  i. 

Hiandonc,  Brandello,  Brano  ,  s.  m.  Part^v 
su.tppita  cnn  vîolenza  dal  tuttn-  diro<:î  di 
carne,  o  p.tnno.  Pcnailion ^  morceau, 
lamheau ,  brin  . 

Brano,   s.  m.  Y.  Brandonc. 

lîranta,  Y.  bcrnarla  . 

Hrascn,  s.  f.  Cavolo  di  prima  piaiitagione. 
Chou,   m. 

lîr.is^are  .  v.  n.  T.  Mar.  Brasser. 

Bras.sata,e  Eracciaia,  s,  f.  Certa  misura  . 
Brasse . 

Bratti',  Spalmatnra,  s.  f  Compnsi^ioni:  dî 
gninina,  refîna,  cd  alrre  matcrie  j^lmino- 
se  fhe  serve  per  calafattare  le  giuiituro 
dello  î.ivoIe  d'un  vasreîto.   Brai  . 

lirava  ,  s.  f.  Sorte  de  Vesse. 

lîravarcio,  aizo,  m.  a«n,  f.  s.  e  ad!. 
Bretteur. 

liravamciiie,  avT.  Bravement,  vaillam- 
ment. 

bravante,  add.  Qui  brave,  menace. 

l-ravarc,  v.  a.  Braver,  menacer,  narguer, 
moroucr,  ^ournmnder ,  galvauder . 

i-ravaia  ,  s.  f.  Braïade,  saccade,  alga- 
rade. 

lîravatorio  ,  ni.  ria,  f.  add.  Riprcnsivo. 
.Venaçant . 

BraTogf>iare ,  v.  n.  Dicesi  prop.  de*cavalli  . 
Se  réjouir  ,  briller. 

l'rariere,  s.  m*  Spccie  d'uccello.  Sorte  d' 
"iseau . 

Braro,  m.  Ta,  f.  add.  Brave,  hardi,  cou- 
rageux,  habile  IT  Aggiiinio  a  hcsiia,  raie 
Indoinito ,  V. 

lïraTo,  Bravone,  s.  m.  Clii  prez/.olato  ser- 
re per  cagnotto.  Coupe-Jari et,  Bretteur. 

Kravuta,  Brayeria ,  s.  f.  Valeur,  in  hrn 
von  re . 

Bre.cîa,.s  f  Apertiira  fatta  in  muraglia  . 
Brèche  *\  yrr  Brirca,  V.  ^  Far  biecria  , 
l'ig.  p-'rsitader ,  faire  impression  î  Nom<ï 
di  ccrta  pletra  yerdognola  ;  brèche. 

Brenna  ,  s.  m.  Cavallo  caiiiyo,  yile.  Mau- 
vais cheval ,  rosse. 
lirctto ,    m.   tta,    f.  add.  Di    pnco    frutto. 
Stérile  ^  Tviitac' at^are^    Vtr  Isciocco, 
Babbarrio.  BisôgnD^o,  Y. 
Brève,»  BrieTe,s.  m.  Piccolo  iiwulio  eii- 
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trofi  reliqu'.e,  e  mationi.  Réliiiaiare  5 

LLilor»  l'apalo  ;    Bref.    Appui  ar    brcti  , 

prnp.  se  rcci  iiimauJer  en  i  aiii . 
Brive,  «dd.  de' duc  (;.  Corio.  Bref,  couit, 

succiiit  ,  concis:  •  rapporto  aile  •illabe, 

nppoito  a  lungi:    br^ef  al  fcni.   brièi  e  1 

Per  p'i  ciilo,  poco:  petit  ,  court,  seiie  V 

Af  TKrh.Brevoiiicntc:  ilaut  peu  de  temps, 

succiiictenient ,  court  ^    J'wr  Uiialiiicuu-: 

enfin  ,  en  conclusion  . 
BrcTciiienie  ,  iiirTeiiionte  ,    aty.    Bnèvt- 

ment,  en  peu  dt  mots,  en  abrégé  H   Per 

lirMlmente:  enfin,  en  un  m  ,1  "i   Poco,  V. 
Breveuo,  s.  m.   Kc&critïo,  c  spécial    priyi- 

b'gio  dato  dal  Principe  .  brevet . 
Brcvi  iiucnlo  .  V.  Abbreyiainerito. 
Breyiare,  cderiv.  Abbieviaitj,  Y. 
Breviarin,  Breyiare,  Breviale,  i.  m.   l.ibi« 

rontenente  l' Uffici»  Divîno.  Bréviaire  . 
Brevicello,    Breyicino,  s.  m.  Petit    Reli- 

i/uiaire  1  Per  panionc  ,  Y. 
Breviloquenia,  s.  f.  Eloquence  mdle ,  ner- 
veuse. 
Breviloqnio,  s.  m.  Un  court  discours. 
Bicvissimn,  Urrviosîssiino,  m^ina,  f.  add. 

Très-bref,  etc. 
Brrvi.^tnianiiiiile,    ayy.   .sup.    Trés-briéve* 

ment  . 
Brevità,  tade,  tate,  Brcyicià,  ».  f.  Briève- 
té, concision. 
Brez7,«  ,  7.7olin«,  s.  f.  Petit  vent  froid'. 

Bre/7.tY^Lare,  y. a.  Spiiar  ycnticcllo  fredJo. 
Souder  un  petit  vertl  froid . 

Brei7.nlnnv,  s.  m.  Vn  vent  froid  V  Pvr- 
Inibercaia .  Infreddagione,  V. 

Briai:bc7.za  ,  (.'bbriailiii/.a  ,  V. 

Briaco,  111.  ca  ,  f.  add.  e  s.  Caldo  di  vino. 
h  re  . 

Bi-iarone  ,  s.  m.  Biberm,  ivrogne. 

Bnrca,  s.  f.  l.u..go  selvaggio.  Lieu  escarpil. 

Bricro,  Bricchi-tlo,  V.  Asinn,  Asincllo  . 

iirircola,  <.  f.  Macrhina  inilit.  da  scagliar 
pieirc.  Catapulte. 

Brirrolarc,  y.  a    Lancer  des  pierres. 

Bricrone,  s.  m.  Di  ilisoncst!  costumi.  Fri- 
pon ,  I  icieu.r,  mal  honnête ,  coquin. 

r.iicroncello,  Y.  Baionrelio. 

Bricconcgniare  ,  v.n.  Mener  une  vie  liber- 
tine, vivre  en  coquin ^ 

Bilconueria,  s.  f,  Coqnintrie .,  méchan- 
ceté . 

Bricia,  cîoîa,  Itrta  ,  riolo,  lino,  m.  ÎMî- 
)iu27.oIa.  Miette,  cîiaptiure, 

Brive,  e  dcriv.  Y    Blvve,  cr. 

Briffalda,  Y.  Canloiii'.ia  ,  Baldracca. 

Briga ,  Bi  igaria  ,  i.  f.  Noi  i .  Chagrin  ,  sou- 
ci, peii;,  noise  1  lire;  (grabuge,  que- 
relle, différent  ^  Farrend.i;  occupation, 
affaire.  .\  briga;  a  peine,  mal-aiséinent. 
Ùar  briga  ;  donner  du  jil  à  retordre  . 
Uarsi  briga,  .^Salirarsi  :  se  peiner,  se 
donner  buu  du  mouvement . 

lirigudiere,  s.  m.  T.  de' iVlilit.  Brigadier: 

Brigaiitu,  add.  Tnirijaiori" .  Industrieux; 
affairé,  importun  ',1    Se-ll/ioso,  Y 

Brigantina  ,  \.  K.  Spccie  d' axiin'.ura  oniica*. 
Cotte  de  mailles . 

Brigajtina,  s.  al.  Piccol'iraiyî^iro .  5r/»i7ft- 
tin. 

Bi  igar»  ,  y.  n.  p.  Pi^lîtrsi  briga  .•  Travail- 
ler à,  s'efforcer  de ,  procurer  de,  pro- 
curer "i   Atl.  Ccicarc,  V. 

Br.giia,  s.  f.  Troupe,  bande  ir  assemblée, 
troupe  d'anus  II  Per  Isquadronv  :  />ri- 
gads . 

Brlgat.iccia,  s.  f.  Mauvaise  compignie . 

Brigatella,  5.  f.  Cne  nombreu se  compagnie 
\  Per  Figliuolaiira ,  Y . 

Brigatore,Y.    Affjonone. 

Briglia,  s.  f.  Stromenro  tlu  i^rf  m  obbo- 
dienza  i  oavaili .  Bride  1  Mef.iK.  Govcr* 
no,  V   r  Corrorf  .»  luttta  bii^lia;  tjiiri'r^ 


54  BRI 

à  bride  abattus.  A  bvinlM  sciolta  .  pré- 
cipitamment. Scior  la  briglia:  lùcltur  la 
biide  à  ijuelipi'un.  Tirai  labriglia;  tenir 
quelqu'un  en  bride.  Dar  la  biiglia  al  ct- 
Tallo;  rendre  la  main  au  chei'al , 

Çrigliadore,  »dd.  Qui  a  la  bride  dorée , 
ou  d'or, 

Brigliajo,  s.  m.  Celui  qui  fait  ou  fend 
des  bride.'.  In  Fraiici».  Eperonnier,  Jal 
fais)  gli  spronidallo  stesso  arieCce,  clie 
fa  le  briglie . 

Briglietta,  s.  f.  glione,  m.  Petite  bride, 
grosse  bride. 

Uriglione  ,  V.  Cavezzone. 

Brigoso,  m.  sa  ,  f.  add.  Litigioso.  Querel- 
leur ,  plaideur . 

Brillaineuto,  s.  m.  Splendeur,  lustre.^  éclat. 

lirillantare,  T.  a.  BriUanter . 

Itrillantato,  m.  ta,  f.  add.  Brillante  . 

Biillante,  add.  Brillant^  éclatant^  luisant. 

Brillantuzzn,  add.  Quia  du  brillant. 

Brillare,  v.  n.  Scintillaie  .  Briller,  éclater, 
reluire^  Me\Al.  tressaillir  de  joie.  Bril- 
lare ,  riguardo  a  vino  generoso  ;  pétilUr . 
Brillare  con  1' ali .  T.  de' Carc.  balancer 
dans  l'aire.  In  att.  s;gn.  Ispogliare  del 
gusrio  le  biade.-  monder,  éroiser,  écaler. 

Briilato,  add.  Aggiun.  del  migiio  .  Mil, 
ou  millet  mondé. 

Brillaiojo,  s.  m.  Sorta  di  stromento  .  Ma- 
chine de  bois  dont  on  se  sert  à  monder 
l'orge. 

Brillo,  m.  lia,  f,  add.  Alquanto  avvinazza- 
lo  .  Qui  est  en  pointe  de  vin  ,  V.  Cot- 
ticcio. 

Biina,  Brinata,  ».  f.  Gelé»  blanche,  gii're. 

Brinato ,    m.  ta ,    f.   add.    Mezzo     canuto. 

Gril ,  blanchissant  ^    Screziato    lessar- 

»  .  °^ 

mente:  panache . 

Brincoli,  s.  m.  pi.  Segni  nel  ginoco  iiiTece 

di  danari.  Jetons,  marques. 
BrindiseTole  ,  add.    Propre    à  faire   des 

britides . 
Brindisi,    j.  m.  Invito  falto    io    berendo  . 

Brindes.  Far  brindisi;  boire  d  qu el au' ujt , 

à  la    santé   de  quelqu'un  ,   porter   une 

santé. 
Brinoso,  m.  m,  f.  add.  Plein  de  rosée,  ou 

de  gelée  blanche  . 
Brio,  s.  m.  Vaghezza  spiritosa  in  una  per- 

sona  .  ViMacité ,  bon  air,  gaieté^   Fer 

sîmil.  dî*:e5i  d'ogni  cosa. 
Brionia,  s.  f.  o  Vite  bianca,  e  ^^^g-    zacca 

salvatir.a  .  Sorta  d'erba.  Brioirie,    cnu- 
hUui'rée  . 

rioso,  m.  sa,  f.  add.  Che  ha    brio.    Gai , 

vif,  adroit,  agile. 
Brisato,  add.  m.  T.  dell'  Aral.  Brisé . 
Biirido,  s.  m.  Fredilo  acuto  .  Froid  aigu  . 

Tiomiro  per  freddo,  o  febbre:  frisson. 
Briziolato,  m.  la,  i.iià.  l'acheté  de  blanc 

et  rie  noir  . 
Bri/zolatura,  s.  f.   Moucheture. 
Brobbio,  Binlibrin,  V.  Obbrobrio. 
Bror.ra  ,  s.  f.  Sorta  dî  Taso  .  Broc  ,  cruche  . 

f'iccola  brncca  :  cruchon,  \n\  Certa  c.Sin- 

nn:  hdton  fourcha  jiour  cueillir  des  fi- 
gues  H  Piirlando.'ii    d'   llrtelli    di    rapiiia. 

Andar  alla  brorra ,  V.   Iinl»rncrare. 
Brofrare,  Brocciare,  V.  Sprnnare. 
Bioccata,  s.  f.  Colpo.  Kcm^ontre ,  combat, 

coup,  m. La  prima,  il  primo  Kntativn:   le 

premier  essai . 
Brocratello,  tino,  s.  m.  Specie    di    marnio 

gl^illo  e  rossiccio.  Brocalelle. 
Broccalo,  s.  m.  Sieccatn.  Palis  ,  palissade, 

f.  ?r  Sorta  di  panno  di  seta  ;  brocart. 
Binccato,  m.  ta,  f.  add.   l'ieno  (li   brocchi. 

Chamarré  "J  Arrirrlaio,  V.  ^  Asta  bror- 

cata:  lame  à  plusieurs  pointes  . 
Btoicbetio,  s.  m.  Rejeton. 
Jljocphiere,  tcUiero  ,  s.  m.  Petit  bouclier. 


B  R  O 

Brocro,  s.  m.  Sterra.  feu  qui  peice^  pique 
^  Pipita  <1' erbR,  broccolo  di  rasrolo:  re- 
jeton y  brocoli  ^  riccolo  griippo  ne!  Tilo: 
nœud  Tî  Anello  tîi  filo,  che  in  tessendo 
rileva,  e  fa  U  drapperia.  Boucle  .  D;tr  nel 
brocco,  cor  nel  mezzo  Jel  berzdgiio:  tou- 
cher le  but  ^  Ver  inetaf.  Coi  il  brocco, 
indovinare:  toucher  y  frapper  au  but.  Di 
brocco ,  subito,  V. 

Brocrolo,  s.  m.  Pipita  ,  o  (allô  del  cavolo, 
râpa,  ec.  Tendron,  rejeton. 

Rroccoloso,  m.  sa,  f.  add.  Noueux. 

Broccoluto,  m.  ta,  f.  add.  Qui  a  des  bro- 
colis . 

Broccoso,  cculo,  m.  ta,  f.  add.  Noueux  ^ 
qui  a  des  nœuds,  plein  de  nornds. 

Brofla  ,  s.  f.  Pevevada,  V.  If  Ar(|ua  con 
fa  11  go  .  Boue.  Rovesciar  la  broda  addosso 
alcuno:  attribuer  à  quelqu'un  la  faute 
d* un  autre. 

Brode,  s.  f.  pi.  T.  de'Ginrd.  Lunglii  rialtî 
di  terra  contorniati  di  quadrellî.  Côtii- 
res  If  T.  de'Tinc.  Bagni  suacchi,  V.  Ba- 
gno. 

Brodaio,  juolo,  s.  m.  Ami  du  bouillon, 
de  la  sauce . 

Brodettato,  m.  ta,  î.  aM\.  Cuit  dans  du 
bouillon  . 

Brndetto,  s.  m.  Sorta  di  minestra  .  Bouil- 
lon *î  Condiinento  liquîdo -.  Srtuc*  11  Per 
Meiruglio,  V.  Guazzabuglio. 

Brodo,  s.  m.  B  •uillon. 

Brodoloso,  m.  sa,  f.  add.  Sale  y  mal  prO' 
pre. 

Brodone  ,  s.  m.  Certo  ornamenlo.  Garni- 
ture des  manches . 

Brodnsissimo,  m.  ma,  f.  add.  siip.  di  bro- 
(l(Oso  .  Fig.  V.  Sordidissiino,  intriso. 

Rrodnso,  m.  sa,  f.  «dd-  Plein  de  bouillon  . 

Brn^iotto,  s.  m,  Fîro  cbe  si  niatura  in  fine 
di  Seitembre.  Bourjasotte . 

Brogliare  ,  t.  n.  SolIcTarsi .  S*emou^^oir  IT 
Far  broglio,  V.  Broglio. 

B'oglio,  s.  m.  Sollevazione.  Bucheramen- 
lo,  V.  Far  broglio  .  Briguer 

Brollo,  V.  Brullo. 

Brolo,  V.  Gliirlinda,  Verdura,  V. 

Bionca,  Açgiun.  d'una  sorta  di  pera ,  V. 
Pora  . 

Bronchi,  s.  m.  pi.  Cerri  ranali,  o  ramifica- 
zioni  deir  asperarteria.  Bronches  . 

Bronchiale,  add.  d' ogni  gea.  T.  d' Ànat. 
Branchial . 

Brnncio,  s.  m.  Segno  di  cruecîo,  che  ap- 
parisce  neîvolto.  Colère^  mauvaise  hu- 
meur .  Vigliare  il  brnncio,  porlar  jo  bron- 
cio;  entrer  en    fureur,   être    en   colère. 

Bronconaccio  ,  s.  m.  Sterpo  grosso:  tronc, 
f^ros  tronc. 

Broncsne ,  s.  m.  Bronro  grande,  e  dicpsi  di 
raino  ,  o  pollorc  .  Branche^  Per  simil. 
Palo  grosso:  échalas. 

Bronrotoinia  ,  s.  f.  T.  Chir.  Lanngotomia . 
Broncotomie  ,  laryngotomie . 

Brongino,  T.  Mar.  V.  Ra.strello  , 

Brnnrolamento,  s.  m.  V.  lîorbottaraento . 

Brnntolare,  V.  Borbottare. 

Bronz.ino,  m.  na ,  f.  Aggiun.  di  Tolto,  « 
cera  ,  vale  di  colore  ftcceio,  incotto  dal 
sole  .  Hdlé ,  brûlé  . 

Bronzista,s.  m.  Fondeur . 

Bron/.n,  s.  m.  Rame  mescolato  con  istagno, 
o  simile.  Bronze  . 

Rrozzo ,  Podere  ,  Tenuta,  ft  simili.  Y. 

Bru  ,  s.  m.  ^corza  di  cocco,  di  cui  si  ser- 
vono  quei  di  Siain  intece  di  canapa  per 
far  cuoi  .  Brou  . 

Briuiire  ,  Y.  Sfrondare  1î  Fig.  Tnr  via,  V. 
Levare  H  Cammirinare,  dilogaiare,  Scor- 
terciaie  ,  Scortîcare  ,  V. 

rniriito,  add.  da  Rrnr.Tre,  V. 
I  Bruciarc,  V.  AbLruciaie, 
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truciata  ,  s.  f.    Cholaigues,    ou     marrons 

rôtis  . 
Bruciato,  m.  ta,  f.    add.  Aggiun.  d'una  sor- 
ta di   colore  ne' «avalU  .  Châtain. 

Brucio,s.  m.  Verme  nelle  radici  di  cerlc 
plante  .  Chenille. 

Brui  iolato  ,  m.  la  ,  f.  add .  Rongé  des  che- 
nilles M  Fig.  Che  ha  il  baco  .  Inuamora- 
10,  Y. 

Bruciolo,  s.  m.  Pettili  strîscie  cavate  dal 
legno,  colla  pi.illa  .  Copeau  IT  Per  Bru- 
cio,  V. 

Biuciore,  T.  Cociore.  Cuisson. 

liruco,  s.  m.  Specie  d'insctto.  Chenille  T 
Aitaccagnolo  de''icgnaii,  posti  ne'mes.sali, 
bi11,viari,  ec.  signet  H  Povcrisiiiino ,  V. 

Biuire,  Bruito,  V.  Diguazzare,  Diguazza- 
niento  . 

Briigiia,  V.  Prugna. 

Brulîcamo  ,  V.  Bulîrame  . 

Brulicare,  Uicare,  Y.  Muovere,  e  Muo- 
verst  . 

Brulichio,  llichio ,  s.  m.  Diresi  comnn.  d* 
una  moUitudine  d' insetti  adunati  insie- 
ms.  Bourdonnement ,  petit  bruit  sourd 
%  Fig.  Riincscolaniente  interno:  moui'e- 
ment  d'entrailles  dans  U  sang,  etc.  T 
Mal  dt'lla  matrice:  vapeur. 

Brullamente,  mescbinamente,  V. 

BruUo,  add.  Privo  di  spoglie .    Déguenillé. 

Brulolto,  s.  m.Nave  per  dar  fuoco.  Brûlot. 

Briima,  S.  f.  I!  cuor  d^-U' inverno .  Le  fort 
ds  l'hii'»r  *if  Animaletto  dl  Tn«re:  ler  qui 
ronge  tes  vais^^eauXy  tarety  brume  ^  Er- 
ba  o  musco  :  mousse  des  nauires  . 

Brumale,  add.  di  verno  .  Brumal . 

Erumalia,  o  Bromalîa,  s.  f.  Fcsta  che  gU 
antifhi  celebravauD  in  onor  di  Bacco. 
Bf  umulie . 

Brumasfo,  mesto,  i.  m.  Yitîgno.  Sorte  de 
vigne  sauvage . 

Brunazzo,  netto  ,  m.  ta,  f.  add.  Brunet , 
un  peu  brun  . 

BruneJla,  i.  f.  Erha  rulneraria.  Brunelle, 

Brunezza,  s.  f.  Couleur  hrune ,  noirceur 
H  Metûf.  Oscuriià  ,  V. 

Brunire,  v.  a.  Dare  il  lustro  .  Polir,  four- 
bir H  Rassetiaie  ,  Y. 

Brunissinio,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très-brun, 

Brunito,  m.  la,  f.  add.  Bruni,  etc. 

Brunitojo ,  5.  m.  Stromento  da  brunire , 
Brunissoir  y  lissoir. 

Bvunitoie,  s.  m.  Brunisseur . 

Bi  unituia  ,  s.  f.  Fustro.  Brunissage . 

Bruno,  1.  m  Abito  lugubre.  Deuil  H  Co- 
Inr  h\\xr\o:  brun.  Ëssere  a  brune:  être  en 
deuil. 

Bruno,  m.  na ,  f.  add.  Obscur^  noirâtre, 
noir,  sombre,  brun  \  Meraf.  Mesto,  V. 

B  ruBozzo  ,  notfo  ,  m.  tta  ,  f,  add.  Alqnanto 
faruno  .  Moricnud  :  meglio."  bruntt,  bru- 
nette  ,  ma  solo  al  sust, 

"   Bruolo,  Y.  Orro  . 

Biusca,  s.  f.  Erba  usata  nello  spalmar  il  va- 
scello.  Brusque  H  Strumenro  con  setole, 
onde  puiisconsi  cavalli.  brosse. 

Bruïcamente,  avY.  Brusquement ,  rude- 
ment . 

Biu<;ra»e,  Dibru5carè,  V. 

lîrusfherra,  \.  Busrli«tte  . 

Bru.sclieito,  m.  ita,  f.  add,  jiigrelet, 

Bru.srhezxa,  s.  f.  Asprezza.  Rudesse,  rus- 
ticité . 

Bruvchino,  V.  Brunazzo. 

Brusco,  m.  sca  ,  f.  add.  Aigre,  dp*e,  i'$rd 
^  Fig.  brusque,  dur,  reharf atif .  Far  il 
Ti<;o  brusco  ■  faire  grise  mine  1  Per  Bru- 
scTHierte,  V.  1  Aggiun.  di  temporale; 
temps  couvert ,  mauvais  temps. 

Bvusro,  r.ijsco  H  Per  Ru^co,  Pi]£;ti  îropo,  V. 

Bruscol'no,  .;.  m.  Petit  fétu  ,  petit  brin  T 
Mctaf.  une  fuuti  légère. 
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Brusroln,    s.    m.  lù'lu  ^  brin    #/e  pniUe   T] 
Mcljf.  M.ifchia,  V.  H  l'sr   l'oiba   l'iigcii- 
ropo,  V. 
Brii5rol.ire  ,  c  dpriv.  V.  AI>l»ru«tolare,  oc. 
Bnilale  ,  aiM    llpMialc.  liriitnl^  fcroct . 
Brul.ilili,  s.   f.  Brjl  lllli',  l'i'fttillili:  . 
Brutalincitte,  àiv.  UrutiiUiiientf  «ft-c  gros- 
sièreté . 
llrutcgginr»,    T.  n.   Brutaliser,    agir   tn 

hrutnl. 
Biiiin^a.  m.  Bfstia  .   Brute,  animal   privé 

de  raison . 
Brattaiiictitf!  ,    .ITT.     I«ronveneTolmentc  . 
Honteusemeut ,  litchemeiil,  \ilainement. 
BruHare,  mento,  V.  (iiibriUtare  ,  ec. 
Bniitczza,  j.  f.  Laideur,  de£ ormite  ^  l'ci 

Kiiittiirn,  V. 
Briiiissimamentc,  arr.  iDp.    Très-vilaine- 
ment . 
Bruno,  issimo,  m.  ma,  f.  nAA.  Laid,    dif- 
forme,  contre  l'ait ,  Irès-laid ,  etc.  H  i'cr 
Lnnlo,  Oisilii'crole,  Di<rniietto,  V.  "S  Kc- 
star  hrutto  :  être  lu  dupe  . 
Trutto,  |ier  Bruiiei/a,  V.  H  Ter  Tara.  Cri. 
Bruttorr,  s.  m.  Brunura  ,  iterla,    f.    Sclii- 
fciia.  Lourdure,  saleté,  souillure,    vi- 
lanie . 
Brni7..inlin,  s.  f.  Populace,  canaille,  ra- 
caille . 
Bniizo,  zjnlo  ,  V.  Crepuscolo. 
"    Bii,  V.  B.ie. 
Bu  bu  ,  Bisbiglio ,  V. 

Biia  ,  s.  f.  Voce  puer  .  Maie.  Boho  ,  mal . 
Buaccio,  V.  Asinarrio,  l'ecorone. 
Biiassngginc,  V.  Hcfl'agpine. 
Btibalino^  i.  m.  Vn  petit  bujfie  . 
Bulialo,  V.  BulTolo. 

Biilihola  ,  s.  F.  Soria  A'  uccrllo  .  Huppe  .  H 
Mcnzogna,  Favola,  V.  È  anche  uuaspc- 
cie  ili  fungo . 
Bulibolate,    y.  a.  Ponar    Tia  con    ing.inno 
chpfcbcssia.  f'oler  ,  escamoter  .  H   I\lan 
dar  via  il  siio,  ina't.' spentlcnJolo.  Fricas- 
ser  sou  bieu  ,  le  dissiper. 
Bubbolato,  V.  Carpiio,  'l'rafug.it»  . 
Bubbolone,  s.  m.  Cbi  dire    altrui    menzo- 
gne,  f.iTolc.  Hâbleur,  donneur  de  colles. 
Btibbotic,s.  in.'Tumore.  Bubon. 
Bubbonorelc,   s.  m.  Ernia  cagionata    dalla 

fa<luta  delV  epiploo  .  Bubonoce'le . 
Bubulca  ,  cala  ,  .s.  f.  Jugero.  Arpent . 
Buca,    5.  f.   luogo    cavato,   o    apcriura    in 
checcbessia.  Trou  ,  creux  H  St|ioltura,  V. 
*  Luogo  soticrraneo  pcr  conscrviir  biade; 
grenier  H  Fare  una  buca:  se  servir  d'un 
dépôt . 
Bucacchîare,  V.  Foraccbiare. 
Kucarcia,  s.  f.  Cattiva  buca  .  Un  gros  ,  vn 

vilain  t'ou  . 
Bucare  ,  v.  «.  Fare  il  buco.  Trouer ,    per- 
cer, cistler  . 
Bucaiino,  ».  m.  Petite  lessive. 
Bucato,!.  m.  Iinhianratura  (li  panni    Uni 
fallacol  ranno.  lessive.  Panno  di  bura- 
10  :   linge  blanc  (te   lessive.  Risciacquare 
un  hurato  ad  uno,  fargli  una  gran  grida- 
la  in  capo:  laver  la  lête  à  queltju'un  . 
Fucato,  m.   ta,f.  add.  Troué ,  p^rce', 
Ruccella,  \.  Bocconcîno. 
Buccbero,  s.  m.  Sorta  dî  vaso.  Vase  d'une 
terre  rougedtre   et  fine,    qui  vient    des 
Indes . 
Bncchio  ,  A'.  Buccio  . 

Biircia,s.  f.  Burcio,  m.  Parte  superfirialc 
dalle  plante,  c  de^Ii  alberi  e  frniti.  fU'or- 
cè ,  peau,  en  jue  1  Scorza  délie  fruité 
mondate;  pelure  1î  La  pelle  drgU  anim.i- 
li  .'  la  pe»n  des  animaii.r:  Tjr  di  buccia 
T.  de'  Tint.  Deco/.ione  di  foglie  ,  c  di 
mallo  délie  noci  :  racinasie  1  T.  de'Con- 
ciap.  Parte  di-Ua  pelle,  dor'è  la  lan«:y/i!Hr. 
Bufcia  ,  buccia.  art  Lt'ggeiiuetite  ;  à 
de  peau. 
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Bvcriata,  V.  Borriat»  . 
Bruitistiinamcntc,  avr.  jup.    TrèS'vilaine-' 

ment. 
Buccina,».  f.  .Struineiilo  da  liatu  ant    Trom- 
pette . 
Hurcinamento  ,  s.  m.  V.  Bisbiglio, 

lîurrin.irc,  v.  a.  Sonner  de  la  trompette , 

trompeter ,  pvblier  à  s»n  de  trompe  . 
Buci  i uatnro,  Uurinutorc,  i.  m.   Suiurrato- 
re.  Semeur  de  rapports,  médisant  secret. 

Burrinalori*»,  s.  m.  c  per  lo  pii'i  bucrinaln- 
ij,  K.  m.  pi.  Due  inusrali  aderenti  aile  due 
ina.sredic .  Burciuatcur . 

Burriiielln,  s.  m.  o  liurinello.  Petit  filet 
pour  prendre  les  perdrix . 

Buccino,  s.  in.Specte  di  concliiglia.  Buccin. 

Itucciolina,  *.  f.  Pellicule ,  écorce  déliée . 

Bucrioli>,V.  Bocciolo. 

Buccioso,  m.  sa,  f.  add.  Qui  a  une   écorce 

épaisse . 

Bucriuolo  ,  s.  m.  V.  Bocciuolo  .  Inncilare  a 
Kufriuolo.  Enler  à  canon  H  lîucciuolo  ; 
il  collo  d'un  fia.-ico  :  ^/ili/of. 

Buccolira,  s.  f.  Pne.sia  pastorale  .  Bucoli- 
que  ir  in  gergo,  il  Mangiarc  :  le  manger. 

Buccnlico,  m.  ca,  {.  aAA.  Bucolique  ,  pa- 
storal . 

FMiccniorio,  Bucenioro,  s.  m.  Maestos.i 
nave  destinaia  dalla  Kcpubblica  di  Vene- 
/.ia  nll'annuflle  sposalizio  del  marc  ,  il  di 
dcT  Asccnsionc.  Bucentt.ure. 

Buclier.ime,  s.  m.  .Sorta  di  tela  di  bamba- 
gia  ,    I  oile  de  coton  . 

Bucberainento,  s.  m.  In  Firenze  Amliito,Y. 

Bucinare,  n.  p.  ed  aoche  ait.  Bourdonner , 
murmurer, 

Bucinatore,  s.  m.  V.  ."^u^urratore. 

Buchcrare,  v.  a.  Farbucbi.  Trouer,  per- 
cer H  Pcr  .simil.  Brogliare ,  V. 

Bucberato,  m.  ta,  f.  add.  Troué. 

Builicrattnlo,  Buclicrello,  s.  m.  Eucherat- 
lola,  f  Petit  trou  . 

Buciarcliio,  s.  m.  Un  bouïillon,  un  Jeune 
boeuf. 

Bucicarc,  V.  MuoTcre,  \z7.iraTe. 

Bncinamcnto  ,  s.  f.  Bourdonnement,  mur- 
mure. Bucinamvnto  d'orecchi;  tintement 
d' oreilles . 

Biicine  ,  !i.  f.  Bucinetto,  m.  Sort.i  di  rcte 
da  pcscare  e  da  pieiidgre  starne  e  pernici. 
Sorte  de  filet. 

Bucii,  ».  m.  .\pertura.  Trou,  cavité,  f. 
pertuis,\.  Tnio  ^  Luogo  na.srosto  :  ca 
che.  Cercare  ogni  buco:  chercfier  partout 
11  Kuco  .  Fuio  ne'  veslimenti  per  aftibbiar- 
51  :  boutonnière. 

lîucolare,  s.  f.  Cannonc  clic  di  il  vcnto  dol 
tnauiicc  al  funco  délia  fucina.  Tuyère. 

Burolino,  .s.  m.  Petit  trou  . 

liudfllamc,  s.  m.  Entraiiies,  boynn.x  . 

Budello,  llino,  s.  m.  al  pi.  Budcfla,  e  Bu- 
dclh',  .il  f.  Boyau. 

Budriere,  s.  m.  Boudrier ,  ceinturon  . 

Inie,  s.  m.  Toto  cairrato  ,  dicesi  ancbe  ad 
uoiiio  d'ingegno  ottuso.  Boeuf,  V.Bab- 
barcio.  Bue  saWatico,  V.  I*îssonte. 

Bucssa,  s.  f.  La  feniinina  del  bue.  Vache  . 
Dctt.j  a  donna  per  istdicrno,  valc  igno- 
rante, V. 

Eufalii ,  V.  Eubolo. 

Bufcia,  s.i.  Aggiraineailo  di  vctiti,  ncve 
e  pioggi  1  ■  Our.^gan  ,  ora^e,  tourhillcn 

BufT.i  ,  s  f.  Vanità,  burla.  Buaulelles,  sot- 
tises ,j<\.  ec.  V.  Filatera,  Baja  T  Per  Vi- 
ciera ^  Kerrett;!,  .inlc  servonsi  i  Uoratori 
a  fiioco;  bonnet  de  Doreur. 

Buft'are,  v.  a.  Dar  riaace.  Badiner,  bali- 
verner  H  Gracchiare  ,  Abbajaic  H  Per 
ispctczzare,  V. 
Buffetto,  s.  m.  Colpo  didiio,  cbc  scor.  lii 
di  sotto  un  altro.  Chiquenaude,  t.  cro- 
Jleur  (;ui,i-"f>V.  Euffc'to  sul  naso.  Anj/ifT^i;  *! 
Sorlj  Ji  laTutiuo,  Crcdcu^a  ;  buj/ét  . 
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BulTetIo,  add.  Aggiun.  di  pane.  Pain  mol- 
let .  Buffriti  d'acqua.  Diccii  di    rorla  c4- 

icate  d'  acqua  a  piramid'*:  buffet. 
BulTo,  1.  m.  Soffio.  Boufflée,  souffle. 
Buffonare  ,  Uulfoneggiare,  t.  a.   Bouff'on- 

ner ,  plaisanter , 
nulionccllo,    a.    m.  Petit   bouffon.   1i    Per 

^cimunito  .  V. 
BufToucino  ,  V.  Buffoncello  H  Per    »«»o    di 

Trtro,  V.  Buffonc  . 
Buft'one,  s.   wi.  Cïiullare.    Bou^un  ,    mime 

•i  Uoiii  f.iccfo  :  plaisant ,  facétieux .  Buf- 

forie  vile:  Polisson  H  Buflone .  t^erto  va- 
so di  yttrn:  façon  pour  faire  rafraîchir 

le  lin  . 
Bufl'oneria,  ».  (.  Bouffonnerie,  momerie , 

pantalonade.  BulToDaria  vili$airaa:po/i5- 

sonnerie . 
Btiffonesramcnte  ,  aTv.  En  bouffon  ,   plai' 

samment . 
Bunnneiro,  m.  le»,  î.  add.  De  bouffon  . 
Bufoliccio,  lone,  $.  m.  Oros  hujfle  ^  l)et- 

to  per  ingiuria,  V.  Eabbac  io. 
Eufnlata,  s.  m.  Corso  del  palio  colla  biifo- 

la  .  Course  de  bulles  . 
Buffdo,  s.  m.  Bue  salvatiro.  Butfle.'WcuAra 
altrui  pt^r  il  naio  rome    un    bufolo,  vale 
aggirarlo.  Mener  quelqu' un  en  laisse  . 

Bufoncliiaro,  V.  Bcrbottare  . 
Bufondiicllo ,  s.  m.  Broncio,  V.  TT  Pigliare 
il  bufonrliicilo,  fare  il  permaloso.  Se  fâ- 
cher,  se  piquer.  Bufoncbiello,  add.  C!io 
gonfia  .  e.  non  rispondc  :  gui  marmotte ^ 
qui  murmurs  entre  les  dents. 

Bufoncbino,  V-  Bofoncltino  . 

Buganza  ,  "V.  Pedîgnnre  . 

Bugia  ,  et  ta,  uzza,  s.  f.  onc,  m.  Menzngna. 
Mensonge  ,  meuterie  T  menterie  légère 
H  grand  mensonge  11  Sorta  di  candeliere 
con  maniro:  bougeoir . 

Bugiaro,  m.  na ,  f.  add.  Mal  crcato,  V. 

Bugiardarrio,  m.  ccia,  f.  add.  Menteur 
comme  un  arracheur  de  dents. 

Bugiardamente  ,  avv.  Faussement , 

lUigiardifsiino,  m.  ma,  f.  add.  lup.  Très- 
menteur. 

Biigiardo,  donc,  BugiarJuolo,  s.  m.  Men- 
teur,  aff'ronteur ,  hâbleur  *I  grand  men- 
teur, craqueur  ^  petit-  menteur,  i'er» 
bugiardo:  sorta  di  frutio:  la  brulte-koa- 
ne  ,  ou  poire  de  pape . 

Eugiare,  Forarc  1i  Alcntire,  V. 

Biigigitto,  ttolo  ,  <.  m.  Pircolo  buco  .  Pe- 
tit trou  ^  stanzino,  ripostiglio:  cache, 
cachette  ,  niche,  f  Bi.gio,  Buco,  V. 

Bugîo,  add.  Foiaro,  V   s.  in.  V   B'ico. 

Buglione,  V.  Brodo  H  Mnltiiudine  confuna 
di  varie  cose.  Fatras,  amas  confus. 

Bugliolo.  s.  tn.  Certo  vaso  di  legno.  Bail- 
lotte  .  lailte . 

l'uglo??.-. ,  s.  f.  Sorta  d'erl^a  .  Bu^lose  . 

lîugno,  s.  m.  Arnia ,  cassetla  da  pcccliie. 
Huche. 

Buglinîa,  Ictt.i  ,  Una,  Bugna ,  s.  f.  Bugno- 
lo,  m.  Certo  vaso  di  paglia.  Sorte  de  pa- 
nier fait  de  paille  "S  petit  ptnier,  cor- 
beille ^  grand  paiier  ^  Caitedra  1  F.îser 
in  bugnola,  entrai  ncl  burognolo.  Adi- 
rar.«i,  V. 

Bugr.nne,  <.  f.  Sorta  di  tela  inolio  forte. 
Bon  gran  . 

Buj.icrio.  jelto,ni.  tta,  f  adj.  Une  gran- 
de obscurité ,  un  peu  obscur. 

Biicina,  Biiino,  add.  Bovina  ,  r>OTÎno,  V. 

Bujo,  s.  111.  Oicurit.'i ,  Obscurité,  nuit, 
ténèbres ,  f.  Al  bujo  ,  avv.  rfiiiu  i'ob'cn 
nié,  à  tâtons.  Far  le  cosr  al  bujo,  e55 -rc 
:il  liiijo  di  cherclie<sin  ;  faire  quei^:'e 
chose  à  l'av.-uglette ,  n'avoir  aucune 
connaissance  de  quelque  chose  . 

Biijo,  ni.  Buja,  1.  ndd.  'l'enebroso.  Obscur, 
sombre.  Nolto  buja  :  .•iiiit    noire,    l.ir.i 
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Wujo,  r.ippoîio  al  tielo:  se  noircir ^  deve- 
nir obscur,  l^cr  annotïare  V.  1i  Al  ôujo, 
nvr.  dans  l'obscunlé  î  Metaf.  Difficile  ad 
iriiendersi;  abstrus,  qui  n  est  pas  clair . 

liujore,  Bujo,  Oseuruà,  V. 

BuJTse  .  Iii  j^ei  jo,  Caicert ,  V. 

Bulbclto,  ttino  ,  s.  m.  Petit  bulbe,  petit 
Oignon  V  an  fort  petit  bdbe. 

llulbo  ,  s-  m.  hadu  e  d'  ait  une  piaul»,  ro- 
niun.  cijjoiU.  iiulbe,  oignon'^  i't^v  simil. 
huiljo  d'il'  occhio,  dell'  ureira  ;  bulbe  de 
l'œil  f  bitibe  de  l'ureLre  . 

liulboso,  m.  sa,  ï.  aJd.  Buibcux . 

l'uKli  iaiia,  s.  i.  iialdracca.  ttnnne  publique. 

liulesia,  s.  t'.  sio,  m.  Taicc  àc\  piedc  dei 
c  ivallo  tra  V  ugna  ,  r  la  carue  .  tSoulet  . 

Btilicarae,  s.  m.  arqua  che  soijjti  bollendo 
Source . 

BuUcare  ,  V.  bolïre  . 

Luiim.i,  s.  f.  Frotta  confus».  Foule  ^pres- 
se ,  In  bulimj  ;  en  Joule  . 

Bulanaca,  uuliiiaca,  s.  f.  ÎSpecie  d' erba . 
-Uu^rane^  arrthe  boeuf. 

Luiiino,  «.  m.  Famé  canina  .  Boulimie^  f. 

J  uUiio ,  s.  m.  Sorta  di  siiumeato.  Burin , 

Btilla,  V.  liolla. 

BiiUftta  ,  ttliia,  s.  f.  Po'.irzctta.  Passepor- 
te  f  billet  dti  loterie  "3  Nome  di  varlt.- 
sorr«  di  chïodi :  cLou  à  grosse  tête,  petit 
clou. 

Buliaiunf>,  s.  m.  Billet ,  sauf-cond^tit  *ff 
J  eiReïto  di  paiinoliiio,  ui:.  che  intriso  d' 
unuuijuto  ai  metie  sopra  le  publie:  pièce. 

BuUuio  ,  s.  m.  liolsaggine.  Pousse. 

lîj.iauv^ido  ,  Arpîcordo  ,  e  Gvaviceinbalo  ,  s. 
m.  istrameuto  .iiiisicale  dî  tasti,  colle  cor- 
de di  métallo.  Cl'ivecin^  cliwessiu. 

liuoiiaei  .-mente  ,  V.  AmorerolmcMitf. 

Jiu.»naeroià  ,  V.  Boiiarieti  . 

llu  inagiu  ato  ,  Y.  Felice  . 

JjLion.iiuejte,  avv.  Ccnaineinent ,  vc'rita- 
hlement . 

r>aonavogl-a,  s.  m.  Ch!  servi'  per  m.Tced", 
non  for^atu  al  rcmo.  Bonne  o^iie,  Ma- 
rinier de  rame  1  i'ei  simii.  l-'oloiiliiire . 

llao.iavi'gliLMii.i,  V.  Bonevoi^n/.a . 

liiond.ito,  in  biion  dalo,  ivv.?»!  ilto  .  Quan- 
tité, beaucoup  . 

Bjoûo,  m.   na,  t".  ald.  Di  ï)rne,  dl  bu-^na 
.vjiialità.  Bon  ^  Bonario ,  sciuplîce,  \.   If 
Vei   troiiia,  catti^o  ,  V.fl  l'iarevole,  ^ii- 
s  O'O:  ^ai y  joyôiix,  ri iiTïty  etc.  %  Prospcro: 
Jai'orafyle,  heureux  *'J  iVlolto  ,  grande:  bon, 
grand  H  Sajio,  robij^fo;  sain  ,  vigoureux 
1)   Atio,  idineo:  bon,  pro['^re  à   certain 
usa^e.  Dut  nel  buono,  nel  vivo,  prendre 
U  U:vre  nu  corps,  lîon  di  ,  buone    festft, 
buon   capo  d'anno:  je   ruus  souhaite  le 
bonjour,  les  bonne'i  fêtes,  la  bonne  an- 
née: a  biion  ora .  de  honne  heure  .  In  sign. 
di  taida ,  buoQ  ora  di   notre,  fort  tard. 
Cou  l)Uona  gv.izia:  ni>ec  ptrfmsùon .  Alla 
I)uiina,di  baona  f/le ,    di  buoaa  voj^Ua  , 
ivr.  V.  lu  vei'ità.  Si  i.ronvn  ïnle .  Vo^lia- 
lîuoa,),  s.  m.  Il  b.^ne  .  Le  bien,  ce  qui  est 
bon.  Hiiono  per  te,  e  "simili  modï  di  dire 
■ar  bonlf.nr  ponr toi,he\ireus,eni^nt  pour 
i-i" ,  etc.  X-idare,  trattar  coile  buone  ■  a- 
vec  douceur  y  avec  d^s  bonnes  manières. 
Far  b.iono,  m^rrere  in  nrcdito ,  brinifica- 
re:  donner  créiil  .  Far  buono  al  giuoro, 
Vile  impe:;nir  la  fedç-  fair<'  bon.  Menar 
buono.  Cinr^deve,  V.  Esseie  il  buono,  q 
il  bfi'llo  appi-psso  d'alcnno:  tt''e  U  tn^on 
d-^.   queJqu  u'i  .    \ver   biiono  ,  ossere   sul 
vaiufggio:  àlre  en  nrn'ît . 
^uonpTi":sn  ,  o  Bnmpres-^o.  '^.  M^t-,  Certo 
.ilbero  salla  p?  na  d'  nna  nav  .  Bi  iil-pre  . 
V'no  'fl,  s.  f.  Spec'e  dj  catfîna,  V    '*ovh  . 
Bapr^sîo,  s.  m.  CintcrcUa    anniîa  di  pun- 

n'>lo.  Bip' este  . 
,'?i'-A'ï'5ft ,  ^  f.  Sorta  di  viti^  in,  e  ara  bian- 
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«a  mollo  (lol'o,  <)i  cui  si  f.i  il  Biiri.ine. 
•Sorte  de    igné,  et  de  raisin,  V.  tiun.ino. 

Biiratelln  ,  s.  m.  Sorta  di  staccio  .  BliUeau, 
htuloir,  sac  du  bluteaii , 

Uuialleiia,  s.  f.  l'arinajo  .  Blulcne. 

Ilur.iltino,  s.  m.  Fanloci  io  ill  cenci  ,  o  di 
ie^no.  Mcirionette,  godtiwt  . 

Biiracto,  s.  m  'Tela  luvida  e  tiasparente  . 
Elamme,  f .  ^  YraWonf.  hluteiu, blutoir. 

liiiibaiizarc,  ]larbaBia ,  V.  Vant.irsi.  Al- 
bagia . 

iiurbanzosainentç  ,  avT.  Orgogliosameate  . 
Siiperbeiatitt . 

Buil)jnzosr),  zesro,  îiere,  zîero,  m.  ra  ,  f. 
adJ.  I  uni  ,  oroueillgux  . 

Buibera  ,  s.  f,  Certo  strumento  ptr  tîrar  in 
alla  [jesi  .  Moiilitiet,  m. 

Burltero,  i.  i.  Ag^iuM.  ad  uoino  .  Homme 
d'un  regard  farouche,  d'une  physiono- 
mie  sinistre. 

Burcliia,  8.  f.  Audare  alla  IjurcUia.  Déro- 
ber, s' approprier  les  pensées,  vers,  etc. 
des  autres . 

liurchiello,  llelto,  s.  m.  Sorta  di  naviglio. 
Bachot,  petit  bachot. 

Burcliio,   s. m.  llarcon  da  remo .  Barque,  f. 

Bjre,  s.  m.  Le  iiianGhc  de  iu  charrue. 

"  Biii-ella,  s.f.  Specie  di  prigione.  Cachot, 
V.  Segreta  liCavallo  pezzaio  ;  pie ,  chenal 
pie . 

Buriani,  «.f.  Vento  procelloso  .  Hauvari  , 
ouragan  .  Nurolo  di  buriana  :  brouil- 
lard ,  m. 

Burrano,  s.  in.  Sp?cie  di  rino,  fatto  deU'u- 
va  d  -tti  liuranesi- ,  V. 

Buriasso,  s.  m.  Nome  .li  coloro  clie  inet- 
teano  iu  ca.npo  I  giostraîorî  .  Héraut  H 
Buriassî  .  Coloro  clie  laïu.nentaiio ,  e  in- 
legiimo  a'proTvisaiiti,  e  a  qiiolli  rh«  roin- 
poii^fino:  celui  ipti  assiste  une  personne 
qui  t'ait  des  impromptus ,  ou  qui  com- 
pose . 

Biiricro,  s.  m.  Sorti  di  vesta  .  Sortt  d'ha- 
billement . 

nuil«,s.  f.  Boffa  .  Pi}  t,  niche,  jeu  ,  m. 
hadinerie  .  f  are  ,  o  dire  checcliessia  da 
bur\i:J'iire,  ou  dire  quelque  c'.iose  pour 
rire,  pour  s'amuser. 

liurlare,  T. a.  e  n.  Kcifarn.  Badiner,  coïon- 
ner,  railler,  se  rire,  se  bafouer,  ba- 
fouer, se  divertir  K  Ter  getiar  via  pro- 
diguer ,  donner  avec  profusion  1î  Far 
giiiochi,  o  dir  r.ose  ridicoie  plais:inter, 
jouer ,  folâtrer .  Burla'si-  se  moquer  ,  se 
soucier  peu  de  quelque  chose  ,  Ij.  mé- 
priser . 

Hurlato,  m.  la,  f,  add.  Rlille. 

Burlatovo,  s.  m.  Railleur,  ha'lin . 

Hurlescainente,  Hiirlerolinente  ,  avr.  Biir- 
lesqiement,  en  plaisantant,  en  mil  ant. 

Binlesco,  Biirliero,  in.  ra  ,  f.  add.  Faceto  . 
Burlesque,  Joyeux,  p'aisant  . 

Ruilctla,  .ï.  f.  Cnincnedia  intta,  e  imperfct- 
ca  .  Co.nédie  ,  opéra  hiujfon. 

lîurleï.de,  add.  Co.'ia  da  biirlaisKOK .  Mé- 
prisable U  La  pp.rsona  clie  burla,  V.  Bur 
l.ifnre  . 

"urlonirrio,  lonr  ,  s.  m.  Clii  biirl.i  soTcn- 
te.  Boufiin,  rieur,  qui  aiim  à  badiner. 

i'.uro,  V.  Bujo.       , 

'•"irisca.s.   f.  ComSatiiinonto   di   venti    in 
mire.  Orige  ,  m.  grof  temps,  tempête^ 
Ùisgrazia  ,  p::ricoIo  ,  V. 
''■urrasco'io  m.  sa,  f-  add.  Orageux. 
Surrattare,  T.   a.   V.  Ablinrattare  HVeiitl- 
!•'"■''.  Débattre,  discuter. 
"urrato,  V.  Frul'one,  e  Burrone. 
''MT-ro,  V.  Biitiro. 
'"urrone,  Biirrato,  s.  m.  Liingo  scoireio  . 

Pr'ci  >ice  ,  pr-iTonde  ravine. 
Kurro'io,  m.  sa,  f.  ailJ.  Plein,  chargé  de 
heurre  , 
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Rus.ire ,  V.  Bncare. 

Busbaccar«,  v.  a.  Ingannare   con  finzioni . 

J'romper  ,  duper,  attraper. 
Busbarrheiia  ,   Bnsberia  ,  s,  f.    Tricherie  , 

surprise,  duperie  . 
oiisbncco,   crone  ,    Busbino,   Ru.sbo,  s.  m. 

h'njoleur ,  trompeur . 
Rusca,  s.  \.  Cerca  .  Quête,  enquête.  Anda- 
re  in  busra  e  siniili.  chercher ,    tâcher  d' 
a\foir ,  de  découvrir  . 
Buscalfana,  s.f.  Long ,  maigre  et  maui'ai.t 
chc^'n! ,  haridelle  . 

uscare,   Bnsf archiare,  t.  n.   Chercher  et 

^obtenir  une  chose  par  adresse  .  E    iu  cat- 

tiva  parte  :    escroquer  ,   affronter  ^   Per 

predare,  V.  ^  n.  p.  se  procurer  quelque 

chose  . 

Huscato,  m.  ta,  f   add.  V.  il  verbo . 

Biisraiore  ,  s.  m.  Chercheur j   qui  tache  de 

se  procurer  y  etc. 
Buscheire,  s.  f.  pi.  Sorta  di  giuo«o  da  faa- 
cinlli.  La  courte-païUe  . 
Busrione,  s.   m.  T.   do  Cacciat.  Maccliîone 
Toio.  i^iH5.ïon.  Trovar  buscione  ro[o:  fai- 
re buisson  creux. 
Busco,  Bu<irolino,  V.  Bruscolo,  ec, 
iiu^ercbia,  s.  f.  ccbio,  cohione,  m. 
Budcliame,  veutre  danimiîc.  Les  entrail- 
les, intestins,  tripes  et  bouyanx. 
r-itsna,  s.  f.  Sorte  de  trompette  . 
Buso,  add.  y:dc ,  percé,  troué. 
Hiisone,  Bnssone  s.   m.   Sort  d' instrument 
de   Musique  des  .înciens. 
Bu^sa,  s.f.  Afî'anao,  travjjjUo.  Pëine^  tour- 
ment,  chagrin ,  m. 
Bussamento  ,  s.  ni.  Heurt,  coch  ,  coup  . 
Bussare,  t.  a.  i'ircbiare.  Frapper,  battre, 
heurter  ^  n.  p.  Permoiersi,  Y. 
flussatove  ,  i.  m.  trice,  f.  Qui  frappe,  hat^ 
heurte  . 
fiiisse,  s.  f.  pi.  5atritnre.  Coups,  m. 
Hussotto,  .9.  m.    Stiumenfo  di  bossolo  ,  com 

oui  si  lu<;trano  le  scarpe,  i  panni..fîuti. 
r.diso,  V.  Fracasso  %  Bosso)û, 
Bussola,  s.f.  Siiuniento  Marin,  ove  s\'(£;^iii- 
st.i    l'ai^o  cabimitam.  Bousiole,  compas 
de  route,  cadran  de  nier:  perder  la  bus- 
sola; perdre  la  tramontane  %  Certo  ripa- 
ro  di  lupnnme,  o  simili,  davanti  gli  uscj: 
cloison  TI  Bru^ca:  brosse  *Ii  t«orta  di  sedia 
portarilc:  chaise  à  porteur . 
Itussolante,  s   m.  Celui ,  qui  marche  à  cô- 
té du  Pûpiyh'rsqu'il  est  en  chaise  àpor- 
teur  . 
r>ussoiotto,  V.  Bosiolo . 
liustaccio,  s.  m.  Un  gros  rihiin  huste . 
liustiiio,  s.  m.  Petit  corps  de  jupe  . 
Susto,  s.  m.  Petto,  e  taloia  tacto  il  rorpo, 
sen^a  pciô  gambe,  testa  e  bracria:  bwite, 
tronc   du   corp":  humain  ^    Busti ,  statue 
scolpire  dalla  resta  al  petto:  statue  à  de- 
mi-corps 1î  Veste  affibbiata  «  armata   dî 
st.Tche:  corps  de  jupe  ,  de  robe,  de  ba- 
h'inif . 
Butirn,  s  m    La  parte  più  pingue  dcl  lattt. 
B.urre . 
Butt.qfiori,  s    m.  T.   de  Mar.    Chicahaut, 
bouL'lof.  Bnitafuori  da    aIUr£;are:  bout- 
dehors^  boute 'd  eh -^r  s  y  défens'^s. 
Buttagra,s.  f.   L'ovsia    del    pesce  seccata  . 

Boutars^ue,  alcnni  Poutan^ue  . 
Builave,  arsi,  v.  a.  e  n.  p.  G'-itare,  arsî,  V- 
ir  Mander  fuori;  faire  sortir,  jeter.  But- 
t,n  in  fjrcia,  Riniprov-rire ,  V. 
Butterato,  Butreroso,  m.  sa,  f-  add.  P»ea 
di  buircri  .  Pi'^oté ,  gâté  de  petite  véro- 
le ,  }'isnge  ç;rch  . 

Iïnt^ero,  s  m  Cevro  segno.  La  marque  que 
fait  le  fer  d'un  sahot  en  frappant  sur 
quefq:ie  chose  1"  U  mnrgine  cbe  r^^sta  do- 
po  il  vn\Mn)n:  creux  jm'fque  de  la  peti- 
te ^'erole  ^  Soi  ta  di  Guardiana:  Garde 
de  chei'aax. 
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Rutiirn,  ».  m.  M.itcrii  H'nnrc.  lilliimt. 
L'.ii^/.irarr ,   v.    n.  Miiovi^isi   pi.in    |tiAiio.  Se 

rtmutr  doiiccinrnt'}.  Durinare,  V. 
Bii/7.ifc1irllo,  lVi/,7.icf liio,  s.  m.  Picrol  ro- 

mnrf .  Bruit  iowd  \  Fig.  piccola   trainj, 

V.  Trania . 
Stjzzo,  s.  m.  Venïr^,  V.  1T  Ceilo  arnose  »îa 

ighi.  Pelote,  l'rloton  ^  Iclimncio ,  V. 
buz'.iinc,  s.   m.    Ujssaincnia,  «lii  iu  ^iab 

▼enire .  yeiitru  . 


V^,  s.  m.  TeriLS  ietu-ra  tlrli*  Alfalicto  1T  per 
Ctuto  C  ^  In  iMusica  C  la  parte  più  alla 
H«t  Itaiso  rntuiniio  . 

Ci ,  pnr  C«5a  .   Waisnn  IT  Par  Casata  ,  V. 

Cabala,(.  f.  Ane  A'  iniloTiiiare  per  Tia  ili 
iiumeri,  o  d'aliro.  Cabale  \  Kaggiro,  V. 

Cnbalista,  s.  ni.  Cabaliste  . 

r^balisiico,  m.  ca  ,  f.  aJ.l.  Cabalistique. 

Cabotaggin,  s.  m.  Narij^azione  da  capo  a 
capo,  e  «la  porto  a  poriu.  Cabotage. 

f  .Taociano,  i.  m.  uotiio  ciinido,  pauroto  . 
Poltron,  timide,  rtiga'i'i. 

Carafroiia,  i.m.  Cbe  si  dà  fretta .  Inquiet, 
agite . 

C.ir.ijuola  ,  CacacrioU  f  Cacaja,  s.  f.  Voce 
baîja.  Dévoieinent ,  foire  ,  flux  de  ven- 
tre. A»«r  la  cacujuoU  nell.i  linguA,  nella 
penna  ;  itre  secret  comme  un  coup  de 
cacon,  aioir  une  grande  démangeaison 
d' écrire ,  Atct  le  scarpe  ,  o  le  c.il/c  a  ra- 
«■ajuola;  a^oir  les  souliers  sans  boucles, 
l'S  bas  sans  être  liés  . 

Oicalc:ia,s.  f.  Voce  jcherieTole  V.  CaTal- 
leri». 

Cacalij,  s.  f.  o  Cancuno ,  e  Carvi  salvatico, 
erha  medic.  CacaUu  ,  pas  de  cheval . 

C'acalocchio,  \oce  di  maraviglia,  Cappe- 
ri,  PC.  V. 

Cacamuscliio,  V.  Profumino. 

*^acao,  V.  Carrao  . 

Cai  apcniieii,  s.  m.  Homme  difficaUueux, 
épineux  . 

Cuar»,  T.  n.  e  a.  Chier ,  se  décharger  le 
l'-îij/re  IT  Parlandosi  d"  animali  ./"'tf''  If 
D'uccelli;  émeutir .  Cararsi  sotio,  perder- 
V  ,  STer  grandi'-sima  pnura^  .sgravarsi  in- 
Tolontariamcurg  il  roi-po  ;  se  perdre  de 
eourage,  avoir  peur ,  chier  dans  ses  ru- 
lottes,  lâcher  tout  soui  soi ,  se  salir. 

C  'cas.ingue,  s. m.  Dissentcri.i ,  H  V.  Per  pa- 
roia  di  iiiaraviî;li.-\,  V.Cippcri,  e  Cappita. 

Caca-Wj^o,  Cactscvo,  Voce  bassa  d'aiumira- 
f.ione,  V.  Cappeii ,  e  Cappita  . 

Cncasodo ,  s. m.  T.  di  schorno  .  Grave  com- 
me un  Espagnol . 

Carasiecchi,  s.  m.  Spilorcio  .  Avaricieui, 
crasseux ,  pincemaille  H  Per  Ignor.inte, 
Dappoco,  V.  \  Dissenreri.),  coiiie  caca- 
itccchi  gli  Tcnca,  modo  di  dire  iinpreia- 
tiro;  qu^ il  puisse  avoir  la  foire  . 

Carata  ,  s.  f.  Lo  s;ravamento  dcl  ventre  ,  e 
fig.  Irnpre.sa  andata  a  in.ile.  Cacade. 

Cacatamenlc,  avv.  LfUteinent  eL  mal. 

Cdriit^tt,  s.  f.  .Méchante  femme . 

C.icato,  m.  M,  f.  ndd.  Chié . 

Cacatojo,  s.  m.  Cssîo .  Les  commodités,  le 
privé,  la  garderohe.  Us  latrines. 

Caratore,  s.  n»  trice  ,  f.  Chieur ,  eu  st. 

Cacatura,  s.  f.  L'  action  de  pousser  une 
selle,  de  chier;  parlandosi  di  ninsclie,  c 
simili:  chiasse ,  chiure  de  mowf/ic<. 

Cncavincigli ,  Malnato,  Sterpoue,  V. 

Cacazibeuo,  V.  Profiuntno. 

<^âcca,  $.  f.  Voce  de'faDiiallî ,  stcvco .  Ca- 
ca ,  ordure  ,  excré'nent .  Cacca  d'occbi , 
cispi;  chassie, gljme. 

Carcabaldole,  s.  f.  pi.  Caie77e  .  Cajoh'-it'S, 
c  tresser .   Dar   caccabaldule,  dar  U  soj.»  : 
tmignarder. 
1.  II. 
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Carcan,*,  m.  Fruiu  kimilo  aIIa  msiidorU, 
clir  ci  rapitn  dalt*  Indis .  Cacao,  L'alheso 
(le!  C.iictao.  Carayoer. 
CarrliiatiMIa  ,  s.   f.   borta   di   pane,  falio  a 

pire  (,-.  Pain  hroyé. 
Cnciliio,  1.  m.  I  priini  ualcjf  cbe  fa  la  Ti- 
re .  liourgeor.-  . 
Carc)iion«,   i.  ni.  Vermicrllo,  clie  JÎTCBta 
p«cc)na.  ^ir  blunchùlre  ^  qui  se  changt 
*n  abeille  *1  Cacchioni.  Le  ota  delU  mo- 
«che  ,  clic  JÎTengejno    poi    TetiniccîuoU  : 
chiures,  txiifs  de  mouches.  A.vt*rc  i  cac- 
clitoiii,    in  inodu  basso:  afoir  des  cha- 
grins . 
Caccliionoio,  add.  Qui  grouille  de  vers. 
Caccia,   s.   f.   Vcrscguitainento  di  iieic  sal- 
vatiche.   Chasse ,  ifuèCe  ,  poursuite  ^  Cac- 
ciagione,  o  pieda  latla  in  caccîntulo;  chaS' 
self  Gli   uoiuini,  c   rani,  cUe   raccl.ino: 
les  chasst'-urs  ,  Us  chi<ns  et  l'équipage 
de  la  chaise  ^  Il  liinjjo  destînato  a.lU  cac- 
cia:  la  chui^se  IT  Fu^a:  correre  ^  o  andare 
in  caccia-   alUr  à  toutes  Jambes  .  Dar  la 
caccia  :   donner  la  chasse  aux  ennemis, 
aux  luiisseaux  ennemis. 
CacciadiaTolI,  ScongiuraCOre,  V. 
Cacciaff.uini  f  add.  Che  caci:ia  gli  aFTanni. 

Bejouissaiit . 
Cacciaoionc,   S.   f.   La  preda   dcUc   fiiîre  in 

cacciando.  Chtisse^  l'er  Caccia,  V. 
Cacciamento,  s  iH.  Cacciaia,f.  £  rpulsion, 

tiloiguement . 
Cacciamosclie,  s. m.  Foira  dî  vcnïajjlio  .  h- 
mouchoir  . 
Orci.iiifiiorî,  s.f.Sorta  d*:inciidi:ic  con  cor- 
na Imighe.  Sorte  de  bicorne. 
C.iccianic,  add.  Qui  chasse ,  poursuit . 
Caccapassere  ,  s.   m.  SpaTenlaglio.  iî^f^u- 

vantail . 
Cacciare,  t.   a.  Pcrscguît-ir  fiere  salvaticlie 
per  pigliarle.    Chasser  H    D.ir  l.i  racc'a  : 
poursui\.Te^  Mandar  ^'la.:  expulser ,  for- 
cer de  sortir,   renvoyer.  Cac.:lar  d.i    un 
pcstn  :   déposter.  1  acciar  le  mnirlic  :  é- 
wouchfr,  Cacciar  da   se  la  nnja,  e  simili  : 
bannir  /'«rinni ,  c/c,  Cacriare  in  cai^o  unn 
cosa  a  uno  ;  entêter,  embégui'itr .  Caccia- 
re una  cosa  in  qualche  luogo^  faire  glis- 
ser quelque  chose  quelque  part .  Cacciar 
un  p'igiiaie  nel  &eno'.plonger  un  poignard 
dan^^  le  xein  .  Carciare  ,  spingeie  : />()U55er 
*I  Trarre  :  arracher  :  caccïar  gîi  occlii,  i(î 
inrerioia  ,  ec.  1i   Cacciare.  T.  de'giuoclii 
d'  invito  -.faire  une  cassade,  un   reniât. 
Cacciar  inaao  alla  spada  :  mettre  l' épée  à 
la  miin.  Cacciare  ,  uicttere,  c   fic.car  r^n 
îarzA:  ftcher,  fourrer,  pousser  ^   n.  p. 
Porsi   con    furia   e   violen/a:  se  faufiler  . 
Cacciarsi  inaanii  in  quakhc  luogo:  s*en- 
foncer.  Cacciarsi    ini-imo    ad  alciino:   se 
mettre  autour  de  quelqu'un  pour  le  mal- 
tr  litcr .  Cacciarsi   a  coriere:  prendre  la 
/^/àe. Cacciarsi  nel  capo  nna  cosa:  se  coif- 
fer de  quelque  chose.  Cacciar  fuurî ,  Re- 
ccre:  vomir,  d'égohiller. 
Cacciato  ,  add.  V.  il  tcrbo. 
t  arciatoja  ,  s.  f.  Struniento  di  ferro  a  guisa 
di   scarpello,    il    ijuale  sv-rve  per  cacciar 
ben  a  dentro  ï  clùodî  nel  le.^no.  Repous- 
>eur . 
Cacciatoie ,  s.  m.  irico  ,   f.  Chasseur,  gi ■ 
boyeur  )  chasseresse.,   gihoveuse  S  Vcj 
D'icaccîalore,  e  TVrsecutorc  ,    V.  1   Cac- 
cialor  mrtggiore  è  nnrt  csrïci  di  Corto;  le 
gr.ind  ^'''eneur  :  e  rapporto  alla  caccia  de! 
l'ipo.  Louvtlier . 
Cacciavite,  s.  f.  V,  Vite, 
Cncciii  ,  Caccîundi\  ,  s.  m.  Pa<;*înlie,  che 
fansi  nel  PoTtogaIlo,e    nelT  Indie  Oiien- 
tali .  Cachou  ,  cachondé . 
Caccole  ,  %.î.  pi.  o  Cacca  d'  occhi  .\Chassiz 
^  Lo  «terco  altaccaio  alU  laua  dello  peco-  \ 
re:  crottes. 


C   A   C  S; 

Caerolot*,  i».  «a,  f.  add.  Chasueux . 

CacIteroMo,  I.  m.  Sierco  de' lopi ,   lc]«ri,    • 

di  simili  .  Crotte  de  souris,  Uèvres,  etc. 

l'er  uoro ,  V. 

Cacherello,  m.  lia,  f.  add.  Qui  fait  chier. 

Cjclicri»,  s.  f.   Letiosaggtne.   Minauderies 

désagréiiblet . 
C:irïieinio,  m.  «a,  f.  add.  Ler.iow.  Mtgtu'>n, 
qui  fait  U  doucet  X  Gc\n%o:  jaloux ,  a- 
monreux. 
Cacbf  «fia  ,  i.  f.  Carta  malatria  coa  dilfical  - 

lâ  di  respii».  Cachexie . 
Caclieïtico,  m.    ca  ,  f.    add.  Cïii»  pari^r^  di 
C*(  clictsia.  Qui  est  sujet  a  la  cachexie  t 
Personainalsanircia;  cacoc/tymc,ma/-i«i« 
T  Aggi""-  ie'riuïudj  per  U  cacheisia;  cd- 
chetique . 
Cachinno,  s.  m.  Ris  excessif,  déréglé. 
raciato,m.  ra,  f .  add.  In>'ftriain.  jJaais- 
sonné  avec  du  fromage  râpé, 
Cacio,  $.  m.  Formaggio.  Fromage  . 
CacÎoso,  m.  »a  ,  f.  add.  di  cacio.  Caseux . 
Cacitâ  ,  s.  f.  ALilore  nclle  poppe  df-llu  don- 
ne ,  piodotto   da  congelazione    dcl  laita  . 
Poil . 
CaciiioU  ,  V.  Cacio. 

Cacocliiinia,  s.  f.  T.di  Me^.C/tc/iOC/iyirti>. 
Cacodemonc,  s.  m.  Genio    pravo,  aoria,  di 

dcinnnio.  Cacodemon  , 
Cicofouia,  s.  f.  Mal  suono  di  quai' be   to- 
ce ,  «  degli  Mruin«nti  ,  cho  non   rauno  di 
accordo    Cac( p'onie . 
Cac.ofonicrt,  i.i.  ca  ,  f.  add.  Di  mal  ttiono. 

Qui  a  un  mauvais  son. 
Carografia,  s.f.  Vorc  Gr.  Errorc  nello  scri- 

Tôi*-  .  Faute  d'  ortographc. 
Cacograii/.aarc,  t. a.  Faire  des  fautes  d'or- 

to graphe . 
Cacri  ,  s.  m.  Fiore  del  rosmarino ,  e  Trama 
prodotta  da    alcuni   alberî  .    Amxirinthe  » 
Cachris. 
Cacumc,  s.  m.   Voce  "Lsii.  SommH ,  cime  , 

coiipeau  . 
Cada^ere.  Cadarero,  ».  m.  Il  corpo  uman» 

morio.  Cadavre. 
Ca^lnvfîrico  ,  fadaveroso,  m,  sa,  f.  add.  Ch« 

ba  dcl  cftdfl7crc.  Cadavéreux. 
Cadauno  ,  Ciascuno,Y. 
Cadenic,  add.  Cbe  c*de.  Tombant  ▼  Cb« 
ces<;a  ;  qui  commence  â  m.mqucr .  Efi  cji- 
dontc;  ^-i  1  icillcsse.  Guancc  cadcr.liïyôUc* 
avnU'is. 
Cadenza,  s.  F.  Caduta.  Chtlte  "T  Posa,cb« 
si  fa  in  perorando,  oc.  Cadence ,  pause  ^ 
nome. 
Cadere,  t  n.  o  Cascarc .  Tomber,  rhoir  . 
Cadcre  roTÎnosamente:  s<  précipiti'r .  C:t~ 
àtre^  ytcnàcrc:  flotter ,  descendre  ^t  l'cr 
iMetaf.  Intervoiiire  :  arriver,  survenir, 
Cadcrc  in  triîiter.i'.a,  în  ira,  etc.  avoir  du 
chigrin,  de  la  rage,  rtc.Qxàov  ^  m^n- 
cire,  Tonir  nieno  ;  déchoir.  Cadere  di 
«])or.in/.a,  deU*  atnore,  di  grazîa  ,  o  simili: 
perdre  toute  e$pcriin''e  ,  l'amitié,  hi  fa 
vcur  .  Cidcre,  pas*.-»re  :  passer  de  l'un  à 
l'autre  ,  tomber  en  partage  .  Cadei  d'  .\ni- 
Min ,  di  cuorc,  o  simili:  se  découra^\'r , 
désespérer.  Cador  malaio,  moxto,  c  C.»-ie- 
re  ,  as^ol.  s'aliter  ,  tonher  m.^rt ,  mO'rir. 
C.ider  in  coniiaddizionc:  se  contredire. 
Cader  in  polluxione:  «fi  polluer.  G»der 
bocconi ,  n  bocroni*  :  ti  mher  le  visage  con- 
tre terre.  Cad^rrr  *,<\Vo  a!rnna  Te;;o!a  ,  :ni- 
sura  ,  «imili  -"  itre  compris  sous  une  rè- 
gle etc.  Cadere  dclla  incinoria,  di  mcutr, 
oublier,  tomber  dans  l'esprit  Cndere  .il 
basso:  être  bas  percé ,  tomber  en  paucre- 
té .  Cadere  in  mano  di  altrui;  passer  par 
les  malins  de  quelqu'un  . 
CaUtto,  Ag^iun.  di  fralello.  Val  Minore. 
Cadet  ,piiiné  'i  Per  T.  MMit.  Gentiloom» 
ia  (j^ualità  di  «oldato  Tolnntario  per  im^a- 
i 
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T:ir  l'arte  ilel  gucrieggir^re.  Cailet ,  m. 

Cadevole,  Caditojo,  m.  oja,  f.  i-lJ-  I-»'"- 
le  .  Passager  ,  pcrissahle  .  Casa  cailevole  : 
maison  vieille  et  caduque. 

Curli ,  s.  m.  ^'olne  di  gia  Jice  presso  i  T ur- 
chi.  Cadi  %  D'  una  sona  di  lascla  di  la- 
11  a:  cadis. 

C.uliiiiento,  Cadimentaccio,  s.  m.  Cadula. 
ChiUc ,  culbute  ,  chiite  très-dangereuse, 
f  «IFi-  Fallor/iiuf^'"  Rovlua,Sieiiii.tLui, 
V.  TfCadimento  delVanimo,  irl.igouimen- 

Caditoje,  s.  f.  pi-  Puche  le  qaaU  faccTansi 
oniicamunte  negU  spo.U  ,  ballatoi ,  e  in  ci- 
nia  délie  torrl  ,  pei  le  quali  p.nmbavan 
sassicontroi  ncmici.  Mâchicoulis ,  ma- 
chccnulis . 

f  .ulmia,  s.  f.  Filigslne  délie  fornari  m  cui 
,;  s.rup-ono  i  metalli.  Cadnii^^  Sorta  ,i. 
pietra  nelle  cave  del  raine.  Cadmie  natu- 

l'elle.  .  .  ,      ,. 

Caducco,  s.  m.  Quella  vevga  intvecciata  di 
due  serpen.i,onde  gU  .Vulicl.i  fmgevano, 
cl,c  M.rcri.i  divid.-sse  le  contese,  o  ac- 
qineu.se  le  llii.  Caduceo.  ^ 

Cadu.:issinio,    m.    ma,   f..add.  sup.    Très.- 

caduc.  ,         .,.  , 

Caducità  ,  s.  f.  Fravlità,  ancora     .nvaUdua 

di  te  taiiienti,  Ugali,  o  publlliclie  scrittu- 
re  .  Caducité  .  „     . 

Caduro,  .11.  ca,  f.  add.  Vassegg^ero  .  Pcris- 
salde,  caduc.  Mal  cad.ico ,  o  benedetto, 
dicesi  ri.pikp.ia.  Epikpsie,  haut-mal 
Ca.iuta,  \e.l).  (.  C^iWmti.w  .  Chiite  ,  cul- 
bute II  Calma,  V.  11  Ter  met.if.  D.sgrai.a, 
lovina:  vialheur,  n./ne .  Cadaia  depel. 
délie  palpebr.,  sorta  di  malatt.a,  iWu- 
d.irose.  Caluta.  Fallo,  peccato  : /«ufe, 
pèche' ,  111. 
Caduiella,  s.  f.  Peti'te  c/iù«e.  .    , 

Cad.a.-.,  m.  la  ,  f.  add-  Tombé,  chu  ,  ruine, 
tombé  en  ruine.  Aninin  caduto:  decoura 
gé,  avili  11  ."il  sust.  vale  succession»,  V. 
Caeiido,  vale  ceicando.  Cherchant. 
C.ffa,  V.  Ciffo. 
Caffarc,  v.  n.  T.  dcl  giuoco  di  sbar.gUo 

Faire  un  nombre  impair. 
Caffè  ,  s.  in.  Friitto  AAV  Avabia  ,  »  dell  Ame- 
rica, di  rui  fassibevanda,    diresi  ancoia 
délia  medesiina,  c  délia  bouega   do»c    si 
vende  .  Café  .  „. 

Ca.leista,  s.  m.  Dilettante  di  bere  il  calte. 

Preneur  de  café. 
r.-iftVtt.ino,  s.  m.  Uohit  à  la  Turque 
CalVeltiera,  s.  f.  Vaso  in  cui  si  fa  bollire  >l 

raffè  .  Cafetlière. 
CCntirre,  s.  m.  I.e  maître  d'un  caj e  ,  « 

iinprt.pi-.  Limonadier . 
Caflo,  N.iin.  impaii .  Impar ,  non  pair .  t.s- 
ser  cflïio,  Yale  uniio,  sema  pari:  unique, 
afin',  é-y.d,  sans  pareil.  Giuocarc  pan,  o 
eaffo  :  jouer  à  pair  ou  non  . 
Cifura,  V.  Canfora. 
Casscnle,  da  tagoere ,  V.  Cadriue. 
Cag.cre,  Veibn,  di  cui  d.VPoeti,  ed  nnrbe 
i-rn'satr.ri   si    usano  sol.imcnte  alcune  ter- 
miuazioni  dicerti  iciiipi .  Tomber,  choir. 
'  1  Cag'^ere  .  AEfavsi,  V. 
Cigionainento,  s.  ni.  Cause.,    f.  principe. 

occasion  . 
Ca.ionantc,pan.  Qui  cause  ,  occasionne 
Ciginnare,  v.  a.  Causer  ,  occasionner ,  ap- 
porter H  Inrolpare,  Accagumaie  \  . 
(Jag^onato,  add.  V.  il  vcrbo. 
Cigionatore,  veib.  m.  trice,  f.    .luteur  , 

qui  est  cause  de  quelque  chose. 
«•.gione,   C..i;ioru^/,a  ,  s.  f.  Quello  d  onde 
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«n  crime  à...  Cagionepci  iiidisposiiione'. 
maladie,  incommodité 'i  Occasionc  cau- 
se, motif,  sujet.  A  ragione  ,  pnstn  aw.  u 
cause,  pour  l'amour  de  ...eu  considéra- 
tion de...  attendu  que,  à  cause  que . 
Cagionevole,   noso,   sa,    f.    add.    Di  debol 
complesiione.   Infirme,   mal  sam^  ma- 
ladif, ini'tdide . 
Cagiuti,  s.  m.  pi.  T.  Mar.  Cajutes . 
Ca"liarB,v.   n.  Coininriaic    ad  iivcr   paurn 
dell'avversario.  Manquer  de  courtgc  "i 
Fer  quaglille,  V. 
Cagliato,  .id.l.  V.  il  silo  veibo. 
Cnglio,  G.iglio  V.  ^j  ■  «T 

Ca"na,  s.  f.  La  fem.  del  cane.  Chienne!. 
C°gnà  délia  raiza  dc'bracchi.  Lice%  Fi». 
Donna  iniiiua,    perfida:  une   chienne    di 

femme .  „  _ 

Caen.,ccia,  Pegg.  di  Cagna,  V.  11  F.g.  Cupa, 
Meietricc  H  l'er  piallone,  V. 
Cngnarcio,  s.  m.     Vn   gros    chien  H    Fig. 
perfide,  méchant.  . .   ,,     . 

Cagnaizo,  m.  az7,a,  f.  ad.l.  Semblable  a  un 
chien  .  Viso  cagnazjo;  risage  laid,  anco- 
la;  lifide.  Cagnaiio,  colore,  forse  pavo- 
nazio  ■  violet. 
Caoni'o-iaie,  v.  n.  Fare  il  crudele,  e  iiii- 
nacci^Te.  Grincer  les  dents  ,  faire  le  ro- 
domont .  „ 

Cagnescunente,  avv.   Rabbios-nmcnte.   Ve 
mauvais  œil,  fièrement. _ 
C.ngnesco,   m.    sca ,    f.   add.  Da    r.ine.    Ue 
chien.  \oUn  cagnesco;  regard  furieu.T, 
mine  fière  .  Guardare,  stare  in  cagnesco. 
er.  regarder  de  travers  ,  de  mauvais  œil  . 
Cngnetto,  s.  m.  Petit  chien'i  Fig  camara- 
de ,  compagnon  . 
C^gnina,  s.  C.  Petite  chienne. 
Cagmdetto,  lino,  linetto,  Cagnurciaolo,  s. 

m".  Petit  chien,  un  très  petit  chien. 
Cagnotte,  s.   m.  Clii  prezzolato  assiste  alla 
dîfesa  alirni.  Brave  .  Cagnotte  di  Corte, 
Re,  ec.Favorito,  o  Ministro.  Favori. 
Cignuola,  s.  f.  Petite  chienne  H  Fer  cani- 

cola.  Canicule. 
Cagnoletto,  s.  m.  Petit  chien  H  Fer  catel- 
lino:  le  petit  d'une  chienne 
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Calama)»,s.  m.Vasotio.dove  si  tiene  1  la- 
cbio.tro  per  iscriverc  .  Ecritoire  ,  encrier . 
Cabimaio  di  tasca  :  cornet.  .V  penna,  e  ca- 
la.naio,  posto  avr.  avec  la  plus  grande 
exactitude.   Calam,ijo  .  Nome  di  un  pesce 

noto.  Calmar. 
Cal.imandrea,s.   f.  Calama.ulrino ,    m.  Ca- 

mediio  .   liiba    nota  .    Germandree  ,    ou 

i^rande  serinandrée . 
c7.1a,nbu:ro,  o  F..l,...-.,bo ,  .s.  m.  Certo    e^ne 

odorifeio    dell'  Isole    d.  boler.   Sorte  de 

bois .  ç  ,- 

Cal.megg-irï,   r.  a.  Son.a:-  lo  ziiîoU.   Aif- 

fle,  ÎMci.-.f  Siâr5eneozioso:neri.-n  J<"'«- 

Calamento,s.  m.sorta  d'eiba.    Calament 

n  11  n.ilare;  descente  ,  f. 
Calaminaria,  calaminave,  add.Agg.  di  ceita 
pietra,  delta  .allriincnii  G.allamina.  ca- 
lamine ,  pierre  calaminaire . 
Ca!amint.i,s.  f.  Cnlamento,  m.  r..inta ,  ^. 
Nepilella  . 
Calamiuro,  s.  m.  Vocetat.  Certo  strumen- 

to  di  forro.  Fer  à  friser . 
Calamita,  s.  f   Pieira   nota,  cbe  tira  a  se  .1 
ferro.  Aimant,  m.l.'ago  délia  b.issola  ca- 
lamitata:  l'aiguille  aimantée'i'Sxg.  ^nril- 
tiva;  attrait  ■  ,  , 

Cnbimiià,  ».  f.   Calamité  ,  misère,  mal- 
heur, m.  ,, 
Calamiiaie,  v.  a.  Stropicciare  .1  ferio  sulla 

calamita.  ^imiiiiter. 
Calamitato,  m.  ta,  f.   add.  Jimante:  âge 

calam.tato;  aiguille  aimantée  . 
Calamitico,  m.  ca,  f.  add.  D  aimant. 
Calami.osamente,  avv.    Vlnlheureusem-^nt . 
Calamit.nsissimo,  m.  ma,  f.  add.  s.ip.   Ves- 

calamiteux . 
Cilamitoso,  m.  sa,  f.-add.  Calamuteux,  de- 
sastreux,  misérable. 
Calamo,    s.    m.    Fianta   simile   alla  canna  . 

Canne,  f.  H  Fane  i'  f"""  "■"  """"  *  ""' 
do:  canon  H  Feiina  da  scriveie.-  plume  ^ 
Calamo  aromntico  ,  odoraîo,  %.  Acoro  "H 
Calamo  scritiorio  .  11  quarto  ventr.colo 
delcerebro.  Graphoide ,  calamus  sert- 
ptnrius . 
Calanca,s.  f.  T.  Mar.  V.  Cala . 


— 1> '     .      ,.  7  ■  L.aianca,s.  i.  *-.  '"■■■•    ■•  .  _ 

]iBo:  le  petit  d  une  chienne.  Calancà     s  m    Sorta  di  tcla  dipinta .  Ca 

Cagnuc(Jo,lino,  Cagnuccio,  s.  m.  Can  pic-        '  ' 

colo  ■  Pi:(i:t  chien  T  Cagnuolo  di  pelo  lun-  I     "-'"•«'  •  ^    ,  ,  ._ 


dériva  l'effctto.    Cause   principale, 
raisr>n  ,  cause  légère  ,  le  moindre  motif  , 
1,1  jet,  ou  raison -i  Al  de,. germe  ,  semence, 
cause  t  l'er  iscusa:  preje.r.'e  H  Colpa,  \. 
i;  Poire,  co;,lier  cagione:  accuser  ,  Jaire 


go.  Bichon  11  Délia  razia  dci  levrieri.  Le- 

^ron.  Cagnuolini:  les  petits  d'une  chienne 

Calicli ,  Cetta  interiellone  di  riso  per  lo  più 

preceduta  da  ah. 
Caicco,  s.  m.  Vascelletto  d»  remi  Calque, 
cale  ,  chaloupe,  f.  ,  .,,     ,  ,,,, 

Caimaae,  s.  m.  Sorta  di  CoecodriUo  dell  In- 
die.  C'iimin. 
Caina ,  ».  f.  Da  Cnino  .  Luogo  finto  da  Dan- 
te neU'infevno,  dove  si  puniscono  i  tra- 
ditori .  Certain  lieu  des  enfers. 
Caino,  s.  m.  Gemma  detta  anche  Turchina. 

Turquoise,  f.  ,  i  . 

Cali  s  f.  Certo  senodi  mare  dentro  al  ter- 
reni.  Cale  ,  calangue  ,  calange  Otir  la 
cal  1  T  Mar.  Castigo  che  si  da  a  Mnrina) 
Iceandngli  in  rapod'un  antenna,c  cosi  le- 
gati  luffandogli  pii  voltc  nel  maie:  don- 
ner la  raie. 

Calabi-.no,  Specic  diblrro.  Jrchcr ,  pous- 

SeClll  .  .-111      ir 

Calabrone,  s.  m.   Animale,  s.mile  alla  \e. 
spa  .  Bourdon  ,  frelon  .  ,St«7zicare  i  cala-  , 
bronlra^rir  qui  peut  nous  faire  du  mal. 
Calafao,  C.alaf.uo,  s.m.  Calfat,  Caifateiir, 

Garzone  di  Calafato.  Calfarin 
Calafataïc,    Caletatare     v.   a.   R.stoppare  . 
navigli.  Calfater,  calfeutrer  H  Per  s.mil. 
bien  boucher .  ^   ,r  ,j 

Calafatalo,  m.  ta,  f.  add.  Calfaté 
Calafa.o,  s.  m.  G://at .  Magl  lo  di  Calafa.o, 

.truinentoper  ralafatare.  Calfat. 
rala.nr,ia,  s.   f.  Forse  la  femmina  del  pe.cc 
Cabinajo    Calmar .  V.  Calamajo . 


(i;nc-ar.  „   ,       , 

C-ilandra,  s.  f.  Urcclletto  noto.  Calandre. 
Calandrino,Calandro,  s.m.  Ucce  letto,  T. 
CaUndra.  Far  calan.lrino  qu..lcheduno. 
En  faire  accroire.  Far  ilcalandrino  :/«i- 
re  l'ignorant . 
Calappio,  s.  m.  e  GaUppio .  Trappola,  e 
laccio  inadioso.  Trappe,  trehuhct,  nœ- 
ud  coulant.  Fig.  Dare  nel  c:ibippio  :  ,ioî- 
ner  dans  le  pan  -eau  ,  le  torquet.  Tende- 
rei  calappj:  tenrf'-e  des  pje^«.  . 

Calare,  T.  r.  Diccs.  pvopr.  delleveie  «flM- 
jer.^w/t^ca/sr/fsrOj/es.Calarlirron- 
te,  la  bandiera:  baisser  les  yeux,  desar- 
borer le  pavillon.  Calar  gii  qualche  cosa: 
abaisser ,  dévaler  H  t.  n.  descendre,  se 
mouvoir  de  haut  en  Z.«i  If  Calare,  manca- 
i«,scemaier  diminuer,  décroître 'i  bi- 
minuii  di  prcz/.o-  ramender ,  baisser  de 
prix  ^  Calarsi  ;  plier,  céder,  se  détermi- 
ner à  faire  quelque  chose  H  foudre  sur 
quelque  chase,  courir  avec  passion  vers 
qiielqut  chose.  Calarla  a  uno:  ;ouer  un 
tour  à  quelqu'un  . 
Calasnione,  s.  in.  Strumento  rujtico  da  tuo- 

no.  Culachon. 
Calastrelli,   s.    m.  pl.Pezzi  di  legno,    che 
tengono  unité  le  fiascb.  délie  carrette  da 
caniione.  Entretoises  ■ 
Calata,  s.  f.  Descente  II  sorte  de  danse. 
Cilato,  m.  ta,  f.  add.   Baissé,   'te.  Colla 

fronte  calata;  It'ti'  /.aissii:. 
CnUirava,  s.  m.  Ordino  milltare  d«ll»  ip»- 
o,ia.  Calatrava. 


CAL 

Cfllliailia,  s.  m.  Nomo  J'  un  colore  .   Vent- 

paie  j  jaune  tirant  sur  le  rtrd. 
Clic:»»  s.  r.  Presse ,  foule  ,  concours  (U  per- 
sonnes. Kompcr  U  c.A\va:  fendrt  la  presse  . 
Calraj^iuic,  t.û.  Fuugiir.  yi'nfuir. 
Ca\i  t-;nrtto ,  «.  m.  Petit  talan. 
Calcat;iiiiio ,  s.  m.   l'urtc  f1ell;t  irarpa,   clie 
•ta  «Otto  il  ciilcagno.    Talon  du.  soulier , 
de  ta  pautonpe  ,  d'une  botle  . 
Calca^no,  s.  m.  Al  \i\.  CiiU-.)|;ni  ,  Cnlcigna . 
Talon.  Sciïere  sullo  raltagn^:  s'ni'crun- 
pir .   Voltar    le    c.ilca£;na  ,    e    inosliare    il 
cjlc.igiio;  tourner    Its   talonsy   s'enfuir. 
Pag;.i  di  calcopna  ;  s' enfuir  sans  payer. 
Tonoro  di  culragna;  y"tJcj/e   à  s'amoura- 
cher. Cih-rtgno,  inolia  délie  forbicî:   res- 
sort des  ciseaux  . 
dloa^nuolo  ,  s.  m.  e  Dente  di  cane  .  Srar- 
pollo  tl.i  Srultori ,  cou  una  tacca  in  mci^o. 
Double  pointe^  dent  de  chien  . 

C^lcamonto  ,  s.  in.  Cura,  f.  L'action  de 
fouler  ati.x  pieds . 

Calcaiite,  Vetriolo,  V. 

CalcfltA,  s.  f.  Sorta  di  forno  calcinatorio  . 
Carcaise . 

Calcarr,  t.  a.  AggraTar  co*picdi.  Fouler 
aux  pieds  'J  Pcr  premore  :  presser  y  appu- 
yer fortement  sur  quelque  chose.  Affol- 
larsi  :  faire  foule  ^i  Ter  mrtaf.  écraser  j 
Opprinîxr  1i  Covarc;  c\iu{cr  ^  Congiu- 
gnorjî  în'iiRnie  il  inat^rLio,  e  \\  fciuniina 
degli  uccclU;  cocker  %  T.  dcl  Dis.  Aggra- 
v.-»re  colla  punla  J'uno  stile  d'arorio  i 
i'intorr.i  d'un  disc'^nOiper  f.irne  un  «I- 
lio  sopra  ahra  carii  o  icl.i  :  arquer  1ï  T. 
de\. appel. ricrnore  la  falda  ct^lta  calraiojn: 
marcher  à  la  carte  ^  T.  de'ConcÎHp.  11 
pesiar  la  pelle,  o  il  cuojo  co'  f'icdi:  dé- 
foncer. 

Calcatamente  ,  avT.  D^unt  nninièrt  serrée, 
étant  pressé,  enfouie. 

C.nlrno^in.  ta,  f.  add.  Foulé  aux  pieds , 
écrasé.,  «'<'■  G.iUlna  calcatà  dal  gailo: 
poule  cochée .  Lun^o  calcato  ;  lieu  où  il  y 
a  beaucoup  'le  monde. 

Câlratoja,  s.f.  T.  de'Cappell.Pezr.uolo  d'as- 
se,con  cui  calcan  \c  faKU,  e  perché  i 
Francosi  usano  un  pezzo  di  pcrgamona,  o 
cuojo  ,  il  cliiamano  .  La  carte  . 

Calcalore,  s.  ni.  Celui  qui  foule. 

Calcatr^ppo,  Calcatrepolo,  s.  m.  Erbaspî- 
no5.T  .  Ckausse-trape,   chardon  étoile. 

Ca'cutrice,  «.  f.  Celle  qui  foule  1  Sei  pen- 
te del  Nilo:  sorte  de  serpent  du  Ail  If 
Per  metaf.  parlniidosi  di  persona;  horri- 
ble' cruûl  serpent . 

Calcf»,  s.   m.  \.  Calcio  ir  5.  f.  V.  Calcina. 

Calcedoniato,  s.  m.  Specie  lU  marmo  .  Mar- 
bre cah'édonicux . 

Calcedonio,  Calcidonio,  s.  m.  Gemma  d«l 
color  délia  came.  Calcédoine  f.  iril  du 
monde  11  Specie    di  marmo  .  Calcédoine  . 

Calcese,  s.  m.  Cima  dcU'albero,  otc  i  Ma- 
rinari  salgono  per  far  scopeita  .  Hune  d'un 
Vaisseau,  calcet  H  Tajjlia  con  una  soin 
puleggia:  poulie,  f. 

CalcRito  ,  s.  in.  Calzain^nto  di  lana  o  lino, 
a  foggia  di  scarpa.  Chausson  ^  Sorta  di 
scarpa  leggiera  :  escarpin  .  Cavare  i  calcet- 
tialtrui:  mettre  queltfu'un  au  sac,  le 
confondre:  incitere  altiui  in  un  calcetto; 
iirer  le  ver  du  nez  . 

Calcestruzzo,  s.  ui.  Mescolanza  di  calcina, 
con  aïtre  matcrie  tenaci .  Cimenta 

Calcianie,  s.  m.  Qui  joue  à  une  espèce  de 
jeu  ,  V.  Calcio. 

Calcina ,  s.  f.  Piotra  calcina  ta  ,  e  poï  lievi- 
tata  cuii  acqua.  C/iau,r .  Calcina  niagliera, 
£ra»a:  mortier  maigre ,  gras  .  Calcina  Ti- 
Ta,  spt-nta:  chaux  rive,  éteinte  1  T.  Al- 
ch.  Calcina  di  sia^no  ,  cilcine  metallicUe: 
thaux  d'itaiH  ,  chaux  métalliques . 
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Calcînnccîo,   n.   m.   VcrrÀ    M   calcina,   iMtï 
in  upera  nclle  iniiraglie  .  Plâtras^   démo- 
lition ,  décombres    %    Per    siniil.    Stcrco 
raiï.sodito  d'  uccello  . 
Calctnn)o,  %.   m.  T.   de' Conciapclli.  Far  i 

ralcinaj.  (roui'ernrr  les  pleins  . 
Calrinare,  V.  a.  Kidui  Tc  in  calilna.  T.  d'AI- 
cliiiii.  Calciner^  réduire  en  chaux, décré- 
pi ter . 
Calcinato,  m.  la,  f.  add.  Cahiné . 
Catcinatorio,  m.  ria,  t.  a«ld.    Q}ii  sert  à  la 
calcination  .   Forno  calcin.itono  :  ybur  à 
l'usage  des  calcinations . 

Calcinntura,  liorio,  s.f.  T.  d*Wch,  Calcina- 
tion ,  cémentation  . 

Culcinelluf  s. m.  Sorta  di  oiccHio.  Calcinel- 
U  ,  i. 

Cal(  io,  8,  m.  Percossa  col  piede.  Coup  de 
pied  .  Calcio  di  cav.illo:  ruade  ^  Per  Io 
piede  stesso  ;  pied  ,  talon  H  Per  piedc  d' a- 
sta  ,  d'arrhibnso  ,  e  simili  :  hampe  ,  talon. 
Calcio  d'arclulïuso"  crosse:  e  più  propr. 
couche,  f.  Dare  de'calci  al  rento.*  être 
pendu.  Calcio:  sorte  de  j  u. 

Calcistruz/.o,  s.  m.  Mcscolanza  di  calcina 
con  altrc  inarerie.  Ciment. 

Calcite,5.m  Sorta  di  minérale.  Chalcitc.,î. 

Calcitrante,  add.  Qui  regimbe. 

Calcitrare,  t.  a.  Tirar  calci.  Huer,  regim- 
her  *T  Fig.  Far  resîslenza  a*Supeiiort  :  re- 
fuser d'obéir,  résister. 

Calcitrazione,  s.  f.  Ruade ,  fig.  résistance  , 
répugnance . 

C;'.lcitroso,  s.  m.  sa,  f.  add.  Qui  regimbe  , 
résiste  . 

Calco,  s.  m.  Impressionc  d'un  disegao. 
Calque . 

Calco^rafo,  s.  rn.  Inraoliatore  in  rame  ,  ed 
in  altri  metalti.  Calcographe  . 

Calcnla  ,  \.  Calcole  . 

CalcnLi)uolo,  s.  m.  Tassitore,  che  mena  di 
cairote.  Tisserand. 

Cnicolare,  Calciilare,  t.  a.  Far*  i  calcoli  . 
Calculer ,  chiffrer,  compter. 

Calcnlato,  m.  ta,  f.  add.  Calculé . 

Calcuintorc  ,  Calculatore ,  s.  m.  Calcula- 
teur. 

Calcole,  s.  f.  pi-,  ed  al  «ing-  Calcola .  Rego- 
li ,  in  su  i  quali  il  tessitore  lieue  i  picdi . 
Marches . 

Calcoleria,  Calculeria,  a.  f.  Art  de  calcu- 
ler,  de  chiffrer . 

Calcoletto,  Caleuletto,  $.  m.  Petite  pierre  ^ 
petit  calcul  des  reins  ou  de  la  vessie. 

Calcolo ,  Calcule,  s.  m.  Pietra  che  si  gone- 
la  nelle  reni,  e  nella  Tcscîca  .  Calcul, 
pierre  ,  f.  sable  Tl  Un  conto  raccolto,  e  ri- 
strctto  :  supputation  ^  liquidation , 

Calcoloso,  m.  sa,  f.  add.  c  sost.  Cli«  gênera 
calcoli,  o  chi  patisce  di  calcoli.  Orai'e- 
leit.v  ,  qui  est  sujet  au  mal  de  la  pierre . 

CalcoTa,  s.  f.  Voce  di  geigo.  Chemin  bat- 
tu ,  fréquenté. 

Calculare  ,  e  deriT.  V.  Calcoïare,  ec. 

Calculazione ,  s.  f.  Calcul^  supputation,  f. 

Calda  ,  s.  f.  nol  sign.  di  scarmana,  Y.  Cal- 
tîana  . 

CiMaja,  s.  f.  Caldajo,  m.  Corto  Taso  di  la- 
me,  Chauderon^  chaudière. 

C.ild.iiuola  ,  s.  f.  Chauderon  ^  m. 

(aldalesse,  s.  f.  \.  Succiole. 

Cnldamentc,  arv.  Con  caldezza .  Chaude- 
ment, I  ivement»  Pregar  caldamente  :  pri- 
er instamment  11  Ver  con  gran  t'urore: 
chaudement ,  avec  promptitude,  et  fu- 
reur . 

C.ildana.s.  f.  L'ora  piix  calda  del  giorno. 
/.a  chaleur  du  midi  11  Infermità  detta  an- 
che scarmana:  pleurisie,  mal  de  côte. 

Caldanino,  ».  m.  Petite  poêle,  chaufe- 
rette  ,  f. 

Catdauo,  jî.   m.   Ccrlo  raso  coa  fuoco   pcr 
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îiCBtJani  nellc  wan/.u.  Poêle  If  Siaoza  >«« 

prn  le  vol  lu  de'  fntni  :  eluie  y  f. 

CildaniizKO,  f.  m.  Petit  poète  . 

^^.ildaro,  ».  m.  Caldaja  ,  f.  i'Uauderon, 
iildarroitaro  ,  s.  m.  Clii  rende  catdarroite. 
'Crirur  de  châtaignes . 

Galdar^o^t©,  1.  f.  pi.  Marrant  rôtis,  ch^ 
tatgnes  rôties. 

Caldeggiaro,  v.  a.  Protéger ,  favoriser . 

Caldcggiaio,  m.  ta.  f  add.  Protégé. 

Caldeiajo,  j.  m,  Chauderonnier . 

C.ildcrone,  i.  m.  Caldaja  grande  .  Chau- 
dière . 

Caldcrotto,  ttîno,  s.  m.  Calda)a  pîccola , 
Bouilloire,  petit  chauderon  . 

Caldcruggro,  reilo,  lino,  5.  m.  Soi  ta  d*  ua- 
ceiletio.  Cardonneret . 

Calderuola,  s.  f.  Caldaja  piccola  .  Petit 
chauderon  . 

Caldetto,  m.  na  ,  f  add.  Vn  peu  chaud . 

C.tldffzza,  a.  f.  Caldo.  Chaleur^  1  cr  mclaf. 
Grande  affetto:  grande  ajection,  ou  ar- 
deur. 

Caldicciuolo  ,  c.  m.  Piccol  caldo.  Petite 
chaleur  de  fièvre . 

Caldina,  s.  f.  dino,  m.  T.  degli  noinini  di 
campagna.  Lieu  échaufjé  du  soltit . 

Caldissinianientc,  atr.   J i ès-chaudement . 

Catdissimo,  m.  ma,  f.  add.  J  rès-chatid  S 
très-grand  ,  extrême  \  très-pressant, 

Caldiià»  5.  f.  Chaleur,  m. 

Caldo,  s.  m.  Iduia,  f.  Caloro .  Chaleur,  le 
chaude  Pcr  Meiaf.  crédit,  protection  , 
poiti-oir  If  Pcr  fervore  :  )igutur,  esprit, 
vii-acité  H  Pcr  Commozionc,  V.  i  Dff- 
«io:  em'ie  ,  souhait.  Uarsi  un  caldo:  se 
chauffer  un  peu  .  Venirc  o  esscrc  in  cah'o, 
renire  in  lus^in  la  :  être  en  chaleur ,  eu  u  — 
mnur:  c  al  fig.  Hre  en  bon  état,  en  fer- 
ces  .  Dart  un  ca'do,  rijcaldare  un  feiro  in 
modo  di  potcrlo  martel. arc  :  f/oriner  u/i£ 
chaude , 

(sldo,  \j\.  da,  f.  add.  Che  hacalore.  Chaud 
?  l  ocoso  ,  lussurioso,  V.IT  Ag^îun  di  pio- 
ghiera,  o  .vimile,  raie  *flrrtuoso:  ptur^s 
ferventes,  pressantes. C3\ào  :imc.Tc  •  sruiid 
amour,  amour  ardent.  La!do.  Picmuio* 
30  :  efficace  1î  Alturo  Y.  1i  Pi^gnerc,  do- 
iersi  a  caldi  occhi:  pleurer  amèrement , 
se  plaindre  vii'ement  .  A  sangue  c;il(!n  , 
avT.  dans  le  premier  mouvement ,  à  'rt 
chaude,  e  per  ^imil.5Jir /'At'iif^,  tout-a- 
coup.  Darne  una  calda  e  una  fredd.t  :  en. 
donner  une  bonne  et  une  maui'aise . 

Caldo  caldo,  in  forma  d'avv.  Aussi-tôt^ 
tout  de  suite . 

Calduccio,  s.  m.  Chaleur  modérée. 

Calduccio,  m.  ccia,  f.  add.  Tiède,  un  pea 
chaud. 

Calefaciente,  add.  Qui  échauffe. 

Cai«?fatarc  ,  Y.  Cai;ifaiare  . 

CaKf.Ho,  s,  m.  Calfat,  Y-  CalaTao. 

dlefattiTO,  m.  Ta.  f.  add.  Qui  cchauff'e. 

Calefazione,  s.  f.  Calefaclion  .  Cnlcfa^^oB 
del    sani;nc,  e   similc  :    échuu^emcut ,  m. 

"  Calen,  s.  m.  V.  Oilcndo  . 

Calendario,  daro,  i.  m.ScritMna,  in  cm"  ii 
distinguono  î  dl  fc&tiTÎ  da*feiiaU.  Caien~ 
drter,  bref. 

Calende,  endi ,  s.  f.  pi.  Il  primo  giomo  dcî 
mesi  .  Les  calendes.  1  me*!»^"!  dellc  don- 
ne: les  ordinaires,  les  règles  des  femmes, 

Calendula,  s.  f.  Fif^irancio,  o  cal  ta  ,  ^orta 
di  fiore  c  sui  pianta.  Souci. 

Calents,  add.  Cui  cale,  ma  usasi  colla  ne- 
gativa  ^  onde  non  calcnte,  vale  Non  cu- 
rante .  J^onchalant. 

Calcnzuolo,  s.  m.  Uccclleito  di  colore  sc«- 
ro  e  giallo  ,  Tarin. 

CHlepiiio,  s.  m.  DizioDario  ampio  di  vari* 
lingue  .  i  alepin  . 

Calcre,  t.  imp.  Piemcre,  cuiarti     se  scu- 
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€ier,  importer.  Mi  cale  di  te:  je  vous  ai- 
me .  U  on  tç  iieca^^lin:  ne  vous  emharas- 
sez  pas. Mctterc  checchcssîa  in  calere,  o 
in  jion  calerCj  o  in  nini  raie  :  se  St'uci^r, 
ou  ne  Se  point  soucier.  Non  me  ne  c.ile: 
peu  m' importe. . 

Cal'^sso,  s.  m.Ciiroi'a  due  rnote.  Calèche. 
Tir.iic  il  cales-.o,  lare  il  rulU.uio ^ y^if»  d  le 
maquereau  . 
Calestro ,    s.    m.  Trrrcno  magro,    sa^soso. 

Tcrrein  maigre  et  pierreux  ■ 
Caleira  ,  s.  V.  Fctta. 
Cali,  <î.  m.  Erba  Cili.  Knli . 
Calia,  s.  f.  Scamnz.z,oli  ,  o  pa-ticelle  tV  nro . 
limaille   d*or^  Fig.  Niante,  V.  %  \iver 
c.ilia:    vivre  pt'i  r^e   temps.  Ne  lisci.i.  ne 
CA\\a:  point  du   tout .  F.ir   calia,  V.   Ki- 
snaiinîarc  . 

C.'ilibp,  s.  m.  \oce  Lar,  Acciajo.  .'/cier  . 
Calibcato,  m.  ta  ,  f.  add.  Acriajalo.  Chalibe. 
Ca.ihi  are ,  V.   a.   Misurare    il  cj.!iijro   dclJe 

p-ille.  Calibrer. 
Calibratf>in,    s.    n».  Strumo-nto  tîa  misurare 
la  "ranilezza  dclle  rxidz^.  Calibre  .   Calî- 
hvo  (lelle  pîramidi:  lai'ier. 
Caiihro,  s.  m.  Inslrmiiento  per  misurare  la 
]'.irtata  de'cannoni.  Calibre  t^  Fig.  quali- 
té, état  d'une  personne. 
C.iline ,  s.  m.  Vaso  sa(  ro ,  e  la  bcTanda  ch'è 
in  cbso  .  Calice.  Fer  bi(t  bière,  V.  ^  T. de' 
lavorat.  di  gioje.  Cerlo  pezzo   di  durissi- 
mo  leinn:  lu  hase  de  la  roue  de  Diaman- 
taire. T.  do  Hntnn  .  La  parte  clie  snstenta 
.ilcuni  ftori  e  frutti     Calice. 
Calicot t'i ,  ciuzio,  s.  m.  Dim.  «li  Calice.  Pe- 
tit  calice  ^i    per  vaso  da  bcre   o  siirile: 
i(odeC  1î  ¥cr  brecria,  bottone:  calice. 
Cilicîoncino,  s.   m.  Dim.  di   Cilicione.  In 
«iîgnif.   di  Caliceltn.    Petit    calice    H  Pei 
Mtjrsellctto,  er.  V.  Calirione. 
Cilicione,  <;.  m.  MorseUctto  rii  mar/.apane  . 
Sirrt^  de  pain  d'épices  H  Acer,  di  calice: 
nu  ^rand  calice. 
(alidiià,  C'Iido,  V.  Calilezza,  Caldo, 
(.  a'if.ito  ,  s.  m.  Titnlo  e  Signoria  de!  Califfo. 
Ciliffo,   s.   m.    ArcWif.   Titolo  dcl    Signoïc 

de' .*-nraccni  .  Calife. 
C.iligave,   V.  a.   e  n.  Innebria'sl,  V,  Oirii- 
r.irsi.  Obscurcir  la  }-ue  ,  nioir  la  herlue. 
Calioine,  s.  f.  Nebbia  foira.  Ténèbres ,  pi. 
obs-  urité.  Cali^ine  di  vi.çta  :  brouillard  , 
fîchlys,  m. 
C^iliginoso.  m.  sa  .  f.  a'id.  Ténébreux  ,  som- 
bre y  coui-ert  de  nuages. 
f'.ilissr.  ».  m.  Snrta  di  pannn.  CndiS  . 
Cnila,  Callaja,  ChIUj.  tta,  C;fl!ai-c,A-  f.  Pas- 
so ,  aperriira  che  s'  fa  nel'e  sit-p: ,  per  va  - 
licailo.  Trouée .,  petite  trouée-  Essere  al- 
la cîillaja    di  {]uaLlt!.'  oosa  :   être  au   bout 
de   sa     carricre  ,    dg   son    emploi  .    Ui- 
inmarc  alla  rall-iia:  retourner  à  son  prin- 
cipal <:njet -,  epinv.  revenir  à  se^  moiUofis. 
Cal'jjuola,  s.  f.  Reie  con  cni  p^gliasi  la  li;- 

pre  o  simili.  Poche  y  pochette  . 
Cal  lare,  s.  m.  Y.  r.alî.ija  . 
Calle,  ■;.  m.  V.  Via  .  Sirada  .   Voce  dol  ver- 
so, usara  da  cjualcbe  ajiiicn  al  fem.  e  s'a- 
».i  la  fju.ilcbe  iunico  n\  fig.  chiimin. 
Callîdiià,  s.  f.  Ynrcl.at.  ^^.co^ti■^za .  Fines- 
se, ruçfi,  etc.  V.  f.Tgncïià. 
CalU;io,   m.  da,    f.  add.  Voce  Lat.  Asiuto  . 

Ru*>ë f-adroit . 
Calligrafia,  s.  f.  Vart  de  bien  écrire- 
Calligr.-ifn,  s.  m.  Écrivain  ,  qu:  écit  bien. 
Calla  ,  î.   m.  CaTiip  indiirita.    CaUis,   cor, 
durillon  ^  Mcinf.  Vae  il  callo.  A.s*^^rtt'.fai  - 
si;  se  faire  un  calus. 
Callone,  s.  m.   Apevtura  che  si  la^cia  npllf" 
pcscajc  pt-r  iran^ito  Jelle  barilie.  Chi^a- 
lis  ,  pertuis  . 
r.nllorîa,  s.  f.  V.  Caturia  . 
Callosirà,  .<:.  f.  II  mal  dc'cnlli.  Callosité  ^ 
P«I  callû  istc^-io,  V.  Callo. 
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Calloïo,  m.  sa,  f,  add.  i'ieu  dî  falli  .   Cuî- 
leux.  Manîrallose;  mains  endurcies  par 
la/atigue  1  MeaC.   hn   «ranelle  dell' uTa 
callose,  r!ot>  tlureUe:  duret. 
Calma,  s.  f.  Cuime ,  bonaceiH  fi^.  traiiquil 
lite,  sang  froid,  m. 
Calmante,  add.  (Calmant , 
Calmare,  v.  a.  Cbbonacciarc  .  Calmer ,  ap- 
paiser^  Fig.  Calmare  le  passioni,  la  col- 
lora:  anwrUr  tes  passions,  ItiiLjler  la  co- 
lère .  Calmaie  il  doloi  e,  I3  febbie  ,  1' alté- 
ration d'  Mmoxi:  assoupir  la  douleur ,  op- 
paiier  la  Jièi're  ,  accoiscr  les  humeurs  \l 
n.  p.  reposer,  se  reposer  ^  Evaporer  son 
chagrin,  s'appaiser   H    se  modérer,    se 
posséder. 
Calniiitn,  adrl.  V.  il  veibo. 
CalmtlU  ,  s.  f.  Rametio,  clie  s' adopra   per 

aiincstare  a  pendulo,  V.  Calmo  . 
CaImo,s.  m.Tralcic),  elle  s'incalma.  Scion. 
Calmolèa,  Y.  Cainelèa. 
Calo,  s.  in.    Verb.  da  caLire  .  Calata.  De- 
scenle:  f.  Cilo  di  fiuiiie,  monte:  le  cou- 
rant  d'un  fleuve,  la  pente  d'une  montagne 
TI  Metaf.  Dichinamento;  abaissement ,  dé- 
chet. Cale  délie  monete,  de]   prezzo;  ra- 
bais de  la  monnoie  ,  du  prix  . 
Caiognare,  e  dcriv.  \.  Calunniare,  PC. 
Calonizzare,  nezzare,  Caloiiaco,    aico,  V, 

CanO'nizzaie,  Canoniio. 
C.ilonniare,  e  deriv.  V.  Cala nni aie,  *»c,  ec. 
C.ilore  ,  s.    in.  Chaleur,   t.  Il  Mptaf.  affe- 
ction. Calor  eccessiïo:  ardent.  l'renJer 
calore;  s'échaujer . 
Caloria  ,  s.  f.  Calun'a,  V.  Fssero  in  calorin, 
diresi  de'cainpi.  Etre  anieudé,  engrais- 
sé, propre  à  semer. 
Calorifico,  m.  ca,   f.  add.    Voce  Lat.    Q'd 

échange  . 
C,iloi-o.sampnte,aVT.  Vivement,  ardemment, 

avec  chaleur . 
Cainroso,  m.  sa,  f.  add.  Che  ha  inollo  calor 

naturale.  Chaleureux . 
Cnlonjfno,  s.  m.  Petite  chaleur ,  f. 
Calo'ici.j,  m.  .scia,  f.  add.  Tendre  ,  faible  , 

mou  . 
Cilpcstaiiu^nto,  s.  m.    L'action    de  fonïer 

aux  pieds  . 
Calpestante,  add.    Oui  foule  aux  pieds  . 
Calpe.stare,   Calpitare,  Calpistrare  .  Fo»/er 

aux  piedi . 
Calpistala,    s.  f.   Strada    maestia.    Chemin 

battu  ,  frayé ,  ni. 
C.ilpesiaio,  m.  ta,  f.  add.  Foulé. 
Calpestaioie,  s.  m    Qui  foule  aux  pieds. 
Calpesiio  ,  s   ni.   Il  calpesiare.  Calpestîn  di 
gcnti ,  caralli,  ec.   Drépignenient ,  bruit 
des  pieds  "i  Pci  lualnattaincmo,  V. 
Calta,  V.Caieiulola  ,  Florrancio. 
Caltirire,v.  a.  Scalfire.  Entamer, effleurer 

la  peau  ,  fnre  des  entailles  ,  coupures  . 
Calt<;rito,  m.  ta,  f.  add  Eutdiné,  etc.  lili- 
ve  nou  caîrcrite,  cioè  non  iufratir  ^  :  t)/(Ve5 
entières  "Il  Metaf.  Conscienza  calteiita, 
vale  non  pura.  conscience  cautérisée,  en- 
durcie H  Per  iscaUiito:  rusé  ,  fin. 
C.ilteiitura,  s.  f.  Scalfitura .   Égratignure , 

entdmure . 
Cahare,  v.  a.  Far  calvo.  Peler  la  tête  1  n. 

p.  donner  chauve  . 
Calvario,  s.  m.  Montlcello  ove  sla  piantata 

tina  crncc  .  Calvaire  . 
Catvello,  e  j»rano  geiuile  .  hlé  ^liicé  . 
Calvezzn ,  s.  f.  Calvitie,   manque  de   che- 

veux  . 
C.ilngine,  Calugïïîne,  s.  f  Prima  peluria 
degli  uccelii.  Uuvet  ,  m.  1[  Per  simil, 
degli  animali  quad-  upedi  :  poil  ^  .\ncora 
de' Giovanetti  :  coton,  poil  follet  aux 
joues,  au  menton  des  Jeunes  gens  . 
Calvilla,  s.  f.  Noine  d' una  ««rta  di  mêla  . 
CalvilU . 
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Calvinismo,   s.   m.   ^et'.(,  e-!  cresia  di  Caf- 
yino  .  Huguenotisme  ,  Calvinisme . 
Calvinista,  s.  m.  Calviniste^   Huguenot , 
Reiigionaire . 
C.'dvissiino,  m.  ina,r.add.  s\Xf.Très'Chan- 

ve  j  pelé  comme  un  œuf. 
Calvizie,  s.  f.  Calvezz,».  Calvitie. 
Calvizio,  s.  m.  Astro  di  calvo.  Cah'itie  . 
Calumare,   v.  a.  T.  dc'Narig.  AUentar  fu- 

ni .  Lâcher  la  corde. 
Culunnia,  zioiie,  s.  f.  mento,  s.   m.  Accusa 

falsa.  Calomnie ,  imposture  . 
Cal  un  niante.,  add.  Calomniateur  j  m.irif(î,f. 
Calunni;irc,  v.  a.  Calomnier . 
Calunni.ito,  m.  ta,  f.  add.  Calomnié . 
Caluiiniatore,  verb.  m.  trice,  f.  Calomnia- 
teur,  détracteur . 
Calnuniosamente , .avv.  C alomnieusement  , 

faussement . 
Caiunniosi:isimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
calomnieux. 
Caluunioso  ,  s.  m.  Piciio  di    calunnie.   Ca- 
lomnieux 11  Vago  di  caliinniaic:  calom- 
niateur. 
Calvo,  s.  m.  La  parte  cal  .a  del  cipo,   cal- 
vizio.  Le  crâne  pelé  *ii  aJd.  Cbi  lia  il  ca- 
pe calvo  :  chuiH^e j   qui  n'a  plus  de  che- 
veux . 
Calma,  Cald-zza,  V. 

Ciluria ,  s.  ï.  Il  r  istoro ,  cite  <ii  dà  aile  terre 
C^fruttate.  ^^menietuent ,  engrais  ^  m. 
CaUa,  3.  f.  Vestimento   di  gainba .  Bas  y  m. 
If  l'er  simil.  ï*ez/.o  di  p;;ur  o  ;:itafcato  al- 
lô comamme  ,  cîie  piglia  il  vento:  porte- 
i^ent.  C.'Ua  pei  Coibiu  del   ba^itce:  bou- 
terolle ,   f.  Cal/.a  :   ce   i^u'on   attache   aux 
pieds  d'un  poulet  pour  le  distinguer  dei 
autres.  Cjlzadi  ferro  :  boite  de  fer.  Cal- 
za,  Sti  umenlr»  concui  si  lanno  i  servi^iali: 
sorte  de  seringue  1î  Strumento  con  cni  si 
cola  il  vino;    couloir.  Tirar  le  calze  ,  iii 
modo  biisso,  Morirsî,  V.  U  Calza  a    staffa 
bas  à  étrier  .Tv.^UAr  le  calze  ,  G.y,.  médire. 
Calze,  pi.  V.  CaUoni. 
Clzaccia,  £.  f.  Un  main-ais  bas  . 
Calzajuolo,  s.  m     Maestro   di    far    calzi;  . 

Cheussctier y  chiLiissetier-bnntutter . 
Calzamento,  3.  m.  [uia,f.  Chaussure  . 
CalzTnte,  add.  Juste  ,qui  va  bien  :  a\  fig. 
bien  aiguisé  y  convenable ,  propre,  pres- 
sant . 
Calzare ,  v.  a.    V  es  tire  i!  piede ,  o  la  gamba 
di  scarpa,  o  calza.  Chaussera  Punteliart 
cliecchcsiia:  caUr  %  v.u.  Arere  ,  o  porta- 
re  in   j,;a;nba  calze,  o   scarpe;   chausser. 
Ella   calza,    non   mi  calza,  vale:  ella  qua- 
dra,  non  mi  quadra.'/'cn  suis  content. 
Je  ne  la  godte  pas. 

Calzare,  s.  m,  Scarpa  ,  o  stivaletto,  V.  Cal- 
zamento  H    Calzari,  per  Stivali .  flo£/es  , 
bottines,  f.  pi. 
CaUaretto,  s.  m.  Calzare  a  mezza  gamba. 
Borzacchlno.  Bottines .  l   calzaretti  dc^li 
Attori  in  iscena:  Brodequins . 
Calzarino  ,  s.   m.  Brodequin  ■ 
C;!zato,m    ta,  f.  add.    Vesiiio  di  calza,  o 
scaipa  .  Chaussé  1ï  Funtellato  con  calzato- 
je:  calé.  Cavallo  <  alzalo  ,  cior   con    mac- 
cbia  bianca,  dal  piede  «^iao  ai   ginoucbi,., 
o  sopra:    chaussé.   Pictionp  calzatn,  cioè 
Ccon  piiime  fi  no  .su  i  piedi;  pigeon  paiiu. 
Cabatoja,   s.  f.    S  t ru  mento    da    caliM  e     le 
scarpe.  Chausse  pied  t  Pezzo  di  legno, 
ec.  per  puntellare;    étaie  ,  ou  cale. 
Lalzerone,  rotto ,  s.  m.  Sorta  di  calza  gros*- 

sa  .  Gros  bas  de  feutre ,  ou  de  laine. 
Cahetta,s.  f.  Calza  nobile.  Bas  de  soie  y 

bas  fins . 
Calzettajo,  s.  m.   Calzaiuolo  H  cbe  racccH- 

cia  i  calzetti .  Bavndeur  ,  m   ciise ,  fem. 

Calzino,  s.  f.  Calxa  piccola.   Des  bus,   «yn» 

,    ne  f'ont  que  depuis  le  genou  juuiii\tii  /uc  - , 

TirïLitt  il  ealizinO}  modo  basio  ;  mourir. 
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Calzn,  s.  ni.  Il  cnUaro.  ChtinssHte  f  f. 
(ja&olaio,  C;il/.oliiio ,  s.  m.  ilie  Ti  le  icMipc. 

CO'aOW/.'/rT. 

Cji/oteiia,  i  f".  Uoulitjuc  de  Cordonnia  , 
Lût  (ionienne. 

Cal. OUI,  %.  m.  Part*  ilel  vcstiio,  che  riio|j<  v 
du  11.-1  cinluiM  ni  ginot  chio  .  CuioCtc  ,  fiaitt- 
tie-ifuiitssi'  ^  ou  fiaut-.'ia'Chitusses . 

Ciil/.uolc,  s.  m.  VÎKol  fcrrn,  in  cui  .ii  met- 
te il  pic  i\ti  b.isionr  .  BouUroUcy  bout-Uc- 

CiIHfiK. 

Cama,  t.  f.  Came,  spccie  Ut  concliigliu  1)i- 

Talvc .  Cames . 
Cainaglio,  s.  m.  Parte  dcl  gi.iro,  o  alrn  ;ir- 
iniului<i  iV  iiiïnrno  iil  roïlo.  CUetnif-  de 
maillé.  Cainaj;lio  ilcU'^hnetlo,  ii,aUcita, 
che  aimK  il  colla  lopra  il  c.mnt^lwi,  V 
Gollrita  . 
Cam.ileoue,    t.   î.   Snrt;i   tl'crhii  .    I.rta,    V. 

Oirlina . 
Catn.ileonre,  o  Cameloonte,  s.  m    Spccie  di 

serpcnl«llo  quatlrupede    i'umeleon  . 
(aiiialeoiicisa,  t.  S.  La  Juneilc  tiii  Ctiitii-- 

Won  . 
1  amaitiilla,  «  Camomilla,  s.  f.  fciba.  Ca- 
momille, matricaite  . 
Camamillino,  m.  oa.  T  h1»1.  De  tamomille. 
Camangiare ,  s.  m.    hrbaj^uîo.  Herhe  pola- 
gére,  Ugume  t  *^{;giiï* .  (nialuiniue  vîtam- 
da,  (lie  anclie  i\ice.si  Companai  .<  o;  mets. 
CamangierLiio  ,  Vivan<la  ,  Maiiicarett»  ,  V. 
Camarlinj»a,  s.  f.  V.  Cain^vifra. 
Camarlin^atiro,noato,s.f.Lllirio  tici  Camai- 

lingo  .  Camerïivgat . 
Cain.irltnoo,  Cmietll  150,   <.  m.  Ciii    lin    in 
balia  il  lesoTo  pubbliro.    Vrèsnner  ^\  No- 
me Ai  (lignità:  Cam€rUn;-<ne*i   Antir,  C«- 
nicrieic  •  CV/(im/'t'/('(in^  Vm  sso  altuiii  i\e- 
lii;iosi ,  nome  Hi   virticin:    Cclierier  ^  Dé- 
positaire ,  procureur . 
Cam  ito  ,  s.  m.  Bacrlietta  souilo,  lunj^a  cir- 
ca  trc   biarria.   HeuSiine  f.  1  *-îg"i   snrta 
di  bastonccllo  sottilc,  c  dirilio:  l'uguet- 
te  ,  ^aulcj  hàton  . 
Caiiuiro,    s.    m.    rtcircltino    det    Papa.    Le 

licnnet  du  t^ape  . 
Cainliellolto,  s.  ni.  Tcla    di  polo  di  r apra  . 

Canulot . 
Cambiabile  ,  Cambiabolc  ,  aid.  Changt'iji), 

inconstant . 
Cambiadorc,  s.  m.  Changeur . 
Cambiale,  s.  f.  C?ria  itdola  di  pai;amento  . 
Lettre  tle change.  Cambiaii.  Puyieiscom- 
mercahles  y  o  s^-mp.  Papiers  . 
Cambialotiere,  s.f.  Fi:;.Gr  im.Permutazione. 

Changement  de  lettre . 
Cambiamnuo,  s.   m.   Changemtni .,   muta- 
tion ,  con\  ersio'.i  ^  f. 
Cambtanome,  s.  m.  Fij;.  Gram.  Permitazlo- 

nc .  Transposition  de  lettre. 
Cainbiaro,  v.  a.   Chang.er  ^   troquer ,  bro- 
canter N    Vransmuer  ^    tran^f'orm'-r .  Vçt 
alleraro,  V.  Camb.av  la  g\iardi  i  ■  lever  ta 
giiràe .  Cambiare,  t.  a.  chirnger-  rambiar 
paetc,  flria;  changer  de  pays  .,  d'air,  Pftr 
roniraccambiaie:    payer  Ae  retour.  Cam- 
biarc  .  Vaj;ar  dei.ai  i  in  un   liioto,  pei  es- 
«•r  rimborsato  in  nn  ahro;  faire  le  chan- 
ge, prendre  destettrcs  de  change  H  n.  p. 
ehatiger  de  visage  ,  couleur  .  Cambiar.si  in 
»4î  stesso,  in    ma\«;   changer  d\n'is^  de 
dessein,  dégénérer  ^  se  corrompre  . 
CHnit)ia(o^  m.  ta.  f.  add.  Changé. 
Cambialnre,  s.  m.  Ch«  cambia.  Bananier ^ 

changeur. 

Cambiatura,  s.f.    Changement,  m   Viag- 

giare,   o  andar  pcr  cainbiatuia:    aller  en 

relaf:,  rtr^c  des  relais. 

Canibierolmenie,  aTv.  RerîpTOcamenîe,  V. 

Cambio.  s. m.  (^'tnnge,  /n'C^  Par  contrac- 

csnlùo  :  ia  pareille  ,  représailles-   f-ndei 

•ambio,  cont::iccainbiaje:  rditdie  la  pH' 
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reillc,  payer  de  retour,  Coj^liere  in  raiii- 
bio,  pij^Iiar  una  coxa  pcr  un  .lUru;  pren- 
dre le  change  .  Cauibio,  baïaitn:  change, 
perinututton  ,  f.  l.riter.i  di  i.txuhm'.  lettre 
de  change .  Uimbi-i.  Intnci'io,  cbc  ii  trac 
d.il  (lenaici  i  anibiaio:  change  tagiO  .  Cani- 
bio  sec (  o,  \.  .socco  .  Uaïc  a  <  unUio  :  di>n- 
ner  à  intérêt.  Il  sangnc  lia  ne  paiti  Gluii- 
nn ,  Ku!>iada,  e  Ca  111  bit.'  .  lit  caïubio  ,  avT. 
au  lieu  . 
Cainbista^  s.   ni.  C!ii   t\k  o  pt^lia   deiiari   n 

cambio  .  Cami'istc  . 
Caiiibiaja,  s.  f  ^o^ladi  tela Unissima :  Cam- 

bresuie ,  toile  de  Canii-nii. 
CÉnic,  Cama  ,  s.  f.  Nom.  geucr.  di   contbi- 

glia.  Lames,  chaînes. 
Camedrio ,    s.    H».  In    C-Mitado,    qucrciola . 

Sorta  d  crba  .  Cermandrcc . 
Camclca,  o  Calniolea,  s.  ï.  Pianta  medîri- 

11  mI*  .  Caniclée  ,  iiurétdc  . 
Catnt'lcoiiro ,  V.  Canialuonte. 
Caméra,  s.   f.   Slany.a   piopi.  per  dormirvi  . 
Ciuimhre .    Camuia  ,    Lo(-an>la  :  cfiamhra 
garnie.  Caméra,  Luogo,  dovc  vanito  i  dc- 
nari  del  piibblico  ,  e  sue  scrilfure  .  Chaifl- 
ire  des  couiptes  1i    Kicovein;   asiio  ,  m. 
habitation  11  Ouella  ('arte,cho  ncU'arti- 
glicria  c  vit.ina  al  li^udd  :   chambre  y   ton- 
ncrrc%<^ut\\(^  voie\le  nellc  qu.ili  pjssa  il 
figi:one,  rhr  rei^M;  li  rasia  tlegli  sierzi,  e 
dellccairnzzr  :  pi  ton  i^ui  soutient  /c -h/h- 
diige    Maestro  di  caiiicra  ,  ramera  ottica, 
V.  Maf'siro.  Ottico. 
Cameraccia  ,  s.   f.    l  ilnine  cham^'re  ^     E 

as«ol.  in  Firrnic:  prison  . 
Cameiale  ,  add.  De  lu  chambre   des  Com- 
ptes . 
Canic-.ita  ,  s.  f   Adunanz?  di  gente,  che  vi- 
v(»no  inNÏeme  .  Chambrée  11  s.  m.  Comita- 
gno  ciie    abita  e  maiigia  con  taie    ge-ae; 
Camarade  . 
Camciella,s.  f   Chamhrette  ^    Arnia,  V. 
CIiîuso  di  drnppi,  dovc  <i  licne   îl    letto  : 
lit ,  garniture  de  lit. 
Camcreita,    s.   f.    Chamhrette ,    bouge    1 
Stanzino,  ove  è  pnsto  II  privato:  garde- 
robe ,  latnnrs ,  retrait. 
Cameriera,  s.  f.  femme  de  chambre,    sni- 
vante  U    Nulle  commedie:    soubrette    ^ 
Per  fa*.ne>ca  ,  o  siniilc  ;  chambr  1ère  . 
Cimcrieracria  ,  s.  f.  Vuwaise  chambrière. 
Cameriere,  s.  ni.  raiet  de   chambre.  Ca- 
uic'ieic  dcî  Papa,  0  uelle    Ceiti.    Camé- 
rier  . 
Camerino,  s.  m.  Bouge  ,chnmhrettc  ,    ca- 
binet.   Caiaciiiio    di    cii<cLna.    htaii.-.oliiia 
nclla  prua  .Ulla  nuve  .•  LVwydtîro/î  %  Slan- 
iolina  nella    poppa  ,  o  luiigo  i  liant  lii   d' 
■  na  navc:    cabane,   camagne  ,    cajute  y 
couche,  touge  ,  loge.  3S'«4!e    navi  d'alto 
bordo,  tali  Man/.oline  rbt.iniansl  riuici,  \  . 
Camcriïta  ,  s.  f.  Tifolo,  in  varia    cnrii,  dî 
queLc  Ounni!  che  .scrvono  le   Piinctpesse 
ne'  loio  appartamenti  .  Camérisle. 
Canicilingo,  V.  Camarlingoi 
Cauierone,  s.  m.  Vue  grande  chambre  . 
Camerotto,  s.  m.  ruzza,  s.  f.  Chambrette . 
Camice  ,  s.  m.  Veste   baccrJotale    Imiga  di 

panno  lino.   /îube  de  Prêtre. 
Camicetla,  s,  f.  Une  petite  chtmise , 
Camicstto,  s.  ni.  Vn  petit  aube  . 
Camicia,  iria,  s.  f.  Veste  bianra    di  panno 
lino,  che  si  porta  in  suite  carni  .  Chemi' 
se.  Dicesi  in  modo  basso,  rlie  la  camiria 
non  tarca  il  c»ilo,  a  uno,  rbc  per  sover- 
cb!a  alter^rcira  ,    rendesi  allrui    rldiiulo: 
il  n    prendrait  pas  le  Hoi  pour  son  com- 
père. 

Camiriata,  V.  Inram-riata. 
Cam't'ionc ,  V.  Sottana. 

Cainiriotio,  s    m.  Gonnolla    di    tela    Una. 
Camisole  .^  S. 
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C^imUlanln,  i.  f.  Vc^iiineulo  <Ii  laiu,    il  e 
|)i>ri.tsi  toyr»  i.i  iMmicia  ,    por    difcndci *i 
il.il  freililn  .  CniniiitU,  chcniitttte  . 
Ciinmnlla,  s.  f.  La  femelle  itu  altjmtau. 
Cjiiiim-U.no,  V.  C'.i.iinl)flliiiin. 
Cniiiiiiiilliiio,   idd.  De  illumenu. 
Lniniii'll.),  1.  m.  :il  |il.  l.ninniclli,  «  Ciiu- 

luei.  Animal  ((uailriipnjp.  Cliaineau. 
Camiiico  ,  5.  m.  I'icli;i  «luia  fiiM.i(.i,  r  r.d 
cbc  sopra  i  J'  un  colore  ,  e  soiio  Ji  un 
altro.  Cornaline  t  camaitu  ^  I^a  l'^'ia 
itila^liala  a  hasso  rilievo  in  df^lta  pictr.i  , 
o  iîi  allra.  Camée . 
Cniuninante",  aJd.  Qui  marche,    voyai-e  , 

l'oyil^ciir . 
Cainiiiinarc  ,  v.  n.  Marcher  1î    Fig.    onir, 
Caiiiiiiiiiaro  per    In  pcita   d'a'oui:   mot- 
•  her  sur  les  traces   de  (jucl.iu'iin  :  niiii- 
iniiiarc  per  la  pesta  ,  a*$'»l.  suivre  l'exem- 
ple    du  plus  faraud  r.oinhre.    (^ainmiiiar 
per  pcriluto  .  fig    marcher  a  tdton. 
C.iiiiniuinre  ,  s.  m.  M-trche,  f   voy  iç;e  . 
CMiTiiiiinata ,  e  caiiiinala,  .s.    f,  ^tau^ïa  ir.iig- 
^ioie  d?lla  casa.  Salle  ^  L*aito  del  rnin- 
niiiiare.  trotte,  traite  .  Farc  unacannni- 
nMà:  faire  une  traite,  une  promenade , 
marcher . 
Cainminatore ,  s.  m.    irice,  £.   Marcheur, 

voyageur ,  euse  . 
Canunino.  s.  m.  Luogo  per  dove  si  cam- 
niina.  Chemin,  voyage,  tnarihe  f  T 
Lno«n  'leil.T  ra«a  ,  iicl  qiialc  si  fa  il  fuo- 
ri>:  cheminée,  ritre,  fnyer,  feu  U  Apcr- 
t'iva,  sopra  il  forolurp  ;  cheminer  oti  tu- 
yau de  cheminée  1i  trotu-o  driuo  de.îa 
mli^nna  fra  In  base,  fi  il  capiicllo:  f'it 
de  la  colonne . 
Camintrra  <  s.    m.  5peri*?  M     panno    usr.'.o 

anric.  Sorte  de  dru'*. 
taino,  j.  m.  Vocr  L.if.  C.npestro,  Y.  H  Sor- 
ta di  panno,  foiseCain   jardo,    o    Moca- 
iavJo,  Y. 
C:imo)an)o,  s.  m.    Sorta    di  lela    di     pclo. 

Cami'loline ,  camelot . 
Cinioniilla,  V.  Camamilla. 
Cninorro,  V.  Villanii  . 

Camosciare,  ».  a.  Dar  la  rniiriâ  dfcl  raino- 
^cio ,  scininsciare  .  .^prêter  les  peaux  des 
chamois,  chamelier. 
Camnsriare  ,  T.  iisfiio  l'a  cnlnro,  cbe   fan— 

nn  figure  di  cestllo  .   ildter . 
Cainosriaiiira-,  ï.  f.  Il  lUre  il  camoscio,    e 
lo  siair    (l«lla-   pe'lc  ^rainosciata  .    I.'up- 
prêt  que  l'oit  donne  aux  peaux  de  cha- 
moi$^. 
Cainosi  io,  î.  m.  îl  inisrliîo  delli  capra  sal- 

vaïirj  ,  Chamofs,  houe  sauvage. 
Cainnscio,  m.  scia,  f.  add   Si  dice  de)  B.is». 
sclracciaio.  Camus,  caaiard. 
Camojza  ,  s.  f  Caprn  salv.iùc.x.    Chamnis,- 

m.  chère  saurag.: . 
C^iinpagnai  s.  f.  Pae>e  nperto  .  Campaine. 
Cnnipagiia    i.isa;    rase  campagne,  pldt . 
pays . 
Cainpagiiu.ilo,  m.  )â  ,  f.' add,  Chnr.iriltre  7 

In  forza  dî  \\\^i.  r,impagi:c-rd ,  paysan  . 
CampaJHolo,  m.  la,  f.  add.  l>i  rainp/>,  Wc*- 

champs,  appartenant  à.lu-  c.ivtp.^^T:e . 
Canipale,  ad.l,  Di  campo.    iJe  campngre  . 
IVr  In  plu  dîccsf  di  battagli.i  -r    csereilo  ,, 
elle  sia  in  ranip.i^iia:  en  camp'^-'^Ke  .  Bat- 
t.iglia  campait  :  h.ttaille  rangée  . 
Cainpamcnro  .  .\rrampainen*ii ,  V. 
Canipaiia  ,  s.  T.  Sfruinento  di   me'.illrt    '-nn* 
on  barraglin.  Cloche  \   Vaso  di    piomho> 
per  us  •  di  siUlarc  chapelle  ri   disiilier  *î 
Fusiodel  rapiirllo  delU    rolnnna  :    franc  ' 
du  capitean  ,  m.  Canip.^na  dell'.umi.su  •- 
nn  rliç^  si  d.i  in  alcuni  tunglii  la  sera  a  una 
cerl'ora,  arciiS  ncssuno  si  !a»ri  Irofar  |  *r 
le  sir.idf  srn/,a  Inme  :  cVHvrc'/jii .  .Arg.T'O. 
a  >anipana,  T.  ÎVlar.    i;al'r.il,tn,   viud..ii. 
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Fig.  Avei  le  camp;iiie  j;rossc:  être  dur  rf' 
oreille,  Sonnr  le  c-impane  a  doppioiyVao- 
per  comme  un  sourd  . 

Cimpanacrio,  s.  m  Sorla  di  cnmpancllo 
t'atto  di  lain.'i  di  ferro  .  Sonnaille  . 

Campanajo,  naro,  s.  m.  Sonneur^  celui 
qui  sonne  les  cloches  . 

Campancll;),  mizz^,s.  f.  Campanelln.  nuz— 
2o,  m.  tlocheUc,  sonnette  ^  clatran  ^i 
heurtoir,  marteau  de  la  porte.  Attacra- 
TC  altrui  una  campancUa:  faire  une  faus- 
se imputation  .lener  il  campimeljo;  te- 
nir le  haut  bout  dans  une  asseiablce  . 
Campnneile  per  simil.  le  particelle  delïe 
ciocche  di  innlti  fioi  i  ;  cloche.  Cayipanel. 
la.  Quel  cercliielto  di  hl  di  ferro  art.ic- 
cnro  aile  portière,  tende,  ce.  per  farle 
scorrere;  anneau  de  rideau,  de  portière^ 
etc.  Campanella.  Soita  di  cercluL'tti  ,  o 
oreccKini  :  boucle  d'oreilles.  Campanella. 
Certa  iniborcatuia  del  morsn  dfl  cavallo: 
mors  à  <:/o(.7;t'fre  .  Campanelle,o  Goccio- 
le.T.  dc-irAnh.  Membri  dcgli  orna- 
menti,  che  si  fanno  sotto  i  TriglJÛ:  gout- 
tes,  f.  p. 

Campanellino,  luzzo,  s.  f.  Clochette,  pe- 
tite cloche,  f. 

Cainpanellottu,  s.  f.  Campanetla  assai  gran- 
de .  Sonnette ,  etc. 

Cainpaniforme,  add.  Aggînntn  dî  fiore  fat- 
to  a  guisa  dicampan.i.  Campanijorme  . 

Campanile,  s.  m.  Torrc  doye  si  rengono  le 
campane  sospese  .  Clocher.,  beffroi  1î  Per 
simil.  Calze  a  campanile;  chausses  larges 
par  en  haut,  et  longues. 

Campaniluzzo,  s.  m.  Petit  clocher. 

Carniianini.  Aggiinito  d'  una  sorta  di  mar- 
mi.  Sorte  de'  marbre  de  la  Toscane. 

Carapanone,  s.  m.  Grosse  cloche,  f. 

Canipare^  v.  a.  Trarre  di  pericolo.  Saucier, 
délivrer  lî  In  sign.  n.  se  sauier,  s'échap- 
per.  Campar  dalla  morte:  éviter  la  mort., 
erampar  assol.  vivre:  campar  d'indastria. 
vivre  d'industrie . 

Camparo,  m.  la  ,  f.  add.  V.  il  suo  Terbo  ^ 
Per  vissuto  ,  V.  TT  Campate  in  aria,  Certe 
piètre  negti  ornamenti  délie  fabbriche  . 
Léger , 

Campeggiamcnto  ,  V.  Accampamento  . 

Campe^giante  ,  add,  da  Campeggiare,  V. 

Campeggiare,  v.  n.  Andare  atiorno  coU' 
esercito  .  Hodcr  avec  l'armée  IT  Per  asse- 
diare,  V,  ^  Por  Campo,  V.  Arcamparsi 
H  Parlandosi  di  coloria  ressortir^  se  déta- 
cher bien  du  tableau:  e  fig.  figurer  bien 
ou  mal  parmi  plusieurs  autres  , 

Campeggiaia,  add.  da  (lampeggiare,  V, 

Campeggio^  s  m.  Albero  Americano,  clie 
serve  alla  tintura.  Campèche  . 

Campt-reccio,  m.  ccia,  f.  add.  Champêtre  , 
rnstit^ue  y  agreste  %  Coniadines<  n  ,  V. 

Camperello,  picello,  picciuolo,  pitello,  s. 
m.  Petit  champ. 

Caini»estre  ,  stro  ,  add.  Champêtre,  rural 
IT  ^aWatico  ,  Lavorativo  ,  Y.  Cattaglia 
campestja,  Carapale,  V. 

Campidolio,  d'iglio,  s.  m.  Tempio  nell'an- 

lica  Rnma  .  Capitale  . 
Campignuolo,  s.  m.  Sorte  de  champignon. 

Campio,  in.  ia  ,  f.  add.  Da  campo  .  tien  ds 
plaine.  Polio  cainpio:  poulet  qui  se  nour- 
ri' dans  les  champs. 

Campionc,s.  m.  Uom  prode  in  arme.  Cham- 
pion 1[  Diiellante,  V.  *lî  Libre  de*  conti, 
quai  giornale  :  Brouillard  ,  Journal  H 
Mostra  di  checchessia  :  montre,  £. échan- 
tillon . 

Cainpionessa  ,  s.  f.  Donna  prodc   in    arme  . 

Héroïne  . 
Canipire,  v.  a.  Colorire  î  rampi  dcUe  piliu 
re  .  Echampir  ,  rechampir . 

Çainpo,&.  m.  Spazig  di   tcria,  do?c  «î^  «e- 
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min».  Champ  TT  per  campagna:  campa- 
pagne  ,  plaine,  f.  A  campo,  avv.  aux 
champs  .^  en  plein  air.  Mettere  ,  yenire  , 
essere  în  campo,  a  campo,  o  iimiU:  pro- 
poser,  mettre  au  jour .  Campo  selciato  : 
chaume.  Campo,  luogo  dove  si  combatte  : 
champ  di  bataille  .  Pigliar  campo -.  pren- 
dre l'essor,  reruler  pour  mieux  sauter, 
e  per  metaf.  piender,  dar  campo  di  tare, 
dire  una  co<ia  :  prendre  y  donner  sujet, 
ou  occasion.  Campo,  per  esercito:  camp, 
armée,  campement  :  onde,  andare  a  cam- 
po ,  poncr  campo  :  camper  :  porsî ,  stare  a 
campo:  se  camper ,  être  campé  :  uscire  a 
campo:  livrer  hataille;  Irvarsi  da  campo: 
décamper  :  battagl/a  di  rampo;  combat, 
bataille  rangée ,  restar  morto  sul  campo: 
rester  sur  le  champ  de  bataille.  Camp! 
Elisi,  V.  Elisi.  Campo  dello  sctido:  champ 
de  V écu  .  Campo  in  vece  di  spazio  place, 
espace.  Avère  ,  o  non  avère  campo  di  fa- 
rc  alcuna  cosa  :  avoir  ou  ne  pas  avoir  le 
temps  de  faire  quelq-te  chose.  Dar  cam- 
po: donner  le  loisir.,  la  commodité. 

Cnmporajuolo,  V.  Campajiiolo. 

Camporeccio,  add.  Champêtre^  Per  Sal- 
vatico ,  V. 

CamulTare,  v.  a.  e  n.  p.  Travestire,  e  tra- 
vfsùrsi. Déguiser  ou  Se  déguiser,  semas- 
quer  ^  Imbarcucare',  émbéguiner  ^  Truf- 
fa le  :  fourber ,  décevoir, 

Camiirtato,  m.  ta  ,  f.  add.  Déguisé,  etc.  IT 
Tig.  Fînto,  V. 

Csmuso,  s.  m.  Dîcesi  del  naso  schiacciato 
e  di  chi  lo  ha  taie  .  Camus  ,  camard  . 

Canagiia,  s,  f.  gliiime,  in.  Canaille ,  po- 
pulace ,  excrément  de  la  nature  . 

Canngliaccia,  s.  f.  La  chiasse  du.  genre 
humain . 

Canajuola,  iuolo,  add.  Certa  ura  nera  . 
^orte  de  raisin  noir  et  fort  doux  ,  la 
t'igne  qui  porte  le  dit  raisin  . 

Canale,  s.  m.  Luogo  per  dovn  corre  l'acqua 
ristrettfl  .  Canal ,  ac<jueduc ,  tuyau,  ca- 
rton d'une  niachnie .  Canale  di  tegolini  , 
piombo,  foniana;  cornière,  conduit  V 
T.  Mar.  Conente  d'aïqua  fra  due  tejre- 
chenal ,  manche^  f.  canal  IT  Fresso  i  Cbi- 
ruigi.  Certo  arcuccîo  onde  si  ctiopre  una 
gamba  fiatiurata;  arceau  H  Dicesi  di 
tutti  i  vasi  del  coipo,  per  cuî  corrono  i 
fluidi  :  canal  \  per  letto  dt  fiume  :  te  lit 
d' une  rivière . 

Canaletio,  lino,  s.  m.  Petit  canal .  Quel 
canaleKo  per  cui  la  farina  esce  dalle  ma- 
cine,  e  ue'biulntti  serre  di  r.omunica- 
zione  alln  ])olvere:  jonche.  Dalle:  f.  Il 
condotto  délia  strozza:  la  gorge . 

Canapa,  s.  f.  Erba  da  cui  esce  filo  .  Chan- 
vre .  La  ptù  fina  dicesi  Gaizuolo,  V. 

Canapaccia,  V.  Artemi.siîi. 

Canapaja,  s.  f.  Luogo  dov'è  somiaata  la 
canapa  .  Chenevière  . 

("inapale  ,  s.  111.  Capestro,  V. 

Canaparo,  s.  m.  Celui  qui  recueille  et  vend 
U  chanvre . 

Canapé,  s.  m.  Fil  ou  corde  de  chanvre  . 

Canapé,  s. m.  Soi  ta  di  letticcîuolo.  Canapé. 

Canspello,  s.  m.  Ptlitc  corde,  f. 

(-:anapino  ,  m.  na  ,  f.  add.  De  chanvre.  Og- 
gi  dicesi  a  una  iorta  di  panno  :  sort  de 
drap. 

CanapOjS.  m.  Cable,  cordage,  amarre, 
f.  Y.  Cavo. 

Canapuccia,  s.  f.  Il  semé  délia  canapa. 
Cheuevis  .  m. 

Canaiino,  s.  m.  Uccello  giallo,  che  canta 
soavi.ssimamente  .  Serin  de  Canarie . 

Cmario,  s.  m.  Aria  e  sorta  di  ballo;  Espè- 
ce de  danse  ,  f.  Per  Canarino,  V. 

f  anata,  s.  f.  Aspra  ripiensione.  RéprimaU' 
de,  sacaade  ^\.  Kabbulï'o  . 
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Canatteria  ,  s.  f.  (Jrande  quantité  di 
chiens  . 

Canattiere,  s.  m.  Valet  de  chiens,  de  lé~ 
l'riers . 

Canavaccio,  Canovaccio  ,  s.  m.  Panno  lino 
Tuvido.  Canavas,  carisel  1î  Pezzo  di  pan- 
ne grossetlo  con  cui  s'asciugano  le  niani, 
Essiii-main  .  Canavaccio  d'oro,  d'arge«r 
to:  brocat  d'or  ou  d'argent. 

Canavaio  ,  V.  Canovajo. 

Cancano  ,  V.  Cacalia  . 

Cancellal)ile  ,  add.  Quon  peut  effacer  . 

Cancellagione  ,  mento  ,  V.  C.incellatia- 
ne ,  ce. 

Cancellare,  t.  a.  Cassar  la  scrîttura.  ^ffa* 
cer  ,  CHiiceller,  biffer,  rayer ,  annulter, 
bdtonner  un  acte  1î  Fig.  Abolîre,  V.  T 
Cbiudere  con  cancello;  griller,  clorrc 
avec  des  barreaux  1[  Fig.  Vacillare  im 
fede,  V.  Titubaie. 

Cancellato,  m.  ta,  f.  add.  Effaré,  cancellé, 
etc.  %  Per  intraversato  a  guîsa  di  cancel- 
li  ;  barré ,  fretté . 

Cancellaturn ,  zlone,  s.  f.  Rasure,  ejfaçu- 
re,  abolisscuicnt,  m.  extinction'^  ancora, 
ce  qu'on  paye  pour  faire  bdtonner,  can- 
celUr  un  article  ,  etc. 

Cancelleresco,  m.  sca  ,  f.  add.  Agi^iunto  di 
carattere ,  usato  ncUe  Caneelleiie.  Finan- 
cière . 

Gancellerla  ,  s.  f.  Tribunale  doye  si  sigil- 
lano  patenîi  y  diplomi,  ec.  col  sigiUo  del 
Principe.  Chancellerie  . 

CanrcUierato,  s.  m.  La  charge  de  ehan- 
cellter. 

Cancelliere,  s.  m.  Clii  scrive  c  registra  gli 
atti  pubblici  de'  Magistrati .  Greffier  % 
Secretario,  V. 

Cancello,  s.  m.  Porta  ingratîcolata  dî  le- 
gno,offrro.  Barreaux ,  treillis,  haJu' 
strade  .  Tl  L'aperto  dell'  uscio  che  ha 
cancello:  barrière  . 

Cancerosn,  m.  sa,  f.  add.  Gangrené,  chan- 
crcux,  etC:  \.  Bancberoso. 

CanrherelU,  V.  Canc-ena. 

Cnnchero,  s.  m.  Sorta  di  tumore.  Chancrt, 
cancer,  carcinome  11  Ti  vcnga  ■'  i  nnche- 
ro  ;  la  peste  le  <  rêve  .  Escl.  Canrbero!  co- 
testa  è  una  gran  testa:  marguei  malpe- 
ste  ! 

Canchcroso,  m,  sa,  f.  add.  Pien  di  canche- 
ri.  Chancreux ,  ulcéré,  carcinoimiteux. 

Cancbeiusse .  Esclam.  Nargue,  raalcpeste. 

Cinrliitra,  Esclam.  V,  Cazzica . 

Cancioia,  T.  usato  per  maledizionc,  per 
Cancheio, V. 

Cancrena,s.  f.  Gangrena,  parte  mortifica- 
ta  elle  sempre  va  dilatandosi.  Gangrené . 
Farsi  cancrena  :  ^«n^rf'Htjr. 

Cancrcnare,  v.  n.  Se  gangrener  , 

Cnncienato,  m.  ta,  f  add.  Gangrené. 

Ctacro,  s.  m.  l'nn  d'^'segni  del  Zodiaco. 
Cancer,  le  signe  de  /'£'creVi55eVPerGran- 
chio,  e  Cancbero,  V. 

Candaria,  s.  f.  T.  di  ?tregheria.  Sorte  d' 
instrument  de  Magicien  . 

Candela  ,  s.  f.  Candelo,  m.  Cera  lavorata. 
Chandelle ,  flambeau.  La  candela  è  al 
verde;  la  chandelle  est  au  bout  %  Lista 
di  p.mno  lino  incerala  ,  e  ridotta  in  cilin- 
dro  solito  che  s'introduce  nel  canale  délia 
verga  per  aprire  il  passaggio  ail' orina  ; 
bougie  . 

Cjiidel.jbro ,  s.  m.  Candclierc  grande.  Can- 
délabre . 

Candelaia,  dellara,  deHaja,  k.  f.  La  Fesla 
dcUa  Purificazione  delîa  Mad«nna .  La 
Chandeleur ,  lu  Purification. 

Candeletta,  luzza,  s,  f.  Petite  chandelle, 
bougie  . 

Candellier» ,    s.    in.    Sorta    di     strumento 
Chandelier,  flambeau  ^    Candellieie    a 
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f'iit  TÏiiixj  :  giriDuliile .  C.-inilcIllrre  ili 
poirifro,  '['.  Mar  Ccrta  l'orc  lipiiii  ili  fciro 
con  ilne  nni'lli  soMmorui  ^li  orrrrliioni 
lie' l^irieri  :  chandelier  de  jnenier.  Cnn- 
HitlIiiTi  ilclla  «ca!.!,  '1'.  M.11-.  {ii.ijse  vor- 
glio  ili  f.iro,  posi,-  a'ilu';  Ijii  dcllu  scalc: 
chnndiliiri  d'eihelles . 

C.iii<I(i]oit;ij'> ,  s.  tn.  Chi  fa  o  vi-mla  (ainU-- 
lotri .  Chtmdelier . 

C.iniUlfitio,  s.  III.  Candcla  coiia  e  };rossa  . 
Chandelle  eu  hou^ie  . 

Caiideiitc,  a<l«l.  Vocol.at.  Ardent,  tni 
brase. 

Candi.  .Aogiunlodi  cerio  lucclicro  .  Sucre 
candi , 

CnnilMa,    s.  f.    Esscr    ir«  le  foirlip,    e   S. 
Canilida  ,  es.ser  ira  l'anniilinc  e    il    mai 
t-llo,  V.  lali  voci  1ï  Fciu.  di  Candido  ,  V. 

Candidamenie  y  avT.  Sincèrement  y  uuice- 
ment. 
Cindidainento  ,  V.  Biancliezxa. 

^■anrlid.irc,  V.  f lubiaiicme  . 

(an.lida-o,  m.  ta,  f.  add.  f VlH  de  blanc. 
J'cst.  chi  aspira  a  rariche,  Maj^i.strati ,  ce. 
Candidat ,  postulant  ^  aspirant.  Le  can- 
didate vlltorie,  va't.'  Grandi,  Si'gnalate,  V 

Can.lidezxa,  s.  f.  Blancheur.  Cand:de/7.a  di 
Iin*;iiaggio,  d'aniino:  pureté  de  langue, 
candeur,  équité,  droiture. 

Caiulidissîmo,  in.  ma ,  f.  add.  siip.  Très- 
blanc^  Met.  l'urissiino,  X .'l'rès-sincere . 

Candido  **  cando,  m.  da,  f.  add.  Bianro  in 
suprcmo  grado.  Blanc  ,  d'un  blanc  écla- 
tant "]  Met.  Sincero:  candide,  ingénu  , 
etc.  V. 

Can.linro,  s.  m.  Beranda  d' uora  ,  latte  e 
iiiccliero.  Espèce  de  blanc  manger. 

Canditicnre,  t.  a.  Infncarr.  lunhraiser . 

Camlire,  t.  a.  Conciai  friitte  o  simili  con 
zurrlicro. /'fl(Ve  c"«n(/ir,  confiser  .  Can- 
dirc  lo  Cuccliero:  faire  candir  du  sucre. 

Candito,ni.  ta,  f.  add.  Candi.  Zucchero 
candito.'  Sucre  cnndi . 

Candito  ,  s.  m.  Tutto  ci6  che  è  candito, 
coinc  fruttc,  ec.  Fruits  candis,  confi- 
tures candies. 

Candore,  Candidore,  s.  m.  Blancheur  écla- 
tante 1  Fi^.  pureté  de  style  H  candeur , 
sincérité . 

Cane,  s.  m.  Animal  nnto,  dnmf*slico.  Chien. 
Can  narbone  :  barbet.  Cane,  uoino  di 
niale  aff.ire  ,  avaro  -.scélérat ,  l'aurien  , 
'lare,  crasseux  T  Titnlo  di  barbara  si- 
gnoiia;  Gr.in  cane  de'Tartari  ;  Kan  de 
Tartarie  H  Infedele:  Barbare  IT  Specie 
oi  pp'îce  di  mare,  dette  comiin.  pesce  ca- 
ne: chien  marin  ,  requin  H  Furro  da  ca- 
Tar  demi:  davier  ^  .'Mnimento  de'Cmtaj 
pei  lenere  fiirti  i  ccrr.hi  :  trettoire  t  Fer- 
ro  doir;irchibtiso,  che  tien  la  pietra  fo- 
caja:  chien  Tï  Im.igine  céleste;  Grand 
chien,  ta  canicule,  strias.  Mcnar  il   can 

Ï'Cr  1*  aja,  mandar  le  cosc  in  longo:  al- 
onger  l'a  courroie,  .^ddrîzzar  le  gambe 
a  caiii,  tentar  1'  impnssibile:  larer  la  tè- 
te d'un  more.  Easere  a  cane:  être  en  rut., 
en  chaleur . 

.inciiraccio,  j.  m.  l'fi  grand  panier, 
une  grande  corbeille. 

Cancstrello,  strcito,  strettino,  «trino,  struc- 
<  io,  siruolo,  struzzo,  s.  m.  Petite  cor- 
beille, petit  panier. 

Cancsno  ,  .s.  m.  stra  ,  f.  ."^pecle  di  panière  . 
Corbeille,  panier,  manne  H  Per  siinil. 
in  iscb.  Bfiirclie,  V. 

Canfnra,  .s.  f.  .Spicie  di  gninina.  Camphre 

Caiifdrata,  s.  f.  fipecie  d'erb».  Camphrée, 
C'iinphorata . 

Canforato,  m.  ta,  f.  add    Camphré. 

Canoi,il>ile,  add.  Mittabile.  Qui  se  peut 
changer. 

Cangiantt,  Cangio,  add.    Changeant,  co- 
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lombin,  gorge  de  pi/^eon .  Color  cnn- 
^i.mte,  o  canylo:  couleur  gorge  de  pi- 
geon. 

Cangtare,  v.  a.  Mutare,  V.  ^  .\  rbi  ri  ha 
r.ltto  del  belle,  <licesi  ■  I>io  te  ne  cangi  . 
Dieu  rous  le  rende  .  V.  lUiiicritare  . 

Ciingiato,  m.  ta,  (.  nild.  Changé . 

Cangio,  Color  caiigio,  V.  Caiigianto  . 

(Gangrena,  A'.  C;increna. 

C.iniccio,  s.  m.  Arneso  tessuto  di  rannitccc 
paliistri.  Clayon,  claie  de  roseau.t . 

().iniri<]io,  .1.  m.  \'(icc schei'E.  .Massacre  d' 
itn  chien. 

Canicola  ,  Canicula,  Caniculare,  s.  f.  No- 
me d'  imagine  cclesle  del  tempo  canico- 
lare.  Canicule  :  altre  volte,  le  grand 
i  Ili  en  sinus . 

Canicolarc,  add.  Dircsi  de' giorni  in  rui  la 
canirol.i,  naste  col  sole.  Caniculaire  . 
Siorni  caiiirolari:yV)»rs  caniculairef. 

t. mile,  s.  m.  I ilde  chien,  tolas  ^imechant 
ht,  méchant  grabat  H  Fig.  chenil,  toit 
à  codions  , 

C.ininamente,  avv.  En  chien  enragé,  en 
enragé ,  furieusement . 

Catiiiio  ,  m.  na ,  f.  add.  .\ttenente  a  onne. 
De  chien  .  Animo  c:inino,  cnidcte,  V. 
lame  cniùuix\faim  cnuike  .  Dente  cani - 
no  :  dent  canine  :  dent  œillère  .  l\osn  ca- 
nina  ;  éghtntine  . 

Canino,  s.  m.  Petit  chien. 

(  anizie,  V.  Canutezza. 

Canna  ,  s.  f.  l'ianta.  Canne,  roseau  comun. 
Canna  salvafica,  o  canna  greca.  roseau 
de  marais..  Cimiia  per  Izznflolo;  chalu- 
meau H  l^er  .simil.  le  gosier  ,  la  gO'ge. 
Canna  del  polmone,  altrimcnti,  .\5pera 
artcria  ,  trarliea  :  la  trachée-artére  H 
C.inna.  .Misura  di  lungliezza  di  4-  brarcia 
iit)icntine  ;  canne  .  Canna  da  serviziale: 
canon,  corps  d'une  seringue ,  seringue, 
H  l'er  simil.  canna  d'arcbibuso,  d*  orga- 
ni,  ec.  canon  de  fusil ,  tuyau  d'orgue, 
etc.  Canna  rigata;  arquebuse  rayée.  Can- 
n.i ,  diccsi  di  tutti  que' canali,  onde  scor- 
rono  fluidi'  tuyau,  tube,  conduit,  ca- 
nal: e  se  il  can.il  è  di  métallo,  si  dicc 
.inclie  :  douille  T  Parlmenti  del  collo  d' 
un  fiasco  o  similc  :  goulot,  cou  d'une 
bouteille.  Canna  de!  candeliere:  bobèche. 
Povero  in  canna:  gueux  comme  un  Pein- 
tre,  comme  un  rat  d'  Eglise. 

Cannajo ,  s.  m,  Stiumento  di  legno  con 
caîsoltL',  iu  rui  gli  ordîtoii  mettono  i  go- 
mitoli .  La  caisse  des  pelotons  1  Giatic- 
cio  di  canne:  claie  deroseau.x  T[  Vaso  di 
canne  ingraticolate  -.sorte  de  panier^ 
Istniinento  da  pigliar  peîci:  sorte  efe  fi- 
let 1î  Ciii  fa  canne  pei  condoîti:  celui  qui 
fait  tes  tuyaux . 

Cannamelle,  s.  f.  Canne  de  sucre,  Canna- 
nielle. 

Cannamasino,  «.  m.  Sorte  d'habillement , 
ou  d'ajustement  de  femme. 

Canii:it.i,  s.  f.  Coup  de  canne,  de  hdton  . 
Graticcio    fatto    di    canne,    Y.    Canictio. 

Cai.nclla,  V.  Caiinuccia  "^  Vicrol  doccio:i 
di  condnttj  .  Petit  tuyau,  tube,  canal 
ou  conduit  11  Caiinuccia  per  cui  s'atligne 
il  Tin  dalla  hotte;  eannclle,  chante  pleu- 
re.  Caniiella  di  botte,  con  cliiive  per 
aprire  e  .serrare:  fontaine  ^  Foi  ispecie 
d'aromato  ,  altriineiiti  dette  cinnamoino  : 
cannelle. 

Cannellato,  m.  ta,  f.  a.ld.  Couleur  de  can- 
nelle . 

Cannelb'tto,  s.  m.  Petit  chalumeau^  tuyau, 
etc.  V.  Caniifllo . 

Cannellina,  lleita,  s.  f  Petit  tuyau,  etc. 
V.  Caiinella  *I  Canmllina .  Sirumenlo  de' 
Cbirurgi  a  foggia  di  picrolo  cilindro  sra- 
nalatoj.er  inirr.duilo  nellepîaglie:  c*tt.'Hi/c. 
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C.innellini,  n.  m.  Ceiti  conf'iii.  Cannelat. 

C.iiiiirllinn  ,  m.  na,  S.  add.  Fait  avec  de  la 
cannelle  . 

Cannollo,  s.  m  Cerlo  peziiinlo  di  canna 
soltilr  lagliato  tra  l'un  nodo  e  l'altro. 
Chalumeau  *I  BocciuoI  di  ranna  o  leino 
per  incannarvi  sopia  Hlo,  scia,  o  iiinije, 
a  a  diverii  usi ;  cannette,  i.  tuyau,  pe- 
tit tube  ,  douille.  Caiinclto  .1  cerniera  , 
Certo  anello,  in  cui  s'iminua  tia  punio, 
o  ago:  charnon  S  Nome  di  vaij  stnimen- 
li  d.i  Cbirurgi,  conieCannello  por  la  pie- 
tra Infernale,  per  gli  agbi,  delj.i  jnppo- 
sta  per  la  dil.itazione  dell'  iiretra  ,  del  ser- 
viziale :  porte-pierre,  porte  de  guille 
porte-bougie,  canule.  A  canncllo,  avr. 
diccsi  délie  foglic  corne  accartocciate:  /î- 
stuleux . 

Cinnelluzza,  s.  f.  Petite  cannelle  de  ton- 
neau . 

Canncto,  s. m.  Lieu  plein  de  roseaux.  Fa- 
re  il  diavolo  in  un  canneio  :yiHre  le  dia- 
ble à  quatre  . 

Cannib;de,  s.  m.  Nome  di  ccrti  popoli  A. 
mericani,  cba  tnangiano  la  ratne  inniTia 
ma  ncU'uso,  uom  rustico,  fiero,  Canni- 
bale, rustre. 

Canniccio,  V.  Caniccio. 

Cannoccliiale,  s.  m.  Lunette  d' approche , 
lunette  de  longue  eue,  ou  à  longue  vue, 
f-  H  Per  Telescopio,  V. 

Cannoccliio,  s.  m.  Occliîo  di  canna  .  Dra- 
geon ,  ou  racine  de  roseau  ,  (. 

Cannonarc,  T.  a.  Canonner . 

CannoHata,  s.  f.  Tiro  di  cannone.  Coup 
de  canon  .  Parlandosi  di  iiiohi  colpi  :  ca- 
nonnade ,  volée  de  canon  . 

Caniinncello,  rino,s.  m.  Petit  tuyau  If 
Sorta  di  inorso:  mors  à  canon  1  SortT  di 
pasta  a  ft>ggia  di  cannoncino:  sorte  de 
vermicelli  .  Cannoiicini  di  crestc,  o  cuflîe; 
papillons. 

Cannone,  s.  m.  Pezzn  di  ranna,  sopra  il 
quale  s' incarna  seta ,  lana  ,  ce.  cannette, 
f-  T  Cannone  da  cond.jtti,  V.  Dorcione  T 
Per  simil.  Il  cannone  del  collo;  l'occiput 
^.■\  rnese,  clic  fascia  la  gamba  sotto  lo 
stivale;  Genouillère  ^  Sorta  d' Iniborra- 
tura  de]  morso  del  cavallo;  canon  *i  No- 
me délia  più  grossa  aniglieria  :  canon  î 
Cannone  di  legno  in  uso    sopra    le    navi  ; 

fausse  lance  ,  passe-volant  'i  Struinento 
con  cuisi  faniio  i  cristei.V.  Canna  "  l'ez- 
zo  di  catina  col  quale  si  cuoprono  gli 
sparagi;  hriseventi  T.  de'.Vagnani,  cer- 
to  pczzo  di  ferro  fatto  a  cannoni  :  canon.  - 

Caiinoncggiare,  v.  a.  Spesscggtar  ïc  can- 
nonate.  Canonner . 

t-annone.'to,  V.  Cannoncello,  cino. 

Cannoniera,  s.  f.  Apertura,  donde  si  sca- 
rica  dai  f-n-ii  il  cannone.  Embrasure  dt 
canon,  canonnière.  Cannoniera  d'  una 
nave;  sabord ,  m. 

Caiinoniere,  s.  tn.  Clii  spara  il  cannone. 
Canounier. 

Canuo.so,  m.  .sa,  f.  add.  Pien  di  canne. 
Plein  de  roseaux. 

Cannuccia  ,  ccin.i,  r..  f.  Petit  roseau. 

Cannacrîale  ,  add.  P.ilustre.  Qui  demeure 
dans  tes  miirécages. 

Cano,  V.  Canuto . 

Canoa,  s.  f.  Barca  del  Brasile,  scarat.i  in 
un  sol  legno.  Canot. 

Canoccliiale,  V.  Cannorchiale . 

Canoccio,  s. m.  Palo  vtccUio  di  vite,  f'ieux 
échatas  . 

Canone,  s.m.  Rcgnia.  Canon,  règlement. 
F.  cfnnni;  tes  Canons  de  l'Fstise,  Us 
Décrets.  Canone;  le  Canon  de  la  .Mes- 
se H  Ceria  annua  prestazione  solita  pa- 
girsi  da  clii  tiene  casa  o  poderi  a  livallo; 
r»déi'ance,  f. 


■ 


G4  C  A   N 

Canonica,  i.  f.  I-i'nl'iiaiion  A  'C-i'-oniri, 
lîel  Parroco.  La  maison  canOniaU,  cloî- 
tre ,  la  maison  ou  loge  le  Curé  1  Pcr 
IVIon.if  a  ,  Cluinoinesae  . 

CanonLcale,  adil,  Di  «anonico.  Canonial . 

(  lanonicamentc  ,  arv.  Rfigoiarraente  .  Ca- 
noniquement ,  légiUniumenl . 

C.motiicato,  s.  m.  Canoni-cut,  Chanoinic ^ 
prJhende  . 

<'anonifliessa  ,  s.  f.  Chanoinesse  . 

C.uioiiicuà,  s.  f.  Qualità  di  cio  cbe  è  auten- 
rico.  Caiionmitc  . 

C.inonico  ,  s.  ni.  CIiî  lia  Canoftuaco.  Cha- 
noine. Canonicn  ap|)nntatore  ;    Pointeur, 

Canonico  ,  m.  ca,  i".  add.  Leijge  Canouica 
cioè  Fontificia.  Droit  Canon  11  Fer  Le- 
gîttiino,  Kegolare:  canoniiiue^  Oie  Ca- 
^^anoniche,  o  Ufficio  DÏTino:  Heures  ca- 
noniales. Office  canonial  1  Libri  délia 
Scrittiira  ,  elle  ka»  nrlir*  Chiesa  aucorità 
diTÎna:  Livres  cafion:i{iies . 

Cauoaista,8.  m.  Dotrore  in  ragîon  canoai 
ca.  Canoniste  . 

Canonizzarc ,  t.  a.  Porre  nel  norero  dei 
âaiiti.  Canoniser ,  mettre  au  rang  des 
Saints  %  Oanoniizare  altrut  per  iscimuni- 
to,  o  a!tro:e£/'£  reconnu, déclaré  pour  un 
sot,  etc.  par  airtt  auCeittiiiue  . 

Canon  lizato  ,  ra.  ta,  f.  add    Canonisé  , 

Canoiiiziaiione,  s.  f.  Atlo  soleane  del  Pa- 
pa, nel  dichiarare  un  defunto  degno  d'as- 
sere  anaoverato  tra  i  ^.inii.  Canonisation. 

Cuiopè,  s.  m.  Volg  Ganaps.  Lungo  scdile, 
iinbilp,  e  as^iiuo.  Canapé. 

Canoro,  m.  ra,  f.  add,  Harir.'inieux ,  mé- 
lodieux, sonore. 

Canova,  s.  t.  Stanza  da  TÎni ,  olj,  e  ^rascia. 
Cellier,  m.  1î  Luogodo.e  si  vende  rino 
a  minuto:  Taverne  IT  II  Magistrato  dell' 
abbondanza  in  Firenze  ;  Les  Juges  de 
Police  . 

Canivarcio,  V.  Canavaccio. 

CntioYajo,  s.  ra.  Clii  ha  in  custodia  i  Tini 
d'Ella  canova  .  Sommelier. 

Caasare,  y.  a.  Alquanto  allmitanaro,  di.lco  ■ 
stare.  Eloigner,  écarter.  Cansar  di  peri- 
r.)lo,  dal  furore  ;  sauver,  éloigner,  etc. 
H  n.  e  n.  p.  éviter ,  e.îi/iui/er.  Cansorsi  il 
\-!.nK:  faire  perdre  le  lait. 

C:insato,m    ta  ,  f.  add.   liloigné  . 

Cantibile  ,  add.  CantnhU,  chnnlant. 

CiMtacciare,  v.  a.  ChanUr  à  basse  note  . 

Cantafavola  ,  s.  m.  Cosa  lontana  dal  vero  . 
tnhle,  sornette  ,  conte  de  vieille. 

r.anl.ifera,  V.  Cantilena. 

tjiiajolo,  jiirilo,  add.  Aggiiin.  di  certi  uc- 
fnlli.  Oiseau  de  chant,  e  .sust.  Chante- 
relle . 

Canlarnbjuco  ,  ca,  V.  Ciurmadiere ,  Cerre- 
*.ino  .  Ciiirmatrirt» ,  ^".'crantona  . 

Cuntambanrnino,  Canraaibailco  ,  V. 

Cjit.amento .,  Cantilena,  Cantr»,  V. 

Gantante,  add.  Chantant  ^  joyeux ,  gai. 

Cantaro,  t.  n.  Manfla-  fnora  misnratainon- 
le  la  voce,  proprio  dell' uomo  .  Chanter 
i  Si  dice  ancora  deoU  uccelli.  Ram-iger, 
rlégoiser'J  Per  disrnrrere:  dire,  jaser, 
r  tisonner  ^  Cantar  il  vnsporo  ad  alciino, 
dire  apeii.amente ,  con  libertà;  chanter 
sa  game  A  quelqu'un  ,  parler  librement  ■ 
Cantar  Mnssa  :  dire  s:i  première  M'sse  . 
Cantare  a  orercliio:  chanter  de  goût,  sans 
savoir  les  règles  de  la  musique.  Cantarp 
a  prima  •7'\%\:i:  chanter  à  li"re  ouvert, 
C'vi  vore  tromula  "  chevroter  .  Cantar 
Maggio  :  r^jntjr  uli  retour  d'i  mois  de 
\fai .  Cantar  bcne,  e  ruzzolar  \n^\(^\  par- 
ler bien ,  et  a^ir  mal  . 

Cant.ire,  ?.  m.  Canto,  V.  1   Val  Canin    nei 

Poeini:  chant  ^  Cantato,  Y. 
Cant.irella,  V.  Canterella. 

ranlamllo,  s.  m.  o  C.internllo  .  "n'in.  di 
.C^iiiero.  Petit  bassin  dt  garderobe . 
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Cant.irette,  j  f.  pi.  T.  di  G.ilera  .  Canta- 
rettes  . 

Cantaro,  e  Cantare,  s.  m.  Sorla  di  Misura 
c  di  pf  so  .  Quintal,  sorte  de  mesure,  ou 
de  poids  Tt  Fig.  un  certain  nombre  de 
gens  ^  Coiraccento  in  sulla  piinta  .^ , 
Vaso  lungo  di  terra,  per  uio  di  dcporri 
il  siiporfluo  peso  del  ventre.  Bassin  de 
chambre  . 

Cantat.^,  s.  f.  Composicione  rausicaU,  con- 
tenante recitativo,  e  aria.  Cantate  ,  can- 
tatille. 

Caniato,  m.  ta,  f.  add.  Da  Cantare,  V.  If 
Me5sa  cantata  .  Grande  misse  ,  messe 
haute. 

Cantatore  ,  verb.  m.  triée,  f.  Chanteur, 
euse  . 

Caniio,  i.  m.  Sorta  di  plana,  a  traretta 
drlle   perticlie.    Traverse  du  baudet,   f. 

Canterrlla,  s.  f.  Animalalto  piccolo  ,  Can- 
thartde  T  Starna  che  si  tiene  in  gabbia 
per  allettar  l'altre:  chanterelle  1  Cer- 
to  pezzo  deir  arco  de'  Cappella)  :  pan- 
neau ,  m. 

Canierellare,  rîccliiare,  tillare,  t.  m.  Chan- 
ter à  voix  basse. 

Canterello,    V.    Orpeljo    T  Per    cantare! 
lo,   V. 

CantereKO,  V.  Cantarello  . 

Canierina,  s.  f.   Chanteuse,  musicienne  . 

Canterino,  s.  m.  Vn  homme  qui  chante 
souvent   K  chanteur,   musicien. 

Canteruio,  m.  ta,  f.  add.  Che  ha  cnnti , 
cioè   angoli.   Anguleu.v . 

Cantira  ,  s.  f.  JSumeiO  determinaio  di 
canti  .  Cantique  T  Uno  de'  libri  deMa 
■Scrittura  sagra  ;   cantique  des  cantiques . 

Cantiro,  s,  m.  Componiinento  poclico  Tatto 
per  ringraziar  Dio  de' Ceuefizj  otteouti. 
Cantique  "î  Canzone  ,  'V- 

Caiitiere,  s.  m.  T.  Mar.  Lnogo  snl  lldo  del 
mare,  ove  si  fabbi  ican  le  navi  .  Chan- 
tier ,  forme  ,    f. 

Cantilena,  s.  f.  Canzone  ,  che  si  canta  . 
Chanson,  chansonelte  ,   vaudeville. 

Cantilenaccia,  5.  f.   Mauvaise  chanson 

Cantilenare,  v.  n.   Chanter. 

Cantimoroni,  o  Catimoroni,  s.  m.  pi.  Due, 
o  Ere  canoë  scavate  in  nn  sol  Ipgno,  di 
cui  si  servoBo  i  Negri  ncUa  Costa  di 
<^nromandel   perla  pesca .   Cantimorons. 

Cantimplora ,  s.  f.  Vaso  per  teiicr  vino, 
o  simili  a  freddarsi  con  ghiaccio  .  Cu- 
rafons  . 

Cantina,  s.  f.  Luogo  sotterraneo .  Cave, 
cantine,  caverne,  grotte. 

Cantinetta,  s.  f.  Caveau  ,  petite  cave  ^ 
Sorla  di  vaso:  carafon. 

Canliniera  ,  niero  ,  s.  m.  Chi  lia  riira 
délia  cantina.  Sommelier  ,  cantinier  ^ 
Vinajo,  V. 

Cantino,  s.  m.  Corda  del  Violino,  rc  di 
«iiono  acutissiino  .   Chanterelle. 

Canto,  s.  m.  Armonia  espressa  con  vore. 
Chant.  Canto  fcrino ,  o  figuiafo;  plein 
chant ,  chant  figuré .  Il  canto  dcgli  uc- 
celli ;  le  ramage  des  oiseaux  ^  Per  arte 
di  cantare-  le  chant,  la  musique  voca- 
le V  Farte  di  poema  ,  ec.  chant  T  Can- 
zone, o  CAxyeMn  :  chanson  vaudevdle  TT 
Cantino  ,  V.  IT  Una  dellc  quaUro  voci 
della  m'isica,  'S'.  Soprano  ^  Canto  ,  s. 
m.  Canda  ,  lato:  c6té ,  partie  f  Ango'o: 
coin.  Canto  vivo,  anj^olo  esteriot'  d'una 
pietra  ec.  carne  .  Prov.  Dare  iri  can'o 
iri  pagamonto;  r/f'/og*cr  sans  trompette  . 
Volger  largo  a'canti  ■•  wer  de  grande  cir- 
conspection .  Dal  canto  di  chi  si  sia  ; 
i/uant  ^  lui,  IT  moi  ,  S  vous,  etc.  Lasciar 
da  canto  ;  laisser  de  rdté . 

Canionare,  arsi  ,  V.  a.  e  n.  Se  cantonner . 

Camonata,  s.  f.    L'  angolo    eite.iore   «le  11  s 
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faMiricTia  .  fe  coin^  L'angle,  encoigT^urt. 

Canmnato,  add.  T.  d'alcuni  Archit.  Can- 
tonné . 

Canioncello  ,  c ino  ,  s,  m.  Petit  coin. 

(antonf,  s.  m.  Canto  per  Angnln,V.  T 
Sasso  grande  riquatlraro  ,  nelle  cantonste 
délit;  murat^lie.  Pierre  angtilafre  H  Per 
banda,  parte,  lato,  V.  H  T.  dcU'Arald. 
canton,  l  i3  Cantoni  deglt  Sriizei'i:  les 
treize  Cantons  Suisses. 

Cantoniera,  s.  f.   Coureuse ,   V.  PuTTina. 
Cantonuto,  add.  Fait  en  angles. 

Cantore,  s.  m.  Musicien  ,  chanteur  H  Can- 
tore  d'  una  thiesa.  Macliicot^  chantre  T 
Per  pofia.  Chantre  poète  T"  Uno  dei 
qmmro  Ordini  minori  delU  Cîiïosa  . 
Chantre . 
Cautricc,  V.  Cantalrîce  . 

Cantucciajo,  s.  tn.  Chi  fa  ï  Caniuccî.  Pâ- 
tissier. 

Cantiirciato,  Agj^iun.  Ai  pane  biscottato  a. 
fo^gia  di  canturcio  .   liiscuiC  . 

Canturcio,  S.  m.  Canda.  Petit  coin^  Luo- 
go nascosro  :  cache  coin  11  Sorta  di  bi- 
scotto  a  fettc:  biscuit. 

Cantucxiuto,  Cantoaato  ^   Bernoccolii- 
to,  V. 

Cantuzzare,  V.  Ctntarc iare. 

Canutamentc,  avv.  Prudemment  ,  suce- 
ment . 

Canutez7,a,  s.  f.  Blancheur  des  cheveux  . 

t/anutiglia,  s.  f.  Argento  ridotlo  a  certfl 
SOI  ta  di  lavorio.  Cannetille  .,  clinquant. 

Canutivêimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
chenu  . 

Canuin,  m.  la,  f.  add.  Cianco  di  pelo  per 
vcc(  liiezia .  Chenu,  quia  les  cheveux 
blancs  . 

Ciimifola,  s.  f.  Pianta  pelosa  ,  e  quasi  ca- 
nuts .  Pnlion  . 

Caniona,  znno,  s.  f.  Sorta  di  Pncsia  Urira 
di  piii  sianze.  Chanson  j  ode.  Canione 
sacra.  Cantique.  V.  dintico.  Mi-itere, 
ess'^re  in  r  au  zone  :  tourner  en  ridicuîs , 
êire  le  jonet  de  qu.lqiiu.fi .  Ùal  canzone; 
conter  des  sornettes. 

Cm/.onafcia  ,-■*.  f.  M>iUi'nise  chanson. 

Can/.onare,  t.  ».  Cantare,  celcbrare,  mu 
own'uli ,  propv.  di'O  fai;falurhe,  e  rjij.ic- 
chiere  cnnter  des  chansons,  badiner. 
If  ProTcibiar»,  corbellare:  se  moquer, 
railler . 

Canzonetta,  zoncina,  ronina,».  f.  zonci- 
no,   tn.   Chansonnette . 

Caiizoniere  ,  s.  m.  Recuit  de  Poésies  ly- 
riques . 

Cao,  s.  m.  r-.rse  il  Kaab,  o  vitello  mari- 
no  di»lU  Novvegia.    l'eau  marin. 

Oaos,  s.  sn.  Coiifu.sione  unt?rrs.~le.  ChdOS 
^   Fî^.  confusion  f   embrouillement: . 

Capaccliione,  s.  m.  Erroraccio,  Taziont  . 
Grande  sottise. 

Capaccio,  s.  m.  Grosse  vilaine  tête  ^  têtu, 
opiniâtre  . 

Capace,  add.  Capable,  propre.,  hid-ile  ^ 
intelligent ,  adroit  H  ample  ,  vaste  ,  qui 
contient,   ou  qui  peut  contenir. 

Capaçi.ssimo  ,  sup.  Très-persuadé ,  très- 
com-aincu . 

Capaeità,  tade,  tatc,  s.  f.  Capacité' ,  (/ten- 
due, grandeur  1î  Fig.  contenance  ,  in- 
telli}:^ence,  habileté. 

Caparîtare,  v.  a.  R'.ndre  Capable  T  se  per- 
suader ^  consentir ,   être  convaincu. 

Capai;iito,  add.  Dicesl  d'arme  aguzwi  ia 
rapo.   Pointu  . 

Capanna,  s.  F.  Stanza  di  frasche,  o  di  pa- 
glia  ,  ç  anclic  murata ,  dovp  rîpongonsî  gli 
straini.  Cabun^' ,  chaumière,  loge,  gran^ 
ge  ^  pT  Carafalco,  V.  ^  Cipanna  dnl  ra- 
mino-  Quella  parte,  che  dal  foc'olave  ri- 
cere  il  fam»:  manteau  dt  cheminée,  m. 
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rapannella,  nnnit.i,  s.  f.  Petite  rahnne , 
pille  hutte  f  UuiluiiaiiiH  il' uniiiini  .lis- 
cnrienti  in  lno^o  piil>blico*-  troiifje  y  ban- 
de ,  aysem/'/fC . 

i^lpallrlello,  .^.  m.  In  sign.  tli  I.Hnrrrna,  o 
l'cr^âniona,  \  .V..iltaMnnci.:io  H  Ter  Aè^ein- 
ttict  f    '  .  C.iiKtnni-ll  il. 

Cipiiunetta  ,  .^.ni.  PiUile  cabitnej  Imiter  i. 
C'apaitnettn  |iei'  il  cac'io-  chai  et  . 

i-iij>.inni«conder(* ,  s.f.  borcu  lU  giuoco  fan- 
ri(ill«Hcn.  Ctignemmette . 

Cap.inno,  s.  ni.  <.^a|>i(iinià  (love  si  nuscnnde 
1' uccelUtore  ■  Cithane  ^  chditmtne  ^  t. 

CapNnnoU,  s.  f.  KiJuzionv  di  personr.  yJs- 
sem^'iee  . 

t  tpaririont,  s.  ni.  Grande  cabane  ^  f.  7  Sal- 
lo  ia\  car.ilio,  ni.iggiore  dclla  coivett.i  ■. 
croiipiidc  . 

Cipannurcia,  i.J.  Chaumine,  logette  Tî 
Vrticpio:  i:rèche. 

Cipuinurcio  ,  s.  m  Câpanno,  V.  ^  ?«r  la 
lanterna  pojta  sulla  rima  dcl  (cmpio  di 
S.  Gins'aiini  di  Firenic  ,  V.  l'ergainonn  If 
Cap.iiinufcii),  o^ni  niavsa  fatta  per  .Tppic- 
taiTi  faoï.o,  o  abbiuciarl.i  pcr  allegre^iia. 
feu  de  joie  . 

Capannuola,  ».  f.  Chaumine ,  cabane,  ca- 
hute . 

^'aparbieria  ,  bietà  ,  tade,  taie,  ^  f.  Osti— 
luzioTie.  Ahenrtenent  f  entêtement  y  m. 
opiniâtreté  . 

Caparbio,  m.  bia,  f.  aJd.  Ostinato.  Obsti- 
né, mutiu,  rétif,  etc.  Spirito  caparbin. 

/'ervce,  dur,  brutal, 

Ciparonne  ,  tVlocciono,  Capassono  ,  Capoc- 
rliio,  V. 

Caparra,  a.  f.  Caparramento,  m.  .\rrft.  ar- 
rhes,  giix^s,  di-nicr  à  Dieu  "I  fig.  pc^no, 
«  tegno  di  ([uaUivuglia  cosa  ;  ga^e ,  ar- 
rhes . 

tjparrare,  t.  a.  Dar  la  caparra  .  Arrher  % 
''«parr.irsi:  donner  des  arrhes  pour  linéi- 
que chose. 

f^aparralo,  m.  ta,  f.  add.  [ncap.ivra'o .  Ar- 
^èté  avec  des  arrhes  :  l'i'r'sc  .  Enarrlié . 

'  ap.i$vouc,  V.  Capori  liin. 

*''r"»,  '•  f-  l'crto.'îsn  Jara  roi  rapo.  Coup 
de  tète  ,  ni.^1  ï^altito  f  itio  col  '  apn-  salut. 
"attiîr  la  capat.i,  inodo  b.u>.o.  être  en- 
terré. 

Cappicliiaccio,  s.  m.   V.iui'nise  bourre,  f. 

t-'pecrh.o,  j.  m  Alaieri.i  ^ri.«>,  n  I  ■srn- 
'a,  Ira'ia  da.la  piiina  pettiiulura  del  li- 
no  .  liourre  ,  f. 

Captlla,  ■:  f.  Vorc  l.at.  Miylio  Cipretia  . 
Cipra  ^iorane.  Petite  chetre. 

C-ipcllailicnto,  s.  m.  liira  ,  f.  QU'intità  d 
<;ap<.|li  Cbeielure,  f.  les  cJiei-eu.v  de  l.i 
'•'tf ,  pi.  H  1  ig.  Fila  d'Ole  radici  dejli  al- 
l""i;  chci'elure  des  arbres. 

C-ipp|licra,  s.  f.  Capellatura,  V.  T  Qiianti- 
's  di  capelli  postirri.  Coins,  faux  che- 
veux. 

^'pellinn,  m.  na  ,  f.  add   Couleur  qui  ap 
proche  du  châtain  . 

Cnpcllicio,  5.  ,11,  CapiUl/io  .  Chevelure,  f. 

•-«polio,  s.  m  Prnpv.  l'elo  dil  capo .  Che  ■ 
',"  '  '-•P<'s''  disii'^i  ,  pnstirr.i  :  cheveux 
plats,  crochets":  Ogni  pi>!o:  poil  1t  Fig. 
'  «P'-lln  di  rinorcliio,  r.c.  brin  "t  Aiv.  .* 
''fV^^o/ustement,  exactement  V  Pigliar- 
"  »  capelli.  Arrirciarsi  i  capelli,  v!  \r- 
*^apiï»liarsi .  Ariirciate  *I  Capello  di  fon- 
lana.  Pianta,  V.  Cipt-Wonerr  . 

ripolluto,  llato,  m.  Uata,  f.  add.  Chevelu 

Cjpeirenert,  ro,  s.  m.  o  Capelln  dalle  fou- 
t.ine,  e  Coriand'.o  dcl  pi^ro.  tiba  pctlo- 
rale,  e  diuretiia  .    idi.tnte. 

Capere,  ▼  ■  n.  Capir«  . 

C.'i|)eror.'nIa  ,  s.  f.  In,  m.  T)itn.  di  capo,  ma 
dicesî  itïM  di  (|«irlli)   dcl  in;:iubro   virila. 
Le  p'iand  de  la  verge, 
T.  IL 
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Capi'kircria  .  Yr/./.o,  prnprifi.\,  V. 
Lapu>lro,.^.  m.  Fiin»  cnn  cli*   l' iinpiccano 

f;li  iiiiiiiini.  Corde,  f.  1i  Amena  con  elle 
•g""i  g''  ""l'iiali:  iicol ,  /(«ou,  chevi- 
tre  11  lig.  cordiia,  ceinture,  f.  ^  Cape- 
stro,  dicesi  pariincnle  a  pertona  inaliiio- 
sa  ,  «  riuuva:  pendant,  ro'iuin, gibier  dt 
potence  . 

^  a|»:iirii7.2o,  t.  m.  lielllrc,  maraud,  petit 
Jrip.in  . 

l.apello,  i    m    Petit*  tète,  f. 

t-apcToIc,  add.  Alto  a  capiia.  Capable. 

Cape/-.£alo,  s.  m.  CoUarctto  da  donna.  Fi- 
chu, mouchoir  de  cou  *\  (juanci.ilo  lun- 
go  (la  letio:  chevet  ,oreiiler. 

Capczzolo,  s.  in.  Papilla  .  Le  mamelon  ,  le 
bout  Ue  La  inauielie,  le  tettin  'I  Kappor- 
lo  a  vacclic,  caprc,  ce.  trayon.  Uiccsi  an- 
clie  pur  sMuil.  di  alciine  proiiiincu/.s:  r/ld- 
luelon  . 

Capicerio,  s.  m.  Frrt' Cannnici ,  Capo  dcl 
roio.  Chevecier  et  Chefecter . 

Capidoglia,  s.  f.  glio  ,  m.  Soru  Ai  niostro 
111.11  iiio  .  Sorte  lïe  baleine. 

Capiijlia,  s.f.  Al  capigUatuia.  Chamailiis, 
mêlée,  bagarre  . 

C'apigliara  ,  Y.  Capellamento. 

C.ipillare  ,add.Siniile  al  capcllo.  Capillai- 
re. Vene,  e  artciie  capillari  ;  veines  ca- 
pillaires ,  pi. 

Capillaio,  \.  Capelluto. 

* "jpilUzio ,  a.  m.  L'aggregato  di  tutti  i  ca- 
pelli. La  chevelure  ,  t.  \  T.  d'  ^itr.  Iria 
dta^inne  intorao  aile  sielle,  piaiietî ,  ce. 
cliei'cUire . 

C.-ipimento,  ».  m.  Il  capire,  ci6  clie  cape. 
Capacité ,  f. 

C.ipinasccnte,  ».  m.  Parrucc»,  i  di  oui  ca- 
pelli seinbrano  oati  nel  capo  atesao  .  Sor- 
te de  perriiiiiie,  f. 

Capineia,s.  1.  ni:ro,  m.  CcrCo  uccellelto. 
fauvette  â  Lite  noire. 

Capione  ,  s.  m.  T.  Alar.Capione  di  piu.i,è 
la  ruoia  di  prua  ;  di  poppa,  la  riijta  di 
poppa.  L'étrave,  te  capton  de  proue,  i'd- 
tiimhnt ,  le  cafiun  de  poupe  . 

Capiparte,  .s.  m.  Chef  de  parti. 

V-apiie,  e  Capere,  v.  n.  vvor  hiogo  .suffi— 
ciente,  cnirarc.  Conteni",  ou  être  couic- 
nu  11  Mctaf  dicesi  di  rose  întclletiuali  ; 
sccondo  cite  neU'animo  gli  capca;  sui 
vant  sa  fa^on  de  penser  ,  conine  il  l  ea 
tendait.  l;icesi  non  rapirt' in  sestesw, 
nella  pelle,  ec.  c'trtJ  transporté  de  joie. 
C.ipere,  alla  Ljt.  prendre  etc.  V.  Pi;>liare 
1i  Capire,  c  r.TpiTC,  att.  être  capable  ,  re- 
cevoir, contenir  en  soi  liPer  compientiere 
lollo  iinelloiio:  co  nprendre  ,  concevoir, 
entendre  bien  quelque  chose. 

C.ipisnldo,  s.  m.  .\gi^innta  al  soldaro  bcne- 
merito  «opia  la  paga  .  (rrattjication  . 

Capitale,  s.  m.  La  .sorte  principale,  il  fon- 
ilo  .  Capital,  fonds  1  Marc  in  capitale: 
ne  faire  ni  perte  ni  gain.  Far  capitale  di 
al,  ann:/uirc  cas  de  quelipi'  un  .  Far  ca- 
pitale, cio,';,  guad.ïgnare  ;  g((»;ii;r,  nii^- 
ineater  ses  fonds.  Avère  a  capitale  alcu- 
n:i  cosa:  j3r/.<t:r,  estimer. 

Capitale,  a  M  Principale.  Capital,  prin- 
cipal .  Pariai  i:  la  Ciltà  c:ipiule  délia 
Fraiicia.  Paris  est  la  lille  capitale  de  ta 
brance  %  .\1  snst.  la  Capî'ale:  la  Capita- 
le. Lettere  ra|)itali,  grosse-  lettres  capi 
taies  ,  initiales,  l'en.i,  d-.diiio  capitale, 
r  nitîino  .siippli/.ii> ,  delilto  ,  clic  lo  ineri  - 
ta:  arrêt  Je  mort,  peine  capitale,  crime 
capital .  Peccail  rapiiali  :  les  sept  pécher 
capitau.v ,  mortels:  ni,u;co,  odi,>,  e,-.  ca- 
pitale ;  ennemi  mortel  ,  haine  mortel- 
le,  etc.  *î  Sccondo  i  Mcdici  ,  per  ii- 
lilo  al  capo  :  céphaliipte ,  capital:  pol. 
Teri  cifii\\[: poudres  cefhali lues,  etc. 
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Capitnliiiima  ,m.  ma,  f.  .1  M.  in  «ign  ,li 
mortale.  Moi  tel ,  Juré,  capital:  iiiiniiu 
capitali.isiiilo 

Capitalin,  ni'i ,  avT  Di  pena  dclU  morl«  , 
Tu  piinito  c.ipitalmento  .  //  Jitt  puni  Je 
mort ,  du  dernier  supplice . 

Capliana  ,  j.  f.  Naro,  Galai  rapiiana  ,  o  C.i- 
pitaiia  aisol.  la  principale  de!U  st^uadi.i. 
/.'/  C'tpitane  ,  ou  galère  capitane. 

Capitan.in^a,  ncria,  ».  f.  Uiri,:io  di  Capita- 
no     Commandement  d' une  armée  . 

Capi  tan  are ,  e  neare ,  t.  a.  o  n,  Ua«e  ,  o  are- 
ro  capitano.  Donner  ou  avoir  des  capi- 
taines . 

Capitanato,  a.  m.  Capilananxa  .  Diiireita 
dell.i  gitirisdfzione,  e  antoriià  d*uti  Capi- 
tano. Capitanerie  ,  f. 

Capitanato,  iii.  ta,  f.  ad.l.  Pourvu  de  ca- 
pitaines, de  chefs:  génie  mal  capitana- 
la:  soldats  commandés  par  de  mauvais 
généraux . 

Capiiancggiaro  ,  y.  a.  Guidar  comc  capita- 
no. Conduire  des  troupes. 

Capiianisîa,  s.  f.  M.>glio  di  Capitano,  Y. 

Capit.ino,  ».  ni  nessa,  f.  Cap)  ili  so^dail  di 
naire  ce.  Cipitii/'/iilTitolo  di  alcun  Ma- 
giitralo  .  Commandant  1  l'er  .Minisim 
délia  Giustizia,  V.Bargi:llo.  Capitano  del 
popolo,  pre.sù  gli  aniiLhi  aucori .  Tribun 
du  peuple. 

Capitare,  t.  a.  Giugnore.  Arriver,  venir 
quel  pie  part  ^  Condiitic  a  cipo,  ler,nî- 
narc  :  conclnrre  ,  finir  .  Capit.ir  malc,  be- 
lle: réussir  bien  o.i  mal.  Cipiiar  imle  , 
per  iiDrirc,  e,  païUudn  di  ,lo,i2.o-ll;t,  va- 
le  roiiipure  il  roUo  ,  esser  dcflorala  :  pé- 
rir ,  se  laisser  débaucher. 

Capitalo,  m.  la,  f.  adl.  .Irrivé ,  etc.  T  CUe 
lia  capo,  coiiic  agllo,  er.  V.  Capituïo. 

Capiia^innî,  s.  f.  Tr-ibulo  impoto  per  te- 
sta .  Capitation. 

Capitell  »  ,  5.  m.  Quasi  rapo  di  ctlonna  , 
Cnrtpiteau  1î  Per  J-m.di  capo,  ma  .«liccsi 
dclle  piantc,  e  siaiili  H  P,^r  inaniglia.ci  ),^ 
(juclia  parte  dclla  scg;i,rl.e  i  segatori  leo- 
gono  in  iiiano:  trai-erse  de  la  s  ie  "^  Per 
c.ipezzolo.  Y.  H  Ceita  noinposizionc,  pcr 
faïc  i  caiiiei  j.  Cautère  potentiel, Ou  pier- 
re à  cautère . 

Capito,  Kl.  la,  f.  ad.L  Compris,  etc. 

Capitolante,  ad,l.  v  11*  entra  ,  lia  »oto  in  Ca- 
pilulo.  C.'ipitulant . 

Capitolare  ,  v.  n.  Far  convenzioni .  Capitu- 
ler, parlemeuter  ^  Dîvid-'re  délie  maie- 
rie  in  capitoli:  diviser,  part.is:er  en  cha- 
pitres H  l'aima,  lr:iriaru:  traiter. 

Capitolare,  add.  Ui  Capilolo.  Capitullire. 

Capiinl  ito,  m.  ta  ,  f  add.  Capitulé  iTSoit. 
Y.  Capitolazione . 

Capii,dazione,  s.  f,  Convenzione  .  Capitu- 
lation, imposition. 

Ciipitolcssa,  s.  f.  Capitolo  iuftirme,  e  dtsac- 
OMiio.  Pièce  de  Poésie  Itidienne  du  *.  •'- 
le  badin,  ou  satyrique  . 

Capiioliiio,  s.  m.  Petite  pièce  de  Poésie 
Italienne,  composée  de  tercets  . 

Capitidino,  s.  in.  Y.  Capitoleito  %  Aggiiin. 
duo  a  Giove.  Jupiter  capitoUn  . 

Capitolo  ,  s.  m.  l'na  délie  parti  délia  srrii- 
tara  .Chapitre  %  la  inateria,onde  si  irat- 
ta;  sujet  ^  ComponiiU'jnto  in  terza  tiuia, 
«lagli  .Vnliclii  di-i:o  1,'rza  calena  ;  Pièce 
de  Poésie  Italienne  du  style  biulin  ou 
satyrique  ,  composée  de  tercets.  Capiro- 
li  ,  pittt,  che  si  faKito  a  rapo  per  rapo. 
articles  d'une  convention  .  Capitolo.  a- 
dunanza  di  Cavalieri,  Frati  ,  Monarhe  , 
ec.  ancora.il  liingo  ove  si  adjnano.  Cha- 
pitre %  prt-sso  gli  Ecries.  Sorla  ,11  l'ier* 
i,-zionc,  rc  itata  in  fiu*  di  rei li  uAzj .  Ca- 
pitule .  In  capitolo,  avT.  Cupituiuire- 
nunt. 
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C.ipit.HUÎjolare  ,  r.  a.  l'arc  i  capîtomboli. 
Culbuter  . 

Cipitoinljoliitoie  ,  reil».  m.  Qui  fait  des 
culbutes. 

Capitombolo,  ».m.  Salio  col  capo  aU'ingiù. 
Culbute. 

C^ipitone  ,  s.  m.  Cerra  seta  più  dîsuguaîe 
tiell'  ahra.  Cnpiton  . 

C.ipitor/.a,  s.  f.  Sorta  d'uccello  ricordato 
diil  Pu  Ici.  Sorte  (V  oiseau. 

C.ipiioso,  m.  sa,  f.  add.  Tcstereccîo.  En- 
têté, opiniâtre,  etc.  V.  Caposo  . 

Capitozza,  s.  f.  Querce  scapezzala.    Chêne 
■     tttté . 

CjpituJini ,  s.  m.  pi.  Le  adunanze  de'  capi, 
iii  Firenze  detli  Consolî.  Les  assemblées 
des  Consuls ,  ou  lichei'iris. 

Copituto,  add.  IJicesi  di  ravoti  ,  porri,  e 
simili,  put  a  une  belle  te  te, qui  est  pommé. 

Caplverde ,  s.  m.  Certo  animale  anUbîo  del 
lir.isile.  C  tpii^erd . 

Capiverso,  \.  Capoverso. 

Capo,  s.  m.  Testa  Tète,  f.  chef.  Girarp  il 
capo  ad  iino,  paiir  c.ipogîilo:  tourner  la 
tète,  iMaiîi^iare  roi  c.ipo  nel  sacco,  yive- 
re  senza  d.irsî  pensîcro:  viure  sans  sou- 
cis. Non  saper  tlove  si  avère  il  capo,  dn- 
▼e  si  dà  di  capo  :  être  fort  ignormit ,  ne 
savoir  où  donner  de  la  tête.  Kompere  jt 
capr)  altrui:  fïK.îcr  la  lête,  ennuyer,  é- 
tourdir .  Roinpersi  11  capo ,  int.isudirsi  : 
se  casser  la  tète ,  s' in  jUiétcr.  Baitere  il 
capo  nel  miiio ,  mottersi  a  impresa  non 
riusribile  :  se  battre  la  tête  contre  un 
mur.  A  t:apo  <;liino,  bassot  la  tête  bais- 
sée .  Capo, si  d>;e  per  simil.  di  molle  ahre 
co.sc,  corne  caj^o  dVrglîo:  tête  d'ail:  capo 
di  vite,  quel  mozziconn  di  sennento,  la- 
sciato  dal.potatoie  aile  vitir  cource.  Ca- 
po, fio.  valp  Guida,  Ke^inlatore,  Super io- 
re,>^i^nore  ,  ce.  Chef,  Conducteur ,  su- 
périeur, Maître,  etc.  Capo  di  casa-  chef 
de  famille:  capo  di  biii-ata  allegra:  bou- 
te '.'/i  train.  Capo,  si  prende  i^iloia  per 
parte  suporiore,  pvincipio,  origine,  estre- 
mità-  tête  ,  bnut,  commencement ,  pria 
cipe,  chef:  a  rapo  del  Imo:  au  chcK'et  du 
lit:  in  capo  all'orto,  al  ponte  ,  ce.  capo 
d'iina  via:  bout  d'une  rue:  capo  di  tavo- 
la;  la  place  d^ honneur .  Cosa  fMtta  capo 
lin,  prov.  ce  qui  est  fait,  est  fait,  ce  qui 
est  fut  n*  a  plus  de  remède.  In  capo  al 
inondo:  au  bout  du  mmdc.  Métier  capo, 
parlaudo  dei  ti:nni  :  se  décharger  ,  se  je- 
ter, V.  Fncc  ^  l'aTlandosi  d'altre  cose:  Se 
rendre,  se  réduire,  se  terminer,  abou' 
tir .  jSon  trovar  ne  capo  ne  coda:  n<^  sa- 
i>oir  se  dtprêtrer  de  queiptc  chose,  com- 
ment s'y  prendre po^r  la  faire,  Capo,  u- 
sasi  pli Tc  pet*  termine,  fine,  o  simili:  in 
capo  di  dodici  me.si ,  di  tre  anni ,  a  otio 
gioriii  ;  au  bout  du  douze  mois  ,  de  trois 
ajis,  tous  le  huit  jours,  etc.  Ogni  rapo 
d'anno,  col  v.  f.ire:  régler  soui'cnt  ses 
comptes  .  Dare  il  capo  d'anno  :  souhaiter 
la  bonn-'  année.  A  capo  d*:iiinrt,  T.  iner- 
rant, lérmt  d'un  nn ,  à  un  an  de  terme, 
Trarrc ,  venir?  a  rapo  :  achever ,  Tenir  à 
/'(7u/ .  Essere  in  cipo  al  m.Sndo  :  être  ai 
hout  du  inonde,  lie  la  terre  Capo,  fig. 
Gcnerp:  genre  ,  chef:  rapî  d'accusa  :  chefs 
d* accusation  .  l'unta  di  terra,  cbe  spori>e 
in  marc.  Cap,  promontoire.,  m.  H  "fdla, 
Tena,  îraitandosi  d'ar<pie  ;  source,  f.  et*'. 
Ccrcherai  il  capo  diirartjualîlmmagina' 
EÎOfie,  incliiiazinne ,  pensiero,  ec.  tête, 
esprit,  etc.  gli  P-urô  nel  rapo,  non  dove-- 
poier  csser,  cr./i  se  mit  dans  la  tête  qn' 
il  ne  se  pûui'ait  pas  f/ue.  Cav.tr  alirui  ii 
riizzo  del  rapo,  ri  birlo  alla  T.igîonr;:  m-'t- 
Ire  quel  qu'un  à  la  r/iisort,  Cirir^i  di  capo 
al:'ui^  rosi,  fingoria,  ancora  depone  ii 
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pensiero  di  essa  :  inventer,  prendre  de 
son  chef,  abandonner  quelque  dessein  . 
Correr  pei  lo  cap©  :  avoir  dans  V  idée 
de  .  .  .  .  V)i  mio,  di  tuo  capo,  uc.  di  pro- 
pria, di  lua  invenzione:  de  mon,  de  ton 
chef.  Mi  entr6  nel  capo,  non  nii  irarreb- 
hc  del  capdwi  me  innt  dans  l'esprit,  vous 
ne  m' ôtcriez  pas  de  l'e'^pntf.  Aver  il  ca- 
po altrove,  cioè  il  pensiero  penic-r  à  tou- 
te autre  chose.  Drappo  a  un  capo,  o  due 
capi,  ciné  a  uno  ,  o  più  fila:  étoffe  à  un  , 
deux  ou  trois  poils  ,  efc.  Capo,  per  capi- 
lolo  .  Chapitre  T  Per  giunta  di  disprcgio, 
corne  cipo  di  bue,  capo  di  sassatc,  e  si- 
mili; tète  d' due  ,  cruche  ,  bcte,  sot.  Ca 
po  di  latte,  il  lior  di  laite:  la  crème  du 
luit.  Levare  il  capo,  dicesi  del  boliire  il 
innsto/  bouillir  ^  Mctaf.  Insnperbirsi,  V. 
^Far  capo,  cominciare;  commencer , abou- 
tir: dove  fa  capo  il  muto,  e  parlando  di 
posiema,  o  siinili;  suppurer  IT  Far  capo 
per  far  resistenz.i:  fiemdurer  ;  il  Re  fece 
capo  In  Uavenna H  Far capo  in  un  Ino'o, 
adunai  visi;  s'assembler,  se  joindre:  f|u el- 
le fonlanc  faceano  capo  a  un  grande  pal.i- 
gio.  Capo  a  nascondere,  giuoco  fanciul- 
lesco;  la  cliguemasette  :  meraf,  Fare  a 
capo  a  nascondere .'  faire  les  choses  en  ca- 
chette. A  capo  aU'ingu'i,  alto;  [a  tête  pre- 
mière, li  tèie  levée.  t).i  rapo,  avv.ryt;  nou- 
veau,  d'une  autre  fois  ,  derechef.  l)a 
capo  a  piè  .  De  pied  en  cap,  d'un  bout 
d  r autre . 

Capobandito,  s.  m.  Chef  des  bandits. 

Capobombardiere,  s.  m.  Comni mdant  des 
Bombardiers  . 

Capoc ,  s.  m.  Cotone  ,  o  lanugîne  d'  un  cer- 
to frutto  deirindie.  Capoc. 

Capncaccia  ,  s. m  Le  Grand  teneur  .  Fig. 
Le  chef,  le  premier. 

Capocchia,  s.  f  Le  gros  bout  d'  un  bdton 
^  la  tête  des  épingles  ou  des  clous, 

Capoccliio,  add.  Lourd,  fol,  tête  de  linot- 
te, V.  Uabhaccione. 

Ca|iorrbiuto,  add.  Qui  a  une  tète, 

Caporciuto  ,  V.  Capaibin. 

Caporenso,  s.  m.  Sorta  d'imposizîone  .  Ca~ 
pitation ,  f. 

CnpOcollo,  ^,  m.  Specie  di  vïvanda  porcî- 
na  .  /Indomille . 

C:ipocrorc,  s.  in.  Sïrada  divisa  in  moite,  o 
mode  ridoue  in  una.  Carrefour . 

Capociioco,  s   m.  Êcuyer  de  cuisine, 

Capodieci,  s.  m.  Décurion  ,  dizenier.    • 

Caparlopera,  s.  m.  Chef -d' œuvre  . 

Cajmfila,  s.  în.  Le  premier  soldat  d'une 
file,  d'un  rang. 

Capogatto,  s. m.  Sorta  di  malattia,  rhe  rie- 
nea'cavalli,  c  simili,  l^ertige  %  Specie 
di  propagine:  plant  de  vigne  enraciné . 

Capogirlo,  s.  m.  Yeitigîne,  sorta  d'infer- 
miià  .  l'ertige  ,  f, 

Capiigiro  ,  o  Giracapo,  s.  m.  Capogirlo  ,  V. 
Fig.  l'cnsicro  straragantc  .  Caprice  ,  fan- 
taisie, extravagance . 

Capoîar oro,  s.  m.  lavoro  perfetiissimo . 
Chef -d'  œuvre , 

Capoleito,  s.  m.  Quel  pannn,  o  d'appo,  che 
si  apjiirca  aile  inura  délie  camere  ,  clie 
anche  dicesi  parametito.  Dossier. 

Capolevare  ,  v.  n.  Cader  roi  capo  ail'  ingiù. 
Tomber  la  tête  première  . 

Capolevalo,  add.  Capovolto.  Renversé,  qui 
a  la  tête  en  baî . 

Capolino,  s. m.  Dim.di  capo.  Petite  tè'e,  l. 
1Î  Far  capolino:  regarder  en  caclic'tte  . 

Cap(do,s.  m.  Manico  .  M.inche,  poignée. 

Capomacslro,  s.  m.  Sopranteudente  di  fab- 
briche.  Architecte  H  Chi  sopra  intende 
ad  altre  rose;  le  chef.  U  surintendant . 

Capomorto,  s.  m.  Ma^'iria,  clie  rïmane  do 
po  U  Uistillazloat  .  Tète  morte ,  lie,  f. 
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Gapona  ,  Terb.f.  in  .sign.  di  Capa-bîo.  Fem- 
me mutine  ,  entêtée,  opiniâtre. 

Caponaggine,  s.  f.  Entêtement,  obstina- 
tion  . 

Caponatamenre ,  avv.  Opiniâtrement. 

Caponar  l'ancoia,  T.  Mar.  Aggiappar  1' an- 
cora per  tirarla  a  suo  luugo  .  Caponef 
r  ancre  . 

Caponcello  ,  s.  m.  Petit  mutin  ,  un  petit 
obstiné . 

Capone,s.  m.  Capo  grande .  Gr»s.se  tête, 
f.  If  opiniâtre ,  mutin,  têtu,  tnqmn  , 

Caponcria,  s.  f.  Ostinazione.  Opiniâtreté  y 
taquinerie ,  entêtement,  m. 

Capo  per  capo,  avv.  Article  par  article , 
en  détail . 

Caponissimamente ,  arv.  Oslinatîssimamen- 
tc  .  Avec  le  plus  grand  entêtenunt . 

Capopiede ,  s.  m.  Errore .  Lourderie ,  f. 
sottise  ,  faute  grossière  . 

Capopi<nlc,  e  Capopiè,  avv.  Soltosopra  . 
Sans  dessus-dessous . 

Cappiirgio,  s.  m.  Remède  pour  décharger 
la  tète  . 

Caporale,  s,  m.  Principale,  guida.  Chef, 
Commandant ,  Capitaine  ^  t^^g-:i  e}u  lia 
sotto  di  se  25  soldai!  :  Caporal  T  Add. 
Principale  :  principal  :  mandù  leirere  a 
lutte  le  caporali  città  d'Italia. 

Caporano,  s.  m.  Principale,  grau  maestro. 
Chef  y  un  des  premiers. 

(~aj>oricciare,  V.  Capricriare. 

Caporiccio,    s.   m.   Y.    Rarraprirclamento . 

CapoTione,s.  m.  Chef,  quartinier . 

Caporovescio ,  V.  Capopiede. 

Ciposoldo,  s.  m.  E  qnello,  cKe  s'aggîu^nc 
al  sold.ito  beuemerito  sopra  la  paga.  Gra- 
tification, f. 

Cnposfjuadra,  s.  m.  Chef  d'Escadre  . 

Capotasto,  s.  m.  Quel  pezzo ,  congp^nat» 
sul  manico  degli  strumenti  niu5lcali,sa 
di  cui  son  poste  le  corde.  Sillet. 

Capoverso,  s.  m-  Commencement  d'un  vers, 
ou  vers  qui  recommence  par  U  même 
mot  du  précédent. 

Capovolgere,  Capovoltare,  t.  a-  Voltare  a 
riiroso.  Renverser ,  tourner  sans  dessus- 
dessous  . 

Capovolto,  add.  Renversé,  mis  de  haut  en 
bis  . 

Cappa  ,  s.  f.  Specie  di  mantello  con  cappe- 
ruccia.  Cape,  manteau  à  capuckon%\e- 
sta  usata  da  certi  Frati  ^  tunique  ,  Cape  IT 
Certo  mmtello  ron  cappncco,  clie  jion.'i- 
no  i  Caidinah' ,  Vescovi ,  e  Canonir!  :  t7/^ï- 
pe .  Cavar  cappa,  o  inaniello  di  .ilrnn  af— 
fare,  veniine  alla  ri^oluzionr  :  ti/er  pied 
ou  aile  de  quelque  chose  .  Uomo  di  spada, 
c  cA]iy>:i: homme  d'épée.  Ter  un  punto  Mar- 
tin perse  la  cappa, piOv.poHr  un  point  Mar- 
tin perdit  son  âne  .  Cappa  di  Ciclo,  sorta 
<li  colore: (V/vïp  de  couleur  bleu  clair.  Si^re 
Alla  cappa,  diccsï  di  un  vasccllo  clie  lia 
le  vêle  poste  in  maniera  ,  cbe  non  va  ne 
avanti  né  indieiro.  Etre  à  la  cap'',  nal' 
1er  ni  avant  ni  en  arrière  . 

Cappare,  v.  a.  Sregliere  .  Choisir. 

Cappaio  ,  add.  choisi  . 

Cappcggiarc,  v.  a.  Volc;er  sosïopra  le  ma- 
novrc,  (1  les^omene.  Chavirer ,  travirer  ^ 
Legar  ben  forte  il  tîmone  per  fare  itrada  a 
fil  di  vento;  caposer . 

Cappella,  s. f.  Lwngo  con  al  tare  per  celcbra; 
re .  Chapelle .  Piccola  Cbiesina,  o  Orato- 
rio: petite  Eglise  ^  Corpo  di  Musici  de- 
pntati  a  ranrare  in  u  la  Chiesa  :  la  chapel- 
le,  la  musique  Canio  a  cappella,  Cnnte 
figiirato  1  PieinchiLut,  m.  K  Specie  di  bc— 
nefizi'i  Eccles.  Cjppellania.  Chapellenie  f 
chapelle  . 

Cappellarcio ,  s.  m.  G' and  et  mouvais 
chapeau,  feutre  .  Fare  un  cappell.iccio  ai 
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aVunOf  e  (Inrgli  una  bnnn.i  ranatar  f,tire 
une  S(\rtii  ù  iitifhiu'unf  lui  Iin^cr  lu  ti'le. 
Ciipprllju'iio  .  All)<:to  concrto  di  viii  •  at  Itc 
couvert  (te  vignes  en  J orme   de  berceau. 

Capiicll.ijo  ,   %.    III.   ll.iiii  ,    f.  Chi  fa  o  vende 

Ci|>i)clii.  Chapelier  ^  Hère. 
CapiirHaj-i,  $.  f.  ChaneUeuie ,  Chapelle. 
Cflppplljino,  s.  m.  Chapclittu  ^    .îumùnier. 
C:t]ï|icllat;i ,  s.  f.  Sbei  reliytn  :  bounettule  , 

C.if'pclletia,  i.  f.  Ofrt/otrt-,  m.  petite  Cha- 
ptlU. 
C;in|n*ilctto,  5.  m.  tlîm.  di  Cippello.  Petit 
chapeau  ^  r.irio  dcl  p-idij^lioiir,  rlie  riio- 
pre  il  f.ipo  i]\  aso:  Ctel  de  pavillon  U 
Cnpirrrliio  (li  borria  <la  stillaie  :  chapiteau 
?  Snrta  di  CiUone  :  sorte  de  petit  faucon. 
Cappellcui .  Miliïic  a  cavallo  ,  altrimenti, 
Alh.inesi  :  Aihanois  .  Cappellctto.  Certa 
maUttia  Àr\  cayallo,  nelle  nainbe  di  die 
ivo'.  cnpeletf  éponge  ^  Sorta  d'armarura 
Ji  rapo:  b<is$inet  1  Vcito  di  canjo  gros- 
In  in  fundf>  Jelic  ^carpr  ,  per  sostcnerr  il 
toinajn:  pilton  .  Cappellotti  da  hindolo. 
Vaseiti  attaccati  a  ruot*^,  con  cuîs'atii- 
gne  flc(i»a  da  luoj;o  profonde  :  govets, 
chapelets .  Cappellolto,  T.  Mar.  Grosso 
pp7.7.o  di  Ifnname,  che  serre  a  con-e^na- 
re  «li  albevi  ed  incassare  un  pezzo  coll'al- 
rro  :  ch^iuquet. 

CappftUirra,  s.   f.    htiii  de    chapeau  t    m. 

Cappellinn,  s.  f.  diin.  di  cippella.  Petite 
Chapelle  %  Diin.  di  cappello-  petit  cha- 
peau .  Fan  te  délia  capp'^llina,  Uomo  astu- 
to:  hon  ylpÔtre,  matoiSy  fin  merle.  Certo 
•trumcniodi  teira  roita,  cl»c  i  icere  ac- 
qi!.i:  rheneau  d'  un  tuyeau  de  descente  If 
Soit;i  d'arme  dcfensîta  :  sorte  de  C'iSque. 

Cap[ip!linaj'^ ,  $.  m.  A'nc^c  ,  da  a])piccar  i 
cappplli.  Râtelier  f  portemanteau  , 

Cappollino,  s.  m.  Petit  chapeau. 

Cappello,  s.  m.  Soi  ta  di  (opiMta  -Tel  c.'po  . 
Charcau  ;  rararsi  11  cappelln  mettre  cha 
peau  bas  f  ôter  son  chapeau  ^  Coperra  di 
«uojo  posta  al  capo  di^l  falcone,  perché 
non  vcjni  laine:  chaperon  d'un  oiseau 
de  proie.  CippcUo  di  ferro,  V.  Pllmo  % 
Cappcllo,Fi|».  per  copertojn  ,  V.  Trr  ï;liir- 
landa-  chapeau  ,  couronne  de  fIcurSy  f.  If 
Asso!.  Digiiità  dcl  Cardin,  chapeau  de 
Cdrdtnal .  Cappeilo  di  clùodo,  <u  fungo, 
ec.  tête  de  clou  ,  de  champignon  ,  etc  1 
Cnppello,  Qiiella  parte  délia  campana  da 
still.ire  ,  rlie  ruoprrt  la  padclla;  chape  IT 
Qiu'l  vaso,  clic  Kl  adatta  snpra  le  boccc, 
er.  (juando  si  sriMa:  ch.ip.teau  1[  Coperto- 
jn dc'«ondotti  de'rainmini .  mitre. 

Cappcllnnc,  i.  m.  Grand  chapiteau. 

Cappelluccio,  s.  ni.  Vieux  chapeau  y  cha- 
peau E;rossier, 

Cappellmo.  Ag<;iun.  dato  ail' allndnla  ,  o  a 
^allina,  clie  abbiano  quasi  un  cappello  di 
penne  .  Hupé . 

Cappcri,  aTT.  escl.  J^argué .  Jlo^  hn  . 

Cappcro,  5.  m.  Frintcc  note.  Câprier  H  tl 
fiutio  istesso:  Câpre. 

Capperonc,  s.  m.  Cappiircio  contadincsco, 
o  da  rotiurali.  Coqueluchoii j  cape. 

Capporoitaîo ,  s.  ni.  Sorla  di  yivanda ,  forse 
la  Capitolade  de'Franresi. 

Cappcrucria,  s.  f.  Cappeniccio,  V.  H  Per 
capp.i  Ingora  l'ienx,  mandai  s  m  a  n  teau .,  m. 

Capperuccio  ,  s.  m.  La  parte  della  cappn, 
cïie  ciioprc  il  capo.  Ciiramail  y  cotjueln- 
chon  . 

Cnppieiro,$.  m.  diin.  di  r.ippio  ,  Ganse,  f. 

Cappino,  5.  m.  Petit  manteau. 

Cappio,  s.  m.  Annndunenin.  Aerur/^Cappio 
C'Tsojo^c  Sforsoin;   nj:ud  rouLlut  1i  Quel 
nistro  onde    si    f->   '1  nodo:  noeud  de.  ru 
ton   ^  ?orta  di   legatura,  cïi©  si  fa  alU 
aoinc  ■  nn-iid . 

Cuppita,  cappiiciino,  V.  Capperî. 
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Cnpponnjo,  t.  f.  Gnbbia  da  capponi.  Afue . 

Cij)))onaic,  V.  a.  Ca-^iraie  i  polii  .  Chapttn- 
ncr ,  châtrer  *J  Diccii  anrlie  d'altn  ani- 
mal! :  châtrer  Ti  Cappouar  raticora  ,  glî  *' 
flfterrarln  col  j^aucio  di  capponu  ;  capponer 
l'ancre . 

Capponata,  Scappnnata,  s.  f.  Fcita  «olïtn 
farii  dai  contadini  prr  la  [ia%citn  du' JigUuo- 
li.  Aocc  de  Paysans. 

Capponato^  ni.  ta,  f.  udd.  Chaponné, 

Capponcello,  s.  m.  Petit  chapon  . 

Capponc,  1.  m.  Oallo  raiirato.  Chapon. 
Fosi  c  cappone,V.  Vcscc.  Gancio  di  oap- 
pone,  Hiaccliiua  per  cavar  1' ancora  da! 
marc  :  dipon . 

Cappf)nico,  m.  ra,  f.  add.  D«  chapon. 

Capponiern»  s.  f.  Foisa  a^iciutta^  donde  i 
niuacliettiori  tiraso  scoza  esser  reduti .  Ca- 
ponniére  . 

Cappotto,  s.  in.  Ferra^uolo  soppannato  .  Ca- 
pucon  11  Mantcllo  di  scliiavi  e  marinarï. 
capot  .  Cappotto  da  donna:  capote. 

Cappurcetto»  s.  m.    Petit  capuchon  . 

Cappuccia,  f.  s.  Spccie  di  l.iiiuga,  cbe  fa  il 
5Uû  cesto  siinilr  aqucUo  dcl  cavolo.  Lai- 
tue  pommée  . 

Cappucciajo,  ».  m.  Celui  qui  fait  les  capu- 
chons . 

Cappuccino  ,  s.  m.  Ctppurcctto ,  V.  1  Ter 
l'iate  di  una  dellc  rej^olc  di  S.  Fiancesco  . 
(  (ipucin  lif CappiircÏTio  dcUo  spronc,  pc/.zo 
di  Icgname  curro,  *  he  sarvc  a  lencr  saldo 
l'ago  dello  spronc  alla  ruota  di  prua;^/_ 
beloi  .  Cappuccino  ,  tutti  i  ppzii  cui  vi ,  jn- 
«eiTienti  a  collegar  le  Tarie  parti  della  na- 
^'i-  genoux  f  genouils ,  courbes  t  ources , 
hou r ce  s  . 

Cappuccio,  s.  m.  Abîto  clie  port-irano  gli 
atiliclii  in  capo  ,  e  clic  oia  porta  no  i  Fi.iti. 
Capucon  y  capuce^  domino,  fmc  ^  Lpi- 
leto  di  caroli»  :  chou  cahu  ,  chou  pommé 
^  Sorta  di  Uore:  pied  d'alouette ,  del- 
phinium  . 

Capra,  s.  f.  Animal  noto.  Chèvre,  bique . 
*-apra  da  rjggii:i<^Iiar  le  pelli.  Sorta  di  stiu- 
mrnio  :  jf)/(fo/r,  m.C.ipra,  per  Capricorno 
se^uo  célestes:  /■•  C  prtcome  .  Cnpra  sal- 
tante     sorte  de    météore  qui  est  un  Jeu 

follet.  Capra,  certo  strumenio  da  torineii 
tar  i  rei  :  sorte  de  torture  H  Lcgni  ronfitti 
aguisa  dî  trespolî,  su  cui  î  Muratoii  fan- 
no  i  ponti  :  chevalet. 

^^P'^^So'nCi  C.ipraria,  s.  f.  Erba,  e  frutira 
noto .  Une  de  chèvres  ,  galéga  . 

Capraio,  Capraro,  s.  m.  Guardiano  di  câ- 
pre, Capraro.  Chécrier  ,  i'ergcr  . 

Caprallievo,  s.  m.  Allerato  dalla  cai'ra,  c 
si  dico  diGiove.A't)Hrr/550H  d'une  chèvre. 

Câpre,  s.  f.  pi.  T.  di  Galera.  Câpres. 

C.îprtîoli,  s.  m.  pi.  Cartocci  de'capicelli. 
Canlicoles  y  tigettcs . 

Caprosia,  s.  f.  Uegua  dicapcstro.  Pendarde. 

Capresraccio ,  s.  m.  Grosse  corde  à  pen- 
dre: Versona  acapesiratai    Peudard  . 

Caprestreria ,  s.  f.  Bizzaria  straordinaria , 
rivczzallcenziosa.  Gaillardise ,  fraSqiie  , 
action  ou  paroles  un  peu  Libres  . 

Capresio,  C.iprestnolo,  V.  Capi-stro,  er. 

Caprcita,  ttiiia,  s.  (.Jeune  ,  petite  chèvre. 

Caprettino,  s.    m.  Petit  chèvre,  cherweau  . 

CaprL-i[o,e  (!aTrctto,  s.  m.  Fi^Uuolo  dolla 
c^pra.  Cabri  y  chevreau. 

Caprevoli,  V.  Capreolî  . 

Cftpriato,  V.  Cavriuolo. 

Capribai  bicornipcdtf  ,  add.  Parola  bÎKKflra, 
Talc  Faiiuo.  Chévrcpied  . 

Capri(iio,s.  m.  Hizarrerie ,  extravagance^ 
mauvaise  Humeur  ,  f. 

Capricciaracnlo,  V.  Capriccio. 

Capricciare.  t.  n.  Raccnprîrriare,  arer  un 
capriccio.  Frissonner  de  peur. 

Caprircio,  s.  n».  Trcinorr  .  Frisson  ^  GKi- 
libiuo:  caprice  f  toutadt^  £. 
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Ciprircio^ani^ntn,  avT.  Capricieusement , 

l'izarremeut, 
CapTtccinsiii  ,  8.  S.  Extravagance . 
Capriccioso,   ni.    la ,    f.    add.  Capricieux ^ 

ratier  y  extravagatit,  farta fque  . 
Caprirorno,  s.  m.    L'no  dc'sr'jiii  dcl  Zodia- 

ro  .  Capricorne. 
C'<prilicjzi«)nr  ,  ».   f.  Opcrar.tonc  prr  rcndcr 

buoni    a  nianf'iarc  rcrii  lichi.  Caprifaa^ 

tion . 
Capulico,  ê.  m.  Figuier  sauvage. 
Caprifoglio,  olio,    %.   m.    o    Madré    selra  . 

Sorta  d'crba.  Chèvre-Jeuillt. 
<'apiij;no  ,  V.  Capriiio. 
CapT  ifernalc,  t.  m.  Caprone  d*  in  fer  do  . 

ijouc  iifernal. 
Cftprino  ,  in.  na  ,  f.  add.  De  chèvre  ,  de  bout. 

1.CZ7.0  raprîno-  odeur  ou  puanteur  de  lou" 

quin  .  FiOTT.  Disputar  dcl  la  Una  rsprina: 

/ aire  nu  procès  su  r  la  pointe  d'u ne  aiguille. 
(  aprio  ,  s.  m.  Cavriuolo  .  Chevreuil . 
C.ipiiola  ,  5.  m.  Cabriole  ,  entrechant . 
Capriolarc,  t.  a.  Far  capriole.  Sauter,  ca-- 

brioîer . 
Capriolato,  m.  tu,  f.   add.  T,  dol  Blas.  Cb« 

lia  un  cipriuolo.  Chevronné. 
Cnprioletta  ,  s.  f.  Petite  cafticle. 
Capriolotio,  s-  m.  Chevrillard ,  Faon. 
Capriolo,  iuolo,r.  m.  Chevreuil ,  chetrenu 

Tî  Capriuolo  doHcTÎti,  tiab  in  : /c  /(-m^:/;  l'it 

de  la  1  igne  ^  T.  dcl  IMa^.  Sorta  di  caraï- 

letto  d'arme  rotto:  chci^ron  brisé.  Caprio- 
lo dimez-zato:  étaie. 
Capriuola  ,  s.  f.  La  fcnunlna  del  rapriuoi*  . 

Chevrette. 
Caprizzanie,  add.  Diceii  del  polso  cbe  bal- 

za,  ronie  le  câpre.  Coprizant . 
Capro,  s.  m.  Fouc.  T.  M.ir.  î^onie  degli  Ar- 

niatort ,  e   de*  \ascelli  aimatj  in    gucrra 

<;îie  Tanno  in  corso.  Câpre. 
Capione,  s.  m.  Gros,  tilain    bouc    ?   Fîg. 

\JomoAii\\a'isur'ui%o-  bouquin,  débauché. 
Capruggiiiare,  t.  a.  Enjabler. 
Capruijgine  ,  s.  f.  Iniarraîura   délie  dnjjTie, 

dentro   a    coi    si  ronunrtlono  i  fondi  délie 

bottî ,  o  simili  .  Jable  . 
Capsola,  s.  f.  Farte  dcl  fiore,  o  .-ïltra  planta, 

che  taccbinde  î  semî  .  Capsule. 
Cappurcio.  5.  m.  Petite  tCte ,  f. 
Capzioso,  m.  sa,  f.  add.   Fiaudolento.  Ca- 
ptieux . 
Carabattole,  s.  f.  pi.  Coscrelle  di  poro  pre- 

S'o  .  Fanfrelw  he  y  minutie,    letille  . 
Car.-ïbazzata,  s.   f.  Sorta    di  viTanda  .  Sorte 

de  ragoût . 
Carab:,s.  m.  Ambra  gialla  .  Carabe  y  am- 
bre jaune. 
Carabina,  s.  f.  Porta  d'arcbibaso    Carabine 

T  ÎSoîdaio   a  caTallo    arniato  di  carabina. 

Carabinier ,  carabin,  m. 
Caiabottino  ,  5. m.  T.  Mar.  Sorta  di  gratic- 

ciata  .  Cailleholis. 
Carjcca,  s.  f.  Specîe  di  raTc.  Caraqve.  ' 
Caraco,   s,  m.  Soiia  di  fiore .  Fleur  de  hari- 
cot de  r  .îmerique  . 
Caracollare,  t.  n.Far  caracnlli  .  Caracoler. 
CaracoUo,  s.    m.    RiTolî;inienio   per  1p  pià 

di  gente  a  cavallo  da  iino  a  sommo.  Ca~ 

racole  ^  Ver  cararA,  V. 
Caiacoro,  s.  m.  Specîe  dl  galera  usata  dagU 

Indiani ,  e  sirgnlarineute  oeU'Ifolu  di  bur- 

nco.   Caracore. 
CaraPa  ,  s.  f.  Carafe . 

Car^ftina,  s.  f.  ffino ,  fiV^ne,  m.  Petite'  araf- 
fc  y   luire,  burette  M    Cuta/on,  grande 

carafe  . 
Carainenie,   btt.  Amorrvoînienre ,    Chère" 

ment  y    tendrement ,  de  bon   tctur   1    A 

prc/zo  alto  :  cher  ,  à  haut  prix. 
Carani'^gîo,  s.  m    Vrm  pirr<do  e  conir.iPal- 

to  .  Caiicaïuta.   Alr.tmcuset  ,  rrapcussin, 

nabot ^  ma^vt,  Ct.urtuud. 
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Carnmu'î5»l«,    »•   m-    Vjscello  quaJio    cou 

p^ippa  sss.ii  alta.  ('iranionssal 
C.ii;in"irff,  v.  n.  T.  tAir.  del  paese  <!'  Aunis, 
ei.^niHcn  ai^irc,opcrare,et.  CnriitlAft^f  ■ 
Cnra"5':iuire,  s.   la.   Uoiiio  altivo.   Caratl- 

guciit  . 
C.iranna  ,  s.  f.  Sorta  'U  résina.  Caragnc  . 
Ciir.iiiz.i ,  s.  f.  Sona  ili  |>iania.  Gurdiice  . 
Cirapigiiarsi ,  v.  n    p.  Vile  quasi  iinpegnar- 

»i  lOn  paiole  a  ano.  S'engager. 
Caiatarc,v.:i.l'e'^aie  mi niitaiiien le /'•««'■  «"-'^ 
la  n/i((  sr.n/i  ;'iistc'S.<c1t  Lsaminar  pci  la 
minuta,  Y.  Con'n  ,  I- p  nno. 
C.iraiato,  in.  ta,  f.  .id.l.  V.    il  verbo     It  Fig. 
£saminat'.  ininiilnniente  .  Eranliilé ,  p'isc 
a^ec  jiistesae. 
Caratellanti,  s.  m.  pi    Marioari  rlie  a^gin- 
stTio  .-ntro  a  raiilelli  o  barili  le  aringlio. 
Ca-jinurs. 
Caraiello,  s.  m.  Ilolticella.   Caq'ie ,    baril, 

f'  !!■}  que  . 
Cai  .to,  s.  in.  e   ant.   E.   Pe-otli'ii  il  Tcnti- 
qua'lresiinn  rli-U'onria,  riguaido  ail"  oro  ^ 
Parl.urlo    'li    diaina  ni  e  p.rle,  peso  di  4. 
g-ani.  Ciirnt  TT  Fig.  Grado  di  honù:Dé- 
eri'   le  hnnté . 
Cirirtere,  s.  in.  Segno  imprcsso  o  segnato. 
Empreinte,    marque,    f.  Per    Srritlura: 
curact're  ,écrilure  ,  miun  de  qiiehiu'nn. 
Le   le'lere  ,  "nie   servons!  g'.i  Stampatori . 
Curaclêres  1î  îig.  begn.i  inipresso  iiell'a- 
nima    per    lïiriii    de' ne    Sacramenti    li.ii- 
tesinio  ,  Crrsima  ,    e    Ordine  .    Ciirnctè- 
re ,   dignité,    e  pcr   simil.  diccsi   che  al- 
tri  abbia  11  caratieie  d'ainbasc  adore,  o  si- 
lilili  H  CiA  elle  distin^ne  iina   persona  ri- 
l'iiaidoa'ro'.tiimi  ,oair  iiigegno:  car  net  è- 
re  ,  calihre,  esprit:  uomn  di  bucMi  car.u- 
icr«  t  Rapporio  a  Lin^ne:  genre,  cnra- 
«tère  d'nne   langue  ^  kigunrdo  alla  111a- 
lùer»  .K  scriveic  o  parlale;  $CyU,  façnn 
d'écrire,  ou  déparier. 
Ciratierismo,    ».  m.  Aslratto  di    carattei». 

Caractire  . 
Ciratteristico,  m.  ca,    f.  add.    Caractéri- 
stique. 
C;iratieri7,7.arc,  T.  a.D.iril  cavattere.  Cara- 
ctérisera Uichiarar  solennemeiitu:   don- 
ner le  caractère 
Cnratleviz.îai'-. ,  111    ta.  f.  add    Cnracl'riic 
t.-.ra»ella,  ^,  f.&oiia  d-  tiave.  Carai/elle  .  11  1 

Kom'!  di  certa  piMa.  Ciilville. 
Ca  bonaja,  s.  f  Bura ,  e  sianza  da  carbone. 
C.h.nhr,nniére ,.  rh.ir'onuier  ,  m.  Oirccre 
an^usta,  cd  osciira:  */:-5s«-/>)Jïf,    cul   de 
busse~fosse.^  CarboiiJJe,  o  sodi,  T.  dei 
Caco  ir.  C.Tle    tene  plllite  in  meiio  aile 
11:  n    hie;  chiirbnnniéres  ,  pi. 
Carbonajo,  s.  m.  Clutrl'onnier  . 
Ciiboniita,  s   f.  (  .'^iiie  di  porco  cotta  in  su 
i  rarbnni  .  Carbo  iniide  . 
Caïuoncello    '  Caibnnro,  s.  m.  Oîoja  del 
eolor  dcl  carbone  arc  vo .  Escarbnucle  IT 
Sper't  di.  ciccione   maligno,   o   di   enfiat» 
peitilerr/.iali:  cliarhan  ''I  Uiin.  di  carbone: 
petit  charbon  . 
Cailionc  liin,  C.irbanrn,  s.  m.  ^ort.i  di  gem- 
ma.  liscirbo:icie  1   Per  enfiaio  pestilen- 
liale,  V.  Ca  bonci-llo  . 
Carl.onrhioso  ,  in    sa,   f,   add,    Abbruriato, 

Brûlé,  V.  Riarso. 
Caibonci'iO.,  s.  ni.  Vn  petit  charbon. 
Ctrbonrolo,  \.  Cnrbuiicolo . 
Carbone  ,  ».  m    Legno  arso  .  Charbon  H  Per 
caibonciii",  -einma.-  esciti  bonclcf  Sort.i 
■li  malatiia  dello  bia  le,  dctia  dni  conta  li- 
ai  ralvoncliio:     celle  1  Per  boUa,  enfiato 
pesri  enz.iale:   charbon  de  peste,  V.  Car- 
boncello . 
Carbonetin,  iirino,  s. m.  felit  charbon. 
Carbuncub»,  boruulo,   s.    m.  Carbnnrbio , 
.io)n.  £s(M'/>oii( /e  H  àortt  de  terre  nt)i-\    Pôle 
rt  et  sablonneuse  . 


CAP. 

CarcaiiVfl,  s.  m.  Scbelutio.  Carcame  ,  sque- 


lette  H   Carogiia,   V.  fl  Certo  oriiamento 


d' oro  ,  e  di  gi'jie'.  carcan. 
Carcare  ,  to,  V.  Cirieare,  ec. 
Circass.i,  s.  f".  Specic  di  bomba.  Carcasse  . 

Fer  carc.init; ,  \  . 
Carcasso ,  V    1  urcasso  ,  Faretra  . 
Carceramento,  s.  m.  Emprisonnement . 
Caiceiarc,  v.  a.  Emprisonner  . 
Cjrceiato,  m   ta,  f.  add.  Emprisonné  1,   s 

prisonnier . 
Carceratore,  s.  m   C'ii  carcera.  Archer.^ 
Caiceraiione,  s.   f.  linprigiooamento  .  £m 

pnsonnement . 

Carccie,  s.  in.  e  f.  Plur.  Le  raiceri  ,.il  fem. 

Piigione.    Prison,    chartre.  In    qualche 

Cliiooodi  Fran.Le  carceri;  la  conciergerie. 

Liircerierc,  s.  m.    Custode    délia    carccre  . 

GéoUer,  concierge  de  la  prison. 
Cevcinoina,  s.f.  ispt'cie  di  caiichero  .  Car- 
cinome ,  m. 
Carciofano.  s.   in.   ciofana,  f.   .^rticiorco . 

Jrtit  h.iut. 
Carciofo,  s.  in-  ^pecie  di  cardo  .  j^rti'-htiut. 
Dicesi  anclie  d'uoino  d  ;ppoco  :  viéduse,  V. 
Oastioiie. 
Carciofoleto,  ».  m.  T.  Contad.  Lieu  plante 

d'articliauts . 
Caico,  ».  m.    Per    Carico,  peso.    Charge, 
fardeau  II  MetaF.  Peccato:  charge  de  con- 
science . 
Carco,  m.  ca  ,  f.  add.  per  Caricato.  Chargé 
Cuda,  s.  f.  Cardone,  planta.  Carde,   ni. 
D^irdamindo,  s.  m.  Nasturziolndiano  .  Car- 

damine,  m.  Cresson  des  prés. 
Cardaniomo,  C.udaiiione ,  <.  m.  Semé  arom. 

Cardamome  ,  malagueite  ,  f. 
Car.lare,    de^giave,  T.  a.  Carder,  laner , 
peigner  ai'ec  des  chardons  H  Fi§.  draper, 
Cmédire,  déchirer  à  belles  dents. 
Cardato,    in.  ta,    i.   nii.  Cardé  %    Terso, 

Colto,  ». 
Cardatore,  s.m.  C  ardeur  ,  laneur  %  Mc'af. 
qui  drape,  médit  ,  ou  se  moque  d-  qi.tl- 
qii'uii 
Canlauira,  s.  f   l  ainage. 
Cardelletto,   llino,  ».    m.  Sorta  d'uccello. 
Chardonneretlfi.t,.  Girouette,  !.  homme 
inquiet,  incostant. 
(Cardia,  a,   s.   f.  Sorta  di  planta  médicinale. 

Cardiaque ,  agrippaume. 
Card'aco,  Aggiun.  dcl  Mal  di  cuore.  Car- 

di'iqiie.  ,     ,    ■ 

ICiidialgia,    .  f.  Mal  di  cuore.  Cardialgie. 
Caid  alogi.i,  s.  f.  1  arte  dell'.Anat   clie  nat- 
ta >lcl  i°inre.Cardialogie. 
Cardinalano,  m.  na,  f.  add.  Ui  Cardmalc. 

De  cardinal . 
Cardinabitico  ,  lato,  s.  m.  Cardinalat. 
Caidiiuile,  s.  m.  Uno  de' 70.  Prelati,   com_ 
ponenti   il    Sagro  Coltegio.    Cardinal    "^ 
Cardina'e,  add.  val  princip.ilc,  virtiicai- 
dinali  :  les  vertus  cardinales,  f.  pi.  1'""" 
cardinali:  les  points  cardinaux:.  Carli- 
nali,    stipiti,   che   pongonsi   da' lati   dellc 
porte:  imposte,  on  coussinet. 
Cardinalesco,  m.   Jca  ,  f.   add.  Aitenente  a 
Cardinale.   De   Cardinal  H   Aggiunt .  di 
colore,  »    vale  rnsso  :  pourpre,  écarlate 
H  Virli'i  cardin.alcsche,  Y.  Cardinali . 
Cardinalisnio,  s.  m.  Dignità,  e  statu  di  Car- 

.linale  .  Cardinalat . 
Cardinaliiio,  m.  zU  ,  add.  V.  Cardinalesco. 
Uignita  Cardinalizia.  Le  Cardinalat,  la 
Pourpre  . 
Cardm'aliizare,  T.  a.  Fregiar  uno  délia  di- 
"iiità  di  CarvLnale  .  Êleter  au  Cardina- 
lat, à  la  pourprt . 
Cardine,    s.    m.   Arpiore ,  cevlo    ferro    iin- 
Cpionihato  nel  muro.  Gond,  pifot ,  tour 
nllon  If  Pana  principal  Jal   Cielii,  Polo 


CAR 

Cardino,  s.  m.  T.  de'c..|ipell.  Soi  ta  di  pic- 
col  cardo  senza  manlglia,  con  puote  di 
lil  di  ferro  sotiilis-imo.  Carrelet. 

C  ido,  s.  in.  eiba  .spinosa  .  Chardon  11  l'er 
quel  cardone,  il  cui  liore  rappigUa  il  laL- 
tc.  Caide  II  Quelle  cbe  fa  ncilacima  una 
pannocchia  spinosa  .  Chardon  à  bonnetier 
ou  à  foulon  H  stiumento  con  uncinl,  col 
qualè  si  carda  1«  lana.  Carde,  peigne  de 
cardeur . 

C.irdoniello,  ».  m.  Spelliciosa.  Séneçon, 
Chardon  saut'age. 

Cardone,  V.  Cardo. 

Cardosalvalico,».  m.  o  Yiigapastoris.  C/iar- 
don,  bonnetier  saunage ,chiird(mnette,(. 

Caidosanto,  s.in.  forta  .1' eiba  assai  inédit 
finale.  Chardon  héntt. 

Cardosrolino,  s.  m.  Carciofo  salvatico  . 
Epine  jaune,  cardonnette ,  chardon- 
nette,  f. 


re,  T.  a.  Caresser,  flatter  ,  migno- 
ter~,~cujoler  ,  dorloter,  mitonner  ,  cour- 
tiser,  en  conter  à  une  femme  ,  priser,  e- 
stimer  beaucoup  1  n.  p.  faire,  souhaiter 
ntie  chose  pour  qu'on   en  fasse  de  cas  \ 
Cireggiarsi:  se  choyer,  se  dclicaUr ,  se 
dodiner. 
Careggiato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 
Careiio,  s.  m.  liuauciale.  Carreau,  cous- 
sin li  jier  Cetcin»,  V.  It  Turacciolo  di  v-g- 
getta:  tO"i'e/c'/i:  de  lulrine  ,  ou  de  garde- 
robe  . 
Caréna,  s.  f.   La  p:irte  di  sotto  del  navilio  . 

Carène,  quille  du  nai^ire,  m. 
Carenaggie,  s.  m.  T.  Mo".  Carénage. 
Caienaia,  T.  a.  Dar  caréna,  mener  un  na- 

«iglio  alla  banda.  Caréner. 
Cartnato,  m.  ta,  f.  add.  Caréné,  m. 
Carente,  renzia,  rcnza.  Voce  Lai.  V.  Man- 

cante ,  Manr;in/.a . 
Caiestia,  s.  f.  Mancamerito,   sperialraer.te 
délie  eose  necessarie    al   vitto.    Di.iette , 
pénurie ,  cherté ,  famine  . 
Caustyso,  in.  sa,    f.  aild.  Oui  manque  du 

nécessaire  ,  sujet  à  la  disette  . 
Carctto,    s.  in.  o  (arice.  Specie  digiuric» 

di  foglie  triangolari.  iiaiigne,  Uiiclu  . 
Carezza,  s.  f.  Dic.osi    per  )o  plu  nel  plur. 

Caresses,  flatteries,  amitiés. 
Carezziiinento,   ».  m.  .{madouenient ,    mi- 
gnolise  ,  f. 
Carezz.iuie,add.  Flatteur,  caress.int. 
Carezzaje,v. a. Caresser,  etc.X.  Careggiarf. 
Carezzaio.  m.  ta,  f.  add.  Caressé,  etc. 
Cirezzevob;  ,  add.   Flatteur  ,    caressant , 

charmant . 
Carrezzovolmente  ,    avT.    Flattiuscment  , 

tendrement . 
C:uez/ina,  s.  f.  Vora  che  si  usa  per  lo  piu 
nel  plur.  corne  ancha  ia  segu.  Cajoleries, 
douceurs ,  amitiés  . 
tareizotcia,  s.  f.  Caresses  de  Paysan. 
Cariatide,  s.   f.  Sorta  di  membra  in  Arcbil. 

alla  maniera  Grcca.  Cariiitiiie. 
Caribo,s.  m.  Ballo./Jrtiise,  f.  bal,  e  forse 
it  da  noi  detto    Balte  toiido  e  rigoleito: 
branle  . 

Caiica,  s.  f.  Charge,  poids,  m.   H  soin, 
commission^  PI  ace,  poste.  Canca,  «ca- 
ricatura ,  munizione  cliesi  mclle  negli  ar- 
cbibusi,  «c.    charge,  cartuw  ht  t    Fune 
ihe   serve    a    sirignrre,    e    seirar    le   vo- 
le  iisando  le  scotle:  cargue .    Sovcnte   e 
mas.  coma  it  carica  basso  par  i  pennoni 
le  hdle-bas  .\\  carka  fondo:    le  cargue- 
point.  Il  «arica  bollina:  J»  cargue-bou- 
Ime  . 
Ciricamenio,  V.  Carico. 
Cjricanie,  «dd.  Qui  charge: 
Caricare ,  t.  a.    Por   carico    addoS50   o    so- 
pra.  Charger,  faricar  una  barella: /nir- 
1  der  \  Par    imcaricare,  accasaïc:  char^iT 


C  A  H 

un  iiuthfu'uH  ,  t'ui  1 1' '•Cl  ,  N  l'rc;^aio  iii- 
.tt.intetnaiHt) ,  iiu[>nr(UMjic:  presser  ^  sot- 
Itçiier  vivfinent  .  Cunt.ii«  jl(<itiu  c» 
sii  tli  cl\e*»i  tu!ssi.i  ■  uioitiiir  y  sitit'huigtr . 
Caricir  lii  bil<--i'ra,  Tiircn  c  aiiitili  :  ban- 
lier,  li;;.  i\-iili  iffr:r,  fr  gorgcr.  C  irrar 
ba>sn,  Q  a  It.t»  o,  aIiIiuisutl- ,  uiiiinnniar  In 
Tcl.-,  o  niiiiilo  Cii'fr  ,  .arguer  bits.  Curi- 
cai-  rntzHf  rmpuvc  ili  nveirlilo;  /'V)/» 
retapUr  ,  remplir  jus. lu'ii  l'i-'M-es  .  aiiror.» , 
cn:i(^iuj;iiprsi  f'nvri.-iliiiciUe  :  Se  Joindre 
chiiinclUment  H  Caiitiirst,  n.  p.  Aggt.i- 
varti,  rii(-iiiiiit'rsl  ;  oiule  catiiarsi  di  silc- 
gno,tli  rilio,  Jtl(l"*sf>  a  qiialcuno,  e  fi^ 
la  coscicii^a  tli  alcuna  co^a:  se  iitittOc 
fort  en  coléreuse  gorger  y  remplir  son 
eslomitc,  sejiter  sur ,  Sf  jinuster  l'un  l'un 
tre,  !i;  iharger  la  coi.scifncc  île  (^U(7.yi(c 
chose,  llaric^r  la  inario:  augmt-nter  lu  do- 
se: e  fi^.  iiinplifier  y  agraiilir  trop.  Ca- 
riciiie  uno  Ji  basionatc:  rouer,  ussom- 
mer,  i  exceller  lie  roups.  Caric.ir  ili  çtAo- 
Tt'.  colorer  lisoureiisemi^nt.  C.n  icarl-t  a 
uno,  vale  bailiarla:  jouer  un  tour,  une 
pièce  à  qiict'iu'iin  y  lui  faire  une  niche. 
Cirirar  nel  disrorsnr  e.rngerer,  t'hiir^er 
un  d:scours .  Ciricai-  dt  riini>iij  ;  droguer. 
Caricar  un  oriuoln,  un  ^iranoato,  e  prcs- 
•o  i  l'în.  ili  rolorft  ;  mouler  uni  montre  , 
un  tourne  broche,  la  aniletir.  Caricar  la 
Irotnba  ila  cavar  urqua-(  htirger  la  pompe 
C.iTiiMr  a  cassa,  T.  Mar.  V.  Cassa. 
Caricatamcnte  ,  avv.  ^-U'ec  Ciirictilure , 
Caric.lii,  m.  la,  i".  adil.    Chargé,  etc.    V. 

Carîco,  aclH. 
Caiicaiojo,  s.  m.  Sirutiienr»  che  çerTc  a  ra- 
ricaie  i  cannoni,  deiio  altrcsi  lanterna   ila 
«ancare:  C'irtr^ïOi/./nutcrrnt  dcliarter  f. 
Caiicatoie  ,  s.  m.  trice,  f   Chargeur^ celle 
qui  charge  .Caj  icaior  di  balesUe:  i//(j  h.in- 
de  une  nrlalète. 
Caricatura,  s.  f.  V.  Carira  lî  Per  ritraito  ri- 
dicolo  ,  peisona  contratl'.itia.  Caricuture 
thurge  y  crapiiussiny  niiinnouset . 
Carice,  «.    f.  Spccie  d'orba,    rhc  serve  a 

cnnciiiiare    il  terrcno.  baiigue  ,  laiche. 
Caricb«iio,  s.  m.  Petite  clrirse,  f. 
tariio,.!.  m.    Peso.    Charge,  Jaix ,  fiir- 
meau  .Caiico  d'uiia  navet  ctirgoisoniiVip, 
Cura;  soin,  comiiussion  U  Biasimo,  rcj- 
jogna,  i-olpa  ■  blâme,  reproche,  accu.ut- 
ttoti  .    Un  r.a' ico  di   le^naio  ;    une    vvlee 
de  coups  de  hdCon  1  Imuosizione,  gravirz  . 
'.a  :  imposition  ,  i  exation  . 
Carico,  m.  ca ,  f.  add     Cniicato.    f'hargé. 
Cariro  di  di:biii,  di  f.riie,  arriéré,  noyé 
tie  délies,  criblé  de  (Oii/u  ,  Carico,  trat- 
lan.losi  di  rnloie   couleur  chargée, Joncée- 
Carie,  s.  f.  Intarlanveni».  Carie. 
Cniiello,  5.  m.  ^oria  dipassainano  .  Padou, 

ruban  de  fil,  V.  l  arelln. 
Carino,  in.  na,  f  adl.   \  oci  n<alv  p»r  ve?- 
»i.  .Uiin   bçn,   i«,i   bonne,  mig.ion  ,  mi- 
gnonne, /«««  ifter,  ma  chère. 
Carioso,  m   sa,  f.  add.  Intarlato.  Cnrié 
Cai  ismn  ,  s.  m.  Fcstivo  dono.  Crdce  ,  f.  don 

i/ui  réjouit. 
Canssimainente  ,     «tt.     Trés-chéremtnt  , 

trè.i-iiff  ctueusiiiunt . 
Cirisî;nio,»iip.  irés  aimé,  très-agréable, 
trè<  cher,  d'un  très-gra  d  prix.  Tempo 
<^"  i^si^lcl;  temps  très-précieux  . 
ea.ità  ,  lade,  raie,  j    f.  Dlriia  al?,-iinn  d'à 
nimo.  Chanté  11  aB'eii.i:   nniour ,  amitié 
"  Cninpas>ionr:  Comna'sion ,  mise'ic  r 
de.  Far  r.itità,  lirnoiina  :  /'aire  l'uurnônt, 
la  chanté.  Far  caiità  insinnie.o  fijr  ca 
rii.'i   asti.j.    mnnger  ensemble.  Pror.  Ca- 
liti!  pilota:      hiirité  int-'ressée  . 
€-"ritat;'T.ie,  Cir  loso,  in   sa  ,  f.  add.  Com 
pas  ionovolc    Churi.abte,  hiim.iin  ,  misé- 
ricordieux .  Li.nosuiiere  :  auniùnier . 


i.  .\  K 

Cirit.itevolir.eiitc  ,  Cat  itrV'>t.iinnie  ,  .irv. 
t'haritabteinent ,  huinuinemrnt . 

C  iiitativainoini! ,  a»ï    Par  charité . 

1  aritaiivo,  Caritevftie,  add.  Charitable  . 

Ciirlina,.s   f.  Slirta  d'iiiba  .   txrn  ,  luroline  . 

Cailin»  ,  ».  in.  Mnneta  .  .Sorte  de  moniioie 
d'argent  à  b'ioreiice  et  a  A  pies. 

Carliiiga,  s.  f.  Il  piii  gro^tn,  c  più  lungo 
pe7./.t>  di  Ic^no  clic  iiupie^.isi  iiulU  «eiili- 
ria  di  un  vatrellu.  Carlingue . 

Carlona.  /Vlla  Cailunu,  avr.  Négligemment, 
grossièrement . 

drille,  vnce  pnel.  V.  \orso. 

Carinelilaiio,  Carnioiiut ,  s.  m.  Keiigioso 
lUirOidine  del  Carminé.  Curme  . 

C.iriileniale.  Ag^iunlo  dato  in  J.\oiiia  a  écr- 
ie l'crie.  yaciinces  ciiniuiitiihs . 

Cariiiinare,  T.  a.  Petlinare.  Carder,  Limer 
1[  Fig.  llisolverr  le  venliisità  dci  ventre: 
chasser  les  cents . 

Carinuialivo,  m.  va,  f.  add.  (.lie  risolve  le 
ventosità,  ec.  Carmiuatif. 

Cariiiinato,  Cardaio,  e  lig.  Strapaz'/ato,  V. 

Carniinin  ,  .H.  in.   l'olvere  rossa.    Carmin. 

Lariiaccia,s   f.   Mauvaise  chair 

Caiiiacciuso,  in. sa,  t".  add  Charnu,  joufflu. 

Cainacciuio,  m.  ta,  f.  add.  Plein,  moufle. 
Viso  carnacciiuo:   moujflard  ,  charnu. 

Carriaggio,  s.  m.  Ooni  carne  d.i  m^iiigiare  . 
yiandes  «t  manger,  ce  qu'on  mange  en 
gras. 

Cariiagionc,  s.  f.  Colore,  qiialità  di  carnft 
deU'unnio:  ittriiflliOH ,  c/iurHure  .  Uel  vol- 
to  ;  teint,  m.  Carnagiotie  fresca  :  teint 
llev.i . 

Carn.ajo,  s. m.  .Sepoltura  coinune  di  Snedali, 
o  simili.  Charnier  ,  ciinelière  . 

Carn.ii'iolo,  V.  Caruiere. 

tarnalaccii, in.ccia.f  add.  Très-sensuel, etc. 

Carnale,  aiW. Charnel ,  sensuel,  animal. 
!■  raleilo  cjrnale  .  trére  ^S  1  ussarioso  :  //■ 
bidineux,  atladiè  a  la  chair  H  1  i-r  paren- 
tcîiretto.  Prothe  parent  Tl'ei  atfjim.iso, 
Coriese ,  Umaiio,  V. 

Carnalissimarneuip  ,  avv.  Très—charnelle- 
ment,  dans  la  plus  grande  débauche. 

CarnaU&slinA ,  m,  ma,  f.  add.  ^up.  7rJ.ç— 
charnel,  etc.  Madie  carnatissima  dei  li- 
gliuoli;     Vrés-pnssionjiée   de  ses  enfiins  . 

Ca-nalità  ,s.  1.  Concupiscen /a carnale  .  Men- 
sualité, liiscicete  11  .^inirevole  affetto  ; 
amitié ,  passion  . 

Ca.  nalmcntc  ,  e  CarnaVmrnte  .  avv.  T.nssii- 
riosanienie.  Charnellement,  lascivement. 

Carnaine,  5.  iii.  Quantité  de  ch.iir  co'''oni- 
pue.  Viver  di  rarname,  parlandosi  di  fie- 
re  ;  riVre  de  carnage. 

Carnascialare  ,  v.  a.  Far  carnovale  .  Faire 
carnaval ,  la  débauche ,  se  rejouir. 

Crtrnasciale,  nescialc,  novalc,  nassale,  s. 
m.  Il  di ,  elle  prpcede  al  ptinio  di  di  U.ia- 
resiina,e  quei  giorni  precedciiti  ne'quali 
si  festeggia .  Carnavul. 

Carnascialesco  ,  nescialcsco,  V.  Carnevale 

SCO. 

Cirnarura  ,  V.  Carnazione  . 

Carne,  s.  f.  Soslania  nïollc,  e  sangiiigna 
Ch  lir  H  La  polp.i  di  luitc  le  fruiie'  chair 
des  fruits^  l.ussuiia:  la  chair  ,  la  concu- 
piscence ,  l'imparité  .  Gli  sliinoTi,  i  dilet- 
ti  délia  carne:  l'aiguillon  de  la  chair,  le.! 
plaisirs  charnels  ,  m.  p\.  Far  rime  tuer. 
Essere  in  carne:  être  bien  nourri.  Klniet- 
lersi  in  carne  :  Se  refaire.  Mertcrc,  o  si 
mili ,  iroppa  i-arnc  al  fuoco  ;  imuloir  trop 
embrasser  . 

Carnefice,  j.  m.  Boja.  Bourreau^  Crudeli: 
t'ruel . 

Garn*"o.  m.  ea,  f.  add.  Ue  chair , 

Carnesaiata,  Camesecca,  j.f.  Propr^amente 
diccsi  a  qaclU  del  porco,  conscrc.ua  ucl 
«aie .  Sait. 
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Cirmuc'ilnre,  e  d.iiv.  V.  Carnaieialarc,  er. 

<  aïoevalare,  \.  Carneirialate  . 

C>ariicv.ilc,  lesco,  V.  v,arn.4scialar«,  Cariiii- 
raleic.o. 

C;iriiovaIeggiare ,  v.  a.  Far  caruevaln.  Fai- 
re carnaval. 

Carniccio,  a.  m.  La  b.inda  di  denrro  délia 
pelle  degli  auiina'î.  Parure  ,  f.  *i  Siiio^/.i-' 
eatiira  cbu  s«  ne  Wtii:  drayeure ,  t^reil- 
lons 

Carnirino,  m.  n«,  f.  add.  De  chair. 

Caniiera,!,  f.  nîere  ,  niern,  m.  '•  asra  de* 
Cacciatori  per  lipnrvi  l.i  preda.  (  ai  nas*iè  - 
re  *I  Quella  ilovc  ripon^oim  gli  aiuesi,  c 
la  polvcre:  Gibecière . 

Carn  liciiia,  s.  f.  \  ore  l.ai.  Torincnto,  irra- 
iio  d,  lia  ciirne.  Tourment,  martyre,  le 
lieu  du  supplice,  m. 

Carnile,  m.  add.  Voce  l.at  Di  carne:  De 
chair,  du  gras ,  de  la  viande  . 

Carnivojo,  m.ra,  f.add.  Clie  divura  carne. 
Ciirnusiier  . 

Carn„seiio,m'.u,f.!Kld.  Vn peu  charnu, m. 

Carnosiri,  tade,  tate,  s.  f.  Pieneviza  di  car- 
ne. Embonpoint,  m.  graisse  1  Muiaiila 
délia  vcrga:  carnosilé . 

^arnoso,  ni.  sa,  f.  add.  Plein,  fourni  de 
chair,  charnu:  presse  i  Med.  Charnrnx. 
lirnia  carnos»,  T.  délia  Med.  SarcoteU  . 

Carnovalv,  V.  Carnasciale. 

Carnovalesco,  ni  sca,  f.add.  De  carnaval . 

Carnunie,  s.  ni  o  U.-vo  di  mare  Speeie  di 
zoolito.  (ECiif  de  merif  Escrescepza  di  car- 
ne: carnosité . 

Caniulo,  m    la.  f.  add.  Charnu,  dodu. 

Carn,  s.  m.  Ciucsiia.  Cherté  de  liiTes;  f. 
Il  Met.  ïoarsità,  V. 

Garo,  avv.  Gran  p?cz7.o.  Cher,  chèrement. 

Caro,  m.  ra,  f.  add.  Che  vaie.  C'*cr,  pré- 
cieux %  .Met.  Graio,  pregiaio  :  cher,  a- 
greable.  Caro  amico:  cher  et  lé.il  ami. 
lu  sei  il  mi'ytaro,  sost.  tu  es  mon  mi- 
gnon, le  plus  cheii  de  tous.  Tener  laro: 
priser  1i  Caro,  per  iscarso:  avare,  retenu 
^  Per  apparicnenie  a  carestia:  temps  de 
disette. 

i.arobolo,  V.  Carriibbio. 

("arogna,  s.  f.  Cadavere  deU'animale  fc- 
tente.  Carogne  1  Per  besiia  vira  di  fri- 
sra  ra/.za,  \.  Ko/.ia  TI  Ter  donna  succida^ 
carogne,  iiUiin,-. ,  sato^  e  lî  Per  perjonâ 
intratiabile:  revècht. 

Carognaccia,  .s.  (.  y.laine  carogne  . 

Carola,  letla,s.  f.  P.allo  loiido.  Branle, 
danse  en  rond  . 

Carolare,  v.  a.  Faire  un  ballet,  un;  danse, 
en  ron.l . 

CaroscUo,  V.  Garosello. 

Caroia,  s.  f.  Ka  lice  di  rolor  rssso,  o  giallo 
Carotte,  chou-navet,  m.  1  Per  irovato 
non  vero:  mensonge,  bourde  HPer  mem- 
bro  virile:  le  membre  \iril,   m. 

Caroiarria,  ».  f:  Grosse  bourde ,  etc. 

Caroiajo,  tiere,  s.  in.  V'endeiirde.  carottêt 
?  Per  colui  cbc  Ucca  c.arote  :  eiil/'alleur , 
menteur  ,  laaternier . 

Carolare,  v.  a.  Pinntare,  iïrcarc  caroie; 
Conter  des  fadaises  ,  mer.'.ir. 

Caroiidi,  ,.  t.  pi  due  rami  dell*  arterie,  ai 
lati  dclla  tracliea.  Carotides 

Carovana,  s.  f.  Conlolla  di  beslie  da  snina. 

Caracitie  ^  Per  abbondan/  •:  abon. lance, 

grand  nombre  1  Quamii.i  di  iiavi,  rli» 
vadarro  di  conserv.i.    Carticitne  *i   .\<»tI. 

Far    le  carovarie,   fare  i  CaralieTÏ   il   Inr 

servîgii»  mat  icimo  r  y"<ii>tf  sts  C'irai'anes 

5  Aver  fana  la  ma  carovana,  fi».,  vale   II 

Noriziaio  in  checchessia:  avoir  fait   son: 

apprentissage . 
Carovella,  s.  f.  Cararella .  V.  ^  Sbrta  di  pa- 
ra. Calville. 
Carovcllo,  s.  rn    Snria   di  p>TO  .  Seirlt  d(^ 
poirier . 
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«arpacco,  ».  m.  Copeitura  del  eapo  usata 

da'Greci,  Espace  de  bonnet  fourré  . 
Carpare.T.  a.  i:arpiio.    Gripper,  prendre 

1  l'i-r  andar  carpone  ;  marcher  à  quatre 

pattes  . 
Laipentiere,    s.   m.    Sorta  Ai    Legnajuolo. 

Charron,  Charpentier . 
Carpetta,  s.  f.  Spec.ie  ili  gonnella.  5orte  de 

Jupe. 
Carpiccio,  s.  m.    Buona  quantità  di  busse  : 

onde  dare  un  carpic  io,  un  buon  carp.c- 

cio:  rouer  de  coups,  donner  une   volée 

de  coups  de  bdtoti. 
Carpine,    ai  pino,  s.  m.  Alberod' alto  fuiLo. 

Charme . 

Carpione,  Carpioncioo,  s.  m.  Pesce  prez.10- 
so.  Carpe  ,  CarpilLon  . 

Carplre,  T.  a.  l'igliar  con  Tiolenza,  s  im- 
provTÎsamenie.  Accrocher ,  dérober ,  raf- 
fler  H  .Met.  Lareiare;  déchirer  Cavpiie  in 
su'l  furto,coglieie  su  '1  !xno:  attraper  sur 
le  fait ,  en  flagrant  délit. 

Carpita,  Carpitella,  s.  f.  Panno  con  pelo 
lungo.  Gros  drap  de  laine  avec  le  poil 
long  dont  on  fait  des  cnuvertiires'i  Cou- 
verture de  la'ine  fort  légère  . 

Carpito,  m.  ta,  f.  a.ld.  V.  il  Terbo. 

Carpo,  s.  m.  Parte  délia  mano.  Carpe. 

Carpobalsamn  ,  s.  m.  Le  fruit  du  baumier, 
Carpobalsamc . 

Carpone,  aTT.  Andare  cirpone  .  Marcher  a 
quatre  pattes. 

Carradore,  s.  m.  Chi  fa  Carrl.  Charron,  t 
Chi  liconduce:  Charretier,  Boulier. 

Carrata,  s.  f.  La  carica  d'  un  carro.  Char- 
retée . 

Cirintello  ,  lleitn  ,  s.  m.  Piccola  botte. 
Barrique,  baril,  petite  barrique,  f.  pe- 
tit baril,  n». 

Carreggiare  ,  T.  a.  Conduire  un  char,  voi- 
turer  avec  une  charrette,  un  chariot . 

_  -  •     ■     J.  — 

Carre 


ggiara,  s.  f.  btrada  battuta  da  en 
Chemin  de    charroi  1    Fig-  '"cir    délia 
carreg"iatn,  ingannarsi ;  sortir   du  bon , 
da  droit  chemin.  T.  IVI.u.  Coirere  al  veu- 
to  plu  che  si  pu6  .  Carreger  . 
Carreggiatore,    s.  m.  Chc  guida    il    carro. 

Charretier ,  roulier. 
Carreggio,  s.m.  Grande  quantité  de  char- 
rois ,  d'équipages  . 
Carretta,  s.  f.  Specie  di  carro.  Charrette. 
Ve  n'ha  di  varie  sorte,  corne:  le  Haquet, 
le  fourgon,  le  tombereau  ,    le    chartil. 
Carretta  dacannone:    affût  de    canon   1 
Pcr  Carrozza . 
Caireitajo,    «.  m.  Clie   guida    la    carretta. 

Charretier ,  tombelter  . 
Carreitata,  s.  m.  Il  carico  d'  una    carretta. 

Charretée  . 
Carrettiero,  s.  m.  liera  ,  f.  Cbl  guida    car- 
relle .  C/iarr^iiei"  "ÎI  Metaf.    Chi    regola: 
guide,  directeur . 
Carretto,  tiino  ,    s.m.    Dinard ,   camion, 

carriole,  brouette,  f. 
Cairettone,  s.  m.  Carretta  grande.    Four- 
gon . 

Carriaggio,  <.  ni.  Bagaglio.  Bagage,  char- 
roi, équipages  H  Pur  Carrino,  V. 
Carricello,  s.in.  Petit  char. 
Carriera,5.  f.    Corso.    Course,  carrière, 
marche.   Fare   una    carricra  :  faire   une 
faute.  A  lutta  carriera,  dicesi  di  cavallo: 
à  étrippe  cheval  . 
Carrino,  s.  m.  Trincea  ,  o  riparo  di  carri . 

Retranchement  de  charriots. 
Carriuoia,  j.  f.  Letto  con  (Quattro  girclle 
clie  tiensi  sotto  ahri  Ictti.  Carriole  H 
Per  Carruccio,  Carretto,  V. 
Carro,  S.  in.  btruniento  noto.  I  carri ,  pi- 
m.  le  carra,  f.  Char,  chariot  V  L'  orsa 
nm.'îore  ,  costellazione:  le  eh^rwt ,  le 
grand  chariot ,  le  chariot  de  David ,  la. 
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grande  ourse  ^  Per  carrata:  charretée, 
A  carra,  a  carri,  avT.  en  quantité,  A  foi- 
son. Carro  in  T.  di  Mar.  te  gros  bout  d' 
une  vergue:  fare  il  carro  colla  vêla,  a 
secco:  faire  tourner  la  vergue  avec  la 
foile ,  sans  voile . 

Carroccio,  s.  m.  Sorta  di  carro  usato  dagli 
antichi  per  trionfo.  Sorte  de  char  de 
triomphe. 

Carmzza,  5.  f.  Sort»  di  carro  a  quattro 
ruoie  .  Carrosse,  équipage,  m. 

Carrozzabile,  add.  C/umni,  rue  où.  l'on 
peut  aller  en  carrosse. 

Carrozzajo,  ».  f.  Che  fabbrica  carrozze  . 
Carrossier. 

Carrozzare,  T.  ».  Andar  in  cuTiozza .  Aller 
en  carrosse. 

Carrozzata,  ».  f.  Un  plein  carrosse  de  per- 
sonnes. 

Carrozziere,  s.  m.  Coccliiere  .  Cocher. 

Carrubba.s.  f.  Frutto  dell'.albero  Carrubo, 
oGuainelU.  Caroiigc,  c-aroi'i''. 

Carrobbio,  Carrubio,  Carrubo,  s.  m.  L  «1- 
bero,  che  produce  le  carrube.  Caroubier. 

Carruca,  V.  Carrucnla  . 

Carruccio,  i.  m.  Petit  char ,  brouette^ 
Struinento  di  legno  con  cjuattro  girelle, 
«ve  si  mcttono  i  bambini,  perchi;  impa- 
rino  ad  audare:  roulette. 

Carrucola,  5.  f.  Strumento  di  legno,  con 
una  girella  scanalata,  a  cui  si  adatta  la 
fuue,  per  tirar  su  pesi.  Poulie.  Ugnei 
le  carrurole,  corrompere  altrui  con  do- 
nativi:  graisser  le  marteau.  D:cesi  in 
modo  basso  ad  un  uomo  instabile.  Gi- 
rouette, f.  ,  I- 
Carrucolaro,  t.  a.  Tirer  avec  les  poiihes 
HMetaf.  Carrucolar  uno:  décevoir,  trom- 

cCùcoleita,  lina,  »•  (■  P'^ite  poulie. 
Cana,  s.f  Composto  di  cenci  hni  inacerati, 
riJotto  in  foglia  soitiliss-ma.  Papier. 
Metiere  in  carta:  coucher  par  ecnt.  Car- 
ia per  iscrittura  d' obbl.go  :  obligation, 
billet:  far  carta:  s'engager  par  écrit.  Car- 
te, e  mazzo  di  carte  d  pinte,  che  servo- 
no  per  giuocare  :  lui  /eu  de  cartes  :  fa,  le 
carte:  mêler,  battre  les  cartes:  hr  ^em- 
pre  le  carte  :  être  U  seul ,  ou  le  chej  a 
traiter  quelque  affaire,  être  toujours  le 
seul  à  parler  dans  les  assemblées.  Prov. 
Pcamb.ar  le  carte  in  mano:  vouloir  fai- 
re prendre  unechose  pour  une  autre. 
Tener  su  le  carte,  Cg.  Se  tenir  couvert, 
ne  point  découvrir  son  intention  .  Gnio- 
car  bene  la  sua  carta,  pure  hg.  se  saisir , 
ou  profiter  des  occasions.  Caria  da  na- 
vig:.re:  Carte  manne.  Caiia,  o  Carta 
Geog.afica:  Carte  géographique. 
Cnria'amarezzaia,  amarizzata,  e  inare/zata, 

caria  tinta  a  onde.   Papier  marbré . 
Uirtabello,    s.  m.  Antic.  Libro  di    pregio. 
Livre  rare  .    Oggi  ,  Ca,  t.abcUo  ,  e    scarta- 
bello,libroordinario,    e    per  lo  p.u  non 
istainpato:  cahier,  mr.nuscrit. 
Cartaccia,  s.  f.  Ylauvais  papier,  111.    pape- 
rasse,   lorchecul  ,    régalons  .    Presso    i 
Sianip.  Maculature. 
Carta  da  straccio,    di    pecora,    rriarezzala . 
V.  Carta  straccia,  Cartapecora,  Carta  ama- 

rezzaïa.  , 

Cariâmes,  m.  Sorta  d' erba  .    Carlhame, 

safran   bâtard.  ,,     ,. 

Carta  nonnaia,  s.  f.  Caria  di  pelle  di  ani- 
male iratto  d.al  ventre  dclla  madré,  pri- 
ma ch'ei  nasca.  Parchemin  vierge,  m.  ^ 

C.inapocora,  Cariapecorina ,  s.  f.  Una  spe 
rie   di   Carta  faita  di  pelle  per    lo  pii   di 
pecora,    Parchemin  ,  m. 

Ciriapesra,  s.  f.  l'apifr  mâché  ,  m. 
Cartaro  .  tajo  ,  s.  m.  Chi  fabbric»,  o  Ttnde 
çitu.  Papetier. 
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Cartastraccia,   s.  f.  Caria   catliva.    Papier 

brouillard^  Fig.  cosavile:  chiffon. 
C.uta  suganle,  s.'f.  Caria  che  bce  l'umidi- 

tk.  Papier  qui  boit. 
Cartaia  ,  a.  f.  Facciata  d'  una  carta  .  Page. 
Cartcggiate,  V.   a.  Guardar  un  libre  a  car- 
ia per  caita.  Feuilleter  un   livre    H   Ri- 
sconlrare  suUa  caria  da  navigare  il  viag- 
gio,  che  fa  il  vaîcello:  pointer.   Il    car- 
tcggiare:  le  pcintage  H  Tener  corrispon- 
denza  di  leiiere  con    altrui:    entretenir, 
ou  avoir  commerce  de  lettres  avec  quel- 
qu'un,être  en  correspondance  de  lettres. 
Carleggio,    s.    m.    Cominercio  di    lettere  . 

Correspondance  de  lettres. 
Cartella,  s.  f.  Fregio  in  forma  di    striscia, 
per  iscrizioni.  Cartouche,  é  cri  le  au  ,  m. 
"i  il  motto,  o  la  i=crizione  medesinia:  in- 
scription    1i    Coperla   per  coaservaie    le 
scritiurei  por£(;/'i'iii7/e  . 
Cartellare,  T.  :\.'Pubiier  des  manifestes. 
Cariello  ,  s.    m.    Manifesio    pubblico   per 
iscrittura.    .'Iffiche,    placard,    écriteau  , 
pancarte,  f.  1  Lihello  infainatorio  :  libel- 
le, écrit  diffamatoire  H  Letiera  di  disfi- 
da:  cartel. 
Curtellone,  s.  m.  Grand  placard  . 
Caitesiano,    m.    ni,    f.    add.    Atiinente    a 
Cariesio,  e  seguace  di  Cartesio  .    Carté- 
sien . 
Carticella  ,  V.  Cartolina  . 
Cartiera  ,  s.  f.  Faldirica  dove  si  fa  la  carta  . 

Papetière,  moulin  à  papier,  m. 
Cartil.igine,  s.  f.  Parte  similare  del  corpo 

dell'animale.  Carti(flge. 
Cartilagineo,  noso,  in.  nosa,  f.  add.  Carti- 
lagineux. 
CaiMocciere,  s.  m.  pi    Tasche  in  cui  si  ton- 

gono  i  piccoli  caitocci.  GargoussièreS . 
Cartoccino,  s.  m.  Petit  cornet  de  papier. 
Cartoccio,  s.  m.  Sorta  di  recioientc  di  car- 
ta raTïoha.  Cornet  de  papier  1  Ccrti  or- 
namenti  arvolti  d' Architetlura:  cai  tou- 
che   11  Carica    di  poirere    d'un    rannon» 
ravvolta  in  un  rartone:  gargoussc,  f. 
C:iitolain,  s.  m.  Marchand  papetier  . 
i.artolarc,  V.  a.  Auiaeroter  les  pages . 
Carrniare,    lato,  s.  m.    Quel   Hbvo   tenu!» 
■  l.iUo  .'•crirano  délia  nave.  Journal  1  Li- 
bio  di  meinoiie:  cartulaire. 
Cartolina,  s.  f.  PelU  morceau  de  papier. 
(arlolino,    s.  m.  lilo,    seta ,  oro  ,   ec.    av- 
Tolto    sovra  pezzuolini  di  cartone.    Ciir- 
tisane  ,  f. 
Carione,  s.  m-  Cnmposto  di  cenci   marera- 
ti,  o  pià  (■avleTiiipastale  insieme  ,   iiJot- 
to  in  foglio  grosso.  Carton  .  Cartonl ,  cor- 
ti  modelli  per  la  pittura  a  fiesco:  cartons. 
Cavtone  dic»si  pure  del  lustio,  che  si   d» 
a'panni  l.ini,    ailcfaicil    canone,vale 
dare  il  lustro  a'panni  lani:   catir ,  don- 
ner le  lustre  à  une  étofe  . 
Ca.iuccia,  s.  f.  Petit  morceau  de  papier. 
t  aruba  ,  uho  ,  \.  Carruba  ,  ubbio . 
Cnrvi  ,  s.  m.  Specie  d'  eiba  .  Carvi  . 
Caruncula,  letta ,  s.  f.  Piccola    escresconz» 
di  ca.nc  .   Ca  roiimle  ,  petite  caroncule. 
Caruncula  lacrimale:c«ro»e«/e  lacryma- 
le .    Carunri.le    miitiformi  :    caroncules, 
myrtifonnes .  . 

Ca/,  i.  f  Erlifizio  daabit.are.  Maison, 
logis.  Casa  di  camprgua:  maison  de  ciim- 
pa-ne,  de  plaisance  ,  bastide,  cassme  1 
Per  ischiatia,  siirpe  :  /rtmi//e  ,  maison. 
Da  casa  vile:  de  bas-lieu  1  Per  pat.  .a  : 
luiys,  patrie  H  Ver  una  intera  famigli.i: 
maison,  famille.  Casa  del  giuoco  di  sb.a- 
raolino:  case.  Casa  di  Dio,  la  Chiesa  :  la 
maison  de  Dieu. ,  V  Eglise  .  Case  del  So- 
le i  dodxi  segni  del  Zodiaco:  les  douze 
maisons  du  .«To/ci/ .  Casa  di  negozio.  m-ri- 
son    de  commctce.  Kfùt  ciSA,   o   f:u    la 


CAS 

c.H<a,  ««sol.  ouvrir  in,ii.<on.  Tnrn.ire  •  en- 
1:1  f  ntfl  ti^.  tnriiaro  ni   propoiito:    rcvcutr 
à  ici  tnoutoni .  Es%or  di  imim:    dire  de  Lt 
muisoii  1  y  ilre  Jamitiir.  Gasa  ilcl  liiavo- 
lo:  la  niaiion  du    Di\il'le ,    l'enfer.   Ri- 
ttabilir,  rifjAr  \a  cam:  ri'Uver  in  uiaiion  . 
Dicesî  sen/.a  il  $cj;n.icn<ii ,   sïnre    in    ras.i 
P  rtio,  ;)n(l.i;e  n  cns.i  fVntonio,  ce.  loger 
thet  l'ierre  ,  aller  chez  ,  etc.  Ui  casa    in 
c.u.i  ;  lie  porte  en  porte  . 
Caï.irm,    s.  f.    Vesiiutento   clie    ruoprc  il 
biisto    sol.iincnte .    Ctistique .    Ca»;ura  di 
coni.i'lini,   >U  lacclii:   lacqnette,    man- 
drill e. 
CiH.ircia,  «.  f.  Cas.n  c.iliiT.i .  Gninde  et  vi- 
laine, ou  uieille  mniion. 
C.is.ircin,    s.  ni    Caso    .slr.ino.    Jweuetnent 
Jdclieux  y  étrange  ,  extraordinaire  H  At- 
Terl>.  Taie  \  raio:  rf  /«  volc'e ,  au  liaznrd 
T  InroMsîdeT.iïaincnte;   à  /or£  <i  travers, 
sans  disrernfment. 
C.is.alK,  (.  ni.  Villaggio.  Hameau,  village. 
Casalingo,  silil.  Ui  casii .  Casanier,  donie- 
itiifne .  Vane  rflsalinnn  i  pain  de  ine'nage. 
Uomo  ca«:ilin!;o  :  homme  sédentaire  j- 
C.isalotie,  V.  C.Kolire. 

Casantilla  ,  «.  f.  l>rto  lavoro  nelle     fnrtifi- 

caiioni ,  f.itto  «otieira  .   Casematle    11  La 

prîoionc  (lo*.soUlati  :  prison  des  soldttts. 

C.it.niienio,  s.  m.  Grande  maison,  f.  beau 

logis . 
Cas.^rc  ,    V.  a.  Arrasare.  Marier  IT  T.    dcl 
gîunro    di  .sh.iraj^lîno  .  Porrc  due   pcdine 
ÀuM'î^ressa  linca;  caier . 
Cisiiellina,  i.  f.  Petite  maisonnette. 
C.isali,  s.  f.  in,  m.  Stirpo,   fjrnijlia.  Nom 

fie /amilUi  maison,  funille ,  race. 
Casnttra,  s.  f.  Snrt.i  «quisiia  di  c.icio    Sor- 
te de  petit  fromage. 
Casranglne,  s.  f.  Sonnolenza.    Assoupisse- 
ment ,  ni. 
Cairamemn,  s.  m.  Il  cascnre  .  Chiite,  f. 
Casrainorio,  s    ni.  Diccsi   fai"  il  rascamorto, 
ciot:  V  innamnrato.  /'.'n  compter ,  faire  le 
galant ,  le  passionné. 

Cascanie,  ndd.  Cliinatn.  Tombant,  penché 
V  Dchole:  abattu,  chanrellarit  "î  Ciniulo. 
lantr?:  pendant.  Cascantc  di  vczzi:  affecté. 
Carrare,  t.  a.  V.  Calere  .  Ca«arc  il  na50  , 
le  bracria,  il  fiarn,  c  sim.  se  décourager, 
être  tout  étonne,  étourdi  .  Pvegarc  cîie 
alirui  ca«clii  il  fiato,  cioè ,  clie  .illri  niuo- 
ja:  ijne  la  peste  le  crève.  Casrar  di  vezzi, 
e  simili,  raie  Abbondare  d'atfciinzion 
femminilc:  minauder.  Caîcar  neU'ani. 
nio  ,  ctoé  ,  pr'n5  re  ;  venir  dans  l'  e- 
spril.  Cairar  dalla  famc;  mourir  de  faim, 
iomher  d'inanition .  Cascxre  di  collo  ad 
alcuno.  Talc  cadi;rgH  di  "razia  :  perdre 
la  faveur  de  quelqu'un  . 
Cascata,  s.  f.  Cadiiii.   Chute.   Cajcaia    d' 

acqiia:   cascade. 
Casraiircio,    ad  1.    Da  cader    di    leggicii . 

Faible,  caduc. 
Caicalo,  add.  V.  Cajrare. 
Ca«catoj,->,  add.  V.  Cascaiircin  1[  Ogyi ,  Fa- 
cile   a     iniiamorarsi.    Qui    s'amourache 
facilement . 

Ca<rlieiio,  s.  m.  Sorta    d' armadura  d!  te- 
sta. Casque,  heaume. 
Casrina,  s.  f.  Lun^n  d.i  Tarcbe  per    fare  il 

cacio.  Fromagerie ,  laitt-rie. 
Cflsrio  ,  s.  m.  Cacin  ,  forniaj;gio.  Fromage. 
"S  T.  de'Cariaj.  Quel  quadralo    in  cni    si 
încaslra  la  fnrina  /  châssis ,  ou  cadre,  ou 
couverture  de  la  forme  . 
Cascn ,  s.  m.  tlnn.  Casque,  heaume  . 
Ca<ella,  s.  f.    l'iccnla    rasa     Maisonnette, 
château  de  cartes  11  Obs-IIc  .    S\y.\:,]  cjiia- 
dri,  dnve  gli    \ritm.  rrnrhitidono  i  niiiiif- 
ri  nul  fire  i  ralcoli:  petit  carré .    l'ai  ca- 
«elle,  per  apporsi  :  tirer  le  ver  du  nez  1 
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Per  simil.  Casclln,  jili  irninpartimanit  de* 
t;iisci,  o  silii^uu  délie  biadc-  cellule. 
Caselliiia  ,  s.  f.-  Ilino,  m.  Pircolo  iconipar- 
\in\tv\lo:  petite  cellule .  Ca>ellini:  loge, 
où  l'on  met  les  chevaux  barbets,  lor- 
squ'on veut  leur  faire  faire  une  course. 
Gtïeoso,  add.  Cacioio.  Caseux ,  fronia- 
geux. 

Cdsorerrio,  add.  di  casa.  JJomestique  . 
Casercll.i,  Caserellina,    Casmina,    Casina, 

e  C.isinina,  s.  f.   .Maisonnette  . 
Ciseiino,  s.  ni  Cascttino.  M lisonnette  ,  f. 
Casernia  ,  s.  f.  .-Xbiia^innu   fattu  dai  soldati 

entro  i  ripai  i.   Casenne  . 
Oasctta,  v.  f.  Petite  nuiiton  IT  Caseltc  dclle 
api;  cellules  des  abeilles. 
Casctlino,    s.  m.  na ,  f  Petite  maison  de 
Ciimpagne  ,  etc.  V.  C.isino  . 
Casiera,  s.  f.  Guardiana  della   casa.   Con- 
cierge,   m.  H  Per  Scrva  ;  servante,    do- 
mestique. 
Casicre,  s.  m.  Cuardiano  della  casa.    Con- 
cierge . 
Casiiia,  s.  f.  dim.  di  Casa.  Maisonnette. 
Lasino,    s.  m.   Casa    di    delizic.    Cassine, 
guinguette ,  vide-bouleillc,    maison    de 
campagne,    de  plaisance,    gentil-hom- 
miére^  Casa  dovc  si  radiina   la  Nobilià: 
tipèce  de  café ,  ou  d'.'Jccadémie  de  Jeu  . 
Casipola,  Casupola,  s.  f.  Casilc,  s.  ni.  mau- 
vaise, petite  maison,  cahute,  taudis. 
Ca'irato  ,  ni.  ta,    f.  add.   Spolverizzato  roi 
cacio.  .issaisonné  de  from.ige,  fig.  Mol- 
to  godibilc;  réjouissant . 
Casissiiiio,  .s.  m.  Sup.  di  caso:  il    casissimo 

fil,  ec.  Le  grand  cas  fut ,  etc. 
Casista  ,   s.   m.  Clii  ha  perizia    ne' casi    di 

coscienza.  Casuiste. 
C-iso  ,  s, m.  Avvenimcnio.  Accident,  aven- 
ture, hasard,  sort,  rencontre ,  fortune. 
In  caso  dl  morte,  T.  de' Legisti  :  cpt  cas 
de  mort  :  Teggendo  nn  uotno  in  caso  di 
morte,  qui  raie  pericolo  :  voyant  un 
homme  en  danger  de  mort.  Caso  clie; 
au  cas  ,  en  cas  que  ,  supposé  que  . 
In  caso  clic  ,  in  ogni  caso  ,  c  simi- 
li: en  cas  que,  s'il  arrive  que  .  Caso, 
appo  gli  Scolastîri,  Taie  Fi^urazionc  del 
fatto,  e  il  f.uto  isiesso:  cas  ^  T.  grainm. 
atteneiite  al  nome:  cas.  Essere  il  caso  ; 
éfe  ce  qu'il  faut .  Far  caso  d' una  cosa  : 
priser,  faire  cas  de  quelque  chose.  Egli 
non  t  uomo  da  farci  caso:  il  n'y  a  nulle 
assurince  à  prendre  en  lui  .  Far  caso 
assol.  importer,  être  de  conséquence  , 
«ncora  :  faire  impression  ,  paraître 
considérable.  A  caso  posto  avverb.  />rtr 
accident,  d'aventure  ,  forniilcment .  S. 
easo,  per  inconsideiatamente,  impt^nsata- 
uieate,  V.  ^  in  proT.  1/ iinmaginazîone 
fi  caso:  l'imagination  fait  paraître  vrai 
ce  qui  ne  l'est  pas  . 
Casoccia,  s.  f  Casa    Tile.  fiie   mauvaise, 

ril.iine  maison  . 
C.iH.Wana,  Aggiun.    d'nna  sorta    di    mcla , 

forsc  /*■?/?£  de' Francc^i , 
Casolarircio,  s.  m.  'dniivaise ,  vieille  mai- 
son, qui  tombe  en  ruine. 
Cisolarc,  s.  111.  Casa   scoperta  c    ri-TÎnata  . 
Mfiison  presque  ruinée  U  Per  C.iSa  ,  Ca- 
solouc,  V. 
Casonc,  s.  m.  Grande  maison,  f. 
Casoso  ,  m    sa,  (.  add.  Clic  d' ogni  cosa    fa 

caso.  Peureux,  craintif,  inquiet 
Casotta,  s.  f.  Casotio,  m.  Casorcia  ^   Stan- 

zn  posiiccia.  Guérite,  nid  de  pic . 
Cassa  .  s.  f.  .\rnese  di  legno  da  riporvi 
deniro  resiimenti ,  panni  e  simili .  Cais- 
se ,  coffre  t  Cassa,  quella  in  mi  si  rin- 
chiiil^nu  i  corpi  dc'morii.  Cercueil  1i 
QuclIa  do^e  lipongonsi  i  corpi  sanii  ; 
chasse  1    QucIla  part»    di  le^no  ,  dove 
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Centra  la  canna  deli'arcliibusoiyiit,  mon- 
ture H    l'er  Ainia:  ruc/«;  1  tJgni   Inog», 

dove'  si   Iciigono  i  danari  ;  caisse  ^î  't.a- 

Tilà,'chc  è  Jietro  il  tainburo  d<*ll*oreccbio; 

barillet,  caisse.  Cassa  da  cubie,  T.  Mnr. 

Specie  di   ripara  :  gatte ,  agatht ,  Jatte. 

C.iiicare  a    cassa;  charger  à  cueillette  . 

Cassa,  per  lainburo  :    cuisse  ,  tambour. 

Catter   la  cassa  ,  ionare   il    lainbiiro ,   ma 

per  lu  plù  significa    far   soldail  .  Bultrt 

la  caisse,  lever  des  soldats. 
Ca.sale,  add.    mnrtale.  .\ii'rtel.   Colpo  Cal- 

sale  ,  m.   Maladie  mortelle,   t. 
Cassamadia ,  caisapanca ,    s.     f.  Coffre   en 

forme   de   huche,  de  banc. 
Cassarc  ,  v.  a.  Canccllaro      Abolir  ,    an- 

nuller  ,  biffer  .  Cassare  soldati,  •  limili, 
casser,  désapointer . 
Cassato,   add     V.   il    Terbo. 
Cassatiira,  s.  f.    Kature ,    effa<;Mrt,    abe- 

lissemenl . 
CassaTa,  s.  f.  Farina  della  radice  di  Plan- 
ta Amcrirana  drtia  Manioca  .  Cassavc  . 
Cassa/.ione,  c  Cassatinc,  s.  f.  Cassainenio, 
m.  Cassation,  abrogation,  abolition, 
extinction  . 

Cassereito,  ».  m.  Piccol  cassette  in  sîgni- 
ficato  di  fortezza.  Fortin  ,  petit  ch/iteu. 

Cassero,  s.  m.  La  parte  concafa  dcl  cor- 
po,  circond.ita  dalle  rostole.  Le  thorax 
iî  Fortuzza:  Citadelle ,  Chdteu  ^  Il  pri- 
mo accostolato  ,  clie  si  mette  insienia 
quando  si  fabbrîra  una  g«lèa  ;  carcasse 
de  galère  1  La  parte  supcriore  del  va- 
scello  in  poppa  Ticino  al  fanale;  le  gail- 
lard d' arrière,  la  dunette ,  le  converso. 

C.isserola,  s.  f.  ÎStrumeuto  di  cucina .  Cas- 
serole ,  poêle . 

Cassetta,  t.  f.  Dim.  di  cassa.  Cassette,  pe- 
tit coffre,  layette.  Cassetta,  rbe  c^  nelle 
casse  grandi:  chréton  Ti  Da  Tiagr;io  ;  né- 
cessaire H  Da  sputar»!:  crachoir  1  Da 
spar.zatiire:  («siri/mcnf  de  bois  oit  V  on. 
met  les  balayures  1î  Da  pecchia,  o  ain.'a: 
ruche  S  Ariiesc  di  legno,  posto  ncl  letto 
de'bambini  per  non  solTogarli  :  arceau  ^ 
Pircolo  arnese,  cbe  s«rTe  per  nso  di  ac- 
caitar  la  limosina  ■  tronc  '?,  Parte  della 
carroz/.a  ,  dove  s'edc  il  conliierc:  siège 
de  cocher  ^  T.  dc'lMngnaj.  QiicU'arnevc, 
clic  c  solio  alla  iramoni^ia  :  aujcrf  IT.dti 
C/iard.  Certi  qiiadrati  nei  giardini  :  plate 
bande  1  T.  dc'Cuo.bi  .  Arnese  di  legoo 
a  foggia  di  piccola  cassa  con  Tarj  spart i- 
menli  ncir  inierno;  cuisine.  Ca!.si-tta  da 
calesse,  T.  M.ar.  Specie  d'incastr.iuira  di 
pîù  assi  congcgnali  a  modo  di  cusa  :  cor- 
net de  mat . 

Casscitarci:!,  s.l.Vne  vieille,  ou  une  mau- 
vaise cassette  . 

Casscttajo,  s.  in.  Dahulier  ,  Inyelier . 

Casscttina,  s.  f.  tiino,  m.  Cis^ette,  ba- 
guier ,  carré,  coffret:  ripostiglio  fatto 
dcntro  l'Ile  cassette,  e  ncgii  armarj:  ti- 
roir . 

Cassettone,  s.  m  Arnese,  in  forma  di  cas- 
sa grande,  doTe  sono  collncaie  c.issctie, 
chc  si  liran  fuori  per  dinanzi.  Commo- 
de, bureau  . 

Cassia,  s.  f.  frutto  d'  un  albero     Caste . 

Cassierç,  s.  m.  Cbi  lia  :n  custndia  i  dena- 
ri,  cbi  lien  la  cassa.  Caissier. 

Cassilagine,  s.  f.  o  Drnic  cavallino  ,  crba, 
il  rui  semé  ù  dctto  ,  giiisquiame  .  Jui- 
quiame. 

Cassilignea  ,  ».  f.  Specie  di  Cinnamomo  , 
Canelle  giroflée . 

Ca5sina,s.  f.  Foglia  d'erba  usata  corne  il 
tè  .  T/ic-  des  .tpiilachti  . 

Cassii'pea,  s.  f  Cnsiellazinne  delTemisfero 
boréale.  Ca^siopée  . 

(  .liso,  >.ni.  V.Casscio,  la  parte  concaTa  del 
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oorpo  cii'-onflaia  lalle  costoln,  Z,c  Tho- 
rax ir  L'iipertura  dell.i  cai«ici.i  dinanzi  aï 
petto:  Ouverture  Je  la  chemise  au-deVi^ut 
de  l'esCOfîi.ic  T  At\d. Cas':e\  denuCj  nriué. 
Cassonaccio  ,   s.  ni.    Un    grand  j    mj-m'iiia 

coffre . 
Cassoncello  ,  s.  m.  Petit  caisson. 
Cassone  ^  s.   ni.   Cas. a  gv.ui  ie  .   Caisson  , 
gi'and   coffre .   Maa(l.*re   uno  al   cas>one, 
f.ilc  uccideilo:  tuer.  Audate  al  cassC'iie, 
modo  basso-  motif  ir  . 
Cflssoncito  ^  s.  m.  Petit  caisson  . 
Oassiila  del  caore,  Y.  CassiU:'.ie  . 

C.issul:iie,  add.  T.  de'Notom  Ag^iun.  di 
ceiti  legameiiti,  e  d' ua.i  soita  di  vena. 
Capsulture  . 

Cîissura,  V.  Cuscuta. 

Casiagna,  s.  f.  Sorta  di  frutto  nolo  .  Chd- 
t<ii^net  marron  %  Cauagna,  ûg.  la  natu- 
i  e  de  la  femmc.CAMTdie  ia  c.isia^aa.  »nor- 
dre^  ou  reinordre  la  châtaigne  pour  qu' 
elle  ne  pète  pas  au  feu  .  Colyr  castagna 
Vfcclûa:  ha\  hrun^ 

Ca«t.i<^i)af.cio  ,  s.  m.  Pain  de  chdtiUgncs . 

Casiag  leto,  s.  m.  liosca  di  casta^-ù.  Châ- 
taigneraie. 

Castjgnetta,  s.  f.  Petite  châtaigne  ^  Stru- 
mtidto  sîditle  aile  a^tcchere:  castdgnrtte  . 

Castagnino,  m.  na,  f.  add.  r.astagno,  colore 
di  rasugna.  Chatdin  1T  Aggimi.  di  terra 
del  color  délie  casiagne  :  terrein  noi- 
râtre . 

Caiiii^no  ,  s.  in.  Albero  rhe  fa  !e  castagne. 
Châtaignier.  Cast.^gne  d' India  .  darron- 
nicr  d'  Jnde  . 

Castagno,  add.  V.  Castagnino. 

Caitagnolo,  gnuolo,  add.  Del  color  délia 
cdst.igui.  Châtain  .  fico  castagnuolo,  V. 
iico. 

Castagnuolo,  s.  m.  Legnetto  dl  castagno. 
Bois  de  châtaignier . 

Ct.tagnuiEa,  s.  f.  Petite  châtaigne. 

Cast.ilderia,  oggi  Fattoria,  V. 

Castaldione  ,  (-astaldn,  s.  in.  Oggï  fattore, 
o  maeslio  di  casa.  Homme  d'.i/Jaires  ,  ou 
f^ennter  Mi  Vla,;gioidoni.i,  e  Goveniatoie 
générale;  niaiire  d*  hôtel  y  mu/ordome  . 

Cistainente,  add.  Chjslcnicnt  y  pudique- 
ment . 

Cistellana,^.f-/'*^w/i(î  qui  habite  unchâtrnn  . 

Castf  llancria»  s.  f.  Pode^tei  ia.  Chdtillenie. 

C.istellania,  s.  f.  Ufticio,  e  di^iiità  del  ca- 
stellaoc  .  Seigneurie  ,  junsdiction  du 
Châtelain . 

Ca.^teliano,  s.  m.  Capitano  di  casteDo,  an- 
cora,  Podestà  .  Châtelain  S  Custod';  di 
r.asiello.  Concierge  1[  Abîtator  di  castel- 
la:  celui  qui  demeure  dans  un  château. 

CastelUno .,  »n.  na  ,  f.  add.  13i  casiello.  JJe 
château  . 

Cauellato,  m.  ta,  f.  add.  T.  de|  Blas.  Chd- 
teié, 

Castelletto,  Castîj^lione,  ^.\n.  Castclletta,  f. 
Chàtelctj  bicoque  ,  petit  chdtrau  IT  C  r- 
to  strumento  di  legno:  tige  ou  canon  fo- 
ré,  dans  lequel  se  logent  les  outils  pour 
percer  les  pierres  dures  \  Strumento  di 
i'erro /^i  più  ^landciie:  mouUn  dont  on 
se  xcrt  à  polir  Ica  pierres  âmes  H  Stru- 
mento di  fei  rn ,  ron  una  ruota  d'arciajo: 
Louret  pour  les  pierres  dures  1  Strumen- 
to di  ferro  in  forma  di  strettojo,  con  cui 
li  dà  l'onda  aile  cornici  di  métallo,  e  taU 
Tolta  YÎ  si  accomoda  la  filiera  per  tirar  fi- 
lo  ton  do  :  filière  à  bille  pour  Us  mou- 
lures. 
Caitellina,  s.  m.  Murchio  di  tre  norcioli 
cpn  uno  sopra  chiain^fo  d  i*  f.iuctulli  le 
'asicUitie.  f.a  rangette  y  î. 
Castello,  s.  m.  Al  pi.  Castelli,  e  Casfella, 
al  f.  Qiiiiniità  li  case  cîrcnn  late  di  mura. 
fhdteau  ,  petit  vilLige,  bourg  '^  Cïtta- 


C  A  S 

â'A]!\'.  forteresse,  f.Vcdi  Korca.Tl  caueî- 
lo  d'  avaiiti ,  o  sia  il  c.tstello  di  prua ,  T. 
Mar.  gaillard  d'  avant  y  théâtre.  last»l- 
1.»  di  poppa,  V.  Cassero  H  castello,  nome 
d' tina  sorlj  di  maccliina  per  iiccar  pâli: 
mouton,  sonnette  T  d'un'altra  per  tirar 
ï  1  i  pesi:  moulinet.  Far  castellî  in  aria  , 
l>Toy.  faire  des  châteaux  en  Espagne. 
Casrello  dell*  Oriuolo  :  cage.  Casiello. 
Qu<_41a  paîte  délia  serratura,  che  ha  un 
ago,  c  gira  colla  cliiave-  l'outi-rolle  . 

Castelletto,  %.  m.  Bourg,  l'illuge  de  quel- 
que considération  . 

Castelluccio,  ^.m.Chdtéletypetit  château 

Casrelvetr:ire  ,v.a.Censuiare ,  corne   facCT 
il  Ca^lelvetro.   Critiquer  comme  le   Ca- 
steli'être . 

CasteUetrato  ,  add.  V.  il  verbo  . 

CasteUetrico,  m.  ca,  f.  iidd.  Du  Casteîué- 
tre,  critique,  mordant  comme  le  Castel- 
y  être . 

Castigam-^nto,  V.  Gastigamento . 

Cistigare,  V.  Gastigare. 

Castigato,  V-  Gastigato, 

C.istigo,  ni.  V.  Gastigo. 

Castlmonia,  V.  Castità  . 

Casïità,  s.  f.  Chasteté  y  pudicité  ,  pureté, 

Castissimimente ,  ar.sun.  frès  chastement. 

Cisiissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très-cha- 
ste,  très-pudique  . 

Casto,  m.  la,  f.  adJ.  Chaste,  pudique, 
continent  %  VtT  retto:  droit,  juste,  e- 
qnitable. 

Casto,  per  Agnoca.';to,  V. 

Castone,  s.  m.  Tarte  dell'anello,  dore  é 
legaia  la  gemma.  Ch.ilon   d'une   bague. 

Castore,  per  Castoro,  V. 

("astorio,  s.  m.  Sorta  di  medicamenlo.  Mé- 
dicament fait  des  testicuh  s  du  castor. 

Cas  tore  ,  s.  m.  Cas  tore  e  PoUuce,  sperie  di 
meleora  ,  detta  aiiclie  Fuoco  di  S.  Elino. 
Castor  et  Pollux,  Feu  de  Saint  Elnie, 
Feu  Saint  Nicolas . 

Castoro,  re,  s.  m.  Aniniil  anfihîo.  Castor 
If  r.mno,  cappello  (t.  di  cAsloio:  castor. 

Ca^tralica ,  5.  f.  Castagna  in  sïgu.  di  fica  . 
Miche  , figue.  Far  rasimrica,  V.  Fica. 

<iasir.nnelazione,  s.  f  Arcampaineuto  deglî 
antichi.  Castrametution  . 

Castraporcelli,  C-astraporci .  s. m.  Chdtreur 
IT  Coiiello  dl  cattivo  taglio;  mmn'ais  coU' 
te  au  . 

Casrrare,  T.  a.  Carare  i  testicoli.  Châtrer, 
mutiler  ,  ôter  les  testicules  .  Castrare  i 
poUi  :  chaponner  1  Ver  lo  iutaccare  le 
castagne,  acciô  che  non  iscoppino:  cou- 
per,mordre  les  châtaignes  ^  Castr-Tre  al- 
cuuo,  fig.  vale  tarparlo:  couper  les  ailes 
à  quel lu' un . 

Castrataccio,  s.  ra.  Un  miuvais  castrat. 

Castrato,  s.  m.  Agnello  c astrato  .  Mouton 
%  Cftiui,  che  è  stato  castrato:  castrat  y 
eunuque . 

Castrato,  adi.  Châtré  1"  T.  dclP  Aral.  Ani- 
niali  cui  mancano  i  g(»nîtali:  ei'iré . 

Castiatura,  s.  f.  Castration  %  Il  luogo  do- 
Te  è  fatta  la  casiratar.i: /«  partie  châtrée. 

Casirense,  add.  Aggiun.  A\  quel  ^leculio, 
che  .Tltri  giiadi«na  per  mi^'Ao  dclla  inili- 
7.ia.  Pécule  dUin  fih  de  famille ,  qu'il  a 
gagné  à  la  guerre  . 

Casironacrio ,  i.  m.  Un  gros,  un  mauvais 
mouton  H  Per  un  uomo  stolidlssimo;  sot 
fieffé. 

Cistronagg"ne,  V.  Castroneria. 

Castroncello,  cino  ,  .s.  m. /ewrtf  mouton  ^ 
Per  gio^auft  di  liisso  ingegnn  ;  pf  fi£  sot. 

Castrone,  s.  m.  A^neilo  castrato.  Mouton 
*[  !'er  uonio  stolido:  viedase ,  lourdaud. 
Maie  del  rastronc:  toux  y  rhume. 

Castroneria  ,  s.  f.  Baloi  dag^ine.  Bavarde- 
rie,  hurde'-ie,  sottise. 
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Castriiccîno  ,  s.  m.  Moneta  dt  Castruccî» 
Signor  di  Lucca.  Ancienne  monnoie  de 
i  ucqiie , 

Casuale,  ^dd.Casuel,  éventuel ,  contingent. 

Casualità,  s.  f.  Casualité . 

Casaahnentp  ,  add  .  Casuellement ,  fortui- 
tement, par  hasard. 
Casuccia^  uzza,  i.  f.    Casa  piccola,   e  cattî- 
▼  a*   \îaisonnette .  C:ïsaccia  coperta  di  pa- 
glia  ;  chaumière  ,  cahute. 

Cas'icciareia,  s.  f.  Masure,  vieille,  petite 
maison  . 

^asuccina,  s.  f.  Casupola.  Maisonnette  . 

Casupola,  sipola,  s.  f.  Mauvaise  maison' 
nette  ,  taudion  ,  m. 

Ca.suro,  add.  Voce  Lat.  Che  è  per  cadeve. 
Qui  menace  ruine  .  . 

Catacaustica,  s.  f.  La  causiîca  format»  daî 
raggi  rirtessi  ,  Catacaustique . 

Cataiolto,  add.  Colto  bene.  Surpris,  at- 
trapé. 

Catacomba,  s.  f.  Luogo  sacro  sotterraneo. 
Catacombes,  pi, 

Catacresi,s.  f.  T.  délia  Rett.  Tropo  coa- 
sistente  nell*  abuso  d'un  rocabolo,  com« 
Ferrato  d'.irgenro.  C  ittichrèse. 

Catai-lioit'iro,  m.  ca ,  f-add  Che  appartiene 
alla  leoria  délia  lace  liflessa,  Ca,tadria- 
ptiqiie. 

Caiafjlro,  s.  m.  Elifîcîo  di  legname  pira- 
midale  che  contiene  !a  bara  del  mi>ft«. 
Catafalque,  Mausolée  IT  Sorta  di  palco: 
plancher  de  bois  dans  une  salle  de  spe- 
ctacle . 

Catafascto,  colla  prep.  A  ,  vale  Senta  ordt- 
ne.  Sans  dessons  y  confusément . 

Catnfora,  s.  f,  Una  délie  specie  dell*  estasi. 
affection  léthargique  . 

Catafvattt,  s.  f.  Voce  Lat.  Corsaletto.  Cot^ 
te  de  maille. 

Catafiatto,  &.  m.  Tlom-^  arinato  di  carafrat- 
la .  Citiraissier ,  et  armé  de  toutes  piè- 
ces, de  pied  en  cap  . 

Caiafiigio.  Agginnto  di  eretico  antico  dél- 
ia Ffigi.1 .  Cal  ifrigien  . 

i-atal'jssia,  s.  f.  Malattia,  che  rende  il  cor- 
po  immobile.  Catalepsie . 

«Jataleitico,  m.  ca  ,  f.  add.  Assalito  dalla 
ratalessîa .  Catal^'ptique  . 

Cataletto,  s.  m.  bara.  Cercueil,  bière,  f. 
1Ï   Per  Lettiga,  T. 

Catalngo,  s,  m.  Ordînata  descrisioi!  di  ao- 
mi.  Cat'ilo°ue,  liste,  f-  rôle. 

C.itapecchia,  s.  f.  Lieu  sauvage,  stérile  et 
désert. 

Cataplasma,  s.  m.  Impiastro  .  Cataplasme , 
emplâtre  . 

Catapulta  ,  :>.  f.  Maccliina  aatica,  a  uao  di 
saettaie.  Catapidte  . 

Catapuzza,  s.  f.  Erha  nota.  Catapuce,  é- 
purgô.  Catapuzz.a  minore.  Gland  de  ter- 
re, gesse  sauvage. 

Catarralc,  add,  Ui  ratnrro,  Che  ha,  o  ca- 
giona  catarro  .  De  rhume,  qui  est  atta- 
ijué  de  rhume,  ou  qui  cause  des  rhmrtes. 

Catarro  ,  j.  m.  Supt-rfluilà  d'  uiiiore  ,  che 
siilla  dalla  ipsîa.  Cjtarre,  glaire.  Avè- 
re il  cat.irro  di  alcuna  cosa ;  s' iinaa,incr 
de  powoir  réwisir  à  faire  quelque  chose. 

Catarrone,  nacci  >,  s.  m.  Un  gros  cutar- 
re  ,  un  très-gros  catnrre  . 

Catarvosanienre,   arv.  ,iv-'.c  catarre  . 

Catarroso,  add  Ch^  patisce  di  caïarro,  • 
co^a  che  lo  eigioni .  Catarreux  . 

Catsitiro  ,  ad  1  ^g-^inn.  di  medîcamento 
purgflnte.  Cithartique  . 

Catarzo  ,  s.  m.  Seta  giossa,  ed  inferiorc. 
Bourre  de  soie^  f.  ^  Imnondizia  ,  o  su- 
diciume:  crn':se,  ordwe  . 

Citflsr^  ,  s.  f.  IMassa  di   legne,  o  legname. 

Meule,  pife  de  bois  If  Metaf.  Cataste  di 

i    tesclii,  Tiitîuic,  ec.  tas,  m^acemt .  Cala» 
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itn,  m«5<.i  A\  ]f^na  siilhi  filiale  ai  al>hru- 
cîavrinn  i  r.iil:iveri.  lim'ht'f ,  m. 

Ciu.ilme,  f.  a.  liM|iotre  il  raïusui.  Metttf 
II)  tiitllf ,  l'Ir.  V.    Arr.iloilart  . 

Cala&tasi  ,  .1.  f.  l'na  dt'llv  parti  tlcll'autira 
Tragedia.  Cittiistii.'^*'  . 

Cttasio,  s.  111.  Ciii»<//.ii .  (lef'a  amlic  ilcci- 
iiia  .  I.a  Ciiillc,  s.'.'i  Llljiii  dovc  ki  ugi- 
strflno  gli  .stiiuxiaincuti  dcl  caïastn;  ri:^J- 
>fr<-,  rMt . 

(.iiastrOf  j.  m.  Libro  doTc  *on  rejîisrriiti  i 
b«ni  de'  partirolari  ,  e  c\h  <  li«  ilelibono 
l>a^are  «1  J'iincipe.  Cufilierel. 

C.tlattTofe,  s.  i.  Va>i.i^uio  à'  uiiA  fortuiia  in 
ua'allra.  Cidaslrtipïie  . 

Catcrliismn^  ciMiio  ^  k.  m.  InsegiLunniio  il 
«\6,  rlie  d<c  crfilere,  e  opcraie  il  Ciisiia- 
110  .  Cattciuiint . 

Caierliisti,  •.  m.  Chi  ciitechiirt.  Cjthé- 
cfiistCf  canttcopi}U  . 

C  iiniiisiico,  adë.  \HTUitiyo.  Vi'Iactique 

C.iircliizzaTe,  t.  r.  Iti5c<;naT*  la  Uoliiiiia 
Ciisiiaua.  CflitrV/u'itT  H  i-ig.  CatCLliizzaiA 
altuno;  Lâcher  Je  periuader ,  dt  détour- 
ner Je  quelque  chose . 

C.iicciiaienn,  cuinino,  s.  m.  NuOTO  diace- 
poio  nella  fe-le  Cristiana  non  aiicura  bat- 
Iszxaio.    C'it<  chu  mené. 

(atugoria,  s.  f.  Uidiiip  ,  e  «cric  di  molli 
prediciiti,  o  atiribuiti  jottn  a  qiialclic  gs- 
ncre  &i>inmo  .  Catégorie  . 

Caiej^oricaincnie,  arT.   Catégoriquement . 

Caiegorito,  m.  ra,  f-  add   Cutéi^ortuue  . 

Caiclaiio,a.  in.  t-pccic  di  .%u&iiio.  Lspéct 
lie  prune,  f.  V  Spccia  di  palandrano:  ior- 
te  ac  niauler.u. 

C.iieltino,  Cagniiolo,  V. 

Carello,s.  ni.  Can  piciiiio.  Petit  chien  T[ 
Dircsi  anrlic  de' cagi.idiui  di  frejco  dati  , 
e  di    liitli   i  parti   di  allri  ([iiadriipedi  r   le 

petit  d'  un  chien,  et  de  tout  autre  qua- 
drupède . 

CaiiUonc,  '.m.  Le  petit  d'un  chien,  qui 
est  fort  gros.  Caiellon,  catrlh'nR  posio 
aTverb.T.ile  ciuaiio  (luaiio;  marcher  Jou- 
.  ement  ,et  en  te  cachant,  à  pas  de  loup, 
eu  tapinois. 

Citcna,  s.  f.  Sitia  di  lci;«\ne  .  Chu'iie.  A- 
îifllo  di  catcnat  <'/id//JOn  ^  Pcr  collana: 
collier,  m.  *!  Fig  e  pi-el.  lien,  chaîne, 
servitude.  Captivité .  Cat'-i.a  di  scogli  sor- 
I* arqua;  ressif^  Per  (jtinl  fcrro  nei^li  cdi- 
fiz.j  ,  (lie  gli  inr.tleni,  e  Sfrra  insicrne: 
€le/'.  Catena  c"n  pii'i  occlii  :  moufle.  Ctte- 
na  per  satdezza  de'rainini;  fenton  ,  ou 

fanon.  Catena  ,  e  pircola  catena  da  ra- 
inino,  0  tla  fiioco  :  crémaillère  ,  crémaii- 
lon  .  Catena.  Grosso  trave,  die  sorrei;oc 
la  navc  posra  alla  banda  per  catcnaila: 
Attrape  Catena  d'un  porto  pei  cliiuder- 
nc  l'entraia;  estocade.  T.  di  Oeograf. 
Vunga  !>erie  di  moiitaone  unité  insicnic . 
Chaîne  de  niontaf:nes . 

(  aienania,  s.  f   Grosse  chntne. 
<".atenar<!o,  s.  m.  Cliiavisielin .  Cadenas, 
ierri}U  H  Vu  gian  cicatrice  di  feiita  5ul 
»iso  ;  balafre,  f. 
Catenare,  t.  a.  Enchaîner. 
Oiienaiia,  o  Curva  laicnaiia,  s.-f.  T.  dcUa 

«.eoiu    .'■orta  di  ruiva.  ChUnelle . 
<  .iienaïamenie,  avT.  Inrali-naiainrnie,  ion 

I  iiene.  j'JveC  des  chaînes  . 
l  aicnaio,  m.  ta,  f.  add.  Enchaîné . 
titenella,  nina,  nu77a,  ».  f.  Caienone.  m. 

Chaînette  ,  petite  chaîne  ,  grosse  chaîne 

^  (^>urlla   nttarrata   ni  coUo  dc'cav.illi    da 

Tetiura:  mjine(7/t!  7  Quell*  dclla  lor  bii 

ïlia  :/iJUft  T  Q.irlle  d'oro,  c  d'argentoj 

diiebUonsi  og  m  meç;lio  <.alt^nu/,zt'  . 
Caieiaia,  rattola,   s.    f    Apertura    faila]><-r 

p.gliar  r  t.A^ii.i,  c  per  lilandai'la  vi.i  a  sua 

posta  ;  é'-luse,  lançoir ,  m.  H  Cateiatu  ili 
T.  Jl. 
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uu  fiiifiir,  ilfllii  ^oi:!  il' un  innlicn:  eriS- 
CiiiU  ,  catttrnttc  ,  viitttHonpt  ou  ratuttu- 
pr  ,  (j/'t't' .  C'fl'rriiUfi.  (eiit  liui  hc  ustie 
util»  rfïlomb.ije  :  tntppf  d'un  roloml'ier 
^i  l'or  rar.4tiPii  iiiagiit  .  carti'  tères  mngi- 
ijnci  %  JVr  rcTtu  nicintir.inn,  clic  appaiina 
rofcliio  '.  latnracte ,  glaucome . 
Cuieivfl,  s,  f.  Vroupf  f  multiluàc^  foule, 
CmXfWTt,  \.  ni.  Icatii  tcanat:jl>,  tla   intro- 

i)uT  nrlUi  vc.^tic.i.  Cathéter. 
(nietei  isiTio  ,   3.    m.    I' o|ier.iiionc  Jell'în- 
tiodurie  \â  teniA  nella  Tnscica  .    Cathélé- 
rnnif  . 
(  atrto  ,  s.   m.   Linna  a  perpendîcolo  ,    JaI 

vomnio  alTimo.  Cathete,  apothème. 
Caiiiiinrone,  V.  Cantiiiiiionr. 
Cariiiajo,  s.  tn.  Clii  la,  o  vends  catinl,  Po- 

tivr  ^  j'ayuncier . 
CiMtncll.i ,  Ilcda  ,  MîiiA  ,  lliisza  ,   s.   f.   Cari- 
iii-ïto,  m.  Sorta  <li  vaso  ad  uso  prr   lo  più 
Ai  Ijvarsi  le  nianï  .  liussiîif  cuvette ^  petit 
fuiS'^in  ,  petite  euvette  . 
Ciiitio  ,  nuzzo,  s.    m.    C«rto   raso,    in   cui 
lavan^i  le  stovi-^lie  .  Bassin  ,  petit  hassin 
^  T.   de'  Fond.   Vaso  ,   posto   ;'j)pic    délia 
fornace,  per  liccveio   il  métallo   stiuuo: 
eut  in. 
Caïubtc-pai,  ».  tn.  Specle  diserp«u[e.  Sorte 

de  serpent . 
Catollo  ,  s.  m.  Pcsio  mineralo  .    AJitie  fie 

queli^uc  mètaïy  f. 
Cittoiie  ,  s.  m.  Nome  clie  si  dû  ,id  uamo  ri- 
gido  ,  «  saT  io  .  Ciitori  . 
Catonianniiirnte  ,  aTv.  Prudemment  . 
Ci^tdriiaoo,  m.  na,  î.  .ndd.  Savio,  pruden- 
te .  Sa^e  t  prudent . 
C.itorrio,  V.  Cliiaristello. 
Catottrîrn,  s.  f.  l'arte   dî  iiialtruutica ,  cLe 

Iratta  dc'raggi  refiatti.  Caloptr.t^iie . 
Catrafosso,  s.   m.   Fos^o   si   profnndo  ,    che 
i^uardandolo  Fa  Tenir  le  rertigiiii.  Préci- 
pice ,  fossé  très  profond  . 
Cairagiiiioro,   s.  m   Capo^irîc»,  V. 
Catraine,  s.  m.  Spccie  di  rag.a  ncia.  Goit- 

d'on  ,  aguitrame , 
Oaliioîso»   s.   m.   Ossatura  dcl  c.isscto  deî 

polli ,  e  simili  .  Carcasse  de  poulet  . 
Oittnbiiga,  $.  m.  Y.  Accattalu  Ij^lic  . 
Caiianeo,  Cattano,  Voce  sincopata  da  Ca- 

îtellano,  V. 
Caitare,  v.a.  Voce  Lat.  cha  raie  Procaccî.!- 
rc  ,  Capter  f  chercher  à  obtenir:  caiiar  la 
bencToîenia. 
Cattedra,  s.  f.  l.nogo  eminenl«  fatto  a  mii- 

1  di  ptrg.imo.  Chaire. 
Carietlrale.  ndd.Di  cart<di.T.  De  chaire,  de 
Professeurs  ^   V(*r  ag«iiin.   di   Chicsa   in 
cui  riseg^a  il  Vcsrovo.    C<Uhc'drale  1  In 
for/.i  di  sust    I.a  Calterlralc;  la  Cathedra- 
/<;,  /'  t'^Ui^e  Cithéiruie  *\  i'cr  Cliiesa   di 
lesidenza  parioccIii.ile  .    Paroisse ,  Égli- 
se paroi. '.siiile, 
t^ alicdranie ,  s.  m.  Cliî  «ulV  latrrdrc  in^e- 
gna  le  scienze.  Cathcdrant ,  proyesseur. 
Carrt'drarîro,   s.   m.    Clii    l'gi^e   in   cariedra 
neîlt'  publdirlie  Univeisiià  .  Cathédraut , 
Professeur  . 
Catiivaccio,  s. m.  C^n  micL.tttt .,  un  coquin, 

un  vaiirieii . 
CatriTatnente,  avv.  Inique rnenl  ,  perfide- 

uient ,  méi  hiinnnent . 
CartiTflnxj,  s.  f.  Caiiifiti,  IT  Fer  Ribaïde- 

M.i.  Mcrlanceté  . 
(anivanzuoid  ,  s.  f.  Kibalderia  .  FrippouC' 

rie  ,  )  reJainc  . 
Caitivare,  v.  a.  Pioliar  pripione.  Faire 
i  rifonnier ,  rendre  captif  ^  Per  simil. 
CaitiTaio  l'itrerf  bie,  r  ii.ïidieiio,  l'auio- 
ru,  ec.  captiier,  concilier ,  enchaîner. 
Cattivar-ii  l.i  beit'Yolenzi  di  alcunn.  Cal- 
tivtr^i  ab  unn;  Cttpfîi  cr  la  hienreillance, 
se  rendre  maître  des  esprits,  des  coours 
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CariiTato,  add.  Rendu  captif,  ou  esclave, 

j ait  prtSitimitr . 

Ottivegf^iaie  .  r.  n.  Tribnlarii.  Se  rhagri' 
ner ,  s'enijuirl^r  *■  lerlrnermala  Tita.- 
vivre  dans  le  libertinnge,  mener  une  vie 
débordée. 

CaffiTcIIarrio,  «.  m.  Pauvre  diable,  paU' 
vre  misérable  . 

Catiivellino,  i.  m.  Tris-faible,  tris-nuii- 
^re. 

CaitiTclIo,  m.  la,  f.  add.  MaVieureu  X,  miè- 
vre ,  infortuné  m  ^  Ter  tiziatello:  petit 
méchant ,  qui  est   un  peu  peste. 

Caiiivollucrio,  m.  cia  ,  f.  add.  •  a.  Maigre, 
défait,  etc.  V.  .>ip.iruto. 

Cattireria,  CatliTiià  ,  V. 

Cattirezza,  s.  f.  Tristizia,  malTaj»iià  .  .^fé- 
clianceté ,  perversité . 

Caitiviera,  s.  î.  Donna  di  mai  affare,  more* 
trice.  Coureuse  ,  courtisane ,  putain  . 

Cattivissimo,  m.  ma,  f.  add.inp.  Très-mau- 
vais, exécrable. 

Cauività,s.  f,  ScïilaTituilinc  .  Captivité, 
esclavage,  m  1î  Catiività  ,  per  libildeiia- 
méchanceté ,  pervers  te  1  Ter  rilià:  lâ- 
cheté,  bassesse  d'aine. 

CaitiTO,  Catfo,  sincop.  add.  e  .lust.  Trigirt- 
nicro.  Captif,  prisonnier  1  Per  mesrbi. 
no;  malheureu.x  ,  misérable  '  Abbietio; 
chélif,    vil,  gueux    1ï    l'olironc:    lâche, 

fainéant,  etc.X.  Gaglioffo  T  Reo  ,  mal- 
Tagio;  malin,  bilitre  ,  pervers;  t  par- 
iandosi  di  rose;  mauvais,  contraire,  per- 
nicieux. CattÎTo  inroniro  ;  malcnconlrr , 
Cattiva  Tolont.?;  malveillance  .  .Vrei  ra:- 
tiro  nome;  êtr.-  mal  famc,  Caitiro  cunrr; 
ca:ur  mal  p/ace  .  Catiivopoeia:  bibiis  . 
CaitiT.i  autoie:  maigre  auteur .  Caliira 
incrciniia:  garde-boutique  CaliiT.i  azio- 
ne,  inteii7.ioiie  ;  n;fl//ce,  malin  vouloir. 
Cattira  strada  :  mauvais  chemin, 

Catiivuzzo,  per  Ti/.tatello,  V.  Cattivello. 

Citfo!ic:Mnenie,  avT.  Cathoîiquc:n,-nt  . 

Cittolicliismo ,  s.  m.  La  professioiie  Catto- 
lica.  Catholicisme. 

Cattolicliissimainentc,  avT.  sup.  Trés-ca- 
tholiquement. 

Cattolirliissiino,  m.  ma,  f.  a. M.  ,<iup.  Très- 
catholique. 

Cattoliciià,s.  r.  Diceii  dclla  T)otnina  délia 
Clifesa  (.anol'rj,  e  d<*'lc  pcrsonc  rlic  la 
profcssano.  Catholicité . 

C:ittolîco,  m.  ca,  f.  add-  llniversale.  Epi- 
tcr.diS  Cliiesa  ,  e  de' $iioi  Fedeli,— Ca- 
tholique  t  Per  Si^cro .  Saint,  sacrée 
Aggiun.  a  iinmo,  T  lie    .iiirbe    Pieligioso, 

pio;  religieux,  dévot  f  In  forza  di  sust. 
vale  veto  Crisiiano  .  Catholique  . 
Catturn ,  s.  f.  Presura.  Capture,  prise  au 
corps  ^  Il  diriKo  rlie  si  paga  a'birri  per 
la  stessa:  ce  qu'on  paye  f-our  la  capture. 
Caiturare  ,  v.  a.  Il  pigliar  clie  fanno  i  Birrî. 

.1  pprélunder ,  arrêter  ,  stisir, constituer 

prisonnier ,  mettre  en  prison  . 
C.uuno,  cla-sruno,  c'ascliediino,  V. 
C.iturl,  i.  m.  pi.  T.  Mar.  Vasrclli  da  gj -rra 

del  fiantan,  rîie  portano  nnà    Tela  t<-ssnta 

d'ciba,    g  di  foglie    di  albero.    Catarf  , 

cathurs  . 
Cava,  s.  f.  Kura  ,  fossa,  clie  si  fa  cavando. 

Fosse  ^  Per  mina;  mine   *î  Per  cantina; 

cive.  Cava  di    metalll  e  piètre;    miif  de 

mctaT,  carrière  de  pierres.  Catâ  di  sib— 

bîone,    del    maimo,  délia    latagna  ;    «a- 

biiiic,  mar'rière,  ardoifère    Carj,  a.lj. 

.^gg.  di  venu,  fletia    ancke    vena  iiiagna  ; 

vente  cave . 
Cavabollitir,    s.    m.   Certo    iirumento   Jî 

ferro  o  simile  .  Pied  de  chèvre. 
C.ivadenii,  j   m.  Chi  caTa  i   denti.  .Irrm- 

cheiir  des  lents,  Dtntis'e  ^  Lo  str.imrn- 

to  per  cararli,  deico  aiirlie  cane.  Dnviif 
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Cjvjj;no,  s.  m.  j'JJiiolu.  Planckt ,  f.  Com- 
par  itvLent  de  jardin  . 

Caralcjliile,  adJ.  Quon  peut  monter  . 

C.ivali  amento,  s.  m.  Chevauch  ée  ,  f. 

Civ.il.anu  ,  m  trice  ,  t.  atUl.  Cli«  cavalca. 
Qui  monte  à  chei\il  ^  La  bcsti.i  sopra 
tui  si  cavalca:  monture^  l-ctc  de  seïU.  "f 
■Neir  uso.  Chi  guida  st.iTido  a  cavalln, 
una  coppia  (U  cavulli  :  posliUon  . 

tavalcare,  v.  a.  e  n.  Monter,  aller ^  voya- 
ger à  chacal .  Caralcire  colle  sialVe  coiIe 
alla  Tiirra;  monter  ù  chi-wnLà  la  genetle. 
CavaU.ire  roi  le  staffe  corte ,  o  iunghe; 
cheviiui.hi'r  court  on  long.  Imparar  a  ca- 
Talcare;  apprendre  à  monter  à  cheval. 
Cavalcjre^  far  cavaltata:  marcher  avec  la 
Cavalerie  H  E-.s::r  sopra  ogni  altia  cosa  , 
dore  si  accavalci  ,  cuno  si  fa  il  cavallo: 
Sr-  niettre  a  cal'f'mrchon  .  Cavale. ne  a 
biidosso  ;,  o  a  liaidosso  .  V.  queste  V(»ci  . 

Cavulcata,  s.  f.  Ti  uppa  d'iiomirii  a  caval- 
io.  Cavalcade .  Scnrreiia  di  uomini  ar- 
mati  a  cavalln:  course  de  gens  a  cheval 
1[  L'atto  de]  cavalcave:  che.-auchée . 

Cavalcaio,  m.  ta,  f  add.  Da  cav^lcare,  V. 
Per  armato  a  cavallo.  Armé  a  cheval  . 

Cavale. itojo ,  s.  m.  Luoijo  riaiio  per  coino- 
do  di  moniar  a  cavallo.  Montoir . 

Civalcatore,  s.  m.  Clie  rav.ilca  ,  soMato  a 
ca.  allô.  Cavalier  ^  Maestro  deirarte 
del  calvacarc;  ccuyer . 

Cavalcaruia,  s.  f.  Bestia  clie  si  cavalca. 
M  intare  . 

CiTaUavîa,  s.  f,  Arco,  o  ponte  sopra  all.i 
via.  ylrcude  ,  galerie  pour  passer  d'une 
miiisnn  à  une  autre. 

CavdlcIieretTcio,  m.  cia.  f.  add.  Atto  a  po- 
lersi  cavalcare.  Ou  l'on  peut  monter  a 
cheval. 

Cav.ilrïipresco,  m.  çca,  f.  add.  Cavalière- 
ico,  Y. 

^a/alciare,  v.  n.  Stare  a  cavalcioni.  Etre 
acalif(rarchoa. 

Cavalcione,  cionî,  avv.  Stare,  pnrre ,  ca- 
valcioni .  cioè  snpia  f|iialsivoglia  cosa, 
con  una  gnmba  d:i  una  banda,  e  una  dalT 
«Ura  .  Utre  ou  mettre  à  califourchon  . 

Cavaleggicre  ,  ggicro  ,  s.  m.  Sorta  di  soliia- 
lo  a  cavallo.  Clievan-h'gcr . 

Cavaleressa,  liera,  s.  f.  Moj^lîe  di  cavaliè- 
re .  Per  isclierno.  Feui-'ue  a'nn  Che\  alier. 

Cflvalierato,  5.  m.  Dignità  del  Cavalière. 
Chevalerie ,  f. 

Cavalieie,  s.  in-  Clii  cavalca,  soldato  a  ra- 
Yallo.  Cavalier  .  Cavalier!  ad  elmo,  anti- 
ca  sorta  di  soldati  a  cavallo:  Gendarme . 
Cavalière,  gentiluoino;  Cavalier  j  Che- 
valier^ Seii^neur^  Mohie.  Cavalier  d'aino- 
re,  scrvenie:  Ecnycry  chevulierj  amant. 
■Cavalier  di  Corte'  i^entilhomme  de  Cour. 
Ca'.'.ilier  errante,  cioè  armalo  di  lanrîa,- 
/iZH(/fr.  Cavalière ,  per  Uffifiale,  o  Bai- 
gello:  j4rcher  U  ITno  de'pezzi  del  giuo- 
f:n  de^li  scarchi.  Chevalier  '11  Ccrto  Wo- 
laj'j,  Aituario;  Procureur .  Essere  a  Ca~ 
vaiicrc,  in  T.  di^'Cacciat.  prendre  le  des- 
sus .  "Eçsere  o  stare  a  cavalière  ;  ^Lre  an 
des.^nSy  avoir  le  fiessus  .  D»  ravaPere, 
3iyy.  cavalièrement,  noblement j  en  Sei- 
gneur, 

Cavalierotto,  5.  m.  Grand  Gentilhomme , 
Chevalier  y  heigncur  . 

Cavaîla,  s.  f.  Caralle y  jument .  C;jt.i11.i 
gi'vane  ,•  pouliche . 

Cavallarcio,  s. m.  Rosse,  î.maw^'dis  cheval. 

C.îvallaro,  s.  m.  Guî^la  di  cavallo  du  rari- 
eo.  V:uletier ^  loilurier  ^  1er  Coiricie, 
Y.  H  l'ainiglio,  o  Mnsso,  Sergent. 

(  3vallau,s.  f.  Sorte  de  cavaLrie  ancienne. 

CivalIe.All;»  ui.inlcra  Sancse  ,  Per  Cavel- 
Ifi  rV. 

Cnvall^ggic.-r,  ggiero,  V.  Cavaleggiere  . 
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Cavalleveccio,  m:  cia,  f.add. Propre  à  être 
porte  par  des  chevaux. 

Cavallercscamcnte,  avv.  A  guisa  di  Cava- 
liere,  nobilinente .  Cavalièrement ,  de 
bonne  grâce.,  généreusement. 

Cavalleresfo,  ni.  sca,  f.  add.  Da ,  di  cava- 
lieie,  nobile.  De  chevalier  .  Uidine  ca- 
valleiesco:  ordre  équeslre,  ou  de  che- 
valerie . 

C.ivalleresca  ,  Cavalcressa,  V. 

Cavallcria,  s.  f.  Dignità  di  cavalière.  Che- 
valerie H  Milizia  a  cavallo  ;  cavalerie  '^< 
l'er  btaviira  in  annc:  hravo are,  valeur,  m. 

Cuvallerii/.a ,  s.  f.  Luogo  destmalo  aU'eser- 
rizio  del  cavalcare.  Manège  .  m. 

Cavallerizzo,  s.  m.  C>hi  esercita  cavalli  . 
Cavalérisse  f  écnyer  H  Chi  insegna  altrui 
a  cavalcare;  e'cuyer .  Cavalleriz/.o  mag- 
giore,  grado  di  corte.  Grand  e'cuyer . 

Cavalletia,  s.  f.  o  Locusta.  Sauterelle  M 
l'er  inganno;  tromperie ,  mauvais  tour  , 
m.  f.n e  una  cavalletia  a  uno;  tromper 
ijucl qu'un  . 

C.îvalletto,  s.  m.  Dim.  di  cavallo.  Petit 
cheval  If  Per  sîinîl.  Ogni  strumtnio  da 
sostener  pesi  ^  che  soinigli  un  cavallo  ; 
chevalet  %  Aggn'gato  di  rravi  i  per  soste- 
ner  trtti:  chevalet  de  comble  II  Sorfa  di 
j.iciola  massa  di  grniio,  o  biade,  jfatta 
d.i'  Lavfïraiori  ne'cainpi;  tus  de  javeles 
^1  Cavallo  di  legno  sul  quaie  si  fanno  va- 
r)  giiiorJii:  cheval  de  bois  11  Marrirîo  ■ 
chevalet  H  Presso  i  Lignajuoli,  ed  altri. 
Una  certa  iinione  di  tre  pezzi  di  Icgname; 
potenct .  Cavallelto  d'arme  T.  del  liia.s. 
Due  pezzi  di  legno  piani,  e  uniti  insie- 
me  da  un  capo  cbe  formano  una  punta  ; 
chevron  .  Cavalletlo  .  T.  degii  Stanin. 
Quel  legno  a  cui  il  Compositora  actomo- 
da  lo  scritto,  cli'  egïl  vuol  stampare  vi- 
sorion. 

Cavallierato,  e  Cavalïeratn,  s.  m.  Digni- 
té, grade  de  Chevalier . 

Cavallina,  s.  f.  Puledra  di  cavallo.  Pouli- 
che 11  Fer  dissolutezza  V.  H  Corrcre ,  n 
scorrer  la  cavallina:  s'abandonner  à  la 
débauche  .  Unghia  cavallina  ,  o  Farfaro, 
e  Tus^ill.igiuc  ,  pianta  :  pas  d'nrie.  Coda 
cavallina  ,  cauda  equina  .  Specie  d' eiba. 
Prt/e  . 

Cavaliino,  s.  m.  Petit  cheval,  bidet  H 
Per  puledro:  poulain,  fig.  un  débauche' . 

C.Tvallino,    ni.  na,  f.  a-ld.  Di  specie  di    ca- 
railo.  De  cheval.  Mosca  cav-illina;  mou 
che  asille,  ou  taon  H  Fig.  Cosa,  o  pcrso- 
iia  molesta;   importun,    lutin  H  Aggiun. 
Cella  teiza  sorte  d'  Aloè.  yiloès  caballin  . 

Cavallivendolo  ,  s.  m.  Yenditore  di  caval- 
li  ;  Matjuignon. 

Cavalio,  5.  m.  Animal  noto .  Cheval.  Ca- 
vallo biïibero:  barbe.  Cavallo  délie  stan- 
glie,del  vctturino:  malier,  limonier ,  le 
por^f'Hr.  Cavallo  d'affitto,  clie  poi  ta  ia 
valigia  :  locati ,  mallier  .  Cavallo  biscot- 
r;ito,ï.  délia  C2.va\\  .  cheval  de  manège  ^ 
cherai  sauteur.  Gcnte  a  cavallo,  e  da  ra- 
Tflllo,  soldaiesclie  a  cavallo.  Cavaliers , 
chevaux.  Cavallo,  per  uno  dei  pe?.zi  del- 
lo  scac(o:  chevalier .  Caciotarallo,  Y. 
Cacio.  Dare  un  cavallo:  donner  le  Jouet 
H  Sprnpositi ,  ei  rori  ,  cnse,  ec.  da  cavalli  • 
fautes  grossières,  tssere  a  cavallo,  e  sta- 
ift  a  cavallo:  avoir  le  dessus,  V  av  un  lu- 
ge ,  être  y  ou  $e  tenir  sur.  Andar  tul  ca- 
vallo di  S.  Francesco;  aller  sur  la  Caque- 
née  d esCordeliers  .  Far  una  cosa  a  caval- 
lo, cioè  in  fieita.  j4  la  hâte,  à  la  boule- 
vue,  avv. 

Cavallo  fiumatico,  s.  m.  Cerlo  pesce  del 
Is'ilo.  Cheval  de  rivière. 

'.'ivallo  le^i^'ere,  Y.  Cavaleggîere. 

C-«vanc>-niariiio ,  5.  m  o  îppopotamo.  Spe- 
cie d'animale  aniibio.  Hippopotanie. 
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Ci^allone,  s.  ni.  Ca\  j1Io  grande  .  G'  ok  che 
f«/ 1Î  Gonfiamenio  dell' acque:  mouLoJi-, 
l'ague  . 

Cav^lluccio ,  s.  m.  Cavallo  di  poco  valore  . 
Criquet  ,  méchant  cheval  1i  Ba-  berozzo- 
!o,  (  he  nasce  nc'boschi  tia  le  scope-  evpè- 
ce  de  ver .  A  caValluccîo,  avv.  à  califour- 
chon . 

Cavalocchio,  s.  m.  Tnsetto  simile  aile  ve- 
-spe.  Gueppe  ,  f.  H  Chi  prfzzolaTo  ris.  no- 
te i  crédit!  altrui:  exactevr,  malcotier, 

(  avamaccbie,  s.  m.  Dée^ritisseur 

C  vamenlo  ,  s. m.  l'arte  del  c.ivare.  FouiU 
le  H  II  fosso  isiesso  cavato  ;  creuy:  , 
fossé . 

Cavana  ,  s.  f.  Luogf^  ncll'  arque  ove  ,si  tien 
la  baica  al  coperto.  Abri. 

Cirare,  t.  a.  Levare  la  cosa  donde  si  trnva* 
Oter,  tirer,  lever,  retirer  qi  elqve  rho- 
se  d'une  ca'sse  .  d'i<n  trou  ,  etc.  enlrver^ 
ôter  ses  habits,  Y.  Tmrre.  Cavar  la  pel- 
le ;  dépouiller.  C:ivar  di  liiogn,  del  nido, 
di  prigione.'  disloquery  dénicher,  désem^ 
prisonner  .  Cavar  le  mncchie;  détacher, 
Cavar  i  peli  ,  T.  de'CipcU  Êjnrrer.  Ca- 
var la  sete,  ce.  etancher  la  soif.,  etc  Ca- 
vare,  per  Ziipparc  atiorno,  scalzare-  creu- 
ser ,  caver ,  fouir,  l  avar  le  minière,  ec, 
fouiller  ,  miner  H  Per  ercettuare,  c.irar 
del  numéro:  excepter,  exclure,  ôtvr  du 
nombre.  Cavar  altrui  délie  mani ,  di  ber- 
ça clie  che  sia;  arracher  des  mains  ,  de 
la  bouche.  Cavar  d'una  cosa  alcun  prez- 
zo,  o  simile:  reirer,  ou  tirer  quelque 
prix,  quelque  chose:  Cavar  uno  di  pera, 
di  guai,  ec.  deliirer  de  chagrin  ,  d'eui- 
larias.  Cavar  acqua;  puiser  de  l'eau. 
Cavar  i  calzetti  a  uno,  valc  scavare  il  suo 
seniimento;  tirer  le  ver  du  nez.  Cavar.sî 
1.1  famé  ,  la  sete  ,  il  sot: no ,  e  sitnili  :  r«.(- 
sassier,  assouiir  la  faim ,  ètancher  la 
soif,  dormir  tant  que  l'on  veut .  Cavavsi 
alcuna  cosa  dalla  bocca,  va!  risparmiare  ; 
s'arracher  le  pain  de  la  houchr  pour 
épargner .  (>avarsi  le  sue  vog^liei.'çe  satis- 
faire. Cavar  gli  occhi  ;  cdver  les  yeux  . 
Cavar  un  occliio  ad  alcuno:  fuire  sautir 
un  œil  à  quelqu'un,  e  fig,  Fargli  un  gran- 
dissimo  dispiacere:  faire  un  ^rana  dé- 
plaisir .  Cavar  dal  capo  una  cosa  ad  alcu- 
no; àler  de  la  tête,  de  Vidée,  de  l'esprit. 
Cavarsi  il  cappello  zà^\c\\ryo  se  découvrir^ 
ôter  son  chapeau  pour  saluer.  Cavar 
langue:  saigner ,  ouvrir  la  veine.  Ca- 
varsi sangue;  se  faire  tirer  du  sang.  Ca- 
vare  il  cuore,  o  l'anima:  plaire  beau- 
coup, charmer,  enchanter.  Cavar  le  peu- 
ne  maestre  ,  vale  spossare:  plumer  (/hc/- 
qu*iin  .Czy^T  uno  del  fangot  désrmhour- 
ber,  e  fig.  donner  à  quelqu'un  du  secours, 
Cavar  il  sottile:  tirer  le  fin  du  fin. 

Ca  vas  trace  i ,  s.  m.  Strumeiito,  con  cni  traesi 
lo  zaffo  dcH'avcliibuso.  Tirebourre  . 

Cavata,  s.  f.  Ca  vamenlo  ,  1*  azion  del  ca^are: 

fossé,  l'action  défaire  des  fossés  .  Cava- 
ta di  sangue;  saignée. 

Cavato,  Y.  CaviiaU  add.  Creuse  ,  concave 
II  Per  traito  fuora:  tiré,  extrait,  etc. 

Cavatore,  verb.  m.  (hi  cava.  Fo-isoyeur . 
Cavator di  denti:  arracheur  de  dents. 

Cavatiira,  s.  f.  Cavaiaento.  Fouille,  creux, 
m.  fossé  ^1  L'azion  del  cavare:  faction  de 
creuser  H  Per  concarità,  V. 

Caudatflrio,  s.  m.  Chi  sosliene  l'esiremità 
délie  vcsti  Prelatesche.  Caudataire . 

Caudato,  m.  ta,  t.  add.  che  h,i  coda,  c  fig. 
diresi  di  ccrto  Sonetto.  Sonet  qui  a  une 
suite  y  que  les  Italiens  appellent  queue. 

C;ivedine,  s.  f.  torse  quel  pesce  d«Lto  dai 
Fr-inresi.  Loche  de  rivière, 

Civedio,  V.  Covtile  . 

Cavelle,TOce   baisa,  piccioia  cosa.   Quel- 
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^if  chose  t  P'"  ''**  cho^e.  SI  jinfresti  aT»M 
«îiTrlI'T  :  tu  pourrais  bien  ai'oir  i^kn-îquc 

CaTcrclI«,»  f.  (lim.  di  rnT«.  Fofsettf,  /'f- 
tiir  fosse  f  etc.  V.  nurclirintrola  . 

C.iTtr:iji,  s.  f.  Caverne  f  autre  y  tanière  H 
Fnssâ,  RCiiolfio;  cm  eau  y  fosse  t  IVr  en- 
Tir^  .  V  1  Lavcina  tl' un  raiiuoiio  il'utu 
cainp.inft  ,  cninrra:  chatnhre. 

CaTorni-'ttn  ,  nuzKa,  rnellu,  s.  T.  Catîcht , 
tanière  . 

C.irvcrnosità,  tade,  tate,  i.f.  Profondeur , 
m.  concavité  . 

CavcTHo^o,  m    sa,  afl«l.  Cnt'erneux . 

Cnvercr/dla  ,  fl.f.riccolijsnna  cav.i.  Ca^eau^ 
m.  If    II",  pf  r  Hucolino  ,  V. 

C.iretto,  s.  ni.  Vn  t[c\  membrî  dfglî  orna- 
mmti  in  Architt.  Cai'et  ^  ^orge  11  Caretto 
imjtiomLatn  ,  T    Mar.   htt'iers. 

C.1TP/.7..1,  s.  f.  Fune  ,  o  riio)o,  con  ciii  (irnii 
le^aro  pçr  lo  c.ipo  il  ravaïlo,  ec.  licol  j 
Chevêlre  ,  Rotiipcre ,  n  «trappare  la  cnTez?..!.- 
Je  livrer  titi  libertinage .  Cavc/za  :  corde 
Arec  laquelle  on  pend  .  Oegnn  di  cavezza: 
espiègle,  mièi'rty  peridard  .  Lcvar  la  ra- 
▼cizd  ,  fi",  donner  la  liberté,  l'rov.  IMet- 
t»r  la  cave7./;a  alla  gnia:  faire  payer  une 
chose  plus  chère  qu'elle  ne     aut,  f'iir'e 

filtre  par  fofce  ce  qu'on  veut  à  quelqu* 
un  .  Carez/ft  <H  mnro,  una  sorta  di  man- 
tello  di  ravallo:  cheval  cap  de  more,  ou 
cui'esse  de  more  . 

Cavezzine,  s.  f.  pi.  Redîne.  Rênes, 

Care/tone ,  s. m  Cei  to  arncso  de'cavalli.  Ca- 
ve sson  . 

CaTfzziioîa,  %.  f.  dim.  di  cflvezr.a.  Lîcol.  m. 
T  Dcfio  di  rainazzn ,  o  «imili,  valc  catiivo: 
f^piigU,  fringant  y  miêire. 

Cariale,  m.  Uora  dello  siunonc  «alate.  Ca- 
via  t. 

CaTÎfcrliît,  ».  f.  CiTiVchio,  m.  L«gnetlo  ft 
R'iisa  di  chiodo.  Cheville,  pieu. 

C.»Tirciolo,  rciuoln,  V.  Caprstrn  . 

CaTicol:,  s.  in.  pi.  Cartocci ,'  viticci .  Cauîi- 
coles  . 

CaTÎglia  ,  «.  f.  CaviLilIf, s,f.  Caricrliia  di  for- 
ma partirolare.  Cheville-  Cavli^lia  da  îin- 
piombire.T.  M.ir.  Sirumento  di  legno, 
di  lto<solo,ec.  e/>iî.îo/r  .  Cavigiia  a  conio. 
X.  dell'Arti.  Cavi^Vietta  di  lej;no  quAdra- 
t«,  ed  açuzza:  épite  ^  Certn  osso  délia 
gamba,  dello  anrlie  fusolo  ,  e  fucile,  U 
iiHii,  ros  intérieur  de  la  Jambe.  Caviglie 
di  legnn  ner  le  tarole  di  piano  dcUa  narc: 
gournahles y  pi. 

Caviglialnjo,  s.  m.  T  de'Tinr.  r  Jpî  Set.i- 
junli  ,  strumtTlo  di  Icgn-i  di  figura  cilin- 
drira ,  snpra  cui  si  torre  la  seta  .  Espart  . 
CarigUcïta,  s.  f.  T.  Mar.  Caviglieitc  di 
•fottc  di  papafico,  cavirrliîp  attaccate  con 
funicelle  a'cappelletli  .  CavillotS  y  pt. 

Cariglione,  i.  m.  Specie  di  tasca.  Bourse 
de  coulottes ,  f. 

Cavigliiiolo,  3.  m  Petite  cheville  y  ou  pieu. 
Caviltarc,  t.  .1.  Disp'itar  sopva  ogni  ineno- 
ma  rn^a,   Chicaner,  rétiller. 

CaTillaiore,  s.  m.tiicr,  f.  Chicaneur ,  chif- 
fonier ,  m. 

Caritlazionp,  ravillità,    s.    f.    CatiIIo,    m. 

Sofisma  .   Chicane^  ptnntilUrie  . 
Cr-villosainente  ,  avv.  Ciiptieusement . 
Cavilloso,m.  sa,  f.  add.  Chicaneur ^  cap- 
tieux ,  sophistique  . 
CaTJtà,  rade,  laie,  s.  f.  cavité ^  creux,  m. 
\  Prr  venlrirolo,  V.  5  T.  de'  Noiom,  Ca- 
Tità  drlla  pclvi  :  hassinet . 
Caulicoli ,  s.  m   pi.  Cariocri.  ConïicoUs . 
Cavo,  m.  Ta,  f  add.  Profoiido.  Creux  y  i'a- 
verneux .  Yena  ra*a,    un.i  doHe  vene  cbc 
soige  dal  ruore  :  la  leine  cave  , 
CrtTo,    s.   m.   Forma,  in   cuî  si  getrano,    e 
foTuiano   le   ii^ure  di   gesso  ,  o   di    U'rra  ■ 
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VouU  7  Tî  ranapo  grn\in,  usa  TA  «elle  na  • 
vi,c  in  gC".  iiHie  1p  fiini  dellr  slo^^e  , 
Cl.  c  a  bit' y  amarre.  Cav<t  di  ionnf;;;;io,  i]» 
rinil>ui  *  lii's  c  (  a  vo  niancnro,  ravo  di  an- 
(pr.i:  havsière.  Cari  da  rilmcrci  fannn- 
ni  ,  o  da  pcK  nr  le  ancore  :  drafçue  .  <-aTo 
piano,  lun^a  fune,  roinnda  c  \'\u'm:franc- 
funin.Cayi  da  aru^Weric  cin'iueneUe,rin' 
Ctfuelle  .  Cavo  i\\  rapo,  punta  di  lerra,  cbc 
spor^i»  in  marr.'tti/'.  liivoro  di  caTO,  lavorî 
ftr.itr»ali,  tlie  si  fanno  in  sul  panno  li- 
no  point  à  jour  :  presso  altri  Artcfici  :  W- 
selureygraviire.YxT  lavnrar  di  «-avo  :  moU' 
ter  y  jeter  au  moule.  Cura  delU  rite,  la 
sua  rliiocclola  ,  o  foro  1  ccrou  .  CaTO  ,  T. 
de*  lalegn.  Ccrta  incavaiura,  dctta  anche 
Mnrii.sa  .  Mortoise  . 

Cavnlesco  ,  m.  sca  ,  f.  add.  De  chou  . 

Cuv(^linn,  s.  m.  Jeune  chou. 

Cavolo,  5.  m.  Erba  da    mangîare  .    Chou  . 

Cavolo  Gore  :  choii  -  fleur .  Cavolo  cappiicrio, 
cavolo  bianco  ;  choux-cabus  ,  ou  chou- 
pommé .  Cavolo  Roniano:  chou  crêpé, 
chou -romain  •  Cavol  râpa;  c//ouf/tf  Sium^ 
chnu-ravc y  colza  . 

Cavolonc,  s,  m.  Gros  chou , 

l'avraito  ,  r.ipretlo  ,  V. 

Cavriola  ,  iuoU ,  s.  f.  Sorta  di  salto.  Cairio- 
le  TI  I.a  feinmina  del  cavrinolo:  chevrette 

Cavriuolo,  riolo,  s.  m.  Cupra  saWatica  . 
Chevreuil'. 

Causa,  s.  f.  Lire.  Procès,  m.  cause  %  Mo- 
tiro;  occasion  y  S'jet%  Inicressc  ,  1.1  cau- 
sa di  Di'i,  del  prossiino  ,  rc.  la  Cause  de 
Dieu  y  du  prochain ,  etc.  A  causa  rhe, 
nvr.  Perché:  à  Cause  <}ue ,  parce  que. 

Causalità,  ladc,  latc  ,  s.  f.  Ce  qui  cause, 
ou  ce  qui  injlue  sur  quelq'-e  chose. 

Causalmente,   avy.    y^vec   cause  y   raison. 

(.ausanre,  add.  Che  causa.  Qui  occasionne. 

Causare,  t.  ^.Causer,  occasionner ,  etc. 
V.  Ca^ionare  . 

Causaiivo,  in.  va  .  F.  add.  Partîrella  rhr  ser- 
re a  rendcr  ragione  di  c\à  rhe  si  è  delto; 
particule,  ou  conjonction  causative. 

Cnu^aio.  in.  la,  f.  add.  Causé,  occasionné^ 
produit,  etc.  V.  Cagionaio. 

CausaroTC,  verb.m.  trice,  f.  Auteur  qui 
cause  y  qui  produit . 

Causidico,  s.  m.  Plaidant  y  Avocat . 

Caustico  ,  s.  m.  Soria  di  incdicameitto  esirîn- 
seco.  Caustique,  corrosif,  bridant. 

Causrica,  ».  f  Quella  curva  in  cuî  si  riiinî- 
sconn  i  rai;gî  riflcssi,  o  rifratti  da  una  su- 
perficie .  Caustique. 

Cautamenie  .,  avv.  Cautéleusement ,  fine- 
ment y  prudemment  y  sagement. 

Caurela,  s.  f.  Circonspection  ,  précaution, 
réserve,  cautèle,  finesse ,  ruse,  caution, 
défence ,  sûreté .  A  cautela,  avverb .  à 
cnuléle,  par  précaution  . 

Camelare,  t.  a.  Asiicurare.    AssurcTy  ré- 
pondre pour  quelqu'un  H  n.  p.  se  précau 
tionner ,  s'assurer . 

taurul.ito,  m.  la,  f.  add.  yîssuré  ,  sûr. 

Cauteiio,  s.  m.  Tncendiniento  dî  carne,  che 
anrhe  dicesi,  Rorrorio:  Cautère,  ruptotre. 
Cauterio  aiiuale:  bouton  de  feu  . 

Cauterizzare,  T.  a.  Inrendere,  Ceiuté'^iser  . 

Canteriiczato,  m.  ij* ,  f.  add.  Cautérisé , 

Cautt'Z/a,  V.  Cautela, 

Cancissimaniemie,  arv.  sup.  Très- finement, 
avec  les  plus  grande  s  précautions  . 

Caurissiino,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très-cir- 
conspect ,  trê^-reservé ,  etc. 

CaiiTo,  m.  la,  f.  add.  Avisé,  circonspest , 
prudent,  fin,  rusé. 

Caiizîone,  s.  f.  Cautela,  sicurtà.  Caution, 
garantie  '  Chi  rende  mallevadoTc:  plei- 
ge ,  repiiiidant^  ^  Accorrezza;  prudence 
%  Asiratiodi  cauro,  vale  (aurela,  V. 

Catir^n,  m.  sa,  f.  add.  «  Caiio^to,  Insidio- 
so.  Captieux. 
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Tarra ,  1.  f  Vrra  di  Vas*»  uiat^  dj;çS  A!«  liî- 
iniiti    Creuset  y  m   ^  M'*'>i<d,i,  V 

C;iTzal  aglif.re,  s.  m.  Uireiiper  i*fhrrr.«. 
fihtouisiement  y  la  berlue,  V.  fagliore. 

Ca/vare,  v.  ».  T.  de'  Mar.  Tiiarc  a  %è  una 
fune.  Hàler . 

Cazzatrllo,  m.  lia,  t.  add.  m.  I>i''c«»  per 
iicherno.  Cou r(«M//,  niats,bnut  d'hon.me. 

Ca/ZAVeia,  ^.  f.  vrln,  in.  Velir,  n  Avelia. 
Soira  d'urrello  .   Houette  . 

Ca/.zica,  \frr  d'es<  lam.  V.  Cappita  . 

CazEo.  s.  m.  Meinbro  virile.  la  verge  5 
IVr  7.ugo,  Caprta,  V. 

Cazzottare,  t.  a.  Donner  des  coups  de 
poing . 

<azzuoI»,  t.  f.  Mesîola  de'Mnratorî  per 
maneggiar  la  calcina.  Truelle  1  Specie 
d'animalettn  nrrn:  sorte  de  petit  annvnl 
Per  arnesc  da  riporTÎ  cniro  i  profumi  . 
cassolette  . 

Ce,  paiiicella,  o  Ci,dell«  naiura  medetlma 
che  Te  e  Me  .  A'nm  ^  Fmn.  del  lerzo  ca- 
30,  e  del  plur.  vale  a  noi  :  â  nous:  lu  non 
ce  ne  poircsit  far  piîi:^»  ne  pourrais  nous 
en  faire  davantage  .  Partirrlla  rieniptfi- 
Ta ,  che  va  innanzi  al  pion.  E  po^cia  cel 
godeinno  insicm»',  o  lo  godcreiro  :  «ni^/f- 
te  nous  te  mangerons  ensemble  ^  Talora 
è  in  vece  di  avverb.  di  luogo,  e  vale  iit 
questo  luogo  :  Jci  :  le  pure  alcuni  ce  ne 
sono:  s*  il  y  en  a  quelqu'un  . 

Cecaggine,  $.  f.  Cécité,  aveuglement ,  ra. 
V.  Cei  ità. 

Cpcale,  add.  Aggiun.  dcU'arrerie,  e  dclle 
verc,  dt:ir  irticsiîno  ciero  .  Cccale  . 

Ccrare,  v.  a.  Aveugler  ,  V.  Arcecare. 

Ccrato,  m.  ta,  f.  add.  Acrrcaro.  Aveuglé. 
^  Siist.  m.  Voce  antic.  vale  Cieco,  V. 

Cerca,  Cazzera,  Y. 

Cece,  1.  m  ^prcie  di  légume.  Pois  chiche , 
pois  gris  ^  Per  rer/i ,  il  inrnil  rn  virile 
dc'hainbinl:  la  verge  des  petits  enfans,f. 

Cerero,  s   m.  V.  Cigno. 

Cechezza,  Cfciià  ,  tade,  tate,  s.  f.  Cécité, 
aveuglement ,  m.  V.  Cecîià. 

Cecino,  s.  m  Dîm.  di  rece .  Un  petit  poiS' 
chiche^  Aggiun.a  fanciullo,o  «iinilî,  di - 
cesi  per  vezzi;  petit  poupon. 

Ceciià,  tade,  $.  f.  .Iveuglemeut ,  cécité. 

Cprolina,  Ciecolina,  ^'. 

Ccdente,  add.  Y.  ArrendcToIc  ^  Presso  { 
(  uriali.  Chi  fede  alirui  quaUhe  sua  ra— 
gionc.  Cédant,  qui  cède. 

Crdenza,  V.  (cdcvolezza. 

Ccdere,  t.  n.  Corfrs^arsi  infcriore  .  Céder, 
plier,  fléchirai  Crdere,  a  rhi  che  «ia  ;  se 
plier  à  la  t  olontc  de  quelqu' un  ,  dimor- 
drc  T  Ufir  ^iio^o:  faire  place,  se  retirer. 
Ct  dere  alla  forza:  houquer,  caler  la  i  oi- 
le .  Ccdore  il  pas«o,  lurgo ■  donner  la. 
main,  faire  place  à  quelqii*un  .  Nrn  la 
cfdcre  a  uno  :  ne  dev(  ir  rien:  reaîslere, 
cpprrsi  :  montrer  tes  dents .L'eâeTe^  p-ir- 
l.indosi  di  malerfe  arrcndevoli:  pl:r  , 
prêter.  ^  oncrdeie,  rinunziare:  cedtr  , 
laisser  ,  se  départir. 

Crdeinn,  s.  m.  1  er  Ccdro,  albero.  Citron- 
nier .F rut  10;    Citron. 

Cedevole,  add.  Che  ccdc  alliant,  fexible 
^  Atio  a  ccdcTM  ,  cessible  . 

Ccdt'volerza  ,  s.  f.  Aitiludine  a  cedere.5(7U- 
plesse,  V.  ArrendeTob  zza. 

Cedizione,  s  f.  Cessiooe.  Cessiori,  a^rtn» 
don  ,  m. 

Cedoboni»,  Voca  lai  Ce^sione  aVrcdiioii 
di  lutii  i  boni.  Cession  de  biens.  Fare 
cedoboni^:  y(ï/rtf  un  abandur.nement  gé- 
néral de  tous  ses  biens. 

Crdnia,  s.  f.  Scriiiu*a  prïvaTa ,  che  obbliî;a. 
Cedule  '  V«\\ria:  billet. 

(c'^rln»e.  s.  m.  (ci'o'.i  glande.  Placard, 
aj^iche  S  Moniiorio.  Bef:^raie, 
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Cedroriiolll^  C^Jinneila,  V. 
Cediaiijol.i,  s.  f.  o  Trifoglio.   Erba  .  Suip - 
foin  ,  m.  Uizcnie . 
Cedr.iiignlo,  Cctîangolo,  V. 
Cedi.-ire,  T.  a.  /hsaisotvter  (ivec  du  cicrou. 
Cedrato^s    m.   Agriiiue  di  doliratissiiiio  o- 
iloro,  c  la  piailla  cho  lo  produce.  Cédrat. 
Ccdralo,  m.  ta,  f.  add,  Ciie  ha  odore ,  o  sa- 

pore  tti  cedr.itn.  Citronné . 
Cudria,  s.  f.  Gomma  del  Cedro.  Gomme,  du 

Ct'ilre . 
Cedriuo  ,  m.  ina,  f.  add.  De  rédre. 
Cedriuolo,  s.   m.   n  Citriuolo  fratto  simile 

alla    2iicca  lunaa.  Concombre, 
Cedro  ,  5.  m.  Ccderno,   albero  di  perpétua 
verdura,  e  il  sun  fruttn.  Cèdre,  citron~ 
nier,  citron,  pvncire  . 
Cedioiiulia,  s.  f.  o  iVlelissa.  Specie  tV  erb.t . 

Mélisse . 
teduo,  add.    Bn.<:ro  cediin,   bosco  cbe  puo 
€>.scr  tayliato ;  Brciu'Ue,  bois  CmIUs. 
Ceduîo,  m.  ta,  f.  add.  Cédé. 
Ct-'faglione ,  s. m.  o  Cervello,  e  Ci^rçiiglione. 
11  midoUo  délia  palma,   Cervtile  de  pal- 
tnitir  . 
Cefalalgia,  s.  f.  Dolor  di  capo,  accidentale. 

Céphalalgie . 
(efalica,   5.  f.  Yena  deU'esterior  parte  dei 

brrcrio.  Veine  céphalique  . 
Cefalico,  m.  ra,  f.  .-idd.  Capitale,  utile  alla 

t'st.t.  Cfiép'ialiqne  . 
Ccfalo,  s.  in.  Pesco,  cbe  trovasi   nelle  gore 
de'mulîni.    Meunier   5    Ancbe    il  nome, 
cbe  iii  (['«.licite  luiigo  d' Italia  sida  al  Miig- 
gine.  yluge  ■ 
*-cilare,  V.  Ciuff.ire. 
Cetj'ata,  s.  f  Colpo   a  mano  aperta  iiel  cef- 

[u.  Soufflet,  gcurmade. 

Cofl'atella,   s.  f.    Vn  petit  sovffh-t .    Amira 

ceffatella:  nu  soufflet  donné  en  badinant. 

l.f.li'.itone  ,  s.  m.  Un  grand  soufflet 

Cefi'aiitto,  s.  m.  Voce  s<  herz.   Sciocco,   V. 

Babbeo.  Si  dice  ancbe   di   cevte  faccie  de- 

forini  scolpite,  n  dipinle  i»c'  vas:    ec.  nlufle. 

C'iffea  ,  s.    Ci'Stcllaiione  dell' emisfero  set- 

t-^îU  .  Céphée  ■  ^ 

C.'lTo,  5    m.  Pro])r.  11  musn  del  cane.  Im- 
piop.  di  altii  arimali.   .\!usenu,  moufle  1î 
J'er   iscb.    11    volto    deU'uomo:   museau. 
far  ccffo,  brutto  1  cR'o :  .5c'  refn^gner ,  fai- 
re la  grimace.    Dare   del  ceffo  in    terra: 
donner  du  nez  par  terre. 
Ccffone  ,  s.  m.  Mascelloue.  Un  beau  souf- 
flet ,  unegourmnde  .  D.ir  celToni ,  fig.  voler. 
Cttfuto,  in.-- ta,  f.  add.  Qui  a  un  beau  mu- 
seau . 
Ccllo,  >.  m.  Animale  r.iro  d'  Etiopia  .  Espè- 
ce de  singe. 
Celabro,  s.  m.  tura,  f.  L'action  de  cacher 
C^lainenio  di  cose  rubater  récéUmenl  .  Il 
cclamcnto  dclla  Coiifcssioiie  :  le  secret  de 
la  Confession. 
Celare,  T.  a    Nai^conderc.    Cacher,    coii- 
frir ,  masquer  ,  celer  II  11.  f.  .Sparirei    se 
dérober,  disaparaitre. 
Celaia,  s.  f.  Imboscata  .  Embuscade  S  Og- 

gi  r.Imo:  arTi.cl ,  casque,  pot- à-feu. 
Cflatamcnte,  setr.  Nascosamcnte .   En   ca- 
chette ,  furtivement ,  à  la  dérobée  . 
Oclatiisiiiiameine,  avT.  sup.  'l'rès-couiierte- 

ment,  bien  en  cachette. 
Cclaiissiinn,  m.   ma,  f.  add.  sup.   Très-ca- 

ché ,  très-occulte. . 
Celato,  in,  la,  f.  add.   Caché ,  celé,  occul- 
té^ln  cclato,aTT.  In  segreto.-fH  cachette, 
à  la  dérobée . 
f'elaton;  ,  s.  m.   Un  grand  casque  . 
Celcberrimo,    sup.    Très-célébre ,    Irès-re 

nimmé. 
r.clebrabiU,   add.    Louable,  digne    d'être 

proné . 
»;elebramento,  i.   m.  Çéléhration ,  f.  Fro- 
pr.  lUpuia/.ionc:  cWeirifc',  S. 
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Celeîn-ante,  afîd.  Qui  cclchre  .  Assol.  Sacer- 
fiote,  che  .iitu  tlmente  célébra:  le  célé- 
hruiit  j  qui  Uu  La    Hesse. 

Colebi  Mie ,  V.  a.  Ctiltbrcr^  louer,  prôner, 
vanter.  Cclebrave  il  b.icriilcio:  dire^la 
Messe,  celclner  .  Celebiar  le  spon&alizie  . 
célébrer  tes  noces  .  Celebrar  1'  uftirio  dïvi- 
no:  officier.  Ccieinar  le  feste;  chùnier  les 

fêtes] 

Celc'brato,  m.  ta,  f.  add.  CéUhrc,  chômé, 
etc.  l'esta  celeljiata ,  giorno  celebiato  ■ 
jour  de  Jeté,  fête  chômée. 

Celcbratore  ,  s.  m.  trice,  f.  Prôneur  ,  qui 
céléi're ,  prône ,  rante . 

Celebrazioiie,  s.  f.  Cclébration  ,  honneur, 
gloire  . 

Célèbre  ,  add.  Célèbre,  ililustre  ,  fameux. 
TeMimoiiiaiiza  célèbre:  témoignage  au- 
thentique. 

Ceiebrerole,  atld.  Digne  d'être  célébré. 

Celc'brità,  tade,  late  ,  s.  f.  Célébrité ,  so- 
lemnité,  gloire,  honneur,  estime. 

Celcbro,  Cerebro ,  V. 

Celere,  Voce  lat.  Veloce,  V. 

Celeiità,  s.  f.  Célérité^  i  itesse,  prompti- 
tude . 

C-lcite,  sto  ,  add.  Del  Cielo .  Céleste, 
diuin  1[  Colore  del  Cielo,  céleste  azzuno: 
bleu  céleste,  dd  Ciel,  azur.  L  Celesti , 
su.st.  per  dire  i  banïi  ;  Us  Bienheureux. 

Celesriale,  add.  Céleste.  Céleste,  divin. 
lieltà   celestiale;  beauté  extraordinaire. 

Cclesii:ilmente  ,  avv.  Divinement . 

Celesiiiio,  strîno.  Sorta  di  colore,  V.  Cîle- 
sîro,  srrîiio  ^  Per  celestiale  ,  V. 

Celia,  ,s.  f.  Motteggio,  burla  ,  schorzo.  Tri- 
che ,  raillerie,  malice.  Far  celia,  V.  Ce- 
liare  .  Keggpr  alla  celia,  non  averla  per 
iii.de  :  entendre  raillerie.  Ereggere  la  ce- 
Iia,  .ijut.ire  altrï  a  Î.\t  ceua;  aider  quel- 
qu'un à  jouer  quelque  tour. 

Ccliaco,  m.  ca,  f.  add.  A^gian.  di  una  ar- 
icria,  e  di  sue  ramificazioni .  Céliaque  , 
cœllaque  . 

Ceiiavra,  s.  m.  Voce  Gr.  Tribun,  qui  com- 
mande mille  soldats. 

Celiare,  v.  a.  Far  relia.  Faire  quelque  ha- 
dinage,  railler  ,  plaisanter. 

Celiaiove,  s.  m.  Railleur ^  pl.àsant,  badin 

Celibato,  s.  m.  Lo  siato  di  celui  clie  mena 
vitj  celibe.  Célibat. 

Celibc,  5.  m.  e  f.  e  talvolta  add.  Chi  non 
è  congiunto  in  niatrimonio     Cclihatairs. 

Celidonia,  s.  f.  Pianta  Éclaire,  chéîidni- 
ne,  hémorroidalt  H  boria  di  pietruzza  nel 
lentre  de'rondini.  i  hélonite  . 

Cella,  9.  f.  Sfanza   lenena  dove  si  tïene   il 

viiio.    Cellier,    m.    Qualiinque    ramera: 

chambre,  Ouella  dc'chiusti.ili  ;  cellule  "^ 

Per  Cippena;  chapelle  %  celle,  per  simil. 

T  Imrlii  d(ï' iiali  délie  pecr.bii;  :  cellules,  ^A. 

Cellajn  ,  aiio,  Cellicie,  V. 

C-«l!erajo,  avio,  s.  m.  Cellcraja,   f.  Camar- 

lingo,  i^a  de'AJ-onasicri.  Celléncr,  m.Ccl 

lé  n  ère,  f. 

Celleraria,  s.  f  Ufficio  del  Cellerario  .  Cel- 

léricre  . 
Cellelta,  Cellina,  Cellula,  Cellolina,  Cel— 
luzisa,  s.  f.  Cellule,  petite  cellule.  Celli- 
line  de'denti  :  alvéoles. 
Celliere,  s.  ni    Canova,  con.serva.  Cellier. 
Cellnria,  s.  f.  Ceirello  in  sii^n.  d'  îiUcUeito, 
dir;:si,  in  isclierzn.   Hsprit ^  Jugement   II 
Inreco  di  tutto  W  Ci\\>oJa  têtcthi  cabochc. 
Cellolare,add.  T.  deU'.Vnai.  Ctllulaire. 
C'^lnnajo,  s.  m.  clii  fa  celoni  .    l'upissier . 
Cfione,    s.    m.    Panne    tessuio  a    vergato . 

Sorte  d' étoffe  rayée. 
Celsitud;ne,    s.    f.    Voce    L.tt.    Grandezïa . 
Grandeur  f  Per   titolo    dato  a  Prlncipi  , 
dciio  oj^g'  Mte/./.a:  Altesse  . 
Celiif  o^  add.  GalUco.  Celtiiiue  . 
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Combaîo,  Cpinbnlo,  Ci;iii'i-'nello ,  Cembo- 
lonc,  s.  m.  Sorta  di  strumenro  da  sruiare  . 
Tambour  de  basque,  rymbale ,  petit, 
grand  tambour  de  basque.  îig.  li^ura 
da  ceinbali,  aomo  defoiine:  marmot,  fi- 
gure de  papier  mâché ,  marsouin  . 
Ceinbanella,  Cemmaiiclla,    Ceiiainella,  V. 

Cennamella . 
Cembnlisiua,  lismo,  s.    m.  L' anno  che    lia 
i3  mesi  luuari.  ^mècï/ii/ne  ,  année  enibo- 
lismique  H  Add.  emboUsmique ,  interca- 
laire . 
Cembra,  s.  f.  Superior   termine   délia  ba.se 

dclla  colonna.  .Jpophyges . 
Cenietitare,  v.  a.  C.ilcinare.    Cénienier. 
Ceiuentato,  add.  Cémenté. 
Ceinpntalorio,  add.    Polveie  cementatoria , 
mistura  fnrniata  col  cemento.  Pondre  lV— 
mentatoire  .    Rame    cementainrio  ,     cioè 
Precipitata    per    via  di  acque  vitrinlicho: 
cuivre  cementatoire  .  Arqua  reihentatoria, 
cioè  quell.i  in  cuî  tal  rame  è  stalo   proci- 
pitato:  eau  cementatoire  . 
Cenienrazinne,  s.f.  Qtieiroperaeione  rliimi- 
ca  per  cui   una  sostan^a  viene  espo.sta  al-^ 
l'aziou  del  c  inento.  Cémentation  . 
Cemento,  s.  m-  bpecïr  di   fiombola     Cail- 

Ion  T\    T.  Cliim.  '■cm  mistura.  Cément., 
Ceinmanella,  V.  Cennnnella. 
Cena,  Cen?tta,  s.  f.  Souper,  soupe,   petit 

souper,  m. 
Cenacolo,  Cenacnlo,  s.  m.  Salii  dove  s' ap- 
pnrercKiava  l.i  ine:isa.  CcnacL  ,  cj  ztcene. 
Gênante,  s.  m.  e  add.  Qui  soupe,  ou    qui 

est  invité  à  un  souper  . 
Cenare,  v.  n.  Souper  ^  Tn  sign.  att.  man- 
ger à  souper . 

Genara,8.  f.  Soupe,  souper,  m. 
Cenato,  m.  ta,  f.  add.  Soupe,  \ndar  a  Ict- 

to  mal  cenato;  se  coucher  sans  soupe . 
Cencerello,  s.  m.    Mauvais  haillon,  petit 

chiffon . 
Cenrcria,  s.  (.  Va  las  de  chiffons. 
Ceiirîaccio,    s.    m.    ('''Uain ,    très-mauvais 

haillon  . 
Cenciaja,  s.  f.  Chiffons,  haillons. 
Cencifljuolo,  .s.  m.  Ctii  larroglie,  c  rompra 
Ccenri .  Chiffonner,   peillicr  ,  drilier. 
Cenria'.a,  s.  f.   Colpo  di  cencio.    TJn  Ci>up 
de  chi  [l'on.  Dar  la  cenciata;  metat".  Uni  la- 
re: railler  ,  jouer  un  tour. 
Cenciiiqnanta,  add.  Centcinquante . 
Cencio,  s.  m.  Propr.  Straccio  di  p:inno  Hno, 
o  lano.  Chiffon  ,  haillon,  gueillon  ,  tor^ 
chon.    I    cartaj  dirono-  pillles ,  drilles. 
Cenci,  talora  per  abili   stracciati ,  consu- 
mati;  Chiffons  ,  fripperie  .  Uscir  dï  cenci, 
stare  ni.''suoi  cenci  :  .se  tirer  de  la  crasse.y 
se  tenir  dans  son  étut.Cenc'io  molle,  o  pul- 
cinbagnato,  diccsi   ad    uomo   debolc,   di 
pocospirito:  las ,  mou ,  lâche. 
Cencioso,  m.   sa,  f.  add.   Kattoppato.    Dé- 
chiré, m. déguenillé.  Lsser  cenrioso,  mal 
Tostito:  être  coui.-ert  de  haillons. 
Cencro,  s.  m.  Speciedi  seipe.  Àmmodyte. 
Ceneraccio  ,  s.  m.  Cenere,   cbe   ha    sevvito 
albucato.  Charée.T:.  des,\iOvvî.  UuureJ. 
Ceneracciolo,  t».  m.  Sotta  di  panno.   Char- 
rier,  torchon  qu'on  met   au  dessus  de  la 
lessive  %  Cenerata  ,  V. 
Ccnenvrio,  add.  Dicesi  di    quelle   urne,   m 
cui    eran    cbîuse  le     ceneri  d'un  morto . 
Urne  cinéraire 
Cenerata,  s.  f.  Cendrée,  lessive. 
Cenere,  s.  f.  Nel  verso  al  siiig.   anche  ma- 
sch.  Quella  poWere   in  cui  si  risnlvono  i 
radaveri,  e  le  maierie,  che  s' abbrucianfr. 
Cendre,  poussière  .  Uicesi  covar  la  tei,_- 
re ,  di  chi   ueghitloso  ,  non  sa    partïrsi  dal 
fofolarei  frileux.  V)\  Al  cenere;  il   primo 
giorno  di  Qiiaiesiina:  le  jour  des  Cendres. 
C«nerella,  s.  f.  Maigre,  petit  souper,  m. 
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Cenrrino,  roQnoto,  liccio,  rui;i<no  ,  m.  nu, 
f.  .iJJ.  Ceiiil'i' ,  ce. 

CoTtern^tinhi  ,  s.  f.  Celidouia.  ht'liure, 

Ceni'riiso,  111.  sii,  «ild.  Spiirso  di  ccnare 
Cendrcuy ,  cusi!  . 

Ceniiin,  s.  111.  Pitil  stiupf.r. 

CenDainell;!  ,  OiiaiiiilUx ,  s.  f.    Certit  $ti-u- 
.meiito  inusiro',  il  mio  fcufni;iini«.  C/itilu- 
intuii,  1)111  lout  du  clialunifiiii . 

Cennaiiio ,  Ct-n.'uuo,  c  Cinnaiiio^s.  m.  Soita 
li'  .iroiii.Uo  .  (.\iiiclU  j  (. 

renn.tto  ,  .uK!.  V.  Armiiiato. 

Cciinn,  t.  m  Cf  i  lo  .segiio,  o  gesto  .  Signe. 
Cenno  d' orrlii  :  f/n/ //*  ifi/  'i  Te;-    scgnn, 

Cin.iizio^  si^^iiff  signât.  Ony  ccnno  <li  rlicc- 
cIicsHi.-i  :  tout'her  en  passant.  Imendere 
aV.cnni'.  etiUiulte  it  tteim-niot . 

CeiiniiTiini.i ,  iiilil    Cent  niitil'c-i>inj;t-ilii . 

CciKiUiarc.i,  s.  m.  Supérieur  d'un  Monii- 
itére  . 

Ceiiobio,  s.  m.  Luogn  dovp  si  vive  in  co- 
inane.   Uonasti^re,    Coinent . 

Ccnnhïtit  ^  5.  in.  Chî  vive  in  coiiiunc  .  Ce- 
nol'ite , 

<  eiiobilico,  aild.  Cénobitiqne. 

toiiqu.irant.i,  s.  m.  Cent  iiuarnnte . 

CeiU{ii.itt'irdire>inio,  in.  ma,  f".  -idd.  Di 
cciitomialtnrdrri .  Cent  qucliOTziènie  . 

i.'eiisal'.to,  Ccncioso,  V. 

Cen-cssjnta,  a<ld.  Cent  s  i.xantt . 

('ensciiaiila,  aiUi.  C:nt  soi.rante-dix . 

CiMiso,  5.  m.  Tril)iito.  Cen$,  rente^  Motif. 
RinmncT.izione;  rcrompci.:^e  H  Cretliio, 
I)  renilita  assirur.ita  in  su  licni;  constitu- 
licin  de  rente  H  Cali  ulo;  denoinbretnent 

Censoie,  s.  m.  Cerin  Magisïrato.  Censeur 
H  Correilore,  W'fTcniliii^rt:  gtuseilr,  con- 
trôleur,  critique  . 

Ceiisniio,  al<l.  Attcnentc  a  Censorc,  o  a 
cen.siira.  De  censeur ,  on  de  censure. 

Ccnvuale,  add.  .\p|i.iricncntc  »  censo.  Cen- 
suel . 

Consuali.'iia,  s.  in.  Clii  fa  il  crnsc.  Censier. 

Censuarlo,  s.  in  Cnlui,  cui  i  fatto  il  cen- 
so, LîvcUaiio .  Censunire y  rentier. 

Censuato,  add.  .\fraustato.  Misa  la  taille. 

Censura,  Censoiia,  s.  f.  Censure,  criti'jue, 
correction  . 

Ccnsuraliile,  add.  Censurahlc  ■ 

Censuiare,  (.ensorare,  v.  a.  Censurer,  cri- 
tuiuer,  reprendre  ,  gloser  . 

Censuiaio,  add.  Censure. 

Ccnsuratiire,  s.  in.  Censeur. 

Centnurea,  s-  f.  o  Fielc-  di  terra.  Erl>a.  fa 
grande  et  la  petite  centaurée. 

Centauro,  ra,  m.  b  f.  Mostro  favoloso, 
niez7.o  uAiiin,  e  niez/o  cavallo.  Centaure 
^'  Certa  (^ostcllazione  .  Centaure  . 

Ceiitellare,  T.  i.  lierc  .1  ccmellini .  Gol et- 
totter  ,  huvotter ,  siroter  . 

Ci^ntellino,  tello  ,  s.  m.  Pircolo  sorto  . 
Essai,  petit  irait,  ou  ^ouli'e  de  liii. 

Ccnlenaria.  v.  f.  rescri/.ione  di  lento  an- 
ni.  Pr  scription  centenaire. 

Cpntenario,  add.Che  è  di  cent'anni.  Cen- 
tenaire . 

Ctntcsinia,  s.  f.  Ccntesimo,  Pont.  Centes- 
ino  ,  in.  Noine  iiuin.  Le  centième  -  Una 
CL'iitcsiiiia!  un  centième. 

Ccntiiia,  s.  f.  Lc^iio  .ircato,  con  cui  si  so- 
sti'iionn  le  voile.  Cintre. 

Ccnilnajn,  s.  m.  Une  centaine,  un  cent. 
Centinaja,  plur.  A  Cfntinaja,  in  gran  nu- 
inorii;  à  ,  par  centaines  . 

<"en'inarc,  v.  a.  Cintrer,  établir  les  cin- 
tres, cambrer  ,  courber  en  arc. 

rontMialn,  add.  Cintré,  cambré,  voutt , 
cmirbé  en  arc . 

C'""''natnra,  .1.  f.    imiahire  des  cintres . 

rfntincrb'a,  V.  l'î.inl.ii»iiic  . 

Cei'iinob^a,  s.  f.  V.  Centinnile  . 

Centn,  nd.l.  c  t:i'oia  sust.  Cent  1t  P«r  «en- 
liuajo  ;  ceutain». 
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Cenlo«.iinl»c  ,  s.  m.  V«riiii(cl!o  .  Clopifh' . 
Criiioin.i'i  i ,  .tdil.  lJi(  f;si  ilcl  fivoln\o  llriit 
ICO.     Qiit    a    Ciiuiinintc     bras   à  chnqut: 
tifumlc . 
Ccntniuila^   Cenroniill.t  ,   a-l'l     Mille  rnlte 

cciito,  ^lan  quantité.  Ctiit  mille. 
CentoiirhlQ  f  a  rititonrlito,  s.  m.    tLrUn  iio- 

ti>titu:i.  }h>r^cUne  ,  aUine  . 
CeiiWMic,  s.  m.  ^cliiavïre.    Couverture  de 
fliff'crcntds  couleurs  II  Poesia  rompoïta  d' 
altrui  veisi .  Ceiiton  . 
Crntoiiovl^  s.  111.  Erha    delta    l'nligrvno,    e 
coneggiiiola.  Ufnnne'ey  ou  centinode. 

Ccnt'>pclo,  Voce  schciz    V.  Ano  . 

CciHr.'ilu,  add.  Uel  (cntin.  Cintrai. 

CeiitraK),  add.  Tdel  lUas.  Cintre  . 

Centi  icn.  Ain>r»ncnentc  ;il  r.:i.irn.  Contrat 

Oenirîcugfl  ,  .uid.  Uîrc^i  di  (piclta  foiv.i 
chc  fii^-iie  (la!  centrn.  Centrifugée. 

Cfiitrina,  s.  f.  o  l'csci;  povco.  hspece  de 
dauphin  qu'on  appelle  Cochon  de  mer . 

CcMitripc;ta ,  add.  f.  Uiccsi  di  quella  forza 
elle  tende  al  reiitro.  Centripète . 

Cciuio,  s.  in.  l'iuilo  nel  inez20  de!  rerchlo, 
la  [larte  più  addenini  di  rlie  rlie  sia , 
Centre  y  milieu .  Ncl  ccntru  :  dans  le  mi- 
lieu y  an  cœur . 

Centiobaiira,  add.  Facollà  rlie  rralta  del 
cemrrv  délia  ^raTÎtà.  Centrobarique . 

Centrnni>nlli,  s.  m.  Sem»-  di  scîriaiea.  Grai- 
ne de  I  orvale  y  ou  toutcbonne  y  f. 

Cciitrnvale,  o  Ceiitro  tivale.  Sostanza  spu - 
j^nnsa  del  ceiebro.  Le  centre  ovale  du 
rer^'eau  . 

Centiunvir.ile,  add.  Al'cnenre  al  Magistr.n- 
to  de'  (."ciitiiinviri  .  Des  Centumi  trs  ,  ou 
du  Ccntnmjinit . 

CeutiMiiviii,  r  Criitoviri,  s.  m.  pi.  Soita  dî 
M.Tgî<trato  ncUa  Koiiiana  Kcpubljlica  . 
Centunn'ir. 

Centuriaie,  r.a  Distribuer  par  Centuries 

t  entuno  ,  s.  m.  Cento  c  unr»,  ma  qui  per 
niim.  indcterm.  Cent  un ,  cent  mille , 
plusieurs . 

Ccntupedc.  Voce  l-at.  Cenro^ambc,  V. 

(ientuplicare  ,  v.  a.  Multiplier  par  cent. 

CiMUiiplif  ato,  m.  la,  f.  add.  Le  centuple, 
cent  pour  un , 

Ccntuplo,  s.  m.  Centuple  ,  cent  fQts  plu^ . 

Ceiituiia,  s.  f.  Coiiipagnia  di  fonio  faïUÎ; 
'iitf'i  aiiclie  di   molle   cnsr   rnnipo<;(e   di 

Crento  parti  :  Centurie^  Sorla  d'erb.i,  V. 
Cenrauica. 

Cenrnriato,  Aggiun.  dalo  ad  itno  de'Co- 
iniij  Romani.  Onde  romizio  ce^ituiiaio. 
Assemblée  com-oque'e  par  centurie. 

Centni  i.itorc  ,  s.iii.  Fie'îro  Mngdeburgense: 
Centuriateur  de  MagdebiiU} g . 

Conturione,  s.  m  Capitauo  dï  cento  uomi- 
ui.  Centurion  ,  centenier . 

Ccnuzza,  s.  f.  Petit  souper  y  m. 

Ceppaja,  Ceppaia,  s.  f.  La  parte  del  cf-ppo, 
a  cui  «ionn  appîcate  le  radici  delTalbero. 
Chirot  ,  m. 

Ceppatello,  Cepperello,  s.  m.  Chicot  ^  pe- 
tit tronc . 

Ceppo ,  siisi.  m.  Base ,  e  piede  dell*  Arbore  . 
!  ron*- y  souche  H  Assol.  chicot.,  tronc  d' 
arbre  coupé  ^  Billot  sur  lequel  on  coupe 
l(T  tète  aux  criminels  ^  Sorta  di  sirumen- 
lo;  ceps  y  jers,  entrai'es,  liens.  C<'ppi 
nmoTani  :  les  chaînes  de  r amour.  Ceppo 
dt'lla  innidine,  del  freno  :  billot  de  Ven- 
elumey  le  nœud  du  mors  .  Ceppo  ^  origi- 
ne di  famiglia  ,  inetaf.  souche  y  /'.?**, 
tronc  ^  ("erti  legni  congegnati  ail'  anco- 
ra ,  per  farla  star  coinc  ritta  nell' arqua 
/as, 

Cera,  s.  m.  Mntrria,  di  ciii  î'  api  rouipnn- 
gntu)  i  Invo  Jiali  .  Cire  ^  Per  pe7/o  li  c- 
ra  da  modrllire:  .■i'fl/c-rt»  T  l'er  Itiite  «lucl- 
le  cosc  composte  di  ccraj  e  buiiiùa^ia  per 
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ii»<>  d'  ardere  :  Itiu^^ie  ,  c^er^e  ,  Jlainb'  lu  . 
'i  l'ei  i.iv<»le  .tiitii  lie  infieratr  ;  t-ibtett^-s, 
[tl.  1  l'er  keiilhian/.a ,  ari.l  di  voUo,«  Yftl- 
i»  %iîmy\.  mine  ,  encolure  ,  atr:  rera  da 
(  a%lranorc-  lli  ;  miif^ot  :  fa*  buona  rera  , 
Jiiire  bonne  libère.  ïù  buona  rota:  yo_)'eu - 
seintnt ,  avec  beaucoup  de  plaisir.  Far 
buona,  o  inala  cera  a  uiio;  jiiire  bon  ou 
mauvais  accueil.  Cera  di  bpagna ,  V. 
Cetal.ii:ca . 

Cetajdoln,  s.  m.  Clii  larnra  di  r«Ta.  Cirier 
T   Clii   f.i  e.indele  di  cera:  Chandelier  - 

Ceralacca,  i.  f.  o  Cvra  di  Sp.ij>na  .  Clr4i  d' 
A'spa^ne . 

Cerainella  ,  Y.  Ccnnaniclla  , 

Cerasa  ,  s.  f.  V.  Ciriegia. 

Cerasia,  ste,  s.  f.  .**|»ccio  di  vîpcra.  Céra- 
ste. 

Ceranni^i  ,  iiuno,  s  m.  o  Pietra  di  î».  î'ao- 
lo.  Dcnie  del  pcscc  lamia.  Pierre  dejoit- 
dre  ,  ou  pierre  de  tonnét  ra  . 

Cerliaja,  Cerreto ,  V. 

Ccrbcro  ,  s.  m.  Noine  d'un  cane  favoloso 
cou  trc  teste  clic  sta  aile  porte  deU'Infer- 
no.  Cerbère  . 

Cerbiati),  bieito,  ettolino,  s.  m.  Lietia,  /. 
Ctrbio  giovanc  .  taon.  Jeune  cerf, Jeu- 
ne biche ,  faon . 

Cerbio,  s.  m.  Animal  noio,  V.  Cervio. 

Cerbonca,  Cerbouesra,  s.  f.  Vino  caitivo. 
Hipope',  lin  très-mauvais ,  m. 

Cerbnti.ina,  n.f.  Sorta  di  stiuineiiio  da  tija"- 
re  ii};li  nccelli.  Sarbiicane  ^\  Altio  stni- 
incnio  siinilc  per  ]>ailarc  altrai  aHl'ojec- 
chio;  cornet  pour  p  rler  a  l'oreille  d'un 
5oi(/ri  .  i>aj)erc,  o  intendere  airuna  covi 
per  Ccibottana,  vaje  .Sapcrla  iiidin-ii..- 
inentc:  savoir  (jne/iync  chose  par  rico- 
che c  . 

Cerra,  s.  f.  mcnro,  m.  Recherche,  quête, 
enquête,  perquisition. 

Gerçante,  add.  ijui  cherche,  quêteur,  men- 
diant. 

Cerrare,  v.  a.  Investig.ire.'  Chercher ,  fu- 
reter,  fouiller  ir  Per  andar  aitoino  via<»- 
g'ando  :  courir  le  pays  li  Ccrcare  lasian- 
do.' /(i(tf/- .  Corcarc  ciuque  piedi  al  uion- 
tone,  il  nodo  nel  giunco;  chercher  des 
défauts  ,  des  difficultés,  du  mal  ou  i! 
n' y  en  a  point .  Corcarc  il  inale  ctinc  i 
Med  ci;  chercher  a  se  /'aire  du  mal.  Cer- 
car  Maria  per  Uavonna:  chercher  midi  à 
quatorze  lieuies.  Ceicar  di  frignuccio, 
rercaril  pel  nell'unvo,  er.  Y.  Frignurcio. 

Cercare,  s.  m.  cat.i,  lura,  V.  Cerca  . 

Cerratn,  m.  ta,  f.  ad.l.  Cherché,  etc. 

Cercatore,  lerb.  m.  trice,  f.  Cerchtur , 
eu  se . 

Cerchiajo,  s.  m.  Clii  fa  rerclij .  Tonnelier  , 
vannier . 

Cerchiamento,  s.  m.  rura  .  f.  Reliage. 

'ercbiare,  v.  a.  Environner,  entourer  TI 
Serr.ire  cnn  rerchi:  relier,  fretCer.. 

("ercbiato,  m.  ta,  l.  add.  Relié,  etc. 

Ccrrhicllino,  s.  m.  Uini.  di  cerchiello. 
Petit  cerceau  li  Per  piccola  raunata  di 
pcrsone  :  petit  cercle  ,  petite  assemblée  . 

Cerchiello,  ctto,  s.  m.  Dim  di  cerrliio. 
Petit  cercle,  cii  cerceau.  A  cercliielli,. 
posin  avverb.  d  berceau. 

Cerrliiettinn,  s.  m.  Dim.  di  rcrrbiciro. 
Petit  cercle  ''•  Per  ancllino.  Jonc,  espèce 
de  petite  bafoue . 

Cerrhio,  pnei.  C»rco,  a.  m.  cMa,  f.  CVrta 
figura  geom.  rirrolo.  Cercle  ^  Ciô,  cite 
cigne,  rirron  1.1  quai  li  voglla  co«  ;  cer- 
cle,  rond,  cerceau.  Ceri  hio  di  sopm 
delta  ca.sad'on  oriuolo:  lunette.  Cer- 
rliio lie!  tiierzo  d'iina.  ruoia:  freppe 
happe.  Cerrhio  di  inu'a:  tour ^'crt cui: 
encehite  .  Tn  cerrhio  a^snl.  m  .vrc'/  en 
rond.  C<"chio.  Rajuii.wta    l'uoinini   dt- 
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acorrentî  jnsiemn  ;  cercle  ,  assemhUe . 
Far  (crchio:  environner ,  plier  y  courber 
en  cercle.  Ccrchio,  quel  legame  dî  Ugno, 
•  ferro,  che  liene  insteme  le  I>ottL  :  cer~ 
ceuii  j  cercle.  Cerrlûo,  sortj  di  mal-ittia 
neU'unghia  del  cavallo:  t'tfrc/e.  A  cerrhio, 
avv.  Vale  in  giio,  incorno.  En  Cercle, 
en  rond.  E  la  sanguigaa  spada  a  cerchio 
mena  . 

CerchioHno,  s.  m.  Petit  cercle,  cerceau. 

Corcinata,s.  f.  Cnup  Je  torque^  m. 

Cercine  ,  s.  m.  Un  ravvoUo  di  paniio  iisdto 
da  chi  poria  dc'pesi  in  capo .  Torque  TT 
Ouancialetto  ,  feimaio  al  capo  de'  bainbi- 
ni ,  per  ripaio  dalle  percosse  nelle  cadu- 
te:  bourrelet^  ou  bourlet. 

Cerco,  s.  m.  Voce  Poet.  Cerchio,  V.  V  Per 
circo ,  piazza  .  Cirque ,  place  . 

Ccrco,  add.  par  Cercato  ,  V. 

Cerconcello,  s.  m.  Erba  nota.  Oseille^  fi- 
nette, nasitore  . 

Ceicoue,  s.  m.  T.  de'Distill.  Vin  guasto. 
f^'in  tourné ,  gdté . 

Cercopiiico,  s.  m.  Scimmia  con  cod;u  Cer. 
copukéque  ,  singe  ,  guenon  à  longue 
queue. 

Cercuito,V.  Circuito. 

Céréale,  add.  Appartenente  a  Cerere,  e 
fig.  a  frumenio.  Du  bled. 

Ceiebello,  s.  m.  La  parte  posteriore  del 
cerrello.  Cervelet. 

Cérébrale,  add.  Appartenente  al  cerebro. 
Cérébral. 

Cerebro,  s.  m.  Cerceau. 

C'-'remonia  ,  Ceriinonia  ,  s.  f.  Cérémonîey 
formalité  ^  façon  ,  politesse  ,  civilité . 

Ceremoniaie,  Cei  imoniale  ,  .s.  m.  Libro  do- 
ve  son  registrate  le  cirimonîe  ,  e  riti  ec- 
clesiastici.  Cérémonial^  pontifical. 

Cereinoniare,  v.  a.  Faire  des  complimens. 

Ceremouiere,  s.  m.  Maître  des  cérémo- 
nies. 

Cerenioniosamenre  ,  Cerimoniosamente  , 
avv,  £n  y  avec  cérémonie ,  poliment. 

Cerfoglio,  fugUo,  s.  m.  Erba  nota.  Cer- 
feuil. 

Cerfuglio,  e  ancbe  Cerfuglione,  s.  m,  Cioc 
che  di  capelU  liinglii,  e  d  sordinati.  Bou- 
cle, touj^'e  de  cheveux  qui  tombe,  qui 
flntte. 

Cerfuglione,  V.  Cerfuglio. 

Cerimoniaste,  s.  m.  Chï  sta  sulle  ccrimonie. 
Façonnier  y  homme  cérémonieux  . 

Cerimoninso,  m.  sa,  f.  ;idil.  Clù  tratta  con 
reiiinoiiie  .  Cérémonieux  j  complimen- 
teur, révérencieux . 

Ceiinta,  s.  f.  Soria  di  erba  oïdinaria .  Ce- 
rintkée,  méUnet. 

Ceriuoio,  V.  Ch'appolino,  Ciurinatore. 

Cerna,  s.  f.  I,;i  cosa  cattiva  separata  dnlla 
buona.  Épîuc]mre,rébut  \  Presso  gli  iin- 
tirhi  scriitori,  i  .^oldali  6i  elti  in  Contado. 
Milice  H  Uomo  di  poca  sperienza,  parti- 
colarmentc  mn  gluochi;  novice,  appren- 
ti/ *i  Scella;  ckoix^élite.  ^  Separazionc  ; 
épluchaaent . 

Cerncccbiare  ,  V,  a.  Éplucher  souvent. 

CeriH'cchio,  s.  m.  Crocra  di  capelli.  Flotte 
de  cheveux  qui  tombe  sur  les  oreilles. 

Cernpre,  nite,  v.  a.  Scerre .  Choisir ,  cirerj 
éplucher  y  séparer  1î  Istacc.iare:  susser, 
bluter  ^  Vedere  disiintainenie  :  distin- 
guer, voir  clairement . 

<"ernida  ,  s.  f.  Milizia  gregaria.  Milice  . 

Ct:»niera,  s.  f.  Due  puz^i  di  ferio,  o  altro 
métallo,  che  s'  inoastrano  insicnie  con  un 
pernio.  Charnière . 

Cernito,  Cernuto ,  m. -ta ,  f.  aild.  Da  cerni- 
re.  Séparé ,  etc. 

Cernitojo,s.  m.  Bastone  con  cui  si  dlme- 
na  lo  sïaccio  uelU  madia.  Espèce  de  bâ- 
ton . 
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Cero,  s.  m.  Candeln  ^r^inde  di  cera.  cierge, 
bougie  .  Cero  ,  o  bel  cero,  diceii  ad  v.n 
uomoitupido,  o  balordo:  un  grand  niais^ 
un  badaud . 

Cerona,  s.  f.  Voce  di  burla.  Tin  gro9  visa- 
ge .  m. 

Ceroso,m.  sa,  f.  add.  di  cera.  De  cire. 

Cerolto  ,  tino,  ttolo,  s.  m.  Certo  composto 
médicinale  .  Cerat,  petit  cerat . 

Cerozza,  s.  f.  Acer,  di  cera  in  signif,  di 
volto  .   (  isage ,  m.  uiine  . 

Ccrpellone,  ^erpellone,  V. 

Cerracclùone,  s.  m.  Cerro  grande,  Albero, 
V.  Ccrro. 

Cerretano  ,  none,  8.  m.  Cantambanco  . 
Charlatan  .,  tricleur  ,  bateleur,  tabarin 
ir    Un  grand  charlatan. 

Cerreto,  s.  m.  o  Cerbaja,  f.  Boico  di  cerrî. 
Bois  ou  forêt  de  chênes  T  Piccolo  cerro, 
V.  Cerro. 

Cerro  ,  s.  m.  Alb,  ghiandifero,  sîmile  alla 
queicia.  Espèce  de  chêne  inconnu  en 
France  1i  t^uella  particelia  di  tela,  cbe  si 
lascia  senza  rieanpiere,  detta  anche  fran 
gia:  frange.  Leno  a  frangia  di  norli:  sou- 
ce  d'hanneton.  Ih  qualthe  luogo  d'Italia. 
Ciocca  di  capelli  :  fiotte  de  cheveux  . 

Cerruio,  m.  ta,  f.  add.  Lieu  rempli  de 
chênes .  V.  Cerro. 

Certame,  s.  m.  Voce  Lat.  Combattimento  . 
Combat  ,  guerre  If  Singolar  certame  : 
combat  singulier  ,  duel. 

Certamente  ,  avr.  conferm.  Certainement , 
infailliblement ,  assurément. 

CtTtaincnto,  Certanza  ,  Certano  ,  Certana- 
mente  ,  V.  Certezza,  Certo  ,  Certamente. 

Certnre  ,  ▼.  a.  Voce  Lat.  e  de'Poeti  «ola- 
mente,  raie  Comb.utere  ,  V. 

Ceitezza,  Certitudine,  s.  f.  Certitude,  évi- 
dence^ assurance. 

Certificamento,  s.  m.  Assurance ,  confir- 
mation ,  certification ,  F. 

Cerii/icare,  T.  n  Certifier,  assurer,  at 
tester . 

Ccrtifirato,  m.  ta,  f.  add.  Certifié ,  m.  as- 
suré II  s.  m.  Aitfslazione  in  iscritto  :  at- 
tt'station,  certification . 

Cei  lifiratissimo,  m.  ma ,  f.  add.  sup.  Très- 
assaré,  très-confirmé . 

Certifie azione,  s.  f.  Ccrtezza  .  j^vis  sur  l' 
action  d'avertir ,  de  certifier  quelqu'un 
de  quelque  chose . 

Certissimamente ,  avT-  sup.  Très-certai- 
nement . 

C>,Ttissimo  ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très-cer- 
tain, très-silr  y  in  'ubitable  . 

Cltio,  s.  m.  Certezza,  e  la  cosa  certa.  Cer- 
titude, f.  le  certain, 

Certo,  pron.  Taie  Alcuno.  L'^pt  quelqu*un  , 
quelque,  certain.  Un  certo:  un  certain 
Com;/ie  .  I  snoi  fiutli  certi  son  dolci,  e 
certi  acclosi  :  quelques  uns  de  ses  fruits 
sont  doux  ^  et  d' autres  sont  aigres. 

Cerio,  m.  ta,  f-  add.  in  signif.  di  sicuro, 
rhiaro,  vero,  dicejii  di  cose .  Certain  ,  in- 
dubitable, sur,  constant  Kl  Parlandosi 
di  personrf,  vale,  sicuro,  arcertato  ,  chîa- 
riio;  certain,  assuré  T  Certo  per  natu- 
lale,  reale  e  vero  ■.  vrai  ,  réel  M  Per  prn- 
prio,  dcterminato;  certain,  préfix ,  dé- 
terminé. È  ce' to  ,  deito  assol.  il  est  Cer- 
tain, incontestable  . 

Certo,  av7.  Certainement,  en  vérité.  Di 
certo,  Al    certo,  per  certo,    Certamtnte  . 

Certosa,  s.  f.  Dicesi   di    tutti    i    Monîsier; 

de'  Certosini .  Chartreuse  . 
(  erva,  s.  f.  La  femm'na  del  ceryo.  Biche. 
t-  eivellaccio,  s.  m.  Mauvaise  cervelle^  ta - 
te  ^  mémoire  ,  mauvais  esprit.  Dicosi  an- 
che   d'  uomo    impetiioso    e    sira?agante  : 
bourru,  fantasque .,  intraitable  . 
Cfi  vellaggine,  i.  in.Caprice,J'^lie ,  extra 
yagance,  L 
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CervellatA,  s.  f.  Soi  la  di  salsiccia  alla  Mi- 
lanese  .  Cervelas . 

Cervelleito,  s.  m.  Dim.  dî  cerTcllo  nel  si- 
gnif. di  Genio,  e  di  Feisona,  che  abbia 
si  fatio  genio.  Téie ,  esprit. 

Cervelliera,  s.  f.  Cappelleito  di  ferro.  Ca- 
sque, heaume  %  1er  Ceivellino,  *:.  V. 

Cervellinaggine ,  s.  f.  Vivacité,  étourde- 
rie ,  frasque. 

Cervellino,  8.  m.  Sorta  di  panno  .  Bonnet 
de  coeffè  11  Uomo  strarag-mte,  bell'umo- 
re  :  bizarre  ,  fantasque  ,  bourru  . 

Cervellino,  m.  na  ,  f.  add.  Di  poco  senno  . 
Ei^aporé  ,  m.  étourdi,  écerveU . 

Cervello  ,  s.  m.  Parte  interiore  del  capo, 
circondata  dal  teschio .  Cerveau,  cervel- 
le, f .  TI  Per  intelletto,  gîu'Uzio  :  entende  - 
ment  ^  jugement  ,  sens,  esprit^  Cervel- 
lo, assol.  tète,  génie.  Arera  il  cetvello 
fatto  a  oriuoli  :  tête  à  l'évent,  légère , 
verte ,  folle  ,  girouette.  Dar  la  cervella  a 
rimpedulare:  avoir  la  tête  sur  le  bonnet, 
être  tout-à-fait  étourdi.  Stillarsi,  e  bcc- 
carsi  il  cervello,  vale  affatlcar  rintelletio: 
se  creuser  la  cervelle.,  donner  la  torture 
à  son  esprit.  Rimettere  altrui  il  cervella 
in  CAYO: faire  rentrer  quelqu'un  dans  son 
devoir.  Avère  il  cervello  nella  lingua  : 
raisonner  sagement .  Aver.  Il  cervel  seco; 
se  tenir  sur  ses  gardes  :  ancora  :  être  opi- 
niâtre. Esser  fuori  di  cervello:  perdre  la 
tète, être  hors  de  soi  mêmeyêtre  comme  fou. 
Avère  il  cervello  ncUe  calcagna,  sopra  la 
berrefta:  être  sans  esprit,  lourd,  sot  ^ 
avoir  Vespnt  aux  talons,  agir  sans  réfle- 
xion. Cervello  d' oca ,  cervel  ruoto:  cer- 
veau creux.  Tenere,  farc  stnre,  ec.  altruî 
in  cervello  :  contenir  ,  retenir  dans  le  de- 
t^oir.  Stare  in  cervello:  se  modérer  y  se 
posséder  .  Perdcrc  il  cervello-,  5e  démon- 
ter ,  perdre  la  raison.  E  torre  il  cervello: 
confondre  quelqu'un,  lui  faire  perdre  la 
tcte .  Espère,  o  lornare  in  cervelîo  o  simi- 
li: avoir  une  bonne  tête^  concevoir  ai' 
sèment.  Cervello  délia  palma,  V.  Cerfu- 
glione , 

Cervellone,  s.  m.  Grand  génie,  grand 
esprit  y  bonne  tête  ,  f.  ^  Per  ironia  .  Unma 

Cstravagante  ;  un  original  ,  un  homme 
étrange  ,  faut asque  . 

Ccrvelluzzo ,  s.  m.  In  «ignif.  di  bclP  iimorc, 
V  .  Cervellino  . 

Cervetta,  s.  f   Jeune  biche. 

Ct;rvetto  ,  s.  m.  Jeune  petit  cerf. 

Cerria  ,  s.  f.  La  fem.  del  cervio.   Biche. 

Cerviattillo ,  Cervetiino  ,  s.  m.  Petit  faon  , 

Cerviatto,  s.m.Piccol  cervio.  Faon, dagu et. 

CeTï-irale,  add.  Una  délie  propag-ini  del- 
1' arirria  magna  ascendenic  ,  e  délia  vena, 
cava.  Cervicale . 

Cervice,  s.  f.  Voce  Lat.  Parte  deretana  del 
folio.  La  nuque,  le  chignon,  m. Cervice 
délia  scapnla,  T.  de'Kotom.  Glénoidc . 
Uomo  di  dura  cervice:  opiniâtre ,  entêté, 

Cerviroso,  add.  V.  Capaibio. 

Cerviere  ,  s.  m.  Specie  di  lupo  di  acutissi- 
ma  vista.  Loup-cervier ,  lynx . 

Cerviero,  add.  De  loup  cervler.  Occlii# 
cerviero:  vue  de  lyu.v  . 

Cervietto,s.  m.Cerbiatto.  Faon,  le  petit 
d'une  biche . 

Cervio,  s.  m.  o  Cervo,  e  cerbio.  Animal» 
boicbereccio.  Cerf. 

Cevuleici  inito  ,  ai'd.  Agginn.  dato  da  Ome- 
ro  a  Netinno.  Qui  a  tes  cheveux  df-  coU" 
leur  l.eu  de  mer . 

Ceruloo,  add  di  color  del  cîelo.  BLu  azU' 
té  ,  céleste,  de  nier . 

Cervo,  s.  m.  Cervio  .  Cerf .  Cerf  o  volante, 
soi  ta  di  macchina.  Cerf-i  olant . 

C'  rvo;iia,  Tosa,  s.  f.  Certa  Vnaniera  dî  be- 
f  ura^^  o  .  Biêi  c  ,  cef.'oise  . 
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CfiMiTea  ,  S.  m.  I-OHiesHo  chfl  T.âpisU/.oli,  V.  j  Cr^tnrolo,   s.  m.   Cbi  faMirifa  ce^te  .  P^uri' 
.•riu,  cil 


Cfiiime,  s.    m.   M.ii<»rin  giall 

gf  ne».i  noirorrr(  lilo  .    Céranieu  ^  cire,  f. 
Cf^niininoso,  .idd.  Cemuuucux  . 
Cervon.i  ,  s.  f.  Sorte  de  coHe  . 
(  <înnj;i;v,  C«rusir.o,  V.Cliirur^i.i,  Cliiriirgo, 
Ci'ru>8.i  y  V.  Bi  icc.i . 

Ccrzioiiiie,  V.  a.  Vore  Lat.  T.  Lrg.  Avrer- 
tire.  .'Jut'rtir,  faire  savoir  T  ii.  p.  Cerci- 
firrtiii;  s'assurer t  vérifier  qncUnte  chose, 
rci/iorato,  inM.  ./iiwrf',  certijiè. 
C  rr.iora/.ionef  s.  f.    Certification  . 
C»?salc,  s.    m.  Siepe  teninn    rngliiia.  Haie 

ha^se^  que  Von  coupf.  som/t'ut. 
Ccsiiio ,  s.  m    'l  itolo  ,  clie  si  dà  ail'  Iiiipcr.i- 

HoKi.  Cvsar. 
Cfsiroo,  ;ul  I.  Impérial,  de  César.  Opcr,-»- 
licm  Ccsnipa  ,  estta/.ioiiu  dcl  feto  il;i\l*  ute- 
ro   roM' inrulere   il   Teiure  d.in.i    iiuidrc  . 
Opération  Ctisarieime  . 
Os.iriano.  .iJd.  Cesancn ,  de  Cesir. 
C'"ît>llare,  t.  a.  Lavorar  col  ccsiillo.  Cise- 
ler, marisler. 
Ccsellrtfo,  .id  1.  Ci^elc. 
Cisi'Iletto,  s.  m.  Petit  ciselet . 
CUelliiio,  s.  in.  Ciselet ,  planoir ,   V.  Ce- 

s-IIo. 
G'teMo,  s.  m.  Arncsc  pcr  intaj^llare  in  mc- 
l.illo.  Ciseau  .  Ceselln  da  rinctl.ire,  inca 
Cvato:  e'^uirboir  y  p'^.rîoir. 
Crsio  ,  ad'l    AgoiiMi.  d'occhio  ,  e  vale  di  co- 

lor  cricite.  (Jtii  a  les  yeux  hleun. 
Cfsiije,  s.  f.  pi.  Srruin.  dî  fcrro  per   uîn  di 
ta^iiarc.  Ciseaux  ,  forces .  Cesoje  lar-jKe; 
Langue  de  carpe . 
Cesj)icare  ,  v.  a.  V.  Inriatnpare. 
Cespire-,  Ccspo,  s.  m.  Munhîo  dî   crbe,  o 
di  viiguiti.  Guzon,  petit  buisson,  brous- 
sailles ,  pi. 
Ccspu«!t.iio,  m.  la,  f.  add.    Touffu  comme 

un  buisson . 
C  spii^lio,  ghetto,  V.  Cc^pite. 
Cispuglioso,  m.  sa,  f.  add.  Plein  de  brous- 
sailles , 
Cc^sagione,  zione,  Ct^sanza,  s.  f.  mcnlo, 
m.  Cessation  ,  interruption,  relâche,  re- 
traite ^  eloi^nement ,  dcp.irt. 
Cessainc,  s.  m.  l'ami  a  dl  stherno.  Vdlai- 
nie ,  ordures ,   pi.  V.irlandosi  di  pursone  : 
chiasse  dn  genre  humain. 
Cessante,  add.  Tiasjjrcssore.  Cessant,  qui 
cesse  ^    Uebitore,  contra  di  (  uî   si  possa 
f;tre  esecuzione:  débiteur  qu'on  peut  con- 
traindre.    Lucro  cessante,    matiraii/a,  o 
cp$s.i7,ione  di  guadagno:  lucre   cessant. 
Crssaïc,  V.  ii.   Cesser,  discontinuer ,  /»— 
tcrrompre  ^   s'  arrêter  ,   manquer.    Ces- 
sar  daU'opcrarc,  di  virere:   se  reposer 
Kon  cessare  :  continuer  .  Il  vento  cessa  :  le 
vent  tombe.  Cp'.sare,  v.  a.  éviter ,  é'  hap- 
per,  écarter ^  éloigner  1î  n.  e  n,  p.  s'éloi- 
^ner,  etc.s*en  aller:  cessarsi  dall.i  patria: 
s'éloigner  de  son  pay^'  anrora  :  discon- 
tinuer ,    s'arrêter,    s'abstenir:    •ressalevi 
dal  lagionare . 
Cc'ssato,  m.  ta,  f.  add.  Cessé. 
Ccssionario,  s.  m.  Qncgli,  cai  ii  fa  la  ces- 

iion«.  Cessiormaire  . 
Cessione ,  s.    f.   Cession,    démembrement , 
abandonnement,  m.   abdication,   trans 
port ,  remise. 
Crsso,  1.  n\    Afrnrr.  di  ce^s:imr^nto, A*".  Cru- 
5agi<ine^rerall'>n[ari.imento.fe7o/VMemf'«(. 
Mettere  in  ci's^o;  abandonner ,  délaisser, 
€tc.  V.  Alib.indono.  Cesso:   privé  y   latri' 
nés  j  gurderoi'C  \  Dcbituazo,  «   c<»sa  pic- 
en  In  ,  mn  nojnsa  ;  dettes  criardes,  minu- 
ties ennuyantes 
Cesta  ,  s.  f.  So'îa  d'arne.te.  Panier^m.  cor- 
beille %  C*»iio  siruin.  da  pescarc:  nasse  II 
.^rnpse  per  poriar  robe  bitnnette  . 
CeiUccia,s.  f.  Gros^  et  mamuiis panier,  n\ . 


79 

rte  que  Z    In 


mer . 

Coattdia,  Cftsii-rellri,  t.  f.  Crsicllo,  Cesielli- 

no,Ci!Silno,  m.    Petit  panier,   iii.  petilr 

corbeille  j   f.  corbtllnn  ^  muui^eau ,  m. 'J 
Ccito  artiese  di  vimini  p^r  far  cainininar  ! 
ban^bini;  roulette  d'enfant. 
<;<'s(JTL' ,  V.  n.  l'ate  il  c eiio  ,  i  apporto  al  gra- 
nf),  n  alira  l)i;ida  .   Pousser  plusieurs  ti- 
ges ,  se  faire  touffu  . 
Cesriio,  luto,  ;idd.   Vouffu  ,  épais. 
Ccsro,  s.  m.  l'ianta    di    fruiicu,  o  di   crba . 
fotiffej   hui-ison.  E  più  p»-np.  per  quelle 
pianfn,  cbc  sopra  tiiia   radice  inultiplirmio 
iiiohi    fij^tiuoli    iti    un    muccliio;    toujjé  ^ 
/'iimmt' .  Ccsto  d'alberi  :  touffe  d'arhreS. 
t  esto,  per  Ccifa,  V.  H  l*ei   lo  cïnto  dî  Vé- 
nère: la  ceinture  de  k'enus ,  f. 
Cesto  ,  coir  e  birga,   s.  m.  Sorta  dî  aiin du- 
ra antira  délia  manu.  Ceste. 
Cestone,  ^.  m.  Specie  di  resta  per   soineg 
giare  .  Banne  ,  manne.  Arerc  il  c.ipo  co- 
rne un  restnne;  avoir  la  tiHe  cassée  . 
Crstuio.,  m.  ta,  f.add.    Toiiffu,  pommé ,  m. 

Cavolo  cestuto.  Chou-rahus . 
Cesura  ,  s.  f,  CtIo  ta^li.inii'iitn  ne'  versi  Lat 

Césure  3  î.  repos,  hé.mstiche,  m. 
Cetaceo,  add.   e  susr.  Cho  è  dol  genert  de' 

roti,os<j  balcnc  .  Cétacée. 
Cetera,  e   C'tra  ,  Citera,   s.   f.  Strum.  mus. 
di  cordo  .   la  cithare,    espèce  de  lyre  •[ 
Sorta    di    srudo:  sorte  de     bouclier    des 
anciens    Cetera,  n  ecret»ia,   roIU   prima 
•  Urga,  è  anrlie  nota  dî  nlfbicvlatura  :  et 
cetera  *T  Per  imbroglio,  intrigo,  Y. 
Cotcrante,  add.    Che  suoua  la  cetera.  Qui 
joue  de  la  lyre. 
Ct:tcraie,o  cetrare,   t.  a.   Sonar  la   Cetra  . 

Jouer  de  la  harpe  . 
Cet(jrato,aiid.m.>^rm{,'rfe  ic>»c/zcr,V. Cetera. 
Ct-teratore ,  Ceterista,  s.  m.  Sûnalor  di  cete- 
ra. Joueur  de  la  harpe- 
Ccfereggiarc ,  ruzare,  y.  a.  Sonar  la  celra  . 

Jouer  de  la  lyre  . 
Cetine,  .s.   f.  pi    Fosse  in  cui  si  fa  il  carbo- 
ne. Fauldes . 
Ctto  ,  s.  m.  Vore  lat.  Balena .  Bn/^/nc,  f. 
Cerrarca,  Cltracra,s.  f.  Erba  c  apillarc  .  Cé- 

terac,  doradiile  ^  scolopendre. 
Cetraiigolo,   e  Ccdranjjolo,  s.  m.  Sorte  de 

citron  . 
Cetrartiero,  s.  m.  Qui  porte  Varc  et  la  ly- 
re,  etc. 
Ceirifia,  s.  f.  Sorte  d'herbe  odoriférante . 
v-ciiiuolo,  iolo  ,  Citrfuolo,  o  Cedriolo .   ç. 
ni.  Concombre.  Citriuolo,  aborto  indiano: 
Cornichon  ,  Giraumont , 
Che.  Kelat.  di  sust.  e  riferi  ce  tuttï  i  gnne- 
ri,  e  tutti  i  numcri ,  il  qu.ilc .  Qui,   que  , 
lequel,   laquelle,  lesquels  ,  lesquelles  H 
Kcl.il.  dl  *ju alita,  e  (|uaiitità  ,  valo  Quaiuo, 
e  quale:  quel,  cora/'/fr/ ^  Che,  In  vece  di, 
il  ibc,   o  (|ucl  cite,   iisasi  ]>er   lo  più   ne! 
fdr  ta  pareniesi:  ce  qui  ^  Tnrerrog.it.  o  ta- 
cito  ,  o  csprcsso  :  sust.  di  {jcnei  e  ,  t.iIc  Quai 
coia ,  cbe  cnsa  :  qui  %  Col  set;no  Ae\  lerzo 
cQso  :    A    qial    iine  ■   pourquoi?    ./    (jN(>/ 
bon?  A   quelle  fin?    Col   segno    del    »csto 
roi    Tcrbo    c&se'e,  T«le    A   che   buono:   a 
qui    bon  ?   lî    Inlerrngut.    m.\    add.    vale 
Qunle;  quel,  quelle:  clie  uftino  ^  roiiui? 
quel  homme  est  celMi-lit?  .^u^^t.  Taie  Cosa: 
chiise  :  mî  pa^eva  un  bel  cWe  l'essere.   .  // 
me  paraissait  une  grande  chose  d'être  . . . 
e  coir  an.  il  avanti,  Vale  La  qu.il  cosa:  ce 
qui,    quoi    H    Co«giunx.    dipeii<lcntc  d;il 
Teibo:   que,    îl    quale,    pcr   proprieii    di 
lingu«mjio,   fnlora  «i    Iralascia,  laloia    lia 
dopo  di   lè  l'inlin.  corne  gc  la   rongiuu?.. 
non  vi  foisc  T  Clie,pur  coagiunz.  ma  di 


pendcnie  avvcrb.o  flj;g  u 
quantiià:  que.  Fa  $'i  cli' îo  niiri 
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Tolro:  de  fa<jon  i{ue  ,  de  sorte  q 
fcr»  di  quanio  aiverb.  quel,  combien, 
que .  (>\i  lAiQ  dolc!  a'-co*lieNZ«  :  oh  quel 
dofix  accueil!  1  fn  T«ce  Hi  jircior.cliÂ  , 
afTnirhA,  perché^  afin  que ,  pour  qut  T  Di 
percliè  inicrrogat.  pourquoi?  rhe  non  rïv- 
pondt,  reo  unino?  pourquoi  ne  répons-' 
tu  paf ,  coquin?  1  U' iiiipeiciitccho  :  car. 
Dillo,  vhe  il  proinetïo  . . .  .  J/5-/<  ,  car  je 
te  promets  ...  1  Di  cbe  ,  qualunn^e  co^a: 
quoi  que  ce-soit  1  Colla  giunta  délia  '«t- 
tera  U, forminlosi  ('lied,  ù  aniico;«appi 
ched  io  t*aino:  apprend^  que  je  t'aime. 
Chelioli,  buli,  I.  m.  f\.  Sorte  de  rjtiroifo* 

luns  . 
Cht  Che,  Qiialunque   rosa  rhe.    Quoique, 

tout  ce  que  H  Ter  benrhr.    quoi  que 
Cb'  à  rh'è  l'nsto  aTv.  Ad  ora  ad  or  a,  sotcii- 
te  .    S&ui'ertt  ,  de  temps   en  temps,  cb'4 
rh'  è  meltono  n  romor  la  o;iia  . 
Chcle,  ».   f.  pi.  Le  forbici  dcllo  Scorpione. 

f. es  pinces  du  scorpion. 
Clielidonia,V.  Celidonia. 
Ciielidro,   s.   m.  Testii^r;ifie   m:irîna .  Tor- 
tue de  mer  f.  "î   Speri^  di  lerpcntr:  sorte 
de  serpent  d'eau  venimeux. 
Clielonite,  s.  f.  P'cfta  di   color  di  porpora , 

e  vari;i[,ï.  Craptnidinc . 
Cliennp«dio,  s.  ni.  Pianta   simile   allô  Spt- 

n.Tco  .  lion  henri  f  patte  d'oie  ^  F. 
Cliente,  a  M.  Deriva'o  da  cbe  .  Qti;tle.  Quel: 
non  |)orrei  dirvi  client! ,   e  quanti   ^'.  rio  ^ 
Ar-inti  al  relat .  quai»  vnl ,  Quanto  :  e  p^n- 
sando  c  lient  i ,  c  qiiali  T  ()ualunqtic  *  quel' 
que  soit:   chente  la  cagL«n  »ia;  quel  que 
soit  le  sujet. 
Clientunque ,  V.  Qualunque. 
CItepi>ia.  s.  f.  Soriadi  pe-îce  di  mare.  .^lo^ie. 
ChoratroHite,  s.  m.  Pianta  marina.  KératO' 
phyllon,  Kcratophyte. 
,  Clicrere,   e  chlerere .   Voce  vaga   în   Poe<, 
DomaiidiTç,  e  volere.  Requérir,  déman- 
der,  vouloir  , 
l  herica  ,  o  Chierica,    (Uierca,   o   Chi^rra, 
^inrop.  s.  f.  Kasura  rotondn    in  sul    capo 
de'Chierici.  Tonsure,  couronne. 
Cherirale,    e    Cbiericale,    Cbericile,    adj, 

Chéricul . 
Clericalemente,   calmenle,  avv.  Ch^eriral- 
niente  .  A  modo  di  Chérie J.  Clèricalement, 
en  Clerc  . 
Clericato,  e  Cbiericato,  s.  m.  Chericheria, 
Cheriria,  Cberîsia,  f.   Ordine    cherîcale. 
C/cncrtnireliPerSacerdot»:  Prêtre,  Ec- 
clésiastique f  Pcr  Clero:  le  Clerg-* ,  m. 
Chericato,  LberrutA,  CUcricuto,  add.  che 

h;i  Cherica  .  Tonsuré. 
Cherichetto,  s.  m.  Petit  Clerc,  jeune  ec- 

clcS'astique  . 
Cherico,    e  Chlerîcn,  s.  m.  Persona    FccK 
Clerc,  tonsuré,  Ecclésiastique  TF  Dolto, 
Clerc,  Lettré,  Savant. 
Cherlrone,  e  Chiericone,  s.    m.  Un  grand 

(lerCf  un  ^rand  Ecclésiastique. 
ChericuiiiO,  e  Chierîf uzan,  ç.  m.  Cn  Clerc^ 
un  Ecclésiastique  méprisable . 
Chcri&ia,  V. chericato  . 
Chermes,  s.  m.  (irana  ,  ch*   ncTxe  .1  ligne* 

re  in  roloro  rnsso  nobile.  Kermês  . 

Chennis\,  Cherm-si»  mîiino,  v    m.    e  add. 

Colore  f.itto  roi  Cbermes-  Cramoisi  T  I^a 

g'flna  onde  carasi    ni  colore:   le  Kenn^'S 

Cherra,  s.   î.  Specie  di  piac^a.   Sorte  de 

plante . 
Cheriibico,  ca,  f.  add.  De  chérubin. 
Cherubino,  f.  m.  ^pirito  dcl  secondo  ordi- 
ne degli  .Angeli .  Chérubin  . 
Cliesta,  chiasta,  s.  f.  Demande . 
Chetamente.  arr.  .^enza  ruiiiore.  Tranquil- 
lement, doucement.  Prirar J«n*»nle  .   \. 
Clietan/.a  ,rtgj;i  Qu'ian/.a,  V.*^  Per  Quietc,  V. 
Chet.ire,  r.  a.  Acrhrtirc.  ^ippaiscr,    cal- 
nur  "in.  p  se  taire. 
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ClifiiezEfi,  5.  f.  Sileii/.io.  Silence,   m.  iroH- 

tjiiitUté . 
ClietichttlU,  celli.  Tare  a  cîiçticelli  ,  modo 
lusso.  Faire  ses  affaires  sans  bruil,  sans 
éclat  . 
Clietissîmamente,    avT.    sup.    Très-douce- 
ment. 
Clietissimo,  m.  m»,  f.  sup.  Très-paisible  . 
Cheto,  m.  ta,/.  adJ.  Tacito.    Iranqiiille, 
paisible.  Starji  clielo  ,    ce.  se  taire,  gar- 
tler  le  silence,  Accjua   chc-ta:   tau  crou- 
pissante; e  persimil.  iliresl  d'uomo:  p«i- 
te  peine.    A  clieto,  :ivt.  V.  Lliciamente. 
Cheunnue,  Pron.  m.  Qualunque  .  Quoique 

ce  soit  ,  tout  ce  que. 
Clii,  Pron.  m.  e  f.  e  s'  usa  iiel  plur.  e  sing. 
Colui  che.  Celui  ou  telle  qui:  e  al  plur. 
qui,  ceux  qui,  ou  celles  qui.  Cui,  per  i^ua- 
le  ;  qui  II  l'er  alcuuo  cha  :  aucun  ,  ou  per- 
sonne  qui  H   l'or  cliiuiitiu»:   qui   que  ce 
soit ,  quiconque . 
Chiacccllata,  ello  V.  CliiaTellata  ,   yello. 
Chiacclii,  bicliiacehi,  V.  tliicchi,  lUcidac- 

clii  . 
Chi.iccliicra,  râla,  s.  f.  incnto,  Ciarla.  Ba- 
bil ,  m.  parUrie,  baliverne,  caquet.  Vo- 
ce sn.irsa  e  non  Vf.r-.i  ■  J aux  bruit,  m. 
Cliiaccluer.irr,    T.    n.    Ar viluppare    parole 
sunz.i  concUisione.    Babiller ,  jaier  ,  par- 
tir A  tort  et  à  travers,  caqueter. 
Cliiaccliieratorc,  rino,  s. m.  Uahilkard,  cau- 
seur, jaseur . 
Cliiacrliierella,  J.  f.  Sornettes ,  fariboles , 

balivernes,  niaiseries  ,  pi. 
CliiacrliieroDcs.m.GranJ  parleur ,  diseur 

de  riens,  hâbleur . 
CliiiccliiUare,    v.    o.  Peider    il    tempo    in 

chlarchiere,  V.  Clii.iccliierare . 
Cliiaito,î.  m.  Tacculo,  inliigo.  Embarras, 

etc.  V.  Impîccio. 
Clii.iina,  s.  f.  per  Cliiamata,  Elezionc,  V. 
Cbiamamento,    Chiaino,   s.    m.    Cliiamata. 
y^/>peZ11  Invora/.ioiic,  f.  invocation  ,  ei'O- 
cation  :   lo  rliiainaiiieîUo  délie  demoiiia  'i 
l'or  chiediiiiesto:  demande. 
CI;  amante,  aild.  Qui  appelle,  demande. 
Cliiamare,  t.  ti.Appeler'i  manier  appeler, 
faire  nenir.  Dio  l'iia  cliiainaioa  se:  Dieu 
Vu  appelé  à  lui,  il  est  mort  H  Nominaro: 
7,0111111er,  appeler  Tf  Elcgi>erc    ^.noniiiier  , 
élire'!  Cliiedsre:  demander,  prier  quel- 
qu'un d'accorder   quelque  chose.  C;liia- 
niir  fuori  aliuiio;   appeler  en  duel,    au 
combat ,  défier.  CKiamare  a  dacli  un  pun- 
to,  una  carta  al  giuor.o  délia  bassetta  ;  ap- 
peler,  nommer  la  carte.  Chlamarsi  pi>r 
conlenlo,  e  chiamarsi  content. > ,  sa/.io  ,  oh- 
Migato.o  simiU:  être  content,  satisfait 
de  quelque  chose,  se  louer  de  quelqu'un, 
être  redevable.  CKiamare  a  eeiia,  a  desi- 
rare:  inviter,  prier  à  iliner  ou  à  souper. 
Cliiamart  alla  ("orte ,    in  "iodi^in:    citer, 
assigner,  serpenter  ,  ajourner.  Cliiaiiiare 
a'corjti:  se  faire  rendre  compte    Cliiama- 
re in  testimonio,   in   njuto;  prendre    le- 
nvnn,  appeler  ,  crier  au  secours.  Cliiamar 
«Otto  vore:    appeler  à  voix  basse ,   tout 
bas.  Cliiamarii.)ffcso,yinto,  se  croire  of- 
fensé,  donner  pour   vaincu.    Cliiamirsi 
l'un    l'altro:   s'entr'appeler.    Cliiaina,  • 
risponde  ,  T.  Mar.   Fune  discosla,  o  Tici- 
iia.  .Ippelle,  f. 
Cliiamata,  zione  ,  s.  f.  Il  cliiainave  .  Appel , 
•n.   Elezionet  e/cifioii ,   nomination  11   La 
liaiiiita  di   tamburro:  signal  pour  la  ha- 
i.iille:  onde  far  la  chi.nnita  :  battre  l' ap- 
pel,  battre  la  chamads    Cliiamata,  ccrto 
sc^no  nelle  srri'ture.'  renvoi  ,   in.   note, 
ré-lame     Cliiamata  di  ttio  .  Vocation  . 
Chi.iiuatiTo,  m.  va,  f.  ajd.   Qui  peut  être 

appelé . 
Cli'i-.inato,  ad.l.  V.  11  Yeiuo  . 
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Clii.unatnre,  TCil).  m.  [rue 

ty(a  appelle  ,  nomme  . 
Cliiiiinatorc  ,  V-  Clamatore. 
Cliiana,  s.  f.  Padule.  Marais^  m. 
Cliiantair,  \.  Accoccare. 
Chia[)inetto,  Calzeretto,  V. 
CIiiappa,s.  î.  Cosa  comoda   a  potersi  chiap- 
pare.  Chose  aisée  à  attraper  IT  Per  nati- 
ra:  fesseSf  pl.Chïappe, e  Culo  :/t*  fessier^m. 
Chiajjpare,   v.  a.  Capire  .     .4 tcrappef  ^    ae- 
crochi^r .  Cliiappare  al  horcono  :  leurrer  IT 
Golpire;    fiappcr  \  Tiotji*:    troui'er , 
renconti  er . 
<-l)ij[ipato,  adil.  V.  il  verho . 
Chiappola,  leiia,  s.  f.  ^osa  di  niun  prcgio. 
l  élilU.,  fadaise,  niaisicne   TI  For   «oui 
leggieri  ,  V.  FiaficheUa  . 
Chiappolare,   V.  Scaitare. 
CLiappoliuo,  s.  m.  Fraschclta  ,  Y. 
Chiappolo,  H.  m.   Scarvamento .   Oubli,  re- 
faits:  onde  lasciar  nel  cliiappolo:  oublier  f 
négliger,  refuser . 
Chiara,    s.    f.    Albume    dell'  uovo .    Blanc 

d'oeuf  y  m.  Y  add.  V.  Cliiaro- 
Chiaramonte,  avr.  Con  Cliiarezza.  Claire- 
fnenty  ouvertement ,  évidemment ,  intelli- 
giblement H  Fedelmenie  ;  fidèlement . 
Chiararc,  T.  a.  Cavar  di  dubbio.  Êclaircir, 
tirer  haï  s  de  doute  11  Rlschiarare:  éclair^ 
Cir   TChiararsi,    pailaadosi    del    tempo, 
dcU'  aria  ;  se  remettre  an  beau  ,  s'éclaircir. 
Cîii.ir.iia,  s.  f.  Ciiiara  d'  uora  sbattuta,  chc 

s'applica  aile  feriie.  Sorte  de  remède. 
Chiarea  ,   s.  (.   Beranda  médicinale.   Êuu 

clairette . 
Cliiarella,  s.  f.  la  modo  basso.  AV/i  trem- 
pé, m. 
Chiarelio,  ïn  gergo  per  Acqua,  V. 
Chiarcntana ,  s.  f.  Cliii  intaiia ,  o  Cbirinza-' 

na  ,  <Sorte  de  danse  en  rond. 
'biaiptto,  m    Ci,  f.  add.  Alij^uaiito  cbiaro  . 

Clairet . 
CliiarRzza,  s.  f.  T.ucidez/.a-  Clarté^  splen- 
deur. Cliiare/,za  di  Toce*-  netteté  de  i-oix 
^  Per  lu(c:  lumière  1î  Cprtificamoiito:  é 
claircissement,  m.  sûreté ^  assurance  If 
Evideiiza  :  éindence  H  Uapporto   a  scvif- 
ture  ,  Taie  ficile   intelligenza  ;   netteté, 
persptcuité  *\  a  f.rmiglie,  nnhi\\k:  éclat, 
splendeui  ,  m.  noblesse  f.  Con  chiarezza: 
clairement . 
Cliiarificare,  t.   a.  Far  chiaro.   Éclairclr 
Il   Trar  di  dubbio,  o  rendere  intellii^ibi- 
le-.  rendre  évident  ^  Ciinriro:  clarifier. 
Cl.îarificaio,  m.  :a,  f.add.  Éclair  ci ,  clari- 
fié, etc.  m. 
>-^liiarifica/.ione,  s.  f.  Il  chîarîficare  .    Cla- 
rification 7  Dicbiarazione  :  éclaircisse- 
ment,  m. 
Chiariginne,  s.   f.   mento,   m.  Il   rliiaiire. 
Éclaircissement  M  Manifesiazione:  dé- 
claration ,  f. 
Chiarina  ,  s.f.  Strumento  di  fiafo.  Clairony 

hautbois ,  m. 
Cliiarire,  v.n.  Direnir  cbiaro.  iS"Vc'/fl?'rc/r, 
devenir  clair  TT  v.  a.  Far  diveniv  cbiaro  : 
clarifier  y  éclai'cir  .  In  queçro  signif.  è 
pure  ncutio  ,  e  valc  Div^nii  cliiaro  :  se 
clarifier  Tf  Cavar  di  dubliio  :  éclaircir  , 
rendre  évident  ,  intelligible  :  cbiarirsi  t 
s' ai>surer  1[  Seutcnzi.-ire  :  déclarer 'ï^.  Cliia- 
ilre,  assol.  o  Cliiarire  il  popoto  •  yatrti 
connaître  ,  ou  se  faire  connaître  . 
t-.iiiarissimamentR ,  aw.   sup.    Très-clairt- 

rnenC ,  très-évidemment . 
Chiarissimo,  m. ma  ,  f.  add.  ^iip.  di  cbiaro 
Prés  clair j    très    brillant  *I  Fer  notissi- 
mo:  très-illustre ,  très  renommé  %  Nobi- 
lissimo:  très-noble  ^  C«itissim'^'  très-as- 
siiré  'If  Scrpnissimo  :  tràs-clair  . 
Ciliarità,  tadt» ,  tare,  5,f  î,ucJde/.>!a  .  Splen- 
deur^   m.   If   Oirirîarnzî  ■>ie  :    éclaircisse- 
ment: IT  Agevûlczza:  alarté . 
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f.  Celui  y  celle  ^  Cliiarîtamente,  V.  '.hiaramen'^. 

Cbiaritissiino,  m.  ma,  f.  add.  .sup.  dî  cbia- 
rito.  Très-brillant ,  très-tclatnnt  %  Ri.s- 
chiaritiss  mo:  très-clair,  très-bien  clari- 
fiée CeTtificuissimo-.  très-assuré . 
Cijiarîto,  m.  ta .,  f.add.  Da  cbiarire  .  Écla- 
tant, brillant ,  clair  1î  t>i  tara  bellezza  : 
beauté  charmante  ,  rare  ^  Noio:  connu, 
reconnu  ,  public  H  fatro  cbiaro;  clarifié, 
Jc/fl/raH  Isj^aniiflio:  déaabuse ,  cic.V.Sca- 
poniio  U  Acccitato:  tiré  de  doute,  as- 
suré . 
Cbiaritura,  s.  f.  Burla,  e  disinganno  fatto 

ad  altrui  .  Certaine  pièce . 
Cbiaro,  s.  m.  Ciiiaiezza,  Î.Clarté ,lumiè- 

re,  f. 
Cbiaro,  cliîaroso,  add.  I.acentc  .  Clair,  lu- 
mineux,  éclat  an  t^W'urn:  limpide  t  Net- 
to:  poli,  trasparent,  «eiHAngo:  serein , 
gai,gi dctcux  Tf  Celfrbie;  illustre  ,  rennjn- 
nié,  noble  U  Le;ile-  sincère  11  Manifesto: 
clair  et  net  H  Metaf.  Facile  a  capire  : 
clair ,  intelligible .  Far  cbiaro  iino  di 
qualcbe  cosa:  démontrer  à  quehiu' un  la 
l'étité  de  quelque  chose.  Vai-  cbiaro,  cioè 
Tir  lame:  éclairer.  Far  eliiaro,  o  célè- 
bre, illusticr.  Esst^r  cbiaro,  esser  cliia- 
ro d'  uïia  cosa  ,  non  esseï"  cbiaro  :  être 
tranquille,  être  ^lir  d'une  chose,  être 
brouillé  avec  quelqu'un.  Cliiaro,  parlan- 
dosidi  scritturc:  clair,  intelligible  .  Met- 
tpf  in  cliiaro:  liquider,  mettre  au  net, 
élaircir.  Jn  for^a  di  .'^ust.  Far  cbiaio:  é- 
claircir ,  tirer  île  doiitt  .  Clparo,  aggiuu. 
di  cîelo,  aria:  clair,  serein  1î  Forte,  ga- 
gIiardo;/or^,  robuste,  vigoureux,  sain. 
Chiaro,  avT.  V.  Cbiaramcnte. 
Chiarore,  s. m.  Splendore  .  Clarine,  lumiè- 
re,  î.  ^  LImpidezza,  V.  T  Preiso  i  Mari- 
na]. Que'  luogbi  \nix  cbiari  cbe  si  veggo- 
no  nell'aria  in  tempo  fosco  :  Échiircie  ^ 
Mtttaf.l!  cbi.iror  délia  giovaiiezza; /e  />ri7- 
lant  de  lu  jeunesse  . 
Cbiaioscuro,  s.  m.  e  nel  pi.  Cbiariscurî  , 
pifltira  d*  un  color  solo  .  Camaïeu  ,  clair 
obscur  If  Color  dî  cftra  :  cirage  . 
Chiassajuoln^  s.  m.  juola,  f.  Certo  canaU 
fatto  a  travers©  aVampi  délie  colline.  Ri- 
gole, picrrée ,  saiojiée . 
Cbias*^ata,  .s.  f.  Komnreggîamento.  Cbari' 

^ari ,  s  abat ,  tintamarre,  m. 
Cbiassatello  ,  ssctto,  Cbiassolino ,   ssuolo, 
s.  m.  Petit  cul^de-sac ,  petite  ruelle,  f. 
'  liiasso,  s.  m.  Viuzza  stretta.  Cul-de-sac, 
ruelle  ,  f.  IT  Darla  pe'cbiassi,  V.  Fiiggir- 
si .  Oggi  Cbiasso,  detto  assol.  si  pi^lia  per 
Kordcllo  :  bordel ,  lieu  de  débauche  .  An- 
dare   in  chiasso,   fig.   Aiidare   in   nialora , 
V.Maloia,  Lliiasso,  Romore  gi:inde: /Va- 
cns ,   bagarre,   tapage,   brouhaha .    Far 
cbia^so:  mcHer  un  beau  bruit,    brailler. 
Chia-sso  ,  per  ISurla:  badina^e.^  raillerie,  f. 
Cbiatla,   .s.  f.  Snrta    di  Naviglio  con  fondo 
pliino.  Ponton,  bateau  plat,  m. 
Chîaito,  m.  r.i  ,  f.add. Piattello  ciiiatto  .  Bac, 
bateau  ,  chalaud . 
Cbiavnccia,  s.  f.  Grosse  et  mauvaise  clef. 
Cbiavaciïore  ,  s.    m.   Sorta   di  ciiitura    con 
ferin.*;;Iio   d'oro,  e  d'irgetito  cbe  n^avan 
le  donne.  Sorte  de  cinture  f.  ^  Cbiava- 
cuori,  Tiibacuori,e  voci  siffatle:  qui  rend 
amoureux . 
Cbiav.ijo,  varo,   s.  m.   Cbi  ba  in   ciistndîa 
le  cbi.ivi.  Celui,  qui  a   soin  des  clefs  T 
Cbi  fa  le  cbiavr,  M^onano.  Serrurier . 
Cbirivaîuolo,  V.  Cliiav.ijo  . 
(^hiavarda,  s.  f.  CIm.ivo  grandi;  col  cappel- 
lo  bîsUingo.  D.'ulnn,  in.  cheville  o'tviié-^ 
re,    f.  Chiararde  d'4ie  bitte:  pailles   des 
bittes  . 
Cbiavare.  v.a.  Conncrarc.  En''Jnucr  H  Pu- 
caie;  trouer  !I  Ferae;  percer  H  berrave  a. 
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•  rolU  fhwre  '.fermer  avtc  la  clef,  snu% 
cUf%  Usure  ij  roito;  tii,'o:r  K:omnicr^t  a- 
vtc  une  Jemme  . 

CliiuTdln,  m.  ta,  f.  iifld.  V.  il  verlio  . 

CliiiiTMtun,  •.  f.  Coiilu(:;*ui«nio  .  /.'action 
ffe  c!t)uer  1i  Coiifin  aiuia  :  ferrurt. 

Cliiitve,  s.  f.  ^tr^llll.lUo  di  l'crro  jjcr  .iprïr 
le  lO|)pe .  Llt'f  .  Cluave  commie  :  nasse- 
par-tottt.  CliiaTC,  per  sitnil.  II  le^;ii",  cUe 
l'u'.nvi  il  m.  z/.jlr  (IinAn/.i  djlla  hottr  :  fnà- 
ee  de  bois  «yw/  assujettit  in  harre  de  de- 
vant d'un  tonnêiiti  1i  ti^ur«  mus.  rlie  do 
not.i  l.i  v.iri'tà  de' tuoni;  clef.  .Struiii.  cUv 
«ai  ve  |«er  acioi  J:*!  e  aictini  struiii.  mus.  d.i 
oorda;  acrordoir^  m.c/t/H  iloito  pezict- 
to  di  nioinllo  negli  sfruin.  mus.  d.i  iiaio; 
ifïH^utUt;  .  Clu;4Vti  d*un;t  l'outana  ,*  robi- 
net^ inLliiave^  'J\  doll*  .\rclut.  diccsï  .i 
tcili  ferri  j;ro,ssi  ncllc  inuiui^lie  p«r  tv. 
Berle  pi4  »aMc;  ancre  ttrtiut  y  m.  H  si  di- 
ce  atir  lie  dell.i  rnutr.irrifera,  mule  ai  sine- 
g;i ,  t*d  inlciidK  l.n  rifera;  clef  de  cht(}re 
%  Arei  ].»  chiavf  d'alcun  nagosio  :  avoir 
la  i.lef  d'  une  affaire  . 

Cliiavellaie,  V-  Cuiiliccnr», 

ChiavelLiia,  $.  f.  Plaie  faite  aifec  nn  clou. 

CliiavelUio,  m.  t.i ,  f.  ndd.  Cloue. 

Ciiiari-llo,  Chiavo,  o  Cliiodo,  $.  m.  Clou  . 

Clii.iTorina ,  s.  f.  Anne  in  jists .  Jardine. 

rïiiavcu»,  s.  f.  PeiiU  rl,fj\  cla.-tCt<- ,  etc. 

Clri.ivica  ,  s.f.Fogua.  Cloaquey  egout,  lan- 

Clujviraccia,  s.  f.  Cloaque  profonde. 

Cliiariciictta,  china  ,  s.  t'.  PeiUc  cloaque  , 
petit  égoûif  in. 

Chiavicina,  CUiavicuzi*  ,  a.  f.  Cluv-ette  , 
petite  clef. 

Cliiavistcllo,  s.  m.  CliiaTaccio.  Strumento 
tli  fciia  lungo,  e  mndo.  Cadenas,  ivr- 
rou  .  Hnriaro  il  rliiavisiello,  e  rodiic  î 
cliiaTi&telli ,  niodï  bassi  ;  non  voler,  o  non 
potcre  j»iù  lorunre  in  una  cas;i ,  aveic  irj 
trccs^iva:  baiser  le  lo>juel  de  la  porte , 
rotiger  son  /rc/n.Tastare  il  poUo  al  rhia- 
Tistello:  chercher  à  s'en  aller  j  tàter  U 
pouls  à  il  serrure:  pnrimeiui,  rapporto 
a'iadri;  tàter  les  serrurts  pour  ouvrir  et 
roler .  CliiaTisti-llo  del  t.iiiiburo,  T.dej^li 
Oriuolaj;  vis  suhsjin. 

Oiiausso,  5. m.  Specie  d'Uscieie  nella  Tur- 
cbia.  Chiaux  . 

Cbiazza,  ».  f.  Ccrta  macchia  sulla  pelle. 
Tdche  sur  ta  peau,  croate  de  galle . 

Chiazzare,  T.  a.  Macchiare.  taveler ,  ta- 
cheter . 

Chiairaii),  m.  t.i,  f.  add.  Macrbi.ito,  tem- 
}^tHAio  .  Madré  f  paillé  y  tavelé,  m. 

Cliicca»  i.  f.  Voce  puciilc.  Bonbon,  m. 
nanan ,  friandises. 

Obiccbcrn,  s.  f.  \  aso  pircolo  a  mo  di  bei 
ciocrolata .  Tasse  . 

CK  ccïieri  ,  Ciaccbcri  ,  \.  Cliiobi,  )U- 
cbi;icrhi  . 

Cliirchessta ,  V.  Cbi  cbe  sîa, 

Cliicchi ,  lllchiacrlii  ^  CI  in  lii ,  niiliir  cbi,  e 
Chiacclii.  Bi<  liiaccbi,  parole,  idie  non  vo- 
^lionn  dir  nulla .  SottiSeSy  babil  j  buli- 
vernes . 

Chiccbii  illare,  t,  n.  Far  b.ijc,  ir.tstiili^irsi 
in  cose  di  niuna  concbiusîone.  Goubcr 
des  mouches,  du  veut ,  jaser . 

Chicrliirillo,  Cbiccliiiillô,  CbicrUirltS,  V. 
Chicrbirlera  . 

Cliiccbivlrra,  s.  f.  V'»'-\a  .  Babil,  caquet  y  m. 
i'iserie  y  sornettes,  pi. 

Cbl  die  Vrnn.Qualuniiue.  Quiconque ,  qui 
que  ce  soit . 

Chi  rbe  sla  ,  e  Cbircbessia»  Pron.  Qualsisîa. 
Oui  que  ce  soit  *1  Qualnmo:  ipicJtfU   un. 

Chiedf'nt*',  add.  Clio  cbicdo.  Po<tul<tnt  . 

Cbicdere,  t.i  Domai'd.iro  .  f^em.tn.-fe'',  re- 
quérir ^   voir  ^  s'informer.  Ckiedere  in 
T.   11. 
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prei.tJto,  parère  ;  emprunter  ,  «onsuUer  . 
(  hiedpi  pirti  ,  (  enloiio;  ci icr  merci .  \ . 
DnniJiiidare . 

Cbirdibilc,  .«dd.  Ou'  i>n  peut  demander  . 

Ciiicdimcnto,  s.  \n.  Vcniitude ,  t. 

Cbirdiîore  ,  vurb.  m.  Demandeur . 

CbiQ*;gi4,s.  î.  llaUa  SLOsce»a ,  9cliiegt>ia. 
Htiihcr  ,  précipict ,  m. 

Cbicrra  ,  Cberra  ,  V, 

CIiii;re>ia ,  s.  f.  CItericato,  clfro.  Clergé. 

Citieiica,  «  deriv.  V.  Ch«r!(a,  ec. 

CliiiTÎcalo,  add.  d'ogiii  j;cn.  jjcl  Clcro,  ap- 
pât luiicnic  al  Cbicrtco.  Clérical. 

Ciiicrif .iliiitMitu,  arv.  Iii  modo  cbicricals  . 
Clcricalement  . 

Cbie&a^  s.  1.  l'ei  U  congregazionc  de'Fcde- 
li , 'Lciiipio  de' Crtsti.iiti  .  £*^lise  M  A^sot. 
la  Cbifs.!  di  l'Isa,  Modena,  ce.  la  Cathé- 
drale, i  a^lise  Cathédrale  S  b'i  dà  al- 
Lrcsi  il  nnine  dï  Cbicsa  aile  parti  dell.i 
(ibiosd  XJniversalc,  di.Min;;ucndole  <.nl  no- 
me de' luo^bi,  corne  ;  l' Hjltie  (jrectpid , 
Laitue,  Gallicane  f  etc.  S  i'«r  licnelicio 
ecrlcsiastico.  Bénéfice,  m. 

Cbics.uira,  s.  f-  Donna,  cbe  ftiquenta  la 
Cliirsa .  Dévote . 

Cbicscda,  s.f.  Petite  É^Ust,  Oratoire,  m. 

Cbicïeitina,  s.  f.  Chiipti/c  ,  trcS'peltte  £- 

^liSC  . 
Chiesircîunlfl,  sina  ,  sinola  ,  .s.  f.  CbiesÎDo , 

m.  Petite  Bglise  ,  Oratoire,  m. 
Cliicsola  ,  s.  f.  T.  Mar.  Arinadio  situaio  da- 

Tanti  al  ttinonicre.  JJubUaclc  ^  ni. 
Cbiusolasiico,  s.  m.  Ciie  fréquenta  couti- 

nuajncntc  le  Cbiese  .  Di  V(  t . 
Cliie.^ol.isiio ,    s.  m.  Cht;  iVequenra  CbiciC 

pei  ippacrisia.  DJvot,ftLux  utvui. 
l'biesiii,  s.   f.  Demande  . 
Clucstn  ,  ni.  iu,  f.add.  Demandé ,  cherche, 

requis. 
Cblesticcia,  s.  f.  Petite  Ê^Use . 
Cliiglia,  s.  f.  l.a  parte  di  sotio  del  navii^lio, 

e  prop.   quel   pezzo  di   ie»namc  ,    clic  si 

Btende  da  poppa  a  priia.   Quille. 
Clïili.iira,   s.   m.  Voce  Gr.  Coudoiùer*  di 

raille  uotn'in'ï  .  ChiUarque  . 
Cbilindio,  lidro,  V.  Lbeli.iro. 
CliililVro,   add.   Agjjiun.  di  quel  raso  ,    o 

duito,  cbe  conduce   il  cbilo-  Chylifére . 
Cliitilirante,  add.  Qui  forme  le  chyle. 
Cliiliiicjre,  t.  a.  Tare   il   chîlo .    laire  le 

chyle . 
Cbtiiticato,  m.   ta,  f.add.  Qui   a  passé  en 

chyle . 
CliiliJlrazione ,  s.  f.  mento,  m.  11  chilifica- 

rc.  Chyltfication,  chylose. 
Cliilismo,  s. m.  Formation  et  découlement 

de  suc. 
Cbilo,  s.  m.  Quel  sngo  bianco,  cbc  poi  di- 

venui  $:ini;uc  .  Chyle  . 
CIiiIo>iO,  ni.  sft,  ï.   add.  Cbc  lia   natura   di 

chilo  ,   soniigtian^a  col  cbilo,   mescoUto 

t-ol  (  bilo.  De  chyle  . 

-abîmera,  s.  f.  Cerio  Moitro  f.ivoloso.  Chi- 
mère .Vi^.  Immagiiiasione  van.!  :   chimè" 

re  ,  illusion. 
Lbimcrifaroenie,  aTT.  Par  illusion  ,fan- 

ta^ftiqitevient . 
Cbinicriro,  m.  ca.  f.  add.  Yaiio.  Chiméri- 
que,  idéal,  fantastique. 
Cbimeri/zyrc,  t.  a.  Imnia^inarsi    t  ose  Ta- 

ne  .  Faire  d-js  châteaux  en  Fspa^ue,  des 

desseins ,  et  des  projets  en  l'uir. 
Ciiimeriz^atore,  s. m.  Qui  fuit  des  desseins 

et  des  projets  eu  l'air, 
Cbimira,  s.  f.  Soria  d' Arto.  Chimie. 
Chimii  amenfe,  aTT.  Prtr /<î  mryen  de  la 

chijiiie ,  p.ii  uiu-  optvation  chimique  . 
t-bimiry,*.  m.  Cbc  5a  o  cscicita  la  l.biir.i- 

ra  .  Chimiste  'S  add.  Cba  appatiteac  alla 

Cbimica;  Chimique  . 
Cbiiiio;  9.  m.  QutiU  massa  cl«l  sau>;uc,  ^be 
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si  fa  Kcl  frgato.  Ch^me  ^  Spticlo    di  p«- 
^Lrt  di  tmate  :  sorte  tie  poisson  de  mer. 

Ckini,  s.  f.  Sceia.  D*ilivtîc ,  pente,  mi» 
lee  .  A  (  Itiiia,  avv.r/j  ^(ïN^e  .  t'ior.  Lanciar 
.^iidar  r.'irqua  alla  iJima  ;  laisser  couler 
Veau  ^  Specii?  di  radira  siranicra,  d  lia 
aiirlif  Cin.i  .  Squine,  cluna  \  Cbmai  bi- 
na, V. 

Cbinncbina,  e  Cbina,  •.  f.  ï^corza  d*an  aîb. 
di-'l  lerii  .  Quinquina  . 

(-binainento,  s.  m.  Déclinaison  . 

Cbinaie,  v.  a.  l'iegarc  in  basso.  Baisser ^ 
abaisiCr  ,  pencher  .  Chinar  la  icria  :  bois- 
scr  ta  tête,  s'  humilier  ,  consentir.  Cbi- 
iiar  le  .spalUi  ,  o  gli  f>incri  :  plier  les  epai^- 
les  ,  se  tendre  à  l*  aulotite  de  queli^u'un 
H  n.  p.  se  baisser,  se  courber.  Chinarr, 
in  si^ntf.  n.  baisser ,  décliner:  il  dk  cki- 
«ava  ;  le  jour  était  sur  son  uéclin  . 

Cbinata^  .s.  f.  Déclivité,  descente, 

Cbina'.anici.te,  avT.  Con  curf  ilà  .  Courbe" 
ment.  V.  Onaitamenrc , 

Cbinaicji^za  ,  tuia,  ».  f.  to,  tn.  Curvoeza  , 
jïipgatura.  Curvité,  courbure . 

Cliiuaio,  m.  la  ,  f.  add.  Curvo  .  Courbé, 
plie',  i'aissé  S  Fig.  ftcunfon.ito^  «manito; 
découragé ,  abattu. 

Chin(  ba^lia,  Cbincaglieria,  t.  f.  Ogni  n^r- 
la  di  murcanziolc  di  f*:rro,  rame,  c  simi- 
li .  Quincuillerie  ,  qnincuiHe  ,  n.itraiHe  . 

Cbincbèi  pron.  Clii  cbe,  rliiunqite,  qna- 
lunque,  quaKiroglia  .  Quiccu.^ue  ,  qui 
que  ce  soiL,  tO'itr  personne. 

Ciiinrbe^sia  1  V.  Cbiccbcssia  ,  cliiiinnue  . 

Cbinèa,  a.f.  Cavallo  aitibianlc.  liaquenée. 
Cbitiea  IngU^se.  ijuilledin, 

Ohincurrta  ,  s.  f.  Petite  haquenée  . 

Cbinevolc,  add.  U'ogni  g.  cbe  .si  cbina  , 
jHej;bevole.  Pliant,  souple,  flexible. 

Cbiiirfftibncntc,  avT  .  D' une  fù^rn  pîi{(n~ 
te  5  Fig.  Riveienicmcnle,  mnilmcnrc,  V. 

Chine,  s.m.  1  uogo,  cbc  Ta  allô  ingiù.  Pen- 
te, le  pi.!ichant. 

Cbino  ,  cbina  ,  add.Fnrlinalo,  basso  .  Cour- 
bé ,  penché  ,  incliné . 

Chiniana,  s-f.  Quîniana.  Faquin,  m.  ?  Fe- 
rire  ia  cbiniaaa,  dette  fjg.in  signif.  dis- 
on»st(». 

Cbiocciare,  T.a.Yoce  l>a<ja.  Battre  ,  frap- 
per, tapoter  . 

Cbioccbetta,  V.  Cioccbrlta. 

Cliiorria,  s.  f.  Gallina ,  «  lie  cova,  o  guid.i  i 
pulcini.  Poule  cou^eust:  ,  ia  poule  qui 
co'ii'e  ou  qui  nourrit  ses  poussins  . 

(.biccriare,  v.n.  Il  maod.ir  fuora  dctla  vo- 
ce, cbe  fa  la  cbinrcia  .  Closser ,  glousser. 
Il  cbiocciaro;  clossement.  F»  r  simil.  d  ce- 
$1  anche  d'alirî  uccelli;  parimenti  del  co- 
inin<  irire  a  senrirsî  inale  ,  esser  m.tl.izza- 
to:  commencer  à  être  indisposé,  se  sentir 
mal  %  Fer  csser  scomniesso  crme  i  fcriî 
deVaYjlli  quandoson  presse  a  c^sevc  scUio- 
dati  :  locher . 

Chioccio,  ni.  occia .  f.  add.  Roco  .  Enrrué 
S  F.sïcre,  o  itar  cbioccîo  ;  se  sentir  mal  , 
indisposé . 

CUioccioIa,  $.f  Lumaca.  Escaro^ot ,  lima- 
çon,  m.  limas  à  coquille.  Far  la  tbinc- 
ciota  ,  per  simil.  l>ar  le  voltr ,  Oiiarnlla- 
rc,  V.n  ^oldato,  Pittor  c  simili  da  rbior- 
cioie  :  un  pa^notte ,  un  mauvais  srlJat  , 
Peintre,  «fi'.Cbiorrinla,  o  femmina  ,  rer- 
lu  parte  dcUa  tït;  écrou .  Cbiorriola,  • 
cnclca  di  sirelU-jo  ;  écroti  d*  nn  pressoir, 
V.  Vite  M  A  cbinrcitda,  arveib.  t-n  !ima~ 
çon.  Scala  n  rbînrciola;  escalier  en  lima- 
çon ,  1  is  d' escalier  %  Foi  ^'iccbio  ,  Goa- 
ool.i^l.-llina,  V. 

l  hiorcioleita  ,  luia  ,  s.  f.  f-imuçon  etc.  t . 
Cbîorriola . 

(-bioi  i  iolino.  ».  m.  b'na  .  f.  ï  iriricou  •"  F.*. 
r«  UB  cbiort :ioliuo,Ta1c  Kaaiitc^bi;irAi  pei 


Jormire:  s' accroupir  1  Sotla  di  Focatto- 

la ,  o  Scliiacciaiina  ;  tspèct  de  biscuit, 
Cbiodagionr,  Chiovagione,  s.  f.  L'aggrega- 

lo  (li  tutti    i  chiolli    per  qualclie   laToio  . 

La  ferrure  . 
Cbiodaja,  s.  f.  ïtriimento  per  far  la  capoc- 

chia  ai  chiodi.  Clouère ,  cloutière  ,  cluii- 

vière  . 
Cbioda'iaolo  ,  a.  m.  Clùucier  ^  îormier . 
ChioJaie,  t.  a.  Clouer. 
Chiodato  ,  m.  la,  i".  adil.  Cloué . 
Cliioderia  ,  s.    f.   Assorliinento  dv  chiodi  . 

Clouterie . 
Chiodetto,  i.  m  Broquette^  f.  petit  clou  . 
Cbiodo,  s.  m.   Clou.  Avcv  iisso  il  chiodo  : 

avoir  résolu  ,  dciermnië . 
Chioma  ,  s.f.  CapcHarura.  Chevelure  ^  crin 

ni.  iête.  La  chioin-i  dcl  cavallo,  o  del  leo- 

Be  ;  crinière  H  Fig.  Cluoina  per  T.iggio  di 

stelle,  o  conicte  ,  c  poet.   per  i    rami,  o 

iVonJi  degU  alb.  Chevelure ,  la  chevelure 

des  arbres  . 
Cb. ornante,  add.  Cbiomato  ,  e  fig.frontîeg- 

fiante .  Qui  a  beaucoup  de  feuilles  et  de 
ranch  es. 

Cbiomato,  m.ta^f.  add.  Cbe  ba  chioma  . 
Chevelu. 

Cbioinaz-zurro,  add.  m.  Ceruleîcrinico.  Qui 
a  les  cheveux  bleus  . 

Chiota,  s.  f.  Inicipretazione.  Glose,  ex- 
plication, interprétation ,  commentaire 
If  M.iccbia  cbe  TÎc/ie  altrui  per  la  viia  ; 
tache  1ï  Pioinbo  in  iorma  di  prctella,  col 
^uale  giuocano  i  fanciulli  in  cambio  di 
inoneta;   plaque  de  plomb. 

Cliiosare,  v.  n.  Dichïarare  ,  inierpretare  . 
GloSf'r,  expliquer. 

Cbiosato  ,  add.  Glosé . 

i.biosatore,  verb.  m.  Qui  explique,  inter- 
prète, paraphrase  ^  Pig.  Cbi  inieiprcta 
ogni  cosa  sînistrainente;  ^/oscHr. 

Cbiosco ,  s.  m.  Voce  Turth.  Padiglione  po- 
ste soTra  terrazz.!  nc'gîardini,  liiosque . 

Cbiostin,  5.  f.  Liiogo  dnve  allri  faccia  dî- 
mora  :  demeure  ,  habitation  H  Metaf.  La 
rhiostra  délia  volontà,  dcll'  anima,  ec. 
l'intérieur  de  l'ame  ,  du  cœur,  m. 

Cbîosirino  ,  s.  in.  Piccol  cbiostro  .  Petit 
cloître. 

Cbiostro,  s.  m.  Lungo  cbiiiso  da  abitare, 
oggi  si  dicc  aile  logge  iniorno  ai  rortili 
decnnveoli  .  Cloître  ^  Assnl,  Monaste- 
to:  Cloître,  couient  II  Chiostro  TCrgi- 
nale,  n  dclla  Tergogna,  si  dice  1' utero  e 
il  coilo  délia  matrice:  la  matrice,,  f.  et  U 
vagin,  ou  col  de  la  matrice. 

Cbiotto,  m.  ta,  f.  add.  Chcto  .  Qui  ne 
parle  pas  ,  qui  ^arde  le  silence  . 

Chiovare,  t.  a.  Piii^neie  un  cavallo ,  ec. 
con  un  cbiodo  sino  al  vivo,  uel  ferrarlo. 
Enclouer.  Cbiovaie  T  artlgiierle  ,  o  sinii 
Ji:  enclouer  un  canon  V  Per  conficcar 
«on  cbiodi:  clouer. 

tbioTa-n,  vellato,  m.  la  ,  f.  add,  Incbio- 
Jato,  trapassato  ron  ciiiovelli.  Cloué, 
percé  de  clous  . 

CbioTflîuîa  ,  s.  f.  l'iinrura  faiia  col  cbioTO 
ni  ï  tIto  ai  caTdlU ,  ec.  Eiiriouare  . 

ChioTcllalo,  m.  la,  f.  add.  Perce  de  clous. 

CbioTo,  Tcllo,  s.  m.  Cbiodo.  Clou  ^  Me- 
laf.  Cosa  ,  eiie  affezioni  :  ce  qui  attache 
^lueLju'un  à  quelque  chose  ^  Eiitiato, 
cb»  vieiie  sotin  i  piedi  Jegli  sparvieri  . 
tnffure ,  î.  T(  ChioTO  di  garofano;  clou 
de  girofle  ,  clou  . 

rbioz70j  «I.  m.  Gbiezy.o.  Goujon. 

Cbiragra  ,  e  Cirogra,  s.  f.  Gotia  dclU  mnni. 
Chtragre  . 

Cbiragrico,  m.  fa,  f  ndd    De  chiragre  . 

Chiragrose,  Cbiragrato,  add.  i^bi  patisce 
di  Cbirngra.  Chira^re  . 

ClàLiiokaRa,  »ana,  «.  i.  >Surte  de  danst . 
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Cbiiografarîo ,  s.  m.  Quelle  per  cui  è  fatto 
il  chirografo  .  Chirographaire  . 

Cbiiogr.ifo,  s.  m.  Scrittuia  fatta  di  proprio 
pugno.  Sorte  d'acte  ou  écriture. 

Cbiromante,  s.  m.  Indovino  .  Chiroman- 
cien . 

Cbiromantico j   add.  De  la  chiromancie. 

Cliiromanzia,  s.  f.  Indorinamento  median- 
tc  le  liiice  dcila  maso.  Chiromancie  . 

Cbi  ron  io  ,m.  nia,  f.  add.  Aggiun.  deU'uI- 
ccre  maligne  ,  ed  învecchiale  .  Chiro- 
nien . 

Cbirotonia,  s.  f.  Imposlzione  délie  manî 
nel  conferiro  gli  Ordini  ï»acri.  Chiro- 
tonie  . 

Cliirurgia,  s.  f.  Arte  d*  operar  colla  mano 
in  Medicina  .  Chirurgie  . 

Oiirurgico,  m.  ca,  ï.  add.  Chirurgique , 
chirurgical . 

Chirurgo,  s.  m.  Cerusico.  Chirurgien  . 

Cbisciare  ,  v.  a.  Sarcbiellare  .  Sarcler. 

Cbitare,  t.  a.  Quieiare  .  Quitter  y  cesser, 
céder . 

(Ihiiarra,  rrîna,  s.  f.  rrino,  m.  Lîuto  pic- 
colo .  Guitare,  petite  guitare,  f. 

Cbitarriglia ,  s.  f.  dim.  cïi  Cbltaira,  o  an- 
che lo  stesso  dLCbitarra,.  Guitare,  petite 
guitare. 

Cbitarrone,  <.  itl  Grosse  guitare,  f. 

Cliite,  s.  m.  Specie  d'ucesllo.  Espèce  d' 
oiseau,  qit  on  ne  connait  guère  . 

Cbiuccbiurlaja  ,  s.  f.  Romoie  confuso. 
Bruit  tonfus ,  clabauderie  ,  vacarme  , 
m.  ^  Discorso  intonclud«nte  ;  coq-à-l' 
âne  . 

Cliiudenda  ,  s.  f.  Lieu  cîos,  clôture  Tî 
Cbiusa  fatta  con  siepe ,  ec.  échalier ,  pa- 
lissade . 

Cbiudcr»,  T.  a.  Serrare .  Clorre,  enfer- 
mer ^  bâcler,  barrer  ^  t.  n.  Cbiudersi  in 
casa:  fermer  sm  porte ^  se  barricader 
chez  soi^  Fer  serrar  circondando:  entou- 
rer, environner  de  haies,  murs,  etc. 
Cliiudere,  per  serrare  strignendo,  racro- 
gliendo,  o  epilogando  ,  attraver^ando; 
serrer,  renfermer,  clorre.,  serrer  le  pas- 
sage, le  chemin.  Cbiuder  l'enirata  d'un 
porto:  bouder  Jin  port  ^  Per  naseunde- 
re:  cacher,  rbiudersi:  se  cachera  Cbiu- 
dere  gii  ocdiî,  morire. y^rmer  les  ycux^ 
mourir  ^  Cbiuder  la  porta  in  Paccia  ad 
uno  :  pousser  la  porte  au  nez  de  quelqa* 
un,  Cbiuder  1.1  bocc  a  ,  1' oecbio;  c/orre  la 
bouche  à  qnelqn*un,  s' endormir,  fermer 
les yenx .  Cbiuder  uno  fra  qnaltro  mura, 
c  fig.  cbiudersi  in  un  cbiostro:  claque- 
murer, resserrer  dans  une  prison,  s'en- 
fermer dans  un  cloître. 

C.liiudiiBcnto,  s.  m,  L*action  de  fermer  ^ 
clôture  ,  f. 

Cbiu'litore,  v.  m.  Celui  qui  ferme,  en- 
ferme. 

Cbianque,  Chiuncbe,  Proo.  Quiconque , 
qui  que  ce  soit . 

Cbiurlarc  ,  v.  n.  Paie  il  cblurlo.  Imiter  le 
chant  du  duc  . 

Cbiurlctro,  Snrta  d'urcello,  detio  anche 
Puz.zolentiuo .,  V. 

Chiurio,*.  ni,  Specîe  dî  nccellagione  colin 
civetia,  e  col  fiscbio.  Chasse  avec  le  duc 
ir  Uonio  seniplice.  lourdaud ,  stupide  ^ 
Sorta  d'uccello,  clnamato  anche  Terlino. 
Courlit ,  ou  Courlteu  . 

Cbiusa,  s.  f,  Aroine,  m.  Clôture,  encein- 
te ,  enclos  .  Cbitisa  d'  un  campo  ,  de'pnrti: 
érhnlier  j  fermeture  des  pot  ts  .  (  bînsa 
delle  Cerc,  «erragtlo:  lo^e.  Mfttere  in 
•biusa:  emprisonner.  Metrern  gli  ucceiii 
in  cbiusa:  fornuer^mettr e  Voisemi  en 
mue,  nouer  la  longe.  Cbinfia.  Il  fine  de' 
Sonetti  ,  F.p'grammi ,  ec.  ch'ùte . 

CI»iu«ameiile  j  avT.  En  cachette,  à  la  dé-* 
rclée . 
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Cliiasliio,  s.  m.  Copercliio  .  Bcuchûirt 
margeoir . 

ChLuaissiuio  ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
bien  fermé . 

Chiuso,  s.  m.  Luetgo  serrâto,  o  la  cos.i  «he 
serra.  Clos ,  enclos  ,  pnurpris  ,  cUtture , 
f.  U  Fig.  Tutto  lo  spazio  délia  terra  abiu- 
bile  ;  la  terre  . 

Cliiuso,  m.  sa,  f.  add.  Clos,  fermé,  enfer- 
mé ir  couvert,  caché,  voilé,  serré  f 
Att.  Obscurément ,  à  mots  couverts.  A 
chiu.si  occhi;  aveus;lement^  la  bouleiue. 

Chiiisura,  s.  f.  Clôture,  clos,  m.  Lieu, 
cZos  ir  serrure  ,  fermeture. 

Ci,  Talora  ,  aVT.  locale  ,  e  val«  Qui ,  qua  , 
o  di  qui  .  Di  st»to;  il  t.ile  non  ci  era,  non 
ci  andava.  £.c  tel  n'y  était  pas,ny  (dlait 
pas.  Non  A  via  da  n^circi  :  il  n'y  a  pas 
moyen  d'in  sortir  H  Pron.  vale  Noi,  e 
serre  per  qti.irtc  e  t«rzo  caso  :  nous  y  à 
nous:  ci  ruberflnno,  e  forte  ci  lorranno 
anche  la  vita;  nous  serons  volés,  et  peut- 
être  aussi  on  nous  tuera  . 

Cià,  ».  m.  e  Té.  Erba  délia  China  •  del 
Giappone.   Tè  ,  le  l'hè . 

Ciabatta,  s.f.  Srarpa  logora.  Savate,  vieux 
soulier ,  m.  H  Mas-ferizie  rattivc  c  con.- 
sumaie  :  chijjons,  vieilles  bardes. 

Ciabattajo,  $.  m.  i^'endeur  de  vieux  sou- 
liers , 

Ciabatliere,  trino,  Ciaba,  ».  m.  Chi  rac- 
coiiria  scarpe  rotte.  Savetier  '^  Fig.  ogni 
citrivo  arrefice;  maçon,  bousilleur . 

Ciacrbe,  Sorta  di  .siiono.  Le  bruit  que  font 
les  œufs  lorsqu'on  les  écrase  . 

Ciacelierino,  s.  m.  Porcellino .  Petit  co- 
chon . 

Ciacciamellart  ,  V.  Ciaramellare ,  Tatta- 
mellare. 

Ciacro,s.  m.  Porco.  Cochon  ,  porceau  . 

Ciaccoua,  s.  f.  Soi  ta  di  b.illo,  e  l'aria  del-- 
lo  stesso.  Chaeoune . 

Cialcuitc,  s.  f.  Fietra  de!  Messico,  di  color 
dsllo  Smerlado.  Chalcuitc  . 

Ci.ilda,  Cialdelta,  s.  f.  Pasia  dî  fior  di  fa- 
rina, stretia  in  forma  di  ferro  ,  e  entra  .^o- 
pra  la  fi.imina.  Gaufre,  oublie,  petit  mé- 
tier,  croquant  ,   m.  pttUe  gaufre,  etc. 

Cialdonoj.i,  s   m. Cbe  fa  cialde.  Oubh'eur. 

Cialdone,Cialdonrino,  s.  m.  Oublie,  cro- 
quant, cornet  H  petit  gaufre. 

Cialtione,  s.  m.  na  ,  f.  Fripon,  tnquin  , 
mal  honnête  homme  S  friponne  ,  coqui- 
ne .  Ciajirone  :  Iruandaille  . 

Ciamlitll.i,  s.  f.  Cibo  di  farisa  coU'uova, 
fattoin  forma  d'anello.  Gimbette,  echnu- 
dé,  craquelin,  '  roquet ,  m.  Far  ].■<  riam- 
hella.  Az.ion  nobile  del  cavallo,  flie  si 
muovc  neirî,slR.sso  luogo  senza  andar  in- 
nj.nzi,  né  indictro  :  pincer  . 

Ciambcllajo,  s.  m.  Pâtissier,  qui  fait  des- 
échaudés ,  etc. 

Ciambellina,  lletia,  s.f.  Ciambflla  fatta- 
a  campanella.  Craquelins ,  gimbctUt- 
tes,  pi. 

Ci;imlrlotto  ,  s.  m.  Drappo  fallo  di  pelo  di 
Ciîpra .  Camelot . 

Ciainberlano  ,  Ciambellano,  s.  m.  Gcntil- 
uomo  di  cainera  de'Monarthi.  Cham- 
bellan. 

CiamberUto,  m.  ta,  f.  «id.  Orné  de  scul- 
ptures. 

Ciajnbra,  ».  f.  V.  Zambra. 

CiammengoU  ,  s.  f.  Co.'ia  di  p«co  preaao . 
Bagatelfe.fonfreluche  H  Ditesiin  isrher- 
2o  a  donna  Tile:  pédannelle ,  femme- 
lette . 

Ciampanella  .  Darc  în  ciampaselle.  Faire 
des  sottises.,  des  fredaines. 

Ciampare,   V.   Inciampare. 

Cianipifirar»,  t.  n.  Incatpicurc .  Broncher, 
thopptr , 
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Cînnri(irrlln,  iitlla,  fttn,  s.  f.  Bnhiole,  fa- 
élulsi\  Inltt-i-t'^t-'e  \  l'cr  picrrlA  trusttiltu; 
petit  iimusi  inciU  ,  jeu  d'tiiJ',tiU  . 

Ci.inria,  a.  f.  IW-ll.» ,  i);ij;jiiclla  .  Baliverne  f 
faut rehiche ,  sornettes.  I)ar  la  rl.iiicin  : 
donner  lu  i^ahiitiue  .  U.ir  la  ciancia  ;  rail- 
ler ,  jouer  qiiettju'  un  ,  le  tromper  y  le 
duper,  l-ar  ciani  la,  Cianciare  ,  V. 

Ciatiritfriismlc ,  c  Cianriaufriiscole,  s.  f, 
pi.  \ii\t.FanfTeluchti,  bagatelle." ,  badi- 
ner les  . 

Ciatu-iainento,  i    m.  Badiuage  ^  babil. 

Ciancianferfl^s,  f.  Nome  fornia(opci  isilier- 
zo .  Aom  iwtt^tnni'-e  . 

Ciani-JAre^  r.  ii.  Nr.lierzare  .,  f  hiacrliierûre  , 
Tanfggiare  .  Uiili\erner  ,  badiner ,  folâ- 
trer,  jaser  ,  causer ,  caqueter. 

("iaiiciaioie  ,  s.  m.  irice,  i.  Badin.,  folâtre, 
J'oUcon,  causeur,  jaseur ,  anttur  de 
sornette . 

Ciancicare,  t.  n.  CiaiUre .  Badiner,  Jou- 
er, jaser ,  caqueter . 

Cianrieto,  m.  ra,  î,  ajd.  Badin ,  folichon, 
babillard. 

Cianrioliui ,  s.  f.  Petit  badinage ,  chose 
frivole. 

Ciaiicions,  a.  m  Ciancitt  grncsulana  .  Ba- 
livernes ,  sornettes ,  niaiseries  ,  pi. 

Ciancîrtsainente  ,  aTv.  F.n  badinant . 

Cianrioscllii,  in.  lia,  f.  acid.  V.  Cliiaccliie- 
lino  ^  .Agj;iun.  dato  alla  rondine  .  Qui 
gazeaille . 

CianrtoTo.,  m.  sa,  f.  add.  Pion  di  ciance. 
badin,  babillard,  diseur  de  riens  H  l'«r 
Tez/.oso: joli ,  enjolive  ,  charmant. 

Ciancirendolo,  ».  m.  Fanfaron. 

Cianciinnc,,*.  m.  Qiiantila  di  ciance.  Ckar- 
latnnerie,  habitrie ,  f. 

Cianfarda,  s.  f.  Soria  di  antico  abbiglia- 
mento  di  ca^o. 'Sorte  de  bonnet^  tn. 

CianfruMgiia,  ».  i".  Mcscuglio 'di  cose  di 
pnco  momento.  Colificliet,  racailles  . 

Cian^hallina,  s.  f.  ilino,.n:i.  iVum  autre- 
fois d'une  secte  à  Florence. 

CiangaUre,  V.  Cliiacrliierare  . 

Ciano,  s.  m.  Tolg,  Ainbietta.  Specîe  di  flo- 
re. Bluet,  .Imbrettt  à  la  fleur  du  Grand 
Scigneu  r  . 

Ciantïllino,  V.  Ceniellino  . 

Ciapperone,  s.  in.  Soria  di  Teite,  forse 
quello  che  i  Franrosi  (  lil.iniavanor  cha- 
peron .  O  quello,  clic  gl'  Italiani  diceTa- 
no,  Ciapperotto,  V. 

Ciapp«rntfo,  s.  ra.  Cert»  antica  foggia  di 
maniello.  Espèce  de  manteau  . 

Ciappola,  s.  f.  Struinento  d'acciajo  a  fog  - 
ji»  di  icarpsllclln.  Échoppe,  ciselet. 
Ciappola  da  rinotrare  t  ébarboir . 

Ciappnlotta,  •.  f.  Ciselet,  m.  échoppe  des 
Orféires . 

Ciarainalla,  $.  m.  e  f.  Babillard  ,  conteur, 
causeur ,  m. 

CiaramellaTe,  t.  n.  \Tviluppar  jiarole  sen- 
i3  coni  lusioiic  .  Caquetter,  jaser,  parler 
à  tort  et  à  traders . 

Ciarla,  s.  f.  Babil,  m.  causerie ,  parlerie 
^  Composition ,  pièce  de  prose,  ou  de 
vers . 

Ciarlamento,  s.  m.  Babil. 

Ciarlanie,  add.  Qui  jase ,  babillard,  cau- 
seur. 

Ciarlaie,  t.  n.  Parl.ire  assai.  Babiller, 
causer,  dégoiser ,  prôner  . 

Ciarlatanerla,  ».  f.  Charlatanerit ,  hâble- 
rie 1  Per  Inquacilà,  V. 

Ciarlatanismo  ,  V.  Ciarlatancrîa  , 

Ciarlatano,  s.  m.  Charlatan,  vendeur  d' 
orviétan,  de  mithridate,  balteleur,  tria- 
clenr . 

'Ciarlaiore,  dore,  ».  m.  trice,  f.  Babillard, 
jaseur  ^  menteur,  hâbleur,   bav.ird ,  m. 

■CiarIcrI.i,  ma,  à.  f.  Babil,  m.  Mr^ucicri», 
■<aus*ri€. 
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Cinrliero,  «.  ni.  liera,  f.  Uahillard,  naque- 
teur ,  conteur  ,  m. 

Ciarloric,  s.  m.  Babillard  ,  craqueur ,  tra- 
qutt  de  moulin.  KsMire  uu  cistloBc:  Utre 
un  bavard  ,  un  menteur. 

Ci^tpa,  '.  f.  IJiicii  pet  lo  pii'i  di  «ma»»  Ti- 
Ie,û  rl'o^rii  iniïcii^lio  di  rnlia  riItiTa. 
(ruenlllei  j  frippeiiti ,  chiffons  If  (^uol 
tan'ellà,  rliu  portaiio  stillo  spallo  le  donne 
t'fhtirpe  II  QiiL'Ila  banda  o  rintura,  por(.i- 
lit  dagli  iioiniiii  di  guarra;  écharpa,  bau- 
drier. 

Ciarpame,».  m.  Quantité  de  guenilles, 
rebut . 

Ciarpare ,  Acciarpare,  V.  Acciabatlare  If 
i'er  Ciaraincllare,  V. 

Cîarpicro,  Ciaipouc,  s.  m.  Clii  fa  malamcn- 
te  «'gni  cr.sa  ,  in  cui  incite  man.)  Brouil- 
lon ,  massacre,  saveti  r,  bousilleur. 

Cinsclieduno,Ciatcuno,  Pron.  m.  Qualsi- 
Toglia.  Chacun,  chaque,  quiconque, 
toute  personne  . 

Ciato,  s.  m.  Voce  Lat.  Mijura  Romana, 
che  cnnrenea  lanto  Tinoquanto  un  uoino 
ne  poica  bere  in  un  tratto .  Cyatbe. 

Ci.iu»iic,  V.  a,  Cbe  vieiie  dalla  iingiu  pro- 
Tcnzsle.  Riscegliere.  Choisir. 

Cibaccio,  s.  m.  Mauvais  aliment ,  mau- 
vaise nourriture  ,  i. 

Cibale,  add.  2\utritif. 

Cibameoto ,  s.  m.  lione  ,  liià ,  Inde  ,  tate  ,  f. 
Nutrition,  nourriture,  f. 

Cibare,T.  a.  Nutrirc  .  Aourrir,  susten- 
ter, donner  les  alimens  H  n.  p.  Prender 
cibo:  se  nourrir ,  se  repaître  . 

Cibato,  m.  ta,  f.  add.  Nourri,  m. 

Cibaria,  add.  f.  AggiuDio  di  ceita  Icgge 
presse  i  Romani,  nella  qualc  era  prescrit- 
to  clic  nolle  cène  non  eccedesse  la  spesa 
il  valorc  di  certa  moneta  .  Somptunire  . 

Cibo,  Cibare,  ».  m.  aliment  ,  pâture, 
nourriture ,  t.  mets  .  Cibo  di  poca  sostan- 
za  :  liande  creuse . 

Ciborio,  s.  m.  Quel  Ta»o  dora  »î  lien  l'ostia 
consacrata.  Ciboire. 

Ciboso,  ».  add.  Fécond,  fertile. 

Cibreo,  ».  m.  Specie  di  manicaretto.  Fri- 
cassée ,  f. 

CIca,  s.{.  o  aTT.  Punto  punio,  nulla.  Point 
de  tout ,  rien  . 

Cirala  ,  leita  ,  a  Poet.  Cicada,  s.  f.  Fnsetto 
rolante,  cbe  nella  State  siride.  Cigale, 
petite  cigale  11  ».  m.  e  f.  Cbi  favelia  trop- 
po:  liuhillard ,  causeur.  Cicala  dt-U'an- 
cora,T.  Mar.  Ghirlanda:  cmboudinure, 
boudinure  . 

Cicalaccla,  s.  f.  Grand  babillard,  parleur 
impitoyable . 

Cicalalogia,  s.  f.  Disror»o  da  Ciarîatoro. 
Arte  intorno  »llB«icalate .  Discours  sur 
le  babil . 

Cica'amento,  s.  m.  Babil,  caquet,  devis. 

Ciralante,  add.  Jitseur . 

Cicalare,  v.  n.  Babiller,  causer,  bavarder 
1  In  ait.  sign.  conter,  rapporter,  redire 
ce  qu'on  sait. 

Cicaiata,  s.  f.  Cicalcccio.  Babil ,  caquet, 
m.  enjlade  de  discours  1T  Pre^so  î  Fiorcii- 
tîni,  rriie  lezioiii  in  burla;  discours  aca- 
démique en  style  badin  . 

Cicalaïore,  verb.  m.  clio  compone,  o  réci- 
ta ciralaie  .  Celui  qui  récite  an  discours 
académique  en  stiU  badin. 

Cicalatorio,  add.  Qui  babille ,  qui  peut 
jaser. 

Cicalatricc,  s.  f.  Parleuse,  etc.  "V.  Ciar- 
liera. 

Cicalcrclo,  ».  m.  leria,  f.  V.  Cirnlamcnlo. 

Cicaliere,  ».  m.  liera,  f.  Babillard,  gazet- 
te, caillette,  f.  etc.  V.  Ciarlone. 

Cicalino  ,  5.  m.  V.  Ciarlioro. 

Cicalio,  s.  in.  Buiil ,  disi;ours  frivole, 
>nu(Wr> 


C   I   C 


!?■$ 


rirslonar^io  ,  s.  m,  \.  Cira  loue. 

CirAlone ,  1.  m.    CViHî«ur,  caïUettf,    dt- 

scnureur^  diseur  de  rten%. 
Cic.ilo,  j.  m.   .Antico  inoJo  <]  i  ilîrc  în  pT- 

grt,  T«Ic  Cicco  per  la  limoïtna.    Aveugle 

ifiii  f/fmau(ié  l'aumône. 
Cicalrir*:,  s.  f.  Marjjinc  di  pi>3»  ■  Ciratri- 

cc  f  couture j  plaie,  Traitato   frodolAnio  : 

artifice^  ruse  ^  m. 
Cirjtrirr.anto,  A<IJ.   Cicatrisant*  épuloti" 
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C.iiatrir.Bare,  t.  a.  Cicatriser ,  réunir  une 
pluie. 

CicdtriT,ztto,  m.  tt  t.  add.  Cicatrisé. 

Cic.iti-ir.zazioiie,  s.  f.  Saldatura  di  ferita. 
Cicatrisation . 

Ciccamona,  j.  f.  Cîurmatrire,  Y.Daldracca  . 

Ciccantonr,  s.  m.  Charlatan . 

Cicclicra,  V.  Chicrliera. 

Ciccia,  8.  f.  Carno,  Toce  dctta  par  Tccei 
(iallo  balie  .  P'iande . 

Ciccial.irdonc,  (iliiorto,  V. 

Cicciolo,  8.  m.  o  Sicciolo.  Poztclti  di  car- 
ne il"  oiulc  50  u'  à  traito  lo  strutto  .  Vian^ 
de  dont  on  a  tiré  le  pre<sis  S  Far  cicr »«- 
lo  d'airuno;  hdcher  quelqu'un  en  pièces, 

Ciccinnc,  s.  m.  «  Fignolo  .  Piccola  poitc- 
ma  .  Furoncle  f  clou  . 

Ciceibiia,  ,•(.  f.  •  Griipignolo.  Krba  da  iii- 
laUia.  l. aileron  f  laceron  ,  ni. 

Cicorbitacc'ta,  b.  f.  Cicnrbïia  di  rattÏTa  qua- 
lité. Laiteron,  ou  laceron  de  mtnn/ane 
qualité . 

Cicerhitino,  m.  na,  f.  adJ.  De  laiteron  , 
ou  de  laceron . 

Cic«rchia,  a.  f.  Légume  noto .  Gesse,  ci^ 
ceroîe  . 

Ctcernne  y  s.  m.  Sorta  di  Aarattere  da  stan«' 
pa  .  Cicero. 

Ciceroniamente,  arr.  A\la  maniera  di  Ci- 
cérone, A  la  manière  de  Ciceron  . 

Cicliino,  s.  ra.  Mïccina.  Un  petit  peu, 
tant  soit  peu. 

Cicigna  ,  s.  f.  Sorra  di  lucertola  .  Seps. 

Cicisbea  ,  s.  î.  Coquette . 

Cicisbp.nrc  ,  t.  n.  Courtiser  tes  Dames , 
faire  le  galant^  cajoler  les  femmes . 

Cicisbcato,  s.  m.  tiira,  f.  Galante» ,  il  cici- 
sbeare.  Coquetterie ,  galanterie  f  f. 

(-îfisbeo,  s.  m.  VagliC"gino.  Damcret,  Ci^t 
queret,  niue;uet  ,  galant  1  Certo  fïucc« 
di  naître:  nœud  d'épée  y  etc. 

Cirlifo  ,  add.  Cîrcolare,  V. 

Ciflo  ,  s.  m.  T.  d'  Astr.  Certo  perîodo  o  nu- 
méro d'anni,  dopo  il  «juale  il  sole  c  la 
luna  ritornano  allô  sîesso  punto.    Cycle, 

Cirloidale,  add.  Cycloidal. 

Cicloide,  s.  f.  T.  Geom.  Cer'a  linea  ctirra. 
Cycloide . 

Cirlometria,  s.  f.  T.  G»nm.  U  arte  di  mi- 
^urare  i  terrlij .  Cicloniét*'ie  . 

Cirogna,  s.  f.  Coi  ta  d'ucccllo  grande.  Cy- 
cogne  1  Quel  legno  clie  bilica  la  campa- 
na;  mouton  d*  une  cloche j  i". 

Cicognino,  %.  m.  Le  petit  de  la  cycogne , 
on  cycogneau  . 

Cirorca,  Cicoria,  s.  f.  Radicrliio,  Chicorée. 
Cicorea  saWaiica:  hédynuis  ^m. 

Cicoreaceo,  m.  cea,  f.  add.  Estratto  d.il!a 
cicorea.  Chicoréacée  . 

Cicurare,  T.  a.  Cicurire.  Addomssticare. 
Aprivoiser . 

Cicuu,  s.  f.  Erba  reUnosa:  Cigùe . 

Ciciitrenna,  s.  f.  Sorte  d' instrument  de 
musique . 

Ciecaïuente,  aTT.  A*  l'aveuglette  ^    à    ta- ^ 
tons  ,  sans  lumière    ^  Fig.   inconsidéré' 
ment,  aiéugLmeut ^    sans  rien    exami~ 
ner . 

Ciecare,T.  a.  Accecare .  Aveugler, 

Cieiliesco,  add.  D'avengle. 

Cierbili,  tade^  tate,  s.  I\  Cccilâ.  Cécité  Y 
Fig.  aveugUmtnt y  m. 
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Cicfo,  m.  ca,  f.  aJi!.  l'n'vo  <lt»l  veJeie:  Âvtu- 
^/c-  Cicco  (l'un  occh'xoxlortrnc  ^  Per  oc- 
culto:  caché'^  Flg.  Clie  non  lu  rigu.inlo  a 
pfrsons:  indiffèrent  *\  Cicco  per  dinotan- 
le  ccressod'  affetto,«i't;i/^5ft;,o/t«5Yi/e  /^ar 
in  passion:  ciena  ambizione,  cieco  nino- 
Te:  aiïibitiOiiy  amour  aveugle  :  ohbe.lien- 
ca  ricca;  ohéissance  aveugle.  Cioco  per 
btijo:  obscur  y  sombre  ,  ténébreux .  Lau- 
tenia  cieça  ,  Toce  dcll'  uso  ;  lanterne 
sourde . 

Cicco,  m.  ca,  s.  f.  j^veugle .Tvov.  Bastona- 
re  da  cieclu;  rudes  coups  de  bâton  .  Inte- 
•tino  cicco  è  il  primo  dc^li  iutcstini  gros- 
si, ed  è  cliiuso  in  fine:  le  cœ.cum.  Alla 
ciera,  avr.  à  l'aveuglette .  Giudicare  alla 
cici  a:  juger  comme  un  nvcug'le  .  Pnri,T.n- 
disi  fli  Giudici:  juge''  sur  V  étiijuctte 
du  sac 

Ciff.oliaa,  s.  f.  Sorte  d\inguiIU  des  plus 
petites . 

Cietn,  s.  m.  La  parte  de!  mondo,  «h'  è  so- 
pra  gli  démenti .  Ciel  H  Per  la  veduta 
del  cielo;  le  jour  y  la  lumière  f.TT  P^r  Pa- 
r.idiso;  le  ciel,  le  paradis,  la  gloire  ce 
leste  %  Per  l' i-lementr»  delT  aii.i:  l'air ^  f. 
fe  citl  ir  Per  la  Pntcnza  sovrumana-  le 
fiel.  Dieu,  la  Pro.ndeuce^  la  Volonté 
Divine.  O  cieli,  o  Dln:  ciell  o  juste 
«iel!  H  C!îma:  ciel,  climat,  pays  If  I.a 
parte  siiperioie  di  moite  cose,  corne:  ciel 
du  four ,  du  lit,  d'un  carrosse,  etc.  Cie- 
lo d' iina  caméra:  lambris,  m.  voûte  d'u- 
ne chanihre,  f.  Dare  uu  pugiio  in  cielo; 
tenter  l'impossible  .  T*>riar  il  cielo  roi 
dito,  pror,  Avcr  otlcnufa  alcuna  cosa 
fuori  deU'aspettativa:  toucher  le  ciel  du 
bout  des  doigts.  A  Cielo,  avr.  Somma- 
ni?ntc:  extrêmement .,  just^u'aii  ciel. 

Ciera,  s.  Î.Mme,  visage,  m.  V.  Cera. 

Cieibcttana  ,  V.  Cerboitnnn. 

tif':;ra,  e  Cifra ,  s.  f.  Scriltura  non  intesa, 
«e  non  da  colorn ,  tra  if|inU  se  convenu- 
*o  del  modo  dî  comporla,  ancoia  l'abbie- 
TÎatura  de' nomi .  Chiffre.  Tavellarc  in  ci- 
fra  :  parler  obscur . 

Ciferista,  5.  m.  Celui  qui  écrit  en  chiffres. 

Ciglio,  s  m  La  parte  sopra  aU'occltio  con 
un  piccolo  arro  di  peli.  Cil,  surcil  IT 
A'is'a,  orchi;  les  yeux,  la  vue  .  Agu/.zar 
le  ciglia:  fixer  les  yeux,  regarder  fixe- 
ment,  Alxar  il  ciglio,  o  le  ciglîa,  quasi , 
Tnostrare  il  vîso:  lever  la  tête,  lesyeux^ 
Ter  Cgiiono ,  Y.H  E  pi:r  simil.  diresi  d'al- 
tre  eniinen/c:  hauteur,  collinette,  f.  IT 
îiiairar  le  cîglia,  V.  Inarcarc, 

Cijilione,  s.  m.  Que!  tcrrono  rilevato  <;opra 
la  fossa,  chc  soprasla  al  cauipn.  Crêie,   f. 

Cigliutn,  m.  ta ,  f.  ad  1.  U'ispido  c  folto  ci- 
j^lio.  Qui  a  hs  cils  épais. 

Cigna,  5.  f.  Cingnia.  Sangle  T  Carrozza  , 
Icito,  p  simili  su  lie  cigne  :  carrosse  à  sou- 
pe.'itc  y  lit  à  sangles .  Star  su  le  ci^ne  dire- 
si  fig.  ri'iiii  uomo  atnmnla:i('cio ,  e  r.igio- 
noso  .  Etre  maladif,  infirme ,  ludéCudi- 
aairc . 

Cîgnalaccio,  $.  m.  Un  gros ,  un  grand  san- 
glier. 

Ci;;n:ib,  V.  Cingliialc. 

Cignare,  lo,  Y.  CingKiare,  ec. 

CijMieip,  «  Cingcre,  v.  a-  propr.  Icgare  ri 
vcsiiirvonto ,  tud  inei'.'/-o  délia  persona.  Se 
ceindre .  Cl^ncx  la  sp.ida  :  ctindre  l'épce 
*il  Awinroro;  enibrasS'-r  %  Ciirondare;  en- 
tourer .  environner ,  tnceind'-e  ,  clorre  T 
j».,p.  Se  ceindt-e,  se  cerner  le  corps,  les 
Tciti'i ,  etc. 

Cigno,  ?(.  m.  "U  rpllobiancliissimo,  e  cnstel- 
la/,)Oiie.  Cigne  ^  ITtia  specie  di  colLlrio. 
collyre . 

Cignoie,  <  m.  Sous-rentrière ,  sangle, 
SOnpGiU>: ,  r. 
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Cjgol^iinent»,  s. m.  Craquement ,  bruit  des 

roues . 
Cigolarc,   t.   n.  Scridere.    Craquer,  crier, 

ou  faire  un  bruit  comme  celui  des  roues. 
Cigolio,  s.  m.  Craquement ,  etc.  Y.  Cigola- 

metuo . 
Ciogolo ,    Cigulo  ,  m.    la ,    f.   a  Jd.    Pîcrolo. 

Petit  "^  s.  m.  Struiucnto  da  pîg'îar  pe.sce: 

carrelet . 
Cilccra  ,  s,  f.  Beffa,  clie  si  fa  aUnii .  mostran- 

do   di  dari^li    cliecchessia,    e    non    glit'l.i 

danno.  Sorte  de  niche. 
Cilftstro,    Cilestrino,    m.  na ,  f.  add.   Cnlor 

dçl  cielo.  Bleu,   bleu  mourêinc.  Cilc5trn 

azzurro;  bleu  céleste.  Il  cilegtro,  5U5t.  la 

Couleur  bleue . 
Ciiiare,    adtl.  o  l'orhirolare  .   Aggiun.  d'un 

muscolo  tlic  t  biiide  \p   pa'^ebre  .   Le  mu- 
scle  orbirulaire  *[   Ciliiire,  appartenante 

aile  fîglia  :  rihaire. 
Ciliccino,    m.   na,   f.   add.  De  cilice ,   de 

hnire . 
Cilîccio,  Cilicio,s.  m.  Gibbone  fatio  dî  pe- 

lo  ruvido  e  pungentc.  CiUce  ,  haire. 
Ciliegia^  V.  Cirîegia  . 
Cilifgîn,  s    m.   Alb.  che    produre  cîliegie . 

Cerisier . 
(^iiiir.oiiia,  V.  Cirîmonia  . 
Cilindriramente,  avr.  j^  cylindre. 
Cilindiico,  add.  Cylindrique . 
Cilindro,  s.    m.   Corpo  di   figura  lunga,    e 

fonda.  Cylindre,  rouleau. 
Cilindrotde,  s.   m.  Corpo    solide  di   figura 

quasi  «ilindrica.  (^ylindroîde . 
Ciiomn,  s.  f.  Friloma  ,  V. 
Cilizio,  Y.  Cilicio. 

Cima  ,  s.  f.  Sommità  .  Sommet ,  m.  t^te  ,  ci- 
me ,  faite,  comble,   crête  H   Eccellenza, 

suhliniit'i .'    sublimité,   excellence.    Cima 

d  i  tiomini  :  7^5  Imwmmes  les  plus  savants  . 

Cima  di   rib.ildi  :  franc    coquin  .  Da  cima 

in  fondo:  de  fond   en  comble. 
(.'iniaro  ,     t.    a.    Levar   la    cima    al    panno  . 

Tondre  le  drapai  Meiaf.  T.ioliav  la  test.i, 

la  soinmità,  écimer,  couper  la  tète,  la 

cime  . 
Cimasa,  s.f.  V.  Cimazio  H  Cimasa   dcll'Ai- 

chitravc.    Listel,  on   réglet  de  l\^rchi- 

travc ,  m. 
Cïmato,    add.    Tondu    T    T.    dcll'  AraM  . 

somrné  l'.    Pro?.  Bagnato,  e  Cîmaio:  fin, 

rusé  y  matois . 
Cimatore,  verb.  m.  Tojideur  de  draps. 
Cimatura.  s.f.  Quel  pelo  l4.;lia:o  dal  panno, 

in  cimandoln.  Bourre  ^  L' arte  del  cinia- 
re  :  l'action  de  tondre  les  draps . 
Cimazio,  s.  nP.  Ciniasn  ,  o  TJovolo  ,  membre 

delta    Comice.  Tailloir,  cimaise,   ove  , 

doucine. 
Cimba,  Yoce  lat.  Y.  Barra, 
rimbabiria,  s.  f.  Sorta  d' crba;  Cimbalaire. 
Cimbalo,  V.  Cembalo. 
Cimbei  li.    Essere   in    cimberli ,    o    simili . 

Etre  gai,  réjoui. 
Cimbiforme,  add.  Agglun.  d'nno  degli  os- 
si  dfl   piede ,  detto  alirimenti  scafoide  ,  c 
navirolare.  Naviculaire  ,  scafoide. 
Cimbotlolnre  ,  v.  n.  Cadcre  in  terra.  Tom- 
ber, donner  du  nez  par  terre  . 
Cimbottolo,  Cimbotro ,  s.  m.  Cascata  ,  colpo 

dato  in  terra  da  dit  ca^ca.  Chiite,  f. 
Clmentare,T    a.  Porie  al  cimente.  Tenter, 
éprouver,  essayer,  hasarder  ^  n.  p.  af- 
fronter.., se  commettre  ,  jouer  à  .... 
Cimentato,  m.   ta,  f.  add.  Eproui^é,   essa- 
yé., etc. 
'  imenio,  s.  m.  Pvova.  JE's.îai,  épreuve, 
Cimptta,  s,  m.  Petite  cime  ,  petit  bout . 
Cimice,  s.  f.  pi.  Cimici.  Insetto  di  pessiinn 

odnre.  Punai'^e  . 
'.imiriaitoli,  s.f.  Ccrca  uTa  rQ«*iona  .  Espèce 
de  ratsm  rousaitra . 
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Cimicione  ,  s.  m.  Gi  os$f  punaise  . 
Cimrere,  niieri,  e  m^cro,  s.  m.  Iinpresa, 
cïie  si  porfa  da*CavaIicri  in   cima  aU'el- 
nietto.  Cimier,  ittnbre  ^  Fig.  lo  stesso , 
flic  le  corna:  cornes. 
'jiiiicn,  s.  m.  CoinJco.  Cumin. 
f  iniiterio,  tero,  s.  m.  Lnngn  r.ve  seppcUis- 
consi  i  moiri.  Cimetière,  charnier. 

Cimoli.i,  s.  f.  Sorta  di  terra  d'  uu' Isola  cosl 
cletta    Cirnolif . 

Ciinorio,  Cîmurro,  5.  m.  Certa  informità 
nel  capo  del  caTallo  iiifiedilato  .  Gourme 
"i  Avère  il  cimurro:  jeter  sa  gourme, 
être  en  colère  . 

Cina,  s.  f.  China.  Radiée  médicinale.  Cht- 
nn,  squine. 

t^inar.i,  lo  sresso  rlie  cardo,  V. 

Cinabrese,  s.  m.  Specie  di  lerr.i .  Crayon 
rouo-e. 

Cinabro,  s.  m.  jVIaterîa  di  color  rosso .  Ci- 
nahre  ,  uzif^ur,  vermillon  V  Cinabro  inî- 
iierals  ,  Hématite.  Poet.  dicesi  per  il  co- 
Inr  délie  labbra.  Lèvres  de  cinabre,  lè- 
vres corallines  . 

Cinato,  m  u,  f.  add.  Préparé  avec  rlu 
clan  a . 

Cinciglio,  ^.  m.  Fropr.  Sorta  di  pendoiie  , 
Soi:e  de  /range  ries  nrhtures,  f. 

Cincl^lione,  s,  m.  Cinrigîio  grande.  Gros- 
se frange  des  annules,  f.  ^  Ter  cbi  fece 

Csovcrcbiamente;  ivros^ne . 
inciniio,  s.  m.  Ricciolino.  Boucle  de  che 

l'CUX  . 

Cincisc'iiare,  tiare,  T.  a.  Ta^liar  maie,  e 
diseai,nlm.'nie.  Hacher  ,  déchiqueter ,  dé- 
couper *i  n.  assoi.  Procéder  lent.tineii  le 
nelle  ,sue  operazionî  ;  lainhlner ,  lanter- 
ner T  Per  parlarc  smozzicato  :  balbutier  , 
bégaier  ,  hésiter. 

Cincischiato,  istiatn,  m.  ta,  f.  add.  Hdché , 
déchiqueté  y  etc . 

Crnrischio,  istio,  s.  m.  Taglio  mal  fatio,  e 
disegiiale.  Dcchiqxieture ,  découpure  TT 
Per  taglio  ,  Triiiciattira  .  V. 

Cinedo,  s.  m.  Zany.ero  ,  Bardasîa  ,  V. 

Cinefazione,  s.  f.  îuduzione  di  un  corpo  in 
ccnere  per  via  di  fuoco.  Cinératio'i  . 

Cineiizio,  m.  zia,  f,  add.  C«l  color  délia  cc- 
nere  .  Cendré. 

Cinfoiniata,  V.  Irlemerata. 

Cingallegra,  c  Cinciallegra,  s.  f.  Vccellettc» 
di  piii  colori  .  Mésange  . 

Cingcnte,  add.  Qui  entoure  . 

Cingcre,  V.  Cignero  . 

Cinghia,  s.  f.  Ceria  fasria.  Sangle  T  Cin- 
gliia  di  ferro;  barres  de  fer,  pi. 

Cingliiaj.) ,  s.  f.  Certa  vcna  de'caralli .  l  ei- 
nc  au  rentre  du  cheval. 

Cingliialc,  Cinghiare,  s.  m.  Porco  .sflWali- 
co.  Sanglier . 

Cinghialino,  a.ld.  Di  Cingliiale, /)e  San- 
gl'ier. 

Cingliiare,  T.  a.  Cignere.  Sangler,  cein- 
dre ,  environner . 

Ciiigliiato,  m  i.i ,  f.  add.  Sanglé,  environ- 
né,  entoure  ,  ceint . 

Cingliiaturo,  s.f.  L'action  de  ceindre,  de 
Sangler,  etc.  l'endroit  du  cheval  ou  l'on 
met  la  sangle . 

Cisighio,  s.  m.  Cercliio.  Cercle,  enceinte. 

Cingolo,  s.  m.  Cintolo  .  Ceinture,  cein- 
turon. 

Cinguett.Tmento,  fi.  m.  trerifl,  f.  In  sign.  dt 
cicalare.  Babil,  V.  Cicaleccio. 

Cinguitttiire,  v.  n.  Il  parlar  de' fanciiillini . 
Balbutier ,  bégayer  ^  Per  siniil.  La  voc* 
di  al<;iini  uccelli.*  chanter,  gazouiller  T 
Ci  aria  re  stucrlievolnient(..7'rt/>i//t'r,(-\iUjter, 
jaser  comme  une  pie  borgne  1!  Ragionar» 
diste'iaineni»:  raisonner ,  parler  ample- 
ment . 

ing.ifttator»,  s.  la.  Biilillard  ,  ata.  Y. 
Ciarlous. 
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Cingii^itîfra^   S.     f.    UabiilarJf ^    etc.    V. 

('i;iiiri.itrifii . 
Cini.,o,  5.  tj    ndtl.   m.    A5}>iun.   d'uria  reria 

5<»ita  di  l'ilosofi.  Cynit^ue  . 
Cinifn,  «.  m.  Espèce  de  hvuv . 
Cînit;i(U  '•  f<  Conera  calda.   Cendres  cluui'. 

Cinij;lia,s.   f.   Na*;lrino,  o    ics^iito  Ji    s«la 

TclliiMtn.  Chenille , 
Ciiiisiito^  ».  m.  .^oita  dc'Cuiici.  La   secte 

ties  Cyniqui^s. 
CiiiMiitn  fern,  m.   r:i  ,  f.  a-M.  Clic   prnrlnrc 
Cinnamomi^ .  Qui  firoJiift  ilu  liiinuinome. 
Ciiin.iiur>^    Ciiin.nnomo,  ^jutÎc  d' .iromato. 

s.  m.  Ciiinitmomv ,  canelle  f  f. 
Cino,<.in.  S[)orteili  |iru  nn  .  Rosier  sauvage . 
Ciiinri.'f.ilo ,   s.  in.  Soita  <li  sriinia,   e   nome 

d'  tin  anini.il  tivolo^o.  Cynocéphale . 
Cinr>>;los9.i  ,  •».   l".   o   Lingiia  di   c.inc.  Sortrt 

il'erl}.».  Cynof^losse  y  langue  de  chien  . 
Cinnsiira^  %.  f.  o  Dr^.T  minore.  CostcUazïo- 

ne.  Cynosi^riy  petite  Ourse. 
Cinq'i.iilea,    i.  f.    in   isclicrzo.    La    xpada . 
Bielte  f  e'pec  àgi^oyer. 
Cinqiian.ij^';iirc,  *.  f.  >pn/.io  di  cincinc  annî; 

lo  stesso  rho  Quin  luennio,  V. 
Ciîiquanta,  uJd.  iiim.  Cinquante. 
Ciru^iianMi^iinitrcsimn,  tn.  ma,  f.add.  Nome 
numérale    ordinativo.    Cinquante    qua- 
t  r  I  èni  c  , 
CinqnaMfc-ïimo,  5.   m.   Sp.izîo  di  rinqiiant' 
Anui.  L'annce  sainte  lorsqu'elle  ne  venait 
que  de  Cfiqunnte  en  cinquatilr  ans. 
Cinquante^imo,  m.  ma ,   f.   add.  num.  Ctn- 

qUiintième  . 
CiTiqu.iniina ,  %.  f.  Cinquantaine. 
Cinqiiantottesimo,  m. ma,  î.aAd.Cinquante- 

huit  terne  . 
Cinquc ,  add.  num.  CinqM  Sust.  m.  Un  cin- 

quc.  Un  cinq  . 
f  inquecenlesimo,  add.num.C/niy-cenftVmc. 
Cinquorentista,  s.    m.  Scrittorc    dcl    XVI. 

Secolo.  Écrivain  du  seizième  siècle . 
Cinquecento,  add.  "Nome  num.  Cinq-cent. 
Ciiujucfoglie,  ï.   f.  Sort.i   d'erba;    Qutnlc- 
Jhiille. 

C  nquemlla,  add.  Cinq-mille  . 
linquentûo,    s.   m.    Quinqnenniinn  j   cinq 

unnt'cs  y  t*espace  de  cinq  ans. 
Cinqiitrrenir ,  s.  f.  5orla  di  o.ilea  di  cinquc 

banc hî .  Quinquerème  . 
Cinquina,  s.  f.  Le  mymhre  de  cinq,  ni. 
Cinquîtin,  s.   m.   Si   dice  niiando  due  dadi 

hanno  scr>psrto  cinquc.  Çuïnes. 
Cin(a,  s.  f.  Circniin,  Enceinte,  contour^ 
Ver  cininla:  ceinture,  ceinturon. (.inia  di 
•pada:  baudrier  .  Cinta  merleliata.  T.  del- 
l'Arnld.  tréchfur  ^  <!inta.  Certo  membro 
€Îella  colonna;  npovhyge  . 
Ciiiif,  s,  F.  pi,  T.  Mar    \_ordoni,  o  piutTo- 
sin  speric  di  plinii,    rhc.   dominino   l' uno 
sopra  r  aliTo  un  vasccUo  al  dî  fuori,   chc 
uervnno  ad  orn.irlo,  a  disuii»ut'rc  le  dîvî- 
«ioni  de^!c  loldn,  cd  a  fov(iru:arc  il  bastî- 
menro,  ftcendone  runioiic,  o  leganic  dei 
3uoi  mcmbii.  Ceintes. 
Cinnn<»,  s.in.  \  c^to  rorra,  clie  %i  porta  di 
S'Uto.  Cotte  de  dessous  ^  (. 
CiMtn,s.  m.Ciiitura.    Ceinture,   f,  ^  Per 
Alonc,  clie  è  quel  ceichio,   clie  si  vcde 
intnrno  ai   Sole,  o  alla  Luna,  quando  so- 
no inrorninii   ila  ncbbie  rade:  halo  ^  Per 
cinta  ,    V.    %    <.)into    d'  uuii    cliiudenda  ■ 
éloseau. 
Cî"to,m.  ta,  f.  add.  Ceint  y  environné  .^  etc. 
Cintola^  s.  f  Cinrura ,  e  qucUa  pavtc  ,  dove 
Mom  si  cii;ne  .  Ceinture .  Marsi  colle  ma- 
ni   a   rintola,    c  simili:   tenir  ses    matas 
«roisées^    se    tenir    oisif'.   î-s^erc    l.ng  ., 
•iretto  in  ciniola:  faire  te  généreux  sans 
l'tUr*<^  itii  intéressé,  uiaritricux  . 
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Cintollnn  ,  s.m.  PclUt  leinlure,  Jarrelié- 

Cinrnlo,  tiglio,  n.  m.  Fniria.  Ceinture ,   f. 

T  Viv.if;no  del  pa-uio  lan*:/Miifr«  du  draf*. 

(^ÎMtoK  hio,  V.  Crntofchio. 

Cintnia,  s.  f.  Fascia.  Ceinture,  e  liivolta 

aiirbc  :  Cordon  . 
Cîniurcita,  s.  f.  Petite  ceinture  . 
(."inrnrrttn,  i.  m.  Ciiitolino.  Petite  ceintU' 

re ,  r.  Cintiira  d'un  ediliiîo-  plinthe. 
Cinturiiio,  «.  m.  Petite  ceinture,  f.  Ciniu- 

ri no  délia  vp.id.i:  ceinturon  . 
CiA,pron.  vale  Qiicl'o  ,  questo  ,  cotcsio  .  Ri- 
f-rcndosi  a  cos.\ .  Cela,  ^a ,  ce   que  1ï  A 
pcrsona  :  ftf.  Cnn    luttocîô,   ci6supposio; 

et  pendant  y  an  restey  cela  posé. 

Ciorca  ,  s.  f.  Dicesî  di  fruile  ,  fiori ,  e  fnglin 
unité  insieme  sopia  un  ranio.  flocon, 
trochet    de  (leurs,   ou  de  fruits,  on    de 

feuilles,  m.  ^  Mucrhicllo  di  capelli,  e 
di  peli  .  Toujc  de  cheveux,  frison, 
toupet. 

Ciorcliù  ,  Pron.  Quello,  queslOjCOtestocIie. 
Ce  que . 

Liofcheita,  s.  f.  i'oupillon  de  cheveux,  m. 
petite  touffe. 

Ciorcia,  s.  f.  I  b.imbinî  cbiaman  -  cosî  la 
popp;i.  La  mamelle,  le  teton y  m. 

Cincciarc,  V.  Poppare. 

Ciocco  ,  %.  m.  C''ppo  da  ardere .  Un  hilh^t , 
une  bûche  à  brûler  î.  ^  XJonio  balovdo  : 
une  cruche,  nn  homme  stupide. 

Cioceniata,  latte,  lato,  s.  m.  <^ioccoiata,  f. 
Cerfa  pasindï  cuîii  fa  bcvnnda.  Chocolat, 

Cioccolaticra,  s.f.tiicTC,  m.Vaso  da  ciocco- 
laïa.  Chocolatière. 

Cioccolattiere,  s.  m.  Coluî,  cbe  fa  o  vende 
cioccolata.  Chocolatier  . 

Cioè  ,  Avvcrb.  usato  per  dirbiarazionc  di 
parole  précèdent!,  e  dicesi  anche  Cioè  a 
dire  .  Savoir,  c'est  à  dire. 

Ciofo  ,  ncl  sign,  di  uomo  scîatto ,  V. 
Ciomjio . 

Ciompeiia,  s.f.  Action  basse,  méprisable^ 
action  de  frelampier . 

Cionipo,  s.  m.  Battil.ino.  Cardeur  II  Per 
uomo  sc\^\.\.o:frelampicr  y  gueux  y  hom- 
me de  rien . 

CioncaTC,T.  n.  liere  sronciamente  .  Cin- 
quer y  gonailler  ,  ivrogner  . 

Cinucato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  vovbo  . 

Cionratore,  v.  m.  Biberon,  ivrogne. 

Cit'ncia,  s.  f.  Voce  bassa.  La  nature  de  la 
femme  . 

Cionco,  add.  V.  Cioiirato  H  Per  rolCo,mo2- 
zo,  maiico.  Mutilé. 

Ciondolamrnîo,  ,s.m.  Mouvement  de  ce  qui 
flotte  y  branle ,  p^nd  . 

Ciondol.-mte,  .idd.  Qui  flotte,  branle  . 

(iondolare,  v.  n.  Pen/.olaie.  Pendrey  bran- 
ler ^  balancer  H  Diresi  anclu?  di  rhi  non 
cara  le  mani  di  nulla:  chipoter  ,  lan- 
terner. 

Ciondolo,  lîno,  s.  m.  Chose  qui  flotte, 
branle  y  qui  est  suspendue  %  Per  orecclû- 
uii  :  pendant  d'oreille  ,  penileloque  . 

Cir.iidolofic,  s-  n\.  Per  iscli.  Cbi  non  cava 
mai  le  muni  di  nulla.  Lantemier ,  chipo- 
tier  ^  dandin  . 

Ciniîdolonf  ,  loni,  avT.  Suspendu  en  branle. 

CioDno,  add.  Dapporo.  Vn  vaurien  . 

Cionta,  s.  f.  Perrossa.  Coup  de  bàtoUyiix. 

Cioppa,  ppetta,  s.  f.  ppone  m.  Suria  di  ve- 
ste.  Cotte  y  tunique  y  f. 

Cioiola,  llctta,  s.  f.  lorie,  m.  Sorta  dî  -^a- 
setia  lia  bcre  .  GobeUt,  coupe ,  petit  go- 
belet y  petite  coupe,  un  grand  gobelet, 
hanap  ,  m. 

Ciotiarc,  T.  a.  Flagellare.  Fouetter, 

cioltaio,  m.  ta,  f.  ad  1.  fouetté . 

^  iotto,  s.  m.  Sa^so.  Caillou,  eu  piirrc  *f 
I    l'ei  ioppg:  btuteux. 
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Cioiiol.irp,  T.  «.  Tirare   altrai  ili'rlrmoîi. 

Jiter  rle>  pitrrfS  ù  •/neliju'un  ^   l'or  u.- 

rinlfolare,  ielciarc,  V. 
Ciotiol.it.i,  s.  f.  .'.ni.ii.i.    Coup  flr  pierre. 
Ciottolnto,  ï.m.TftTrffno  jifllciato  di  rtot^oli. 

Chemin  de  ciillniilage . 
tiotioUt»,  m.  r.i  ,  f  a<l  I.  P<iu(f ,  m. 
Cioiiolcltn,  s.  III.  Pilit  caillou  . 
Cintioln,  %.  m.  Ciotto  ,  sai^o  .  Cuitlim  .  L.i- 

Tare  il  r  ipo  co'cîoiinli;  médira  de  quel~ 

qn*  un  en  ion  tihsciice  . 
Cioiiolone ,  5.  m.  Smo  gro»50 .  Grosse  pier- 
re ,  f. 
Ciparijso,  f.  m.  Sorte  de  titymale. 
Ciparo,  eCii'ppro,^.  m.  Specin  cli  gîiincA 

aiiguloso.  Triisi ,  snuchel . 
Cii>igl!are,  V.  n.  tjuardare  di   mal  occfaio. 

licfçurder  de  trniers . 
Cipiglio,  5.  ni.  Giiard.itur.i  d'aJiraio.  Fron- 
cement de^  sourcils .  Farcipiglioi/ironcer 
les  sourcils. 
Cipiglioso,  ma^c.  sa,  f.  add.  Calibre,  em- 

pcrté,  qui  fronce  les  sourcils  pour  la 
mitindre  chose. 

Cipnlla,5.  f.  ^!;riimc  noio.  Oi:;non  ,  m. 
Cipolla  miligia:  ciiette^  Ver  ^iinil.  I.» 
ladica,  o  barba  d'ngiii  crl.a,  lomigli  inie 
aile  fipolle  ;  bulle ^  oignon  de  plante  *î 
Il  ventrigWo  de'  polli  ,  e  degli  ucrclli  :  le 
gésier  des  oiseaux.  Tn  prov.  Più  doppio 
tli'  una  cipnlla  :  homme  rusé  .  Ctprdli 
squill.1  ,  crba  bulbosa  .  Scille ,  oignon 
mnrin. 

Cipollnccio,  s.  m.  Sorte  de  pierre  dure  dé 
la  Toscane . 

Cipollaia,  s.  f.  Certa  viranda .  Sorte  de 
rugoàt  d'oignon  et  de  citrouille. 

Cipolietla  ,  Ciboule,  ciboulette,  cire. 

Clpollina,  s.  f.  llino,  m.  cipolla,  che  non 
ba  ingrosîato  il  capo .  Ciboulette,  civet- 
te, échalote  T  Specie  di  marmi  di  Car- 
rara  :  sorte  de  marbres  de  Carrare . 

Ciporro,  V.  Granriporro. 

Cippcrn,  V.  Cipcro  . 

Cipresscio,  ^.  in.  liosco  JI  cipressi .  Lieu 
planté  de  cyprès . 

Cipresso,  s.  in.  Arbore  di  seinpre  yprdi 
frnnd*'.  Cyprès  ^  Lo  If^naine  di  tal  albe- 
ro  :  bois  de  cyprès  IT  Per  la  parte  posle- 
riorc  del  capo:  la  nuque,  m. 

Cîprîgna,  a<îd.  f.  Aggimito  d.tro  alla  Defl 
\"enere,  adnr.ita  uin  Ttdta  noU'  liola  di 
Cipro.  Lu  Déesse  de  Cypre. 

Ciprino,  s.  m.  Soria  di  pcsce  ,  forse  :  Le 
.Meunier,  de'Franceji. 

Ciragra,  V.  Cliir.igra. 

Circa  ,  prcp.  cbe  Taie  intorno.  Près,  tou~ 
chant,  concernant,  sur  le  sujet  de  etc. 
.\tv.  Talc  lo  \tesso  :  environ.  In  circa:  d 
peu  près . 

Cirraintcllezlone,  s.  f.  Intcllnrione  coin- 
prensiTa  .  Compréhension  entière  d'une- 
chose  dans  toute  son  étendue. 

Circea,  j.  f.  t-oria  di  pianta.  Cirree  . 

Circcn»e,  add.  Voce  Lai.  Du  cirque.  Liidi 
riiccnsi  :  fen.x  du  cirque. 

Cirro,  5.  m.  EdiGifo  faiib  pc'giaochi  degli 
aniirhi  Romani.  Cirque. 

Clrcnlanie,  arl.l.  Qui  circule  . 

CiiTolare,  ciilare,  v.  n.  Volgern  intorno. 
Circuler,  rouler,  tourner  \  Il  di^puiar 
do'  Ooilori  nulle  Università:  disputer  nii.r 
écoles . 

Circolarc,  Circula,  add.  di  ccrchio.  cii 
elle  Ta,  si  muoTC  in  giro.  Circulnire ^ 
rond,  qui  va  en  rond .  Lettcra  circolarc, 
Icrtera  siiiiile  che  mandasî  a  dÎTersi.  Let- 
tre circulaire. 

Circnla>iil,  s.  f.  Circularité. 

Circoi.irmcnlc,  »Tv.  Circ«t»ireirient ,  eit 
cercle. 

CircoUto,  s.  m.  CÎKCuiaroj  V. 


«6 


C  1  R 


'CIrcoIato,  ra.  ta,  f.  aAi.  Ciir.ul.ito  ,  T. 
Ctrcoljtojo,  s.  m.  certo  vaso    de'Chiinici. 

Circulatoire. 
Circolatore,  s.  m.  Qui  circuU    If  Charla- 
tan . 
Circolatorio,    m.  ia  ,  f.  adj.  Qui  peut  cir- 
culer . 
Ciicolatione,  s.  f.  Circulation  11  T.   Mm. 
modulation  par  laifutlle  on  passe  de  sui- 
te par  tous  les  tom  . 
Circoletto,  s.  m.  Petit  cercle  . 
Circo\loc.i?jonc  ,    s.  f.  circuito  Ai   parole, 

V.  Circ.onlocurione . 
Crrcolo  ,  e  Circulo,  sost.  m.  Cercle,  rond  . 
Circoinpolarc,  adJ.  Aggiun.  Ji  quelle  stelle, 
r,h«  sono  sifuate  verso  il  nostro  polo   bo- 
réale.  Circumpolaire . 
Clrcompulsione,  V.  Ciicunipiilsîonc . 
Circoncidere,  e  Cirrunciilere,  v.  a.  Taglia- 
re  iiitorno.  Couper  tout  autour  f!  Prop. 
Quel  tagliameuto  Jel  prepnzin,  che  si   fa 
per  atto  di   Religione  daoli  Ebrel,   e    dai 
Maomettani:  circoncire. 
Circoncinto,    m.  la,  f.    add.    Environné, 

entoure',  m. 
Circoncisione,  Circiincisione,   Ciiconcidi- 
memo,    e  Circuncidiinento,    s.    m.   Cir- 
concision ,  f. 
Circonciso,    e  Circunciso  ,  add.    Circoncis 
U  Sust.  m.  Un  Juif,  un  Turc,    un  cir- 
concis . 
Circondiiniento,    s.  m.  zione,   f.    L'action 

d' environner  ,  tour . 
Circondante,  add. Qui  environne,  entoure. 
tiircondare,  Circundare,    t.    a.    Cliiurleie, 
o  strignere  intorno:  ceindre,  clorre,  bor- 
der .  Circondar  d'  assedio  :  assiéger  .    Cir- 
condarsi,  per  ammantarsi  ;  s'hahilUr . 
Circondaiissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 

hien  entouré ,  ou  environné,  m. 
Circondato,  m.  ta,  f.  add.  Environné,   en- 
touré, ceint,  m. 
Circondatore,  s.  m.  tiice,  f.  Celai,  celle, 

qui  environne . 
Circondotto,  m. ta,  f.  Voce  Lat.  add.  Tracé 

à  L'autour  . 
Circonducitnento,  Circondaxione,    f.  traî- 

mento  per  giro  .  Détour,  m. 
Circondurre,  v.  a.  Condnrrc  inlorno,  trar- 

re  per  giro  .  Mener  autour  . 
Circonduzione,  s.  i.  Sortadi  fig.  Rett.  Am- 
plification. 

Circonferenîa ,  s.  f.    Linea  ,    che   termina 
la  figura  circolare  .  Circonférence:    im- 
prop.  cercle,  m.  H  Fig.  tour, circuit ,  m. 
Circonferenziale,  add.  d'ogni  g.    Apparte- 
nante a  circonferenza.  Qui  appartient  à 
la  circonférence  . 
Circonflessionc  ,  s.  f.  Pli  régulier,  m. 
Circooflesso,  c  Circunllesso,  m.  ssa,  f.  add. 
Qui  est  plié ,  replié.  Accento  circonfles- 
3o:  cioè  misro  d'aculo,    e  di  gr.ive  :    ac- 
cent circonflexe . 
Circonllettere,  t.  a.  piegare  .  Replier.  Cir- 

conflnttersi:  se  plier ,  se  replier. 

Circonfluenza,  s.  f.  Concotrenza   intorno. 

y^ffluence  de  choses  qui  sont  à   l'entour. 

Circonfulgere,  v.  n.  Voce  Lat.  Risplende- 

re  intorno.  Reluire,  briller,   éclater    de 

tous  côtés . 

Circonfonilere,  v.  a.  Répandre  à  l'entour, 

Circonfuso,  m. sa,  f.  add.    Infuso    attorno  . 

Rfpandu  ,  versé,  épanché  à  l'entour,  m. 

Circongiratore,   s.   m.  Certi  muscoli,    V. 

Otturalori . 
Circoiiinsessione,  s.  f.  T.  Teol.  Voce  clie 
«sprime  i' esistenza  intima,  e  reciproca 
délie  pcrsone  Divine  nel  misterio  délia 
Trinità.  Circumtnsessi'on  . 
■Cîrconlociizionc ,  e  Circumlocuzione,  s.  f. 
Voce  Lat.  Circuito  di  parole.  Circonlo- 
mtitn,  périphrase,  dcttur  de  mets  . 
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CiiTonscrilto,  ito,  m.  ta,  î.  adJ.    Circon- 
scrit, etc. 
Circonscrivcrc  ,  t.  a.  Circondare,  serrare  . 

Circonf.crire,  donner  des  limites  U  Dcli- 

niic  laigamenlc:  définir  par  des  circon— 

locutions. 
Ciicon.scrivimcnto,  s.    m.    Circonscrizione 

di  p.irole.  Circojiloculioiiy  f. 
Circonsrriziona,    s.    f.    îl    circonscrÎTftr* . 

Circonscription  TT  Desirrizione  di    chec- 

cliessia  con    circuito  di  plù    parole-.'    cir^ 

citmlociition  ,  périphrase. 
CirconspeUo,    Ciicmispetto ,   m.  la,  f.  add. 

Gu.irdato.  Régardé  à  l'ejitour  IF  Accorto, 

ciuio;  circonspect  f  a^'iséy  prudent. 
Circonspezione,    Circunspeiione ,    sust.    f. 

Fi  udenza ,  avverienza .    Circonspection , 

retenue ,  prudence. 
Circdnstante  ,  e  Circostante,    add.  Clii    sta 

intoino .  yissistatU ,    présent   M  Susl.  V. 

Circostante . 
Circonstanza  ,  e    Circosianza  ,  s.  f.  Circon- 

staiizia,  Circunstunzia .  Qualîtà  accompa- 

gnaaie.    Circonstanca  ^   particularité  11 

Fer  luogo  coiitiguo:    le   voisinage  y    les 

emàronSy  pi.  Circosiansa  di    ramuscelU  ; 

branches  voisines . 
Circonvallare,  v.  a.   Munir  de  circonval- 

lation . 
Circonvailaxionc,    s.    f.    Fosso    fortificato 
fatto  dagli  assediaiitî  intorno   al    proprio 

campo .  Circonvallation . 
Cîrconvenire,  Circunvenire ,  t.  n.  Insidia- 

ie.  Circonvenir  j  surprendre  y  séduire. 
Circonvenuto  ,  m.  ta,  f.  add.  Circonvenu, 

trompé  y  abusé  y  m. 
Circoiivenzione,  s.  f.  Inganno  concertalo. 
Circonvention  y  fourberie  y   surprise  . 

Circonvicino ,  c  Circunvicino,  ni.  na,  f. 
add.  Circonvoisin  y  très-prochty  conU- 
gu.m. 

Circonvolgere.  "VoigCTC  attomo,  V. 

Lircoscrivere,  e  doriy.  V.  Circonscrite- 
re,  çc. 

CiicostantP,  add.  V.  Cïrconstante  ^  Sust. 
ma  nel  plur.  I  cîrcosianti.  L'assistance, 
f.  les  assistans  .  pi.  m. 

Circoitftiiza ,  zia ,  V.  Circonstanza  ,  ce. 

Circostan7,iare,  circonstaiiEÎare,  v.  a.  Spe- 

ci&care  tuttc  le  circostante  ..Ctrcon5£a«- 
cier . 

Gircostanziato  ,  m.  ta,  f.  add.  Circonstan- 
cié y  m. 

Circuimento,  s.  m.  V  action  d*aller  à  V 
entour ,  d'environner. 

Circuire,  v.  a.  e  n.  Voce  Lat.  Circondare. 
Environner  y  envelopper,  roder. 

Circuito  ,  e  Cercuito,  s.  m  Distreito,  CVr* 
cuit  y  m.  enceinte  y  circonférence  y  f.  H 
Rotondité  :  tour  y  cercle  IT  Giramenlo  ; 
tour,  tournée:  circuito  di  parole:  détour 
de  paroles  y  circonlocution- 
ircuito,  add.  Environné  y  entouré . 
ircuizione,  s.  f.  Fondamento .  Circuit  y 
environnement  .  Circui/.ione  di  parole  : 
circuit  y  détour  de  paroles,  m. 

Circulare,  add.  Di  cercliio.  Circulaire, 
rond  y  fait  en  cercle  . 

Circulannente,  aTT.  Circulairement ,  en 
cercle ,  en  rond. 

Circulato,  e  CircolatOi  s.  m.  Circolo .  Cer- 
cle j  m.  couronne  ,  guirlande  y  f. 

Cirriilato,  m.  ta,  f.  add.  di  circolo.  Entou- 
re de  cercles  y  cerclée  Per  fatto  in  forma 
di  cercliio,  V.  Circulare, 

Circulazione,  s.  F.  V.  Circolaziona. 

Circuleito,  Y.  Circoletto. 

Circumambientt:  ,  add.  Dicesi  d'  un  corpo, 
che  ne  circonJa  un  altro .  Circumam- 
hiant . 

Circumpulsîone,  e  Circompulsionc,  s.  f. 
Impulsion  qui  se  fait  tout  autour. 
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Cîrcuiicigiiere,  v.  a.  Circond.ire .  Environ' 

lier ,  ceindre  . 
Cinunrinto,  add.  Entouré,  environné,  ete. 
Circunstanle,  e  Circustanle,    add.  \.  Cir- 
costante t  Per  vicino,  attenente.  Appro- 
chant ,  qui  a  du  rapport . 
Cirigeto,  Cirigieto  ,   s.  m.  Coschetto  di  <i- 

riegi .  Cerisaie  . 
Cirigiuolo,  V.  Ciriegiuolo. 
Çiridonia,  V.  Cirindono. 
Ciriegia,  s.  f,  Cillegia.  Frutta  aftta.    Ceri.' 

se.  Ciriegia  duracina;  bigarreau  . 
Ciriegio,  s.  m.  Oggi  Ciliegio.  Arbore  noto, 

e  di  varie  sorte.  Cerisier. 
Ciriegiuolo,    s.  m.  Amaranto,  V.   Snrta    di 

^itlgno,  c  r  uva,ch* e' produce.  5orttf  (^tf 

vigne  ,  et  de  raisin  . 
Ciriegiuolo,  m.  la,  f.  add.  Di  ciriegia  ,  cli« 
ha  sapore,  o  rolor  di  ciriegia  .  De  cerise  . 
Cirimonia,  e  deriv.  V.  Cerimonia,  ec. 
Cirindone,  s.  m.  Specio  dl  donativo,    •  dt 

niamia.  Etrenne  ,  f. 
Ciriuola,  s.  f.  Petite  anguille, 
Cirom.inzia,  V.  Chiromanzia . 

Girro,  s.  m.  Zazzera,  e  Capellatura  T. 
Cirsocele,    s.  f.  Sorta    di   tumore    nei  vasi 

spermatici .  Cirsocele  . 
CirugU,    Ciru-rgia,    Cirugiano  ,    Cîrusico  , 

V.  <'hirurgo. 

Cisale,  s.  m.  Snrta  di  ciglione  .    Levée  de 

terre  qui  divise  les  champs,  f. 

Ciscraiina,  s.  f.  Soria  di  seggiola.    Pli  ant, 

siège,  ou  chaise  qui  se  plie  H    Qualsiro- 

glia  cosa  vecchia,  e  mal  in  ordine;  t'icil- 

leries,  vieux  meubles ,  guenilles. 

Ciscranno,  s.  m.  Certa  Scanzia  .  Tablettes 
ùii  L'on  place  des  livres,  pi. 

C.isma,  s.  f.  V.  Scisma  . 

Cispa,  s.  f.  lîmore  che  cola  dagli  occhi,  e 
si  risecca.  Chassie. 

Cispicoso  ,  ardo ,  add.  Cisposo  ,  Cispo  , 
Chaissieux . 

Cispità,  tado,  tate  .  Cispositi,  s.  f.  Maie, 
per  cul  le  palpebre  sono  ripiene  di  cispa. 
Lippitude . 

Cissoide,  s.  f.  Sorta  di  linea  géométrie», 
Cissoide  . 

C.issolfaut.  Una  délie  note  délia  musica. 
Ci-sol-fa-ut  ■ 

Cistepatico,  ra.  ca ,  f.  add  o  Cistlco.  Ag- 
giun.  del  canale  délia  rescica  del  fêle. 
Cystépalique . 

Cisterna,  Citerna,  rnetta,  s.  f.  Certo  ricet- 
to  a  guisa  di  pozzo .  C(£crne  ,  riternean 
H  Metaf.  Luogo  profondo -.  gouffre,  pré- 
cipice .  Cisterna  Pequeziana  ,  scrbatoj» 
comune  del  cliilo:  réservoir  de  PéqueC . 

Cistico,  m.  ca  ,  f.  add.  Epatico  ,  biliario. 
Cystique  ,  biliaire,  m.  H  Agg.  di  alcune 
propaggini  délia  vena  porta,  e  d'un  ca- 
nale délia  vescica  del  fiele:  cystique, 
cystépalique. 

Cistefellea,  add.  f.  Aggiunto  délia  borsa 
dol  fiele.  La  vésicule  du  fiel. 

Cistio  ,  s.  m.  o  Imbretane  .  Sorta  di  frutice 
salvatico  .  Ciste . 

Cistula  ,  V.  Cestella  ,  Cestolina. 

Citara,  Voce  Lat.  V.  Cetera,  Cetra. 

Citare,  v.  a.  Chiamare  a'Magistrati.  Citer, 
sommer,  ajourner,  assigner  ,  sergenter, 
exploiter.  CUare  per  causa  d'appcUazio- 
ne  ■  (Ht/mer. Citar  di  nuovo:  réassigner . 
Cit.are,  tempo  iro  giorni:  crier  à  trois 
briefs  jours  1  Per  notificare:  signifier  H 
Per  adduvre-.  alléguer,  produire  'i  Per 
incitare  e.rcifer  II  Per  chiamare,  assdl. 
appeler . 

Citaiista,  Citaredo,  Citariizatore ,  V.  Ceto- 
ratorc ,  Ceterista . 

Citareggiare,  Citari»na,  V.  Cetereggiare, 
Ceterizzare.  ^ 

Citato,  m.  ta,  f.  add.  Da  oitaie.  Cité,  ajour-    ^ 
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né ^  etc.   T    Pei  allrfjjto:    tUtcs^ue ,  prO' 
dutt . 

Cirutore,  9.  tu.  (.'lii  ciia  Aiitnri  ,  rhi  Allet'-i 
uuroriti^ .  Qui  cite  des  Auteurs ^  i^ui  tti- 
/e)*ue  des  antontes  . 

CiUitoiia,  s.  i*.  I.Blloiu  cou  cui  si  cita.  Sont' 
mutivn  ,  e.^ pUnl ,   m. 

Citdzioiiu,  s.  t'.  Coimindaincnto  .  Citation  y 
tijOitrnemfUt ,  exploit^  in.  IF  PolizzLMtj 
pir-Jcutaia  a  rlii  si  «iîta:  nSStg,n(ïtion  *f 
IVr  flutnrità-.  témoignage  ,  aHe^ation  . 

Ciierinrs,  aHd.  Cli«  è  <!i  (ju;».  Ctt^rieur . 

CiCcrnn,  V.  Cisleriia. 

Citiso,  s.  m.  Soita  di  frutice.  Citise  . 

Ciirarc.1,  V.  Cctracra. 

Cilri,  Voro  srJicr/.  Arzipogolo  V. 

^ilrnj^^iiie ,  s.  f.  Cfilomellii  ,  o  Cedrouella  , 
e  uieliciti>la  ,  specie  il't'rb.i  odurosa .  Me- 
Us  se. 

Ciirinezca,  niii  ,  iiirade  .«  nitntc^s.  f.  Ginl- 
ict/fl  di  color  di  rcilro.  Ccrio  gi^iUo  degli 
prciti  o  délia  f^ccia.  Jaunisse. 

Ciirino,  m.  na ,  f.  add.  Di  color  dî  cedro  . 
Ciliin^  m.  U  Aggiurit.  di  una  «pccie  di 
miiobolano:  sorte  de  miraholan  . 

Cttrioln  ,  Cîlriuolo,  V.  C-îtriiudo  . 

CitriillOffl.  m.  MatteruUo.  liiibècillej  stu- 
pide . 

Ciita,  V.  Zitella. 

Cilla,  itadc,  tiaïc,  s.  f.  Afcof^KmcTiro  d'uo- 
tiiini,  e  orlinainento  di  polilicamente  vi- 
▼  cre,  yUle  . 

Ciciadclla  ,  $.  f.  Bnrgo ,  terra,  castcllo . 
filliige,  m.  petite  ville,  viiieite  !î  Fer 
forlcz.y.n  :  citade  le . 

Citradina,  s.  f.  Citoyenne.. 

Cittadiiiaineiite,  nescainetite,  avTCTb.Clfi- 
lement ,  bourgeoisement . 

Ciuadinan/.a  ,  s.  f.  A(luniin/,a,  ordine  e  gra- 
do  di  ciitadlno.  Bouro^eoïsie  U  Per  civil- 
rà:  civilitèy  politesse  H  Met.  deiueure, 
t.  Sffour  j  w. 

Cittadinare,  v.  a.  Mettere  abîlatori  ncUa 
riuà.  Peupler  une  ville. 

Ciitadinatico,  m.  Grado  di  cittadïno.  Droit 
de  /'ourgeoisie. 

Ciiiadiiiello,  nuz/o.,  s.  m.  Citradino  TÏle, 
inUiiin.  Petit  bourgeois  , 

C  iiradinescoj.m.  sca,  f.  add.  Di  ciltadino  . 
Oe  bourgeois  t  de  citoyen  . 

Cittadïno,  nuz7.o,  s.  m.  V-lii  è  capace  degli 
onori,  e  dc'bpnefir.j  délia  Città.  Citoyen.^ 
bourgeois.,  citadin,  petit  bourgeois^  etc. 
II  Ver  ogni  abitalore  délia  ciità:  citoyen, 
habitant  d'une  i>ille  If  Metaf.  habitant 
^  Ter  rnmpairioita  ;  concitoyen  .  Farc  , 
farsi  ciiiaditm:  accorder  te  droit  de  bour- 
geoisie ^  être  reçu  citoyen  . 

Cirtadino,  Cive,  Vocr  Lat.  add.  Ciltadîne- 
sro  :  De  citoyen  ,  civil  y 

Ciito,  r.ittolt'Uo,  Clitolo,  Ciitone,  s.  m. 
Yoce  plcboa  .  Enfant,  petit  enfant ,  pe- 
tit gari^on  y  grand  enfant . 

Ciunla,s   f.  Pîcfola  7.iu\U.  Petite  fdU. 

Givada,  s.  f.  \ela  deU'albero  di  bompres- 
so.  Cii'adtère . 

Civ.idîrva,  s.  f.  T.  Mar.  Veïa  deU'albero 
di  boinpiesso,  che  é  sopra  la  piua.  Civa- 
dtêre  . 

*!iraja,  s.  f.  Nome  geneTÎro  d* ogni  lega- 
nio,  Légumes  \  Per  toio:  voix,  suffra- 
ge, m. 

Cîv.inza,  5.  f  eCÎTaiiïj^,  s.  m.  Utile.  Bé- 
Tw'/ice  y  profit ,  intérêt ,  m. 

Civaornrc,  Cifire,  7.  n.  Provïcdprf.  Pour- 
voir,  munir,  procurera  Civan/arsi,  t. 
n.  procarriarsi  t  se  pourifoir ,  épargner 
quelque  chose . 

f^îiifo,  lî.  m.  Asino  .  jine . 

CiWa,  s.  f.  cCivco,  m.  Ampute  intcssuto 
di  vitirhi  ,  per  rm-narc.  Traîneau  . 

Cireua  ,  4.  f.  Uccelîo  noituxao.  Chouette  . 
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Taro  la  cîrcttA  :  faire  deS  signes  avec  la 
tête,  comme  la  chouette  .  <  .vutia  ,  Don- 
na cil*  riniainentc  antoroj^gia,  donua  ifac 
cialA-  ef/rontee ,  coquette. 
Civettaro,  V.  n.  UcccILiro.  Tromper,  on 
coquetier  %  Metaï.  ^arù  atti  di  tanità: 
coiiuvtter y  mu^^urltcr  . 
Cimieiia,  .%.  t*.  Il  civcnare,  e  per  «îmil.    i 

Ic/ii  diille  donne.  Coquetteries. 
Civcuiiio  ,  5.  m.  l'enona  vana  .    Hcervelé 
Fare  il  civedino:  faire  le  doucet,  le  pe 
lit  maître.)  le  coquet. 
Civciione,  s.  m.  Ciwita  grande.  Une  gran- 
de chouette.,  f.  11  liiuo  ainatore:  coquet, 
muguet  y  godelureau  . 

Civfituz/.a,  Itinn  ,  ttuola,  s.  f.  Petite  chou 
ette  %  DoniM  sfacciaia:  petite    coquette^ 
petite  muttresse. 

Cinflagno,  in.gna,f.  ad.  Qui  grippe^   at- 
trape. 
Ciuft'are  ,    t.    a.    Arciiiffaro  ,     .ittrappcr  , 
gripper .,  happer  t  AÛerrarc:  se  satur  de 
qutlquc  chose . 

CinlVeito,  Ciiiffo,  «■  ra.  Dicesî  a'capelli, 
rlïP  soprasraHO  alla  fronte  .  Toupet,  cou- 
pillon^  crête  .  '''ener  la  foituna  pcl  ciuf- 
fnto;  avoir  la  fortune  facornble .  Cliie- 
duftta  ciulVciio;  demander  une  chose  très 
difficile. 

CiuiTt.le,  «I.  f.  pi.  Bagattclle  .  Bagatelles, 
Jiidaises .,  sottises , 

Ci.ilïolotlo,  V.  Ciufolotto. 

'^ivico,  m.  ca,  f.  add.  Agg.  date  da*î\ot»a- 
ni  a  certa  corona.  Couronne  cn-ique 

Civile,  s.  m.  I.îbro  nel  cjuale  i  Noiaj  regi- 
str.nio  i  ricliiami.  Registre,  contrôle  1ï 
Veduta  di  rertascena;  scène  qui  repré- 
sente des  maisons  ^  das^villes  ^  Fig.  Il 
culo,   V. 

Civile,  add.  Cittadînesco.  ClcH\.  politi- 
que., de  citoyen  %  Di  costumi  nobili  ; 
civil,  poli ,  honnête ,  gracieux  ,  affable  . 
Render  civile  ,  coito  :  ^(i/t'r  ^  Per  T.  lé- 
gale a  diifer«nza  di  criminnle  :  civil,  qui 
n'est  pas  criminel. 

Civilissiino,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très-ci- 
vil, très-poli  . 

Civilista,  s. m  Celui  rhe  attende  alla  scicn- 
^.a  délie  leggi ,  Profcssore  dcl  jus  civile. 
Junscotisuitc,  professeur  de  droit  . 

Civilmentc,  avv.  Con  clviltâ.  Civilement , 
poliment,  honnêtement . 

Civilià,  tade,  late,  s.  f.  Modo  di  viver  ci- 
vile: Civilité  y  politesse ,  urbanité  ^\  P«t 
tittad.nnn2.a;  Jryxf  de  Citoyen,  de  Bour- 
geoisie,  m. 

Ctiilia,  s.  f.  Fanciulla,  V. 

Civorio,  $.  m.  Ciborio,  \. 

Ciurlo  ,  s.  m.  Giraracnto  che  si  fa  dclla 
pcHona  su  di  un  sol  pjede.  Pirouette  y  t'. 

Ciurma,s.f.Gli  schJavi  di  galea.  La  chiour- 
m>i  y  les  forçats  d'une  galère  .  Ciurma 
«<ap(ila  ,  coloio  clie  reiiimo  nella  gale.» 
seny.a  esser  Ugalï  :  la  chiourmc  des  bona- 
voglies  H  Muliitudine  di  gente:  cohue, 
quantité  de  monde, 

Ciurmaborse,  s.  m.  Tagliaborse  .  Filon  qni 
coupe  la  bourse ,  coupeur  ds  bourses. 

CiuriiiiidorR,  e  Ciurmaiore,  s. m.  Cbc  ciiir- 
ma .  Enchanteur  %  Ingann.itore  :  trom- 
peur ir  Canrambanco:  Charlatan. 

Ciurmaglia,  s  f.  Moltitudine  dî  gcnle  vile; 
Canaille  y  icrmj'nc . 

Ciurmaiiie,  add.  Che  cîurma.  Fourbe ,.en' 
chanteur,  imposteur . 

Ciunnarc,  t.  a.  Dar  bevande  siiperstirio- 
sc  .  Charmer,  enchanter  Tt  Per  sim  Ciur- 
iTiar<i  ^  prcndcr  bevanda  3npcrsti/,io;sa  :  h- 
ser  de  charmeSy  se  rendre  invulnérable: 
c  ftg.Inebriorsi  col  vino:  s'enivrer.  Ciui- 
mare.  Dare  «d  intcnderc  una  co;a  per  un' 
altrai  empaumer  ,  enchanter ,  tromper, 
tnjçler  ^  charlalaner. 
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Ciurcnat'i,  in.t«  ,  f.add.  Charmé,  tnchan- 

le  y  tnvulnéralle  . 

(^iurmatrice,  i.  f.  Colei  che  riurma  .  En-' 
chanteresse y  celle  qui  fait  des  charmes. 

Ciiirineria,  s.  f.  Ail!  e  parole  de'ciiirinado- 
ri .  Charme,  enchantement  *'  Inganno,  • 
avvolgimento  dî  paiule:  détour,  ctrtuit 
de  paroles . 

Ciuiclicro,  «dd.  Voce  ba<iia.  Alquanro  al- 
legro ,  par  vino  bcuto.  Qui  est  en  poin- 
te de  Vin  y  un  peu  gai  de  i  in . 

Ctusoloiio,  e  Ciufolotto,  i.  m.  Fringuell* 
marino.  Ptovine . 

Citza,  s.   f.  Poppa ,  Maminella,  V, 

Ciacrhe^i.  f.  pi  o  Galoicie.  borta  di  >o- 
prascaipe  .  Claque  . 

Clade,  s.f.  Voce  l,at.  Poeiica,  vale  uccîsto- 
ne  ,  strage.  Massacre ,  carnage,  m, 

Clamare,  t.  a.  Voce  Lai..  Parlare  ad  aha 
Tcce  .  Crier  à  haute  voix  . 

CUinazione,  s.f  II  clamare.  Clameur,  cri, 
m.  H  Invocaiionei  invocation. 

CUinide,  *.  f.  Voce  l-ai.  ublto  militarc  dei 
Komani .  Clamide  ^  Per  Alanto:  man* 
teau  y  m. 

CLunore,  s. m.  Voce  Lat.  Clameur,  grande 
plainte,  (.  Far  clamorc:  crier. 

Clamoro-iO,  m.  sa,  f.  add.  Agg.  di  carcia. 
Chasse  qui  se  fait  avec  nu  ^rand  bruit. 

C\an(\t:sxinameai9 y nry.  CLandesCineiaent, . 
en  cachette  . 

Ctandciiiuo,  add  Dicesi  perlô  pîù  dî  Ma- 
triinoiiio,  vale  Fatto  iu  tegreto.  Clandt- 
stin. 

Clangorc  ,  s. m.  Voce  Lat.Suono  délie  trom- 
be .  Le  son  des  trompettes ,  fanfare. 

Claretto,  s.  m.  Certo  vino  molta  chiaro,  e 
assai  buono.  Clairet. 

Claiiticare,  to ,  V.  GliiarificaTe,  ec. 

Clarissimo  ,  m.  ma,  f.  add.  superl.  di  chra- 
ro.  7V^5  clair  ^  Tilolo:  titre  qu'on  don* 
ne  à  Florence  aux  Sénateurs ,  gui  st-~ 
gjiifie  Très-illustre. 

Clariià,  tade,  rate.  Claro,  Y.  Chiarezza . 
Chiaro. 

Classe,  s.  f.  Voce  Lat.  Armata  marittîraa. 
j-Umée  nai'ale  y  flotte  *;  Ur-iine  di  mili- 
?.ia  terrestre:  département  des  troupes  T 
Ordine,  o  grado  assoL  classe,  f.  rang, 
ordre ,  m. 

Classiario  ,  s.  m.  ."^oldato  anliro  Rnmano 
po3tato  di  prcsidio  ai  Juogbi  maritlimi, 
o  aile  rive  dKfxuwù.Sorte  de  soldat  par- 
mi les  anciens  linmnins. 

Classico,  m.  en,  f.  add-  Dïcesi  di  cosa  ec- 
'X'ilcule  ,  e  pcrl'etia-  classique  . 

Clava,  K.  f.  CiTta  nu/./.a  tinta  dagli  anttchi 
in  mano  a  Ercolc  .  Massue. 

Clauderp,  t.  n.  Comprendre ,  contenir, 

Claudicare,  v.  a.  A.  Zoppicaie  ; 

Claudicanie,  add.  d* ogni- g.  Che  zopptca  , 
zoppicante,  Y. 

CInudicaziono,  s.  f.  T.  dé  Leg.  Tnegnaliti 
uel  contralto  Jnégtilité  dans  un  contrat,^ 

Claviccmbalo,  s.  m.  Buon  accorde.  Stru- 
mémo  musicale.  Clavessin  . 

Clavicola,  s.  m.  Nome  di  duc  oisa  dcl  pet- 
to .  Clavicule, 

Claricordio  ,  s.  m.  V.  Clavicembalo  . 

Clnvigfro,  m.  ra  ,  f  ndd.  Che  lieu  le  chia- 
vi.  Qui  tient  les  clefs. 

Clavo,  ».  m.  Voce  lat.  Chiodo  V.  Tî  Per 
Timonc .  Gouvernail: 

Clausola,  clausul.t,  s.  f.  Pariicella  del  dis- 
corso ,  che  ia  se  racchtude  int«ro  senci- 
monto.  Clau.':e  . 

CintMtrale,  add.  Di  claustre.  Claustral . 

Clausrro,  s.  m.  Voce  Lar.V.Cbiosira  T  Me- 
t.if.  V.  Chîu^uva . 

Clausuletia,  s.  f.  Dim.  di  Clau<uU.  Petite 
clause . 

Cl.ui.-îolona,  s.  f.  Acc.  di  Clausuln.  Grande- 
clause . 
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CUiisura,s.  f.  Liiogn  dove  si  rincliiucîono 
i  Kdigio'ii.  Clôture,  cloître  11  Per  Luo- 
go  cluuso:  lititt  ferme,  m. 

Clam.Tride  ,  s.  f  o  Viialba,  e  Vincnpervîn- 
f^.i  ■  Kl  1m.  Pcn'enche, 

Clémente  ,  add.  Clément ,  doux,  humain  . 

t-lLinentcinente,  nvv.  Doucement,  modé- 
rément, humainement. 

Cleincatine,  ;uUl.  f.  pi.  pre.so  sust.  le  Costi- 
t^zioni  di  Clémente  Qiiinto  Soinm"  l'ont, 
ne!  corpo  canon.  Clémentines ,  Décrétâ- 
tes, ou  couf-titntions  de  Clément  /'. 

Cicnientissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Trés- 
clénient , 

Cleinen?,.!,  cnzva,  s.  f.  Viitù.  Clémence , 
douceur,  modérnlion. 

Cléricale,  V.  Clieiu-ale. 

Clero,  s.  m.  L' Oi  dîne  Ecoles.  Clergé. 

Clcronianzin  ,  s.  f.  Inflovinam 'nto  per  via 
di  didi.  Cleroniancie. 

Clessindra,  Clepsidia  ,  <;.f.  Oriiiolo  n  acqua. 
CUspydrti\?er  Innatïiatojo:  Arrosoir,  m. 

Cliente,  Clientolo.  e  Clieniulo,  s.  m.  Co 
lui  ,  o  colei,  per  cui  l'Avvoc.  o  il  Pror. 
agira  la  causa,  o  altro  ne^nzio .  Client  ni 
masc:  Cliente  al  fem.  %  ,"  derente,  \.  ^ 
Clii  ,  piesso  gli  antichi  Rom.  meitevnsi 
aotto  la  protezione  de'  plu  potenii  Cit- 
hidini .  Client  . 

Clicntela,  s.  f.  Prorezînnn  ,  Clientèle  ,  dé- 
JensCj  faveur ^  m.  1  Tuii' î  Clîcnti  di  al- 
cuno  :  clientèle . 

Clîina  ,  Climate,  Climaio,  s.  m.  Nel  plur. 
Climi .  Ctrto  $pa£io  del  globo  terraquen. 
Qiiella  linra,  clie  5ul  gloho  Indica  ia  di- 
Tisione  de' Cliini  .  Climat  If  Nell'usnco- 
mun«  .  P.iese  ,  regioue  :  Climat,  Ctel  ^ 
pays ,  région  . 

Cliinate,  Climato,  e  Climo  ,  V.  CUma  . 

CliinireriBO,  m.  ca,  f.add.  Dicesi  solamen- 
le  d'ogni  seitimo  auno  dalla  rita  nmana, 
c  Taie  pericoloso.  Climnlérique . 

Climeno,  s.  m.  Pianta  .  Cl  y  mené . 

Cliriîco,  m.  ca ,  f.  adtl.  Cosi  furon  dotti  co- 
loro  elle  si  fareano  batlexzare  iu  panto  di 
iTiortc  .  Cliniiiue . 

Clinopodio,  .s.  m.  SorU  di  pi;inlerella.  Cli- 
nopodinm  .,fanx  basilic  ,  fahrégue,  f. 

Clipeato,  m.  ta.  f .  add.  Mu'ijto  dello  sca- 
do.  Armé  d'un  bouclier,  m. 

Clipeo,  s.  m.  Voce  Lai,  Vale  Scudo-  Bou' 
clier  . 

Clîstere,  ro.  Scrvizial.*  ,  V. 

Climride,  s.  f.  Proininnn^a  carnoia  a  f"g- 
gia  di  ^liianda,  situata  ncllc  parti  natiira- 

Cli  dclla  dnnn»  .  Clitoris. 

Clittica,  V.  Erclittica. 
lîvo,  s.  m.  Voce  I-at.Vale  CoHinelta,  pon- 
ï>io.  Colline  y  f.  coteau  1  Aid.  v  île  Pen- 
dente  :  penchant ,  ijui  est  en  ^ente . 

Clizia  ,  s.  f.  o  Eiitropia  ,  e  (i ira  soif  Fiore  . 
Tournesol ,  hclitrope ,  corona  soUs  . 

Citant,  s.  f.  l'oona,  rhi,ivira.  Êgont  .  Le 
rhiavirhe  de^li  anticliî:  cloaque  ^  QueU 
ï.t  p.irte  degl*  intesiiiii ,  «lie  è  licottai^olo 
delto  sterco:  cloaque  . 

€o' ,  Cf>lI'o  strerto,  voce  abhieT.  da  Cou 
li  :  ai/^C  les.  CoU'o  lar -o,  v.il^  Comp,  V. 
1  Scn&n  apostvofo,  anlira.nente  fn  ila'tf^ 
in  re-e  di  capo ,  estreinità:  tête,  f-  chef, 
bout , m. 

Coaliiiare,  t.  n.  A.bitar«  insiemc  con  al:rî. 
Lnger^  habiter,  luVre  enae  ahle  .  Pailan- 
doti  di  marito  a  mi^lie  ■  coluthiter . 

CoaKilatore,  %.  m.  CUî  ab'ta  con  alrri  in  u- 
no  sTeiio  luojço.  Oii  haUlte  dans  U  mêtns 
tndrnity  ou  qui  loi^e  en  cnmaagnis  d'à- 
ne,  ou  de  plusieurs  perinnncs . 

Co.il>ita£ionr>,  ^.  f.  Il  coalMiirc  .  fJétat^  de 
ceux  qui  virent  en  société,  oti  qui  lo- 
gent enS'*ni''le  .  P.irlauijsi  di,  m.irito  e 
mifilie:  co'i-  tbitation . 
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Co.Tccademîce,  s.  ni.  Coinpagno  neîl'Acra- 
deinia.  Collègue  d'  yJcadcm/e  . 

Coacervare,  t.  a.  Voce  Lat.  V"ale  Ammassa- 
re.  Entasser,  amonciicr. 

C<)aL~crvato ,  .idd    V.  il  veilio. 

Coacet  vazionc,  s.  f.  EnCussement  ,  m. 

Coadjuiatoie,  s.  m.  bocio  tliç  assiste  un  al- 
tro  nel  suo  ministère.  Aide,  adjoint. 

Coadjutore  ,  s.  m.  trice  ,  f.  Colui  cbe  k  ag- 
f^iunto  ad  un  altro,  per  ajuuulo  a  far  !c 
fiin/.ioni  d'il  suo  ministeio.  Coadjuteur , 
ni.  trice  ,  t". 

Co.idjutoiifl  ,  s.  f.  Dignicà  e  uOizio  dcl  coad- 
jutoie.  Cûadjnloire  . 

Coadjuranie,  add. Cbe  coadjuva.  Qui  aide, 
secourt,  assiste,  coopère. 

Coadjuvaic,  V.  a.  .\jiilaie  uti  altio ,  per  far 
qualche  cosa  .  Aider  ^  assister  .^  secourir, 
concourir ,  contribuer  . 

Coadunare  ,  v-  a.  Adunare,  rarcof^liere  in- 
sieme.  Amasser ,  accumuler  ,  tntasser. 

Coadunazionc ,  s.  f.  L* uttion  d' entasser , 
etc.  assemblage . 

Coago'.are ,  e  deriv.  V.  Coagulnre,  «c. 

Coai^ulabile,  add.  d'ogni  a,.  Che  pu6  coagu- 
larii.  Qui  peut  se  coai^uicr  ,  se  cailler. 

Coagulaincnto,  Y.  Coagiil,'.:ioue  . 

Coa-il.ire,  t.  a.  Rappi^liave ,  e  unir  insîe- 
nie  una  C031  liquida,  Cojguler ,  cailler, 
jï^^cr  y  condenser  ^  n.  ])    se  coag  nL'r  ^  etc. 

Cuyniil.itivo ,  ui.  va ,  F.  add.  Qui  a  la  force 
"e  coaguler,  etc. 

Coagulaziane,  s.  f.  Coagulation,  caille- 
ment,  t:^)aisSi.mentj  m. 

Caa^ulo,    3.  m.  Prcsame .  Présure,  f. 

Coajutatoie,  V.  Coadjaiatoio  . 

Coalescenza ,  ï.  deir.\nac.  V.  Siafisî. 

<.o.irtare,  v.  a.  Ristriogerc.  Resserrer,  li- 
miter, étrécir . 

Co.irutivo,  m.  va,  f.  adil.  Qui  resserre,  li- 
mite . 

Coart.izione ,  s.  f.  Ristrîgnlmento.ftrtî'rts- 
sement,  m. 

Coatiivo,  m.  va,  f.  add.  Alto  a  costrigncre. 
Coacttf ,  qui  contraint . 

Coaziorie,  s.  H.  Cosirigr.imento  .  Coaction, 
contrainte  . 

Cobbola,  CoboU,  s.  f.  Voci  anlic.  Cnnipo- 
nimeiito  lirico.  Pièce  de  Poésie  ancien- 
ne, que  les  Proi^ençaux  appellaient  Co- 
bius. 

Col)io  ,  Comun.  Gliiozzo,  V. 

Colialto,  s.  m.  Minérale  da  cui  si  caTa  l'ar- 
senico  .  Cubait  ^  Cobalt. 

Corca  ,  s.  f.  La  tacca  dalla  ficccia.  Çoche 
d'une  féclie  ^  Poet.  Lo  stiale  stesso ,  V. 
Strale  V  Certo  boiioncino  ,  alP  uno  e  ail' 
altro  f  apo  del  fuso  :  les  deux  bouts  du  fu- 
seau H  Quel  poco  d' an'ioda;ni!nto  ,  clie 
si  Ta  alla  cocca  siinr?rio:c  did  f-iéo:  nœud 
coulant,  rti't'c  lequel  on  arrête  le  fil  au 
Jusean  ^  Cocclie  -  I-e  canlonate  de'  panni, 
e  simili  :  lisière  . 

Coccarc,  T.a  Incoccare  .  Encocher  une  [lè- 
che H  Certo  atto  dclla  bermccia  :  fiiire  la 
grimace  .  Coccare  uno,  tig.  beffe^i^iarlo: 
bafouer,  se  moquer  de  quelqu'  un  . 

Cocclietta,  .s.f.  Cupcrozf.olo  a  guisa  di  coc- 
ca .  Coche,  petite  entaille. 

C')i;cliiata  ,  s.  f  Sorta  dt  serenata  .  Séré ~ 
ua  le  1î  Posila  clie  si  canta  nelU  cocchia- 
fa:  '-ers  que  l* on  chante  à  ces  sortes  de 
sérénades  V  Per  Cirrozzata,  V". 

Cocchiert,  «^  »!?•  Ghi  guida  il  cocchio.  Co- 
cher . 

Chocchiglia,  V.  Coclii;^H3  . 

Co'-:chin  i ,  .s.  m  Di.n.  di  Cocca,  V.  H  Sorta 
di  ball'j.  Sorte  de  danse  des  p'iys-ms  ,  f. 

Gor.cUio  ,  Cocnliionft,  ç.  ni.  Sorta  di  Carrel- 
ra  .  C'i-ir,  carrosse  ^  f,  ut  grand  char . 

Co-'îiiiiamc,  V.  a.  \  o«e  l»a.fcsa,  V.  G»rbel- 
lare  . 
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Coccliiume,  9.  m.  Turacciolo  di  Isotte,  e 
la  bura  htfssa  .  Bondon  ,  et  le  trou  dit 
bondon  %  ï'ersimil.  Culo,  V. 

Coccîa,  s.  f.  l'iccola  cnliatiiT.T  .  Petite  tri' 
fure.  Corcia  tlrila  spada  :  garde  d' épée 
li  Id  modo  basio.  La  lesta;  la  caboche^ 
la  tête. 

Coccige  ,  s.  ni.  Ossicino  situato  ail'  estrema 
parte  dell' o.iso  sacro.  Coccix  . 

Coccigeo  ,  add.  Appartencnte  al  coccifje  * 
Corcigien. 

Coccineo,  add.  Vermiglîo,  Y. 

CoccinigUa,  ,s.  f.  Inseito  clie  fa  la  tinta  dî 
color  rnjàoy.  Cochenille  . 

Coccio,  s.  l'n.  Pezzo  di  vaso  rotio  Ai  terra 
cotta .    let . 

Cocciiiola,  s.f.  Piccolis^ima  enfiatura.  Élc- 
l'ure,  on  petite  ampoule  %  In  sign.  di 
Scottatuva:  brûlure  . 

Cocco,  ,sust.  ni.  Coccola  di  frutîce  per  ti- 
gneru  in  rosso  imbile.  Crrninc  d'  écarla- 
te,  coqitt'  de  henncs.  Il  panno  siesso  tin- 
to  in  giana.  Ecarlate  %  Corco,  cKiama- 
no  i  bambin  i  1'  uoro:  œuf  \  î'rutto  d'un» 
specie  d'Alb.  Inà.Coco.  L'albero  dcl  Coc- 
co.  Cocotier  . 

Corcodrilio  ,  s.  m.  Antmile  con  qiiatti» 
piedi  ,  cbe  nasre  nelTsil".  i'.rocodile  . 

CfiCcola  ,  s,  f.  Fvuit!>  d'alcnni  alberï.  o  cr- 
be  salvaricbc  .  Graine  de  qt^elqucs  ar- 
bres .  Cofcola  del  giDcpro  i  genièvt  e  Tl 
Per  simil.  Coccole  palladie,  cioè  ulive  . 
Olii'es  f  Coccola,  per  lo  capo;  la  tête, 
la  cabochs  . 

CoccoIina,s.  f.  Petite  haie,  petite  graine 
^  Per  catario  d'infredilalura;  coqnelucl^e. 

Coccolone,  loni.  Star  coccoloni .  Etre  sur 
les  talons  ,  êirc  accroupi  . 

Coccoveggia  ,  s.  f.  Civetta.  Chouette  . 

Coccoveggiare,  v.  a.  Cirettarc.  Fair»  com- 
me la  chouette  . 

Cocentc,add.  Cuisant,  brûlant,  ardent. 

Coceniissinio,  m.  ma,  f. add. sup  Très-cui- 
sant, très-brûlant. 

>ocere,  V.  Cuoceie. 

CocliigUa  ,  Cocliîlla  ,  s.  f.  o  Concliiglia. 
Nicchio  mari  no  .  Coquillage,  coquille. 

Gociinento ,  s.  m.  11  cuocere  .  Brûlure,  f. 
chaleur  y  coctinn,  digestion  ,  cuisson. 

Cocitore,  s.  m.  bcoitatura.  Cuisson t  hrà- 
In  re  ,  f . 

Cociio,  s.  f.  Fîumo  d'inferno.  Cocite. 

Cocitt^jo,  add.  Di  facil  cocitura .  De  bonne 
cuisson. 

Cocitura,  s.f.  Décoction, cuisson, coetion^ 
brûlure  ^1  Per  cuocinn-nto  ,  V. 

Coclea,  siist.f.CliiciccioU  délia  viiedi  siret- 
tr^]o.Ècrou,  m.  T  C.ività  delP  ovecrliio  , 
in  cui  mette  capo  il  labirint^o.  Uinaçnn  . 

Cocleai  ia  ,  sf.  Pianfa  médicinale  .  Cochléa- 
ria,  ou  herbe  aux  cuillers. 

Coco  Ha,  Cuculla,  s.  f.  La  vo^te  dl  sopra  dci 
Monaci  .  Coqueluchon  ,  froc  ,  m.  ^.  Sorta 
di  fiing-^:  espèce  de  champignon  . 

Cocollaio,  add.  Vestito  di  cocolla.  Qui 
porte  le  froc . 

Corolto,  s.  m.  Specie  di  cappuccio  .  Coque" 
ludion  . 

Cncoma,  s.  f.  Certo  Taso  di  terra,  o  di  loe- 
ïallo.  Coquemar ,  m. 

Cocomerajo,  s.  m.  Campodi  cocomeri .  Me- 
tonnière  oit  V on  fait   crnltrt  des  melons 
d'  eau  11  Chi  Tende  cocomcri:  vendeur  de 
melons  d'  eau  . 
Cocomcvello,  s   m.  Petite  pastèque,  f  pe- 
tit melon  d'  eau  H  Ver  cocomero  asiuiuo, 
salf aiîco  ;  concombre  s-image. 
CocOinTo  ,  s.   m    Frutto  noto ,  acquo^o,   e 
dt  graro  gnsto  .  Melon  d' eau  ,  pastèque  . 
Cocuzzo,  C  Kuzzolo,  s   m.    Il  m-izz-o    délia 
ztirc.i   del  capT.   e  di    altrr  snmmirà  .    f.e 
sommet,  lu  cime,  U  haut  d'  un  eloahcr , 
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ff  jm$  montti^ne  t  etc.  H  Certn  srnrscIU, 
<  ht'  hiiniio  ;(l<urie  icii  da  |)i-sraiL-,  u  da 
urrelliiro  :  hourse  d'un  jiitt  y  I. 

Cudi^a.f.  Paru*  <lcl  rorpo  An  hiuti  congiuii- 
la  :*IU  .^{ùiiii  <lrl  In  h(  liicnn  .  (Jucue  .  l  a  en- 
*1.T  rie' jip>ri  ;  qufut\  l>at  Mi-lU-iii  1j  coda 
lin  le  ^fliul)«,  iiïMilo  \iXo\v.\\i.  .  ii'otr  ptuiy 
être  confus .  I.evnre,  o  aliar  la  lo  i»  ,  lii^. 
t'itna  courage  f  icr  njoutr.  A  ver  la  coda 
di  ma)  pelo,  ai  dici:  in  modo  |>ioYt'rLtiili] 
Ai  du  li  rit'ord.i  délie  ini;iiirit:^  c  vitole  a 
•uo  poteic  veudit  arsoiic.  1. /r<;  i  inUiLitiiJ , 
Giiauar  la  toda  ol  id^iano:  oui'iiar  le 
plus  bel  endroit  d'une  lit  notre  .  6a|ior 
dore  il  diavol  tiun  la  co'la  :  sav^vtr  m>n 
COtn p te.  Li-tcmi  la  coda:  CttjoUr  ^  aiua- 
douer,  fiutttr ,  Coda,  memi.io  f^cnii.ilc 
dcll'  uoiiio;  U  memi.re  liriL.  Coda  :  tres- 
se de  chct'iUX  f  caùcnUte.  Coda,  (Ju«^i 
anche  a' crini  dclleCoiuete,  clie  npjiaii- 
•rori  ne!  liclo.  la  queue  d  une  conute. 
Coifx.  tirif^:  la  fin:  ajiu  cudu  :  a  la  ptt  : 
Corla  del  S)itoii<>;  suite  d'un  sonnet,  qui 
a  plus  d€  quatorze  lers.  Coda,  ^trasl:i- 
co:  la  queue  d'un  manteau  y  d'une  cha- 
pe ^  d'une  rol'Cf  etc.  Coda  deirncchio. 
coin  cii: /'(T//.  (.  oda.L'ultlm.t  paite  di  un 
«erciio  quando  e  in  iitarc.a;  queue  d'une 
armée ^  arrière^  ardc,  1  ar  totia,  o  rnd;ix- 
ao;  aller  u  la  suite  de  quelqu'un  pour 
lui  fitird  Su  cour.^AX  cod.i  KoinaM».  bor- 
la  di  jjiuoco  fanciiiMrsco:^!  «er  a  la  que- 
ue leti  t  tev;  c  per  siiitll.  iHftrt*  quelqu'un 
en  U  i'aj'ouunt ,  en  sijjiant.  Appor  code 
a  rodfSaiHlav  Jn  lun^n,  prolutigaisi.  OiJ^ 

Jerer,  pmlovser.  Coda  di  rondme,  dire- 
ii  di  (JUL'IU  ini.ir  ratuia,  o  inravo  an^oU- 
re^  (lie  t*  lar^n  d.i  iim  p.irte  c  slii'tto  dal- 
i'altra.a  sonrylian/.a  d<»lla  roda  dolla  ron- 
dino,  acciorchè  siieno  piu  forti  le  com- 
messure.  Queue  d'aronde  .  Co^a  ravaiJi- 
»ia.  r.rba  nota  dî  j  iù  sperie  ;  queue  de 
cheval  ,  prêle  .  Coda  di  volpc  .  Tianta  : 
^ueue  de  renard .  Coda  di  Lione.  l'iania  , 
dettn  altiimiînii  Pisriacanc,  \.  1î  Coda  di 
topo.  Vianla:  queue  de  souris.  Coda  dcil 
Dragone.  Il  n-^do  distendenie  délia  Lu- 
"a  :  queue  de  Dragon. 

Cndnrdamentc,  arv.  Lâchement . 

Codaidia,  dii;ia,  s.  f.  ViUà  d'anîmo.  Là^ 
cheté ,  couardise  ,  poltronnerie  . 

<.odardn,in  (la,  f.add.Vile.  Ltic/jt: ,  couard , 
P<ignote  y  coion  . 

Codaspro,  s.  m.  Pi;sce  con  coda  aspra  *  Sor- 
te de  poi<son  <iui  a  la  queue  fort  rude. 

0)dai7a,  s.  f.  Coda  .  Queue  ^  Ter  simil.  h 
parte  di  dieiro  di  chccclifssia;  le  bout^iu. 
T  Per  Codarzo,  V. 

Codarzo,  t.  m.  Poguito  di  moîtitudîne. 
^uiCe,  f.  cortège.  Onde  far  coda/.zo  • 
in«rï  Ait  à  la  suite  de  quelqu'un  pour  lui 
faire  sa  cour . 

<  odrri»)o,  add.  Di  roda.  De  queue.  Ciccîa 
•îoderirin:  riande  de  queue. 

<odcioni',  s.  m.  ^oIla  di  giuoco.  Espèce 
<ie  jeu  d'en/ans  . 

^"odesto,  V.  Colesto. 

<^odeira  ,  dina  ,  s.  f.  Petite  queue . 

<^'«niare  .  Codrare  ,  t  n.  A  ndai  dictro  a  uno 
scnza  rh'  ci  «.c  n'  scrorj;  i  ,  .spiandolo  .  Mvii- 
<'her  ^  épier  ,  suivre  pour  epier . 

Codtatore  ,  s.  m.  Clii  codia  .  Mouche  , 
epion . 

(odice,  anri{am.  Codîco,  %.  m.  I  il>ro  di 
Ipf^gi  oiTÎli,  conipilato  per  Giusliniano. 
Code^  Libvo  manusniim  .  Manuscrit . 

todjcUUnte,  add.  Clie  fa  codicillo  .  Codi- 
cillaut . 

Codiri\liira,  «dl.  Appartcncnie  a  codicillo. 
Cidinllaire  . 

Codicillo^  &.  m.  Dîsposi^ioue ,  per  cui    si 
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•SS'**8'**' '''^*''*"''*  c'^^nal  tcilr.inanto,  or^e- 
lo  »i  taiiihifl.  Codicille* 

C-odigli'i,  s.  in.  T.  del  ••tunco  rt*tironil»ro. 
C,-dUle. 

Codilun^ii,  s.  lu.  Specie  d' uccclletio .  Mé' 
suitfic  a  ioui^ne  queue. 

C(idiiiioz./.(i ,  .idd.  i^ui  Cil  sans  queue. 

Ct>dione,  Codiiuiie,  s.  m.  L'csiirmità  dcllo 
reiii  sopra  il  &t::>so.  Croupton  . 

Cotliio/.7.o,  s.  m.  Urrelloïlo.  Phiznicule  f 
rosiiji;nol  de  muraiile . 

Codai  cino  la ,  &.  f.  I'mcoUj  uccellrllo,  dai 
liolngiiusi  (liiainato  boarina,  c  Cutietlola 
da'  i  ii^caiit .  iiochci^ueue  . 

Codognatii ,  *.  f.  conserva  di  coto^no  .  Mur- 
tnciude  ou  conserve  Uv  coins. 

Codorniiai  lo,  .'.  m.  Chi  cmicorre  con  allro 
nel  f.tic  una  doi>axioiie.  Codonataire  . 

Codonc,  S.  m.  Parle  délia  j^roppieia  ,  Cuie- 
ron  \  ^unA  d' uccello:  ca/iurJ  à  longue 
queue . 

Codiiiizo,».  m.  o  coda  liiza.  Queue  levèe^î. 

t-oduio,  m.  la,  f.  add.  Qui  a  une  queue . 

Cr>etiicienle  ,  i.  m.  Quautità  co^nita,  posta 
avatiti  una  quaiitità  algcLraica,  e  cho  la 
inoltiplica  .  Coefficient . 

Cocgiml»,  Cuequale,  add.  JE^al  avec  un 
antre . 

CocguaKtà,  s.  f.  Egalité  avec  un  autre. 

Coriizione,  s.  f.  Aiio,  per  cui  la  iiiogli« 
vicne  a  e^ual  parte:  de'bcni  dei  inaiito. 
Espèce  de  coutrut  de  mariage  . 

Coe-^uuto,  m.  ta,  f.  add.  JEgale  avec  un 
autre . 

Coercitivo,  in.  t»,  f.  add.  risirctiivo.  Coer- 
citif. 

Coerede,  s.  ni-  Cohéritier . 

Cocifntc,  add.  Che  lia  coerenza:  Joint  ^ 
attache  ,  qui  a  du  rapport. 

tioerentemeiue,  aYV.  hn  conformité  ,  en 
rapport  . 

Coeicnza,  a.  f.  Cohérence,  liaison,  con- 
ne.vîon  ,  union,  rapport,  m.  conformité. 

Coesiotie,  s.  f.  Coercnxa,  unions  in  ;tl[iui. 
Cohésion . 

Cocsscnzia,  i.  f.  Existnnce  avec  un  autre. 

Coetaneo,  m.  rca ,  f.  add.  d' una  tiiedcsiina 
eià  .  ConteuLpornin  . 

Coetcrno,  m.  na^  f.  add"  Clir  esisie  da  tutta 
Peterniià  cqh  altro.  Coeternet ,  nelîe. 

Cofaccia  ,  ccetra,  crina  ,  V.  Focaccia  ,  ec. 

Cofaiiajo,  8.  m.  Facitor  di  cofani.  Vaonier, 
roj'rettier . 

O^fano,  netto,  s.  m.  o  Co^^)ello,Va»oriron- 
do  col  fonde  piano.  Panier,  m.  corbeil- 
le, f,  petit  panier ,  petite  corleille,  f.  V 
Per  cassa,  o  forzieie  :  t-'ojf^e ,  coffret ,  m. 

Coffa,  s.  f.  o  Gahbia,  T.  Mar.  pi.mt  rotiMlo 
în  cima  alP  albero  d'  una  giossa  iiave.  Hu- 
ne, gabie  ^  I.egaame  che  forma  il  piano 
dolla  co\Xa:  f'tmd ,  sol  de  la  hune,  m. 
.^pccie  di  corbello  :  corbeîllon  ,  m. 

C'-^iiabondo,  bundo,  m.  da ,  f.  add.  Pcnso- 
so  .  pensif,  rti^eur,  souf^e-creux . 

Co^îtare  ,  v.   n.  Voce  Lai.  V.  Pensare . 

Coi>iiativn,s.f.T.Filo..L(Z  /iit»/£e*  dépenser. 

Cogitatiro  ,  m.' va  ,  f.  add.  Virt{i,o  facoltà 
cof;itatiTa.  f^ertu ,  pieu 'té  de  penser ,  f. 

C^^rtato,  m.  ta  ,  f.  .*dd.  V.  Pensa to. 

Cogitarione,  s.  f.  V.  Pensiero  . 

Cor'Jia,  s.  f.  coll'Ostreuo.  IJorsa  de' tesiî- 
«■'•ti.  Les  bourses,  pi.  le  scrotum,  m. 

Coi^l^erc,  ©  Corre,  t.  a.  Co  spiccare  fiori, 
fruiti ,  ec.  Cueillir  1  Pinliare  :  prendre  "^ 
Rigunare  :  rassembler  1  Unire:  joindre  ^ 
Giiign*»re,  Accluappare:dffnif>fr:  rogl-ere 
airimprovi^o,!iul  ïinnisurprtndre , prendre 
sur  L'  fait  ^  ATvoiiÎTf ,  Tncontrarc:  arri- 
ver quel fue  malj  tomber  dans  quel/ue 
inC(tnven:ent .  Cr>^\'\cr  M  mira  una  coi»: 
choisir  de  l'œil  %  Colpire,  inre^tire; 
frapper   HH  h iu  f   atuindn.     Co^liere  il 
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fcro  setiNo  d'un  auiiiro;  attrapper  ht  pen- 
sée d' un  /luteur.  Collier  la,  o  non  la  ror- 
re-  réu^iir  bien  ,  ou  mal  à  faire  quel<fUK 
chose.  Cor^da,  vnle,  baiiciiola:  senjuir. 
Cor  ra^re-»to:  voler.  Cor  ca;;ione,  raU 
tio».ir  raj^ifinc,  :  trouver  une  excuse. 

Coj.din,  .Scoj;lia,  V. 

Co^tioitaiv ,  T.  a.  c  n.  Torc  baiia,  rotl  le 
^e^.Mn-nii  .  Uurlarc.  CoU.mer  t  railler. . 

Cnulinnatore,  t.  m.  bcltoniitorc.  Moqueur^ 
railhur . 

Coglionitura,  s.  f.  CorbcUaturt .  Raillerie, 
derisifU . 

Coglioncnllo  ,  i.  m.  lïf'ino  ga^lioffo.  Petit 
fat ,  petit  coion  ,  liédasc. 

CogJKine,  s.  ni,  voce  bassa  .  Tcsllcolo,  Te- 
sticule, genitoire  \  Uomo  gaglioUo^  e 
balordo  -.  sot ,  t'Oiun  . 

Coglioneria,  s.f.  voce  bai^a  ,  Scimiinitaggi- 
ne.  Coionnerie  ,  sottise,  impertinence  T 
Ba;4Atiel]a:  bagatelle ,  niaiserie. 

Co^iioncino,  m.  na ,  f.  add.  Ua  cogîioni , 
d^-tio  in  iscbcrzo.  De  testicule. 

Coglitore,  a.  m.  Cueilleur . 

Co^narco,  s.  m-  T.  Mar.  usaio  aolamente  i» 
alruniluo^hi  d*  Ualia,eTalecOHflùcn(e, y. 

Cognata,  s. ï. Belle-sœur  . 

Cngnatina,  ».  f.  dim  di  Cognata.  Petite 
bell£~sceur . 

Cognaiino,  s.  m.  dim.  di  cognato.  Petit, 
Jeune  beau-frère  . 

Cognjto.  s.  m.  Mtrito  del'a  sorelU,  Tra- 
tclli  Heila  mofjlie,  e  dice^i  anche  il  Mari- 
to  dolla  sorella  del'a  mogltr  ,  e  vicrndc- 
Tolmcnte  dcilc  féminine.  Heau^frire  \ 
Per  tongîunï'>  dî  cog»nzionc  ;  co^nat,, 
parent  du  côté  des  femmes  ^  Per  simil. 
diresi  di  rose,  che  abbîano  relazione  fra 
loro  :  qui  a  du  rapport ,  de  la  liaison  ,  de 
la  ressemblance  . 

Cognazionc,  s.  f.  Congiunzione  di  parenta- 
do  .  v'Jlliance  ,  co^nation  ,  parcntage  . 

Cognitissimo.  m.  ma,  f.ivT.  I  rèS'COnnn,  m. 

Cognito,  in.  ta,  f.  add.  Tf>ce  Lat,  Connu. 

C'^giittore,  s.  m.  Che  mnosce .  Celui  qui 
connaît  "ï  *Soua  di  Cindice:  rapporteur, 

Cognizionrelia,  i.  f.  Connaissance  super- 
fîcielle. 

Cognizione,  s.f.  C^uoscenza.  Connaissance, 
intelligence. Con  cognizione:  savamment. 
^  Karoltà  Hl  giudicare  :  y"/ir»/ftr  de  pren- 
dre coniuussunce  d*un  procès  et  de  juger, 

*  "^gno,  s.  m.  Misura  di  vino,  che  contiene 
dieci  barili.  Congé. 

Cognome,  s.  m.  Cognominazîone,  f.  Ao/A 
de  famille^  de  la  maison  ,  surnom. 

Co^nominarc ,  s.  m.  Po^re  il  co;»nome  . 
Donner  un  surnom,  surnommer  î  n.  p. 
prendre  un  surnom. 

Cognoininaio,  m.  ta,  f.  add.  Sumomné . 

Cognoscevp ,  e  dcriv.  Y.  Conos<cre,  ec. 

Coonoscibilissim-^,  m,  ma,  f.  avr.  sup. 
1res  connaissable . 

C.ognoscibilc,  «dd.  Connaissable ^ 

Cognosciliilii^  ,  tat!e,  late,  s.  /.  Cogiiosci- 
mento.  Connatss-ince ,  f. 

Cogniaria,  s.  f.  .Soria  di  rele  da  posc.ire  . 
f^eri-eur  ,  m 

Cogomï,  Cocoma ,  s.  f.  Specie  dî  rato  da 
scahlar  beranda.  Coq'teniar ,  m. 

Coiacrio  ,  s.  m.  Cuojo  caltivo  .  Sîauvûit 
cuir . 

C'»j»jo,  Coiaro,  s.  m.  Chi  concia-  Corro- 
yeiir j  l anneur  If  Chi  Tcndo  U  cu»)o: 
vendeur  de  cuirs . 

Cnjame,  s.  m.  n  Ciiojo,  ma  per  !•  piîi  ha 
ripiiardo  alla  t)iialiti  del  cuojo.  Cuir  . 

Coirtfo.  i.  rn.  Collet  du  cuir. 

Coinridente,  add.  T.  Geom.  coâl  i  due  i«- 
p,ue»(i.  Coïncident . 

Coincidenia,  s.  f.  Coincidenct, 
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Toinciflere,  t.  n.  T.  Oeom.  eoncorreie  nel- 

V  istcssa  tncidenza  .  Coïncider  . 
Coitare,  Pensare,  V. 

Cnirn,  s.in.  L'atio  veneveo  del  maschio  t  ol- 
la  femmina.  Coït . 

Coitoso,  m.vsa,  f.  add.  Pensîeroso.  Pensifs 
re'i'eur ,  triste  . 

Col,Tronco  da  collo,  colT  o  strelto,  è 
composto  di  Con  prep.  e  Lo,  art.  masc. 
jivcc  :  col  placer  vostro:  avec  votre  per- 
mission . 

Cola,  ^TT. locale  vale  in  quel  luogo  .  Là  H 
Avv.  di  tempo,  e  vale  Vicino,  intorno: 
eni>iron  ,  i  ers  . 

Cola,  s.  f.  o  Calza.  Sttumento  di  teU  da 
colare  il  vino  ,  Couloir^  chausse  à  cou- 
ler le  lin.  H  Arca  ,  con  cui  si  cola  la  cal- 
cina spentat  couloir. 

Cnlnggiii,  ggiu<iO,  o  Cola.  avv.  di  luogo, 
ma  infcriore.  Là-has^ 

Colamcnto,  s.  in.  Il  colare.  Ecoulement ^ 
Jfn.Vy  colattire ,  ^  La  materia  colata  :  ce 
qu'on  a  collé,  pa*-^é ^  filtré . 

Colaiite,  add.  (die  cola.  Découlant,  cou- 
lant . 

Colaiiti,  add.  T.  Mar.  Nome  che  î  marinai 
d.inno  ad  alciiPR  manovre,  le  quali  passa- 
no  por  entri-)  carricole,  e  servono  ad  escr- 
citaie  la  manovra  del  vascello.  Coulan- 
tes], pi. 

Colare,  v.  a.  Tropr.  Far  passare  cosa  liqui- 
da in  panno,  o  in  allro.  Couler,  filtrer  If 
In  signif.u.Gocciolare  •■débouter , s'écou- 
ler .  Colar  a  fondo,  T.  Mar.  Sommeiger?: 
couler  à  fond:  e  neut.  Sommergersi  : 
couler  bas,  sancir  IT  Ppr  Fondere:  fon- 
dre ,  jeter  en  mouli  IT  Metaf.  Struggersi: 
dépérir,  maigrira  Per  Fondere,  insignf. 
di  ilissip;ire,  V.  Sprec.ue  . 

Cnlascione,  s.  m.  Strum.  mus.  a  due  corde 
accordate  in  diapenle  .  Colachon, 

Colnssù  ,  ssuso,  o  Cola.  Avverb.  loc.  ma 
dinotante  altezza .  Là-haut^ 

Coiata,  s.  f.  T.  Mar.  Addolrimento  clie  si 
ia  nel  basso  del  Vascello,  fra  i  ginocclil, 
e  la  rolomlia  ,  percliè  la  parte  appianala 
dello  st.imenale  comprtrisca  meno,  e  l'ar- 
qua scorra  plù  agcYolmcnte  dnlla  prua  al- 
la poppa  .  Coulée . 

Colaiio,  livo ,  m.  va,  f.  add.  Qui  se  peut 
fondre ,  ou  liquéfier. 

Colato,  s.  m.  Colatura  .  Colature  ,  la  ma' 
tière  filtrée,  f. 

Crdato,  m.  ta,  f.  add.  Coulé.  Aria  colata, 
cioè  (he  TÎenc  dal  Cielo,  ma  quasî  per  ca- 
nale  :  vent  coulis  . 

Colatoja,  s.  f.  Telajo  con  un  panno  per  co- 
lore la  colla  .  Arquet^^virière, couloir  i  m. 

C  jlaroio,  s.  m.  Strum.  per  lo  qiiale  si  coin. 
Couloir ,  passoire  ^  filtre  11  Vaso  forato 
da  basso,  pieno  di  renere,  per  cui  passa 
l'acqua  divcntiindo  ranno  :  cuve  de  la  les- 
i/ce,  envier  %  Yasclio  da  fonder  metalli: 
creuset  "^  Uno  de^li  ossi  del  capo,  detto 
Cribiforme:  l'os  EthoTu.oide,l'oscribUux. 
T.  Mar.  Piccolo  passnggio,  o  canale,  che 
Tcdesi  atlorno  i  ponli  nei  piccioli  basii- 
menti .  Couloir  . 

Cidntura,  s.  f.  Materia  colata.  Colalure. 

<;ohi?inncina  ,  etta,  s.  f.  Petit  déjeuné ,  m- 

Colazinne,  V.  Colezione. 

Colrare,  v.  a.  Coricare.  Coucher  ^  n.  e  n. 
p.  Cnricarsî;  se  coucher.  Parlandosi  del 
.lolc,  o  altro  pianeta  :  disparaître  . 

Colraio,  m.  ta,  f.  add.  Couché,  m. 

Colfhiro,  s.  m.  Sorta  di  pianta  bulbosa. 
Colchique ,  tue-chien . 

Colei  ,  )'ron.  fomni.  dicolui.  Celle,  cel- 
te là  H  Colei ,  si  dire  pure  ,  s'-nza  il  segno 
del  ^ptondocaso,  al  rolei  grido,fioè  al 
grîdo  di  colei;  au  cri  de  cette  fewme.  là  . 

Cnlcndissîmo  ,  m.  ma,  f.  aJd.  Da  coleie. 
Tiiolo.  Tics  respectable  . 
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Colente,  add.  Che  cole.  Qui  honoie,  ré- 
itère, respecte  II  Per  Abitante  V. 

Colera  morbus,  s.  m.  Voce  Lat.  Malattia 
cagionata  da  un  improvviso  spandimento 
di  bile.  CoUra-morbus,  trousse -galant . 

Colère,  col  primo  O  largo,  v.  a.  Venerare: 
honorer,  rés'erer ,  respecter . 

Colezione,  Colîzione,  s.  f.  Il  parcamcnte 
cibarsi  fnor  del  desinare,  e  délia  cena  : 
Déjeuné  ,  le  déjeuner  ,  m.  La  merenda  . 
le  goûté,  m.Quella  délia  serane'giorni  di 
digiuno  :  collation ,  f.  Fare  colezione  :  dé- 
fciiner . 

Colibri,  s.  ni.  Ucctdletto  piccolissimo  del- 
i'  America.  Colibri. 

Colica,  s.  f.  Ceria  malattta,  o  mal  del  fiaii- 
co.  Colique . 

Colico,  s.  m.  Celui  qui  a  la  colique. 

Coiico,add.  Qui  Concerne  la  colique  .  Do- 
lori  coUci:  la  colique,  (.tranchées  de  la 
colique  ,  pi. 

Colla,  s.  f.  Oggi  corda  .  Canapo,  o  f  une,  col 
quai  si  colla.  Corde  avtc  laquelle  on 
donne  la  question  ,  estrapade  1i  Compo- 
sto di  diverse  mateiîe  tenace,  e  viscoso; 
colle  ,  gluten  ,  m. 

CoUacrimare ,  v.  n.  Pleurer,  s'attrister 
avec  un  antre . 

Collana,  s.  f.  Monfle,m.  Collier ,  coulant., 
m.  Collana  di  perle  :  fil  de  perles  . 

Collanuccia,  nuzza,  s.  f.  Petit  collier,  m. 

Collaraccio,  s.  m.  Un  grand  rabot. 

Collare,  v.  a.  Tormenurc  con  fune.  Don- 
ner la  question,  ou  l'estrapade  H  Calar 
con  fune;  descendre  quelqu'un  a^ec  une 
corde  H  n.  p.  descendre  par  le  moyen 
d^une  corde  ^  Per  tirar  su:  lever,  tirer 
en  haut  1î  Metdf.  Innal/.are,  portar  su: 
élever . 

Collare,  s.  m.  Certa  striscia  di  cuojo,  o 
d' altro.  Collier  de  chien  H  Striscia  di 
panno  Uno,  che  si  porta  dagli  uomîni  at- 
taccataalla  golctta;  coHci ,  rabat  ^  ou  col 
de  rabat  ,  m.  Collare  alla  Spagriuola:  ^ij- 
Ullc ,  fraise.  Coll.ire  .  Qtiello  che  le  don- 
ne portano  intorno  al  coUo  ■.  collier  .  Col- 
lare (Ll  cannone  .  La  parte  jiiù  sottile  dnl 
cannone  ;  collet ,  m.  Prender  uno  pel  col- 
lare: sauter  à  la  gorge  . 

Collarettajo ,  s. m.  Faiseur  de  rabats. 

Collaretto,  s.  m.  Col  de  pourpoint ,  collet^ 
col  de  chemise,  collerette  ,  gorgerettc,  f. 

Collarinato,  m.  ta,  add.  f.  CoUetc  . 

Collarino,  s.  ni.  Petit  collet,  rabat.  Colla- 
rino  duUa  colonna:  gor^eria  ,  coîlariu  . 

Collata,  s.  f.  Colpo  di  mano  dato  in  su]  col- 
lo .  Coup  sur  le  cou ,  m.H  Colpo  dato  an- 
tirainente  a'cav',tlieri  în  occasioiie  di  ar- 
margli  ;  accolade,  f. 

Collatérale,  s.  m.  CUi  dà  ordipe  di  pagare 
isoldati.  Commissaire  dt"; gnerrcs^i  C:i- 
valicre  di'l  l'otestà:  Licutenanl,  Commis- 
saire ,  ou  Greffier  d'un  jugeai  Coniangiiï- 
neo,  u  parente  per  linea  trasveisale.  Col- 
latéral, parent  collatéral. 

Collatérale,  add.  Che  è  allato.  Voisin .  \ 
Gengr.  dicono.  Collatéral'  H  Congiunto 
|>er  linea  trasvert-ale:  parent  collatéral, 
ligne  collatérale,  f. 

Collaterato,  s.  n\.  Charge,  ou  dignité  d'un 
Commissaire  des  guerres  ^î. 

Collatore,  s.  m.  Chi  confeiisco,  o  lia  giu' 
di    fonferire    un    beneiicio.    Collateur  . 

Collattante,  s.  m.  Frère  de  lait. 

CoIJaudare,  T.  a.  Louer. 

Collazionare,  v.  a.  Fviscontrare  scritture,  o 
simili.  Collationner  . 

Collazione,  s.  f.  Conf'.'rîmento ,.  parlamcnto 
fafto  insieme.  Conférence ,  ahouchementy 
m.*rPcr  comparazione  :  comparaison  ,  pU' 
rallele.,  m.*î  Riscontro-  collation,  î.cou- 

frontation  d'un  écrit  %  Pt;v  l'atto  di  con- 
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feiire  i  benefizj  eccif:s. coUtitlon  de  hené-- 
fice ,  f. 

Colle,  s.  m.  Piccolo  moiilc.  Coteau,  col- 
line, î. 

Collcg.i ,  s.  m.  Compagno  nel  Mrigist.  e  nel- 
r  Utficio.   Collègue  ,  compagnon. 

Collega  ,  s.  f.  coir  £  stieita,  lega  .  Ligue . 

C.oJlegaiiiento,  s.  m.  Licision  ,  uninii,  [, 

Colleganza,  s.  f.  Confédération ,  alliance, 

Collcgare,T.  a.  Unire.  Lier,  liaisonner , 
joindre  H  n.  p.  Unirsi  in  lega;  s'allier, 
faire  ligue . 

Collegatario,  m.  ia  ,  f.  add.  Colui ,  o  colei  , 
a  cui  è  stato  lasciato  un  legato  uniiamen- 
te  ad  altii  .  ColJés;ataire  . 

Collegato,  s.  m.  Clii  è  in  lega.  Allié,  con- 
fédéré . 

Collegato,  m.  ta,  f.  acId.Unito  in  lega.  Al- 
lié,  confédéré  Il  Ccngiiinto:  Uaisonné, 
uni. 

Collegatore,  s.  m.  Qui  fait  la  ligue. 

Collegazione,  s.  f.  Union,  liaison  H  Ter 
Lega,V. 

Collegialmente  ,  avverb.  In  collcggio  .  En 
commun  H  Col  r  onsciiso  di  lutto  il  colle- 
gio:  avec  l'approbation  de  tout  le  Col- 
lège . 

Collegi.are,  v.  n-  Consultare,  ed  c  proprio 
de'  Medici  .  Décider  en  consultation  . 
Collcgiar  mercaniie,  T.  Mar.o  a  coUegio: 
charger  à  cueillette . 

Cnlleg'iata,  s.  f.  Cliiesa  clie  lia  CoUegio  e 
Capitolo  de' Canoiiici.  Une  Collégiale, 
Ëglis»  Collégiali  . 

Collegiato,  m.  ta,  f.  add.  Décide^par  con- 
sultation U  ChiesacoUcgiata.  hglise  Col- 
légiale. 

ColU-gio  ,  s.  m.  Cr.noTeg:iiione  d'uoinini 
d'aiitorità,  luogo  desliuato  ail' educazioii 
délia  gioventù'  Collège.  Il  Collegio  dci 
Caidinali:  le  Sacré  Collège^  Caricar  a 
collegio  ,  T.  Mar.  V.  Collegiare. 

Colleppolare,  v.  a.  Gongnkre.  Tressaillir 
dejoie^  Riuniie:  réunir  H  Uubare:  em- 
porter H  Colleppv^llarsî ,  n.  p. 

Collera,  s.  f.  Uno  degli  utnori  del  sangue. 
Jiile.  Collera  pr.iisina  :  bile  porncée'i  Fer 
ira,  stizza:  colère,  f.  dépit,  m.  indigna- 
tion ,  (. 

Colleiiramoale,  avv.  En  colère. 

CoUerico,  m.  ca,  f.  add.  Cbe  abbonda  di 
collera.  Bilieux,  m.  eiise,  f.  'I  .^diroso: 
colère,  dépiteux,  emporté. 

Collercso,  in.  sa,  f.  add.  Bilioso .  Bilieux. 

Colletta,  coU'E  larga,  s.  f.  Rarcolia,per 
lo  più  di  pcrsone.  Ramas  H  Raccolta  di 
limosiuc:  cueillette,  c/vêts .  Impo.szione  : 
levée  de  deniers ,  collecte  H  Rappresaglla, 
V.  T  Orazione,  aggiunta  dal  Saceidote, 
peralcunî  bisogni  aile  altre  orazioni  nella 
Âlessa .  Collecte. 

Collettarc,  v.  a.  Far  la  colletta.  Lever  la 
collec'e  . 

Coljeirajn,  s.  m.  Faiseur  ou  vendeur  de 
Collettes. 

CoHettiv.itnente  ,  avverbio.  Tull' insieme  . 
Collectit'ement. 

Collettiro,  m.  va,  f.  add.  T.  Gramm.  cbe 
dicesi    dtceriinomi.  Collectif. 

CoUeriizio,  m.  zîa  ,  f.  add.  Voce  Lat.  Ra- 
gunaticcio,  c  dicesi  d'esercito,  o  gciile 
po.sta  in.sieinc  in  fretta,  e  con  poco  ordi- 
ne.  Ramasse  .  f. 

Colletto,  coU'E  streita,  s.  m.  Dim.  di  col- 
le. Cdteau  ^colline,  f.  Dini.  di  collo  pei 
Fardello  di  merci  :  petit  ballot  H  Sorta  (\i 
casacca  :  collet  de  cuir ,  m.  11  Ceito  Col- 
larino: gorgerette,  collerette  .  "' 

Collette,  m.  ta  ,  f,  CoU'E  larga  fldd.  Rac- 
rnlto  insieme.  Ramassé ^  rassemblé . 

Colb'ftore,  s.  m    Collecteur ,  e.racteur  . 

Colleltoria,  s.  f.  Ufficio  del  Collettore  .  La 
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thnrf^e  ite  rolloteiir  H  l'rr  T'illptu  ,  im- 
pnsizionc;  U'te'c  de  tînttiT  ^  impAt ,  ni. 
Coilczionr,    s.  f.  Iitipnsizioiir ,    i  lie    si    rt- 
«cuotp    ila'rnllctiori .    Cplltitc  ,    taille, 
iinpiit  *1  Tn  isclieizo;  tle/ftin'-r  ^  tii. 
Collilietn^  %.  m.  Libro  roineiienrc  Tiiric  co- 
$e  (liAp:irn(e,  e  ci^i  flie  si  vuolo.  liecueil. 
Collicarsi,  n.  p.  (Vïlcnrsi .  Se  coucher . 
Collicelln,  s.  m.  Coteau,  lolline,  f. 
Coîliriïio,  s.  m.  Di'tlo  pcr  Ttizi .   Uim.    (]î 

Collr. .  Petit  (X>u  . 
CoIJidrro,  v,  n.  Tl  I>arrim«nio  Ai  Hue  rorpj 
<luii  iii.^icnio.  Froisser,  choquer,  heurter. 
Collioiniirt,  s.  m.na,  f.  c    aJd.    Ahiraiorc 

ai  rolli .  Montagnard, 
Colligne,  Tniaro,  V. 
Collilungo,  m.  ga  ,    i.    «dJ.  Qui  a  le    cou 

long. 
Cnllimure  ,  t.  n.  Trndtre  .  Pointer ,  viser. 
Cnlliiia,  s.  f.  Cfileau  ,  m.  colline  "!  Colli- 
ne; chaîne  de  collines . 
Collineita,  s.  f.  Monticule,  m.  petite  col- 
line. 
Collinctio,   a.  m.  Petit  monticule ,   petit 
càtea  u  . 
Colliquare,   t.  a.Liquefare.   Dissoudre, 

fondre. 
Cnlliquatiïo,  m.  va,   f.    aild.    LiqurfateiTo 
'   Apgiun.  ili  certa  febbre  .    ColUiiuatif . 
Colliquaiionc,  s.  f.  Liqucfazionc  .    Colli- 
<ination  . 

ColUrio,  s.  m.  Mcdiramento.  Collire . 
Colli^ioiif,    s    f.  Voce  I  ;■!.    Matliiiier.to    di 
duc  rorpi  duri  insiemc.  Collision,  frot- 
tement li  Mfiaf.  Concorso  di  parole;  éti- 
sion,  hiatus,  m. 

Colliio,  m.  va,  f.  add.  Ainmaccato.  Frois- 
sa,  choiiué . 

Cnlliiiganie,  add   Collitigant ,  partie  ad- 
verse. 

CnVn.  Colj'O    slretlo.  Composto   di    Con , 
e  lo.  Jiec  le . 

CoMo  ,  s.  ni.  CoU'O  largo.  Patte  dcl  rnrpn. 
che  soçienta  il  rapo.  Cou  ,  col.  Cadcre  di 
collo:  tomber  en  disgrâce.  Fare  allunga 
re  il  rollr.  a  uno:  tenir  trop  long-temps 
""  y"''' .  faire  trop  al  tendre  le  manger . 
Avprc  o  faro  il  rollo  ((^iir,:  faire  Ic-  higot, 
le  dévot,  l'hypocrite  .  Rnmpnre  il  rollo  : 
se  casser  le  cou  :  e  metaf.  donner  du  nez 
par  terre ,  se  ruiner  1  perdre  la  rcpula 
l'on,  tomber  dans  le  mépris.  Collo  ilella 
Tcsrica,  dilla  niatrire:  col  de  la  yessie, 
de  la  matrice,  le  vagin  Collo  del  picde: 
€Ou-du-pUd.  Collo  ,  per  Giogo  V.  ^  Per 
^aid.llo  di  mcrraii/la:  colis,  hnllot  H 
Per  jimil.  la  parte  più  alta  del  fiasro.  del 
I»  guastada,  or.  le  cou  ou  le  col  d'une 
touteille,  d'unmalras,  etc.  In  collo, 
avrirt.  Sur /,:  cYi»,  sur  les  épaules.  Tk- 
nere  in  collo-  empêcher  le  courant  d'une 
rivière,  etc.  c  Kg.  retarder,  suspendre  l' 
'Jet  de  quelque  chose  .  trarico  di  colin, 
«■'Cesi  di  raïallo,  o  simile,  di  collo  sotti-" 
le ,  svelio  :  acoir  le  cou  délié. 

t-'olloram^nto  ,  s.  m.  L'action  de  placer, 
"''rangement,  m.  situation,  place  ,  f. 

Collnraiiie,  add.  Qui  place,  ran,s;e  . 

Collorarc,  t.  a.  AUogare  .  Pincer,  ranger, 
situer,  établir.  Collocare  iina  persona  , 
cnllocare  in  inairinionio:  placer,  marier. 
^oMorare  «lia  pieîra  ;  poser  une  pierre. 
Cnllornr^i:  se  place',  s' arranger ,  etc. 

C<'llocassi.i ,  V.  (oloravia. 

Collocaio,m.  ta,f.  add.  Placé,  posé,  si- 
tué, etc. 

Coll.ira/iooe,  s.  f.  Coltocation,  emplace- 
ment, m,  disposition. 

Collocnzione ,  s.  f.  Ragionamento  F.itto  in- 
siemc .  Conférence,  discours ,  entrevue. 

Colln(|uinrula  ,  s.  f  l'iaiila  siinile  al  coco- 
m*ro  talraiico.  Coloquinte. 
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CoUofjiiinlnto,    m.  ta,  f.  add.  Infusé  avec 

de  la  coloquinte. 
Collntjuio,  s.  III.  Parlamenlo  in^ienie.  Col- 
loque ,  eutrelien  ,  pourpurler  1    I.ocuto- 
rio  di  l\c)i"io3i  rIauMiali;  Parloir  . 
Collora,  s.  f.  Collera,  V. 
Colloro.iis9iiiio  ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Trés- 
colériquc ,  très-emporté . 
Colloroso  ,  m.  «a,  f.  add.  V.  Collerico  . 
Collotorio,    s.    111.   1  Onirollo*,   gaIjbad«o . 

Hypocrite,  torticolis ,  cagot . 
Collnitola,  s.  t.  La    parte    concava  dereta- 
ra  Ira  '1  rollo,  c  la  nucadel  capo  .    Chi- 
gnon du  cou,  chignon,  m. 
l'olliidcre,  V.  n.  Intondersi  a    TÏccnda  per 
collusione.  Colluder. 
Collusione,  s.  f.  Inganno  tra  litiganii,  cbe 
se  l'intenilono  insiftine  ,    e  ogni  altra  in- 
tclligenza  sécréta  per    ingannare.  Collu- 
sion ,  préi'uricattoti  .  Usar«  collusione  : 
préi'ariquer. 
CoUu.sivainente  ,  avT.  Collusoirement , 
Coiliisivo,  in.  »a  ,  f.  add.  Collusoire. 
Colliiiea,  9.  f.  o  Solano.  Piania.  Baguenau- 

dier . 
ColluTÏe,  s.  f.  Moliitudine  di  popolo  strct- 
loin.sieme.    Presse,   foule ,  -multitude  , 
amas,  m.  assemblage,  concours  de  per- 
sonnes, m. 
Colmare,  v.  a.  Empier  îa  misura  a  traliocco. 
Combler ,  remplir   Ht.    n.    Ri»urgitarc: 
déborder ,  regorger  .  Colmare    le  campa- 
gne   A\z.n'\e:  élever ,  hausser . 
Colmata  ,  s.  f.  L'action  de  combler  1i    le- 
vée, chaussée . 
Colinatiisimamente,  aTT.  Très-abondam- 
ment. 
tolmato,  m.  ta,  f.  add.  Comblé. 
Coliratore,  veib.  m.  Qui  comble. 
Coliiiatura,  i.  f.  le  comble,  m. 
Colmetto,  n-..  tta,  f.  add.  Un  peu    relevé, 

un  peu  en  bosse  .  ' 
Cnlniezza,  V.  Cotinatura. 
Coliiio,  s.  m.  Cima.    Comble,    somme    1 
J\let.    Grandi^zza  di  slato,    e    prosjierità  ; 
/litre  des  grandeurs,  etc.  ^  l'er  Bica,  Y. 
Il  .^pecie  di  tavola  ,  o  ijua'lio  dipinto  :  ta- 
bleau ,  m.  peinture,  f. 
Coliiio,  m.  ma,  f.  add.  Traboccante.  Com- 
blé 1T  Meiaf.  dicesi  di  cose  metaf.  Char- 
gé,  surchargé,  plein  *   Ter  Kilcvaio;  re- 
lecé,  gonflé,  convexe.  A  coimo,  e  al  col- 
mo,  avT.  à  mesure  comblée,  ^et    colir.o 
délia  collera,  del  d.  loio:  dans  le  fort  de 
la  colère,  de  la  douleur. 
Colo,  s.  m.  Sortaili  vaglio.  5^5  ,    crible, 

l'a  n . 
Colocaria,  .i.  f.  o  Gicbero.  Erba.  Pied-de- 
veau  ,  collocasie,  l'ive  d' Egypte. 
Cnlofonia,  s.  f.  Ccrta  r.-igia,  con  cai  si  fre- 
gano  i  crini  dell'arcbctto  del  violino  ,  ec. 
Colophane  . 
Colomba,    s.  f.  T.  Mar.    l.uogo,  e    grosso 
pezzo  di    legno,  oppure    l'unione    di  più 
gio^se  iravi  <  hc  soslcugono  tullo    il  corpo 
del  ba>iiiiiento,    e  cbe    per    conseguenza 
vengono  a  (lelerintnarc  la  lungbezza  dél- 
ia .vcntina:  <niesto  è  il    pi  imo  pi^zzo,   che 
si  mette  sopra  il  canlicio  duUa  fabbrica  . 
Quille  . 
Colomba,  s.  f.  Sorta  d'ara,  ed    il  rizzato 
clic  la  produce.  Sorte  de  vigne  et  de  rai- 
sin doux. 
Coloiiibaccio,  s.  m.  Colombo  saWatico.  Ra- 
mier, a-nas ,  pigeon  ramier . 
Colombaia,  bara,  s.  f.  Stanza  da  coloilibi . 

Pigeonnier  ,  colombier,  in. 
Colombaîo ,  s.  m.  V.  Colombaj.i. 
Colombano,  s.  m.  Certo  Tino  bianco*  Sor- 
te de  vin  blanc. 
Colombara,  V.  Coloiubaja. 
ColombeU*!   a.  l.  Colombo  talratico.  Ra- 
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mier,  m.  Y  Uim.  di  Colomba;  petit ,  ou 
leiine  pigeon ,  m, 
Colombina  ,  s.  f.  bterro    di  colombo .  Co- 

lombine. 
Colombino,  rn.  na,    f.  add.    Simile    al  Co- 
lombo. De  pigeon,  he-ixinc    colnmbinn: 
fiente  île  pigeon  H  Aggiun.  di  certo  «ai- 
•o  ;  pierre  à  chaux . 
Colombo,  9.  m.  ba ,  f.    Uccella  domeilicu; 
Pigeon,    colombe.    Colombo    saUaiico; 
liiset .    Picde    colombino,  sorta    d'eiba: 
pied  de  pigeon,  m.  P«>ce  colombo:    pa- 
stenaque,    tareronde ,  m. 
Colon,  s.  111.  Il  più  largo  f   e  il  più   groii» 
degl'  intestin! .  l^e  Colon  . 
Colonario,  m.  ria,  f.  add.  Altenente  a  Cd- 

lonia.  De  colonie. 
Colonia,    9.  f.  l'opolo  mandato  ad    abitar» 
un  altro  ficse  .   Peuplade,  colonie  M  Per 
stmil.  ditcsi  dfllc  percliie-  essaim  d'abeil- 
les qui  peuple  une  nouvelle  ruche,  m. 
Colonna,  s.  f.  Colonne.,  pilier,  m.  Colon, 
na  di  piinto  fernio  ,  qiiella  cbe  da  un  capo 
9o>ticne  i  gradi  d'  una  scala  a  cbiocctola  ; 
noyau,  limon,  m   Colonna  di  lc"no:  po- 
teau *f    Per   Appnggio:   appuie   Metaf. 
Ajato,  riparo  :  soutien,   protection.  Far 
colonna:  protéger ,. favoriser  \    libto,  • 
tacciara    d' un  l.brn  siampaia    a  colonne, 
cioè  distlnta    in    due   o    più  parti;   livre 
écrit,  ou  imprimé  par  colonnes. 
Colonnato,  s,  m.  Quanri:à,  e  orjine  di  co- 
lonne. Colonnade,  colonnaison  ,  f. 
Colonnello,  s.  m.  Ditn.  di  colonna.  Petite 
colonne,    f- pilier 'â  ?er  i'ito\o    di   î^rad» 
militare:  Co/oiie/ .  Colonnclla  in  fniza  à' 
adil.  La  Cninpajnia  del  Colonnello;  Com- 
pagnie Colonnelle  Ti  Colonnello  d'un  li- 
bro,  V.  Colonna. 
Colonneita,  ».  f.  nnetto,  nnino,    m.    d'm. 
di    colonna.    Petite  colonne.   Colonnett» 
di  letto:  quenoudlctte .  T.  Mar.  époiitil- 
les,  ou  ponlilles,  estauces ,  bittes,  pi. 
Colonniiio,  s.  m.  Colonna  pircola  ,    V.  Co- 
lonnetia  'i  Per  qucUo  dclli-  forcbo.  Pilier 
de  potence  ^  Coioonioo   d'un    libro,    V. 
Colonna . 
ColoBO,  s.  m.  Voce  Lat.  Abitator  di  colo- 
nia. Cclon^  Agricoltore:  Laboureur , 
Coloracc  o,  5.  m.  Maui  aise  couleur,  f. 
C'ilorainenio,  9.in.Tintura  di  colore.  Tein- 
ture,    f.  Coloraniento   degli  occbi  :  ob- 
scurcissement des  yeux 
Colorante,  add.  Colorant. 
Ci'Iorare,  t.  a.  Dar  colore.  Colorer,  tein- 
dre,  peindre,  enluminer  '   Metaf.   se  fi- 
gurer quelque  chose,  se  la  représt-nter  à 
l'esprit  %    Pure  metaf.    in    sigmf.    atl     e 
ncut.  p.  Far  bello:  orner,  enjoliver  V  Per 
.^imularc,  ricoprire  :  p(i//ierr,  dissimuler, 
cticlier . 
Colirotamente,  avr.  Simulatamente  .  Sous 

quelque  prétexte. 
C'lorato,ni.  la,  f.    add.  Tinio  di    colore. 
Coloré,    colorié  ,  peint    1     -Apparente: 
spécieux,   pallié,    controuve'  ^    Asiol. 
quand'^  aggiun.    di  panno,    drappo,    ec. 
de  (Vin/t  ur.  Carta  coloiata  :^a^>i<:r  colo- 
ré, m. 
Coloratiira,  s.  f.  V.  C'^Iorazione, 
Colorazionc,    s.  f.  Il  coloiare.    Peinture  , 
coloration  ^t  ^\cta{-    Kicoprimenio:    dé- 
guisement, voile,  m. 

Colore,  s  m.  Couleur,  f .  *!  Apparenzt, 
«imulazione:  prétexte.  Dar  colore?  don- 
ner apparence:  anrora:  rougir  ^  Oma- 
inenio,  o  fig.  Tcitor.  ornements ,  fieurs  de 
l'eloqueitce ,  pi. 
Coloretto,  s.  m.  Couleur  légère,  f.  Fig. 
pr.-iexte  ,  etc. 
Colorifoto,  m.  ra ,  f.  Qui  rend  une  cou- 
leur. 
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Colorire,   r.  a.  V.    Colornre  IT    C.>lorire    i 

suoi  ilisegni  e  simili.  Ter  conrluDe  .1  per- 

fczione  le    cose  comiiiciate.    Douricr    la 

dernière   main,  achever  quelqv s    rhosr  , 

Coloritisstmo,    m.  ma ,  i'.   adrl.    sup.    très- 

coloré . 

Colorito,  s.  m.  T.  délia  Titt.    Te    coloria^ 

la    huTinonie  du   coloris ^    f.  Il    colonro 

Hel  vnlto  :  le  teint . 

Coiorito,  m.  ta,   f,  add.    Tinto    di   colore: 

Colore  f  peint . 
Coloritore,  s.  m.  Clù    cnlonsce.    Peintre^ 

ijiii  teint  . 
Colossale,  add.  Di  colcsso.    Colossal,  gi- 
gantesque. 

Coiossicotera ,  s.  f  Sorta  dï  macrliina.  Ma- 
chine   propre    à    élei^er  de    très-grosses 
pierres  . 
Oolossn,  s.  m.  Statua  di  smisurata  grande/- 

zn  .  Cf)losse. 
Cdlpa,  s.  i\  Peccato,  m.  Faute.,  peché^  cri- 
me^ erreur^  Caginne  :   cause.,   f.  Dar    la 
colpa  •    jeter   la   faute    snr    quelqu'un  . 
Cliîamnrsiin  colpa;  s'avnuer  coupuhle  . 
Cnlpabile,  add.  Colpevole.  Coupable  ^  cri- 
miiiely  blâmable. 
Colpabili'îsimo,  m,  mn ,  f.  add,  sup.    Trts- 

crtupahle . 
Colpabilmente,   nvv.  Criminellement . 
Colpare,  t.  n.  Peccare.   Tomber  eu  faute, 
pêcher  T  n.  p.  S'ai'Ouer  coupable^  at-'ouer 
\sa  faute  11  v.  a.  Accusare:  accuser,  blâ- 
mer. 
Colpato,  m.  ta.  f.  add.  in  si^nif.    di  colpe- 
vole. Coupable .,    criminel  *î    l'ailamlosi 
di  cosa  :  blâmable  ,  conden,v.able  . 
Colppgginre,  v.  a.  Dar  colpi.  Battre,  frap- 
per,  tapoter, 

Colpctlino,  s.  m.  Vn  petit  coup,  wn  coup 
léger  H    Fig«  iti   forza  d'avr.  e  vale    Ai- 
quanto;  uji  petit  peu  . 
f  fdpeuo,  s.  m.  Petitcoup .,  coup  léger. 
Colpevole ,  add.  e  s.  Coupable  ,  criminel . 
Colpevolissimo ,  ni.  ma,  f.  add.  .suj'.   1res- 

coupable  ,  très  criminel . 
Cnlpevolmente,  avv.  Criminellement . 
C(  Ipire ,  V.  a.  At  v  en  lar  colpi.  li^^Utre ,  blés- 
fer .,  frapper  ^\  Rin-iciread    allrui  felt-e- 
Tnente  qualclie  suc  faite:    réussir.,   f^'''P' 
pcr  au  but . 
Colpito,  m.  la,  f.  add.  Frappe  .,  etc. 
Colpitrîce,  Terb.  f.    Celle  qui    blesse,  qui 
frappe . 

Coli>o,  s.  m.  Percossa.  Coup,  choc,  trait., 
atteinte,  f.  Fallire  il  colpo;  rater,  man- 
quer son  coup.  Coljio,  per  sej^no  de!  col- 
)ïo  ricevnto".  marque  du  coup  ^   blessure  , 
ricatrice  ,  f.  Dar  colpo,  c  far  io\po:  por- 
ter un  coup  .  frapper .,    V.    Colpirc.    Far 
(olpo,  metaf. /Viirc  son  coup.  Colpo  m.Tc- 
stro,  o  di  mppstro:  couo  de  maître.  Faïc 
un  bel    colpo/    faire  un    beau    coiip.   Di 
folpo.  a  un  colpo,  avveil).    tout-à-coup  , 
soudainement,  en  un  moment ,    tout    d' 
an  coup.,  tout   en    u^^e  fois.   Colpo,  per 
Detto  arguto  :  repartie  .t'y.  Mniro. 
Coîpnso,  m.  sa,  f.    add     Colpevole.    Cou- 
pable ,  criminel . 
^'ulpoîainenfe ,  nvv.  Y.  Colj>eï'oîi]i--^fïre  . 
*   dta,   s.  f   Collecta.    Levée  de  darners    ^ 
Qtianriij  d'erbe,  fiori.  er.  coUi:  recolle  11 
«cri'acqua  raccolla.' ^m^s  d'eau  pour  fai- 
re moudre  un  moulin-  Far  colta,  per  Far 
coljin: frapper ,  blesser. 
Colîarc,  T.  a.  Cohivare,  V. 
Coltatn  .  ni.  r.-i ,  f.  add.  Colïîvatn,  V. 
Coltello,  ?.  i".  Sorta  d'  arme.    Couteau.,  m. 
coutelas  T  Spccie  ai  coltello  the  si  pone 
nli'flr.\tro:  contre,  V.  Coluo. 
Coltellacrio,  s.  m.  Coltello  callivo,  o  grari- 
de.   ''auvaif  OH  grand  coute(iu  .   CoUel- 
laccio  da.  rurina  o  •'»  beccajo;  couperet.^ 
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couteau    de  eu  isine,    ou    de  boucher  T 
Colu'llacio,  dicono  anclie  i  Navigant!  una 
certa  vida  piccola;  bonnette.,  f.  ColtelUcci 
scopamari:  bomit'ttes  lardées,  f.  pi. 
Coltellaro,  V.  Coitellinaio . 
CoUellati,  '^.  f.  Ferita     di  coltello  .    Coup 
de  couteau  .,  m.  IT  iVletaf.  Uolore  grande: 
coup  de  poignard,  de  couteau  . 
Coltellesca,  liera,  s.  f.  Guain;i  dî  roliello. 
Gaine  de  couteau  U  Guaiiia  di  ptù    col- 
lelU  :  coutelière .,  étui  à  couleiiux ,  in. 
Coltelleito,    s.  m.    Couteau  pliant ,   petit 

couteau . 
Goltellinajo ,  s.  m.  naja,  f.   Chi    ïa .,    vende 
cohelU ,  rasoj ,  e  simili.  Coutelier  ,  Hère. 
Coltellino,    s.  m.    Couteau   pliant^   petit 
couteau   .    Coltellino  .,     o    Gbiaggiuoio  . 
Piania  .   Jris  flambe.,  glaicul. 
Coltello,  s.  m.  Istniin.    da  tagliare  .    Cou- 
teau. Coltello    in  asta    ruivo,    usato    d.i' 
Cliirtirgi  .  Ganicet .  Coltello  a    due  taglir 
couteau  de  tripière.  Coltello  a    molla,  o 
da     rasca:    couteau  pliant,    de  poche, 
jambette  ,  f.  Coltello  da  aftettare  il    lar- 
do:    tranche    lard    ^    Fugnale  :    stylet: 
Mettore  alcuno  aile  roltelta,  ^lizzailo,  in- 
cii.Tr!o    alla    vendetta  .     irriter ,    pousser 
quelqu'un  à  Se  venger    ^r^.lctaf.    Dolnre, 
pcna:  coup  de.  couteau  au  cceur, douleur.^ 
/.  *l    Per    simil.    Ramo   di    palma.    Petite 
branche  de  palmier.,  f.  Per  le  penne  m.ie- 
stredell'ali  degU   uccelli,    ed  altro.  Les 
grosses   plumes    des  ailes    des  oiseaux, 
pi.  Per  coUello  ,  diccsi    de'mattonï,  me?.- 
zarie ,  o   simllî,  allorcbè  pos.mo  în    teira 
non  col  p  ano  più  largo,  ma  col  più  stret- 
to  .  De  plat.  Coltello  da  scarnare,  T.  de' 
Conciat.  di  pcUi;  drayolre. 
Colieiione,  s.  m.    Un  gros  couteau  . 
Colris.'.imo,  m.  ma,  f.  add.  Vr^cs-bien   cul- 
tivé. 
Coltivabile,  add.  Qu" on  peut  cultiver  . 
Coitivamento,  s.  m-  Il  coltivarc.  Culture^ 

f.  labourage  H  Per  Ornaineuto,  V. 
Coltlvare  ,  v.  r.  Escrilav  F  ngrlcolUîra  . 
Cultiver ,  labourer  ^  Per  simil.  Coltîvar 
le  scienze,  le  anit  cultiver  les  sciences, 
les  arts.,  s*y  exercer.,  s'y  adonner.  Col- 
tivar  la  men.oria,  lo  .spinto:  cultiver  la 
mémoire.,  l'esprit.,  les  exurcer  :  coUivar 
r;«mirizia:  cultiver  l'amitié ^i  Fer  Yeiie- 
rf rc ,  Y. 
Crdtiva:o,  S.  m.  Luogo  collivato  .  Lieiila- 

bouré. 
C<iltlvalo,  m.  la,  f.  add.  Cultivé,  etc. 
CnltiTatore,    Coltore,    s.  m.  Cultivateur ., 
laboureur .,  colon  ^  Per  Fom^MUatore  ,  Y. 
ColtivavMce,  s.  f  Cire  coltiva.  Oui  culti<'C. 
Salvin,    Délia   To^cana    sublime     poesia 
sinoolarc  coUivatrice. 
Coltivaiuia,  .s.  f.  Culture  ,  labour,  m. 
Coltivaz,  one,  s.  f.  Coliiv.imenio  .  Culture., 
labourage  ^    Yonerazionc:   vénération., 
Y.  Coltivarc. 
Coltivo,  \n.  va,    f.   add.    Agj^iun.  dl  terre, 
<  îie  si  possono  coltivare,  o  sono  coUivatc. 
Terres  labourables  ,  ou  cullu  ées.,  pi. 
Cnito,   coll'O  stretio,  s.  m.    Lucgo  colti- 
vato.  I  ieu.,  ou  champ  cultivé.  Fer  Ycae- 
razionc,  Y.  Culto. 
Colio,  m.  ta,  f.  add.  Cultivé.,  labouré. 
Cohry,    coU'  O   largo,    add.    Da    cogliere. 
Cueillie  Fer  Vreso: pris  Tf  Pt-r  BaccoUo: 
recueilli  . 
CoUra,  Y.  Colire. 
Colirnri!,  r.  a.  Lavorare  il  teneno  col  col- 

iro.  Labourer  avec  la  contre. 
Goitre,  s.  f  (..opcrta  d.i  lerto^  Couverture  . 
courte  pointe.,  lodier.,  m.  *4  Certo  panno 
fuiu'brc;  drup  mortiJuirô.,  n\.  poêle  '^ 
Misura  dî  tmcno:  mesure  de  tcrreîn: 
For<>s  presso  i  Fianc.  pc;"c/jt;. 
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Coltretta,  Y.  Coltronciro. 

Coltrice  ,  verb.  f.  Celle  qui  cultne , 

Coltrice,  s.  f.  Certo  aniese  da  Icito.  Lit  de 
plume.,  couette^  matelas  ^  Cosa  chr 
pongasi  sot(o  ail'  altra  ,  perché  vl  stia  me- 
glio  adagiata  .   L/£,  w.  couche. 

Cohr  icetta  ,3.  f.  Petit  matelas,  m.  couette. 

Coltricina,  s.  f.  Petit  Ut  de  plume,  m. 

Coltrîcioha,  s.  f.  Un  grand  matelas,  ou  lit 
de  plume ,  m, 

Cobro,  s,  m.  Sorta  d:  vomero.  Contre. 

Coltroncino,  s.  m.  Courte-pointe  légère. 

Cftitrone ,  s.  m  Cert.i  coperta  da  leito . 
Courte-pointe, couverture  piquée,  lodier. 

Coltura,  s.  f.  Luogo  coltivaio.  Champ  j  m. 
terre  labourée,  lieu  cultivé '^ Co\ti\omen- 
to;  culture  1î  Per  (iilio  V. 

Colitbrjna,  netia,  .s.  f.  .Sorta  d' arlii^licria. 
Coulevrtne  ,  petite  coulevrine  . 

Colubro,  s.  m.  voce  pura  Lat.  Serpe:  Ser- 
pent, couleuvre  . 

Colui,  Pro-n.  rifcrente  p'tsona.  Qu^egli. 
Celui,  celui-là.  Al  pi.  Coloro  :  ceux, 
ceux  là.  U.sasi  soveïite  nel  secondo  casn, 
per  più  leggiadrîa,  senza  la  pariicella  di  , 
scgno  di  ((ui;l  raso,  come  :  per  lo  coliiî 
consiglio,  cioè  per  lo  consiglio  di  colui; 
par  le  conseil  de  celui  la. 

Colimbaria,  s.  f.  o  Erba  colombina  -  Sorta 
d'  Etba  .  Verveine. 

*-o!uio,  s.  m.  Nome  dî  due  cerclii  massi»ii 
délia  sfera.  Colure . 

Com,  Acroiciato  da  come  in  Poe/ia,  ma  è 
maniera  antica.  Comme. 

Coma,  s.  f.  Tocc  Ln.  CLioma  .  Chevelure  % 
T.  Gram.  i'cr  virgoia:  virgule. 

Comadre,  Y.  Cnmare  . 

Comandamento,  Comandare,  s.  m.  danaa  , 
f.  Conunandenient ,  ordre  ,  précepte  ,  dé- 
cret M  Comaiidamenlo  dell*  aTi:ina,])er  rpc- 
coinan.lazione  ;  reconiviandation  de  l'a^ 
me,  t.  les  prières  des  agonizans ,  pi.  % 
Per  setrtenza.  che  dassi  a' tei  di  Uiorto." 
sentince  ,  î.  arrêt  de  mort  qu'on  lit  à  ceux 
qui  sont  condamnés  à  hi  mort.,  Fare  il 
comandanionto  ,  ubbîdire:  obéir.  Far  eo- 
niandamento,  comaiidaie  .'  ordonner  . 

Comand.intc,  s.  m.i.Ui  comanda  .  CV>nim(7H- 
dant  *I  Grado  di  digniià  mîlitare.  CoK' 
mandant. 

Comandare.,  v.a.îniporrc  .  Commander .,  or- 
donner^ enjoindre  ^  Signorpgjj.iare  :  Tt-'- 
^ner.  Comandare  un  Tascelln;  monter  ua 
vaisseau  ^  Per  accosii.indare ,  e  raccoman- 
dare  Y.  H  Comandare  il  pane,  presso  i 
Fornaj;  donner  l'heure  de  pétrir  le  pain. 

Gnmandata,  s.  f.  certo  ordin<î générale.  Or- 
dre du  iioi  ,  du  Ptince,  m. 

Comandalivo,  m.  va  ,  f,  add.  fmperalif. 

Comandato,  m.  ta,  f  add.  Comnuindé ,  or- 
donné,  prescrit.  Fc.sti  cnmandata  :  fèCà 
de  commandement .  Di  comandaii  : /our^ 
de  jeune  ordonnés  par  l'Eglise. 
Coraandatore,  V.  m.  tiicc,  f,  Commandanl, 
celle  qui  commande  %  Kpecie  dîM.nivtro 
d'.ilcun  Magistraïo;  espèce  d'Huissier . 

Comandigia.  s.  î.  Y.  Aci  oniandita  . 
Cnmando  ,  s.   m.  e  Comnnno,  pi  r   la  rima-. 
Commandement ,  Jtdonté  ,  F  loi  ,juss:on. 
Darc  il  coraandn:   dcnner  l'autoi ité j   le 
pouvoir  de  commander , 
Comare,.s.  f.  Donna,  cbe  tieoe  il  ban.bi-- 
no  d'."(itrJ  a  liaitcsiuio  ,  o  a.Crcsima  ,  e   la 
madte  del  battez/ato  rîspctlo  a  cbi  lo  tia- 
re. Commère*^  La  Levatrice  rbc  ricoglio 
il  parto;  accoucheuse  ,  sage  fcmmc  ,  ma- 
trone 1  Vn  gluoco  f.inciullesco:  sorte  de. 
jeu  d'enfans  ^  Certo  vaso  dî  métallo-  sor- 
t-e  de  vuse  qu'on  remplit  d'eau  chatide, 
pour  se  chauffer  . 
Comare,  vcibo,  V.  Ingannare. 
Coinato,   m.  ta,  f.   add.  Yoce  L.it.  Cbe  ba 
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'  frnom«  ,  P  ilif  o»i  <1elle  sicllo.  Chévcln.,  m. 
Coniflioro,  s.  m.  t  lie  Cnma,   îtigitnnaioro. 

l'ronipt'ur  ,  V.   In^aniiatnrc  . 
CoinbuciampiUd ,  s.  m.  ylssernhltige  f  Jon- 
ction fie    (Uux  ais  y  f.   pierres,    pi.  etc. 
hout  à  hoiU  ,  oit  tôté  à  côtd  . 

Comhar.flnce ,  adil.   Qui  est  Jointe  ou  as- 

^cmhld  hout  à  hout . 
Cniubacliire,  arsi  ,   n.  p.    Bariarsi    insicme  . 
S'entrehui'ier.  V  Oggi  pii^l  fouiuncni.  di 
co^î  tM   logui  V  pi'*'ri),  ce.   conoiunti   bene 
insieine:  nssi'm)''lt'.f'  f  joindre  hout  à  hout^ 
ou  être  (tssetnhté ^  joint  coté  à  côte. 
Cninharinto,  m.   ta,  f.  adil.   Asseuiblé  haut 

à-hnut ,  joiiUif. 
Coiuhaniaincnio,  Onnb.igto,  V.  Comliacia- 

nirnro  . 
Combit'^iare ,  t.  n.    e    att.   V.  Combaci.ire  , 
nrl  <\^x\.  (li  rnmnicuero  incifiiir  H    Coin— 
b.igiar»i,  tî«T.  tssrrn   tiolla  «Iciiila   piop.»r- 
zinne  .  S'accorrler  cnscnii'li: . 

Combaitenr*),  arlrl.  Comhitttant  ^  susr.  I 
romliatrpntr  ;  les  couihuttutis  .  Lomballw ri- 
te rontro  le  lii'rr  .  Co}tJ\-ctfur . 

Combaitcre,  n.  l'av  liatta^^^lia  insïpme:  C0;;i- 
hatlrc^  Hre  /fux  mains  y  attiiipier*  son 
enuevu  *i  Saltcllarc,  p.iTiandnsi  ilj  n^ncl- 
lo  :  bondira  v.  a.  Dare  n.^sa\\.o:  attuciuer 
une  pince,  une  hatterie  1î  Per  Agitaïc; 
tourmenter  ,  fatii',ucr  H  Conirastare  : 
routrtdn-i'ySC  ijuereller. ComhmxcTe  n'ru- 
na  f o<;n  :  disputer  une  chose  à  i\iie!qu'un  . 

Coinbaiîimcnin  ,  ?.  m.  Coin''at ,  bataille, 
f.  joiUCj  jeu  puf  l{<-,  sacré,  m. 

Conibattilore,  vnrb.il,  m.  tricc,  f.  Combat- 
tant,  celle  qui  combat' 

Cornl)artiito,  m.  ta,  f.  m\.\    Combattu  ,  etc. 

Coinl>iatnrn  ,  v.  .1.  Congédier  ,  rem/oyer . 

Coinhiato,  s.  in.  Congé,  rent-'oi . 

Cotnbibb'a,  s.  f,  Ccrta  bcvtiia .  Cohue  de 
plusieurs  personnes  f  qui  boivent  à  une 
taverne  . 

C'->itibin.ime«to,s. lu.Tcinpcr.imento  .  Com- 
binaison ,  f. 

Combinare,T.  n.   Accoppiare,  e  per  esren- 
sione,    acfozzare    pin    rose    tnsicme   col 
i'  inn^inflzinne.Co  inbiner ^  assiinbler . 
onikiiiato,  m.  ta,  f.  adil.  Combiné. 

Ct^niliinarore  ,  verb .  m.Celtii  nui  rnjnhirw. 

Cnmbina?.ione.  s  f.Tl  coiiibiu.'ie  .  Combinai- 
sou,  asfortiment  y  m.  alternation. 

romfif'fcola,  s.  f.  Compaonia  tii  gentc,  cbe 
consulti  insieme  <U  far  maie.  Consen- 
tie ulc. 

Coinbustibîle  ,  add.  Combustible . 

Coinbiistione,  s.  f.  Abbrurianicnto .  Em- 
brasement ,  m  inctndie  ^  f  ig.  AJIhitio: 
ccmhustiun,  confusion  y  f. 

Cninbusto,  m.  sra,  f.  a'bl.  [irûléj  m. 

Combuita,  voce  bassfl.  V.\t(*  a  ronibutta  , 
mfttfTc  in  combuiia  .  Mettre  en  commun^ 
se  servir  d'une  chose  en  commun. 

Coiiie.  avv.comp.  A  giiis.» ,  in  g'iïsa,  siero- 
Mic,  in  quel  modo.  Comme,  ainsi  OjUe  , 
de  même  que  H  Voi'  în  r.ina,  in  modo, 
coir  inteirng.  comment ,  de  quelle  sorte  , 
de  quelle  faqon  II  Ter  quai  cosa ,  purr 
Coiriiuerrog.  tn.i  dénota  niara\-i(;l',i;  poiir- 
quoi?  eh  quoi?  d'où  1  ient  que?  H  Gonte, 
P'rijiianto.  Combien:  amico^  or  vedi  cn- 
ine  io  son  bella  ^  Per  Voirbè,  Siibitorhè, 
Q  jandn; //tfs.^ne,  d'abord  que,  quand 
Corne  se;  comme  si ,  de in^me  i^ue,  de  lu 
manière  que  II  Ver  Coaii^t  hè ,  hcncbù: 
quoique,  non  obstant  que,  malgré  que 
T[  Ter  roi  (|uale  :  avec  lequel,  au  morm 
de  quoi.  Per  romunqne.  Comme,  de  telle 
façon  que  ce  soit  "î  Ver  mentre:  pendant 
que  .  Iri  sque  .  Conie  ,  rolbi  î«lunla  dell"  ai- 
tirolo,  |ii}»lii  fni^ia  <)i  nom;;,  c  valft  Via, 
modo:  le  moyen,  la  manière,  la  far.Qn 
àt  s'y  prendre  à  faire  quelque  choie. 
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Comctiliti,  Comctbè,  avY.    Benchw,  lutto- 

cli(^,  anroTcbè  .  Quoique. 
Cotiicntare,  v.a.  Fui  comcnto  ,  interprerare, 

espciirc.  Commenter ,  gloser . 
Cfnncntario,  s.  m.  Isioria.    Innali.  I  frnn- 
ee<ii  non  l'usaiiu,  rlio  al    nuineio  dt-l  pjù, 
(Commentaires ,  mémotrrs,  i'.  pi. 
ComtMitaro,  m.    t.t,   f.    .tdd,    Da   Oomcntare. 
ComineutCy  m.  ^    Invcru.i'u;  lontrouvé , 
in\/e:tv  . 
Corne  m  a  toi  0  ,    s.    m.    Colui    rbe    cumenij . 

Coiiiiucntateur . 
Comentazionc ,  s.  f.  V,  Comcnto. 
Coinenio,''.  m.  Ksp'.sïzione .  Comment/lire, 
eclairiissemens  y   oiservattuns ,  notes   et 
remarques  sur  un  livre,  pi.  l'ate  comento 
r»g.  raisonner  sur  quelque  chose. 

tomcf.),  s.  m.  Cailigl.  V^omito,  \'. 

Comeic,  V.  a.  voce  l.dl.  Uvnaie.  Orner, 
enjoliver ,  parer . 

CoiiU'ta,s.  t".  torpo  luminoso ,  clic  appari— 
s<e  siranidinariainciitc  al  Cielo  Compte. 
CoiiiiMa  rritiita.  Comète  chevelue  M  Ctïrta 
maciliia  bianca  dell.i  lesta  di-1  civalto;  le 
chanfrein,  blanc  d'un  chenal  li  ^o^tcl  di 
giiioco  di  earte.  Couiete  \  A  lomeia,  'f. 
dcir  A  raid,  Diccsi  dell'  arme  con  cuui  lan- 
^y.  Comète. 

Comctaccia,$    f.  Une  grande  comète. 

Comelaiio,  ad  I.  m.  Oe  coinelf. 

Comctoide,  s.  f.  Sorte  de  couùte, 

Coiniito,  V.  Commiato. 

Cdinicamenic,  avv.  Comiqnement . 

Comiro,  s.  ni.  Clii  rompou.-  commcdie.  Poè- 
te ^  Auteur  comique  II  Per  Aitorc  délia 
coinmedia  :  Acteur. 

Comiro ,  m.  ca ,  f.  add.  Appartencnte  n 
rommeJia  .  Comique  .Voeta  coiiûcu;  Poé 
te  comique  . 

Comigijolo,  s.  m.  I,a  pii'i  alta  parte  dr*  tt-tri  . 
Comble, faite  a'nn  t.otl  *Â  i'er  sîiuil.  La 
più  alta  paitc<Ii(  licec.bessia  Cinie ,  (.som- 
met, m. 

Coininciamento,Coniincio,s.  m.  an/a,  aia. 
f.  Commencement,  principe,   début,    m. 

Comiticianto,  add.  e  sust.  Qiu  commence, 
commen>;jnt . 

Cdiniiiciare,  v.  a.  Commencer ,  débuter  . 
Coniinciai"  a  parlare,a  ptirtare  la  panucca: 
prendre  la  parole  ,  la  perntque .  C.^miii- 
ci.irc  il  veibo:  mettre  an  met  â  la  ligne. 
Conilacîar  il  primo:  primer. 

Coir.inciaîivo,  m.  va,  f.  add.  i^ui  commen- 
ce  ,  qui  peut  commencer  , 

Com:nci.4io,  m.  iii,f.  Coinincio,  add.  Cx^m- 
niencé ,  etc. 

Comin»  iatore,  s.  f.  trice,  f.  fondateur,  ou 
celui  qui  commence . 

Comino,  s.  in.  Spccie  d'crba,  ed  it  suo  se- 
lUL'.  Le  cumin,  la  graine  de  cumin,  f. 
Dure  il  eo.nino  .  AUoUare  Coloinbi  :  difi- 
ler  de>  pigeons  avec  La  graine  de  cumin 
e  mei.if.  Allettare  Compiatori  :  attirer  des 
chalans . 

Comirante,  add.  Voce  Lat.  Qui  acconipa' 
gne j  suit. 

ComitJTa,  s.  f.  e  Coniitaio,  ni,  ma  Vnce 
tioppo  Lat-  Accomp.ii>natara .  Cortège, 
m.  suite,  î.  Coq  jurande  comitiva;  avec 
un  grand  train,  pompeusement ,. etc. 

Comilo,  s.  m.  Cbe  comanda  1.»-  ciurtua,  e 
sopraintrnde  aile  vêle  tlelia  galca.  Comi- 
té, argoiisiu  ,  notre  homme  . 

C(nni/,iale  ,  add.  VoccT-at.  Ag^iun.  di  ccrto 
inorbo,  comiin.  Malcaduco.  f.'épilepsie,î. 
te  haut  mal ,  le  rn^il  caduc ,  m.  Vei*o  co- 
mizialc,  cbiaui;iSL  qaello,    cbo   si   termi- 
na colla  moià  d'iina  parola.,  l'altra  luetà 
diciii  poitasial  pi  încipio  dcl  verso  segUiMi- 
le .  Cosi  r  Ariosto  nel  caulo  33.  st.  41. 
.7nt(>r  ch'egli  conosca,.cbe  direttn- 
meite  n  sua  mae^tà  torto  si  fajcia  . 
Tal  iiccnza  c  pfiè  u»audi ratio. 
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(nniuio,  ^,  m.   V'icn  l.ai,  Àcruiinio^  iM:rt<> 

fr.i  gli  aniufii  lloinurii.  Coinice%  ,  pi. 
Coiiima,  %.  f.l .   Mm.   lnrc*rv:illo  dal  tunno 

mag^inre  al  niinnro  .  Cotnriiu  . 
Coiiirnacol.'<r«  ,  v.  a.  Soiiillir  ,  limiter. 
Coiiiinngiiiai'.iniie,  «.    f.  /i/tfs  fixe   de  quel- 
que chose . 
Cninfiiall<>v,i(1oro,  «.  m.  Clii    6  mj|lcva<lore 

in  M>Iitlr>  (OU  un:illro.  Ci/fidvjiiSfeiir . 
Coinin:lii'lita,  t.    F.   Ccrla  inrictâ   tli    Cfiil- 

morcio.  Coniinaniiite . 
CoinincHin  ,  s.  f.  llappreseriia/.toiif!  coiitifj  . 

Ciimedie  ,  farce . 
ComiiR-flujn  ,  s.  m.  Componîtor  Hi  comiiit'- 
<lie,  un  (li^».•^i  per  fli(prcz7o.  ^'tuteur  d^ 
(jut-l'iiie  comme.tie . 
Coiiitii<>(li.intu ,  s.  m.  Cbi  rcrita  in.romiiic- 
di.T.  Conimt'dien    O^ni  \suit>nc.  i'arijein\ 
toHffon  ,  )(i.  eu  r  de  ;^  obelets . 
ConiiiU'i)i.(rti,  V.  a.  l'ntre  des  comintidies . 
C'>mineiliia/.ioiie,  s.  f.  incniu,  m.  Mcditii- 

tion  fuite  en  commun. 
Coinineiiiorjb'le.,  ailrl.  Uegno  di  commemo- 

razione  .  MJiriorahle  . 
Coii]fneinrr.irr,  v.   a.    Hùlnrre  a    mcmoria, 
alla  rnciitc.  iiiifptler  ,  faire  resioii^entr, 
Jiure  mcuLion  . 

Coiiiinemorativo,  m.  va,  f.  .id'I.   Rfmémc-' 
raiif  y  uni  fait  reasouifcuir ,  rappeltr. 
Coiiiinenuirato .  ni.    ta,  f.    add.    iiuppclé  ^. 

dont  on  a  fait  mention. 
Coinineinnia/.îoiic  ,  s.  f.  HiJuciinciito  n  me- 
niiuia.  Commiimoraison  ,  mention,  iou- 
venir,  m.  Far    coiiuneiii-^ia/ione  :    taire 
commémoration  ,  faire  mémoire  . 
Coinmer.d.i,  s.  f.  Coita  rvii.lila  Eccle».  da- 
ta a  goderu  a  l'icte  ,  o  a  Cavalieic.  Cum- 
mindcrii  ,  Commun  le . 
Cnmiiicii.laliile,  dcTuli?,  add.   Récoir.man- 

du/'le ,  louaile ,  estima! U- . 
Coiniiicndabilii^'.mo,  m.   ma,    f.   adil.  sup. 

Iiès-récnnimandable. 
Coininendami:nio,  s.  m.  Loiian°^e y  e'io^e  . 
Coiiimendare,  v.  a.Lodarc.  Louer ,  vanter, 

approuver  T  i'ur  racconiandarc,  V. 
Coiuinendaiario,  s.  m.  Clii  fonda  una  com- 
incdda ,  o  la  gode  pur -succcssioiic .  tibbè, 
on  Chefalier  Ci  iliandatai'e  . 
Ct.Hiiiiiendaiissiiiio,  ni.  ma,  f.  .'iJd.sup.  Très*- 

approind . 
<'ojiiiiiunda;i/.;a,  (.  f.  Lettre  !e  recomman- 
dation . 
Cominoiidatizo,  .\g;;iiin.  dl  Icllera,  o  d'al- 
lio,  in  racc":nanJaiionc  d'alcuno.  De  re- 
commandation. 
Coiimiond.ilo,  m.    ta,  f.   add.    Loué ,   ap- 
prouve ,  prànii . 
ConHuond.itoie,  s. ru.  trice,  F.  Clie  ronimea- 
da .    Prôueur y   /K-iisc',   -yui     loue,    v.inCe 
qiehpie  chose  "JCIù  gode  una  Coininend.i: 
Commandeur'. 
'omincn  la/ione,  s.  f.  Louange,  c'Io^f  ,  la. 
approhalioa  . 
Coiiini  lisait:,  add;  n  sujt.  Chfe  <ia  alla  m-?- 
dtrsiina  lavnla.  Commensal .  Coinniensaii: 
les  commensaux  y  les  convives. 
Coinme«surjl'iliT,add.  Aggiun.  dicofc  ,  clio 
lianno   una  coinune  misura.   CoianietiSU- 
rahlc  . 
Cniniiicnsiirabiliià,    5.    f.    Fioporiione   lr,« 
dud  grande//^  ,  elle  hannr.o  una  coniune 
iiUMira.  Cominensumbilitc . 
Coniineiisuraie,    v.    a.    Misurare    in^iemc  , 
aggiiagliare  .    Mestirer   L'un  avec  l'autre, 
propurtionner  . 
Commcntare,  «  derir.   V.   Conieiiiare ,  te. 
Coinmcrrio,  zio,  •,.  in.  Tralfiro.  Commer- 
ce, trafic  y  rit'];^(XV^  F»g.Coinuni«rtzionc,  e 
rorrispondcnza  ira  le  perjnne  nella  socie- 
tà  rif  Hp:  halitude  ,  accointance  ,  corres- 
pondance ,  F.ronimerriocai  nale  anioro&o;- 
affii''i,  galanterie .  Comiucicio  di  lotie— 
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•re;  correspondan'  e  .  Far,   avcr  commer- 
cio:  commercer,  communiquer ,  fréquen- 
ter, Aver  comiTiercîo  con    un;i   fcmmina: 
afoir  Itabitution  avec  une  femme  . 
Coininessari.i,s.  1'.  Coininessjri.uo,  m.  Char- 
ge de  Commissaire . 
Commessario,  e  Coiiimissario,  s.  m.  Quegli 
a  rai  è  raccomandata  una  cura  pubblicà  . 
Commissaire  11  l'er  Esecutore  .  Exe'cuteur. 
Commessazionc,  s.  f.  Il  maiigiare   di  molti 

insicme  per  crapiila.  Débauche. 
Commessione,  Commessft  ,  s.  f.   Comman- 
dement, m.  diarge  ,  asseml'Lige,  liaison. 
Cnmmesso,  m.  ssa,  f.  arid.  Commis,  fuit, 
joint ,  jointif. 

Commesso,  s.  in.  Uomo,  chc  dando  tanti 
danari  il  mesc,  s'aggiusti  con  altro  a  stare 
aile  sue  spese,  e  far  vita   seco  .  Pensw 


naire  H   l'ersona   sostiuiiia,  o  a  cui    sia 
mminesso  il  fare  ait  una  cosa  in  vece  d'  un' 
alira;    commis.    Lavoro  di  commesso,   o 
Musaico:  oui-Tage  de  .Uusaii^ue. 
Commessura,  s.  f.  Luogo  dovc  si  commet- 
te ,  e  s'incastia.  Commissure,  liaison. 
Commestibile  ,    s.   m.   Cibo.  KiVres,  mu«- 
geaille'ï  AA<i.  Manjiaiivo  :  bon  àmanger. 
Commestione  ,  e  Commistione  ,s.  f.  Mixtion, 

mélange  ,  m. 
Commetente,  ad'l.  Clie  commette,    ordina 

alirui  (jualche  cosa .  Commettant . 
Cf.:i-inettere,  v.  a.  Comandare  .  Comander  , 
«■■joindre'*  Ter  (-)mmeuere.,  V.tiRacco. 
juandare,  r.  dare  in  custodia:  commettre  , 
déposer  t  Kiinettere:  confier,  remettre 
Il  11- p.  Commettersi  al  ginJizio  ahrui:  s'en 
rapporter  au  ingénient  d'un  tiers  IT  Ter 
fji'e,  operaTc,  ma  scmpre  in  roala  parte: 
commettre ,  faire  des  pêches  ,  des  fautes. 
Coinmettere  delitto,  un  attentato,  un  er- 
rorinadornalei<ie/"u;iier,  attenter,  f/iOp- 
per  lourdement  'i  Ter  Metiere  insleiiie  , 
unire,  incnsiraie  legnami,  piètre,  ec.  jo 
indre,  rassembler,  enchâsser.  Commcttc- 
re  i  cari:  cordai^er .  Comnietiere  maie/ 
semer  la  discorde ,  la  zi'^anie. 
Cominettimale,s.  m.  Boute  feu,  semeur  de 

discordes. 
Commettitore,    vcrb.  m.  Cbi   ordina  altrui 
una  cosa.  Comniel'ant  H  Ojieratore,   fa- 
citore,  ina  in  mala  parte:  scélérat  H  L'ar- 
ttînce  di  lavori  di  couiinoseo:  tabletier . 
Cnmmetiitrice,  veib.  i-  Semeuse  de  discor- 
de ,  zizanie. 
Commettitura,  s.  f.   Commissure,  enchds- 

sure,  assemblage  ,  m. 
Commezzamento,  Comezzo,  s.  in.  Division, 
partage  en  deux  parties  égales. 
Commiato,  e  Comialo,  s.  m.  Licenza  .  Con- 
gé.  Dar  commiato:  congédier. 
Commilitonc,    s.   m.    Voce  I,at.  Compagno 
nclla  iniHzia:  Compagnon  d'armes  H  Per 
simil.  Compagno  ■  compagnon  ,camarade. 
Comminato,  m.  ta,  f.  adJ.  Minacciato .  Dé- 
fendu avec  des  menaces. 
Commina'oria,  s.  f.  Intiinazione  del  Giudi- 

re  sotto  pêne.  Comminatoire  . 
Corninazionc,?.  f.  Minaccia  giudiciale,e  as- 
sol.  -Min.accia.  Menace  . 
Commisc!ilamento,s.in.  Mixtion,  mélange. 
Comini5clilare,T.a.  Mixtionner,  mêler  en- 
semble. 
Commiscbiato,  m.   ta,  f.  add.  Mixtionné , 

mêlé . 
Commiserabilmente,  rtt.  Pitoyablement, 

avec  compassion . 
Commiseraie  ,   T.  n.    Jvoir  compassion  , 
pitié. 
Commi'^erazione,  s.  f.  Commisération ,  pi- 
tié, miséricorde. 
CommiseTeyn\K,iM.Pitoyahle,  déplorable. 

■Commissarla,  rialo,  6sario,\.  Cammessa- 
jia,  ec. 
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Commîssionarîo ,    sust.  inasc.    Clii  ra  com- 
missioni  per  un  altro.  Commissionaire. 
Commissione,   s.    f.   tmcomben/a .    Ordre, 
ra.comrtt/55ion.Conimiss;onedi  fare  per  un 
altro-poufOir.  Darcominissione.  commet- 
tre 11  Per  operazioue,  eprendesi  în  catiira 
parte.'  commission,  faute  . 
Commisse,  m.  sa,  f.  add.  Commesso,  V. 
Commistione,  V.  Cominestione. 
Commisto,  m.  sta  ,  f.  add.  Mêlé,  confondu. 
Commisturato,  m.  la,  f.  add.  Mixtionné. 
Commisuravc,rato,V.  Comrtiensiirare,  ec. 
Commodezza  ,    Commodo  ,    V.    Comodcz- 

za ,  ec. 
Commorante,  add.  Demeurant. 
Commo55o,  m.  ssa,  f.  Emu,  échauffé,  ir- 
rité. Bsser  commosso  da  pieta,  da  dolore  , 
s'attendrir,  être  saisi  de  douleur. 
Commotiïo,  m.  va,  f.   add.  Édifiant,  pro- 
pre à  mouvoir,  à  toucher. 
Commoto,  add.  Voce.  Lat.    V.  Commosso. 
Commovimento,  s.  m.   Émeute,  commo- 
tion ,  perturbation  ,  f. 
Conimo?itore,  veib.    m.  trice,  f.  Moteur, 
'  remue,  qui  soulève,  qui  est  cause. 


Compaginare,  v.  a 
ner ,  jnmdre . 
Compagiiiato  ,  add 


a.  Loncaierare  . 


'Encha.t- 


V.  il  verbo. 


Voce  an— 
Certo  nu- 


qiii 
Conimovitnra  ,  Commovizione  ,  Commozio- 
ne,  s.  f.  Commotion  ,  frémissement ,  sou- 
lèvement,  m.  Commozlon  d'animo:  trou- 
ble ,  transport. 
Commozioncella,  s.  f.  Commotion  légère. 
C.ommunire,  T.  a.  Corroborare .  Conforter, 
fortifier ,  munir . 
Commanilo,  add.  V.  il  verbo. 
Commiii'o,  s.  m.  V.  Comune. 
Commiiorere,  v.  a.  Muovere  1' altrui  aff(*t- 
to,  e  volontà.  /Iffeiter,  toucher,  fléchir, 
agiter,  émouvoir  ^provoquer .  Commove- 
re  lo  stomaco:  faire  bunair  le  caur  H  n. 
p.  S'agiter,  être  ému  ,  tiou/'/e  .  Commuo- 
versi  per  lenerezza:  s'attendrir . 
CommiUaliile,  adil.  Qu'on  peut  changer  . 
Commutiito,  s.  m.  Changement,  commu- 
tation ,  troc . 
Commutante,  add.  Qui  change. 
Cominutare,  ».  a.  Commuer,  changer. 
Commulativ    ,    m.  liva,    f.   add.    Aggiun.  e 
spccie  délia  gustizia  .  Commutalif,  tive. 
Comniutato,  in.  ta,  f.  add.  Commué. 
Cominntazione  ,  s.  f.  Scambiamenio  .  Com- 
mutation ,  changement ,  trocIf-Commovi- 
mento-  commotion ,  trouble  ,  émeute. 
Comodamente,  datainenre,  avv.  Commodé- 
ment, aisément ,  médiocrement. 
Comodare,  v.  a.  Prestarq  .  Prêter. 
Comodatario,  s.  m.  Cbi  rici-Te  ad  impresti- 
to  con    pattrt    di    restituirft    la    stcssa  co- 
sa in  IndiTiduo.  Commodataire  . 
Comodato,  s.  m.  Voce  Lat.  Uno  deVonlrat- 
ti,  rl.e  banno  proprio  nome.  Commodat. 
Comod.nore,  s.  m.  Prestatore.  Le  préteur, 

celui  qui  prête  d  titre  de  commodat  . 
ComodcTolinente  ,    avi.    Acconciamente  . 

Commodément,  aisément. 
Comodezza,  e  Commodezza,  s.  f.  Commo- 
dité, proximité  des  Iciix. 
Comodissimamente,  avv.  sup      Très  -com- 
modément ,  très-aisément ,  tout  à  son  aise. 
Comedi.ssimo,m.ma,f.add.sup.  Très-com- 
mode . 
Comodità,  s.  f.  V.  Comodo,  sost  ta  Como- 
dità  fa  l'iiomo  )adro  .  L'occasion  fait  le 
larron .  .       ,    .  . 

Comodo,  s.  m.  Commodité,  f.  aise  ,  loisir. 
Esser  comodo-  être  ù  son  aise    Con  como- 
do, e  a  suo   comodo:  à  sa   commodité  , 
à  son  point  et  aisément,  à  plaisir. 
Comodo,  m.  da,  f.  .Commode,  bon,  pro- 
pre, opportun  ,  aisé . 
Compadre  ,  V.  Com^iare  . 
Compadrone,    s.  m.  Tgualmente  padrone . 

Persnnnier,  Cn-seigneur . 
Compaoe.  s.  f.  Vore  l.at.  Concatenazione . 
Assemblasse,  m.  liaison. 


Compagua,  5.  f.  Per  compagnia 
tica.  Com/)fl°nie  H  .\ltre  Tol;e 
mero  di  soldaii;  troupe,  bande  de  four- 
rageurs  H  Ter  feinm.  di  compagno:  com- 
pagne. 
Compagnaccio,  s.  m.  Mauvais  compagnon. 
Comp.ignate,  gnato,  Y.  .Accompagnate,  ec. 
Compaonesco,  m.  sra,  f.  add.   De   compa- 
gnon.  Lompagnessa,  s.  f.  Voce  usata  ia 
iscberzo.  Compagne. 
Compagnetto,  s.  m.  Petit  bon  compagnon. 
C.ompa|nevole  ,  add.  Di   compagnia  .    ,'jmi- 

c'flL  Parlandosi  di  persona:  sociable. 
Compagnevolmente,  avv.  Amicalement. 
Compagnia,  s.  f.  Compagnie,  société.  Te- 
nere  o  f.ir  compagnia  :  accompagner  T 
Ter  compagno:  compagnie , compagnon., 
m.l  Pcru'nione,  lega:  alliance,  ligue, 
confédération  1i  Convevsazione:  coni'er- 
sation  H  Per  cfirta  congregnzione:  chapel- 
le, oratoire  11  Compagnia  di  coinmedian- 
ti,  di  soldati  :  troiipe  de  comédiens  ,  Com- 
me .  In  compagnia  di  alcuno:  en  com- 
Di  com- 


pns 

pagnie, ensemble,  de  pair,  avec. 
pagnia,  avv  de  compagnie,  ensemble. 
Compagno,  gnuzzo,  s. m.  Compagnon,  ca- 
marade, petit  compagnon.  Compagno  di 
scuola  -.  condisciple  :  ncl  delitto;  pan>ci~ 
pant  ,  complice  *t  Per  ronsocio'  associé. 
Per  sim.l:  L'égal,  le  pareil  .  Buon  com- 
pagno, uoino'gioviale,  e  piacevole:  ion 
compagnon ,  bon  vivant. 

Comp.ignone,  s.  m.  Per  compagno,  V.  t 
Per  uomo  grande,  piarevole,  e  di  buon 
tempo  .  Homme  d'une  taille  extraordinai- 
re, bon  rivant. 

Companaiica,s.  f.  natico.  m.  Comangiare. 
Mets  ,  viandes,  ragniits,  et  tout  ce  que 
l'on  mange  arec  du  pain 

Comparabil.-,  add.  comparable. 

Coniparagione,  s.  f.  V^  <■  oinparazione . 

Comparante,  add.  Paragonante.  Qui  com- 
pare ,  ou  qui  sert  ii  comparer  . 

Co:nparare,  v.  a.  Assiinigliare,  Comparer., 
confértr  . 

'  omparatico,  s.  m.  "L' esser  compare .  Com- 

peruge. 
Comp:.ratiTamente, avv.  Comparattf «ment. 

Comparativo,  m.  va,  f.  add.  Comparatif. 
Comparato,  m.  ta,  f.  add.  Comparé,  con- 
féré . 

Comparazioncina,  s.  f.   d!m.   di  Compara- 
zione.  Une  petite  similitude,  ou  compa- 
raison. 
Comparazione,  Compariscione,    s.   f.  Para- 
gonc.  Comparaison,  parallèle,  m.  con- 
frontation ,  similitude.  A  comparazione, 
avverb.  <i  proportion,  comparativement, 
à  l'égard  .  Iienz3    comparazione:  incom- 
parablement.   Far    comparazione    d'uni 
cosa  con  altra:  comparer,  confronter. 
Compare  ,  s.  m.  Cbi    tiene  il  bambino  d  al- 
tri  a    Batiesimo,  e  a  Cresima.   Compère, 
parrain  H  II  Padrc  del  b;<ttez/,ato  ,  rispctto 
a  rbi  lo  tiene:  compére  H  Dicesi  pure  ad 
alcuno  in  alto  di  burla:  le  compère. 

f    rimenio,   in.  Il 
dizio.  Comparition  . 
Coinparire,  v.  a.  Far^i  vedere .    Paraître, 
comparaître,  se  montrer  If  Appresentarsi 
allaragione-  se  présenter  en  justice ,  com- 
paroir M   Comparire  e  far   comparita,  si 
di.:e  dello   spedirsi   piuttosto  ,  rbe   non   si 
pensava,  airun  lavorio:  .siirpis-^er  l'attente 
Comi>arisc..nte,  V.  Appa-'lscenle. 
Co.np.iiiscenza,   s.    f.  Comparsa .    Beauté, 
apparence,  figure.    Far  compariscenz^a  : 
multiplier,   augmenter   le    nombre   de^ 
ehoses  plus  qu'on  ne  croyait. 


Compaiigione,  zione,  s, 
compnriie  in  gîu 
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C  mpArit.i  ,  s.  r.  L'ui  tiun  de  paraitre  ? 
1 .11  (  ttiii[i:irit.i ,  V.  l-.<uiniiiriscon/.a  . 

Ctun|).iiito,  ir.  t.i  ^  r.  acUl    V.  Coiiiparso. 

Compiim^ioiu* ,  V.  Conijiarijjionc  . 

Comparsa  ^  s.  f  L'action  de  paraitrCy  de 
se  picsentcr  ^  l'cr  a|i|).ii  \%cv:n/.a  ,  V,  '1  l'cr 
flirivo:  nri'iv^ce  H  Cit.iiioiu;  a  cnmp.iriic 
iii  giuili/io;  ujourui'went  y  m.  Conip:irsc 
lu'lle  roiniiicdiu,  qut!îo  persnnc  mure, 
rîie  sïîrvniio  aj^l'iinci  hn-.\i\.oj'\;  ncfsonn{t ^es- 
mue  ts  .  Ciim\y.\r ssK  i.\'\  l).ilio:  entrée  de haUt't . 

Comparso,  m.  sa,  f.  ;itlil.  Paru,  qui  s* est 
fuit  }  o'r 

Coinpnrtc(;ip;irc,  ticip.irc,v.  u.  Participer 
ai-ec  un  autre . 

Coinpjiiiecipe,  s.  m.  Participant . 

Cotnp.iriiiiHMilo  ,  s.  tn.  Srninpirtiiin'nto  . 
Disposition  f  f.  arrnn^fiueni  . 

Comprtriiro,  v.  a.  Distftbucr ,  partager, 
départir:  c  talora:  coriimunii^ucr  H  n.  p. 
se  partagfr. 

Cnnipartim,  adtl.  V.  il  verbn. 

Coinpnititore,  Terl).  m.  Celui  qui  partage  . 

Coinparto,  V,  Coinpai  limcnto. 

Compasctio,  s.  m.  C:iiiipn  «  he  serve  pcr  pa- 
sturc.   Une  cowmùne,  pacage  public. 

Cnrnpassare,  v.  n.  Compasser ,  tuesurer  a- 
fcc  le  compas  If  ¥1^.  peser  ,  proportion- 
ner l'it'Uy  rèi^ler. 

Cninpassato,  ni.  ta,  f.  adil.  Compassé.  Cosa 
lien  compassata  :  symétrique  . 

Compassidnainento  ,  s.  m.  Compassion  , 
commise  ration  ,  pitié. 

Coinpassîonnamc,atl(l.  Pitoyable  ,piti€ux. 

Compav^ionare  ,  v.  n.  .-ivoir  pitié  ,  ou 
compassion  f  compatir ,  plaindre. 

Cnnipnssionatore,  vcrb.  m.  Homme  com- 
patissant . 

Ccmpassione,  s.  f.  Commisération  ,  misé- 
ricorde ,  pitié.  Esser  mcco  dï  coinpassio- 
nc:  s'attendrir '.  muover  a  compassione: 
attendrir. 

Conipassioncvnle ,  add.  Clie  inuove  a  coin- 
passioiip,  degno  dï  compassiom- •  pitoya- 
ble ,attendnssant  tlamentalle  lî  A^oiun. 
ad  unmo  ;  charitable  ,  compatissant . 

CompnsKionRTolissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup. 
Très-  compatissoJit , 

C.ninpassioncvo!incntc,avv.Pi7(7yrtfr/eme;U, 
piteusement . 

Coiiipassivo,  m.  va,  f.  add.  Atio  a  rotnpa- 
îiit^.  Compatissant  y  m.  te ,  f.  tendre. 

Coinp.isco,  s.  in.  Coiiipnriimcntq..  Compar' 
liment  11   Certo  sinim.  j^coin.  deito  voln. 
le  seste;  compas.  Cmnp.Tsso  natuiro,mi- 
lilarc  ,  comuiiem.  di   |iroporzione  ,   lorrn, 
t'c.  Squadrurcia  ■  compas  ,  boussole  >  com- 
pas de  proportion  ,  calibre. 
Coinpatiljilc,  add.  Compatible ,  pardonna- 
ble ,  léiiiissible, 
Comp;iiibilit3,  s.  f.  Compatibilité . 
Coinpitiinentn,    5.   m.    V.    Compassione    % 

'i  nlîer.in/,.» .  Patience,  indulj^en  '£  ^  f. 
Crinpatire,  v.  n.  Compatir,  plaindre. 
Compatito,  m.  (a,  f.  add.  Compati ,  plaint. 
Conipatriotto,  s.   m.    otra,  f.  lIiï   è   d*uiia 

mo 'rsinia  pairia  .  Compatriote . 
Comp3'rn,  m.  tta  ,  f.  add.  Clie  è  sodo .,  dcn- 

so.  Compacte  ,  dense,  solide. 
Conipa7.ient'-incnte.  Patiemment. 
Compcndiarc,  v.  a.  .-Ibrcger ^  rédiger,  re- 

duire  en  pfu  de  mots. 
Competiiliaiio,  m.  ria,  f.  add.  Qui  appar- 
tient à  un  abrégé. 
C'>nipendiaio,  m.  ta,  f.  add.  Abrégé. 
Coinpendin,  s.  m.  Abrégé,  épilome . 
Coitippndiosamcntc,  avv.  Sommairement , 

succinctement . 
Coinpcnd-osissimo,  m.  ma,  f.addsup.  frès- 

abréi:é ,  très-sucrint  t. 
u"inp<-"d;nso,  m.  '•a,  f.  a.W.  Abrégé,  bref. 
Cùinpeosabile,  aJd.  Qu'on  peut  compenser. 
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Ciïinpcns.igîonc,  s.  T.  ■•iiiiir,  ini<ntn,in.  Com- 
pensation ,  récompense  ,  dcdvmniuge- 
ment ,  m. 

oin|iur)sarc  ,  t.  a.  Compenser ,  dédomma- 
ger  y  réparera  Cjiliiilar(\U.igf;ungliarc,  V. 

C.ninprM'i.ito  ,  in.  la  ,  f.  add.  \  .  il  verbo.  O- 
^ni  cosa  coiiipcnsata.  .l'tout  prendre. 

Coiuppiisatorf,  vcrb.  m.  iiite,  1.  Qui  t^m- 
p£nsCy  dédommage . 

Cnmpcnsa/.ioric,  s.  f.  Compensation  y  im- 
putation,  redevance- 

CoinpcnsH,  \.  m.  Wi^nro  .  ^.rpédient ,  re- 
mède,  ressort^  issue,  f.  tempérament  , 
y  oie. 

Ci>inpcrazionc,  s.  f.  muiito,  m.  Achat,  em- 
plette. 

Codtpcrare,  e  Coniprnrc,  t.  a.  Acheter, 
prendre,  lever. 

C  inpeiato,  m.  ta,  f.  Conipero ,  e  Compro, 
aibl.  ylchcté . 

Cnmperatnrf,veiI).in..7c/;('/CHr,  marchand 

Coiiipclcnte,  add.  Campe  tant ,  suffisant , 
coni'enable y  raisounable  .  Giudîrc  coin- 
jtctenic,  cioè  cbc  ha  l'oppor'um  giuris- 
dizionc  ;  Juge  competant  .  Accusatort 
coinpctenti  ,  cioè  propor/ionati  :  accusu- 
leurs  capables  de  contester  en  Justice  . 

ConipctcnUMiientc,  avv.  Compètemnient  , 
suffisamment ,  raisonnablement . 

Coinpclen/a  ,  s.  f.  Compétence  ,  concurren- 
ce ,  A  compcteuza:  à  L'  envi ,  avec  émula- 
tion . 

('oiiipeterc  ,  v.  a.  Disputare  Disputer, 
contester  pour  emporter.  V.Gareg^i.ire  ÎI 
Convetiiro:  competer ,  convenir. 

Conipciiiore ,  s.  ni.  Chi  ronipcte.  Compé- 
tit'Ur,  concurt  eut ,  rival. 

Coinp  acciite,  aJil.  Coitese.  Complaisant , 
doux,  bon,  condescendant . 

Conipiarcnti.s'iimo ,  ni.  ma,  f.  add.  5np. 
Très-complaisant . 

Coinpiacenza  ,  s.  f.  Diletto,  che  si  sente 
nellecose,  cd  aziotii  piopiic.  Complai- 
sance, contentement,  amour-propre  Vi 
Favore:  faveur,  m.Ândare  a  coinpiacen- 
za,  Aduiare  :  flatter  . 

r.oiiipiacerzia  1  Compiarenza  ,  V. 

Conij)iarere,  v.  n.  Far  la  voglia  altrui  . 
Coniplaire,déférer ,  être  complaisant  ^ 
n.  p.  Uilettarsi  :  se  complaire  ,  se  délecter 
en  soi-même  11  Ucgnarsî:  daigner  y  avoir 
pour  agréable . 

Compiacevole,  add.  DWtUGxcxXe .  Agréable, 
d.lectable  %  Ver  Compiacontc,  Y. 

Conipiaciiiiento,  s.  m.  Il  compiacere.  Com- 
plaisance, déférence,  satisfaction ,  ï. 

CoiMpîaciuto,  m.  ta,  f.  add.  Satisfait,  con- 
tenté. 

Conipiagnere,  Compiangere,  n.p.  Condoler- 
si ,  raniin.iricarsi.  Plaindre,  ou  se  plain- 
dre ,  regretter  ,  déplorer  IT  v.  n.  Avcr 
compassione:  plaindre,  avoir  pitié  de  II 
Per  piangcre  seinpl.  pleurer  . 
CompiagDÎiore,  verb.  m.  Qui  Se  plaint,  qui 

gémit . 
Compianta,  5.  f.  anto,  m.  V.  Condoglienza, 

Lamerito . 

Coinpianto,  m.  ta  ,  f.  add.  Plaint ,  regretté. 

Coinpierc,  pire,  v.  a.  liniie  inticrainente . 

Accomplir^  finir ,  parfaire  .   Aggii»:;nere 

ciô  cbc  nmnca  al  conipimento:  suppléer: 

Cronipicre  il  numéro:  remplir  le  nombre. 

Compier  voii  :  ejfictuer  ses  i  ceux. 
Conpleta,  s.  f.  1-' uUiina  deli'ore  canoniche. 
Compiles ,  Caiitare   ii    vespro,   e  \.\   com- 
pléta  a   uno,  vale  sgridarlo:  chanter  sa 
game  à  quelqu'un  . 
Cornpi_i;liare,  ▼.  a.  Comprendcre.  EmbraS' 
ser^,  s'étendre   11    n.  p.  Rappigliarsi  :    se 
ciiafnUr  ,.se  prendre . 
Conipiglio,  Copiglio,  V.  Arnia. 
Goinpiliiiionto,  s.  jn.  Gjllczïonc j /.  Compi- 
lation,  recutiL. 
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Conipilnrc  ,  T.    a.  Cchiiiktic  .   Conipowr ,• 
Julie    un    ouvraf;t  H  Urdinaro,  ritcoire 
rlii:(  cliewia  :  compiler,  nsscmlUr. 
CfMiipilaliinicnle  ,  jvv.  Pur  conintlttlion  . 
Com|iil.iii»o,   m.  V.1,    f.  aild.    Qui   se  peut 

compiler. 
Coni|iilaiu,  m.  io,f.  aJJ-  Composai  ou  coin- 

fult'  . 
Coni|iilatore,   s.   m.    Compilateur,  rcila- 

cieur. 
Coin|>ilaiiira,    zionc,   ».    f.    H    cumpi'aro . 
Compilation  H  La  cosa  coinpilaU:  colle- 
ction . 
Ci)inpinic'n(o,   s.  m.    .iccoinplisse'nent ,  a- 
clieveinent ,  perfection  ,  Uar  rompiiiieh:o: 
acheter  ,  parfaire ,  etc.  V.  Coinpicrc  . 
Conipire^  \.  t.onipi»*rc. 
('OiupiLiU,  atlj.  .\gg'un.  prefso  i  Rnin  .  ant. 

(li  fcsie.  Coinpitalcs ,  pi. 
CoiiipJt.iMirntc,    avT.    Y.    Compiui.iiiicnio, 

(  iviliiiuiiie.  Civilciiient . 
Cotiipiiarc ,  V.  a  Computarc.  Compter ^cal- 
cuUr  11  Accoppiai  lettcre  ,  c  sillabc:  epe- 
ler .   I.eggtie  senza  coinpit.irc  :  tire  cou- 
ramment . 
Compiiazione,  s.  f.  Accoppiamcnio  di  Icrre- 
re  pcr  fonnar  lesilUbc  . /.'/tc(:o«  d'epeler. 
C.Diupiiezza,  s.  f.  Cottesia.  Politesse,  tùi- 

lité . 
Compitissiinaraonte,avy  sup.  T'ès-compU- 

tement . 
C«inipiti>sîniOi  m.    ni.i ,  f.  add.  sup.    Très- 
act.  ninpli . 
CniTipito  ,  coir  acren.   sulla  prima  sillnlia  ^ 
s.  m.  Opéra,  c  l.-tvoro  asie^i.sio;  tcUhc  V 
l'er  Compuio;  compte,  calciH. 
C(imj)ito,  c^pH*  accen.  svilla  pcnultîina  silîa- 
ba,  add.  Conipiuio.  Coniplet,  achevé,  en- 
tier *I    l'arlandnsi    di    Icirpo  :  rcvolu   î 
Compiio:  poli,  IwnnCte  ,  cuil. 
Cninpiiove,  s.  m.  Qui  achève ,  finit , 
Compitura  ,  s.  f.  Semence,  sperme. 
Compiuiamentc  ,  avT.  Complètement ,  etc. 
Coinpiutn,  m.  ta  ,  f.  add.  Achevé .,  complet, 
fini  H  Ai^giun.  ad  uoiuo  ,o  simili:  homme 
fait ,  qui  est  ilans  un  (ige  mur .  Età  rom- 
piuu  :    dge  forme    1î    l'cr    doiaiod'ognl 
virile:  accompli ,  parfait. 
Complemenio,  s.  m.  Complcmento  d'un  an- 
golo.    L'eccederTe  d'un  .nngolo  sopra  tjc. 
Co  sopra  i8û.  gr.idi.  Complément  d'unati- 

gle  . 
Complcssionalp,  adJ.   Clie  dcrÏTa  da  fom- 

}dessione  .  De  la  comple.rion  . 
Complcssionare,.  V.  a.    l'empérer    Us    hu- 
meurs . 
Complession.-ito  ,  m.  t.i ,  f.  add.  Cbe  lia  corn- 
plc-isione,    CompU.Ticnnè  ,    Eene,    maie 
comples5i«nato;  de  bonne,  de  mauvaise 
complexion  ■ 
Complessioiie ,  s.  f.  Tomperalura  del  rorpo.. 
Complexion,  tempérament ,  m.   consti- 
tution corporale    J   Per  Qua\iiV;  qualité 
H  l'er  sorr.i  di  lig.  reltor.  di'amme. 
Complusse,   s.  m.  Coiiiplicolixin ,  union  de 
plusieurs  choses,  f.  11  Pcr  .\libr.icri.imcn- 
lo,  V.  Nome  di  duc  muscoli  dclU  lesLi: 
complexe . 
CompUs'io,  m.  ssa,  f.  .idd.  Pieno  di  carne. 
l'omo  ben  comulesso.   Carré,  mcmlru  ) 
qui  a  de  l'eml-onpoint . 
Cnmpleiivo,  m.  va ,  f.  add.  Qui  fuit ,  accom- 
plit, achève . 
Cnmplero  ,  m.  ta,  f.  add.'  Compiuto.  Com- 
plet ,  entier,  parfait. 
Compliraro,  m.  la,   f.  add,  Piegato.  Joint , 
plié  ensemble  1   Unito  insicme:  compli- 
qué, complexe. 
Complicazinnc,    s.  f.   .Adunaraento .    Com- 
plication, asseinNaf;e  ,  m.  concours  de 
choses  de  di£érente  nature. 
I  Cmuplif c,  add.c  s.  Complice ,  participant, , 
qui  a  part  à  un  crime  d'un  autre. 
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Goinplîrirâ  ,  .s.  r.  l'iaiuipazlonc  In  cuse  e.it- 
tive.  Complicité  . 

Ct>in|iliin(înt;ne,  v.  a.  Conipiimentef , 

L.t>inplim«nlario,  s.  m.  \.,hiiia  all.i  testa  dé- 
tail aflaii  del  camliisin ,  o  altio  mercante. 
Compliiiientaire . 

Coiiiplimomato ,    in.    ta ,    f.    .-wiJ.    Cotnpli 

-  mente . 

('.nmplinieiïto ,  s  m.  Arto  t\'\.  viveienz.a  con 
p  iiole  f  oriesi.  Cuinpliineut  ^  i'er  i.'oinpi- 
inenio,  Y.  Il  Avorc  il  cniiiplîincnio  m  uu 
nt'gozio:  ai'oir  droit  d'obliger  toute  une 
t.\)inpognte  de  contmerce  ,  , 

Cninnlimenloso,  m.  sa,  F.  iwld.  Appartenen- 
le  al  coniplimenro  .  T)e  coTfinhrnctit ,  Ag- 
j^iun.  a  pcr-ïona.  Compliment eur  . 

Coinpiire,  v.  a.  Far  coinpliinento.  Compli- 
menter.  Dicesî ,  la  tal  cosa  mi  coiuple,  o 
non  mi  comple:  cela  me  com'icnt^  ou  ne 
me  convient  pas . 

Coinplito,  m.  ta,  f.  aild.  Compito.  Com- 
piuto  ,  V. 

Cornponente ,  add.  Clie  compone.  Compo- 
sant ^formant  H  Ver  in^iedieiite  :  i'/i^ /■(,•'- 
dient ,  drogue  . 

Coinponere,  v,  a-  V.  Cnnipovre  IT  Ver  iiict- 
Tetc  iiisif-me.  y^ssnnhlfr ^  rassrmblcr . 

tnni[M>ntrf:hiare,  t.  a.  Écrire  peu  et  mal, 
et  ai't^r  keaiiconp  de  (a  peine. 

Cofïiponimento,  s.  m,  La  cosa  composta , 
Composition.,  f.  composé'^  *^S"'  sorta  di 
P"*;sia,  o  pi  osa  di  inveiuione*  ouurage 
d'esprit.  Componimcnto  loeiico.  pièce 
de  Poésie  f.  ^  Certa  aggim,tatezz.a,  e  mo- 
destia  ;  maintien  compose  ,  modestie ^  f. 

CompoMÏtore,  s.  m.  Chi  compone.  Auteur 
li  (-  hi  cnmpone  oj'ore  inusirali.  Compo- 
siteur de  musupie  V  Chi  nello  Stampeiie 
unisce  i  caiatteri  per  la  Slanipa.  Coni' 
fositeur. 

Coinponitura,  V.  Componimento, 

C'Jinponio,  m.  ta,  f.  add.  \.  Compunto. 

Coinporre,  v.  a.  Porie,  e  mcicolare  insiff- 
iiie  v;ïrie  cose  pi*r  faiiip  ana.  Composer^ 
formera  Isrrivere,  e  favt-llare  inventan- 
do:  faire  un  ouvrage  d'esprit  j  intenter 
T[  Assettare,  di.'îporre.-  <icconvinnder^  ran- 
ger,  ajuster  H  Pacificare:  remettre  bien 
ensemble  deux  personnes j  les  pacifier  M 
Coinporsi ,  n.  p.  Arcoidaisi:  s'accorder  j 
convenir:  e  assol.  s'accomoder ,  arran- 
ger. Compoire,  Il  tr.irre  i  caratteii  dalle 
»,assette,  acconeiaiidogli  [>er  la  Siampa  : 
composer  . 

CnNi|.oriabi!p,  add.  SoutenaUe  f  tolérahU 
*!I  convenable  ,  propre  . 

Compoitabilissimo ,  m.  ma,  f.  add.  4iip. 
Trés-supportahle  . 

Comportare,  v.  a.  Comporter,  tolérer, 
compatir  y  soiitenir\  porter,  permettre  , 
titre  capable  ^  Compoitarsi,  r».  p.  se  gou- 
verner,  se  conduire  .  Coniportarsî  bene, 
o  m.ile  ne!  trnïtaie,  col  maiito,  colla  mo- 
glie;  eu  user  bien  au  mal,  procéder  bien 
o^i  maf  faire  bon  ménage,  vii^-e  en  bon- 
ne intelligence  .  E  msl  il  suo  contrario  . 

<:omportevole,  add.  Tolérable,  soutenable. 

^omportevolmente.avv.  AHpporfaWemeni, 
etc. 

Compoito,  s,  tn.  Compatimento  .  D^lai 
qu'on  accorde  à  un  débiteur. 

Coinpositivo,  m.  va,  f.  adil.  Cbe  compone, 
6  «orta  di  metodo  presso  i-Matein.  Syn- 
thétique. 

tomposito  ,  m.  ta ,  f.  add.  Composto  .  ed  t'- 
per  \n  pirt  ai;^iuo.  di  un  certo  nrdînc  d' 
î'T'^îiit.  dr-rto  anche  Italico  n  L:7i.  Compo- 
site. Tn  forz.i  di  siist.  le  composite  . 

CoBiposifo,  s.  m.  Composizione,  V. 

Compositojo,  s,  m.  Arnese  per  la  Sfampa  , 
in  cui  si  componj^ono  le  liaee  ad  una  ad 
liaa.  Composteur.  ' 
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Cf»mposiiore,  s.  m.  Chi  (uinnone,  V.  Corn - 

punitoie . 
Composiiiura,  s.  f.  Composition  . 
Coniposizionceila,8.  f  Petite  pièce,  petit 

OU}  rage  en  vers,  ou  en  prose,  m. 
t-omposizione,  s.  f.  Accozzaincnto  ,  mesco- 
lanza  di  cose.  Composition  .  Composizio- 
ne  da  incasirar  le  piètre.  Lithccolle  M 
l'ei  accotdo  di  pagamento:  canvcntion  , 
transaction .  Venir  a  composizione  coi 
creditori:  s* attermoyer  avec  ses  créan- 
ciers. Composizione  al  l' aruirlievole  :  ex- 
pédient %  i'er  Aggiuïlamcàito;  iiccomade- 
meut  ^  Per  Poesia,  o  siniile:  tissure  d'un 
discours,  d'un  poème  II  t'oimazioue,  o 
agi;liisiatezza  di  memlira;  constitution  , 
taille. 

Coinpnssibile  ,  add.  Possible  à  faire  avec 
quclqiCauire  chose. 

Coniposra,  a.  f.  Mescuglio  di  cose.  Com- 
position, composé,  mélange,  m.  Par- 
landosi  di  frutte,  e  simili:  compote. 

Compostamenre,  avv.  Acconciamente.  Pro~ 
prenient.^  poliment  K  Modestamente;  mo- 
destement,  d'un  air  composé. 

Composiezza  ,  s.  f.  Modestia  .  Modestie, 
maintien  composé,  m. 

Conipostissimo  ,  m.  mi  ,  f.  add.  sup.  Très- 
composé,  très-modeste ,  m. 

Composto ,  s.  m.  Composition,  f.  mê- 
la 'ige . 

Composto,  m.  .sra ,  f  ahl.Ammodato.  Com- 
posé, ajusté,  adopté,  m.  U  Finto;  artifi- 
cieux,controuvé ,  faux.  Uomo  composto: 
homme  posé, grave,  serieuxMVer  Isciitto: 
composé ,  écrit. 

Conipra,  s.  f.  inento,  m.  ^c^at ,  m.  em- 
plette  . 

Coni|)rare,  t.«.  Acheter ,  faire  une  emplet- 
te .^  une  acquisition  ,  etc. 

Comprato,  m.  ta,  f.  add.   ,'îcheté ,  m. 

Compratore  ,  s.  m.  Acheteur,  acquéreur  ', 
chaland  . 

Compiendonre,  add.  Contenant ,  qui  com- 
prend, emorasse  . 

Coinpretidenza,  V.  Compi=ensîone. 

ComprenJere,  v.  a.  Comprendre,  conce- 
voir %  contenir,  embrasser,  compren- 
dre, renfermer  en  soi ,  e  met:if.  dîcesi 
di  «Icuiii  inali,  corne  compreso  dalla  got- 
ta  :  attaqué^  tourmenté  de  la  gou'te  ^ 
Per  Restringere:  abréger  %  Pei  prendcre: 
prendre  II  Sopraj^prendeve  ;  surprendre  , 
prendre  sur  le  fait  *îî  Incorporare:  in- 
corporer ^  Per  pigliar  Pi'ssiinto:  entre- 
preiulre,  ou  se  charger  de  faire  quelque 
chose  . 

Comprendimento,  s.  m.  Compréhension  , 
t  E  \ !i\vf*\i a:  circuit ,  district. 

ComprcnditiTO,  m.  va  ,  f.  add.  Qui  peut 
comprendre  . 

Comprcnditore,  s.  m.  trice,  f.  Qui  com- 
prend,  celle  qui  comprend  H  Per  Cotii- 
jircnsore ,  V. 

Comprendoniro  ,  add.  Voce  b«ssji .  Spiri- 
tuel, qui  a  du  jugement ,   du  bon  sens  . 

Coinprendonio,  s.  m.  Voce  bas^a  .  Intellet- 
to  .  Esprit ,  jugement ,  bon  sens. 

CoiiipT-eiisibile  ,  add.  Compréhensible  ,  in- 
telligible . 

Coni])rp«sione,  s.  f.  Il  compreiidete  .  Com- 
préhension ,  perception  . 

Coniprensiva ,  s.  f.  La  facoltà  del  compren- 
deic.  (^tm préhension. 

Cfimprcnsiramcnte,  .1  vv-  Avec  intellige*JCe. 

Cftmpren^ivo,  m.  ya ,  f.  add.  Qii'  on  peut 
comprendre  . 

Compren-inre ,  s.  m.  Dicesi  propr.  de'SaDtî 
in  cielo.  Compréhenieur . 

Compresa,,s.  f  ,<ïo,m.  Circuiro.  Le  circuit, 
m.  ci rcc>nférenii4  ,  f  tûur^  m-  étendue .^  f, 
district ,  m. 
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Compresamcnte,  avv.  Inclusivement ■ 
Coinpreso,  m.s.i,f.add.  Compris  .,  contenu. 
Compressionato  ,   m.   ta,  i".    add.    Complcs- 

sionato.  V. 
Coiiipressione,  s.  f.  Compression,  pression 

ir  Antic.  per  Complcîsioiip ,  \, 
Coinpiesso  ,   m.  ssa  ,    f.  add.  e    Coinplesîo. 

Membrnto.  Trapu,  membru  1  Schiaccia- 

to,  V.  ^  RistTctro:  comprimé,  pressé. 
Compressore ,  add.  Aggiun.  a  sorta  di  mu- 

scolo.  Compresseur . 
ConipTÎmcnte,  V.  Compressore . 
Conipnmere ,    ».  .i-   l'igîare .    Comprimer^ 

resserrer  %  Metaf.  Ralïienare:  réprimer, 

contraindre  . 
Comprobare ,  Voce    Lat.    cosi    i    deriv.    V. 

Compi  ov.ire ,  ec. 
Compromessario ,  s.  m.    Çompromissaire  , 
Cr^mprolnesso  ,    s.    m.    Il    <  om promet tere. 

Lodo.    Compromis,    arbitration  ,    f.    1 

MetterCj  o  tcnere  i)  suo  in  coinproniesso: 

risquer^  exposer,  mettre  en  compromis. 
Compromeltere,  v.  n.  e  n.  p.  Rlmettere    la 

decisioiie    délie  sue  differenze    in  altrui  . 

Compromettre  ,  passer  un  compromis  T 

Per  meiieie    a    riscliio;    com.^romettre  ^ 

comrTLettre.Com\nomet{ers\- se  commettre. 
Compromis^ario,  s.  m.  Arbïuo.    Compro- 

missaire,   arbitrateur . 
Coiiiproprietario  ,  s. m.  Chi  possiede  în  co- 

mune    una   cosa  con   un    altro.    Compro- 

P'ietaire. 
Coniprovam  eiito  ,    s.    m.    Approbation   , 

pieuvc.,  f. 
ComproTare,  t.  a.  Approuver ,   accepter , 

agréé  r . 
Comprovftio,  m.  ta,  f.  add.  Approuvé^ etc. 
Comproyatore ,  s.  m    .Jpprobateiir  . 
Comproyazione ,  \,  Com|'rovampnio. 
Coniprovinciale,    i.   m.   Qui  est  de  lame- 
nte province  . 
Compto,  add.  Voce  Lat.    Abbellito.  Orné ^ 

paré  ,  enjolivé . 
Conipngnore,  e  Compungere,  y.a.  Affligge- 

re  Meil'animo.  Chagriner, percer  le  cwur. 

Esser    compunto:    être    touché   de    com- 
ponction,du  regret  d'avoir  offensé  Dieu. 
Compuhare,  v.  a.   Contraindre.,  forcer  à 
paraître  en  Justice. 
'  ompiilsoria ,  s.  f.  Leïtera  gîudiciale,    che 

iforza  a  paoare  i  diritti  del  Fisco  .    Com-~ 

pulsoire ,  m. 
Comjiuntivo,  m.  va,  f.  add.  Affetllvo.  Qui 

touche,  émeut.^  porte  an  repentir. 
Compunto,  m.  ta,  f.  add    Addolorato.  Af' 

f^igé ,  repentant ,  contrit.,  m. 
Compunzione,    s.  f.    gnimento,m.    Com- 
ponction ,     f.    regret    d'  avoir    o^'ensé 

Dieu^    m 
Computamento,    s.    m.    Compte,    calcul, 

supputation  ,  F. 
Comptitare,    v.   a.    Calculare.    Supputer , 
nomhrer.,   compter  II    Aggregare: //it'f^rc 
au  nombre.,  élever  à  un  rang. 
Computato,  m.  ta,  f.  add.  Computé,   cal- 
culé, chiffré. 
Compiitista,  s.  m.  Com,putiste^  chiffreur . 
Cnmputo,  s.  m.  ta;!,ione,f.  Calcul,  m.  sup- 
putation ,  F. 
Computresrere,  y.  n.  Voce  L«t.  Putrcfarsi. 

Se  pourrir . 
Computrire.  Voce  Lat.  V.  Imputridire. 
Comuna,    nale  ,    s.    f.   La    Commune^   la 

communauté . 
Cotnunale  ,  add.    Commun^    m.    vulgaire^ 
trivial.    Inromnnale,    avT.    Communé- 
ment., généralement  . 
Comunalmentc,  ayv.  Communément  ^   or- 
dinairement., en  commun. 
Coinunanza,   Cnmunalià  ,    ("onmtiare,     V. 
Toniunlià.  .'Vrcnmunamenlo.  Aecomunare. 


C  O  M 

Comnitarc ,  A'.  Arromunatc. 

tnimiiïc,  s.  m.  Le  commun  ^  la  communia 
f.  c  per  lo  più  ,  Us  Communes  ,  pi. 

Cniniine,  Comuiin,  o  Cniunutiio,  «(M.  Com- 
mun y  iippat tt'unnt  a  plu^ieitr^  ^  vnl^ai' 
rt,  oràitmire  .  Von.i  riniitint;  :  leiiic  mt- 
diant  y  f.  In  rniminc;  con\  cntHcllctntnt , 
en   commun  . 

Cniiuinrll.i,  s.f.  lomunione.  Comm.unaute. 
V.  Acrrimiiiiaincnlo  . 

CoiminciiuwH?,  arr.  f^uf^airemfrtt  ^  ordi' 
nairttntut  y  communément . 

ConiuniralMtc  ,  m\A.  Communicable  ^  Ver 
Convci  saiivn .  V. 

l'omuniraliilissimo,  m.  ma  ,  f.  add.  Siip. 
l  rès-communtcul'le . 

l  omunii  aiuc  ,  add.  Qui  commutiiquf  . 

•  ■«Mnunicarc,  v.  a.  Confciiic.  Cowmuni- 
quer y  conférer  H  Tarrecipaie;  ytirUt  ipety 
t endre  commun  à....  Cnnmnir.ir  qiutUlie 
nialc  vcnereo;  poivrer  ^  Ter  l'iaiiraie: 
fréquenter  ^  Acroniuiiarc  :  mettre  en 
commun  ^  Aiiiniinislraie  il  ^agralncuto 
dflla  J»î>.  Eurari\na  ;  communier .  In  si- 
j;n  r.  n.  p.  Rirevoilo;  communier^  rece-- 
i.'oir  son  Créateur . 

Cnimniirativa ,  s.  f.  Facilitî  di  spir^aisi 
neir  iiiicgnaic.  Fitcilité  qu'on  a  d'cnseï' 
^ner. 

CoiniinirutÏTo ,  m.  va,  f.  atld,  Ano  a  faisî 
comunc.  Comniumcatif^  m.  iVc ,  f. 

Coiminirato,  m.  la  ,  f.  add.  Coviniuni*]ue\ 
''ommume ^  etc. 

Coiiiunicaroie ,  Terb.  m.  Celui  qui  corn- 
muiiique . 

(.oiniinica7.inne,  s.  f.  mcnto  ,  m.  Commu- 
niciUiO'it  f-  Coiiinmiiicnzion  di  iiiati  colle 
pei  *oiic  :  cent  gion  ,  frequentution  1 
Ter  coiiiune  .  Communion  \  Por  Tazio- 
iie  dcU'  Accumuiiare:  l'action  de  mettre 
en  commun . 

Coimioichino  ,  s.  m,  Hostie^  f.  la  Sainte 
Hostie . 

Coinunione,  Comuniranza,  s.  f.  Partîcîpa- 
lione.  Purtii  ipulioTis  cnmmuni  ntion. 
Cominunum  di  b(-ni  Communaulé  ^.  for 
lo  Sagiaiiurto  dolla  tucaristia.  Commu- 
nion, îa  Sainte  Tahle . 

C'Jinunissiiiianicnlc,  avv.  sup.  Trcs-com~ 
niunement . 

Cnmunissimo^  m.  ma,  f.  add.  sup.  Trc<.- 
commun  y  trcs-ortlinaire  . 

ComtMiità^  udc,  laïc,  s.  f.  Cnmiino,  m.  r; 
Comuno,  su^t.  Communautty  le  commun^ 
m.  la  commune  j  f.  In  comiiniià,  aw.  Ln 
commun  '\  Ver  Colleganza  ,  Y. 

Cornu  lùtaiÎTo,  m.  ra ,  f.  add.  Addetrn  a 
comunlià,  cd  è  agginnto  a  sorta  d'impo- 
tiz.iune.  Du  commun,  de  la  commu- 
nauté. 
CumunqiiOj  ComunquemcTitc,  avv.  In  qna 
lunque  modo.  Comme,  de  telle  façon 
que  ce  soit  U  Subitochè:  aussitôt,  d'abord 
que, 
Con  ,  Prcp  talora  dlnota  conip.tgnia  :  yîuec 
*^  Yalc  lalvolra  Conlra  :  contre  ?i  Co'pion. 
Me  ,  Te  ,  Se,  Nos ,  e  Vos,  si  «sa    con    la  - 

jciaiela  leiieva  N.  corne  Mcco,Teco,  Se- 
co,  Noscn,  c  Vosco  ;  at>ec  mof\  toi ^  lu'\ 

etc.  Con  il,  TCgolanncnfe  non  si  adopeu, 

ondr    si    dicc    invecc  Col  ai  sine,    e  Co* 
il  pi. 
Conato,  s.  m.  Voce  pura  lar.  Effort  . 
t-onca,  1.  f.  Coria  di  vaso,  pt»r  farnr  il  bu- 

r.ito.  Cuve  de  terre  à  couler  la  lesfiie  *! 
Per  ogni  Taso:  auge,  m   taquet,   vase  ^ 

Pcr  Sepo'cro,  Tomba,  V.  TI  Àlct.if.    t^ua- 

Itinque  cosa  di  capacïtà  fatta  a  .simitit.  di 

coTica  :  ha^^in  creux,  caiùte  •!  Per  ISir- 

cbin,  conrhîiîlia;  *Y)<2U/7/c  "I   Que!   scno , 

che  s'iiicdva  in  mt;££o  ali'orccclûa   e^ie- 

T.  n. 
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rîore:  limaçon  ,    caisse    du    famfour   V 
.Sor(a  di  niccliio  grande  :  iiifon,  conque. 

Conciimbio,  V.  ComriUi  anibio. 

Concamerato  ,  add.  Faito  a  voila,  Vouté . 

Concatcnamonto  ,  Concatcnazionc  ,  V. 

t  oiuHtenanic,  add.  Che  concaiona.  Qui 
joint ,  lie  y  unit . 

Cnncaicnaio,  T.  a.  /./>r,  joindre,  enchat' 
ner . 

Coiiralonjâro  ,  m.  ta,  f.  add.  Collcgato. 
Joint,  lié,  assemblé  X\  Meinf.  uni,  joint. 

Concarcna/.ione,  s.  ï.  Liaison,  assembla- 
ge f  m.  suite ,  f. 

Toncavato,  m.  ta,  f.  add.  Concave^  creux, 

Concavità,  lade,  lato,  s.  f.  Frofondilà. 
Concacité ,  profondeur . 

Concavo,  i.  m.  11  pie^amcnro  d(d!a  lînea 
circclare,  in  arco  dalla  parte  di  dcntio. 
Concat'ité^  î.  le  creux  y  le  concave  d'un 
Cirps.  Il  coucavo  del  cucchiajo:  cuille- 
ron  . 

Concavo,  m  va,  f-  add.  Concave^  creux ^ 
creusé  . 

Concavo  concavo.  Aggiunto  da^o  a  quella 
Irnie  di  veiro,  di  rui  le  sapcrficie  anibe- 
due  sono  concave.  Concave  des  deux 
cotés . 

Concaiîsa  ,  s.  f.  Causa  concomitante.  Cause 
qui  a^it  avec  urc  autre  . 

Conccdente,  add.  Qui  accorde,  permet . 

Confédéré,  r.  a.  Peimcnerc.  Concéder, 
octroyer,  accorder  %  Dare:  donner  1i 
Titnajc  '.  prêter  %  Apporlaïc;  apporter, 
produire  lî  Acconscntîrc  -*  cQnsentir  , 
passer ,  confesser . 

Conccdibile,  add.  Qu'on  peut  permettre , 
accorder. 

Conicdiiiiento  ,  s.  m.  Concession ,  peniiis- 
sion,  f.  consentement  ^  Certa  lig.  rett. 
Concession . 

Conceditore,  vcrh.  m.  Qui  accorde^  octro- 
yé,  permet  quelque  chose. 

Conceduio,  m.  ta,  f.  add.  Concédé .^  ac- 
cordé . 

Conrento.  s.  m.  Armonla  .    Concert  ^  har- 
monie ,  f.  accord. 
Concentiamento,  s.  m.  Riduzione  nrl  ccn- 
iio.  Con'-entration ,  f. 

Conr enirarc  ,  v.    a.    Uiunire    nel    centro. 

Concentrer  T,  n.  p.  liccarsi    nel  centro; 

déconcentrera   Per    simil.    Profondar.si  ; 

approfondir  f  pénétrer. 
(  Ancentialo,  m.  la,  f.  ad.l.  Fltto  nel  cen- 
tro. Concentré  ^  ISlctaf.  Occulio.  Vomo, 

odio  comenrratd  :    abstrait^    haine    ca- 
chée ,  f .  . 
Concentra*înne  ,  s.  f.  Concentration  . 
Concentiico,  m.  ca,  f.  add.  Concentrique. 
Concepibile  ,  add.  Concevable  . 
C'^ncepimcnto,  $.  m.  Conccpigionc,  Conce- 

pîzione,  f.  Concépition  ^  f. 
Cnnccpire,  Conrei)ci"c  ,  v.    a.    Condîzionar- 

si  'a  m.ueria  sinninalo   delln   feminina  col 

semé  tlel  mischio  al  fcio.  Cniice^'Oir,  ctt- 

gendrer  ^   retenir   ■*    Metaf.   foiyner   un 

dessein  ^  Comprcndeie;  comprendre. 
Concepito  ,    (  oncepuio  ,     m.    ta  ,    f.    add. 

Conçu  ^  ÂletaF.  compris,   retenu  .  Oepor- 

re  il  cfincepuio  timoré:  Se  dépouiller   de 

la  crainte  di  nt  on  est  fu'si . 
Conrpinenie  ,  add.  Concernant .,  apparte- 
nant, touchant. 
Conccrnenza  ,    s.  f.  Connexité ,    rapport., 

ni.  convenance . 
Conc.erncre,  v.  a.  Higuardarc,  appartcnere. 

Concerner  ,  appartenir ,  regarder. 
Concerncvolc ,    add.    Concernant,    qui   n 

rapport. 
Conceiiante  ,  s.  c  add.   Cbi  ranta    e    suon.i 

1"  un  concerto.  Cnncertant . 
Concertare,  v.  a.  Ordinarc  e  accord&r  Toci 
e  struinonû  mu&îc.  Coucurtir. 
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roncfrMto,  f.  m.  Appuirldinenro.  Coiucrt, 

inltHigence ,  f.  arcorii. 
Coiir.cri.ilo,  m.  la  ,  f.  .nJd.   Concerte,    ar- 
rangéf  rr^W.  Inganno  concciuio;  circnn- 
vetitiou  ,  f. 
Conrcrtairicc,  Terb.  f.  Qtii  concerte, 
Cniiccrln,  «,  m.   Conscrto,    conmnjn^.i    Ai 
vnc.i,  e  di  .Mmni.    Concert,    iywtphtmie  . 
f.  K  l'er   coiicertjro,    V.  *l  Ui    ronceiiu  , 
»vT.  de  concert,  d'accord. 
CoMO'iîibilr,  ajil.  Qu'on  peut  accorder. 
Coiiccs^ionarin,  «,  m.  Cf. lui,  a  cui  é    ÎMXtt 

la  ronccisionc.  Concexiionnaire . 
Conccssione,  i.  f.  Concession  ,  a^re'ment. 
Octroi,  m.  Concessione  dt  pririlcgio  ;  at- 
tribution . 
Conccsso,  in.  sia,  f.    adJ.    Concédé  t   per. 

mis  . 
Conceiiarc,  T.  n.  Inventer  de  bons  mots. 
Conreiiino,  ?   m.  Concciio  pucrile.    Faus- 
se pointe  ,  f.  clinquant  ,  concetti  . 
Coiirettivo.  Ag}>iunio  daro  «d  alcuoe  fcrie 
fi'scrvate  da' Komaui  aiiticlii  .    Sorte  de 
vaamrrs  parmi  les  anciens  Romains. 
Corcertiizanre,  aiid.  Qui  invente  des  mots, 
Coni:ettiz7aie  ,    t.    a.    Foimar    cuncciti  , 

Concettaie  ,  V. 
Concerto,  s. m.  I.i  cosa  immaglnata  dal  no- 
stro  inifllii:o  .  Conception,   idée,  pen- 
sée,  f.  H  hi\m.i^in^noiie-  imagin.iUon  , 
Ess«îre,  avorc  ,  o  tenore  in  conrnrro  -  ^tre 
estime,   en  rcputiUion  ,  réputer  ,  frÀr^e 
cas  \  Pur  moito  arguio:  pointe  d'esprit, 
bon  mot  11  Per  mono  piieiile,  o    concer- 
tino  ;  concetti,  pensée   brillante  et  sans 
justesse,  fausse  pointe,  î. 
Conr  eiio,  ni,  la,  f.  add  o  Conccputo.  Con- 
çu ,  imaginé,  etc.  \.  Conrepito. 
Conccitone  ,  s.  m.  Voce  sclierz.    Vn  bon 
mot ,  une  jolie  pointe,  f. 
Conccttosaniente,  aïv.  In  modo  concetlo- 
so,  sentenzioumente,  sariamenle.  Sen- 
teutieusement . 
f  oiicettoso,  m.  sa,  f.   add.  Qui  invente  de 

bons  mots. 
Concdione,  s.   f.   f  onccpîmemo  .    Conce- 
ption ,  CyOnre/.ione  ppr  il  giurno   in  ciii  si 
celelira  la  fosra  dclla  Concozione  di  nost^a 
Donna  .  /  a  fête  de  la  Conception  de  la 
Sainte  Fierge  "B   Per  Conreito,  Pcn^îc- 
ro,  Y. 
Corlicita,  i.(. Petite  auge,  petit  baquet,  m. 
Conchiplia,  glieti.i,  s.   f.  Nicchio  marina. 

(oq'iille  ,  coquillage  ,  m. 
Conrliigliolnoia,  s    f.  Tranato  delle  con- 

cliTglie .  Conchyliologie . 
Cmioliiiidente,  a:î(l.  Concluant . 
Concliiudere,  V.  a.  Venire  alla  conclmin- 
ne.  Conclure, inférer ,  déterminer,  clor- 
ré!*[  Per  convincere  dispiiundn;  convahi- 
cre%  Clilu   ère,  rlporret  renfermer. 
Conrliiusionc  ,  s.  f.  Conclusion  ,  consé- 
quence . 
Concliiuso,  m.  sa,   t".  add.  CoRc/u  ,   arrc- 

lé,  etc. 
Cooria  ,  Conciarione ,  n.  f.  Lunco  dore  si 
ronriano   le  pelli.   T.mnerie  11   Marerîa, 
onde  si  cnnriano  :  corroi ,  coudrenient, 
m.  tan  1?  Metaf.  Ciô  clie  serve  di  cor  di- 
incnto,  o  aM>elllinrn'o  a   qua!r)tc  cosa: 
apprêt  1  Concia:  l'action  de  dresser  les 
oiseaux  de prtiie  ^1  Cf^ncin:  l'action  de 
frelater  le  vin  ^  T.  df'Tint.  Sorta  di  ba- 
gno  :   />rt("fi  .  Concia  del  vagellino  ;  bre- 
vet, m. 
C.tniciabroccbir ,  s. ni.  .\ricfic<%  chi»  rattoppa 
brorrbc  .    Ouvrier  qui    raccomode  des 
brocs,  des  cruches . 
Conciacalzeiie  ,  s.  d'  ogni  g.  Ravuudeur 
rnvaudeuse. 
Conciaineiito ,  V.  Concialura. 
Couriara,  t.  d.  Acconciaro.  Accommoder, 
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paicr,  coiffer,  etc.  V.  Acconciare  %  Con- 
eiare,  o  inaadar  inale:  gâter ,  tndomm.i- 
ger,  détériorer  .  l'onciare  un  imo,  o  un 
vagello  ,  T.  de' Tint,  asseoir  une  cui'e . 
toiiciare  uno  pel  li i  dclle  feste:  accom- 
moder ^ueUpt'  un  de  toutes  pièces  11  fer 
Addomesiicare  :  apprii'Oiser  ,  dresser  If 
Per  Castrare  porci ,  vilelli ,  e  similh  c/lrf- 
frer.Parlandosi  di  ca»alln  :  cauper  .  Con- 
riar  pelU,  cuojj:  passer  les  cuirs,   ap- 
prêter, corroyer  les  peaux,  tanner  et 
préparer  les  ciurs.  Conciare  ïini,  ec.Jré- 
iati-r,  accommoder  les   rins  .    Lonriare 
alcuno  ,    o    r.onciarsi    crin   (jualcheduno  : 
raccommoder ,  pacifier,  ou  se  raccom- 
moder 11  Per  Concimare:   amender ,  fu- 
mer, en-^raisser  les  terres. 
Cnciatetti,  s.  m.  Coureur. 
Cnniiato,  m.  la,  f.  add.  accommodé,  ap- 
prêté. 
Conciatore,  s.  m.  Clii  concia  pelli.  Corro- 
yeur.  Conciator  in  alluda;  Mégissier  H 
di  Cojame  grosso:   T'mneurltd' uccelli  di 
rapine:  Faùconnieryi  a  fornace;  t'errier. 
Conciatura  ,   s.  f.    Raccommodage  ,  aju- 
stement, m. 
Concidere,  v.  a.  Couper  en  morceaux. 
Conciero,  s.  m.  Raccomodage  ,  accommo- 
dement . 
Csnciglio,  8.  m.  Poet.  per  la  rima.  Conci- 

iio  .  Conseil . 
Conciliabiis,  add.  Qu'on  peut  concilier. 
Conciliabolo,  bvilo,  s. m.  Ailunanza  di  Pre- 
lati  Scisniatici .  Conciliabule  1î  Per  \dii- 
nanzsi,  scmpl.  Assemblée,  f. 
Cinciliameiiio,  s.m.  lione,  {.Conciliation. 
Conciliare,  ».  ».  Accordare  cose  e  persone. 
Concilier,  accorder  fl  Persone  sBlamen- 
to:  rapatrier ,  réconcilier  t  Per  Cattiva- 
re,  farsi  ainii.o:  captiver,  attirer,   e  n. 
p.  se  concilier  ,  s'attirer,  etc.   Conciliar 
la  fa;He,  la  seie,  il  sonno,  e  simili  ;  don- 
ner de  V  appétit  ,  envie   de  boire  ,   as- 
soupir . 
Conriliare,  add.Di  conctWa.  De  concile  . 
Cmciliarmeiite,  aïv.  En  manière  de  con- 
cile . 
Conciliato,  add.  V.  il  rerbo  . 
Conciliaiore,  vfrb.  m.   trice  ,  f.   Concilia- 
teur ,  médiateur  ,  m. 
Conciliaiorio,  add.Speiianre  a  conciliaîio- 

ne.  Qui  tient  à  conciliation. 
Conciliazione,  V-  Cnnr.ilinmento . 
toncilio,  s.   m.  Certa  adunan/a  .  yissem- 
blée,  f.  consinaire  pour  consulter  H  A- 
•iiinanza  générale  de'  Prelali  di  S.  Chie-sa. 
Concile,  m. 
Conclliuzzo,  s.  m.  Sinodo.  Synode. 
Ccncimare,  T.  a.  Leiimare  .  Fumer,   en- 
graisser des  terres. 
Conriniato,  m.  ta,  f.  add.  Fumé,  amendé, 

engraissé  avec  du  fumier  . 
Conciine,  s.m.  Acroncimc.  Raccommoda- 
ge,  etc.  V.  Arroncimelf  Fer  Le(ame;/u- 
micr  ,  amendement ,  engrais  . 
Cnncinnità  ,  lade  ,  late ,  s.  f.  \' oce  Lai.  At- 
tenenia.   i/iistement  ,m.politesse  ,  beau- 
té, proyreté  H  Pei  eleganza:  éb^gance  . 
Concin,  .lusi.  Aicordo,  ^lare  .  Accord,  m 
convention  K   Per  Belletto,  oriiamento  : 
fard ,  ornement ,  par-jre  T   A  conrio,   in 
eoncio,  avv.  en  état ,  en  ordre  H  Per  Le- 
lame: /'iiHiier  ,  engrais.  Concio  mescola- 
lo  con  terra:  terreau  . 
Conrio,  m.  ria,  f.  add.  Arconcio,  as^ettlto. 
ylccomodé,   ajusté,  propre  II  Guastato, 
$conrîaio;  gYÎfL' ,  dérnni^é  . 
Coiicif^fossei'osa,  Conciifossecbè ,  Conrios- 
siacosa,  e  Conciosiiacosacliè  .  V'>ri  rlio   si 
costriiisrono  per  lo  più  coU'  impeif.    /  u 
que  ,  puisque  . 
Concionanic,  natore,  s.  m.  Orateur  . 
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Concionar»  ,  ▼.  ».   Noce  Lat.  Discourir, 

prêcher ,  sermoner . 
Concione,  s.f.  Orazionc .  Discour  s,  m.  ha- 
rangue, sermon. 
Concioï'iiarosarhè  ,    Conciossiecosacbè  ,  o 
Conciosiacliè,  e  Coiicio-siachè  ,  Avve^^na- 
chè.  Voci  r.he  servono  al  Cong.  e  talora 
al  Indic.  Attendu  que,  ru  que,  o  assol. 
vu  ,  attendu'^.  Ver  l'oicha,  V. 
Concisamente,   avT.  In  modo  conciso ,  per 
concisione.   Laconiquement,  en  peu  de 
mots,  d'une  manière  laconique. 
Concisione  ,  s-  f    l-'oimazion    di    discorso 
conciso  .    Concision  H  Tagliuzzamenio  : 
hdchement,  m. 
Conciso,  m.  sa,  f.  add.  Succlnto.  Concis  , 

reserré,  laconique. 
Concistoiiale  ,  add    Consistorial . 
Concistorio,  toro ,  s.m.  Concistoro  .  Con- 
sistoire H  Per  Adunanza.   Assemblée,  f. 
Concilamcnto,s.  m.  zione,  f.  Emotion  ,  a- 
gitation  ,  f. 
Concitare,  v.a.  Stimolare .  Instiguer ,  ani- 
mer, émouvoir,  provoquer  S  n.  p.Tirar- 
si  addosso:  s'attirer. 
Concitaiiïo,  m.  ta,  f.  add.   Qui  émeut  , 

qui  soulevé . 
Concitalo  ,  add.  V.  il  verbo  . 
Conriiarore  ,  verb.  m.   Instigateur  ,    qui 

pousse,  soulève,  émeut. 
(oucittajino,  Hi.   na  ,  f.  s.   Concitoyen  , 
yenne. 
Couclamazione,  V.  Acclamazione  . 
Conclavazione,  s.  f.  Specie  d'anicolaziono. 

Gomphose  . 
Conclave,  vi,  s.m.Luogo  dore  si  racchiug- 
gono  i  Cardinali  a   creare    ilPontellre,   e 
l'Assemblea  stessa  de' Cardinali  rauuati  . 
Conclave  . 
Conclavio,  s.  m.  Gabinetio  .  Cabinet. 
Conclavista,  s.  m.  Cortigiano  di  Cardinale 

in  Conclave.  Conclavistt  ■ 
Concludente,  add.  Conciliant. 
Condiideniemente  ,  aTT.Effioacement*  .  E- 

videmment ,  clairement , 
Concludeiuissimamente,  aTT.  sup.  Très-é- 

videniment^  li  és-ciairement . 
Concludentissimo,  m.  ma,  f.adJ.  sup.  Très- 
concluant. 
Concludere,  v.  a.  Conclure,  achever,  dé- 
terminer, enfermer  et  serrer  ensemble. 
Concluditore,   s.  m.  Che  conclude.   Con- 
clu eur. 
Conclusione,  «.  f.  T.  lolcale.  Conclusion  , 
conséquence  .  Venire  a  conclusione  :  ter- 
miner ,  achever.  In  conclusione,  avT.  en- 
fin, bref.  Conclusione,  Tesi;  Thèse  H   II 
Disieso  de'  punli  ,  sopva  di  cui  si  dispu- 
ta; proposition ,  pi. 
Conclusionetta,  s.  f.  dim.  di  Conclusione 
Petite  conclusion  . 
Conclusionucola,    s.  f.    Voce    sclierzeTole 

dim.  di  Conclusione.  Une  petite  thèse  . 
Conclusivamenle,  avv.   In  modo  conclusi- 
To.  D'une  manière  qui  marque  la  con- 
clusion de  la  proposition  avancée. 
Conclusivo,  m.  va,  f.  add.  Concluant. 
Couclujo,  m.  sa,  f.  add.    Conclu,  arrêté, 

renfermé,  abrégé. 
Concoide  ,    s.  f.  T.   geom.  Linea  curva  a 

forma  di  concliiglia.  Conchoide, 
Concola  ,  V.  Calino,  Catinella. 
Concolore  ,  add.  Voce  Lat.  D'une  même 
couleur. 
Concomiranie,  add.  Voce  Lat.  clie  accom- 
pagna. Concomitant . 
Concomitanza,  s.f.  Voce  lat.  Tcol.  Neces- 

saria  compagnia.  Concomitance . 
Concomitarivo,  m.  va,  f.  add.    Atto  a  far 
fnncomitanza,  ed  è  termine  per  lopiii  dei 
Teologi  .  Concomitant ,  m.  te,  f. 
Concordinîp,  add.  Che  «ontorda.  Cenf ar- 
me ,  semhlahle. 
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Concordantemenic,  avr.  Concordevolmea- 

ie,V.  ,     ^, 

Concordanza,  gione,  s.f.Conformita  .  C  on- 
cordance,  convenance,  rapport,  m.con- 
fonnité  1!  ï.  Gram.  concordance:  lare 
le  concord.inze;  accorder  "i  T.  l'ittor.<(c-- 
cord,  m  Concordanza  délia  Bibbia.  Cer- 
to  indice  alfabetico  délia  medesima  :  Con- 
cordance de  la  Bible. 
Concoidare,  diare,  ».  a.  V.  .«Lccordare  %  ». 
n.  e  n.  p.  convenir  ,  ressemble 
der,  se  conformer  .  Fa 
corder. 
Concordatamente,a»T.  Unanimement,   d 

un  commun  accord . 
Concordatissimamente,  av».  sup. 

demment  ,  très-clairement . 
Concordatissimo  ,  m.  ma,  f  add. 
bien  d'accord,  trés-unaiiime  . 
Concordato,  s.m.Convenzioue.  Uicesi  prin- 
cipalmente    di    conrenzioni   tra  la   Corte 
Romana,  t  ijualche  Sovrano.  Concordat, 
convention  ,  f.  transaction  . 
Concordato,  m    ta,  f.add.  Conforme  .  Una- 
nime, qui  s'  accorde  bien  . 
Concorde,  add.  Uniforme.  Unanime  ,  cor- 
respondant, qui  est  d'accord.  Esser  cou- 
corde:  être  conforme,  convenir. 
Concordemcnte,  avv.  Di  concordia.    Una- 
nimement, d'un  commun  accord. 
ConcordcTole,   dievole  ,   add.  Conforme, 


s  accor- 
•  concordare  ;  ûC- 


Trcs-evi- 
x^.Très- 


qul  s'accorde . 
Concordevolmente,av».  D' accordo  .  Una>- 

nimement ,  d' accord  . 
Concordia,  s.  f.  Concorde,  bonne  intelli- 
gence, accord,  m.  ou  union  de  cœurs  et 
de  volontés,  paix.  In,  o  di  concordia, 
av»  .Concordevolmente,  V. 
Concorporato,  add.  V.  Incorporato. 
Concurrente,  add.  Qui  concourt,  coopère 
H  s.  concurrent,  rival,  émule,  compé- 
titeu  r . 
Concorrenza,  t.  f.  Compétence,  rivalité. 
In,  a  concorrenza;  concurremment,  en 
concurrence. 
Concorrere,  ».  n.  Andar  insieme.   Jccoii- 
rir,  aifluer,  abonder,  arriver  en  abon- 
dance ï  Gareggiare,    concourir,  dispu- 
ter avec,  entrer  en  concurrence.  Concor- 
rere in  una  opinione;  se  joindre  au  sen- 
timent d'un  autre.  Concorreie  alla  spesa, 
a  qiialsiv9glia  altracosa:  entrer  en  la  dé- 
pense, coopérer,  influer,  concourir. 
Concorrimento,  s.m. Concours, ajfluence ,  f. 
Concorso,  s.  m.  Calca  .    Concours  ,  foule  , 
{.presse,  assemblage  de  plusieurs  per- 
sonnes, .'^.iidare  a  concorso,  sotloporsi  al- 
l'csame  in  coiicorvenza  d'altii;  concou- 
rir, aller  au  concours. 
Concorso,  m.  sa,  f  add.  Jccouru,  etc.  f 

Per  Ristagnato,  V. 
Concoito,  m.  tta,  f.  ald.  Cnif ,  digéré. 
Concotirice,  verti.f.  Qui  cuit ,  facilite  la 
concoction  . 
Concozione,  s.  f.  Cofti'on ,  concoction. 
Concreare,  T.  a-  Craare   insieme.  Produi- 
re, créer  ensemble. 
Concreato,  m    ta,  f.  add.  Créé  ensemble. 

Per  Innato,  V. 
Concredere,  v.  a.  o  Crodere  .  Croire,  pen- 
ser, estimera  commettere  all'aUrui  fede: 
confier,  donner  en  garde ,  être  de  con- 
cert . 
Concredliore,  »erb.m.Ç)M!"  confie,  qui  don- 
ne à  garder  If  Compagno  in  un  credito  ; 
créancier  avec  un  autre  . 
Concre;o,  m.  ta  ,  f.  add.  Dicesi  di  soggetto 
uniio  colla  sua  qualità  propria.  Concret . 
In  cnncrn;to  ,  avv.  en  concret . 
Concrezione,  s.  f.  T.  délia  Fisica.  Concré- 
tion . 
Conciiare ,  v-  a.  Y.  Concicare  . 
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Concriare,  pcr  Gcnciai*-,  V. 
toncrijitn,  m.  ti ,  f.  add.  i\\  Crtnrrîare. 
C.iiiriibinn  ,  nrifa,  t.  f.  Conruhne  ,  petite 

coiit  u/'ine  .  V.  VmianrlU. 
CoiK  iibiti.irio,  toTc,  s, m.  Clii  tien«  U  con- 
çu li  in  .1 .  (.\ttiruhitintre . 
i-orii  iiliin  ito  ,  .1.  m.  Staro  <lrïla  concubin», 

o  tlul  concubiiiario.  Concubinage , 
f-OMriiI)iiirsrn  ,  .idri.  /5r  concubine. 
Concublno,  V.  Uriidn. 
i'OMciibito ,  a.  m.   Yoco  Tat.   L'action  de 
coucher  ensemble    nn  homme    avec    une 
Je  m  me  , 

l'inruU  aliile,  aJd.  Qui  me'rit*  fVitrefou' 
lé  aux  pitfts. 

Concul»  .imrntn ,  n.  m.  «ione,  f.  f.*  action 
tie  fouler  qttelque  chose:  «  laUolu  :  Je 
fouler  aux  pieds. 

Concub  ant«,  ndJ.  Qui  foule  aux  pieds  . 

Conrnli  amenro,  «.  m.  zion» ,  f.  /.'action 
de  fouler  queLiue  chose  :  e  talvolt&:  de 
fouler  aux  pieds  . 

Conrulcinie  ,  iidil.  Qui  foule  aux  pieds . 

Conculrarc,  t.  a.  fouler  aux  pieds  ^  op- 
primer, l  Lonciiitnri  di  pelli  dicono:  dé- 

Jonctr  .  Connilcire  In  '^ggi  :  violer  , 
transgresser  j  enfreindre  Us  loix  . 

Conc tilciito,  m.  tu  ,  f.  ndd.  V.  il  verbo  . 

ConriiIraïore,Terb.m.<ç)H(y"o»/tf  aux  ptedi, 
opprime  y  fait  des  1  exatiouSy  ou  viole 
îts  loix . 

Concunccre,  t.  a.  Diceii  dell'operazione 
che  f.i  lo  vtoiiiaco  in  dïgciirc  i  cibi.  Cui' 
re  f  digérer. 

Conrupire  ,  ▼.  j.  Voc«  Lat.  Desiderart  , 
Convoiter  ,  désirer  . 

Coiiciipisrcnziî ,  sccnria  ,  $.  f.  A/Tctto  aile 
rose  ^rnsiiati.  Concupiscence ,  cupidité, 
le  vieil  homme  . 

Coiicupisrcre  ,  ▼.  a.  Voce  Lat.  Convoiter , 
désirer  ardemment . 

Conrupiscibile ,  scevolc  ,  add.  Cïic  -nnscc 
djilln  conrupîicpnïa.  Concupiscihle  IT  Su- 
it. I  a  mncupiscibile:  l'appétit  concupi- 
scihle . 

ConriipMrîbilità  ,  ladc,  tat« ,  x.  f.  Concu- 
piscence. 

Coiirupisciro ,  -m.  «civa,  f.  add.  Concu- 
piscihle . 

Concussare  ,  t.  a.  V.  S r «or ère . 

Concilias  tore  ,  verb.  m.  V.  Scan  ti  tore  . 

C'^nrtis^ionario  ,  $.  m.  Chi  usa  angherie. 
Concussionnaire . 

Concussions,  a.  f.  Anglicria.  Concussion  y 
texation,  mnltote ,  exaction^  Ter  Scuo- 
timenTo ,  V. 

Conctis^ivo^  m. Ta,  f.  add.  Qui  secoue,  é- 
hrunle . 

Condanna,  a.  f.  Condamnation. 

Condjnnabile,  nàA.Condatnnable f  blâma- 
ble, repréhensible  . 

Condanna^ione  ,  zione  ,  Condennagione  , 
deniiaiione,  $.  i".  menlo  ,  \\\  .Condemna- 
tion  ,  punition  ,  pt'iWc,  f. 

Cnndannare  .  denîiarf  ,  %.  f.  Condamner^ 
châtier,  punir,  blâmer,  desiippronver  , 
faire  le  procès  à  iiudqn'un .  Condannare 
in  coniuin;tria ,  pcr  sriile'i/a^  ail*  Infcr- 
no  :  contumaccr,  seuti-nci<r  ,  damner. 
Condannnr  se  stesso  :  Se  faire  justice  . 

Cnn 'un  n.ïti^sinio  ,  ni.  ma,  f.  add.  siip. 
Trcs  bltinic,  très-dcsapprouvé . 

Cond.unijïo,  dennato,  ni  ta,  f.  add.  Y.  il 
»ril.<.. 

Condann.itorr ,  dennatote  ,  s.  m.  Celui  tjui 
condamne ,  ^ui  juge. 

Cond«nn;»'r.rio  ,  m.  rîa  ,  f.  add.  Portant 
condamnation  . 

Condaïuu'volp,  add.  Condamnable . 

Cnndeltiiori  ,  s.m  <"olori>,  rhe  sono  roob- 
bli^ati  pcr  un  niudcsiino  debtto.  Codcbi- 
teurs  ,  pi. 
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Condercnlo,  ccrolo,  add.  Convenable,  dé- 
cent ,  bienséant . 
Condecfntnincnie  ,  aTT.  Décemment,  avec 

décence  . 
Condm-rniiisinrio,  m.  ma  ,  f.  add.  mp.Très- 

cont"'nable  ,  trés-déctut  . 
Cnndcf*(Mnionio,   atT.  JJignement  ,  condi- 
f^neweut . 
Condf^^Tiiii ,  rade,  tnte,  %.  t.  Condignite 
Condcgno  ,  adil.  Condigne  . 
Condrnsable,  add.  Qu'on  peut  condenser, 

épaissir . 
Condcnsamento,  i.m.  Condensation  ,  con' 

striction,  f.  epaisiissement. 
Coiidensaïue,  add.  Qui  condensé,  épa  ssit. 
Condrnwic  ,    t.  a.   Condenser  ,  épmssir  , 
rendre  plus  compacte  .  Condcnstrsi  :  se 
condenser ,  devenir  plus  serré. 

Condensato,  m.  ta,  f.  add.  Condensé,  e- 
p  ai  s  si  . 

Condensaiione,  a.  f.  Condensation^  con- 
sistance . 

Condenso,  add.  Voce  Lat.  Épais,  dense, 
serré . 

Condesrrndente,  Condisrendenre,  add. Con- 
descendant,  déjérant ,  facile  ,  complai- 
sant. 

Condc^condrnza  ,  Condesccnsinne  ,  Condïs- 
ccndnni.i,  Condiscensione,  i.f.  incnto,  m. 
Cofidesctndance  ,  déférence,  indulgence. 

CondRsrenderc ,  Consrendere,  v-  n.  Scendc- 
re  iniienie  .  Descendre  avec  guelipi'  un 
^  Coiuoirere  in  opinionc:  i  omlescendre  , 
consentir,  déférer  ,  lier,  seconder. 

Condesrensiro  ,  m.  va  ,  f.  add.  Propre  à 
condescendre  ,  facile  à  plier  . 

Condisreso  ,  m.  sa  ,  f  add.  Condescendu  . 

Cnndiln,  s.  ni.  Protuberanza  delT  ossa ,  o 
sia  dclle  artirolazioni,  inf  n  rotonda  clio  le 
apofisi  oTdin.Trie.  Condyle . 

Cnndiloideo,  add.  Attinente  al  rondilo  . 
Ci^ndylnidien  . 

Catidiloi'le,  add.  Ciô  che  rassembra  al  con- 
dilo  .  Condyloide. 

Coiulilnma,  s.in.Escrescenza  carnosa.  Con~ 
dyinme . 

Condimento,  a.  m.  tura  ,  f.  assaisonne- 
ment y  app'ct ,  m.  sauce  ,  etc. 

Cnndite,  V.  a.  Prrfe/.îonaie  le  rivandc  coî 
condiment!.  Assaisonner  y  accommoder , 
apprêter  à  manger  .  Condire  con  pcpe  : 
pourer  *\  Per  Conffitare  :  t'o/i/re  ^  Mc- 
taf,  Hieiiiptere  ,  incsrolare-  Assaisonner 
Tl  Tener  provveduto  :  ponrivii  r,  fournir. 

Condisceiidcie.  t.  n.  V.  Condcsrenderc  T[ 
\enire,  o  trapassar  da  una  cosa  a  un'al- 
tr.T  .  Passer  d'  une  à  une  autre  H  Per  is- 
cendere  assol    V.  Uiscendere  . 

Condisrcndiinento,  s.  m.  Il  cundiscenderr: 
Dtscente  dans  un  lieu  en  compagnie  d' 
autres  ^  Per  inclinazione,  facilita  di  ina- 
niiie,  V.  Conde-iccndenia  . 

Coridisfepnlo ,  s  ni.  Cnmpagiio  nello  impa- 
rnre  .  Condisciple  . 

Con.lisceso,  m.  sa  ,  f.  add.  Condescendu  . 

Condisi,  s.  m.  Ellébore  blanc  . 

Condito,  m.  l;i,  f.  add.  ('.olPaccento  .«iilia 
priin.-*  sillab-i;  Hdli ,  formé  ^  Coll*.icrtn- 
to  %x\\\a  sccont\»'.  assaisonné ,  apprêté  Xi 
Conft'itato,  V.  T  iM<l.-if.  MescoUto,  rip>- 
no  ;  plein,  mêlé.  Condito  di  .senne»;  Sensé 
*l  Sust.  Talc  Condimento ,  V. 

Cnndiiore,  s  m.  Voce  Lat.  Facitore.  Fan- 
dateur ,  auteur. 

Condizionale  ,  add.  Conditionnel . 

Condi/.i<»nalrTH'nlr',r.ondirionataniente,aTT. 
Conditionnellement  . 

Condi/ionare,  T.a.AbiUtare,  disporre  .  Ken- 
dre  propre  ^  Ciïndi/.ionarsi  ;  se  rendre 
propre  ,  habile  à  quelque  chose  . 

Condi/.inn.iirt ,  ni.  la,  f.  sJd.Da  tondîziona- 
re  .  Propre  ,  convenable  ^   Sottoposto  a 
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r^nJ'r.ime  ;    nititliuoiiin't  .    Bcrf  *•   iii-^l 
condiAmiialn ,  rici^  litne  o  mnle  in  oi'linn-' 
Inrn  f  f»«  tntit  t'otidtiinnnr . 
f  nitdir.iont  ullfl ,  s.  C.   In  »ig' if.  di  naicira  . 

Jioit'ilte  lOmliliim  . 
(niiilirionn,  «.  f.  Oriiln.  Ciindilitin,  rang, 
étal,  m   t^uaiiU  *i  M'xlo;  mdiiit're  .  ifti- 
liwrnt  j  IV.  pt-'Uff'e  1    IJi'liiic;  ornrf.  m. 
coifititiitiim  M  fatin:  paît ,  m.innHtli'^n, 
cliiuse,  charge.  Con  cnnHirione;  ron/tt- 
iitiTtutlleinent .  A  conJi/.ione  c\io:à  Con- 
dition tjui^ ,  pt  ui'i'ti  ij'ie. 
rnn<Uglinn£a,  Icnsa,  s.  f.   Condoléance  , 
plainte . 
Loiidoleni,  n.  p.  iSe  condoloir ,   se  plain- 
dre,  fairt   des    compliment    de  coiido- 
Ujii.'e. 
Conilominio,  >.  m.   Iloininio   che  li    h»   ia 
coiii|Mgnia  ron  jlUthi.  Uoniifiation  ,  pittf- 
sance,   prop'iete  d'une  chose  partagée 
avec  un  autre  ,  f. 
Cimdorialiile,  aJd.  Pardonnable ,  excuia- 

ble. 
Conilnnjie,  T.  a.  Pardonner ,  excuser . 
Coiulon.itorc,  fcri)  m.  Ctiui  i{ui  piinlonne. 
CoDilonattnne  ,  s.  1-  Pardon  .  m. 
Condiiic,  s.  m.  Soita  d' utcello  grandiajim» 

d(.-l  IVi  ù  .  Condor . 
ConHnita,  s.  f.  Ci'iuluile  ,  escorte,  dt'por- 
tement  ,  m.  administruticn  :   p.iilnn>lrsi 
di  bestie  di  npnni ,  flie  Teiiuri-^f;iarri;  a- 
mrnnge  ,  tirage  li  di  rlii  Tcttureg^ia;  roi- 
turee, conduite.  CoitAoUi,  ducM  anrhe  il 
Ferm.lie  roii  pulibliro  salario  qualrlie  Pro- 
fessorc  d'Arte,  oScien/a:   nomination, 
choix  d'un  Professeur  . 
Condoillera,  s.  f.  Conductrice  . 
Condottiere,  a.  m.  (apit.iiio  .  Conducteur , 
capitaine ,  ^uide  ,  f.  1   Clii   fa  oi.durr» 
d.i  un  luojjo  ad  aliro  le  robe  a  noio;  m<.'*- 
sa^er  . 
Cundotto,  s-  m.  Ter  Condoita,    Conduite  , 
f .  U    Can.lc  iliia  a  pcr  T.irj   usi  :  acque- 
duc,  canol ,  tuyau  li  Ter   siin.  diccsi  di 
cosa,  rbc  porti ,  o  jjuidi  ad   un  tefniioc: 
I  oie  ,  f.  chemin  . 
Condoito,  m.  la,  f.ndd.  Conduite  Coll'ag- 
giun.  di  Henc,  l'ii  fctlaiiu  nte  o  simili,  di- 
cisi  dr.ilrun  lavorlo  :  lien  conduit,  Urn 
fait,  bien  ordonné,  suivi.  Mal  condoito, 
difesi  di  persona   ridolta  in  r.illivo  stato; 
qui  est  en  désarroi  ,  en  niau*'uis  état. 
CoiiduteMte  ,  <dd.  Qui  conduit,  mené. 
Condurere  ,  ^  .  Cnndurie  . 
CoiidureTole  ,  add.()i/i  conduit,  favorable. 
Conducibile,  add.  t'ropre,  coinenalle. 
Condurinicnto,  $.  m.  xionc  ,  f-   Conduite , 

dire:  tion  . 
Cnnducitore,  Tirb.  m.   Conducteur^   Per 

Maestro,  CïUida  ,  V. 
Condu.  itrice,  rerb.  f.  Conductrice . 
Conduplicazione  ,  s.  f.  \oce  Lat.   Rcplica  , 

fig.  rf  itor  .  Hépétiliou  . 
Cniidurre,  T.  a.  Con.luire,  mener,  amener 
^  persuader,  indui  e .  Condurre  alla  pie- 
scu/a  di,  ec.  présenter  quelqu'un  au, etc. 
Condurre  al  pasrolo,  a  diporto:  garder, 
promener.  Condursi ,  n.  p.  Regolarsi  :  se 
gouverner,  se  comporter  ,  se  conduire. 
Condursi,  al!j  prcseuia,  a  buon  poitn:  se 
présenter,  arriver  à  b<n  port.  Condurij, 
KisoWerïi  :  se  porter  ,  se  del  f  mimer ,  se 
résoudre.  Condurre,  Ferinare  al  so'Jo  : 
gager ,  soudoyer  "i  Fermare  con  prrTTÎ- 
sinne  alcun  Frofeasorc  di  Arte,  o  ^l•irIl— 
la:  donner,  fixer  des  appoint.mens  à  un 
Professeur  qu'on  nomme,  engager'  C^^n- 
duTfi.  bene  o  ïn.ile  un  .\S*if::  prend'  e  bien, 
on  mal  une  n/j.iire  .  Cnudurr.-  accu,  via; 
entraîner ,  emmener.  Conduire  airuno  • 
fari;li  f.iic  quel  rlie  si  dcsidera  :  chei'ir . 
Conduite,  s.in.Condutiinciiio,  guida  .  Con- 
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dniu  ,  direction  ^  f.VXonducimento  .  Per 
Vettovaglia,  Vivanda,  V. 
Coiidut.o,  m.na ,  f.  add,  poet.  per  lïma,   V. 
Oindotto . 
Coiiduttoie,  s.   m.  Conducteur  y  guide  j    f. 
mentor  %  Fer  clii  preiide  ad  affiito    i  heni 
nltrul;  nfimodiatcur  ,  (iinniiuteur . 
Coiiduttura,  9.  f.  Vutiura.  frai  te ,  <:ondtii- 

te  ,  charroi  . 
Conduzione,  s.   f.  V.  ConJotta.  Fer  affiua- 

niento.  Location  . 
Caiiesso ,  \  .  Rsso  . 

("f>Destal)il«^ ,  Conestiibole  ,  s.  m.  Certo  gra- 
do  aniiro  deila  miiizia,  i'orse  Colnnnello. 
Colonel  1î  Appo  alcuui  î'rincipi,  Supremo 
gr;ido  di  miiizia-.  Connétal-Uy  Vribun  mi- 
litaire. 
Crniestal)oleria  ,  s.  f.  Grado  dï  Connestal)i- 

ie     Connétable . 
Conf.Tbulare  ,  v.  n.  Ragionar  insieme   co»- 

n^ivmdo.  Ci)nJ~ibiiUr ,  c^m'erser  . 
Coiifabulatorio  ,  m.  ria  ,  f.  ad  I.  De  confa- 

bulation,  d' entretien  familier. 
Confabulazione,  s.  f.  Confahuiation,  COH' 

i^ersation . 
Confiicente,  add.  Che  si   confà  .   S  or  table  , 

convenable  ,  propre . 
Confacentissimo,  m.  ma,  f.  aJd.  sup.   Con- 
Tenîentissimo.    Très  propre  ^  trés-sorta- 
ble  y  très-convenable. . 

Confacenza,  s.  f.  imento,  m.  Convenance j 
ressemblance ,  ruppi>t  t . 
Cnnfacevole  ,  adJ.  l'ropoi'zionato  .  Propre^ 
juste  f  sortahlc  y  conforme  .   Esser  confa- 
ccTole  :  faire  bien  ensemble. 
Confaccvolezza  ,  s.  f.   AdattabiUtà .  Conve 

nance t  rapport,  m- 
Coufarsi,.  n.  p.  Richiedersi .    CoTwenir ,  ê-- 
tre  sortuble  11  Av.':!-  propnr/lonc:  couve- 
?iir  bien  f  afoir  du  rapport,   correspon- 
dre ^  revenir  . 
Cnnfaiiare,  v.  a.  Faire'Ia  céréniode  de  la 

confarréation  y  V.  Confana/ione  . 
Conf.inato,  ni.  ta  ,  f.  ad  d.  V.  il  veibo. 
Confanazione ,    s.   f.  Ceitn  cerimonia  usata 
dagli  anticiii  Romani  ncUc  nozze.  Con- 
farrêation  . 
ÇonraNtidiare,  n.  p.  Infasii-lirsi,  annojarsi. 

S' ennuyer  y  V.  Anno)arsi . 
Confa-itidiato,  m.  ta,  f.  add.  Anno)ato,  in- 

fastidito.  Ennvyé . 
Confederamento,  s    m..  Unione   dî    pnpoli. 

Confédération  y  alliance  ,  ligne,  'i. 
Confc::lerando,  m.  da  ,  f.  ad  1 .    Qu'on   doit 
confédcrer . 

ToRfederaisi ,  n.  p.  Se  conf,dérer,  s*urnr. 
Confeder.ito,  s.  e  add.  Cc^ufèdèré,  allie  . 
Coiifederazione ,  s.   f.   Conj cilcrntion  ,   li- 
gne  'J    Per    simil.    ressemblance  ,    rap- 
port j  m. 
Conferenie,  îidd.  Qui  confère,  conwiuni- 

que ,  donne . 
ronfercnza,  s.  f.   Conférence  y   colloque  y 

entretien,  m. 
Cooferiinento,  s.m.  Conférence ,  f.  V.Col- 

ïnzione . 
Confciîre,  v.n.  Comunîcaïc  ad  .iltri  i  »uoi 
pensiori.  Confcrer  ,  communiquer ,  con- 
sultera Dare  ajtito-  aider  , faire  du  bien 
^Paragotiare  :  comparer ,  conférer  ^  Da- 
xe  ahrui  cariche,  bcnrfizj  ccclcNias.  e  si- 
mili ■  conférer  des  honneurs ,  charges  j 
promouvoir. 
Confevito,  add.  V.  il  verbo. 
Conforma,  gione,  a.  f.  menio,  m.  Confir- 
mation ,  sanction  ,  approbation  1i  Per 
Forrificamciito,  \ . 
Confei  manie,  aJd.   Qui  confirme. 
Cotifr  mare,  r.  a.  e  n.  p.  Confirmer  y  ap 
ffTonver  y  ratifier  ^  rendre  plus  ferme  ^  ci- 
tnentery  soutenir  qu'une  chose  est  i  raie 
fiawodar.û.*  s*  affermir  y  se  raffermir. 
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Canfcnnativo,  m.  va,   f.   add.   Confirma- 

tiff  approbatif . 
Confcrmato,  add.  V.  il  TCibo. 
Coufoim.uoie,  vnrb.  m.  trice ,  f.  Garant, 

qui  confirme  une  chose  . 
Conf-jrma/.ioiie,  s.  f.  Confirmation  ,  adhé- 
sion, approbation  y  sanction  *(î   Per  uao 

de'Sagraiiienti:  la  Confirmation  . 
Confermo  ,  Per  Confermato,  V. 
Coufcssamenro,  s.  m.  Confession  y  décla- 
ration ,  f.  aveu. 
Confessante,  add.  d'ogni  g.  Che  confessa, 

conûronte.  Qui  confesse. 

Confessarc,  v.  a.  Affermaie .  Confesser  y  a- 
vouer  y  déclarer  ,  publier  ,  manifester  . 
Confessare.  Far  vjurtanza:  reco-niaitre  , 
faire  un  reçu  IT  Vio£essa.Te:  professer  ,  se 

déclarer  d'un  parti  y  d'une  Religion  ^ 
Udire  i  peccati  in  co:ifessione."C()n/"(;55er, 
ouir  en  confession  U  n.  p-  se  confesser, 
s' accuser  en  confession. 

Confessato,  m.  la,  i.âên\. Confies  se  y  avoué. 
In  fovza  di  sust.  le  pénitent  . 

Confessionale,  narlo ,  s.  m.  Arnese,  dore  î 
Sacerdoti  ascoliano  le  confessioni .   Con- 

fessional  1î  Di  cnnfcssione;  qui  appar- 
tient, regarde  la  cnnfession. 

Cotilessione,  s.  f  Aft'ermazîone  di  ciô,  di 
elle  ahri  è  domandato.  Confession,  aveu  y 
m.  "i  TI  confessarsi:  confession.  II  Conli- 
leoT :  confiteor  .  Con^rssione  :  autels  qu' 
on  dressait  autrefois  sur  les  tombeaux 
des  Martyrs.  Confe-.sIonc  Augu,stana,Coti- 
fessione  Lutciana,  .si  dice  il  rîsiretto  ile- 
gli  articoli  di  religinne  cridiui  ,  c  roiifes- 
sati  daVspgiiaci  di  Lutcro.  La  conf ession 
d'Ausbourg. 

Cnnfesso,  m.  ssa ,  f.  add-  Confessé, 

Coiifessore,  ssoro,  ssatore,  s.  m.  Sarerdote 
rlie  ascclta  i  peccati  alirui  per  tîSS'^lvPrne 
Confesseur  y  Directeur  de  conscience  ^ 
Ciasctmo  de'Sanli,  che  lia  confessata  la 
lei>ge  di  Cristo,  e  in  oggi  si  dice  di  quel 
Saiiti  rhc  non  sono  maitiri:  Confesseur . 

Confeitare,  v.  a.  Far  confezione.  Confire. 
Mcraf.  0)nfenarc  i  ra^innaiiienti  :  adou- 
cir ses  discours  ^  Confettai  si ,  parlandosi 
del  terreno,  reso  più  fertile  per  isiagione 
fiedla,  e  opportun.i:  se  cuire. 

Coûfottato,  m.  la,  f.  add.  Confit  T  Metaf, 
\Ulé. 

Canf'-tiatore,  verb.  m.  Confiturier,  confi- 
seur. 

Confettiera  ,  a.  f.  Fase  à  servir  des  dra- 
géeSy  m. 

Confettiere,  s.  m.  Chi  fa,  o  vmde  confet- 
ti .  Confiturier  y  confiseur. 

Confetti) ,  s.  m.  Frutto  ,  atomarn ,  o  simile, 
copcrro  di  ziiccbcro.  Dragées  y  pi.  Con- 
fetti il  i:icf  iati  ;  ^/r/ccs  1Î  Per  confezione  , 
cnmposizioi'.e  niclicinalc  :  cnufi  ction  . 

Confeito,  iri.  tta,  f.  .idd.  Confit.  Terreno 
confetro,  cioô  ben  cotio  dal  Sole,o  da 
gliiacr.io.  Cuit 

Confettura,  s,  f.  Confezione.  Confection^ 
Quaotità  di  confeitl  :  confitures  ,  dra' 
^e-^s^pl. 

Coiif<îzione ,  s.  T  Compo^.  medic.  o  altra  . 
Confection  ,  composition  1  co^e  compo- 
ste di  zncchero,  o  mêle,  confitures  ,  pi. 
Ogni  qiiantità  di  confetti,  conserve,  o  si- 
mili. Confitures,  pi, 

Confirramenio ,  s.  m.  tura,  f.  L'action  de 
clouer . 

Conficf  are  ,  t.  a.  Ficcar  cîiîodi  .  Clouer. 
Coiihcrjir  in  sulla  croce  :  cru  ificr  1î  Me- 
\.\Ï.Co\\\\nç.çTe- confondre,  mettre  au  pied 

■  du  mur  ^  Coiiferi^iare,  Y.  ^  Metaf.  Im- 
primera neïla  mf^moria:  graver  dans  la 
me*mo/re .  Conficcare  il  capo  .sul  piumac- 
cio,  mrttersi  a  dormirc.  Se  eoucherj  se 
mettre  à  dormir. 
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Conficcato  ,  add.  V.  Il  verbo. 

Conficere,  v.  a.  Voce  Lat.  Per  Conseciare, 

e  prop.  diccsi  del  Sacrainento  deU'Altan.', 
Consacrer  ^  Per  Confettare,  V. 
Confidaiiiento  ,    s.    m.   danza  ,    f.   Speranza 

grande.    Confiance  H  Fede  ,  Parola:  foi  , 

parole  . 

Confidarsi,  n.  p,  Aver  confidanza.  Se  cou- 
fier  y  s*  assurer.  Confitlarsi  intierament''  : 
5e  livrer  entièrement  à  quelqu'  un .  Confi- 
darsi in  alcuno  :  5c;  reposer  sur  quel- 
qu' un  . 

Confidatissimo ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Le  plus 
cher  confident  :  n\A  in  Frauce.se  è  sust.  c 
vale  quanto  confidente  in  It.'diano  . 

Confidatû,m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo.  Per 
confidente ,  V. 

Confidente,  s.  m    Amico.  Confident ,  dé- 

posi  taire. 

Confulenteinente  ,  iisimnmentc,  avv.  Con- 
fidemment ,  familier enient,  avec  la  plus 
ferme  confiance  . 

C'^iifiJentissimo,  m.ma ,  f.add.  Grand  con~ 
fident. 

Confidenza,  s.  f.  Confidanza.  Confiance  , 
assurance  ^i  Segretez^a  :  confidence,  se' 
cret ,  m.  If  Imima  amîsià:  familiarité  y 
amitié  étroite.  In  contidenza,  avv,  con- 
fidemment . 

ConUdenziale,  add.  Famigliarc .  Familier, 
s.ecret . 

Confidenziario  ,  s. m. Chi  tîene  un  bcnefizio 
per  via  di  ronviMizIone  scgieta  ,  ed  illeci- 
ta-  Confidentiaire  . 

Confidejussore,  s.m.  Commallevadove.  Con- 
fid:jitsseur . 

Confida,  s.  m.  Confidente  ,  V. 

Configeie,  ggerp.  Yoct-  lat.  V.  Cooficcare^ 
r.lotaf.  Confnndere.  Confondre. 

Configimento  ,  s.  m.  L'action  de  clouer  , 
Conligimento  in  crnce  :  crucifiement . 

ConKgurftre,  v.  a.  Conformer  à  la  figure 
^  n.  p.  Prendre  la  figure  ,  la  ressem- 
blance . 

Cnniîgurato  ,  m.  ta,  f.  add.  Di  simil  figvua. 
Semblable  t  Conformalo:  rendu  senii  la- 
bié . 

Configurazionc  1  s.  f.  Coiiforinaiione  di  fi- 
gur.i .  Configuration  . 

Confin.Tnîe,  add.  l'oisin,  contign  ,  limi~ 
Ircphe  . 

Confinire,  t.  a.  Sbandiie.  Confiner^  relé- 
guer, bannir  ^  Fsser  contîguo  :  avoisi- 
ner^  être  proche^  aboutir*^  Porre  i  con- 
iini:  aborner ,  terminer  %  n.  p.  R.iserrar'îî: 
se  r/n fermer . 

Cohfinato,  m.  la,  f.  add.  Confiné ,  terminé^ 
limité . 

Confi-  c,  no,  s.  m.  Termine.  Confins,  li- 
mites, bornes,  pi.  ^  ?orta  df  ponn  :  relé- 
gation ,  f  exil:  rompere  il  confine:  ne 
pas  garder  srn  ban  1  Per  Confinante,  Y. 

Confingere,  v,  a.  Iiifiijgere,  Contraftaie,  V. 

Confiscabile  ,  add.  Confiscable  . 

Confiscamento  ,  s.  m.  Y.  (^ontscazionc . 

ConHscare,  V.  a.  .\ppUrare  al  Fi'^co  le  fa- 
coltà  de'  condannati  .  Confisquer ,  inca- 
rner er  . 

Confisca'o,  m.  ta,  f  add.  Confisque  . 

Confiscazione,  s.  f.  Confiscation  .  incarné- 
ration  ^  La  roba  côniiscata:  la  confisca- 
tion . 

Confitrnte,  add.  Voce  Lat.  Qui  confesse  . 

Confuro,  m,  tta,  f.add.  Da  conficcare.  Per- 
cé d'  un  clou  Tf  Metaf.  fixé  ,  imprimé , 
gravé. 

Conflagrare,  v.  0.  Abbniciare,  V. 

Conflanrazione.  s.f.  Abbruciamento.  Con- 
flagration . 

Conflatile,  add.  Composrn  a  mano,  e  fatto 
per  liquefazione.  De  fonte,  jeté  en  fonte. 

Conflato,  m.  ta,  f.  .^dd.  V<tce  Lar.  ('ongiiin- 
Eo  insieme  .  Révri j  joint  ensemble. 
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Conrtitio,  s.  m.  Cnttjli.i  f  tUbat  fCom^'iit . 
<  .Mitlucnte,  aJ  l.<^oiic(irirulf  iiisiciiir,  C'oH- 
jhieitl  If  ^tikt.  Il   lun^^n  rJitve  iliic   liiiiiii  .si 
coiij'iuii;;(>no  :  mnlUieut 
Ci>nf(iniliMiic,.KM.(^^«i  iiuifond,  mlU,  etc. 
l  onloïKloro,  v.  a.  e   pi.|>.  Confondre,  mi- 
ter, hro'iiller,  se  lUconUminver ,  se  dé- 
ferrer Il    IvJetaf    trouhlei  ,   déconcerter , 
couvrir  de  honte  "i  détruire ,  i>recipiter, 
diiiiiper,  raréfier  y  V.Diiad.iro  ^  ci'n%'  Un- 
cre  ,  militer ,  ral'nltre  le  cin{nct.  Coiifoii- 
ilero  i  coloii  .   T.    àcU.i   l'itl.   rompre   /cï 
couleurs:  cmit'oiulcic  ilolceineiiie:  dégra- 
der y  noyer  les  couleurs. 
ConffMKliï'Uu  ,  aild.^^H'oH  peut  confondre. 
Conlniulimonlo  ,  s.  m   Confusion,  Irouble, 

preiipice  y  rame  y  V.  UovJiin. 
Confonditorc  ,    vcrb.    in.    Qui    confond  , 

lioul'le  . 
l'onFormare,  T.n.  Coticordarc.  Conformer 
'I  n.  p.  .<e  conformer  y  imiter,  se  régler, 
se  resigner  ,  suivre  . 
Confoimaiissimo  ,  in.iny  ,  f.  adil . .su p. Trt'î- 

conforme  . 
Co>ifoiin.iiivo,  m.  T.i,  f.  aild.  Qui  se  con- 
forme, ressemhle  ,  s*  iicconiode  à,  etc. 
Conform.ito,  m.  ta  ,  f.  ad  I.  Conformé ,  ré- 
glé. lS,-n  confnrinatc)  :  régulier. 
Conforina7.ictne ,  .s.  f.  Conformation  .  Cnn- 
fonnaiioiic  alla  voloiiù  d:  l>io  :  résii^nfi- 
tion  y  abandonnenient  à  lu    lolonté  de 
Dieu  y  m. 
Conrorin",  iiievoie,  add.Soinigliaiiie  .  Con- 
forme ,  senthiut'le . 
OonforHic,  Confi)!  mcmciuc,  avv.   Confor- 
mément, relativement ,  en  conformité, 
comme  . 
Conformczza  ,  V.  Conforniità. 
Confonnissimo,  ni.  ma  ,  l".  add.   sup.  Très- 

eonforme . 
Conf 'Tinista,  s.  m.  Clii  professa  la  Religion 
dominante  nell'  Inghihctra  .   Conformi- 
ste. Non  conforinista,  rlii  ù  d'allra  tomu- 
nionc:  non  conformiste. 
Conformità,  udc,  laie,  s.   f.  Conformité , 
égalité  y  rapport,  ni.  ressemblance  ,  fa- 
çon, yianière  .  Conformilà  di  voleri:  con- 
corde .  In  conformità  :  en  conformité  , 
selon . 
Confortamento  ,  s.  m.    Confort,  secours  y 

soulagement. 
Confortante,  nii A  Consolant,  consolateur. 
Continare,  v.a.  Conforter  y  consoler,  en- 
courager ,   exhorter,  exciter,  ricreer  , 
fortijier  H  v.  n.  «  n.  p.  si  consoler ,  pren- 
dre courage  H  se  faire  fort  de,  se  flat- 
ter de. 
Confonativo,  Conforievolc,  add.  Confor- 

talify  corroboratif. 
Confortato,  add.  V.  il  vcrbo  . 
Confortatore,  verl>.  rw.Cmsol.iteur  ,  insti- 
gateur Il  Chi  conforta  i  rei  rnnd.innati  al 
.suppliiio  .  Assistant . 
C.nnforlatorio ,  m.  TÎa,  f.  add.  Consolant, 

consolatoire. 
Gonfortatriie,  s.  f.  Qui  console,  réjouit. 
Confoiiiiiajo,  s.  m.  Faiseur  de  pain  d' é- 
pices  . 
Conforlino,   s.  m.  Pane  intriso  cou  melc. 
Prtt'r  d^épices . 

€onforto  ,   s.  m.  zinne,  f.   Confortation  , 
corroboration ,  exhortation,  encourage- 
ment H  consolation  ,  soulagement ,  H  se- 
cours y  aide,  m. 
Confraïc,  tcllo,  s.  m.  Confrère,  pénitent. 
Conlratprnifa,  .s.  f.   Coiiipa.';uia  di   pctsone 

per  opère  spirituali .  Confrairie  . 
Confrattorio  .  Secondo  il  rite  .\ml)rosinno 
c  nggiiinio  daio  aU'Ora^iono,  cl:e  si  dire 
dopo  la  fratiura  deU'Oslii.  Oraison  i/ue 
te  Prêtre  dit  après  la  fraction  de  l'Ho- 
stie. 
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Confj'Cflij^lia  ,  I*.  f.  (ioinbnrcnîa,  fonrer».-!- 
zioiii!  (It  ^  iitc  porn  Uiiona  .  Convcntu.u- 
U.  In  ci>i)t'icilt>;lia  an  liant  gnrabull.-tiulo  . 

('.(infricato,  aJ'l.  ^tropir^iato.  l'rolié , 

Confiii  n/.ifinOf  s.  f.  i'rcganiciUo.  frotte- 
ment. 

Coiifronlaincnio ,  s    m.   \  .  Confioiito. 

Confioiilarc,  r.  a.  Riscoiurarc,  jjara^ona- 
ru.  Confronter  f  conf\-rcr  . 

Cttnfrontiilo ,  adtl.   V.  il  vcrbo. 

Cnnfronlo,  s.  lu.  /.ionc  ,  f.  l'arajjnne,  Ri- 
sfoHno  .  Confrontation  ,  conférence  , 
parallèle ,  comparaison  .  A  confionto 
j»o5to  avv.  en  comparaison  ^  fis-tt'wis , 
à  l't-garfl  de 

Confiig{»ire,  Kifugi^iie,  V. 

Cniif.isaincutc,  avv.  Confusàncnt ,  à  la 
dtibundsdc,  pîlt-mêU  . 

Confinione,  s.  f.  Confusion  y  trouble,  m. 
bon  U^' erse  ment . 

Confiisissiino ,    m.  m»  ,   f.    adl.  sup.   Très 
confus,  Ircs-emhrouillt. 

Conliiso,  m.  .sa,  f.  Confus,  dérange,  hou- 
Ufersd y  obscur  t  embrouillé .  Vurî.imlosi 
(iî  jjersona:  confus,  honteux,  embarras- 
sé. Allatonfu^a:  confusemtnt . 

Confiirabile,  .uld.  Qu'on  peut  réfuter. 

Coiifiiiare,  v.  a.  iîi-/"((£t'r  ,  répliquer. 

Conftitalivo,  m.  va,  f.  aiiJ.  Quon  peut 
réfuter . 

Conftitato  ,  m.  ta,  f.  add.  Hé  futé . 

Coiifiitatovc ,  vcrb    m.  Celui  qui  réfute, 

Confiiîatoiio  ,  m.  ria,  f.  a.ld.  Propre  à  ré- 
futer,  appartenant  à  la  confutation  . 

Cixifutaiw'one,  s.  f.  Réfutation  ,  contredit, 
m.  H  T.  ile'Uettor.  confutation . 

f^ongr.udeic,  v.  n.  Voco  troppo  Lax.  Se  ré- 
jouir avec  quelqu'un. 

(^on^edare,  v.  a.  Congédier ,  lice-ncier. 

Conoc;lo,  s.  m.  Cominiato .  Congé,   licen- 
ciement.   Congedn   di    parten^a  :    adieu: 
dellc  truppn  ;  réforme,   f.  Uar    con^edo: 
con^jUiier . 
Congegn.iiiipnto ,  s.  m.  tura,  f.  Coiniuessu- 

ïa.  Assemblage,  liaison,  union  . 
Congcj;narc,  v.   a.  V.  Coiumett**rc. 
Congfgpato,  add.  V.  il  verb. 
Congelamcatn  ,  s.  m.  Congélation,  ï.  ft°e- 

meut . 
Congelaro,  v.  n.  Kappigliarsi  le  co.so  li(iuî 
de  per  sovorcbio  freddo  .  Se  geler ,  se  fi- 
ger,  se  glacer  ,  se  prendre. 
Congclato  ,  in.  ta,  P.  add.    Congelé ,  presse 
i   Chiin.   concret   H    coagulé  ,    arrêté  , 
amassé. 
Congelazîone  ,  s.  f.  Congélation  . 
Congrneo,  m.  jit:a,  f.  ald.  Conniiio  .   Jin- 
gendre,  on  né  ensemble. 
Congénère,  m.  ra,  f.  add.  Consimîle.  Con 

^'Cngenîto,  m.  ta,  f,  add.  Counaturel. 
Congcrie,    s.   f'  Voce  Lai.  Massa.    Amas, 

assemblage,  las,  m. 
Conoctturalnienle  ,   add.  Ver  congcttiire  . 

Conjecturalement . 
Congeiiurare,   e    dcriv.    M.   Congbicttura- 

le,  elr. 
CongJiieltuva,  s.  f.  Conjecture ,  indice,  m. 

soupçon.  Far  conabietiura;  présumer  , 
Con^biotturalc  ,  adi^.  Conjectural . 
ton^bicitnrare,  v.  a.  Conjecturer,  préju 

g^r,  deviner,  présumer. 
Congbicttiirato  ,  ald.  V.  il  verbo. 
Congbiettnral'^rp,  veib.  m.    Qui  Juge   par 

voie  de  conjecture . 
Con^iario,  s.  m.  Sorta  di  dr*no  ,  f}\(*  anii- 

camonle  «i  ficpva  ai  soldait     Coui^itiire  . 
Conj^io,  s.  m.  Corta  di  misura  Roniana  per 

i  iituiidi .  Congé  . 
Congin,  s.  m.  Congcdp  .  Congé  .   Vigliar  il 

coa'gio,  parttrsi ,  audarseiie.  Partir,  s'en 

aller,  fuir  . 


C  o  N  loî 

Coni^iiif;  ilf  ,  add.  Cuti/ngal. 
(,'  ngiu';.iiu,  V.  n.  Conjuguer , 
Coii^in^to,   m    ta,    f.   add.    Conjuguée 

^u1t.  O>ng'(inlo  iu  inairiinnnio-  marié. 
Congiiigazionc,  s.  i.  Coujugaiion  ^  Coii- 
giii^a/inn»    ne*  rervi  ,     AccoppîaiTMtnttj  ; 
conjugaison  des  nerfs. 
Congiii^nentc  ,  add.  Qui  joint ,  lie,    unit . 
Cnn|;i,ii^niinc[(io,  s.  m.  Luuson,  jonction, 
conjinctton  ^  union ,  i.  joint  \  Per   aiio 
carnale  :    emhrassement  ,  conjonction  t 
accouplement ,  coït. 
Congiugiiitcie,  Terb.    m.  Irlre,    f.    Celui, 
celle  qui  joint ,  lie . 
Congiiigniiura,    a.    f.  Jointure  ,    liaison, 
assemblage ,  joint . 
Congiungci  u  ,  c  congiugnCTC  ,  v.  a.  IMtlte- 
re  insieiiie  due  cose-  Joindre  ^  unir,  lier., 
asSi  mbler  ^\  n.    p.  Lsar    ratnalinenie  :    s' 
accoupler  ,    se  joindre    charnellement  . 
Longtugnerc   diuïcosp,  le  patli    il' un  di- 
srniso  :    accoupler,    lier    un   discours. 
Con^iugnorsi  .    Accouarsi  ;    s'approcher 
bien  près  de  quelque  chose» 
Congiunniineato,  tore,  V.  Congiugnimcn- 

to .  Congiuj;nii')ie  . 
Cnngiunta,  s.  f  Moglic  . /'i-'mmc . 
v-ongiuntamejite,  avv.  Conjointement,  eti' 

sei/ihle . 
C.»ng:iint!s^imo,  m.  ma,  E.  add.  sup,  TriS' 

lii-' ,  très-fumilter . 
Con-^uinlivo,  m.  va,  f.  adil.  Qui  a  la  force 
de  joindre  .  Congîantiva  ,  susi.  o    Adnala. 
Lna  dfllc  tnoichc  c.Oinp'uienli   l'orchio  : 
la  conjnncliuc ,    f.    Congiuntivo,   ï.    J&* 
Gram.  Conjonctif. 
Congiunto,  Conjuatn ,. s.  m.  ta,  f.  Tarcne. 
Purent  yConjoint  *";  i?er  Cognazinnc:  Co- 
gnât TJ  l'er  Moglie:  Femme  H  Messa  df:l 
rongiunlo:  Messe  des   Ui)veau.r  mariés. 
Ooni^ianto,  m.  ta,  f.  add.  Joint,  lié ,  uni. 
Parente,  atnico  congiuntotproc/ie  paient, 
intime  ami . 
Congiuntura  ,  s.  fCongiugnimcnto,  Liai" 
son,  joindre.  La  ronj^iuntara  dflle  costc 
délia  cora/./a.-  le  défaut  des  eûtes  de    la 
cuirasse,  m.  T  Dcllc  dita;  nœud,   join^ 
titre  des  doigts^  l'er  ocrasioiie;  conjoti' 
cture,  rencontre  ,  occasion. 
Congiunzione,  s.  f.  Congîiigniuiento.  Con* 
joncti'>n ,  union  y  adhéuon    ^    Gïnginn- 
zionc  ile'coipi  celusri:  conjonction  ,    sy~ 
zygie  T  Di   parcniebi:    cognation    ^  T. 
Grain.  Parte  indcrl.  dell*  oraxione;  con-^ 
jonction^  particule  conjonctive . 
Con;^iiira,  zione,  s.  î.  ineuto,   m.     "Unîooe 
di  più  r.ontro  alla  Siato,   o  alla    persona 
di  rhi  domina.  Conspiration,    conjura* 
tion  ,  complot  1  Per  Leg.i ,  V. 
CoQgiurante,    add.  c  sust.    Che    congiurai 

Conjurateur ,  covfuré. 
Con"iuTaj-fi,  v.a..  Far  congiuva.  Conjurer^ 
cabaUr  ,  camploter  H  ii.  p.   Conglurarsi  ; 
conjurer  ^  Per  Iscongiuiarc,  V. 
Congiurarri,  m.  la,  f.  add.    Conjuré.,    etc. 

In  lor/a  di  .sust.  Per  Con*;'iiraiore,  V. 
CongiuvalOTO,  s    in.  Congii.'raio .     Cons£i» 

rateur  ,  cot'juruteur  ,  conjuré  . 
Cnnglobaio,  m.  ta,  f.  add.  Voce  L»l.  Con~ 
globe ^  réuni  ensemble. 
'.onglobazione,  .s.  f.  Sorta  di   figur.i  roitor. 

Couglobation . 
Congloruerato  ,  m.  ra,  f.  add.  Congloméré. 
Congluiinatueiito,  s.  m.  zlonc,  f-  glutina- 

tion  . 
CongKitinarr ,  v.  a.  Voce  Lâr.   Vnife,    at- 

larrare  .  Conglutiuer  ,  coller,  joindre . 
Congluiinniivo,  m.  va,  f.  add.   Qui  joint. 
Conglutinato  ,  ni.  ta,  f.  add.    ColU^    con- 

glutiné . 
ConoratuLire  ,  n.  p.  Benclu''  lalorn  ^rnia  le 
I    pf.rrireUe  Mî.  hi ,  ec.  Congratuler^  fe»- 
liciter  quelqu'un  . 
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Coiii-ramlator'*,  Tril).  m.  Qui  fait  nn  com- 
pliment de  con^i aluluiion. 
Co  igraïuUtorio,  m.  ria  ,  f.  adJ.    De  gra- 

tuiation  . 
Congiaiulazione ,    %.    î.    Congratulation  ^ 

feli  II  talion. 
Coiigrcga  ,  CongTfginza,  s.    f.  Assemhlce  . 

AHunatiza  lU  tiacerdoii:  Congrégation  . 
Congrcgalùlc ,  adJ.  Qu''on  peut  nssembler. 
Congreganienlo,  s.  ni.  yîssembWe ,  f. 
Cotigregarc^   v.  a.    Hiiunare.    As-sembler ^ 

comoquer . 
Congreg.ntn,  adJ.  V.  i!  rerbo. 
Coitgregii^îione ,    s    f.   .Vilunatiza  .  Congré- 
gation, assemblée. 
Cotigressrt,  s.  m.  Abborcamento.    Congrès^ 
eutrejue,  asseml-lce  y  f.  H  T.  deila    Giu 
risp.  Prova   délia   pott^nza ,    o    impo[en,^a 
délie  peisone  conjugate:  congrès. 
CoiigTua,».  f.   l'ro^iîinne  débita    dï    ritto 
per  r  Errlesiastiro  .  Lu  portion  congrue. 

Congru, imentc  ,  avv.  Cougrilment . 

Congruente,  add.  Convenable,  correspon- 
dant.^ congiu  . 

'Congruenza,  s.  f.  Convenienza.  Congru&n- 
ce  ,  convenance  ^  relation  ,  conformité . 

Congruisino,  s.  in.  T.  Teol.  Certo  Sistema  , 
cirra  IV-fficacia  délia  grazia.  Ci)ns.ruiime. 

Congruità,  i.  f.  T.  Teol.  CfïTivenienza  d' 
una  cos.i  cou  au'altra.  Congruité . 

Congruo,  m.  gi  iia  ,  f.  add.  Digevole  .  Con- 
venable^  propre  y  bienséant  ^  proportion- 
né ^  Diccsi  in  Icol.  del  nieriro,  che  non 
ricliiede  per  istretta  gîusiizia  la  niercedc  : 
€ongru.  Jus  congruo,  T.  log.ile:  droit  de 
voisinage. 

Conguagliare,  t.  a.  Agguagliare.  Araser , 
affleurer^  mettre  de  niveau  TI  n.  Ugua- 
gliarsi:  se  mettre  de  niveau  y  V.  Pareg- 
giarsi . 

Conguagiio  ,  s.  m.  Aggiiaglio.  Arasement  .^ 
itffl  urage . 

Coniare,  v.  a.  Improntar  monere,  o  meda- 
glie  roi  rnnio  .  Frapper  de  la  monnote , 
des  médailles  11  Tener  unito  per  £oraa  di 

Cconio  :  Uer  ,  serrer  . 
oniato,  m.  ta,  f.  add.  Impresso,    e  dîresi 
di  mnnete  emedaglie.  Irappé  au  coin  yvn. 

Cnniatnre,  verb.  m.  Monnuieur  %  Fig.  au- 
teur, fahricateur  . 

Conicamente,  Air.  En  forme  de  cône. 

Confco,  tn.  ra ,  f.  add.  Clie  ha  la  figura  d' 
un  rono,  o  che  appartiene  ai  coni.  Coni- 
que.Sezioxncon\c}\e  sections  côniques^-^A. 

Coniella,  V.  Conizza. 

Conjettura,  V.  Conghieltura,  cr. 

Conjetturale  ,  add.  d'ogni  g.  Conjectural . 

Conjetturalmentc ,  arr.  P'T  mez/o  di  con- 
ÎQlture,  in  maniera  c onjctturalr,pei  con- 
jettura .  Conjecturalemcnt ,  par  conje^ 
rtnre . 

Conjciturare,  V.  Conghieftnrare . 

Conjettmaro,  V.  Conghiettnraro. 

Conji-4tur.'lla ,  s.  f.  dim.  di  lonjetliira.  Fai- 
ble ,  on  légère  conjei  tare. 

Conifcro  .  m.  ra  ,  f  Che  rende  il  cnno. 
Frurto  del  ripresso.  Conifere  . 

Coniglîera,  glieria,  s.  f.  Garenne,  clapier. 

Conij^lio,  s.  m.  Animal  noto.  Lapin.  La 
femm.  Lnpinc  .  Coniglin  giovanc,  cnni- 
gliuzzo.  Lapereau.  Avei  i  conîgli  in 
eorpo  ,  dicesi  prov.  di  rhi  è  timido,  e 
pariroso,  detto  perrh'"'  i  coniglî  snïio  ani- 
mali  timidissimi  :  Etre  peureux  comms 
rin  li'-'ire.  Conrglin  in  forza  d'.idd.  per 
isr.herzo.  ?cre  coniglie  in  fjisetlin  di  va- 
jo.  Epithete  ^|u' on  a  donné  par  plai- 
santerie à  certaines  poires. 

Conio,  .1.  m.  Certo  siiuni.dî  mrïallo  o  di 
Icgno  .  Coin  â  fendre  .  Conio  dell'u- 
lîvella  :  Louveteau  .  C(inîo  ,  Torsell'i  , 
c    Funzone  .    Sorta    di    f«rro  ,     cou    uua 
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figura  intrïgliatavi ,  da  iinpî  imprvi  ;  coin^ 
frappe,  poinçon.    La   iinjirnnta    siessa; 
empreinte  ;    la  moncta    medcsima:   jaon- 
noie  .  Conio,   per  mctaf.  piesa   dalla  ino- 
neta   .  marqué ^  frappé  au  coin. 
Conjugabiic,  add.  Qu'on  peut  conjuguer . 
Conjugale ,  add.  Di  marito  ,  Ccii)u^ul . 
Conjiigare,    v.    a.    Congiurigfjre     însieme  . 
Lier  ,  unir,  assortir  ^  T.  Gramm.  con- 
juguer. 

Conjiigato,  m.  ta,  f.  add.  Da  conjugare. 
Conjugué,  etc.  ^,  Congiunto  in  matri— 
monio  :  marié  ^.  T.  geom.  Aggiuii.  d'al- 
alcuni  diantetri:  diamètre  conjugué , 

Conjugazione  ,  s.  f.  Conjugatioii . 
Cnniuge,    s.  m.  Yoc«    Lac.    Consortt.    Le 
mari,  ou  la  femme 

i^onjugio  ,  s.  m.  Voce  Lat.  o  matrîmouio  . 
Mariage. 

ConjuntÎTO,  m.  vj,  f.  add.  Atto  a  congîu- 
gnere.  Con/onctif^  T. Gramm.  Aggiun. 
d*uno  de'modi  :  Subjonctif . 

Conjuiito,  s.  m.  V.   Congiunto  . 

Conizza,  s.  f .  o  Coniella.  Sorti  d*crba . 
Conyse,  herbe  aux  puces  . 

Con  meco,  o  meco,  c  con  esso  nieco.  Prc- 
po<;.  Avec  mai . 

Connaiurale,  add.  Naturel^  convenable , 
conforme . 

CnnnaturaUrzaio ,  m.  ta,  f.  add.  Rendu 
naturel  . 

Connaturare,  t.  a.  Faire  égal,  commt  d' 
une  même  nature  . 

Connazicnale,  add.  Che  è  dttlla  stessa  na— 
zione,  IS/ational. 

ConnelHno,  s.  m.  Les  parties  naturelles 
de  la  femme  ,  f.  pi. 

Connessione,  asità,  s.  f.  Connexion  ,  liai- 
son, rapport,   m.  connexité. 

ConHcsiivo,  in.  va  ,  f.  add.  Qu'on  peut 
unir  ensemble. 

Connesso,  m.  ssa,  î.  add.  Connexe^  joint, 
attaché 

Cnnnestabile,  bole  ,  V.  Concstabile. 

tominettere,  t.  a.  IVlcrterc  insieme.  Join- 
dre,unir,  nouer,   lier  ensemble  . 

ConniT<_'n/,a,  s.  f.  Dissimulazione .  Conni- 
t'tiice,   dissimulation  . 

Coniin ,  s.  m.  Les  parties  naturelles  de  la 
Jernme ,  î.  pi. 

Connubiale,  V.  Matrimoniale, 

Connubio,  s.  m.  Yoc«  Lai.  Maritaggio. 
Mariage . 

<^  oniiuinerare  ,  r.  ».  Compter. 

Connumerato,  ra.  ta,  f.  .idd.  Compté. 

Coniiumerazione,  s.  f.  Dénombrement . 

Cono,  s.  m.  Certa  fig.  Geom.  Cave.  Cono 
tionraio:  curticône  ,  cduc  tronqué . 

Conoccliia  ,  «.  f,  Rocca.  Quenouille  .  Pen- 
neccliio  In  sulla  rocra  :  quenouiHée  . 

Conoile  ,  s.  f.  Sorta  dl  figura  soUda  geo- 
metrifa  .  Conoule. 

Conos»'ente,  add.  Che  conosce  .  Connais- 
sant H  Woto  pev  ronosccnza:  homme  de 
conuaissiince  If  Riconoscente:  reconnai- 
sant  IF  Moglie:  femmt  ^  Conoscibile  : 
reconnaissatle . 

Cnno^cenicmente,  aTT.  Avec  reconnais- 
sance . 

Conoscen7a,  s.  f.  Notizia.  Connaissance 
1Î  Scicnza:  connaissance ,  savoir,  m. 

Conosctre,  v.  a,  Appirndeie  coU' intellet— 
lo.  Connaître ,  démêler,  comprendre, 
concevoir  H  Gasi^Te;  goiïter ,  essayer. 
Far  ronoscere:  témoigner ,  apprendre. 
Con<>3cftr  il  bene  :  distinguer  le  bien. 
Cono.scere  :  reconnaître  ,  prendre  con- 
naissance d'une  araire. 

Conosceic,  e  c^B^i^cer  d'amore.  Connai' 
tre,  ou  connaître  charnellement  H  Co— 
nosrersi,  n.  p.  col  sccondo  caso  dnpo- 
ro'inaitr*  ,  ou  se  aonnaiCrt  à  qu*lque 
chose. 
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Cono'-.r'bilc,  add     o    Cogiioscibîle .    Con- 

naissable . 
Cono<;ribilità ,  s.  f.  Âstratto  di  conoscibile. 
Connaissance  ,  idée  qu'on  a    d'une  cho- 
se ,  ou  d'une  personne  . 
Cf^moscimento,  s.  m.  scitiira,    f.  Connais- 
sance, n\.  raison ,  expérience. 
Conoscitivo ,  discernitivo,  Intellpuivo,  V. 
Conoscitore,  vcrb.  m,  tiice,   f.    Connais- 
seur .^  connaisseuse . 
Conosriutamenff^,  avT.  Arec  réflexion. 

Conosciutissiino ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
connu  . 

Conosciuto  ,  m.  ta,  f.  add.  Connu. 

Conostabile,  Conostabole,  s.  m.  Concsta- 
bile, V. 

Conostabiliera ,  s.  f.  Truppa  Gomandata  da 
ConostaboU  .  Les  troupes  qui  étaient 
commandées  par  un  Connétable. 

Conquassabile,  add.  d'ognî  g.  Da  conquas- 
sarsi,  soggetto  a  conquasso  .  Qu'on  peut 
Secouer  .^  ébranler  . 

Conquassare ,  ▼.  a.  e  n.  p.  Mettere  in  ro- 
rina  .  Ebranler ,  fracasser  ,  ruiner. 

Conquflssato,  in.   ta,  f.  add.  Fracassé. 

Conquasso,  mcnto,  s.  m.  zione,  f.  Ebran- 
lement,  m.  secousse  ,  f.  .\ndare  .  esscie  , 
mettere,  ec.  in  conquasso:  tomber  en- 
ruine,  ou  ruiner. 

Conquidere,  t.  a.  Affligg*î'"e.  Vexer  ,  ac- 
cabler,  abbattre,  affliger  excessivement 
U  Iinpnrtiinare;  importuner,  troubler  H 
n.  p,  Se  tourmenter . 

Conquiso  ,  add.  V.  il  rerbo  . 

Conquista,  s.  f.  mcnto,  quisto,  m.  Con- 
quête . 

Conquistare,  t.  t.  Conquérir ,  acquérir  , 
par  Us  armes . 

Conquistaio,  m.  ta,   f.   add.  Conquis. 

Conquiaratnre,  .sranre,  Tcrb.  m.  trice,  f- 
Conquérant,  celle  qui  fait  des  conque-^ 
tes. 

Consacrante,  add.  Consacrant,  consécra- 
teur. 

Consarrare,  Consagrare,  Con»ecrare,  t.  a. 
Consacrer,  sacrera  Dediraïc:  dévouer 
ir  Fare  il  sagramanto  dell'altare:  con- 
srtcrer . 

Consarrato,  Consagrato,  Consccrato  ,  rn. 
ta,  f.  add.  Sacré,  consacré,  m. 

Ccnsacratnre,\.  Consacrante. 

Consncrazione,  Consagiazione,  Con«erra- 
zione,  5.  f.  Consécration  11  Per  Dcifica- 
zinne:  Déification ,  apothéose. 

Consanguinco,  m.nea,f.  add.  i)ella  mc- 
desiina  stirpe.  Consanguin ,  parent  du 
côté  du  père . 

Consanguinità ,  tade,  taie,  8.  f.  Parenteta  . 
Consanguinité ,  parenté  du  côté  da 
père, 

Con  sa  pev  oie ,  Consapienic,  Consrio,  nud  , 
Scienie  del  fatto.  Complice,  participant. 
Essere,  far  consapevole  :  savoir  ,  faire 
savoir . 

Consapcvole-iîza,  s.  f.  ConteEza  aTuta.  NO' 
tice ,  connaissance . 

Con";apevo!is«imo ,  m.  ma,  f.  add,  sup.  Qui 
sait  très  bien  une  chose. 

Consaptvolmente,  avT.  Scientemente.  Avec 
connaissance  de  cause  . 

Conscandeie ,  Y-  Cosrendere. 

Conscienza,  zia,  Y.  Co^cienza. 

Conscritlo  ,  m.  tta  ,  f.  add.  U-ïa»!  per  lo  pii 
roll'angiun.  dl  jiadi  i  ,  c  parbmdosi  di  Se* 
naiori  Romani.  Pères  conscrits  ,  f.  pL 

Consrriveie,  T.  a.  Ecrire,  enregistrer, 

Con  sero,  Sero.  Avec  soi ,  lui,  Y-  Esst». 

Consecrare,  e  dcrÎT.  Y.  Consacraje,  ec. 

Cnuserutivamcnre  ,  awer.  Di  seguito  . 
Consécutivement  y  tout  de  suite  . 

Consmitivo,  m.  va,  f.  add.  Che  consegue. 
Con.é  utif^  qui  s'ensuit  ^  lu. 
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CnnaecurioMc,  s.  f.  Il  con&rgulre.  yicqui' 
^itian ,  possession . 

Coiii''i;tu,  s.  f.  (Jii  sta  nUe  porte  d*  una 
ciltà  foiiifirata,  e  lirn  rff;isiif>  dei  fore- 
nt iori  ^  ciie  v'  cniriMto  .  (^onst/ne . 

l'onscj'rijiie  ,  t.  a.  dmsiL^u.T  ,   donner, 

ï.onsegnato,  m.  ta,  f  add.  Consigne \  etc. 
^  Pri  5Pj;iiaio  ;  inartfut\    m. 

C'tiisegna^ione,  a.  f.  Con^if^nation ,  Irtèdi- 
tion  ,  Co»Sfgnii«ione  d*  una  inerc<it)/:ia 
Tendutft  :  tii^ntison  . 

Cnnse^rare,  e  deriv.  V.  Ornarrate. 

Cnnseguente,  add.  Qui  <'t.''isutt  1  s.  m. 
La  seconda  proposiiione  d'un  enliinriiia: 
le  conSt'ifUi'Ht  .  Vresio  i  Matcm.  Il  se*  on- 
Jo  termine  d' una  rngi'^nr;  cnnscijutnt  lî 
Cnnsegiientc ,  in  forza  d'avveTb.  après^ 
ensuite  ,  par  conséquent  ,  donc . 

C<'n;(><;iienicmente,  atv.  Consequemment  , 
ensuite . 

Con^rgut-nia,  s.  f.  Conséquence,  suite . 
<<Ka,  affare  di  consej;iJ*'nia  :  chose  d'ttn- 
portnnce ,  cotixifie'raf'le y  sérieuse,  lî  Pn 
7'.  ï.oirale.  Quel,  rlie  risulta  tialle  prc- 
nies^e;  conséquen-  e  .  în,  e  per  conseguen- 
la  ,  avv.  Consîtfuemment . 

Conscgiiibile,  add.  Qu'  on  peut  obtenir , 

ronsej*uirnento,  8.  m.  Afiinistion  y  f. 

Cnnseguirc,  t.  a.  Oitencre.  Ottenir,  ac- 
quérir,  T.  n. Snrredere,  venir  dopo: sui- 
i're,  s'ensuii*re  11  Acradere  i  arriver. 

Conseguitante,add.  ^Hi  5uit ,  qui  s'ensuit. 

Conscgviitare,  v,  a.  Conseguïre.  Obtenir  1i 
Venir  dnpo;  suivre. 

Conseguiïatore,  s.  m.  Qui  obtient  quelque 
chose. 

Consrgiiito,  m.  ta,  f.  add.  jlcquiS . 

Con.tenso,  s.  m.  Conî^ntement ,  a^rément^ 
itpprohation  y  f.  IT  Piestare  il  cinscnso; 
consentir.  Di  coinun  consenso:  de  l'aveu 
de  tout  le  monde  . 

Consenianeo,  m.  nea,  f.  add.  Conveniente. 
Convenable .,  conforme. 

<"nnscntiincmo,  s.  m.  Consentement ,  ac- 
quiescement . 

Consentire,  v.n.  Con^'^itir ,  condescendre^ 
comporter  ,  permettre  . 

Conseniîio,  m.  ta  ,  f.  add.  Consenti. 

Consfntiirtic ,  zicnte,  s.  m.  trice,  f.  Con- 
sentant ,  m.  ante  ,  f.  qui  consent . 

ronscnzievole,    add.    V.    Condiscendente  . 

Cnn^epoho,  m.  ta,  f.  add.  Seppellïto  insie- 
me  .  Enseveli  avec.  Cïie  è  cons«polto:  qui 
fiit  sous  un  même  tombeau  . 

C'-nsequeiitemenrc,  avv.  Conséquemment , 
par  conséquence . 

Consequenza  ,  ec.  V-  Cnnseguenza . 

Conserba,  nel  signif.  di  hi-^go,  ove  si  cun- 
serran  le  cône,  V.  Conserva. 

Consertare ,  V.  ConrerraTe. 

C'inserrare  ,v.  a.  Corrhludere,Cliiudf»rc,  V. 

Conserfo,  s,  m.  Consonan/.a  di  roci  e  suo- 
ni  .  Concert,  concerto  y  harmonie  ^  f.  11 
llnione  di  cbecrbessia  ;  asstniblugs  1[  DI 
conserto  ,  avv.  de  concert  ^  d'intelligence. 

Conscrto,  m.  ta.  f.  add.  Unito.  Joint  en- 
semble^ entrelasse  ,  in 

Conserra  ,  %.  f,  l,nogi>  riposto  .  Lieu  oit  Von 
garde  quelque  chose  .  Conserva  pei  i  cn- 
niestibili:  sarde-man^er ,  dispense.  Cou- 
serva  d'arqiia  ,  .lella  ncve  •  réservoir  d'eau , 
glacière  .  Liingo  di  conserra  ;  entrepôt  H 
Cose  confeliate  nt'llo  zurrbcTo-  conserve ^ 
gelée ^  compote  ,  mai'melade  11  Per  V.isca, 
V.  If  Per  Conipagnia;  andar  di  conserva: 
aller  de  c^nserre  ,  aller  de  compagnie. 

Conser-abile,  add.  Propreà  être  conserve^ 
durable  . 

Conservadore  ,  Tcrb.  m.  Conservateur  %  T. 
de' Canonisti  :  garde  ^ 

Conserv^igo^o,  .1.  m.  ^  '--vîtii,  e  ratiività  di 
moUi iiisicme  .  Servitude^  capii*itc  com- 
mune . 
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CoBserTamento,  V.  (lonscir.iEtene, 

Conscrvame  ,  ailii.  Qui  comen'e . 

Cnnsprvarc,  v.  j.  e  n.  j>.  Crtnïerf^r,  maifi' 
Untr,  f/e/ciitire  ,  entretenir  Tl  se  conser^ 
ver,  (/i/r.r,  iutiiiler .  Consviyarti  btne  : 
ic  soutenir . 

Conscivui.ïd,  m.  va,  f.  «<ld.  Cliecnnicira. 
Propre  à  cousen'er,  prophylactique . 

Coiiscivalo ,  aild.  V.  il  verto  . 

Cnnservflu>i<i ,  s.  n\.  tieseryoïr ,  entrepfiC\ 
Coiiscrvaioiio,  V. 

Cnnservau»!  e,  Tcib.  m.  trice ,  f.  Conserva- 
ttnr  ,  trii  c  . 

Con^fi vatovio,  x.  m  Luogo  di  ricovero . 
Conservatoire . 

C'«nserva/inne,  j;innc,  s.  f.  iiiento,in.  Con- 
servation ^  parité  f  maintien  . 

Conscrvcrfde  ,  V.  ConsurvaLile. 

Coiisarvo  ,  s.  m.  Servo  d'  un  inedcsimo  Si- 
f;noro.    Compagnon  de  service. 

Conscsso,  s.  m.  Adunania,  f.  Assemblée  , 
r.  ct;rcles  lie  personnes  assises  ,  ni. 

Coii.seitajnolo,  s.  m.  U'una  iiiede&iina  5et- 
ta.  Sectaire . 

(-onsiderabilo,  add.  Considérable ,  remar- 
quable. 

Consiilcrabilissimo,  m.  ma,  f.  adj.  sup. 
Très-remarquable. 

Considcrabilnu*nte,avT.  Considérablement., 
notablement ,  extrêmement . 

ConsiderainiMiio  ,  s.  m.  Considération.,  at- 
tention, f. 

r.onsiderante,  add.  Qui  considère . 

Considerart,  v.  a.  Considérer .,  réfléchir, 
songer,  contempler,  remarquer . 

Constdeianteniente,  avv.  Prudemment,  di- 
scrètement,  avec  ultenlion  . 

Consideraiissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
prudent,  très- réservé,  etc. 

Considerativo,  m.  va,  f.  add.  Qui  considè- 
re, ou  qui  peut  considérer. 

Cfinsider.do,  s.  m.  ta,  f.  add.  Considéré , 
réfléchi,  e^c'.H  .^ggiuii,  d'uomo:  considé- 
rant, circonspect,  prudent,  attentif. 

Consiiieratorc,  verb.  in.  triée,  f.  Qui  con— 
sidère ,  examine  avec  attention . 

C0nsi.Irra7.i0ne,  5.  f.  Considération  ,  con- 
templation 1i  Circospeiione  :  discrétion, 
retenue,  cisconspection  H  Siima,  riguar- 
do;  respect,  e^ard,  ménag,ment,  m. 

Consignante,  add.  e  sust.  Conseiller ,  qui 
conseille  %  Treso  in  niala  parte:  qui  veut 
touji.urs  donner  des  conseils  . 

Cimsinliare,  t.  a.  Dar  consiglio.  Conseil- 
ler .  Consigliare  una  cosa  ,  pioporla;  con- 
seiller, proposer  une  chose.  In  sii^nif.  n. 
Cnnsuliarn:  consulter,  discuter  1i  n.  p. 
consulter,  prendre  avis,  conseil.  Vien- 
der  risoluzione,  partito:  se  déterminer , 
prendre  son  parti .  Lasriaisi  cunsigUare: 
se  laisser  a'ier,  persuader . 

Consigliaiamente,  avT.  Prudemment,  mii- 
reiiient . 

Coniit;liatissimamente,  avv.  sup.  Trè5-pru~ 
demment . 

Consij^liatissiino,  m.  ma,  T.  a-îd.  sup.  Très- 
prud''nt ,  très-avisé . 

•  on>i^liatiTo,m.  Ta,  f.  add.  Propre  d  con- 
seiller. 

Con»igllato,  m.  ta,  f.  .idd.  PrnvTednto  di 
consijli.  Conseillé,  prudent  ,  précau- 
tionné,  m. 

Consigliatore  ,  vfrb.  m.  Consigli.^iiice  , 
ConsigUera,  s.  f.  Conseiller,  in.  ère,  f. 
ijiii  conseille . 
CoMsiglierc,  s.  m.  Coniigliatore.  Conseil- 
ler. Consiglieri.  Coloro,che  ajut.tno  al  Pi- 
loto.  Soui- Pilote  . 
Consîj^Uerino,   s.   m.  dim.   di    cnnsiçlicre. 

P.t:'  conseiller  . 
Consl-.;lictto,  s.  ui,  Ctjnseil  de  peu  de  con- 
Seqnehijc  . 
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Cnntinlio,  t.  m.  A  vret  tiincnto.  ConSctt , 
at'/J,  délibération j  f.  tens*^.  raglonain'-n- 
to;  conversation  t  consultation  ,  f.  entre' 
iten  H  Pubblira  jdiinanij  ri' uoininî  ^  cite 
cunsigltano.  Conseil  11  Per  Conïîgiiere; 
les  (Conseillers  f  pi.  Dar,  rend(;r,  pi^Uar 
ron»iglio,  o  por  roi-siglin  :  comettler  ^ 
dtmner  conseil  ,  déterminer  ,  arrtter. 
Prendcin  il  consiglio  d'alruno;  suivre  le 
conseil  de  quelqu'un.  Dnmandar  convî- 
gli-1  :  consulter  .  Consi'^lio,  per  ProTve- 
diniento,    riparo:  remède,   ressource ,   i 

Consignurc,  V.  Consegnare  , 

Coniii^Da/ione,  s.  f.  Cerio  drposïto  pubbli- 
co.  Consignation  . 

Consignore,  s.  m.  Chi  possède  una  Signoria 
comune  ad  un  aliro.  Coseigneur,  persan- 
nier . 

Consiinigliare,  t.  a.  Rendre  semblatle. 

Cnnsimlif  ,  add.    Semblable,   pareil.,  ap' ^ 
prochiint. 

Consiinilissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  TrèS' 
ressemblant . 

Consiro,  roso,  Voci  anr.  V.  Travaglio,  ec. 

Consistente,  add.  Consistant  If  tenace , 
visqueux  ,  gluant . 

Consi^feuz.a,  zia,  s.  f.  Consistance ,  corn- 
lie,  m. 

Consisietc,  v.  n.  Atctc  il  fondamento,  l'ct- 
sere.  Consister .  Far  ronsistere:  consti- 
tuer 1;  I';taTe  insi-ine:  être  ensemble  ï 
Met.if.  Uurare:  durer,  tenir  ton, 

Consi.storio,  storo ,  .5.  m.  Adunanza  de' Car- 
dinali  conyocati  dal  l'apa,  il  luogo  di  tali 

C.idun.inze.  Consistoirc^ï  Per  .si m  1.  assem- 
blée, conférence ,  f.  In  consi^toro;  co/i- 
sistorinlement . 

Consito,  m.  ta,  f.  add.  Voce  Lat.  PLtnté 
d'arbres . 

Consobiino  ,  t.  m.  Voce  Lat.  Cugino  . 
Cousin. 

Consociazione,  s.  f.  Lega.  Association  ^ 
alliance . 

Consodale,  Voce  Lit.  Compagno,V. 

Cnnsolanic,  add.  Consolant ,  consolatoire. 

ConsoLire  ,  v.  a.  Consoler  ,  conforter, 
soulager  H  n.  p.  se  consoler. 

Consolaie  ,  add.  Cbe  ha  avuio  grado  dî 
Consnio.  Consulaire  .  .^ngiun.  di  dignità; 
dignité  consulaire  H  ^ust.  m.  Personi 
consolare.  Consul  1  Fer  Cûnsolazione  ; 
Consolation  ,  f. 

Consohrnicnte,  avr.  A  maniera  consolare  . 
Consnlturement . 

Ooniolatamenie,  avr.  Avec  coasolation  IT 
Invcce  di  con  agio,  coa  rl^oio:  tranquil" 
lement ,  avec  aise  , 

Consolatissimo  ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très-^ 
consolé. 

Consolativo,  m.  va  ,  f.  add.  Consolant . 

Consolato  ,  Consdlalico  ,  Console,  s.  m. 
Grado  di  Consolo.  Le  Consulat ,  Ecbeii- 
nage  1î  Diritto  del  Consolo  ;  droit  dt 
Consul  . 

Consolato,  m.  ta.  f.idd.  Consolé,  satis- 
fait 1:  Piano,  piacevoîc:  paistbU ,  tran- 
quille, doux  . 

Consnjjiore ,  verb.  m.  trice  ,  f.  Consolateur, 
trice  y  lante . 

('onsolatoriamente,  add.  Per  modo  di  con- 
solare, con  consolazione.  Avec  consola-- 
tion. 

Consolatorio,  m.  ia,  f.  add.  Atto  a    porger 
cnnsolar.ione.  pienodï  consolazione.  Con- 
solatoire  ,  consolant. 
ConsolazioniT  .  Conso!ar»2a ,  s.  f.  mcnlo,  m. 
Consolation  ,  soulagement,  m. 

Consolida  maggiore ,  s-  f.  o  (^rerrhio  d'a- 

sino,  e  rigtgïio.    La  grande    consoudc . 

Consolida  minore.  Oniphiilodes . 

Consoiidamento,   s.  m.    Dii*e*i  per    lo    più 

délie  ferite.  Cousoli dation ,  réui.ioUj  f. 
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Coiisoiidai-te  .  arld.  A^^iuii.  di  j  imcJin  .it- 
to  a  consoUdarc  .  Consolidant,  catagnia- 
tique. 

Coiisolidare,  v,  a.  SalJare.  Dicesi  per  lo 
più  délie  ferite.  Rejoindre ^  réunir ^  con- 
solider T[  n.  p.  se  réunir,  etc.  H  Metaf. 
affermir . 

Cnnsolidalivo,  m.  ta,  f.  add.  Atto  a  coiiso- 
iJdare  .  Consolidant ^  propre  ù  rctinir  . 

C'Hi5o!îd;ito,  m.  t.i,  f.  aiïd.  Consolidé  .  etc. 

lionsolid.uîone,  s.  f.  Consolidation  ^  réu- 
nion ^  Wlexa.?.  Conferinazione  :  ajfermis- 
sement  y  m. 

Consolo,  eConsolp,  s.  m.  Soinrno  Ma^istra- 
tonella  flepnbbl  diKoinn.  Conwi/.'*!  Gn- 
vernanîe  alciina  Cîtià  o  Kepubbl.  Consul , 
Echevin.  Capo  d' uua  Nazîone ,  in  paese 
srranîero.  Consul  H  II  Capo  d' alcuna  Ac- 
tademia.  Consul,  chef  d'une  Académie 
li^  Per  simil.  Clii  sia  come  rapo  di  qualche 
0   COS.1  ;  chef,  maître. 

Consolo,  s.  m.  Coasolamento,  consolazione 
Consolation ,  f. 

Ccinsoînne,  s.  m.  Un  grand  Consul, 

Consomi;^ljare  ,  v.  a.  Conformer,  rendre 
semblable . 

Cotisona:ite  ,  add.  ConSfJvnnt ,  harmonieux 
*î[  Elemenro  dell'  Alfabetd,  fuor  del  numé- 
ro délie  Tocali.  Lettres  consonnes ,  pi. 

Consonantemente,  avv.  Conformément.  V. 
CoProiiiemenie. 

Consonantissîmo  ,  iTi.  ma,  f.  add.  sup.  Trè,^- 
consojiant . 

Consonaiiza,  s.  f.  Accordo  délie  vori.  Har- 
monie, concert,  m.  consomiance  H  Me- 
taf. Confoniùù:  accord^  m.  correspon- 
dance . 

Consonare,  T.  a.  Concordaro  il  suoiin  délie 
Toci.  accorder  les  voix  IT,  Meraf.  Con- 
f.:rsi  ;  être  conforme ,  correspondre  . 

Consnnato,  m.  ta,  f.  aJd.  j^fc-rdé , 

Consono,  m.  na ,  f.  add.  Coiisonante  .  Con- 
sonnan^  ^  Metaf.  Confoime,  Concorde,  V. 

Consop/fo,  m.  ta,  f.  ald.  Estatico,  assorto. 
Extasié,    ravi  en  extase  *T  Consorto,  V. 

Consorteria,  s.  f.  Società  .  Soricté ,  compa- 
gnie H  Metaf.  Rclazione:  Hais&n  ,  rap- 
port, m.  If  Ischiatta  ; /n7rti//e. 

Consorto,  s.  m.  Compagne  .  Compagnon, 
associé ,  parent  . 

Consorzio ,  s.  m.  Compagnia  .  Société ,  i. 
commerce . 

Cnnspergere,  V.  Cospergere. 

Conspetto ,  Cospetlo,  V. 

Conspicere,  v.  a.  Noce  alT.uto  Lat.  Regar- 
der tout-au  tour,  i'Oir ,  examiner. 

Cnnspiciio,  m.  ua  ,  f.  arld.  V.  Cnspîcun. 

Conspirante,  s.  m.  Conspirateur . 

-Conspirave,  t.  a.  e  n.  Congiurare.  Con— 
.'ipirer ,  conjurer  . 

Couspirato ,  add.  \.  il  veibo  . 

Conspiratoie,  verb.  m.  trice,  f.  Conspira- 
teur, conjuré. 

Conspii;i7.ione,  s.  f.  Cnnoîura.  Conspira  ~ 
tion ,  complot,  m.  cabale. 

Cnuitaie,T.  n.  Impt^rs.  Apparire.  Conster, 
apparoir  T  assure  coniposto:  subsister, 
consister. 

Constevnazione  ,  s.f.  Consternation,  abat- 
tement, m. 

Consliiuenre,  add.  Constituant . 

Con^titiiire,  v.  :i.  Constituer ,  détermine'-, 
ordonner 

Conslituiio,  add.  V.  il  verbo. 

ConstitutÏTo,  ni.  va,  f.  a.ld.  Constitutif. 

Constituiore,  s.  m.   Qui  constitua  . 

Conttitiizione,  s.  f.  Constitution  ,  décret, 
m.  ordre. 

■Consrretio  ,  \n.  ta,  f.  add.  Contraint,  m. 
te,  f. 

Constrignevo,  e  derir.   V.  Costrignere,  ec. 

.Consrrîltni  io  ,  add.  A  j;giun.  d*  ujio  de*  iuu- 
j^cjU  del  naso .  Constricteur. 
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Consiviiire ,  T,  a.  Ordinare.  e  ffibbiirare . 
Construire^  bâtira  Far  la  constnizionR , 
T.  Gramm.  construire,  arranger  les  mots 
suivant  les  règles. 

Constiuito,  m.  ta,  f.  add.  Nel  sign.  di  far 
la  construzione  délie  parole.  Construit . 

Consirutiivo,  m.  va,  f.  add.  Edifiratlvo, 
fabbricatÎYo .  Qti'on  peut  construire  , 
hdtir . 

Construtto,  a.  m.  Utile.  Avantage ^  pro- 
fit H  Fer  lo  construire;  construction ,  f. 
arrangement  1ï  Per  effelto;  In  construito: 
en  i'ff^et,  réellement. 

Consirutto,  m.  ta,  f.  add.  Construit  ,  c- 
let'é,  édifié . 

Construttiira ,  s,  f.  Edificio,  Fabbrica  ,  V- 

Construîre,  s.  f.  T.  de'Geom.Le  linee,  e  fi- 
gure, che  .si  de^icrivono  per  scioglîere  un 
pioblema.  Construction .  T.  Gram.  Y. 
Costruzionc  - 

Consuale,  add.  Aggiun.  di  certi  giuncbi 
degliantichi  Romani.  Jeux  équestres  en 
r/ionnenr  du  Dieu  Consns,  pi. 

Consueiamente,  ary.  ^ii'  l'ordinaire,  se- 
lon la  coutume . 

Consrieiare,  v.  a.  Avère  per  conçneto  ,  avè- 
re in  costume,  sob^re.  Accoutumer  . 

Consnetissimo,  m.  ïna ,  f.  add.  sup.  Très- 
usité . 

Consueto,  m.  la,  f.  add-  Usitato.  Accoutu- 
mé^ habituel,  ordinaire  %  Il  consueto, 
sust.  le  droit,  l'ordre,  Vusage. 

Consuetudinario ,  m.  ria,  f,  add.  Habituel, 
d'habitude  . 

Consuc'tudme ,  s.  f.  Usanxa.  Habitude , 
coutume,  m.  us,  praliqne  . 

Consulaie,  add.  Attenente  a  Consolo  .  Con- 
sulaire . 

Consulente,  add.  T.  de' Legisti .  Consul- 
tant. 

CouMilta,  s.  f.  Consultation,  les  consul- 
tans,  pi.  Corta  adunanza  di  Consiglieri; 
le  Conseil ,  m. 

■Consultfinie  ,  V.  Consulente. 

Consi'ltare,  v  a.  Consulter ,  con  fer  er  en- 
semble, délibérer.  Consultât  insieme  : 
concerter .  Consultar  Whx\:  ftuilleter  des 
livres . 

Consuitato,  m.  ta,  f-  af^d.  Consulté, 

Ccnsuliazione,  s.  f.  Consultation  1î  Per 
Consultât©,  V. 

Cnnsultivo,  m.  va,  f.  add.  Propre  à  con- 
sulter. Votoconsultivo;  voix  consultative. 

Cnn.sulto,  s.  m  Scriiruia  dell' Avvnrato  a 
f.ivore  del  cUentulo ,  il  parère  de'Medici 
ititorno  alla  cura  d'un  ammalato  .  Con— 
sultatinn  ,  f. 

Consultore,  verb.  m.  Cons'ilteur. 

Cnn,sult()ri.imente  ,  avv.  Prudemment . 

Consultorio,  m.  rîa,  f.  add.  Qui  peut  don- 
ner, ou  prendre  conseil. 

ConsuUrire,  verb.  f.  ConsetUère  . 

Cniisnmabile  ,  adil.  Qui  Se  peut  consom- 
mer., Oit  dissiper  , 

Consuuianienio  ,  «i.-m.  Consuma,  Consuman- 
za,  f.  Consomption ,  dissipation,  con- 
sommation ^  .ijjliclion  .  langueur. 

Consumante,  add.  Consumant . 

Consum.are,  v.  a.  Logorare.  Consumer , 
user,  p.rdre  ,  consi  mmer,  détruire  .  Con- 
sumar  il  suo  ;  dilapider ,  friper ,  fraca.^- 
ser  son  bien  ^  Cnnsumarc.  Metaf.  dépé- 
rir, se  consumer,,  ou  cire  consumé  11  n. 
p.  mourir  d'cni'ie  de  faire ^  ou  obtenir 
quelque  chose  M  Consiimare  .  Dar  peife- 
/.ione;  ace  mplire ,  achever .  Consuma r 
la  fitica,  il  tempo:  employer  tout  son 
temps  ,  ses  soins  . 

Consuinatissinin ,  m.    ma,   f.    ad'l.    snp.    di 
ronsumato,  e  fi".  Pcritisslmo.  Très-verse.^ 
trcs-expérimenté . 
Coiisum.iiivo  ,  m.  va,  f.  add.  Consotnptif, 
couiumunt . 
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Con'îumatn,  s.  m.  Veverada  ,  in  cui  abbJane 
boUiio  c.irnami,  sino  alla  loro  consiima- 
zione  .  Consommé . 

ConsQinato,  m.  ta,  f.  add.  Da  consumare. 
Consuma,  me  ^  Compiato,  perfetto; 
consommé ,  parfait,  accompli. 

Consutnatore,  s.  m.  trice,  f.  Destructeur , 
dissipateur  ,  consommateur  ,  m.  Celle 
qui  détruit,  cniisunie  ,   dissipe. 

Consumnzinne,  s.  f-  Consommation ,  dimi- 
nution, destruction . 

Con>umo,  s.  m.  Consumamenîo .  Consom- 
mation^ f.  IT  Lo  stato  della  rosa  consuma- 
la  ;  déchet.^  dcgat.  Far  consumo,  cousu- 
mare:  consommer .  T.  M,ir.  tutto  quello 
cbe  vienc  inipiugato  in  servïgto,  e  per  i 
bisngni  d'un  vacello  in  un  viaggîo,  cioè 
coidamî,  tel  a  da  vêla,  polvere,  o  palle, 
ec.  consommation  . 

Consuntiblle,  add.  Consumativo,  c  dicesi 
prnpriain.  di  certi  rîmedj  .  Consomplif . 

Consunto,  m.  ta,  f.  add.  Consum.iio.  Con- 
sommé., usé ^  etc.  %  Sust.  Ville  Infcrmo, 
clie  Hà  nel  tisico  ■  mal  ad   dcronsomption. 

Consunzioiie  ,  s.  f  Constimazinne  .  Consom- 
mation, fin.  Dare  in  consunzione,  vale  , 
Cadcre  in  detia  malattin,  pnco  di^similo 
dalla  lisich:;aza:  être  malade  de  consom- 
ption . 

Coiisunnarn,  v.  a.  o  Conionaïc,  V.  IT  r.  n. 
per  metaf  rnuraisi.  Convenir ,  s'accor- 
der, être  conforme ,  propre,  assortis- 
sant*\  Consunnare,  sembiar  verisimile  : 
paraître  rraiseml-lable  . 

Consurgere,  t.  n.  Voce  affarto  Lat.  Siivgerc, 
Naître  „  croître,  s'élever. 

Consussistente,  adH.  Qui  subsiste  avec. 

ConsiJstanziabilità  ,  s.  f.  T.  de'Teol.  Unit  à, 
e  identUà  di  sostanza  .  Consuhstantia- 
lite. 

Consiistanziale  ,  add.  T.  Teol.  cbe  s*  usa 
parlandosi  dclle  persone  dellaTrinltà,  per 
esprimere  clie  e'.se  sono  d' una  slessa  so- 
stanza. Consubstnnticl . 

Consustanzialità  ,  s.f.Astratto  di  consnstan- 
/.iale .  Consubstantiallté . 

Consustanzialmenie ,  avv.T.  Teol.  Consub- 
stantiellement . 

Consusianziazione ,  f,.î.  T.  Dogm.  Voce  con 
cui  i  Luterani  spiegano  la  loro  doïfrina 
circa  la  presen/.a  reale  di  G.  C.  nell'Euca- 
ristia  .  Consubstantiation . 

Contadina,  nella  ,  s.f .  Paysanne,  villageoi- 
se ^  jolie  paysanne ,  villageoise  H  Sorta 
di  ballo  :  sorte  de  danse  de  paysans  . 

Contadinaccio ,  s.  m.  Gros  rustique,  gros 
paysan  . 

Coniadinello,  s.  m.  Petit  paysan  ,  petit 
villageois . 

Contadinescamente,  V.  Villanamente  . 

t'ontiidinesco,  Conladino,  m.  na ,  F.  add. 
De  paysan,  de  villageois,  rustique  . 

•-oniadino,  s.m.  Abitator  delConiado.  f^il- 
lageois  H  Cbi  laVora  la  terra:  paysan, 
laboureur . 

Comadinotto ,  s.m.  Un  beau,  un  joli  pay- 
sa  n . 

Coniiulino,  s.  ni.  Oamp.Tgna  intorno  alla 
Citià.  Li  s  l'illages  et  campagnes  voisines 
d'une  r'//ie,pl.1lTerriioiio,  Contea:C'c>m- 
tc,  f. 

Cnniage,  Voce  poel.  Conlagîo,  V. 

Contagio,  s.m.  Ma!e  allaccaticcio .  Conta- 

gi'^n ,  peste,  f. 

Contagione,  s.  f.  Inftiienza  di  maie,  clie 
s'appicca.  C<tnta°ion  ,  infection  ,  pei.te 
11  Metaf.  si  dire  dell' «^resie ,  de'vizj,  ec. 
Contagion  de  l'hérésie,  du  ^ice  .^  etc. 

C')niag'osissiino,  m.  ma,  f.  add.  sup.  TrcS- 

contas^ieux ,  très-pestilenliel  . 
Cnnlngioso  .  m.  sa,   f.    add.   \£<giun.   d'in- 

fennità,    e    t. île  Appiccaticrio  .   Conta- 
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HÛtiTy  pestiîeut*.  Mci.if.  .ni  dlro  puic  «Ici 

vi/.j ,  diir  e^c^i«  ,  ec.  tluufierciix  ,  infect  . 
ContainciiU',  avv.  Acconcinnicnic,   Lcj;j;iii- 

■Jramento,  \  . 
lontamcnio,  s,  m.  Compta  ,  numération, 

i".  H  ret'it ,  aarutltou  ,  ï. 
C<Kit.iminAb:lc,  ajd    i^u'on  peiil  snlir^  on 

Coiit.iintnaïc,  t.  a.  Contaminer ,  souUUry 
i'jlir,  gdtefy  polluer ,  injecter 

Coiit.iinin<(t.Mnpiuc ,  avv.i  nti  rontAminn^io* 
nu,  bruttuincnte ,  marcliiaraincnte,  V. 

Contaminati^siino,  m.  ma,  f.  ;i<l(J.ku|>. /Vt;^- 
iouilié . 

C<)ntaiiiinato,  adtl.  V.  il  veibo  , 

t  'uii.uninainre,  s.  m.  V"*  souille  ,  tache . 

C<,rtUinina/ioite ,  s.  f.  incnio,  m.  Contatnt- 
'i'Uion,  souillure,  tache ,  pollution  ,  f- 

ConiHitre  ,  adtl.  Che  rontâ.  Qui.  compte  M 
Coiitanu,  C^iiianti,  a^sol.  Argent  com- 
ptant ,  deniers  découverts.  A  contanti  :  en 
urgent  comptant ,  en  espèce  .  Pagar  in 
coiuauii  •  pa^er  urgent  sec. 

Co'itiirc,  v.a.  Annoverare.  Compter ,  nom- 
/  hrerX  Va'^atc:  payer  H  Valniarc:  cvaluer, 
estimer  11  Rij)u(.iiu;  priser  ,  réputer  ^ 
ï  arc  i  conti  :  lompter,  culculer  t  n.  as- 
«ol.  être  estime,  uvotr  du  crédit  1i  Nai- 
larc  ;  raconter  ^  narrer  . 

C'-ntasianiento  ,  Coniastante  ,  Contasi.irc 
Conta' tato,  Coiiiastaiorc  ,  V.  ConlraMa- 
mcnto,  Conti  attanle,  ec. 

Conta^lcvole,  adJ.  iro^ni  g.  Dedito  a  con- 
Uasiaie,  ilti^ioso.  Querelleur. 

Coritaslo,  s.  m.  ^.  Conlrasio. 

Coniato,  m.  ta,  f.  Ct^mpte  ,  etc.  If  Mcnto- 
vato;  éutmce ,  marqué. 

Contalore  ,  veil>.  m.  Computista  .  Compu- 
tiste  11  Ratconijioie  :  conteur. 

roiitairice,  s.  f.  i'ovteuse . 

i-^oniano,  s.  m.  Toccanienio  Ji  Jae  corpi. 
Contact,  attouchement . 

toiKaiione,  s.  f.  Co:npte  ,  m.numératinn, 

Conte,  s.   m    ^ignore  di    Contta  .    Comte. 
l'er  siinil    ru«.ô  Oanie  in  signif.  lU  Corti 
giani ,  o  pr^nci^'ali  ^igno^i,,  lu.i  jïiopriu- 
menie  parla  Jc'^anti.  Les  Saints. 

Ccntea,  s.  f.   Dominio  J.  I  Conte.  Comté. 

Cm  teco,  o  Cou  te  .  yJvec  toi  . 

Conrfggiamenio,  s.  m.  L'action    de  com- 

t^"'»teggiare,  T.a.  Compter,  calculer.,  sup- 
puter. 

Cotitegna,  $.  f.  Contegno  ncl  signif.  di  fa- 
-•'to  .  Faste  f  maintien  grave,  orgueil- 
leux^ m. 

C«ntcgiicn7.a ,  s.  f.  Coinpreso  ,  conicnuio, 
circuito,  tenitorio  .  Circuit  d'  une  l^'ille. 

Contegno,  s.m.  Da  conteiicre  .  Circuit ,  re- 
coin, endroit  *\  Ter  Apparcnza,  seiiiLian- 
7.a  ;  contenance  ,  maintien  ,  apparence  H 
Portamento  altieio:  orsueil^  gra^ ite :  a.n- 
date  in  contegno:  marcher  d'an  air  grtt- 
ve .  Stare  in  contegno:  faire  le  suffisant, 
le  renchéri  ,  L  fier . 

Contegnoso,  m.  ssa ,  f.  add.  Retenu,  grave, 
fier,  m. 

C'iniemperan/.a ,  zione,  s  f  rempéramcity 
n\. égalité  des  humeurs  dans  le  corps  des 
animaux  . 

tniuemperare,  v.  a.  Aggiustaro.  Tempe' 
rer ,  régler  ,  proportionner  ^  Alitigarc: 
modérer,  adoucir. 

Contempcraio,  add.  V.  il  vprbo. 

Contemplabile,  add.^ut  mérite  d'être  con* 
temple  . 

Conlemplante,  add.  Qui  contemple '^t  Si\- 
h'.  contempluttw  ,  ai  fein.  tnce. 

Conteinplarc:,  v.  a.  Conte>npler  ^  Cooteni- 
plarsi  .  Pavi^neu^iar^i  '  se  mirer. 

O'niemplatLVft  ,  :>.f.  La  faculté  de  contcni' 
pler . 

i.   Il 
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Conirnij'laiivi),  iii.  va,  f.  add.  Coi.tfmpla- 
t'ft  ascéthine  .  Contcinplativi  ,  «usl.  les 
contempiatiJSy  les  usâtes,  pi. 

ContciMplato,  m.  la,  f.  adil.  Contemplé . 

Conirntpiatorn,  vcrb.  m.  tricc  ,  f.  Contem- 
plateur ,  tnce. 

Contciiipta/.ione,  nnza  ,  \.f.  inento  ,  iit-Con- 
templalion  ,  autopsie.  .K  contemplafîoiic, 
aTv.  en  contemplation  de,  en  considéra' 
tion  de . 

Conteinpnt jneo,  m.  nea,  f.  add.  U*  un  mc- 
Jcsimo  tempo.  Contemporain  . 

Coniempraïc  ,  v.  a.  Conienipcruïo.  Tempé- 
rer ,  modérer  ^  Pei  Cuntemplain  ;  con- 
templer . 

Coritendcnte,  add.  Contendant . 

ContcndoMxa  ,  s.  f.  Conti^^a,  V. 

Cont.-ndere,  v.a.  e  n.  Contiaddire.  Conte- 
ster, disp.iter,  ergoter^\  feforzaisî;  s'ef- 
forcer, tâcher  de  ^  Victare:  défendre  "f 
Atlendere:  vaquer,  s'occuper  H  Pre«o 
gli  antii  lii.  Congiugncrsi  ctrnalmenlc:  a- 
voir  ajaire  a^ec  une  femme  ^  n.  p.  s'op- 
poser ^  faire  résis'unce  . 

Conrendcvolincme,  avv.  Ayec  dispute  ,  dé- 
haty  chah'Air . 

ContenJiniento,  s.  m.  Dispute,  f.  effort. 
V.  Contiîsa . 

Contenditore  ,  vcib.  m.  irice,  f.  Kioltoso. 
Querelleur,  euse  . 

Contoncnïe,  add.  che  coniicne.  Contenant 
H  Clii  ha  viitîi  di  contencisi  ,  o  *  ht;  ha 
<:ontegno:  Continent ,  ou  qui  se  possède, 
qn'  sait  se  posséder  . 

Coiiconenio  ,  per  Incotilenonte  ,  V. 

(  -  ntenenza ,  s.  f.  Conte;^nen/.a .  Ci>ntenan- 
ce,  capacité  Tî  Contegno,  m. contenance, 
gravité ,  f. 

Contenerc,  T.a.comprendere.  Contenir,  s" en- 
Jermer  ^  n.p.  Fcnnatsi:  s'arrCler  *n  Con- 
icntTsi,  sïare  in  contegno:  avoir  conte- 
yiance. Qoiwcnexe:  retenir^  réprimer.  Cnn- 
leniTsi.  Temperarsi ,  asienersi;  se  conte- 
nir, s' ahsteuir ,  se  contraindre.       , 

Cnnteniniento,  $.  m.  Il  contcnere .  Con- 
tenance 11  Astinenza  :  conùnence  ,  î.  ^ 
Contegno;  maintien. 

Coitenitoie,  s.  in.  Le  contenant , 

Contenneiido,  ni.  da ,  f.  add.  Dispregeyole. 
Méprisable. 

Coniennce,  v.  a.  Voce  La  t.  Disprczzare  . 
ÂLpriser,  dédaigner ,  rébuter. 

Conientamentc,  avv.  Con  rontentamento, 
(•on  contento.  .fvec  agrément ,  et  plaisir. 

Contentamento,  s.m  lura,  (.Contentement, 
plaisir,  satisfaction  .,  f.  Essev  di  grande, 
o  di  facile,  o  di  difficile  content.nnf-nin  , 
rontcntarsi  facilmente,  o  difBciliuenie;  è- 
tre  aisé ,  ou  difficile  à  contenter . 

Contentante,  Conienirvole ,  add.  Satisfai- 
sant »  suffisant.,  agréable  . 

'- Oiiientare,  v.  a.  Contenter ,  satisfaire, 
assouvir  M  n.p.  se  contenter,  se  repaître, 
agréer,  consentir. 

Contentato  ,  m.  ta  ,  f.  add.  contenté,  con- 
tent.,  satisfait  .' 

*  ontentezza  ,  V.  Contente. 

Contentibile  ,  add.  Di:^pTC/.zabiIe.  V. 

Contenriïsimaineiue  ,  avv.  Avec  le  plus 
grand  plaisir,  très-agréablement.      ~ 

Conicniissimo,  m.  ma,  f.  add.  sop.  Très- 
content,  trèi,~satisfait . 

C.oiitontivo,  m.  va,  f.  adl.  Che  contienc  . 
Qui  retient . 

Coniento,  s.  m.  tcE7,e  ,  f.  Contentement, 
consolation  ,  f.  agrément,  Joie.  Conten- 
to Nommo  :  bonheur  suprême  IT  Ter  lo  Con- 
tenuto.  le  citntenu  T  Per  divpiexzo,  iii.i 
oggi  non  s' userebbe  : /n^^ïas . 

Coniento,  m.  ta,  f.  add.  Ccnteiiiato.  Con- 
tint ,  Satisfait , joyeux  ^  Conieuuto:  con- 
tenu ■ 
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Conientiro,  \.  m.  Coatemmenxo  .  Le  con- 
tenu,  triieur ,  lubstiince. 

Contenuio  ,  in.  ti,  f.  a  I.I.  Continu  , 

Cnntcn/.iooe,  s.f.  ConUnlion  ,  dib*t ,  dis- 
yute. 

Crnten/.iosainente,  tyi .Conltntuuiement . 

Conli'n/.ioio  ,  m.  <a,  f.  aciil  liiigimo  Oti.:- 
rclUur,  dupuCer ,  litigieux.  Foro  i<,n- 
Icnzloso:  Irihunat  cnnttiiluux  ,  111.  Ja- 
risiiction  cnntetitieiise ,  f. 

Conieria,  s.  F.  Merca«7,iuola  di  TOiro.Xi/j. 

Conrcîniiinalc,  «<ld.  ^«isin ,  continu,  li- 
mitrophe . 

«^onterniinaïc,  T.  n.  ConGnare  .  CoH/!n£r, 
aïoisimr  . 

Conicrinlno,  add.  Confinante  .  Contigu  ,  li- 
mitrophe . 

Conterraneo,  m.  nca  ,  f.  adl.  Qui  est  du. 
mime  village  . 

Contesa,  \.  f.  Dispute,  début,  m.  démêlé, 
diljérent .  Coniese.  Cose  d.i  nuUa  ;  pniii- 
tiiUries.  pi  Contesa  di  fiio\e.  altération, 
querelle ,  noise. 

Conreio,  m.  s.i ,  f.  add.  Da  conrendere.  Im- 
peilito,  impugtiarn.  EmpUcUé ,  défendu  . 

Contessa,  ssina,  ».f.  Comtesse ,  jeune  com- 
tesse . 

Contessere,  v.  t.  Joindre  ,  assembler  arti- 
stement ,  ourdir,  faire  un  tissu  . 

Conifîsuto  ,  m.  la,  f.  add.  /Issemhlé,  etc. 

Contcsr^bile ,  s.  m.  Nome  di  dij^nità  niili- 
l.ire.  C'oune<ta!>ile.  ConnctulU^i  l.^  j,i:n- 
c.p.il  Dioniià  uellt  Religioiic  de'CaTalieii 
di  S.  Stefino:  le  Grand  Prieur. 

Cnnrest.iie,  v.  a.  T.  de'Legisti,  lutiinarc , 
noiiUcare  .  Appointer . 

Conïe>t-tto,  m.  la,  f.  add.  Ind^tiato,  notifi- 
caio.  Procès  formé  et  lié  entre  les  par- 
ties .  Lite  contesiata  :  appointemcnt  de 
conclusion . 

Cotitest  liione,  s.f.  Il  contestare  .  Contesta- 
tion en  cciusi,  nppoin'ement  de  conclu- 
sions Xi  Contesa:  dispute,  débat. 

CoMtfiîto  ,  s.  m.  Ciô  clie  précède  o  segue 
un  Xesto.  Ce  qui  suit,  et  ce  qui  précède 
un  te.rte  .  Contcsli.  Testinionj  che  d':pon- 
goiio  lo  sie^o:  témoins  qui  déposent  la 
niciiie  chose  . 

Coni.îsto,  m.  st»  ,  f.add.Da  contessere.  En- 
tieliissé,  tissu,  mclé  ensemble  U  Metaf. 

forme,  composé ,  fuit . 

Coîiteiza,  s.  f.  Notizia.  Connaissance  ,  in- 

J ormation  ,  avis ,  m.  Conte^za  pubblica  : 
notoriété  publique^ VtT  Familiarilà.  fu- 
miliarité ,  primauté. 

Coniicinio  ,  s.m.  l'na  dtlle  parti  dclla  not- 
tc,  rhe  è  fissaia  aile  tre,  o  (juaitro  ore, 
detta  cosi  perche  allora  coniunemcnte  tut- 
ti tacciono  .  Profond  silence  . 

Conticino,  s.  m.  Un  petit  compte  . 

Contigîa,  tingia,  s.  f.  Cal/.a  ^olata  col  cuo- 
jo,  stainpata  inionio  al  pie.  Soulier  se- 
mêlé  avec  du  cuir  enjolivé.  Ogni  nrna- 
i>i«nlo,  e  vagliez/.a:  ornement,  m. parure. 

Conti^iato,  ni.  ta,  f  .idl.  Oruaio  di  conti- 

;,.e.   Orné,  paré ,  enjolivé. 

Crtntiguaziono  ,  s.  f.  .\str.iiio    di   contiguo  , 
proscgjimcnio  di  contiguità.  Proximité. 
C>nilguiià,  tade,  taie  ,  t.  f.   Contiguilé , 
proximité . 

Cnntiguo,  in.  jju.i,  f.  add.    Contigu,   pro- 
che, joignant.  Esser  contiguo:  itre  voi- 
sin, confluer . 
Cn  itina,  -..i.  Fekbre  continua.  Fièvre  con- 
tinue . 
Cntttinen:e  ,  add.  Coutencnte  .  Contenant 

*\  Clii  ha  viriù  ili  roniiiienza  t  continent . 
Coutiiienteinente,  arv.  Chastement , 
Continenti^^imainente,  .ivv.  Mip.  [ris  cha.- 

stemunl  ,  mec  1 1  plus  grande  continence. 
Contincnii^iiiDO  ,  m.  ma.  f.aJd.  sup.    J'riS- 

ionlinent . 
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V  ui.i  Kitjnzft  ,  ria ,  s.  f.  !1  routeur  rc,  e  lo 
aC.iIû  tiella  cos.i  cuiUcnuLa.  U  action  c/a 
contenir,  et  le  contenu  1i  Sortu  di  viitii  : 
continence^  chastetéM  Per  coniegno:  coTi- 
tenanciif  inainlitu^  m.  conduite  T  Sal- 
dez^a,  termr/.z:!,  V. 

Contiiioente,  adJ.Che  acc.itîe.  Contingent, 
casuci  1i  T.  Fi!os.  Contingent ,  portion 
contingente. 

ContÎTi'j^fnteii.tnie ,  avv.  Pflr  hasard. 

Coiiiiiincnza,  s.  f.  JJasard,  m.  cas  fortuit 
H  T.tilos.  t'n.'i//?.'_^c;ice:  H  Cosa  contingen- 
te :  contingent  . 

CoHtinoere,  v.  n.  Voce  Lat.  Avvenire.  ^4r- 
rii-er. 

Contingibile  ,  add.  Accidentalo  .  CasueJ  f 
ujcidcntf-t , 

Cniitfngibilità,  s.  f.  Casualité, 

Continovn,  Continua,  V.  Coutinua^loiie. 

Continovare,  e  deriv.  Y.  Contiiiuare,  ec. 

Continovo,  avv.  Lo  stesso  che  Continita- 
mente  .  Di  coniinovo,  del  continovo,  o 
al  continovo,  vagiiono  io  stesso.  Conti- 
nuellement, à  la  continue,  à  la  longue, 

Contirmainente,  Contiiiovamenie,avv.C'oH- 
tinneliemc  -t  y  incdssnmment , 

Continuamentu,  Contlnovamcnio ,  Y.Conti- 
imazione  . 

Continuare,  Continovare,  Durare,  t.  n. 
Continuer,  poursuivre,  durer  ^  Esser  at- 
taQcato,  congmnto;  cire  prolongé ,  con- 
tinue', se  tenir  ensemble. 

ContinixameiïU^ixyv .Continuellement,  sans 
relâche  . 

Continuativo,  m.  va,  f.  add.  Qui  peut  con- 
tinuer. 

Contiauato  ,  Continovato  ,  m.  la  ^  f.  add. 
Continué . 

Conttnuatore,  veib.  in.  Continuateur . 

Coniiniiazione  ,  Conlinova  ,  Continovanza, 
Con  ti  nova  i  ion  e,  Continovità,  Contmnvita- 
de,  Continovitate,  Continua,  Continuan- 
za,  Continuità,  lade,  tatc,  s.  f.  Contino- 
Tamento,  m.  Continuation,  constance, 
continuité ,  reprise,  assiduité .  Continua- 
zione  d'un'oprra  deW  istesso  tuono:  sui' 
te,  continuation  d* un  ouvrage,  tenue. 

ContinQo,s.  m.  T.  de' Filos.  Coinpo.sto  di 
parti  non  spparate.  Le  continu 

toniinuo,  Continovo,  m.  va,  f.  add.  Con- 
tinu, continuel,  perpétuel^i  Assiduo:  as- 
sidu ^  Pcr  T.  de'  Filos.  continu  :  tjuanti- 
(à  continua  :  continue  . 

Coiitinuo,  avv.  Continuellement,  d'arra- 
ché pied ,  tout  d*un  tenant.  Al,  del,  e  di 
continue:  continuellement ,  etc. 

Coniista,  s.  m,  V.  Compuiista. 

Conro,  s. m.  Calcolo  Compte  y  calcul ,  Sup- 
putation, f.Conto  aperto,  od  acceso, speri- 
to;  compte  ouvert,  compte  clos,  arrête 
àe  compte.  Conto  fernio,  moito:  compte 
étrrêté ,  compte  pour  tenir  les  écritures 
en  régie. CariXo  imbrogliato;  compte  bor- 
gne. Tener  conto:  tenir  le  compte,  com- 
pter: ancora  prendre  garde,fiiire  atten- 
tion .  Far  conto  ,  conti  :  dresser  un  com- 
pte,  régler  ses  comptes  avec  quelqu'un  . 
far  conto,  il  conto;  compter  ,  faire  état, 

fixer,  établir,  s'  imaginer  ^  supposer. 
Tenere,  e  far  conto  di  checchessiaiya/rt?, 
tenir  compte  d'une  personne,  chose,  etc. 
€n faire  cas.  Uomo  di  conto:  homme  de 
mérite  ,  noble  ,  illustre  .  Cosa  di  niun 
conto:c/jose  de  rien.,friçole.  Aver  in  «..on- 
lo;  estimer  beaucoup  .  Dare  denari  ec.  a 
conto;  donner  à  compte.  A  l>uon  conto, 
fi^j.tfrt  attendant.  Metlere  in  conto,  a  con- 
lo".  passer  en  compte.  Levare  il  conto,  un 
rnnio:  tirer  le  compte  an  net.  Tirare,  o 
portaie  înnanzi  il  conto:  passer  un  com- 
pti*.  d'  nn  lii/rt ,  d'une  page  à  une  antre  : 
ancora  ;  continuer  d  faire  iiutlque  chose. 
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Conto,  diceii  anrlie  per  capitale,  o  .i<î5e- 
gnanietiio;  Compter^  fiilre  fond  sur  quel- 
qu'un, sur  quelque  chose.  iMudo,  manie- 
ra :/'(/çok:  in  rerua  conto;  en  aucune  fa- 
çon .  A  conto,  aweib. Tel  cagione;  àcon- 
te  ,  à  valoir ,  à  cause  .  Conto,  per  Narra- 
zione,  V. 

Conto,  add.  Noio,  cli'aro.  Connu  ^  chiir^. 
Snst.  Concsccnie,  Amico:  connaissances  j 
ami  H  Ter  pronto,  Ainmaestrato ,  V. 

Contorrere,  y.  a.  Ritorccre.  (ou mer  con- 
tre soi  lî  n.  p.  faire  des  contorsions  ,  se 
tordre . 

Contorcimfnro,  s.  in.  Contorsion  ^  f. 

Conturnare,  v.  a.  T.  deTiit.  Contournera 
".  p.  avoir  recours . 

f^.oiitnrnato,  niato,  m.  ta,  f. add.  Contour- 
né, f. 

Contoino,  s.m.  Co7ifo»r,  entour,  environs, 
roisi}iage. 

Contorsione,  s.  f.  Contorsion  ^  convulsion. 

Contorto,  m.  ta,  f.  add.  Tordu  11  Metaf, 
mauvais,  méchant,  vicieux. 

Contra,  Prep.  o  Contro.  Contre  H  Per  A 
rincontro;  i?is-à-i>is,  en  face  %  Per  Con- 
irariauicnte,  V. 

Contra  banJato,  m.  ta,  f.  add.  T.  dell'A- 
rald.  Contrebande . 

Contmbbandlere,  s.m.Contrehandier.  Con- 
trabhanilicre  dï  sale.  Saunier.  Parlandosi 
di  nave ,  che  faccia  il  contrabbando .  In- 
terlope . 

Contrabbando,  s.  m.  Ognî  cosa  clic  si  fac- 
cia  contro  a'bandi,  e  aile  lei^'^i .  Contre- 
bande. Contrabbando  di  sale.  Saunage. 
Far  il  contrabbando  :  faire  la  contreban- 
de .  Di  contrabbando,  avv.  clandestine- 
ment, à  la  dérobée,  en  catimini , 

Conirabbasso  ,  s.  m.  Strumento  musir.  di 
quatiro  corde.  Basse,  hassecontre ,  con- 
trebasse. Fare  il  contrabbasso,  per  simil. 
dicesi  di  clii  faccia,  o  dica  cosa  opposta  a 
quetia,  che  Faccia,  o  dica  un  altro  .  Faire 
le  haut ,  ou  le  bas. 

Contrabbalteria  ,  s.  f.  T.  Milït.  Contra- 
batterie. 

Contrabbilanciare,  v.  a.  Opporre  bilancia  a 
bilancia  .  Contre-balancer . 

Contrabictte,  s.  f.  pi.  T.Mar.Legni  sta«îo- 
nati,  «  curvati,  i  quali  sosrcnj;ono ,  e  for- 
tiiicano  le  bietie.  Contre-bitles  . 

Contracarena ,  s.  f.  T.  di  Gai.    Pezzo  cite  è 

Copposïo  alla  caréna  nella  fabbrica  d' una 
galera,  c  che  vi  fa  Tefletto  stesso,  che  fa 
in  vascello  la  colomba .  Contre-carène  . 

Contraccamhiure,  v.  a.  Dar  contraccambio. 
Troquer,  récompenser ,  revancher . 

Contraccambievole ,  add.  Par  récompense. 

Contraccambiato,  m.  ta,  f.  add.  Récom* 
pensé. 

Contraccambio,  s.  m.  Echange,  revanche, 
retour,  reconnaissance ,  f. 

Contraccava  ,  V.  Contrainmina . 

Conrracravaliero,  s.  m.  Opéra  dî  fortifica- 
zione  opposta  al  seniplice  cavaliero  .  Sor- 
te d'ouvrage  de  fortification. 

Contraccluave  ,  s.  f.  Cliiave  falsificala  . 
Contre-clef ,  fausse-clef. 

Contracciarlare,  v.  a.  Faire  un  discours 
contraire  à  un  autre  . 

Contraccifera,  Contraccifra  ,  s.  f.  La  clef 
du  chiffre . 

Contjacrolpo ,  s.  m.  Contre-coup  . 

Contraccritira,  s.  f.  Contre-critiqiie  ,  ou 
critique  de  la  critique  . 

Contraccuore,  Crepacuore,  Angoscia,  An— 
gustia  d*  animo,  grande  alBizionc  ,  V. 

ContracliigUa,  s.  f.  T.  Mar.  QueMegnami, 
che  servono  di  rinfnrzo  alla  caréna.  Faus- 
se quille.  Contrarhiglia  d'  una  galera; 
contre-earene . 

Contrnrîj^txme  ,  s.  ra.  Parte  deglî  arnosi  d' 
un  Crivailo  da  carrozza.  Guindage. 
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Conlrada,  s.  f.    Srrada    di    liiogo    abîtato . 

Hue  ir  Paese:  contrée,  région,  pays.  m. 
Contraddanza,  s.  f.  Ccrto  ballo  fatto  di  pià 

persone.  Contre-danse . 
Contraddelta,    deilo,    sust.  V.    Contraddi- 

zioiie . 
Contraddetto,  m.  Ua,  taà].  Contredit^etc. 
Contraddicente ,  add.  c  talvolta.  s.   Oppo- 
sant, contredisant . 
Contraddicimento,  Contradïrimento,  s.  m. 

Contraddiccnza .  Contradiction . 
Contrad'.Ucltore,  verb.  m.  Contradicteur , 

m.  disputeur . 
Contraddire,  v.  a.  Contredire ,  réclamer  ^ 

s'opposer,    répliquer  .    Contraddirsi  :   se 

couper,  se  contredire , 
Contraddiritto,  s.  m.  Tassa  che  paga  il  reo: 

.■hncnde,  peine  pécuniair.' . 
Contraddistin guère  ,    v.    a.    Distînguere    a 

confronto.  Oisfinguer  ,  remarquer ,  no^ 

ter  .  Contraddistinguersi  :  5e  signaler ,    se 

tirer  du  pair . 
Contraddistinto  ,  m.  ta,  f.  add.  Distingué. 
Contiad  littore,  verb.  m.  Contraddicteur , 

contraire,  antagoniste  ^    partie  adver- 

■ ''  '  f 

Cantiaddiitorianiente,  avv.  Contradictoi- 
rement . 

Contraddittorio,  Contradittorio,  add.  CoU' 
tradictoire ,  opposé. 

Contraddivieto ,  s.  m.  Cnntr.abbando,  V.  ? 
Aver  <  ontraddivieto  .  Etre  défendu. 

Contraddizionc,  ttura,  s.  f.  Contradiamen- 
to,  m.  Contradiction,  opposition,  ob' 
stade  ,  m. 

Contradiare,  v.  a.  Far  contro.  Répugner ^ 
contrarier,  traverser. 

Contradicente  ,  V.  Contraddicente. 

Coniradire,  e  dérivait,  V.  Contraddire,  ec. 

Contr.idio  ,  s.  m.  Avversario  .'/dversaire , 
ennemi ,  rival  11  Ofl'esa;  offense,  f.  mé- 
pris ,  honte.  Contradito,  Coniradioso, 
add.  V.  Contrario. 

Contradiltoriamente,  avv.  Contradictoi" 
rement . 

Contraento  ,  add.  e  talvolta  s.  Contra- 
ctant. 

Contraere,  V.  Contrarre  TT  Contraersi  .  Se 
contracter ,  se  rétrécir  ,  V.  Contrarre. 

Oontraffacente,  add.  Délinquant. 

Contraiïacimento  ,  s.  m.  Contre-façon , 
falsification ,  f. 

Contrafacitore,  verb.  m.  Qui  contrefait  , 
falsificateur;  in  senso  mcnocattlvo:  imi- 
tateur  . 

Contraflascîato,  m.  t.i ,  f.  add.  Che  lia  una 
fascia  nppo5la  ad  un'altra.   Cont''eficé . 

Contrafl.ne ,  v.  a.  Faïc  corne  un  altro,  îmî- 
tarc.  Contrefaire ,  imiter,  copier  H  Fal- 
sificare  :  fnhifier,  altérera  Contraffarsi , 
n.  p.  5e  travestir  ,  déguiser  son  caractè- 
re ,  se  défigurer,  se  rendre  di /forme. 
Contraft'.ne  ,    Disubbidiie:  désobéir  . 

Contraffattez/.a  ,  s.  f.  Contraft'altura  ,  Y. 

Contrallatro ,  m.  ita,  f.  add.  Falsîficato. 
Contrefait ,  altéré  11  r.rulio  ,  guasto  : 
difforme  y  gâté  ,  estropié  H  Travesiito; 
déguisé  ^  Iiniraio:  imité. 

Contraffattore,  s.  m.  Qui  contrefait ,  fal- 
sifie T  imitateur ,  singe  . 

ContrafTazionc ,  s.  f.  Contrefactlon  . 

Contrafoderfl  ,  s.  f.  Fodera  tra  la  fodera  • 
la  coperta  de'  vestimenti  d' invemo.  Con- 
trefort, renfort,  m. 

Contrafforte,  s.  m.  Sorta  dî  riparo  fatto  ad 
un  muro.  Contre-fort,  éperon  H  Certo 
arnese  dl  ferro  nelle  porte,  o  finesne, 
per  trneile  beu  serrate:  barre  de  fer,  f. 

Contraflorza,  s.  f.  Force  opposée  à  une 
autre  . 

Coiitrafosso,  s.  m.  Sorta  di  fortiflcazione 
militare.  Contrefasse  . 
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Contr«frnse,s.  f.  Coiiirc-i'lirnse . 
Cnninifiign,  s.  f.  T.  dcll.i  mus.  Conlre-fii- 
n"<  ,  m- 
Contra   genio,    s.    ni.    Antipathie,    aier- 

sion  ,  t . 
Coniinogii.irdi.,  ^   s.    f.  T.   milit.    Contre- 
garde. 
Coiilrnjciba,  Connu jervn,  ».  f.  Sori.i  il'ci- 

b'i  l'enivi.ina.  Coiitruyerie  . 
Coiiiiaiiuciiio,  s.  m.  Engagement ,   con- 
trat. 
Coniiniic,  t.  n.  Voco  I.at.  S'opposer,    rc- 

S'fter . 
Coiiirallciicr.1,  s.  f.  Contre-lettre ,  contre 

ordre,  m. 
Conrr.nIi77.a  ,  s.  f.   Stcccato  jiiù  basso  délia 

lii/a    Barrière  . 
Coniralluino.  A  conlrallume ,  avv.  T.    dii 

l'iilori.  ,4  contre-jour  . 
CoiitLilio,  5.  f.  Vore  dolla  Mus.  la  plu  vi- 
cina  al  soprano;   o    la  pcrsona  clie    canta 
in  tal  voce.  IJaute-contrc  . 
Contramalia,  s.  f.  fncanio  contrario  ad  un 

altro.  Contre-cliorme ,  m. 
Coniramarca,   s.  f.  T.  Morcant.    Contre- 
marque, 

Ccntrai'iarea,  s.  f.  Marea  opposta  alla  ina- 
ï'ea  ordinaria,  che  .segue    in  certi  luoglii 
riseiTaii  dcl  marc.  Contreinarce. 
Contnmmandaie,  T.  a.  Kivocar  in  commes- 

sione.  Donner  un  cuntr'ordre. 
Gontr.irninandato,    s.  m.  Rivocaincnto    dcl 
manclalo,  coniiallcttcra.  Révocation  d'un 
ordre ,  contreletire . 
Contiaininandato  ,   m.   ta ,  f.  add.  Contre- 

mandc. 
Contrammarria  ,  s.  f.  T.  dclla  Mil.  e  Msr. 

Contre-marche. 
Comramiuerlaio,  m.  la,  f.  add.  T.  del  Blas. 

Bastille  . 
Contranimina,  s.  f  Soria  di  strada  pcr  in- 
contrare    la  mina,    e    mctaf.    ogni  mezzo 
coperio  pcr  interrompere  gli  altrui    dise- 
gni .  Contre  mine  . 
Conirammnare,   v.  a.   Far    conirammina  . 
Contre  miner  ':.  Mctaf.  Cercar  di  rompc- 
re  i   disegni  altrui;    rompre  les  mesures 
de  quelqu'un  . 
Contramminato,    m.  ta,    f.    add.    Contre- 
mine. 
Contrammiraglio.  IJffiziale  subordinaio  al- 
1' Aniniiraglio,  ed  al  \ice-Anii.iiraglio,  e 
la  n.ive  d.i  lui  romandata.  Contre-Amiral, 
Contramomento,  s.  m.    Rcsistcnza    di    una 
cou  in  un'allra.  Contre-poids  . 
Contranioie,  s.  m.  Amour  contraire  à  un 
autre  amour . 
Coniraoporazione.  Opération ,  ou  effet  de 

deux  choses  contraires. 
Conira-palato,  m.  ta,  f.  add.  T.  del   Blas. 

Ciinere-palé . 
Coniiapartc,    s.  f.  T.  délia    Mus.    Contre- 
partie. 

Conirapassante,  ad  1.  T.  dcl  Blas.  Diccsi  di 

due  aniniali  ,    clic    scmbrano    cainminarc 

Tcrso  due  parti  opposie.  Contre-passant. 

Contrapologia,  s.  f.  Apologie  faite  contre 

Une  autre  apologie. 
Conirappoicnza,  s.  f.  Résistance  - 
Contrappalaia,  s.  f.  Contre-pallissade . 
Conirappa^so ,  s.  m.  La  pcna  dcl  tdglionc. 
Talion  1  Termine  del  ballo  :    espèce  de 
contre-danse  . 
Contrnppelo,  s.  m.  Vélo  al  contrario  .  Con- 
trt'poil  .    Dare  il  ronirapi-clo  ,    e    radere 
cpntrappclo:  Faire  le  contrepoU  •  Andarc 
co'itiappclo:  aller  au  rebours,  à  contre- 
poil  . 
Conirappensare,  T.  n.  S'étudier  à  prévenir 

les  desseins  des  autres . 
Contr.tpi'c«aineuio,   s.  m.   Conlxappesanza, 
t.  Equilibre  . 
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Conrr.ippcsare,  v.  a.  AJi*oii.ir  peso  oon  p«- 
^o.  Peser  juste ,  halanc<r  T  Mctaf.  coin* 
penser,  examiner , 

Coniiflppes.iio ,  fldtl.  V.  il  Tcrb. 

Conii.ip|)eso,  s.  m.  Cn.^a  rlir  odcgua  un'.i!- 
tra  nci  pcîo  .  Contre  poids, 

Coiilr.'ipjiesi  ^  <l!rr>nsi  anclic  qiici  ploinbi 
avvolti  fon  runireUir  aile  fuotd  degli  ori- 
uoli  pcr  farli  inuovcre  :  Contre-poids  . 

Cnntiap]i'>iiiint-n(o,  s.  m.  11  contrappoirc. 
Opposition^  f. 

Coiiti,\jip<irrc,  V.  a.  Opporrc.  Opposer  ^ 
n.  p.  s'  opposer . 

Contrapposi/.ionella,  s.  f.  rlim.  di  conlrap- 
po.si/.ionc.  Légère  opposition . 

Conlrapposizionc  ,  s.  f.  Opposition  . 

Conliapposio,  m.  sta  T.  add.  Opposé .  TI 
Sust.  T.  de*  Rcuor.  Antitcsi ,  V.  "T  Con- 
trapposto,  T.  dcU'Arai.  Diccsi.  di  quoi 
pt;zKi,cIio  si  corrispoudono  pr.nla  con 
puiita  ;  ahoutc . 

Cnniiapposto,  Coiitrapposizione,  V. 

Coniiappunlfggiare  ,  t.  a.  Far  comrappiin- 
li,  lavornr  di  conlrappumo .  Faire  des 
arrière-points. 

Contrnppunto ,  s.  m.  L*artc  del  coinporre 
dï  IVlu.s.  e  la  roniDOsi/ione  inedesima  . 
Composition  ,  f.  et  le  contrepoint  . 

Contrargine,  s.  m.  Contr.c-chaussée  t  f- 

Coiurariamcnte  ,  avv.  jiu  contraire  ,  à  re- 
bours. 

Contrariante^  add.  Contrariant  y  contredi' 
sant,  contentieux. 

Conlrariarc,  t.  a.  Contradiarc.  Contra- 
rier, itnpugner,  contrecarrer^  s*opposer. 

Conirai  iato  ,  add.  V.  il  verbo  . 

Comiariela,  tade,  taie,  f.  Opposizionc . 
Contrariété ,  obstacle,  m.  résistance  * 
Malvagità:  méchanceté  ^i  Avversiià:  tri- 
bulution . 

Contrario,  s.  m.  Le  contraire,  obstacle, 
empêchement .  Per  lo  più,  o  per  conira- 
rio  ,  avv,  au  contraire  ^  à  Vopposite , 
contre . 

Contrario,  m.  ria,  f.  Contrarioso,  Contra* 
rio,  Poet.  add.  Contraire ,  adverse,  anti- 
pathique) ennemi  ^  Per  avvcrso,  disfa - 
vnrevole-'  nuisibile ,  malheureux ,  fâ- 
cheux ,  contraire . 

Contrarissimo  ,  m.  ma,  f.  add,  sup.  Très- 
contraire  ,  très-opposé . 

Coiitr*  armflliiialo,  add.  T.  delPAial.  Di- 
ccsi dcl  campo  ncro  d'  nno  scudo  ,  che  ba 
niaccbie  bïantbe.  Contreherminé. 

Coiitrarre,  Contracte,  v.  a.  Stabilire  con- 
cordevolincnte  .  Contracter  .  Conlracre 
debiii:  s'endettera  Vn'ne: Joindre  II  At- 
irarre:  contracter^  g^g'^'-'^t  s'attirer  TT 
Assol.  Coniiarre  inatrimonio:  5e  nuirier 
Tî  Rag<>rihsare  :  accourcir,  rétrécir.  Con- 
iraeisi  :  Se-  contracter,  resserrer,  rac- 
courcir. 
Contrairispondcre,  v.  a.  Kispondere  al  Ri- 

spondcrte.  Dupliquer . 
Contrarrîsposia,  s.  f.  Duplique,  réponse. 

Contiaruora  di  poppa,  s.   f.  T.    Mar.  Con- 
trc-étanibot  ^faux-étamhot .  Con  tra r nota 
di   prua  :  contre-étriive ,  fausse-étraie . 
Conrrasbairato,  add.  T.  dcl  Èlas.    Contre 

barré. 
Contiasrambiainento,  s,  iw.Contr* échange. 
Conirascarpa  ,  s.  f.  Parte  dcl  lerreno  cliiu- 
dcnte  il  fosso  di  coiiiro  alla  sc.irpa.  Con- 
tr-éscarpe. 
Conirascriila,  s.  f.  Scriita    reciproca.    Bil- 
let, m. 

Contrnscriito,   m.  Ita  ,  f.    add.    Scritto  allô 
incontro.  Contresigné. 
Conirasctivere,  v.  a.  Ecrire  contre. 
Contrasscgnante,  add.  Qui  indique  . 
Conirasp.Uliera,  s.  f  T.  de'Giaid.    Contr' 
espaltir. 
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Contrn<pr,rr*'Ui ,  •.  m,  pi.  T.  Mar.  rijinTt 
ùi  Aportiîlti  f.itte  ncl  !cgno,o  dipintcrariT 
sabords  1i_  I.c  fim-Mte  cbc  tcrvtmo  4 
rbiudere  gli  ^porteïli  ;  manteUts ,  contre 
sabords  . 

Conirasseonare,  v.  «.  Marquer,  contresi' 
gner ,  coter  . 

Conirassi'gnato,  m.  ta  ,  f.  add.  Marqué , 
noté,  coté. 

Coiura«egnaiura  ,  s.  f.  Contreseing. 

Conirassegno ,  s.  m.  Marque  9  enfreigne, 
indice  *i    Fig.  ^a^e ,  signer  témoignage. 

Ccntra5sigillarc,  v.  a.  Contre'rceller  . 

Cc.nira«igiIlaio,  m.  ta,  f.  add.  Contre 
scellé . 

ConirassiqiUo,  .<.  m.  Contre- scel , 

Contra&tabilc,  add.  contentieux,  contesta- 
ble. 

Contrasiabilmrnte  ,  arr.  in  guifa  cnnlra- 
si.Tl;ilc,  a  modo  di  di.sputa.  Par  maniè- 
re de  dispute  . 

Conir.nsiamcnto,  s.  m.  Querelle  ,  dispute, 
contraste. 

Contrasiampa  .  Y.  Conlraprora. 

Contiastaniparc  ,  v.  a.  Conlre-preuver  , 
conlre-tirer , 

Contrastante,  add.  Opposant. 

Contrasiarc,  7.  a.  Contester,  s'opposer, 
résister,  contrarier,  combattre  Con- 
trastare  alla  mano,  T.  dclla  CaTallerizza: 
tirer  à  la  main  . 

Contrastato  ,  add.  Y.  Il  verbo. 

Contrastatore,  vcrb.  tn.  Opposant . 

Contraste,  s.  m.  Contrastanza  .  Contesta- 
tion, opposition,  dispute,  diférent, 
démêlé ,  dissention  .  Far  conirasto,  vale 
contrastare, 

Contiata  ,  Voei.  Y.  Contrada. 

Contrattozza  ,  s.  f.  T.  Mar.  Seconda  troï- 
za ,  messa  sotte  la  prima .  /TiiiX-rûCû— 
ge  ,  m. 

Conirattagliarc  ,  t.  a.  T.  dcU'  arte  del  Dis. 
Tirare  lince  diagonal!  sopra  altre  lince 
pcr  rendcr  gli  scuri  più  cupi  .  Contre- 
hacher  1  T.  dc'Sci.ijnoli.  Larorar  a  opéra 
di  coniraiiagli:  ciseler. 

Contrattagliato,  m.  ta,  f.  add.  Ciselé. 

Contrattaglio,  s.  m.  Ccrto  latoro  su  i  tcI- 
luti ,  o  diappi  d'oro.C'iSrVwrc  ,  f. 

Contrattamcntc  ,  avT.  ^^ec  contraction, 
en  racourci . 

Contrattante  .  add.  Contractant. 

Contrattarc,  t.  a.  T\égocier,  marchander, 
trafiquer,  troquer.  Contrattar  deliiti:s' 
endetter  . 

Contrattazione,  s.  f.  mento,  m.  L'action 
de  négocier,  marchander  "i  commerce, 
trafic . 

Contrancmpo,  s.  m.  T.  del  ballo,  gtuocn, 
ec.  Tempo  diffeiente  dall'  ordinario  . 
Contre-temps,  coup  fourré  1  Fig.Osia- 
colo:  revers  ,  accident  inopiné,  i  are  un 
contrattempo:  déranger  une  affaire,  etc. 

Contrattcmpo,  Ui  coniraitempo,  arv.  A' 
coni'e-tewps ,  trop  tard, ou  trop  tôt, 
mal-à-propos . 

Contratio,  s.  m.  Contrat,  marché.,  pa- 
ction  ,  f.  ccni  ention ,  accord. 

Contratto,  m.  ttn,  f.  Da  conirarre.  Con- 
tracté  1ï  Raitraito  :  perclus  I  i.  Un  per- 
clus ,  estropié. 

Coniratiur»  ,  ."!.  f.  Rattrappitura  .    Contra- 
ction, perclusion  des    membres,  retire- 
nient  des  nerfs . 
Contravajato,  m.  ta  ,    f    add.   T.  dcl    Blas. 
biresî  dc'peizi,  i  Taj  dc*quali  sono    op- 
ppsti .  {.ont'e-vairé. 
Contrariale,  s.  m.  T.  de'Giard.   Contre- 
allée. 
Continurtarp  ,  T.  a.  Choquer. 
Coniravv.ilere,  t.  n.  Cnniiappcsare.  J  ttloir 
autant,  contre-lalancer. 
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Conrr,ivTall.izinne,  s.  f.  T.  Mllit.  Certo  fos- 

i'sn  con  paiaporto.  C ontr e v allât inn. 
ontravvedere,  v.  n.  Voir  de  maui  ais  ail, 
avec  regret . 

Contravvelcno,  s.  m.  Contrepoison  ,  anti- 
dote. 

'  ontrapvenimentn ,  s  m.  V.  ContTflTVL'n- 
zione  . 

Contravvenire,  t.  n.  Continffare.  Contre- 
venir, désobéit  ,  transgresser  ^  fioler  les 
loix . 

Contr.ivveninre ,  s.  m.  Chî  dîsubbiH  îsce 
alla  leg<:,e  .  Contrevenant . 

Coiuravyf-nzione,  s.  f.  Tvasgressione.  Con- 
trerention  ,  transgression  . 

Cotitra vversità ,  Ln'.e,  tate,s.  f.  ControTer- 
«îa.  Contrariété. 

Contrazione,  s.  f.  Contraction ,  rarourci'!- 
Scment ,   retirement ,  m. 

Contre  ,  s.  f.  pi.  T.  Mar.  Nome  dl  due 
^rnsse  fiini,l'una  délia  mni^^îor  vêla  ,  1' 
allia  del  trincheilo.  Couets^  écoUs. 

Coiitrenîirp  ,   V.  1  remare  . 

Contriliolato,  V.  Tribolato. 

Contrilmenie,  add    Qui  contribue  . 

Coiitribuire,  v.  a.  Conlribjter,  payer  sa 
quote-part ,  coopérer ,  fournir . 

Coniribuito,  m.  ta,  f.  add.  Contribué . 

<^ontribuiore  ,  verb.  m.  Qui  contribue  - 

Contribu7.ione,  s.  f.  Contribution  -,  levée 
de  deniers  . 

Conn' imboscata,  s.  f.  Contre-embûche  . 

Cnntr'  impanriaTa,  s,  f.  Contre-ehnssis  . 

ContrMnquartcïre,  v.  a.  T.  del  Blas.  Contr* 
érarteler . 

Contr'inqiiartatura  ,s.  f.  T.  del  Lias.  C  n- 
tr'  écartelé . 

Conir' invetrtara,  s.  f.  Contre-cb assis. 

Cnntrirsi,  n.  p.  Aver  conrrizîone .  Etre 
contritj  se  repentir  d'avoir  oj^ensé  Dieu 
'   Ccntristare,  v.  a.  V. 

Cnntristaincnto  ,  s.  m.  zione,  f.  Tristesse, 
chagrin  , 

Conirisr.ire,  t.  a.  Con  tri  ster  ^  fâcher  %  n. 
p.  s*a(fliger^  se  chagriner . 

ContiTisiatÏTo ,  m.  va,  f.  add.  Désolant, 
affligeant  . 

Cnntristnio  ,  add.  A',  il  vnbo  . 

Crniristatore,  veib.  m.  irice,  f  j^fflig^nnt, 
fncheu.x, 

Contritamonre,  avv.  Avec  contrition,  avec 
une  vraie  douleur . 

Contîïtare,  V.  a.  Srritolare  .  lïrorer ,  ^r/- 
^er^  écraser. 

Coniritatn,  add.  V.   il  verbo  . 

Contrito,  m.  ta,  f.  adA.  CompMTiro.  Con- 
trit ^  repentant  ^  IVsto  :  écni>c  ,  broyé. 

Contrizinne,  zioîicnlla,  s.  f.  Uniore  Tnlon- 
tnriaiiiimie  pieso.  Contrition,  contrition 
légère . 

Cnnrro.  Frep.  Contre  ^  Fer  A  rincmcro  ; 
vis-ù-vis^  en  face  'l  SiisC.  rontrario  di 
Tro  :  le  contre  •  ci  è  il  pro  ,  c  il  rontro; 
il  y  a  le  pour  et  le  contre  ^  Ver  incon- 
tro:  an  flevant.  Darii  contre:  se  contre- 
dire t  se  couper . 

Contr' ordi ne,  s   f.  Contrt-ordte  . 

Contropiova,  s.  f.  T.  de'Siajrp.  Contre- 
preuve. 

*  ontrostampa,  V.  C'inirastr.'mpa  . 

Coritr<^stainp.ire,  y.  a  T.  degH  Stainp.  Fri 
sery  papilloter  j  doubler. 

rontrnstnjnaro,  posio  iWYcrh.  Avec  mal  au 
ccEur,  mai  volenlier. 

Controvare,  v.  n.  Inveniare,  fin^cre.  Con- 
trouver j  supposer,  forger,  fabriquer , 
inoenttr  une  mensonge ,-  une  calomnié . 

Conliovato,  m.  ta,  f.  add  V'vinn  .  Controui^é. 

Conrrovcrsia,  s.  f.  'ontrovers^j  litige  ,  m. 
dispute,  discussion  . 

Controversista,  s.  m.  Cbi  (Mita  tj;  coiitio- 
Tersie.  Controverst.'^ti' . 
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Controver^o,  m.  sa,   f.  add.  Controverse , 

débattu,  douteux. 
Controvertcre,  v.  a.   Dib:niere-   Débattre , 

disputer  ,  traiter  controverses. 
ControTt-rlibile,  add.  Disj^utabile  .  Dispu- 

table ,  dtuit-u.x,  contentieux  . 
Controvci tib'tmciite  ,  avv.  En  manière  de 

dispute . 
Conirovolonù,  posto  avverb.  Malvolentîe- 

ri,    a   mnlinciinre.  Mal-volontier ,   aver 

mal  au  cœur . 
Contriii»iolai  n,  V.  Truciolnre. 
Contuhernia,  s.  f.  nio,  m.  Dix  soldats  qui 

logeaient  sous  la  même  tente  . 
Contumace,  add.    Contumax  y  opiniâtre, 

réfractdire . 
Coiiiumacemente  ,  avv.  Opiniâtrement . 
Contuniaoia  ,  s.  f.  Contumace,  m.  Il  dîsub- 

bidiie  a'Giudici.   Contumace.  Senter-za 

oitrnuta  i  ti  contumacia  ;  sentence  par  dé- 

Jaut  If    Fer   ostinazinne;   opiniâtreté    T 

Maril    Far  la  contumacia,  o  stai  in  cnn- 

tumnria  ty^'V^  la  quarantaine ,   ou  être 

en  quarantaine . 
Contumacissimo,  m.  ïïia  ,  f.  add.  si:p.  Très- 

contumax . 
Contumeria  ,  s.  f.  Vor.e  Lat.  Villania  .  Of~ 

f  en  se  y  affront ,  outrage^  injure  atroce. 
Contumeliosameme,aFT.  Outrageusement, 

injuieusement. 
Coniiimel  ioçîs.simo ,  m     ma  ,    f.    add.   sup. 

Très-0"trageant . 
Contumclioso,  m.  sa,  ï.add.  Injurieux ,  ou- 

trageux,  offensant. 
Contundoute,  add.  T.  de' Cliir.  Clie  ferixe 

scnza  ta>^lio,  oferita.  Contii  d  nut . 
Contiirljagione ,    banza,    s.    f.    mémo,    m. 

trouble,  désordre  ,  agitation  . 
Coniurbare ,  V.  a.  Alteraie.  Troubler ,  agi- 
ter y  aliartaer  y  inquiéter  ^  étonner  . 
Coniurbatamente,  A^tv.  Avec  trouble ,  agi- 

I  a  tion  . 
Conturbativo,  m.  va,  f.  add.  Qui  trouble  , 

agite,  etc. 
Cnntuibatn,  add.  V.  il  verbe». 
Contiiib.Tzîoi'p,  ginne,    s.   f.    Trouble,  in- 

qitiéivde  y  embarras ,  m. 
Conrusioncelln  ,  s.   F-   T.   de'Chir.  Dim.    di 

contusione.  Êchymnse . 
Coiuusioiie  ,    Ammaccatura.    Contusion  , 

meurtrissure  , 
Contuso,  m.  sa,  f.  add.  Yocc  Lat.  Meurtri  y 

<.ontus . 
Cnniutorc,  s.  m.   Tuteur  avec  un  autre, 
Con  tutto,  poste  avv.  o  Contuttochc,  ben- 

clic  .  Quoique . 
Coiiruttociô,  posto  avv.  Tattavia.    Cepen- 
dant ,  nonobstant . 
Contutrosiac!occliè,n  vr  Contuttncliè  ,  qurin- 

tutiquc,  bcnchè  .  Quoique. 
Convalesccn'c,  add.  r  s.  Ch'i  é  nscito  novel- 

iamente  dal  maie.  Convalescent. 
Convalcsccn/.a ,  s.  f,  Viinrip,io  di  ricovera- 

mento  di  sanilà  .  Couvalesceuce  . 
Couvalidarc,   v.  a.  Fortidcaie.    Fortifier  , 

authentiquera  n.p.  Affnrrifirarsi;  s'affer- 
mir, se  rétablir,  se  fortifier  . 
Cnnvalldato,  m.  ta,  f.a'ld.  Torlifié ,  validé. 
Convalle,  s.  f   Y;ille.  Vallée,  vallon. 
Convcgna,  s.  f.  Convpn?.îone ,  patto  .  Con- 
vention ,  pacte  y  acjordy^  m,    Condlzione. 

Condition  . 
Convegnenza,  s.  f.  Convenenza,  convcnzïo- 

ne.  Convention  y  pacte  ,  accord.  Fropor- 

zione,  conformità  .  Rapport ,  proportion, 

convenance. 
CônTeîlenle,  add.  Voce  Lar.   usata  daî  Me- 

dici,  cnme  la  senuem«.  Qui  picote,  qui 

cause  un  retirement . 
Convcîiere,  v.  a   Silrare  .   Tendre,  causer 

une  détt'ntmn 
'onveneiiie,  s.  m.  "atto.  Con/ention  ,  ac-. 
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cnrdy  promesse  ^  Fntro;  fait,  particula- 
rite  U  Cagione;  cause,  motif  1î  Istato; 
condition  ,  qualité ,  état^  'jAoAo:  moyen. 

Convenenza,  s.  f  Fatto.  Con-.ention  ,  con- 
dition, pactes  Frrporzione;  proportion, 
conveuttnce  y  conformité  . 

Convenevole,  s.  m.  Convenicnza.  Ce  qui 
est  convenable  ,  devoir  y  mison.  Fiù  del 
coTivenevoie ;  ^/u5  f/Hf' f^e  raison.  Il  con- 
venevoîe:  in  bienséance .  Fare  i  convene- 
yt^W:  faire  des  complim^ns. 

Convenevole,  add.  Convenientr .  Convena- 
blcy  sortahlr y  équitable ,  raisonnable  . 
esser  convenevole:  convenir,  seoir. 

Convenrvolezza,  s.  f.  Convenance,  bien- 
séance y  décence  . 

Convcnevoiissimnmenre,  avv.  D'une  ma- 
nière très  honnête  y  très  convenable  . 

Convenevolmente .  Convenablement ,  dé- 
cemment, à  propos  y  honnétirment . 

Convfiiinnfp  ,  s.  m    Décence  ,  bienséance  , 

Conveniente,  add.  Convenable ,  bienséant, 
décent ,  sortahlc . 

Convenienicmente ,  avv.  Convenablement, 
snrtabiemcnt . 

Cnnvetiîcnti^î^itnampnte^  avv.  sup.  Très- 
convenabltmeut,  très-  sortablement  ■ 

Con  venii  ntîs-^îmo  ,  m.  ma  ,  f.  add.  sup.  Très- 
convenabU ,  très-convenant . 

Convenienza,  s.  f.  Convenance  y  décence. 
Pevconvenienza:  par  droit  de  bien^éan-ze 
^  Fer  cirlmon;a  :  cérémonie  ,  compliment. 
^  Concordanza:  mpport ,  conformité ^ 
accord. 

Convenimento,  V.    Convenzione. 

Convenire  ,  v.  n.  e  n.p.  Xccnrdiire  S'aj^K- 
ster ,  s'accorder ,  convenir,  être  d' intel- 
ligence ^  For  psspv  coTivenÎPjre  :  être 
sortaHe  y  propre,  décent  %  Dirsi,  affarsi.- 
s'ajuster ,  assortir  ,  qundrer ,  revenir  , 
être  proportionne  y  compatira  Aver  pro- 
porzlone:  a'.'oir  du  rapport,  être  co-r for- 
me 1î  Ksser  di  bisoi>no  :  falloir,  impor- 
ter, être  expédient^  à  propos  ;  in  q-.îcHto 
sij^nif.  è  imper.*;.  1r  Per  Accozzarsi  ,  V.  TT 
Chiamare  in  pjiidîcio.'  appeler ,  citer  CH 
justice,  assigner  , 

Conveno  ,  s.  m.  Convognri  ,  V. 

Conventare  ,  v.  a.  Dar  !c  in-îoj^ne  del  Dotrn- 
raio  .  Conférer  le  g^adc  rie  Docteur  ^ 
Convenraîsi,  n.  p.    \ddr^ttorarsi ,  V. 

Coiivenratn,  m.  ta,  f.  add.  A dottoralo .  (rr«- 
dué ,  qui  a  pris  le  bonnet  de  Docteur 

Convpnr;i7,inne ,  s  P.  Fioprîam,  l'încoTona- 
zionp  dcToerî.  Couronnement . 

Conventicolo,  '«:.  m  cola,  f.  segretn  ragu- 
namenro.   Conventicule,  conciliabule  . 

C'mventinato,  add.  Conventato,  V. 

Conventino,  s.  m.  dim.  dî  Convente.  IM 
petit  couvent . 

Cnnvenco,s.m.Congreg.'izioTie.  Assemblée^ 
congrégation  ^  AbitazîoTie  de'frf^rî,  e  î 
frati  stessi:  couvent,  cloître,  etc.  Vivcre 
a  convenio-  vivre  [en  communauté  H  Ver 
fonTeniazionc,  V.  II  Fer  patto  conven- 
tion,  accord .,  pacte.  Convento  per  queJ- 
lo  spazin,  o  segno ,  cl:e  rimane  tra  due 
cose  commessc ,  e  legare  insieme.,  come 
di  piètre  ,  di  maftnni ,  di  Icgnï  ,  e  simili. 
joint.  Î5ere  per  convento,  bere  Sfn7a  tcc- 
rare  il  va.so  colle  labbra  .  Boire  Sans  ap' 
procher  le  vase  aux  lèvres. 

Convcntuale  ,  a 'd.  Di  convento  .  Conven- 
tuel ^  9ust.  Dicesi  de^Rcligiosi  di  S. 
Francesco  non  r*.îformati:  conventuel. 

fonvenuto,  m.  ta,  f.  add.  Convenu. 

Convcnzionale,  add.  Appartenant  à  con- 
vention . 

C'invenzionnrsi,  n.  p.  Patteggiare .  Conve- 
nir, s'accorder  . 

Convcniione,  ^.  f.  Contrat,  traité,  pacte, 
convention^  Ver  la  raunany.a  dei  Dep*ia- 
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ti  H(»l!;i  Fran-iu.  Cvnvenlion  ?Jnt!on<ile.  \ 

C(>nvprf«inte ,  add.  Che  n^»cTT:i,  ni  escgni- 
■ice  lii  Cfinverg'-n/a ,  e  itircni  <li  corti  fJtgfii 
ilellii  liiro.  Cotii'er^a^cnt . 

Conv('rg'*n7.;i  ,  ^.  f.  T.  Ijt'nm.  Chc  sî  dire  os- 
lei  vais»  «In lie  liitet»  non  pai  nlrllr  ,  arco- 
*rnntisi  1'  iiiia  air  allia  .  Coni'eri^gjjre  . 

ConvLM'an,  s.  f.  Sorta  A\  Religiosa.  l'ourriè' 
re,  5CPHr  cont^trrïi: . 

Convrrs.il)  Ip,  a<lil.  Sociaf-le  . 

Convcisaincnto,  «vv.  Voro  l,nt.  ^^u  con- 
traire . 

ConvorsainotiTn ,  s.  m.  Conxfcrsntion  y  f. 
comnifric,  habitude  ^  f'nrniliarilé. 

Conversante  ,  add.  Uni  coin'erse  . 

Convursnrc,  v.  n,  Antir.  anrhe  v.  a.  c  n.  p. 
Dsavft  insieinn  .  Converser  pratiquer , 
f'tntrrtrnir  II  Vev  niinrtcnersi  •  dnneurer. 

Convrrsaîivn,  ni.  va,  f.  add.  Sociable  y  af- 
fuble. 

tonvcTsalorc,  vcrb.  m.  Qui  converse ^  frê- 
tfUttite. 

ConTprsazione ,  s.  f.  ConTCTsaro,  m.  Con- 
versntwn  y  fréquentation  ^  hantiae^  com- 
piignte  j  fiiço'f  y  manière  de  vivre  H  Me- 
taf.  communication  . 

ConversevnU* ,  .\dd.  I  raitiihle  ^  ccmmtini- 
cahîty  rffuble. 

Convcrsione  y  s.  f.  Tl  cotiveriir^!  .  Conver- 
sion ,  retour  d*une  ame  à  Dieu  *li  Ver  ri- 
Tolgiim-nto:  ri'tour  y  tour  1i ''Traimuta- 
mcnto:  trnn^mutntiort  t  chan^'i^meut . 

ConvpTsivn  ,  m.  va,  f.  add.  Qui  se  peut  con- 
vertir, changer. 

Con verso,  s.  m.  CM  porta  V  aliilr^  doîl-t  Rf»- 
!ij;ione  nel  Convrnro,  ed  i  \:\'\crt.  Couvcrs, 
frèrclai  y  frc^e  "îprcrtTir .  Cnnvprvi ,  a  (jucl- 
la  simliiiudinc  di  ((uelU  drlla  Cliiostra  di 
Malrl)nlf;o,  disse  Diuiie,  i  percatori  ,  rhe 
Ti  sono  ,  perché  ne'Cliinstri  <itannn  •^\  cnn- 
T«rsî.  Les  damnés  que  D<tn!f  a  imaginé 
être  renfermés  dans  un  coin  de  V  Enfer  y 
qu'il  Inomnic  Maleboige  .  T.  Mar,  Par'e 
del  ponle  superiore,  clie  è  fia  l'albero  dl 
mae^tra  ,o  V  alberodi  me?  'ann  .  Conrerso. 

Converse,  m.  sa  ,  f  add.  Uivolro.  t\)urué . 
Pcr  ronvcTsn,  a\v.  au  contraire. 

Convertibile  ,  add.  Coviertible . 

ConveTiiinento,  s.  m.  Conversion ,  trans- 
mutation y  f.  com'ertissenn'nt. 

Vloiiverrire .  e  Couvert  ère  ,  v.  a.  e  n.  p.  Tvas- 
form.ire.  Convertir  y  changer  ,  t'ransuiuer 
Ti  .\sse^nare,  desionare-  destiner,  npi.-li- 
quer  y  assigner  yi  Convervrc:  faire  fhun- 
ger  de  mnl  en  bien .  Conveifirsî  r  frire  un 
retour  à  Dieu,  se  convertirai  Convertire, 
pci  simil  convertir  quelqu'un  y  h'i  faire 
changer  d'avis.  Crnvi-Tl\Ti\  \n  maie  :  rfe- 
gtnèrer  TI  Convcrùre,  per  Vol^cre"  tour- 
ner \  rerRidiiriG  a\V  oldiedlenza-  rédui- 
re à  l'obéissnnce  H  Retiocoi'ere:  rétro- 
grader^ ret<^urner  en  arrière.  Cop-ettirsi 
in  fun,a  'fuir  ,  tourner  le  dos  .  V.  V  ug-^ire. 

ConvfTtilo,  m.  ta,  t.  add.  Convei'ij  chan- 
gé y  transmué  y  etc.  H  iiust.  un  cuiu-erti , 
ou  une  tonvertie . 
Convertitnre,  Tcrl>.  m.  Chi  convcrte  le  ani- 
me; Convertisseur . 
Converlivole,  add.  d'ogni  g    Convfrrtïbïle  , 
Toliibilc.  Qui  tourne  facilement  y  qui  est 
aisé  à  tourner . 
Conve-îjsùà,  s.  f.  T.  délia  Geom.  Co^tvexité. 
ConTesso,  s.  m.  Opp'^sio  a  conc:ività.  Con- 
vexité,  f.  bombement . 
Convesso,  m.  ssa ,  f.  .idd.  Clie  non  è  nr  pia- 
no, ne  concavo      l'onvexe  ,  bombé.   Far 
ronvesso:  rendre  convexe,  bomber* 
Gonviare,  v.  a.  Conroiare,  V. 
Convicino,  aUd.  Circonvicino,  V. 
CfMiTÎnrente,  add.   C-fm aiiicant . 
Conrint-eniemenic,    avv.    D'une    manière 
convaincante ,  éMdtimnent . 
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Cniivinreiil'^iimmcnte ,    «vr.    lup.    Trt't- 

évidemmenty  d'une  manière  très  convain 

cante . 
Convinreniis^imo  ,    m.    ma  ,    f.   add.    sup 
1res  convaincant . 

ConvinfCic,  v.  n.  Provare  aliriii  il  suo  de- 
litin.  Convaincre  un  accusé  *î  Siiperiro, 
Ç,oT\ini\i\firQ  :  convaincre  y  confondre  ,  ter- 
rasser à  force  de  raisons  . 

Convincimflnto,  s.  m.  Il  convinccve ,  Ri- 
piova,  l'eisuasione.  Conviction  ,  pcrsua' 
Si  on  . 

Convintis.simo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  'fréS' 
convaincu  . 

OoiiTJnio  ,  m-  ta,  f.  add.  Convaincu  . 
Convincitivo ,   m.    va,   f.  add.    Capable    à 

convaincre . 
Convinzii)nc,  s.f.Il  roiiviiiccre.  Conviction. 
Conviianic,  add.   Quiconviey  invite  à  un 
repas . 

Coiiviiare,  v.a.  Cliiamarc  a  convito.  C'^n- 
vier  y  invitera  n,  p.  s'inviter  réciproijue- 
ment  à  diuery  etc.  I  ar  conviti:  tenir  table 
ouverte  K  l'er  scinpl.  invitareurïHt-vt'r,  ex- 
citer y  porter  «lî  Antir.  pcT  Desidcrare,  V. 

Conviiato,  s.  m.  Chi  întei  vicne  al  ronvito  . 
Convie ,  convive- 

Conv.taio,  m.  ta  ,  f.  add.  Convié,  invité. 

Convitjtorc,  vcrb.  m.  Le  miiitre  dufcsUny 
qui  convie. 

Convitigia,  s.  f.  Cupidi^îa,  desïdtîrîo,  avi- 
ri/ia.  Convoitise  y  avidité  y  désir  ardent . 

Cnnviio,  s.  m.  Splcndldo  dcsinare,  o  cena. 
Banqiiety  festin,  grand  repns  If  Ter  le 
mani;i.-tre  fhe  si  fa  iii.sirme:  repas. 

Convitio,  s  f.Tl  conviveie .  C'^nversation., 
commerce  de  gens  qui  vivent  ensemble  ^ 
Ver  il  luf^jin,  ote  si  convive:  lieu  oit  Von 
vit  ensemble. 

Convive,  s.  m.  Chi  ù  fonvitato.  Convive, 
convié ,  commensal . 

Convivale,  add.  Appaitcncnte  al  roiivivio  . 
De  festin. 

Coiiviv^ire,  v.  n.  Evser  rommensale.  Man- 
ger à  la  même  table. 

Convivaiove,  s.  m.  Che  intervietie  ai  con- 
vivio .  Convive  . 

Onnvivente,  add.  Che  convive  con  aitrî. 
Vivant  ensemble . 

Oinvivcre,  v.  o.  Vivcre  insieme.  Boire  et 
manger  ensemble . 

Cr.nvivio,  Convito,  V. 

Conviziarc,  r.  a.  Voce  Lat.  Dire  convîtio. 
Outrager,  injurier. 

C'invi/iaro,  m.  ta,  F.  add.  Outragé,  inju- 
rié %  Susr.  celui  qn*on  outrage ,. à  qui  on 
dit  des  injures . 

Convi/.iaiore,  rerb.  m.  Cru*  dit  des  injures^ 
des  duretés, médisant  y  calomniateur. 

C(^nvi7,io,  s.  m.  Voce  Lat.  ïngiuria  di  paro- 
tt".  Outrage,  injuir  y  dureté,  f. 

Convî/.ioso,  add  Contumelioso.  Injurieux  y 
Oi'.tragsant . 

Convoramento,  s.  m.  Convocation,  f. 

Convocare  ,  v.  a.  Chiamare  per  fare  .^l«nan- 
za  .  Convoquer . 

Convorato,  m.  ta,  f.  add.  Convoqué . 

Convocatoie,  verb.  m.  Qui  convoque . 

Conv'icazionc,  s.  f.  Convocation  îf  Convo- 
cazione  d' un  conr.ilio:  Indiction  d'un 
concile  . 

Cnnvooliare,  Convoj.Tre,  t.  a.  Arcompa^nar 
olierrhcssia  pT  miggior  sicurezza.  Con- 
voyer, escorter  . 

Coiivoglio,  Convojo,s.  ra.  .^ccompagnatu- 
ra  ;  cinivai . 

Convojato,  m.  la,  f.  add.  Convoyé. 

Convoirosn,    m.  sa,  f.  add.  Cuptdo,  avîdo. 

■   Avide  y  envieux,  convoit-eux  . 

Cnnvolare,  v.  n.  Vnlare,  e  lîg.  Accorrcre. 
Convoler . 

Convoi Ljere,  T.  a.  VoUelare-  Hou  1er ,  tour- 
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ner  "•  n.  p.  se  rouler,  se  vautrera  Mci.^f- 

persiMer  dam  le  mal. 
(  «invfdtatfi,  m    ta,  f.  add.  Un   convolgiri*  . 

Houle  y  tourne^  (mbratlato  :  xofii//<; ,  gd- 

té y  vautré . 
Convolvolo,  s.  Hi.  o  Viliircliio .  Sortj  «li  lîo- 

rc  .  Liset ,  Liseron  . 
C  oiiTul^ioriaiio,  a.   m.   Nome  datn   ad     un.i 

spcriedi  fauatici .  Convulsionnairc  . 
ConvuNinnrella,  s.  1.  Convulsion  légère^ 

peu  violente. 
Convuhionn,    ».   f.   Moto   involontarîo    dci 
inu^rolidelcorpo.  Convulsiitn  ,  spasme,  tn. 
CnnvuKivo,  m.  va,  f.  add.  Di  Coiivulsioile. 
Convulstf . 

Convulio,  m.  îa,  f.  ndd..  Qui  ades  cont^ul- 

si  on  s. 
Conzare,   t.    a.   Mf^MÏo  ha 5^0 .    Mallratlr.tc  . 

Maltraiter . 
C'ïoljligare,  T.  R.  T.   de'Ciiriali.  Obbligare 
rnsieme.  CooUiger. 

Cnnbligato,  m.  ta,  f.  add.  Obbligâto  in  ',n- 
lidocon  uti  altro.  Coobligé 

Coonestare,  v.  a  Donner  un  tur  de  biensé- 
ance ,  d'honnêteté . 

Cooperatncnto,  5.  m.  Coopération ,  f. 

Coop-raute,  add.  Coopérateur  ,  qui  coo- 
père . 

Cnoperare,  r.ii  Coopérer ,  concourir,  don- 
ner  les  mainK  à  quelque  chose. 

Conpnrario,  s.  m.  Opciario  in  compagnia| 
che  coopéra.  Coopérateur. 

Coopfîrato,  m.  la,  f.  add.  Coopère, 

Cooper.uore,  verb    m.  Coopérateur . 

Co'^pcratrice,  s.  f.  (  he  coopéra.  Coopéra- 
tri  ce  . 

CoopeTMzione  ,  s.  f.  Coopération,  con- 
cours ,  m. 

Coordinavc,  v.  a.  R'duTre  in  ordine,  porr» 
con  metodo.  Mettre  en  bon  ordre,  di' 
sposer  méthodiquement . 

Coordinato,  m.  ta,  f,  add.  Bicn  ordonné, 
bien  arrangé . 

Coordinatnrc,  s.  m.  Che  coordina.  Qui  jnet 
en  ordre  . 

Goordin.ïzione  ,  .s.  f.  OfJine  di  lutte  le  psr- 
ti .  Ordre  ,  m. 

CooTtarc,  V.  a.  Confovtare,ec&il.ire.  ExoT- 
ter ,  exciter,  pousser. 

Coorte,  s.  f.  Vnre  Lat.  Quantité  di  solda' i 
in  rhe  t-rano  rip.irlîtc  le  Lcgïoni  Romane. 
Cohorte. 

Copaja,  s.  f.  T.  dp;,li  Oriuol.  e  d'aliti. 
Sorta  di"  striiineum:  /Irbrt  à  vis.  Tornio 
a  copaja:  tour  ovale,  m. 

Copale ,  s.f.  8pecie  di  ragia  odorosa.  Copal, 
m.  %  \dd.  (ioii.ini  ropale  ;  /*:  COpal. 

Copercliiare,  v.  .1.  Coui^rir  avec  uncouier- 
cU. 

Coperrhiato,  m.  la,  f.  add.  Cùitvert: 

CoperfhicUa,  s.  f  frrtde  coperta.  Détour , 
m.  As^ol    enveloppe 

Coperrhio,  s.  m.  Couvercle  1î  Coperchio 
d(  I  fuoto,  dclia  si-rraiiiin,  a  rernicra; 
couvrc-feuy  foncet ,  clapet.  Coperchia, 
per  metaf.  disse  Danie,  per  la  rhierica  . 
Tonsure.  Oggidi  non  •'  u^ercbbc  A*  cUic- 
chessia.  Prov.  \\  copprchïo  rotiip»  i)  ro- 
ptrchio  ,  ed  espriine  lo  sie^sa ,  rhe-  o- 
gni  rroppo  è  troppa.  Le  trop  est  trop. 
T.  Mar.  Uniorte  di  v-tïo  •  airuodc  rîn- 
chius^î  oniTo  d  III-  faxoe  :  Moujjîe . 

t'opernirano,  add.  Speiiante- aV  sisr^ma  di 
Coperuico.  Selon  le  système  de  Copernic. 

Coperia,  s.  f.  CoveKa,  Couverture.  Coper- 
ta da  caTalIo.*  houssey  crinière  *!  Mer.if. 
Vri'tesio;  préUxte,  escuse .  Copeii.»  A^Wm 
lenùn  :  em^eloppe .  T.  Mar.  U^aio  nel  Lc- 
rantc,  e  significa  ponte,  ovvero  roldn: 
cou  ce  r/ 1.". 

Coperrarcia,  s.  F.  Coperta  dni/î naU  da  IcL- 
to:  Vue  manvaise  coufcrturt . 
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Copci  tameTite,  atlj.  CoiuxTtcTncnt ,  sccrc- 
temunt ,  en  cachciU  , 

Coperdna,  s.  f.  Petite  cov^'erture.  Cnpeiti- 
na  A.i  letto:  couvre-pied ^  m. IF  Cerio  ,il>- 
hi^Haincnto  délie  l>estieda  ravalcave  :  ca- 
rap/içoïï ,  housse  de  cheval. 

Cojictiino,  s.  m.  T.  M.ir.  Cabane . 

Co]>pitissiino,  ni.  ma ,  f.  atld.  sup.  Très- 
hicn  couvert  y  très-bien  cache . 

Coperto ,  s.  m.  Luogo  coperto.  Lieu  coU' 
ifert  f  le  couvert .  Al  copei  to  :  à  couvert . 
Meitersi,  o  essere  al  coperto,  fig.  se  met- 
tre à  l'abri,  en  sûreté. 

Coperto,  m.  ta,  f.  add.  Couvert  If  Met. 
obscur,  dissimulé ,  ambigu.  Vino  copr-r- 
to:  vin  couvert  y  fort  rouge  ^  paillet  ^ 
In  forza  d'avv.  Copeitamente,  V.  Coper- 
rojo  ,  s.  m.  Coperta  :  couverture  >  couver- 
cle .  Copcitojo  del  calice  :  pdle  ^  Una  re- 
te,  con  clie  si  cuopre  una  brigaia  di  stai- 
ne,  e  simili  :  traîneau  . 

Coperiiua,  s.  f.  Couverture  ,  couvercle  ^ 
Aieiaf.  prétexte  . 

Copia,  s.  f.  Dovizia.  ylbondancc  ^  foison. 
Copia  di  danari:  richesses .  Avère  in  gran 
copia:  regorger ,  avoir  en  abondance. 
Far  copia  d'alcun;!  roia:  donner .,  accor- 
der. Copia ,  eseinplare  ;  copie,  exemplai- 
re II  La  fosa  copiaia:  copie,  apos^raphe  . 
Copie  alla  maniera  I^atina,  per  Scliîere,  V. 

Copiare,  v.  a.  Tiascrïvere.  Copier,  récri- 
re *\  Fer  simll.  imiter ,  contrefaire  . 

Copiato,  add.  V.  il  verbo  . 

Copiatore,  verb.  m.  Clie  copia.  Copiste. 

Copiglia,  s.  f.  T.  de'Carradori,  e  simili  . 
Ciuavetta  di  ferro,  clio  s'inliU  nell'oc- 
rliio  délie  cavicchie,  per  tenerle  più  sal- 
de.  Gaupille. 

Copiglio  ,  s.  m.  Compiglio  .  Ruche  . 

Copiosamente,  avv-  Copieusement ,  beau- 
coup ^  d  foison^  abondamment . 

Copiosissimamente  ,  avv.  sup.  Très-co' 
pieusement. 

Copiosissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
copieux,  très-abondant . 

Copiosità,  tade,  tate,  s.  f.  Abondance, 
foison  . 

Copioso,  m.  sa,  f.  add.  Copieux,  abon- 
dant,  riche,  nombreux .  Stile  copioso-. 
Style  nourri,  plein  . 

Copisia,s.  m.  Copiste^  scribe.  Copisia  di 
miisica  :  Jsloteur . 

Copisiaccio,  s.  m.  Mauvais  copiste . 

CopoUuo,m.  ta,  f.  add.  Clie  in  testa  è 
convesso.  Qui  a  la  tète  relevée,  convexe, 

Coppa,  s.  f.  Le  derrière   de  la  tvte  . 

Coppa,  s.  f.  Vaso  d'oro,  o  d'argento,  ce. 
per  uso  di  bere.  Coupe,  tasse.  Coppe. 
Uno  "de'quattro  semi  délie  carte  da  giuo- 
co:  une  des  couleurs  des  tarocs .,  qui  re- 
présente une  ampe.  Coppe  délia  bilan- 
cia  :  plats  de  balance  . 

Copparosa  ,  s.  f.  o  viiriolo  marziale  .  Spe- 
cie  di  minérale  .  Coupe-rose. 

Coppella,  s.  f.  Vasetto  da  fonder  metalli. 
Coupelle,  creuset  de  fondeur:  argcnto 
di  coppella  :  argent  fin  .  Di  coppella  ,  iul-- 
taf.  du  plus  pur  H  Fer  vaso  comunc  di 
terra  :  pot,  vase  de  terre  ^  Per  simil. 
espèce  de  bouton  demi-rond . 

Coppcllaie,  V.  a.  ForToro,  o  l'argento 
alla  coppella  per  afllnarlo.  Coupeller. 

Coppellato,  m.  ta,  f.  add.  Coupelle. 

Coppetta  ,  s.  f,  o  Yeniosa.  Certo  vasetto  di 
vetrn,  con  oui  si  lira  il  sanguc  dalla  pel- 
le. Vetïtouse  H  Coppctte  a  laglio:  ven- 
touses, ou  ventouses  n  scarification .  Le 
coppettc  senza  tagllo:  ventouses  sèches. 

Coppia ,  s.  f.  Pajo.  Un  couple,  deux  per- 
sonnes. Parlandosi  di  cose  inauimate:  une 
paire,  une  couple. 

Coppie,  s.  f.  pl.T.Mar. Coste  del  naviglio, 
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le  qu.di  vanno  inciociaudosî  a  duc  a  due, 
e  rincrociaiido  la  costa  principale  a  mi- 
suva  clie  se  ne  allonianano.  Couples. 

Coppierc,  e  Coppicro  ,  s.  m.  Clii  serve  di 
coppa.  Echanson  . 

C'oppietta,  s.  f,  dim.  di  coppia  .  Petite 
couple  . 

Copprt,  coir  O  stretto,  s.  m.  Specie  di  va- 
so d.t  olio.  Jarre  ^  Fer  simil.  Lo  conca- 
vo  dell'occhio:  la  ca^^ité ,  le  creux  de 
l'œil . 

Copponi ,  s.  m.  pi,  T.  de'  Falegn.  Sclicgge, 
toppe .  Copeau . 

Coprcnte,  add.  Qui  couvre. 

Coprimcnto,  s.  f.  L'action  de  couvrir , 
etc.  la  couverture  11  accouplement  des 
animaux  . 

Coprire,  v.  a.  Couvrir,  affubler,  revêtir  . 
Coprir  con  fette  di  lardo  ;  larder.  Copiîr 
il  capo  con  cuHîa:  coiffer.  Coprir  di  ma- 
glia:  se  /oi/r/tV  ^  Coprire ,  lîg.  celer, 
prétexter,  dissimulerai  Copriie,  congiu- 
gnersi  il  mascliio  colla  femmina  per  la 
generazione  ;  ma  si  dice  propiiam.  délie 
bcstie  :  couvrir ,  saillir  .  Parlandosi  di  ca- 
ni  ;  lacer ,  mdtiner  .  Co\>iire,  rapporto  a 
colori,  vale  colorire  assai  ;  charger  de 
couleur  ^  Coprire:  se  couvrir ,  mettre 
son  chapeau . 

Copritnre  ,  verb.  m.  Celui  qui  couvre  sa 
Jemeîle.  Parlandosi  di  cavallo  .  Etalon  . 

Copritura,  s.  f.  Coprimento.  Couverture  . 
Métal,  prétexte ,  ombre,  excuse.  Lo  co- 
prire, che  fa  il  maschio  la  femmina  dellc 
bescie,  per  la  generazione:  accouple- 
ment. 

Copula ,  s.  f.  Congîiignimento.  Conjon- 
ction, union  ^î  Coiio-  copulation  ^  Pres- 
so  i  Gramm.  la  congiunzione:  conjon- 
ction . 

Copulare,  y.  a.  A'"oce  Lat.  Unire  insieme  . 
Accoupler ,  Joindre  ^  n.  p.  Per  congiu- 
gnersi  rarnalm.-nte  :  s'accoupler. 

(^opulativamentc  ,  avv    Copulativement . 

Copiilativo,  m.  vy  ;  f.  add.  Copulatif. 

Copulato,  add.  Y.  il  veibo. 

Copulazione  ,  V.  Copula  . 

Corabilf:,  add.  d' ogni  g.  Corale,  cordiale. 
Cordial ,  plein  d'ajjcction. 

Coraccio,  s.  m.  Un  grand  mauvais   cœur. 

Coracobraccbiale,  add.  Nome  d'  uu  musco- 
lo  del  braccio.  Coracobrachial  . 

Coracoide,  s.  m.  Qnel  piccolo  processo  ,  a 
guisa  di  rostro,  chc  ritiene  P  omero  in 
sito.  Coracoide  . 

(^oracoideo,  s.  m,  TJno  de'muscoli  délia 
laringe.  Coracoidien . 

Coraggine,s.  f.  V.  Jîuglossa  . 

Coraggio,  s.  m.  Cnore.  Courage,  résolu- 
tion H  Per  Dcsiderio  ,  Yolonta  ,  Y. 

Coraggiosamente,  avv.  Courageusement ^ 
hardiment . 

Coragy^ioso,  m.  sa,  f.  add.  Courageux , 
brave  ,  hardi ,  déterminé . 

Corago  ,  s.  m.  T.  délia  stor.  ant.  Colni,  clie 
sojiraintendeva  aile  feste ,  cd  a'ginochi 
pubblici.  Surintendant  des  jeux  publics. 

Corale,  add.  Di  cuore.  Cordial  .  Nimico 
corale:  ennemi  mortel  IT  Corale,  appar- 
tenente  a  coro:  qui  appartient  au  chœur. 

Cor:jlemente,  avv.  Cordialement . 

Coralletto,  s.  m.  Petit,  menu  corail. 

Corallina,  s.  f.  Fîania  simile  al  corallo . 
Coraline,  mousse  marine  H  Yascelletto 
piccolo  da  remi.  Coraline  . 

Cornllino,  add.  Coralin. 

Coiallo,  s.  m.  rianta  marina  di  sostanza 
pietrosa.  Corail:  pi.  coraux, 

Corallume,  s.  m.  Qualsîvoglîa  cosa  atte- 
nenle  al  covallo  .  Du  corail. 

Coralmcntc,  avv.  Di  cuore.  Cordialement, 
affectueusement  H  Fer  st  coro;  en  chmur . 


COR 

Corame,  %.  m.  Aggregato  di  cunj .  Le  Cuir, 
les  cuirs.  Cc.rame  non  preparato;  cuir 
cru  ^  Paratnento  fatto  di  cuoj.'  tapisserie 
de  cuir  gouffre ,  peint , 

Corampopolo,  avv.  Dal  Lat.  Cosî  il  seguen- 
te.  Pubhlicamcnie  .  Publiqitement  . 

Coramvobis,  s.m.Uomo  di  presenza.  Hom- 
me de  mise  ,  de  bonne  mine  . 

Corata,  s.  f.  Les  parties  qui  sont  autour 
du  cœur. 

Coratelia  ,  s.  f.  Il  fegato  degli  uccelli  ,  cd 
aliri  animali.  Fressure. 

Ooralellina,  s.  f.  Les  entrailles , -j;)]. 

Corazza ,  zzina  ,  s.  f.  zzone  ,  m.  Corsaletto, 
armadura  del  busto.  Cuirasse,  corps  de 
cuirasse  M  Per  simil.  Difesa:  défense  Tf 
Oggi  certo  soldaio  a  cavallo  :  cuirassier . 

Cornzzajo,  s.  m.  Qui  fait  des  cuirasses  . 

Corba,  s.  f.  Sorta  di  cesta  ,  Corbeille  1ï 
Malaitia  aile  gainbe  del  cavallo;  loup, 
courbe . 

Coibaccliino,  s.  m.  dim.  di  corbo .  Petit 
corbeau . 

Coibact  hione,  s.  m.  Corbo  grande.  Un 
gros  corbeau  . 

Cnibaccio,  s.  m.  Un  mauvais  corbeau  . 

Corbare,  v.  n,  Andar  gonfio,  o  grarcbiare 
a  maniera  di  corbo  .  S*  enorgueillir ,  s* 
enfler  d'orgueil. 

Corbellare,  v.  a.  Minchionare.  Railler, 
goguenarder,  se  moquer. 

Coibellatore,  s.  m.  Moqueur,  railleur , 
goguenard. 

Corbellatura,  s.  f.  Moquerie  ,  raillerie. 

Corbelleria,  s.  f.  Bagatelle,  chanson,  mO' 
querie  . 

Corbeiletto,  lino,  s.  m.  Petite  corbeille  , 
corbillon. 

Corbello,  s.  m,  -Certo  Taso  rltondo  .  Cor- 
billon ,  corbeille . 

Curbellone,  s.  m.  Grande  corbeille. 

Corbezzola,  s.  f.  il  frulto  del  corbezzolo. 
Arbouse  . 

Corbezzolo,  s.  m.  Sorta  d' arbuscello  ,  det- 
to  anclie  Albalro  .  Arbousier . 

Corbicino,  s.  m.  Petit  corbeau. 

Corbina,  s.  f.  Specie  d*  uva.  Sorte  de  rai" 
sin  . 

Corbino,  s.  m.  Sorta  di  fico .  Sorte  de 
figue. 

Corbo,  s.  m.  o  Corvo  .  Uccello  grande,  e 
tutlo  ncro  .  Corbeau  . 

Corbona  ,  s.  f,  Yoce  Lat.  Borsa  comune  dei 
Sacerdoti  di  alcuna  Chiesa.  Trésor,  bour- 
se commune  *[]■  Ver  lîorsa  assol.  bourse  T 
Per  simil.  Mettere  in  corbona:  mettre  de 
côté,  garder  pour  soi  . 

Corcare,  e  deriv.  Y.  Corirare,  ec. 

Corda,  s.  f.  Fila  di  canapa  rattorte.  Corde 
H  Mttaf.  Legamenlo,  V.  H  Corda  coita, 
Miccia;  Mèche.  Arcliibiiso  a  corda  :/"»s// 
à  qui  on  donne  feu  avec  la  mèche.  Cor- 
da, o  palla  a  corda  : /e»  de  paume:  onde, 
fare  alla  corda  ;;'ouer  à  la  paume.  Bat- 
tere ,  baïuiore  .a  corda,  ï.  de'Cappell. 
arçonner ,  arçonneur  .  Corda  ,  o  Colla . 
Tormento  ,  che  si  dà  a*  pi  etesi  rei .  corde, 
gène,  torture,  estrapade,  que.',tion,  Per 
niotaf.  Dar  la  corda  a  nno,  usaie  aitillzio 
par  cavargli  segrcti:  sonder,  tirer  le  ver 
du  nez.  Corde  del  coWo:  les  nerfs  du  cou. 
Corda  magna.  Tendine  grosso,  che  dai 
mus(  oli  del  la  polpa  délia  gamba  va  al  cal- 
cagiio:  Tendon  d' Achille ,  corde  d' Hyp- 
pocrate  .  Corda  del  panno  .  T.  de'  Paiina- 
iuoli.  Dicesi  délia  irama.  Borde  du  drap. 
TaUolta  si  dice  pure  dcIT  orlo  .  lisière, 
A  corda,  avverb.  à  fleur  ,  d  plomb ,  en 
ligne,  tout  droit .  \ 

Coi  ilamc ,    5.  m.  Quantità  dî    corde.  Cor—  • 
difge  .  Cordame  d'  una  nave  :  funin  . 

Coidaro,  s.  m.  Chi  fa  corde.  Cordier . 
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Cnrtlpgnûire,  v.  ti.  Ksscie  ii  poril.i,    .1  dirif- 

tuia.  litre  en  ligue,  être  de  niveau.  Non 

coide^giarc:  ild(fleiirer .  Fur  coijignljm  ^ 

poMc  su  <l'unn  iiti'ssa  linen:  aligner. 

Coi.lolicr.i,  s.  f  T.  (Ici  Illii<.  Cniilirina  no- 

•Icins.i  infnrnn  .illo  v  uiln  .  Conlilière . 
Coiilfilii,  s.  r.    Corilelctte ,  cordtaii ,  cor- 
rfdH  H  ï'cr  Cor.Iolliiia,   V.  T.  M.ir.    coula 
'        di  riie/.7..i<i.i  g':iiuli'/,z.i,  fnll:i   qu.ilc   si  ala 
una  srialiipp.i,  un  IjastiiliRiUo  da  un  luo^o 
aU'aliio.  CiiriUlle. 
Cftrilfllina,  s.  f.  ricrnla  corda  sclûarciata  , 
o  londa,  di  rcfc,  scia,  ce.  Cordelette ,  ui 
giiillctte,  cordon  ,  jganie. 
Cordcria,  s.  f.  Luogo  dove  si  fanno  le  funi. 

Coriteiie . 
Cnrdiaca,  s.  f.  Spcrio  di    inalaliia  ,   o   pas- 
sion dcl  cuorc.  Cardicilifie. 
Cordîaco,    a  Id.  Di  cuorc  .  Du  cœur  ,    qui 

ii--nt  du  cicuT . 
Cor.Iialf»,  s.  m.  Certa  bcvanda  confortativa. 

iireuvagt'  coritinl. 
Cordiale,  ndd.  Di  ruore.  De  cœur  IT  Ver 
IsYiscorato:  ror(//n/,  intime,  ngectueux 
'(  Hisrorativn:  rnrr//,/iyr/e'  Ora/.ion  ,  ni- 
mico  cordiale:  oraison  mentale,  ennemi 
capilnl.  Pitiima  cordiale,  pcr  siinil.  in 
modobasso:  ladre,  vilain,  avare,  cras- 
seux, tai]uin  . 
Cordlalissimamcntc  ,  avv.  De  très-hon 
ctfur . 

Corilialissimo,  m.  ma  ,  f.  ndd.  sup.  Três- 
cordial. 

Cordialità,  s.  f.  Cordiitlite,  l'ieni'eillance . 

Cordialmente,  avv.  cordialement ,  de  bon 
Cœur . 

Cordlcolla,  s.  f.  Cordelette,  ficelle,  cor- 
don ,  m. 

Cordicina,  s.  f  Cordelette,  tito-t, ficelle. 

Cordiero,  s.  m.  Uomo  clic  lin  la  soprinten- 
*  denza  ,  e  la  dirczionc  délia  Corderla  d'un 
Arsenalc.  Corriier. 

Cordiqlifro  ,  s.  m.  Fratc  Franccscano  . 
C  or  délie  r . 

('ordir;lio,  s.  m.  FiiniccUa,  Cinlura  dci 
Frati  di  S.  Francesco.  e  d'altri.  Cordon 
rfe  Bi-ZiS-ieiu  ^  covdicflla  ,  con  cui  cin- 
gesi  il  Sacerdole  sopra  il  Camice:  cordon 
de  PrHre'\   Lcgalara;  lien,  corilon. 

Cor<liTio,  s.  m.  Basioiic  n\îpîanato  clic  srr- 
■»e  per  casiigare  i  Foizati,  o  Galeotti . 
Gourdin  . 

Cordogliarc, Tcrli.a  Compassinnare.  Plain- 
dre, n.  p.  Kaminaricarsi  ,  dolersi  di  cuo- 
fc."  Se  plaindre  ,  se  chagriner  ,  se  re- 
gretter . 

Cordoglio,  s,  m.  glirnaia  ,  f.  Passione  di 
cuorc.  Regret,  clia^'in  ,  douleur  extrê- 
me ,  affliction  II  Pianio  fatto  sopra  i 
morii  ?  pleurs  . 

Cordot;liosamente  ,  avv.  ylmérement  ,  tri- 
stement . 

Cordoglioso,  m.  sa,  f.  add.  Pitovahle  , 
douloureux . 

Cordonaïa.  s.  f.  T.  d'ArcIi.  Giro  di  cordo- 
nc.  Cordon  ,  m. 

Cordonccllo,  cirio.  s.  m.  li'ide,  f.  cordon, 
cordonnet ,  gance.  Cordoncini  d'un  li- 
liro;  nerfs, 

Cordonc,  s  m.  Corda  a  foggia  di  cordclla  . 
Cordon  ^  Cinto  delcappcllo;  cordon  de 
chapeau,  laisse  1  T.  d'\rrli,  Ccrto  risal- 
to  a  modo  di  corda  :  Cordon  ,  larmier  1 
Vn:\  linea,  o  scavaginc  di  terreno  fatta  in 
occasione  di  sospetto  di  peste  o  d'altvo: 
cordon  . 

Cordovanicre,  *.  m.  Caholijo.  Cordon- 
nier TI  Per  colui  clio  concia  il  cordovano  : 
Cordouanier . 

Cordovano,  s.  m.  Ciioio  di  pelle  di  cnpra  . 
Cordouau  ^  Un'  altra  soria  di  cuojo  det- 
te Maroccliino  :  Maroquin  . 
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Corejgia,  s.  f.  o  Corr;;^ina  .  ("iiiiar.i  di 
cuojo.  Courroie,  lanière  ?il'crCoicg- 
giuolo,  V.  1[  Il  auoiio  di  r|ucl  vcnio, 
clin  si  manda  fuori  pcr  \v  paiti  di  soito  : 
pet  I  vent ,  m. 

I  oreggiajn ,  s.  m,  Fntitor  di  corcggo.  Ilour- 
relier. 

Corcggi.ilc,  s.  m.  Corcggia  ,  KalTile,  V. 
Corcggianio,    s.   m.   Fratc  clic  va    cinio  di 
loi.Çgia.  Moine   qui  porte  la    ceinture 
de  cuir. 
f  orcggiato,    s.   m.  Striimcnlo    pcr    uio   di 
t>aticrc  le  biadc  .  Vleau  . 

Coreggiola  ,  s.  f.  Petite  courroie. 

Coieggionc,  s.  m.  Une  grande  courroie,  f. 

t^orcggiuola,  s.  f.  o  Cciitiniulia  .  Spccie  di 
crba.  Henoue'e,  centinode^i  l'cr  dim.  di 
Corvc^o'14:  petite  courroie. 

Ctircgginolo,  s.  m.  Striscia  di  ciioio.  y^i- 
guilUtte  de  cuir,  (.  Coirggiuoli  di  un 
libro;  nerfs,  pi.  1  l'cr  Ciogiuolo:  creu- 
set H  Una  specie  d'ulivo;  espèce  d' oli- 
vier. 

Corcgrafia  ,  s.  f.  V  arte  di  descrivere  le  fi- 
gure dt-lle  ilanzc  .  Chorégraphie . 

Coièo  ,  s.  m.  Picde  di  verso  d'  una  slllaba 
liinga,  e  d'iina  brève.  Corée  . 

Corepiscopo,   s.   m.   Antic.  Nome    di    rer- 
10  Prclato,  elle  f.iccva  le  fun/.ioni  dcl  Ve 
scovo  alla  campagna  .  Choréfeque  . 

Corele,  s.  m.  Soria  d' uccello  nimico  dcl 
corbo  .  Espèce  d' oiseau  . 

Coreito,  s.  m.  Petit  cœur. 

Corgnale,  Y.  Corniola,  (lornia. 

Cori ,  s.  f.  Certo  nicchio,  clie  ncll'Indie 
Oricntali  serve  di  inoneta  .  Coris  . 

Coriambiro,  add.  m.  Aggiun.  di  piede  dcl 
verso  coriaiuho  .  Coriainhe . 

Coriamlio,  s.  m.  Piedc  di  verso,  di  duc 
brevi  tra  duc  liinghc  .  Coriavibe . 

Coriaiidro,  V.  Curiandolo  . 

Corlbanic,  s.  m.  Nome  de' Sacerdoti  délia 
Dca  Cibele  .  Corybante  . 

(oricare,  n.  p.  Porsi  gii'i  per  giacere  .  Se 
coucher  H  Cbinarsi  :  je  baisser,  se  met- 
tre à  genoux  M  Mctaf.  dicesi  del  trainon- 
tar  de'l'iancli.'  disparaître  IT  In  ait.  si- 
gnif.  si  dicc  di  viii  ,  o  sim.  coucher  lu 
vigne,  etc.  ^  Per  simil.  Vccidere;  luer . 
Coricare  in  sulle  lasirc  :  atterrer. 

Coricato,  m.  ta,  f.  add.  Couché. 

(^oridalio,  s.  m.  o  Fiimmosteriio  .  Sorta  di 
piania,  Coridale ,  Fumeterre  . 

Coiifro,  s.  m.  Clii  supcra  in  valore  gli   al- 

II  i .  Coryphée . 

Corilo,  s.  in.  Itacuccolo.  Noisetier. 

Cnriinbifcro,  add.  Corymbifére . 

Corimbo,  s.  in.  Voce  Lat.  Grappolo  dî  coc- 
colo .  Corymbe  . 

Corina,  s.  f.  Vento,  V.  Coro  . 

Corindo,  s.  m.  Nome  di  ccrti  piselli  mac- 
cliiaii.  Pois  de  merceille  ,  corindum. 

Corinfestatrice,  verb.  f.  Qui  tourmente  le 
cœur . 

Corintio,  Corinto  ,  j.  e  add.  m.  Uno  dcgli 
ordini  d'Arch.  Corinthien  . 

Corio,  s.  m.  Voce  I-ai.  Luojii ,  V. 

Corion,s.  m.  Membrana  in  cui  è  ravTolto 
il  feio  ncU' utero.  Choriou. 

Corista,  s.  m.  Clii  ordina  il  coro.  Chori- 
ste ^  Add.  di  Coro,  e  valc  Coralc:  du 
clucur  11  Certo  (laïuino,  V.  Flautino. 

Cori/.za,  s.  f.  Spccie  di  m.alaitia  caiarralc  . 
Corysc ,  enchifrenement . 

Corlaia  ,  S.  f.  L'  aggregaio  dcllc  fibre  ,  che 
siaiino  iiitorno  al  cuorc,  corata.  Les  par* 
ties  ,  qui  sont  près  du  Cteur  . 

Corna,  s.  f.  pi.  Cornes,  V.  Corno  *I  Cor- 
niola, Cor»nalo  ,  V.  "Corna,  T.  Mn'. 
Spccio  di  cavitâ  in  capo  all'anlenna  d'una 
lancia.o  dclla  mczzana.  Corne  de  vergue. 

Cornaccliia,  s.  f.  S<»rtr  d'uccello.  Corneil- 
le 1   l'cr  Cianciatore,  V. 
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CorniccIifn]a,    ».  f.   Cicaicccio  iiujnto,    V, 

Miitucch'at.i . 
Cnrn.irclii.irnonto,  t.  m.  CirAlaincnto  .  £iu- 

hilf  i.  jaserie  ,  atqut^terie. 
Dornaccliinrc,  t  .1.  hdl'iller,  jastr^  causer, 
Cninnrrhiiio ,    5.  m,    ilim.    di   CurnaccliÎA. 
ConitUas . 

Corn.icrliionc,  s.  m.  Babillard . 

Cortianicnio,  5.iii.  /.ufolainuiito  ncjjli  orcc- 

cïii.   lintouia  ,  bourdontiemcnt . 
Cnrn.iniiHa,  fclia ,  s.    f.    J'ira,   strumcnto 
inusic.ilc  d.i  Halo.  Cornemuse . 

Cnrnainiisarc,  v,  a.  Jomr  de  cornemuse . 

Coinatn,  v.  a.  Sonare  il  corno.  Corner, 
sonner  un  cornet,  donner  du  cor.  Corna- 
re  gli  orpcclii,  icntirvrsi  dciitio  -/.ufola- 
nicnro:  corner ,  tintera  iVr  corcggiarc; 
peter  y  en  parlant  des  hœuj's. 

Cornata  ,  ulla,  5.  f.  Coup  de  corne  ,  m. 

Cornaloro,  s.  m.  Celui  ^ui  donne  du  cor . 

Cornatun,  5.  f.  La  qualité ,  et  la  figure  des 
cornes  de  l'animal . 

Cornca,  s.  f.  MeinLr.ina  cnniencnlo  tutte  !• 
parti  del  gloho  dell' occhio;  Cornue. 

Cornrggiarc ,  v.  n.  Cozzar  colle  corna:  COS' 
ser  Hispiintar  fuori  le  corna  :  pnus  er  des 
cornes  %  Pailandost  dc'buoi:  putijr ,  lâ- 
cher des  }'€nts. 

CoiBclta,  ç.  f.  Strnm.  mus.  di  fi.ito.  Cornet 
^>  Sorta  d' inscgna  di  cav.^llcrîa ,  e  cliï  la 
porta:  cornette.  'V.  Mar.  l'adiglione  biaii- 
co,  quadr.ito,  che  indici  la  ^iialiià,  e  il 
carnitcrc  del  capo  di  squadra,  il  qiialc  la 
porta  nell'alboro  di  macslra  ,  allorcliè  lia 
il  com.inilo,  e  nell'  alberod'  artiinoneqiian- 
do  si  trova  in  corpo  diarmata:  cornette, 

Oornetto,  s.  m.  dim.  dî  corno.  Cornichon , 
petite  corne  TI  Sotia  di  stnim.  di  iiato  : 
cornet  X  To^nia  di  coppctra  pcr  ir.ir  san- 
^ue:  sorte  de  ventouse  'i  Bernocolo,  die 
si  r.inno  ^ne!  capo  in  cascando  i  fanciulU: 
bosse  au  front  ^'.  In  sîgnif.  d'insegna; 
cornette  . 

Cornia,  Corniola  ,  V. 

Cornire,  s.  f.  Certo  ornamento  di  fahbrîct, 
quadri,  ce  Corniche,  bordure,  cadrée 
Pcr  cornaccJiia  V. 

C{)rntccll.i,  s.  f.  ccUo,  m.  dim.  di  corno. 
Cornichon  H  Per  simil.  manche  de  COU" 
tean  11  Pcr  cornetto;  cornet. 

Cornîcina,  s.  f.  cino,  m.  Cornichon. 

Cornicione,  s.  m.  Ccrto  Wembro  d' Ar.  Cor* 
niche  f  entablement . 

Coniicnl.ire,  add.  Fait  en  façon  de  cornet. 

Coinicolnrmcntc ,  avv.  In  foggia  cornîcola- 
re,  a  maniera  di  cornr».  ."i  cornes. 

Coriiicolato,  m.  ta,  f.  add.Piegalo  in  forma 
di  corno.  Tourné  en  façon  de  cornet. 

Cornifcro,  m.  ra,  f.  add.  Cornu,  encorné, 
i]ui  a  des  cornes. 

Cornio,  Cornîolo,  V. 

Corniola,  s.  f.  Frutto  del  Cornîolo.  Cor- 
nouille.  Sorta  dî  pîctradura:  cornaline. 

Corniolclto  ,  s.  m.  Spccie  di  pesce  dî  mare. 
Espèce  de  poisson . 

Coiniolo,  s.  m.  .\lbcro.  Cornouiller . 

Cornioltizza,  s.  f.  Sorta  di  pictra.  Petite 
cornaline  . 

Corno,  s.  m.  QuclPo^so  duro,  e  acnto  cbo 
hanno  .nlciini  anitn.ili  qtiadrupcdi  in  testa. 
Corne.  Parlandosi  dt-l  Cervo;  bots^'i  Pcr 
melaf.  orgueil,  insolence  5  Par 'istrum. 
di  fi.ito  :  cor  II  Sorta  di  vaso  da  hère  : 
con,iue  t  vase  en  forme  de  corne  ^  Ber- 
nocdlo,  clie  i  f.inc>ullî  in  cadendo  si  fan- 
no nel  capo-  bosse  au  front  1  Ciuffo,  o 
riccio  ;  toupet  IT  Cîa^funa  délie  due  cati- 
tà  ,  rn  rui  si  ilirama  1'  utero  di  alcunî  ani- 
m.ili  :  trompe  ^  Giiidala^co  partîcolare  <ul 
d«isso  de'  c.ivaW.*  plaie  sur  le  dos  du  che- 
val *r  Cf'in.i,  p-^T  simil.  Le  duo  punte  dél- 
ia Luna  QuoTa;  les  cornes  da  croissant. 
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Corno  (li  Città,  d'eserrito,  e  simili:  côte  ^ 
aiie  1[  Fer  simil  Como  d'  Altare,  di  cro- 
ce:  coitty  corne  d'un  autel:  corno  deslro, 
sinistro  delV  Alt.ire  :  U  côté  de  l'ÈpUrey 
de  l* E*.'angile  If  Corna,  si  dice  pur  dino- 
tar  il  disonore  del  inarîto,  cuî  la  moi^Ue 
abbia  rotta  la  fede  ;  cornes:  onde,  far, 
jior  le  corna,  «  simili:  (aire  cocu,  faire 
porter  les  corjtes  .  Rompeie,  o  liaccar  le 
corna  ad  alcimor  donner  sur  les  oreilles 
a  qtteliju'itn'.e  \neta^,'ilfaisser  l'orgueil  de 
i^uelqu'un  .  Rccai,-.!  ,  o  avère  uno  suUe 
r.oriia:  flair  quelqu'un  f  lut  i-n  l'ouloir. 
I^nii  istiiiiarc  ^  o  non  val  ère  un  cornu  ;  tné- 
priser  f  ne  l'aîoir  pas  un  fétu  If  Como, 
l'er  Se^iio  céleste:  signe  céleste  . 

Coinomozzo,  m.  zza,  f.  add.  Qui  a  les  cor- 
nes rompues  . 

Cornucopia,s.  f.  Voce  Lat.  La  corne  d'abon- 
dance j  la  corne  d' Amalthée  . 

Coruuta,  s.  f.  Serpente  molto  vcicnoso. 
Sorte  de  serpent  . 

CoTiiuro,  m.  ta  ,  f.  add.  Cornu  ^  encorné. 
Ar^oniento  cornuio  :  Dilenitnc  .  Becco 
roinuro,  e  Cornuto,  assol.  cocu. 

Coro ,  s.  m.  Adunanza  di  canlnrî ,  e  il  lun- 
go  (love  si  canta.  C\rur  1î  Adunanza  di 
piû  interlocutori  insieme  nelle  Cominetiie, 
e  Trai;cdit%e  si  prende  ancora  pcr  !i  vi-rsi 
cpniari  dalla  dettA  adunanza.  Chœur  U 
SeiH])1ice  adun;inza  .  Chcenr. 

Co^-.  o,  s,  m.  Vrnto  ira  Vnncnte  e  Maestro. 
Maestral  ,  le  Nord-Ouest . 

C«jrohel,  Per  Coccodrillo,  V, 

Corngrafia ,  s.  f.  De.scvizî<>ne  d'un  lungo 
particolare.  Chorographie  . 

Corogrnfico  ,  m.  ca,  f.  add.  Choro2raph{que . 

Coiognifo,  s.  m.  Frofessoie  di  Corogrnfia  . 
C orographe  . 

Cornide,  s.  f,  Pia  nindre,  p  diresi  anclie  di 
altre  membrane.  Choroïde  . 

Coio-îlaiio,  s.  m.  Ag^itint-a.  CoroUaire  . 

Corollario  ,  m.  ria.  f.  .idd.  Qui  est  en  forme 

(-  de  corollaire  ,  qui  ajoute  . 

Cnrnna  ,  s.  f,  Orn.iinento,  dî  cui  ^i  cinge  i) 
cajîo.  CouromiCf  diadème  ^  !-■*  Maest.î 
regia,  il  Rpgno,  ed  il  R'^  :  dignité  roya- 
le ,  Roi,  tête  couronnée  X  Gloria,  on<-'re: 
gloire,  honneur  If  Per  .simil.  c/rcn/i/t;- 
rence  y  cercle^  l,a  Clierica,  V  S  Pnrgliir- 
Iflnda;  guirinnde  .  Ta^linre,  o  scapezzara 
a  rorona  ,  T.  d'Agric.  élêter  ^  Cnrom*  . 
Xlna  sorra  di  moneta-  sorte  de  monnoie 
^  Ccrra  filza  di  pallottoline,  par  novern 
di  tanti  pateriiosiri ,  e  as'ommai  ie  da  di- - 
si:  chapelet  ^i  Noinp  di  due  rostellazionî, 
ed  isperie  dî  Meleora,  Alone:  couronne . 
Cnrona  delP  edifizio  :  entablement . 

Coionajo,  s.  m.  Chi  fa  le  coroae  .  Patend- 
trier . 

Coronale,  ad.  Di  rorona.  Z)e  couronne  ^ 
Per  una  délie  .suture  del  cranio;  Suture 
coronale  . 

Coionaniento,  %.  in.  Coronazionc,  Y, 

(ornnante,  add.  Qui  couronne  . 

(."oionare,  v.  a  Couronner  ^  n  p.  Se  fai- 
re ronronner  11  Coron.ire:  entourer,  envi- 
ronner ^  Adotave,  Y. 

Coronaria,  stouiatica,  e  Coronjiria  dd  cuo- 
re  ,  s.  f.  Yena  clie  cïgne  la  base  del  cuo- 
ve .  Coronaire . 

Coronato,  m.  ia ,  f.  adJ.  Couronnée  eri- 
fonré  ,  eiiifironné . 

l.oronnzîone,  s.  f.  Couronnement . 

Coronrrna,  netta,  s.  f.  Petite  couronne  IT 
Ver  .simil.  un  tour,  un  petit  cercle. 

CoTonoide.  s.  f  Nnnie  d'  uiia  piot»i)eranza 
rcuta  dfU'osQs.  Cnronnoide . 

CoTonopo,  s.  m.  o  Erba  siidla,  dc-ute  canino, 
^orta  dî  pînnta.  Corne  de  cerf. 

Corpacc.iata,  s.  f.  SroTpa<;rriar.'.  ,  V.  ^  Fa- 
j«  ua.i  (.orpuccîata  d' ulcuna 'Cosa.  Se  far- 
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cir  de  quelque  citose,  c  per  simil .  Se  sa- 
tisjairc  . 

Corparcio,  s.  m.  Vn  gros  corps. 

CoipTcciulo  ,  m.  ta  ,  f.  add.  liejilel ,  ventru^ 
bedon.,  e  p.irlandosi  dicavailo;  épaissi 
Per  simil.  Grande  .  Capace,  Y. 

Corpacciuionc  ,  m.  na,  f.add.  Bien  replet, 
bien  pansu  . 

CorpictMuolo ,  cello  ,  cino  ,  s.  m.  Corps  pe- 
tit etj'aihle  ,  petit  corps, 

C^rpo,  s.  m.  Maieria  douuo  tli  lunghcz/.a  , 
Iaiglie2za,  e  piofondilà  H  la  paite  corpo- 
rea  dcll' animale  .  Corps.  Coi  po  di  Cristo: 
le  Sacrement  de  l'yiutel.  Coi po, per  pan- 
cia:  Centre.  Aluovere  il  corpo  .  relâcher 
le  ventre  ,  e  fig.  Annojare  :  ennuyer .  An- 
dav  del  corpo.  C;icarc,  V.  Aveie  il  bene- 
fizio  del  corpo;  avoir  le  ventre  libre.  Es— 
sere  nel  (or[*o  a  gola  ,  si  dice  délie  donne 
gravide  vicino  al  parto  :  être  près  d'accou- 
cher. Wari  a  un  corpo:  jumeaux  ,  nés 
d'une  rentrée.  Guadagnar  del  suo  corpo; 
se  prostituer .  Comliattere  o  simili  a  cor- 
po A  corpo  :  se  battre  corps  à  corps ,  en 
combat  singulier,  A  maie  in  corpo,  o 
mal  corpo,  avv.  à  regret,  avec  peine  . 
Cfirpo  di  guardia  ,  e'I  luogo  dove  i  soldati 
stanno  in  guardia;  corpS-dc-garde ,  gar- 
des ,  le  corps  de-garde .  Corpo  di  veIa,T. 
May.  Jond  de  lOile  .  Ridurre  a  un  corpo; 
incorporer .  Aver  buon  corpo,  diiono  i^li 
t-peziali  <lc' Lattovari  ;  être  bien  incorpo 
ré,  ai'oir  la  consistance  nécessaire  .  V- 
srir  di  corpo,  o  del  rorpo,  vnîe  cacaTe,V, 

CoipoMc,  s.  m.  Cl rand-corps , 

Corporale ,  s.  m.  l'aunict-îlo ,  su  rui  posa  il 
1  reie  l' osii.i  consacrata.  Corpm iil. 

Corporale,  .idd.  Dî  corpo,  appanenenre  al 
COI  pn  ,  CorpO'el  H  Per  cnpitHlo,  o  morta- 
!e  :  mortel  ,  capital  H  Per  personale  ;  per- 
sonnel.  bait.igiia  corporale  ;  combat  sin- 
gulier^ duel. 

Corporalnà  ,  s.  f.  Corporéité . 

Corpr.ralmente,  avv.  Corporellement  ,  a- 
ctuellemeat,  réellement , 

Cori>f>ratura,  s.  f.  'Juito'l  composto  del 
corpo.  Corpulence,  taille,  cor>age  11  Per 
lo  ventre  inferiorer  le  has-ventre  . 

Coiporealo,  m.  ta,  f.  add.  Clie  lia  corpo, 
corporeo.  Corporel^  elle,  qui  a  un  corps, 

Corporciià,  s.  f.  Corporel  l-c  . 

Corporeo,  m.  rea,  f,  add.  Ui  coipo.  Cor- 
porel . 

Corpnrone ,  avv.  Roccone, col  corpo  diste- 
so  .  Couché  sur  U  i-entre  . 

Corpulente,  m.  ta,  f.  add.  Grave  di  rorpo . 
Gros  et  gras,  charnu,  dodu  ^  Di  gr.tn 
rorpo;  gros  ,  grand  tie  corps. 

Corpulen/.a  ,  s.  f.  Corpulence  . 

Corpuscolo,  Corpust.alo,  s,  m.  Corpuscule., 
atome . 

Corpusculare  ,  add.  Cbe  ha  relazione  roi 
rorpuscoli ,  rogli  aiomi  .   Corpusculaire. 

Corpusdomini ,  s.  m.  \oce  Lat.  rJie  5  gnifi- 
Cd  il  SS.  Sarraïuento  delTAItare.  L* Eu- 
charistie ,  le  Saint  Sacrement  H  La  Festa, 
che  si  célébra  in  mcmnria  del  medesimo 
SacrameHto:  la  Fête-Dieu . 

Corputo,  m.  ta,  f.  add.  Corparciuto ,  V.  1[ 
Per  Grosso,  den.so,  pinno.  Gros,  replet . 

Corpuzzo,  s.m.Dim.  di  corpo.  Corpuscule  , 
atome. 

Corrc,  V.  Cogliere . 

Corposta  ,  Y.  Posta  . 

Corredare ,  v.  a.  e  n.  p.  Arredave.  Gnarnir^ 
équiper,  nipper,  meubler  H  Per  metaf. 
Adornare:  orner,  enjoliver  ,  atinter  . 

Corrrdato,  add  V.  Il  verbo.  Cavalière  cor- 
redato .  Chevalier 

Corredentvice,  s.  f.  Celle  qui  a  coopéré  à 
hi  rédemption  . 

Corredo.  s,   ni.  Airedo.  Garniture ,  équi~ 
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peinent,  attirail.  Corredo  della  calamîta: 
armure  .  Oj;gi  dicesi  quasi  sol.imente  dél- 
ie ilnnoi.i  dclle  spose -.  trousseau  .  Antic 
usossi  nel  coiivîto:  repas,  banquet. 

Corieggeiue,  add.Qtii  cornue,  qui  châtie. 

Coi  rcggere  ,  v.  a.  Castigare  .  Corriger  , 
châtier,  reprendre  ,  amender,  1î  Parl.Tn- 
dosi  di  scritti\re,  deliberazioiii ,  e  simili  ; 
corriger  ,  revoir,  réformer  H  Mei.tf.  Mi- 
tigare,  purgarc;  modifier,  tempérer,  ra- 
doucir  ^  Per  Governare,  Ammonite,  Y. 
II  n.  p.  F.iMcndarsi:  5e  corriger,  se  re- 
prendre ,  revenir  ,  se  retracter  . 

Correggevole  ,  add.  ogni  g.  Atto  ad  e.ssere 
coiretto.  Corrigible, qui peutètre  corrigé. 

Correggimento,  s.  m.  Correction  ,  f .  li  Per 
goveino,  guida:  direction .,  conduite. 

Correggitore  ,  verb.  m.  Correcteur  IF  Fer 
Principe,  Signore  .  Prince  ,  Maître  ,  Sei- 
gneur. 

Correggitrice,  s.  f.  Che  corregge.  Corre- 
ctrice, qui  corrige. 

Correggiuola  ,  s.  f.  Sorta  d'erba.  Kenoutî'tf , 
Ou  centiuoide . 

Correggiuoleito,  s.  m.  Petit  creuset. 

Corrcg^iuolo,  V.  Ciogiuolo. 

Corrcgnare  ,  v.  n.  Regnare  insieme,  esser 
a  compagnia  al  tegna.  Régner  ensemble  . 

Corrrir.tivo ,  m.  v:i,  f.  add.  Corrélatif. 

C  01  relazione,  s.f.RcUzionc  reriproca.  Cor- 
rélation ^  rapport,  correspondance .  - 

Corieligionario ,  s.  m.  Qui  est  de  la  même 
Religion  . 

(ion  en  te,  s.  f.  Acqua,  che  corre .  Le  cou- 
rant de  l'eau:  p.irlandovi  del  maie,  ccu- 
rant  d'eau  ,  courans,  pi.  li  IVlet;if.  l'opi- 
nion commune  H  Cavallo  corridoie  ;  cour- 
sier 1[  Piana:  5o//Vé:ûu  ,  chevron,  chevé- 
tre  ,  latte,  panne.  Correnti,  Vor.  Dis. 
triglyphe  .  Coriente,  T.  delT  A^chît.5rt- 
/•^(;rt;  ,  Filière  1î  Sorta  dî  ballo,  e  di  So- 
nata .  Cour.mte  . 

C 'trente,  add.  Che  corre.  Courante  Vc- 
locc ,  V.  Il  Isriolto,  V.  Spedito  IT  Comune  : 
ordinaire,  vulgaire  ,  commun  1[  Dispo- 
sto  ,  pronto  :  enclin  ,  porté ,  disposé  H  Ciie 
ha  l'uscîta,  che  la  caguma;  qui  a  le  flux 
deventre ,  ou  qui  le  cause.  Homo  corren- 
te:  homme  qui  est  f  ucilc  ,  arconnnodunt. 
Strada  corrente:  ^Jiemin  battu  ,  fréquen- 
te .  Giorno,  mese  ,  anno,  sec»iIo,  fc.  ror- 
rente  :  le  mois  courant ,,  ec.  Conto  roi  ten- 
te, T.  Mercant.  Quel  conto  in  cui  g'"r- 
nalmente  si  aggiungono  parlitc'  compte 
fc^uranf.Moueta  corrente,  quella  rhccoire 
comunemenie,  e  con  prezzo  deterniinato  : 
monnoie  courante  ^  Prov.  Al  pigliar  non 
esser  lenio,  al  pagar  non  esser  torronte, 
L*  vale  elle  tu  dei  esser  più  pronio  a  ri- 
scuotere,  che  a  pagare.  //  ne  faut  pas. 
être  paresseux  à  prendre  ,  mais  il  ne  f)iut 
pas  être  trop  prompt  à  payer .  A  penna 
corrente,  avv.  couramment ,  avec  facilite. 

Corrente,  avv.  Corienremente  ,    Couram- 
ment, rapidement ,  avec  facilité . 
Correnteinente,  avv.  A  corsa.  Couramment., 
précipitamment . 

Corrent'ia,  s.  f.   Le  courant,   le  fil  de  Peau 

Correntissimo,  m.  ma,  f  add.  sup-  Très- 
conrant ,  etc  . 

Correnzia,  s.  f.  Tmpeto  .Impétuosité,  cours 

impélueux , 
Correo,  s.  m.  T.   de'Legisti.  Complice  nel 

delitro  .  Complice, 
Corrcre,v  a.^n.Propriam.Andare  con  veloci- 
là  .  Courir, courre, galoper.  Correte  preci- 

pitosamente:  précipiter  seS  pas  11   Fig.  Si 

dce  dclle  cosc ,  che  sono  in  voga ,  in  cor- 
so;  courir.  Correre ,  per  Iscoirere,   i 

siuuarsi;  couler,  s'insinuer  ,  se  glisser  IT 

Parlandosi    di    ti^'u^o  :  passer',    s'écouler  , 

("oricre,  o  non   correre  inoueia;  faire  un 
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fnnrrhé!  /irccrf  C"f»pfa/i/ ,  nu  n  crt'tlit . 
C.iini'ie  H  fiirin;  ii^tr  itirotistdi'fcnicnt ^ 
à  la  hoiiUtuc.  Ciirrere  n  vcrvo,  valc  ;in- 
d.ire  fl  fleronda  .  Ilatter  la  corde.  Coircr 
tlictro  a  un»,  atldosscj  alirui  ;  recherrher- , 
plier,  courir  ijueliju'uu ,  assaillir ,  njjron- 
ti  r f  courir  sus  11  In  si!;inf.  an.  Loireir* 
un  cnvalln  :  faire  ^aloi'i:!  un  cheval ,  cou- 
rir à  cheval.  Conric,  Hj;.  Usaïc  il  coUo; 
ci^m'rir  h  bon  horti  ,  courir  le  guttlcttuu. 
Correr  nioslT.i  ;  y.uif f  r  .  Cnnxrt!  alla  (jiiin- 
taiiai,  V.  Qipntana  .  t'orrcru  il  l'alto,  o  si- 
mili: courir  le  prix.  Cnwcra  una  stia<l.i; 
marcher  par  un  chemin  .  Corrc-r  le  siraiio 
mangue.  Arqua,  n  .siiuili  ;  couler,  ruisse- 
ler, courir.  Correic  il  mare:  courir  lu 
nitr,  croiser.  Coircre  al  lai"o,  va!e  an- 
•lari-  in  alii)  nuire:  courir  au  large,  pren- 
dre large.  Corrcre  ron  for/.a  ili  vêle,  su 
Tancora  per  Urarsi  a  picco  :  cingler,  ou 
sùi^ler ,  courir  sur  son  ancre.  Correr 
f'^rnina  :  ^tre  en  danger  suriner.  Correr 
la  inedesinia  fortuna,  o  simili:  courir  le 
nn^me  sort.  Concre  pcvicolo,  risrïtio  ; 
courir  risque ,  être  en  danger  de.  Correr 
ïofp,f,ma,  e  siii\ili  :  courir  le  bruit. 
Corrcre  a^Ii  occlii,  alla  vista  ,  alla  bocca, 
e  simili,  sauter  aux  yeux  ,  à  In  vue  ,  etc. 
<.orrcr  per  raniino,  per  la  Jiienrc  perla 
memoria  ;  tenir  en  pensée, dans  L'esprit, 
etc.  Corrcre,  ATVcnire:  arriver. 

Corrcre,  %.  m.  rorriero,  V. 

Correria  ,  s.  f.  Incursion,  course. 

Corïespetlivanienle,    avv.    T.    de'  Cur  îali  ; 
Relatiiamcnt . 

<^>ire<|ieitivii.i,  j.  f.  Relation,  rapport, 
l'e'iptiviilent . 

Coriespetiivo,  m.  Ta  ,  f.  xAt\.  Éiuivaleiit, 
correspondant . 

Corrcuaniente  ,  arr.  Correctement . 

CmTeiiissimo,m.  ma  ,  f.  add.  sup.  l'rès-cor- 
rect . 

Cnrrettivo,  s.  m.  Correctif ,  adoucissant . 

CoTietro,  m.  ta,  f.  add.  Corrige',  c  -rrect . 

Correttore  ,  verb  m.  Clie  ce^r^e^^e. Corre- 
cteur, reformatuer .  Clie  censura:  con- 
tr.ileur .  Sacordote  di  Congregazioni  di 
I -ici .   Hectcur. 

Corvettorla,  s.  f.  Charge  de  correcteur,  de 
réformateur,  de  recteur. 

Crrrettrice,  verb.f.  Donna,  rlie  voolia  ren - 
Mirare  ogni    rosa  .  CoH/ri^.'ciitc  .  ' 

■Correzione  ,  Cr.rri:ttiira ,  s.  f.  Correction, 
aninadverslon  ,  amendement  ,  bldine  , 
censure,  reforme . 

Corribo,  add.  «  s.  Volnbile  .  Niais,  sot, 
l<'ger,  crédule,  volage. 

Coiridojo,  s.  m.  Andito.  Corridor,  allée, 
galerie ,  f. 

Coirldore,s.  m.  Cnrridnio,  Corridor,  al- 
lée, (iorvidore  di  pa^^nio:  couloir  ■'  T'er 
r'ii  fa  rnncrie:  batteur  d'estrade,  cou 
reur  -T.Mai.Lo  spazîo  tra  due  (ia'rb!:C(»tt 
r/iT/ow.r*^  CavaMo  veloce  al  corso.- cyttrtvir 
^  AdJ.  C:vallo,  rane  cniridore:  chevl 
coureur,  chien  courant. 

Corriere,  ro ,  s. m    Me<so.  Clii  porta  le  let- 
tere  correndo  per  le  poste:  CPliricr^îNa 
vp  .  rïie  porta  i  dispacci.  Freg.ite d'avis  . 

Allodola  rorriera:  /"((  r/itll.te  , 
(■'>rrinj.îl>;|f;^  add.  d'of^ni  gen.  Emendabilc  . 
Cnrrioil,ll(  . 

C  rrrnipnto ,  s.  in.  Course:   e  parlando  di 

caTalli,  o  simili  :  carrière,  f. 
Conispondcnte  ,    s.    m.   Correspondant  1 

Add.  proportionnel . 
Con  ispondcrtteinente,  add.  Proportionnel' 

lement ,  avec  correspondance  . 
Cornspondeniissinin ,  in     nia,  f.    adtl.   stip. 

Très  correspondant  . 
Corrispondcnz.a  ,    s.    f.    Corresnondanci  , 

uonr'nance ,    liaison,    rapport.    Corri- 
T.  II. 
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8puti(Ieii/ii  tlirllc  |»,irii,  iji-llo  prr'i^we;  «y- 
niftrie,  intelligence ,  J'aitUtuiritc ,  coni- 
tui'tce . 
Corris|ion(lerc,  V.  n.  Coiif;irsî.  Correspon- 
dre ^  rtmpUr ^con^'tHu-  \  Contractaiiibia 
rc,  V. 
Cnriiiojn,  s.  ni.  CouLnr  ^  allée  t  f.  corridor. 
Conitoïc  1,  s.  m.   iiattcur  d'estrade ,  /'oti- 

ritgeur ,  coureur . 
Corriti  ire,  vnrb.  in.    Qui  court . 
Coirivu,  s.  m.   Corribo,  Dupe  ^  fol^  èi^a- 
poré . 

Lorrohoraiite,  atlJ.    Corrohoratif,  forti- 
fiant . 
Corroborarc,  t.  a.  Coiifortare.  Corroborer^ 
Jortijicr^t  conforter , 

Loi  roboiMiivo,  m.  v.i ,  f.  ailH.  Corrohoratif. 
Coi  ioi>oi;iio ,  aJ(i.  V.  ii  veibo. 
Cnirob(tTairii«,  verb.  f.  Corroborative . 
Coiioi)oia/.ion«?  ,s.F.  ÀJfenuissementf force. 
Coiioderiic,  ad-l.  Corrodant . 
Corrodimc'iito  ,  s.  m.  Corrosion  ^  f. 
Conoileio,  T.  a.   Co'^roder ,  ronger  y  man- 
ger %  n.  p.  être  rons;é ^  mange  . 
Corroiupcnie,  Coi  ruinpcntc ,  aîiA.Qui  cor- 
rompe ,  gâte  ,  altère  f  e  al  ùs^qiii  débau- 
che . 
CoTTomptre,  t.  a.  n.  e  n.p.  Guastnr(».  Cor- 
rompre, gâter,  infecter  y  putri fier  *''\  Tig. 
débaucher ,  dépraver  ^pervertir ,  falsifier. 
<  orroinpftisi  ;  s' ultcrer ,  pourrir ,  se  pu- 
trifier,  croupira  Violnre,  ïorrc  la  virgi- 
nità:  violer,  séduire  une  fille  1)  l'er  me 
taf.  Cnirompere  alciuio:  pert^ertir ^  npo- 
ster  11  Spir^ere  il   seine  JcU'auiinalc  :  se 
polluer  y  se  corrompre. 
Coi ronipcvole  ,  aiid.  Atto  a  corroinpersi  , 

Corruptible. 
Cil rroinpi tore ,    Corrutlore,  s.   m.   trîre ,   f. 
.  Corrupteur ,  séducteur ,  corruptrice  . 
^  oTro'ione,  ».  f.  Corrosion  . 
Corro.sivo,  m.  va,  f.  add.  Corrosif,  m.  ca- 

ihcretique  .\_ 
Con  ose,  m.  sa,  f.  add.   Corrodé,  rongé, 
consumé , 
Corrottanicntc ,   issimamente,  avv.  D'  une 
manière  corrompue,  très-corrouipue,  dé- 
pravée,  trèS'déprai'ëe . 
Cnirottibile,  add.  Corruptible . 
Covrottissim miente,  avv.  sup.  D'une   ma- 

mère  trH-corrompue  . 
Corr  ■)ttîssimo ,   m.  ma,   f.  add.  sup.   Très- 

rorrompu ,  etc. 
Cnriotro,  s.  in.  Pianro  che.  n   f.i   ai   mortî . 
Le  deuil  ^   Uoloro:  douleur,   f   pleurs, 
gemissemens . 
Cnrrntto  ,  m.  tfa,   f.  add.  Gu.uto.   C'>rrom- 
pu  ,  gâté,   altéré  y  putrefuit  1î  Violaio: 
iiolé    Tï'stiinonj  corrotti;  témoins  atti- 
rés^ apostés^  corrompus . 
Con  ucciaisi  ,  n.p.  Ci  ui  ciarsi .  Se  conrrou- 
rer^  se  fâcher,  s'indigner  ,  se  piquer. 
I  otriicriatauiente ,  avv.  .^.-Ixfec  Colère,   en 
Colère. 
Coriucciaio,  m.  ta,  f.  add.  Indigné,   irri- 
té, fâché ,  piqué. 
Cotruccio,s.  in.  Cruccio.   Courroux,  dé- 
pit ,  colère,  f. 
Cnrrmxiosainente,  avv.  Avec  colère,  avec 

dcptl  . 
(  orriircioso,  m.  sa  ,  f,  add.  Colère,  empor- 
té, bilieux,  dépiteux  . 
C(iiTuj*are,  v.  a.  Voce  Lat.  Iiicrrsparc.  iiu- 
ter,  froncer. 
Coiiu»ato,  add.  V.  il  verlto . 
Corrui^iirore  ,  s.  m.  Nome  d'  un   certo   mu- 
scrtlo.  Corrugateur . 
Corniscante,  add.  D'ogni  g.  Clic  couusct. 

Qui  éclaire . 
Cnrru^ciTe  ,  v..i.Vnce  I.at.e  \e  due  scijttcn- 

ti.  Balcnare.  Éclairer,  éclater. 
Cornisca/.îoiie  ,  s.f.  L.ampooni.imcnto  .  Cor-  I 
ruscution,  éclair ,  éclat  d<  luuiUre. 
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CnrruflcVf  m.  sca,  f.  add.   Brillant,  éclti- 

l.tnt. 
Corrutieln  ,  ».  f.  Corroinpimento ,    dîsoi'tli- 

ne .  Corruption  . 
Cnrrulicvdle,  CorruCtibïlo,  V. 
(  niTuttibiU,  add. Alto  a  rorrompcni  .  Cor- 
ruptible,    périssable    ^   V.^^.\\e    a   lasciani 
rorroiupore.  corruptible,  prenable  . 
Corruttiliilitsimo,  m.  ni.i  ,  f.  add.  sup.T/'tli- 

corruplibie . 
(^ori  uttibilitJi ,  tadc,   latc,  t.  f.   Corrupti- 

bilité . 
Corruttivam'nio,  tTT.   In  maniera  coriiu- 

liva,  Corrotiamonîc,  V. 
Cornitlivo,  m.  vii ,  f.  add.   Aiio  a  corrom- 

pore.  Capable  de  corrompre  . 
CoiTuitore,s    m.  Corrupteur  ,  suborneur, 

séducteur  . 
Conuiione  ,  (ura  ,  s.  f.  Corrompimcnto,  m. 
Corruption  ,  altération  ,  infection,  pu- 
tréfaction U  Mriaf.iJcp:ava2ionc  :  dépra- 
vation ,  perversion  ,  abâtardissement  If 
Viola/.ionc:  ï7(î/«me7l£.  Parlandosi  dt  don- 
ne: i  ioh  di  rottura  di  paco,  o  simile:  in- 
fraclion. 
Cnrsa,  s.f.  Coiiimcnîo.  Course  U  Per  Cor- 

sci'.  cours,  m.  A  corsa,  avv.  en  courant. 
Corsalc,  Corsare,  i.in.  I.adro  di  maic.  Cor- 
saire, pirate  ,  écum.eur  de  mer. 
Corsatetto  ,  j,   m.   li  coipo  délia  corar7.a  . 

Corselet. 
Corsi's^iamentn,  %\n  Piraterie  ,  î.piUage. 
Cor^eg-jiitru,  v.   n.  Far  l'.irfe  dcl  cors.ile. 
PcruLer ,  écumer  les  mers,  courir  le  bon 
bord ,  aller  en  course,  courir  la  mer.  Cor- 
segyiar  la  terra:  ravager,  piller,  courir 
un  piiys . 
Corse«f;iato,  m.  ta,  f.  add.  Piraté, 
Corsegj-iatore,  5.  m.  V.  Corsale. 
Corsesca  ,  «.  f.  Sorte  de  demi  pique. 
Corsescata,  s.  f.  Colpo  dt  corscsca  .  Blessu- 
re ou  coup  porté  par  une  demi-pique 
Cors'ia  ,  %.   f-    La  corrente    d<'ir  acnna    dci 
iiuini .  Le  fil ,  le  courant  de  l'eau  ^  Spa- 
xio  voio   nclle  g.ilèo  :  coursier.  Seconde 
corsic  .  Tavolc  di  palco  indearaie,  e  poste 
lungo  la  navo'  faix  de  pont  !iNome  d*un 
cuito  cannone:  {■«uriwr^.'-paï.io  nel  mez- 
ift  délie  stillc,  n»^'  leatri ,  e»:.  le  milieu  de 
r écurie ,  les  coulisses  du  théâtre  . 
Coisiera  ,  "i.  f.  T.Mar.  I'on:e  Icvaio'^o,  e  ro- 
perto  di!  g.t:^liaido,  o  c.issero  fiiio  al  r^- 
■stello  di  Prua,che  seive  pel  combaiiimcn- 
<o.  Coursière . 
Coisiere,  ro ,  s.  m.  Caval  boHo,  e  nobile . 

oursier ,  cheval  coureur. 
CnrsiTatnento ,  avv.  .\  corsa.  Légèrement^ 

en  courant,  san'ifiire  d^ attention. 
Corsivo,  m.  va,  f.add.  Corienie.  Courant, 
coulant.  Stile  corsivo:  styl  coulaut .  Ca- 
rattere  rorsivo,  tpirllo  clic  è  pià  atto  alla 
VL-locilà  dcllo  scrivere:  écriture  couran- 
te, e  prcNsn.gli  Siampat.  «piello  ch'è  suai- 
le  alloscriuo:  caratère  italique. 
'."oiso,  s.  m.  il  corrcre.  Course,  f.  écoule' 
ment,  fJu.x  "î  Per  lo  corseggiare  :  course. 
Andaie  in  corso,  Corscgp^iare,  Y.  o  lig.  in 
.sciitim.  equivoc<»:  chercher  SU  fortune  T 
l'er  simil.  Spaiio  decorsn  ,  o  da  decorrc- 
rc:  course^  carrière.  Nel  corso  de'  duc 
susseg'iciiti  giorni;  dans  le  courant  r/#s 
deux  jours  suivnns^iVe.r  ordine:  le  cours, 
l'ordre,  ta  snccession  des  choses  ^à  Ptr 
Concorso^  V.  l'er  l»lrad.\.  dove  si  rorre  il 
p.ilio,fi  !uogo  dove  pis5egi;i;»no  le  m .i>»  hè- 
re il  c^rrovale:  le  cours.  .\ver  corso:  être 
en  t  ognt ,  avoir  cours  .  Fare  il  rorso  dé- 
poli sttidî  ijtiire  son  cours  des  étu  .'es. 
Corso,  m.  SI,   f  add.  V.  il  verbo  lî  Per  in— 

o.initnio  .  Dupé,  trompé ,  attrape. 
t.orto,  s.  m.  coirO  lar|;o.  Nome   di  un  vi- 
no  di  CursicA.  A  in  de  Coise. 
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Corsnjo,  m.  ja  ,  f.  :\\d.  Che  scorr».  Con- 
Ifint,  gUssunt.C-Ài-t^io  corsojo:  noeuJ  cou- 
lant. 
Cor[aldo,  s.  m.  Cavallo  colin  cncl.i ,   e  orec- 
cliie  mnzzaie.  CoiirtiinrJf  chenal  moineau. 
C'ortememc,  avv.Coiirtfmcut ,  hriti  l'allie  lit. 
Corte,  s.  f.  Palazzo  e  fiiinîi;Iia  de'Princi- 
pi .  La  cOHr .  Uomo  di  corte,  Giuocolarc, 
Y.  %  Corte:  ftte  ,  cercle,   hanqnel  '{  le 
siège  rie  justice,  le   Iribunal.  Tiner  cor- 
te banclita:  tenir  table  oui'erte ,  banque- 
ter .  Corie:  la  Cour  de  justice  ,  barreau: 
corte  dcl  civile  di  giusti/.ia:  prétoire,  pa- 
lais TlConile:  cour  d'une  maison,  bas- 
se-cour . 
Corieare,  T.  a.  Far  corteo,  cioè  corteggio. 

Accompagner  la  nouvelle  mariée. 
Concccia  ,  s.  f.  Crosia  ,  scorza  .  Ecorce  , 
croûte.  E  assol.  croiUe  de  pain.  Cnrrec- 
cia  dell.i  muraf^lia;  le  crépi  d'un  mur  1î 
Coriercia  pcr  inetaf.  V apparence,  le  de- 
hors H  Per  simil.  la  peau. 

Cortcrciuola  ,  s.f.  Pellicule,  petite  ecorce, 
croustille  . 

Corteggiainento,  Corieggio  ,  s.  m  L'action 
de  faire  sa  cour  à  quelqu'un,  accompa- 
gnement. 

Cnrip^giare  ,  t.  a.  Far  corte.  Courtig'r, 
faire  ta  cour  à  qnelqu'  un  ,  bouneter  . 
Corteggiare  scrviînicnie:  naqueter-Cttrlcg 
giare  una  doniia:  courtiser,  faire  l'agréa- 
ble ,  être  assidu  auprès  d'  une  fftume  . 
Cortcggiare,  per  t(;nL'r  c.nrte  :  tenir  un 
grand  train,  dépenser  beancoup. 

Corteggiato,  a.ld.  V.  il  verlio. 

Corteggianajnente,  avT.  Alla  cortlgiana.  j^' 
lu  manière  des  courtisans  . 

Corieggiatore  ,  veib.  m.  Damiret . 

Cortegianesco  ,  m.sca,  f.add./)c  courtisan. 

tortèo,  .s,  m.  Codazzo  di  persone  clie  ac- 
coinp^ignaiu»  la  spnsa.  Coi  tègc'\  Per  l'ac- 
cniiip.ij;iiatiira  del  fioUnoio  tiato  al  batte- 
simo  :  accompagnement  1î  Per  corte  ,  o 
hancbelto  snlito  farsi  da'novelli  cavalie- 
ri  :  banquet . 

Coriesc  ,  add.  Crazioso  .  JîonnCtc  ,  obli- 
geant,  doux,  civil,  courtois,  ofjicieu.r, 
*R  h\hcy^\e\  complaisant ,  bienfaisant ,  li- 

,  béral.  Star  cortège,  o  recarsi  cortesc,  va- 
le  stare  ozio^o_;  se  tenir  les  bras  croisés, 
dew..eurer  oisif . 

Correseggiaineiito,  s.  m.  Cortesia.  Larges- 
se, libéral ilé ,  générosité ,  belle  dépense. 

Corteseggiare ,  V.  a.  Far  cortesia.  Donner 
à  niringer ,  dépenser  beaucoup,  régaler 
ses  amis. 

Cortesementc,avir.Con  cortesia.  Poliment, 
courtoisement,  opicieusement ,  njfable- 
nicnt  H  Per  modesiainciite:  modestement. 

Cortesia,  s.?,  ylffabilité ,  honnêteté  ,  cour- 
toisie, civilité.  Cortesie,  attl  cortosi  :  a- 
mtliés,  pi.  e  prosso  le  donne  ;  galanterie, 
politesse  auprès  des  Dames  11  Corieseg- 
jiiai:ienlo,  V.  IT  Per  Dona^^ione  :  don  U- 
teralité ,  Far  cortesia;  faire  plaisir.  IMon 
si  l.isciar  TÎncere  di  cortesia:  Ht*  se  laisser 
vaincre  en  générosité .  In  cortesia,  e  pcr 
cortesia,  avver.  Di  gracia,  V.Gra/.ia  ,  per 
lo  doro,  scn/.a  mercede:  gratis,  gralui— 
ti'ment . 

Co  tcs:ssîinamoiite  ,  avv.  Très-poliiacnt , 
honnêtement,  etc. 

Cortesissiino ,  m.  ma,  f.  add  snp.  Très-po- 
li ,  très-obligeant,  très-honnête. 

<:ortezza,  ».  f.  Brièveté. 

Coviicale,  add.  .\ggiun.  délia  sostanza  del 
cervello,  detta  Coriice.  Cortical. 

C'>rricc  ,  s.  m.  La  soslanza  del  cervcllo  . 
Substance  corticale,  subslaice  grise,  ou 
ce':drée  1  P(  r  cortercin,  V. 

Corii-p'Ia  ,  .s.  f.  cino,  in.  Petite  cour  . 

Coriijiana,  s.   f.  Merctricc.   Courtisane, 
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drMesse,  ctc.\.  Puttnna  IT  Per  donna  di 
coite:  D.'iiae  de  la  Cour. 
Cort  giaiianiente,   avv.  A'  la  manière  des 

courtisans  . 
Cortigianeria,  nia,  s.  f.  Ruse,  finesse,   in- 
trigue de  cour. 

Cortigianesco  ,  m.  sca,  f.  ald.  De  courti- 
san. Cirimonie  cortigianesdie :  eau  béni- 
te de  cour. 

Cortigiaiietto,  ncUo,  nuzzo,   s.    m.    Petit 
courtisan,  courtisan  qui  a  peu  de  crédit. 
Cortigîano,  s.  m.  Cliô  sta  in  corte.  Courtt- 
san^l  Che  ha  li.sediito  ne'tribunali,  e  uel- 
Ic  corti;  Magistrat. 
Cortigiano,  m.  na,  f.  add.  De  cour,  de   la 
cour  ,  des  courtisans  ,  pi. 
Cortile,  s.ni.Cortiglio,  coi  te  grande;  Cour, 
basse-cour.  Cort  le  d'un  chiostro  ,  o  d'u- 
una  p-igione;  preWït  . 
Cortiletto,  luzzo,  lonc  ,  s.  m.  Petite  cour, 

une  grande  cour,  f. 
Cortina,  s.  f.  Sorta  di  tenda.  Courtine,  ri- 
deau de  lit,  m.  cantonuière  If  Per  por- 
ùer:i: portière  If  Tenda  che  c.ioprc  la  sce- 
na  :  la  toile,  le  rideau  qui  cache  le  thé- 
âtre If  Pcr  velfj:  )  oile  ,  custode  If  Certa 
parte  di  fortificazione  ;  courtine. 
Cortinaggio  ,  s.  m.  Rideau  ,  tour  de   lit, 

courtine,  (.bonne  grdce. 
Cortinato,  m.   ta,  f.  add.  Entouré  de  ri- 

deau.x . 
Cortissimo,  m   ma,f.add.  sup.  Très-court. 
Corto,  .s.  m.  Cortezza  ,  f.  Brièveté,  f. 
Corto  ,  m.   ta,  f.   add.  Di  poca  liinghezza. 
Cot/ri^  Comjiendioso  :  brcf^  Scarso,  cor- 
to di  vista:  myope.  Corto,  per  poco:  peu, 
modique  .  -\lle  corte,  vale  in  somma  ;  en- 
fin  . 
Corto,  avv.  Ereremcnie.  Court  ^  hritive- 
ment  11  Di  corto,  vnle  Vicino;  prochai- 
nement. Maïuîar  ]ungo,o  cnrto.  Maiuliir 
la  palla  iioppo  lontaua,  o    troppo   vicina, 
Eni'oyer  long,  ou  court.  * 
Cortola.  s.  f.  T.  Je'Caltler.  Sorta  di  martel- 
lo.  Marteau  à  étirer,  dresser,  planer^  m. 
Cortusa,    s.  f.  o  Orerchia  cVorso.    Sorta  â'i 

pi.inta.  Oreille  d' onrs  ,  coriuse. 
Corrura,  s.  f.  V.  Cortezza. 
Cr)rturciare,  V.  Corruccîare  ; 
Corvutta^s.   f.   Operazioiie  tlol  cnvallo,  al- 
lorofiè    posandosi   su' pîô   di  dietro  ,    a!za 
quelli  davanii.    Courbette  .  Corvetta,  T. 
Mar.  K  anche  una  barca  Uinga,  che  va  a 
Yela,  ed  a  rem!,  e  che  ha  solo  un  albcro, 
e  un  piccolo  col  trînrhetto.  Cor\>ette  . 
Corvcttare,  v. a.  Far  le  corvette.  Conrhet- 

t>;r^\  Per  saUare:  sauter,  gauibader. 
Corvettatoïc,  voih.  m.  Che  rnrvetto.    Che- 

i^al  qui  fait  des  courbettes. 
Corvo,  s.  m  Coiho,  ucccllo  grosso,    tulto 

tiero.  Courheaii . 
Coruscare,  p  deriv.  V.  Corruscare. 
("osa,  s.  f.  Nome  di  termine  généralissime. 
Chose.  Cose  rare,  curiose:  curiosités ,  pi. 
Cosn  di  consej^iienza,  notissima:  chose  sa- 
rieuse,  pont  aux  ânes.  Co'^a  fat'a  a  po- 
sta, stuiliata,  concpriaia  ;  chose  faite  à  la 
fnnin^  concerte'e  .  (josa  bella  in  anparen- 
za  ,  ma  di  pnca  sosianza  ;  crcine  fouettée  . 
Coïe  da  nulla;  colifichets,  bagatelles,  vé 
tiïles ,  brimborions ,  pi.  Cose  da  manj^ia- 
re  :  mnngeaille  .  A  co.se  n;^aali  ;  du  fort 
au  faible  .  Co^a,  Fatto,  Neç^nzio:  la  cho- 
se, le  fait,  l'affaire.  Cosa,  Coitto,  riguar- 
dn  ;  é^  ard  .  Non  esscr  da  cosa  alciina  :  «^ 
valoir  rien,  r.sscr  nna  co.ia ,  o  una  co-îa 
mf-dc.siina;  c'est  tout  un,  c'est  la  nicnie 
chose  . 
Cosacchî,  .i.m.  pi.  Sorta  di  mllizla  nella  Po- 

lonia  .  Cosaques  . 
Cosacci.i,  s.  f.  Acci.  Grande  >ih»Sê  ^  l'*îgg- 
chtfsi  mauvaise .  _       , 
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Coscendere,  V.  Coudescciidere'. 

Coscia,  s.  f.  La  parte  del  corpo  dal  ginoe- 
chio  aU'anguinaja  .  Cuisse,  hanche.  Co- 
scia  di  bue,  o  d' altro  :  trumeau.  Coscia 
di  castrato:  gigot,  éclanchc ,  cuisse  de 
mouton.  Coscia  di  salvaggine:  cuissot  Tf 
Per  sîniil.  dicesî  di  moite  cose,  coscia  di 
ponte,  del  carro,  dci  lorchio,  ec.  cillée , 
ridelle  ,  junielles ,  jij. 

Cosciale,  s.  m.  Armadura,  che  cuopre  la 
coscia.  Cuissart  ,  tassettes  "If  Quei  due 
pezzi  di  legiio  ,  che  mcttono  in  mezzo  il 
timone  délia  cairozza  :  arbre,  ou  treuil 
d'un  carrosse. 

CoBcieriza,  zia,  c  Consci-.;nza,  s.f.  Lume  in- 
tcriorc  délia  ragione.  Conscience  Coscîen- 
za  stretta  ,  Sfrupolosa  ,  larga:  conscience 
timorée,  scrupuleuse,  large.  Conscienza, 
in  vece  di  sapiita:  connaissance  :  era  sta- 
to  eletto  da  tre'solamente  senza  coscienaa 
degli  altri;  à  VinsuJes  autres:  in  coscien- 
za ,  e  in  buona  coscienza  avv.  diconsi  per 
attestazione  di  verità.  En  conscience,  sur 
ma  conscience  ,  en  vérité. 

Coscenziato,  m.  ta,  f.  add    Consciencieux. 

Coscienziosamenie  ,  avv.  Consciencieuse- 
ment, en  conscience. 

Coscienzioso,  m.  sa,  f.  add.  Di  coscicnza  . 
Consciencieu.v. 

C'iscinitto,  V.  Cuscinetto. 

Coscritto,  V.  Coiiscritto. 

Cosecante,  add.  T.  délia  Geom.  I.a  segmle 
del  coni|)leinento  d'un  angolo  a  90  gradi. 
Co-sécante . 

Cosellina,  Coserella  ,  Cosetta,  s.  F.  Coïclli- 
no,  m.  Miniizia  .  Bagatelli  ,  vétille,  b.i- 
biole,  colifichet,  m. 

Cosettina,  s.  f.  Chose  de  rien ,  fétu,  m. 

Cosetto,  5.  m.  t'ii  petit  peu ,  une  chose  de 
rien.  Per  iiiccolino:  très-petit. 

Cos\,  avv.  di  siinil.  In  qneslo,  in  quel  mo- 
do. Ainsi,  tant,  de  même  que,  si,  telle- 
mcHti; Colla  corrispondenza  délia  p.irticel- 
la  come,  o  alira  simile;  aussitôt  que,  dés 
que,  d'abord  ijue'î  In  vece  di  1anlo:tant, 
si  .  Cosl,  e  cosi  replicato;  de  cette  façon, 
ou  comme  ceci,  comme  cela  ,  de  telle  fa- 
çon. Essere,  n  stare  cosi,roVi;  couct  cou- 
ci,  là  là, médiocrement,  tout  doucement, 

entre  le  zist  et  le  zact. 

Cosi  corne,  avv. compar.o  Siccomc.  De  mê- 
me que,  comme . 

Cosi  c.  Lo  stesso,  che  cosi ,  V. 

Cosi  fattainenie,  avv.  De  telle  façon. 

Cosi  faite,  tta,  f.  add.  Simile.   A/,  pareil. 

Cosimo,  s.  m.  Sorta  di  pero  .  Espèce  de 
poire  . 

Coîmeiico,  m.  ra ,  f.  add. -^ggîim.  degli  in- 
gredicuti  che  giovano  ail'  ttbbellimento 
délia  polie.  Cosmétique. 

Cosmogonia,  s.f.  îtcicnza  o  sistema  délia 
formazione  dell'  Universo  ..Cosmogonie  . 

Cosmografia,  s.  f.  Parte  délia  M  item,  che 
ha  per   oggetto  la  descrizione  délie  paru 

del  mondo,.  (Cosmographie  . 
Cosmografico,  m.   ca,  f.  add.   Cosmogra- 

phique . 
Cosmonrafo,  s.  m.  Cosmographe  . 

Cosmolabio,  s.  m.  Struin.  t|uasi  simile  ail 

astrolabio.  Cosmolahe, 
Cosmologîa,  s.  f.  Scîenza  délie  leggi  gène- 
r.-ilî,  oiid' è  regolato  il  mondo  iisico.  Ços" 
molosic  . 

Cojiiiologiro,  m.  ca,  f.  add.  Cosmologique. 

Cosmopolita,  litano,s.m,  .^bitaute  del  mon- 
do. Cosniopoli  e. 

Coso  ,  s.  m.  Il  membro  virile  .  Le  membre 

virile  Uiimo  stupido;  un  benêt,  un  stu- 
pide,  un  fagot .  Un  coso  di  quatrro  ini- 
glia  ,  di  tre  ore  ,  ec.  di  quattro  crazie  ,  ec. 
modobasso:/rt  distance  d'environ  qua- 
tre milles,  l'espace  d'  environ  trois  hea- 
res,  etc.  pièce  d*  quatre  sols,  ttc. 
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Cosnfriol.1 ,  s.  r.  B,iiiisoHiol.i,  V.  ■FarcenJlc- 
rii .  intngiintc, 

Ciisoiic,  s.  III.  CranrU  chose,  {. 

Cosparytri-,  v.  n.  /Irroser ,  humecter . 

Cosp.ino,  m.  5.1,  f.  .i.lil.  /Jrrosé ,  parsemé. 

Cosj).irio,  111.  i.T,  (.  adil.  voce  Lnt. Disperse, 
éfuirpilte  . 

Cosjioij-cre ,  T.  a.  voce  Lut.  Arroser,  sau- 
poudrer, épancher,  répandre. 

Cosjierso,  m.  s;i,  f.  add.  ,-/rrose  ,  saiipou- 
drè '^  Aletaf.  illresi  ili  colore,  clic  si  sji.ir- 
g.i,  o  d'.ilira  COS.1,  clic  cuopr.i:  couvert, 
peint,  teint,  coloré ,  parsemé . 

Co.^pctto,  s.  m.  Vicscnza  .  Aspect,  prestan- 
ce, m.  H  Talor.i  arv.  ,si  usa  per  ainniir.-i- 
ïioiie,  o  istiz7:i:  malepeste. 

Cospeaone,  nnrcio,  s. m.  Sparconc.  Rodo- 
mont ,  fanfaron,  avulcur  de  charrettes. 

Cospiciiiià,  s.  f.  Distinction. 

Cospicuo,  m.  cua.  f.  :iil>l.  voce  I,.Tf.  o  Con- 
«p.'riiii ,  osposio  alla  visla.  I- isihie  %  M>-- 
t:ii'.Chi.>risiimo.illustre,distingut,  grand, 
cminent . 

Cospiegare,  t.  «.  Inipie{^«rc,  V. 

Coiplrante  ,  add.  Conspirant. 

Cospiraro,  V.  Co:ispivare,  ce. 

Cospiiato ,  Cos]iiralorc  ,  V.  Conspirato- 
re,  ec. 

Cossa,  s.  m.  Piccolo  enfiatollo.  Digne, 
tfouton  ,  verrue  H  Pcr  siniil.  verrue,  ou 
petit  bouton  des  concombres,  etc. 

Cosscndicc  ,  s.  m.  o  I.scliio.  Nonic  di  una 
dello  irc  ossa  innominate  .  Ischion . 

Cossciio  ,  .s.  m.  T.  Geom.  Il  scno  de!  coin- 
plemenio  d'un  angolo  di  90.  giadi.  Co- 
sérus . 

Cossiro,  m.  ca,  f.  niA.  m.  T.  dell'  Arir.  c 
dc.'lWlî;.  Aggiun.  ai  numéro.  JN'ombre 
cossitjne . 

Costa,  s.  f.  Coitnla.  Côte,  \y\tn  di  cosin, 
sovveninicuto  date  oltre  ai  convcnuto  : 
aide ,  subside  ,  m.  H  f^osta,  spiai;gia,o 
calila  :  colline,  penchant  1i  Banda,  lator 
cAté .  Costa,  quella  parie  drt  coltrllo  clic 
non  laglia.  Le  dos  d'un  coteau  "i  Presio 
i  Navîg,  Tl  confine  délia  terra  col  mare: 
la  côte  :  Costa  cotta,  avv.  U  long  de  la 
e6te. 

Costa  ,  avverli.  loc.  In  cote^to  luoï*o .  Là, 
en  ce  lieu  là  .  Via  costà  :  loin  d'ici.  Co- 
sta entro  ;  là-dedans . 

C^staggiù  ,  avverb.  Ire.  Clie  dénota  bassez- 
ZA  ,  oprofondità.  Là-bas  ,  ici-bus . 

Çi'stale,  add.  Appartenciile  aile  cosle.  Co- 
stal. 

Costantc,  add.  Si.ntiilc.  Constant,  persé- 
vérant, inébranlable,  solide.  Esser  co- 
«tante:  ttreyVrmi;,  tenir  bon.  Costaate, 
durante;  durant,  pendant. 

Costantcmcnte,  avv.  Constamment ,  réso- 
lument ,  fermement . 

Costaniissîmamcntc ,  avv.  sup.  Très-con- 
stamment . 

Costaniissimo  ,  m.  ma  ,  f.  add  snp.  Très- 
constant. 

Ciistanza,  s.  f.  Siabiliià.  Constance ,  per^ 
séiérancc ,  fermeté . 

Costare,  T.  n.  \alcre  .  Conter  .  Fig.  ache 
ter,  obtenir  avec  beaucoup  de  peines, 
COiiter  bien  cher:  co^tar  poco  alcuna  cosa; 
avoir  une  chose  en  son  pouvoir.  Costarn, 
Tl.  assol.  impers,  esser  inaiiifeslo  conster, 
être  évident,  foimii ,  certain. 

Costa'^sïi,  avv.  loc   In  coicsto  l'.iogo,  e  dé- 
nota cmincnra.  Là-haut,  ici-huut. 
Costale,  s.  111.  I.a  parle  diiian'/.i ,  e  dai  lati 
dcl  petto  .  La  poitrine  ,  f.  etc.  les    cotes , 
les  jlajics  H  Por  siniil.  Lato;  côté.  l)i  co- 
stato  ,  avv.  de  coté . 
Costato,  ui.  ïa,f.  add.  Da  costare,  V. 
Costeggiare,  v.  a.  Andar  per  inare,   lungo 
le  «osu.  Côtoyer,  courir  terre  à  tcrrt. 
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CosteggLire  un  caualo  lo  .«randugllo  alla 
inano:  chenaler .  Andarc  di  rnsia ,  andaro 
intonio.  Côtoyer,  aller  cùtt  à  cote, 
tournoyer ,  roder. 

Costeggiatore  ,  s.  111.  Cosi  vion  delto  un  Pi- 
Jolo,  il  filiale  aldiia  la  condotta  di  an  ba- 
siiincnto  .snltanlo  in  viciiiaiiea  doUc  co- 
atiei'c.  C  Aller . 

Costci,  prou.  f.  Cette,  ceVe-ci ,  (celle. 

Costellato,  m.  la,  f.  add.  Unito  a  foggia  rli 
costella/.iono.  Joint  en  constellation,  0» 
brillant  comme  une  constellation  . 

Costellay-ionc ,  s.  f.  Aggregaio  di  più  pia- 
neti,  e  1.1  costellaziorie  dc'piancti,  e  (Ici 
loro  aspetti .  Constellation. 

Costercccio ,  s.  ni.  /..«  viande  attachée  aux 
côtelettes  du  cochon . 

Costcrella,  s.  f.  Piaggcrella.  Ci'iteaii ,  m. 
petite  colline.  Piccoia  costola:  côtelette. 

Cosicriiarsi,  il. p.  Âttcrrirsi.  I^tre  conster- 
né,  abattu . 

Cnsiern.ito  ,  m.  ta,  f.  add.  Pcrdulo  d'aiii- 
ino.  Consterné,  abattu . 

Costernazione,  s.  f.  Consternation ,  abat- 
tement ,  m.  Mcttere  in  costernazionc  : 
terrasser. 

Cosii,  avv,  loc.  In  cotcsto  liiogo,  dove 
lion  è  (lucl  clio  parla.  Là,  en  ce  lieu  là. 

Cosiiera  ,  s.  f.  .Spiaggia  .  Côtière,  côte  ou 
suite  de  côtes  de  mer ,  m. 

Costiere,  add.  m.  .'Vggiun.  di  pilota  (ira- 
tico  délie  coste  di  qualchc  pacse  .  Pilote 
côtier. 

Costiero,  »dd.  Oui  est  de  côté.  Tirar  co- 
stiero,  T.  dcll'arte  dclla  gueria:  tirer  en 
t^V/irtrpc  .  Navigar  da  costiero,  T.  Mar. 
caboter . 

Couinri ,  avv.  loc.  Di  costl.  De-là  en  ,  oii 
vous  êtes. 

Costip.Tincnto,  s.m.Istrigniinento  di  ventre. 
Constipation  ,  f. 

Costipare,  V.  a.  e  n.  p.  Ristrignere.  Con- 
stiper, reserrer  le  ventre:  c  parlamlosi 
ci'aliro:  condenser.  Costiparsi:  je  con- 
denser, etc. 

Costipatiio,  m.  va,  f.  «dd.  Qui  constipe. 

Costipato,  m.  ta,  f.  add.  Constipé. 

Costipazione  ,  5.  f.  Kiserramcnto.  Consti- 
pation . 

Costitnente,  add.  Çiii  constitue. 

Costituire,  T.  a.  Constituer ,  préposer, 
établir . 

Costituito,  m.  ta,  f.  add.  Constitué,  etc.  TT 
Per  posio,  ridotto  ;  réduit . 

Costitutivo  ,  m.  va,  f.  Constitutif '^\  Siist. 
Cosa  ,  elle  co^tifuisrc  ;  essence  . 

Cosfituitove,  verb.  m.  Qui  constitue ,  ré- 
duit. 

Costituîo,  s.  m.  Examen,  constilut. 

Costinitrice,  s.  f.  Clio  costituisce  .  Qui 
constitue . 

Cosiitu7.ione,  s.f.  Constitution,  ordonnan- 
ce, règlement,  ni.  loi  ^  Pcr  crnazionc  : 
création  *\  l'cr  temperaincnto  :  constitu- 
tion ,  complcxion  ,  habitude  du  corps. 

Costp ,  s.  m.  Spesa .  Frais,  dépense,  f. 
pri.x.  11  costo:  le  coût.  Sema  costo:  sans 
main  mettre,  sans  rien  dépenser.  ïorro 
danari  a  costo:  prendre  de  Carg.nt  à 
intérêt.  Co.sio,  .sorta  di  radiée  iiicdicina- 
le:  coq  des  jardins,  herbe  de  coq. 

Costola  ,  s.  f.  Uno  di  quegli  ossi,  rlic  si 
partoiio  dal'a  spina,  e  vengono  al  petto. 
Ccte  ^  Costola  di  cavolo,  di  lattuga,  odi 
.simili  piante-  côte  de  chou,  de  laitue, 
etc.  Costola  di  nave:  varangue  ^  Quella 
parte  ,  clie  non  taglia  dcl  coltello,  o  d*al- 
tro  sirumenco  similc  :  le  dos  d'un  cou- 
teau . 

Cosiolatiira,  s.  f.  lame  ,  m.  .Aggiegato  di 
tutte  le  costole  .  Les  côtes ,  pi. 

Coi.toltcie  ,  s.  ni.  Ccrta  spada  con  taglio  da 
■  na  banda  sola.  Couteuu  de  chasse  . 
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Cnslolina,  •.  t.  Vim.  di  cosluli.  Petite  cô- 
te, côtelette  . 

Costuro,  plur.  di  cnilui,  coitei .  Ceux-ci, 
celles-ci  . 

Costreitivo,  m.  va,  f.  add.  Constringent, 
astringent . 

Costreito  ,  m.  lia,  f.  aJd.  Da  cosirigncie, 
V.  T  Per  rincbinso.  ti enfermé ,  terré. 

Coslrignere,  costringero ,  v.  a.  .Sforjtare. 
Contraindre, forcer,  obligera  Iiirigiic- 
rc,  Icgarc  :  serrer  ,  lier . 

Costrignimento,  cosiiingimenio,  s.  m.  con- 
trainte  ,  'violence,  l.  %  conslriclion, 
condensation ,  t. 

Costrignilore  ,  s.  m.  o  Conitrittore.  Nom* 
di  alcuiii  muscoli.  Constricteur . 

CostringL'iitc  ,  add.  Qui  contraint . 

Costrittivo,  m.  ra  ,  f.  add.  T.  de'  Chirurgi  , 
clie  dicesi  per  lo  piiï  dclle  fasciaiure. 
Conteutif. 

Costrizione,  s.  f.  Risirigninicnio.  Resser- 
rement,  w.  coHStrictu'U  . 

Coslruire,  V-  Construire. 

Coscruito,  add.  Da  costruire,  V. 

Coslru^lo  ,  s.  m.  Profitlo.  Avantage,  itti' 
Il  té,  f.H  Ortlinanza  del  discorso:  ordre, 
liaison  d'un  discours  H  ("ostniuura  ,  V. 

Costruttore  ,  3.  in.  Clie  costruiscc  .  Qui 
construit . 

Costriutura,  s.  f.  Pabbricazione .  Constru- 
ction ,  structure ,  fabrique . 

Cosiruzione,  s.f.  T.  grain.  Riordinamento 
del  discorso.  Construction . 

Coslui,  prQn.  questo  uonio.  Celui-ci,  cet 
homme,  icelui  ■  Costui  pur  di  cosa  ir.ani- 
inata  fu  dette  da  alcuno,  e  d'aniinals 
fuori  délia  .specie  dell'  uomo. 

Costuma,  inanza,  s.  f.  Consuefudine  .  Cou- 
tume,  us,  usage,  m,  ^  Buona  rreanr.c: 
civilité,  politesse^  Coiivcrsazione  :  so~ 
cieté ,  conversation ,  hantise. 

Costuinare,  v.  n.  Usaro  Accoutumer  T 
Praticare,  conversarc  :  fréquenter  ,  pra- 
tiquer ,  converser  %  Dar  costumi,  am- 
inaestrare  ;  instruire ,  polir,  morigérer . 

Costuiiiatainente,  avv.  LJonnêtement ,  pc 
liment  . 

Costuinaiezza,  a.  f.  Civilité ,  honnêteté, 
politesse . 

Costuinatissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très* 
poli,  très-civil ,  très-bien  élevé. 

Costumato,  m.  ta,  f.  p.dd.  Oî  bcî  costumi. 
Poli,  honnête,  bien  élevé,  civil  ^i  Per 
usato,  avvczzo:  accoutumé,  habitué. 

Costumazionc,  s.  f.  Animaeslrainento  .  In- 
struction, enseignement . 

Costume,  s.  m.  Usanza  .  Coutume,  habitu- 
de ,  usage  1i  Modo  di  trattare:  mœurs. 
Creanza:  manière,  civilité ,  politesse. 
Forinare  i  costumi  ■. /'ormer,y"iifOHner  V 
esprit,  les  mœurs.  Corne  è  il  costume:  à 
r  accoutumée. 

Costura,  s.  in.  Cucitura,  cbe  fa  costol.i- 
Couture  .  Lista  di  maglie  a  rovescio,  iiel- 
la  parte  dcretana  délia  ralza  :  lu  maille 
tournée  d'un  b.is. 

Cosuccia,  uzza,  s.  f.  Piccoia  cos.i.  Baga- 
telle, chose  de  rien .  Cosucco  curiose,  Va- 
glie  :  gentillesse ,  joliveti . 

Cota  ,  V,  Cote. 

Cotale,o  Taie,  nome  rclat.  diqualiiâ. 
Tel ,  al  fer.ini.  telle.  In  tsclierzo;  io  son 
de'fot.5li  :  je  suis  di  telle  famille  T^  Pcr 
ccrtn;  un  certain--  da  un  cotai  fancîulle- 
sco  appetito  . 

Cofalr.  s.  m.  il  membro  vii  ile  .  l e  membre 
viril  7  Gênerai,  in  modo  basso  diccsi  a 
tutte  le  cose  ;' ti://e  ch.se.  Coia'c,  avverb. 
Cosl  :  tellement^  Invece  di  in  un  cert» 
modo;  d'une  certaine  façon. 

Coialinctite,  avv.  Talmei  c-; .  V. 

Coialoiie  ,  s.  m,  î^n  ^ros  membre  .  V.  Ca- 
lalc. 
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e.itangente,    ad.l.  T.  delU  Gfom.  La  tan- 
gente del  coinpleinento  d'  un  an:;olo.  Co- 
tangente  . 
Cotanto,    add.   Tanto.Tflnt,   autant,    si 
^rand.  Due  crvtanii,  tic  roianti,    e    rosi 
de!>li  altri;  deux  fois  ,  trois  fais  autant, 
le  2ouHe,  le  triple  ,  etc.  t  Att.  Taliiien- 
te-  si,  tellement,  à  tel  point . 
Cote,  s.  1.  Pielm  da  at&lar    f.-rri .     Queue, 
pierre  à  aiguiser  .  Cote  da  affilar  le  falci. 
dalle  H  Metaf.  ce  qui  donne  la  force  . 
Cotenna,  Cotica,  s.  f    rropiiam.    la     pelle 
del  porro  .  Couenne.  Cotcnna  del  lardo: 
lefure  H  La  pelle  del  rapo    deiruniiio,  e 
«enipl.  tutta  la  pelle;  pe/m  rfa    ta  tête    de 
l'homme,  la  peau  .  Far  cotenna,  cotenne: 
engraisser,  lij;-  s'enorguellir. 
Coi<  nnone,  o  Cotirone,  Y. 
Cotesia,  f.  di  Cntesto.  Celle-ci. 
Cotcsri  ,  sto,  linn.  m.  e  sing.  Fosto    a«nl. 
sidi.e  sido  d'Uoino.  Celui-ci  *1   Cncesio 
«iiig.  e  Coteill  plur   Fo<;ti  nnn  as.ol.  si  di- 
cono  d'  uoiiio,  e  di  ooni  cosa:  ce  ,  cet:  al 
feiïim.  cette  :  al  pi.   ces. 
Coiestui,  Coiesti  ,  ma  sing.  Celui-ci.  E  co- 
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cottimo,  o  a  cottiino:  (VoiiHtT,   ou   pren- 
dre un  outrage   à  forfait,  ou  au  ra- 
bais .    Poetare    a     ciittuiio  ,     '-l'e     ejser 
pagato    pev    far    ïersi  :  faire    des    vers 
pour  l'argent  'S  Ciittimn  <•■  anche  uiia  iin- 
posizione,  elle  i  consoli  per  nrdine  dclla 
corte,    o  per  consenlimento  dei    merca- 
danti,  pongnnn  a  un  t  >ntr>  percento  sopra 
i  vasr«lli,  sia  per  alruni  avanzi  o  per  al- 
tri  aflari .  Cottinio  . 
Cntto,  s.  m.  o  Cucina,  nel  signif,  di  vivan- 
da  ,  clie  si  fa  cuncere  .  Ce  qu'on  cuit ,  ce 
qu'on  apprête  pour  manger  . 
Cotto  ,  m.  tta  ,  f.  add.  Da  r  iiocero  .    CnU  1î 
ubbriaco.-  tire  .  C.otto  coine    una    monna, 
un  gaml>eio,  im  Sileno/  ivre  comme  une 
soupe.   Cotto  di  alruna  persona:  rperdii- 
ment  amoureux,  amoureux   à  la  folie. 
Pron.  jSon    la  voler    più  cotta,    ne    più 
rruda.    Prender  le  cose    corne    vengono. 
Prendre  les  chose  i  comme  elles  fiennenl, 
telles  qu'elles  sont. 
Conojo,  m.  ja,  f.  adl.    Facile    acuorcrM. 
De  bonne  cuisson  1î  Meiaf.  Fasile  a    in- 
amvureux    des    ûnz,e    mille 


i,|o,  tara. 
Maschera. 


Vn 


liamorarsi  : 
vierges  . 
Conula,  o  Collottola  ,  V. 


tesioro,  plur.  ceux-ci. 
Coticcio,  s.  m.  T.  délie  Furine-  Nome  rlie 
.ii  dà  all'agliero  rimesso  la  terza  volta  nel    Cottnra,    s.  f.  Il  cuocere. 
fuoco,  e  c'he  non   è  più  fusibile  in    guisa  |     parte,  o  cosa  cotta:  cuite 
che  più  noti  cola  . 
r.oiicone,  s.  m.  Di  dura  rotica  .    Çui  a  la 
penu,  la  tète  dure  %  Meiaf.  Oomo  rozJ.o; 
rustre ,  grossier ,  V.  Zotîco. 
Coiidianamenie.  avT.  Journellement . 
Coticliana,  s.  f.  Fièvre  quotidienne  . 
Coiidiano,  s.  ni.    Qui    a  la  fièvre    quoti- 
dienne . 
Cotidi.ino,  m.  na  ,  f.  add.  D'  ogni    giorno. 

Quotidien ,  journalier  . 
Cotissa,  s.f.  T. del  lilas. Banda  stretta  .  Co- 

iice . 
Cotissato,  m.  ta,  f.  add    Dicesi  dello  scudo, 
pieno  di  dieci  bande  con  colori  a  ^picenda 
diver.si  . 
Coto,  s.  m.  Pensiero,  Y. 
Cotogoato,  s   m.  Sorta  d!  Conserva  di  coto- 
gni.  Cotignac,  marmelade  de  coins,  f. 
Cotfgnino,  m   na,  f.  add.  Qui  a  I'  odeur , 
la  couleur,  le  goût  du  coin. 

Coin,  m 


Cuisson   "S    La 


Cotogna,    s.  f.  Sorta    di  frutlo 

Cotogna  salvatica.  Cognasse . 
Cr)iog'no,s.  m.  L'albero,  cbe    prodnce  le 

Cologne.  Cognassier  . 
Cotognolo,  m,  la,  f.   add.  Di  sapoi    simile 
a  quello  dclla  cotogna.   Qui  a  le  g   lit  du 
coin . 
Cotone,  no,  s.  m.  Bambagia  .  Coton  . 
Cotonina,  s.  f.  Tela  gros-sa   di  cotone.  Co 

lonnine  . 
Cniovnice,s.  f.  Ouaglia.  Caille  H  Oggi  pi- 

gliasi  per  Fcrcire.  Peidrix  . 
Cotroncs.  m  Nome  di  certe  mcdaglie  di 
rame,  artorniate  da  nna  spet  ie  di  cercbio, 
«lie  sembra  disiarcaio  dal  mciallo.  Mé- 
daille colorniate  . 
Coita,  s.  f.  ïoi;:i.  Robe  ,  tunique  H  Sorla 
di  vesia  da  dùiina  :  cotte  de  femme ,  jupe 


7  Cotra  a'  arme, 

no  gl  i  avaldi 

comun.  Q' 

bianco,  elle  portano  gli 


gli  Er.  les.   surplis% 
Per  Oottura.  cuisson,  culte  :  di  lie  cotte: 
de  trois  cuites. 
Cottardila,   s.  f.  Specic  di  veste,    forse    lo 
stesso,  cli£  Coita,  A'. 
Cotticcio,  m.  cria,  f.  add.  .Mquanto  cotto, 
iu  signif.  di  avvina?./nro.    lire  à  moitié 
T  Metaf.  Al^uanio    innanioralo:    un  peu 
amoureux. 
Coitimo,  s.  m.  Lavoro  dato,    o   pigliato    a 
fine,  non  a  giornalc,  ma      prez/o  fenno. 
Forfait:  onde  ,  Da'c  ,  fare  o    pigliare    in 


Coiula  ,  s.  f.  Sorla  di  pianta.  Colvla. 
Coiumaio,  m.  ta,  f.  add.  Qui  a  chausse  le 

cothurne. 
Coturnice,  o  Cotornice,  V. 
Cotinnipedo,  iotmnato,  Y. 
Cotinno,  s.  m.  Stivalello  a  mezza   gamba. 
Hrodequin,    cothurne.    Dicesi  anche  per 
Tragedia  .  V. 
Cova,  ,s.  f.  Covo.    Tanière,  atte  T;    Giiscin 

di  testnggine.-  écaille  de  tortue. 
Cnvaccio,  rriolo,  s.  m   Luogo,  dove  l'ani- 
male si  riposa.  Tanière,  f  bauge,  gite, 
terrier  1ï  Per  simil.  I.etto  ■  lit. 
Covante  ,  add.  Che  rova  .  Qui  couve  . 
Covare  ,  v.  a.  I.o  star  degU   urcelli  .  in  siil- 
l'ova  pr-r  risraldaile,  arrinccliè    elle    na- 
scano.  Cdllirr  1  Per  siinil.   Slarsi  a    pol- 
trire  nel   Ictto;  se  nodiner ,  se   dorloter 
dans    Son    lit   H    Per    risraldare    seinpl- 
échauffer  11  Per  metaf,  Dominarp;   domi- 
ner ^  n.  p.  Rarcbiiu'ere;  renfermer  11    v. 
n.   Istarc  arquatialo.    e    diresi    fig.    délie 
co'c  nasroste;  couver.    Covare    il  maie: 
couver  une  maladie.    Covare    il    fuoro  ; 
garder  le  coin  du  feu  ,  les  Usons.  Cova- 
Ve,si  dice  an(  lie  dell' arijua    stagnante; 
croupir ,  dorniir . 
Tovara,  s.  f.  (^nella  quantiià  d'uova,    che 
in  nna  volta  cova  l'nccidlo.  Couvée,  ni- 
i-hée^i  Dicesi  pure  llg.  Dnarovjta  d'  bam- 
bini:  une    couvée   â'enfans,    un  grand 
nombre. 

Covatircio,  m.  ccia  ,  f.  add.  Oui  est  prêt 
de  couver:  gallina  covaticcia:  poii/c  cou- 
veuse . 
Covalo,  m.  ta,  f.  add.  Da  covare.  Couvée 
Covatura,  zione,  s.  f.  Il  tempo  del  covaro  , 
e'I  covare  stesso.  Le  temps  de  la  couvée, 
incubation  . 

patria 
son . 
Covelle,  oOaïelle,  V. 

Coverchiare,  e  drriv.  V.  Coperchiave.  ec. 
Coverto,  s.  f.  o  Coperta,  V.  '1i   Per  lo  palco 
dclla  navc.  Pont,  tillnc,  couverte.  Me- 
taf.  Scusa:  e.xcuse,  /  rélcxte. 
Covertare,  V.  Cnprire,  ei  .^ 
Coveriato,  m.  ta,  f.  add.  Couvert. 
Coveriina,  s.  f.  Sorta  di  coprrm.    Housse, 

couverture  de  selle,  caparaçon  ,  m. 
Covertissimo,  m.  ma,    f.    add.  sup.    Très- 
bien  coinert. 
Covnno,in.  la,    f.  add.  Da  covriic .  CoU' 


rme,  la  soiiiavvesti' che  porta-       incuiHicion  .  ^ 

i .  cotte  d'unnis.  <  >^gi  ,   più     Covazzo,  s.  m.  Covaccio.  fig.  tasa,  , 

.•lia  sci„avv.:sie  di  panno  lino       modo  basso.  Terrier,  patrie  ,  nais, 
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CaTevto)o,  tura,  Y.  Copen 
Coviello,    s.    m.  Sorta  di 

fanfaron  . 
Coviere.    s.  m.    Nom  d'une  charge    dans 

les  anciens   \'onastères  de  Moines. 
Covigliarsi,  n.  p.  Ricoverarsi  corne    in    n> 

coule,  lisseiiaisi.  Se  tapir,  se  clapir  . 
Coïlglio,  s.  in.  Copiglio.  Cassetta   da  pec- 
chic.  Ruche ,  f 
Covile,  s.  m.  Covacciuolo.  Tanière,  (gi- 
te d' animal,  terrier  \  Fig.  Leito;  ht. 
Covo,  Covolo,  s.  m.  Covile.    Glle    d'ani- 
mal, reposée,  tanière,  f.  Covo  délia    lè- 
pre ;  gîte.  Covo  .lel  cignale  ;  tiauge  .  Co- 
vo del  Inpo  nel  giorno:  liteau  .  Pigliar  la 
lèpre  nel    covo;    prendre    le   lièvre    au 
gite  . 
Covoncello,  cino,s.  m.  Petite  gerbe  ,  f. 
Covone,  s.    m.  Fascetio    di  pag'ia    Icgata  . 

Gerbe  ,  f.  Far  i  covoni  :  enjaveler  . 
Covrire,  e  deriv.  V.  Coprire,  ec. 
Cozione,  s.  f.  Corîtura.  Cuisson,  coclion. 
("ozzante,  add.  Qui  cosse  . 
Cozzare  ,  v.  a.  e  n.  p.  Il    percuotere  ,    rhe 
fanno  gli     anfmali  rornuti    roUe    corna: 
cosser  4  Mfiaf.  Urtare:  heurter,  frapper, 
H  Incontrare  :    rencontrer   H    Per    sImil' 
Cozzaie  insicmc,    veniic  in  dissensione, 
Y.  Urtare  .  Cuz/.ar  col  niuro,    tcnr.ir  rose 
impossibili:  vouloir  prendre  laluneaiee 
les  dents . 
Cozzata,  s.  f.  Coup  de  cornes ,  m. 
Cozzatore,  veib.  in.  Qui  cosse. 
Co7zo,  s.  m.  Il  cozzare  .  L'action  de  cos- 
ser  1  Per  metaf.  Urto:  choc,  heurt.  Dar 
di  co7,zo;  serencontrer,  frapper , toucher. 
Cozzone,  s.  m.  .Sciisale  di  cavalli.    Ylaqui- 
gnon  %  Mezzano  di  cherchessia:  Ceusal. 
Cr.iluone,  o  Cal.ibrone  ,   V. 
Cr.i  cra,  Yoce  Bnta.Le  cri  de  la  corneille. 
Cvai  dal  Lat.  Cras  ,  che  vale  Domani .   De- 
main . 
Craiiio,   s.  m.  Osso  del  capo ,  che  cuopre  , 

e  difende  il  rcrvello.  Crâne  . 
C'rapula,  pola  ,  Crapulosilà ,  s.  f.  Crapule, 

débauche . 
Crapiilare,  polaie,  v.  n.  Mangiare,  c  bere 
sorci I  hiamente.  Cru^uier,  goinfrer,   i- 
vrogner . 
Crapulone,  s.m.  Glouton,  crapuleux  . 
Crassc/za  ,  Craïsizie,  s.  f.  Èpaississement, 
m.  condensation. 
Crassissimo,  m.  ma,  f.add.sup.  Irès  cras- 
se,  très-grossier . 
Ciasso.m    ssa,  t.  Voce  Lat.   add.  Gra.sso  . 
Crasse,  épais  ,  gras  1î  Ignoranza  crassa , 
erior  crasso,  o  «iinili:  ignorance  crasse, 
inexcusable ,  erreur  grossière. 
Ciastino,  m.  na  ,  f.  add.  Voce  Lat.  Du  len- 
demain . 
Ciauirito,s.  m.  Uno  de'muscoli  del   capn. 

Crotaphite. 
Ciateia,  tere ,  s.  f.  Tazza  .  Cratère. 
Ciatera,   1ère,  s.   f.   Picciol.1  cliiocciola ,   » 
conrhiglia  clie  si  attacra  al    fonlo   di    un 
vasccllo,  che  sia  stato  lungo   tempo  nelV 
arqua  .  Cravan  . 
Cravatta,  s.f.CeMo  fazzoletto  da  collo.  Cra- 
vata, col . 
Ciazia,  s.    f.   Piccola    inoncta     fiorentina  . 

Sorte  de  monnoie 
Creabile,  add    Ou'on  peut  créer. 
'  teante^  add.  Qui  crée. 
Cîeanza,s.   f.    Ammaeslramento  de'cn.stu- 
mi.  Civilité,   educalmn  11    Per  costume 
assoi.  politesse  :  buona,  mala  creanza  :  po- 
litesse, impolitesse  "i  perrispeito:  égard, 
respect,  m. 
CrranzJie,  t.  a.  Educare  nc'buoui  rostnmi. 

tilever  civili'nieiit . 
Greanzato,  m.  ta,  f,  add    Clie  lia  creania 
Poli,  civil ,  bien  éleva. 
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Croate,»,  ».  F.ii  i|u:ililir  rn-,3  iVi  nicnte  , 
Créer  .  produira  ,  donner  iV/rellDrigina- 
le.  iloiiner  orif^ine,  oiiusioiiner  'I  Co- 
stiluire-  cnmtiluer,  é'-i^ir,  elahlir  î 
Aminaciiiarc:  iuitruire^\  Nudi  iro  :  'jlcfer. 
Creaiivo,  m  v«  ,  f.  ail.l.  Qui  iric  . 
Crrnto,  .1.   111.   Survo    Oumestiquc ,  élevé, 

créature . 
Crearo,  ni.  ta,  f.  a'M    Créé,  etc.  Ben  o  mal 
criMio  :  Bien  ,  tiu  mi'l  élevé  ,  poli ,  eu  iin- 
poli  H  Ijiniiain:  home  . 
*  leaiotp,  s.  m.  A  Dir>  sol.»  s'attribiiiscc  lal 
tK.iiic  .  dfdifli'"  1i    Add.  Ingegnn  cieato- 
re :  génie  vréntcur. 
Creniiiie,  f.  Qui  crée,  produit. 
Creaiura,  r.-lla,  s.  1'.  Ot;ni  rnsa  errata,   e 
pcr  clii  i:  Maui  sotiii  li  (lisci|ilina  d'alcu- 
nn  Créature,  petite  cté,ili:re.  . 
C.'icaiurin»,  s.  f.  l.'icMtuiell.i .    In  /'on  Ih'm- 

me  y  III. 
trca?ir.ne,  s.  f    Création,  formation    11 

tli'/.ifMic:  élection  . 
Ciebro,  m.  bra,  f.  Vore  T. ai.  Usaia  laWnlta 

rnn  Icjjj'JaJiia  ila'Voni.  Epais. 
Crcdcntc,  a'I<l.  e  «^ust  Ciie  crode.  Croyant. 
CrodtMi/a,  ».f.fi'rli'    Croyance,  /bi1fO|Miiio- 
np.    opinion,   al'^^ ,   m.  ïriina  neiienza: 
persuasion  ^  Crcdenza.  Cretiiio:  réputa- 
tion, estime^  Si'greii'zîa;  secret.  D.ire, 
o  a»er  ricrlenia;  croire,    ajouter  foi  1 
Crrdcnza.  luLiro  a\trui  s»\  credito:  crè 
dit:  daie,  pii^liarc  a  l'Pil.iiia,  c  f.i  r  re- 
dcnr.a,   nKiiiiilh    tendre,   ou  acheter  a 
crédit,  faire   crédit.  .\  rrcdenra  .  avv.  à 
crédit,  sur  la  paiole.  leiipia  ditrcdenz.i 
lettre  de  créance  T  Credenza,  ppr  Sa;';;io, 
«  1'  asiajj^iare  de'  scalclii ,  e  coppieii  :  es— 
.W(  H  l'ei  .'«rta  d'  Armai  io,  cd  oggi  di  i|utl. 
!a  lavola,  cbe  si  apparecïbia,  per  pnrri 
-Su  i  piatti,  ec.  buffet,  lavol.i,  rlic    %' ,ip. 
paicirliia  (]u;iiido  dironn  l.i  me^^a  i  Prela- 
tî  ;  Crcdence  ^  A^sni  timenti   di  va^-s-l!.!- 
mi,  per  .seivigio  délia  tavula,  c  credeiua: 
l'uffett,  office. 
Crcleiiïiale,  add.  De  crédit  'i  Lertera  cre- 
denziale:  lettre  de  créance,  ou  lettre  en 
créance . 
Crcdenziera ,  5.  f.  Sorta  d'Armadio.  Buf- 
fet ,  m. 
Crerleiiziere,  s.  m.  Confidente.  Confi.le'iit  ^ 

t  hi  lia  la  cura  délia  rreden?.a.  Officier. 
Credcre,  v.  a.  n.  e  n.  p.  .Aver  fed  ■  alrrui . 
Croire  ^.  Aver  opinione:  penser,  présu- 
mer, se  persuader,  avoir  opinion  .  Dar  a 
credcre:  faire  accroire  Credcie.  passi- 
Tam  ppr  e^sere  in  fede ,  avercrcdiro: 
trouver  crédit,  avoir  du  crédit  ^  l'er 
Vbbidire:  obéir.  .\^sol.  Tener  la  fi  de 
crisilana:  croire  ,  avoir  la  foi.  Crtdere, 
per  fidarc;  donner  à  crédit:  < redite  s\,\h. 
paroi  a  :  faire  crédit  sur  ta  sintple  parole  . 
Crcdc^o'e  ,  dibile,  add.  Da  esser  crc,  uto  . 

Croyable  ^  Fer  oreduto,  V. 
Credibilii.!,  s.  f.  Crédibilité . 
Cterlibilissiino,  m. ma,  f.  add.  su^. très-cro- 
yable . 
Crcdibilinenie,  avv.  D'une  manière  cro~ 

ynble  . 
Ciediio.  s.  in.  Cih  cbe  s' ha  ad  arer  da  aï- 
nui.    Crédit,  créance,   dette  active,    f. 
Dar  crediro :  creditfr  km   article  ou  une 
partie  dans  un  livret,  ajouter  foi,  Cve- 
diio.  Isiima,  ripiila/ioiie  :  L'(i»j£//t:rrt£ï()H, 
pouvoir;  onde  e-«ere,  non  pssere  in  cré- 
dite: ^tre  en  crédit,  en  ri>:;iie,  avoir  la 
réputation  ,  dicesi  anche  dePe  inercaniic: 
itre  à  la  mode  ,  de  bonne  •  ente. 
I         Crediioio,  m.   ja,  f.   adj    Credlbilc.    Très- 
I  croyable. 

'        Crcilitiire,  Terh.  m.  Cbe  crede.    CrédiiWi 
Per  nucllo,a  ciii  c  dovuto  danaro:  cic-aii- 


C  R  E 

CroJitiice,  f.  Créatuuèit . 

Ciedo,  9.  tn.  Coll*  \L  br^o .  Assol.  diceii  (Ici 

Minbnto  (liï^ti  Ajio^toii.  Le  Credo. 
CrcLlutissiiiio  ,  m.   in;t,   f.    iuld.   lup     TréS" 

crttiiite . 
Crc>(!uUt.'i ,  (.idu  ,  Inri    s.  f.  Creriulité : 
Creduln,  m.  la,  i.  adrt.  Agcvole  al  ctodere. 

Creiluto,  U,  f.  .uld.  Aviito   in  crcJito,    rî- 

puta^ionc.,  fcde  .  Cru^  cctïse\  estime. 
C  renia,  s.  f.  tior  di  lauc  .  Crème. 
Crcm  i.sreri ,  .i'id.  m.  \A.   Muscoli   bospcnso- 

ri  de' lostiioli  .  Cremuster  . 
(ruiiiiai  ,  s.  f.  Cheiuii.si,  coloro  rosîo  acce- 

so .  CromoiH  . 
l  roinisino,  Ci eino^i ,  add.  Di  coUtl*  di  cre- 
niiM  .  CratiiOiSi  y    al    tVaim.  crr.mmHd    H 
r«r  diappo  di  t.il  colore:  etojfe  teinte  en 
camotst^  cramoiiie  . 
icuiiiTc,  S.  m.  \'A  paite  [liù  sotiiU  d'alcii- 
Cue  inaierie  .  La  ^  remet  ^'*  ^^emor  di  tar- 
laro .  La  pai  :e  più  pmacavaia  dalla  "ru- 
ina di  Uotic:  crème  de  tartre. 
t-  rena  ^  s.  f.  Crinit:ra,  V. 
Creolo,  s.  m.  Nciiie  d'  Eurnpco  d'orig'iie, 

nnio  in  Ameiica.  Créole. 
(•repnruore ,    s.    m.    Stermîtiato    trarai'lio , 

Crève  cœur,  détresse,  tourment. 
Crejarc,    v.   n.   Spaccarsi  .    Crevasser,   se 
crever  j  Se  fendre  .  Morirc;  crever ,  mou- 
rir. Mangiaie  a  ciepapclle,  panr.îa,  t.orpo: 
mant'.er  à  rentre  dehontonne  j  connue  un 
O^rc  .  Ciujjare.  Cadeve  altiui  •;rinies(in] 
nelln  ç.ciii\\3i-  ai^oiruiicdc<^cente  de  hoynux., 
une  hernie  y  une  rupture .  Cre^M  i\:i\\c  ri- 
,sa  ;  crever  de  rire ,  rire  avec  excès .  C?  epar 
di  taiica,  Ji  sde^no,  dolnrc,  voglia,    pc. 
s'outrer  de  trayait,  crever  de  '"^i",  de 
douleur  y  d'envie ,  etc, 
Ciepaio,  add.  V.  i)  verbo. 
Crcpalura,  s.  f.  Fessura  .  Fente .,  crevn sue  ^ 
^erçure.y  ouverture,   II   Vei   mal  iiîia,    in 
rui  gTintestini  ca^-cano   per  lo  più    nella 
boisa;  kernie ,  descente  de  boyaux,  eutt- 
roccle  . 
Crcptianic,  add.  Pétillait. 
Crepiraie-.  v.  n.  Fnre  strtpitn,  t:  duesi  prn- 

priam.  dcl  fuoco.  Pétiller. 
Crepito,  e  Crcpoli,  s.    ni.  Quel  rn;nore  clic 

fitipTio  lavoltu  \v  os  a.  Ciiquetis, 
Cri'pclare,  v.  n.  Fendersi.  Crevasser ,   ou 

se  crevasser,  se  fendre,  sefler. 
Cj(pol;:to,  m.  la,  f  adl.  C  revi:f  se  ,  gerce' . 
Crepone,  s.  ni.  Soria  di  dvappo  di   ïan.i,  o 

*>fia,  alq^uanto  cicspo.  Crcpon  . 
Cropunde,  %.  f.  pî.  Voce  Lat.    l'iastulli  fan- 
'ciulle-^clii  di  vaiie  guise,   ioutc  sorte  de 
jouets  d'enfans. 
Cjcpuscolo,  s.  m.  Quella  luce,  che  si  vede 
avntui  il  lev  rc  ,  e  dopo  il  iramoiitarc  del 
sole.  Crépuscule . 
Crc^rente.  add.  C  Ire  rresre  .  Qui  croit  .l.n- 
na  ciescenit  :  le  croissant  de  lu  lune  Tî 
Al  siist.  per  Crc^ccnza  ,  V. 
'-rescenza,  s.  f-  Crescimento..  Croissance, 
crue,  augmentation  de   grandeur  .  Ta- 
gli.tre   iiti    Tc^iilo  a   rresien/a  ;  Juire    un 
habit  long  ^  Cr-scen/a,  per  Camosirà,  V. 
Crescere,  v.  n.  I.'.uiniL-iiTar.si ,  e  prcso  a^sol. 
Farsi    in.Tgginrr  .     Croître,  s'arcro.'tre  , 
monter,  hausser  11  lo  atl  .st^n  f.A«Tre<.rore 
augmenter ,    t.ggrandir.    Lrcscere ,    per 
Aile  .-are;  élever  . 
Crrsrcvole,  ai'd.    Qui  peut   croitrii    HFlrt. 

utile  ,  profutihle . 
Cresriiïiento,  Crescere,  s.  m.   II  rrcscere. 

accroissement  ^  croissance,  f. 
Cresrîone,  vnu  o  Sanazinnc .  Specie  d'orba. 
Cresson  ,  séneçon  ,  ciiKditmiuc,  f. 
Crescitorc,  veib.  m    rricc,  f.  Qui  uugmen^ 

te  .  celte  qui  augmente  . 
CresciiuiMi«iO;  m.  ma,  f.  add.  sup.  Tris- 
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augmenté  en  grandeur ,  ou  en  nombre. 

t-ruii;iulu,  m.  u,  fadl.Da  crescere.  .hi"- 

inenté,  cru.  tiiovaur  crcMiiito    adulte 'j 

Ver  Allerato,  nudrito:  élevé ,  nourri  . 

Cicjcinloccio,  m.    ccia,    f.  ald.   Ab{Uanli, 

creiciuio  .    Grandelet  ,    qui    s'est    fuit 

grand  ,  dodu  .  Cresciuint  cia  ;  d^'udon  . 

t.rc<»eniiiia  ,  s.  t.  Fcita  di  |i.ine  condiia  «  ar- 

rostiia     Vue  rôtie  à  l'huile. 

Lresiina,    s.   f.  e   CrcMna .  Dlîo  con^agrato 

dal  %e«(>ïO.  Chrême  U  Per  lo  Saurain  n- 

lo  tlella  Coofenna/ioiie;  la  Coufirmat!'-n. 

Cre-simanie,  s.  m.  Qui  con/iime,  ijui  ùon- 

ne  le  iacrcment  de  la  Confirmation  . 
Crtsiinare,  T.    a.  Conferîre  il    hacrainento 
dclla  Cresiina  .  Confirmer ,  donner  la  con- 
firmation 1  n.  p    Riiever  la  Crusiinj.'  re- 
cevoir la  Confiriiiaiio'i . 
Crc^iinaio,  m.  ra ,  f.  add.  Confirmé. 
Cresiniaifire,  T  rb.  m.  Qat  donne  la  Con~ 
firination . 

crespa,  s.  f.  Grinza  .  Ride,  pli,  m.  pince, 
froncis,  etc.  Far  crrspe ,  V.  Incresparc  . 
Cr^'spaineiiio,  s,  m.  Crespezza  ,  f.  Fronce- 
ment, pli  ssure, contraction. CTespnintaiQ 
d-;'capegll  ;  fris.re. 
Ciespare,  o  ïncrespare,  V. 
Crespello,  s.in.^ota  di  fiit'ella.  Sorte  dt 
bignet    ^    per    siinil.  Far    crespclli    deil». 
ciglia  ;  jroncer  les  sourcils  .. 
Crespino,  s.  m.  o  l^eiberi  .   Sorta  di  pruno. 

Epine-vi.  ette,  f.  iiaetier . 
Ciespis»iii)o,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très-cré- 
pu ,  tres-ndé . 

Ciespo.iii   spa,f.  add.  Crépn,  frisé ,  plis- 
sé,  ridé,  froncé  ^  ».  m.  T.  dc'Tini.  jlen- 
réc,  cuivreu.t  'i  Per  Uiusco,   Accipiijl,,r- 
to,  V. 
Crespone,.s.  ra.  Sort.i  dî  rela  ordila  di  sei.i, 

e  lipiena  di  staine.  Crcpon. 
Crcsposo,  o  Cre.spo,V. 

Creîta,  s.  f.  Carne  rossa  ainerluzzl,  clie 
hanno  sopra  il  capo  î  galli,  le  galline,  e 
alciin  altro  iiccello.  Crète.  Per  siniil.  si 
dice  ant  he  d:  molle  altre  cose  1  La  ciina 
del  luoiioiiR,  delîa  celata  ;  cimier,  ni.  ai- 
grette,  panache.  Ciesta  di  gallo.  Sorta 
d'erba  ■  crête  de  coq.  Rizaare,  o  alzarc  la 
cresta.  Venire  in  superbia,  abba^^arla;  il 
contrario ,  modi  bassi  :  lever  la  crête , 
s'enorgueillir  ,  baisser  la  crête,  perdre 
deson  orgunLCrcsix.  Cerio  abbigliamen- 
to,  che  tennono  in  rnpo  le  donne;  coiffe 
*y  Sorta  di  niatore  iielle  parti  vergognose: 
fie,  cr^LiS  ^  Per  .soLiiinitù,  o  Ciina  senipl. 
la  cime  ,  le  sommet ,  m. 
Crestaja.  s.  f.  Lavoratrice  di  certi  abbiglia- 

menti  donnescbi.  Faiseuse  de  modes. 
Crestuto,  Crestoso,  m.  sa,   f.  add.  Hapé , 
crête']  Cbe  ba  la  creMa  &ulla  celata:  qui 
a  un  cimier. 

Creta  ,  .1.  f.  o   Terra  creta.  Terra  tenace. 
(?raie ,  argile  "ï  Creta    la  stoviolie:    fer- 
re glaise  1i  Cieta  rossa:  rosette  . 
Cretano,  5.  m.  Sorta  d'erba.  Bacile ,  cliri— 

ste  marine . 
Cretoso,  m.  sa,  f  add.  Argileux . 
Cria,  s.  f.  \c>ce  Gr,  Commeiiiorarionc  dci 

Ta  ni  gravi  di  alcuna  persima     Cbrie, 
Criare  ,  e  ileriv.  V.  Creari',  Pc. 
Cribraie,  r.  a.  Voce  Lat.  Vagliarn.  Cribler,, 
tanner'  Metaf.  Agitarc:  secouer ,  agiter: 
Cribrazione  ,s,  f.  Cribration  . 
Cribviforme,oCribroso,  add.  Term.dp'No- 
tom:  Certo  osso  perforaio.  Cribri forme  , 
cribleu.T . 
Crihio,  j.  m.  Voce   Lat.  Vaglio,  cri»ello  . 

Crible ,  lan . 
Cribroso,  o  Cribriforme ,  V. 
Cricca,  s.  f.  Certo  giunco  d«llp   cane.  Tri- 
con,  m.  "I  Tre  cose  che  sieno   inilenu",. 
<omc  ciicca  di  bistooaie  :  Crois  coups  élis 
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bâton  ir  Per  TîiigAta  d'uomini,  V.  Crioc- 

f  a  V  Cricca  ,  die esi  auclje  d'  un  ])Îccq1  ])or- 

to  formate  dalla  iiatura,  ovo  possouo  riti- 

rarsi  î  bastimenti ,  Crique. 
Cri,  eCricch  ,  Yocî  che  espiiinono  il  suono 

<!el  gliiaccio  e  del  vetro,  quando  si  fendo- 

iio.  Crac,  cric-crue. 
ÇrJccio,  V.  Capriccio,  Umore. 
Ci  icoaiitnoideo,  add.  Uno  de'muscoli  dél- 
ia l.aiinoc.  Cricc-arithéuoidicn  . 
Ciif oide  add.  U'iina  dcUe  cinque  fovm.izio- 

iii  della'voce.  Cricoide,  ou  tinniilltùre . 
Crlrotiroideo,   add.  Uno  de'muscoli   della 

laiing  e  .  Cl icolhyroidien  . 
Ciiincnlese,  5.  n\.  Voce  l.at.  DeUtto  di  lésa 

P.laestà,  o  altio  gr.ave  eccesso.  Crime  de 

Leze-yia/esté ,  crime. 
Criminale,  add.  T.  Légale  .  Criminel  H  .\s- 

sol.  Eserciiare   il  criminale  :   être  Juge- 
criminel . 
Criminaiista,  s.  m.  Chi  è  pratîco  nelle  ina- 

terie  criiiiinali.  Criminulistc  . 
Criminalità,  5.  f.Asiiatto  di  crimin.Tle.  Ce 

qui  concerne  le  criminel  ;  ce   quia  rap- 
port à  l'état ,  à  la  procédure  criminelle. 
Criminalniente,  avT.  Criminellement. 
Criminare,  v.  a.  Procéder  criminellement. 

If  l'er  Incolpare;  accuser. 
Criininazione,  s.  f.  Accusation,  imputa-, 

tion  . 
Crimine,  s.  m.  Voce  Lat.  DeUtto.  Crime. 
Crrmino.so,  m.  sa,  f.  add.  Voce  Lat.  Vizio- 

so .  Criminel . 
Crinale  ,  s.    m.   Voce    Lat.    Ornement    de 

chei'eux . 
Crine ,  Crino,  s.  m.  Pcio  pendcnte  al  raval- 

lo  dal  filo  del  coUo.  Crins,   pi.  crin  T  I 

C'apelli  ;  chefeii.v  . 
Cr.'iiiera,  s.  f.  Les  crins  de  cou  d'un  r.hei>al. 
Crinone,  s.  m.  Sort.i  di  vcrmii,  clie  infesta 

i  fanciuUi.  Cri'ion  ,  dracuncule. 
Crînuto,  o  Crinito,  m.  ta,  f.  add.  Chevelu. 

Per  simil.    dicesi  délie   stelle:    chevelu  , 

Crt  udé . 
Criorca  ,  s.  f.  Compagnîa,   ma  pîgliasi  per 

lo  piiï  in  mala  parte.  Bande  joyeuse , ban 

de  de  vauriens  . 
Cvisalide  ,  .s.  m.  Vermc,  oLruf.o,  rinchiuso 

nel  bozzolo  .  Crysalide  ,  nymphe. 
Ctise,  Crisi,  s.  f.  Periodo  critiro  della  ina- 

'ettia,  e  fig.  di  altri  ali'ari.  Crise. 
Crisina,  V.  Cresîma. 

Crisotolla,  s.  f.  Specie  di  nitro  fossile.  Bo- 
rax, m.  chrysocolle  H  Materia,  clie  l'ac- 

que  iTieiiano  dalle   minière  d'oro,  d' ar- 

gento  ,  cjc.  crysocolle . 
Criiocoino,  s.  in.  Specie  di  planta.  Cryso- 

ccnie  . 
Cvisolito,  s.  m.  o  Gvisolito.  Pietra  prezio- 

sa  del  color  d'  oro.  Crysolite  . 
Crisopaisj,    s.  m.   o    Crisopazzo .    Sorta   di 

gemina.  Chrysopruse. 
Crisopeico.    Appartenonte  ail' Ane   del  far 

r  oro .  ~* 

Cristallino,  m.  na,f.  add.  Cristallin. 
Cristallizzarsi,  T.  Cliim.  Il  ridursi  de'cor- 

pi  a  coiicrczione  di  .sale.  Se  cristalliser  . 
Çristallizzato,  m.  ta,  f.  add.  Cristallisé . 
Cri5t.ali7.zazione,  s.  f.  Operazionc  Usico-clii- 

niir.a  ,  clie  fassi  per  via  di  .sali  concreti . 

Cristallisation  . 
Cristallo,  s.  m.  M.iteria  trasparetite,  c  cliia- 

ra .    Ciistnl,   glace  ^   Per    cosa    lucida\ 

clair.  Cristalli  coloriti.  Fluors.  Litjuido 

cristallo  ,  lig.  eau  claire,  cristalline  . 
Crisiato,  m.  ta,  f  add.    Qui  a  une  crête. 
Cristèo,  tere,  tero,  s.  m.  Serviiiale,  Lavati- 

vo  :  Crystère,  laidement . 
Cristerizzato,  m.  ta,  f.  add.  Seringue. 
Crittianaccio,    s.  m.    Vn   Chrétien  a  gros 

grain  ,  mauvais .  B\ion   Cristiaaaccid  ,  un 

homme  à  La  main,  facile]. 
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Crîstînnrtmente,  avv.  Chretic\in€m>^nf . 

Cristirmella,  s.  f.  per  Donnirciuola  ,  V. 

rrisiianullo,  s.  m.  Omicciiinlo,  Y. 

Crtstianesimo,  s.  in.  Cristianità  ,  f,  Zrt  CAre- 
tieiUé,  le  Christianisme  ^\  l'er  Religion 
Crisiiiina:  le  Christianisme,  la  lieligion. 
Chrétienne . 

Crisiianissimo,  add.  superl.  <\\  Crïstîaim. 
Très  C//rt.'^/e«1ÎTitolodel  Ue  di  Francia, 
e  di  quel  regiio.  Très-çhrétien  .y-yn^xo 
assol.  al  sust.  11  Re  stesso:  le  Roi  de  Fran- 
ce,  Sa  Majesté  trcs-chréticnne . 

Cristianità,  tadc,  tate,  "V.  Cristiaiiesimo, 

Cfisiiano,  s.  m-  Clie  vive  sotto  la  Legge  di 
Cristo .  Chrétien  ' 

Cristiaîio  ,  m.  «a,  f.  aJd.  Appartcnente  a 
Cii.stiiUîo.  Chrétien. 

CIu  istianr.nc  ,  .s.  m.  In  signif.  d*  uomo  sem- 
plice  .  Un  grfind,  un  gros  homme. 

Cristiere,  ro ,  o  Ciisièo,  V. 

Cristo,  s.  m.  11  ()iopiIosigni|i.:aio  di  tal  vo- 
ce vale  Ùnto,edé  il  noiuf;  dato  al  Môssîa, 
clie  oç^idi  si  fii  proccdt*re  col  nome  SS. 
di  Gesù,  nostio  Redentorc.  Jesus-Chriat. 

Criterio,  s.  m.  Norma,  e   fondamentu,   jier 

-oui  s' instituisce  un  ratio  giudicio.  Juge- 
ment y  bon  sens . 

Critica,  s.  f.  Censura.  Critique, 

Criticamenie,  avv.  jduec  critique. 

Criu'canie,  add.  Qui  criUij[ue. 

Criticare,  v.  a.  Censurare.  Critiquer,  cen- 
surer,  fronder  ,  chicaner.^  contrôler. 

Criticato ,  add.  V.  il  veibo. 

Criticatore,  s.  m.  u\ce^L  Critique.^  censeur. 
E  preso  in  mala  paite:  aristarque . 

Criticaaione,  s.  f.  h'  atlo  del  crîticarc  .  Cri- 
tique. 

Crit'(  Iietto,  m.  tta,  i".  add.  Mauvais  cri- 
tique ,  Ignorant . 

CiitJci.snT),  s.  m.  Ciilîca,  il  criticare.  Cri* 
tique ,  f. 

Critico,  s.  m.  Che  csaminn,  e  dà  giudicîo 
deVompnninicnti .  Critiqut ,  censeur .  Cri- 
rien  accanitn;  zoile  ,  iiriistarque  . 

*^  riiiro,  m.  ca ,  f.  add.  Dodito  a  criticare  . 
Critique . 

Crirmr»,  s.  m.  V.  Erbnrali . 

CrivelL'jn,  s.  m.  Artefn  e  clie  rildirîca  crî- 
velli.  Ouvrier  qui  ftiit  des  cribles. 

Crivellaie,  v.  a.  Neirare  roi  rrîvello^  Cri- 
bler,  sasser ,  ^a/t'/jU'^er.  Fî^ur.  Cpnsura- 
re,  riprendere  con  mAàjcçavùA''^  critiquer, 
épilogner,  contrôler. 

CrivelUro,  s.  m.  Celui  qui  fait  des  cri- 
bles . 

CrivcUato,  m.  ta,  f,  add.  iS'cito  col  crivcl- 
lo.  Criblé. 

Crivello,  ,ç.  m.  Vaglîo  .  Criblé, 

Cçoatta,  o  Ciovarta,  V. 

Crocaddobbaio,  m.  ia,f.  add.  Addobhato  di 
croco.  Safranné. 

Croccare,  t.  n.Nel  sîgnîf.  di  Cigolare, 
Craquer ,  crier . 

Croccîiiante  ,  V.  Crorcliione. 

Croccliîare,  v-  a.  Dare  ïilîruï  dalle  bus.sc  . 
Frapper  y  bdttre,  tapoter.  In  ,signif.  Es- 
scr  c.i:;!onevole:  être  maladif,  indisposé. 
Croccliiare,  per  loriarlare,  ma  in  modo 
ho^sso:  Jaser ,  babiller. 

Crocchio,s.  m.AdanaKza  di  persone  per 
discorrere.  Assemblée  ^  cercle,  discours, 
Siaro  a  croccliio;  causer ^  deiiser.  Esser 
croccliio,  per  rroccliîare,  esser  malazza- 
to  ;  être  indisposé  . 

Croccbionfii  s.  nt.  Cicalatore,  Babillard, 
jasenr  . 

Croccia,  s.  f  Ostrïra,  V.  H  Sorta  di  Ba^to- 
nc  .  Béquille  de  boiteux. 

Crocciaie,  v.  n.  Il  gridare   della  cliiocria  . 

Glosser . 
Croce,  s.  f.  Due  le^iii  ntiraTerso  V  un   del- 
l'altro  ad  an^joli  rcul .  Croix  ^  Fer  Vcs- 
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s\]]o  de'Cri.sllmi:  la  Croix  ^  Fegno  i^cl- 
la  Croce  ,  clie  fantio  i  Cristiani  ;  te  signe 
de  la  croix,  un  signe  de  croix  ,  m.  Cro- 
ce di  S.  Andréa .  Sorta  di  croce  ,  non  ad 
nngoli  rettî.  Sautoir.  Croce  a  fogqia  dî 
T.  Tau  H  Croce  per  penatpfîHe,  suppli' 
ce,  affliction.  Far  croce,  sîar  colle  biac- 
cia  in  crocr:  croiser  les  bras.  Dar,  pi- 
gliaic,  predicar  la  croce,  cioè  la  Crocia- 
ta;  croiser j  ou  prêcher  la  croisade. 
Oj^nunoJia  la  Sua  croce;  chacun  a  se.'s 
peines.  Croce  Santa,  si  dice  b»  TavoU 
t}e\['a  h  c.  La  croix  de  par  Dieu,  l'abc. 

Cvocellina,  V,  Crocetta  . 

Crbceo,  m.  cea,  £.  add.  De  couleur  dç 
sa  fan  . 

Crorcria ,  s.  f.  Moltitiidine  di  Crociatî . 
Grand  nombre  de  croisés. 

CrocGsignato  ,  m.  ta,  i".  add.  Marqué  d'uns 
croix,  croisé. 

Crocetta,  s.  f.  Petite  croi.v,  croisette. 

Crorevia,  s.  f.  o  Crocicchia  .  Carrefour. 

Crociamento,  Y.  Afflizione.  Tormento. 

Crocî.ire,  V.  a.  Torment.ire,  v.  Cruciare  . 
Crociarsi!  n.  p.  Se  croiser,  prendre  la 
cro/.v.  Crociare:  signer  qudquun  avec 
le  signe  de  la  croix . 

Croriata,  s.  f.  L'esercîto,  e  la  lega  de* 
Cristiani, che  andava  a  combaticre  contro 
gl' Infedeli  ,  colla  crccc  in  potto.  Croi- 
sade ^  Per  Crnciccliio,  V.  ^  Quella  par- 
te della  Cliïpsa  f:itta  in  forma  di  crore  î 
croix  X  Quel  danaro,  cbe  si  pagava  gîà 
per  la  Crociata:  la  tasse  qu'on  payait 
pour  les  croisades  .  Crociata:  dîroiio  i 
Navigant!  a  que'luoglii  ove  î  va.scelli, 
bentîiè  venoano  da  diverse  parti,  sogUo— 
no  passare.  Croisière . 

Ciociato,  s.  m.  Vournient,  supplice,  mar- 
tyre . 

Croriato,m.  ta,  f.  ad  b  Tourmenté,  etc. 
T  Per  contra.ssegnato  di  croce:  marqué  d' 
une  croix  II  Sust.  Chi  à  entrato  nell* 
Crociata  .  Croisé, 

Crocicrhîo,  s,  m.  Luogo,  dore  si  artraver- 
san  icstrade.  Carrefour ,  trivinire. 

Crocidarc,  t.  n.  Faie  la  voçe  del.corbo. 
Croasser . 

Croriera,  a.  f,  Costellàzîone  di  quattro 
srelle .  Croisade . 

Crocifcro,  sasso,  che  ncl  suo  mezzo  h* 
una  croce.  Sorte  de  pierre  . 

Croficîggere,  e  Crociliccare,  r.  a.  Confic- 
circ  in  croce:  Crucifier  ^  Per  Tormen- 
tare  ,  A^ 

Crocifissione,  s.  m.  Crocîfiggimento,  m. 
Crncifiement. 

Crocifisso,  m.  ssa  ,  f.  add.  Confittn  in  cro- 
ce. Crucifié.  Tormenrato:  tourmenté  g 
etc.  ^  Aisol.  in  for7a  di  sust.  V  Immagi- 
ne  di  G.  C.  confiito  in  Croce.  Crucifix  . 

Crocifissore,  Tcrb.  m.  Qui  crucifie  . 

Crorîfoinie,  add.  fatro  a  forma  di  croce  . 
Fait  en  manière  de  croix . 

Crncitare,  o.Crocidare ,  V. 

Crociuolo,  6  CroginoIo,V. 

Croco,  s.  m.  Yoce  Lat.  o  Gruogo.  Safran. 
Croco  di  Marip,il  fcrro ,  o  Parciaîo  calci- 
nato  coUo  zolfo .  Boure  de  Mars. 

Crngîobarsi,  n.  p.  Avère  il  fuoco  a  ragîoni;. 
Cuire  à  propos,  cuire  bien  ^  Ver  simii. 
dicesi  di  chi  sta  molio  nel  Ictio  ,  o  al  fuo- 
co, e  .si  pig'ia  tutti  suoi  comodi  :  prépare 
ses  aises  y  se  dodiner. 

Crogiolato,  m.  ta,  f.  add.  Bien  cuit. 

Crogioln,  s.  ni.  La  cuisson  qu'on  donne 
i.ux  viandes,  tout  doucement^  Piglîare 
ilcrog-olo:  .<;e  délicater  ,  se  dorloter , 
prendre  du  repos . 

Crogiuolo,  s.  m.  Vasetlo  di  terra  cotta  do- 
ve  si  fondivno  i  mptalli  .  Creuset. 

Crojo,  m.  ja,  f.  add.  Daro,  crudo  ^  ialrat- 
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idl.ilti.  Dur,  i;iii  ii'esf  pas  mnninhU  T 
1*»M' K1V//.0,  S'.  ir  Favclla  ticj.i,  valu  Uii- 
«tic.i.  Rude,  f^rossière  II  l'cr  Ailiraio,  V. 

Crollnint-iito ,  .s.  m.  Crollnta,  s.  f.  Secoiic- 
vwttt,  l'hntntcvu'tit ,  m. 

Crolluntc,  m\A.  Branlant ,  crpiihml . 

Ciollaip,  V.  a.  e  11.  p.  Miiovoro  diiiicTinn- 
<l<i.  ii/'ii/ii/er,  sicoi/er  1i  Mctaf.  Uisor- 
«lin.iisi  :  se  déranger,  s'ctoiincr. 

Crolln,  s.  m.  Scos«a.  Br,tnlcmi:ut  ,  dchec  , 
secousse  H  Motiif.  Tramlln,  dantin:  per- 
te, f.  ilommiij^c.  Dar  1' iiltiiiio  crollo: 
mourir.  £sst*r  in  sul  crnlln  dclLi  bilauci.): 
(trc  sur  U  point  tic  toml'cr. 

Crnrna,  s.  ni.  Una  tlello  note  Mus.  Croche  . 

Croniaiifo,  m.  ra  ,  f.  a'IJ.  Chromntiijue  . 
CuTito  cioniatiro,  canto  ,  chc  |n  occJc  per 
TÎa  ili  semitiinni:  chant  chrrviatique . 

Croitimo,  s.  111.  Les  plaintes  du  cœur  dans 
lis  Ira^cdies  anciennes . 

Ctrtna  ,  s.  f.  Maccliina  (la  raricare)  e  scarî- 
rare  le  navi.  Crone  . 

Cionara,  nira,  s.  f.  Srorîa  scritta  .secoudo 
l'oidiiie  Je'tcmpi.  Chronique. 

Cronirarcîa.  s.  f.    \JttUi'aise  chronique. 

Cronichista,  Cronisia  ,  s.  m.  Scrittorc  di 
cionîclir.  Chroniqueur . 

Ci-onico,  m.  ci,  f.  add.  Aj;5inn.  di  maie, 
si  usa  da'Mcdici  in  signilicalo  di  Luogo  . 
Chroniquer . 

Cronogvalia,  s.  f.  V.  Cronolngia. 

Crono^'^rinnma,  s.  f.  Sorta  d' iscrixîonc,  le 
di  rui  leiteic  nunifirali  foiiiiano  la  data 
dclT  awenimento  di  c\\\  &\  traita,  Chro' 
nogrumme,  ou  chronogrnphe. 

Cronrloj»ia,  s.  f.  Ordine  ,  e  dottrina  dei 
tcmpl .    Chronologie  . 

Cronnlni;îcainciite  ,  avv.  Par  ordre  de 
Chronologie . 

Cronologico,  m.  ra ,  f.  add.  Chronologi- 
que. 

Cronologista,  Cronologo  ,  s.  in.  Cronolo- 
giste . . 

Cronoinctro,  Cinno^f.opo ,  s.  m.  Nome  gé- 
nérale di  luUi  gli  strumcnti  die  servont» 
.1  inisur.tre  il  lempo.  Chronomètre,  chro- 
noscope . 

Cio5.i7i,i,  s.  m.  Sorta  di  moncta  d'argen- 
to    Cruzade,  f. 

Crorianti,  s.  m.  pi.  rc7,zi  di  legno  i  qiiali 
servono  a  formarc  la  rntondiU,  c  la  dl- 
Hiimi/.ione  del  davanti  d'un  vascello . 
Crouchants . 

Crosciare,  v.  n.  Il  cadere  subila,  e  gros.'îa 
piopoia.  Plciit'oir  à  verse  ^  Wetaf.  l'er- 
cuotere  cnn  ruAfinza  :  J'rnpper  comme 
un  sourd  1i  Q.iello  stn-jiiiarfi  del  fiinto 
aMiruriaiido  legni  verdi  :  ;'<;'tj//er,  rera- 
quer %  Itollire  a  scrnscio:  bouillir  à  gros 
touillons . 

Ciosrio,  s.  m.  U  roinor  r.lie  fal'acqua,  ce. 
bollcndo.  Bouillonnement  T  Cro.srio,  e 
Scrn^rio  di  risa:  grand  éclat  de  rire.  An- 
Jare  a  croscio,  andaie  in  «tto  di  cadere  ; 
chanceler ,  branler . 

Cro-ta,  s  f.  Coperta  d' esrreincnti  risecca- 
ti  che  si  foriii.'i  sulla  pelle  magagnata,  e 
tutto  ciA  r.hc  s'induriîco  relia  superPicie 
di  alcuna  co'ia  .  Croûte.  Ciosta  di  pi iga  : 
escarre  ^  Crosta  .  l>a  cortcccia  del  pane: 
troùle  de  pain  ^  L' Incrcsiaiuxa  di  f  crti 
corpi  ;  incrustation  1  Metaf.  le  dehors  , 
lu  peau  ,  la  superficie.  Ciosta,  por  Cro 
•taia,  V.  ir  Ciô  elle  «i  distarca  dalle  pit- 
tiirc;  écaille  11  Coiteccla  délia  muraglia, 
V.  Corteccia . 
Ciostareo,  add.  V.  Crustarpo  . 

Crostata,  s.  in.  Torta  ,  o  Pasticcio.  sopra  di 
riii  si  fanno  rroitc  .!i  pasta.  Tourte  de 
fruits  ,  godifeau  ,  m. 

Crostatura,  s.  f.  Coporta ,  elle  si  fa  sopra 
Uiicui    o  ïoltc  ce.  Pâte,  incrustation . 
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Crostino,  s.  f.  Fctiiiniadi  pans  arroslito. 
Croùtelette ,  poupelin  . 

Crostoso,  luln,  add.  Plein  de  croûtes. 

Crntaliro,  in.  ta ,  F.  aild.  Aggiun.  di  ccrii 
innscoli  ,  dclti  anche  Tciiiporali .  Crota- 
phite . 

Croialo,  s. m.  Siriim.  antiro  da  suono.  Sor- 
te de  sistre . 

Criivello,  s.  m.  Vino  ddll'are  prcinutc 
flie  csrc  dai  torcliio.  Mère- goutte  ,  f. 

Cnif.revnle  ,  aild.  Stizzoso  .  Colère,  em~ 
porte,  cndtve . 

Cruccevolincntc,  avr.  £'rt  colère,  avec 
emportement . 

Cruccia,  t.  f.  Siruin.  rust.  di  fcrro  da  por 
vigne  .  Hoyau ,  m, 

Crurciare,  v.  a.  Irriter  ,fdcher  IT  n.  p.  se 
fâcher,  st  courroucer ,  s'emporter. 

1.^1  iicciaiamente,  Crucciato,  avv.  En  colère, 
aiec  emportement . 

C.rurriatissiinaiiienic,  avv.  siip.  Très-fort 
en  colère ,  avec  U  plus  grand  emporte- 
ment. 

Crucriato,  m.  la ,  f.  add.  irrlW,  courrou- 
cé, etc.  H  Fig.  Dicesi  del  maie  in  tcinpe- 
sia.  Courroucé. 

Crurrio,  s.  m.  Ira,  collera.  Courroux, 
colère,  fâcherie,  f.li  Travaglio;  chagrin, 
affliction,  tourment  U  Dar  cruccio,  af- 
fliggere,  V.  Cruciare  . 

Ciucciosainenie,  Ciuccioso,  tvv.  a^ec  co- 
lère, oiec  emportement . 

Crucciosissimamenie,  avT.  sup.  V.  Cruccia 
tissiinamente. 

Crucriosissimo  ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
courroucé,  très-fdché ,  très-irrite . 

Cruccioso,  m.  sa,  f.  add  Adirato.  Fâché, 
couiroucé,  emporte  TI  Mctaf.  dclto  dcU' 
iive  ,  vale  aspio  ,  V. 

Cruriamento,  s.  m.  Tourment ,  supplice, 
peine  ,  f. 

Cruci.ue,  v.  a.  voce  Lat.  Toimentare. 
Tourmenter ,  martyriser,  bourreler  1i  n. 
p    Prender  la  crociata  :  se  croiser. 

Cruciala,  s.  f.  V.  Gcnziana  . 

Cruciato,  s.  m.  voce  Lat.  Tourment ,  sup- 
plice . 

(ruclatn,  add.  Y.  il  vcrbn  . 

Cmciccliio,  Crocicfliio,  V. 

Cracifero,  m.  ra ,  f.  add.  Aggîun.  dato  ad 
un  oïdin  distinto  di  piante.  Crucifère . 

Crucifiggcre,  c  dciiv.  V.  Crociliggere,  ec. 

Crudainente,  avv    Crûment,  durement . 

Crnilelaccio,  m.  ccia,  f  add.  Cruel,  inhu- 
main ,  tyran. 

Crudelc,  add.  Parlandosi  dcUc  persone. 
Cruel ,  félon,  dénaturé .  Parlandosi  dél- 
ie ccic:  cruel,  barbare,  douloureux. 

Crudcictto,  m.  tta,  f.  add.  Vu  peu  cruel. 

Cradeliià  ,  voce  I-at.  V    Criidultà  . 

Crudeltssiniamente,  avv.  sup.  Très-cruel- 
lement. 

Crudelmente,  avv.  Fîcramfintc.  Cruelle- 
ment, durement ,  fièrement ,  impitoya- 
blement H  Grandemtnte  :  heaucoup\ 

Crudrlià,  tade,  tato ,  s.  f.  Fierczza,  inu- 
manità.  Cruauté,  barbarie,  tyrannie. 

Cradcro,vocc  Poct.  pcr  la  rinia  .  Cruilc- 
le ,  V. 

Crudeiio,  m.  ta,  f.  add.  Un  peu  cru,  dur, 
désagréable .  E  parlandosi  di  fruits:  un 
peu  i'crd,  aigrelet. 

Crudezza,  s.  i.  .^cerbczra  .  Crudité,  ver- 
deur. Crudezze  prcsso  î  Mcdici;  crudités, 
aigrenrs,  pi.  indigestion. 

Crudiià,  tade.  taie,  s.  f.  Astratto  ili  crudo 
in  sign.  di  Non  cntto.  Crudité . 

("rudo,  m.  da,  f.  add.  Non  cotto.  Cru  .  Vi- 
no crudo:  vin  vert,  dur,    âpre.    i>ado 
Met.  Crudelc:   cruel ,  barbare  ,   fier,  in- 
humain, etc.  T    Aggiun.  di    verno  ,   sla- 
gione,  ce.  cruel  hifer,    cruelle  saison  1 
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T.  de'  Pilt.  Aggiun.  di  (|ue'iraili,  n  rolo- 
ri,  clic  non  liaiino  grazia.  dur.  Colnri  , 
melalli  crudi;  couleurs,  métaux  ai:;rei, 
pi.  Crudo,  parlandosi  di  iem,  n  lilo: 
écru  . 

Crucntare,  t.  a.  voce  Lat.  Iiuanguinaro, 
lùisanglanler. 

Cruenl),  m,  la,  f.  ndd.  .Sangninono.  SaU" 
glant  H  fig.  Orribilc:  fier,  épouvanta- 
ble. 

Cruna,  s.  f.  Cruno,  m.  Ilfiro  dcU'ago. 
Chas,  m.  1i  Meiaf.  Lnogo  cavo,  o  il  niez- 
7.0  di  chccclicssia  :  cài'ilé . 

Crurale,  add.  Aggiun.  dato  ad  ali'unc  dira- 
mazinni  di  venu  dcllc  co»ce.  Crural. 

Crusca,  s.  f.  T.uccia  di  giano,  o  di  biad« 
niacinaie.  Son  ,  m.  ^  Ci/)  clie  *  il  pcggin 
n  paragone  d'alira  cosa  inigliore:  le  re- 
but, m.  la  lie  li  Noinc  d'  un'  Accadeinia 
Fiorcntina:  Accademie  de  la  Crusca. 

Cruscajo,  s.  m-  Conipratore,  e  vcndiioïc  di 
crusca.  Crainailleur . 

Criiscantft,  add.  c  siist.  (  Iii  non  adopra  al- 
tri  vocaboli,  che  i  soli  registrati  dalla 
Crusca.  Puriste. 

Cruscata,s.  f.  Cosa  vana  .  Coq-à-l'àne. 

Cruscliello,  t.  in.  Stacciatura.  /(«coupi:, 
/>r(in . 

Crusclierclla,  s.  f.  Gîuoro  cnnsîslenic  in 
ricerrare  i  denari  nascosti  in  alcuiii  inon- 
licelli  di  crusca,  eleiti  a  sorte.  Espèce 
de  jeu  d'enfans. 

Cruscone,  s.  m.  Du  gros  son  . 

Cruscoso ,  m.  sa  ,  f.  add.  Plein  de  son  . 

Cruslareo,  m.  cca ,  f.  add.  o  .Aggiun.  di 
pcsci  arniati  di  crosta .    Crustacée  . 

Cubarsi,  v.  n.  voce  Lat.  Gi.icere .  Etre 
couché,  reposera  v.  a.  Ridurre  in  cubo: 
cuber . 

Cubattola,  s.  f.Cubattolo,  Culiato,  m.  Plnim. 
con  cui  si  prendono  uccelli  al  tempo  dél- 
ie ncvi.  Instrument  pour  prendre  les 
oiseaux  à  la  fossette. 

Cubatnra,  s.  f.  T.  délia  Geom.  Cubature , 
ou  cubation  d'un  solide. 

Cubebe,  5.  f.  Fiulto  aïoinatico  lodiano. 
Cubébe. 

Cubia,  s.  f.  Quel  fo'O,  perciii  si  fa  passa- 
re  il  cavo  dell'ancora  .  ËcuHer,  m. 

Ciibicazione,  «.  f.  Cubatui.1.  Cubature, 
ou  cubation  d'un  solide  . 

Cubico,  m.  ca ,  f.  add.  Cubique,  cube. 

Ciibicolario,  voce  Lat.  V.  Cainerierc. 

Cub'co'.ire  ,  s.  m.  o  Ciibicolario,  .Aiur.inie 
di  caméra,  yf jutant  de  la  chambre . 

Cnbifonne,  Cuboidc,Y. 

Cubitale,  add.  Di  cubito.  Du  coude.  Let- 
tcra  cubitali ,  grossissima.'/etli'crs  ondu- 
les. 

Cubito,  s.  m.  Gombito.  Le  coude,  l'av.int- 
brasl  Soria  di  misura:  coudée,  f. 

Ciibo,  s.  m.  Figura  solida  di  sci  faccie 
qtiadrate,  e  uguali .  Cube,  dé. 

Cubo,  m.  ba,  f.  add.  o  Cubico.  Cubique, 
cube . 

Ctibnitlc,  s.  m.  Uuo  dcgli  ossi  del  tarso  del 
picde  .  Cuboide  . 

Cucr.igna,  s.  f.  Nome  di  paese  Favoloto 
picno  di  piareri.  Pays  de  cocagne  T 
Feliiiià  ■./clicité. 

Cuccbiaja  ,  s.  f.  btrutii.  di  fcrro,  per  Toiar 
il  letto  de' tiiinii  Druii.ue  H  Sinim.  di 
mener  la  polvere  neVannoni:  chargeoir, 
lanterne  ^  Struin.  pcr  d.ir  la  salda  alla 
bianclieria:  fer  à  repasser,  le  linge  1 
Diccsida  molli  .\rief.  ad  atc'uni  lorostrum. 
pèle ,  puisoir . 

Ciifchiaia,  tina,s.  f.  Cuillerée,  une  pe- 
tite cuillerée. 

Ciircliijjcia,  s.  f.  Étui  à  cuillers ,  m. 

Cucrliîajo  ,  ï,  m.  Strum.  con  cui  pi_^liasi  il 
cibo.  Cuiller,  f.  "î  Pot  Cuccbisj.ua  i 
cuilierée. 
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6uc'.  lii.TJone,  s.  m.  Vue  s,r(inâi'  cnillerf,  f. 
Cij((hi;ira,    s.    f.    Cazzuola    du    Muratuii. 

J  rutile  11  Perla    cucclnaja    de' lioinbar- 

diarî;    lanterne,  chargeoir  %   Per    gran 

cucchiajo:  grnsse  cuillère. 
Cucehiaraia,  V.  Cuf cliiajata . 
Cuccia,  s-  f.  Letto.  fiorce  île  couche  ,    de 

Ut. 
Cucciare,   v.  a.   Distendere  .    Coucher   H 

SMare  in  caccia,  e  lig.  Giacersi,  V. 
Cucciato,  m.  ta,  f  add.  Couché. 
Cucciniglia,  V.  Cocciniglia  . 
tuccio ,  s    m.  Ciicciolo .  Petit  chien  H  Me- 

taf.    Uoino    iiiesperto:    sot,    lourdaud, 

simple  . 
Cucciolaccio,  s.  m.  Vn  petit  chien  qui  est 

trop  gros    pour  son  âge   1i  Nel  sign.    d' 

unmo  inespeito:  ungrand  niais. 
CuccioHno,   s.    m.    Un  joli  petit    chien  H 

Per  cagnuolo  sempl.    Un  jeune  chien. 
Cucciolo,  s.  m.  Cane  piccolo.  l'eltt  chien 

'»  Metaf.  Uoino  soin  ,  V.  Cuccio  . 
Curciolo,  m.  la,  f.  adil.  Pircolo.  Petit. 
Cucco,  s.  m.  oTJoTo.  <Ë.ufi  Quel  ligliiio- 

lo  elle  è  pii'i  amato    dal    Padre,    e    dall.i 

Madie,  ec.  le  benjamin,  le  plus  chéri. 
CuccoTata  ,  Cliiurcliiui  laja,  V. 
Cucciiiiio,  s.  in.  Cuciilo  ,  \. 
Cuccuuia,  s.    f.  voce  bassa  .  Vale    sdegno, 

1>ile.  /laine,  colère. 
Curcunici'i,  Voce  (hemanda  fuori  il  gallo, 

(d  ani  lie  sorta  di  canzono.  Le  cri  du  coq, 

sorie  de  chans  n . 
Caccurrite,  v.  n.  Cantare  prnprio  del  Gal- 
lo. C  hanter  comme  le  coq  . 
Ciir-cuveggiave,  V.  Coccoveggiare  . 
Curuiilo,  s.  m.  Cuscuta,  V. 
Cuclforno,  s.  m.    Picciol   bastimento    del 

Cci.ippone,  a  remi,  siMiia  ponti,    e    serve 

per  la  pesca  délia  balena  .  Cuseforne. 
Curiiiiento,  s,  m.  Cnciima.  Couture,  f. 
Cucina,   «.    f.  luog,,,    do»e    la  viv.uul.t     si 

cuoce.  Cuisi-ne  1i  l-avivanda  siessa:  vian- 
des apprêtées . 
Cl.,  inare  ,  v.  n.  Far  la  cucina  .    Cuocer    le 

viïand»:  Cuisin,-r,  apprêter  Us  yiandes. 
Curiiieua,  s.  f.   Petite  cuisine. 
Cufiniere,  Cucinajo,    Cucinaiore,    ^^    m. 

fu  'iniera  ,  f.  Cuoco  ,  m.  Massara  .    Cuisi- 
nier ,  nière  . 
Cucino  ,  V.  Cuscino. 
Cucire,  T.  a.  Coudre. 
Cucito,  s.  m.  Cucitura,  e  il  laToro    che  si 

cuce .  Couture . 
Cucito,  m.  ta  ,  f.  add.  Cnisu  . 
Cucitnre,  verb.  ni.  trice,  f.  Couturier ,   ou 

Tailleur ,  couturière  . 
Cucitma,  s.  f.  Il  cucire.  Couture  H  T.  de' 

l-hir.  Riunion  délie  ferite  con   ago  e  Clo  ■. 

suture  . 
CucuUare,  t.  n.  Beff.ire.  Railler,  lafouer, 

ht:  mer . 
Cucullatura,  s.  f  Corbellitura  . 
<  uculla,  V.  Cocolla. 
CucuUare,    add.  Agg.    d  uno    de'Muscoli 

del  dorso.  Trapèze  . 
CucuUato,    m.    ta,    f.   add.  iroca  Lat.  Qui 

porte  un  capuchon . 
Cucullo,  o  Capuccio,  V. 
CticuIo,   5.  m.  Urrello    giosso  qu.into    un 

piccione  .  Couix<u  . 
Cucumi,  s.  f.  o  Cocoma,  V.  H  Per  curcu- 

ina.  Curcume,  sourhet.ou  safran  d' Inde. 
Cucurliita,  s.  m.  Sorta  di  Ta5o  da    slillare  . 

Cucurhite  11  Per  zurca.  Citrouille. 
Cucurbitareo,  m.  cea ,    f.  ad  1.  T.  dei    Bot. 

Cucurhitàcée  . 
<;:icurbitalH,  add.   ''non.  g.  rbe    lia    fnrina 

di    cucurbira.    Fait  à    cucurhite,    selon 

la  forme  d'une  cucurhite. 
Cncurbi'im  ,  add.  m.    Aggiun.  di    vcrme, 

f-he  ii  lr»va  negV  intestini .  Cocurkitain  . 
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Cucuizza,  s.  r.  Zirca  .  Citrouille,  courge 
H  Per  simil.Il  capo:  la  cabochf  ,  lalêLe. 

Cucuziolo,  s. m.  Eslreina  sominità  di  cliec- 
chessia -,  ma  particolarinente  del  capo. 
La  cime  ,  le  sommet . 

Cuffia  ,  s.  f.  Copertura  del  Capo  .  Coiffe  , 
coijjure,  bonnet,  m.  cuttia  di  iiotte  ■.  cor- 
nette: da  bambina;  béguin,  têtière:  da 
cont.idiua;  biwolel ,  tortillon. 

CufSare,  v.  a.  Sculiiarp,  mangiare,  e  bcre 
smoderatamente.e  con  piesiezza.  l'ordre, 
gomfie.r  . 

Cuffietta,  s.  f.  Piccol.l  cuffii  da  bambini. 
Têtiere . 

Cuffionc,  s.  m.  Cuffia  grande.  Escoffion , 
grand  béguin  . 

Cuffinito,  s.  m.  ?cuffiotto.  Cuflî.i  senz'altia 
Icgaiura.  Bonnet  d'Iiomme. 

Cugino,s.  m.  Figliuolo  di  zio,  o  di  zia  . 
Cousin.  Cugiuo  fratellu:  cousin  issu  de 
germain  . 

Cuginomo,  voce  cninpnsta  di  Mo,  e  di  Cn- 
ginn  ,  elle  vala  inin  Cugiuo.  \lon  Counn. 

Cui  ,Nome  relat.  Quale,  o  Chi,  c  tiovasi  in 
tutti  i  casi ,  fuaichè  nel  primo ,  e  senipre 
scuza  l'articolo,  e  alcuna  volta  col  segno 
del  caso  ,  e  talora  .senza  H  Cui ,  iicl  genit. 
col  segnn  del  ca.so,  o  srnza.  Du  quel.  Al 
femm.  de  la  quelle ,  etc. 

CUJUS50,».  m.  Parlare  di  dottrina  apparte- 
uenie,  sentenza  latina  afft-traïa.  Pédante- 
rie ,  sentence  latine  iiJjiClée,  f. 

(^;u!a<  cino,  s.  m.  Ceniellino  .  le  reste,  ou 
le  fin  qui  reste  nu  fond  d'un  verre. 

Ciilaccio,  s.  m.  Un  gros  cul. 

Ciil.ija,  1.  f.  La  pancia  degli  uccelli  stantii, 
iugiossata  per  lo  colare  d-gl'  iiitestini  .  /  a 
panse  de  la  volaille  galée  T,  Far  culaja, 
modo  basso:  se  couvrir,  se  charger  de 
n  litige  s  . 

Culiijo,m  ja,  f  a(\t\.  Va  cn\n  .  De  cul ,  du 
cul  1  Mnsca  cuUija:  mouche  importune 
If  E  pr.r  simil.  dicesi  di  cliiccbessia ,  clio 
ti  slia  seinpie  aitorno-  ennuyeu.x  ,  incom- 
mode . 

Cuta'e,add.  Apparienente  al  culo.  De  cul, 
du  cul . 

Culata,  s.  f.  Un  coup  de  cul,  cassecul . 
Battere  una  culata  ■-  donner  le  casse-cul . 

Culaiia,  s.  f.  I.apartie  de  derrière  de  plu- 
siews  choses.  Quella  del  caiinone,  delT 
aicbibiiso,  o  simile:  culasse  H  Culatta  . 
Cif)  che  resta  nel  crngiuolo:  culot,  m. 

Culatiare,  T.  a.  o  Acculatiare.  Donner  le 
casse-cul. 

Culattario,  ro,  s.  e  add.  m.  Voci  dette  in 
isclierzo  ,  d.i  culo  .  L'endroit  d'oii  l'on  ti- 
re les  ordures,  les  immondices  TT  J'ei  tu- 
lo,  in  iiclievzo:  le  ciil^  le  derrière  . 

CuUatlata,  s.  f.  Percossa  uel  culo  in  cadcn- 
do,  culata.  Casje-cn/. 

Cule^oiare,  v.  a.  Dimenare  il  culo  cammi- 
«aiido  cnn  fasto.  Marcher  avec  ostenta- 
tion ,  avec  faste . 

Ciilice  s.  m.  Spccîe  di  piccolo  animale  vo- 
latile. V.  Zanzara. 

Culiseo,  s.  m.  Nome  d'un  Aufileatro  di 
Roma  .  Colisée^  Assol.in  ischerzo;  le  cul. 

CuUa  s.  f.  Sorta  di  piccolo  ielticiuolo  da 
bambino  .  Berceau,  m.  manne  d'enfant . 

Cullare,  T.  a.  Bercer. 

C.iUato,  m.   ta,  f.  add.  Da  cullare.  Bercé. 

Culieo  s.  m.  Sorta  di  sacro  .  Sac  de  cuir 
ou  h  s  Romains  faisaient  coudre  les  par 
ricides,  qu'on  jetait  à  la  rivière. 

Culininare,  T.  a.  Dicesi  d'un  astro  quando 
passa  nel  meridiano  .  Culminer. 

Culmiuazione,  s.  f-  Culmination. 

Culmine,  s.  m.  voce  Lat.  Cime ,  f.  sommet 
faite. 

Culo.  s.  m.  n  sedcre.  J.e  Cul,  h  derrière, 
les  fesses,  pi.  le  fondement .  Mostrare  il 
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CuVt,  fig.    ir.   ino<lù   bas!.u  ;   découvrir  set 

affaires  .  Avère  tanti  sul  culo,  modo  bas- 
so-. avoir  tant  d'années  sur  le  épaules  .  Il 

culo  gli  fa  lappe  lappe ,  parimenti  in  mo- 
do Viasso;  il  a  tant  de  peur,  qu'on  lui  bou- 
cherait le  cul  d'un  grain  île  millet.  Ui- 

f  esi  prov.  e  in  modo  basio,  la  cimicia  non 
gli  tocca  il  culo;  il  ne  prendrait  pas  le 

Roi  pour  son  compère.  Dar  del  culo  in 
terra;  tomber  dans  un  mauvais  état.  A 
cul  pari ,  avverb.  Agiatamente  :  à  son  ai- 
se ,  commodément .  Culo  per  simil.  dicesi 
del  foruîo  di  liasco,  pentnla,  ec.  le  cul, 
le  fond  d'une  bouteille  ,  d'un  pal ,  d'un 
verre  ,  etc. 

Culo  bianco,  s.  ih.  Sorta  d'uccelleito  .  f  i- 
trec ,  ciil-blanc. 

Cultello,  e  deriv.  \.  Coltello. 

Culte^za,  V.  Coliura. 

Cultivsmento,  s.  m.  Coltivamentn .  Cul- 
ture, culte,  vénéi  ation  ,  f. 

(^uitivaie,  e  deriv.  V.  Coltivare,  ec. 

Culto,  ,s.  m.  Colto,  per  lungo  coltivat.». 
Lieu  cultivé  1i  l'er  venerazione  :  culte. 

Culto,  m.  la,  f.  add.  Colto  .  Cultivé. 

Culture,  s.  in.  Coliore.  Cultivateur. 

Cultrire,  culiiira,  V.  Coltrice,  ec. 

Cumiuo,  o  Comino,  V. 

i^umolo,  V.  Cumulo. 

Cumulare,  v.  a.  Cumuler,  amasser. 

Cumuiatamente,  .tvv.  Abondamment . 

Cumiilaiissimami;nte  ,  avv.sup.  Très-ah  on- 
damment . 

Cuiiiulativamente,  avv.  T.  dc'l.egisii.  Cu- 
mula tivement. 

Cunialuiivo,  m.  va,  f.  aJd.  Cumulatif. 

t'umulato,  m.  ta,  f  add.  Cumulé ,  comblé . 

Cumulatore  ,  verb.  m.   Qui  comble  . 

Cumulazione,  s.  f.  Entassement,  in.  accu- 
mulation . 

Cumulo,  s.  m.  Ammasso.  Pile,  monceau, 
amas  .  Cumulo  di  coie  inuiili. /afrds  . 

Cuna,s.  f.  Cul  la.  Berceau  ,  f.  manne  d'en- 
fant. Metaf.  Stanza,  dimora:  Séjour  m. 
demeure . 

Cuneifoime,  s.  m.  Osso  del  cranio,  dett» 
anclii;  Kasilaie.   Cunéiforme. 

Cuneo,  s.  m.  Figura  solidageom.  cbe  par- 
te dalla  base, va  dimiuuendn  veiso  la  par- 
te opposta  ,  e  term:na  ia  acuto.  Coin. 

Cuneita,s.  f.  T.  dell' Arte  Milit.  Sovta  di 
fossaitello  .  Cunctt:  ,  ou  cuvette  . 

Cuniculo,  s.in.  Oggi  mina,  Ceria  sirada  sot- 
teiranea.  Mine,  f.  chemin  sous  teire  T 
Per  coniglin  .  Lapin. 

Cunila,  Coniflla  ,   C)rigano,V. 

Cuuzia,  s.  f.  Spccie   d'erba  .  Jonc  odorant 
II  La  comjiosizione  di  varie  cose  odorose 
sorte  de  piirjum  . 

Cunzieia,  S.  F.'  \aso.  Sorte  devase  oii  l'on 
met  des  parfums. 

Cuocere,  v.  .i .  Cuire  ,  briiler,  havir,  rôtir. 
Cunccre,  fig.  ioiirme'iter,  chagriner,  af- 
fliger :  Cu'-ici;ie  ,  e  anclie  concuoreie: 
digérer  Cuocere,  e  Cuoeersi,  n.\>.énivrer, 
ou  s'enivrer . 

Cuociore,  s.  m.  Quel  frizzare,  cbe  .si  sente 
nel  provar  sulle  in-mbia  eccessivo  calore. 
Cuisîon,  démangeaison  ,  brûlure,  f. 

Cuocitui  a  ,  s.  f.  Cuisson  . 

Cuoco,  s. m. fur  in  iere.  Cuisinier,  traiteur, 

c:uoia)o,3.  m.  Clii  lavora  cuoj .  Corroytur. 

Cuojn,  s.  m.  Pelle  d'animali  concia  .  Cuir  . 
Cuojo  sottile,  e  snervaio  :  cuir  de  poule. 

Cunio  in  carneu-wtr  lerf.Cuoto  di  vaira:;i  a- 
che  U  Cuo^o,  per  simil.  Buccia  :  écorce  . 
nistender  le  cnoja  .  Allungar  le  membra. 
Prostendersi-.  s'étendre,  s'allonger.  Ti- 
rar  le  cuoia,  modo  basso,  vale  morire  :  ti- 
rer ses  chausses,  mourir. 

Cuoprire,  o  Copi  ire,  V. 

Cuure,  iH  vcisi,  cora,  «.m.  Principale  trâ 
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tra  1«  jinc^rn  ^lp^iii  animnli-.  Cfrur  y  fig. 
Ht  Mon.  (ii  vila  t'iu'i  iiiio.  moi  tlcl  rorpo 
min:  mon  caiir,  mon  petit  cour,  mon 
chtr  ctriii'  H  Pur  aniiiin ,  meule:  esprit, 
iutt'ri£itr**\Y^^^.  pcr  rentro,  m«E7rt-  lutheti 
"",  l'crpmjioro:  penffe  ,  esprit  ^  l'er  ar 
ilimonio,  iiniiiin-  r'iira!;e,  oriir .  Tuori, 
iino  Jo'<imimo  semi  Ar.\\v.  nirle  (Il  giun- 
<:«re:  ccrnr.  Di  ruoic-  cordial,  coritmlc- 
nltnt  .  Ui  gran  cuorr  :  intrcplile.  Cnn 
«ran  (  uore  roiini^f'HSf  mt-H/.  A  in;il  «  uo- 
re-  rti'On/rf  ciKur,  il  regret.  ''|Cil<ir  il  iti- 
r(>rno,  ec  rfrtru  le  fort  de  l'huer  11  Cnn 
liuon  cuoTp,  fli  Imoii  cnore,  posto  avv  de 
cœur  ,  de  bon  cirtir,  volontiers.  Ui  iiiiil 
riiorf,avT.  d  cpntre-caiir .  Avcrruore: 
«l'Oir  le  loiinige,  la  foret  de...  .\v«r 
Milla  linj(iia  quel,  l  li<:  si  11»  "cl  riinre: 
élre  sincère  Battiinentn  dfl  more:  palpi- 
t.Uion  diico'ur.  Cascarp,  manrarc  il  fuo- 
re  •  5*  (fécruraser  ,  perdre  cotirnoe.  Ta- 
T.ir  il  ciiore  altriii-  arracher  t/uelqne  cho- 
se des  mains  de  iiiielijii'un  ,  l'exer ,  stir- 
chars^er ,  faire  du  mal  à  quelijii'  un  . 
Cosrare  il  niorc;  conter  cher  .  Crcpa- 
re  ,  ^rnppiare  il  cuon*  :  fendre  le 
ctcnr ,  s'affliger.  Dire  rolruore,  Tenire 
rnl  riio'c  in  m. mot  parler  acec  le  crrnr 
sur  le  bord  des  Icvres  ,  dire  arec  inseniii- 
tè .  IDispiarcre  insino  al  cuure:  deplat'e 
touferainenient  .V.sseTey  o  avère  rel  cno- 
re- avoir  éprendre  à  canr.,  s'y  intéresser 
fort .  V.sspte  cli  huon  more,  <li  ^rin  cuo- 
re,  (li  povero  motc-  être  tout  cieur,  ,7- 
coir  du  ctrur  ,  de  la  l'aleiir ,  être  de  p  u 
de  CQiur,  avoir  un  cu'ur  làhe.  Trovare, 
p-içrio,  e  simili^  secondo  il  suo  ciiore  ■ 
troui'er  à  son gre .  Far  cunre,  ofarsi  rno 
>e'  reprendre  cirur,  prendie  courage. 
Ferir  ni-I  riiore  ;  hlesseï ,  percer  le  cirur 
^'assarc,  spez7.are ,  strappare,  o  sitnîli,  il 
m'oie-  percer,  crever,  arracher  le  cœur. 
Soffprire  ilcuore  ■  avoirle  coulage  ,  avoir 
la  force,  oser.  Spamlere  il  cuore:  prodi- 
guer. Sirignere  il  mor«  ;  presser,  tour- 
menter .^Serrer  U  cœur.  Torrare  il  mori*- 
rejnuir,  toucher  le  coeur  ,  faire  grand 
plaisir.  E  torrare  il  cuore:  toucher  le 
cour,  convaincre^  émouvoir,  l^scir  de! 
ciiorc  :  perdre  linéique  chose  qu'on  che- 
rissait  beaucoup. 

Cuoricino,  5.  m.   Vn  petit  cœur . 

<■  upere,  Titre  lat.  Dcvidetare ,  V. 

Cupezza,  5.  f.  rrofondità.  Profondeur. 

Cupidamcntr,  arr.  Çupidenient ,  avec  ar- 
deur ,  passion  . 

Cupidi-ia^  cupidciia,  cupidiïia,  ».  f.  cupi- 
dite ,  convoitise,  avidité  immodérée . 

Cupidine,  5.  f.  V.  Cupido,  s.  m. 

l^upidissiinamcntc,  «vr.  «upt-rl.  ^■fvec  le 
plus  g  rand  empressement  '1  l'er  Ardeiile- 
meiilf,  Ferrentemenle,  V. 

l  upidisçimo,  m.  ma,f.  add.  ?up.  Très-avi- 
de, très  empres'e,  très-passionné . 
'        Cupidiià,  radie,  tate,  deiza,  tizia,  s.  f.  V. 
I  lupidigia. 

I        l-iipido,  m.  J»,  f.   «dd.   Di«ordinatameni8, 
•'esideroso.    livide,    convoiteux ,    pas 
sionné. 

'  ipido,  5.  iji.  coiracrenio  niiiri  L' amore 
"urne  fiToloso.  Cupidon,  amour. 

'  "pitsimo,  m.  m»,  f.  add.  sup.  Très-pro- 
I  ond . 

'   :piioso,  m.  «I,  f.  add.  Oiipido,  V. 

'■  "po,  I.  m.  Coiiraviti  .  Profondeur,  f. 

*-"P'>,m.  pa,  f.  add  Concavo  .  Profond, 
*''euT.  Oiipo,  dircsi  ani  lie  a  uomo  peiis,->- 
'0,  laciturno:  caché,  sérieux,  sournois, 
sombre,  morne,  rêveur  1  A«i;iun.  di  co- 
lore: couleur  foncée,  obscure.  Cupo  scu- 
^o  :  gris  d.-  more  . 

Cupola,  ,.  f.  burtadi  Tolta,  iisala  comunem. 
ï    //. 
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per  copt-rrl'i  ^  di  t<lilii  j  i.irrl .    Dt'  me  f   \t\. 
L'înlcriio  deiU  f.u[mlu.  cuupoif . 
Cuin  ,  s.  K.  Vunsioro  .  Soin  ,  uutci ,  m.  pe«- 
ne  f  solttittufie   U  Covcrno-.  gtilion  ,  ad- 

miiustrntion  ,  protection  *I  DiligoiirA-.  vt- 

^iUitue^  iXtutitude  f  ntligetne.  (ura  so- 
vetrlii.i-  ajftctution .  Cure  irnorrtïe:  tour- 
ment amoureux  .  Con  g^Jlldi4^tnlJt  rum: 
prt\:ieuu-m£nt  .  Atct,  o  esscrn  4  ciira: 
esLtmery  a^^oir  soutf  reputtr ,  tenir  com- 
pte ,  Avprsi  ru  m:  ai'Oir  soin  tic  soi,  se 
CO)  er  .  Vor  ,  inaile r  cura  ■  prendre  f^arde, 
av'oir  égard  *\  Cura,  per  buppoit.ii^  V.  ^ 
Per  pariorcliia:  Cwrc ,  Paroisse^  Ufficio 
dfl  rurntorc:  ctirdtelle  *\  Ver  lo  cunru, 
«  ineJicaT*  le  malaitie:  curc ^  traite" 
mentf  m. 

Curalnlc,  aiïd.  Guérissable ,  curable. 

*  uiadenti,  V.  StecraHenti. 

Ciiratirstri ,  V.  Voctcesii  . 

Curanionr,  V.  Cuiazinne . 

Cur.ind.iin,  <.  m.  Clii  ruri  i  psnni.  Bann- 
dufy  btanriusseur  de  toiles. 

Curante,  ad(\.  Ou;  rura  Qui  a  SOin .  Non 
riirnnte  :  négligent  . 

Curare,  t.  a.  e  n.  p.  Avfr  rura,  stîmnre, 
Soignert  prifer*'  Mcdirarc  f^^ter,  mé- 
diramenter*^:  Iir.liiancarc-  hlttm'hir:  onde 
meuf.  <.;ur;ir  r  aiiMiie,  purgaitt  dalle  coU 
i^e-.  guértr f  blanchir.  C\iT3TC  il  taldo,  il 
freddo,  «  simili  être  beaucoup  scttfible 
au  chaud  f  au  froid ,  etc.  Curavc,  proru- 
rarc  procurer ,  tàchi^r  1î  Tcner  ronta, 
proieg^cre- /TO^tf^'T,  estimer,  défendre 
H  Darsi  briga,  affanoo  di  alcuna  cosa  : 
s'  niqnieter . 

<-urasnetta,  s.  f.  Incastro.  Cure-pied ^  re- 
nette . 

Ciirara ,  a.  f.  Corafa,  V.  U  inal.i  rurala  ,  fig. 
ipal  an  inn  .  Les  maui'aises  intentions  : 
pi.  te  maui'fiis  arur, 

Ciiiattlla,  s.  f.  o  Covatrlla.  Fressure  1i  In 
l'ictierzo,  le  Tiscere  dfîll'uoino:  les  en- 
truites  ,  pi. 

Cur.MiTo,  m.  va,f.  AAA.Curntif, médicinal. 

Cuiaio,  S-  m.  Sacerdoie  cbe  ha  cura  d'aiii- 
mp .  Curé. 

Curato,  m.  ta,  f.  «dd.  di  rurnro  IF  Benofizio 
curato.  Bénéfice  avec  charge  d*nmes. 

Curatnre,  verb.  m.  i  hi  lia  rurn  di  alcuna 
rova,  (iiirdit'n  1  l'er  Mrdifo-  Médecin  *i 
IVi  Faiiore,  V.  ^  Chi  lia  f.Kolrà  d'aininî- 
nistrare  i  negoij  A^W  aduhi,  ec.  Cura- 
teur. 

Curatrice,  T.  de' Leg.  Teib.  fcm.  Di  cura- 
rorc .  Curatrice . 

Curattierc,  s.  m.  RivendiïOTe ,  V. 

Curazione,  s.f.l.n  ruraie  le  inal.ittic.  CurCf 
cnration  ,  traitement  ,  m. 

Curruma  ,  s.  f.  Vianta  Indiana,  da  mi  si 
tr.ie  un  rolor  giallo.  Curcuma  ,  soitcket, 
S'ifran  d'Inde  . 

Cuvia,  s.  f.  T^uogo  OTe  si  trattann  le  cause. 
Cniir  f  tribunal,  m.  barreau,  curie  ^ 
Ci.rte;  cour. 

Curtalr,  s.  m.  Clii  agita  le  cause  nella  Cu 
li;».  Homme  de  palais.  Praticien.  I  Cu- 
riali  :  gens  de  Palais. 

Curialiti,  s.  f.  Coriesia.  Bonté,  cordialité, 
cuilité  . 

'  uriaiidnlo,  s.  m.  Pianta  ombreilîfora.  Co- 
riandre . 

Curcriar»,  Curicciito,  V.  Cvuccia ,  Cmc- 
rtaio . 

CurircialoU  ,  $.  f.  Petite  cure. 

Curione^  s.  m.  Sarcrdo'e  instituîco  Ja  Ko- 
iiirtlo  per  o^iiiru'ia.  Curinn. 

CuMnsnmrnte,.iT7.  Curieusement,  sofgncu- 
sèment . 

Cur'o^etto  ,  m  ti.i,f  %<\t\.  Un  petit  curieux  . 

CuriosissiiiULiiiente.  avT.sup.  'ï'rès-i:urieuie~ 
ment. 
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Curtnii*«itn«,  m.  ma,  f.  >dJ.  sup.  TréS'CA- 
rieux . 

CurtAsiti,  tade,  lair,  s.  f.  Curiosité,  ra- 
reté. 

Ciirinsitaucciii ,  4.  f.  drm.  di  cntioitli  .  Pe- 
tite curiosité . 

Curioio,  m.  »a,  f  tdd.  Curieux  ,  rnre ,  er- 
traordinnrte,  nouveau*\  pur  iac^io:  plai- 
sant ,  falot . 

Cuiiiii,  s.  m.  bpcciii  di  beraiida  falia  di  nr- 
Ao .  Curmi . 

Curra,  voce  per  c)aiaiTiir  lo  galtina  .  Mot 
dont  on  se  sert  pour  appeler  Us  poules. 

Currn,  s.  m.  Cciio  pe^zo  tundo  di  trare . 
Houleuu  V  l'er  t  arr^iio,  V.  ^  Ki*erc  in 
rurro,  fig.  vale  e^wre  tn  iftaio  d'eiscr 
proinoïso:  être  sur  les  rangs ,  être  en 
passe. 

Cursore,  5.  m.  Clii  '-■^rre.  Qui  court ,  cour- 
rier ^  Cursori  ,  vargenri ,  rhe  pnrtano  *I- 
irui  le  noiifira/.ioni  dc^li  ordini  de'  lor  tri- 
bunali:  sergent,  huissier^  appariteur . 

Curvarciglialo,  m.  ta,  f.add.Chc  incurta  il 
ciglio.  Qui  fronce  les  sourcils  . 

Currn,  s.  f.  Linea  rurva.  Courbe. 

Curvare,  v.  a.  Plier,  courber,  cambrer, 
bomber  H  n.  p.  se  courber ,  se  plier  . 

Curvaio,  m.  ta,  f.  add.  V-  il  vcrbo. 

Cur.atura,  ».  .f.  Courbure,  flexion.  Car- 
Tatuia  d'una  voila;  l'oussiire. 

CufTctto,  m   tra,  f.  add.  Un  peu  courbe. 

CurTtzza,  s.  f.  Courbure,  cambrure. 

Curvilineo,  %.  m.  bigure  cunnligne. 

Cuivilinnn,  m.  dea,  f.  add.  Di  lincc  curT» 
Curifiliiine  . 

Curvipedo,  m.  da,  T.  Qui  a  les  pieds 
courbés . 

(-urviià,  tade,  tate,  s.  f.  o  Curyct/a  .  Cour- 
bure ,  bombement . 

(  urulo  ,  ad;î.  s.  f.  Scdie  di  inagi'itrafo  Ro- 
ïiiano.  Chaise  curule  ^  lu  is*  h.  coinoda  : 
chaise  comode  ,  sopha. 

Curro  ,  m.  va,  f.  add.  Arcato.  Courbé, 
bombé,  croche  1  Mtiaf.  Inginsto,  Mal- 
vagio,  V.  Supplichevole;  incliné^  pro- 
sterné. 

Cusare,  t. n,  Crcdere,  o  tenere  di  arer  ra- 
gione  su  clterchessia,  prcienderc.  Pré* 
tendre  d'avoir  raison  .  n.  p.  Stimarsi  , 
giudicarsi.  y  estimer ,  se  réputer ,  se  croi- 
re quelque  chose  de  bon  • 

Cuscineito,  s.  111    Petit  coussin. 

(iu^-fino,  s.  m.  Oreiller,  carreau^  eoursin. 

Ciivruia,  e  Cu.icute,  s-  f.  o  Cassuta,  e  iino 
di  lèpre  .  l'ianta  .  Barbe  de  moine,  ou  cu- 
scute . 

Cusciitino,  m.  na  ,  T.  add.  De  cuscute. 

Cusflla,  s.  1".  ^pecio  di  carrucola.  Sorte  de 
poulie . 

l  usnriiola,  s.  f.  Batrisofliola.  V.  T  In  forxa 
d'avr.  Eh  !  nargue! 

Cusoliere,  ^  .  Cucchiajo. 

Cuspiile,  s.  f  A'oce  Lat.  Punta.  Pointe. 

Custode,  custoditore,  s.  m.  tricc-  f.  Gar- 
dien, custode,  mentor,  m.  gardienne, 
^arde,  f. 

Cusiodifl,  s.  f.  Garde.  Cusindia  dt-rartoc- 
ri-  gnrde-f'eu  .  Custodia:  Iteu  oii  l'on  cn^ 
terme  les  choses  sacrées,  m.  casse  d*une 
montre  .  Uarc  ,  ii-ueic-  in  custodia:  donner 
en  garde  ,  garder . 

Custodire,  f.  a.  Garder,  conser^rer,  re- 
tenir. 

Cuttn  litanu'iue,  avT.  Soigneusement . 

(.iistodiio,  m    la,  f.  add.  Gardé,  conservé. 

Custoditnre,  iiice,  V    Cu^tode. 

î  ntanrn,  m.  nea,  T.  add  T.  de*Aledici. 
Cutanée. 

(uie,  V  f.  Va  p'^I'l-  dell'tiomo.  PeHu  . 

Cuterzol.t,  s.f.  Sorte  de  gros  fourmi  ^ui  a 
des  ailes . 

Cutica|>aa,  V.  CoUottola. 
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Cuticula,  s.    f.  La    ["rima    tunica  eslertoie 

dclla  pelle.  Pcliicule,  cutn:ule  . 
Ciiiignolo,   s.  m.  Sorta    tli  Hco  .  Sorte    de 

figue  . 
Cutiella,  trola,   s.    f   Sorti  .iV  uccelletto. 

Hochequeue,  hergéroiinette. 
GuTiiloso,  m.  sa  f,  atW.  V.  Cupido 
CzAT^  S.  m.  Czarina,  f.  TUoIo   dcirimpe- 

ratlore,  cd  Iinpeiadrice  dclla  llussia.    Le 

Czaty  la  Czarîue. 

D 

■  X-'  ,  s,  f.  Letiera  conson.  quarta  dcl  nostro 
Alfab.  ^  Num.  Rnniano  clie  signilica 
cinqiieccnto  . 

D.i,  segno  dcir  iiltimo  caso  ,  o  Prei».  De, 
par  %  Da' ,  per  dai,  o  dalli,  è  pvepos.  o 
scgno  di  caso  afîitso  alTartic.  des,  par 
les  ?  Da  in  vece  di  Di  11  Da,  c.oiif^iun. 
to'prnuomi  me,  le  ,  se  ,  loro  ,  vale  solo  : 
par  moi  •même,  par  loi-seul ,  etc.  %  Ta- 
loia  ri  ii  framinelte  il  Per,romc  da  per  me, 
daper  te%Vet^Vra\datiS,  entre*i\ln  vece  di 
Per  lo,  medianie  :  pu.r  le  moyen,  par,  à 
cause  H  Ua,  per  A  modo,  a  fog^ia;    à  la 

façon,  à  la  manière^  en  H  In  vnce  di 
per  uso  del ,  e  în  sionif.  di  attittidine  , 
abilità  e  simili;  propre,  pour,  de  U  In 
Tcce  û'i  per,  di  uomo  ilabbene;  en  homme 
de  bien ,  en  honnête  homme  11  l'er  intor- 
no,  in  clrca:  environ  ^  Per  Avanti;  de- 
vant,  près  H  Avanti  a  vcrbo,  od  a  riome, 
denoia  convenienza.  Ma  davantî  a'verbi 
si  rongiun:;e  rolT  infin.como  è  Da  fare  ;  à 

Jaire^  à  devoir  faire.  Da  biasimare  :  à 
hlàmer ,  digne  de  bldme^  Per  di  che, 
oiide,  e  talora  si  poiie  col  nome  în  vece 
deirinf.  de  quoi,  dont  1[  Talora,  avverb. 
di  tempo,  corne  da  sera  ,  da  mattina  :  du 
matin  ,  du  soir,  sur  U  matin,  etc.  U 
Congiunto,  o  accompagnalo  colle  parti- 
celie  poco,  molto,  assai  ,  nîente,  bene, 
tanto,  più  c  simili,  sta  avverl>.  e  con  es- 
se ba  forza  d' add.  délie  quali  vedi  a  suo 
luogo. 

Da  banda,  da  banda  a  banda,  da  beiTe , 
da  ranto,  ec.  V.  Banda,  Befîe ,  canio,  ec. 

Dabbenaogine,  Dabbenezz'a,  s.  f.  Uonho- 
rate  ,  bonté. 

Dabbcne,  e  da  Lene.  Aggiun.  cbe  s!  dà 
aile  pcTsone  bunne  e  pie.  Bon,  homme 
de  bien  ,  honnête  homme. 

Dabbenissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
honnête  homme  . 

Dabbada ,  s.  m-  Oggi  ognaccordo.  Sorra 
d'istrum.  Psalténon  \\  Il  suonatorc  d'es- 
«o;  joueur  de  psalterion  . 

Daccbè,  c  Da  cbe,  avv.  Puisque,  depuis 
que  . 

Darhiump,  s.  rr.  Certa  pTPpara?,ione  d'uve 
seccme.Sorte  d' apprêt  pour  reteviir  le  goiit 
du  lin  muscat  . 

Da  ciô,  V.  Cio . 

Da-ldoveiissimo,  sup.   Très-sérieusement . 

Daddovero,  avv.  lontde  bon,  sêrieuse- 
Tuent^i  Aggiun.  vale  rp;ile,  cfietiivo,  V. 
%  lu  veriià  ;  véritahlevient ,  en  vérité . 

D.'do,  s.  m.  Certo  pezzuol  d' osso  di  sei 
facce  quadre.  Dé  à  jouer  X  Cubo  di  seî 
facce  uguali:  cube  carré,  solide  ?I  Strum. 
con  ciii  si  lormcnlano  gli  uomini  nello 
«oc;  del  picde  ;    escarpin   TT    Fig.    Base: 

•  pédestai ,  cube  de  pierre  .  Piantare  il  da- 
do,  irarlo  con  m.\\\z'\:i:  flatter  (e  dé.  Il 
dado  è  iratto:  Vajjaire  est  faite,  le  sort 
en  est  jeté  H  Tirarc  nn  gran  dado;  échap' 
per  d' un  °rand  danger. 

Daenre,  add.  d' ogni  g.  Colui  cbe  dà .  Ce- 
lui qui  donne . 

D;ifnotd?,  s.  f.  l.auTo  salvatico  .  Espèce  de 
laurier,  garou,  m.  lauréole. 
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Dnga  ,  glietta,  s.  f.  Specîu  di  spaJa  aniiia  . 
ha^^ue  ,  petite  da^ue ^  poignard  ^  m. 

Daina,  s.  F.  La  femm.  del  Daïno.  Daim- 
femelle  . 

Daino,  s.  m.  Animai  salvatico.  Daim. 

Dala,s.  f.  Piccol  irogoletio,  o  vaso  bislun- 
go ,  elle  serve  in  un  brulolto  per  condurre 
la  polveie  aile  matene  combusiibili ,  per 
attaccarvi  il  ^uoco-  D.ilU' ,  Ddle .  Dala 
di  iromba,  caiialeito,  che  si  mette  sul 
ponte  del  vasccllo  per  ricevcre  le  arque  . 
Dalle  tte  pompe. 

Dallato,  avver.  Per  fianco.  A  côté,  de 
côté,  près. 

Dalle,  dalle.  Oerta  maniera  di  dire.  Sans 
cesse ,  continneilement . 

Dalle,  dalli,  dalla ,  d.il!o  ,  prcpos.  e  segni 
d:  caso  afbssi  ail' artirolo  ,  composti  dal 
da  lo,  ua  li,  ec.  d.igli  ,  simile  a  dalli,  si 
usa  qyando  la  parola  ,  cbe  segue  comin- 
cia  da  vocale,  o  da  S.  seguiia  da  conso- 
nante  . 

'Dalmatica,  s.  Tonirella.  Dalniatique  . 

Dama,  s.  f  Donna  nobile.  Dame.  Kosira 
Dama,  la  SS.  Vergine.  Notre-Dame  M 
Fer  que' po7.7.etti  di  legno,  o  simife,  ton- 
dt  c  stiacriati  co*quali  si  giuora  a  q  .l-'. 
giiioco,  che  anche  si  cbiama  dama:  da- 
me .  Onde  giuocar  a  dama:  jouer  aux 
dames . 

Damare,  v.  a.  Termine  di  gîuoco  di  Danic 
Damer.  Damar  la  pedina  al  giuoco  degli 
scacchi .  Damer  le  pion  . 

Damascare,  v.  a.  Tessere  a  opère.  Da- 
masser,  fabriquer  une  étoffe,  ou  du 
linge  671  façon  de  damas. 

Damascat(t,  m.  ta,  f.  add.  TessiUo  a  opère. 
Damassé .  Prendcsi  talora  su.ttanr.  per 
lingeria  di  tavola  damascata .  Du  da- 
massé, 

Damaîcatura,  s.  f.  Ornamento  damascbîno. 
Dujnasquinure . 

Damascbetto,  •;.  m.Sorta  di  drappo  con  oro, 
e  argento.  Daniasqtiette ,  f. 

Damascliinare,  v.  a.  Incastiare  i  filuzzî  d' 
oro,  d' argento  ncU'accîaio,  o  nel  fcrro 
intagliato,  e  preparatoper  ricevei-e  Tiu- 
castrafiira .  Damasquiner. 

Damascbin^ito,  m.  la,  f.  add.Da  damasclii- 
nar-^ .  Damasquiné . 

Damaschino,  add,  Diceîî  del  ferro,  ec. 
cbe  abbia  la  tempra  di  damasco.  De  da- 
mas%  D'una  sorta  dj  rose  ,  V.  Domma- 
scbino . 

Damasonio,  s.  m.  Sorta  di  planta.  Damas- 
sonninm. 

Dameggiare,  v.:\.Faire  le  dameret ,  cour- 
tiser les  dames . 

Damcrino,  s.  m.  Yaglicggiatore.  Dameret. 

Damigella  ,  s.  f.  Donzella .  Demoiselle, 
fdïe  à  marier  1;  Donzella  nobile:  demoi- 
selle ,  fille  d'honneur. 

Damigello  ,  s.  m.  Donzcllo  .  V^n  jeune 
homme. 

Damigiana,  s.  f.  Snrra  di  grossa  bnttiglia, 
veslita  d'oidinario  con  tessuto  d"  erbe  o 
di  vimini,  per  uso  di  conscrvarvi  ,  o  tia- 
sporiar  vino  ,  od  altrî  liquori .  Davie- 
jeanne . 

Damina  ,  s.  f.  Detto  per  vezzi  .  Dnma  di 
fresca  età.  Jeune  dame. 

Damma,  V.  Daina,  e  Daino, 

Dammagoio,  s.  m.  V.  Danno. 

Dammascbiiio,  \,  Domaschlno . 

Dammasco  ,  V.  Dommasco  , 

Oamo  ,  s.  m.  Amante  .  Amant,  galant . 

Oamuzza,  Dnmuzzarcia,  s.  f.  Une  femme 
de  rien  ,  o  forse;  une  laide  maitresse  . 

Danajaccio,  s.  m.  Une  maui-aise  mon- 
noie  ,  î. 

Oanajale,  add.  d'ogni  g.  Di  un  danajo.  Qui 

vaut  un  denier . 
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D.Tnajo,  s.  m.  Moueia  deti.T  aticlie  pircîolo 
iJtnicr^\  Monet.i  gencial.  afg'^nt ,  iiion- 
Hoie  f  ï.  Danajo  ,  peso  tontciieiite  ia  yige- 
sinii  parte  deh'oucia:  denier. 

Danajoso,  m.  sa  ,  f.  rofo  adil.  Pécunieux . 

Dan.ijuolo,  ruzzo,  s.  m.  Denier. 

Danaii'Sco,  m.  esca  ,  f.  ad.i.  /argent  moH- 
noyi: ,  urgent  comptant. 

Danaro,  s.  m.  V.  Danajo  IT  Danarl  contan- 
ti:  argent  monnaye,  argent  sec,  de- 
niers comptans  li  Ver  uno  ilei  quatcro  se- 
mi  ilcUe  carte  ;  une  des  couleurs  des  ta- 
rocs  . 

Daiida ,  moilo  pariirolare  di  pattire  dell' 
Aritin.  Division  iiidienne. 

Daniiabile,  add.  Condamnable  ,  bldina- 
hle. 

Dannabilissimn,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Trés- 
bldmnUe  ,  très-condamnable . 

Dannabilniente,  avv.  Dangereusement. 

Uannagione,  Dannuiiiento,  V.  Daniiazione. 

Dann.mte  ,  avv.  Qui  damne. 

Uaniiare,  v.  a.  Condannare.  Condamner, 
juger,  donner  sentence  contre  queliinuri 
1  liiasiinare;  bldnicr ,  censurera  Cancel- 
lare,  ed  è  proprio  di  conti ,  e  di  partite: 
effacer,  rayer 'i  ii.  p.  Andate  ail'  infer- 
no;  .t:  damner  . 

Dannato,  add.  V.  il  veibo  . 

Daimaio,  s.  m.  i.hi  è  cnndannato  aU'inffîr- 
110  .  JJ, initié ,  dme  damnée,  f. 

I  aiinatiire,  yerb.in.  Qui  damne,  conda- 
mne . 

Uaiii'jzione,  s.  f.  Condamnation  H  Perdi- 
■iione  delV  anima:  damnation  . 

Uaiineggiamento,  s.  m.  Dommage ,  préju- 
dice . 

Daiineooiare,  v.  a.  Endommager ,    nuire. 

Daiinp.gyiato,  m.  ta,  F.  part.  Endommagé. 

Danneggiatore,  vcrb.  m.  Qui  endommage. 

Daiitievole,  add.  Blâmable  H  l'er  Dann»- 
so,  \. 

Danncvolissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
blâmable. 

Dannevolmente,  avr.  D'une  manière  pré- 
judiciable . 

Daniiifirare,  to ,  V.  Danneggiare,  10,  f 
Per  Cond.îiinare,  Proibire,  V. 

Dannio,  s.  m.  Daimeggiamento,  Y, 

Dannio,  m.  ia,  f.  Uicesî  in  significaxîone 
attiva,  e  passira  ,  cioè  di  clii  faccia,  o  rî- 
ceva  danno.  Luogo  daniiio,  cioè  .itto  a 
ricevcre  danno  .  Qui  peut  être  endom- 
magé.  fiere  âannie  ,  clie  fanno  danno. 
Qui  endommagent ,  qui  nuisent,  nuisi- 
bles . 

D.iniio,  s.  m.  Dommage,  perte,  tort, 
préjudice  .  M'io ,i\io,  suo  danno,  specic 
di  giur.  tant  pis  pour  moi,  toi,  soi,  etc. 
à  son  dam . 

Daniioiamente,  avv.  X)*HMe  manière  nui- 
sible, dommagéable,périlleusemcnt,  dés- 
avantageusement . 

Dannosissimo  ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
nuisible,  trcs-perntcieux 

Dannoso,  m.  sa  .  f.  add.  Atiz5;7i/t;,  mau- 
vais, ruineux,  dangereux,  dommagea- 
ble . 

Dante,  part.  Che  dà.  Donnant. 

Dame,  s.  m.  Pelle  concia  di  Daino,  o  Cer- 
vo  .  Peau  de  cerf  ou  de  daim  corroyée. 

Dautesco,  m.  sca ,  f.  add.  Du  style  de 
Dante  . 

Damista,  add.  m.  ^^mateur  du  poème  de 
Dante,  imitateur  de  Dante  . 

Ojwlh  ,  s.  f.  Ballo  .  Danse.  Menar  la  dan- 
'•'■■  mener  la  danse.  Al  fig.  conduire 
une  ajjaire. 

Danzante,  part,  e  sust.  in.  e  f.  Che  danza. 
Danseur . 

Danzaie,  V.  Ballare. 

Uanzaiore,  Terb.  m.  triée,  f.  Danseur, 
euse. 
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llarjolin  ,  j.    ,  ]J,insc  civirte  . 
I':i|ic,  ».  f.  |>l.Viï.-inilc.  l'iatidi  JéVtcieuse. 
IJappiù  ,  ,lrt|)|iic,le,  avvi-rl).  ZJVk   las ,  ilii 
tas  ,  (lu  [iicd ,  de  la  racine.  Faisi  ilappit*; 
niomintincr  . 
0«ii)iocragginc,  cclic7.?.a,  s.f.  Paresse,  fiii- 
luiintist,  noiicliataiice  ,  Uichclè  ,  indo- 
leiue  , 
I)itl>|>oclM»sinin,  ni.  iii.i,  f.  ndtl.  su(>.    Trés- 

pnresseux  . 
iJjjipiico,  At\A.  ni.  Inilccl.  Lilch« ,  poltron, 
Juindant ,  ignorant . 

iJiipporucci.ici  io,  ;M(I.  pfgj;.  àl  diippoco, 
Poltron  Jicl/e  ,  nial-adroil . 

Dappoi ,  lia  pi>i ,  avv.    Depuis  . 

Dappoiclic ,  avv.  Depuis  i^i't,  après  que. 

D;ipprcsso,  e  (la  presso,  \.  l'icsso  . 

IJ.ir.ieg^idvc,  T.  a.  Tirai'  ii.ii(li.  Darder. 

U.II  Jeilo  ,  s.  m.  Petit  dard  . 

L*ar(ltcro,  s.  m.  Clii  per  su.i  profcssione  ù 
a>ni.ito<li  dnrdo.  Archer. 

Dirilo,  s.  m.  Soi  la  d'arme.  Dard.  Uardo, 
por  vCi/.o,  V.  Lusing.i. 

U.irc,  V.  a.  Donner ,  faire  un  don,  per- 
mettre ,  accorder  ,  préposer,  assigner, 
commettre .  Avcr  a  dare,  vale  esserc  dc- 
bitiiro  :  dei'Oir  .,  être  dchUeur  .  D.ire  : 
rendre,  rapporter ,  produire:  qucsio  mi 
dû  tre  sciidi.  Dnre  nel  bargello,  ce.  ren- 
contrer.  S'eglî  c  daio  cli'io  abbia  a  sieii- 
tare:  s'il  est  écrit ,  étal'li,  résolu  ,  etc. 
Darc  ;  faire  connaître,  de'rlarer,  rfton^ 
trer .  Il  colore  del  tuo  abito  dà  clie  lu  sii 
carboiuijo.  Darc,  per  baticre,  percuotcro, 
V.  'i  l'arl.indoii  dtl  sole,  di  luine,  o  si- 
mili ;  frapper,  éclairer  ,  donner  H  Ui  ti- 
toli ,  sigiiîlif a  IratLire  .  Dan*  de!  sigiiorc, 
deirilliislrissimo,ec. r/onner  rfii  seigneur, 
du  monsieur,  de  l'illustrissime,  qua- 
lifier, traiter  de .  .  .  etc.  Darsi  a  ijualrhe 
cosa  ;  s'adonner  à  quelque  chose  .  Que- 
«to  verbo  s'accoppia  pure  con  altri  Trrbi, 
e  nomi  \etiza  iiumern  ,  corne  dar  a  bore, 
daracredcre,  dar  avviso,  ec.  V.  Berc  , 
Credere  ,  Arviso,  ec, 

Darsena,  s.  f.  La  parte  più  interna  dcl 
porto.  Darse  ,  darsine ,  darcine. 

Dartoo,  s,  m.  Mcmbiana  muscolosa  dello 
jjcroio.  Dartes. 

D.ijsai,  e  d'  assai,  posto  aTrer  in  for/a  d' 
add.  e  vale  sufiîciente,  valenie.  HabU 
homme ,  vaillant . 

Das$.ijc/7.a,  s.  f.  Sufficienza,  alliludine  ,  e 
prestezza  nell' opevarc.  Capacité,  habi- 
leté . 

Das^ezzo,  e  da  sezzo,  posto  avv,  in  ultimo. 
A'ia  fin.,  trop  tard,  en  dernier  lieu  . 

Data,  s.f.  parole,  o  numeri  esptimenti 
tempe»  e  luogo  in  cui  si  fecc  un  contrat - 
ti,  si  scrisse  una  Icttcra,  ce.  Date  1 
Colpo  dato  in  giuocando;  coup  11  Quali- 
tà,  natura,  tenore:  sorte,  nature,espèce, 
qualité.  Ui  quesia  data,  essere  su  una 
dat.i:  être  de  même  date,  du  mente  rang. 

Dataiia,  icria,  s.  f.  Ccrto  uiB/.îo  in  Koiiia, 
il  luogo  dove  si  cseicira.  Daterie. 

D.itario,  s.  m,  Clii  presicde  alla  Ualerîa  . 
Dataire. 

Daiiïo,  m.  va,  f.  add.  Cbc  d.i  .  Oui  donne 

*^  Vrezzo  i  gramm.  il  lerzo   caso .    Datif' 

^  Sust.  Datôre,  V. 

[       Dato,  m.  la,  f.  add.  Donné.  Dato   o   dato 

che  ,   avv.  supposé  que  H  Diccsi  ancora 

I         sust.  per  Dono,  V. 

I      Daloro,    s.  m.   Che   dà.   Donneur   H    Nel 
1         giuoco  del  calcio  .  Cbî  6  dcsfin.-ïto  per  da- 
io alla  palla:  celui  qui  frappe  le  ballon 
au  jeu  Tï  T.  Mar.  Cbi  dj  a  canibio.    Pré- 
teur,  ou  hanquier . 

Dairice,  ve'b.  f.  Colei  clicdà.  Donneuse . 

Uaitero,  s.  m.  Prullo  dclla  palma.  D.xite  ^ 
Soi  ta  di  pesce  atmato.  ma»c/ie  (^ctcciutcau, 
coutelier. 


D  A  T 

Dattiiico,  m.  <«,  f,  aJd.    Si    dico  di    certo 

mctrn,  o  verso.  De  dactyle,  dactyliqar  . 

Diiiiilifurn  ,  Ml,  ra  ,  f,  add.    Çiit    produit  , 

qui  porte  des  dattes. 

IJaliiio,  s,  f,  l'icdc  di  verso   d'una  sitlaba 

lunga  ,  e  due  brevi .  Dactyle  . 
Daltoriio  ,  V,  Torno  . 

Davante,davaiili,avv,o  lalora  prep.  Avant, 
devant,  aupararaiit  If  Alla  prencnza* 
t'ri  ^rr'5L'7Jt'e.  Vararsi  davaiiii  ;  id  Souve- 
nir, se  rappeler.  Uavauii  che:  avant 
que  . 
D.ivan/alc,  s.  ni,  Cornici!  di  picira,  su  cui 
si  posant!  gli  stipiti  delIc  finesire,  Saillie, 
t.  If  l'resso  i  .Senesi  ;  davant  d'autel  . 

Oauco,  s,  in.  Siiita  d'erba,  Daucus,  ca . 
rot  te,  f.  ou  pannais  sauvage. 

Davidico,  m.  ca,  f,  add.  De  David. 

l'ivvanlaggio,  av».  Davantage  ,  de  plus . 

D.ivveio  ,  V,  \cro. 

D.izio,  s.  in.  GabcUa,  Droit,  impôt,  tri- 
but . 

Dazione,  s,  f.  Il  darsi  ,  e  1' atto  del  dare  . 
L'action  de  se  rendre  ,  de  se  donner , 
donation  ,  l'acte  de  donner  une  chose, m. 

De',  per  delli,  o  degli.  Des  1i  Alcune  vol- 
te  sigiiilira  con,  p'r  A  ,  ec,  Y.  Dei  . 

Dca,  s.  f.  Nome  di  Dcitâ  f.ivolosa  .  Déesse 
*f  per  l'innamorata;  maîtresse,  ma  i  Po«- 
li  dicon  piutiosto  ,  Diva,  V, 

Deainbulaiore,  Y,  Camminatorc, 

Dcambulazionc  ^s,  f,  Passegpio  degli  Acca- 
dcniici  in  Atene,  Promenade  . 

Dcbarcare,  v.  n,  e  n,  p,  Infiiriaro,  Tempê- 
ter,  s'emporter,  être  en  furie  . 

Debaccatore,  vcb,  in,  Che  s'infuria,  Fu- 
r/cii.r,  emporté. 

Debbio ,  s.  m.  .^bbrucîamonto  di  legni  e 
sierpi  per  ingrassare  il  cainpo  ,  Bois  ,  ron- 
ces,  et  seml>  ables  choses. 

Di'bellare,  v.a.Espugnare.  Dompter,  vain- 
cre, subjuguer ,  détruire. 

Dcbellato,  m,  la,  f.  add.  Dompté ,  etc. 

Debclla^ione,  s,  f.  mento,  m.  Conquête  , 
destruction,  défaite  de  troupes,  d'une 
place ,  etc. 

IJobile,  e  doriv,  Y.  Oebole,  ec, 

D<-l)ilitainento,  Y.  Debilitazione , 

Debilîtare,  v.  a.  ,*^celB.^r  le  for/.e,  Débili-. 
t.r,  affaiblir ,  énerver ,  abattre. 

Dcbilitato,  m,  ta,  f.  add.  Débilité,  etc. 

Dcbilitazinne,  s,  f,  mémo,  lit,  Infiacchi- 
inenio,  Débililation,  affaiblissement,  m. 

Debitamente,  add,  Duement ,  avec  justice 
^convenablement,  d'une  manière  dé- 
cente,  juste. 

Dcbîtissimamcnte ,  avv.  sup.  ./^vec  toute 
jnstice ,  très-convenablement . 

Dcbiio,  s.  m.  Obbligazione,  Dette,  chose 
due,  f,  le  dtl  1  devoir  conjugal,  devoir 


des 


epou 


X  1î  Dovere  :  devoir. 


Debiio,  ra.  la,  f.  add.  Dovuto,  Dii,qui  est 
dit  1i  Obbligato:  obligé,  tenu,  redeva' le 
^  Convcncvole:  convenable  ,  favorable  , 
propre,  commode  ^  Giasiu ,  Icgittimo: 
jufte,  légitime.  Essere,  o  veder  dcbito: 
cire  ,  eu  voir  quelqu'un  dans  un  péril . 

Dcbitore,  s,  m,  trice,  f.  Débiteur,  rede- 
vable, obligé,  débitrice,  qui  doit. 

Debituolo,  tiizzo,  s,  m.  Petite  dette . 

Dchole,  add.  Tiacco,  Faible,  débile,  lan- 
guissant. Parlaurlosi  di  cn'ie:  défectueu.x, 
mou,  leule.  uoniu  dcbole,  per  dappoco , 
e  di  basse  ingegno  :  ignorant ,  sot . 

Dcli.iletio,  luzzo,  iH.  ta,  f,  add.  Un  peu 
débile. 

Deijolezza,  Deboliià,  s,  f.  Debolc.  m.  Fie- 
volezza,  imbécillité ,  faiblesse,  impuis- 
sance If  rj,iiioi  ngf;ine  :  incapacité,  in- 
suffisance  If  Imprudenza:  imprudence . 

Debolmeiuc,  avT,  Débilement  ,  faible- 
ment . 
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I)f  ra ,  s.  f  Vofo  <pr.  Dcrnna  .  JJ<i  .lor . 

Deracordo,  i.  ni.  l'sattérion  a  di.r  i  .jiitii. 

Dccaile,  •.  T.  Cio  rhc  roniieiic  dieci  nume- 
ri.  Décade,  dixame . 

Drcadcnzi,  ».  f.  Scadimcnlo .  Déifadencc, 
ruine,  chute  . 

Dccadere,  v.  n,  c  n    p.  Décheoir  ,  tomber 
en  ruine,  diminuer  peu  à  peu,  baisser. 

Decadimenio  ,  ».  m.  Décadence,  déclin. 

Dfcniluto,  m.  ta,  f.  add.  Déchu. 

Dccapnno,  n.  m.  Figura  pinoa  ili  diecl  laii, 
e  di  d.eci  angolî  iigunli.  Décagone . 

Dccalogo,  s,  m,  1  di^'ci  (  omandaincnli. dél- 
ia I.egge  di  Dio:  Décalogiie. 

Deialvare,  r,  a,  Render  calvo.  Peler  la  tê- 
te,  la  raser . 
Ucralvaio,  m.  la,  f,  add,  Disrliinmaln.  De- 
venu chauve. 

Dcramcrone,  s,  m.  Trmtcnimento  di  dieci 

giornatc.  Décaméron . 
Decampamenio ,   s,  m,  Levala  del  campo. 
Decampement . 

Dccampare,  T.  a,  I.evar     il    cainpo.    Dé- 
camper . 
Decanato  ,  s,  m.  Il  grado  del  Decano  ,  Dé- 

canat ,  doyenné. 
Di'c.ino,  s.   m.  Titolo  di  digniià  Eccl.  Do- 
yen If  11  piii  anziano,  o  capo  di  divcrsi 

ordini  di  pcrsnne  :  chef,  commandant,  le 

premier  1i  Capodicci ,  Décurion  . 
Decantare,  y,  a,  P.ublîcarc  Indando.  l'an- 

ter  ,  louer,  célébrer  11  Per  travasare  leg- 

gicimente  da  un  vaso  in  altro  i  liquori: 
décanter  . 

Decantato  ,  add,  V,  il  veib, 
Dci  antatissimo,  m,  ma,  f.  add.  sup.  Très.' 
vanté ,  très  prôné ,  très  dit  ulgué. 

Dccantazione ,  s.  f.  Travasainenlo,  Dé.'ttn* 

tation  . 
Dccapitare,  v.a,  Mozzar  il  capo,  Décapi-^ 

ter ,  décoller . 
Uccapitato  ,  add,  Y.  il  verbo. 
Decapitazionc,  s,  f.  Décollation ,  l'action 

de  trancher  la  tète. 
Uerasillabo,  add,  Che  è  di  dieci  silbibe , 

Décasyllabe  . 
Derenn.ilc  ,  add.  Di  dieci  anni .  Décennal . 
Décennal  io,  m,  ria  ,  f.  add.  Di  dieci.  Di~ 

xième . 
Deronne,  add.   Y,   Décennale   H    Fîg,    Per 

lungo,  grande     Grand  ,  excessif ,  long. 
Decennio,  s.  in.  L' espac*'  de  di.x  ans  . 
Décente,  add.  Décent,    séant  ,  honnête, 

propre. 
Dcceniemente,  avv.   Décemment ,  mode^ 

stemenl,  avec  bienséance  . 
Dtcenvirale,  add.  Des  Déctmvirs  . 
Decenvir.iio,  s,  m.  Dignità,    o  uSicio    dei 

l)erenviri ,  Décemvirat . 
Dcrenviri,  s,    m,    pi.   Magistrato   di   dieci 

Giudici  ,  presso  gli  antichi  Romani.  Dé~ 

cemvirs. 
Decenza,  s.f, Decoro,  Décence,  honnêteté, 

bienséance. 
Dccere,  v.  n.  Y,  Ci^rvenire. 
Dccevole,  eDicev<>le,  Y.  Décente. 
Dcccvolczza  ,  s.  f.  V.  J)»-i  cnr.a  . 
Derevor$simo  ,  m.   ma,  f.  add.  so]î.  Très-. 

décent ,  très-séant ,  très  honnête. 
Dcrevolmcnic,  avv.  A'.  Decentcmentc. 
Decezione,  s,  f,  Ingannamcnto,  ligur,a  Ret. 

cavillosa,  ma  piacevole.  Surprise, 
Derhiararc,  Dichiarare,  V, 
Dccbinavc,  e  dvriv.  Y.  liicbinare,  ec. 
Deridcre,  v.a.Tagliare.  Couper,  trancher, 

diviser  11  Decidcie  una  lile,  una  quistio- 

ne,  ec.  vale  risolvcrla  ,  gîudicaila  :  rft'cj- 

der  ,  juger ,  résoudre  un  procès ,  une  que- 
stion ,  etc. 
Deciferare  ,  e  deriv.  Y'.  Diciforare,  ce. 
Dec  ma,  '.  f.  la  dixième  partie,  décime 

H  Oggi..i,  quelU  parle  de'fruiti  delU  ter- 


laG 
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va,    che  si  dee   annualinente   pagnie   aVia 
C/iîesa .  dixme . 
Décimale,  add.  Che  pii6  sotfopnrsi  alla  de- 

<  ima  .  Ùécimabie  . 
Décimale,  ad J.  Da  derïma.    ùi-cimul,  Hé- 
rinwle  Arïmmetica  décimale:  V Arithmé- 
tique dccimale  . 
Decimaio,  v.   a.  Metfer  la  àec'wm  .  Jmpo- 
si^r  la  dixme.  Riscuntere  la  décima.  Ol- 
irier  y  prendre ,  lever  les  dixmes  ^  Per  pu- 
nire  i  soldat!  folpevoli,  urrîdendone  d' n- 
jfni  dieci   uno:   décimer  V.   Fii».  dérober, 
voler  une  partie  de  qucliiue  chose  . 
Hecimato  ,  m.  ta,  f.  add.  Décimé . 
Decimitoie,  verb.  m.  i'Me  ha  gius  di  deci- 

mare.  Dc'cimateur . 
r>erimaz.ione ,  s.    f.  Esecuzione   mîlitare  dï 

morte  di  uno  pei  dieci    Décimalion  . 
Decimino  ,  per  Diarimino,  Y.lfPer  quel  li- 
hro  dove  è  si  rjrra  la  décima  .  Le  livre  j  le 
registre  des  tailles ^  des  décimes. 
Derimo,  s.  m.  Le  dixième  j  un  dixième  . 
Derinio,  m.  ma,  f.  add.  Noine  num.  oidî- 
Tiat.    Dixième  lî    Per  isciorco:  sctt  j  f'it , 
niais.  Le  donne  rliianian  decimo  un  bam- 
bino  gracile:  maigre ,  fdle  t  grêle,  déli- 
cat . 
Decimonnno,  nome  nnm.  Dix  neuvième . 
3)er  iniopi  iino,  nome  num.  Onzième  . 
33ncimoQuai.to,  nome  num.  Quatorzième . 
Dccimoquiiito,  noine  num.   Quinzicme  . 
iJecimosfcondo  ,  nome  nnm.  Douzième  . 
Decimosesto  ,    nome    num.    Sezième ,   sei- 
zième. 
Df^cimosettîmo,  nome  num.  Dix- Septième. 
Derimoterzo ,  nome  num.  "Trei  ztème  . 
Dccimottavo  ,    o    Decimo     oitavo   ,    nome 

Tium,  Dix  huitième. 
I'''cina,  s.  f.  Dieci  uiiità.  Dix  ^  dizaine. 
i'ecipula  ,  V.  Piedica  . 

Docisionante,  add.  GiureconsuUo,  che  os- 
ser\'a  le  decisioui  seguiie.  Jurisconsulte 
qui  ju^s  selon  les  décisions  données  . 
Decisione,  5.  f.  Décision,  jugement ,   m. 

résobttjon,  sentence. 
Ducisissimo ,  m.  ma,  f.  add..  sup.    Très-dé- 
fi dé  . 
Decisivamentc,  avr.  Decîsii-emeiit. 
Dccisivo,  m.  va,  f  add.  Dccislf. 
Drciso,  m.  sa,  f.  add     di  Detidere,  V. 
Decisiore  ,  s.  m.  Qui  décide  . 
Declamnre  ,  t. a.  Arringare.  Déchimer  ^  ha- 
ranguer II  V.  n.  Inveire:  dcclamcr  contre 
ijuelqu'un ,  invectiver  . 
Dcclamatore,  verb.  m.  Déclamateur . 
iy^f  lamaiovio ,  m.  ria  ,  f.   aHd.    Déclama- 
toire . 
Dcrlaniazronc  ,  s.  f.  Déclaination , 
Dcclaratorio  ,  m.  ria,  f.  add.  Déclaratoire , 

déclaratif . 
Deciinabile,  add.  T    Giainm.   Déclinable. 
Déclinante,  add.  Che  àfcWu^u  Dtcliuant . 
))eclinarc,  v.  n.  Alibas.<:.irsi .  cz\Are.  Décli- 
ntr  ,  baisser  ^  PLe^aTe-  pau<hjr  rers  ^ 
T.  a.   Deprimcrc:  r/e/jr/mt;'',    rabaisser  ^ 
Dcfadcre  :  dédoii  T  Pu  s^o  i  Oram.  Re- 
citar  pi.i  CI  dîne  i  casi  de'  iiomi  coi  loro  ar- 
ticoli  :  décliner . 
Declinato,  m.  ia,f.  add.  Décliné  y  abaissé. 
Declinatorîo ,  m.  ria,  ï.  add.   Che    déclina. 

Déclinatoire  . 
Dct  linaiione  ,  s.  f.  Dcclinamentn,  decîino, 
m.  11  dctîiïiare.  Pente,  penchant  %  Sce- 
inamtiiîo.'  derlni,  décroisseiaent  1î  In 
Gramin.  îl  declinart  la  série  de'  casï ,  tem- 
pi  e  puTAone  ec.  déclinaison  1ï  In  Astron. 
Abbassamento:  décliuntion'^i  Délia  cala- 
mila,  .s'  intcride  lo  scosiarsi,  che  fa  dallr. 
vera  tramoniana,  o  d:iipolo:  déclinaison. 
Déclive, vio,  vo,  ndrl.  e  talora,.s.  m.  Voce 

Lat.  Che  déclina  ueirin{;iù.  Penchant. 
Declivit-i    rade,  ta  le,  s.  i".  Pente ,  penchant  y 
déclivité . 
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DccoUare,  t.  a.  Troncare  il  oapo .  Décupi' 

ter  ,  décoller. 
DecoUato,  V.  il  verbo. 

Decollaiione,  s.  f.  n  decollare.  Dicesi   del 

niartirio  di  S.  Gio.P.aitrst:! .  Décollation. 

Decorare,  v.n.  Décorer ,  orner  M  honorer, 

donner  de  l'éclat, 
Decorato,  m. ta,  f.  add.  Décoré ^  paré. 
Decoiazione,  s.  f.  mento,  m.  Décoration^ 

embellissement. 
Decoïo,  s.   m.  Décence,  bienséance,  di- 
gnité, réputation . 
Decornsnmente,  avv.  Honnêtement ,  hono- 
rablement . 
Docoroso,  m.    sa  ,  f.  Decoro,  add.  Décent , 

séant,  convenable . 
Oecorso,s.  m.  Cours.,  écoulement. 
•Derono,  m.  tta  ,  f.  add.  Cuit,  bouilli.  Su- 

st.  V.  îJecozione. 
DecAtiore,  s.  m.  Fallito.  Banqueroutier . 
Deco/ione,  s.  f.  Derotto,  m.  llevanda  mé- 
dicinale .  Décoction  H  Cotima  :  rutsson  % 
Fallimento;  banqueroute,  faillite . 
Deciemento,  decrescîmenio,  s.  m.  Diminu- 

zione.  Déclin  ,  décroissement . 
Deciepità,  tade,  tare,  tezza,  s.  f.  Veccliiezza 
eitrema,e  cagionevole.  Dccrcpitude ,  li- 
eillesse  extrènie  ,  infirme  . 
Deciciiito,   m.   ta,   f.   add.  D'estrema   vec- 
cliiezza. Décrépit ,  fort  ds,é . 
Dtciescente,  add.  Qui  déçoit. 
Decrescere,  v,  a.  Sceinare .  Décroître,  di- 
minuer ,  s'accourcir . 
Deci étale,  &.  f.  Les  Décrétais,  les  consti- 
tutions des  Papes,  pi.  V.  Decreto . 
Decretalista  ,  V-  Canonista  . 
Denetrtlmente,  avv.  Décisivement . 
Drrrctare,  v.  a.  Décréter ., juger ,  auéter, 

ordonner . 
Bccreuto,  m.  ta,  f.  add.  Décrété. 
Decreto,  s.  m,  Comandamento .   Constitu- 
tion, sentence.,  f.  décret  y  arrêt ,  statut , 
ordonnance.  Décrète  del  Senato .  Si:untus- 
consulte  '^  Libro  di  le^gi  canonirhe:   dé- 
cret. Domina  délia  legge  F.ccles.  Décre- 
taies  . 
Dccubiio,    s.  m.  T.    de'Med.  /-<  premier 
jour  quun  malade  commence   à  garder 
le  lit  . 
Drcumaiio,  add.   m     Al    proprïo,  Decimo. 
Ai  Jlg.  usflto  o'^gidi.  Grand,  gros,   très 
grand ,  ou  gros  . 
DecumJjort,',   v.  n.  (ascai    giii,  e  ferniarsï  , 
e  dicesi  di  uriiori  dei  corpo,o  iimili.  l'ai- 
re  un  dépôt. 
D'cuplo,  •^.  m.  Dieci  vnlte  tanio.  Décuple., 

dix-fois  autant. 
Deruiia,  s.    f.  Kquadra  presse  i  Rnmani  di 
dieci  soldatl  a  cavallo.  Dtcurie. 
Decuriare,  v.  a.  Diviser  par  decuries . 
Decuiiato,  m.  ta,  f.  ;fdd   Divisé  par  déçu- 

ries . 
Drcurione,  loct.  DeLUiio,s.  m.Capodieci. 

Décurion  . 
Dedaleggiare,  t.  n.  P'ouloir  imiter  Déda- 
le ,  1  oler  comme  Dédale. 
Dedicarc,    v.    a.  OiTeiire,  c  doriare    aUrui 
q'ialcbe  opéra  .  Dédier  ,fouer ,  consacrer. 
Dedicarc  a  dio:  donner  ,  dé.'ouer  à  Dieu 
If  n.  p.  5e  dévouer ,  s'offrir,  se  consacrer. 
Dedicato,  add.  "V.  il  verbo. 
Dcdic;itoria  ,  add.  e  s.  f.  Leircra  posta  avan- 
ti   all'opore,    e  libii.  Dédicace,    Èpitre 
dédicfitoire  . 
Dedicazione,  s.    f.   menro,    m.    Dédicace, 
consécration  Tl  Per  Leliera  dedicatoria: 
dédicace. 
Deditissimo,  m.  ma,  t.  ftdd.  sup.  Très-ap- 
pliqué, Irés-ddouné . 
Dedito,  m.  la,  f.  adil.  Attaché,  adonné, 
appliqué-,  enclin. 
Dedi/.ioTîe,  ,s.  f.  Anrndimrnlo.  BeddtUon. 
Deùucibile,  add.  Qu'on  peut  déduire^ 
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Déduire,  v.  a.  Condurre,  V.  Ti  Trarre.  In- 
férer, tirer  une  conséquence,  conjecturer., 

déduire.  Dedurrc  le  sue  raginni,T.  Cu- 

riale-  produire  ses  raisons  %  Dedursit  se 

résoudre  ,  se  déterminer  . 
Dedutto,  m.   tta,   f.  add.  e  DIdotto.    Tiré, 

porté ,  amené . 
lieduzione,  5.  f.  Conséquence  ,  argument. 

DiFulco  ;  déduction  . 
Dcessa,  V.  Oea  . 

i-'efalcameuto,  s.  m*  Déduction  ,    soustra- 
ction, f. 
Defalrare,  e  dcriv.  V.  Diflalcare,  ec. 
Defatigare,  v.  a.  Lasser  ^  fatiguer. 
Def.itto,  e  De  fatin,  avv.    En  effet. 
Defensione,  sore .  V.  Difcsa,  i>ifeiisore. 
D^'fe^eote,  s.  m.  tino   de'cerchi  nel  Cielo. 

e  add.    dicesi  de'cerchj,    che    pf>rta"0    il 

piane\a  co!  suo  epiriclo.  Déférente'^  Ag- 

î',iun.  di  alcuni  vasi  dei  rorpo:   vaisseaux 

déferens,  ni. 

Deferenza,  s.  f.  Déférence ^  condescen- 
dance . 

Deferire,  v.  n.  Conformar  la  sua  opinion© 
a  (jue'Ia  d'altri  per  veneiazione  ,  ed  isti- 
ma.  Déférer ,  condescendre,  céder  ^ï  v. 
a.  Dcnunziare:  dénoncer . 

DeFesso,  m.  ssa,  f.  add.  Stanco.  Los,  fati- 
gué, abattu  . 

Defettivo,  V.Difettivo. 

i-eticiente,  adl.  IVlancante.  Oui  manque. 

Dehuii  e  ,  e  derlv.  V.  Diihnlre  ,  er. 

Definiiivamente,  avv.  Dcfinitivetnent . 

Detiiiitivo,  m.  va,  f.  add.  Définitif,  décisif. 

Definizionario ,  s.  m.  Libro  che  continue 
una  racfoha  di  definizioni.  Recueil  de  dé- 
finitions . 

Defloiato,  add.  V.  il  vcrbo. 

Deilota/.ione,  ?.  T  Stupro.  Défloration  . 

Deflusso,  s.  m.  Srorrimento  d'  um'>re  ,  o  si- 
mile,  d' alto  ail' ingiù  .   Erouiement- 

Deformare ,  Dilfnrmare  V. 

Deformazione  ,  s.  f.  Tl  doTormare  .  Enlai- 
dissement,  m.  l'action  de  défigurer. 

Déforme  ,  add  liruiro  ,  spioporzionato  . 
Difforme ,  defif^urc . 

Dcformeniei.te  ,  .ivv  D^iuie  mnnière  diji^^r- 
me,  désagréablement . 

Defoimissimamente  ,  aw  Monslrueuse- 
meut . 

Defoimissimo,  add.  Très-monstrueux . 

Deforniità,  s.  f.  Dijormité ,  lai'l^nr. 

Defiaudare,  v.  a.  Frauder,  frustrer, 
troiuper . 

Defraud;:io,  m  :a,  f.  add.  J-ruslré ,  trom- 
pé dans  son  attente. 

Defraudaiore,  s.  m.  Celui  qui  trompe,  qui 
frustre ,  etc. 

Dcfraudazione,  ,s.  f.  Tromperie  . 

Defuntn,  s.  m.  Movto,  Mort,  défunt.  ^ 
Add.  Per  perduio:  perdu  ,  enlevé. 

Degagaa,  s.  f.  Sorte  de  rets  à  pécher. 

Dégénérante,  add.  Qui  dégénère. 

Dogeneiare,  v  n.  Tialiguavc  Dégénérer. 
Non  degener.ire:  correspondre  "H  Fig. 
Dir.e^i  particol.  de"  frutti ,  e  délie  piaule: 
s'abâtardir ,  se  gâter  . 

Degenerato,  m.  t'a,  f.  add-  Dégénéré, 

Det;euer..zioue,  s.  f.  L' imbasiardire  .  yJ/û- 
tardissement.n^.  altéra tion,dépra-iition. 

Dégénère,  add.  Traiignante.  ()a/  dégé^ 
nère . 

Deglutizione,  $.  f.  Inghioitimenio .  Déglu- 
ti hon  . 

Degnamenre  ,  avv.  Dignement,  justement 

Degnante,  add.  Humain,  affable,  com- 
plaisant . 

Degnaniissimo,  m.  ma,  f.  add.  «■up.  Très- 
affable,  très-t  omplaisant. 

Degnarc,  v.  n.  e  Degnarsî ,  n.  p.  Daigner ^ 
agréer,  vouloir  bien  ,  juger ,  e^tiatcr  di- 
^ne,  avoir  la    complaisance  ,    lu  loatd 
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rfe  .  .  .  rendre  dif;ne ,  arcnrtier.  Ucgiinre, 
KiccTt'r  qnt-lin,  chc  è  oHViin;  a^rit-ty  ac- 
cepter ce  i/iii  eit  offert  par  un  inférieur . 
I>i'gnalo,    m.    In,    f.    adil.  Daigne,  rendu 

iligne  . 
Di'gna/.imic ,  s.  f.  Bonté,  humanité ,  rom- 
plaisanic  . 
liojncvolc.    .\ilcl.   Biin ,   ttjffable,  humain, 

coniptai^itnt . 
Iipgnrvoliiifme,  avT.  Dignement. 
licgrfilican-,  V.  :\.  Hendre  digne. 
Dcgnissiiiiamentc,  nvv     sii|i.    trii-digne- 
ment . 
DegiiUsiiiio,  m.  ma,  f.  adi!.  sup.  Très-di- 
gne . 
Drgnilà,  ladc,  t.ite,  V.  DiRnilà  TI  Per  As- 

xioina ,  V. 
Dcnno,  m.  gn.i,  f.  a<M.   Digne,   cnmenu- 
hie  ,  propre,  excellent ,  fort    distingué. 
IlpgrrulaTitc,  add    Qui  dégrade. 
iJcgifldaTc  ,  \o,  \'-  Digradare,  ec. 
Dcgiada/ione  .  s.f  iiienio  ,  n\.  Dégradation. 
Dfli  ,  tnlcvj.  Clitî   csjiriine  varj  luov  iiueiui 
tlcU'aninia  .  He  !  de  grnie  11  Tainra  n  in 
•erj .  csriain.  ah!  helasi  oh!  fil  Talora  é 
inrerj .  ganitiva  ■  Ua  !  haï  1  Ver  In  sle^^so 
elle  Ma:   mais.  UpIi  ,  clip  dicli' io?  mais 
que  dis  je? 
Dei ,  5.  m.  Nomr  M  dignità  pTeiso  i  Tiir- 
chi  .  Dey . 
Peii  ida,  «.  m.    Chi  ,  quanto  c  per  »è,  i  uc- 

ridilnr  ili  Dio,    Déicide. 
Beiriilio,  s    m.  Moue  nucniatacoii'ro  t)io. 

Deuide 
Dej<tto,  m,  ta,  f.  Y.  Diliassato,  abietlo . 
Dej^'iione,  Abbaiiiiiienio  ,  .\v»illmen(o,  V. 
IVifir.irc,  V.  a.   Annovi  race  tra   gli   Tiliiii. 
Déifier  1  n.  p.  Esscr  glorificaio:  être  mis 
un  rang  des  Dieux. 
Delfirazloiie,  s.  f.  mémo,  m.  Déifi  alion , 
apothéose . 
BeilirA,  m.  ca,  f.  add.  Chc  tien  del  Jîvino. 

Ditin  . 
Ueiforme  ,    add.    Che    lia    forma    divina . 

Dicin  . 
Dtiscere,   t.    n.    Per    la   rima    sdruciinla. 
Aprirsi.  5'«n^•'ou^•rir,  se  crerfr,  se  fen- 
dre . 
Pt'isino,  s.  m.  Selta  degli  Deisti .  Déisme. 
Deisia ,  s.  m.  Clii  anuin'Ue  iina  piîma  cau- 
sa deirVniverso  ,  .scnza  i;un|n  aininetierf' 
una  Te'igione  rircUia.  D^i^te 
Deîtà,  tad*',  tate,  s.  f.  Diviniù,  essenza  di 
Dio.  Di\'inité . 
Del,  dcllo,  dfll.i.  délie,  dcUi.e  di-gli.  Sc- 
gni  de!  ^econilo  caso.  De,   des  %    Alcune 
Tolre  sif^iiifica  Con  .  per  ,  a\  da  •  avtc,  p.ir, 
du  H  TalToha  si  usa  in  ft.rza  di  AUj liante- 
plusieurs ,  un  peu,  'quelque. 
Del  cerlo,  dcl  eontinuo.  \.  Certo,  Conti- 

niio,  ec. 
Delatnre,  s.  m.  Spia./)e7aCeur,  accus.iteur, 
dénonciateur . 
Dflegante,  add.  Qui  délègue ,  députe  . 
Del'-eare  .  v.  a.  Mandar  alrunn  con  f;!CoItà 
ii  f.ire,  evarainarc  ,  gi'idicare,  ec.  Délé- 
guer, députer ,  cnmnie'tre  . 
Dclcîiato.  ni.  ta,  f.  add   Déléguée  In  for 
za  di  MKt.  Ccimniissaire ,  Juge  délégué. 
Dcleftatorio,   s.   m.  T.  de'^nnnn.   lettertt. 
os-iian  re^ciilti  ,  pe'qnali  il  Vi\\:i  (ommc! 
te  a'Giud  ri  la  rognizione  di  corti  aifari. 
Délegntoire. 
Drlc^arinre,  s.  f  Délégation,  commission 

pour  juger ,  comité. 
DrletLinii- ,    add.    Délectahle  ,   agréable, 

reinui^stint . 
Delettaie,  e  dcriv.  V.  Dilettare.  ec. 
Dclef'o  ,  s.  m.  Scella     Choix,  élite. 
tellinicra,  s.  f.  T.  Mar.  Sorta  di  tiocina  da 
p*!vriT  balene,  rd  allri  pesri .  Il  irpi:n  ,  m. 
DeUiDO,  t.  m.  l'cscc  il  nute.  Dauphin  Z 
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Fig.  GoMiio:  i'ossn  M  [|  titoln  dcl  Prîmo- 
genilo  ilcl  Ue  di  1  r.nicia  :  U  DaupUtn  <ic 
J'riince  1[  Udo  ïîr'pr/.zi  ninlr  m  giunra  a 
«c.'tcchi  :  le  cheval.  Coscctta^ione:  Dau- 
phin' 
l)rlibar«,  lo,  V.  Gu.istaïc,  e«.  *\  Delibalo 

pn  OlT(HO  ,  Yinl.im,  V. 
Dclihoi  arc  ,  ."îr-.! ,  V.  Uilibrrarc,   er. 
Drlilifi.itivamcnlf ,  «vv.  Df  propos  délihe- 

ni  y  //f  dessein  formé . 
l)clil)erataMo,  s.  m.  Ctlui  à  qui  la  chose  n 

ett  tleliherte. 
Dclilx^iaiissiino,  m.  ma,  f.  a.ld.  sup.    Très- 
résolu  ,  très-déterminé . 
Dcl'bcr.irivo,  m.  va,  f.  Aj^giun.  fii  inio  dei 
gcTierl  (Ici  iHrt; .  DcHhévaUf . 
Oclibcrnto,  m    ra,  f.  add.  Délibère  y  réso- 
lu ,  conclu  ,  déterminé . 
Debberaziorc,  gioiie,  s.   f.  Délibération, 
résolution  t   arrêt,   ni.    Uéliburazion    dt'I 
Senato;  Sénatus-consulte . 
Delira'.amente:  .itv.   Dclicatement,  dcli- 

cil- u sèment,  mollemeiiL. 
D^I!caU'7/,a  ,  tiira  ,  s.  f.  mciito  ,  m.  Mnrbi  - 

drzïa.  Délicatesse  ^mollesse  . 
Dcifcato,  m.  ta,  f.  add.  Soavc  (il  tatto,  li- 
scio.  Délicat,  doux  ,  mollet  %  Dolizio- 
so  ,  esquisiio;  délicieux  ,  exquis ^  agrén- 
Me  an  ^^otit  ^  Debulc ,  di  gentil  com- 
plcbsioni:-.  délié,  fm,  frtictil^ ^  délicat, 
faible  y  infirme.  Affare  delicato:  affaire  y 
maticre  épineuse,  dans^creuse. 
Delicati-^-iiniamenlo  ,  avv.    sup.    Très^déli- 

catemerit. 
D<'Kcati.';simo ,  m    ma,     f.    add.   sup.  Trés- 

delicat . 
Deliinare,  v.  a.  Rodere.  Consommer ,  cor- 
roder ,  limer  . 
Delincaninito,  s.  m.  Délinéation  ,  t".  cra- 
yon . 

Delincaro,  v.  a.  Disegnare.  Dessiner^  tra- 
cer,   crayonner  ^  li^.   Descrivere    colle 
parole:  décrire  ^représenter  par  le    dis- 
cours, caractériser . 
DrMneain  ,  m.  ta  ,  P.  add.  V-  il  verbo. 
Delinea'orf ,  V'*ib.  m.  Dessinateur . 
Dpline;triira,    s.  f.  meiilo,    .^bbozzo .    Es- 
quisse . 
Dp!  iiqucnte,  add.  e  s.  Délinquent . 
Df'înqiuv.za  ,  s.  f  Crinie,  la.  faute  , 
Dclinqiierc  ,    v.   n.    Peccare.    Déîinquer , 
faillir .^  prévariquer ,  pécher. 
De! 'quesconie ,  ad-l.  T.  di  Cbîm.  Dïccsi    dl 
una  sostani.i ,   cbc  ha    la  propri^n^    iV  ap- 
f  lOjïiiarsi  t'  nmidilà  duU'  arii  ,  tlie  la  cir- 
(onda,  c  dj  risolverii  in  liquoro  per  mez- 
7.n  di  qurlTumidn  .  Déliquescent. 
Deliqiipscciiza ,    s.  f    Quali'à  di  ciô    che  ù 
dei  qtioscente,   strugijimenio .    Délique- 
scence . 
Deilquio,  V.  Sveniinenfo  . 
Delir.inio,  add.  Cbe  délira.  Extrat^agant . 
I*eliiare,  v.  n    Esser  fuori  di  se.  Extrada- 
^uer,  rét^er y  radoter. 
Delirin,  V    Delir.tmento,  .<;.  m    II  dclîrare. 

Délire,  rcverie  de  malade ,  f. 
T)cliio,ni.  ir.i ,  f.  .idd    Pazzo.  Fou,  e.xtra- 

ua^iint ,  radoteur. 
Delitto,  s.  m.  M.Tncimento  grave  coniro  le 

leggi  uinane.  Délit,  crime,  forfait. 
Dclizia,  s.  f.  mémo,  ni.  Délices,  charmes, 
i'oluptés^  plaisirs  y  pi.  .\verc  in    delizie: 
estimer ,  priser . 
Delî/i.ire,  v.  n.  ar«i,   n.  p.  Se   réjouir^  se 

divertir  y.uivre  dans  les  delces. 
Deli/.iosaineoic,  ;ivv.  Délicieusement . 
iJelî.  tosi^siino,  m.  ma,  f.    add.  sup.    I rès- 
déhcieut . 

DeHziuso,  ni.  «,  f.  D»lizîann  ,  idd.  Déli- 
cieux, inluptueux y  charmant . 
Pella,  dlli,  dello,  er.  V.  Del  . 
Deltoide,  s.  m.  l'iT^  de'inuscoli^    cbc    oc- 
cupa l'uaicio.  DeUuidc. 
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Deliibro  ,  V.  Tempio  . 

DcliÉcidazione,    s.  F.  llisrbîararnento.    7:- 
durcissement  ,  déclaration. 
Ueludero,  T.  a.  Ueflarc  .  Jouer   que/qu'un, 

se  moquer  de  lui,  tromper, 
Ueludimento,  s.  m    B(;Ha.  Tromperie ,  f. 
DeludiioTC,  s.  m.  Trompeur. 
Delusionc,  ».  f.  Voce  Lat.  Iromperie,  sur- 

prise  . 
Delusn,  m.  .sa,  f.  add.  Da  deludere.  Troni' 

pé ,  frustre,  etc.  V.  il  ferbo. 
Deincntjre,  r.  n.  Voce  Lat.  Far»  impaiza- 

rr.  Faire  devenir  fou  ,  affoler. 
Dcineniato,  m.  ta  ,  f.  adj.  De'  enu  fou. 
UciiieniJiore,  s.  m.  Qui  fait  perdre    l'es- 
prit, qui  ajfolit.  ^ 
Uemrnie  ,    add.    Fol,    OU  fou  |    insensé 

étourdi . 
Domcntiie,  V.  Smcniire. 
Denicn/..!  ,  zia  ,  s.  f.  Démence  y  folie. , 
l)oinerg<Te ,  Vocc  Lat.  Sommergcre,  V. 
Dcmeriiare,  v.    n.  Contrario  di    nieritare  , 

Démériter . 
Deineiiidio,  m.  ta,  f.  add.  Démérité , 
Demeritevole  ,  add.  indigm. 
Demeriio,  Poet.  Dcnieno,  s,  m.  Misfattn, 
cnipa.  Démérite  y  faute,   f.  manqutment 
1  Pena,  e  gastigo  :  £>i<n/aon  ,    f.   châti- 
ment. 

Demcrsione,  V.  Tramcrsione. 
Demerso,  m.  sa,  f.  Voce    Lat.    AITondato. 

Erfoncé . 
Demorraticamcnte,    avv.    Démocratique- 
ment . 
Democratico,  m.  ca  y  f.  add.    Démocrati- 
que . 
Dtmocraz'ia,    s.  F,  Vore  Gr.  GuTcnio    po- 

prlare.  Démocratie. 
Dcniotîre.  v.  a.  Autrrar  le  fabbrîcbc,  o  «i* 

miii.  DémoUry  abattre,  ruiner. 
Deniolito,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 
Demniizione,  s.  f.  Démolition,  renverse- 
ment, m. 
Demoniaco,  Demonico,  Susi.   înde'nonia- 
to.  Démoniaque,  possédé  du  dtmon    TT 
IndiaroLito  .  méchant ,  furieux  . 
Demonio,  s.  m.  Voce  Gr.  Angelo    libelle  . 
Le  Démon,  le  Diable  Vi  Fig,  TJomo   ter- 
ribile,    o    «ccellentc  in    qualsisia    rosa 
Démon  . 
Demonrgrafo,  s.  m.  Autorc  cbe    ba    fatto 
qualcbe  tr?ti.ito  snpra  i  Demonj.  Demo- 
nographe  . 
Dt-monomania,  s.  f.    Trattato  sopra    i  De- 

Mionj.  Dénionomanie. 
Denajo,ro,  roso ,  V,  Dana)o,  ec. 
Denanti ,  c  Dcnanzi,  V.  Dinaaii . 
Uen.lrite,  s.  F.  Sorta  di  pietra.  Dendrite . 
Denegare  ,  zinne  ,  ec.  V.  Dinegare  ,  ec. 
Denigrare,  v.  a.  Osciirare  .    Dicesi    per  lo 
più  dtll.i  fama.  Dénigrer.,  flettir  lu  ré- 
putation ,  noircir . 
Denigrato.  m.  ta,  f.  add.  Per  retùto  a  bru- 
no.    IlabilU  en  deuil . 
Denigrazione,    s.f,   Amieramento ,    e    fig. 

fnfainazione.  Dénigraiion 
Denod.ïre,  v.  a,  Snodarc  .  Dénouer . 
Dennminare,  r,  a.  Dare  il  ntimc.  Denom» 
mer,  nommer^,  a.  p.  PreikJere  il  nome: 
se  nommer. 
Uenominativo,  m.  va,  f.  add.  Dénomina- 

t.f. 

Denomin.itn,  m.  ta,  f.  add.  Aommer'. 

Dcnomin.iiorc,  s.  m.  Nome  da:o  a  quel  tiu- 
mero,  clie  ne*  rorri  si  trova  posto  «otlo  di 
un.ilrro.  Dénominateur. 

Denominazione ,  .<.  f.  Dénomination  ,  ti- 
tre ^  m. 

Donoiare,  t.  a.  Sionificare.  Dénoter,  dé- 
signert  marquer  1  .\ccennare:  montrer,, 
exprimer  y  iudiqiier , 

Ufii  M.n;rï>,  m.  »a,  f.  «dd.  Qui  exprima  ^* 
marque,  peut  stguifur,  etc.. 
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Dnioia^.ione,  s.  f.  Dénotation ,  désigna- 
tion . 

Densare  ,  Y.  Condensare  . 

Densissimo ,  m.  ma ,  f.  add.  sup.  Fort 
épais . 

Densità,  lade,  tate,  sezza,  s.  f.  Denso ,  ni. 
Densité ,  épaisseur,  consistance  . 

Denso,  m.  sa  ,  f.  Dense,  épais,  condensé. 

Dentaccio,  s.  m.  Une  grosse,  une  fiiaine 
rient ,  f. 

Dentale,  s.  m.  Quel  logno  a  rui  si  artacra 
il  vomero  pcr  araro.  Ce  qni  tient  îe  con- 
tre de  !d  charrue  11  Ad<l.  Di  dente;  des 
dents  ^  Al  fem.  dicesi  di  proniinzia;  den- 
tale. 

Dentaine,  s.  m.  Quaniità  di  dentî.  Den- 
ture ir  Ter  Dêntaïuia:  dents. 

Dentaria  ,  s.  f.  Soria  di  planta.  Dentarie  . 

Dentato,  m.  ta,  f.  adil.  Denté ,  dentelé  . 

Dentatura,  s.  f.  Denture,  rdtelie'',  m. 

Dente,  s.  m,  lïno  di  quc'piccoU  ossi  filti 
nelje  gcngive.  Dent  Ti  Fig.  Potere  :  poii- 
voir ,  force  ,  violence  "i  Talvolta  signifi- 
ca  inïidia  ,  odio;  les  dents  de  la  médi- 
sance,  de  l'cnt'ie,  etc.  H  Fig.  Si  dice  pu- 
re delle  parti  di  moiti  strumenti,  cd  al- 
tro  a  dente:  dent.  Mostrare  i  demi,  vale 
Mnstrarsi  ardito:  montrer  les  dents  à 
quelqu'un:  toccare,  sljattere,  ugnere  il 
dente,  far  bailare  i  denti,  o  simili:  man- 
ger. Tener  1' anima  co' denti  :  avoir  la 
mort  entre  les  dents.  Pigliaila  ro'denti  : 
faire  tous  ses  efforts,  en  homme  enragé, 
atiec  colère.  Pigliar  il  morsn  co' denti, 
vale  stare  ostinatissimo  :  prendre  le  frein 
nu.r  dents  .  Dir  cliecchcssia  fuor  de'denti, 
fia' denti;  parler  des  grosses  dents,  mur- 
murer entreses  denfs/stare  a  denti  asciut- 
ti,  o  secclii;  rester  sans  manger ,  se  fe- 
«iV  ojs;y.  Denti  délia  cliiave:  rateau.v  . 
Dente  canino  .  Sorta  d'erba:  dent  de 
chien,  corne  de  cerf.  Dente  cavallino, 
altra  sorta  d'erba,  detia  anche  Cassila-i- 
iie,V.  " 

Denieccliiare,  Dentellare,  V.Dcnticcliiare, 
llosircliiare. 

Dcntellato,m,  t.i,  f.  add.  T.  del  Blas.  Den- 
telé. 

Dentellière,  Stuzzicadenti ,  V. 

Dentello,s  m,  Orn.imento  a  denti,  sotto 
la  cornice.  Dentelure  ,  denticule  H  Den- 
'ello  ;  dent  de  plusieurs  instriimens  H 
Certo  lavoro  fatto  coll"  ago:  engrélure  . 

Deiuircliiare  ,  tcccliiare,  t.  a.  Rosicchiare. 
Ronger  un  peu  ^  Masticaccliiare;  mâ- 
cher, mdchoter . 

Dentice,  s.  m.  Pesce  di  molta  stima.  Den- 
tale . 

Dentro,  avT.  Dedans. 

Denudare,  v.  a.  Dénuer ,  découvrir.  TI 
Fig.  manifester,  exposer. 

Dcnudato,  m.  ta,  f.  aià.  Dénué ,  dé- 
pouillé. 

Denun/iare,  Dennnzia,  V.  Dinnnziare,ec. 

Denunziamentn,  s.  m.  zinne,  f.  Notifica- 
zione.  Dénonciation ,  déclaration,  dé- 
lation . 

Denunziatorc,  s.  m.  Dénonciateur ,  déla- 
teur, accusateur. 

Denstrncnte,  add.  Apericntc.  Désopilatif. 

Deostrucrc,  r.  a.  Disturare  ,  apriic.  Dé- 
i'oucher,  ôter  les  obstructions. 

Depelare,  V.  Dipelare. 

Dcpendente  ,  add.  Dépendant ,  conseijuent 
1  Fig.  sust.  client. 

De|iendere,  V.  Dipendere,  ec. 

Dopeniiare,  V.  Dipennaie. 

Depilatorio,  s. m.  Ingrcdirnte,  o  pasta  clie 
fa  cadere  i  pcli.  Di'pilaloire  . 

Deplnraliile,  raiido  ,  add.  Déplorable,  mi- 
sérable ,  fàchtu  X . 

Deplorabilissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Irès- 
dcplorable. 
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Doplor.-ibiliTiente,  avv.  Déplornhlement . 
Ueplor.iie,  V.  n.  Conipiagiiere.  Déplorer  , 
plaindre  . 
l.>eplorato,  m.  ta,  f.  add.  Déploré,  plaint. 
Deplorazione,  Compiantn,  V. 
Déponente,  add.  Déposant  H  T.   Gramm. 

Verbo  déponente  ;  déponent . 
Deponimento,  s.  m.  11  privar  uno  di  digni- 

tà  .  Déposition  ,  destitution. 
Depopuiazione  ,  s.  f.  Sacclicggio,   Devasta- 

menio,  spopulazione ,  "V. 
Deporre ,  v.  a.  Pnr  giù.  Quitter,  déposer, 
renoncer,  se  démettre,  se  décharger , 
mettre  bas  M  Privar  uno  di  dignità  :  pri- 
ter ,  dégrader ,  destituer  ^  ¥:\t  deposi- 
zione  in  giudicio:  déposer^  déclarer  en 
justice  H  Ter  Pepositare,  V. 

Deportazione,  s.  f.  T.  degli  ant.  F'orensi . 
Esilio  perpetuo  colT  interdctto  del  fuoco, 
e  dell'acqua.  Déportation  . 

Depositare,  v.  a.  Consegnare  .  Remettre , 
déposer,  confiera  quelnu'un,  donner 
en  garde . 

Depositato,  m.  ta,  f.  add.  Déposé. 

Deposîtario,  s.  m.  ria,  f.  Dépositaire ,  qui 
est  chargé  d'un  dépôt ,  consignataire  TT 
Confident . 

Depositerla,  s.  f.  Luogo  del  deposîto,  o 
dell'erario  .  Dépôt. 

Deposito,  s.  m.  La  cosa  deposîtata.  Dépôt, 
consignation  H  IVletter  in  deposito;  con- 
signer, V.  Deposito  . 

Deposizione,  s.  f.  Deposîto  TT  Attestazîone 
ii\  gîudizio.  Déposition  . 

Deposto,  s.  in.  Attestazîone,  V.  11  Add.  V. 
Deporre. 

Depravare ,  v.  a.  Corrompere  il  gusto,  i  co- 
stumi,n  ladotlrlna.  Dépraver ,  corrom- 
pre ,  gâter,  altérer,  pervertir,  débau- 
cher . 

Depravato,  add.  Y.  il  verbo. 

Depravatissimo,  m.  ma,  f.  add.  Très-cor- 
rompu  . 

Depravaiore,  Terb,  m.  Corrupteur,  des- 
tructeur . 

Dcpravazione,  Tiià,  s.  f.  Dépravation , 
corruption  . 

Deprerabiîe,  add.  Pitoyable  . 

Depiccativo,  m.  va,  f.  add.  Déprécatif , 
suppliant . 

Deprecativamente,  avv.  Enmanière  dépré- 
ca  tive . 

Depiecaziotie,  s.  f.  Fropriam.  Preglilera 
per  divertire  il  maie,  o  per  remissione  di 
gualche  colpa.  Déprécation  ,  supplique, 
instante  prière. 

Depredainento  ,  s.  m.  Déprédation,  vol, 
ruine ,  f.  pillage. 

Depredare  ,  v.  a.  Mettcre  a  sacco  .  Dépré- 
der,  butiner,  ravager,  pirater. 

Depredafore,  verb.  m.  Ravageur  ,  pirate. 

Depredazione,  s.  f.  Déprédation. 

Depremere,  Depremuto,  Y.  Deprimere, 
Depres^o. 

Dcpressione,  s.  f.  Avvillmento.  Abaisse- 
ment, m.  abjection. 

Depvessn,  m.  ssa,  f.  add.  Abject,  vil,  mé- 
prisable. 

Dcpressoie,  s.  m.  Nome  dato  a  varj  mu- 
scoli.  yJbaisseur  1i  T.  de' Cliir.  Stru- 
mcnto,  che  .serve  a  cavar  le  radiai  dei 
denti,^  od  allro,  a  spigner  giù  cose  at- 
traversate  iiell' esofago  .  Repoussoir. 

Deprimcre,  v.  a.  Tener  sotto.  Déprimer , 
rabaisser ,  avilir . 

Depuramento,  s.  m.  Dépuration ,  f. 

Depnrare  ,  v.  a.  Far  puro  .  Dépurer,  pur- 
,ger . 

Dcpuvato,  m.  ta,  f.  add.  Dépuré. 

Dcpurazione,  <;.  f.  Dépuration  . 

Dcputarc,  v.  a,  Destlnare  ,  Députer,  pré- 
poser,  élire  . 


D  E  P 

'Dcpntato,  add.  V,  il  verbo. 
Dcpntazione,  s.  f.  Dcstiiiazione  .  Députa- 

tion,  commission. 
Derelitto,  m.  tta  ,  f.  add.  Abandonné . 
Derelizione,  s.  f.  Abandonnement,  délais- 
sement ,  m. 
Deretananiente  ,  Deretano,  e  ant.    Dereda- 
no,  V.  Diretanamente,  Diretano. 
Deridere,  e  Diridere,  t.  a.  Scliernirc.  Ber- 
ner, conspuer,  se  moquer. 
Dcriditore,  verb.   m.    trice,    f.    Berneur, 

railleur,  railleuse,  qui  se  moque. 
Dorisibilc,  add.  Bernnble,  risible,  ridicule, 
Derisione,    e    Diiisione,   s.  f.    Dérision  , 

raillerie . 
Derisivamente,    avv.  Par    dérision,    par 
moquerie. 

Derisore,  eDirisore,  verb.  m.  Berneur, 
railleur. 

Dcrisorio  ,  m.  ia,  f.  sivo,  add.  De  rail- 
lerie . 

Dérivante,  add.  Çiu  dérive,  vient,  tire 
son  origine  de ,  etc. 

Derivare,  e  Dirivare,  V.  n.  Dériver,  ve- 
nir, procéder,  sourdre  ,  sortir  ,  jaillir  . 
V>ertvaTsi:  partir ,  tirer  son  origine. 

Derivativo,  m.  va,  f.  ;idd.  Dérivatif. 

Derîvato,  m.  ta  ,  f.  add.  Dérivé  11  l'resso  î 
Gramm.  sust.  e  i>er  lo  più  plur.  Dérivés. 

Derieazione  ,  s.  f.  Dérivation  1!  Derivazio- 
ne  di  voce,  o  etimologla  :  dérivation  des 
mots ,  étymologie . 

Derivieni,  Andirivieni  V. 

Dermologia,  s.  f.  Parte  delU  Somatologia, 
la  quale  traita  délia  pelle.  Dermologie. 

Derno ,  T.  Mar.  Issar  la  bandiera  iu  deino. 
Mettre  le  pavillon  en  berne  , 

Deroga,  Derogaïione,  Y. 

Derngabilc,  add.  Qu'on  peut  déroger. 

Derogante,  add.  Dérogant  . 

Derogare,v.  n.  Togliere,  o  dlininuire  1' 
autorità  della  legge ,  ancora  le  ragioni,  î 
litoli,  ec.  Déroger,  contrevenir ,  abolir 
en  partie,  diminuer  ,  ôter ,  faire  tort. 

Derogato ,  m.  ta  ,  f.  add.  Dérogé  , 

Derogatorio,  m.  ia ,  f.  e  Dirogatorio,  add. 
Dérogatoire . 

Derogazione,  s.  f.  monto,  m.  Dérogation, 
infraction . 

Dcrrata,s.  f.  Quello  cbe  si  contratta  ia 
vcndita.  Denrée,  marchandise  1  Metaf. 
Quella  cosa,  ci(S;  cela  11  Derrata  .  Porzio- 
ne  di  cjualsivoglia  cossl:  prise,  dose,  por* 
tion.  Più,  o  prima  la  giunta,  rhe  la  der- 
rata;  surcroit   de  quelque   chose,  plus 

fort  que  la  chose  mime,  ' 

Ucscaccio,  s.  m.  Grande  ,  mauvaise  table. 

Dosccndere,  e  dcriv.  Y.  Discendere ,  ec. 

DescensOjS.  m.  Yi\!ices:i .  Descente .  Cava- 
re,o  simili  perdescenso.    T.   dei    Chlin. 

faire  une  distillation  per  descensum. 

Desceso,  m.  sa,  f.  add.  Descendu  . 

Descliettaccio,  s.  m.  Mauvais  banc,  mau- 
vaise chaise . 

Desclieito,  s.  m.  Petite  table  1î  escabeau  , 
petit  banc  . 

Desro,  s.  m.  I.a  tavola  su  eu!  si  mangia  . 
Table,  (.  IT  Quel  legno,  siil  qunic  taglia- 
si  l.i  carne  alla  beccheria  :  était  de  bon-, 
cher.  Tiovarsi,  starsi  a  desco  molle:  man- 
ger sans  se  mettre  à  table  ,  sans  tous  les 
appareils  de  la  table. 

Descrittilnle  ,  add.  Qu'on  peut  décrire. 

Descrittivo,  m.  va,  f.  add.   Qui  décrit. 

Dearritto,  m.  tta,  f.  add.  Décrit. 

Dcscrittore,  verb.  ra.  Celui  qui  décrit. 

Descrivente,   add.    Qui    décrit  ,    ou    qui 

fait  une  description . 

Descrlvere,  v.  a.  Décrire,  représenter  vi- 
vement, caractériser,  enregistrer,  écrire. 

Descrivibile,  add.  Qu'on  peut  décrire. 

Descrizione,  s.  f.  Description,  crayon, 
tahleau .  in. 
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Desproro,  r.  a.  V.  Alib.imlonnre  . 
Desrriaio,c  doriv.  \.  Discriari:,  ce. 
Deï<!irirti,  V.  Dissrvviri'. 
Ucser/.ioiic,  s.  f.  IJuirlion ,  ahitndoniic- 

ment ,  m. 
Oosi.ibilo,  Ooîiileraliile,  V. 
Hesinre,  to ,  nn/a,  V.  Disiarc,ec. 
npsitrato,  m.  ta,  f.  V.  Di^cccato. 
IJi'srilcraliilc,  revoie,  aiM.  Dcsiruhle,  SOii- 

liailahle  . 
3^p»nlcial)iIÎ<snno  ,  ni.    ma,    f.    atM.    «nji. 

/'ii's-tliisiriillf. 
n««i  !fralii!iiu'iiic  ,    «rv;    ^'Juec   empressc- 

niinl,  a:  iiUment ,  ardemment . 
Ili'slrlrranle,  aUl.  Â\>i(le  ,  désireux. 
DctiiltTnnti^siino,  m.  ma ,   f.    add.    supcrl. 

Tri's-iU'ide ,  tri's-pdSsioné . 
Dvsidirarc,  v.  n.  Désirer,  souhaiter,  con- 
voiter, vouloir. 

DcïiiltMatifsiino,  add.  superl.  jirdemment 
(h'sirè ,  souhaité  uiec  passion  . 

D'vsideiaiivo,  m.  va,  f.  V.  Desiderabîlc. 

Uesidorato,  m.  ta,  f.  add.  Souhaité,  dé- 
siré . 

Desidcraiorc ,  verb.  m.  Désireux,  passion- 
né, amateur, 

IJcsiiIcn'o,  s.  m.  Désir ,  envie ,  souhait. 
Ucsidcrj  :  vœu.r ,  souhaits.  Dcsîdcrio  ar- 
denie,  o  dlsordinato;  coni'oitise  ,  pas- 
iinii.  Desidciio  di  vendetta:  ressenti- 
ment. Carnale  desiderio ,  per  mndeslin, 
in  vecc  di  coito:  accouplement ,  conjon- 
ction, f. 

Disidcrosamente,  avv.  Avidement ,  ar. 
detnmcnt . 

Dfsidciosissîmamcntc,  avv.  superl.  Avec 
le  plus  ^rand  empressement  . 

Desiderosissinio,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
empressé ,  fort  avide,  passionné. 

l^csideroso ,  m.  sa,  f.  add.  Désireux ,  con- 
voileux  ^  Per  Ue^lderablle,  V. 

Desidia,  s.  f.  Vore  I.at.  Tigrizia.  Oisiveté, 
paresse,  nntichalaîice  . 

Dc\ignare,  V.  Uisegnarc  . 

Deçlgnatt),  m.  ta,  f.  add.  Deputato.  Dési' 
gné ,  destiné. 

Designazione,  s.  f.  Dessein,  m. 

Desinarc,  v.  a.  Diner . 

Drîinare,  s.  m.  Ciô  cbc  mangiasi  circa  il 
iuez7odi,  Diné ,  le  dîner. 

Di-inata,  Ucsinèa,  s.  f.  L'n  dîner,  un  ré- 
pas  ,  m.  dinée . 

Desiiiatore ,  verb.  m.  Dincur,  convié,  con- 
vive. 

Desincntc,  aAA.  Qui  fait  désinence. 

l-^esincn/.a  ,  s.  f.  Termlnazione  de' vocabo- 
li .  Désinance  ,  terminaison  . 

Dcsio  ,  5.  m.  Voce  Piiet.  Desiderio  ,  V. 

Dcsiosamcntc,  avv.  Passionement ,  avide- 
ment. 

Dcsioso,m.  sa,  f.  .idd.  o  Uisioso,V.ir  Su^t 
pressn  il  rat.iflîo,  il  membre  virile,  V. 
Menibro  . 

De.'iirare,  Désire, c  per  la  rima,De5iro,  V. 
Dcsidrrave ,  Desiderio. 

Desistcnz.i,  s.  f.  Ccssamento.  Cessation. 

Desislere,  v.  n.  Cessnr  di  fare .  Se  désister, 
renoncer  à  .  .  . 

Dcmologia  ,  s.  F.  Quella  parte  dell'Anato- 
niia  ,rlic  traita  de'  li^amenti .  Desmolo^ie. 

Dtsolaineiito,  s.  m.  Désolation ,  destruc- 
tion ,  f.  dégi:t  . 

Di'solarc,  e  Disolare  ,  v.  a.  Ruinare.  Déso- 
ler ,  ruiner,  détruire,  ravager. 

Dcsniatissitnt» ,  m.  ma,  F  add.  siiperl.  /?hî- 
né  du  fond  en  comble,  entièrement  ra- 
vagé . 

Dcsolato,  irr.  la.  f.  add.  Da  desnlaro  ,  V.  il 
verbn  TT  Per  atflitior  triste,  uffiigi . 

Désolai   r  ; ,  V.  tI>.  m    Désolateur . 

De;ola/  o^ic,  Disol.iz.one  ,^  V.  Disperaiiza, 
Dt.sperazioite . 
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Dcipciro,  m.  ta,  f.  add.  Voce  Laiiiia.  Mé- 
piise  ,  rejeté,  V.  Vilipcsn. 
Ues|ujii(aiiu'iiie,  avv.  Lon  ii.«soluto  domi- 

nio.  IJespoliiiuement . 
Despoto,  s.  m.  îiigiiorc  di  dignil.'i  ncU'Imp. 
Or.  H  Cliiuiique  govcrni  con  doininio  as- 
sol  ulo.  J)espote . 
Despunia/.iuiit;,  s.  f.  T.  di  Cbimica.  I.'atto 
di  le\  ar  la  .scliiiiiila  clie  si  fiirina  sull.)  su- 
jx'riieie  del  lii^uido.  Despumtitinn  . 
Desso ,  Vron.  (hicllo  snrsso,  (jurl  proprio  . 

I.ui-mènie ,  proprement  lui. 
Desi.imento,  s.  m.  Il  dcsiare  .  liéveil. 

Destare,  v.a.  Svegliare.  Éveiller,  réveiller 
H  MctaF.  ercifer, pousser.  V.HavvivarcH 
ii.pass.  s*èveiller\  Fig.  reprendre ,  recom- 
mencer. 

Destatojo,  s.  tn.  Svegliarino  .  Réveil,  ré- 
veil-malin . 

Destatorc,  vcib.  ni.  trice,f.  Qui  éveille , 
cause ,  excite  . 

Dcsteriià,  s.  1".  Dextérité ,  adresse. 

Oestillaziouc,  o  distillazione,  V. 

Destinarc,  v.  a.  Destiner,  disposer  de 
queltpie  chose. 

Dcsiinaio  ,  m-  'a  ,  f.  add.  Destiné,  etc . 

Destinatamcnte,  avv.  In  ragion  di  destino, 
V.  l'alatamente. 

Dcstinazione,  s.  f.  Destination  . 

Destino,  c  Disrino  ,  s.  m.  l'resso  iGentili, 
una  certa  Diviniià  .  Tresso  i  Cvistiarii,  de- 
crctn  ilella  Trovvidcnza  divina.  Destin, 
destinée,  F.  sort,  provideu'  e . 

Desiituito,  m.  ta,  f.  add.  e  desiituto.  Ab- 
bandonato,  privo  . /^esfî'ri/*^',  abandf)nné. 

Desto,  m.  ta,  f.  avv.  Svegliato.  Éveillé. 
Esser  desto:  veiller  H  Métal'.  Attivo:  jif, 
actif,  alerte . 

Desti  a  ,  s.  f.  I.a  mano  clic  è  dalla  banda  del 
fegato.  La  droite,  la  main  droite  1  La 
parte  cbe  è  dalla  maiio  dcstra:  la  droite. 

Destrale,  s.m.Uraccialeito,  clic  antlc.porta- 
vasi  nella  mano.  Brassetet . 

Oestramente,  .avv.  Dextrement ,  adroite- 
ment ,  habilement . 

Dcstreggiare,  v.  a.  Nel  sentim.  Dg.  Agir 
avec  adresse,  avec  dextérité . 

Desirezza,  s.  F.  Agiliià  di  mcmbra  .  Dexté- 
rité, souplesse,  habileté ,  adresse  "  Tig, 
Sagaciià,  accortezza:  finesse,  sagacité, 
ruse,  tour  d'esprit,  m.  Con  deslrezza  , 
avv.  adroitement. 

Destriera,  s.  f.  Jument. 

De.^rriere  ,  ro,  s.  m.  Cavallo  nol)île.  Cour- 
sier généreux  ,  beau  coursier. 

Destrissiinamente,  avvcr.  super.  frèJ-flc/roi- 
tement. 

Destrissimo,  m.  ma,  F.  add.  superl.  Très- 
adroit. 

Deslro,  s.  m.  Coinodo ,  opportiinità.  Com- 
modité,conjoncture],  F.  1i  Neccssario,  o 
privato:^ûri/<;-rofce,  chaise  percée ,  privé, 
lieux . 

Deslro,  m.  tr.i,  f.  add.  Agila  di  membra . 
^■f droit,  habile,  agile,  léger  IT  Fig.  Ac- 
corto:  matois , adroit ,  fin  ,  rusél  Aggiun. 
a  braccio:  le  bras  droit  ^  Aggiun.  a  ma- 
no :  ta  main  droite  ,  du  côté  droit  %  l'er 
Dritto,  rcito:  droit  1i  Favorevole  : /iiio- 
rahle  ,  heureux  ,  propice  1î  Buono:  bon, 
honnête . 

Dcstro,  avv.  V.  Destramenie. 

Desiiocbcrio ,  s.  m.  Arir.ill.i  m"litare  anrica 
cbc  portavasi  nel  destro  braccio  .  Bra- 
celet . 

Dcsirucnie,  aJd    Qui  détruit, 

Destruggere  ,  ce.  V.  Distiug;.;erc ,  ec. 

Dcstruitore,  s.  m.  Destructeur,  désolateur. 

Desviaic,  V.Disviare. 

De<.umere,  r.  a.  Conjctturarc .  Inférer, 
comprendre .  conjecturer . 

Detcncre,  V.  a.Tiallencre.  Tenir .^  arrêter, 
retarder,  retenir. 
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Dotenlore,  rerb.  m.  Détenteur  ,poneiieur 
injuste  . 

Detenzione,   s.    f.   Détention,   rétention, 
possession  injuste.. 
Dcicrgcnie,  add.  Qui  déterge  ,  qui  nettoie. 

Uctcrgcrc,  v.  a.  Mondarc .  Déterger,  net- 
toyer, purifier, 

Dclerioranienio,  V.  Deterinrazione. 

Doleriorarc,  v  a.  Peggiorarc,  Détériorer, 
empirer. 

Deicrioraio,  m.  ta,  f.  add.  Détérioré. 

Dctrriorazionu,  s.  f.  mcnto,  m.  Feg">iora- 
mento.  Détérioration. 

Determiinuienlo,  V.  Oeterminazione. 

Déterminante,  add.  Détermin.itif. 

Delcrminare,  v.  a.  Déterminer ,' prescrire, 
résoudre,  régler,  limiter,  borner. 

Dcterminaianienlc,  aVv.  Déterminémenl , 
précisément. 

DetermiMalis«imo,in.  ma  ,F.  ndd.sup.  ires- 
déterminé,  très-résolu  , 

Deierininaiivo,  m.  va,  f.  .idd.  Détermina- 
lif,  définitif,  décisif. 

DeiermiiKito,  m.  ta,  f.  add.  Déterminé . 

Oeterminazione,  s.  f.  Détermination. 

Detersivo,  m.  va,  f.  add.  Astersivo,  Dé- 
tersif. 

Dciestabilmentc,  avv.  Abominablement. 

Detcstabile  ,  add.  .\bbominevolo  .  Dé- 
testable ,  exécrable . 

Dctesiabilissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Trés- 
(ibominable . 

lîcicrso,  m.  sa,  f.  add.  T.  de'Medici.  Da 
dciergcre,  V.  il  virbn  . 

DelLstamenio,  V.  Detcstazione . 

Detestaiido,  m.  da  f.  V.  Detcstabile. 

Uetestare,  v.  a.  Avcr  in  orrore.  Détester, 
h  air . 

Dctestaio,  add.  V.  il  verbo . 

Di-tcstazionc ,  s.  f.  Détestation ,  exécration, 

Oiilnnazione,  s.  F.  l'ropriam.  lo  scoppio  pro- 
dnito  d.ill'improvviso  inriaminamento  del 
nitro.  Détonation. 

Detraggerc,  Detrarre,  v.  a.  Diffalcaro.  Di- 
minuer, déduire,  rabattre  Tî  Dir  malo 
d' alcuno :  mdrf/re,  détracter  TI  Cavare  : 
ôter ,  dépouiller,  arracher . 

Deiratto,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  vcrbo . 

Deiraitore,vcrb.m.Maldiccntc.i)c;frncteur, 
médisant. 

Dctrazinne,  s.  f.  Détraction,  médisance , 
soustraction ,  diminution  . 

Detrimcuto,  .s.  m.  Danno .  Détriment  , 
dommage  . 

Deirimentoso  ,  Y.  Dannosn. 

Dptroni/.zare,  ï.  a.  Levar  gii  dal  trono  . 
Délrêiner. 

DeJrndeic,  v.  a.  Voce  Lat.  Cacclare  in  giii. 
Chasser,  enfoncer. 

Detta,  s.  f.  La  somma  dorufa.  Dette.  Ta- 
g'iar  la  dcl^A,  ^nAnieTn  ^irov.  faire  cession 
d'une  dette  active.  Star  dolla  detta:  f(r<!, 
CrtHfi'oTi .  Comprare,  pigliarsi  una  delta: 
acheter  une  dette,  se  charger  de  qtiehjue 
c/t05t'.  liuona,o  catiiva  detta:  At>/t  fin  mau- 
vais crédit.  Detta  ,  prr  cosa  detta  :  stare  .1 
detta  d'alcuno;  .«'(■«  rapporter  à  ce  qu'un 
tiers  dira:  a  delta  di  alcuno:  «tiiVnnf  t'a- 
vis  de  quelqu'un:  essere  in  detta  con  uno: 
cfre  d' accord. jyeiiA  per  fortuna:  essfre  in 
delta  nel  gîuoro*  être  en  bonheur ,  avoir 
la  main  chaude. 

Dcit.ime,  s.  m.  Se'itiment,  suggesticm,  f. 
mouvement  du  cœur,  ce  que  la  raison  on 
la  conscience  semble  dire  de  quelque 
chose . 

Detiimcnto,  V.  Dctiaura,  Deitato . 

Dotiarc,  T.  a.  Dicte-,  apprendre ,  suggé- 
rer ,  composer ,  dire 

Dell. lin,  s.  m.  o  dill.itn,  .itile,  tesiiira  del 
Farellare.  Style,  diction  ,  f.  1  Coni;i<>s  — 
zione:  pièce,  ouvrage,  f.  Ti  ParoU:  mjf, 
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j?aroie  T  Moilo  ]i;irtiroiarp  c  cnnsiictn  clî 
îaveUarc:  dutioti  f  mot  ^  ou  sentence  qui 
a  passé  en  proverbe. 

Dectato,  m.  t.i ,  f.  add    Dicté,  etc. 

Dettatore  ^  verb.  m.  Qui  dicte. 

Dettatura,  s.  f.  L'action  dt  dicter,  et  le 
style  même  ,  la  dictcc  . 

Dettazione,  V.  Dettnine  . 

Deito,  s.  m.  Parolii.  Viot ,  discours,  sen- 
tence,  f .  H  Componiinento  studîalo  o  siiiii- 
Ic  ;  vers  t  poésie,  on^Tugr  de  poésie  ,  ou 
filtre .  Starsene  al  tletto-  s'en  rapporter  1[ 
l>al  <Vetto  al  fatto,  avT.  tinil  d'un  coup, 
^lussttdt. 

D'-t'o,  m.  ti ,  f.  add.  Dit  j  prononcé , 
proféré  y  appelé  f  surnommé .  Deito,  il 
sopraddt'tto  :  le  susdit,  ci-dessus  dit^ci- 
dei^ant  dit  t  le  ci-devant  nommé . 

Detto  f.itto,  avv.  Subitamente.  Aussitôt, 
d'abord . 

Detuipîiment» ,  s.  m.  zione,  f.  Souillure, 
flétrissure,  t. 

Derurpare  ,  t. a.  Sozzaie,  Enlaidir ,  flétrir, 
salir  . 

Deturpatore,  yerb.  m.  Qui  défigure,  souil- 
le, flétrit . 

DcTastamento,  Desolamento,  V- 

Uevastare,  v-  a.  DetoUre.  àiaccager ,  ra- 
vager, ruiner,  piller  . 

D'îv.rstjito,  m.  ta,  f.  Desolato,  V. 

Devi.stalore,  s.  m.  Désolnterir . 

Devîistazionc,  i.  ï.  Desdation  ,  ravage., 
dcgdt. 

Ti>e7iamento  ,  s.  m.  Déviation  ^  dc'tnur . 

Deviaio,  e  Diviare,  v.  n.  Traviare.  S'éga- 
rer, s'écarter,  sortir  de  son  chemin,  se 
fourvoyer  1i  Fig.  s'éloigner  du  sujet,  de 
la  re'ole,  de  l'ordre  ■ 


L 


evinvsi,  n.  y 


è  lo  stesso  elle  Detiare  . 


l'eviato,  adJ.  V.  il  verbo. 

DevoWere  ,  y.  fl.  Far  passare  altrnvo.  Fui 
je  acquérir  par  droit  de  dévolution  1î  n. 
I>.  Passare  clie  fa  il  «liritto  da  una  ad  allra 
jïrosapia;  acquérir  par   droit  de  dévolu- 
tion, passer  par  dévuttitirn  . 

Devolativo,  m.  Ta,  f.  add.  Devolutif. 

Uevoluto,  ni.  ta,  f.  add.  Ricidulo,  e  dicesi 
del  gins  che  si  iia^ferisce  d'uno  iii  un  aJ- 
rro  .  Dévolu  ,  échu  ■ 

Devoluzione,  s.  f  ï.  de' Leg.  RiTiiglimeu- 
to.  Dévolution. 

Dcvotamente,  7,ione,  V    Divot.imente,  ec. 

JJevoio.m.ta,  f.  add.  Ul^oio .  Jievot ,  pieux 
Il  Par  offerte  in  voto  ,  r.  in  s.icrilizio  :  voué, 
consacré,  offert  à  Dieu  1  Applirato:  at. 
tachée  che  spira  ilevozinn* ;  s:iint  H  Pcr 
dipendcnte:  affecUonné  H  Ver  aftezionato 
di  spîrito,  V.  DiToto. 

Deuleronnmio,  a.  m.  U  quinto  libro  del 
Pentateiico.  Dtittéronome . 

L>i,  Particella,  cliesi  usa  in  vario  manière, 
e  in  diversi  sis;nifir^ui  H  Di ,  segno  del  se. 
condo  caso;  de  H  Alciina  Tolta  si  lascia 
per  pioprietà  di  linoiiaggio .  Corne:  pcr 
entraie  in  casa  Cilandrino  ,  cioé  di 
Calandrino  H  Di  ,  segno  di  particola- 
rilà,  e  va!»  alcimi  ,  o  alquanti  ,  co- 
rne: Ed  (îbbevi  di  quelli  r.lie  l'approva- 
rono  H  Di,  in  »ece  di  Con  •  avec,  de,  di 
grandi.ssiina  foi  7a  combaltea  H  In  vece 
d'In  •  en  ,  de:  rm\  è  di  veriià;  c'est  ain- 
si, en  vérité  t  In  vece  di  Vet:  par, 
pour:  ai  cerio,  di  graiia,  e  simili  If  Tu 
'cce,  per  mezio  di  :  par  voie  de:  fratel 
lo  di  padr«  ,  ina  non  di  madré  H  Di,  per 
Tra:  en,  entre,  parmi:  e  cortosissnno 
gioTane  è  roslui  ,  di  i|iianti  mai  io  ne  ve- 
dpssi  1  IVr  \..  de'l.alini:  de:  ragionando 
«ion  lui  .'■aladlno  di  suoi  urrcllill  In  vere 
di  riie  :  ç»e  H  In  tccb  d'  appresso  :  auprès, 
chez:  s'  io  meritassi  di  voi  assai,  o  poro 

Jyi,  s.  Ml.  o  Giorno.  Jour.  Presse  i   Foeti 
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anclic  die.  Di  neri:yowrs  mai^rfs  .  A'dl, 
e  addi  ;  au  jour,  en  tel  jour.  A'niiei, 
tuoi,  e  simili  di  :  de  mes,  tes ,  etc.  jtmrs, 
A'j^raii  di:  pendant  l'été.  Il  di,  fia  di  : 
l'après  midi.  Vivere,  o  simili,  di  di  in 
di ,  di  per  di:  l'ivre  au  jour  ,  à  la  jour-' 
née.  Sul  far  del  di  :  à  (n  pointe  du  jour  . 
Al  di  d'oc,gi:  aujourd'hui ,  d  présent. 
Da  ogiii  di:  pour  tous  les  jours ,  de  tous 
les  jours .  Di  por  vita  :  Tie  ,  V.  giorno  . 

Diabète,  s.  f.  Malattia  per  cui  non  si  pu^ 
ritenere  l'orina.  Diabètes . 

Diabetiro,  m.  ca ,  f.  add  t  he  ha  U  Diabè- 
te .  Qui  est  attaqué  du  diabètes. 

Diabolicamente,  avv.  Diaboli'iuemert  % 
Per  maliï:iosam(_nte  ,  per?t'Tsameme  ,  Y. 

Diabolicbissimo,  m.  ma,  f.add.  sup.  Trcs- 
diabolique . 

Diabolir.o  ,  m  ca  ,  f.  add.  Da  diavolo  .  Dia- 
bolique ,  extrêmement  méchant. 

Diacalainenio,  s.  m.  Polvere  médicinale 
confttrtativa.  Sorte  de  poudre  stomacale. 

Diaralcito,  s.  m.  L' implasiro  di  diapalina. 
Emplâtre  de  diapahne . 

Diacartamo,  s.  m  T.  di  Med.  Elettuarîn 
sodo ,  e  purgatÎTO,  la  rui  base  è  il  carta- 
mo .  DincarLame  . 

Diacattolirone,  ■*:.  m.  F.letmario,  pretcso 
universale.  Caiholicon . 

DiArciare  ,  e  derir.  V.  Ghiacciare  ,  ec  . 

Diarciuolo,  a.  m.  V.  Gliiacciuolo  ^  Per 
Sorra  di  Susino,  V.  Susino. 

Diarciuolo ,  s.  m.  uola ,  add.  Che  fa  como  il 
diacf-io.  Cassant ,  fragile ,  sujet  d  rom- 
pre. Onde  qiieroia  diaccïunla:  sorte  de 
chêne  que  s'ebranche  aisément. 

Diacere,  V.  Gîacere. 

Diaf:imento,  s.  ni.  PoWere  cefilîra,  isteri- 
ca  .  Sorte  de  poudre  cépfmlique ,  f. 

Diacine,  Esr.l.im.  pleb.  di  lueraviglia.  Ha! 
ho  !  peste  !  diantre  . 

Diarinto,  Pletra,  e   Fiore,  V.  Gîaciiito  . 

D-acitiira,  V.  Glacitura. 

Diatodioii,  s.  m.  IVlediramento  sonnifero 
faito  di  siigo  Ai  papavcto  .  Diacode  . 

tJiaconaln,  s.  lu.  Il  secoudo  degl  i  Ordini 
Sacri.  Diaconat. 

Diaronessfl,  s.  f.  Noine  daroa  ccrie  redove 
n  vergini  ne'priini  itiiipi  délia  Chiesa  . 
Diaconesse  . 

Di.iconia.,  s.  i".  Le  titre  du  Cardinal  diacre. 

Diar ono,  Diarano  ,  s.  m.  Cdiî  è  stato  proiïios- 
so  aj  Oiaronato.  Diacre. 

Diadema,  s.  m.  od  anche  f.  Antic.  Orra  fa- 
sfiunla  da  testa,  Oggi  cnrona  reale.  Dia- 
dème, bandeau  royal ,  couronne  royale 
Il  (Vnamento  a  guisa  dî  cerchio,  sojua  il 
capo  délie  sacre  iiniiiagini;  auréole,  f. 

Diadiagante,  s.  m.  Polveie  inedic.  peitora 
le,  doicifirantc  .  Diatragncante  . 

Diafanità,  tade,  tate ,  s.  f.  DiaphanéUé , 
transparence  . 

Diafano,  m.  na,  f  add.  Che  puft  es<;ere  pe- 
netrato  daila  lure  .  Diaphane  ,  transpa- 
rent, 

Diafinico,  c  Diafinicon,  s.  m.  Unguento  , 
per  pi.ngh»  connsive.  Onguent.  Lattora- 
ro  molto  puisante  .  Dïaphatiix  . 

Diafi.ii^nia ,  te,  \.  Dinfragina. 

i>iaforesi,  s.  f.  Sudoi  grande.  Sueur  co- 
pieuse . 

Diaforetico,  m.  ca,  f.  nàâ.  Diaphorétique, 
sudorifique . 

Diafragma,  Diaframma  ,  s.  m.  l'annicolo, 
o  mtiscoln,  fhp.  divide  il  ventre  di  me/.zo 
d  iir  infimo  .  Diaphragme. 

Diagengiova,  s.  m.  Lattovaro  purgativo. 
Sorte  d'Électuaire  . 

Diagnosi,  s.  f.  Ce  qui  donne  sujet  de  di- 
scours. 

Dia^nosiico ,  m.  ra ,  f.  add.  ludicatifO,  e 
discorsiro .  Diagnostique . 
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Diagonale,  add.  «  iusi.  l.  Linca,  clie  divide 

per  mezzo   le  figure  reitangole.  DiagO" 

nale  . 
DiagOBalmente ,  avT.  Diagonalement . 
Diagrante,  V.  Dragante. 
D'agMdio,s.  m.  î^olativo  gaglîardn   dî    sr«- 

mnnia,  con  zolfo ,  e  cologno.  Diagrède. 
D  >alcttica,  V.  Logica  . 
Dialettic.imente,  aTV.  Logicalinente  .  Dia- 

lecciquenicnt . 
Dialectico,  V.  Logico. 
Dialetto  ,  s.  m.  Linguaggin  particoUre  d,'  u- 

na  citià  ,  o  provincia  .  Dialect . 
Dialogheito,  s.  m.  Petit  dialogue . 
Dialogico ,  m.  ra,  f.  add.  Atienente  a  dia- 

logo .  De  dialogue. 

Dialogi.sta,  s.  m.  Auteur  de  dialogues . 
Dialogi7,zaie,  v.  a.  Pai  lare  in  dialogo.  Dia- 
loguer . 
Dialogo,  s.  m.  Discoiso  di  due,  o  pii'i  ner- 

sonc  .  Dialogue  . 
Diahea,  s.  m.  Sorta  d'  iingiieiU».  Dialthée  . 
Uiamantaccio,  s.  ni.  Diamant  de  peu  de 

prix  . 
Damante,  s.  m.  Pleira  pvezinsa  .  Diamafnt. 

A  punta  di  diamame,  dircii  di  certi  lavo. 

ri:  en  pointe  de  diamant 
Diamantino,  m.  na,  f.  add.  De  diamant  IT 

Fig.  Fortiss.mo,  V. 
Di,iiuarinal:i,   s.    f.   Cnn'.erTa   di   marasche  . 

Sorte  de  conser\w . 
Diainitrale,  add.  Diamétral . 
Diainctralmente,  avv.  A  dii  impetto  per  V  ap- 

puntn.  Diatnétralemtnt . 
Diamelro,  s.  m.  Linea   lelta,  che  passnnd» 

per    il   centro   d'un    tirccdo,  il   dtvîde  ia 

due  parti  uguali.  Diamètre  H  Per  diuine- 

tin  ,  V.  Diamrtrahnente. 
Dîamin,  e  Diamine,  V-  Diarine. 
Dianinron,   s.  m.    6lroppo   di  more.    Dia- 

moron  . 
î)iamuscn,  s.  m.    Polvere  cordiale.   Sorte 

de  poudre  médicinale . 
Diana,  Aggiun.  di  quella  Stella,  che  appi- 

risre  innanzi  al    sole.    Etn'lc  du   matin  , 

du  berger  %  ,Sust.  f.  T.  MUit.  Baitcr  i.i  dia- 

na  .  battre  Li  diane  ^  hortadi  pietia  pre- 

ziosa  veriniglia  :  ditine  . 
Dianzi,  avv.  Pnco  fa.  Tout  à  Vheure ,  tan- 
tôt ,  auparavant. 
Diapalnia,   s.  f.   Uni^uonto   disserafivo  ino- 

piin  a  dissolverr  gli  umoii.  Diapahne . 
Diapapavero,  s.  m.  V.  Diacodinn. 
Diapason,  s.  m.  l  na  délie  cnnsonanze  mu- 

si(Iie,  e  val  l'Oitava.  Diapas(>n  . 
Diapendio,  s. m.  Medicameiito  per  la  tosse. 

Sorte  de  remède . 
Diapente  ,  s.m.Una  délie  consAnanze  musi- 

chi-  ,    o    Tal    la    Quinta  .    Diapente ,    la 

quinte. 
Diapras-iio,  ^.  m.  PoWere  refalira,  la   rui 

base  è  il  marobbin.  Poudre  céphalique,  f, 
Diaprunis,  Diapruno.  s.  m.    Lallovaro    so- 

lutivo,e  ienitivo.  Diiipruii. 
liiaquilone,  s.  ni.    Cerolto   ,    buopo   a' cic- 

cioni,   e    simili   posieme  .     Sorte   d'on- 
guent. 
Diario,  V.  Giornale. 
Diarodon  ,    s.  m,  Compn.siy.ïorie    dî    pillole 

purgative  stoin.icali  .  Sorte  de  pillules. 
Diarrt^a,  Diarrfa ,  s.  f.  Diarrhée,    dévoie- 

ment ,   m    cours,  flux  de  ventre. 
Diartrosi  ,  s.  f.  Arricolazione   mobile    delP 

ossa  .  Diarthrose . 
Diasrani^,  Di.isrnlo,  Vocî  basse.    Diarolo. 

Diantre  y  V.  Diacine. 
Diasf ordio  ,  s.  m.  Spefie  d'Antidolo.  Dia-" 

scordium . 
Diasena  ,  s,  f.  T..TttovaTo  .   Dinséne. 
Diasnstîca  ,  s.  f.  Nome  délia  Medic.  preser- 

vaiiva.  Dinsostique . 
Diaspro,  s.  m.  Soita  di  pietra  dura.  Jaspe, 
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I);:nri'm.ili«(%,    m.  ca  ,  f.  .iilil.    f.patlilo  ,    e 

iliicsi  ilcl  ilurorso.  iJinsc. 
Uînirilo,  ^.  ni.  i-<lili/io,   le  ili  nii    colrtnnr 

lono  disff'stc  rmii»  ttjilï'alua  \fv  voile  la 

mi-iura  ilul  loin  <liiuin:ir<> .  Di.islyle. 
DJANlole,  s.  r.  l.a  dilata/ioiM;    naturalf ,    p 

nrilinaiia  dtl  cuoi».  Diastolf  . 
DiaNtoliro,  m    r.i ,  f.  ailil.  Dr  In  Dinstolt. 
DiaiMsarun  ,  Diatfssfinn  ,  s.  m.   lua    Hcllc 

commanzc  imiR.  «  Talc  la  qtiaiu  .   Did- 

tessaroti ,  nm  ijxnrtf,  f. 
Pialoniro  ,  MI.  ra,   f.  aiM.  Uno     iln'lre    »g- 


.Ifl 
Dùi Innique  . 
Difltiibfl,  s.  f  **iirrîe  dî  disputarion».  Tiia- 


ilni\ii  ,    e    geiieii   principali 
D( 

Din 
trihf  ,  dissertation 

JJiairiompifprpnn  ,  e  Diatriontnmpinipe- 
rcon  ,  t.  m.  Lauovaro,  o  pwWire  ili^eMi- 
va  Ji  pppe  .  Sortf  de  poudre  . 

CiaTola,  t.  f.  Diablesse,  V.  DinvnlcMn. 

t)ia*ol*Tia,  fi.  f.  Tiitrigo  îiojoso,  «  lUîpetto- 
so.  Fiit'herie ,  embtirrtis  . 

DiavoUt«a,  H-  iv.  Di<rsi  di  ilotina  imperti- 
nente. Diablesse,  merUnnte  femme  . 

Uiaïdleiiiiio,  Ictto,  «.  m.  Diiwlotin ,  pe- 
tit lu  tin . 

Diç\oljrn,  V.  Dialïoliro . 

Djflvolo»  ^.  m.  Nome  ulltTeT5.'l^  '^■''^H  An- 
gîoli  cacciati  di  Paradîso  .  Ditii'le,  dtf- 
mon,  esprit  malin,  mau  nis  /Inge  ^ 
per  Farola  riempifiYt  ;  Clie  Diavol  fn 
eglîT  que  fait-il^  à  qui  diable  s'nmuse- 
t-iif  Far  il  [liatolo  ,  epcg;j;io:  faire  le 
ilitibU  ,  faire  le  diable  à  tjuatie,  l'em- 
porter. Avère  II  dîavolo  in  testa,  nclT 
ampolla;  être  fiu ,  ruse,  merle,  matois, 
avoir  le  dial'e  nu  corps ,  '/feviner,  pré- 
venir par  ruse.  Kntrar'.-  il  diarolo:  semer 
la  discorde,  la  •ii-.nnie  .  Olav^lo,  t  Uia- 
Tolo  sratonato;  démon,  diable,  diable 
incarne,  mi(i.liant  homme.  Avore  il  dia- 
Tolo  nello  l)raiTi«  ;  a\-oir  beaucoup  de 
force.  Sapei  r  dovc  il  diabolo  tien  la  co- 
da :  être  un  diable,  un  diable  d'homme  . 
Il  diaYolo  non  i  cosi  hruno  coine  si  dî— 
pinge;  il  n'eit  pjs  si  diable  qu'il  est 
Tioir ,  Trovar  il  diavolo  ncl  catino  ;  trou- 
ver son  dtner ,  ou  son  souper  maiif^e. 
T^iî  diavol  r.accia  r  aliro.- lin  clou  cbasse 
l'autre.    . 

)5iaTolone,  s.  m.  Ornnd ,  gros  diable. 

Dihrtrbari; ,  Uiladiicare ,  T.  a.  Diradicare. 
D.Tiiciuer ,  arracher  . 

Dlli.irbalo,  m    ta,  f.  add.  Déraciné. 

Dihassare  ,  e  deriv.  V.  Ahhassart',  r--. 

î^ibflstare,  v.  a.  l.cvar  il  basro.  Débdter . 

Diba.stato,  m.  ta,  f.  «dd.  Déirité. 

J>ibattere  ,  t.  a.  Battere  dentro  a  vaso  ma- 
Ittie  vi-ico^e  per  istfîinp'Tarle,  e  incor- 
porartï.  Hatlre,  brouiller,  broyer  M  Di- 
«piitarc  in  pro,  in  rontra  ;  débattre  ,  con- 
tester ,  disputer  t  Crollaie  •  secouer, 
t'fatder,  agiter:  dibattere  i  <Iemi;  c/rt- 
quer  des  dents "i  n.p.  .te  débattre,  s'a- 
giter ,  se  tourmenter ,  se  remuer  linlem- 
laent  H  l'er  Batlere;y>fi/iper,  donner  des 
coups . 

Dibatiimcnio,  .<.  m  Seccihnent ,  ébranle- 
ment ,  agitation,  f.  11  Per  Dibatto,  V. 

Dibaitiio^f»,  s.  m.  Soiia  di  striimemo  antî- 
en  drt  suono  .  Sistre  . 

Bilailiiore.  j.  m.  Qui  débat  une  question, 
une  dispute  . 

rilatio,  t.  m.  Débat,  dispute,  t.  diffé- 
rent . 

Liba'tiito,  w.  ra,  f.  add.  Battu,  ec.  T  Uo- 
ino  d  battulo;  tjj^i^é  ,  chagriné . 

Dilir  .-.care,  V.  a      Irruclier  de  la  bouche  . 

Dibonaïlo,  ad<l.  .\mort;volo,  di  liaoon  na> 
lura    Bon,  liébonnaire, 

J)ibi<nariani<  nti-   ,    ary.    Ainorpvnlmcntc  . 
Débon-  uirement,  ajTeclueusernent 
T    II. 
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Dibonaiielk  ,  iai!c  ,  f«c  ,  4.  I.  AnioiBrolar.- 
r.,\.  tionlé  ,  débonnjireté ,  douceur  . 

L)il>03<  ameiito,  t.  m    /  ii  e.i:ip'  ilei  bvis,  C. 

Oiboicuic,  V.  a.  'lajlifie  il  bnico.  Cou- 
per, arracher  le  bois  . 

l)il>o5Ciiio ,  m    m  ,  f.  ailj.  V.  il  Terbo  . 

Diboitaiiieii'"  ,  ».  m  II  iliboiiaie  .  jigita- 
lion  ,  commotion  ,  f.  lUmiirment. 

Dilioiiare,  ».  ».  Aj^^itam,  rntnninoTere . 
.imiter,  remuer,  uiinii'Oir ,  bulire. 

Dibriiiif.irc ,  Y.   Sbrancaio. 

OiltTiiriirtt,  Diltruirare  ,  v.  a.  l.cTar  î  rami 
ir.iiilli.  I\nioniler ,  élaguer  Ici  arbres, 
les  branches  inutiles. 

Drliruriaie,  V.  Abbrnriare. 

Uibur<  iamento,  a.  m.  L' action  d'ôter  /' 
écorce  ,  d'écaler . 

Dlbiirriare,  V.  a.  Lurar  la  biicria.  Êcorcer. 

Dibiirriato  ,  ni.  ta,  f.  add.  F.cOTcé . 

Uil)ur«in,  V.  Oibucriaincnto  . 

Dicacità,  \.  Garruliîù. 

Dtradcte,  e  doriv.  V.  Uecadcre,  ec. 

Piralvare  ,  lîecaWare,   Y. 

Dictpliare,  meiito.  A'.  Derapitare  . 

Dicapitato  ,  in.  ta,  f.  ndd.  Décollé  ,  etc. 

Diiaio,  m.  ta  ,  f.  a.ld.  Ondli  aln  .  Dédié . 

Dicro,  s.  m.  Arginc.  Di^ue  . 

Uirrlîc,  s.  f.  pl.î^ome  clic  sida  a  rcrte 
srrnc  libcre  t'^ile  ad  imita7Îono  d'a1i:unc 
antirlic  rommedie.  Dicelies. 

Dicembre,  s.  m.  L'ultimo  niese  dell*  «nno. 
Décembre . 

lïîrciite,  add.  de' due  gen.  Cbe  dice.  Di- 
sant, ijui  dit . 

nicere,  t.  a.  V,  Dire. 

Direrla,  s.  f.  Ragionamcnlo  disteso  .  JJa- 
raJigue,  discours,  ra.  1i  SlurclicTole; //i- 
scours  ennuyant  %  Per  seinplice  dutio  : 
mot,  m.  sentence . 

Diceriiizza  ,  sust.  fem.  diminuliT.  di  Dico- 
ria  .  Discours  court ,  bref,  m.         • 

nicoTTclKiTe,  T.  a.Trarrc  il  crrr^-llo.  Dé- 
monter ta  cen  elle  1î  I.Oiaioidirr,  V. 

nicerTrllato,  m.  ta,  f.  add.  l'on,  écert-xlé. 

Dîressare-,  .Sreniare,  Y. 

nii  nvole  ,  Coiivenicnte  .  Dercntc  .  V, 

Dicevole/ïa,  s.  î.  Convenance  ,  décence , 
bien  séance . 

Diccvolnionto,  avT.  Déceiruncnt,  convena- 
blement. 

Dicl'iavagînne  ,  nionto,   A*.  Dirliiarazion©  . 

nirliiarante  ,  add.  Qui  déclare,  explique. 

Oicliiararc,  v.  a.  Far  fhiaro.  Déclarer , 
faire  connaître  ,  erpHijner  ^:  S^enieniia- 
re:  manifester  par  acte  public  ï  Crear», 
F.leggere ,  Y. 

DirbiaraLiincnte,  tvy.  Clairement ,  net- 
tement, 

Dirliiaraiîvo ,  m.  Ta,  f  add.  explicatif, 
déclaratif, 

Oirlii.ualo,  add.  A',  il  vribo. 
)ifhiaratote,  verb.  m.  Irice,  f.  Qui  décla- 
re, explique,  etc.- 

Dirbiaiazionc ,  s.  f.  Déclaration,  expli- 
cation, interprétation  M  ordonnance, 

nirliiariie,  t.  a.  Cavnr  di  di.bbio  .  Tirer 
de  doute,  faire  savoir,  éclaircir  'I  Per 
Dirhiar.iïe,  A'- 

Dicbinainenio  .  s.  m,  ^abaissement ,  pente, 
f.  1  rig.  déclin,  diminution  de  forces , 
de  réputation , 

D-rMnante,  add.  Qui  décline ,  baisse ,  est 
sur  son  déclin , 

DifliinaTC,  T.  n  \r1ar  ollo'iigiii.  Baisser, 
décliner  ,  dèchéotr  ^  .^cco.starsi.  A  I  n. 
p.  AvTilirsi:  s'.tl  lisser ,  plier  ,  fléchir , 

Dirïiino,  A'.  IJirl'.inamcnto . 

Diriannovc.  liome  uu\neT,  Dix-neuf . 

D:ri.inroTo<imo  ,  Numer.  ordinat.  Di.r- 
neuvienie . 

Kirias.siiie  ,  Nome  num.  assol.  Dix-sept. 

Pîriap^etttsîjiio,  Nuiïicr.  ordinat   Dix~se-f 
pticme . 
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Diclliilr  ,  idil.  D«  dirti.  Qu'on  feul  due, 
exprimable  . 

Dii'ibilinaDta,  arf.  V.  OicCTolnienie . 

Uiriilolln,  Y.  Uifiolto. 

Diciferare,  r.  a.  Dirbiaiir  la  cifera  o  ahr« 
coi«  dirticile.  Déchiffrer , 

Dirirsraio,  add.  Y.  il  Teibo. 

Dîrifciatorp,  Tc-ib.  m.  Déchiffrrur  . 

Diriinare,  t.  a.  T.ovjr  la  riiua,  fijiiniara. 
V.iimer ,  couper  la  pointe. 

Diriinaio,  in.  ta,  f.  add.  ticimé . 

Dit  iiiianto  ,  5.  m.  DirimenAa,  f.  t)icit*ir«. 
Discours  ,  la  manière  de  dire. 

Oirioccarc,  ».  a.  Couper ,  ou  g/iter  le$ 
trochets  des  fleurs  ,  fruits ,  etc. 

Uirinttutimo,  Numer.  oïdinat.  Dix- Imi^ 
lié  me . 

Dicioiio,  Wome  numer.  Dix-huit , 

Ditiiore,  ri'rb.  m.  Conteur  1  Per  Oratnre, 
Coinpnnitore ,  A^ 

Diriinare  ,  Derlinare  ,  Dicliînare  ,  V. 

Uicollarc,  e  dcrir.  V.  Dccollare  ,  re. 

Uicotomla,  s.  f.  Spariîmento  in  due  par. 
ti  ;  ed  è  ci^  elle  diccsî  délia  liina  , 
quando  .tpparisce  solo  per  mctà .  Dicho- 
tomie. 

Dicotonio,  adâ.  m.  Dipartito  .  Dichotome. 

D'.riiito,  Ml.  tia,  f.  add.  Cuit,  séché  au 
soleil, 

Dîfozionc,  V.  Drcozione. 

Dicrcscere,  e  deii».  V.  Depreseere,  •<*. 

OicroUaie,  e  derî».  \'.  Crollare. 

Dirrudare,  Uisasprire,  Oi^acerbarc  ,  V- 

nicuorcre,  V.  a.  faire  une  décoction  . 

Di.d.icalico,  m.  ca,  f.  add.  lostruitirrt. 
Didactique. 

Didiacciare,  t.  a.  Dégeler,  se  dégeler, 
fondre. 

Didiacciaio,  m.  ta,  f.  add.  Dégelé, fondu, 
.  Didotto,  V.  Dedoiio  . 

Die ,  s.  m.  A'oce  poet.  A'.  DI  . 

Diere  ,  ci,  num.  pari .  Dix  , 

Diecina  ,  A*.  IJerina. 

Diclvi,  .ivT.  Dio  lo  s.i .  Dieu  le  sait, 

Diol  Toglia,  Diel  Tolc«)C,a»T.  DI»  Toles- 
se .  Plut  à  Dieu , 

Uieresi,s.  f.  T.  firainm.  Figura,  perçut 
unj  sillaba  si  dlridt  in  due.  Diérèse  i 
1.  de'Cliir.  Op.-ra7.onc  délia  Chirurjjla, 
per  rui  si  dividono  li-  p.irti  unité  contro 
l'ordine  nalutale.  Diérèse, 

Die.iis,  s.  m.  Arrre.scitn**nio  di  Tcce  alla 
nota  mui.  per  un  seinituono.  Dièse, 
dicsis , 

Dieia,  s.  f.  .^siinenra  dî  ribo  a  fine  di  sa- 
nità  .  Diète,  régime  de  cie  ,  m.  1  .V!ii- 
nanra  de'rapi  d'iino  Staio:  diète ^  assem- 
blée .  1i  Dieia,  giorno-  un  jeur ,  diète  , 
5pa7.io  d'  i^na  dicta  :  diète.,  le  chemin  qu' 
on  peut  faire  en  un  lour,  Teneiea  dieta: 
faire  jeiiuer,  tenir  nu  filet  , 

Oietamente,  avr.  Cow  preslezza  .  Prorm- 
ptement ,  titement 

Dietarc,  T.  a.  Tener  a  dicta.  Ordonner  la 
diète,  faire  faire  la  diète, 

nietetiro,  m.  ca,  f.  add.  Diététique. 

l>;eireggiare,  t.  n.  Reculer  ,  rebrnusier 
chemin , 

Dietro,  prep.  loc.  Derriè'e ,  après  S  .^tt. 
en  suite,  en  arrière^  Dietro  a  rasa  ,  o 
dietro  »ia,  in  iscberto;  le  derriire  ,  le 
cul, 

Qirtrnguardia  ,  A'.  Rciroguardi». 

Difalrarc,  rr.  A'.  Diff.ilrarc  . 

Difendenic,  add.  Clie  difcnde ,  ma  qui  » 
su^r.  per  clii  so^ïieue  proposirione  in  cat- 
tedra  .  Soutena'tl ,  répondant  , 

Dif 'ndc  re  ,  T.  a.  Gu.\rdar  d.i' pericoli,  es. 
Pé''end'-e,  ea-der ,  protéger,  couvrir, 
tnraulir,  soutenir  K  n.  p.  se  défendre^ 
l'Toibire ,  A'. 

Difende-  o'e,  .idd.  'Çiii  peut  défendre ,  eo 
être  défendu,  17 
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Cif.nilirvlce,    vcri).  f.    Protectrice,    gar- 

D.fensibile,  aJil.  Qui  peut  être  ddftndu. 
Difensioiie  ,  V.  Dife-.a  . 

Difer.siTO,  m.  va,  f.  Difenditlvo  ,  adil.  Dc- 

fcnsif. 

Dif'iisoi'e,  (lifcntlitorc  ,  verL.  m.  Dsfcti- 
seiir ,  protectew ,  Icnanl ,  gar/liin  . 

Difcsn,  s.  f.  Difeiiilimcnlo,  in.  D^-f<incc  , 
re'sistiiuct: ,  soutien  ,  m.  Dife^e,  per  tiin- 
cee,  b.iluaiilî ,  ec.  defaucs,  tranchées, 
pi.  D.ire,  aver  le  difese:  donner  le  temps, 
eu  fournir  des  moyens  de  se  défendre 
en  justice  . 

Diftso,  m.  sa,  f.  aàA.  Défendu  ,  etc. 

Difettanio  ,  adil.  Quimnnqne. 

Difettar»  ,  T.  n.  (>ian/^»er  H  Alt.  blâmer, 
taxer,  noter. 

Pifi'ttato,  ttiïo  ,  Difettlvamcnte,  V.  Difei- 
toso.  Difetio.amome. 

Cifetto,  .s.  m.  Défaut,  imperfection,  f .  II 

faute  ,  péché,  manque  ,  disette,  f. 

Dif -ttosamenre,  Itu.ilmentc,  ituo.sainente  , 
arv.  Défectueusement ,  imparfaitement. 

D  fcttnsn,  m.  «a,  f.  add.  Défectueux ,  vi- 
cieux ,  imparfait. 

Difettiiccio,  mz/.o,  s.  m.  Petit  défait,  lé- 
père  imperfection  ,  f. 

Difeiaosità,  s.  f.  Défectuosité ,  imperfe- 
ction, rice  ,  m. 

Difeituoso  ,  111,  sa,  f.  adj.  V.  Difettoso  U 
Cagîonr-role  ,  Y. 

Biffalcare,  e  Wifalcare,  T.  a.  Défalquer , 
rabattre  ,  deJinre. 

D.fl'alro,  5.  ni.  Retranchement,  diminution, 
tare,  f.  H  In  diffalro:  à  valoir  sur . 

D  ffaUaiitc,  V.  Manranle. 

Biflalla,  s.  f.  Manquement,  m.  faute  , 
crime  TT  manque  de  parole,  disette,  etc. 
V.  Difeito. 

Diffaliaip,  v.  n.  Manquer,  diminuer , fail- 
lit ,  finir  ,  tomhtr . 

Diff.miare,  v.  a.  Diffamer,  décrier  ,  dis^ 
honorer ,  calomnier  , 

DiEiniato,  m.  ta,  f.  add.  Malfamé,  taré, 
diffamé ,  etc. 

DiW.tmitissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
dfffnmé. 

DilV.iinitore,  s.  m.  Calomniateur,  dijja- 
mnteur  . 

Diilaiiraiorio,  m.  ria,  f.  add.  Diffamatoire, 
diffiim.int . 

Difi'.iniazionc ,  s.  f.  mento,m.  Diffama, 
tinn  . 

I):fft;rcnte,  add.  Différent,  dissemblable  , 
di>  ers . 

Differeiitemente,  avv.  Différemment ,  di- 
versement, autrement . 

DiH>renit'..siino,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
différent,  Irès-dissemblal'le  . 

Dili'cren/a,  zi.i,  s.  {.Différence,  dissem- 
blance, diversité  %  différent ,  débat,  m. 
contestation. 

Pifferenzîale,  add.  Diccii  del  caUolo  degl' 
infînitaninutc  pircoU  .  Di fférentiel . 

Diffcreuiiarc,  r.  a.  Differ entier  ,  distin- 
guer . 

Dilferenzialamen'e,  arv.  ^vec  distinction. 

Diffi-renziato,  m.ta,f.add.  Différencié,  etc. 

Differimenio,  s.  m.  V.  Dila/.ione. 

Difl'erire,  v.  n.  Esser  différente.  Différer  , 
se  distinguer  1i  ProliiiigaTe  :  retarder, 
dilayer ,  sursejoir ,  suspendre^  Diflerir 
di  giorno  in  giorno:  procrastiner . 

D'ff^Tmimento  ,  s.  m.  T.  Rett.  Confutazio- 
ne.  Réfutation ,  f. 

DilTerniuc,  t.  a.  T.  Relt.  Confuiare.  Ré- 
futer. 

Eiftitil»,  add.  Difficile,  mal-aisé,  sca- 
breux . 

Diffirilotio,  m.  ta,  f.  Un  peu  difficile. 

Uiuiriiissimamenlc,  »ir.  sup.  Xrcs-diffi- 
CileUiCnt. 
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m.  ma ,  f. 


snp. 


Très- 

Très- 


Difficilissîmo^   m.  ma,  f.  aJd. 

difficite  . 
Uifticillimo  ,  m.    ma,    f.    atU!.    sup. 

Uifficile. . 
Dlfficilmcute  ,  a^^. Difficilement ,    mal-ai- 

'bernent. 
DiiïicoUà  ,  taiîe  ,  tatc  ,  s.  f.  Mal.i^evolezza  . 
Difflcnlié ,  peine,  emharras  ■ 

Dil'tJcolt;ire ,  e    Dilhciiltire,    v.  a.    Rendre 

difficile,  pénihU  ,  malaisé  . 
Uifficoltoso ,  m.  sn,   f.  cultoso,  add.    Diffi- 
cile, V.  H    Per  uomo    inqaieto,    stitiro. 
DifficiiUeux ,  reycche ^   nud-aîsé  à   con- 
tenter . 

DilîiJanza,  V.  Diffiiîcnxa. 

Uffi.larî- ,  V,  11.  e  n.  p.  Se  w/fier,  se  défier, 
ne  se  pas  fier  1[  r.  a.  ôtcr  l  espérance ,  /' 
assurance  . 

liilK-lcnt.j,  iuh].  Clie  Jiffi^A  .  .Méfiant ,  dé- 
fiant ,  soupçonneux  H  Fer  colui,  di  cui 
.si  lia  d  iHdenza:   homme  dont  on  se  ir^éfie. 

DifîiJen/.a,  danza,  denzia,  s.  f.  damento, 
m.  Défiance^  mcfioJice  .  Con  dtftîdenza, 
av7.  Avec  défumce ,  avec  craints  . 

Diflinire,  r.  a.  Défiinir,  décider  H  ache- 
ver,  fiinir. 

Diliiiiitamonte ,■  avv.  CLiarainf^nre.  Abso- 
lument^ définitivement ,  nettement . 

!)i(finiiiv«nieiiie,  avv.  Définitivement. 

Diirinitivo,  m.  va,  f.  add.  Définitifs  dé- 
cisif. 

Djffiiiito,  m-  ta,  f.  add.  De  fini. 

Diffinitoie,  vcrb.  m.  Qui  décide^  qui  dé- 
finit. H  Titoio  di  religiosi;  definiteiir . 

Ûiffinitorio,  s-  m.  Governo  a  Trîhuiiale  dei 
Dii\\n'\\OTi  .  Dcfinitoire  11  Ad.  Apparte- 
nente  a  dil^iiiziune;  définitif,  décisif. 

Diffinizioue ,  s.  f.  T.  Fil.  Soi  ta  dï  parlare. 
Définition  V  Decisione:  décision,  défi- 
nition . 

DilFondcre,  v.  a.  Ppargere  largamente.  Ré- 
pandre y  épancher  *^  n.  p.  Dilatarsi;  s' 
épancher,  s'étendre^  se  dilater. 

Dirivuiditoie  ,  verb.  in.  Qui  répand. 

Difiovinare,  v.  a.  Déformai  e,  Défigurer . 

l^ifformato  ,  m.  ta,  f.  adl.  D  figuré. 

Dinurmaïamcntc,  avv.  Dt.sagréabUment . 

D'ftorme,  difformità,  Y.  Déforme,  ce.  If 
DilTorine  pcr  Différente^  V. 

Djffrazione,  s.  f.  luilessione  délia  lue». 
Diffraction . 

D.lî'iis.imÊnte,  avv.  Diffusément  y  ample- 
ment . 

Diffasîone,  s.  f.  Spar2,iinento.  Epanche- 
nient ,  m.  effusion  . 

D.iîusissimamente ,  avv.  sup.  Très-^iff'usé- 
ment . 

DilTusissimo,  m.  ma,  l.  add.  sup.  Très- 
difus  . 

Ditl'usivo  ,  m.  va,  f.  add.  Qui  répand,  qui 
étend . 

Diffuse  ,  m.  sa  ,  f.  add.  Répandu  ,  épanché. 
Stile  diffuso:  style  diffus,  verbeux. 

Difilarri,  n.  p.  Corto  muovetsi.  Se  jeter  , 
ou  marcher  droit  contre  quelqu'un  ,  se 
ruer  V  v.a.  Certo  mnovcie:  jeter ,  porter 
une  chose  en  droiture,  etc.  avec  préci- 
pitation contre  quelqu'un  . 

Difilatamente,  avv.  Promptcnient  etc  en 
droiture . 

Diiilato,  m.  ta,  f.  add.  Da  difilare  .  Venire 
o  andar  difîlato.  Marcher  vite  etc.  droit 
vers  quelqu^un,  vers  quelque  chose. 

Difiniuiento  ,  s.  m.  add.  Définition  Tf  Ter 
fine  :  fin  . 

Difinire,  e  derîv   V.  DilHnîre,  ec. 

Difrrmare,  to,  V.  Diftn.niare,  Disformato. 

Diforinazione,  V.  Disfoimainer,  !o  . 

Uifoimità,  tade,tate,Y.  Deformità 

Difrige,  s.  m.  Feccia  del  rame.  Loupe  de 
cuivre,  ou  de  bronze. 

JJiaa  ,  s.  f.  fcoru  eli  arjine  raaritiimo  . 
ï)'£ue. 
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Digaîtrico.   Aggiun.di  alfuni  muscoli  che 

h.inno  c.oine  Une  vetitii.  Digastriquù. 
Digcnïvare,  V.  De^enerare. 
Digerire,  v.  a.  Concuocere  i  cibi  nello  sto- 

maco .    Digérer  y   cuire  Tî  In  sent.  cbim. 

Scp.irar  ilpuro  daU'iinpuro:  mettre  en  di- 
gestion, digérer  . 
Digerito  ,  m.  ta,  f.  add.  Digéré  TT  Fig.  ar- 

ran^é  j  distribué,  e.vaminé. 
Digcrîiore,  verb.  m.  Celui  qui  digère. 
Digesiihile,  add.  Qui  se  peut  digérer. 
D:gestione  ,  Digestizione,  s.  f.  Digei  imento, 
Digestiniento,  m.  Digestion  ,  coction  des 
uliintns . 
Digestire,  V.DigeTÎie  If  Metaf.  Arranger , 

ordonner,  étudier,  réfléchir. 
Digestivo  ,  m.  va ,  f.  add,  Che  facilita  la  di- 

gestione.  Digestif. 
Digesro,  s.  m.  La  Pandette  di   Giustinlano. 
/  e  digeste  ^  Add.  digéré  %  Fig.  arran- 
gé ,  bien  ordonné . 

Digliiacciare  ,  to  V-  Didiaccîare,  ec. 

Digiogare  ,  T.  a.  Scioglicre  dal  ^logo.  Z)*;'- 
teler  les  hcenfs. 

Digiogato,  m.  ta,  f.  add.  Dételé. 

Digitale,  add.  Qui  appartient  au.t  doigts. 

Digitello,  s.  m.  oiemprevivo.  Piauta.  />/- 

gUaU. 

Digito,  s.   m.    Dito,    e  sorCa    di    misura  ^ 

Doigt . 

1  Digiungerc,  v,  a.  Pcparare.  Détacher ,  cli~ 

viser ,  disjoindre'^l  î.ev.ir  il  gîogo  a'buoi: 

dételer  les  hœtfs  '^l  n.  p.  .ce  dét>icher,  etc. 

Digiunnre,  î.  n.  Jeûner,  ne  point  manger^ 

Digiiinatore,  verb.  m.   trîce ,  f.  Jeûneur, 

jeûneuse. 

Digiune,  s.f.  pi.  Les  quatre-temps,  IT  si ng. 
m.  Ver  Digiuno  sempl.  jeilne , 

Digiuno,  s.  m.  Jeune.  Rompere,  pa-':r.ere  il 
digiuno:  rompre  son  jeune  ,  se  rei,sasier 
1t  Fig.  Abstinence,  longue  privation  de 
quelque  chose,  f. 

Digiuno,  m.  na,  f.  add.Voto  di  clbo  .  Jeun, 
A  digiuno:  à  jeun  H  Digiuno,  presso  gU 
Anatom,  L' intestin  o  tenue  ,  V.  Jcjuno  . 
"\'oler  esser  digiuno  dî  qualclie  cosa  :  se 
repentir. 

Digiuuto,  m.  la,  f.  add.  Da  digîugnere. 
Détaché ,  etc. 

Dignissimo,  m.  ma,  f.add.snp.Tr^i-rfz^ne . 

Dîgnità,  tade,  taie,  s.  f.  Dignité ,  mérite, 
in.  distinction  éminente  1i  grade  ,  office 
considérable^  aspect  majestueux ,  main- 
tien noble  ,  m. 

Digiiitoso,  m.  5a,f.  add.  Degno ,  riputato* 
Digne. 

Digocciolare,  Gocciolare,  V. 

Digoyzare,  verb.  a.  Levât  il  gnzzo.  Egor- 
ger ^  Tor  via  la  coprilura  délia  gola.  Dé' 
colleter. 

Digradamenlo,  s.  m.  Descente  par  degrés, 
f.  11  L'unire,  e  confondere  dolcemenlc  i 
colori,T.  de'Pitt.  Dtgraduiion. 

Dcgradare,  v.  n.  Descendre  peu  à  peu  ,  de 
degrés  à  degrés,  venir  en  diminuant , 
diminuer  par  degrés  ^  dégrader,  dé- 
mettre de  quelque  grade,  dignité,  etc  ^ 
î  ig.  Peggiorare,  Derivarc,  V.li  Disgrada- 
re  :  être  en  pente  insensible  ,  impercepti- 
ble, partager  en  degrés  1!  T.  de'Pittori. 
Digradare,  ï:fiimare:  dégrader . 

Digradaïamente,  V.  Gi  adatamcnte. 

Dig  ad.ito,  m.  ta,  f.  add.  En  degrés,  de-- 
gradé. 

Digradaztone,  V.  Digradamento . 

Digramma,  s.  f.  Prolongation  des  mots  . 

Digranare  ,  Sgrannre,  V. 

Digrassare ,  v.  a.  Lavar  il  grasso.  /)«-■ 
graisser , 

Digrassato,  m.  ta,  f.  add.  Dégraissé . 

iJîgrcssioue.  s.  f.  Digresso,  m.  Tralascîa- 
lueato  del  filo  principale  délia  narraziouQ^ 
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j»i»r  inrrrpoTvl  alii:i  rosa.  Digression  , 
fjtisin/f . 

UiiçrossÎTo,  m.  vn,  f.  aiUÏ.  Qui  fui  i  digres- 
sion . 

JOiarcsso,  m  sa,  f.  .nM.  Usrito  di  stratia  . 
Ùéi'oyé . 

Uigressore,  s.  m.  Celui  qui  fait  des  di- 
gres'ions , 

J)igrignaiitc,  fldil.  Qui  grince  /('.«  dents. 

l>igiigM;iio,  T.  n  Grincer  les  dents.  ï  ig. 
faire  des  contorstonSfSe  montrer  fâché  . 

l)ii  ign.nto  ,  ni.  tii ,  f.  ndd.  fierhi^nr  . 

JîigrosHniiu'nin,  s   m.  Première  ehauche  . 

Di^r^ss^rp,  T.a.AssoKigliarc  ,  nui  ronnrnrni. 
AblxtzzuTc  opoie  innnnnli  .  Degrnssîr . 
ébnncher .  l'ig.  Ainm.icstrnic,  V.  Dirox- 
zare . 

Digtîgn."'to,  !Ti.  tu  ,  f.  Ai\i\.  Dégrossi. 

Di(;v«iinai«,  t.  a.  Riiguinaie  II  Manj^iare. 
Ahir.ger  y  mtieher  1ï  l'ensarc  sern  stesso  nd 
aîciina  msa:  ruminer,  rouler  dans  son 
e!<prtt*i  l'rns.irp  ad  una  cosa ,  o  non  la  no- 
ter iiigliinttiic:  ne  pouvoir  avnUr ,  digé- 
rer une  choat . 

I)i;;nMna(o,  m.  ra  ,  f.  ad.I.  Ruminé. 

Digi  imialore,  rrrb.  m.  Qui  rumine . 

l)'vj^uti7.7.ymvn\o^'i.m.L*ncCion  de  remuer^de 
battre  Venu  ou  autre  hqueur. 

DicuTzziie,  V.  a  Dibatter  flnùli  noî  Tasi . 
Ê>Utre  t  brouiller,  mêler,  remuer  quel- 
que ch>y$e  de  liquide  H  t.  u.  c  h.  p.  •  lio. 
se  remuer,  se  démener. 

l">igiiis.ire  ,  Y.  DivisBie. 

Dif^uscian»,  t.  a.  L«var  del  gnsrîo  .  Écosser 

Dîi^ii-^riiio,  m.  ta  ,  f.  add  Tiatfo  dal  g  u  sein: 
deU' uôTS  ppiV)  si  dire  Mondare;  e  delle 
nofi ,  maitdoilc,  e  simili,  Scliincciare . 
Ecosse. 

nilarcare,  v.  «.  I  erar  le  ro^re.  Lever  les 
écancbes  ,  ou  gigots  d*nnc  bête  S  n.  p. 
Stracciarsi ,  sbran.n  «i  :  se  déchirer. 

Dilarciare,  c  Disiarridre,  t.  a.  f^fihbiaie. 
Délacher ,  délier. 

l'ïil.icframomo,  s.  m.  Déchîreviejît . 

Diiati'faïc,  T.  a.  Déchirer,  Uicérer . 

Dilarerntn  ,  in.  ta  ,  f.  add,  V,  il  verbo  . 

ÏJilaroiazioiie,  s.  f.  Déchirement ,  m. 

Dtlagare ,  Y.  AUngare, 

Dil  •g.Ttamonte,  arr.  Con  allngamonro ,  e 
lig.  Cou  fnria.  Impétueusement ,  avec  fu- 
rie . 

Dilagato,  m.  ta  ,  f  add.  Inondé ,\ .  Allagato. 

Oîlaniare,  to,  Y.  liarerare,  or. 

Dilapidjniipnto  ,  s.  tu.  Scifllacquamenfo . /)/- 
iiipidation  y  f. 

Pitflptdiic,  V.  a.  Scialacqnarc.  Dilapider , 
dissiper,  dépenser  follement. 

BlUpiditorc,  s.  m.  Dissipateur . 

Dilaroare,  Diiadare,  V. 

nila'a,  s.  f.  T.Foiense.  Vroroga.  Délai,  rc- 
mise  . 

nihit.ibilo,  add.  T.  délia  Pi-i.  DilntaMe. 

DiUiabilitj,  V.  f.  D'fjtabilité . 

Dilaïaïuc,  add.   Qui  dilatf  ,  étend  . 

ï>il3iare,T.  a  Âllargare .  Dilater,  étrndre 
^  n.  p.  se  dilater  1i  Allungire;  différer, 
prolonger . 

HilatatiTo,  TH.  va,  f.  ad  I.  Qui  dilate, 
étend,  élargit. 

nilaratrt,  m.  ta,  f.  add.  Dilat',  etc. 

DIIif.T7.ionc  ,  Diîatanza,  s.f.  I)il  irnnifiito,  m. 
Dilatation  ,  crtunsion  ,  retdchement ,  m 

Dilatalorc,  s.  m.  T.  Chir.  Stnimfntn  rïic 
«ei  ?e  a  dilaiarc  V  ann.  e  la  vulva  per  osa. 
mîmro  le  ma^attie.  Dîoptrc . 

Dilatoiin,  T.  de' Forensi .  Che  importa  dî- 
l:r7.innn.  Dilatoire. 

J)i]avainenio  ,  .^.  m.  l'action  de  later. 

t)i'aTaro,  t.  a.  LavuTidn  coniuni.Trp  .  I  a^er. 

DibiTiUo,  m  fa,  f.  add  Oa  dilarire  Y.  1 
Uirrsi  pnr  lo  più  dï  r()iiin  (jii.Tp-^n  .^otio 
«morri .  Blafarde^  pâle,  terne  S  IinpftlH- 
diin,  V. 
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I)ila7Înnfl,  «.  f.  Indng  o.  Délai,  rettirdc- 
ment ,  m.  remise  . 

ï)(leli:>io  ,  Y.  n.  Vocn  bassA  .  Sirngger«î.  Se 
consumer  . 

J)ilcgiiii;.  Y.  Dislogarr . 

l)iI**;',gialMlr,  add.  M.pri  sable ,  hernable  . 

Uilcgt^iaincTitit,   Dilegîone ,   V.  Ucrikîoric  . 

Dilc^gianle ,  add.  Qui  méprise. 

Dile^giare,  v.  a.  Beft'.ire,  Se  moquer  de 
quelqu'un  ,    railler,    bafouer,    berner. 

nilpgi>iatrzza  ,  ^.  f.  iwpru-ience ,  insolence, 
effronterie  ,  débordement 

Dilc^i;iaro,  m.  m,  f.  add.  l)a  <lilrggiar«  , 
V.  ïi  .Ariic.  per  i^rorietto ,  afrciiHto  . /Jc- 
bordé,  rjffiené,  impudent . 

Dilegg'Qtoïc,  Y.  Ueiiiorc. 

Dilrgrtino,  s.  m  o  Dileggiarorino,  che  si 
pii^lia  cusio  di  faro  1*  innamorAto,  e  oo» 
lo  è.  Coquet,  muguet,    petit    railleur. 

Diii'giiie,  adil.  Di  pom  ncrvo,  c  diresi  di 
CM  In  ,  diajipi  o  simili .  Faible  ,  mou  . 

Dilegiiamfiiïo ,  s.  m.  L  action  de  dîspU' 
raitrë  . 

Dilcguarsi,  t.  n.  p.  Allontanarsi.  S'éloi- 
gner, disparaître,  e  parlandosi  di  cote: 
s'éi'anouir  ,  se  perdre  . 

i)ilogualo,  m.  ta,  f.  ndd.  V.  il  vribo. 

D;lcgyo,s.  m.  Andaio  in  grau  loui.maTir.a. 
Jiloignvtneut.  ^ud.tr  in  dibgii'):(//.Y),^rfl/- 
tre  ,  s'en  aller  à  la  fin  du  monde  . 

DilcniiHa  .,  s.  F.  Coi'to  argoinento  di  due  par- 
ti. Dilemme. 

Dilcticaniento ,  V.  Dilelîco. 

Dileiicarc,  o  Dilitîcare,  v.  a.  Sni/i/icare 
allrui  lot^gteriiicnte  in  alcuno  paiii  del 
fOTpo,  iiuiopnrc  al  rîso,  dar  dilerto  e  si- 
mili. Chatouiller  %  Fig.  toucher  à  peine 

Dilctico,  SoUetico.  Chatouillement. 

Dilett;ibile,  iloTole,  tloso  ,  zioso ,  add.  Dé- 
lectable, délicieux, 

Dilettabilissîmo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
ogre  .ble  . 

iJibttabilità,  tade,  tate,  s.  f.  Plaisir ,  m. 
délice ,  agrément . 

Dib'tr:ïbilincnte ,  iie^olmente ,  att.  Avec 
agrément  ,  agréablement . 

Dileiianic,  avv,  V.  DMelievolc  "T  In  forza 
di  s.  ConnsritOTe,  o  amante  di  alcuna  co- 
sa.  ylmateur ,  connaisseur. 

Dilctfantis'iinio,  m.  ma,  f.  add.  .sup.  Inten- 
dcntissimo.  Grand  amateur ,  grand  con- 
naisseur . 

Diletrare,  t.  a.  Délecter,  dii'ertir,  réjouir, 
récréer  1î  v.  ti.  e  n.  p.  se  délecter,  pren- 
dre plaisir  à  quelque  chose. 

Dilettatore  ,  verb.  m.  tiice,  f,  Réjouissaiitf 
divertissant ,  amusant, 

Dilettazione,  Dilcitanza  ,  s.  f,  Dîlettami'n- 
10,  Dilett.itn,  ni.  Diletio.  Délectation  , 
satisfaction  ,  plaisir,  m.  divertissement, 
agrément  t  douceur. 

Dilcltlssimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Ben  vo- 
tuto.  Bien  aimé . 

nilctiiYo,m.  va,f.«dd.  Qui  porte  aff*^.rtion . 

lJiIptro,s.  m.  Sonsazion  placevoli*.  Plnisir, 
contentement ,  satisfacl'on  ,  f.  A  diletln, 
cd  a  It<?l  dilctto,  avv.  par  p'aisir,  à  plai- 
sir, exprès,  de  propos  délibéré. 

Oîletro,  m.  ta,  f.add.  Amato.  Aimé,  hien- 
aimé ,  cher . 

Oilcrtosainentc  ,  avT.  Agréablement , 

Dlioiio'îissimo  ,  m.  ma,  f.  add.  snp.  Très- 
churmnnt y  très  aimable, 

Dilcttoso,  m   SA,  f.  add.   V.  Dilert.ablle. 

Oilfty.ionr,  s.  f.  Pmcvolen/a  .  Amour,  m. 
Bi^nvcillnnce ,  dile.ction . 

()il'bciamentc,  Y.  Llberampiile. 

D:librvainpnto,  s.m.PilÎprvnpz.i,  f.  V.  l.ibe- 
rayioTie  ^  Tautela,  risoluzinn*»  .  Précau- 
tion ,  delibcnîio-n  ,  réflexion  ,  circon- 
spection ,  résolution  . 

Dilibeisre,  y.  «.  Délivrer,  affranchir ,  ef- 
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fnntr ,  ahAir  1  A'iolrute,  Contiili.re  V. 
H  Diliborare;  nc/i«i'«r,ie  d<iharrasser%  r. 
n.  c  n.  p.  acrniirtiei  ,  ie  délivrer  li  Oili- 
Ijpr.ire:  ilitUhdreT  ,  arrhcr,  tliilucr ,  re- 
fit er  ,  ordonner ,  fixer ,  di/cidcr ,  déter- 
rniiKr . 

Dililicralamcnle,  e  Delilieratatnenie,  «tt. 
y)i?  propos  di'libéré ,  exprés. 

Dilil>er.ilivo,  III.  t»,  f  raio,V.  Doliberxi- 
vo  ,  ec. 

Dililicr.T/.ionc,  e  De1il>erazione  ,  s.  f.  De'ti- 
hi^ralion,  resolution  . 

Dilll>r:irsi,  n  y.  Tracollare  .  Perdre  l'^ijui- 
libre,  trébucher. 

DilicTtanieiite,  V.  Dclirarflmente. 

Dîlif  .-itcïzz.i ,  %.  f  Qu..ilttâ  ili  rosn ,  o  di  ner- 
snna  (!cli(  Ht.i  .  Sensibilité  ,  V.  Di^licain/i»  . 

Uilir.-itissiinaineiiie,  avT.  sap.  TréS'de'lica- 
tfTtietit  . 

I)i!tr.irissiiiio ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Tr-és- 
de lient . 

Dtlicato,  m.  t,i  ,  f   ^dd,  Delif.i»o,V. 

Diligente,  aiid.  Diligent ,  vigilant,  soi- 
gneux . 

DiligentPitiente,  arT.  Diligemment,  soi- 
gneusement ,  studieusement. 

Diligcnriss'in  ini'*ntp ,  avT.  aup.  TrèS'tîili- 
gcmmtnt.  Caldissiinarnenlc,  ferrorosissi- 
m.inieiuc. 

Diligentissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup  Très- 
diligent. 

Diligpnza,  lia,  s.  f.  Diligence  ,  soin  ,  vi- 
gilance- Far  rliecclie«*ia  in  diligenza: 
/aire  ^lelque  chose  promptement ,  à  la 
hâte. 

Diliquidare,  t.  n.  Rimmorliidire .  Se  li- 
quéfier,  se  fondre  ^  n.  p.  lif;  Dimoslrai- 
.^i:  se  déchirer,  se  faire  connaître . 

Oiliscare,  t.  a  Cavare  al  pcscc  le  lisclie  . 
Oler  les  arPles  d'un  poisson. 

Dililicare,  Dileticare,  V. 

Oilizioio,  ec.  V.  Del  zioso,  rc. 

Di!o*;aiare,  ▼.  n,  Tartiisi  da  ral1oj;gîamen- 
to.  beloger  t  Fig.  Andar«ne  con  Dio; 
décamper ,  partir.,  s'en  aller . 

Dilnooiato,  m.  ta  .  f.  add.  Délogé . 

Diloiubaisi ,  11.  p.  Sfoîz.irèi  riiu^coli  lomîia- 
ri,  si.  rhè  i\i<\s.!ir\ef  S'éreinter ,  se  fouler, 
pu   rompre  tes  reins  . 

Dilomlialo,  m.  ta ,  f.  add.  Éreinte'  1  Fig. 
Fi.irrn,  V. 

Dilnml.aio,  s.  m.  Ma'atti.i  de'  loinbi .  .Mala- 
die de  qui  est  ereinté  ,  f. 

Dilucid.imoiiie ,  a»7.  Clairement,  nette- 
ment ,  distirrtenient . 

Dilucidarr,  t.  a.  Hisdiiarare .  Écldircîr , 
débrouiller  . 

Diliicidato,  in.  ta,  f.  add.  Êclairci ,  expli- 
que ,  elc 

Diturfdaz.ione,  s.  f.  Éclaircissement ,  m. 
explication . 

DMiirido  ,  m.  da  ,  f.  add.  Liicido  ,  V. 

Diluente  ,  s.  m.  R:iiiedifi,  clie  rende  gli 
umrrî  più  lluiJi.  Dè'axant . 

Diliingainentti ,  s.  ni.  Eloignement  H  Per 
dilazîone,  V. 

Dilungare,  v.  a.  c  n.  p.  Discostare.  éloi- 
gner, écarter  II  Prolanpare  ■  f  ro/<i('^fr, 
différera  .\\\nn^3':c:  allonger ,  étendre. 

I)iliinj>a(issimn,  m.  ma,  f.  add.  sup.  frès- 
tloigné . 

Dilun;;aio,  m  ta,  f.  add.  Éloigné,  écar- 
te, elc. 

I'>iliinj;.itore,Ter1j.m.  Qui  prolonge  ,  tem- 
porise . 

Dilungarione,  s.  f.  Eloignement,  ra. 

Dilu^iinc,  V.  Delusinnc. 

n'IiiTiano,  ni.  na,  f    add     Fpett.^rte  al  di- 

Ifivio,  rlie  i'  del   (cmpo  dol  dilurio.  Du 

t''mps  du   déluge  ,  qui  a   du  rapport  au 

dfliige- 

DiluTiaie,  t.  n.  FioTcre  stra^joccheToliiiro- 
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!e  .  Pleuvoir  à  icrse  'î  InonJIr.re,  ""/.  ^  In 

Bioilo    basso ,    e   <ig.    Str.ibocchevolmente 
mangijre:  dt!vorer ,  idfier,  goinfrer , 
DiluTÛuore,  verb.  m.  ijlouton  y  gouliafre, 
Diliivio,  s.  m.  X)<.'/"it  1[   Ptr  înoiid.izione 

A^  H  Copia,  grande  ubondunce ,  ujfliien- 
t'e,  f.  titlu^e  de  maux,   humes,  \A.  eCc- 

ir  Per  [sîrabocchevol  nian»îare;  voracité. 

Sorta  di  rete  (la  uccellare. 
Diluvione  ,s.  m.  Mangione.  Goinfre,  man- 

^■-ur ,  glouton. 
iJilavioso,  in.  sa,f.  a<i!d.  ^.7/  tombe  à  verse. 
Diiilagrare,  crarc,  gliciare,    v.   a.   RenJer 

jiianr».  J maigrir ,  exténuer  1[  t.  11.  Di- 
Tenir  magro  ;  maigrir.  Dimagr.ire  as^ai  : 
eliémcr  \  n.  p.  Fig.  diminuer ,  s'amoiti.~ 
drir . 
Diinagrato,  m.  ta,  f.  add.  amaigri,  exté- 
nué . 

Diinagrazione,  jî,  f.  mémo,  m.  Maigreur , 
amaigrissement . 

Diinanda,  gione  ,  zione,  dîla  ,  f.  mento  , 
maiulo,  m.  Demande ,  question,  inter- 
rogation. In  T.  de'Cuiiali;  demande,  ré- 
quisitoire. 

Diinanilante  ,  add.  Qui  demande  .  In  T. 
de'  Cnriali:  demandeur ,  m.  demanderes- 
se, [. 

Dimand.ire,  V.  a.  Tnterrogare.  Demander , 
questionner ,  s'enquérir  ^  Cliiedure:  re- 
quérir, prétendre  .  Diinandare  in  giudi- 
zio;  revendiquer . 

D;mandassern,  e  Dim.Tn  da  sera,  avv.  De- 
main au  soir. 

Diinandato,  s.  m.  La  cosa  di  mandata  .  La 
demande ,  f. 

l^iman.Iaiore,  verb.  m.  iricc,  f.  Qui  deman- 
de,  s'enquiert ,  celle  qui  demande  . 

Diinane,  i>iin.îni,  avv.  di  tempo,  anche  in 
/orza  di  sust.  Demain  1  Fer  lo  primipio 
del  giorno:  à  la  pointe  du  jour,  de  bon- 
ne heure  X  Diman  1'  altro  :  après  demain, 
le  surlendemain. 

Pîmanieracîit:,  avv.  De  façon  que,  de  sor- 
te  que  . 

Dimanisera,  avv.  di  tempo.  Demain  au 
soir. 

Dimeirbiare ,  T.  Dilaceraie  If  Fig.  Guasta- 
rc,  V. 

Biinembrato  ,  ni.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo  . 

Dimenametjfo,  Dîmenaïc,  .s.  m.  ^'JgUation, 
f.  remuement ,  secouement. 

t>inienante  ,  add.  Qui  remue. 

I>iinenaTe,  v.  a.  Agitare.  Démener,  re- 
muer, branler  ^  n.  p.  Muoveisi  .•  trémous- 
ser,  se  tourmenter  :  e  rapporte  aile  foglie 
4egli  albcvi  ;  5e  mouioir ,  branler. 

Biniensiorie,  s.  f.  Dimension ,  mesure  . 

iJinientare,  T.  a.  Tirai  di  même.  jJJjoler , 
faire  perdre  V esprit . 

Dinrenticanza,  caggine,  cagione,  s.  f.  men- 
lo,  m.  Oubli ,  m.  Mettcre,  esser  posto  in 
dîmenticanza ,  V.  Obbligo. 

Dimenticare ,  t.  a.  n.  e  n.  p.  Scordarsi .  Ou- 
blier , 

Dimeniicato,  m.  la  ,  f.  add.  Oublié. 

Jîimenticatojo,  «.  ni.  Oubli.  Mettere,  ]a- 
sciare  nel  dinienticatojo:  oublier,  mettre 
en  oubli  . 

tïiaientîco,  m.  ca,  f.  cbevolc,  add.  Di 
poca  memoria.  Çiij  a  oublié,  quitte  se 
souvient  pas. 

X>iinentichissiino,  ra.  ma,  f,  add.  sup.  Très- 
oubliif. 
'    fcimentire,  t.  a.  Smenlire.  Démentir,  don' 
ner  un  démenti, 

Cimeritare,  t.  n.  e  UemeTÏtare.  Déméri- 
ter, se  rendre  indigne . 

Dimessiooe,  <.  f,  Tralasciamento.  Démis- 
sion . 

Dimc'^issîmo ,  m.  ma,  f.  add,  siip.  Très-a^ 
iaitu ,  tris-avili. 
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Dimesso,  m,  .?a,  f.  add.   Dismesso.    Omis, 

/iinSi/K  Kiiiiesso:  humble,  nhattu  ,  avili. 
Uimniiicainonte,  avv.  Familièrement ,  pri- 
vément ,  avec  assurance  ^  aixc  sûreté . 

Dlmesticaniento,  o  DoinestJcanieiito,  5.  m. 
ylpprivoisement . 

Dimesticare,  c  Doraesticare,  v.  a.  Reuder 
doinfstico  .  Apprivoiser ,  priver  U  lar  fa- 
mi^tiire:  capliver,se  faire  ami  "i  n.  p  se 
1  aniUiariser . 

Dimesticato,  m.  ta,  f.  add.  Al  prop.  e  al 
fig.  .-Jpprivoisé,  familiarisé . 

Dlmesiicazione  ,  e  Domeiiicazione,  s.  f. 
.rJpprivoi sèment ,  ni. 

Dimesticlieiza,  e  Uomcstichezza.  Privante, 

Jamiliaritc  ^  Amorevolezza  ;  caresses, 
amitiés,  pi. 

Uiinestico  ,  m.  ca,  f.  add.  Famili.ire  .  In- 
time ami  t  AiMieC^tto:  accoutumé ,  ha- 
bitué H  Pcr  aggiun.  d'aniniili:  domesli- 
q««  5  Carne  dlmestica,  cioè  d' aniinali 
iimesùc'v.  viande  de  boucheriel  Aggiun. 
délie  pi.intc,  o  frutti:  cultivé,  qu'on  sè- 
me 1  Agginn.  di  paese  ,  terreno,  o  simili: 

fréquente,  cultivé,  habite  If  Aggiun.  di 
febbre:/n'</ii<;nte  U  Aggiuii.  a  bisogna, 
cnra,  ec.  du  ménage,  de  la  maison.  Ui- 
mi-sticn,  p.irticolare  :  particulier  ,  .cpe'. 
ctal  ^  Pei  nativo,  p.iino:  </i2  la  patrie, 
du  pays  natal  f  Pcr  bciiigno,  trattabile. 
familier,  humain,  courtois. 

Dlmesticliis.'iiino,  m.  ms,  f.  add.  sup.  Très- 

Jamilier,  très-intime. 

Ûiinetro,  m.  Ira,  f.  add.  Qui  est  composé 
de  deux  métrés  di§'érens . 

Dimetiere,  T.  a.  Perdonare  .  Pardonner , 
remettre  une  injure  If  Tralasciare:  aban- 
donner 11  n.  p.  Abbassarsi:  j'/i«mj/jer,  s' 
avilir . 

Dimettitore,  V.  Dimittitore. 

Dimezzatnento ,  V.  Amezzamento. 

Diniezzare ,  dimidiare,  v.  a.  Partir  per 
mezzo.  Partager,  diviser  par  moitié. 

Diinino,  j.  m.  Uoininlo,  V.  11  A  dimiao  . 
A' son  gré,  à  sa  disposition  . 

Diminuimento,  s.  m.  Diminution.,  rédu- 
ction, retranchement . 

Diminuire,  v.a.e  n.  p.  Diminuer,  amoin- 
drir, rogner,  restreindre  11  Dirninuire 
uiio  stromeiito,  o  Arpegginre,  V. 

Diminuito,  m.  ta,  f.  nuto,  add.  V.  il  Terbo. 

Uiininriiivamente  ,  avv.  Par  diminution. 

Diininuiivo ,  m.  va,  f.  nuitivo,  add.  T, 
Gr.'inim.  Diniinuiif . 

Diminuzione, s.  F.  Diminution,  réduction, 
amoindrissement ,  retranchement. 

Dimissoria,  add.  -Agginn.  di  lettera,  clie 
.si  ottienc  dal  proprio  Vescovo  ,  per  poler 
rjcevere  gli  Ordini  sacri  da  altro  Vesco- 
vo. Dimissoire,  lettres  diinissorialcs,  pi. 

Dimissoriale,  add.  Dimissorial. 

Diinito,  s.  m.  Sorta  di  drappo  firio  di  bam- 
bagia  .  Sorte  de  drap. 

Dimittitore,  dimettitore,  verb.  m.  Celui 
qui  pardonne  . 

Dimodocliè,  e  Di  modo  clie ,  avT.  V.  Ma- 
niera . 

Diniojare  ,  T.  n.  Struggeisi ,  Dicesi  del 
ghiaccio,  e  terreno  ghiacciato  .  Se  liqué- 
fier H  Parlandosi  di  p.inni  liiù;  tenir  le 
linge  dans  Veau  avant  que  de  le  mettre 
en  lessive. 

Dimoiato,  m.  ta,  f.  add.  Fondu,  liquéfié. 

Dimolto,  avv.  Y.  Moito,  ec. 

Diinolti.ssimo ,  avv.  Moltissimo,  Y. 
Dimonio,  V.  Demonio . 
Diiuora,  Diniorauza,  s.  f.  Indugio.  Retar- 
dement, retard ,  délai   U  Ltjngo  dove  si 
diiHorn:   demeure ,  séjour,   habitation, 
domicile  H  Pausa,  V. 
Dimor.-igione,    s.  f.  mento  ,  m.  Séjour,  de- 
metir*. 
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Dîmorante,  atld.  Demeurant. 

Dinior-ire,  t.  n.  e  Uimoraisî,  n.  p.  Denun?- 

rt*r,  loger ^  habiter,  séjourner,  être  per-* 

manent  ,  être -ferme,    se  tenir  y    rester  % 

T.  a.  retenir j  retarder, 
Dimora/Jone,  Y.  Intlujin. 
Oinioro,  s.  in.  V.  Oimora  ,  Indagi©  . 
DiiTiorsaie,   v.  a.  Spez.7,;tr   co'denU.  Horh- 

ger j  rompre  avec  hs  dents. 
Diinostrabile,  atlil.  Dènwns trahie, 
Diinoitinglone,  anza,  s.  f.  mento,  m.  X?&- 

monstration  f  m'injiie,  témoigna }^e . 
Dimostiante  ,    add.    Qui   démontre  ,    qui 

lïiarqiie. 
Dimostv.intemente  ,     aTV.     Démonstratt'^ 

vement,  clairement  . 
Dimostrare,  t.  a.    Démontrer,    prouver^ 

montrer  y  faire  i^oir  :   nelT  uso    comumi: 

marquer^  témoigner  If  u.  p.  se  faire  voir^ 

paraître ,  se  montrer  .  Far  diuiostrazio- 

ne:  faire  semblant. 
Dimostrativii,  s.  f.  Facilité  de  démontrer. 
DiniostraLivainoDte,  avv.  Démonstrativa- 

ment . 
DiniostrativC)  m.  va,  f.  add.  DémonstrO' 

tif. 

Dimostrato,  m.  ta,  f.  Per  sincope  dimo- 
stro,  add.  V.  il  veibo. 

Dimosinitore  ,  verb.  m.  trice,  f.  X)em(7n- 
strateur .  M  ■çià  covnuri.  celui ,  celle  qui 
montre,  témoigne ,  marque,  fait  voir 
quelque  chose. 

Dimosirazione,  s.  f.  Démonstration,  mar. 
<îue ,  témoignage  X\  Per  Apj.areiiza,  e 
Finzione,  V.  H  Far  diinnsïrazione:  faire 
seiahlant  IT  T.  Log.  Argomcuto  molto  ef- 
ficace, e  presso  i  Geom.  Prova  concla- 
dei.te:  démonstration. 

Diraozzicato,  V,  Smozzicato. 

Diinunto,  V.  Smunto. 

Dinaozi,  prep.  loc.  Dalla  parte  inte.-iore. 
Devant,  en  face  If  Alla  presenza:  en  pré- 
sence IF  Avvt'jb.  In  -verc  di  piima;  aupa- 
ravant,  ci-deiant  ,  précédemment  î 
Aggiiin.  U  (U  ,  il  verno  dinanai  ;  le  jour , 
l'hiver  précèdent  H  Per  avsnti  rbc;  avant 
que  1  lu  [oTz.i  di  sust.II  prospetto:  le  de- 
lant ,  la  façade. 

Dinasato,  m.  ta,  f.  add.  S«nza  naso  .  Sans 
nez. 

Dinasta,  s.  m.  Soita  di  Otiimafe,  perso- 
n.iggio  di  giuri=iditione  .  Dinaste  . 

DinastU,  s.  f.  Digniià,  t  ulEclo  del  Dina- 
sta. Dynastie. 

Dinderlino,  s.  m.  Dim.  di  dinderlo,  pîccfl- 
lo  Cinciglio  ,  Balocco  ,  Y. 

Di/ideilo,  s.  m.  Sorta  d'ornamento  aimilo 
al  cinciglio.  Garniture ,  frange  . 

Dindo,  s.  m.  Voce  ,  con  cui  i  bambinl 
chiamano  i  danari.  L'argent. 

Dinegare,  v.  a.  Negaie  .  Ô^nier,   refuser.^ 

Uinegaio,  add.  Y.  il  verbo. 

Dinegazione,  s.  f.  Dini«go  ,  m.  Dénéga- 
tion, déni,  refus. 

Dinegrare,  Dinigrare,  Denigrare,  Y- 

Dinervara,  v.  a.  V.  Snenf  are . 

Dinlingimento,  .5.  m.  V.  Finzione. 

Diniego,s.  m.  11  dînegarc,  ilnegazionc  . 
Déni ,  refus  . 

Dinigrare,  y.  a.  Fav  negro .  Noircir  T 
Fig,  V.  Denigraro. 

Dinigvato,  m.  ta,  f.  add.  Cbe  forse  ineglio 
fiiscritto  Dimigrato,  lo  stesso  cbe  di 
mio  gvato  ,  seconde  il  G'\ç^V\.De  mon  gré. 

Dinoccare  ,  T.  a.  Dinof col.ire.  Casser  U 
tite.  Dinoccarsi  il  piede,  o  la  manc'  se 
démettre  un  pied ,  une  main  . 

Dinoccolare,  t.  a.  Komper  la  nica  .  CaS' 
ser  U  cou ,  ou  la  tête  IT  n.  p.  se  casser  U 
cou  . 

Dinoccolato  ,  m.  ta,  f.  add.  Da  dinorcolajff 
K  I-are  il  dinoccolato .  Faire  semblant  d^ 
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mvnir  kcfitin  Je  .,.  .  '.que  chose  fteur  elter 

m  as  fini. 
Dinocliiii',  V.  DisnotlarP  . 
[Jiuiiniiii3u/.a  f  V,  f  )eiioiMinnrinne  . 
iJinnniiiiai e ,  t.  a.  Voitc  il  nome,  gommer 

\  Kar  mani.iimo./'aire  l'enumcraUon  lU 

Di  nntuin.iriniut,  s.   f.  Y.   Denninîtia/.ionn  *J  - 
Fi^/ira  Rctiiir,  DtuoniiiuUdon  . 

l'*iiionii;utf ,  ic> ,  V.  Uiuuii/.inri*  ,  fc. 

Diaosi,  t.  f.  Fitjurn  reiiniira,  cnn  oui  si 
esa^cra  alrtiiia  rolpn  ,  aH  oggciio  ili  jeii- 
Jtfiiii  roii  ciô  i  nrredîbilc  .  liypcybûtt'  ^ 
rViis^t:'r\ition  e.vt'c-ssii^e  . 

Ciuotanto,  aiU.  (Jiii  Jtn,ite ,  signifie. 

JDinotare,  V.  l)enot.»)-o - 

PinioinflincBio,  s.  m.  L'action  de  con- 
tourner. 

Lintcirnarc,  T.a.  Sogii.iro  idinlorni.  Con- 
tourner . 

Kiniiirn.iio,  m   la,  f-  iidd.  Contourné. 

D'iiitorno,  ^^  luiorno. 

Dintornn,  s.  m.  Contonio  .  Les  environs  H 
(lit  cstcrni  liiieiimiiuti  d'aiciin.!  Ggurnr 
contour  ^  Ter  siuiil.  L«  cstrcmùi  d'ogni 
c-os«:/l'  tour,  le   circuit,    les  bords  ,  pi. 

Dinudare,  t.  a.  Spogli.ire.  Dépouiller , 
denuer  TT  Mttaf.  Scopriie  :  découvrir , 
mcinifester . 

Dlnudato,  add.  V.  H  verbo. 

DiimineTiiic,  V.  Niiinciaro. 

jDinuinera7.inne,  <■  f.  Numorazione .  Dé- 
nomhrement,  compte  ,  delail ,  m. 

Dtniinzia,  dinuii/iar-ioue,  5.  f-  Publica- 
tion ,  dénonciation  ,  dt'claratinn .  Dinuii- 
?.ia  in    giustizia  :    délation.,  accusation  . 

Diniinziaie,  T.  «.  Notificare.  Dénoncer, 
déclarer,  publier  ?  Dicliiarave,  rappor- 
taie  :  dénoncer,  déférer  en  justice. 

DiuunciaijTO,  m.  va,  f,  aJd.  De  dénoncia- 
tion ,  <j  ui  dénonce . 

Dinuniialo,  m.  la,  f.  ajci.  Dénoncé. 

Diuuuziatrice,  Tcrb.  f.  Qui  annonce, 

Dînvolo,  avT.  Furtiv.imcnie,  V. 

I>io,s.  m.  L'Enïe  sitprenio.  Dieu,  l'Etre 
soux-eniin .  Se  Dio  ini  saWi;  en  vérité. 
Dio  Ti  saWi,  ajuti  :  Dieu  l'Ous  contente , 
assiste.  Dio,  esrliiin.  Mon  Dieu!  Bon 
Dieu'.  Oh  Ciel!  Grand  Dieu!  Dio  il  vo- 
j'ia,  Tolesse,  arT.  plilt  à  Dieu  .  Ver  Dio, 
avT.  di  giuramcnlo  ,  da  non  iiiiitarsi  gicin- 
mai;  sur  mon  Dieu,  e  fo\i. parguid,  par- 
éié .  Pcr  Dio,  raie  anche  p«r  Vainor  di 
Dio;  au  nom  de  Dieu,  de  grâce.  Cliu 
•risto,  dolcnto  li  faccia  Dio,  manière  d' 
îinprer.  i^ue  Dieu  te  damne ^  Dieu  t-j: 
confonde  .  Andaisi  con  Dio,  andaievi  con 
IMo  :  faire  bon  voyage  i  nncora  .■  t'en  fuir, 
Jaitcs  bon  voyage,  Dieu  vous  accompa- 
gne. Vaiii,  TÎmanti  con  IDio;  Dieu  vous 
krnisse,  adieu,  bon  jour .  Ter  ormx  ili 
Dio,  o  per  la  Dio  grazia:  Dieu  merci, 
grâces  à  Dieu . 
Diocesano,  m.  na  ,  f.  add.  Délia  Diocesi . 
Diocésain.  Vcicovo  Diocesano,  e  assol. 
•ust.  Il  Diocesano;  i'  Eiêijue  diocésain  If 
J  Diocesani,  i  siidditi  d'  uo  Vescovo  :  les 
Diocésains ,  pi. 
Diocosi  ,  s.  f.  Quoi  luogo,  sovra  cui  un 
VescoTO  lia  spirituAl  giurisdirione  Dio- 
cèse. 
Diottra,  s.  f.  o  Lirella,  tiaijuardo.   Dio- 

ptre^  m. 
Diotivica  ,  s.   f.  Scienia  ,  clie  considéra  i 

r.iggi  refratti  délia  luce  .  Dioptrique  . 
Dioitrico,  m.  ca  ,  f.  add.  Dinptruiu,- . 
A)iD<lanare,  t.  a.   Agj;oniiinliwe  trjondo  il 

iilo  del'n  maïassa  .  Dcvider. 
Dipareic,  t.  a.  ^embrare,  V. 
Uiparteii^.i  ,  lira  ,  s    S.  Dip.irtiro  ,  m.    Lj 

I.  partua  .  Départ ,  les  adieux ,  pi. 
J>ipailimrnto  ,   •>.   ni.   Ui,»rlen7.a.    Dépa' '■ 
1  Uivi!>icuc  ;  ptirluge . 
[ 
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Diparrire,  T.  «.  Diviilci.r .  J'aitager,  sépn. 
rcr  Ti  n.  p.  M)nui.iD,irsi  partir ,  »'  CLUr- 
ler  ,  s'en  aller  . 

Uipiitilo,  add.  V.  il  Terb» . 

Dipi  lare,  10,  V.  lVI:iie  ,  ec. 

Liipcllare,  V.  a.  IVir  vi.i  la  prll".  Hrorchrr . 

Uipcndente,  .idd.  Dépendant,  tonstijuent  ■ 

nipcndenienicnia,  avT.  Dependammenl . 

hi|irnrlL'nza,  j.  f.  Df rivazioiic  .  Dépendan- 
ce Il  Ailenenzrt  .■  ^ryAc(-'f/()Fi . 

UiptnilciB,  e  Dcpendere,  T.  i).  Derivare. 
JJtpendre  ,  provenir  ,  relever  de  quetipi' 
11/1  il  hsser  >ouopo5lo -.  être  suborilunué , 
.•iujct ,  soumis  . 

Diperidulo,  m.  la,  f.  add.  Qui  il  dépendu. 

Uipcnuare,  T.  a.  Dart:  di  pcnna.  fiffacer  . 

Uipigncre,e  Uipin^ere,  v.a.  Kapp>e»«nlai 
con  colui  i  la  (iguro  di  alcuna  cosa  .  Pein- 
dre H  l'ig.  Kapprtscniare  con  parole:  ex- 
poser,  décrire.  Dipingcre  a  olio  ,  a  fie- 
8C0  :  peindre  à  l'huile,  ou  en  huile,  pein- 
dre U  fresque  .  bipignerc  a  Icnipcra  ,  o  a 
guazzo:  peindre  à  gouache,  eu  détrem- 
pe .  Dipigncni  alla  grossa  :  croquer  .  Di- 
pigncre  di  rosso ,  di  Terdc,  ce.  peindre 
de  rouge,  ou  en  rouge,  vert ,  etc.  Il  Per 
Dispigncre,  Cancellarc,  V. 

Dipigniiore,  irice,  V.  Dipintore. 

Dipintninenie,  avv.  .\  nmJo  di  pittura,  per 
via  di  piiiuia.  En  fa^oii  de  peinture  . 

Dipintissimo,  m.  ma,  1",  add.  su|ierl.  (.lui 
per  Coloriiissimo.  Très-colorc  . 

Uipinto,  m.  la,  f.  add.  Peint.  Dipinio  a 
più  colori:  bariolée  Per  az/.imalo  :/nfv/e 
li  l'cr  coloraio  :  coloré,  nuancé.  Vrnto 
dipinio  ;  pré-éinaillé  de  fleurs.  Tarlandosi 
di  ci6  chc;  non  possa  «lare  più  acconcia- 
menl«  ,  si  dice  :  Jigli  è  dipinio,  quell' 
abito,  ec.  va  dipinin  :  il  est  fait  à  pein- 
dre,  cela  vous  va  à  peindre. 

Uipinio  ,  8.  m.  Dipintura,  V. 

Dipiutore,  t.  m.  tiice,  essa ,  f.  Peintre, 
celle  qui  peint,  ou  la  femme  d'un 
Peintre. 

Dipiniura,  s.  f.  Peinture,  tableau,  m.  la 
Peinture,  l'art  de  peindre. 

Diploide,  s.  f.  ^o^itanz.i  spugnosa  contenu- 
la  fra  le  lamine  dcl  cranio.  Diploc  . 

Diploma,  s. m.  Palenlc.  Diplôme ,  charte  . 

Diplom.itico  ,  ni.ca  ,  f.  add    Diplomatique. 

Dipopolare,  v.  a.  Dépeupler,  V.  Dasolare. 

Diporre,  V.  Uepovre . 

Diportainento,  s.  m.  Manière  de  se  con- 
duire dans  les  maurs,  f. 

Diporiarsi,  v.  n.  Divorlirsi .  Se  divertir, 
se  réjouir,  s'amuser,  \i  Passeggiare:  5«, 
promener^  Procédera:  se  comporter ,  se 
conduire  11  v.  a.  Poiiare,  V. 

Diporlevole,  add.  Sollazzevole  .  Réjouis- 
sant ,  amusant ,  divertissant . 

Diporto,  s.  m.  Sollazzo.  Divertissement , 
p.isse-temps ,  ébats  . 

Dipositarc,  e  dciiv.  V.  Deposilare,  ec. 

Dipoailario,  s.  m.  Dopoiit.irio.  Colui  appo 
il  quale  si  diposiia.  Dépositaire  H  Teso- 
riere, amininislratorc  dclTeiariodcl  Prin- 
cipe .  Trésorier  . 

Dipo^iteiia,  V.  Deposiieria. 

Dipoïiro,  s.  in.  V.  Deposiio,per  Sepolcro  . 
tombeau . 

Dipojio,  m.  «ta,  t.  add.  Di  Diporre  ,  V. 
Deporre . 

Dipiaf.'ire,  V.  Depravare. 
Dipsa,  s.  f.  Sorte  .li  serpente.  Dipsade . 
Oiptici,s,  m.  I.ibro  in  cui  prc.*.so  gli  anii- 
chî  erano  ic^isiraii    i  nomi  tIe'Coiisoli  e 
M.ij^islrati  .    Dyptiques  %    \'eraMo   pure 
i  Diptici  pre>i5o  gli  L;(  le.siastici  uel  teiit- 
po  délia  piiniitiia  Cliicsa. 
Di[nltaro,  V.  1  cpiiraie  . 
DipuLve,  10,  V.  Deputaro,  fc. 
Diiadare,  v.a.Tor  via  la  .spettcua.  £i.'/iitr- 
€ir,  raréfer  ,  dilater . 
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Diiadatu,  m.  ta,  f.  add.    liclairci . 

DiradKsrc,  r.  a.  Cavar  le  piante  rolle  ra* 
dici.  JJéraciner  \  J-ig.  Tor  via  del  luifo, 
iiiandar  in  rovina;  abattre  ,  détruire  dt 
fond  en  comble . 

I.>iradica(o,  m.  la  ,  T.  add.  Y.  il  verbo  . 

Diiaiiiarc  ,  v.  n.  Spircare  raini .  Scrpiller, 
ébranrher  T  n.  |>.  bparger&i  in  lami  ;  s' 
étnidrc  en  brandies  H  i'arlaiido&i  di  Ho- 
mi ,  o  simili.  I>t«giugneiti  :  se  séparer  en 
deu.r  ou  plusieurs  iras. 

Diramalo,  m.  la,  f.  add.  V.  il  veibo. 

Jiitamaziont' ,  s.  f.  Piirtage,  \n.  sépara- 
tion en  plusieurs  branches. 

Dii.iiiioraie  ,  V.  a.  V.  Diraiiiarc. 

Dirancarc,  v.  a.  Storcere,  guastaie,  «Telle' 
le.  .drriiclier,  déraciner . 

Diiangolaio,  m.  la,  f.  add.  Diaalicnlo  , 
Spcnsirrato ,  V. 

Uiic,v  a.Mnnlfcstarc  il  aao  concelio  colle 
parole  .  Dire,  prononcer  ,  parler  li  No- 
minale,: appeler  1î  Confcssare;  avouer, 
Diie  i  iiioi  peccati;  se  confesser  TlDirc, 
.Sigoificarc:  signifier.  Cioê  a  dire,  vale  a 
dire;  c'est-à-dire,  savoir  1  Dire,  Kife- 
rire:  raconter,  communiquer  li  Far  in» 
Undcre:  déclarer  M  Uispondcrc:  répartir 
11  Pigli.n  a  dire:  commencer  à  parler, 
prendre  lu  parole.  Venir  a  dire,  e  volet 
dire:  exprimer  \  '1.  di  giuoco  di  resii,  e 
simili ,  faire  bon  au  jeu  jusqu'à  telle, ru 
telle  somme.  Avcr  rlie  dire;  avoir  matiè- 
re de  parler  .  .^vcr  clic  dire  con  alcunn; 
être  en  dispute  avec  quelqu'un  .  Dir  be- 
nc  :  parler  comme  il  faut  \  louer .  Fit 
djr  di  se,  o  de'  fatli  min:  faire  parler  de 
SOI.  Non  c'c  che  dire:  il  n'y  a  rien  à 
dire, à  redire.  Dir  sopra  ura  co'a;  traiter 
un  sujet,  raisonner .  Dire  di  Dio,  o  di 
Cristo:  blasphémer,  jurer,  sacrer,  renier. 

Dire,  s.  m.  Il  disconere  .  Discours, 

Diredare,  Diredilare,  v.  a.  Privar  dell'£ie- 
diià.  Déshériter ,  exhéréder. 

Dircdato,  m.  la,  f.  add.  Y.  il  verbo. 

Direnato,  s.  m.  Slilamenlo  délie  reni .  U 
action  de  s' éreiner ,  tout  rompement 
des  reins . 

liirctamente,  Ultimamenie, 

Dirciano,  Direiro,  s.  ni.  I.a  parle  di  d'.ciro. 
Le  derrière  *I  liliiino;  le  dernier  . 

Direimo,  s.  m.  la,  f.  add.  V.  Dircdato  . 

Direiro  ,  s.  m.  La  parle  dirclana.  Le  der- 
rière . 

Uiicitamenie,  avv.  Directement ,  en  ligue 
directe ,  lotit  droit,  en  droiture.  Dirci- 
lamcnîc  opposto  :  contradittoire  . 

Uircitissimo,  m.  ma  ,  f.  add.sup.  Très  bien 
dirigé . 

Direttivauiente,  avv.  In  modo  dirctto .  Di- 
rectement ,  tout  droit . 

Direiiivo,  m.  va,  f.  add.  Qui  dirige ,  ré- 
gie ,  dresse  ,  etc. 

Direito,  m,  ta,  f.  adl.  Addrixzato.  Direct, 
droit,  aligné  \\  Giusto  :  juste,  bon  ^ 
Per  modo  direilo,  o  indiretlo:  à  tort,  ou 
à  droit  H  Per  Dircito  ,  avT.  Y.  Direiia- 
inente  . 

Dircitore,  s.  m.  Irice,  f.  Régisseur ,  dire- 
cteur, directrice. 

Uireiiorio,  s. ni.  Calendario,  Ordinario  cbc 
serve  di  regola  a'  i-accrdoti  pcr  I.1  celebr.i^ 
zionc  délia  ÎVlessu ,  e  la  recitazionc  dcl!' 
OQicio.  Directoire. 

Dirczionc,  s.  f.  Siiuazionc  in  direito.  Ten- 
dance,  direction  11  Iiidirizio,  governo  ; 
direction  , gouvernement ,  m.  Krer  la  di- 
rezlonc:  régler,  diriger,  conduire,  gou- 
verner ,  administrer , 

Diricciare,  v.  a.  lirer  les  châtaignes  dit 
brou  . 

Diiidcre,  V.  DeTidrie. 

Oiiigcrc,  T.  a.  Diriger,  dresser,  caduiie. 
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Diriiiiiîtite  ,  add.  Aggiun.  di  quegl'imped'i- 
menn,perciii    è    nullo    il    inatrimonio 
Diriinant . 
Diriinere,  V.  a.  Dividere.   Diviser,    sépa- 
rer, détnchcr ,    rompre,  finir ,  vider  un 
dijférent . 
Dirimpi'tto,  e  Di  rimpcitn,  aTT.  Pis-à-vis, 

en  face,  par  h  travers. 
Dirisione,  Diiisorr,  V.  Derisionf  ,  ee. 
Diiiirjiueiiie,  ■.v!\  Directement^lnut droit 
"ÎI    Tel-    lienc ,    rettainentn:    drnitement , 
équitdblcmeut  H  Fer  1'  appunio:  précisé- 
rnvrit,  iwitement,  exactement . 
Dirittanza,  s.t'.Giusiizia,  letilludine.  Droi- 
ture ,  équité  .,  justice,  rectitude  . 
Dirittezza  ,    s.    f.     Giustizia  .    Drnitnr»  . 
éiiuité    Asiralto  di  diriuo:  alignement . 
Diriîtissiinamentf,  aTTer.   sup.  Très-droi- 

tement . 
Diriuissimn,  m.  ma,  f.  add.  super!.    Très- 
droit  . 
Didtlo,  c  pfiT  sincope,  Drilto,    s.   m.    Il 
gitisto  .    Le   droit,    raison,    f.  justice, 
équité ,  droiture  1  Ta^sn.n  dnzio:  droit, 
impontion  ^  Tassa,  T.  de'I.e^isti:  épices 
H    Tributo  in  sener.    tribut  %    Ragione, 
piu.siizia:    droit,    raison,    f.   prétention 
fondée^  Dominio:  pouvoir,  domination. 
Diriuo,  e  Drilto,  m  ta ,  f.add.I\itto.  Droit 
^   PcT  vero  e  le^ittimo;    vrai,   légitime 
TT   Retlo,  le.tle;   équitable,  sincère,  lo- 
yal ^  Proprio,  conveniente-  propre,  coh- 
feriflWeTVolto,  disposto:  disposé,  tour- 
né 1i  Cerio  ,    giusto-.   vrai ,   juste  ,   pré- 
cis ir  Accorto  •■  fin  ,  adroit  ,  rusé,    ma- 
licieux  ir    Destro,    conirario  di  manro  : 
droit  .  A  man  dritia;  à  la  droite,  du  cô 
'    té  droit  ^  Per  agf^îiin.  di  via,  inaniern  or 
Taie  il  megllo,  o   il  pii'i  utilo  :    le    droit 
chemin,  le  mieux,  ce  qui  est  plus  avan- 
tageux. Ncl  dritto  niezzo  :  au  beau    mi- 
lieu ,  tout  au  milieu. 
Diritto,  e  Di  itto  ,  avv.  V.  Diriifamente  . 
Dirittone  ,  add.  e  s.  m.  Asfnfacrio  ,  V. 
Dirittura,  s.  f.  Ror.tà  .  Droiture,    justice, 
iuté«;rité ,  probité  ^  Imposta  ,  e  tributo: 
imposition,  tribut,  m.  ^  Rni^ionf;  r, tison 
TT  Frr  linea  reitat  alignement  H  A  dirit- 
l'ira  ,  avv.  Dirirtamente  ,  V. 
D'riuuricve,  add.  Giusro ,    dritto.    Juste, 
droit,  hon  .  DirittiirieTÎ,  rosi    dissevn  al- 
riitii  anticlii ,   ma  ogoidi  non  si  userebbe 
t>è  in  un  modo,  nain  uti  altro. 
Dirivnre,  vante,  V.  Dftrîvavp  ,  ec. 
Dirivaro,  m.  ta.  f.  add.  V.  il  vprbo. 
Dirivieni,  s.  m.  pi.  V.  Xndi'ivieni  . 
Dirîvo  ,  s.  m.  Derivazione,  origine  ,  princi- 

pio  .  Principe ,  origine ,  sou  rce . 
Dirizza,  e  Drizza,  s.  f.  T.  Mar.  Corda  clie 
serve  per  rondurre  Vantcnna,  Iringliesso 
Valbero,  rlic  per  la  parte  snperinre  affer- 
ra  nupst*  antenna ,  e  per  V  inferîore  corri- 
spondc  air  ifaco.  Drisse. 
Dirizzarrine ,  s.  m.  o  nrizzatojo,  V. 
Dirizzamen'o,  s.  m.  Di''ection ,  f  aligne- 
ment 'J  Per  CorreggitTento  ,  Y. 
Diri/.zante,    add.     Oïl!    dirige,   redresse, 

conduit . 
Dirizzare,  c  per  sin'-ope  Drizzare,  v;   a.   e 
n.  p.  Ridiirre.c  fir  tornar  diritto.  Dres- 
ser, redresser  1î  Volgersi    verso  r^ualche 
liioso,  oper«o"a-  tourner,  adresser,  ou 
s'adresser.  Diri/.znrsi  in   r:-''^i  :  se  lever 
Dirizzare,    metaf  Rist:it>ilire  :   rétablir, 
reme.ttre  en  bon  état  %   Haggiustare:    re- 
dresser, remettre  d^tns  te  droit  chemin, 
réformer  1T  Ginstifirare-. //iSit/Âer. 
Pirizzato,  add.  V.  il  vcrbo  . 
Pîrizz.itoin .  s.  m.  Strumcnto  per    ispar'ire 

i  capeiU  del  capo.    /fi initie  de  fête,  f. 
DirizTTtore  ,verl).  m.  trice,   f.  Directeur, 
instituteur ,  directrice. 


D  I  R 

Dirîzzfit ira,    s.  f.  iioria  di    riga  .  La   rais 

entre  les  chei'eux,  au-ries<:us  de  la  tcte, 

Dirii7,onp,  s.  m.  OpeiaKionG  senxa    consi- 

glin  .  Etourderie . 
Dto,  m.  ra ,  f.  add.  Yoce  Lat.  Kmpio,  cru- 

dele     Crue! ,  fier . 
Diïoc)  r^mr^nio,  s.  m.    Atterramento .    Dé- 

nifintc'li'mevt . 
Dirorrare,  v.a.  Rovînare  tinivevsalmente 
T)emnUr j   r/e'truiref    ra^er ,    dem^f^teler 
H    Csder    fîiriosamente    da    nltn  ;    tonibet 
précipitamment  rf^un  lieu  bien   haut . 
Dirorcatn,  m.  ta,  f.add.  V.  il  verbo  .  %  ScO' 

scesi ,  V. 
Diiocc-itoie  ,  verb.  m.  Uestnicleur . 
Dîrorcrare,  t.  n.  Cader  dilla  rocria  .  Tom- 
ber Hu  haut  d'un  rocher  ^  n    p.    Diffon- 
dcrsî  cadendo^  e  si  dice  del!' arqua:  se  ré- 
pondre, s'étendre  en  tombant. 
liirogare,  V.  Derogare. 

Dîroj^arorio  ,  m.  ia,  f.add.  Dérogatoire .  . 
Diroinpnre  ,  v.  a,  Lpvarn ,  o  atnmnllir  la 
durezza.  Ainolir  ,  relâcher  ^  n.  p.  se  re- 
lâchera Ter  Fîarcare*.  rompre,  fendre 
en  deux,  écraser  1[  MeraP.  Tnterromne- 
re,  V-TT  Per  Guastare,  Disordinare,  V.  TI 
Adirarsi  :  se  fàckcr ,  se  hroviUer. 
Dirninplmenio,  s.  m.  l^upture^  desunion  , 

f.  %  TntCTroni]^imon^o  ,  V. 
Diiotta,  s.  f.  raijrircin,  V.  ^    Per    Pîosoia 

straliorcîievole .  Deluxe  d'eau  . 
Diroltam^nte  ,  aw.  Funr  di  mi.tura.  Ex- 
cessii^ement ,  impétucusenn'vt .  Pian«-eve 
dirottameme:^/eHr(;r  amèrement,  comme 
un  enfant. 
Dirotrissimjmpnte  ,  avv.  super.  Dîreiî  per 
io  pii\  del  pianto.    l  erser  un   déluge  de 
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Dirottissimo,  ni.  mn  ,  T.  ndd  snpprl.  Dare 
in  pianto  dirottissimo .  Pleurer  amère- 
ment .  Monte  dirottissimo  :  montagne 
très-escarpée, 

Dirotto,  m.  tta,  f.  add.  Dic^si  di  rosa  re- 
sistente,  che  d  iveoula  sia  an  en  dévoie  , 
Détenu  souple,  maniable  ^  Di  liio^o 
scosceso:  escarpé  %  Vqx  ispczzato  :  brisé 
IF  Istraborchevolfl  :  excessif  ,  immodéré 
?   Abituaro  in  qualcbe  ro.ça  :  habitué. 

Diroziiamento,  s.  m.  Enseignement,  ap- 
prenli.tsiige. 

Dirozzara,  t.  a.  Lf^ar  la  rof.Eezza  .  Dé- 
grossir ^  Fi^.  ComiTiriarc  ad  ammacitra- 
re  :  Débourrer  ,  dégourdir  y  façonner  , 
polir. 

Dirozzato,  m.  ta,  f.  add.  Dégrossi,  etc.  TT 
Metaf.  Di-ictitV\na\o:  formé, dégourdi,  etc. 

O'rubare,  le,  \.  Rubare,  etr. 

I^irtigginare,  e  Dirug^inire,  v.  a.  Dérouil- 
ler,  Dirugginsre  1  denti  ;  grincer  les 
dents  . 

Diriipainento ,  s.  m.  Ehoulement ,  chute 
des  terres ,  f.  ^  Per  luogo  dirupato:  pré- 
cipice . 

Dirupare,  v.  a  Getrar  da  rupe.  Précipiter 
If  V.  n.  Cascare  :  tomber  *î  n.  p.  5e  préci- 
piter . 

Dirupato,  s.  m.  Précipice ,  lieu  escarpé. 

Dirupato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 

Diniprnare,  Dirupinato,  e  deriv.  V.  Diru- 
pare., Dirupato  ec. 

Dirupo,  s.  m.  Prccipizio.  Précipice ,  ruine 
de  rochers,   f. 

Diruto,  m.  ta,  f.  add.  Voce  Lat.  Rovinato  . 
Démoli,  ruiné,  abattu. 

Di^ibbellirsi,  v.  n.  Quitter  les  ornemens  . 

Disabilità,  iiiettîludine ,  V- 

Disabirare,  v.  a.  Levar  gli  abîtatori.  Dé- 
peupler H  n.  p.  Spooliarsi  ■  "V-   _ 

Disabi-ato,  ni.  ta,  f.add.  Inhabité,  .<0?(- 
««i're.  Gola  disabit.u.t,  corpo  disablrato  , 
e  simili:  guenlr  fraîche,  ventre  affamé. 

,  Disabitationc,  ^.  f.  Tralasciamento  di  abi- 
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ta/.ioTie,  Totezza  di    chi    abita.    Déloge- 
ment,  m. 
Divarrcntato  ,  m.  ta  ,  f.  add.  Qui  n'est  paS 

accentué . 
Disarcerto,  s.  m.  V.  Incertezza. 
Disaeceso,  m.  sa,  f.  add.  ^pénto.   Eteint. 
Disaccolare,  Rinsaccare,  V. 
Disacconciaiamente,    avv.    Scoûciatamen- 

te,   V. 
Uisacronrio,  ec.  V.  Sconrio. 
Disaccordare,  v.  n.  e  Scordare .  Uscire  dall' 

armonia.  Détoner. 
Dis  ccreditalo,  Discrcditato,  V. 
Disacevbare,  v.  a.  Adoucir,  appaiser,  dé- 
piquer. 

Disacquistare,  v.  a.  Perdre. 
Uisacrarsi,    v.  n.  Se  dégq.ger  de    son  ser- 
ment, de  ses  vrrux. 
Disadattaggino,  s.  f.  Maussaderie,    mala- 
dresse, gaucherie  . 
Uisidatiamen'e,  avv.  Manssadement,  gau- 
chement,  mal-adroitement , 
Disadattissimo ,  m.  ma,    f.  add.   sup.  Très- 
mal  adroit  . 
Disadaito,  m.  tta,   f.  add.  sup.  senza   arfi- 
tudine  .  .Mal-adroit,  maussade,  mal-bit- 
ti ,  malotru. 
Dlsaddobbare  ,  t.  a.  Oter  les  meubles. 
Disadornare,  v.  a.  Déparer . 
Disadorno  ,  rn.aa,  f.  add.  Qui  n'a  point  de 
grâce ,  déparé . 

Disaduggiare,  T,  a.  Oter  ce  qui  fait  om- 
bre . 
Disaffatirarsl,  n   p.  Reposer,  ou  se  reposer. 
Disaffezione,  s.  f.  Proprietà  naturale,  V. 

Natiiralezza . 
Disaft'ezionare,  T.  n.  Refroidir ,  faire  per- 
dre l'affeclion. 
Disaffezion.ito  ,  m.  ta  ,  f.  add.  Aliéné ,   dé- 
taché de  quelqu'un,  ou  de  quelque  chose. 
Disagevole,  add.  Difficile,  mal  aisé. 
Disagevoletto,  Diibriietto,  Y. 
Disajevolissim.iniente,  avv.  Avec  la   plus 
grande  peine  du  monde 
Disagevolissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  TrcS- 

digicile,  très-malaisé . 
Dûsagovulmentc  ,     nvver.     Difficilement  , 

avec  beaucoup  de  la  peine. 
Disaggradarc,  v.  n .  Dispiflcere.  Désagrée.r. 
DIsaggradevole,  add.  Déplaisant . 
Disngguagh>rsi ,  n.  p.  Diversificarsi .  Dif- 
férer, se  distinguer . 
Disaggungliaf.Tnippfe,  avv.  inégalement . 
Difflgiare,    t.  a    Incommoder  V  n.  p.  Paiir 

disagio:  être  incommodement . 
Disagiafo,    m.    ta ,  f.  add.    Incommodé    V 
Cagioncvole,  V.  H  Bisngnoso  ;  disetteux, 
pauvre . 
Disagiaiore,  t.  ni.  Qui  trouble,    dérange  . 
Disagio,  s.  ni.  Scoinodo.  Incommodité,    f. 
mal-aise  %  iVI.inraniento  :    disette  ,    be- 
soin.  Stare  a  d  s.igio  ■-    être    mal    A    son 
aise.    Tenere  a  disagio  :  /(lire    attendre 
quelqu'un  . 
Disagiosnmentc  ,  Disagialamente,  avv.  In- 
commodement . 
Disagio'so,  m.  sa,  f.    add.  Inroinodo.     Iri- 
commode  ,  mal-nisé  ,  fâcheux . 
Disag'arc,  v.  a.  Profaner. 
Disaiutare,  v.  a.  Incommoder  ,  embarras- 


ser 11  n.  p.  .\Tvilirsi,  V. 

Disajuto,  s.,  m.  Impedimento  .  Empêche- 
ment, embarras . 

Diîalberare  .  V.  Disarborare  . 

Disalberato,  m  ta,  f.  add.  Ilastimenlo,  rlie 
non  ba  più  alberî .  Démdté  . 

Disalbergare  .  v.  n.  Lasriar  1'  albergo . 
Quitter  le  logis,  partir. 

D'salbergato,  m.  ta,  f.  add.  senz' albergo  . 
Étranger  ,  sans  gltc  . 

Di^alorjgiare,  v.  «.  Cacciar  daU'allogjio  . 
Déloser . 
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DlsaiiiaUile  f  a(M.  Clio  non  .si  •■»  far  «irinre. 
tjui  nt  suit  S€  fiiire  aiiiur  . 

Disain-iro  ^  t.  n.  Cesser  il*  aiiiitrr  . 

Dis.muirorc  .,  vcrb.  m.  trico  ,  f.  Celui ,  celte 
qui  n'uttne  plus . 

liisaiiihi^ioso  ,  t'1.  sa  ^  f.  a(Ul.  Qui  ti'il  pas 
d'  amliUion  . 

Uia.iinrnitik,  s.  f.  Qualité  de  ce  qui  est  Je- 
sag  réiihle  . 

Dis.initMio  ,  111.  na  ,  f.  ^M.-DéSiigrdable  . 

Di$.iiiiici2la,  Niiiiistà  ,  V. 

I)i<i:llllin:l  ^  Ijiv.tniinar-onc,  s.  f.  mcnto  , 
Disaiiiiiiir).,  111.  lÏMitucu,  <lcscussiou  . 

Dis.iminanio,  ailJ.  hxamuiitteur . 

Disamiiinre,  v.  a.  Esaimiiaie.  Examiner , 
iliscuter  ,  épluiher. 

Disiiiniiiaio,  ailJ.  V.  il  vcrbo. 

Disaiiiisuilc,  'V.  Uiiamiciiia  . 

l)it..niiiniia/.ioiie,  ^.  Noiicui.inia . 

Dis  iiiiorare^  T.  a.  (-oiitiaiio  d'iiinainorarc. 
faire  passer  l'amour. 

I>i.s.itnornr.ircio  ,  Tiascuiaiarcio,  V. 

Disainoiato  ,  m.  la,  f.  ailJ.  l'rivo  ci'amore. 
Qui  n'aime  plus  II  Clii;  non  conosccamo- 
rc:  indijerciil  ,  froid  ,  qui  est  sans 
amour , 

Di«ainore,s.  m.  Manc^i'a  d'amore.  Hai- 
ne, indifférence ,  f- 

Di-iamoifTole,  adil.  Poco  cortesc  .  Impoli, 
grossier  ,  iiu  H'il  . 

Disainortvoleiza  ,  s.  f.  Insensibilité ,  in- 
différence . 

I>is.iiiioroso,  lu.  sa  ,  f.  aJ(î.  Ingrat,  in- 
sensible . 

Dis.'iiicorare  ,  v.  a.  1  evar  le  aurore,  pariiie 
da  un  jïorto  ,  o  da  iin.i  ra'la.   Désancrer . 

Di^aiiellarc  ,  t.  a.  Oter  les  bagues. 

Uisanimare  ,  T.  a.  l'rivai  d' anima.  Tuer 
1Î  ïor  l'aniinn  ;  décourager ,  terrasser, 
tonsterner  11  ii.i),  perdei  l'animo:  se  dé- 
courager. 

Dlsauiin.iio,  m.  la  ,  f.  add.  Mort,  décou- 
ragé ,  etc. 

Disaiiparare.T.  a.  Désapprendre . 

Di.sappaii.'iccnte,  V.  Uî-sparulo. 

Dis.ii  passionalaiiieiite  ,  .ivv.  Sans  aucune 
passion.,  a\>ec  indifférence . 

Dnappassionateiza,  s.  f.  Apathie,  indif- 
férence . 

Disappassionato,  ni.  ta,  f.  adJ.  Apathique, 
insensible. 

Disappa.ssionatissiino,  TTi.  ma,  f.  add.  sup. 
très  indifférent ,  J.pnthiipie. 

Disappensataincme,  V.  Incoiuiùcr.ni.imciuc. 

Uisappcstato,  m.  ta,  f.  add.  Guéri,  réchap- 
pé de  la  peste  . 

Disapplicaro,  v.  n.  Se  dissiper,  se  distrai- 
re,  se  détovrner  de  quelque  chose. 

Di.sapplicatcMa  ,  s.  f.   Inafplicatiun  ,  né- 
gligence ,  inattention  . 
Disappliraio,  m.    la,  f.  add.    Inappliqué, 

dissipé  ,  distrait,  négligent. 
Ûisappllci^ione,  s.f.  Inapplication ,  non- 

cha lance  . 
Disapprrndere,  v.  a.  Désapprendre  . 
Dùiappreiisione,  s.    f.  Ncgazinn    d' apprnii- 
sioiic,  e  oppnsto  a  iiinidii.i.  Coun/i;-*,  in. 
Disapprnvare,  T.  a.  Désapprouver ,  désa- 
vouer, condamner . 
Di.vappTovalo  ,  add.  V-  il  vcitio. 
Dis;ipprovaiioDC,  s.  f.    Improhation,    de- 
saveu , 
Di^arhorave,  v.  a.  .\bbatiCTC  gli  alberi  dcl 

vasreilo.  Démâter  . 
Disiboiato,  m.  ta,  f.  add.  Démrité. 
Diiaroinare,  V.  a.  Lcvare  gli  aigitii.  Rom- 
pre les  dignes. 
pisaroinaio,    m.  la,  f.   add.  Qui   est  sans 

Disr^rinanieiiio,  "î.  m-  Désarmement . 
Disavmare,    v.  a.  «  l):<rtrinar.si .    n.  p.    De- 
iarimr,  dévHir  l'armun:,  ùicr  Us  arnid 


D  I  S 

d  quelqu'un  U  Mciif.  Uijarin.ir  di  clcja, 
di  >peian/.a:  oter  la  /oie  ,  l'espoir  \  Ui- 
iMiniiiu  ,  aiso\.  desarmer,  puser  les  ar- 
mes, congédier  Us  troupes.  Di^armarc 
un  vascello:  désemparer  un  vaisseau. 
Disainiai  voltc,  la^nc  ,  e  simili:  decin- 
trer  une  volite ,  démonter,  de/air  ,  dé- 
tacher les  filets ,  etc. 

Disaiiii.ito,  m.  la ,  f.  add.  Désarmé  11 
Mcraf.  ^pr>glia^o,  .sforniio,  V. 

Uisaniieggi.uc,  t.  a.  1.  M.ir.  Siaccar*  al- 
runa  co-sd  d'  un  vasccllo,  t.igtiaiidnnc  li 
cdrda  ,  o  le  niiiarrt",  o  arina^gi ,  c  vair 
aiitlic  coiiiiiici.iic  a  far  viaggio.  Denutr- 
rer. 

Dijiarinaggio ,  s.  m.  T.  Mar.  Azinne  ,  iiio- 
Tiiiieiito,  ag<ta/.ionc  ch«  spi-/./a  U  aiiiaric, 
o  armcggi  d'un  va.scello  .  Démarrage. 

Disarniij,  V.  Di.'.annaincnlo. 

Oi.sannonia  ,  \.  Uiscordia,  Sconcerlo  . 

Ui&arinonicbi.ssiiiio,  m.  ma,  f.  add.  sup. 
Très-dissonant,  très-desnccord  . 

Ui-sarmonico  ,  m.  ca,  f.  add.  Non  arinoui- 
co.  Dissonant,  désaccord. 

Di.sascoïidcre,  t.  a.  Découvrir . 

Uisascoso,  m.  sa,  f.  add.  Découvert . 

Uisaspiiie,  T.  a.  Adoucir,  charmer,  cal- 
mer . 

Disissediato,  m.  la,  f.  add.  Qui  n'est  plus 
assiégé . 

DIsassuefatto,  m.  la,  f.  add.  Déshabitué. 

Disastrare  ,  V.  a.  .\rrecaie  disasiio,  inco- 
inodare.  Incommodera  n.p.  Incnrrcre  in 
disastro  ^  st.oiuodai'.sL'.  s'incommoder  ,  se 
déranger  . 

Disastro,  s.  m.  XncomoàWai .  Désastre  ,  in- 
commodilé,  malheur,  perte,  (. 

Disastrosaracntc  ,  avv.  Péniblement . 

Disastro^o,  m.  sa  ,  f.  add.  Che  pnria  disa- 
stro. Malheureux , fâcheux ,  pénible. 

Disallato,  V.  Disadatio. 

Disattento,  m.  ta,  f.  add.  Sbadato.  Inat- 
lentif,  inappliqué,  négligent. 

D  sattcii/.ione,  s.  f.  Innatlention  ,  inap- 
plication, nonchalance. 

Disattrislare  ,  add.  V.  Rallegrare,  ec. 

J.lisa7aiizare,  v.  n.  Scapitare.  Diminuer 
ses  fonds,  reculer,  perdre  au  lieu  d'a- 
vancer. 

Disavanzo,  s.  m.  Peidiia.  Perte,  dépense  . 
Mettere  a  disavanzo  ,  T.  Mercaniile  : 
compter  pour  perdu . 

Disauguraro,  v.  a.  Opporsi  al  buoii  augu- 
rio,  augurare  sinistramentc .  Tirer  un 
mauvais  augure  . 

Di^avolato,  V.  DisoTolalo  . 

Disavorrainenlo  .  s.  m.  Scarico  dclla  savor- 
ra  dcl  vasrello.  Délestage  1î  Prendesi  an- 
rhe  per  la  veccbia  savoira  ,  cite  si  leva  dal 
bastimcnto  ,  e  si  gcîia  via.  Délestage . 

Disavorraïc,  V.  a.  Scariraro,  e  ievar  via  la 
s.ivorra  da  un  basiiiifento.  Délester  . 

Disavorratore,  s.  ni.  Coiliniissionato,  o  so- 
stituto  preposto  pel  Disavorramcnio .  Dé- 
lesteur  ^  Cosl  addiinamlasi  anclic  il  bat- 
Ic'Ilo,  o  barra  cln^  serve  per  trasportare  la 
vercliia  savorra    Delesteur . 

'Disautorare,  T.  a.  Privare  d*  aiiiorità.  Dé- 
grader ,  ôter  l'autorité . 
D'sautorato,  m.  la,  f.  Di.sauioTizzalo,  add. 

Dégradé ,  privé  de  l'autorité. 
DisavTantaggi.arsi,  n.  p.  l'erdre  son  avan- 
tage . 
Disavvantaogio,  s.  m.  Désavantage  . 

Uisavvantaggiosamcntc,  avv.  vJi'er  préju- 
dice . 
Disavantaggloso,  m.  sa,  f.  add.    Desavan- 
.'i''ux  . 

Disavvedimcnto,  s.  m.  [nadvertencc,  inaî 
tcntion  ,  imprudence  ,  f. 
Jisavvidutaiiicnte,  avv.   Imprudemment , 
inconsidérément , 
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DiviTvcfliMctza,  ».  S.  inadvertance . 
Uis^ivrnluto  ,  m.  ta,  f.  add.    Incontidefé , 

itiifirudcnt ,  inatteutif' . 
Ui^avvenciilc  ,  Ui^it vvcncvolc  ,  add.  l^idy 

dil/orma,  défigure,  vilain. 
Uis.(v^ii(iitic/z.i  «  DisuTvciiciua,  I.  f.   I^if- 
formité,  laideur. 
Uiiavveiiirc,    v.  n..Inconlrar    mjlc.    Ren- 

Contrer  mal  1    Non    essor    coiivutiientc  : 

n'être  pas  cnnvenuhU , 
Unavvciitura,  sam.    f.  Trisio    owenimen- 

ro  .  Malhr.Hr^  traverse  ,  dcsastre,  m. 
l)is;iv vciiiurntiiintntr,  iJis^iv vcnturofkiiinen- 
tt:,  avv.  MaUiettreusiment  . 
nisavmiriir.Kifsimo  ,    m.    mfl  .  f.  add.  suii. 

Malt  arvciuurato.  Très-mulheurenx . 
DisTTvcnrunan,  in.  la,   f.  Uiiaf venrÉiro^o, 

add.  Malheureux ,  infortune  ,  ininéfuble. 
Dis.ivvericnza,  s.  f.    inadvcrteuLe ,    inat- 
tention. , 
nis.iVTfZ7:aiiiento  ,  V.  Di«ii5o. 
Dis.iweiîzarc,  t.j.  Désaccoutumer,  de'sha- 

iitticr . 
DUawisainento,  s,  m.  Inattention  ^  in ad^ 

fertt-nce  ,  négligeuce  ,  imprudence,  f. 
Disbandcggiaio,  in.  ta,  f.  add.  E-Vile,  ban^ 

ni  .  Liiogo  di  l>ando  :  lieu  d'exil, 
Uùsbandire,  V.Sh;mdire. 
DisbaiMgliante,  add.   Qui  met  en  déroute, 
Uisliara^liare  ,  \ .  Sb.ira<;l  ;nre  . 
Ui,b.»ragliato  ,  m.    ta,    f.  add.  Mis  en  dé- 
route . 
Disbai  nttare  ,  t.  a.  Sbaraj»l*are  ,  V. 
Uisbarattato,  m.  ta,   f.  add.  Djjait^    mis 

en  déroute. 
Disbarazzarc,  V.  Sbarazzarc. 
Uisbarbare,  v.  a.  Déraciner. 
Di'sbarbato,  m.    ta,  f.  add.    Da  dUbarbare. 

Déraciné  1î  Ter  isbarb.uo  :  sans  barbe  . 
Disbarcarc,  V.  Sbarcarc . 
Disbattcre,  V.  Dibaitere. 
Dishorsarc,  V.  Sborsare. 
Disboscare,  ec.  V.  Diboicare. 
Disbramare,  v.  a.   Contenter ,  satisfaire. 
Disbrnnarc  ,  to,  V.  Sbranare,ec. 
Disbrancare,  Sbrancare,  Y. 
Disbrandare,  v.  a.  Levare  il  brando  di  pa- 

gno  .  Désarmer . 
l^isbrigare,    v.    a-    Deharasser ,  dé^a^er, 

dépêtrer,  dépécher  II  n.  p.  se  démêler,  se 

dégager,  etc. 
Disbrigato,  add.  V.  il  verbo. 
nii>bui;are  ,  V.  Ëbuifare  . 
niscacciaiucnio,  s.  m.  Expulsion  ,  f.  éloi' 

gnement . 
Discacriare,  T.  a.  Chasser,  repousser ,  dé' 

poster. 

Discarciativo,  m.  va,  f.  add,  Expulsif. 
Uiscacciaio,  m.  ii,  f.  a^ld.  Cha^^é. 
Biscacciarore,  verb.  m.  trice,  f.  C«/ui ,  cel- 
le (jui  chasse . 
Di<icaderc,  v.  n.  Scemare,  andare  al  bas-io. 

Déchoir,   diminuer,  tomber  TI  Tornare 

al  SignoT  principale:   retomber ,   revenir, 

écheoir  par  dévolution. 
nisra.liinenio,  %.  m.  Défaillance,  déchiC , 

chiite  ,  [.ruine, 
DÏNcaduto,  ni.  ta,  f.  add.  Déchu  . 
r)i5cal/,;)re,  di«calzo,  V.  Scalzare,  ec. 
Discansrt,  V.  Sranipd. 
Di.scapii^liaie,  V.  Scapigtiare. 
iJj&capeilare,    t.  a.  Diresi   del  falcono,  lî- 

spctio  al  Falconicre.  Déchapernnne'' . 
Di.scapo/.zare,  r.  a.  Scapczzare  .  Ebrauther, 

écimcr '^  Ucrjpit.ire,  Y. 
Disrajiitare  ,  V,  Sojpiï.iro  . 

Di'-rapito,  s.  m.  Perte,  touche. 
Discirrare,  tr»,Y.  i)israr!rarc,  ce. 

Disrarctrarc,  V.  bcarrcTaro. 

DUc <«rir;iincnto,  s.  n».  Décharge  .  f. 

Uiscarîrarc,  t.  a.  «   u.  p.  De^ù>.   .; 

décharger* 


DIS 

H..  1.1.  Contrai  lo  d' incliiest^i 
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Discaricato,  m.  t«,  f.  add.  Déchargé  etc.      miçcliie 
©isr.ivico,  7erb.    m.    Décharge  ^   Metnf.       g/igMce. 
Per  discinoo  di  cosdenza:  pour  rfeWmr-     Disch.o.Ure,  V.  Schiodare. 
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^er  sa  conscience. 
Disrarnare,  V.  Srarn.ire. 
Disraro,  m.   ra ,  f.  add.  Désagréable,  tlé- 

ptnisnvt. 
Disr.itriiaie,  v.  a.  Déchaîner . 
Discatenato,  m.  ta,  f.  ndd.  Dérhnhc. 
DisraTalcave,  t.  a.  Descendre  rie  cheval . 
Disccndcre,  v.  a.  Vncr  l.at.  Partir. 
Disrendfntale,    add.  Agr.uin.    di    linea,  t 
vnle  i  (insteri  di  qualchedanp .  Ligne  de- 
scendante . 
Di.'irenJeme,  add.  Talora.s.  m.  Descendant 
T  Chc  trae  origine:  descendant,  issu  "t 
Al  pi.  Iposteri:  les  descendons ,  la  posté- 
rité, F. 
Di<irendeni3,e  nescondenia  ,  s.  f.  Descen- 
dance, extraction,  race,  lignée ,  famil- 
le ,  origine. 
nisrendero,  (■  Dpsrend'^re,  T.n.  Descendre, 
contera:  être  issu,  tirer  son  originel  n. 
p.  abaisser.,  dévaler. 
Disrendimi-nrn,  e  Dfsrenllmento ,  Di^ren- 
»n  ,  j.  m.  DiM-einione  ,  f.  Descente  ,  pen- 
chant, pente  . 
Disrpiiiivo,  m.  va,  f.add.  Qui  a  la  force  de 

ilescendre . 
Di^ren.sore  »  Tf^rb.  m.  Descendant. 
Diicnnte,   add.    r    s   Cho  impava,    Ecolier. 
Di'ircpnla,  Tcrl).  f  Disciple,  écoliére  . 
Discepnlato,  s.  m.    Disrcpolato.   Le  temps 

qu'on  est  sous  un  Maître. 
Disrepnlo,  s.  m.  Disciple,  élève,  écolier. 
Ui^rernentc,  add.  Qui  discerne  ,  distingue. 
Disrornerc,  t.  a.  Yedere,  conoscere  disiin- 
tani3M:e.  Discerner,  démclcr  TT  Disfercii- 
ziare:  distinguer,  faire  différence. 
Disrorncvole .   discernitÎTn,   add.   Qui   di- 
scerne, dislingue,  ou  qui  peut  discerner, 
distinguer,  clairvoyant. 
Discernibile,  add.   Qu'e>n  peut  discerner  . 
Discprnimento,  s.  m.  Discernement  1[  Fig. 

jugement,  goût,  discrétion  ,  f 
Uiscernitorc,  vcrb.  ni.  Qui  discerne,  dis- 
tingue, connaît . 
Pisrcrnuto,  add.  V.  il  verb  . 
Dîscerpare  ,  voce  Lat.  Larerare  .  Déchirer. 
ni'irerre,  v.  a.  Sr.erro.  Choisir,  sépar,'r . 
Discesa,  s.  f.  Descente  ^  Md.  décadence. 
Dijc-.sn,  m.  sa,  f.  add.  Da  disrendev,'.  De- 
scendu ,   etc  11  Fer  discendente:  descen- 
dant, issu. 
Disccttare,    T.    a.    Vore    Lat.    Contendere. 
Disputer  ,  contester  H  Di^gregave  :  causer 
la  di sgré^ntion  de  la  l'f/e  . 
Disrettalo,  Sparlo,  V. 

Disrettaiione,  s.  f.  Voce  Lat.  Contes».  Di- 
spute, débat,  m. 

Diîceverare,  v.  a.  Sceverare.  Séparer,  di- 
viser H  n.  p.  se  séparer  . 
Di'îreTerato,  m.  ta,  f  add.  Séparé. 
Tihr.nztnne  ,  s.  f.  Dissection  ,  incision. 
Di^cbiaiare,  t.  h.  DécUinr ,  manifester, 

rendre  clair 
Di'irKiattarn,  T.   D.  Tralignare.  S'abdtar- 

dir  ,  dégénérer . 
Di'irbidttato,  add.  V.  il  verho. 
DisrbiaYsrciare,  T.  a.   Aprire.  OllttT'V.Di- 

srbiavarciar  i  fcrri  da'  pifdi .  Dichntner . 
Dischiayare,  v.  a.  Scbiuderc  Ouvrir  avec 
la  cUfV    Per   .Srnccarc,   V.  "I    Cavare  di 
««-.biïTitudine.  Délivrer ,  tirer  de  L'escla- 
vage . 
Dischiedere,   y.   a.  Dîreji  cbe  il   lompn,  il 
lunpn  non  disrhiede   une  rosa  :  le  temps, 
le  lieu  le  permet . 
ni.scbierarc,   -v.  a.    Déranger  Us  fies,   les 
rangs  des  5oW<iIs1  Metaf.  nis.-'^nipa^^Tia- 
Tc,  V.  !I  n.  p.  sortir  de  son  rang,  de  sa 
file. 


Fer 


Disrlironiare  ,  v.  a.  Couper  les  cheveux 
Discbiiulnre,  T.  a.  Aprirc  .   Ouvrir  1;   : 

nisrliidere,  V. 
Discbnimnre  ,    r.    a.    I.cvar    la    srbiuma 

F.  eu  nier . 
Discliiu.so,  m.  sa,  f.  add.  Ouvert . 
Disr|oliare,v.  n.  T.  di  Fakon.  Désiller  le 

yeux  au  faucon  . 
Disciiinere-,  ec.  V.  Scignere  ,  Sr.into. 
Dlsrindere,  T.  a.    Couper ,  fendre ,   déta- 
cher .  , 
Diicioglierc.  e  ni«cinrre,T.  a.  Pnorre  .  i7J- 
lier,  détacher,  dénouer  M  D\i'u\or  \e  par- 
ti nniied'un  tatto:  dissoudre  ,  faire  fon- 
dre,  liquéfier  1    Risfiogiirrsl;  sc^i/ssoii- 
dre,  etc.  'i  n.  p.  Disf.irsi   dai  U-sami:    se 
délier,  se  détacher.  Di^ciogliere,  fig.  dé- 
gager, délivrer,  dissoudre  ,  rompre  .  Di- 
srioglierçi  da  unapa5sione,  in  lagvinie:  se 
dégager, se  délivrer  d'une  passion, fondre 
en   larmes.  Discioijliers  :  se  résoudre,  se 
dissiper. 
Discinglimert»,  s.  m.  Solution,  dissolu- 
tion,   f.  rarlaiidoji  diti.igedi»,  o  ilinili  . 
Dénouement ,  m. 
Discioglitore,  vfrb.  m.  Qui  dissout,  délie, 

etc.  ^interprète ,  décluffreur. 
Discioltamente  ,     aTV.     Con     disrioltur»    . 
Promptement,  Tittmtnt .  Vélo  aurlie  dis- 
solutainente,  V. 
Disciolto,  m.  ta,  f.  add.  Dissous ,  dégagé, 
etc.  H  agile,  dispos,  léger ,  prompt. 
Disciorrn,  V.  Di'i'-iogliere. 
Disripare,  to,  tore,  V.  Di?s!pare,  ec. 
Dis(  ipidriza,  pito,  "V.  ScipitMïa,«C. 
Disciplina,  prina,   s.  f.  Ane  nobile,  inso- 
gnainento.  Discipline  ,  institution  ,  édu- 
cation ^  Ccito  mazzo  di    funicelk,  o  si- 
mili; discipline,  fouet ,  m.Dar.«  la  disci- 
plina: se  discipliner  ,  se  donner  Inrorre- 
<£(\3n1ÎPi;r  peniteni»,  g.\stigo  ;  châtiment, 
fustigation ,  in. 
Disciplinnbile,  neTole,»dd.  Disciplinable, 

docile  . 
Disciplin.ale,  add.  d'ogni  £•  apparfenente  a 
disciplina.  Qui  appartient  à  la  discipline. 
Disciplinare,  v.  a.  Ammacsivare  .  Discipli- 
ner, instruire,  fyrmer,  régler  1  Teicun- 
tere  altriii  cnn  disciplina:  discipliner , 
fouetter.  DiscipUnarsi ,  V.  Disciplina 


iscipi 

Discip.ilato  ,  Discipnlo  ,  V.  Discepolato  , 
Discepolo . 

Disco,  s.  m.  Uno  de' gi'iorlii  militari  gin- 
nastici.  Disque  %  l>a  piaiia  sfera  Ti.iibile 
de'piaiieùi  rfiSi^iieTI  La  parte  dcl  fior  rag- 
gîato,  composta  di  fioretti  ;  disque. 

Discotrare,  to,  V.  Scoecare ,  ec. 

Uisrolanienic  ,  «TT.  Dissolument ,  lictn- 
cieiisewent . 

Di.'icolare,  V.  Cocolare,  Scolire. 

Discoletto,  m.  tta,  F.  add.  Un  peu  querel- 
leur, un  peu  revêche. 

Discnio,  m.  la,  F.  Ri.ssoso.  Revéche,  que- 
relleur'] Ver  idioti:  idiot,  ignorant  H 
Riortoso,  r  in -oni)i'ir'.nhilc.*  libertin,  mé- 
chant, effréné.  Alla  di.srola,  arv.  disso- 
lument . 

Diîculnramtnto  ,  V.  Pcnloraincntn  . 

Di.scolorare,  rire,  t.  a.  Levnr  il  colora  . 
Jiécolorer  t  n.  p.  V.  Impallidire. 

Discnlorato,  m.  ta,  F.  «dd.  Décoloré. 

Dscolnrnz'one  ,  s.  F.  Pâleur. 

DiTolorire,  V.  Impallidire. 

Discolorilo,  m.  ta,  f.  add.  Da    discolorire  . 
Pâle,  défait ,  abattu  . 
Discolpa,  1.  f.  menro,  m.  Kr'Ti«",  justi- 
ficat'on,  l'action  Je  s'excuser,  F. 

Dî'^colpare-,  t.  a.  Disculper,  exi:user,ju- 
stiRer  . 
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Discolpat",  add.  V.  il  verbo. 
Discomodaie,  add.  V.  Incomodnre. 
lîi.scomodità,  Discomodo,  V.  Inromotlita^ 
Scomt.n!o,  Incoiiiodo. 
Disconipagnabilc  ,  add.  Séparalle. 
Diïcompagn.Tre,  T.   ».   Desunir,  séparer^ 

diviser  11  n.  p.  se  séparer,  etc. 
Di>compap,nitn,  add.  Y.  il  «eibo. 
Disrompagnalnra,  V.  Srompagnnmento 
Discompoirc,  T.  n.  Disordinare.  Déranger, 
embrouiller,  mêler,  confondre,  défaire, 
décomposer . 
Discompostszza,  «.  f.  Immodestie,  iésor-i 

dre ,  m. 
Dî^cnmnnslo,    m.    ata  ,    F.    add.    Inordinilto* 

Dérangé,  embrouillé,  confus,  etc. 
Disfonciftie ,  V.  Sconciare,  ec. 
DisconcUiso,  m.  sa,  F.  add.   Non  co«CiiiS4>  . 

Bompu  ,  sans  conclusion  ,  sans  effet . 
Disronccrdia,  .s.  f.    Discorde,    iuimitié ^ 

mésintelligence  . 
DiscnnhiceTole,  Y.  Scnnvenevolç, 
DisconFes.snre,  t.  n.  Désavouer. 
DisconFidare  ,  denza,  A^  Diftidara,  ec. 
Bîsconfiggere ,  V.  Sconfiggere. 
Di5conFirTgir"ie,  Yfib.  m.  Vainqueur. 
DisconFicta,  to ,  V.  Sconfitta,  ec. 
Dis.  onFortarc,  Y.  SronFortare  1^  n.  p.  SL"î- 

gottirsi.  Se  décourager ,  s'abhattre. 
DiïconForto  ,  V.  ScnnFprto. 
Discongiugnimento,  Scr)ngiugn!mpnro,  V. 
Disconoscente,add.  Ingrat,mdcrvnaissoiit. 
Discono.if  cnia  ,  s.   f.  Ingratitude,  mécnjî.^ 

naissance . 
nisconoscer» ,  T  .  a.  Méconnaître  . 
Disconosciutamente,    »TT.   Inconnu,    sarp'f 

Sire  connu  . 
Disconosriiito ,    m.    U,  f.    add.    Inconnu, 

méconnu  . 
Disconseguire,  t.  n.  A'tf  point  obtenir. 
Disconsenrimenro  ,  s.  m.  Discorde ,  mésin- 
telligence, différent. 
Disconscntire,  y.  n,  JVe  s'accorder  pas. 
Disconsiderare,  t.  n.  JVe  pas  réfléchir. 
Oisconsigliamento,  s.  m.  Dissuasion ,  £. 
Disconsigliare  ,  v.  a.  Dissuader. 
Disconsigliatamente,  Scnnsigliatamentp  .V. 
Disconsigliato,  ni.  ta,  F.    add.  imprudent , 

mal-avisé ,  déconseillé,  dissuidé . 
Disconsigliatore,  yerb.  m.    Qui  dissuade  , 
détourne. 
Di,sconsoîare,  to,  V,  Sconsolare,  ec. 
Discontentare,  ec.  V.  Scnntentarc. 
Dîscoiite»fo ,  m.    ta,  F.  add.  affligé,  dé- 
goûté, mécontent . 
Discontlnuare,  y.  a.  Discontinuer,   inter- 
rompre. 
Uiscontinuamerre  ,  ary.  In  modo  disconti- 

nuato.  ..^vec  interruption  . 
Dijcontinuato,  m.  ta,  F.  add.  DiscontinnV, 

interrompu  . 
Discontinuazione,  s.  f.   Discontinuation,, 

interruption ,  relâche,  m. 
DiscoiiTencnza  ,  V.  DiironrenieBza  . 
DisconyeneTole,  add    Disproportionné , 

disparate  ,  indécent,  messéant  ■ 
DiiconyeBeynleiza,  s.  F.  Indécence,  mes- 
séance. 
Disconyeneyolmente  ,  ayy.  Indécemment . 
DisconTi'niente  ,    add.    Disproportionné  , 

mnl-séant,  mnl-honn  He . 
Dîsronycwîpntîssimo,   m.    ma ,  f.  add.  aup. 

Scnnyenientiîsimo,  V- 
Discnnyenifnza,  .s.  F.  Disconvenante ,  dis- 
semblance, disparité . 
Disconyenire,  y.  a.  e  n.  f.  JVe  pas  conve- 
nir, ttre  mal-séant,  ou  indécent . 
Discopertainenie,  ayy.  Ouverleuieut ,  pub- 
liquement, manifestement . 
Disroperlo,  ni.  ta ,  F.  add.  découvert, 
Disroprirrentnj  s,  m.  Muni fes'nf ion  . 

Di.srnpriie,  T.  a.  Découvrir  II  n.  p.  se  di- 
*euyrir. 


I 
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Di^mpritoTe,  vi-il,    m.  ç),,,'  dérna-re. 
lJisi:»r.ij;j;iriiuo,  iuld.  Viidiirufiiant . 
l)isrniiij;f;iiiu'iiio  ,  s.  m.  Èpom  uule ,  saisis- 

stmeiit,  lUiislcttiiilioii ,  l'.  luillciiient , 
Disror.ig^uirc,  v.  a.  Si:iirii)^};ii.i.:.  Vccoura- 
fiir ,  tarasser,  coiisttnicr  H  n.  p.  se  Je- 
courtt^tr . 
I>i»roii\q6;ato,  niUl.  V.  il  Tfihn. 
Uisrorai»,    t.    n.    Sconno  .    Épouraiitur  , 
étonner,  ilicourager . 
Discornio,  m.  M  ,  f.  ail.l.  Scorulo  .  Conster. 

nt^  f  ecminé f  t'poui'untt' . 
•  iscor.itissinio,  m.  iii«,  f.  add.  sup.  Tris- 

dccoura^é. 
Disiordaim;mo,  s.  m.  Discpniennnee ,dif- 
Je'rencc,  opfOiiliin,incovipatililif,  f. 
Disrnrdantciiii'nto,av7.  IncompatibUment, 
irrifiiiUércwent. 
J)isr<iril:iini-,  adil.  Discorilant . 
Discoidantissiiiio,  m.  ma  ,  f.  «dd.  aup.  Tris- 

discorJant . 
JJisi  ,>i,l«nza,  s.    f.    Discorde,  mésintelli- 
gence, dij>rtnce^  T. Gr.im.  défaut,  ir- 
regolurité  de  consiructien . 
I'>»ci>rd.iic,  T.  n.   e  Uiscoid.irsi  ,  a.  p.  A'f 
ptis  s'accorder ,  ne  poiut  com-enir  H  Me 
"if-  iliscomcnir,   d'/tererT\  l'or  In  dis.so- 
nar  dollc  Tori ,  o  du^li  siiuiiicbiI  musica- 
li  •■  iiscorder ,  ttrt  discnrdaitt . 
Dii.ordaio,  m.    ta,   f.    «dd.    Discordant, 

dissonant , 
Diîfordsior»,  T«rh.  m.  Contrariant,  di- 
scordant ,  litigieux. 
lîiscovde,  «dd.  Discord  ,  discordant ,  con- 
traire ,  oppose  ,  diffèrent. 
iJiiCoidcmentf  ,  .nv.  Aftc  discorde. 
Di^cordevDle,  add.  Litigioso.  Querelleur , 
litigieux     contrariant  H  Di»imile:  dis- 
for  Je,    discordant ,    tari»,  disparate, 
dissemblahle  . 
Disciirdia.t.  f    Discorde,  division,  dis- 

sensii'n,  desunion,  trouble,   m. 
Di«rord.itore,  \  .  Disrordi.itnre  . 
D'.srordioto,  ad.l.  V.  Di'cnrdevole  . 
l'iscordis.iiuo,  m    ma,  f.  add.  «up.  Très-di- 
scord . 
ni;rorrcnte,  add.  Qui  va  de  côté  et  d'au. 

trc-^\  parleur,  causeur. 
Discorrortt»  T.a.Conere  intorno.  Courir  ^a 
et  là  T  rrrcorrere  ,  Tnj^ionare  :  discourir 
parler  ;  Aiscorrer»  famigliannenie  •  défi- 
ST  %  Oiscoriero,  p«i  non  atteiierc:  lier- 
oer  U  Per  opcnre  col  discorso  :  raisonner 
deh'itlre,   eximiiier:  d'sonrrde  n  ientifi. 
runniite-  disserter  H  l'er  inrorrertc  tom- 
l>i-r, encourir.    Va    dscorrendo,    on,li«mo 
disrorreudo,  e  s'inili:  fi  ainsi  du  reste. 
D'  >rorreTole,  «dd.Sdrucciolevole .  Glissant 
coulant.  ' 

Di^rorrimento,  «.m.  Corso.  É  oulement 

a(/:uence,  cours. 
1>U' .rritorc.    Terh.  m.  Irir « .  f   Parlatore, 

tiice.   Discoureur ,  discoureuse  . 
Disrorseito,    s.    m.  Sermonciao .  Discours 

concis,  court  . 
Di^rorseToIe,  add.  Discursif. 
Di'irr.rsiTaiiifnie,  awf.  Par  manière  de  rai- 
sonnement . 
DisrorsiTo,  m.  Ta,  f.  add.  Discursif. 
Dist-orso,s.ni.OperaKioncdeli'iiitc)tetio.  Rai. 
sonnernent  1  D'scorriinanio:  écoulement 
cours  Tî  Ragionamonto:  un  discours     un 
traité ,  une  déclamation,  une  harangue 
H  il  faTellare-    discours ,  propos  *J    Tra 
«corso:  faute,  f. 
Di^cnrtesc,  nirnce,  «il,  V.  .Srorte«t     ei-. 
D^scnrtesiuùno,  m.  ma,  f. add.  sup.  di  Di- 

acorlese  . 
Di^cortic.ire,  V.  Scoriicar». 
Di«corz.are,  V.  Scnrzare  . 
Diicoiccndere,  Y.  Scocccudere. 
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Distoscoso,  m.  »a,  f.  add.  Escarpé,  rude , 

plein  de  précipices  . 
Uiiiosccso,  s.  111.  Préiipice  ,  lieu  esrnrpé. 
Uiscosriurc,  t.  n.   Hnnipre,    ou    dislo<iiier 

les  cuisses  H  u.  p.  (ire  escarpé . 
Discosi  iaiii,  111.  In,  i'.  add   Escarpé,  âpre. 
Di.scnsraiiu'iito,  s.  m.  Eloignentent 
Uisimiaie,  T.    a.   Éloigner,  écarter  ï  n. 

p.  s'cciiiler  ,  etc.  ^y 

Disro.<io.  l'rep.  Lontano  .  Distant,  loin, 

éloigné.  11  Att.  loin  . 
Discosiuir.are  ,  v.  a.  Dtisnccoutumer  . 
Dinovrire  ,  c  dcrir.  Uisropi  ire,  «i-. 
Urirravia,    s.   f.    Yoce  Gr.    ."^If iiiperaincnlo 

d'uiiiori.  Dissolution  des  huinews  . 

i«i  redrrile  ,  add.  Incréduh'  ,  indocile.  Far 


diNcrcd»nie,  .'•j;.innari  •  détromper. 

Diirrcdeuio,  s.  f.  Incrédulité,  o'stiiiation. 

Disrrfdcrt,  v.  ».  Dc'rroire,  changer  d'a- 
vis \  II.  p.  s»  détromper,  s'éclaircir  de 
queltjue  chose  .  Disiendorsi  ron  uno  •.  se 
soulager,  d^  charger  sou  coeur  . 

Disiredilaftiiento,  Disrrndito,  V. 

Disrrediiare,  t.  «    Décrier,    tympaniser . 

Dl-iircdiiato,  m.  la,  i.  add  D'ecrtditc,  dé- 
crié, etc. 

D^irridito,  ».  m.  Décreditemênt ,  décri  , 

défaveur . 

r»is.icp;inte,  tii. Discordant ,  contraire. 

IJKcrf  pai„a ,  ».  l.  Vore  1  ât.  Disparcre. 
l'issentioi:,  contrariété,  diversité. 

Discrepjr»,  ,.  »,  dtjf'erer,  disconvenir. 

UiscmpaB^a,  s.  f.  Dijcrepaïc,  m.  Décrois- 
sement ,  diminution  . 

Oiiciesccro,  T.  a.  Décroître,  diminuer. 

Discret.imento,  avT.  Discrètement,  sage- 
ment^ Ver  Dlsiinianieiir»,  V. 

Ui'icretisiimjmonte,  ïtt.  tu  p.  Très-discrè- 
tement. 

DisrretiTO,  m.  t«  ,  f.  .dd.  Qui  a,  ou  don- 
ne du  discernement . 

Discreto,  m.  la,    f,  add.   Discret,   avisé, 

prudent,  réservé ,  qui  est  en  dse  de  di. 

scretion^T.  Filos.  Agsiun    di'quanrità, 

flie  la  direr.iifica  dall.i  continua:  i/uanti- 

té  discrète.  DUcrctn,  la,   dirosl   di    Reli- 

gioji,  o  IMon.iflis,   rhff    formnno  i!   consi- 

glio  dc'Superiori .  Discret,  discrète 
Di^cioinrio  ,   ..  m.  Quel    lun^o   in    alrnni 

Ord.ni  Uelinlo.si  doT»  si  conferisce  ciio 

,^11  altari.  Discréloire . 
Discrczione,  c  Disrriiione,   Discreteir.ia  . 

s.  f.  Discrétion ,  équité ,  prudence,  rés'r- 

''e,  retenue  U    Divisione,  •  distiniinnc- 

divis:on,  distinction. 
Oiscriminale,  j.   m.  mra ,  f.  V.  plrizwio- 

)",  iiira. 
Discviyrre,  •  deiiv.  V.  Descriverp  ,  ec. 
Uncrnllare,  Y.  <  rnlLire. 
Wisfurire,  r.a.  Découdre.  Disciirirel'ami- 

"à,  fi|;.  Détacher insensil'lrment . 
l>'srulniinare,  Y.  a.  l'ort.ir  via  il  cnimo  dol- 

la  ras.i  :  Enlever  le  toit. 
I^scuojare,  t.  a.  I.OTar  il  cuojo.  Écorcher 

'  lig  dessiller  les  yeux. 


T.  //. 


niscuopriic,  V.  Ui^ropr^r-. 

lîi'cur.ilvo,  m.  va.  f.  add.  Discursif. 

Hiscusare,  V.  .Sciisare. 

r)i.scussar(!,  D'sriir/-ro  . 

nijcusiionc,  s.  f  Di.irustinn  ,  examen,  m, 

BiscussiTO,  m.  Ta.  f.  ail.  Disnitsif. 

niscll<^n,  m.  s<a.  f.  add     Piliatiuio,  e   fi». 
Vïntilaio.  Discuté  ,  d-haltii .  ° 

Discuott^ro,  s  rii<cu\sarp,   t.  a.    Discuter 
examiner, démfler,délirnuitler  ventiler'. 

Hi'idar.-,   T.    n    Sdarc,  dar  gii'i.    Baisfer , 
abaisser ,  déiirimer,  avilir. 

Diadcsnainenio ,   a.    m.    Indignation  ,    f. 

dépit 
Disdf^nnnia,s.  f  M  diidegmar»,  disprcg ta- 
re .  O'dain,  mépris,  m. 
nisdegiiare,  T.  a.  «  a.  Dédaigner,  mépri-  I 
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ser  V  n.  p.  le  mettre  en  colère ,  se  fâcher. 
Uiidegnato,  m.  la  ,  f.  add.   Indigné,   cour- 
roucé . 
l)i<'li-gno,    1.  m.  Colère,  indignation  ,  (. 

dédain  ,  mépris . 
UiadKgnosainonto  ,  atr.  Avec  colère,  ra- 
ge ,  dépit . 
Dt^di>giioHO,  m.   sa,  f.   add    Indigné  ,  ir-, 

rué ,  furieux  ,  dédnignrur  ,  dépiteux. 
Diidciia  ,  ».  f.  Disdcilo,  m.  Nfgi7.ioiiu  .  Dé- 
négation, refus,  m.  Dispra/.ia  :  jÇU/^non, 
malheur,  r.Mf.xe  in  disdciia;  itre  en  mal- 
heur  au  jtu  ,  jouer  de  malheur , 
Oisdeilo,  m.  ua,  f.  add.  Défendu  ,  refusé. 
niidircialo,    m.   ta,   f.  add.    Scnra    delta. 

Malheureux  au  jeu. 
Oiïdicevtile,  ceiiie,  add.  Malséant,  mal- 
honnête, indécent . 
Drsdicevole7,7.a  ,  V.  Indocrnra. 
Di.sdicovolinenlc  ,  arr.   Indécemment . 
Oisdiciiore,   verb.  in.  Celui  qui  a  son  dit 

et  son  dédit . 
Disdirc,    r.a.    Ifegar  la  cosn  rliiftsta  :  De'- 
nier,  refuser  U  rrnib're:  défendre  !!  lli- 
nunuaie:  renoncer  .  Ditdire  il   liirn  ,  r  la 
rasa  ;  donner  congé.  Disdir  la  ragionc,  la 
cniiîpagnia  fra  mcrcanii;  rompre  une  so- 
ciété de  commerce  ^    n.   p.  se  dédire  H 
iJisdire.  Kssf  ro  sconroncvole  :   n'être  pas 
convenable  .  iJisdir  la  pnsta  .  T.  dfl  giuo— 
co:  reculer,  ne  pas  tenir  au  jeu  5    E  lîg. 
accepter  toujours,  ne  pas  refuser. 
Disdiiio,  a.  m.  Cosa  disdicevole.  Indécen- 
ce,(. 
l>i,ilorare,  t.   a.  Lcvar  I' oro  da  airiina  co- 
sa.  Dédorer  ^  Fig.  Oi&nnoraro,  V. 
Disdoraio,  m.  ta,  f.  add.  Dédoré. 
Disebliriaro,  T.  n.  Désenivrer  . 
IHsobbriato,  m.  ta  ,  f.  add    Désenivré. 
l)i<ccramenio,  ».   m.  zione,  f.  Dessèche- 
ment. 
Uiseccant»,  .add.  Desséchant . 
Disercare,  t    a.  Dessécher,  sécher  T  r.  a. 
se  dessécher ,  devenir  sec. 
UitiTcatiTo,  m.  va,  f.add.  Dessiccatif,  des- 
séchant . 
Discccaro,  m.  ta,  f.  add.  Desséché. 
l)iso_i»iiaineiito ,    s.  m.  Fij;ura.   r  componî- 

niciiio  di  iince,  e  d'.>iiibie.  Dessein. 
Uisegnante,  adj.  Qui  dessine. 
Disoi^nare  ,   v.    a.   Dcscriverc  con  segni,    e 
liueaiiienli .  Dessiner,  tracer'',    Disfgnir 
d'arqiierelln;  peindre  en  détrempe  ^.   Per 
nidinare  nrl  pcnsieio,  conccpirc  :_/'ormt:r 
un  desstin  ,  un  projet. 
Oi^cgiiato,  m.  la,  f.  add.    Dessiné  IT   Per 

Ordinale,  dclibrraro,  V. 
Disegnatore,  Tcrb.    m.   Irice,  f.    Dessina— 

leur,  celle  qui  dessine  . 
l'isegno,  s.  m.  Dessein,  trace,  f.  ^  vou- 
loir, intent  on  ,  f.  *[  Coloiire  un  d'*cgno, 
iiiot.,f.  e.xécuter  ses  projets  :  ond.:  far  di- 
sc^no  sopra  iiiia  cosa:  faire  dessein  sur 
quelque  alose. 

DiscnBurcio,  s.in.nisegnetlo.  Petit  dessein, 
ébauche,  esquisse.' 
OisoGuaglianr.a  ,  Uî.spgualilà  ,  Di^cguale. 
I)  segu  liinente,  V.   Diseguagliaota  ,  _Diiii- 

î^uale,  er. 
Di-iogualissimn,  m.  ma  ,  f.  add.  sup.  Très-' 

i né  sol . 
Disollire,   r.  a.  CaTar  la   srila.  Desseller. 
Diiellaio,  111.  ta,  f.  add    Dessellé. 
D.soinbriciare,  r.  a   Sroprire  il   letio ,  le- 
lando^li  enibriri .  Découvrir  une  maisom. 
Discnfiare,  t.   a.   Levar  l'enfijgiona .    Dé- 
senfler X.  n.  p.  Si  désenfier  . 
Oiscnnato,  m.   la,  f  add.  PrÎTo  diienno. 

Fou  ,  siupide  ,  imhécille  . 
Di^rnsaio,  m.  la,  f.  ad  1.  Priro  di  seoso  .  In- 

sensé,  etc.  V.  Diisennaio  . 
Disenicria,  lcri«e,  V.  Mis»ent»ri«,  et. 
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Disepp'-llire  ,  Y-  Disotterrare . 
iJiscredinnenîo,  s.   ni.  Y.  Disered.ixinne, 
Diseri'dare,  Disered.tare , v.  a.  Piivare  del- 

V  eredirà  .  Ddsherilcr . 
UUereJaio,  m.  ta,  f.  add.  Déf-héflté. 
Di.seieilazione,  s    t  ExUertidatton  . 
Diserede,   s.  m.    Couirario   d' trede.   Dés- 

hé  ri  le . 
Diserrare,  e  Disscirare,  v.  a.  e  n.  p.  Apu- 
re. Ouvrir  y  (ieiscner. 
Diserraio,  in.  ta,  f.  e  Disscrrato,  add.  Aper- 
to  .  Ouvert ,  dtsserré  ^  Fig.  Chiaroi  clair, 
manifeste  . 

iJiscTtaniento,  eDe-ierramenio,  s.  m.  Diser- 
tagone,  î,  DcsolatioUy  desLi  uclion  ,  dé- 
got, 
Disorlare,  e  Descrtare,  v.  a.  Disfare,  Gua- 
si.iie.  Dévaster,  déserter,  ravager  y  dé- 
labrer ^  Esscre  discrtato,  n.  p.  être  dé- 
vasté, etc.  Ti  Fig.  Spogliarc  di  clu-cclics- 
s\a:  appauvrir ,  ruinera  Dist-rtare,  per 
Isconciafvi;  se  blesser ,  faire  une  fausse 
couche  •[  P.irlandosi  de'snldari:  déseiter. 
ÏJisLiiato,   m.  la,  f.  e  Deseitato,  add.  V.  il 

verbo  . 
Bisertatore,  verb.  m.  Exterminateur . 
Diseitai  one,  V.  Esteiminio. 
Liscrto,  m.  ta,  f.  e  Desrrto,  add.  Perdu, 
ruiné,    solitaire,    inhabité,    misérable , 
.  ma  Iheureux . 
pisrrto,  e  Ueserro,  s.  m.  Luogo  sobfaiio. 

Désert,  lieu  désert  H  Ter  Snazio,  V. 
Disertore,  e  UesPTlore  ,  s.   m.  5oidato,  cfie 
abbrfudnna  furtivamcnte  la  milizia .  Déser- 
teur,  transfuge. 
Diservigin,  s.  m.  Dîsutilirà,  sromodo.Z)om- 

mage,  mal,  mauvais  office. 
Diseïv  ite ,  v.  a.  Mal    scrvire  ,  nuocere.  Des- 
servir ,  nuire,  faire  du  mal. 
Diservito,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  Terbo . 
Disfacinipnîo  ,  5.  m.  Défaite,  destruction, 

f.  dommage ,  déroule. 
Disfaciiote,  Disfaitore,  s.  m.  Destructeur , 

désolatfur. 
Di.'.F^n-amenin,  V.  DifTamainento. 
Dîsfimnre,  v.  a.   rav;(r  l.i  famé.  Rassasier 
^  Fig. /Jrtiscr,  cor  tenter  ,   se  satisfaire. 
ïorre  la  fama;  dijfumcr  M  Publicaie  con 
f ima:  publier . 
I>iAramato,  m.  ta,  f   add    V.  il  veibo. 
l'isfare,  ▼.  a.  e  n.  p.  Contrario  di  fiip.  Z)e- 
fiiire  ,    rompre  ,    démolir  ,    démonter  , 
dissiper,  fondre,    dissoudre ,    Djsfarsi, 
I.sriMgtllarsi,  V.^  Di-fare,  Llccidere:  tuer 
^Alancare:  manquer,  s'éteinire.  ^  Man- 
dar  in  rovina  .  perdre  j  détruire  H  Scaccia- 
reî  chasser  11    Riilurre   In  pezzi;   briser. 
Disfarsi,  fig.  se  consumer .  fïisfarsi  d'una 
cosa;  aliéner  une  chose.  Dîsfare  un  eser- 
ctto  ■.  défaire  une  armée. 
Disfasciare  ,  Sf.isriare,  V. 
Disfatta,*.  f.  Sconïaïa. .  Déroule  d' une  ar- 

m^'e  . 
D.sfatco,  m.  ta,  f.  adil.  Défait,  détruit. 
Disfavillaiite,  a«ld.  Etincelnnt  ,  brillant. 
Di.sfavillare  ,  V.  n.  V.  Sfnvillaie  ^  FJg.  Aver 

origine  .  Tirer  sa  source,  venir. 
Disfavpre,  s.  m.  Défaveur ,  disgrâce,   f. 
Diifavorevole ,    add.    Défavorable  ,    con- 
traire . 
DisfavoreTolmente,  avv.  ïncommodément . 
Di^favoTÎre,    v.    a.    Contrario  dî   favorire. 

Desservir  . 
Disfavorito,  m.  ta,  i".  add.  Desservi. 
Disff  ri-nziare  ,  V.  Diffcrenzîare  . 
Disfermamt^nto,  s.  m.  ï,  Uelt.  Confutazlo- 

iie.  Véfntation . 
Di&Eunnaie,  v.  a.  Contrario  di  fermare . 
snervaie.  Enerver,  affaiblir,  abattre^ 
T,  n.  Dctestare:  détester . 
Disferrare,  v.  a.  Ca^ar  il  T-rro.  Oter ,  ti- 
rer le  fi-r  d'une  blessure  TT  C.ivar  da'  fer- 
ri:  déchaîner 3  ùter  les  entraves. 
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Disfida  ,  5.  f.  Cbiamata  a  dut-Ilo.  D-'fi ,  ap- 
pel . 

Uislidante,  add.  Che  non  si  lîda.  Méfiant, 
soupçonneux  fi  C\i\  cliiiria  alti  i  abattagUa, 
o  siuiili:  celui  i^uifuit  un  Jifi. 

Diblldaiiza,  s.  f.  Y.  Diflidania  ÎI  Per  Di.sfi- 
da,  Y. 

Dislidaie,  y.  n.  e  p.  Diffid.ire  .  Se  méfiera 
V.  a.  Cliiaiuaro  a  baitaglia:  d.fur ,  provo- 
quer au  combat . 

Diblii;urare,  v.  a.  Giiast:ir  la  figura.  Déji- 
a,urer  ,  rendre  diforme  . 

Disiigmato,  t-figi.r.iio  ,  Y. 

Uisfi'^urazione,  s.  f.  L'action  de  défigurer. 

Dtstingere,  v.  a.  Mosirai  di  non  sapere . 
Dissimuler ,  feindre . 

Disiinginjenio,  Dissiiiiulazione,  V. 

Disfiuîre,,  v.  a.  V.  Difïiaiie  1i  Dichiarare. 

Lisliniloie,  verb.  m.  Qui  définit. 

Dislioramcnio ,  s.  m.  Il  dl  liorare.  Perte 
des  fleurs,  f.  11  Fij;   Y.  Detlora/ione  . 

Oisfiorare,  V.  a.  Terre  il  Hoie.  Déjièurir , 
cueillir  H  Fig   V.  Uellorare. 

Cisfmrato  ,  m.  ta  ,  f.  add.  Deflevri. 

Disfogamento,  s.  m.  Soulagement. 

iJisfogaie,  V.  a.  6e  soulager  .  V.  ^fogare 

Cisfog;ito  ,  m.  ta,f.  add.  Y.  il  verbo. 

Uisfogliare ,  v.  a.  Levar  le  foglie.  Effeuil- 
ler, 

Disfogliato,  m.  ta,  f.  ^dl.  Effeuillé,  sans 
feuilles . 

Disformamento,  s.  m.  V action  de  rendre 
difforme  . 

DtAtoimaie,  v.  a.  DJformare.  Dt.''^5^"rer, 
corrompre ,  diff'ormer^\  n.  p.  tsser  diffé- 
rente: différer. 

Disforinatainente  ,  avv. In  modo  diformato  , 
con  difformazione.  .dvec  difformité,  avec 
laideur. 

Disformatissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  TrèS' 
difforme  . 

Disforniato,  m.  ta,  f.  add.  Difforme,  laid , 
contrefait . 

l^isformci  a'J*l-  D'  contraria  forma.  Diffe- 
rent,  divers,  dissemblable. 

Disformità,  zionc,  s.  f.  Bruttezza.  Laideur, 
difformité. 

Di.vfornare,  v.  a.  E^trarrc  dal  farno.  Dé- 
fourner,  tirer  d'un  four. 

D:sfornire,  v.  a.  Dégarnir,  dépourvoir 

Disforiunato  ,  V.  Fortunnto. 

D:srranc.ir(%  v.  a.  Tor  la  forza .  Jff\ûb'ir. 

Disfialtalo,  >ftatt.uo,  V. 

bisfrenamento,  s.  m.  Dérèglement ,  dé- 
formement . 

Oisfrenare  ,  Y.  Sfrenare,  ec. 

Disfrenato,  m.  la,  f .  add.  Débridé  ."E  fig. 
déréglé,  débordé,  sans  retenue. 

Dis^angbetare,  f-gangberare ,  V. 
D\gannare,  to,  \.  Disiogannare,  ec. 
Ursgenio,  s.  m.  Genio  conliarîo.  Antipa— 
ihie  ,  aversion  ,  f. 

Dts^-luarciare,  v.   n.   Scioglîer   il  gîiiaccio. 

Djgeler . 
Disgitraisi,  n.  p.  Perdersi  d\aniaio.  Se  dé- 
courager. 
Disgiugnere,  v.    a.  Sepr.rare.    Déjoindre , 
désaccoupler ,  séparer  %  n.  p.  se  déjoin- 
dre,  t'fc.Levare  il  giogo  a'  buoi:  déteUer 
les  bœuf. 
Disgiugnimento,  s.  m.  Disjonction,  sépa- 
ration ,  f. 

Disgiiinramenie  ,  avv.  séparément . 
Dî*:giuntîtsimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.   Très- 

disjoint . 
Disg  uniiro,  m.    va,    f    add.   Disjonctif . 
Particella  disg'uiiliva  :  p.irticule  disjon 
ctive  . 
Oisqiunto ,  m.  ta.  f.  a.i\i\.  Disjoint .,  séparé, 
Ilis;;tiinzione ,  s.  f.  Disjonclion  ,  division 
Disgoccioliire,  V.  Sgotclolare  lî  Fig.  nian 
quer ,  se  consumer  . 
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Diiîgombramento,  s.  m.  L'action  de  ch.-s- 
ser ,  de  dégager,  de  '  idcr  quelque  cho- 
se .  l'ailandosi  di  case",  déménagement. 
D.sgombrare,  e  Di.s^onibeiarc,  v.  a.  Lasciar 
voto,libeio.   Nettoyer ,  vider ,  chasser, 
déménager  H  ^caricatc,   vorare,  n    a^^i.  e   ■ 
u.  p.  Décharger  ,  débarrasser  1î  Uscii  àvA 
pacie:  s*en  fli/c,  partir. 
Disgomlnatore,  veib.iu.  Qui  chasse,  vide, 

nettoyé. 
Disgonliare ,  V.  Sgonfiarc. 
Ui.sgradare,  v.  a.  Non   ne  saper  ne    grado, 
no    gr.i7.ia .     Méconnaître ,    dé^a^ieer    *] 
t-tiinar    meno ;    mépriser    1î  Tiasgrcdire, 
Parlirsi,Y.    spartire   in  ^r^àii  partager  , 
diviser  par  degrés. 
Disgradutn,  m.    ta,    f    add.  qui   n' est  pas 

agrée  H  partagé  par  degrés. 
Disgt.idevole  ,  add.  Désagréable  >  déplais 

s.;nt . 
Disgradimenlo  ,  f.  m.  Non  curanza.  Mépris, 
^'.  l-)isi,stiina  ,  e  Dtsprc?.zo  . 
Disgradire  ,  V.  a    Désugréer ,  n'agréer  fas. 
D^sgranellare  ,  v.a  Oter  les  grains  des  épis. 
Disgiaticolare,   v.  a.   tiompre ,  ou  ôier  les 

grilles  . 
Disgrato,  m.  la,  f.  ;tdd.  Dlscaro.  Désagréa- 
ble, déplaisant. 
Disgryvamtn'o,  s.  m.  Décharge . 
Uisgravare,  V.  Sgr-Tvare  ,  e  dcr^v. 
Disgravidamento  ,  s.  in.  Accouchement . 
Di-gravidare,  t.  a.  Liberarsî  daliagravidanf 

za  .  AccoiTc^<ir ■ 
Disgrazia,  s.  f.  Disgrâce,  malheur,  Infor* 
tune,  désastre,   adversité.,  traverse.  En- 
trare,o  venire  in  disgrazia  altrui  :  perc^re 
les  bonnes  grâces  de  quelqu'un  .  Ver  dis- 
grazia, flvv.  malheureusement:  e  pc  a  ca- 
so  ,  per  isciagura;  par  hasard,  par  mal- 
heur^ Oisgrazia,  per  Disavvenenza  : /ai- 
deiir y  difformité . 
Disgrazîare,  o  Disgradare,  V. 
Disgiaziatamente,  ziosanienie,avT.ma/ftt'M- 
reusnnent  11  Por  disgrazia,  per  taio;  par 
malheur ,  par  hasard  . 
Disgrnziatissimo,  m    ma,  f.  add.  sup.  très- 

malfieureu.v . 
Disgraziato,    m.   ta,    f.   add.  Malheureux , 
malencontreux  H  Per  non  gradito:  désa- 
gréable . 
Disgraziosamenie,  avv.  Malheureusement, 
par  malheur. 
Dî^gTazioso,  Ingrato  ,  A\ 
Digregainciito,  s.  m.   Disjonction  ,  sépa- 
ration,   f.    Pailandosi    de'raggi    viiuali  , 
disgrégation. 
Disgregare,  v.  a.   Disunire-  Séparer ,  dis- 
perser.,  diviser.,  partager  H  Per  separar- 
si:  5l:  disjoindre,  se  séparer.  Digregarsî 
la  Tista:  affaiblir,  obscurcir  la  vue. 
Disgregfltivo ,  m.  va  ,  f.  add.  Cbe  dîsunisce, 
c  dicesi    per  lo  più  dî  cià  clie  oft'ende   U 
vista.    Qui  cause  la  disgrégation  de  la 
vue . 
Disgregato,  add.  V,  il  verbo. 
l^igregazione,  Disgreganza,  s.   f.  Srevcra- 
mento.  Dissipation  ,  séparati<'n  .  D.-sgrr- 
ga/.ione  dt   spirito  ,  dcUa  vi-ïta  ■  e'^'irfmt".  f, 
aliénation  d'esprit ,  disgrégation  de  la 
vue . 
Disgrignare,  V.  Digrif^nare. 
Disgroppare,   t.  a.  Dtnouer ,   défaire  un 
nœud  . 
Disgrossare,  V.  a    V.  Digros<;are  . 
DisgiiaoUnnie,  add  Dissemblable,  différent, 

inégal . 
D  "guaglianza,  Dîsuguaglianza,  V- 
!^i';gu3gli..rf,    aisi  ,   t.    u.  e    p.   Différer, 

ttre  inégal. 
Oisgiiagliato,   m.    ta,    f.    add.    Difffirenty 

inégal . 
Uisguardare,  t.  a.  J\'e  regarder  plus  . 
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lii^çuholo,  m.  1.1,  f.  aJ.I.    J5c'^ui,<</,  tra- 

I>Mj;niz/nIiiro  ,  o  fftr»r  K{lvl^l.1^p,  V. 
lJisf;u<i..ir,  v.ii.  D<;i<'iiter  ,J,u  lier,  clin- 

•liirr  1  n.  p.  te  Hcj^diilcr.  JJisguiiiiii.Ni  con 

iilriino   piniiirttle  l'aversion  ,ilu  degoill 

contre  lyi'f/cjii'iin . 
l)•«gu^lntis^imo  ,   m.  mii ,  1.  a<l<l.  sup,  Jris- 

degoiHc  . 
l^i\f;uvl,'lo,  m.  Irt  ,  f.  ndil.  V.  il   vrrlto. 
IJisgmnuoir  ,    vrili.  m.    iii,o,   f.  Dcplai- 

S'int ,  fiiiheux ,  ilés.i^icithle . 
Divgiistevoïe,  Àf\d.  \.  Di^yllSI^>so. 
Uisijusi.ToIr/./a  ,  s.  t.  AMrjiio  cli  dis'uato. 

Dcut^ittment ,  m. 
Di'RUïto,    s.    m.   Dégoût,  déplaisir ,  re- 

Uret ,  chiigrin . 
Di^gusiosn,  m.  sa,  f.  aild.  Dégoûtant ,  fd- 

chfix,  Hepliiisatit . 
DiM.i,  l)isi,iii7„i  ,  Uisiaie,  ec.  V.  Dcsiderio, 

Llesidei  flic,  ec. 
Pisiileiata,  e  deriTAii.  V.  Deaideiart. 
r-isjcrorflTsi ,  sTÎscciarsi,  V. 
l>içi»ill.irp,  T.  a.  Ap-ir    le  ro»e  «iyillate  . 

Décacheter  f   Fig.  itruyjcrsi  :  se  consu- 
mer , 
liiiiguale,  V.  Discgiiale. 
Di-iiiib.irai7are,  t.  a.  V.  .'ili.iv.i/y.ire. 
Disimparciar>i ,  v.  n.  Se.  tirer  d'embarras  . 
IJKlriii.arriat.. ,  m.  la  ,  f.  ad  !.  loUo  d' iin- 

pacri.  Diiinrrasse ,  hors  d'emiairas. 
Di^impararp,  t.  a.  .Scordarsi  le  cose  iinp.i- 

i-flic  .  D  sapy  rntlre  . 
Uishupediic,  T.   a.  LeTar  gl' impedimcnti. 

Oter  les  obstacles . 
Di?in.|,rgnare,  r.  a.  ItTar  d' impcgno  ,  Dé- 

tnrassrr,  tlegii^rr  ,  tirer  d'un  mauvais 

pas.  Drsimppgiiarsi  di  su»  parola;  dégager 

«('  pa  rôle . 
I^isimprgr.B,  s.  m.  Dégagement . 
Uisimpipi^ato,  m.  la,  f.  ald.  Sans  emploi. 
Dniiiil.rtss^on.iio,  add.    Dégage   de  toute 

impression . 
Dl^imprimere,  t.  a.   Lev.ir  l' impressione  . 

Oler  r  impression . 
Uhinare,  o  Dcsinaïc,  V. 
tl'sinclinar.ione,  s.  f.  Aiuipatia  .  ^ntipii- 

tliie ,  aversion  . 
DU  „rn7.a,  \.  De'iitK'nia. 
Di'^inliammare,  T.  a.  Oter,  calmer  Vinltam. 

mation . 

l>i<infiuncrp,De'.;nfingcre,T.  a.Infii.gere. 
';'^indre  ,  dissimuler. 

DiMtifintamente.  nvT.  Sincèrement . 

Disinfinto,   m.  M,   f.  add.  ^on  linio.  Sin 
cere,  vrai ,  naturel. 

U-ingannare,    t.    a.    Détromper,  désa- 
buser. ' 

l'iiingannato,  add.  V.  il  V,.,bo. 
Disinganno^  s.  m.  DAnhu sèment ,  connais- 
sance de  son  erreur,  f. 
Dislnnamoraiiicntn,  s.  m.  Renonce  à  Va- 

mnur  d'une  personne ,  f. 
Disinnanior.iiM,    n.  p.  l.eT.ar   l'amore  de!!., 

«■"sa  amata.  Cesser  d'aimer. 
D^sintpnderc  ,  t.   n.    l.asriar  d'  inlen.lere  . 

A'p/aj  comprendre. 
r)isinrrr-«ar«i,  t.  n.  T  aïriar  di  averne  iii- 

'Tejsc.  Se  désintéresser. 
'''siniere'îs.iti.nifnic,  av».  Sans  intf.ret. 
I>isinlcicssati-iza,  î.  f    Rinunrla   ,lfl    pro 

pi'in  Tantaggio.  Désintére'fment .  in. 
l^iMiitercssalo,  m.  t»  ,  f.  add    Detintéres^é . 
IJ'Mn>cr.-s,p,    ,.    f.    I)i5,„:„ia    del    proprio 

utile     P^'ntéressement. 
D>viiTiiiia7  onR,  V.  f.  Irtîmarionc  rÎTorata. 

fié^nc.ttwne  d'une  intimaliim  . 
D":.tivitarr,T.a.  Riror.ar  l'iiiTiro.  D.  prier , 

(ontreman'Ier  . 

PiMnvoltamente,  arr.  .idioitement ,  ope 

adresse . 
J»i»inïoiio,  m.  ta ,  f.  aJd.  elle  lia  disinToI 
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iiiia.  Adroit,  dégae,é,  alerte  ^Contrario 
d' invnito:  déharrasie ,  délié. 

Uisinviliur«,s.f.  Bim.  yivacité ,  adresse, 
air  dégagé. 

Uisio,  Disiie,  c  diairo  ,Diiiare,  V.  Ueiide- 
rto  ,  UejHlorare,  ec. 

Ui^iNlniiraisi ,  v.  n.  p.  Riiifrarcnrii  dalla 
iiiin'  he/.za  .  Se  déliisser ,  se  reposer. 

Disisiiiiia,  a.  I.  CuiittHiiu  di  itiina.  Mé- 
pris ,  m. 

Di^JMimarc,  t.  n.  Mépriser. 

Dijjariiarc,  v.  a  Scioiieil  liccin.  Délacer, 
dénouer. 

Dislagatc,  t.  n.  Da  lago.  S'étendre  comme 
un  lac  . 

Disicale,  adil,  Infido.  Perfide,  déloyal, 
traître . 

Dinlnitissimo,  m.  nia,  f.  AtU].  .superl.  Jrès- 
peijide  . 

Dislcalmniita,  arr.  Perfidement ,  deloya- 
leiiunt . 

l)i-|palià,  diilfnnza,  «.  f  M  manrarc  alirui 
di  fcde.  Deli'yauté,  perfidie. 

Uisli  gare,  T.  a.  bcioire  .  Délier  *î  Fig.  Li- 
béra re,  V.  II  Manilesiaie:  expUipier,  dé- 
couvrir. Ui>Ieg:ue  i  denli;  ^ucfjr  Wiî  l' 
agacement  des  dents. 

Oislrg:uo,  m.  la,  f.  .ull.  Délié. 

bi.sIc^lievo!e,  add.  ylisé  à  délier, 

IJiNlu<;uale,  o  l^isuguaie,  V. 

Oislocarc,  t.  a.  Levar  dcl  luogo  .  Dépla- 
cer . 

Diîlo^amento,  5.  m.  Dislocation ,  f.  dé- 
boîtement, ni. 

I)islr>gare,  diîluogare,  T.  a.  Ca»ar  del  sno 
liiogn,  e  diiesi  r.in.in.  dell'ossa.  Dislo- 
quer,  luxer ,  dehoiter  t;  n.  p.  Slogarsi; 
se  disloquer,  se  démettre  . 

Dislogazione  ,  s.  f.  Dislocation ,  déboîte- 
ment, va. 

Divlogaio,  m.  ta,  f.  add.  Disloqué. 

Dislrggiamt'iiln  ,  V.  Decampamento  . 

Disiogyiare  ,  v.  a.  Décamper  . 

Dismapare,  t.  a.  Travlare.  Détourner, 
de>  oyer  7  n.  p.  disginiger^l;  se  sépare- 

DiMii«gliaTc,  V.  a.  Rompcre  le  niaçlie.  Dé- 
faire les  mailles  H  Fig.  déchirer  avec 
les  ongles . 

DisBiantarsi,  n  p.  Levarsi  il  maiiio.  Quit- 
ter le  manteau  1î  Fer    \imil.  Deporre  al- 

cnna  rosa:  se  dépouiller  . 

Di^inantellare  ,  î- manrellare  ,  \. 

Disinairimeiiin,  V.  Sinarriii'cmo . 

Iliïinrmbr.imrii'o,    .v   m.    zionc,    f.     Dé- 

menibrement . 
Iiiinietnbrare  ,  t.  a.  Smeinbraie,  Démem- 
brer ^  S^OT'la^^i;  oublier. 
IJisinemorato,  m.  ta,  f.  add.  V.  .Smi-morato 

')i«mciiiaTe,  e  ("eri».  \.  Diinenticare ,  ce. 
nismeriiaie  ,  V.  n    Démériter. 

'>ismc^sn,  m   s<a,  f.  add.    'lbandonné,etc. 
Disnieitore,  7    a.  Tralasciar«  .    abandon- 
ner, omettre . 
DlMnivura  ,  aii7a,    s.  f.    Erresso .    Bedon 

dance,  excès,  m.  superjhi  té.    A    dismi- 

■iiira  ,  a    T.  exces<ivemen 
Disin.siinie  ,  T.  n.  e  n.  p.  Fcredcr   la    ini 

sura.  P.isserles  bornes. 
nismiîiiraïamfnte.  avr.     Démesurément, 

excessivement ,  immodérément . 
D'smiMiraio  ,    m.  ta.f.    .-.dd.    Démesure, 

énorme,  excessif,  extrêm' . 
Disnindato,  ir.  ta,   f.  sdd.  Sregolato.  Dé 

réglé,  sans  modérait,  n  . 
nininnarare,  v.  a.  Cavaic  dal  Monarliismo. 

Tirer,  arracher  du  cloître. 
Di<montare.    t.  n   Pl■'^|.riam.    Scender  da 

raTallo  ,  dalla  nave  .  Descendre  de    rhe- 

'■al  ,   d'un  bâtiment.  SeinpI.  Discendcrr: 

descendre. 
nisnin-lnre  ,  V.  5iinoTl>ir<î . 
Dismuovere,    t.  a.  hmoucoir,  mouvoir, i 
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toucher,  exciter',,  éloigner,  détourner. 
UitaiiiorarAi ,     n.  p.    Ijepor    l'ainore.    ,Se 
guérir  de  l'amour. 

Disnaïuialc,  add.  d'ngni  gen.  riie  nnn  i 
.iiToiidr»  l'urdinr  itaiurale.  Qui  est  t'on~ 
tre  nature  ,  qui  dégénère  de  l'état  na- 
turel. 

Ditnaiiiiare,  t.  a.  Trar  d.iMa  pfrpria  na* 
iiiia.  taire  changer  de  na'ure  . 

l)i\naNiraio,  m.  ta,  f.  add.  Qui  a  chan-^é 
de  nature. 

Disni  liijiarn,  t.  a.  Tor  via  la  nitibia.  Dit- 
siper  les  nuages  . 

DisneTTare,  t.  a.  Dincrrare ,  V.  7  n.  p. 
Maiirar  di  forza .  Perdre  ses  force'. 

Disnervatn,  m    ta,  f.  add.  J^nerie. 

I>isiicrva/.iofie,  V.  iJini-rvazione . 

DiMietio,  m.  ita,  f  add  Iinmnndo.  Sale, 
impur,  malpropre  . 

Disnidarsi,  n.  p.  Uscir  del  nido.  Sortir 
d  1  nid  . 

Disnnd.ire,  e  Dln-iilare,  t.  ».  Srinrre  il 
nndd.  Dénouerai  Fig.  Spiegare:  </i;i/:t/^r, 
développer,  éclairctr  H  n.  p.  se  sepaier, 
se  disjoindre. 

Disnodcvole,  add.  A'dénouer. 

Disiiore,  V.  Uisonrtre  . 

Disniid  iTp  ,  T.  a.  V.  Snudare  . 

Ui'nbbediLn/a  ,  l)i;ubbidi>  nz.a  ,  V. 

Disobliliganie,  add.  Déwbligeuut,  incivil, 
impoli  . 

Disolibligantemcnte  ,  «tt.  Impoliment, 
incivileinenl . 

Di^obbligare,  t.  a.  Cavar  d'ol  bli^azinne. 
Exempter,  délivrer,  absoudre  d'une 
obhf^ation  ^  n,  p.  se  dégager  d'une  o- 
tligatinn^  Tur  qnalcbe  displacere  ;  déso- 
bliger, démériter 

Di>r>libl:gaio,  m.  la,  f.  add.  Désobligé. 

Ui'.obbligaiiooe,  s.  f.  L'action  de  déso- 
bliger . 

ni'nrrupare,  v.  a.  Tr.ir  d' orruparione . 
Laisser  libre  1  n.  p.  se  désoccupc- . 

Disorrupatissiino  ,    m.    nia,    f.    add.    jup. 

■  I  rès'désoccupé. 

Di«ocrii|.iiro,  m  ta,  f  add.  flic  non  t  oc- 
riipato. /Je'ioccupe  1t  Sfaccendaio:  dés- 
œuvré . 

IJisoccupazione,  s.f.  Oisiveté,  désoccupn- 

tion. 
l'isiilamemo,  .1.  f.  71  deinlare    Désol  ition, 

ruine  ^  Pcr  In  lerar  dcl  suolo:    l'action 

d' fiter  les  semelles. 
Diiojare,  T.  a.  V.  Di-^nlare  H  Fevar  via  il 

sunlo.  C  :i;p,-r  le  pied    l'nn  chtval. 
Di.solaio,  add.  V.  il  vcrho 
nijolaiura,  s.  f  Da  «iioln  .  Déchaussure  . 
Disol.'zione  ,  e  Diiola/ione,  V. 
DisoncsiA,    icz7a,   lirâ  ,  ».  f.    Impudicité, 

saleté  ,  or.l'ire,  obscénité  "i  Ulsconrene- 

volezza  :  mal  lionnHeté . 
Diî->nestamcnte,     avv.    Deshonnètement , 

impiidiquement    '',    Per  grandrnienie    in 

rattira  pane:  excessivement . 
Disonesiare,  t.  n.  Tor  l'oncsià.  Déshono- 
rer, souiller  T  p.  p.  se  déshonorer. 
I>i^nnesiatn,jTi.  la,  f.  a-ld.  Deshonoré . 
Dinoiies'n,  m.  sia.  f,  add   Clie  lia  in  'e  di- 

('.nestà  D  s'iO"nC:e  ,  \  il,iin  ,  s,il- ,  im- 
f'ur  1  IsronTenevole  ,  Y.  '  F.  rfs*ivo  : 
e.rret<ir,  immense  ,   in  modéré 'l    Inoiu. 

«r:  injuste  ,  mal-honnt't  ■ 
Di«nnesilssiinaincnte,    avr.  ,snp.   Très  déi- 

hi.'inêteinent 
Dî^one^iî<:«inin ,  m.  ma,  f.  ad.-l.  sup.    T.'ès- 

de^honnl'e  . 
Pisrtnnar^i,  n.  p.  STegliar«i .  S'évtiller . 
n;»oii'>r;imenio  .  s.  m.  Il  ditonorarc.    L'a- 
,'tion  de  dé^hono'C. 
r"<o'>nran»a  ,  «.  f  Déshonneur ,  m. 
I):.r.noraro,    T.  a.  Tor  rnnoii.  Déshono- 
rer T  DisptexMre,  V. 
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Disonor.1  ta  mente  ,  V.   Di'^onoreTolmrnte. 
Disonoi .ittssîino,  m.  mu,  f.  add.  sup.  Tt'ès- 

déshonorè ^  très- fiijj'umé ,  liérrié. 
Disonorato,  m-  ta,  f  add.  Dii'shonore,  dif- 
fiimé . 

Disonoie  ,  s.  m.  Contrario   d'  onore  ;  Dés- 
honneur ^  honte  ^  is.nominie ,  f. 
D.snuoicvole ,  atld.  Clie  fa  disonoie.  Gés- 

honorahle  f  abject  y  indécent. 
Disonûierolinento  ,    avv.    Hontensetaent  , 

ig-nominieiisimtntf  vilainement  . 
Disomare,  tn,  sînc.   di  Uisntioinre ,  ec.  V. 
Disoppil.ïnte ,    add.    Qui  dcsopitc  ,   àtc  les 

ohstmrtions . 
Disappilaie,    v.    a.    Levar    V  oppilazîone  t 
DéS'pèler  f  déboucher ,  ôter  les    obstru- 
ctions . 
Disopptiativo,  m.  va,  f.  add.  Désopilatif. 
Di'^opra,  e  Dî  sopra,  V.  Sopra. 
Di-^opTapiu,  aw.   Au  dessus  ,  de  surplus. 
Dîsnrbiianre ,  add.  Erredeni»:  .  Excessif . 
Disorbîiantoini^nie,    avv.   Excessivement , 

immodérément . 
DîsoTbîtanti';simampnre,  avv.   A"" V  excès  , 

sans  aucune  modération  . 
DisAïKîtaiiza,  s.  f.  Ecresso.  Excès. 
Oi^nibitare,  V.  a.  E.ccer'ere,  V. 
Diso'dînarcio  ,    s.   in.    Grand    désordre  j 
grande  cof^fusion^  f. 
DIsorrLnaTe  ,    t.   n      Feviuvliar    1'  ordîne  . 
Confondre,    turher ^  pervertir   l'ordre  , 
désordonner  U  r.  v.  Far  disordini  ;  t^iVre 
dans  la  débauche  T   n.   p.    Confondersî: 
être  troublé  y  se  confondre. 
Disordinat  mente,  avv.  Désordonnément^ 
confu<i'mcnt  y   immodérément   ^    Viïcre 
disordinaïam-nte:  vivre  dans  le  desordre, 
dans  la  déhanche  . 
Disordinatîssimamenre  ,  avr.  Sans  aucun 

ordre  y  excessivement . 
Disordinîto,  m.   ra  ,  f.    add.    Désord'mnéy 
déréglé  y    dérangé,  excessif^  immodé- 
ré, arrogant  t  dissolu. 
Diso  dine,  mrnto,    s.  m.    Disordînazione, 
nanza,  f.  Gua'itamenro  d'ordine.  Remue- 
ménage,  désordre  .,   confusion  ,    f.  delà- 
brcwent  y  dérangement  %  débordement  ^ 
incontinence ,   débauche  .  Ju    disordlne , 
Disoidînaramcnre,    V.   1î    Dîsoidiiie     per 
Maie  ,  Danno,  Y. 
Diçnrorïniyzato  ,  m.  la ^  f.  add.  Mal  organi- 
sé,  hiiti ,  forgé . 
D  <onTio2f;'^'c«  ■"•   "•  ^clogliere    il  canapé 

d'  un'  aiicora  .  Dérolinguer  . 
Disornare,  v.  a.  Déparer. 
Disorrare,  e  deriv.  V.  Disonorare,  ec. 
Uîsossare,  V.  a.  Trar   Tossa   dalla    carne. 
Dt'sosser . 
Disnttano,  V.  Triffrinre. 
Disotterrare.    Déterrer  les  morts,    désen- 

seveUr . 
Diso'tcrrato,  m.  ta.  f.  add.  Déterré, 
D  sovolaro,  m.  ta,  f.  add.  Dicesi    dell'osso 

uscitn  delVuovolo.  Disloqué,  démis. 
Cispaccare,  V.   Sparrarc . 
Disparciare  ,  v.a    (avar  d'imparrio.  Déli- 
Ht nr ,  debarasser  'iï  Oi^i^idi    far  dispac- 
cio:  deptclief . 
Dispacrio,  s.  m.  Spaccîo  .  Dépêche, 
Dispaiare,  v.  a.  Guastar  il  p  jo  ■  Dépareil- 
ler y  déparier  11  F^g.  Levar  la  forma:  re«- 
dre  d  Jforme  ,  difpropnrtionuer . 
Dispniaro ,  m.  ta,   F.  add.  V.  il  verbo. 
Di^p^irare,  Di<îimparare  ,  "V. 
Di<;pnTato,  m.  ta,    f.  add.  Différent  y  éloi- 
gné, disproportionné . 
Disparecchi,  pron.  m.  pi.  Plusieurs  ^  beau- 
coup. 
Di'iparerr.liiar»  ,  *^pai  ccrbiari; ,  V. 
Disparente,  ad  L  Oui  itisparait  . 
Di-^parenza,  %.  f.  Di^^paritinn  . 
Disjïaiere,  s.  m.    Disrrepanza .    Différent , 
démêlé,  contestation ,  f. 
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Dispirere,  v.  n.  Sparlre  .  Disparaître  . 

Disparevole,  add.  Périssable  ,  pasfeger  . 

Dispargove,  v.  a.  Spargero.  Disperser ,  ré- 
pandre II  n.  p.  se  disperser . 

Dispargimcnto,  s.  m    Dispersion  ,  f. 

Dispari,  add.  Non  pari  .  incgnl ,  différent, 
dissemblable.  Dispari  nc'nmneri:  unpair. 

Disp.Tri-.nenre,  Disparmente,  avv.  Inéga- 
lement, différemment . 

Disparité,  V.  Sparire  . 

Disparisccntc  ,  add.  t^pariito.  Disgracié  ^ 
défiguré,  défait . 

Disjjarilà,  tade,  taie,  ■;.  f.  Disparité ,  di- 
sproportio.t ,  inégalité . 

Dispariio,  m.  ta,  f.  a  Id.  Changé,  pâle, 
défait . 

Dîsparta mente  ,  Spnrtamente,  V. 

Disparte,  Vorc  onde  forinasi  l*  avverb.  Tn 
di  pirte  .  /Jl'ecarty  à  part ^  séparément . 

Dispaitirc,  v.  a.  Spariiic.  Départir,  di- 
stribuer ,  partager  y  séparer ,  accommo. 
der  un  dijj'erent  .  D'spartir  da  altro:  dif- 
férencier y  distinguer  IT  u.  p.  partiras' 
éloigner. 

Dispartitanif'tite  ,  avv.  Séparément . 

Dispartito,  m.  la,  f.  add.  Seoaré ,  divisée 
Fer  Disro)de,V.  ^  Alla  dispanita,  avv. 
séparément . 

Dispartiiore,  vei-b.  m.  Qui  partage,  di- 
'  ise  y  sépare  . 

Dispaito,  V.  Dispartito. 

Dispariitezza,  s.  f.  Maigreur,  le  peu  de 
m  ine. 

Disparuto,  m.  ta,  F.  add.  Maigre^  décharné. 

D'spftsinre,  v.  a.  T.  Nlar  Dispassare  il 
rornavira.  Dépasser  la  tournevire  . 

Dispassionato,  s.  m.  Il  dîvenir  spassîona- 
to  .  j4pathie  ,  f. 

Dispaslojare,  V.  Spastojare. 

Dispaventare,  V.  Spavenfare. 

Di'ipegnare,  T.  a.  Levar  di  pegno.  Retirer 
un  gage . 

Dispenderc,  V.  Spendrre. 

Dispendio,  s.  m.  Dépense,  F. 

Di.spondiosamente  ,  avv.  A' grand  frais  . 

Dîspend-oso,  m.  sa,  f.  add-  Coûteux ,  di- 
spendieux. 

Dispenditore  ,  V    Spondïrore. 

D"<;ppnnrtto  ,  V.Spennato. 

Dispema,  eïone ,  s.  f.  menrn  ,  rr.  Srompar- 
timento .  Partage ,  distribution  *J  La 
stanza  dove  si  tengnun  le  rose  da  man- 
giare  ;  dépense  y  garde-manger  y  sordeau 
%  rrivilp^io:  privilège,  immunité,  exem- 
ption ^  Per  spesn,  V. 

Dispensabile  ,    add.  Ce  qui  est  sufet  à  di 

s pense . 
DispeiTînnte,  add.  Dispensateur,   qui    di- 
stribue ,  fournit . 

D'speniare,  v.  n.  Dispenser,  départir, 
distribuer  11  exempter  de  la  règle  ordi- 
naire IT  Per  £;overnaTC,  provvedere,  V. 

Dispençatamente  ,  livamenre  ,  avv.  Par 
dispince  y  grâce,  privilège. 

Dispensativa,  s.  f.  Le  pouvoir  de   dispen~ 

ser . 
Dispensato,  m.  ta,  f.  add.  Di'^trihué ,  par- 
tagé,  divisé,  départi  1î  exempt  y  franc  ^ 
libre  , 
Dispens.iioro,  verb.  m.  trice,  f.    Dispensa- 
teur, trice  . 
Dispensazione ,  V.  Dispensa  H  Per  Provvi 

denza,  V. 
Disp^nsica,  s.  f,  CnleJ  cite  spendf* ,  distri 

buisre.  Dispensatrice  .,  disneiisiére  . 
Dîipensiere,  sieri,  siero  ,  ^.  m.  Preposto  al- 
la dira  délia  dispensa.    Dépensiery  pour- 
voyeur. 
DispRnto  ,  V.  Sperrn. 

Dîsporabile  ,  add.  Privo  di  speranea  ,    De 
sesperé  . 
DispL-vante,  add.  Désolant ,  désespérant . 
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Disperaro  ,  v.  n.  Cavar  di  sperartza .  Ofer 
Vcspcrance  1[  v.  n.  e  n.  p.  Perder  la  .spe- 
ranza;  désespérer  ,  cesser  d'espérer  If  ?r^.x 
perdere  la  pazienza;  s' impatienter  y  se  dé- 
sespérer. 

Dlsperatamente,  avv.  Con  disperazione . 
Désespérément,  à  la  desespernde  IF  Per 
Dirottamonte  :  abondamment,  excessive- 
ment . 

Di'îpci atissimo,  m.  ma,  F.  add.  sup.  Très-- 
désespéré . 

Disperato,  m  ta,  f.  add.  Da  disperare,  V. 
TT  l'er  Tsmodtrato.  Excessifs  démesuré , 
immodéré.  Srrida  disperare:  cris  efro' 
yables  pi.  Cura  disperata-  maladie  déses- 
pérée IF  Fi^.  si  dire  d'  nom  incorregj;ibi- 
le  :  c'est  une  personne  désespérée,  incor- 
rigible ^  sust.  vale  Furioso,  V. 

Divpr.M  .izione,  £;!otie,  anza ,  tezza ,  s.  f. 
mento  ,  m.  Pevdimcnio  di  spf  ranza  .  Dé- 
sespoir,  colère,  rage,  transport  %  Daisî 
alla  Hispt'razione .  V.  Disperarsi 

Disperdc'c,  v.  a.  Dissiper,  disnersery  per- 
dre, exterminer ,  IF  n.  p.  être  ruiné  î 
Abnrtire ,  \. 

Disperdimento  ,  V.  Disperolnr^nto  . 

Di,sper<littice,  veib,  f.  Qui  dissipe ,  dé- 
truit. 

Disperoere,  t.  a.  Spargere.  Disperser,  ré' 
pnndre,  écarter  ,~semer  ,  dissiper,  jeter 
ça  et  là  IF  Consum.ire:  consume'r ,  pro- 
diguerai Sbara^liare:  mettre  en  déroute, 
en  fuite. 

D'spergimento,  s.  m.  Dissolution,  disper- 
sion, ruine,  F.  degdt . 

Dispergitore ,  Dispe.rsore  ,  verb.  m.  Z/e— 
structeur ,  dé^idateur . 

Dispersamente,  avv.,  V.  Spar^amentc. 

Dispersé  ,  avv,  Di  per  se.  A*part ,  de  soi' 
même . 

Dispersione,  s.  f.  Disperdimento,  m.  Dis- 
•:ipaiinn  ,  dispersion^  distraction. 

Disperso,  m.  sa,  f,  add.  Dissipé,  dispersé^ 
etc.  Donna,  che  si  è  dispersa:  cioè  scon- 
riata.  Qui  a  fait  unefausse-coucbe. 

Diîpesa  ,  V.  Spe^a  . 

Dispeso,  m.  sa,  f.  add.  da  di'ipendere,   V. 

Spf?SO  . 

Dispettabile,  ttevole  ,  Disprcgcvolc,  \- 

Disj)ettar.olo,  s.  m.  Cruel  affront ,  grand 
dépit. 

Dispetrare,  Dî^pittare,  t.  a.  Dîspregiare. 
Mépriser 'Jv.  n.  Adirarsi;  se  dépiter, 
fâcher ,  mutiner . 

Dispettato,  m.  ta  ,  f.  add.  Méprisé  . 

Dispettivamente,  avv.  Dédaigneusement . 

Dispettî'î<:imo ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Ires- 
méprisable,  très  vit. 

Disperto,  m.ita,  F.add.Dîsprezzaio  .  Mépri' 
se,  vil,  abject . 

Dispetto,  D!.5piuo.  s.  m.  Ini^îurîa  volon- 
taria,  e  srbernevolc  .  Affront^  dépita  fâ- 
cherie IF  Dispregio:  mévris  IF  In  ,  a,  per 
dispefin:  malgré,  en  dépit  de.  Avère  îtï, 
o  a  dispf'tlo;md';5rtser,  faire  peu  d'estime. 

Dijïpetrnsamente,  ^Tr^ /Jrec  rage,  rolère* 

Disperrosis^îmo,  m.  ma  ,  f.  sup.  Très-colè- 
re  ,  emporté,  dépiteux. 

Dispettoso,  m.    sa.    f,  add.     Qui    insulte, 
outrasse  y  se  plait  à  fair^  dépit.  Altiero, 
Y.  IF  Vile:  vil ,  méprisable. 
l.>isppuo«uzzo  ,  Dim.    -'utin,  endive, 

Dispinrentissimo,  m.  ma,  f.  aid.sup.  TreS- 
fâcheux  y  très-chagrin-mt . 

Oispiaccre,  Dïspiarimento ,  s.  in.  Dîspa- 
cenza»  renzia,  mv^lerza  ,  f.  Noîa.  De- 
plaisir  y  chagrin  ,  d,  ml  ,  peine  ^  îngiu- 
ria.  V. 

Oispiar-RTc,  y.  n.  Déplaire,  desn gréer ^ 
dégoûter. 

■ispiarevolp,  r«'nte,  ad  1.  Dépl lisant ,  dé" 
goûtant,  désagréable,  choquant» 
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DîspinceTotiTir'nlo,  avv.  Ofifigri^ahlement^ 
Jiwluuiemcnt . 

L>i5pi.iniirc  ^  Y.  A  Spi;infli-e.  Ci'ucher,  eteii- 
ilr,  pur  terre  H  n.  |).  se  coucher ,  etc.  H 
E%|>licnie:  ecLtircir,  expUijner  . 

IJispiiiiiaIn  ,  Aild.   V.   il  Vfrl)>  . 

JJis|Mcr:iic,  T.  ».  Spir.aru.  Dctacher,nrrii- 
cher  1î  Cnvarc  ,  V 

Dispicciaie,  V.  a.  Spcilire.  Def>i\'her . 

Di^pid.tre^  v.  n.  Aver  por  lisp'Tii'o.  DesC' 
sacrer  de  la  guerison  d'un  inututte. 

Dîtpirj'.imfnin,  V.  Spif;^.i(neiiio. 

Diipi'^iii;,  V.  S|iic(;.ire  'i  n.  p.  Oisleniler- 
5i .  .SV  repiiudre  ,  s'etenitre  . 

Dijpu'iaii/.:!,  s.  f.  Cruauté  . 

Dispioiaiiimente,  avT.  Cruellement ,  iiupi 
tnyuhlenient . 

nhpiciain,  III.  la,  f.  Dispiatalo,  iuUl.  Cruel, 
impttoyahle ,  fier . 

Di^j>;^ll(■le,  Sr.-inri'Uarp  ,  V. 

I)isplar.(Mi/,ia,  Uispliron/.ia,  V.  Disp'nconz.n  . 

Dispiiea,  s.  f.  DiÙicoltfi  <li  respiro.  Dys 
piiée. 

Divpr.(îc^taro,  ▼.  n.  S|>Ofïeçïar«.  Oter  le 
pout'oir  H  II.  p.  se  démettre  de  son  pou- 
voir . 

Dispn^iliare,  oc.  V.  Spoglîare,  ce. 

Dispolpare,  V.  Sprtipare. 

Diiiuuiente,  ad  I.  Qui  dispose. 

Dispnniiiicnto,  s.  m.  Disposition  ,  f.  nr 
rangement,  ordre  H  Trr  Ueponiinciuo,  \. 

Duponitivn,  V.  Disposîtivo  . 

Uispoiiitore,  s.  m.  tri.e,  f.  Celui,  celle 
qui  dispose  . 

Di^popolaiore,s.in.rlie  ^^o\to]a.Desolateur. 

Disporre,  ».  a.  (Ir.liiiaie  .  Disposer,  ré- 
soudre ,  délibérer ,  relier  ,  ordonner  U 
Acroinodare,  preparare  :  préparer,  ar- 
ranger, ajuster,  placer ,  distribuer  ^ 
Persnaileie:  persuader  1  Fer  Deporrc  di 
una  digniià;  déposer  H  Mettcre  a  pei  icn- 
lo.  exposer ,  mctlre  en  péril  U  l'er  Ri- 
mcllere,  T.  Merrani.  disposer  de  son 
argent  par  lettres  de  change  ,  faire  des 
rcmijes  H  Esporre:  expliquer,  déduire, 
déclarer  \  In  sen.  pass.  résoudre,  déter- 
miner ,  former  une-refolution . 

Disposam-.MHo,  s.  m.  Fiançailles . 

Ptspo^iare,  aisi ,  V.  ^posare,  ce. 

Pispositivamente,  avT.  ylcec  ordre. 

Dispnsitiïo  ,  m.  va,  f.  aild.  Dispositif. 

Disposirore,  vetb.  m.  Qui  dispose  . 

Ui'ipniîitioiie,  (li-iposla  ,  ^.  f.  DpIibcTnzione 
Disposition  ,  resolution ,  leine  H  tntrn- 
zioiie  ;  intention,  dessein,  m.  ^  Termi- 
ne, slato;  état,  disposition  ,  constitu- 
tion 1î  Situazionc,  ordinc;  disposition, 
situation  U  Qualità  :  qualité  \  Ma-ura, 
inclina/.ionc:  nature  ,  inclination,  apti- 
tude, penchant,  m. 

Dispnsscssavc,  T.  a.  Déposséder  , 

I)isposse$<:ain,  m.  la,  f  add.  De'po^sedé . 

DispoKraint'tiic,  avv.  .^vec  ordre,  avec  ar- 
rangement . 

Pisposiezxa  ,  s.  f.  .\vvcnenza  .  .agilité  , 
beauté . 

Disposttssiiïio,  m.  ma,   f.  add.  sup.   irés- 

dispnsè . 

Di>posi(i,  m.  'a,  f.  add.  Da  disporre.  Dis- 
posé, etc.  ^  InclinalO'.  porté,  enclin  TI 
Preparaio ,  accomio  ;  propre ,  exposé'',Or- 
dinaro  !  arrangé,  ajusté  1i  I'rt>por/.înna- 
lo  ;  proportionné  .  ïiiterpreiato  :  inter- 
prété,  déchire.  Ben  dlsposio  di  corpn- 
agile  ,  alerte,  dispos.  Mal  dispo-m:  pe- 
sant,  indisnose  .  Esser  disposio  dcl  fov- 
po  :  ai'oir  le  ventre  libre  "i  I'pv  dcp'- 
5IO.  V. 

Dis|,„ïiraincntc ,  avr.  Di^potiunem'iit . 

Di-^pot^f  o,  m.  ra,  f.  add  Signorile,  .iso'u- 
lo.  Despotique 

Dis|'rtiiMiin ,  s.  m.  \uroTiià,  e  yoveino  as- 
toiuio.  Despotisme, 
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Dispoto,  s  m.  Ticoli>  di  Iriiiiipaio  fra'Ote- 
ri,  .si^iu<rc.  Despote  H  l'ig.  l'adrono  ot- 
.snluto.  .W.i//rt'  absolu, 

Dispicparc,  v.n.  TrairviTar  di  pregaro  .  A*.'- 
gliger  la  prière  . 

Dispi'ci;cvolo  ,  giaUile,  zzcvolo  ,  add.  Mé- 
prisable . 

Disprt'cevolrni'Mtc  ,  zzanronT^nte  ,  zznvol- 
iniMitc,  ivv.  Dédaigneusement ,  avec  me 
pris. 

l)isprej>iainciiro,  zzamenio,  s-  m.  Di$prc- 
i^ian/.a,  f.    Mépris  ,  dédain  ,  m. 

liispiCijiaDtc  ,  add.  Dédaigneux  ,  mépri- 
sant 

Di^prcgiare,  zzare  ,  t.  a.  Avère  a  rite.  Mé- 
priser, dédaigner , 

l)i<|,rfgiatissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Trêi- 
méprisé . 

Dis|iie';iato,iTi.ta,  f.zzato.  Mépris',  vil, etc. 

I)  isjii  c{»iatnrL',  /./,at(MC  ,  rcrh.  m  trice,  f. 
Dédaigneux  ,  méprisant ,  indijférent . 

Dispicgin,  ezzo,  s.  in.  Mépris,  dédain, 
rebut  . 

Oispic/.zabile  ,  ïzeTole,  add.  Méprisable, 
contemptible. 

Di^prczianU',  ndd.  Dédaigneux,  V.  Sprez- 
zante . 

Disprezzativo,  m.  va,  f  add.  Alto  a  dis 
prczz.ire,  cd  è  ag;;inii.  di  noinc.  Noiïi, 
ou  terme  de  mépris  ,  pour  marquer  le 
mépris  . 

Disprininnare ,  V.  Sprif^ionare . 

Disproporzionare ,  V.  Sjiroporzionare  . 

Dispfnporziiinato,  m.  (a,  f.  add.  Dispro- 
portionné ,  inégal. 

iJispropnr/ionB,  s.  f.  Disproportion  ,  iné- 
galité ,  dijjérence  . 

UisprnTvedutamcnte,  avv.  Innavvertentc- 
mente.  Inconsidérément . 

niîprnvvedulo,  m.  la,  f.  ald.  Dépourvu  . 

Disprunare,  v.a.  Togliere  i  pruni.  Couper 
les  ronccs ,  les  épines, 

Dispuizellare,  V.  Svcrginare. 

Dispumato,  V.  Schiuinato. 

Dispuro,  V.  Iinpuro. 

Disputa,  ziono,  s.  f.  mémo,  m.  Quislione. 
Déhat ,  m.  dispute,  contention,  discus- 
sion, différent,  m. 

Diîpui.ibilf,  add.  Disputable,  contestable, 
douteux . 

Dispuiabilmcnte,  avv.Parmnfiière  de  dis- 
pute . 

Disputante,  add.  Qui  dispute. 

Dîsputare,  v.a.Contrastare  .  D.  battre  ,  dis- 
puter,contester.  Dfspular  dcll'oinbr.i  del- 
rasiîio;  disputer  sur  la  pointe  d'une  ai- 
guille . 

Disputativo  ,  m.  va  ,  f,  add.  Qui  se  peut 
disputer  1  Dispuiar  il  vento,  T.Mar.rf/5- 
puter  le  l'eut . 

Dîspuiatore,  verb.  m.  trire  f.  Disputeur, 
dissertateur ,  disputeuse ,  t:clle  qui  dis- 
pute . 

D's;.iiiato,  m.  ta  ,  f.  add.  Controcerse,  dis- 
puté, 

Discjnillante ,  V.  ^qiiillanrc. 

Disc[viisiziniie,.<i.  f.  iUcctca.  Disquisition  , 
e.vaineii,  m. 

D'sradtcaTG  ,  V.  Diradîcare. 

Disraiilonaio,  m.  ta,  f.  add.  Irragionevn- 
Ic  V. 

Disraglnne  ,  s.  f.  Crmtrario  di  raginne.  Dé- 

raison,  défaut  de  raison,  m 
Disramaro,  v  a.  o  Dirainarc.  Énionder ,  c- 

liiguer  lus  arbres  . 
DisregolaT.iinciite,  avv.  Dérèglement . 
DisrompoTe,  V.  a.  Kom|ieTO  con   violenta. 

Rompre ,  briser, 
■)t$rugi»inare ,   v.   a.  Tor  la  riiggiiic.   Dé- 
pouiller. 

>isnivîdirc,  v.  a.  fïiTnz^are.  Dégonrdii  , 
dégrossir,  déniaiser. 
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Dis^ngraro  ,  t.  a.  Profaiiarc  .  Pmjaner  , 
souiller. 

Dina^raio,  m.  la,  f.  add.  Profané. 

Div^alaro,  v    a    l.cTaro  il  «le.  DtsiUr, 

Dinant^naie,  V    Di^^aiii'tiinafi? . 

Dii^aiij^iiatn,  111.  la  ,  f.  ad  1.  I).  isaigné , 

Diisai'giiinare,  v  a.  Aininollar  le  pi-ll-  nel- 
ra(:(|ua  pcr  logliuruc  il  langue.  Dédai- 
gner . 

Dis.npnr'to,  m.  la,  f  ad  I.DisiaTornio  ,  ailJ. 
.'^rpito.  Jnsipi'le  ,  jade. 

Diisccazinnc  ,  %.  f.  liici^ionc  dcl  rorpo  u- 
iniiio.  Dissection . 

Di«4Ccranle,  livo,  va, add.  Destécliant  , 

Diiicrrare,  v.  a.  Dessécher,  sécher  , 

Di99c'iitlnare ,  r.  a.  Spargcrc  ,  Répandre , 
semer . 

Di.sscininalo,  m.  la,  f.  add   Répandu ,  semé. 

Disst'ininatore  di  falsi  d'igini,  T.  dci  Tc'-ii. 
D  igmatiseur, 

lilsseininazione,  i.  f.  Divulgation  , 

Dissnnnarc  ,  V.  Di'Mientare. 

Dissennalo,  m. ta,  f.add.  Senza  «cnno.  Fou, 
stupide . 

Dissensione  ,  1.  f.  Controversia  .  Dissen- 
tion  ,  discorde,  trouble,  m.  zizanie.  Met- 
teve  in  distensione  :  diviser  ,  mettre  la 
discorde . 

Dissenianeo,  m.  nea  ,  f.  ad  I.  V.  D'irord". 

Disscnlcria  ,  n.  f  .Soluzinn  di  ventre,  r.oa 
sani^iie.  Dissenterie ,  flux  rie  sang,  m. 

Uisscnicrico  ,  m.  ca  ,  f.  add.  Dyssenterî- 
que  . 

Disientire,  v.  n.  Discordari!.  Etre  de  sen- 
timent opposé,  d'  avis  contraire. 

Dissenzienie,  add.  Qui  ne  s' accorde  pas  ■ 

Dissepirarc,  V.  Separare. 

Disscrraie,  v.  a.  .\piirc  .  Déboucher,  ou- 
vrira II.  p.  Dischiiidersi  ;  s'ouvrir. 

DiiSL-rraio,  m.  ta,  f.  «dd.  Débouché  , 

Dissertaziriiie.  s.  f-  Tratrato  erudito.  Dis- 
sertation .  Far  una  dîssertazione  .  Dis- 
serter. 

Disscrvigio,  s. m.  .Mauvais  office,  mauvais 
service . 

Disscrvire,  v.  a.  Far  callivo  ufRzio  ■  Des- 
.servir ,  n-iire  . 

Disservîzio,  s.  tu-  V.  Disservigio. 

Oissesiare  ,  v.  a.  Lcvar  di  scito  .  Déran- 
ger. 

Dissetare,  arsi ,  t.  n.  ,  e  n.  p.  Cavar  la  se- 
te  .  Désaltérer  . 

Dissetalo,  m.  ta,  f.  add.  Désaltéré  , 

Dissezionc,  s.   f.  Tnci^ione.  Dissection  , 

Dissidio,  s.  m.  Discorde,  division,  f. 

Dissigillaie.  V.  Disinggellare. 

Dissiliaho,  adl.  m  Chc  è  di  due  sill.ibc. 
Dyssillabe . 

Dissimbolo,  add.  Di'Terenie.  Dissemhla- 
ble,  di/férent,  discordant . 

Dissiniigliante  ,  V    Oîssomigliante  . 

Dissimigliantcmenio  ,  avv.  Différemment , 

Dissiinîglianza  ,  V.  Dissomiglian/a  . 

Dissimigliare,  V.  n.  Non  avpr  sim-glianza. 
Différer  1t  n.  p.  Esscr  dissiinilc.  V.  Dissa- 
inigliarc . 

Dissiinilare,  *dd..\pgiun  dato  a  qurUa  par- 
te dc'niisii,  cli ^  non  sono  seinpiicî ,  ma 
rninposti  .  Dissimilaire  . 

Uis'iinile  ,  Dissiniigllevoïc  ,  V.  Distonii- 
gliantc. 

Uissiiniliss'mn,  m.  ma,  f.  add.  sup.V.  Dis- 
somiglianiissimo . 

Dissiinilitudinc,  s.  (.Dissemblance,  dis- 
parité . 

nissimulatamenie  ,  avv.  ^Ivec  dissimula- 
tion 

'"ïissinuil.ire,  T.  a.  Fîngere .   Dissimuler  f 
("onnalTirc,  o  FaUifirare,  V. 
I lissiniiiliMinenie,    avv.  InginnPvolmeire. 

rromneuseinent ,  fntisstment . 
Dissiinulaio,    m.    ta,   f.    adl.  Dissimulé, 
feint. 


T' issiinuInTorp  ,  vcïl>.  ir.  trïre,  f.  Dissimu- 
iatcitr,  fcmim  dnsimulee  . 

Dissimiilazionf ,  s.  f.  Finzinne.  Dissiinu- 
lation^  déguisement  ^  w.fiution,  art  1î 
Fîg.  \citnY.  prétérition  ^  prétermtssifin . 

Dîssijtabilc ,  add.  A'  "gni  g.  (  Ke  pnô  dissi- 
parsi .  Qti'07i  peut  dissiper  ,  détruire, 
consumer. 

DIssîpaiiieiito ,  s.  m.  zîoue,  f.  II  dissipa- 
meiuo  di  testa.  Distrnction  ■ 

Dissipare  ,  T.  a,  Disf.ire.  D''f{iife  ,  dissi- 
per ^  détruire,  ruiner ^  gaspilUrj  disper- 
ser, consommer  y  délabrer. 

Dissipatiyo,  m.  va,  f  add.  Qui  dissipe, 
résolut, 

Dissipato,  add.  V.  il  veibo. 

Di'^slpatore,  verb.  m.  trice,  f-  Gaspilleur, 
dissipatrice ,  dispensière^  etc. 

CUsipiio,  Y.  Scipito. 

Pissodare,  v.a,  I.avorare  i]  terrfim  inrnlto. 
JDéfrirher  If  Layorailo  sempl.  labourer 
la  terre  , 

Dissodaio,  m.  la,  f.  add    Défriche  . 

Dissollecitiidîne,   V.   l.entczza, 

Dissolubile,  add.  Soluble  ^  dissolidde  . 

Dissolvenrc  ,  add.    Dnsnlvcint ,  menstrue  . 

Diasolvere,  V.  Disc iogli ère  . 

Disso'uramente  ,  aw,  Oisfolument . 

Dissolu tezza,  sost.  f.  Débordement^  excès, 
dér'églejTiùnt  ^  débouche  ,  licence  .  Darsi 
îï''.i  dissoluiczz.ï  :  se  déboucher  . 

Dissnlutivo,  m.  va,  f.  add.  e  sust.  Dissol- 
i^ant . 

Dissoluto  ,  m.  ta,  f.  add.  DisFatto.  Dissnus 
^  Distemperato  ■  délayé,  détrempé ,  fon- 
du ^  Lirenzioso:  dissolu  .^  débauché ,  U- 
hc'tJn  •[  Eccessivo-  excessif,  outré. 

Dissnliizione,  s.  f.  Disfacimonro .  Dissolu- 
tion, solution,  séparation  11  Disoneslà, 
Y.  Dîssolurezza  ^  P.offe.V. 

Dissomigliantp,  a.(\i\.  Dissemblable ,  dif- 
férent, discordant. 

Dissomiglîaiitissiiiio,  m.  ma,  f.  add.  stip. 
Très-différent ,  trés-dissewhlable  . 

Dis<,niniglianza  ,  s.  f.  Dissemblance  ,  dif- 
férence . 

Di«!somigliare,  t,  n.  Etre  dissemblable. 

Dissomiglîevole ,  add.  Dissemblable  . 

Dissonante,  add.  Clie  non  consiiona.  Dis- 
snriant  ,  discordant  ^  Fîg  Non  corri- 
.■îpnndente-  différent,  opposé,  dispropor- 
tionné ^  discordant . 

Diçsonanza,  s.  f.  T.  mus.  Dissonance , 
faux  accord,  m. 

Dissonnarsi  ,  n   p    S'éveiller  . 

Dissonnato,  m.  ra,  f.  add.  Eveillé. 

Dissotterrare ,  ato,  V.  Di.sotterrare  . 

Dissowenire,  v.  n.  Scordarsi  .  Avoir  ou- 
blié . 

Dîssuadere.  r.  sl.  Dissuader ,  détourner, 
déconseiller . 

Dissuasione,  s.  f.  Dissuasion. 

Disiuaso,  m.  sa,  f.  add.  V.  ïl  verbo. 

Dîssuasnrio,  m.  ia,  f.  add.  Qui  peut  dis- 
suader. 

Dissuetufline  ,  s.  f.  Disiisanza  .    Désuetn  le  . 

Oi'îsuogelU.ro ,  Y.  a.  Di.ssigillare.  Déca- 
cheter. 

D'»!<:ngi;ellato,  m.  ta,  f.  n^t\.- Décacheté . 

Uissuria,  s.  f.  Difficoltà  ,  o  dolore  neU'ori- 
iiare ,  Dysiirie  . 

Distarcamento  ,  s.  m.  tara,  f.  Détache- 
ment, dégageui-cnt ,  m. 

Distaccare,  V.  a.  Sraccare.  Détacher .  Di- 
srarcare  i  cmi  :  découpler ,  n.  p.  se  déta^ 
cher ^  se  déjoindre  %  Separare;  séparer, 
desunir  ^  In  T.  di  Guerra'.  détacher  des 
^oldits ,  etc. 

D'srar.ratissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
détaché . 

Distacraïo,  add.  V.  il  verbo, 

Dîstarco,  s.  m.  Détachement)  dégage- 
ment d*une  passion,  opinion,  F.  etc. 
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Dl'ît.iglîare,  v.  a.  Dividc-te,  c  pre<;<.o  î  Ma  ■ 

(cm.  îniervcrare:  se  couper  ^  dutser  M  n. 
p.  Intersecar*-.!  :  se  couper  . 

Distagliato,  ni.  ta,  f,  add.  coupé . 

D-s  a^jiiamva  j  s.  f.  Divisioue.  Séparation 
H  Ini.rraiiira-  incision.,  enlaïUe. 

Disrantc,  add.  Distant j  elo'gné. 

Di-^tan/.a  ,  zia,  s.  f.  Distance ,  <-.'pace  d'ini 
lieu  à  un  autrc^  elnignement ,  m.  di  di- 
sta.-za  in  dlsianza:  loin  à  loin,  de  dis- 
tance en  distance. 

Distfl'e,  V.  n.  Etre  distant,  éloigné. 

Disfasare,Y.  Stasare. 

Oistemi'eraTe ,  e  deriv.  Y.  Stempfrarc,  ce. 

Oistendcre.  v.  a.  Allargare,  o  allungaie 
una  cosa  :  Âtendre  ,  tirer ,  raidir  %Me\ 
tere  a  giacere:  coucher  %  Distcnder  le 
Tele  :  déployer  les  voiles  Un,  p  s'éten- 
dre ,  se  dilater.  Di>tendnre:  composer , 
coucher  pur  écrit  M  Allargare,  dilatarsi: 
occuper  un  espace,  s^étendre  TT  Favellare 
a  lungo  ;  s'étendre  dans  un  discours  M 
Pcr  esrendere  :  détendre,  débander  un 
arc  ^  Urcidere,  in  mndobasso:  étendre 
un  homme  sur  le  carretiu,  le  tuer. 

Di,stt;ndimenir> ,  distrndio,  s.  m.  Di5tf«a, 
distendltuta  ,  f.  Extension  ,  expansion  "t 
Per  Kilas^-anK  nto  ,  \  llnngamenio  ,    V. 

DistcnebiaTC ,  v.  a.  TogI  er  Ift  (enebre . 
Chnsstr  les  ténèbres,  éclairer. 

Distenebr.uo  ,  add.  Y    il    v-rbo  . 

Distenpve,  v.  a.  Tcncr  con  violenza.  Re- 
tenir, deti.nir . 

Disiftnimenio,  s.  m  Détention,  surséan- 
ce,  f. 

Disienitï  îce,  verl)    f.   Détentrice. 

Disrrnçîon'i  ,  5.  f.  Dilatation ,  expansion, 
di slen^iiiu  . 

Disi<'»uio,  m.  ta  ,  F.  add    Détenu  ,  arrêté . 

Disterm  naie,  t.  a.  V.  Sreîniitiare 

Dis'esa,  s.  f.  Étendue,  apparat ,  m. 

Uistcsanienle,  disteso,  avv.  /lu  long,  tout 
au  long. 

Distesissimo ,  m.  ma,  f.  add.  sup  Très- 
étendu  . 

Disteso,  s.  m.  Cnta  norma  data  in  iscrit- 
to    Formule  ,  f. 

Distpso,  m.  sa  f.  add.  Da  distcnder<».  Eten- 
du ^  Gra-nàe  :  large  ,  vaste  ^  Alla,  e  a 
distesa,  :iV7.  sans  interruption,  conti- 
nuellement  %  tout  au  long,  distincte- 
ment. 

Disfctserc,  Y.  Srrs'iere. 

I^'strro,  s.  m.  "D^e  vevt'i .  Distique  . 

Distilhmentn  ,  V.  DÎTillizione  . 

Distillinte  add.  Qui  dtsti'le  . 

HisrillTre,  v.  a.fitillare.  Distillera  t.  n. 
dégoûter ,  couler  1î  Pev  d-rivare:  déri- 
ver. Tenir  ^  Infondcre  :  infuser,  faire 
glisser ,  passer  . 

Di'itrl'.uoio,  s.  m.  Alambic. 

Oinillarr.re,  Tcrb.  m.   Distillateur, 

Diitiliatorio  ,  m.  ia  ,  f.  Qui  appartient  à 
la  distillation  . 

Distillazinne,  s.  f.  Sïillaztone.  Dis'illn- 
tfon  1T  l'er  caduta  d'umore:  découîement, 
flux ,  m. 

Distingucnte  ,  add.   Qui  distingue  . 

iJistîngiiere,  v.  a.  SceTerare.  Distinguer  , 
discerner  parla  vue,  ou  par  les  autres 
sens,  diviser^  spérifi--r,  connaître,  faire 
de  la  diff'rrence  n  S^rozziare*  hisnrrer 
^  Mînutamente  con-iiderare  .  considérer 
^  Dîstinguprsi  .  ^egnalarsi  :  se  si^imler  . 

D'stingribile,  add.  Qui  sepeut  d'stinpjter, 

I)isrîn«;intore,  s.  m.  ïrice  ,  f.  Celui,  celle 
qui  disti  ngue  . 

Disrino,  V,  Oetf'no. 

Distin'ampnte  ,  arv.  Distinctement  ,  clai- 
rement . 

Disrinr'ssiin'^  ,    m.  ma,  f.  add.  sup.    Très 
remarquable. 
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Disrîntîvo,  s.  m.  Distinctif,  ce  qui  di- 
stingue. TVi<itiniivi  d'onore  ;  ma'i^He5  de 
distinction  ,  ilhistratio)i ,  f. 

Uisrinto,  m.  ta,  f.  add.  Distinct,  distin" 
gué,  clair  etc.  net.,  différent  . 

Disiiii/ione,  tiva,  s.  F.  mento,  m.  Distin- 
ction, division,  séparation ,  differ\:nce, 
expU'-ation  . 

T'istirpare,  Y.  Kstirpere. 

Distivalarsi ,  n.  p.  Cavarsi  gli  slivali  .  Se 
tiebotter. 

ni^^riv.ire,  v.  a.  T.  Mar,  Cangiar  la  siiva. 
Desarrnner. 

Oistogliere,  mento.  V.  Distorrç,  StogU- 
mento  . 

Distoglitorc  ,  vcrb.  m.  Qui  détourne,  diS' 
suade . 

Disioho,  m.   ta,  f.  add.  Détourné 

Dîstonaie,  v.  n.  Uscir  dî  tuouo  .  Détoner. 

Distorcerc,  ec.  Y-  Storcere . 

Distornanipnro  ,  s.  m.  !  1  distornare.  Empc- 
chement .,  diversion  ,  f 

Distornarp,  disione,  v."  a.  Divet If ,  dé- 
tourner, déconseiller ,  distraire  ,  dérou- 
ter, dissuader  •  S-  u  ,a  anclie  ni  n.  p. 

Dislorno,  s.  m.  Contr.irîpià,  V. 

D  i-îtoiip,  T.  a.  Rimuovere  ,  dissuade  re  . 
Détourner ,  distraire. 

Di<,tnrto,  m.  la,  F  add.  S'orto.  T  >rtu  , 
tourne  ,  bancrocht  %  Illecito:  injuste , 
illégitime . 

Distracraie,  Y.  Stracciare, 

Distraibile,  add.  Qui  est  sujet  à  distra- 
ction 

Distiaizîonr,  s.  F.  mento,  m.  Lerata  d*uua 
cosa  dal  suc  luogo.  Distraction  ,  de.- 
membrement ,  m.  séparation  %  Di,str:*zio- 
nedi  danaro:  divertissement  de  denitrs, m. 

Dî'^tianr»,  Y.  Strano  . 

O'.strarre,  acrp,  aggf-re,  t.  «.  Diviare.  Df 
straire,  détourner  T  n.  p.  Dibtorsi:  se  di- 
straire, tromper  son  ennui . 

Disrrattato,  Y.  Maltraliato  . 

Di<irratlo,  m.  la  ,  f.  add.  ia  distrairp,  Y. 
%  EsspT  distiai'o    Etre  dissipé  ^  ilistniit. 

Disrra  inné,  s.  f.  Svagimento.  Distraction, 
aliénation  U  Sot  rrriimento  :  démembre- 
ment, m.  séparât  ion  . 

Distrett:!,  s.  f.  Détresse,  nécessité. 

Disrrettamente  ,  avv.  Expressément,  sé- 
vèrement. 

Disirettcz/.a  ,  s.  f.  Rigueur,  m.  nécessité. 

Distretio,  m.  la,  f.  ad<l.  Serrât'».  Serré, 
pressé  1ï  Rigoroso:  sei'erc  M  A.mico  di- 
siretto  ,  I')ti  in!;cco  ,  Y.  H  Distret'o  di  san- 
gue  ,  Consanguineo,  Y. 

Dlstr'-iro,  5.  m.  As^ol.  Contado  .  District  , 
banliene,  territoire  ,  département 

Disr-reirn  jle.  add.  Uel  distretto.  Qui  eSt 
habit<!ut  du  même  district  ^  dans  le  me^ 
me  territoire . 

Dist)  buente,  add.  Qui  distribut. 

DisTribuii  e  ,  t.  a.  Dare  a  riascuno  la  sua 
rata.  Repartir,  séparer,  dispenser ,  di' 
stribuer  %    Ordinare;  ranger  ,  poster  . 

Dis  ribuita,  m.  ta,  f.  buto,  add.  Y,  il 
vcïbo . 

Dietribu'tore,  butovc,  verb.  m.  Distribu- 
teur.^ dispensateur  . 

Disiribiitivamente.  avv.  En  divisant,  avec 
distrihition  ,  ordre . 

Oistrîbutivo,  m.  va,  f.  add,  Di^itrihutif, 

Disfriburrice  ,  verb.  f.  Distributrice. 

Distribua  nnc,  s.  f.  mento,  m.  Distribution, 
repartition  ,    di'  ision  ,    dispensât  ion  .,  ' 
Distribuzinn  gradiialp'.    ordre    de  distrî-  - 
bution    H   Fer  una    i  ata  dtUa  cosa    distii- 
bai»a'pnri,  portion. 

Disrrirarsi,  DJsii  igarsî ,  Y. 

Distrigare,  t.  a.  Démêler ,  développer, 
dégager,  e.m^'qucr  ^  l^isriocliere ,  Y. 
n.  p.  se  dépêtrer  f  se  debarusser. 
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Uiiti ignore,  iiigcn-,».  a.  Strctrim'-nte  »tr!n- 
giro.  Serrer,  lier  élroitenunt  '!  Fi».  Es- 
.scr  lïisiruitn  di  vortoviij;;li;i,  tii  puurji-   a 
voir  disette  de  i  ivres  ,  itre  saisi  defrn— 
ytur  II  toiiipicnilerc  ,  V. 
Pislrignimcnro  ,   iiv;'minto,  Strpi?e/7a,  V. 
Uisiru^gcro,  v.  a.  Disfaic.  Désoler,  dévo- 
rer,    d.lritire,   saper,   renverser,    delà- 
hrer ,    icnsommer ,   de/inre    *1     1  rivaio, 
Df|)nrri>,  V.  Il  n.  p.  Liqui-f.irsi  :  se  fondre, 
se  disSiUtdre . 
rivtru^^niilvn,  Dislrilllivo,  m.    rii ,  1".   :ulil 

Ih'Strucllf. 
l'i^iru£;';iinrc,  DiMiultore,   s.  m.  irice,   f. 
Destructeur,  desolalettr,   celle  iiid   dé- 
truit . 
Distiuttissimn,  nt.    ma,  f    siip.   Ruiné   de 
fond  en  conihle. 

J'i-tniiilvaim-nt ,  avv.  Avec  destruction  . 
Distruzione,  s.  f.  Disti  ugL'im'iito ,  m.  De- 
struction ,  dlsolitlion,  dissipation,  ruine  . 
DiMur.iie,  V.  a.  Dehpucher,  ouvrir. 
Di'iiirliare,  v.   n.  Suiiliaic.  Déranger,   V. 
I>i.sroi)riare  *f  l)ar  rdja  :  iuiiuieter ,  trou- 
rler  11  I(itf)  loiinic'ie,  distoinaïc,  V. 
DistDihaiissiino,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 

rlerun^é  . 
UisiurlalorR,    vert),   m.    Inquiet  ,   brouil- 
lon . 
Distiirbn,    Disnirl  anicnrrv,    5.    m.    Sturbo 

Trouble,  desotdie,  dérangement. 
Uisvalcnte  ,    adil.    Qui    vaut    très-peu    de 

chose . 
Disvalcre,  v.  a   en.  Niiocere.  Nuire,  pré- 

lu  dicter. 
Disv.ilnro,  s.  m.  Faiblesse,  f.  le  peu  de  va- 
leur, de  mérite  d'une  chose. 
Disvaniaggio  ,  s.  m.  Désavantage  . 
Disvariaiiienio,  s.  m.  l'arialion,  f.  diver- 
sité. 
Disvariare,  v.  n.  Varier ,  différer. 
Disvariato,  in.  ta,  f   adil.  Différent. 
Disvaiio,  s.  m.    t  ariation  ,  di/ftrence,   f. 
Ui^uhbiilionte  ,  dénie,  adil.  Desobéissant , 

réfractaire . 
Disiibbidicniemente,  ,ivv.  /ivec  désobéis- 
sance . 
r)isuH)idien7.a,  zia ,  s.  f.  Désobéissance, 

transiiression  . 
l'isiibl>ldire,  T.  a.  Trasgredire.  Désobéir  , 

contrevenir  . 
Disudire  ,  v.  n.  Faire  semblant  de  n'avoir 

pas  entendu  . 
VisTcilere,   v.    n.  I.asciar  di    vcdme .   Né- 
gliger . 
Disvegliare,  V.  Svegliare  . 
DisTcglicrc,  V.  Sverre. 
J^i^ve'ainenio,  \.  Disropriinonto  . 
Disvelaip,  to  ,  V.  Svetavp  ,  rc. 
I5i«velarnie,  vetb.  m.  Celui  qui  découvre. 
I>i''Vellore,  V.  Svcrie  . 
Disvciiire,  v.  a.  Venir  ineno .  S'évauouir, 

défaillir  .  IndoLolirRi ,  V. 
Disventura,  e  dpviv.  V.  Svcntiira',  ec. 
ï>;çveiginarc  ,  e  dfriv.  V.  Svcrginarc,    ec. 
l'isverre,  V.  Sverre. 
Disvpstirc,  V.  a.  Svestire,  spoglîare  -  A'.  Me- 

taf.   f.ir  rimaner  seriza,  privare.  P/irer, 

sevrer ,  spolier 

'i."e?7.arc,  v.a.  Disu^are.  Désaccoutumer, 
déshabituer .  Dis\  e7zavsi:.<e  déshabituer. 
'Pi<ve7.7.a'n  ,  m.  la,  f   adl.  Deshiibitué . 
DisïMg  ellarc,  to ,  V.  Dissig'Uare,  ec. 
I)isngg,iaglianza  ,   e  Di^"g»i^;;^'aii7a  ,    s.    f 

Disparité  ,  ineptililé ,  disiroportiou  . 
Disiioua'e,  aiM.  Inégal,  rii'le,  diifércut  . 
jlJi'Uguabssimo,   m.  ma,  f.  add.  sup.  Tiès- 
inégal . 

îsugiialità,  tade  ,  ta-c    V.  DIsiiguaglianz.i 
Dîsugiialii'ento,  avv    I  wgalrvient . 
D'svi.unnnrri.  s.  m.  tezia  ,  f,  lisitrcmni* 
■    ^^.  Ui'' 'inie,   add.    Qui   détourne,   qui  J^'  • 
IHt    égarer. 
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DisT'nre  ,  t.  a.Traviarc.  Détourner,  dé-' 
mouvoir ,  dérouter  ']  v.  n.  en.  p.  ''éga- 
rer, se  fourvoyer  '\  l'i'r 'I  rali^narc  ,  V. 
Disvialamcnin,  avv.  Dans  l'égarement. 
Di^vialorc,   vcrb.    m.    Irire,    f.    (.bf*  diiria 
di<l  beiic.  Séducteur ,  qui  débauche,  qui 
détourne ,  égare  . 
Ditviluppaie ,  v.  a.  Développer,  démUer, 

débrouiller . 
iJisviluppuln ,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  vcrl>. 
Disvisreiare ,  Svi.sceiaic,  V. 
I.ii\vi9r biarsi,  n.  p.  Sparciar^i,  spaslnjarAi  . 
He  dégluer,  e  lig.  si-  deharasser. 
UiS»iiiccbiare  ,    v.  a.    Detortiller   T    Fig. 

DiMîrguerer  développer ,  reconnaître  . 

Di.sviziare,  7.  a.   I.ovare  il  vi/.io.  Corriger 

%  VuT^Mv:  purger  ,  nettoyer  ,  purifier  *! 

n.  p.  Abbandonar  il  vir.io;  quitter  le  t'ice. 

Di^uiiianare,  v.  n.    Dépouiller  de  l'huniti- 

ntté  U  n.  p.  devenir  inhumain  . 
Di.^uinano,  m.  na,  f.  add.  e  s.  V.  Iniilnano. 
Disunarsi,  n.  p.  l'artiTii  daU'unità.  Se  se 
parer  de  l'unité . 

i)isunibile,  add.  Separabile.  Divisible . 
i^isunire  ,  cr.  V.  Scparare  . 
D'suiiitaincnie,  avv.  .Séparément  ,  à  part. 
Disunro,   m.  ta,   f.  add.  D.^graissé  ,  mai- 
gre %  Fig.  Titoii  disunti ,  scnza  rendiic  ; 
titres  maigres  ,  pi. 
UisTogliaro  ,  \  .  Svngliato. 
Disvoleie,  t. a.  Hicusare  Ne  l'ouloir  plus, 

réfuser . 
IJisvolgcre,  V.  STolgcre. 
Disvolio,  m.  ta,  f.  ajd.   Scloito.  Dégagé, 
débarrassé  ,  libre. 
Di.ïiiria  ,  V.  Dissiiria  . 

Uissuranza,   s.    (.  Désaccoutumance ,  dé- 
suétude. 
Disusare,  v.  a.  c  n.  Dîsvczzare.  Désaccou- 
tumer,  déshabituer.  Disusarsi:  se  désac- 
coutumer. 
Uisusaiatncnie,  avT.   Contre  la.  coutume. 
Oisu.satlssimaincnte   avv.    sup.    Contre    lu 

coutume . 
Disusain,  m.  ta,  f.  .idd    Non  avvezzo  .  Dé- 
saccoutumé,  inusité .  E  parlandosi  di  vo- 
caboli  :  suranné . 
Disuso,  X.  DisHsanza. 
Disuiilaccio,  m.  ria,  f  add.  Fortinulile^, 
Ter  iioiiio  diiadaito:  sot,  niais,  déconte- 
nancé. 
Disutilc,add.lnctto.  Inutile,  infructueu.x. 

Dannoso ,  V. 
Di>ulilirà  ,  tade  ,  talc  ,  s.  f.  Inutilità  ,  V. 
Disuiilmenie,  avv.  Inutilement,  infructu- 
eusement. 
Diialc,  s.  m.  Dito  taglialo  dal  guaiito   per 
difeii.i  dcl  dito,  cbe  abbia  maie  .  Doiglier 
f  Per  1'  ancUo  da  ciiriie  •  dé  à  coudre  .' 
l)itclIo,s.  m.  pi.  Uiiella,  l!f,femm.  A^cel— 

la  .  Àiselle ,  gousset . 
Diteiiert-,   v    a.   Inicrtenere.    Entretenir , 
amusera  Rattenere:  détenir,  arrêter  en 
prison  . 
Dl'iniiire,  vctTi.  f.  Qui  retient . 
I)iicnuto,m.  ta,  f    add.  Dicesi  comun.  di 

clu  c  fatto  prigione  .  Détenu. 
Ditprminarc,  T.  a.  Décider,   terminer  un 

différent. 
Diiernïinat.-mente ,  V.  Dcterminataïncnte. 
Diterininato  ,  m  ta  ,  f.  add.  V.  Ueiermînato  . 
D'terminazione,  V.  Detcrin'nazinne . 
Oitcsta/ione ,  \.  Detrsiazinne. 
Ditirambicamcnle,  avv.  j1  la  façon  de  di- 
thyrambes. 
L>  t:Tand>iro,  m.  ca,  f.  Aggiiin.  di  ccrli  ver- 

^i    Dithyrambique . 
Ditlranibo,  s.   m.  Aer-sî  libpri   in  onor  d'- 
vino,odi  Rarro     DithyrnmI'e . 
lito,  s.  ni.  plur    D  t  ,  e  Dit»  .  Uno  «dVin 
;|ac   miMnbictti  ,  clip  d   r'vano  d.il'a   ma-  - 
c  dal  pic  .  Doi^l'  iMi^uia:  la:  doi^t .  !  c 
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g.irseU  .1I  dito  :  ^fiïfcr  dans  sa  tnemoUt 
H  totiioir  ie  renier.  Non  araire,  non  j)0- 
trrc  aUarc  il  'li(0'  n'oser  ncnjaire ,  avoir 
peur.  bî(o,  T.  Antinnom.  la  iluoili-i  iin.i 
|>iiHe  ilcl  iliaitictrn  tlet  bolc,  ti  ilulta  Luiin, 
Dofgt. 
Dihda,  V.  Funpo. 
Diinttn,  s.  III.  T  .  M iM.  IntPrvallo  cnmpoilo 

di  dm;  tuoiii.  Dtitn. 
Dinappare,  v.  a.  Hub.irn.  Voler,  filnuter. 
Oiirarie  ,  v.  a.  Tnne.  Vsiirper  ,  voler. 
IJitr.izioiie,  %.  f.  V.  Dcir.izi.inc  T  T.  A^tron. 
Jonction  de  la  queue  du  Dragon  dans  le 
signe  du  poisson  . 
Diiricciarc,   v.    a.    Minutaincnte    lagliarc. 

Trancher,  hacher . 
Di  laino,  s   m.  Erba  baUamica  .  Dictame^ 

Diiiamo  bianio,  V.  Fratsinclla  . 
Oitiarc,  10,  V.  Dcliarc,  ce. 
Diltaiore,  e   Uettace,  V.  1   Ditiatore.  Nt- 
nie  di  supremo  giado  nella  Rcpubb.   Ko- 
maii.i .  Dictateur . 
Iliitiiorio,  m.  ia,  f.  add   De  dictateur . 
DiiMliira,  5.  f  L'uffirio  di'l  Diltaiore.  Di- 
I  tature  1  Tl  dittarc;  dictée. 
Diltongarc,  V.  3.  Kidurre  a  dittongo.  Réu- 
nir deux  soni  en  une  syllabe. 
Dittnngato,  ec.  add.  V.  il  vcrbo. 
biitongo,»   m.  L'union  di  due  vocali     in 

un  suono.  Dipkthongue  . 
Dituft'are,  V.Tun'are. 
Ditnrpare,Y    Dcturparc. 
Diva,  s.  f.  Poet.   in  vece  di  Dea  .   Déesse. 

ler  inrainorata;  maîtresse  . 
Divagainento,  s.  ni.  Détour. 
Divagaie,   v.  n.  .\ndvr   vagando.   Errer  T 
Divagarsi,  dg.Jivaguer,  se   distraire  de 
son  objet. 
Divagato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 
Divailaniento,  s.  m.  Descente ,  f. 
Di  val  lare,  v.  a.  Andar  a  valle  .  Descendre, 

dévaler . 
Divainpare,  v.  a.  e  n.p.  Brûler,  V.  Ardcre. 
Divaiio,  s.  m.  Consiglio  del  Bassà,  e  Mini- 
stri  dcl  Siiltano.  Divan. 
Divariare,  variarc  ,  V. 
Divaria,  s.  m.  Variété,  différence,  dispro- 
portion . 
Divastamen'.o,  s.  m.  zîone,  f.  Dévastation, 

désolation  ,  f.  degiit . 
Diveccbiare,  v.  a    Renouveller . 
Divccrliiainenio,  s.  m    Benouvellement 
Divedere,  vcrbo   usaio   scînprc   iinito  ron 
dare:  daicadivcdere.  Faire  voir ,  Hénu  n- 
Irer . 
Liivcjjliere,  div'ellere,  t.  a.  Sverre.  ,4rr,i— 
cher,  déraciner  "I  n.  p.  Ispiccarsi  :  se  dé- 
tacher, se  séparer  . 
Diïfiliiueiiio,  s.  lu.  Tl  divcUcre.  Déracine- 
ment Ti  Conviilsioiic,  V. 
Uivelto,  s.  m.  Labour,  ou  terre  labowée, 

f  dé/riche . 
Divelio,  m.  ta,  f.    add     /Irradié,  déra- 
ciné. Parlandosi  di  tcrreno-  labouré,  dé- 
friché. 
Div.nirc,T.  n.  Divcniarc.  Devenir '^  Ac- 

cadcrc;  écheoir\  f,rTiviie:  parvenir . 
Divcniarc,  V.  n   Farsi  diverse  variando  n'.l- 
la  sostinza,  o  ncgli  acrîdcntl  ;  dc^'ettir  T 
V.  a.  TrasMuiiarc:  changer,  trainfor'Her. 
Diventatn,  m.  la,  f.  nmo,  add.  Decemi  . 
Divcrbio,  s.  m.  Dialogo.  Dialogue. 
Divergence,  ad  I    Dn\r^ent. 
DIvergcnza,  s.   f.   Lo   allargarsi,  flie  fanio 
d'ie  Tinee  non  paralclle  ncl   proluiig.iisi . 
Divergence  . 
Diverri-,  V.  Divegliere  T  IVr  ."^cas^arc,  V. 

iversamenlp,  avv.  Diversement . 
Di''erçarc,  v.  n.  Esscr  d;vrrso.  Digérer. 
D.veisilif.ime'^io  ,  s.  m.  Varietâ.  D'Jjéren- 

I  e ,  dissemblance,  f. 
Oii  ciiiCcaie  ,  T.  M.  LiDcicuziaie.  Va  ..^  , 
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(Huersifier,  rffsfiR^Hcr^Essser  diverse,  V. 

Djvoi  S:lTf  . 

Direisifirato,  m    tn ,  f.  add.  Dït'ersijîé . 

Diversilica/.ionc,  s.  f,  Disseuiblatice  ,  dif— 
fénnce,  variété. 

iJivei'sifico,  m.  ca  ,  f.  add.  V.  Diverse . 

Diversione,  s.  f.  Diversion. 

DiveTsissimamente  ,  avv.  supn.  Très-diffé- 
remmevt . 

Dîver.sissimo,  m.  ma,  f.  nàii.  sup.  Três-dif- 

fcrent  . 

Dîveisitâ,  s.  f  Differenza.  Diversité  y  dis- 
semblance y  disparité  ^  Crudeltà  :  cruaU' 
té  y  inhumanité  H  Awersità,  V. 

Diverse,  m.  sa,  f.add.Vario .  Divers ^  dif- 
férent y  distinct  H  Per  istrano,  orribile: 
étrange  y  terrible  y  cruel. 

Divevsorio,  s.  m.  Logement  y  hôtellerie  . 

Dirrrtere,  V.   Divfircïre  . 

Divei  cicoio,  s.  m.  Dîgrcîsione.  Êchapatoi- 
re  f  détour  ,  épisode ,  digression  ,  £. 

DÎTertiinento,  s.  m    Diversion  y  intcr^up 
tion,   f.    11  Divertissement  y    récréation. 
Dar  un  divertimento  :  régaler. 

Divertire  ,  v.  a.  Rivolgeve  altroTC.  Diver- 
tir y  détourner  y  éloigner  II  Uallpgrare  : 
réjouir,  désennuyer  ^  n.  p.  se  détournery 
etc,  ^  Per  ispassarsi:  5e  recréer ,  rire,  etc. 

Divertito,  ec.  add.  V.  il  verb. 

Divestire,v.  :i.  Svestlre.  Déshabiller,  dé- 
pnuiHer  y  dévêtir . 

■Dis'ettare,  v.fi.Sraiijatar  la  lana  col  cainato. 
Battre  la  laine  . 

DUettino,  s.  m.  Chi  diretta.  Batteur  de 
laine . 

Divezzare,  y  a.Srezeare  .  Désaccoutumer  y 
déshabituera  n.  p.  5e  déshabituera  Spop- 
pare;  sevrer. 

Bîvezio ,  m.za,  f.  add.  Désaccoutumé,  dés- 
habitué. 

Diviameiilo,  V.  Distiazinne  . 

Dîpîare,  T.  n.  Deîiare.  Distraire  . 

Diviatainenis  ,  avv.  Speditameme  .  Prom^ 
ptement f  ditigeniment y  vite. 

Divîato,  m.  ta,  f.  add.  Sollccîto.  Prompt , 
rapide . 

Dividendo,  s.  m.  T.  dell' Arit.  Il  num.  da 
dividere.  Le  dividende . 

Divîdcnte,  adl.   Qui  divise,  sépare. 

Dividere,  v.a.sepaïaj e.Distraireytirer,divi- 
ser  y  t'OHpcrlF  Distribuiie:  départir,  par- 
tager, lotir,  distribuer  y  H  Distin^ueve  ; 
distinguer.  Diviilere  una  (|uisrioue  :/(//- 
re  cesser  un  combat,  le  diviser,  etc. 

Dividiinre,  verb.  m.  trîce,  f.  Diviseur, 
qui  divise. 

Divie'amento,  s.  m.  Défense,  prohibi- 
tion ,  f . 

DîvietaTe,v.  a.  Défendre ,  interdire , 

Divîeiaro,  m.  ta,  f.  add.  Défendu. 

Dîvietazione,  s.  f.  Divioto,  m.  V.  Divieta- 
mento  If  Aver  o  dar  divieto.  yivoir  l'ex- 
clusion ,  on  donner  l'exclusion  à  un  Juge. 

Divimare,  r.  a.  Srinrre  .  Dissoudre  If  Di- 
vimarsî,  n.  p.  Lilicrarsi  d.i'viniini:  se  dc' 
harasser  du  milieu  des  ronces. 

Divinnltneiite  ,  D  ivinamcnte ,  aw.  Divine- 
ment H  Ercellentemiintp  excellemment , 
parfaitement ,  admirablement. 

Uivinnre ,  v.  a.  V.  Indovinare  . 

Divinatnro,  s.  m.  trice ,  f.  V,  Tndorino. 

Divinarorîo,  m-  ra,  f,  add.  Oui  a  la  vertu 
eh  deviner,  qui  appar  tient  à  r  art  de 
deviner . 

Divinazione,  s.  f.  mento,  m,  Devination, 
présnge, 

Divinmlamento,  s.m.zione,f.  Contorsion. 

rifvinrolare  ,  V.  a.  Tordre,  totirn.r ,  pres' 
ser  circulairement  H  n.  p.  se  plier,  se 
tordre  . 

Divînissimamenle  ,  avT.  sup.  Très- divine- 
ment. 
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Divînissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très-di- 
lin  y  très  admirable. 

Diviniià,  ,s.  f.  Essenza  di  Rio.  Dé/fé,  Di- 
vinité Il  Per  Teologia:  Théologie  ^  Ki- 
cottà  d' indovinare:  la  vertu  de  deviner. 

Divini/zaie,  v.  a.  Diviniser  y  déifier. 

t>  ivinizzalo  ,  m.  ta  ,  f.  af^d.  Divinisé . 

Divinizzazionc,  s.  f.  Déification  ,  apo- 
théose. 

Djvino,  m.  na,  f.  add.  Divin  ,  qui  est  ou 
qui  vient  de  Dieu  ,  céleste  TI  Far  divino: 
diviniser.  Fig.  excellent ,  très-excellent . 

Divisa  ,  s.  f.  Divisione,  da  dividere  .  Divi~> 
sion y  partage  1î  Oïdinnmento,  Da  divi- 
sare;  manière,  volonté,  ordre,  m  gre  TI 
Per  vestiinento  divlsalo:  livrèCy  dii>ise  . 

Divisaniente  ,  avv    Séparément  . 

Divisamento,  s.  m.  Il  Divisare.  Distinction., 
division,  séparation  1T  Per  Assisa  ,  V.  If 
Per  pensieio:  pensée,  f.  dessein  . 

Divisare,  v.  a  Iiumaginare .  Songer,  ima- 
giner H  Descrivere:  décrire,  représenter 
H  Scoinpartire  :  (7à'/<fir  ,  disposer  IT  Ordi- 
rare'  or  donner,  commandera  Uifferenzia- 
re  -  diversifier ,  varier  . 

Divisatamenie,  avvoib.  Distîntaineate  .  A- 
vec  distinction  ,  avec  ordre  %  Per  imina- 
ginazione  •  par  conjecture  . 

Divisato,  nt.  ta,  f.  add.  Da  divisare,  V.  IT 
Contraffatto.  Défiguré ,  difforme  .  Orna- 
meuii  divisât!  :  divtrsi fié ^  varié.  Pamio 
(livi-i^iio  ■  rayé  y  bigarré. 

Divisibile,  Divtdevnle,    add.  Divisihile. 

Divisibiiità  ,  s.    f.  Divisibilité  . 

Divisione,  s.  f.  Distinction  ,  division,  sé- 
paration, partition  H  Fig.  dissension, 
désunion  ,  brouiUerie  . 

Divisivn,  m.  va,  f.  add.  Qui  didse ,  sipa^ 
re  y  partage  . 

Diviso,  m.  sa  ,  f.  Dividuto,  si  disse  in  ri- 
ma, add.  Divisé,  etc.  11  Discordante,  V. 

Diviso,  s.  m.  Pensiero.  Pensée,  .f.  projet, 
ordre  . 

Divisore,  Divlditore,  V. 

Di  visorio ,  m.  ia  ,  f  add.  Qui  divise ,  sépare. 

Divizia,^.  f.  Dovizia  .  Affluencé ,  grande 
abondance  U  Divizîe  al  pt.  richesses . 

Di viziosissimn ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
riche,  trèi-opulent . 

Divizioso,  m.  sa,  f.  add.  Dovizioso.  Abon- 
dant,  riche,  opulent. 

Drunviri ,  s,  m.  Magistrato  di  due  uomiui . 
Duumvirs  . 

Divo  ,  s,  m.  per  Divino.  Niime,  V. 

Divnli>amento  ,  s. m.  zione ,  f.  Divulgation, 
publication  d'une  chose,  f, 

Diviilgare,  t.  a.  Divulguer ,  publier. 

Divolt^ari/.zare,  V.  Voloarizzare. 

Divol^atamente,  avv.  Publiquement . 

Divol^atissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
divulgué . 

Divulgato,  m.  ta,  I.  Divolgato,  add.  Di 
rulgué . 

Divolf<atore,  verb.  m.  Babillard ,  trom- 
pette  . 

Divo^f^ere,  t  a.  Aggirare.  envelopper  , 
rouler . 

Divnho,  m.  ta,  f.  add.  Enveloppé ,  etc. 

Divoracità  ,  s.  f.  Voracité ,  gourmandise . 

Divorameiito,  s.  m.  Divoragine,  Diroraj»- 
gine.  raaza,  F  Gloutonnerie ,  f.  Per  yo- 
rwpîne-.  gouffre,  ahyme . 

DiToramoati,  S.  m.  Sinargiasso  .  Mangeur 
de  charrettes .  V.  Sparcone. 

Dtvaranie,  add.  Dévorant . 

DÏTorar»,  T.  a.  mangiare  con  ingordigîa 
Dévorer,  avaler,  bâfrer  H  Fig.  tlonsuma 
re  ■  consumer .  Divorar  cogll  orchi  :  dévo- 
rer dr'jt  ygux  ,  couver  des  yeux  . 

Divorarivo,  ni.  va,  f  add.  Dévorant. 

Divoiato,  m.  la,  F.  add.  Dévoré. 

Divnratoio,  verb  m.  trice.f.  Dévorateur, 
fut  dévore  y  avale  j  çonuane  tout^ 
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Divorntura  ,  zione,  s.  F.  L'action  de  dévo- 
rer. 

D'vnvzio,  s.  m.  Spjiarazione  Fra  marito  c  mo- 
gUe  .  Buptnre  de  mariage  .^  F.  divorce  . 

Divoianicnte ,  add.  Dévotement,  pieuse^ 
nitnt.,  religieusement. 

Divotissimainente ,  avv.  sup.  Très-dévote- 
ment ,  très-  pieusement . 

Divoiissimo,  m.  ina,  f.  add.  sup.  Très-dé-^ 
vot  y  très-pieux . 

Dtvolo,m.  ta  F.  add  Devoto.  jDeVof ,  pzeii.r. 
T  Dipendente  H  Affez.ionato  spiri  tuabner.- 
te,  sust.  dévote  Aggiun.  de'Iuoghi,  ec. 
cbe  spirano  divosione:  saint. 

Divozioncella,  s.  F.  Petite  dévotion. 

Dirozione,  s.  F.  e  Devozione  .  Dévotion  , 
vénération  y  piété.  Con  divozione  :  dévO' 
tement  H  Per  T.  di  cnmplimento:  dévou' 
ement,  m.  dévotion  H  Per  superstîzio- 
ne,  V. 

Diuretico,  m.  ca ,  F.  add.  Cbe  ba  Facoltà  di 
muovcre  V  orîna  .  Diurétique . 

Diurno,m.  na,  F.  add.  D*»!  di .  Diurne, 
T  s. m  Libro  contonente  le  ore  caoomcbe: 
diurual . 

D  iutLirnatnente  ,  avy.  Long-temps  . 

Diuturniià,  tade,  tate,  s.  f-  Longue  duré^.^ 
longueur  de  temps. 

Dititurno,  ra.  iia,  F.  add.  /  ong y  de  longue 
durée,  qui  dure  long— temps  . 

Divulgare,  to,  V.  Divulgare,  cr. 

Divulso,  ra.  sa,  F.  add.  Da  divellere.  Ar- 
raché . 

Dizionario,  s.  m.  Libro  contcnente  parole, 
o  stienza  per  ordine  alFabi^tico  .Diction- 
naire ,  vocabulaire ,  lexique. 
Dizione,  s.  F.  Minima  parle  signifîcativa 
del  Favellarc.  .1fo£,m. /)ir/>/e,  diction  T 
GiuTÎsdizioue-.  district,  m.étendue  de  Ju- 
risdiction. 

Boagio,  V.  Duagîo  . 

Doana,  V.  Dogana. 

Dobbla  ,  e  Dobla  ,  Doppia  .   V. 

Dobblaccia  ,  s. F.  Tore  scberz.  Une  grosse  ^ 
ou  une  mauvaise  pistole. 

Dobblone,  e  Doblone,  i.  m.  Doublon ,  pi- 
stole, F. 

Dobietto,  e  Dobrç^tto  ,  s.  m.  Specie  di  tela  . 
Basin  de  fil  et  coton. 

Dorcia ,  s.  F.  Dnccio,  m.  Certo  canalctto  . 
Conduit,  tuyau  y  rhanteau,  m.  %  Sort^ 
di  modicauieuto  liquide:  douche  H  Spe- 
cie di  scarpello  :  gouge. 

Docci.are,  t.  n.  Versaro.  Couler,  versera 
V.  a   T   de'Mcd.  Dar  la  décria:  doucher  . 

Decciate,  m.  la,  F.  add.  Douché. 

Docciatura,  s.  F.  Douche,  embrocation. 

Doccinne,  s.  m.  Serra  di  Strum.  Conduit, 
tuyau.  Doccione  da  cesso:  chausse,  F. 
tuyau . 

Docile  ,  add.  Docile,  disciplinahle  . 

Docilissimo,  m. ma,  F.add.sup.  Très-dorife. 

Docilità,  tade,  tate,  s.  F.  Docilité ,  sou- 
plesse . 

Dnc'mastica,  s.  F.  Quell'nssaggîo  cbe  si  dà 
ail-  mine  per  sapere  la  caparità  dei  loro 
meialli,  Docimasle ,  docimastique  . 

Doc'imcnlato,  V.  Istrutio. 

Documente,  ç.  m.  Enseignement ,  instru' 
ction,  F.  document. 

Dodécaèdre,  s  m.  Ce^ta  figura  Geom.  di 
la  pentflgoni  regel.  Dodécahédre  . 

Doderagono,  s.  m.  Fig,  circoscritïa  da  \7. 
lati  .  D  'décagone  . 

Dodecasillabo,  s.  m.  Verso  di  dodici  silla- 
be .  yers  de  douze  sillahts , 

Dodecime,  Dedîresimo,  m.  ma ,  f.  Nomo 
num.   Douzième . 

Dodici,  Nome  num    Douze,  douzaine. 

Dedicîna,V.  Do/ziua  . 

Dodrante,  *i.  m.  Serfa  dlmisara.  Neuf  on' 
ces  f  neuf  pouces,  les  trois  quatls,  pi., 
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Kngji^  ».  f.  ?friscij  ili  t«:j;nf>^  tli  clie  »i  rom- 

pniiL*  In  botte  .  Dôme  H  Li>ta  a  foggta  tli 

Hogrt:  raie  . 
Dn^;ile,  s.  K.  Sorte  â'habilUment  qui  n'est 

plus  eu  usni^e . 
Do^aiiicnto,  s.  in.  f^'action   de  rarommo- 

der  U'S  douves . 
Do^:iiia  ,    s.  f.  1  uogo    (Invc  si  scaTimno    lo 

in-rcin/io,  pur  «HheUarlc.   Douaneyi  La 

giÏK'Il.i  sieK.i:  flituiiiief  droit,  m. 
D<^«;.iniere  ,    s.  m.  Miin&tro  tlella    dognna  . 

Donnuier .  * 

Uo^arc,  V.  a.  Mettre,  ou  raccomoder   les 

douves  ^  l'er  r.t<<ncre,  V. 
l)rt:;e,  l)oj;io,  s.  ni.  'I  itolo    <li    Prînrip.ito . 

Do^j^e^    Capirano  d'esercito  ,  V.  Uucr  . 
Do<;lin,   s.f.   Atfiizione.    Douleur  ^   cha- 

^rni,  m.  peive*\    Doglie.    I    ilolori    dcl 

p.uro:  travail  d'eu  faut . 
Dnglhnzn,  «.  f.    Hammarîcln'ti.    Plainte, 

jerçmmdc,  lumefituiion  ^   gémissement , 

m.  Uoglian/.a;  rej^rets ,  pi. 
Dogtieni©,    Doglien/.i,    V-  Dolente,    Do- 

Do^lîet^o,  ».  m.  Petit  tonneau . 

Doglio,  s.  m.  Vaso  dj  legno  fjtto  a  guisa 
<li  b^riglionc  .   f  onneoti  . 

l^ogl  ins.nnenle ,  avt ,  Douloureusement , 
piloyuhUment . 

Oo^Tioîiîssimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
n(/fti:e. 

Drti.Iiosrt,  m..ss,  f.  add.  Addolor.itd.  Tri- 
ste ,  afflige'y  chagriné  ^  Per  agg.  di  cosa, 
clic  cagioni  doîorc:  douloureux . 

Dogliti/ii.i,  s.  f.  Pcr  la  più  s'  iniende  dci 
P'rmitî  riel  parto  .  f  es  avant-coureurs  Je 
l'iiccouchement  f  pi. 

Dooina,s.  m.  Inspi;nartîenro,  tnas^lma  di 
Heliginnc,  pri ne ipio  di  «cienzn  .  Do^me  . 

Doom.uirnmeiUe  .  3tt.   Do^^uinti quement . 

Do.iii.rirn,  in.  ra,  f.  add.  Dogmatique  . 

D'^£;rn  itizzare ,  V.   Hninatizzate. 

l)<'ïi,  Do,  Etclain.  £/*. 

iD'-lre,  s.  m.  II  sangue  del  pnrco  raccçlto 
insient*' .  Stin^  de  porc  *ï  DoTcczza,  V. 
H  Dolri  ,  ronfctti:  dragées,  pi. 

D''!rf,  id-l  Sapnr  soave  ,  r  j^r.ito.  Doux  ^ 
F'i;.  Viacevolc  ■  n^reahle  ,  rhurmunt . 
l'Ain  d'aire.  doU'*'  -îi  swle.'  commode  ^  be 
iiin  ,  trnitûhle,  d'-ucereux ,  fut  ^  mais. 
ï.ennn,  terra  %  tempera  doïre;  Oois  douXj 
terre  légère ,  trtmne  douce. 

DnVe  dolce  aw.  Agreablemntej  insensi- 
htement f  peu  à  peu'. 

Polrefriz7.antc,  add.  Qui  a  un  doux  pi- 
quant. , 

Doircmente,  e  anclie  dolre,  aw.  Affetciio 
samenie.  Doucement,  nff\ctueus.enunt  ^ 
?'.>avem''nt  '  :  suavcineut,  a^réabltment 
^  Spinplicememc:  sottement ,  pur  sim- 
phciîé. 

Dolfp£/,a  ,  dolcitudine,  s.  f.  T»olciorp,  m. 
Il  sipoie  délie  o^se  dolci .  Douceur  1  D'- 
N'ito,  contenio;  agrément,  m.  satisfa- 
ction ,  plaisir.  Soavità  d'armnnia  :  mdlo 
dit'j  suavité  f  ch/irme  ^  Semplirità  d: 
mcnlei  fatuité  f  si'ttise,  niaiserie. 

Dnlria,  s.  f.  Sangue  di  porco  .  Sang  du 
por.' , 

l'olci.imjiro,  m    ra,  f.  add.  Doux,  et  amer. 

l'olciatissimo,  m.  ma  ,  f.  advi.  sup.  Très- 
doux,   très-agréable . 

Doiciato,  m.  ta,  i.  add.  Ripieno  di  dolcer- 
2a.  Doux,  agréable. 

Dolciranoio  ,  m.   ra,    f.  add.  ,  Mélodieux. 

Dolriliranto,  add..  Qui  adoucit , 

Dolcilirare,  ?.  a.  Dulci/îer ,  adoucir  ,« 
<ipaif.er. 

Oolrifirato,  V.  il  verho 

Dolcilîrazione,  s.  f  L'action  de  dulci/îer. 

i'olcj^na,  fi.   £.  Co*i    Tiea  dutia  da  -ilcuni 

T.  Il 
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marinhî  Tarqua  dolie,  iiLC^colatX'Coirac- 
qiin  del  niaru  .  Dout  in  ,  m. 
Doltiuno,    ni.  gna  ,  ï.  add.  Clie  Iiii  dol  dol- 
ce. Douceâtre  . 
Uoitioiie  ,  add.  Ui  pnt  o  se  nno  .  lui ,  .*0t . 
Dolcissiinaiiirntc  ,    avv.    su  p.    Tréi-douce-' 

cernent ,  tr^S'agréa^lemcnt . 
Doirissimo,  m.  ma,  \.:iài\.  Iràs-doux ,  etc. 
Dolriumt,  ».  m.  Chose  douce ,  ou  douced 

tre  f  ï. 
Uolco,  valo  drtlcc.  TcmpfrJto,    dirondoïi 
(Iclla   5C 'gione  ,  c  del  Kinpo.  Duux,  cal- 
me j  tranquille^  Traitubile  .facile,  ten- 
dre. 
Dolente,   add.    Dolent,  triste  y  plaintif. 
Dolente  de'  mioÏ  percaii  ;  contrit  .  l'er  iiic- 
^c\\\no\  maïhew eux ,  misérable  ^   l'ossi 
mo-   scélérat,  méchant  *!  l'er  dappoco,  c 
.sbigottito,  V. 

Dnientfinente,  avt.  Dolemment . 
Dqtentissiino,  m.  ma  ,  f.  add.  sup.  Très-af 
fl'Sié. 

Dnlere,  t.  n.  Fontir  dolore.  Sentir  de  la 
douleur  ,  sou§rir  .  Dolersi  pcr  lameniatsi: 
dotilnir,  se  douloîr ,  regretter,  se  plain- 
dre 11    Aftliggersi:    avoir  du  déplaisir, 
être  fticht'  ,^ s'  affliger   de  quelque  chose 
V  A  ver  cninrasiionc:  avoir  pitié. 
Dolo,  ^.  m.  Ingnnno,  Frodc,  V. 
Dolo'ais,  T.  n.  Etre  atteint  de  douleur. 
Dolorato,  ni.  ta  ,  f.  add,  l'er  addoloraio,  V. 

1i  s.  m.  Dolore,  V. 
Do!ora/inne,s.  f.  Tena  ,passione.  Douleur, 
tJfJliction,  tourment,  supplice. 
Dolore  ,  Dolofato ,  s.  m.  Doloranza  ,  f.  Sen- 
sazione  sp  arente  del  corpo.  Douleur,  f. 
mal  T   deiranimo:    douleur,    tristesse, 
désolation,  regret,  repentir,  deuil .  Do- 
lore   dc'pertati:   repenlance:    doloti  del 
parto  :  mal  d*enf(hnt . 
Doloretio,  s.  m.  Petite  douleur,  î. 
Doloriliro,  m,  ra,  f.  Doloiifero,  add.  Che 

rcca  dolore.  Douloureux . 
Do\ornsM\^cnic  .^Avv  .Doulourtuscment,  tt  i- 

stcment ,  sensiblement. 
Doloioseito,  m.  tta,  f.  add.  Vn  peu  affligé, 

chagrinerai   Por  r\\e:ldche,  )i7. 
Doloroso,  m.  sa,  f.  add.  Che  duole  ,  appor- 
ta dotoie  .  Douloureux,  cuis<int,  doient, 
fnVfd  *;  Parlaniiosi  d'uomini:  afflige, gc- 
missant,  désolé.  Uoin  doJomso,   lalynlta 
per    nialvagio:    scélérat,   yaurten  \   Fer 
isvoniuraro  :  matkeureux  %  Per  cosa  cat 
lîva:  mauvais , 
l^olorosissiinairtenie,  SLjr.  sikp.    Très-dou- 

loureustmcnt . 
Dolorosissimo,  m.  ma,  f.  Très-douloureux. 
Dolo.samenre,  avv.  Con  fr  ide  .  d'ivec  frau- 
de,  artificieu^eynent ,  trompeusement . 
Doloso,  m.  Sa,  f.  add.  Frodolente.  Trom- 
peur,  fourbe . 
O-duro,  m.  ta,  f.  add.  t.ami'nrato  .    Plaint. 
D'imal'ile,  add.  Domevolc.  Domptable . 
lïomandare,  e  donv.  V.  Di.ïiandare ,  ec. 
'lomaodasscra  ,  A"^.  Diniandaiseia  . 
D'émané.  Domnnl,  V.  Dimane. 
Dom.intale,  add.  Appartenente  :i\  Regio  pa- 
tr-monio.  Domanial. 
Oomarp,  v.  a.  Ftr  mansuelo,  ed  ô  proprîo 
diîlle  bcstie.  Dompter,  dre^S'^r,  assujettir 
^  Trasferito  a\V nci\\\0'.  dompter ,  soumet- 
tre ^  ^-^goîooare,  V. 
Domasrbino,  V.  Domma-^cbino. 
Dorhatizza'C,  v.  a.  D.ire  dogiiiî.J5i>^ma/i- 

ser ,  instruire. 
Dninato  ,  m.  ta  .  f.  «i  pcr  sînc  .  Domo,  add. 
Dompte,  etc.  ^  Rapporto  a  panni,  o  si- 
m'I:  :  usé. 
Domatorr,   Trrh.  m.  trice,   f.  Dompteur , 

celle  qui  drmptr . 
Dnninttina.  Demain  au  uir.tin. 
Dninenoddio,  V.  Di« . 


I)  o  M  f47 

DaincMCi ,  *.   f.  (jifuru»  Jcl  Sîgnme.  J)i~ 

mani'lii  . 
Uniiifiiir^iln,  iidil.  Del  Si;;norc  ,  dci  Viirn- 
nn.   Dnminiial  '  Vrr  Miùo  dai  dt  dcll« 
fciic:  l'Iiahit  du  Dimtnche  . 
n'%iiiciiirann,  m.  nj  ,  f.  i.  (îcU'Oidine  di  ^. 
Dnnicniro.  Diimtnicttin ,  Prêcheur,  Ja- 
col'in  . 
Doiiienicuinenie,  «TT.  Fjmiliarinenie  .  Da- 
mestii/ii'^mcnt. 
iJonic^iic-tiR  »  e  derÎT.  V.   dMnc5l!rai*c,  e«. 
r)oiitrs(irlii*'^iiii<iineiite,  flvv.  «up.  Tris  àu- 

intitiquemenl, 
Dnincfticn,  m.   en,    (.   add.    Domesti'iue . 

Pervci^o,  V. 
Doiniclîiarc,  add.  De  la  mnhnn . 
Domicilio,  »  m.  Albergi).  Denuure ,  haii- 
talinn  ,  maison  ,  l. 
Dfiinilia  ,  o  Uumil.i ,  Duniilia,  V. 
Dominante,  add.  Dnmiiinnt. 
Drtmîn.ire,T.  a.  Si^nor*  ?p  aie.   Doinhirr  , 
maîtriser  ,  gouverner  ^   conimander  ,    rr- 
^ner  "  f^op^asiarc  ;  Hre  élevé  an   ih<  ut , 
itre  éminent . 
DoiTiiiiaro  ,  add   V.  il  rcrbo  . 
Doininaiorc.    Tcrb.  ni.  trice,  f.   Domina- 
teur, dominante . 
D  iiiîna/.inne,    5.    f.    Domîna'o,    Impri'n, 
Domination.,  gouvernement ,  x.iuvernin  . 
pi'is^atfce,   empire    11    V  vn    ijc;,li    ordeu 
dftlla  gcrairiiia  telcsrp.  D   titiniitio^  ■ 
Dominées,    m.  Vocr  l.at.   e  Talc  Siî;|w>«  . 
•Seigneur.  E  «alora,  un  Prcle  ;   Pri 'f   If 
Qualolie  vnlta  c  pariîcella    rioiniiÎTivi     E 
rhf  d.iinine  pntcva  egli  faic?cc.  (jue  i'    i- 
vait-il  faire,  etc. 
Doiiiineddio,  Y.  Uio. 

nomini<Mle,  a  !d.  V.  DomenVal*»  ^   ^'■-     V 
di  Iturg-ri  .  Dvmiuicnï .  1.'C»t.i7     •    ' 
nicale  ;  l'O  'riifon  d'^minirnle 
Doniinio.  cDoinino  per  la  rim. 
mination,  pouvoir ,  empire,  ponar-i^^n  , 
propriété. 
Doiniro,  \',  Doinnto- 

Diiiiin.isrliin.T  .  in  na  ,  f.  add.  Tie.  damnf  T 
Fig.  D  iscixlan/.e  l'.r.irmi.i^f  liin.-:  grand, 
gros  solécisme,  fau'e  ^i:os^iére  .  D^m- 
masrliina,  anoimi.  di  losa  hianra;  rn.-i 
ae  datitits . 
DïMiiinasco,  s.  m.   nrajpo  dî  sota    a    Hori, 

Dr^nns. 
Pninma  .-V.  D'^*.;nia  . 
Ocmo,  V.  Doinaio  . 
Don  ,  p«r  Donde,  V.  ^  Ver  Pnnnrt;  V. 
Dnnc.'lello,    ^.  in     T-lircfn   d'iiitin  luzinne 

alla  Gram.  I.at.  GratHmaire  . 
D.^nagione,  iiicnto.  V.  Dnna/ione  ,  Dono . 
Donanic,  add.  ni.  (•  f   Donneur ,  dor.ntus'. 
Donare,  verl)   a.  Donner,  laire  prc'se.t  1 
In  vecK  di  Dare,  V   H  Da-si ,  o.  p.  se  don- 
ner "T -l'or  .\p|)l  car»!;  s'adonner,  s'oc- 
cuper. 

I)"i  arf  ,  5.  in.  V.  Doiio . 
Dnnar.vio,  s.  m.  Co^m  al  nualo  c  fatt.i  uii.i 

(lonazione.  Dor'Otuire. 
n"nari<M,  s.  in.  Eretico  seguace  di  Dona- 
in.  Donntiste. 
Dooaliro,   s.   m.  Y.  Uonn  T  Off.iill'di  di- 
nar!, farta    da'suddili    al  Principe.  Don 
s:r,:tu:t . 
n.inato.  m   ta,  f.  add.  Donné,  etc. 
Doiiatorc,  s.  m    trice,  (.Donateur,  dona- 
trice, rionneuse.    Donaiorc,  per  Daloie; 
ipii  donne,  cause. 
Dnriayinni-,  Donatura,  i.  f.  Donation. 
Dnnde,  arv.  Inc.  Di  quai  lungo .   D'où.   F« 
ii^nîf.  di  Che,  per   la    quale:  de   quo: . 
pour  quoi ,  dont . 
Dnidarlir,  posin  aTT.  De  quelque  endroit. 

di'  quelque  part  que  ce  soit. 
Do-;(!('l.ire  .  T.  a    Mandare  in  *^nà  c  in  \h  Ia 
•oia  jotpcja.  Sr.tndille'- ,  hran!r.r  1   a.  p 
'9 
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Miioversi  in  ^iia  e  in  là  cioiiiloUiido:  se 
doilner,  ou  dandiner ,  brnnler  l-i  r.orpi 
H  Uonrlolaisi;  perdra  Le  temps.  UonttoU- 
re  la  Mattoa,  vale  p;nl.ir  ùisordin.ujinen- 
tc  :  faire  le  coq  à-Vair , 
D  .n.idlo,  s.  m.  o  Fonlolo,  V.  "i   Voleru  il 

(lonJnlo  .  Aitïur  le  ba'lina^e  . 
DondoU.na,  s.  f.  Ornsse  donJon  . 
DondolonCi  s.  m.  Dandiu.  A.  Dondolone, 

avv.  eit  branle j  pendant . 
Donduntiue,  avv.  Z)j  quelque  ou  de  telle 

part  que  ce  soit . 
Donna,  s.  f.  La  fcmmina  clie  ha  aruto  nia- 
riia-.J'emme .  Donna  <]i  parto;  accouchée. 
Donna  di  partito,  V.  Merttrire  ^  Per  Mn- 
d-c;  .Mère.  Dnnua  tlel  <orpo,  M.irrice,  V. 
1[  Governatrice,  e  Manstia ,  V.  IT  Donna 
di  aie  un  Mo:iistero  :  Heligieuse .  Mo^lie. 
/emme,  c'poHJc'ii  Signera  e  l'aJrona:  Mai- 
tresse  .  Nosiva  Donna:  I\!otre- Oanic  ,  la 
Sainte  Vierge. 
Donnaccina,  s.  f.  Donna  sudicia.  Hallebre- 
da y  gaupe. 
Donnajo,  e  Donnainolo,  s.  m.  Clii  volen- 

rieri  pracica  colle  donne,  Damcret. 
Donneaie,  T.  n.  Y.  Ainon-ggiare  II  j'cr  Con- 
vi?rsai    colle    donne;    Faire  la  cour  uu.r 
Dames  'I  Doniiiiare,  V. 
Donnepgiare,  v.  n.  Signoreggiait.  Faire  la 

maîtresse  y  régenter. 
Donnescamente,  avv.  Eu  femme  ^  î'or  Si- 

i;noTilinente ,  V. 
Dunnesco,  in.  ca,  f.  add.  De  femme . 
Dounelta,  s.  f.  ?er  lo  piii  in  5en$o  disone- 

sto .  Péronelle  . 
D'junicriiiola  ,  s.  f.  Femmelette ,  caillette. 
Donnîcina,  e  Donnîiias  s.  f.  Peltta  Jenime. 
Donoo,  s.   m.  Maître,  Seigneur.  1 

Ponno,  m.  n»,  f.  add.Gentilo,  Buono  ,  V. 
•   %   Tîtolo    di    Pj-incipi  ,   o    di   Monarrlii  , 
ï^ggi  per  rioncanicnto  T  Don.  Dom  ,  Don. 
Eonnola,  lelta,  s.  (.  Auimaletlo  salvalico. 

Belette  il  petite  belette. 
Dnnnone,  s.  m.'Vue  girosse  femme  . 
Dnnnurcia,  s.  f.  Femmelette  ,  caillette. 
Dono,  s.  m.  Donativo.  Don  ,  présent  ,lihé- 
ralite ,   f.  bienfait  .Dono  di  natura;  don 
naturel,  talent.  Oggi  Donora,  plur.  qne- 
gU  avnesi  ,  clie  si  danno  alla  sposii  ,  qnan- 
•lo  Ta  alla  casa  de!  inaiito,  dr.tti  d.i'Scnesi 
Dommenia;    trousseau  H   In   dono,'vale 
Gratuitamentc,  a  uio: pour  rien,  en  vain. 
Donora  ,  V.  Dono  . 
Donnz/.o,  rzolo,  «.  m.  Dim.  Petit  présent , 

gracieuseté. 
Doniella  ,  s.  f.  Femmina  ,  Vergiue  d'  età  da 
niarito.  Pucelle,  allé  à  marier,  e  ralvol- 
«n:  demoiselle  1t   Per  Damigella:  fille  de 
ehambre  . 
Donzcllnta,  llina,  s.  f.   Jeune  demoiselle, 
jeune fiLle.  VsciT   ili  donzellinii,  prov.   e- 
tre  son  maître,  n'être  plus   sous  la  fé- 
rule. 
DonzeMo,  s.   m.    Appo  gli  Aruiclii:    cevto 
,«ioTine  nobile.  Damoiseau  ,  damoisel  IT 
lamigliare,   .scrvo  :    valet,    domestique . 
fen'ântc  de'Magistrali:    huissier  M    Per 
Birro  ,  V. 
Dnn?ellone,  s.  m.  Fainéant,  paresseux. 
Doplare  ,  c  dcriv.  V.  Doppiare  . 
Dopo,  Prep.  Après,  ensuite  1  Arv-  derriè- 
re, après . 
Dopo.  lié,  avv.  Après  que,  depuis  que  . 
Doppia  .  s.  f.  o  Dobla  .  Sart>  di  moncra  d  'o- 
ro     Pistole  H  Striscia  dappiè    aile   vesti 
lunghe  da  donna:  renfort,  bord  ,  falba- 
la,  n\. 
Doppiïinenie  ,  avv.  A  doppio.  Doublement 

%  i-iniamente:  malicieusement. 
Doppiare,  T.  a.  Ddiloppiare.  D.mbler ,  re- 
doubler %  Crescere,  e  mol lipUcare,  ait.  ir 
■  eut.  anS^énter,  tnultipliir. 
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Ûôppi.itarâ,  s.  f.  Duplicatnre ,  reâouhle- 

intnt ,  m. 
Doppiere,  oDoppiero,  s,  m.  Torcl.io,  o  ror- 
ci.i  di  cera:  torche  y  f.  jiambcau  .  IT  Can- 
fleliero,  V . 
Doppieruzzo,  s.  m.  Petite  torche,  î.  petit 

llambean, 
Dnppiezza  ,  s.  f.  Dissimulation  y  duplicité. 
Uoppio ,  s.  m.  Due  toUo  lanto.  Le  donhie, 
une  fois  autant  ^  Il  suono  di  più  canipa- 
nc    insieme:    cai illon  ,   double   cartilon. 
Doppio  cle'morti;  glas  1î  lu  T.  di  Mu.'i.  il 
doppio:  le  double  d'un  air  . 
Uoppio,    m.    îa,   f.    atld.  Due  volte    [anto. 
Double  ,  une  J'ois  autant  ".I  Ni  mu  lato:  dis- 
simitieu.x  y  cauteleux  ^    1  iforme:  qui  a 
deux  formes  11   Doppia.    Donna   pvogna  : 
enceinte  f  grosse  :  ancoi-a.:  J'cmne  grosse 
de  deux  en  fans  . 
Doppio  (a),  il  doppio,   al  doppio.  Douhîe- 

nient  ,  au  doublet  Ter  ïïintamente,  V. 
Donpione,  s.  m.  Y.  Dobioiie.  Doublon. 
Dtnamento ,  s.  ni.  Dorure,  f. 
Diiraie,    v.  a.  Dorer  y   donner  un   vernis 

d'vr . 
Uurato,  m.  ta,  f.  add.  Dora  IT  Fig. /aune, 
■doré y  de  la  Couleur  d'or^  onié,  enjolivée 
^   A^oiiin.   d' una  soit.i  di  color  baia  de' 
cavalli,  o  inulj:  hai  doré  . 
Dor.i.tpre  ,  s.  m.  Doreur. 
Duiatura,  s.  f.  Dorure  %  Ver   Abbellini«r.- 

ro,V. 
Doré,  Aggiun.di  co\ore.  Jaune  doré  y  cou- 
leur d'  orange  y  ou  d*or. 
Dorcria,  3.  f.  Vaisselle  d'or, 
Doricismo.;  s.   m.    11  far  dorico.  Manière 

dorique  y  f. 
Doiicino,  s.  m.  Planta  icguminosa.  Dory- 

chnium . 
Dorico,  niasc.  ra,   f.   Aggiiin.  d' uno  degli 

oïdiui  deU'Arcliit.  Dorique. 
Dorio  ,  adJ.  m.  Aggiuu.  d'une  de'  modî  dfll- 
1.1  Mus.  ant. ,  e  d'un    di.iletto  dell.»  Gre- 
cia.  Dorien. 
Doriz/are,  v.   a.  St;<re  sul  doricismo.  Tra- 

i'aill:r  dans  le  goût  dorique. 
Donnai fuuto ,  5.  in.  Sciopeioii*  .  Dormeur, 
paresseux . 

Dorinente  ,  add.  Qui  dort. 

Doiinîctiii ,  s.  m.  pi.  7'.  Mar.  Cosi   dicensi 

diift  Cripi,  o  due  branche  sempre  fisse  J'ai 

cnne  corde,  rhe  soTcnte  faiino  la  mano- 

yra.  Dormants  . 

Donnentorio,  o  dormen'oro,   s.  m.  Luogo 

ne' (^onventî  dove  si  dorme,  Dortcyir. 
Dormi,  Dermiglionc,  \  . 
Dormiccliiare  ,  Dormigliarc  ,  t.  n.  Lcggier- 

mentc  dormira.  •Snm}n<.  illi^r  . 
Dormlente,  add.  Donnant . 
Dornii^lione ,  s.  m.  Chc  dorme  a«sal.  Dor- 
meur,  roupilleux . 
Dormiglioso,  m.  sa,  t.  add.  Assoupi,  en- 
dormi . 
Doimire,  ?.  n.  Piglîar  sonno  .Dormir  .  Aii- 
darsi  a  dormire  :  se  coucher  H  l'er  similit. 
Posare  ;  se  ten'X  tranquille  ,  reposer .  Dor- 
mire un    sonno:  dormir  ua  bon  somne  . 
Dormir    ttittî   i  «uoi    sonni ,   liy.  prendre 
toutes  ies  aises  ■  DoMnire  al  t'uoco,  dor- 
mir coUu  faute:  yii're  sanS  souci .  DonnÏT 
a  cliias'occhi,   fîg.   se  tenir  sâr  et  Iran- 
quille. 
Dormire,  s.  m.  Sonno.  Sommeil. 
Dormitanie,  add.  Qui  somuu  ilU  . 
Dormitore,  s.  m.  V.  Donni^lionr  \  Ispen- 
s\cT2.\Q.,  négligent,  sans  souci ,  paresseux. 
Dormitorio,  V     Dormentnrio. 
Dormiirice,  s.  f.  Dormeuse. 
Uormitura,  s.  f.  Uormizione.  Sommeil,  le 
temps  de  dormir,  m. 

Dormiz.one,  *.  f.  L*  dormir ^  U  repos  de 
la  nuit  ,  m- 
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Doro«ïco,  s.  m.  Soria  di  pia»ta,  e  sna  radi- 
ée. DoroniCj  doronice. 
Dorsale,  add.  Dorsal,  qui  appartient  au 

dos . 
Dorso,  Y.  D0.SS0. 
Lîose ,  o  Dosa,   s.  f.   Quantîià  déterminât^ 

di  droghe  ,  o  dl  rimedj  .  Di'Se  . 
Dossale,  s.  m.  Le  devant  d'un  Jutel. 
Dossi,  s.  m.  Le  pelli  délia  scliicna  del  Ta- 

io.  Petit  gris  ,  vair . 
D.-.ssicre,    ro,  s.  m.    Coui'erturc    de   lit  ^ 

dossier . 
D.sso,  N.  m.  La  paru  posteriore  del  corpo , 
dal  collo  fino  a*  lianclii.  Dos.  Du  il  dos- 
so.  tourner  le  dos,  les  épaules.  Fig.  Is- 
varsi,o  logliersi  di  dosso  checciiessia  :  se 
délivrer,  se  défaire  de  quelqu'un  V  lu 
dosso,  co'Terbi  caccîarsi,  meU«-rsi  :  por- 
ter  sur  son  dos:  e  talora  anclie;  sliaiik- 
ler,  se  mettre  dessus. 
Dota,  Y.  Doie. 

Ootale,  add.  Appartenentc  a  dote.  Dotai. 
D  't.tre,  V   a,  Dar  la  dote.  Doter ,  rcnter  % 
Trivilegiare,  ed  è  proprio  di  Dio,  e  délia 
natura:    douer  y    avantager ,   favoriser  , 
orner  j  pourvoir . 
Doiato,  m.  ta,  f.  add   Doté  y  doué ,  favori- 
sé,  etc. 
Dotatnve,  vcib.  m.  Qui  dote,  qui  constù- 

tuc  ntie  dot  . 
Dntnzienc,  s.  f.  Constitution,  assigna-io» 
'  de  dot . 

Dote,  e   Dota,  s.   F.  Quella   rhe  dà    la  mo- 
glie  al  marito  .  Dl>L  .  Dar  la  dote  :  doter  T 
Pierogativa,  e  pregio  d' animo  :  don  de  La 
nature ,  talent,  m. 
Dotone,s.  m.  Grosse  dot. 
Dotta  .  CoU'  o  siretto,  Oia  .  Heure  T  Occn- 
sione  opportuna  ;  le  temps  propre  .  Rimetp 
teie  le  doite:  reparer  le  temps  perdu  . 
Dotta  ,  Dottanza  ,  coU'  O  largo ,  s.  f.  Timo*- 

re-  D.nite y  crainte .,  soupçon,  m. 
D^ttamente,  avv.  Doctement,  savamment^ 
Dottanic,  add.  Timoroso.    Timide ^  crain- 

tf. 

Dotiare,  t.  B.  •  n.  p.  Temere.  Craindre ^ 

soupt^onner . 
Dottato,  s.  m.  Sorta  di  firo.  Sorte  de  f'^ue. 
Dottî.ssimainente ,    avv.    sup.    i  t es   siicam- 
inent  . 
Dottissîmo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Xrès  docte, 

tris-savant . 
Donc,  in.  tia,  f.  add.  Savant,  docte. 
Doitoraccio,  s.  m.  Mauvais  Docteur. 
Dortorale,  add.  Doctoral. 
Doltorare,  v.a.  Annoverar  uno  ncl  numéro 
dij'Dottori.JJnniicr/e  bonnet  de  Docteur, 
ou  doctoral  1  n.  p.  Pars!  Doitore:  passer 
Docteur,  prendre  le  bonnet  de  Docteur. 
Dottor.unento ,  s.   ni.   L'action    de   donner 

ou  de  recevoir  le  bonnet  de  Docteur  . 
Duiiorato,  s.  m.  Grado  del   Dottore.  Do- 
ctorat T[  Add.  qui  a  été  reçu  docteur. 
Doitore,  s.  m.  Chi  è  stato  Dottoraio.  Do- 
cteur  ^    Maestro,    o    cîiiunque   insegna: 
muilre,  professeur    ^    Sort.i    d'urcllo, 
cliiamaio  da  alcunî  Qualtr'occhi'-  Garrot, 
canaril  aux  yeux  d'or . 
Dottorello  ,  rello ,  s.  m.  Detto  pei  dispvcgio. 
Docteur  à  simple  tonsure.  Far  il  dotto- 
rello ;  yViire  le  compagnon.   Dottoressa, 
J.   f.   Vue  femme  savante.   Per  lo  più  si 
dire  per  dispregio:  la  femme  docteur  . 
Do.'toievole,  add.    Qui   est,  ou  qui  veut 
paraître  sa-'ant . 
DottorevolIssiMio,  m.  ma,  f.  add.  tup.  Qui 
est  très  -savant .  , 

Oottorino,  Y.  Dotlovello.  ^ 

Doitoiîo,  s.  m.  Voce  sclierz.  Dattort,  cKê 

insegna,  Docteur,  docte. 
l)ottone,s.  m.  Un  grand  Docteur, 
Dotiriiu.Dottoriii,  ».  f,  bciensa.  Dastrins,  '■ 


DOT 

savoir  t  m»  eonnaissuurc  %  Tl  !i1>«etl©, 
dovr  80110  (licliiaraii  i  juinriimli  artiioli, 
•  iiilNirij  ticlln  nostra  i  ri^tiauu  Kclïgin- 
n»^  :  Cutt-c/iisnit'  . 

J)otii;»i;ile,  ;m1.1.  Dnctriruil . 

JJoftriiralineiiin^  avv.  lin  manière  dot'tri- 
nah . 

l)oiti  Inamcnro,  s.  m.  Enseignement,  in- 
sttuccion ,  f. 

Dnttriiinre ,  to,  V.  AfMotrriniiic,  er. 

Doin inaiorp,  vcih  ni.  Miiîtrc ,  précep- 
Ifur  y  liislituti'itr . 

Dove  ,  ;iTT  Loral-  .  Tn  quel  ,  o  !ti  qnnl  luo- 
go.  On  1  .TVV.  Qu.imlo,{l,i  elle,  cuso  riie, 
purrïii:  en  cas  que,  si,  pour  ru  que  H 
ï'cr  (londe:  d'où  T  pBriicclIn  aTvtrs.  Ter 
lo  rontrario:  tanAn  qif'^, puisque, au  ror:- 
trutre  ^  P.irtirf»Ila  rehit.  Qiiando,  allora- 
gIii>  .  in  liio^o  f  hc  ;  lorsque,  là  Ôit,  tfuauc/, 
«If  lifu  fie  11  (n  forzH  di  sost.ralc  Luo^jo: 
Ventlrcit ,  le  lieu. 

DoTe<  Ile,  e  doTe  ■  lie,  •  Dovo  rlie  *ia,  po- 
«to  «TT.  In  (jualun{|uo  luo^n.  l'.n  quelque 
lieu  ,  en  quelque  pwt  que  ce  soit  ^  l'er 
IftddoTe:  tantiii  que,  fit-,  Y.  LaddoT»  lî 
Vnx  qn;intnnqiie  :  ijunique. 

IJiivciUflrc  ,  V.  niTptittT». 

Dnvctue  .  Qui  doit . 

DoTPTc,  ft  UoTerp,  t.  n,  Bi^ngnare.  Devoir , 
être  nécessaire,  falloir*-  E^ser  conTrnien 
te;  itte  convenable  II  Esser  ubl)ligato: 
devoir^  F.sser  dphirore-  devoir,  ^ite  de- 
Inteur.  Potfi'T,  osier  ponsibile    pouvoir  . 

Oororr,  s.  m.  Il  ^îhîio.  Le  dei'oir,  ce  qui 
est  }fi<te^  ron^-eimhle  1!  Oflnto,  devoir, 
9hlii:^tition  ,  f.  Avcr  il  suo  doTsrti  :  avoir 
son  compte^  sn  part . 

PoTCToao  ,  in.  sa  ,  f,  add.  Du  juste  ,  du  de- 
voir , 

Oortzi^,  s.  f.  UirclioT-efl  .  Ahondnnce  ,  ri- 
chesse*\  A  doviiia,  "V.  Do'-iziosamrnte . 

DoTifm=ani8nte,  arv.  Ahoiidaminent ,  co 
pieusement . 

OoTÎziosissiino,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Três- 
•ihondant . 

DoTiztn^o,  m.  M  ,  f.  *A^.  AbLondaroU  . 
-U'ondant,  riche,  copieux. 

Cnriinqne,  Dovunche,  avT.loc.fi"»  quel- 
que lieu  que  ce  soit. 

I^'^Tiit.iiuftite  ,  V.  Debitiimenre  . 

I'o»uri»iiinn,  m.  ma,  f.  add.  tup.  Très-eon- 
venah'ic,  très  ,ufte  .  Irès-dii. 

HoTuto,  s.  m.  o  PeMto,  X. 

UoTuro,  la,  add.  Dti ,  convenable ,  Juste  . 

H  ni,  TOCf  anr.  Ter  dodici  V. 

Do77.iiia,  s.  f.  Douzaine,  douze^  Mctter- 
*i ,  •  me ttpre  ,  o  st.ire  In  Jozzin.i:  se  mê- 
^er  ,  se  fourrer  par  tout .  TcncT  ^  staie  a 
dotzina;  tenir,  être  en  pension  1!"  Vu 
Jozzi'na,  a  di  do7./.ina,  rai  dor.zinalc  ,  Y. 

DoRzinala,  add.  Da  dozzina.  Commun,  de 
peu  de  1  uleur ,  i  ulgaire  . 

Dn;f.7inalin€nte,  fl?r.  Communément ,  ih/— 
s^airement ,  mèdio<  revient, 

Bor/inante,  s.  m   Pensionnaire . 

i>rabi,  g.  f  Snrta  di  Croscione.  Drave,  ou 

Druba  *[  K  sorta  di  Lrpidîo  Y. 
Crjronite,  g.  f.  Certa  pletra  preaiosa . 

D  aconite . 
D  aron/.in,  e  5erpontarîa,  Dra^OBtea,  V. 
l-*r«f^,i  ,  ».  f,  i,it  (>.mme.Ue  d'un  D^at^on  . 
iJr;(...itiro,  s,  m    Gomma  d'una  pïanr.i  dcllo 
•tcsso  nome.  Im  gomme  d'adragant . 


Nettar  colla    draga.  Dra- 


i^nfîiie,    T. 
ëuer. 

ï^'-*g:ira,  %.  f.  Colpo  dato  con  un  dingo. 
i.oup  donné  avec  un  dragon, 

Dr.igl.firo,  s.  m  Ficcolo  drrigo.  Petit  Dra- 
gon \  Fig.  Hutlifiioco  deir  archibuto,  pii\ 
ptoprum.  *anP:  chien. 

Di.igli'nassa  »  s.  f.  Nnnic  aftrîbuito  in  iccbtr- 
«o  Hlld  spada  .  liptt*  àgihoyer. 
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Dr.igomano  ,  "V.  1  urciti>.iiu>o  . 

I)i;,(;.mato,  m.  ta,  f.  «dil.  T.  dcl  Bl^ii.  Dra- 

fioiine . 

Din};"iircllo,  s.  m.  Pttit  Drof^nn . 

l)ij(;iiTi«,  Drnr.o,  Ul'l<^n,  i.  m.  Animal  f«- 
vnlo^o.  Dift^on  Drngonc  iiiasino,  *oi  ta 
ili  peicc  ;  IJra^oa  de  mer,  i  û-e  .  H  (.0- 
slellazioite:  le  Dragon^  Sptciadi  procel- 
1«  :  ilrafçon  il'tuii . 

O'aj;onhe,  Uracoîiit»,  V. 

IJiagoiucn,  ■■  f.  SrriirTilina ,  «rha  madir 
Set ptuLine  ,  la  grniu.'e  .•if.rpctUaire  . 

niaguinana,  i.  f.  iiorti  liv  bCU   sattvagi. 

Draiiitna,  a.  f.  l'esn,  rlie  è  l'otlnTa  partp 
(Irli'nnria,  «  ^orla  tli  monata  ant.  pinsao 
de' Greri .  Drachme  ^  Pcr  iriiiiinia  pai-li- 
fella:  la  mcinrlre  chore ,  un  petit  piii, 
un  rien  H  1.  m.  Sorta  di  roinponîiuttuto 
tcarrale  ;  Drame . 

DratiiniftiicAinante  ,  ayr.  Sn  façon  <lt 
firame. 

nraininaliro,  ni.   ca  ,  f.  add     Dramatique  , 

Dinnrrto,  s.  m.  Specia  di  leta  da  poscara, 
Dranet . 

nrappmia,  manto,  V.  Drapperi*. 

Prappclla,  s.  f.  La  pointe  d'une  lanre . 

Oiappcllari;,  T.  n.  lieinuer  Us  drapeaux, 
les  étendurls. 

Dr.ippill,.tir>,  a. -.n.  Petite  ianle  ,  ou  trou 
pe  de  personnes  ,  f. 

Urappello,  s.  in.  Ccrta  truppa  di  soldati  . 
Trinipe  de  soldats  snus  un  mime  dra- 
peau ^  f.  H  Prij^iita  di  pt^rsoiie;  troupe  t 
haude ,  compagnie,  f.1I(nse|;iia:  drapeau, 
etendart  H  Brano  di  p.inno  :  lajnheau  . 

D' appeiloae,  s.  m.  Pczz-i  di  dra['p(i,  prnilrn- 
ti  intnrno  al  cielo  del  baldarrhmo.  Pt'n/c. 

Drapperia,  s.  f.  Qiiantità  di  diappi  di  scta 
Etoffe  de  soie,  draperie  %  Manrfattur.i , 
e  quantit.T  di  paiiiii  lani:  draperie , 

Diapp:irell(i,  ».  m,  Htoffe  Ugérc  de  soie,  I 

Uiappieie,  ».  m.  Fabriquant ,  et  Marchand 
d'éti'j/'es  en  soie . 

D'nppo,  j.  m.  Oggî  tpla  di  set.t  pur.-i  . 
Drap,  ou  étoffe  de  soie  "ï  Pallio,  V.  'i 
\esriiiifnro,  o  panno  in  uniTffTS;i!e  : /id' /V, 
''Hement .  Diappo  d'oio:  drap  d'or,  élof- 

j(  en  or,  f.  brocart  d'or  5  Assol.  Crria 
strisria  di  raEtfttà  d'urmisino  nero:  .espè- 
ce de  l'oilc. 

Preoa  ,  .s  f.  Rete  che  è  in  uso  siille  costierc 
dc!l'(>reaiin  per  pc.care  roiiibi ,  «ogUolc, 
e  simili .  Drege  . 

Drento,  V.  Dcniro. 

Drcio,  c  Di  leto  ,  V.  Dirtro. 

l're/z.irsi,  V.  Diizzar^i,  13ivi/tar»i. 

IJriada  ,  t.  f.  Ninf.i  Je'bosclii .  Dryade  . 

Dringolare,  e  deiiy.  Y.  Tentcriiiaie,  ec. 

IJrittaniente,  Diiiiezza,  Uriito,  Driitura, 
V.  Dîriuaine;:io,  pc. 

Diittaiigcdo,  add.  Qui  a  les  angles  droits. 

IJiittocoiniito,  add.  Qui  porte  Us  cornes 
droites . 

Uritzarc,  aisi,  alo,  V.  Dirizzare.  ec. 

lïroga,  s.  f.  Naine  grncr.  de.;l' ingrédient' 
me  'ir.  e  degi'  ainmati  .  D'O^ue. 

Uuijlieiia,  s.  f.  Droguerie ,  quantité  de 
drogues . 

"rnglietirt,  8.  m.  r,anno  con  lana ,  e  CIo. 
Or.\i;uct. 

Drnjjlufro,  ro,  s.  m.  Clis  i;oalr.ina  droglia. 
Droguiste. 

t)roo  inutio  ,8.  m.  Intciprete  d'  una  nazione. 
Drogman. 

Droinedrtiio^  f.  m.  ^pecie  di  ramniclio . 
Dromadaire . 

Drnpacc,  8.  m.  Aledicamento  topic»  coiu- 
posfo  di  pesia,  a  d'olio.  Dropax. 

Droua  di  cunnone,  a.  f.  Corde,  o  p.'dani, 
che  servonn  p-.-r  av»îrînarc,  c  per  T'itrtil.i- 
ri^  un  pe/:'o  di  ranuoaa  dal  liuo  laburdo . 
Drossi  de  canon. 


1)  n  V  1.;.) 

Druda,».  I-  jdiiianl,  ,  maitrene^  l'iù  ci>- 
iinin.  Conruliina  ,  \. 

Dniileiia,  a.  f.  .'eux  ,  rare Jiei,  badincriei, 
cajoleries  d'amans^  pi 

Diiido,  a.  m.  Aiiianle  ^ago,  frdela,  ec.  j1~ 
mant^  .\niantr-  ilitonesio;  concuhinaire  ^ 
Add.  Valoioio-  vaillant ,  gentil  ^  Ueilii9 
a  f.ir  aH'ainoto;  amoureux  . 

Druido,  a.  ni.  Sapien^a,  o  Sacerilote  prei- 
«o  gli  anticlii  Urilanni ,  e  i  (» alli ,  /^/  ulde^ 

On,  aniir-  perDunqiic,  e  Dote,  V. 

Ouagiti,  e  Dnxgio  1.  m.  panno  di  Duagio  | 
C.  della  Viand-a.  Drap  de  Douai. 

n»  aie,  add    Duel,  de  Deux. 

Dii.ilità,  a.  f.  Haiion  fonnelle  de  deux. 

OuliLiaiiicnte  ,  Diibbiarc,  Uutibicroli; .  T. 

niil)bio»ainento,Dubitare,  L)ubbiexKa,Dub- 
b'o>.o. 

Dubbieilo,  I.  m.  Un  petit  doute,  une  pe- 
tite question ,  f. 

Dubbio,  I>u!.io ,  Dubitainento,  e  Oubiio. 
a.  m.  Dnbbiezza  ,  Diibbioiilb  ,  Dubitanra. 
Dubitazione,  F.  .\ndiigiiiià.  Doute,  incer- 
titude,  ra''iltement ,  scrupule,  crainte, 
appréhension ,  F.  In  dubbio;  en  suspens. 
Sep'a  dubbio;  immanquablement,  s.ms 
doute.  St:\rr ,  siieiein  dubbio:  douter, 
itre  dans  l' incertitude  . 

Dnbi)io5ai!ienre,I)iibîtatiTamciife,  Oub'te- 
Tolinente,  «  Dubilosainent-r  ,  avT.  Douteu- 
sement,  arec  doutée  Candir.ionatamen- 
te  ,  V. 

r>iibbioso,  m.  »a,  f.  Dnlibio,  Dubiiab'le, 
Oubiranicntosn,  add  y^ou(ffï/.v  ,  ambiiiu, 
incertain,  contestable,  périlleux ,  diffi- 
cile . 

Uiibiiante,  add.  Douteux,  irrésolu,  in.- 
déterminc. 

Dubitare,  Dubbîare  ,  t.  n.  Xon  risf^Were. 
Douter,  hésiter  T  Tcniera:  craindre, 
soupçonner. 

DubiiatÏTamente  ,    arr.    Par    manière    dt^ 
doute. 

Dub  tatiTO,  m. Ta  ,  f.  add.  Qui  fait  douter. 

Dnca,  Dure,  DiicbTro,  s.  m.  GeneTa'e. 
(Général,  Chef,  Conducti-ur  d'arrr.ée  IT 
Guida,  Y.  H  Titolo  di  Frincipato.  Duc, 
un  petit  Duc. 

Duralo.Diicliesco,  PachpTole,  add.  Ducal. 

Ducain,  a.  m  'liiolo.  Ou'hé  ^  Moaotâ 
d'argrnlo',  e  d'oro.  DucJt. 

Ducatonc,  s.  m.  Sorta  di  moneta  diaraento. 
Ducaton  . 

Ducre,  Menare,  T.  • 

Duclièa,  Duc^a  ,  per  Prîncipa^o  .  Duché, 

Durbessa,  s,  f.  Duclirssin  1 ,  -'ctio  pf^r  tez/î, 
!\l<i:5lie  di  Duca,  o  Sijjnora  di  nnrbèa. 
Duchesse ,  une  jeune  Duchesse  ^  Guida: 
guide,  escorte  . 

Ducliino,  8.  in.  Figliiiolo  di  Duca  .  Fils  de 
Duc,  jeune  Duc . 

Due,  Dui,  per  la  rima,  a.  m.  Nome  dî  nnin. 
Deux,  coupte^Di  due:  hi;:aire .  .V  duc  a 
due:  de  deumÊÊndeux  .  Siare,  n  roatar  in- 
Fra  due-  H^Khcertain  ,  en  balance,  en 
deux:  uneffniduc-  tenir  en  suspens. 

Duercoto,s.  ni.  D:ux  ctnts  . 
■  ''uetlante,    Duellalure,   DueUiata,    s.    m. 
Duelliste. 

Iiii.dlaie,  T.  a.  Se  battre  en  duel. 
Ducllo,!.  ip.  Combattinicnto  tradue.Cuel^ 
combat  singulier  . 

Ilueinila  ,  V.  Duinila  . 

Kuerno,  s.  ni.  T.  di  Siamp.  Deux  feuilles. 

Durian'i  . e d.iecolanii.  Ceiur/bij  autant, 
le  double . 
Liiicrio,  t.  m.  Canro  a  due  vrci .  Duo . 
Uugenrinqiianta ,  8.  f.    Noinc  uuni.  Dsux 
cents  cinquante . 
rîipgento.  ».  m.  Noms  num.  Deux  cents . 

Dui,  V.  Due. 

Duiiio  ,  s  III,  Jpunis  iloi  duoda'daJi  Dou^ 
Hi  diujc. 
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Dulricanoro,  in.  rn  ,  f.  niiil.   Melnrlfvx  . 
Dulcifirante,  n-ld.    Iiliiiiri siaiit ,  nilinant . 
Dulrifir.irej  T.  a.  Dulcifier,  ntlùnrir . 
Dulriliratn,  in.  n  .  f.  .uld;  Dulclfié . 
Hulcllicntoie,  verb.  m.  Arioiiiis^nnt.,  cal- 
mant . 
Duliîi,    s.  f.  T.Tcol.  A£;!;iun.  clie  si   (là  al 

r.ulloilnvuio  a'S;inn.7)»/ic  . 
Duniila,   Duniilia,    Diinmill.! ,    DuoniiLi  , 

Duemil.i ,  s.  in.  Deux  mille. 
IJuino,  s.  m.   f'runo.  Jipine,   f.  liiissùn , 

ronce . 
Diuiii,  .5.  m.  Monticclln  ai  renn  .  Dune  . 
iJunclio,  Duucjua,  Uunquc.  Danc. 
l)no,  V.  Due. 
Uumlerimo,  m.  rua,  f.  s.  e  .icia,    Nuin.  or- 

rlin.  Douzième. 
Di....ieu;ino,  m.  i.T,  f.  ada.   De  douze,  le 

fit'vzièvte . 
IJunilsno,    s.  m.  Piiiirliiio   ac!;li   intcstini  . 

Duodénum. 
Duolo,  s.  m.  Pena  .  Douleur  ,  njJlicUon  ,  f. 

T[  Lainento^  pianîo,   V. 
Duo.iula,  e  UuomiU;,  ,er.  V.  DiimiJa. 
Uiinmo,  s.  in.  liglife  Cathéthnle  . 
iMipHraie,  T.  s.Douhler,  redoubler. 
UiHîlica'amcui*,  V.  Dopiiiamenie. 
Duplicato,  part.   Double  1i  .s.  m.  Enppnrto 

a  Icitere  missive:  duplicata,  le  douhle  . 
I)ilpl;cazione  ,  s.  f.  Duplic.iuon  ,dupl !Clté 
Wiiplirità,  ta.lc,  tatiJ,  s.  f  Duplicité  M  Fig. 

disiimulut  on,  mav:  ahe Jq,i . 
Dui)licatjra,s.  f-  T.  de'Stamp.  CiA  rlie  il 
toiii|irs.     inavvcitciUcineiite    ladJoppia  . 
Douhlim. 
Diiplo,  s.  in    Diiuhle. 
Dura,  veib.  f  Ua  ilui  are.  V.  Duvaia  .  Slaïc 

alla  aura.  S'opinirltier. 
Durai. ilc,  ada.  Durable,  solide,  sûr. 
Dui.ibilis<imameniR,   avv.   sup.   Elcrnelle- 

ment ,  à  jamais. 
Bji.iliili^siiiio,  m    ma,   f.   aad.  sup.   Irés- 

durul'le  ,  éternel  ■ 
l'unibiliiJi,  IsMe,  tate,  s.  f.  Durée. 
Jïiivatiiliiietire,  avv.   Toujours,   éternelle- 
iiieiit,  à  jamais. 
UuTarine,  add    pi.  Dire?!   d' airunc  frulta  . 
Qui  .'îJ  dur,  nui   a   la  chair  ndlicreiHe 
au  pepin  ,  au  noyau:  ciiicgic,  pcsrlio  dii- 
r:icine  :  bii^iirreux  ,  dnrarine  .  l-'ig.  l'csclie 
duraciiic:  ni^rt:  coups  de  hdlon  ,pl. 
ruvaiiiadre.  «  Dura  M.vdrc,s.  f.  T.  dell' A- 
rat.  N.inie  dell' c^nrior  moninge,  clie  vc- 
^te  il  rervcllo.  Dure  mire. 
nurainenie,  avv.  Con  dure/.za.  Daremetit, 
cruclle:iicnt,àprement'i'DiSiù\m'^"^o:diJ- 

fciUment. 

D.irante,  add.  Clie  dura.  Durant  11  s.  m. 
Sfirla  di  panno  lanr.  liLstro.  Culnninde . 

IJurarc,  t.  n.  Ocri]i>aic  .-.pazio  di  tpnipc . 
Durer  %  Bastare  ,  p<rrscveiare-  coHt/ninT, 
subsister,  se  consener  H  llcsi>teic:  rési- 
ster, tenir,  soufrii,  %  Çgsj^iere.:  endu- 
rer ,  soutenir  'o  t<.H'.n,aB|:  s'étendre 
^  Manteucrsi  iicl  suo  «f^P-  ''^""'  ^""^ 
Darar  fiiica  pfr  iinpnverirc;  se  donner 
beaucoup  de  peine  pour  rien. 

Duvaia,  s.  f.  X):i/ce,  stabilité,  conseria- 
lion . 

Iluvaiivo,  m.  va,  f.  add.  Durabile  .  Dura- 
ble, stable,  pc\nuinent. 

Buraio,  m.  i.i,  f.  .uld.  Ua  durare,  Y.  ^  Ta- 
Icira  Iiiduialo,  ^uilerto,  V. 

Duraiuro,  m.  la,  f.  aJd.  Da  durare.  Dura- 
ble ,  stable,  qui  dnit  durer. 

Daia/.iiiiip,  s.  f.  Durée,  continuation  , 
longueur . 

Duieiio,  111    la,  f.  add.Di/ret,  "u  peu  dur. 

DurcTole,  leiza,  niciito,  V.  Diiraliile,  ec. 

Duveiza,  s.  f.  Asnaito  di  diirn.  Dureté, 
/Vrinete  1Î  Spccic  di  tuiuorc:  ..'iim7/o.'i,  m. 

'  icirrc.  Daiczsa  di  ventre:  eoustipatiru 


D  U  R 

1ÎFio.Rii;ldciza  :  austérité,  obstination, 
rudesse.  Con  durezza:  duiement. 
Duiis-uiiuimcnte  ,   sup.     Aspiissimameute  . 

Dirottissiniamente  .  V. 
Durissiino,  m.  ma,  f.  add,  sup-  Très-dur. 
Durilà,  taie,  rizia  ,  V.Diurz.za 
Duro,  s.  m.  Durezzii.  Ce  qui  est  dur,  cho- 
se dure,   f.  Trovar  duro  ;  rencontrer  des 
obstacles,  des  difficultés. 
Duro,  in.  ra,  f.  add.  .Sodo.   Dur,  solide  Ti 
Rol)uslo:/cirt,  robuste  1i  Crudele:  rude, 
cruel ,  inliumain  11  0.<;tinatot/He.Tor.(/'/e, 
obstiné ,  ferme  ,   roiWe  II  Nojoso  :  désa- 
gréable,  incommode  "!î  Difficile  :  dur,  pé- 
)iiHe  fl  ^upcrljo  ;  fier  ,  orgueilleux ,   in- 
traitable. Duro,  dicesi  ad  uomo,  clie  non 
ajiliia  huona  appvensiva'  dur,  qui  a  la  cer- 
velle dure:  qui  a  une  mauvaise  caboche. 
rJuro  di  ])"r,ra,>  Borrliil  uro,  cav.TUo  rlic 
non  cura  il  niovso:/urt  en  bouche,  sans 
bouche.  Stare  alla  duia:  être  ferme,  ob- 
stiné. Tenei  dino.  Mantenelsi   costaiilP: 
tenir  bon  ,  ferme,  faire  tout  son  possi- 
ble pour  soutenir  quelque  chose.' 
Duroito,  m.  la,  f.  add.  Biei/  dur,  assez  dur. 
Duto,Voi'e  faiiciullesra.  Dio  li  ajuti.D/Vl/ 

TOUS  nssiste , 

Durriie,  adil.  CIic  si   guida  dote  si  vuole. 

Dicesi   de' niot.ilii ,   o  di   allio   mati-vie  di 

l.Tvnro  ariciidevoli.  Lliict;/? ,  malléable. 

Duito,  s.  m.  Vaso,  o  ranaie  da'  lluidi  uel 

rorpo  deir  animale  .  Canal. 
Uuttil  ta,  s.  f.  Ductilité. 
iJuuiiivirato,-^.  111.  Siguoria  di  due  persoiie. 
Dunm'.firat. 

Duuuiïiri,   s.   in.  pi.  Nome   di   Magistrati 
nélU  Kcpubblica  Romana  .  Duumrirs  . 


ill  s.  f.  La  quinla  louera  dell' Alfabclo 
Itab  e  la  seconda  del le  voc.ali.  Piendesi 
fritiuentemente,  in  vere  dili' I  ;  onde  Dc- 
siderio,  peguiore,  ec.  per  Disideno,  |iig- 
jsiore,  ce.  'li  E,  nota  di  r.ongiun/.ionc;  t 
iicil' iucoiilro  di  vocali  vi  li  ag^luçue  il  i) 
non  ii  1  alla  foggia  de'  l.aiini  Et  H  È, 
coM'acreiito  grave,  espiimc  la  ler/a  pcr- 
sona,.,(kl  iiuin.  dcl  mcno  del  modo  diuio- 
strativo  ^.l  verbo  Esserc.  Igli  è:  il  est. 

Ebanista,  s.  m.  Chi  lavoi  .i  d' ebano.  Ebé- 
iiiste,  lal'lctier . 

Kbano,  Ebtrno,  s.  m.  Alhero  Indiano  e  Af- 
fricano.  Êiènier .  Leguo  d'ebanb-  l'éhè— 
ne  ,  le  bois  de  l'ehèaier . 

Ebbio,  Ebulu,  s.  m.  Eiullce  puzzolenle  . 
liiéble. 

Kbljrcz,7,a,  Ebbiiacbozza,  1  bbriel3  .  Ebrez- 
za,  Ebrieià  ,  tadc,  l.rte;  Ebbriezza,  s.  f. 
ii'resse,  enivrement,  in.  'lî  Eig-  eclde- 
nient,  aveui^lement, -enivrement  des  pas- 
sions,  m. 

Ebliriaco  ,  Ebbrioso,  Ebbro,  Ebriaco,  E- 
biiato,Ebbro,  Ebrioso,  Ebro,  add.  e  s. 
SoiU,  ivre,  i;  rogne,  imbriaque,  enivré, 
buveur  .  fig.  \.  ■Ubbii:ic.o. 

Ebiniosissimo,  Ebbrissimo ,  in.  ma,  f.  add. 
sup.  Pl'ongé  dans  le  un,  ivre  mort ,  nie 
noyé ,  ivre  comme  une  soupe  . 

l.bdomadjrio,  s.  m.  Clii  è  destinalo  ogni 
sellimana  ail'  utEziatura  Ecoles-  Uebdo- 
madier,  semainier  II  add.  Di  una  aelli- 
iiiana:  hebdomadaire . 

Ibrie,  V.  n.Indebolirsi.  S' afaiUr ,  perdre 
su  l'ivacité. 

Ebetazioiie,  s.  f.  "V.  Ottusiià,  Roziezza  . 
l-.bete,  add.  Debole  .  Faible, débile,  injtr- 
m.  ,   languissant.  Pailandosi  di  peisoua 
solamcnlc  H  Ver  Ottuso,  Rozzo,  V. 
t-boliiiicnto  ,  s.  m.  zione,  f.  Ebulition  ,  ef- 
fervescence, i 

l'.braicainrntc,  :n».  D'uTTe  manière  hdbrai- 
,^-:c,  ieloii  la  coutume  liehuique. 


E  li  il 

Ebraico ,  rbrco,  ni.  cj  .  f.  add.  Hebraiqife 
l'.braisino,  S.  m.  Giudaismo.  Ilebraisme: 
Ebraizzaie,  v.  n.  Imiiare  i  ritl  dcgii  Ebrti. 

Suivre  la  loi  dcsJJebreux  . 
Ebriarsi,   ebriatoie  ,  '  V.  Iinliiiaoarsi,    Im- 

briacone . 
Ebrifestoso,  m.  sa,  f.   add.   Febtevolmentf 

briaco  .  Réjoui  par  le  vin- 
Ebulliente,  V.  linllente. 
EbuUizioiie,  V.  Boliiinento. 
Ebure,  Avoiio,  V. 
Ebunico,  hburuo,  m.  iia,  f.  add.  D'avorio. 

D'ivoire,  blanc  comme  Viioire. 
Eca tombe  ,  Ecaiumbe,  hacriUclo  di  cent" 

vittnne  .  Hécatombe. 
Eccedente,  add.  Excessif,  immodéré,  su- 
rabondant, superflu  . 
Eccedenlemente,  V.  Eccessivamcnte. 
Eccedcn!rssim:uiiente,  avv.  sup.  Hors   da 

toute  régie  ,  avec  le  plus  grand  excès. 
Ecccdcnîissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
exressif,  trop  au-delà  de  la   régie  ,  lies 
bornes . 
Eccedciiza,  V.  Eccesso. 
Êccedere,  v.  n.  Soprawanzare ,  uscir  del 
convenevole.  Exaéder  HPcccare,  'V. 
Irielleute,  add.t.bc  ba  eccrlb-uza.  Souve- 
rain , excellent ,  rare,  parfait,  supérieur 
Il  Titolo  di  diguità-  excellence. 
Efcelieiucmenle,   issimamcnto,  avv.   £.v- 
cellemment,  merveilleusement ,  tmiuem- 
menty.   sxipérie  u  rement ,    très-excelUiti- 
ment,  très-magni/iquement ,  etc 
Efcellenii«iuio,  ni.  ii.a,  f  .i  !d.  sup.  Très- 
excellent,  très-rare  ,  etc.  ^  Per  'Ijiolr  ai 
Piiuripi,   Sigiiori  grandi,  c  Uoilo^i:  ex- 
cellentissime,  très-excellent . 
Eccelleiiza,  zia,  s.  f    Excellence,  perfe- 
ction,  grandeur,  élévation,  super  ori- 
té,  majesté  V  Parlaiulo  a,  o  di   »ran  Si- 
guori:  excelknce.    Per   ercelle:iza,  avv. 
par   excellence,    excellciwaent ,  à  mer- 
veille. 
Eccellcie  ,  t.  a.  Voce  Lat.  Alzarsi .  Excel- 
ler, surpasser,  s'élever. 
Ec.c.el.4.imemc,  avv.  Altamente.  Hautement, 
souverainement . 
Ecrolsi5.siifio,m.  ma,  f.  add.  sup.  T'ès-liaul, 

ires-elevé .  * 

Eceelsitudine,  s.  f.Già  titolo  di  l'rir.ripi. 

Altesse,  iiauteise,  excellence. 
Ei.(eKo,  m.  sa,  f  add.  Alto.  Iliut,  éU.é, 
'grand  \  fig   relevé,  éminent ,  sublim.-. 
ELteniricimeuie,  avv.  D'une  manière  ex- 
centrique. 

Ettgntncità,  s.  (.excentricité. 
Eccminro,  m.,  c'a,  f.  add.  Cbe  ba  diverse 

<  thiro.  Excentrique  . 
Ec.ru.,sivamcaie,  avv.  Excessivement,  iin- 
inodérement . 
EccessivCT,  in,  va,  f.  add.  Excessif,  immo- 
déré, s^iperflu  . 
Ecce-^so,  s  m.  ^uperiorità.  E.-cccllence,  élé- 
vation ,éminence ,  grandeur,  l  %  Soprav- 
v.ii:zaincnio:  excès  ,  Texcél:,at  %  Auipii- 
lirazione:  accroissement,  amplification  , 
exagération,  f.  Eccfs.so  di  mente,  Vedi^ 
Esi.asi  11  Miifaiio-,  excès,   crime,  faute  ] 
énorme,  f  Dare  in  ectcssi-  faire  des  ex- 
travagances, dire  des  impertinences. 
E^ccetcra.  Nota  d'abbrtviatura.  Et  le  reste. 
Ecri  tiare,  lo,  V.  Erceti'iave,  ec. 
Ec<etio,   Eccetiocbé,  avv,  c  (iroposiz.   ^ 
l'exception,  à  la  reserve,  à  la  réssr\>c  que, 
hormis  qui , excepté, hors,  hormis  II  add. 
excepté,  efr.li  s.  m.  V.  Eccczio.-ie. 
Eccettu.ite,  v.  a.  Excepter,  réserver. 
ricceltuaiivo  ,  m.  va  ,  f.  add.    Qui  fait  ex- 
1  eption  . 

.cceiluato,  m.  ta,  f.  aAA.  Exctpt ,  etc.  11 
Avv.  e  prep.  pci  Eccetto:  hormis,  sauf  , 
à  la.  réserve , 


E  C  C 

Bcr«tiu.i7inn(!,  s.  f.  lixception,  rtslriction. 
.Si:nr.a  erfCUn.iîionet  sani  rcsfrvt . 

£<:ce2i»tie  ,  s.  f.  yunsi  ccrfituiwifine  .  Ex- 
ception ,  etc.  If  'r.  l.rgiilc  ,  h^('lusiol1  di 
jiiova  ,  o  d' aliro  atlo  infra  i  l-iiipjnti: 
eiccptton  y  rfslrirtion  ^  ou  ptcscrifittviiy 
Jiri  de  non  reieioir.  IJ.iro,  opponi.-  fcci;- 
'    lioni:  Opposer  des  exceptions ,  des  fins 

de  non  recevoir . 
'  Eirlicggl.inii' ,  ndd.  Qui  fait  écho,  sono- 
re, retentissant . 

Ecclicggiaic,  V.  n.  For  eco .  Retentir,  re- 
sonner . 

Ecrhîinosi,  ».  f.  T.  CMr,  Conlusioiicclla . 
fichymofe'i 

Hiridio,  s.  m.  Sirage.  Destruction ,  mine, 
F.  massacre .  ' 
<     ïcr.iraincnto^  s.  m.  V.  Inciiamento. 

JBcciliiie,  7   a.  e  dciivaii,  \.  Inciiaie. 

Efcilntîssimo,  m    ma,  f.  :u!(l.  sup*. 

Eiriralivo,  Xicilato,  Ércilaioif,  iricc,  Ec- 
.    *cilaiionc,V    IiicKaiivu,  te. 

Eccle>ia,  Voce  V  t.  \.  Chjcsa. 

liclcsiastc,  o  Erclesiaiici,  $.  m.  Uro  de' li 
bri  della  SaçiaSciiuiira.  L' Hcciésiaste . 

ï.c(  ]csia^^ifalncme,  avv.  h'.ctésiastttjtte- 
nimt . 

icclesiasf.'co ,  Ecrliiesastîco,  s.  m.  Titolo 
d'  uno  de' liliri  dil  '1  cstamciito  veccJiio. 
f.'Iùclesiiislitjiie  H  Uoiuo  dcdic.iio  .-l'.la 
<  liicsa.  Êccles  astiqué;  (ji:i  est  d'L^lise. 

I  '  '  lissaïc,  to,  V.  Erlissarc,  ec. 

iiio,  El  (  o  r\ie,  e  tccoii,  ,sen/.a  chc  si  ri- 
fcrisca'a  '  alira  jiersona,  avv.  f^'oiià,  voi- 
f^i  1T  l'ariirelta  rit-mp.  vïe  coici  je  sitts 
prêt,  j-otlu  ^  in  v. .  o  di  afimiquc  :  donc 
"ï  Qu.isi  vodi ,  considcia  :  f()_)  t'zli  Fer  d.iio 
rlie:  supi^ose  iitie.  E<  co  nie,  te,  noi,  quel- 
lo ,  ec.  me  l'oici ,  te  voici ,  nous  luici ,  le 
'  oici  ,  etc. 

II  fo,  Eco,  .ç.'m.  Voce,  clic  ripercossa ,  ci 
riloiria  air  orecclr'e  .  Echo. 

Ecciinologia,  s.  f.  Quella  parte  dcUa  itie- 
dicina  cite   traita  délie  ciirrei^ioiii .  Ecri- 
nologie. 
licggiantc,  add.  dei  duc  generi,  V.  Ec- 


ili' 


gg.anle. 


t,  lugj.iare,  t.  n.  V.  Ecclicggiarc. 
il  00,  s.  in..';<Mta  di  vaso.  ^  ases  d'airain, 
"ont  se  seri  aient  Us  /-Jeteurs  s-tr  le  théâ- 
tre pour  ausirr\enter  le  son  de  la  }  oix . 
î'  liiiiite,  s.  f   Oursin  pétrifie ,  fossile. 
î»Ii!no,s   m   vnli-ar.  lili  cio  in.rrino  .  SÔita' 

di  ptsce  del  gencicdoi  icstaici.  Oursin. 

icliincfera,  s.  f.  l'ianLi  ombrellifera^  mol- 

t»  siniHe  alla  pastiiiaia,  ma  più  sp.ni.s^. 

Echiuop/iéia  . 

Euiino|.o,  s.   m.   Soria  di  planta  molto  in 

ti^f>  nelU  liiedioina.  Eclniiopus  . 
E  liio,  s.  m.  .Soi  la  d'erlja  .  Ectl 

'inr,  tangue  de  touc,  f 
!•'  'lit.  ,  .s.  f  l'ietra  prc/iosa  di  color  veide. 

i-Si'èce  de  pierre  précieuse. 
'  1  lissamento,  Eclissc,  V. . 
!  1  lis.are,  v.  a.  e  u.  p.   Éclipser,  cacher, 
s  éclipser,  souj'rir  éclipse  Tl  f  ig.  coui'iir, 
ohscurcir . 
Eilissato,  add.  V.  il  vcibo.         ■•  "    '. 
Eclisse,   Eclissi,  s.  ni.  L'osciirazîonîe    del 
fiole  rigiiardo  a  noi  per   l' inicrposijione 
della  luii.i,  o-l'oscuiazionc  délia  iuiia  pc. 


'Il  II  m,  Vtfe- 


V 


iiterpo  izionc  dell;i  terra 


Eclip 


iwe. 


Kilitirca,  s.  f.  Einca  utl  meziO  del  Zodia- 

co.  ÉcUptiijue.  . 
1-co .  \  .  Lcfo,  sust. 
Iionocnaio,  s.  in   ficouomat . 
^•<'>nciuia,   tcono.iiira,  s.   f    Arle  di  bci 

«imn.nisirare  affari  domesiici,  ce.    Lco- 

nrmre,  i économii^ue ,   tiOii.vwiut  H  Ki 

sparniio-  épargne  ,  économie 
EviipmiiiMnenio,  avv.  Econt'tni.juenieul 
Ec»>iinini(o,  m*  «a,  f.  add.  Lt'Liiii'fiiii^iib 
■  îi.i  coitcsriie  l'c^ouoii.ie. 


ECO 

Rronomrt,.^    m.  Econome  ,  ménager , 
h  converso,  pnsto  ny.Pur  contre, au  con- 
traire. 
Eiuleo,  j.  m.  .Sorta  di  Struinenio  degli  «n- 

tiihi .  Chtv<itel. 
Lciinicnico,  m.  r.i ,  f.  add.  Uni  ver.%alc.  (&- 

cuniéniiiue,  général. 
l.d  ,  congiiinz.  \.  E. 

Ldat  c,  add.  Clie  divora,  coosuinn,  r'orare. 
1  d.iciisimo,  ni.  m.i,  1'.  add.  jiip.  ires-voruce 
l.'laciià,  î.  1',  Voce  I.al.  I  oracité. 
Edda ,   nonic  d' una   rtillc/.io   e   iiiilologica 

dr-'popoii  setti  nliioll.ili .  Edde. 
K  Icina  ,  s.  m.  1  uiiinrc  provcriiente  da  iiino- 

li  aiquosi  risiagiiati  .  iiXdcine. 
Ideniatico,  m.  ca,  f  add    Ui,  csi  di  clii  pa- 

tiscc  d'cdcina.  Ôi.dcinateux . 
ldemato^o,  m.  sa,  f.  add.  Dicesi  del  lu- 

niore  detio  cdcnu  .  (ë.deinateux . 
1  deiiios.irra,  s    f.  'liiioore  J'onii.'ito  da   ri- 

stagiiaiiicnto  d'  muoii  blanchi ,  ed  ispessi- 

ti.  (lidénits  irqve . 
Eilera,  s.  f.  riaiita  seinicntosa.  Lierre,  E- 

dera  tenesfte  .  Lierre  terrestre. 
Ederaceo,  m.  cea  ,  f.  .nid.  di  edera  .  De 

lierre  . 
Edcroso,  m.  sa,  f.  add.  Pieno  d'edera.  De 

lierre . 
tdiçoia  ,  s.  f.      oce  Lat.  Cliicsctla,  V. 
Eiliiicanic, -ndd.  Çul  hàtit  ^  Fig.  édifiairt. 
Edificare,  T.a  Fabl/ricaic.  Édifier,  rdtir, 

construire.  Edilicar  in  \o!ta:  voilter  Fig. 

édifier , 'porter  a  la  vertu  par  l'exemple 

T  n.  p.  loi  but.ii  e.sciiipio  :  é^e  édifw . 
tdilitaio,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  vciLo  Tl  Per 

f.iito,  V. 
Ed iUcatorc,  viib.  m.  trice,  f.  Édificatear, 

architecte ,  l'tUisseur,  celle  qui  hdlit 
Edilicatorio  ,  ni.  ia,  f.  add.  Eatficant ,  qui 

{<(  rte  à  la  vertu . 
l'diUcazione,- s.   f.  inento,  m.  fa  bâtisse, 

l'édification  Ti  Fig.  édification.,  l  on  éxem- 

P'«.  .■"• 
Ldificio,  ^io,   s.  m.  Ediileata ,  f.  Édifice, 

lui  liment . 
Edile,  s  m.  Clii  escrciiava  l'edilità.  Èdile. 
Edile,  Ediliiio,  add.  .\ppaiteiieiite  aU'edi- 

liià.  D'édile. 
Edilità,  tade,  tare,  s.  f.  Magistr.ito  appo  i 
Koiiiani  chc  avea  cura  degli    ediltzj  pub- 
llici.  Ldtlité. 
Edisuro,  s.  m.  Sorta  di  pi.mta.  Uédisarum., 

sainfoin  d'Espagne. 
Editore,s.  ni.  Clii  pioduce  aile  stampe  .  É- 

dilcur . 
F^dito  ,  s.  in.  Édil ,  Loi,  Ordonnance', 

Constitution  du  Souverain,  f. 
Edi/ioiie,  s.  f.  Pjbl.iicazione  d'  alcun* opé- 
ra per  .via  di  staïupa.  Edition,  impr^^s- 
.sioii.Edizionc  uuova. Réimpression,  nou- 
velle édition. 
Edra,  V.  Edera. 
Kducanda,  s.  f.  Donzella  in  serbe  ncl  Mo- 

nastero.  pensionnaire. 
liducare  ,  V.  a.  Alievaie,  islruire.   Élever, 

instruire. 
Lducitore^veib.  m-  Précepteur,  gouver 
n-.nr.  • 

Educazfoie,  s.  f.  inejito,m.  Education. 
I.'lulio,  s.  m.  \oce  Lat.  Coinpau.uico,  V. 
Eilabiie,  add.  Qu'on  peut  exprimer,. 
btl'anic,  s.  (.  Una  délie  cliiuvi  ilcl  calHO  . 
Fit,  fu-ut-Ja.  ' 

Kffe,  s.  f.  la  sesia  délie  lettere  del  noslro 

.ilfabeto.  ]r . 
I^ftenitiriOe  ,  e  Efeiitexidc,  s.  f.  Eibro,  dove 
ai  regi&'.r.ino  i  calcoli  ^'onten^nii  i  mot., 
e  le  appaieoze  de*  coi  pi  supcriori .  Éphe- 
ineride. 
i^ltcminarv^  ed  £il't  inniinare,  e  cosi  degli 
ahri.  Éfcinincr  ,  eueiver  t^motir  Ti  r.j. 
V.  lurctuuiinijsi*' 
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EfTriniiiaianicntc,  avv.  Lâchement ,  mol- 
lement 

Eirmniuatezza ,  taggino,  %.  f.  nicnto  ,  m. 
Mollesse,  faihlfsse ,  corruption. 

Ltlciinnato,  m.  la,  f.  adil.  Efféminé ,  déli- 
cat ,  mou  ,  lâche  ,  voluptueux . 

l'ITriiiiiiatissinio,  ni.  ma,  f.  add.  sup.  l'rés- 
iDeiainé. 

MTen  li,  sust.  m-  Doltor  di  loggo  presso  d«' 
Tnn  lii .  h.Jendi  . 

Eflcratamente,avv.  Cruel letnent, inhiwiit i- 
nement . 

tflVrate/za  ,  i  ffcriià,  s.  f.  Férocité,  cruau- 
té, luirhiirie  . 

liflcratissinio,  m.  ma,  f.  ^i\à.  sun.  Très- 
cruel  . 

1  Iferaio,  m.  ta,  f  add.  Cruel,  farouche, 
fier,  blutai. 

I  flci  vcc  cnza  ,  s.  f.  Fervorc.  Effervescence, 

Effestiia,  s.  m.  Nome  d'una  sorta  di  abito 
usjito  in  Grecia.  Éphestrie.  Cosi  puie  fu- 
r(»n  ilette  ccite  fc^ic  in  onore  di  Tircsîa  . 

ERcttivamentc,  Elt'cttualinenie,  avv.  Ej/'e- 
ctivement ,  réellement. 

I  fl'etiif  ità,  s.  f.  Efjicace  . 

rifeiiivo,  m.  va,  f.  Elîettiiale ,  add.  Clie  ba 
eiTclio.  Effectif ,  rdei  Ti  hfUcieiite:  effi- 
cient ,  actif. 

Fffetto,  s.  m.  Qucllo,  che  rlceve  l'csscre 
lialla  cagione,e  la  cosa  stessa.  ÉjJ'et, pro- 
duction, f.  1  Fine:  exécution,  accom- 
plisscmeut  Tl  Successo:  événement,  issue 
\  Ueiiefitio,  V.  1  Sustan/a,  avère:  effet, 
eperlopiù:  effets,  biens ,  facultés,  pi. 
In  effetto:  en  effet,  réellement  '  AiitiC. 
.\s.etto,V.'i  Oaie  effetto:  per  Abbadare,  V. 

Eft'ettoïc,  veib.  m.  tticc,  f.  Facitoie,  Che 
cigiona    Efficient,  efficiente. 

Effeitu.ire,  v.a.  Effectuer,  accomplir,  exé- 
cii  ter . 

ïff.  ttuato,  in.  ta,  f.  ^di.Eff'ectué,etc. 

EH'eituazione,  s.  f,  Accomplissement,  in. 

Effezione,  s.  f  Exécution,  effet. 

Efficace,  add.  Cbe  ha  gran  foizji.  Efficace, 
actif. 

Eflicaieinente,  avv. Efficacement^  puissam- 
ment. 

Efficacia,  ».  f.  Efficacité,  efficace,  force, 
!  erlu  . 

E6"icacîssini.imcnte,  avv.  sup.  'l'rès-e^cti* 
cernent, 

Eftira<:issimo,  m.  ma,  f.  add. sup.  Très-ef- 
ficace . 
Ffliciente,  add.  Clic  fa,  opéra:   Efficient, 

Eâicientissimo,  m.  ma,  f.  super.  Ttès-ef- 
ficace . 

tfEi;ienza,  si  f.  L'effet  arsufé  d'une  chose, 
ou  la  chose  même. 

Eftigi.iiiiento,  i.  in.  Impression  d'une  figu- 
re,  [,  * 

Etïîgiare,  v.  a.  Figurare.  Imprimer,  pein- 
dre ', 

iïBgie,  S.  f.  Sinibianza.  Effigie,  figure, 
ininiage,  portrait,  m. 

Eâ'inuro,  m.  ra  ,  f.  a.ld.  Che  dura  nn  gior- 
no, dicesi  di  febbic,  e  di  un  cerio  .m  — 
maie.  Fièvre  éphémère,  animai  èphénci  e. 

ElHorescen/.a ,  s.  f.  î»i  llcvamenio  di  Lolli- 
cellc  sopra  la  cuie  .  EjJUnes^ince  . 

EfHus  o ,  s.  m.  Effusione.  Effusion,  m.  ep,in- 
chiment,  (. 

Effluvio,  s.  m.  Évaporalion,  exhalais:.», 

ECouderc,  v.a.  J'crser,  épancher'},  n.  p. 
Se  répandre ,  etc. 

FLi'orerij,   s.    i.  Giuri^dizione  dell'câuro  . 

I.a  dignité  tles  éphores . 
;■  fforniaio  ,  ^fol  inato,  \.  Defforrtc  . 
i.9oro,  s.  ra.  G.udic«  -upieiiio-  piciso  gli 
^pa7t.ini  .  Epki^re  >    ma  dicesi  sruipre  at 
num.  del  piî:  les  épiiores , 
:  ."'içnaumcuie,  ïffri..ilo  ,\.ifrciiiiumeu- 
V.  eli. 


i,"2  E  F  F 

Kr:"us:rnr^]Ia,  s.  ï.  Petite  e/T'i^'On. 

Eft'ii':inne  ,  s.  f.  Eltusioriy  cpaiiLhement . 

Efialie  ,  s.  f.  Vnce  Gr.  valc  Incubo:  sorla 
d'infermità.  Ephinlles^  cauchemar . 

Efimcra,  V.  Ef^mt^ro. 

Efod  ,  s.  m.  Ccrta  ves'a  del  Snninio  Sacer- 
dote  ,  presse  gli  Ebrei.  Ephfid  . 

Egente,  V.  Bisoi^noso. 

Kgeitîorie,  s.  f.  Evacuation  f  dcjertion, 
excremens y  ra.  selles  d'un  malade. 

Eg!(Uiiiiaro,  add.  m.  Dicesi  ai  GioTC.  u4r- 

me  de  V Egide  . 
-E';ide,s.  f.  Scudo  di  Giove,ed  Usbergo  de- 
gii  Dei.  Égide. 

Egilope,  s.  m.  Ascesso  ira  l'angnlo  mag 
ginre  deirocrhio,  e  le  tiariri  .    Egilops , 

Egira,  s.  Voce  Arabn,  chc  signiCica  Fi>ga  . 
eprra,  da  r.ui  i  IVlaoïnettani  coininciano 
a  contare  i  loro  anni .  Hégire . 

Egiziaco,  Ag^iun.  d'  mia  maniera  di  un- 
gueiiro.  Égyptiac  ^  E  di  giorno  iufau- 
sto,  V.  Oziaro . 

fi^li,  rrounmc  ,  vale  Que^li,  roliiî,  esso. 
Lui^  il  ^  Taloia  è  pariicella  licmp.  Fgli 
à  vejo.  il  est  iTiii  .  Eg!i  non  sono  ancora 
molti  anni  pa&saii,  clie ,  ec.  JI  y  a  peu 
d'années,  etc.  Egli  stesso,quel  inedesimo; 
lui-même ,  celui  là  même ^  le  même. 

îigjoaa^  s.  f.  Foesia  per  lo  più  pastorale, 
Êglogue. 

Egr.mientc,  Malvolentieri  ,  Y. 

Egrc^iamente,  avv.  Excellemcnt ,  merveil- 
leusement , 

Egregio,  m.  gia,  f.  add.  Insigne,  excel' 
lent,  noble. 

Egriiudioe,  s.  f.  Infirmité. 

E^To.  m.  ra ,  f.  Egrotlo,  add.  Malade,  lan- 
guissant . 

Eyjagliante,  add.  Qui  égale. 

Eguaglianza,  EguagUare,  V.  Uguaglianza, 
ec. 

Eguagliatore ,  verb.   m.    Celui  qui  égale. 

Egiiale,  add.  Égal,  pareil,  semblable  aju- 
ste, éijUiCablc  . 

Egualire,  v.  a.  Render  iiguali  î  dnnli  d'una 
riiota,  o  similc.  Calibrer,  égaler. 

Ev;iial;rà,  tade,  tate,  Egiiaiezza,  s,  f.  Éga- 
lité,  conformité .,  p.irité. 

Egiialniptup,  avT,  Egalisaient ,  autant. 

Eli,  ïnterj.  V.  Dch  ^  Pvominziata  iungn  , 
corne  duo  E  E,  dénota  cosi  cosl .  /.«  /à, 
médiocrement .  \ 

Ebi ,  o  Eh,  Inlerj.  V.  Alii. 

Ei ,  o  E'  Pronome,  per  Egli,  V.^  Per  qufl- 
li,  Eux,  ils  . 

Ejaî,  Voce  Lat.  Su  via.  Là  donc,  courage, 

Ejarulatorio,  add.  T.  deU'Aiiai.  Êjacula- 
teur. 

Ej-icnlazione,  s.  f.  Emissione  del  ssme  con 
'■erla  forza  .  Ejaculntion. 

Eimù,  Esclam.  o  Oîinè,  V. 

Ejiilazione,  s.  f.  Coinpîanto.  Lamentation^ 
complnint ,  m. 

El .  per  Egli,  V. 

Elâ,  o  Olà,  V. 

ij.ibnrare,  v.  a.  Einbourer ,  limer,  tra- 
vailler avec  soin. 

E!^boratez7,a,  s.  f.  Exactitude ,  soin,  m. 

ïl.'ïboratissimo  ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  irès~ 
•^labouré , 

El.ihorato.  add-  V.  il  verbo. 

Elafaliosco,  s.  m.  Spi'cie  di  pîanta.  Perce- 
feuille  ,  pâture  de  cerf,  panais  . 

Eluficità,  s.  f.  Elasticité ,  ressort ,  m. 

Efasrirn,  m  ra,  f.  add.  Clie  ha  forza  di 
iiiolla.  Élastique  . 

SI  ita  ,  <;.  F.  Scorza  délia  paUn;i .  Ecorce  du 
palmier. 

El  lUrio,  s.  m.  Sugo  cav^ro  d,il  coromero 
^■iinino,  e  rondt-nsaio ,  tltaterium. 

El.'itine,  s.  f.  Sperie  U  planta,  yéraniqut 
Jemelle,  velvifUtj  ttlatine . 
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Eîatîiio,  5   m.  Snna  d'ungtiealo  f;Ulo  pTÎn. 
cipalmentc   da!U  corleccîa   délia    pnlina  . 
S:irte  u*un^ueut . 
Elaio,  m.  tj  i\  add.  Sollevato.  ÉU^'é  H  Al- 

tieroi  supirbe^  hautain. 
El;)zione,  V.  Superbia 

EIce,  <i    f.  Poer.  Eercio-  Yettsn,  chcne  vert. 
Elciai  io ,    s.  m.    Celui  qui  tire  le  bateau 

avec  une  corde, 
Elfina,  s.  f.  EIce,  V. 
Elffmte,  s.  m.  EU  fantessa,  f.  Sorra  di  sni- 

inalc,    il   maggior  de'  quadrupcdi  ,   Elé- 
phant, la  femelle  de  V EUphnnt. 
llefantesco,  m.  ra ,  f.  add.  D'eiephant, 
Elrfantiasi ,   $.  f.  V.  Elef-itizia. 
EleFantino,  m.  na,  f.  add.  O' éléphant,  élé- 

phavtin  . 
Elefanzia,  Elefanzîasî ,  s.  f.  Specle    ai    leb- 

hra  .  Éléphantiasis . 
Elegaoo,  s. m.  Sorta  di  piaiita.  EléganuS  . 
Elégante   add.  Elégant,  énergique^  bien 

bâti . 
Elegantemente,  ayv.  Elégamment  ^  poli- 
ment, gai  immevt . 
Elegatitissiinamentc  ,    avv.    sup.    Tràs-éle- 

gamment . 
Elogantissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.   Trt.s- 

élégant. 
Elegauza  y  zi  a  ,s.  f.  Elégance ,  choix,  po~ 
.litesse  de  langage,  propreté. 
EL-ggeie,  v.  a.  Elire,  choisir. 
Eleg^ibile,  Ekgibile,  V. 
Elegn  iinento ,  Elezio.ie,V. 
Llegia,  s.  f.  Pocsia  per  lo  pin  flebile,«per 

simil.    componimeufo   amoroso  in  prosa, 

e  poes.  Elégie . 
Elegîaco  ,  m."  ra,  f.  add.  Di  elegîa,  Eles;ia' 

que.   Suit,    coir  art.  Sciiltore  di   elegie  : 

Poète  elegiaque ,  élégittgraphe  . 
Elementalo,  tare,  tario,  add.  Elémentaire . 
blementare,  t.  a.  Composer ,  former  avec 

les  èlcmens  . 
Elementato,  m.  ta,  f.  add.  Formé  des  ele- 

mens. 
Elemento  s.   m.    Principj    onde  si  compon- 

gono  i  misti.   Elément  \  Elemeiiil,  ^i^.  \ 

priitcipj  di  clieccheïsla;  tfVefmeni  d'un  art, 

d'une   science,   règles.  Essere    u-o  n  il 

quinio  elemenro:  êtrg  une  chose  absolu- 
ment nécessaire . 
Klemi,  s.  m.  Gnmnia  del!*  Etîopia.  Ëlèmi. 
EleiT-osina,   nuzza,  s.  f.  Aumône,  petite 

aumône . 
iMemosinario,  nier»,  i.m.  .Âumànitr, cha- 
ritable. 
Elenco,  s.  m.  Catalogo.  Catalogué,  ttable 

d'un  Livre,  f.  index. 
Elenin,  s.  m.  Sorta  d'erba,  Année,  énula 

camp  an  a  . 
ElesroF,   s.  ra.   Voce  Araba .  Sorte  d'éle- 

ctnaire  . 
EK-tta  ,  V.  Eleeione. 

E!i-ttivamente  .,  HT-v.  Par  voie  d'élection  . 
ElettPTO,  m.  •  a ,  f.  add.  Clic  pur»  eleggersi. 

EUgible,  V.Eligibile  T  Aggiun.  d«' Prin- 

cipi  d'elezione:  électif. 
EJctto,  m.  ta,  f.  add.  Scelto.   Élu,  choisi, 

^  Sust.  Predcstin.-ito,  V. 
EÎPtrorale,  aggiun.  degli  Eletiori  delTlmp. 

Éii^ctoral. 
Eiettorato,  s.  m.  Dignità  d'Elettore.  Éle- 

ctorat . 
Elettore,  s.  m.  tricf.  Che  elesge.  Electeur, 

électrice  ^  litnlo   di   Principi  the  hanno 

il  vnto  neU'eleaione  degl' Imperadorï:  É- 

lectu  r . 
Eletrovario,  s.  m.  Sorta  di  niedîcamento  li- 

quido  .  Eleclunire . 
Elettricamente,   avv.  D'ans  manière  élé- 

ctriijue. 
EU't^ricità,  s.   f.  Virlà  eletuica,   ÈUctri- 

fiité  . 
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Elettrîee,  m.  fa,  f.  add.Dîrcsi  dî  tutm  cîè 
clic  lia  viitù  di  atir,  rie  per  via  di  delica- 
to  ,  o  di  valido  stroiinaineiitn  .  IJtCtriqiie. 
Elcltnzzare,  v  a.  Comunicare  la  virtù  elet- 
trtca.  Jltctriser  ^  n.  p.  Pren.lere  la  vir- 
tn  cletirica:  se  faire  étectnser  . 
Eletiro,  s.  m.  o  Ambra.  Succin  ^  Metnllo 
composro  d*  (TO,  g  d'argenïo:   or,   OH  il 
y  a  un  cinquième  d'argent  mêlé, 
îleituavio,  \  .  Elettovario  . 
Elevamento,  s.  m.   Ele\>ation ,   f.  exhaus- 
sement,  super  iontc . 
Eievare,  y.  a.  Lever,  élever,  hausser. 
Elevaiezza,  s.  f.  /  lévation,  éminence. 
tlevatisaiino,  m.  ma,   f.  add.  aup.    Très— 

élevé . 
Eleva to,  m.  ta,  f.  add.  Da  eievare,  V.\Tn- 
gegno  clevato.  Geine  supérieur,  sublime. 
LIevatorio  ,  Elevatora.  Aggïun.    U*  alcuoi 

muscoli .  Releveur  . 
EIeva7ione,  V.  Elovamenro. 
iilrzu.n^ire,  to,  Etezionarjo,   V.  Eleggcro  , 

Elcito,  Eleltore. 
Elezione,  s.  f.  Elegoîmenio ,  scclta,  Ele- 
ction, choix.,  élue  lï  Facohà  d'eleggore: 
Droit  d'élection,  m. 
hliara  ,  add.  Diccsi  del  sorgere  e  del  tr,i- 
montar  d'un  a^tro  ne' raggi  del  sole.  Lié- 
lia  que . 

[Jiiisù,  s   iH.  pi.  Ccrtl  Giudici  in    Ateue. 
Béiiustes. 
Elira,  s.  f,  Sorta  di  linaa  curva,  o  spirale  . 

Hélice,  spirale. 
Elice ,  EIce  ,  V.  ^innosità  sem'lnnare  este- 

rioie  delV  oiercUio  delP  uonio  .   Hchx  . 
Elicere,  v.  a.  Cavare  ,  ed  ostrarre.  Expri- 
mer, tirer. 

t-liceto,  s.  m.  Lieu  planté  d'yeuses,   de 
chênes  verts, 
Elicirn,  m.  ta,  f.  add.  T.  Fil.  a  Taol.  cavato, 

e^tTatlo.  Extrait,  tire . 
Elïcoide,  a.ld.  T.  délia  Geom.  Parabola  Eli- 
<oid«,o  spirale  paubolica.  Parabole  hé- 
hcoide . 
Elicosoiia,  s.  f.  T.  de' Geom     L'arte  di  da- 

sciiver  V  elice  ,  o  spirali.  Ilélicosophie  . 
Eliciiso,  s.  m.  Soi  t.^  d'erba.    Immortelle 

do'ée  ,  f.  hélii  hrysum  . 
ilideie,  v  a.  Rmiuovere.  ÉHder,  retran- 
cher . 
Eligcnte,  add.  Phi  élit ,  choisit . 
tJigil»iIe,  add.  Eli:-ibU. 
Eiigibili^.'îimo  ,   m.  ma,  f.  add.  sup.   Très- 
éli^ible. 
Eliunsin»,  ntere,    ni«rn  ,    V.   EUmosinj», 

Eleinosiniere  . 
Elinga,  s.  f.  T.  Mar.  Grossa  corda,  di  ciii 
si  iervono  neî  vaicelli  per  alzare  l«  mer- 
c^n/.ie  di  grau  ^esn  .  EUngue  . 
Elingn  a  zamp*-- è  un*  alira  corda ,  r  lie  serve 
a  tiîarsM  dalla  sentina  lebotlipiene.  i/zn- 
gue  a  pattes. 

Eliocentiiro,  add.   -Aggiun.  dato  a!   luog» 

d'  un   pianeta  veduto  da!  sola,  Jiéliocen-  ^ 

trique. 

Eliocometa,  s.   f.   Fenomeno  osseivato  tal- 

volta  al  tnimontar  del  sole.  HcHocométe. 

Elinmetro,  s.  m.  Sirum.  da  misurare  il  dia- 

mtîtro  degliasirî.  Hclioniètre . 
Elioscfpio,  s.  m.  ëtruin.   per  ossârvaro    il 

^ole.  Néboscope. 

Elioselino,  s.  m.  Pietra,  rhe  dicesî  rîterer 

r  imiuagine  del  sole ,  e  délia   luna,  con- 

g  tt.iti  in'.ieme  naturalm  p/errc  du  soleiL 

EI;sio,  s.  m.  Cam^to  degli  Elisi.  Elysée,  les 

champs  Élysiens  ^  Add.  élysien. 
Ilisiono,  s.  f.  Sottraimento  di  vocale.  £'- 

liston  . 

Misire,  e.  m.  Spir'to  estratto    da  liquorî  . 

El:sirvite.^//Xir,  extrait,  quintessence. 

H  ^irv  to,  '..  m.  V.  Eliîire. 

Elisîazioue,  s.  F  Le-i-ttiuri,  e  diresi  di  cer- 

u  operaiiorj*  Eiimaceutifia.  hUxati^n. 
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^ifropîa,   plîotropîj  ,  s.  f.   .Sortu  <i\   pieirn  ' 
|>rt;r.io3«  .    GiiMSolf    ktîiolropc  \   6oj  la 
d'tib:i ,  V.  Cli/.iii  . 
Hitropio  ,  s.  m.  La  fl</ur  du    tourna-sol ^ 

de  riiffliotrope  i  corona  srlif:, 
liiiltico,  tlliltiio,  iii.^cJi,  f.   aild.  Ui  fij^ura 

ovrtlo  .  i.liptique . 
îllfl,  s.  f.  Eib:i,  meilic,  .iuuée. 
tll;i  ,  prcn.  f.  fcV/f .    Al  pi.  tllo,c^  r.llcnn. 
Usiisi  nul  caio  rcUo,  c  nc^li  jitti  t:;isi  l.t-i, 
u!  |>1.  Loto . 
tlKinodlcl,  .1.  m.   pi.  Noino  Hl   rnloifi   du- 
pu'siedtiVAiio    ;i'  ^iiiotlii    Oliinpici  .    //t/- 
liiiiodicftiS  y  (Ki  hJflliiiio.liques. 
l'ilehni  iiia  ,  s.  ï.  rinnla  .  hliehorine  . 
ï-ik-l)Oro,  s.  m.  F.rli.i  nota.  Ellciote. 
ï^Ueiij,    s.  in.  pi.  Coloro  clic  componcvano 

il  corpo  Eltctiico.  Hellènes. 
îillcnirti,  .ij<l.  i».  Corpo  Ellenico   fii  deiro 
nella  Grcria  un  certo  nuiiicro  di  città  ton- 
ledcrato  .  'r:il  nome  si  cslcse  pot   a   tiutc 
le  N.iiioni  dcll.»  Gtecia  .  JJelUntiiiie  . 
tllciiisiiio,  s.  ni.  GieciMno.  JJcUtJUisme . 
tlienista,  s.  f.  .Giecl^zanie.  HclUiustc . 
Hllera,  V.  Ederft . 
Klli,  V.  Egli. 
tilipsi,  A  .  Klllssi  .■ 
Ellisse,  elisse,  s.   f.  Figura  piana  prodotta 

da  una  deilc  sezirni  dcl  cono.  Elbpse. 
Ellissi,   5.   f.  Fig.  n  II.    cm  cui  si   onictie 

i^ualciic  parola  ncll*  orazione  .  Ellipse. 
Min,  V.  Egli. 
£Inielto,  elino,  s.  m.   Armatiira  di    testa, 

Cetaia  .  Casque  j  heaume,  timbre. 
Ilot  U7.iorie  ,  s.   f.   Una  deilc  ciiique  parti 

délia  Retl.  i,lo<utiOK  . 
Etrigfetto,  s.  m.  Éloge  court. 
Eloyin,s.  m.  Lole  ,  o  roniposizione  in  Io- 
de di  clicfcliossia  .  hlo^e,  panegyritjue. 
ï-ionga^ione ,  V.  Alloutannnienro. 
Elovjuentc,  add.  Éloquent,  bun-disant. 
Eloqucnieinentc  ,  avv.  l.loquemmcnt . 
Eloqueiitissimamenle,  avv.  iup.  Trés-elo- 

queinnient  . 
tinqueniissiino ,  m    ma,  f.  adJ.  5up.  Très- 
eloquent  . 
tloqucu/a,  «la,  s.  f.  Il    bene  e   faronda- 

men  c  parl.ire.  ï  loquence^  rhétorique. 
tlocjuio,  s.  m.  Discours. 
Eisa  ,  s.  r.  so,  m.  Guardiu  délia  spada .   La 
garde  d'une  épée . 
LUine ,  s.  f.  Sorta  d'erba.  Helxine j  parié- 
taire . 
Elufiibrato,  m.  ta.  f.  add.  Soigneusement 

trav.nUè .,  limé  . 
EUcuhraziono  ,  s.  f.  Elaboratezza  dî  suidio. 

Elucubraùon  . 
I.liidcie,  V.  a.  Ingannare.  Eluder,   esqui- 
ver, c\''iter  avec  adresse  ,  s'échapper. 
Elusorio,  ni.   tïa,  f.  add.  Appiopriato  ad 

eliidere .  Illusoire . 
Emaciare  ,  v.  n.  c  n.p.  Dimagrare.  Emmai- 
grir ,  exténuer, 
Einaciaio,  m.  va  ,  f.  add.  V.  il  verbo. 
linaciazione  ,  s.  f.  Maigreur. 
linacul^io,  m.  la,  f.  add.  Sans  tdche.,  pa- 
ri fiti  . 
I-in.'ïlopia,  s.  f.  Spandimenro  di  sangue  nel 
gI'">lio  dejrocrliio.  Ilémalopie . 
Ematiarc,  v.  n.  Euiaiier ,  lirtr  son  orii^i- 
iie  ,  sortir,  etc.  Il"  In  att.  signif. /TOtiiU- 
re,  publier. 
Em.TTiato,  m.  ta,  f.  add.  Emane'. 
Emaiia/ionc,  s.  f.  Emanation,  Inaction  d'é' 
maner  i  origine,   source,  la  chose  qui 
émane. 
Einaïucpare,  ciparr,  t.  a.  Libeiare  dalla 

potosià  p.nierna.  Emanciper . 
Em.'uuipaio,  m.  ta,  f.  add.  Emancipé . 
£in.'\nrip3z.ioDe,  s.  f  EniEncipaiiOn. 
Itinacita,  V.  Amatiia,  o  Maiiîa. 
liinatoct'Io,  s.  f.  Ernla  prodotu  da  strav.'.- 
ismenio  di  &..i;^-<.'.  lit-piulo^^lc  » 


r.  M  A 

f.matosi,  9.  f.  Fun/.ioii  naïai.do  dul  (  «rpn , 
pur  via  di  eut  il  tliilo  c  convurtito  in  iaii- 
guc  ÏJénuitose  . 

tinlilpiua,  s.  ni.  Unîone  d*  un  corpo  figura 
to ,  e  d'un   inotlo  prr  iij;nilirnro  «pialcliv 
conrctto  .  Emblème ,  de^-ise  .  Iinpic\,i  V. 

Emblcinaiicanientc,  avv.  Par  emblèmes  . 

r.niblL'matico,  ni.  ca,  1".  mXA.  Emblémati- 

I'.inblici,9.  m.  pi.  Specio  di  inirabul.mi.  Mi- 

rabol.'ins ,  emblwe . 
l inboli^niii'O ,  m.  ra,  f.  add.  o  Lmbolîsni.i- 

Ic,  T.  A»iron.  Inicrralate.  Embolismique. 
Eitiboli.^ino  ,  V.  Cmibolisnij  . 
l.nil>fi<e,  s.  m.  'rc[;ola  piaiiu  .   Vnile  plate. 

.'■ropriic  un  cinbiice.  Découvrir  une  cho- 
se cachée  . 
F.uibriciata  ,  «.  f.   Coup   que    l'on    reçoit 

d'une,  tuile  qui  tombe. 
Kmbriciato,  m.  ta,  f.  add.  Garni  de  tuiles^ 

coui-ert  avec  des  tuiles  . 
Liiil.riologia ,  5.  f.  Xrattaio  sopr.i  il    fcio  . 

Lmbrylogie  . 
Enibiione,  s.  m.  U  felo  avant!  dic  ahbîa  la 

dovuia  forma.  Embryon jj'a^tus  1)  Fruito 
inipeifctto:  embryon  . 
Embrorca/.ionc,  tmbrocca,  s.  f.  Mcdïca- 
mcnto  umido  pcr  irrigare  i  mcntbri  infi.r- 
nii  .  Embroration  . 
Enibroccare,  v.a.  Vcrsarc  dcl  liqunrc  per 
medicauiciilo  sopra  una  qualrlic  parti'  dfl 

corpo.  yjrroser,  forucnier  par  cmlroca- 

tinn. 
Fmentla,  /ione,  s.  f-  niento,  m.   Emendo. 

Correction  ,  amendement ,  reforme  . 
Enicndabilc,  dévoie,  add.  Corrigible , 
Erneudarc,  v.  a.  Cotreggcre.  Corriger ,  ré- 
former,  rv'parer  IT  n,  p.  rt^enir,  se  cor- 
riger H  Uifare  il  danno  :  amender . 
Limndatamente,  avv.  Correctement , 
Emrndativo,  m.  va,  f.  add.  Correctif. 
Eiiitiidato ,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  vcibo.  Sf^ui- 

sito  V. 
Emendatore,  s-  m.  Correcteur. 
Emergente,  add.  Che  succède ,  dériva.   E- 
mergcnt ,  occurrent  ?!  Uauno  emergenie, 
T.  de'Dotiori:  qui  survient. 
Emergenie,  s.  m.  genza,  f.  Oecorrcnza,  ca- 
se. Accident,  événement  fortuit .,  occur- 
rence . 
Emergere  ,    t.  n.  Scorgere  .   S*élever  ,  se 
porter  en  haut  %   Mandai  iuora,  Eipri- 
inere ,  V. 
Enieroralle,  s.  f.  Specîe  di  narciso,  o  fiore. 

Hémerocole . 
Emcrsionc,  s.  f.  Dîeesi  de'  Pianoti,  quando 
comiaciano  a  riconiparïie  dopo  essere  sia- 
ti  nascosti.  Emersion  . 
Emetico.  Cbe  ba  vîvtù  di  far  vomitare.  E- 

métique,  vomitif. 
Eniegr.'înia,  Enucr5nia,s.  f.  Migraine.  Mc- 

grana  ,  V. 
Emiiiieiro,  s.  m.  Me/zo  verso  clie  anclic  di- 

cesi  Eiuislichio.  Hémistiche  . 
Emigrare,  t.  a.  Uscir  dalla  sua  patria,  mu- 
tai- di  paese .  Emigrer. 
Emij^rato,  m.   ta,  f.  add.  e  ».  Clu  è  uscito 

dal  piojirio  pae>e  .  Fuorusciin.  Emigré. 
Em!L;»a?,ione  ,   s.   f.  L' uscir  dal  suo  paese. 

Eint^,riitton  . 
I.inliiciue,  t\ùi],Eminent,  haut,  élevé,  ex- 
client,  héroïque  ^  Pei  rminintmc,  V. 
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s  Ai;\  Oraii  M.ioirn  (]j  Mnlu  :  Émintnct 
S  'liiiniiii-:  lumeui  ,  eiifliirt . 
Kniinon/iAl*  ,  add.  T.  di  Tcol.Spptiaolo  a<) 
riiiinuiu.a.  Qui  Unit  à  émincncc  . 
tini'.lia,    s    f.    l'rnporiinne  aritiii.  fl/ison 
seSiiuiallire. 
Luiiimite,  8.  f.  ri.inla  c.ipillare.  IL-minni- 

te,  ou  tiini'iinife. 
Eniipli'fsin,  s.  f.  .\]iniile«»ia  non  il  furioia. 

tlànipWgie  ,  licinif>Ui$ie. 
tinir,  j.  m.  N'iinc  r.lir    i  Turclii   «lannn  a' 
(l-scnulonti  dt  M.ioineHo  pur  via  di  don- 
ne .  Emir . 
Eniisfirico,  ni.  r.t,  F.  add.  Sferico  per  mc- 
là  .  Seinifpfii;riijiie. 
Eiiiisfcro  ,  ri{j,  tini^perîn  ,  ro,  t.  m.  La  me- 
ta   dcUa  iiiarcliin.i  iiioiidiito  ,   leniiinaîa 
d.nir  oriiionte  .  Ucmisphi're . 
F.iiiî'iviiio,  «.  m.  StiiUone,  V.    T   Emissario 
de'  l.iglii  ù    il  liiogo  onde  mandano    fu-iri 
l'arciiiii  .  lioi'don  J' une  échue,  d'un  é- 
liiiisi  1  Uiiiissario,  spia:  Emissaire . 
Eiiiiçsioiic,  s.  f.Il  iiLindar  faori.  Emission. 

Luiissioii  di  san^iic  ;  saignée. 
Emi^tiihio,  s.  ni.  La  mcià  d'un  verso.  Hé- 
mistiche . 

Eiiiitriteo,  s.  m.  Fcbhre  comporta  di  f^iio- 
lidiana,  e  di  tcrzaiia  semplice.  EiniCritce, 
Emilie,  s.  f.  Lu  lettre    \l.      - 
EiiMllioiilc,  add.   Afjgiiin.  di  mcdic.un.  E- 
mollieiit ,  mulactiijne  . 
Eîuoliire,  V.  .\inmoUire  . 
Fmoln,  o  Eiiiulo  ,  V. 

Eiiioluinenio  ,  s.ni    Émolument ,  profit. 
Eiiioroidale  ,  emorioidale  ,  add.   Attenum» 

ail*  cniorroidi .  Hémorroidai  . 
Eiiiorra^ia,  s.f.Prolluvio  di  sangue  da  qua- 

luntiue  pane.  Hémorragie  . 
Eiiioiroico,  ni.  ca,  f.  adJ.  Héaiorroidal . 
Eiuorroide,  s.  f.  pi.  HémorroideS. 
Emorroîssa,  s.  f.  Quella  inferma  di  fliiiso 
di  s.ingue,  clie  da  Cristo  fu   niiracolosa- 
menie  sanata  .  Hémorroisse. 
Emorroo  ,  -s    m.  S|ii;r.ie  d'aaimale,  o  sor- 

peiiic  Al'rirano.  /Iimorrhous  . 
Emotossia,  s.  f.  Spuio   di  sangue  prodolio 
da  rotiura,o  conodimenlo  di  qualclie  va- 
se del  polnione.  Hémoptysie  . 
Kmozione ,  s.  f.  Émotion  ,  agitation  . 
Empeliosiiio  ,  .'î.    f.  Volatica,  clie  è  spfcie 

di  .icabbia  .  Dartre  . 
Enipdrr),  .s.  m.  Sorta  d'erba  di  falso  sapo- 

re.  Einpetruin,  cairuuignc. 
Empiamentc.  a\Y. Impitoyablement, cruel- 
lement,  méchamment . 
Enijiiastrare,  v   a.  Appliquer  un  cmphitre. 
Eiiipia$trato,  m.  ta,  f.  add.  PaiiS;;  avec  un 

emplâtre . 
Empiasiro,  s.  m.  Emplâtre,  cataplasme  . 
Empiema,  i.  m.  Rarcnlla  di   marcia  nclla 

cavi;à  dcl  petto.  Empyéme . 
Empicniatico,  in.  ca ,  f.  add.  Qui  est   ma- 
lade de  V  empyéme. 
Enipientc,  add.    Qui  remplit  1    Per  Pic- 
no,  V. 
Eiiipicre,  empire,  v.  a.  Remplir,  COmiler 
U  lliparare  ,  Siipplire,  Y.  \    Adcm-,  ieii- : 
accomplir  ^  Sa/.iare:  aJ.'Oiii'ir.Enipi  r  fi  - 
ro  alla  ^ola:  gorgcr,  soiller  ^  Coprire; 
coufrir  11  Crricaïc  1'  Arro,  V  . 
Empict-i,  tadc,  tate ,  s.  f.  Impieté,  liberti- 
nage, action  impie. 


l.iniiienteineiite  ,  x^v. Eminemment ,  excel-\  Einpie/.za,  Einpictà,  V.  1?  Pei  .\dempiii:cn- 

lo,  V. 
EKipiinenio,  s.  m.  L' action  de  remplir  . 
Einpio,  m.  pia,  f.  add.   Impie,  scélérat, 

dénaturé ,  cruel ,  inhumain  . 
Enipirro,  inipirio,  add.  m.  Epiieio  doll'i.!- 

tiinn  Cielo,  c  dei  scggio  dti  r>cali.  Empy- 

ree^i  Su.'it.  m.  L'Einpirco:  Empalée. 
I.inpiieuina,  s.  f.  Ceno  caloru  tccco  arvcu- 

liiio.  Enipyrénme . 


lemn'.ent,  parfaitement. 

Fniiiicnt'.ssiniaiiicnte,  avv.  sup.  Très-émi- 
nemment. 

Eiiiiiieiiiis^iino,  m.  ma  ,  f.  add.  sup.  Très- 
émnicut ,  souverain  ,  etc.  1î  Oggi  lii-^ln 
de  Card.,  dt-^li  Eleir.  Ecries,  c  dcl  Gian 
^laeuio  di  Malia.  Émiuentissime . 

i.\\ùncnz;\,  i.  (.  Eminence ,  hnucear,  col- 
Lins  V  Titolo  ie'daid.jdejjli  Elcll.Ecck- 
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Em|nrenitiatico,- ni.  ci,  f.  add.  Clie  lia  «- 
doi-e ,  e  sapore  di  ahbniciîito.  Hnipyréu- 

Emj)iriciinienre,  avv.  Un  empirique . 
Empirico,  s.  m.  Mciliro  ciie  si   .serve  della 

sala  notizia   dcile  ospericnz»} .  Empirique 

'^  In  inalap.irte:  Charlatan  . 
Kiiipirisino  ,  s.  m.  Caïawi'ii;,  ossîa  nozionc 

pratic.i  (lell'empii  ico  .  t'.mpirisitie  . 
liiiipissiino ,  m.  ma,  f.  acl<!.  ?.up.    i'rès-ini- 

l'ie.         •        . 

Iiinp  ti'oijîne,  V.  Enipctigaine . 
Etiipito,  s.  m.  impJtuositii  ^  l'ioUncs  ■>  f. 
Eiii[»ito,  y.Empiuto. 
Jimpimosamenre  ,  avv,  împétneitsement . 
Einpitura,    V.   EmpImeiUn  ^  Einpituia   di 

giubba,  o  sîmile.  Façon  et  fiutniiLw  es  . 
Kinpiufo,  m.  ta,  f.  add.  Da  Empicre  ,  V. 
Jiinpla'.ticaineiite,  avv.  Ea- manière  d'  ein- 

p'atre  . 
Hmptastico,  m.  ca ,  f.  aJd.  SuppitratiJ^  re'- 

SQllUlf. 

Linporetico,  m.  ca ,  f.  a'itl.  T.  dc'Med.,"»- 
pier  ItrouilLird  pour  filtrer. 

Eniporîo,  S-  m.  Piazza  ove  concorronn  le 
if.erii.  Foire,  marche  public  . 

Liimgnere,  V.  Smugnere. 

tiiiuia-ite,  add-  Jaloux. 

I^mubre,  V.  n.  Imiter  ,  avoir  de  l'  émula- 
tion ,  porter  encie. 

Emulatorc,  s.  m.  trico,'f.  Émulateur,  é. 
mule. 

EmuUizione,  s.  f.  Emulation,  concurren- 
ce ,  rivalité . 

Emiilgciite,  add.  Agg^in  di  quelle  aciérie. 
c  rené,  che  scoirono  al.o  reni .  hmuL- 
gent. 

Emul^ure,  V.  Sraugnpre. 

Kniulo,  s.  m.  Concbiionte  .  Ëmule ,  tinta- 
goniite,  compétiteur . 

Einukione,  s.  f.  Nnme  de'mi'dicaiii.  che  si 
scolano  premendo.  ÊimUnou. 
,    Emungcre,  Einiis'iere,  Smiigtiere,  V. 

E'iiuniorlo,  s.  m.  Oig.uio  nugli  aiiiin.ili, 
onde  scparausi   gli   innori  .    Fnionctnira 

En  invere  di  In.  o«gi  di  nessun  uso,  fuoi- 
.  i:è  nulla  poesia. 

Enai\a<>e,  s.  f.  T.   délia   Gr.imm.  Lat. ,   cl'e 
■    consisle  a  vari.ire  i  teiiipi ,  e  i  mo.li  di  u- 
•la  linnua.  Énullage. 

Eiiarinnnico,  m.  ca,  f.  add.  Uiio  dei  gène 
ri  pviiuipall  del  canto.  Enharmonique  . 

Lnaitinsi,  s.  f.  T.  \nal.  Certa  s])ccie  di  ai- 
ticolazione  .  Ènartrhose . 

Encaustico,  m.  ca,  f.  add.  Pittura  a  fuoco. 
îincnuslique . 

I.  u.cfalo,  add.  m.T.  di  Med.  Dicesi  di  cer- 
ti.  vernie  che  si  gênera  uel  capo.  Encé- 
phale . 

En<enia,s.  f.  e  più  propriam.  Enccnie,  s. 
r.  pi.  Ceria  festa  dogli  Ebrei .  Encenies. 

E'^chimosi,  s.  f.  Efi'.isione  di  sangue  .5ouo 
ia  pelle,  ira  veiia  ,  c  <r ena  ..  Ench y mo se  . 

)-,,.elnridio,  s.  iji.  Maniia'.e.  Manuel. 

L-,ciclico,  m.  ca,  f.  niiA.  Circulaire.  Dice- 
si di  Lctteie  circolan  pastoiali.  Circulai^ 
re ,  pastorale. 

Eiicicliipcdia  ,  s.  f.  Domina  universale  . 
EiiiyclopJdie .  .       ,,    r  ,       ■ 

Encidopcdico,  m.  ca,  t.  add.  Encyclopé- 
dique. 

i.iiclitico,  m.  ca,  f.  add.o  Inclinatii'o.  Eii- 
ilitiqiie. 

Encomi^ire,  to,  V.  l.odire  ,  ec. 

Eu.roiiiiasie,  V.  Encomiai.ire. 

Encomiastico,  iii.ca,  f.  add.  Lodativo  .  Qui 
donne  des  louanges. 

hncoinlatore  ,  verh.  m.  Louangeur ,  pané- 
gyriste . 

Encoinio,  V.  Lode. 

Knd.'caîinno  ,  s.  ni.  c  adJ.  fi^mu  di  undici 
laii.  tieiidécagone . 


END 

Under-isillabn,  aggiun.   di   verso  iV  undici 

sillabc.  Ih'nde'casyUabe:  e  parl.nuio.si  di 

Poes.  lat.  phahnque  ,  phalence  . 
Endemio,  m.  ia  ,  f.  aild     ^gs'uin.  lU  morbo 

faïuilinrc  ad  un  popolo.  Ëtifi.mi-Hte  . 
Eti'lica,  s.  f.   e  Incetta  .   Emplette  ,  achat 

de  marchandises . 
Endicajuoio,  s.  m.  Appaltaiore,   cbe  rom- 
pra per  rivendere  iicli' istesso  lungo  .    tic- 

veadcur. 
tudire  ,  s.  m.  Cnsa  rhe  si  serba  pci  segiio. 

e  rimembranza  .  Marque  j  f.  si^ne  *    Pei 

Guardan  idio,  V.- 
Endicuzza,  s  f.  Petite  emplette  . 
Eudivia,  s.  f.  Erba  nota    Endive  H  Fer  Lat- 

tuga  salvalica.  Laitue  sauvage  . 
Eiieo,  m,  ea,  f.  ad<î.  De  bronze. 
Energîa,  s.  f.  Energie  y  vertu  ,  force , 
tueigicamente  ,  add.  Energiquenit'ut , 
ETier^ico,  m.ca,  f.  add.  Énergique ,  véhé- 
ment ,  mâle . 
Ener^iimeno,  m.  na,  f.  add.  Indemoniato. 

Energumêue . 
Enorv.irc,  v    a.  Ènervir ^  affaiblir', 
Eiieiva'o,  m.  t;i ,  f,  add.  Enervé. 
Enerv;iii.iii<> ,  ?.  f.  V.  Snei  vamento  . 
Enfasi,  s.  f  Gr.?n  for/,,»  nrl  dire.  Emphase. 
Erif.iTir.iiùente,  avv.  Emphaiiquentent . 
Enfatico,  m.  ca  ,  f.  adl.  Emphatique  . 
EnGaj^inncella,  s.  f.  Petite  enflure  y  bigne, 

tubercule  ,  m. 
EiiHaj^ione  ,  rïone,   s,   f.    tnento  ,   rnfiore  , 

l'eufiare.  Eoflnrey  tumeur  ^.Ver   GcnTia- 

niento,  V.  If  Cresrimenio:  aiigmentati   n 

1t  Metaf.  ËuBaineuto  di  inente^  vale  &u- 

perbia,  V. 
EiiHarc,  V.  n.  e  n.  p.  Tngrossare  per   cnfia- 

gione  .  Enfler ,  s'enfinmnier  ^.i  Insupeibir- 

si,  Adirarsi,  V.  ir    Att.  Gonfiare:    enfler, 

bouffir ,  tuméfier . 
Enliafamenre  ,  avv.  Orgueilleusement ,  su- 

psrbement. 

ttifiitelbi ,  tino ,  tuzzino  ,  tuzzo  ,  ■;,  m.  Pc- 
,    ttte  tum-cur ,  petite  enthire  .  higne  ,  f. 
t'iliatîccio,  m.  ccia,  f.  add.   Un  peu  enflé  . 
H-nfiativo,  m.  va,    f.   add.    Qui  enjle,   (ait 

enfler . 
inliata  ,  s.  f  Enfiagione,  V  Enfiato.  Glan- 

'luU  ,  glande  ,  tumeur  ,  f. 
tnfiarr.,  m    t.i  ,  f.add.  V.  ii  verbo  ^  Mctaf 

Superbo,V. 
EriHatura,s    f.  Eiifiagione,  V.  Meiaf.  Alte- 

n.^ia.  V. 
Etiliseina,  s. m.  Eufiato  per  aria  rïmerrata  in 

alruna  parte   del  cnipo.  Emphysème . 
Eiifiteusi ,  s.  f.  Soria  di  contiatlo  .   Livelio  . 

EnTphytéose. 
Enfitrat.i,  s.  m.  Celui  qui  donne  un  fonds 

en  emphytéose . 
Erififiiticaiio,  s.   m.   Livellario  .  Emnhy- 

téote. 
Enfiteutico  ,  m.  ca,    f.   add.   Emphytéoti- 
que . 
Eiiigiua,  eniiirm,  s. me  InloviiicUo.  Det- 

tooscuro.  Êni^nte. 
Eniiiinaiicainiir.te,  -^rv .Ênigmatiquemen t . 
Enigmarico,   m.  ca,   f.  add.  Eniminatico  . 

Enigniatique,  obscur. 
Ennagoito,  s.»m.  Eij^ura  di  nove  bitî,  e  no 

ve  angoli.  Enucagone. 
Enne,  s,  f.  TJna  délie  li^rtere  dell'  Alf.  N. 
Ennico,  Paj^ano ,  Geruile,  V. 
Êiioiine,  a(\c\.  Enorme ,  démesuré ,  excès- 

sifi  Nefando:  noir  y  horrible,  détesta- 
ble. 
Enonnemente  ,  avv.   Con    enorni'fà  .   Me- 
cham.menty  nfec    atrocité  *[  Smistiraïa- 

menre  :  énormément  y  excessii^ement . 
E'iormissiinaniente  ,  avv.  sup.   Très-énor- 

mément. 
ii.(i--»niil  is  iii'i,  in.  m;i,  f.  sup.  Très-énorme 
Eitor-nira.  r^.'!*;.  tare,  Enoimeaaa,  *.  E  jt- 

normité,  atrocité. 
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Enrino,  V.  Errino. 

Entasi ,  s.f.Gonûozza  délia  coionnx.  épais- 
seur de  la  colonne. 

Ente  ,  s.  Hi.  Ci6  che  esiste.  Etre  . 

Entelecliia,  s.  E  Anima  sen.sitiva,  o  forza 
sL'inovci.tc  .  Entéléchie  - 

Eiitimenia,  s,  m.  Atg,om.  filos.  formate  di 
anteccdenxa,  e  roiiseguenza.  Enthimemc. 

Entiniematico  ,  m.  ca,  E  nd([.D*enihimèi:'-e. 

Entità,  tade  ,  tate,  s-  f.  Astral  to  di  enre  .  1 . 
delle  ?cuole.  Entité' . 

Entitativo,  m.  va,  E  add.  ÇîU  constitue 
V  être  ,  ou  V- entité . 

Entoinaia,  s.  E  pi.  Entoraati,  m.  pE  Bacbe- 
TOzzoU.  Insectes. 

Entonio,  s.  m.  pi.  Baoherozzolo .  Insecte. 

Entraguo,  s.  m.  Le  interiora.  Les  entrait- 
les  ^  Met.  l'  intérieur . 

Entrambi  ,  bo,  add.  V  uno.raltro  .  Tous  les 
deux. 

Entiamento,  s.  m.  Entrée  ,  î. 

Entrante,  add. Che  entra.  Pénétrant  %  Yc' 
rosimile,,  convïncente  :  démonstratif, 
convaincant .  Entrata,  V.  AI  rentrante  del 
mpse  :  au  commencemev t  du  mois  %  Per- 
soTia  rhe  con  maniera  s'inlioduce:  eii- 
tr<2ntf  s' insinuant.  - 

Enrraru  ,  V.  a.  A  ndare  ,  e  penetrare  entro  . 
Entrer  y  s'insinuer  y  pénétrer^  Cominc'in- 
le,  corne,  entrare  in  ragionamentrt,  in  pa- 
role: entrer  en  discours,  commencer  à 
parler,  E,ntrare  in  conversazi'^np  .  a  trat- 
tarc,  in  trattato:  lier  conversation  y  met~ 
tre  la  main  à  quelque  chose  y  capituler. 
Eiitrnre  alla  trci.' i  o  simiîi;  vaU-  iisare 
cnlla  troja,  ce.  saillir  la  truie  .  Entr;;re  in 
altro,  i'5  so'petto:  changer  de  propos, 
concev oir  du  soupçon  .  Entrare  in  rolle- 
ra  :  prendre  la  chèvre,  Sfi  mettre  en  cofc- 
re  .  Entrave  un  tal  cosa  ad  airuiio:  croi- 
re y  comprendre  y  plaire  .  Entrare  malie- 
vadore,  sicurtà,  ce.  être  caution,  garan-  ' 
tir.  Entrare  in  Santo:  relever  de  couche, 
Entrare  in  ll'ligionc,  in  Sarris:  prendre 
y  habit  de  Religieux  ,  prendre  le  S(  us  v 
/?/(2.0rtfl£.*  Entrare  a  parte,  V.  Paiieii- 
pare . 

Entrata,  s.  E  Eniramen'o.  Entrée  IT  Ren- 
dita  -.  revenu,  rente  If  JI  pilyrip'O  del  s»— 
narsi  gli  strumenti:  ouverture  ,  prélude. 
Fare,  d,ire  1' entrata:  faire  son  entrée, 
donner  Ventrée  . 

Eiurataccia,  s.  f.  M'iuvaise  e*îtrée. 

Entratore,  verb.  m.  irïce,  E  Celui,  celle 
qui  entre  . 

Entratura  ,  s.  f.  Entiamento  ,  V.^  Kata  ,  clie 
si  paga  ,  entraudo  ad  escrcltar  qnalrhc  ar- 
te,  o  per  e.ssere  di  una  compngnia.  Droit 
de  maîtrise  .  Aver  entratura  con  chic- 
chessia  :  être  en  liaison  . 

Eotro,  prep.  Dans,  en,  d'ici,  â. 

Entro,avv.di  luogo.  Dedans^  Là  entro,  quà 
entro,  per  entro,  ec'.  là  dedans,  i  i  de- 
dans, en  dedans,  ou  au  dedans. 

Entromettere  ,  ec.  \.  Intromettere  ,  ec. 
Entu,s;asmo^  s.   m.  Sollevameui;o  di  mente. 

Enthousiasme  . 
Entusiaste,  s. m.  Enthousiaste,  fanatique, 

visionnaire. 
Entusiasiico,  m.  ca ,  E  add.  Enthousiaste  . 
Eiiitia,  o  Enul.i  campana  ,  V.  Elenio. 
Enunierare,  v.  a.  Faire  V émimératioji ,  le 

dénombrement.  V.  Numcrare. 
Enumerazione  ,  s.  E   inento,  m.  Enuméra- 

tion  y  dénombrement ,  m, 
Enunciare,  v.  a   Enoncer,   déclarer ,  par' 

1er. 
Enunciativo  ,   m.  va,   f.  add.  Enonciatif, 

déclaratif,  expressif. 
Enuncia/.ione,  cnunziazione,  .<.  f.  Ênoncta- 

tion  ,  erpri'<:%rrai ,  déclaration  . 
k(dipila,«.  E  pjlla   ventos» ,  ui^la  per  di- 
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■loirriire  l«  for/.i  .leU'.iri.i  liiu  Irusn.  i?o- 

r.no,  |ilur.  Eoi,  .1,1(1.  Oîicni.ile.  Orientât . 
ïpa  ,  s.  f.  l*.iiiri.i .  yciitrt ,  m. 
>paccin,  ».  f.  Pauie  ,  groi  l'entre. 
il)annili].losi ,  s.  f.  figura  rettorica  .  Figu- 
re rheioritiue  ■ 
l.piinarprii,  s.  f.  Snrte  île  figure  rhétorique. 
t|)anjlep.si,  s.  f.  Figur.i  reiioiic.i .   Heucti- 

licn  . 
ïp.itira,  s.  f.  Erha  ciinira.   Sorta  il'  cilia. 
JJepiitiijue  II  Una  vun.i  dcl   braicio,  coi- 
rispoiiilcntc   al  fegaio:  veine  hépatique, 
l'eine  hasilique  . 
Epatiro,  in.    r«  ,    f.  add.  DicMi   ri' un  fanal 
«Iclla  bile,  rlie  ya  <lal  frgito  agrintcstini. 
Canal   hepali^/ue,  tysthepatique  1[  Ag- 
g'ud.  (V  iina  sprcie  d'aloc  ,  V.  Aloè. 
Ep;iritc,  $.  i.  .Sort.i  tli  gfinnia  .  Hépatite . 
£palta  ,  .s.f.Un  rt-rtn  ntiiucrn  di  j^inriii  ,  .ie 
ginnei  all'anno  Innaie  per  rcmlcrln  ugua- 
le  al  solaie.  Hpacte . 
F.pentesi,  s.  f.  (  he  nel   mer/o  Hclla  p:iroIa 

aggiugne  lettera,  o  sillaba.  Èpenlhése  . 
Epicaiiientc,  avv.  D  ins  le  goût  épique. 
Epicidio  ,  s.   m.   .'■oiia  di  ]iocsia  funèbre  . 

l'ers^vu  oraison  f'auèbre  , 
Epiccno,  m.   na,   i.  adil.  e  s.  Agjjiun.  dato 

a'  noini  roinuni  .ni    due  îcssi  .  Epicène . 
Epire'asiicn,  m.  ra,  f.  add.  t  s.  .\j;giun.do' 

riiuedj  addnlfitivi.  Hpicérustique . 
tniclieja,  s.  f.  Interprétation  favorable  He 
la  loi . 
Epidicrema  ,  s  m.  T.  délia  I.og.  Argninen 
ta/ione,  in  r.ui  ail  oi;iii  prcinessa  si  aooîu- 
gne  \a  sua  prova.  Èpifherèine . 
Fpirirlo,'^.  m   l'rrrnlcf  rbio,  elle  descrive 

il  riinro  del  pi:incta.  Epifycle. 
ipirii  loide,  s    f.  T.  Geom.  Certa  linea  cur- 

vj.  Epicycloiile. 
Epico,  3g^;iun.  di  .sorla  di  pooma,  e  vale  e- 

roico.  Epique  ,  hércique  . 
Epirranio,  s  m.  Cii)  che  clrcond.i  il  cranio. 

Epier  ojie. 
tpiri.Tir.unenie,  avT.  Peu-à-peu  ,  insensi- 
b'-ement. 
El'icratiro,  m.  ca,f.  xAi\.  T.    Med.  Dicesl 
d'  <|ueU  cvacua/ione,  rlie  si  prorura  a  po- 
'  "  .1  piHo,  e  di  lenipo  in  tempo.  Èpicéra 

ïpicureo,  s.  111.  Seguace  d'Epicuro.   Épi- 
curien . 
Epide.nia,  dimia,  s    f.  Inlluenza   di  inalat- 

cia  Ira  le  bestie  .  Epidémie. 
Ep'dcmico,  m.  i-a,  (.  add.  Ëpidémique  . 
EpiJemide,  s.  f.   La  parte  superioie  dcll.i 

eu  le  .  Épidémie . 
Epididiinn,  ,s.  m.  Cnrpn  attarcato  sul  dorso 

dc'te^ticoli .  Épididynie  . 
Epifania  ,  s.  f.  ',  oca  Or.App;ir;?.iom':  piesso 

nol,  giorno  festivo   per  1' app.irizion  délia 

Stella  a'  Magi  .   Epiphanie  ,    la  fHe  des 

Rois . 
Epifisi ,  s.f.  ProtuI:eranîa  cartilaginosa  con- 

tiîiua  ad  un  osso  .  Épiphise  . 
Epifonema  ,    s.   in.  Oroam.  Réf.  senienz.i 

traita  dalle  rose  narraie  .   Epiphnnéme. 
Epifonciiiaticaiiiente,  av7.  En  epipbonème 
Epifnra,!.   f.  Distillazione  continua   di  la 

grime,  con  innammazionc  ■  E'piphore . 
Epigastrico,  m.  ca,  f.  add    Aga  un.  di  lena 

ne'iiiusroli  dell'cpigastrio .  Ep'^astrique. 
Epigastvio,  s.  in.  Uuo  degli   ipocondij .  E- 
pigaUre  . 
Epigloita.  tide,  s.f.  o  Ugola,  membrana  si. 

luala  nelr  apcrlura   di  11' asperarteria  .    E- 
P'. lotte,  luette. 
Epigtafe,  s.  f.  Inscrizione,  titolo,  o  sentcn- 

»"  .  ÉpigraJ'e  . 
Episraninia,  s.  m.  5pecie  di  poesia  .   Èpi- 
i  ^.inine  1!  Per  Inscri^ione,  V. 
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Epigraminatiirio,  iiisia,  i.  m   Êpigrammn- 

liste  . 
Epigrammaticn,  m.  ca,    f.  udd.  Épigram- 

matique  . 
Epigraimnaiografa  ,  •.  f.   Sorte  de  poésie 

comique  ■ 
Epilessia,  epilepsia,  s.  f.  .Soria  di  malattia. 

Epilepsie,  mal  caduc,  haut-mal. 
Epileiiro,  cpilotiico,  add.  Chu  pati«ce  d 

opilessia.  Epileptique . 


hpilogare,  t. 
Épili 


iir  epilotio 


Ré  Sun 
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pcr^  in  Franc  Talc  Censurare. 
tpiloualo,  ni   ta,  f.  add.  Ilésumé . 
tpilngatura,  zionc,  .s.  f.  Epilogo,  mentn, 
111.  Brève  lecapiiolazlone  dvlle  cose  <ii*:tc. 
Épilogue,  conclusion  ,  ri.  ub'égé^  som- 
maire,  f. 
Epimone,  s.  m.  Fig.  Rett.  consistentc  in  al- 

lungniuento  di  parole  .  Répétition. 
Epinicio,  s.   m.    l'oesia    per   eiitoria  ripor- 

tata.  Chant  triomphal ,  ou  de  lictoire . 
Epinittide,  «.  i.  Sorta  di  pustula.   Epiny- 
ctide. 

Epipatiide,  s.  f.  Sorta  d'erba ,  V.Elleborina. 

Epiploico,   m.  ca,  f  add    Aggiun.   di   vena 

propagginata  dalla  vcua  porta.  Epiploi- 

que  . 

Epiploo,  s.  m,  T.  Anat.  Sacco  membranoso 

degli  inie^tiui.  Epiflo/ni. 
Episcopale,  add.  o  Vescovilc.  Épiscopal. 
Episcopato,  V.  Vescorado. 
Episodiare,  y.  a.  Eaire  des  épisodes. 
Fpiodico,  in^   ca,  f.  add.  Cho  k   fuor  del 

pioposito .  Ej-isoiiique  . 
Fpisodicainente,  avv.  Par  épisodes  . 
£pisodio,s   m.  Digressione.  Épisode,  di- 
gression ,  f. 
Epispastico.  m.  ca,  f.  add.  Aggiun.  dei  ri- 

inedj  lopici.  Épispustique . 
Epistilio.s.  m.  o  architrave.  Épistyle  . 
Episiola,  V.  Visiola,  Lr'tteia. 
t-pist.  lue,  epistolico,  ni.  ca,   f.  add.  Épi 
stolaire  . 
l-pistolario  ,  s.  in    I.ibro  conlenente  episto 

le.  t.ts  épi  très,  ep:sto!aire  . 
l-pistolctta,  s    f.  Courte  lettre. 
Epistrr.fe,  s.r.  Fig.  rett.  Che  i  specie  di  per- 

missîone.  Épistrophe. 
•ipKaffio,  talio,  s.  in.  Iscrizione  sepolcrale 
Epitaphe . 
Hpitalaniico,  m.  ca  ,  f.  add.  D' épithahimc. 
tpital.iMi  o,  s    m.  l'oesia  fatta  in  occasione 

di  niatrimonio.  Epithalame  . 
Epilalamio'^rafa,  s  in  Sorta  di  poesia  coini 
ca  .  Sorte  de  poésie  comique. 
I  pitasi,  s.  in.  Parte  con;eniiosa  nelle  com- 

inedie  Greclie  .  Epithase. 
tpiteina,  V.  Ep^ttima. 
Epiteto,  s    m.  .Aggiun.  che  dichiara  la  qua 

liià,  cd  essenza  del  sust.  Epilhéte. 
Epitiiiibra,  s.  f.  Erba.  Epiihymhre. 
l.pitiiiiio,    Fpitiino,  o  Irac.ipelio,   s.  m.   e 

liore  ilel  tiino.  Piania.  Epithyine . 
Ipitoinare,  v    a.  .\l)breviare.   Réduire  un 
lii're  en  abrège 
I^pitouiatoie,  verb.  m.  Rédacteur. 
Fpitome ,  s. m.  Compendio  .  Épi  tome ,  som- 
me, abrégé. 
Epittlma,  s.    f.  Decozione  d' aromati  in    vi- 
no  prczioso,  che  applirata  alla  région  del 
cuore,  conforta.  EpUhèiiie . 
Epitthnire,  t.  b.  Appliquer ,  employer  les 
épithèmes . 
Epittiin.ito.  m.  ta,  f  add.  Employé,  ou  ap- 
pliqué à  la  façon  des  épithèmes  . 
Ep'tilinazione,  s.  f.    L'application  des  é- 
pithimes . 
Epoca,  s.  f.  Termine  fisso ,  onde  li   comin- 

ciano  a  confare  gli  anni.  Époque  . 
Epodo,  s.  m  Sorta  di  verso  presso  i  Greci . 

Épode  . 

Fpnpija,  s.  f.  Specie  di  poetia  intorno  a  co- 
ït eioiche .  Épopét, 
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Fpiilnn,  %.   f.  Una  dell«  lettere  alfab.  o  I 

Grcco.    y  Grec . 
Epulide,  s.ni.Etcretceoza  di  carne  allegen- 

give  .  Épulie,  t. 
Epulon.ucio ,  s.  m.  Gros  mangeur. 
Epulorie,  s.  m    Voce  I.at.  Grand  mnngrw, 

goulu,     crapuleux    ^1     J.puloilS.    l'iesiO    i 

Franccsi  (jue'Vaccrdoti ,  che  prcs'ederano 
a' banr  lii.'lli ,  f.itli  in  onor  degli  Uei  . 
Epulonesco,  m.  «ca,  f.   JJe  crapuleux ,  de 
glouton,  de  la  débauche. 
tijuiliile,  add.  Égal,  pareil,  semblable. 
F-<|uabilif3 ,  lado,  tate,  s.  f.  Égalité. 
Equabilinente  ,  aiT.  Égalimeut. 
Iqualità,  V.  Egualilà  , 
ï'''Hiamente,  avv.  V    Giusramen'e. 
Erpianimilà  ,  lado,  laie  ,   s.   f    Modernzion» 
d'animo.  Modération  ,  égalité,  retenue. 
Kquaniinn,  m.  ma  ,  f.add.  Egal,  trunquil' 
le  ,  modéré ,  doux  . 
tquante,  s.  m.  'F.  .\siTonom.  Equant  . 
Er|U3Io,  m.  la,  i.  add.   /Ipplani ,  rasé.  V. 

Spiannto. 
E(|uaiore,  Fquinozialo ,  V. 
F"|ua/,ione,  s.  f.  Éijiiation  . 
I.quesrre,  add.  Di  cavalière.  É'^uestre , 
K'iuiangolo,  in    la,  f.  add.  /  qiiianglc . 
Epirrure,  s.  ni.  Triangolo,  che  ha  due  lati 
egu.ili.  Isosièle,  éqnicriirnl . 
Bquidistanie,  add.  E  quidistant. 
F.|indistanteinenie,  arv.  D'une  manière  é" 

quidisinnte. 
Equidlslauza,  s.  f.  Égalité  de  distance 
Equilaiern,  add.  h.qnililère  .  Tiiangolo  t- 

quilaiero;  triangle  équilntcral. 
Ei|iiil;brare,  t.  a.  Tenir ,  mettre  dans  /'e- 
quihbre,  balancer  Ti   n.  p.    se  mettre,   se 
tenir  sur  r équilibre  . 
Equilibiato,  m.  ta,  f.add    T  nu  en  étiui- 

libre  .  ' 

Fquilibrio,  s.  in.  Equilibrazione,  s.  f.  Con- 

trappesamento.  Equilibre ,  f. 
Fi|uiiiioltiplire,  .add.  T.  dell' .\ii  tin.  Nom» 
di  cerfi  nnineri.  Équimultiple  . 
f-(|uino  ,  Cav.illino  ,  V. 

1  quipomio,  add.  T.  dclla   Geom.  Nome  di 
cciii  angoli,  e  laii .  hlqunicmes . 
Equi'io.'.iale,  s.  m.  Cercliio  cele.s'e,  che  di- 
v\f\e  1.Î  sfera  in  due  parti  eguali.  L'  éq 
leur,  l' equinoxi'il . 


equa- 


nozio,  s.  m   Teinpo  in  cuî  è  cosî  lun- 
go  il  giorno  ,  corne  la  noite.  Equinoxe  . 
l'qiiipaj^gianicnto,  s.  m.  T.  Mac.  PTOvri*io- 
ue,  O  as^or'imeiilo  di   lutlo  qticllo,   che  è 
ucccssiirio  per  la  susû.iciiza.c  per  la  .siru- 
rezza  di  un  haMiiiiento,e  del  suc  equipag- 
gîo.  Équipement . 
Equipaggiarc,  T.   a.  T.   Mar.  Guernire  un 
vascelio  di  tulle  le  cose    cïie  gli  sono   ne- 
cessarie.  Equiper  Mnlti  confondono  que- 
slo  termine  crtn  Assetiare,  V. 
Fquipaggio,  s.in.  Corrcdo  .  Equipage,  har^ 
des . 
Equiparare,   pcrare,  t.   a.  Egaler,   ccm- 

parer . 
£({uipoIlente,  add.  Equivalente.  Êquîpol— 

lent . 
Equipollenza,  s.  f.  Equivalenza.    Éi^uipol- 

Irnce  . 
Equiponderanza,  s.  f.  Fgual  peso.  Éauili- 
bre ,  m. 
Equiponderare,  r.  n.  Peser  également . 
Eqtiiscto.  s.  m.  Setolone  .o  rasperella,  spe- 
cie d'  eiba  .  Prête,  queue  de  cheval . 
Fquisono,  V.  Unissono. 
Equiià,  tade,  latc.s.  f.  ]  quité ,  justice  T 

Ragione,  e  dos  ère-  équité ,  droiture  . 
Equivalente  ,  add.  7  qun-alent,  equipollent 

Il   .Sust.  Eqnivalcnz.!  ,  V. 
Fquivalenteineitte  ,  ^iv.Par  un  e'qnivnlent, 
Fquivalenza,  s.  f.  Égale  râleur,  énuipol- 
Itnct . 
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Equu-alere,  ».  n.  Eipiivaloir ,  éqnipoVer . 
Eiiaivocale,  adil.  i-iluivoco,  V. 
Equivociineiitc,  Eijuiyoco,  avv.  yli'CC  é<iui.- 

vO(jiie  ,  ainbigûini'nt . 
Equ'ivocante,  add.  Qui  fait  éqiii'Oiiue  . 
Equivocaie,  v.a.  S'cqnîvotjiur,  se  mè[>ren- 

dre ,  se  tromper  1  changer  de  nom  . 
Equivocazione,  s.  f.  inento,  m.  E>iiHi>oq'ie, 

erreur,  f. 
Eqaivoco,  s. m.  Eqnivoqne,  mots  coui'erts. 
Equivoco,  m.  ca,  f.  Equivocoso,  equivo- 

cliesco,  aJd.  Equivoque,  ambigu. 
Equo,  m.  qua,  f.  aai.  Ju^te  ,  équitable  . 
Era,  s.  f.  Piinn  fisso  da  cui  si  comimiano  a 

contar  gli  anni    Ere. 
Era.licaie,  v.a.  Cavar  dalle  radici.    Déra- 
ciner. 
Eradicaùvo,  m.  ta,  f.  add.    Eradicatif . 
Er.idicato,  m.  ta,  f.  add.  Déraciné. 
Eradicatote,  verb.  m.  trice ,  f.  Celui,  celle 
oui  déracine .  . 

Erario,  s.  m.  Trésor  public ,  trésor  royfd. 
Erba,  s.  (.  Qiiello  rlie  nasce  in  foglia  dal  a 
radice,  sen?,..  far  frulto.  Erba,  assol-qiie,- 

cultura  . 
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Erbora.mne  ,  s.  f  Osserva.i.one  ,  e  ,cdta  d' j  Ermodattilo     s.   m    ^'^f  ■;;"-';  ^^^^  '" 
erLc  fat.a  d..'  Bottanic.  per   le  campaone.      p.rgante     Hermo.laUe,  '^^^oaU 


■rba.    He 


ê" 


la,  che   produce   la   terra  senia 
Herbe.  Prov.  Ogni  erba  si  conosre  al  se- 
mé: â  l'œuvre  on  connaît  l'ouvrier.  La 
mal  erba  cvesce  presto:  méchante   herbe 
croit  toujours.  Mangia(«i  l'erba,  e  l.i  pa- 
lia  sotto:  manger  son  bien  .  Far  fa.rio  d. 
^ni  erba:  vivre  dans  le  libertinage   Da- 
re  r  erba  cassia  .  Cassire  ,  V    Cassia  . 
EM>a  benedetta,  s.  f.  Sorta  d'erba  ._  Benoîte. 
Erbacali,  o  Evba  cali,  s   f.  Sorta  d'e:ba,  che 
preparata  entra  nel  veiroenel  sapone.  Sa- 
.  licot ,  bacile  ,   Christe-mariae  ,  fenouil 

marin  ,  m. 
Erbaccia,s.f.  Méchante,  on  mauvaise  her- 
be. 
Erbacèo,  m.  ea,  f.  add.  ï.  de"  liotau.  Her- 
bacée'. 
Eiba  coloinlnna,  s.  f.  Sorta  d'erba.  Vervei- 
ne ,  V.  Vcrbena  . 
Erba  de'  rristalli  ,  da  piagUe 

Sclai'ea  ,  V. 
Erbaggio,s.  m.  Oatii  snrta  d'erba  da  mati- 
giaro  .  Légume  ,  herbage,  herbes  potagè- 
res T[  Per  Eiba  seinpl.  V. 
Erba  Giudaica,  s.  f.  o  Pagana,  e  -virga    au- 
Snecle  d'erbi.  Crapaudine,  stdéri- 


Parietaria , 


rpa  .  hpeci 


tis ,  I  èrge  d'or,  verge  dorée . 
Erbagiulia,  s.  f.   o   Canforata.  Sorta  d'er- 
ba .  Eupatoire. 
Erl>a  f;uada,  V.  Gnado. 
Eibajn,  s.  m.  Va  lieu  fort  herbu  . 
Erba-iva,  s   f.  Spccle  d'  erba  incisiva,  c  a 

periente.  Ivetle  non  musquée- 
Eibajuoln,  tibarolo,  s.  ra.  Chi  vende  er- 

bo  medirinali.  Erbolajo.  Herboriste. 
Erbale,  add.  Herbacée. 
Erba  lurcia,  s.  f.  Sorta  d'erba,  che  fa  una 

sola  foglia.  Langue  de  serpent. 
Erba  matricale,  V.  Arleinisia  . 
Erba  medica,  V.  Médira. 
Erba  santamaria,  Sperie  di  menta.  Mente. 
Erbala,  s.  f.  L' essere  in  erba.  Quantité  de 

blé  en  herbe . 
El  ba  te ,  V.  Te . 

Erl.ato,  m.  ta,  f.  add.  D'herbe,  terrassé. 
Erba  traîiulla,  s.  f.  Chiacchicre  ,  V.  H  Dare 

erba  irastulla.  Bercer  . 
Erba  trinita,  V.  Epatica  ,  Fegatella  . 
Erba  vetturina,  Mclilotto,  Sofijola,  V. 
Erl.ptta,  Erbicciuola,  s.   f.  Herbe  menue, 

petite  herbe. 
Erbolajo,   s.  m.  Chi  va   raccogliendo  erhe 

niclicinali.  Herboriste  H  Raccolia  d'evbe 

dispose  in  fnglj  di  caria  a  foggia  di  libro. 

Herbier  . 
Erbolato,  s.m.  Sperie  di  torta.  Tourteaux 

herbes,  f.  H  Per  Erbolajo,  Y. 
Eibnrare,   v    n.    Anda'e  osservando  e  sce- 

gliendo  l'orbe  .  Herboriser. 


per 

Herboration  . 
Erbosetti>,  in.  tta,  f.  issimo,  m.  ma,  f.  add 

Va  peu  herbu  ,  très  herbu  . 
Eîboso,  m.  sa,  f.  add.  Pien 
bu  ,  herbeux  . 
Erbucce,  s.  f.  pi.  Erbiiccl,  m.Erbe  d.a  nian- 
giare  odorifere,  e  saporite.  Herbes  pota- 
gères . 

Erbiircia,  s.  f.  Herbe  menue,  gazon  . 
Errole,  s.  m.   Nome  d'ana    costellaïione  . 
Hercule. 

Erculeo,  in.  ea,  f.  add.  Robuste,   vigou- 
reux. 
Ereda,  Erede,  s.f.  e  m.  Héritier,  héritière 
Eredità,  tade,  tate,  s.  f.  Ereditaggio  . 
Eredaie,  Erstaggio,  <:.m.  Héritage,  succes- 

siou  ,  {.ICtivi.xVi:  hérédité . 
Eieditare,  v.  n.  Surredere   nell' eredità  di 
clii  niuoie.  H-'riter . 

Ereditario,  m.  ia,  f.  Ercditevolc.  add.  Co- 
sa  che  vicne  altrui  per  ragion  di  eiedita  . 
Héréditaire  II  Per  erede  ,  "V. 
Ereggere,  Ergere,  V. 

Eieniiia,  s.m.  Romito.  Hermite,  solitaire. 
E'-emitico,  m.  ca  ,  f.  add.  Héréiiiitique  . 
Eremo,  Erpiniraggio,  torio,  tnro,  s.  m.  F.o- 

mitorio  .  Herniilage  ,  sol'  tude  . 
Ere^ia,  s.f.  Opinione  erronea  intorno  a  Re- 

ligione.  Hérésie . 
Eresiarca,  s.  m.  Capo  e  fondaiore  di  creii- 
casetta.  Hérésiarque. 
Ereticale,  s    in.  D'eresia,che  contiene  ere- 

sia    Hérétique,  blasphématoire. 
Ercticamcnte  ,  avv.  Ea  hérétique. 
Eretrraie,  v.  n.    Devenir  hérétique,  tom- 
ber dans  l' hérésie. 
Ereticissinio,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très-hé- 
rétique . 
Erctico,  s.   m.  Che  ha  opinione  d'  eresia  . 
Hérétique  ^   Per  Impersuasibile  •   incré- 
dule . 
Ereiico,  m.  ca,  f.  add.  D'  eretico .  Héréti- 
que. 
Ererto,  m.  lia,  f.  add.  Droit,  élevé,  érigé. 
Eretlore,  s.   m.   muscolo   apparteiiente   aile 

parti  genitali.  Erecteur..^ 

Erezioiie,Erigen/,a,  s.f.  .\straim  di  ev  Uto, 

jE'recf/onTFondazione  di  rauoni.  ato,  cap- 

pjlla,  ec.  institution  ,  élablissi-mrnt ,  in. 

Ergastolo,  uiolo,  s.  m.   Sorta  di  carccre  . 

Prison  ,  cachot. 
Ergere,  Erigere,v.  a.  imalzare.    Eriger  , 

élever,  dresser  IF  Usa"  anche  al  fig. 
Erica  ,  s.  f  Sorti  di  arbusrello  .  Bruyère  . 
hrin,°,  s.  f.  pi.  Le  furie  infernali.   Les  fu- 
ries . 
Eringe  ,  s.   f.   Eringio  ,  m.   Sorta   d'  erba  . 
Panicaut,  chardon  roland ,  chardon  à 
cent  tètes  ,  in.  éringe  . 
Erisamo,s,  m.  Sorta  d'erba  salvatica  .    Ve- 
lar,  tortelle,  f.  érysime  . 
Erisicetro,    s.  m.  Sorta  di   fvutice    basso  . 
Bois  de  rose  . 
Erisipclatoso,  m.  sa,  f.  add.  .Vggîun.  d' lina 
spscie  di  tumore  cuiani-o.  ErysipeUiteux. 
Eriiaco,  s.   m.  sorta  di  uccello  solitario. 

Gorge  rouge  . 
Erinaïrodito.  Uomo  dell'  uno  e  dell'  altro 

sesso.  Hermap'irodite. 
Eimollino,  s.   in.   Animale  bianchissimo  . 

Hermé. 
Ermeticamente,  avv.  Col  sigillo  d  ermete  . 

Hermétiquement . 
Ermetico,  m.  ca  ,  f.  ad<l-.Aggiiin.  délie  opè- 
re concernenti  la  pietra  lilosofale  .   Her- 
métique . 
Irmisino,  Ermesino,  s.  m.  Soria  di  drappo 

leggiero.   .Irmoisin. 
Frmo  ,  s.  m.  Sincope  d'Eremo,  V 
Erino,   m.  ma,  f.  add.  Solitario 
re,  désert . 


Ernia,  s.  f.  'Nomo  gen.  di  varj  tninori  dcl- 
l'adilomine,  ma  volgar.  délia  scesa  degli 
iute.stini  nella  coglia.  Hernie ,  d  sceute  . 
Ernia  acquosa,  Ernia  carnosa  :  Sarcocèle  . 
Ernia  omenlale,  ventosa,  ombilicale,  ec. 
V.  Omeiitale,  Ventoso,  ec. 
Erniaria  ,  s.    f.   Erba    buona  per  V  ernie 

Herniole,  turquette  ,  erbe  du  Turc. 
Ernioîo,  m.  sa,  f.  add.  Qui  est  incommo- 
dé a'  une  hernie. 
E'odente,  add.  Corrosif- 
Eroe,  s.  m.  Uonv)  illustre.  Héros. 
Eroessa,  verb   f.  d'  eroe.  Hdroine  . 
Erooare,  V.  Contribniro  . 
Eroiramentc,  nvy. Héroïquement,  glorieu- 
sement. ,  . 
Eroic'sissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup,    Ires-.ie- 

roiquc .  _ 

Eroiciz/.are,  V.  n.  Ridurre  all'eroico.  por- 
ter à  V  héroïsme,  ou  à  V  héroïque  . 
Eroicizzato  ,  m.  la ,  f.  add.  Porté  à  l  hé- 
roïsme . 
Eroico,  in.  ca,  f.  add.  Héroïque,  illustre, 

glorieux. 
Éroicomico,  m.  ca,  f.  add.  Aggiuii^d.  poe. 

ma  parte  .serio,  e  parte  faceto .  Héroico- 

inique  . 
Eroina,   .■!.  f.  Donna  illustre  .  .ff^roiJIC  . 
Eroismo,  s.  m.  Eroi-ità  .  Héroïsme  . 
Eronpere,  T.  n.  tisrir  fuora  .   Sortir   aveC 
amitié,  couler. 


M" 


impétuosité,  paraître 
Eiosinne,  s.  f   Erosion. 


Solitai- 


Ernsivo,  m.  va,  f-  add.   Corrosif. 

Erohco,  m.  ca ,  f.  add.  Voce  Gr.  D'amore, 
Amoroso.  Erotique. 

Erpa  di  piattobovdo,  s.  f.  T.  Mar.  chia- 
mato  ahrimcnii  cord.Mio.  forma,  ope  a  mot- 
ta,  che  si  trova  nel  davanii,  e  ncl  di  die- 
tro  sup-riormente  dai  lati  .li  un  vascello. 
Herpe  de  plat  bordICoù  cbiaman*.  pu- 
re certi  pezzi  di  farro  tagliali  a  foggia  dl 
balaiistri  rhe  si  piiinrano  nella  prua  e  m 
alcuni  altri  luoghi  di  uu  bastiinento:  Hcr- 

pe,  pi.  _, 

Eruicamento,  s.m.  E' erpicare  .   L   action 
de  passer  la  herse,   f.   ^  Ea  salira  rh,^  u 
fa  cille  maui   e  coi   i.iedl,  pailandosi   di 
montagne,  e  b.ilie.  L'action  de  gravir  11 
E  parl'andosi  d'albe-ri,  o  simili  :  l'action 
de  grimper  . 
Erpicare,  V.   a.   S|iianarc  coU'erpicc  la  ter- 
ra de'  campi  lavoratî.  Herser  . 
Errabondo,  m.  da,  f.  add.firrrtHf,  fugitif- 
Errante,  add. Che  erra    Errant  1  Vagabon- 
do;  vagabond,  volage,  coureicr  .  Erran- 
te, quel  cavalière  che  va  cercando  avven- 
ture  :    Chevalier  errant.  Sicile   cvranii, 
quelle  cui  dagli  Astron.si  atiribuisce  pro- 
prio  moto:  étoiles  errantes  . 
Errare,v.   n.  Ingannarsi .  Errer,  se  trom- 
per, s' égarer'^  s' abuser  1î  Andare  vaga- 
bondo: '-OiinV  ça  et  là,   roder,   marcher 
à  V  aventure '^'in  sign.  attivo.  Errare   in 
cammino:  s'écarter  du  droit  chemin,  s'é- 
garer II  Errav  le  colpe  .  Commcîterle,  V. 
Errata,  s.  f.  Rata.  Portion,  part ,  contin- 
gent,  prorata  ^  L'erraia  de'libri,  cioi 
lista  degli  errori:  Errata - 
Erratamente,  avv.  Erroneamente .  Par  mi- 
prise,  par  erreur . 
Erratico,  m.  ca ,  f.   add.  Vagabondo,  V.  H 

Aggiun.  di  febbre  .  Erratique  . 
Errato  ,  m.  ta,  f.  ald.  Pien  d'errori ,  confu- 
so.  Trompé,  abusé,  mépris,  confus,  con- 
sterné: uscir  fuori  lutio  errato.  Essere, 
anJar  errato  :  être  en  erreur,  V,  Ecrire  . 
Erre,  s.  f  Una  délie  lettere  delT-Silfib.  La 
lettre  R  H  Pcrderc  l'erre,  imbriacarsi,  V. 
f.rrino,  s.  m.  Medica  cke  si  piglia  pel  nato. 
Errine. 


F  r\  r\ 

T.rro  ^  s. m.  Ferm  nllissit  .in  .intn  nî  pOT-zî  per 
i;i(  (OiiuKlin  VI  It;  sicrliic.  J'cr  à  cro'.het . 

ErroiiciiMiciitc,  avv  .i'irr,  ave*:  ti  tenr,Juui- 
Sentent . 

l.iiom-n,  tnonico,  m\i\.  Vïen  trerroro .  £V- 
rpnc  11  Vcv  tnanti-,  V. 

Erroraccio,  s.  in.  laute  grossière,  grosse 
tCùse  . 

Lnore,  Eriiimenlo,  Tito  ,  s.  m.  Iiianza,  f. 
Errtur  f  rnépnsf  y  h^tise  ^  J'utile  ,  haue  , 
solhse.  Kriitr  di  ^ianiin;itit  ii  ;  S(ilcct}'Hie 
1i  Vvx  iiiHnciitutnlo,  ^)t  ctMto,  \  .11  lar  rlieo 
ctiesxin  per  errnro  :  faire  (jiichjtte  chose 
p.r  megardcy  sons  rcfiexiott. 

ErTort'Ito,  lucrio,  niz/.o,  s.  m.  l'un  te  légè- 
re ,  f. 

Eis;i,  s.  f.  T.  Mal.  Ciilena  ilel  rimnuc.  Coi- 
di  rlic  unisrc  il  lïmonr  air;!-.!;!  <i.i  [inpp.i 
IJcrse  de  gonri'cniiiil  1i  J  arse  rhi.imansi 
quelle  corde  clie  seivono  per  atl.nciire  le 
caiiucole  ncl  liioi;o  ove  «on  iiecuisaric  , 
Hirscs  t/e  poulie  ,  pi. 

trtii,  .1.  f.  Euo,  m.  Luoj^o  per  lo  qiule  si  va 
aU'iiisù  .  Côte  y  pente  d'une  montagne 
qit'tn  doit  monter.  \.  Erto/za  II  Siuie 
aU'eita  :  se  tenir  sur  ses  gardes  . 

Erte/./.a,  s.  f.  Eita.  Raideur  d'une  monta 
gnCf  raideur . 

Erti.ssimo,  m.  ma,  f.  add.  snp.  Très-élet-uif 
três-roid. 

Erto,  m.  (il,  f  add.  Roide^  difficile  à  mon- 
ter ^  droit*  A  capo  crlo:  tèli-  /Vvcri  . 

Erto,  avv.  At^ec  raideur  »  V.  Uap  d;inienie. 

Enibesccnz.i,  zi;i  ,  s.  f.  Kossoïc  cugionato 
da   vergngna.  Honte  ,  pudeur ,  pudicité . 

Eruca,  s.  f.  Eiha ,  V.  RticlieilA  H  l'er  bru- 
co  ,  specie  d'mscuo,  Chenille. 
i       Erudire,  Êrudiinotito,  V.  Ainmacitrare . 
}■      Erudit.imcjite,  avv./)ooifimg»i,5rtt'(i/«nîen/. 
•       Enuliro  ,  m.  ta,  f.  add.  Erudit^  savant, 
1,        docte ,  lettré . 

,       Erudi/.ioiie,  s.  f.  Savoir ,\n.érudition,  do- 
ctrine ^  littérature  . 

Eruji^iiie,  .s.  f.  V.  Vcrderamc. 

Ervo,  s.  m.  Rubiglia.  Viauta.  f'esce  noire, 
f.  ers  . 
-       Eruttare  ,  v.  n.  Trar  rutti  .  Roter. 
^       Erutratnre,  verb.  m.  Çtii  rote. 

rvuiiazioticella ,  s.  f.  l^etit  rot.,  m. 

l.T u tta/,ione ,  s.  f.  hructution  ,  rot.  m. 

i-'U/Jone,  s.  i',  T.  délia  î\Icdic.  Lscita  re- 
pentina,  e  vioknta  .  Lniption  . 

l.snctrhamento,  s.  m.  Irritation .^  f. 

Isacerbare  ,  v.  a.  Irriter.,  aigrir,  émouvoir 
II  n.  p.  s'aigrir.,  etc. 

Esacerbalo,  m.  ta,  f.  add.  yîigri. 

E<acerba7.1nne  ,  Ksasperainciito  ,  V. 

Esagerantc,   add.  i^h^  esa^QTA:  Exagéra- 

"/■ 

Esigerare,  v.  a.  Exagérer  ,  augmenter ., 
amplifier ,  accroître  . 

Esaj^piativo ,  m.  va,  f.  add.  Exagératif. 

Esagerato,  add,  V.  il  verbo  . 

Esageratore,  s.  m.  Celui  qui  exagère  . 

E.sa^erazione,  s.  f.  Exagération  ,  hyper- 
bole., amplification  ,  oitentiition. 

^■«■■'t^ift,  s.  m.  l. a  sixième  partie  d'une  once. 
Mi;itare,  v.  a.  Agîiarc.  .Jgiter.,  rextr y 
I  nirmenter ,  fatiguer.,  persécuter , 

i-sagitato,  a<id.  V.  il  verbo. 

)  sanita/.ione,  s.  f.  l  exation  f  persécution, 
tour. lient  ,  m. 

^sagonato,  m.  ta,  f.  Esagono,  add.  Fatio  a 
esagono.  Hexagone^  en  hexagone  ,  qui 
a  six  angles  . 

l-.sao(ino,  S- 11).  Fijiura  piana  di  seî  laii.  He- 
xagone ,  exago'ie  . 

Esalaliile  ,  add.   Qui  peut  s'évaporer. 

Esiilamento,  osalo,  s.  m.  Eraporatlon . 

Esabire,  ▼.  a.  TJ.srîr  fuori  .salendo  in  alto, 
ed  è  piopn'o  de*v:ipori.  Exhaler  *î  Fig. 
iliciearsi,  npsjuiare.  V.  ^  Fer  morirc, 
esaUr  lo  ipirito:  expirer,  mourir. 
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Esalato,  in.  tu,  f.  add.  Exhalé. 

Esala/.ionc,  ,i.  f.  Miieria,  rlie  h\  lera  a  cui- 
sa  di  fuino  d.illa  trTta,odai  mare,  hx- 
halatson  %   Rurca/.ionc  ,  \. 

Ev,iIt.inieiito  ,  esaltazifiite  ,  s.  m.  Exalta- 
tion y  élévation, 

E'.altare,  V.  a,  Lcvare  in  a\io.  Exalter ,  van- 
ter ,  célébrer,  aggrandir  %  l'cr  Esulia- 
le.  V. 

I-..saliatîssimo,  m.  ma,  f.  add.  siip.  Très- 
exailé  . 

Esaltato,  m.  ra,  f.  add.  Exalté. 

Esaltalorc,  s.  ni.  Prànvur  ,  panégyriste  . 

E.sanio,  s.  m.  Examen^  V.  Esaniin.i  1i  J'cr 
xciaine  d'  api    Essaim  d' abeilles. 

Esanietro,  s.  m.  Verso  di  sel  pîedi.  Examè- 
fre. 

Es;iniîna ,  nanza,  s.  f.  monto,  m.  Examen, 
discussion  ,  perquisition ,  revue. 

Esaminante,  add.  Qui  examine. 

Esaniinare,  v.  a.  Giudicialuieiite  inlerro- 
g.irc.  Examiner .,  enquérir  II  Considerata- 
iiicnte  disc.onere  :  ventiler,  discuter.  E- 
saniinare  di  nuoTo  se  .stcsso,  o  aliii:  res- 
sasser, revoir,  se  tater ,  sonder  U  Fer 
clmentarc,  far  pmva,  V.  l-iniprirare. 

Esaminato,  ni.  la,  f.  add.  Examiné . 
-t-i.T  mina  tore,  s.  ni.  trir.e,  f.  Examinateur , 
celle  qui  examine  . 

E.saininazionc,  s.  f.  tsamine  ,  m.  Esainina. 
V.  11  Considcrazione.  Connaissance  d'une 
araire. 

Esan«;ue,  add.  Senza  sanguc.  Qui  n* a  point 
de  sang  If  Mciaf.  Languido,  scnûrivo;  à 

demi-mort ,  pale . 

Esaniinare,  v.  a.  Disanimare.  Effrayer  , 
consterner ,  faire  évanouir . 

Esanimato,  m.  ta,  f.  add.  Effrayé . 

Esaiiiino,  m.  ma,  f.  add.  m.  Disanimato, 
Effrayé ,  découragé . 

Esarcato,  s.  m.  Giurisdizîone  dcU'esarco. 
Exarchat  . 

E''.Trc0i  s.  ni.  Certo  governatorc.  Exarque. 

Esa<peiamenio,  s.  m.  zione,  f.  yjigreur,  ir- 
ritation. 

Esasperare,  to,  V.  Esarerbare. 

Esirtamentc  ,  avv.    Exactement,  regitliè 
rcment,  ponctuellement ,  soigneusement. 

Esattczza,  s.  i".  Exactitude  ,  atti^ntwn  ,  fi- 
délité, soin  ,  scrupule^  m. 

Esatiissiiiiiimentc  ,  avv.  Aup.  Très-exacte- 
ment.,  scuptilcuseinent ,  ric-â-ric. 

Lsaitissinio,  m.  ma.  f.  add.  sup.  I  rès-exact. 

Esatto,  m.  tta,  f.  add.  Da  Esigere,  V.  H  Ver 
Puntuale.  Exact ,  ponctuel,  diligent,  ré- 
gulier. 

H'-aitoïc,  5.  m.  Riscotitor  del  pubUlico.  H- 
xacteur^  collecteur,  etc.  maltôtier. 

!■  saiidcvole,  add    Qui  exauce  . 

Esaudiinr  nio  ,  s.  m.  zione  ,  i.  L'action  et 
la  manière  d'exaucer . 

Isaudire,  v.  a.  E.raucer. 

Es.iiidito,  m.  ta,  f".  add.  Exaucé. 

Evauditore,  s.  m.  irice ,  f.  Celui,  celle  qui 
exauce . 

hs.iurlbile,  add.  Epuisahle  . 

Lsaiiriie,  v.  a. 'Frar  fuoi  i,  votare.  Epuiser, 
tarir . 

E.saiisri.ssimo  ,  m.  ma,   T.   add.    sup.    Très 
épuisé  . 

Fsaii'.to,  m.  sta ,  f.  add.  Voto .  Epuisé,  sé- 
ché, ruiné  *I  l^onsumaio,  V 

Esazioiic,  s.  f.  Risroiimenio.   Perception, 
recouvrement  des  droits,  etc.  m.  Èsa/.io- 
ne  inglusta  :  £.racf/on  indue,  malvetsa 
tion . 

Esc  a  ,  s.  f.  Cibo.  iKourriture  ,  mangeaille, 
ieure%Mciai.  In{;annt»:  appât,  m.  amor- 
ce .  Darc  r  e<ra,  propi îam.  con  maioria  av. 
velenata  :  appâter,  ou  empoisonner  les 
poissons  ^  Qiiella  matoria,  dic  tienc  so- 
pra  la  pielra  lucaja ,  pcrcbè  ri  si  appiccbi 
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il  furjco'.  amadou,  itiiiiiolo,  Incilainen- 
ro,  V. 

EsiaïKlojrcnic,  add.  Çiii  se  met  en  colère , 
qui  monte  sur  ses  fçrnnds  cheviiu  r  . 

E^L.(ridesc(:n£.i ,  /ia  ,   V.  Collcrn  , 

rvs<  ande%f:etin9Kiino  ,  m.  ma,  f.  add.  1res.' 
emporté  de  colère . 

Lscaiidola,  s.i.  In  una  galera  cns\  tîiii  de- 
imininjta  la  r.iiiicra dcU'Agitzzino  Hscan- 
do  le . 

Hsi'.arn  ^  s.  f.  Crosta  ,  che  viene  aopra  !•  pis- 
glio  .  Escarre. 

iiscaroitco.  ni.ca,  f. add.  Mcdicamento,  r)i# 
produce  l'escara  .  iscaniJKy.e,  escltaro- 
tique. 

E.sca(o^  s.  m,  Qiiello  spazio,  doTe  si  mètre 
l'c^ca  per  pigliar  gli  urcclli,  e  metaf.In- 
fj.Tnno  .  .'Ippdt,  amorce. 

tsrhio,  s.  m,  Iscliio .  Soria  d'albero.  Sorte 
de  chine  qui  était  consacré  d  Jupiter . 

Escinino  ,  \ .  Sciaine  . 

K^ciilio,  V,  Ecci  .io. 

Escite  1  escimento-  V.  Uacire,  ec. 

Eirlainaïc,  t.  a.  Pousser  des  cris,  s'écrier, 
crier . 

l'^snlamativo  ,  m.  Ta,  f.  add.  Qui  pousse  les 
hituls  criSjqui  peut  s'étrier:  gli  esciama- 
tivi  arccnii  ;  Us  hauts-cris  . 

Eschimatore,  rcit.  m.  Qui  pousse  les  hauts 
cris  . 

Lsdainazione,  s.  F.  mcnto ,  m-  Exclama' 
If  on  ,  cris ,  m.  clameur. 

En  ludciite,  add.  Qui  exclut. 

Esrluderc,  \.  a.  Ributtare  .  Exclurre,  chat' 
ser ,  rejeter,  repousser  T  Lcvar  via;  6lcr, 
retrancher  S  ii.  p.  Sourarsi;  ne  pas  se 
mêler  d'une  chose  . 

£sclusio»e,   siva  ,  s.  f  Exclusion. 

LsclusiTaniente,  avv.  Exclusivement. 

Esrlu.^ivo,  m.  va,  f.  add.  Exclusif. 

Esclijso,  m.  sa,  f.  add.  Exclus,  chassé . 

kscogitare,  v.  a.  Voce  Lat.  Ven&aie  aitï'nt.i- 
meiiio.  Penser,  méditer,  rêver ,  invenlir. 

E.scngitafiva ,  s.  f.  Ea  facohà  dcll' escogita- 
le .  Reflexion  . 

Esfogitato,  m.  la,  f.  add.  Médité. 

Escngitatiice,  vcrb.  f.  Inveuiiicc .  Celle  qui 
médite,  ou  invente. 

Escoimiiiicare  ,  v.  a.  Excommunier  . 

R^coinunlcazioiic,  s.  f.  Excommunication. 

E.scoriazione,  incnto,  Y.  Scorticameoto  . 

EscK'alo,  s.  m.  Spurgo  del  ralarro  per  boc- 
ra  .  Crachement ,  e.rpectoration,  i. 

liiicicmoniaccio,  s.  m.  Gros,  vilain  excré- 
ment . 

E'iricinontale,  lizio,  toso,  add.  Di  escre- 
menio,  ibe  ba  csi  rcmcnio  .  Excrémen- 
tiel ,  excrcmeuteitx  . 

Rsrri-iTienlo,  s.  m.  Il  sOTCicbin  del  cîho,  e 
de^li  umori  .sep.iralo  dalla  Datuia.  Excré- 
ment. 

Escrescciua,  .^.  f.  Crcsrimculo  sopra  il  pia- 
no soliio  .  Excroissance  11  Eiciesccni» 
d' acqua  :  regonfiement ,  m.  Escrcscpn/.i 
carnosa  :  condylome  :  in.  carnosité  . 

EM-rcrorio,  m.  ia,  f.  add.  Scparjiorio.  Ex- 
crétoire, excréteur. 

Esorezione,  s.  f.  Scparazionc.  Excrétion. 

Escuola  ,  voce  Lat.  .'^enlinclU,  V. 

Esrulapio,  s.  in   per  Medii-o.  .Médecin, 

Esriirsione,  s.  f.  o  Scorreria  .  Excursion. 

Esiiisare,  Escnsa?.i"ne ,  V.  .>^cinare  ,  ec. 

Eseriabilmcntp,  avv.  Exécral'tement . 

E^ucrabile,  cseriando,  m.  da,  f.  add.  Exé- 
crable, détestithle  . 

Esecrare,  v.  n.  Dcteslare,  nialedire .  Déte- 
ster ,  mnudir,  d.  oir  en  exécration,  cliar- 
jser  d' imprécations  . 

Esecraio,  add.  V.  il  Terbo. 

Esrrraiorio,  in.  ia,  f.  add.  .^g^jun.  d'un» 
speric  di  i-jurami-nio.  Serment  acccmpa- 
gné  d'impiécations . 
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ÊsLcr-izinne,  s.  f.  o  Es^ecrazîone .  Dctesra- 

zinne  .  Exécration  y  abomination  y  im- 
précation j  dètcstation  . 
I..se(  Il  taie  ,  p.  a    o  Lscnitoriare.   Assegnare 

roii  atio  esecutiTO  .  HxploiUr  ^  exécuter. 
lisermiTo,  m,  va  ,  f  a.ld.  Clie  esc'gU!Sce,o 

da  fsegiiir5ii.  Exécutoire . 
Eseculore  .  ed   Kseguitore,  s.   m.  irice,  f. 

Exécuteur ,  trice  . 
EsecutDiiale  .  aild.  agginn.  dî  M-indato  del 

Giiidcp.  Exécutait  e  . 
ïis-eriitoiin ,  m.  lùt,  f.  Spertante  ad   eseni- 

zione  .  Exécutoire  . 
Esecuziouc,  Esi-gni/.ione,   5.  f.   mento,  m. 

Vcsegiiire.  Exécution  Y  Ammiiusira-îio- 

ne,  Fmiizione,  V. 
É^egetici,   s.  f.  L'arte   di  trovare  le  radici 

délie  e(|uazion'L  d'un  problema.  Excgéti- 

que  . 
Esegetico,  m-  ca ,  f.  add,  Spositivo .  JSarra- 

^'f-  -  , 

EsL'guibile,  add.  Faitibile.  Faisnhle. 

Estfouiie,  ed  Esseguire,  v.  a.  Exècuter^ef- 
fecluer  j  accomplir . 

Eseguito,  m.  ra ,  f.  add.  d'esegiiire,  "\'. 

Esempîgrazia  ,  e  Essempigra/.ia  ,  avv.  Par 
exempte . 

E--i'inpio,  Eseinpro,  V.  Esemplo. 

EsMiipIare,  v.  a.  Faie  escniplo  ,  rîirarre  . 
Peindre,  copier. 

Esoinplare^  s.  in.  Eseinpio,  V.  If  Idca,  o 
copia.  Modèle  J  type  J  exemplaire,  pa- 
tron, originalf  copie.,  f. 

Eseinplare,  add.  Dicrsi  di  cosa  cîie  rarn 
avvenon,  e  per6  si  dcblia  notaro  per  esein. 
|do  .  Exemplaire.  Uomo,  o  donna  esem- 
plare:  lertueux ,  pieux. 

Eseniplaris^iïiïo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
exemplaire  . 

Eseinplai ità ,  rade,  tate,  s.  f.  Kuono  esem- 
pio  di  vira  .  Bon  exemple  ^  m. 

Esemplarmente,  avv.  Come  csempio .  En 
se  servant  d'e.remple  ^  Con  esemplaiità: 
exemplairement ,  saintement . 

E  emplativamenre,  avr.  Par  des  exemples. 

E^emplaiivo  ,  m.  va,  f.  add.  Des  exemples . 

E.s»'mpIato  ,  m.  ta  ,  f.  add.  D*  esemplare  . 
Peint,  copiée  tiré  d'un  modèle. 

Esiîniplificante ,  aâd.Qni  se  sert  d'exem- 
ples. 

E^omplifirare  ,  y.  a.  Apportare  esetnpli  . 
•^■e  ser^-ir  d'exemples  ^  Kassoniij^li;iie,  V. 

E->cmpliliralamente,  avv.  Con  producimen- 
to  d*csfimpli.   .4u  moyen  des  exemples. 

E^emplificalo  ,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbe. 

Esemplificatore,  s  m.  Qui  se  sert  d'exem- 
ples. 

Eseinpiifirazinne,  s.  f.  L'action  d'illustrer 
par  de^  exemples  . 

Eseinpligiazia  ,  Y.  Espinpigi  rizîa  . 

E-^empIn,  s.  m.  Esempio.  Azione  virtuosa  , 
cbe  si  para  dnvaiui  per  iniitarla  o  per 
jsFuggirla.  Exemple^  modèle,  Dar  buono, 
mal  esempio:  édifier,  scandaliser '^  Ver 
model'o, esemplare:  patron^  modèle,  ré- 
f:le,.e. 

Esrit.Tc,  Esenzion.ire,  v.  a.  F.ire  esente. 
Lxtmpter ,  tiffraivhir,  dispenser ''i  n.  p. 
s' erempter  ,  se  soustraire  etc. 

Eîeiitaio,  m.  ta,  f.  ndil.  Exemple. 

Esenre  ,  Ésento,  m.  la,  f.  atld.  exempt,  dé- 
livré, franc,  privilégié . 

Eseniis-^imo ,  m.  ma,  f.  add.  siip.  Très- 
exempt. 

E\en/.ione,  s.  f.  Exemption,  immunité  , 
franchise  y  privilège,  m. 

Espquiale,  add.  Appartenente  ad  eseqiiie  . 
Funèhre  . 

Eseqiiiare,  T.  a.  Faire  les  funérailles ,  les 
o^séptes.- 

Eseciiiidto,  m.  la,  f.  add.  V.  il  verho  . 

Escquie,  s.   f.  pi.  tsequio,  m.  pompa  di 
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morforio.  Ohséquies,funer.iiIlcs,  pi.  en- 
tcri  emcni  ,  seryice  ,  m. 

Esequire,  Esegnire,  V, 

E.serLcre  ,  V.  Esercitaie. 

Esercibile,  add.   Çu'on  peut  exercer. 

Est-rcitamcnto,  s.  m.  Exercice,  fatij^ue ,  î. 
travail. 

Lsercitante,  add.  Qui  exerce,  s'exerce. 

Esercitati.ssimo ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  1res- 
exercé,  très  occupé. 

Eseriitare,  v.  a.  Piovaie,  cnitcnrare,  ope- 
rare.  Exercer  ,  former  ,  instruire,  fa 
çonuer ,  agiter,  prali>iutr .  Esercitnre  îa 
inerçatura,  la  terra:  trafiifuer,  commercer, 
labourer^  cultiver  la  terr*'.  T[  np  s'exer- 
cer ,  travailler  ,  s'  occuper  à  linéique 
chose  . 

Esercitativo,  m.  va,  f.  add.  Qui  s'exerce, 
s'Iuii'Uut,  qui  peut  se  former,  s'exercer . 

£sercîtati5si;iio ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  frès- 
exercé. 

E.serritato,  m.  ta  ,  f.  add.  Exercé ,  dressé , 
versé ,  habile  etc. 

Eserciiatove  ,  vcrb.  m.  triro,  î.  Maître  d'e- 
xercice, celui,  celle  qui  exerce. 

Esercito,  s.  m.  Moltitu^ine  di  génie  arma- 
la  per  giierveg^.urr ,  yjimee,  ïiamp  II 
l'er  simil,  assemblée  noinbrtuse ,  f. 

Esf'rcizio,  5.  m.  Arte  .  Extrctce,  office,  art, 
f.  H  Paûcb:  fatigue  ,  occupation  .,  f.  tra- 
l'ail.  Esercizio  de'r.nïralli:  manège. 

Eser.daie,  V.  Diredare  . 

Eergo ,  s.  m.  Quel  In  spazin  nella  meda^Ua, 
dovc  ponesi  i'  iscrîztone  .  Exergue . 

Eservite,  V.  Eli-^irvite. 

Esibire,  v.  a.  OSsnre .  Présenter ,  offrir, 
produire,  exhiber  11  n.  p.  Vvoiorirsi ,  V. 

Esibita,  s.  f.  T.  délia  Curia.  Ce  que  l'on 
paye  pour  l'exhibition  des  papiers  du 
Ou  Je. 

Esibitore,  s.  m.  Qui  off'-e,  présente,  mon- 
tre. 

Rsibizione,  s. f.  O^re,  m  ei  Curiali;«T- 
hibition,  pfodw  tion  .  Esibizioue  in  con- 
tanti:  nj'^es  réelles,  pi 

Esiccante,  V.  Dissf-ccatite . 

Esli<entt;,  add.  Exigeât. 

E^igenza,  zia,  s.  f.  Bisogno.  Exigence ,  be- 
soin ,  m. 

Eiigerc,  V.  a.  Voce  Lat.  Il  riscaoïere  per 
via  deîl.'j  giuslizia.  £".r/i;t;r  H  Per  richie 
derc  con  autorîtà:  percci^oir . 

Esigîl)ilc,  add.  Rlscuotdtile  .  Exigible. 

Esigiio,  m.  ua  ,  f.  add.  PocoUno.  Exigu, 
petit,  modique  . 

Esilar.ire,  V.  Raliegrare. 

Esilaraio,  m.  ta,  f.  add.  Réjoui,  recréé. 

EsiIl-,  add.  Tenue.  Mince,  menu,,  délié. 
r.ii  biiido-ii  di  persona:  aiaigre. 

Esiiiare,  v.  a.  bbandeggiaie.  Exiler^  ban- 
nir ,  réiég'ier ,  proscrire . 

Eshato,  add.  V.  11  verbo. 

Esilio,  Esiglio,  s. m.  Sbaiulegqiamento.  Re- 
légation,  f  exil,  bannissement . 

Esiliià,  s.  f.  V.  Tetiiiiià. 

Esitniie,  v.  a.  Esenrare.  Exempter,  déli- 
vrer, prèsen-er,  etc.  V.  Esentaie  11  Esi- 
mer.si  ,  V.  .Sotrrarsi. 

Esiinio,  m.  ia,  f.  add.  Eccellente.  Excellent, 
distingué,  singulier. 

Esinanire,  V,  AnnicLilare  . 

tsinaniro,  Annientato,  V. 

Esipo,  s.  m,  Suridume  dolialana.   (Œsipe. 

Esisiente,  add.  Existant  . 

Eisrenza,  «.  f.  L*essere  in  alto ,  Existence. 

Esi.stere,  v.n.  Aver  l'essere.  Exister,  sub- 
'lister . 

E-i-stîmare,  Eilslimazione,  V.btiniare,  Esli- 
ni^zione . 

E  irabondo,  E^ifaRte,  V.  Perplesso. 

E  itameuto,  V.  Esîtazione. 

Esiianza,  V.  E&iuzioiie. 


ESI 

Esitare,  t.  a.  Far  esito.  Vendre,  débiter  T 

Star  dubbioso;  hésiLer,  balancer.,  bargui* 

ncr .  Esitare  nelle  risposte:  vaciller. 
Esitafo,  m.  ta,  f.  add.  Débité,  vtndu. 
Eiit.i7,ione,  s.  f.   mento,  m.  irrésolution, 

incertitude,  perplexité . 
Esito,  s.  m.  Uscita.  Issue,  Sortie,  f.  Fine, 

evento:  succès,  éi'énemenl,  vente,  f.   ï 

Vendita:  débit,  vente. 
Esiziale,  add.  l'einictoso.  Pernicieux, dan- 

f>.ereux  ,  ruineux. 
Ei;z,io,  Eocidio  ,  Rovina,  V, 
Esodo,  s,   m.    Il   SKConrlo  deMibri    délia  S. 

.Scnttuia.  Exode  H  T.  délia  Poes.ant.  Vul- 

tima  pane  deH'autica  fjvola  rappresenta- 

ta .  Exode  . 
Esofigeo,   m.  ea,   f   add.    Aggiun.  deï  mu- 

scr.Vi  insi  rvienti  alla  deglutizione.  (B^so- 

phagien . 
Es'>fago  ,  S-    m.  Canale  rdie  dalla  gola   va 

ncU'uritizio  dello  stomaro^  Wisophagc . 
Esoplco,  m.  ca  ,  f.  add     Apparteneole   ad 

E-.opo  ,  e  sue  favole.  X)'/i"5f>/)e. 
Esorbitante,  add.  Eccessïvo.  Exorbitant  y 

excessif. 
EffubiLinfîmente.  avv,  V.xcessiuement. 
Esorbitauza,  s.  f.  Eccesso.  Excès,  dérègle^ 

ment,  m,  super  (lui  té . 
Esorbitare,  V.  Ectedere. 
Esorci.sino,  s.  m.  Scongiiirazione  contra   il 

Démon io    Exorcisme. 
Eorcista,  s.    m.   Clu  Ta   esorcismi  .  nnde  c 

uno  dcj^li  ordîiii  Errlesiast .  Exorciste. 
Esorristato,  s,  m.  Il  lerzo  Ordine  Miuore, 

L'ordre  d'Exorciste  . 
Esorrizzare,  v.  a.  Scongiurare.  Exorciser, 

Conjurer  . 
Es'^rcizzato,  m.  ta,  f   add.  Exorctsé. 
Esordfo,  s.  m.  Trincipio,  prologo.  Exorde. 

^  Traltato,  V.  Piaïtra. 
Esordire,v.  n.  Comînciare  .  Commencer. 
Esornare^  Esoinazione,  V.  Ornare,  Orna- 

niemto  , 
Esornattvo,    m     va,  f.   add.  Dlmo^trarivo, 

Aggiun.   (V  uno  de'  tre   geneii    delP  eio- 

quenza  .  Démonstratif. 
E^ortare,  v.  a.  Ex:>rlvr ,  exciter,  solUci^ 

t^r  ,  persuader,  cnnieiller  ,  enconragcr  . 
Esortativo,  m.  va,  f.   torio,  add.    Qui   ex- 
horte, excite. 
Esortatnre,  vorb.  m.  trico,  f.   Celui,  celle 

qni  exhorte. 
b-soitaiione  ,  s.  f.  Exhortation,    remon- 
trance . 
Isoso,  V.  odioso. 
Esoslosi,  s.  f.  Tumore  osîco  contro  natur* 

su  ia  Auperficie  d'  un  osso  .  Exoitose . 
Esoteri.o,  m.  ca ,  f.  add.Popolarf.   f'ulgai- 

fe  ,  commun,  trivial. 
Esnticità,  s.  f.    Qualité  de  ce  qui  est  exo- 
tique . 
Esotico  ,  m.  ca,  f.  add.  Avventiccio,  fura- 

siiero.  Exotique. 
Espandere,  V.  ^pandere. 
Espaiisione,  s.  f.  Epanouissement,  m.  Ex^ 

pansion. 
Espausivo,  m.  va,  f.  add.  Expansible  . 
Espcdiiatuente,  V.  SjicdîiameiUe , 
Espediente,   s.  m.   (Jtunpcn.so.  Expédient, 

moyen .  ^ 

E,spediente,  add.  Utile.    Convenuhlt  ,  sor~ 

table,  propre,  nécessaire,  expcditnt . 
Espedire,  to,  E,spf  dizîone,  V. '.pcd:(Mite,ec. 
fc.speilirivo,  m.  va,  f.  add.  Expéditif. 
hNpell-re,  V.  Scacciare. 
Esperide,    s.   f    Viola  matronale.    5oTta  di 

pianra  .  Julienne  ,   hesperide  ,  JuLiane  , 

violette  giroflée,  musquée. 
E-ipeueniemente,  avv.  Par  expérience. 
■  .^pei  ientissiuio,  m.  ma,  f.  add  sup.  lrès~ 

expérimenté . 
^■perienza,  zia,  s.  f,  mento,  \r\.  Expericn- 
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ce,  épreuve,  long  usage.  Atrer  esperien- 

za  :  continiire . 
E\|»eriin<'nr;ilcT  .i^l'l.  C.hc  si  fonrla  suM'cspe- 

ricii/:i;  hrptrimrnl.il . 
Espi-riiHciiirtlinciiio,  .ITT    Par  expérience  . 
I.^pe^ilIlclltil^c^  T.  a.Farprova.  hxpérimen. 

Ur. 
E'Doriinentfltiçsimo ,   m.    ma,   f.    adil.   sup. 

'rrix-L-.rj'fnnieritc . 
Eîpcriin'Mirar-i,  ni.  ta  ,  f^rUI.  I-Jxpcrimentt!. 

''  PcT  cspiTio-  expert,  coiiiianseiir,  versé. 
E^pci  inii  dtaio-e»'*  m    Oui  fait  expi.rîeuce 
Ispero,  s   ni.  MeMa  «lelia  sera;  cio»i  Vénè- 
re. l.'etoiU  du  soir,  f. 
E<p(*rrani«Miro  ,  avv.   I^ar    e.rpènenise  ,    cw 

niiiitre  . 
Espei  tis^iniainente  ,  avv.  sup.  Par  grande 

e%pcntnce . 
Espe;  ti.ssiini> ,  m.  ma,  f.  add.  siip.  Très-Ex- 

pe't. 
E'peito,  m,  ta,  f.  ailfl    E^perimentnto,  «x 

périmenle,}  erse,  habile^  In  vere  di  pro- 

vato .  éproiiité . 
E^petibilc,  add.  .\vîdamrnie  dcsiderabiïe. 

Désirable ,  s  tuliiiitahle 
Eiprrtarc,  ttante,  tfaiiTa,  V.  E^peltarcer. 
tsp<  itazione,  s.  f.  I.a  spcran/.a,  ed  opinion 

concepufa  di  qu;iir!ie  ro^a,  o  pei  «nna.  .-It- 

leiUe  .   Gi'ivanR    <li   soniin.i  cspettazionc  : 
Jeune  qui  promet  heouct'Up  .        ' 
E  pcitoranie  ,  adrl.  Ap^iun.  di  rtmcdio  clic 

■•l'ur^a  il  petto     Expectnnnit . 
E^pi.ibile,  add.  Qu'on  peut  expier. 
Espiaiiatoie  ,  V.  .'^pit^i^atorc  . 
Esplare,  t.  a.  riir;;:ir.'  l.i  niarrliia  ncll'ani- 

inj.  Expier,  réparer  'i\  Esploiare-.  épier, 

ol'server ,  s'informer . 
Espiato,  ald.  Vil  vcrlio. 
Espiatorio,  m  ia,  f.  a  là.  .\ttinento  ad  espia- 

zioiie.  Expiatoire  . 
Espiatiire,  add.  f.  Oui  expie. 
Eïpiazionc,  s.  f.  Expiation,  réparation., 

satisfaction  pour  une  faute. 
Espilarc,  ï.  a.  Rubar  con  inganno.  Voler, 

escamnter 
Espilatore,  verb.  m.  Rubalore  fraudolenio  . 

loleur ,  escamoteur . 
Es|>ilaiioiic-,  lliibeiia,  V. 
Es,.iraro  ,  \ .  Spii aie  . 
I\'  razione,  s.  f  Expiration  . 
fisjdetivo,  m.  va,  f.  add.  .\ogiun.  di  c05a 

d'-ti.i  ron  tuiin  lo  sfogo  .  Explétif. 
Es|;irabilc,  add.  Explicable  . 
Es[iiicare,   r.  a.   Dir.Iiiar.ire.  E.rpliqner, 

èdnircir,  exposer  ^  n.p.  V.  ,*-pii-gaisi . 
Esplicatiïo,  m.  Ta,  f.  add.  Explicatif. 
Eiplicato,  m.  i.i,  f.  add.  Explique. 
r.S|dîcatorc,  veib.  m.  interprète . 
Ejidicazione  ,  \',  .^  piegazione  . 
Espliratam -pte  ,  avv.  E^pro-ssam?nte.  Ex- 
plicitement ,  nommément,  clairement . 
Ev|.|ii  ito,  m  ta,  f.  add.  Espresso.  Explici- 
te, clair ,  distinct ,  formel. 
Espîoram'.Mito,  s.  m   zinne,  f.  Vaction  d*é- 

p<er,  observer,  f. 
Esplnnnie,  a  Id.  i:.x pi  orateur,  spéculateur. 
E  plor.-.ve,  V.  a.  ."^pia-e.  Épier,  obicrver , 

s'i  nquerir,  guetter . 
Esj.loi.uo,  add    V  .  il  vorLo. 
EspUiratrri',  j.  m.  Iiire,   f.   Explorateur. 

celui  qui  >a  àla  découverte  .   IVi     p  a 

espion,  émissaire.  Esploraiori:  coureurs, 

pi. 

E^poliz'ont»,  s.  f.  o  Ripulimemo.  Fig.  Rcii. 
Exp  lition. 

E^p.inente,  add.  Expos.znt 

I"-  pof-ible,  tdd.  Qu'on  peut  erposer. 

Evporre,  V.  a.  Dicliiarare.  Expliquer,  .s- 
poser,  lié. luire,  interpréter,  repTeseu-ei . 
E'poirc  r.iiiib.iscala:  exposer  su  comm 
sivn  .  Espoiii  a  f  lipiclic>*ia    se  mettre  e 
péril,  se  commettre ,  hasaruer .  Lapone 
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la  vint  sacrifier  la  vie  1i  Esporre  p«ir  wn- 
i<:r  iiior'i  :  e.^poser ,  mettre  tn  tue,  t.ip(»r- 
rtî  I  faricitilli;  exposer  U^  rnf'ans  .  l'.*pi..r- 
ri;  aile  li.re:  exposer  aux  bêles  sauvages. 

E^positivn,  m.  v.t,  f  add  Qui  declaie ,  ex- 
plique une  chose  'linitruse,  et  ilifficUe. 

Espotitotu ,  .s.  lit.  trire,  f  Interprète  Com- 
mentateur,initrprète,  celle  qui  explique 

Es|)o.sizione,  s.  f.  Inierpretazione .  iljry.t»— 
sition,  explication  . 

Espo\itiisitno ,  ni.  m.-i,  f.  add.  sup.   '/ rès 
expose  . 

E>posto,  m.  sta,  f.  add.  h'xposé .  Fanriiillo 
cspoïto  ;  enfant  trouvé  S  ^an.  V esfoHo 
d'una  sentetiza:  le  vu. 

Esprcss.iinenle,  Espressivamentc,  E^prrsso, 
afv.  Expressément,  formellement,  clai  - 
rement,  distinctement . 

bspDjssione,  Espiessiva,  s.  f.  niinostrazin— 
ne.  Expression  .  'j  lor/.a,  Valorc,    V.  1 
l'reîso  i  Mcl.  Expression,  l'action  d'ex 
primer  un  suc,  etc. 

1  spres^issimainenic,  avv.  .sup.  Trés-expres- 
sement . 

l'-.spre  siisirao,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
exprès  . 

Esprcisivissimo,  m.  ma,  f.  add  sup.  très- 
Expressif. 

Espressivo,  m.  va,  f.  add.  f  he  esprime.  £x- 
pressif,  clair,  significatif . 

Espre.sso,  m.  ssa ,  f.  a  M.  Manifesto.£.rpr('.5, 
précis,  intelligible  ,  clair  T  l'ronunziato, 
Feinio,  o  Deterinin.ito,  V. 

I.^pressore,  s.  m.  Qui  exprime,  expressif, 
etc.  Espressivo  . 

Esprimere,  v.  a.  Manif'-stare  il  suo  conret- 
to  ron  cliiare/.za,  ed  al  vivo.  Toucher,  cj-- 
primer,  énoncer,  représenter  par  le  di- 
scours . 

Esprnbare,  V.  Rinfarriare  . 

E'îprnbatf.ic,  Rimpioveratore,  V. 

Eprobazion"  ,  s.  f.  Il  riiifacciare  .  Blâme, 
m.  reproche,  improbation  . 

Espugnabile,  Espiignevole,  add.  Qu'on  peut 
prendre  de  fon  e  ,  qu'on  peut  forcer . 

E'piignarc,  v.a.  Vlnrer  pcr  for/a  un  luogo 
loite  c  muniro.  Forcer  ,  pren.Hre  de  for- 
ce, siib/uguer ,  se  rendre  maître  d'une 
place . 

Espugnato,  add.  V.  il  verbo. 

Espugnalore,verb.  m.  lricc.,£. Conquérant, 
celui,  celle  qui  force,  s'empare  d'une 
place . 

•ispugnazione,  s.  f.  Prise  de  force,  d'as- 
saut . 

Espulsione,  s.  f.  Expulsion. 

Eipuliivo,  m  va,  f.  add.  Che  spigae  fuori. 
E-rpalsif. 

Espulso,  m.  sa,  f.  add.  Expulsé,  chassé. 

E'-f  uKore,  v.  m.  Qui  expulse. 

l^-spultriec,  vcrb   f.  '  hc  espclle,  ExfuUrice. 

r.spugncre,  l.spunto,  V.  ^,anfellare  ec. 

Espuntorio,  m.  ia,  f.  .idd.  Çiii  peut  effacer, 

Fspurgare,  to  ,  V.  Purgare,  ce. 

Espurgaiorlo,  m.  ia,  f.  add.  Expiatoire, 
ex-purgatoire. 

Espurgazione,  s.  f.  Escreaio.  Expectora- 
tion, crachement ,  m. 

!■•  quisita'ueiiie,  avv.  Excellemment. 

I.  (juisitezza ,  s.  f.  £.xcc!lence,  bonté. 

^'Squisitissimamentc.  avv.  .sup.  Très-excel- 
lemment. 

f.squ  sitissimo,  in.  ma,  f.  add.  sup.  /Vc.î— 
exquis. 

(Stjuisito,  m.  t.'i,  f.  add.  D*ultima  peifezio- 
ne  ;  Exquis,  excellent,  rare. 

t-squisitorc,  V  Rieercalore  . 
..  .quis.zitvne,  PcTqii isir.one ,  V. 
»>a,  I  ronoiiie,  f.  Elle,  la  même. 
.ssalla'e,  Essaltazinnc  ,  V.  EsaUare,  er. 
Ma   d  te,  V    Eiaudire. 
t  t.sse,  s.  f.  Una  dcllc  Ictiere  dell' .\lfabcto  . 
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La  lettre  .SI  F.«se  del  (larbazzaie,  1.  <le' 
Cavelleri/zi .  Ea  itangbetta  délia  briglia, 
cui  c  aftaceaio  il  barbaz/ale:  banquet, m. 

t  ssf  rrazione  ,  V.  Eseeia/i'ine  . 

l'ssfinpio,  E^sempro  .  Y.  Eseinplo 

E<seTiio,  s.  m.  Cerlo  Sellario  fra  gli  Ebreii 
Essenien. 

E.senie,  add.  Existant. 

Ls^enza,  z'a  ,  s.  f.  E' essere,  c  ciô  clie  co- 
stiiui  ce  la  cosa  .  Essence,  nature  des 
choses  'i  Sorta  ili  liqjorc.  csteni  e . 

:  s^enzialc  ,  adi.  Nefcssario  .  Essentiel, 
principal.  Capital  11  Snjt.  le  tout,  l'essen- 
tiel,  etc. 

Essenzialii.î,  «.  f  Ce  qui  est  essentiel,  m. 

Essenziafmcure  ,  avv.  ht  modo  necessario  . 
Essentiellement . 

l'sserciio,  V.  Eserrito. 

Esseï  e,  V.  susr.,  valc  avère  essenz'a.  Etre  1 
l'er  .Siarc,  V. 

Espère,  s.  m.  Essenza,  esistcnza .  Etre  *ï 
Condiz.one,  stator  l'état,  l'être,  l'exi- 
stence, f.  IJare  l'esscre,  creaie:  créer, 
donner  l'être . 

Essicc.nte,  Essiccativn,  V.  Dlsserrativo. 

Essircazioiie  ,  s.  m    Dessèchement ,  (. 

Esio,  pron.  o  Egli  ,   V.  1i  Nei  fem    Ess», 

Ella,  \  .  fl  Colla  propos.  Co'i  :  sta  avr-iib. 
Con  essomero,  con  ossoteco,  cou  es^oscro, 
ce.  yjvec  mot,  toi,  soi  ^  S*  aagiiignc  an- 
cora  ad  alire  prep.  l,u  ighcsso,  snvrc.«o,ee. 

Essuto,  p.irlicipto  del  vcrLoEssere,  V..'3iaio. 

Esta,  Y.  Esrate. 

Es  asi,  .s.  f.  Elevazione  dell'  anima  a  con- 
feiiiplar  rose,  clie  avanz;ino  la  sua  <-ondi- 
zione.  Extase,  ravissement  d'esprit ,  m. 

Estate,  s.  f.  Sta^ione  deU'anno.  La  Siate. 
L'Été. 

Rsf.itico,  m.  ra,  f.  add.  Rapito  in  estasî . 
Extasié,  extatique. 

Estiinporale,  add.  Subito,  risoluto  su  duc 
piedi     Impromptu. 

Estempor.iiien,  er.  Tinprovviso,  V. 

Estendire,  V.  htendete  ^  n.  p.  V.  .\llun- 
garsi. 

Estendibile,  .idd.  Extensible ,  dilatable. 

E'tensione,  s.  f.  Extenson ,  étendue. 

Estenslvo,  in.  va,  f  add.  E-ttensible. 

Estenso,  V.  Esteso  . 

Esteiisore,  add.  o  EstensoTto,  T.  dell.i  Xo- 
toin.  Extenseur . 

Ettensoiin.  m  ia,  f.  \ggiun.  di  certi  mu- 
scoli.  £.TjfHjeHr.  Dicesi  aocora  sust. 

Esfnuaie,  v.a.  Dimagrar  a  poco  a  poco. 
Exténuer,  débiliter,  abattre. 

Estenuatissimo,  m  ma,  f.  add.  sup.  TrèS' 
exténué. 

Estenu.itivo,  m.  va,  f.  ante,  a<\d.  Qui  ex- 
ténue, amaigrit. 

Esieiuiato.  m.  ta,  f.  adJ.  Exténué,  dé- 
charné ,  etc. 

Emenuazione,  s.  f.  Exténuation,  affaiblis- 
sement, amaigrissement^  m. 

Estcriore,  add.  Extérieur,  externe,  super- 
ficiel . 

Esierîore  ,  s.  m.  f-'extérieur,V  EsleTÎoriiî. 

Esterioriià,  s  f.  LVsteriore.  L'extérieur, 
ni.  la  superficie . 

Estcriormente,  avv.  Extérieurement,  au 
dehors . 

Estenninare,  v.  a.  Gua.staie,  Exterminer, 
détruire ,  abolir  . 

Esierminato,  m.  ta,  f.  adil.  V.  il  vcrbo  H 
l'er  Smisurato,  V. 

Esrerininaiore,  verb.  m.  irîre,  f.  Exter- 
minateur ,  destructeur ,  celle  qui  exter- 
mine, détruit. 

'  sieriiiiiiaz  onc,  s.  f.  nio,  m  Uoviita.  Ex- 
l'rrmmation,  destmction  entière. 

t^rernamente,  avv.  Extérieurement. 

'.  sterno,  s.  m.  e  add.  \.  £Merior«. 

E  'errcfaiio,  .\tierriio,  V. 
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Eslcrsivo,  V.  Astersivo. 

Estesamejiie,  avv.  DiJJ  ii  semé  nt,n  m  pi  entent. 

Esteso  ,  m.  sa ,  f.  arld.  Étendu  ,  ample . 

Estima  ,  Stima  ,  V. 

Estim;intc,  atl(!.  Qui  estime. 

Estimnre,  V,  Stimare,  l'ens.ire. 

Esrimafissimo,  m.  ma,  f.  ndd.  sup.  Très- 
estime. 

Estimaiiva,  s.  f.  lmina.^iT\3Xiv a..  Estimative. 

Estimativo,  m.  va,  f.  adtl.  Qui  estime  ,  qui 
peut  estimer. 

Istimato,  in.  ta,  f.  add.  Estimé ^  prisé. 

Estim.itore,  reib.  m.  irire,  f.  Estimateur . 
appréciateur  j  priseur ,  celle  qui  estime. 

Estiinazione,  s.  f.  Estimation  ^eualuation. 

Estîmevole,  add.  Estimable . 

Estimo,  s.  m.  Iniposizione,  o  gravezta.  Im- 
position de  la  taille  ,  identifiât  ion  ,  f. 

Esf  mgiicie,  V.  a.  Eteindre ^  étouffer ^  amor- 
tir'y  détruire  ^  Metaf.  ITccideie,  Y. 

Esiinguibile,  add.  Qui  peut  s'éteindre,  etc. 

Estinguimento,  s.  m.  Extinction  t  f.  amor^ 
Cissement . 

Estingiikore,  s  m.  Qui  éteint. 

Eïtiiitivo,  m.  va,  f.  add.  Qui  éteint ,  peut 
éteindre  .f  anéantir  y  etc. 

Estinto,  m.  ta,  f.  add.  Eteint,  etc.  ^  Per 
Moru-ï,  y. 

Ettinziooû  ,  5.  f.  Extinction  f  amortisse- 
ment, m.  destruction  . 

Esîirpamento,  i-  m.  zinnc,  f.  Extirpation, 
f.  déracinement,  abolition.,  î. 

Esd'jpare,  v.  a.  Levar  via  aftatio.  Déraci- 
ner ^  extirper,  détruire. 

Estirpato,  m.  ta,  f.  ndd.  Y.  •!  verbo. 

Estirpatore,  s.  ni.  Exlirpateur . 

Estispicio  ,  s.  m.  Ispezione  délie  interïora 
delle  virtime.  inspection  des  entrailles 
des  victimes ,  î. 

Estivale,  estivo,  add. /)Vf^,  de  l'été. 

EstoUenza,  zia  ,  V.  Supeïbia  . 

E*.(oIlere,  es'ooliere,  v.  a.  Innalzare  con 
lodi.  Prôner,  vanter,  ex.alter'^,  n.  p.  Va- 
nagloriarsi,  Y. 

Estorcjuere,  v.a.  Torre  a  forza.  Extorquer. 

Estoisione,  s.  f.  Esaz.ione  violenta.  Extor- 
sion, mangerie ,  violence. 

E'itono,  m.  ta,  f.  add.  Usmpato.  Extor- 
qué ,  usurpé  . 

Esiradoiale  ,  add.  Aoglun.  di  que' béai  dél- 
ia moglie,  che  non  entiano  nelia  dote. 
Biens  paraphrenanx ,  pi. 

Estragiudicinle,  add.  Aggiun,  di  Scritture 
non  esposte  al  Gîudïce.  E"trajudiciaire. 

Estragiudicialmente,  avv.  Extrajudiclai- 
rement. 

Esrranc.imente,  avv.  Extérieurement . 

E<;traneo,  sust.  Etranger. 

Estraneo,  m,  ea ,  f.  nio,  no,  add.  Etranger, 
étrange^  éloigné,  lointain. 

Estraordinariamente,  avv.  Extraordinaire- 
ment . 

Estraordinario,  m.  ia,  f.  add.  Extraordi- 
naire . 

T -.traordinarissîmo  ,  m.  ma  ,  f.  add.  sup. 
Très ~ extraonlinaire  . 

Estr.im',  V.  a.  Cavai  funri .  Tirer  dehors, 
extraire.  Extraire  da  un  llbro  le  cose  più 
riinarchcvnli:  colliger. 

EsTratlivo,  m.  va,  f.  add.  Qui  a  la  vertu 
d'extraire . 

Estratlo,  s.  m.  Extrait,  essence,  f.  TT  fl- 
brégéf  sommaire. 

EsTratto,  m.  ta,  î.  add.  CoUigé ,  extrait, 
tiré . 

Esrr.ivagante,  s.  f.  Oiialunque  Constîtuzio- 
ne  poniifiria,  ractolta  nel  corpo  canonico 
dopn  la  cornpilazioue  de'  Décrétai!  .  hes 
hxtravagantes ,  pi. 

Estr.ivagatite  ,  add.  Extravagant  j  extra- 
ordinaire, hizarre  H  Per  Fantastïco,  V. 

Estravag'^za,  Y.  Stravaganza. 
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îstrarasaro,  m.  ta,  f.  add.  Dîcesî  dcl  san-  1 
gue  usci'o  dc'suoî  vasî .  Extravnsé  . 

Esirazione,  s.  f.  Extraction ,  tirage,  m. 

bsiremaineiile ,  issimaiiiente,  avv.  E^trc- 
mement ,  excessivement. 

Estremare,  v.a.  Réduire  aux  dernières  ex- 
trcmités  . 

Ettiemità,  (ade  ,  late,  s.  f.  L'cstrema  parte 
di  qiialfbe  cosa  .  Le  bout,  m.  cime,  lim- 
be., m.  %  Per  niiseria,  extrémité ,  misère, 
calamité  . 

Estremn,  5.  m.  Estremità,  Y.  1î  E'estremo, 
gli  estrenu  délia  vita.  L'extrémité ,  î.les 
derniers  moniens  de  la  c/t',  pi.  Tf  Essere 
agli  estrenii  ;  être  au  lit  de  la  mort  TT 
Miseria,  Y.  Estremità,  Estrema  unzione, 
Sacramcuto  :  E x trttne-  Onction  . 

Estrinsecamente,  av?.  Extérieurement^  au 
dehors  IT  Fig.  Apertainenre  ,  Y. 

Estrinsec.Tmento ,  s.  m.  Tl  lîHurre  una  cnsa 
ail' estrinseco.  L'action  défaire  paraître 
une  chose  an  dehors . 

Esirinse  o,  m.  ca,  f.  add.  Extrinsèque,  ex- 
térieur . 

Estro,  S-  m.  Iinpeto  délia  mente.  Verve, 
enthousiasme  . 

Esfrudere ,  v.a,  Scacciare,  Chasser,  ex- 
pulser. 

Estruione,  s.  f.Yiolento  scacciamento. £j:- 
pulsion  . 

Estruso,  m.  .ta,  f.  add.  Chassé  ,  expulsé. 

Estuante,  add.  Fervido.  Bouillant,  échauf- 

fé. 

Esiuazione,  Y.  BoUimento. 

Estuberaiiza ,  Gonfie/za,  Entasi  ,  V. 

Esfiirbare,  v.  a.  Mandar  via  con  vioîenza  . 
Chasser,  mettre  au  dehors,  abattre. 

Esuberante,  add.  Kidondante.  Exubérant, 
copieux,  surabondant . 

Esuberansa,  s.  f.  Ridondanza  .  Exubéran- 
ce,  surabondance . 

Eçula,  s.  f.  Sorra  d'erba.  Esule,  tithimale. 

Fsulare,  Y.  Esiiiare. 
F.sub-,  add    Exilé . 

Esulrera  nento  ,  Y,  Ulcerazîone  . 

Esulcerare,  v  a.  Piagare  .  Ulcérer,  exul- 
cérer ,  blesser  . 

Esulrerato,  m.  ta,  f.  add.  Exulcéré , 

F-'iiiirerazione,  s.  F-  Exulcération  . 

Exultante  ,  add.  Joyeux,  ravi. 

Esuîrnre,  v.  n.  Tresaillir  de  Joie ,  se  ré- 
iouir  ^  s'éh  :udir  . 

Esiiltatoriamente,  avv.  Avec  joie ,  avec  ré- 
jouissance. 

Esultatorio,  m.  ia,  f.  De  rejouissance ,  de 
joie  . 

Esuliazirvne,  s.  f-  Mleorezza  .  Très-$aille- 
mcnt  de  joie,  ébaudissement ,  m. 

E^umazîone,  s.  f.  Disolterramento  dei  ca- 
/lavei  i  .  Exhumation  . 

Esupeianza,  Esuperjnte,  V.  Esuberanza, 
EsorbitantP  . 

Esurire,  V.  n.  Essere  affamato .  Avoir  grand 
appétit,  grande  faim. 

Et,  copula ,  Y.  E. 

Et^  ,  ad^,  are,  s-  f.  Grado  del  vivere  dell* 
noino.  Age.,  va.  ^  Tempo  o  sia  s^rolo 
temporale:  âge  ,  trtnp<:,  siècle.  Di  mezza 
età  :  qui  est  en  Ire  deux  âges:  di  grande 
età  :  vieux:  età  radente:  âge  décrépit . 

Etretera  ,  Y.  Erceteia  . 

Erera,  s.  f.  Etere,  m.  ATia,Cielo,  Y-tlT  Og- 
gi  ia  parre  pïù  sublime,  e  più  sottile  dell' 
aria.  Air,  Ciel,  éthér ^  m. 

Eteieo,  m.  ea,  f.  rio,  add.  DelTetere.  Ethé- 
rée . 

Eterizzare  ,  V.  a  Rîdurrealla  purità  Jell'e- 
tere.  Purifier,  raréfier. 

Eterîz/.ato,  m.  Ta,  f  adîî.  Purifié, 

Ereinaln  .  Kterno  ,  V. 

Erernabrieiitc  ,  nnnirnte,  avv.  Eternelle- 
ment,  perpétuellement  11  Per  Abcterno  ,Y, 
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Etemare,T.  a.  Eterniser,  perpétuer^  im- 

niortnliber  %  n.  p.  Immortalaisi .  Y. 
E'ei  nain ,  m.  ta,  f.  add-  Y.  il  verbo . 
Etemiià,  ade,  aie,  s.  (.  Éternité  ^  perpé^ 

tuité,  durée  éternelle. 
Eiern'»,  m.  na  ,   f.  add.  Senza  fine,  e  senza 

principio._E'it:rHe/  ^  In  vere  di  perpemo,  V. 
Eierno,  s.  m.  Cosa  eterna.  Ce  qui  est  éter- 
nel,  immorlel  ,qui  n'aura  jamais  de  fin. 
Eterno,  in  eteino  ,  avverb.  V- Eternainente. 
Eteroclito.  Dites!  di  quei  nomi,  che  si  de  ■ 

clinano  fuori  délie  regole  usate.  Hétéro- 
clite ^  Fig.  rapporte  al  cervelle,  vale  Stra- 

vagante. 
Eterodosso,  add.  Cbe  è  di  discrepante  opi- 

nione  da!  sentimento  de' CattoUci ,  în  co- 
se di  religinne.  Héterodosse  . 
Eterogeneità  ,  s.  f.  Diversirà   di  génère  cbe 

passa  fra  le  cose.  Hétérogénéité . 
Eterogeneo,  ni.  ea,  f.  add.  Cbe  è  di  génère 

diverse.  Hétérogène  . 
Etesie,  s.  f.  pi.  Yenti  rbe  spirano  in  deter- 

minato   tempo   dell'anno  .  f^c'iifs  ,  vents 

étesiens  . 
Etesie,   Aggiun.  di  que'venti,  che  al  sust, 

in  pi.  diconsi  Etesie.  Etésten. 
Etica,s  f.  Eascienza  de'costumi.  L'étique, 

la   morale   ?  Specie  di   febbre    abïtuala: 

fièvre  é tique  . 
Etir.nmente ,    avv.     Moralmenle .    Suii-ant 

l'étique  ,  la  morale  . 
Eticlietta,   >s.    f.  Costumanza  précisa.  Eti- 
quette, cérémonial ,  m. 
Etîro,  s   m    Infenno  di    febbre  etica  -  Eti' 

(/"f|Ti  Cbi  &t.\iài3i  eûca.:  qui  étudie  l'étique, 

la  morale . 
Etimologia  ,  s.   f.  Origine,   o    derÎTaziene 

de'voraboU.  Etymologie . 
Etimologicamenie,  avr.  Selon  Vétymologie. 
Etimolog'co,  m.  ca,  f.  add.  Etymologique. 
Erimolngista,  '^.  m.  Clii   studia  etimologia. 

Etymologiste . 
Etimologizzare,  v.  a.  Former  des  étymolO' 

gies. 
Etiologia,  s.  f.  Farte  délia  Fîsica,  cbe  espo- 

ne  i    fenonaeni  ,  e  parte  délia    Patologia, 

che   tratta  délie   cause   dcllc   înfeimità  in 

génère  .  Etiologie  . 
Eiiopenrt,  Etiopo,  add.  D' Eliopia  .  E^/u'of'i- 

qne.  Ethiopien 
Etinnidc,  s.  m.  Nome  di  un  osso  del  cranio.  . 

Ethmoide  . 
Etnico,  Gentile,  Idolâtra  ,  V. 
Etnpea,  e  Eropeja*  s.  f.  Dcscrizione  de' co- 

stumî,  e  degli  affetti  di-ilcuno.   Ethopée. 
Etra ,  s.  m.  Yoce  Poet.  per  Ktore,  Y. 
Etrusco,*  m.  ca,  f.  Ennrîeno ,  Etruvio,  add. 

Toscane .  Toscan. 
tttagoiio,  s.  m.  Figura  di  selte  angoli  e  di 

seite  lati .  Eptagon  . 
Ette,  Aggiun.  al  pron.  un,  val  nuUa,  onde 

un  ette  .  Hien  ,  un  rien  . 
Evacuante,  add.  Evacuant ,  purgatif. 
Evacuare,  v.  a.  Yotare  -  Evacuer,  vider, 

nettoyer,  purger  . 
Evacuativo,  m   va,  f-  add.  Evacuant ,  pur* 

gatif. 
Evaciiazienc,  s.  f.  mente,  m.  Evacuation  , 

selle. 
Evadere,  v.  n.    Scampolare,  Hberarsi.   E- 

chapper  ^  se  délivrer. 
Evagazione,  s."f.  Evagation,  distraction  . 
)iyAnç?\\çç{\ne\Me.,:iY\çxh.Evangeliquement. 
Evangeliro,    m.   ra ,  f.   add.   Evangelique, 

selon  l'évangile  . 
Evangelio,   Evanc^eln,  s.   m.    Scrittura  del 

nuovo  Testamento  .  Evnn>_>:ile  .  Ê  un  Evnn- 

gclîo,  si  dice  dî  cosa  ceriissima:  C^est  un 

mot  d'Evangile  . 
Evangelista,  s.  m.  Evangeliste  . 
Evanï^elirzante,  add.  Ministre  du  S. Evan- 
gile, celui  qui  évangelise. 


E  V  A 

E»«ngeli/.i:,irf ,  t.  a.  e  ii.  È-'angeliser  ipri- 

cher  l'tfi'titigtle. 
ETajiorainrnto,  s.   m.  zione,  f.   E^apora^ 

tioiit  dissipation  . 
tT.-i|iorare,  v.  n.  ST-iponirr,  V. 
Ev.ipnratiTo,  m.  va,  f.  adil.  Qui  s'évapore, 

ou  fait  ivnporer . 
£v.iporatorio,  V.  Suffumiraxiono  . 
Eucarivii.i,  s.  f.  Il  SS.  Sagramciilo  HcU' Al- 

tnrc.  Jiiiclitiristie. 
Eijoari&;Ico ,  m.  ca,  f.  aïKl.  DciriimarUlia. 

EucUaristiq:ic, 
Evcllcro,  svcllfirc,  V. 
Evcniinciiiu,  Evrmo,  V.  Avvenimeitto  . 
£vcntJuionc,  s,  f.  Piccola  einissioitu  di  san- 

gue.   Vue  ptlite.  saignée  . 
Evcntunliï ,   add.  ("lie  dipentlo    dal    futuro 

evento.  Eventuel  y  casucl. 
Evciiiiialità ,  5.  f.  Casualit^. 
EvLMsione,  s.    f.   Uovinanmrito.  Eversion, 

reiH'ersemenl ,  ruine,  m. 
Evcrsoro,  Uisti  uggitore,  V. 
£ufimismo,  s.  m.  Fig.  rctt.  chc  è  specïc  di 

buon  augurio  .  Euphcmisme . 
Euforia,    s.   f.  T.  Jella  Mus.  iunno    soave 

d'una  sola  voce,  o  d'un  solo  siiuiiiento. 

Euphonie. 
Eutorbio,  s.  m.  Ycleno  d*  un  sugo  d'un  al- 

bero  dcUo  stcssd  noinc .  Enpliorhe  . 
Eulr.igia,  s.  f.  Spccic  d'utba.    UuJ'raise , 

Euphrage . 
Evidente,  add.  Visible,  évident,  clair. 
Evidentemrnte,  avv.  Evidemment ,  claire- 
ment, nellctneiit. 
ETidentissiinamcntc,  Avr.  sup.    Trés-êvi- 

ilemment . 
Evidentissîino,  m.  ma,  f.   add.  sup.   Très- 

évident . 
Evidenza,  s.  f.  Cliiarezza,  Evidence,  con- 
viction ^  Ad  evidenza,  avv.ETideatemen- 

tc,  V. 
ETisrer.itore,  s.  m.  Clie  sviscera.   Qui  ar- 
rache les  entrailles . 
Evitaliile,  add.  Evitable. 
Eviiare,  v.  a.Sfuggirc.  Eviter,  échapper. 
Evitatore,  s.  m.  Irice,  f.   Celui  ,  celle  qui 

évite  . 
Eviiazionc,  s.  f.   niento,  m.   L\iction  d'é- 
viter une  chose . 
Evizione,  s.  f.  Togliere  alcuna  co.sa  al  pos- 

sessore  di  (juella  per  via  dcl  Giudice,  mo- 

strando  d'avcrvi  <lomiuio.  Eviction. 
Eunuco  ,  s.  ni.  Colui  al  quaic  iono  statc  rc- 

cise  le  parti    propric    délia   goiiei  azione . 

Eunui^ue . 
Bulog'a ,  s.   m.  Pane  Benedetto  seconde  il 

vito  dcgli  aoticlii  Cristiani.  £u/rt»je. 
Evocare  ,  v.  a.  Cliiaiiiar  fuoii .  EvOi^uer,  ap- 
peler. 
Evocazione,  s.  f.  V.  Ricliiamata. 
Evoc,  Acelam.  chc  si  faceva  autic.  a  Bacco. 

Evohé. 
Evoluzione,  s.  f.  Una  dcllc  figure  clie  for- 

mavansi  da'  battaglioni  dcj;lt  antidii  Rom. 

Oggi  dircsi  deg\i   e$erciz)   inilit.  e  navali . 

Evolution . 
Eupatorio,  s.  m.  Nome  di  Tarie  crie  Med. 

Eupatoire . 
EuiitÉira,  s.  f.  BcH'ordined'  un  opéra  d'  ar- 

chitettura.  Eurythmie. 
Euio,  s.  m.  Yciuo  cl\c  spira   da  Oriente. 

Eu  m  s  ,  l'Est  . 
Eutraptlia,  Eutropclia,  s.  f.  L' arte  di  scliei- 

•zarc  con  gtazia,  Eutrapélie  . 

Ex-abriiptc>,  add.  Voce  Lat.  In  un  iratio  . 

Ex  ahruplo ,  sur  le  champ. 

Exegciico,  m  ca ,  f.  e  Esegulico,  add.  Vo- 
ce. Gr.  Âarratif. 
Exoclie,  s.  f.  Voce  Gr.  Fig.  Rett.  in  Tosca- 

no  ,  Ercellone.i .  E.rcellence  . 

ExproiVsso,  add.  l'er  profcssione  .  £a;  pri - 

fessa,  exprès. 


V.  X  P 

L^propoilto,  â«M.  M.iiiicia.  Lat.  Di  propo- 

siio.  iixprés  f  à  dessein. 
r.xiem|inre  ,  avv.  Mnniera  L-ii.  AU' improv- 

viso.  ^tir  le  champs  à  l'instant. 
t/.i.un,  K /.iatuilio  ,  Ei'i.tndio,  arv.  Ancora, 

V.  ir  Colle  l'aitic.  Llic,  t>o,  l'crcfiè,  vale 

AvvOijnacliL-,  V. 

F 


F 


,  s.  f  Lascsla  lettera  dcl  nosiro  .\lfa!)e- 

to  ,  c  la  <^uarla  dclle  conjonanti ,  e  pronun- 

ciasi  cfTc.  La  U'ttre  h. 
Fa  ^  s.  m.  Una  dcllc  note  dclla  musica,  clie 

è  la  (j^uarta.  fa  . 
Fabric.i,    s.   f.    Sorla    di    pianla.    Fabage , 

J'aux  câprier ,  m. 

1  abbrica,  s.  f  Fabrique,  maçonnerie ,  bd- 

tiinent  11  manufacture, 
Fabbricare,   v.  a.  Fabriquer ,  construire, 

bàtir,  maçonner  ,  forger . 
Fahbricato  ,  add.  \.  il  vcrbo  . 
Fabbricatorc,  s.  m.  Fabriquant ,  ouvrier^ 

E  Fig.  machinateur,  moteur 


l'abliricatrico,   s.    f.    Celle   qui  fabriqu^^^^rWis^'uno,  in.  ma,  (.  j.iU.  sup.  Trés-faci- 

forme,  invente  ,  menteuse ,  intrigante . 
F.ibbricaziouo,  s.  f.  Fabrication ,  constru- 
ction . 
Fabbricuccia,  s.  f.  Petite  fabrique,  petit 

édifice  . 
Fabbrilc,  fabrile,  add.  Di  fabbro,  Arte  fab- 

brile.   L'art  du  forgeron  M   Fig.  si  dicc 

ancoi.1    d'ogni   allra  arte   manuale:    art  f 

métier,  ou  d'art  etc.,  de  métier. 
Fabbro,  fabro,  s.  ni.  l'ropriam.  cliî  ):ivora 

li  fciramemi  in  grosso.  Forgeron  TI  F.ib- 

bro  ferra jo.    Taillandier  1   Invcntorc,  \'. 
F.ibiila,  Fabuleggiare,  Fabulosamcnle,  Fa- 

buloso,  V.  Favula,  ec. 
Faccella,  llina,  s.  f.  Petit  flambeau,  m. 
Faccenda,  s.  f.  Cosa  fatta  o  da  farsi.  Affai- 
re ^  Mettcr  in  faccenda,  e  dar  faccciid.i; 

donner   de   la    besogne .  Far    f.ircuiide  : 

abattre  bien  du  boit ,  expédier  beaucoup 

d' affaires  .Scr  Faccenda,  Facceitdiere,  V. 
Facceiuleria ,  .\ffannoneria  ,  Curiosità,  V. 
Faccendiere,  donc,  s.  m.  diera,  f.  .-Jr^e- 

lion  ,  intrigant ,  factoton  'i  intrigante, 

qui  se  faufile  par  tout  . 
Faccendoso,  m.  sa,  f.  add.  e  s.  m.  Affaccen- 

dato.  ^1  If  aire . 
Faccenduola,  duzza,  s.  f.  Faccenda  di  po- 

co  inoinento.  Petite  affaire. 
Faccenie,  add.  Clio  fa.  Laborieux ,  indu- 
strieux 
Faccctta,s.  f.  Piccola  faccia.  Facette  H  A 

faccette,   po.sio  avv-  o  in  foiza  d'aggiun 

si  dice  di  geiiuna,  ec.  con  supcriicie  a  fac- 

ce,  ec.  facetté ,  à  facette,  etc. 
Facchinaccio,  s.  m.  Vilain  crocheleur ,  co- 
quin fieffé . 
Faccliine^giare,  v.   n.  Far  faticlio  d.i   fac- 

cliiiio.  Peiner  comme  un  crocheteur. 
Facchineria,  s.f.Faticada  faccliino  .  taqui- 
nerie . 
Faccliino,  s.  m.Clii  porta  pesi.  Crocheteur, 

porte-faix ,  débardeui  ,  gagne-denier . 
Faccia,  facie,s.  f.  Viso,  volto.  l  isàge,  m. 

face^i  Muso:  museau  1  Lato,  face  ,  siir- 

J'ace  II  Ciascuna  banda  dcl  foglio  :  page  U 

Fig.  .Sembianza:  apparence  ,  figure  M  Ar- 

ditezza".  effronterie  :  uoinu  scnza   faccia, 

vale  scnza  vcrgogtui  ;  iinpruùeut ,  affronté 

Dire  in  faccia:  dire  en  face.  lo  gli  dirô 

in  faccia,  ec.  je  lui  dirut  à  son  liez,  etc. 
Facciata,!.  f.  La  parte  davanii  dej^U  edilitj. 

Façade  ,  fice  1  i  er  lato,  o  ninro  latérale 

di  ciascuu  siiCuio:  côté ,fai;aile  latérale, 

Ficciuola,  «.  f.  t)iia»a  parte  dol  foglio,  o 

qiiartino.  f.  n  carré  de  papier ,  m. 

a  e,  s.   f   Faccola,  facola .    FI. imbeau   1 

Mctaf.  picsso   i  l'oeii  in  luogo  di  lunic 

lumière ,  clarté . 
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r»cella,  ».  f.  Fiaciola,  Y.  1  l'er  fuoco. 
Feu  "i  .Spleodore  ,  Y. 

Farcllina,  V.  Facclla. 

Fac(niie,  add.  Clic  fa.  Qui  fait. 

Facctamcnic  ,  avv.  Gioco^.tiiiento  .  Facétieu- 
sement  y  plaisamment . 

Factrt.ire,  v.  n.  (Jiro  dellc  facczie,  sclicrza- 
rc  .  Plaisanter  ,  badiner. 

Facciissimo,  m.  ma,  f.  adj.  sup.  Très-plai- 
sant . 

Farcro,  m.  ta,  f.  add.  Che  6  piaccvole  nel 
dire.  Facétieux  ,  enjoué,  plaisant,  gra- 
cieu.v  *î  risible,  bouff'on, 

Facczia,».  f.  Deito  aiguio  e  piaccvole.  Fa- 
cétie, plaisanterie ^  bon  mot,  bouffon- 
nerie . 

F.iciatmonto,  avv.  En  face,  face  à  fart . 

Facidaiino,  s.  m.  l.lie  fa  ilanao.  Malebète  . 

Facilul,  a-ld  Agevolo  .  Facile  ,  aisé ,  com- 
inoil,' ,  léger.  Facile  ail' ira:  Aj7i«ujr.  Ho- 
mo facile,  vale  Traliabile,  V. 

Facir..Hsiinaiirjnte,  avv.  sup.  Très-facile- 
ment ,  très  aisément  . 


te ,  très-aisé. 

F:iciIit.T,  tade  ,  tate,  s.  f  Agevo'ezza.  jFuct- 
lité,  liberté ,  commodité,  aisance. 

Facilitare,  v.  a.  Lcvare  le  dilltcoltà  ,  rcnjer 
agile  .  # 

F.icilitazione ,  s.   f.  .Xgevolamento  ,  Y. 

Faciliui-ne,  leinentn,  avv.  Facilement,  ai- 
sément, sans  peine,  à  son  aise. 

F;iciin.ile  ,  s.  m.  Fantiullo  insol-jDte  .  jD  rt- 
blotin  ,  petit  dragon  ,  lutin  ,  Scuiillant . 

Farimento,  s.  m.  Il  farc  .  Façon  ,  fabbri- 
catiiui,  construction. 

Facimola,  lo,  Y.  Malia. 

facinoroso,  m.  sa,  f.  add.  Scélérat,  débor- 
dé,  criminel. 

Facitojo ,  add.  Voce  bassa,  per  fatlevole. 
j^isé ,  facile  à  faire . 

Facitora  ,  vcrb.  m.  Celle  qui  est  chargée  de 
faire  quelque  chose  . 

F.aciiorc,  \crl>.  m.  trice,  {.  Auteur ,  ou- 
vrier ,  faiseuse,  ouvrière. 

Faciiura,  s.  f.  Ouvrage  . 

Fa<-ohà,  toso,  V.  Facilita,  toso  . 

Facondantcntc,  diosamente,  avv.  Élryquem- 
nient. 

Facondi.i,  facondità,  tadc,  tate,  s.  f.  Co- 
pia d'eloquenza.  Eloquence,  élégance, 
faconde  ,  bieii-Jire  ,  ni. 

Facondissimo,  m.  ma,  f.  add.  supp.  Très- 
éloquent  . 

Facondioso,  m.  sa,  f.  Facondo,  add.  £/r>- 
qiient ,  bien  disant. 

Faculià,  oFacoltà,  s  f,  Folenza,  Faculté,, 
puissance,  l'tr/ii  n.iturclie  ,  propriété . 
FacuUà  di  fare,  dirc,ec,  FacoUa  lrgi>lati- 
va:  législation  S  Per  riccbezze,  entrate, 
facultés ,  les  biens ,  le  s  fmds ,  les  revenus 
d'une  personne,  pi.  H  JJoinc  di  tutic  le 
arii  libcrali,  o  scienze:  faculté,  art, 
tcicnce  ^  Privilcgio:yacu/tc  ,  droit, per- 
mission , 

Faculiativo,  m.  va,  f.  add.  Qui  donne  le 
pouvoir  défaire  ,  d'agir. 

Faculioso,  m.  sa.  (,  add.  Riche. 

ï'aggcio,  .s.  m.  Lieu  planté  de  hêtres. 

Faggio,s.  m.  .VIbcro  alpestre.  Hêtre, 

l"a:;giuola,  s.  f.  Frutto  del  fag^in.  Faine. 

Fagiaiia,  s.  f.  in  iscber,  in  vece  di  fava:  e 
per  la  bursa  de' teslicoli.  La  bourse,  le 
scrotum  ,  m. 

Fagiauia  ,  \.  f.  Luogo  dovc  slanno  i  fi^inni, 
e  c.iccia  riservaiadi  fa  ;iiini .  Faisanjerie. 

Fagiauo  ,  s.  m,  Fagiana  ,  fcm.  Ucrello  s.iî- 
vatico.  Faisan,  poule  faisane  .  Giii'tar 
la  coda  al  fagiano:  laisser  le  plus  beau 
d'un  conte  . 
Fagi.;nc)tio,  t,  m.  Piccolo  figimo.  Faisan- 
deau . 
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FaJÎuolatfl,  e  Figiolai:t,  s    f .  o  PappoUta  .   VAlconeUo  ^  %.  ir\.  Jeune  faucon  ^  SoxtA  à' 
\}al  U'iresse,  V.  BabUuasau^gîne. 


F.igiuolo,  e  Fa^iolo,  s.  m.  Lej»iiine,  o  civa- 

\(y.  H.ificoC^  Pcr  Mincliloiie  ,  V. 
Fagno  ,    add.    Astiuo  ,   e   clie    pare  goffo  . 

ChatteinUe . 
F-ignnne^  ailJ.  Scaltio,  ma  die  si  finge  sem- 

plice.  Fiiif  rusé  f  lime-source. 
Fa^oaiiio,  s.  m.  Pa>nietf  petit  fu^ot. 
Fit;^otto,    s.    m.  FarJclldtio .     Fagot ,    pa- 
quet.   Far    faj^oico,   andiirsene:  trottsstr ^ 
firasser  ses  bottes  ^   Sorta  di   strum.  da 
iiiUo:  serpent . 
Faint,  s.  i".   Animale  rapace .  Fouine. 
Faker,  s.  ii».  Specïc  di  Detvis,  o  Keligioso 

Maoïnettauo .  Faqnir. 
Falaleiia,  s.  f.  Cantilena  sclocca.  Chanson 

jui  ne  signifie  riea^  m. 
Fa.ange  ,  s.  f.  Slju  jdrone  ,  secondo  l*  iiso  de' 
Mn    ednni,  e  si  dr.  f-  aiir<>r  i   di  ijualuin^iie 
roinp.ionia  di  soliUiiï.  PhM^ui^e  . 
Falan^i^rio,  s.   ix..  Soldaio  autico  délie  fa- 

I^ngi.  PhaUnigite  . 
Fal.ipi^fio,  s.    m.  bperie   d!  ragno  velenoso. 
^Ic'jiii  r  Iijti  Cl  eduto  la  Tar.mtoia  .  Pka-_ 
lange  H  l'i^inta,  V.  Falangite. 
Fal.ui^irc  .  s.  f.  Pian  ta  cbe  coltiv.isi  ne'giar- 

diiii ,  Lis-iisphodèie  ,  phnlang^uni ,  m. 
Falaride,  s.  f.  Spccîc  di  pîant.i.   PkuUiride 
^    I!   semé   st    rhiuma  anclie  t  graine   de 
canine   IT  Specie    d'  ucchIIo    acquatîco  : 
pi  "lie  j  religieuse  ,  nonette  blanche. 
Falbn,  add.   Colore  di    mautvjllo  di   cavallo 

giailo  oscuro  .  Faiwe . 
Faicare,  v,   a.    Piegare.    Plier,  courber  1î 

î^ottrarre,  Defalt  arc,  V. 
Faic^stiO,  s    m.  C^rio  srrum.  di  feno,  for- 
se  di  Koncone.  faucille,  serpe,   serpette 
de  vigneron. 
Fainto,  m.  ra,  f.  add.  Pyié,  courbé .  Car- 
r'\  falcati:  eh'iriots  armés  de  faux  .  Lnna 
filc:ata:  Lune  dans  son  croissant: . 
F^Icaiore,  s.  m.  Clie  u^a  U  \.:\ctj,  F lucheur. 
F:îlce,  s.  f.  F,i!cia,  per  la  ritna  ,   strutni^nto 
aduBco  di  ferro.  FiiKjr  Quello  da  scj^ar  h- 
bîade*  faucille  11  Per  sîmil.  T,a  pai  tp  arca- 
ta  dalla   ^amba  di  diet'o  drl   ravallo:  In 
faux.   Falce   Hena]  i ,    o    fieii^le:  faux  à 
faucher  les  foins. 
Falrerto,  s.  m.  Falciaola,  f.  Piccola   filce. 

Faucille  f  serpette,  f. 
F.ilciare,  verb.  att.  Segare  con  falce.  Fau- 
cher. 
F.ilciat.i,  s.  f.  Cnlpo  délia  faire.  Fauchée. 
F-ilriatrire,   %.   m    trice,  f.    *"lie    sega   colla 

falce.  Faucheur ^  celle  qui  fauche. 
Fnlcidia,    s.    f.    Una   delb»  ^^ggi  Homane  . 

F.tiridie  j  quarte  fatridic  . 
Falcifero,    :idd.  m.  Portator   dî   falce.   Qui 

porte  une  faux  . 
Fajciforme,  s.  m    Dicesi  di   quel    seno  cbe 
f'irma  la  membrana  esteriore  del  cercbro, 
detra  Dura  Madré.-  la  faux. 
falrinelln.  s.  m.  Sorra  d' iK-ceUo  con  becco 

a  ^wis.i  di  fi'ce    Pie  grièche. 
Falrione,  V    Ronra, 
Falco,  s.  m.  Falcone,  V.  ^  Uomo  iesto,  ed 

acrorro.    Matois  ^  fin  ^  rusé. 
Falrola .  s.  f.  Sorra  dî  candela  di  cera .  Bou- 
gie, cierge ,  chandelle . 
Falrolotto,  s.  m.  Sorta  di  falrola.  Bougie, 

f.  cierge  . 
Falconare,  verb.  att.  Chasser  ai^ec  le  fau- 
con . 
Falroncello,  s.  m.  Petit  faucon  . 
Falrone,  s.  m.  Ucccl  di   rapina.   Faucon. 
Falroned*un  anno  ,  gentile:  saure ,  fau- 
con gentil  ^  Serra  di  stmin.  da  ^uerra  da 
tatrer  le  mura,  e  soira  d'artifi;\ieria:yflU- 
conne.au  ^  ed  i  Mavinaj:  faucon. 
Fn-nneria»  s    f  1/  artc  di  gnyernaie  î  Fal- 
aont.  Fauconnerie. 


arii^Iijr.a,  V.  Falconê . 
Falcoaiere ,  s.  m.  Oie  governa  i   falroni. 

Faucounier . 
Faida,  s.  f.  Materia  pipgbevole,  dilatata  in 
figura  piana,  che  a^evubnentc  ad  altra  si 
iopra^ipono.  Lame,  feuille,  pliique*lCeriA 
parie  di  sopravvesie  e  d'un  farsetlo: /eî  ^a5- 
quc  d'un  potii  point.Leilo  abil-'»  donnesco; 
jupe  dej tniinejColilionj\w.\  Horde  del  cap- 
pelîo:/c;  bord   d'un   chapeau,   m.  H   Per 
leiubo  d'  una  ve.'.te  ;  le  bord  d'  une  robe  , 
d'un  habit ,  falbala,  m.  e  propriam.  una 
strîscia  di  paunu  lutta  lugata,  posta  alla 
falda  doila  vesio  da  donna.  Falda  o   strî- 
scia a  pendio  dcUa  inoiita^iia:  le  bas  d'u- 
ne montagne,  m.  %.  pcr  le  radici  del  mon- 
te ;  Le  bas,  le  pied  de  la  montagne ,   m. 
Falda  di  neve.  flocon  de  neige,  m.  Di  fal- 
da in  f.tlda:  par  tout  ^   A  faUa   a  falda  : 
peu  à  peu,  en  dé  Uni . 
Faldata  ,  s    f.  Quanti  té  de  plis. 
Faidato,  m.  ta,  f.  add.  Plissé. 
jpïldella,  s.  f.  Quantità   di  fila  sfilate,  ove 
soglioiiO  i  Ceru-iici  di.iteiidere  i    loro   un- 
gu-nti;  Charpie,   amas  de  petits  filets  ^ 
in.  II  Quaiiiità  di    lani,   di   peso   di    diecï 
libbre,  scanuilata:  une  quantité  de  lei.ine 
de  dix  libres  prête   à  carder  ^   Piccola 
quantità  di  seta  fatta  a  luatassa  :  écUev'eau 
de  soie  11  Trufferia,  V. 
Faldt;Mato,  m.  ta,  f.  add.  Plissé ,  ridé . 
Faldelletta,  llina,  llu^za,s.  f.  Charpie. 
taldij^lia,  s.  f.  Guaiduifante,  V. 
FalJini,  Falde,  V. 
Faldisiorio,  storo,  s.   m.  Certa  scdia  usata 

da  pielati  .  Espèce  de  tabouret. 
Faldone,  Arcr.  di  Falla,  V. 
Fiilegname,  s. m.  Aitciice  da  legname.  .Wc- 

nutsier . 
Falcna,  s.f.  Specie  di  pesce.  Sorte  de  pois- 
son, m.  1t  Farfalla  oniturna.  Phaièm. 
Halerno,s.  m.  Vino  di  Falei'no,   e  presse   i 
pociti,  qualunque  vino   squisito.    k iu  de 
Phalerue  ,  vin  exquis. 
'  aleucio  ,  add.  Ag^^iuii.  d'una  specie  di  ver- 
so endecasillabo.  PhaUnque,  phaUucd  . 
Fabnib-îllo,  s.  m.  Sorta  d'uccello.  S,)tLe  d' 
oiseau  1î  Metdf   Uomo  senza  ferinezza;  é- 
tonrdt.,  éi^enté ,  V.  Fiasca  . 
.  aliinbeiluL/.o,  i.  m.   Petit  étourdi,  mu— 
i^uet ,  V.  Frasrbeita. 

Fallabile.  F.illact,  ^AA/Irompeur,  fourbe, 
nunleiir,dLiSiinalé,  niali  ieux^captieux, 
tnfideUe. 
Fallaceinente,  avv.  Faussement ,  fraudu- 
leusement . 
Faliacia,  s.  f.  Inganno  .   Fourberie,    trom^ 
perie,  supercherie,  ruse,  détour,  ta.  sur- 
p  rise  . 
Fallacissimo,   m.   ma,    f.  add.  siip.    Très 

trnniprur ,  très  rusé. 
r.illantc,  add.    rroiapeur  ,  embarrassant , 

captieux  . 
Fallanza,  s.  f.  Errore,  mancanza.    Faute, 

inanquement,  m.  crime ,  erreur. 
F.illare,  v  n.  Errare,  r-nmiiiclter  fallo;  Pé- 
cher .  iMancare:  mfm</«er  1[   Prevaricare, 
tralasciare  :   préi/ariquer ,    omettre  11    Es- 
sere  ercettuato  :  être  excepté,  être  hors 
de  la  règle:  (luesto  f.ilh   in  alqnantî  cisi 
•f  Fallarsi,  per  in^^annirsi ,  sbagliaie,  V. 
Faliato,  m.  ta,  f.  adJ.  V.  il  rerh..  . 
Fallarore,  Fallitore,   s.  m.  trîcc  ,  f.   Trans- 
gresseur ,  ipii  manque. 
Fallibile,    add    Cbe   è   soggctto  r.d   errare. 
Fautif,  faillahle.  Parlaiiuosi  di  cose,  va- 
le  Fallace,  V. 
Fallibilità,  s.  f.  n  poter  fallare.  Fallibi- 

lit  ■. 
Falliinento  ,  s. m.  \siratto  dî  fallibile.  Fan ^ 
te,  f.  manquement  U  Par  lo  inanrameat  ^ 
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de'  Janar!  ^'yiercanti:  faillite, banque^ 
route ,  f. 
Frilliie,  T.  n.  Commetter  fallo .    Faillir  y 
c'/i/j^per  TI  M.nic.ire  ;  manquer,  finir,  dé- 
choir f  In^^aiiiiare  :  tromper,    surpren- 
dre, atlrapper  K  ingantiarsi  :  se  mcpreii- 
tire  K  J*er  lo  m  'ncarr  de'  danari  de'  Mer— 
CAUiwù:  faire  banqueroute  . 
Fallire,  4.  in.  Erreur  ,  faute ,  f.  péché , 
Fallilo,  m.  ta,  f.  add.  \.  il    feibo  H   Su^r. 
Fallo,  V,  H  Uicc^i  anche  dî    Mt-rratante  , 
che  ha  fallito.  Failli  ,  banqueroutier  . 
Fallo,  5.  m.  ii!rore  .  Faute ,  manquement, 
crime  .  Ed  in  sentim.men  catiivo:  bévue  , 
méprise  TI   Fallo  .  Tras^rediinento  délit 
condizinni  del  giuoco  délia  jtalla  :  y/in/e  . 
Senza  fallo:  sans  faute  ,  assurément .  ïn 
fallo,   V.  In   vano  ^  Meltere   il  piede  in 
f.illo,  Y.  Incianipare. 
Falloppiano,  m.  na  ,  f.  add.  Dicesi   di  que' 
dutti,  o  caiiali  tiel  corpo  délia  feininira  , 
che  anche  chianiansi  ovidutti.  De  falop- 
pe  .  Canali,  o  tubl  falloppiaui;  les  trom- 
pes de  faloppe. 

Falo  ,  s.  m.  Fuoco  di  siipa  ,  o  i'  altra  ma- 
teiia  .  Feu  de  joie  .  Far  f.ilô;  brûler,  met- 
tre le  t\u  ,  fijj.  briller ,  éclater  . 
Faloiicheiia,  s.   f.  Fantastichoria.   Extra- 

i-a^ance,  caprice,  m. 
Falot'co,  m.  ca  ,  f.  add.  Capricieux  ,  fan- 
tasque. 
Falpali,   s   f.  Specie  di    fiegio,  o  giiarni- 
ineiito  di  vesti .  Falbala. 
Falsabraca  ,  s.  f.  Strada  coperta ,  che  accer- 
chia  la  sratp.i  di  conlio  al  fossrt  dalla  par- 
te délia  foriezza  .  Fausse-braie . 
FaUanieiiîe  ,  Falso  ,  avv.  Faussement . 
Falsamonele,  s.in.e  { Faux-mon'iOyeur,m. 
Falsaidi,  s.  m.  e  Maliardo,  V.  1î  Per  Fal- 

sario  .  Faussaire,  falsifient' ur  . 
FaUaie,  Falsp;giare,  i.  a.  Fais  fier ,  ron- 
trefaire,  altérer,  gdter  H  Ingannare,  V. 
Falsariga,  s.f.  Fonlio  rigalo  per  andar  drit- 

to  scrivendo.  Un  Irasparent,  m. 
Falsavio,  s.  m.  Che   fa  f.ilsiià  .  Faussaire, 
falsificateur ^  titreur,  fabricnteur  .  F.il- 
sartn  di  innu^te;  Fau  r-monnoyeur . 
Falsato,  m.  ta,  f.  add   F  nto.  Fa   x,  feint, 
dissimuWi  lA'.î&ato:  falsifié,  altéré, 
1  iclé . 
Falsatore,  Falsatorista,  V.  Falsario  . 
F^lsctto,  s.  m.  piccola  voce  acuta,  pii   di 

testa,  che  di  petto.  Fiiusset . 
Falsidico,  in.  ca,  f.  ad.l.  Meiidace  .  Men- 
teur. 
Falsificameutn,  s.  m.   zione,   f.   Falsifica- 
tion, corruption,  altération,  sophisti- 
querie ,  f. 
FaUificare  ,  V.  FaUare  1  DimostTare  falso. 

Montrer  la  fausseté  de  quelque  chose. 
Falsifirato,  m.  ta,   f.  add.  V    il  verbo. 
Falslficatore,  s.  m.  V.  Falsario. 
Falsità,  tade,  tate,  Falsezza,  Falsia  ,  Fal- 
sura,  s    f.  FaUainento,  Falso,  m.  Fausse- 
té,  mensonge ,  imposture ,  le  faux.   Po- 
sare  in  falso,  dicesi  dei  nienibri   d'archit. 
che  stanno  fuor  de'suoi  dirilti:  porter  à 
faux.  Metteie   un  pi(;de  iu  Mio:  faire 
un  fau  r  pas  . 
Falsiss  mamenie  ,   aTT.  sup.    Très-fausse- 
ment . 
Falsissimo,    m.   ma,    f.    add.  siip.     Très- 
faux  . 
Falso,  m.  sa,   f.  ald.  Faux,  feint,  men- 
teur, fourbe,  contrefait ,  altéré,  suppo- 
sé \\  Ag>>ii;n.di  pcrsoua:  trompeur  ,  traî- 
tre, perfide,  fourbe,  déguisé,  infidelle. 
Fiiochi  fais! ,  T.  Marin,  faux-feux  ,  pi. 
Fajfa,  s    f  Maticainento.  Manque,  besoin, 

m.  défaut,  nécessité ,  disette.  ' 

Faliar.'.    v.  I'    M  mené.    Mmq'ier,  avoir  ■ 

besoin  de  quelque  chose ,  (tri  en  défaut. 
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J^iim.1,  famos!t:i,  taie,  i;nr,  *.  f  B<'p»ta 
tt(Hiti\HO  inmdejiniii\nii  sf  rrpuntl  d'u- 
ne thit^e  ^  III.  Il  AsM)I.  e  icn/.a  .i(|;(;iiiiitn 
(li  btMiL-^  o  (li  niait-,  si  l>if,l>')  in  l>tion  si- 
jjiiilii  .iio:  it^nom  y  m  ^loirty  crédit,  m 
estime . 

Faine,  s.  f,  Vnj;Ii:i  e  liî.sof;nrt  flî  innnginre  . 
fiiun,  grand  appétit^  m.  *!  Mciaf.  envie, 
dyiditc  f  einffrfSSiTneni  ,  in.  dcstr  ardenty 
>itc\  t  Ver  t.jirosri:»,  V  ^  Vff'lfrr  la  f;uiir 
in  jiri.t,  o  simili:  inoitrir  de  faim  ,  arntr 
fixttt^rnemtut  fitim  .  T\lorlo  rli  faine,  per 
povern  in  canna:  ^«ew-i*,  misérable ,  t^uï 
fi  a  pas  le  sou, 

JUnitrlirn,  m.  ca,  f-  l'.'^miiUntn,  aAA.  Fa- 
méliijue  ,  ii(fomc  \  Meiaf.  Avjdo,  V. 

iî'aini^lin,  <.f.  t'igliuoîj  cïio  rivono,  ■  snin- 
uo,  intto  la  potlestù,  e  ciim  piroiiii,  rosi 
■mnjilie,  sorell*,  e  nipoti  i]f|  padrc,  i"  j^li 
reiip^sA  in  rasa  .  l'.inîille  M  I\-r  srrYcnii- 
ZtTi  domcutiques,  les  ^ens  de  ^c/v;V^ ,  pi. 
li  l'er  l)ii{;aia:  une  btnde,  une  compn 
gnie  U  Ter  iscliiatta:  /'tirnUUy  rufc^  mai- 
son "^.S  Faminlia  T.Mar  V.Scliiâiix  H  Fi-;. 
Ksser  famîglia  «li  unn:  être  ,.'e  fa  famil- 
le,  de  ht  maison,  êlrc  dnnissUquej  va- 
lel  ^I  ratiniilia,pL-r  IVrii,  V. 

rainjnli.iccici ,  a.  m.  ftlain  ,  mauvais  Jo' 
meciijue, 

1  :uni<;Ii.irc,  s.  m.  ServiJnr©.  Dtymestique. 
Douicsiiqut  de  la  famille  ^  Seguar.c,  V 
T  Ooint^stir.o,  intrinsecot  ami  intime^  con- 
fident H  Per  r.irro,  V.  II  Famioliaie,  ailtl. 
Familier^  ami.  l'arUr,  Hi-scorsn  fanii  «lia- 
Te  ■.  d.s,oiirSt  ^tylc,  etc.  fanuiier 

l'amiiîliare.scamente,  «VT.  Con  famij;Uâri- 
là  .  Familièrement . 

Faini;^liarissiin.xinenie ,  arv.  5up.  Très  ■fa- 
milièrement. 

Faniif;liarissiino,  ni.  ma,  f.  atîil.  sup.  Très- 
fumilter . 

Faiuii;liaiirà,  s.  f.  Familiarité,  privaulé y 
grande  liaison,  confiance ,  hantise. 

l'anii-^liariziitisi ,  V.  n.  p.  Se  fuiiiiliaristr 
^  s' accoutumer  y  s' habituer . 

f amiijliarizzato,  aHd.  V.  il  veibo. 

laini^liaimento  ,  avT.  Fmnilièrement . 

î'amiolio ,  s.  m.  Ser7n  oi  rasa.  Ser^'iCeur, 
domestique,  valet  X  Serro  <V\  Maoisrrato- 
huiisier,  hedau ,  ser^ent  Z  Bîiro,  V. 

fam^plitiola  ,  s.  f.  Dim.  <îi  f,nnîj^]iri  ,  Petite 
bande  y  compagnie  p'U  mimbreuse  . 

Fam  liare,  e  (\i;riTaïi,  V.  Famiglîare,  ec. 

Faniosamenie,  avv.  Publiquement  ;  ouver- 
tement, en  public. 

b'ainosissinio,  m.  ma,  f.  a.ld.  .sup.  Très-re- 
nommé y  très-ùtmeux,  très-cé/èbie. 

Fiimoso,  m.  sa,  f.I  aui;f>er.ito,  ad.!,  Ui  gian 
fama.  Fumeux  .  renommé ,  célèbre,   iliu 
stre  .  .\o}>:in:.  alibellf^,  o  viniiii,  v.ile  in 
Camatorio:  tUjJ'.imatoire ,  infamant  ^  In- 
.sijine  ,  nnto,  V.  Viibhlici)  *I  E  rlefto  .(jui 
Tor..  fia  t'inic,  valc  aff.imjito:  affamé. 

Famiifcia,  s.  f.  Faim  ,  famine . 

Fanaift,  s.  m.  l^niu^rna,  rlie  ,«.;■  tiene  in  sui 
"avili ,  e  'n  sulle  torrt  «le   norti  .  Fanal . 

Fanatico,  ni.  <  n  .  f .  add.  Fanatique  ^  fu- 
rieux, fou  ,  rinonnaire . 

Fanatisme,  faiialicisnïo ,  s;  m.  Eniiisiasmo 
cli  f,uiallro  .  Fanatisme  . 

FancL-llo,  lletio,  i.  in  Fancellezra,  f.  V. 
Fanri.illo,  cr.  ^  Tenei  faute,  e  fancella, 
piov.  ant.  Etre  ri'he. 

yaiiriulla,  s.  F.  Fille  ,  jeune  fille  ,  petite 
fdle,  ioli  petit  iroj^non  *!i  Fenunins  rr- 1 - 
gine;  vierge  ^  pucelU  ,  fille  à  m  trier  \\ 
T.^lvolta,  i;iovanctia  ,  vetlnva ,  marir.ira,  o 
anrhe  canriihina:  jeune  femme  ,  fille . 

^anciiitlarcin,  Giovanarcîo  ,  V. 

Fanriullangine .  a.  f.  lleria,  :v/.ionc  da  fan- 
«iullo.  Pui'rilitéy  énfantillnge ,  m. 
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Faut  iullescainchic,  avv.  Puérilcmeut ,  en 
enfant . 

rjiKÎullcsro  ,  m.  sca,  f.  n<i«l.  Puérile,  En- 
fiutin  ,  qui  sent  l'enfant. 

lutuiallcito,  Ilino,  llu/,/o,  %.  m.  Iltna,  f 
Petit  enfant,  jeune  petit  ffnrçon,  un  en- 
fant, une  petite  fille  ,  fillette  . 

Fanrjullezzi,  s.  f.  Ftà  (j^uaii  da  M:ne  anni 
nquindici,  Enfunce  %  Fer  FanciulUggî 
ne,  V , 

Fanciulln,  i.  m.  Enfant ,  petit  enfant ,  pe- 
tit jiarçon. 

Fanriullo,  m.  lia,  f.  adrl.  Nouveau,  jeune, 
nouvel  ,  récent  ^  Fer  Fanmill' sco,  \  . 

Faiidonia,  8-  f.  Chiacchiitra  »an*.  Sornet- 
te ,  finction  ,  bourde ,  fable . 

Fanello,  s.  m.  Vicriolt»  nrcclletto.  Linote  . 

tai»f.tlvKn,  s.  f.  Quetla  fr.i.tra  ,  che  aKhiu- 
crata  si  leva  iit  aria,  tiiimmèche'i'^  Meiaf. 
thansi'U,  rttiHe,  lanternent. 

Fani'aiio,  ni.  na,  f  add.  Vano  .  Uablsur , 
1 antard • 

Fanfora  ,  V.  Vanvera  . 

Funi'tMÏnn,  s.  f.  Fnr  la  faiiferina  ,  c  mcrrer 
in  fanfcrina.  ite  jouer,  se  moquer ,  etc. 
V.  Btirlare,  Baja  . 

ï'an;^accin,  s.  m.  Bourbier,  bourbe,  f. 

Fanoliiglia,  s.  f-  Molnia,  pulrlj^lia.  Houe, 
limon,  vase,  in,  Faminlie  de'pozii,  fo- 
i^ne,  ec.  curures ,  pi. 

Fangf>,  s.  m.  Terra,  iutcnerita  dalT  arqua. 
Boue  y  fange,  crotte  ,  bourbe  .  Bi  urtar  di 
faii^in  :  crofAer  li  Aleraf.  Viverc  nt-i  fan- 
go  dt-'Tiij:  cro  pl'r  dans  le  mal'u  In  pror. 
Usrir  dal  fango:  se  tirer  d'  une  mauvaise 
affaire. 

Fanj^nsissimo,  m.  ma,  f.  add.  siip.  TrèS' 
bourbeux . 

Fangoso,  m.  sa,  f.  «dd.  ïuihriUtai.i  di  tan- 
go. Boueux,  crotté  ^\  Firno  «li  f.ingo:  li- 
moneux, \  asenx ,  bourbeux  . 

Fiintarcia ,  s.  f.  Mauvaise  servante,  tour 
tillon  y  écureuse . 

Fantacrino,  s.  m.  Soldato  ordinario.  Fun- 
tassia  . 

l'anrajo,  m.  aja,  f.  add.  Qui  se  plaît  à  Ca- 
resser les  servantes . 

Fanrasia,  s,  f.  Poten/.a  immaginari^a  dell* 
anima.  Fantaisie,  imagi'naVvc  1î  Opinio- 
ne:  opinion,  sentiment,  idée,  vo:U  1î  In 
Tenzione  sir. in  \  *  fiction  ,  ini-crtion  ,  ca- 
price .  lo  lio  alira  fantasia.  J' ai  bien  d* 
autres  choses  en  tête.  Uscir  di  fintasia 
alcuna  cosa  :  oublier.  Tener  fintasia,  an- 
dare,osrarp  sopra  fintasia:  ne  donner 
nucune  attention  à  ce  qu'on  fuit  y  être 
distraityêtre  troublée  Fantasia,  per  Frc- 
nesia  ,  V. 

F.intasiaccîa,  s.f.  Mauvaise  fantaisie,  idée 
bizarre. 

raiiia^rma,  Fanta.sma,  s.  m.  Fantasimo,  ni. 
Sojinodi  false  imniaginl,u  spavcm  voli.rlie 
appaiisrono   talora  altrui    ncila  fantasia  : 

fantôme,  spe-tre,  l'aiue  image  qu'on 
croit  l'oir^  T.  Filosof,  fantômes,  ima- 
ges, espèces  qui  se  forment  on  qui  restent 
dans  r ima^iU'iUon  ^  OpuTc-s^onr ,  dic 
altri  sente  nel  d-triuir  fiaytino'.  cnuchema''. 

Faniasiuccia,  s.  t.  Fantaisie,  petit  caprice. 

FaBta-iiica  ,  Appronsira  ,  \  . 

Fansasticaçgine,  fantasfirhcria ,  s.  f.  Ca- 
priccio.  Bizarrerie,  caprice,  mauvaise 
humeur . 

Fantastiramen'e ,  avv.  Cou  moln  o:lioso, 
fastidio-io.  Fantastiquement,  avec  peine, 
bizarrement  '^  Ti^r  cou  imnugina/.îono: 
de  pure  imagination  i  en  vision  . 

Fantasticaïf,  f.a.\ndai  vagando  colla  im- 
mft<>ina/ione  p<^T  rilrorare,  inrenrue:  /- 
mas'nery  songer  y  ruminer,  méditer  *] 
TVltili>iar«  ,  GViriVi^xar*  ,  Arzigi^gola- 
r.,  V. 
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rjiif.iMifjforc,  ^   m.  Fantasque  ,  bizarre 
hoiirru,  cof}ririenx  . 

Fanl.i>ciclliiMjuo,  m.  ma,  f-  "J'I.  «up.  Trii- 
/'(irittiUjtie . 

F.intaitiii.,  m.  «liri,  f  «rlil  Finio.  h/éal , 
/'anttifiiiie  ,  imn/iiniiirt,  t /iinierii/Mc,  ca- 
corhyme  *I  Urimo  fiintaMito,  V.  ^■n1.^^^i- 
rmoie  H  Oi.imonc  fjiiia5iir»:o/iiHi<i«  'X- 
triivn^nnte  "^i  Ag^lun.  d'i  gni  cn<.i  ^iianx, 
f  fii.iri  Ar\  romucioi  exliuordmaire,  bi- 
Z'trre  ,  inufite. 

rfliit«,  s.  m.  ùervùlore.  Dom''sfttjue  f  j'/i- 
tet  "îi  In  gi-n.  f.  servante  ,  fille  de  se  vice 
li  Per  iioino  «iiipl.  Iidmnu  .  Lriio  faute  : 
fin  matois,  fin  merle  li  l'ir  s'I'lalo  *  pi4, 
fantassin  '\  1er  fanr iulln:  enfant ,  petit 
Harçnn  'i  Plt  una  ligura  dclle  carie  d» 
f,\uncn-  y/ilet.  Teiier  famé,  eFancclla. 
V.  Fanci'llo. 

FiiiiieK"!.ire,  t.  «•  Far  la  ro^a  da  f.inie,  a 
srrvo.  yaleter . 

Fjnieria.s.  f.  Soldateica  a  piedi .  Infan- 
terie . 

Faniesra,  s.  f.  SerT»,  faute.  Servanti-,  Jn- 
me<itique  .  F.intescii  dn  poco  r  tortillon  . 

Fanticfli.i,  .1.  f  ScrTiicci.!.  Petite  Servante. 

Faniilità,  tade,  lato,  s.  f  V.  Infatuia  1  Ter 
fanriullaggiue.  K'iJ'antilla^e ,  piier.lité. 

Faiifineria,  s.  f.  Mali/ia.  Malice ,  dupli- 
cité'^ ruse,  tri^dudf  lie . 

F.iiuino,  tello,  ticelîo,  lîrîno,  tljr*no,  ti- 
siMo,  tolino,  8.  f.  I  icriol  fanriullo  Petit 
enfant  y  petit  garçon  *[  l'n  nnmn  a^ifii'a 
tnrc;  an  ruse  ,  tri  g  au  (l ,  fin  merle  Fare 
il  finiino-  l'aire  le  buwe  ,  le  Rudomonl . 

Fanin<:cî.ita,  Fra'icht^ria ,  V. 

Funtocceria  ,  V.  Ilambacreria  . 

Fantorciiio  ,  «.  m.  Petite  poupée  ,  gndenoC 
^  \]innn  sciocco:  badaud ,  nùtis  ,  sot. 

Fantnccio,  s.  m.  Ficcola  fis»urina  di  iegno, 
rcBcio,  ec.  Poupée,  bumbouclie  ,  ^odi- 
not  11  Per  uoiiio  sriocco,  \'.  Fanin.cin» 
li  Per  lit^uia  m.il  fatta:  Inbouin,  ma  ot 
If  Kappiirto  aile  pi.inie  ririionde,  c  lo^a;*: 
nrbret  . 

Fantocciotie,  s.  m.  Vne  grosse  poupée  . 

Faoïnnacrio,  s.  in.  Grand  sot,  mais ,  ete. 
V.  L;ifagiione  . 

F;int(»nc,  s.  m.  Uomo  grande,  c  poltron». 
Ltinternier ,  dundm  ,  Y.  Mciendone  . 

Farclicrola,  A.  f.  Spficie  d*  anitra  salvatica. 
Ccrcelle  . 

Fsrriglione,  .i.  m.  Pperîe  d'uccnllo  d'acqua, 
forse  Favrlietola,  V. 

Farda,  a.  f.  .Sornacchio ,  e  général,  rohi 
spore  a .   Crachat, 

Farda!;gio,  s.  m.  Uag-iglio  .  Bagage,  équi- 
patic  d'  un  Si 'l dut . 

Fard. lia,  5.  f.  Da  faida.  Coup  donné  aie.» 
quelque  c'iose  de  sale  .  Uarc  ,  aven:  un» 
farJata,  &j^.donner  des  brocards,  piquer, 
être  raillé,  piqué  . 

1  aiilelleiio,  H  no,  n.  m.  P'iit  paquet. 

f.irdBJIo.  sin.  KavTolio  di  panni,  er  Fir- 
dcaa  ,  ballot,  gros  paquet  ^  Far  fardel- 
\o:plier  bagage,  faire  fil  paq'iet,gr.>s- 
ser  ses  bottes.  K  talora  inorirc:  mourir. 

Fare ,  .^.  ni.  \  .  Faio  . 

Fare,  t. a.  t)perare,  crcare,  coniporrts.  Fai" 
re  .former,  composer  ,  agir,  trai'^.iller 
11  Esser  cagione  ,  V.  Cisçione  1  Traltare,  » 
proced«rp"proi*'/<!r,  se  conduire,  trai- 
terai Pet  Fsegiiire,  A(f.nicar«i,  Fin»ero, 
Di.spnire,  V.'iPor  croare,  eleggerr  : /Viire, 
nommer, elire,créer''yi.T  msere  in  facccn- 
dn- êtreoccupé, travailler'^ Per  perfe/iona- 
re,  e  n.  p.  pei  fe/ion«r«i  ;  ^iiire  ■  parfaire, 
accomplir,  perfe,  tionner.  Fare,  in  ?en  — 
■îousreno:  avoir  affaire  à  une  femme  ^ 
Per  nutiun^  in  punio,  Y..\pprcst  irç  1"  'r'iT 
.^e^uire,  avTenire;  arriver  ,  faire  ^  n.  p. 
i)iY«nir«:  n  fiiirt ,  devenir ,   j'u'.VfKijre 
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?r  per  giuocare  ;  yoHtrr  ^  Fare,  cangiarsî , 
diventiire,  ina  nel  passivo:  tie'i^entr,  se 
changer  ,  se  faire  ^  VenJere,  d:ir  prezzo: 
vendre  X  Vi\x\.nv\Tc:  acc<^-ir!iiT  H  Pianta- 
l'c  ,  sriiiinare,  V.  Il  Procurare:  tâcher  II 
Jlenrierc,  f.ir  (Yivcn'we-.J'aire j  faire  pn~ 
roitre  ^  Esseru  utile:  convenir  %  I.npor- 
tare:  importer  H    IVr  ;ij)i)îii  tencrU,  con- 

,  farsi:  s'accorder  ^,  Stimare:  estirper,  pen- 
serj  croire  H  Ciefl^Te,  a  con  rii^ioni  aff.-r- 
inarc  :  affirmer  ,  soutenir  .Ww  ueki  lont;, 
<;isa  ,  er.-V.  Fabbricare  *ïî  Ter  essere  a  s'iF- 
lici'-'nza:  suffire  H  Arnlnie  av.imi  ,  -ipin^e- 
re  ;  approcher,  s'approcher  1î  Afi'.irrlaisi.- 
5i;  faire  î^oir ,  parait''e.  Farc ,  iappo:to  a 
S'iineri,  dici'.i  voltc  dleci  fa  cex\io:  dix 
Jais  dix  font  cevt;  trntt;indosi  di  mcrriin. 
z'ie  ;  il  gr.ino  ha  fatto  una  lira  dello  srajn-. 
le  b]d  a  a"o;neute  d'une  livre  te  boisseau; 
ri^^u.ntio  al  tempo,  liai  tu  iiienioria  cii'or 
fau  sedir.i  anni:  Le  soiivietis-lu  tyu'  ily  a 
seize  ans.  Fare,  T.  Filosof.  Opeiarc  'fai- 
re ^  agir.  Favla  ad  uno  ;  jouer  un  tour  à 
^:/^'/(^h' i/n  .  Farseîa ,  Y.  Andare.  Fare  a 
f.irsela,o  fare  a  {avc: prendre  sa  rci'anche,. 
Avor  a  fare,  o  che  f.ire  con  uno,  o  con 
«na;  ai'oir  à  faire  à  .  .  .  avoir  mauvais 
commerce  avec  ....  Avcr  a  fare  c~^n  al- 
cuno-  avoir  araire  à  qfiehju'  un  .  Vari- 
mcnti,  aver  clie  fare:  être  purent .  Fare  a 
correre,  ec.  vale  Fare  alcuna  c-osa  a  con-  ' 
«orrenza  di  -Aivi:  aller f  entrer  en  concur- 
rence, Fare  la  gatta  morta,  o  la  gntia  di 
masîiiij^  V.  Gatta .  Farsï  nome:  se  faire 
un  nom  . 

Farea,  ç.f.  Es^pèce  de  serpent  qui  trace  un 
sillon  de  queue  en  marchant. 

Faretra ,  s.  f.  Turcasso  .  Carquois ,  m. 
trousse. 

Faretrato,  m.,  ta  f.adil.  Qui  porte  un  car- 
qnnis . 

F.irfalla,  s.  f.  Sorta  dï  Terinicello.  Papil- 
lony  m.  ir  Uomo  di  poco  r *::rvel!o-  eventéy 
évapore'j  imprudent  Bulleita  di  fciro  col 
r.rp'j  d'ottone:  clou  iluré  ^  ni- 

Trr  fWie'.ta,  lllni,  s.  f.  lU'in  ,  m  Petit  pa- 
pillon ^  Dicesi  anche  d*  uomo  di  poca  a- 
hW'ttà-,  î'olage y  léj,er  ,  incoslaut. 

FarfaWone,  s.  m.  Gros  papillon  Tî  Meiaf. 
Gran  bloccnlo  di  catarrn:  rilaîn  crachat, 
Fare  un  farfalinne    faire  une  sottise. 

Favfaro,  s.  m.  Soria  d'  erba.  Tussillage, 
pas  d'  âne  . 

r  "511a  ,  Fnniia,  Y. 

Fitina,  s,  f.  Grar.o,  n  biala  macinata.  fa- 
rine 1î  Fiu.  la  fleur ,  la  crame  de  quei^ue 
chose  que  ce  soit.  Fior  di  farina:  la  pure 
J'urine.  Faûna  stacciaia -./ar/ne  hurée.  Far 
f '-ina  ■-  moudre.  Q-jesta  non  ô  farina  del 
uîe:  ce  n*  est  pas  d^:  son  cm  . 

Taiiuacclo  ,  s.  m.  Dj  marqué  d'  un  seul 
cô.'e' . 

Fa'-inarciolo,  m.  la,  f.  add.  Clie  si  polve- 
rJzza  agvvolmenic.  Farineux. 

Farinacco,  m.  c.ea,  f.  a  !'l.  e  s.  m.  deUa  na- 
rura  dolla  Farina,  e  che  si  sfarina  facll- 
iiunte.  farineux . 

Farinajuolo,  s.  m.  Ycndîtor  di  farina.  Fu- 
rinier . 

Fariiiata,  ç.  f.  Paniccia  .  Bouillie  d' euu  et 
de  farine  . 

Fai  iiiello ,  Furfante  ,  Tristo  ,  Y- 

Fiirî'ige  ,  s.  f.  L'onficio  délia  gola.  Pka- 
rmx  y  m. 

Faringe'>,  Agoinn.  d'  uno  de'aïuscoU  Jella 
g'>!a  .  Pharynx  ^  pharingee  . 

rar^ig-v-srafilino  ,  nome  d'alcuni  musroli, 
chr  vengono  dalla  Faringe  .  Pharingo- 
Staphilin  . 

Farjn;MHoin.>,  s.  m.  Laiirctra  inj^nainita, 
c.^n  oui  pt'notrasi  iia  nelle  farinée.  Pua  • 
ryngotome  . 
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Farîsaîco,  tw.ca,  f.  add.Clic  Tia  del  Far^seo, 
nel  signif.  d'Ipncrila.  Phansaïque . 

Fariseo,  s.  m.  Uomo  d' una  setia  di  Ebrei 
di  iinissima  ipocrisïa:  Pharisien  .  Viso  di 
fariseo  :  mauvaise  mine.^  mine  rcOarhaU- 
ve,  d'  un  tartuffe  . 

Farliiîgoito,  .s.,  m.  lîarbaro.  Cbi  nel   parla 
re  mescola ,  e  confonde  varie  linj^ue,  stor- 
piandols  .  Baragouineur . 

i  armaceuiico,  m.  ca ,  f.  add.  attcnente  aMa 
Faunacia  .  Pharmaceutique . 

Farinacia,  s.  f.  L'  arta  di  comporri;  i  iiie- 
dicamcnti  .  Pharmacie . 

Far.nacite  ,  s.  f.  ed  Ampe'iie  .  Specîe  dl 
terra  mcdicinalc.  Anipcllte  ., 

Fannaco,  s.  m.  Médicament  ,  remède. 

i-'arinacopea ,  s.  f.  Spexieria,  e  tratrato  clic 
iu\egna  a  coiiiporre  i  riinedj  .  Pharma- 
copée. 

Fariicricamento ,  Frencvia,  V. 

Farneticaïc  ,  v.  n.  Dir  co%:'  fuor  di  propo- 
sito  .  Hiver  ,  radoter  ,  e  travaguer  . 

Fnrneliche/.ia  ,  s.  f.  Famctîco,  m.  Fréné- 
sie, délire  ,  m.  rêverie  . 

FariJt_-tico,  in.   ca ,  f.  add.  Frénétique . 

Farnia,  s.  f.  ioita  di  qucrcia.  Chêne  à  lar- 
ges feuilles  . 

Farô,  s.  m.  La  torre  de'pnit; .  P/iare  *F  Ta- 
lora  Stretio  di  mare  :  détroit  ,  hias  de 
mer.  Il  Faio  di  Messîna  . 

Farraglnare  ,  v.  n.  Raccorre  moite  cose  in 
inucchio,  cd  alla  rinfusa.  Fagoter,  met- 
tre en  fatras  . 

Fairagine,  e  Farraggine,  s.f.  Muccliio  cnn- 
fiiso.  Fatras  ,  m. 

Farragiuo^o,  m.  a.x  .,  f.  add.  Mêlé  confusé- 
ment, recujilLl  en  fatras. 

Farrago,  o  Feirnia,  Y. 

Farrata,  s.  f.  Gâteau  fait  de  farine  ,  de 
froment  y  m. 

Fuiricello,  ^  m.  Dim.  di  Farro  .  Froment 
mondé  et  plié  f  ou  -ïnouiu  en  gros. 

Farro,  e  Farre,  s.  m.  Specte  di  bîada.  frO' 
ment . 

l'aisa,  s.  f.  Spccie  di  commedia.  Farce. 

Fajs:iia,  s.  f  L,'  orlo  supenotc  del  farselto  . 
Le  col  du  puut point',  m. 

Farsettaccio  ,  s.in,/"n  mauvais  pourpoint . 

Farsettajo,  .s.  m   Paurpointier. 

Farseitino,  s.  m.  Petit  pourpoint ,  chemi- 
sette ,  f. 

Farsetto,  s.  m.  Yestinienio  dcl  busto,  co- 
nic  glublione  ,  e  camiciiiola  .  Pour-point , 
chemisette ,  gilet.  Farsecû  di  coulovano  , 
Y.  CojtUo 

Farsciione,  s.  m.  Grand  pourpoint . 

Fasano,  V.Fagiano. 

Fascctta  ,  s.  f.  Fasciuola.  Pf^iiîe  bande  . 

Fasceriino,  Fasceno,  s. m.  Petit  fagot ,  pe- 
tit fardeau  ,  lii'!i.<e,  f. 

Fascia,  s.  f.  Miiscia  di  panno  lino,  lungac 
stretta.  Baudet  bandelette,  bandage  11 
Fasce,  pi.  quelle  de'banihini;  maillot. 
F.ambiiio  in  fasce-  enfant  na  maillot^  î\'^. 
dalle  mie  prime  fasce  :  dès  mon  enfance. 
Favcc.  Li  giti  ,  c  ccrchi  dc'Cieli:  cercles 
H  La  superficie  deUa  corrocoia  .lull'albe- 
10:  la  pellicule  de  l' écorcc  des  arbres. 

Tascia  Uta,  s.  f.  Nnme  d  un  piccol  musco- 
io  i,ituali>  iopra  il  davauti  dcU'aaca.  Fa- 
scia-lata . 

Fasciare,  v.a.  Circnndare  con  fascia:  Ban- 
der, i'arlandosi  di  finciulU-  emmail- 
lotter  *\\  Fig.  sempl.  circoudaie  .  Entou- 
rer ^environner  If  Fig.  e  b.  $■;.  %  esi.i'-i  be- 
ne  per  difoudersi  dal  freddo:  s' airimUou- 
fler  y  se  fournir  . 

Fasciata  \  tello ,  Y.Fasciatura,  Fascctto,  Fa 
sciato,  add.  Y.  il  verbo  . 

Fasciatura,  s.  f.  Bandage  ^  attach-' ,  liga^ 
ment;   e  irauandosi   di' fririnlli    rappoi  t 
aile  iû.'^c9:  méililialS  Pci  Uiachieic:  li^a 
iure. 
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Fascetto,  Fascicolo,  s.  m.  Petit  paquet. 

Fascina,  s.f.  ['iccol  fasccrio  tU  legiie  ininti- 
te  ,  o  (li  sarmeati .  Fiiscine  ,fa^ot  ^  Far 
fa^din;!,  o  far  f.Tgntto,  V. 

I'ascin.irc,  T.  a  far  fascine,  legna,  purg.t~ 
re  il  !;o.sco.  Faire  des  fu'^ots,  couper  des 
fascines  f  éhiguer  un  hois  li  Fîg.  Acceca- 
riî,  Abb.igrian;  ,  .Vmmaliaro  . 

Fa^cinata,  .s.  f.  Qtiaiititi  <li  fa'ît-ine,  o  iz- 
sroUi  unlti  insieine.  Fascina ge  . 

r.iscinarore,  s.  m.  Anr.naiialore  .  iï«(7/i3K— 
t'Jiir ,  sorcier . 

Fasi  iriatrice,  s.  f.  Mnliarde,  sorcière. 

FasciiiazioDO,  s.  f.  FasciiM,  m.  M.i'.i.i,  die 
si  fa  pripriam.  couli  ccchi  .  FilsrinnUon  ^ 
emorcellement ,  charme . 

Fascio,  s.m.  Qu.TlÉUUjiie  cnsa  arooUa  insie- 
ine,  e  l.jgata.  Fardeau,  faix,  chars;e,  hal. 
lut,  faisceau  ,  trousse  .  Fasclo  ili  sp  gi'':-. 
javelle.  Fast  io  di  cliiari,  freccc,  ^c-trous- 
seau  1  Fig.  Aggravio,  .si  di  corpo,  co.no 
d'aniino,  ec.  poid^ .  Fasci  ,  s  m.  pi.  Fas- 
cio  (li  verglie,  che  si  porta^i  av.inti  a! 
alciini  jVlagistratî  llornini.  Fiisceaux  ^ 
Qaalsîvoglia  rosa  raccoUa  iiisieme:  niaas, 
monceau,  .^ndaie,  ni.^niïarc  o*îmili  in  fa- 
scio  '.  se  détruire  ,  pe'rir ,  ruiner  .  déran- 
ger.  Far  (l'ogiii  Brlia  fascio:  ne  fa>re  nit- 
cune  dijj'rrence  ^  ou  distinction;  ancora; 
yiire  dissolument ,  en  homme  perdu  . 

l''asi:iiiccio  ,  s-  m.  Pclii  fardeau  ,  petit  pa- 
quet . 

'•'asriiiine  ,  s  \r\.^-î:i^ruimç.  DêconiJ^res  ,  tas 
de  pierres ,  démolitions  qui  restent  d'un 
hdtinient,  f.  pi. 

lasciuola,  lorta,  s.f.  Petite  bande,  bande- 
lette ,  F-  rappnilo  alW*  fasce  dei  fanciullî  i 
Bandelette  d'un  maillot 

Faielo,  .s.  ni.  Uastimento  degli  anrirlii,  il 
quale  andaTa  a  reino,  e  a  vêla.  Pkaséle  . 

Fas>crvi/.j,  Fer  Uulliaiia  ,  V. 

Fastcllacclo,  Uone,  s.  m.  Gros  fagot  mai- 
lle, mal-fait  ^  i'er  urtim»  disa.lnuo  e  as - 
sai  grande:  ^o/fe,  grossier  ,-^homme  maî- 
hàti  ,  om  a  mai  leclie  . 

Fa'.telictcn  ,  liiiio  ,  Y.  FasceUo  . 

Fastello,  s.  m.  Fasiio  .  Fagot  de  bois,  fa- 
scine, botte  de  foin,  de  paille  ,  etc.fai- 
sveau  d'herbes,  fagot,  trousse,  i. 

Fasti,  s.  m.  pi.  Annali,  mcmorie.  Fastes, 
anna  les, 

Fa..tidiare,  in  att.  signif.  DégoiteT ,  fâ- 
cher,  ennuyer  ^  n.  p  être  de'goùte,  im- 
portuné, chagriné  de  quelque  chose. 

F.i^itidio,  s.  m.  Noja  .  F^'j/t^r/e  ,    f    déplai- 
sir, regret,  ennui  ^  Fer  fasiidiosagg'ne,  . 
Port  Iicria,  V.  Per  cinantità  di  pidocrlu  ,  e 
simili  ■.  maladie  pédiculaire  ,  f.  Fer  nau- 
sea  ■.  dégoût,  répagnnnce,  av^ei  sioti  ,  f. 

Fastidiosaggine,  s.  f.  Eitnui ,  m.  fdcherUe, 
importunité,  chose  fatigante,  désagréa- 
ble . 

Fasiidiosamente,  avT.  Fasti  d  i  eiisement . 

Fastidiosetio,  m.  tta,  f.  ald.  Va  peu  fasti- 
dieux ,  ennuyant ,  importun  . 

Fasiidioiissinio,  m.  ma,  f.  .idd.  sup.  Fres- 
er.uuyant ,  très  fastidieux ,  géna'it. 

fasliàinso,  m.  sa,  f.  add.  Rir.crescevole . 
Fastidieux ,  fâcheux,  ennuyant,  désa- 
gréable, importun  H  Fer  isdegnoso,  V.T 
Scliifo  -.  rei'iche ,  difficile  à  contenter  . 

Fasiidire,  t.  n.  p.  .\vere  ii)  fastldio.  Ai'Oir 
du  dégoût,  de  la  répugnance  T  u.  a<5ol. 
Recare  fastidio;  ennuyer,  dégoûter,  cau- 
ser du  chagrin,  être  désagréable  U  Fer 
infastidiru  uell' ati.  signif. /"lic'iir/' ,  ennu- 
yer, molester. 

•astidito,  m  ta,  f.  add.  Enmiye ,  dégoû- 
té ,  fa  tigu  é . 

Fastidiuinc,  5.  m.  Qiiantifà  di  f  isâdj .  Fâ- 
cherie, t.  chagrin  ■ 

asiigio,  s.  m.  bubliraiti  .  Faite  ,  f  coin- 
bU ,  s.  mract . 
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Titsin,  «m.  Alicriy.;i ,  iastc,  raîne  osten- 
tuiujii,  pompe,  (.  niitgiiijiceuce,  para- 
de ,  f.  (irgiieiL. 

Fasiosiiiiiciiic  ,  avv.  FiistuememeiU  ,  avec 
Lv/iif,  iliU'nlittioli ,  hiiutcur  . 

Fasrn-iis^im.inicnte,  avv.Mip.  i'ics  fa^tueii- 
stnuiit  . 

hnsKi-io,  m.  su,  f.  ailil.  Eistiieux  ,  Mipcrl'e, 
fier,  hiiidiiin,  plein  île  faste  et  d'osten- 
tation. 

F.it;t,  s.f.  Iiif.iniatrice  Fe*-,  Sorcière,  pia- 
gtcit-Htie . 

ïaragioiK',  iS.Cbnrme  ,  eitcbanti'merit ,  m. 

fatale^  a<1J.  Cosa  i  lie  vien  tiai.t,  o  conce- 
dui.i  liai  faio.  Fatal. 

Falalisino,  s.  iii    tatalisme. 

Fatalisia,  s.  m.  Ciii  lostiene  l'ipotesi  At\  fa- 
tali'ino.  Fataliste . 

F.ii.illi.'i ,  %.  f.  Fatalité,  destinée,  nécessité 
ivéi-itnhie. 

Fatiliiiciito  ,  a»r.  Fatalement ,  par  mal- 
ht-iir. 

Faiappio,  s.  m.  Sorln  d' ufccllptio  .  Sorte 
d'  oiseau  ,  dont  on  ne  connaît  que  le 
nom. 

TM.ifc,  T.  n.  Destlnarc,  date  iii  fato  .  Ar- 
rêter, destiner ,  fixer  'i  Esseï  faiato:  t'e- 
n^r  du  destin  \\  In  signif.  ati.  charmer, 
rendre  im'ulnerahle . 

F-itjtamcnte ,  avv.  Ueslinaïamente.  Fata- 
lement, par  ordre  du  destin  . 

Fatjto,  m.  la,  f.  and.  Destiné,  etc.  11  l'rcs- 
soH  pncii,  Tnvulncrabilc  ;  charmé,  en  — 
chanté,  invulnérahle.  Kapi.orio  ad  arini, 
Inipc'iietrabile  :  impénétrable,  t^u' on  ne 
peut  percer. 

Fdtatura,  Fatagione,  s.  f  Stregoneria.  En- 
chantement, m.  sorcellerie,  maléfice  ,  m. 
Per  sorta  d'iticanto  clie ,  secondo  i  Poeti, 
rende  iiupeiietubilc  ;  charme,  i'  action 
de  rendre  invulnérahle . 

Faliia,  s.  f.  Fatigue,  peine,  travail  de 
corps  ,  m.  \  inala  fatica  ;  malaisément . 
Cou  gran  faiica  luhourieuseiiient .  A  fa- 
tica ,  avv.  d  regret,  avec  peine  H  Fa- 
cica  ,  l'operaie,  e  l'opéra  stessa  :  ouvra- 
ge, travail,  in.  1i  Da  fatica,  V.  Faiif.ibile. 

Faiirahile  ,  gabile,  cluTole,  add.  Labo- 
rieux'V  Utanchevole:  peijifcii;,    difficile.  _ 

Faticante,  add.  Clic  s'aft'.uita.  l.iiborieu.r  . 

Faficare,  gare,  in  att.  "-i^n.  '^T.lV.^^IiaIc . 
fatiguer,  lasser,  harceler,  opprimer, 
ve.ver ,  enibarasser  %  n.ass.  e  n.  pass.  .\f- 
taticarsi:  se  fatiguer,  s'  empresser ,  tra. 
l'ailler,  s'eff'otcer. 

Faticato,  m.  la,  f.  add.  Stracco.  Fatigué , 
abattu,  harassé,  las. 

Faticatorc,  veib.  m.  Qui  travaille  beau- 
coup . 

Faticlievole,  V.  Fatkabilc  . 

Faticosaniente,  avT.  Con  fatica.  Laborieu- 
sement. 

Faliroseiro,  m.  lia,  f.  add.  Un  peu  labo- 
rieux.  difficile  ,  fatigant  . 

Fatirosissimainenie ,  avr.  sup.  Très-labo- 
rieusement . 

Falirosissiiiio  ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très-fa- 
tigué ,  très-lris  %  J  rès-laborieux ,  très— 
pénible.  Afi'aticantissimn,  V 

Falicoso,  m.  sa,  f.  add.  Clic  a]>porta  fati- 
ca Tuant,  fatigant,  fiénihle,  mnl-aisé, 
labniieux,  lourd  ^  Fatigué,  las  1  Per 
Faiiranle,  Affatirante,  V. 

Faiidiro,  m.  ra  ,  f.  add.  Indovino.  Fatidi- 
que, devin  , 

Fatista,  s.  m.  Chi  sostîene  il  falso  sisiema 
«•dfti  fato.  fataliste  . 

*ato,  s.  m.  Série  iininiitabile  di  rose  .  De 
stin  ,  destinée  ,  t.  sort,    nécessité   inévi- 
lahU ,  f. 

'alla,  s.f,  Specic,  f^g^ia.  Génie,  m. espèce, 
'ntinière  ,  sorte  \  Farlandoii  di  acre,  val* 
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Iraccitt  ^yi/mcVï,  laissées.  E^scre  io  sullfl 
laiia'  i-'tre  en  bon  chemin  , 

l'aKainenie,  avv.  Cf>lla  paiiir.  5i,  e  roal  «. 
viinii.  1  eltemrnt,  de  telle  sorte,  si  bien 
1(  Per  cff-'lt  I  vaineiite  .  V. 

latlevole,  Fattibile,  add.  facile,  aisé,  fai- 
sable . 

Faiio/.7.a  ,  s.f.  Fa/.ione  sper ialmcnie  del  vol- 
lo.  Physionomie,  trait ,  ni.  tou^  du  vi- 
sage, linéament ,  ni.  pi.  air ,  ilis/iisition 
du  corp'i  "m  Per  f"g^ia  :  /"(H</«  ,  manière. 

F.iitiLcllo,  s. ni.  (  erto  iiscio    fard ,  rouge. 

i  atti(rio,  ni.  ria  ,  f.  add.  Allicriaio.  Mem- 
bru,  corpulent,  dodu  ''  ner  Fiititio,  V. 

Fatiircionc,  ad  I.Crasso.  (iras  et  gras,  po- 
telé. 

Fattisppfic,  s.  m.  Sposi/.ione  del  f.itto,  del 
ca-io.  liécit  d^une  chose  arrivée. 

Faliissiiiio,  c  l'alto  fatti.ssiinO|Sigiiilica  sein- 
pl.  l'aiio,  V. 

Faitivo,  iiî.  va,  f.  add.  Clie  ia  ,  opéra.  Qui 
a^it,  agissant . 

Fairi/.io,  m.  ?.la,  f.add.  Falto  a  mano ,  con 
ai  te  .  Artificiel,  Jactice  . 

Farto,  sust.  m.  Ncgozio,  faccenda,  a?.îone. 
l'it  fait,  une  action,  [.affaire,  as,  cho- 
se, f.  négoce  .  t  siaio  colio  sul  fatio  ;  il  a 
été  pris  en  flagrant  délit  *(  Per  nuido  di 
proredere:  conduite,  f.  FatIo  d'anner/'n- 
taille,?,  combat.  Hi.fatto,  avverb.  d'a- 
bord, tout  de  suite,  aussilôt,  ancora  : 
en  effet,  effectivement.  Ue"  faui  niiei , 
suai,  ec.  Vale  di  nie,  di  se,  er.  de  moi, 
de  ma  condmte,  de  lui,  etc.  Gran  fatto, 
avverb.  beaucoup  ,  fort ,  extrêmement. 
Faito  5ta:  le  plus  important  est  i/iie,  etc. 
In  falto,  in  t'atti ,  avverb.  en  effet,  véri- 
tablement. In  sul  fitto  ;  Aiiis  i  instant , 
incessamment.  Andar  pei  fatti  suoi  :  s'en 
aller ,  partir  .  Fare  i  fatti  siioi  ;  faire  ses 
affaires.  Fatti,  s.  in.  pi.  exploits,  belles 
actions,  ou  mémorables,  f.  les  faits. 

Facio,  m.  ta,  f  add.  Fait,  exécuté,  accom- 
pli.  F;;li  lia  io  spirito  beii  falio:  c'est  un 
bon  esprit ,  il  a  l'esprit  bien  tourné.  Un 
giovane  bcii  falto:  un  jeune  liomiiie  fait 
à  plaisir ,  a  peindre .  Fatio,  parl.indosi  di 
frutie,  biadc  ,  ec.  miir  H  Con  aggiunia  del 

si:  de  telle  manière,  de  telle Jacon  .  Pc 
cora  ,  cavallo,  o  altro  auimalc  falto  :ybr- 

mé  ,fait,  dressé. 

Fattojann,  s.  ni.    Pressureur ,   ou  .Meunier 

d'  un  moulin  à  huile . 

Fattojo,   s,  m.  Molino  da  olio.  Moulin  à 

huile, 

Faiioie,  s.  in.  Facitore .  Ouvrier,  artisan, 

faiseur.  Il  Failor  Supreino-  Dieu,  le 
Créateur ,  V  litre  suprême  1  Prr  chi  ba 
cura  dclle  posMvssioni,  Casialdo.  .Ut-''iw_>  lîr, 

Jcriiiier  ,  économe  II  Per  Paléo,  T.  dei 
fanciulli:  Sabot  H  Fatinre,  .\gcnle  ,  cbe 
la  i  fatti,  ed  i  nej^o^i  allriii:  .-1  i^ent,  hom- 
me d'affaire.  T.  Algebr.  cd  Aiiim.  Noinc- 

elle  si  dà  a  ciascliedniia  délie  cpiantità  on- 
de foiinasi  un  prodoito:  facteur. 
Fattores^a,   femm.  ili  fatioie  .    Fermière, 

métayère ,  concierge . 
Falloiia,  s.  f.  Alinislero  del  fatlore.  yî/f/m/- 

nistration  d'une  ferme,  d'une  injison  de 

campagne  If  Tenut.i  di  boni  e  podcii:  u- 

ne  grande  tenue,  un  grand  herita^^e,  m. 
I  attnrino  ,  ruzr.n  ,  iello,rctlo,  s.  m     Ka 

gazzodi  boiiega.  Petit  gardon  de  bouii- 

<jue  ,  courtaud  ,  m. 
l'attost.'i,   avv.   L' iinportaïua  si  è.    Ce  qui 

importe  . 

Faiiiiccliiato,  m.  ta,  f  add.  Ensorcelé . 
Fatiuccliiera,  e  Fatiuccliiara  ,  s.  f.  Strega. 

Sorcière . 
Faitiicrliioria,  s.   f.  Maléfice,  ensorcelle— 

meni ,  enchantement  ,  m. 
Fattuccbisro  ,  s.  m.  ktrej^ont .  Soreinr  . 
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f  «mira  ,  «.  f.  0]irr.i  ,  f.inmrnlo.  Out^rti^e, 
tnti'iiil$  m.  H  M-'infuriUia  :  façon  H  M<r- 
Cfdf  dclia  f.ittura  ■  pnx,  salaire  t  ">.  ^ 
Coîtsigïio,  e  5*'cli»rinit*nio  :  ronseit  f  m. 
scfiuction  .  Tatiura,  V.  H  Prei^o  i  Mer- 
c.'ifKi  :  Nom  Ho' iieii  ,  niimcri ,  miiure.  co- 
Ini  i  ,  cr,  dclli:  mcrri  :  Jticture:  lornar» 
all.i  faiMirn:  correspondre ,  ou  se  tourner 
juste  nt'ec  la  Jarturc;  roinporar,  pigliar 
l)cr  In  riKiira-.  nchitcr  sur  ta  facture  sans 
vert  fur  le  poidSy  tu  la  niesure  dece  <fu'on 
arlu'tc^  payer  sun'ant  la  vérification  de 
la  facture. 
Fnlliir.ire,  t.  a.  Affjiriir.iro  ,  V.  Mi  pro- 
prijim.  Alcltitniare ,  f.ilsîiir.ire  ,,  e  per  1a 
pin  inteiule-ii  del  r'\nn  .  Fiéluter  le  vin , 
falsifier  tjuelijue  chose. 
Faituraio,  m.  la.  f.  ^àd.  Falsifie^Wno  fat- 

turaio:  iin frelaté . 
F.imità,  tadf,  tntc  ,  s.  f.  Stolîdezza.  Fatui- 
té f  Simplicité  y  sottise  ,  balourderie,  ex- 
travagance j  folie. 
Fatuo,  m.  ua,f.  add    Scemo,  stolto.    Fat  ^ 

niais,  sot,  insensé , fou. 
Fava,  $.  f.  Fegiimc  .  Féi-e  .  FaTa  pîrroU  , 
ft'X'erole.  Fava  di  p.idulc  :  Oottr^ane.  Fu- 
stn  délie  î.i\e:la  ti^c  neb  fév^s .  Prenso  i 
Coniadini:  fa^^ars  .  Fa»a  per  Toto  ne* 
Ma*;istrari,  ec.  ballotte  ,  voix,  suff'ragc, 
m.  Fava,  fi».  per  Nicn:c:  rien.  Non  vale 
una  Fava:  ne  vaut  rien.  Fava  parrc  del 
moiiibro  yh'i\e: ^land  de  la  verge,  bala* 
nus  y  m. 
Fava^ello,  s.  m.  Sorta   d' crba   rampestre. 

Éclaire,  petite  chélidoitiCy  f. 
Fav.na  ,  s.  f.  Gâteau  fait  de  farine  defé* 

fes ,  m.  II  Fer  Mlllânleria,  Y. 
Fauci  ,   s.    f.    pi.   feboccatura    délia    canns 
délia  gola  in  bocca.  Le  gosier,  m  la  gor^ 
ge   Ti    1er  simil     Apertura:   ouverture  T 
Stretto  ;  détroit  y  passage  . 
Favella,s.  f.  inenlo,  Farellare,  m.  Tl    fa- 
VL-tlare.  La  parole  ,  le  discours  1  Cr«l!o- 
quio;  entretien,  m.  conversation^  l»iio- 
ma  ;  langage  ,  idiome,  dialecte  .  Rendcr 
favclla:  se  raccommoder  avec  quelquun. 
Tener  f.tvella  a  uno:  bouder  quelqu'un^ 
ne  lui  pas  parler  . 
Favellantc,  add.  Qui  parle  . 
Favellatorin,  m.    ia,   f.  add.    Qu'on   p-'.ut 
parler  ,  qu'on  parle. 
Favellare,  v.  n.  Farlarc  .  Parler  ,  dire,  diS' 
courir,  s'entretenir  .  Faveli(*r^  alT  orcc- 
chirt:  ckuchotter .  Favcllar  in  linguasgi© 
ininieliigibile: /»ar«o-.iuiner  .  Favellar  in 
sul  saldo  :  parler  sérieuscmtnt .   Favfllar 
roito  ,  cinciscbiato:  parler  d* une  maniè- 
re coupée,   bégayer.    Favellar    a    boica 
stretta  ;  parler  a'-ec  précaution,  respect, 
retenue,  tavellar  senz.n  riguardo  o  rispot- 
lo:  parler  librement,  sans  crainte.   Fa- 
vellarc  per  Cerbottana,  V.  Corbnttana  . 
Favellatore,  verb.  m.  trire,  f   Parleur,  ce- 
lui ,  celle  qui  parle ,  discourt  . 
Favellio,  s.  m.  Cicalainento.  Parlerle,  ba- 
bil ,  caquet. 

Favcrella,  s.  m.  SoTta   di   viranda  .   Bouil- 
lie ,  ou  passage  de  fèves  pilées  . 
FaiiFbl,  s.  m.  Nnme  dt    ceria  nore  Indiant 

delta  ancbe  Ari^ca.  F^ufel ,  arec. 
Favilla,  s.  f.  Parle  ininiiii\\iina   di  fuoco  . 
Bluetle^  étincelle  ^I  Ver  lure  irem-^la  ,  V. 
Scînttllainenio  ^  Favilla,  fig.  Un  poroT  uu 
petit  peu  y  un  peu  .  Pigliare  alcuna  favil- 
la di  riinctlio. 
Favillaie,  v.  a.  Étinceler,  briller. 
Favilletta  ,    ina  ,    s.    f.    Petite  étincelle  » 
binette. 
FavilluA/a,s.f.  V.  Favillma  ^-  Porqiialrbt 

poclieïin.  In  peu,  une  petite  partie 
Fauno,  s.  m.  Nume  favorito  ds'canipi,  &pt- 
civ  ai  Saùio.  /'«une  . 
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ïavo,  s.  m.  Qiiell.i  parle  Aï  cera  (love  sfino 
le  colle  <!ellc  pccchie  ,  e  dovf  elle  ripoH- 
goiio  il  mielo  .  l-iailone  ,  liale  :  gau/re  t 
gâteau  de  miel. 

Favo!^,  s.  f.  FaUn  nariay.ione  alla  rc^ilà  so- 
mîolianie. /ii^/c' ,  conte,  roninri  1i  Cnn— 
zona,  Y.  ^  Irrlsione.  mépris,  risée.  Va- 
re  una  lavola  d'uno:  se  /oiwr  de  quehjii' 
fn.  1,1  r.ivnla  s.ii  à  deli' ucculliiio,  piov. 
t'est  la  citanstm  de  ricochet,  il  n'y  a 
qu'une  chanson  1Î  Faynla,  rappiesenCa- 
ziona  sccnic:^:  fahle ,  Tenréscntalion  . 

Favolaccia,  s.  f.  Gros  conte,  conte  de  fées, 
rnéchiinle  fuhle  . 

i'avolante,  V.  h'avoleggîatore  . 

lavoLmice,  s,  f.  Conteuse  de  fahles  ,  de 
sornettes,  de  chansons. 

FaTolcg^evolmeNte  ,  avv.  Fahuleusenient . 

ravolcg^iameiuo,  s.  in.  Récit  île  fables  , 
contesfabuUux,  pi.  f. 

Favfîlegjjiare,  v.  a.  Karcontar  favole.  Iulire 
des  contes  fahulru.r  'i  Far  beffe  :  se  mo~ 
t^ner  de  qitelqu'  un  . 

ïavolei^giatore,  Favolonc,  s.  m.  Fabuliste , 
hâbleur . 

Favoleçca,  s.  f,  Qtiella  inaiei  ia  volatile  di 
frasclie  o  rfi  carta,  o  d'altra  slmil  ro'iA  nb- 
bruciaca,  clie  il  vento  leva  iu  a\io.  Flani . 
mèche  . 

Fnvoletta  ,  ilnz7a,  Itif  ria  ,  s.  f.  Petite  fa- 
hle,  petit  conte,  historiette  . 

Favolosamenie  ,  avv.  Fahuleiisement . 

Favoloso  ,  m.  sa,  f.  aild.  ialnileux,  feint, 
controufé 

Favonin,   s.  m.  Zefliro.  Zéphir . 

Favorabiie,  V.  Favorevole. 

Favorare,  to ,  V.  Favorirc. 

F.iTor.itore  ,  V.  Fautoro. 

Fjvorp,  H.  m.  Faiseur,  f.  aide,  secours, 
protection  ,  f  appui,  grâce  .  I^ar  in  favn- 
r;*  :  ndjui^er  quelque  chose  à  quelqu'  un 
par  sentence,  \\^.  parler  d' or  ,  répondre 
favorabUment . 

r avoi pg^evole  ,  er.  V.  Favorevole. 

F;îroreg|;iare,  V.  Favorire. 

Favorcvol!",  arlc!.  Fir'nraHe ,  propice,  n~ 
i'  mtageiix .  bienveillant . 

Favorpvolissimo,  m.  ina,f.  adc!.  ^up.  Trèf- 
favorahle . 

ïavorevolmente,  Favoritamfnie,  avv,  fa- 
l'Orahlement ,  bénignement,  gracieuse- 
ment. 

Favorirc,  v.  a.  Favoriser,  aider ,  protéger, 
S'courir ,  seconder. 

Fiivoritissimainenie,  nrv.  .sup.  Très-favo— 
riblement . 

Favoritisîimo,  m.  ma,  f.  aiM.  siip.  Très, 
f.ivori'ié  . 

Faw)rito,  m.  ta,  f.  sii^t.  Clie  è  in  grazia  do' 
grandi.  Le  favori ,  la  favorite  . 

FjiV'iritn  ,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo  . 

Fav.-^rirore,  trice,  V.  Fautnre  . 

Fa-isramente  ,  avv.  H.'ureusetaent . 

Fansto,  m.  sta,  f-  add,  Fortunaio  Heu- 
reux, favorable,  propice  ,  cnnrnrode  , 
utile ,  fortuné . 

Fiuiiissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très-heu- 
reux, tris-propice  . 

ïautore  ,  s.  m.  trin;  ,  i".  Favov<-g-.>i.uore  . 
Protecteur ,  soutien,  appui,  fauteur  , 
S'ippdt,ma  li  due  ultiini  si  prcndono  solo 
in  ratriva  parte  . 

Favule,  s.  m.  Champ  oit  il  y  n  été  semé 
des  fèves:  ancora,  tiges  des  Jéves  arra- 
chées et  sèches ,  f.  pi. 

Fayftîna,  s.f.  Specic  di  piccola  gal'îva  Giap- 
ponese ,  ehe  ha  fino  a  trenla  remi  pcr  ban- 
da .  Fayféna  . 

Fazinnarin.  s.  m.  Factieux  ,  séditieux  . 

Fa.'.innaio,  m.  ta,  f  ndd.  Disposé,  situé, 
fo'mé  .  Ben  fïiionalo:  bienfait,  de  bel- 
le taille  , 
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F.izione  ,  s.  f.  Fattezza  .  .iîine  y  jip^ure^  fa- 
ce i  physioiininiey  fontiK  li  Setta,  parlico: 

fartion^  parti,  m.  cal'aîe  ^  Aggravio-. 
impôt  ^  tribut  y  subside  ^  m,  H  Per  cerrc 
facrende  <\a  f.irsKi1.7^r)!(!.ui  •  factiou  ,  dc- 
iTur,  m.  K  VfY  fatio  d'arme:  bataille  y 
combat  ,  m,  L'omo  o  gente  da  fazionc  : 
S!;ens  propres  à  porter  les  armes  . 

Fiizinso,  m.  si,  f.  ndd.  tacti&iix ,  sédi- 
tieux, cabaleur. 

FazKolcUo,  Faz^nlo,  s. m.  Mocciclilno.  Mou- 
choir .  Fn^Aolcito  dî  capo,  di  coilo-  mou- 
choir de  cou  j  fichu  j  con^rtt-chcf. 

F.izzone.  forma,  f  trtezz.i ,  .sciitura  ,  V. 

tè,  V.  F<;de. 

Frbbrajo  ,  s.  m.  Nome  dcl  serondo  mese 
deir  anno  .  Février . 

Feljbre,  s.  f.  Calda  intPinpeiie  dî  lulto  il 
rorpo.  fici'ie,  V'jhhre  aca^ ai  fùvre  ai^^uc: 
qiiotidiaiia  :  fih're  douhU, tierce;  scmirer- 
znna  :  hémitritee  ;  quai  tana  :  fièvre  quar- 
te; erratira,  ciic  imn  lia  regola:  fièi/re,  qui 
n'  est  point  réglée;  osiîtiara  ;  yïèrre  ewa- 
cinée;  ardente  :  calenture  ;  cassale,  dice- 
$i  r  ultima  clie  ammaaza  :  fièvre  mor- 
telle. 

Ft^bhretra,  Febhrc'tuccia,  Febbricella,  F(  b- 
briciattnl^,  Fobbrîcina,  Febbruzza,  s.f. 
Pct'te  fu'v:e^  fiévrnlte  . 

Feljbrîciià,  tadc,  tate,  s.  f.  Miladle  defiè 
ire  . 

Febbricitante  ,  Fcbliricante  ,  Ftibbioso, add. 
C  be  b;i  felibic.  Febricitant  - 

Febbricitare.  Esser  tiavagliaio  da  felibre, 
Avoir  la  fièvre . 

Feltbi  icosissimo ,  m.  nia,  f,  add.  sup.  Tiès- 
fièvreux  . 

rebbriooso,  m.  sa,  f.  add.  Pcr  fplibrxîtan- 
te,  V.  ^  Talora  ,  cbc  indure  febbre.  Fié- 
vreux . 

Ffbbr;fe:o,  V.  Febbriro.'in . 

Febbrifu,:o,  s.  in.  Mi-dicam»'nto ,  rhe  rar- 
ci.t  h)  feblire-  Fébr'ftiîie  . 

Febb.iir,  adl.  Di  febbic.  Fébrile. 

Frbbinnc,  Febb- icône  ,  s.  m.  Gr.ni  febbre. 
C!;:ssc fièvre^  f. 

Vei>fio,  m,  Cl,  f.  .Tdd.  DI  Febn .  rd  i\  sino- 
nimo  di  po^'iro.  Poétique ,  d'  Phorbus. 

Fehricît.ti-e,  e  d»rlvati,  \".  Febbricitarf;,  ce. 

Fpcria,  s.  f.  Quasi  oscremcr-to  di  cose  li- 
fjui'lï».  //t',  marc,  dcfôl,  m.féccs-,  sé- 
diment, m.  Fercia  doU'tvlin,  Y.  MorcJiia 
^  Frcria  del  popolo,  Rg.  crasse,  cJiinsse 
dn  genre  huwîiin  y  ]■  :  tin  peuple.  Lrvar 
la  facciai  ôtti  la  Uc  ,  defcquer  %  Per  es- 
crnnenio  ^cl  vrntre-  ttmr^e  . 

Fecoiaia ,  s.  f  Certn  biiro  iiel  fondo  dol 
mezzule'  Ouverture  a:'  iii  -ant  d'un  ton- 
neau d' oii  Von  tire  la  lie  . 

Frrci(i,sis.simo,  m.  ma,  i.  add.  stip.  Tout 
fdein  de  lie  ,  de  bourbe  ,  très-sale  . 

Ferciosn.  ni.  sa,  f.  add.  Plein  de  litj  bour- 
beux.  U  parl.indosi  di  lîquori: /Vcu/ch/ If 
Fig.  Fastîdiosrt:  fâcheux  ,  importun  ,  en- 
nuyant . 

Fecialc  ,  s.  m.  Certo)  Coll^^^îo  di  Saceidoti 
fra  ^\i  aTi'.ichi  Rom.  Fé  i.iux  . 

Fcr.ondametite  ,  avv.  Fertilemtnt  ,  abon- 
damment , 

Ffcond.nite,  add.  Qui  féconde  ,  fertilise  . 

Fecondarp,  t-  a.  Fscondsr ,  fertiliser  . 

Fecondato,  m.  îa,  f,  add.  V,  il  verbo. 

FecondaroTc,  add.  m.  Fertilisant . 

Feconda^ione ,  s.  f.  Il  fecoiid.iie.  Féconda- 
tion . 

Fecondiià,  tade,  rate,  fecondîi,  s.  f.  Fé- 
cond Ué ,  fertilité' ,  abondance  . 

Fecondissimamente,  avT.  sup.  très-fiirti- 
leme  it . 

Fecon  lîssimo,  m. ma,  f.  add  'lup.  Très-fer- 
tile, très  fécond. ,  très-abondant. 
i  FcconJo  ,  m.  di  .  f.  FTor^devolr,  add.  Fer- 
tile.   /c<or^'  ,7'  f/i/k'j  »^^t/H(/flNi  . 
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Fede,  e  Fè,  s.  f.  Virîù  Teologaîe,  per  cui 
si  nrcdono  le  verilà  dj  Dio  rivelate:  La 
foi  ir  Per  la  Fvelîgione  Cristiana:  la  Foi  ^ 
lu  Religion  ^  Per  \iia\i^:  fidélitJ,  loyau- 
té' ^  Ver  ginramento,  aJtV;,  in  fè  di  Dio  : 
par  ma  foi.  Il  Perfidanza:  confiance,  as- 
surance H  Per  aff-:tto:  affection,  amour, 
m  amitié  M  Ver  crcdenza  :  croyance,  foi: 
preslare,  dav  fede.  ajouter  foi ,  croire  TI 
Per  (esrimoniaiiza  :  /o'',  témoignage,  m. 
assurance  :  far  le.stivnnnianza  ,  fede:  cer - 
ti  fier ,  faire  foi .  A  fede,  di  bnona  fede, 
avv.  en  bonne  foi,  fitl  elle  ment ,  ferme- 
ment, elc.  Fede  talora  pcr  l'anciîo  matri- 
moniale: alliance,  bagne  du  mariage  , 
Fedecnnimcssat  io  ,  e  Frdecommissario,  s. 
m.Qnegli,  in  clii  va  i\  federomint'sso.  Fi- 
dcico'iinnssaire  ,  qui  est  chargé  d*  un  fi- 
deicouimis  . 
1  e  Icrommesso  ,  s.  m.  Certa  ultima  vo}o:i- 
tr  ,  nella  qnale  si  dà  l'eredirà,  Icj^ato,  o 
simile  rill' instituto,  solto  la  fede  dî  resti- 
tnirb-ial  .sos'ituîto.  Fldéicommis  'l  Add. 
donné  en  fidéicommis . 
Fedocommctteie,   e  Fcdteommittere,   v.  a. 

Charger  d*  un  fidéicommis . 
Fededcgno  ,  s.  f.  Personne  digne  de  foi. 
Fedele,  s.  m.  Suddlto,  vaç'allo.  Sujet,  vas- 
sal %  Per  r.risilano:   Chrétien,  fiddlc  ; 
ma  più  comun.  les  fidelUs ,  Us  vrais  cro- 
yaus . 

Fedele.  add.  e  s.Fnl".  hidelle,  loyal ,  af- 
fidé.  Il   popolo  fedele:  le  peuple  fidrîle , 
les  vrais  croyans,  pi. 
Feielissiinamente,  avy.  sup.    Très-fidelle* 
m.'nt ,  très-loyal eii:C':t. 
Fudclissimo ,  m.  ma,  f.   add.  sup.    Très-fi^ 

délie  . 
Fedelmcnte,  ar^.FideUemeut,  loyalement, 

sincèrement . 
F'jdfUà,  fedi:lità,  tade,  talc,  s.f.  Fidélité^ 
foi,  loyauté ,  sincérité. 
fedcra,  s.f.Sorta  dî  panno  d' accîa  ,  e  bam- 
bagia.   Coutil  %  Soptaccoperta  del  cuscî- 
ïin  ■  taie  d*  oreiller . 
Fedcretra  ,  >-.  f.    'aie  dUin  petit  or  t:  il  1er , 
fl' un  petit  Carreau  . 
Fedire  .  Fedîmonto  ,  Fcidita  ,  Y-  Feriia  ,  ce. 

Fer  Giostrarc,  V. 
Fediià  ,  tadc,  taie,  V,  Bru  tt ara  . 
Fediti>,  Y.  Ferito  ^    lu  forza   di  sust.  Le 

blessé  . 
Fcditr.re,  s-  m.  Y.  FerWore  ^  Fer  un'ordi- 
nan7,a,  o  .specie  dî   soldati  .  Soldat  armé 
d' armes  d'hast. 
Fedo,  m.da  ,  f.  add.  Voce  Lat.  Sporro  .  Sa- 
le ,  mal  propre . 
Fcgiiella,   s.   f.  edFpalica.  Sorta  d' erba  . 

fiépatiqiie  . 
Fpo;it:-|Ie:r.) ,  s.  m.  Petit  morceau  de  foie, 

etc.  V.  FcgateUo  . 
Fegatello,  s.  m.  Morceau  de  foie  df  quel- 
que nnitriid,  etc.  enveloppé  dans  la  cré- 
pine que  Von  fait  rAtir . 
Fegato,  s.  m.  Grau  viscère  diviso   in  Icbi. 
hoie  iï  Pres.so   i  Chimtcî  .  Wome  di    r prte 
loi  n  cnmposî/.ioni  î/b/e;    fegn^o  di  7nlfo, 
d' anlimnnio:  /l(?/jflr,/oiV   de   soufre,   d* 
antimoine  . 
Fegaioso,  s.  in.  Celui  qui  a  des  routeurs 

sur  le  visage . 
Feggere,  Fiedere,  V. 
Felce,  felice,  s.  f.  Sorta  di  pîanta  dei  bos- 

chi .  Fougère,  dryopteride  . 
Felccquercina  ,  s.f.  c  Polipodio  .  Sorta  d'er- 

ba  .  Pol vpode . 
Folcîata,  V.Gimicata.  *^ 

Fide,  Fclle,  ^  .  Fîeîe  . 

Felice,  add.  Heureux,  fo'-tuné,  bienheu- 
reux. 

Felîcementc,  avv.  Heureusement . 
i''rîicissimam'''nte,  avv.  sup.  rrès-hcurcnst^ 
mcnL  . 
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f fUri^^iino.  m.  ma,  t".  a-Ul.  sup.  Très-heti' 
rtiXt  très-fortune  . 
Fclirità  ,  tiulo ,  rate,  <.f.  Félicite  ,  héatitH- 
itc  f  grand  hotiheur  ,  prospérité  ,  for- 
tune . 
Pelifitantc  ,  add.  Qui  rend  heureux  ,  for- 
tune .  , 
F.  licitarc  ,  V.  a.  Vendre  hmr en    . 
Fello,m.  lia,   f.   lolloso,  add.   Malvagio 

Méchant  >  scélértity  pcififlCy  /'clou. 
P.:tlono  ,  rrllnnosn,  m.  su,  T.  ailil.   XraOiin 
ro  o  ciutlele.  Traitre,  rebelle^  cntelf  iar- 
l  arc . 
Fi:Iloncsc.uiienlo,  fc-nonot.iiiïfinre,  avv..Wt''- 

chamincnt ,  cructhment  ^  f'cietneut. 
FelîofïCMo^  ni.  sra,   f.  a.lil.   Per/Hc ,  mé- 
chant ,  wtiuvaiSf  crticf  . 
F<lloiita,  s.  f.  Mala  voltir  là,  sctllcratez-za . 
Me  chance  te  ,  perjuHcy    fclonuic  ^    rébel- 
lion . 
Fcllonisiimo,  m.  ma,  f.  aiM.  Très  perfule. 
Fjlpa,   s.   f.  Soria   didrapjm.   Peluche  ,  On 
panne  de  soie ,  m. 
Feirrarc  ,  v.  a.  Sddare  il  p.inno  a   guisa  di 
felrro.  fouler ,  préparer ,  façonner  à  la 
fi)ulc  1]  Diocsi  anclie  il^' liquori  :  ^//rt;r  , 
passer  une  liqueur  par  le  fiUre^  couler. 
Fetlraio  ,  m.  ta,  f.:i<lH.  Coulé  ^  l'cr  fasrîa- 
(o,  o  copeito  di    fcliro*.  couvert  de  feu- 
tre ,  encelappé  dans  du  fenlre  *i   Vailan- 
dr>  Hi  licjuovi-.  jiUré  ^  coule. 
Fcltr.i7.ione ,  s.  f  v'olamfito   Fatlo  pcr  TÏa 
di  filrro,  o  simile.  Fill'^ntion  . 
Fihicllo,  s.  m.  Feutre  léger. 
Fe'iro,  5.   m.   SoM;»   di  paiiiio  non  tcssiito. 
Feutre  U   Manrdlo  ,  gabb.ino  di   feltro  . 
Manteau^  casaque  de  feutre  , 
Feliira,  s.  f.  Hircola   navc  di  basîo  bordo, 

cïie  va  a  vp!e,  c  a  rcnii  .  Felouque . 
Fcmina,  feimniniiia,  s.f.  Q  leli'animaln  che 
concorre   alla   goïierazinne   r«l   tnaïcliio  . 
temelle  *I   Per  donna  r  ^tf/tme  ;  c  pcv  is- 
clier.y»me//e^  In  sît^nif.di  moglic  r^rm- 
fne,  épouse.  Femminina  ùt  numdo.  Me- 
T^ctrîce,  V.  ^  Cliiavf  frmm'n.i ,  quella  che 
rireve  in  se  l'aj^o  délia  r  -ppa:  clef  force 
^  Talora  per   siiiiil.  distlnj^nonsi   l'eibe  , 
e  le  pi.-.nte  in   feinmtna,  o   maif^liio:  /V - 
m. Ile. 
l'emminarcîa,  s.  î.  Vilaine  femiie  ,  gran- 
de et  gross:'.  femme. 
l'emmrnnrcialo  ,   add.  m.  Va^n  dï  feniini- 
vc.  Efféminé  y  dameret. 
l'eaimincU.i  ,  s.  f.  Avvilitivo  dî    fcmmina  . 
Femmelette,  ptUonnelle y  caillette^  Çl\\*i\ 
fil.  Yano ,  c  shiancato,  ch-;    si  trova  îra  'I 
z.ilîerann  :  ét.ihiines  du  sjfran  X  Qat^\l:\ 
nriglierra  orc  fiitra  il  ga)plien  posro   a' 
▼esiiii   per  airihbiarli:  porte  d\igrafe  ^ 
Qtiella  inagUftîa  d;  fcrro   negli  spoitelli, 
r'ic  entra  tiel!' arpîonriim  :  cnardonnct  . 
Fpmirînen ,   m.   nca  ,   f    :uld.   Fei.iïiico,   di 
f<nnmîn,\.  Féminin  T  Pcr  lilîcniinato,  V. 
F<-'niinincscaiTicnïc  ,   nilcmeiitc  ,   ni\mente  , 
arv.  En  fenme . 
f  emininetta  ,  s.  f.  Petite  femme  . 
Frinmin  zza,  s.  f.  Le  sex  fcnnnin  y  m. 
Fcmminiera,  s.  f.  Le  femminc,  o  il  liioj^o 
dove  sranno  .  Gyv.crée  ,  appartement  des 
femmes  ,  m.  Us  femmes. 
T^emininiiità,  s.   f.  Qualité,  caractère  de 
femme . 

Femminino,  m-  na  ,  f.  Femminale  ,  add,  V. 
F'^inniineo  11   Per  da   feinmîna  .   fail'le  , 
lâche  . 
ïemminucria  ,  s.  f.  Une  grosse  femme ,  u- 

ne  bonne  dondon. 
Feinminiirria  .  niiiza,  s.  f.  Avvilît.  di  fcm- 

mlni.  Femmelette ,  femelle. 
Fcinor.ilc  ,   s.   m.    Aiitiro   vestîmonto  dfUe 
coscie.  Fêtcment  des  cuis'^es  . 
Femore,  s.  m.  Seconde  gli  auiiclii  Analom. 
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I^n  Jiein  elle  Fiaiicn,  V.  1i  Nome  JuU'nj- 
*n  tloll.i  co-iria    F*'wiir . 

J'piidt'ntc,  s.  m.  Col|)n  di  sp.ida  per  taglio. 
l-en<l(int. 

l'rrulcrr,  V.  n.  Spacrnrc  ,  i]ivî<lcre.  Fendre^ 
couper,  srpiircr,  ntinprc  T  II  i]w  la  pri- 
ma Mratuia  ni  canipo;  iièfrifher  ^  n,  a'- 
sol.  c  n.  pns^.  Screpol.nrc:  se  fendre,  i'ou- 
t'rir  f  i'revcr  . 

FciulinicMt*,  Fenilitura,  V.  Ffisura. 

riiiililojii,  %.  m.  Soria  di  jirinn.  l'cttdoii 
pour  les  plumes  . 

rrndirore,  vcih.  in.  Fe'ideur, 

Fcneiaiore  ,  s.  m.  Vsutier. 

i'otiice,  s.  f.  Vccelln  favoioso 
Fig.  Dicesî  <li  cosa  rarissriiia: 
U  hona  di  planta  delta  anrlio  iiii^jjli 
vatiro:  ivraie  df  rut ,  ivraie  situ^a^e  . 

Fctiicintto  ,  s.  in.  Vu  petit  phc'ntx,  un  j\u- 
ue  phénix. 

Fenicoitero  ,  s.  m.  XJcrcllo  arqualîco  di 
passo.  ïiechnni  ,  nlirnicaptère  . 

Fenilc,  s.  m.  Km/,  s:reuier  au  foin. 

Fennmcno,  .s,  in.  Ogni  nnvitd,  rhe  appaj.i 
iiell'aria  nel  Ciein.  Phenoraeue  . 

l'era  ,  .s.  f.  V. Fiera  *^  Poftitc.  l.a  donna  ama 
ta  .  Une  femme  qui  lait  la  cruelle  . 

Fiîvare,  add.  Fertile  .  Fertile,  fécond  ,  a- 
hondnnt,  gras 

Fer.irii.T,  V.  Fenilità. 


P;i..'ni'.r  H 
un  phénix 

\ 


Iciale,  s.  m.  V.  Linterna  ^  .\dd.  Fiine^to. 
Funeste,  malheureux,  fatal,  mortel,  fu- 
n.'l're ,  effrayant. 
Feitilis'îiinaniente,  avv.  sup.    Très-harhl 

remntt,  cruellement . 
Feral:Tientc* ,  a  vT.  In  mndoferino.  Cruelle- 

lut'ut  ^  harharcmeiit ,  durement . 
Feiroln  ,  Fcrculo,  s,  m.  Cibo.    ViaUile,   f 
aliment  1ï  Ainese  .sopra  di  cui  si  portnva 
aliina  cosa  nel  tiionfo:  machine  à  porter 
qui-lque  chose  en  triomphe ,  on  en  pro- 
cession . 
Ferenle,  add.  Qui  Messe. 
Fcrcre,  V.  Fcrire . 
Feietro,  s.  m.  Bai  a.  Cercueil ,  bière,  hran- 

cart . 
Feiia,  s.  f.  Di  fcstiyo  ,  o  vacanza  dei  Magi- 
strat!. Férié,  jour  de  fête  ,  m.  les  vaca- 
tions du  Palais,  vacances.  FarferiaryV- 
ter ,  ne  point  trai  ailler .  Parlandosi  di 
Magis.  vaquer.  Far  di  feria  presse  i  Sa 
ccrdnti  .faire  l'office  de  la  férié  .  Far  fe- 
rla nel  letto:  s'abstenir  de  toucher  à  sa 
femme . 

Fcriale,  add.   d'ogni  g.   Da  d\   di    lavoro  . 
Férial ,    ordinaire   *il   Triviale:    trit>ial, 
vulsaire,  commun. 
Fcrialincnte,  avv.  Trivialement ,  etc. 
Feriare,  v.  n.  Far  fcria.  Vaquer. 
Feriato  .  in,  ta,  f.  ;.dd.  t. lie  lia  fcria:  de  fê- 
te,  de  vacance^  Tn  forza  di  sus',  les  i:a- 
cations  du  Palais,  pi. 
Ferigno,  V.  luferigno. 

Feriniento,  s.    m.    Il    feriie.    [.'action  de 
frapper,  hUssure,  f. 
Fer.no,  m    na,  f.  add.  Di  fiera.  Bestial. 
Ferîre ,  v.  a.  Percuotcre  crin  ferro,  ec    sino 
aU'effusionedel  saiigjc.  Blesser,  frapper, 
battre.    Fcrir  loriicainci'ti ,    .\riiieggiare  , 
A'.  1t  l'crcuoiere  scinpl.  /rrïfipt,r,   battre, 
doniLer  sur  ...  il  sole  fctiva  alla  scoper 
ta  .  Ferire  il  punro  u /Vnyijitrr  au  but.  Non 
so  dove  v*>glia  andar  a  ferire  :  je  ne  sais 
oit  il  veut  aboutir .  Ferire  assol.  e  andare 
a  ferire-  aboutir ,  aller  en  droitwe. 
Feristo,  s.  m.  Sorta  di  ferro.  faîtière  d'u- 
ne tente  ,  f. 
Fen'ta,  s.  f.   Fercossa ,  îaglin,  o  S(|uarcio. 

Blessure,  plaie  ,  contusion  . 
ierità,  tadc,  tate,  s.  f.  liestialità.  Féroci- 
té, cruauté. 
Ferito,  add    di  ferire,  Y. 
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Frrltoja,    i.   f.    Baleitriora.    CanarJiért , 

barbacane  ■ 
Feriloie,  rerl).  in.  trice,f  Frappeur ,eute. 
Fcrllnn,  s.  m.  Moncia  jiii.  la  quaria  pane 
ciel  dciiajo.  l^elite   monnoie  am  lenne ,   f 
IiTtn.i,  s,  f.  Condotta.  /,.•  temps  pour  le.iuel 
OH  a  arrêté  un  di  mesltijue  a  son  ser  tce 
l'ailanJoji  di  soldai!:  engagement .  S  II 
feriiiarsi  di   rerii  rani  ,  ((iiand.i  troyaii  le 
.pLiglie,  o  siiiili:  arrêt,  liracco  d»  ferma: 
chien    d'arrêt    1    Ter   arrordo:   accord, 
concordat ,  pivte  ,  transaction  . 
Fcrni'glin,  «.  m.  B.,rrliia.  .igrafis,  f.  cro- 
dut,  fermoire  ^   Pi;ndentc    poriato  ron 
eaicii  1 ,  o  lacciii  d:ivanii  al  petto,  collier. 
Ferinanienti;  :  aï».  Sald.imenie  .  Fermement , 
iuébianlablcment,    solidement    TF    l>rta- 
meiiie:  sûrement,  certainement,  assuré- 
ment . 
Fcnn  iincnto  ,  s.   m.  Ferinanza  .  Etablisse- 
ment,    confiimat:on    1i    Fnrtificaineiitn: 
forlificiition  "i  l'er  il  rielo  stellato: /e/r- 
mauieai  "I  Fcrinet/,a ,  V. 
Feimarc,  t.  a.  RaiteiuTc     Arrêter,  empê- 
cher, fixer .  Ferinare  il  sangue  ad  un  ca- 
valln:  barrer  les  veines  d'un  cheval  't  n. 
p.  s'arrêter,  cesser,  se  tenir,  tarder  \ 
Fer  serrare:  fermer  U  Confcrmare:  éta- 
blir, conclure.  Ferinar  la  lassa,  V  animot 
taxer  ,  délibérer  .  Ferinar  nclla  meinoria  r 
g'-aver  dans  la  mémoire  .  Fcnnare  il  cliin- 
do  ,  vak-  fcrinaincîitc  risolvcre:  déterminer 
Fermare  il  picde,  o  il  p.isso:  s'arrêter. 
Fermata,  s.  f.  Petit  halte. 
I  erin.ito,   m.    ta,   f.  add.  di  ferinare,  V.  Y 
Per  fenno,  e  rostante  .   Furme,   costant . 
F'-iineniare,  v.  n    Esser  in  ebiillixione.  Fer- 
menter,  travailler  ^t.  a.  Lievitare,  V. 
Ferinentativo ,  m.  va,  f.  add.  Fermentatif. 
Ferinentato,  m.  ta.  f  add.  Fcmenté. 
Feriiicntazioiic,  s.f.  Ebulliiione  naturalc,  o 

artificîale  de' vegetabili .  Fermentation  . 
Fernicnlo,  s.  m.  Ferment,  levain. 
Fermczza,   s.  f.  Cosianza  .  Fermeté,    con~ 
stance  ,  assurance,  résolution,  intrépi- 
dité, force  *;  Salde/.za:  stabilité^:  .\sso- 
dnmcnio:  consistance  S  Fig.  Ferseveian— 


za:  permanence,  durée.  Fennezze  ,  ferma- 
gli  .  Cerri  ornaiiienli  di  gioic  porlati  a' pol- 
si  dalle  donne:  bracelet,  m. 

Fennissimamente,  avv.  sup.  Tris  ferme- 
ment. 

Fennissimo,  in.  ma  ,  f.  add.  sup.  Très-fer- 
me,  très-certain,  fri-s-cojt/inf  .  Per  sini.l. 
lo  sarô  scmpie  ferr.ii.ssimo  tcstimonio  drl- 
la  lua  oncstà  .  Tém.iiu  très-recevable ,  in- 
variable. 

Fermo,  in.  ma,  f  alld.  Senza  moto.  Ferme, 
arrêté,  immobile,  tranquille,  paisible  "I 
Peu  Forte  :  constant ,  inébranlable  ,  intré- 
pide ^.  StaUile,  valido-  .siir  ,  durable,  sta- 
ble, persévérant  1  Ostiiiato  ;  résolu  ,  fer- 
me ,  opiniâtre,  l'oriar  fermo  nel  ciioie, 
ha  forza  di  avv.  fortement .  fermement , 
résolument  %  fer  sodo  :  solide  ,  bon ,  fer- 
me ,  inébranlable  1  Ver  epiicro  di  noue: 
nuit  profonde ,  bien  avancée  ^  Per  ag- 
giun.  di  Krra  a  ililTereuza  dell' isole  :  tvii- 
tineiit  ,  terre  ferme.  Canto  feimo,  il  ran- 
to  usato  dai  Rcllgiosi  nel  coio  ;  plein 
thant,  chant  Grégorien,  chant  d'é^hsc. 

Fermo,  s  m.  La  co-a  feiinata ,  stabiliia. 
^Jrrêt,  ferme,  convention,  l.  "i  Fer  cn-.a 
rerta  ,  egli  è  ferino  cbe  oc.  c'est  une 
chose  indubitable  ,  arrêtée  .  Can  da  feinio, 
Y.  Ferma  1  Tcnere,  arerc,  uc.  per  ferino  : 
tenir  pour  indubitable  1  Per  fermo,  di 
fermo,  avverb.  «rMin^mctit ,  assurément. 

Fero,  m.  ra,f.  jdd.  Voi  e  del  verjo.  V.  Fiero. 
Féroce,  add.  Fiero.  Brave,  hardi,  vail- 
lant: in  cattiva  y.\i>.c:  féroce  ,  brutal, 
cruel  1  IspaienicTole,  Y. 
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Pterocemcnte,  avv.  Ficramonte.  Inhumai- 
nement ^    harbarvnient  :   in  buona    parte, 
Y.ilorosamente ,  V. 
rerocissimamente  1  arv.  sup.   Très-cruelle- 
ment . 
Ferocissimo,  m.  ma,  f.  adil.  sup.  Très-fe- 

roce. 
Ifcrocità,  tadc,  tate,  Ferocîa,    s.  f.  Fierez- 
za.  Férocité  ,  cruauté  f  fierté  .   In  buona 
pa  te,  V.  lira  vu  ta  . 
reiraccia,  s.  f.  e  Pastînacca  marina.  Sorta 
di  peste  cli  inare  .  TarerouiU  ,  piistiuitijue 
ir  Certo  struiii.  f(ii  lanûeia  di  ferro,  usato 
da'Doiatori   a   uoco;  boite  ou  l'on  J'ai t 
cuire  l'or  moulu  . 
Ferraccio,  s.  m.  Du  mauvais  ,  (iu  vieux  fer. 
Ferragosto,  s.  m.  Le  premier  jour  d*AoiU. 
Furrajo,  s.  m.    Sorta  d'artefire.   Taillan- 
dier ^  forgeron  .  L' arte  del  Ferr.-ijo  :  Tail- 
landerie. 
yeirajolo,   juolo,  s.  m.  Sorta  Jî  manieiln, 
cnn    collare,  o   bareio.   Manteau  T[    Per 
Fei  rajo,  V. 
Fcrrainento ,  s.    m.    Ferrement,   outils  de 
fer,   tout  ce  qu' il  faut  pour  f  errer  un 
cheval . 
yerrana,  s.  f.    Mescuglio  di  iiirune    btatle 
semiiiate  per  iiiettersi  in  eiba,  o  pasturar- 
ne  il  bestiame.  Bcrnage  . 
Ferrandina,   s.   f.   Snrtï  <M  stoffa  ressuta  di 
seta,  e    tiamata  di  lana  ,  o  di   bambagia  . 
Ferrandine  . 
ïerrare,  v.  a.  Munir  di  fcrro .  Ferrer.  Fer- 
rar  a  ghiaccio,  e  dïcesi  de'  cavaili:  cram  ■ 
pfïHï/er .  Lasciarsi   ferrare,  fig.    se  laisser 
faire  ce  qu'on  \>eut.  Ferr.ire  k^o'iKo', fêter 
Le  premier  d^ Août j  faisant  bonne  chère. 
Ferrata,  s.  f.  Grata  Ji  forri.  Grille  de  fer  y 
barreau^  treillis.  Fenata  d'  un.i  finestra  : 
balcon . 
Ferrato,  m.  ta,  f.  add.  Ferré. 
Ferratore,  s.  m.  Mauiscalco,  V.  \  Per  Fab- 

bro  .  Forgeron. 
Ferratpra,  s.  f.  Il  ferrare.  Ferrure  ^  L'or 

mu  dGMcrro- traces  deii  fers  des chci'aux,  pi. 
Ferravecrliiû,  s.  m.  Vendeur  y  ou  crieurde 

1-ieilh  ferraille  . 
Ferreo,  m.  e.i ,  f.  adl.    Qui  est  de  fer ,  ou 

qui  en  a  les  propriétés . 
Fervcria,s.  f.  Ferrailles  ,  pi. 
Ferretto,  s.  m.  Petit  fer  ^  ferret  1T  Aggiun. 
ad    uomo ,    vale    mezzo    canuto  :    à    demi 
Hanc .  Ferretto  della  spada:    crochet  du 
ceinturon  .  Fenetto  di  Spagaa:  Cuivre  cal- 
ciné ai'ec  du  soufre. 
Forriata,  V.  Ferrata. 

Ferriera,  s.  f.  Certa  ta.^ca  ,  o  bïsaccia  di 
pHlle,  osimilo.  Ferrrêre  H  Sorta  d'astac- 
cio,  o  gtiaina  ;  et  à  de  Maréchal  ^  m  etc. 
"î  La  furina,  dovc  si  raffina  11  ft-rro  .  Chauf- 
ferie Ti  Cava  del  ft^rro  :  mine  de  fer. 
Fevrigno.  m.  gna,  f.  Ferru^igno,  Ferrugi- 
noso,  add.  Che  tien  del  fcrro:  Ferrugineux 
^  Fig.  Animofcrrigno:riif/c,  séi^ère  ,  dur, 
inhumain  ,  cruel.  Aggiun.  d' uomo,  Taie 
;inrlie  RobiMto,  V. 
Ferro,  s.  m.  Mptallo  di  colorbigfo,  molto 
cluro.  Fer  1T  Inftnim.  mercan.  di  ferro: 
instrument  de  fer  1î  Anne  :  épée  ^  cou- 
teau, glaive,  f.^  Stntm.d'arricciare  i  ca- 
pellî:  fer  à  friser  1î  Strom.  da  distendere 
biancheria:  fer  pour  reptui^er  le  linge. 
Cerro  guernimento  poste  alla  scarpa  per 
eamminare  sul  diarrio:  patin  HAliio  nies- 
9o  sorto  ai  pîè  de'aîumenrï:  fer  de  che- 
vnly  fer  .  Esser  di  f-^rro,  Utre  fort-  Ferri, 
sort?»  rii  gitinfo  da  fanriiilli-  sorte  de  jeu 
d'enfans.  Aguzzare  i  suoi  ferri,  o  ferruz- 
aî  :  nis^uise.r  son  esprit.  Mettere  al  ferro, 
rappnrro  a' for7.nti,  srliîavï:  mettre  dans 
le<i  fiTSy  ou  à  la  chaîne.  Mf-iter  a  ferro, 
•  a  fuoco:  mettre  àf*iU  et*,  à  san^. 
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TcrrumînflmcTiro ,  s.    ni.  ^aldamcn^o.  5o«- 

du  re ,    f. 
Ferruminare,  V.  a.  Saldare  .  Souder,  rac- 
corder, jointoyer . 

Ferruminato,  m.  ta.  f.  ad  1.  Soudé  . 

Ferruzzo,  fcrrolino,  s.  m.  Picrolo  ferro . 
Ferret ,  petit  instrument  de  /cr  .  Aguzza- 
re  i  suoi  ferucci,  \.  Ferro  . 

Fersa  ,  V.  Ferza  . 

Fertile,  add.  Fertile  ,  fécond  ,  abondant  , 
riche . 

Fcrtilissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très-Jer- 
tile  ,  très 'fécond  . 

Fertilità,  t;ide,tate,  feriilezza,  s.  î.  Fertili- 
té ,  fécondité ,  abondance  . 

Feililizzare,  t.  a.  Render  fertile.  Fertili- 
ser. 

Fertilmente,  tilementc,  avv.  Fertilement , 
abondamment. 

Ferucula,  s.  f.  Dim.  di  fiera.  Bestiole,  pe- 
tite bt-ie  Siiuifagè  . 

Fervente,  a^ld.  Cuocente  .  Bouillant^  bru 
lunt  Tî  Sollecito:  prompt  T\  Fig.  Ai  dente: 
)'éhémeu t ,  ferven t . 

Fervenieinente,  fer\  idamente  ,  avv,  /Jv'ec 
ardeur ,  fcrifemment ,  cJiaudèuir'.nt . 

Ferventissini.miente,  aw.  sup.  Ai^ec  beau- 
coup de  feu  ,  de  feri-eur  ,  de  zèle. 

Fervere,  v.  n.  Bollire.  Bouillir ,  bouillon- 
ner, être  ardentM  F'i^.  être  grand,  véhé- 
ment ,  inipétucu*i[  . 

Fervezza  ,  Fervideza,  Caldezza  ,  V. 

Ferugglne,  s.  f.  Ruggine,  Rouille. 

Fervido,  m.  d.i,  f.  add.  Feryente  .  Chaud, 
fervent,  ardent,  brûlant. 

Fervidissimamente ,  avv,  sup.  Avec  une 
tréa-grande  chaleur. 

Fervidissimo  ,  m  ina,f.  add.  sup.  Très-fer 
vent ,  très-ardent . 

Ferula,  s.f.Erba,  cbe  ne'paesi  caldi  cresce 
flno  aU'aliezza  d' ut.  albero.  Férule. 

Ferrore,  s.  m.  Ferventezza,  fervenza,  fer- 
vi(le/.za  ,  f.  Color  veemente.  Ardeur  H  Fig. 
Affeitoiyert'eiir,  zèle. 

Fervoroso,  m.  sa,  f.  add.  Ardent,  bràhint, 
bouillant . 

Fei  uta ,  to ,  V.  Ferita  ,  ec. 

Ferza,  s.f.  Fersa.  Srrurn.d' nna,  o  pin  strlsre 
di  ciiojo,  per  dar  le  percnsseK)»é£.  Ferza 
del  soie,  de!  caldo:  la  force  du  soleil,  la 
chaleur  du  plein  midi  . 

Ferzare ,  to  ,  V.  Sf-Tzare  ,  ec. 

Ferzo,  s.  m.  T.  Mac  Ferzo  di  tela  davele. 
Ferze,  cueille,  lé  de  toile  . 

Fescennini  add.  m.  pi.  Aggiun.  di  certi  ver- 
si  licenziosi.  Fc-scennins . 

Fescera ,  Brionia,  y. 

Fesso,  su^t.  V.  Fessura  11  Add.  Da  fendere. 
Fendu  . 

Fessolino,  s.  m.  Petite  fente,  crevasse, 
gerçure ,  f. 

Fessura,  s.  f.  Fesso.  Fdnie,  crevasse,  ou- 
verture . 

Festa,  festanza,  s.  f.  Giorno  festivo.  Fête. 
Festa  di  prerccco,  F^te,  fêtée  IF  Gmbtlo; 
joie  ,  réjouissance,  enjouement  "  Per  Lie- 
ra acr.oglienza,  V.  Accoglienza II  Spettaco- 
lo,  Apparato,  V.  ^  l'er  cosa  da  mangiare, 
solita  di  darsi,o  ven  lersi  aile  îe^ie-  foire 
1Î  Sotlazzo,  e  Inogo  dore  si  fesieggl  : /V^c, 
diverti saement  ,  réjouissance  publique  . 
Vivere  in  feua:  vivre  en  joie  etc.en  Ijes- 
se.  Guardar  la  festa,  far  fesu:  observer 
la  fête  ,  se  reposer,  fêter.  Far  la  festa  a 
uno,  ucc.iderlo,  V.  TJcridert;.  Cosa  da  di 
délie  frste:  chn<;e  superbe,  mignifique , 
très-belle  .  f  onrinr  unn  pei  d"i  délie  fc'.tc, 
XrMX:iT\om?\c-  accommoder  comme  il  fnut. 

Festarcia,  s.  f.  Fest.i  grande.  Fête  solen 
nelli . 

F.Mt,!)nolo,  s.  m.  Celui  qui  est  U  difêCttur 
d'unefitê. 
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Testante,  festeggievole,  festevole,  add.  Allc- 

gio.  Joyeux  ,  gai,  enjoué. 
Festare  ,  v.  a.  Far  festa  .  Fêler  ,  chommer . 
Festeggiamc^nlo,  fe.vtcggïo,  s.  in.  Réjouis- 
sance, divertissement  ^  fête.,  f. 
Festeggiante,  add.  Joyeux,  gai,   réjouis- 
sant ,  plaisant  . 
Fesleggi.irc ,  v.  a.  F.ir  feste,  giuochi,  spet- 
taroli  .  Donner  une  fête  1î  Per  solennizza- 

re;  fêter  .^  chommer ,  solenniser  . 
Festeggiato,   m.  la,  f.  add.  Fêté,  etc.  ^  Per 
accaiezzato:f iV»  reçu,  accueilli,  festoyé. 
Festevolissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Festivîi- 
simo ,  V. 

Fesrevolmenre  ,  fesreggevolmente  ,  festeg- 
gianîemenle,  festos miente  ,  avv  Con  fe- 
sta .  Joyeusement ,  e;aiement, galamment. 

Fesiicriuola,  s.  f.  Petite  fête,  petite  ré- 
jouissance . 

Festicbiiio,  nome  di  rolor  verde  cliiaro  . 
Ferd  gai  .^  qui  n  est  pas  foncé  ,  rerd  de 
mer . 

Fesiiniïre,  v.  n  Sollecitare.  5e  hdtcr,  s'em- 
presser. 

Festinaro,  m.  ta,  f.  adil,  Ildté . 

Fcsiinatamente,  fcsiinamcnte  ,  avv.  T  ite- 
nient ,  promptement . 

Festina/ione,  festinanza,  zia,  s,  f.  Fretta. 
Hâte,  diligence,  promptitude  . 

Festino,  s.  m.  Tralt'Miimento  dî  gioco,  • 
ballo  .  Bal ,  assemblée  pour  danser  ,  p.nir 
jouer,  conversation  ,  f.  cadeau  IT  Festa 
accompngnara  da  pasto  solenne:  festin, 
banquet ,  régal . 

Fcsilno,  m.  na,  f.  add.  Sollecito.  Prompt, 
empressé  . 

Fest ivamente,  festererciamente,  avv.  So- 
lennemenic  .  Solennellement  ,  avec  fêt<:, 

Festivissimo,  m.  ma,  f,  aiîd.  sup,  Très-so* 
lennel . 

Festività,  s.  f.  AHegrezza,  Urbanità,  T. 
Giorno  festivo ,  V.  Festa  . 

Festivo,  m.  va,  f.  Festo,  festcreccio,  add. 
Da  festa-  De  fête  ,  solennel  IT  Per  Pestan- 
te, V. 

Fesioccia,  s,  f.^^ccïict/ gracieux,  obligeant j 
m.  caresses ,  pi. 

Festone,  s.  m.  Adornamento  di  bambagia  ^ 
verzuva,  o  siin'U  cosc  .  Feston. 

Festosetto,  m.  tta,  f.  add.  Joyeux,  un  peu 
gai  . 

Festo.'o,  m.  sa,  f.  add.  .Allegro.  Joyeux, 
gai,  enjoué,  plaisant,  rejoui. 

Festosissimainente  ,  avv.  sup.  Trés-joyeuse- 
ment. 

Festosissînio  ,  m. ma,  f.  add.  sup,  Très-gai  , 
très-joyeu.r . 

Festuca,  s.  f  Fe^turo,  e  Fîstuco,  m.Pir.cio- 
lo  fuscellino  dî  p.iglia,  legno,er.  Fétu  ,  \n.    ' 

Fetente,add.  Puzzolente.  Puant,  qui  sent 
niuuvais  . 

Fetentissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
pnant,  très-corrompu. 

Fcteie,  T.  n.  V.  Piizzare  . 

Feridamente  ,  avv.  Con  ferorc  .  Puamment. 

Fetido,  m.  da,  f.  Fetidosu,  ddd.  Pien  dî  fe- 
tore.  Puant  ^  Per  bratto,  sporro  :  obscè- 
ne, mal-honnête,  vilain.  .\ssa  fetida,  V. 
Assa. 

Felidissîmo,  m.  ma,  Ladd  sup.  Très-puant. 

Fcto,  s.  m.  Crealura  nel  ventre  della  ma- 
dré .  Le  fiElus. 

Fetore,  Fiatore,  s.   m.  Piizzo.    Puanteur ^ 

fétcur  ,  f, 

Fetta,s.f.Particella  d'alcunacosa  tagliata  sot- 
tilmento  dal  tmxo.Tranche, morceau dèche, 
%  Per  simd  bande,  morceau  Fettn  di  sta- 
me:  ruban  de  fil,  ou  de  padou .  Fetla 
roi  verbi  faie  ,  dare,  o  simili,  parlandoai 
di  femmine.  se  prostituer 

Fetrolina,  s.  f.  f èrhe  ,  petite  tranche. 

Fet'(>Tie,  s.  m.  Fe^^so  del  pîè  del  cavallo  dal- 
ViàDghïj.  alU  corona.  S^iui*  . 
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Vi-ttiifci»,  s.  f.  Pitit  morceau,  m.  etc.  S 
Ver  N.iMio,  V. 

Fcitiicciajo,  s.  m.  Tifstil.icr ,  ruhanier . 

l'CilrLilM,  add.   teofitll. 

F;'H(l.ilii  j ,  s.  f.  heodalite . 

Fcudiuai'ii) ,  s.  m.  h'fuiliitinre ,  seis^nenr^ 
'/m  /inssàle  un  fiff  11  Ailil.  V.  I  emlalc. 

Fi-ii.lsta,  s.  m.  Lin  ir.itu  ilc' f  iuli .  Kii- 
•list'- . 

rrudo,    s.  m.  Sort.T    dî   rlioiil'"!;! ,  prr  nii  si 
tont-ujo    o    tli^iiit'i,    o   da/.j,    o  imtçessfo 
ni  ,  coM  piito  (tic   i  f<:iid.irin|  rtco)in>f..»nrt 
iii  |icrpniiiii  i.il  IxMK'lUin.  liej  ,  terre,  sei- 
j^neiiric  . 

Fi,  li ,  intrrj  d' iiiibomiiiio  ,  nnusca.  !'),/:. 

fia  ,  V.  I  i.ii.-i. 

l  i.ilj.i,  V.  FjvoU. 

liacra,  s.  1".  FiAcco,  m.  Strcjnro.  Brttit, 
fructs  . 

1  i.ii  c.iiiu'iuc  ,  iivT.  Fai!  Icmenl,  lâchement, 
uc^h^eniweut ,  inoih'tiient . 

Fiiirr.miento,  ««.in.  tura  ,  f, îxoUura  .  Fraction^ 
rupture . 

Fiacrnre,  t.  a.  Rompoie,  liompre ,  casser, 
iriser ,  frr.dissir  1!  i:.  p.  liaccaisi  il  col- 
lo;  se  casser  le  cou  H  Fig.  Fiarrar  Tira, 
inansuefnsi,  V.  li  IsirjLvcuro  :  fatiguer  , 
it£iiihUr,  enerrer . 

Fiaccain  ,  odd.  "V.  il  tctIjo  . 

Fiacrlietio,  s.  m.  Un  peu  las,  fatigué ,  iif. 
fai  m  . 

îiarf  Iiczza,  s.  f.  Uil)ol<"Z7.n  .  I nssitude  , 
faiblesse,  inihécillite,  fiefatlhiice  . 

Fiacchissimn,  m.  ma,  F.  add.  siip.  Debolts- 
simo.  Très-faille ,  lunguis^ant . 

îiacro,  s.  m.  Kovina,  siragc.  Rurage,  de- 
struction ,  ruine. 

Fiarr.o,  m.  r:i ,  f.  add.  Fievolc.  Las,  fati- 
gue, faihle  . 

Fiaccnla,  $.  f.  Fai-ella  .  Flambeau  . 

I  iadonc,  Kialc  ,  V.  Fato  . 

Fial.i ,  s.  f.  GuastiiJa.  fiole,  bouteille  de 
verre. 

I  iamma,  s.  f.  Fiimo  acrc^o.  Flamme  1  Fiio- 
co,  soinpi.  V.  Rnssnre  :  roll^^;^;  vif  et  écla- 
tant *.l  l'cct.  Foro  amofcso:  amour  ar- 
dent, passion  vife.  Levar  fiamiiia  :  //um- 
ber ,  s'eiillammer,  li;;  prendre  Jeu,  s'ani- 
«:er ,  s'tmpvrcer  Meiterc  ,  m ':>dare,  o  si- 
mili a  i'iioro,  t  fianima:  détruire ,  per- 
ttre,  ruiner  de  fond  en  combleM  Fiainnia, 
palliera  di  vimini ,  ccperia  di  ciiojo:  sor 
te  de  panier  qu'on  met  derrière  les  car- 
rosses de  la  t.'ainpagnc.  Ura|>po  a  naiiinia; 
éiojie  â  llamme  .  Fiamina,  soiM  d'cilja, 
dc(ta  anclic  Siicriauie'e  ,  n  Oi  f>l*îiiiclie  ,  V. 
H  T.  Mai-,  smla  di  banduruoia  .  Flamme. 

fiamiiiiinte,  add.  Fl.imboyani ,  reluisant, 
riSplenHissant. 

Fi.immasaUa  ,  s.  f.  Certa  infcimità  sitlla 
polie.  Feu  volage,  dartre  farineuse  . 

Fiainmi'ggi.itue  ,  add.  Ètiucelant  ,  écla- 
tant H  i'er  .•.iiiiil    rcugeàtre ,  couleur  de 

.0"  ■ 

Fianimcgginre  ,  v.  n-  Srinrill:ir<î.  finmbo— 
ye'  ,  etincelcr  j  reluire  roinmc  du  Jeu  1î 
Arîeic:  l'fùlcr ,  cire  cmhra^*: ,  pnmbcr  *\ 
In  ait   ^\^\\.  jeter  du  feu  ,  de  la  Jhtmnje. 

Fi.nnriiirelU,  s.  f  l^Hile  Jlummef  clnrtt: , 
hnaièrCf  Sp1entft;ur . 

Fî.immesco,  4".  sc.i ,  f.  aJd.  Etincelunt  de 
flti-ume  ,  rcltiifnnl . 

Fiainmctla,  nainmicclla,  s.  F.  Petite'  fl>.i:n- 
me . 

ri;iininifcio  ,  m-  ra ,  f.  .nlJ.  Ardait,  hnï- 
init. 

Fiimimoîiiia  ,  s.  f.  Petite  flamme  . 

Fi^Mcaro,  V.  rt    Far  fnrti  i  Hnnclii.  fl  :nque' 

"ianc^ita,  s.  f.  Colpo  «li  -^pronc  cîatu  al  c;i 
Tallo  ncl  lianro  .  Coup  d^epercn  IF  Dai 
■  na  liiiacata  ,  fig.  donner  un  coup  de  bc\ 
de  dint^  de  langue. 
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Fiaiirliogglamciiio,  s.  m.  So.  tien  ,  renfort. 

!■  1.1  m  lu- y  la  nie,  add.  Llie  lianclicggia. /-/uri- 
•luant  . 

tiaiiilii'ggiare,  v.«  ,4ltaiiuer,  prendre  en 
JluNC,  oles.-er  de  lôte  11  l  iy.  secouiir,  ai- 
der,  assister,  protéger  11  IVr  puiigor  cou 
iiioKi,  V.  i  laïK-aia  . 

Fi.iiiclicUo,  j.  III.  ■]'.  de"  tiaiipcll.  |iC7./.iiola 
MUIilc  di  pcio  più  M  élu»  pcr  c(-piiiu  II- 
paili  più  app.uculi  d'un  i  apptllo. /.^oi  liri.'. 

1  luiico,  5.  m.  pailc  dcl  coipu.  Il  .iic,  cote, 
l'entre  'i  I'er  laio,  l)..nda  :  côte,  flanc, 
aile,  l'ianclii  dtllo  iiavi:  cou/ /es,*  dr-li 
ti'!  li/j,  c  imiia(;lic:  lef  Coins,  tes  uu^la; 
d'un  .i:co;  tes  reines  d'une  t  otite  ;  de. le 
ripe,  de*  ponii  :  cuiée  ,  buLee.  Alzaïc  il 
li.iiiro,  t- t'ar  biioii  lianco  c  simili  :  remplir 
Sun  pourpoint ,  lamper ,  barrer.  Kssere, 
ostaical  tiaiico  d'uiio:t'frtf  toujours  pen- 
du (t  la  ceinture  de  qUi.-tiju'uu  . 

li.noato,  m.  la,  f.  add.,  {Jut  a  des  bons 
reins . 

liasia,  ,s.  f.  l'ne  grande  bouteille  platte. 

Fiascajo,  s.  m.  Mnrchaud  verrier. 

Fia  clieggiare  ,  v.  a.  Coinpraro  il  vino  a 
lia  chi.  ^Jclietcr  le  lin  à  ia  bouteille,  au 
détail. 

Fi.isrlietta  ,  s.  I'.  Petite  bouteille  plalte. 

i' lascliettiiio  ,  clicito,  s.iw.  pe.tite  bouteille  , 
i'  jlacon  . 

l'ia.ç^o,  s.  m.  -orta   di    vaso  ritniido.  Uou 
teiile  \  .\|.piccare  il  fiasio.  Iiifam.ive,  V. 
Lcvare  il  vino  a'iiasclii,  lîg.  6ter  les  oc- 
casions . 

Fia.scoue,  s.  m.  Grande  bouteille,  f. 

Fiata,s.  f.  "Volta.  Fois.  Lunjja  fiata,  av— 
Terb.  long-temps .  Qucsia  voie  si  abbre- 
via  in  lia,  e  lie,  nel  muhiplicave  i  niinic- 
ri,  clie  oggi  dice^i  via  e  vie,  corne  (|iiailro 
lie  sei  veniiquattro;  quatre  fois  si. v  font 
ringt-quatre  . 

Fiaraiiiciito,  s.  m.  Respiration ,  f. 

Fiaianie,  atld.  Soufflant,  hutetunl . 

Fiataie,  v.  a.  Alitare.  Respirer  ,  haleter  1! 
^othare  rapprrto  a'Ipggieri  venii-  soujjler 
*!i  Favcllare,  dar  segno  di  faveilare;  /><ir- 
ter ,  souffler:  non  osô  li.iiarc;  il  n'osa  p^is 
souffler  le  mot  "!l  Per  odoiaie ,  Fiuiare,  'V. 

Fiatente  ,  \.  1  etentc. 

Fiato,  s.  m.  .\lito.  Haleine,  f.  souffle,  re- 
spiiation,  f .  *j  Ver  vcino,  aura-  l'eiit  dou.r, 
souffle  de  vent  li  Mal  odoïc:  puanteur  11 
livapoiazionc;  exhalaison  11  Voce,  favcl- 
la:  parole  ,  voix  ,  mot  \  Lena:  vigueur, 
force  ^  T.'lora  per  nicnic,  poco:  un  rien, 
un  peu.  Sirumeiui  da  fialo;  instrumens  de 
bouche  .  Casraie  il  lî.ito  ;  être  saisi  de 
peur,  l'iglinr  liaui:  reprendre  son  balni- 
ne ,  se  reposer.  Tutio  in  un  fiato:  tout 
d'un  coup  .  L'  ultimo  fi.ito:  le  dernier 
soupir . 

liaicsd  ,  m.  sa,  f.  add.  Pu/,/.olente  .  Puant. 

Fiavo,  V.  1  avo. 

Iibbia,.';,  f.  Hbbiajc,  m.  Soi  ta  di  struin. 
per  aflibbiare.  Boucle. 

Fibbiaru,FibbiagUo,  V.  .^C■lbb■..re,  Affib- 
biaglio. 

Fibbietta,  tlina,  s.  f.  Petite  boucle. 

Fibra,  s.  f,  Filo,  che  ne'  inust-oli,  e  in  aliii; 
parti,  iia  foiza  dî  coniraevsi. /-r'-re^  l'oet. 
pervcnii;  l'emc  li  Nel  Icgnune,  e  nelle 
piautc  si  prcnde  puVc  per  veua:  filament , 
Jilet,  m. 

libretla,  FibriUa,  s.  f.  Fibrille. 
1  ibroso,  m    sa,  f.  adJ.  filreii.v . 
Fibiila,  s.  f.  Voce  l.at   Fitbia.  Boucle  "i  T, 
-\nat.   Uno   dti   duc  ossi  dclla  gaiiila;  le 
péroné . 

i  ka,s.  f  Potia.  Varie  tcrgrgnosa  delh  Icm 
mina,  le  nature  de  la  femme.  T  Far  le 
tiilie  o   le   f  ast.Tgnc  ,    alto    di    disprcgio  . 
meticujo  il  dito  gr<u$o  Ira  l'indice,  e'I 
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nicdio;yfl»ri;  la  Jigue, faire  la  nirhe.  Far 

le  lii  lie  alla  ca  setin,  T.  jdc'Meiranii  rap- 

poilo  a' loro  ca  sicri,  clie  -pendcno  i  dc- 

iiari  elle  lianno  in  -••--  gna:  mnlverser. 

Fiiaccio,  n.  m.  Mauvaise  figue ,  f. 

licaja,  8.  f.  l.'alli.  ilel  Fico.  Figuier. 

Firaln,^  pan  firaio,  h.  m.  bon  a  di  forar.cia. 

Pain  ou  fouace  pétrie  avec  des  figues. 
Fiirabilc,  add.    Qu'oïl  peut  ficher,  enfon- 
cer,  pousser- 
Ficiamenio,  ».  m.  Fircainra,  f.  L'action 
de  ficher,  défaire  pénétrer . 
Ficrarc,   V.   a.  Cacciarc  iina  cosa   in  altr« 
eon  (jualelie  vinleiiza.  Ficher  ,  enfoncer , 
planter,  clouer.  Ficrar  gli  oci  lii,  il  viio, 
ec.  fixer  les  yeux ,  la  vue,  etc.  sur  quel- 
qu'un", n.yi.se  f'urrer,  s'enfoncer ,  fnire 
tout  son  possible  ,  tous  ses  ijjorts  .  Fic- 
c.irsi  -olio  o  innan/.i;  se  mettre   dessow., 
s'approcher. iit:c:\' s':  -.disputer  avec  quel- 
qu'un qui.  est  plus  faible  ;    alla  inatc.i  , 
i^'i^niin   si  (irca  .  Fîrcarsi  ;yo»rrtrr  son  ujc 
par  tout  11  Ficcirn  ,  senipl.  en  donner  à 
fiajder,  en  faire  accroire.  Ficcarsi  in  ua 
liiogo,  in  un  ce'iso;  se  cacher,  se  soustrai- 
re a  la  vue  du  monde.  Ficrar  11  cliiodo; 
être  ferme  en  ses  résolutions .  Ficrar   il 
inaggio  presse  i  conladini:  pUwter  le  moi. 
Firraisi  in  tisia,  0^tin.^^^i ,  V. 
liiiaio,  m.  la,  f.  add.  Fiché,  enfoncé. 
FiLcatore,  vuib.  m.   Q.ii  cloue, fiche,  at- 
tache . 
F.cl  eieito,  fubctlo,  j.  m.  Luogo  pi.inlai» 

di  lirlii .  Fij'jUcrie  ,  f. 
Ficina,  s.  f.  forso  Cellina,  Bugigatolo,  V. 
Fico,  s.  m.  Iruito  molle,  e  d-i'.ie.  Figue, 
f.  H  Per  l'aiboie  clie  produce  i  ficlii  :   fi- 
guier  .  Fico  liore:  les  premières  figues   '( 
I'er  un  certo  malorc  clie   '  ien  ncl  «e^so , 
deito  aiulie    crestn,    e   pei  baja  laitcre  : 
fie ,  Y.  Cresta  li  t.d  .ahrfl  «lie  vien  ncl  pic 
del  cavallo  /i-,  crapaud.  Non  istimare,  • 
non  valere  un  iico:  mépriser  souveraine- 
ment,  valoir  inoii:S  une  ric'n . 
tirosecco  ,  s.  m.  Figue  sèche. 
Ficulnco,  m.  ca,  f.  add.  De  fgue ,  ou  de 
fisuier. 

Fida  ,  Fidagione,  s.  f  Sicurtà.  Caution,  fis- 
sura ne  e  . 
Fidanza,  Fidcnza,  s.  f.  Confiance  ?!  Ver  fe- 
He  proineysa  ,  Mallevciia,  V.  Fare  n  /i- 
danza  con  alcuno;  compter  sur  'quelqu' 
un.  Se  servir  librement. 
Filanzarc,  va.  Assirurarc.  Cautionntr,  ga- 
rantir II  Concedeie   in  matriinouîo  :  ac- 
corder en  mariage ,  fiancer . 
Fidanzato,  m-  ta,  f.  add.  V.  il   verbo. 
Fidaie,  v.  a.  Dare  altrni  unji  co-^a  con  (î- 
ilanza.  Fier,  lOuJier  "i   I'er  Assicurare.  V. 
fl  Fidare  i  bestiaiiil:  cffermer  le  patui.ge 
^  n-  p.  .\ver  fid.xnza;  se  con  lier,  s'assnier. 
Tidaia,  s.  f.  Serment  de  fidélité ,  ni. 
Filial. iinentc,  avv.  Con  fiilanza  .   Jtvec  con- 
fiance,  avec  assurance  *I  Con  iiilegrilà: 
de  bonne  foi. 
Fi J.Ttissiinaincnte  ,  sup.    .îvec   toute  con- 
fiance . 
i  i.'laiissimo  ,   m.   ma  ,    f.   add.    suj,.    Très- 
fielle. 

Fidaio,  m.  ta,  f.  add.  I.cale  .   Fidelte ,   lo- 
yal, affidé  "  Assicnialo  suiraltriii  IVJc: 
fié ,  confié . 
Fidçroniinetleie,   V.  Fidccomniîtteic  c  de- 

rivaii,  V.  Fedeconimellerc. 
Fidcîcon'.misso ,  V.  V'iMlccommo^so  . 
Fidijiissoie,  s.  m.   MalUvaJoie .  FïJejus- 

seu  r . 
Fidijusscria,  s.  f.  Malleveria.  Hdéjussion, 
cautionnement,  m. 
ridejussorio,  m.   lia,   t.  add.  De  fidejus- 
sioii ,  ou  de  fidé/ussiur. 
•  idclità,  ude,  talc  ,  A'.  FtvitltJ  ,  ce. 
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Fitîts.siino,  m.  ma,  f-  add.  snp  Trè^-fdtJle. 
yi(li7io,  s.  m.  Conl]t;ionii  di  soli  innKrlij  elle 

ceiuno  în.'^icme  parramenie.  Repas  frugal 
à  lu  m'irtièrt  ilts  Lat'eiîevmnnjis  . 

Fido,  ni.  da,  f.  add,  Fiilelle,  sûr,  confiant, 

loyal . 
Tiducia,  s.   f.  Certa   sprranz.n  d'aiiimo  di 
yenire  a  fine  della  cosa  inconiini  iata.  Con- 
ftaitce  ,  t'sptTaiiie  y  assrrniu  £  . 

Fiduciale,  fidnciarîo,  ia.  f.  add.  .Aflidatn. 
jf'tdiicûiire . 

Fidnrîalmente ,  ciariaincnto,  avT.  ^-^uec 
con fiance  f  a^'t'C  assuranct' . 

Ficl)ole7.za  ,  Lioie,  V.  DrrlioI«zza  ,  ce. 

Piedeie,  v.  a.  Focr.  Spaigtre  il  i.inji;uc  al 
Irui  col  fcrro,  oaltro.  Bu'sser , frapper. 
^  i'cr  Sljoccaie,  Kiuscire,  V. 

Tîcditore,  V.  F'îriiore. 

fiele,  e  Fcle,  s.  m.  Viuor  gialliccio ,  rlie 
sta  in  una  vescica  attaccata  al  l'e^ato.  Fiel 
T  ?er  la  vescica  siessa  col  ficle;  la  1  dsi- 
Gule  du  fiel .  Ficle  per  amarc/za  ;  amer- 
tume. Non  avec  fielc:  n\n-nir  point  de 
rcs'!entimiiU  .  Di  caiiivo  iiclj:  mècl.anc, 
plein  d'aniniosité .  liele  di  teria,  crba, 
della  nnclic  Ccnlaurca,  V. 

Fienaja,  aggiun.  pratic.  di  falco  .  Faux  à 

faucher  les  foins,  les  pré"! . 

Fienale,  add.  De  ,  du  foin  .  Falce  iienalo, 
V.  Fienaja  . 

Fieiit^ieco,  ilenogreco,  s.  f.  Specie  di  erba. 
Feau  grec,  se'négré. 

rieuilu,  s.  in.  Fenil,  grenier  nu  foin. 

Fieno,  s.  m.  Erliasic.ca.  Foin ,  fuurrcge 
sec.  Vomo  di  fieno,  cioè  di  niun  valore: 
homme  de  paille,  de  néant,  animal. 

Fiera,  s.  f.  Animal  saWaiico .  Bête  sauva- 
ge ,froce  . 

Fiera,  8.  f.  Mercato  libero.  Foire.  Sconcio 
di  fiera  :  un  reste  de  foire ,  la  fin  de  la 
foire . 

Ficrale,  Brutale  ,  V- 

Fieramenlc,  avv.  Fièrement,  harharement, 
cruellement  %  I'cr  Eccessivam.'ine,  V. 

Fierezza,  rità,  ritadc,  rilate,  s.  f.  le;  ocite, 
inhumanité ,  cruauté,  barbarie,  dexté- 
rité, adresse,  agilité,  souplesse. 

Fieiissinio,  m.  nu,  f.  aild.  s'ip.  Frè.'  cruel 

Fioro,  m.  ra ,  f.  add.  Cruel,  féroce,  inhu- 
main, brutal,  terrible,  sar,:^l,int^  lior 
rible.  off'reux,  épouvantable  ^  étonnant, 
extraordinaire  H  fier,  intraitable  ,  arro- 
gant 1  désagréable,  fâcheux ,  incommo- 
de':, adroit,  vif,  dé,', âgé. 

Fierucola  ,  s.  f.  Ficcola ,  o  vile  fiera  .  Peti- 
te bête  sauvage  II  Per  mercaio  vile:  pe- 
tite foire. 

Fievole,  add.  o  Fiebote,  V.  Debole. 

Ficvolezz.i,  liù  ,  V.  DcboU/.z.. ,  ec. 

Ficvolmciite,  avv.  Faiblement,  Lingoureu- 
sèment. 

rj,>;a,  s.  f.  e  Favonr.elU.  Uccello.  l'anneau. 

Fij^oere,  e  Figere,  V.  Ficcare. 

1  ^t^lia,  V.  Figiiuola. 

Figliare,  v.  a.  Far  figliuoli.  Proprlain.  di- 
cesi  dcdic  bcstie  .  Uettre  bas,  faire  des 
petits.  Vailandosi  d'  una  v.icci  :  vêler; 
Jnna  gaita  :  châtier  1î  Mandar  fuori  : 
produire . 

FigUastra  ,  f.  di  figliaîlro.  B.lle  fille  . 

ïigliastro,  s.  m.  Figliuolo  del  marito  avulo 
di  altra  moglie,  o  della  inn^lie  d' allro 
marito  .  Beuu-ftls . 

Figliaiiccio,  m.  cia,  f.  add.  Propre  à  faire 
des  en  fans . 

rigliatura,.s.f.Tempo  di  figliare. Ken Jr^es, 
accouchement ,  m. 

Figliazione  .  V.  Filiagione. 

Fislio,s.  m.  o  Figlluolo.  Fils,  enfant-  Fi- 
g'ii  drlla  Terra,  presso  i  Pocli ,  G:  ;Jiili  fa- 
Tolosi:  les  Céans.  Figlin,  assd.  ncUe  pro- 
•se  ,  facchino  :  urocheteur  ,   porte-faix  . 
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Fresso  i  Teol.  ligU  lU  Ime,   gli  Elclti; 

Enf ans  de  lumière,  les  Elus. 
Figlioccio,  cciuo,  s.  m.  Figlioccia,  f.  Clii 

e  lenuio  a  baitesiino;  Filleul,  JilleitU. 
Fig!iolaggi(>,  e  derivali,  V.F  igliuol.ig^io,  ec. 

Fiyliuola,  s.  f.  fille. 

Figliiiolaccio,  s.  in.  Un  méchant  enfant, 
un  luctn,  un  diablotin  . 

Ftghuolaggio  ,  s.  m.  Filiazione.  L'essere  fi- 
gliuolo.  L'état,  la  ijualité  d'enfant,  de 

Ils  . 

Figliuolanza  ,  s.  f.  I  ligliuoli .  Lignée,  les 
eiijans  H  Aggrcgazionc  a  tjualclie  pia  Co- 
niiinità:  ajftuatton  . 

figliuolctto,  fi-Uuulinelln  ,  o  figliuolino, 
s,  m.  Petit  enfant,  petit  gardon. 

ligliuolino,  s.  ni.  Mio  ligliuulo.  Mon  en- 
fant,  mon  fils,  mon  cher  fils. 

ligliuulo,  «.  m.  f  iglio.  Fils,  enfant  maie, 
garçon.  Figliuol  mio,  d  ccii  pci  aiiioie- 
vole.'.za  a  lantiuUo,  o  a  cert'allre  persa- 
ne, (^iianliinqiit;  da  noi  non  gener.uc:  mon 
fils  ^  non  enfant  ^  i'ei  l.i  secoi.d:!  perso- 
na  ilella  Saniissinia  Tiiiiiià;  le  Fils,  le 
Verbe,  le  Fils  de  l'homme,  le  Fils  de 
Dieu  1Î  Fer  discendenie  ;  descendant.  Gli 
anl.clii  diîsero  Filipelri  ,  Filiromoli ,  per 
dire  figiiuoli  di  Pietio,  di  P.omolo  ec.  les 
eufans  de  Pierre,  de  Roniulus,  etc.  ^  l'er 
sim.l.  Figliuuli  diconsi  ancbe  i  riniessitic- 
ci  degli  aibei  i  :  surgeon,  rejetlon,  nou- 
veau jet.  Figiiuoli  délie  ci['Olle,  qiielle 
cipolline  iiatc  aUorno  ad  una  grossa;  co- 
yeux  . 

Figliuolone  ,  s.  in    Vn  grand  enfant. 

Figliuolio,  e  Figliolto,  luo  iigliuolo,  cn- 
nie  signorto,  niogl.ata,  fratelto,  ec.  Ton 
fils,  etc. 

Fignienlo,  Fiuzionc,  V. 

Fjgnolare  ,  v  n.  .Sconiorcersî  per  dolore . 
Faire  des  contorsions,  se  plaindre  .. 

Fignolo,  s  ni.  e  Ciccione,  specie  di  aposie* 
nia  iiella  ente.  Furoncle,  clou. 

Figo  .  \.  Fico  . 

i  gulo,  s.  m.  Vasaio.  Pitier . 

Fijjura,».  f.  inenlo,  m.  Forma,  impronta. 
Figure,  forme  extérieure,  image,  repié- 
senlation  en  peinture,  sculpture  etc  por- 
trait,  idée  ,  modèle:  mistero  :  mystère 
^  Ter  costitnziorie  del  Cielo  di.Negn.ita  in 
piano.  yJspect,  figure  d' .1  strologie  1i  I.e 
(;o<ilellazioni  .  Constellations  ,  signes  X  I 
se^ni  du' niinieri  deU'abbaco;  chiffre  H 
P  r  one'là  la  narura  della  feminina  t /a 
partie  fionteuse  d'une  femme  H  T.  Reiior 
Figure  .Vo'^n'i^m  figura,  supposons  par 
exemple  .  Figura  Ja  cenibalo,  del  Calotta: 
laid,  visage  de  cuir  bouilli ,  magot .  Fi- 
gura di  piua.  T.  Mar.  Quello  .stalue,  o 
simile,  poste  alla  prua  délie  Jiavi  :  Be- 
stion . 

Figurabile,  adl.  Pll'on  peut  figurer  . 

Figuraccia,  s.  f.  Fne  vilaine  figure,  un 
babouin. 

Figurale,  add.  Mystifie,  figuratif. 

Figiiralmentc,  avT.  'uy.iii>iuement ,  mysté- 
rieusement, figurativement  . 

Figurante,  add.  Figurant. 

Figuranza,  s.  f.  L'action  de  figurer. 

Fij^uiare,  v.  a.  Dnr  figura.  Figurer ,  gra- 
ver, peindre,  fo'mer  ,  fni.onner,  tracer 
^  Far  apparir  figure  : /aire  paraître  des 
figures,  images,  représentations.  Fnnnar 
c'oll'immaginazione:  se  figurer,  s'imagi- 
ner, se  mettre  dans  l'esprit  II  Significare; 

figurer  ,  réprésenter  comme  symbole  11 
bi'scrivere,  V.  "5  Dar  figuia  aile  cose ,  e 
condurlo  a  ^'t-f'^nnne:  achever,  façonner, 
pf//ec((onner  H  Per  raffigurare,  V. 

Figiiiatamcnle  ,  liva.ncute,  avv.  Figuré 
ment,  par  métaphore:  E  nel  dogm.  /gii- 


rativemunl ,  mystitiuemunt . 
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"Figurativn.  m.  va,  i".  a-îd.  Figuratif  y  my- 
stique^ typiqiu ,  symbolique  . 
Figiirato,  m.  la  ,  t.  ndtl.  V.  il  verbo.  Canto 

flauraio,  lîicesî  della   musica  ciom:Uica  . 

Chant  figuré . 
Figtna'iione,  s.  f.  Figuration^  aspect  y  ima- 

gK ,  idée  ,  portrait . 
Finuregj^iaiP,  v.  a.  Star  sulle  figure.    Vstr 

de  figures  de  Rcthorique. 
Fij^uretta,   iiina,rina,   s.  f.  Petite  figure  ^ 

image  y  petit  portrait  y  figurines  .  Tij^ui  i- 

ne  alla  Cinese;  magots.  Vl^u  vin  a  à-à  fon- 
lane:  inut^itty  laid  indte  . 

Fila,  s   f.  File,  ligne,  suite  ou  rangée  de 

personnes,  de  choses. 

Filar ci.i.i.  f.  pi.  Fils  qui  se  détachent  d''n}:e 
étoffe  coupée  ou  dccousm  . 

Filaccione,  s.  m.  lilo  iungo  dove  dl  spaai* 
in  ispazio  sono  attaccati  alcuni  ami.  Ha- 
meç^n  dormam . 

FH:iiie\la,  s.  f.  l'iccola  baica,  o  batu-lln  a 
fondo  piauo,  che  navigaTicî  iiann.  filan- 
diàre  . 

Filaloro,  s.  m.  Clii  riduce  F  oro,  o  l'  argea- 
to  in  fila  .  Vireur  d*  or  . 

Filauunto,  s.  m.  Fibui  dul  icgno.  Filement, 
menu  filet .  fihre  ,  ftlande  . 

Filnmcnioso,  in.  sa,  l.  zi\i}^.  Filamenteux,  fi - 
lund^eux , 

Ftlandia,  s.  m.Sorta  di  Terme  sotrilissimo, 
ne]  corjio  do*f.ilrnni.  Filandres ,  pi.  M  Fi- 
landie,  cliîamansi  quellu  eibe  mai  ine  clie 
s';utai;cann  sotto  al  vascello,  c  ne  ritai- 
dano  il  corso.  Ftlandres . 

Filaïc,  V.  a.  Fih-r,  faire  du  fil,  recuire  de 
la  filasse  en  fil ,  filer  de  l'or,  de  l'argent. 
II  Fig.  Ordirc,  Di  egnare,  V.  H  Temeie  , 
rbc  anclie  dicesi  Avcv  illo,  V.  Temeie  '!f 
Filar  ssngue  :  ruisseler  ,  en  parlant  (ht 
sang:  dicesi  anche  del  vîno,  e  della  bot- 
te, assol.  fiar,  couler  par  quelque  féUu\' . 
Filare  del  cac.io,  ed  altre  rose  viscose,  clie 
faccîan  fila-  fihr ,  couler  ,^  courir  lente- 
ment. Filai"  sulle  ancorc,  diccsî  quanno 
l'anroia  non  s' aggiappa  nel  tOT^ào  •  fiUr, 
ou  chasser  sur  ses  ances  .  Fi'a  b  f^o 
menft,  coinando  marin.,  cioù  inoUa  faora; 
allège  le  cable. 

Filare,  s.  m.  o  Fila.  Dîresi  solo  dej>]i  alb . 
e  dflle  cose  inanîm.  Suite,  rangée  ,  file^ 
allée  . 

Filai ctti,  s.  m.  pi.  T.  Mar.  Grossi  bastioni 
quadratj,  di*' quali  si  fa  uso  nella  fabbri- 
ca  dellc  galèc  .  Filaret . 

Filastror.ca ,  stroccola  ,  filaiera,  terra,  s.  f. 
ïiaja  .  B  i^dtellts,  f\itus,  m.  fadaises  , 
sornettes  ,  contes  à  dormir  de  bout  ^ 
Lungliezza  di  rai^ionamenïo  :  discours  à 
perte  de  l'Ue ,  d  haleine  ,  légende  . 

Filaiera,  e  Filattura,  piopi  îam.  Qnant-t'i, 
moliitudine ,  seguenza.  Une  suite,  une 
/île ,  une  rangée  . 

dilatera,  V.  Filastrocca  . 

Filareria,s.  f.  Una  f  ana ,  ove  erano  sciitti 
i  Cnniandameiitî  d(rl!a  Lugg^î  portata  d.tgli 
Ibrei  inionio  al  biaccio.  Phylactère ,  m. 
V.  l'entacolo. 

Filafessa,  s.  f.  Fila  ronfuse.  Des  files  con- 
/l(.<rc5,  mêlées,  en  désordre. 

^ilaticcio,  '..  m.  Filato  dî  sera  straccî.Tta . 
Fil  de  flo.^fUe,  de  so'e  cuite,  de  fleurs 
Il  Per  tel;;  fatia  di  simil  fiiato:  étofe  de 
fleuret  ,  etc. 

Filaro,  s.  m.  Ogni  cosa  Glata.  Du  fil  ^  filé' 
Fjg.  Il  niato  de'  ragnateli,  ec.  les  toiles 
d'araignées  . 

Filaro.,  m.  ta,  f.  adl    FHé . 

Fiiatojajo,  ».  m.  Chi  lavora  al  ûlatojo.  Fi- 
leur . 

Hlacojo,  s.  m.  Slrmnento  da  filar  lana,  U- 
no,  ce.  con  una  ruota.  Rouel  à  filer, 

Fil.-uora,  s.   m.    Liice,  f.  Cbc  iiU.    f  Heur  y 

Uuse. 
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Fil.iT[pra,  V.  Fil  ucTii. 

ïil.uili.i,  s. r. A  moi  <li  st*  sicBso ,  r  |icr  In  tiii^ 
(iMnidinato  .  Plniiiulii . 

Fil.tio,  K.  ut.  ^cirnigiKignolo.  l.e  filet  de 
in  langue  , 

l'ileitjic,  ».  II.  Orner  mec  des  filets  d'or  : 
etc.  g,odronuer  de  la  >  insselle  . 

tiloiiiiio,  «dit.  V.  il  vcr!)o  . 

Filello,  s.  in  Filet  ^  fil  fin,  menu ,  délié, 
petit  fit.  Fij^.  'Itncto  m  ftlctio  stcuno, 
tenir  lynt'/tyn'wn  mi  filet,  Ic/iiire  iiioui'i* 
de  f(Htn  .  ïi\v[.\i->  ■  lejrein  de  tu  ^trgCy 
OH  du  yrejiuce^i  l'er  lo  ^cllinj•llagnolo,  Y> 
Filello. 

Fi  Kilo  ,  per  Minutlssimn .  V. 

tilifllr,  aJd.  Ui,  (la  Jitjiiuoln.  Filial. 

1  il  jlinr.nre,  nry.  A  lunniera  dt  lijjlio.  //- 
lialinent  . 

Filia/ione  ,  s.  f.  €  FîgliuoUnzfl.  Filiation  , 
adoption  f  g^énératiorif  descendance  du 
père  nu  fils  . 

T.lil)u  titre,  «.  m.  Nome  deî  Pîrnlï  nei  iii.i- 
ri  dfir  America.  FihhuStier  . 

Filifo,  e  deriT.  V.  Folice. 

Fijiera,  s  m.J-truin  bnctto,  d»  pussftrvi  oro, 
argonin  e  sttiilli  per  ridurli  in  filo.  filiè- 
re Il  Mt'tat".  Uis'-iissione  :  eXuiuen  ,  recher- 
che exacte  *\  Vca-  ordine:  [de  ^  snite  . 

Filti;r:in.i ,  s,  t".  >prri(;  dï  lavoin  lino  d' orn, 
o  d' tï-g-nro,  iiiiiuiiie  l'Arabeino.  Fih- 
Hrune  . 

Filiggine,  nato,  noso,  V.  Fcli^gîn»,  Fu- 
I'g4  iiosa 

F'lu>.  V.  Fi-Iin. 

Filippindu  1,   s.  f.  Pianra  cîic  pende  da  un 

lilo  -  F'  ipCJl'iule  . 

Fill  rcH,  s.  f.  Ariiusto  similtf  ■!  leccio.  Phil- 

l\  rce  . 
ï-illitidft.   !.   f.  Sorta   d' otb.i  »  arerba  di  gii- 
slo,  P^iyltiti&y  inique  de  cerf. 
Mto,  1.  m.  nel  pi.  Filj  .  l'.iô  che  si  irae  il 
lando.  F'I.Vqt  luipa:  //ij/it;  H   l'er  isrile, 
nuxlo,  pratir;i,  o)  d'ne  di  rfiecrhessi.i.  sty 
h',  manière  y  fa<;on  ,  mutine  ,  marche  H 
Fi;;.  La  rnnîin  lazionu  dclle  co^ri  ftl^con- 
tinuution  y  su/^c .  Meltfve  uno  in  siil  siio 
ftio:  mettre  dans  le  chemin  H   Per  ii!  <!» 
pevift,  ro'alïi,  er.  C'-llier  de  perles  ^   dt 
Vm       corails  enfilés^  etc.  1î  Ver   ïila,  s.  f  fde 
IH     Filo  di  pat;    a,   d'erba,  ec    flet,  krin  df 
W^^^puille ,  d'herheSy  etc.  Avrr  il  vcnto  iii  (•! 
^^■di  luo  a;  avoir  If  i-en!  favorable.,  en  pan- 
WÊfpe  .  être  au  dessus  du  vent  H  i'rr  il  t^ql-n 
*-      de!  coltello,  spada,  ec.  t'-anchant  d'un- 
cpée^d'an  couteau,  etc.  Maudire,   mf- 
tfire,  tagliu  c  a  fil  di  spada  :  pisse:r  an  fi, 
de  t'^'iée,   éiior^er .  Sj.ada   dt   iilo-  éfu\ 
qut  c.>«/'«r,  qui  a  le  fil,  le  tranchant.  Te 
nere  il  Cilo^  >ti<c-''\eye  ci-<n  odinc:  a!  1er  ih 
fi!  en  aiiiu  le.  Fil  dacnua;  le   courant 
de  Veau.  Fila  délia  sïnopla,  vale  iilo  in- 
Hnto  ii'^ba  siiiopia,  con  cui  i  si*ï;at(>ri  se- 
gnitin  il  pancMie  per  se^arlo:  li^nc,  cor- 
deau, l'tnv.  Anduc  pel  fil  >  d   ll.i  ^inopi^  • 
agir  a'cc  beaucoup  de  réflexion.    K  iilo, 
:ivT.  en  l/^ne  dro  te  ,  en  dmitnr'*.  .  Esso 
re  a  filo-   être  prêt;   met     ro  a  fiIo  al'-ui 
]«er  far  clieccbfSNia:  mt-Wrc  en  trei]i;dou 
ner^ou  fai*-e  venir  l'envie.   Per  filo.   d 
liln,  avvctb.  ro*  verbi    *.ndare,  Av^re,  p 
simili,  T.ile  per  forza,  V.  T  >r.ati»nirnro.  A 
filo  a  Hbi,  avveib.yî.'  à  fil ,  nu  à  un ,  brin 
Â  brin.   Filo   t;*lvolt3  per  nientc:  pni'il, 
rien:  in  non   lio  l'ilo  -'ella  tal  oos»  .    Fi!*! 
délie  rcni  ,  o  délia   scl-ieua  :    l'épine  du 
dos.   l'er  filo,  e  ]ier  se_;no,   avvf^rb     nrt- 
ehement.   Andav  per  iilo.   Filo  per  iilo 
acec  ordre,  l'un  après  l'antre .   Fîl   iîln, 
STT.  successivement .  \c^erla  L*  f:lo:  re 
garder  une  affaire  de  près, 
l  i'  .do:î'io  ,  s.  m.  Aiualore  délia  sun  glorîa  . 
Ciorieux , 
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f  îlngn  ,  Y.  rilnln  ;o  . 

liliiloyla,  I.  f.  iiuilio  <li  bell»  l«trpre,  ' 
ilcllii  Cnliia  .  l'IilUAosiU  . 

Filoloyo,  m.  n»,  f.  .iiil  Liuililn.  Philoli'- 
gut  I  lyiii  mine  les  JJ<  lies- Lettres ,  allii- 
chf  à  In  critique  . 

Filoinflrt,  infitM,  s.  f.  Socon-lo  i  Voeii,  IVo- 
si^nuolr».  Hossignot ,  [ihilomele . 

Filouilcnie,  ï.  l    .^l'ile  Je  loiti-  laihe  . 

Filoiie  ,  5.  m.  filon  ,  veint;  inutulliiitie 
fj'  ftni  I  etr . 

Filonin,  s.  m.  Specie  tV  eUtnaiio  .  Plnlo- 
tiintn  , 

FiloAo,  m.  sfl ,  f.  «fM.  Di  Iilo.  Plein  de  fi- 
lets, OH  fiUimens. 

l'ilosofale ,  add.  Oa  filosnfo  .  Philnsnphi- 
que  ■  l'ieira  filosofale  :  La  pierre  yhiloso- 
l'Iiiile  . 

Fil'nnfanie.s  m.  F  ilnsrfo.  Philosophe,  qui 
étudie  la  plnl"SCiplne\  AiUl  l  lie  rilo>"fj: 
qui  philcsvptie ,  pu  fesse  la  plnlosopliie. 
!■  ilosof.ire,  fr^;|^iare,  v.  a.  î-jurculate  per 
IroTare  il  Torn,  o  discorrer  seco  insdc&î- 
m  1     Philosopher . 

I"  ilfvsnf.istro  ,  lUosofunlo  ,  s.  m.  Mauvais 
Philosophe. 

lilo^nfessfl,  s,  f.    Vue  femme  philosophe. 

l'ilosnfia,  s.  f.  Sliidio  dclle  rc.se  nat'irali  , 
diriue,  e  uitiHue.  Philosophie ,  étude  de 
la  nulure  et  de  la  morale . 

^■11051  firamente,  aTV.  P '' i  t  nso  phi  q'ie  ment. 

i  iinspfico,  IV.  ca ,  f.  add.  Di  Alo^olia.  Plii- 
li  siiphique  . 

FiIrrinCo,  3    m.  Vrnfessor  di  fiInsoCa .  Phi 
losophr  .  Per  iionîa:  un  distrait. 

Filnsof.ine  ,  s.  m.  Grand  Philosophe. 

Filojoinîa  ,  Y    Fisonoiiiia. 

Fil'ro,  3.  m.  Soi  la  di  in^lia.  Filtre,  phil- 
tre, hieui',i^e  luiiourcu.r  T  Vicno  i  Cliiin. 
prr  FiUr.i7,ione,  V.  H  E  presso  gli  Atiato- 
niici;  fossette  de  la  lèvre  supeiteure. 

filiinplln,  s.  111.  Bii;erto.  Ker  à  soie.  In 
forza  d' .idd    B.iro  filuj.'t'llo:  l'er  à  soie. 

l'iliiirqti'  lio.  V.  Triniji'cl'o  . 

rilm/o,  s.  m   fil /in,  dette,  mince. 

F'l?n,   s.  f.   Fit*!  cnse  infilz.ire  insienie  .    7'n 

///c(^  Fig.Ordiiianza  •  rangée,  suite.  Fil- 
"  di  pniole-.  une  lo<:gue  enfilade  de  pa- 
roles, lirude 

FMiil)ria  ,  <.  f.  Orlo  di  vsta.  hnrd,  m.  our- 
let, hns  hou!,    m    extrémité ,  ou  frange. 

^"imljr -tn  ,   V.  Orltrn. 

Fime.  fimo,  s.  m.  Sterco.  Excrément;  mer- 
de, f.  ancora  gmc  al . /"«m/tT. 
irnnsi,  ,.  m.  Sona  di  malore  del  prepiizin. 
Pl'imosis  . 

Tinnlp.  add.  n.'fln't'v".  iil/iinn.  Final.  Prl- 
qinnt.'  rin.tlet  prison  prrpétuelle  . 

'^in.iliiiorti>,  avT.  Finaliment,  à  la  fin,  en- 
fin ,  après  tout . 

fînflin''n!e.  avv.  f .nement ,  parfaitement , 
e.rcellcmcnt . 

Finanr.a ,  V.  Fine  *T  Fîiianje  ,  \f.  t'nfrare  ,  o 
rei  dire  del  Piiucipr  .  Finances ,  pi. 

Finaîi7,îere,  .s.  m.  Minist  o  deilc  fin-inze. 
Financier . 

F-'nnrf»,  V.  n.  '^cssare  .  C  '''",  s'arrêter  , 
finir  *?  l'ev  ()iiirar.»,  fir  Qiiilan.'a,  V. 

F!ri<itraiMncIiè,  fiiuliè,  :i\i.  Jusqu'à  ce  que, 

tant  que. 
rinr-,  <.  m.  e  f.  Qnollo  cTk»  lia  d!  iiecessi'.? 

a'runa  ro«a   înnan/.i.  ni:  puè  avprne  altr.T 

dop^     Fin,  hou',  m.  extrémité,   (.  T  Coni- 

p'mrnfri  r  achètt'trciit .  conch'sinn  ,  con- 

mnneinrnt^  '""iifine-  borne,  ternie,  li~ 

mite^,  pi.  *îl  ro«a  finn^p,  inienzî'^ne  dt-l- 

l'opcr.inie:  hut,  nhilif,  cnu  <e  "  (>a]tan- 

r.a ,   \' .  *}  -^lla   ftii   dell^  Itni  ■  enfin,  à  la 

fin     Sr.iTR  în   fine,    vaift  es^er*  TÎrinf\  a 

innrire  ■  être    ù    so''  dernier  moment  .   .\ 

fine,  T»CT  .f  ffinr Ii^  ,  V.  ^  Fine  p'»r  .'  iicc  s- 

••n  ,  A'.  ^  T..     I  el .  rrittiro  finer/nir  hien, 

faire  une  fin  malheureuse. 
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Tli't,  add.Sotiilc.  Aiil'til,  /in  ,  mêiiii  1  DI 
liilla  Ijonlàt  extellmt,  e.>qUis,  pifjuit 
Il  1  il  ilahil«i»i  d'  u*  Il lO  ;  /«3f  ,<*'/'(''/,  /'.u- 
lin,  eclaiieX  I  i^i  ptc  de  :  luil.ant,  in- 
trépide Il  1er  al  ilc  halile. 
Fiii)-iiiMiie  .  avv,  V.  Fin.-ilnit-ni« .  l'agir  li- 

niiiitiiiL'  :  payer  tntièreineiit  hicn  . 
i'inenic  ,  A  •  I  miciiio. 

l'inciiin  ,  1.  f.  Aprriura  relia  miiraglii,  per 
dat  \iimr..  teithre  ,  croisée  1i  Mi  uf.  Adi. 
lo  :  mirée,  ouverture  ,  occa'ion  ,  iltose. 
ïincMra  snpra  U'Uo,pcr  ALlt.nno,*)  \.I  irti-- 
•  ira  inTeiriaia,iiiipaniiata:c/iu.>5ii  de  ver- 
re,  de  toile,  eu  ilc  papier,  tiiicsira  fcr- 
raia,  ing\nncchint:Jcnétre  grillée  ,  giiU 
lage  Coudé . 
FiiieMrajo,  s.  ni.  Aricfice  clie  forniurc  1* 
liiiestie  di  tclaj ,  c  Tclri .  Celui  qui  gar- 
nit lesfenUtres. 
Fincsiialo,  add.  Rang  de  fenllres,  lefe- 

nétrape  ,  m. 
Fiuosîiclla  ,  sirctta  ,  sirur/.a,  ».  f.  nrello, 

sliiro,  sirucolo,  m.  Petite  fenêtre  . 
F.nc^iione,  .^.  m.  Grande  f ti  être ,  f. 
Finez/a,  ?.  f.  finesse.,  honlé ,  exi  silence, 
perfection  ,  suhtintc  de  quelque  chose  'S 
faveur,  civilité  ,  bon   uiciieL  ,  accueil 
obligeant ,  civil  ,facorahle. 
FitijjBnlc,  add.  Qui  feint,  simule,  contre- 
fait ,  déguise . 

Fingprr,   t.    a     Invrntare,  V.  II  Per  simu- 
lare.  teindre,  simuler ,  faire  semllunt, 
contrcuver. 
Fingimento ,  s.  m.  Fiction,  feinte,   f.  de- 
giii^eiiieiit ,  dissimulation  . 
Fiiigitorc,  add   m,  irîre,  î.  Dtssiiniilnteur, 
etc.  celle  qui  feint,  simule,  etc.  V.  f  in- 
génia. 
Finiente,  add.  Qui  finit,  termine,  achive. 
F'niiiienio ,  s.  m.  Finitc/.za^  f.  Il  finiic,  c'I 
fine  su-sso.  fui,  conclusion,   f.  acci.ni- 
phssement ,  achéveineut  1i   (>  inpiineitin  ; 
couronnement  ,  fiiiiment .  Corier  r  r  ,  e  -n- 
crostatnre  di  iiiiirn:  le  crépi  et  volissiire 
d'une  muraille,  Y.  tr.rniinfnio. 
Finirnnndo, '.  m  Fine  dcl  inondo.  La  fin  du 
monde  %   Gran  lOTin.i,  -scia^uia,  ec.   un 
maUuur  extrême ,  une  grande  ruine,   f. 
1)  Tini'.re  gi;irde  e  înviui  hit»  ilî  .^opi.iT- 
TPgn^nie  ni.it*";  une  grande  peur,  îiran- 
de  appréhension  V>\,  e,i  andie  di  clii  no- 
st'a^i   srg^ciio  a   liniore  di  scia^nre:  wïi 
homme  cxirêiaen.tnt  craintif ,  peureux, 
1  in'-iiiondoi  e^  iiio.'o  has&o  ^'cr  dii  Tiniidîs- 

sinio  ,  \  . 
Fiîiiie,  V.  a.  Conduire  a  fine:  finir,  terrii- 
iier ,  achever,  •  (t.  lure,  accrwplir,  per- 
fectionner 1i  i  II  ing:\ie;  payer  .  Finin:  i 
cpnii  ;  vider  se>  c.  m[  tes  Ti  l't-r  urcîdeie; 
tuer'*  Fiir  qu'eiai-*.»  :  donner,  faire  qui- 
t'H.ce  ,  acquittel  1i  In  »ign  f.  n.  Rlorire  : 
nuiurii  ,  décéder,  trépasser.  Impoi   fine: 
finir,  cesser.  Fini  la  re.ti:i.  Talc  |ior  fine 
.1  <  luci  lip^sia  :  lu  fête  est  fi.n  e  . 
Fini  siinanieii'e,  ■i\i.  $up.    frès-finement , 
etc.  \  .  Fine,  a  !d. 

inissiiiio,  in.   in.i,  f.  add    aup.  1  ris-fin, 
très  parfait . 
Kinisirclla  ,  Y.  Fene^irella  . 
Finita,  .«.  f-  Finiinonin,    Fine,    Y.  H  Pec 
Morie,  Y. 
F  niià,  s.t.  Quantité  déterminée ,  nombre 

fini  ,  détermine  ,  m. 
Finitair.riile,  a»T.  Con  Un\ik.  Détermine- 

niiiit . 
l  ini  iiii(>,  lit.  ma.  f.  add.  Confinante.  Limi- 
trophe, voisin,  contigii . 
Fiiiiiivn,  m.  va,  f.  add.  Qui  doit  finir,  qui 
fin.t ,  qui  achève . 
Fini<sini;inienre,  aTT.  sup. 
F  nitis'im  1.  m.  in.> .  f.  jdd.  snp.  "^rès  fi'i . 
liniio,  m.  i.i,  f.  add.  Fini ,  terminé,  ache- 
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ce  1  Vevîcnn  :  parfait  ,  accompli  M  Li- 
initaio:  boni: ,  Limite  11  Lasso,  slanco: 
las  à  n'en  pouvoir  plus ,  Y.  Spossato  1[ 
Disper.ito  Ai  s^\n\e:  ahauHonnë ,  lUsespé- 
Té  (les  Médecins.  Fiiiita  ù  prr  nni;  c'  en 
est  l'ait  de  nous,  nous  sommes  perdus . 
Finitore,  vcib.  m.  Celui  qui  finit,  achéi'e. 
Fino  ,  o  Fine,atltl.  V. 

Fino,  infiiio,  Prep. /iiSijMe,  jusques.  Vin 
là:  juaqiies-là  ,  jusqu'à  Ici  put-r.t .  Fin 
a  nu.indo?  7»5(^u\i  quandf  Fin  dal  mare; 
depuis  la  mer,  de  la  mer  jusqu'à,  etc. 
Fino  alla  metî  :  jusqu'à  la  moitié.  Fin 
qui:  Jusqu'ici:  jusqu'à  cette  heure.  Fin 
Ja  quoi  lempo,  rlie:  depuis  le  temps. 
Tinnctliiana,    Fianta  ,     aUriinenli     delta 

Mnu,   V. 
Finoccllino,   s.  m.  Germoglio  di  finoccliio. 
Rejcllon  de  fenouil  H  l'el  suo  dini.  petit 
f  en, mil  . 
Finocrliio,   s.  m.   F.vlia    Fs  r)H(7 .  Voler  la 
pane  sua  fino  al   liuoccliio  :    vodoir    sa 
part  de  tout  jusqu'à  la   moindre  chose: 
anrora  :  ne  céder  rien' .  Finoccli)  !  eselnm. 
hehis !  Grand  Dieu  !  Fasrer  di  Finocchio, 
«  Uar  Finnrrliio,  V.  tnlinocclTiare  . 
Finoccliio  Forci'io  ,  s.  in.  e  l'«Miccdano.  por- 
ta A'  eiba.  Queue  de  potceau  ,  f. 
Finora,  o  Sin  ora,  avv.  Jusqu' ici ,  jusqu'à 

ce  jour . 
Finla  ,  V.  Finzîcne  . 

Fiiitaincnie  ,  avv.     -ivec  feinte,   déguise- 
ment., dissimulation  . 
Fintissiinanientc  ,  arT.  sup.  Anec  la  plus 
fine  dissimulation. 
l'intissiiiio,  m    ma,  f.  ailJ.  sup.  Très-feint, 

très-simnlè . 
Finto.in.ia.  f.  adil.  Feint,  simulé,  dégui- 
sé, caché  . 
Finzione,  s.f.  Il  Vin^erc,  Simulation,  fein- 
te ,  déguist-ment ,   m.  tromperie,  artifi.- 
''e  ,  mensonge  %  InyaiiyÀoiic:  jiction  ,  m- 
l'cntion  fabuleuse  . 
ïio,  t.  î.  Feudo.   Fief,   domaine  noble  H 
Pena:  peine,  punition,   f.  r.i^are  il  lio  : 
porter  la  peine. 

Fioccante;  aJl.  Qui  tombe  à  flocon  . 
Fioccare,  ti.  assol.  Tropriam.  Il  casnar  la  ne- 
vu  foltauienre  dal  Cielo.  Ar-.'^t-"*. 
Fiocchcttato,  Pic.-hettato,  BiliOlt.itn,  \. 
Fioc.  Iieito,  «.  ni.  Petit  flocon. 
Fiocco,  s.  m.  Fionca,  f.  liioccolo.  Flocon, 
petite  touffe  de  laine,  soie,  etc.  "^  Pei- 
Nappa,  v'.  1ï  Porbeffa-.  raillerie,  niche. 
I-'CT  siinll.  E;npli!o:  impétuosité ,  empor- 
tement 1  Per  s!ra;^er  carn.ige  ,  tuerie  % 
l'er  o!>Imiid;in/.a  di  c!iecthessi.i:  «J'OKi/'in- 
ue,  affl:i-nce  .  Essore,  o  fare  una  cosa  co' 
liocclu  :  iwec  magnificence,  pompe,  grand 
appareil.  XJscir  co'  liocchi ;  sortir  en  cé- 
rémonie . 
Fiorcoso,  m.  sa,  f.  arld.  Plein  de  flocons  "ï 
For  .simil.  ■-anuto  :  gris  b'.unc . 
Viocbetto,  add.   Un  pm  enroué,  raiique. 
Fiochczia,  fiocaggiuc,  gione,  s  f.  Enroue- 
ment ,  m. 
Fiocina,  s.  f.  o  Pettinella.  ."^tumenlo  di  f.;r- 
i-o,  elle  è  una  spe.-ic  di   força  cou  molle 
punto.  Harpon,  in.  fouane,  foesne. 
Fiocine,  s.ni.   Al  pi.  Fiocinl  ■   La  peau  du 
grnin  du  raisin,  m.  .sing. 
Finriniere,  s.  m   T.  M.ir.  Harponneur. 
rioco,ni.  c?..f.  add.  Chehala  i^oco  iinpcdUa 
per  lunidltà  di  catarro;   ro(.o  ;    dicesi   an- 
«be  délia  voce.   Enroué,   ranque  1i  Fig. 
Fioco  Uimc:  faible  lueur,  faible  lumière. 
Fionda,  s    f.  Frombola    Fronde. 
Fiondatore,  s.  m.  Frondeur. 
Fior,  avv.  Pnnm,  iiienl^!.    liien,  point  du 

loit  1  Por  un  poco:  un  rien,  un  peu  . 
Fioraliso,    s.    m.    Fiore    doll.i    b.ittlse^ola: 
Bluet ,  barbeau ,  aubefoin. 
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Fiorare,  v.  a.  Spalmaio  col  sego  un  bnsti- 
mfiito.  Florer ,  donner  les  jlturs  a  un 
laisseau  . 
Fiorata,  s.  f.  o  crespo  délia  scliiunaa,  gal- 
Icygiante  sul  vagello  riposato.  Fleurée , 
cuii'reux ,  m. 
Fioicapuccio,  s.  m.  Fior  campestrc,  piii  co- 
mijncm.  pavonazzo  .  Consolida  reale.  Pied 
d' alouette ,  dcLphinium. 
Fiordaliso,  s.  m.  Glgbo.  lis,  Jleur  de  lis  11 
Nome,  che  compote  a'Gigli  d'oro,  inse- 
gna  délia  Casa  di  f  rancia  .  Fleurs  de  lis  . 
Fiore,  s. m.  Gcimoglio,  clio  ogni  anuo  spic- 
ca  dalle  plante. /7fwr,f.  11  Parte  délia  frnt. 
te,  dalla  qiiale  cade  il  liorc:  iril  d'oirsort 
le  fruit  11  Certa  rugiada  sopra  le  fiutte: 
fleur,  petite  blancheur  qui  parait  sur  la 
peau   du   quelques  fruits.  Fiori ,  T.  de' 
.•-tamp.  SoYta  di  ornamcnti  ne' libri  a  guisa 
di  fiorl:  cul-de  lampe,  feurons,  pi.  Fior, 
capo,  o  cavo  di  latte  :  ci  Ane  1T  Per  Splen 
dnre,  Gloria,  Ripulazione,  V.  11  Fior  nel- 
le  fenlinina,  è  la  porfezion  virginale:  la 
fleur  de  la  i  irgimte  ,  la  virginité  H  Fer 
mestruo  délie  AnnM.les  Jleursjes  flueurs, 
les  règles,  les  purgatiiais  des  femmes  U 
.Specie  di   mu  Ha,  prodotta  dal    viiio,    nel 
fin  dolla  boite:  fleurs  de  rin  .  Fiori  presso 
i  Oiiniici  ■  fleurs,  sublimé.  Fior  dol  rame 
vert-de-gris  1i  Flore.  La  parte  migliorc  d. 
qualsivogtia  co'-a-  la  Jieiir ,  l'élite  H  !-oita 
di  tcla:  sorte  de  toile  de  colon  très-fine. 
Essore  in  fiore:  être  ilans  sou  état  heu- 
reux, florissa'it.'Vn  fior  non  fa  gbirlanda, 
non  fa  primavera:  une  hirondelle  ne  fait 
pas  le  p'intemps.  Hs'.eT  t'iori,  e  bacceîli: 
être  heureux,  content,  et  en  bonne  santé 
Finrc  .  Certo    ornamcnto    dolla    briglia: 
bouton.  \  fior  d'acqua,  di  terra:  à  fleur 
d'eau,  de  terre,  au  niveau.   Fiore.  Uno' 
de'qualtro  scmi  d.  Ile  ca.te  da  giuocare- 
trèies,   trèfle  au  jeu   de  caries.  Fior  di 
S.  Giusoppé-  Fleur  du  Laurier  rose.  Fior 
di  donna.  Soria  di   fioro  :  coquelourde  . 
Fior  dcli.>i  pasvione.  Grenadilie.  Fiore, T. 
de'Gonciat.  d:  polli.  V.  l'.nccio  o  Buccia  . 
Fioreggiantc  ,  add.  Florissant . 
Fioreggiare,   v.  n.  Etre   en  fleur ,  fleurir  . 
Fiorotlino,  rello,  s.  m.  petite  fleur  ,  fleu- 
rette, f.  nolle  {<ocs.  pasior. 
Fiorenie,   add.  Clie  i  in  i'inre.  Florissant. 
Fiorontiiiamcnte,  «vv.  Al  modo  de'Fior.:u- 

tini.  J'  la  Florentine. 
Fi-rrentissimo,  m.  ma,  f.  add.   sup.    Très- 
florissant. 

Fiorciio,  s.  m  Petite  fleur ,  f.  V.  Fiorclli- 
no  ^  Soria  di  caita  da  stanipaie,e  sugan- 
to  :  papier  brouillard,  ;;tos  papier  'S  l'er- 
to  passo  ncl  balle ://e(ii e(,  coupe  11  Spa- 
da  senza  punta,  e  senza  laglio  : //curet  1j 
Per  mciaf.  Qualsivoglia  cosa  scella  :  lu- 
fleur,  l'élite,  la  crème,  le  meilleur  1; 
i^prcie  di  zucibero  assai  bianco;  la  fleur 
du  sucre  ,  le  sucre  affiné. 
Fiori,  s.  ni.pl.  Inginoccbiatura  délie  s:a- 
minite  d'un  vascollo,  o  propriamente  par- 
lan.îo  si  é  la  rolondirà  rbo  si  trova  nei 
l;iti  d'  un  vascollo.  Fleurs. 
Fioriiio,  s.  m.  Sorta  di  moneta.  Florin. 
Fiorijc,  V.  n.  Far,  pro.'iuno  fioi  î  .  Fleurir, 
pousser  de  la  fleur,  être  en  fleurai  Im- 
biancaro  il  pelo  ,  V.  Incanutire  H  Mel.f. 
essere  in  fiore,  in  ecceUenza:  être  dans 
sa  fleur,  dans  sa  perfection.  Ess'îrc  in 
buono  stato:  être  en  vogue,  en  crédit,  en 
honneur^  In  att.  .lign.  Sparger  di  fiori: 
Jemir,cowiv(r,/(>»i-/ier  de  f'eurs^  Me- 
laf.  Ornare,  V.  t  Ren  1er  (loi  ido  ;  y^re 
fleurir,  rendre  flori'.saut ,  mettre  in  vo- 
gue, en  crédit.  Finrire  deile  donne:  avoir 
ses  ordinaires  ,  tes  règles  .  Fiorir  le  spal- 
\e.  Marbiare  un  laglial  orsc  ron  un  fer- 
re revente  :  marque/'  ai  ne  la  fleur  ai  Us 
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I  Fiorlscciite,  add.  CJie  fiorisce  .  Florissant . 
Fiorista,  s.    m.   Dilettante,   ccliivatoie   lU 


Fioiiiis.simo,  m.  ma,  f  add. sup.  fres-fleuri. 
H  Per  simil.  Eccelleniissinio.  Très  excel- 
lent . 
Fiorito,  m.  ta,  f.  add.  Pieîî  di  fiori.  Fleuri. 
Drappo  fiorit'>;  elf-ffe  à  fleurs .  Vino  iio- 
rito,  rioé  al  lin  d   lia  botte:   lin  avec  des 
fleurs,  baiba  iipi'ixj.:  barbe  giisc  ,hla!,- 
che . 
Fiorittira  ,   s.   f    L'action  de  fleurir  ,   de 
pousser  des  fleurs . 
Fiorone,  s.  m.  o  Uosone   OrnaiTirento  a  fog- 

gia  di  fiuri     Iltuion. 
Fioriancio,  s.m.  Fioie  dl  color  gîallo  Sou- 
ci V  Sorta    di    piccolo  uccello  .  Roitelet 
crête. 
Floivelluto,  o  Amarante,  V. 
Fiosso,  Le  dessous  du  talon. 
Fiotr-la  ,  Fiante,  V. 
Fiotta,  Fioiia,  V. 
Fiottare,  v   n.  Ondeggîare  tempesîosamen- 

te  .  Flotter  1i  I  er  simil.  liorbottare,  V. 
Fiotto,  s.  m.  Tempestoso  ondoggianienio  di 
m.ire,  de' la-bi ,  ec.  Fiot ,  vague ,  onde, 
marée.  0<;gidî  prepriam.  dicesi  del  (Imsso, 
e  riflusso:  le  flux, et  le  reflu.r,  la  ma- 
rée, flot  et  jusittt%  PerMnUitudiiio,  frot- 
ta ,  V.  H  Per  mot  \f.  Eiiipilo  Furoie,  V. 
Finitoso,  m.  sa,  f.  add.  Agité  des  flots, 
orageux. 

Filma,  .s.  f.  Sottoscrîziene  autcntîca  .   Si- 
gnature, seing,  sousciiption . 
FirmamiMito,  s.  m.  V.  Ferir.amcnto  IT   Per 

sodezza  .  Fermeté  ,  solidité . 
Firinare,   v.  n.  .\uti:ntirar  une  scritto  colla 

soitoscrîzione  .  Signer,  souscrire . 

Fisanientc,  Fisatamento  ,  avv.  cnii  f^^rmez- 

za,  o<l  ù  ptoptio  dall'atto  dcl   gnaiilare. 

Fixement^  In  vcce  di  profondamente, V. 

Fisare,  V.  a.  Guardar  fiso,   cioè  con  orcliio 

ferino.   Regarder  fixement ,  arrêter   les 

yeux  sur  quelque  clipse  . 

Fiscale,  s.  m.  ^..ape ,  e  .soprantendento  del 

Fîsco .  Fiscal . 
Fiscaleggiaiiiento,  s.m.  Fiscalitn  .  Le  F'SC. 
Fiscaleggiare,  T.  a.  Usare  fiscalii.à.   Ci>«- 

server  le  droit  du  Fisc. 
Fiscalità,  s  f.  Ragione  sostenuta  pol  Flsce. 
Le  Fisc. 
Fiscella,  Fiscina  ,  s.  f.  Costelln,  Panier,  cor- 
beille, mannequin  d'osier. 
Fiscbiante,  add    Qui  siffle  . 
Fisrbiare,  v.  a.  Siffler.  Fi,cbiare  alla  batta- 
glia:  crier  à  tue  tête,  sonner  l'alarme. 
Fisrbiare alirui  iiegll  oiecclii:^0"jr.'i^/'  au.x 
oreilles  de  quelqu'un  , 
Fiscliiata,  5.  f.  Fschiainento.  Fiscbio,  m. 
L'acte  del   li'cbiare  .  Sifflement,  sifflni 
coup  de  sifflet  1  Per  iscbcrno:  huée,   cr, 
de  dérision  If  Dicosi  anclie  di  varj  struni. 
clie  ajuiano  a  fisrbaie:  si^et  .  Far  délie 
fisthiate  a  une;  siffler. 
Fiscbiatore,  add.  Siffieur. 
Fiscbielto,  s.  m.  Zufolotto  . 
Fiscbio,  V.  Fiscbiata. 

Fisco,  s.  m.  Pubblico  er;  rio,  al  quales'ap- 
plicano  le  facoltà,   c  condannagionî   do' 
malfatteri,  e  le  oi édita  di  colore,  cbo  n.uo- 
jono  son/a  legiitimo  orede  :   le  ircior  dit 
Prince  et  de  l'Etat.  Applicar  ol  Fiste: 
confisquer . 
Fisetcie,  s.  f.  Specie  di  balena  .  Physitère. 
Fisîca,  s.  f.  Scienia  délia  natura  dollo  cose. 
Physique.   La  profes.sione  délia  Mcd.  la, 
M  édecine . 
Fisicagginc,  Fantasrîcagfiine,  V. 
Fisicalc,  »''.d.  Di  fisica  .  Physique. 
Fisicamente ,  avv.  In  modo  fisîco  ,   ed   aii- 

clic  realmente  .  Physiquement. 
Fisiiare,  v.  n.  Fantasiiraie  .  Chercher  dans 
son  imagination,  ilvêr  ,  imu^iuer . 


I 


F  I  S 

]li«îrîflno,  Ftsîci,  sus!.  Srienziato  ilî  TIsiea. 

Physuieit  ",l   IVr  Mc.ii.o,  V. 
Fisidi,  m.  ca  ,  f.  mlil.  N.itur.ilo.  Physi^iue, 

naturel . 
Kiaicoiiirttcniiitiro,  a<l«l.  CIic  in  Fisica  i  se- 

condo  i  in'incipj  tlclla  Muu-inaticii .   Ph}'' 

sico-nitùlietTiatii^ue . 
Fisicosn,  m.  sa,  f.  aiUl.F'aninstîco.  Fantas- 

JHf,  l<iirgiicii.r,  diJjiciU,  scvupulciix,  qui 

regariU  d'iii>rès. 
yisiina,  s.  n».  Fantasia  fîsiroxu.  Bisarreritf 

mauvaise  hinihur,  f.  caprice  .  Andarc  in 

fisim.i  ,  ailiraisi,  V. 
Fisidlonia,  s.  T.  l'arïo  délia  Mcdir.  rho  trat- 

ta  dcl  roijin  umano  nello  slalo  di  sauiià. 

Physiologie  . 
¥isiolngico,  ni.  ca  ,  f.  add.  Ajtpr.itencnic  a 

lî^iolii!>ia  .  Physiologique  . 
ïisfonianip,  ri^imi  nio,  s.  m.  Clii  fin  o  «lu- 

dia  lisoiioinia  .  Phistouomtste  . 
Fiso,  ni.  sa,  f.  ald.  .\ffiss.ilo,  iiirento.  j^t- 

tentif,  qui  a  Us  yeux  fixes  sur  quelque 

chose. 
Fiso,  arv.  Fisamcnte,  V.  1î  Fîso  fi^o,  c'aé 

molto  fisaiiiciiii-.  très- fixement,  très-at 

tentnemcnt. 
Fisol'olo,  s.  m.  Lo  siesso  clie  filosofo.  Phi- 
losophe. 
FisotcTa,  5.  f.  lîarcliella ,  ron  riii  «î  v.i  in 

mare  ail' uccella^icme  de'frviili.  FisolCre. 
Fisrdili,  S.  m.  pi.  Noiiio  gcilci.  (rn;^ni  sor- 

ta  di  pic(ra  clie  ahUi.i  la  (igiiia  di  qii.ikiie 

cnipo  dcl  rej;no  »i,getabil«  .  PhysoUtes  . 
Fisnlo,  %.  tn.  Lo  stessa  clitf  Siiicr^n,  V. 
Fisoiioniia,  s.  f.  Ane,  per  ciii  dalle  faticz- 

EP,e  da' linc.tiiienti ,  e  aria    dcl   volto   si 

prétende  connsccve  l.i  natilra  dcgli  iioiiii- 

ni,  e  srcniido  l'usa  la  sies.sa  aria  e  loro 

effigie.  Pysionomie  , 
ffisoiiiimico,  m.  ca  ,  f.  add.  De  physiono- 
mie . 
Fisondiîîista^  Fisniiomo,  Y.  Fisionomo. 
Fi^sLire,  Fissanii-nte,  V    Fisare  . 
Fissa.-.iAtie,  s.  f.  F(  vtnez/.a  .  fermeté.,  <ttnhi 

Ute  1[  Ter  lisso  pensanicnro ,  X.  Affi^suzio- 

ne.  I  issazionc  del  metcat'iu;  fi.xation  du 

mercure. 
Fissile,  add.  Clie  facilniente  si  spacca  .  Qui 

se  peut  fendre  aisément. 
l.ssipcdc,    add.    Af^gîun.  di  anlmali  coMi^ 

u^ne  fesse.  Fisipède. 
Fisso,  m  SS.1,  f.  aild.  fixe,  affermi,  assu- 
ré, attaché,  permanent,  certain,  imman- 

i^uahle,  sédentaire  ^  destiné ,  détermi- 
né . 
Fissii ,  s.  m    Farzolctto  da  rollo,  di  mi  si 

servono   le   doiins  per  coprivsi  le  spalle  . 

Fichu  . 
Fistolla,  V.  Costella. 
Fistelloso,  \.  Biiclieiato. 
Fistiarr»,  e  dcrivjii,  V    Fiscliiare,  en. 
Fi.siierella,  s.  f.  L'nccell.ir  rnlla  Civetta,  e 

col  fistio.  Chasse  avec  le  duc. 
Fistola,   Fittiiln,  s     f.  Piana    vercliia,  ca- 

vernosa  ,  e  callosa  .  Fistule,  ulcère  étroit 

et  profond  1  l'or  sajnpnnna  ;  Flageolet , 

nc-Ua  ]ines.  Chalumeau  . 
Fistolare,  add.  Ua  lislola  .  Fistolcux . 
Fistolare,  t.    n.   InK  tolare.   5e  rendre  fi 
.stulenx. 
Fistolaxinne,  s.  f.  lo  infistolaic.   L'action 

de  devenir  fisluleux  . 
Fisiolo,  ji.  ni.  Dias'olo.   Diable.  In    sign. 

rnpn  caitivo;  sémillant ,  remuant. 
Firo!oî;ifl  ,  s.    f.  Descrizione  dcllc  pianic  . 

P'iyiol.\gic. 
•  ilone,  s   m.  e  Finnne.  Spiiitr»,  clie  enlran- 

do  nc'rrt'pi  uiiiani,  indoTÎna-   Esprit  de 

àéiinutton  . 
ïiîniiiro,  m.ra,  f.add-  Dei'irtj  q'ii  a  Vesprit 

fit-  'l'-vtnatinn  . 
filoaissa,  Fitouessa,  Fatone«^A,  s.  f.  Py- 
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thoncsse ,  devineresse  ,  oggidi .  Sormère, 
magicienne  . 

l'itta,  s.  ï.  l'crrcno,  cîie  afnnda  .  liboulis 
de  terre.  Dnlnrf  pungento:  r/ou/eur  algue 
et  intermittente . 

Fitlajunln,  Fitiuario,  suit.  Clii  liene  a  fiiio 
le  alirui  pnssessinni .  Fermier,  rentier: 
ancora  ;  Métayer . 

Fitiainonie,  Fiuivainente ,  V.  Finiainenlp. 

Fiitetecrio,  m.  cia,  f.  add.  l'rr.vonionie  da 
liilo  .  Ce  qu'on  relire  de  la  f'time  . 

Fiitivo,  m.  va,  f.  add.  Cliu  linge.  Feint,  dé- 
guisé. 

Firtizio,  Fittizianienlo,  Y.  Finto,  ec. 

Fitto,  ,s.  111.  Il  prcz.zn  cite  si  paga  dai  firita- 
juoli  del'a  jxissessione  clur  tengoiin  d'al- 
trui,  0  la  pnssesiiono  alVjiiita.   Louage, 

.  terme  ,  loyer . 

Fitto,  111.  tta,  f.  add.  Di  fîggcr».  Fiché,  at- 
taché, enfoncé  ,  cloué  ^i  IVr  irni'wxiv  per- 
cé, hlessé  Di  (itto  meri:;gio.  di  iiito  ver- 
no,  e  simili  ;  te  point  du  midi,  en  plein 
midi,  le  Cixtir,  au  cœur  de  l* hiver  ^i  .^lar 
tiito  addosso  a  clicchessia  :  être  toujours 
aux  trousses  de  quelqu'un 

Fitione,  s.  m.  Baiba  inacsira  délia  piunrn. 
ricine  principale  d'un  arbre,  f.  K  Fer 
Fitnne,  Y. 

Fittoticssa,  Y.  Fittnnisstt  . 

Fittuario,  Y.  Fittaiuolo, 

Fiumali',  Finminale,add.Di  fiuine.  De  feu- 
ve ,  de  r  in  ère  . 

Fiiiin;ina,  itiaia,  inara,  s.  f.  Fininana  i  piii 
(lie  fiuiiie-  DJhortlement  qui  cause  inon- 
dation, rivière,  carrent  qui  déborde- 

Fiiimatico,  m.  ca,  f.  add.  Y.  Fiiminlc. 

Fiunie,  s.  m.  Adunanza  d'acque,  clie  cor- 
rono.  Fleuve,  riviéie'i  Fig.  Fiuine  d'elo- 
quenza:  un  torrent  d'éloquence  . 

Fiiiiiietto,  micelln,  inicino,  nliciattolo,  s. 
m.  Petit  flev-ve ,  petite  rivière,  f. 

fititaiiic,  add.  Odorante.  Qui  flaire. 

Fiutarc,  v.  a. -Vnnasare .  Flairer,  halener 
1  Fig.  Tcniare:  tenter,  sentir,  essayer , 
éprouver. 

Fiulascp'ilcri,  s.  m.  Clii  s*  iinpaccia  tie' sc- 
polcri .  Celui  qui  visite  les  tombeaux . 

Fiuiaiina,  s.  f.  L'action  de  jlatrer  légère- 
ment quelque  chose  . 

Fintn,  s.  m.  ,'^cntitiienlo  deH'ndorato.  L'o- 
dorat ^  L'atro  dcl  tiulava:  l'action  de  Jlai- 
rer,  f,  1i'  Fer  Flautn,  Y. 

Flacidità,s.  f.  Flacidité . 

Flacido,  ni.  da  ,  f  add.  Langiiidn,  Relâché, 
faible,  qui  a  perdu  son  •.lasticité. 

Flagellaiiie,  add.  Qui  fouette.  Flaggellan- 
tft,dicono  i  Franrcsi  a  ccvii  fanaiici,  cke 
si  flagellavano  puliblicamcntiï . 

Hagcllaie,  v.  a.  Fr.igellarc.  l'crcuotcre  con 
flagcllo..fbii«ttt'r,  fustiguer:c  patlandosi 
di  N.  S.  G  Ce  de;  Martiri  :  flageller. 

Flagellato,  m.  ta,  f.  add.  Y.  il  vcrbo  . 

i  laggiîUatoro,  s.  in.    Qui  flagelle,  luette. 

Flagell.azione,  s.  F.  Le  fouet,  m.  fustiga- 
tion,  flagellation  .  V.  Fla^^ellare. 

Flag"lletto,  s.  m.  Petit  fo 

Fi.ijellifi-ro,  m.  ra  ,  f.  ad  1.  Qui  porte  le 
fouet. 

Flagcllo,  s.  m.  e  Fragello.  Il  tormento  del 
n.igoIla^Q,  c  lo  slruin.  ron  ciii  .si  flagella- 
Fouet  *l  al  pi.  si  dicc  anclie  le  fligella, 
fein.  Fouets,  verges  ^  Ver  gastigo,  d.'- 
sgrj/.îa  granfler  y?{'rt(i ,  châtiment ,  mnl- 
heiir^i  Fer  abbondaiiza-  afjluence,  foison. 
\  n.igilliT.  en  abondance  ,  à  foison  ■ 

FUgiziosfliiicnic,  avT.ïicolleraïaiTienttjMal- 
Tagiainente  ,  Y. 

Flagizioso,  ni.  sa,  f.  adi.  Scellerato,  Ui- 
baldo,  Y. 

F'agramissiino,  m.  ma,  f  add.sup.  .\iden- 

tissiiiio,  A.cesissimo,Y 
Fli;;iaic,  T.  B.  Ardeie.  Brûler,  s'tnjlam- 1 

Bier . 
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Flaininat»,  i.tn.  La  dignilé  dei  Tlamines. 

Flaiiitne,  s  m.  Natnrd'dr  aiitico  di  Oior«, 
Mal  ni,  0  lloinolo  .  Fliimine. 

Flainnia,  s.  f.  V.iba  di  iiiordacisiimo  sipO' 
re  .  Flammale  ,  grenouillette  . 

F  lanella ,  s.  f.  boita  di  drappo  di  lana.  Fla- 
nelle . 

Flaio,  8.  m.  Sort.i  di  inalatlia,  renlo  inor- 
linso.  Flatuosité ,  ventosite  ,  f.  vents. 

FtaMiosissiiiin ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  J  rèt~ 
1  entucux  . 

Flatuosiià,  5.  f.  Flatuosité ,  vents  dans  le 
corps,  pi. 

Flaiitoso,  m.  sa,  F.  add.  CUe  gênera  flat«. 
f'Ialueux ,  ventueux . 

Flavo,  Yocc  Lat.  V,  Biondo  , 

Flaiitino,  s.  lu.  Cornet  à  accords,  finie , 
V.  Corista. 

Flauiista  ,  j.  m.  Joueur  de  finie. 

Flauto,  s.  m.  Siltiiii.  inusic.  di  fialr»  Flûte. 

Fleliile,  add.  Plaintif,  triste  ,  déplorable: 

FIcbiliiicnte,  avv.  Pluintivement ,  tristt- 
inent . 

Flcboioinare,  t.  a.  Carar  tangue.  Phlebg^ 
tamiser,  saigner. 

Flilioioiiiià,  e  Flobotnmia,  1.  f.  Phléhote- 
mie  ,  saignée. 

Fliiiima,  s.  f.  e  lalrolta,  m.  Pituiia,  umor 
escrciiietitiiio  .  Flegme ,  phhgme  ^i  Fiç. 
Fazienza,  patience,  modération^  Tar- 
dlrà,  V. 

Fleinniagrtgo,  add,  c  snsr.  Clie  pnrga  la 
tuita  .  tlegniiigogue  ,  phlegmagogue . 

Fleniniaticiià  ,  ladc,  taie,  3.  f.  Qualité  et 
natwe  de  fiegme  . 

Ficinniaiicn ,  m.  en,  f.  add.  Cbe  abbonda 
di  llciiiiiia. /■/cgwfltiijiie  ,  Phlegmattqite, 
pituiteiix  1i  l'a/ieute:  patient,  qui  se  pos- 
sède ,  esprit  posé . 

Fleiiuiiazia  ,  s.  f.  Nome  gcner.  per  ogni  sor- 
ta  d'  inliaiiiniagione  ,  c  proprio  di  calor 
riolcnto  cagif  iiato  da  fcM)Te,diccsi  anche 
dcH'orina  visrida,  e  fredda  .  Phlegmatie, 

l'ieininonc  ,  s.  m.  Tiimoie  caginnato  da  in- 
fiainiïiagione.  Flegmon  ,  phlegmon. 

FIcmmnnoso,  m.  sa,  f.  add.  flegmoneux^ 
phle^moneiix . 

Flcssilùle,  add.  Flexille ,  pliable,  souple. 

Flessiliiliià,  s.  f  Flexibilité,  souplesse. 
Flessione,  s.f. e  Flessura,Curvaiura.  Cour- 
bure, flexion  ,  inflexion  ,  pli ,  m. 

Flessoiio,  Flcssore,  add.  e  lalora  sust.  Ag- 
giun.  di  alcuni  muscoli.  Fléchisseur. 

FIrssuoso,  m.  sa,  f.  add.  Flesso.  Voce  Lat. 
Courbé ,  plié,  tortu  . 

Fleitcre,  \  occ  Lat.  Y.  Piegarc. 

Flcio,  s.  m.  Fianio.  Pleurs,  V    Pianto. 

FInboieniarc,  mio,  Y.  Flebolomare,  ec. 

Floftrido,  Y.  Yizzn,  Floscio  . 

Floriilo,  111-  da,  f.  add.Chc  è  in  lîore  .  Fleu- 
ri,  fleurissant ,  joli,  charmant ,  fig.  flo- 
rissant, en  vogue,  en  crédit, 

Floiidissimo ,  111.  ma,  f.  add.  sup.  Très~ 
florissant . 

Florife^o.  m.  la,  f.  add.  Qui  porte,  pous- 
se des  fleurs. 

Florilegio,  s.  m.  Adunamcnto  di  cose  scel- 
le .    Intologie  . 

Flnscezr.a,  s.  f.  Fictolez/.a.  Flaccidité,  fai- 
blesse . 

Flosciaiiienfc,  »tt.  F!.iccamente  .  Faible- 
ment, languiss  .ment. 

Flocio,  add.  Fievole.  Flasque,  mou ,  fai- 
ble . 

FInna,  s    f.  Flotte,  armée  navale. 

Floitmien'o,  s.  m.  T.  inar   Li  parte  di  um 
bastiinento  che  resta  a  fior  d'acqua.  Flot- 
taison . 
Flnttare,  T.n.Eiser  pirtato  a  galla  sopr' «t- 

qtia,  galleggia-e  .  Flotter. 
FlMcnie,add    Qui  flue  ,  coule . 
FInidczza.  Fluidiii,  tade,  taie,  «.f.  ilu*- 

dite ,  tiiiuidité . 
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FliiirlissMiin,  m.  ma,  f. aiULsup.  Très-fluide, 

trèi-liquifie  . 
Fluidn,  m.  da,  f.  adil.  Fluide,  coulant,  li- 
quide . 

Fliiido,  Fluvido,  s.  m  Lifiuore.  fluide. 

FI u ire,  V.  n  Spargeist  ,  scoi-rere.  Fluer  , 
écouler  ,  s'ecouUr , 

Fluoré,  s.  m.  Fliisio,  e  strettamente  parlan- 
d(i   i^u^llo    délia    matrice.    Flux,   fleurs, 

é':ouleine'U  . 

Flussibilrt  ,  add.  Scorrenre.  Fluide,  cou- 
liiHt,  'iqnide'ï  \.abrico:  glissutil:,  Idclie. 

Flussili  liià,  tade,  t.iie,  s.  f.  h'tiudité . 

Flu.si  -rie,  s  f.  :  G  -rrimento  di  .\angue  ,  di 
cata  lo  ,  Hu  \i(in  . 

FIusso.  s  m  M.il  'ii  pondi  ,  dissenreiia. 
Flux  di  san^,dyssentene  1ï  Fer  Flussîo- 
ne,  V.  If  Per  il  m  *l.>  na'urale  dpH"  aequo 
d  1  mire  vers)  teria.  Fl'ix^  ei  il  s<io  o|i 
pos'o  ■  re^u  r  .-  Hicso,  e  nllus^o  •  flot,  ma- 
rée,  llux  et  reflux.  Ver  siniil.  d  resi  p.iri- 
nieiui  d'o^n  altïo  iiiovim^?nu)che  vadi  e 
torni  •  flux  et  reflux 

Fliisso.  m,  >a,  J.  add  Transitorio.  Caduc, 
périisalde  . 

Flurio,  1.111  O'id.i,  Flot,  vague.  Fluito 
ma:siiiio  •  miline . 

Fliilia;iicnto,  s.  in.  v)ndej;f;iamento  /ïgi- 
tatinndes  flots  H  Iiiitaliilità:  incertitude, 
ngit.itiou,  irrésolution  ,  f. 

Flultua'ite,  add.  Ondegniante  .  Flottant.  E 
fig.  incertain  ,  irrésolu  ,  indéterminé . 

Fliittua'*,  v.n  Esscr  d.ibbioso  .  Balancer, 
clianceller ,  va' Hier . 

Fliirtiuiiniie,  s,  f.  t'ertarhasiniie  d'animo  . 
imitation,  doute,  irrcsolut.on. 

HuttuTsn,  in.  <a,  f.  add.  Tcmpestoso  .  Ora- 
geux ,  teuipcstueux . 

Fluviale,  V-  Fiumale. 

Fluvio.  Yoce  Inppo  lat.  V.  Piume. 

Foca ,  s.  f.  .Vnim.iie  marino,  deiro  pure  ri 
tello  marino.  Lamantin  ,  vaclie  de  m:r. 

Fo-accia,  s.  f".  Srhiacciatn .  Fouace,  galet- 
te ,  gâteau.  Qnaï^  u\i\mo  p:oj)iiam.  non 
si  dice  rlie  di  quella  pasta  ,  in  cui  .si.is! 
i'Urîn^o  del  b  :r!  o ,  nova,  o  simili.  Rrn- 
cl.;r  pin  per  focaccia  :  rendre  la  purent - 
le  ,   revaloir . 

Foc.icriiinln,  Focattnla,  s.  f.  Petit  gdtean, 
galette  ,  petite  fouace  . 

Tor.ace,  add.  d'ogni  gencie.  Infocato,  ar- 
dente, foco«o.  Brillant,  ardent,  enflam- 
mé, embrasé  TI  Metnf.  Di-srmdia  fuca- 
rc:  discorde  cruelle,  sanglante. 

Fornja,  Aï;;.;if:7i.  di  certa  pietra  .  Caillou, 
pierre  à  fusil  . 

F.ica]uolo,  Aggi'.in.  di  cerfo  tcrreno,  per  le 
produiioni  primatici-e  .  Sorte  de  terre  lé- 
gère et  chaude. 

Fuce,  s.  f.  Fanri,  V.  '}  Fer  simil.  La  borca 
•  iile  i  fiumi  sljorra'io  in  mire,  hnibon- 
ch-ire  ^  Per  apeitura:  entrée,  passage, 
ou  vert 'ire  . 

Fo,  1,,-rello,  Focnlino,  n.  m.  Petit  feu. 

Foi/lata,  s.  f.  Coup  de  fwil. 

F'ifile,  per  Facile,  Caviglia  ,  Fii'jcolo,  V. 

Fo  o,  V.  Fuoco. 

f  o.~oIare  ,  ^.  m.L'.ingo  sotto  il  rami'io,  do- 
TC  <i  fa  fiioco.  Foyer,  litr  ,  e  foise  liiclie: 
eheminée  *i  i'ercasa.  o  famiura,  ma  a! 
solo  plur.  e  port,  foyers  ,fiir>irlUs ,  mai- 
sons 1  per  >f,al  1.1  vivandc  :  rértiuui.  Dei 
focolari,  add.  prciso  gli  antichi  per  I.aii . 
L.-ires. 

Focone,  s.  m.  Fiioro  grande.  Grand,  beau 
feu ,  feu  de  reculée,  d'enfer  H  Per  certo 
sciidyllino  ncir  archibuio  ■■  bassinet  rl'ar- 
m-  i  feu  ^  Foron.:  del  rann'.ne.  lumière 
H  Nrtll"  galèe  e  simili,  il  luigo  dove  si 
fa  f'i  .co  :  t'ougon  . 

ron  •ianifote  .  arv.  Ardeniinetit ,  éperdu- 
injui.  Violemment . 
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Focosetto,  ni.  tia,  f.  a  Id.    l'ii  peu  ardent.' 
Foroso  ,  m.  s.i ,  f.  adl.  Brûlant,  enfla  unie 

H  Metaf  ardent,  vif ,  fongueux  . 
Focosissimo,  m.  ma,  f.  add.  ^up.   Vrès-hrù- 

lant ,  très-enflammé,  très  vèlieiiient,  très- 
ardent  . 
Foilera,  s.  f.  Soppanno .  Doublure.  Foder.i 

di  ouanriale;  tau  d'oreiller. 

tnd^iajo,  s.  in.  Foureur . 

Fodeiare,  v.  a.  >0|)pannare  i  vestimenti . 
l>c>»/iZer.  Parlandoii  di  pellicce: y  ourrer . 

Fodirato,  m.  ta,  f.  add.  Doublé. 

Fodeiatoie,  s.  m.  Qui  conduit  des  radeaux , 
ou  lies  trains  sur  les  rivières. 

Foderatura,  s.  f.  L'action  de  doubler,  ou 
Jo  irrer . 

Fo.lcretta,  s.  f.  Petite  ,  ou  légère  doublure. 

Fidero,  e  Fodro  ,  s.  m.  V.  Fodera  Tî  Certa 
l'c^.tesi'ttana  Ji  pelliccia  .  Jape  de  dessous, 

J'ai  te  d.i  fourrure^  Ver  Gu  ai  na^yb^rrea», ■ 
«'  parlandosi  di  coltello  e   simili:  statue, 
ét'ii  11  i'e.ï  Icgnami ,  o  travi  collegate  in 
sioine  per  potei  le  conduire  pe' fiuiiii  :  trai- 
te de  bois,  radeau  1i  Veitoraglia.,  V. 

Foga,  s.  f.  Fougue  ,  furie. 

l'oggetta,  s.  f.  Dim.  di  Foggia,  V.  H  Fer 
berrett.1,  V. 

Foggettina,  e  ttino,  V.  Beireltino. 

Foggia,  s.  f.  Guisa,  modo.  .Manière,  fa- 
çon ,  guise  H  Usanxa  di  vesiire;  mode  H 
Certo  berreltone  antiro:  grand  bonnet 
grossier,  m.  If  Faz,ione,  Piopoiiione,  V 

Foggiaie,  to,  V    Forniare,  ec. 

Fogifa,  a.  f.  Parte  clie  adoma  le  ]ii.iiite  e  i 
fiori .  Feuille  1î  Dicesi  anche  ili  oro,  d'ar 
gento,  ridotto  a  sotiigliezza  di  foglia  ■ 
feuille  d'or,  d'argent,  etC-  Foglia  sen/." 
altro  ag^iiin.  dtcf'si  di  quella  dei  moii 
gelsi:yc'i/;7/i;s  de  mûrier. 

Fogliaccia,  s.  f.  Grosse,  etc.  mauvaise 
feuille . 

Fiig!iarc!o,s.m.  'Mauvaise  feuille  de  papier, 
m  l'-ulnture ,  f. 

Fogliaceo,  m.  ea,  f.  add.  Qui  appartient 
aux  feuilles . 

Fogliamc,  s.  m.  Quantiiù  di  friglie  .  Feuil- 
lage ,  ramage.  Lavoiua  ft>glie,  per  simil. 
feuillages ,  pi. 

Fo^liainin-.to,  s. m.  Nel  sign.  di  lavoro  .t  fa— 
glia.  Petit  feuillage. 

Fogliaro  ,  v.a  Pousser,  produire  des  feu  li- 
res. 

logliato,  m.  ra,  f.  Foglinso,  Foglinto,  ar!d. 
Fi'.-n  li  foglie.  Feuillu,  touj'u  M  Fcv  i  i- 
doito  in  figlia,  ma  non  si  dice  cho  délia 
pasta  -  feuilleté . 

Foglielta,  Fogliolina,  Fngliiirria  ,  Fogliuz- 
za,  s.  f.  Petite  fa-Ile  '1  Ceiia  misura  di 
iiqiiidi  -.yt;ii/7/c(:V,  ch opine  . 

Foglietto.  s.  m.  Feuillet  .feuillet  de  papie'\ 
rôle.  Foglietto  d' avviso,  e  scmpl.  V.  Gaz- 
zerta  . 

Foglio,  s.  m.  V.  Carta.  tin  foglio  di  carta 
Feuille  de  papier.  In  foglio,  e  dicesi  dél- 
ia forma  d'un  libro  ■  in-folio.  A  foglio, 
a  fojlio,  posto  avy.  feuille  à  feuille,  hnn 
à  brin  ,  par  pièces . 

Foglioiie,  s-  m.  Grosse  feuille  ,  f. 

Fogna,  s  f.  Condotto  sottcrraneo  dove  scor- 
ronoacqM:i,e  i  m  mond  i  zi  e.  C/ort'/He,  (J'iroiU. 
Fogna  dclla  nave  :  senline  1T  Per  simil.  H 
fondo  didie  fosse,  délie  vili,  ripieno  di 
sassi  -fosse  . 

Foj^nave,  r.  a.  Far  f-gne.  Faire  des  égmlls, 
conduire  des  eaux.  Fognare  lemisu'e, 
lasciare  eon  arte  lel  voto  nelle  medet'ine: 
voler  sur  la  mesure  ce  qu'on  ne  peut  si' 
le  prix:  dîcpsi  anehe  per  simil.  dcllc  let 
tcre,  e  parole-  laisser  du  iiide ,  man- 
ger les  paroles . 

Fognatiira,  s.  f.  Cattira  piegatora.  Mauvais 
i   pliage  ,  m. 
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Fog«o,  m.  gna,  f.  add.  Non  riscuotilnle, 
debito   fogno.   Dette  verrense,   qu'on  ne 

peut  pas  exiger. 
Foja,  s.  f.  Libidlne.  Envie,  chaleur  d'ani 
mal,  rut.  Aver  la    foja-  être  en  chaleur^ 
en  rut . 

Fojoso,  m.  sa,  f.  a'îd.  Libldinoso  .  Qui  est 
en  rut,  en  chaleur . 

Fola,  s.  f.  Raja,  favola  .  Bigatclles,  nia'  — 

séries,  fadaises,  vétUlas  ,  fibles  ,sorn-t- 
tes  H  Pei  folla,  cale  i  ■  fou'e  ,  priasse 

Folade,  s.  f.  Specie  di  concliiglia.  Pho- 
Inde. 

Folaga ,  s.  f.  UeceVo  acquatico.  Foulque, 
macreuse,  mouette, 

Folagbetta,  s.  f   Petite  macreuse 

Folata,  s.  f.  Qiianrità  di  cosa,  elle  venga 
in  un  tratto,  in  abbondanza,  ma  passi  to- 
sto,  folata  di  vpnti ,  -1'  nerelli  .  Bouffée  de 
vent,  troupe,  volée  d'o'sean.v . 

Foie  ire,  V.  a  Voee  Lat.  Èttiyer  ,  appuyer, 
soutenir  avec  des  étales  . 

Folgorante,  folgoreii;iantc  ,  a-'d.  Brillant  , 
éclatant,  reluisant  ^  Metaf  Sguardo  fol- 
gorante; regard  foudroyait . 

Fnigorare,  T.  a.  îi  caler  d.il  Cîelo  saerta  , 
folgore  Foudroy.'r  '^  Metaf.  briller  , 
éclater  ,  reluire  Ti  Fig  Fnre  quelquecho- 
se  avec  grande  précipitation  . 

Folgorjtore,  verb    m.  Foudroyant . 

Folgore,  s.  m.  cf.  T,a  saetta  cbe  rien  dal 
Cielo.  Foudre,  tonnerre.  H  Fig.  EgU  è 
un  folgoiç  di  gucrra,  e  simili:  il  est  une 
foudre  de  guerre  . 

Folgoreggia-e,  V.    F-fl-^orare  *î  Fer  simil. 
filer,  partir  comme  la  foudre, avec  vites- 
se,  impétuosité. 

Folio,  s.  m.  Albero  délia  Siria.  Folio  indi- 
co  .  M-ilabathruin  . 

Folla,  Folla,  s.  f.  Moltitudine  di  persone 
insieme.  Foule,  presse  1  Qnantita  li  co- 
se  insieme;  amas,  ttis,  m-  In  fo'.'.a;  en. 
foule ,  en  troupe  . 

Folastio,  m.  stra,  f.  add.  V.  Folle, 

Ffdiatore  ,  s.  m,  A'teûce  che  ineoi-pora  e 
fissa  la  tessitura  dei  panno.  Foulon  . 

Folle,  s  e  add.  Fol  ,  insensé .  V.  Pazzo  % 
Folle  ,  sust.  per  Maniîce,  V. 

Folleggianto ,  add.  Oiii  foldtre,  badine, 
extrava^ue,  qui  fait  le  fou  . 

Fnllegïlamento,  s.  m.  Folie  ,  extravagance, 
démence,  'ê.'erie,  f. 

Folleggiare,   v.   a.  Vaneggiare.    Faire  des 
folies ,  folâtrer ,  t.idiner ,  rêver  ,  faire  - 
le  fou  . 

Folleogiatore,  s.  m.  Qui  fait  des  folies , 
foli'dion ,  badin. 

Foll  mente,  avv.  En  fou,  follement ,  im- 
pii  'lemment . 

Folletto,  s.  m.  Nome  degli  spiriti  aereî  , 
Esprit  foU.i.,  un  follet  "^i  Metaf.  homme 
fier,  robuste  ,  un  lutin,  Fara  il  folletto: 
lutiner . 

Fol  lia,  Foller.za,  s.  f.  Follore,  m.  Folie, 
démence  ,  rêverie  ,  e.rtravngance  . 

Follirola  ,  Foll  eolo,  Volliciilo,  s.  m.  Gu- 
scio  dove  sta  il  semé  délie  plante.  Fc^lli- 
ciile  ,  gousse  ,  enveloppe  ,  coque  . 

Follone,  s,  m.  Purgaloiedi  panni.  Foulon. 

FoUamefite,  nw.  En  foule,  en  multitude  . 

Folipzza,  s.  f  ilpatsseur . 

Foltissimo,  m.  ma,  f.  adl.  sup.  Très-épais, 
très-nombreux . 

Folto,  m.  ta,  f.  add.  Epais,  nombreux, 
serré ,  ton  If  n  . 

Fomenta,  i.  f.  Fomento.  Fomentation  . 

foinentare,  v.  a  .\pplicare  i!  fomento. 
Fomenter'i  Metaf.  exciter, induire, pous- 
ser ,  couver  . 

Fomcntato,  m    la,  f.  add.  Fom'nté. 

Fomentatore,  s  in.  tiire,  f.  Qui  fomente, 
excite,  anime,  induit  à  faire. 
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F.rtinpnto,  s.  m.  ïïonuMit.wi.nic,  P  IModirnm. 
(ii  varj    sfiii|tlir,i  ,    il    qualf  irllrr jt  iin'^ntt 
Sfilirifo^  si  U|i[ili(a  alla  p;nU'  offesa.  /('- 
nientation  ,  f. 
F>mitf!,  s    in.  I-.irn  ,  ft<\  njjni     mnttrta    jer- 
c    rlio  proiidrt  faciliiienlu  fuocn.    Sîèt'ht:  *f 
Fil».    Foniite  del    peucino  ,  triiprcs^înne  Aa 
lut  l.isci  itn  nt;ll'  anima,  per  cui  facilmontt: 
si  j.crcn:  le  U\iiin  du  pechi'. 
lonrli^s.  f.  \\c>^%^  .  Hturse  ^  poche  t  cnvelop' 
pCy  ct'.iiywx.  etc^Wcr  l'inailMil.i,  Dovizia, 
rrofoiulilù,  V.  Fonda  ilt-lla  jnstola  ■  y'oMr- 
rtnu  fie  pistolets  . 
Fniicî:(cain,s.  m.  Marchitn  f  qui  a  une  hou 

tique 
FoM.l.irrin,  s.  m.  l'erria  .  liiissiére  f  lie,  f. 

se,/i,nenL  .  dfpôt ,  J'ères  ,  pi. 
F 'nii.ulictin,  s.  ni.  Ptite  houtique ,  f. 
Foii.l.ifi  Iiioïc,  s.  «n.   MiirdiUitd  de  drap  y 

ou  drapier. 
Fnndaro,  s.  m  Fotrega.  Boutique  de  mnr. 
ch.nid  de  drap  y  ou  drapier,  f.  H  Maga?.- 
zino  pi»r  le  vcttova^Iic  :  tnagasiu  de  i  iVrtri» 
des  pni^isii)ns  de  houche  .  m  li^usin  . 
riMirl.iinpndïic,  a<îtl.  fondamental ,  prinvi' 
pal  t  essentiel , 

rondunuMiralmente  ,  flvv.  Con  foM(l:Mii'*nro  . 
fondomeuttilcment  ^  Pcr  da*  fondainen- 
tî  •  defx^ud  en  vom'le,  entièrement . 
Fon'l.imcnto,  s. m.  Trrren  soilo,  sopra  cui  si 
pfuann  gli  c^\^\l).  foudcmenSyle  rrcuT^le 
fos^é  .  fonilnmrnto  i)or  siinil  .  Tl  rulo  :  /'/i- 
nuSy  U  fondement ,  le  cul ,  le  siège  H  Fi;;. 
principdl  appui  y  ou  soutient  Per  cagio- 
oe ,  inotiro,  ragîone,  V. 
Fondare,  v.  a.  Cavnr  la  fn^sa  sîno  al  «ndo, 
e  rieinpirla  Hi  inatoria  da  mnraro.  /^■)n- 
der  y  fêter  les  fondeviens  d*un  é'fifire  H 
Pcrcrigere,  îstiiuire,  V  1  Pcr  feimaie; 
Fonder  y  n/fe''mir,  l'tnMir  y  appuyer  y  as- 
surer y  soutenir,  fortifier  ^  n.p.  se  fon- 
der, etc. 
Fnnrlira,  s.    f.   FondiiîHiiolo .    Lie  du  i/n  , 

sédiment ,  m. 
Fonda'ainnnïc  ,  arr.  .^vec  fondement ,  cau- 
se y  raison  ,  solidement 
F  >ndatez/.a  ,  s.  f    Fondement  y  m.  stabilité. 
Fiipdaio,  m.  tii ,  f .  ad.^.  Da  foridare  .  Fonde', 
appuyé  y    etc .    Per    com^nciato,    posto  : 
commmcé ,  établi .  Parlandosi  di  rerreno: 
profand  ,    oTa5  ,  fertile  .    Ncl    fondato 
veum '.  «Ii  cœur  de  V  liiv'er .  Pavîandosi  di 
bosro;  touffu  .  Fontlato  in  qualcho  srii*n- 
za.  versé  y  sai^nnt ,  expérimenté .  Trattan- 
dosi  dt  parlare,  ec.  discours    profond    H 
Ter  \s«iicurato'  affermi,  assuré. 
Fo'ida'OTp,  s.  m  trir»»,  f.  Fond  a  tut '•y  trice. 
înn  I;i7.inne,   s.    f.    Fondation ,    établisse- 

meut,  m. 
Fmidfrc,    v.  a.   Liquefare.   Fondre ,    faire 
fondre,    liquéfie*" y    rendre  fluide  *^  Per 
Yersave,  V.  H  Dissîp.ive:    gaspiller ,   dis- 
siper T  n.  p.  nilVon  l'rsi,  Spargersï,  V. 
Fonderia,  s.  f.  Luogo,  ove  si   fonde.   Fon- 
derie *I   I.nogo  d'ivc   i  Chiniiri  manipola 
no  i  Inro    m'^  licaiiniii .   ï.al-'nr.itoire  ,  m 
Fnndi;;lMio\n  ,  V.  f  ,>nd;ii"cio  . 
Fnnli-isiino  ,  m.  m  i,f.   adl.   snp.    Très  pro- 
fond,  très-épais,  touffu  ,  feuiliu  . 
Fondiiovp,  s.  m.  Colnï  rhe  Fnn  le    Fondeur 

H  Pt  Srialarquaîoie  .  Froinbo'iem,  \'. 
Toîidn,  ^.m.  Viof.Midità.  Le  fond,  l'endrott 
le  plus  h'is  d'une  chose  creuse.  Fon  lo 
d'un  (iumc-  Ut  d'une  riifière  %  F!g  Nrl 
fonîo  !..d1a  su  •  fortuna-  a'i  comble  de  la 
misère  \  Per  lun^^o  concaTo:  lieu  pro- 
fond y  creux  ^  "entio,  centre,  mtHeu^  '* 
Per  béni  stabili  ,  rapiuli  •  fonds  ,  htens 
fondSy  immeubles ,  capitaux,  pi.  Fonio 
de*  raI?.oni  :  entre-fesson  des  culottes  . 
Fon  lode'd;am>ntî:  ta'.de  on  font  d  t  'lia 
m^tnt:  nncora  :  épaisseur  ou  fond  du  dia- 
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mniit.  Mi-irfr,e*>«irti  in  (itmloritinif  ,être 
riuiie.  \ndare;il  fonJo ,  Mrt.if.  Uoviijr- 
si,V.tl).ir  rniido,»!  «llfo  (!.:' li.ivi;;li    /cUr, 
mnmller  l'ancre,  iiiouilUr,  donner Jvricl, 
rcliichér ,  Fondo  mil  sieur",  iircsso  i  M.i- 
rinaj:  lOte  mal  saute.  Tncr.iro,  /imlarr  ,il 
foo'lo  i4i  f.hcrchrssia,  fig.  siwoir ,  pnxse' 
lier  une  cJiose  à  fon'l     Andiire  a  foiiilo: 
rouler  à  fond  ,  h  i$  ,  se  siihiner^er. 
Fondo,  m.  du,  f.   ;ii](I.  V.   VT«Um<\'t  IF    Ter 
inito,   Spcsso,    V.  ^    ?«slilcn/.^  f'iiula  :  le 
<'onihle  (le,  etc,  le  fort,  le  plus  violent. 
F(»rn!ura,  s.  f.  Fond ,  Iteu  luis,  >  reu.v ,  rai- 
lin  . 
^()l)•luto,  m.  t»  ,  f.  ailcl.  fondu  ,  liquéfie. 
Foni.ile,  aild.  U'itrigine.  Originaire  11  So- 
M.  pcr  Fonta,  V. 
F»tiLilincnie,  av?.  Da  fome .   0'i^inaire~ 

ment . 
Fciiuaiia,  s.    f.  Fonio.    Fontaine,    source, 
eau   'içe  q<ii  M^trt   de  terre.  Fîg.   e  poct. 
source,  lien  nhondnnt ,  copieux ,  pi. 
Font.inainifnte  ,    Fonranamcnic ,   art.    Da 

f<uu;in:i .  Orid^inairement, 
fiMitnmIla,s.f.  Petite  fontaine  .Fonianella 
•le,  1.1  goU,  o  d'I  colin-  le  crciir  ,  le  nœud 
de  lu  fi'orge  ,  du  nouer  ,  m.  1  La  .s-nnini- 
tà  del  r  ipo  <ln'  hniiihini ,  1  "t  dov-î  si  riiini 
scono  le  suture"  fontanflle,  f.'ntaine  de 
la  tète  ^,  Pnv  CjutiTio-  fonlicule,  caulè 
re ,  fontanelle 'i  Nume  di    una  vciki,    V. 
Maestra  . 
Font.Tnevnle,  noso,  a  M.  Qui  a  des  fontai- 
nes . 
FoMtaniore,  s.  m.  Archit.  de'fonti .  F(>HÏrti' 

nier. 
Fnniarni,    Fontaneo,    add.    Di    fonte.    /)i' 
fontaine  . 
Fonte,  s.  m.  e  f.  Liiogo  d ->ve  Hcatur'<:(  nnn 
arq-ie.  Fontaine  ,  source,  f.  1  Met.if,  ori- 
gine,  principe  ,  cause  ^  Vaso  dove  si  tie- 
ne    IVicqiia    b.xttesimale .    Fonts    baptis- 
mirtx  ,  pi. 
Fonticcll.i,  cina,  s.  f.  Petite  fontaine  . 
Fora,re,  ri,V.  Funra. 
Fora,  per  Sareblie .  Voce  poer.  //  serait . 
For.irrhiare  ,  e  Sfnracc.Iliare,  v.a.  liacart  lii.i 
re .  Percer,  trouer. 
Forarrhiato,  in.  ta,  f.  add.  Troué . 
Foi.iggîatnento,  s.  m.  L'action  de  fourra- 
ger,  f. 
Fnraggiare,  v.  a.   Andar  per   foraggio,  V. 
Foriggicre,  s.  m    Fourrageur . 
Foraggio,    s.    m.   Yettovaglia.    Fourrage . 

Andar  a  foraggio:  fourrager. 
Foraino,  V.  For.Tnco. 

Foraine,  s.  m.   lîjc.o  pîcroln  .   Trou,  petit 
trou  *î  Ogj;i  covninun,  il  biico  del  ciilo,  il 
rulo  !  le  trou  du  cul,  cul,   le  derrière  1 
Fines'ra,  Apertura,  V. 
For.iiTiello,  V.  Sarrentino  e  Frugolîno. 
Franiotto,  •;.  m.  Petit  trou  . 
Fo-aminoso,  m.  sa,  f.  add.  Pieno  di  fora- 
mi.  Troué,  crihlé,  tout-oercé. 
Foraneo,m.  ea,  f.  .idrî.  D;   foro  .    Du  bar- 
reau,du  p.ihlis  ^  Oi  f  ion,  estoro- V'Trtlrt. 
Korare,  v.  a.  Uuciie.  Percer,  trouer,  tt- 
rauder .    Forare     iina   «liiavc;  lider    um 
clef  1  Passar  oitre  :  pénétrer  en  dedans. 
Forare    i   piii    segreti    l:ioghi;    s*a*'(incer 
dans  tes  lieux  les  plus  reculés. 
F'irasiepe,  s.  m.  e  Srrîcciolo.   Urrello  pir  . 
rnlo.    l'oitelet  cmmun,  ou  roitelet  de 
'irtte.' iiella   Borgogni  ;   Courre-huisson  ^^ 
Per  simil.  un  peut  homme. 
Forastico,  m.  ca,  f.  add.  Impraticabile.  in- 
traitable,\.  llubcsti). 
Forarerra  ,  s.    m.  Struin.  da  far    buchi    in 

terra.  Plantoir. 
Forato,s.ni.  Bn^-o,  foro.  T-'oii. 
Forato,  m.  ta,  f.  ajd   Troué ^  percé .  Capo 
forato'.  écervelé. 
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Fnr.itAjr»,   Forntore,    4.    m.    btium    pnr  fo- 

larc  .   Variere ,  perçnir  ,  foret ,  j  rtlle  . 
Forafnro,  *.  ni.  Celui  qui  perce  . 
ForaMira,  Fnrtica  ,  s.  f.  L'action  de  percér, 
de  trouer  . 
Vnr\ncvWy  rine,  1.  f.  Petites  ciseaux . 
Forbiri ,  Forvln,  %.  f.  pi.   Forbicia,  forre, 
'sincnp.    1.  f.   Striiin.    di     fcrro    da    (agliar 
panno,  tcla  ec    Ci  eaux ^c  ciseau  •  al  ling. 
Fmbici  di  zerca  ,  grose  ;  cnupoir,  m,  c/- 
saillts,    pi.    ^    Fnrbiri,    l«   bocrbe   d^^gli 
srorpioni  ,  "amberl  ,  e  <îinili  ■  pinces    du 
scorpion  ,  de  l'écrevisse  ,  etc.  EnsMrc  n  a- 
vere   un-)   iiell«   l'orbici.  avoir  quelqu'un 
entre  ses  griffes. 
Forbiriuro ,  s.  m.  Celui   qui  fait   des   ci- 
seaux . 
ForliicioHi,  s.  m   pi.  D^'S  gros  ciseaux. 
Fnrliiro,  T.  a,  Np'rave,  polir*'     Fourbir^ 
n-'ttoyer )  polir,  lisser^  lustrer,  torcher. 
Fig.  SI  dire  deglï  nrtlii  ,  0  vale  Asciugar— 
li  :  essuyer  les  yeux  . 
Fovbitc/.za,  s-  f.  Propreté ,  polissure ,  Iw 

stre  y  in. 
Forbitissîmainente,  avr.  «up.  T^'ès  propre' 

me  ni . 
Foibitis'iimo,  in.ina^  f.  add.  sup.  Tréspro" 

pre. 
Foibito,  m.   la ,  f.  add.  Fourbi,   nettoyé, 
poli  y  propre  . 

Vorblioii,  s.  m.  Frottoir  y  torchon, 
Forbitore,  verb.  m.  Polisseur . 
Forbottare,   v.  a.  Dar    buç<**.  Frapper   de 
nouveau  H   Ingiuriare:   outrager  j  inju^ 
rier. 
F-nbotrato,  add.  V.  il  verbo  . 
Força,  s.  f    Ba^tone  cbe  ba  in   cima  due  o 
tv  rnmi    duttî  rebbj .    Fourche    %    Strada 
partiti  in  due.  chemin  fourchu  ,  m   ^  Per 
lo  pntibolo,  dove  s' impicc:ino  î  malfattorî, 
si    usa   più   spu  so  ne!  pi.   Fnrcbe:  gibet  ^ 
potence,  fourches  piitibuliires  :  pi.  man- 
dare  ille  fnrche:  envoyer,  faire  pendre^ 
eni/oyet  à  tous  les  d  ables.  Força,  dlcusi 
ad  iiouio  per  ïngiuriat  pendard ,  scélérat, 
fawien,  fourhe.  .\ranin  di  f  >rca,  persn- 
ne  di  nwl  affare:  gens  de  sac  et  de  corde, 
Foicaïa.  tura,  ç.  f.  Parte  dul  cir-pn  um -m 
dove  finisre  i'  busro  ,  e  coiiiînciari   le  co- 
sre  Ouverture  des  jambes  ^.  IC^niA  pi;^l  a, 
o  altro,  quanto  leva  In  un  tratco  uiu  for- 
ça: r'ourchée  . 
ForcateJla,   s.    f.  Diin.   di    fore  a  ta .    Petite 
fourchée . 

Forcara  ,  Forcclluto.  V.  Forcuto. 
Force,  s.  f  Sincopatn  da  foibice.  Ciseaux, 
Forcrll.1,  s.  f.  La  borca  ticllo  slOinico  do- 
ve finiscon  le   coste .    Le  Sternum  li   l'er 
Fauri,  V. 
F.ïirella.  l'etta,  cbcita,  s.  f.  Dim.  Ji  fora. 
Petite  fourche  f  échcihU,  échulas ,  m.  l'er 
Forratella,  V. 
Forclie,  V.  Força, 
f oirbè  ,  V.  Fiiorcbè. 

Forchcrra,  s.  f.  V.  Forceïla^  Forchcra  del 
poito  d'  un  polio  .  f  unette  ^  legno  biffr- 
raro;  bois  fourrhu  ^  m.  strum.  cnn  vui 
s'inlîl.'.a  la  viv.indit  fourchette  ^  FavL-ÎU- 
rc  in  piinta  dï  forrlietta.  prov.  Fareri.n"e 
troppo  csqui^ita.n-rnre  .  P. trier  avec  a§c- 
ctation  ^  Talora  è  detto  alirui  per  iugu- 
ri.i .  Pendurd  ,  V.  Força  . 
Forrbe'iit^ri ,  s    f.  Gaaina  <îa  forcbette  .  E- 

tui  d'\  fourchette  . 
Forcherto,  s.  in.Ooni  a^ra,  ron  due  rebb) 

in  cMna,  Fourchette  ,  fourche. 
Forclietrone,  s.  m.   Une  grosse  fi'Uri-ket- 

te  ,  F. 
Forcliiudere,  V.  a.  Exclurre^  chasser  de - 
hors. 

Fnrcina,  S.  f.   Dîm.  dî  Força.  Fourchette . 
Forcione,$.   m.  Grande  fourchette ,  t. 
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Fori:olo,s.  m.  înstrmn.  villnrccclo,  a  guî- 
sa  (h  força.  Fourcbef  f. 

Borcone,  s.  m.  Prnpriam.  nsta  con  tre  leb- 
bj  in  cim.i.  Fourche  fie  fer ,  î. 
Forcostum.mza  ,    s.    f.    Caitiv^o    costume  . 
Mauvaises  mœurs,  pi.  mauvaise  coutume. 

Forciitamente,  avv.  En  manière  de  four - 
che. 

Forcuto,  m.  ta  ,  f.  adl.  Fourrhu. 

ForcuEza,  s.  f.  Petite  fourche  ,  fourchette. 

Fore,  V.  Fuora. 

Forellino^  5.  m.  Petit  trou  . 

Forrtnse,  add.  Del  foro.  Du  barreau,  du 
Palais . 

Foreso,  s.  m.  e  f.  Contadino.  Villageois , 
paysan  ,  campagnard . 

Forescllo,  setto ,  s.  m.  Contadinello .  Petit 
villageois . 

Foresnzzo,  s.  m.  ozza,  f.  Contadinorio,  tî!- 
ïanelU  .  Jolie  paysan  ,  jolie  paysanne. 

Foresra,  s.  fCoscaglia.  Forât  ^  bois  désert, 
m.  solitude . 

Forcstaria,  s.  f.  steria  .  Quantité  d*  étran- 
gers ,  lieu  destiné  à  recevoir  ,  à  loger  les 
étrangers ,  m 

Forestai iamentft ,  ForestÎTamenre,  avv.  A 
modo  di  forestiero.  En  éti-nn^er , 

Forestière  »  s.  e  îtdd.  m.  e  f.  htrans^^r 

Foicstf» ,  m.  sta,  f.  add.  Sauvage,  inh  thi 
té  ^  solitaire . 

Forfare,  tto,  snst.  Forfairura,  V.  Fallare  , 
Mi<;fatto,  fmfanteria. 

Forferrlifa,  s.  f.  l'acliernzzolo .  Sorte  de 
Ter  qui  a  la  queue  fmirchue,  m. 

ForTecchina,  s.  f.  Petit  ver  à  queue  four- 
chue  ,  m. 

Forficc  ,  cette,  cîne  ,  V.  ForbJce  ,  ec. 

Forfiriata,  ç   f.  Coup  de  ci'^eaur  ^  m 

Forfora  ,  Forforagf;în(* ,  s.  f.  Fnifnve,  C[Hf- 
gli  e-irrempnti  sercM,  bianrlù,  c  sn'tîlî 
r.Iieçi  ad  un  a  no  fra'cape^U.  Ttigne  squam- 
meusp. ,  crasse . 

Forforaccia  ,  s.  î.  Crasse  très-fil  aine . 

Foriera  ,  rerb.  f  di  foriere,  al  fig.  Qui  va 
ai/ant ,  qui  précède  ,  avant-courrière  . 

Fnricre,  V.  Fnrîere. 

Fnrnn  ,  s.  f.  Formato  ,  m.  T.  Flln*!.  c.'xh  che 
<là  r  essere  alla  rosa  .  Fofme  1T  Forma- 
qualité,  propriété  ^  nature,  figure,  ma- 
nière, moule,  modèle,  régi:,  façon, 
image,  apparence  ^  Forma,  per  anima, 
forma  rostitutiva  dell*  nom^  t  Vame  "T  Ter. 
d'Arrbir.  mvale.  Lnogr,  cinto  di  mura, 
in  ruî  si  fihbricano,e  si  racconclano  i  ra- 
scelli ,  Forme  . 

Formabile,  add.  Qui  se  peut  former ,  met- 
tre en  forme  . 

Formagnin(o,  s.  m.  Fromager. 

Fnrmagoio,  V.  Cario. 

Formate  ,  Aî^oîtin.  di  causa  .  Presso  i  Filns. 
qnella,ppr  cni  vina  cosa  «  clô  rli' eîla  ê. 
Caute  formelle  Fonmli  parole-  paroles 
formelles,  précises,  termes  formels ,  tes 
mêmes . 

Formalisra,  <:.  m.  Cbe  formilizza.  Ancora 
specie  di  filosofante  .  Form'iHste  . 

Formalità,  tadc,  tarp,  «.  f.  Formalité ,  so- 
îernnité,  formule  de  droit. 

Formalizzflvsî .  n.  p.  5e  formaliser,  s*offen- 
s^r ,  se  scandaliser . 

Forma'mcnte,  aw.  Formellement,  préci- 
sément,  rée'lement  %  nçsurément . 

Formante,  add.  Qui  forme,  qui  fait. 

Formire.  v.  a.  Dar  forma  .  Former,  façon- 
ner, figurer ,  fabriquer  1î  Ovdinare,  com- 
pnrre'  fai  e  »  arrftns<'r ,  di^ooser,  rans:er 
ir  Presso  c'i  *^cnltori ,  fatp  la  f-riria  di  £;*'t- 
iùTt*-  faire  h  modèle,  le  moule.  Formar 
pirola:  pronnnC'T ,  articuler. 

Formatamente,  avv  Con  forma  .  Parfnite- 
menf  y  en  bonne  forme  f  Ver  formalraen- 
te  '.formellement ,  positivement. 
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Formateîlo,  aggfun.  tl' una  sorta  di  cnrat- 
reie .  EstajnpUle. 

Formativo,  m.    va,   f.  add.    Qui  forme  ou 

fignrf  quelque  chose. 

Forniato  ,  m.  la  ,  f.  a.ld,  V.  il  Verbo  H  Trat- 
randosi  d*  uomo ,  vale  Grosso  di  persona  . 
memhru  %  T.  di  bculi.  vale  f.itto  colle 
forme  :  moulé . 

Formatore,  s.  m.  trice,  f.  Qui  forme  t  fa- 
çonne. 

Formazione,  s.  f.  Formation,  création, 
constitution . 

Fotinella,  s.  f.  Propr'iani.  Sorta  di  buca . 
Fosse  qu'on  fait  pour  planter  des  arbres 
^  Certa  infermîtà  (le' cnvnW'i  n-'essi gnon  V. 
Per  dim.  di  forma  :  petite  forme  . 

Formentare,  10,  V.  Fermentare,  ec. 

Fonnento,  V.  Fcrmento,  Frumento. 

Fornu^ntone,  s.  m    Formento  saracenico. 
Mais,  blé  de  Turquie. 

Formica,  s.  f.  Aninialitto  no'o .  Fourmi 
H  Sorta  di  m.ilatlïa  ,  appellata  ancbc  fuo- 
co  -sacro:  le  feu  sacré ,  le  feu  de  S.  ./An- 
toine, m. 

Forniicajo.  s.  m.  A-înccliio,  e  luogo  di  for- 
miche.  Fourmilière  .  Prov.  Stiizzicaie  il 
formîcait>.  éveiller  le  chat  qui  dort . 

Formirare,  v.  n.  Formiller ,  abonde.r . 

Fortnirlie? ta,  Formicola,  Formîcuccia,  5.  f. 
Petit  fourmi . 

Formirolajo,  s.m.V.FormîcaîoT  Gv.m  qiian- 
tità  di  clierrliessia./'OHrm/VïtVe,  multitude 
de  personnes ,  ou  de  choses. 

Formirolantf ,  add.  Aggiun,  di  prtlso,cli'" 
rende  lin  moto  simîle  .ill'andare  si!i,egiù, 
rlif*  fa  1,1  formica.  Fourmilliint . 

Fcirinicolato,  m.  fa,  f.  add.  Sppsso  a  guisa 
di  formicbe.  Semblable  à  une  fourmi- 
hère  . 

Formicolio,  Fnrmicolamenro  ,  s. m.  Ebulli- 
tion  de  sang,  fourmillement ,  picote- 
ment. 

Formicnne  ,  %.  m.  Vne  grosse  fourmi. 

Formidable,  add,  Spaventoso.  Formida- 
ble,  rednu'able ,  terrible . 

Forniidabilissimo ,  m  ma  f.  add.  sup.  Tres- 
formidahle,  très-redoutable . 

Formidine,  .«;.  f.  Crainte,  peur,  frayeur. 

Fnrmidoloso,  m.  sa,  f  ndd  Tlie  ca^iona 
formidiue.  Redoutable .,  formidable  ,  ter- 
rible . 

Formisura  ,  e  Fuormisuva,  avv.  Démesu- 
rément, excessivement . 

Formola,  Foriimla,  s.  f.  Formule  ^  forme  . 
manière,  style,  m.  façon  d'expliquer^ 
d'énoncer  quelque  chose. 

Formolaccia,  s.  f.  Mauvaise  formule . 

Formola' io,  s.  m.  Srlle  notariesco,  o  1  bro 
rontincnte  formule.  Formulaire . 

Formosiià.  tade,  late.  Formoso,  V.  Bel- 
lezxa  ,,  iîello . 

F'*rmosissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
beau,  très-joli  . 

Fomare,  s.  f.  Certo  fnrno  a  gnisadî  pozzo , 
colla  bofca  da  plede.  Fournaise .  Forn.ire 
da  fondere  :  fonder  e  ,  chancre  :  da  calci- 
na •  four  à  chaux,  chaufour ,  'a  maltonî: 
four  à  briques,  da  tpgole:  tuilerie. 

Formrcllft,  ceïta,  cina,  s.  f.  Fornacino, 
m.  fourneau  . 

Fornaciaîo,  s.  m.  \\.  f.  Celui,  celle  qui  a 
soin  de  la  fournaise  .  Fornaciaio  di 
cakîna,  da  tegnle:  chaufournier ,  tuilier. 

Fornarîno  ,  s  m  na  ,  f.  Petit  fournier , 
petite,  ou  jeune  fo'irniére . 

Fornajo,  s.  m.  ja  .   f.  Boulanger  ,  fournier. 

ForTla^^,<!    f.  O  T- forna  M  .  fournée. 

Fo«'nell'>.  lertn.  U  no .  s.  m.  Fomellina,  f. 
Fo'trne.au  ^petit  four. 

Fornicare,  v.  a.  Propriam  il  con^^innaersi 
dell'iiomo  carn.ilmento  con  la  fem-iina, 
non  legaci    ia    matrimonio.    C9inm$ttrs 
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'  fornîcatÎQU  %  Per  A  du  1  rerare,  .ApposBa- 
ve,  V. 

Fornicariamcnte,  avv.   ^dvec  fornication, 

Fonicario,  m.  ria,  f.  add.  Qui  appartient 
à  la  fornication . 

Foriiicatnre,  s.  m.  trice,  f.  Fomicateur ^ 
celle  qui  commet  la  fornication  . 

Fornicatorello  ,  m.  la  ,  f .  Fornicateur,  fin^ 
rusé ,  matois . 

Fornicazione,  Fornicheria,  s.  f.  Il  fornica- 
re. Fornication  1î  Per  Adulterio,  Âpusta- 
sia,  V. 

Fornimento,  s.  m.  Fourniture,  provision  , 
garniture  ,  f.  Fornimento  da  csmera.  meu- 
ble, aineublernent  ;  ^A  c.valfo:  harnots  , 
équipage  d  un  ch^v.l  de  selle  4i  Per  il 
guernimento  di  STpaà^: garde d'épee  ^  Par 
Finimenlo,  V. 

Fomimentuzzo,  s, m  Petite  garniture,  f.a- 
grémcns,  petit  ornement . 

Forniie,  v.  a.  Finire.  Finir ,  achever,  ter- 
miner 1ï  Provvedere:  fournir,  livrer, 
pourvoir  IF  Omare  ■  garnir  ,_,orncr  ,  en^ 
joliver  H  Tralaciare:  cessera  E'.cguire: 
accomplir ,  exécuter,  parfaire. 

Fornittssiino ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très-gar*' 
ni ,  très-pourvu  . 

Foiniro,  s.  m.  Arredo  .  Garniture,  ameu- 
blement, assortiment . 

Foiniro,  m.  ta.  f.  add.  Cnpioso,  V.  ^  Per 
condoito  a  pci  fezione  .  Fini ,  achevé ,  par- 
fait ^  Adornato-.  orné,  garni ,  assorti  If 
i'rovveduto,  V. 

Fornituïa,s.  f.  Fourniture  ,  garniture. 

Foi  no,  s.  m.  Lnogo  dove  si  raoce ,  e  dove  sî 
vende  il  p.ine.  Four,  boutique  de  bou- 
langerai Fornodi  pasticc.' ,  sppcie  di  strum. 
di  métallo:  tourtière.  Pareil  înrno  :  fure 
le  fournier .  T^mpestare  il  pan  nel  forno: 
faire  naufrage  au  port. 

Fornuolo  ,  s.  m.  Sorta  di  lanterna  .  Sorte 
de  lanterne.  Essore  nel  fornuolo:  être 
éperdumenc  amoureux , 

Foro,  s.  m.  coir  O  primo  slretto.  Buco, 
Trou  ,  lunette ,  f. 

F  oro,  s. m  col  primo  O  largo.  Luogo  dov« 
sigiuilica,  e  si  negozia  .  Barbreau  ,  for, 
Foro  ecclesiaçticOiinterno:  for  ecclésiasti- 
que ,  intérieur,  de  la  conscience .  For» 
dclle  scène:  face  du  théâtre ,  f. 

Forosetto,  m.  t.i ,  V.  Foresetto  ,    Forcsozzfl. 

Forra,  s.  f.  Défilé  ,  vallée  longue  etcétroi- 
te  entre  des  collines  . 

Forse,  avv.  di  dubbio.  Forsî .  Peut  être, 
environ.  Stare,  o  entrare  in  forse:  être  eti 
doute,  entre  deux.  Forse,  e  scnza  for.se, 
V.  Sîruram.-'nte. 

Forsecbô ,  avv.  Force.  Peut-être  que  TT 
Jronic.  dînota  non  diil)iiio  ,  niaccrtezïa: 
c'est  à-dire,  as-iurémeut ,  donc. 

Foi  <;en liai  e,  V.  Vaiieg^'are  ,  D-Urare  , 

Forsonnataggine  ,  s.  f.  Fulie  ,  extravagance. 

Forsrnnalaniente ,  avv.  Follement ,  en  in- 
sensé. 

Fnrsennatissimamente  ,  avv. sup.  di  forsen- 
natainente  . 

Fnrsennatezza  ,  s.  f.  Pazzîa.  Folie,  extra- 
vagance, dém-'nce,  fureur . 

Forsennato,  m.  ta  ,  f.  add.  Fuor  del  senno" 
Fou,  extravagant ,  furibond. 

Forte,  add.  Che  ba  fortezza  Fort,  robu- 
ste,  rigoureux  ^  courageux  ,  irtrépidCf 
constant  ^  Hom  di  forfp  ingegno*  esprit 
^'tf,  pénétrant  ^  Per  difficile,  duro:  pé- 
nible, dur,  difficile,  rude  ^  Per  qiialttà, 
."îaporp  d'arr-to.  ed'agrumi:  ai^re  ,  fort , 
piquant  ^  Aggiun.  di  vino:  77»  qui  a  de 
la    rigue-ir ,    j'éhément  :   ancora  .    aigri  f 

fort.  Aggiun  di  libri,  scritture-  fort,  sa- 
vant ,qui  persuade  ,  qui  est  bien  philoso- 
phe, qui  raisonne  bien,   et  soli'lement , 

Foite  a  «.    m.    li     nervo    migliore  .     Li 
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fort,  le  nerf,  le  tiinux ,  In  Peur.  Nel 
Toiio  (Ul  bosco:  le  fort  ilii  hois,  le  plus 
loitJJH  d'un  bois  *j  ï'cr  yoAo  ilniiclic^^ia- 
lo  |n'i- ^iirtniaic  un  sitn  :  une  J'ortercssc  , 


f.  lin 


cliiiteiiu  . 


Voïtv  y  Hvv.   Fortcmcnu^^  Y.  U  Dcsiilt^rar  , 
hmiciiiarii  forti- ,  val  Gian<lcincnto  ,  V.  H 
Uoiinir,    fcrir    forte,  val  Viofniii!>iincii- 
ic  ,    Criiclelmciili!,   V.    H    l'ailar    (ruo  . 
Fort,  à  haute  rci/.r.  l'iipoirc,  aiuLir  foi  le; 
iilUr  >ite,fun-  iii-ec  frccipitution  . 
Foitcmcntc,  avv.  Fortement ,  vigoureuse- 
ment,   courageusement,    extriinement  , 
beaucoup,  avec  grandeur. 
Foitcui/.îo,  ni.  7.a,  f.  a.M.    Vn  peu   fort, 
iiigre,  aigrelet . 
Fortciio,  lit.  ciia,  f  a.ld.    Un  peu  robuste, 
ligoureux  H   In  fnria  il'av?.  avec  un  peu 
de  Jorce . 

loripiza,  fnrtituiline,  foiiuna,  s.  f.  Yirri'i 
morale.  Fermeté,  courage,  m.  râleur, 
constance  ^{  ft,r/a.:  force  ,  rigueur  "i  fn- 
pore  (:ii\c:  aigreur  %  l'er  lorca,  c  ttadu-l- 
in:  forteresse,  citadelle,  lieu  fort,  ctin- 
teuti ,  place  forte  . 
riirticelio,  V!  Foneiio. 
1  oitilir.ibile,  adil.  d'rgni  g.  Qu'on  peut 
fortifier . 

Fortificaro,  v.  a.  Afforrarc.  Fortifier  ,  aj'er- 
l'iir,  appuyer  ,  torrohorer,  conforter  H 
1^  Mrinire:  munir,  rei-clir  ^1  ii.  p.  se  for- 
tifier,  etc.  ancora;  si  cantonner ,  se  rem- 
parer  . 

lurtllicatissiiiio,  m.  ma  ,  f,  ailJ.  sup.  Très- 
for  li  fie  . 

Fonifirato,  in.  ta,  f.  ad<)    Fnitifie'. 
Fiiitilicatore,  verb,  in.    tiica,  f.  Qui  forti- 
fie, qui  rend  fort . 
Forlilicazione,  gioiie,  <..  f.  nicnlo,  m.  For- 
tification,ce  qui  rend  une  placeforte'i  Luo- 
go  foriificaio  -forteresse  ,  place  forte. 
Fortigiio,  m.  gna,f.  a  M.  .\gictto.  De  goût 

un  peu  fort,  acre,  piquant . 
1  oitino,  s.  m.  Fortin  ,  petit  fort,  redoute. 
1  oriistimaincntc,  avv.  iup.  Irès-fortement, 
très-i  igourcusement  ,    très-couriigeuse- 
iiient . 
Fortissimo,  m.  ma,  f.  arld.  sup.  i  rèsfort . 
"\'.  tortc.  rarl.Tiulosi  di    qnal.he  pirsoiia, 
»i  ilircanrlie.  Fort  comme  un  Turc,  ex 
trjmenieiit  robuste  "i  Usas!  pure  pera.  ver- 
liio,  c  vais  fortissiin  iitientt . 
Fortorc,  Foitumc,  Foizore. 
Fortuittmrnie,  avv.    Fortuitement,  acci- 
dentellement, inopinémmt. 
Fortuilo,  m.   ta,  f    a<lj.  Fortuit,  casuel , 

imprévu ,  contingent  . 
Fortuna,  s.  f.  Uisnosîiionc  dcll:i  providiîn- 
tit.  Fortune,  destin  ,  m  soil'i  \vveni- 
inento:  hasard,  cas  fortuit  'ï  Vtntura: 
l'on  ne  fortune ,  bonheur,  prospérité  M 
Miscria,  (li.igiaiia-.  malheur , perd,  mau- 
yaisi  fortune  1i  Fer  burra^ra  ili  iL-mpo: 
tempête,  ora^e ,  ouragan  II  Tunmito: 
tumulte,  sédition,  émeute.  Egli  liait  la 
f'irruna  ppl  ciulfctto:  /.lybrtii!!.!  lui  rit, 
il  est  heureux . 
Forranaccia,  s.  f.  \lalhcur,  mauvaise  for- 
tune. 

Fiinunaccio,  nale,  sn'.t  V.  Burra^ca. 
Foriunale,  arlcl.  Fortuilo,  V. 
Forijualmeiite,  V.  Fortuitainente . 
Foriunare,   neggiare,  v.  n.  Patir    fort'ina . 
Courir  fortune,    avoir  du    malheur   T 
Fi;^.   Tinuultuare,  V.  H   v.  a.  ^^^)^pera^e  : 
fai'e  prospérer  ,  rendre  henreu.r. 
Fortunaianteiitc,  avv.  Heureusement. 
Fon  .natlï^intameiuc,  avv.  iup.    Très-heii- 

reusement . 
ForLinati-isiiiio,  ni.  ma  ,  f.  acM.  .siip    Très- 
heureux,  très-fort  ind. 
Fonunato,   m.    la.    f.    add.    Avvcnturoso. 
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Heureux ,fortune\\ Kl  iJisgiaeialo,  For- 

Imro  ,  V. 
I  oituiii  Ha,  5.  f.  Vne  petite  fortune. 
l"<irliineTole  ,  add.  \.  tOi'Uilo. 
rortunoiaiiR'iiic,aTv.rci  (aso.  Par  hasard , 
à  r  iinp'eiu  ,  Ji  rtiiiument  Tl  l'ut    Icin- 
pcstoMiiiiente  ,  i  oriunal.<inctii>',  V. 
Fi.riunoso,  ni.  sa,  f.  add.  Ui  loriuna.  For- 
tuit,   inopiné,   imprévu    %    TMiipcsinvo, 
V    Ti  Fer   soitup' MO  agit  actidinii  dî  fiir- 
luna    pcrilleu.x ,  hasaideux . 
Fmtuz/.o,  lit.  :6a,  f.   add.  .Mquanto  forte 

yligrelet . 
Forvi.irc,  T.  n.  tjscîr  di  via.  S'égarer,  se 
fourvoyer,  se   détourner  du    chemin  U 
Mciaf.  Uscir  di  piopusito:  se  perdre,  s'é- 
garer de  son  discours ,  sortir  de  son  pro- 
pos . 
Forvnglia,fut.rvoglta,  pcr  contra  sua  voglia 
.Malgré,  contre  su  i  olinté. 
Forza,  s   f.  force,  vifineur,  lertu  ,  valeur, 
vivacité ,  constance  1i    l'er  nt'.-taf.  beau- 
coup, force  ,  en  grande  quantité:  radu- 
iiô   gr.m   forza  di    genii  ;    foi/.e:  forces, 
troupes  d'un  Fiat ,  forces  militaires,  pi. 
Par  forza:  corroborer  .A  foria,  di  forza, 
di  lutta  forza,  avv.  avec  effort,  à  toute 
force.  A  firza  ,  illvecc  di  per  f(trza;  par 
force,    maigre   bon  gré,  mal  gre.  Pei 
forza  di  f  hcccliessia  :  en  lertu  ,  en  rigueur 
de.  Far  forza  a  uno:  forcer  ,  i  ioleuter  . 
Foizamcnlo,  s.  m.  Force,  contrainte ,  vie 
l'eme  ,  f.  ej'.^rt . 
Foiz«ri',v.a  \tolentaic. Forcer,  contrain- 
dre, violenter'',  u.j).  Fare  a  gara;  s'ejjor- 
cer  ,  tacher ,  faire  à  /'  envi  . 
Foi:iaianiciiie,  ^i\.  Par  force,  violemment, 

par  contrainte. 
Forzatis.ï  mamcnte,  sup.    De    vive  force, 

à  toute  force. 
FoTzaio,    m.    ta ,  f    add    Forcé,  violenté, 

cnntraint ,  excessif,  extraordinaire. 
Fni/ato,  s.  m.   i'n  forçat ,  galérien  . 
Forzatore,  rello,  s.  m.  Qui  force ,  violen- 
te ,  contraint . 
Foizrrinajo,  s. m.  Clii  fa  î  forzicrini .  Bahu- 
tier ,  gainier. 
Forzcïole,  add.  Qui  fait  fnrce  ,  violent. 
Forzevolnientc,  avv.  Par  force ,  contrain- 
te ,  violemment . 
Forzicre  ,  s. m.  sorta  di  cassa.  Co^'re,  co^re 
fort,  b.ihut . 

torzîerelto  ,  rîno,  ruolo,  nizzo,  s  m.  Petit 
coffre,   coffret.  Forzicrino  da  gioje  ;  ia- 
E,uier . 
Forzore,   s.   m.   Agrezza  .  yi/^/"««r  ,  î.  pi- 

quaut . 
f  orzosamcnic,  avv.  Avec  force,  vaillam- 
ment . 
Forzosissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Trèsfort, 

très-robuste  . 
Furzoso,  m    sa,  f.  zuto,  add.  Fort,  rolu- 

ste  ,  vigoureux . 
Foscanienie,  aTV.  Obscurément . 
Fo.vro,  m    sra,  f    add.  J\ioirrilre,  sombre, 
obscur ,  brun  ,  basané ,   mbuleux,   téné- 
breux, couvert  de  nuée.',  embrumée  Ter 
mt-taf.  triste,  mélan.  olique  . 
Fosl'oTo,».  m.  c  lo^feio.  Milla  mattutina. 
Fenus  orientale.  Vicssu  i  l-ilos.  natur.nl. 
Mateiia  îgii^a,  o  lurida:  phosphore. 
Fossa,  fosi^aia  ,5.  f.  Tcirenn  cavaro  in  Inngo 
Fosse,  fossé  "i  l'er  sepoliura;   tombeau, 
m.  Fossa  \i<^r  pianta^e  albrri:  fosse.  Fossa 
d'onde    si   rava  l'oio:  mine   d'or.  F<vssa 
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Fo<jnlol1o,  J.  m.  Petit  torrent  H  Per  lo»- 
san  lia,  V.^  Fo^satello  da  farcscol.ir  Fac- 
cjua  de'c.'iiiipi .  sillon,  rigole. 
r<.  "i.iio,  s.  in.  Petit  torrent  1  l'er  fona ,  V. 
IosmIu,  adil.   Aggiitn.   de!  sale,  iiilro.  ce. 
rlic  •■i  liova  soilo    terra.    Fossile  ^  .Susr. 
dicosi  di    ceiti    corpi    goiieir^nei,    ravaii 
dalla  terra,  coiiic  nierruiio,  nietalli,  pie. 
tre,  e  simili  :  un  Jmsile  ,  les  fossiles . 
Fosio,  s.   m.    Larj^e  fosse,  creux,  cavin . 
I  ossi  întoino  a'  t■:^n^^•\  :  fossé,  ou  rigole- 
1-oSiOiic,  •».  m.  Grand Jussé. 
Foitire,  ttitojo,  (lilorv,  ttiturn,  tiulo.  Vo- 

ci  bas^c,  ostenc,  eda  non  isjiiegarsi . 
FottiTenlo,  s.  m   Gbcppio,  licccllo  di  pa— 

dule.  Aceilcllo.  Crécerelle ,  f. 
Fra,  oTra,  V.  II  Fra  via.  En  chemin.  Fra 
me,  se,  c  simili  :  t'ti  moi-même,  en  soi' 
mente 
Fra,  pir  Fraie  .  frère. 

1  rarassaincnio,  s.  111.  Fracas,  dégât,  ébran- 
lement . 
Frara<»ante,  add    Qui  fracasse ,  brise  en- 
plusieurs  pièces . 
Frarassare,    t.    a.   Metlere  in    conquasso . 
Fracasser,  briser,  rompre,  casser  U  In 
sign.  neut.  Je  ruiner,  s'ublmer.  Se  détrui- 
re,  se  précipiter . 
Fracai^aio,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  vcvboT  Per 
pnverissimo      liuiué ,  akinié,  qui   n'uni 
croix  ,  ni  pile  . 
Fracassatura,  V.  Frarassamenfo . 
Frac.issio,  s.  m.  Bruit,  vacinne ,  fracai. 
Fracasso,  s.  m.  Fracas,   lestruction  ,  rui- 
ne ,  dés;dt ,  grand   bruit,  vacarme,  tin- 
tamarre, .«u/'«t1iPcrgraii  quanlità:  gran- 
de quantité,  grand  nombre. 
Fracassoso ,  m.  sa,  f.  add.  Bruyant,   tapa- 
geur. 
Fr.KCurado,  s.  m.  Fantoccio  di  cenci ,  n  le- 
^un.  Poupée,   f.   marionelte  sans  pieds . 
Fare  i  fracruradi^yujrt;  des  jeux  d'enfans. 
Per  f.ir  lazi- ,  V. 
Fraridare,  v.  a.  e  n.  p.  V.  tnfracidare. 
Fraridezza,  s.f.Corriiption,  putréfaction . 
Fracidiccio,  e  Fradircio  ,s.  m.  Pourriture, 
moisissure  ,  f.  ^  .\dd.  Fracidioso:  moisi  f 
à  demi-pourri . 
Fiacidi'i'.imo,    c    Fradirissiino,    add.    sup. 

lout-à  fait  corrompu,  très  pourri. 
Fracido,  e  Fradirio,  Fiagido,  ad.l.  Pour- 
ri,  putréfié  Jt  Wrccsi .  I»  nii  liai  fiacido, 
in  forza  di  pan.  del  vcibo  fraridare:  (it 
m'  ennuyés,  fati;iues  ^  Pusi.  vale  Fr.vù- 
duine,  V.  ^  innainorato  fra  ido  :  très  .1- 
moureux  .  Liiigua  fracida  :  langue  te  vi- 
père . 

Fraridiime,  e  Fiadirîume,  s.  m.  ^sgiegnro 
di  più  rose  fracide.  Fumier,  pourriture, 
C.  "h  l'er  Fracidezza,  V.  ^  Fer  noja:  en- 
nui,  fâcherie. 
Fiadicezza,  V.  Fracidiccio. 
Fra  îificrio,  per  bagnato.  Mouillé . 
Fradicio,  Y.  Fracido  "^  Per  ercedentemen- 

le  motte.  Extrêmement  humide, 
Fiaft'izio,   voce  schevz    CcJiii  qui  répare 

les  dommages . 
Fraga,  V.  Friîjola. 

Fragaria,  s.f.Pianta  rlie  fa  le  frajolc.  Frai- 
sier ,  ni 
Fragrllare,  e  c'erivati,  V.  Flagî-Uarc,  ce. 
Fragile,  a  Id.  Fragile,  frêle,  cassant,  fai- 
ble'. Ti'^.  fragile  ,  périss.ible  H   Sujet  à 
tomber  en  faute. 
Fr.a'wilczza  ,  s.  f.  DeboVzza  di  forri»,  e  d*a- 


naviculare.  T.  Anat.  rona  cavità  :yi«Jt;  1     nimo     FraeHité  ,  faiblesse  ,  facilité  à 
navicuLure.  ,    tomber  en  faute 'i  l'er  Ftagili'à  .  V. 

Fos»acc:a,  s.  f.    Large  fosse,  fosse  pro-  '  FragUissuno.  m.  nia,f.  add.  sup.  Très-fra- 


fonde 

I  Fns-.ataccio,  s.  m.  firos  ruisseau. 
I  Fossa  tel  la.  fosscrcll.i,  ssclta,  ssiccUa,  ssici- 
i    na,  5.  S.  Petite  fosse. 


gile,  très-faible . 

Fiagil:i.î  ,  ladc,  tate  ,  s.  f.  Ucbolerz.'»  di 

ciÀ  elle  è  agcTole  a  roin;-ersi .  Fragilité, 

,  yuiWfiJi:  :  l'uiuana  ftajjiliià:  iujragili- 
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té  hum/tine  .  Y.Fr.iyilciza  ^  Per  Inr ofta»- 
zî:  fragilité,  iiistiil'ililé. 

Fiag  lin<nie  ,  avv    faiblement , 

tiii^nerc,  \  .  Fiariyeif . 

1  nig.iU,  s.  f.  Soria  ili  (licciol  fiutio  priina- 
ticc'ir»,  rosso ,  odoioso.  fraise. 

Fragollno,  t.  in.  l'esre  Je  mare.  Rouget. 

Fragore,s.  ni.  Strepiro.  Grnud  hnnl, fra- 
cas If  Per  oJnre  grato  .  i  r  ij;ranza,  V. 

Fragoso  ,  Kunbûint)ant  ■ ,  ^oiii>ro,  V. 

riiigranie,  aïKl.  L>.,oio>o    Odoriférant . 

Fragi-aiiia  ,  /-ia  ,  s.  f.  U'l<')r  buoiio  ,  e  soave  . 
O'ie.itr  bonne  ,  sauve  . 

Fr^le,  Fiaile,  lezz-a  ,  linente  ,  V.  Fragi- 
le, ec. 

Framboise,  s.  f.  Mora  rnbiron  a  (la  far 
conserve  per  sorbotti  .  frami'Otsc. 

Fraiiicstolare,  v.  a.  Entremêler ,  insérer, 
interposer , 

Fiaines)  olalo,  m.  ta,  f.  a*ld.  V.  il  verbo. 

Frainmento,  s. in. Parte  di  cos  i  ioUj.  frag- 
ment,  parcelle  ,  i. 

Fiamincscolate,  v.  a.  Entremêler,  mêler 
une  chose  avec  J' autres . 

Fr^iinmesço ,  .s.  iii    'Chose  insérée  ,  paren 
thèse.  Daie  il  fraininesso  di  i  hcccliev$ia. 
s'  entremettre  H    .-idd.  entremis,   entre- 
nt clé . 

Frniiiinettente,  ad  l.«  s  Entremclteur ,  mé- 
diateur. 

Fr.iininattcre,  v.  a.  Interposer ,  mèhr,  in- 
sérer ^  n-  [).  s'  entremettre  ,  interposer 
son  uut'inlé ,  se  mêler  de  ijitelque  affai- 
re, interposer  sa  médiation,  t-rainmet- 
tera  bi  lingua  in  favcUando:  balbutier, 
hégayer. 

Framinctt'monto,  s.  in.  Interposition,  mé- 
diat t'in,  f. 

J^ramniischiare ,  y.  a.  MisrJiiaie  una  co^a 
coll'altra.  Entremêler . 

Frana,  s.  f.  Précipice,  éhoidement ,  m. 

Fr.inare  ,  v.n.  Ainmatr.ire,  b»  siiiu-ipcrr  chc 
fa  la  terra  in  juo^o  di  j/eiidio.  S'  ébou- 
ler,  crouler . 

Franato  ,  m.  ta,  f.  atld.  Escarpé ,  éboulé, 

F-ancagionc,  s.  f  Franchise,  c.vemption  . 

Francamente,  avT.  -/vec  courage,  assu- 
rance, hardiment,  libre. nent  ■ 

Franr^imento,  s.  in.  .Silreié,  assurance  ,  f. 

Français,  t. a.  Far  franco,  eseatr;.  /IJjrau- 
chir,  erempter,  délivrer.  Francaie  le  lei- 
lere:  affranchir  les  lettres  . 

Ffjncalo,  ni.  ra,  f.  aild.   E.yémpté . 

Francatrippe  ,  s.  n-  Fiiggifatica  .  Pares- 
seux,  fainéant  . 

Francescainc-ire,  avv.  -T  la  française  . 

Francescano  ,  m.  na,  f.  adl.  De!  !' Orl  !np  , 
c  Relîgione  di  S.Vranc.esco.  Franciscain  . 

Fi.incesco,  m.  ca ,  f  add.  Francese.  Fran- 
çais . 

Francheggiare,  Francare  ,  \ffrancare  .  V. 
11  i'er  incoraggiare.  Encourager  . 

Fnnchpggiito",  in.   la,  f.  add.  y^'Suré. 

Francbe/Ja,  s.  f  Aidimcnio.  Hardiesse, 
courage,  m.  intrépidité  1i  Fer  Lihertà, 
î.sen/.îone,  V.  Francbigia  . 

Françbigia,  s.  (.  Libcrtâ.  Franchise  T  E- 
.lenzione-  immunité  ,  prérogative  ,  af - 
frnnrhisseiiient,  m.  "i  Lungo,  ove  l'uonio 
ritiratosi,  nonniiô  psser  cavato  dilla  giu- 
stizia  ;  franchise,  asile. 

Franrbîssîiniineute,  avv.  .iiip.  irès-fran- 
chement . 

Francio.5o,  m.  sa,  f.  add.  Français  ,  dt  la 
Fra  nce  ■ 

Franco,  s.  m.  .*-orta  di  inoneta  di  Fiancia. 
Franc ,  livre  . 

Franco,  m.ca,  f  ad'.I.ibi-ro.  fih<e,  franc 
TT  KriWrn:  l'aillant ,  conragux  'l  Even- 
te •  privilégié ,  affranchi .  F.ii  fr.incn,  li- 
h^rare-  affranchir  ,  m'ttre  t'ff  liberté. 
Fr  nro  di  porlo  .  direîi  dello  letlsie  ,  i»- 
velti,  ec.  franc  de  port . 
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Franco,  m.  ca  ,  f.  aJil.  l'iunçais,  Frari' 
Çaisc . 

Fi.T.»  olino,  s,  m.  Sorta  di  fègiano.  Iran- 
ciiiia  . 

Iiangeiite,  s.  m.  Dal  frangcisi  del  mnie. 
Bnsuiis  f  'ailles,  ondées ,  f.  Il  Vc  ac<  i 
dente  diriicolto^o,  e  trnvaglioso :  mauvai- 
se aj^aire  f  accident  imprévu  . 

Frangrie ,  v.  a.  n.  e  n.  p.  -'.oiupere.  Briser, 
casser  ^]  \ïi\ceTe:^itrmonterj  su! jngiier. 
Mai  r'n:  fr.n'ge-   mer  qui  l>rise ,    qui   est 

poussée  impettieusenietU  %  Fiau^crsi,  îm- 
pierosirsi  :  &*  attendrir . 

Fiangia,  I*.  f.  France  ^  crépine,  campane  . 

l'r.mgiare,  v.  a.  Ui  nare  di  fi.mgia.  Fran- 
ger . 

Fraiigiato,  m.  la,  f  add.  Fraugi! . 

Fraiigibili*  ,  adJ.  Fra^tle  ^  fi  èle  ,  cassant . 

Fratigib.lissimo  ,  m.  ma,  £.  add.  snp.  fres- 

fragile. 

1  langibiîita,  ^.  f  tragibté . 

Fraiigiinento,  s.  m.  FiULiure ,  fraction^  f 
débris  ,Jraginent . 

FrangT]>aiia,  s.  f.  Cnncîa  odorosd  d' ambra, 
e  zibono.  Frangipane. 

Fr,tiigol.i ,  s.  f.  Jiorta  d'albero.  Bourdaine. 

Fia  mmastoue,  s.  m.  e  Ltbero  muiatoitî. 
So'  tj  di  ^ettario  inodeinn .  Dal  Franc 
FrancTfiaçnn ,  frère-rançon . 

Frann/mnlo  ,  m.  la,  f.  VccclliuzKo  .  Fieux 
bon  lioiume  y  vieux  badaud. 

Frantendoiite,  add.  Qui  entend  tout  à  re - 
/'Our.i. 

Fiameiidere ,  t.  a.  î.on  hoiie  intendere  . 
Entendre  mat. 

Franteso,  m.  sa ,  f.  add.  ^Ja}  entendu. 

Franro,  m.  ta,  f'  add.  Brisé,  rompu,  con- 
çusse . 

ïraïuojo,  V.  Fralloîo. 

FraïUuiue,  >s.  m.  Fiainmi-nto.  Debns,  re- 
stes ,  fragments  ,  grabeau ,  cnblures  . 

Fiarizese,  add  in.  e  f.  Français  ,  Fran- 
çaise . 

Fianzies'sino,  s.  m.  Maniera  fraiiCtiiC .  G.il- 
licisme  . 

Frappa,  s.  f.  Trinrio  de' vestMnrntî  .  Lam- 
beau d' une  robe  déchirée  11  Frii',pc!.  ■\  o  - 
ce  del  bis  plusieurs  feadles  dessinées 
ensemhte,  fenitiax^s  . 

Fr.ipp.ite,  V.  a.  Far  le  frappe  a' restiineiiti, 
e  Siiuili.  Découper  un  /wf'it,  une  ctoje 
ir  Fig  Mlnuîaniente  ta-iîare;  hirher  ^ 
liigaiiii  ira ,  Frappi-ggi.ire,  Ciailare,  V. 

Fr.ippainre  ,  s.  m.  GaljbamoH'lo  .  i'nnn— 
pe'ir ,  fourbe  ,  intposteur 

Frappi>^g:,ïre ,  t-  a.  T.  di  Pitt.  Feuiller. 

Frapponimento  ,  s.  ni    Interposition  . 

Fr.ijipojie,  V.  a.  Insérer  y  entremêler  1"  n. 
p.  s' entremettre  . 

fTipposto,  add    V.  il  Terbo. 

Frasario,  s.  m.  Hécueîl  de  phrases. 

Fiasci,  ?.  f,  R.aimijcel  fionzaio.  FeuiUa- 
gf ,  m.  brai?''heSy  brousSiiiUes  .  Fra-.che^ 
p-T  Chiacrii.eie  ,  baje.  V.  %  Fer  inct.if. 
diccsi  ad  iiomn  \c.2,^u-rcf  Freluq'iet.téi^en- 
té,  étourdi.  Saliaïc,  essore,  passare  ,  e 
STiiiili,  di  pain  in  Îxi^sca:  faire  des  coq-à 
Vdue. 

Fr  iir.ato,  «î.m  Un  rnptM  to  d  frasrbe.  Fti///- 
lée,  ramt-e^Qu  intiià  di  frasclie  Irgate  in- 
sieiiT^  :  ramée . 

Fra-îrïieng'ire,  v.  a.  Faire  du  bruit  ,  en 
parlant  dis  brar.rhcs  'ie-^  nrb'es  agitées 
^  PRiburlare-  hntifo'er  ^folâtrer  . 

Frasr.heggin  ,  s.  m.  Rùninre  di  frische.  le 
bruit  quf-  fuit  le  mouvement  des  feuilles 
des  arf^res  . 

Fra«rlu!iia,  s.  f-  BaJlnerie ,  itnternerie, 
vétille . 

Frasrltrrra.  p  T.  P  tite  branche  ^  Per  nip- 
ia.îfreluqutt^  é'japnré,  lége'',  incon'^t'Uit. 
Fraschetta  ,  plà  coiniiiieiu. ari-rai  ou  l'ou 
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met  tfes  ghinux  %  T.  de;;Iî  'tamp.  <^firie 
U-!aro(t(.  d'i  Ïvt'o,  clie  mettesi  sul  foglio 
da  siainpare  :  /  risqitette 

Fra'cliritiiio  ,  s.  m.  Un  petit  étourdi,  gi» 
rouitte  ,  f. 

Frasriiiete,  V.  Frusclit-rra . 
Frascoliua,  &.\\UagatteHeSy  sornettes,  sot- 
tises ffadaisea . 

Frasconaja  ,  s.  f  Chasse  aux  oiseaux . 

Frasroncmo,  s.  m.  R miuillcs  ,  menues 
branches. 

Frascnne  ,  s  m  c  per  lo  pii^  F-  asconî .  Vft- 
loni;  ramee ,  f  brancha  es,Jagot  à  bril- 
ler ,  faisceau  de  menu  bois  ^l  I'er  cianc  e, 
bagaitelle.  ^  . 

Ftasu,  .s.  f.  Modo  di  dire.  Phrase,  style. 

Fraspgoiamento,  «.  m.  L'usuge  dts  phra- 
Ses . 

Fiaspgg'ante,  add.  Qui  se  sert  de  phrases, 
qui  périphrase. 

Frasegi;iate  ,  v.  a.  Périphraser ,  se  serv-rr 
dt  ph,  aSiS  . 

Fr.:spggiaiore,  s.  m.  Qui  se  sert  d^  phra' 
ses. 

Frassign  uolo,  s.  m.  forta  d'albero.  Me^ 
It-ze  . 

f'ra'isinellfl  ,  s  f.  l)'"tTamo  Lîarco,  soi  ta  (f 
piba.  Fraxinellc,  dicLawe  deCi  èle^  Tor- 
ta  di  pietra*  sorte  de  pierre  d(nt  on  se 
sert  A  donner  le  fil  à  certains  outils,  et 
à  polir  l' émail . 

Fra^sinen,  m    e.i  ,  f.  «dd    Di  fiassino,  e  ffl- 

raru  c-\  frassini  .  Di'frpve. 
,r-3Ssiiif'îo,  s    m    /  ii'H  pliinté  de  frênes  . 

Fras^ino,  .5.  m.  A!b.  nnto.  Frùîe  . 

FtasMigM'»^  o  Sugna,  V. 

Fiasragliaiiu',  mr>nn>,  s.  m.  Il  fra<ïT.ioi;nrp, 
V  \  fia-iiagli  ij,tessi.  Découpure  "H  f.  i  er 
intarcaîura,  V. 

Fi»siag'ianti.\adil.()((/  découpe ^  qui  coupe. 

1 1  iMagllarc  ,  V.   a    Fraj^p.in'.    Dérou,^^r, 
tuillarder'^.ÏCT  rfl'<di.i»  si  nel  rbtacchÎL'ia- ' 
TV  brediaiiUer  11  l'et  iinbf^gliaje  se,   0(4 
altii  cori  discoisA  mal  oïdiiiato  ,  o  mali- 
zioso-  enilrouiUe.r . 

Frasta^^liata  ,  s.f.  Deconpvre  ^  Mftaf.roB- 
fusiou,  dt:sordre  ,  smb'oudltnient . 

F  rasiagKatamente.  avv.  Confusément. 

Frasta  ,liato,  m.  ta,  f.  add.  Découpé . 

Fra.stag'iatura ,  s.f.  l'icrola  raglialuia.  De* 
coupure  H  Pei  Ititarcarura,  V. 

Fr.istaglio.  s.  m.  Frasiaglia  ,  f.  Trinrio, 
Taillade,  découp'.re  ,  f. 

f  rasieneie,  v.  a.  Tencip  a  bada  .  Entrete- 
nir, amuser,  arrêter  inutthnsnt. 

^rasting.do,  s.  m.  Specic  d'îniingolo.  Sor" 
le  de  sauce  ,  f. 

FiasinrnarP,  v.a.  Far  (oroarc  indîetro,  îîn- 
pedire.  D'wertir  ,  détourner  j   distraire. 

Fiastuono,  s  m.  e  Fiaslon<i.  Komoie  Tin- 
tamarre ,  charivari  y  Sitbbat . 

Fratacchione,  s.  m.'Fiatc  graiisn'io.  G  OS 
moine . 

Frararcbio ,  s.  ra.  Fiaie  rattivo.  \'aucais 
moine . 

Fralajo,  m.  ja ,  f.  ald.  Qui  aime  les  moi- 
nes *(f  Aggiun.  Di  Zucra  grcs.sa*.  sorte  de 
citrouille. 

Fiati.iTîn,  avv.  Tia  tamn,  in  (lurst--^  nn^n- 
iie.  Eu  nttftidaiit ,  sur  ces  entrefaites, 
tandr.<   que  ^  C'ptidnnf. 

Fra'e.  V.Fiaiello*i  C>m])ngr\r>.F't"e,com' 
pae.non  "^  Vomn  d'  rhiostro  Moine  F.ir. 
fra";;  cloitrery  tondre  un  homv}c  *^  ■'■orta 
di  taso  da  s\\\\ATf\ sorte  de  matras .  tuiS' 
srati  de  rencontre  ^  Per  sorta  d'c-mlitice 
frato;  tuile  percée  en  forme  d'enton- 
noir . 

Fia'ellanza,  s.  f.  Familiarité ^  fraternité^ 
union  étroite  . 

F' atplUvole,  Uesco,  m.  sca,  f.  add.fratelî». 
Fraternel . 
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Vr^tellevolmcnto,  nvv.  l  liitcrnnmriuo .  En 
frère,  fraiffncUcnwul  • 

I  raicllino,  s.  m.  Pi-lit  frcre  . 

Iralello,  s.  m.  ^otn  c^rrirUi.  Ai  maïrhïo, 
XTA  M  nati  d'un  lURdcsinin  [m'Iic.  Frère. 
fratcllo  M:.t'ir:i\c:j  rtTe-hdCiuJyJ'nli  f  thi 
eàtj  gaurlie,  l-'uteîlf»  di  padur,  c  non  di 
m^drc:  J  rare  ton  suuf^uin  .  Fiatfillo  utcii- 
iio  ,  iioc  il.  inadrs  ,  c  non  di  ywdve  :  Jrére 
utérin  .  iTutrlIi  cugini,  o  h^sliI.  ciigini  ; 
90iisin5  germains  f  cousins  issus  e/e  ger- 
mains. Ki^.  jior  /\iniio  intriii.scfo  :  ami 
biiCiint'j  compagnon  l'raiel'o,  taIc  laico, 
ron^    vio  ;  Convcrs  j  frtie  lai. 

FiMTolmo.  to,  Fr.iteto,  s.  m.  Mio,  luo  fra- 
telio.  .li.'K,  ton  frère. 

friii;'Tia,  s.  f.  Couvent  rie  moines,  m.  les 
moines  mêmes,  l'tt  iina  s|iefio  di  dispiez- 
r.o.  Moinene. 

J/ratcrnali; ,  fiaiernalinenre,  yrarcriiaiupn- 
te,Y.  Fratfino,  trarctlcvolmentc. 

rr.ucrnitî,  ïade,  late  ,  s.  f.  Fralollanr.a  . 
fraternité . 

Fratcinilà,  s.  f.  adun.T  7,n  spitituftlc.  Con- 
fret  le  . 

Vraicrno,  V-  Frntcllsvole. 

*'"iaresrn,  m.  sca ,  f.  ad  !.  Attenentc  a  fra- 
to.  De  wo^ne . 

l'rUirfllo,  cino,  s.  m.  Fiale  di  reli^ïonc, 
sii;i:irt<a  uon  piccolcra,  ma  uintlià.  Pe- 
tit moine  ,  nuunillon . 

Iraliri  la  .  s.  m.  e  f.  Uccidicore  di  fiatello. 
Fratrii  ide . 

i'raiicidio,  s.  m.  Uccïsioii  di  fiatello.  Fra- 
tricide. 

i  1.1;  lie,  add    Uî ,  da  fiate.  De  ,  en  moine. 

i  ratino,  s.  m.  Fr.iticclîo  .  MoiniVon. 

3  iaiiu'>,  add.  Fratesr»i .  ije  mauvais^  ou 
de  méchant  moine. 

i'rati.sino,  ».  m.  Lo  stalo  fr.ucxco.  Moine- 
rie . 

Fratocc-o,  tocîo,  s.  m.  Vn  ^rnnd  moine. 

Fratone,  s.  m.  Gros  moine. 

Fratririda,  V.  Fraticida. 

Frutr.i,  s.  f.  Siiipc.  Hue,  huiswn  ,  m. 

t'iatiaolio ,  s.  f.  pi.  Intcrior;  ^^n^x:  n  d.ïll' 
an  m.ije.  Fressures. 

Ir.ut.inlo,  o  Fra  tanto.  Avv.ïn  qaesio  mon- 
tre.  Cep  nfianl,  tan-Us  .^wd, 

Tratto,  add..  V.Frantn. 

FratMra,  s   f.  Fracture  y  cnisure  . 

Fr.fudintc  ^  add.  Qui  trompe  j  aiutse . 

Frau'iaie,  v  a.  FruuiUr  ytt  omper ,  déce- 
voir, affronter. 

Fvâiul.ito,  add.  \.  il  vcrbo. 

l'iaiidatnre,  s.  m  irice,  f.  frompeur  ,  nj'~ 
frohiear^  fonrhe,  dis-umulé  . 

Fraude,  dolcn/:\ ,  zia,  diileu/a,  zîa,  %.  f. 
Fraude^  fnurherie  ,  tromperie  ,  malice, 
ioi^rie ,  circoni'i-ntion  . 

Vraud.'vole,  add.  d'ogni  o.  V.Ftaudolpntn 

Kr. indolent,  mente  dcvolmentc,  nyv.Frau- 
ihtl.-u.^eitieiit  ,  captieusement . 

T"i  julnleniissimo,  m.  mit,  f.  nd  1.  su  p.  Très- 
/i  iri-iu/eux  . 

l'r.uidol.-nto,  m.  t.i,  f.  te.  rtdd.  Tnj^.innato- 
le.  Frau'iuleux ,  captieux,  irigaud. 

Fr.^vftla,  lino,  V.  Fra«ol.i ,  er. 

Fra?.ione,  s.  f.  11  franj^ere.  Fraction,  ru- 
pture, fracture.  Fra«'one  cd  anrl:c  Rot- 
lo,  T.  d*\rit  nuniovn  (onlencnlc  qualclic 
paitc  drir  unit.!:  fraction  . 

ïrebntoniia,  V.  F!cl>oiomia. 

Fierri  '  .  s,  f.  Saeiia,  du;  si  tira  col!*  ar- 
co  .  Flèche  ,  dard  ,  n\.  javelot ,  trnit . 

ïracciare  ,  v.  a.  Titnr  le  frcrre  .  Darder, 
Jecochcr  des  pèches  ,  tirer  un  trait. 

Frivci.Tia,  s.  f.  Coup  de  fiécUe^  dard ,  ja- 
velot »  m. 

Ficccîaiore.  a  m.  iriro,  f.Che  frecria  .  ^4r- 
cher ,  femme  yui  tire  de  l'urr. 
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Trprrîoso,  m.  aa  ,  t.  ndd  Frettoloso.  P^ife, 
prompt ,  1  if. 

l'rcd'laminte,  avr.  Con  froddrzïia,  e  melal, 
rigiaiiun;c.  iroidttnent^  lentement ,  pa- 
rtsseu  sèment  f  seneufeihttit  'i  l'rr  iori/.a 
viv«//.;i  :  solttment ,  sans  grâce. 

Fipddarc,  n.j».  Unffieddarsi.  iie  refroidir, 
devenir Jroid ,  rejroidir  ^  t.  .1.  V.  lïaf- 
fnddare  H  Ficd<iai  iino,  talo  Ammaz/.a- 
re,  V. 

iraddato  ,  m.  ta  ,  f.  arld.  Refroidi  . 

Fi»ddc/.?.a,  trigidcAza,  s,  i.  froid.,  m.  froi- 
deur *}  !'igrrz/:i,  V.  H  Ter  indifforonza  : 
indifférence,  tiédeur. 

Fieddirrio,  m.  i:i:i,  f.  add.  Vn  peu  froid . 

Frefldissimamenlc,  nvr.  iup.  l  res-Jrotde- 
menl. 

l'rcddi'î.siino,  m. ma,  f.add.  tu'^y.frès froid, 
transi  de  froid . 

Fieddo,  F'redtlore,  s.  m.  Vun  dellc  prime 
qiulità,  propria  d«l  tatto  ,  Froid,  froi- 
dure, f. 

Frçddo,  m.  da,  f.  nAt\.  Froid  11  Fig.  lent, 
laniiiiis<.ant ,  faible,  paresseux  .  l'omo 
freddn:  landicr^  l'cr  inipotunio  al  coilo: 
fin  puissant . 

i  rcddo.^o,  m.  sa  ,  f  Frcddoloso,  add.  Fioi- 
durriix  . 

l'n- Mono,  s.  m.  Alquaiito  frcddo  .   Fn  peu 

froid  . 

Fifid-lur;i,  .s.  F.  o  Frcddo,  ma  pare  clie  il 
primo  abbia  più  di  forza.  Froid,  froidu- 
re E  pf-T  fic>cliez7.a  :  fraîcheur  ^  Iraiscii- 
lagt^ine:  lenteur  IT  Fatto,  n  dett»  s^nza 
spiiito,  o  vivr/,7.a:  fadaise  ,  sottise,  fa- 
tuitc  ,  niaiserie.  Dir  l'rf.ddure  :  turlu- 
piner. 

Frega,s.  f.  ?er  Fregola ,  V.  If  Per  vn^Iia 
sp.jsimala  di  quaklie  c<\^3.  Grande  envie, 
dfsir  ardent,  m    Per  Frogagionc,  Y. 

t  u«ar.ciol;ire  ,  V.  lïJ'gare. 

Fro<>acriolo  .  s.  in-  Ligne  ni<il  tirée  . 

F rcMaj5ionfelIa,  .^.  f.  Frotcemtnt  doux,  m. 
friclion  légère . 

Iregaflione,  Fret^a,  Frftbiaiura,  s.  f.  mento, 
m. il  fregire.  7'r;L^o»,  /  rotteinent,  frais 
sèment.  Frega/.ioni,  ii^.  flatteries,  cajo- 
leries, caresses,  pi. 

^rpgure,  t.  a.  ^eg^ierll.ente  srropiccïare 
Frctter  f-oucement,  faire  des  frictions 
^  Per  baibare,  arroccare,  V.  lî  Per  Lr 
frogo-  manquer,  tirer  une  ligne.  î  er  is- 
f'ei;iare ,  V.  H  Frpgarsi  artoino  ad  alcu- 
no:  s' approcher  de  ijuelqu' un ,  le  sui- 
vre . 

Fri-gaM,  s.  f.  Pîrcol  naviglîo  da  remo.  Fe'- 
louqne  1ï  SoviA  di  nave  da  gucrra  :  fré- 
gate, V    Fregiiiina  . 

l'rttgatario,  s.  m.  "Nome  assegnflto  nel  ba 
s'ione  di  Franrîa  .sitttalo  ut- 11'  cstremiKÎ 
del  r*»gnn  d'Algîeri,  e  .su Ile  front'ere  di 
qnello  dî  Tunisi  al  poriacollî,  o  rarir.iro- 
ri,  i  quîdi  pei  !a  coirpagnla  Franccsc  por- 
tano  a  bordo  in  bncho  !c  mercan/.ic  ne 
gnziaie  coi  Mori .  Frnigataire. 

Fregaro,  m.  ta,  f.  add.  V.  are. 

Frrgatnne  ,  s.  m.  lîaviime  o  A'enezîano , 
t-igliato  a  pop\'a  qundi.'.o,  cîie  poira  un 
albcro  di  luezzana,  un  .ilboro  di  maestia, 
e  un  buompresso.  Frè^aton . 

Fiegi.imetiio,  V.  Fregiaiura,  c  Firg-o. 

Fregiiro,  v.  a.  Vor  guarnimcnti .  hnibel- 
lir  ,  o'^ner,  enjoliver. 

Fregiatii  ,  s.  f.  Ornamenti  di  siiilrura  iieilo 
n.ivi  .  Frisé. 

Frei'iuto,  m.  ra ,  f  add.  V.  il  vcrlto . 

Fregt.Tt'ira,  s.  f.  Ornement ,  m. garniture, 
bordure . 

Fr*g  o,  s.m.  Fornîiura  ^  guisa  di  lista.  Grtr- 
nitiire,  bordure,  enjolivure  .  Frftj^io  di 
tiiiir,  P  gaHoni  :  chamarrure.  ^  Ornamen- 
m:  marque  d'honnemr,  de  I0  rertu.  ^îei-  j 
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rf  TTnglio  faiio  «Irmi  iiol  rijo.  V  :>fii-;;io 
1'  Dunriore,  liifniiiia,  \  .  1i  Ficgio,  o  /.o- 
foio.  Moiiiliro  A'.M<iiii.Jrise\  ler  iiii'H- 
lo  l'itiurc  Aitrio  i  juiclii  dcUc  ttnat^cilMn' 
/'fis  ,  htirditrc  . 

I  i-«^i«)iiL' ,  V.  Irlgione. 

FrfgM.i,  V.  hr.jjna  11  .'■frfgin,  V. 

Frcyo,  s.  m.  l.inL'a  faïla  roii  ppnea  ,  prnnf  I- 
1»,  ce.  Trait,  lignt,  f  Uare,  far  un  fie- 
no:  el/ai-^r  1î  Fer  raglio  far»n  sul  »i*u: 
hnlaffe ,  thinjrenctui .  l'cr  ïcrgn»iia:  ta- 
cite: fare  un  l'icgo  a  uno, Taie  Svergognar- 
lo,  V. 

Friftola  ,  a.  f.  Qui;ir»ilo,  rlic  fanno  i  pesci 
ncl  gettar  l'iiova,  fiegaiiHiisi  su  pc' laMÎ. 
Frai,  l'action  de  frayer  1  Meiaf.  co'Ter- 
bi  Esscrc,  Avère  ,  l'occare,  Vcnire,  e  si- 
mili: grtintte  envie  de  qtieliiae  cho^e  . 

Ficyolo,  s.  m.  f'crra  raunaia  di  pc»ci .  hc 

frai  des  poissons . 

Fregona  ,  s.  f.  ^erva  clic  lava  le  sioTÎglîe  . 
Souillon . 

Freincntc,  add.  Frémissant . 

Fremere,  mîic,  t.  n.  Dicesi  propr'am.  Hel 
niMr  icinpestoso  .  f/cmir,  bruire,  s'agiter 
'i  Ver  simii.  frémir  de  colère, d'indigna- 
tion, pestrr, 

Ficniiio,  5.  m.  Romor  di  Toec .  Fre'tnisse- 
fnent ,  hriiit  confus.  Ftciniio  di  (avallo; 
hennissement . 

Fienajo,  m.  ja,  f.  Oui  fait  des  freins,  des 
mors,  l  Fianresi  'liainnno;  Fi'erron- 
niers  roloro,  clie  fanno,  r>  Tcndono  spro- 
n  i ,  e  f re  n  I . 

Fienare,  T.  .•(.  MfticiT  în  frcn",  Brider, 
tenir  un  cheval  en  bride  H  R.iïrenaïc  •. 
refréner,  m-^derer  ses  passions. 

Fiepato  adii.  V.  i!  Tiibo. 

Fn;rieIU,  «.  f  Fi'iio  p'c^alo  ,  chc  si  mette 
in  Ijocra  a'  raval'i .  Mi>rs  de  iride,  Jrei» 
^\i<'cic  di  panno  lann  :  flan*  lie  . 

Fienello,  s  m.  Ordij>"o  <1;  fei'-o,  o  rnnjn, 
c.rin  cui  si  vieia  ail'aniiriaie  il  moidi-rc. 
MiiSfl  ère  ,  f.  1ï  Fpecie  di  ovnanionto  da 
donne  :  collier  Ou  bracelet  Z  Fer  'o  sci- 
iinnudgnnlo:  ftlel  ,  frein  de  la  langue. 

ircnisîa,  tic!;i;77a.  s.  f.  Frcnetlcamentft , 
firnut'co,  in.  Mal  i  lie  offende  la  men- 
te cundui.cnJola  al  furorc.  Frénésie ,  dé^ 
lire,  égarement. 

Ficnei!.  ante,  ad.l.  DcHrant».  Frénétique , 

furieux  . 

F-eneticflie,  Y    î'ainetirare . 

Freiietîro,  s.  m.  Inferino  di  frenesta  .  Fré- 
uétique  ,  fthrénétiune  1»  Pei  tVene'ia  ,  V. 

Frenira,  add.  f.  T.  d'.\nai.  .Ag^ian  di  al  — 
cune  diramazinni .  Dinphragmi'tiiiue  . 

t  r^-nî^'de,  s.  f.  0<l!rif)  di  mente  con  febbre 
aru'a.  hrenésie,  délire,  m. 

Freno  ,  s.  m  Strum  di  fcro  .,  messo  in 
boi  ca  al  cavallo.  F''ein,  mors  ^  Fig.  inot- 
t  r  il  fri  no  n  uno  :  mettre  un  f'-ein.  bri- 
der,  M'^T'Ierc,  o  rn  \'re  '1  f'*»no:  ronger 
son  f^em  .  Tennr  a,  o  in  fieno  :  tenir  de 
court.  Siînza  fieno.  Sfrrnato,  V. 

Fréquentante,  adil.   Qui  fréquente  . 

Frc()uentare,  t.  a.  Tornaie  sp^r^so  aile  me- 
dt'siiiie  opf^ra/'fnî  Fréuuenti  r.FTciiuon- 
tar  le  bei'.ole.  Gar^fUer  .Frequeniarsi  tr« 
vif  ini  :  i'flisir.er  . 

^rcq^^eat^r^^5i^lo,  m.  ma  ,  f.  add..4up.  Tris- 
frétpieaté. 

Frequentativo,  m.  va,  f.  add.  Fréqvcnte- 
lif,  réitéré . 

Freqiu'iitatn,  in    la,  f.  add.  F'éqntnté. 

Fieq..cniatore,  s.  ni.  Qui  fréquente  ,  hau- 
te soiwent,  ra  soufnit  quelque  part. 

rreq'ienta/.!i)nt:,  s.  f.  Fréquentation  ,  han- 
tise ,  ftmiliarité ,  conlinnati'<n  ,  lom- 
municati. 171  ttvfC  d'  autres  personius  T 
Ferun.T  ftg   rcttor.  repétition  . 

FrequenU',  add.  Fré.ri.nt,  ordinaire.  a>- 
s.,U  . 
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veut  y  fort  ioia^ent. 

t'rt-ijiicn  tissiinniiieiue,  nvr.  sujï.  Fref^-fre- 
(jueifiinent  ,  tréa-soa. mt. 

Frei|ii-^'ilîssiino,  m.  m  t ,  f.  ;ilil.  su  [i.    frèi- 

fréiiticiit,  t' ès-orduiairc  . 

Frr-qaenza,  zia  ,  s.  t.  U  frc(|'iRnt.ire  ,  inol- 
tituclne.  Gmnd  monde,  isvncoars  . 

Frcsciïuiente,  avr.  l'oco  fi .  [•'raUhcnw-nt  j 
récemment ^  nc-r^ellement . 

Fiesciiue,  s.  m.  S^)rta  i\[  IMttore.  Peintre 
qui  peint  à  fresque  . 

Friîscare,  v.  n.  T.  Mjir.  il  rrcicei"  dî  for/..! 
de!  v^nro.  Fraic'ûr  . 

Fiesrlivzi ,  s.  f.  Fresco  .  Frnlcheur  ^  frais 
ag'ë.tl'li-  ^t  RîgOL'Iio  dolla  ginventù  :  ffai- 

cheiir  de  la  jeunesse  ,  verte  jcunessi^  '^ 
M(^tif  la  beauté  de  ce  qui  est  frais,  ré- 
cent . 

Fr-rïirlîetto,  m.  etl:t,  f.  ad'l.  Un  peu  frais 

Fresco,  s.in.  FreiUlo  icinpcrnto  Frais  agréa- 
ble, fraichetir.  Picnduie  il  fiuico:  se  te- 
nir au  frais  . 

Frcsc  ) .  m.  cfl,  f.  ad'l.  ('hc  lia  in  se  frescîiez- 
21.  Frais,  un  peu  frais.  Al  femm.  fraîche 
II  Fer  contrario  ilî  pa-iso,  o  secco,  dï  stan- 
tio  :  vert,  récent  .Ver  di  buona  ccra  :/>(?/?, 
qui  n  un  bon  teint  tf  Pcr  non  allaticiito  * 
qui  n'est  pas  fatigué^  délasse  ^  Ver  Nno- 
To;  rc<i'nt,  n'Hiveau.  Oicesi  f.iinil.  [o  sro 
fiesto ,  e  tu  stai  fresco ,  e  simili:  me  roi- 
là  ,  nu  t-i  voilà  rn  il .  Di  fresco,  avverb. 
faichetmnt  y  récemment ,  depuis  peu  . 

Frescnrri'i,  coso,  oziîO,  add.  Vegeto.  Frais, 
en  bon  état . 

Frescura  ,  s.  f.  Fraîcheur ,  froidure  . 

Fri'tta,   Freiteiia,  s.  f.  Sollprî' jdine  ,  pre 
stezza.  Hâte  ,  promptitude  t  vitesse  y  cJ- 
lén'tc  .  Iii  ,  fl  ,  cnn  i'ict'a ,  a  vp.  à  hi  hnte.  , 
a'^ec  précipitation,  proniptement^  en  'li- 
ligence  ,  nv^'c  hâte  . 

Freti.ne,  v.  a.  Netlare  ron  frettazza.  Gn- 
reter. 

Fieilitzza,  s.  f  Specie  di  scopa  da  nettarp 
Icnavi.  Horet ,  ou  gnrret. 

Fr 'trolnsamerite,  avv.  î' iti^ment  ,  prom- 
ptcmtnt  . 

Frettolo>o,  iTi  sa  ,  f  F^ettevoln,  Frettoloso, 
add.  tJie  lu  gran  frctta.  Léger,  prompt, 
diligent ,  presse  , 

Frialjtle,  add.  Aggiiin.  di  que'  co'-pi  che  rol- 
Ja  ■ioia  ronfiica/.ione  dfîje  dira  ,  $1  sciol- 
«">no,  corne  le  ar  d  ;  foglîe,  ce.  Friable. 

Trijbilit'i  ,  s.  f.  Friabilité 

Frirass'ja,  s.  f.  Sorta  di  Tivanda.  Fricassée, 
galimafrée . 

?riere,  s.  m.  Chevalier  d'un  Ordre  mili- 
taire. 

Trig'^pre,  v,  a.  Cnocere  in  piiiolla  con  olïo, 
l.irdo,  e  siin  li.  Frire  U  l'ig.  briller,  des- 
sécher, harir  %  v.  n.  Rlbollire  a  «erco  : 
frémira  Certo  rainmaricarsi  de'fanriul- 
Jerri-:  gémir,  se  plaindre.  Aver  fritto; 
él'-e  ruiné,  être  perdu.  Fri;:^^ere,  T.  doi 
Tmtor'i-.friller  :  i!  vjj>e!lo  frigt^e  . 

♦'rii^nio,  s.  m.  Strcpîto  clie  fi  l'.tcj'ia  al 
f  joro  nol  fi'iggerf,  e  iiietaf.  Frémisseme  nt, 
y .  Siridore. 

Frîg'di.to,  m.  ta,  F.  aU    IviîT'eiîdato,  V. 

Friglflis^iim  ,  m.  ma,  f.  add  sup.  Irès- 
froid  . 

Frioi.liià^  tade,  tar*^,  s.  F.Freddczza.  Froi- 
deur^ Certa  iIldisp^si7.ionp  ;  rhum  IF  Iin- 
poienia  dcll' ailo  carnale  :  yn^i'/iVi',  im- 
pnisS'ince . 

Frjgirîo,  m.  da,  f.  add.  Fr.tid  ^  Tmpoienle 
al  ro.to:  impuissant . 

Frip-one,  e  Kr«'j^ir»nf^,  s.  ni.  f'nvall'i  ron  bai- 
befie  a'  piedi  .  Sn>  te  de  cheval  '{Ui  a  des 
fan,)ns  aux  boulets. 

Pii;na,  e  Freina,  V.  Poita  . 

F  icniircio.  Cevcar  di  Frif^nurcïo.  Cherchi' 
raalheur  .  à  se  faire  ba.tre  . 
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Frig'^rific'î,  m.  n  ,  f.add.  Cbe  fnginna  fred- 

li'i  .  Frigoti  f'-'ine  . 
Friniino  ,  VanerGllo,  V. 

rringaello,   s.  m.  e   Pincîonc.  Uccellctto. 
Pinson.  Frin;;  lello  marijio,  V.  Ciiifolocto. 
Frisaro  ,  s.  m    Eloff^e  à  rayes  . 
Friscello ,  s.  m.  t>o  -i  Fusceilo .  Fïor  dî  fa- 
rina clie  vola  ne!  macinare.  Folle  furine. 
Fiisetto,  s.  ui.  Seta  sceltJssiiiia .  Organsin. 
FrUone,  s.  in.  Uccplln  di  bccco  .Tssai  f;ros- 
so.  Pinson  à  gros  bec  ,  c  assol.  Gros  i-ec. 

Fr.rillarîa  ,  s.  f.  Sorla  di  pianta  .  Fritillaire. 

Fntia,  s.  f.  Piesso  i  Vcrraj .  Un  a  me  rolan- 

za   di    tarso  pc.tn,    e     sale  di   polvoriuo, 

calcinata  ncMa  calrara  .  F'  iliC  . 
Frittata,_s  f.  e  Pescc  d'iiovo,  Vivanla  dî 
unva  dibaUuie,  fr:tcc  neila  padijl.i.  O- 
melette  .  Rivoirar  frittata,  lig.  changer 
li'mis.  Far  una  frittata,  modo  hasso-  fai 
re  une  cac  ide.  Friitata  in  ,  o  coi  zoccoli  : 
omelette  an  jambon  . 

Ftirntina,  s.  ni-  Petite  omelette,  f. 

Frittarone,  s.  m.  Grosse  omelette, 

Frittclla  ,  s.  f.  Vivanda  di  pas  ta  Iriria  net  la 
padelia  .  Be!g;iet  H  Talora  uomo  Icggie- 
ïo: freluquet,  m. 

frittclletta,  lUna,  luzza,  s.  ï. Petit  beignet 
11  Fîg.  val  Mali/.ioso,  V. 

Fritto,  ni.  ta  ,  f.  add.  Frit.  II  Met;jf.  mort, 
perdu  ,  V.  F)  iggeie  . 

Frittume,  s.  m.  ttura,f.Cose  fritte;  anrnra 
il  peste  piccolo  o  rartiaggi  (  lie  si  friggo- 
no  ,  «  l'alto  (lel  fri^gere.  Fritturt,  f. 

FrîTolemunte,  avv    Par frivelUé . 

irivolcz.za  ,  «ï.  f.  Frivolité. 

Frivoli'i'iimo,  in.  ma,  f.  adl.  sup.  Très- 
frivole  . 

1  rivolo,  m.  la,  f  a'^d.  Oclcdo,  dî  pnca  im- 
portanza,  FriVoU' i  futile, vain,  et  léger. 

Friziameiiio ,  s.  lu.  Il  frizzare  .  Cuisson, 
picotement  • 

Frizzante,  add.  Cuisant,  piquant  ^  dpre  , 
aigu  .  tirrîttuia  fi  i/zanie:  piquant,  qui  a 
quelque  clioie  de  fin  ,  de  vif. 

Frizzare,  v  a.  Dire^i  di  quel  dolore  in  pel- 
le, ragion;',ta  dailo  matei  ie  corrosivn,  t)0- 
stc  su'^li  sralfïrti^o  le  peicosse  dclle  scope, 
o  simili.  Cuire.  Diresi  anche  del  piign?- 
re ,  o  mordere  cbe  fa  il  vin  piccante  nel 
betlo:  piquer,  flatter  le  goût  11  Fig.  efr^ 
spirituel  ,  adroit . 

Fri/.zo,  s.  m.  Picntem>nt . 

Frodare  j  to,  Frodolenza,  Frndato4-e,   Fro 
doUnte,  10,  Frodolsnteiuento,  V.  Frauda- 
re  fc. 

FrO"!e,  Froda ,  s.  f.  Frodn,  Frodam^nto,  m. 
V.  Frmule  H  Frodo .  Ce  qu'on  cache,  à  la 
Douane  pour  n'en  point  payer  Us  droits. 
Corre  in  frodo:  surprendre  en  flagrant 
délit. 

Frrme,  s.  f.  pi.  La  pelle  di  sopra  le  naiici 
<b''  navalli .  La  souris  . 

Froll.iiiionto  ,  s.  m.  tiira  ,  f  L'action  de 
mortifier  les  viandes,  de  les  rendre  ten- 
dres à  manger. 

FrolUrc,  v  a.  Âmmollire  il  tiglîo.  Atten- 
drir, rendre  fiicile  à  mander, 

Frollo,  m  la,  f.  -^gginn.  di  carRC  da  nir»n- 
giare,r]M;  abbia  ainmollito  il  tiglio.  Mor- 
tifié,  attendri.  Eixere  frollo.  Valeesscie 
Spossato,  V. 

Fiomba,V.   Frnmbola. 

Froinbarore  ,  V    Froinbolîere  . 

Frombo,  btrepito,  e  Irullo  V. 

Frombola,  s.  f.  Scaglia.  Sorta  di  strum.  per 
i-icagliire  sa.ssi .  F'Onde  H  piccolo  sasso, 
pnrlatn  da  liuiui  o  lorrentî  :  caillou,  pier- 
re qu'on  tire  n^'er  la  fronde  . 

Frombolare  ,  v.  a,  Ti.rar  di  Fiomba  .  Fron- 
der . 

Frombnlierp,  Fioudîatore,  .s.  m.  Cbe  aca- 
;ilia  sassi  con  J/onibola  .  Froudm-r . 
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Fronda,  de,  V.  Fogl.a. 

Froiideggiante  ,  add.  Copcrîo  di  frondi  . 
Fert,  f'euillu,  tou/fu. 

Froiideiii^iare,  Frondirc,  v.  a.  l'rod  iirre  fron- 
di. Pousser  des  feuilles  ,  des  branches. 

FrondfUta,  s.  f.  Petite  feu. IL',  petite  bran- 
die / euillue  . 

Frfjndifero,  m.  ra  ,  f.  ad  1.  Qui  porte, pous- 
se des  feuilles . 

Frondito,  ni.  ta,  f,  doso ,  add.  (-be  lia  fron* 
di.  Feuillu,  touffu,  chargé  de  branches. 

feuillue. 

Froiidnra,  s.  f  Moltit'idîne  di  fiondi.  Feuil- 
let ^e ,  branchages  feuillus . 

Froiuiiilo,  in.  ta,  f.  add.  Tien  di  Frondi. 
Feuillu  ,  toujfu  . 

Fioniale,  s.  ni.  Ornamcnto,  e  armadura 
délia  fronfe  Fronteaii  ,  frontal  H  QuelU 
parle  d-Ma  bri-lia  rli'  è  sotro  gli  oreci  bi 
del  c;iv.illo:  fronlail,  têtière  de  chtval , 
chanfrein  H  l'er  Paliolto  d'alt;iie,  Y.  l'a- 
ii-otto.    ■ 

Frov.tale,  add.  (be  appartiene  alla  frontc . 
Fiiintal:  al  pi.  frontaux- 

Fionte,  s .  f.  Parte  anteriorc  délia  faccia  so- 
pra le  ciglia.  Front  11  i  ev  capo:  tête  ^ 
Tirrto  il  Vfdto:  vi<iage  ,  face  li  La  paite 
davanii  di  cosa  in.-îtiimata,  onde  fioiiif- 
spi/in:  le  devant,  la  face ,  la  partie  an- 
térieure Triier  frontc  aller  la  tête  levée: 
Mosrrar  la  fronte:  tenir  tcte,  montrer  les 
dents  .  trente  învetriara,  iucailita:  un  ef- 
fronté. 

l'ronte^giare ,  v  n  St'tro  a  f'OH'e  al  ni-rii- 
co  ,  o  su  iconfi'ii.  Traverser,  faire  face,, 
ttîe,  être  sur  les  f'rc-ntièrc% . 

Froiiteggiato,  add.  V.  il  veibo, 

Frontrspif  iO  ,  pizio,  V.  FrontPspi?in  . 

Fronterbinato,  m.  ta,  f.  add.  Cbinato  colla 
frouie  .  Qui  a  la  tête  baissée  . 

Frontîcina,  s.  f.  Petit  f  ont  ^  m. 

Frontiera,  .s.  f.  Confine  d'  un  dnminin  a 
fronte  d'altro.  Frontière ,  borne,  limite, 
m.  1[  Lnogo  forte  ne  coniim:  un  fort  ^ur 
lajroiitiére^]  Fila  e  priina  ]>arte  dell'esrr- 
cxin:  front  de  l'armée  H  Facciata  :y"a^fT- 
dc ,  frontispice  . 

Frontiîpizio ,  s.  m.  Membro  d'arcbitt.  in 
forma  d'arco.  Fronton  H  Per  la  pi; ma 
f.iccia  del  libro  dove  sla  scritto  il  tiiolo  : 
frontispice . 

Ir'  iitone,  s.  m.  Fiastra  di  feiro  o  siinile 
ne'c.iminî  .  Contrecœur  de  cheminée . 

Frodioso,  m.  sa,  f.  add.  Sfrontalo.  E^ron- 
té  ,  audacieux ,  arrogant . 

Fronzire,  V.  Frondire  . 

FronzoTo,  s.  m.  Voce  scherz.  Vezzo  di  don- 
na .  Cajolerie  .^  f. 

F)on/.uio,  m.  ta,  f.  add.  Clie  bn  fronde. 
Feuillu,  touff'u,  verd . 

Fro.sone  ,  e  Fiiisonc,  s.  m.  Uccello  noio  : 
Orfraie  ,  pinson  à  gros  bec:  e  assol.  Gr.'< 
bec. 

Frotta,  3.  r  e  Frotto,  s.  m.  Moltliudinc  <'i 
gente  insieme.  Troupe,  foule^  presse. \  i 
frotta:  en  troupe, par  bandes'^  Vt'T  i.s,|u.T. 
dra  di  soldati:  bataillon,  régiment ,  m. 
?   Frnitolfl,  \. 

Frottota  ,  s  f  Cfrta  Canzone  in  baia,  c  ta- 
lora ancbe  b-ija  .  i'auilevillc  ,  chanson 
d'enfant,  billevesée ,  fable.  FarFrorrole, 
V.  Frotto'are  . 

Frottolare,  v.  a.  Far  frouole  .    Bnliverner , 
conter  des  fables.,  des  coqitesigrues  1*  Fer 
dir  baje,  V.  Hurlare  . 
Frottolissima  ,  s.  f.  Super,  di  FroHola.  Con- 
te  borgne,  de  ma  mère  l'oie ,  de  la  cuo* 
2.ne . 
FrMgaccliiare,  V   Frngnve,  ec. 
Frii»ale,  add.  Sobrio.  Frugal,  léger. 
Fiiigalità,  fad»  .,  T,-''e,  <;.  f      .aciià.  Fruga- 
lité, sobriété,  tewpcrance. 
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Fru^rilmcnic  ,  «vv.  l'ru paiement  y  succtri' 
fUment . 

Irit';.iic  .  Fiu«oIatr,  v.  n.  Aii<1;it  ieiii;unlo 
cnii  hnstntin,  o  iiliro^  iii  tiio^n  liprjsio: 
Tàtu'J'it'r  j  son, 1er:  inloiii  mulu':  fureler 
%  biiiiioluTC  C(^>u  hn  Mnc,  o  fjuiignlo'  tti- 
fuillonner  Tl  Mciiif.  chercher  avec  impa- 
tience . 

friig,ita,s.  f.  mciilo.  L*it<  tton  de  tiitonner, 
fie  sonder  . 

Frup;aro^  m.  'a,  f.  FrugoUto^add.  tSoHt/t''^ 
excite  ,  lente  . 

Trugatore,  i.m.O"'  sonde^  tdte  ^  che>'rhe. 

> rugi  fern,  in.  la,  f.  kM.  Fnillifern.  hecond, 
fertiify  qui  parce  des  fruits  . 

Fru;ïiToro,  add.  Aggiunto  (l'inietlo  clie  rii- 
Yora  le  biade.  hru^i^nre  . 

Vnij^niiobrc,  V.  .1.  Abhagljarc  col  lume  del 
frjj'minlo  ii(  r«*llo,  jursi  e,  er  Chasser,  nu 
pêcher  à  la  /outViîlVr  <\M\\\.ehlouir  quel- 
(ju'un  ,  apprinhcr  la  lanterne,  le  (iam- 
ffeuii ,  etc.  de  sou  }isage,  U  lui  mettre 
devant  les  ytux  . 

l'rugniinlitoje,  gno  «tore  ,  s.  m.  Qui  chas- 
se ,  ptche  à  îa  fouce  . 

Frii'_;ininIo,  e  Fru;;nolo,  1.  m.  Specie  di  fa- 
nale,  per  urrellarc,  o  pnr  ferc;n  e  di  not- 
ic.  fanal,  hrandori ,  lanterne ,  etc.  An- 
d.ire  4  fr  iij»tiuolf>:  (/(«.(ter,  on  pocher  à  la 

fouéci  al  lif».  roder  la  nuit,  tittrari',  o 
insarcare  nel  frugniinln,  v:ile  Andare  in 
C'^IT  Ma  l'er  innnninj  iirsi .  V. 
riugnuol  -n  * ,  s.  m.  e  Fru^nolonc.  (rrosse 
lanterne,  î.  ^^ros  j'anal  p(yur  la  chasse, 
on  pi'ur  la  pêche  . 
rrugfiln ,  lino ,    Icito,   s.   m.  Chc  fiugola. 

Vn  petit  lutin  . 
Frugone,  Fruj;;  loio,  s.  m.  Fezzo  di  basto- 
ie,   attn  n  fnigare.    Tricot,    gourdin  H 

T*u^no  d.ito  di  puiira:  coup  de  poing. 
l'riiirc,  V.  Gnd' re.   Uaiite  disse,  frui  per  lo 

fruiie  .  Jouissance . 
Friiizionp,  9.  t.  Jouissance  du  bien  qu'  on 

possède. 
rVoll.i,  V.  Fnillo. 
ïrij!l;uirp,  add.   i  lir   fnill.i.  Oui    fait    du 

hruit  comme  les  oiseaux  en  prenant  le 

1  luM.irr,  v.a.  Romorcgjiave  mine  il  <:ssso 
rioifiileinerue  ti'ato  pRr  1  ar.a,  f>  coini_'  i 
▼ojntili  roir  ali  rol.iiido.  Faire  un  bruit 
scmJ^laH-  (ï  celui  d'un  oiseau  qu:  prend  . 
*Pn  vol.  ^  "t  lo  forte  soiTiar  dc'venti  : 
'•ruissement  dts  vents . 

Frullo,  s.  m.  Le  bruit  des  perdrix  quand 
i-'lles  se  /dV^Hf  ^  Frulln:  un  rien,  un  zest. 

l'riillnne,  s.  m.  Struim-nto  pai  rernore  la 
rrusra  dall»  farina.  Bluteau,  blutoir. 

Fruinenta*  eo,  m.  cea  ,  f.  ad<l.  Dîcesi  delb- 
plante,  clie  producono  spîghr  :  Fromenta- 

Frmneniarîo,  ni.  îa  ,  f.  .idd.  Qui  concerne, 
''^arde  le  ble  . 

t  viimc-nriere,  s.  m.  (  lie  porifl  i  riverî  negli 
eiuiciti.  yii'andier . 

IViiiiiento,  s.  m.  Ijte\  J'nntent. 

t'tiimentoîo,  m.  sa,  f.  add.  Fertile  di  fru- 
•"onto     Terre  %  froment  . 

^lus^.iare,  Iinportii'taie,  V. 

Fruniniiare,  V.  Vi'gare. 

i'rusrin,  s.  m.  Impeio,  fragorc  .  Bruit,  iw- 
petuosité  ,  f. 

Fnisro,  Fruscolo,  s.  vn.  Fuîcrlluzzî  secclii 
clie  sono  su  pei  glt  alLori    Menu  bois. 

Fnison«,  V.  Fii'%onc, 

frus.«i,e  rnissc,  s.  m.  ?f>rti  '•  oiiioro.  Vri- 
init'Ts,  V.  ^l*e»  uiia  parte  <li  dctro  guioro 
<fuando  le  qu.inro  r;irre  .sptii;  drl  inedf.)- 
ino  sfino.  Fîur.  Stare  a  frus^i,  Tali*  Cer- 
rar  di  f.ir  £riissi  ,  porter  plusieurs  cartes 
de  la  même  couleur  . 

friisia,  s.  f.    Sforsa.   JFoufit,  %  Scutriscio: 
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f^nule  ,  ftoussiite  ,  ver^t  \  Spccîe  lîi  gisii- 
t;it  iiiF-une  ;  le  fnuet,  laj'uiti^titioit.  Uar 
1.1  fi  u>.l;i  :  J tlstt^iii'f  . 
Fi  u.stiij;[io,   s,  ni.  ^ortn  ili  it'b  hMiibnginii . 
lutdi'ie  . 

F  riisliuii.itrnni ,  \.  Per('i|;iorno  . 

Fiiislntie.iimMiie,  .itt.  inulileinenl,  tn  tain. 

Frustnre,   t.  a.  b.tlterc  con  fiusiii^o   *for- 

7.:i .  Fnuctur  .  Viiilaiulosi  di  mjlfaltnri  : 

fnstigtt .  Far  frusi.in';  apiHcinr  à  rire  . 
st fitirù  rinfqitcr  1  Andnr  vagaii.lo:  (*c>l(- 
nr  U  paya,  U   monde.  I.cgorare;    uitr 

les  hnlnls  11  n.p.  Rininnsie  inganiiato.  V. 

Fi  iistaio  . 
Frii.iatn  ,  m.  la,  f.  nil<l.  Fustigé ,  fouette  . 

Ver  inoaniiato: yV/istre,  etc.  V.  Fiiisiraio  . 
Frculiaioie,  s.  m.  Celui  qui  donne  U  fouet, 

nui  fusli^e  . 
Fnniiatorln,  m.   ia,  f.   ti\A.  Frustratoire , 

tnutilt  ,  fait  pour  tronip'^r. 
Ftusiaruia,  s.  i.  L' »iio  *ii  f i  ustarr  .  Fusti 

gitlion. 
Frusto,  s.  m.  Peiiiiolo.  Monceau  1  A  fru- 

5to  a  frusio,  avv.  6n7/  nOi'in,  par  pièces. 
Frusto,  m.  £ta,f.add.  I.ojoio  .   Vsé,t>wux  . 

Mc'la^lia    friista  ,  consumât*:    mérlaiïle 

fruste  ■ 
Fi  iisiia,  Yore  T.nt.  Arr.  Inrauo.  Envuin  , 

iuntilciuiit  . 
Frcistiatn,  m.ta,f.nild.  Deluao.fViis/rt',  trom- 
pé,  tihusc . 

Fnitice,  s. ni.  .^rbiistn,  o  ^tcrpo.  ylrl'iiste. 
rruilrello  .  rciio,  s.  m.  Petit  ••  l'risieau  . 
Fi  titra,  s.  f.  Tiaito,  Il  parto  dogli  ulbari  e 

di  alrunc  erbe.  Fruit. 
Fnittajolo  ,  juolo,  s.  in.  jol.i ,  jiiola  ,  f.  Chi 

Tende  le  fiuita.  Fruitier,  re. 
Fruitaie,  iiilirare,  ttu.irc,  v.  n.  e  talor.-i  a. 

Far  frutin.  Fructt  fier  ,  gernier  *^i  Coltir.i- 

re,   V.  H   Mt!li(.  produire  ,  rendre,  être 

utile  ,  valoir. 
Frntiniii,  m.  ta,f.  adiV  Da  frutiare.    Çui  u 

des  arhres  /ruitiers  ,  ou  un  fruitier . 
Friiiiif  cllo,  «.  in.  FiuLurella  ,  f.  i'ef.t,  me- 
nu /  mit . 
tiullcvole,  ttifcro,  ttiferosf»,  tlifif  .iiile ,  tti- 

(ico,  adtl.  Ciie  lia  fniito.   fécinid  ,   ferti- 
le,de  rapport, j'ructifiant^  h.iluiifeio, V. 
Frutrillcato,  ni.  la,  f.  a«]d.  Fructifié. 
F:  «itfirazionc,  s.  i.  faction  iie  fructifier, 
produit,  revenu,  m.  utilité.. 
1  rutlivoro,  aild.  .^ggiuiitn  a  sorta  d' insetto 

r.}u^  divora  le  l'rutta.  Qui  niunge,  qui  dé- 
core les  fruits. 
Kfiiito,  a.  m.  c  al  pi.  fnitii ,  m.  e  frutt.-!,  f. 

ïl  p.irin  denli  alb.  e  d'alciine  erhe .  Fruit 

1Ï  Eniiaia,  o  leiuKta,  revenu,  rente.  Frut- 

lo  ,  Taib  piiniifeio.  Pommier  U  l'er  mile: 
profit,  ai'ilntagr  H  Intircst:  .  intérêt  H 
|.ioIe,  V.  ^  Frui  le  ,  ne' conviti  : /t:  yriiti  , 

ie  dessert. 
1  riii:u<>s.inienie,  &v^.  Fructueuse  nient,  iiti- 
tcnieiit. 
t  rulfuu^is^iinn,  m.  ma,   f.  ftJd.  .sup.   /Vd," 
fécond,  t'es  fructueux. 
Fruttuo^ità,  lade ,  late  i  s.  i.Ftrtilité,ubon' 
durit,  e  . 

Kruttuo'o,  in.  «a,  f.  ii.,\i\.  Fructueux , fé- 
cond,  fertile ,  utile  ,  lucratif  %  l'or  Frut- 
tifcro,  V. 
i"u  ,  s.  in.  e  Valeriana,  specie  d'erba.  Mâ- 
che, ralériane ,  ilanchette  ,  doucette, 
Fucaro,  ni.la,  f.  add.  Finto,  orpellaio.  FaV' 

dé,  artificiel. 
"Fiirile,  s.ni.  Piccolo  ordigno  d*acciaj.i .  Fu- 
sil, t'riquet.  l'itrtia  da  fur  i  le:  oi'erre  à  feu , 
ou  a  ftisil,  f.  ciiiltou  .  Fucile  dcU'aiclii- 
hu.so,  c  l'ariliibuso  stesio:  Jusil  .  Fu,  ile,  I 

o   fo,;île,    1  osin   niaagioro  délia   gjiiib.i  ,[     ■^ciala  d.il  fuiiio  ne' ctiiiini  .  Suie. 
dctio  ancbe  Tibia  : /e  £//'i(i .  Pet  il  iiiino    j  Fuli^i;inf»\n,  in.s.i.  f.  add    tu'':^tneux,nnir, 
l'f  .  V.  Fibula.  Nome  deU*  osso  iiiag^iore    riiiin'naninitn,  s   m.  V.  Fulai inazicM^c . 
ilel  braccio,  ilcllo  Ulina  :  os  dn  couie.  Il  i  Ful.iiinanîc,  Fuliiiinco,  ni.  ci,  f.  ailù.i-u/- 
ninorc:  htidiuf.  uiinnnl.  fuudro/ant. 


Furi'irre,  ê  m.  fcoldato  armato  di  futile. 
hiiiilier  . 

Fu<  ina,  s  t.  I.ungo  dote  i  fabbri  Lnllona  il 
ferrf, .  Forf^e . 

Fiuinaia  ,  j.  f.   Vne  grande  quantité . 

Fiicf',  «.  ni.  l'ecf  biono  .  Uuurdon  ,  guCpe g 
mouche  guêpe . 

F  iiga,  Fliffsa  ,  s.  f.  Il  riigi;ire,  fuite  "I  Qiian- 

-tità  .11  iiolc  da  iipigliaT%i  nel  Kuoiin  ^  o 
nrl  caiito:  fiigne.  Fii^a  di  sian/e  poste  im 
ditiitiira:  enftude  de  charhres. 

Fugaio,  Fuj;;;rvoli',  add.  Clie  fiiRi^e.    Fu- 
yard,  timide   11    1  raii^itoiio:  passager , 
court,  caduc,  périssable . 
Fuparisiiino  ,    m.    ma  ,  f.  aild.  aop.   Très- 

tiinifie ,  trèf-perissiihte  . 
Fujjainciiio,  s.  ni.  U  fugare.  Fuite,  dérou- 
te ,  r. 

Fugare,  t.  a  Mciicro  in  fiiga.  Chasser, 
rompre,  tailler  de  croupière. 

Fiig.uo,  m.  ta,  f.  add.  Chassé,  mis  en  dii-. 
route. 
Fugaiorc,  ».   m.   trire,  f.    Qui  chasse  tjui 
fait  Juir,   celle  qui  chasse  ,  qui  met  m 
fuite. 

Fii>;j;ciiie,  add.  Cbo  fupge.  Fuyard,  fuyant 
1  IraiMiiurio:  transitoire ,  caduc,  etc. 
V.  I  i;sa.e. 

Fiiggi.is.  ameute,  av».  /i' la  dcrohée  ,  fur- 
tivement ,  en  cachette  . 

Fui^;jia>fo,  m  ca  .  f.  add.  Fuppitiro.  Fu- 
yard,  lagahond,  errant  8iar  liiïi;i,,ro; 
se  tenir  caché  "i  Alla  fuggiaica,  fu^gia- 
.scauiente,  V. 

I  "jif^ibile.  add.  d'oj;ni  g.  Çu*on  doit  fuir. 

Fiig-ifatica,  add.  m  e  f.  Paresseux  ,  mi. 
eu<e  ,  f. 

Fugginienlo,  V.  Fiiga  H  Per  lo  acortarc  o 
ïfuggiru,  T.  del'a  piit.  Fuyant  . 

Fuggr'î,  T  n.  Fuir  ,  s'enfuir,  se  sauver , 
dcciimper ,  partir  vilement,  manqutr, 
esquiver  ,  éviter  adroitement,  rocher,  se 
retirer,  se  mettre  à  l'abri,  se  soustrai- 
te. Fîiggirc  i  diver::in?nti .  ai  ncinici  ;  se 
refuser  fiux  plaisirs  ,  déserter.  Fuggiui  , 
II.  p.  lo  .steïso  che  Fuggire,  V. 

Fuggita,  s.  f.  Fuite  précipitée,  asile,  lieu 
de  siireté  ,  m. 

Fiisiito  ,  add.  V. 


I  rrrbo, 

ïT.  D'une  manière  fu- 


gitive. 

FuggitiTo,  m.  va,  f.  tio,  tircio,  aià.  Fugi- 
tif, transfuge,  fuyird,  déserteur,  caduc, 
périssable,  pa^sagir  1:  Per  agiiiin.  di  co- 
sa  da  esser  fuggiia  :  qu' on  doit  fuir  ,  évi- 
ter. 

Fuggitore  ,  s.  m.  trîoc,  f  (  lie  fiigge  . /"u- 
yatd,  celle  qui  s'enfnt. 

'  uio,  s.  m.  l.aiiro,  .trelierato,  V. 

1  i-io,  m.  ja  ,  f.  add.  Oscuio,  V. 

1  ul<  ire  ,  V.  luniell.ire,  fniciie. 

i  ulgcnte.  lulgiirato,  m.  la  f.  iiU. Brillant, 
resplendissant  éclatant  1  Sust.  ra\r  t  a\- 
g..iû,  V. 

I  uliffiitiNtimo,  m.  nia,  f.  ailJ  iup.  Jrci- 
eciutant ,  tiès-lnllunt. 

Fulgrre,  v.  n .  liiilhc  ,  éditer,  reluire. 

F.ilglder/a,  Fulgidilà  ,  V.  Fulgore  . 

Fulgi.lo,  Fulvido,  ni  da ,  f.  add.  Kisplcn- 
dentrt.  Fclatant ,  reluisant ,  lumineu.c  . 
Liisiro,  V. 

Fulgidissinio,  ni.  ma,  f.  a.Kl.  siip.  Très- 
resplendissant . 

Fulgore.  s.  m.  Fulgide^za.  Éclat,  lueur. 
Splendeur,  f. 

FuJguralc,  add.  De  foudre  . 

î  uigmo  ,  V.  )  oî  .;f.i  e  . 

Fulirtoine.  i.  f.  Fili_.JÎne  .  Materia  nera  ia- 
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Kulinmare,  t.  a.  Vorcu :>tere  con  f'iimîne. 
Fo  tdroyerA^er  siiuil.  SbulT-iro  :  pester,  se 
mettre  en  colèrey  s''emi>ortJr1\  Ver  mecaf. 
Sciu«niiare  coiul.itin.tnJo  :  condamner, 

rulminario,  m.  ia ,  ï.  ailtl.  At.onei:;e  a  ful- 
mine .  Foudroyant^  qui  lance  Id foudre. 

Fuliuiriato,  m.  i.i,  f.  adil.  F-.nulroyë  y  frap- 
pé y  oîassé  de  la  foudre . 

Puliniii.itore,  s.  m.  trire,  f.  Foudroyani  ^ 
ante  ,  q^ui  lance  la  foudre  . 

FuliniiL-iiioiie.,  s.  f.  Ful.nination ,  foitdro- 
yement  y  m. 

Fulmine  ,  s.  m.  Folgore  .  La  saelta,  clie  vio- 
ne  Hiil  Cînlr).  Fondre  y  tonnerre, 

Pulinineo,  o  Fulininaiiu  .  V. 

Fulvo,  m.  va ,  f.  .'(dd.  Son.i  di  colore.  Fau- 
ve y  qui  tire  sur  le  roux . 

Fuinacchio,  V.  Fuinin.i}olo. 

Fumajolo,  Fumm  tjuolo  ,  e  Fuminajolo,  s. 
m.  Rocca  dnl  cumnn,  che  e  ce  d.il  tetto, 
Cheminée  H  riopriain.  dîr.csi  Hl  ieijiiaz,/.o. 
o  catbniie  mal  r.oito:  fmneron  . 

FiHiialc,  add.  jDi^  la  fumée  , 

Fuiïiirc,  Fumic.ire,  c  deriTatî,  V.  Fum- 
mare  . 

Fiimati,  s,  f.  Segno  fatto  cnl  f-imo  .Fumée. 

FuMii,^io,  e  Fummigio  ,  V.  Fiimigaiinne . 

Fuinm-îMte,  e  Fuiuante  ,  add.  Che  fuma. 
Fumant  H  Amie,  per  func",  in  sii^nlf.  di 
funiglia:  feu  ^  m.  famAU  j  maison  ,  f. 

Fummarr-^e  fumare,  v  n.  Far  fuino.  Fumer. 
Ella  gU  fuma:  le  feu  lui  sort  des  yeux. 

Funimea,  s.  f.  e  Fuinea,  alla  fi  anc.  Fummo 
Fumée^À  Per  vapori  mandali  dallo  siomico 
al  ceri^bro  .  fumées. 

Fumniicanrp  ,  e  Fumicante,  add.  Cîie  finna. 
Fumant  *^  Che  affuinica:  qui  enfume,  qui 
noircit  par  la  fumée  . 

Fummicare,  e  fuinicare,  t.  a.  Far  fuino. 
Fumcr^Ver  affummicare  :  y»;/ïer,  noircir 
P'ir  la  fumée. 

rammîf.'rn,  m.  rn  ,  f .  e  Fiimifero,  Fumï— 
«oso,  add.  Qui  fume  j  qui  enfume,  noir- 
cit . 

Fnmmigazione,  e  Fumigazinne,  s.  f. ///mt^'e 
légère  j  fumigation  y  C'imnuJIet  t  l' action 
d' enfumer  quelque  chose. 

fiimmo,  eFiimo,  s.  m,  Vapore,  die  csila 
da  inate^rie,  che  abbi  uciaiio  ,  che  sono 
«aide,  htmée.,  f.  If  Per  ogni  altro  vnpore. 
vapeur,  exhalaison  ,  fumée  1î  Per  super- 
bia:  TanLté^\  Per  Seniore:  indice  1î  Ta- 
lora ,  vale,  Un  mininio  clie,  nienfe:  un 
rien  y  la  moindre  choi^e  .  Convertirsi  in 
fumn  ;  5*  en  aller  eu  fumée  . 

Tuuitisisçimo,  ni.  ma  ,  f.  add.  sup  Trts- 
fumant ,  très  -  fumeux  . 

ïummosità,  e  FumnsUà  ,  taie,  tate,  s.  f. 
Fumée ^  vapeur  y  exhalaison. 

Kumiiioso,  m.  sa  ,  f.  e  Fumoso,  Fumido  , 
t(îd.  Fumant.,  fumeux, or^,ueilleux,  ;  am. 

Fuinmnsterno,  s.  m.  £rba  amarissimu  .  Fu~ 
meterre  . 

Funajo,  jolo.  juolo,  s.  m.  Che  f.i,  o  vende 
futii  .  Cordier . 

Fiinainholo,  s.  m.  Bal  la  tore  suUa  coida.  Fu- 
nambule . 

Tunata,  s.  f.  Molti  legaiî  ad  una  ftine .  Fa- 
re  una  fanata.  Prendre  plusieurs  prison- 
niers . 

TiinditoTe,  s.  m.  Soldoto  armato  di  from- 
I)nla.   Frondeur  . 

Fune,  5.  m.  e  f.  Al  pi.  Funi  .  Corde,  f.Fu- 
Be,  per  Tormeiito:  gêne,  torture,  que- 
stion . 

Junehre,  Funerale,  add.  \rrenenre  a  mor- 
lorio.  Funèbre, funéraire^  sombre,  tri- 
ste y  lugubre  ,  eff'ruy.mi . 

Fitnrral*;,  s.  m.Mortorio.  Funérailles,  f.  pi. 
cnni'oi,  enterrement . 

Fiinereo,  m.  ea,  f.  add.  Fuuer.Uc.  FtLuèhre^ 
funéraire. 
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Fuaestiîsimo  ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
funeste . 

Fiincito,  m.  sta ,  f.  add.  Mnrtifero.  Fune- 
ste ,  malheureux  y  tragique  . 

l'unuaicio,  s.  m.Sona  di  veccia.  Coris. 

[■"ijiigajo,  s.l,  Luogo  ferace  di  funghi.  Ter* 
rain  à  champignons . 

Fungo,  s.  m.  Hscicuicnto  délia  rerra  ,  o  d'al- 
cimi  aiberi  prndotlo  tjuasi  a  guisa  di  plan- 
ta di  diverse  sperie.  Champignon,  t-ungo 
nialefico,  e  fu;tgo  di  lisrh-o:  champignon 
l'eneneux  ^  l'er  quel  l)ottone,  tlie  si  gê- 
nera nella  sommità  dcl  lucignolo  acceso 
délia  lucerna;  chamnignon^l  QuelT  escre- 
nieiito  c)ie  si  trac  dal  piombo  per  forza 
dcH'aceto:  ceiirfre't;.  Funiih:.  -Vlcune  escre- 

-  F» 

sci'uze  carnose:  champignons  .  Far  nozze 
<  o'  fmighi  *.  ménager  . 

i"  ungoinarino,  s.  m.  Pianta,  o  più  probabil- 
mrn.'e  animaletto  marlno.  Champignon , 
ou  anémone  de  mer. 

FiiDgoso,  m.  sa,  f  aiid.  Rempli,  plein  de 
champignons  H  Per  metaf.  dicosi  di  ccrti 
Idgnami  iiifraciditi;  spongieux . 

Funirella,  cina,  s.  f.  Funicello,  oolo,  ih. 
Petite  corde,  cordelette  y  cordon  . 

Funzioiicella,  s.f.  Fondit  u  de  peu  de  con- 
séquence . 

Fuiiiionc,  s.  f.  Operazione.  Fonction,  ad 
ministf ation,  exercice.   Funzionî  anïm.T- 
li,  naturali,  vitalî.  Cei  te  fun/ioiu  che   si 
fanno  in  noi:  fonctions  animales,  natu- 
relles, vitules . 

t  udcato,  Ageiun.  d'  una  sorta  dî  color  ba- 
jo.  Alzan  brûlé . 

iunco,s.  m.  Ileir.ento  di  qualità  caMa  e 
secoa  ,  Pdu  %  Per  incendio,  ira,  e  Dî-iror- 
dia.  \ .%  Pev  Lina  inteva  famîglia  :  famil- 
le, maison  t  ï.di;  Gçom. foyer  1i  Per  Af- 
feitn:  ardeur ,  jfamm? ,  autour.  Fuoco  la- 
vorato  ;  feu  d* artifice .  Orchi  di  fuoco: 
dif s  yeux  enflammés,  étinceUins  de  colc 
re,  de  rage.  Fuoco  salvatiro ,  specie  di 
malattia:  feu  rohige  ,  feu  saui'age .  Giu- 
giiei  legne  al  fuoro-  faire  faute  sur  fau- 
te. Mrticr  a  fuoro  e  liamma  ;  mettre  le 
feu,  Irûler.  Fuoco  di  lioric,  [iresso  gli 
siiflatori  :  ^râ«/^  feu,  feu  d'enfer.  Met- 
Fere  iroppa  carne  al  fuoco:  entreprendre 
trop  de  choses  à  la  fois .  Fuoco  morto. 
.Sorta  (li  m^dit  aniento  :  feu  potentiel ,  le 

feu  d'un  caustique  ,  Cascar  dalla  biare 
net  '^uncn:  tomber  île  fevre  en  chaud  mal. 
l'igîiar  fiior.o  :  se  mettre  en  colère.  Fuo- 
co, si  dicono  ancora  le  lègue,  il  carbone, 
la  brare,  e  >imil.  bois  a  brûler. 

Fuocoso,  m.  sa,  f.  add.  .■'Irdent ,  enflam- 
me ,  en  feu  . 

Fuora,  ri,  re,  Prep.  e  aw.  Dehors  y  hors 
de^  ïn  luogo  di  ccccito  che:  hormis^  ex- 
cepté,  hors  .  Fuoi  dell'uso,  dell'opinio- 
ne  ,  e  simili  :  hors  d'  usage  ,  au  de  ta  de 
toute  attente  y  etc.  Fnor  di  tempo:  hors 
de  saiso)t  y  mal-à-propos  y  tard.  Fuor  di 
misura  ,    di    modo  ,    V.   Ecressivamenie  . 

Fuora  di  mano;  écafté,  hors  du  chemin. 
Fuor  d"f)rdine,  dell*  ordiuario ;  sans  bor- 
nes, immodérément  y  sans  règle,  mesu- 
re ,  at'ec  excès  . 

Fuortliè,  forchè,  e  fuorîchè  .  Partie.  eccPt- 
ruat.  Excepté,  ci  ce  n'est  que,  sinon. 

Fuorchiudcre,  V.  Forchiudere  . 

Fuor  Fuora,  o  Fuor  Fuore  .  De  part  et  d' 
autre  ,  fies  deux  côtesi. 

Fuoraii-;uri.  V.  Formisura. 

Fuor';olamente,  aw.  Excepté ,  hors,  hor- 
mis 

Fuoiuscîro,  s.  m.  Banni,  »xilé ,  relégué. 

Fuorvoglia,  \.  F''rvo£;Ha. 

Turace,  rante,  add.  Che  ruba.  P''olenr. 

Puramento,  s. m.  Rub^imento.  larcin, l'ol 
,  Furare,  y.  a.  Rubaïc,  \.  t  Faiarsi  da  lao 
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g©,  da  persona.  Se  dérober  ^  se  saw^ar,  .<e 
soustraire . 

Furaio,  m.  ta,  f.  add.  yole. 

Furatorc,  s.  m.  irice,  f.  Larron,  larre- 
nesse  .- 

Furb.icfhiolto  ,  V-  Fuibicelïo  . 

Furbamente,  aw.  Adroitement,  finement, 
malicieusement .     - 

Furberia,  a.  f.  Fourberie ,  fourbe,  trom- 
perie, ruse.  V.  AstUAia. 

Furbescamente,  avr  En  fourbe  ,  ai^ec  fi- 
ne,<sf-y  adroitement . 

Furbesco,  m.  sca  ,  f.  add.  De  fourbe  ,  ru- 
sé,  fin  y  trigaud  *[{  Va.\\3i.i.e  furbesco,  V. 
Gergo  . 

Futbelio,  ttello,  bicello,  s. m.  Petit  four- 
be y  petit  fripon . 

Furbo,  s.  m  lîaraitlere.  Fourbe,  coquin  , 
fripon  ,  trompeur,  rusé ,  filou  ^  Uonio 
dcll.i  fcccia  délia  plcbe:o-Heux1i  Fer  Astu- 
to ,  Y. 

Fure  ,  s.  m.  Voce  T.at.,  V.  Ladro . 

Fu  '  elto  ,  s.  iT).  Animale  dom*:Âtico  ,  ucmico 
de'  conigli .  Furet. 

iiu  fagtaggine,  V.  Fuvfantcrîa  . 

Fuifantare,  v.  n.  Fifre  en  coquin  y  en  fri- 
pon, en  scélérat . 

Fiirfantato  ,  m.  la  ,  f.  add.  FaUifié  ,  al— 
téré. 

Fi;rf.inle,  s.  o  add.  Persona  dî  mal  aff*<re. 
Coquin  y  fripon,  vaurien  ,  scéUrat  "^  In 
signif.  di  spilorcio,vile  ,nieschino  gueux, 
sordide  ,  avaricieux . 

Furfantello,  tino,  s.  m.  Petit  coquin,  p»- 
tit  vaurien,  maraude . 

Furfanteria,  s.  f.  Crime,  méchanceté, co- 
qnincrie  fourberie. 

Fuifantone,  taccîo,  s.  m.  Grand  m.iraud„ 
franc  coquin  . 

Fuif (tore,  s.m.  Fripon.  V.  Giunlatore 

Puri ,  per  la  rima,  \  .  Fuori . 

Furia,  s.  f.  Periurbazione  di  mente.  Furie., 
rfl^e  ,  transport ,  m  frenéste  ^i  Impeiuo- 
sa  veemen/i:  impétuosité,  véhémente  ^ 
Mohiiudiiie  :  muttitude ,  foui/.  ï'cr  que' 
iro  spiriii  înfeinaii,  Alerro,  lisifoue,  e 
Megera:  les  Furies,  /llecto,  Mtgére  et 
Tisip'ione  ^  Fig.  Donna  pessima  •  furie, 
harpie,  démon  incarné.  A  furia,  a"ïv. 
rtt^et  fureur  ,  furieusement.  A  furi.i  di 
per,:  os  se  ,  dt  pojioio:  à  force  de  coup.< ,  à 

fureur  de  peuple .  Corrert:  a  furia  :  agir  à 
la  hdte  y  inconsidérément .  Dar  utWc  fu- 
rie ,  Iiifitriarsi ,  V. 

Furiaccia,  s.  f.  Grande  furie ,  etc.  Y. 
Furia. 

Furialiuente,  avv.  Furieusement ,  en  furie. 

Furiato,  m.  ta,  f.  add.  Furieux,  emporté  . 

Furibnndamente,  aw.  Avec  fureur. 

Furibondare,  v.  n.  Etre  en  fureur ,  faire 
le  diable  à  quatre,  tempêter. 

Fnribondo,  m.  da,  f.  add.  Furibond ,  fu- 
rieux, bilieux  ,  violent. 

Fuviere,  ro,  s.  m.  Coiui  che  va  avan'r  a 
preparare  i  quartieri  .  Fourrier,  sorte 
d'offirier  Tf  Per  Anticornere,  V. 

Fuiiosamente,  aw.  Furieusement  . 

Furio.-ïissimanientB,  aw.  sup.  TrèS-furteu- 
sement . 

Furiosis%imo,  m.  ma  ,  f .  add.  sup.  Trés-Ju- 
ritux . 

Furioso,  m.  sa  ,  f  add.  Furibondo  .  Fur/ena:, 
transporté  y  violent  H  Per  Pazio,  e  be- 
stiale:/'()»  ,  enrage,  brutal. 

FuTo,  m.  ra  ,  f.  add.  Lbe  fura .  Voleur  ,  lar- 
ron . 
ui'onrello,  Ladroncello ,  V. 

•  uTftne,  s.  m.  Videur  insigne, 

'  iirore,  s.  m    Iirpeiio  smoltrirto  piedomt- 
nante  la  rag'one .   Fureur,  rage,  mantes  ■ 
I  rénésie ,  furie,  courroux  .  Imptîtui'sa  vte- 
m'H/.a:  impétuosité,-'  iolcnce  H  A  fuior«» 
aw.  Furiosameule,  V. 
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Tui  tÎT.inuttilc,  tvv.  jS.isc()S«inonre.  Fw'ii' 

vernent ,  fH  cachette,  elandcstmemcnt. 
rurlivissimo,  ni,  m.i,  f.  atltl.  suj».   /'/*;.<--/"«'*- 

Ht  y  très  cache.  . 
FiMiivo,   m.    v«.   f.  Jilil.   Occulto.    Furlif y 

^  cret ,  caché  f  clandestin  . 
Furfo,   s.  ITT.  Ladroii' rcio.  Larcin,   lol  M 
Cosn  nasmsta;  chose  dcrchce  ^    I)i,  pcr 
fiiTio,  «vverb.  Fiiriivainonic ,  V. 
Fiirunrolo,  s.   m.  '1  iimmc  dtsan^ue  fctnlo 

*  ttrrtv.isaio  .  h'itroncUy  clou, 
Fiisu^ptir ,  s    f.  Filto.  Snrtii   d'aiboïc   pir- 

roln.  [nstitit ,  honiu'l  à  ^^rêire . 
Fi:s.TJo,s.  ni.  Clie  fi  fnsa  .    tourneur. 
Finiiiuoht .  s.  f.  Sp<;cic  Ji  mcniliro  d'  An  ïiif. 

fusaroUe . 
Fusajiinlo,  e  i^lo,  s.  m.  Ccrtn  plrcolo  slruni. 
f  lie  si  mnttc  nel  fusii  .  Pe^on  que  lesjem. 
mes  mettent  au  haut  d'unfust.au. 
ru9:i'0,  s.  m.  <^)uclla  pianta  «ïie  aii'Ii©  di- 

('K-.^\  fusa^jjinc.  I  usitiii. 
I  iisato  ,    m.   ta,    f.  add.  T.   dol   l'i.ts.    /'«- 

scié. 
Ftjscelîefto,  Ilino,  sccllo,  luz/.o,  s.m.  P^z- 
zuolo  di  sottil  raiiiu^rollo  dî  pallia,  o  si- 
ini!(;  .  Fétu  .  CoTcar  rhcccliessia  roi  fusrfl- 
lino;  chercher  malheur.   Uuinpcie  il  fu- 
srellino:   rompre   f  atiiitic  ^.    Ter  Frisccl- 
i-,  V. 
1  iiscinolji,  o  fnrcli'Mta,  V. 
I  isco,  V.  fosco. 

lu.cello,  s.  m.  T.  délie  caviiero  .  Grosso 
rilindro  di  lej^no.  detto  anclifi  siile.   Âr- 
^Vtî,  arbre  tles  chtvilles ,  U  grand  ar- 
bre . 
F '^sara^nolf»,  s.  m.  Soprannome  di  dî'ïpre?,- 
2o.  faU  comme  un  fuseau,  grande  mai- 
gre et  sec  . 
F.à?il*ile,  add.  Che  puA  fondersi .  Fusible. 
1  Jsile,  add,  Che  pu6  fondersi.  fusible. 
tiisionn,  s.  f.  fonte,  fusion,  liquéfaction. 
Fuso,  m.  sa,  f.  add.  fondu,  h  que  fié  . 
Fuso,  .«.m.  Al  pi.  le  fusa ,  e  i  fu5i  .  Struin. 
per  filare.  Fuseau.  F.tr  le  fusa  lorto,  di- 
ceii  del!e  inogli ,  clie  fanno   lorto  a'  loro 
mariii; /"(u're  son  mnri  coru  .  Fuso,  il  fn- 
sto  délia  colonna:  le  fût  de  la  colonne  T 
T.  de'racciai.  noinc  di  ciasciino   dp'rr.nii 
clic  forniano  i  p.ilclu  d'un  (orvo;  J'iit  H 
y.  (iel  lilas.  cerla    figura    faïta   a  guisa   di 
niandorla,  o  dî  roinlioide  :y/i5d'c:  . 
f-isnlo,  S.  m.  L'os  afitérieur  de  La  jambe 

^  Varbre  d'  un  moaJin. 
îusone,  s   m.  Ccrviatio  nel  secondo  anno, 
cite  sunl  avère  du**  corna  sen^a  raini.jDa- 
guet.  A  fnsonc,  V    Abbondanremenre  . 
îu^ia,  s  m.  Naviglio  da  remo  di  basio  bor 

do.  Fuste  H  Fiaccola,  Torcia,  V. 
Fustagno,  V.  Frustagno. 
Fustaio,    m.  ta,  f.  add.  T    del    lilas.   Uiccsi 
d' iina   cliiaverina  ,   o  dl   altre   arme,   col 
ft*rro ,  e  fusto  di  i;oloré  diverso.  Fùté . 
Fiisticello,   Fustuccîo,  s.  m.   Petite  tige, 

petit  tronc. 
!■  usto ,  s.  m  Ganiho  d'erba,  e  stipite  dej^li 
alb.  fige  de  fleur  ,  tronc  d'  arbre.  Fusto 
del  Fiomenin:  te  chaume,  la  tis^e,  le  tn~- 
ynu  du  blé  qui  s.'iutieut  V épi  11  Fusro 
per  tronrone,  V  Paite  senza  capitelio,  e 
b.ise  delîa  cdonna  ;  /'/ii  de  la  colonne  . 
Fusto  di-'t  ami  d'un  rei  vo.lo  siesso  clir  fa 
so,  V.  11  Fusio  d' un'anror:! ,  T.  dcl  Idas. 
^tingue  H  Si  trastevisf.e  anclie  alla  rorpo- 
rauiru  delT  uovno,  o  d'altio  aniin.ile^  e 
di  «jui  poi  alla  pane  più  soda  drîle  selle, 
5edi© ,  ec-  U  corps  de  l'  homme  ,  le 
trr>nc,  etc. 

utile,  ad  1.   Futile  ,  frii'ole  ,   de  peu  de 
p    considérntion  . 
I^uiuramcnie,  arv.  A'  l' a\.'enir . 
Tuturo,  m.    ra,    f    td!.  Clie  lia    di   csscre. 
J^ufMrliSasi.rale  tempo  futmo.  L'a^anif' 
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,   T.tttcrn  «nnson.  mmpagna   del  C,  «d 

ha  ant  h*  cIU  due  sttonî  divursî  ,  V.  ï 
Ciraniin. 

Gnbara,  e  Gabirra,  s.  f.  Sperie  di  navicol- 
lo,  o  baïf  Iietta  piana  ,  clie  va  a  ^ile,  e  a 
icnii,  e  cltL*  .sorva  sulU  rostierc  ,  o  sui  fiu- 
ini  a  trasportaie  le  caiii  lie  dcl  basriinen- 
ri  .  Oohare  1  Pei  baica  dclla  cnnse^na  . 
(Jnbare. 

Gah.iriere,  •-  ni.  Navalcsiro,  nnvrchiere  , 
pi;drone,  e  condu  tiore  d'  un  basi  inicnlo 
da  trasjiorro,o  farrilino  clic  ajuta  a  scari- 
(  arlo  .  Crabaritr . 

Gabbaileo,  e  Gabîiaddeo,  V.  Barcliettone  . 

Gabbainento,  s.  m.  i  rompene ,  J'ourberic^ 
supercherie ,  malice. 

Gabbamondo,  s.  m.  Imposteur  ,  fourbe, 
trompeur. 

Gabbanclla,  s.  ni.  Capote  ,  petit  balan- 
dr/in  ,  lacerne. 

GaMnno,s.  m  Sarrau,  balandran  ,  ha- 
laudras  - 

•  'flbbarc,  V.  a.  Ingannare,  V.  1T  n.  p.  Se 
moquer,  mcpriscr  ,  berner  ^  Frcndere 
sbaj>iio:  se  tromper,  faire  une  bévue  1î 
n.  assoi.  Purlare  .  V 

Gabb.ito,  m.ta,f.  add.  V.  il  Tcrlio  . 

Gitbbatore  ,  s.  ni.  (rire,  f.  l  rompeur ,  af- 
(rnnteur,  iwpo'^tenr,  filon. 

Gabbevole  ,  add.  Trompeur  ,  infidelle  H 
I  odin,  facétieux . 

Gabbia,  s.  f.  Ceito  struni.  di  TÏniiin  ,  o  fi- 
li  di  ferro,  ove  raccliiudonsi  ucr-'lli  viri. 
Cage,  volière.  Gabbia  di  corda  d'erba 
a  guisa  di  rete  ,  in  cui  inctronsi  le  ulivc 
infiantp  per  istt ionerJe:  passoire.  G.ib- 
bia  ,  si  dice  anrbe  d'ogni  altra  cosa  f.itta 
a  siiniliiiidine  dî  gabbia  :  cage  ,  panier  H 
Cerio  strum.  poste  in  cinia  dell'  antenna, 
sul  quale  sia  la  veletta  :  hune,  gabie.  Vê- 
la di  gabbia:  le  hunier.  Far  baltcre  le 
gabbie  ,  o  ineglio  pracciare  in  faccia  t 
mettre  le  )  ent  sur  les  huniers  ^  Per  pri- 
gione  ;  pr/\vOï/,  cage  ^  Amcse  di  vincbi, 
in  cui  si  piende  il  pesce:  nasse  M  Vn  tes- 
suto  di  (ili  di  fcMo  per  lencr  in  sesto  le 
creste  ;  carcasse. 

Gabbiajo,  s.  m.  Faiseur  de  cages. 

Gauhi.tno,  ,s.  in.  Sorta  d' ucrc!Io  di  mare. 
M'.'uctte  . 

<j.ibbl.ino  ,  m.na,  fndd.Per  ingiuria.  Gros- 
sier,  itapnli  ,  mal'ele^>é ,  badoud  . 

Gabliiata,  s.  f.  Une  pleine  cage. 

Gabbicre,  ro,  s.  m.  T.  Mar.  Clii  fa  senti- 
nella  alla  coffa.  Gabier  H  Di  i,lii  la  fa  a! 
tiinchetto.  Gabier  du  mât  ds  misaine  ^ 
Per  i  olui  clie  ogni  mattîna  dee  visitare  le 
inanovre.  Gabier. 
G.ibbiolina,   Gabbiunla  ,   G.ibbluzza  ,  s.   f. 

GaMilonccllo ,  m.  Petite  cage. 
ijabbionata,  s.  f  Retranchement  fait  de 
gabions.  Far  gabbîonare:  gabionner . 
G.Tl-bione,  s.  m.   Gilibia  grande  %    Prcsso 
gl'Ingegneri.   Ceria  macrliina   ripiena   di 
sassi ,  o  terra,  per  riparo  de'fiuini,  e  can* 
noni .  Gabion.  Giungere  ,  meiter  a!  gab- 
bionc,  Y.  Galdjare,  In^aMnare  . 
'iahbioso,  s.  m.  T.  Mar.  Albero  che   pf^rta 
la  j-jalibia,  o  la  vola  dell'.iibero  di  c^.iiibia. 
hunier. 
Gabbo,  s.  m.  l^uria,  (îiuoro,  V.   11  Pigl^a 
le  a  gabbo.  Si  moqutr,  railler,  gausser. 
Farsi  gabbo  di  checchcssia:  mépriser,   se 
moquer  de  .  .  . 
tlabella,  s.  f.  Dixio.  Impôt,  douane,  en- 
tree,   droit  ,   m.  Quella  del  sale  diresi  : 
gal>elle . 
trabellabile,  add.  Qui  paye  des  droits.   E 

fig.  suj-t  à  la  critique. 
GabelMio,  t.  a.  pagar  la  gabcU».  Payer 
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la  douane,  les  droits  d*  entrée,  les  ira- 

pAts  ,  la  gabeUe.  Non  gabcllat c  c^ufl  cho 

due  uno:  ne  point  croire  une  chosê  d 

quflqu'  un. 
Gabellato,  m.  la,  f.  add.  Snjet  à  paye*"  les 

droits . 
Gabelleita,  %.  f.  Petit  impôt,  etc. 
Gnbellicro,  s. m.  (^elià  qui  lève  Us  impôts. 

E    pailandoïi  del   .sali^  :  ^abe'J.eur  *l  l'er 
App.iltatorc  di  gabi:lle  :  multotiet  ,  fer' 

mier,  partitant,  pu/licain  ,  traitant . 

Gabrllnlio,  s.  m.  bnrta  di  moncia,  giutîo, 
ISaritc,  V. 

Gabinotto,  a.  m.  Stanza  intima.  Cabinet, 

*i  Per  isfipo:  écrin,  petit  coffret. 

Gaggia  ,  3.  f.  Gabbia  di  nave.  Hune. 

Gaggia  ,  s.  f.  I  ioi  e  ,  e  sua  pianta  .  Cassie  . 

G.tggio  ,  s. m.  Peguo,  V.  1i  Di  cokc  di  g  cr-* 
la,  e  di  cavallerla.  Gage  du  combat,  de 
bataille  ^.  Ustaggio ,  V.  1î  bicurtà  :  eau  - 
ttan,  nantissement  ^  Stipendio:  gage. 
Salaire^  Kicompcn'-a*  récompense  .  G.ig- 
gio  niorlo  ,  valir  capitale  pcrdulo  :  fohd 

perdu  . 

Gagliarda,  s.  f.  liallo  antîco  alla  Lombar- 
da  .  (j  ail  larde  . 

Gigliaidamente,  Gaglîardo,  :kvv. Fixement, 

fort'.ment  ,  ï'ailta,nLnieut  ,  courageuse- 
ment . 

Gagli.irdazzo ,  m.  za  ,  f.  add.  1  rès-vail" 
lard,  fort ,  robuste  . 

Gagliaidetto,  m.  ctia  ,  f  add.  Th  peu  vl— 
goureux^\  i.  m.  T.  Mar.  Spet-ie  di  ban- 
deruola  ,  delta  anche  piè  di  gallo.  Gail- 
lardctte  (îrïgliardeiio  di  galcra,  o  da  ga- 
leoite.  Gaïdar JeUttes . 

Gigliardezza ,  dia,  s.  f.  Force,  vigueur  , 

G.igliaidissimainenie  ,  avv,  sup.  Très-vi- 
goureusement . 

Gagliitrdivsiino,  m.  ma,  f.  add,  sup.  Très- 
robuste  ,  très  fort  ,  très  i  igoureux  . 

Gaj;liaTdo,  m.  da,  f.  add.  Fort  ,  robuste, 
membru  1i  Per  Prode  ,  Valoroso,  *V.1I  \g— 
giun.  a  ingegno,  cnrvelln,  e  simili  ,  e  per 
lo  più  in  n\^\A  \'!i\\e:  esprit  fort,  violent. 
Cei  vel  gagliaido:  humeur  bizarre,  bout' 
rue  ,  fd'hcuse,  esprit  capricieux  , 

Gagliaiùo,  s  m. Piano  dcl  vascello,  che  r'®* 
cupa  soiranto  una  parie  dell'ultimo  pon- 
te, sopia  il  quale  è  innalzaio.  Gaillard . 
Vi  è  il  gagliardo  di  dictro,  V.  Cantelh». 

Gaglio,  s.  m.  Mueria,  con  cuî  si  rij»iglîa 
il  cacio .  Présure  II  Pianta  delta  anche 
PresnoiR'.  V. 

Gaglioffaccio,  ffone,  add.  franc  coquin  , 
1  rai  fourbe . 

Gagliofl'agglni",  s.  f.  .Méchanceté',  malice, 
tromperie ,  lâcheté  . 

Gaglioflamente,  avv.  Méchamment,  lâche- 
ment,  en  homme  i-icieu.v  . 

Gai^liolferia  ,  s.  f.  Scurrilité ^  etc.  \ .Scar- 
nljtà  *i   Per  gaglioffaggiiie,  V. 

Gaglioffo  ,  m.  iTa ,  f.  add.  e  s.  m.  Nome  in- 
c,inT.GaIefreiier,  méchant,  launen,  co- 
quin ,  ptUfitird  ,  impudent . 

Gag|io>o,  m.  sa,f.  add.  Glulineux,  gluant, 
)  isqueux  . 

Gapliuolo,  s.  m.  Bacceïlo  di  fagiuolo,  pi- 
sello,  esimili.  Cosse  ,  gousse,  silique. 

Gai;rto»  .s,  m.  l.uogo  ilovi-  si  riiiraiio  le  Le- 
srie.  Bergerie,  eiable  à  br.bis  ^  Per  nie- 
tjf.  Intrii;o,  viluppo.  Lssete  nel  giïg'-o  : 
être  dans  des  emiarras,  dans  la  nasse  1T 
Per  lo  Ventre  ,  V. 

Gagnolamciio,  goolîo,  s. m.  Clapîssâment, 
hurlement  . 

(iagnolare,  V.  a.  U  maudar  fuorî  dolla  vn- 
ce  cite  fa   tl  cano  quan  losî  duoîc.  Glapir, 
hurler  ^t  J'cr    Muil.  l)olcrsi,V. 
Gajain-Mite,  avv.  G  Hument ,  joyeuyem.nf, 

agréablement . 
Gaj'iio,  m.  ctïa,  f.  add.   Un  peu  ^>.U  ,  un 
P~ii  Joyeux. 
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G.ijci/îi,  "î.  f.  Giulivita.  Gaieté ,  joie  f  en- 
jouement . 

C-ijo,  m.  JH,  f.  a«lcl.  A.llegro.  Gui  y  joyeux  ^ 
gaillurd  y  riant . 

Gala,  s.f  Strisci.i  <ii  pannolïnci  bi;inro  cIic 
portano  le  tloime  siil  potlo  four  de  gor- 
ge H  Pei  Orn.imriito;  nnietnetUf  paritrCj 
finhit  de  gnja.  St.ir  sulle  ^nle:  f^uiurt  les 
modes  ■*,{  L)i  gala,  avv.  A.IIrtgrjmenie,  V, 
H  Far  <;ala  *.  5«  réjouir  ^  se  divertir .  Gior- 
no dî  gala  :  jour  de  gala. . 

Galanaa,  s.  m.  Sorta  di  ra.licearom.  Ga- 
Unga. 

G.i'antc,  add.  Gtifantj  ciuH  y  gracieux  , 
gai  y  airnahU  f  gentil,  hare  il  g:ilante  : 
faire  [égalant,  le  beau  j  gn^auttser^  ca- 
JoUr,  faire  sa  cour  aux  Darnes  ^In  for- 
za  d'  avv.  G.ilanteiîiente ,  V. 

Golaîitegf»iare,  tiare,  va.  Faire  le  galant  ^ 
courtiser  les  femmes  ,  V.  Galante. 

Gr.lant.'menre,  avv.  Galamment  ,  agréa- 
blement, poliment j  gracieusement . 

Galanieo,  s.  m.  Corte^gio,  rici--l'cato.  L'a- 
ction défaire  si  cour  â  une  femme . 

GalanleiJa,  s.f.  Gentillesse^  politesse,  ga 
lanterie,  honnêteté . 

Galaniinn,  m.  na,  f.  adl.  Gentil^  JoU^  mi- 
gnon . 

Galantissimamente  ,  arv.  snp.  Très-galam- 
ment. 

Galantiss'iîio ,  m.  ma,  f.add.  siip.  Très-ga- 
lant ^  très-poUf  très-en^otiéj  très-agréa- 
ble. 

Gilantuccio,  î.  m  G;il  inlîtio,  e  suqI  dirai 
pnr  vezzo  .  Joliet ,  agréable. 

Galanninino,  s.  m  Galant  homme ,  honnê- 
te hrmme^  vertueux  . 

Gaîapjiir»,  s.  in,  Tiapp-da,  o  lacc'o  însidio- 
so  .  Trappe  ,  trèbuchei ,  noeud  coulant  H 
Fig,  piegcî. 

Galassia,  s.f.  La  via  latlea.  Galaxie,  voie 
lactée  y  Toigarm.  le  chemin  de  6'.  Jac- 
ques. 

Calattite,s.  f.  Sppcie  di  pîetra  Ga!actite^ 
wnrochi  te  j  pierre  de  lait. 

Gilbanifero,  m.  ra ,  f.  add.  Qui  produit 
le  î^dlhanum  . 

Gal\)'ino,  s,  m.  Tàrore  o  g^mma  d'una  spe- 
tie  di  ferula  ndorosa .  Galhaium  . 

Galdenie,  add.  Clie  gode.  Qui  jouit. 

Gildere,  GaMïo,  V.  Godere,  e  G.iudio  . 

Galea,  V   Galera  . 

Galeazza,  s.  f.  Sorta  di  navilio  che  va  a 
v^le,  e  a  lemi.  Galéace. 

Gnlelïare,  V.  Bcffare. 

Galej;a,  s.  f.  Specïe  di  ruta.  Galés'a  . 

Galena,  ç  f.  Minieiadel  piombo,  formala 
di  rubi .  Galène  . 

Galenico,  m.  ca ,  f.  add  T.  M«d.  Galéni' 
g  ne . 

Galenismo,  s.  m.  î-a  dottrina  di  Galeno, 
célèbre  Meiîico.  G  ilénisme  . 

Gilenista  ,  s.  m.   Galéniste  . 

(i  lionne,  s.  ni.  Sorta  di  navc  CTrandissitna  . 
Gniion  TI  Per  mani^oHo,  çuidone,  che 
non  ha  vojilia  di  lavorare:  ftinéant  j  va- 
gahondj  l'auritn,  gredin  ,  libertin,  ga- 
lefretier. 

G/ilponisti  ,  s.  m  pi.  Toîi  rhiainansi  dag'i 
.Spai^nuoli  coloio  che  fî-'n-i  il  coinrnercio 
ron  i  Galef>nt.  Galeonistes  . 

Galeotta,  s.  f.  Diin.'li  ^alèa.  Galiote^G&- 
IcntM  da  bomba.  Gnliote  à  bombes. 

Caieotto,  s.  m.  Quegli  che  rema ,  o  voga 
in  gatèa.  G"lérien  j  forçat. 

Galpva,  s.  f.  Nave  da  remo .  Galère  .  Man- 
d;tre  in  ga'era:  condamner  ^  enx^oyer  aux 
g  il  ère  f!. 

G.*lrricoIo,  s.  m.  Petit  chapeau  ,  ou  petit 
ntnrion. 

Gnietf-i,  s.  f  o  Bise. no.  Galette  . 

Galirajo,  V.  Calaolajo.  ' 
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Galigamenlo  ,  s.  m.  ÛliSLUt'cissement ^  é- 
hlo'ttssuiiit^nt  . 

Gali^.ire,  T.  n.  Annebhinre,  nbhagl  illr«.  E~ 
ire  ébloui,  avoir  la  vue  Lrouhie ,  lu  ber- 
lue . 

(ral'one,  s.  m.  o  Gaienne.  Galion  . 

Galiopsi,  s.  m,  Sorta  di  piaula.  Galéopsis, 
chanvre  bâtard,  oitie  rentre. 

G.ilizia.JNon  polere ,  o  non  Incrare  a  <îir 
Galizia.  N'  avoir  pas  le  temps  de  dire 
mut . 

Galla,  s.  f.  GallozM  .  Noir  de  galle,  cas- 
se no/le  ^  l'er  Ghianrla  ;  ,^/(.)irf  11  Pilio- 
la,  \.1i  Per  Vezzi  del  gengiovot  g/ntjem- 
hre  TI  Eiifiatuia,  o  |iiccola  vescica,  allalo 
air  ungliie  de'ravalli  :  poireau  .  Stare,  es- 
sere  a  galla:  nager  sur  l'eau,  fljtter:  fig. 
être  au  dessus  . 

Gallare,  V.  Galleggiare  ^  Metaf.  Se  re- 
jouir, prendre  courage.  Gallare,  si  dice 
anclie  dfll'act|uistare  l'iiova  la  disposizin- 
nn  a  geneiare  il  pulrino  ;  être  fécondé 
par  le  coq. 

Gallasirone,  s.  m    yieu.r  coq, grand  coq. 

Gallato,  m.  ta,  f.  Aggiun.  d' uoto  di  gai- 
lina  calcata  da  gillo.  Des  œufs  de  poule 
cocliée  ,  oeufs  Jécondes  . 

Galleggianienin,  s.  m.  L'action  de  fiotter, 
de  n.iger  sur  f  eau  . 

Galleggiante,  add.  Flottant ,  qui  nage  .'ur 
/'  eau  . 

lialliooiare,  v.  n.  Star«  a  galla.  Flotter, 
na^er  sur  l  eau,  surnngcr. 

Galleria,  s.  f.  Stanza  da  pas^eg^iare,  e  do- 
re si  tengono  piitiiie,  statue,  ec.  Galerie 
"i  T.  mllit.  Cainm.no  sottervaneo:  chemin 
couvrt,  galerie  ^  T.  Mir.  Lur.go  dalla 
parte  délia  poppa  d'una  nave  ^  galeries, 
hiilcons ,  jardins  . 

Gilleita,  s.  f.  boita  d'uTa.  Sorte  deraisin. 

Gilleitino  ,  Galletto,  s  in.  Petit  coq,  Co- 
chet. 

Gallirano,  m.  m,  f.  ad.l.  .\ggiun.  dul  Cle- 
ro  ,  e  dell.t  Ghuîsa  di  Irancia.  G.iltican  . 

G.illcinio ,  s.  m.  Canro  del  gallo,  epiolia. 
li  anrbe  p'^r  parte  delKi  m  -zza  noue  :  le 
chant  du  coq,  et  l'heure  de  mi -nuit. 

Gallina,  s.  f.  La  fenimina  Je\  gallo.  Pou- 
le, géline.  GiM m  di  Faranne  :  poule  de 
Barbarie.  Galliiia  prataiuola-  rdie  d'eau, 
poule  d'e.iu.  La'te  di  gallina,  si  dire  de* 
ribi  esqiiisiti  :  c'est  du  lait  de  poule.,  c' 
est  une  chose  très  rare.  Gallina  reg:na, 
e  Gdlînaccia.  Sorta  d'urrello.  GJlinotte 
de  bois,  gelinott.-  saufage  . 

Galliiiarr.ia,  s.  f.  M luvaise  ,  vieille  poule 
^  Specie  d'  eiha  che  guarisce  dalla  logna; 
scnbieuse  U  Gallinaccia  ,  V  Gallina  re- 
gina. 

(jaltinarrio,  m.  ia,  f.  add.  De  poule,  qui 
concerne  les  poules  . 

Gallinarrio,  s  tri  Snrr«  d'uccello.  Din- 
don, coq  d' Indi* .  La   ft-inm.  si  cliiaiiia- 

p  mie  d'  Iwlt: ,  dinde. 
Gallinaîo,  s.  m.  Luogo  dove  stauno  le  gal- 

line.  Poulailler  1  Per  Gnardapolli,  V. 
G  dlii.ella,  s.  f.  Dim.  di  gillina  .   Poulette, 

jeune  poule  ^  Specie  d'  ii'cello  ;  liale  ac- 

quatiqne  ou  rdïe  d' eau,   ponte  d'eau   If 

>  lira  dt   pîatita,   detta  anche  scaljbiosa. 
Scabieuse  . 
Gallinelle,  Gallule.  s.  f.  pi.  Le  stelle  Pleia- 

di .  Pléiades,  kyades  . 
Galtione,  s.   m    Cappone  mal    capponato  . 
Chapon  m.miui',  cocdtre  1   Per  simil. 

Urmio    goilainente    grosso  ;   fa^ot    mal- 

bdti  . 
Gallitrico,  s  m.  e  Ormino  saWatico.  Plan- 
ta .  Toutehorine  . 
Gallo,  s    m    Tl  luasrblo  délia  gallina.  Coq. 

Gallo  J'  In  lia.  V.    Gilllnarcio.  Gallo   di 

m-iniagna.  Sorta  d*  uccello:  CO^  di  bru- 
yère . 
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Gnllorrifl,  s.  f.  T.  Mar.  Sperîe  di  bie^'la. 
Galoche:  me'tere  una  galloccia:  caler. 

G.iMonare,  v.a.  Galonner 

Galinnain,  m.  ta,  f.  add    Galonné. 

GaUone.  s  m.  fiaiico  ,  V.  \  Sorta  dî  fran- 
gia,  o  trina.  Galon. 

Gallnria,  e.f.  Allegrezza  «ccessiva  manifo- 
stata  cnn  geiili.  Grande  Joie,  transport 
de  Joie  - 

Galloriarsi,  n.  p.  Galluizare»  V. 

Gallozza,  zzola,  s.  f.  Escremento  di  aîrnni 
alberi  da  ^hiaiide  ,  simile  a  pallormla. 
Noix  de  galle  ,  gomme  de  chine  1t  Glo- 
bo  che  fa  l'aria  passando  per  altrn  liqnt- 
do,e  boJla  che  fa  nelTacqua  la  piova- 
bouteille  . 

Gallozaoletta  ,  lina,  s.  f.  Petite  noix  de 
galle. 

Gallu/za,  s  f.  Certi  galloztola,  pro-îotfa  da 
<]uprrta.  Noix  de  £;atle  ,  cassenoUe  . 

Galluzzare,  v.  n     Tressaillir  de  joie. 

Galoppare,  v.a.  G'ilopcr  j  aller  de  galop  . 

Caloppata,  s.  f.  Gn'opade . 

Galoppatore,  e  Gualoppatore,  verb.  ni.  Ct- 
lui  qui  galfipe . 

G.i'opi-o,  s.  m.  Gnaloppn  .  Galop,  galo- 
pade ^  Di,a  gaioppo,  avr.  au  galop,  an 
^ran-l  galop.  Andar  di  galoppo  :  galo' 
per . 

G:îlns  :îf  ,  s.  f.  Sorta  di  soprascirpa.  Cfl- 
lochc  . 

G.iliippo,  s.  m.  Quasi  bflgaglione  ,  sperîe 
di  soUlaio  .  Goujat,  l'iilet  d'armée^  Uo- 
tno  vile,  ed  .ibbietto:  mt'iquin,  dégue^ 
niVé  . 

Gaiwbi,  s.  f.  La  parra  'lell'animale  dal  gî- 
nocchio  al  piè.  Jumhe .  Cento«ninbe.  Sor- 
ta di  vetmire'lo:  cinporte .  Doletsi  d« 
g-inba  san.i  •  Se  plaindre  sans  su/et .  Mef- 
'"  si  la  TÎa  tra  le  j^nmbe  :  se  mettre  en 
chemin, prendre  ses  jambes  à  son  cou  T 
Darla  a  gainbe.  F'jggire,  V-  %  Andure, 
m.mdare,  e  .simili^  a  gainbe  lévite,  V". 
Rnvinare  II  Fare ,  eîsern  ,  o  5  tare  su  II  a 
gamba  :  se  tenir  en  haleine,  en  exercise., 
en  habitude  de  marcher,  de  courir .V.s- 
sere,  o  S(  ntirsi  bene  io  g'mhe,  o  in  gamha: 
5e  porter  três-'^ien,  a  men^eille  ,  è're 
l'igoureux.  Gu.irdir  U  gamba:  prendre 
garde. 

Gainbaccia,  s.  f.  Vilaine,  gmsse  j  'm^^e . 

Gamkadona,  s.  f.  T.  Mar.  Gatabes  de  Ai*- 
ne ,  pi. 

Gainbale,  S.  m.  Pédale.  Tige,  tronc. 

(iambarmato  ,  m.  ta,  f.  add.  Qui  a  Us  jani' 

bes  commerces  de  ses  armures. 
Gambata,  s.    F.    Porcossa   di  gamba.   Coup 

que  l'on  s^e  donne  à  la  jamht .  Avère  ,  e 
dare  la  gambara:  couper  l'herbe  sous  lei 

pieds  à  quelqu'un ,  lui  enlever  sa  maî- 
tresse . 
Gamberercia  ,  s.  f.  Jambe  ulcérée  ,  pourrie, 
GiimbcTO,  s.  ui.  Animal  acquariro  Hel  génè- 
re de' tes'arei ,   Iicrev^i  sse  ,  f    Gimbf»r>-»  di 

mare:  écrevisse,  langouste, etc.  V.  Gran- 

chîo . 
Gitinberuolo,    baruolo,  s.    m.   /armure  de 

janiht  ,  f. 
G.'inii>ett;ire  ,  v.a.  Dinietiav  legainl>e.  Gam- 

billcr,  Pa:land<>si  di  ra«azzi  ■  gigotier . 
GambfTto.   L)are  il  gam!>etto,   è   daro  colla 

tua  n  'lii  gamba  di  rhi  cainmina  por  fail» 

carlere:  donner  le  cror  enjambe. 
Gainbi'»ra,  V.  Oamberuolo  1ï  Dooria,  V 
Gambiere ,  s.  m.  Nome  di  duc  rnuscoli  dél- 
ia gamba.  Jn'nhier. 
Gambo,  S-.  m.  *^HIo.  s'i  cui  rrggonsi  le  fo- 

glie  e  i  rami    lelle  erbe,  e  plante,    l'ge. 

Parlandosi  (lel  grano-.  tuyau  11  Met.if  )'a- 

sts   délie   !«(t«re:  jambage    V   Ter  pedai» 

d'albnro:   tronc  ,   SOUcIlC. 

G-iinbone,  i.  m.  Grosse  jambe,  f.   Siare  al 


piinhoiip,  Tilc  srarc  a  ^-iift-   disputer   le 
p.,  s. 

Ci.iinhurciii ,  liott.i,  «.  f.  Petite  jambe. 

(/iinlmld,  %.  m-  Oa  "aiiib.t.  Cn'Ssut  tl ,  rtf- 
vutre  j  qui  coiit^-re  les  cuisst'Sy  f. 

(»  mil) ut"  ,  m.  (;i,  f.  ;»-ltl.  Chu  li.i  j- iinho  .  TV- 
f.e'f  qui  pousse  des  tiers  M  l'.irUn.ln.st 
()',iiiim;ile  ,  qui  a  des  jam'.  t$  longues  etc. 
frêles. 

Ci   iiiolli,  %.  f.  Carino  (îl  lei',n.> .  GamelU  . 

G.inini.iiitrt' ,  ^- in.  Struin.  tJiirurj^.  por  iiprir 
/  tiiinovf.  iiistoriy  trocar  ^  tri>i:^^jiiit'  ts  y 

G'niiHintrrn  ,  e  !':)mun;i  ,  ^:nntiiiirriirri.i 
f;ainmui riiia ,  s.  f.  Gammuirino,  m.  Sotie 
de  jupe,  de  femme. 

G.tnn,  s.  f.  \  0'.;lia  «^r-inde:  f.ir  alruna  cosa 
fii  f;;(n.i,  o  b'ionn  £;aiia.  /  olontierSy  de 
l  on  I  a  rir. 

(rinisrîa,  s.  f.  Masct'IIn .  Gnnnche y  md 
choire  Ganasff.  les  grosses  dents  d'en 
haut  d'un  snu^Her  ^i  Le  bocchc  d'ima 
niorea  :  mâchoires. 

O^nrir»,  s.  m.  unrinn.  Croc ,  crorhet. .  Gnn- 
rîo  (la  lanri.T,  (la  Fcnmr  cavi:  gfijfe  ^  ta- 
quet.  Gauci  (la  raitcll  iera  ,  Ha  p(»riit'ie, 
or.  crochets  d'arm-'f  y  croissons  . 

G.Tiii»ame,  s.  m.  Loincavudel  bcllico.  Gan- 
sant on  . 

G    iig'itTHro,   V.   a.      fîtiquer    aux  gonds. 

Gan^heri-llo,  s.  w.  Petit  rroCy  crochet. 

Gan-lirrctrn,  s.  ni.  Petite  agrafe,  î.  ou 
petit  §,ond  ,  petit  rtorket. 

G.inghern,  s.  m.  Oardîne,  smim.  ili  f(;rro 
riirro.  Gond  ^  pivot  y  fichi  ^  fiche  àgond, 
f .  ^  l'er  ganghei  i  so  tenuti  .il  t'inoiie  tl' u- 
m  nare:  vertenelle'i ,  Metterin  ganglieri, 
♦■nvar  di  "aniilieri,  V.  Ganalierart; ,  S"an— 
guo.ire  "  li.i'  e  un  gnn'jheio  ,  proprio  délia 
li'pre:  trorr,per  les  chiens.  Stare  ,  riior- 
Bar  in  gingherî,  u«cir  d(;' oangheri ,  vale 
^;arp,  iisr:re,o  oiserc  fiior  di  rei  velln,  V. 

Oanglifonue,  add.  T.  de'Notom.  Gangli- 
fotmo, 

CangUo,  s.  ni.  .^mmaiso  di  pïiï  neivi,  rhe 
inirtiicandosi,  foim.mo  alcune  nndosïtà  , 
l''t((i  corpi  ol  vari.  Ganglii->n  . 

tji"î»ola,    s.   f.  Quelle  glandiile,    soïto   la 
injjun  .  .Imygdnlcs  ,  glandes  de  la  gor- 
ge y   pi.   Tcrro   malf>re,  clie  vietie  solto  il 
l'irnto:  écronelles,  pi. 

G.ingnloso,  m.  s.i,  f.  «dd.  Quiades  écronel- 
hs .  Fig  gl.mduUu.T . 

Gtiiimt-de,  s.  tn.  Zerbinotio.  Muguet,  da- 
m^ret ,  petit  maître, 

Gaiiiincdu2z;n.  i.  m.  Petit  toaltre ,  mug  tet. 

Gannire,  V.  Gagnobire. 

Gann/,7e,  d.   f.  T.  dogli   Stamp.  Quel   ftîrrî 
inserviemi  ad  alzarc,  cd  abb.issar  la  fras- 
clietta  .  Cnuplets  de  presse  . 
Gin7aie,  v,  a.  Voce  Fioren.  Far  aU'amore. 
Galautiser . 

G:nzo,    e   «ariza ,  m    e  f.  Vnci   Fiorei),   I,o 

ninaiite.  Le  galant  j  ou  la  maîtresse  . 
G.ira,s.  f,  ConcoiTjnza  ostin.iïa.  Oebnt , 
dispute  ,  émulation  y  rivalité  .  Gar.idi  due 
Pocti:  tensin  .  .\  gara,  avv.  à  V  envi  y  à 
qui  mieux  mieux  y  concurretnent .  Audar 
.1  gara-  batailler . 
Carabullare,  Ingmnare,  V.  ^  Operare  da 

srioperato  senxa  v  oncliludere  . 
Giranollurn ,  V.   Caracollaie  ^    Fig.    Ir  col 
'asto .   Tâtonner . 
Ga'agoUo,  V.  Caiarol'o. 
G.iraminrite,   s.   f.   Nome    aiirico    di   rerta 
gomma  rlie  $\   stiin.i  sla    la    stesvi  cli«   il 
.?^ran.uo.  Garomantite . 
GarauMue,  g^ir  '  ninncino  ,  s.  m.  Sort;i  di  ra- 
ruftrri  da   si.imp.T.    Gitillarde,  petit-ro~ 
"M  ira. 
^.—.Garamo,  s.  m.  T.  Mît.  Capo  di  rordam!  ,o 
^B^fcmannvre  ,    cbo  pn\«a>io    por    cnrri>    d»'ll<' 
H^BBarrucole ,    e  cli«  scrvono  ad  alcun  ama 


r,  A  r. 

rrtggîo,  e   sopra  rui  i   iiirtiia.ij  alano    pfir  t 
f.itr  giuocaru    il    riiiiuucntu  dutl.i    corda. 

Garant . 
Gar.infia  ,  Guirer»»ia  ,  Y, 

Gaienliïc,  tiu,irer:liro,    V. 

Ga ravina,   s.    f.  ^oria    d'  urrcllo  ,    Mouette 

cendré".  . 
(jnrl>arc^  v    n.  Atiagliire.  Plaire  y  agréer, 
donner  Insatisfaction  1i  ATore,  dar  gar- 
brt  :  avoir  honne  grâre  ,  mine  ,  cambrer. 
G  irbataitienie  ,avv.  Galamment ,  poliment^ 
gracieusement,  avec  bonne  gnlce,   ai^cc 
adressa . 
Garbaiezra ,  garbntura,  s.  f.  Banne  grâce  ^ 
mine,  agrément  y   m.  politesse,   ut  r  no- 
ble,  civilité  y  beauté,  contenance. 
Garb.itissiiiMincnte  ,   avv.    su  p.     i  rèspoli  - 

ment . 
Garbatissimn,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très-po- 
li y  t'ès-civil. 
(jaihato,  m.    (a,  f.  add.  Gracieux ,  poli, 
<  ivil ,  (igréable  ,  ipii  a   bonne  grdcc ^  ga 
lant  H  .s.  m.  M  garbnto  d'uwa  n^vo  dici;si 
il  inodello  de!la  stessa  :  calihre,  gabarit. 
Garbatuccio,  m.  cîa,   f.  add.  Joliet ,  gra- 
cieux. 
Gaibino,$.  m.  e  T,iberrio.  Venlo  clip  ^nfli.i 
liame/.zodi,  e  pnnente.  Garbin  ,  lébeche^ 
0  ^u  rOceano;  sud-oueSt . 
Gaibo,  s.  m.  V  G;iibnip/,za^  UoîTio  di  gar- 
bo  .  Galant,  hannHe  homme  ,  homme  de 
probité  'J  D!  gaibo  ■igainu-  a  cber.(  lies.sta: 
bon,  tréS'bony  parfait,  exquis  .  Far  rbec- 
«rbessia    ron    pnco  e^'drho:  faire    quelque 
chose   de  mauvaise  grâce.  Garbo,  presso 
v.iij  artisti,  curvatura;  cambrure  y  galbe. 
Dar  il  g.nho  délia  ccntina:  cintrer  H  Gar- 
l>n,    la    forma   d'una   nave:  gabari ,    ou 
gabarit . 
G.irbuglio,  s.  m.   Rawiluppamento .   Co7i- 
fasiouyî.  embrouillement,  désordre.  Met- 
tcr  fn  girbuglio,  Iiigarbugliare ,  V. 
G.udingo,  V.  Guardingn. 
Gireggidmento,  V.  Gara. 
Gareggîante,  add.  Qui  dispute,  qui  fait  à 

Penvi  y  concurrent . 
Gareggiare,  v.  a.  Fare  a  g^ra  .  Contester, 
entrer  en  concurrence ,  disputer,  émuler 
^  n.  p.   Avère  srambicvol  gara:   disputer 
avec,  s' e. forcer  de  caincre . 
Gareggtatore,  s    m.  irïce,  f.  Compétiteur , 
Crmcnrrent y  rival,  émulateur ,   rivale, 
antagoniste  . 
Gaiantiic,  tia  ,  V.  Guarentîre  ,  er. 
Garetiî,s.  m.   pi.  T.    Mar.    Tezzi  di    Icgno 
piitnî,  n  rircolari  ,  r.bi-  cbiudono  il  fo'.ido 
délia  gabbia,  e   niîi  qnali  passano  le  cate- 
ne  delIe  saite.  Garistes. 
Garcttn,  e  garretto,  s.  in.  Garretta,  f.  Var- 
ie délia  gamba  che   si  congiugne  col  cal— 
ragno  .  Jarret . 
Gargagliare,  V.  Gnrgogliare  , 
Gargagliata,  s.  f.  Komore  cbc  fanno  molti 
parlando,  e  canlaudo   inileme.   Chariva- 
ri, m. 
Gargaucga,  s.  f.  Son.i  d*  uva.  Sorte  de  rai- 
xi  n  . 
Gargantîglia,  s.  f.  ColUere  de  femme  ,  car- 
can . 
Gargarismo,   s.    m.    Arqua  arlifiriafa    ron 

rui  r  uoino  si  g:irgarÎ7?.a     Gargarisme. 
Gar«ari//.r>re,  v.   a.  Risciarquarsi   la   canna 

drlla  gnla  cou  gargarismo  .    (rargui  iser  , 
Gargarizzato,  m.  la,  f.  add    Gat ^arisé, 
Gargata,  e  gargozza,  V.  Gargozzulo. 
Gargheri^mo,  s.  m.  Sgargariz/.o  .  L' alto  del 
gargarizzarsi .  Gargarisme . 
rargo,   Miliziaio  ,  Mascagno,  V. 
i  irian  Iro,  5.  m.  Sorte  de  pierre  précieuse  . 
Garibo  ,  Y.  Cai  ibo  . 
j    /arigli'i,  s.   m.  La  sostanza  T.'ï'-chiusî.  Ai^- 
'     lia  11  noce  nelTinterno  de*  suoi  tram^î/.zi. 
Ce  menu . 
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Gariglione,  1.   m.  Sitono  di   campanc ,  clit 

reuilir  armonia.  Carillon  . 
G.tringal  ,  o  Titsu  Galanga,  V. 
Garlnliljta ,   garof.in.iia,   s.   f.   Garofinalo, 

m.  Sorta  d'crba.  tîenoite . 
Garnacca,  V.  Guirnrxca. 
Garofanaio,  v.  a.  Donner  le  gciït  y  on  Po 

deur  de  girofle . 
G  .r  )fana*o  •,  m.   1 1  ,   f.  add.    Qui  a  l'odeur 

du  s^irnjle  . 
Garofano  ,  s.  m  Pian  ta,  e  fior  gdiii'e  .  'Juil- 
let H  Arnni.ito  dolla   figura  d'un  cbiovo*. 
girofle  ,  clou  de  giro(k'. 
Gaiontolarc,    V.   a.  Donner    des  coups  dé 

poitifi  . 
Gaionrolo,  s.    m.    Vorc    bassa.    Coup    de 

pf^tng  ,  gourmade ,  f. 
Garos(!llln,  s.  m.   Gïosira,   sorta  di   fe^rcg- 
giaineoto  a  c.*valto.  Carou<el. 
(iaroscllo,  m.  ella ,  F,  add.  L^n  peu  querel- 

Lur ,  entêté . 
Garoso,  gareggioso,  m.  sa,  f.  add.  Querel- 
leur ,  obstiné . 
Garpa,  s.  f.  Malore  cbe  vieno  a*cava!li  in- 
toino  a' piè  neile  parti  di  diclro.  Gnippe. 
Garressc,  s.  m. Le  ^pallc  del  ravillo.  G.tT" 

rot. 
Gairevole,  add.    Qiterelleur  ,    grondeur, 
grogneur . 
(iarrimento ,  s.  va.  Réprimande  ,   î.  etc.  V. 

Kiprcnsione. 
Gari  iie,    v.  11.   Parlandosi    d'  uccell  i ,    vale 
^tri<lere.   Gazouiller ,  fredonner  ,   gffn~ 
gotter  U  d'  uomiui  :  gronder  ,  répriman- 
der. 
Gairissa,  Garrissario,   V,  G.irriilità,  Gar- 

rulo . 
Garriiivo,  m.  va,  f.  add.  De  reproche,  de 

réprimande . 
Garriio,.s.  m.  Gazouillement . 
Gairiiore,s    m.  trice,  f.    Grondeur,    cri- 
eur  ,  acariâtre  ,  crieuse  ,  grogneuse  ,  cri' 
arde  X  Fig    La  g.irritrice  r^nA:  criarde. 
Gan  ulamcntc  ,  avv,  Hn  babillant , 
<jarrul.iro  ,  v.  a.  Babiller. 
Garruleito,  m.  cit.i  ,  f.  add.  Babillard . 
G.irruliià  ,  tade,  latc,  s.  f.  Ciarleria  .  Ha- 
bit,  m.  causerie,   caquetcrie  ^  Fer  Mal- 
dtcenza ,  V. 
Garrulo,  m.  la,  f.  add.   Causeur,  caqne^ 

teur . 
Gar/a  ,  s.  f.  SorM  d'  uccello  î)î,inco.  Aigret' 
te  y  héron  blanc  ,  m.  ^  Per  Aorta  di  ti  ina, 
V.  Riglierino  . 
Garzaiorc,  s.  m.  Gardeur  de  draps, 
Garz(;tto,  5.  m    Petite  aigrette  y  f. 
Garzona,s.  f.  Jeune  fille  y  fillette. 
Garzonaccio,  s.  m.  Méchant  garçon  . 
Garzonastro,  s.  m.  Giovinabtro.  Gros ^ar" 

çon  y  gros  benêt. 
Garzoncello,  nino,  nctio ,  garzolino,  s.  m. 

Petit  garçon,  enfant . 
Garzone,  'jaT'^ione,  s.  m.  Giovinetlo.  Gar^ 
çon,  enfant,  domestique ,  rn'et.  Ga*  zo- 
ne  (ii    C'ilafaio,    di    boiiega:   calafnlin , 
garcrn  de  boutique  y  courtaud. 
G.i!Zoueggiarf ,  v.  n.  l'aisî  garz-)ne.  Ci'Oi- 

tr<:  ,  oraudir . 
Gaizi)nez/.3,    nitc,  nevolmente,  V.   GioTÎ- 

nriîza,  Ginvenilr,  G  ioveuilmonfc  . 
Garzonissimo,    m.  ma,  f.  «mpr-rl.   di   Gat- 
zone.  Tout-r  fait  jeune,  fille  toui-ù  f\iit 
feu  ne . 
Garzonoiio,  s. m  Jeune,  qui  est  dans  Tâge 

de  puberté . 
G-ir/uolo,  s.  m.   La  pctnmc ,   \e\cccar  des 
herbes,  ccmtne  laitues,   choux,   etc.   "H 
sorte  de  Cu.m/rc  ,  f. 
(iascbelte,  s.  f.  pi.  o  Gi.tIï,  T.  IVLir.  Gnr^ 

rettes  , 
G.istig.tgîopc ,  s.  f.   mrnto  .  in.    PuniUnr  y 
châtiment ,  correciton  ^  i'«r   Ldui.n».- 
ii.  ,  V. 
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G  i.'\;.;ilUUi,  s.  In,  l'oilil,  brltoti. 

C-asiioaiiIe,  add.  Qui  didlire ,  punit . 

Oastigarc,  v.  a.  Put. ire.  Punir,  châtier, 
corriger  TF  Ripicmlerc  :  réprimander  , 
reprendre ,  blâmer  f  n.  p.  val  Emeiid.ir- 
.si,V. 

<i.istig:ito  ,  in.  ta,  f.  adil.  Puni,  chiitit/, 
etc.  Maniera  di  parlare  castîgata-.yiiço;! 
<!e  parler,  ou  style  exact,  régulier. 

Gjsiigatore,  s.  m.  trii:e,  f.  Q.ii  punit, 
censeur,  correcteur ,  celle  qui  cfidtie  . 

O.îStigo  ,  s.  m.  G.isrl«;uura  ,  zione,  toja  ,  f. 
C'iàtiment ,  pu'iitinu  ,  correction  ,   f. 

Gasrrico ,  m.  ra,  i.  add.  Appartenente  allô 
stomaco.  Gastrique. 

(iascrocnemio,  s.  in.  Ma-îrolo  n«I  tarso  del 
piede  .  Gastrocnéiniens  ,  muscles  ju- 
meau.t: ,  p!. 

G.-MirccolicoT  m.  ca ,  f  add  .Vppartenenre 
allrt  sroinaco  ,  ed  al  rulon.  G:iitrortilique. 

Gisrro':pip!oira,  add.  Nome  di  due  dir.una- 
zif  ni  deda  vena  pnrta.  Gastroépiploiqiic. 

G îstromar.zîa ,  s.  f.  Sorta  d,  divi:iaiioiie. 
Gastrnmance  ,  ou  gastrom  ititie. 

G.istioraCa,  s.  f.  tuaura  délie  piaghe  dell' 
addoine.  Gastrorpliie . 

G:istrofomîi.  s.  f.  îneisiAne  fjcia  nei  yentie. 
Gastrotomie . 

Oatfa,  fem.  del  gartn,  V. 

Gatlaccio,  s.  m.  Gros  et  mauvais  chat. 

Gitta}iiola,  s.  f.  Ccrta  biica  peï  passaggi-'' 
délia  gatta.  Chatière. 

G-îtraria ,  s.  f.  Sorta  di  planta.  Cataire, 
herhe  au  ch^t. 

Gatrero,  Gattice,  s.  m.  Soria  d'.ilbero  . 
Yj''reaux,  peuplier  blanc . 

Gaiiino,  s.  m.  Mucino.  Chaton,  petit 
chut . 

Gatto,  .s.  m  4ninialc  not".  Ciiat.  G.itta  . 
Chatte  H  .\g;;iun.  a  unino,  vale  areono: 
/in  merle,  matois,  rusé.  Galio  pardo,  V. 
l'aido  ir  Per  istruin.  bellicn  da  perciiotere 
le  murnglie;  machine  de  guerre,  ^'ende- 
re,  comprare  gat.a  in  sjcro ,  o  sittiîli  ;  j-gn- 
dre ,  ou  acireter  chat  en  poche.  Giiia  ci 
nova,  cîoè  c*è  sotto  in^anno,  e  in.ilizia- 
il  V  a  anguille  soin  roclie.yir  l,i  g.Ttta 
morta  ,  fare  il  gattone,  la  gatta  di  âla'ilno, 
cinè  fingere  il  seniplice:yrt'''e  la  chatte- 
mite  ,  faire  V  due  pour  avoir  du  char- 
don T  CerTel  di  gatta,  V.  Babbaocioll  A- 
ver  mangiafo  il  lervel  di  garto  :  c(ecen/r 
fou,  avoir  le  cerveau  déinnnté. 

Galtnmainimnc  ,  s  ni.  Spe^ie  di  sciniia  col- 
la coda.  Guenon,  marmot. 

Gattone,».  m.  Gros  chat.  Pave  il  gattone  : 
faire  le  niais,  la  chai^'uiite,  Itre  un  niais 
de  Sologne.  H  Per  fnza  di  malore,  V. 
Ore^rb'o  li  . 

Onitozib'iio ,  s.  m.  o  Gatto  del  Zibetto . 
Civette,  f 

Gatturrin,  s.  f.  Gaiia  scriata,  piccol.i .  Pe- 
tit'  chatte. 

Gaidirrio,  <i.  in.  Petit  chat,  chaton  H 
<^erto  pe«re  inarîno  .  rbiama'o  a  Veiie/.ia 
Pescc  gatto.  Roussette  ^'i  Sorla  lîi  seg»  a 
niano:  scte  à  manche,  F. 

Gavarcliîa.  Cnccndo  gavarcliie  colle  stram- 
be.  Mot  dont  on  n'a  pu  comprendre  la 
.signification  . 

Gavatza  ,  s.  f.  z/.o,  m.  R  nom,  .«Irepilo 
per  alli'grez^a.  Joie,  réfi;,  .sance  bra- 
vante ,  éclat  de  joie  ,  m. 

GaTaziamento,  !.  m.  f/artion  défaire  du 
fracas,  en  se  réjouissant ,  f. 

Gavazzare,  t.  a,  pare  sirepito  e  romnre  pf^r 
allegrezza.  Faire  gogailU  ,  sauter,  s'oc- 
cuper de  plaisirs  hriyaus. 

GaTaz;^iere.  s.  m.  Qui  fiit  da  bruit,  du 
fracas  en  se  diveriis^  int . 

ri.iudeiitemeiite.  V,  All>>g'ani  .nie  . 

tiaudere,  diare,  dire,  V.  Gmlere  . 
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Gauclin,  V.  AUegiL:-^^n. 
Gamiioso,  Allegro,  V. 

a.ivfggiaie,gi;ino,  ^.  Vaglip-gînre,  gg'no. 

Gaveii.*,  s.  1".  M.itaç.sina  di  coidc  di  niiiiu- 
gi.i,  e  simili.  Pii^utt  de  cordes  de  musi- 
i/iit  t  m.  Il  T.  iVÎar.  Sorta  di  scodclJa  di 
Ifgrto;  gamelle . 

Gavid^lla,  s    f,  Sorta  dî  pianta  .  Gavidclie . 

Ga?îgiie,  s.  f.  pi.  (-^ueliu  jï;irti  dul  coHo  po- 
ste sot  o'I  1  fcppf^  iIcIIk  oreci  hie ,  e  i  corrfi 
ni  di-Ile  xua-ccWq.  yhnygdalcs,  parotides  . 

GayilUie,  e  deiivati,  V.  Cavillaie,  ec. 

Gavinn,  s.  f.  pi,  Malore.  OieitionSj  in 
paroud&s  . 

G.îviiello,  s.  m.  Segno  dinotaiite  il  luogo 
dove  si  è  getlata  l' ancora .  CrO-piteau , 
hoitce  . 

Gavofciolo,  s.  lin.  Sorta  d'endaro.  Tumeur 
de  pt^ste,  bubon  pesCileiitiel ,  charbon  de 
contagion . 

Gavoncliio,  s.  m.  Uaaza  d'anguille.  Le 
l'Ongre  d'eau  douce. 

Gavone  ,  s.  m.  T.  di  j^alera  .  Picciolo 
.stan/ino,  o  tjabinetto  veiso  ta  poppa  d'.i- 
ua-  galera,  clie  prtMnle  il  suo  lume  d:illi? 
cateratte,  o  finesirelle.  Guyon . 

Gavotia,  s.  f.  Sorte  de  poisson  de  mer. 
'  iiitu  i  .  Go  ata  ,  V. 

Gaaofilncrio,  s.  in.  i  re'sor  y  lu  chambre  du 
trésor ,  f. 

Gazza,  Gazzera ,  s.  f.  Sorta  d'ucceilo.  Fit, 
gsaiy  m,  Qucuo  secondo  propriain.  dico- 
si  délia  Ghiand-ija  ,  V.  PeUr  la  gazza ,  e 
ti'  n  faila  strilore,  ralo  far  bel  bollocosa, 
che  alt'ui  non  pîaccia:  plumer  la  poule- 
sans  la  faire  crier. 

Gazzara  »  Gazzeria,  i.  f.  GaEziiro,  m.  Cer- 
ti)  strepito  ,  o  siiono  .  HcjouLSsance  à 
coups  de  canon j  au  bruit  d^s  instrumens 
militaires  11  Sorta  di  nnvigh'o  da  guerra  : 
sorte,  de  navire  de  guerre  qui  n'est  plus 
en  usa.' e . 

Gazzarino,  m.na.  f.  Agglun.  di  maglia  de' 
giarhi  .    Uiulle  platte.  ccasee  . 

Gazzella,  s.  f.  Sojta  d'animak'  quaiirtipede 
cornuto.  Gazc/Ze.  Quelle  del  Canada  c.liùi- 
mans'  ;  cnrihoux . 

Gazzura  Marinn ,  e  Gazza  Marina ,  s.  f 
Sorta  d'ucrcllo.  Pie  de  mer,  geai  bleu, 
111.  cnrneilU  bleue . 

Gazzprorta,   s.    f.   Gazzerotto,    Gazzolone, 
m.  Petite  pie  %  Fig.  Ciraionp ,  V.  Il  Det 
10  per  ingiuria ,  vale  iiierlnfto ,  V. 

Gaz/ttvra,  s.  f  Foglio  d'avYisi.  Gazette. 

Ga-'-zettiei e,  s.  ui.  C!ii  scrivc  le  gizzettc. 
G-iretier . 

(razzetiino,  s.  m.  Diin.  di  gflzzeita  .  Gaze- 
tin.  Tn  Roma  Bollettino,  c  in  Tai  Igi  : 
Hullettin  . 

Gebo.  V.  liecco,  Capro. 

GrC'  bim^nto,  V.  Aggecrhiinento . 

Gcrrliiramenie ,  Y.  Umibnt'nte. 

Gercliiio,  m.  ta,  f.  add.  Umlliato,  abljas- 
sato. 

Gfilamento,  e  Gielnmeuto,  s.  m.  Gelée, 
congélation  ,  f- 

Ge'are,  e  Giebire,  v.  a.  e  n.  Geler,  gla- 
cer ^  se  cnvscshr,  se  glacer,  transir  de 
froid,  sécher,  durcir  par  le  froid . 

G^hta,  e  Gielata,  s.  f.  Givre, gelée,  grand 
froid .  m. 

G'^Iatamente,  aw.  Con  gelo.  Très  •f'cde- 
mfjit   If  Prr  pioramente  ,  V. 

Gehrim,  Gielatîna,  G'da  lina,  e  Geleria, 
8.  f.Brndo  rapprosn.  Gelée,  sue  de  viande 
congelé  etc.  claristé ,  m. 

Gf^latinn^o,  m.  sa,  T-  add.  Gélatineux. 

Gelatissimo,  m. ma  ,  f.  add.  sup.  Très-glacc, 
très-geîé . 

r.fiîrtro,  e  Gielato,  m.  ta,  f.  ad'l.  GeU , 
g'-'Cé^  diirrf  par  le  froid,  transi  d*fr&id 
TT  Fig.  Impaaiito,  V- 
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Geldra,  s.  f.  Moltiiidine.  Populace  rn- 
massée,  de  la  canaille,  gueusailte . 

Gclicidio ,  e  Gieliridlo,  s.  m.  Gelée ,  le 
temps  de  lageLe,  itr;.'/. ^5^  Gclicidio  dc- 
glialhcii:  geltvure  ,  défaut  qui  arri.  e 
ax  arbres. 

Gelidezza,  s.  f.  fraîcheur  ,  froidure 

Gelido,  e  Gielido,  ni.  da  ,  f.  add.  Gelato  ,  V. 

Golone,j(.  m.  Freddo  acutis^imo.  Ge'.ée,  F. 

GelosaccûT  ni.  cia^l*.  add.  Un  gtautlj^i. 
loiix  ,  jaloux  de  son  ombre. 

Gelosamcnte,  avr.  Avec  jalousie  ,  soi- 
gneusement . 

Gelosia,  s.    f.  "Passione,  o  travaglio  d'  ani- 

■  uîo  .  Jiilousie  ,  soupçon  ,  ni.  crainte  ,  om- 
brage ,  in'iuietiide ,  défiance  1ï  Ingraîiro- 
lafo  di  Icgno,  ec.  che  si  tient  aile  lincitre 
pev  vfdeie,  e  non  es-ere  vedino:  jalou  - 
sie  ,  treillis  de  bois  ou  de  fer  ,  m. 

Gelnstssimo ,  m.  in.i  ,  f.  add.  siip.  Furieuse' 
ment  jaloux ,  extrôniemenle  ombragnnx^ 
etc. 

Geloso,  m.  sa,  f.  :idd.  Jaloux,  cra-ntif^ 
inquiet,  ombrageux ,  envieur,  soi'penn- 
neiir,  délicat,  dangereux ,  difficile,  épi- 
neux, chatouilleux .  Filancîa  gelosa:  ba- 
lance juste  .  Struinenro  geloso  -.  instrument 
dan^ereiix . 

Gftlsa  ,  s.  f.  Frutto  ^el  gelso.  Mnre  ^  Tn 
forza  d'.idd.  Move  gclse  . 

Gefso  ,  V.  Moro  . 

Gelsomino,  s.  m.  Pi.uua  nota  .Ja  <mhi  Gtyx- 
in'ri,  neil' Ariost.i,  per  gelsomini*.  Jus- 
mins,  p!. 

GfiTi(b''>ndo ,  m.  da ,  f.  add.  Gémissant , 
plt-lntif, 

Gemcllipaio,  m.  va  ,  f  add-  Che  ^lartonsce 
gomclli .  Qui  ncrc-urhe  de  deux  jumeaux  , 
e  parlandcsi  iVanimali:  qui  porte  deux 
petits  ,  qui  met  bas  de  deux  petits  . 

GoiueDe,  s.  f.  pi.  T.  Mar  Lungbi  pezzi  di 
b'gno  inndegginli  e  innirvati  cbe  si  atiac- 
rapo  aJ  un  albfvo  con  delU'  cnrdp.  a'Jor- 
rbi^ha  bïsogno  d'osse;e  fortifirpro.  Jumelle. 

Gemello ,  s.  m.  e  biiiato  .  Qaegli  rbe  è  na- 
to  ron  un  aliro  in  un  raedesinio  p.ii  to. 
Jumeau,  besson  ^  Nomî  dî  alcuni  musco- 
li  delPiscbio,  c  del  \iii\A'ac: Jun.eaux,  pi. 
II  n  segno  di  ncmînî,  V.     ^ 

Gemenie,*add.  Dégouttant,  coulant ,  gé- 
missant,  qui  se  plaint ,  etc. 

Genierp,  e  Ciemiie,  Gcmicaie,  în  signif.  .i^ 
e  n.  Dégoutter,  distiHer  ,  couler  ^  gé- 
mir ,  pleurer  ,  se  pla  ndre ,  se  lamenter, 

Gcininare,  y.  a.  JRaddoppiare.  Doubler,- 
rédoubler  ,  réitérer  11  Al  n.  p.  è  piû  iit 
uso  . 

Geminato,  m.  ta,  f.  add.  Po»è/c,  etc.  Pres- 
so  i  cariai)  •  géminé ,  ée. 

Geminazinnc ,  s.  f.  Raddoppianiento .  Ke- 
doublement  ,  m.  répétition  . 

Genrni,  s.  m.  Geine'li.  Uno  de'  la  segni 
del  Zodiaro  .   fes  gémeaux  ,   Yi\.  jumeau . 

G"mino,  m.  na,  f.  add    Doppio  .   Double: 

Gp  ni  tin,  e  G»*mîiivo  ,  s.  m.  Qurila  v-^ca  ac-' 
qua  ,c!iedfl  cerf  a  terra  quasi  sud*).  L'action 
de  distiller,  couler  ,  dégoutter ,  f 

Genito,  f.m.  ï'\\n\o.  Gémissement  y  pleurs^ 
pi.  lamentition ,  f. 

Gemma,  G'^mmlora,  s.f.  Nome  g^n^riro  di 
tulle  le  piftre  pre/iose  .  Pierre  précieuse. 
L'orrh''-»  délia  vite  o  simili-  bourgeon, 
mamelon  ,  bouton  ,  m.  ^  La  seconda  scor- 
za  délie  corna  del  castrato:  h  roni'chnn, 
ou  le  dedans  de  la  corne  de  mout<m  ,  m. 

Gemm^jo,  s.  m.  Mine  dfS  pierres  précieU' 
ses ,  f. 

Gemmant»,  add.  Brillant,  éclatant  eom- 
me  une  pierre  précieuse. 

Gpin-usre ,  T.  a.  Meirero  la  ^•'inm^,  pur- 
iandoM  délia  vite.  Bourgeonner  ,  jeter  dei 
hourgeons . 
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Grnimnrn,  m.  la,  f.  nid.  Gitrni  y  orné  t^ 
cotnyitsé  ne  ftcrres  }<ri:cieusei ,  de  ptir-\ 
rjric^  f   honrocontu'  t   'i«'  (i   poussé   dtS 

C'^nonle^  \j^giun.  di  quelle  seule  in  Koin.i 
d' on  lit,*  prccipitavAiisi  ï  faclnoroxi .  Gé- 
montes  f  pi. 

Ci'tia  ,  V.  GiLincin   e  Jona ,  sperir  di   lupo. 

Gonfllt,  adj.  Apperift'iente  allô  gote  .  G-^'- 
ril. 

G'Tidiaine,  ».  m.  Voce  Fninc.  Certi  soldjti 
a  cavall.i.  Gcndarni". . 

Gf'iiealof'lil,  e  tieneologiâ,  i.  f.  Disporio 
di  stirpc  c  disrendcn/.a  ,  ec.  e  U  stiipe  • 
discsndcnr.A  blessa.  Généalogie. 

Ofnr;*loj;ico,  m  ra,  T  add.  Généalogique. 

Gftncilrt^iïia  .  s.  in.  Généiilogiit*  . 

trcnriirîfo,  V.  Geiicilia(0. 

Geocbi o ,  Y.  Gincpro  . 

Genfîrnbile,  add.  Qui  st  penc  engendrer ^ 
produite , 

ftencTnlilità,  i.   £  Puiiiance  d^engendrer , 

faculté  de  procréer  ,  produire  ,  faire 
''(litre  . 

(/'neraljro,  ».  m.  Dïgnità  dî  Générale  . 
(  réuéruhtt . 

Uiitrrde,  ad.  Générait  universel ,  com- 
■ntn  .  In  générale,  avT.  Gcner-ilinenre,  V. 

<n'i-ri'e,  Aggiiin.  del  Coin.in 'ante  del- 
r  esrrr iro  înticro,  e  si  die  .inrhe  assol.  in 
i' >r7a  «li  su.si.  Général  f  C<if>it'itne  d' ar- 
wée  .  Gencmle  dei  Frati  ■  (rr'n^ral  d*un 
ordrt ,  ch^t^  d  ordre  religifux . 

Gn"e>.tl '^î^iare,  t.  a.  Sure  sa  i  gnner.-ilî. 
(rcncriliscr. 

t.  nt^r.i'issiiiMiiiffnre,  aTT.  ^itp.  Très-géné' 
alement ,  trci-unit^ersellement. 

Gencrnlissiinn,  m.  im,  f.  lup.  di  Générale, 
i\t\à.  V,  H  Sust.  par  primo  Coinindame 
d'.innata  .  Génét^alia^ime,  celui  qui  com- 
riande  même  aux  Gcneraiix . 

Crener.ilità.  tade,  tnte,  s.  f  Généralité , 
universalité . 

Cenerilmente,  Irmt'nte,  rtt  UnÏTcr.tal- 
mcnte.  Génériilemeut ,  en  _^éuéral . 

Générante,  ad^l.   Qui  engenJre ^  produit. 

Cen»;rare,  t.  a.  D.-\r  Te^sere  nuïuralmenre. 
Engendrer  y  procréer  H  l'rodurre,  V.  H 
C.igi.mire,  indurre-  ciussr,  apporter , 
faire  naître,  engendrer. 

Cflnerativo,  m.  va ,  f.  .1  !d.  Àuo,e  accon- 
cio  a  gencrsre.  Génératlf. 

Gcneratorc,  s.  m.  trice,  f  Qui  engendre  y 
procrée t  cranteur,  auteur,  principe.  T 
Geom.  dicono    Générateur . 

Ge   era/.ione  ,    «.    f.    Gé-iération  y    produ 
^tiouj  procr^  atiou  ^  fi  dation  ,  descendan- 
te ,  lignée  f  race,  postérité  II  genre,  m 
sorte. 

Génère,  s.  m.  Tiù  anttr.  anche  Genero.  T 
filot.  che  è  rninutip  di  piiH  spetie.  Genre 
■  Per  riitt.)  la  g^neraziAne  uiiiana-  genre 
humuin,  tous  les  hommes  ^  >orra  .sperie. 
sorte  ,  es-pè'-e  y  nature,  qualité,  firon,  f. 
*iT.  dî  or.i'iun.  genre.  In  génère,  avverb. 
V.  G'Miei  almoDtr  - 

Gonenrain(;nte  ,  avT.  Communément ,    en 
général . 
Gençrico ,  vn.  en.  f.  add.  T.  loîro,  il  qnale 

costiniisce  il  i^^nere  .  Générique. 
Cenprn  ^  s.m.Mariio  dtl'a  figlinola  risnardo 
ai  di   lei  gcnitcri.    Gendre^  Per  Génè- 
re, V. 
t-<^nei  osa  mente,  arr    Généreusement . 
Oen  ro-i!isimn,  m.   ma,  f.  add.  îup.  Très- 
fienerettr . 

Cen'^rnsiïà,  tsde,  t.itc  ,  ».  f.  Générosité , 
ttiiienarimité ,  libéralité  ,  noblesse  de 
cceur  ,  griiultiir  d^arn-' ,  de  ^entimens. 
Ge'ieroso,  ni.  s.<i ,  f.  adH.  Généreux ,  wa~ 
^nnnime  ,  l'hefit  ,  illustre  ,  coura- 
gtu^-y  royal  %  Aggiun.  a   vinn:    vin  qui 

T.  II. 
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a  lie  îa  foret ,  /lu  moutant ,  vin  excel- 
lent ,   «•ri/liM  . 

Gedeii ,  s.  m.  r  f.  Il  primo  libro  del  Voc- 
diin  Test.iineino  .  (î^néxe. 

GcMt  tli:irn  ,  ticiiciitirii  ,  i,  m.  Asrrologo 
rliR  f.i  altrui  la  nariviià  .  G<'nrtliUnque  , 
VteiW  i  frinr. Fiiheitr  J'ho'iisiopcs,  qui 
druise  des  fiorosvopes  'i  Adil.  pncsjc  go- 
ni!tli;irhe,  poo^ic  f.iiie  sopr.i  la  niitività  di 
alciinoi  pocsifs  genethUtirtjiief. 

G«iig;.i ,  e  (ien;;iva,  >.  f.  '.  ariie  cke  ricuo- 
prc  gli  ossi  dfllc  masceilL*.  Geti^xives ,   pi. 

•iengiarque  ,  ».  m.  Sorte  de  teinture,  f. 

Genpinvo,  3.  m.  Speci»  d'aroinalu.  Gia- 
gembre  . 

Gcrii.i ,  s.  f.  G-^neraj.inrif  lilo.  Mauvaise  ra- 
ce ,  fii^eance  ,  canaitie  . 

Opni.ni-rio,  5.  m.  Maiifan,  m/rhant esprit. 

Genisle,  «dd.  1)1  genio  .  Cnnlorme  au  e,i- 
nie  df  fjiielqu'hn  ,  qui  phiit ,  qui  est  a- 
greahle.  Lelto,  o  loio  goiiialo:  lit  nup- 
tial . 

Geni.ihti,  s.  f.  Sympathie . 

Genijlmenu,  av?.  Par  sympathie. 

Genio,  1.  m.  .Secnndo  f>li  :<"ticlii,  i^ilrlU 
spiriio,  rlip  prc^i^'ileva  a  certi  Inoj^lii,  a 
rerte  citlà,  c  agli  iuMnini.  CristLinnincnle 
p^ii')  s' inicnde  rAn;>c'o  Ciniole.  Génie, 
^lui^e  tulélnire^  Per  inrlinnzinne  d'ani- 
mo:  ^duie,  disposition,  {.penchant ,  hu- 
meur ,gniit ,  esprit.  .\iiJare  a»  nin:  D;<r 
nel  s"nir>,  V.  ^ggr.idire,  Coinpiarero  li 
Ter  giistod'ura  Ungua  :  le  caractère  d'u- 
ne langue. 

Geninioidcn,  Aî^giiin.  di  duo  muscoli  délia 
I  irînge  .  Geni'dtvoidie'i . 

Gen  pi,  5.  m.  Ëorta  d'albcro  dell' Amer. 
Oitiipa . 

Gi-niialjile,  adj.  o  neni-ra;:»".  GJnerntif. 

Génitale,  Aggiun.  ôsl  memhro  ron  cui  si 
gmera.  Géiiit.il  5  Per  iiinato-.  inné ,  qui 
est  né  at'ec  nous  . 

Gi'nitivo,  s.  m.  (I  secondo  raso  dell»  decii 
nazione  dc*n'^ini     Génitif. 

Ginito,  s.  tn.  Fils,  enfant. 

Gi-nitore,  trice  ,  V.  Padvc,  Madré. 

Genitnra,  V.  G'-nerazinne,  N.i^clmento  X 
Per  lo  semr.  dcil' animale .  Sperme  H  Per 
primogenititra ,  V. 

(iennajo  ,  c  Gcnnaro  ,  s.  m.  Nom*  di  mese. 
Janvier . 

Genoingia,  V.  Genealogia  ,  Commessinne, 
Un  inné. 

Genore,  s.  f.  Inrenie,  Pro^fraEioni  ,  V. 

Genorînn,  s  m-  Gennvîna.  Porta  di  mone- 
ta  di  Genova.  Sorte  de  monnaie  de  Gê- 
nes,  f. 

Gensomîno,  V.  G'-l^nmino. 

Ge  tnrrin,  Gentif^'ia,  Gcni.Tgliacfla  ,  i.  f.  c 
Gentamc.ni  Canaille,  vermine , engean- 
ce ,  gneusnille ,  racaille. 

Gpiite,  «!.  f.  Moltîtndtne  d'noininî,  T-es 
gens,  ftl  pi.  ^ol.imcnte  1T  Per  nazionn  pcri'» 
si  dire;  la  gent ,  nation,  peuples,  m. 
GcTitc  d'arme,  af  avallo.  c  getite  Sfnz'  ago, 
gens,  troup'S,  gens  de  p'ed  ,  gens  de 
cheval,  gendarme, seildrits  gens  d'armes 
Gente  mer.zana  ,  minuta  gente:  roturiers, 
gens  de  peu,  de  peti'es  g  ns,  gens  de  bas 
se  extrnction  :  di  lïtiona  gente  .  ben  nato: 
bien  ne',  gens  de  mirque,  de  qualité . 

Genirrella,  V.  M  niita  gente 

Gen'i'dnnm,  s.  f.   noimi  noliilc.    Dame, 

Gentilc,  add  Nohilc.  Gentil,  poli ,  mignon, 
Sirncieur  X  Per  rontrar'o  di  70tirn ,  ri! 
lano:  ciVtV.  nfiihle,  galant,  hum'iin  lî 
Di  îagliardo-  dé'irat,  mince,  friigile, 
fnihlf  .  .Gontîle  di  romple^sione  ^  Sutr. 
Oue'popolo,  fhe  înnnnT'  la  veniira  ^i  Ge- 
sA  Cristo  adorara  gli  Idoli ,  Gentil,  pa- 
ïen .  Idolâtre  .  Grano  ^entile:  froment. 

Gentilesramente,  «vt.  Â  la  rtMniire  dei 
gentils ,  paient,  idmldtrei . 
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Geniilesc»,  m.  ra,  f.  arj.l.  Di  belt'arii.dj 
nijbilr  aspelto.  Gentil  ,  etc.  V.  («eniite  T 
Speti.inie  «1  gentil»,  al  geniilcjiii.o  :^(atn  , 
du  p'ignnisme  . 

Gcnlileiimo,  ».  m.  Gonlililà  ,  tade,  laie  ,  f. 
Religione  dc'geniili.  Gentilité,  pagani- 
sme ,  idolâtrie  ,  les  nations  païennes,  f. 

Gi^niilciio,  m.  etia  ^f.  add.  JoUet,  bellot , 
nitgnitn  . 

Genlile.M.i,  Rrntilllà,i»de,  taie,  s.  f.Nnbilil,» 
anrora  cortesia ,  leggiadria  ,  amore»t»lez/.a  . 
Bénignité  ,  grâces  ,  générosité,  noi Usse, 
libéralité,  agrément,  urlanité ,  bon  air 
'i  Per  deliralc/./.a  ,  V. 

Gentiliro,  T.  a.  Ennohlir ,  embellir  ,  orner, 

Giïntllissimamcnte ,  avT.  snp  TJ'une  ma- 
nière très-gcntilc  ,  etc.  Y    Gcniilmonte. 

Genlilis.simn,  m.  ma,  f.  add.  jup.  'iras 
gentil ,  três-gracieiix  ,  trcs-ioH  ■ 

Geniilizia,  s.  f.  Glus  di  nobillà  Droit  de 
noblesse,  m. 

Gi-ntilizio,  m.  r.ia,  f.  add.  Délia  fimiglia. 
Qui  appartient  à  une  mime  famille,  pro- 
pre ,  commun  à  une  mime  race. 

Gi*ntiln)ent<- ,  avv.  j'ivec  grâce,  gentillesse^ 
civilement ,  joliment ,  gracieusement ,  ri- 
chement, noblement ,  benignement  *I  Per 
a  bel  modo-,  tout  doucement ,  V.  Adagio, 

Gentilone.  Voce  di  scherzo.  Très-gentil, 
poli ,  affable  . 

Geniilotio,  ■.  m.  Prnpriam.  Sîgnor  di  ca- 
iïLciîa  .  Gentilhomme  qui  a  des  terres, 
grand  seigneur  . 

Gentilnomineria,».  f.  Vanto  dî  gentiluomo. 
Gentilhnmmerie . 

Gentiluomo,  ».  m.  Unmo  nobile .  Gentil.- 
homme ,  chevalier  Gontilnomo  per  proci- 
ratore,  uomo,  cit.-  vuoi  sp.ifciarsi  per  iiiol- 
to  nobile,  e  nol  sia-  g.'itilldtre  . 

Genruccia,^.  f.  Petites  gens,  menu  peuple. 

Geninr(-ia"-cia,  j.  f.  Poiyihce,  racaille. 

G  nurtcsiione,  ».  f.  Génulie.xion  . 

Go Tinlleiso,  m.  »a,  f.  adJ.  A  genoux ,  les 
genoux  à  terre . 

G  eniiflettere.  \.  Tnginoccliianî . 

Gcnuinn,  m.  na ,  f.  add.  Naturel,  vérita- 
ble, propre. 

Gcnzi.ina,  s.  f.  .Son»  di  pianra  .   Gentiane. 

Georcniriro,  add.  .Sprinnte  a  pianeia  ve  lu- 
ro  dalla  fr^a  .  Géo  euttique . 

G'-o(l(Mia,  s  f.  Parte  délia  G''om.  r.be  în»t- 
gnaPailo  di  mîsnrar-?,  e  diviilero  terre, 
iiole,  e  pac»i  .  Gjndé'ie. 

Gro.irafia,  «.  f.  D.'scrizinne  di  tutte  le  parti 
dflla  terra.  Géographie . 

CJe  igratic  o,  m  ca,  f.  add.  Géographique  . 

Geonrafo.  <.  m.  T-ht  profc5»a,  o  sa  geogra— 
lia.  Géographe  . 

CîeOïnanfe,  »  m.  Cbe  indovini  perGeoman- 
zia .  Ge'omancien,  al  f-mm.  Géoman- 
cienne ■ 

Geom.ï'itico,  in.  ca,  f.  add.  De  la  géo- 
mance  . 

Geoniinz'a,  ».  f  Oivinazione  per  TÎa  di 
pnnti  »egnati  a  ca»o  .  Géomance  . 

Geornetra,  tro,  s.  m.  Professore  di  geome- 
tria.  G'omé're. 

Geometria ,  ».  f.  Scicnza  per  esantln.ar  !• 
proporz''»ni .  Géométrie  . 

Geoineiriramente,  avr.  Géométriquement. 

Gooinetrico,  tro,  ad  1.  Géométrique  .  Pia- 
no o».ometriro,  Ta^e  ligura  dclincata  .<e- 
condo  le  regole  deila  geometria:  plan 
geo'ne'tral . 

Gpiometri/zare,  t.  a.  Fare  da  geometra,  e 
fi".  nortar.»i  e»atiî»»iniainente  in  (jtialr?ie 
rosa.  .4^<r,  ptnsrr,  procéder  en  géomè- 
tre, avoir  un  esprit  géométrique. 

GeoTpira,  ».  f.  P-. nia  che  traita  dell' agri- 
roltura.  Géorgique. 

Gerani-»,  »-  'T^-  ^orta  d»  pîania.  Géranium , 
au  liiii  dtgrut,  bec  de  cicogn». 
»4 
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'Aerarca ,  s.   m.  Nome  di  di^nltà.  Chi^f  de 

Hiérarchie  . 
Gerarcliin,  s,  f.  Ordine,  e   siibordiii.a/-ioue 
de'cori  de^li   Aiif;i'>li,    e    dui  griiili    «lello 
st.ito  ecclesiast.  Hiérarchie  H   tii;.  Intri- 
go.V. 
Ircraigico,  m.  ca ,  f.  add.  JJiérarchiqnc. 
Gerfaico,  V.  Girfalcn. 
Gergo,  s.  m,  Sorta  tll  pailare  oscuio,  e  fiir- 

besro.  yjrgnt,  jar^iin. 
Gergnne,   Parlai'  gergonc,  cîoè   iii    gergo . 

Ptirlar  l'argot  ■ 
Geria,  s.   f.   bpccie  di  terra,  V.  Giallo  di 

teira. 
Gerla  ,  s.    f.  Sorta  di  panière  aperto  <lî  so— 

pra  da  portai-  diciro  le  spjlle,  Ht^tte , 
Gerlo,  e  per  lo  pli'i  G'-rli,   s.   m.  T.   Mir. 
(  erie  fmiicelie  dicanapa  ,  cliiamate  anche 
Gaselitlle  .  GiircetCcs . 
Ge'niana,  agginnt.  di  sorella,  val  carnale, 
e  diresi  anche  assol.  germana  per  sorella. 
Sœur. 
G  tin  inamentc ,  avr/rb.  Pioprîamente.  Fi 
dellement,  vénlableinent . 
Gerinanico,  m   ra,  f.  add   Di  nazione  Ger- 

manii ,  .'llUniand . 
Gcunaiiissimo,  m.  ma,   f.  add.  siip.   Trèi- 

réntahle. 
Germano,  Ag^iun.  a  frarello,  val  carnale. 
frère  II  Assol.  sust.  vale  lo  stesso .  I  Giu- 
risti  dirono./rcre  germain   IT  Per  vero , 
efelcle:    Trai ,  véritable  ,  pur ,  naturel. 
Germano,    s.    m.    Nome    generiro  di  certi 
iicrel  i  <li  pnlule.  dirlla  specie  deU'anatrc 
s.jh'atiche.  Couard  H  Germano  dTnghil- 
terra,  n  capo  gro«o  maggiore:  le  grand, 
canard  à  tête  rouise  . 
Germe,  V.  Germoglio. 
Germinare,  V.  Gcrmogliare. 
Genniiiaiivo,  m.  va,  f.  add.  Atto  a  germi- 
nare. Propre    à   germer.    Parlandosi    di 
plante:  qui,  peut  ah.mtir  . 
fierininazione,  s.  f.  T.  de'Botan.  Germina- 
tion . 
Gtînnini,  s.  m    pi.,  V.  Mincliiate. 
Germ^glia,  V.  Germoolio. 
Gcrmngiiamento,    h.   mi.   Germination ,    f. 

dereloppement  du  germe,  l'ourgeon  . 
Gcrmogliante,  add.  Qui  germe,  boutonne, 

hoitr^eonne . 
Gcrmogliare,T.  a.  Produrregermogli .  Ger- 
VJer.  Parlandosi  di   piatire-  bourgeonner 
ir  Meiaf.  di  qnalsivoglia  .iltra  cosa  :  ger- 
mer, fructifier,  produire. 
Gcrmooliato,  ra    ta,  f.  add.  V.  il  veibo. 
Germoglio,  s.  m.  e  geimoglia,  f.  La  prima 
mess.i  délie  pimte,  lie/et ,  germe  ,  bour- 
geon. Per  rimessitircio  deglialberi:  bou- 
ton ,  rejeton,  surgeon. 
Geroglifinaie,  v.  a   Pare  geroglifici.  S'ex- 
primer par  des  hiérogliphes  . 
GerogliGeo,  s.  m.  f  ign.a  che  in  vece  di  ca- 

rattere  esprime  concetti .  Hiérogliphe. 
Gerolifin,  add.  Di  Cîrura,  e  misleriosa  si- 

gnificazline.  tlicroglifijue. 
GerieniiTa  ,  .s.  f.  ginel  segiio  die  portano  in 
Inghilierra  i  cav  i  licri  "delP  ordine    deilo 
.ite!so  nome.  Jarretiière,   l'ordre  de  la 
jarrettihe . 
Gersa,  s   f.  V.  Bellctto. 
Gerundio.  s.  m.  T.  Orainm.  Sorta  di  pirti- 
cip.  in  lerlinaljile.   Gérondif ,  géronde  . 
Gesmino,  .'  inrop.  ili  (ielsom'no,   V. 
Oesola,  s.  f.  T.    Mar.  Pic:ola  abitazinne  a 
togqia  d'a'-madio  sitii'Ua  verso  l'aibero  di 
mezzana.  H  ihitacle . 
Ge-satn,  m  ta,  f.  adl.  Plâtré . 
Gevso,,i.  m   Sorta  dl  ralcina  .  Pldcre. 
Goïsoso,  m.  sa,  f.  add.Pieno  di  gcsso .  Pld- 

tré,  plat.r^'u  v . 
G''. la,  s   f.  Stirp",  V.  TT  fmpresa,  ma  al  iil. 
ff'.iti  mé'norahles  ,  exoloits,   mémora- 
iles  acuom ,  gestes  T  ïuiba,  V. 


CES 

Geîteggiare,  Gcstire  ,  y.  a.  Faire  des  ge- 
stes: e  pailaitdosi  del  sovcrchio    dinienar- 
si  favoUando  ■■  gesticuler . 
Gesticuldtoie,  s.  f.  Specio  d'Tsirione,  e   in 
mo  lo  basso,  Clii  gcstisce.  Gtsticulateur . 
Geaiculazione,  s.  f.  Gesticulation . 
(jesiire,  V.  Gesteggiare  . 
Geîto,  s.  m.  Atto  c  movimento  dellc  mem- 
bia.  Geste  T  Per  Atiitiuline,  Fositura  , 
V.  1  Impresa,  V.  Cesta  fl    l'er  cura,   go- 
verno:  gestion,   soin,  adminislraiion , 
direction  ,  f. 
Gero,    s.  m.;   Legame    a*  piè  degli   uccelli 
di  rapîna.  Jet:  e  per  lo  più;  les  jets,  pi 
Gpnajone,  s.   m.   V.  Gitlo ,  e  Giltajone  . 
Gcitiinento,  V.  Giliamen'o. 
Gertare,  e  Gittare  ,  V.  a   Jeter ,  lancer  ,  re- 
pousser,  pousser ,  darder,  tirer  1ï   n.  p. 
Se  jeter,  se  lancer,  se  précipiter,  atta- 
quer ,  assaillir  iiii-enieat  ,  siihuemevt  . 
Gettav  da  cavallo,  gettar  lagrime,  sospi- 
ri,  ec.  V.  Scavalrare,  Lagrimare,  So^pira- 
re,  ec.  ^  Gettare:  apporter,  causer,  pro- 
duire, etc.  Giaô  per  tutta  Tltalia  gpneval 
c.ireslia  .  Gett.ir  a  basso,  fiioro,  er.  cuthi- 
ter,\-omir  des  flnmmes,etc.Ge.xtay  diocrbi 
ad.losso,  a  terra:  lorgner,  nhaltre,  rat - 
i-'ers.T ,  terrui^er.  Giiirar  odoîp,  Iczo,  V." 
Olire,  Piilive  H  Getrar  in  facria  ,  Rinf.ir- 
ciare,  V.  Getrar  via;  rejeter,  rebuter:  an- 
cora-  donner,  vendre  pour  rien.  Gettar 
assol.  dilapider,  dissiper,  consumer  son 
bien.  Gcttarsi  vii  la  colpa,  V    AfBiooersi 
Disperarsi ,  Inrolpare  1  Gettar  iiicanri ,  le 
sorti  e    simili;  fiire   un  enchantement . 
jeter  un  sort.  Gettarsi  alla  stra  la,  le  ro- 
se dietr.-^  aile  spalle:  s'adonner  à  faire 
l'assas'^in,  abandonner  quelque  chose 
Il  négliger.   Gettar  rberchessia  dietro  a 
unn:  jeter  quelque  chose  à  la  têtede  qnel- 
qu' un  .  Gettar  un  ponte,    la  scomanîia  : 
bâtir  un  pont,fulminer  une  exconiiiiuni- 
cation  .  Gettate,    parlan  losl  di    metalll 
gessi,   e  simili:  jeter,- faire    couler  du 
métal  fondu,  jeter  au,  en  moule.  Gettar- 
si al   rattivo,  aH'avaro;  s'écarter  mali- 
cieusement du  juste,  de  l'  honnête,  deve- 
nir avare.  Gettar  dalla  penna  :   écrire, 
coucher  par  écrit,   écrire  couramment: 
ed  al  fig.  gagner  en  écrivant:  se  la  penna 
non  gettasse  rjualclie  scudo  , 
Gettaia  ,  V.  Gilfata  . 
Gfttiato,  e  Gitiato,  m.  ta,  f.  add.  di  Gett.i- 

re,  V. 
G>'ttaiore,  e  Gîttatorc  ,  verb.  m.  Qui  jette 

lance,  darde  11  fondeur . 
Gettito,  s.  m.  Propriam.  Vomito  di  sangne 

^  omissement  de  sang. 
Getto,   s.  m.  Il  gettare  .  Jet  ^  Lo  smalto 
cnmpnsto  di    gbinja,  e  calrina:   mortier. 
Mu'aglia  di  getto'  mur  de  remplag».  Get- 
to d' arqua,  a  p'oggla:  jet  d'eau,  girnu- 
de  Tf  Quella  impronta  rbe  .si  fa  nell»  for 
ma  ;  jet  du  ,  ou  au  moule:  far  getto,  o  di 
getto  :/eJer  en  moule.  Far  getto,  o  gettar 
le  merci  in  marc:  faire  le  jet ,  faire   /et 
des  marchandises  T  T.  Mar   Appareccbio 
rompiuto  di  lutte  le  s'ele.  fet. 
Getfone,   s.  m.  Sperie  di  mcdaglia  per  far 

ralroli,  e  per  giuocare  .  Jeton  . 
Gh-ffo,  V.  Gucffo. 
Gliepp'o.  s    m.  llrrello  di  rapîna  noto,  A- 

terfello,  Fottivento.  Crécerelle,  f. 
Gberbino  ,  \ .  Garbtno  . 
Glierlîno,  s.  m.  I!  pîù  picrol  canapo  d'un 

vascello.  Grêlon. 
Gherrninella,  s.  f.  Giiioco  di  mano.  Ba- 
tel.is^e,  tour  de  pas^e-passe ,  d'  adresse , 
de  Bateleur^  Per  Ing;inno.  V. 
Gberrnire,  v  a.  Pigliar  la  preda  colla  hran- 
ca .  Gripper  ,  attraper,  saisir  avec  let 
S'-rres  ^  n.  p.  .\zzuffarsi,  V  Met.  enlcier, 
eni  porter  de  force ,  ravir. 


G  H   E 

Gliermîto,  m.  ta,  f.  aild.  V.  ïl  verbo  . 
Gliennitore  ,    veib.    m.   Qui.  grippe  ,  ût— 

trape  . 
Glierof-'infilla,  o  Garof;niata,  V. 
Glieiofano,    V.  Garofatio  H  Soria  di  viola. 

m  II  et. 
Glieroiie,  e  Garone  ,  s.  m.  Cpito  pezz»,  e 
giunrji  neile  vesti .  Pièce,  morceau  d'e- 
l^offe  f  d'habit  y  cliantean,  lumh^iHt.  Ghc- 
rone  tH  tel^i'.  ^a;onssct  ^  Ter  a» mW  portion 
de  quelque  choses  rognure.  Pij^liarsela 
per  un  gherone,  modo  basso:  déguerpir , 
s' enfuir . 
GlieJco,  ,ç.  m.  Raccolto  di   più   cite,    dove 

abitano  gli  Ebrei  in  It.ilia.  Juiverie. 
Gliezio,  m.  za,  f,  add.  Nero,  e  si  dîce  de* 
Mori .  j\oir ,  More.  Schiavo  gbezzo-  hc- 
^re'^Una  soiia  di  fungo  detto  anche  Por- 
cine, V. 
Gbia,  s.  f,  T.  Mar.  Certo  canapo  infilato  in 
una  girella   in  cima  a  un  albero  .   Car~ 
tnh  . 
Ghiabaldana  ,  dano,  V.  GbiarabflUana . 
G.'iiacciaja  ,  s.  f.  Glacitre. 
G'ii.Tcciare,  t.  n.  Se  glactr  IF  v.  a.  glacer. 
Gh  :icciaio,  m.  ta,  f.  add.  Gldce  ,  ^t/c,  f,r- 
frêiLifinent  froid, ^xe,  pris  dans  lu  glu- 
ce  1[  M.'  tah  cruel  y  sans  pitié  ^   Fer  Xm- 
pcnetrabile  ,  Fatato,  Y. 
G'iiacrio,  s.  m.  \cqua  congelata  dal   frcd- 
do.  Glace  ^  Per  il  lempo  del   gbiaccio; 
gelée  j  grand  froid  .  Ronipere  il  gbiac- 
rio,  iig.  rompre  la  glace ,  frayer  le  chc 
min  . 
GliiaccioFo,  m.  sa,  f.   adJ.   De  glace  ou 

glacé. 
Gliîaccîuolo  ,  s.  m.   Glaçons  qui  pendent 

aux  gouiiéreSf  pi. 
GbiarorR  ,  V.  Giacere. 

Gbiudo,  s    m.  Eccessivo  freddo  .  Froid  ex* 
cessify  extrCine,  Morto,  tagliato,  e  simi- 
li aghiado,  cioè  di  coUeiio  :  tué  ^  fendu 
d'un  coup  de  couteau  ^  de  coutelas, 
Ghiriggiiiolo ,  s.  m.  Pianra   .somigli.inte  ail* 
iride  bnlbosa.  Glaïeul^  .\ltro  g-i'^ggiuo- 
lo,  dette  anche  [rîde  :  Iris ,  flambe  ,  f. 
Gbia)a,  s.  f.  Rena  gros.sa .  Gravier^  galet, 
Ghiajata,  s.f.  Spandimcnto  di  gliiaja.  Reiït- 
hlai  y  jetée  . 

G!najo5o,  m.  sa,  f.  add   Plein  de  gravier . 
Gbi:*nda ,  s.  f.  Frutto  délia  qiiejria,  e  simi- 
li.  Glande  L'eslreinità  del  iiT^inbio  vi- 
rile :   le  gland  ,   m.  V  extrémité  de  l&' 
rerge . 
Giiiand.i)a,  s.  f.  Sorta  d' urcello  .  Geai. 
Gliiandajone ,  .s.  m.  Gros  geai  IF  Aggiun. 

ad  xifyjno:  grand  p'irleur,  jaseur . 
GManda  unguentaria,  s.  £.  Nocc.îuola  d'un 
ntb.  simile  al  tamarisco.  Ben, ou  noix  de 
hen  . 
G'iiandato,  m. la,  f.  add.T.del  B\fi'i.Glandé, 
Gliiandellino,  s. m.  Petit  gland  1  petit  es- 
pace-, petite  distance,  pK 
Gbiandifero,  m.  ra,  f.  add.   Qui  produit 

du  gland . 
Ghiandol.i,  V.  Glandula. 
Ghiandiircia  ,  d>iz7.a,  s.   f    Petit  gland  T 
Per  simil.  _g/rtn'^H/(; ,  petite  glande. ,   en^ 
fin  re . 
Gbi.ira,  V.  Ghia)a. 

Gb'arabaldana  ,  Ghierabaldana  ,  s.  f.   Cosa 
di  ninn  valore.   Un  rien,  un  fétu  ,  miet" 
te.,  un  zeste ,  m 
Gbiairire,  v.  a,  L'abbajare  del  cane  su  la 

passala  délia  lèpre.  Japper. 
Gbla/.zerino,  s.in.   .\rme  di  dos^o.  Cuiras* 

Si' j  cotte  de  mailles  ^  f.  hauhergeon  . 
Ghiazzeruola,  s.  f.  Sorte  de  bari^ue  ou  de 

canot . 
Ghibellînrt.  s.  m.   di  Setta  Gbibellina,   che 
fcneva  il  parrito  dtîllTinperadore ,  nel  lïj 
i3  e  i4  secolû  .  Gibelin, 
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6'iiera,  i.  f  Ccn  luuiio  di  ferro  o  ili  «lira 
rn4icri4  posto  iiit->r«to  alla  cftiifiniià  o 
liOtrn  tl'n.riini  A:riitii.  p  tri)fe  ^  c'mpc  ^ 
Specie  li  'attoTjro^  |j  cui  l>.iin  r  1' hIoi' ; 
3or[t  ii'titcluuirii .  (-rhioia  ilcU'arto;  ta 
grosseur  ^  {' epiiissi^iir  il'iin  arc. 

éliiru,  Uliicu.  Vie,  lu  M  licfnTe  «liriii.  fi, 
fi  1i  >cii/,.i  la  icplica:  rien,  un  rien,  un 
zeste  . 

'  tiliiglioiiiu»,  «.f.  Mari  hiiia  inTf  mata  clal 
iiieJirn  Fianccsi-  Sij.  (iuiilnl,  prr  ij^liir 
la  testa  a>  rei .  In  Itnliano  ton  lia  n.Miic, 
se  non  il  générale  sctirt*.  (ruiHoCtine . 

Lilii^nanieiiionte,  arr.  £ii  siiurmiU,  en  ri- 
iint  sous  lape. 

Clilgnare,  y.  a.  Scarsametite  ridtre.  Sou- 
rire, rire  spus  barbe,  ricaner. 

<ihij;nnta,  a.  f.  Più  coniiin.  S-jliignaizata . 
Grande  risée  ,  rire  mt>-^ueur . 

Ghignatoie^  %.  ni.  Qui  sourit. 

Ci'iig  uir.are,  t.  a.  Ui  1ère  «modéra lamen- 
te .  E'IaUr  de  lir*. 

Cliigneitino,  gnetio,  s.tn.  Souris  moqueur, 
mut'U  . 

Gli:gno,  i.  m.  Souris,  sourire  moqueur, 
rtianement  . 

Gliindaggio,  «.  m.  T.  M«r.  Cuigrtnge. 

Cliindaie,  t.  .1.  T.  Mar.  Issaie  .  Gutnder , 
liausseï  ,  lever  en  haut. 

Oliiii.lainra,  s.  f.  \liezza  il'una  vêla  .  G/n- 
ditnt ,  o^umdant ,  m. 

GhinLla/r.n  ,  s.  m.  T.  Mar.  Certo  caTO  . 
'iuinderesse  . 

oii  nci,  s.  f.  Monela  d' oro  d"  Ingliillfrra  . 
Guinée  , 

Ghiomo,5.  m.  Gomilolo.  Peloton  de.  fil . 

GIiLoita,  i,  f.  Tegaine  dt  forma  bislunga  . 
I  éche frite . 

G'iiottaniente,aTv. Go«'«m«nf,  avidement, 
en  gourmand  . 

^'iluoiterellino,  rello,  Gliiotiuzzo  ,  m.  ta, 
C.  adJ.  l'rtnnd  ,  un  peu  goulu  . 

Ghioitissimo,  m  ma,  f.add.sup.  I  rès  goulu. 

Ghioito,  \n.  la,  f.  add.  Avido  di  cihi  d^li- 
cati  .  Saf're  ,  goulu  ,  glotitu  ,  gourmand, 
friand  \  !tle\ti{. avide,  ddsircu.v  ^i  Vizio- 
so:  scélérat ,  ririeu.v,  etc.  V.  Facinoro. 
so.  Aveie  un  certo  gliiolto:  avoir  un  je 
ne  sais  quoi  d'attrayant  - 

dùotiot:iello,  cino,  i,  m.  Friand,  un  peu 
goiiriiiuud  . 

Cliioiione,  s.  m.  Goulu,  gourmand,  glou 
ton,  bafreur.  lu  sig"'  d'uomo  di  mal  af- 
fave,  V.  Fuibn,  Giuntaiore. 

Ghioitoncria,  s.  f.  Scclleratezza .  Méchan- 
ceté, coquiuerie ,  iniquité,  tromperie. 

Gliiottornia,  ghintiuia,  N.f  Golosità.  Gour^ 
mandise,  friandise,  goinfrerie  1  Melaf 
avidité ,  envie,  appétit  déréglé,  m.  con- 
voitise . 

GhiOTa,  s.f.  Zolla  di  terra.  Motte  de  terre 

Ghiozzo,  a.  m.  Vesciaiello  d' arqua  dolce  . 
Chabot,  gouin  TI  Pcr  iioino  di  grosso  in- 
gegno  :  ignorant  ,  hébété,  stupide  ,  é- 
ti'urdi  . 
Glnozzo  ,  pTonunzîalo  roi  Z  aspro,  c  roirt"^ 
«treno,  s.  m.  Voc.  .\n»r.  Pirrnl  pozieito 
di  rhecclicssia,  onde  ghinzzo  d'acnun,  va- 
le  gnrriola.  Un  petit  morceau,  une  gnttt- 

Cliiribiztinte  ,  n\(\.  V.  Ghîribîzïatore . 
GhiriUi/.tare,  V.  Fantasricare  . 
''hiribiz/atore,  s.  m.  Capricieux,  hourni, 
JantttSijue  . 

•  I»ii  ibi^/.o,  GliiribiTEumonto,  i.in,  Csprir- 
cio.  Capric  f  f'antiisie  ,  hiztirrerie,  ex- 
Tai'a^anct  y  botitar/ej  folie  ,  f. 
iiiribiî7.n';o,  V.  Fiintastico. 
•liiriroTA,  s.  m.  Intrecciatarn  Hi  lînte  tut- 
a  cuprirrio  colla  ponna.  (}nlle  y  e  per 
siniil.  (lîrrsi  ancKe  d' altro  c»ce  ^  Metaf. 
^aatiririanii  V. 
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G'iirlanda,  a.  f.  l  en  lin^il»  falto  dl  Bori  ,  • 
d'erbe,  o  fronde,  o  aliro  .  Guirlande  , 
chapeau  de  fleurs,  m.  'i  l'cr  siinil.  cok- 
roii/ie,  l'i-ri/e.  Gliirlandn  di  lire  aiiorno 
ad  un  piancia:  halo.  Morir  colla  gliirlan- 
da  :  mourir  vierge . 

Gliirlandaie,  T.  a.  Couronner  d' une  cou- 
ronue  de  lleurs . 

Gliiriandato,  m.  la,  f.  add.  Couronné  de 
fltu t s . 

(JliirUndelIn,  deiia  ,  duira  ,  a.  f.  Petite 
guirlande,  couronne  ,  liston  de  fleurs, 

Gliiro,  5.  m.  Aniinal  saWaii.o.  Loir  . 

Gliironda,  s.  f.  Strum.  mus.  cbe  si  tuona 
roi  girare  una  iiiota.  Vielle. 

Gbisso,  s.  m.  T.  Mar.  Cbiamasi  bascone  di 
randa,  e  di  gliijso  un  certo  peaio  di  U- 
gno  .  Guy ,  ou  gui . 

Già.  Monnsill.  aTT.  Autrefois  ,  un  jour, 
jadis,  d'-'iii  .  Già  da  g'an  leinpo:  de  lon- 
gue main  ,  depuis  long-temps  t  l'cr  01. 
mai:  déjà,  enfin  H  Talora  é  partirella 
riempiiiva:  en  effet,  iraiment  1!  Già  par. 
tic.  ricnip.  rbe  aggîugne  forza  al  j)arlarp, 
cnme  ,  raddi  non  già  corne  persona  vira: 
je  tombai,  mais  non  pas  comme  un  hom- 
me 1  ivant . 

Gi;tccbù  ,  A'.  Dacchi  ,  Poîcliè . 

Giacrbera  ,  Giarda ,  Naîa  ,  V. 

Giarcbiare,  V.  Graccbi.ire  . 

Giaccbiata,  s.f.Retala  del  giacchio.  Coup, 
ru  jet  de  jfikt ,  m. 

Giarrliio,  s.  m,  e  Riir'^cine  .  Sorta  di  retc 
Totonda  da  ppscaie,  Êpervier . 

Giarcio,  per  Gbiarcio,  V. 

Giarea,  s.  f.  e  Jacea.  Sotta  di  planta.  Ja- 
cée. 

Giarente,  add  Gisant ,  couché,  étendu, 
^  situé ,  placé ,  posé  1  bas:  le  lende  era- 
no  poste  in  giarente  piano  *[  F.redità  gia- 
rente, T.  de'Cnriali:  hérédité  laçante. 

Giaccre.  v.  a.  e  n.  p,  Slare  col  capo  dîste- 
'o.  1-Ure  couché,  étendu  ,  couché 'i  In- 
fermarsi  ;  être  milade,  ou  gisant  dans 
son  lit  malade ,  garder  le  lit,  ftre  in- 
disposé, alité  II  tlrcidere:  coucher  par 
terre  ^  Usare  carnalmente;  coucher  avec 
H  Per  Ia  staguare  dello  arque  ;  croupir  "I 
Rapporto  alla  pnsitura  dei  pesitrffrtf  situé. 
Qui  giai.e:  ci  git . 

Giacimentrt,  Giacere,  «.m.  Il  giacere.  L'a- 
ction de  se  coucher  1  Ver  V  mare  carnal- 
mente' l'action  de  coucher  avec  . 

Giarintino,  ald.Color  di  giocinto.  Couleur 
de  hyacinthe . 

Gî.irirto,  s.  tn,  Fiore  odorifero  di  bnlbo  . 
Xicintke,  Hyacinthe  H  Soria  di  pietra 
preziosa:  hyacinthe. 

Giaciiojo,  Giaciglio,  s.  m.  Gite  . 

Gi.acitore,  verb.  m.  Qui  est  couché. 

Giaciturï,s.  f.  Le  coucher,  la  façon  de 
coucher.  G'arîtura  del  discnvso:  ordre, 
arrangement  des  mots,  des  phrase.!. 

Giaciuto,  m.  fa  ,  f.  add.  Couché. 

Giaco,  s.  m.  Soria  d'  arme  da  dosso .  Hau- 
bert, jaque  de  mailles,  Giaco  doppio  ; 
cuiraifc  à  double  maille,  f. 

Gîacobea  ,  s.  f.  Fiore  di  s.  Giacop^^,  e  Ter- 
ga  d'nro.  Jacobée,  herbe  de  S  Jacques  . 

GiarnlaToria,  e  Jaculatnria,  s.  c  add.f  Ure- 
ve  or.izione,  ed  aspirazione  a  Dio.  Jacu- 
latoire . 

Già  con  turto  rbe  ,  "V.  Quantnncjue  . 

Gii  fi.  ,  o  Gi5.  V. 

Gialda  ,  s.  f.  Spec'"''  di  T  anc'a  .  V. 

Gi.-ildonior»,  s.  m.  Soldat  armé  <^e  lance  . 

Giallamina  .  llomina  ,  s.  f  «  pinfa  nl.imi- 
H'vîa.  Calamine,  pierre  calaminaire  . 

Giallastro,  V.  Gi'Hircio 

GialVggljnte,  add    J.i-'"à'r^, 

G'aMeg^-are,  v.«.  Teodere  al  jiallo .  Com- 
men4er  à  jaunir . 
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ôiallctlrt  ,  lîircio,  li;;no  ,  llurcin ,  m.  ia  ,  £ 
add.  J  lunàtre,  un  peu  /aune. 

Gialip/.ia,  1.  f.  Uoio,  Hume,  m.  Couleur 
jaune . 

Gialliccio,  m.  cia,  f.  nM.  Jaundtre  . 

Giallisiiino,  m.  ma,  f .  add.  lup.  liés-jaune, 

Giallo,  I.  m.  Color  dell'  oro.  Jaune.  Gial- 
lo  ,  detio  Arrira:  massicot  jaune.  Giall» 
di  tcira,  corta  rerra,  allrimenli  orra;  o- 
cre ,  terre  d' Italie  ,  f.  Giallo  di  lerra  ab- 
bruciala  ,  soria  di  giallo,  rbc  pende  al 
giuggiolino:  ocre  de  rut,  ou  de  rue.  Gial- 
lo di  piombino,  aorla  di  maimo  .  Marore 
jaune  de  Piombino .  Giallo  orientale,  al- 
Ira  «orta  di  pielra  gialla  :  jaune  orien- 
tal. 

Giallo,  m.  la,  f.  add.  Cbe  i  del  color  del- 
Toro.  Jaune  ^  Per  pallido  ,  smorio:  pii- 
le ,  bUine  .  .Aver  i  piè  gialli:  ai  dice  del 
vino:  lin  qui  jaunit,  qui  commence  à 
tourner  . 

Giailogno,  m.  gna  ,  f.  Giallognolo  ,  add. 
giallo  scoinriio.  Jaunâtre  ,  jaune  pdlt . 

Giallorino,  s. m.  Soria  di  color  giallo.  Ter- 
re de  Cologne ,  f. 

Gîallosanlo,  s.  m.  Fpecie  di  color  giallo. 
Couleur  jaune  qu'  on  tire  d'  une  her- 
be ,  f. 

Gialloso,  V.  Ginllognolo  S  Sust.  Certo  Ter- 
me. Per  qui  ronge  les  poires. 

Giambare,  V.  Hurlare. 

Giainbo,  s.  m.  Piedo  metrico  di  due  silla- 
be ,  biere,  e  lunga;  anrora  il  verso,  fac- 
to dt  piedi  giambi.  Jambe, 

Giammai,  e  già  mai,  avr.  Ncssuna  Tolia, 
in  niun  tempo.  Jamais. 

Giamniangola,  s.  f.  Coserelli.  Bagatelle  , 
un  rien,  lanternerie . 

Giamp.ignl.Tggine ,  a  f.  Voce  scberzcrole. 
Tardità,  pigrizia.  Lenteur,  tiédeur  ,  lon- 
gueur. 

Gi.innctta  ,  s.  f.  Specie  d'  arma  in  esta  .  Pi- 
que, longue  pique  H  Cerla  canna  d*Indi«, 
cbe  portano  propriam,  gii  ufficialî  délia 
mitizia:  canne,  bâton,  m. 

Gianncttario  ,  ltiare,s.  m.  Pique,  soldat 
armé  de  pique  . 

Giannettjta,  j.  f.  Coup  de  pique  ,  m. 

Giannetrina,  s.  f  Demi-pique  , 

txiannetto,  V.  Gli.nello . 

Giaiinetione,  s.  m.  Longue  et  grosse  pi- 
que. 

Giannizzcrare  ,  t.  ».  Circoncidere  ail' usa 
ile'Giannizzeri .  Circoncire  à  lafai;on  det 
Jaiiiiissaires ,  des  Turcs. 

Gianni/zero,  s. m.  Soldato  a  piedi  delU  mi- 
lizia  del  Gran  Tuico.  Janissaire  . 

Gianseiiismo ,  s.  m.  Errorc  di  Giansenio  io- 
steniito  da'suoi  seguaci.  Jansénisme  . 

Giansenista,s.m.  Coiui  cbe  sostiene  le  pro- 
posizioni  condannate  di  Giansenio.  .7(iri- 
seniste  . 

Giara,s,f.  Vaso  di  crisiallo  scnia  piede  co» 
due  manicbi .  Vn  i  erre  ,  m. 

Giarda,  s.  f.  Pii'i  comun.  uia'doni .  Malat- 
tia  nclla  giiiniura  snpra  1' ungbia  d«-l  ca- 
valln.  Jardon  ,  l' éparvin  ,  ou  épervin, 
m.  Per  Beff.i,  Ru  ri  a,  Y. 

Giflrdinam  ,  Tngiardt-ato  .  V. 

G'ardinetto,  s. m.  Jardinet,  petit  jardin  . 

Gi.irdinierc,  nirro,  e  iiaio,  a.  m.  Giardi- 
nier.i ,  f.  Jardinier  ,  jardinière  . 

(iiard  nato,  m.  la,  f.  add.  In-iardinato,  V. 

Giardinr,  Giard'niere,  s.  m.  Orto  dclizio- 
so .  Jardin  ,  verger  . 

Giarctia,  s.  f.  Petite  tasse,  petit  verre,  m. 

Giarg'ine  ,  s  m.  Sort»  di  diamanlc  giallic- 
cio .   "^argon  . 

Giarl.Mio,  ».  m.  T.  Mar.  Inticcatura  deîla 
roloirb.s  nell' asia  di  prua  ,  e  n.  Il' asra  di 
pnpna  d'  un  bast'menlo.  in  cui  si  fa  en- 
Irare  nna  pane  délia  botdtlura,  ebe  eus- 
pré  i  memWri .  Tarlut , 


y 
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G<aro  ,  Gic  liero  ,  V. 

Giair.i  ,  s.f   Giarro,  ui.  A'aso  t\\  terra.  Cru- 
.    clie,  ou  vase  de  terre,  m. 
Giassiacioctliè,  Bencliè  ,  avv.  Quoique  . 
Già  sia  cbe,  Giatsî.icosathè,  V-  Bencliè  . 
Giatianza,  Y.  Jaitai.za,  \anto. 
Giauura,  V.  Jaltma  . 
Giava,  s.f.  Paite  Jel  naviglio.  Magasin  des 

vaisseaux ,  m. 
Giavelotlo  ,    s.   in.  Specie    cU  dardo  .    Ja- 
velot . 
Gilbo,  s,  m.  Vore  Lat.  Golibo.  Bosse,  gih- 

hositc  11  Per  siuiil.  B-ialto:  bosse ^   hau- 
teur, î. 
G  bbo.so,  m.  sa  ,  f.  bbato,  iiiUl.  Bossu  ^  éle- 
vé ,  gil'heux  . 
Gibp]  na  ,  5.  f.  T.  de'  Miiit.  Tasca  da  carroc- 

c\ .   Giberne  ,  ^ihes^ière  .  Giberna  de'Gra- 

luiîeii.  Grenadière. 
Gicaro,  Girhero,  s.  m.  e  Barbaaron,  o  pié 

TÏtellmo,  j  T..  .   ;o!!a    d*  erb.i  .  Pied  de 

TCiu  ,  colotaste  - 
G.cîieroso,    m,  sa,  f.  a'bl.  Pifno  di  gb  bc- 

ri  .  Reinpti  de  pieds  de  veau  . 
Gielaro,  e  derivali,  eccetluato  ï!  seguenie, 

V.  Gelare ,  er. 
Gicio  ,  s    m    Eccesso  di  freddo .  Gelée,   f. 
Jrotd  gl(içant^\Q\\\^ce\o-  glace,  verglas. 

f.irsi  di  gÏL'lo,  mei.iî.  glacer ,  Jrissonner 

de  peur . 
Gieloniî,  s.  m.  Specle   di  fungo.  Sorte   de 

champignon ,  f. 
Gievogillico  ,  o  Geinglifiro  ,  V. 
Giga,s.  f.  SivQin.  niu'^.  di   rordo.  ^or^  d' 

insirument  de  musique  1î  Parte  di  sinfo- 

iiia   niolto  allegra:  giguâ  . 
Gigantaccio,  s.  m.  Géant  démesuré . 
Gigante ,  giogame ,  s.  m.  Uomo  ^r:lnde  ol- 

,tre  ai  iiatuml  uso.  Géant ,  colosse. 
Gigartùa  ,  s.  f.  V.  G'gnntomwcbia . 
Gii;anlc^giare,  t.  n.  Avoir  la  taille  d'un 

g  tant. 
Gii^autcscamente  ,    avy.  A^  la  façon  des 

géauts  ,  en  géant . 
Gi^aiitesco,   in.  ca,   f.  teo,   tino,  add.  G/- 

gantesque  ,  colossal . 
Giganiessaiginganir-ï^a,  giganta,  sf.  f-einm. 

di  gigante  :  Géante  . 
Gigatitomachia,  s.  f.  Guerrn  de'gigantï  fa- 

Tolosi  coittra  ilCielo.   Gigantoinailiie. 
Gii^antone,  s.\w.Un  géant  extraordinaire. 
Gijllaceo,   m.  cca ,  f.  ndd.    Aggiun.  d'una 

specie  di  fiori ,  simili  al  giglio.  Liliarée  . 
Gigliaslio,  s.   m.   e  Giglio   di   S.  Briinone. 

Finie  d'alta  statura     Lys  S.  Bruno. 
Oigliato,  s. m.  Mnneïa.    incienue  monnoîe 

de  Florence  ,    î    %   Add.   Sparso  di  gigli  : 

parsemé  de  fl^'urs  de  lys  . 
Gi';b'  to,  s.  m.  Liiu  planté  de  lys. 
Gigliflt'.o,  ttino,  s.  m.  Un  petit  lys   TT   Per 

florta  (U  trina  ron  mcrli'  crépine ,  frange 

OUiTagée  p'ir  le  haut  ,  f. 
Gi^^lîo.  -i.  m.  S(ur;A  di  iioie.  fys,  (\:nr  de 

lys,  f.Gi^Iio  p.n>na/.^.<l,  losio  vago,  ec.  Iy9 

hieu,  couronne  imperiale^wn'tngon^etc. 
G  jlioAzo,s.m   Gros  lys,  beau  lys. 
Gincbio,  Ginepro,  V. 
GIneceo,  s,  m.  <!onsf rvatovio   di   donne,  « 

pïT  lo  più  imbili     Gynérée  . 
Cinrcorraz'a ,   s    f.   Suiio   in   cul    le  ilonnc 

possniirt  avère  il  governo,e  camandoprin- 

ripale.  Gynéf  ocratie . 
G"nepra,  s.f.  Coccoia  dî  eincpto.  Genièvre 
G'ineprajn,  preio,  sm    Lieu  pUi'fle  de  ge- 
nièvres, de  genvriers  H  Metaf.  Intrigo: 

labyrinthe  ,  grand  embanas  . 
Ginepro,  s,  m.  Giiiepr*^,  GîneTio.  Frulire 

•d'*roso  ,  le  di   cni   coccole  h-inno  giisto 

»rn.Tijrico.  G-'nièi're  ,  genévrier  .  Coccoia 

^el  ginepro,  V.  Ginepra  . 
Gincslia,   g-nestraggi  ne  ,  s.  f.  Pi.jnta    nnti. 

G'-nèt ,  m.  Eibi  ginesira:  GcnestroiU  1 

Giniiàtia  spiuosa;  luude. 
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Gîne'îtreto,  «.  m.  lieu  planté  de  genêts  IT 
Meraf.  Intrigo,  Y.  Ginepiaîo. 

Ginestrevole,  add.  Plein,  rempli  de  ge- 
nêts . 

Ginestro,  m.  ra  ,  f.  add.  De  genêt . 

Gingelio ,  s.  m.  Soria  di  ct  iiiialdelio  .  Cro- 
s  h  et 

Giîigîa,  V.  Gcngia, 

Ciinglimo,  s.  m.  T.  Anatom.  Specie  di  arti- 
colazione,  Gi'  glyme. 

Giiinasiarca,  s.  m-  ^oprintendente  al  gin- 
nasio.  (rymnasiarque . 

Ginnasio,s.  m.  Pubblico  anlico  edificio, 
per  e.sercizio  délia  persona,  e  per  imparar 
rar(i  ingénue.  Gymnase. 

Ginnasiira,  Ginnica,  s.  f.  Arie  di  m.intene 
ie,o  rendere  il  cnrp.»  vcgeto,  e'I  agi  le  con 
v.irj  eseï  cizi .  La  gymnique  ,  la  gymna- 
stique. 

Ginnastico,  m.  ca,  f.  add,  Apparten  int  à 
la  gymnastique ,  qui  concerne  la  lutte  . 

Ginnetio,  s.  m.  Sorta  di  cav^.illo  dl  î-na"na 
int  ero.  Genêt. 

Giiiiiico,  a.ld  (jymnique  ,  de  la  lutte,  qui 
concerne  les  Athlètes. 

Gîiinopedia,  5.  f.  Snrta  di  danza  relîgiosa 
de'  La(.e  leincni .  Gyninopédie  . 

Ginnosofista ,  s.  m,  Hilo-sofo,  e  Sacerdote 
degli  Egiz]     Gyninosophistet 

Ginocihiello,  s.  m.  Il  ginorchio  dfl  porrn 
spicf.nlo  dal'i' aninnle .  Ped  de  porc  ,  de 
cochon  TT  Arma  difens:va  del  ginoccliio  . 
ed  il  ginoccbio  d'uno  stïvale  :  genouil- 
lère . 

Ginofchicito  ,  s. m.  ^\'tit  genou  *^  Sorta  di 
piaiita,  delta  anrhe  Frascinclla .,  e  l>i(fa- 
mo  bianco:  F'-ascmeile ,  f.  grcnouilletj 
sceau  de  Salomon 

Ginorrbio,  s.  m.  L;i  pîegatura  tra  la  gam- 
ba ,  e  la  cosria  .  G.-nou  .  Pliir.  i  ginccchj , 
e  le  ginorchia  a!  f.  les  genoux  . 

Ginorcb' ■>ne,  ni,  avv.  l'osato  su  lie  '^inoc- 
cli'a.  A'  genou,  les  genoux  en  terre.  Ca- 
der  ginoccliione  :  tomber  sur  ses  genoux . 

Ginseng,  s.  m.  R.:idire  rl'nna  pianta  délia 
Tarrarîa,  e  dcl  Canada.  Ginseng . 

Gin  ,  vore  per  inciiar  i  cavalli  da  soina  al 
camininare  .  Dia.  Andar  giù  gi6  :  aller 
tout  doucement. 

Gio,  prcier.  del  verbo  Gire,V. 

Gidcire ,  (iioro,  ec.  V.  Giuo'care,  Giuoco, 
Giuc.intc,  Giuorntoie, 

Giorhe.tto.  s.  in.  Petit,  j^^^  ■ 

Giocbevole,  add.  Plaisant,  divertissant. 

Gi'tcberobnente,  ary.  Par  Jeu ,  en  badi- 
nant . 

GiocoForza,  V.  Nccecsîtà. 

Gincolare,  ro,  eiot  nlamre  ,  giocularore,  e 
Ginorolare,  s.  m.  Bateleur,  joueur  des 
gobelets  . 

Giocnlare,  v.  a.  Far  giuoclii  ,0  bagatiûlle  . 
Jouer  des  gobelets  . 

G.Tolarmenie,  Y.  GiArosament* . 

Gin.  nbti  ice,  s    m.  B  iteleuse . 

Giocolino  ,  lai  îno  ,  Gi'.crrio  ,  s.  m.  Petit 
jeu  ,  récréât  on  ,  f  badinage  . 

Gincolo,s    m.  Jeu  ,  badinage . 

Giornodamente  ,  avv.  Gaiement  .  j oieuse- 
m  :r.t ,  agréablement. 

Giocondare,  v.  u-  e  n.  p.  Se  réjouir,  s\i- 
muser . 

Gîocondflto,  m.  ta,  f.  Giocondoso,  add.  iîtî 
joui ,  sa'-ii: ait . 

G  ocorulevole  ,  ad  1.  Joyeux . 

Gincondczza,  dltà,  taie,  rate,  s  f.Gîoiore. 
m.  Joie,  plaisir,  agrément  f  contente 
ment.  Lj  glncondità  dille  ro<!e,  cioè  cbt- 
arrecano  ^io^ondltà;  qui  charme,  réjouit, 
fait  plaisir . 

Giomn  lis.simo.  m.ma,  f.  add-  çup.  Très-jo 
yeux,  t.'ès.plai'ir/nt  t  très-enjoue  . 

GiorondissinMiiK  n'e  ,  avT.  I  rès-JoyeUSii 
Ui6ntj  très-paiement. 
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Giorondo,  m.  d.i ,  f.  ad.!.  Joyeux,  ^ni,  «- 
greable,  réjouissant,  divertissant,  amu- 
sant, riant. 

Giocos.iinente,  Gio^ol(^^ame^te  ,  avT  Eh 
plaisantant,  en  raill-mt.  en  badinant, 
agréailement,  joyeusement 

Giorosissiran,  m.  ma.  f  add  sup.  Fare- 
tissjnio  .  frès-plaisant  ,  Lré$  amusant , 
très'divert'ssant. 

Gfocosiià,  s.  r.  B  :dinagf ,  m. 

Giotoso,  m,  .s;*,  f.  add.  Liotn.  Badin ,  JO" 
yeujLj  plaisant,  raiH-ur,  a^'iusant ,  ré- 
jouissant'^ 1  ei  Aa  sci\OTzrt.^p(iur  badin c-r. 

Giogajr)  ,  s.  f.  Pelle  peu  tenre  dal  collo  de* 
buoi.  F'inon^  m.  H  Coni  inuazioiie  di  mou- 
ti  •  chaîne  de  montagn^'S . 

G  ogliaio,  m.  la ,  f.  add.  Plein  ,  mêlé  d'  i- 
i-roie  . 

GingUn,  s.  m    Lolio.  Jvroie . 

L<ingo,  s.  m.  Strumento  di  legno  ron  mi  si 
ac  oppiano  i  buoi.  Joug.  l'ig.  servitùi 
servitude,  sujectinn,  f.  ^  Li  .snmni'tà  de* 
inontt:  croupe,  le  sommet  des  montj:. 

Gingoso,  m.  sa,  f.  add.  ÎVlontuoso.  Monta- 
gneux. 

Gioj.T,  s.  f.  pi  tra  prezinsa.  Pierre  prérieu- 
se .  Gioja  ,  e  belU  gio]:! ,  si  il  ire  ail'  unmo 
ironicamenie:  lebave,  le  bel  homme  ^ 
^'eiiza  îronia:  l'OHS  êtes  un  trésor, un  hom- 
me charmant  H  i  er  altegri'zxa  contente- 
ment, plaisir,  gaie(é*\  I,a  borca  del  can- 
none;  la  bouche  du  cin»n. 

Giojinttî,  add.  Joyeux ,  satisfait,  gai. 

Giojellare,  Ingeinmaro,  Y. 

Giojellato,  m  ta,  f.  add  Enrichi,  orné  de 
pierres  précieuses  . 

G  ojeli:ere,  s.  m.  Miera,  f.  Joaillier,  lapi-' 
daire,  Joaillière  ,  f. 

Ginji>lliuo,  .s.  m.  Petit  joyau  . 

Ginjello,  s  m.  Ptn  g'oje  b-gate  insieme,  Jo- 
yaux *1  Talvolta  la  gioja  medssima.  pier- 
re précieuse,  f. 

Giojetia,  giojuzza,  s.  f.  Petite  pierre  pré- 
cieuse . 

Gioj  »samenre,  avT.  V.  Giocondamenre  . 

Giojos'tto,  m.  etta ,  f.  add.  Joyeux,  un 
pi'i  enjoué. 

Giojoso,  add.  V    G'ocondo, 

Gioire,  V.  n.  t'tare  in  festa  .  Se  réjouir ^ 
se  divertir  T  Y.  att.  Gndere:  jouir. 

GioUto,  s.  m.  Godimenïo,  cbe  si  pretide , 
particobirmente  dopo  i  viaggi.  Repos  ^ 
tïtnre  in  giolito:  être  en  calme  ,  en  re- 
pos. 

Gioinella,  Y.  Giumella. 

Giorn-ria,  V.  Bravura. 

Gioinale,  s.  m.  Libro,  in  cui  dl  per  di  si 
notano  alcune  pnrfite  di  negozj  ,  o  ahre 
meniorie.  Livre  journal ,  journal;  ed  in 
signif.  più  ampio  :  mémoires. 

G'drnale,  zv\. Diurne,  quotidien,  de  chU' 
que /nur. 

Giornaletto,  s.  m.  Petit  journal. 

G  nin.ilicro,  m.  Tii,  f  add  Journalier,  qui 
se  fait,  qui  arrive  chaque  jour ,  inegal^^ 
sujet  à  'hanger,  du  Jour  . 

Ginrnaliero,  s.m.Opei  ^ifi.  Homme  de  tri. 
vail ,  journalier  ,  travaillant  à  la  joui 
née  . 

Giorn-ilists  ,  s.  m.  Scrittore  di  giornali  le 
tararj  .  Journaliste  . 

Giornalinente  ,  avv.  J'Uirnellemtnl ,  tous 
les  jours,  de  jour  en  jour  . 

Giornata  ,  s. m  Quello  spazio  di  tempo ,  che 
rrascorre  dal  levarsi  del  li-tro,  e  'I  coricar- 
«i .  Journée,  f.  H  Lo  cammino,  rhe  si  fa 
in  un  giorno  ;  Journée  M  Per  baftaglia 
tarnpale.'  Journée.,  Jov  de  bataille  ^  //* 
bataille  même:  f.ir  giornaia-  donner,  /«- 
vrer  b-UaiUe.  Alla  gioruata,  avv.  Gioinal- 
nicnte ,  Y. 

>JiornatelU,  s.  f.  Piccola  jiornata-,  e  près» 
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sr»  il  Bemlo,  (Jinrnat.i  perduta  in  baj  : . 
JiHifHce  pertfue  . 
Clornca,  s.f.  ï-iierie  ili  reste  <iii  uomo.  Ha- 
ïti d'homme  T  Soru  di  snpTavvcite  iiw- 
lit.  so'te  de  mtinUau  tUs  guerriers.  Al- 
lnc<-i;ir^i  la  j^ioriii-a  ■■  enlrtpien/he  linéi- 
que chose  avet  toute  lu  i  loueur. 
Gionin^  a.  111.  l'rr>prittin.  (|iiell(>  spazio  Ji 
lriii[Mï,  I  lio  il  ^oll■  Ni.i  snpia  il  nnifro  e- 
m.^irio.  Jour.  Ter  ieiiip>>^  leiiii.nc,  c<l 
aliri  •.imili-  jour,  ^i  fa  jju.n.o-  le  jour 
gommeuce  à  paruitrCf  a  p<.'imlre.  A  gior- 
nr» ,  aweiU  .1»  jOitr,  à  i<i  pomte  <Ut  jour  . 
Airabbjssar  dil  g  ottm:  s^r  le  soir  f  au 
Soleil  couihuttt.  Tuito  il  giorno •  /oii- 
jours  ,  touÀ  les  jours  .  b'  g".ino  in  g  ur- 
no ,  gioHio  per  giorno,  •■  a  giorno  yr 
gi'  rno,  .'Vveib.r/f  /«xw  CH  /*""'»  tie  piUS 
en  plu-iy  journeilemetiL .  Fi.i  gninn.  tiuns 
le  jour,  (laiis  i'apres  dmee.  Ua  cin-I  gi-i"- 
zio:  dès  là.  Il  gioinw  iiiiianzi,  ilopu;  la 
j'ftiU,  le  lendcmuin  • 
Gio-^iia,  s.f.  L' «niuji^inr  ci>n  lancia  a  ra- 
Talln. /(ïuftf ,  lombtity  ta'iou$et  li  Pcr 
isdierzo:  it)«r,  niche  ,  pièce  :  fiie  una 
ginMia  a  uno  ;  jouer  un  tour  à  quel- 
ij u 'un  . 
Gi'tsir.iHrc  ,    gio«tr.ilore  ,  s.  m.  Jouteur, 

coml'tUlant . 
tïioNtiatori,  s.  m.  pi.  T.Mar  Cosi  rluaman- 
si  (lut;  pe/.7.i  di  ic^no  carvi  pixnt.iù  p.ua- 
Irlli  nei  <hivanti  tlel   bastimcntnj   per   so- 
sreiitare  lo  .iporone,  e  chn   roiiisponilono 
(la  un  erpe  .nil'aliro,  di  c»i  formano  1' u- 
nione .    foùteraux  . 
€iOstrare,  v.  a.  Amiej^giar  con  lancia  a  ca- 
vallo.  Jouter,  rompre  la  lance  H  l'er  far 
giie  luni;lie,  o  frctj^uenli;  roder  1î    Aggi- 
lare;  tromper,  enjoler,  surprendre. 
Oinviiinenin ,  s.  m.  Giovagîone,  f.   Utilité', 

aide,  soui!gemeut . 
GlovuvMcio  ,  giovinastro,  s.  m.  Jeune  é' 
vente  y  étourdi,  jeune  homme  sans  ex- 
périence , 
Giovanaiiîia,  s.  f.  Moltitudiiie  di  "iovani . 
Jeunesse,  quantité  de  jeunes  gens. 
Giov.tna^tro  ,  giovînastro,  s. in.  Jeune  Sans 

expérience,  \.  Giovanaccio. 
Ciovane,  o  Ci-orine  ,  s.  m.  e  f.  Che  è  nul!' 
et;':,  che  scguc  airiidolcsccii/a  .  In  Franc, 
bisngna  aggiiingervi.  Garço/i  on  fille;  on- 
de: jeune  homme  ou  jeune  garçon,  jeu- 
ne Jille  ou  jeune  femme.  Giovane  teiicrel- 
la  :  tendron  . 
Giov;ine,  e  Giovine  ,  add.  Jeune,  tendre. 
G;  «vaiieg^iare,  v.a./i^iV  en  jeune  h<mtnie. 
G;*>Yanetlino,  giovir.celio,  m.  ella ,  f.  add. 
Jeune ,  jouienceitn  . 
Gi-'Vanetm,   ita  ,   gioTanelIo,  gîovenetto  , 
Giovincllo,  giovinetto,  gtovinetta,  f.  Jeu- 
ne homme  ,  jeune  filU,  femme ^  add.  tout 
jeune,  jeuutt^  Ter  iiu  l.   W  giovaiipuo 
tenip'»,  la  giovanetta  eti-  le  prtmier  dgc, 
la  jeunesse . 
G  nvanezza  ,  Giovenc^za,  e  Gîovinezza,  s. 
(.Jjuncsse^ln  tutti  i  derîvati  iisasï  egual- 
meiito  va  ,  ve  ,  vi . 
I  Gir.vanilissiino,  m.  ma,  f.add.  superl.  Trtîs- 
puc'riU,  qui  est  tout-à-fait  propre  aux 
enj'ans. 
GioTanilmente,  avv.  En  jeune  homme  . 
Giov;inissinio,  in.  ma,  f.add.  sup.  Tout-à— 
fuit  jeune  . 
lGiov;tnone,  <  m.  Grand  jeune  homme. 
Giovaiinitn,    e  Gioïinoiio,  s.  m.    L'H   beau 
jeune  homme,  vigoureux . 
[.Ginvare,   r.   a.  n.   e  n.  p.  Dare  ainto,   fii 
utile.  Aider ,  faire  du  bien,  profiter  '', 
Dileftare  ,  piacere:  ^/(Zjre  ,  tigreer .  Gîo 
Tarsi  d'airuna  cosa  ■  se  seruir  de  quelqu 
chose,  en  tirer  avunta^e. 
I  Giov,i(ivo,  m.  va,  f,  add.   Ctile ,  salutai- 
re, proJitul'U. 
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GioTatO,ft'M.  V.  il  verbo. 

tilov.iiore,  t  m    tiice,  f  Qui  est  utile,  qui 

aide  ,  secuui  al'te  . 
(iioveili,  s.   m.  11  quinto  gltriio  d-  lia  sei- 
tiinana  .  Jeudi  . 

GioTenca,  s.  f.  La  f»_in  del  giovenro  ,  Gé- 
nisse ,  tiiure,  jeune  iiuhe  qui  napo'nl 
porte  *.  For  dortiia,  dciio  per  iiigiiiii.t. 
Loui'e  ,  V.  IMt  rei'  icc  . 
GioveiKO,  s.  m.  tue  giovane.  Taureau, 
bouillon . 

Gio\cn;lt',   eiovanesco,   ni.  sra ,  f  Gtora 
nue,  add.  Ue jeune  homme  ,  de 
hià  ^io\'eni\v  :  jeunesse . 
GiijTt:ntti ,  ludc  ,  tuic  .  Gi'»vc    \u  1  ne  ,  s.  f 
Giovine//,a  . /»"nnt'55t;*i  I*  ig.  1  a  pr  ma  eià, 
o  il  primo  It-mpo  di  elie»  t  ln>st.i  ■  jcunts- 
se:o  piiiuavcia  gioveutù  d  U' a 
qii.iniità   di    giova-ii  :   jeuueSSC 
gioretuù  Komana  . 
uîovevrde  ,  V.  Giovativo. 
G'ovevnlezza,  \.  Util  là. 
GiAverolissimo,  m.  ma,  f.  add    sup.  Tfès- 

utue  . 
(jiovevolmente,  avverb.    Vtihment ,  avec 
projit . 
Gioviale,  add.  Di  GîoTe  .  De  Jupiter^Ver 

allegro  :  jovial,  g 'il  y  joyeux . 
(./inri.ilitj,  s.  f.  A^legria.  Gaieté,  joie . 
Giovialono,  add.  Via»  evule  .    I  rès- enjoué , 

très-a    rèaHe  ,  très- planant . 
Giovinctta,  Gîovenel'a,  V.  Giovauclio. 
Gioviiiez/a ,  V.  Giovanezza. 
(/loviniuo  ,  :jd  1.  V.  G  ioveiiile  . 
Girarnpo  ,    s.   ni.   Cajioglrlo  .    /  erlige  ,   f. 
tournoiement  de  tête . 
Giraro,  s.  m.  Sorte  de  (ff'ur ,  f. 
Giraffa,  s.  f.  An  mal  quadrupède  da  caval- 

eate.  Girafe,  camelcopard  . 
Gir.imento,  s.  m.  Gira/.ioue,  f.   Tour,  tour- 
noiement,   mouvement  cir-  ulaire.  Gira- 
monto  di  capo ,  Vcrtigine,  V.^  Fer  Gi- 
rata,  V. 
Giramoiido  ,  V.  Vagabonde. 
GirandoIa,s.  f.  Kuota  composta    di   fuorhi 
lavorati.  Girandole,  girande   ^  Meiaf. 
détour,  labyrinthe,  grand  embarras,  m. 
^  Fer  simil.  tour,  mouvement  en   rond, 
circulaire ,  tournoiement . 
Giran  !olare,  V.  Fanrasiicare,  Gironzare  . 
Giiaudolina,  s    K  Petite  girandole  ou  gi- 
rande . 
G  irandolino,  s.  m.  Cervello  fatto  a  orîuolî, 
mulin  da  vento,  bandcruola.  Léger  ,  in- 
constant,  girouette  ,  qui  tourne  à  tout 
rent  comme  une  girouette.  . 
Gîranre,  add.    Vournant,  roulant* 
Girare  ,  s.  m.  Girata  ,  (ilro ,  Y.  If  In  un  gi- 

lar  del  ^ole  :  dans  un  jour  . 
Girare,  v.n.  e  n.p.  Rn-are  .  Tourner,  rou- 
Ur ,  pirouetter ,  ureder,  toupiller  ^  v.  a. 
Rivolgere;  tournoyer,  mouvoir  en  rond, 
faire  circuler  V\  CirconJare:  parcourir, 
evtonrer .  Girare  aitoruo:  roder,  courir 
ça  et  là  H  Per  avcr  <  irruïto;  embrasser , 
avoir  du  circuit  *1  Volgeie  tourner,  rou- 
Ur  Girar  i  danari  ad  Mnr^  fairs  un  trans- 
port; e  megl.o,  presso  i  Mcicanri:  virer, 
faire  un  ■>  ircntent  de  parties  .  Girar  ,  as- 
sol.  Impazzare:  rêver,  extravaguer ,  ra- 
doter, dei-enir  fou. 
Girasole,  %.  m  Pianta  nota.  Tournesol, 
héliotrope,  htrbe  aux  verrues,  corona 
solis  :  e  anche  Soleil  *!ï  î^peric  di  pietra 
preziosa.  Girasol . 

rirata  ,  s.f.  Rcvnluzione.  Tour,  m.  tour- 
née ^  Il  gira*-  d'-naii,  prcsso  i  Mtftcadan- 
(i  ■  virement ,  m. 
•  iraCiv'o,  V.  C  Tcolare. 
f  ravolra,s.  f.  Movimenio  in  gîro.  f'ire- 
-'nlte,  iirevousse,  tours  et  retours,  tour 
née.  Pare  una  giravoUa  .yaiVt!  une  peti- 
te tournée , 
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Cire,  T.  n.  Andarc,  ma  è   del    v^-rio.  //i- 
ler ,  \.  Andare.  Oirti,  pvr  iiiorirsi,  ao— 
drfr<icne:  mourir,  s'en  aller. 
Girclla,  s.  f.  1  iccola  luotj  .  Poulie,   row 
leite  .  Uar  nelle  girolle,  nujdu  basio,  Iin- 
pa/,zarft,  V. 
Gitcilajo,  ».  m.  Qui  fait  des  poulies  ,  des 
roulettes,  it^.  Icger ,    inconstant,  gi- 
routt'e. 
G.relleïta,  !ina,  s.f.  Petite  poulie,  rou- 
lette . 
Gircllo,  8.  m.  Cernhietio.    Petit  coAc    \ 
iaMa   usaw    dagli  uomioi  d'arme:  tasset' 
le,  f.  1}  Il  carcioffo  grosso    scuza  foglie, 
né  gambo:  fui  d' artichaut . 
G  refolc  ,  ad.l    Wa  a  girate.  Mobile,  ai- 
se à  tourner  1î  iiuouauce:  léger  ,  clian- 
geunt . 

Gtr»  volmcTirc ,  arv.  En  tournant  . 
G  rfab  o,  (  Gtiifalco,  s.  m.  Spetic  di  r.ilco- 

ne.  Gerfaut  y  oiseau  de  proie . 
Giritondo,  m.  da,  f.  add.  Giritonda  piazza. 

Place  runJe. 
Girlo,  .^    m.  Sorta  di  dado  di  quattio  lati  , 

con  una  punta.  T<  ton . 
Giro,  s  m-  kirruiio.  lour,  circuit^  Ri- 
volgimento  :  tournoiement  ,  rotation  , 
roulement.  }'arlaiidosi  de'l'ianeti:  rtffO- 
l'ition  1T  l'er  Girata,  V.  Ti  Fer  pioga,  o 
basra  fatra  a  una  g'inn«lla,o  »imili:trO«.î- 
5(5.  «.iro  di  gomoia  ;roH(;  Ou  plis  de  ca* 
ile  .  lu  giio,a7v.  à  la  ronde,  tout  au 
tour,  circulairement . 
Giîouianzia,  '■.  f.  In  lovinam-nto,  cbe  si  fa- 

ceva  movendosi  in  glro.  Gyromancie. 
Girniietta,  s.  f  Sorte  de  chanson,  on  re- 
frain de  chanson  paysanne. 
Gironda,  o  Ghiroiida  ,  \. 
Giione,    s.   m.    Giro   grandi».     Un  grand 
t^'ur  .  Per  giro  senipl.  V.  *î  Girone  di  Tcn 
to,  Turbine,  V.  ^  .\ndaie  a  girone:  aller 
sans  Stivoir  oii ,   tournoyer  %   Fer  andar 
in  ronda:yiiire  la  ronde. 
Gironzare ,    v.    n.    Gîrandolare .     Vreder  , 
tourner  ,  trotter  tout  le  l   iig  du  jour . 
Giiotta,  s.  f.  T.  Mar.  o  BandcruoLi.   G*- 

rouette^  gahet ,  m. 
Girovago,  m.  ga,  f.  add.   Vagabond,  su<;t. 
dires!   di  una  specie  dï  Monaci  errant! . 
Girovat^ue . 
Gisoheutie,  Nota  musicale,  G-re-sol . 
G  t,  s.  m.  Semé  ntro  d'  erba,  che  lia  il  mc- 
dsimo  nume,  delta  anche  Nigella,   M^î- 
lantro,  Gitta;one  ,  c  volg.Gitterone,  e  Git- 
tonc  .  S  -mence  de  AeiUe,f.  V.Gittajoie. 
Gira,  s.  m.  Da  gire,  Andaia    Voyage, cour- 
se ^   f.   marche,   trotte.  Far  giia  asstd.  se 
promener,  se  tenir  en  mouvement  . 
Gitlajone,   e  Gitteion»-,  s.  m.  Sorïa  d'crba. 
I^relle  romaine,  î.faux  cuTH/n,  V.  Git, 
Guta.iicwto,  t*  geitamento,  s   m.  Jet. 
Oiitare,  V.  Gciiare 

Gittata,  s.  f   ^.   GeUanienfo  .  Per  la  terra 
I     trarta  dalla  fovsa,  e  giliata  suU'oilo  dV^sa. 

Jeciisses,  y\.  jetée  de  terre. 
I  Giitaro,  tore,  V    Gettato,  ec. 
Giiieronc,  V.  Gittajone. 
Gitro,   V.  Geiio  TI   A  gitto.  Exacitmint^ 

précisément . 
G  tinne.   V.  Gittaif^ne,  e  Gît. 
Gin,  e  giue  ,  aw.  £»  bas,  à  bas,  vers  le 
bus.  l  OT  g  =  ù  l'odio,  la  paura  ,  er.  V.De- 
porie,  La^Cla^,cc.  *■  Mandar  giû,  Ingh-rî» 
rire,  Rutinaie,  Desolaro,    V.  '  fig.  Tol- 
leiare:    dissimuler^  souffrir  H  Torsi  giù 
d'ail  una  cosa  :  quitter ,  cesser,  s*absterir. 
Lasciar  corrore  1'  acqua  aU'ing'.ù:  laisser 
couler  Tenu  . 
Giubba,  s.  f   Veste,  che  «î  tienc  <li  sorto. 
/  t>tc,  on  c.trntsoie  d*hf>mme  ^  cnrsct  de 
femme,  m  ^  Per  li  crini  e  le  chiome^cl  e 
peitdono  dal  coUo  al  icoue^  CATallO)  ce. 
crinière. 
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Giubbato>  m.  ta,  t".  aJ  I.  Qui  a  une  erînîêre, 

Ginbbnrello,  V.Giubbctuuo.  Per  Monticel- 
lo.  Y- 

Giubbetto  ,  s.  m.  e  gîubbette,  f.  pi.  Forclie. 
V.  "iï  Andare  aile  giubbetlc.  titrti  pi  ndu. 

Giubbilflntc,add.i?rti  i  trdnsportc  de  joie. 

Giubbilare,  e  deriv.  V.  Giubilarc,  ec. 

Giubbileo,  s,  in.  Piena  remissione  de'  pec- 
catî  conressa  <lal  Pomelico .  Dicesi  anclie 
dell'amio  cinquantesimo  appresso  gli  E- 
breî  .  Jubile  . 

Giubbiloso,  m.  sa,  f.  add.  Transporté  de 
joie  ,  V.  Esultaiitc. 

Giuhl)onccI!n,  cino,  Giubbettino,  s.  m.  Pe- 
tit pourpoint  f  camisole j  f.  clumtsette , 
corset j  gilet. 

Giubbone,  o  <;iiibbcito,  s.  m.  Sorla  di  ve- 
ste stifîtta.  Pourpoint  ,  camisoUy  f. 

Giiihilitrc,  \  .  n.  ^e  réjouir ^  se  divertir, 
pousser  des  cris  de  j'oie  . 

Giubilato,  m.  ta,  F.  ad-i.  m.  Dîspensato  dal- 
i'aggr;ivîo  dcir  inîpîogo,  con  rîco^nizio- 
ne,  ed  utile.  Jubilé. 

Giiibilatore,  s.  m  Qui  tressaillit  de  Joie^ 
qui  est  en  juhilation. . 

Giubilazionç ,  lanza,  s.  f.  inento,  m.  Giu- 
billo  ,  lo,  m-  Joie,  réjouissance^  fête ^  ju- 
bilation ,  f. 

Giucante,  e  Gîuocante,  ad»!.  Qui  joue  , 
s'amuse  à  jouer . 

Giucare  ,  e  Gîtiocare,  v,  a.  Amichevol- 
menie  g'iregg>a''P,  per  esercîtarsi ,  o  ri- 
orearsi .  Jouer,  s'entretenir ,  se  divertir, 
s'amuser  H  Per  Scherzare  ,  Fosteggiare,  V. 
Per  Iscominettpvc:  parier  1T  y,  n.  Upera- 
re,  avcr  chn  f.ire  :  entrer ^  ^^^fj  fi^'oir 
part:  naî  benclî/.j  giuoc.t  l'an i in "i. Giuocar 
aile  pugna,  d'autoiità;  se  battre  à  coups 
de  poing,  faire  une  chose  de  son  auto- 
rité. Giuocar  di  checcbessia;  employer  , 
se  servir,  mettre  en  œut-re:  giuncar  di  vê- 
la, remo,  ec.  Giuocare  d'.nmo:  faire  des 
armes,  tirer  des  armes^  s'exercer  à  escri- 
mer.  Giuncar  netto:  aller  droit  en  to.it , 
agir  en  honnête  homme,  Giuocar  di  cal 
cagna,  va'e  Fuggire,  V. 

Giucatoie  ,  e  Gînocarore  ,  s.  m.  trico  ,  f. 
Joii  ur  ,  qui  joue ,  joueuse  . 

Giucbevole,  •  giochcvole,  add.  Badin,  plai- 
sant. 

Gitirulare,  V.  Giocolare. 

Giudaira,  s.  f  Sorta  di  pîctra  iti  Falestiua. 
Pierre  judaïque . 

Giudarco,  m.  ca ,  f.  Giiideesco,  Giudeo, 
add.  Aïtenente  a  Giut'ef^-  Judaique  . 

Giudaismo,  s.  m.  Giudearia.  L-'gge  e  rîto 
s^hiàaico.  Judajniey  religion  des  Juif's^  F. 

Giiidai27,are,  v.  n.  Imitarc  i  riti  giudaici  - 
Jitdaiser. 

Giudeo ,  s.  m.  Di  Giudea  .  De  Judée  IT  Clii 
vive  serondo  la  legge  di  Moisè.  Juif. 

Giudicainento,  s.  m.  Jugement^  Ter  di- 
acorso,  opinione  :  opinion,  f.  ans,  rai- 
sonnement . 

Gîudirante,  add  Qui  juge,  donne  un  ju- 
çemt'nt . 

Giudicir-' ,  v.  a.  RîsoWere  per  via  dî  ragio- 
ne,  dindn  sentenza.  Juger  f  décider  une 
aff'-iire,  rendre  la  justice.  Giudicare  una 
questione  :  terminer  ,  décider,  régler  . 
Giudirare  alla  grossa  :  juger  à  l'ue  de 
/»iyj.Giridîrare  atcunOifarne  cattivo  gui- 
dizîo:  mal  juger  de  quelqu'un ,  ou  de  ses 
actions.  Giudicare,  Pensare,  Far  giudicio; 
juger^  croire,  estimer  que^  conjecturer  1 
n.  p.  T-'nersi  spacciato:  se  croire  mort. 

Gtu.îiratîvo,  V.  Giudicîarva. 

Gindicato,  s.  rn.  l.a  carica  del  giudîce.  Ju- 
dicntwe.,  f.  TT  Per  Giudinaineiito,  V.  Star 
a!  giudiraia-  s^en  tenir  ^  s'en  rapporter  ^ 
se  rendre  au  jugement ,  à  rnoinlon.  Pas 
SUT  in  gi.idirato-  être  une  €h0Sô  induhita- 
ile,  à  n'tn  plus  parler. 
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fiîudicato,  m.  ta,  f.  aJd.  Ou  giudicare,  V. 

Giudic.itore,  s.  m.  V.  oiudxe, 

Giu'licntorio,  m.  ia,  f.  .id  L  e  s.  Quijume, 
ou  qui  a  la  faculté  jtt  .'r  uure  de  ju^er  . 

Giu'licatura,  s.  F.  olbcio  di  Oïn  Wcf^ .  Judi 
cature ,  profession  de  juge  II  l>eci:>ioiie 
di  liie,  &c.  jugement ,  m. 

Giudicazione ,  s.  F.  Jugement,  m. 

Giudice,  s.  m.  Colui  che  gudxa. /«^e,  Ma- 
gistrat 1T  Per  doltor  d*  Jeg^e  :  Docteur 
en  droit  , 

Oiudicftssa ,  Terb.  femin  dl  Giudîce,  che 
anche  diccsi  Giudice  .  Juge. 

Giudiclievolineute,  avv.Gîustamente,  Giu 
diziosamante,  V. 

Giudiciale,  add.  Giudiziale  .  Judiciaire . 

G:udicialraentc  ,  Giudiclariaineiite  ,  a.Yv. 
Judiciairement. 

Gtudiciaria,  s.  F.  Tribunale,  e  giurisdiz.îo- 
nc  del  Giudice  .  Judiciaire  . 

Giudîciaiio,  m.  ia,  F.  ad.l.  (  be  apparticne 
aGindit-e,  0.1  giud  lîo.  Judiciaire ,  \. 
Giudiciale  .  Astrologia  giudirîaria  .  Arte 
di  giudicar  délie  co-jt;  Future  pt*r  yia  di 
.istri.  Astrologie  judiciaire  . 

Giud  cio,  e  gitidixio,  s.  m.  Luogo  dnve  si 
giulica.  'ffibiinul  ,  siège,  aiidien<e ,  F. 
II  i^çHienza.:  jugement,  sentence,  f.  arrêt, 
décision,  f.  11  Parère:  opinion,  F.  avis, 
sentiment  H  Senno,  cervelle:  jugement , 
sagesse,  f.  esprit .  Un mo  di  giudîzio:  hom- 
me de  bon  jugement .  Abbiaie  giudiiio; 
soyez  prudent . 

Giudiciosamente ,  zîosamente  ,  aTv,  Judi- 
cieusement .^  sagenient ,  sensément , 

GiuJiriosisiîinainiînte  ,  av7.  sup.  Três— 
judicieuscment ,  tres-sageincnt  . 

Giudiciosissimo ,  m.  ma,  F.  adJ.  sup.  Très- 
judicieux  . 

Gi  ud'cioso,  m.  sa,  f-  zîoso,  add.  Sage,  sen- 
sé,  judicieux ,  avisé ^  prudent. 

Giiidiziale,  ziario,  zialinente,  zioaamente, 
zioso  ,  V.  Giudiciale  ,  ce. 

Grugero,  s.  m  iMisura  di  campo  di  circa 
ci^nto  pertichf;  di  superllrïe.    -frpent. 

(jiuggiuola  ,  s.  f.  Frutto  del  giugjjiolo.  Ju- 
jube . 

Giuogiolena  ,  V.  Sisamo  . 

Giagglolino,  add.  Colore  tra  glallo,  e  ro&- 
su  .  Couleur  de  jujthe  .  biroppo  giuggo— 
lino  ;  sirop  de  jujubes  . 

Giiig;jiolo  ,  s.  m.  Albero  clie  produce  lai 
giugi^iola  .  Jujubier .  In  Provenza  appella- 
si  :  Gige.dicr, 

Giugnere,  e  giungero,  in  signif.  n.  l^enir, 
arriver,  parvenir,  Giugnere  a  riva,  o  in 
porto:  surgir^  aborder,  V.  Approlare  ^ 
n.  p.  se  joindre  ,  s'aller  1  in  sîgn.  atl. 
Cougr  Lingcre,  V.ÎÏG'Ugaere  per  arrivare, 
co!p  re.  atteindre  H  TrovtiTe;  j'oindre  , 
attraper,  troui^er  ^  Accrcscere:  ajouter 
If  Indurrc  :  emmener,  enga'Xer  ,  persua- 
derje  lo  gîurise  a  tanto,ch''^dIa  lo  fcce  va- 
stire  IF  Giiintare:  attraper,  tromper,  sur- 
prendre;  non  tî  lasciare  inii  g^ignere  . 
Giugnere  ■tlla  srhiaccia,  o  al  b'^ccoue  cbic- 
rbessia;  eninrisonner ,  prendre  dans  les 
filets^  Giu;;'iere,  Aggiogare;  atteler  Un 
beufs  a  la  charrue  . 

Giugnimento  ,  e  giungîmflnto,  ».  m.  Jon-~ 
ctiouj  liaison^  F.  .Ut  ichj,  accouplement, 
connexion  ,  union  ,  F. 

G  il!  g  no,  s.  m.  Il  sftsro  mese  deiranno:Tw£'n. 

Giu  le,  s.  me  coin  lu  ein-n  Gilè  .  La  somî- 
gltariza  di  due  carre  nel  gluoro.   Gile . 

Giulf*bbire.  T.  a.  Cuire  jusqu'à  la  consi" 
'itance  du  /ulep . 

Giulebbato,  m.  ta,  f.adJ.  Cuit  à  la  façon 
dt  julep  ,  confit . 

Giulebbp,  bbo  ,  s.m.  Snrta  di  beranda  com- 
posta di  z'iccber.ï  ,  er    Julcp. 

Gtulecco.  s.  m.  Sporie  di  ve«l«  da  «cliiavi  r 
e  galaoui.  Cape  de  Béarn. 
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fiiuleflWe,  9.  m.   Somi^lianza  di    tre  farte 

n?|  gtuoro  .  Tncon  . 
Giultana,  s.  F.  Csperile,   c  Viola  matrona- 
le.  Soria  di  pinuta.  Julienne. 

Giuluino,  agg.  di  periodo,  V.  PerioJo, 

Giulio,  s.  m.  Mon.  ta  inlloma^ed  in  Tosc. 
Jule  If  Per  luglio.  Juillet. 

Giulivamente,  avv.  Joyeusement ,  gaie- 
tnent  . 

Giuiivetto  ,  m.  ecta  ,  f.  add.  Joyeux,  gai , 

G.'uJività,  taJe,  tate,  s.  F.  Gaieté ,  réjouis- 
sitnce . 

Giulivo,  m,  va,  F.  add.  Joyeux,  gai,  con- 
tent . 

GtuMare,  giullaro  ,  s.  m.  An  tir.  anche  Giol- 
I.iro.  (luffone.  Bou/fon,  taharin  . 

Cii'llaresto,  m.  sca  ,  F  add.  De  bouffon . 

Giu'leria,  V  .  Buffoneria. 
*ium>;!la,  e  GiomelU,  s.  F.  Mî^ura,  che  è 
quanto  nipe  nelcoiuavo  d'ambe  Iem;ini, 
accosraio  insiemc.  Jointée  . 

Giunientiere,  s.  m-  Qui  garde,  a  soin  de-c 
haras  . 

Giunienta,  V.  Giumento. 

Giumento,  s.  m.  la,  F.  Cavallo,  lia,  o  al  tra 
besti.i  da  soma.  Bête  de  somme,  de  cUar- 
ge^  soinmii^r^  cavale,  jument  H  Fig  fem- 
me débordée,  lou.e.,  iilainc.  Legar  la 
gmmenta  ■  dormir  profondément . 

Giunrjj.i,  s.  F.  Giunchelo,  m.  Lieu  plein 
de  joncs . 

Giuncaro,  v,  a.  Coprire  di  giunchi,  apar- 
gorc  d'eibe,  o  rir>ri .  Joncher.  ' 

Giuncata,  s.  F.  Latte  rappreso  .  Jonchée. 

Giunrato,  m.  ta,  F.  add.  Jonché,  couvert 
de  joncs . 

Giunchigîia  ,  s.  f.  Fior  giallo  odorosîs.simo 
di  bulbo.  Jonquille. 

GiuDco,  s.  in.  Pianta  nota.  Jonc.  Giunro 
odoraro.  Souchet.  Cercar,  0  Far  nascere 
il  nodo  ncl  gîunco:  chercher  midi  à  qua- 
torze heures. 

Giuncoso ,  m.  sa ,  F.  add.  Jonché,  plein  de 
Joncs . 

Giungere,  e  deriv.  V.  Giugnere,  ec. 

Giuntbero,  o  Giuuipero,  Y-  Gincpro. 

Giunio,  s.  m.  Voce  Lat.  Giugijo.  Juin. 

Giuniporo,  Ginepro,  V. 

Giunta,  a.  F.  Il  giu '^nere.  Arrivée,  ahord^ 
m.  ArrÏTo  di  mercanAie  iu  poito.  A-riva- 
ge, arrivée  ^  Per  a<  cvejrimenio  :  rt(f^^- 
mentation,  addition,  surcroit  H  l'er  I» 
soprappiù  che  si  dà,  Fatto  il  merraro  ;  h 
par  dessus  ;  c  ra^porto  a  misure  : /^  t'nm.- 
bie  ,  la  bonne  mesure.  È  più  la  giunta, 
che  la  deriata  ,  prov.  le  surplus  tant 
mieux  que  le  principal.  A  prima  giunra, 
flvver.  d'abord,  dès  le  preniittr  in<:tnnt, 
au  commencement .  Giunta.  Sorta  di  Ma- 
gistrat©: nom  d'un  Tribunal  H  PerGiua- 
tura  ,  V. 

Giuntamente  ,  V.  Congiuntamente . 

Giunlare  ,  V,  Inganniire  . 

Giunlato,  m.  ta  ,  F.  add.   Qui  a  de  bonnes,  v 
de  fortes  jointures.  Cavallo  giunlato,  cinè 
di  gambfc  luughe:  cheval  clamponnitr,ott 
claponnier  . 

Giuutatoie,  s.  ni.  V.  Barauiere. 

Giunteria ,  s.  F.  nto,  m.  V.  Trufifti^îa  . 

Giunto,  m.  ta,  F.  add.  Da  Giugnere,  V.  T 
Per  Venuto,  Arrivato,  V.  H  Ingannaio,  V. 

Ginntura,  s.  F.  Jointure,  articulation,  Uni' 
son  . 

Giuocacchiare,  t.  n.  Jouer  petit  jeu,  ca- 
rotter . 

Gîuocaccio,  s.  m.  Mauvais  jeu  ,  mauvaise 
manière,  rude,  vilaine,  F. 

Giuocare,  cante,  catore  ,  V.  Giur.ue,  ec. 
1[  Giuoc.ir  di  buono,  vale  opera>  cn«  leal- 
tà.  Faire  quelque  chose  de  bonne  luft^  , 
sans  fraude ,  perdra  ou  gag;ner  de  b^m- 
ns  lutte. 
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G  îunr.licrolc  ,  V  .  O  un  oso  . 

Giiiof  ;itorc,  3.  m.  Jiifuur . 

GiuDi  iiioroiifl,  s.  m.  Joueur  de  profession. 

Guinro,  s.  m.  U  giuocaro.yew  Fcstc^^gin 
jn«tito:  /étef  f.  di^critsseinent  f  ren  ca- 
tion ^^  i'-eff."  raillerie,  badtnu^e .  Gitnï- 
fO,  univei'ijliii.  ngnî  f.iHo,  o  fUJUiAaifmc- 
le  jeu  ,  l'iicliotif  l'iiffaircy  in  cfuisa  11 
Aile,  n  ;ii  liliAH»:  art  ^  arti/ircM  MoJa, 
e  vt'ysci^ittiinière,  façon  defiire^  d'agir. 
Ciuoro  (1.  piu  lie  lavoli:  :  ajj'tiire  <ic  ptn 
de  cou  séquence .  A  gîuocn,  .i^v.  par  jcu  ^ 
pour  rire,  en  badinant.  Tigliarsi  giiutco, 
sciternire:  se  moquer  de  quelqu'un  f  Le 
badiner-  Giuocn  dî  mano:  tour  de  passe 
pns^Cf  hateldiie.  i'i'iucmt  (ramorc:  Ci>u- 
jonction  charnelle.  VJ.ulare  al  ^wxoco' fai- 
re attention  à  ce  qu'on  fait . 

Cîiificofor/a  ,  V.  Nécessita  . 

Giu'i<  nirtie  ,  v.a.  Folâtrer ^  jouer  ^  Per  f.ir 
Icz-i,  V.  Lc7.io . 

GÎHocolarc,  Inre,  V.  Gtnrolare,  ec. 

Giiiorolino,  s.  m.  Petit  jeu,  badinage  . 

Giiippa,  ppone ,  V.Ginbbun*. 

Giiira,  Y.  C^nj^iiira. 

Giui.irt  liiam»'nto ,  s.  m.  Giuramcnio  scnza 
neccssirà.  Jurement. 

Gluraiiicnto  ,  giuio  ,  s.  m.  Giura/.ione.  Sdf - 
Vient.  Dar  i^iuramciuo  a  wno:  faire  prê- 
ter serment  .  Giuiatuetito  falso  ,  vano  ; 
faux  sennenty  parjure^  jurement . 

Giur.Tiur,  adl.  Qui  fait  serment. 

GiiiraïUcmeme,  laïamente,  avv.  ^ivec^  sous^ 
par  serment 

Giur.irc  ,  v.  a.  Jurer^  faire  serment,  affir- 
mer par  serment .  Jo  son  pronto  a  giura- 
re ,  potrei  premier  giurameiito: /'e«  /ticc- 
rais  la  main,  j'en  pourrais  prendre  mille 
sermens  1î  Giaraie,  piotacttcre  con  giu- 
ramentn  ,  promettre  ai>ec  serment  ^  ï'ro- 
meltere  in  mair imon io ;  yî.iHtvr,  promet- 
tre en  mariage.  Donna  giurata;  l'accor- 
dée, lu  fiancée. 

Giuraiivo,  m.  va,  f.  aJd.  De  Jurement , 
d'imprécation. 

Giurato,  m.  ta,  f.  add.  Da  giurare ,  V.  TI 
Donna  giurara,  V.  Giurare  11  Fiatelli  giu- 
T^n'i:  amis  intimes,  fidelles.  Ncmxo  giu- 
rr.io  ;  ennemi  irréconciliable  . 

Giuratoie,  s. ni.  Qui  njffirmc  par  serment, 
qui  fait  serment    Jnreur, 

Giuratnrio,  m  ia,  f.  add.  DÏ  giurameuto, 
T.  leg.  Juratoire . 

Guie^s  m  Jdre,  srîenza  dcUe  leggi .  L^ 
.droit,  U  jurisprudence^  f. 

GiurecnnsuUis.simo ,  .s.  m.  In  forza  d'add. 
sup.  T  es  sui-aiît  eu  matière  de  droit. 

Giiiretonsuhn,  s.  m.  Jureconsultc  . 

Giuridit  ainenie  ,  avv.  Juridiquement . 

Giuridico,  m.ca,  f.  add.  Juridique,  selon 
le  droit ,  ta  Justice  ,  judiciaire . 

Giurccotisulio,  s.  m.  Jurisi'onsuUo,  Glure- 
fonsulto.  Jurisconsulte . 

Giurisdi/.iale,  add.  \tienente  a  ragionc  giu- 

ridira .  Judiciaire . 
Giaris.lizlonale,  e  Giuridîzionale»  add.  Qui 

regarde,  concerne  la  jurlsdiction  . 
Giiirisdi/,ione,    e  Glundirione,  s.  f.  Certa 
podcstà,  iiuperio,  pidronansa  .   Jurisdi- 
ction  ,  pouvoir  du  Ju^e,   m.  faculté  de 
juger,  domaine,  puissance . 
Gitirispe-ito,  Juiispcriio.  Légiste,  Juris- 
consulte. 
Giaiispiiidcntc,  s.  e  ulor  add.  m.  Juriste, 

légiste  . 
Giiirista»  s.  m.  Oortore   H  l''ggî      Docteur 
en  droit.  Sciîtïore  di  inaierie  Icgali;  Ju- 

-    riste. 
Ginrista,  add.   f.  Dî  leggi  ciyili,  e  canoni- 
clie  .  De,  du  droit;  per  più  ragionl  gîn- 

Giurizioue,  Y.  Giurisdiiioxic. 
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G  iiM,  S.  m.  0  G  iuie  .  D»  cii  d'  ogni  dirïtio. 
Drutt,  titre,  raison,  i.  V.  Gmio. 

Giiisaiiuii,  s.f.Antic.  Suru  di  scuio.  Espè- 
ce de  hache  . 

Giiisdit <Mite,  s.  m.  Quollo  a  cui  s'aspetta 
aiiiniinisirar  ta  giusii/.ia.  J,tge  . 

Giuso ,  avv.  o  Giù .  Afitic.  pci  la  riinaGio- 
.in  1  ^  •  G  iù  . 

Giiis^uiuui",*.?.  m.  Sort;!  dî  ^\at\{i\.  Jusquia- 
me  ,  hanebane  ,  hénebane. 

Giusta,  e  Giusio,  prcp.  l,onforme.  Selon, 
suivant ,  conjormcment . 

Giustacorpo,  s.  in.  l^usro.  Corps  de  robe, 
Corset . 

Giusfiu  uoio,  s.  m.  Sorta  di  veste.  Justau- 
C()rps,  corset,  corps  de  rid'e  . 

(jiusiamcnie,  avv.  Justement ,  droitement, 
éqintablement ,  précisément ,  un  juste, 
e.Tactemcnt,  convenablement,  raisonna- 
blement, comme  il  faut. 

Giiistczz.i,  s,  f.  Es.ittczza.  Exactitude,  Ju- 
stesse ,  précision  . 

Giustifiranie,  add.  Justifiant . 

Giustitican/.a,  s.  f.  Justification  , 

Guistilirart; ,  V.  a.  l'ropnire  ion  ragionî  la 
vcriià  (Ici  fatto  ^  l-'ar  giusto  II  Discolpare. 
Justifier . 

Giiistîfiratamcnte,  avv.  Con  giustixia.y^^^ec 
Justification . 

Giusti/icaiissimaineQte,  avv.  sup.  Avec  plei- 
ne Justification  . 

<iiu.5tiri(atissinio,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
justifié . 

Giustiticativo,  m.  va,  f.  add.  Justificatif. 

Giusiilirato,  m.  ta,  f.  add.  Justifié,  etc.  IT 
Pcr  falto  con  ginstizia:  juste,  éq'iîtahle 
^  Iscusato;  Justifié,  pnrgé  d'un  crime, 
d'une  accusation  11  Che  è  toinato  in  gr.a- 
zia  di  Dio;  justifié,  qui  a  la  Justice  in- 
térieure. 

Giustitiratore  ,  V.  Giustifîcante  . 

Giustifirazione,  s  f.  Scolpamento  .  Justifi- 
cation, décharge  d'une  accusation  H  T. 
Teol.  tl  Qj\\x%\.\ïict\xe:  justification  . 

Giusiissiniamcnte  ,  avv.  sup.  I rès-juste- 
mcntyav'ec  toute  justice, très-e.xactemcnt, 
avec  la  plus  grande  précision  . 

Giustîssîino,  m.  ma,  f.  add    sup.  f  rès-j'uste. 

G'ustizia  ,  s.  f.  Ferma  volontà  di  dare  a  tutti 
secondo  il  suo  merito.  Justice  V.  Ter  p.t- 
t'iho\o:gibety\\i. potence,  justice^  Il  luo- 
go  dove  si  fa  giasiiiia:  le  lieu  où  l'on  ftit 
les  exécutions  %  Il  tribunal  criininale*- 
tomnelle  criminelle  ,  justice  criminelle . 
Gîusti/.ia  délia  piibblica  onesià  ;  honnête- 
té publique . 

(liusiizinre,  V.  a  XJccidere  i  condannati  dal- 
la giustiziat  Justicier,  supplicier,  exé- 
cuter. 

Ginsiizialo,  m.  ta,  f.  add.  Justicié,  exécu- 
té,  etc. 

tjiusiizieraio  I  s.  m.  Soita  di  giurisdiziGne: 
Ressort,  jurisdiction  ,  f.  district,  dé- 
partement d'un  Juge. 

G-  ustiii'-re,  ro,  s.  m.Caraefire,bn^a  Bour- 
reau, (  xécuteur  de  la  haute  justice^'.  Sor- 
ta i[i  giudice  in  alcun  luogo  dctcrminato. 
Justicier ,  Juge  . 

Giustizioso  ,  add.  Y.  Giusto  . 

Giusio,  m.  sta  ,  f.  e  susi.  Leale.  JustCy  équi- 
table,  droit, loyal. "^vT  e%a[io;  exact, pré- 
cis H  Vor  l)on  proporz.  onato:  proportion- 
né ^  Ter  egualc.*  éf^al . 

Giusto,  avv,  o  giu^iameule/Mifcm^nt,  au 
juste,  tout  Juste  IT  Giusto  giustn.  va!o 
lo  stesso,  ma  ba  alquanto  plu  di  forza  : 
précisément. 

Giusfo,  h'rep   Y.Giusta. 

JJiiivenra,   e  giovenca  ,  s.  f.  Vaccarella. 

Génisse . 
Glab.i,  s.  f.  Ramo  d'alb.  tagliato  noll»'  due 
e&ticniiià  per  piantailo)  talca.  Bouture  . 
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Glaciale,  ndil.  Vaù  lolo  pnr  aggiuii,  di 
ntjre  ,  o  (li  zona  ,  cr,  Olactut . 

GLnijulorc  ,  s.  m.  (Jii  rniiitaitev.1  noi  pub- 
liliri  '.[iiitucnli.  (iladiateur. 

Glmliaiura ,  j.  f  Pm/ession,  exercice  dt 
gluJiuteur . 

Glailio,  <   m.  Couteau,  Ou  poignard. 

(il.xlinln,  l'iniil:!,  V.  >|ia.)a<ciuolj  . 

Gl.*n  ufcro,  \.  (ilii.iiirliffsro  . 

Glntiilnla,  s.  f.  Cnipo  iilntlc,  sofflcc,  clic  si 
rrriva  in  jiiù  |)arii  tlulfaiiininlc  .  (jlaiide. 

Gl.inilulelta  ,  s.  f.  ladite  glundule  ,  glan- 
dule. 

Ol:incJnlo<o,  m.  sa,  f.  add.  Glanduleux . 

Glasto,  stro ,  s.  m.  Guado,  jiianta.  Gitéde ^ 
pastel . 

Gl.iucio  ,  s.  m.  Snria  di  pianta  .  Pafot  cor- 
nu ,  glaiic!um  H  l'el  suo  sugo:  suc  du  pa- 
vot cornu  . 

Glauco,  in.  ca  ,  f.  add.  yerdàtre,  xerd  de 
mer. 

Glauroma,  s.  f.  Sufl'usione,  caleralta.  Glau- 
come . 

Gl.Tve  ,  s.  m.  Sorta  di  pcsce .  Espadon. 

Glnba  ,  s.  f.  ZoUa.   Motte  de  terre. 

Gleiioide  ,  s.  f.  Ccrvict;  délia  scapula.  Glii- 
noije . 

Gli,  o  li .  Tl  plur.  deir  artic.  I.o.  Gli  uomi- 
ni:  les  hommes  Tl  Proii.  valo  ,  qucgli,  lo- 
ro:  tes,  eux:  da  rolorn  ,  clic  veduii  gli 
aveano  ^  i'cr  a  lui:  lui,  à  lui.  Perche  la 
venura  gli  avea  il  dl  an/.i  vieiata  ^  Iii  ve- 
ce  di  Egli ,  in  principio  di  pcriodo,  ma  à 
forma  barbai  a,  gli  è  teco  cortcsia  Tesser 
villano ,  il  est ,  ■ .  c'est,  etc. 

Gli,  avy.  Di  luogo,  in  vecedi  là,  iri,  vi. 
Là .  y . 

Gliele,  Pron.  composto  daGli,  o  Xe,  fraji- 
jiostovi  I' E  ptT  miglior  suono .  le,  lui; 
la,  lui;  les,  lui  ;  gliele  promise  :  les  lui 
promit . 

Gliene,  Pron.  composte  da  Gli,  e  Ne,  frap- 
jiostovi  per  iniglior  suono  l'E,  nd  lia  la  for- 
za ,  e  qu.isi  lo  stesso  signif.  dl  Gliele.  V. 

Glifo,  s.  m.  Certo  solco  o  ranaletto  in  alcu- 
ni    niembri  d'Arcbit.  Glyplie. 

Glo,  glo.  Voce  espriinente  il  minore,  rlie 
fa  un  Uuido  nell'  iiscir  del  collo  d'  ua  fia- 
sco, o  sinlile.  Glou  ,  glou 

Globetiino,  brtto,  s.  m.   Glohule . 

Globo,  s.  m.  Corpo  ritondo  .  Glohe  ,  corps 
splie'iique  .  Globo  ,  globi  celcîti.  La  icrra, 
gli  aNlri ,  te  gloire  terrestre ,  tes  astres  . 

Globosità,  tadc,  taie,  s.  f.  K'itondcizi. Ron- 
deur . 

Globoso,  m.  sa,  f.  add.  Sferico  .  Gloheux, 
rond . 

Globiiloso,  m.  sa ,  f.  add.  T.  de'Notom. 
^parso  di  globeiti.  Globuleux . 

Gloria,  s.  f.  I  nde  d.ita  con  fama,  e  cnnsen- 
so  univer^ale.  Gloire, renom ,  m.  réputa- 
tion ,  honneur ,  relief ,  m  li  Per  la  vita 
eterna: /a  ;5/oire,  la  béatitwte,  la  gloi- 
re éternelle.  Siiomre  a  gloria;  carrillon- 
ner .  Farsi  gloria  dl  alcuna  cosa  :  se  van- 
ter, se  «lorifier . 

Glorianie,  add    Celui  qui  se  loue ,  vante. 
[Glciriarc,  v.a.  Lo.lare.  Louer,  r,inter,ho' 
I    norer^i  Gloriarsi,  n.  p.  se  vanter,  se  glo- 
rifier,  triompher '\  l'er  diyenir  gloiioso, 
c  beato:  rftreriiir  ;/orieiijr  dans  le  ciel. 

Gloriato,  glorirso,  V. 

Gloriaiioni-,  s.f.  Il  i;Ioiiarsi.  Ostentation, 
l'aute'ie  ,  faine  gloire  . 

Glcrifirantc,  add.  Qui  glorifie. 
•  Glorifiraie,  T   a   Lodarc    Glori/ir  ,  hono- 
rer II  GlQ»;firarsi,  n.  p.  V.  Gloriarî:. 

GloiiHcaio,  m.  ta,  f.  add.Fattû  bcato.  G/o- 

;  ">■■  .    ^  . 

Glorifiratore ,  <.  m.  Dator  di  glorî*  .   Qui 
donne  de  lu  gloire  .  Dio  è  gloriGcatore 
I    de'  6anii:  Ditu  glorifie  les  Saints. 
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dloriiicazione ,  .■>.  f.  metiro,  m.  TSoBamen- 
to,  ft  ri  evîmento  di  gloiia.  Glunfica- 
cion  . 
Gloriosamenle,  avv.  Glorieusement. 

C»lorios«tto,  m.  etia  ,  f.  adtl.   Fuufuron  , 

gascon,  vain  ,  orgueilleux  . 
triorioso,  m.  sa  ,  f.  a(M.  Pion  di  gloria.  Glo- 
rieux, illustre,  tarn-fuï  1T  \  ana-lorioso; 
vaiti ,   V.  Glorio»etio  V  Agg.  a  vino:  vin 

fumeux . 

(»!orios!5SÎmAinente,   avr.  iup.    Irès-glo- 
rieusement . 
-  Gioriosissimo,   m.  ma,  i.  add.  sup.   Tris- 
glorieux 

tiloriuzza,  s.  î.  Petite  gloire ,  petite  répu- 
tation . 

Gîosa,s.  f.  Cliiosa.  Glose,  interprétation, 
aidittion  ,  notes,  pi.  commentaire ,  m. 

Gios3re,T.  a.  Gloser,  interpréter ,  com- 
menter. 

Glosato,  m.  ta,  f.  add.  Gloit-. 

Giosaîore  ,  s.  m.  Chts  glosa.  Glossnteur  , 
commentateur  ^  Per  chi  inteipret.i  ouni 
cosa  sinistramente-  2;loseur . 

Glossarlo.  s.  m.  UUionario,  in  nui  lo  voci 
si  spiegano  con  glose.  Glossaire. 

filossicn,  add.  Aggiunto  detle  p.irti  appar- 
teiienti  alla  liiigu.i.  Glossien  . 

Glotsogr.ifia,  s.  f.  Desc.riiioiie  di;lla  lingua. 
Glossogrnphie . 

Glossografci,  s  m.  Scrittorc  di  glose.  t4u 
Ceur  d'un  glossaire . 

Glossologin,  s.  f.  Diîcnrso  ragionato  circa 
la  lingua.  Glossologie. 

Glnssopietra,  pe;ra,  s.  f.  Nome  di  cerli  den. 
ti  di  pesre  iin)3ieiriti .  Glossopêtre. 

Glottologia,  s.  t.  Quella  parte  délia  fisiolo- 
gia,  ihe  traita  délia  form.iz'one  tlelta  vo- 
ce .  Glottologie. 

Gluteo,  a  'à.  e  s.  m.  Aggiun.  o  nome  d'al- 
cuni  muscoli  délie  naticlie.  Fessier. 

ClutinatÎTO,  m.  Ta,  f.  add..\tto  ad  incolla- 
re.  Glutinatif  . 

Glutino,  «.m.  Certo  liquore  clie  sla  tielle 
giuntiire  del  corpo,  ed  é  sottile  ,  bi.inco, 
e  cliiaio.  Coaguliim. 

Glutinosità,  s.  f.  Certa  r.imoîità  delU  mi- 
nime partirclledi  un  corpo,  pnr  cui  esw 
a  "uisa  elle  con  ami  possa  infiggersi  ne' 
pori  d'  un  aliro  coipo  .  Gluten  . 

Glatinoso,  m.  'a,  f.  ad.l.  Visqueux^  gluant. 

Giiafalio,  5.  m.  Specie  d'erba.  Gnapha- 
lium  . 

Gnaffa,  Biiba,  V. 

Gnaffe,  o  affè.  Specie  di  giuramento  .  Ma 
foi,  par  ma  foi. 

Gnagnera,  s.  f.  Voce  bassj  .  Capriccio  di- 
.■sgusioso.  Dépit, m.  colère. 

Gn.io,  e  g^iau.  Vore  del  s,i<.io. Miaulement . 

Gnatone,  V.  Ijnaione. 

Gnaulare,  V    Miagolar». 

Gnene,  V.  Gliene 

Gdocco  ,  s.  m.  Specie  di  pastume  grossola- 
HO  di  (igura  rotonrla.  Viande  de  pâte  en 
forme  de  houlettes  H  Parlandosi  d'uomo, 
valo  GoITo,  V.  Babnccio. 

Cnoini,  !.  m.  pi.  Nome  di  certi  spiriti  o 
deinonj  clie  si  suppongoro  abitar  nella 
terra  per  custodia  de'  tesori .  Gnomes. 

Gnomone,  s.  m.  Figura  geometr.  rhe  com. 
prende  tre  paralUlogrammi  reitangoli. 
Gnomon  1i  Negli  oriuoli  a  sole,  1' ago; 
style,  aiguille,  f.  ^  Certo  dénie,  onde  co- 
noscere  l'erà  del  cavallo:  coins. 

Gnomonira,  s  f.  Ane  di  fabbricare  orologi 
solari .  Gnomoniqne . 

Giiomonico,  m.  ca,  f.  add.  Du  gnomon, 
ou  de  II  gnomonique. 

Cnorri,  V.  Ignorante  Fare  lo  gnorri,  prov. 
Fingerc,  Ignonre,  V. 

Gnudo  ,  o  Igniido,  V. 

Gobba,  ».  f.  •  gobbo,  scrijno  .  BiSse,  gii- 
hosité. 
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Gobbetta,  S  f  bb-Mio,  Lbi.c'o ,  m.  Dîm  M 
j^nbbo  ,  .iiJl.  Vu  peu  hossn  y  petit  h,}S^u 
t»ohb;-'tto,  susr.  petit  hr>isa ,  petite  bosse. 

Gnbbo,  s.  m.  bcr-^no,  f.  liosse  -  Uomo  cbe 
h;i  la  gnbba-.  ho&SU  II  Planta  del  carriofo 
ricorrin-a.  Cardon  cl' Espagne  ,  cardon 
d'artichaut. 

CiolyUci  y  m.  bba ,  f.  aAA.  Bossu  y  gihheuVj 
él.fvé . 

G  bbola  ,  e  Gobola  ,  V.  Cobbola  . 

GoUiu/./,o,  m.  za ,  f.  add.   l.^n  peu  bossu  . 

Gnbelitîi.  s.  m.  Noine  J'  ii;i.t  celel>ie  iiuni 
f.itîma  d'avnzzi,  e  di  tiiitoria  in   Piirigi. 
Gr^beWns. 

Goccia,  stist.  f.  Gocciola.  Goûte  .  A  goccia 
a  goccia  ,  avv,  goutte  à  ^^onttc ,  petit  à 
pttit^  6001:1-,  o  rampancUe,  V.  Gocciola. 
Gorciarc,  nicito,  V.  Gocriolare,  ec. 
uot:rù>la ,  s.  f.  M;niina  parle  d'  arqua ,  o 
d'ahra  materia  lif^ijîda,  sîmile  a  lagrima. 
G  nitte  ^  Quella  che  st'lla  lai  naso  ;  roti- 
;yjc;  H  Per  poca  t^xiànùik:  goutte  j  un  petit 

peu  y  m.  %  Ceria  fsssnra  ,  o  bu'-a  di  teiio, 
o  di  muro:  lézarde,  feule  li  Per  apnples- 
fia  ,  V.  TI  T.  d'  Ai  rh.  .*■  orta  d'  ornnmenio  , 
detro  anclie  Campanelle ,  Gocce,  c  da  al- 
cunj,  Cbîodi:  ^t)H/^£^'S  ,  pi. 

G occinlameiitn,  s.  m.  L'action  de  tomhery 
■  e  dégoutter ,  f.  prcsso  i  CJiim.  Distilla- 
tion . 

Gocclolanre  ,    add.    Oui    coule    goutte  à 

goutte  y  qui  dcgnutte ,  qui  distille. 
Uncciolari^,  si  usa  n.  o  a.  Dégonltery  tom- 
hery cnuUr  goutte  à  goutte,  distiller. 

Gocciolaio,  m.  ta,  f.  add.  Degoutte'y  distil- 
le t  etc.  If  Agaiiin,  di  colore  :  semé  de 
gouttes  y  moucheté j  lâcheté,  semé  de  pe- 
tites marques  d*euu  ,  etc. 

'^Tocciolnto)o,  s.  m.  Certa  parte  ile'l.i  cor- 
nce,  che  s>a  sotto  la  gola  rovescia.  Gout- 
tière,  larmier  . 

Gofcîoln'uia,  s  £.  Marqua ,  tache  que  font 
les  gouttes  . 

Goccolftia,  lina,  s.  f.  Goutelette  V.  FIq. 
une  goutte,  un  peu  ,  un  petit  peu  . 

Gocciolo,s.m  o  Gorciol  i ,  V.  ^  t'na  ininu 
tissima  paitedi  qualche  cosa:  Goutte, un 
brin,  m. 

Gncf  iolnne ,  Y.  Babbaccio  If  Per  gocrioli 
grande.  Une  grosse  goutte  . 
xoirioloso,  m.  sa,  f.  add.  Dégouttant , 
Gode.nte,  add.  Cbe  gnde.  Jouissante  Fer 
fiati  caTalierî  iastituiti  d»  Papa  Urba- 
nn  IV.  Jouissiins^  pi, 

Godere,  t.  n.  e  t.ilora  a.  Se  réjniiir,  avoir 
du  plaisir  y  être  bien  aise,  s^  donner  du 
b(  n  temps,  jouir  ,  acnir  l'usuge ,  la  pos- 
session de  quelque  cho^e . 

Godereccio,  cia,  f.  Godcvolc  ,  .idd  l)a  go- 
dere.  Qui  plait  y  q'ti  fait  plaisir . 

Godev-lmenre,  \    Godibilmenie  . 

Godibile  ,  add.  tbe  puo  goderai.  Dont  on 
pfut  fouir  . 

Godibitmente,  avr   A*'ec  plaisir,  joie. 

Godifiibnine ,  add.  Dirssi  dî  GioTe.  Qui  a 
le  pouvoir  de  foudroyer . 

Godilacq-ia,  add.  Sopiannome  dato  alla  ra- 
na .  Qui  se  pfuit  dans  IWau  . 

Godimento,  s.  m.  Plaisir  y  Joie  ,  jouissan- 
ce,  f. 

Goditore ,  s.  m.  Che  gode .  Fn  bon  vitrant, 
qui  aime  à  faire  bonne  chère  . 

Go.lul.i,  Allegrii,  Ba;'or'In,  V. 

Gnduto,  m,  ta,  f.  add.  Joui. 

Gnezia,  a.  f.  Specie  di  magia  ,  cbe  si  facea 
p'»r  nuorere  :igli  iinm'nî.  Goétte . 

Goffamente,  avv.  .Sottement  ,  grossière- 
wnt^  ridicttfem^rrt . 

Goff.'^;îate.  V.  n  Dire  în  goffezze,  operar 
gAfli.nente.  Faire  de^  sottises,  des  gros- 
sièretés, aarir  lourdement. 

Gofforia,  goffezaa,  joffaosin»,  s.i.GroSiiè' 
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!    rt  té,  sottisej  badaudcne.  Stupidité j  tour- 
dene.  mal'id' esse . 

Goff.>,iii  fia,  f  ^Ai\.^c\oc.ro.Sotjignorantf 
mal-U'èro  t  ,  stupide  ,  étourdi  ,  rude  , 
mai  poliy  niais  j  malotru  H  Per  Aggiun. 
di  m^n  mal  ÏaKK.2.:  fade  ,  insipide,  groS' 
ster  ,  mai  bâti  . 

Gotfone,  Goft';icrio.  G/05  lourdavdy  sol 
fiejjé y  etc.  V.  Gnffo  . 

Gngna,  s.  f.  L-Jn^o  àccve  si  legaro  în  pub- 
bliro  i  m;df.ii  tori ,  crm  Feno  al  rollo,  e 'i 
feiro  istoso.  Carcan  Tl  L^cri,  fig  lie^:s , 
chaînes  ,  pi.  preso  ne!P  amniose  crndel 
gogfie  "  Fig.împaccin:  embarras.  Gogna. 
Degno  de  lia  gogna  ;  pendard,  vaurien, 
etc.  V.  Força. 

GriMiiolinn,  .sii^r.  In  sensn  d*  ingîur.  Petit 
vaurien  ,  libertin  ,  V.  Gognn  . 

Go'a  ,  s.  f.  La  parte  din.inzi  al  corpo  tra  A 
inento  ,  e  M  petto  Gorge  ,  gosier  y  m. 
gueule  ^  Pei  Giiinttornia  ,  V.  If  Per  do-ii  _ 
derlo,  app«tiro:  désir,  cupidité,  convoi- 
tise  ^  conduit,  canal,  tuyau:  gola  del 
carnmino:  tuyau  de  cheminée  H  1  er  rei  id 
membre  d'Âichit.  detto  Gola  dritla,  e  an- 
che 'la  alcutii  Goletta:  gueule  droite,  oit 
doiicine.  Gola  iovp'^cia' gueule  renversée, 
ou  talon.  Gole  T.  Rlar.  grossi  pt-Z7.i  dî 
legname  curvati  in  arco,  e  collocati  ia 
'|uadro  dalla  parte  di  prua  ;  guerlandcs , 
guirlandes .  Gola  disabitata,  V.  Diluvio- 
ne  If  Esser  col  corpo  a  gola,  di-eii  Helle 
don-ie  vicinc  al  parto  :  prête  à  accoucher. 
Grid.ire  qunnto  se  n'ha  tieîla  gola-  crier 
de  toute  Sa  force,  crier  à  tue  icLc  crier 
les  hauts  cris.  bs.sere  a  gola,  nietaf.  être 
dans  Val ovdancc,  nager  en  grande  eau. 
Mentir  per  la  gola:  mentir  impudemment. 
T!rar  uno  per  la  gaia:  prendre  i^uelqu^un 
par  la  gou> mandise  .  Gole,  s.  f.  pi.  T.  de' 
Grogr.  Strvttf),  sorrn.  col,  de fiî-é ,  passa- 
ge étroit  entre  deux  montagnes,  m.  sinj. 

Golaccia,  s    f.   Un  grand  gosier ,  in. 

Cio'are,  Gollsre,  V.  Ajjognare,   \ppetTve. 

Goiato  ,  add.  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verho  T 
Golato  T.  de!  Bla^.  clie  lii  rollana  •.  Gorgé. 

Goleggiare,  V.  Ag'ignare,  Appetire  . 

Goletta,  s.  f.  Parte  di  vcstito  cbe  cnopre  îl 
collo,  la!  on  y  collet  de  pourpoint,  de 
manteau^  m.  eti\ 

Golfo,  s.  m.  Seno  di  mare.  Golfe,  baiCp 
f.  Niivigare,  o  andarc  a  golfo  lanciato* y"u«- 
re  route  en  droiture. 

Goîfolina,  s.  f.  Sorte  de  pierre. 

Golo,  s.  e  aild.  Voce  di  gergo ,  e  ï.tIc  che 
aisistc  aile  nozze.  Qui  assiste  aux  noces  » 

Golosaccio,  m.  cia  ,  f.  add.  Grand  gour- 
m.tnd  y  grand  friand . 

Golosamente,  arf.  G fulament,  avidement* 

Glosissi(nanicnte,avv.  sup  Très-gnutument. 

Golosissimo,  m.  ma,f.  add.  sup.  Vràs-goulu^ 
très-gourmand  . 

Golosità  ,  tade  ,  tate.  Golosia,  Ghiortnrnîa  , 
V.  If  Fig.  Avidité,  appétit  déréglé ,  cupi 
dite  . 

Goloso,  m.  ^a,  f.  add.  Ghïntto.  Gl'>utoji , 
goulu  ,  gourmand  y  friand  ,  goinfre  .  Per 
avido  sempl.  désireux,  'Onvoitfux  . 

Golpato,  m.  ta ,  f.  add.  Aggiiin.  a  grano,  « 
vnle  Guasto  d.itla  golpe  .  Niellé^  char- 
houillé  If  Per  simil.  Catiivo,  Corroitn,  V. 

Golpe,  s.  f  Certo  malore  délie  biade.AVff- 
le  ^  Per  Volpe,  V. 

Golpone,  V.  Volpone  H  Si  dîce  ancbe  a4 
uomo  sagace,  segreto  Un  renard ,  un  fin 
matois,  rusé,  tapinois. 

Gnmbina,  c.  f  Cerio  cuojo.  Courroie  de 
fléau  . 

Gomena,  V.  Goinona. 

Gomiiata,  s.  f.  Coup  de  coude,  m.  Dare  nna 
goniif  ita  ;  coudoyer  ,  heurter  du  c^ude, 

ComilaUo,  s.  m.  Petit  ceude. 
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(•Oiuitn^  (joinbito,  s.  m.  toli'u  strcKo  .  La 
coii^iuntur.-t  dcl  l)racri(i  d.ill.i  [iiirtcdi  fuo- 
jj.    Al  j>lur.   î  goiiiiii,  c  le  ^oiuit.t,  fcni. 
Condc  *I  Goin  lo,  nngnio  Ji  miiLiglra  or- 
lusa,  j)t)icli(>  il1  rciu^,  n  acuto  «hccii  cin- 
loiiiit  i  :  iOttiiCy  angle  e.xtérienr^  Vntt'i  ct)l  - 
.Je  g.iiiiiln:  mai  buli ,  Jait  avec  La  haclic 
T  i'cr  rei  la  luisura;  coudcCf  mesure  d'un 
pietl  et  demi  .  Gomiin  di  in.iri-,  p<r  •iinil. 
br.is  (le  mer ,  l>a/e  ,  petit  go^f"  ■ 
Ooiiiito,  a.  m.  roll'  O  laigo,  V.  Comire  . 
Gnmiiolaro,  V.  Aggoiiiitnl  »re  . 
Goinitolo,  «.  m.  P.TlIa  di  iilo.  Pc/o/on  1Î  Fi*». 
ficlotoii  de  mouches  a  miel,  de  chenilles, 
d'araignées  ,  etc. 

<jOinitoiic,  ni,  av».  Appoggiato  sulle  go- 
miu.  Accoudé  . 

Gomma,  s,  f.  e  Orîclucco.  Umor   viscoso, 

cfcc  still»  dagli  allicri.  Gomme  résine  'i 

Fer  SOI  ta  <li  mal  Iranr.  tumeurs  gommeu' 

ses,  nu  enkislces  ,  pi. 

'/omiiuclemi,  i.  f.  .^..ita  di  mgîa  .    J  L'mi . 

*#omm.iial)ica ,  e  gomma  iirabica,  s.  f.  liom- 
beric»  .  Gomme  .'Iruhupie  . 

Gommaro,  m.  [a,  F.  adl.  Gouîmé.  Tela  gom- 
ma ta  .  Sorta  i\i  tiiia  listia  ,  e  soda,  toile 
criarde . 

fiommifeio,  n;.  ra,  f.  add.  Goinmeux ,  qui 
i-'tte  de  la  gomme  ,  résineux . 

f^'Mnmosrt  ,  m,  sa,  f  adil.  Gommeux ,  plein 
d.:'  ^ornme  ,  V.  Gommifero  . 

Gomnna  ,  s.  f.  Il  caiiapo  attaccato  all'anco- 
ra.  Cai'le  ,  m. 

Gomoiictta,  s.  f.  Picrola  gomona  .  CincC' 
nelle  . 

(--•omorrea  ,  V.  Gononea  . 

Gonda  ,  Gondola,  5.  f.  .'^orfa  di  barcliotia  , 
J5ata  specialincntc  da'  Veiieziani  .  Gon- 
dole . 

Gondnlotta  ,  s.  f.  Petite  gondole  . 

ijoiidolierr,  s.  m.  r.aicaiuolo.  Gondolier. 

Gonf.ilonata  ,  s.  f.  Tuua  i]U''ll.i  oente,  cbe 
«eguiia  un  gonfaloiie.  Bande,  trvupe  de 
'Certaines  gens . 

Gohfalone,  s.  in  Inscï»na,  bnodiera  .  G'i>«- 
falon,  enseigne,  i.  élendmd ,  drapeau, 
bannière  1T  Fer  la  rtnnpii«nia  atUinala  so£- 
'o  a!  Gonfalcno,  Y.  (i')(,r.i  lonaia  . 

eonlalonieratico  ,  s.  m.  UigiulJ  dol  Gnnfa- 
lonicre.    La  dignité  du  Goiifalonier ,  {. 

G.-'nfa!onirrflro ,  s.  m,  Digniià  e  tempo  dél- 
ia iliçnitj  dcl  Gonfalonicre.  La  dignité 
du  Gonfalonier  . 

.G^nfaloniere ,  niero,  s.  m.  Clii  porta  nel- 
l'esercito  il  gonfalone.  Oggi  .Vlfiore.  fij. 
se!gne,corti.-'tte ,  {.  porte-etendard  antir. 
Gonfidoiiier  H  i.lii  lia  11  supromo  Ma"i- 
stratu  ncUa  rittà:  Gonfulonier ,  Gonfa- 
no^iicr  H  Titolo  che  dava  anrliu  laChie>a. 
Gonfulonier,  ou  Gon  aiionier  . 

Gonfia,  s.  m.  Cbi  col  fiato  lavora  vetri  alla 
liirerna  .  Verrier. 

Gonfiagine,  j^icne  ,  tura,  s.  f.  mento.  Giiii- 
fiato  ,  gniiH<»  ,  m  Gonflement  ,  enflure, 
tumeur  grosseur  ^<  Métal',  orgueil,  vani- 
té,  présomption  . 

Gonfiagote,  .s.  m.  Uomn  fumoso.  Glorieux, 
homme  enflé  d'orgueil  . 

Gi.nfianugolj,  add.  vore  lussa.  Vansglorio- 
so.  O'-gneilleux ,  nain  ,  superbe,  hahleur. 

GonGare,  in  atf.  sii;n.  tmpiero  di  liato  ,  o 
»«nto  fhcrcliossia  .  Enfler  ,  gonfler,  l'ouf- 
jir  1T  T.  n.  tunu-fh-r,  se  regorger  T  tig 
s'enorgueillir, dcifuir  ■  ain, faire  le  fier, 
se  soulever.  Cnnriare  alnino,  e  gotiliare 
il  Tiso,  ce.  ad  alcuno:  flatter ,  soujjl^ner. 

tiOniïatis^imo,  m,  ma,  f,  add.  sup.  Très- 
gonflé,  etc. 

Gonfiato,  111.  ta,  f.  add  Da  gonfiare,  V.  II 
Metaf  lioujji  de  rage,  de  lanité,  énor- 
^.ueilli . 

i^snlintojo,  V.  Scliiaajtojo  . 
■J.  II. 
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Gonfiitnre,  .1.  m    i-tallcur  ,  adulateur  . 
C/ontiaiurn,  \.  Gonliaggioo  H   M<;taf.  Adu- 

la£ionc ,  V. 
Gonliavutri,  «.  m.  Artolirc,  clio  dà  &ato  alla 

maierîa  da  vL-tri .  Vetrier  soujjleur  . 
Gonliiito,  s.  m.  Petite  lututur ,  iouffiisu- 

re  ,  i. 
Gonliojra,  s.  f.   Enflure,  gonflement ,   m. 
tumeur  ,  plénitude  'i  Mctaf.  bupiibia,  V. 
Gonlio  ,  m.  a  ,  [.  add.  V.  Gonliairj  ^  l'aio- 
le  goiilic.  Mots   impoulci,  paroles  en- 
liées  ,  ,.1. 
Goiiliolto,  s.  m.  UcrictiUo,  e  similo.  l-'ôssie 
pour  HU^iiff  f. 
Oonliosi,  s.  f.   e  ConclavncîoMe ,  T.   Anat. 

Specic  d'  aitirolaziont; .  domphose  . 
Gonga,  gongula  ,  *•  ^-  Tuinore,  clis  rieiic 
nelhi  gola.   Mai  de  ^or^tt  m.  tnllure  tjui 
lient  aux  aviy^/iates  .  Lmw^ole  .  Le  telii- 
tie,  cliiorrioU*  marine,  laiMni^hQ,  er..  da 
oinnr  fonlaiie,  er.  coqtiiiUs ,  j'I. 
GoHijoIa,  îiorta  lU  Cliincciolii,  V. 
Cotigolare,  t.  n.  Giubilarc.   Tressaillir ^ 

sauter  lie  joie,  de  plaisir . 
Gongro,  t.  m.  e  5>oa^o ,  SpLcie  <li  ânjuil- 

la  marina.  Goii^re  . 
i-r,nnd^   Goiinclla,  s.  f.  Voce  poet.  S«rta  Hî 
ve^te  o  d'ahito  per  lo  piii  feinm.  che  dil- 
la  ciniura   giun^c   alK;   caKa«iia  .   Jupe, 
COCtllorif  cotte  1i  Gonua  T.  Mar.  Vaso  in 
fui  si  potic  la  hirra,  od  altri  liquoii   cLe 
s'  imbaica  in  un  basiimenio  pcr  la  bcran- 
da  ileli'cqui[)a^yio.  Gonrie. 
Gonuelletta,  lUna,  lluccia,  s.  f.  Gounclli- 
no,  m.  Jupe  dt  femme ,  cotieron.  Guii- 
nellmo  de'  bainbini  :  jaquette  . 
Gonncllone,  .s.  m.  Longue  jupe  ,  ï. 
Gnnoirea,   $.   f.   bcoia/.ione  .    (jonorrhe'e y 

chaudepisse :  ma  quest'uUiiiK.  è  basso. 
Gonorreaio,  m.  ta,  f.  add.    Qui  a  la  go- 

n  or  r  fiée, 
Gonio,  m.  xa,  f.  add.  V.  GofFo  IT  per  Fo- 

rese.  Pujrsan,  caïupu^uard ,  rustre. 
Goia,   $.  ï.  Certo  ranalc  d'acq^iia.  Canal ^ 

m.  hiez,  arriére-tùez . 
Gni  bia  ,  s.  f.  Calz.a  ,  e  calzunlo .    l'irrol  fer- 
ro,  in  cui  ii  niotie  il  piè  dcl  liaslotu' .  f'i- 
role  ^  l'Ont  d'  uu<^  canne  H  Funia  di  sir  a  le: 
point  d'une  flèche  .^  d'un  trait,  ^f^o^bi.l. 
V.1!  bpecie  di  arme:  espèce  de  haton  J  er  ■ 
re. 
Gorello,  s.  f.  Petit  canal,  petit  fossé  pour 
faire  couler  l'  eiu. 
Gorj;a,  .sust.  f.  Siiozza.   Gosier,  m.  ^or^^e 

"^i  Gorgo  :  fosse  rempli  d'eau. 
Gnri^lieggiameiito,  s.m.  Trillo  di  Toce.  Fre- 

don  . 
Gorglipgoiare,  V.  n.Ribatterc  cantando  mcz- 
/.o  m  i^ola  i  passag»i.  Fredonner^  faire  des 
Jredons  ,    e  paiiandosi  di  uccftUi  :   ga- 
zouiller^ ^ruii^otter, 
Goiglie^giaiore  ,  s.   m.   Qui  fredonne  etc. 

V.  Go.ghci;slare. 
oor^Iietto,   'i.  m.    Courant  d'eau  y  canal  , 

fossé  y  ruisseau  qui  court. 
GornJH  ^  s.  f.  Goioa.  Gosier,  gorge.  Tirar 

di  gtirgia  ,  V.  Gorglicg^jiaro  . 
Goigicra  ,  s.  f.  i:  Lattuga  .  Collarctin  di  tela 
rnrre.^pnto.  Fruiscy  gor^ette  ,  i^orgerin, 
m.  barbette  y  collerette  II  Arm.idura  dél- 
ia goU  gorgerin,  hausse— col.  Gol.fgor- 
ge,  gosier . 
Gorgiere,   s.  f    pi.  T.   Mar.  Przzi  di  le^no 
liriirvati  clie  forma  no  i(  disoiio  d-'llo  spe- 
rnne  dal  lafo  dell'asta  da  prua .  Cliiam  insi 
ancora  Taglia  g.jla,  o  Tagliamare.   Gor- 
géres . 
Gornictta,  rina,  $.  f.   Gorgerette  ,  colle 

rettc  y  tour  de  gorge  y  m. 
GoT<;tone,  s.m.  Cbe  beve  smoderaramontc. 

/rtogne],  biberon,  grand  buveur, 
Gorgo,  5.  m.  Luogo,  dore  l'acqua,  rit^au- 
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la  ,  ri»ira  per  irovaie  esito  :  Gnujjre  ,  ou 
tournant  d'eau  ,  abyine.  Qutl  »ito,  dov« 
r  ar»jua  abbia  inaggior  prof^ndirà;  goaf- 
fre  d'une  rivière ^uby me  ^  l'cr  iiunucel- 
lo  s(Mn|dic.  V, 
Gorgngliamenrn  ,  Gor^oglio,  i.  m.  Gar^ 
gouilUmcnty  bruissement.  Gorgoglijmeii  - 
to  dellc  miauge  :  borborygme ,  borbori- 
sme . 
Oorgoglianie,  ^^A. Bruyant,  qui  fait  bruit 

ranime  les  eaux . 
Gf.igogliare,  r.n.n  n.p.  Mandar  funra  quel 
suono  ,  t;he  si  fa  ncU.i  gorga  gareariz^an- 
dosi ,  o  farcllando  in  modo  che   u  5i:n(a 
la  rore  iftn/.a  dîsiitiguersi  le  paiole:  Crier, 
murniurer^faire  du  bruit  comme  les  cuux 
%   l'ei  siinil.  murmurer  y  faire  du  bruit. 
patl.nnfio^î  di   liquidi   bolli-iiti  :  frémir. 
Gnigogliare  il  corpo:  Us  boyaux  crient, 
il  s'y  fait  du  bruit.  Gorgogliare,  da  gor- 
goglionc,  è  il  bue  tr'.i  cbe  fauno  i  le^umï; 
être  rongé  des  cfiarançoas . 
Gor^ooliaio,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  vcrbo. 
GorgOj^lid,  GorgogUonc  .  V, 
Gorgoglio  ,    in    sign.   di   gorcor'Jiamcnlo  . 

Gargouillis ,  borborygme  Jréqueiii. 

Gor^^oglinne,  i.  m.  GorgogMo»  o  plù  coma- 

ncm.   Toucliio  .   Bacii  clie  TO(a  i  Icgumi  . 

Cosson y  calandre,  charançon  . 

Gorgolestro,  s.  m.  l'ianta  arquatira.  BerJe. 

Gorgorano,  s.  m.  Dnippo  di  scia  df'.rinJic. 

Gourgouran ,  grosgrain . 
Gorgoz/.i,  s.  f.  £2uie,  Gala,  esofago .    Go- 

siére ,  gorge  . 
Goigoiziiolo ,  o  GorgusEule,  V. 
G.)rne,  s.f  j.l.T.  Mar.  Pe/zi  di  legno  incsra- 
ti,  e  pianiati  îniorno  ai  membri,  o  lati  dcl 
bastiniento  sopra  ponti ,  e  cbo  scrrono  per 
ricevere  «  far  iscol.irc  le  acque.  Gouttiè- 
res. 
Goirs,  s.  f.  v'^orta  di  Tinro.  Sorte  d^ osier  , 
Corta  bcrrcLta  di  panno:  bonnet  de  drnpyin. 
Gorzaretto  y  zarino ,  zerîno ,  V.  Gorgici  in.i  . 
Gota,  s.  f.  Guancia.  Joue  TT  l).inda,   lato  : 
i-àté ,  in  su  la  gota  dcstra ,  in    gote,  atr. 
Stare,  sedeie  \i\  goie,  valo  star,  ec.  in  coii- 
legnop  V.  Conlrgno . 
Gotaccia,  s.  f.  i  ne  vilaine  joue  ,  motilte. 
Got.ita,  s.  f.    :\n(ic.   G.iutata.  Colpo  ditoa 

m.ino  apcrta  sii'la  g'»fa-  SouifUt  ,  m. 
GotellÎM.i .  s.  f.  Pctiti  jOue  délicate . 
Gotta,  s.  f.  Sorta  di  malaltla  nelle  giiintn- 
re  .  Goutte;  se  è  nelle  mani  chiaiiiasi  Chi- 
ragra,  e  se  ne'piedi,  Podagr.i  ^  Goita  ra- 
dufp  ,  T.Tle  mil  caduco,  V.  11  Goiu,  Per 
g«cf  iola  :  goutte  . 
Gnttato,  m.  ta,   f    add.  Tacheté,  marqué 

de  taches  ,  tavelé  . 
Gottico,  m.  ca ,  f.  add.  Aggiun.  d'un  certo 
ordjnc  di  Arcbit.  e  di   caraiierc  vde*  Goû  . 
Gothique ,  trop  ancit-n. 
Gotto,  s.  m.  roll'O  ap,*rto.  Spccie  di  bic- 

chicro.   Gohelette  y  verre. 
Got  oso,    m.  sa,  f.  add.  Ihfcrmo   di   gotta. 

Goutteux  1î  Fig.  /.oppo:  boiteux  . 
Garu7za,  s.  f.  Petite  joue. 
Governale,  s.  m.  Timonc  délie  iiayî.  Gou~ 

vernail . 
GoTernamonlo,  s.  m.  zione,  f.   Goucdrne- 

ment . 
Govcrnante,  add.  Qui  gouverne^  comman- 
de. 
Goreinare,  t.   a.   Gouverner,  conduire, 
régir,  régler  *^i  accommoder  ,  arranger, 
avoir  soin,   agencer  ^   miiltratter,  ac- 
commoder comme  il  faut  %  Per  Casirare, 
V.  %  Conriinare,  e  conciare,  V. 
G^'veniato,  add    V.  il  veibo. 
GoTernalore,  s.  m.  iricc,  tora,  f.Chi  custo- 
disce  unmini,  o  città  .  Gouverneur,  Gou- 
vernante. 
CtovtfDime,  V.  Coucime. 
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Covcrno,  s.  m.  Il  i;ovrrn:ire.  Gom'crnc- 
menC,  aonduUeyî.coviniandemcnt,  adnJ- 
nisLralion  II  Far  m;il  govcnio,  v.  far  go- 
verno,  c  simili,  d'  una  cosn ,  vale  roii- 
eiarl.i  uiale;  réduire  en  mam^ais  état, 
•  tratrandosi  di  persone ,  V.  Govornare  11 
Governo:  Gouvernement,  la  charge  de 
Goiwerneur  ,  Vart  de  gouverner  *l'  Vvt 
Goveiii.ile,  V.^Certo  ac:c<tnciaineuto,cIie 
si  f.t  ai  vini:  Vapprtl  des  tins. 
Gozzaja,  s.  f.  RauiiJiueiUo  d  i  naateria  fatta 
nei  ^ozi.n  .  L^n  plein  jaboL ,  m.  IF  l'er  "oz- 
ao  grande;  ganglion,  lo'-pe  sous  la  gorge 
Il  Àlctaf.  S.legno:  haine  ini>étërée,  vieille 
haine  . 
G0Z7.0  ,  s.  m.  Ripostiglio  appîè  del  co!lo 
degli  uccelli,  dove  si  ferma  loro  il  ciho. 
Jabot  ^  pochc  ,  f,  ^  Fer  Go\x:  goitre,  go- 
sier ,  gorge  ir  Sorta  di  vasetto  di  collo 
juniici,  cnrpo  tondn,  e  senza  pieJp;  mat  ras. 
Forare  il  goazo ,  far  il  mal  pro  :  nuire, 
écorcher  le  gosier. 
Gozzovigîla,  s.  f.  Stravizzo  ,  e  pTopiiam. 
quello  clie  si  fa  dopo  cena ,  ahrîm.  derto 
Puslgno .  Gogaille,  ripaille,  creuaille  , 
hajre.  Far  ^'^ziowloVia:  faire  chère  lie , 
carroiissi' ,  déhauthe. 

Gozzopjgli.-ire  ,  v.  n.  Faire  gogaille ,  ri- 
paille ,  la  vie . 

Gnzzovi^Uata,  s.  f.  Gogaillcs  ,  ripailles, 
pitir. 

Gozzuto  ,  m.  ta,  f.  add.  Clic  lia  gozKo  ,  Goi- 
treux . 

Graccliia,  s.  f.  Cornacchia,  ucceilo  nero  . 
Corneille^  choucas^  Vomo  clie  cicali  as- 
sai:  babillard,  causeur,  hablenr. 

Grarclti.iinento,  s.  in.  Croassement . 

Gracchiante  ,  a-ld.  Qui  croasse  . 

Gracrhiare  ,  v.  n.  Voce  propria  délia  cor- 
n.tcchia.  Croasser^  Si  <\\ce  ancbe  dcrli 
uoniini-  babiller ,  jaser ,  caqueter, 

Giaccliiare,  s.  m.  Babil ,  caquet,  le  croas- 
sement.,  ou  les  gazouillis  des  oiseaux. 

Crarcliiaiorc,  cchioiie,$.  m. Hâbleur,  cau- 
}-eur,  claqu^dcnt, 

Grarco,  gracculo,  s.  m.  Cornaccliîa  bî'>ia 
toi  becco,  c  i  piè  rossi  .  Choucas. 

Gracidare,  v.  n.l'roprio  de' raiiocchi.  Coas- 
icr  %  Certo  grîdarc  (U-Ua  j;.dlina,  e  d'.iltti 
«ccelli  :  glousser,  clos.^er  'il  Ilg.  criaiiltr. 

Gracidatnr.3,  s.  m.  V.  Orar-Iua  ^  Per  clii 
f-ivella  assai,  detiaendo.  Médisant ,  babil- 
lard. 

Grncidnso,  m.  sa,  f.  add.   Qui  croasse. 

Gracile,  add.  Utbole.  Gr^lé,  affilé,  menu, 
fluet.  Add.  e  s.  m.  Certo  nmscolo  del  fe- 
more  r  i(rt!e . 

É^rarilissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup,  Très-menu, 
très-grêle . 

Giacilità,  tade,  lace,  s.  f.  Gracilité ,  maî- 
grear . 

ftracimolàmenio ,  s.  m.  L'action  de  grap- 
piller, f. 

Gvaciinolo,  e  Rarîmolo  ,  Y. 

Giada,  V.  Gralicola. 

Gradaggio,  s.  m.  Cosa,  rbe  flgt;rn'la.  Cho- 
se agj-éahle,  dr'lectnble ,  qui  plait . 

Gradaie  ,  t.  n.  Descendre  de  degré  en  de- 
gré. 

GTii'laianienie,  avv.  Par  degrés,  peu  à  peu, 
successivement  .  \ 

Gradazione  ,  s.  f.  I/andar  per  gradi.  Gra-  : 
dnation  H  Ceita  figura  rcttorica.  Grada-  , 
tion .  Gradazione  di  colore:  ion  de  cou-  : 
leur  ,  m.  nuances.,  pi.  | 

Gradella,  tella  ,  9.  f.  Stnim.  de'  Pescatorî 
per   rinrbiudert-  i  pcsrî  .  Claie  . 

€radev(ile,  add.  Revenant,  satisfaisant  , 
agréable  .  \ 

Gradev"Iinente ,  avv.  Volentiers ,  de  bon 
toeur,  de  gré  1î  I^r  amorevolmente,  Gra- 
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Giadimento,   s.   m.    //gréaient,  approba- 
tion, reconnaissance ,  f. 
Giadina,  s.f.  Foggia  di  srarpi'-Ilo  a  due  tac- 
clie,  iisato  d.igli  Scnltoti.  Gradine  . 
Gradinata,  s.  f,  Scalinaia,  Escalier,  m. 
Gradino,  s. m.  e  talbra  Grado.  Degré, gra- 
din .  A  gradino,  avverb.  A  poco  a  poco  : 
petit  à  petit . 
Gradiic,  V.  a.  Aggradire.    .agréer,  avoir 
en  gré ,  tromper  bon,  approuver ,  goûter 
quelque  chose ,  plaire,  roinplnire ,  s'ac- 
commoder  au  goût  de  quelqu'un .  Gradi- 
re,  salire:  monter  par  degrés  . 
Graditissimo ,  m.  ma,   f-   add.  sup.    Très- 

ngréable. 
Gralito,  m.  ta,  f.  add.  Arretto.  Agréé, 
agréable,  bien  venu,  reçu  avec  plaisir j 
parlandosi  dicosc:  bon,  qui  plait ,  fuit 
plaisir. 
Gradivamentc,  avv.  Y.  Gratuitamente  . 
Grado,  s. m,  Srnglione,  di  cui  coinpongon- 
si  scale,  e  simili:  degré,  marche,  gradin 
lïMeiaf.  v.ile  specie» parte:  degré:  un  gra- 
do di  sMpeThîa  ^  Perdîgniià:  rana: ,  di 
gnité ,  î.  poste,  titre,  qualité,  condition. 
Grado, per  certa  dimensione  astron.  degré 
^Per  volonià,  piaccTe:^Tf',  bonne,  fran- 
che l'olonl:^.  Contro  a  5uo  grado:  malgré 
lui.  Malgvado  ,  n  mal  grado,  o  simili: 
malgré ,  contre  le  gré ,  en  dépit . 'Essere 
in  grado  di  dire  uni  (jiialohe  cosa:  être 
prêt,  en  terme  de  fat re  quelque  chose  . 
Venire  in  grado:  améliorer  sa  fortune. 
Grado  per  obblîgo,  o  grii^ltudine .  Saper, 
sentir  grado:  savoir  gré,  bon  gré,  étrt 
obligé,  avoir  des  obligations  .  A  grado, 
avverb.  à  mon,  son,  votre  g^'é ,  nu  g^e , 
selon  mon  ,  son  ,  votre  goût,  Aver  a  gra- 
do :  agréer.  A  grado  a  gvado-  Dî  grado  , 
aTVerb.  Y.Gradatamentc,  spoiitaneanicn- 
le  .  Grado,  per  paiso  •  pas  ^  l'icsso  î  Med. 
Partecipaxiotie  di  caldo,  frcddi^  o  d'ahtc 
qualrtà:  degrés  Per  misuia  di  prossîmi- 
là,  e  lontananza  di  parentado:  degré  de 
parenté  T  di  quantiù,  corne  ne'  leimo- 
metri,  c  sîmîll;  degré. 
Graduale,  add.  Da  gîalo.  Graduel.  Salmi 
graduali.  Psaumes  graduels  .,  pi.  *î  Susc. 
Qiio' vcrsettî ,  clic  si  lecitano  nella  Messa 
a\'anti  r  Evangelo  ,  Graduel, 
Graciuaie ,  v.  a.  Disùngnere  in  gradî,  con- 
ferire  alcim  grndo,  o  dignità  .  Graduer. 
Graduar  1  creditori  .  T.  de' Curiali  .  Dt- 
stribuiie  proporzionatamente  a*  credltoi  t 
i  heni  d'un  dtbitore  •  colloquer . 
Graduatamente ,    gradualincnte ,    avy.    De 

degré  en  digré,   V.  Gr.tdaïamcnte . 
Graduato,  m.  ta,  V.  il  vcrbo  *ïi  Pur  ordina- 

to,  V. 
Graduazîone,  s,  f.  Y.  GradaiioneTT  Promo- 

zione  a  dlgnità  .  Collocation  . 
Graffijre,  v.  a.  Propriam.  Stracriar  la  pelle 
coll'ungbie.  Égratlgner .  Grafïiar  il  vol- 
lo:    dévisager  . 
Grnffiasauti ,  V.  Ippocrïto. 
Graffiato,  add.  Y.  il  veibo. 
Gralfiaiura,s    f.  nienlo,  m.  Égratîgnure. 
Grafilante,  add.  Qui  égratigne  . 
Graflietto,  s.  m.  Srrum.  di  legtio  p«r  segna- 
re  le  gro.tsezze  ne'  legni  ,  piètre,  metalli, 
ed  altro,  da  lavorarsi.  '^rusquin,  Rouan- 
ne .  l  Bottaj   il  cbiamaao  ancbe  Rouan- 
nette. 
Grafîio,    R.  m.    Y.    Graffiatura    T[  Per   iino 
strum.  di  ferro  ,  raflio  .   Crue,   troëhet  ^ 

Grafliato,  Y.  Sgra(ïïato. 

Grafia  ,  vor©  Greca,  cbe  significa  descriz.îo- 

nc,  e  serve  a  formare   molti   vocab.    Ital. 

corne  geografia,descrition  délia  terra, Idro- 

grafia  ,  dell'  acq  ua  e  simili  .  Graphie  . 
GraBco,  m.ra,  f.  ajd.  Dlccj>uaté  a  peiinfi  . 

^rapltiqui , 
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Grafoinetro,  s.  m.  StMini.    per  ûîi.surar  gli" 

angoli  sul  terreno.  GraphoiiiètrS. 
Grignolafa,   s.  l\   feorti    dl    sorbetto.  Sart€ 

de  glucé  ou  glace  . 
Gragnuola,  gnola  ,  Y.  Grandîne. 
Gram.iglia,  s.  f.  Habit  de  deuil. 
Gramanzia,  Y.  Negïomanzîa  . 
Gramaie,  v.  a.  Far  grauio,  tapiiio,  Attri- 
ster, affliger . 
Gramatira  e  Grammatica  .  s.f  Arte  libérale, 
cbe  insegna  a  corrett.iiuentf  p.n  l.irL-  e  st  1  î- 
vcrc.    Gramniairc   ^  Ter   idioma  l-atino  r 
le  Latin  .  La  ta!  cosa  non  è  in  grammali- 
ca  :  ce  n'est  pas  de  l'algèbre  . 
Gramaticale,  e    Gramin.iticale,  add.  Atte- 

nente  a  gramaiira  .  Grammatical . 
Gramalîcalniente,Grainaticamenle^  e  Gram- 
maticaliiicute,  ec.  avv.  Secondo  la  grania- 
(ira  .  G'-am matica ! ement . 
Gj flinaticbeiia  ,   s.  f.  iMinuzîa  gramaticale  . 

Chose  trop  grammaticale  . 
Gramnricliista  ,  a.  m.  Studiyso,  o  Professor 

di  gramatica.  Grammaticien  . 
Grainatîcn,  e  Grammalico,  s.  m.  Professor 

di  gtamaiica.  Gravimairien  . 
Gramaticttzzo,  s.  m.  Mauvais  Grammai- 
rien . 
Gramezza,  s.  f.  Titstezzn  .  Tristesse ,  cha- 
grin, m.  désolation ,  mélancolie. 
Giarnî^na  ^  c  G:eii:igtia,  .*^.  f.  Sorta  d'  erlja  . 
Chiendent ,  m,  La  voce  f;anr.  Gramen  v 
il  nome  del  gen.  anzi  cJie  di^lla  spi'cit'i 
Graniigii.ito,  m  ta,f  aJd.  JSourri  de  chien- 
dent, de  gramen  . 
Gramigno,  s.  m.  Sorte  d'olivier. 
Gramignoso,  add.   Abondant  ,  fertile  en. 

chiendrnt. 
GramigtuKila,  5.  f.  Menu  chiendent . 
Graminifolio,  m.  la,  f.  add.  Clie  ba  le  foglïe 

rom-î  di  gramigiin.  Graniinéc . 
Grammatica,  e  dérivât.  V.  Gramatica,  er. 
Gramo,  ni.  ma,  f.  add.  Mcsto.  Triste,  af- 
fligé ,   désolé,  malheureux  T  Fig.  vale 
Malsano  ,  V. 
Gramola,  Y.  MaciuUa. 

Gramolare,  v.a  Conciarc  il  lîno  colla  gi'a- 
niola.  Broyer  le  liu,  teiller .  Gramohu  la 
past.i:  pélnr  . 
Gr.Tuiolato,  m.  ta,  f.  sdd.  Broyé,  pelri. 
G  rampa,  s.  f.  liraura.  Griffe 
Grainuftrt,    favellaie    in   grainufi.i  ,    cioè    iv 
modo  da  non   vuler  cs&er  inleso  .   Parler 
Grec . 
Grana,  s.    f.  Certe  coccole  colle  quali    si 
lingono  i  panni    in    rosso  ,    o  jjaonazzo. 
Graine,  Kermès.  Tingere  in  grana,  per 
met.ir.  yVi/rt;    Cous  ses  ejjorts  ,  tout   son 
possible  1î  Fresso  coloio  cbe  lavoiano  fi- 
gure di  ceseUo ,  Grana  vale  s^abrosità   di 
superficie  ;   e  dicesi   anclie  pnrlaiidosi    di 
pclli,  drappi,  piètre,  e  simili:  grain,  V. 
Gr.^nire. 
Granadiglia,  s,  f.  e  Fiore  dîpassione.  Sorta 

di  pianta.  Grenadille . 
Granaglia,  s.  f.  Sorta  di  fusinne  ,  cbe  si  fa 

o  dell'oio,  o  deirargcMio.  Grenaille  . 
Granagliare,  y.  a.  Far  granagli.i  .  Grenuil- 

Itr . 
Granagliato,  m.  Ta  ,  f.  add.  Grenaille. 
Granajit,  granaro,   .s.  m.  Luogo  dove  si  ri- 
porie  il  grano.  Grenier  %  GraBajo  del  sa- 
le. Magazzîno,   o  gabella   dul  sale;  ga- 
belle . 
Graiiajo,  m.  ja,  f.  add.  De,  du  blé,  pour 

le  blé:  le  fosst?  granajc. 
Granajolo,  iuolo,  s.  m.  Cbe  rîvende  grano. 

.Marchand  de  ble' . 
Granare,  t.  n.  Far  il  granello  .  Grener . 
Gratirtta  ,  s.  f.  Mazzo  dî   scope  ,   o   simili  . 
Balai  M  Tomba  piccola  di  fuoco  d;i  tirar- 
si  con  maijo.  Grenade  U  Per  jrawatw.  S»b- 
t^  di  ^iuja  .  GrittiHt, 
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Cr.tH^ilata  ,  s.  f.  Coup  de  Inilai . 

Iliflniiricre,  »  m.  SoHiii<»  «riii.uo  dl  srînMa, 
fiHilo  e  b^ndolicrj,  c  cou  saccocria  i>icna 
ill  gr.inato.  ijreiutiiicr  . 

Cran^iiim,  lima,  s.  f.  Granatino,  m.  Petit 
halat 

Grjn.ito,  s.  m.  (îinja.  (r/"f Hflf  1[  Melagra- 
iirt,  n  Melojjraiialo.  Oreuudier  . 

kirann'o,  m  ta,  f.  ailil.  tlic  lin  fatio  il  gr«— 
ncllo.  Orené ,  grenu  Ti  Metaf.  'Dur ,  Jort, 
rot-tiste. 

i}ranl)cM[ia  ,  s.  f.  e  Alcc.  Sorra  ai  Aiiiinat 
(jiiadrupede  .  Ettin. 

Gr.imvincellirre,  s.  m.  Grand  Chancelier. 

Oi  iiii-evola,  gvaiicenla,  s.f.  Specie  dl  gran- 
«liio  marino.  Homard.  Il  grancipono,  « 
la  >;ranc8Vola  son  propriamcnio  quc'gam- 
beri,  clitj  i  Francesi  cliiainann  anclio'  les 
grandes  squilles. 

èrancliic«a,  s.  f.  Homard  femelle. 

Cïinnr liictto,  Graticltlol'no,  V. 

Gramliio,  s  m.  Nome  goiiciico  dî  iiniina! 
acquaiicn  noto.  Ècr,'fissc  ,  f.  l'er  le  di- 
verse sperie,  V.  il  loi  iioiin  a  suo  luogn. 
Quelle  Jdio  da  alcuni  Canorcliin,  clie  i 
iimltii  pierolo.  la  chei'rette  ,  ou  crevette, 
RU  ialicoqiie:  alcuni  dicouot  Salicot .  I 
rrovnn».ili:  /.i^o/'an  11  Piccnl  graïubio, 
olie  snini^lia  al  ragno.  Crrttfflill  grannliio 
roinitn,  è  quollo  clic  si  ricOTcra  or  in  unn, 
or  in  >llro  niccliio  clic  Irovi  xoto.Jiirnurd 
VHcrmite,  le  puuvrehomme  ,  l'hermile  T\ 
La  cavalleit.1  marina-  le  petit  cheval  de 
nierai  Granchio,  pcr  ritiramonio  di  nius- 
ooll  :  crampe.  Pigliare  un  granrhîo,  raie 
ingannarsii  faire  une  henie  ,  prendre  un 
quiproquo .  (■Iir  lia  a  far  la  luna  co' gran- 
i»lii?  Si  dire  del  f.n  paragone  tra  due  rose 
spropnrr.ionate-.  QucHeconiparaison? Quel 
parallèle?  Grancliio,  presio  i  Lcgnainnli , 
quel  ferro  p'rgalo,  il  gambo  del  qnale  ê 
iJonGccato  nclla  panca  da  piallare  il  Icgua- 
nie  crochet  d'étahle  :  ancnra  ,  pres';o  i 
iiiedesinii,  la  penna  del  mai  lello  sti.iccia- 
la,  e  augnata:  panne^\  Fer  iino  de'dodi- 
oi  Segui  del  Zodiaco.  Hcrevisse ,  can 
cer  ,  m 

frratirhiolino,  «.  m.  Petite  ccrevisse. 

drancia,  j.  f.  Mal  qui  vient  dans  la  bou- 
che. 

Granrio,  V.  Granrliio. 

Gianciporro,  s.  m.  Grsncliîo  marino  de'più 
grossi.  Ecrevi^se  de  mer . 

Oranciie,  T.  a.  Unciare.  Gripper,  attra- 
per, saisir  . 

Grancito ,  ad  '.  V.  il  verto  . 

Giandarcio,  m.  cia,  f.  adi.  Fort  grand  . 

Grande,  aw,  V.  Grandemente. 

Grande,  t.  m.  Vn  °:rand ,  un  Seigneur  de 
la  première  qualité.  Farsi  grande  ,  stare 
in  «ul  giande:  trancher  du  grand  Sei- 
gneur, du  grand,  coucher  firos  .  la  grin 
de,  pn^to  3TT.  eu  grand  ^  È  anche  litnlo  , 
«lie  si  dà  in  nirune  coili  a  certi  ^-ersonag- 
gi  •-  /c.ï  gran'ls  .  firaiide  ,e  Gran,  per  tron- 
oamento,  add.  Grand  1i  Per  simil.  cmi- 
nent,  sublime,  majestueux .  î^el  piii  c;ran 
Terno:  dans  le  cœur  de  l'hiver .  Ajgiun. 
a  TÎno,  Talc  genoroso;  y  in  fumeux,  qui 
et  de  la  sève^  k  dlgniià,  vale  il  maggiore 
dî  quella  dignîtà:  Grand  Maître,  grand 
Chantl'ùllan  1  Grande  età,  gran  cosa  :  d- 
ge  avancé  ,  chose  é'ct'ante. 

Cfr-ftnde'^gl;ire ,  v.  n.  Trancher  du  grand, 
taire  le  .grand  Seigneur. 

Grandemente,  avv.  Grandement ,  excessi- 
vement ,  beauQoup . 

OrRp.letro,  m.  ra ,  f.  dirciuolo,  die ello,  add. 

Grandelet ,  qui  commence  à  .grandir. 
G"ndez7a,    £;irn»dii,    s     f.    Grandnre,   m. 
(iian  <jiianii(à  .  Grande  quantité,  nhon- 
4arice  ,   multitude  \  Per  simil.  Altoer.a: 
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grandeur,  élévation  ,  excellente,  maje- 
sté, suhlimilé  ,  prééminence.  l'arJandosi 
dl  inali  •.  énormité ,  grandeur  d'un  crime. 
Grandezza  di  animo  :  ^runt/^iir  d'an», 
magnanimité  ,géneroiité . 

GrnndigU,  V.  Allerigia. 

Orandilo(jnon7,a,  s.f.  Maniera  grandiota  di 
parlarc.  Emphase. 

Grandinare,  verb.  iinp.  e  talïolia  ati.  Gri- 
1er. 

Grandinata,  s.  f.  Tempête  de  grêle. 

Grandiiiato,  m.  ta,f.  -.ulA.  ftappé  degrèle. 

Grandine,  s.  f.  Gi agnuola .  Gt éle  ,  grêlon^ 
Teinposia  :  tempête,  orage,  ouragan, 
degitt,  misère,  malheur,  etc. ^' Tammet- 
Xo  ,  clie  na'ice  nclla  pal  re  iiptern»  délia  pal- 
pebr.i  ;  orgeolet,  orgueilleux . 

Grandlnoso,m.sa,  f.  add.  Sujet  àla  grtle  . 

Grandio5ilà,s.  f.  Magnificence,  éclat. 

Giandioso,  ni.  s»,  f-  add.  Magnifique  , 
pompeux,  illustre,  orgueilleux,  tain, 
qui  tranche  du  grand . 

Grandisonanto,  add.  CIi»  fa  gTfto  suono  . 
Bruyant . 

Grandissimamenle,  itt.  sup.  Tris-grande- 
ment ,  exCrtmement. 

.Grandissiino,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
grand ,  grandissime,  très-étendu,  etc. 

Grandi/,ia,  de/ta,  digia,  s.  f   Grandeur . 

Grandonc,  add.  m.  dnna,  f.  Fort  grand, 
fort  ampU,  fort  étend  u,  fort  grand ,  etc. 

G-andotto,  m.  rra,  f.  add.  Un  peu  grand. 

Granduca,».  m.TitolodiPrincipato.  Grand 
Dur. 

Granducato,  a.  m.  Titolo.  Grand  Duché' 
de  Toscane  . 

Giftiiducliessa  ,  e  Gran  Ducliessa,  s.  P.  Mo- 
glie  di  Gr.indiica.  Grand  -  Duchesse . 

Gianelletto.lllno,  s.  m.  Grain.  Ndl  pi.  si 
scrisse  anclie  Le  granellinat  petit,  menu 
g'ain  ,  petite  g'aine. 

Oranello,  s.  m.  Il  "ieme,  cbe  si  gênera  nel- 
le  spîghfe  di  biade  ,  e  grano,  e  di  père, 
mêle,  en  Grain  ^  L'acino  dell*  UTa:  grain 
de  rrt/s(n  1  Granellî , per  vinarriuoli-  pé- 
pins de  raisin  ^  Per  lesiirolo-  testicule  1 
Per  simil.  grain  de  Satie,  Sil,  poudre  à 
canon  ,  etc  . 

Grtnelldso.  m.  SI  ,f.  aJd.  Remoli  de  grains. 

•  Parlaudosl  dl  frutra;  grumeleux  . 

Granfatto,  avv.  Molro,  rerto.  Certes,  en 
yérité  ,  assurément .  Non  é  gran  faito  :  il 
n'y  a  pas  long-temps  . 

Gianifero  ,  m,  ra  ,  f.  add.  Quipnrte  du  hlè . 

Granîgione,  s.  f.  monte,  m.  f/action  de 
grener . 

Gr-înire,  v.  n.  Far  il  granrllo.  Grener  1  T. 
de'  Scultnri  .  Far  grana ,  darc  la  jjrana  con 
lin  ceselletto  ;  ^rcne/cT . 

Graniiella,  s.  f.  Sort.i  di  pîetra .  C''nHi'fer//<; 

Granito,  s.  m.  .Sorta  di  inirmo.  Granit. 

GranitA,m.  la,  f.  add.  Grcné ,  grenu,  fer- 
me ,  dur  ,  épais ,  solide  ■  quelle  ^  prospe- 
vcvole,  c  ron  granité  for^e. 

rtranitura,  V.  (îr.iniginne  ^  Graninira  del- 
ta mnneta.  Quel  rordoncino,  cbe  à  intor- 
tin  aile  inonete.  Grenefi< ,  crenetage. 

Grammaesiro,  e  Gran  Maestro,  aggiun. 
d*  uomo  di  grand©  affare.  Très-savant, 
très  ha'ile  II  Siist.  Titolo  del  Cape  d'.il- 
cuoa  roligione  di  C'avalleri;  Grand  Maî- 
tre. 

Granmercè,  e  Grandissima  mercft,  partîcel- 
le  di  ringraxiamento .  Grand  merci.  Je 
i-ous  rends  grâce,  bien  ob'igé . 

Grano,  s.  m.  Fromento.  filé,  froment  1 
Par  granello:  grain  ^  Per  qualsivogîi.\ 
mîn:nia  rosi  ;  un  brin  ,  un  fétu,  un  rien . 
Gr.ino  d'India,  Sagglna:  m  lit',  ou  blé  de 
Turque.  K  grano  a  grano,  a»Terb.  o:r(ijn 
à  grain  ,  par  grains . 

firanoso,  m.  sa,  f.  ajd  GretiH  ,grené. 
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Grappa  ,  susl.  f.Pirrlu"lo.  Queuedes J ruitt 
^  Gr.ippa  ,  soiia  di  maloro  iiai  pio.ii  dol 
caTalio:  teignes'i  T.  dcgii  Siamp.  Gcr,« 
figure  curvc:  crochets,  ligatures. 

Grapparc,  V.  Agg'app»'»- 

Grappinn,  ».  ni.  Pi'cola  ancora  ron  cinqu» 
patte  o  inarro.  Grappin,  hérisson,  ris- 
son  ,  /idrpon  .Grappino  a  m«i:o,sort.i  d'un- 
cino:  grappin  rie  main. 

Grappe,  s.  m.  L'action  d*  gripper,  <i'ac- 
cror/tfr 'f  Per  Grappolo,  V. 

Grappnleile,  lino,  luccio,  »■  ni.  HarlinoU. 
Grapiilon  . 

Grappolo,  s.  m  Haspo  «ul  niiale  sono  ap. 
pi,  cati  gli  acini  dell'  «'a.  Grappe  de  rai- 
sin  . 

Grascia,  s.  f.  îïomc  gêner,  di  luue  le  coi» 
necea^arie  al  vittn.  l' ivres,  toutes  smt^.s 
de  vivres  ,  victuaillc  "i  Cerio  Mjgishai» 
a  Firenre.  Tribunal  qui  préside  aix  li- 
vres, la  police  .  Es«r  sopia  1»  grad  ia  • 
sopra  le  grasrie  Commissaire,  ou  C£i-, 
cier  de  police  5  Pergualagno,  utile: 
gain,  profit ,  m.  utilité  '■'.  Pcr  gvaiio;  le 
gras ,  la  graisse  ■ 

Grairino,  s.  m.  Ministre  basse  del  Mjgist. 
doUa  Grascia.  Garde  de  la  police. 

Graspo,  s  m  Grappolo,  dal  qiisie  è  spîr- 
ciolata,  e  leTata  l'uTa.  Hape ,rafie,  raf- 
fe,  grappe  qu'on  a  éj^'ené. 

Gr.issamenle,  arT.  Cou  gia.ieira;  Grasse- 
ment II  Fîg.  ConfiMamenîe  ,  V. 

Giassatorc,  s.  m.  f'oleur  de  g^and  chemia. 

Grassaziene,  s  f.  \ssassinio  fatto  alla  bUada. 
Vol  sur  le  grand  chemin. 

Gras^ello  ,  s.  in.  Pezzuolo  di  grasso  di  c^t- 
iia .  Morceau  de  graisse  \  Per  aggiun.  di 
fico  :  figue  grasse  H  II  fior  dclla  calcina  : 
ciment  .gras. 

Grassetto  ,  m.  elta  ,  f.  add.  Grasset ,  un  peu 
gras . 

Grasserra,  s.  f.  Graisse  .embonpoint ,  cor- 
pulence V  Mclaf.  Abbondanta,  OjMilea- 
ta  ,  V. 

Grasiiissime,  m.  ma.  P.  aiM.  sup.  Très-gras. 

Gr.is<o,  in.  Isa,  f.  add  Gras, gros,  dodu, 
corpulent  .  replet ,  épais  ^  abondant  , 
fertile.,  rich-  1  grossier,  pesant ,' apo- 
retix,  malitorne ,  inepte  ,  cambouis  T. 
Grosso  II  Aggiun.a  riso;  éclat  de  rire,  ri- 
re fou  . 

Gr.is^e .  s.  m.  Gra^sura  .  P.  M.iteria  nel  cop. 
po  deiranimale.  bianr  i  o  untuosi.  Grais- 
se ,  le  gras  *I  Per  simil. La  parte  uatiieSA, 
e  risroîn  di  clieccliessi.i  ■  U  gra' . 

Gr.Tssel-ne,  m.  na  ,  f.  add.  dim.  di  grasifl  . 
Grasselet . 

Grasjone,  add.  Très-gras ,  Cris  corpulent, 
cre^-é,  etc. 

Grassettlno  ,  m.  na,  f.  add.  Vn  pea  gras  , 
grasselet  ■ 

Giasïotto,  m.  tia,  f.  ssercio,  add.  Gros  et 
gra^,  grasset  ,  rondelet. 

Grassnttenc  ,  add.  Trdt-^r,iî,  très  gros . 

Grassula,  aggiun.  di  fico.  Figue  grasse. 

Grassume,  s.  m.  Maieria  grassa  .  Gnj(.t«  T 
Per  Concio,  n  Siigo,  V. 

G-asta,  s    f.  Voce  Siciliana.  Sorta  di  rasa 
Pot  à  fleurs  . 

Grata,  s.  f.  V.  GratirolalTnfe-ri.ita,  dilU 
quale  si  parla  a'Ir  Monacbe  .  Grille. 

Gratamenie,  av».  Gracieusement,  de  bon 
cœur  11  Pcr  .\tiintamcnte  ,  V. 

Gratirria,  s   f  Vpccic  di  nassa  .  Ka<se  . 

Graticciata.  s  fGraticcio,  m.Seria  di  Strani. 
C'aie,  grille  d'osier,  r.Uelier  ,  treillis. 

Graticciate,  m.  ta.  f  add.  V.  Ingraiicolato. 

Gra'irciuela.  s.  f.  Petite  claie,  etc. 

Gratirola,  tella  ,  s.  f.  Strum.  da  curina,  .so- 
pra cul  s' "rrostiscono  carne,  pesre  .  e  <i- 
milirese.  Gril  .grille^  Q  'alunque  struin. 
O  «rdigno  fatto   alla  jtcssa  guisa;  gr.llf . 
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ffv.it'icola  ili  iroinl).!,  di  pesclucre -.   c/idii- 
riron  ,  crapniiriine . 
Gr;Uicolaro,  t.  a.  T.  de'Piti.  Più  piopriam. 

Tietare.  Graticuler. 
Grallrolata,  s.  f.  T.  -Ici  Blas.^  Grille. 
Graticoluto,  ingralicolato ,  V. 
Graticoleita,  s. 'f.  Petite  grille  . 
Gr.itifiraine,  alil.  Qui  rend  agréable. 
Gratifiraie,    t.    a.    nender  r,rato.    Rendre 
agréaUe  H  Graiifirare  aUuno  :  se  faire  , 
aimer,   s'attacher  quclijH' un   H  Pcr  far 
cosa    grata:    gratifier ,  fa^nriser ,  faire 
quel  une  grâce,  rlon  ,  l'tc.Gratificarsi .  far 
coîa  ovata  ■  faire  quelque  chose  qui  nous 
plaiT,  se  faire  plaisir. 
Gratifiraio,  m.  ta,  f-  a'iil.  Gratijie  ,  etc. 
Grailfioaiione,  s.    f.    Gratification,   don, 

m.  lihcralité,  bienfait. 
Gr  th  ,  avT.  V.  Grntuitaincntc  . 
Gratis<1ato,  m.  ta .  f.  a^tl.  Agoîiiii.  dei  dnni 
di  natura,  e  Ai  sopramiaiuia,  clie  lo  Sp.  S. 
diïHe  a  tutti  corne  viiole.  Grahitt  . 
Gratissimami'iite,  avv.   siip.  di   grataiiipn- 
te.    De  très    ^--and  cœur,  aoec  la  pl'is 
gran-le  reronnaisfances  1.  Siip.  di  gratui- 
tainente:  très  gratuitement,  etc. 
GraiiîMmo,  m.  ma,  f  adJ.  sup.  Irès-agrèa- 

ble,  Lrè'-reconnaissant . 
Gi-atitudine,  s.  f.   Gratitude,   reconnais- 
s'iiice  d'un  bienfait-  reçu. 
GTato,s.   in.  Yolontà,  piicere.  Volonté, 
f.  défit,  .fouhut,  plaisir"^  Pev  Gui  tu - 
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r/ratuirc,  GrafIficaTe  ,  Y. 
Gratiiitarnsnii-,  avv.  Per  grazir.,  senu  pr-- 
mio.  Gratuitement ,  sans  intérêt. 

Gratiiito,  m.  ta,  f.  add.  DaM  per  graiia  . 
Gratuit,  désintéressé . 

Gratul.inte,  ad,l.  Oui  congratule ,  félicite , 
fait  compliment  de  congratulation. 

ijratul.ire,  n.  p.  Kaliegrarsi  con  altri  ôelle 
sue,  e  propric  feli.-iti.  Congratuler ,  fé- 
liciter, se  réjouir  avec  quelqu'un,  lui 
faire  compliment . 

Gratulatorio,  in.  ia,  f.  add.  De  congratula- 
tion ,  de  félicitition. 

(;rauilazioiie,s.  f.  Congratnlatio't . 

Gravarcio,  in.  ci.-i,  f.  a.ld.  Fort  pesant, 
lourd,  grave . 

Gravatciuolo,  in.  la,  f  add.  Unpen  pesant, 
lourd  . 

Gr.ivame,  s.  m.  V.  .^g",va»;o,  Gravc/./a  . 

Gravament-i,  vicriuolo,»;  m.  Peso.  ,  jids, 
pesanteur ,  gracile  1  l'er  .\ggravam«ntn, 
.\tiglieria,  Imposi/.ioii'",  V.  T  QueU'atto, 
che  fa  l'E'^attor  délia  Giusti/.ia  nel  tnrrc 
ilpegno,e'l  pegno  stes.so  t  saisie,  exécu- 
tion de  biens,  de  meubles,  f. 

GraTante,    vevole,   add.    Fesuite.    Lourd, 

pesant,  surchargeant . 
Gravantissimn,    m.    ma,   f.    add.    sup.    V. 

Gravîsîimo  . 
Gravare,  V.  .\ggraTare  .  Grav-ivii  lacoscien 
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GraTireinlnlo  ,  ccmli.ilo  ,  s.  f.  Stri:'ii. 
inusic.  Cl  .vecin  . 

Gravldamcnto,  s.  m.  Graridania  ,  dezy.a,  F. 
Pregncisa.  Grossesse"!!  Gravidezza,  pcr 
Pieric/:za,  V. 

Gravi.îato,  in.  ta,  f.  add.  Usa?!  per  lo  più 
f:inin.  e  talor  pcr  iscli.  al  niaîc.  Eticefi- 
tc  ;  donna  grariilata:  /i;mm«  enceinte, 
grosse,  engrossée. 

Gravido,  in.  da,  f.  add.  Graidcmente  pie- 
rr>.  Gos  chargé,  plein'^  Per  pregn,.; 
enceint,  engroSié . 

Grai-ifr=mcnte,  aiM.  Che  graTamente  freine. 
Qui  frémit  horriblement. 

Gravissim.un.'n.R,  avv.  5up.  Très-peseia- 
meiit  H  fig.  rrès-gravement ,  etc.  V.  Gra- 
ve meure  , 

GravisMinn  ,  m  ma,  f.  add.  sup.  Très-grn- 
ve,  t^és-lourd^i  n^.  Très  fâcheux  ,  ets. 
V.  Grave  . 
Gravita,  ladi" ,  latc.  s.  f.  Pesanteur ,  poids, 
gr.irité  H  air  grave  ,  sérieux ,  muje- 
stiuiix,  importance,  gravité  afectée  ^ 
le  poids,  la  gravité ,  la  pesanteur  d'une 
chose  en  comparaison  d'une  autre  Gra- 
vita assoluti  ,  il  pf«n  aswlu  lamente  d  ' 
gravi  ;  le  poids  dei  graves ,  la  gravité  d  v 

corps  . 

Gravitare,  v.  n   Graviter,  tendre  et  pesi' 
ers  un  point ,  charger 


7.a^,iùcheh\sas.m.Chalgcrlaconscience,^Gravit^z<nne,  s.  f.   T.  delb  Fis.  Estr^b  o 


dîne,  V.  'i  Di  graio,  avv.  gratis,  gratui- 
tement,  voloiitnrem'nt ,  de  plein  gré. 
Giato,  m.  ta,  f.  add.  Che  Ticono<ce  i  l.ene_- 
firj.   Reconnaissant  If  Per  colui,  che  fa 
graxla:   bienfaiteur,  bienfaisant,    obli- 
geant ITPer  cosa   cara-  agréable,  cheri , 
cher,  suave,  voluptueux,  charmant. 
Gralt.lliugia,  ».   f    Strmi     di  lili   di   ottone 
fattn  a  "uisa  di  p»nnellû,  pcr  pulir  b' or. 
di    métallo,  che    si  ïuol   doraie  a  fuoc.i. 
Grattebosse  . 
Graitaliuniare,  o  Graimpugiare,  v.  a.  Puli- 

ve  con  la  çrattahugia  .  Gralteloser  . 
Srattabugiam,  m.t.i,    f.  add.    Gratté,   ou 

nettoyé  avec  la  grn'.telosse  .^ 
Graitarapo,  s.  in.  Démangeaison  a  la  ti 
te  ^  Mctaf.  cha«rin,  foin,  inquiétude: 
clare  un  gratiarapo  a  clii  che  sii'  inquié- 
ter ,  chagriner,  tourmenter. 
Graltagranchio,   s.    m.   Uolore  d' orecchio  , 
che  nelle  di  lui  cavlià  dir.imaù  a  guis.i  di 
grauchio.  Douleur  d'oreille. 
Cratiamento,   s.  m.    L'action  de  gratter , 

de  se  gratter  . 
GraiMpagiaie,    e    derWati  ,    V.   Gratiabu- 

giare ,  ec. 
«■atlare,  v.  a.fregjr  la  pelle  colle  unghie, 
per  trame  il  piziirorc  .  Gratter  ',1  n.e  ii. 
p.  se  gratter,  se  galer.  Graitare  gli  orec- 
chi.  adulare-.yîrtUerlI  Lasciar  grattar  do- 
vèla   rogna:  hisser  dire  qui   voudra. 
GratMr  ilVapo  alla  cicala,  v.ile  propriain. 
provorar  uno  a  dir  maie:  provoquer.  A 
.-;-atia'l  culo,  modo  l>a«o  anlico:  demeu- 
rer les  bras  croisés  ,  sans  rien  faire  . 
Gr.attariccîo,  V.  Graitamento  1î  Non  temer 
grattariccio  ,  àicf.sX  di  r.olui ,  a  chi  le  pic- 
«ole  cose  non  fan  paura.  iVs  nen  crain- 
dre . 
Grattalo,  m.  ta.  f-  add.  Gratté. 
Gratlalura.   s.   f.  Segno  rima-so  iiella  pelle 

del  grailato.  Egratignure . 
GrattU3ia  ,  s.  f.  Cerlo  arnese  da  gr.itlugiare. 
Rape'^'\   ."^trumento   di  ferro  traforato  da 
passarvi  la  calcina-  fer  t'oué  pour  y  fai- 
re passer  la  chaur  détrempée. 
Gratt.igiare,  V.  a.  Râper,  frotter  avec  la 

rjpe  . 
GraHU'<iato,  m.  ta,  f.  add.  Bapé. 
Ctatiag:na,  s.  f.  Petite  râpe  . 


je  faire  scrupule.  Gravave.  Torre  il  pe- 
gno, che  fanno  i  Birri  al  debitore ,  per 
comaudain.  délia  Corte  ;  e.reciiter  eit  biens, 
en  me-.ihl'S,  faire  une  saisie,  eréculion 
H  Neut.  Eîirr  grave-  charger,  peser  sur... 
II  Fi»,  incommoder ,  ennuyer ,  être  à 
charge  . 
Gravativo,  m.  va  ,  £.  ald.  Qu' pèse  ,  charge. 
Gravato,  m.   ta,  f.  add.  D.i  Gravare,  V.  V 

Per  ripieno-^race  11  l'erOftc-io,  V. 
Grava/.ionf-,  s.  f.  L'action  de  graver,  de 
peser  sur  ...  '       ^ 

Grave,  s.  m.  Cosa  che  abbia  gravita.   Les 
graves,  les  corps  graves,  pi. 
Grave,  ald  Pesante,  l'esant ,  lourd  ,  gra- 
ve TT  Maestoso:  sévère,   sententieux  ,  se- i 
neiiar  "i  Ti^nMoso:  grief ,  fâcheux,   etc. 
1  .S.aldo,  stahllc,  cosiaule:  assuré,  ferme, 
prudent.  Colpa  gi-ave:/i"«f  gricve ,  cri- 
me rnorme.  Grave,  pun.gcnte:  piquant, 
s-nsiblc,  outrageant,   offensant.  Grave 
d'e'à,  d'.inui:  vieil,  fort  dgé ,    vieux, 
fort  vieux  1  Aggiun.  di   malato:  dan^ic- 
'  reu  sèment  malade  ,  malade  à  mourir'^ 
Fer  grave,  aggiun.  di   testa:   tète     entre- 
prise, pesante  .   A-vero  a  grave   una  cosa-. 
dentaire  ,  ficher  ,  imp-ulmur  ,  charger. 
Gravecimib-llo,  V.  Gravicembalo . 
Gravediiie,  s,  f.  Sorta  di   ni.\laltia  prodotia 
da  catarro.   Fluxion  ,  pesanteur  de  tête  . 
Gravememe,    avv.  Con  grjvez7.a  .   Pesam- 
ment, lourdement   H  Per  grandemente  : 
grièvement,  fortement,  dangereusement, 
rigoureusement   If   Per  Consideratamen- 
te,  V. 
Gravenza,  s.  f.  Affanno,  Dolore,  Tormen- 

to,V. 
Graïetto,m.  etta,  f.  add.  Vn  peu   lourd, 
un  peu  pesant    1i  Fig.  un  peu  difficile, 
incomodant ,  importun  ,  fâcheux  . 
Gravevole,  add'  Gra'oso,  V. 
Gravezza,  ••■  f-  Gravité,  pesanteur,  char- 
ge,   ennui,   inquiétude,    désagrément, 
peine,  embarras,  chagrin,  rigueur,  sé- 
vérité,  dureté  ^  Per   Ingiuria,  V.  ^   Pei 
gravita:  a'itorité ,  air  sérieux.  La  gravez- 
za  dol  suo  peccato:   én'irmité  ,   gravité, 
grandeur  du  crime,  piclié,  de  la  faute  ^j 
Per  Iinposizione,  Gabella,  .\ggravio ,  P: - 
80,  V.'J  Per  briga:  charge,  soin,  com- 
mission . 


di  gravilà.  Gravitation  . 
Gravosanvnie.  V.  Gravemente  . 
Gravo.sissîmo,  V.  Ci  .ivissiino  . 
Gravosita,  t.  f.  Gravfzza.  Pesan'r.ur. 
Gvavoso,  m.  sa,  f.  add.  Grjvc.  Lourd,  pe- 
sant,  gravée   Nnjoso-  onéreux,  impor- 
tun, gênant,  nuisible  II  rigoureu.r,cni  l, 
fier,  grand  "  dur,   rude,  revèche,  sé- 
vère - 
Graiii,  s.  f.  Bellezza  di  cbecchessia,  e  a  .-- 
vencntL-zza  d'operare,  che  allelta  allrui  ad 
ainare.    Grdce  ,   agrément,   in.  h.'iute  , 
charme  11  Kmore--  faveur  ,  afection  ,   a- 
mitié,  bonnes  grâces,  pi.  Gra-iic  pres-:.>  1 
Poeti  ,  ire  Di'c  comp.tgne  di  Venere  t  gr.:  ■ 
ces  If  Concessiuiic  ■-  grdce  ,  bienfait ,  ser- 
vice,  exemption,  indulgence,  privilège 
If  Grazia,  per  lo  ringraziare:  gr.ice,    re- 
merciment.   Render  graziei  rendre  grd- 
ce,  ou  grâces  ,  remercier  .  Non  ne  sipe- 
re  ne  grado,  ne  grazia:   ne  savoir  aucun 
gré  de  quelque  chose.  Di  grazia,  avverli. 
de,  en  ,  par  grdce  .  Far  clierchesiia   iu 
grazia  d'alc-aiio:  d  la  considération  de 
"II  Grazia,  vale  anche  perdono- croire, par- 
don  ,  remission,  V.  Assolvere. 
Gra/.iabile,  Graziale,  add.  Capace ,  o  degno 

di  grazia.  G'-iif/ai/t!. 
GraziacciR,  s.  f  Grazia  sguajaia.    .Mauvai- 
se grdce  . 
Giaziadei,  s.  f.  Specie  di  Lattovaro.   Sorte 
d'  élecluaire  II  T.  de'  seinpllcisti ,  Y-  Gr.i- 
ziola  . 
Graziare,  v.a.  Concedere  alcuna  cosn.    ac- 
corder quelque  grdce  ,  ou  faveur.  Per  f,(r 
grazia  ,  V.  .\s5olvere. 
Crariato,  m.  ta,  f.  add.  /Ibsous ,  etc.  iPcr 
graj.ioso  ,  V.  1'  Sust.  dicesi  di  colui  ,  al 
(juale  si  i  arcordaCo  il  pcidono  d'un  de- 
litto:  rémissionnaire. 
Graziola,  s.   f.  Gr:;ziadei,  e  f tancacavallo. 
Sorti  d'crba.  Gratiole,  petite  digitale. 
Grazios.imente,  avv.  Cnn  gra/.ia.  Gracieu- 
sement, galemmeul  H  Per  senza  promio  : 
gratis,  par  pure  grâce,  V.Gratuitamenie. 
^îraziosissimamente ,  avv.  sup.    Ires-gia- 
cieusement . 

ttraziosissimo  ,  m.  ma,   f.  add.  sup.  ireJ- 
gracieu.x,  très-courtois . 
..-ra/.iosiià,  Ir.dc,  tate,  s.  f.  Gcnlilczza,  ve- 
nu<tà  .   G'-dces  ,   ni     a-;rément  ,  be:iute, 
gracieuseté ,  liouHttetè . 


il 
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Gr:</,ioietio^  m.  cttu,  ï.  aiM.  Dlm.  ili  Gia- 
sirtso,  V. 

Gr.i/.ioso,  111. sa,  f.Add.  Clic  \\A  yrflr.î.i .  Gra- 
deux  t  a^rctibU  ^  foii,  mif^noiif  aima- 
A/t,  galiinC  M  l*er  tavoiuTcilo  •  poti,  hon- 
nête, i.ourtois  ,  aff'iil'U^  biinin  '.'  l'or  Gr.i- 
ro  :  réronuaissiniî  1i  Pcv  Gr.itiito,  V.  1[ 
Var  (l:»io  pirr  ^i;i/,;;\,  V,  Gi.itiiit<>. 

Gra/.iie,  V.  Kin^T.\zi.irc 

Orecitj'inlo  ,  ^.  111.  Cliî  vende  il  {;Tcro  .  ^ru' 
î<ud  iim  sorte  de  i  in  <^it'on  iiy^JcHeKirc- 
co  ,  V,  li  l'ci  Li  b(Uteoa  d'csso  :  taverne  ^ 
ca'^aret  où  l*  ou  vend  le  Grrco. 

Gu'cafucnto,  avv.  W  /.i  f'u^im  des  Grecs, 

GierastiO,  s.  ni.  Gtudco  nato  nella  Grecîa 
Juif  Grec . 

Ôrerliejii,^iaie,  ▼.  ti.  T.  mar.  Declin.ue  ver- 
so iii rro.  Avrdtsler . 

Gre(:ln;5<o,  m,  r;i,  K.  Grcccscn,  ni\t\.  A*  la 
y^récquey  Ihllcniste . 

GrcclicKo,  s.  m.  Cerio  vinn,  V.  Grcco  . 

Gicrliiizare ,  Grccîzzaie,  V. 

Crecismo,  s.  m.  Manitra  Greca.  Hellénis- 
me ,  Grcci^mc . 

Gicrità,s.  f.  Tons  les  Grecs. 

Gvccizz.iie,  Grecliiïzaro:,  v.  a.  Ecrire  ou 
p'irlcr  selon  la  façon  de  lu  langue  Gre- 
.qne. 

Oruco,  s.  m.  Di  nation  dclla  Grceia.  Grec 
^;  Nome  (ii  ccrro  vcuto  :  nord  est .  Grec o- 
lev.inle;  j&sf  no'd-tst  'l  Nome  '.V  un.i  soy- 
(a  di  vino ,  e  dtir  nva  oiid*  ei  si  fa,aî  pi. 
grechi:  sorte  de  vin  ,  el  de  raisin  . 

Grrcolatiuo,  ii».  na,  f.  add.  Grec j  et  la- 
tin . 

Grecolev.inte  ,  V.  Grrf  o  . 

Giegnlo,  Agoiiinïo  clic  si  dà  a  colui  clio  li.i 
r|U.ilchc  superfuiale  cojjniiione  délia  liii- 
eua  Greca.  Qui  a  une  légère  teinture  de 
la  langue  Grecque^  l'cr  Scîolo,  Sacc»n- 

tU/7.0,    V. 

Grefos[i,ia,tinolo  ,  m.    la,  f.  add.  Grec  et 

Espagnol . 
Grecotostano,  m.  ua  ,  f.  add.  Grec  et  To- 
scan . 
Gret  ou  jinnntaiin  ,    5.   m.   Nonic  di   niezzo 

Vt;nto  ,  clic  soffia  ira  Gieco  o  1  rainontana. 

"Nord  nvrd-cf.t . 
GiTi^ale,  .ul  !.  Du  nUme  troupeau  TT  Fig. 

Coiiip.ijjnevole,  Y. 
Giegario,  add.  De  condition  ordinaire. 
(irrgge,  s.  m.  c  f.  ut  sing   ma  al  ;>!■  sempe, 

f.  e  gr''g3i'i>   f-   QiiafUitù   di  bosliavnc  ,  « 

propriaiii.inî  luto,  .ulmiafo  insieine.  'Fron- 

peau"}   MvU^^  troupe  f  J(  nie ,  hande  de 

personnes,,   f.  H   11  luo;^o  dovc  siabbia  la 

g:(£.ç;ia:  bergerie,  ber^^ail. 
Giegn.n  ,  c  gi'îizn,  m.  za,  f.  add.  Non  puli- 
to  ,  ro£/,o,   e  dîcesi  di    inotallt,  e  pieiro 

preziise.  Urul  . 

Greg^iunla,  s.  f.  Pet't  troupeau  ,  m. 

Oreyori.ino,  m.  na,  f.  add.  D-ccsi  di  cer- 
(o  canto,  anco,  o  calendaiio.  Grégo- 
rien . 

Gremhiara,  lira,  s,  f.  Vn  plein  tailler  IT 
un  peu  ,  une  petite  qur.ntil^ . 

Gicrnbi.iio,  ad  1.0  ccsi  iiel  Blas.  d'iino  Sfii- 
do,  cluî  porta  qa:ittro  greinbi  di  un  colo- 
re, I-  quattro  di  un  .iliio     Glro'ine. 

Greinbiiile,  Groinbîale,  s.  m.  Pe/.zo  d'.  pan- 
no  lino,  o  d'alira  inaterîa  che  tei'j  ino 
dinan/i  ciiiio  donne,  e  ailisii.  i'ahîierj 
e  hn^s.Mueiire-.  da-atUicr . 

Grtn'biultno,  s.  ni.  Petit  tat^lttr. 

Oreinbo,  Gremio,  s.  m.  Qiiell.i  j-aite  del 
corpo  uuiauo.,  dal  trllico  quasi  inlino  ai 

t«innrcliio.  fji/on  ,  sein  V\  Ter  utero,  V. 
T  Ver  i^rembiiile,  o  leinbo  di  vesta  piega- 
to  :  tablier  ![  Fii;.  le  milieu  ,  le  stin  ,  le 
coeur  de.  >juel<iue  ch.ise  .  Nol  gieinlio  dcl- 
Ja  terra  11  T.  dcl  Blas.  spacie   di   iriaug.t- 
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Grcmîre,  V.  Olioiinirc. 

(iruinito,  m.  t.i ,  f  .i(l(l.  Folto.  Épais,  scr- 

ri/,drH,  nomhjcii.x ,  rempli. 
Gro|>|>ia,  V.  Mtiii^iatoja. 
fircppo,  s.  m.  Gri;p[),i,  f.  Cigï'ari!  ili  foss.i , 
Hnniiiiiù  <îi  lerra.    Lcvcg  de  Itrfc ,   hor.l 
d'unfof^ti  H  Vawo  di  rDn\  roiio: pot  cas- 
se .  Tar  ejejjjio  ,  Ha^j^i  iniM-  la  b«tcr.i ,  co- 
rne f.xtino  i  b.iiubiiii  nel  roininciar  a  piim- 
^cn::  faire  U  cul  de  poule. 
Grcjniola,  «.  f.  l\;igia  ili  lioiic.  Tartre. 
(ircïsibile,  atlJ.  Allo  a  cfimninaro.  Dispo- 
.<<;■  (i  marcher . 
(ireito,  .s.  ra.  Quclla  p.iTtr  «Ici  littn  de!  liu- 
inu  o  tlel   li'lo  (loi  mari'  chc  limanc  sco 
|iorl.i  (lall'acqua.  Buril  d'une  vif  lire ,  ou 
de  la  mer  . 

Urctola,  s.f.  Viinitîc  d î  gatjbia  da  uccslla- 
le.  Brin  d'osier  dont  on  fait  U's  cages^ 
m.  1î  lig.ctmgiuniura ,  nndr  trovar  la  ()re- 
tola:  trouver  le  noud  de  f  affaire. 
lireltoio,  m.sa,  fald.  Pierrea.x  el  sablon- 
neux. 
Gicitamente  ,  avv.Mcschinaineiite.  Taqui- 
uetnenty  mal-proprement ,  avec  avance , 
vilainement. 
Gretrczza,  Grettitudiiic ,   s.  f.  Grerto  ,  m. 

l'iiquiiierie ,  lilainic ,  mesijuinerie  . 
Gretrissimam'.*nto,  avv.  iuj».     Très-tai^ui- 

nement,  très-sordidement  . 
Grr(ti,siino ,  m. ma,  f.  add.  sup.  Trés-sor-' 

dide ,  très-mesquin  . 
Grcito,  ni.  M,  f.add.  Angusto ,  piccolo.  Ser- 
re, panure,  grediii ,  gueux  ,  taquin. 
Grève  ,  dei  iv;ili ,  V.  Grave  ,  ec. 
Gri  vissimo  ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très  pe- 
sant . 
Grc'./,o,\'.  Greggfn. 

Gribano,  s.  m.  Specie  di  barca,  di   citi  si 
fa  uso  principalincntc  sul  fiume  Somma. 
Gril'ane . 
Griccio,  Gricciolo,   s.  m.  Gliiribizzo,  V. 

TT  Ter  ribrezzo.  Tressaillement . 
Griccionc,  s.   m.  .'^oria  d'uccello  acquaii- 
co .  Sorte  d' oiseau  . 
Giida,  s.  f.  mento,  m.Bando.  Criiie  "j  Ver 

Fama,  V. 
Giidalio,   add.  Soprannome  d.Uo  al  ranoc- 

cliio.  Qui  coasse  bien  fort. 
Gi  idaïue  ,  add.  Qui  crie  . 
Gridare,   r.  a.  Crier ,  clabauder .   Grida  e 
spesso,  a  lutro  poiere,  i|uanlo  so  n'ba  nel 
lagola:  criailLr ,  crier  à  pleine,  à  tue 
lète  ,  jeter  tes  hauts  cris.   Gri. lare  cruci- 
fioatur:  crier  tolld  sur  quelqu'un  .  Gi  idar 
adtlosso  a  unn:  lapider,   s' éhver  cO:drn 
quelqu'  un  .  Gr'h].iie  ■■  publier,  divulguer  , 
apprendre,  enseigner,  montrer, gronder, 
blâmer,  reprendre  ,    murmurer  .  Gridar 
accorr*  uomo:  Crier  à  l' aide  ,  au  secours  . 
Gridata,  s.f.  Crialleric,  clahtiuderie  T  Per 

cjiiata  ;  réprima?:. le  ,  V.  IviLiifto  . 
Gridatoïc,  s.  m.  Criear,  braillard,  criai 
leur,  I  labaudeur  U  l'er  baiiditore;  juré 
crieur ,  crieur  pnl'lic. 
Grid  llJ:io,.\ijgiun.di  rolore  tra  bîjjîo  c  ros- 

so.  Gris  de  lin  ,  lil.is  clair . 
Gridir),s.  m.  CriailUrie,  clabaudcrie  ,  F. 
Gridn  ,  s.  m.   Cri,  clameur,   f.  Gri^'.o  do- 
loroso:  pleurs,  gtimissemens,  di  siIiciiKr 
buée  ,  d'.ipplauso  ;  acclamation,  renom- 
mée ^  Per  faina,  V.  ^f  Aiidavseinî  aile  gri- 
da, provv  [-rojrt;  légèrement,  facilement. 
Lasriarc  aile  giid.i,  provv.  croire  légère^ 
ment.facilemenl.  ï..iscixrt  aile  "rida,  mo- 
taf.  rolsa  dai  caccia(ori,  cîie  al  seni[)lice 
romore  îa^^ciaDO  il  c;>ne,  sciiza  aver  vcdi]- 
U   la   fiera:  agir  précipitamment  ,    avec 
trop  d'empressement. 
Grieve,  e  derivati ,  \.  Grave,  ec. 
I  Grif.T^:'a,  vcrb.  f.  di  grifa^no.  De  priàe. 
Gr  f.i^r.o,  add.  .*^i  dioe  a^  uoceUo  di  r.ipi- 
n».  Ve  proii. 
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Grlf.lre,  y.  a.  Voce  baiia.  Froisser  a,  ce  U 
groin  . 

Gri/io,  V.  Griffone. 

f«ri/Vi),  s. m.  Orugito  del  poren.  Groin,  mu- 
seau de  coclion  %  Per  iirltci/^,  o  ^rher- 
no,  dirt.«i   parïicol.  délia  bncra  dcH' uo- 
mo: le  iniKiMii.  Tnienio  il  griff>:  rechi- 
gner, froncer  h.  sourcil  ^  Soria  di  fo(c, 
e  fi;^.  liid.-ivini)llo;  énigme. 
GriiYonc,  Griff.»,  s.  m.  .Sorfa  d*  animale  bi- 
forme.  Grisou.  Uarc  un  griffone  a  uno: 
donner  un  coup  de  poing  au  visage. 
Grigio  ,  m.  gia  ,  f.  add.  Di  colore  bigio  no- 
ro,  mcsiolaio  di  bianco.   Gris,  gris  de 
more ,  gris  brun. 
Grigiof-'rro  ,  a. Kl.  Gi'i«»difcrro.  !>orui  di  eo- 

lor  grigio.  Gris  de  fer. 
Grilla,  1.  f.  Sorta  d'  uva  .  Sorte  de  raisin  . 
Grill. ija,   %.   f.   Luogiï  .stérile,  Torse  da  soU 

grilli.  Terrain  maigre,  stérile ,  m. 
Grilianda,e  d^-riv.  V.  gbirlanda. 
Grillante,  add.()iit  bout,  frémit,  est  prêt- 

à  bouillir . 
Giillaii',  V.  n.  Principiar  a  bollire.  Frémir, 
bouillonner. 
Giilletrn,  s.  m    Petit  grillon  .  NeU'armi 
<la  fiioco,  quel  ferretto,  clic  toccandosi  fa 
scaiiaie  il  fucile:  détente  ,  gâchette,  f. 
Grillo,  s. m.  .\niinale  noto .  Grillon,  volg. 
Grésillon  IT  Corio  struui.  belliro  :  machi- 
ne de  guerre  des  anciens,  f.  Grilli   per 
l.iutii'.ie-  f,intaisie,caprice,  boutaiWiSc- 
gno  nel  giuoco  délie  pallottole,  a  cui  le 
palle  debbono  accostarsi  ;  le  but.  Piglinr 
il  giilln,  niontar,  o  saltaie  il  grillo  a  unn: 
sejdcher,  prendre  la  chévre''\  Specic  di 
ponte  dc'Muratoti;  échaffaud  volant. 
Grillolino,  s.  m.  Petit  grillon  . 
Grillone,  s.  in.  Gros  grillon  .  Fare  a  bel 
gri Uone,  modo  antico:  perdre  son  temps, 
chipoter . 
Grillnso,  m.   sa.,  f.  add.  Fantasque,  ca- 
pricieux. 
OriUotalpi,  s.  Specie  d'animale,  che  si  gê- 
nera nel  letamc.  Cortillière . 
Grimai. lello,  s.  m.  Struiii.  per  aprir  senzA 
cliiave  le  seiraiurc.  Rossegnol ,  crochet. 
A[.rir  col  gi  inial'lello:  crocheter . 
Grimo,  Aj^gluri.  di  vercbio  grin/o.  Ridé. 
(irin/a,  s.  i".  Uuga  ,  c:cspa,  piega  .   Ride, 
plt  au  front ,  au  visage.  Carar  il   corpo 
di  grinye-  manger  tout  son  soûl. 
Grniiclia,  s.  f  Petite  ride,  petit  pli  . 
Grinzo,  rn.  ?a,  f.  zoso,  ,add.  Plein  de   ri- 
des ,  de  plis. 
Grippd,  s.  m.  AUre  volte,  sorta  di  brigan- 

tino  .  Orii>e ,  è^^P  • 
Grisatojo,  s. m.  i-orta  ni  striiin.  con  cui  ro- 
doriii  i  veiri  per  ridurli  a' destiaati   con- 
lorni ,  Y.  Topo. 
Gri.difeiro  ,  \.  Grigioferro. 
Griiei;o,  ^.  m.  Specie  di  panno,  e  aritlie 

di  cnlor  grigio.  Grisette,  f. 
Giisolaiiipo,  Grisolco,  .-:.  m.  .''pccie  di  gri- 

$(  liio.  Sorte  de  chrysolite  . 
Giisollta,  li'o,  sust.  Sorta  di  pietra  prczio- 

sa .  Chrysolite . 
Griiopizio,  s.  m.  Pietra  preziosa  .  Chryso- 
ptse  . 

Gvispignolo  ,  V.  Circrbiia  .  Laiteron  . 
Grofano  ,  Y.  Garofaao. 
Groli.TTsi,  e  deiivaii,  V.  Glorîarsi ,  ec. 
Giomina,  s.  f.   e  T.-.ttaro.  Oro.ta  cbe  f.>  :l 
vino  deniro  alla  boue  .   Tartre  .  Quell.-i 
roccla,  cbe  fa  l'acqua  uei  condoni  :  ^''Ou» 
m.  grouette ,  croûte. 
Groiniinre,  v.  n.  ^e  couvrir  de  tartre  . 
Grommaio,  moso,  tncrostato,  iinpias:Tato 

di  goimna,  er.  T.irtareux . 
Gror.da,  ca,  s.  f.  Giondajo,  m.  L'estreniità 
del  teito.  Gouttière ,  bv.tt^liemenl  V  Em- 
brice  chc    si  metle  neli'  cslreniitj  dcll.i 
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gronda  :  noueV,  (jiunda,  nssia  Joccîa  di 
grnrifi.i:  chineau  t  gargouille ,  A  grond.i, 
avveib.  v.ile  a  sîmilit.di  gronda:  en  gout- 
tière . 

ôrondaja,  ç.f. L'acqiia  clie  cade  dalla  gron- 
da, e  il  luogo  dov'ella  ca^Ie  .  L'eau  qui 
tombe  des  gouttières  j  gouttière  . 

Grondante,  adJ.  Qui  df^outte  ,  tombe  , 
découle  goutte-à-goutte . 

(Srond.ire,  Grondeqgiarc,  t.  n.  11  cadere , 
cite  fa  l'jcqua  dalle  gronde*,  ma  si  dice 
coinunemente  di  tutte  le  cose  liquide,  co- 
rne grondare  il  sangue  ,  te.  Dégoutter , 
couler f  tomber  go'Ute-à-goutte  . 

GrondaEûjo,  s. m.  Sorta  di  ciinasa  dalle  cor- 
nici  dcll' ordine  Dorîco.  Larmier. 

Grongo,  s. in.  Sorta  di  pesce  di  mare.  Con- 
gre. 

<»roppa ,  s.  f.  la  parte  dciranimale  quadru  - 
pede  appiè  délia  schiena  sopra  i  riaiichi, 
dicesi  più  propriain.  di  quelio  da  cavalca- 
re ,  e  degli  altrî,  groppune  .  Croupe  . 

Groppieia ,  s.  f.  Posolino ,  il  ciio)o  attacca- 
to  alla  sella ,  che  va  per  la  groppa  fino  al- 
la coda,  net  quale  si  mette  essa  coda. 
Croupière . 

Gioppo,  e  Gruppo,  s.  m.  Nodo  ,  V.  IT  Vi- 
luppo.  'las,  monceau.  Gruppo  di  Tento  : 
tourbillon  ^  Una  quantità  di  figure,  ma 
per  lo  più  scolpiie,  di  animali,  ec.  unité 
iniierciQ:  groupe  H  Un  sacchetto  ben  sgr- 
rate,  C' di  monera  pieiio"  rouleau^ paquet 
d' argent  IT  Nodo,  difficoltâ:  nœud  ,  em 
bourras  y  confusion  y  f .  ^  Gruppo,  manie- 
ïa  di  cantare  o  di  suonare  di  più  note  u- 
iiite  ÎTisieme  V  una  appiesso  1'  altra  . 
Grappe . 

Groppone,  s.  m.  Groppa.  Croupe  y  îxrou- 
pion . 

Gropposo  ,  m. sa ,  f.add.  Pieno  di  nodi .  Qui 
(i  des  nœuds  . 

Gios3a,s.  f.  Quaniità.  Quantité',  force  ,  le 
gros,  abondance,  multitude  %  Dodiri 
dozzine.  gros'ie,  douze  douzaines  de  cer- 
taines marchandises .  Dormir  neliagios- 
sa,  si  dice  del  dt»rmir  la  terza  volta  i  ba- 
chi  da  seta:  dormir  profondément .  Alhi 
grossaiavverb.non  miniit.Tmente;  en  gros. 

Grossaccio,  m.cia,  î.&àà.Fort  ^ros,  lourd, 
corpulent . 

dossacciuolo ,  m.  la,  f.  add.  Homme  de 
pitite  taille ,  épais  ,  gros  et  court. 

Grossagrana  ,  s.  f.  borta  di  panno  di  draj)— 
lil.Gros  deJSlapleSfgros  de  Tours^gour- 
gouran  t  m. 

Grnssamente,  Grosso,  avv.  In  gran  quan- 
iità. Beaucoup  ,  lourdement  ^  pesamment 
1Î  Roizamente:  grossièrement,  rustique- 
ment ,  incivilement  . 

Grosseggiare,  v.  n.  Far  del  grande.  Faire 
le  grand  ,  le  fier  ,  le  gros  dos . 

Grosserello,  Y.  Grossctto. 

Grosseria,  s.  f.  Arte  di  lavorar»  d*  oro  e  d' 
argento  cose  ^ross«i  c  niaterîali,  e  i  la- 
rori  stessi.  G'-ùsserie  1î  Per  Gofferia,  Y. 

Gros'.iero,  niitçviale,  o  Grossière,  Y. 

Grosieito,  m.  ta,  f.  Gios%occio,  add.  Un 
peu  gros,  épais,  bien  rond  II  Per  Roz- 
zo:  simple  t  innocent,  grossier . 

Grossezza,  Grossità,  Grossura,  s.  f.  Gros- 
.sume,m.  Grosseur ,  r.orpK,  calibre  ^  Ta 
vece  di  Pregnnz7,a,  Y.  11  Per  niaterialità  : 
grossièreté ,  Inurderie,  stupidité,  igno- 
rance . 

Giossiere,  siero,  s.  m.  Anista  tra  il  seta- 
jiiolo,  ed  il  merciajo.  Marchand.  I  Franc. 
per  Marchand  grossier,  inteadono  i  mer- 
radanti ,  clie  vend(»nn  ail'  ingrnss'» . 

Giossiere,  ro,  add.  Rozzo,  seniplice  Gros- 
sier, stupide  ,  matériel.  Y.  Grosso. 

Gro'îsissiiiiamcntc,  avv.  sup.  En  très-gran- 
de quantité,  très  grossièrement ,  etc. 
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Grossissimo,  m.  ma,  f.atid.  sup.  Très-gros. 

Gro-so,  s.  m.  La  parte  maggiore,  e  miglio- 
ns  di  c liecchessia .  l.c  gros,  lejiirty  la 
partie  la  plus  consideraf'le  U  La  parte 
più  materiale,  e  p;ù  grave  :  lie,  dépôt, 
sédiment.  Per  Grossezza,  V. 

Gro-so,s.  m.  e  Gro^sone .  Sorta  di  mone- 
tj .  Sorte  de  monnaie  - 

Grosso,  m.  sa,  f.  add.  Gros,  matériel,  re- 
plet ,  épais,  lourd,  pesant,  corpulent  , 
considérable,  grossier.  Feiimiina  grossa, 
vale  Giavida  i^emme  enctinte  ,  g'osse. 
Fare  ii  grande,  e  il  grosso:  trancher  du 
grand  11  Di  grosso,  aT^crb.  grosse  sam- 
me .  Ber  grosso,  non  guatdarla  cosi  uel 
sodile  :  dissimuler  ,  fermer  les  yeux  . 

Grossolanainento  ,  Y.  Gro-isaniente  . 

Grossolanissinio,  m.  ma,  î.  add.  sup.  Très- 
grossier  . 

Grussolano,  m.  na  ,  f.  add.  Grossier,  stu- 
pide, matériel  f  ganache ,  malpoli,  ma- 
litorne  . 

Grossone,  Y.  Grosso,  sust. 

Gro.Sïotto,  m.  tta  ,  f.  add.  Un  peu  gros , 
gras,  épais. 

(jrotta,  s.  f.  Grotto,  m.  Spclonca  .  Grotte, 
antre,  cavernt ,  f.  II  Pt^r  Idog.i  dirupato: 
précipice  ,  rocher  escarpe  ,  moniugne 
rude  . 

Giottaccia,  s.  f.  Cai^erne,  grotte,  profon- 
deur obscure  ■ 

Grotterella,  Groltola,  s.  f.  Petite  grotte, 
petite  ca  erne. 

Groitc^ca,  s.  f.  SoTta  di  piitura  fatta  a  ca- 
priccio  .  Grotesque, 

Groitesco  ,  m.  ca ,  f.  add.  sup.  e  $.  Sorta 
di  dipingere  lïcen^.ioso.  Grottesque  ,  m. 

Grotticella  ,  s.  f.  Petite  grotte  . 

Grotto,  s.  m.  Soria  d'uccello  palustre  .  O- 
nocrotale ,  pélican ,  grand  gosier  . 

Grottoso,  m.33^  f.  add.  Luogo  pieno  di  grot- 
te :  voûté  y  creux . 

Grovigliuola,  s.  f  Quel  ritorcimento,  che 
fa  in  sw  il  filo ,  quando  è  troppo  torio . 
Entourtiiltment ,  nœud,  m. 

Gru  ,  grua,  e  grue,  s.  f.  Uccello  grosso,  e 
di  passaggio  \  T.  Mar.  Argano  da  alzare 
gran  pesi .  G^^ue  . 

Gruccia  ,  s.  f.  Caao  ba«tone,  per  iuforcarvi 
!'a^ceIle  di  clii  non  si  puô  reggere  su  le 
jambe  Béquille^  Strutn.  a  guisa  di  gruc- 
cia, per  ficcare  i  magliuoli  nel  dtvelto; 
sorte  de  plantoir.  AUio  sirum.  su  oui  si 
posa  la  civulta-  sur  lequel  on  place  le  duc, 
ou  la  chouette.'ïel^eTe^ftslc  in  sulla  gruc- 
cia; ftnir,  être  en  suspi^nsVi  Gruccia  è 
anche  uuo  strum.  di  legno  per  legger  le 
gambe  d*:gli  sioi piaii  :  ;urr(i*î  de  bois. 

^ruÉolare,  v.  a.  Il  razzolare  che  fanno  i 
porci  nel  grifo.  yeriaHier.  Quel  grsto,che 
fa  il  porco  alzando  il  grif'»  i  e  spingendolo 
innanzi  grugnondo:  grogner  %  Per  simil, 
tlicesi  taloia  d"  airri  anim;ili:  allonger  la 
tète  H  n.  p.  Razzolarsi  col  grifo:  se  vau- 
trer avec  le  grouin . 

^^rugnîno,  s.  m.  Petit  grouin  . 

^^rugraire,  e  Gvuguarc  ,  v.  n.  Lo  stridere 
propriam.  del  porco.    Grogner  . 

Grugnito,  s.  m.  Lo  strepito  del  porco  Del 
mandar  fiiorî  la  Toee .   Grognement . 

Grugno,  Y.  Grifo  H  Certo  arricciamento  di 
▼  isn.  Froncement  des  sourcils.  Far  il  jjru- 

ii,nn:  froncer  les  Sourcils. 
<jruUo,  m.  lia,  f.  add.  Mnggio,  addormen- 

tato  .  Endormi ,  assoupi  ,  engourdi  . 
Grumma,  V.  G-'omma. 
Grumata,  s.  f.  T.  degli  Oref.  Acqua  in  cui 

è  sremprata  gruma  dl  boïie.  Eau  où  L'on 

a  détrempé  du  tartre  . 
Grumatn,  s.  m.  Spee  e  di  fungo,  Y.Fungo. 

Grumerto  ,  s.  m.  Petit  grumeau  . 

ttruuio,  s.  m.  il  q'iajliument»  del  «anjue 
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fuori  délie  vene,  e  del    latte  nelle  popp©. 
Grumeau  .  PaiLindosi  del  sar^ue  *i  dice 
anclie  :  caillot . 
Giumoletto,  *.m.  Petit  grumeau  . 
Grumulo,\.  Garzuo'o . 

Grumoso,  m.  sa,  f.  «dd.  Che  ha  gruma  . 
Grumeleux  .  Per  fcrmato  in  grumî;  en 
grumeaux  . 

Grungo  ,  e  Tuscula  ,  Y. 

Giuo^o,  s.  m  Sorta  d'  erba,  ed  il  suo  fiore. 
Sajran  bâtard  II  CoU'aggiun.  di  seWati- 
co,  è  quclln,  che  si  dJfc  r.nfferano  sara- 
cinesfo:  Carlkame  ,  safr.in  bâtard,  sa- 
J^ranum.  U  i>uo  semé  chiamaû  semence  de 
perroquet  Tf  Coll'  aggiun.  dî  dimestlco, 
vale  zafferjno  :  safran,  crocus. 

Gruppftto,  s. m.  Petit  monceau  ,  petit  tas. 

Gruppito,  Agg.  di  diamante-  JSatuTellement 
poli . 

Gruppo ,  Y.  Groppo  . 

Gruzzo  ,  s.  m  Fvaunamenlo,  e  ma<i9fl  di  cose. 
Ta>se  ,  tas,  monceau,  amas  H  Per  Grux- 
zolo,  Y. 

Gruzzolo,  s.  m.  Gruzzo  .  Tas  d'argent, 
magot  d'argent  H  Fer  raunamento  di  qual- 
sivoglia  altra  cosa  .  Y.  Gi  uzïo. 

Guadagnabile  ,  ad  1.  Qu'on  peut  gagner, 
Incuitif,  profitable  y  qui  apporte  du  gai}:. 

Guadagnaie  ,  T.  a.  Gagner,  tirer  ouanta- 
ge,  lucre  y  acquéfir ,  profiter.  Guaîngnar 
alcuno  :  obtenir  Vajfection  ,  l'amitié ,  /« 
faveur,  la  protection,  la  grâce  de  quel- 
qu'un. Guadagnar  di  peccato:  se  pmsti- 
tuer .  Guadagnar  sopra  venlo,  o  il  sopra- 
vento  ,  o  il  Tenio  :  gagner  au  ^  ent .  Gua- 
dagnar, fig.  vaie  generare  ,  e  sî  dice  ordi- 
nariamente  délie  bestio:  engendrer,  con- 
ceioir . 

Guadagnato  ,  m.  ta,  f.  add.  Gflgné ,  etc.  1ï 
^''ust.  ^am,  ce  qu'on  a  gagné ,  V.  Guada- 
gno. 

Guadagnatore,  s.  m.  trice,  f.  Qui  gagne  . 

Guadagnetto,  s.  m.  Petit  gain  ,  petit  pro- 
jet,  Y.  Guadngnuzzn. 

Guadagnevole  ,  add.  Qu'on  peut  gagner  . 

Guadagno,  s.  m.Gua'l.igneria  ,  f.  GaiUypro^ 
fit,  lucre  y  revenant .  Far  guadagno  :  ^a- 
gner .  Far  guadagni  iUecili-  maUerser . 

Guadagnoso  ,  m.  sa,  f,  add.  Utile,  lucra' 
tif,  etc.  V.  Guadagnshi'e. 

Guadagnuccio,  gniizzo  ,  .s.  m.  Petit  gain ^ 
petit  profit ,  grimelinage  , 

Guadare,  w.  a.  PJS^ar  fiumi  a  traverso  a 
cavallo,  o  a  più  .  Passer  la  rivière  â  gué. 

Guade,  Y.  Yangaioie . 

Guado  ,  s.  m.  Luogo  nel  fiume  ,  dove  puÀ 
passarsi  senza  navc.  Gué.  Romporp,  tcn- 
tare  il  guado:  frayer  le  chemin,  tenter, 
rompre  la  glace,  sonder  le  gué  %  Guado 
sorta  d' erba  da  tintura,  la  maggiore  dttra 
Guadone  .  guéde  pastel .  La  minore  detïa 
erba  guada  :  gaude  . 

G  uadone,  V.  Guado  . 

Guadûso,  m.  sa,  f.  add.  Ch«  si  puô  gua- 
dare .  Guéable . 

Gii.Tgnelo  ,  lista  ,  Y.  Yangelo,  lista  'î  Aile 
guagnelle,  e  in  isch.  Aile  euagnespole. 
Ma  foi,  par  ma  foi, sur  mon  fionn.  ur  etc. 

Guaj.ico,  s.  m.  o  Lcgno  santo  .  Guaiac. 

Guaim«,  s.  m.  erba  teneia,che  rinasce  do- 
po  la  prima  segatura  .  Refrain  H  A  guai- 
m«,  Avr.  a  modo  di  guaime:  â  la  manié' 
re  du  regain. 

Guaina,  s.f.  Sorta  di  Strum.  di  cuoio.  Gai- 
ne,  étui,  m.  coutelière  ^  Per  simil.  coU" 
verture,  cassette,  coffre,  enveloppe, 
gaine,  secondo  la  cosa  ,  di  che  si  ffiTelIa 
H  Guaina  ,  apertura  del  condotto  che  cor- 
risponde  ail'  utero:  le  vagin  . 

Guainajo,  s.  m.Chi  fa  o  rende  guaine.  Gai- 
nier . 

Guainella  ,  s.  f.  e  CarruFo.  ?orta  di  aihorCt 
Caroubier, 
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Gnfljo,  ^.  ïn.Cctr;i  vorr,^  propTÎam.  qncl- 

lii    in.in<1nta  fuoii  tl.ii  (iini  prnossî.  fJur- 

lervfut ,  cri  df  o'oulcur  .   l'cr  disgr^^in: 

malheur  y    dcsaitrc  .  Gu:ii  a  voi ,  a  ino  : 

malheur  à  tous  y  à  moi,  à  toiyetc.  <.uai 

a  nio,  talorn  csclanuzîone  di  «loloret  v\i- 

se'rahle  ijuf  je  suis!  Que  je  fuis  tntilheu- 

rtux  !   A    i;»n)o  ,  avv.   Insmo  al    •^uairo  : 

cruellt'wrnt ,  Jicremenf . 

Otiajol.nc,    liic,  v.  n.  l'i.nianiciirp  guairc.- 

Gévnr  f  se  lamenter  ^  Pcr  qu.iltintjuo  ab- 

bajiire  de'caiii:  aboyer,  japper . 

Gtiaiie  ^  Qu.T«i  me i ter  guai ,    V.  Uolei -^î  ,  c 

rîô  è  (lel  rane  [icitosso.  hurler,  glapir. 

(iiiaitiire,  Ouardare,  A-^guaitaie,  \. 

(jualcliiein,  s.  f.  SotU  Ai  cdilicio  .  Moulin 

à  foulon  ,  fonderie . 
frîuali  iio  ,  V.  a.  M.itmeTiare.   Chifonner  , 
hourhoiiner,  ccailier. 

fînalrito,  m.  la,  f.  add.  M  dicc  de' pan  ni, 
e  drappi  brnticicati,  o  mnlmenali .   C/tif— 
f  onnt ,  froissé,  etc. 
iiiialdana,    s.   f.   Schtcra ,   truppa   di   gcnte 

a-niata.  Troupe,  hanJc  de  sold.iLs. 
tJnaIdîrosso,   5.  m.    Koiso  di  guado,  Toce 

usaia  per  istherzo.  Roussdlre  . 
tiuaido,  s.  m.  Vizïo,  difetïo.  Défaut,  im- 
perfection ,  f.  per  Guidalesco,  V. 
Guaidrappa,  s.f.  Covcrta  da  cavalIo.//oHS- 
se,  coui^erlure  ,  cai^ara^on  ^  m. 
GiiaLirio,  chio,  add.  î-pnrco.  Sale,  mal ^ 
propre  1i  l'cr  Giieicio,  V. 
Gi.alopparc,   c  drrivati,  V.  Galoppan-,  er. 
Guanaco  ,  s.  m.  Animale  IndiaJio.  Mouton, 
chameau  du  Pérou  j  glania  ,  ou  Lhama. 
Guancia,  s.  f.  Gnia  .  Joue. 
Guaiicialata  ,  s.  f.  Coup  d'oreiller . 
('Uanciale,  s.  m.  Sorta  di  pirrolo  piiimac- 
lio.    Oreiller,  coussin,  carreau  TI  Certa 
pnrte  dcll"  elmo:  îe  devant  du  casque  qui 
difscend  sur  Itis  joues .  Tencr  il  rapo,  o 
dormiie,  o  simili,  in  mc^zo  ai  due  guan- 
ciâ!i:  dormir  tranijuiHe ,  être  en  lieu  de 
sûreté. 

«jQanri.ilcito,  s.  m.  Petit  oreiller,  coussi- 
net M  Guancialetio  di  spilli  -  grimace  . 
Guaiirialiuo,  s.  m.  CousHnet  Ti  T.de'Cliî- 
rurgîii .  pannolino  addopuiotr':  compresse. 
Ouai.ciat,!,  s.  f.  Golata  .  Soufflet,  m. 
t'iiam  iatina,  s.  f.  Petit  sot'JJIct,  m. 
t'  uanrioiie  ,  s.  m.  Vu  bon  SCuJJUt . 
Gîianiajo,  -!.  m.  Gantitr  . 
Guantaio,  m.  ïa  ,  f.  add.  CJie  ha  i  demi  im- 
palmali.  Gante.  Parlandosi  dcl  gnito;  (ji// 
a  allongé  les  grijfes. 

Guanticia,  .*.  f.  l'iccol  barino  da  lenervi 
{;uaiui,  cr.  Cufette  ,  ou  hassiii ,  m. 
Guanto,  s  111.  Veste  delta  mano.  GanL.'L* a- 
inoro  passa  il  guanio:  i'amitié  passe  les 
gants.  Dar  i-elgi-anio:  tombt.r  eni;e  les 
.niains  de  quelqu'un.  Toccarstlo  coi  g»an- 
to:  lire  trop  JcrifpiWtiiJ. Mandait  i!  gur.n- 
to  didia  baliagli.i  in  segno  di  disUda.  Je- 
ter te  *^ant  ^  Douar  guanio,  a&situi.iie  , 
darc  sicuilà  :  donner  des  arrhes^  des  ga- 
ges . 

Guaraj^uastio  ,  gu:isto,   e   Guaiagiiasrîo  ,  s. 
m.  i^oria  di  lassctbarbasit.)  .  Bouillon  sau 
yage  ,  ou  sauge  en  nrbra  . 
Guaraguaio  ,  s.  m.  Guardia,  V.  T    Staie   a 

guaraguaio.  faire  scntit.elle . 
Guainniiic,  Guavciiiire,  \. 
Guaidaboiibi ,  s.  m.  Boscajuoîo.    Garde- 

l'Ois . 
Cuardrtcartocci,    s.    m.   T.    Mr.    e    Aliiit. 
Garde- f  en  . 

Uîtrdaco'de,  s.  m.  Aruese  ,  che  guaida  le 
'Ccrde  delToriuolo.  Ttunbour . 
Cuatdacoipo  ,   5.  m.  MilÎ7.iA  rhc  guard.i  la 

persona  dei  Principe.  Garde  du  corps. 
Gtiaidacoste  ,   s.    m.   Miliiia   desiinata  alla 
tu  tod'a,   c  difcsa  deiie  cOite  dtl  marc  ■ 
Carde- côte. 
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Gufivdaniorr  ,  s.  m  ..'-pcin;  dt  farsollo.Cor- 
setf  Ou  corps  de  jupe  . 

Guaid.tdnima  ,  %.  i'.  Donna,  cito  a&siiit*  a 
quelle  clic  lian  partoiitn.  Garde. 

(inavdagotc,  s.  m.  1  orse  »orta  di  inaicliera. 
Masque. 

Guaidamaccbfe  ,  s.  m.  QucU' arnese  dell'ar- 
cliibusu,  che  diffnde^e  ripara  il  grilluiio. 
Sougarde. 

G()nrd.imagaz7ino,  fl.  m.T.  Milit.  Magasi- 
nier . 

Guardamandrir,  %.vn. Berger.  Y.  Mandrïa- 
no. 

G  ij  ai  daman  o,  s.  m.  A  rnesc  onde  alruni  la- 
voianti  $i  runpiono  la  inaïui-  Maniquè . 
^[Tarte  delTimpngnatuia  délia  spada;  sou- 
ga rde . 

Guard.imenro  ,  s.  ïi\.  Regard ,  tue,  aspect, 
garde  ,  gardien  ,  sur}  cillant . 

Guardanappa  ,  pjio  ,  s.  m.  Sciugatojo,  iier- 
riette,  f.  cssuyeniain  . 

Guardanaso,  m.  i^orta  d'arncse.  Masque. 

<>iiard,inaticlic,  ^.  m.  lira*  be  .  Culotte. 

(luaidancatiiia,  forse  Gorgicra,  Y. 

Giiaiflanfante  ,  \.  Gunidintantc 

(iuardanidio,  S.  m.  Endicc  .  Cerio  uoto  . 
Aicket. 

(-iiiardanle,  add.  Regardant. 

Gu;:idapolli,  .s.  m  gallinajo,  T.  Mar.  Gar- 
demcuagerie. 

Guaidapnitoiii ,  %.  m.  Soila  di  soldalone  . 
Unisse . 

(ïtiai  dare,  T.  a.  Diriz,ïar  la  vista  «^erso  l'og- 
getio.  Regarder,  i  oir ,  eut  isager ,  con 
teriipîer^apperceroir,considereryil\is^on- 
dere,  riuscire,  e  diresl  di  cose  inanimate: 
répondre,  être  tourné  à  l'opposite^  Per 
bciLarc;  garder,  conserver  If  l'er  tenci 
conto  di  una  cosa:  avoir  soin,  attention, 
avoir  l'ecil  sur  quelque  chose,  sur  quel- 
qu'un, tenir  compte  TlLîbernre,  dïfende- 
le:  protéger,  conserver,  garantir,  g.ir- 
der'll  n.  p.  se  regarder,  etc.  e  più  comun. 
s'abstenir,  ne  pas  faire  quelque  chose, 
se  gardera  v.  n. faire  /«  garde  ^Guaida- 
re,  osservarc  ,  ubbidiret  observer  ,  obéir. 
Guaidare  a  snarcinsacco  :  regarder  de 
mauvais  cf:'/.  Guaidare  di  soprav\cnlo,T 
Mar.  tentr  le  lof . 

Gnaidarobba,  s.  m.  Stanza  ove  si  conscr- 
vaiio  gli  arnesi  .  Garde-robe,  garde- 
meuble  1T  l.uogo,  ove  si  convoiva  clicc- 
«  iieisia  :  dépense  Tî  Cbï  ne  ba  la  cura  : 
Grand  maître  de  la  gnrde-rcbe. 

Guarda<;igilli ,  s.  m.  Mini&iro,  che  sigîlla  le 

pattnii  dcTrincipi .    Garde  des  sceaux. 

GuardatisMmo,  ni-  ma,  f.  add.  sup.    J  rèS' 

muni ,  très  gardé  . 

Guardaio,  m.  la,  f.  add.   Gardé,  muni, 

préservé . 

Uuardaiore,  s.  m.  trîce,  f.  Qui  regarde  ^ 
contemple ,  specti'.teur ,  spéculateur  j  ob- 
servateur ,  gardeur,  garde,  gardien, 
<  onservaleur ,  gardienne  ,  celle  qui  pro- 
le§.e,  regarde,  observe. 

Gu.ïTd.ivivandc,  s.  m.  Mosr;.juola  ,  dîspen- 

.•■a  .  Garde-  manger  . 
Guardia,  s.  f.  CuModia  .  Garde  ,  défence, 
protection  ,  appui,  m.  ^  Cu^iod'',  Y.  Ti 
I  demi  Iiingbi  dei  cane  :  tTOt/ifi.  Gtiardia, 
o  gu.irdia  del  corpo,  sold.iti  délia  i^uar- 
dia,  ce.  Garde  du  corps.  Essore  di  guar- 
dia, o  soldaio  di  guardi.i  :  faire  sentinel- 
le H  Quegli  sbiri  i ,  r lie  di  110 lie  giï.ino  pcr 
la  ciltà  .  P,itrouiUf.,guCt.  Guardia  di  1  fuo 
(0  officier  du  J\u  *.  Seminclta  :  G>irde , 
SenlinelW^i  parie  délia  briglia  de)  ravallc; 
^ofirmt'/if.  Vrciidcre  guaidia:  avoir  soin, 
faire  attention  ^  Icr  11  Forniinemi  dell.i 
«pnda:  garde  d'épée  ,  Mt-liersi,  porsi  in 
guaulia  ,  T.  deUa  scberma:  se  mettre ,  se 
Unir  en  garde. 
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Giinrdiancllo  ,  s. m,  Pitic  gardien . 

Guardiantiia,  s.  f.  Soria  d'  ufllzio.  Gar* 
dicnnat ,  m. 

<^iMrdi.Tno,  s.  m.  Guardlana,  f,  Cu»tod«  . 
Gardien,  garde  ^  gardienne  .  Guirdîa- 
no,  na,  dcl  giaidino,  di  peroie:  Jardi- 
nier,ère,  berger,  ère.  Guardiano,  na, 
dipurri,di  ractlie:  gardeur,  euse,  de 
coi  lions,  de  vmUf.s  '\  Per  r*;rlo  tapo,  c 
GoTcrnatoïc-  Gardien  . 

Guardinfanic,  aufante,  s.  m.  Arne^»  di  cer- 
«  Jii  c  lie  portan  le  donne  soito  la  goniiclla. 
Pa  mer . 

Guardingamento  ,  avr.  j^vec  circonspe- 
ction ,  retenue,  prudemment . 

(îtiardingn,  m.  ga,f  add.  Circonspect, re- 
tenu ,  avisé ,  prudent. 

Guardio!o,   diiiolo,  s.  m.  Cusrodc .   Jeune 

gardien,  gardeur,  ou  garde. 

Guardo,  s.  111.  Regard,  vue,  oeillade ^  f- 

Gua'cniia,  tigia  ,  guarantia,  cntia,  s.  f. 
(luarcnro,  ni.  Gnarcntie,  assurance,  dé* 

Jéuse,  appui,  m.  caution. 

(1  uai t'diije,  .-intiie,  Gareniîre,  antire,  v.j, 
du  ri  u  tir  ,  défendre ,  protester  ,  garelêr . 

G iiaremissinio ,  iv,  ma,  f.  add.  iup.  Près- 
propre  à  garantir ,  à  défendre,  inexpu- 
gnable . 

Guari ,  avverb.  di  quantlià  ,  e  val  Moho, 
as^ai;  ma  si  pone  quasi  st  mpre  colle  par- 
tic,  neg.  Non  guari.  Il  n'y  a  pas  long- 
temps iSo'i  isu.'Uu  guari:  il  ne  tarda  guè- 
re *!  ad  I.  Mnho,  aNsai:  t'eaufoup  .  Scnza 
ucri  lero  guari  gente  lî  Sust.  colla  partie. 
iJi  non  guari  di  tempo:  très-peu  de  temps. 
Is'on  i'u  guari  di  via  andato;  i!  n'eut  pus 
fait  beaucoup  de  chemin. 

GusT-rbiîe,  add.  Sanabilc.  Guérissable. 

Guaiigione,  e  Gmrigione,  s.  f.  Guaif- 
mento,  e  guerimenio,  m.  Guérison,  cure. 

Guarirc,  cGaerirc,  v. a.  Guérir  ,  délivrer 
de  maladie  K  v,  n   guérir,  se  remettre. 

Guaiiio,  c  Gueriio,  m.ta,f.add  Guéri,etc. 

Gu.irnarca ,  naccia,  5.  f.  Horia  di  vcsie  lun- 
ga  .  Robe  de  chambre,  simarre ,  f. 

Guarnaccaccia,  s.  f.  Mauvaise  robe,  maU" 
!  aise  simarre . 
uainaccbino,  s.  m.  Petite  simarre. 

Guain.nccoiie,  s.  f.  i'ne  grande ,  une  lon^ 
gue  simarre,  ou  robe  de  chambre. 

Guari  cUelto,  s.  ni.  Petit  jupon, 

Guariullo,  s.  m.  Panno  (essuto  di  accia,  e 
bainbagia.  ioile  entonnée  ,  f.  Veste  da 
donna  di  tal  ^anno:  jupe ,  jupon  de  toile 
colonnée. 

Guarnigione,  Y.  Guernigione,  e  Guarni- 
zione . 

Guarnimento,  s.  m.  Da  guernire.  Munition, 
provt^ion  de  guerre  ,  pi.  Guainimi-ntn  di 
una  nave:  équipement ,  armement  ^  Per 
Guarnizione  ,  V. 

Guarnire,  lo,  V.  Guernire,  ec. 

Guarnituia,  Guarnizione,  s.  f.  Garnitu- 
re, embellissement ,  m. 

Guasc;ippa,  s.  f.  6orte  d'habillement  an- 
cien . 

Gua^cbciino,  cpiteto  d'uccellî  nidiaci.  De 
nid  ,  oiseau  de  nid . 

Guasccnati  ,    s.   f.  Millanteria.    Gascon^ 

nade  ,  fanfaronnade . 
Guasconc,  aùd.   e  s.  m.  lliUanlalor<fr".Ha— 

bleur  .fanfaron ,  gascon. 
Gua^cotio,m.ta,  f.  add.l^uas:  cotto.  Demi- 
cuit. 
GuaMacîtiadi ,  add.  m.  .\(;giun.  ila  Oniero 

d;iîo  .id  Achille.  Destructeur  de  villts. 

Gua.'^tada,  s.  f.  for'a  di  \aso. Carafe,  fiole. 

Guasiadeila,  dîna,  duzïa,  s.  i".  Petite  fiole, 

petite  carafe . 

Gua'iafcsic,  s.  m.  Chl  dïsturba  le  allegric. 

Trouble  fête ,  importun,  abat-Joie. 
Guastaineno,  Guasiiiue,s.  m.  G   astatura, 
f.  D.'^dt ,  ruine ,  £.  ravage  . 


20  2  C     U    A 

Gn  in.uiiestîc'.ï ,  CUi  ht  pj u  a  fir  co^.i  c^ic 
non  sa.  Gcite  iiutier  ,  mdilre  aliboron . 
Gua^iaie,  v.  .i.  Sconci;ire,  roïinare,   Od- 
ter,  eiidoinniiiger ,   dégrader,   ruiner   H 
Coiii'onJerc. ,  aUevaie;  confondre ,  dériiu- 
ger ,  Iruubler  ,  corrompre  IT  Pei  Dissipa- 
le,  gcustijinre,  V.  1i  l'er  d.ire   il   guasto, 
V.gu.isto.  Guastai  la  f..m3:  dénig''er,  dif- 
fiinicr  ^'    n.  p.  Scoiiciarsi  ;  se  gdler ,  etc. 
ancora  patrel.irsi:  5e  ponnir,  se  corrom 
pre .  Guastarsi    per  poco ,    e    sul   hwono  : 
verser  au  beau  chemin,  manquer  une  af- 
faire lorsqu'elle  était  en  l'on  trwin.Gua- 
star  l'aiiB,  o  il  mesùere:  faire  mal   son 
métier. 
Guastatissimo, m.  ma,  f.  ailcl.sup.  Très-gdté. 
CuHstaitï,  in.  ta,  f.  ailci.  Gâté . 
Guast.itore,  s.  m.  Irice,  f.    Qui  gdte ,  en- 
dommage, corrompe,  celU  qui  gdte  etc. 
••I  Per  dissipatore  V.  "i  Oolui  clie  seguita 
l'eseicitn,  aHino  d'  accoinod  ir  le  strade, 
i'ar  fovcificazioni,e  simili;  Pionnier  ,ga- 
stadeur,  ancora:  coureur. 
Guastn,  s.  in.  Devastaiione  .   Sac,dégdt, 
ruine,   ravage.   Menais,   mettere,ec.  a 
guasto,  o  daie  il  Ruasto  :  rai'ager,  sac- 
cader, désoler  .  Non  far  troppo  guasto 
di   checrbcssiu:  ne  pas  se  soucier  d'une 
chose,  ne  pas  faire  beaucoup  de  mal  à 
quelque  chose'.  . 

Guasto,  m.sta,  f-  »JJ-  Gâté  .contrefait , 
corrompu,  etc.  Fi",  dicesi  d.  nomo  fuor 
di  mi'iura  uina.iio.aw.    amoureux  fou, 
oui  aime  jusqu'il  II  "-a^e  II  Oi  crearnra, 
che  si  creda  afl'.atui-'ta  ;  ensorcelé  H  Ui 
cane  arraV)l)i,ito  ;  enrage. 
G■J:^<:^msnto,^.  m-  i^egard. 
Uuarare,  y.  a.  Guardar,.   fi^ovrrr/drU  tn- 
{.^..nar^i-.  tâchera  Ûaatar,,  l'an  1  altro, 
dénota  sti^pore,  maravi.lia:  .Se  regarder 
les  uns  les  autres  avec  étonnement . 
r.uat.urice,  s.  f.  Celle  qui  regarde. 
Guautura,  V.  Guardatura. 
Guattera,  s.  f.  Faotesci  vile  .  Souillon,  la- 
veuse, ou  écureuse  d'éruelles. 
Guatteraccio,  s.  m.  Vilain  mirmiton. 
Gaatterino,  s.  m.  Petit  marmiton,  galo- 

Giiat'tcro,  s.  m.  Servente  del  cuoro  .  Mar- 

miton  ,  lai'cur  de  plats,  galnun  . 
Gaattire,  Guairo,  Gragnolare,  V. 
Guazza  ,  Rugiada,  \  ■ 
Guaz7,.ibugliare,  V.  Imlivogliare . 
G..azzal)ugi;o,  .i.ro.Confuslone.mescugl.o. 

Ripope,  confusion,  (.mélange. 

Guazz„mento,  s.  <n.  V.  Disg.iazzani^nto  . 

Gua«avc,  v.  a.  Dibatter  cose  l.qu.dfi  .len- 
tro  a  v.isn  agiter,  émoui^oir,  troubler  ,1 
n.p.  rfm.,c•r^P.■r  a„:,ri\,re:  passer  a  gue. 
G.iazz^irc  un  cavallo,  e  simili  ■  gueer  un 
élieval,  U  baigner,  et  lafsr  dans  l  eau  . 
Guazzarsi  prr  br.gnarsi:  ,ebaigner,naper. 

Guazzato,  add.  V.  il  verho  . 

Guazzatoin,  sm.Luogo  concavo  coti  acqua 
per  abbeverare  ,  e  guazzare  le  bestte  .  ,1- 
breui'oir,  mare  . 

Gt.azze.r,ne,  Gb'M-one,  DigaazzameTitn    \. 

Giiazzetto,  s.  m.  Sp^cie  di  manic.irctto  bro- 
doso.   Sauce,  f  ragoût. 

Guazzino„agnolo,  s  m.  «pecle  di  Guaizet- 
tino.  Sorte  de  sauce,  f. 

Guazzo,  s.  m.  I.ungo  pieno  d'  acqua  dovp 
si  possa  guazzare.'  Gué.  Passare  o  fiume 
oahroluogo  pien  d' aai»»  ^  "V- Gnazzarjî . 
A  guazzo,  e  dipingcre  a  -uazzo:  gouache 
H  Per  simil.  Guazzo,  Taie  Omidità:  gâ- 
chis, lavage  . 

Gaazzosissimo,  m.  ma,  f  add.  snp.  Très- 
gdcheux . 

Gua;:zoso,  m    sa,  f.  ad^.  Da  Guazzo  .  Gd' 
cheux,  humide,  bourbeux '\  Da  Guazza- 
moite,  baigné  de  rosée  ,  glissant . 
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Gul.ernaculo,  s.  in.  GoUiCnmil ,  timoli. 
Gubei  u.'tztone,  s.  f.  Yoce  JLat.  Goucerne- 

ment,  m, 
Guci-hia,  V.  ,Ago  . 
Gueffa,  V.  G.ib'bia. 

Gu'îfl'o,  e  Glieffo,  s.  m.  Sporto  di  fabbrica 
alquanto  fuori  délia  muiaglia  principale, 
V.  Sporto  . 
Gucliissimo,  s.  in.  Slip.AIÏezionatissimo  alla 

fazion  Gucifa.  Guelfe  acharné. 
Guerlo,  s.  m.  Oi  parte,  e  fa/,ione  Guelfa, 
contrario  alla  Gbibellina.  Guelfe  H  Soi  ta 
di  moneta  antica:  sorte  de  inonnoie  an- 
cienne de  la  République  de  Florence  . 
Guercio,  in.  ia  t.  add.  CUe  lia  gli  occlii  tor- 

ti.  Louche  ,  bigle  , 
Guerire,  e  derivati,  V.  Guarire,  ce. 
Gueraigione,  e  Guarni^ione,  s.  f.Presidio. 

Garnison  . 
Guprnimento  ,  s.  m.  V.  GuarnîmeatolT  Fer 

Guarnizione.  Garniture,  f. 
Gueruire,  eGuarnirc,  v.  a.  Garnir,  pour- 
voir,  orner  ,  fournir ,  niiinir  ,  fortifier  . 
Guarnire,   o  aitrazzare  una  navc;  équi- 
per, armer . 

Guernitissimo  ,  m.  ma,  f.   add.  sup.    Très- 
garni  . 

Guemiro  ,  add.  V.  il  verbn  . 
Guernitura.  zione,  V.  Guarnitura  ,  ec. 
Gu3rra,s.  f.  Quel  tempo,  in  cui  préparas! 
il  coinbattimeiito ,  o  si  combatte.  Guerre. 
Gufrra  rotta,  ?iva:  guerre  déclarée,  ou- 
verte,  allumée.  A  guerra  iinîta:  Jusqu'à 
la  mort  H  jusqu'à  la  fin  ,  à  guerre  finie. 
Uoino  di  aiieira;  homme  de  guerre,  sol- 
dit ,  gendarme  .  Guerra,  per  Arte  délia 
guerra.  Guerre,  art  militaire .  Moririn 
guerra:  mourir  au    lit     d'honneur  .  Far 
guerra,Guf:rrpggiare,  V.  If  Per  si  mil.  guet- 
ra:  (  hstacle,  diffirulté ,  peine,  dispute, 
embarras,  combat. 
Guerrcggevole,  add    Fiero.  Guerrier ,  me- 
naçant,  terrible,  belliqueux . 
Guerreggevolm^ntp,  aVT.  A*  la  guerrière, 

d'une  manière  terrible  . 
Guerreggiameiiio,  s.  m.   Guerre,  l'uetion 

de  combattre ,  f. 
Guerreî^gianfft  .  Guerreggiatore,  add.  Com- 
btttant,  qui  fait  la  guerre.  Y.  trartandosi 
di  partito,  o  potenze:  belligérant ,  alire 
ynlie ,  guerroyeur  . 
Giierreggiare,    r.  n.    Faire   la  guerre.  E 

antic.  o-tierroyer . 
Guerreggiatricc,  s.  f.  Belliqueuse,  martia- 
le ,  vaillante . 
Guerreggioso,  m.  sa,  f.  add.Bcllicoso .  In- 
festé de  la  guerre . 
Guerrcsco,  m.   ca ,    f    adl.    Vtto  a  guerra, 
da  guerra.  Guerrier  ,  de  guerre  ,  propre 
à  la  guerre  . 
Guerriarc,  V.  Guorreggiare . 
Guerriato,  m.  la,  T.  .idd   Gunrra  guprri-)ta, 
'■aie  fatta  con  badaliircbi .  Escarmouche 
Guerricciuola,  s.  f.   PetUe  guerre,  léger 
digèrent ,  m. 
Guerriero,  m.  ra',  f,  add.  Accon^io  «  guer- 
ra. Belliqueux,  caillant,  ma-tial,  brave. 
Gufaccio,s.m.  Gros  vilain  hibou  . 
Giifeuniare,    t.  a.  Fare  a  modo  del  Gufo. 

Chanter  comme  le  hibou  . 
Gufo,  s.  m.  Occel  nottarno.  Bih  Mi  ,  chat- 
huant  1  Per  pellircia  usata  da   Canooici 
di  airune  Collegiata.  .-lumufse  . 
Gnglia,  Obelisco,  Aguglia,  V.IPersîmil. 
lin  sarchetto  di  tela  agu/zo  in  fondo.  Sac 
dont  le  fond  finit  en  nointe  . 
Gnolietta.  s.  f.  Petit  obélisque. 
Guida,  s.  f.  Srorta.   Conduite,  guide  ,  di- 
recteur^ Alla  guida,  e  a  guida,  aYïerb. 
sous  la  conduite,  le  guide,    la   dire 
,    '  tion  . 
Gaidcjyio,  s.  m.  Pedagjio,  Y, 
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(  Gu;d;ijuolo,  s. m.  Quclla  bestia  di  branro, 
che  guiila  le  altre  .  Le  conducteur  du 
troupeau. 

Guldalesco,  s.  m.  Ulcère,  o  lesione,  chi;  si 
fa  ntd  doriù  del  cavallo.  Garrot. 

Guidaincnto,  s.  m.   Conduite,  f. 

Guidante,  add.  Conducteur  . 

Gnidapopolo,  t.  m.  Chef  d'une  révolte. 

Guidardonarc,  e  derUati,  V.  Guiderdona- 
re,  ce. 

Guidare,  y.  a.  Guider  ,  conduire  ,  mener, 
diriger,  exécuter,  disposer,  dresser .  Gtii- 
darsi ,  n.  p.  per  Governarsi,  regolarsi  -.  se 
régler,  se  bien  gouverner . 

Guidarmenti,  s.  m.  Berger. 

Guidato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  vcrbo. 

Guidat'irc,  s.  m.  trice  ,  f.  Guide,  directeur^ 
conductrice,  guide . 

Guidfrdnnamento,  s.  m.  Récompense,  re- 
connaissance, t. 

Guidcrdonare,  v.  a.  Rémunérer  ,  recon- 
naître un  bienfait,  dédomjTuiger . 

Guiderdonato,  add.  V.  il  verbo  . 

Guiderdonatore  ,  verb.  m.  trice,  f.  Rému- 
nérateur ,  celle  qui  récompense , 

Guiderdone,  GuigUardone,  s.  m.  Recon- 
naissance, graLiUcation,  f.  salaire. 

Guidone,  Guidoneria,  V.  Furfante,  ce. 

Guiggla,  s.î.Le  dessus  d'une  mule,  d'une 
galuche ,  d'une  sandale,  poignée  d'un 
bouclier  . 

Guindolo,  s.  m.  Aspo ,  naspo.  Dévidoir  . 

Guinzaglio,  s.  m.  Striscia  di  sopattolo ,  la 
qualc  s' iiïiila  nel  coUar  del  cane  .  Cou- 
ple,  laisse  ,  lien . 

Guirinineîia  ,  V.  Gberminella. 

Guisa,  s.  f.  Modo.  iJ  anière ,  façon  ,  gui- 
se, sorte.  A  guisa,  e  in  guisa,  avt.en  ^ui- 
se  ,  à  la  façon  ,  comme. 

G.iitto,m.  ta,  f  add.  Suicido.  Sile,  l'i- 
lam,  mal  propre  H  Metaf.  mesquin,  chi-  , 
che,  avare. 

Guizzainento,  V.  Guizzo. 

Guizzante,  add.  Glissant ,  frétillant  T  Me- 
eaf.  qui  bouge,  se  remue,  s'agite,  se  dc^^  , 
mène .  \ 

Guizzare,  T.  n.  È  proprio  de'pesci.  Nager, 
frétillera  Per  meiaf.  Ar.tndîr,  secouer, 
Guîzzar  co'  pii*di  ;  gambiller  . 

Guizzo,  s.  m.  Frclilleme.nl,  nage.  E  fig, 
braiidillenient.  Il  guizzo  délia  coda,  V.Col- 
bmiento. 

Guizzo,  m.  za,  f.  A'izzo.  Flétri,  fané,  ridé. 

Guinedra,  s.  f.  Nom  inventé  par  Boccace 
pour  en  doniur  à  garder  Tî  un  simple 
dont  on  se  jouait . 

Gutnina,  V.  Gomona  . 

Gurge,  V.  Gorgo  . 

Gurmetta,  s.  m.  T.  Mar.  Cosi  rbiamasi  sul 
Mei'.iterraneo,  il  servn,  o  garzonc  ,  clis 
snpra  un  vasccllo  s'iinpiega  a  qu.iIsivOT 
^l'a  falicJ  ,  e  paiticolarmeute  a  nettare  U 
bastimento,  «  nel  serrire  1' equipaggio  . 
Gourmette . 

Guscio,  s.  m.  Scorza,  o  cortereia  Cosse 
ou  gousse  des  légumes  ,  coque  ,  coquille, 
écale  d'oeufs,  de  noix,  eic.  HMeiaf.  cage 
d'un  carrosse,  l'ouche  d'un  navire  .  Gu- 
.'ci.j  délia  bilancia:  bassin,  plateau  d'une 
balance.  Avère  il  gusc'o  in  capo  :  a.'ûir 
encore  le  lait  sur  les  lèvres.  Guscio,  par- 
Lindosi  di  eonchiglie,  ec.  coquille,  coqut, 
1  di  testuggiui  :  écaille  H  di  sac.hi ,  « 
involfure  di  lana,  cot"ne,ec.  enveloppe, 
sac,  emballage,  etc.  Gusr.io  di  guauciali- 
no:  taie  d'oreiller .  Guscio,  o  canaletto  , 
V.  Gavetto  . 
Gustabile,  adl.  Qu'on  peut  goilter  . 

Gustaecio,  s.  m.  Mauvais  goût. 
Gustamento,  Gustato,  s.  m.  Le  goût,  l» 
gustation,  f.  saruuremenc . 

Guitare, Y.  n.  Gottter,  savourer  M  Perm»»- 
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jçîarr,  AsMiggiart,  V.  Il  Per  îiinil.  bien 
comprtndrc  f  joir,  approm'er  ^  trouver 
h. m  *i  Ter  tliir  gusto:  (Jonuei  tiu  plaisir  , 
léjonir . 

'Misiâiivo,  m.  Ti ,  f.  «dd.  Qui  peut  goûter. 

iL<iist.ito,  m.  ta,  ï.  add.   GotUr ,  ctc> 

<>ii5r;iirtie ,  s.  m.  Celui  i/ui  goiUe  . 

Giistcvole,  ad'I.  y'/^rVfi/'/t ,  t7('.  V  Gusinso. 

liiisicvoliflsiino ,  lu.  nu,  i'.  «idd,  sup.  ircs- 
ogreithlc . 

C^iSto,  s.  m.  Uno  de'rînque  sentîinrnli. 
O'iïiif  ir  Saporo;  gotU ,  saveur^  f.  M  Ver 
di!i'(tn  ,  appctico  •  appéteure  ,  volupté  , 
kcnsualtté  y  plaiùr  .  Avci  l)uon,  rutivo 
justo  :  ai-oirj  n'avoir  pas  tiu  ^^oiU  .  A 
imo  giMio  :  selon  mon  ^'lé  :  ron  siusto  : 
rchiptueusemerit . 

Gusrosaineiiic,  avr.  ^igréahUment ,  avec 
plaisir  . 

Ciastosijsimaiiieuta,  avv.  sup.  Très-agréa- 
'•Icment . 

Uiistosivsimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  'l'rès^ 
agréable . 

Gustoso  ,  m.  sa,  f.  add.  .agréable,  diver- 
tissant y  plaidant . 

fiiitlo,  s.  m.  .*^oira  di  Vasetto  anrîro,  olie 
vcrsava  il  licnic  a  ^orciole  .  Petit  l'ase ^ 
ou  burF.tt^  des  .  îttciens . 

Gutturale,  add.  Àttenoute  alLi  gola  .  Gut- 
tural . 

H 

jn,  nn»  lia  «pp**  gV  Traliatii  suono  Ti^rnno, 
nu  5e  ne  servonn  pcr  difcitr»  di  caifliierr, 
|ionendn'a  «lopo  il  (",  e'i  G ,  quanrlo  ar rop- 
)  i.iti  roUa  F. ,  o  I  ,  vogliono  csprinierr  io 
tcsso  xSuono  .  (jufllr  si  prouurzïcreljbe 
'  oir  A  ,  O,  U  :  come  clieto,  gïierone  ,  ghi- 
o  ^  H;i  <;çrTiln  qiiesto  tar.iitere  per  (or 
"ia  qtinUhe  cquivocn,  rome  per  <listtn- 
guère  li.inno  vcrbo,  da  anro  nomp,  ed  ho, 
liai,  lia  veibi  da  Ai,  ariicnlo  .iffisso  al  se- 
gno  del  tcrzo  raso,  cd  O  particola  sepa- 
Mtiva,  aTV«  rbiale . 

iîeu,  s.  m.  Mas  imcnio  chiaito,  chc  è  mol- 
10  in  uso  pTfts'>  gli  Olaudcsî,  Fiaminglii, 
f^à  Infilesi .  Heu  . 

Uni,  Y.  Ohî. 

lluî  ,  quolla  voce  clic  si  m  nda  fuori  per 
qualcliti  dolore  ■  Ahi  y  ouf. 


■^  ,  s.  m.  La  te 7a  dell^  rinque  vocali,  e  la 
i-ona  luttera  dellV»  Ifah.  Ital.,  clie  si  prrn- 
dc  bcne  speïso  in  luogo  delI'K,  oomc  Ui- 
^  sio,  c  Desio,  Stia,  o  ^te^  ^  I ,  si  fl^giun- 
tfi  frcqupniçmente  per  isfuggir  l'aspreTiza 
délia  pronunri.1,  a  tutte  le  Tori  comin- 
«ianli  da  S  tolla  coiison.  ^ippresso,  e  allo- 
ra  massimamcnie ,  qu.ipdo  la  parola  ante- 
ecdftiite  tpiinina  in  cnnsonante  Conie  per 
i^fhrrzn ,  f  on  ispirlto,cc.  Clie  altriincnti 
ai  dlrebbe  sclierz-o ,  spirito  H  I,  U«asi  in 
cainbio  di  lî  artîrrlo,  corne  i  dotii  în  vcce 
di  lî  dntli.  Les  savans  T  Dopr»  alcune  par- 
I  Hfolle  sud  coinunemente  l.isciarsî ,  se- 
\  gnandnsi  in  sua  vcce  la  partirella  antere- 
dente  d' aposrrof(j  .  De*  prr  dcî:  des.  A', 
per  ai:  aux.  Pe' pcr  pci  :  pour  les  ^  etc. 
I ,  rnir  apostvofo  corne  I',  valeqiianto  il 
pronoine  Io:  /e  :  i'vcnni,  i' feci ,  cioè  io 
Yen  ni,  io  fcci,  ec.  I..i  lettcra  I  serve  an- 
'  ora  per  nota  d<  1  numéro  uno. 

J  uco,  s.  m.  Vndi^lionc  Tnglose  .  Jacq  , 

J   roa ,  s.  f.  Oiarea.  Sona  di  pianla.  Jacéc. 

J  ictre,  Jarente,  V.  Gî.irerc  ,  ec. 

Jirlieuo,  s.  m.  Soi  la  di  nave  Ingl.  •  Olaad. 
Yack  y  hyac  ,  pron.  Jaque. 

.lirinto,  Y.  Giarinte. 

^a<  oln  .  dardo,  V, 

r.  //. 
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J.iculalurio,  m.  ia  ^  I.  aild.  Aggtun.  di  ora- 
/,iono  brève  ,  fcivoioia  .  Juculntoira. 

Jaiulo,  s.  m.  Specitt  di  strpenio.  Dard. 

Jale,  e  J.idi,  s.  m.  pi.  l.o  suita  stclle  die 
sono  nclla  U'iuc  di-1  roio.  Uytides  . 

Jalapa,  *.  f.  ^o^la  di  radie  c.  Julap  * 

Jaliiio.,  111.  na,  f.  add.  Transparente.  Dia- 
phane . 

Jaloîde,  add.  Cbc  è  di  rétro,  o  die  rasscni- 
bra  al  veir».  Qui  a  La  couleur,  et  la  con- 
sistance du  j-erre . 

Janibcsco,  ag^iunto  duto  ad  una  jorta  di 
potv^ia  roniiia,  che  si  u.'.ù  in  dir  jnaU  dt 
alcuno.  ùo'le  de  poésie  conin^ue ^  f. 

JambicOjS.  ni.  ^p*n  in  ùi  verso.  Junibc. 

Jatnbo,  5.  m.  l'ierk'  <li  ver-io  ,  ed  «  di  due 
silUbe,  brève  c  lunjja.  Junt.bc. 

Jaio,  Girhcr<t ,  Y- 

Jaspide,  Y.  Diaapro. 

Jaro  ,  s.  m.  (  oncm  so,  e  rnlllsione  dî  più  vo- 
cali  «  hc  si  fa  nel  dlscorso  sen/.;i  iroiicar- 
ne  abuina.  Hiatus  11  Fig.  \oragiiia:  ^auy- 
/'c,  iibyme. 

Jattan/a,  zia,  ».  f.  Jactanct ,  ostentation , 
i-uinterie. 

Jaliol.»,  s.  f.  Spfcie  di  pesco  ,  o  di  nicrhio, 
<be  sta  colla  bocca  aperta.  L  avi^non . 

Jattura  ,  s.  f.  Uanno.  AJulheur,  ptrte,  doni- 
magc,  m. 

ïbL'ruo,  ni.  na  ,  f.  add.  D'hiver. 

Ibi  ,  s.  m.  Uccello  d'Jigitto,  cbe  si  pasce 
di  fcrpenti .  Ibis. 

Icneiiinone,  s.  ni.  e  Topo  di  Faraone.  Ani- 
mali*  quadiupede.  Ichnéunion  ,  mangou- 
ste,■  rat  de  rhuraon  . 

Icnografia  ,  5.  f.  Discgno  piano  d'  una  f.ib- 
bi  ica  ,  Ichnographie  . 

Icnograiico,  m.  ca ,  f-  add.  Ichnographie 
t^ue  . 

Ifoglane,  »,  m.  Paggio  del  Gran  Signore. 
Icoglan  . 

Iconof.lasia ,  s.  m  SpezBator  d' imm.T'ini  . 
Iconoclaste  y  V.  Icoiioniaco. 

fconogr;iria,  $.  f.  Uescrl/ione  délie  immi- 
gini,  pittiire,  ec.  Iconographie. 

Ironografico,  m.  ca,  f.  add.  Iconographi- 
que . 

imnoiatra  ,  s.  m.  Nome  clie  gl' Iconoclasti 
d:iTano  a*  CatTolici .  IconolaCre  . 

Iconologia  ,  s.  f.  Inlerpreraztone  dtille  îm- 
magiiii  Je*  monumenti  antîcbi.  Iconolo- 

^■te . 

Ironologico,  m.  ca,  f.  add.  Iconologhiue. 

rrnnolf>gista,  s. m.  Professore  d'Iconolngia. 
Jconologiste  . 

iconnmaco,  s.  m.  Colui  die  impugnava  il 
culto  délie  sacre  Imtn.iginî.  Icunoniaque. 

Iconomica,  e  Kronoinia  ,  s.  f.  Ane  di  go- 
ver  tiar  le  rose  pvivate.  Economie  . 

Iconomo,  Y.  Ëionoino. 

^rore  ,  s.  m.  Siern  del  sangue.  Sérosité,  f. 

îcoroidiî,  s.  f.  Umidezia  ,  e  sudore  nialsa- 
'lo  .   Idioroult . 

icotoso,  m.  sa,  f.  add.  Sîero.so.  Ichoreux . 
Icosaedro  ,  s.   m.   T.  Geoin.  Gorpo   solide  , 
che  ba  venti  lati .  Icosaèdrf . 

Ictioliti ,  s.  m.  pi.  re>ci  iinpintrïti ,  o  pîctro 
fon  figure  di  pt-sci .  IctyoUtiS . 

Iciiolngia,  s.  f.  Se ienza ,  che  tratta  de*  pe- 

sci.  Ictyologie  . 

id.ilgn,  s.  m.  Titolo  de' Mobili  Spngnuoli, 
che  disccndono  da  aniidii  Ciistiani,  sen- 
za  niescolan?.a  di  sang'ie  Kbreo,  o  IMoro 
ncll.i  loro  famiglia.  tlidalgue  . 

Idalidc,  s.  f.  Yesricbetta  acquosa  nelle  pai- 
pobrc  o  in  alire  p.irti  .  Hydatïde  . 

Iddfo,  s.  m    Antic.  Iddco,Dio.  Dieu. 

I<Ie.i ,  s.  f  Rapprcsenlazion  délie  cose   ncl- 
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ldc,ili«ina,  »,  m.  ]>oMi:Ma  del I*  idéal lau .  /- 

de  ultime . 
Idcjli,sra,  ^.  m.  riln^ofo,  chc  concède  tt,]- 

i.tnt'i  a'corpi  un'esisien/a  idéale  nrlTani- 

nio,  t*  pciri^  H' j^a  j'c%i!>'cn/.a  italc  dc'cor- 

pi ,  e  (lui  niondo  .  Idéaliste. 
Idcalnienic ,    avv.    Par   imagination ,  en 

idée . 
tdoaisi,  ideato,V,  Tnimagiiiarsi,  ec. 
fdcnticaini  ntc  ,  avv    IdcnlujUf.ment. 
Mi-iitibio,  m.  <  a  ,  f .  add.  Clio  A  coinpre^* 

soiio  un*  jfiicssa  idca.   Idcutit^ue  , 
Ideniiiicare,  ».   a.   Com^rcudern  duc  cme 

soito    un*  iitcssa    îdea.     Identifier  \  n.  p. 

/ninicdesiinHfsi:  se  faire  un,  devenir  idtn- 

ttijue . 
Ideiit[t.î,  tadc,    taie,   «.    f.  Medesimeesa . 

Idcnti^té. 
Idi,  ».  m.  pi.  Gli  otto  giorni  in  riagcun  nie- 

se  dopo  le  n'uie,  vale  a  diie  il  giorno  de- 

cinioquirilo  di  n;.ir/-0,  niaggio,  Tuglio,  ot- 

tobrc,   e'I  toriodecijivO  degli  ahri  incsi . 

/.es  Ides . 
Idiiliante,  add.  Poète  qui  fait  des  idylts. 
Idillin,  s.  m.  âoita  di  componîniento  po«- 

tiro.  Idylle  . 
Idinma,  s.  m.  liiiguaggio.  Idiome^  lan- 


Idiopatia,  s.  f.  Malattia  propiia  dî  qualche 

parte  dol  corpo.  Idtopathie  . 
K.i(>pati<o,  m.  ca,  f.  add.  Idiopalhiijve  . 
Idioia,  add.  Idiot  j  ignorant ,  sot,  mais, 
stupide . 
rdiouggine,  ».  f.  Ignoranza  di  leiteratura. 

Ignorance  des  lettres  . 

Idi oiamentc,  avv.  lùi  idifit  . 

Idintisnio,   s.  m.    \  î/io  ncl    parlaro  o  nelW 

fcrivcie,  cioè  ncl  udu  msat  corrciianiente, 

e  propi ianieiite  alruria  voce.  Idiotisme . 

Idohitja,  s.  m.  o  Idolatro,   Y.   Tî  Antic.  per 

idolatria.  Idolâtrie  y  f. 
Idolatrainenro,  ».   m,  L' idolatrare .  Idold' 

trie  y  f 
Tdul.iir,iie,  V.  n.  Adorare  glî  Idoïi .  Idold" 
trer%ï  ig.  :\mar  disnidin. iranien  te:  aimer 
follement ,  jus^-^u'à  l*idoIâtrie. 
rdolatrato,  m.  la,  f.  add.  Idolâtré . 
Jdoiatria,  s.  f.  CuUo  dn^^ridolî.  Idolâtrie. 
id<)la(rîo ,  m.  iu  f.  add.  Cbe  cnnvirnc  a  Tdo- 

Ir..  Idoldtfique  ^  Sust.  vale  Idolatro,  V. 
Idnlarro,  latia  ,  tatre,  s.  m.  Adorator  d*I«lo- 

li  .   Idolâtre  . 
Moleito,  s.  m.  Petit  idole. 
Idolo  ,  S.  m    .\ntic.  Idola  ,  le    Tmmflj^ïni   di 
fahi  Dci.  Idolel  Mctjf.  Tosa,  in  cui  pon- 
g;isi  smoderato  affetlo .  liole  fnvori . 
'dnncamenre  ,  avv.  Attamenre.  Convenable- 
ment y  snffnnmi/ient,  propreifient  . 
Idorreità  ,  ta'le ,  laie ,  s.  f.  Allicudine.  Ca~ 
pacitéy science,  hctbUeté,  suffisance. 
Idoneo,  m.  ea ,  f.  adrl.  Atto  .  Convenable , 
habile  ,  bon  ,  cap>'hle  . 
Jdra,  5.  f.  Sorpcnic  f.ivoloso  di  sette   re?te. 
Hydre . 
Mrao-^so.    s.    m.  Mrdîcamento   usalo   par 

evacuare  i  sien  .  Hyd'agogue  . 
rdrargiro,  s.  m.  Hydra^ire  y  mercure. 
Idraulica,  s.  f.  Arte  di  condurre,  o  far  al- 

zare  le  acquc  .  Hydraulique  , 
Idr.mlico,  m    ca,  f.  ad  I.    Appartcncnle  ad 
acqu.i;   ed    Aggiun,     délie     marrbine   per 
condurre  ed  aUare  le   acqut:  .  Hydrauli- 
que . 
îdrelco,  s.  nî.  IMedïcam.  fatto  d   arqua  ,  d'o- 

1  o,e  di  liuigirio.  JJydrelion  . 
Idtenterocele,  s.  f.  Sorta  d*  ernîadello  scro- 

to .  Hydrentérocèlt . 
Idiia,  s.  f.  ioi  M  di  vaso.  Cruche  . 


Panimo.  Idée,  perception  de  rdmSy  con-  1  ïdrocaidîa.   5.  f.  Idropisia  del  pericardi*. 
ception  ,    représentation  que  l'tfprit  se'    Uydrocardie . 

forme  H  Mente,  inimaginazione:  imagi-    Idrocefalo,  s.  m.  Idropisia  del  ci^o .Hydr0- 
nation  y  esprit^  ni.  :  uc  ,  ressouvenir  ,  m.  '    céphale  , 
Meale,  add.  Uell'Uea.  Idéml,  U 
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Id!ticnle,s.  f.  Eruia  arijiiosa.'  Byircrcéle. 
I.Ijof.feia,  s.  f.  l'auia  ilell'arqua.  Hydro- 

phoh'C. 
Idrof  il>o,  m.ba,  f.  add.  Pauroîo  d-U'arcjua  . 

Hydrnphole . 
Idtofialinia,    s.    f.    IdropUia    deU'occhio  . 

HyHinpktiiIinie  . 
Idroor^tia,  s.  f.  Scienza,che  tratta  dell'ac- 

qua  .  Hydrographie  . 
Idro^rafiro,  m.  Cl ,  f  add.  Attencnte  a  idio» 

griTia.  hydiogrciphi  nu  . 
Idrnorafr»,    *■,   m.    Trofessure  d*  idrografia  . 

Hydrographe . 
Idrolngia  ,  s.   f.   Traltato  dell'acqiie   in  gG- 

iier-ilp.  Hy'rolo^ie  . 
Idri'nanti,  s.  m.  p  f.  Perlfo  d' iumnanz'a 

Ct!ui  i/"i  ererr^.  Vhydromantie  . 
Idroniin^ia .  s.    f.    Xrte  dtflT  indovinar  per 

vi.i  dell'acqiia.  Hydnlmauti', . 
Idrotiiele,  -î.  m.  t^evanda  composta  di  mclp, 

e  d'  jri'ia.  Hydrnin.-l . 
Idromptria,  V.  Idi ostaiira. 
Idronlet'o,  ■!■  m   Sini.ii.  in'orriente  a  mi 

siir.rp^ea  pes..r  le  arrjiie.  Hy^irométre . 
IdiAtifalo,  s.  f.  Ernia  arqunsa   formata  nel 

l'nmliilir.o.  Hydromp'iale  . 
Idrnpepn,  s.  m.   Pe|ic3  arquatico.  Curage. 
Id'Apico,  s.  m.  e  add.  Infenno  d'idropîsia. 

Hydrnpiqiie . 
Idiopisia,    s.    F.  Infprmîlà    arqiiosa,  clic  fa 

cnfiare  il  coipn  .  Hydropisie  . 
Idro^arra,  ":,  f.  Tinnove  acquoso,  e  carno- 

so.  Hydrosarque. 
Idrn<ratica,  s.  f.  Tarte  dclla  meccar.ica,  la 

quale  si  orcupa  intnmo   al   peso  dcll'ar- 

que,  p  dpgli  allri  (laidi,  e  de'  i^ravi  posti 

.su  i  fliiidi  .  Hydrostatique  . 
Idrostatico,, m.  ca,  f.  add.  Hydrostatique. 
Jejuno,  s.  m.  Il  secoiido  degli  imcsliiii  te- 

nui .  Le  je'junum  . 
Jcmale,  add.  D'Iiii'er . 
Jena,  jene,  s    f.  Animal   féroce,   sîmile  al 

lupo.    Hiène  11    Ver   qupîr  animale,    clic 

produce  il  zibetto,  Y.  Zibctlo  . 
Jera,  s.  f.  Sorta  di  lattovaro,  V.  Ghiera. 
Jcracia  ,  s.   f.  Specie   di    lattuga   saîvaLi'-a  . 

Hie'racium,  lierl'e  à  l  epenfier . 
Jcrarcliia,  V.  Gerarcliia. 
Jerarrliico,  m.  ca ,  f.  add.  Hiérarchique  . 
Jevatte,  s.  f.  Sorte  de  pierre  preneuse  . 
Jeri ,    s.  m.    Hier  ^   Di  jcri  :    d'hier,    du 

jour  d'hier. 
Jerl'alfTo,  s.  m.  Avant-hier,  hier-delà. 
Jermattina,  ».  f   Hier  matin  . 
Jcrnotte,  s.  f.  La  noue   prossima  passata  . 

Hier  la  nuit ,  cette  nuit. . 
Jeroo^ilira'n.-ntc,  aïv.  Par    le  moyen  des 

bîèro^liphes . 
Jcroglifîro,  Y.  GerogllGro. 
Jerosnliniîtauo ,   sjiettanre  alla  rel'gîonp  di 

Malta,    p    aï  suf-i  î  av.alieri.  Qui  appar  . 

tient  à  /'  Ordre  de  Milte  . 
Jprspni ,  s.  f.  Hiir  au  soir . 
Igipna,  s.   f.  T.  Mpl.  Traltato  délie    cose 

non  natur.ili.    f^y^îène  . 
I^iaro,  Y-  Ignorante. 
ï:>n l'ope,  p  Gn.Ttone ,  Y.  Manoionc  "iï  U"- 

mo  da  nulla.  Hom-ne  de  néant. 
I;;nnvia,  s.   f  Drippoc.iggine .  Paresse,  lâ- 
cheté, poltronerie  ,  nonchalance. 
Ignavo,  m.  va.  f. 'add.   Uappoco  .   Lâche, 

poltron,  nonchalant ,  paresseux  . 
Igné  ,  Y.  Funr o . 
Ipnpo,  ca,  f.  add,  Clie  lia  qualîtà  di  fnoro  . 

Jgnée^  Mptaf.  Di  natura  ardpnte;  hiti  ux. 
Ignirolo,  s.  m.  Corpuscolo  à',  fuoco .  Etin- 
celle de  J'en ,  f. 
Ignifero,  m.  ra  ,  f.  adl.  Qui  porte  le  feu  , 

ou  qui  est  enftan  me  . 
Ignlto,  m.  la,  f.  add.  Enflammé ,  b'''^lant, 

chau  i ,  ardent 
IgnoHile,  a  Id.  Roturier,  ignoble,  de  bas- 
se extraction  ,  homme  de  néant. 
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T^nobîVi'>5imamenie ,  avv.  sup.  Très-igno- 
hUnicnt  ^  IhisS'Unejit  f  i>ilcment. 

Igrinbilissiino,  m.  ma  ^  f.  ailil.  sup.  Tvès- 
ignohle^  de  très  basse  extraction  ,  àc  la 
lie  du  peuple  . 

Igiiobilifà,  ignoLihà,  tade,  tAte,  s,  f.  Ro- 
ture^ manière  ignoble,  bassesse  d'ex- 
traction . 

'gnobilmeiue,  avv.  Ignoblement ,  basse- 
ment,  raturie'rement j  riie>vcnt . 

li^nocco,  V.  Giiocrn,  Sciniunifo 


TLjnomini.i,  "î,  f.  Ignominie  ,  infamie  y  en- 
te y  opprobre  y  m. 

Igmrr:inio';anient6 ,  aTV.  HnniciiSàwent  , 
Ignominieusement . 

I_;;iinininiosissimoT  m.  ma,  f.  aild.  sup.  T''ès- 
i i^nominieur  . 

Tgrinmininso,  m.  sa,  f.  noso,  arl-l.  Igucmi- 
niciiXf  infamant  y  déshonorant. 

I^ïnorant-iccio,  s.  ni.  Grand  sot,  grand 
ignorant . 

lîiiiotantaggine,  s.  f.  Sottise  y  ignorance  y 
bêtise  . 

lï^norantp,  arld.  Ignorant,  simple,  igna* 
re  y  grossier,  sot,  impoli. 

Ignorantello,  m.  la,  f.  adtl.  Vn  peu  i- 
gnorant,  nn  petit  sot . 

Ignorantpmf n'e ,  avv.  Ignoramr.ent ,  im- 
prudemment, grossièrement . 

Ii^norsntissimaitienle,  avv.  sup.  Très-igno- 
raniment ,  très-imprndeuiment . 

Igiioraiitissimo ,  m.  ma,  f.  atld.  sup.  Très- 
ignorant. 

Tf;nor:inione,  s  m.  Tout- à  fait  ignorant , 
un  âne  y  une  bête  . 

Ignorantiizzo,  V.  lÉ;norantello  . 

li^nor.inza,  zia,s.  f.  Mancan^-n  di  <;apore  . 
Ignorance-,  incapacité  y  défaut  de  con- 
naissance, m.ïiiiinriinza  ci  as 5a  ,  e  su  pin  a  : 
Ignorance  grossière  etc.  înexcnsable  . 

Igiioiare,  t.  n.  Non  spppre.  Ignorer  y  n'a^ 
fO'r  point  de  connaissance  . 

Ignoiato,  m.  ta,  f.  adrl.  Ignoré ,  inconnu. 

Igiîoscei e ,  Y.  a.  Voce  Lat.  Perilonai e  .  Par- 
donner . 

Ignotamente,  avv.  Secrètement  y  clande- 
stinement, incognito ,  com-crtemait,  en 
secret  . 

Ignotiisimo,  m.  mn ,  f.  aiJiI.  sup.  Tout  à 
fait  inconnu  . 

Ignoio^  m.  ta,  f.  add.  Inconnu,  ignoré, 
Ciicht  . 

I^Mud.imente,avv.  Nuement  ^ànu,  tout  nu. 

îi;Mudare,  v.  a.  Mettre  un ,  ou  à  nn  . 

T:::nuHato,  m.  la,  f  ad:l.  Au,  tout  nu  . 

I.^nu'lissimo,  m.  ma,  f.  add.  Superl.  j\'u 
cnmnic  un  ver,  aussi  nu  qu^il  est  sorti  du 
'  en'-Td  de  su  mare  ^  l-ig.  alïatio  sprovve- 
dijio,  V. 

Ig'  udn.  m.  dj  ,  f.  add.  Nu  ,  tout  nu  ^  Fig. 
dégarni  y  dépourvu  ,  dépouillé  ^  Parlan- 
dosi  di  Ferro,  o  arme:  nu,  hors  de  son 
fnurrenu . 

T';nu'lità  ,  V.  Nudirà  . 

ii;iomeirn ,  s.  m.  Siium.  cnl  qualtf  S'  misii- 
r.TMo  :  gra'li  délia  sectdiez^a ,  e  dell'umi- 
dità  Jeil'.iTia  .  Hygromètre  ,  pése-Uqucur. 

Ig!<^)\rv>p'o ,  s    m.  IgTomotro,  V. 

Ig'i.iglijuza  ,  I.:^aale  ,  Igualissimo  ,  Igu  ai- 
mante. V.  Ui^uagliaiiza ,  Ugunle  ce. 

Iguana,  s.  f  t-jeficdi  lucertoione  del  Mes- 
sico.  Lcguana,  ignuane,  senembi^  coq 
de  jr^ùte  . 

Il,  art.  masc.  sign.  dc*nomi  iioncomincian- 
li  da  vocale,  o  da  S  seguûa  da  altra  cnn- 
sonflnr<: .  Le  .  Tl  mondo:  le  monde  ^  Quan 
Hn  si  pr)si>ono  ai  nmnosiUabi  A,Clie,(*o. 
Da,  Uc,  Se ,  bu,  la  scia  la  sua  vocale .  e  si 
coni'^iunjn  con  qiicUa,  clie  gli  procède, 
dicnndnsi  e  srrivendoû  Al ,  Cbe ,  Cnl  , 
Dal,Del,Se'!,So'li,  i:r.  Jn ,  queUyafec 
le  y  etc.  Il,  prou,  di  mascbîo  nul  (Quarto 
99.S0'*  le ,  accHsat. 
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lî.iie,  a-ld. Allegro.  Gay  ,  joyeux,  enjoué , 
content . 

lUii.à,  $.  f.  Ailogria.  Gaieté,  enjouement, 
contentement. 

Il  di  clii?,  pristo,  aTV.  vale  il  percîiè.  C'est 
pourquoi. 

Ileo,  s.  m,  "Unn  deglî  o^si  componenti  Voî- 
sa  iniiniuin  :re  ,  situatc  a' I -ti  dell' n'iso  sn- 
cro  Ilîoa  "^î  II  mine  dcll' ul  timo  dcgV  i?i- 
testiiii  teiiui:  iléon,  ilénm  . 

Hfaro,  m.    ca,    f.    add.   IMusrolo    larp.o,  a 
oio<;<in,  rlie  occupa  la  farcïa    înrerna  del- 
l'ofsa  degl'ilci.  fliftq'ie.  l'assîotio  iliata  , 
o  ^olrolo.  Dolorî  de!!' iutestino  îlco:  vol"  ' 
vul   s . 

liade,  s.  f.  Célèbre  pncma  di  Om  to  ;  au- 
coia  ,  seiie  lani^a,  e  varia  di  mali  .  il:a'le. 

Hlacci.iVL' ,  to ,  V.  ïnlarriaie',  ec. 

I!lai;r:m.ib'lc',  ad'!,  d'ogni  g.  Incapace  di 
pianin  ,  non  so;^gctto  a  lagrime  .  Inhu- 
main y  insensible  . 

iMaid  re,  v.  a.  Enhidir ,  salir. 

Illanguilire,  V.  n,  ï  ans;^  ir  .  IMaiiguldiio, 
m.  la,  f.  ad.l.  Languissant ,  langoure'ix. 

Illatjuca'e,  v.  a.  Iltacciare,e  fig  Frivare 
di  liberrà.  Enchuiner ,  lier,  engager. 

Tllascivire,  V.  ï  a  civie  , 

IMatnbile .  add.  Che  non  ha  largbezza  .  Çn: 
ne  peut  pas  s'étendre . 

lila'ivamLMiie,  ;-vv.  In  modo  ill.itivo.  Cor,. 
sé-j-icmuietit . 

Tilativo,  m.  va,  f.  add.  Alto  a  inferire.  Qui 
infère ,  conclut . 

Illaud.ibiln  ,  add.Iadegnodi  Iode.  Qui  n'est 
pas  louable. 

lîlazione,  s   f.  Conséquence  ,  induction  . 

lllpcebra,  s.  f.  1,iisî:);îi  ,  Appas,  charmes,   .  J 
attraits,  pi.  ^  lilanlizia:  caresses,  flnt^   * 
tenes ,  pi. 

Ilb^crlïroso,  m.  sa,  f.  add.  Attrayant ^ 
charmant. 

Illecitainentej  illicitamentc,  avv.  illicite^ 
ment . 

ïllecitissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très-ilii- 
cite  . 

Tllccito,  s.  m.  Ce  qui  est  défendu. 

Illi-cito,  iiUfito,  m.  ra,  f.  add    Illicite. 

Illégale,  a-ld.   Illégal. 

Illogîttimitmetite.»   ^vv.  JUégitimement . 

II''g;ttimu,  m.  ma,  f.  add.  Illégitime,  in- 
juste. 

Illesinne,s.  f.  V.  Illibfltczza. 

ïMeso,  m.  sa  ,  f.  add.  Sain  et  entier,  libre, 
hors  de  danger  ,  de  risque. 

ItlciargJiito,  m.  la,  f.  a.^d.  Oppresso  da 
bu.irgo.  Engourdi,  assovpi  dans  la  /J— 
thargie. 

Ilîetleraro,  illilteraro,  m.  ta  ,  f.  add.  Igno- 
rant, idiot,  sans  lettres. 

Illibatpzza,  s.  f.  Pureté,  intégrité,  cha- 
steté. 

Ilbbatissimo ,  m.  ma,  f.  add.  Superl.  SaîiS 
la  moindre  tache  ,  triS-sain  . 

Illibato,  m.  la,  f.  adil.  Si:in,  sans  tache. 

Illibcralp,  adfl.  .-/^'lI^e  ,  mesquin,  cUiche* 
Le  nrli  îMiberali:  les  arts  mérhaniq'-ies . 

IlUbitamonie,  avv.  Impudemment ,  illici- 
It'went . 

Illimitaraincnre ,  avv.  Sans  bornes. 

Ulrmitatissimo  ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
ill'mité  . 

Illiinii-ito,  m.  ta,  f  add.  illimité. 

llliniitaztone,  s.  f.  Qui  n'a  point  de  bor- 
nes, qui  est  interminable . 

Uliquidità  ,  s.  f.  Astratto  d' illiquido,  Afaro, 
o  diim^framnnto  non  duaro  del  conto,  e 
simil.  Itliqnidation  . 

Illiquidire,  v.  n.  5e  liquéfier  ,  se  fort- 
dre  . 

niirica  ,  s.  f.  Spccîe  d*erba  .  Sorte  d'hefbe. 

rilitleralo  ,  add.  \  .  IlletmratO. 

Iliividire  ,  Y.  Lividi-re. 


r  I.  r, 

Jlloil.iliile,  .kIJ.  Inih^iic  rU  louange . 
Jlliiceiile,  iulj,  Urilhml,  ixijiUndiiSant , 
liluiluro,  V.  Uc.luilciu. 
Jlluimo,  V.  iiup.  Ciitiji'o,  |>>nv(raic  in  lui. 

htilrtr   lians   c^i/t/iyu'  un  ,    le   pénétrer  . 

Cosi    ilircbbusi  »e    un   ul    vcibo    poiesse 

usarsi . 
Jlliniiin.Tiue,  adil.  Qui  cclaire ,  qui  répand 


rh.  lit  lumière. 
Illutniii.iiL',   V.  .1.    f.rlnir'er,  illuminer  H 

Mot.if.  illuminer,  eclaircir.' 
Illumin.iiiooe,  s.  f.   inento,   m.  Illumina- 
tion . 
Illiivione,  s.  f.  FaKo,  e  Ingnnnevolc  r.ippre- 
sentameuto.  Illusion,  apparence  trom- 
peuse . 

Ilimo,  m.  sa,  f.  aild.  Raille,  trompa  par 
illusion . 
riluinvc,    illusiiore,  s.  m.  Bailleur,  mo- 
queur, trompeur. 
Illustramento,  s.  m.  Ilhisirez.zn ,  {.Illustra- 
tion ,  f,  éclaircissement,  illuniiiintion. 
Illustratue,  adj.    Qui  illustre,  rend   évi- 
dent, embellit . 
Illuslr.ire,  y.  a.  Eclairer  ,  illuminer,  e'clair- 

cir,  illustrer,  embellir,  sia,nuler. 
niusiiato,  m.  ta,  f.  oïl.l.  Illustré,  etc. 
lllii<;ir.itoi(-,    s.  m.   iiicu,   f.    Qui  illustre, 

illumine,  éclaircit. 
tlluMra/.ione,  s.  f.  lllustramento,  V.  1  Per 

t)irlitarazi(>nr  ,  V. 
IIluMrc,    a-M.    Illustre,  céUbre,    remar- 
quable,  fameux . 
}llintremcme,  arr.   Noblement,  magnifi- 
quement . 
IllciMic7ia,   s.  f.   Illumination  ,  illustra- 
tion . 
Illustri^siiiiamcntc,  avT.  supptl.  D'une  ma- 
nière très-illustre,  très-noble,  très-ma- 
Snifique. 
IMiKîiissimo,  m.  ma,  T.  jdJ.  supetl.  Illu- 
strissime, très-ilhistre,  etc. 
Illuvîone,  s.  f.  Inondation ,  débordement 

d'eau  ,  m. 
Imagine,  e  dt-rivut.  V,  Tmniac;iTi<",  ce. 
Iiiinsinnw.  m.  sa,   f.  .iJil.  qui    è  dctto   del 

sonno.   Rempli  de  fantômes. 
Imbaruccare,  t. a.  Camn/îaie,  cpprirc  .il- 
tini  il  rapo,  e'L  viso  con  papno.  Désui- 
ser ,   manquer  11  Pcr  siijiil.  Vesiire,  V.  U 
n.   p.  Nasronder.sî    il   capo    nri    Lacucco  : 
s' embé^uiner,  s'envelopper  la  tète  . 
Inibacucraio,  idd.  Y.  il  verbo. 
)i"baonarc,  e  dérivât.  V.  Ba^narc,  ce. 
Imbalconalo,    m.    t»,     f.    arîd.    incarnato 
îpiteio  délia  losa  .  Rose  rouge  ,  rose  de 
Proiins. 
linbaldanzire,    imbaldirc,    v.    n.    Piendcr 

baldan?.a.  S'enhardir ,  s'enorgueillir. 
Iinba!  îanzito,  m.  la,  (.  :iAn].  Enhardi . 
linballare,  t.  a.  Emballer,  empaqueter. 
Imbalordito,  m.  ta,  f.  .\dd.  Étourdi,  aba- 
sourdi,  consterné . 
Iinbal'iamàTe,  simare,  v.  a.  Unger  con  bal- 

^atno  a  ronseivazlonc.  Embaumer. 
Iinbals.imalo,  m.  ta,  f.  siniato,  add.    Em- 
baumé. 
ImbaUimire,  T.  n.J)evenir  baume. 
Imbambagelato,  Lisciaio,  V.  *i  Per  morbi- 

dn.  Délicat,  souple,  mollet. 
Imbambagiaio,  m.  la,   f.  adj.    Emeloppé 

de  coton ,  doublé,  garni  de  coton  . 
Imbainbolare,  v.  n.  y/io<r  les  larmes  aux 
yeux  comme  les  enf ans ,  s'attendrir,  être  i 
prêt  ù  pleurer. 
Inihainbolato,    m.    ta,    f.    add.    .attendri,' 

qui  a  les  yeux  cnuferts  de  larmes. 
luilnndigione,  s.  f.  mémo,  m.  Vlvanda  im- 
bandita.  fiande  préparée,   mets  apprê- 
tés, pi. 
I»ibaiidji-e,T.  a.  Mener  iii  assctto  la  Tiyan- 
in  per  porla  in  tavola.  Préparer ,  dresser 
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les  viandes,  les  mets:  iinbandi'ie  la  mec 

.sa:  servir  un  repas. 
Iiubaiiditc),  m.  t.i,  f.  add.  Apprêté, 
Iinbaiidiiore,   i.ice,  verb.   m.  et  f.   Celui, 

celle  qui  sert  uu  repas. 
Imbaraziaiile,  ,iJJ.  embarrassant. 
Imbjra/,/,aro,v.a.  Embarrasser,  empêcher, 

apporter  des  obstacles  ■ 
In.bara/./.aio,  m.  ta,  f.  add.  Embarrassé. 
Inibara/./.o,  s.  m.  Embarras,  obstacle,  em- 
pêchement,  confusion ,  H. 
Iiiibarbeicscare,  v.a.  Voce  bassa.  Imboc- 

caie .  ^u^gcrirc,  V. 
Iinbaibcreicatore,  s.  m.  Gardien  des  bar- 
bes, des  cliecaiix  barbes. 
Imbarbcrirc,  v.  a.  Iiiibarbarirsi  ,  n,  p.  De- 
cenir  barbare,  cruel ,  inhumain. 
Iiiibarberilo,  m.  ta,  f.  add.  Dei'enu  barba- 
re ,  etc . 
Iinbarbogire,  v.  n.  Perdere  il  senno  pcr  la 

vcribicz/.a.  Tomber  en  enfance. 
IiiibarbouLto  ,  m.  la,  f.  add.  Tombe  en  en- 
fance, V.  iiarbogio  . 
Inibaicamento,  s.  m.  Embarquement. 
Iinbarcare,  v.  a.   e  n,   pas^iiy.   Eirtiar  nella 
nave  .  S' embarquer .  Iinbarcarii  di  uuovo  : 
se  rembaruuer'i  In  signif.  att.  ÎNletter  nel- 
la   nave:    embarquer    If    Icnbajcare,  pei 
f.ir  innamorare,  N.  1î  Imbaicarsi,  per  in- 
iiainorarsi;    s'amouracher  1j    Iiiibarcarsi 
neut.  pcr  cntrarc  in  collera,  V.  Collera  11 
l'ig.  Impegnare  allrui  in  qualclie  inaiagc- 
vole  imfiesj:  embarquer ,   engager,  met- 
tre  dans  des  ajjaires,   ou  s'embarquer , 
s'engager,  etc.  dans  des  méchantes  uj'ai- 
res. 
Imb.ircato,  m.  ta,  f.  add.  Embarqué  ^  r«r 

Innainorato,  V. 
Imbarcatoie,    s.    m.    Qui   embarque,    qui 

charge  un  bâtiment  de  nier . 
Iinbarco,  s.  m.  caiione,  f.  Embarquement 
Tf  Parlando.'iL  délie  merci  ,  ec.  chargement 
Il  L*  cntrar  in  inrprcsadillrcilc,  o  dannosa: 
engagement ,  entreprise  imprudente  . 
Inibardare  ,  v.  a.  barder  un  chetal  1i  n.  p. 
per  innamorasri,  V.  l'ev  Allcitare,  piglia- 
le,  V. 
Imbairare,T.  n.  Mener  le  barre,  o  sbarre  . 
Barrer,  fermer  avec  des  barres  1i    fyg. 
Imbar.iziare,  V. 
Inibarrato,  m.    ta,  f.  add.  Barré  1  Metaf. 

embarrassé,  etc. 
tnrl)a5amenio,  s.  m.  V.  liase.  Rase,  î. 
Inibasceria  ,  Inibasriatore,  don-,  imbasria- 
ta  ,  Imbasciairice,  V.  .Anrbasccria,  Ainba- 
sciadore,  drice,  ,^mbasciata. 
Inibasciaio,  m.  ta,  f.  add.  Uicliîesio,  V. 
Inibastarrtire,  y.  n.  Tralignare.  Dégénérer, 
s'abâtardir,  secorrompre,  se  gâter ,  s'al- 
térer 11  Talvolla    in  att.  sign.  ùbntardir, 
etc.  faire  déchoir  de  son  état  naturel . 
Inib.lstardito,  add    V.  il  ïerbo. 
rmliasiari',  t.  a.  Udlcr ,  mettre  un  bdt . 
Iinbasialo,  m.  ta  ,  l.  add.  Bdté . 
Inibastlmento,   s.  m.  Coniinessioire  di    più 
pez/.i  di  un  vostito  con  punti   lun-^hi .  Ce 
qui  est  faufilé,  bâti,  l'action  de  bâtir, 
de  faufiler ,  et  l'état  de  ta  chose  faufilée. 
Imbastire,  v.    a.    Unire  insiemc  i  pezzi    di 
ïestimenti  con  punti  lunghi.  JJatir  ,  fau- 
filer 1î  Fig.  imbandirc:  préparer  la  table 
Il  Ordiro  un  negozio:  commencer  une  af- 
.faire,  la  mettre  en  tram  . 
Imbastito,  add.  V.  il  verbo. 
Inibastitura,  s.  f.  I  punti  fotti  nell"  imbasti- 
re .  Couture  à  longs  points  ■ 
Irnbasto,  o  Basto  ,  V. 
Xmbattersi,  n.  p.   e  Imbaitere.  Arvenirsi  a 

caso.  Se  rencontrer  par  hasard. 
Iinbalto,  s.  m.   Incontro  ,  avveniinento  oc- 
corso  in  persona,  o  cosa  cbe  ti  ritardi  io 
andar  o  il  fare.  Rencontre,  «bstacle. 
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Icnbaragliarp,  V.  Imbjrnci  arc  . 
Inrbavarc,  ».  a.  Salir  de  bace . 
Inibcrrare,  t.  a.Meiitie  il  cibo  ncl  becco 
agli  uccelli.  Ahecqner,donner  la  becquée 
1t  l'cr  istriiirc  alcnnodi  nascosio:  emhnu- 
cher  luclqa'un,   le  lien  instruire  de  c» 
qu'il  a  à  dire. 
Inibccrata,  \.i.  Tanto  cibo,  quanto  si  iinît- 
te  in  una  voila  in  bcrro  all'nccello.  Uec- 
qiiée  11   Fer  infreddagione ,  V.  T  Pigliar 
nn'imbeccata  ,  o  infrcddavr,  V. 
Imbeccaio,  m.  la,  f.  add.  V.  il  verbo  . 
rinbocraiella,  s.  {.Petite  becquée. 
Imbecberare,  modo  basso,  subornarc,  Y. 
ImbecillB,  V.  Ucbole. 

Iinbecilliià  ,  s.  f.  Dobolozia  .  Imbécillité  , 
faiblesse . 

Inibclle,  add.  Non  alto  alla  guerra.  Fai- 
ble, Idche,  de  peu  de  défense  . 
Inibellcttare,  v.a.  iiarsi ,  e  n.p.  ttirsi .  Da- 
rc  il  bclletio,e  colorarsi  col  bellclto.  Far- 
der, mettre  du  fard ,  se  farder,  se  don- 
ner du  rouge ,  du  blanc . 
Iinljclletialo,  m.  ta,  f.  add.  Fardé. 
Irabellire,  t.  a.  Embellir,  orner,  parer. 
Inibendare,  v.  a.  Mener  le  bende.  Bander. 
Iinbendarsi,  Bendarsi ,  V. 
Imberbe,  add.  Sbarbaio  .  Qui  n' a  pas  en- 
core dé  barbe . 
Iijiberciare,  v.  a.  Tor  di  mira  ,  dar  nel  le- 
gno.  Frapper,  atteindre,  donner,  tou- 
cher au  but,  dans  le  blanc  . 
Imberciatoro,  .s.  jn.    Qui  frappe  ,  touche, 

donne,  atteint  au  but. 
Imbere,  Imbcrsi,  V.  Iniberere,  ec. 
Imberrptiato,m.  ta,  f.add.  Cbe  ba  ïh  cap» 
la  berretia.  Einbéguiué. 
finbcrtesrare,  v.a.  Fortilicar  con  bcrtesclio. 

.Munir  de  parapets . 
Imbcrtescato  ,  m.  ta,  f.  add.   Muni  de  pa- 
rapets. 
rinbfcrton.arsi ,  V.  Innamorarsi,  ec. 
Imbestialirsi,  n.p.   Incrudeliie  a  guisa   di 
besiia.  Devenir  brutal ,  furieux ,   cruel, 
s'  irriter. 
Imbestialiio,  m.  ta,  f.add.  Furieux,  écii- 
mant  de  rage  et  de  colère  . 
Inibestiarsi ,  n.  p.  Avère  cosiumi ,  e  fare  «- 
zioni  da  bestla.  Abêtir ,  s'  abrutir  ,  faire 
la  bête  U  v.  a.  Ridurre  a  stato   di  bescia  : 
abêtir,  rendre  comme  bête. 
rmbestiato,  m.  ta,  f.   add.  yibêti,  devenu. 
bête . 
Irahevere,  o   Imbere,  t.   n.    Sncciare.    5' 
imbiber,  tremper,    s'  abreuver  ,   sucer  ^ 
n.p.  S'  imbUnr  ,  devenir  imbibée    Fig. 
Persuadere  :    inspirer,   persuader,   in- 
struire . 
Imbevuio,  m.  ta,  f.  add.  Imbibé,  etc.  5 
Fig.  imbu,  pénétré  d'une  affaire,  doctri- 
ne, etc. 
Imbiarramento,  s. m.  L'action  de  farder, 
d'appliquer  du  blanc  sur  le  visage,  (. 
Imbiaccarc,  v.a.  Coprir  colla  biacca  .  Met- 
tre du  blanc ,  farder  avec  du  blanc. 
Inrbi.iccato,    m.  ta ,  f.  add.  Fardé,    peint 

avec  du  blanc  1!  Pcr  fimo ,  V. 
Imbiadaio,  m.  ta,  f.  add.  Seminalo  di  bia- 
de.  Emblavé. 
Tmbiancaniento,  s.  m.  tura  ,  f.  L^  fiction  de 
blanchir,  f.  Farlandosi'di  pannilini;  blan- 
chissage: di  tcïc  ,  e  monctc;  blanchiment 
ir  Per  palliainento  :  tromperie,  f. 
Imbiancare,  v.  a.  Farbianco.  Blanchir  1 
n.  e  n.  p.  blanchir ,  devenir  blanc  1  Me- 
taf. Oicbiarare,  V.  *i  II  darc  voto  contra- 
rio ne'parlitî;  donner  .ta  i'0i.T  contraire 
^   Imbiancare,  imbecherare  :   Suborner, 
séduire  . 
Imbiancato,  m.  ta,  f.  add.  Blanchi  . 
Imbianr.itore  ,   s.  m.    Barbouilleur  ,    qui 
tlanchit  des  maisons. 
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ïiiibianrliire,  7  :».F:ir  dtvpiur  biatu"0.  Blan- 
chir \  l'ei  rimaner  cont'iiso  :  rester  avec 
un  pied  de  nez  . 

ïmbiCoccuTSi  ,  u .  p.  Starstne  in  uiia  bicoc- 
ca,  ftrsi  abitatorc  ili  una  bîcocca.   iS'en- 

feriuer  dans  une  bicoiiue. 

luibîjttolite,  T.  n,  Venire  in  dolrezza  ,  vc- 
denio  perso. le  o  cose  cb  roiniuuoTano . 
S' attendrir , 

îrnljLiîit.irc,  t.  a.  Mt^ttre  le  coin  pour  fen- 
dre . 

InibiofidÎTe,  dare  ,  t.  a.  Rtndre  blond  V  t. 
n.  blondir. 

Itnbinndito,  m.  ta,  î  add.  Blondi. 

Iinbisactiaie,  t.  a.  Mettre  daas  une  be- 
sace . 

Tinbiso^nato,  V.  In  face  end  a  to  . 

îm1)itumato,  m.  ra,  f.  a  Id.  Empâté  de  bi- 
tume. 

Tinl.iutare  ,  rato,  V.  Iinp'uistr.ire,  er. 

Imbi/.zarfimeiiio,  s.  m.  Colère  y  fureur , 
ho.itude,  f. 

Imbizi/.arrire  ,  t.  n.  Fieramenre  adirarsi. 
PesiiTt  entrer  en  furie  . 

Imbiz/.anitr»,  m.  ta,  f.  add.  Fort  irrite  . 

Imboccure,  t.  a.  Mcitire  altrui  il  cibo  in 
bocra  .  Mettre  les  ninrceaux  à  la  bouche 
de  quel'ju' un  1î  Fig.  Imbocc.ir  unn,  met- 
ItT^li  iii  borca  le  p.irole  da  dire,  V.  Iiit- 
beucateH  l'atl.tradosi  di  finini:  se  déchar- 
ger, se  jeter  dtniSj  etc.  s'enibiiucht'r.lin- 
bocrar  le  arti^lierie:  démonter  te  rantta 
des  enneniis%  Imborcare,  incastrare:  ch- 
chàsser y  joindre,   emboîter. 

Imbnccato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  Tcrbo. 

Im!)orr:ituri ,  s.  f.  Quella  parte  délia  brî- 
glia,  che  va  in  br>cca  del  cavallo.  Embou- 
chure y  mors  de  bride ,  m.  Tmborcatuf  n  d' 
uni  canna  d'oig:inn  n-:r!  pnnconc:  lumiè- 
re If  Pfi  apTtiira,  onde  s' imiïocra  in  fiu- 
ine ,  sir  d,i ,  ec.  einbonthiire  d'une  ri'-iè- 
rty  bout  d'une  ruCy  ouverture  d'  un  fos- 
sé y  chemin  y  etc.  ^  Fres'.o  i  Musici ,  La 
maniera  di  aiutar  alla  hocca.  uno  sirum. 
da  li:ito  :  embouchure  . 

linbociare,  t.  a.  Mener  in  hoce ,  p  intcii- 
desi  in  m.ila  parte.  Diifamer ,  décrier, 
déshonnOTcr . 

Jinb-^ciato,  m.  ta,  f.  add.  Diffamé . 

ïnibolare,  imbobiiore,  irice.  Iinbnlo.  D'im- 
boiio,  avv.V.  involare.  Ladro,  ladra.  Ru- 
bîineiito  ,  fm  ti  vamente  . 

Iinbollif  amcnto  ,  s.  m.  Élevures  ,  taches 
rou^fs  sur  La  peau  ,  pi. 

Iinbollicaie,  v.  n,  Gt^nerar  bo!le.  Se  rem- 
plir ite  tarh^s  rouges,  d'  éUvures . 

Idi^nl'iimcnto,  s  m.  Comte  haleine,  asth- 
me ,  f.  pousse . 

Imbolsirc,  r.  n.  Devenir  poussif  ^  v.  a. 
rendre  paresseux  ,  énerver,  e^cmîner . 

Iinbol>i'-o,  m  ta,  f.  &àà.Poussif\  Fig.  An- 
negbiuito,  V. 

Iirb'in  re  ,  e  imbuonlrc  ,  t. a.  Àppaiser, 
Il  loucir ,  calmer  . 

Iniborbotiato ,  V.  Inibnboltato. 

Ii.nborcUiare,  T.a.  T.  Mar.  Atcaccare.  Em- 
bosser . 

Imborchiatura,  s.f.  Nndo  che  ^i  fa  sopra  u- 
■  a  mannvra,  :il  quaU-  si-'a^igiiinge  una  le- 
garura,  o  un  amir.iggio.  fiqtbos-i'tre  . 
.  IrnboTgarsi,  t.  d.  Se  remplir  de  bourgs. 

Imborsare,  v.  a.  Enibourser  T  Metaf.  Ac- 
cogUere  in  se,  V. 

Iniborsato,  m.  ta,  f.   add     Embo'trsé . 

Jmborsazione,  »atura,  s.  f.  L'action  d'em- 
hourser.  ' 

Iinbiisrare,  T.  n.  (^  n.  p.  Farc  agnato ,  e  na- 
ifondersi  per  ofl'.'ndere  il  nemico  can  in 
giîino.  S'  einbusquer ,  se  poslefy  dresser 
une  embûche  1   Ter  nuscondevsi  ieinpl.  V. 
t  Iaibrog\iarc,  V. 

Jinhorata,  s.  f.  mento,  m.  In^idia  .  Embu- 
scade ,  embucht. 
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Tinl'oscato,  î«.ta,  î.^{\é.  Emhusqu  ^ 
Iiuuosrfiiye,  v.n.  Devenir  sauvage.  Se  cou- 
vrir de  bois  . 
Imboschito,  m.  ta,  f..id(l.  Couvert  de  bois. 
Inibossolaie,  v.  .i.   iVlettere  gii   asîiceili   a' 

pabhi.  f  Mtte  r  ^  MeitT  t}v\  bossnln;  rneN 

tre  les  billets  ,   ballottes  ,  etc.   dans  la 

boite 
Inibotr.ire,  t.  a.  Metter^i  il  rino  iiclla    bot- 
te. Entonner.  Imbottar  nebbia  :    se  tenir 

sans  rien  faire,  les  bras  croisés  . 
Imbottacojo ,  s.  in.  Strum.  per  cui  s'  iinbot- 

la  .  Entonnoir . 
TinI>oHe,  s.  f    La  superficie  deU'arro  d'un 

ponte,  dalla  parte  di  sotto.  Intrados,  m. 

douelle  intérieure . 
Iinbottire,  v.    a     Riem;!lere  coltre,  giub- 

bone,  ec.  di  lana,  b-imbagia,   ec.    Piquer 

une  courte-pointe  y  une  jupe,  etc. 
Imljottito  ,  m.  ta,  f.  add.   [ncamutato.    Pi 

ijnc  y  etc. 
Inibniiito,  s.  np.  Certa  veste  ripîena  di  co- 

tone,  o  d'  altro ,  trapunlata.    Cujn^sole, 

chemisette  piquée  j  f. 
[mbottiri.ra  .  s.  f.  Piqûre. 
Inibozz.acclure ,  v.  n.  Venire  a  .ttento,  pro- 

prio  délie  pÎAnre,  e  di^gli  airniali.   Man- 
quer, ne  profiter  point . 
Inibo/.?.i!n;ire,  v.  a    Dar  Ja  bozziina  aile  tc- 

le  .  Coller  avec  le  chas  . 
Imboy.zimato,  m.  ta,  f.  add.  Collé  avec  le 

chas  . 
Tmbracar*^,  t.  a  T.  Mar.  Emhraquer  . 
Iinbracarojo  .  Certa   tenaglia   da   orefici,  e 

forse  lo  stesso  (h",  imbracriatojc  ,  V. 
Iiiîbracciare,  t.   a.  Porsi  al  biarcîo  scndo, 

cappa,  ec  Passer  dans  son  bras  '^  Ab- 

b'.icria'e,  Y. 
Inibracciatoje,  ?;.  f   pi.  Sorta  di  tanaolie  Ja 

orelici.  Embrassoires. 
Imbracrialura,  s.  f.  CerEa  parte  dello  scu- 

do  ,  o  altto  simile  avnese.  Poii(néc. 
Imbragacciiito,  m.  ta,  f.add.Pr«sso  il  Bocc. 

Tuipautanato .  Embourbé . 
Iinbragare,  v.   a.  T.  de'Libraj.  Coller  un 

papier  sur  un  feuillet  déchiré. 
Iinhr.mdÎTe  ,  v.a.  Tnipugnaie.  Mettre  l'épée 

à  la  main  . 
Iinbrandito,  m.  ta,  f.  add.  Y.  ÏI  vtrbo . 
Imbrartamondi ,  s.  m.  [mbroglionc.    Odte- 

métier . 
linbrattare  ,  V.  «.    Salir,  gâter,   souiller, 

tacher  »  barbouiller  ,  crotter, 
Tmbiattato,   m.  t;t,  f.  adi.    Sali ,  emhrené  , 

etc.  II  Fer  ImbaTn7.z.i:o  ,  ïndehnlito,  V. 
Imbrait.Ttore,  s.  m.  Barbouilleur  . 
Imbrnttatura,  tteria,  s.f.  mento,  m.  Imbrat- 

lo,  m.  Souillure ,   salissure  ^i  Per  isboz- 

7.0  ;  ébauche,  croquis  . 
Iinbratfo  ,  s.  in.  1,' iinbrnrtare.  Salissure, 

souillure  ,   ordure,    saleté,    f.  Cosa  m.il 

faita:  barbouillage,  housiilage    N   Quil 

cibo,  cbe  si  à\  al  porco  nel  tmogolorïftrtH- 

gcailles  de  cochons,  pi.  H  Ver  debiio,  V. 
Iinbrecf  iare  ,  V.  Iinbcrciare  . 
Tnibrentina,  tine,  e  anrhe  iiiibret'tnnte ,  s. 

f.  Soi  ta  di  frutire.  f.édnm,    iéd^  ,   ciste  , 

m.  1î  Fig.  v.ilc  Imbroglio,  V. 
Trnbrevlaîo,  V.  Abbrevtaio. 
ïinbriacare,  v.  n.  carsi ,  n.  p   Divenïr  bria- 

co.  S'enivrera  v.  a.  Far  divcuir  briaco  : 

entier  er  ^ 
Irnbriacato,   m.    ta,  f.   add.   Enivré  y  ivre, 

pris  de  vin . 
Tinbriacntura,  cbezia,  s.f.  nienio,  m  Ivres- 
se, ivrognerie. 
Iinbriaro  ,  V.  Ebbiio  . 

Jnibriaron*,  s. m.   Ihberon,  grard  ivrogne 
Jiabricconire  ,  i .n.  Devenir  coquin,   me— 

rhant . 
Liibrirronito,  m. ta,  f.âd4.i>«'#fia  coquin. 

méchante 
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Imbrîg'îm<»nto,  s.  m  Trambu^ta ,  Ir)tT>c». 
Embarras  y  trouble. 

Imbrjgare,  va  1  mbrogliave  .  Einbrouil-, 
1er,  V.  Intrîgare  H  n.  p.  rrt;nder  briga-i' 
efforcer,  s'étudier,  tâcher  11  Per  lniri- 
gnrsi,  V. 

tiiibrfgaio,  m.  ta,  f.  ad  I,  Embarrassé. 

Imbrigliare,  V.  a.  Mj-trer  la  brigli.i  al  c;i— 
vallo,  e  .\iniile  .  Brider  %  Met.  assujet- 
tir,  empêcher ,  arrêter. 

Iinbrig!i.;to,  m.  ta,   f.  add.  Bridé . 

Iinbrigliaiura,  s.  f.  L'action  de  brider  y  d; 
mettre  en  frein . 

Iinbroccare,  (  (iara  ,  T.  n.  D.nr  nel  broccn. 
Frapper ,  donner  au  but  ^  Me.iaf.  l'eise- 
guitare,  tor  di  mira:  viser,  prendre  en. 
vue,  poursuivre  "il  Uicesi  anclie  del  poi- 
t.Trsi  SI.»  aiberi,  ec.  gll  uccelH  di  rapina: 
se  percher  sur  un  arbre  . 

Iinbrorcaia,  s.f.Certo  rolpo  di  spada.  Coup 
d' epée  de  haut  en  bas,  m. 

rmbio.cato,  m.  ta,  f  .add.Toîato  siille  broc- 
rlic  doll'albero.  Perché. 

Imbrndarsi,  n.  p.  Imbrodolarsi ,  V.  H  Fi^. 
rvlillnntarsi .  Nabier  ,  se  vautrer. 

Imbrodolarr,  v.  a.  Imbrattare.  Engrais^ 
ser ,  salir,  embrener  '^J  Imbrodnlarii ,  n. 
p-  se  vautrer,  se  barbouiller ,  se  s.ilir. 

Imli-adolaio,  m.   ta  ,  f.  ald.  V.  il  vi'rho. 

Iinb'o^liare,  v.  a.  Intrig^re.  Embrouiller^ 
embarrasser  y  troubler.  Imbio^l  nr  le  v.-~ 
le,  ac'-orciarlc  :  carguer  1î  Imlnogllirsi  , 
Innigarsit  barboter ,  se  troubler,  se  con- 
fondre j  etc. 

imbrogliatament'!  ,  avr.  j^vec  embarras  ^ 
confusion. 

Iinbrogliatisiimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
embarrassé . 

Imhro^liaio ,  m.  ta,  f.  add.  Embrouillée 
compliqué,  etc. 

Imbroglio,  niento  ,  s.  m.  Intrigo.  Embar- 
ras, intiigue,  confusion,  f.  tracas,  tri- 
potage . 

tinbro|;lione  ,  glinrore  ,  s  m.  Brouillon  ^ 
semeur  de  querelles,  faux  rapporteur  ^ 
trncassier . 

Imbronciare,  T.  a.  T.  Mar.  Tinbronciare  fe- 
pennoni.  Butter  les  vergues. 

Iinbronciato,  m.  ta,  f.  add.  V.  Sdegnato. 

Iinbrucare,  o  Brurare,  V. 

Iiiib'  unare,  iiiic,v  n  Divenir  \ir\\r\o.Hra'iiry 
dei'euir  noirâtre  1[  Far  bruno  ,  rendre 
brun  y  offusquer  ,  E'arlandosi  dell' eH'.-tto 
dffl  sole  .  haler  U  Farsi  bruno,  n  p  ,s'  ob- 
scurcir,  se  faire  brjUy  se  hdler^'Lu^tita- 
re,  V. 

Imbrunito,  add.  V.  i!  rerbo . 

IinbruntO'e,  s.  m.  Arteûce,  che  imbruni- 
sre .  Brnnisseur . 

Iinbruniiura,  s.  f.  Brunissage  y  m. 

Tnibruschire,  imbronciart,  T.  n.  sefdckery 
s'aigrir, 

Iinbriischito ,  add.  V.  il  verbo  . 

Iinbruttare,  arsi ,  V    Imbrattare,  et:. 

Imbruitire,  t.  d.  Divenir  brutto  .  /a/— 
dir  ,  etc. 

Iiïiburare  ,  t.  a.  Miîtter  nelia  inica .  Four- 
rer dans  un  trou  ^  n,p^  Emrar  nell.'<  bu- 
ca:  se  retirer  dans  an  trou,  une  caverne* 

Imiuicaiare  ,  v.  a.  Itnbiaiicarc .  Le^siuer  j 
blanchir  le  linge  à  la  lessrve  H  n,  p.  Im- 
bi'Ilcttarsi ,  V.  LiscinrsJ  . 

Iniburaïaio,  m.  ta,  f.  add.  Lessii/é. 

Tnibiifoncliiare  ,  V.   Bofnn*  b  nre  , 

Imbu  ire,  v.n.  Divenir  bue  ,  De-'enir  igno- 
rant ,■  sot . 

Inibnito.  m.  ta,  f.  ndd.  Imbcvuto,  *  fig. 
Inslriiito  ad  ini;anno^  inrdo  bas^o.  Em— 
bouché  ou  persuadé  de  quelque  chose  qti' 
on  a  voulu  faire  croire. 

I  mbnllertare,  v.a  Mettei  lebullctie.  it- 
tacher  arec  de  la  broqaette  ^  cogner ^  fi* 
cher  de  petits  chu  S, 
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Imbiillcttaïo,  iuld.  V.  il  fpibn. 
IiiiUtiniulttOf  e  in  hunn  Hilo,  nvr.  luOllis- 
jitiin.  Biraufouy  t  ahoiidammciit , 
linliiionire,  V.  Iiiiboiiiie. 
Iiiiliiirr limio,  T. a.  .liiit'r  l'i  composet  quel' 

<fUt:  p/èi  e  ,  (/Hf/(yiic  otnrrgc. 
f iiibMrtjNs;tic,  r.  it.  V.  ■Viiinia  stinre. 
iiiiburias^atnre  ,  s.  m.  Qui  irisirutt ,  ensei- 
^',tie  j  up^it  trn/  . 

Tnibiislo,  5.m.  la  pnitr  tleiruomo  iliti  col- 
io  ;tlla  ciniura.  /,e  tronc,  U  corps  Tî  Que l- 
i.i  jinrle  del  vc^li^n,  rlit'  c.uoijre  t'iniliu- 
ilo:  cciips  de  jupe,  de  lol'c .   Bollo  iinbu- 
sio,  deito   ^lt  ÎMlier.  c  iron  ;   oh  te  joli 
mignon  ,  petit  maitre,  le  bel  homme. 
IiMlmlo,.s.  III.   Stnail.  vev  gilt.ii'  ne*  f.isi    i\ 
li.jiiore.  lînloniiotr    i  l'ci  la  ju'vcrj,  \.\ 
Alaii^iar  coll' iinhuto '■   dévorer,  manger 
•  iviiiemeiit . 
JiiUMie,  s.  f.  Mi'inl)ii(n.T  ,  clie  ristringe  il 
l>ntici()io  tlcir  utero  tlclle   veijjiiii  .  Hy- 
men . 
liiieiieo,  s.   m.  Lo  I,!<lin  iliOIe  nn^7.B,  e  le 
i^ojiie  istesic.  llymctiee ,  le  muitti^e,  la 
nice,  [. 
IniMiibiJo,  m\t\.  Imitable. 
Imitante,  nid    i^ui  imite  ,  qui  copie. 
I  nii.iie,  Y.  .1.  Imiter,  copier,  contrefaire, 

suii're  i'  exenif'le . 
Tniitjtiïo,  m.  va,  f.  »ài.  Qui  mérite  d'être 

imite . 
Imitaio,  m.  la,  f.  .i.Id.  Imité ,  copie'  If  îu- 

s'.  copie ,  imttalion. 
Iniii.-itore,  s.  m.  tiice,  f.  Imitateur ,  trice. 
IiiiiiJKirio,  «dd.  Qui  appartient  à  l'imi- 

I  lit  ion . 
Imii.izione,  s.  f  Imitation. 
Iimnarchiflisi ,  ii.p.  INascon  lersi  nella  mac- 

clna  .  Se  cacher  diins  un  biuison. 
Iininacolaie,  Iiumaculare  ,  V.  Marulare. 
Iinmacolatjinente,  avv.  Sans  tache  . 
îminartilato,  m. ta,  f.  add.  Immaculé,  sans 

tache  de  pèche  ,  pur. 
Immaginaliile,  add.  Iinjnaginal<le . 
Iiniii.inliiaintiito,  5. m  Immiigiiiution,  pen- 
sée, f. 
Imniaginaiite,  add.  Che  iminagina.  Imagi- 
notij  ,  qui  pense,  imagine. 
Iinin.isinare  ,  t. a.  e  n.  Figiir:irii  ni'lla  men- 
te.  Iinasiiner ,  penser,  croire. 
IrniiiaginariameRte,  avy. Por  imagination, 
en  idée. 
ïmina;;în.\rio,  m.  ria,  f.    »Hi\.  Imaginaire , 

i/iu  n'tit  point  réel,  fantastique  . 
Iiiiinagin.iiiva,    s.  f.    Tiitenza    ilell'  anima 
di  rappieseiil.irsi   gli  oLhielti.    Itnu^ina 
tion,  l' Imaginative  ,  la  faculté  imagi~ 
nntii'e. 
Iiiiin:iginatiT»ininte  ,   aTT.  Par  imagina- 
tion . 
IiniiiaginaliTO,  m  Ta,  f.  add.  Imaginatif , 
qui  imagine  aisément . 
Iinin.i^in.ito,  ni-  la.  f.  ad  I.  Imaginé,  pen- 
sé, etc.  H  peint,  figuré. 
Ilnina^itiatnre ,  Terb.  ni.  Irice,  {.  Clie  iiii - 

iii;ig  na  .  Imaginatif,  imagmntive. 
Imiiia^inaiione,    lura,    s.  f.   Iininaginarc, 
n.ito,  m.  Inuigtnation,  pensée  ,  idée,  vi- 
sion . 
Iininagiue,  Imiingo,  noct. ,  s.  f.  Figura   di 
riliuvo,  odiiiinta.  înuige  ,  portrait ,  111 
Statue,  estampe,  simulacre  ^  heinbian/.a: 
•ressemblance  ,  repté  entation. 
Tminai;in<ara,  s.  F.  U'in.  '1'  inini.ij;ine ,  V. 
IniiingiueTole,  add.  Iniiiginul'le . 
IniungincToliiicutc  ,  av».  Par  imagina- 

ti(in . 
Immagriie  ,  T.n.  Di»e:iir  magro.  Maigrir 
Iiiiiiialiiiconicar'ii,  n.  p.  5  ajliger  ,  s'attri 

ster  . 
Iiiinialincnnirhire,  T.   a.  ajJUger ,  contri 
ster,  fâcher . 
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Ttiimals.mîre,  T.  a.  Hindi  e  infirmé,  mala.* 
iie  y  ajfaibUr  ,  uUércr  In  santé . 

ïiiunalsaniin  f  m.  \.i    Taidl.  Htitté  -le  stiril<^. 

Tiiiinarir,:ilMliiiL'iite,  avv  itntniifuiuaiUmenff 
tnfiniltl'leinenl ,  sutis  faute  . 

fiiiiiianc* ,  *■  jfici.ito,  Y. 

/iiiiii)itt('^gi:tbilc,  AdI.  Qui  n' €M  pas  ma- 
niable . 

Iiiiiunnutile,  add.  T/lrol.  e  I  îlosof.  1/  i'«r- 
iii:ui(  nie  irt  altrut .   Imiu.iucrst. 

Tiiiiiianicalo  ^  m.  lo  ,  f.  add.  Llm  La  ]«  m.i- 
MK  lie  .  Emunché . 

liiiinaiiifesUs '"•  sta ,  f.  udd.  Non  cliiaro. 
Inconnu  ,  ol'scur. 

Tinin.iiiiti,  s.t'.  i^rudilù.  Cruauté ^  inliU'- 
matiitd . 

Inimansiieio,  m.  ta,  f,  add.  Féroce,  Bar- 
bare t  inhumuin  ,  indocile  . 

iiiiiii.intinenin  ^  iRiicnle  ,  le  n  en  te  ,  :itv.  Su- 
liiro.  Inrnnluiculf  d' abord  ^  aussitCt , 
î-uiidmn  \  Di  pn  smic,  ora  ^  inodo  arit. 
dans  l' instant  y  manitiniint . 

imiuarrc'ssibile,  add.  iminarctiSible,  tti' 
corruptible . 

Tiiiniarcire,  V.  Marcire. 

liumaiginatc,  t. a.  Consolider,  cicatriser, 
rtunir  Us  bords  des  playes,  etc. 

Iiiinuri^inato  ,  m.  lu  ,  f.  .add.  V.  il  Tcrbo  . 

Iiiim,uim.vsrJirn  ,  add.  Uomo  avvexaato  al 
iii.Me.  liminariné, 

riiiinasclieramcnto,  s.  m.  T)c^uis.ement . 

Iiniiiasrhcrnrsi,  rato  ,  V.  Masi  h -larsi ,  ec. 

rniinsstrirriaie,  t.  a.  Impiairr.irc  cou  in.i- 
stricc  .  iMastiquer  H  Per  seuipl.  Impiaslra- 
le,  V. 

Iinmaieriale,  add.  Immatériel . 

[inmalt-rialisinn,  s.  m.  Immatérialisme  , 

Iinmaterialissiiuo,  m.ma  ,  f.  jdd.sup.  Tràs- 
immatériel , 

Iinmaterialità,  s    F.  immatérialité. 

liinuatep  ialmcnte,  aTT.  Sans  aucun  mélan- 
ge de  matière. 

Iiiimatiiie,  V.  Impazzîre. 

Imiïi.tturatamcnie,  .ttt.  Xcerbamente.  Pré' 
miiturenient ,  hors  de  Siiison. 

Imtiifltuiiù,  s.  f.  Accrhezza  .  Verdeur. 

Iniinariiro,  m.  ra  ,  f.  add.  Non  inaiuro.  Pré- 
mntiiré  y  precttcc ,  vert. 

rinmcdagliare,  t.  n.  l'oiTC  in  meda^lia.  Met- 
tre tu  médaille . 

finmcdcsmare ,  v,  a.  Far  di   pu\  cose  una 
faire  que  plusieurs  choses  ne  soient  tju' 
une  même  11  n.  p.  V.  Identifu  arsi . 

ïuimedesini:uo,  in.  ta,  f.ai]i\.  Réduit  en  une 
même  et  seule  chose. 

Immédiat,  iiieiitc.  Immédiate  ,  avT.  Senza 
mczzo  .  Immédiatement . 

Inimediato,  lu.  t.i ,  f.  add.  Senz' altro  di 
mezzo.  Immédiat ,  proch<\in  . 

Immedicabile,  add.  Incurable,  Irrémédia- 
ble . 

ïniinedicalmente,  avy.  D'une  manière  tn- 
curuble. 

Immedil.iio,  m.  fa,  f.  add.  Non  nieditato. 
Qui  n'est  pas  réfléchi. 

Iminel.ire,-v  a.  Uai  sapot  del  melc,  spar- 
geiu  di  nieW.  Emmieller . 

liniiielato,  m.  ta,  f.  i:dd.  Enimiellé. 

Immi-I.uura,  s.  f.  Vacitov  d'emmieller. 
tiniiiemor.ilnlc ,  adil.  Da  non  pi>tci  rapirsi, 
ne  i  ouseiTarsi  ncUa  iiiemoTia  .  Immémo- 
rial . 
Immemore  ,  add.  Smemorati"»,  e  per  lo  piu 
•.'  tntende  di  heneii/.î,  onde  Taie  inarato  . 
^i^.ruty  met:unno! ssnnt  . 
tiimensaïuentir ,  avv.  Immensément,  graU' 
dénient  y  e.icessf^ement ,  infiniment .  ^ 
lmmonslii,^.X  Immensité ,  grandeur ,_  in- 
finité. 
rii^inenso,  m.  sa,  f.  add.  Immense  ,  infini , 

1    très-grand. 
imucn>ural)ile,  .Tdd.  riic  non  puù  mi&uiar- 
li.  IncLVimensuiablc. 
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Jiiiiner!>rre,  t.  i.  l'ioiiger,  enfoncer  dans 
l'eau,  ou  dans  tout  autre  fluide, 

TiiimcigiineBro ,  s.  m    Immersion  . 

Iiiuiiei-it.'iiioiiio,  loiolinciiie,  Irnniciitn.  al- 
la l..t.  «VT.  ,4'  tort,  sans  raison,  in/iiste- 
mertt 

fiiiiiiCMtnroIc,  Immerito,  add.  Indigne. 

fnitner&ionc,  s.  f.  Immersion ,  f. 

liiinii.Tin,  m   sa,  f.  a.id    Plongé  . 

iniiiii!£7.arc,  2zire,  T.  n.  Uiveiiir  mezzo.  Sg 
moisir  . 

litnniarc,  T.ii.Difcnir  meco  una  f o^a  .tres~ 
ia,  peneliar  iiol  iiiio  |.cn%iero.  Approfon- 
dir ma  pensée,  la  voir ,  ta  connaître. 

Iniiiiii  laiu,  y.  a.  T.  .Vlar.  Uicmpicrc  tutro 
il  ruot'i,  clie  è  liinglicssn  i  turoni  dclle 
rot-lie  délie  quali  ù  compostu  lo  slazu'io  , 
tmiiiieller . 

Imniillare,  T.n  Creicere  «  migliaja .  \liil- 
tiplier  par  milliers. 

Iniminent.' ,  add.  Cite  sopraita  .  Imminent , 
meiiiii^aiit ,  pressant. 

lniiii:n(.-iirissimo,  m.  ma,  f.  adil.  .sup.  Très- 
imminent. 

Iimnineiiza,  s.  f.  Menace,  approche,  m. 
lotsinage.  Non  s' accorgono  dcll*  immi- 
nen/.a  del  pericolo;  ils  ne  s\ipperçoivent 
pas  du  péril  dont  ils  sont  si  près, 

Iinnr!i  raie  ,  T.  a  rrofumar  ron  iiiirra  .  îin» 
baUaniaie  .  Parfumer,  embaumer  avec  de 
la  niirrhe . 

Imniirraio,  add.  V.  il  Teibo. 

Iinnuserirordiosissiinainynte, avv.  sup-Trcs- 
barharement,  tres-cruellement . 

[tnuiisericordioiuiniînie,  avv.  Sans  miséri^ 
corde,  impitoyablement ,  cruellement . 

Iniinisericordioso,  m.  sa  ,  f.  :ii\ii.  impitoya- 
ble . 

Iniinisto,  m.  sta,  f.  add.  Non  inisto.  Pur, 
sans  mélange. 

riiiinisurabile,  add.  Qu'on  ne  peut  mesurer, 

Inimitare,  *  dcrivati ,  V.  Iinitarc,  ec. 

Iiiiinitigabile  ,  add.  Implacable  . 

Iiiiimbile,  add.  Senza  moto.  Immobile,  iné- 
branla'de.  ^  Diiesi  anche  di  case,  pndcri, 
e  .'.iinili  béni:  biens  immeubles,  ej/ets  im- 
mobiliers . 

Tmniobllità,  tade ,  tate,  s.  f.  Immobilité . 

Liiinnbililarsl,  n.p.  Devenir,  ou  se  rendrt 
immobile  . 

îmmobiliiiente,avv  ^^vec  immobilité, sans 
se  remuer.  'J  Ver  ferniaincnte,  V. 

Iinmodcranza,  s.  f.  Incontinence,  intempé- 
rance, dérèglement ,  m. 

Inimodiiatameiiit,  avv.  Immodérément, 
démesurément ,  excessivement. 

Iiiiiiiodtratis'îmamrntc ,  avT.  sup.  Très-, 
immodérément,  sans  aucune  retenue. 

Iinmnderaro,  m.  ta,  f. add.  Immodéré,  de- 
réglé ,  outré ,  excessifs  SiudJeraio  i  pià 
in  uso  . 

Iminodi'staiiiente,  avT.  Immodestement,  ef- 
frontément,  impudemment . 

Inimodcstia,  s  f.  Immodestie  ,  indécence, 
manque  de  pudeur . 

lituiiodcstissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
imriiodeste. 

luimolcato,  m.  sta,  f  add.  Immodeste,  ef- 
I    f'rontè ,  impudent,  qui  est  sans  honte  . 

Iniiiinlaie,  v.  a.  SarriUrarc.  Iinmoler ,  sa- 
crifier, oj'rir  en  sacrifice. 

Iininolato,  m.  ta,  f.  add.  hninolé . 

Iiiimolatoie,  Tcrb.  m.  Sacrific.tteur . 

linmolazioiie,  5.  f.  Sacrilizio  o  speci*  di  la- 
I    crifirio  .  Immolation. 
î  InimoUaitipnto,  s.  m.  \]adéf action,  mouil- 
lure,  111.  arroseinent ,  trempement . 
I  ImniolIaia,.T.a.  liagnare.  Tremper,  monil- 
\    1er.       ■■ 

Imniondezzfl,  Immondizia,  immundizia,  9. 
S.  Ordure,  saleté,  mal-propreté,  immon- 
dice ,  honte,  vsce,  m.  infamie,  impureté^ 
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Tniiaondissiino,  m,  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
immonde  . 

Iminondo,  m.  da,  f.  adJ.  Immonde ,  sale, 
vilain  y  mdl-propre  . 

Jmiiiornle,  adj.  i.hc  non  fii  sottoinettc  a 
moi. il i là  .  Qui  n'est  pas  moral. 

Immoibidare,  dire,  V.  .^niniorbidare, 

Imntortalare,  v.a.  Fare  îmmoriale.  Immor- 
taliser,  éterniser  f  ^  n.p.s'ijnmortaUserj 
éterniser  son  nom  f  sa  mémoire  . 

Iminortalato,  m.  ta,  f.  add.  Immortalisé. 

Iminoi  ta'.e,  add.  non  sottoposto  a  mortalîtà- 
Immortel. 

îmniorcalità  ,  tate,  Eado,  s.  f.  Immortalité , 
éternitéy  perpétuité. 

Immoitalmente,  avv.  Senza  morîre.  A'  ja' 
mais  y  toujours,  étirnellemtnt . 

Iinmortîficalo,  m.  ta,  f.  add.  Immorti/îé  ^ 
Pci  indisciplin.Tto,  V. 

ïinmortire,  Amortire,  V. 

Immoscadaie ,  v.  a.  profumar  di  moscado. 
Musqifer  .  Frofuniar  di  odore  :  parfumer. 

Immoto,  m.  t»,  f.  add.  Che  npn  si  inuove. 
Immobile. 

Immune,  add.  Esente.  E xempt^  privilégié , 
libre. 

IjTimunità  ,  tade,  late,  s.  f.  Eseniione.  Im- 
munité, privilège,  exejnption.,  franchise. 

Immutabilc,  add.  Immuable  y  invariable  , 
stable. 

Immutabîlissimo  ,  m.  ma,  f.  add. sup.  Très- 
immuable. 

Immurabilità ,  tade,  tare,  s.  f.  Attribuito 
pioprio  di  Dio .  Immutabilité . 

Inimumbilmente  ,  avv.  Iiumutublement  , 
const.imment ,  invariablement. 

Immut:iie,  ro,  V.  Mutare,ec. 

Iiiunuuizione,  s.  f.  StnJîilità.  Irnmutabili- 
té ,  constance ,  fermeté^  Per  Mutazîone: 
mutation,  changement ,  m.  transforma- 
tion. 

Imo,  s.  m.  Non  ha  plur.  Parte  înferiore, 
fondo.  Le  fond ,  la  partie  la  plus  basse, 
i".  Da  imo  a  sommo  avv.  depuis  les  pieds 
Jusqu'à  la  tête.  Fio.  Totalincntc,  V. 

Iino,  m.  ma,  f.  add.  B.isso ,  fnudo.  Bas,  in- 
férieur H  Auictlo,  vile:  ni  ,  abject. 

îmoscapo,  s.  m.  Parte  bassa  dclla  colonna, 
dov'é  la  cima.  Listel  du  bas  de  la  colon- 
ne . 

Impacchîuccliiare,  V.  a.  insozzare.  Salir, 
barbouiller . 

Impacciante,  add.  Intrigant,  qui  se  mêle 
de  tout  . 

Impacciavsi,  n.  p.  PigUar  cura,  întromçt- 
tersi .  S'entremettre  ^  se  mêler  d'affaires 
11  Intrigare,  in  signif.  att.  n,  e  n.  p.  em~ 
brouiller,  impliquer,  envelopper  M  Im- 
pediie:  empêcher  H  Ingonibrare:  emba~ 
rasser . 

Impacciativo,  m.  va,  f.  add.  incommode , 
embarassant ,  fâcheux . 

Imjiacciato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo  . 

Impacciatore,  s.  m.  Qui  embarrasse^  €n~ 
nuyeux,  fâcheux,  importun. 

Impaccio,  s.  m.  "Noja,  impediniento  .  Em- 
barras,  peine,  f.  soia^  ennui,  empêche- 
ment, obstacle.  Darsi  gl'  Inipaccï  dcl  ros- 
so:  s'embarrasser  d<'s  affaires  d' autrui . 

Impadronire,  V.  a.  Rendre  maître.  Impa- 
dronirsi:  se  rendre  maître  Tf  Metaf.  pos- 
séder bien  une  matière,  la  savoir  à  fond. 

Impadrnnito,  add.  V.  il  verbo. 

Impadulamento,  s.  m.  L'action  de  devenir 
marécageux  f  f. 

Impadulare,  A^  Impaludare . 

Impadulato,  add.  V.  il  vc-rbo. 

Impagabile,  add.  Impayable,  qui  n'a  point 
de  prix . 

îinpagliato,  m.  ta,  f.  add.  Coporfo,o  me- 
scolito  di  paglia.  Empaillé .  Grano  bene, 
o  niale  iinpagliato,  f  ioè  spesso,  «  rado  di 
p-i^liai  épais,  ou  clair  semé. 
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Tmpagli.^lina,  s.  f.  Qutil  riparo,  clie  si  fa 
iutorno  alla  nave  in  tempo  di  combaiii- 
menio  .  Bastingue.  Far  un' impagliatuxa 
se  bastinguer . 

Impalaudranato,  m.  ta,  f.  add.  Couvert, 
enveloppé  d'un  balandran,  d'une  casU' 
que,  d'un  manteau . 

Iriipalaie,  v.  a.  Uccidere  glî  uonii"ni,  cou 
cacciare  nella  parte  posieriore  un  palo  e 
farlo  riuscir  di  sopra .  Empaler. 

Impalato,  m.  ta,  f.  add.  Ein^>aU  H  pcr  Rit- 
to,  V. 

Impalazione,  s.  f.  Empalement,  m. 

Impalazzato,  m.  ta,  f.  add.  Batt  dans  le 
goût  d'un  palais. 

InipaJcaineuto ,  s.  m.  împalcatuia,  f.  For- 
mazione  dcl  palco.  L'action  de  planche- 
yer,  f.  Far  împalcature  di  pancelli:  t'OHire- 
laiter ,  V.  Travatura. 

Impalraie,  v.  a.  Mettere  il  palco.  Mettre 
la  charpente  des  planchers  d'en  haut  . 
Parlandosi  di  c[ue' da  basso;  plancheyer . 

Impalizzato,  m.  ta,  f.  add.  raliiicato.  Pa- 
lissade. 

Impallidare,  dire,  t.  n.  Pâlir.,  blêmir. 

Impallidato,  m.  ta,  f.  dilo,   add.  Pâli  etc. 

Inipalmamento ,  s.  m.  L'action  de  se  don- 
ner la  muin,  f. 

Impalmare,  y.  a.  Congiunger.  palma  con 
palma  in  segiio  di  promessa.  Se  donner 
la  main  M  Impalmare,  impalmarsi.  Lo 
tofcar  la  maim,  rlic  fa  lo  sposo  a'Iasposa 
P'r  prometiersi:  fiancer,  promettre  ma- 
riage . 

Impalmato,  m.  ta,  f.  t\(\i!i.  Accordé,  fiancé. 

Iinpalpibiie  ,  add.  Impalpable  . 

hupalpabilissinio,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
impalpable  . 

Iinpalpabilmenle,  avv.  Tn  modo  che  non  si 
possa  palpare.  D'une  manière  impalpa- 
ble . 

ImpaUenarsi,  n.  p.  Dicesi  del  porco  ,  clic 
si  avvolge   nella  fangliiglia.  Se  vautrer. 

Impaltidamento,  s.  m.   \.  Impadulamento . 

Impaludare,  n.  p,  Diventar  painde.  Deve- 
nir marécageux . 

Inipampinarsi ,  n.  p.Ornar&i  di  pampîni.  Se 
couvrir  de  pampres . 

Xmpanazione  ,  s.  t.  T.  de*  Liiterrmi  ,  che  ne- 
gando  ]aTransustanziazione,voglionn,rlic 
col  Corpo  e  Sanguc  di  Gesù  Cristo  sussîst? 
la  sostaiiza  de!  pane.  Inipanation  , 

Impaocarsi,  n.  p.  Poisi  a  se:iere  a  tavola. 
S'asseoir,  se  mettre  d  table  pour  manger 
ir  Per  poisi  a  giacere  su  una  panca  :  se  cou- 
cher sur  un  banc  . 

Impancato,  m.  ta,  f.  add.  Assis  à  table. 

Impaniamenio,  Inviscbiamenlo,  e  ûg.  Ap- 
pigliamento  ,  V. 

Inipaniare,  y.  n.  Inviscliiare.  Engluer,  en- 
duire ^  Adattare  le  paniuzzole  su  i  ver- 
gelli  :   accomodcr  les  gbtaux  pour  pren- 

rdre  des  oiseaux  *5  Metaf.  Incabipplarc  : 
donner  dans  le  panneau  . 

Impaniato,  m.  la,  f.  add.  Englué,  etc.  H 
Per  intiiso  di  rosa  similc  a  pnnia;  poissé, 
barbouillé,  sali  "^  Per  inip.icciato,  embar- 
rassé 11  Per  innamoratn,  V. 

Iinpaniatore,  verb.  m.  Cbo  impania.  Oise- 
leur .  E  fig.  trompeur,  enjôleur, 

Impaniccïare,  V.  Impastricciare. 

Impanio,  s.  m.  Viluppo,  V.  Impnccîo. 

Imp.annata,  s.  f.  Cliiusura  di  pannolino  ,  o 
di  carta,  che  si  fa  ali'apertura  dellc  fine- 
sire.  ChfUsis,  m. 

Impannato,  m.  ta,  f.  mU.  Couvert  de  drap. 

Impantanare,in  signif.  a.n.e  n.p.  Embour- 
ber,  se  faire  un  bourbier  t  croupir  H  Per 
dar  in  un  panlano  :  s'embourber . 

Impantanato,  m.  ta,  f.  add.  Embourbé. 

Impappalicare,  v.  a.  Mettere  il  p.ippafico, 
He  couvrir  la  tête  et  le  visage  d'une  espc- 
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ce  de  capuchon  que  portent  les  voya* 
geiirs . 

Impappnlato,  m.  ta,  f.  add.  l'rattaro  di  pap- 
pa  .  harbouiUé  ^  sali  de  ùoutUie,  em- 
pâté . 

Imparacchiare ,  v.  n,  Apprendre  peu  de 
chose ,  Ittittment . 

Imparadlsaie,v.a. /?eï;f/re  heureux,  immoT y 
tt:l ,  plartr  dans  U  ciel. 

Iiiiparagcnî'bile  ,  a  Id,  Impareegiabtle. 

imparame,  add.  .Ipprentif. 

Iinp.irare,  v.  a.  Appiepilere  colP  intclletto . 
Apprendre ,  s'instruire .  Imparar  a  vive- 
rc,o  far  rhecchessia  aile  sue  o  altrui  spe- 
se  :  se  rendre  sage  aux  dépens  d'autrui^ 
ou  à  ses  dépens.  TI  Per  insegnaro,  V. 

ïrnpaïaiiccin,  m.  ia ,  f.  Aggiun.  di  cosa  o 
opéra  esegulta  da  un  piincipiante  ,  Mal 
appris . 

Imparato,  m.  ta,  f.add.  Apprise  Per  Sprov- 
veduto,  V. 

Impaiaiissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Voce 
La  t. Sprovvedutissimo. Très- 4^  t.'po«rt7/j(^Hi 
n'est  point  du  tout  préparé . 

ImparcggiabiUiadd.  Incomparable,  excel" 
lent ,  merveilleux . 

Impartggiabiimente  ,  avv.  Incomparable- 
ment. 

Imparcntaisi ,  n.  y.  S'apparenter ,  s'allier 
à  quelqu'un  II  Per  Addîmcscicarsi,  V. 

Tmparentato,  m.  ta,  f.  add.  Allié. 

Impari,  add.  Non  pari.  Impair. 

Imparimentc  ,  avv.  Con  disparità,  senza  pa,- 
rità.  Inégalement,  d'une  manière  iné- 
gale. 

Iinparîtà,  s.  f.  Disparità  .  Inégalité,  adver- 
sité, 

linpartibile,  add.  IndÎTÎsibiie .  Qu'on  «ç 
saurait  diviser . 

Inipartire,  t.  a.  Distribuer,  accorder,  don- 
ner. 

Imparziale,  add.  Non  parziale.  Impartial» 

Imparzialilà  ,  s.  f.  hnparcialité  . 

Impassibiie  ,  add.  Impassible,  qui  est  inca- 
pable de  souffrir, 

Impassibiliiài  tade,  tate,  s.  f.  Impassibili- 
té, qualité  de  ce  qui  est  impassible.      ■ 

Impassionabiliià,  Impassionevolezza,  V.In- 
sensiijilità  ,  Apatîa.  ' 

Impassionare,  v.  a.  Dar  passlone  .  TouVf 
menter ,  inquiéter . 

Iinpaslamcnlo,  s.  m.  Mescolamento  di  più 
cose  insierac  a  modo  di  pa<ita.  Mélange  . 
V.  Impastatnra. 

Inipasiare ,  v.  n.  Intriderc ,  o  copriv  con 
pusta  ,  e  s\  dîrebbo  d'ogiiï  altra  cosa.  Pé" 
trir,  faire  de  la  pâte,  boulanger,  ma- 
taxer  des  r/zo^Ht'ji.Impajtar  la  sabbia  col- 
la calcina:  corroyer  du  mortier.  Impa- 
siar  creia,  gesso  :  corroyer,  gâcher  le 
plâtre  1î  Tra'  Pittnri,  iiinpastare,  dicesi  del 
diîiendere  î  colori:  empâter,  coucher  des 
couleurs  . 

Impastato,  m.  ta,  f.  add.  Pétri,  etc.  H  Be-  ■ 
ne,  o  maie  impastato;  de  bonne  ou  d^ 
mauvaise  complexion. 

Impastatiira,  s.  f.  Impastato,  m.  Dicesî  de' 
colori .  Impastalion  . 

Irnnristicriare,  v.  a.  Una  maniera  di  acco- 
niodar  la  carne.  Mettre  en  pnté, 

Inip.isto,  m.  sta,  f.  add.  Digiuno.  Qui  est 
à  Jeun  . 

Impnslocchiare,  v.  a.  Amuser  quelqu*un 
de  belles  paroles . 

Impastojarc,  v.  a.  Metter  lepastoje.  En-- 
traver  1!  Per  slmil.  Legare,  V. 

Impastojaio  ,  m.  ta,  f.  add.  Entravé. 

Impastura,  s.  f.  Quel  la  parte  del  piè  del  ca- 
vailo,  dove  gU  si  legano  le  pastoje.  Le 
paturon  . 

Impaiiîjilc,  add.  Incompatibîlc.  Insuppor" 
tafle  IF  Ter  impossibile,  V. 
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Iniji irii.iT'^  V.  M.  iitUfiinicr  à  su  patrie. 
Iinji.iiinrc,  \  .  l'iUiaif. 

linjt.tvIiliUiiciKc,  avv.  St;ii/a  titiiorp.  /Ivt'C 
intrtftiditt:  3  hardiiiunt  y  i.ifjs  branler. 

Imjiav.do,  m.  tU,  f.  atUl.  i.nra^gioso.  In- 
li  e  fille . 

Imp.iiirAme,  .idd.  W-nihlcifJjrttyant^i'pou- 
viwlahU. 

lni|>.iurarc,  rire,  T.  a.  Far  paiira.  Époti- 
i'<ti:t<f  t  fjl'f'y^''t  etoniwr  1i  n.  o  ii.  [i. 
AviM  paura  :  i'ejl rayer,  s  ciotmcr ,  s'epoii- 
Taiiter. 

Iiiipaurllo,  m.  ta.   f.  aild.  Jipoiii  anti',  elc 

lnip:i7.itiiite,  .nUl  Impatient ,  iiiipiiel ,  em- 
porte,  prompt . 

Iiiip.izir  nicmeutf,  avT.  Impatiemment . 

Inip.i7.ii'iitiisi,  II.  p  Dare  in  inipazieiiza . 
^'impatienter ,  chei'rotter . 

Imp.uii  ntissjiii  mente ,  avT.  sup,  T/*tS— 
tmputieninent . 

Iinp.i/.iciiiisiiiiiio,  11),  ma,  f.  adtl.sup.  Trci- 
i'iiputienC. 

lm|ia?.leiiza  ,iia ,  ».  f.  Impatience ,  chagrin, 
m.  imiuietude . 

Inipa/.zanicnto ,  s.  m.  FoUe ,  aliénation 
d'esprit,  ilemence,  f. 

Iinpa.'rarc,  ziiii; ,  v.  ii.  rordoie  1' uso  rjclla 
lagioiic.  Devenir  fou  ,  tomber  en  rle'men- 
ce  ,  iijfolir  ^  l'.s^erc  ardenieincnte  inna- 
iiinrato  :  être  fol  lie  ijueLjii'un  ,  aimer 
Jiifijti'd  la  Jolie  . 

liiili.;j/.aio,  ni.  la,  f.   aild.  Qui  est  defenu 

fou  . 

Impeccal)ile,  adtl.  Clie  non  puù  pcccare  . 
Impeccable. 

Iinpeccabiliià  ,  s.  f.  Jmpoïcnza  al  peccarc  . 
Impeccahilité. 

înipct  iaii',  V.  a  Iitipiastiare  di  pcce.  Pois- 
ser ,  flotter  (le  poi.r,  cniluire,  gouiiron- 
ncr  .  liir.tr  biifo  o  fes^aia  ron  inaterie  si- 
mili a  pcce  :  enduire  de  linéique  chose  de 
gluant . 

linpeclato,  add.  V.  il  vciho. 

Iinperi.iiuTa,  •..{.Enduit  de  pnix,  m. 

IiHped.iIarsi ,  n  p.  Ingni-iS.ir  nel  pcdale.  Se 
/oiiiier  lit  ligi,  grossir  par  ta  tige  . 

ïjiipctlantare,  v.  n.  linporn:  .1  modo  di  pé- 
dante ,  fav  da  ludimajjistio  ,  Pedunter  . 

Iinpcdlbilo,  adJ.  ^lii'oii  peut  empêcher  . 

Jinpciliiucntare,  l.re,  Y.  Iini'<diie. 

Iiiipcd  inciitiLo,  add    V.  Inipedito. 

liiipcd:niciito  ,  s.  m.  I.*  impcdiie  .  Empé 
chement,  obstacle,  embnr  as,  contrarié- 
té, f.  ^  Ter  iniVrniità,  Ba^aglia,  ^'. 

Inipidire,  v.  a.  lontrariare.  h'mpèiher  , 
s'opposer,  embarrasser,  traverser,  rétar- 
der. Iiiijiedir  il  passn,  la  voce:  biirrer , 
bu  1er,  couper'il'cr  imp.nrciaie,  Yinco- 
lai  e ,  \  . 

Inipi'diiivo,  m.  Ta,  f.  add.  Embarrassant 

Imp  dii,i,  ni  ta,  f,  add.  Empêché,  elc.  ?I 
Ter  dcri.'palo,  V.  H  Si  dice  anrlie  di  clii 
per  infcrinità  resta  ofte^n  In  alcuii  iuimii- 
liro  :  perclus,  estropie  ,  paralytique. 

Impcditoie,  ^.  m.  t^ui  empêche,  apporte 
des  obstacles . 

Iiiij)«g -aie,  V.  a.narft  in  pegno.  Erigiiger, 
mettre,  dùnner  en  gage.  Impc^narsi  di 
P'MiI.i,  c  impcgii.ir  la  tVde  :  donner  pa- 
role, pritinettre  .  Imjie^navsi  in  q>inl*iic 
ro^a-  prendre  un  eng.igeia.  nt .  Inip.'Piia- 
rc,  impegnar-i  ili  nuovo;  renga^:^er ,  se 
rembarquer  dans  quelques  aff  lires. 
IiupcgnniLvo,  m  la,  f.  add.  Engageant, 
intéri  ss.uit . 

Inipc;n.itii,  m.  la,  f.  add.  Engage'. 
Iniprj^no,  s.  in.  î^*  iinpegnaic.  Engagement, 
ol'tifiatiiri,  f.  T,' ino  d'oggidi  in  Ital  a  da 
a  quest.T  voce  iina  si_^n;lica7,iOne  cz'iandto 
più  eslesa  .  l  tranccsi  non  avcndo  voïc, 
tlie  corr  <ponda  ,  dicono  talvolca  ,  e  scri- 
Tono  imp  I  gno  ,  ^U'  iialiuua. 
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Iinpf^olarc,  10,  Y.  Impeciarc,  ce, 

!!:-.|ii'Jag.ire ,  10,  V.  liiihio^liaio,  er. 

Iinpclaïc,  V.  II.  Mcttci  poli  Pousser  da 
poil.  Inipclai-.!  la  vciic,  ce.  s'emplir  de 
poils. 

Inipcllirciare,  t.  a.  c  n  p.  .Mettre  la  pelis- 
se, se  i  èt'ir  comme  un  oignon. 

Iiiipcllicciato  ,  m.  la,  f.  add.  lélu  comme 
un  oignon  . 

rmpcn'lcntc,  add.  DiibLio.  En  doute,  en 
snspen.s ,  incertain . 

Impundero,  dBtn  ,  V.  Inipiccaïc,  ce. 

Impcncirabilc,  trcvolc,  auil.  Impénétrable 
"1  i  ig.  ilifficile  à  coinfrendie  . 

Ill>])cnotrabili^sinl<),  m.  nia,  f.  add.  sup.  Ab- 
solu m  eut ,  iinpe  ne  trahie. 

linpeiieiraltiliià  ,  s.  f.  Jmpén  trahilité. 

Iinpeiietiahilniciitu  ,    aTV.    impénétrable 
ment  . 

Impénitente,  add.  Clic  c  ostinnto  nel  maie. 
Impénitent . 

Inipetiiiciira  ,  s.  f.  Tnipénitence  ,  endtircis- 
s  nie:it  du  cd'ur ,  ou  dans  le  pécne,  ni. 

Impcnnai  clnaisi ,  11.  p-  Fnrnir^t  di  penne  . 
è>e  garnir  de  plumes  . 

Iinpennati  liialo,  m  ta,  f.  add.  Clie  ha  pen- 
nacclii .  Orné  de  plumets  . 

Impcniiamento,  s.  in.Espansione  délie  pen- 
ne a)  volo.  E.epansion  des  ptnntr.s ,  f. 

Iinpennare,"  v.a.  i-ai  pommto.  Donner  des 
itiles  ^  n.p  iJivenii-  jtcnnnio;  mettre  des 
plumes^  1er  rcggersi  i  cavalli  tutti  su' pic 
di  dietro,  levarnio  all'aiia  le  zampe  di- 
nan7.i  :  .se  cabrerai  Ver  iscrivere,  Y.H  l>ar 
debito  nel  libio  ad  alcuno;  donner  débit 

Impcnnata  ,  s,  f.  Ce  que  l'on  peiiC  écrire 
avec  une  plumée  d'encre. 

Inip.nnato,  m.  ta,  f.  add.  Clie  ha  penna  . 
jiiié%  Uniato  di  penna,  penacchi.  Orné 
de  plumes,  panaches. 

Impeniiatura,  s.  f.  t-ondennagîonc  in  dena- 
li,  o  aîiro.  .."îmende  ,  peine  pécuniaire  *À 
l*artita  sciitta',  o  da  scrivevsi  m  biancd  ,  o 
altrove  :  somme  d'argent,  billet  de  ban- 
que, etc. 

Impentiellare,  v.  a.  Donner  des  coups  de 
pinceau  1i  Fig.  Colpire,  V. 

liiipensatamente,  avv.  ^tins  y  penser,  au 
dépourvu  ,  inopinément  ,  soudainement. 

Inipensato  ,  m.  ta,  ï.  add.  Inopiné,  imprévu, 
insubit  H  Ail' iiiipcnsata  ,  avv.  1i  f  impro- 
viste. 

Imp(!„sieTir.si,  V.  n.  Entraie  in  gran  pensie- 
ro.  Penser  sérieusement ,  rêver. 

Inipensieriio,  m.  ta,  f.add.  fensiy,  rêveur, 
soucieux. 

Impeparc,  v.a.  Condire  con  pepe .  Poivrer 
"Il  i'er  simil.  Aspeigere  alcutia  cosa  ininu- 
laniente:  saupoudrer . 

Iniiiepato,  iinpepeiato,  m.  ta,  f.  add.  Poi- 
vre . 

InipcradoTc,  is.  m.  Empereur. 

Iniperadrice,  s.(.  Moijjie  dell'Imperadoie. 
impératrice  1i  Per  simil.  Rcgina,  Padro- 
na,  V. 

liuperante,  add.  Commandant. 

Iniperaie,  riate,  v.  n.  Commander,  régner, 
gouverner  dcspotiquement . 

liiipei'ativ-ainente,  avv.-  iinperfltivement, 
iin^érieusement. 

Imperativo  ,  m.  va  ,  f.add..\lin  a  imperare; 
angora,  aggiun  del  secondo  modo  dellc 
coiijuga2u>ni  dc'verbi.  ImperatiJ  . 

•  niperatorc,  triée,  V.  Iinperadore,  ce. 

Impeiatoria,  s.  f.  Pianta  di  gran  viitudi. 
Impératoire,  angélique  fran^aise,vejoin 
saucagc  ,  m. 

Impciatorio  ,  m.  ria,  f.  add.  Impérial. 

Imperceitibilo,  add.  tilie  non  si  puo  coni- 
prcnderc  da  senso.  linperi:epltble  Ou  in- 
compréhensible. 

Iinpciceiûbiiissiino  ,  m.  ma  ,  f.  add.  sup. 
'ires  imperceptible . 
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Imperrciiihililà,  1.  f.  lucompréhensibilité. 

Inipi  n  cit'bilmenrc  ,  avv.  Imperceptible- 
ment, ihsens  blement,  peu  à  peu  . 

Iiiiperrlu^,  avv.  o  l'errliè.  Parce  que  ^  L'im- 
pciclic:  la  cause,  la  raisrrn,  le  pourquoi. 

Iinpcrfio,  avf.  o  Pciciè.  Pour  cela  ,  pour 
celle  raison  . 

Inipeu  ioccliè,  avv.o  l'crcificchè.  Car, par- 
ceqiie,  pu  s  pie. 

Imperdf.i.ab.le,  add.  Impardonnable,  irré- 
missible . 

Iinpeifcttamento ,  avr.  Imparfaitement. 

Impurfetiissiino,  m.  ma,  I.  add.  sup.  i'rês- 
imparfiit . 

Iinporletto,  ni.  ta,  f.  add.  Non  finito*,  an- 

'  rnra,  'I.  (jramin.  tempo  indelinito  Ira  il 
présente  c'I  i>assatit.  Iinparjait . 

lm[>eri^/.\r,r\ce\\3,s.î.OéJaut  léger,  m. pe- 
tite imperfection. 

Impirftzione,  s  f.  Imperfection,  défaut, 
m.  t  nel  inorale :yrt(iii;  légère,  manque- 
ment ,  mal ,  vice ,  m. 

Impcrforato,  m.  ta,  f.  add.  Qui  n'est  pas 
troué,  qui  est  bouché  . 

Iinpeifora/.ionc,  s.  f.  Infcrmilà  ronsisteotc 
nel  rituiamento  di  alcurt  nrgino  ilel  cor- 
po,  clic  dovrebbe  esser  forato.  Imperfo- 
ration . 

I;npcriale,  add  Impérial,  illustre,  c'rni- 
nent ,  excellent . 

Iinp'.-rialissiino,  m.  ma,  f.  add.  sup.  di  im« 
peri.Tle  ,  V. 

Iniperialmcnte,  ar».  Noblement,  en  grand 
seigneur,  impérativement. 

Impcriante,  add.  Dominant . 

Impcicolosire,  V.  n.  Perîcolare .  Péricli- 
ter. 

Inipericolo^ito,  m.  ta,  f.  ajd.  Périclité . 

Imperin,  e  ïinpern,  s. m,  Dotniiiio,  e  srato 
dell'Impcradore  .  Empire  .  K  di  aliri  Mo- 
narclii.  .Monarchie,  Royaume  ^  \teT  si- 
gnoria  ;  autorité,  (.pouvoir,  domination, 
f  commandement. 

Imperiosanicnte.  avv.  Impérieusement ,  su- 
perbement,  resoliniient ,  caialièrement. 
Far  una  cosa  impcriostmcnte  ;  yjf're  une 
chose  haut  à  In  mnin  . 

Impci  îosit.'i,  tade,  tate  ,  s.  f.  j^rrogance , 
orgueil,  m.  hauteur. 

Iniperioso,  m.  sa,  f.  add.  Magistrale,  ca- 
valier, impérieux,  fier,  hautain,  superbe. 

ïmperitamciitc,  avv.  En  ignorant,  mal- 
aJroitement. 

Imperitiîsiino,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Trés- 
ignorant  . 

Impeiiio,  m.  ta,  f.  add.  Ignorant,  mal-ha- 
bile ,  mal-adroit. 

Imperi/.ia  ,  s.  f.  Ignorance,  impéritie,  mal- 
adresse . 

Imp  rlaqualcosa,  avv.  C'est  pourquoi . 

Imperlaro,  v.  a.  Enrichir  de  perles  H  Fig, 
Urnare  ,  V. 

Impcrlato,  m.  ta,  f  add.  Orné  de  perles . 

Impermisio,  m.  sta,  f.  add.  lintnisto.  Mé- 
langé, ou  mixtionné . 

Impcriniitabilità  ,  V.  Tnimutabilità,  ec. 

Iinpcriiare,  v.  a.  ï'one  sul  pcrno,  inerlcre 
in  perno.  Mettre  sur  un  pivot,  mettre  en 
équilibre  . 

Impcinato,  m.  ta,  f.  aJd.  V,  il  Ytrbo. 

Impern,  V,  Imiicrio. 

ImpenS,  avv  Pour  cela,  à  cause  de  cela, 
pour  cette  raison  . 

Impetocrliè,  avv.  Car ,  puisque,  en  eff«t. 

Iinperscriiiibile,  add.  Chc  non  pu6  prcscri- 
versi .  Imperscriptibile. 

rmperscrutahile,add. (Jic  non  si  puo  inien- 
dere,  ne  riccrcare.  Inscrutable,  impéné- 
trable, caché . 

Tmpersever.inre,  add.  Inconstant . 

Imperscveianzj,  s.  f.  Inconstance  . 

InipcrscTeiare ,  t.  n.  Etre  inconstant. 
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Impersonale,  Ag^iun.  ili  verbo  rlie  ci  con- 
}uga  per  iina  persona  st>l.i .  Impersonnel  . 

Tinpersoiialinente,.ivv.  hnpersonntiltnient. 

Impersonarn  ,  m.  ta,  f,  adcl.  Grand  et  gros, 
bien  forme  ,  niemtru  . 

Impersuasibile,  add.  Qu'on  n€  saurait  per- 
Sitader. 

Jmpcaaiito,  avv.  o  nondîmcno.  Cependant^ 
néanmoins ,  toutefois. 

Iinpenerriîo,  m.  ta,  i'.add.  Intrépide,  har- 
di, courageux  . 

Impertinente,  add.  CKe  non  conviene  .  Im- 
pertinent H  Insolente,  V. 

Iinpertinentemente  ,  avv.  InconTenîente- 
ini'nte.  fmpertineninient ,  mal-à-propos , 
à  contretemps . 

Iinptirtincntissiino ,  ni.  ma,  f,  «dj.  sup. 
I  rès-impertinent,  très-insolent . 

Impertîtienza  ,  s.  f.  Impertinence ,  sxtra- 
^agarice,  sottise. 

ïniperturliabile,  aiih  Imperturbable,  Iran. 
quille ,  qui  ne  se  démonte  point  . 

Imperturbabilità  ,  s.  f.  Imperturhabilité  , 
tranquillité . 

ïinptn-tuibabiîmentc  ,  aTT.  Imperturbable- 
ment. 

Imperiuibato  ,  in.  ta,  f.  add.  Imperturba- 
ble ,  tranquille. 

JmperturLa/.ione  ,  s.  f.  Imperturhabilité  , 
tranquillité. 

Jnperrersainento,  s  m.  fureur,  {.empor- 
tement . 

Inipervers.inte,  add.  Qui  est  en  fureur,  qui 
j'nit  le  diable  à  quatre ,  furieux. 

Imperversare,  t.  n.  Etre  en  furie ,  pester, 
s'emporter . 

Iinperversato,  m.  ta,  f.  add.  Furieux,  em- 
porté, méchant.  Per  impaz/.alo,  Indeino- 
l'Iato  ,  V. 

fnipervertiie,  T  n.  Dcfcnir  pervers ,  mé- 
chant . 

tniperrertito,  m.  ta,  f.  add.  Furieux,  em- 
porté '\  Fer  inasprito,  V. 

Impeso,  m.  sa,  f.  ald.   Perdu,   suspendu. 

Impestare,    V.  Appestare. 

Inipctigine,  tiggine,  s.  f.  Volatica  .  Dartre. 

ïinp.-tiginoso  ,  tigginoso,  s.  m.  Qui  a  des 
dartres . 

Impi.To,  s.  m.  Impétuosité ,  t.  tnoufement 

furieux ,  foupie,  violence. 

ïmpetr.abile,  «dd    Impétrahle. 

Iinpetragion»,  s.  f.  Impétration  . 

Impétrante],  impetratore,  add.  Impétrant . 

Iinpefrave,  T.a.  Ottener  ciô,  che  si  doniaa- 
(3a.  Obtenir,  impétrer  M  Thir^'i  addossn. 
meritare  ,  c  simili,  nel  catlivo  signif.  mé- 
riter ,  s'attirer  H  Acquistare:  acquérir  "ÎI 
Impietrire,  e  s'usa  in  sigti.  n.  e  d.  p.  se 
pétrifier. 

Impetratiïo,  m.  t»,  f.  add.  Clie  pub  imp»,- 
trare.  Impétrahle  . 

Impeiraio,  m.  ta,  f.  xt\(\. Impétré ,  pétrifié. 

Iinpetratorio,  m.  lia,  f.  add.  Spettante  ad 
impctiazione.  Impétrahle  . 

Itnjtetrazione ,  gîone,  s.  f.  Impétration  . 

Impetriralo,  m.  ta,  f.  add.  Dur  comme 
ane  pierre.  Parlandosi  di  carte  ytre:  pier- 
reux. 

Inipctrito,  m.  la,  f.  add.  Droit,  levé  de- 
bout, roide  . 

ïnipetuosamer»«,ç,  ivv. Impétueusement,  vio- 
lemment. 

ïmpetiinsissimamente  ,  avT.  sup.  Très- 
impetueusement  . 

Inipetuosità,  tade,  tate  ,  V.  Impeto. 

Inipetuoso,  m.  sa,  f.  add.  Impétueux,  vio- 
iitit ,  furibond . 

I.iipeveratn,  m.  ta,  f.  add.  Poivré, 

ImpiareTolire,  ï.  a.  /Jpaiscr,  adoueir,  ap- 
prii^niser . 

Impiagare,  to,  V.  Piigare,  ec. 

impiagatriee ,  verb.  f.  Celle  qui  liesse. 
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Tmpîag.irnra,  s.  f.  Llessure  . 

finpiallarnare  ,  v.  a.  Copriie  i  larorî  di  ]e- 
gname  dozzinale  con  assc  gentilc,  c  per 
simil,  si  dice  anclie  du*marnii.    Plaquer. 

Impiallacciatura,  s.  f.  Placage,  lambris- 
sage  ,  m. 

Inipianelbie,  v.  a.  Metter  !e  pianellc  nel 
teito  .  Carreler,  comrir  de  curreau.r. 

Iinpiantarsi,  n.  p.  Se  placer,  se  planter. 

Impiantato,m.  ta,f.  iài. Plante,  situé,  at- 
taché . 

Iinpiastraccio,  t.  m.  Mauvais,  vilain  em- 
plâtre . 

Impiastrafogli,  s.  m.  Barbouilleur  de  pa- 
pier , 

Inipiastragîone,  s.  f.  Modo  d'innesiare  a  oc- 
cliio.  Ecusson,  ente  en  éciisson. 

Implastramcnto  ,  s.  m  zione,  f.  Onction,  f. 

Inipiastrare,  T.  a.  Porre,  e  distendere  iin- 
piastro,  o  cosa  simiie  sopra  chect-hessia  . 
^■Ippliqiier  un  emplâtre,  empldtrer,  bar- 
bouiller, ,M/f>1î  Modo  d'innestare:-fH(er 
en  écusson  TI  n.  p.  Imbratcarsi:  s'empld- 
trer  ,  etc. 

Impi.Tstr.itore,  verb.  m.  Barbouilleur . 

Inipiastricciamento, s. m. ^/«fii OH  d' empld- 
trer,  d'oindre  ,  de  barbouiller,  £. 

Impiastiicciare,  ccicare  ,  v.  a.  Intridere  . 
lettre  un  emplâtre,  barbouiller,  salir  . 

tmpiastricciatn,  m  ta,  f.  aiA.  B.irbouillé . 

Tinpiastro,  V.  Empiaslro. 

Impiatoso,  m,  sa,  f.  add.  V.  Spietalo. 

Impittare,  t.  a.  .\ppiattare.  Cacher  ^  n. p. 
Imburarsi  ;  se  cacher  . 

Iinpiccagîone,  lura,  s.  f.  meoto,  m.  Lo  im- 
piccare.  Penduiscn. 

Impirr.mte,  add.  Qui  pend ,  suspend . 

[nipiccaie,  t.  a  Sospendere  un  per  la  go- 
la,  per  d.irj;li  1.1  morte.  Pendre. 

'nipircatello,  m.  la,  f  tuzzn,  add.  Detto 
altrui  per  ingiuria.  Vn  petit  peadard  , 
!  au  rien  ,  fripon  . 

Inipiccato,  m.  ta,  f.  add.  Pendu  ^  Dicesi 
a  uno  per  iîTgluria:  pendard  ,  scélérat, 
homme  de  sac  et  de  corde  . 

'mpiccatojo,  add.  En  dge  de  pouvoir  être 
pendu  . 

Impirciare,  to,  V.  Imbroglrare,  ec.  ^  n. 
p.  Impacciarsi  *'tf  mêler  de  quelque  chose. 

Impîccio,  V.  Impnccio  . 

Tmpircolire  ,  t.  n.  Diminuer  ,  décroître  , 
s'amoindrir , 

Inipidorrhiare,  cchire,  t.  n.  Generar  pi- 
dorr.bi.  Causer,  on  donner  des  poux,  de- 
venir pouilleux . 

Impidnrcliiio,  m.  ta,  f.  a3d.  Pouilleux  , 
plein  de  pou.x  . 

Impiegare,  t.  a.  Porre.  Employer,  me'tre 
en  usage  ^  Occupare;  occuper,  appli- 
quer. 

tnipiego,  ,1.  m.  Emploi ,  office ,  charge,  f. 

Inipiiîrc,  e  derivati ,  V.  Empire,  ec. 

Impletà,  tade,  tate  ,  V.  Empiezzi  . 

Impfetosire,  t.  a.  /attendrir,  faire  pitié 
n.  p.  s'attendrir  .^  avoir  pitié. 

Impietosito,  m.  (a,  f.  add.  Attendri,  tou- 
ché de  compassion . 

TrnpietraiTiento  ,  s.  m.  Pétrification  ,  lapi- 
dification  ,  f. 

Impictrare,  trire  ,  t.  n.  e  n.p.5e  pétrifier, 
se  changer  en  pierre^iv.z. Pétrifier, chan- 
ger en  pierre . 

Impietrato,  m.  ta,  f.  Irîlo,  add.  Pétrifié, 

Inipiglinre,  T.  a.  Arrestiire  intrigando,  in 
sign.  a.  n  e  n.  p.  Arrêter  ^  prendre  ^  em- 
barras'-er  !T  Per  imp.icrîarsi  :  se  mêler, 
s'entremettre^  Appigliare:  prendre  raci- 
ne . 

Impigliato,  in.  ta,  f.  add.  V.il  Terbo  UMe- 
taf.  Enraciné . 

Impigliatore  ,  s.  in.  Che  împiglia.  Qui  ar- 
rête ,  accroche,  embarra^^e  1T  Fer  imbro- 

^Vion»  :  intrigant ,  ireuillon. 
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IinpigHo,  s.  m.  Imy-dicio.  Eniharras^  ^riTi. 

Iinpigcre,  iiiipryero,  P.  a.  Spîngere.  Pous- 
ser Il  n,  p.  Tait  lo  siesso:  s'cj/o^cer  ^  Per 
oppoi  si ,  Y. 

Iinpigrirci  T.n.  e  n.  p.  DevenÎT  pattsseux., 

nonci  ahint  j  s'adntincr  à  la  fainéantise, 

Iinpigrito  ,  m.  ta,  f.  add.  Devenu  pares* 

seiix . 
rmi)igTo,  m.  gfa ,  f-  add.  Non  pigio.  Dili- 

,S,ent ,  l'igilant. 
ImpiUrclicrare,  t. a.  Empiere  Ji  pillaci-lig- 

je .  Crotier . 
Impinguare,  Ingrassare,  V. 

Impingiiaitvo ,  m.  va,f.  add.  Ingrassallr». 

Iiicrussimt . 
Impinguazioiie  ,  V,  Ingrassamento, 
Impinto,  m.  ta,  f.  ndd.  Da  îinpignere,  Y. 
Impin/.are,  v,  a.  Ricnipire  a  aoprabbond.tn- 

za  ,  ed  è  più  pi  oprio  dcl  cilto  ,  t  titi  d'ali:o. 

Empifrer  j   remplir,  gorgtr  ^  soûlera  \t. 

p.  s'cnipijrer,  etc. 
Inijiiombare,  t.  a  Fermât  con  piomho.  SccU 

1er  y  plomber ,  Suider  ai^ec  du  plomb. 
Inipionibato,  ndd.  V.  il  Te>bo. 
Impionibatura,  s.  f.  'I,  Mai.  Nodo  ,   che  m 

fa  ad  un   caYO  .   Croupiat  %  T    d'  Arch, 

Scellement  t  m. 
Impîreo,  V.  Enipiieo. 
ïmpiumare  ,  v.  a.  T.  Jo*  Tint.  Darp  gradu- 

t  a  ni  en  te  qnella  dnta,  cbe  si  Jesider.T.A//er. 
Im])iuinar  di   guado:  empdtcler  ^  Ve.stir» 

di  piumc-.  empluvier . 
Irnpiunio,   s.  m.    liase  ,   tinta  flic  si  dà   a* 

paniii   pnr  rcndeili  più  o  meno  coluriti. 

Nu  avec  y  f. 
Inipiuto  ,  V.  Kmpiiito  . 
Iniplaf  abile,  add.  Cruel,  implacable ,  in- 
exorable. 
Impldrabilissimo  ,  m.  ma  ,  f.  add.  aup.  Tr  t'î- 

unplacable  . 
Iniplarabilinente  ,     avr.     irrécouciliahlc— 

mcnt . 
JmplicanEa,  s.  f.  llîpugnanta.  Implication, 

contradiction  . 
[niplicaie,  V.  Avriliippare  ^  Por  imp.<>ccia- 

re,    V.  Imbaraxtare.  ^    Iinplîrar  contiad- 

dizione.  Enfermer  contradiction. 
fiTiplicatn  add.  V.  il   verbo  . 
fmpUcaiorc,  s.  m.  Qui  smbarrasse  ,  impli* 

qne  . 
Iniplicazione,  s.  f.  Implication,  embrouil- 
lement^ m. 
rnipliciiamente,  avT.  Implicitement,  indi- 
rectement . 
Impliciro,  m.  la,  f.  add.Nnn  spiegato,  ma 

•sottinte^o.  Implicite,  sousentendu ,  i^ui 

est  compris  tacitem^ent. 
Imploraie,  v.  a.  Domandare.  Implorer. 
Implorazionc,  s.  f-  îivplfiratïon  . 
Impoctaisi ,  n.  p.  Di'i/enir  poète. 
fmpoetichire,  t.  a.  Rendre  poétique  .  |_ 

Impoogiare,  t.    a.   e  n.  p.   Salire  a' poggi  ,     H 

Monter  sur  des  coteaux ,  des  collines.    '   H 
Impolarsi,  t.  n.  p.   H.ssere,  o  fermarsi   tra* 
poli.  Etre,  ou  s'arrêter  entre  les  deu9 
pnles . 

Impolitamente  ,  Y.  Kozzamente  . 
Impolitiramente.,  avT,  Sans  politique,  sans 

mén  igement ,  imprudemment . 
Iir.j»aIito,  V.  Ro?.zo. 
Impolminato^  m.  ta,  f.  add.  .Si  dîce  ad  uo- 

ino ,   clie  abbia  il  color  délia   stia  rarne', 

che  tende  al  giallo.  Pdle,  jeune  , pulmo- 

nique . 
Im[inUrnnlve,    T.  «.en.  Rendra,  devenir 

pnresst'u.r  . 
Iinpoltronito,  add.  V.  îl  vetbo. 
Impolverare  ,   v.   a.    Spargeie  di  pnlvere  . 

Poudrera  n.  p   se  poudrer  %  Inibraltarsi 

di  polvere:  se  couvrir  de  poussière . 
Tinpolverato ,  m.  ta,  f.  ad'.  Poudré. 
Imiif'mriio,  m.  ta,  f.  add.  Cou  pomi.  PUnp* 
tt  de  pommiers  . 
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împnmif  ciate,  t.  a.  ^Ir^»^)K  ciarf,  piilir  col- 
la |)mnicc  .  Poncer , 

Im|ioiui)  ciato  ,  m.  la,  f.  ii<ï(l.  Pojxré 

iiii|<nritiiiciito  ,  s.  111.  I  iii^'usiiione  .  JmiiOSt' 
tion  t  f. 

linponiioro ,  s.  ni.  Q"i  impose.  T^p'-^niln  ■ 
re  (li  legj^o  .  Le^isIaUur. 

Iin|iO|iiiI;irsi ,  n.  p.  5ï:  remplir  de  peupliers. 

Impnrcarc,  t.  a.  Il  farc  dcllc  poicIi«  sull» 
lerr.i .  Sillonner . 

Iiiiporpor.Msi ,  n.  p.  Se  cowrir  de  la  pour- 
pre, c  iig.  rougir,  devenir  rott^e  comme 
prtiisc  . 

Iinporporato,  m.  ta,  f.  «Jd.  l'ëtu  de  pour- 
pre . 

Iniporraie ,  rriie,  r.  n.  Sî  dice  de!  m«n.l.ii 
fiioii  gli  ail),  e  i  Irgn.imi  aUniit-  piccolt! 
iiasccii7,o  con  mufl'a  similc  .l'p'^iiiie  tlire- 
<i  aiiroia  de'pnnni  liiii^  qii.iinln  si  guasta- 
no  pei  l'umulo.  Se  pourrir  f  moisir. 

Iiiiporrato,  m    ta,  f.  ad.l.  Moisi. 

Imporj  0  ,  V.  A.  Prcti  sa  mente  comiiHlaïc  . 
Ordonner  y  imposer  j  prescrire  ^  Mcitcr/- 
îinposl/;ioiu  :  mettre  des  impôts  T  Avvi.i- 
rc  a  far  cïicccIîC'.si.i  -  commencer  y  enta- 
mer, acheminer  ^  Pnrro,  iRuipl.  placer, 
ranger  1[  Finp^Tla  tinppu  altu:  U  porter 
trop  h.iut,  dépenser  trop  "T  Ter  Attribui- 
rc:  imputer,  calomnier ,  accuser  à  tort 
TT  l'ei  .-issegnare  ,  V. 

Iinportalulp  ,  tpvo'e  ,  V.  Inroinporiabile  . 

Tinport  iiito,  a  Id.  Sirieux ,  important ,  con- 
sidcraile . 

Impoitaiitlssinu),  m.  ma,  T.  add.  siip.  Três- 
important  . 

Itnportaiitcincnte,  «tt.  Avec  importance. 

Imporunza,  zia,  >.  f.  Importance ,  consc- 
IHcnce ,  considération  ,  estime,  méri- 
te, m. 

^nip,»iiare,  t.  a.  Dînotare.  Dénoter,  expri. 
mer,  iitruificr  ^  UileTiirc:  imposer  ^  Ter 
«scendere  a  (jualil^e  •ion\m^\  monter,  eu  st 
mnnt,r  à  une  certaine  somme  H  Loi  terz.o 
«aso  dnpo  di  se,  pcr  Altt-nere,  corne  que- 
«lo  iinpsuta  n  me:  t'est  à  moi,  cela  me 
regarde  Imporiar  mollo,  o  poco:  être 
dune  grande,  ou  petite  conséquence. 

linportunainin;e,  nntrtiiictiîe,  avv.  /mpor- 
tunément  ,mal  à-propos  jàiontre-temps 

Inipoi'unare ,  v.  a.  Importuner ,  incom- 
moder ,  presser. 

Ii;ipi  ?  turiaio,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 

ïinportunis.iuio,  m.  ma,  f.  aùd.  sup.  'Frès 
importun  . 

Ini;-nrtuirità  ,  tade,   taie  .  Importunanza  ,  -^ 

.  f-  Fastidio«;a  pci  tinaciancl  domanilare.  Im 
portunité . 

Iiuportunn,  m.  na,  f.  add.  Tmprrtun,  in- 
commode ^  fiuheux  ,  odieux  f  accablant 

ImpO't  050,  m.  s.i  ,  f.  add.  Privi»  di  porto 
Qui  n'a  point  de  port. 

Impositore,  s.  m    Oui  met,  qui  place. 

Iinposlzionp,  a.  f.  Gravexza,  dazio.  Impôt, 
tribut,  m.  taille,  taxe  'i  Vi  r  l'aiio  <\v 
por  srvpra  :  imposition  1  d'imporre  scm]' 
i'action  d'ii,}poser . 

ïnipossessarsi ,  \.  Tmpalrnnirsi .  ec. 

Iiiipossesxato,  m    ta,  f.  add.  V.  il  v^rbo . 
Impossibib-,  tm|iOssevolc,  *sslvnle,add.  Im- 
possible li  Ter  d  fficili.simo,  V. 
ïmpns^ibilisiiiM!» .  m   ma,   f.   add.  t^hsolu 
nient  impossii'e  . 
Tmpossibilità,  lade,  tate,  f.  tmpossihilité  . 
tmpfi-v  b'iiitare.  v-  a.  Rentre  impossible, 
empêcher  l'exécution  d*une  chose. 
Tiiipossibilmemo.  avv.   De  toute  impossi 
bit  i  té. 
Imposia  ,    s.    f.   Vci    Imposi^.ione,    Dazîo, 

IComandainrnto  ,  Faoamrnto,  V. 
mpostfl,  s.  f.  I,f^)in;ime,  rbe  serve  a  cïtiu- 
dfie  uscio  ,  o  iîne^ira  .  Porte,  ou  boisas^ 
des  ro'tcs,  ou  drs  fer.C  r^s. 
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rmpn^tar*,  r.  a.  Mctine  a  libin  ti«a  naiti- 
t.i  di  dai»',  o  d' avetc  .  Di'nner  délit  •» 
crédit,  hiipo^iai  le  danif!  Mil  lavolii-rc: 
bander  les  dames  au  trictrac^lT.A' krcU. 
po^er  un  arc ,  une  arcade,  une  lOiïte  sur 
une  imposte  . 

Impnstato  ,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  vcrbo. 

Iiiiposiatiii n ,  3.r<)uel  luogo  nclla  iniir.ig)ia, 
dnvc  pf>\niio  f;U  nrfbi.  imposte.  Imp«>sta- 
[uia  d'una  porta.  Jambage,  ii\.^  L'unio- 
nc  de' Ic^iiami  clin  foniiano  le  imposte  : 
huisserie . 

Iinpo^temirey  t.  n.  l'ar  postoma  .  yfpastu- 
mer . 

TmpoHtemito,  m.  la,  f.  add,  .^postunié , 

Intpdsto,  m.  sla,  f.  a^d.  V.  il  Teibo. 

finpostore,  s.  m.  Calunnï.itoïc .  Imposteur, 
ctiltimniateur ,  ajfronteur  TI  Clii  spatcia 
falsu  (lottrine  yer  ^ediirre:  imposteur . 

Inipoitura,  s.  f.  imposture ,  calomnie  . 

Tmposlurare,  V.  Caluiiniaiu. 

Impotente,  add.  Impuissant ,  faible  ^  Ter 
non  abHc  alla  j;onerazionc:  impuissant , 
in  apable  d'engendrer . 

Ifnpotentiï,.'ïimo,  m.  ma ,  f.  add.  jup.  Très 
impuissant . 

Impnten/.a,  7.ia,  s.  f.  Impuissance ,  fai- 
blesse ;  e  aulUg:  inhabiiitc  à  la  généra- 
tion . 

Impoverire,   t.  n.  e  n.  p.   Divttnir  porero  , 
S  appauvrir ,  tomber  en  pauvreté  %  ren 
der  poveio:  appauvrir  f  ruiner. 

Titipoverîto,  m.  ta,  f.  add.    dppauiri,  etc. 

Iiiipratùabîb-,  add.  Impraticable ,  difficile. 
Parlandosi  d' odori  :  insupportable, 

Impraricato,  m.  ta,  f.  add.  Non  praticato. 
J nu  site. 

Impraticbirsi ,  n.  p.  Prender  praticâ.  5^ 
rendre  habile  à  (juelque  vhose. 

Impraticbito ,  m.  la,  f.  a-M.  V.  Pratico. 

'miierare,  Maledïïe,  V. 

îniprerntivo,  m,  va,  f.  add.  D'imprécation  , 
de  malédiction  . 

Tmprecarore,  .s.  m.  trice,  f.  Qui  fait  des 
imprécations . 

Impierazione,  ■^.  f.  Imprécation,  malédi- 
ction . 

fmpreglonare  i|  V.  Imprigionare. 

Tmprfj^narnentn  ,  5.  in.  1  regn^^za  .  L'action 
d'ciii^rosstr,  de  rendre  endinte  i^n''  f'tin 
me  li  Fii;.  absorption ,  l'aclion  de  boire  , 
d'attirer  qutlque  chose.  I  Fis  ci  dicono: 
imprégnation. 

Tinpvcgnan',  V.  Ingravîdarc  X  Infpmder»- 
virn'i  .  Remplir  ^  T.  dd'a  Fis.  Infon- 
dere  iu  un  Ucore  qualclie  altva  snsfanza- 
imprégner  T  n.  p.  concevoir  ,  devenir 
grosse  d^enfant . 

fiiiprej^nato ,  m.  la,  f.  add.  Engrossé . 

[mprt'';naiuia  ,  <.  f.  Gr(>SSfS.<e  . 

'mpreiidcnte,  add.   hccdief,  apprenti. 

Iirprendeie,  imparnre,    V.  "H  Per  pii;l!.'ir  a 
opcrare.  Entrt'prendre ,   entnm.cr  "vf  Co 
miiicia  e,    V.  Imprender  briga:    cherche' 
querelle. 

Impieiîdimeiïto  ,  •;,  m.  Entreprise  ,  f. 

Tmprendirore,  s.  m.  Ent'^r' preneur  . 

împren*  one,  V.  Impressions. 

[iiH>renta,  V.  Immai;înt',  InipTOiiia. 

imprentare  .  t.  a.  Formaie  effigie  .  Emprein- 
dre.  imprimer ^  graver  '  n.  p  PigHai 
forma;  prendre  forme,  figure. 

Tmpresa  ,  ^.  f.  Entreprise ,  de^^sein  formé, 
devise,  em'lème,  m. 

Imprésario,  s.  m,  Cbi  assume  qualcbe  im 
piesa  concemente  al  pubbllco.  Entrepre 
nenr . 

ïmprescrittibile,add.  Cbe  non  ammette  pre- 
scr'iionc.  Impersrnptible  . 

Imj)reso,  m.  $a,f.  add    da  Inira]trende>c,  V. 

Impre'sare,  t.  a.  Presser,  solliciter  vi- 
vement. 


I    M    p  21  ( 

I<npm<lfiii(iTft ,  T.  I,  Inilurrft  in  nllrui  un' 
n|iin)r>nt*.  Imprimer  Juni  l'idée  . 

Iiiil'rC5^;(>nato,  m.  ta,  f.  adil.  V.   il  Terl-o. 

linpresfione,  ^.  f.  Impression ,  traie^l  Fig. 
opinion,  sentiment  qui  t'imprime  ùuni 
rrsprit  T  Vor  la  Sianipa;  impression  .  Uo- 
iiio  (Ji  prima  iinpressionc  i  homme  fort 
dise'  à  préoccuper . 

liiipru^io,  m.  sii  ,  r.  tild.  da  impriinere  .  T. 
}'cr  I^ininp.'ito,  V.  St^niparfî. 

Iinprcîsore,  s.  m.  Imprimeur . 

Tinprcstare,  v.  a.  Prêter. 

Iniprcsiito,  Iinprusio  ,  s.  m.  Prit. 

Iiii|irctar!i,  n.  p.  Farîi  preio .  Embrasstr 
i'et'it  ecclésiastique  . 

Iinprclendcnfc,  adii.  Qui  ne  prétend  rien, 

Impreitribilc  ,  add.  Immaniiuable. 

Iinprcterib  IniLMiie  ,  arr.  Immanquable- 
ment . 

Ii»prc/.zal>ile ,  V.  Tnestiinabile. 

Iiiipri.i,  In  pria,  Y.  Pria  . 

IiDjTÏj^ionainento,  s.  m.  Capture,  f.  em- 
prtsoiinement  ,  prise  de,  ou  au  corps  . 

Iinprigionare ,  T.  a.  Emprisonner ,  enca- 
ger ,  claquemurera  îileiiU.  resserrer,  en- 
fermer, 

Imprigionalo,  m.  t» ,  f.  add.   Emprisonné . 

Irnprigionarore  ,  s.  m.   Qui  empnsoiine  . 

Iiiipr.'ina,  Itnpriniainciiie,  laipi  iinioriiinco- 
te,  avT.  D'abord,  premièrement, 

fmpiiinente,  add.  Qui  imprime,  grave. 

Iniprimere,  t.  a.  Imprimer,  graver  dans 
l'csprit. 

Inipiiini?,  arr.  In  prima.  Premièrement, 
avec  tout . 

lînpiiiniiura  ,  s.  f.  V.  Mestira. 

Impinliabiio  ,  add    Improbable  . 

Irnprobabiliià,  s.  Î.Ccqui  est  improbable, 
qui  manque  de  preuves. 

Iiiipiob:ibilinflnie.a^T.  Sans  preuves ,  d'une 
manière  sans  prolubilité . 

Iinprobilà,s.  t.  Méchaueeté ,  iniquité ,  ma- 
lice . 

Improincssa ,  ssione,  V.  Vromcssa. 

Ititpromesso,  j.  m.  Cosa  proinessa.  Pro- 
messe . 

Iiiipr..nies'o,  m.  sa,  f.  add.  Promis. 

finpronieiiere,  v.  a.  l'iompitercî^  n  p.  Com- 
pri  ineitcTsi:  se  pri, mettre ,  se  palier  de 
quel'i'ie  chose, 

Iiiipionia,  *:.  f.  E-nipreinte  ,  impression  , 
g'avuie,  figure  de  ce  qui  est  eirpremt. 

Iinpronl.iccin,  in.  ria,  f.  add.  Molio  iinpcr- 
runn.  Fort-iniporttin  . 

rmpion'.amci  ti',   avv.  Importunément. 

Iiiip:onÉanieiiio,  n.  m.  Impression,  f .  T 
Vtr  Tinportunilà  ,  V. 

lin;  r.  niante,  add.  Qui  imprime,  ou  qui 
tinpreiiit . 

Fiupnmtare,  i.  a.  Impriincro ,  V.  T  Pren- 
dure  im  prcsiito.  Emprunter  1î  Pcr  Inc.il- 
zare,  V.  ^  Trc^tare  :  prêter  . 

Im;.Toniaio,  m.  ta.  f  adJ.  V.  il  vcrlio. 

Improntaloïc,  verb.  m.  Inif"  imeur. 

hiiprontez/a  ,  V.  Impoitutuià  "I  l'ei  l'Insta- 
re.   Instance,  sollicitation  ,    induction. 

Improntissimo,  m.  ma,  f.  add.sup. Tiès-in;- 
l-ortun  . 

Tniproiitiiiidinc,  V.  Importanilà. 

Iinprnntii,  Y    Iiiiporliino  1  Ter  Copcrio,  V. 

Inipronto,  o  Tmpinnla,  V. 

Impiopor.iio,  m.  la,  f.  add.  Fcbernilo .  In- 
jurié, blâmé. 

Inipropeiio,  *.  m.  Repri'che  ,  injure,  f. 

linpropieià,  Iiiiproprietâ. 

hnpropovzionalmenle,  arv.  Sans  propor- 
tion . 

InïpropoTzionaio,  m.  ta,  f.  nale  ,  add  Di- 
sproportionné, qui  n'a  pas  de  conve- 
nance . 

Iinproprî.»nienït; ,  avv.  Improprement . 

Iinprupriaiioac,  i,  f.  Ce  qui  rend  imprO' 
pre.  ï? 
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liiiitropriclà,  r.  f.  liripropricté  . 
Ini()iopiio,  in.ia,  f.  adJ.  Clie  non  l  conve- 

uienre.  Impropre , 
Inipropiissiinameme,  ayv.su]).  Très-impro- 
prcimnt , 

Itnpro-piirîre,  v.  n.  Etre  heureux,  a\-oir  le 
vent  en  poupe  . 

Improîpeiito,  m.  ta,  f.  a^\^.  V.  il  veilio. 

Iini>rovAtivo,  m.  va,  f.  adtl.  Che  non  piova. 
Qui  ne  preuye  pa.'i . 

Iinjuo^azione,  s.  f.  Iinprohatîon  . 

IiMpioverarc  ,  V.  llimpiovprare  . 

Improvidament'î,  avv.  hnprndemnient y  in- 
considJrJificnt  . 

Iinproviden/.a,  s.  f.  Imprudence,  manque 
de  réflexion  . 

Imjjrorido,  m.  da,  f.  adl.  Imprudent ,  in- 
considéré . 

ImprovosUrsi ,  v.  n.  Xssiuntîre  la  dîgnità  di 
f'ioposto.  OU^nir  une  Prévôté. 

Improwedaïainciitc,  p*îr  Ina vverlcntemen- 
le  ,  Improvvisamenie  ,  V. 

Iniprovveduïo ,  V.  Sproweduto,  Improv- 
TÎsn  . 

ImpitiTvisainente  1  stamente,  avv.  Au  dé- 
pouri'u  ,  à  l* im.roK'iste  ,  soudainement . 

IiiiprovvKanienlo ,  s.  m.  Lo  iniprovvïsare  . 
In-promptu  . 

Iiïiprovvis  inte,  add.  Qui  fait  dt^s  improm- 
ptus y  djs  i;ers  sur  le-chani   , 

Improvvisartî,  v.  a.  Cantare  ail' imprnvviso 
in  rimi.  Faire  des  vers  sur  le  champs 
des  im-proniptus  ^  Per  chiedere  con  ar- 
liliiio  :  demandt-r  adroitement . 

Itnpiovvisata,  s.  f.  Impromptu  . 

Improvvisatoro  ,  s.  m.  Celui  qui  fait  de<! 
impromptus  . 

Improvvisissimamente  ,  avv.  sup.  Ttès-su~ 
biti'ment  ,    tout-souddinenient  ,    tout  à 

fuit  à  L' improviste. 

Imprnvvisto,  m.  stn  ,  f.  add.  Sprovv^e<liilo,  V. 

Imprudente,  add.  Imprudent  y  étourdi ,  in~ 
discri't . 

Iniprudentemnnte,  aw.  Imprudemment  , 
inron'iidèrémcnt  y  témérairement . 

Imprudcntissimaniente,avv.':up.Tf"è5-/mpru- 
demment . 

ïmprudontissimo,  m.  ma,  f.  add.  .sup.  Très- 
imprudent  . 

Impnidfînza  ,  zîa  ,  s.  £.  Imprudence  ,  incon- 

siuération f  indiscrétion,  ténié*'ité ,  sot- 
tise . 

Imprunare,  r.  a.  Sorrare  con  pruni .  Clor- 

re,  enfermer  de  haies  ou  de  buissons  TT 
Metaf.  Pigliare  piovvedimento  o  ripavo: 

pourvoir . 

Imprunato,    m.    ta,    f.  add.    Clos,    enfer- 
mé de  haies  ,  buissons j  ronces. 
Inipiibo,  inipiiberc,  adl.  Clie  non  ù  aucor 
pinnto  alla  pubertà.  Impubère  . 

Impudente,  add.  Sfacciato.  Impudent ,  ef- 
fronté y  insolent . 

Jin;nidcntemenic  ,  avv.  Impudemment ,  ef- 
frontément . 
Inipridenza,  s.f.Sfaccîataggine .  Impudence, 

f[j ronterie  . 
Inipudicainente,  avv.  Impudiquement ,  la- 
scivement, 
Iinpud'cizla,  s.  f.   Impudicité ,  impureté, 
Impudico,  m.  ca  ,  f.  add.  Impudique  ,  dé' 

hauché ,  luxurieux  . 
Impug'iahile  ,  add.  Qu'on  peut  impugner . 
Iinp:ignave,    v.    a    Stiini^(>re   cn\^  pugno,   c 

propriain.  si  dice  di  lancia,  e  spada.  tîm- 

poigner y  mettre  l'épée   à  la  main  ^  Ter 

Oppugnare,  Cotttrariarf' ,  V. 
Inipiionaro,  m.  ta,   f.  a  Id.  Empoigné ,  im- 

pugné,  etc. 
Impugiatore,  s.  m.  Qui  s*oppose,   adver- 
saire . 
Imimgnatura ,  s,  F.  L'action  d'emooi^ner  ^ 

poignée ,  manchi  d»  quelque  chosi  .  i 
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Tmpiïgnazioiie,  s.  f.  Opposition  y  cwpêrhe- 

mcut  y  m.  contt  adiction, 
Inipulitez7.a,  V.  'Rozze/.m  . 
Iinpulîtn,  lu.  la,  f.  add.  Négligé  y  malpro- 
pre ,  sans  ornement . 
Inipulsione,  s,  f.  Impulsion . 
Iin[)ulsivn,  iiî.  va,  f.  add.  Lnpulsif. 
Iinpulso,  s.  f.   ?pinta,  uiio.  Impulsion ,  f. 
1i  Fto.  Incitajneiito,  stiniolo:  persuasioUy 
instigation . 
Iinpunemente,    niiamenie,   avv.    Impuné- 
ment . 
tiiipunib;le,  add.  Qui  n'est  pas  punissable. 
Iinpuiiiie,non  punire.  Non  s'usa, t  lie  al  part. 

Inipunito,  Y. 
Impunilà,   tade,    tate ,    s.    f.   Coutraiio    di 
piinizione.  Impunité .  Pigliar  l'impunità; 
déclarer  ses  complices ,  pour  obtenir  V  im- 
punité. 

Iinpunito,m.  la  ,  f.  add.  Non  castigUo  .  Im- 
puni . 

îinpuutare,  v.  a.  Dar  di  puHta  în  cbcrclie"!- 
.sia:  Pointer^  Pcr  ])osaisi  su  ciieccliessin  ; 
s'arrêter;  c  pnrlandosi  délia  starna,  presso 
i  Cacciatoii  :  se  remettre  H  Per  sf  ordarsi , 
venir  ineno  la  meinoria-.  demeurer  y  de- 
meurer tout  court  dans  un  scruinn  ,  une 
haraUjSiuej  «/"('.Inipuntare  in  qiial<  h6  cosa; 
rencontrer  un  obstacle,  une  difficulté, 

IinpuDtato,  m.  ta,  î.  ndd.  V.  il  vcrbo. 

riiijiui)tire,T.  a.  Coudre  menu  y  proprement. 

Inipuntito,  m.  ta,  f.  add.  Cousu  menu. 

Iippuntuale,  add.  Qui  n*  est  pas  ponctuel. 

Inipuntualità,  s.  f.  Manque  de  ponctua- 
lité . 

Iinpiiiitiira,  s.  f.  Sorte  de  couture.  Forsf* 
■(ueila  che  i  Fianci;si  cliiamano:  petit 
point . 

Iiiipiiramentc,  avv.  Auec  impureté. 

Impurissinio  ,  tn.  ma,  f.  add.  sup.  Fi  ès-im 
pur . 

Impuriiù,  tade,  tate,  s.  f.  Impureté ,  infe- 
ction y  puanteur  y  n\.corrupti<m  y  conta- 
gion y  saleté  T  Per  Impudiciiia  ,  V. 

Impuro,  ni.  ra,  f.  add.  Impur,  corrompu  , 
gùté y  mal-propre  %  Parbnndo.si  di  cosru- 
mi  ;  impudique  ,  obscène.,  deshonnête. 

Iinpiirabile,  add.  Qu'on  peut  imputer. 

rmpuiauiento  ,  s.  m.  Lo  imputarc  .  Imputa- 
tion,  f. 

Impatare,  v.  a.  Incolpare.  Imputer,  accu- 
ser. 

liîiputaro,  m.  la,  f.  add.  Imputé  y  etc. 

Imputatorc,  s.  m.  Accusateur  y  calomnia- 
teur. 

tmpnra/.ione,  s.  î.  Imputation  ,  accusa ti on  , 

Inipuljidire,  v.  n.  Pourrir,  se  corrompre . 

Itnputiidîro,  m.  ta,  f.  .idd.  Pourri  y  elc» 

Iniputtanirc,  w  n.  Fiéqueuter  des  femmes 
débauchées  ;  e\ja.sscLm.  s'aguerrir  au  bor- 
del M  Metaf.  Guastarsî  ,  V. 

Impuitanito,  m.  ta  ,  f.  add.  Débauché ,  etc. 

Inipuzzarc,  zzolliie,  V.  n.  Devenir  puant  y 
se  gâter  y  pourrir. 

Impuzz,ito,  m.  ta,  f.  add.  zzolilo,  add, 
Pourri,  puant. 

In  prep,  Signlfica  ordinariamente ,  .snpra, 
dentro,  ec.  En  ,  dedans,  sur:  si  iniscro 
in  via  :  se  mirent  en  chemin  :  corne  £:{  don- 
na clift  in  partorir  sia:  comme  fait  une 
femme  qui  est  îur  le  point  d'accoucher. 
In  vcce  di  A  ,  e  Al-.  A  u  ,  à ,  à  la  .  AI  loi  a 
gli  gittô  il  braccio  in  collo  ,  cioè  al  crdlo, 
*]  In  vece  di  con:  ai^ec ,  d'une  façon: 
coinincio  i  suoi  dolorosi  eiTetli,  nd  in  mi- 
racolosa  maniera  a  dimostrare  M  In  vece 
di  per:  pour,  eles^ono  in  Papa,  ec.  Il  In 
per  contro  -.  contre  .  Ajace  in  molti,  c  poi 
in  se  slesso  forte  'I  Per  versn  :  vers,  en 
vers:  in  me  movendo  dt^'  begU  occbî  i  rai 
M  Per  nel  teinpo ,  iiello  spazio  :  dons  !*es 

poce  y   dans  U  tsrme:   &■  Aieci  j^iorul  \ 
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?er  n  maniera ,  a  f  )g;;ia  :  à  la  façon  ,  eo^n- 
me  :  coUc  maui  in  rroce:  awcC  les  maii.s 
}ointe.s.  In  cogrinniiiii  dei  voibt,  e  cr-i 
geiundj  vagamtnie  si  cnngiugnc  ,  conTl» 
in  lefi/i'-ie,  in  Ic'îï'endo  i  libri  :  en  Usant 
les  liore'^ . 
luabilc,  adtl.  Inhabile,  incapable  ,  impuis* 

saut . 
In;tbiliià  ,  tade,  tatc,  zione ,  s.  f.  Inhabili^ 

té,  incapacité. 
Inabilitaie,  v.  a.  Rend'e  incapable ,  inha^ 

bile  *I  n.  p.  se  rendre  incapable  ,  etc. 
liiabiliuito,  m    ta.  f.  udu.  Rendu  inhabile, 
incapable . 
Inabiss<ire,  v.  a.  Cacciar  nclTabisso.  Aby- 
mcr^  n.  p.  tomber  dans  un   abyme  y  se. 
Submerger. 
InabIs5:ilo,  m.  ta,  f  add.   Abymé. 
In.ibitaljilo  ,  ti^vo!e,ald.    Inhabitable. 
Iiiabitante,  add.  Che  ivi  Rhha.  Demeurant , 

séjournant . 
Inabiialo,  m.  ta,  f.  add.  Inhabité. 
Inabolibile,  add.  Qui  ne  peut  être  aboli . 
Inaccessibile,  add.   Inaccessible  y   inabor* 

dable . 
Inancordabile,  add.  Qu^on  ne  peut  y  qu'on 

ne  doit  acccorder. 
Iiîacei  baie,   bîre,    Y.    Esacerbare   ^    n.   p. 
•S'aigir  ,s'  irriter  y  se  mettre  en  courroux. 
Tnaccibito,    m.   ta,    f.   add.   Aigri,  tfc.  T 

Fig.  Incrudelito,  Y. 
Inar.etare,  y.  n.  Inarctire,  \.  IF  Per  baona- 
re,e  aspt-rger  c-.n  ac^to.   Vinaigrer   T[    n. 
p.    se  laver  y  mouiller,  frotter  avec  du 
vinaigre . 
Tnac*-'Ure,  V.  n.    S'aigrir,  devenir   aigre ,, 
Tnaretito,  m.  ta,  f.  add.  Aigri  y  etc. 
Inacquarc,  to,  mémo,  Y.  Innarquare,  ec. 
Inacqno«:o  ,  m.  sa,  f.  add.  Cbe  non  Iiaacqua. 

Qui    n'a   point   d' eau  . 
Inacutive,  v.  ».  Far  piu  acuto.    Aiguiser ^ 

rendre    aigu  ,  plus  pointu  . 
Inadattabile,  add.  Inapplicable . 
Inadairabiliià,  s.  f.  Quantité  de  ce  qui  est 

inapplicuble . 
Tnadpi^uatamentc  ,    avverb.    Inégalement  , 

sans  proportion  . 
Inadcmpibilo  ,  add.  Qui  ne  peut  s'  e[Jcctuer, 
ïnadonibinbile,  a  ul.  Q*on  ne  peut  pas  re* 
présenter  y  peindre,  ou  décrire. 
ÏJianguaglianz.i .  Y.  Uisuguaglianza  . 
Iiiagitaio,  m.  ta,  f.   add.    Qui  n'est  pas  ût- 
gitéy  OU  altéré. 
îiingi-ire,  gre.stire,  grtrc,  v.  n.  Inacetîre  % 

I  ig.  Inasprir.si ,  V.  Inace:bare  . 
iHaj.ire,  v.  a.Dïs^endere  i  covoni  suirajn. 
Etendre  les  gerbes  sur  Vaire pour  les  bai' 
tre.  * 

Inalbamento,  .n.  m.  L'action    de  blanchir 

nne  muraille . 
-Tnalbarc,  Y.  Inil^rancare . 
Ifialbcrare,  V.  a    en.  p. Salir  sa  gli  alberî,; 
Grimper  sur  les  arbres  IF  tnaîbrrar  la  in- 
segiia  oaltio-.  déplier  les  éteudiirds ,  ar- 
borer un  pa~'illon,  planter  un  drapeau. 
TI  Parl.mdosi  di  cavalli,   Y.  Impennare  f 
Per  meraf.  valc  Adirarsi,  lufijviare,  V. 
Inatbrralo,  m.  ta,  f  add.  Y.  il  verbo. 
Inalidire,  r.  n.  e  p.  Divenir  alido .  Sécher, 

devenir  sec,  aride  . 
Inalienabiie,  add.  Inaliénable, 
Inalicnab^lilà,  s.  f.  Qualité  de  ce  qui  est 

inaliénable. 
Tnahcrabile,  add.  Inaliérable, 
Inalterabililà  ,    tade  ,   taie,  s.  f.  ImmutU' 
hilité. 

^nalterabilmenfe,avr.  Imperturbablement, 
inalterato,  m.  ra,  f.  add.  Qui  n'est  pas  al* 
téré ,  ou  change  . 
Inalzare,  to,  Y.  Innalzare,  ec. 
'nalzatorc,  s.  ni.  Exagéralenr. 
iuainabile,  add.  Désagréable  ^  haistable. 
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riMrtiarft,  T,  a.  rii;ii»!er   coll'  «mo  .  Prtfîi— 
lin  à  Vhtimei^on  U  Inn,inior;nCy  Y. 

liiiin.niro^  V.  Il  e  n.  juns.  F.irsi  nniaro. 
Devenir  limer   ^    Vig.   Ver  alfli^.>,i:rc,  V. 

IiKMiiariio,  m.  tii ,  f.  .tÛI.  V.  il  Verbo. 

In.iincnn,  m.  na,  f.  add.  Non  amcno.  De'sii- 
gréiible. 

In:int:<1aro,  T. a.  D«T  l'nmldo,  la  saUa,  Em- 
peser . 

Iii.iiili 'atn  ,  ni.  ta,  f.  add.   Empesé. 

fii.;ininissil)ilt> ,  add.  Itiathutssibie  . 

fn.imuiarsi,  n  p.  Taie  aini.sià.  Se  faire 
fimi  fie  queliiu'un  . 

Iiiaiiollare ,  V.  a.  Mettre  dunsîes  onticaux. 
Inanollir  la  cliioma  o  siniil .  y'riicîr  ,  bou- 
rler  Hcs  clicfeux . 

In.inpl'jlo,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  Terho . 

Inaniinare,  V.  Inaniinire  IF  E  n.  p.  l*rendre 
courtine . 

Infln'inalisïimo,  m.  ma,  facldsiip.  V.  Ina- 
iMinnïrt . 

Jn.inimaro,  m.  la,  f.  adl.  Scni'aniina.  hia- 

iiimc'^i  l'cr  liianimi'n,  V. 

In  inimatirc,  ^.  m.  Qui  encourage ,  excite, 

persuade ,  pousse . 
Iii.iriî;nr,  add. Y-  Disaniniato ■ 
Irianiinire,  t.  a.  Dare  atiimo.  Encourager, 

exciter ,  pousser . 
Inanîinito,  m.  ta,  f.  add.  Iiiroralo  .  Encoii- 

r  fjife" . 
Inanlt'i  ,    s.  f.  Yotczza.  Viiciiité,    vanité, 

iniitil'té . 
Irnntrnnaie,  v.  a.  T,  Mar.  Attaccare  lo  TC- 

le  aile  antenne.  Enverguer. 
Iiiantennatiira  ,  s.  f.\zîone,  e  nianieia  d'at- 

inrrar  le  vele  aile  antenne,  o  penne,   la 

loro  posi/.î»>nft  snpra  ^lî  :.lberi,  il  loro  as- 

norilineiito,  la  Inr  l:ii  •jlij7./.a ,  ce.  Enver- 
gure . 
Iirrn;tssiorj,Tre ,  r.  a.  Cioinnar  p  issionî .  Tour- 

ni'uter^  molester,  éinonvnir , 
Inappellabile  ,  add.  Dnit  on  ne  peut  appe- 
ler. 
,  ïnappellabilinente ,  ayv.    Sans  appel,    en 

ilernier  ressort . 
Tnappeiin,  aTv.  Y.  Vale^rmonte. 
Inappetente,    a  Id.    h_\ogliato.    Dégoûté, 

'lui  e<t  Siins  iinpetit . 
_   lîiappetc-nza  ,    s.  f.  Dégoût,    m 

ri'ilppélit . 
Innppurabile,  add.  Qu'on  ne  peut  éclair 

cir ,  débrouiller .  Ver  Inespiali  le,  V. 
Inarborare,  v.  a.  Inalberaio  U  Ter  pianlai 

affenrî.  Plitnier  des  arbres  . 
InarUoratn,  m.  ta,   f.  ndd  Planté  d'arbres 

.i  T.  Mar  dicfsi  dî  vêla-  euveri^ué- 
ïnarcaincnlo,  a-  m.  Courbure  ,  f. 
Iiiarrar'ii,   n.   p.  Var    arro .    ^'arquer ,    se 

camhrer  ,  se  courber  en  arc.  In.Tr.Te  li- 

rii^lia  in    sion.    a't.   froncer   les  sourcils 

ifétonnement^  d'nrimirntion  . 
l"!irr:t),  m.    ta,    f.    cocchialo  ,  add.  yfr 

<l<ié ,  etc . 
Inarr.itnrp,  s.  m.  Oui  fronce  les  sourcils  . 
Inarraiura,  s.  i.  Courbure. 
l'iarrnare,  t.  a.  Remplir  de  sable.  V.  Are- 

n.Tie  . 
l'i.irnentare,  t.  a.  /iro;enter . 
Inargeni.ilo,  m.  la,  f.  Arentatn,    adj.  j4r- 

fienté  ^  Meiaf.  argenlin,blanc  comme  de 

l'urgent . 
Inarguto,  in.  la,  f.  add.  V.    Infaceio,  Sci- 

piln  . 

Iii.iïidave  ,  dire  ,  T.  a.  y.tr  arîdn.  Dessécher. 

tarir  ^  In  Mi;n.n  DivenJT  arido.  Devenir 

"c  IF  Al   fig.   raie  Consuniare,   Diininui. 

rr ,  V. 
In;iri>irnTe,  e  Tnnarpîrare,    t.   a.   e  Inarpi- 

'^'^i,  n    p    A_;niapparsi ,  Y'. 
ïnfïTrare,  V.  Innarraie. 
InarrÎTabile,  ad  !.  Inaccessible. 
laarsiccinto,  Y.  Iiinar&iccialo. 


manque 
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Inartirohio,  m.  ta,  f.  add. /iKiriicii/c'.  Lin- 
gue itiarticolaii' :  langues  dont  Us  mots 
ne  se  peuvent  pus  écrire  . 

Inarliliciosa,  m.  sa,  I.  add.  Naturel ,  sim- 
ple. 

Inaïinlre,  t.  n.  Devenir  due  'i  Melaf.  de- 
venir stupide,  indiscret,  ignorant. 

Inaspare,  Y.  Inna«pare. 

Inas|iurarsi,  Inaspi  irii ,  Y. 

Ina'iHTiro,  vr.  n.  Aigrir  ,  irriter. 

Ina,spet[.itanienic,  ayv.  Inespérément ,  ino- 
piuenicnt . 

Inaspiltatiinimn,  m.  ma,  f.  add.  .?up.  Tris- 

inopiné,  qui  est  hors  de  toute  attente. 
Inasp.ttativo,    m.    ya ,    f.   Bventizio,    add. 

Expectative . 
Inaspctiato,  ni.  ta,  (.   add.  Inespéré,  ino- 
piné . 
Iii.ispraro,prire,  V.  a.  Aigrir,  irriter,  ren. 

grcger ,  augmenter  le  mal  IF  In  sign.  n.  e 

n.  p.  devenir  cruel,  fi-:r  IF  l'arlandosi  di 

niali:  s'aigrir,  empirer. 
Iiiasprito,  111,  ta  ,  f.  add.  Y.  il  veibo. 
Inatlarr.ibile,  add.  Inattaquable. 
Inatiiiudne,  s.  f.  Inaptitude. 
Inaituiibilc,  add.  Indomptable. 
Inavarirc,  t.  n.  Devenir  avare. 
Inavarito,  lu.  ta,  f.  add.  Devenu  avare. 
Inaudibile,  ad.l.  Qu'on  ne  peut ,  ou  qu'on 

ne  doit  entendre. 
Inaudiio,  e  inudiii),  m.  ta,  f.  aJd    Inoui , 

surprenant,  extraordinaire. 
Inavcrare,    c    Iiiiiaver.iro,    t.   a.    Infilzare. 

Percer  de  part  en  part,  blesser. 
Inaverato,  b  Innavcralo,  m.  ta,  f.  add.  Fe- 

rito.  Blessé ,  percé. 
Inaiiguralo,  m.   la,  fT^add.  Eletto  cnn  ap- 

phiuso.  Proclamé,  ou  élu  par  acclama- 

IIOH. 

Inauguvazione,  s.  f.  Proclamation ,  inau- 
guration. 

Inaurain.  m.  ta,  f.  add.  Doré. 

in.iwedutamKnte  ,  ayv.  Y.  Dlsayyednia- 
meule  . 

'nayyedutezza,  s.  l.Inconsideration  . 

.navveduto,  m.  ta,  f.  Inayvertitn,  add.  Im- 
priiaent,  inconsidéré,  indiscret. 

I-Jayvi;iifara  ,  s.  f.  Ijisayyeiil  lira  ,  Y. 

In.ivTertei'teincnte,tit  mente,  ay verh.  Pn r 
inadvertence ,  inconsidérément,  impru- 
"enuucnt . 

Inavyeiien/a,  ,.ia,  s.  f.  Inadvertence  ,  ba- 
lourdise, méprise  . 

lDa/.io:.e,  s.  f.  Vac'iità  d'azione.  Inactinn. 

1  cacaie,  y.  n.  T.  b^sso.  Savoir  mauvais 
gré ,  incaguer . 

In.amare,  ciato,  V.   Incalcare,  ec. 

Iiic.iciare,  y.  a.  (iiTtar  rario  urattugiato  so- 
pra  le  yiyande.  .Mettre  du  fromage  . 

IncMciaio,  m.  ta,  f.  add.  A  ssai  sonné  avec 
fromage  râpé . 

Inradayerlre,  v.  n.  Diyenir  cadayero.  Se 
pourrir ,  se  corrompre  . 

l'iradaverito,  m.  la,  f.  add.  Corrompu  , 
tombe  en  pourriture. 

[ncadire,  y.  n.  Incorrere.  Tomber  enfan- 
te ,  pécher . 

rncagionare,  v.  ait.  Dar  cagione.  Inculper , 
accuser. 

Inragliare,  y.  n.  Dicpsidi-lle  nayi  clie  dan- 
no  in  serco,  ^^.Arrena^e. 

fnr.iglialo,  m.  ta,  f.  add.  Y.  il  yerbn. 

Incagnarsi,  n.  p.  Stizzarsi .  S'irriter,  se 
courroucer ,  frémir  de  rage. 

Inragnaio,  ni.  ta,  f.  Incanilo,  «dd.  Irrité , 
fâché,  aigri . 

Tncalappiare,  e  Tngalappiare ,  v.  a.  .Attaera- 
re  Lier,  attacher  ^  Tig.  Imbrogliare,  V. 
*^  n.  p.  donner  dans  le  panneau  . 

Inralrare  ,  y.  a.   Aggrayare.  Presser,  ser- 
rer, foulerai   \iri]eniarç-  presser . 
Inralriamenlo,  ^.m.Diresi  degli  uTe-Ui,  da- 
le  incalciamento .  Donner  la  chasse. 
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Inca'clarf,  tiare,  y.  a.  Dâr  la  r»rcia  ,  • 
talora  lolleriiare.  Chasser,  poursuivre, 
presser,  solliciter. 
Inralriaio,  ni.  ta,  f.  add.  Chassé,  pour- 
suivi. 
Incalcinare,  t.  a.  Mettre  dans  la  chaux, 
chauler  . 

'ncalrinatura,  s.  f.  Enduit  de  i-.haux ,  m. 
'nraliilrare,  V.  Calcilrarc. 
'ncairrc,  y,  n.  .'■tar  a  peilo,  a  euorc .  Te- 
nir à  cnuir ,  intéresser . 
Incalesccn/.a,  s.  f.  Pircolo,  o  interne  riscjl- 

danienio  .  lirhau/fement  interne,  m, 
Intaliginarc,  Y.  Offuscare  . 
Inraliginato,    m.  ta,    f.   add.    Ténébreux , 
obscur . 

Incallinicnto,  s.  m.  Durillon,  cor ,  calu*. 
liirallire,  y.  n.    faire  le  calu ,    durcir, 
s'endurcir . 
Incallito,  m.  ta,  f.  add.  Endurci  V  Melaf. 
obstiné. 
Iiicaliiiare,  t.  a.  Inneslare.  Enter ,  greffer. 
Inralniato,  in.  la,  f  add.  Enté ,  grejjé . 
Inraimo,  V.  Innesto. 
rncaloriio,  V.  Riscaldato,  inferyorato. 
Iiicalvirc,  yare,  y.  n.  Devenir  chauve. 
l'iralzarc,  Y.  IiicaUiare  . 
Incalzatore,  s.  m.  Persécuteur  . 
Iiical/.onarsi,    n.    p.    Coprlrsî    ro*  calzoni. 
Tirer  ses  chausses,  se  mettre  les  culrlles. 
Incaiiiatato,  ni.  tito,  m.  add.  Droit  comme 

un  bdton  ,  un  pieu  . 
Incamerare,  y.  a.  Ritcner  pvigione.  Y'.  Tm- 
priginnare  Tî  Coiifisrare.  Incaniérer .  t;on- 
Jisquerl  Risiiignerc  la   ravità  del  fond» 
dfiraijni  da  fiioco;  faire  tire  chambre. 
Inraiiierato,  m.  ta,  f  add.  Inramcrc  ""  Ag- 
giun.  dell'arini  da  fuoco,  conie  Ârrbil.u- 
so     intaiiieiato  ,    o    simili  .     Qui    a    une 
chambre  . 
ïncanierazione,  \.  Confiscazîone . 
Inramiriare,  y   a.  Rîcoprir  per  di  fiiori  con 
c.tWt:,  a  i\\trn.  Recrépir  une  muraille,  une 
maison  TF  n.   p.  Metiersi    la  ram'cia,  o  il 
rarnirc;  se  mettre  la  chemise  ,  ou  l'aube. 
Inrami  iata,  s.f.'-relta   di  soldali  cnn  ranii- 
'  ta  sopra  le  loio  ai  ni',  per  sorprèndere.  o 
usrire  addo^so  al  niniico   di  noue  aU'im- 
proyviso.  Camisade . 
Inramlciato,  m    ta,  f.  add.  Y.  il  yeibo. 
Incaniiciaiura  ,  i.  f.   Crépi,  m.  chemise  de 
cailloiit'tge,  ciwevt,  etc 
Inr.iniinainento,  e  Incamminamento ,  s.  m. 
Acheminement,  cours. 
Inraminare,  y.  a.    e  n.  p.    Acheminer    ï 

Fig.  Dirigere,Y'. 
Inraminaio,  in.  la,  F.  add.  Acheminé., 
IiicaninfTato,  Y.  Imbarucralo  . 
Incanalirc,  y.  a.  T  M.  Cerrare,  n  înyestî- 
gare    un    pasço   nel   maie,    rnirajulo   dei 
grayiielli,  oyycro  dello  scandaglio  .  Che- 
naler . 
Tnranrherare ,  rire,  y.  n.  Dîvenir  ranebero. 
Se  gangrener  1:  Fig.  in  sign.  a  e  n.  Ina- 
spri'e-  aisrir  ,  irriter,  exciter. 
Tnrnnito  ,  \ .  Acranatn  . 
rnrannare,  y.n.  .Ayyolger  fiFo  .«opra  canno- 
ne.  Charger  tes  bobines  S  Tranguggiare: 
engloutir,  avaler. 
Inrannata,  s.  f.  Certa  inlrerrîalura   di  fi- 
riege .  Roseau  fendu  qu'on  charge  de  ce- 
rises IF  Metaf .  întrîgn  ,  piège,  m. 
Tnrannurriare  ,  y.   a    Cliiiidere,  o  cnprire 

di  rann'irrfe.  TreiVi^ser ,^ 
I  ranniicriaia,    s.    f.    5ortft  di    fasciatnra. 
Erlisses .  ou  attelles  dont  on  se  sert  dans 
l'appareil  des  fractures ,  pt. 
Incannucriato,  m.  ta,  f.  add.  V.  Incannuc- 

riare . 
Inranlagione.  lione,  $.  f.  m«nTo,  te<tt,no, 
m   Enr''iintenu'nt ,  m.  incantation  ,  char- 
me, magie  ,  prestige,  fascination . 
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T.iC.uiiante,  add.  Surprenant  .  i 

lnLMniare,v.  a,  Far  inrAïui .  Enchanter ^ 
chunmr  ,  ensnrciUr  1  Vendere  ail'  inran- 
to:  lindre  à  l'encan,  à  L'enchtire .  Inr.in- 
taie  la  ncbbia,  Wangiare,  e  bere  assaj  !a 
inatttna  dl  buoti'ora;  faire  int  excelUnt 
déjeuner ,  laraper . 

Iiicaniatu,  m.  la,  f.  ad.!.  Fuit  par  c  ,chan~ 
LenLent . 

liicantatore,  s.  m.  trice,  f.  Enchanteur , 
magicien,  m.  rncha'Ueresse  ,  magicienne 
^  lu  forza  d*a(!d.  tjni  enchante  . 

Iiicautevole,  add.  i.he  inc.iiiia.   Enchanté, 

fuit  p:Lr  ench  internent ,  plein  d'enchan- 
tement. 

Iricanto,s.  m.  Ane,  con  ciii  si  opcra  so- 
praïuituralmeiuc  per  viraï  tli  p.ïroio.  En- 
chantement, chiirnte.  Guastar  l'incanto, 
Fig,  rompre  tes  desseins  à'auirui. 

Incaiiio  ,  s.  m.  l'ubblioa  matitera  di  vende- 
re  ,  o  coin^>raiû  cliecrlie>sia  p';r  la  inagoior 
offen,i.  Encan,  enchii e'^iMenere  ,  veodere 
e  compiare,  e  simili  al\' incanto  ;  me^ffe, 
vendre  à  L'encan,  à  l'enchère,  au  plus  of- 

jrunt,  acheter  à  l'enchère. 

Inca'iîucciarsi ,  V.  Riiicintucciare. 

Incaniiiccialo,  m.  ta,  f.  add.  Caché ,  four- 
ré dans  un  coin. 

Ini'adiuimeiito,  V.  Canureiza. 

Im-anmie,  tirîi,  t.  n.  p.  Uivenir  cnnuto  . 
Blanchir  de  rieillesse,  grisonner  . 

Incanutito,  in.  ta,  f.  add.  Y.  il  vcibo. 

Iiirapace,  a.M    Incapable,  mal-hahile. 

Incapa  issimo,  m.  ma,  f.  add.  »up.  Très- 
incapahle . 

Incapaclià,  %.  î.  Incapacité  ,  inhabilité. 

Inra|.amento,  s.  m.  Caparbietà.  Entête- 
ment . 

lnf..iparbire,  f.  n.birsi,  n.  p.  Divenir  capav- 
bio.  S'ohstiner ,  s'et.Wler  . 

ïnrapaibitn,  m.  ta,  f  a  Id.  Obstiné,  enUié. 

lucapairare,   v.  a.   Cnniprare  dando   laça 
pana,  .^rrher,  ennrrher ,  Jcnner  des  ar- 
•  hes,  donner  le  denier  à-Ûieu  . 

Inaparialo,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  vevbo. 

Incapatn,  add.  m.  T.  Mar.  Dice.si  d'  un  ba- 
stimento,  che  trovasi  in  ine/.ze  a  due  ca- 
pi.  EnCfipc . 

Inrapcslr.ue,  ».  a.  A vv  ilupp.ire  nel  •-.■ipe. 
airo.  Enchevêtrer  U  ii.  f.  s'enchecctrer , 
s'engager  dans  le  licou  . 

Inc.ipostrato,  m.  ta,  f.  add.   Enchevêtré. 

iTicapestiatina,  s.  f.  Ench.  -^etrure  . 

ïncaporc.iiire,  v.  u.  lu.:oti':hire .  S'  ihru- 
tir ,  devenir  stupide  . 

Inraponiie,  v.  a.  nirsi ,  n.  p.  S' entêter ,  se 
roidir . 

Inr,i;i|,ar5,  v.  a.  Cadere  in  insidie,  periroli, 
e  simili.  Dinnrr  dans  une  etnbùch.e,d.T.ns 
le  panneau  ,  etc.  1î  Kiuconirarsi  :  se  ren- 
tontrer  par  hasard  "^  Inciampaie:  bron- 
cher T  Inc.ippiare:  nouer,  lier. 

Iiirappalo,  m.  ta ,  f.  add.  i3a  in(Mpp3ro,V. 
Paiticol.iTin.di'-rsi  di  cbi  abbia  addosso  iina 
cappa.  Vêtu , couvert d' une  chappe,  chape. 

lucappellare,  v.  a.  Mettere  il  cappello. 
>iettre  le  chapeau.  lucajinellar  ;j;li  uccel- 
H  da  preia  ;  chaptronner'^n.  p.  se  inetire 
le  chapeau  ^  Metaf.  couvrir  ,  ou  se  cou- 
vrir. Innappellara  le  sarcbie,  T.  Mar. 
capeller  Us  haubans. 

Tucaiipelliio,  m.  ta,  f.  add.  Couvert  d'  un 
chup'au  . 

Incappeiucciare  ,  Incappucciare  ,  t.  a.  Ca- 
iniiiTare.  Encapuchonner  *^  n.p.  Meitersi 
il  rappureio  tursi  Vtme:  se  faire  Moine, 
prendre  le  froc  . 

Incapperurciato,  in.  ta,  f.  add.  Encapu- 
chonné . 

Inrappi.iri»,  v.  a.  Annodar  con  cappio.  En- 
lacer ,  lier  . 

lucappo,  i.m.  .Jltrape ,pié^e,  tranipene,  f. 
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încnpricciarai,  Y.  Invai^liirsï. 
Inrappucciare,  V,  Camuffare. 
Ii.c.ipjiucciato,  m.  ta,  f.  add.  Encapuchon- 
né,  froqué. 

Incappricciato,  m.  la,  f.  add.  Coïjfc  d'une 
personne  . 

Incarare,  V.  Rincavare. 

Incaihoncliiare,  v.  u.  Prendre  la  couleur 
d'un  ei^carboucle . 

ïnc;irtcra«ione,  zione,  A"".  Trigionla. 

Incnrceraie,  v.  a.  Lmpnso.iner . 

Incaicerato,  m.  ta,  F.  ndd.  Emprisonné . 

Incarica,  s.  f.  Tanto  peso,  tjuanro  si  porta 
al  più  addosso  ih  una  volt.i.  Chtir^^. 

Incaricaie,  Inrarcare,  v.  a.  C/iargir y  etc. 
Y.  Caricare  ^  lucolpare,  V. 

Itiraricato  ,  Incavcaio  ,  m.  ta  ,  f.  ad.1. 
Charj^é . 

Incarico,  Incaico,  s.  m.  Teso.  Chiirgc , 
poidsyf.irthau  1  Aggravio: '/np(5i  11  Cu- 
ra* soin  If  lugiuria,,  V. 

Incarnagionc-,  s.  f.  o  Carna^ione.  Carna- 
tion^ teint  ^  m. 

Tncarnanie,  add.  Che  incarna.  Incamatif. 

Iiicarnarsl,  in  sïgn  n.  p.  Prendcr  carne, 
farsi  di  carne  .  S' incarner  j  prendre  ch  dr^ 
etc.  ir  Piamiiiaiginare  le  piaghc:  5 /« <"«'*- 
idr  T  R  tppvesentare  al  tivo,  condiirre  a 
perfezione:  représenter  au  naturel  y  per- 

/tcCionuer  '\  Fcrire,  liocare   nella  carne 

ficher  dans  la  c  flair  ,  bUsser . 

Incarnatino,  Scarnatino,  sorti  di  colore  ,  V. 
Incarnato , 

Incarnativo,  m.  Ta,  f.  add.  Che  fa  crescer 
la  carne.  Incarnatif^  sarcotique . 

Incarnato  ,  ni.  la,  f.  add.  Inrurné  ^  Ver 
Colore  mibto  tra  rosso,  e  bianco:  incar- 
nat . 

Tnrarn.izîone,  s.  f.  ïi  picridi^r carne.  Incar- 
nation ^  Cariiagione,  Y. 

Tncarnito,  m.  ta,  f-  ald.  Dicesi  corn,  del 
viiio.  Obstiné  au  pêrhé  . 

Iiîcarogii.ire ,  y.  n.  Dei'Lnir  charo;^ne  TT  n. 
p.  Innamoiarsi  Ileiaiuonte:  seco[ffér  d'une 
personne . 

lararracolaie  ,  ?.  a.  L'uscire  cîu:  f j*  il  cana- 
P'  dal  canalft  délia  girolia,  o  TRiitra- 
re  tra  esîa,  5  la  cassa  dolla  ramirola  . 
•Sortir  de  la  poulie,  etc  s\irrèter .  Met- 
tcr  il  canapo  nella  carrucola;  mettre  la 
corde  dans  la  pouUc. 

Incaitare,v.  a.  Envelopper ,  ou  empaque- 
ter dans  un  papier ,  rendre  quelque  chose 
comme  du  papier . 

Incanato,  m.  ta,  f.  add.  Collé,  ou  étendu 
comme  du  papier. 

lïicaneggiare,  v.  a  Coucher  par  écrit, 
écrire . 

Incarfocciarsi,  n.  p.  5e  torliller  comme  un 
cornet  de  papier ,  serecoquiller,  recOnr 
b^r  ir  V.  a.  mettre  dans  un  cornet. 

Incairocciaio  ,  m.  la,  f.  a. M.  Entortillé ^ 
ou  recoquillé  comme  un  cornet,  misdans 
des  cornets . 

Incasciato,  m.  ta,  f.  add,  Spnlverizzalo  di 
cascio  gratuggiato  .  Saupoudré   avec  du 

fromage . 

Incass.iinento,  s.  ni,  Tncassacura,  V.  ^  Cas- 
sa deirocchio.  Caisse  de  l'  œil. 

liirassare  ,  v.  a.  Encaisser  ,  encojjrer  Tî 
Fig.  Iiicaslrnre  ,  Y. 

Inca^isato,  m,  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 

Tnrassatiira,  s.  f.  meuto,  ni.  Eiiibotture. 

Incasso,  s.  m.  T.  Mat.  Unione  di  due  ^'os 
se   tavole  ,    che   servono  ne!   vasrelii   par 
sostenere  il   cannone  quasi  in   eqiiiliUrio 
sopra  gli  orecchirmi  per  pmerlo  comoJa 
meure  puniare.  Ajfut  de  mer  . 

Incisiagnaru,  v.  a  Arniarn  di  legname  di 
castagtio,  o  d'altro.  Garnir,  ou  ri.'i'êii.r 
debnis'^.   ATvihipparsi ,   Vlluni^j>rsi ,  V. 

Incastaga.iro,  m.  ta,  f.  adi.  Garni,  twv/itf  , 
ou  reirétu  de  bois . 
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Incastellamenio,  s.  m.  L',^^',titudi^e  di  ber  • 
iC'i;lic,o  simili  ediliij.  Mantelêts  de  bois, 

éch'ifaads ,  pi. 

Incastellar;; ,  v.a.  e  n.p.  V.Fortificare,  arsi. 

Incastellato,  m.  ta,  f.  add.  Miinito.  forti- 
fié, muai,  défendu,  etc.  IF  per  pieiio  di 
castelli,  rorciie,  e  simili;  défendu  par 

plusieurs  châteaux,  forteresses  ,  etc.  H 
Per  1  ifiiggito,  o  riiicbiuso  denti  o  a  castel- 
lo  :  réfugié,  ou  renfcnnè  dans  un  châ- 
teau. Incastellato  si  d.co  dsl  plè  de!  ca- 
Tallo  troppo  stretto,  e  alto-  encustelé . 

lucastità,  fade,  tate,  s.  f.  Incontinence, 
impudicité. 

Incasto,  V.  Impudico  . 

Incastonare,  v.  a.  Metter  nel  rastone.  En- 
châsser, monter,  mettre  en  œuvre  U  Fi^. 
Enibotter  ,  placer,  encastrer . 

Incastnnato ,  m.  ta  ,  f.   :dd.  V.  il  verbo. 

ïncasîonatura ,  V.  Incastr.uura. 

Incasiiare,  v.  a.  Encastrer ,  entailler,  en- 
châssera n.  p.  m.\  solo  nell'Ital. 

lucastr.ito,  in.  ta,  f.  add.V.  il  verbn. 

Inrastratura,  stonatura,  s.  f  Le  serte,  in. 
sertissure,  encastrement,  enchnssure,  em- 
boîture  . 

Tncastro,  s. m.  Sorti  di  strum.  di  ferro  ta- 
gllente.  R^gne  pied  ^  Il  laogo  dove.5^n- 
castra;  enJ'oiture,  coulisse.  Incastro  c.' 
un  albero.  T.  Mir   liou''e . 

Incaranare,  rrirt^,  v.  n.  S'  enrhumer ,  de- 
venir catarreux. 

Incatenacciare,  t.  a.  f''erroailler ,  cade- 
nasser. 

Incaienauiento,  V.  Incatenamra . 

Incaienare  ,  v.  a.  Legare  con  caiena  .  En  - 
chaîner  If  n.  p.  s' en  :hainer  H  i  irare  un» 
catena  a  traverso  per  iinpedire  il  pas*.  >  . 
ba'rer,  fermer  un  port  ,  etc.  avec  uns 
chaîne  "j  Fortificar  con  catene:  lier  un 
mur  avec  des  chaînes,  tirans,  ancres,  etc. 

Incatcuato,  m.   ta,  f.  adl.  V.  il  rerI)o. 

In.  atcnatura,  s.  f.  Enchaînement ,  m.  jo- 
inture,  liaison,  assemblage 

Incatorzoliinento,  s.  m.  Fruits,  qui  ont 
coulé,  pi, 

Incarorrolirsi,  n.p.  întristire,  proprio  dél- 
ie frutta,  quando  per  teinpeste,o  altro 
pe^gior.ino.  Couler, 

lucaiurzolito,  m.  la,  f.  add.  Coulé . 

inrairaniato,  m.  ta,  f.  add.   Goudrnnné.  ■ 

tncattivire,  v.  n.  Devenir  mauvais,  mé- 
chant, se  dépraver. 

Incatiiïiio,  m.  ta,  f.  ndi.  Devenu  mé:hant, 
ou  mauvais . 

Incaralcare,  T.  a.  Soprappnrre  .  Mettre  oti 
poser  dessus,  faire  chevaucher,  croiser. 

Incavalcato,  m.  ta,  f.  add.  Poié  dessus. 

Incavalcatura,  s.  F.  Soprappouimento,  V.  T 

'  T.  dcl  B!as.  Chargeure . 

l'icavallarsi ,  n  p.  Se  pourvoir  de  chevaux: 
oggidl  ;  monter  â  cheval  ■  Incavallare,  e 
-\ccavall.>ia,  V.  Sopiapporre. 

Inravare,  T.  a.  Creuser,  caver . 

Incavato,  in.  ta,  f.  add.  Creusé,  creux. 

Incavernaïsi ,  n.p.  Se  cacher  dans  une  ca- 
verne . 

Incivernato,  m.  ta,  f.  add.  Mis  dans  une 
caverne  .  Occhi  incavernali  :  des  yeux 
creux,  enfoncés. 

Iticavezzare  ,''v.  a.  lucapcsii-are  ,  metter  la 
cavezKa.  Enchevêtrer . 

Incaviccliiato,  m.  ta,  f.add.Fisso  pi-opriam. 
coa  caviccliio.  Chevillé  11  Per  simil.  em- 
botté,  enchâssé. 

încavigliare,.  v.  a.  .\ttaccare  con  caTic.!ie. 
Cheviller  1[  .vttaccare  alla  caviglia  ;  pen- 
dre à  un;  cheville  1î  n.  p.  Congiugnersi  , 
C<dlegarsi,  V. 

Incavigltato,  m.  ta,  f.  ald.  Congegnato  coo 
cavLj^lie,  e  cavircîij  .  Chevillé. 

lacavo,  i.  m.  Creux  ,  trou,  concavité,  f.  - 
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fiifflotnincnie,  avr,  im  oKsi  h'n'jntnt t  "«- 

pi  ufifimncnt  ,  indiscrètement . 
Inr.iiilflfl  ,  s.f.Contrniio  tli  caiituli.  Ni'gll- 

^l'ficef  imprudence . 
Iiirainissrino  ,  m.  m.i ,  f.ndd.  sup.  Très-im- 

prtl'lcrtt  . 

Inc.iurn,  m.  m,  f.  aî.i.  Imprudent ^  incou' 

siiiere'j  tnnî  ai'isc. 
Iurrrlcre.  r.  n.  Voce  Ljir.    AiMnro  camini- 

11.1x1.1.  Mtrcher^  aller  en  ai-nttt  . 
Iiicpl''bic,  .i'!(l.   ti^noréj  inconnu  . 
î-ircn-l^nte,  .i<M.  ïirùlnnt. 
l'irenderc,  v.  a.  ^   n.  \>.  Alibruciare,  V.   H 
Far  il  cautcrio.  Appliqver^  faire  un  cciu- 
lère  ^  Vcssnre.  AH  r^irsi,  V. 
Incon'nvole,  ntl.l,  Facile  ail  ardtre  .  Com- 

husiihle . 
IricenliiMUcnto,  V.  Incendimento. 
Inre'i'lîaiio  ,   m.  ria,   f.  sust.  Incendiaire ^ 

honte- 1 en  . 
I  ictruliblliî,  aJ.l.  IiirciwloTole .  Comhusli- 

-Ver. 
ïnceiulio,    inrpmlimcntn  ,  s.  m.  Embrase- 
ment f  incendie. 
Inrcndiiivo,  inr.ensivo,  tn.  va,  f.  add.  Pro- 
pr-' à  allumer  ^  à  embraser ^   à  mettre  le 
feu  . 

Inrcndito,  V.Inrendio^Ribnllimenro  dcUo 
sïninaco  ragionato  d;i  iridigcstionc  .  Cru- 
dité d*  estomac ,  indigestion  ^  f. 
Irtrenlitore,  s.  m.  ii-^re,  î. Celui,  relie  qui 
fait  brûler ,  met  le  feu  ,  incendie  If  Per 
clii  fa  l' inceso.  Chirurgien  qui  fait  les 
cautères . 
Tnrendorc,  V.  Ardnrc. 

ïncenerirc ,  rare,  t  a.  Réduire  f  mettre  en 
cendre  H  n.  p.  se  réduire  en  cendre.  In 
cenciare;  remplir^  couvrir  de  cendre^f  ré- 
pandre de,  la  cendre . 
Inrencrlto,  m.    ta,  f.   add.  Réduit  en  cen- 

d-e. 
Tnr.  nsa.nTiTn,  $.  m.  EnC'V^itement . 
Inceiisare,  v.  a.  Uar  1'  incenso  .  Encenser  ^ 
Ojf'ir  de  l'encens  1î   AJulare  ron    lodi; 
n/onner  de  l'encens  à  quilqu  un,  te  fltit- 
ter  par  des  loua:t^es . 
Inrensata  ,    Incensatuia  ,    s.    f.    Encense- 
ment y  m. 

Tnreniiere,  s.  m.  Encense îr  . 

Inct'iiso,  s.  in.  Tn^-riiua  d'uii  picrolo  albe- 

ro  Arabico.  Eucfus.  Dar  incenso  a*inor- 

li,  o  a'grilli  -faire  des  choses  inutiLs  . 

Inrenso,  m.  sa,  f.  ald.  Enflammé,  allumé. 

embrasé . 
ïncensar.ibile,  add.  Che  non  si  puô  ccnsii- 

rare.  Irréprochable . 
Incentivo,  s.  m.  Occa'iione  .   .■liguillon  , 
motif,  proi'ocation ,  f. 
Inoeiitrarsi,  n-  p.  Se  ccnccntrer'. 
Inreppare,   v.    a.  Porre  in  ceppî,    siccomiî 
ninm.tnL'Uave,  le»are  colîe  nianciie.   Met- 
tre aux  fers  . 
Incepparn  ,  m.  ta  ,  f.  add.  Che  à  ncl  cppp:>  . 

Qui  est  dans  la  ti^e ,  dans  le  tronc. 
Incerare,  v.a.  Iinpiasirarc  ron  cera.  Cirer 
tI    v.  n.  Dicesi   dcl!' îngiallare,   che   fa    M 
grano,  (juando  principia  a  secc.irsi  :  ;a« - 
nir  . 
Incerato,  m.  ta  ,  f.  add,  V.  il  verbo. 
Incerato,  s.  m.  TcUi  incerara.    Toile  cirée 
ir  Dicesi   anche  d'  una  cosa   incerala  ,    '■ 
deir  azionc  d*  incerarla:  cirage. 
Iiicerbcrarsi,  n.p.  Se  changer  en  cerbère 
Incen  in  ire  ,   v.    a.  l'oi  re  .lUruî    in   capo   i 
cerctne.    Mettre  un  bourrelet  sur  la  tète 
de  quelqu'  un  . 
Tncurrnniie,  n.p.   5'aïscir,   se  tourner, 

en  parlant  du  vin,  ile^enir  loudhe  . 
Inrcrroni  n  ,  m.  t»,  f.  aild.  V.  il  veilm. 
Inceir.ire  ,   v.   a.  Comnieilcie  ,   tistringerc 

in-iieme,  far  combaciaie.  Joindre, 
InceitezA.i,  riijuVne,  s.f.  Incertitude,  dou- 
Ic,  m.  irrésolutLon  ,  vacillation. 


pour 
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TtiCfTtiisîino  ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Trés-irt" 

certain  . 
rru:(;ri.-),  s.  m.  Ciù  i  be  nnn  i  ccrto.  Incer^ 

tam  M   Ucdditn  ra-^uale  di  qu»iblie  cfirit-i, 

0  inipîrgo  ,  oltrc  la  paj^a  :  tour  de  i>dton, 
le  casuel. 

încerio,  m. ta,  f.add.  Incertain,  douteux, 
irrésolu,  vacillant. 

Inro«o ,  s,  m.  Caiiterio  ,  la  cotiura  Hcl  cau- 
lorio .  Cautère . 

Inreso,  m.  sa,  f.add.  Bniciato.   Enflam 
mé ,  allumé,  brûlé  ^    Aggiun.  di  du  1;;» 
rauterio;  qui  a  un  cautère. 

Inrcspare,  pîcavc,  v.n.  Avvilupparo  i  picdî 
in  rcspugli.  Broncher,  chnpper  M  Nasce- 
re  siil  cispo  :  cr.)ltre,  pousser,  provigner 
H  V.  .1.  Coprire  di  cespi  :  gazonner . 

Inrcss.ibile,  ssantc,  add.  Continuel ,  per- 
pétuel . 

Inoessabiltîzza,  ssan/a,  s.f.  Assiduiù.  Pjr- 
pétuité ,  continuation  ,  m. 

Inressabilinf'nte,  ssanicnxente  ,  ssaïaincn- 
te,  avr.  Incessamment ,  toujours,  conti- 
nuellement . 

Inresiantissimanicme,  avT.siip.  Très-înces- 
Siimnicnt . 

Inccstare,  v.  a.  Enfermer,  mettre  dans  un 
panier^  dan<:  une  cnrbei'le. 

Inresto,  s. m.  Fornicnzionc  fia  parenii.  In 
ceste  . 

Inctîstuato  ,  m.  ta,  f.  add.  Marcbiato  d*in- 
ccsto ,  doTurpato  ton  încesto  .  Coupable 
d*  i::ceste. 

Incestuosjimenie,  aev,    Incestueusement . 

Incostuoso,  m.  sa,  f.  Incesto,  add.  Ince- 
ii  leux . 

Tnrctta,  s,f.  Specie  di  merratura.  Emplet- 
te, achat  en  gros  pour  revendre  en  dé- 
tail,  m. 

Inrettare,  v.a.  Faro  incelta.  .acheté 
re^>cndre . 

Inrp'tatorf,   »,    m.   Monopoleur. 

Ii-tbinvardaie,  t.  a.  Clouer  avec  de  gros 
clous . 

Xncliiavare,  t.  a.  Fermer  à  clef . 

IncliiaveUarc  ,  Inchiavcllato  ,  V.  Confîcca- 
re ,  Confircnto  , 

Incbîavîstcdiare,  v.  a.  Cadenasser  ,  ver- 
ro'tiller  . 

IncbiLdere,  chierare,  v.a.  Demander,  in- 
terroger particulièrement ,  faire  perqui- 
sition, ou  poursuivre  quelqu'un  en  Ju- 
stice . 

1  rhïiiedîtore  ,  V.  Rîcerrntore. 
Incliiesta  ,  Inrliesta,  s.f.  Incbicrimento,  m. 

Recherche  t  perquisition  ,  demande.  Ver 
Iinpi esa,  V. 

Jnrbi tianit;n:n ,  V.  TncUnazinne  . 

Inrbinare,  v.  a.  Abbassare.  Incliner,  pen- 
cher, courbera  Infbiuarîi  ,  n.  p.  s'incli- 
nerj  se  baisser,  etc.^i  S-aluer,  faire  ré\.'é- 
r.iuce  ir  condescendre,  se  prêter  ^  Per 
lo  drolinare  dei  pîancïi:  baisser  . 

Incliinata,  s.  f.  Voce  dcll' uso  .  Réi'éren- 
ce ,  bonnelade  ,  humiliation. 

Incbinat  ssimo,  ni.  nia,  f.  add.  sup.  Très- 
i ncl' né  etc. 

Inrbimto,  m.  ta,  f.  Incbinn,  adil.  Penché 
^  Fig.  Dismesso,  Uiiii'ialo,  V. 

închinazione,  s.  f.  tnento,  m.  Um'Hazi-»- 
ne.  Inclination^  Disposi/.ione:  disposi- 
tion ,  pente  naturelle  à  qutlque  chose  . 

Inrliînevnle  ,  Iiiclînevole  ,  add.  Déclin  , 
porté . 

Inrhinevoîtnentc,  atv.  j^i^ec  inclination  , 
par  un  penchant  naturel.  Rivcrire  incbi- 
nevolinentet  saluer  respectueusement  . 

Tncbino,  «.  m.  Référence ,  salut,  snlama- 
léc  ^    Iiclittation   de  tHe  que  fait  u.te 

I    personne  qui  a  >ommeil  et  qui  n\$t  pas 
couchée  ,  f. 
^lacUiijdaciioi  i,  V.  Riibacuort . 
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Tncliiod.iinento,  V.  Inchiod.itum  . 
liirliioil.ire^  Y.  .1    (^In'ur  y  erftnuer. 
Iiuliiojjiio  ,  m.  t.i,  f.  .idrl.  Cloiii ,  enclave 
H   Moiiif.  résolu,  établi,  arrllé  finnt- 
meut . 
Tnr liiodaiore,  s.  m.  Qui  cloue . 
Incliioil.itur.i,  raiiira,  5    i.   Enrtoure ,  le 
mal,  ViiicoinmiMité  d'un  cheval  eucln'.té. 
Kinov.ir  V  inrliind.iTurn  ,  fig.  modo  b.isw- 
découvrir  une  rtirilé  c<ichée. 
tncliiostr.irc  ,  v.  a.   lïmitar  d*  incbiostro  . 

l'(icli<ir ,  salir  avec  de  l'encre. 
Inctiiosrro,  s.  m.  Mitcria  liquida^  e  nen, 
ron  cui  si  «crivo.  Encre,  Srrivi;re,  racro- 
in.indare    di  buon   inchiostro  :   écrire  Hé 
bonne  encre,  raccommander  efficacement. 
Inriiiiidcre,  v.  a.  ïieufermtr  ,  enfermer , 
Incliiiiso,  m.  sa,  f.  add./nc'/u5,  enveloppé^ 
enfermé . 

Inria!d,irsi ,  n.  p.  Divcnir  corne   le  rialde, 
c  fig.  Se  vêtir  de  hlaac . 
rncÉainlicrinto,  o  Ciainbcrl.ilo ,  V. 
Inciainpare,  picare,  v.  a.  Prtrre   il  piede  in 
fillu  .    Broncher,  chopper  ,  trébucher  . 
Inciampar  nellc  cialde, se  noyer  dans  son 
crachat  . 
Inciampo,  i,  m.    Broncknde ,   î.  achoppe' 
menl\.    Meuf.  difficulté,  danger  ,  oi- 
stade. 
Inri. lente,  add.  Incident. 
Inci.lciit^-menle,  aw.  Incidemment. 
Intidenza,  5.  f.  Digrcssione.  Digression, 
incident,  l'cr  inr.idcnzar  par  incident  IT 
(  a<lata  d'un  r.-ggio  ,  d'una  linea  sovra  un 
piano,  presso  i  Geom.  incidence.  Anjol» 
d'  incideiiza:  angle  d' incidence. 
Incidcre,  v.  a.  Tagliarc  .  Couper,   tailler, 
trancher,  inciser  IT  iig  recidere,  atira- 
vcrsare,  iiitagliare,  scolpire,  V.  H  Far  in- 
ridenza,  di^re^sionp;  faire  une  digrcs~ 
siun,  dire  quelque  chgse  par  incident. 
Incielare,  t.  a.  Placer  au  ciel. 
lurifernio,  frato,  m.  la,  f.  aJd  .  Fait  ou  e- 
crit  en  chiffres. 
Incignere,  v.  n.  rsi,  n.  p.  Rester  grosse, 

ou  enceinte . 
Inclnquarsi,  n.  p.  Devenir  cinq  . 
Incinta,  s.  f.  Cordoiic  die  cinge  intorno  u- 

na  nave.  Pru'ceinte,  lisse. 
Incinto  ,  m. ta,  f.  add.  Donna  incinta  .  Fan- 
nie grosie ,  enceinte  . 
Incioccare,  V.  n.  Collidere.  Heurter,  cho- 
quer. 
Inripicnte  ,   add.   Novice  ,   commençant  . 
Gli  ,\$cetici  V  usano  in   forza  di  sustan- 
ïivo. 
Ini  ipriato,  m.  ta,  f.  add.  Sparso  di  polvrr* 
di  cipro .  Poudré. 
Inciprigniie  ,  ».  n.  Incrudeliie  ,  e  dicesi 
dell'oll'ciio  di  rorti  malori  .   S'aigrir,  s' 
enflammer^yiei.if.se  mettre  en  courroux, 
écumer  de  rage. 
Inciprigniio,  ni.  ta,  f.  add.  Aigri . 
Tncirroiiciso,  m.  sa,  f.  add.  Non  circonciso 
fuiirconcis . 
Incirconsciitto,  in.  ta,  f.  add.  Non  circon- 

jcritto.  Sans  bornes,  illimité. 
Incîsrbi:ire,  V,  (^inrischiaie. 
Inriscliiaio,  ni.  ta,  f.  add.  Tagliu/zato.  In- 
cisé,  tailladé. 
Incisione,  aura,  s.  f.    Incision  ,  Coupure , 

taillade. 
Inciso,  m.  sa,  f  add.  Incisé,  gravé ,  etc. 
Inr.isore,  veib    m.  .^ggiun.  a'denti  di  pro- 
spi'tto.  Dents  incisives,  pi.  1!  Ter  Sculio- 
re ,  V. 
Incitamenti),  s.  m.  Incitation  ,  f.  V.Iiisli- 
gazione . 
Incitante,  add.  Çiii  incite ,  provoque ,  ai- 
guillonne . 

Incit.ire,  T.  a.  e  n.  p.  In- iter  ,  ex-iter, 
pousser,  aij;uillonntr,  encourager,  por- 
ter a  .  .  . 
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Inciiati  vsimo,m.m.î,  f.aïKi.sup.Tr^s-w'oZrfn', 

trcS'Véhément . 
Incitative,  m.  va,  f.  aild.  Excitatif . 
Iiicitatore,  s.  m.  V.  In-.t  gtore  . 
Incitazione,   s.   f.    Incitation  ^    V.   Instiga- 

mcn  to . 
Iiicivettiio,  m.  ta,  f.  adJ.  InTiusto:  presa- 

gin  Inciveitito.  Mauvais  augure  . 
Incivile,  aild.  Inrl^H  t  impoli. 
Incivilire,  v.  n.  De\>cnir  civil  ,  Se  polir. 
Innivilito,  m.  ta,  f.add.  DdJenu  cii/il,  po- 

U y  honnête  . 
I"ci7il:iiente  ,  avv.  încivilcnient  y  malhon- 

Jiclement  f  mal-gracieusement . 
Inr.ivihà,  tade,  talc,  s.  f.  JnciviUt:' ,   im,~ 

politesse,  mai-honnêteté ,  rusticité. 
Inr.insclierare,  Avvin.r/./.ire ,  V. 
Inclemente,  a.'l'l.  Impitoyable,   dur,  ri~ 
gourcux,  cnicl'^  A^giun.  d'aria  o  stagio- 
nc  '.froid ,  rigide . 
Inûlcmentissimo,  m.  ma,  F.  add.  sup.Très- 

cruel. 
Iiîclenifjnza ,  s.  f.  Sevcrità.  Rigueur,  dure- 
té,  rudesse.   Uicesi   anrlie  tig.  dell'aria, 
dcila  siagione  :  /'  inclémence  de  V  air  ^  de 
la  saison. 
Inclinahile,  add.  Qni  peut  être  incliné . 
Inclinainento,  s  m.  Déclin,  abaissement , 

inclination ^  f.  penclLint 
Inclinanre,  add.  Inclinant,  incliné. 
Inrlinatitcinente,  avv.   Avec  inclination  . 
Inclinare,  v.  a    Incliner,  décliner,  bais- 
ser, pencher,  cnirher  1î  v.n.  être  incliné, 
porté  à  linéique  choie  . 
Inclinatissimo ,  m.  ma,   f.  add.  sup.  Très- 

porlé ,  trés-enclin  . 

Inclinaiivo,  m.va,  f  add.  Qui  fait  pencher. 

Inclinato,  m.  ta,  f.  add.  Penché,  t^fr.liFig, 

enclin,  porté ,  sujdt  If  Per  Inrr  nato,  V. 

Inclinatore,  verb.  in.  Qui  incline  ,  porte  , 

fat  t  pencher. 

ïnclinaAione  ,  s.  f.  Inclinaison  ,  penchant , 
m. disposition,  pente  naturelL-  à  qutlqi.e 
chose  1ï  t'er  pieg.uura,  o  il  tore.  le  d  dli 
rettitU'line,  e  diresi  per  lo  ptù  denli  asni, 
dcl  zenit,  e  simili;  déclinaison . 
Indito,   m.   ta,  t  adil.  Fameux ,  illustre, 

vclébre  . 
Inciudero,  \'.  Tnchïudem  . 
Inrlusa,  s.  f.  Lettera   inclusa  dentro  altra  . 

Lettre  incluse  ,  l'incluse. 
In(.lusiva,  s.  f.  Certa   faroltà.    La  faculté 
de  demeurer  inclus  dans  certaines  éle- 
ctions. 
Inclusivamente  ,  avv    Inclusivement . 
Incluso,  m   sa,  f.  add.  V.  Inclxiuso  . 
înr.oato  ,  V,  Prlncipiato. 

Incorraie,  t.  a.  Mcnerft  nella  cocca.    En- 
cocher  %   n.  p.  Fig.  Isïentar  a  proferire." 
bégayer,  balbutier. 
Incoccato,  m.  ta,  f.  add.  Encoche. 
Inroccatara,   s.  f.  T.   M.ir.   Infilamento,   e 
ingresso  delVestremità  delTantcnna  in  un 
ancllo.oin  un  cercliio  per  sospendervï  una 
girella  ,  o  somiglianti ,  Encoquure. 
Inco(  riare,  rsi ,  V.  Ostinarsi  . 
Incodardire  ,  v.  n.   S  avilir ,    perdre  cou- 
rage. 
Incodardirn,  m.  la,  f.  add.  Avili,   décou- 
ragé, poltron . 
Inroerente,  add.  Sconnessr».  Discordant, 

détaché,  disproportionné . 
Incoerenzi,  s.   f.   Dlscrepanza.   DlsconvC' 
nance ,   disproportion,    défaut  de  con^ 
formité  ou  de  liaison  . 
Incogitabile,  add.  Inconcevable . 
Inrogli^rc,  e  Incorrc.  Sopi  aggiun^ere.  At~ 
tranper  ,  surprendre,  joindre  *!  t.  n.  va- 
le  .\rcadere,  V. 
lncng^nitarnpme,avv.Incognito,  en  Cachets 

te  ,  à  V  insçu  . 
Incognito,  m.  ta,  f.  add.  Inconnu^  ignoré. 
Td  JTorza  dï  sust.  chose  inconnue . 
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Incognoscitile  ,  add.  Impeiscrutabile.  Mé- 

counaissabU  . 
Inraia,  Incolo,  V.  Abitatore. 
Incollainento  ,    s.    m.    Appicramento  f.itto 
^er  c.c>\\.\.  Jointure  fuite  avec  de  la  col- 
le ,   faction  de  faire  tenir  dcHX  choses 
ensemble  avec  de  la  colle  . 
IncoUare,  v.  a.  Coller. 
ïncollato,  m.  ta,  f.  add.  Collé . 
Incol  leiarsi,  o  Iiicollorir-.i  ,  V. 
IncolloTirsi,  rito,V.  Adirarsi  ,  rato  . 
Incol. >rarsi,  n.  p.  Divenir  colorito  .  5e  co- 
lorer . 
Inrolpabile,  pcvole,  siAô.  Irrépréhensible  , 

im'prochable . 
Incolp.'bilmenie,  V.  Tnnnceniemente . 
Incolp.mte,  add.  Qui  accuse,  lucuïpe  . 
Incnlp.ire,  v.  a.  Dar  colpa.  Reprocher ,  in 
culper,  fa.rer  .Incolpare  un  altro:  rejeter 
la  faute  . 
Incolpat'i,   m.  ta,   f.  add.  Inculpé,  accusé 
d'une  faute  ^  Sust.  l'  accuse  ^    Per  In 
rolpabilc  ,  V. 
Incolpaiore,  5.  m.  Accusateur . 
Iricolpazinne ,  s.  f.  mento  ,  m.  Imputation. 
Incoltainente  ,   avv.  Négligemment ,    sans 

arc . 
Inrolto,  m.  ta,  f.  add.  CoU' O  sîretto,  non 
cnltivato.  Inculte,  désert^.  Mftnf.  négli- 
gé, arossier,  trivral,  sans  ornement.  Co- 
stuini  incolii:  mœurs  incultes  ,  sauva- 
ges  . 
Incnlto,  m.   ta,   f   ad<l.  Coll*  O  largo .   Av- 

venuio,  arcaduio  .  .arrivé, etc. 
Incomandato,  m.  ta,  f.  add.  Qui  n'a  point 
été  ordonné . 

incomb.irtibiie,  Tncontrastabile ,  V. 
ïncombenza,  umbenza,  s.  f.  Charge,  com- 
mission. 
Incoinbu  sribile .  add.  Contrario  di  rombii- 
stibile.  Incombustible  . 
Inonibusto  ,  m     sia  ,  f.  add.  Illeso   diHe 
li.iiniii'?.  Qui  n-'  s'est  point  brûlé,  ou  qui 
ne  se  brûle  point, 
Incotninciamenro ,  incom'nrîo,s    m  rian- 

za,  f.   Commencement,  principe. 
Incominriiiglia,  s.  f.  Impei  fetto ,   e  todioso 
inrominciamenlo.  Commencement  ennu- 
yeux. 

Iiifominciante,  add.  Commençant . 
^ncomliiciare ,  V.  Cnmînriaie 
Inromiticiaio ,  Tnt ominciata,   Y.  Incomin- 

fîamento. 
Tncomlnr  iato,  add.  V.  Cominciato  , 
Incominciatore,  s.  m.  Auteur ,  le  premier 

qui  commence  une  chose  . 
Tncommendaro,  v.  a.  Donner,   ou  ériger 

fu  Commanderie . 
Iii<  oinin^-nsiir.ibile  ,  add.    Incommensura- 
ble ,  immense . 
Incominensurabilità,  s.  f.   Incomniensura- 

In  lue  . 
rncommodfizza,  s.  f.  Incommodité ,  peine, 
fatigue  ,  ennui,  m. 

Incoininodissimo,  m.  ma,  f.add.  sup.  TrèS' 
incommode . 
Incommodn  ,  Tnrommodîtà  ,  Incommoda- 

mento  ,  V.  Tnciomodo  ,  er, 
Incoinmutabile,  add.  Stable,   invariable, 

immuable .  I  Curiali:  incommutable. 
Ini  ommiiiabirnà  ,  t.ide,  tatp- ,  s.  f.  Immu- 
tabilité. I  Curiali:  incommutahibté . 
Incommnt.ib  il  mente,  ^iw.Immuttiblcmcnt , 
constamment.  I  Curiali:  incommutable 
ment . 
Incomodamonte,  avv.  Incommodément . 
Incomodare,  v. a.  Incommoder ,  gêner  ,  im- 
portuner,  ennuyer,  nuire,  chagriner. 
Incomodnto,  epitero   cliô  si   assegna  a    un 
bastimento,rlie  ba  perduro  alcuno  de'suoi 
albeii,   e  cb-  ha  d^so' dinaia  e  scomposta 
la  manovra.  Incommodé . 
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rncomotTîià,  tride  ,  tat»; ,  s.f.  Incommodité, 
désuvaulr.ge ,  tort,  uLimpo^tunité  ,  pa- 
ne, ennui, peite,  dommage ,  préjudice  , 
Nell*  uso  comune  ;  indisposition  ,  ma- 
ladie . 

Incnmod  -,  s.  m.V.  Incom  nodità  ^  Per  Di- 
savva.itag^i    ,  V. 

Incomodo,  ni.  da,  f.  add.  Incommode,  vi* 
l'un  ,  fcicheux  ,  importun  . 

Inrompaiabile,  V.  I  mpareggiabile  . 

Incompaiabili-isiniamente,  avT.  sup.  Hors 
de  toute  comparaison  . 

Tnromp.Trabilissiino,  m.  ma,  f.  add.  sup. 
Q'U  est  au  dessous  de  toute  comparai— 
son  . 

Tncomparabilmente  ,  avv.  Incomparable- 
ment . 

Ini  oiiipararsi ,  n.p.  Se  faire  compère  quel' 
qu'un,  faire  comperage . 

î;ir^»ni[iaiibile ,  add.  Impossîbile  ad  unîrsi. 
Incompatible  . 

Incompatibilité,  s.f.  Incompatibilité,  con- 
trariété, opposition  de  deux  choses  qui 
ne  peui^ent  s' accorder  ensemble  . 

[ticnmpensabile,  add.  Qu'on  nepeut  com- 
penser. 

Inrnmpetcntc,  add.  Incompétent ,  qni  n'a 
pas  le  pouvoir  légitime  de  connaître  d'i^" 
ne  cause  . 

inrompeieniemente  ,  nvv.  Improprement , 
incotnpétemment ,  sans  autorité. 

rnrnmpelt-'nza  ,  s.  f.  In.ibili-à  del  GIndîctt 
per  mancanza  di  giuiisdizïone .  Incompé- 
tence. 

fn- onipîuto,  m  ta,  f.add.  Incomplet ,  im- 
parfait. 

Incoinpiesso,  m.  ssa  ,  f.  add.  Senza  mistio- 
ne.  Simple,  incomplexe . 

Inromport<'.bile,  tevrîl.ï,  adtl.  I^on  compor- 
tabile.  Insupportable ,  in^outena'  le  . 

Tnrompor'ab'lissimo ,  m.  ma,f-  aild.  sup. 
frê^-  insupportable  . 

Tii'-omp  ffabilinente,  avv  D'uiie  manière 
insupportable . 

inr  .uiposit.iinente,  avv.  En  désordre  ,  Oll 
indécemment . 

Inrompos^ibilo ,  ald.  ïnc#>mpaiibile  ,  Qui 
ne  peut  s'  ajuster,  s'  accorder  avec  un 
autre. 

ÎPf 'Mnposto .  m.  .sta  ,  f.  add.  Maie  oïdinato. 
Dérangé,  déréglé  *i  Ver  Disadorno,  V. 

tnromnrcnsibib: .  .idd.  Inconcevable  . 

fiironipiensdnlità,  tade,  taie,  s.  f.  Incom- 
p''éhe}isibilitc . 

Inrompiensiltilmente  ,  .sivatnente,  avv.  i?* 
une  manière  inconcevable . 

Incomunicabile  ,  adl.  Incommunicable. 

Inconrepiblle ,  :uld   Incompréhensible . 

liiconrrpibilità  ,  s.  f.  Incomprehensibilité  . 

Inconriliabile,  add.  Inconciliable  . 

Inconcludente,  add.  Qui  ne  conclud  pas. 

Inrorirluso,  m.  sa,  f.  add.  Qui  n'est  paS 
conclu  . 

Inroncusso,  m,  ssa,  f.  add.  Inébranlable  f 
stable. 

Incnndito,  m.  ta,  f.  add.  V.  Confuse  ,  t 
Sgangbcrara. 

Inronfusamûnte,  avv.  Confusément. 

InrouTlungibile  ,    add.    Qui    ne   peut  se 
I    joindre. 

;  Incongiunto,  m.  ta,  f.  add.  Désuni,  sépa' 
I     re  ,  détaché . 

'  Incon^v'iente,  add    Incongru,  impropre, 
;    disproportionné . 
I  Incongruenteniente  ,  arv.  Incongrûment . 

Incongruenza ,  ••.f.  Contrario  di  congruen- 
za  .  Incongruité .,  disproportion  . 

Incongruità  ,  s.  f.  Inronvcnienza .  Incon- 
gruité, disproportion  . 

Incongvuo  ,  m-  ui,  f.   add.  Tmpvoporziona- 
to  .  Incongru  ,  disproportionné,   impro  - 
.   pre  . 
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IiironnrcliiaK? ,    v.    a.    Cliiirger  ,  coiffe f  , 

iiiiihtcr  nue  <jueiioiiillf, 
Inrntinsi  imo,  .Vriuinst  iiito  ,  V. 
Jni  oriqu-issalnlc,   a^lcl.  IncbranlitVlc ^   sla~ 
hit ,  ftnrtiht':. 
Inconsfeutii^.i  1  s.  f-  IrrC;;ol;irità  nol  favol- 

I.irtî,  e  noi  iintlnrc,  Jnrom^t^quertce  , 
Inriiusiilcraliilo,  »  !il.  Iii.oiiij'iiliciisil'ie. 
Incoiis  ilciat.'ciiunic,  Aw.liuonsidcrciiunt, 
cto  iriliiiifrit ,  imprmicmmcnl . 
lnc(>nsi(leîato/./.ii,  s-  f.  lucunsulrviilion  . 
Incoll^i(lel.Ul>,  m.  ta,  f.  adil.  inconsiderc, 

tmprtiilent,  étourdi. 
Inroiividcrazioiie  ,    i.   f.    IiK^onsidcration , 
légère  iinpi  iidiiuce  ,  initdt'crtitnce  . 
liuoiisistciiu;,  ail.l.  Qui  n'  a  point  de  cou 
sistance,  de  fondement ,  clmniri,[ue . 
IncoEui'.len/.a,  s.  f.  V.  Iiisussislcnza  . 
Iiuoiuol.ibilc,  ailil    liiconsolahic. 
lnruiiso\.ibi\issiinainc;iite  ,  avv.sup.rr^s-iK- 

consolableiiiei.t . 
Inionsolabilmorite,  ayv.Iiiconsolablement . 
ïncuiuolalo,  V.  Si'<însolnïn . 
Inrniisi.l.izioiic,   s.  f.  Ch.igrin   qui  n' ad~ 

met  point  de  t:oiiso!alioti  , 
liuonsi.iMtc,  IiicoiistaTi7.a,  V.Incnstantc,  ec. 
luroiisueio,  in.  ta,  F.  ad.l.  Insoliio.  InuiUé. 
liiconsullaiiicntc,  avv.  SconsigUataineiite  . 

Inconsidcréntent. 
liiconsulto,  m.  ta,  f   aclil.  Timerarlo .   Jii- 

coiisideré  ,  étounh  ,  téméraire. 
Incoiisumaljilc,aclil.Noii  cnsuiimbile.  Qu' 
.  on  ne  saurait  couiumer  '3  Chc  no»  si  pu6 

Unité:  qu'on  ne  saurait  acheter  . 
IncAtisiiinato,  m. ta,  f.  alil.  Clic  Jura,  per- 
«istc  ancoia.  Qui  n'est  pus  usé,  qui  exi- 
ste encore. 
Incoiisutil/;,  ajd.  Scnza  cucitura  .  Qui  est 
sans  coiiture. 
Incontaiiiiiiabile,  adil    Qu'on  ne  peut  con- 
taminer ,  ou  souiller. 
Iticoiiiamiiiaïamenie,  a^v.  Purement. 
IncoiUmiinaiezza,  s.  f.  Pureté. 
IncontaniiuaiissiiTio,  m.  nia,  f.  ada.   Qui  n 

est  aucunement  souillé . 
Incontaininato,  in.  ta,   f.  add.   Par,   net, 

exempt  de  tache . 
Incontancntc,  tincnte,  avv.  Tosto. /ncOK- 

tincut,  auisUôt,  sur  l'heure. 
Inconteiit.ibi'.e  ,  a.l.l,  In^atialile, 
Inconteiilabi\i4simo,  m.  ma,  f.  ald.  sup. 

Qui  ne  met  aucune  borne  à  ses  désirs. 
Incontemabilità,  ,s.  f   InsatiabilUé  . 
Inconlestabile,  add.  Cbo  non  ha  b;>ogiio 

di  testimonj  .  Incontestable ,  certain  ■ 
Inconteitabiliiii.nic  ,    avv.    Incontestuble- 

m^ut ,  certainement. 
Incotitinento,  add.  Sfrcnato.  Incontinent  , 

dissolu,  délordi,  voluptueux. 
Jncontineiiteinente ,  avv.  V    Incontanentc 

K  Cou  incontiiieiiza.  Diss^lument  . 
Jncontinentistimo,  in. ma,  f.add.  siif. Près- 
dissolu  ,  très-débordé . 
Incoiuiiienia  ,  zia,  s.  f.  Incontinence,  lu- 
xure^ Per  i'rontciia,  V. 
Inconto,  in.  ta,  f.  aAd.  Disadorno.    Négli- 
gé, S:ins  ornement . 

I-ocontra,  Prep.  Cnniro,  incoiitro  .  Contre, 
à  l' encontre  11  Ml' incontra,  avv.  contre, 
.,  par  contre  1  In  quel  caïubio:  pour,  à  tu 
place,  au  lieu  . 
Inc.intraïuento  ,    s.  m.  Rencontre,   abou- 
chement ,  entrei^ue  ,  f. 
Incontraïc,  v.  n.  .'Vbbatter^î  in  camminaB- 
do  cou  cbecclicssia  .   Rencontrer  11    n.  p. 
I)ar  di  ço/./.n  ;  se  heurter,  f  hoquer,  don- 
ner contre.  Incontrarsi  in  un  punio:  con- 
courir,  se  rencontrer ,  se  joindre  à  un 
mène  point  H    v.  n    .\cradcie,  V.  Far«i 
inr.intro;  aller  au  devant,  attaquer,  ^. 
.\ffiontare . 
Iiirunirastabilc  ,  a.ld.  [ndiibilato.  Inconte- 
stable ,  indubitable  ,  invincible  . 
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tiicontr.ntaljîImfiUL',  in  lubltaltilinonlo  ,  V. 
inconliataio,  m.  la,  (.  «dd.  Incontesté. 
Iiu'.oïKru,  s.  m.  Rencontre,  f.  i7ii>c,  heurt. 
liiconiro  ,  prcp.  Coniro.   Contre  'l   IiiT«r- 
ao;  au. devant,  li  la  rencontre  1(  A  diriin- 
peiio:  ris-a-vis  de,  en  face  li  Atv.  Con- 
tra ;  contre  . 
Incniitidvrriibilo,  add.Incontrasiabile.  In- 
tonlestahle  ,  mauijeste,  évident. 
IncoutrovcriiLilmeuti),  avr.  IncoutestabU- 
n,ent,  irréfr.igabtement  ,  é\>ideimnent. 
Incintuibabilo,  îM. Imperturbable,  tran- 
quille. 
Ini-outurbabillssimo,  in.  nia ,  f.  add.  sup. 

Pi  es- tranquille . 
Iiicoiivcnevolc  ,    nîcntc  ,    add.  Messéant  , 
niuL-séant,  mal-honnéte,  indécent. 
Inconvcnicnto,  s. m.  Inconvénient ,  peine, 
Jatigue  ,  f.  contre-temps  ,  embarras  . 
I ncnnvcnicntcnientc,  avv.  Indécemment  , 
mal-ù-propos ,  incongrûment. 
Iiironv'.'nicntissinio,   in.  ma  ,    f.  add.  sup 

Près-indécent,  très- messe  an  t. 
Inc  onvi^nienza  ,  s.  f.  Inconvénient,  désor- 
dre ,  u\.  incongruité  . 
Tnconvincibilc,  add.  Qu'on  ne  piut  con. 

vaincre  H  l'cr  invincibilc,  V. 
Incnraggiainento,  s.    m.  Encouragement, 
courage. 
Inrora<;giante,  add.  Qui  encourage. 
rncoragoiaie,  v.  a.  F.ncouriiger  ,  e.rciter  , 
inciter  M  n.  assol.  prendre  couruge- 
Incoraj;aiato,  add.  V.  il  vcrjjo. 
Incoraïc,  e  incuorare,  v.n.  Mcttcrsî,  aver 
incuorc.   Se  mettre  dans  l'esprit,  dans 
la  tête  li  Fcrsuadcrc-.persiiarftfr  H  Per  in- 
."■.".ggiaie,  V. 
Incorato,  add.  Inroraggiato ,  V. 
Incordaro,    v.  n.  Divenir   incordato.    Roi- 
dir,  avoir  un  retirement  de  nerfs  H  v.  a. 
Metter  le  rnrde  ai;li  strum.da  .suono; mon- 
ter un  instrument  de  musique. 
Incordato,  ni.  ta,  f.add.  Roidi  %  Aggiun.  a 
strunt.  (la  suonarc,  vale  inesso  in  corde  ; 
monté  de  cordes. 
Incoi  datura ,  s.  f.  Sorta  di  inalattia  del    ca- 
vallo.  Espèce  de  foitrhnre  'l'.i' on  appelle 
mal  de  cerf  M  L'alto  di  inettcre  le  corde: 
Paciion  de  mettre  des  cordes  à  un  instru- 
iiient  de  musique. 
Incoruatuta,  s.  f.  T.  Mar.  Foro,  od  apertu- 
ra  pratîcata  nclla  grossezzi  dclla  .soinini- 
là  deiralbero  per  passarvi  la  susla  clie  af- 
feira  la  pcnna  per  farla  correre  lun^o  Tal- 
beio .  Encornait. 
Incorniciare,  v.a.?iletterc  la  comice.  Ein- 

bordurer,  encadrer. 
Incornnarc,  v.  a.  Couronner . 
I«coronato,  m.  la,  f.  add.  Couronné. 
Incoronazione,  s.  f.  Couronnement ,  m. 
Incorporabile ,    add.    Qui    se  peut  incor- 
porer. 

Incorporalîtà,  tadc  .  tate,  s.  f.  Incorpora- 
nte. 

Incorporalmenie,  avv.  Sans  corps. 
Inrorporanieiiiti,  s.  ni.   zione,  f.  Unione  , 

ini.stioiie.  Incorporation  . 
Incorporare  ,  t.  a.  Mescolare,  e  unire  piv'i 
corpi  iiisi«inc.  Incorporer  .  Incorporarsi: 
se  corporifier ,  s'incorporer.  Ycslir-si  di 
coipo:  pre/i/:/.re  un  t'OrpsIiCoinpreiidcre; 
graver  dans  l'esprit  %  Prendere  il  pos.ses- 
so  a  boneficio  dol  fur.o,  oc.  incorporer . 
liicorporaio,  add.  V-  il  vcrbo. 
încuiporeo,  m.  ca ,  f.  Incorporalc,  add.  In- 
corporel, spirituel. 

Incorpore»,  s.  m.  IncorportUion ,  la  cho- 
se incorporée ,  f. 
Incorre,  V.  Incoglierc. 
lncorrere,v-  n.  Cascaro.  Encourir,  tom- 
ber dans  .  .     . 
Incorrctlisrimo,  m.  ma,    f.  add.   Près-inul 
correct  ,  qui  Jourmilie  de  fautes. 
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Inrorrnito,  m.  la,  f.  ad  I.    Qui  n' esM  pat 

Correct , 
Inciirrigibilc,  adrl.  Incorrigible . 
Innorrigibiliii,  lado,  lato,  ».  f.    Incorrigi- 

bilité,  indocilité. 
Incoriigibilmeiitc  ,    a»v.  D'une  manière 

incori  igihle. 
Incotrotl  bilità,  s. F.  Iinpotcnza  a  corruzio- 

no.  Incorruptibilité . 
Incorroliistiino,  m.  nia,  f.  aAi.  Tris-inté- 
gre,  absolument  incorruptil  le . 
Iiuorrollo,  m.  la,   f.  add.  Aon  corrompu 

li  Fig.  Oiusto:  incorruptible ,  intégre. 
Incoriuiiibilt- ,  add.  Non  .soygnio  a  corru- 
zioiie  .    Incorruptible  ,   iinmarces^ibte  *t 
Mciat'.  CIic  non  si  lav  ia  indune  a  f.ir  ci6 
cl.o  non  cnnvienc*  incorruptible. 
Incorrutilbiliià,  tailc,  tate,».   f.  Incorru- 
ptibilité,  intégrité . 
Incorruttibilmente,  aïv.^nns  corruption, 

avec  intégrité. 
Incorruzioiie,  s.  f.  Incorruption, intégrité. 
Inrorso  ,  m.  s.i ,  f.  add.  Encouru ,  tombe  . 
Incoiso,  s.  m.  Incontio.  Rencontre. 
Incortinare  ,  v.  a.  Environner  ,   entourer 
de  rideaux. 
Incortinalo,  m.  ta,  f.add.  Environné  de  ri- 
deaux. 
In(  ostante,  adj.    Variant,  Tersalile  ,  in- 
con.ttant ,  volage,  lé'^er,  changeant . 
Incostantenicnto  ,    avv.    Inconstainment  , 

légèrement.  » 

Incosianza,  zia,  s.  f.  Inconstance  ,  légère- 
té ,  instabilité,  changement,  in. 
Incoiicato,  m.  ta,  f.  add.  Incrostato  .  Ré" 

duit  en  croûtes. 
Inrotto  ,  s.  m.  Sorta  di  inacclua  ,  o  livido- 

re ,  V.  Yacca. 
Incotto,  m    lia,  f.  add.T.eggiermentfî  cotto. 
Cuit,  brûlé ,  havi  .  Incotto  dal  sole:  l'a- 
lé,  ri.isolé. 
Incovercliiare,  V.  Coverchiare  . 
Incrassante,  adJ.  ,\ggiun.   d' nua  sorta  di 
inedicanienti,  clie  ispcssiscono  il  saiigue, 
e  gli  uinori.  Incrassant . 
Incroanza,  s.  f.  Incivilité. 
Increato,  in.  ta,  f.  add.  Non  creato .  In- 

cree ,  éternel . 
Incrcdibilo,  add.  Incroyable. 
lucrcdibilissimo,  m.  ma,  f..add.  sup.  Très- 

incroyable  . 
Incredibllità  ,  s.  f.  Incrédibilité . 
Incicdibibncnie,  avv.  D' une  manière  in- 
croyable. 
Incredulità,  s.  f.  Miscredenza  .    Incrédu- 
lité. 
Inrrednio,  ni.  la,  f.  .add.  Jliscredcnte.  In- 
crédule. 

Incremento,  s.  m.  Crue ,  croissance ,  aug- 
mentation,  f.  V.  Ar.cresciincnto . 
Incri^parc,  c  deriv.  V.  Riprcndere. 
Incrcscenza,  Increscimenlo  ,  Y.  iNoja,  Te- 

dio  . 
Increscere,  n.  p.  Rincrescere.   .tvoir  du 
regret,  être  ennuyé  de  ...  .  déplaire   H 
Per  avei  coinp.issicnc  :  avoir  pitie . 
Increscevolc,  add.  Rincrcsccvole.  tiiim- 
yaot,  triste,  choquant. 
Increscevolczza,  Y.  Rincrcsciinenio  . 
Incrcscevolmonic,  avv.  Tristement,  ennu- 
yeusement ,  fâcheusement . 
Iiicrescioso,  Y.  lasiidinso,  ce. 
Increspaniento,  .s.  m.  iura,f.  Plissure ,  re- 
frognement,  crispation. 
Incresjiare,  v.  a.  Ridurre  in  rrespc  .    Plis- 
ser, crêper  ,  rider ,  froncer.  Incrc'par  la 
frontc  -froncer  Us  sourcils  ,  rcf rogner  . 
1  Increspaio  ,  adtl.  Y.  il  verbo  . 
Incretarc,  v    a.  Coprir  di  creta.   Enduire 

de  terre  grasse  . 
Incrinare,  v.  n.  c  u.  p.  e  taîora  anrlie  att. 
Fai  pelo.  Se  fendre  y  st  filer  ^  s'entr'uu- 
vrir. 
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Inciiiidto,  m.  ta,  f.  add.  Fendu  ,  fêlé. 
Ii)crÎ5.ilid.>rsi,  n.p.  Se  changer  en  chrysa- 

Ude. 
Incriticabilc,   m\<\.    Qu    on  ne  peut  criti- 
quer . 
lûcrocîare,  t.   a.  Inciociar  uno  spazio  di 
mare.   Courir,   croiser  la  mer,   et  J'ai  re 
diverses  courses  pour  butintr  1T  ti.  p.  In- 
crociarsi  :  se  croiser ^  se  trtiverstr  . 
lûcrociato,  m.  ta,  f.  add     Croisé  y  mis  en 

sautoir . 
Incrociatore  ,   s.   m.   Vasrelio  rhe  scorre, 
corseggia   sopia   uiid   co suera    o    spiiiggia 
per  ^uaidarla,  o  esercitarvi  la  piraieria  . 
Croiseur  . 
Incroriatma  dcU'aiicora,  T.Mar.Paite  del- 
l'aiicora  curvata  in  arco,  a   caduna  délia 
qtialc  sono  le  zampe,  e  rlic  s' incmcia  al- 
l'estremicà  JeU"anteiiiia.  Croisée  de  l'ati' 
cre  . 
Iiicrocîccliiainenlo ,  s.  m.  Croisure  . 
rncrocîrchiarsi ,  v.a.ft  n.p.  AttraTersar  due 

cose  a  guisa  dî  croce.  Crois  r. 
Incrocicchtato,  m.  la,  f  add.  Croisé. 
Incrojaie  ,  n.  p.  farsi  intralt;ibile.  Dei/eair 

rude,  dur. 
Iiiciojarn ,  m.  ta,  f.  add.  Roidi . 
Jncronicarii ,  n    p.  îinpacciarsi  ,  metteisî  a 
Erattaie .  Se  mêler,   s'  einbarusser  H  In 
.■îigQ.   ait.  NairaTe,  o  far  crouica  .  Faire 
une  chronique  y  narrer. 
Incjosiare,  v.  a.  Incruster^  plaquer  y  cou- 
vrir,  revêtir  de  marbre  une  muraïUe,  un 
pilastre  ,  etc. 
liicrostato  ,  m.  ta.  f    add.  Incrusté  . 
Incrostaiura,  s.  f.  Incrustation  If  Per  Into- 

iiaco  ,  V. 
Incrosti*:alo,  m.  ta,  f.  add.  Che  ha  fattn  cro- 

sta,  incrnstato.  Qui  o.  fait  une  croate  , 
Incrudilimento,  3.  m.  L'action  de  devenir 

cru  el . 
Incrudelire,  t.  n.  Divenir  crudele.  Sévira 
Fig.  Parlando  di  inalori:  s' ai^^rir  ,    s* en 
'  fia  m  mer  H  In  sign.  att.  Inasprin;.  V. 
Incrudeliiû,  m.  ta,  f.  ndd.  Dev-cnu  cruel% 

Meiaf.  ni^ri ,  enflamme  . 
IncrudirL',v.  a.  Rendre  âpre,  rude, 
lnctiniito,  m.  ta,  f.  add.  Rendu  ou  devenu 

rude ,  dur . 
Inrruento,  m.  ta,  f.  add.  Non  sangaïnoso. 

Qui  n'est  point  sanglant. 
Incruscare,  v.  a.  Coprii  rnn  cmsra .    Cou- 

vrir  y  remplir  de  son  . 
Inrruscato,  m.  ta ,  f    add.  Plein  de  ^on  . 
Incubo,  s.  m.Spocîe  di  spitito,  r.hi?  ser^uen- 
do  1' error  popolare,   si  ciede  pigiî  foinia 
duomo,  e  giaccia  colle  ddiine.  Incube  ^ 
Presse  i  Medici.  Quell'incomodo  volgarm. 
chiamato  Pesarolo  ,  Y. 
Inrude,  Inondine,  V.  Ancudine. 
Inciilcante,  add.  Oui  inculque. 
Inculcare,  v.a.  R-'plicar  ron  voeinenza.  In- 
culquer, imprimer,   redire  souvent  une 
chose . 
Iticnlraïamente,  aTT.A  forta  di  persuasio- 
ns .  Instamment . 
ïnrulcato,  add.  V.  il  Terbo  . 
Inculcfizione,  s.f.  Recommandation  près- 

santé . 
Incultamente,  aw.  Sam  culture. 
Incuiio,  V.  Incolto . 
Incumbenza,  s,   f.   Commission,  charge, 

soin  y  occupation . 
Intuocerp,  V.  Cuocere  ^  Oggi  per  legger- 
mente  cuocere.  Cuire  un  peu,  havir,  ris- 
soler. 
Tncuorare,  V.  Incorare. 
ïncupimento,  s.  m.  T.  de' Tint.  Brunitu- 

re,  f. 
Incupire,  ▼.  a.  T.  de'Tint.  Rendsr  più  cu- 

po  un  colore  .  Brunir . 
tncurabile,  add.  Incurable* 
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încurflbilîssimo ,  m.  ma,  i.  aùd.   sup.   yib' 

solnmcnt  lUCurnhU . 
Incurato,  in.   ta,  f.  add.  Qui   n*  est  point 
guéri. 

hiuuria,  s.  î.  Ncglij;enza.   Incurie,  non- 
chalance . 
ÏQcuriositd,  s.  f.  Peu  d'emie  de  savoir, 

d*  appi endre . 
Iiuur^ioiie,  s.  f.  Scorrîmento  de'nemîci, 
per  depredare.   Incursion,  invasion,  ir- 
ruption . 
Inrurvare,  r.a.  Far  curvo  .  Courber,  cham- 
brer'^  n.  p.  Se   voûter,   se  plier,   fig.  se 
prosterner, 
Incurvato,  ;idd.  V.  il  verbo. 
Incurvazioni',  incurvatura,  s.  f.  mento,  m. 

Cuurbure ,  inflexion  . 
Incurvo,  m.  va,   f.   add.    Courbe,  courbé ^ 

plié  en  arc. 
Incusare,  V-  Acciisaie,  Bîasîmare. 
Incusiionii,  s.f  lucussion  . 
Iticustodito,  m.  ta,  f.  adi.   Qui  n' est  pas 
gardé . 

Incutere,  T.  a.  Apporrar   con  foizj.  Pous- 
ser ^  porter  avec  \ioleni-e  . 
Indaco,  à.  m.  J^u^o   d'eiha  vappieso,  con 
cui  ii  tinge  Ira  lurclmio  ,  e  az.z.uiro.   In 
digo  1î  Per  lo  colore  iTatio   da  lal'erba; 
inde ,  bleu  d' inde  ,,  indigo. 
Indag.ibile  ,  add.  Qu'on  peut  chercher  . 
Indag.ire,  v.  a.  Invesiigui u.  Chercher  exa- 
ctement ,    s'  informer  ,   examiner  ,    fu- 
reter- 
Tndanarore,  s.  m.   trîre,  f.    Qui  recherche 

soigneusement ,  furet . 
Ind.igazione,  indagine,  s.f.  mento,  m.  Re- 
cherche soigneuse . 
Indanaato,   ni.  ta,    f    add.    InnamoTato    di 
Danae  \  ci6  che  le  ftyole  dicono  di  Gio- 
ve.  .amoureux  de  Diinué . 
ïndanajare,  v.a.  A.speiocr  di  macchie.  Ta- 
cheter, taveler,  mourheter . 
tndanajalo,  ad'î.  V.il  verbo. 
■  ndarno,  arv.  Inutilement ^  en  vain. 
Inleb/lire  ,  to  ,  V.  Indebolire  ,  ec. 
ïiiilebiiiimente  ,  avT.  indùmtiU  ,    injuste- 
ment, illicUement . 

iidebirarsi,  n.  p.  Fardebïto.  S'endetter. 
Inilebltato,  m.  ta.  f.  add    Endette. 
iTidebito,  m.  ta,  f.  add.  Indu,  injuste. 
îndebol  tmenro,  .s.  ni.  V.  U'-bilUa^irine  . 
Indebolire,  v.  n.  Divenir  deliole.  S'affai- 
blir, pi'rdre  1rs  forces  ''F  Tn  S'gn.  att.De- 
bilitare-  affubUry  dter  tes  forces. 
TndeboUto,  m.  la,  f.  add.  ÂJfaibli  ,  usé. 
Indécente,  ad'I.  Indécent,  mal-séant,  dés- 

honnéte,  obscène. 
Inderenieniente  ,  avv.  Indécemment . 
Indecenii.^simameute,  avv.  sup.   Très-indé- 
cemment . 
Tndccpnza,  s.  f.  Azinne  o  discorso  contra- 
rio alla  decenza  .   Indécence . 
Indeciso,  m.  sa,  f.  adl.  Non  deciso .   Indé- 
cis 1[  Trresoluto;  irrésolu. 
Indeclinabile,  add.  Che  non  puô  dcclina- 
re  .   Invariable  ,    inébranlable ,   ferme   ^ 
Presso  i   Grainm     Diresî   di   quel   nome. 
che  non  .si   pu6  derlinare  :   indéclinable . 
Indeclinabilità,  s.  f.  Qualité  de  ce  qui  est 

indéclinable  . 
Indeclinabilmente,    arv.   D'  une    manière 

indéclinable. 
Indecoramenre,  avv.  Honteusement  . 
Inderoro  ,  poct.  Indccore,  \.  Indécente  . 
Indefensibilmente,    avv.  Sans  pouvoir  se 

défendre . 
Indefessamente,  avv.  In^'atigablement . 
Indefeiso,  m.  ssa ,  f.  add.  Che  non  si  stan- 

ca.  Infatigable  . 
Indpfiriente,  add. Che  non  vien  meno.  In- 
défectible . 
Inderiri-^nt-^m'-nreT  :\v 7 ViTcn-.mmenie. Con- 
tinuellement,  sans  C65S&. 
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Indeficienza  ,  Al)l)ondanza  ,  tncessabllex- 
z.i,   V. 

Intlofiuilamente  1  avv.  Scnza  fine.  Jndéfî- 
nimeiit. 

IitfiiÉitczia,  tudine  ,  s.  f.  Irrcsohilezza  rel 
ilcfinlre  .  Indétermination  . 

Indcûiiito,  m.  ta,  f.  add.  Indéfini,  indé- 
teiminé . 

IiîJegiunnente,  avv.  Indignement,  miséra- 
blement ,  honteusement  ,  vilainement . 
Parlaiidosi  d.  cose  sacre;  sacrilé^euttut  . 

Indegnamento,  InJ  ignazione  ,  "V  . 

Iiidegnarsi,  n.  p.  Se  mettre  en  colère  ,  s' 
indigner,  s'irriter  *!  Indegnare,  v.  n.  lo 
•stcsso  che  ïridegnaisi  . 

InJegnati-ssinio ,  m.  ma,  f.  add.  .sup.  Très- 
iiidigné ,  très-  irrité . 

Inde^naiivo,  m.  va,  f.add.  Révoltant ,  qui 
irrite  . 
Indegnato,  V.  Indignato. 
l'idcgnazione  ,    s.  ï.  Indignation  ,    cour- 
roux,  m.  colère  . 

Indfgnissimamente,  avr.  sup  l'r es- indi- 
gnement . 

Indegnissimo,  m.  ma,  f.  add.  6up.  Très  in 
i'i^ne  . 

ludrgiiità,  tade,  (ate,  s.  ï.  Indignité,  é- 
nortaité ,  outrage,  m. 

ludegno,  m.  gna  ,  f.add.  Immei  itevole.  In~ 
digve  H  Storivenevdlo;  indécent  ,  cor.- 
damuable,  mal-honnête. 

ïridelebile,  add.  D.i  non  potersi  cancclla- 
re  .  Indélébile  ,  ine^açuble . 

IndelebiIniLHie..  avv.  D'une  manière  indé- 
lébile ,  ineffaçable . 

Irideiiberaio,  m.  la  ,  f.  add.  Che  non  è  de- 
libeiato,  dicesi  di  cerli  atti  umanï.  Indé- 
libéré. 

Indcliberazîor.ft ,  s.  f.  Irre.soltizione  nel  de- 
Itberare.  Irrésolution  ,  perplexité 

Indeinoniaio,  :n.  ta,  1'   add.  Dci.'onîru^ue. 

liidenne,  îi\à.  Indemne  ^  dedotntu>i^c  . 

Indennità,  tade,  tate,  s.  f-  Indemnité ,  dé^ 
doramagèment . 

lodennizzare,  v.  a.  rsi  ,  n.  p.  Esentare  dal 
da.nno,  o  risarcii  lo.  Indemniser,  dédcm- 
ma_^er . 

Indennîzzazîone,  s.  f.  mento,  m.  Garan- 
tie, dédoinûtrtgeii  vut ,  m.  indtinr-.ilé . 

ïndejitro,  avv.  NeHa  parte  intciioie.  En 
dedans ,  en  avant . 

Indcpendenie,  A\'.  Indépendant ,  libre, 
souverain. 

Iiulependenttmcnrp,  avv.  Senza  dîpcndco- 
lA.  IudeptRucrn)ncnt ,  librement. 

Independeut.ss  luanicntu,  avv. sup.  Très-Li- 
brement . 

Indcpendenza,  s   f  Indépendance,  libellé. 

Indesinen  te  ,  add.  Indeficiente  . 

Indeslinaie,  t.  n.  Condurie  per  via  di  de— 
stino.  Laisser  au  destin. 

Indesf.inato,  m.  la,  f.  add.  Destiné . 

Indetermina  ta  mente, avv. ifiiietermïntfmeni, 
sans  Spécifier . 

Iudet(.rmtuatû,  m.  ta,  f  add.  Indéterminé , 
'ague,  indéfini  H  irrésolu,  incertain, 
douteux. 

Indetermitiatore,  s.  m.  trice,  f.  Qui  est  ir- 
résolu, indéterminé  . 

Indeterminazione  ,  s.  f.  indétermination  t 
irrcsolution,  indecisUai .,  doute. 

Indettare,  v.  a.  e  n.  p.  Rester  d'  accord  .^ 
se  donner  parole  ,  convenir  d' une  chose 
qu'  on  doit  faire,  ou  dire  . 

Indevoto,  m.  la,  f.  add  e  Indivoto.  Che  è 
senta  divozioiie.  Indévot, 

Indt-voxione,  s.  f.  Indévotion,  défaut,  m. 
manque  de  dévotion. 

Indi,  avv.  Da  quel  luogo.  De  là,  de  cet 
endroit  là  TT  Aw.  di  tempo,  per  poi;  /?- 
près,  ensui'e^.  In  vece  dcl  pTonom--  da 
lui,  da  Ui.  De  lui,  ou  d' cUe ,  Indi  a  po- 
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«o,  intli  «  pocïit  giotiii,  BC  peu  de  temps 
tifjTcSf  delà  à  pt:»  tit-  fours,  otc. 

1iuli.iin»i)tare^  T.n.  Uiiltir 
iiuuitfl  ,  Contrefait  ti  Us  tUntnttns . 

ItiiiianAf  s.  f.  hoi'ia  tli    (clu  dipintd  .  In- 

:  dieu  t.  ;, 

InJiarsi,  n.  p.  Firsi  p.iriccipe  tli  Dio  ,  e 
quasi  djificursl  .  Devenir  Dieu  ,  ttre 
tJctJié . 

liidiaio,  m.  M,  f.  atlj.  Devenu  Dieu,  déi- 
fie,  admis  au  nombre  des  Dieux , 

IiiiIiaToUiiicnio ,  s.  m.  Tiisavjmciito  diabo- 
lico,  l'iirtur,  f.  emportement. 

InHiavnlare,  v.  a.  tntrarf  ncWr  furi»*  mng- 
eiori .  Se  mettre  en  furie,  j'aire  le  din- 
ï>ie  à  ottatre  *\  ht  att.  sign.  Far  veniro  i 
diavoli  in  ([ualrliL'  liiogo;  J'uire  i-euir  le 
diable  II  Iiiiportuiiare,  V. 

IiKliaTolato,  in.  M,  f.  add.  Endiablé,  er- 
trimemcnt  méchant  '  furieux ,  enragé. 

IiiJicaln\c,  add.  Qui  peut  indiijuer  . 

IndicamiMUo,  s.  in    Indication  ,  f. 

Iiidicamc,  adcl.Clie  acceiiiia.  Qui  montre, 
indique ,  marque  . 

Ini'.icarc,  T.  a.  Indiquer,  montrer,  desi- 
gner, decoui'rir.,  dénoter,  déclarer. 

Iiidicaiivanitnte  ,aTv.  Piu-  indication  . 

Iiulicalivi>,  m.  Ta,  f.adtï^hi"  lia  fnrva  d'in- 
d:raie.  Aiicora,  T.  Grain.  II  primo  dc'iuo- 
di  ilrl  verbo.  Indicatif. 

Iiidicato,  m.  la,  f.  add.  Indiqué,  etc. 

Iiidicatnrio,  s.  m.  Ncine  d'un  muscolo  del 
dito  in  lire.  Indicateur  . 

Indiraiioiic,  s.  f.  Indication . 

Indico,  s.  m.  elle  in  lica.  Index,  siicne, 
marque  %  Il  dilo  délia  mano  jjiù  Ticiiio 
al  pollico-  l'index,  te  doigt  index  ^  Il 
repenorio  dc'libri:  l'index,  la  table  d' 
nn  livre ,  f. 

Indicare,  v.  a.  Iiiiimare.  Intimer,  annon- 
cer ,  com'oquer . 

Indirevole,  rtbile  ,  add.  Da  non  poier.si  di- 
rv  ■  Indicible,  ineffable,  inexprimable. 

Indicevolineme  ,  avv.  liidicibilmflite,  V. 

lii-'.ii  ihilissinio,  m.  ma.  f.  add.  sup.  yibso- 
'unicnt  indicible ,  ttc. 

Inliribilniuiiic,  avv.  D'une  manière  in- 
explicable ,  etc. 

Indii:o,  m.  en  ,  f.  add.  Dell'  Indie  .  Indien. 

îiidietrfggiare ,  v.  n.  Tirarsi  indictio.  He- 
ciller. 

IiiLlieiro,  avv.  En  arrière. 

Iii.lioiro,  indi.iio,  .•.vr-Tout-à-fait  en  ar- 
rière, bien  en  arrière. 

Il  difi:ndibile,  add.  Qu'on  ne  peut  pas  dé- 
fendre . 

Iiîdfoso,  m.  sa,  f.  adil.  Sans  défense  . 

Iiidiil*.:rcnte ,  add.  Si  dice  di  clii  f>la  ira  due. 
Indiffèrent ,  indéterminé  ^\  Non  diverso* 
semblât  le  11  Si  dire  ;inrlic  délie  cose.  che 
nr>n  si  rcnutano  ne  buonc,  ne  cattivc:  in. 
différent . 

ludifh'renieiupnie,  ayv.  Senza  differcuza,  e 
dlyario  .  Indifféremment. 

Iniiifferontissiino,  in.ma  ,  f.  add.  sup.  Très- 
indifférent  . 

IndiltereH-a,  s.  f.  Indifférence  1  l'cr  Ag- 
guasUania,  Onvtnieni.i ,  V. 

Indifferib'le,  add.  Clii-  non  ammctte  dilj 
zione.  Qu'on  ne  peut  différer  . 

Indin!iiMnienie,avr. Senza  dilTiiii7.ione  In- 
défiinnicnt . 

TndiBiniio,  m.  ta ,  f.  add.  o  îndcfîaito  .  In- 
défini . 

Iiidi^ii't-,  add.  Che  ha  bisogno  Indigent, 
nécessiteux. 

Indigtnia,  s.  f.  Bisonno    Indigence,  gran- 
de pauvreté  ,  besoin  ,  m. 
!   Indijfstibile,   add.  Non  digestibilc.  Indi- 
geste. 

Indigcstionc,  IndijettibilUi,  tadc,  tate,  s.f. 

T.  II. 
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MalagcToIeïza  m  u.j;.  riic  .    Indigestion 
Il  l'cr  cosa  indigoMa.  crudiU . 

Indige.ito,  ln..^la»  f.add.  Non  ^i{;es(o.  Cru, 
indigente,  dur,  dijiale  à  (/f^trerU  l'ig. 
Non  perfezitinato:  m«/  en  ordre,  qui  n'est 
pas  encore  bien  expliqué. 

Iiuligiijlo,  m.  1.1,  f.  add.  idognalo.  Indi- 
gne, irrite ,  fâché . 

Iiidigiiatonn,  Agg.  d*  uno  de'inuscoli  dol- 
l'ocrhio  .  Dédaigneux  . 

Iiidigiiazione,  Y.  Jiidcgna/.ione. 

Indigrosso,o  Iiigrosso,  ;ivv.  Grossamcnte . 
En  gros  ,  sumiiiaireinent  ,  grossière- 
ment. 

Indiiiguni.a,  a.  f.  Ncgligcii/a.  J^égligence, 
nonchalance. 

Iiidiniitiuiru  ,  v.  a.  V.  Sliiiniiirc  . 

Indimosirabilc,  add.Çiii  n'est  pas  démon- 
trable . 

Iiidipendanza,  ndcnte,  nieincnle,  V.  Iode- 
pciideii7.a ,  ec. 

In.liie,  v.a.  Indircre.  /Innoncer ,  intimer. 

I"direi(ainenic,  avv.  Indirectement. 

Iiidiieito,  111.  ta,  f.  add.  Indirect  ^  '"  In- 
direttamentc  ,  V. 

Iiidirigere,  Dirigeie,  V. 

In.lirlito,  Indiriizamcnto,  V.  Indirî/.zo. 

liidiritto,  in.  ta,  f.  add.   Jdrcsse  à  .  .  ■ 

Indirizzaie,  v.  a  n.  e  n.p.  Incamniinare.  ,1- 
dresser,  redresser,  diriger,  conduire. 

In  liiizzat",  add.  V.  il  verbo. 

Iiidiriziatore,  s. m.  Uirctloie.  Qui  dirige, 
garde  . 

lîidirizzo,  s.  m.  inriamenlo  a  qualunoue 
si  ïoglia  negozio  .  Acheminement,  dire- 
ctioi, ,  (  Indirizjo  d'una  Icttera.  adresse. 

Indiscernil.ilc,  add.  Imperceptible. 

In  lisciplinabilc,  add  Indisciplinuble ,  in- 
docile . 

lodisciplinato,  m.  ta,  f.  add.  Indiscipliné, 
mal. élevé. 

Indisi  relamcnte,  ivr.  Indiscrètement ,  im- 
prudemment, élourdiment. 

Indiscmiissimamcnte,  avv.  sup.  Irès-indi- 
scretement. 

ïiidiscretissiino,  m.  ma,f.  add.  sup.  Très- 
indiscret  ,  etc. 

Iiidisrreto,  m.  la,  f.  add.  Indiscret,  témé- 
raire, inconsidéré. 

Indiscrezit'iie ,  Iiidiscrizione  ,  s.  f.  Indis- 
crétion, imprudence. 

Indiscusso,  m.  sa,  f.  add.  Non  esaminaro. 
Qui  n'est  point  discuté,  examiné,  éplu- 
ché . 

Indisia,  V.  Indosia  . 

Indisiare,  v.  a.  Métier  disio.  Faire  venir 
envie . 

Indispensabile,  add.  Indispensable. 

IiidîspeiiSiibilissiino,  m. ma,  i'.  adtl.  sup.  y//-- 
soiument  indispensable. 

Indispenwbilitr,  s.  f.  I^écessité,  ou  qua- 
lité de  ce  dont  on  ne  pc.it  être  dispensé. 

indispcii*iabilmeme  ,  avv.  Indispensable 
ment,  absolument ,  nécessni^efjienf . 

'ndispensato,  m. ta,  f.  add.  j^moderato.  Dé- 
réglé. 

Indl.'îpeitiio,  m.  ta  ,  f.  add.  Dépité . 

Indisposizioncella,  s.  f.  légère  indisposi- 
tion. 

Indispo'izione,  s.f.  Diftiro.  .Mauvaise  dis- 
position, lOnfusion,  désoidre,  déf'i.nt 
^  Mal  sanità:  indisposition  ,  incommo- 
dité légère ,  maladie . 

Tiidivpostissimo ,  m.  ma,  f.  add. sup.  Beau- 
coup incommodé. 

Indisposin,  V.  IiiFerino. 

îndisposio,  111.  stft,  f.  add.  .^inmalalo.  In- 
disposé, malade,  cacochyme  1  Irr  non 
ilisposio:  mal-di.'posé,  mal  arrangé,  ein- 
hrouillé . 

Indisp.it.ihile,  aM.Incontcitable ,  certain. 

Iniliipiitabilmcnte  ,  avv.  Incoutestakle- 
meiit. 
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Tndispensabile,  add.  Qui  ne  peut  être  dis* 
SI  né . 

Indissoluliile,  add.  IndiisoluHe , 

hidijsolubiliià  ,  s.  f.  Indissolubilité . 

Indijsolubilnicnte,  avr.  Indnsiilublement. 

Indisiiiigiiibile,  add.  Qu'on  ne  peut  pat 
distinguer . 

IniMtiiMmntntt, tri  .Indistinctement,  con- 
fusément. 

Indisiinin,  m.  la,  t.  add.  Indistinct,  con- 
Jus ,  obscur , 

liidisiinzione  ,  Coiifusionc  ,  V. 

Inilisusaio,  m.  la,  S.  add.  Non  diiusa:*. 
Aon  ii.v;/i:  H  Itçr  Inusiiato,  V. 

Indivi.i,  ^■.  Endivia. 

Inilivi.luale,  add.  Individuel  ,  singulier, 
pa  1  ticiilier ,  propre . 

Inilividiialiià  ,  s.f.  Raison  formelle  et  con- 
stituée de  l'individu. 

Individnalineiilc  ,  avT.  Precisaincntc.  In- 
dividiieliemeut. 

Iiidividuauir  ,  add.Cbc  partîcolarizza  .  Qui 
spécifie,  qui  circonstancié  . 

Individuare,  V.  a.  Singolarîzzare  .  Spéci- 
fi''r ,  particulariser,  détailler. 

Iiidividuato,  m.  ta,  f.  add.  Réduit  en  in- 
dividu . 

Individuazionc,  s.  f.  Spécification ,  et  la 
raison  formelle  ,  et  constitutive  de  V  in- 
dividu . 

Inîividuo,  s.  m.  Cosa  partirolare,  rom- 
presa  sotto  la  spcr.ic.  Individu  . 

Iiidividuo,  m.  ua ,  f.  add.  lndwisibil':.  Y. 

Indivinaglia,  s.  f.  Scior.co  indovl- 
Divination  sotte, 

Indivinare,  e  dcriv.  V.  Indovîn,iT^,  cr. 

Inditiuaiorio,  m.  ia,  f.  add.  De  la  divina- 
tion . 

Iiidivisamciuc,  avv.  Scn/.i  divisîoiie  .  Par 
it'divis  H  Senza  disiiniione:  indistincte- 
ment . 

Indiïisibilità  ,  tade,  tate,  s.  f  Indivisibi- 
lité . 

Indivisibilmenle,  avr.lndivisiblement,  in- 
séparabtiment . 

lodiviso,  m. sa,  f.add.  Qui  n'est  point  par- 
tagé j  indivis . 

Indivoto,  m.  ta.  f.  add.  Indévot. 

Indivozione,  s.  f.  V.  ïndevozirne . 

Indiziaie,  v.  a.  Darc  indizio.  Donner  des 
indices ,  des  soupçons . 

Indizio,  s.  m.  Srguo.  Indice  ,  conjecture, 
marque,  ,.ppa: aice,  (.témoignage,  sym- 
ptôme '^  Piirg.ir  gl'iiidizj,  T.  dei  crirai- 
nalisti  ,  (  hc  vale  sopportar  il  lorioent» 
senza  confessaïc  il  dclilto  :  purger  les  in- 
dices . 

îndizione,  s.  f.  T.  légale.  Uivoluzîone  pe- 
riodica  di  i5  anni.  Indiction  'j  Parlan- 
dosi  di  concilio,  vr-le  Convocazîone.  Ccm- 
vecation ,  indiccfl^n . 

Indo  ,  m.  da,  f.  odd.  Dell" Indie.  Indien  . 

Indocile,  add.  Indocile ,  farouche,  intrai- 
table . 

Indoriliià,  s.  f.  Indocilité. 

Iiidocilito,  m.  ta,  f.  add.  Persuadé. 

Indolciare ,  rare,  v,  a.  Y.  Addolcirc. 

Indoloiato,  m.  ta  ,  f.  add.  adouci  . 

Indolcire,  t  a.  Adoucir  ^  t.  n.  s' adou- 
cira Mclaf.  Appiacevolire,  V.  Rinibam- 
bire  :  tomber  en  enfance. 

ludolcito,  m   ta,  f.add.  .■Idouci. 

Indole,  s.  f.  Natural  disposizione,  e  iorVi- 
nazione.a  virtù,  o  a  vizio.  i^aturel ,  gé- 
nie, m.  inclination ,  pente  naturelle  . 

Indolente,  add. Che  non  si  dnolc.  Indolent, 
insensible  T  Disappassionato  :  Indolent  , 
nonchalant. 

liidolontire,  V.  Iiidolcniire  . 

Indnienza,  zia,  s.  f.  Privazione  di  dolnre  . 
li:dolence,  insensibilité,  impassibilité^ 
V  esseie    cjisappastionalo  :    indijerence  f 

nonchalance.  at 
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It>d  )l'n/,ire,  v.  n.  Ad  loniiftntnrsî  qua-iî  il 
seiîso  aile  meini)ia  prl  frcildo,  o  pei  lun- 
î»,i)  stroppiciainenio  .  S'engourdir . 

ImloUn/.ito,  m.  ta,  f.  :Kàà,  Engourdi . 

In  loltre,  V.  Indî  oitie. 

Inloin.ihile,  add.  Indomptable. 

Iiidoin.indato  ,  m.  t,i ,  f.  add.  Qui  n'est  pas 
dcin>indti\  on  interrogé . 

JnJoiiiito ,  indoiiio ,  m.  ma,  f.  add.  Terri- 
ble ,  indompté  y  Juricux j  sauuage  . 

Indoaiiarsi,  n.  p.  V.  Impaihonirsi. 

Iutl.)[ipi,ire ,  Addoppi.itc,  V. 

ïndoiaïuento ,  s.  m.  Dorure,  f. 

Iiidnraie,  v.  a.  Dorer. 

Indoiato,  m.  ta,  F.  a  I.l.   Dore  . 

Inilnratore,  s.  m.  Doreur  . 

Inloraiurn,  s.  f  Dorurc^Vcx  paUiaincnlo: 
coui'crture  j  Taine  apparent  e . 

Indonnentato,  m.  ta,  f.  add.  Endormi . 

ladonnentito  ,  s.  in.  Grancliio,e  presso  i 
Loinbardi  Granfio  .  Specie  di  spasimo  a* 
piedi .  Engourdissement . 

ïndormciiiire ,  V.  Stupefare. 

Indorin  re,  v.  n.  Saper  malgrado.  Inca- 
gner,  ne  savoir  U'icun  gre  . 

Iildormito,  m.  ta,  f.  add,  Vicn  di  sonno  e 
debole/za.  Endormi,  engourdi. 

Iiulosia,  s.  f.  Audosia  ,  o  indïsia.  Sorte 
d'étoffe  ou  de  toile. 

Indosso  ,  avv.  Dessus,  sur  le  dos,  sur  le 
corps  . 

Indotata,  avv.  Penzadote.  Qui  n'a  point 
de  dot  ^  lieneficiato:  récompense . 

In  dot  ta,  coirO  stieito,  s.  f.  Iniiotte  ,  m.Per- 
suasione.  Induction,  persuasion ,  impul- 
sion ,  f. 

Indottamcnte  ,  V.  Xgnnrantemente  . 

Indottivo,  m.  ?a,  f.  idd.coU'O  siretto.  Per- 
siia^iivo.  Persuasif. 

Indorto,  m.  ta,  F.  add.  coU' O  stvetto .  In- 
duit, porté  y  poussé.,  persuadé . 

Indotto  ,  m.  ita,  f.  colV  O  iaigo  add.  Igno- 
rant, sot . 

Indoitrinal>ile,  add.  Indocile ,  indiscipli- 
nable. 

Indnttritiare  ,  V.  Addortrimre  . 

Indovarsi,  n.  p.  Acror.ciarsi ,  arcomodnrsi 
iii  lungo.  5e  placer,  s'arranger,  s'accom- 
motler . 

îiiloverosamentc  ,  avv.  V.  IndoviUamente. 

ïiidovina,  s.  f.  Celle  qui  devine  ^  présage. 

JiidoTiniincnto ,  indlvinatico  ,  s.  ui.  Divi- 
nation ,  prédiction  ,  F. 

Indiivin.tnte  ,  add.  Che  indovînn  .  Devin. 

Indovinare,  v.  a.  Prcdirc  il  futurn .  Devi- 
ner, pressentir,  augurer  ,  présager. 

Iiido^-inalore ,  indovitio  ,  s.  ni.  trice,  F.  De- 
vineur ,  devineresse . 

Iiidovinazione,  s.  F.  Divination  ,  prédi 
ction  . 

indovinello,  S.  m.  Derto  osi~uto.  Enigme. 

Indnvino,  m.  na  ,  f  add.  Atio  a  indovinare. 
Prophétique  11  s.  m.  Devin  e  ur . 

Indov'uiameiite  ,  Indovuto.  V.  Indelnta- 
mtînte,  Indchito. 

Indnzza,  s.  F.  Malore.  Maladie. 

Indnzzainento,  s.  m.  Iiidoz/.a,  f.  Alalore. 
Maladie,  y  f.  1T  Persecuzinne ,  o  Fattura 
diabollca  :  charme,  ensorcellement. 

Indotzare ,  v.  n.  Intristîre ,  parla ndnsi  di 
certi  animali,  rlie  nnn  crescniio  ,  pei  qual- 
rlie  indi'ipnsizione.  I\e  point  profiter  % 
Affalturare,  V. 

Indozzato,  m.  ta,  f.  add.  Maladif  y  ensor- 
celé . 

Iiidracare,  e  îndragare,  v.  n.  e  pcr  !o  pîù 
n.  p.  Incrudelire,  a  guJsa-di  drago.  Etre 
en  fureur,  s'emporter . 
■  Indragonito  ,  m.  ta  ,   F.  add.  Emporté  de 
rage,  furieux  ,  endiablé  . 

Indrappflic,  v.  a.  Fabriquer  des  étoffes  . 

IndrappoUare,  v.  n.  Srliief  ave.  Hanger  l'ar- 
mée en  ordre  de  bataille. 
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TndrappeUato,  m.  ta,  f.  add.  Rangé  en  ba- 
taille. 

Indrieto,  Y.  Indietio. 

Iiifirizzarsi ,  IndirizzaisI  ,  V. 

Indnidire,  v.  r..  Devenir  amoureux . 

Indubitaljile,  add.  S'ir,  indnl  uable  ,  cer- 
tain . 

Induliitahilltà  ,  s.  f.  Certitude  . 

IndubitabilinentR,  latamcnte,  avv.  Indu- 
bitablement, certainement ,  assurément. 

Induliiiatissim.uneiiic  ,  avv.  sup.  Sans  le 
moindre  doute  . 

Iiiflubitatissinio ,  in.  ma,  F.  add.  sup.  Très- 
certain. 

Indubiiato  ,  m.  ta,  f.  add.  Indubitable  »  cer- 
tain, sûr. 

Indiicente,  ndd.  Qui  induit,  rxcite,  porte 
Il  faire  quelque  chose 

IndiK  imento  ,  s.  m.  Induction  ,  instiga- 
tion ,  impulsion. 

Inducitnrc,  s.  m.  Instigateur ,  qui  persua- 
de û  faire  quelque  C':ose. 

Indurevole,  add.  Tardif,  lent,  long  . 

Indiii^iante  ,  add.  Barguigneur ,  tempori- 
stur. 

Indiigiare,  v.  a.  Retarder,  différer,  tem- 
poriser *i  n.  p.  s^iwuser,  chipoter,  bar- 
guigner. 

Indugiato,  m.  ta,  f.  nJd.  Retardé,  dijfc- 
ré ,  etc. 

Tndugiatorc,  s.  m.  Lantemicr,  tempori- 
seur  ,  barguigneur  . 

Indugiaio,  m.  ta,  F  Vià'i. Retardé,  différé, etc. 

Indugio,  indugiainento,  s.  m.  Indugia,  f. 
Retardement,  délai,  temporisement,  har- 
guignage. 

Indulgenit;  ,  add.  ludulgeut ,  condescen- 
dant ,  complaisant . 

Indulgentissimo  ,  m.  ma,  F.  add.stip.  Très- 
indulgent  . 

Indtilgenza,  zia,  f.  Concessione.  Indulgen- 
ce,  condescendence  ^{  KiymissionQ  di  pec- 
rati  .  Induli^ence ,  rémission  . 

Indiiltario  ,  s.  m.  Quegll  a  cui  è  Fatto  l' jn- 
dulto.  Indultaire . 

Indfilto  ,  s.  ni.  Dispensa  dalla  If^gge:  anco- 
ra  pi;rdono.  Induit,  pardon  géne'al . 

Itidiiini'nto,  s.  m.  Voce  Lat.  V.  Vestîto. 

Indurabile,  add.  Qui  se  durcit  facilement. 

luduTamenio,  s.  m.  L'action  de  durcir,  F. 
ou  de  s'endurcir .  Indtiiamento  di  cuore: 
endurcissement  de  cœur . 

Indurare,  v.  a.  Par  duro,  e  sodo.  Durcir, 
endurcir  H  v.  n.  e  n.  p.  durcir ,  s'endur- 
cir  ^  MetaF.  s'obstiner ,  se  roidir^  Per 
inasprire  ,  V. 

InJui ;aissinio,  m.  ma,  F.  add.  sup.  Très- 
endurci  . 

Indiiialo,  m.   la,  f.  add.  V-  il  vcîbo. 

Indurazione,  s.  f.  V.  Induramento . 

Indu  rire  ,  Y.  Induiare  . 

Indurito,  m.  la,  F.  add.  Da  indurire.  En- 
durci, etc. 

Iitdtirre,  indacerc,  v,  a.  Induire  t  persua- 
der, engager.  Tndurrc  alcuno  a  Far  qual- 
cïie  t:c3S^: gagner  quelque  chose  sur  quel- 
qu'un. Indurre  a  mal  Fare ,  a  tumulto  : 
suborner,  soulever.  Indurre  siitichezza, 
indurre  per  For/a  :  resserrer  le  rentre  , 
contraindre  "d  n.  p.  se  plier  à,  se  résou- 
dre. Indurro  ])e!   introdurre.  Addurre,  V. 

Tndustie,  industiinso,  \. 

Industria,  s.  F.  Uiligynza  ingegnosa .  Indu- 
strie ,  dextérité ,  adresse  %  PLsercizio, 
arte:  industrie ,  art. 

Industriarsi,  n.  p.  Mettre  toute  son  indu- 
strie^ faire  de  son  mieux 

Iiidustiiosamente,  avv.    [ndustrieusement. 

IndiiHlrioso,  ni.  s^  .,  i  add.  Industrio,  add 
Industrieux,  adroit. 

Induttivo,  ttore,  itricî,  Y-  Iiiiu6«Bt«,  ci- 
tort;,  citrice  . 
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Tnduzione,  s.   f.  Inducimento,  Y.  IT  Una 

sperie  d' aigoinf'nlo  .  Induction  . 
Iiiebbiato,  e  Innebbiatn,  Y.  An-^ebbiato. 
Inebbriare  ,    inebriare  ,   to  .  Inebriazionc  , 

liriaiiza,    Incbbrinmento,    Int  brczza ,   V. 

Intiehbriare,  to.  Ebiietâ,  ubbriacche/za , 

ebbie/za . 
Iiieccitabile ,  add    Da  non  pntersî  rîsvRglia- 

re .  Sonno  inerrîtabile.  iV^mr/it*//  éternel. 
Inf^clissato,  m.  ta,  f.  add.  o  Ecclissaio.  £- 

clip  se  . 
Inedia  ,  s.  F.  A,siinenza  continua  da  cibo,  8 

bevanda-  Diète  . 
Xnedito,  m.  la,  f.  add.  Qui  n'a  pas  encore 

été  imprimé. 
IneiTabile,  add.  Inenarrabile  .   Ineffable  , 

int.vprtmnble. 
Inefiabilissimo,  m.  ma,  f.   add.  sup.  Très- 

ineff.ible . 
Ineftabillti,  tade ,  tatc,s.  F.  Ineffnbilité . 
Inirfl'^bilmenie,  avv.  Indiclbîlmente.  D'une 

manière  inexprimable  . 
Ineffcmminilo,  m.  ta,  F.  add.  Efféminé. 
Ineiîicace,  add.  Inefficace  ,  qui  n'a  point 

de  vertu . 
Inefficaria,  s.  f.  Inefficacité. 
Ineguaglianza  ,  Y.  Ir.egu.diià  . 
Intgualc,  add    Inéf^al,  rude,  raboteur. 
Incgualità  ,  tade,  tate,  s.  f.  Iné-alilc^  ru- 

dt,\\se  . 
InegualmentP,  avv.  Inégalement . 
Inelrganic,  add.   Inonutn.    Qui  n'a  point 

de  grâce  ,  qui  est  peu  poli, 
Inelcgan/-!,  s.  F.  Contrario  di  ele^anza,  V. 
Ineliggibilc,add.  Da  non  ele;;g('rsi .   Inéli- 
gible . 

InvUtlabile,  add.  Inévitable  ,  insurmonta- 
ble. 
Inemcndabile,  add.  Incorrigible . 
InenuMidato,  m.  la,  F.  add.  Qui  n'est  point 

correct. 
Inenarrabile,  add.  V.  Ineffabilc. 
In  entro,  avv.  En  dedans, 
Inequalità,   Y.  Incgualità. 
Inequivalente,  add.    Incguale  nel   valorem-. 

Qui  n  est  pas  équivalent  . 
Inerbare,  v.  a    Couvrir  d'herbes. 
Inerente,  add,  Inérent,  attaché. 
Iiicrenza,  s.  f.  Inérence  ,  liaison  ,  union  . 
Inerire  ,  v.  a.   Rimaner  iinpresso  .  Rester 

gravé,  attaché,  s'imprimer . 
Incrme  ,  add.  Senz'arme.  Désarmé . 
Incrpicarsi,  e  Innerpicarsi,  n.  p.  Sa  lire,  par- 

landosi  di  montagne.  Gravir.  Parlandosi 

di  .ilbei  i  ;  grimper . 
Int-rte,  add.  Pigro.  Fainéant ,  paresseux, 
Ineriidiio,  m.  ta,  F.  add.  ignorant, 
Inorzia,  s.  F.  Dappncnggin*î -  Oisiveté,  ina- 
ction ^  paresse  %  T.  lilos.  Quella  Facottà 

rh'^  lia  un  corpo  dî  rimanersi  in  une  stat© 

Hi  riposo  -.force  d'inertie . 
Incsiato,  m.  la,  F.  add.  Qui  n'a  point  été' 

payé . 
Inesauribile,  add.  Perenne.  Intarissable. 
Incsausto,  m.  ta,  F.  add.  Cbe   non  manca  . 

Inépuisable^ 
Incsraniènto,  s.  m.  Appas,  leurre. 
Inescare,  v.n.  Idcscare.  appâter,  allécher, 

attirer  .^  leurrer  . 
fnesrato,  m.  ta,  F.  adi.  Appâté, lenrré,etc. 

TT  Che  ba  esra  :  garni  de  son  nppàt. 
Inescogitabile,  add.  Qu'on  ne  peut  penser, 

ou  imaginer. 
Inescogitato,  m.  ta,  F.  add.  Imprévu  . 
Inescrutabile,  ndd.  Lnpénétrable  . 
Ine<!cusHbilc,  add.  luexcusa/le . 
Incscusabilinente  ,  avv.  Sans  excuse. 
Ineseguibilc,  add.  Qu'on  ne  peut  exécuter. 
Iiirsevciiabile,  add.   Qui  ne  peut  s'exercer 

HRlontc  inesercitabde.  rude,  inaccessible, 
[luîsercitato,  lïi.ia,  £.  ;idJ.  laesperto  . /^«O- 

rant  . 
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fcrsij;ib!lr,  itl-î.  Dillicilc  a  rîsruoKir\i.  Qtti 
Ile  :>e  peut  recoii^Tcr  , 
Inesinne,  i.  f.  Altacco.  Inhérence,  adhé- 
sion ■ 
inesnr;ibile,  fld<1.  iinplarab  U.  Incxorahle, 

tnjiasil'lc  ,  soiiril , 
Tnesor-iliiliufiair  ,  .ivf.  luexora'  lement . 
liic«|)(Tioii/a,  s.f.  Inc-iperuncc,  impiirilie, 
simplicité  . 

Iiicspcrtissimo,  m.  iii.i,  f  adil.  tuji.  Toiit-à 
fuit  simple. 
Inciperii)  ,  adJ.  Inexpérimenté ,     simple, 

niais  . 
rnespiabilo,  adil.  Inarpinahile.  Inexpiable 

In>«l)lel)il.!.  .tI<1.  Iiisatliihle  . 

Iiiosiileliilità,  s.  r.  Insatiabilité . 

Inciiilicabile,  «lU.  Inexplicable ,  inextri- 
cable. 

Inosplicabilmentp,  »tv.  D'une  manière  in- 
'     explicable. 

Iiicipiiinibilo,  ad.!.  Inexprimable . 

Intsnugnabilc,  aiM.  Inexpugnable,  impre- 
nable,  invincible. 

Incssicrabilc,  atlil.  Ines.iui  ibile. 
.    Incsti'mabilo,  arld.  Inextimable. 

iMosrimabilissiiiio,  m.  ma,  f.  ailil.  sup.  M- 
soluinent  inextimable . 

Incsiiriiabilmenle,  art. Sans  prix,  au  ries- 
sus  de  tout  prix. 

Inestimaio,  m.  ta,  f.  add.  Qui  n'a  pas  été 
estimé,  prisé. 

Int-stingiiibile,  acld.  Inextinguible . 

Inc5tiiij;uibilissi[n(>,  ni.  ma,  f.jdd.sup.  Qui 
ne  peut  s'éteindre  d'aucune  fa^on  . 

Iiiestlii^iiibilincnie,  rît.  Salis  se  pouvoir 
éteindre . 
I       lDcstir|Mbile  ,  add.   d'ngni  g.  Qui  ne  peut 
pas  se  détruire,  extirper,  déraciner. 

InestricabiU-,  oal,ilc,  add.  da  non  si  noter 
strigare  .  Inexl-icable  . 

Inesinr.ibilinente.avr.  ZJ'i/ne  manière  in- 
extricable . 

Iiicjiricito,  m.  ta,  f.add.  Embarassé ,  em 
brouillé. 

Inetirnare,  t.».  Fare  Hctno .  Eterniser  , 
I        perpétuer. 

I  Ineii.hiio,  m.  ta, f.add.  Dlvenuto  infcrmn, 
f  eiico,  iiitaoccato  d.i  ftbbic  ctica.  Ëtique, 
i  qui  a  la  fièvre  étique  . 

Inetiamcnto,  avï.  Dis.idd.itlamonte.  Sotte 
ment,  ridiculement,  mal-à  propos. 

Iiietiissiino,  m.  ma,  f.  njd.  sup   très  inepte 

Ii|<-It;iudine,  In.'ttt'iia,  s.  f.  Incapacité, 
insuffisance  ,  maladresse. 

Inetin,  m.  ta,  f.  add.  Non  alto.  Inepte, 
malhabile^ bciocco:  impertinent,  absur- 
de, sot . 

Inevit.ibile,  add.  Inévitable. 

Ineviiabilmente,  .-lyr.  Inévitablement,  né- 
cessairement. 

Inçzia,  s.  f,  Sciorclieiia.  Ineptie,  absurdi- 
té, sotlise,  puérilité,  vétille,  bo  iinerie. 

Infacccndaio,  m.  ta,  f.  add.  Jffairé,  beau- 
coup occupé. 

Iiif.ifcto,  m.  ta,  f.  add.  Fade,  insipide, 
froid.  Uiimo  infareto-  niauiais  plaisant. 

Jnf.K-ondn,  m.  da  ,  f.  ida. froid,  insipide, 
sans  art. 

Infagonato,  e  Tnfannatn,  V. 

Infagotlarsi,  v.  n.  S'envelopper  comme  un 
/«^ot. 

Infallame,  Inrallantemontc,  V.  Infallabil- 
mente. 

Inf.ill Ibile,  add.  Silr,  infaillible. 

Iof.iilibilcîza,  Infallibilità,  s.  f.  Infaillibi- 
lité . 

Infallibilmente,  ayv.  Infallanle,  Infall.m- 
tfmcnte.lnfalliblement,immancablement, 
assurément . 

Infallbilissimamentc,  a»r.  sup.  Très-infal- 
libleinent . 

luf.uii«mento,  ».  m.  riifamazion»,  f.  Dif- 
famation, f.  V.  Infamia, 
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InfnmuTt,  r.  3.  Diijamer,  décrier,  *alo- 

mnier,  déshonorer . 
Iiifamati)  ,  m.  la,  f.  add.  Diffamé  1  T.  dol 
Blas.  diresi  dol  Icoiio  ,  di  cui  il  TCggono 
le  parii  vcrgngnose'.  vilené. 
Iiif.imaiorc,  s.  m.  trier,  f.  Diffamateur, 
calomniateur,  médisant,  celle  nui  dif- 
fame,  décrie,  médisante . 

Itif.mij/.ione,  V.  Infamaincnto. 

Infaiiiatoiio,  in.  ia  ,  f.add.  Diffamatoire , 
diffamant . 

Infime,  add.  Infâme,  décrié ,  diffamé,  Id- 
cUe ,  vilain  . 

Infaniaiiitiito,  aTT.  D'une  manière  infâ- 
me, Ignominieuse  . 

Infainia,  Infimltà,  s.  f.  Caltlva  fama .  In- 
famie, déshonneur ,  m. 

Infiniigliarsi,  n.  p.  Accasarsi  ,  Faire  sa 
maison  . 

Infamire,  t.  a.  Divenir  famclico.  Devenir 
famélique . 

Iiifjmis^imimcnte,  avr. <up. £)'iiKi:  maniè- 
re très  infâme. 

Infainissimo  ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Iris- 
infame  . 

Infiiuiiillire,  V.  Rimbambire. 

Iiil'ando,  s.  m.  da  ,  f.  add.  Nefando.  Exé- 
crable, épouvantable , 

liifanoare,  v.  a.  Crotter  ^  n.  p.  se  crotter, 
s'embourber  X  Metaf.  Marchiarsi,  V. 

Infangatn,  m.  ta,  f.  add.  Crotté, 

Infaiitare,  Pariorire,  alire  folte  Concepi- 
re ,  V. 

Infaiitaslichire,  T.n.  Devenir  fantasque  ,' 
ou  bourru . 

Infsntata,.iggiunto  di  donna  ncl  puerperio. 
Femme  en  couche,  accouchée  . 

Infante,  s.  m.  liambioo  ,  £«/unt  ?I  Titolo 
rlie  si  dà  a' lîgliuoli  de' Ile  di  Sp.agna,  c 
del  Pnnngallo.  Infant . 

Infanteria,  s.  f  Fantcria,  soldalesca  a  pie- 
di.  Infanterie. 

Infiniinda,  s,  m.  e  f .  Celui,  ou  celle  qui 
commet  le  crime  d'infanticide. 

Irifanticidin,  s.  m.  bccisiono  tlell' infante  . 
Infanticide  . 

Infantile,  add.  Enfantin. 

Infanzia,  infantlliià,  tade,  tate,  s.  f  La  pri- 
ma eià  dcir  unmo.  Enfance  1  Fig.  Co- 
inincîamciito:  princi/»e  ,  m. 

Infaonaio,  m.  ta,  l.  add.  Aggliin.  di  piaga, 
lu  nuire,  ec.  rlie  incrudelita  sla  diveniat,-. 
di  folor  tra  rosso,  e  paon.nzzo.  Livide. 

Infarcire,  v.  a.  Iliempire-  Farcir. 

'nf^rcito,  m.  ta,  f.  add.  Farci,  rempli . 

Infaidare,  v.  a.  ei  n.  p.  Imbraiiar  cnn  far- 
da, o  sornarrliin  ,  e  simile  .  Salir  avec 
de  la  boue ,  des  crachats,  des  ordures^ 
Ver  .Mmil.  Imbellettare  ,  \.  H  Mctaf  se 
souiller  des  pèches  de  luxure  TI  l'er  me- 
taf Mescoljrsi,  Impaientarsi,  V. 

Infardaio,  m.  la,  f,  add.  V.  il  vetbo. 

Infardella.c,  \.  Affardellare . 

Infareirato,  m.  ta,  f.  add.  Qui  porte  un 
carquois . 

Infirfallato,  m.  ta,  f  add.  Changé  en  pa- 
pillon . 

Infirinarc,  T.  a.  Aspergcre  di  farina.  En- 
fariné r. 

(nlariniio,  m.  la,  f.  add.  Enfariné;  aiico- 
la  :  qui  a  une  légère  teinture  de  quelque 
chose.  • 

Infiriiialiicolo,  add.  detio  per  dispre^io. 
Uorior  da  dozzina  XJocleiir  à  simple  ton- 
sure, petit  suffisant . 

Infirinatnra,  s.  f.  Sapcrflciale  informazio- 
ne.  Légère  teinture. 

Infasciare  ,  V.  Fasciare. 

Infastidiare,  r.  a.  Etre  dégoûté,  ennuyé 
de  quelque  chose . 

Infasii  Hmcnti.s   m.  Ennui, impnrtunité,{_ 
InfiMidiio,  v.a  Ennuyer,  dégeùttr ,  lan- 
terner 1  P«r  infastidiare,  V. 
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InfMtidltft,  m.  ta,  (.  a.1.1.  Ennuyé,  las. 
Infalirabilo,  (;abilo,  add.  Infatigable. 
Infjiiciibilità,  «.  f  Qualité,  ou  état  de  ce- 
lui qui  est  infatigable . 
Infaiicabilmcnte,  avr.  Infatigablement. 
Infatuaic,  r.  a.  Impazzaro.  Infatuer ,  Ten- 
dre fou . 
fnfaïuaio,  m.  la,  f.  «dd.  Infatué,  fol. 
Infiustitsimo,   m.  ma,   f.   add.  sup.  Très- 
funeste  . 

Infauiio,  m.  la,  f.add. W.iMciirewï, /"unei/. 
Infecondiià,  s.  (.  Infécondité ,  stérilité. 
Infecondissimo,  m.  ma,  f  add.  sup.  'Irii— 
infécond . 

Intecondo,  m.  da,  f.  add.  Infécond,  tléri- 
le  ,  infertile, 

Infedclc,  add.  Che  non  crede  la  Tcra  fede 
/Ky;Je//<:1t  Uisleale:  déloyal,  traître.  Me- 
"loria  infcdele  :  vale  Labile,  V. 

lufedelissiino  ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
injidelle  , 

Infi-ililmenie,  avr.  Infidellement , 

Infedeltà,iadc,  laïc,  Infcdclila ,  ce.  5.  f  In- 
fidélité, déloyauté,  trahison. 

Infodelissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Trés- 
infidells  . 

Infed.!raic,  y.  >. .Mettre  la  taie  à  un  oreil- 
ler. 
fnfelire,  add.  Malheureux,  infortuné,  ca- 
lamiltux  . 

Infeliceincnie,  isi .  Malheureusemente,fa- 
neslcment . 

Infelicissimameme, aTT.sup.  Tràs-malheu- 
reusernent . 

Infelirissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Iris- 
malheureux. 

Infelicii.i  ,  tade,  tate,  s  f.  Malheur,  infor- 
tune, disgrâce,  misère, 

Inft-iiciiare  ,  t.  a.  Rendre  malheureux  , 

Infcllonire  ,  T.  n.  lucrudelire  .  Devenir 
cruel  et  féroce. 

tnlelloniio,  m.  la  ,  f.  add.  Devenu  cruel. 

Infcmrninire,  t.  a.  Efféiiiner,  énerver,  a-« 
mollir  1  V.  n.  e  p.  s'efféminer . 

InfL-mminilo,  ni.  la,  f.  ?dd.  V.  il  Tcrbo. 

Iriterigno,  s.  m.  Aggiun.  di  sona  di  pano. 
Pain  de  gruau  ,  gros  pain  bis  . 

Inferinrc,  add.  l'iù  liasso.  Inférieure  Me- 
taforic.  Meno  degno  :  inférieur,  dépen- 
dant . 

Infcriorità  ,  s.  f  Infériorité . 

Inferire,  t.  a.  Inférer,  conjecturer ,  con- 
clurre,  apporter,  porter  . 

Inferito,  m.  ta,  f.  a  Id.  Inféré. 

IrtFtrmainentc,  avv.  Faiblement . 

Inferinare,  rsi ,  t.  n.  'tomber  malade,  s'a- 
liter , 

Inferraato,  m.  ta,  f  add.  Malade,  infirme. 

Infermcria,  s.  f.  Infirmerie,  contagion, 
maladie. 

Infermicclo  ,  mucr.io ,  m.  ia,  f.  add.  Mala- 
dif, infirme,  valétudinaire . 

Iiifcriniere  ,  lu.  ra  ,  f.  s.  ed  add.  Infirmier , 
iérc . 

Infermissirao,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
malade  . 

Iiifermiià,  tade,  tate,  s.  f.  Infirmité,  ma- 
ladie ,  indisposition . 

Inierino,  s.  m.  V.  Aminalato,  H  Agg.  dî 
luogo  o  simili.  Lieu  malsain, 

Infernarcio,  s.  m.  Le  profond  des  ahymes,  ■ 
le  plus  prof'ud  de  l'enfer  , 

Infernale,  'nfcrno,  m.  na,  f.  add.  Infernal 
II  Sust.  Ahitalore  d' Inferno  :  damné. 

ïnfernifocare,  v.  a.  .AUbruciarc  con  graa 
fnoco.  Allumer  un  feu  d'enfer . 

Inferno,  s.  m.  I.iingo  dovc  sono  rilegati  i 
ribelli  di  Dio.  Enfer  1  l'er  simil.  lieu  oii 
l'on  est  extrêmement  incommodé  ''  £- 
goût  qui  est  Si'iis  le  pressoir  à  luilr . 

Inforociie,  y.  a.  Devenir  féroce,  ou  fcroa- 
«ht. 
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Infarooito,  m.  ta;  f.  aiiJ.  Devenu  féroce. 
Int"erraro>  rriare,  to.  Inc.uen.ire,  cc.V. 
Interrata  ,  rriaia,  s.  f.  Grille  de  fer,  tra- 
vée lie  grilles,  treillis. 
Infertà  ,  tade,  tate  ,  ■!.  f.  V.  Infcrmità  . 
Infertile  ,  aJd.  V    Infecondo  . 
Infertilità  ,  V  . -Tnfe(  ondità  . 
Inrervorainento ,  s.  m.  Eccitamento,  c  fer- 

T orL- .  ferveur  j  f . 

Infervoraie  ,  i  ii'e  ,  v.  a.  Daro  altrui  forvo- 

re .  Exciter  ^  ii.  p.  Prciider  feryore  ;  s^é- 

chauffer . 

Infervoratamente,  avv.  Fervorosamp-nte,  V. 

Infervorato,  rito,  masc.   ta,   f.  add.  l'ieno 

di  fervore.  Excité,  enfianfiié  . 
Infetiato,  add.  Fuit  comme  un  fouet . 
Infestagione  ,  zione  ,  s.  f.  rrouble,  dc'gdt, 

rai'iige ,   in. 
Iiifest.imente  .    avT.    Iniportunenient ,    eii- 

nnyaisement  . 
Infesi.imento,  s.  m-  Trouble,  dé^dt,  rava- 
ge y  inquiétude  ,  f. 
Infestante,  add.  Qui  fatigue  ,   vexe,   in- 
feste . 

Infesiave,  v.  a.  Imi'nrtunarc  .  Importuner, 
inquiéter  H  Travagiiare  :  infester,  incom- 
moder, tourmenter  . 
Tnfestato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  vcrlio . 
Infcstatore,  s.  m.  Importun  . 
Infestevole  ,'  add.  fàrheux  ,  importun  . 
Iiife^tissiin.imente,  avv.  super.  Très  nnpor- 

tunem^nt . 
Infestissimo  ,   m.    ina  ,   f.  add.  ,sup.   Très- 
importun  . 
Infesto,  m.   sta,   f.  add.  Importun  ,  ennu- 

yen  r,  fatiguant. 
Infestutc,  s.  m.  Sorta  d'infcimità  dci  ca- 

valli  .   Fourhure  ,  f. 
Infpttare,  v.  n.  Infecter,  gdter . 
Infettato,  m.  ta,  f.  add.  Infecté ,  gâté. 
Infettatoie,  s.  m.  trire,  f.  Corrupteur,  cel- 
le qui  infecte  ,  gdtc  . 
Infestivo,  in.  va,  f. add.  Qui  infecte,  cor- 
ru  mpt  . 
Infettn,  m.  ta  ,  f.  add.  Infect,  puant,  gâ- 
té, corrompu  . 
Inff.tiissimo  ,   m.  ma  ,  f.  add.   su|i.    Tris- 

infecté  ,  corrompu  . 
Infeudare  ,  v.  n.  Dave,  costiliiire  in  feudo. 

Inféoder . 
Infeudato,  m.  ta,  f.  add.  Inféodé . 
Infetid.izicne ,  .s.  f.   La  dcemiinazione  del 
Frincipe  inlnvno  al  fetido,  laie  dicbiaian- 
dolo  .  Inféodiiiion  . 
Infc7:one  ,    s.  f.  Infection  ,  corruption  , 

contagion . 
Infiarcliimento,  s,  m.  Affaiblissement. 
TnGarcliire  ,  v.;.a.  .'Iffaihlir,  énerver  1i  r.  n. 

e  n.  p.  s*:tjfaibli'  ,  dfvenir  fiu'hle  . 
Infi.-.^nmabile,  add.  Inflammable. 
Infiaininagione  ,    s     f.    Infi.immauiento   m. 

Inflammation  ,  embrasement . 
Infi.-.inm.inte,3dd.()ii(  est  de  couleur  de  feu . 
Infiammare,  v.n.Erflam-ncr,  allumer,  em- 
braser ^  V.  n.  e  n.   p.   s'enflammer ,  s'al- 
lui.TerM  Métal,  échauffer ,  exciter,  émou- 
voir linéique  passion  ^  Fer   illuminaie, 
ri^r.-ild.ire,  V. 
I.Tliainmatamente  ,  avv.  Ardemment . 
Infiammatell.),  m.  la,  f.  ad  I.    Un  peu  en- 
flammé . 

Inllanmativo,  m.  va,  f.  add  Inflammatoire  . 
Inliriinmato,  m.  la ,  f   add.  Enjlnmmé . 
Infiammatore,  s.  m.  tricc,    f.   Celui,  celle 
qui  cnjlaïame ,  embrase. 
Tn!i.inimalo;io,  m.  ria,  f.  add.  Inflamma- 
toire . 
Inliainmazione,  s.  f  V-  Infiamm.igione  . 
Infiascare,  v.  a.  M-ttere  vino  ,  o   alno  li- 
core  :n  riASco.  Mettre  dans  des  bouteilles. 
l'ifiiîrato,  m.  ta,  f.  add.  Mis  dans  des  buu- 
teilles. 
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Infialo  ,  m.  ta,  f.  add.  Kn^e,  gonfé,  houffî 

^  Per  insuperbito  ,  V. 
lu/idamente  ,  avv.  Infidellemçnt  . 
Iniidelità,  V.  Infedehà  . 
Infido,  V.  InfeJole. 

IiiGelare,  v.  a.  Rtnrlre  amer  m'ec  du  fiel. 
Infierire,  V.  Infeiocirc  . 
Inlievolintenlo,  s.  m.  Affaiblissement  . 
Iiifievolire,  vilire,  InficIjoUre  ,  lito,  Y.  In- 

fiebolire,  ec. 
Infiggere  ,  v.  a.  rigger  dentro.  Clouer ,  fi- 
cher ,  enfoncer . 
Infignere,    v.  a.   e  n.  p.  Far  vista   di  chec- 
ches^îa  .  Feindre,  dissimuler,  se   trave- 
stir, se  déguiser,  conlrefaiie. 
Inlignevole  ,  ngerole  ,  add.  Feint,  dissi- 
m  ulé . 
inligniinento,  ngînT^nto,  a. m.  Infignitndi- 
ne  ,   ngitudine,  ï.  Feinte,  dissimulation  . 
Infignitore,  ngitore,  s.  m.  Qui  feint ,  dis- 
simule . 
Infigurabile,  add.  Qu'on  ne  saurait  figurer. 
Inligurato,  m.  ta,  f.  add.  Qui  a  p^is  une 
figu  re  . 

Iiililac.ip])] ,  s.  m.  Sorra  d'agn  uîato    dalle 
donne,   con  cui  infilano  i  cappj ,  o  nastri 
ne'raprlli.    ,-1ig:illle  de  tête  ,   f. 
Tnlilare  ,  V.  a.  Passar  del  iiln  in  un  foro  d'a- 
i;n,  perla,  ce.  Enfiler.  Infilar  îe  pentoie, 
e  assoi.  inlilare,  vaU*  ï.i\\\tc ^  faillir, fai- 
re banqueroute^  manquer. 
tiifilato,  in.  ta,  f.  add.  Enfilé. 
Ijifilzarc,  infiz7,are,  v    a.  Forare  cliccchcs- 
5iia,£n/;/ir11  il.  p.  se  percer  soi  même.  In- 
filzare  esenipi,  parole,  e  simili:  enfler  un 
discours ,  entasser  exemple  sur  exemple, 
etc.  Infilzarsi  da  se:  donner  dans  le  pan- 
neau. 
Infilzata,  s,  f.  Enfilade  . 
Infilzato,  ir..  ta,  f.  add.  Enfilé,  etc. 
Infilzatiira,  s.  f.  L'action  de  percer  de  part 

en  part. 
Infiimniente,  V.  Bassamente  . 
In/imo,  m.  in.i,  f.  add.  Basso,  ultime  di  hio- 
go.  Bas,  le  plus  bas  t  Vile;  vil,  de  bas- 
se extraction  H  Sust.  Luogo   infimo: -/e 
plus  bas  lieu  ,  In  partie  inférieure  .    ' 
Inlinattanto,  iioattanto,  nlanio,  infiiiattan- 
tocliè,  noattantocliè  ,  lUamoLliè,  V.  Xnli- 
neeliè . 
Inlincliè,  Y.  fnGneclièTÏ  Ter  fin  da  quando. 

Depuis  que . 
Infiii  da  oia,  avv.  D'hors  en  avant , 
Tnline  ,  Y.  Finaltnenle  . 
Tnrmclit:  avv.  Jusqu'à  ce  que  . 
Iiifingardaccio,  m.  ria ,   f.  add.  Grand  pa- 
resseux, lambin  ,  culin,  cagni-rd. 
Tnfingaid  iggine  ,  deiia,  dia,  s.  f.  Lentezza 
niU'operare.  Paresse,  cagnai  dise  ,  fai- 
néantise M  Finzione  ,  A'. 
Infnigaidanicnte,  avv.  Paresseusement. 
Infnigardire,  v.  a.  Far  divenir  iiifingardo. 
ylcoquiner  H  v.  n.  e  n.  p.  Divenir  infln- 
gardo;  s'acoquiner . 
Infingardito,  gardo,  m.  da,  f.  add.  Lento. 
Paresseux ,  nonchalant, fainéant  TlFin- 
to,  V. 
Infingere,  e  derivati  .  Y.  Infignere,  ce. 
Iiifinità,  tade,  tnte,  s.  f  Infinité. 
I-ifinitainente,  avv.  Infiniment,  sansme- 

sure,  extrêmement.  , 
Infinitésimale,  add.  T.  Geom.  Aggiun.  di 
calrolo  ,  cioè  degl' infinilainente  piecoli. 
Infiiiîésimal . 
Infinitissimo,  m.  ma,  f.  add.    Qui  est  au 
delà  de  l'infini  . 
înrmitivo,T.  Gram.  V.  Infiiiito. 
Iiifinitn  ,  s.  m.  Ciô  che  non  lia  fine  .  L'in- 
fini . 
Infinito,  m.  la,  f.  add.  Che  è  senza  fine. 
Infini  îî  Innu'.nernbile-  innombrihle^T. 
Gian.  Un  modo  del  verlio:  infinitif  lu 
iiifinilo,  avv.  a  rin/iiit. 
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Infino,  Viep. Jusqu'à,  infino  ad  ora:  dès-à- 
présenl  II   Invcce  di  per  lo  passato;  Jus- 
qu'ici .  Insino  allora  :  Jusque-là. 
Infinoattanto,  noattantncliè,  Y.  Infinattanto, 

nottanlocliè. 
Infinocclliare  ,  v.  a.  Aggirare  uno.  En  fai- 
re accroire  ,  charlataner ,  donner  de  la 
gabatine  . 

Infinoi  cliiafura,  s.  f.  L'action  d'en  faire 
accroire ,  d'en  donner  H  garder . 
Infino  che,  Y.  Infinchè  . 
Infinta  ,  s.  f.  Doppiezza,  Duplicité ,  dissi- 
mulation . 
Infintaiiiente  1  Y-  îngnnnevolmente  . 
Infîntanto,  ntanttichè,  V.  Inûuattanto,  nat- 

tantocliè  . 
Iiifinto,  s.  m.  Infinta,  f.  V.  Infizione. 
Iiifinto,  m.  ta,  f.  adJ.  Feint,  di'.sim'.ilé . 
Infinzione,  iituia,  s.  f.  Finzione.  Simula- 
tion, déguisement ,  in. 
Infiorarc, rire,  v.a.Mettcr  fiori  ^opra  chcc- 
ehessia, Parsemer,  couvrir  de  fteiirsM  Fig. 
Abbellire:  orner,  parer,   enfoltvcr  H  n. 
p.  fleurir,  se  couvrir  de  fleurs,  s'orner 
nifec  des  fleurs. 
Infiorato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 
Tnlirmità,  e  deriv.  V.  Iiifermità  ec. 
Inliscare,  v.  a.  Applicare  al  Fisco.  Confis- 
quer. 
Infiîso,  m.  sa,  f.  add.  Enfoncé ,  fiché  de- 
dans . 
Infiîioiirsi ,  n.  p.  Dégénérer  en  fistule  . 
Infisiolito,  m.  ta,  f.  .idd.  Qui  s'est  changé, 
qui  a  dégénéré  en  fistule. 
Infingione,  zione,  Y.  Fufiagione  11  Per  Al- 

tengia,  Y. 
Infiessibile,  add.  Non  pieglievole.  Inflexi- 
ble, sourd,  roi  de. 
InfiessibilitH,  s.  f.  Inflexibilité,  raideur.     . 
Ipiflcssibilmente,  avv.  Senza  piegare.  Infle- 
xiblement ,  fermement . 
Inflessione,  s.  f.  Una  délie  figure  che  for- 
mar.insi  dai  battaglioni  degli  antichi   Ro- 
mani.   Évolution.  Inllessione  di  voce,  o 
di  vocaboli;  inflection, 
InfiettcrP,  Piegare  V. 
Inflitto,  m.  la,  f.  adl.   Dato  in  gastigo,  in 

pena  .  h  figé  . 
Iiiflneniei  aJd.  Qui  influe. 
Infliiénza  ,  zia,  Infiuenr.a,  s.  f.  Influvio,rn- 
(lusso,   m.   Lo  infiuiie.  Influence  "F   i  er 
iscoirimento  di  cosa  ■fluida;/fHXion  II  .Kn- 
dazzo,  V. 
Infliiire,  va.  l.' operar  de*  corpi  celestî  ne* 

corjii  inferîori  .  Iiijluer. 
Infiaito,  infln-iso,  m.  sa,  f.  add.   Influé . 
Ii.d.iitore,  triée.  Celui,  celle  qui  influe. 
Iiifocamento  ,  e  Infnocainenio,  s.  m.  Info- 
caglone,  zione,  C.  Embrasement ,  inflam- 
mation 11  Metaf;  ardeur,  v.-hémenre. 
Infocare,  t.  a.  Dar  fuoco.  Enflammer,  em- 
braser II  n.  p.  .n'enflammer,  s'eml^raser  . 
Inforatissinio,  m.   ma,   f.  add.  sup.    Très- 

tnfiammé . 
Infocato,  e  Infuocato,  m.   ta,  f.  add.  £«- 
flammé,  brillant. 

Infola,  s.  f.  Fnçr.îa  a  modo  di  diadeiiia,  di 
cui  servivansi  i  Sacerdoti  Gentili  .  Sorte 
d'ornement  de  tête. 

hifnlgorato,  m.  la,  f.  :;d(l.  Fnlgorato,  Y. 
InfoUire,  v.  a.  Uivcniv  folle.    Perdre  l'e- 
sprit, raffolir  H   v.  a.  Far  divenir  folle: 
faire  dévenir  fou. 

Infondere,  V.  a.  Infuser  ,  mettre  en  infu- 
sion "i  Fig.  Allagare,  Enlrare  Y. 
Infundimenîo ,  s.  m    Infusion,  m. 
Infor.ibilo,  add.  Qu'on  ne  peut  percer ,  ou 

trouer . 
Inforcare,  T.  a.  Enfiler  avec  la  fourche. 
Inforcar  gli  arcioni,  la  sella,  e  siroîli,  ' 
inforcare  assol.  enfaircher  ,  monter,  ou 
!  être  à  cheval  1t  impiccare;  attacher  au 
^iht. 
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Infr>TP5ro  ,  tiirt ,  V.  ï-otc.it.l  ,  lilra. 

InfnrcMto,  m.  ta,  f.  nAA.  Pris  ai'er  la  foxiT- 
cAf .C.Tv.illo  itiforc.Uo;  enfourché ^vionlc 
\  Impifcalo;  pendit. 

Iiifiirrstiriirsi ,  n.  |>.  Se  faire  iftranger . 

Infcirmnnlc,  a<lj.  ()ii'  donne  la  forme. 

Iriformarc,  T.  a.  D.ir  fornia  .  Informer  Tî 
Unre  avviso:  avertir,  instruire,  1[  1)1- 
si>orre  :  ilisposer,  rendre  proj^re  1  Tel 
Ammacstriie  V.  1t  ii.  p.  l'igliar  fnrmj  : 
prendre  formel  n.p.Ccrcar  noiizia:  s'en- 
quérir. 

liifnrinatîssimo ,  m.  ina  ,  f.  adcï.  sup.  Très  ■ 
informe  . 

Inforinalivo,  m.  Ta,  f.  ndil.  Clie  dà  forma. 
Qui  donne  ta  forme  .  Pincc<s<5  infonn.iii- 
vo  :  information  .  In  matcria  civiie;  en- 
quête ,  rerl'ul . 

Iiiforiiuto,  ni.  {t,£.aii.  informe',  instruit, 
ai'erti,  etc.  forme  ,  membru  ,  trapu. 

Infonn.iiore^  .t.  m.  ilico,  f,  Clie  (là  foima. 
Qui  informe  H  Kagguaglialore;  rappor- 
teur. 

Infoiniazîone,  ginne,  s.  f.  Information,  en- 
ijuete  11  f  (lui  .izione,  V. 

Informe,  adil.  Sfoniialo.  Informe,  impar- 
fait. SteMc  informi ,  cioè  rhe  non  appar- 
tcngono  a  vcrnna  cnsiellazione  :  étoiles 
informes,  spursiles,  sporades . 

Infonncntarc  ,  V.  lorn'.enurc  1i  Fig.  Mc- 
.^rol.ire,  V. 

Il  forniicolamento  ,  s.  m.  ÊhuUition  de 
sang,  démangeaison  de  ta  peau  ,  f. 

Informicnliire,T.  n.  Âioir  des  ébulUtions 
de  sang. 

Infcnniià,  s.  f.  Priv.izione ,  o  mancanza  di 
forma.  Imperfection. 

Iiifornapane ,  s.  m.  Soita  di  pala  .  Pelle  de 
ioulanger,t. 

Ii:fornare,  ï.a.Mettere  in  forno.  Enfour- 
ner. 

Ii.foinata,  s.  f.Tanto  pane,  o  altro,  qiianto 
ne  puô  capiic  il  forno.  l 'ne  fournée  . 

Inforsare,  v.  n.  e  n.  p.  Metieve  in  forse. 
Mettre  en  doute. 

Inf-niire,  v.  a  Tnfoizare.  Renforcer  11  y. 
n.  Inaretire  ;  s'aigrir  . 

InfonUo,  m.  la,  f.  add.  Aigri. 

Tnf.iitunare,  v.  a.  Faire  naufrage . 

Iitfoitunaamcnte,  avv.  Matlietireasemevt . 

lnfornii'a( issimo ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  frcs- 
nijIheureu.T . 

lufortnnaio,  m,  ta,  f.  a-îd.  Infortuné,  mal- 
heureux II  Dalor  di  mala  foiluna:  qui 
cause  du  mullitur. 

Ii\fnitiini,>,  s.ni.  ^ventu^a.  Infortune, mal- 
heur ,  f.  desastre . 

Inforzare  ,  v.  n.  r.^i,  n.  p.  Dîvenirîacetoso  . 
S'ai^rir^  v.  n.  Ml'orzare  ■  fortifier  11  .Mi- 
glioiar  rondizione  :  rt'n(/re  meilte.tr,  plus 
fort ,  plus  Solide  . 

Jnfdrzato,  m.  la,  f.  add.  yligri ,  besaigre 
^  Korzoso,  \ . 

Inforz.ito  ,  s.  m.  il  secondo  iibro  del  Dige- 
sti .  Infortiat . 

Infoscaniento,  V.  Offn^camenro  . 

Infoscato,  m.  ta,  f.  add.  Obscurci,  terni. 

Infossare,  v.  a.  .Veltrr  dons  la  fusse. . 

Infossato,  m.  ta,  f.  add.  Concavo .  Enfon- 
cé, creu.r  . 

Iiifra,  Pipp.  Dentro.  Entre,  parmi,  dans, 
en  1  Dopo:  après  Ti  Ui  quà,  ma  c  molto 
antico  :  de  ça. 

Infracidamento,  diciamento,  <licamcnto,«s 
ni.  Infrac'idatura  ,  diciaiura,  f  Pourritu- 
re ,  corr.iption  ,  f. 
l'ifi  icidare,  di(i.\<e,  t.  n.  Putrif.irsi.  Se 
pourrir ,  se  corrompre ,  se  putréfier  H  v. 
a.  Far  divenii-   fr.n-.ido  ;  poirrir ,  gâter. 
Tnfracidaro  uno;  importuner . 
Infrjcidaio,  di.i.iio,  m.  ;a,  f.  add.  Pourri  , 
etc.  H  Pcr  viziato  ncl  inale:  qui  croupit 
dans  les  lices. 
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Tnfiagncre,  T.a.  e  n,  p.  Ecraser,  ècacher, 

concasser,  rompre,  Irojer,  baser. 
Infragninicnlo,  s.  m.  lura,  f.  fracture,  ru- 
pture . 
Iiifr.igrantl  ,  stt.  Snl   fatto.  En  flagrant 

dettt. 
Infralimonio,  s.  m.  Ahbattemetit,  aj'aiblis- 

sentent ,  débitttution  ,  f: 
liifi.iii(o,T.n..S"<(//i(i/'/ir1I  T.  a.  AffralirciV. 
Infr.iliio,  m.  la,  f.  add.  Affailli. 
Infrainmcssa,  s.  f.  minuÀSO,  in.  Entremise, 

interposition . 

Inframmcticnto,  add.   Entremetteur ,  mé- 
diateur. 
InfraniiiH'tlfnrcinentc.avv.  Par  interfalles. 
Infi.iinini'irere  ,  c  Inframctttrc,  v.  a.  e  n.p. 

Entremettre,  interposer  . 
IiifranccMarsi,  n.  p.   Prendre  Us  manières 

françiuses  . 
Infrancesrar.si, n.  p.  epiù,  "Rinfianccscare  . 

Répéter,  redire  touiours  la  mime  chose. 
Infranciosato  ,  m.   ta,  f.  add.   Infcuo  dal 

mal  fianccse.  l'érolé. 
Infrangere,  V.  lufiagncre  ^  n.  p.  Se  rom- 
pre, se  briser ,  se  mettre  en  pièces. 
Iiirrangibile,add.Qn'oH  ne  saurait  rompre. 
Infranto,  m.    ta,   f.   add.  Ecaihe ,  écrasé, 

concassé,  brisé . 
Iiifranlnjaia,  s.  f.  Quantité  d'olives  qu'on 

étmhe  une  seule  fois. 
înfr.wïloj<i,  s.  m.Luogo,  o  strilm.  dove  s'in- 

fi.mgdiio  le  nlive.    \toulin  à  huile. 
Iiifianidjo  ,  add    ."^i  dice  ad  iina  paitîcalarc 

spcrie  d' uUvo  .  Sorte  d'utiricr. 
Infraïuiira,  V.  ïnfrangîmenlo . 
Infrascamcnto,  V.  Spainpan.izione  ,  Supcr- 

fliiità. 
Infrasrarc  ,  t.  a.  Couvrir  de  branches,  de 

feuillages  11  Metaf.  Awiluppare,  Indnocr 

rbiare,  V. 
Iijfrascali«imo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 

emharassé ,  etc. 
Infrascato,  m.  la,  f.  add.  Embrouillé,  «m- 

harassé  . 
Infrascrillo,  m.  ta,  f.  add.  Souscrit. 
Iiifrascrivere,  y.  a    Souscrire  . 
Infrazifinc,  s.   f.  Frangiinciuo  .   Fraction, 

rupture  H  Fig.  trasgrcdimento,  violazione: 

infraction* 
Infreddagione,  infreddalura ,  V. 
Inf(eddamento-,   s.    m.   Vreddo .    Essere    di 

foTie  infreddainento.  Etre  naturellement 

froid ,  et  donner  du  froid 
Infreddare,  y.  n.  prnprîain.  Muoversi   pftr 

freddo   patito    alcun    calarro  dalla    testa  . 

S'enrhumer,   être  enrhumé  H  v.   a.  Raf- 

fredd.ire:  donner  du  froid. 
Iiifreddativo,  m.  va,  f.  add.  Réfrigératif, 

rafraîchissant  . 
Infreddato,  m-  ta,  f.  add.  Eîfhumé. 
Infreddalura,  s.  f   II  mile  di  clii   è  infred- 

ditn.  fifiume.  Infred  latiita  de'cavaHi-  re- 

froiiliasemcnt ,  m. 
Infri-meie,  v.  n.  Frémir. 
Infren.iie,  V.  Frênaie,  Coiitenere  . 
Infrenato,  m.   ta,   f.  add.  Bridé  H  Metaf. 

retenu  ,  contenu  . 
Iiifrenesirc,  y.  n.  Devenir  frénétique. 
Iiifrcneticato,  m.  la,  f.  add.  Frenctico,  V. 
Infroiiucntc,  add. Non  fréquente.  Qui  n'est 

jamais  ordinaire. 
Infrcqucnza,   zia ,  s.   f.  Radezza  .  Rarité  , 

ou  non  usage. 
Infrtsfainento,  Rinfre^ramento,  V. 
Infrrsratojo,  .s.  m.  Sotia  di  t<i,\o.  f''ase  oit 

l'on  met  rafraîchir  le  vin  . 
Iiifri^id.inte,  add.  Riifraichhsant ,    réfri- 
gératif. 
Iiifrigldarc,  y.  a.  Render  frigid(i.  Refroi- 
dir ,  rafraîchir  . 
Infriuidircv.  n.  Diyenir  fieddo.  Serefroi- 

dir  *i  Inuinidire,  Y.  H  y.  a.  lo  siesso  clic 
infiiiiidare,  V. 
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Infp  ignn,  m.  gna,  f.  add.   Grin/nio.  Ridé. 

Infini  dnrsi  ,  n.  p.  Pousser  des  feuilles , 
devenir  toiijju. 

Tnfiii>(arc,  y.  a.  Mcsrolarc,  Confondere; 
Confondre,  eml rnuiller . 

Iiifrus(alo,  m.  la,  f.  a(ld.0.tcuTO,  conriii». 
Obscur ,  ambigu  ,  confus. 

Infrutiifero,  V.  Infrutiuoso. 

Infruiiiioiiamcnic,  avv.  Infructueusement . 

Infruiiuosità,  s.  f.  Inutilité,  stérilité. 

Infruttuoso,  na.  sa,  f.  add.  Infructueux, 
inutile,  superflu  ,  stérile  ,  Tain  . 

Infula,  s.  f.  Ôrnainciio  dclla  iniira,  rlit 
portann  in  capn  i  prelati  Ira  le  funzioiii 
poiiiifirali .  Sorte  d'ornement  d' Evoque  . 

Infulininato,  m  la,  f.  add.  l^on  foudroyé. 

Infuinare,  V.  a.  Infumer. 

Infunare,  y.  a.  I-ter  avec  des  cordes. 

Infunato,  m.  ta,  f.  add.  Lié  avec  des  cor- 
des. 

Infunatura,  s.  f.  L'action  de  lier  avec  des 
cordes . 

Infiindiliulo,  s.  m.  Imbulo.  Entonnoir  T 
Quel  scno  fra  le  reni,  in  rui  sforre  ta 
materia  dcU'orinav  bassinet  des  rems. 

Irifuocare,  e  deiiv.  V.  Inforare,  ec. 

Infiirfantlre,  10,  V.  Iinbricf nnire,  ec. 

Infui  iare  ,  rire,  T.  n.  e  n.  p.  Entrer  en  fa  - 
rie,  trépigner,  s'emporter. 

Infuriatissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Qui  esC 

furieux  comme  un  démon. 

Infuriatiyo,  m.  va,  f.  add.  Qui  fait  mettre 
eu  furie . 

Infiiriatamente,  avy.  Furieusement. 

Iiifuri.ito,  m.  la,  f.  add.  Furieux,  furi- 
bond. 

Tnfiisamente ,  avv.  o  cnnfusamente.  Con~ 
fi' sèment ,  pcle  m  été. 

Infuscralo,  m.  ta,  f.  add.  Sparso  di  arqua. 
.Irrosé . 

Infiulbile,  add.  Infusible. 

Infusioncella,  s.  f.  Petite  infusion. 

Infuse,  m.  sa,  f.  add.  Infus,  infisé. 

Infuturarsi,  n.  p.  Vieillir ,  se  prolonger. 

Ingabbiarc,  v.  a.  Mettere  in  ^.ibbia.  Enca- 
ger  1  Metaf  Kinrliiiidere,  V. 

Ing.ibbialo,  m.  ta,  f.  adJ.  Encagé. 

Ingabi  llarc,  v.  a.  Porre  in  gabella.  Payer 
la  douane  . 

Ingaggiare,  T.  n.  rsi,  n.  p.  Convenir  cm 
pcgno  doit.)  gaggio.  Convenir  de  quelque 
chose  en  donnant  des  gages  ^  Ingaggiaie 
a  usura-  engager,  mettre  en  gage  "i  Per 
impegnare,  assol.  engager. 

Inga^'.giato,  m.  ta,  f.add.  Convenu,  arrêté, 
engagé. 

Inaagliardia,  .s.  f.  Scarsiià  di  forzo .  Ffli- 
btesse,  lassitude. 

liigagMaidaiiienlo,  s.  m.  V.  Rinforninento. 

Ingagliardire,y.  n.  e  n.  p.  Divcnir  ga4;!iar- 
do.  En  forcir,  fortifier  1  v.  a.  ren.ler 
gagliardd  :  renforcer  ,  fortifier . 

Ingagliardito,  add.  V.  il  vcrbo  . 

Iiigal.ippiare,  ï.  a.  Ftender  al  gilappio  . 
Prendre  à  la  trape  ou  au  trébuchet . 

tngal.ippiatn ,  m.  ta  ,  f.  .add.  Pris  à  ta  trape , 
ou  tut  trébuchet. 

Ingallare,  y.  a.  Dar  la  galla  aile  panii'ne  . 
Èngaller . 

Ing.iilaia,  s.  f.   I.'in»  Uirc.  Er.galagé .  , 

Ingalhiz/.aisi ,  n.  p.  Rinsalluzzarsi .  Se  ren- 
gorger, se  gonfler,  se  réjouir.  . 

Ingailuzzato,  m.  ta,  f.  adtt.  Rengorgé, 
content. 

Inganriare,  v.  a.  T.  Mit.  .Aggrappare  con 
gancio  .  Gaffer , 

Tnga-gberare,  y.    a.    Mettre  in    gangbcri. 

Mettre  dans  les  gonds . 
Ing  .ngberato,  m.  la,  f.aJd.Giirn»  j/i;  gonds 
Iiignnnaute,  add.  Trompeur ,  Irigiud. 
Tn^annaro,y    a.  Tomper  ,  i.'ui:er ,  sitspe'^- 
dre,  abuser,  attraper,  circonvenir  ^  u. 
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p.  Je  tromper  f  se  nievrendre ,  faire  vne 
béuue  . 

Ingannato,  add.  V.  il  rerbo. 

Inganoatore,  s.  m.  tora  ,  irice,  f.  Trom- 
peur,  séducteur  y  enchanteur  ^  imposteur, 
trompeuse  y  enjôleuse  y  enchanteresse. 

IngaHnerelio  ,  nu/io,  s.  m.  Petite  trompe- 
rie y  furhcrie  y  î.pi-ce. 

Ing.innevole ,  nnabile,  îngannoio,  m.  sa  , 
f.  ndd.  froTTipeur  j  artificieux  y  captieux, 
malicieux . 

In^annevoîissirao,  m.  ma,  f,  adj.  sup. 
IréS'trompeur . 

Ingannevolrnentc,  add.  Trompeusement  , 
canteleu  sèment  y  frauduleusement. 

Iii:;.-inno  ,  in';aniiainento,  s.  m.  Fraude  . 
Jramperie,  fourberie  ^  barratterie  ,  du- 
perie, f  artifice^  Errore  :  erreur. 

Ingarbull:ue,  V.  a.  Scompif^lîare .  Embrouil- 
ler y  confondre  ^  Metaf.  .\gi;irare,  V. 

In^arbare,  t.  a.  Accommodare  garbalamen- 
te  .  Jjustery  agencer. 

Ingarbugliare,  V.  IngarabuUaie. 

Ingast.ida,  Guasi^da,  V. 

Ingastaduzz.i ,  s    f.  Petite  bouteille. 

Ingasiaia,  V.  Inguisrar.i. 

Ingasti^ato  m.  ta,  f.  add.  Impiinito,  V. 

Ingastiga?-i()iie,  s.  f.  Remissione  del  gasti- 
go.  Impunité . 

Inoavînaïc,  v.  a.  Remplir d'écrouelles f  ou 
eTamigdales . 

Ingavinato,  m.  la,f.  add.  Rempli  d'ami g^ 
dates  . 

logazzuUîio,  e  Ingarzullito ,  m.  ta,  f.  add. 
Rinv'gorito.  Enfnrci  y  réjoui. 

Ingegnamento,  s.  m.  Industrie  ,  ruse,  fi- 
ne s  se  y  f. 

Iiigegnarsi,  n.  p.  S*industrier  y  tâcher , 
faire  tous  ses  eff'ortSy  s'étudier  11  y.  a. 
tromper  j  affronter  ,  duper. 

ïiigegnnre,  gnero  ,  .s.  ni.  Ingegnera,  f.  In- 
genieiir,  machiniste  y  Femrne  ingénieuse  y 
qui  possède  la  science  des  Ingénieurs . 

ïngegnetto,  s.  m.  Petit  génie,  petit  esprit 

Ingegno,  Ingenio,  voce  Lat.  s.  ni^  Acurez- 
za  d'inventare,  o  d'apprcndere.  Esority 
génie,  talent,  Acutczza  d'ingegno:  clair- 
i'oyance  ,  bonne  conception  ,  finesse 
d'e<:prit  ^  Ver  înginnn:  rw^e ,  stratagème 
^  Per  isrrum.  ingegnoso,ordigno  :  ressort, 
machine  .  Ingegno,  as^-ol.  ebindolo:  soiia 
di  macclnna  :  Chapelet  ^  Ceria  parte  délie 
cliiavi:  panneton  d'une  clef. 

Ingegnosa  ,  s.  f.  In  gergo.  L.i  chiaTC.  Clef. 

Ingegnosamenle,  avT.  Ingénieusement  , 
spirituellement . 

Ingfgno<;i<;sîmaniente,  avT.  sup.  Auec  beau- 
coup d' esprit . 

ïngnosisfïimo ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très-in- 
genieux . 

IîigegBfi«!o,  Tiioso  ,  m.  sa,  f.  add.  Ingénieux, 
plein  d' éspirt  y  subtil ,  sn.Ié. 

Ingpgnuola,  *;.  f.  Astazia.  Malice ,  finesse, 
adresse ,  ruse . 

Ingelosire,  v.  n.  Devenir  jaloux^y.^i.  don- 
ner de  la  jalousie  . 

Ingclosito  ,  m.  ta  ,  f.  add.  Jaloux. 

Ingemmamento,  s.  m.  Ornement  de  pier- 
reries . 

Ingemmare,  v.  a.  Orner  de  pierreries  ^  Fer 
adnrnare  sempl.  Parer,  enjoliver .  Per  in- 
nesrare  a  nccliio:  enter  en  écusson. 

Ingemmato,  add.  V.  il  rerbo. 

Ingenerabîle ,  add.  Qui  ne  peut  être  en- 
gendré^ ou  produit. 

Ingeneralibilità,  s.  f.  Qualité  de  ce  qui  ne 
peut  être  produit . 

Ingeneramento,  s.  m.  Génération,  pro- 
duction ,  f. 

Trigerr^rare,  V.  Gennrafe  . 

Inneneratore ,  s.  m.  frire,  f.  Celui,  celle 
qui  engendre,  qui  produit . 
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Tngeni'rftzione,  V.  Ingeneramento  T  Per 
sorta,  qualirà.  Genre,  espèce,  sorte. 

Ingeniio,  m.  la,  f.  add.  Innato.  Inné,  qui 
est  né  ui-ec  nous  ^  Atlribiito  noiiona'e 
del  solo  Eternn  Padre:  qui  n'est  point  en- 
gendre 1î  In  forza  d'  avverb.  naturelle- 
ment. 

Irigentilire,  v.  a.  Far  gentUo.  Ennoblira 
V.  n,  Uivenir  gentile  :  s'ennoblir. 

Ingemilito,  m.  ta,  f.  add.  Ennobli. 

IngentMoniinirsi .  Annobilirsï,  V. 

Tngenuani''nte,  avv-  Sif.coraniente  .  Ingénu- 
ment ,  franchement  y  rondement . 

Ingenuissimaniente ,  avv.  sup.  Très-sincé- 
rement. 

Ingénu issimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
naify  tréssincére, 

Ingenuità,  tade,  tate,s-f.  Sincerità  .  Ingé- 
nuité, sincérité  y  nniveté,  candeur. 

Inaenrio,  S.  m.  Libero  dalla  sua  na-tività  . 
Qni  est  ne  libre  H  Pf^r  «.iticero,  add.  ingé- 
nu ,  naif^,  simple  y  sincère. 

Ingerimento,  s.  m.  Melangi',  mixtion  ,î. 

Ingciirsi,  n.  p.  Intromt-ttersi.  S'ingérer  H 
In  sign.  ait.  Addurrê,  Apportare,  V. 

Tngossarr,  v.  a.  Impiastrar  co"  gesso.P/rf- 
trer.  In^essar  una  cosa  in  unmuro;  scel- 
1er.        " 

Ingessato,  m.  ta,  f.  add.  Plâtré  ^  Siut.  ce 
qui  est  plâtré , 

Ingessatura,s.  f  T.  t\&  Viwr.  Scellement  y  m. 

Ingesto  ,  m.  sta  ,  f  add.  Ititrodolto  .  Inséré j 
placé,  mis. 

Ingliennire ,  V.  Gliermïre. 

Inghestada,  V,  Guastada. 

Ingbiottimento,    s.    m.    Engloutissement  y 
deglution  y  f.  Per  voraginc  :    gouffre,  a 
hyme. 

IngJiintlire,  ingollare,  va.  Inonjare.  En- 
gloutir, avaler  .  Ingbiottire  altrui ,  îngiu 
rie,  o  simili;  surpasser,  supérer ,  vain- 
cre, avaler  des  injures,  etc 

Ingbiottito,  m.  ta,  f.  add.  Englouti,  avalé 

Ingbiottitoio,  s.  m.  La  parte  délia  gola  . 
cbe  ingbiotte.  Le  gosier. 

Ingbiottitore,  s.  m.  Qui  engloutit,  qui 
déi'ore . 

Inghirlandamento  ,  s.  m.    Couronnement . 

Ingbîrlandare,  v.  n.  Orner  de  guirlandes , 
couronner  de  fleurs  K  Circondare,  V. 

Ino|iirland.uo,m.  ta,  f.  add.  Couronné  d'u- 
ne guirlande  . 

Ingincare,  v.  a.  Metter  il  ox^co  .  Mettre  la 
cuirasse  TT  n.  p.  prendre  la  cuirasse. 

Ingi;illare,  llîre,  r.  a.  Far  gi.illo.  Jaunir. 
Ingiallare  col  zafferano:  safrener  H  v.  n. 
Divenir  giallo  ;  ;a»?ï/V,  roussir  . 

Ingiardinato,  m.  la,  f.  add.  Rempli  de  jar- 
dins . 

îngielare,  v.  a.  Se  glacer. 

Ingigliarsi,  n.p.  Fiorir  di  giglî-  S'orner  de 
fleurs  de  lis. 

Inginocchiarsî ,  n.  p.  Se  mettre  à  genoux  , 
s'agenouiller . 

Ingînoccbiata,  s.  f.  Sorta  di  finestra  .  Gril- 
le coudée  T[  Per  Patto  d' inginoccbiarsî  ; 
génuflexion. 

Inginoccbiato,  m.  ta,  f,  add.  Agenouillé , 
à  genoux  . 

Inginocchiitoio,  toro,  s.  m.  Arnese  per  in- 
ginnccbir.rvisi  su  .  Prie-Dieu 

ïnginoccbialiir.T,  s.  f.  Courbure  . 

Inginoccbia/.ionc  ,  s.   f.  Génuflexion  . 

Inginoccbioue,  ni  e  in  ginocchione,  ni, 
arv.  A  senou  . 

Ingiocondo,  m.  da,  f.  add.  Déplaisant^dé' 
sagreahle . 

Ingiojellar»,  Ingemmnrp,  V. 

Ingiovanire,  T.  3.  Rajenvir. 

Ingiugnere,  v.  a.  Congi  ngnere ,  Joindre 
ensemble,  unir.  Cnmandare  :  ordonner , 
imposer,  prescrire . 
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Ingîuïicare  ,  y.a.Jonrher  ,  couvrir  dejonês 
^  n.  p.  se  couvrir  de  Joncs. 

Irgiimto,  m.  ta,  f.  add.  d' Ingiugnere,  V.   ■ 

IngÎLir  a,  Injiuria,  s,  î.  hijure  ,  outrage, 
parole  outrageante  ,  offensante  .  Vomit.ir 
ingiuric:  cracher  des  injures  . 

Ingimiau'.e,  add.  Cbe  fa  ingiurla.  Qui  l'ft- 
jurie  ,  insultant . 

Ingiuriaro,  add.  V.  il  Terbo, 

Ingiuriare,  V.  a.hijurer,  offenser,  outra» 
ger,  bafouer. 

Ingiuriatore,  s.  m.  Qui  injurie)  dit  des 
injures,  offenses,  etc. 

Ingiuriosamcnte,  avv.  Injurîeusement ,  ow 
trageusement . 

Ingiuriosissimamcntc ,  avT.  sup.  Très-ln» 
jurieu  sèment . 

Ingiurioso ,  m.  sa,  f.  add.  Ouprageux, 
choquant . 

Tngiuriuzza,  s.  f.  Légère  off er.se . 

Ingiustamente,  avv.  Injustement  ^  sans  rai- 
son y  à  tort. 

Ingiuslîssimamente,  avv.  sup.  Très-in juste^. 
ment. 

Ingiustissimo,  m.  ma,  f.  add.  siip.  très-in- 
juste. 

Ingiustixia,  s.  Injustice,  tyrannie. 

Ingiusto,  m.  sta  ,  f.  add./n;«5£e,  criant, 
inique  . 

Inglorio,  Inglorioso,  m.  sa,  f.  add.  Qui 
est  Sans  gloire,  sans  honneur. 

Ingluvie,  Voce  Lat.  V.A'oracitài 

Ingobbire,  V.  ti.  Devenir  bossu  . 

Ingnffare,  v.  a.  Souffletter. 

IngnfFo,  s.  m.  Picrliiaia.  Gourmande ,  f. 
coup  de  poing,  soufflet ,  etc.  ^  lînccone 
geitato  alrrui  in  gola  per  farlo  ta-eie,  on- 
de fig.Donalivo  .  don,  présent  pour  faire 
taire  quelqu'un  .  Pigliare  l'ingotto:  se 
laisser  corrompre  par  des  présens . 

Tngojare,  e  deriv.  Tngbiotrîre,  ec.  Y.  H  In- 
goj.ir  le  parole .  V-  Farola  . 

IngnIfamento,s.  m.  fw/rfc  en  pleine  m?r,  f. 

ïngnlf.irsi,  n.  p.   Formare   un  -iolfo.  Faire, 
former  un  golfe  %  Entrarc  addenrro  :  en- 
trer,  s'avuncer^  v.  n. entrer  dans  ungol* 
fe  ^  Metaf.  profnndarsi  :  s'engouffrer. 
Tngolfato,  add.  \.  il  verbo. 

Ingomber.imento,  s.  m.  V.  Ingouibro. 

Ingoinberare,  brare,  v.a.  Occuper^  embar- 
rasser , 

Ingomberalo,  brato,  m.  ta,  f.  add.  Em- 
barrassé, occupé . 

Ingombiame,  add.  Embarrassant . 

Ingombro,  Ingombero,  s.  m.  Embarras . 
encombrement,  encombre,  empêchement . 

T(îig«inbro,  e  ingombero  ^  m.  ra,  ï.  add. 
Embarrassé  . 

^n;^oiniTiire ,  v.  a.  Empâter  de  gomme. 

Ingonnellato,  m.  ta,  f.  add.  Qui  a  une 
jupe. 

Ingoibiare,  t.  «.  Mettere  lagorbia.  Met- 
tre  un  bout  aune  canne. 

Ingorbiatura ,  s.  f.  U  laogo  vucto  dclla  gnr- 
bia  ,  e  P  azione  di  meiiorl.i .  L'action  de 
mettre  un  bout,  ou  une  virole  à  quel~ 
que  chose  y  et  le  creux  d'une  virole. 

Ingordamenle,  aw.  Goulûment,  avide^ 
m  eut . 

Ingordarsi  ,  n.  p,  Devenir  gourmand  . 

Ingordez7.a  ,  dia  ,  digîa,  s.  f.  Gourmandise., 
avidité,  voracité. 

Ingordina,  s.  f.  o  Scufïiaa,  lima  da  legno. 
I^âpe . 

Ingordissimamente,  avv.  sup.  Tres-gouhi~ 
ment . 

Ingordissimo,  m.  ma,  F.  add.  sup.  Très- 
gourmand,  très-avide . 

Inçordo ,  m.  da ,  f,  add.  Avîdn  molfn . 
Gourmand,  goulu,  vora<  e  ^  Per  siraii. 
exorbitant,  er traordinaire  HT.  di  v.nrj 
Ariistif  diresi  dî  alcuni  struni,  qui  ron^tp 
êomumA  trog . 
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Inpnr».imcnto  ,  gi.imcnio,  s.  m,   Engnrgf. 
tiunt. 
Iiiyoro.irc,  V.  .1.  S'en,s:nrger  U  y.  ».  ata- 

Ifr ,  engloutir,  tarder  et  avulcr . 
Ingor!;nm,  m.  t;i,  f.  .iild.  Engorge. 
Ingo/.z.aris,  V.  n.  Engloutir  ,  aoi'iler  IT  Mo- 
t.if.  ai,iiler,  soujj rir  patiemment  une  in- 
jure, un  dommage,  etc.  lei  jimil.  s'au- 
proprier ,  s'emparer , 

liijiraiare,  v.  n.  Aller  de  df gré  en  degré 
f  n  p.  monter,  arriver,  parvenir,  s'éten- 
dre par  d.grès . 

Ingrri.iiignai-.;,  t.  n.  S'étendre,  ou  tracer, 
comme  le  rhiendeut . 

Ingr.iiiarc  la  troinl),i,  T.  Mar.  Torrp  l":,r 
qui  lia  un  liasiimoino  a  fovia  di  troinba  . 
Engrener  la  pompe. 

ïiiSraiidimciuo  ,  «.  m.    Agrandissement  , 


Ingranrlirc,  v.  n.  Grandir ,  croître  TT  t.  ». 
agrandir,  accroître,  faire  grandir. 

In^randllo,  add.  V.  il  verl),i  . 

Irij;randitoic-,vurb.  m.tricc,  f.  Exagérateur, 
celle  qui  exagère. 

Ingrassaincnio,  s.  m.  L'action  d'engrais- 
ser. 

In;;ras'iante,  add.   Incra'sant . 

Ingra«are,  7.  a.  Far  prasïo .  Engraisser. 
In^rassar  i  campi  :  engraisser,  fumer, 
mettre  de  l'engrais  1  lu  sign.  ti.  Uivenir 
grasso:  engraisser,  devenir  gras . 

Ingrassiiivo,  m.  ra,  f.  add.  Qui  engraisse. 

("grassato,   m.  la,  f  add    Engraissé. 

'"Srassatricc,  s.  f.  Qui  fait  engraisser , 
<l"i.  engraisse . 

'ni>raiaccio,  m.  cia  ,  f.  add    Très-ingrat. 

'n:4ratam(întc,  avr.  lugratement . 

'ngratircliialo,  o  Ingiatirnlaio  ,  V. 

IngraticnhtnKiuo,  s.  m.  Clôture  faite  avec 
des  grilles  ,  f. 

'ngraticolare,  T.  a.  Griller,  barrer,  treil- 
liser . 

ngraiicolato,    m.   ta  ,    f.  add.    Clos   avec 
des  grilles,  maillé. 
ngratirnlalo,  V.  Gratirola. 
ngr.itifero,  ui.  in,  f.  add.  Ingrat. 
ngraiissimo,  m.  ma,  f.  add.'sup.  Très-in- 
g'-'it  . 

Il  '.iiiîïimamenrc,  avr.  sup.  Avec  la  der- 
•i..re  ingratitude  . 

"graiitadine,  s.  f.  Ingratitude,  mécon- 
naissance . 

"graio,  n..  la,  f.  add.  Ingrat,  mécr>nnais- 
saut,  désagréable,  dpre,  choquant,  en- 
nuyant. 

agratonaccio ,  s.m.  î'n  très-grand  ingrat. 
"gratone,  s.  m.  Un  grand  ingrat. 
igvaTidamcnio  ,  s.  m.  L'action  d'ensros- 
ser,  f.  * 

"gravidare,    v.   n.  Imprcgnare .    Devenir 
çrosje  IF  y.  a.  Gravidare:  engrosser  . 
igiavidato,  m.  la,  f.  ,ijd.  Engrossé . 
•graîianarsi  ,  n.  p.  Catlivarsi  bencynlsnza 
con  artincio.  S'attirer  avec  art  l'amitié 
«  quelqu'un. 

igraiiAr.îi ,  11.  p.  Entrer  en  grâce. 
igraziato,  m.  ta,  f.  arld.  Agréé,  hienvu . 
'grccare,  y.  n.  Se  mettre  fort  en  colère  . 
•grcdifiuc,  .s.  m.  Ingrédient,  drogue,  t. 
'gremire,  10,  V.  Giemire,  er. 
igresso,  ^.  m.  Entraia  Entrée,  f.  accèsM 
n loogo  dovc  s"  enii a  .  Vestihiile  ,  passage. 
igfiflaio,  Agguantato,  V.TlMeiaf.  V.Mal- 
;  'attato. 

!igri|landarsi,  v.n.p.5«  couronner, se  met- 
tre une  guirlande  de  fleurs  . 
igrillandato,  m.  ta,  f.  add.  Couronné  de 
'«un . 

'gTognarc,  y.  n.  Se  fâcher ,  faire  la  mi- 
le,  se  dépiter. 
grognato,  add.  V.  il  yerbo. 
i'grommarsi ,  y.  n.  p.    S' incraustcr ,  se 
•ouvrir de  tartre. 
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Tiigroinmato,  tdd.  V.  il  ynit.o  . 
Iii-r..p,arc  ,  y.  a.  .\j;Hr,,ppjrc.   Ajouter  ^ 

l'o,  lai.:  in  gri.piM  -porter  en  croupe 
Ingioppato.  m    ta,  f.  adl.  Porte  en   crou- 
pe ,  111/  ajouté . 

Ingr(ii,saiiiciiU),s.m.  Gonflement,  accrois- 
sement . 

fngiossare,  v.  a.  Grossir,  rendre  gros  H  y. 
M.  o  n  p.  grossir,  renforcer,  devenir  plus 
gros  ir  t  ig  bouder,  se  mutiner,  être  cho- 
qué ^  i'cr  iiigravulaïc  ,  inrap.mire  ,  \- 
Ingro'îsare  la  coîcienza,  la  id' ninria  :  a- 
voir  la  couse: nce  li'ge  ,  n'avoir  p  •• 
beaucou-  -'•--" '--    ' 
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Inlquimicnle,  avv.  Injustement  ,  inique- 
ment . 

Ini.|uis»inainciiie,  avy.  »up.  Tris-inique- 
ment . 

Iniquinimo,  m.  ma,  f.  ndd.  sup.  Très-i- 
nique. 

Iniquiià,  tade  ,  tare,  s.  S.  Malyaglià  .  Ini- 
quité,injustice  %  l'ci  iueguagliaiiia  inrf- 
gtilité,  disproportion. 

'n  i|uiiire,  n  .  p.  Devenir  inique . 

I'iii|uiiosissimo,  m.  ma  ,  f  add.  sup.  Trés- 
intque. 

'"jquitoso,  m. sa,  f.add.  Inique,  méchant. 


beaucoup  de  scrupules ,  boucher  l'esprit,]  féroce.  ' 

fiire  i^erdre  la  mémoire.  InFq.m,   m.  qua,   f.  a  Id.  Inique  ,   injuste, 

ing>o5satiyo,  m.  va,  f  add.  Incrassant .  scélérat,  coquin,  tortionnaire. 

Ingros^ato,  m.  la.  f.  a  Id.  V.  il  vcrbo.  Uo      Iniraïribile ,  add.  Qui  n'est  point  co'ire. 


iii'i  iugrossato     O  ,r  d'  esprit . 

Ingrosso,  avy.Groi'iamenti'.  En  gros  IT  I'cr 
alla  grossa,  confusameiite:  en  général, 
confusément. 

Ingrnitare,  y.  a.  Mettre  dans  une  caverne 
II  Pcr  simil.  cacher  sous  quelque  chose. 

'ngTugnarc,  to  ,  V-  Ingrognaie,  ec. 

Ingru^^atello,  ni.  la,  f.  add.    Un  peu  fd 
ehé ,  dépité ,  ni  iliné. 

fnguainare,  y   a   En  gainer . 

în.'îuainato,  m.  la,  f.  add.  Engainé . 

Iiiguantarsi,  n.  p.  Se  mettre  les  gants. 

Iiiguaniato,  m.  la,  f.  add.  Ganté 'J  Ver  ai 
"lil.  enchâssé,  enveloppé,  enfermé. 

'ngubblare,  y. a.  Voce  baisa.  Empiro  il  coi- 
po.  Remplir  son  pourpoint ,  se  gorger. 

Inguidali-scalo,  m.  ta,  f.  add.  DU.csi  de'ca- 
valli .  Rempli  de  plaies  sur  le  garrot  . 

Inguiderilnnaio,  m. ta,  f.  add.Çu;  n'a  point 

été  récompensé . 
Ingiiigoiaro,  y.  a.  Cab.ar  bene  la  pianella  , 

o  siniil.  Chausser  bien  les  pantoufles,  les 

souliers,  etc. 
Inguinale,  add.  Apparlenenle  ail'  inguinc. 

Ingninel. 
Iiiguinaria,  s.  f.  Sorla  d'erba,  cbe  ba  vir- 

lù  di  niifigare  i  dolori  dell'  anijuiiuiia  . 

Sorte  d' herbe  . 
Inguinc,  s.m.  Anguinaja.  L'aine. 
'nguistaia  ,  Giiasta  la,  V. 
Ingurgitamcnio  ,  Ingorgaitiento  ,  V. 
In,i;u(iabile  ,  add.  Qu'on  ne  peut  goûter. 
Inil'ire,  y.  a.l'roibiie.  Défendre,  inhiber 
Inibita,  s.  f.  T.  for.  o   Inibitoria.  Inhibi- 

bition  ,  t. 
luibito,  m.  ta,  f  add.  Y.  il  yerbo. 
Inibitoiia,  s.  f   Derreto  rbe  inibisce.  Ar- 
rêt qui  porte  inhibition,  in. 
Inibitnrio,  m.  ria,  f.  ald.  De  défense,   d' 

inhibition  . 
Inibi/.ione,  s.  f.  Comandamento  dol  Magi- 

stratn  superiore  all'inferiore ,  cbe  désista 

Hilla  causa.  Inhibition,  défense. 
Tnidoncità  ,  s.  f.  Inhabileté. 
Injiv.l.Mie,  s.  f.  Tropi  iam.  lanriamcnio  fat- 

to  d'alcun  flui.lo  dentro  il  coipo  dcU'ani- 

male  per  via  di  sirin^a.  Injection . 
Inimicare,  y.  a.  Traiter  en  ennemi  1î  n.p. 

se  traiter  en  ennemi .  Inimicarsi  uno:    se 

faire  ennemi  quelqu'un  . 
Inimicato,  add.  V.  il  rorbo. 
Iiiiinicbevole,  add.  Ennemi,  d'ennemi  . 
rnimicliovolmente,  avy.  En  ennemi ,  ho- 
stilement . 
Inimicissimo,  m.  ina,  f.  add.  sup.  Ennemi 

mortel. 
Inimicizia,  s.f.  Inimitié,  haine,  aversion. 
Tnimico,  s.  in.  Ennemi,  adversaire  . 
'iiiiu  co,  ni.  ca,  f.  add.  Ennemi,  contrai- 
re ,  antipathique . 
Inimti.ibilr.  add.  Inimitable . 
liiimltabilmentc  ,  Siry. D' une  façon  inimi- 
table. 

Inimniagin.ibile,  add.  Inimaginable  . 
Ininalligibile  ,  add.   Ininteil.'gible .    Lin- 
guajgio  iuintcJlij  bile:  barugouin. 


point 
Inispagnuollrsi  ,    n.    p.    Farsi    Spa'.>Muolo, 
preudure  k  inaniore  .*ipagriun1e  .  Devenir 
ki.'agnol,  prendre  les  manières  Espa- 
gnoles. 

tnisiabile,  V   lustib  le. 
'ni/.ialc,  a  Id.  Initial  . 

tniîiare,   y.  a.   Aniii:.  in  luogo  di  comin- 
ciare     Oggidi,  yale  ricevere  ncl   numéro 
di  rolorn ,  cllt*  prnfi;ssauo  un  cullo  parti- 
colare,   c  qualsiïoglia  Religiouc.  Initier 
"  Talvolt.i  ancora  si  dire:  egli  è  iniziato 
nella  Filosofia,  Reiioiica,  ce.   il  est  ini- 
'"■  «  la  Philosophie,  etc.il  en  a  les  pre- 
mières connaissances . 
Iniziaio,  m.  ta,  f.  adl.  Initié. 
fuiiiatoie,  s.  m.  Celui  qui  commence ,  i— 
nitie  . 
Ini/.iazionc,  s.  f.  Celcbraiionc  de'  Misteij^ 
e  .Sacrifirj  prr«so  i  Gcntili  in  onorc  di  al- 
rune  Deiià  .  Initiation. 
Ini/io,  s.  m   Commencement ,  principe . 
Inizzarc,  e  deriy.  V.  .\iazare,  ce. 
Inlacciarsi,e  ïilacciarsi,  n.p.  Donner  dans 
les  filets  Ti  Ter  siinil.  iii  sign.att.  Embar- 
rasser, engager,  lier. 
Inl.acciato,  e  Illacciaio,  m.  ta,  f.add.  Pris, 

engagé,  empêtré,  etc. 
Inlagarsi,  n.  p    S'étendre  comme  un  lac, 
se  former  un  lac. 
Inlanguidire,  V.  Illangnidire . 
Inlappolarii,  n.  p.  Empicisi  di  lappole.  Se 
remplir  de  bardane ,  de  fleurs  de  tu  bar- 
dune  . 
Inlaqueaie,  Inlacciare,  V. 
Inlaio,  s.  m.  Laio,  banda.  Côté . 
Inlaudabile,  add.  Qui  n' est  pas  louable. 
Inlccito,  rnlecitarneute  ,  V.  Illccito,ec. 
Inleggiadiito,  in.  la  ,  f.  add.  Uiyenuto  leg- 

giadio.  Embelli. 
Inlegittiinit.i,  s.   f.  Illégitimité . 
Inlegittiiiio,  m.  ma,  f.  add.  Bâtard  ,  illé- 
gitime . 

Inloitcrato,  Inlitterato,  V. 
rnllbrarc,  y    a.   Bilanciarc .  Égaler,  ba- 
lancer. 
îiilicito,  Inl  cîiatncnte,  V.  Illecîio,  ec. 
Inlitterato,  lUiiteralo,  m.  ta,  f.  add.  Idio- 

'a.  Ignorant . 
Inliyidire,  V.  a.  TUiyidire.  Meurtrir. 
Inlucidarsi,  n.  p.  Divenir  lucido.    .\1    fin. 
farsi  più  famnso .  Divenir  plus  célèbre  . 
Ininalinr onirare,  conicbirp,   conirc  ,  11.    e 
n.  p    Devenir  mélancolique  ,  s' attrister. 
In.nalvagito,  m.  ta,  f.add.  Incaltiyito.  Dé- 
pravé. 
Inmanciato,  idd.  T.  Mar.  Clie  troyasi  rel- 
ia Manria,  cbe  è  quanto  a  diro  in  quclla 
parte  dcU'Occano,  clie  sep.ira  la  Francia 
dall'  Ingbilterra  .  Emmanché . 
Inmarcire,  Y.  Marcire. 
Innabissare,  inabissaro  ,   lo,  V.  Nabissa- 

re ,  ec. 
Inacorbarc,  bire,  10  ,  V.  Tnacerbare,  er. 
Innacquamonio,  s.  m.  I(inalu.uneu-o  .    ./r— 
rusement  H   Per  simil.  l'action  de  met- 
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tre  iie  l'eau  dans  ijne/.ync  liqueur,  me-  ' 
àecÎTie  t  stc. 

Innscquare,  e  Inacqiiare,  t.  a.  Dicesi  più 
proprJam.del  y'iwo.  M: ttre  de  V  tau  dans 
le  i  in  ,  tremper  %  Ver  ann^oquare  ogni 
rosa  ;  arroser . 

Inriacqualissiino,  m. ma,  f.  adJ.  sup.  Très- 
trempé  . 

Innacqualo,  e  Inacquato,  m.  ta,  f.  add. 
Trempe  ^  arrosé  f  tic. 

Tnnatîîaincnto,  s.  m.  Arrosement . 

Tnnartiare,  v.  a.  Leggicrniente  bagnare  ,  ed 
c  nroprio  degli  ortî,  e  de' paviinenti  dcl- 
Ic  r.i5e.  Arroser  f  humecter ^  baigner  . 

Innafliatn,  m.  ra  ,  f.  ad.l.   Arrosé . 

Innartîatojo  ,  s.  ni.    Arrosoir  . 

Intiartio,  s.  m.  Legg'er  bagnainento  .  Ar- 
rose  ruent . 

InnngvasiirG  ,  V.  î  narres  tire  . 

Inunlbaie,  v.  n.  Dicesi  delTacqua,  e  al - 
rro  liquoie.  Commencer  à  se  troubler j 
ou  blanchir. 

Innalbeiarc,  m,  V.  Inalberare  ,  pc. 

Inii.Tl/.î;itent(>,  e  In  ilzatm-nto,  s.  m.  tura  , 
f.  Hfetatio'  j  exhtutssemejit . 

Innal/.are,  c  inal/.aro,  v.  a.  Êlererj  haus- 
ser ^  Motaf.  illustrer  ,  aggrandir  %  v.n. 
e  n.  p.  monter  f  s'élever. 

Iimalzato,  e  Inalz.ito,  m.  ta,  f.  add.  Y.  il 
vcrbo  . 

lunainarsi  ,  n.  p.  "Uuirsi  cou  amore  .  Se 
joindre  d'  amour . 

Innainiratsi ,  n.  p.  Se  faire  ami. 

Innain îdare,  v,  a.  In.unidare  .  Empeser, 
donner  de  V  empois . 

Iniiamoracchiamento ,  s.  m.  Petite  amou- 
rette,  f. 

Innamorarch'arsi ,  razzarsi,  n  ]>.  l^Ci^gicr- 
nieiiie  iniiamorarsi  .  S' amouracher  . 

InnaiTinraniento ,  razzamento,  s.  m.  ranza  , 
f.  L*  innainorarsr,  c  1' amore  mcdesiino. 
Attachement  galant  f  amowette  ,  f. 

Innamorainentuzzo,  s.  m.  Petite  amoiiret' 
te,î. 

Innamornnie  ,  add.  Qui  rend  amoureux 
plait,  charme  . 

Innamorare  ,  v.  a.  Accendere  d'  ainnre  . 
Rendre  amoureux ^  inspirer  de  l'amour 
^  V.  n.  e  n.  p.  Iti^m  •Jiir'.i:  devenir  amou- 
reux, s'amouracher;  ancota  :  se  passion- 
lier  pour  quelque  chose  . 

Innamorata,  s.  f.  Maltress.,  amie. 

Inoaintiratamente,  avT.  A'monreu sentent , 
tendrement  j  passionnément . 

TnnaiTîoratino,  m.  na,  f.  add.  Un  peu  a- 
moureux . 

Iiin^moratîvo  ,  m.  va  ,  f^ad  1.  Qui  rend  a- 
nioureur,  charme,  enchante. 

Innamorato,  m.  ta,  f.  add.  Amoureux  , 
amant ,  calant  If  Per  amoroso  ,  V.  II  In- 
nainoralo  Fmdicio  :  amoureux  fou  ,  a- 
moureux  transi. 

înfî,imor.-;riisimo,  m.  ma ,  f.  add.  sup.Tr^s- 
amoureux. 

înnamorI)aisi ,  n,p.  Malamente  innamorar- 
si.  S* amouracher . 

Innantliainen^o,  s.  m.  Lo  innanelbire  i  ca- 
pplU  ,  1  icciaja  .  F^'isure^f. 

Innanellare,  t.  a.  Friser,  boucler,  cala- 
mistrer  *[  Fer  dar  l'anello  sposando  :  é- 
pouser. 

Innanellatci,  m.  ta.  f.  add  Per  lo  pii*!  ag- 
gian.  di  capelli.  Frisé,  bouclé. 

Tniianimare,  t.  a.  Dar  animo.  Encoura- 
ger, animer,  excitera  n.p.  Pifiliar  ani- 
mo  :  se  faire  courage,  s* enhardir . 

Imanimito.  m.  ta  .  f  add.  lia  innanima- 
re  ,  V.  ir  f.be  non  ha  anima.  Inanime  IF 
Fig.Dice«i  rli  cosa,  clie  uon  lii  ■^pirito,  ne 
I)Tin;  inanimé ,  qui  manane  de  sentiment 
ir  Vale  anrhe  di  mal  aainie  ,  iucollerilo  : 
fdché,  irrité. 
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Inn.itiimire,  to,  V.  Iiiiniiii:i.ire,  ec. 

Inn.nue,  li,  V.  Innanzi . 

Inantichè,  avT.  Ai'iint  que. 

Innanzi,  s.  m.  L' esempUre .  Modèle ^  ofi- 
ginal,  exemple  HNclgiunco  del  cilcio 
SI  dtce,ciascun  di  coloro,  che  nnn  sono 
sconciaiori ,  ne  datoii:  les  premiers  . 

Innan/.i,  prep.  Vale  prima  .  A.'anl  1î  Per 
oitrc,  sopra,  e  siiniti:  au  dessus,  par  pré- 
férence, au  delà,  avant-tout  1  Por  alla 
presenza:  ai'ant  le  temps. 

Innanzi,  avy.  Piuttosto .  Plutôt:  vuo' ru 
innanzi  star  (ju\,  elle,  er.TI  Prima,  addie- 
tro;  avant,  auparavant  ^  In  avvenirc: 
ensuite  ,  après  .  Andare  innanzi  ,  talora 
sij^niiica  cre^cere,  avanzarsi:  croître, aug- 
menter,  profiter  %  Talora  vale  prosegui- 
re:  continuer  K  Ayer  eft'etto,  eseruzi.me: 
avoir  son  ejj'et ,  exécuter:  vada  innanzi 
la  senteuza  letta  da  lui.  E>ieie  innanzi  ap- 
pi"esso  a  t|ualcuuo,  o  simili;  être  le  fa- 
vori de  ijuelqlCun.  EsserL-,  renire  iniian^ 
zi  :  être  plus  à  la  portée  d' olitenii  quel- 
que chose,  se  présenter ,  paraître  devant 
Ivletter.-  innanzi.  proposer,  exposer,  fai- 
re observer.  Più  innanti,  plus  outre,  Ja- 

■  vantage . 

Innanzi  innanzi,  quasi  sup.  d'innanzi.  Pri- 
iiiieramente.  .dvant  tout. 

Inn.inzi  tratto,  avv.  La  prima  t;osa  .  Préa- 
lablement . 

Innaridire,  Inaridire,  V. 

Inn.irpicare,  Inavpicare,  V. 

Innarrabile  ,  Inenarrabilc,  V. 

Innarîare,  e  Inarrare  ,  V.  Narrare  T  Per 
incap.arrare.  Arrher,  rlonner  des  arrhes 

Iniiarsiccialo,  e  IiLirsiGci-ito,  s.  m.  Seijno 
d' aljbruciaineuto  .  Brûlure,  f. 

Innar.sirriato,  ni.  la,  î.  a.ài.  Briilé ,  rôti, 
havi ,  hdlé . 

Innascondere,  scoso,  V.  Naîcoiidere,  ec. 

Innasconil-.bile,  .idd.  d'ogni  g.  Clie  non  si 
pu(S  nascondeie  .  Qui  ne  peut  pas  être 
caché . 

Innaspare,  e  Innspare  ,  t.  a.  Annaspare  . 
Dévirler  *I  Mi!:af.  u.sciv  de'tcrmini,  o  Ar- 
■neggiare:  exfrai'a^g'uer,  balbutier. 

Innaspriinento,   s.  m.  V.  Esacerb.izione, 

Inn.isprirc,  t.  a.  Rendre  rude,  dur,  rabo- 
teux 1  n,p.  devenir  rude  au  toucher  . 

Innato,  m.  la,  f.  add.  Insieme  nuo.  Inné, 
naturel,  né  avec  nous. 

l'inaturale,  add.  Qui  n'est  pus  naturel. 

lanaverare,  to  ,  V.  Inaverare  ,  ec. 

In^iavigabile,  add.  Qui  n'  est  point  navi- 
gable . 

Innaiirare,  Indorare,  V. 

Innebbi.irsi  ,  V.  n.Cfligare.  S'obscurcir. 
Parlaiidosi  délia  vista;  avoir  la  berlue. 

Innehbiato,  add.  V.  il  rerbo. 

Innebbriare,  Innebbriarsi,  e  derir.  V.Ine- 
briarsi ,  ec. 

Innofigiare,  r.  a.  Chanter,  ou  composer 
des  hymnes  . 

Innegabile,  add.  luconti-stable  ,  certain. 

Innegabilmentc  ,  avv.  Incontestablement. 

Tnncn.irrabile  ,  V.  InenarrabiU  . 

Innc<|  lizia,  Nequizia,  V. 

Itlnerpicire,  Inerpicare  ,  "V. 

Innesso,  m.  ssa,  f.  ald.  Insrriro,  V. 

iMOestagione ,  s.  f.  inento,  ni.  Ente,  gri'§'e. 

Tnnescare,  va.  Congingnere  niarza,  o  buc- 
ca  d'una  planta  in  altra.  Enter ,  greffer. 

Innenato,  m.  ta,  f.  add.  Enté,  greffé. 

Inneitafore,  s.  m.  Qui  ente,  gre^e  . 

Innestnriira,  î.  f.  mento  ,  m.  Luo»o  dove  è 
innestata  la  planta.  Ente,  greffe  . 

Inneuo,  s.  m.  Neïio.  Ente,  greffe,  bran- 
che, f.  1  Fig.  Congiugnimenr»  ,  V. 

Inno ,  s.  m.  r^nznnetta,  e  rolgar.  Lauda  . 
Hymne,  cantique . 

Jnnnbedienza,  Innubidlânu  ,  V.  IqoIic- 
dienza. 
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Tnriobiltcs,  Iiinolnlezza  ,  s.f.  Basscsse  d'-^x- 
traction ,  roture. 

Innocente,  add.  Innocent  ^  Qui  ne  nuit 
point  . 

fiinoceiitomente ,  avr.  Innocemment  . 

Iiinocentissimamente,  avv. sup.  Trcs-inno^ 
cemment . 

Innoccnrissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
innocent  . 

Innorenza,  zia,  s.f.  Innocence,  pureté  de 
V ame  j  simplicité . 

Iiinodiare  ,  V.  Inodîarc  . 

fiinoliare,  V.  Inoliare  . 

Inooltrare,  Inoltraie,  t.  n.  e  n.  p.  Avan- 
cer. 

Innoltrc,  e  In  olire  ,  aTv.  De  plus^  en  ou- 
tre, comme  aussi. 

InnomtTiabile ,  inncimabile,  add.  Qu* on  ne 
peut  nommer 

Innyminare,  V.  Nomin.ire. 

I  nnoiniuatameiue  ,  avv.  Sans  nommer, 

IiTnonnin.tto,  m.  ta  ,  f.add.  Da  iTinnmin.ne  . 
aenzi  nome.  Anonyme  .  Pir!anl:)si  di 
coniratti,  e  di  duc  ossa  dell'anclie:  in- 
nomé . 

fnnondare, V.  Tnondave. 

Innorare,  to ,  V.  Indorare,  ec.  ^  Vc.t  ono- 
rare, V. 

Innossio,  m.  ia ,  f.  add.  Voce  Lat.  Clie  4 
senza  colpa  .  innocent. 

Innosirare,  Inosirare,  v.  a.  Adornar  di  o- 
stro-,  c  fi^.  Inrossare.  Couvrir,  colorer 
de  pourpre  .  E  in  poes.  Empourprer. 

[nnotiu.sire,  v.n.  Farsi  ottuso.  S'émousser. 

Innovare,  innuorare,  r.  a.  Innover,  re- 
nouvellera 

Innovatore,s  m  trîce ,  f.  Novateur,  in- 
novateur, celle  qui  innove. 

Iiinova/.ioiie,  h.  f  Innovation ,  renouvelle- 
ment ,  m. 

Iimovellare,  Rinnovellare,  V. 

Fnnubbid.eiiza  ,  Inobbedieuza,  Dîsubbi- 
dienza,  V- 

ïiinudità  ,  tade  ,  tare  ,  V.  Nudità. 

Innamerabilc,  revole,  add    Innombrable  , 

Innumerabihnenie  ,  ayy.Sans  nombre,  in-  , 
nombrabienient, 

Tnnumerabilissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Ça' 
il  est  impossible  de  nombrer. 

Inniiniercrole ,  Inniimi'rabilc,  V. 

I  nnundaziooe,  Inondazione,  V. 

Tiinuzzolire,  v-  a.  ^.)1lecttare.  Exciter,  ir- 
riter l'envie,  le  désir  de  quelque  chose. 

Iiinobbediente,  e  Inobcdîenre,  add.  Déso- 
béissant, rcfractaire  ,  rebelle  . 

Inobedientemente,  avv.  Sans  obéissance^ 
avec  désobéissance. 

Tnobedientissimo ,  m.  ma,  f  add.  sup.T'rèj* 
désobéissant. 

lîtobbedienza,  e  Tnobedienzîa,  o  înnobbe- 
dlenza,  V.  Dissiibbîdinnza . 

Inocchiare.  înociilare,  t.  a.  AnnesMre  a 
occhio.  Étussonner  ,  enter,  gf'eff'''  en 
écusson  ;  cd  in  signif.  di  anuestare  il  va- 
junlo  :  inoculer. 

InocuUzionp  ,  s.  f.  Innesto  del  Tfljuolo  .  i— 
nocul ation  . 

Inorciiltabile,  add.  d*ogni  g.  înnascondiUi- 
le,  V. 

fnodi.Tre,  V.  Odiare. 

Inodorabtle,  add.  Che  non  rende  odore,  che 
non  si  pnô  ndorare .  Inodore. 

Inodori^MO,  add.  A'^-  TnoÙorabile. 

Inoflîciosiiài  s.  f,  T.  de' Legisti .  Inojjîcio- 
site. 

Inofticioso,  add.  m.  T.  de'  Leg  Agoiim.  di 
lestam.,  per  cui  il  lej^ittiino  erele  viene 
scnza  giusta  causa  prtvato  deircredlià.  In- 
offirieux  H  CJie  manca  al  dovuto  otHciOî 
inofficieux  ^  Par  scartese,  V. 

Inoffi?i'>so,   m.   ^a,   f.   add.  V.  Incivile, 
tuollare,  v.  a.  Udger  con  olio .    îhùUr  1 


I  N  O 

r«r  nnger  foll' lUio     anio:  ariministrer 

ytixCicme    Oiution.  Laser  tnoluitD,  m  di- 

•u  (Ivil   ulivc,  i^tiHiivlo  loniinciii  ail  es!»cr- 

ri  iltiuio  i  i))io:  coimntnccr  a  inui ir  . 
UioluitOi  ni.  ift,  i.  a.ul.    ituiié  *'\    >  er   unlo 

tilt   Ollo^illlto.    (^ui  u   lei^u  Us  àuintcs 

hiiUts. 
Inuliiui»i,  I».  p.  Einpiursi  «l'oliiii.  Produi- 
re liei  ortncs . 
Inoilrarc,  Liinollr.ir«,  V. 
lu  lit)  t  tic  ,  aTv.  JJd  ^/((5 ,  comme  aussi , 
Iuotul>iar«,  T.  ■.  l  »r  ombin,  Ombrugtr. 
Iiminlaiiic,  adii.  i^Jut  monUe. 
luoii  laro,  «  InnoMiiai» ,  v.  a.  A\Ug«r  tVac 

^uu  1  terrtni.  ifiuK.icr.  submerger ^   no 

y*r  V  l'cr  sïmil.  dicusi  de'|)0[)(jli,  o  simi- 
li,   iiioudar   un  j)hcsc  ;  inoriiier  ,  ëiwaliir 

un  pi-ys . 
Inoiula/ioae,  i.  f.  menio,  m.  Inondation  , 

dehovtUmenL  d' t'itnx  y  ni. 
Iiiodcsti^s.  t'.  Mid~lionnéticté ,  indécence. 
Inoncit.unome  ,  btt.  V,  Disunest.iiutMita  . 
Inoncïiissimo,  in.    nin  ,  f.  a.ld.  aup.    Vrét— 

dtshvnnéte  . 
Inon-jiio,  in.  sU ,   f.  add.  Déshonuitey  in- 
décent %  6u.it.  Inoiiesià  ,  '* . 
hinuorato,  m.   ta,   f.  add.  Desltonnoré . 
In(i[)e,  add.  Voce  Lat.  Pauvre,  dtsctdux , 

indigent , 
Ino(te: aille,  âdd.  Qui  ne  fait  rien  . 
inopia,  ».  f.  poverià.  Disette,  indigence, 

pauvreté . 
Inopinabilc,  add.   Qu'on  ne  saurott  ima- 

f^iner ,  incroyable,  surprenant. 
lriopiMata;iieiue,  avv.   inopintiinent  ,   sou- 

daiueincnt. 
l.ioi»in.uissiino ,  m.  ma  ,   f.  add.  sup.  Irès- 

inopiné . 
liiDjunAto,  Inoppinato,  ni.  ta,  f.  add.  Non 

pcnsaio  .  Jn'>piiie  ,  itnprc  u  ,  subit. 
luopportunaincnte  ,  avr.  Hors  de  propos, 

ù  LOiitrc- temps . 
Inoppïituno,   m.  na ,  f.  aiid.  Qui  ne^t  pUi 

de  SiUson  y  ipu   itent  a  contre  irnips , 
In.)iaie,v.  a    Dotare.    Dorer  %    Onorare  : 

honorer  ^  l'rc^are  •-  pritr . 

Inorato  ,  m.  ta,  f.  add.  Doré  . 
Inorcarsi,  V.  a.   Faisi   bnitro   coinel'orco. 
Prendre  les/açons  d'  une    >  arasque  ,  d' 

un  ^oiiin   *.\    Fi^.  AUarsi    brus»  ameute, 

guardart-  in  cA-^nemo ,  Regarder  de  C'a 
%-ers  . 

Innrdinataiiicntc,  avT.  Confusément  ,  dé 

sordoniijnient  . 

U\ovi\\i\iLvei£d.^  s.  £.  Désordre  f  m.  confu- 
sion . 

ïnoid  nato,  m.  ta,'  TadcJ.  Désordonné  ,  dé- 
run^é  ,  conjus. 

l:iorgogliare,  glire,T.  a.  Faie  oig>glioso  . 
Rendre  orgueilleux  ^  n.  p.  D-.vcnir  or- 
^ojjUiito  :  .^'enorgueillir^  \.  Insuperbtrsi. 

Inoriiato,  Dlsadomo,  V. 

IiioiptUaineiiio  ,  mra,s.  f.  Furdy  déguîse- 
nientf  clinquant ,  ui. 

IttonipUare,  v.:i.  Orner  ai'ec  du  clinijuunt 
V  lit",  farder  .  uids^uer ,  dc'guiser  .,  omet 
de  faux  brillans . 

Innt pellato,  .idd.  Y.  il  vcibo. 

ïnoriato,  add.  V.  il  veibo  . 

ïiiorridire  ,  v.  a.  l'ori.ir  orrore  .  i'uou- 
venter  j  effrayer  ^1  v.  n.  P-cnder  orrore  : 
trtuihUr  de  pcnr,  s' tjfrayer  . 

Inorrilito,   ni.   la,  f.  add.  Effrayé  . 

Iim;pit;de,  add.  Clie  tioir  dà  ospi/îo.  Qui 
n'est  pas  charitable  ^  fig.  pcr  Uarba- 
ro,  V. 

înospitalità  ,  3.  f.  Inhospitalité . 

Itiospite,  add.  Sn\\ti\rio .  Solitaire,  désert. 

liioiservabile,  add.  Qu*  on  ne  peut  ohs^r- 
t^er  . 

IiiosçTvalïilinûiii»,  Avr.  Sans  pvui'oif  être 
fibsert  i'' . 


I  N  o 

(ttoi&vr  v.iii/.a  f  8.   f.  CtMiIiaiio   d'OuerViin- 

7jt,  ird^t  itr.tggiiic  .  IiuU'icri  tilion  . 
liiosiui Vfitu,   m.  ta,  k\  fiiiti.  i'yuns  ttre  vu  , 

tu  CUt.UcUt  .  ^ 

InoÀtraïc,  Itiuottrare,  V. 
luiju.iri;ir«  ,  »    a.   1.  iliU'  Amll.  Inscrtr  u- 
lit  atyitt  liant  UR  iji/af'//er  tio  C  acunotl . 
liiijuaiMto,  Ail(i.  \.  il  vribn. 
iiii^uieuincnie,  hvv,  Im^alitininaiU  ,  tur- 
ifuUiniif.iit  f  (il  et  iitiiuictude  . 
ln(|uieiania  ,  add.  (Jui  iiuiituf,  trouhle  . 
iiu^Li;btAic  f  tiie,    V.  a.  ItitjitttCcr  f   tiou- 
l'ter,  tigUcr  ,  rtAtT  11  n.  ji.  >'  iiiiiuulcr  , 
se  tourmenUi  ,  s' iinj'atientcr  . 
Int^uietaio,  in.  la,  I-  >>Iû-  liii[uivt€  . 
InijuiriS/^a ,  Ini^wiclit,  In^uivlaxione,  s.f. 

Jiiuuielutlt . 
Iiiqiiiriisjiinu,  m.  ma,  f.add.  »up.  Trit-in- 

ijtiiet. 
liiquluiudine,  t.  f.  Inquiétude,  agitation, 
tiduhU,  monvement,  c'ui^nii,  iiitpacien- 
ce ,  souci,  tintouin,  m. 
liK^uilino  ,  s.  ni.  Abitator  n«l  fouJù  .iltnii. 
Locutaire  d' unt  maison  ,  nouveau  itnu 
dans  une  vilie  . 
Iiiqiiiiinrc  ,  T-  a.  l.oidaie  .  Souiller. 
Ini|uinHto  ,    111.    !•>  ,    l-    add.    Imbrxtalo. 

Souille. 
Ioi(uisM»,  T.  0.  Processarr  i  rei    in  causa 
criinin.ile.  Procéder  contre  un  crimitielM 
l'flr  lit  tTcare  ,  V. 
Incjuisito,   m.  la,   f.  add.  Processalo.  .^c- 

cuse,  poursuivi  en  justice. 
InquisKore  ,   s.   m.    Diligeiilff  lirerraKiie  . 
liitquéruni ,  examiniil<ur  "^  Fer  tiiolo  <li 
clii    presiode  al  Tril)uaalc   délia  Inijuisi- 
zione;  iiii^uisiteur . 
Inquisizione,  «.   f.  Recherche,   enquête  *I 
1er  Tnljunale  dcl  .S.Offir.io;  Inquisition. 
tnracrontabile  ,  add.  Inénarrable  . 
Inradiare,  e  deriT.  V.  lrra.li.ire,  ec. 
Iiiragionevolc  ,  e  Irragionevole ,  add.  Non 
dotaio  di  ragione.  Irraisonnnhle  H   (Jp- 
posio  alla  lai^inne  :  déraisonnable  ,  iuju- 
sU ,  tcrtionuair^i . 
Inr.igionevolniejut;  ,  e  Inagionevolnienls  , 

aTT.  Déraisonnablement ■ 
Inr.incidimenio  ,  s    m.  Ftnncissure  ,  t. 
!nra/.ionabile,  e  In  :izioiial>ilc  ,  Inra/.iona- 

le  ,  V.  Inv.igionevolft. 
Inrazionalit.i,  tado,  tate,  s.   f.    Déraison, 
défaut ,  manque  de  raison  . 
lnirecuperabUe,o  II  r^'cuperabile  ,  adA.Çiii 
n' est  pas  recouvr.ihU  ,  absoluincni  per- 
du . 
Inrefragaliile,  ad.l.  Clii;  non  si  puô   confu- 

taie.  JriéJ'rni,al le,  certain,  assuré. 
Inrcfrenabilc,  m.'iue  ,  Y.Irri-fion.ibilo  ,  ec. 
Inrc-olaïc  ,  Iniegulaie,  Irregolare  ,  add. 

Jrresulier . 
Inroonlarità  ,  e  Irrcg'darità  ,   s.  f-  Siegola- 
tLV./.a  .  Irrr^ulariie ,  défaut,   manque  de 
régularité  ''i  Ccito  inipeJiinento,  per  cui 
si  vieta  di  p;gliarc  gli  Ordini  Sarii,  od 
cserciiiTne  le  fuiiiioni.  Irrégularité  . 
Inregolato,  m.  U  ,  f.  add.  Siegolalo  .   Dé- 
réglé . 
Inreligiosamente  ,  c  Irreliginsainente  ,  arr. 

.j'rec  irréligion  f  d' nue  manière  impie. 
Inirligiosità,  lade  ,   i.Ttf,  s.   f.   Irréligion, 

libertinage  ,  m.  manque  de  religion  . 
liircligioso,   e   Irreligioso  ,  m.  sa,  f.  add 
Eiiipio  .   Irreligieu.v  ,  impie,  sans  reli- 
gion II  Co<»  irielcginji,  irréligieux  ,  con- 
traire à  la  religion  . 
Inrcnieable,  add.  Voce  Lat.  Da  cui  non  .si 
pui)  ritoinare.    D'où  L'on  ne  peut  rt~ 
l'enir . 
Iiirciiiadiabilc.  dieiile,  add  IrrémediaiU. 
ÏMteniisïibilc  ,  V.  Irreniî.s'.'bilc  . 
Iiueniiinei  iMIe,  add.  Qui  M  se  peut  ri- 
rontpensti  . 
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Iiireminierfltft ,  m.    ta,  f.  ^dd.  Qui  n'a  par 

eu  uc  récompense  . 
Intvpsral'ilo  ,    add.  frréparahU  . 
Irin-i'aiabiliiionir  ,  jtv,  irreparaMemtnt , 
InrwpM-iiMbiUi,  add.  Jrrrprehemikle  , 
InicprnbabiU,  add.  Jt  reprochable  . 
Jniepu^nabil*  ,  \  .  /nduLilab^ie. 
Inro^oluio,  ni.  ta  >  f.  add.  irrésolu  ,  incer- 
tain ,  douteux  ,  indécis,  vacillant,  bar- 

gninenr . 
liiic»olii7iore,  ».  f.  Irréstlution ,  incerti^ 

Inde,  doute,  vacillation ,  bargui}.niige, 
Inreramf^ntri ,  s.   m.  Pieges ,  Jiit:ts,  embu~ 

ches ,  f.  pi. 
Inrerarc,  ▼.  a.  Vrcudeif  ,  coprir  con  rete. 

Prendre,  engager  dans  des  filets,  enve^ 

lopper  dans  des  rets  . 
Inretirr,  tita,  V.  Irretii*,  rîio. 
Inrcirsttabiie,  add.  frraocable  . 
Inrevefenie  ,  c  hriTcrcnte ,  ailil.  Tion  rcTe- 

rcnio.   h  révèrent . 
InreTcrirniementc,  u  IrTCTerrntementc,  arr. 

Jrréi'éremrnent. 
Inrcverentissimo,  m. ma,  f  add.  iuf.    i'rês* 

irrei-crent. 
InrcveiL-nza,  s.  f.  Irréi'érence  . 
ltirovorabil<^ ,  <  hef oie  ,    IirtTocabile,   aJJ. 

Irrévocable . 
Inrcrocabiliià  ,  s.  f.  IrrévOCa}>ilité . 
Inrevocabilineme  ,  chcTnlniente,  c  Iri»TO- 

cabilmente,  aTT.  Irrei^ocabUment . 
In  fin  liire  ,  lo,  \.  ArrJrrbirr,  ee. 
Inricorderole  ,  V.  IrricordeTole  . 
Inrioaic,  to,  V.  T«r,,ifii.irc,  ec. 
Inri^idire,  e  Irrigdac,  t.  ■.  Se  roidir  ,  s' 

endurcir  . 
Inri^idiro.  e  ïrrijidilo,  m.  ta,  f.  add.  Roi- 

di ,  endurci. 
îi>riniedi;<bilc,  V.  Irrcmcdîabile. 
Inr  iinediatamcnrp,  e  lriinicdiatanienre,avT. 

Irrémé  diablement. 
Tnr  iinessibile  ,  V.  Irrîiiîcs'.ibile  . 
Ixri niunei ato,  V.  Inremiinctato. 
Iiir  i'^irtiie  ,  soK^,  V.  Irrisione  ,  ce. 
Inrisdlaln,  V.  Inre^^'Oluio  . 
Inrit.Trc,  e  di-iiv.  V.  Iriitare,  ec. 
Eririiiosire,  e  Irritrosire ,  r.n.  Devenir  re  — 

viche  ,  s* obstiner . 
Inritrosiio,  m.  ta,  f  add.  Devenu  revCche  . 
Inrivoretite,  ren^a,  \.    InrtTcrcntc,  ec. 
Iiiiomit.ir-i ,  ii.  p.  Hit  iiarsi    in  soliludiae. 

Se  faire  hermtle. 
Iroiare  ,  Y.  Iirorarc  . 
Inro.'ïsaïc,  r    a.  lar  ros»o  .  Rougir, 
fni  iibinarc,  .^iTubiii-Hre  ,  V. 
IiiiUjjjjlnirc  j  to  ,  A'.  Irrugi^inire,  ec. Rouil- 
ler. 

Inrugiadare  ,  e  In  ugîa  Taie,  t.  a.  Coprir  di 
lugiaîa.  Mouiller,  arroser '^i  Motaf.  .Vs- 

pergeic  :  baigner ,  arroser. 

!  nnijiiatlnto  .  m.   ta,  f.  ay\d.  ylrrosé . 

înruvidirc,  V.  In  naspriie  . 

fiisar  rni  c ,  va.  Met  't  re  in  ^arco.  Ensacher 

Vi   Imborsare,  V.?  Entrare  in  alcun  luo- 

go  :  cr.trer . 

rn.saccaro,  m.  ta ,  f.  idd.  Ensaché,  etc. 

Insalaro,  Hnare,  t. a.  A^peri;cr  di  salf  .  "^a- 
ler,  Siiupoudrer  T  n.p.  livcnir  saUo-  de- 
venir sale*^  Fî-ç.rt^iV  avec  prudence ,  pre- 
cautio'i ,  mesurer  ses  coups . 

Insalaia,  s.  f.  f'ibo  d'erbc,  e  \o  crbc  ^te«- 
se  ,  di  cui  si  t".i  I'  in>alat.i .  Salade  . 

Insalaiina- s.  f.  Petite  sohide. 

Insalato,  m.  ta  ,  f-  a  M.  S.,  lé  1i  Meiaf.  as- 
saisonné, spirituel ,  pru  lent  . 

Ins.,]  lone,  s.  ni.   t'ne  grosse  salade  ,  f. 

fr-î.ilattiia ,  s.  1".  I*"  in^alaie.   Salage  ,  s.- 
.    ï«*U'n  ^  I-a  niatrria  da  insalare,  sfl\*^' Scl, 
i'   eu  eau  salée  'i  V  f»Miip.>  dell'  Insalare  ;  le 
ifnfps  de  la  salaison  ■ 

Tn>at.itu/za,  lurcn,  v  F.  Petite  salade. 
rn?a!d;.bile,  add.  Qu'on  ne  peut  SOudrr 
ou  colUr  .  39 
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Insal'iare,  va.  D.ir  la  salda.  Empeser,  gom- 
mer *\  l-".ir  &a.\<\o\assurcry  confinn€r,for- 
Ujicr . 

Iiisaidito  ,  m.  t.i,  f.  alil.  ïninia^liiito  (U  sa!- 
'1a.  tiiiLpese ,  gommé  . 

Insnîc^j'arc,  T.  a.  Lcggicrmciite  in^alaie  . 
àiaupouiir^r . 

Iiisats.irsi  ,  n.  p.  Dei'cnir  Salé . 

l'isalvabilc,  atid.  Qui  ne  peut  se  sauver. 

Iiisalvaiicare,  cliirc,  t.  n.  Uivcnii  salyali- 
co .  Se  couvrir  de  ronces  \\  Mrtaf.  deve- 
nir sunfagej  grossier  y  rude  lî  In  ati.si- 
gn.  ahfuUr  y  faire  devenir  sauvags,  ii/i' 
poli . 

IiisaW.iticliitn ,  cato,  m.  tn ,  f.  adJ,  Devenu 
Situvag e,  etc. 

Iisahibie,  :id(l.  ^Jalsain  . 

Int.iluianie,  add.  Qui  ne  salue  pas. 

Iiîs.il'Uaio,  ni.  ta,  i".  add.  ^'a:iS  ître  sa- 
lué . 

In^aiiabile  ,  add.Da  non  potersi  sanare.  Jti~ 
curalle.  Parlandosi  di  cooc  morali  ;  irré- 
mtdiai'le  . 

Insaiiabiiissimo  ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Trcs- 
incurable  . 

Insanabilineute ,  avv.  Sans  espoir  de  gué- 
rison . 

Iii-aiumcute,  aw.  Follement. 

Innn^iiln.ire,  v.  a.  Ensanglanter  j  n.  p. 
s' ensanglanter . 

Insanguinaïo,  m.  ta,  f.  add-  Ensanglante  ., 
sant;la:it  . 

Insnnia,  s.  f.  Voce  Lat.  V.  Fazzia. 

Insjnienie  ,  add.  V.  Frençtirante  . 

Insanire,  v.  n.  Voce  Lat.  Iiiipazzare,  V.  ^ 
T.a.  Render  insano  .  Faire  venir  fol . 

Insnnîssimo,  m.  ina,f.add.  sup-Zcu  à  lier , 
fou  à  r attache  . 

Insanito,  niato,  m.  ta,  f.  add.  Folf  on  fou, 
insensé. 

Insaiio,  ni.  na  ,  f.  add.  Voce  Lat.  Fol  ,  ou 
fou ,  insensé . 

Insaplcn/.a,  s.f.  E.i:travagance y  impruden- 
ce, folie. 

Iriiaponare  ,  v.  a.  Impiasirar  di  s;ipone  ,  la- 
Tar  con  sapone.  Sa^'O'iner. 

Iniajionain,  s.  f.  Sa.'nnriage. 

In^aponato ,  m.  ta,  f.  add.  Savonné ,  etc. 

Inçiipotarsi ,  n.  p.  Divenir  saporîto.  Pren- 
dre  saveur.,  devenir  agrc'ahle  au  goût . 

Insaturaliilc,  Insazînbîle ,  V. 

Jnsa/.îai)ile  ,  add.  Insalinhle . 

Insaziabilissîiuo ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Ex- 
cessivement avide  y  absolument  insatia- 
ble . 

InsaT.inliilità,  Insazietà-,  tadc,e  sing.  In<:a- 
zitliiluà,  ec.  Ingordiijia  .  Insatiabilité , 
avidité  excessive . 

In^a/-ial>ibneiue,  avv.  Jusathihîement . 

Ins.Txietà,  tadc  ,  tatc  ,  Y.  Insaziabiliià  . 

Iiir.ïiupabîle,  Inovitabile,  Y. 

Insclii:ivire,  v.  a.  Faire  esclave  . 

Inscliiilionare,  v.a.  infilzare  nello  scliidio- 
m.  Embrocher . 

Insciciite,  add.  Ignorant. 

Insrrittibile ,  add.  Clie  non  pn^  inscrivcr- 
si,  Y.  Per  T.  Geom.  Irisent . 

Inicritto,  m.  ta,  f.  add.  dcl  verbo  Inicrivc- 
1  e  ,  V. 

In^crivcre,  e  Iscrivere,  v.a.Fone  îscvi/ïo- 
ne  .  G-aver  une  inscriptiouy  un  titre. 
yailandosi  di  lettere  missive:  mettre  la 
suscription  y  V  adresse  ^l  T.  Geom  Forma- 
te una  figura  dentro  un'allra,  rlie  tocchi 
î  lati  di  (juesia  cogli  angoli  :  inscrire  . 

Iriscfizione  ,  e  Ucrizion  li,  s.  f.  Inscription, 
titre  i  m.  mar  tpie  . 

Insrrutab  !e,  add.  Impénétrable . 

Insrr*itabi!issiino,  m.  m,i,  f.  add.  sup.  Ab' 
solumcnt  impénétrable . 

Insn  utabilità,  s.  f.  I npénétra^nlité . 

iBiCttlto,  m.  ta,  f.  add.  Gravé,  imprimé . 
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InscnsaLîîc,  c  luesruî.ibnc  ,    .idd.  încxcu- 

Siibic. 

Insecabile,   add.  Incanacc   di   taiiiio.  Non 
Il  '  "^ 

sccable. 

In.ediaie,  v.  a.  Meltere  in  sedia,  nietteie 
in  pn-isessioiie  .  Mettre  en  possession^  in- 
staller. 

Insegna,  s.  f-  T.  miiit.  Enseigne,  banniè- 
re y  drapeau  ,  compagnie  de  soldats'^iH^ix 
impresa ,  o  arme  di  popolo,  o  di  fami-glia: 
armes  y  armoires  ,  \i\  ^1  Certo  st-gtio  ,  che 
gli  ariefici  tengon  appiccato  aile  loi  bot- 
\.ci^\i&:  enseigne  de  houtiiitie  %  Ver  indî- 
/.lo:  sis^ne,  marque,  indnej  m.  %  T.M.ir. 
utijiial-:  suboidinato  al  iiingntcnence,e  clic 
ne  fi  le  veci,  e  le  fuiizioni  în  di  lui  as- 
senza .  Enseigne. 

InscgnabiU-,  add.  Qn'  on  peut  enseigner. 

Insegnamenio  ,  s.  m.  Enseignement  ,  in- 
struction ,  f. 

Insegnaie,  v.  a.  Enseigner,  instruire,  ap- 
prenlre . 

Insegnatîyo,  m.  va  ,  f.  ad.l.  Instructif . 

IiuRgnato,  m.  ta,  f.  add.  Enseigné,  in- 
struit. 

Insegnatore,  Teib.  m.  Maestro. 

Iiisegnairicc,  verb.  f.  Malttesse ,  celle  qni 
enseigne. 

InseMnevnle,   add.  Docile.  Docile  ^  capa 
ble  d'  instructions . 

Inscguire  ,  v.  a.  Petseguitare.  Poursuivre, 
courir  après.  Tar  ins^guirc  qualcbedanu; 
lâcher  un  homme  contre  un  autre. 

fnsRguito,  m.  ta  ,  f,  add.  Poursui\  i. 

Insehciato,  m.  ta,  f.add.  Pavé  de  Caillou - 
tuge  . 

Insi-lvarsi,  n.  p.  Dîvpnîv  selva  .  Se  couvrir 
de  bois  Tt  Imboscarsi:  se  retirer  dans  un 
bois . 

Iiiselvaiii-are  ,  t.  n.  Farsi  selvatiro.  Deve- 
nir sauvage  y  désert  . 

Insembia,  insemhre,  Inseinbrainente,  avv. 
V.  Tnsieme ,  In^iemeincnie  . 

Insemitarsi,  n.  p.  Insiradarsi.  Se  mettre  en 
chemin  . 

ïnsemprarsi ,  Erernarsi,  V. 

l'iscmprato,  m.  ta,f.  add.    ï'ternisé. 

Inscnare,  v.a.  Mettre^cachcr  dans  le  sein 
"ï  Meiaf.  tenir  à  mémoire  ,  se  ressou- 
venir. 

Inicunaro,  V.  Insensato. 

Insensataggine,  icz?.a,  s.  f.  Stoltczza.  Fol- 
lie  y  fatuité,  exravagance  ,  m.  sottise  . 

Inseniatamente  ,  avv.  Follement ,  sotte- 
ment. 

Insensaiissîmo,  m.ma,  f.  S'IA.nu^i.  Très-sot. 

Insensaio,  ni.  ta,  f.  add.  Insensé,  fou  . 

Tnsçnsibiie ,  add.  insensible,  qui  ne  sent 
point  y  dur  ,  qui  ne  se  laisse  émouvoir, 
imperceptible  y  qu'on  ii' aperçoit  pas  . 

Iriseiislbiiissîmo,  m.  m.a,  f.  add.  sup.  I  rès- 
insensible . 

Insensibilità  ,  tide,  tate  ,  s.  f.  Insensibilité. 

Iuscnsii)ilmente  ,  avv.    Insensiblement . 

Imcparabile  ,  add.  Inséparable  ,  indivi- 
sibU  . 

Tasepnrabilmentc,  avv.  Inséparablement . 

Insrpolio,  m.  ta,  f.  add.  Non  scpolto  .  Qui 
n'est  point  enseveli  ,  enterré ,  inhumé  . 

Insepoliura,  s.  f.  Privation  de  sépulture  . 

Inserenjre,  to,  V.  ll.iîicrenare ,  ce. 

Inscrire,  v.  a.  Mettcre  una  cosa  ncH'altia. 
Insérer  ,  fourrer,  faire  entrer  1î  Aggiu- 
gnere  un  giorno  di  plù  al  niese  dl  febbra— 
jn:  intercaler  y  insérer  ^  Inncbtare,  V. 

Inserjto,  o  iuserto  ,  m.  ta,  î.  add.  V.  il 
verbo  . 

Inserpeiitito  ,  m.  ta,  f.  add.  Invelenaio.  En- 
venimé., enragé  comme  un  serpent  . 

In^r;rrare,   v.  a    V    i^errare. 

Inserto,  V.  Inscrito. 

Inieirieute,  add.  BoJi  j  propre,  utile. 
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Tnservigiato ,  V.  Scrviziato. 

ïiiserziniie,  s.  f.  Jnnesto  If  £tretta  congiun- 
zionc,  ed  insinuazionc  de'vasi,  fibre,  mu- 
scoli,  ec.  del  corpo.  Insertion. 

Inseiaie,  v.  a.  Envelopper  ou  couvrir  de 
soie  T]  Ter  Annesiare,  V. 

Inseiatuia,  s.  f.  L'  action  d'enter  les  vi~ 
gnes. 

Insetazione  ,  V.  Annestamento. 

Insoito,  s.  m,  N^me  g'-neiico  dr'bacclie- 
rozzoli,  o  brncbi  .  Insecte. 

Inscveiito,  m.  ta,  f.  add.  Oevenn  s:'vtre. 

Insidia,  s.  m.  Aguaio.  Embûche  ,  piège , 
surprise,  artifices,  pi. 

Insidiant-  ,  add.  Qui  dresse  des  embitches, 
qui  tend  des  pièges. 

Insid  are,  v.n.  Dresser  des  embiicht-s .,  des 
pièges  y  guetter,  épier  à  dessein  de  sur- 
prendre, de  nuire . 

In  .idiato  ,  add.  Y.  il  verbo  . 

Insidiatore,  verb.,  m.  tiice,  f.  Celui  y  cel- 
le qui  dresse  des  embûches,  qui  tend  des 
pitges. 

Insidios  mente,  arr.  Insidieusement ,  eu 
dressant  des  embûches. 

Insidiosissiino,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
insidieux,  \ 

In  idioso,  m.  sa,  f.  add.  Yago  di  fare  insi- 
die  .  Insidieux  y  qni  tend  des  pièges. 

inâieme,  avv.  Ensemble  ,  conjointement , 
avec  1î  Per  vîcendcvoîmente,  Y. 

Tnsicmj,  o  l'.en' insieuic,  s.  m.  sfcondo  i 
l'-ttori,  Scultori,  e  Arcliitetti,  Tessere  o- 
gni  parte  del  tutto  nel  suo  proprîo  sito,  o 
sede.  L'  ensemble  y  le  tout . 

Insieme  insîeme,  avv.  Tout  ensemble. 

Tnsicmcmenie  ,  avv.  Ensemble  ,  avec. 

Insic[)arsi,  n.p.A'e  cacher,  se  fourrer  darkS 
un  buisson  y  dans  les  haies. 

Insigne,  add.//i5;^»L',  notable,  remarqua- 
ble y  illustre . 

Tiisignificante,  add.  Qui  ne  signifie  rien. 

Insignire,  voce  Lat.  A'.  Uerorare. 

In-signissimo,  m.  ma,  i'.  add.  sup.  7';v5-m- 
si^  ne . 

Insigniio,  Y.  Ornato  . 

Insignorire,  t.  a.  Far  sîgnore  .  Rendre  maî- 
tre .^  donner  en  seigneurie  T  n.  p.  Farsi 
signorc  :  5e  rendre  malt-'ey gagner . 

Insi  iiaitaiiro  ,  ntanto  ,  e  .sinoattanto  ,  o  In- 
sinoatianto ,  Y. 

liisinattantordiè,  V.  Infmaitantocliè . 

In^iniciare,  v.  a.  Inseliciare.  Paver  de  cail- 
lou t  âge. 

In^ino,  nocliè,  Infino,  Infinchè,  Y. 

Insîuquà,  avv.  Jusqu'icim 

insinuante,  add.  Insinuant . 

IiLsinuare,  t.  a.  Metiere  nell'aiiinio.  Insi- 
nuer  ^  suggérer  %  n.  p.  Intioduisi  :  5V/ï- 
sinner  .^  s'introduire  avec  adresse  ,  segliS' 
ser  quelque  part,  se  fourrer , 

InsJnuazione,  s.  f.  Insinuation  y  l'action 
de  gagner  la  bienveillance  de  quelqu'un 
H  introduction  d'une  chose  dans  une  au- 
tre Il  Term.  Reti.  Soria  di  lagioiiamento 
fatto  con  dissimulazione,  e  circuizione: 
insinuation  . 

IniiipidaincntL',  avv.  Sottement  y  bêtement, 
folLment. 

Insipidezza,  s.  f.  Fadeur,  insipidité ,  sot' 
tisc  y  m. 

Insipidire,  v.  n.  Devenir  fade ,  insipide. 
insipidissimo ,  m.   ma,   f.   add.  sup.    Très- 
insipide  . 

Insipîdo,  m.  da,  f.  add.  Scipîio.  Insipide, 

fade,  sans  goût  1i  Fig.  Siîocco,  sgrazia- 
lo  .  Froid  ,  quin'a  aucun  agrément,  rien 
qui  plaise . 

Insipido,  Sciorco .  V. 

Insipienza,  zia,  s.  f.  Srior cliezza .  Igno- 
rance, fatuité ,  sottise  y  m. 

Insipillare,  e  Inzipillaiej  Voci  basse,  lu- 
stigare,  Y. 
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Iniîstrn?.!,  rin,  ».  1'.  Ot'Stinafion ,  Ophlili- 
trctc  ,  petsevéïaiti  c  . 

Iiisitric,  n.  p.  Si.ir  feniici.  Insister,  i'tih- 
Stincr  ,  s'of}tnititrcr  ,  penévenr  à  ileiiuiri' 
iltr  une  chose  H  St.ir  «npra  :  être  au-des- 
sii  s . 

In  ito,  111.  ra ,  f  nd.l  Tii;:«»niio  ,  in^erîto 
cU'inriMno.  J:iiié,  nutnrct, 

Iiijiiinr/.jbilc,  adi).  Iiuxtitt    uiMf . 

Inio.iviii,  ».  r.  e  In<n;vviià.  Çualiti  dt  ce 
(jiii  est  ilJsiijirénllc 

Iino.ive,  «ilil.  DésagrdaHe  ,  de  mauvais 
goût. 

IiMrci.il>iIo,  «ild.  Jusociiihle  y  inei>mmode  y 

fâcheux . 

Insp(ii-icrii«» ,  adtl.  Insufjïsoyit . 

Insnlîii  ieniiisimo,  ni.  lu.i ,  f.  aJil.  sup.  Tris- 
insuffisant . 

Iii!r>ffirieii^.i ,  7.1.1,  f.  insuffisance  . 

InsnlViibilo,  aJJ.  Insupportable, intollcra- 

Insonofti.ibile,  «ilil.  hulnmptahle 
Iiun^narsi,  n.  p.  ?o^n:nsi,   aiiroi»   Imina- 

j>;Mani  .tiasn.  Rè^er ,  s'imasiner. 
In<<»onn,  %,  ni.  Snono,  .TnroT.i    vana  l'mm.l- 

î;i'iia7i<^iiç  .  /iV^'f'  ,  ima'^ination  creuse,  f. 
liisolr-irr.  t.  n    Vnre  il  solcn,  c  f.ir  \ti  pian- 

la  dfirelifiiui.  Fracer  te  plan  d'un  edi- 

lire. 

Insdl-  ntarrif»,  in-c-a  ,  f.  arïil   TrèS'insoUnt. 
Iiuoleme.adil  f  5iut.    Irrogant ,  iuiolent, 

orsueillfu.x ,  effronté. 
Inso'cntemcntc,  âtT.  Insolemment ,  arro- 

^nmmrnt . 
In  nlentiie  ,  7.  a.  Divenir  indolente.  Deve^ 

nir  indolent,  séuors:u^illir 
In«ili'nione,  adil.  hxlrhnement  insolent. 
Insolcnzi,  ara  ,  s.  f.  insolence,   arrogan- 
ce, effronterie. 
IiiNnlfarst,  n.  p.  Farsi  solfo  .  Devenir  sou- 

fré. 
Inïnllio,  m.  la,  f,  ad'.  Inusité,  e.rtraor— 

dinnire  1î  I  Ciirîosi  dicono:  insolite. 
ïnsollaïc,   T.    n.  Divenir  soflV e  .    Devenir 

mon  r  Metaf.  Rcndrre    vano:  diminuer 

l  effet  de  ifuelqne  chose,  la  rendre  inu- 
tile, nffail-lir. 
ïn»Rlliie,    lo,    SollcTar^i,    cniiimuOTersi  , 

se.  V. 
în'iolubilir,   »dd.   Jndissoluhle ,  insoluble. 

Ar;;omenlo,  d  fficoltà,cr.  insolubile:  ar- 

fumenl,  difficulté,   etc.   qui  ne  se  peut 

résour're,  erphijuer. 
Tn^oliib'lmcnio.  avv.  Indissoluhlemeiit . 
Insnnnn  ■rg-bilç,add.  CliP  non  pniN  sninincr- 

_çnisi.  Qui  ne  peut  être  riofeé  'liins  l'eau. 
liuoni  a-c,  V.  .■:.  Tndiir  sonno.  Endormir . 

Insonne,  add.  Chc  non  ba  sunno .    Qui  a 

une  insomnie . 
Insonie,  adJ.  Voce  Lat.  Che  non   naoce. 

Innocent. 

Insi-pr.oriibi!e,  aJd.   Insupportable,  into- 

Irr, il  le,  insoutenable  .  ' 

In^oppnit.ibllissîniii,  m.  ma,  f.  add.  snp. 
Tréi-insupportnble  . 

Insnrdire,    v.    n.    Divenir    sordo .    Perdre 

l'oitie . 

Insnrgerc.  v.  n.  Se  lever,  se  soulever. 

In<nrmnniabilc,  add.  Insupeiabilc.  Insur- 

ninniiible  . 

Insorto,  ni.  la,  f.  add.  Élevé,  etc. 

lïuoipctrîro ,  V.  n.  Prendcr  sospetto.  Soup- 
çonner H  T.  n.  Menere  in  sospetio:  fai- 
re soupçonner. 

Insoipctiito,  in.  ta,  f.  add.  Entré  en  soup- 
çon. 

Insostpnibile,  add.  Insoutenable . 

In^n//aIp,  i/.irc,  v.  a.  c  n.  Far,  direnir 
sf-iro.  Salir,  souiller,  tacher,  se  sa- 
lir, etc. 

Ir<o?z.iio.  m,  t.i,  f.  add.  5o/i  ,  souillé,  etc. 

In-p.-ral  ite,  arld.  Qu'en  il» peut,  eu  qu'on 
ne  iiiii  espérer. 
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In(pcralimeiui),  avT.  Ineipérement ,  ino- 
pinément . 

Intpcr.iio,  m.  1.1,  f.  add.  Inespéré,  impré- 
vu ,  inopiné . 

Inspergeic,  v.  a.  /Irroser . 

IncpeiisaincniQ,  V.  Tondentamenta  . 

ïii.sppisalo,  add,  Cnndi'n%alo ,  V. 

Impcitorc  ,  1.  m.  Inspecteur.  , 

Insjic/.ionc ,  o  Ispcrione,  1.  f.  Ouardamen- 
10.  Inspection  ,  vue ,  regard  ,  m.  1  (".on- 
.»ideia/.ioni>,  uliirio:  inspection ,  considé- 
ration ,  charge,  appartenance. 

Inspirante,  adil.  Qui  inspire. 

Inspirait,  t.  n.Ppirjie.  Inspirer ,  souffler 
doucement  II  t.  a.  inspirer,  insinuer, 
mettre  dans  l'nme . 

Iiiipiralo  ,  add.  V.  il  Tcrbo. 

In.spiratoro,  veib.  ni.  trico,  f.  Celui,  celle 
qui  inspire  . 

Inspiia^.ionfl,  s.  f.  mcnto,  ni.  Inspiration, 
lumière  céleste  ,  ioi.v  intérieure. 

Inspontanco,  m.  ea,  f.  a<]d.  Ttivolontario,© 
talora  sfor/.ato.   Involontaire  ,  on  force . 

InstaLile,  ndj.  Inconstant ,  lé^êr ,  l'olage, 
I  urinble. 

IiHialiiliià,  ladr,  tatr,  a.  f.  Instabilité , 
inconstance,  légèreté. 

Instabiliiifnte,  atv.  ^'Constamment . 

Instabilissiino,  m.  ma.  f.  add.  sup.  Très- 
inconstant,  Irés-cariable . 

Insiancabilt!,  adil.  Infatigable. 

tnst.incabilinento  ,  avv.  Infatigablement , 

Instanlaveo,  ec.  \.  Isrant.inco,  rc. 

Instante,  c  Istante,  Momcnto  di  tempo. 
Instant,  moutetit .  In  un  i.stanie,  ht. 
dans  un  inst  nt,  en  un  moment. 

Instante,  add.  Chc insta . /'rS'Sunt ,  instant. 

Instaniemenie,  ni j.  Instamment ,  ardem- 
ment ■ 

Innanii$simament«,  «tt. «np.  Tris-insttm- 
ment . 

Instantissimn,  m.  ma,  f.  add.  »up.  Trés- 
pressunt,  très-instant . 

Instan2a,zia,  Utaii7.a  ,  zia,  f./n  stance,  pour- 
suite ,  prière ,  sollicitation  pressante .  'i 
Ter  Objezioiie  ,  V. 

Instarc,  T.  a.  Faire  instance  ,  importuner . 

Instellarc,  n.  p.  Se  couvrir  d'etoUes. 

înster  lire,  T.  n.  Devenir  stérile  . 

Instinare,  y.  a.  Exciter,  inciter,  pousser, 
instiguer ,  solliciter ,  persuader . 

Instigafo,  add.  \.  il  Tcrbo . 

Insiigaiore,  s.  m.  trice,  f.  Instigateur ,  sol- 
liciteuse . 

Instigazione,  s.  f.  mento,  m.  Instigation, 
impulsion,  incitation,  suggestion  . 

Instill.irc,  V.  a.  Inf.Tnderc  a  siiUa  a  slilla. 
Instiller  ^  Metnf.  Iniiniiare,  répandre  . 

Inuillato,  m.  ta,  f.  add.  Instillé. 

Instinto,  e  Istinto,  s.  m.  Un  certo  senti- 
inento,  o  morimento  naturale  degU  aiii- 
inali.  Uicesi  anrïie  dcr/iiomo,  c  taloia  Ta- 
ie rrcsentiniento.  Instinct. 

Instiiuirc,  V.  a.  Instituer,  étahlir,  ordon- 
ner,fonder,  régler,  constituer. 

Institnitn,  «dd.  V.  il  vetbo, 

îiistitutfl,  s.  f.  I.e  prime  Tnstitu7.inni  di 
qiialfiift  scicn7a,  e  .specialm.  délia  lcj;alc  . 
Institutes,  instituts. 

Instîtui^t.i,  $.  m.  professore  d'Institata  .  In- 
stitutaire . 

Tnstiruto,  s.  m.  Institution ,  f.  institut, 
établissement ,  ordre. 

Tnsiitiitore  ,  $.  m.  Instituteur . 
Instituzione,  5.  f.  Institution  ,  Ici,  ordon- 
nance, statut,  m  H  Ver  addottrinameiuo, 
V.  Instnninne. 

Instiralato.  m.  la,  f.add.  Che  h»  gli  sii'ali 

in  piede.  Dot  té,  en  bettes. 
InstAJidito,  111.  la.  F.  add.  Etourdi,  ébahi. 
In.strnife,  ■■  Istruirc,  v.  a.  Instruire,  ensei- 
gner quelqu'un  ,  apprendre  1i  laferinare, 
«TTitiira;  instruire,  informtr> 
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Tnilruit»!  r  Insrrutto,  aiM.  V.  H  »ri!.n  . 

Inutriiiiif'ninlr, fî  I«iiiinicnlaU  ,  Imtriimen* 
tatn,  add.  instrumental.  Munira  iiMtrii- 
nienialr,  fpioUa  ,  rlie  %i  ta  rogl*  inttru"- 
mcnîi .  Mnsujuc  instrumentale  . 

Tn^tiuiiicntaliiieiile,  avT.  V.  Siramenlal- 
nn;nir^  . 

IiiKiuinpntfliîvo,  m.  va,  f.  aild.  ïu^tru- 
in  en  lai  . 

In^iruiTirnTr» ,  e  I«irumcnto,  i.  m.  Nom« 
colloii.drj^li  amcsi^clifî  scrvono  agli  Ar- 
teiiri .  Instrument ,  oùtil .  Ter  Contralto; 
contrat  f  instrument , 

Instrutiiv.imonlc,  avv.  D'une  manière  ÎH' 
sttuctii'e. 

Instruttissiino,  m.  ma,  f.  aild.  «np.  Très~ 
inîtrutt. 

Insrrutfivo,  m.  va,  f.  add.  fnstructif. 

Insirutto,  0  Isirutto,  m.  tn,  f.  add  ïnitruit^ 
savant  1i  Fornitï'  :  fourni ,  pourvu  . 

Inîtruttoro,  s.  m.  Instructeur  ^  précepteur, 
maître . 

Inîiru/.îone,  s.  f.  Instruction  y  précepte, 
enseignement  y  ni. 

Instupidire,  t.  n.    F.tre  surpris^   s'élaliir. 

Insiupidito,  ni.  la,  f  :tA<\.  Ëtonné  y  surprit. 

Insiiaviià  ,  In^iiaTc,  V.  Insoaviià ,  ce. 

Iiisiicidare,  n  Tn.<indiciare  ,  ▼.  a.  Sulir,  ta» 
cher,  souiller  "4  dictât  altérer ,  gàttiff' 
corrompre. 

Insurfo,  Inronsiic'n,  InsoHtA  ,  Y. 

Insuftciente.  Insuffisant  y  incapahle . 

InsulTiricntissiino,  m.  ma ,  f.  add.  sup.  7V3i- 
insufli^nnt . 

Insulhcirnieincnte,  avr.  Infvffisamment . 

Insuffir.ifnza  ,  T.îa,  V.  Insnflîr îcnza  , 

InsuHazione,  s.  f.    inspiration  y  sovjjte^  m. 

Instits;unento.  avr.  Sottement  ^  ridicule- 
ment. 

Insulsità  ,  V.  Insipid^zra. 

InsuUo,  m.  sa  ,  f.  add.  Fat ,  SOt ,  fade  y  (m- 
sipifîe  y  froid  ,  impertinent . 

Insult.iie  ,  T.  a.  Fare  soprrcliicrîe.  Insulter^ 
outrogcTy  ivjurer y  rjjtnser. 

Tri.sulrato  ,  m.  la,  f.  add.  V.  il  vcrbo. 

Insiilratoie,  s.  m.tticc,  f.  Qui  insultey  in- 
sultant, 

Insulto,  s.  m.  Soperclncria  .  insulte  ,  que- 
relle ,  f.  outrage  ,  orront. 

Tnsuperabile,  add.  Itisurmontuhle ,  invin- 
cible. 

Insupetabilirà,  s.  F.  lïtnt  d'une  chose  insu-' 
p  érable. 

In';iipciabilniente  ,  a^v.  D'une  façon  invin- 
cible. 

Insuperbire,  bÎTSÎ ,  insupf-rbiarc,  barst ,  t. 
n.  e  n.  p.  Etre  bouffa  d'orgueil  etc.  de 
vanité  y  s'enorgueillir ,  devenir  superbe  , 
s'enfler  d*orgueiI, 

Insuperbito  ,  m.  ta,  F.  add.  V.  il  verbo , 

In.surgnre,  V.  n.  Levarsi  su  .^Se  lever  ,  s'élC' 
ver ,  se  soulever . 

Insurto.  m.  ta.  F.  add,  V.  il  vcibo. 

Insiisavsi,  n.  p.  S* élever  y  monter . 

Insii^o,  avT.  En  haut. 

Insii^sistenie,  add.  Qui  ne  sussiste  pas, 
faible  y  V.  tnconsi^'cnre. 

rnsiiasistonza  ,  s.  F.  Lin.  alidïté y  h  peu  de 
fondement  de  quelque  chose,  m, 

Tnsu.'iiirr.iTe,  V.  Susutraro. 

Insusuruto  ,  V.  Siisnirato  . 

Intabacrarsi,  n.  n.  IiiiinnioTarsi  ,  V.  *"  Pcr 
sîmil.  S'engouffrer  f  s'adonner  entière- 
ment . 

Inrarrarp,  v.  a.  Fave  in  ^itpeifiriepifrol  »a- 
j;Iin.  Entailler,  scarifier ''^  Ri  cuo^ft'-  più 
denari  rhv  non  .s!  ba  4!a  aTcrc,  Far  defiii*^: 
exiger  plus  qu'il  n'est  d'i,  cor.trader 
une  dette  ^>  Prr  %imi!  Rutare:  t  oUr  T 
Ffg.  Oflcndertr:  offenser,  blesser  . 

Intarc.iio,  ni.  la,  F.  add.  V.  il  r(»ihn  . 

ïntacratura,  s.  F.  mcnto,  m.  Ei:tailley  en- 
iaillurty  trait ,  m.  sache,  rainure  . 
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Inta^tiiiinenlo,  s.  m.  Inctsinn ,  coupure^  T. 

Intaijliaic' ,  v.  a.  Scolaire.  Gfaver  ^  ciseler, 
srulpter. 

Iniagliato,  m.  la,  f.alil.  Gravé ,i:iseU.Vc( 
mgliuiiato:  incisé,  haché,  Hécoupe  ^  l'er 
piopnrzinnato:  prnpûrUoiiné ,  bien  f\i,t. 

Intaglialore,  s.  m-  t'.lii  întai^iia  o  in  pietra 
o  in  lej;no.  Sciiipieur  en  tniis  ^  Per  clii 
inlaolia  nel  nnic  qnaltinq  le  lavoro.  Gra- 
veur en  cuivre,  ch(ilcos;ru/e''\'e.r  rlii  inta- 
glia  in  Ici^no  disogni  per  isrampargU  :  gra- 
vcur  en  bois. 

Iniaglialiiia,  s.  f.  Inlaglianiento .  Gravure, 
ciselure . 

Inla^Iio,  s.  m.  Sculiura.  Gravure,  ciselu- 
re, sculpture,  f.Intaglio  in  ranio  d'  acqua- 
f'ine:  grarure  en  taille  douce,  s;ravure  à 
l'eau  forte  1  Per  uni  figura,  er.  inrisa  a 
bulino.  Taille-douce '\  Per  sicnil.  Spi-.-'ie 
d'ornamento  rli  abiii'  taillade,  décou- 
pure . 

Intagliuzïare,  t.  a.  Découper  ,  'taillader, 
inciser . 

Inïj^iiuzz.uo,  m.  ta,  f.   aJd.   V.   \\  vcilin. 

Intaientare,  V.  a.  InAinre  voglia.  taire  ve- 
rir  envie  M  t.  n.  Venir»  iii  gran  desidoiin: 
aïo'r  s;rûnde  envie. 

Iiii.lcninto,  in.  ta,  f.  add.  Qui  a  grande 
envie  . 

Iniaiiiaio,  m   la,  f.  ndl.  V.  SfppuHito. 

Intaniljujare,  i;c.  V.  Tamliuric. 

loianaisi,  n.  p.  Kiitraro  in  tana  Entrer  , 
on  se  cacher  dans  un  antre  ,  dans  une.  ca- 
verne K\  Nasromlersi  :  se  cacher,  s'enfer- 
mer dans  linéique  endroit. 

liilanito,  m.  la,  f.  add.  V.  il  vprbo . 

Intanfar<.i,  n.  p  Tener  di  mufta.  Moisir, 
chancir . 

Iiuang;l)ile,  add.  Qui  ne  pent  être  touché. 

}n!an:o  ,  avv.  coirel.  e  valc  par  tal',  o 
pev  tanla  pane.  .Sutant  que,  selon  que'i 
Vr,  .;i,  ns-iol.  vale  in  qucsto  inentre;  cepcn. 
dant  que,  en  attendant .  laiAnio,  ci^me: 
autant  que. 

Iniantorhè,  avT.  Mentrerli^. .  Cependant , 
pendant  que,  pendant  cela  If  Pbv  inlino- 
atianrocbè,  V.  1  Pir  tabnente'-liè :  de  ma- 
nière que  lî  Per  inta«io  quantri:  autant 
que  ,  selon  que  . 

IiHarlamentn.  ^.  m.  Vermnul'ire ,  carie  ,  f. 

Inrarlare,  v.  n.  G>-nerai-  tarli.  S^  verniou- 
ler,  se  carier . 

I^narlato,  m.  m,  f  add.  Verni'iulu  ,  carié , 
percé ,  ou  piqué  de  vers  . 

Ituaisinre,  v.  a.  Coinniettere  inçieme  poz- 
zotti  di  legname  Ji  pii'ioolori.  Marqueter. 

Intarsiato,  m.  ta,  f.  .'idd.   Marqueté. 

ïnrar-si attira,  s.  f.  Cnm.iiettitura  a  layoro  di 
i-iT.sîa  .  Marqueterie  . 

iDtartarito,  m.  ta  ,  f  add.  Couvert  de  tar- 
tre. 

Tntasaniento,  s.  in.  tara,  f.  L'action  de 
toucher ,  ou  de  se  boucher,  f.  Parlando'i 
ilel  rorpo  umano:  obstruction,  f.  engor- 
gement . 

Infasare,  v.  n.  Etnpier  di  tavo  .  Remplir  de 
tartre  'I  Fig.  Cliiiidere,  e  se'-rar  le  fissu- 
re con  diligenza-,  boucher,  ramponner. 

Intasato,  m.  ta,  f.  add.  Bouché,  rampou- 
né ,  etc. 

Imasrare,  T.  a.  Mettre  dans  la  poche  IT 
Mi'.taf.  se  faisir,  s'e^npirer  de  quelque 
chose  1[  V.  n.  Fig.  entrer  . 

Tnta^sare,  v.  a.  'Tenderc.  lianier  un  arc. 

Intiito,  in.  ta,  f.  a.ld.  Piiro.  Entier,  pur , 
sans  tache  . 

Intarolar»,  T.  a.  Far  lavola,  e  si  dire  del 
^iuoco  degli  sraccbi,  o  simili  .  qnando  si 
fa  pare  .  Paciare,  Pattare.  V.  H  Tinposiar  le 
dame  sul  lafolierc.  Tablera  Scrivere  le 
nntc  del  canto,  e  del  suono  :    arranger  , 

écrire  la  tablature  11  T.  d'aicli   lucrosia- 
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re:  incruster  11  Intarnlir  nna  stanzn  t 
pianchéyer ,  lambrisser.  Intnvolar  ni';;o- 
7io,  trattato,  ec.  entamer,  oh  mettre  une 
affaire  sur  le  tapis ,  la  proposer. 

Intavolato,  m.  la,  f.  add.  Piaachéyé  %  T. 
d'Arcli   Inrrostato:  incrusté  . 

Intavolalo,  .s.  m.  T.  d'  Arcb.  Grda,  onda, 
sima  .  Doucine ,  f.  talon  renversé  H  Sor- 
ta  di  pialla  col  taL;Iio  a  somiglianza  délia 
gala  Kwcscia;  doucine.  Inlavol.uo  d*un 
soiajo,  o  d'un  fregio:  lanibrissage . 

Infavolatnra,  s.  f.  hcrittnra  musicale  a  due 
versi  di  liglie  .  tablature  H  Per  simil.  vale 
notma  ,  regola  per  iscritfn:  règle,  instru- 
ction H  l'resao  alcuni  .^rtliit.  pur  pancon- 
cellatura  :  lattis . 

fiitL-gaiiiar e,  v.  a.  Mettre  dans  une  cassero- 
le de  terre  . 

Iiitegprriino ,  m.  nia,°f.  .idd.  Voro  Lat.  sup. 
Des-intégre ,  très-irreprorliable  ,  etc. 

Intfg'.ilo,  grante,  add.  Intégral,  inté- 
g r tint . 

intfgt.iiin'-'nte,  avv.  Complètement ,  entiè- 
rement . 

Integrampnte,  avv.  Avec  intégrité ,  d'une 
ai  a  n  ière  irrép  rnchable . 

Tntegrave,  t.  a.  yiccomplir ,  achever . 

Inîegrato,  m.  ta,  f.  add.  Entier,  complet. 
H  Per  conforme  alla  giustizîa,  V,  Inte"ro. 

Integrità,  taile,  late,  Integrîzia,  s. -f.  Inte- 
rezza  .  Jniégrité  H  Fig.  I  erfezione  :  perfe- 
ction IfPurità:  sincérité ,  franchi  se ,  can. 
deur  ,  pureté,  loyauté,  tanocrnce  . 

Intpgro,  m.  gra  ,  f.  add.  Incontamînato  . 
Intègre,  irréprochable ,  juste,  droit.  1[ 
Per  iiirern  ;  entier . 

In  tegnmcîiro  ,  s.  ni.  Specie  di  co]ii 'mentn  ; 
e  in  ï.  dogli  Anat.  Cei  ta  inenibiana.  Té- 
gument. 

Intelajare,  v.  .i.  M--^tter  nel  tela)o.  Monter 
un  métier  de  tisserand-,  ou  ourdir  ^  In- 
telajare  ini  nego/io,  V.  inlavolaie. 

Tntelajat.i,  s.  f.  Formaziniie  dclla  tela,  e 
qui  fig.  Maccliina,  nrdiiura,  V. 

Intelajato,  add.  V.  il  Terbn. 

rntelajafura ,  s.  f.  Ossarura,  union»  dl  più 
pezzi  di  legname.  Carcasse. 

Inlelletliva  ,  s.  f.  FaroUà  dell' intpndere  . 
Entendement ,  intellect,  m. 

Intïlato,  m    ta,  f.  add.  .\ttelato,  V. 

IntidlettitMinente ,  avv.  Con  virlù  inielNt- 
ilva.  SpiriLuellenient . 

Inlellettito,  iiitenditivo,  m.  va,  f.add.  D'in- 
telletto    Inlelleclif. 

Tntellettn,  .ç.  m.  Poteii.a  d'IPanîma.  con 
cui  V  uoino  è  atto  ad  intcndcre  le  co 
se.  Intellect,  entendement , esprit,  sens , 
jugement  ,  discerueim'nt  ,  raison  1î  Per 
intelligenzn  ,  cognizionc  :  intelîis^enre  , 
connaissance  ,  Ciipacité ,  compréhension 
H  Per  senso  di  scrittura,  concetfO!  le  sens 
de  ce  qu'on  dit,  signification ,  i. 

Intfiletto,  m.  ta,  f.  add.  Voce  Lai.  Inteso  . 
Entendu,  compris. 

Tnti.^llnitore  ,  s.  m.  Entendeur . 

IntidlpitMali-,  add.  Intellectuel ,  spirituel . 

Irrellettualità  ,  lade.  tate,  s.  f.  Puissance  , 

faculté  intellectuelle,  l'entendement ,  in. 

j  Intellettualmente ,    avv.    Intelligemment  , 

1    avec  esprit ,  discernement. 

.  Intelligente,  add.    Intelligent ,  pénétrant, 

connaissenr,clair-voyaiU ,  savant,  sage, 

docte,  lettré  . 

Intel  ligeriiissiino,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
entendu  ,  très-intelligent . 

Iniel  I  Igpiiza  ,  zia  ,  inlellezione  ,  s.  f.  Intel- 
\e,\in  .  Intelligence  ,  esprit,  entendement, 
111.  H  Cognizione-  connaissance  ,  compré- 
hension. TntelHgenze  per  Angiol  i  :  /es  An- 
ges ,  les  intelligences  célestes  Tt  Per  cor- 
risponden/.a-  liaison,  relation  ,correspon- 
dnfj'-'' .  Tntelii^cuza  sejrcia  .  conciirt  , 
collusion  . 
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Tntelligere,  Intendere,  V. 

ïnielli^ibile,  adil.  Intclligihle  ^  clnîr  ,C0m- 
j    préhensible  j  LnteUr.rtnel. 

Intenigibili'îsimo,m.  ma  ,  f.  add.  sup.  Très- 

.   intelligible. 

Inieiligihilità,  s.  f.  Clarté ,  fnciUte ,  ou 
/ acuité  é'cntcndre  ,  de  romprendre . 

Intelligibilmente,  avv.  IntelligihUment , 
clairement  j  lisiblement . 

Intemerata,  s,  f.  Intii^o,  gu.izzabuglio  d'o- 
perazioni,  azione  lunga,  spiaceTole.  Eni. 
ùroinlUtnent.,cotif union,  hronilamiuiy  m. 

Tnteiner.ito,  m.  ta,  f.  add.  Voce  Lat.  Iiivio- 
lato.  Pur,  entier,  parfait. 

InteinpelI.ireiT.  a.  Mandai"  in  luogo.  Trtit- 
ner  en  longueur . 

Intempérante,  add.  V.  Inremperato . 

Tntemperanza  ,  zia,  s.  £.  Intempérance  ,  dé- 
f  t  glemeut ,  débauche  ,  excc^  t  m. 

Intemperarsi,  n.  p.  S'adoucir  ^  ne  tempérer, 

Intempflratamente  ,  avv.  Intemperammentj 
immodérément . 

Iniempeiatissimo,  m.  ma,f.  ndd.  sup.  Trtis - 
intempérant . 

Intemperato,  m.  ta,  F.  add.  Intempéré, 
déréglé,  incempérant . 

In  tempérât ura,  s.  f.  Conrrariodî  tempérai u- 
ra  .  Intempérie,  dérèglement ,  m. 

Intempérie,  s.  f.  Cattiva  temperie.  L'in- 
tempérie, maui^aise  dispn.ution 

Intempostivamrnïe,  avv.  funr  dî  tempo. 
Iliirs  de  saison^  mal -à-propos . 

IntcmpestÏTo,  m.  va  ,  f.  add.  Cîie  è  fuor  dî 
tempo  .  Qui  est  hors  de  saison,  qui  arri' 
i-e  à  contre-temps . 

IntenJacchiare,  t.  a.  Entendre ,  compren- 
dre par  discrétion  ,  ou  super ficiellemenf . 

Intendaccliio,  modn  basso,  Intendimento,  \'  . 

Iniendcnte,  add.  Intelligent ,  habile ,  ver - 
se  ,  ai^i^erti ,  attentif,  appliqué  ^  sast. 
m.  Titnlo  dî  certo  Giudice:  intendant  .La 
mogliî^  d'un  Iniendente:  intendante  . 

Tntendentemente  ,  aw.  Attenti^'cment . 

Intendenza,  danza,  s.  f.  intendimento,  V, 
H  Ter  la  persona  amata .  L'objet  qu'on 
aime  ^  Uffizio  d'un'Tutendenza  ,e  la  casa 
dnv'egli  ,ibit(tt  intendance. 

Iiitendentissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  T^è^- 
intelligent . 

Intendere  ,  t.  a.  Apprendre  colV  intcli-rtn. 
Entendre,  comprendre ^  concevoir  en  son 
esprit  M  Udire-.  ouir  H  Pensarc:  penser, 
juger  Tî  AppUcarsi  :  vaquer,  s'appliq  ler, 
s't<i:cuper  ^  Volcre  :  vouloir,  avoir  in^ 
tention  II  Aver  rognizinne:  s'entendre , 
connaître  f  se  connaître  ^  Accnrdnrsi: 
s'accorder ,^  a\'nir  intelligence  secrette. 
^  Dinoiare:  indiquer  ,  dénoter  .  Intendef 
j:;li  orchi:  fixer  les  yeux,  les  regards. 
Xntendcrii  in  donna,  raie  esserne  innamn- 
rato,  V.  Inn.imorato.  Intender  l'aico  o 
simili:  tendre,  bander  un  arc,  etc.  ' 

Intendf^vole,  ad<l.  Intelligible,  clair, 

Inrendevolmente  .  ;itv.  Savamment ,  talo- ■ 
ra  .  Clairement  ^\  Per  atient.imenre,  V. 

Intendimento,  s.  m.  V.  Intelletio  ^  Intel- 
li^^nza:  intelligence  ,  f.  sen<;  M  Dise^no, 
intcM/.ioiie:  dessein,  vue ,  intention  H 
Intundenza  ,  o  persona  amnra:  amoureux, 
amant,  calant,  e<\  al  femm.  amante, 
maitreae  ^  Senso,  o  concetto:  sens,  si- 
gnification . 

rntenditivo,  m.  va,  f.  add.  Intolletiivo  ,  V. 

Intenditoie  ,  s-  m.  trice,  f.  Intelligent ,  en- 
tendu ,  habile,  celle  qui  entend. 

r-itenebramento,  s.  m.  Obscurcissement . 

[nfcnebrave .  T,  a.  Offusrare,  V.  %  Danneg- 

^-Ttare.   Endommager  ,  ^dler . 

rnienelxr.-ito.  m.  ta,  f.  ad(|.  Olïtiscalo,  V.  ^ 
Omfriso.  Confits^  étourdi,   troublé. 

'ntenebriro,   t.  n.  Offnscarsi.   S'obscurôir 

\  f'ij.  Si  troubler,  se  confondr*. 
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Inr^nrlu itfi ,  .idil.  V.  il  ver!)n. 
Inicnrrirc,   v.  .i.   Fnr  divonir   t*^iiero.  /1t- 
tendrir  1   r.    n.  o  n.  p.    Dlvciiiro  leiioro  : 
s'ixltcudrir  ^  Fij;.  Iirlurre  o  prorar  coni- 
•'msione*  ttre  touché  de  compassion. 

I'-. tcmi'Tilo,  n(\.\.  V.  il  vurb(t. 

Intcnsnmoiire,  siva<n''nte,  arv.  Vt  muent  y 
passionucment ,  efficacement . 

Intcnsione,  V.  'Irnsiont!. 

Inten^ivo,  m.  Ta,  f.  add.  Véhément  ^  per- 
S'ant  f  peiiétmnt . 

Iiifcnso,  m.  s.t,  f  .idti.  Excessif  y  véhcmeuty 
violent*''  jjcr  iiïtenir»,  V. 

Inlcnl.T|jilc,  ;uM.  IncMj'u  ibilo .  Qui  n'est 
pas  faisal'le. 

TnU'iii.imciue,  avv.  j4ltcntiicment . 

Inrcntâie,  v.  a.  Trocurar  .!i  fare.  Tenter  y 
intenter,  lâcher  . 

ItUerKatn,  a»l(l.  V.  il  veibo. 

Intcjitn/.ione  ,  ç  t.  Tentation,  et  Vaction 
'l'intenter  un  procès  ,  etc 

IiUenrssiinaiïnnre ,  aVv.  sap.  /Jvec  la  phts 
iiraude  alteutiott. 

Inreiiiisviino,    m.    ma,   f.  add.   sup.    Très 
attentif. 

Inteniivnmonro  ,  avv.  Cnn  ancnzione.  ylt- 
tentiK'ement  "ii  Ga^liar<!.unrnle:  pui^sam- 
meri  t . 

IiUftiin,  s.  m.  Dfsiîorio,  Intcnzione.  In- 
tention, hvt,  dessein  y  e.nvie,  î. 

Iiiteitro,  m.  ra  ,  f.  -id.î.  Attciito.    .-îttentify 

fi  ré  T  Pronto:  prêt  ,  préparé . 

IiiTen/.a,  a.  f.  V.  Inion?.:one  H  Pcr  oggetto 
amato.  La  personne  aimée. 

Intenzionale,  add.  <.  lie  è  nell' immagina- 
zioiie,  o  ne  dipeiidt'.  I  Franc,  non  usano 
ïavoce  Intentionnely  se  non  arcomp.ii^na- 
ta  colla  parola  specie:  espèces  intention- 
nelles . 

Inienzionalioente  ,  arr.  .i^ec  intention, 
dans  V  intention  ,  le  dessein  y  la  i  ne  de  , 
etc.  V  l.tlora^  T.  lojjico,  c  Viile  Mencal- 
nicnre:  mentalement, 

Inienzionato,  m.  ta,  f.  a*M.  Clip  ba  intcn- 
zione. Intentionné  'J  Promes«!o  :  promis. 

Inieu/.ionp,  s.  f.  Intention ,  volonté,  but  y 
projet,  m.  11  Tuinra  è  T.  Fi!os,  e  diresi 
doile  !niin3:;rpi ,  rhe  si  u'snb.iiio  ne! la  vît- 
tù  f.intaNtiia-  espcceSy  im.igtSy  pi.  ^  Pcr 
liitcllîgcnza ,  Cogni/iftne.  V. 

Intepidirc,  ro,  V.  laticpidire,  ce. 

Interame,  s.  m.  Ttiiti  j;!' interîori  dell'ani- 
male.  Les  entrailles,  pi.  les  intestins. 

Inierainento,  avv. Entièrement,  totalement^ 
parfaitenitut . 

Inrcraio,  Intiri/.7.ito,  .\utenticato,  I.egili'i- 
*     zato,  V. 

Inierralare,  s.  m.  Dif.esî  iielle  poésie  quel 
▼  ersrtto,  replicato  dnpo  altri  <ii  tne7.zo,ed 
in  T.  Astron.  si  dice  del  f«iorno 'aggiimto 
iicU'anno  bi^est.  al  niese  di  febbr.  t?  délia 
i3  luna  chft  occorre  ogni  trc  anni  .  Inter- 
cahtire . 

Intercalare,  v.  n.  Faire  des  intercalaires  . 

Intercederc,  v.  n.  Intercéder ,  prier  pour 
(jutlqiiUtn  "î  [nreiporsî,  V. 

Intercel itorr,  s.  m.  V.  Tniercessoie  . 

Inferfeditiire,  s.    f.  Cflle  qui  intercède  . 

Tntorrcsçionc,  s.  f.  Intercession  ,  supplica- 
tion y  prière . 

Iiuerccssoip,  s.  m.  Intercesseur . 
IntercPtrare  ,  v.  a.  Arrestare  loiicre  missi- 
ve, e  simili.  Intercepter,  surprendre . 
Interretiato,  m.  la,  f.  adrl.  Intercepte . 
Intprrctco,  m.  (a,  i.  add.    Intercepté ,  sur- 
prix ,  retenu  . 
In»c<To/,ionc,   s. F.   L'esseie    iutercetto.  /« 

interception. 
Intei-rbiiidore  ,  v.  a.  Enfermer ,  on  renfer 
mer  entre  u'ielqie  chose  II  n,   p.  s'enfer- 
mer au  miiiett  de  quel  (ue  cho>e  . 
Inrercideiu,  t.  a.  Fendre,  couper,  divise! 
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en  deux  ,  ou  par  milieu  IT   împrdîre,  V. 

Iniert  ikaitu-utc,  iittcrroitaiiiento,  V. 

Inlfrciso,  e  Intraciio,  m.  sa,  f.  add.  Divi- 
sé, coupé  y  etc. 

Inirrrolonnin,  liinnto,  s.  m.  T.  d'Arrb.  Lo 
<pfifir.,  (  lio  è  fra  r  una  c  I*al:ra  roloima  . 
Èntre.-cnlonne  »  entrecolonnemenl . 

Interc'jstnlo ,  ad  '.   V.    Sn.it.   Dicuii  dc'inj- 
scoli,  e  dnilu  arteiio,  cliu  sono  tra  uia 
costol.i,  o  Talira.  Intercostal,  m.  inier 
costale,  f. 

fnrrrrosulmt'nte  ,  avT.  Entre  une  ente  et 
l'autre . 

fiiTcrcnlanfo,  m.  ea ,  f.  add.  Clie  t\  ira  la 
rarne,  e  la  pelle  Çui  est  entre  cuir  et 
chair. 

Iiitcidctto ,  c  Inljad'Mio.  Interdîcimonio, 
-1.  ni.  Intridizione ,  f.  Proibizione.  Déjen 

Je  ,  prohthition  H  Per  cfnsura ,  o  prna  cr 
»-lcs.  interdit,  interdiction  H  Fnrinola  , 
con  cui  il  Prctov*?  comandava  ,  o  pioibivj 
(■osa  atlencntc  al  posscsso  ;  interdit  'i'Iin- 
pc.limfiito;  obsttcle  y  empêchement . 

Int(;iilL'Ho  ,  m.  la,  f.  add.  Oifcndu  y  inter- 
dit II  Ncl  sij^nif.  di  ccusiiia:  interdit. 

ftirurdire,  dicere,  v.a.  pToibiic.  Imerdirey 
défendre,  inhiber. 

IntiTsssare,  t. a.  Mescolare,  far  partecipe. 
Intéresser,  engager '!\  n.  p.  s' intéresser , 
prendre  intérêt  à  quelque  chose. 
«ff  re^-iatameiUfi  ,  avv.  Pur  intérêt. 

rmeressaniissinio,  m.  ma  ,  f.  add.  sup.  Très- 
intéressé. 

rmercssato,  ssoso,  m,  sa,  f. add.Da  interes- 
s-^TV,.  Intéressé  y  etc .  Avido  di  gua-Iat^nn: 
intéressé  y  avide  degnin\  Pariecipante,  V. 

Intel  esse,  sso,  s.  m.  Utile,  che  si  risciioto 
df' ilenaii  prestati .  Intérêt ,  rente,  ï.cha:L- 
^e^  Utile,  e  danno:  profit,  utilité ^ gain  , 
pet  te  y  dommage  ,  préjudice  ^  Per  afFare, 
o  ncgozio ,  V. 

Interessino,  siiccio,  $.  m.  Petite  affaire,  f 
petit  intérêt. 

Tiiierezza ,  s.  f.  Force,  vigueur,  intégrité 

Tnterjezione  ,  interghie/ione  ,  s.  f.  Parte 
de]  disrorso  csprimenie  qualche  aH'etto 
dell'  nuimo  .  Interjection  . 

Intérim,  Vore  Lai.  pcr  intanio,  frattanto. 
Intérim,  dans  l'entre  temps. 

Inieriora ,  s.  f.  pi.  e  Iniei  iori ,  s.  m.  pi.  Cîô 
cir è  rincliitiso  nella  ravîtà  del  petto, e  dol 
ventre  inferiorc  dcoli  animali  Entrail- 
les, tripailles  H  Per  simil.  Lo  interno: 
intérieur. 

Interiore,  s.  m.  Farte  interna;  e  rapporto 
ail' uomo  ,  atiiiiîo  ,  mente.  L'intérieur ,  ft- 
cœur , les  pensées  d  s  plus  secretteSy  s.f.  pi. 

Interi<»re,  Ai](\.Inté' leur,  internet  Interio- 
ri,  sust.  V.  Interiora. 

Iniciiorità,  s.  f.  L'intérieur, 

Interiormente ,  avv.  Intérieurement,  in- 
trinsèquement- 

Intcrissim.imentc,  avv.  Absolument  en  en- 
tier. 

Intcrissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup  Très-en 
tier,  etc , 

Ititcrito,  s.  m.  Voce  Fat.  Mnrto .  Mort. 

Tnterizzato,  o  Intirizzito,  V. 

Intt'flincare ,  v.  a.  Scriverc,e  segnare  con 
liiiea  Ira  ver.so,  e  verso.  Souligner . 

fntcrlincire,  add.  Agi'inn.di  scrittura  po- 
Nt.i  tra  verso,  o  verso.  Interîinéatre , 

Interlin-^ato,  m.  ta,  f.  add.  Souligné, 

Interlocutore ,   s.  m.  Chi  parla   ncllc  com- 

medie,  o  simile.  Interlocuteur . 
Iiiierlocutorio  ,in.  la,  f.  add.  .Aggiun.  Jî  sen- 

ten/.a  non  defuitiiva.  Interlocutoire. 
Inierlunio,  s.  ni.  e  Luna  siler.tc .  Spazio  di 
tempo,  in   cuï  non   ^i  vede  la  lana  per   Li 
co.jj.',:uiizione  col  sole.  Le  temps  pendant 
lequel  la  lune  ne  paraîtras. 
i'ntermedietlo,  s.  m.  Petit,  ou  COUrC  întCf' 
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Inti»rnîf'Iio,  s.  in.  ( )ti'-II' .izîohe,  rh*»  Inrra- 

tre/r  I  nella  commcdi.i  gti  .ilii,  fd  è  sepa- 

rairt  ad  csui .  Intermède  ,  entr'acte  . 
Inlei  nirdio,  m.  dla,  f.  add.Ck'A  di  mezro . 

IiiUrmédtaire  y  mitoyen. 
întcrmcnlire,  v.  n   Pcrderc  p'T  quilrbe  po- 

rodifempo  î)  îfiso  de'incmbri.  S'engour* 

dir  ,  s* endormir . 
rmermentîto,  adil.  V.  il  verbo . 
Tntermctlerc,    (nici*mcsso,  V.    Totralascia- 

rc ,  er. 
'n'rmicttimenfo,  s.  m.  Irtromission . 
rriif;rnie/,io,  in.  aa  ,  f.  add.  Fiapp<is(o  .  Inter- 
médiaire. 
Intrrniinabile,  add.  Interminable. 
Interminatîssimo,  m.  ma  ,  f.  add.  sup.   Qui 

n'a  point  de  bornes  . 
Interminato,  m.  ta,   f.  adl.    Qui  est    san< 

bornes , 
Tniermisiionc,  s.  f.  Intermission  ,  interni' 

ptioUy  relâche,  repos,  m. 
Iiiicrmisto,  m.  sia ,  f  add.  Entremêlé ,  en- 
trelacé. 
Inienniticnte  ,  add.  Per  lo  pîû  è  aggiun.  dï 

pol5>,  o  dr  fcbbre.  Intermittent^  qui  ces- 
se et  reprend  par  interi'itlles. 
Fntcrm  ttentissimo,    m.    ma,    f.    add.    sup. 

Très- intermittent . 
înterm-itenza  ,   s.  f.  Per  lo  più    si  dire  del 

poUo.  Intermittence  du  pouls  . 
Ti;term.-.n.!iale,  add    .'1,1  par  tenant  à  Tespri' 

ce  qui  se  recrom^e  entre  pt usieurs  mondes. 
înicrmondio,  s-  m.  Spazio  di  nu  ^zo  fra  p  à 

mondi ,  ideato  da   Epicuro.  Espace  entre 

plusieurs  mondes. 
Infeinamento,  V.  Inieriormente . 
Internarsi,  n.p.  S'enfoncer ,  pénétrer ,  s' in- 

sinuer  dans  l'intérieur  . 
îniernato,  add.  V.  il  verbo. 
Interno,  s.  m.  L'interne,  l'intérieur. 
Interno,  m.  na  ,  f.  add.  Intérieur,  interne, 

qui  est  an-dedans. 
Internndio,  s.  m.  Spazio   fra  nodo  e  nodo. 

Espiice  qui  est  entre  deux  nceudi  oujoin' 

tares  de  la  tige  d* une  plante. 
Iniernuri/.io ,  s.  m.  Coliii  che  esercîta  il  mî- 

nistcro  dji  Natizio,in  maiicanza  delNun- 

zio.  Internonce . 
Intero,  m.   ra  ,    f.  add.  Complet,  entier, 

d'un  seul  morceau  y  parfait  y    achet'é  ^ 

Per   sincoTO,  piiro,   V.  "T  Cavallo  inte.ro, 

vale  non  castrato:  cheval  entier .  Andare, 

o  stare  intero  :m/irc/icr,  ou  se  tenir  droit. 

Intero,  iiitcro:  tout  entier  .Conto  inieio 

intero-  (■o.'/ipft  rond. 
ïnteiosseo,  in.  ca,  f.  add.  Aggiiin.  ni  alcmi 

muvcoH  deilc  dita  délie  mani.  Interosseux. 

Inlerpeilare ,  V.  a.  Cbîamaiecon  atto  gîuii- 

dîco.  Inier  peler . 

Interpidla/inne,  s.  f.  Il  chiamare  con  alto 
giiiridiro.  Interpellation  . 

InterpPtiamento ,  pretamento,  s.  m.  Inter- 
pretn/inne.  Interprétation  ,  traduction  , 
f.  commentaire . 

Intcrpeirare,  pretare ,  v.  a.  Interpréter , 
expliquer ,  rendre  claîr,  traduire,  tour- 
ner en  lien  ,  ou  en  mal  .ln\ei^r ctar  un  di- 
scorso bene  o  ^^^:^\e: prendre  tnbonne^  ou 
en  mauvaise  part . 

Inteipi;trativamente,  avv.  Par  interpréta^ 
tion  . 

Inicrpctraiivo,  m.  va,  f.  add.  Che  i'i  puô 
interpretrare .  Interprétatif . 

Interpeirato,  add.  V.  il  veibo. 

Inrcrpctratore,  petre,  petio,  pîtro,  s.  m. 
/ntcprete ,  trucheman . 

înierpetratrice,  s.  f.  Femmîna  d'interpetra- 
tore.  Interprète . 

rnterpctra/.tone  ,  V.  Inierpetranicnto . 

rni«rpot:)iamenie  ,  avv.  Par  intervalles  , 

fnierpolato,  m.  ta,  f.  adl.  Interrompu . 
Inierpimimento,  s.  m.  Literpositioil .  £  f»^. 
Euircmise ,  médiation  ^  f. 
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Intel  j'Orre,  t.  n.  l'oi  re  tra  iin,i  cr,^:t^  e  i';il- 
tra.  Insérer,  interposer ,  entri'iiu'ler .  ^ 
n.  p.  Mettersi  di  mcizo  :  s'entremettre , 
employer  l'autorité  ,  le  nom,  etc. 

Intel posiiore,  s.  m.  Entremetteur,  inter- 
cesseur. 

Inicrposizînncella ,  s.  f.  Dim.  d' interpoii- 
zioiie.  Pelite  interposition  II  Interpnsi- 
zioncella  di  tempo  ,  t.iIc  i  itanlo  .  Le  moin- 
dre retord,  ou  délai,  m. 

Iiitorposjiioiie,  s.  f.  Interposition  ,  Intcr- 
posizione  ili  tempo:  cours  de  temps,  dé- 
lai, m. 

Interpo?to,  po5ito,  m.  ta,  f.  aJJ.  Posto  <li 
mezzo .  Inséré,  interposé,  entremêlé. 
r.iilare,  tiatiare  per  inierposta  parsona: 
parier,  traiter  par  l'entremise  de  quel- 
qu'un. 

Interpietare,  e  dérivât.  V.  Iiiterperrare,  te. 


f.  llogolsto  modo  d'iiiter 
t'oie  nollo  scrivere.  Pon- 


IntcrpuHzlone ,  s. 
porte  puuti  ,e  virgi 
ctnation. 

Intf  rrare  ,  e  Tnteriiare  ,  t.  ».  Iinpiastrare 
cou  lem.Glaiser ,  corroyer^  Iinpiastra- 
re con  cherclicssia:  corroyer,  enduire  H 
Si  dice  anrlie  da' ruroatoii ,  di.1  '  inlerrire 
i  panni  colla  terra  del  purgo:  donner  la 
terre  aux  draps  1  Ter  seppellire,  V. 

Interrato,  e  Inlerriato,  m.   ta,  f.   add,  Co- 
perto  di  tnrr.i .  Glnisé,  corroyé  de  terre 
H  Diresl  anclie  ad  uomo  impallidiio:  pd 
le,  défait  11  In  forza  di  sust.  Taie  Teira- 
picno  ,  V. 

Interreçno,  t.  m.  Tempo  in  eut  Tac»  il  Rb 
gno.   interrègne. 

Inteiriare,  V.  Inierrare. 

Intorro,  s.  m.  Sabbioiie,  o  fango  trajpnrt»- 
1.1  d.il  mare,  o   fiiinii .  Atterrissement . 

Interrogante,  add.  Interrogant. 

Interrogare,  t.  a.  Interroger . 

Inierrogativamente,  avT.  Par  interroga 
tien . 

înterrogalivo,  m.  Ta,  f.  add.  Interrogatif 
Punto  interrogatiro:  point  interrrgant . 

Interrogato,  m.  ta,  f.  add.  Interrogé . 

Interrogatore,  s.  m.  Celui  qui  interroge. 

l'iterrogatorio,  s.  m.  Intcrrogazione,  V. 
TresM  i  Cuiiali.  Processo  verbale,  Inter- 
rogatoire. 

Intnrronazione,  s.  f.  Interrogito  ,ni.  Inter- 
rogation ,  demande  ,  question  . 

Interrompere,  T.  a.  Interrompre,  suspen- 
dre, arrêter,  couper  le  fil,  la  parole, 
trouhler,  tarabuster'i  a.  p.  discontinuer, 
cesser. 

Interrompiinenio,  «.  m.Intermplion,  di- 
scontinuation, cessation,  f- 

Interrott.rmente,   avv.  Âv'ec  interruption. 

Interrotto,  rrntto,  m.  ta,  f.  add.  Interrom- 
pu, discontinué . 

Interruttore,  s.   m.   Celui  qui  interrompt . 

Interruzione,  s.  f.  Interruption  ,  disconti- 
nuation. &»nza  interruzione:  tout  dune 
tire,  sans  discontinuer . 

Interserare,  g^re,  v.  a.  Tncrorircuure,  ta- 
gliate  srambievolmenre .  Entrecouper  , 
croisera  xt.  p.  se  couper . 

Intersecato,  m.  t»  ,  f.  adl.  Coupé,  croisé, 

Intersecazione,  s.  f.  Intersection  . 

Interserîre,  Inserîro,  V. 

Interserito,  add.  V.  Ins«Tto. 

Intersezione,  s.  f.  Tnglio  srambieTole  di 
due,  opiù  linec.  Intersection  . 

Interstizio,  s.  m.  Spazio,  inter?a\lo  di  mez- 
zo.  Interstice,  distance  qui  est  entre 
deu.r  ,  f.  InterTallo  di  tempo:  interstice  , 
intirvalle  de  temps. 

Interîenere,  t.  a.  Trittenere.  Amuser,  re- 
tarder, entretenir  ^  n.  p.  ^'amusfr .  In- 
terfenersi  in  qnalrhe  liiogo:  séjonrner , 
rester  quelque  temps  en  quelque  endroit. 

IjiterieBimento,  «.  m.  Am.usement,  passt- 
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temps.  Tnfcrleninieiito  f.miiU.ire:  confd- 
rf.tice  ,  f. 

Inïerturbarsi,  n.p.  Sd  trouhler ,  se  décon- 
certer. 

Intel  tiirbflto,  m.  ta,  f.  aU.  Troublé  y  dé- 
concerté. 

Int('rT;i!laio,  m.  ta  ,  f.    àà.  Espacé . 

Intcrvallo,  5.  in.  luLtivaUe j  distance, 
espace.  Aver  lucicU  mietvallL:  a</oir  de^ 
intervalles  lucides . 

in  toi  veninicnto,  s.  m.  Accidente,  c  aso^  Ter 
înteiveiito,  mezzo,  ajuto.  Moyen,  aide, 
intervention,  f, 

Iiuervenio,  s.  m.  Nome  dell*  interrnmpi- 
mento  del  tiloncfl'una  iiiiniera.  Crin. 

Intcrvenhe,  V.  n.  Avvenire.  arriver,  aie- 
ntr.  Intervenhe  ad  alcuiia  cosa  :  interve- 
nir, être  présent. 

Intervcnto,  s.  m.  Présence  ,  assistance,  in- 
tervention y  f. 

ImerFento  ,  add.  V.  il  vtibo  . 

interzarsî,  n.  p.  [^eiiir  pour  troisième. 

Interzato,  m.  ta,  f.  add.  T.  dri  lUas.   l'iercé. 

Intesa  ,  ■;.  f.  Intendlmentn.  Inlentlon,  jnie. 
Aver  r  intesj,  e  st.ir  suU'  intesa  :  être  ,  on 
se  tenir  sur  ses  gardes. 

^iUc%3n\entc.^aK7.Aueticivement,  fixement. 

Inreschtato^  in,  ta,  t.  add  Capriie  .  Ictu, 
obstiné  y  V.  (Lapone  II  l'er  intorato,  V. 

Intcsn,  m.  .sa,  f.  add.  Iiuento.  yjttentif, 
appliqué  U  Per  cnmprcsn  nell'  iiUf-'Ili^tto  i 
entendu,  compris  K  CulK  a-^gùinto  dl  be- 
ne  o  ni.de,  si  dice  di  ejifizj,  c  aitre  fal— 
lure-  iiien  y  ou  malfiiit. 

Intessere ,  t.  a.  Inir«  cciaie  insicme  tessen- 
do.  Entr'dacer,  brocher,  faire  un  tissu  . 

Intossuto,  aJd.  V,  il  TeiLo  H  sempl.  le^sii- 

to.    J'isSU. 

tniesi.ibiii-',  add.  Qui  ne  peut  pas  faire  te- 
stament. 

Iiites(arsi,  n.  p.  Stare  ostinato.  S'entêter, 
V,  Il  caponiie.  Intesiarc,  in  utjo  luog)n 
di  monte,  o  simili;  placer  un  fond  d'ar- 
gent sur  la  tète  de  qi.elin'nn  . 

Iiitestato,  m.  la,  f.  add.V.  Capone  H  Seo- 
z'arer  fait©  teitamcnto.  intestat  y  ab  in- 
lestîit. 

Intestinale,  add.  dft^li  \n\.t'iÙT\').Int>:stlnal. 

Iiiicsti;in,  s.  111.  Hadeilo.  Intestin. 

Inteslino,  m,  na,  f.  add.  Iinerno,di  dcntro. 
Intestin  y  intérieur  . 

Intesto,  m.  ta,  f.  add.  Da  intes-iere.  Tissu. 

Inri.'pid  ire,  întepidire,  iniîepid.ire ,  v.  n. 
Fiedir  ,  s'attiédir.  TT  Metaf.  se  rcfroi^ 
dir  y  se  ral'ientir  M  In  ait.  sign.  Far  dive- 
r.ir  rie|iido;  attiédir. 

Intîppidlto,  m.  ta,  f.  add.  Attiédi  y  tiédi . 

Intieramente ,  avv.  o  inieramente  .  Entiè- 
rement, absohimenty  tout-à-fait. 

Intiero ,  V.  Intero  . 

Intignare,  V.  n.  Più  propriam.  Intarlarc,  V. 

Inlignatn,  add.  V.  Intarlato  . 

Inti:;nariiTa,s.rP/(y"re  des  rer.t,  de  teigne. 

Intioii''Te,  V.  a.  Tulî'ar  le^^iermentu  in  co. 
sa  li(|iiida  cliccdiessia .  Tremper,  monil- 
ler  ^  Mataf.  Tnteressarc  ,  far  p.Trtccipc  : 
rendre  complice . 

Intirriiosire,  y.  a.  Donner  la  teigne,  ren- 
dre teigneux. 

Intimamente,  arv.  Intimement ,  très-affe- 
ctiieusement  y  du  fond  du  acur  . 

Intimât. î,  v.a.  hiiimer ,  déclarer ^  dénon- 
cer y  sommer . 

Intimato,  add.  V.  il  vetbo. 

Intimatore,  veib.  m.  irïce,  f.  Cehiiy  celle 
qui  intime . 

Intimaiione,  s.f.  Dénonciaiiony  déclara^ 
tinn  y  intimation  y  sommation  . 

Intimidiro,  Y.n.Dei-enir  timide ,  craintif, 
penr-'ux  , 

Jntimidità,  taJe,tate,s,f.  flariis"*,  ccu^ 
ra^n^  m. 
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Tntimldito,  m.  la  ,  f.  adfl.  Sntimîd^. 

Iniiniido,  m  da  ,  f.  add.  dnira^eux,  i»- 
trcpide,  hardi,  vaillant. 

Iiit.ino,  m.  ma,  i.  add.  Interne.  Interne^ 
iniéruur  *ii  Familiare:  intime  y  ami  de 
cœur . 

ïtitiiniç.simo,    m.     tm,    f.    a.îd.  snp.  TrèS' 

fumilter,  très-intimc . 

iiuiiiioiiio,  V.  a.  l\ec.ir  limore.  Intimidery 
ffouiauter y  e§'rayer'i  tn  sign.  n.  s'ef- 

Jrayer,  s'épouvanter. 

intimorito,  add.  V.  il  verbo. 

Iniingolo,  s.  m-  Specîe  di  iiianîcaretto.  Ha- 
gont  y  snucey  f.  saupiquet . 

Iiitinooletto,  s.  m.  Petite  sauce,  f.  petit 
ragoût . 

inimio,  m.  ta,  f.  add.  Trempé,  plongé  *î 
Fig  complice,  qui  t  empe  dans  quelque 
crime,  etc. 

ïntinro,  s.  m,  l_a  parte  umida  dello  vivan- 
de  ,  Le  )us  ,  le  bouillon. 

fnrintura,  ».  f.  L'action  de  tremper. 

I  mil  izzanicnto,  \.  Iiiiiiizziiiienlo  . 

Int  rii'.zaie ,  v.  n.  l'ciilere  il  potersi  piegft- 
re,  per  un  cerïo  rapp  g'iamanto  .  S'en- 
gourdir, roidir  IT  Paiire  eccesuvn  fteJ- 
do  r  transir  de  froid  11  v.  a.  Far  perdt.Tt 
il  p'it-îrsi  rizz.ire:  engourdir  .,  roidir  V  n. 
p.  Diccsi  fig.  dello  rizzarsî ,  o  star  trnpp» 
intero  sulla  persona;  lei'er  la  tète,  se  tC' 
ni  r  fier  . 

Intiizzato,  m.  la,  f  a  M,  Inabile  al  pie- 
gars'.  Engourdi  y  roide  %  Per  tioppo  îa- 
teiosu  la  peibona:  roideS.  PorsuperLo: 
fier ,  superbe, orgueilleux  ^  Ter  mono  di 
fcddo:  transi  de  froid,  gelé . 

Intij  izziaiento,  s.  m,  engourdissement , 
roidtur,  f.  Intii  izzimento  di  ivcàào.tran- 
sis.<:tineiU  de  froid  . 

Int.i  izzire  ,  to,  V.  Intirizzare,  ec. 

Intisicliire ,  v.  a.  Faire  de^-'enir  maigre, 
étique  II  V.  a.  0  n.  p.  tomber  en  sécheres- 
se y  en  phllusie . 

Intitolamcnlo,  s.  m.  Lo  înlitnlare,e  il  ti- 
tolo  istcsso,  litre,  et  l'acLion  de  don- 
ner un  tttrCy  f. 

Intltolaie,  v.  a.  AppcUare,  dave  il  tirolo. 
Intituler,  titrer,  appeler  1i  Per  aitnbui- 
re,  ascriveie  .  Uedicarc,  Y- 

Intitolato,  add.V.  il  vetbo. 

Intitolazione  ,  s.f.  Titre,  m,  Inscription^ 
Dédicace . 

Intoccabile,  V.Intangibilc . 

Intolleiabile,  lando,  m.  da,  f.  Jldd.  Intot- 
lérahle  ,  insupportable , 

Intnllernbiiità,  s.  f.  Intolérance  . 

li\\.o\\eyx\)\\mc-ni(y.,ix\'j.lnsitpportahlement* 

Iniollerante,  add.  Intolérant,  remuant, 
impatient . 

Intolleranza,  s.  f.  Insofferenza ,  iinp.izien- 
za  ,  V. 

Intonacave,  to,  ititonaco, V.IntOhicaro,ec. 

Inlon-irc,  Itituo'^are,  v.  a.  Dar  piinfii'io 
al  canto  dando  il  tiiono  alla  vice.  Enton- 
ner ^  Comporre  ariu  innsic.  mettre  en 
musique  Tî  t.antar  sempl.  chanter*^  Do- 
niatid.ir 'alla  lontana: /if/rtf  sentir  qu'on, 
voudrait  qiiilqne  chose  "a  Fvintouare,  V.  H 
Inionarla  tmppo  alta  .  Metaf  picsa  dal  H 
canto:  le  porter  trop  haut  .  ■ 

Intonato,  Inluonaio,  m.  ta,  f.  add.  V.  il 
Tcrbo. 

Tntonatnre,  intuonatore,  s.  m.  tr'ce,  f.  Cc- 
/"/,  celle  q'ii  entonne. 

Intnnatura,  Intonazione  ,  e  fig.  Intiniazio- 
nf; ,  V. 

Fninnazione,  s.  f.  Intonation  . 

Intonrhi.Mo,  V.  n.  L*  e^sere  mangiarn  dai 
tnncbi  .  Etre  ron^é  des  charançiais  . 

Tntnnicare,  nacare,  v.  a.  Dar  1'  ullîma  co- 
per'a  dl  calcina  sopra  Parrirriato  del  niu- 
rn  .  Crépir ^  enduire  H  per  simil.  Lticiar- 
"a  V. 
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IritonicAto,  s.  m.  Co|ieiI,-i  lisrint    rlie  s\  fa 

;il  inuro  colla  ciiU-iita.  Crcpit ,  entluit. 

liitonicaiu  ,  iiacato  ,    m.  u  ,  f.  aiitl<  Crépi, 

lntntiico,  naco,  s.  m.  miMiaiiiia,  f.  Crépi, 
ciepissuie,  t.eniluite,  croûte.  Uai  l'iuio- 
iiacOj  \.  Ititonacaïc  . 

Intouso,  m.s.if  f.  adJ.  Non  (osato,  Chevelu. 

ltifop|»aiiicnio,  s  in.  JlciitC,  rencontre, ob- 
stuvle  . 

li>if>|i|<aic,  T.  a.  c  11. p.  liattersi,  inrontrar- 
si .  heurter  ,  bronciier,  ttéb:icUcr . 

liuoppo,  \.  11'..  Iiilappa,  L  Rencontre ,  ob- 
stiu.e,  enipécheineut . 

Intnr.ire,  v.  n.  Divciitr  iniorato,  cioc  tur- 
balo,  e  î^onlio  pt-r  iilcj^no,  a  ^ui.sa  tli  ttiro 
ailirato.  Se  mettre  en  colère,  en  Jureur  . 

Intorato,  m.  ta,  l.  Furuu.x  ,  emporté  de 
Cult're  . 

Jiiim  liiare,  Iiitoib.ire,  Y.  IiuoiljiJ.irc. 

Iittoili.damcmo,  ,'-.  m.  zione,  1".  L'iiclion  de 
troubler  . 

Iiitoibxlarc,  T.  a.  Troubler ,  rendre  trou- 
ble 1i  V."-  c  11.  p.  se  troubler,  devenir 
trouble,  l. 

Iniorbiil.iio,  m.  ta,  f.  adil.  Troublé. 

IntoibiiiiTc,  (lare,  t.  n.  c  p.p.  Uivtnir  lor- 
liiilo.    Ae  troubler 'i   f<\a{:i(.  s'ob.<:curcir , 

luiorLiiliici,  111-  la,  f.  ailil.  Troublé,  trou- 
ble ,  obscurci . 

liMonneniiinento  ,  s.  in.Torpoie.  Engour- 
dissement, stupeur,  f. 

Iiuoriiicniiic,  V.  n.  e  n.  p.  Imcimciitiic . 
S'engourdir,  s'enriormir  . 

liitormentito,  ad  1.  V-  il  urbo. 

liitonie.ire,  to ,  \.  inlorniarL',  ce. 

IiiîorniamcRto,  5.  m.    Tour, 

Imorniate,  lo,  \.  Giicoi.dare  ,  ce. 

Iniijiiio,  Viep.  cbe  slgnilica  Yiciniià,clie 
ciieomla  .  yjutcur,  à  l'entourât  T  .ilora 
quanlilà  inccna  <U  leinpo  ,  ce.  environ, 
«  peu-prés  11  Là,  co!à,  iiitoiiio,  c  iimili; 
environ  . 

Iiitorno,  avT.  /lutour ,  ù  Tenlour ,  circu- 
lairemeut. 

luioriio  iiuorno,  l'rep.  Environ,  tout  au 
tour . 

Imoipidîre,  v.  n.  Divcnir  stupido  .  S'en' 
gourdir. 

Iiiiorpi<liio,  m.  la,  f.  add.  Stupide  ,  en- 
gourdi . 

Intorlicciato,  Intorio,  m  ta,  f.  add.  £M/ûr- 
lillé ,  tortille ,  tortu. 

Intoscaniie,  y. a.  Traduire  en  loscan,  af- 
fecter les  façons  des  Toscans  . 

Intossicarc,  \.  avvcicuaie. 

Intr»z'/are,  v.  ii.  Divenir  lozzo ,  cinè  dî  fi- 
gura rorta,  c  gîi,-sa.  Grossir  1i  n.  ]>.  lig. 
Iiicipii'^iiiic:  it^yWf'/ifi'". 

InIoz^alo,  add.  \.  il  verbo. 
Intra,  e  In  ir.i ,  avv.  o  Infra,  V.  ^  Itura 
■Juo  ,  in  furza  d'  aggiiin.  Incertain  ,  irré- 
solu.'i  In  forza  di  sust.  Incertitude,  dou- 
te, t.  anibiguité ,  m. 
Intrabcscarsi ,  Voce  bassa  ïnnamorarsi ,  V. 
Inirabiccolare,  y    a    Monter  sur  quelque 

chose  ly.ii  puisse  faire  casser  le  cvu  . 
.Intractîiuidcre,  \'.a  l'ermer  tout  à  t'en:oiir. 
Smraccliiuio,  in.  sa  ,  f.  adj.  Fermé  dans  le 
Jtinilieu  . 

^mraridcie,  ciso,  V.  Inlcrcidere,  ec. 
I^tradetm,  V.  Inlcidciio . 
3lîtra<liiiientLi  are,  v.  n.  In  quesro  niozzo  o 
aflaitruliiiieniicare.tn  aiteudunt  oublier, 
Ou  oublier  entièrement. 
ïniradirc  ,  c  Intcrilire  ,  V. 
\IiHr.iducÉbiie,  ad.l.  Jntrar/uisible . 

liDtrafattaljne,  Voce  scbfrz.  o  Inlrafiiicfat- 

intrafaito,  avv.  Tout- à-fait,  absolument, 

entièrement  . 
1  IntrafiMcfaita,  lo,  a\T.  Intiafatto,  V. 
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Intraifttrîflmcnto,  s.  m.  Iiiti aLiscUiiks  ,  t. 

/ntctnt^ln  n,  usUrnitsston  ,  (.  r  t  lâche  . 
IniraLtst  i.iic,  \ .a. Interrompre,  caser,  «//• 

IntraUisi  iaio,  luM.  V.  il  vetbo. 

In  liait  I.111U  iilo ,  V.  Iniii<^o. 

Intralcl.ire,  v.  a.  hml'arusser,  intriguer ^ 
embrouiller  %  n.  p.  s'enilrDuillcr ,  etc. 

Iniralci.ii.iiiienlc,  utv.  Con/iistuient . 

Inlrulciati^siino ,  ni.  ma,  t.  aitj.  sup.  'ftés- 
emhonilU . 

ImraiciiUo,  aJd.  V.  il  verbo. 

Iniramlo,  ïnrr:\nil;eilui; ,  .i\A  AniciiJuc. 
l'tnis  les  deux  f  l'un  et  l'autre. 

Intrnineulo,  s.  n\.  Entrée,  f. 

Inrr;iinesssi,  i.  f.  Imermissiony .  Interposi- 
tion, 

fniraniesso,  Iniroinesso,  s.  ni.  Vi^'and.i  po- 
■st.i  lia  l'un  bcrTiid,  c  l'aliro.  hntrtintUs. 

îiitraiiielteic,  v.  a.  l'ov  ira  una  cosa ,  c  l'al- 
tia:  Interposer  11  n.  p.  tntrar  di  inezzo: 
s'eiilremettrc ,  s'iv^trer . 

Intiamttieie,  s.  ni.  hn tr émise . 

Intraincttimunto,  s.  m.  ^  .Trainczzamenlo. 

Intramiscliianza,  s.  f.  Mélange,  mixtion. 

Intrainiscliiato,  m.  la,  f.  add.  LntremèU , 
m  ci  e  . 

Iniiainczzamcnto ,  s.  in.  interposition  ,  f 
V.  Tramezz.mienlo . 

Intraniczzare ,  v.  a.  InterpoStr ,  V.  Tra- 
tncz/are  . 

Iriii.iiiiezzato»  m.  ta,  f  add.  Mis  entre  deux. 
\ .  1  lamc-zzaro  . 

IniTasgressihilc,  add.  InvioînHe . 

Intransitlvo ,  ni.  va,  f.  aild  Clie  non  passa 
da  persona  a  persona,  e  da  cosa  a  cosa. 
lyUransitif. 

Iniranle,  aJJ.  Insinuant . 

Iniiiiporre,  pporre  .  Inteiporre,  V. 

InirapO'.io,  ni..sta,  f.  add.  Interposé. 

Iiiiiaprendcnie,  add.  Entreprenant . 

Inlraprrndeie,  v.  a.  Sorpiendcre.  Intercc- 
pUr ,  retenir,  surprendre  H  PigUar  a  fa- 
re  :  entreprendre . 

Imrapiendimento,  s.  m.  Entreprise ,  f. 

Intrapici.ditore,  Intrapiensore ,  s.  m.  En- 
t  repreneur , 

Iiuraprcso,  m.  sa,  T.  add.  Entrepris  . 

Intr.ire,  s.  m.  L'entrée%  f  ig.  Vuboi'd,  l'air  y 
le  maintien  . 

Intraie,  ?    a.  Entrer  . 

Intraiiorapere,  V.  Interrnrnpcre. 

ïntrata,  s.  f .  e  Enrrata.  Entrée. 

Intiatessere,  v.  a.  Mescolare  una  cosa  per 
eiuro  mraltra.  Entremêler ,  entrelacer 

IntrHltaliile,  adil.  Intraitable,  rude,  fa- 
rouche, saiii'ooe  fjachenx ,  rei-èche. 

Tnir.nianto,  avv.  Ln  attendant . 

Iiuraitciicie ,  v.  a.  Tcncra\>ada.  Entre- 
tenir, s'amuser  II  n.  p.  s'amuser,  badi- 
ner. Iniraltcner  :y\ciino  :  arrêter  quclqu 
nn  à  ses  °a°es ,  à  son  service. 

IiUratienimento,  s. m.  Retardement,  ce  qui 
amuse . 

liiirareniic  ,  I nti avvenire,  V.  Intervenire, 
Intravcisarc ,  v.  a.  Tr;ivorsare,  Mettre  à 
irai'ers,  croiserai  n.  p.  Opporsi  ;  traver 
ser,  s'opposer  ^i  Aiart  i  rampi  a  liavorso 
dcl  l.ivoio  gîà  fatiovi:  biner  *i  Uscir  dél- 
ia vi.-i  rclta,  e  iig.  del  giogo:  s'égarer,  se 
fourvoyer, 

liitravcrsato,  add.  V.  Il  vctbo. 
Iiitravosaiura,  s.  f.  Traverse,  obstacle. 
Iiitvavcslire ,  'l'ravcstire,  V. 
ImiavvcnÏTe ,  Iniravenire,  V.  TiUervenîre. 
Intrearsi,  n  p.  Farsi  Te,  unJrsi  in  ire.  De- 
venir trots,  s'unir  en  trois, 
întrerriamenio,  s.   m.   tura,  f.  Tnlesseie  a 
gui.sa  dî  ircccia.  Entrelacement .   Iniier- 
cianiento  di  paiotc  :  paroles  entrelacées , 

f.  pi. 

Intrccciantc,  add.  Tresseur. 
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Tntrerctare,  r.  a.  tniio  iii  Ircccia,  Trei- 
ser,  entrelacer . 

luiicceiaio,  m.  ta,r.  a<id.  Tressé,  cordeld 
en  tresse. 

Iiitrcccîaiojo ,  a.  m.  Sorte  d'ornement  de 
tête  pour  les  femmes. 

Intrei  ciaiura,  s.  f.  /nrrecrio,  m.  Intrec— 
ciaiiitîntn.  J resse  ,  entrelacs.  lntrecci..lu- 
la  <li  vasi  sanguif^ni  :  reseau  . 

Iniifgiiarc,  v.  a,  l'ar  iicgiia.  Faire  trêve, 

Intreinire,  r.  n.  Lnipicrsi  di  U'cmoïc,  FriS' 
souer. 

Iniicpiiiamcnte,  avv.  Intrépidement ,  har- 
diment, résolument . 

Inircpidezza,  dili,  s.  f.  Intrépidité,  har- 
diesse, assurance . 

Iiitrt'pido,  m.  da,  f.  adK  Intrépide ,  har- 
di, courageux. 

Imrcscaïc,  v.  a.  Inirîgare.  Intriguer,  em- 
brouiller,embarrasser  1  n.f  .s'embrouil- 
ler. 

Inire^cato,  add.  V.  il  verbo. 

Iiilritare,  e  deriv.  V.  In.rigare,  ec. 

Intritîeic,  v.  a.  Steinprare,  e  ridurrc  in  pa- 
iiiccîa  con  arqua. oallra  cosa  liquida  <  bec- 
clicssia  .  Détremper  ,  pétrir.  Iniridere  il 
^KSffO-  ga<  her  le  plâtre  K  l'cr  Iinbraila- 
ïe,  Soz/.aïc,  V. 

IiiUiganieiito,  s  m.  Embrouillement,  con- 
fusion, f.  embarras,  intrigue. 

Intrigare,  v.  a.  e  talora  n.  p.  Intriguer, 
embrouiller  ,  v.iier  ,  coifondre  . 

Inirig.iiamtnte,  avv.  Conjusénient ,  d'uni 
manière  intriguée,  ambigiiement . 

l'Urigaiissimameuie,  avv.  sup.  Irès-con- 
Jusement . 

liitrîgatissiino,  m.  ma,  f  add.  sup.  Trés- 
mlrigué ,  très-embarrassé. 

Incilgaio,  caio,  add.  Y.  il  veibo. 

Intiigaiore  ,  s.  ni.  Intrigant,  brouillon. 

Intrigo,  Inli  igamcnlo,  Y. 

Intrinsecamente,  secalo  ,  seco,  V.  Intrîn- 
sicamenle,  avv.  intrinsénuement,  etc.  V. 
Iiueriorinenle. 

Inlrinsicarc,  sicarsî  ,  n.  Devenir  intimt 
ami,  se  rendre  familier . 

Iiitrii  sicaio,  m.  la,  f.  sliW.  Intime,  familier, 

Iniiii.sichezza,  s.  f.  Amitié  intime  ,fami- 
U.irité . 

Imrlnsirbissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Trés- 
inlime . 

Inirinsico,  scro,  m.  ca ,  f.  add.  Intime,  in- 
térieur, intrinsèque. 

Inirinsico,  seco ,  s.  m.  .\mico  confidcntis- 
sinio.  Intime  ami,  confident  %  L'iniimo, 
o'I  secrelo  del  cuore:  l'intérieur, les  pen- 
sées secreltes,  f.  pi. 

Iiitriso,  5.  m.  Mescuglio  di  farina,  o  alire 
<osc  simili  con  ac(pi3,o  altro  liquorc.  Fd- 
te  ,  f.  ce  qu'on  pétrit  'I  Mmaf.  Mener  le 
iiiani  in  ogni  iniri^o  :  se  mêler  de  tout. 

Inttiso,  m.  sa,  f.  add.  Pétri. 

Intrislare,  slire,  v.  n.  Incattirire.  Se  dé- 
praver %  Ver  indozzarc;  couler,  se  sc~ 
cher  :  l'iairisiir  dcH'uva:  coulure. 

Inlrocquc,  Iiuanlo,  FiaItanlo,V\ 

Iiurodoiio,  s  m    Introduction,  f- 

Iiiliodoito  ,  duitn,  m.  la,  f.  add.  Introduit. 

Introducimcnio,  s.  m.  Introduction  ,  en- 
trée, f. 

Intioducitore,  s.  m.  Introducteur. 

Iiirrodurrc,  ducere,  v.a.  Condurre,  o  mçt* 
1er  deiKro  Introduire  H  IVr  far  favcUare 
in  iscriiuira:  inlrodurrc  a  f.ivpllarc  :  irt~ 
troduire  à  parler  'i  Mcticre  in  uso,dar 
cominciamenio  ;  introduire  ,  mettre  en 
usage  ,  donner  commencement . 

'  Inirodutiivo,  m.  va  ,  f.  add.  Introductif. 
Intrnduilore,  s.  m.  Iricc,  f.  Introducteur, 

trice  ■ 
Introdutiorio,  m.  ia,  f.  add.  Qui  appar- 
tient a  introduction . 
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riiliiniiiiione,  s.  f.  liUroductio'i  ,  condui- 
te: pailando.si  <li  libii;  introdiicliod,  pro  . 
lo^ne    d'un  Uvrc  11   Ver    inteiposi?.ionc , 
Mez,zû,  V. 
ïiuroito, s.  m.  Entratft.  Entrée,  f.  tonuiun- 
^inent  11  Coinliuiamonlo  nel  di'c  alcuna 
«osa;  exùidd,   conumnceinent   ''i    Quelle 
preci  ,    clie    si  dicono  al  (irinripio   dclla 
Aless;»  ;  intruit  . 
Iiitroinosioiic,  s.  f.  Intromission ,  intro- 
duction . 
iritroinesso,  m.  sa,  f.  add.  IJa  Inirointtte- 

re  ,  A\ 
Incromettente,  add.  Qui  introduit.  V«r  En- 
trante, Insinuanle,  V. 
Iiiiionietterc,  v.  a.  Mener  dcniro.  Intro- 
duire ^  n.  p.  Taie  Inijeiirsi,  V. 
ÎTitrouieltitura,  s.  f.  V.  IntBriiosi/.inrie . 
Imroiiameuto,  s.  m.  lura,  f.   Ltourdisse- 

mtnt ,  retentissement,  m. 
Iniron.ire,  Intuoiijre,   T.  a-  Stordiro.   É- 
tourdir ,  abasourdir. 
Innun.iiello,   m.   lia,    f.  add.  ali^uanto  ba- 

lordo  .   Un  peu  étourdi. 
Intion^lo,  111.  ta,  f.  add.  lialordo  .  Etour- 
di, L'Ut  daud'^i  l'ei  Iiicnuato,  SmoiSo,V. 
IiUroiiciare ,  o  ïiiibronciare,  V. 
iHtrnnliare,  T.ii.  Se  courroucer,  sefdchtr. 
Inlionflato,  m.  ta,  f.  adl.  V.il  vcrbo. 
Tntronlzzare,  V.  a.  Mettcre  in  trono.  In- 
troniser. 
Introniï/ato  ,  m.  la,  f.  adil,  Intronisé  . 
Ifitronizzazione,  s.  f.  Intronisuttnn  . 
Inirovertere,  v.  p.  T.  de'  falsi  iniatici     Ré- 
duire dans  l'intérieur . 
IiiiroYersioae,  s.  f.  Réduction  dans  l'inté- 
rieur, 
Introverso,  m  sa,  f.  add.  Réduit  dans  fin- 

teneur. 
Ifîtrudere,  v.  a.  Spigner  dentro.  Introdui- 
re, fourrer  H  n.  p.  se  fourrer,  ou  l'on  ne 
déferait  pus . 
Intrijpparsi,  n.  p.  .^rrolar.sî  soldato.  Ss  fai- 
re soldat . 
Intruppaîo,  m.  ta,  f.  add.  Arrnlato  soldato. 

Engagé,  qui  s'est  fait  soldat. 
Intrusions,  s.  f.  Introduction  H   Fer  non 

leg'ttiiKa  ele/.iono  :  intrusion. 
Intuarsi,  n.  p.  tntr<r  en  toi,  se  faire  un 

avec  toi  . 
Tntiif.ire,  V.  n.  Prendre  le  goiil  du  tuf . 
Iniuitiraine'.ite,  avv.  Intuitivement. 
Iiiluiliv.i,   m.   va,  f  add.  ^ggian.  dato  dai 
Tenlogi  alla  co^nizinn  del  lieatii,  e  a  quel- 
la  iinione,  rolla  qaaie  eoli  fi  uisre  di  Dio. 
Intuitif. 
Intuitn,  s    in.  Regard,  vue,  f. 
Inruizionc,  s.  f.  Vi-.inne,  ron  mi  i  Deati  in 

Cielo  frui^cono  di  Dio  .  Intuition. 
Intumoscenza,  ».  f.   Intiiniesrence ,  tumé- 
faction . 

întunnarp,  e  deriv.  V.  Intonar«  ,  rc. 
FntHigidito,  in.  ta,  f.  add.  Gonflé,  enflé, 

tuméfié . 
Tn'uz/.aie  ,  V.  RiHrnxznre  . 
Tnv.idere,  t.  a.  Oar  addosso.  Jttaquer,  as- 
saillir ,  s'emparer. 
Invaonrsi.  Tnvagliîrsî,  V. 
rnv.ijjlnVrliiarsi ,  n.  p.  Devenir  un  peu  a- 

moureux . 
Inva';!iinjento,  s   m    .imour,  passion,  f. 
Inr.inliire,  v.a.  Far  divenir  ïa^n.  Donner 
envie,   charmer  1    v.  n.   e  n.  p.  Divenir 
va_"),  acrendersi  di  desiderio:  devenir  a- 
mnurenr ,  se  p.issionner . 
iKvagliito,  m.  ta,  f.  add.  Amoureux ,  pas- 
sionné. 

Inraiare,  t.  n.  Devenir  noir . 
Inralid.imrnte,  avv.  I noali dément . 
InTjlidare,  t.  a.  Iiivalid  r,  inlmer. 
Invali  liiMino,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
invalide  . 
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liivalidità,  s.  î.  înuahdite ,  faihUsse.  lan- 
gueur . 
luvalido,  m.  da,  f.  ad<l.  Invalide  y  faible , 

T  aletudinaire. 
Invaligiarc,  t.  a.  Empaquticr , 

Invalonic,  V.  Avralonire  *l]  n-  p.  pigUar 
vigove.  Se  fortifier  i  se  rétablir. 

Invaiso,  m.  sa,  L  add.  ïntrotlotio.  intro- 
duit . 

Invaniincnto,  S.  m.  V.  Alterigia  . 

Invaniie  ,  v.  n.  Diveiiir  va  no,  supcib* .  Se 
diss.per,  ^'enorgueillir  ^  Meiaf.  Manca 
le  V.  M  In  signif.  att.  rendre  vain,  inuti- 
le ^  infructueux . 

Invanito,  in.  ta,  f.  adi.  V.  il  verbo . 

Invano,  e  in  vano,  ayy-  En  vam  ,  inutile- 
m  fut . 

Invariabile,  add.  Invariable,  immuable j 
constant. 

InyariabUaà,  s.  f.  Invariabilité. 

Invariabilmente,  avv.  înariablement,  im- 
muablement, inconst.imiiient . 

Invariato,  m.  ta,  f.  adJ.  t^he  non  è  variato. 
Qui  est  le  même .  ' 

Inv.isam,  v.  a.  Assalive,  e  dicesi  propriam. 
de'  Liemon)  qiiaiido  cnirano  addosso  al- 
trui  .  Eui'alur  ,  posséder  If  InfonJere  nel 
vaso!  verser  1î  v.  n.  Istupidire:  s'ébahir, 
être  étourdi,  perdre  V esprit  II  b.  p.  Fer- 
mai si  nel  la  memoria;  graver,  imprimer 
dans  son  esprit. 

Invasaio,  m  ta,  f.  add.  Sorpreso  dal  Dîa- 
volo  .  Possédé  du  dcmou  ,  obsédé  II  Per 
iinnif;rso  ne'  vizj,  nel  son  no:  plongé  dans, 
abandonné  aux  vices  ^  au  sommeil ,  etc. 
l'er  confuso,  siupido:  confus,  étonné,  é- 
ba  hi  . 

Iiivasaiore,  vcib.  m.  Celui  qui  obsède. 

Invasa/.inne,  s.  f   niento,m.  Obsession. 

Invasellare  ,  T  a.  Mettere  oelvasello.  En- 
tonner. 

Invasione,  s.  f.  Invasion,  irruption,  utta- 
q^'e  ,  \n. 

l'Mihbidicnzfl,  9.  f.  Désobéissance . 

Idubbriacare  ,  V.  Imbriacare  . 

Inudito,  Y.  Inaudiio. 

'nvecclvamento,  $.  m.  Vieillesse  ,  f. 

Inveccliiante,  add.   Qui  vieillit. 

Invccrliiare  ,  v.  n.  e  n-  p  Vieillir,  devenir 
vieux  .  }'arlandnsi  di  mali  fisîri  e  morali  : 
invéterer  U  v.  a.  cueillir,  rendre  J'ieux. 

Inveccbiato,  m.  ta,  f.  add.  Vieilli,  sur- 
a'tné  . 

Tnvegetabile,  adrl.  Qui  ne  î'e,:^ète  pas. 

fnveir.;,  v.  n  DerUinar  contra,  fai  invet- 
liva     Invective^ . 

Tiirelenire  ,  v,  n,  e  n.  p.  Se  fâcher,  se  eor- 
roiicer ,  s'indigner . 

Invnleniro  ,  m.  r«  ,  f.  add.  V.  il  Tetbo  . 

Itivfîndicato,  m.  ta,  f.  atbl.  Non  punito. 
Impuni . 

Invenf nato,  V.  ATvelcnato. 

Invenia,  s.  f.  Uiiiîlc  dininsTriizinne  di  dn- 
vnto  afferto.  Tlsasï  per  ordinarjo  nel  niim. 
pi.  Humiii  liions,  réi'éren<:cs,  respects  IT 
Per  jtevlono,  V  V.  Inn'nit;,  f^i^gidi  .TtM, 
e  parole  superflue:  verbiages ,  paroles 
inutiles  . 

Tnvenire  V.  Trovare  . 

Inreniare,  t.  a.   Inventer,  imaginer,  trou- 
ver, ïnveniar  dulle  cose  false:  supposer 
C'}ntrotii-er . 
Inrentariare,  v.  a.  Far  inventarin  .   Inven 

torier . 
Inventai  iatn  ,  m.  ta,  f.  add.  Inventorié  . 
fnTenrario,  s.  m.  Scrittui  a,  in  mi  sono  no- 
tare  rapo  jjer  capo  !njs">eri7.if: ,  O  allro.  IH- 
l'entaire,  r^le,  mémoire,  f 
Inventatameiire,  avv.  Par  invention  . 
rnvpiirarn.  m.  ta,  F.  adl.  Inventé. 
I.iv.'nrarorcUo,  s.  m    Un  pauvre  inventeur. 

InTontira,  s.  f.  laretiAloiLC,  «  c^aello  pio- 
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prîam.  cîic  dicesi  trovato.  Invention,  gé' 
nie,  talent  propre  à  inventer,  m. 

Inventiro,  m.  T.i,f.  add.  Inventif,  quia 
ie  génie ,  le  talent  d'inventer. 

ïiïventore,  tatore,  s.  m.  Inventrice,  tatri- 
ce,  s.  f.  Inventeur,  muchiniste,  auteur ^ 
inventrice ,  celle  qui  a  invente. 

Invuniiar.i,  n.  p.  Pronunziato  coH'L  stret- 
ta  ,  \  ,  Intel  iiarsi  . 

Invenzioncell.i ,  s.  f.  Petite  invention. 

Inveniione,  s.  f.  hcoperta  di  cosa  nasroîta, 
ancoia  faroltà  d*  inventare,  e  la  cosa  in- 
veatatft  .  Invention  ,  V.  Inrentivo  11  Par 
iiii/.ione".  fiction,  tromperie,  menteric 
Ti  Quella  pJTtr  délia  Ruitorica,  ciie  r.on- 
feine  la  ric';rca.,e  la  sctdta  degli  argoineii- 
li  :  inienlion  . 

fnvenustà  ,  3.  f.  Tneleganza  .  ^E■sl■batezz.^,  Y. 

Inver,  accorciato  da  Inverso,  \, 

Inpeiarsi,  n.  p.  Paraître  vrai. 

Invcrdire,  n.  p.  Divenir  verde.  Verdir,  re- 
verdir. 

Iitveiacondi.i,  s.  f.  Impudence,  effronterie. 

I:iFcrg;n«,o  V«rgare,  V. 

Tnvergoon.ire ,  e  dcriv.  V.  Svergngnare,  ec. 

InTerisjmilitudine  ,  glîanza,  s.  f.  Défaut 
de  vraisemblance  ,  m. 

Inverisimile,  add.  Qui  n  est  pas  vraisem^ 
blable. 

Iiivarisimilinente,avT.Sû«5  vraisemblance. 

Inverni;glijre,  v.a.  Far  vermiglio.  Rougir.. 

InTdiniinam&nio,  s.  m.  Corruption  . 

Invetniinare,  nire,  v.n, Divenir  veiminoso 
p«3r  corruzionu-  Se  corrompre  . 

Invermiiiato  ,  nifo,  add.  Rempli  de  vers. 

Inrcrnare,  t.  n.  Svcrnare.  Hiverner . 

Invernata,  s.  f.  Vcinaïa.  Hiver. 

Iii vernicare ,  ciare,  v.  a.  Dar  la  vernice. 
Vernir,  vernisser. 

In^'evnicato,  cialo,  m.  ta,f.  add.  V.il  verba. 

Inverno,  V.  Invcrnaia  . 

Invero,  scrivcsi  m  vero,  avv.  Vraiment . 

Iiiversato,  m.  ta,  f.  ad  1.  Opposé,  contraire. 

Inversione  ,  s  f.  Mravoltura  .  inversion, 
subversion  ,  renversement  ^  ni.  ^  boita  di 
fig.  Rcnt.  inversion. 

Tnver.so,  Prep.  Verso.  Vers,  envers,  du 
coté 'i  .K  lispettf»;  en  comparaison,  pur 
rapport  H  Contro  :  contre  . 

Inverso,  m.  sa,  f  add.  T.  Fîlos.  e  Matem. 
Agî^iun.  di  certa  proposizîone ,  jtioblem.i, 
proporzionB ,  o  sîinile.  Inverse.,  renvcsé. 

Invrrter«,  v.  a.  Kivnltare.  Benvffser  S'in4 
dessus  dessous^  Ch\nsire'-  plier,  pencInT. 

Inverzicarc,  V.Inverdirc. 

Invescare,  scbiare,  v.  a.  e  n.  p.  Imjianï.ire. 
Gluer,  engluera  Metaf.  Invescbîarsi  i  d- 
l'ainore  di  una  donna:  s' amouracher  , 
s'étendre  tr"p  . 

Invescato,  srhiato,  m,  ta,  f.  ad'l.  Englué, 
etc.  "^  Metaf.  pris.,  attrapé,  enveloppé . 

Invescatrire ,  verb.  f.  Cbe  inveschia  nell'a- 
niore .  Qui  attire,  charme. 

Inveschiare,  e  deriv.  V.  Invescare,  ec. 

Invpstigabile,  add.  ImpéuétrahU.,  incom' 
prehensible . 

Invesfio.izione,  «ione ,  s.  f .  mcoto,  m,  fitt- 
cherche  ,  perquisition  . 

Investig.ire  ,  v.  a.  Diligentemente  ricerca- 
re.  Rechercher  y  examiner  ,  fureter. 

Investig-.to,  add.  V.  il  verbo. 

Investi^atoie,  s.  m.  trire  ,  f  Chercheur , 
perq uisiteur ,  fureteur  ,  celle  qui  recher- 
che. 

Investire,  r.  a.  Jnve'itir ,  donner  l'inve- 
stiture d'un  fief^  Employer  son  argent 
à  l'achat  de  quelque  choie  \  Itre  juste, 
convenable  ,  avoir  ce  qu'on  médite,  in* 
vestir,  attaquer  If  Investire,  colpire.fe- 
rirn,  V.  H  P-r  simil.  asiot.  Itnpie^'^i'C  ,  V. 

l'ivr.tita  ,  s.  f.  Investilura,  V.  %  Per  com- 
\    pera.  E. ablette  . 
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Iiir(]5tit9,  m.  1.1,  f.  iulii.  Dt  îrtT''5tiTe.  Irt- 
i^iiti  t  (JSsiegéf  etc.  Yrx  resiii»  :  yj.ir«',  tir- 
Ht",  elc. 

lMve.%tiiur»,  t.  f.  Itticsftture  . 
IiiyetiMarc  ,  t.  ii.  inwlf'rcr^  vieillir . 

IiiTt-rciaio,  m.  |;ï,  f.  i.ld.  Inwctété.  Mile 
inTctoraro  :  mal  cronitjuf.  Ulcéra  iiiTcte- 
ratii  :  ulcère  cacoèthc  . 

Invetrare,  iriaio  ,  t.  a.  Réduire  tjuehiue 
chose  en  forme  de  rerrc^\  \'v\  iiiTcrnicia. 
10  viixi  ili   iniii:  veTt}t<^<.try  ploinher. 

Inroiiiaiiiciuo,  liivciri;itiii.i,  IiioipeJlamcn- 
lo,  V. 

iDvniiiata,  s.  f.  CIiiiMur.i  Ai  tctri .  Châs- 
sis de  verres  ,  vitra-e  . 

Inveiriuti^siino,  ni.  ntn  ,  f.  adtl.  tiip.  Bien 
l'eniisse' . 

Itivi'iriaio,  s.  m.  l'ernissure  ^  f. 

Inrctiiau>,  s.  m.  la,  f.  fld>t.  InTerniraio, 
pîop.  (Io'thî  (li  terra.  Vernissé,  plotiihe 
*i  i'cr  siinii.  Liscîo;  poli ,  uni ,  iuifuint 
\  Agj;iun.  a  fionle,  o  a  factîa:  effronté ^ 
impudent  V  Cliiuso  ron  TCiri;  titre'. 

IiivciiiKura ,  s   f.  Fctiissure. 

IiiTLMiivn,  5.  f  Ripreiisione  con  cvwcçXo:  In- 
s'ei'tii'c  .  Kar  invettivc:  invectiver  . 

IiiTcttivamciite ,  aTV.  Pur  des  invectives . 

l'iTottiTo,  m.  va,  ï.  atUl.  D'invective  ,  qui 
invective . 

fiiTezione,  s.  f.  Ln  inrcir».  Invectivg j  rt- 
proche  f  réprimande . 

Iniigg'olite,  Iniluz/olirf ,  V. 

ï'»'  g'icre,  V.  t'ngrre  . 

fnui^ualità,  Itiiif;iiale ,  V.  ïnegu«lità,ee. 

Iiivianieiilo,  s.  m.  AvTÎameiito.  ^Ichemi- 
nement . 

luviarc,  t.  a.  Mettrre  in  TÎa,  indirizzare, 
yJchemmrr ^  diriger  H    M.indare;   enfo 
yer,   dépêcher  ijuehju'iin .   Inviar  i  figli, 
•thirarli  bene,  \  .  *i  Intiarsi,  n.  p.  V.  At- 
vinrsi. 

Inriato,  m.  ta,  f.  add.  Em-'Oyé . 

Inriaio,  s.  m.  Pnrsona  inriaia  da  un  Prin- 
cfpc,  o  da  una  rcpubbiîra.  Envoyé. 

ïiiTiatnre,  'rerh.vn.Ùif'ecteur,  i^ui  achemine. 

Invidia,  s.  f.  Envie  H  Pfr  Invidia,  V. 
j  JnvirliabU,  atl.l.  Desirahle,  souhaitahle . 

Invidiaiirc,  .idd    Envieux. 

ïnridiare.   t.  a.  aver  inriiHa.  Envier^  ja- 
louser M  Ver  brainare:  souhniler. 
.    InvitliatÎK&iinO:,  m,   ma,  f.  add.  fiup.  Très- 
envié,  ou  Jalouse. 

Tnvi<Iiato,  m.  ta,  f.  add.  Envié. 

ïnvîJiatore,  s.  m.  trice,  f.  Envieux ^  euse 

ïnvidienza  ,  s.  f.  Jalousie  ,  petite,  ernie. 

Invidiosainentc  ,  aw.   .-liée  envie 

Inviiiioso,  invi'lo,  m.  da,  f.  ald.  Macrlna- 
t(^  d' iiiTidia  .  Envieux  y  mnlévole,  zoïle. 

Inyietare,  tire.  t.  n.  DiTenir  TÎeto  .  Moi- 
.ïi'r,  rancir  j  se  passer  . 

Inrietito,  m.  ta,  f.  add.  Da  invietire.  Fan- 
«v,  vieilli . 

InriglUnie,  ald.  Siir-veillant . 

Invii;ilare  ,  t.  n.  B^darc  atr'^nnmeiitf  a 
rhcrcliessia.  Veiller  sur^  avoir  Vail,  sur- 
veiller  y  prendra,  ^orde  ,  Sf(/zner  . 

iMîioorirr,  v.a  Encoura^rr,  for ti fier ^^  In 
«ign.  n.  se  fortifier,  devenir  plus  vigou- 
reux . 

XuTigorito,m.  ta,  f.  add.  Encouragé  ^for- 
tifié . 

Inrillre,  t.  a.  Tôt  Taniino.  Epouvanter , 
tjrayer  ^  In  sign.  n.  direnir  Tile:  s'ef- 
frayer y  s'avilir, 

Inrilito,  m.  ta,  f.  add.  Effrayé ,  conster- 
Uf' ,  épouvanté . 

Infiluppamenfo ,  s.  m.  Inaction  d^envelop- 
/'.'  .  ou  de  s'embarrasser.,  f 
^In- iUippiu^  ,  V    a.   Invol;"pre.  Envelopper 
*?  n.  p.  s't'nvelopper^  Pei   ii!tT'«;.Tre  ,  V. 
''Trvt^:ppatain-nte,  avv.     îv^r   embarras, 

lnviliij  p.i'o,  m.  ta,  f.  add.  Enveloppé. 
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Invilupp»,  ».  tu    l'.i.^i/tt,  tnfeloppe.fig. 

I  Mil  !;;<>,    V. 

I  nvnii  iltile  ,  n-lil.  Inviiicihle  . 

Invint  iliil)(iHiiiio,  111.1110,  f.  atlrf.iup.  'Irés- 
tin-irii  tt-le . 

Invincitiiluj,  s.  1'.  V.tat  il'itnt  i-huse  itn'tn- 
l'ii'U f  m. 

Invincilulnienlo,  «tt.  hivinrihlfmtnt , 

Invinridire ,  v.  a.  lar  tiivcnir  vinrido./îy'- 
faihltr,  rendre  m()llassc  *l  t.  n.  Divenir 
vincido:  iievcmr  mol ,  larhe  . 

Invio,  n.  n».  ïiiviaiiiemo.  yJcIttminement. 

Invioliibile  1  aild.  hivioiiiblt,  qu'on  n'en- 
freint  jamuis . 

1  iivinlahilUsiin.iinoiiie ,  arv.  su|>.  'fréi' 
irninliil'lemnit. 

1  uTiol.ibiUni'iite  ,  i.it.iiiicnie,  aTT.  Con  in- 
liTa  AhIo  .  Ini  loluhliinenl . 

liiTinl.iio,  m.  tj,  f.  limier,  fiarfiiit ,  pur , 
sans  lâche  . 

Inviolenro,  m.  In.,  f.  add.  Cite  Don  usa  vio- 
Icnza  .  Doux . 

Inripcraie,  rire,  T.  n.  c  p.  S'emporter  de 
Colère,  $'en\enimer  . 

Iiiïiperato,  rilo,  m.  ta,  f.  add.  Irriit,  en 
lenimé ,  etc. 

ïnvironare,  V.  Circondarc. 

liiTiscaïc,  cliiare,  to ,  V.  IiiTe«are,ec. 

J'nviscf rar.sî,  n.  p.  Eiiitar  iiellc  viscère.  Pe'- 
nétrer  H  Fig.  Iniomari.  V. 

InTiscîiianiento,  s.  lu.  l'action  de  s'en- 
gluer, [. 

Inrlsciineiito,  s. m.  Inspcssamento.  Epais 
sissemerit . 

'nvisci'îire,  t.  n.  Farsi  TÎsrido    S'épaissir. 

IiiYisridiio,  m.  ta,  f.  add.  Epaissi. 

Inrisibile,  a<Id-  invisible,  iniperreptibte. 

Invisibiliti,  lade,  tatr,  s.  f.  hunsiinhlé. 

InTisibilmcnte,  avT.  Inx^tstl-lemerit . 

InvitaiTientn  ,  s.  m.  tan/.a  ,  f.  Inuitutinn  . 

Invitante,  ad.l.  Attrayant ,  intéressant. 

liiïiiaïc,  V.  a.  Inviter,  convier,  semnnjre, 
prier  rie  se  trouver,  d'assister  a. . .  li  f.r- 
citer ,  porter  à.  ■  .  1  Invilare ,  assol.  iral- 
tandosi  di  piuoro:  renvier,  faire  un  ren- 
vi  1!  CliîarTure  rbî  lia  da  entrât  in  ballo: 
prendre  à  d.mser  IT  n.  p.  s'inviter  réci- 
proquement; ancora:  s'offrir  ,  se  présen- 
ter ,  Se  déclarer  prH  à  rendre  service  . 

Invitaiiro,  in.  Ta,  f.  add.  AUcitatiTO.  At- 
trayant . 

Inviiatn,  add.  V.  il  Terbo  li  In  forza  di 
su.st.  Convié,  convive. 

InvitaKirc,  veib.  m.  triée,  f.  Celui ,  celle 
t/ui  invite;  e  talvoUa  Semoneur. 

Inviiatorîo,  s.  m  L'anlifona  clie  si  recita 
nel  princîpîo  dell'iifilzio  ditino  col  salmo. 
/  enite  exultennts  .  Invitatoire  . 

l'ivircvole,  ad  1.  [ JuinsheTnle.  .Itirayanl. 

Invito,  i,  m.  Invi'ata  ,  tura,  zione,  f.  In- 
vitatiint,  f.  semonce.  Tener  lo  i»vîrot  tfrr- 
'•'pter  l'offre  H  T.  di  giuoco:  couche,  va- 
de,  renvi . 

'nvîto.m.  ta,  f  Vnre  l.jt.  che  fa  cnnlro  sua 
'oglia.  Qui  est  forcé  . 

Invittf.çMmo  ,  m.  ma,  f.  ald.  siip.  Très- 
invincible. 

Invitlo,  m.  ta,  f.  add.  ^'on  viuio  ,  Invin- 
cille,  insurmontable. 

Inriiiare,  t.  a.  Fai  ri/.ioso.  Corr.tmpte 
gdter  U  T.  n.  Divenir  vizioso:  se  /rater. 

I"Ti/,iato,  m.  la,  f.  add.  Gdté ,  vicieux. 

Invizzire,  V.  ATTir.zare. 

Inulio,  m.  la,  f.  add.  Non  rendicato.  Qui 
n  est  pa<  vens;é  .  | 

Imimanamenie,  av r .Inhumainement ,  cruel-  i 
lement ,  larbarement.  I 

Inuraanissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
inhumain  . 

Iniinif  i.iià.  lade,  lait,»,  f.  Inhumanité  , 
cruauté ,  dureté  , 

Inumano.  ni.  lia,  f.  add.  Inhumain,  cruel 
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Iniini«to,in.  Ia,f  a<M.  ln^rp'>lln.  F.xhuwé  . 

Iiiuiiii<liie,  T.  a.  Uuiaecter  ,  mouiller  \  m. 
p.  se  mouiller,  se  baigner, 

liiuinidiio,  in.  ta,  f,  add.  Humecté,  humi- 
lie ,  moite . 

Invnraiite,  add.  ()»i  iiii^rxjue  . 

IiiTorare,  T.  a.  Invoquer . 

Inrocato,  m.  ta,  f.  add.  Invoqué  . 

Invoratoïc,  s.  m.  irice,  f.  Celui,  celle  qui 
invoque,  supplie,  implore  . 

IitTOf  j/.ion«:,  s.  f.  Invocation . 

Irvrf;lia,  .s.  1.  Icla  erovsa  ,  o  co»a  simila  . 
Serpillière,  toile  d  emballage,  envelop- 
pe,  m. 

Invo^jliamento,  s.  ni.  V.  Allcitamcnlo  . 

liiTo^liarft,  T.  a.  Indur  toglia  .  Jnciter, 
exciter,  porter  à  T  n.  p.  Ucslderaie,  V. 
1j  Invogliare,  rnprir  con  invo;;lio:  Cm— 
baller,  envelopper  d'une  grosse  lotie. t 

Iiivognalissinm .  ni-  ma,  f.  add- super,  hra- 
niosissimo.  Qui  a  srande  envie^i  Avtï- 
luppjiîssiino-.  très-bien  enveloppé . 

Invoglio,  V.  invu^lia  . 

Invonliiuio,  s.  m.  Fagottino  .  Paquet . 

Invoiarc,  T.  a.  Rubar  di  liascoslo.  Déro- 
ber, toler,  soustraire  *I  n,  p.  Dile^uarsi, 
sparirc,  V-  II  l'rendcr  furtivanicnte  sur* 
prendre  ,  enlever  en  cachette,  envahir . 

Invidaio  ,' add.  \.  il  vaibr.. 

Involatoïc,  s.  m.  ttico,  f.  Larron,  voleur, 
voleuse,  larronesse. 

Invol!;ere,  t.  a.  Rai»olgcre.  Envelopper 
^  n.p.  s'envelopper  'i  Melaf.  Comprciide- 
re  ;  t  cmprendre . 

InTolgiiiicnto  ,  tura,  Y.  RaTYoIgiment». 

Inrolio,  V.  Furto. 

Inrolo  ,  s.  m.  Fuiio  .  Vol ,  larcin  . 

luyo\oniiTiimrr\\f,\vy.  Involontairement, 
à  regret,  malgré  soi . 

InTaloiiiavio,  m.  ria ,  f.  add.  involontaire, 
s.  m.  Action  involontaire ,  f. 

InvoUntarissiiiio,  m.  ma,  f.  add.  sup.  'Fris- 
involontaire . 

Invniparc,  V.  a.  Si  dico  dcï  grano .  Char- 
bitiiller ,  nieller . 

Inrolpiie,  r.  n  Di'cnir  malizioso.  Deve- 
nir fin  comme  un  renard. 

fiiToltare,  T.  a.  Involgere.  Envelopper. 

Involtino  .  s. in-  Petit  paijuet,  petit  ballot. 

Involio,  .s. m.  Massa  di  cosa  raTvoUa.  Pa- 
'juet,  ballot. 

InTolio,  ni-  ta,  f.  add.  Enveloppé . 

Involiura,  s-  f-  Aggiianiento,  c  diccsi  poc 
lo  pii'i  melaf-  Détour,  circuit  Je  paro- 
les, ni   Presso  i  furiali:  involulion. 

IiiTolucio,  3-  ni.  Invoglio.  Si  dire  d'un* 
specie  di  casseita,  in  ciii  rarcbiudcsi  il 
seine  di  alcunc  pianic.  Capsule,  f. 

ïnvolveic- ,  V-  Involgere- 

Involvimcnio  ,  s.  m.  zionc,  f  L'action  d 
envelopper  H  Meiaf.  détour,  malice,  ra- 
se, (. 

InTolulatn,  RaTTollo,  V. 

Involuto,  ni-  ta,  f-  add.  Fnveloppé. 

'nurhaniià,  tade,  taie,  s  {.Incivilité,  gros- 
sièreté ,  mal   honnêteté ,  impolitesse  . 

Iiiurb-inamenic  ,  avT.  tiustiquenieni  . 

Iniirbann,  m  na ,  f-  add-  Impoli  incivil, 
rustique ,  etc. 

Inusitataiiientc,  aTT-  Contre  lacoillume, 

.1'  ordinaire  ,  hors  de  rèi^le  . 

Inusitaiissimo ,  m-  ma,  f-  add.  sup.  Tris- 
inusité . 

Inusilalo,  inu^ato,  in.  ta,  f-  add.  inusité , 
extraordinaire . 

Inutile,  ad.l.  Inutile,  facile,  vain,  super- 
flu ,  stérile  . 

Inutilissînio,  m  ma,  f-  add-  sup.  Tris-inu- 
tile  ■ 

Inutilité,  9-  f-    Inutilité,  futil'té  . 

luntilineno,  avT-  Inutilement ,  à  crédit, 
'ain'msnl,  *n  lain,  sans  prc fit. 
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InvuInfîiMbile  ,  add.  Itu'itln^'rabte  . 
Irm?,/,nlire  ,  V.  liinuziolirc  . 
Inz.iccherato,  m.  ta,  f.  aJd.  Fieno  dï  zac- 
clierc.  Crotté,  éclaboussée  Mctuf.  Inlii- 
-ato  ,  V. 
Inz.ift.ito,  m.  ta,  f.  aJd.  Plcin^  presse^  V. 

Siivato,  e  Stita. 
IiizafHrarsi,  n.  p.  e  ait.  Oinarsi,  ornare  di 

zaffiri.  S'orner,  orner  de  saphirs. 
IiiEampagliato,  m.  ta,   f.add.  Intrigaio  nel- 
le  zaïnpe,    e  fîg.  Imbrogîl.ito ,  assol.  Hni- 
petréf  embrouillé  y  eniBarrassc  . 
Inzampognare,  v.a.  Infi.norcliiare  .  En  fai- 
re accroire  f  donner  la  gabatine . 
Inzflvaniarc,  v.a.  e.  n.  p.  Inliidere,  lordar- 
si  .  Oi'idre,  salir,  se  oindre^  se  plâtrer. 
InzacinUto  ,  m.   ta,  f.  adJ.   Sali,  oint  ^ 

crotté  . 

Inzpppaïuentrt ,  s.  m.  Ainas  ,   concours   de 

plusieurs  choses  qui  entrent   par  force 

dans  quelque  endroit . 

Iiizt'ppare,  v.a.  Coprir  dî  ?,eppe.  Amasser, 

entasser,  presser  *I  Ter  simii.  Ficcar  per 

£mzA\  ficher,  ou  f  tire  entrer  par  force. 

fiizibeltfito,  m.  ta,  f.  âdd.  Parfumé  de  ci- 

uette  . 
Tnzio;ïre,  e  dcrlv.  V.  lustigni'»,  ce. 
Inzimino,  e  In  ziininn,  V.  Ziminû. 
ïnzipi  lUre,  Insipillare,  V. 
Inzoccnlato,  m.  ta,  f-  add.    Qui  a  ses  sa- 
bots, Si^s  sandales , 
Ineotichire,  v.a.  De^'cnir  plus  rude,  s^ai- 

grir. 
Itizucrhcrare,  t.  a.   Sucrer. 
In2iicchera(ainente,av v.In  modo  înziicclie- 

rato,  doice,  grazioso  .  Dolcemenle  ,  V. 
Inzucclieiaio,  m.  la,   f.  add.  Sucré  V\  Fig. 

doux,  bien  aimé. 
Inzuppamento,  s.  lu.  Moiteur,  l'action  de 

s'imbiber,   f. 
Inziippare,  v.a.  Tremper,  imbiber,  ahreu- 
cer ,  mouiller  dans  quelque  liqueur  11  n. 
p.  S'imbiber ,  devenir  moite  ,  humide. 
Inzuppato,  in.  ta,  f.  add.  V.  \\  vcrbo . 
Irt,  pron.  Je,  moi.     lo  sono:  je  suis.  Chi 
batte?  son  ib;  qui  frappe?  c^est  moi.  lo, 
s'arcoxia  taUoha  tanto  davanti  a  con.so- 
nante,  quanto  davanti  a  voo.ilc:  ii  di,  eli* 
i'vidi  il  sole,  i' non  so  ben  riJir. 
Joccaru  di  poppa,  o  di  calcagnolo,  T.Mar. 
Dicesi    délia  nave   inanenata,  quando   la 
cliiglia  dà  in  secco .  Donner  des  culées. 
Joide,  s.   m.  L' osso  d'onde,  coine  da  sua 

biise  sorgc  la  Hnoua.  Hyoïde. 

Jolt»,  «.  m.  Sorta  di  baica.  Jol . 

Joniro  ,  m.  c.t  ,  f.  add.  Diresi  dî  varie  rose, 

corne  Orflinc  Jonico  neU'Aicli.  Ordre  Jo- 

nique.  La  Seiia  Jonira:  la  Secte  JonI  jue. 

Josa,  A.  josa,  vale  A  bizzeiie,  Abbondante- 

inente,  V. 
Jota,   s.  m.  Let(era  Grcca,  che  pronunzia- 
tn  rosi  iotcra,  vale,  Niente.  Jota, pas  la 
moindre  chose,  rien  . 
ïjallage,  s.  f.   Certa   figura  grammaticale  . 

Hypallage. 
Ipccaquaiia,  s.  f.  Sorta  dî  radire  America- 

na  molto  purg:inte.  Ipecaquanha  , 
Ipecco,  s.  m,  Certa  crba ,  che    nasr.e  tra   le 

biade.  Uypecoon,  cumin  cornu. 
Ipeibnto,  s. m.  Sorta  di  fij^-rellor.  o  sia  tias- 
portamento    di   parole,   o    di  silbibe.   Uy- 
pf-rhate^   T.  Geom.  Cei  ta  cnrva:  traje- 
ctoire . 
Iperbole^lrt,  5.  f.  Sorta  dL   figura  piana,  e 

Cg.  rcrtor.  Hyperbole . 
Jperboleggianiento ,  5.   m.   Asgrandimento 

di  parole,  usare  îperbolc.  JJyperbole . 
Ipeibolcggiarft,  v.  a.  Parler  par  hyperbo' 

les ,  exagérer . 
Ipeiboliramentc,  avj.HyperhoUquement, 

ai'fc  exagération  . 
Iperboiico  ,  iperbolo,  m.  la.  f,  adJ-  D'iper- 
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l;o!c  ,  ainiarteticnic  ail' ipcrbolo  .  tJyper- 

Ipcrboloiie  ,  s.  m.  Une  grosse  hyperbole  . 
Ipeiboreo,  m.  ea,  f  add.  o  Settentrionale . 

J^lyperl'ore'e  ,  hyperboréca  . 
Iperdulia,  s.  i'.  Culto  dovuto  alla  V.  Maria 
Madic  di  G.  C.  Hyperdulic. 
Ilierico,  ijiciifon,^  s.  m.  o  pilacro,  e  Per- 
for.aa,  irrba  di  S.  Gioanui.  Hypcricuni, 
milUperiuis. 
f])cnnelio,  m.  tra,  f.  add.  Fuov  di  métro 
[ler  eccesso  di  sillaba.  Qiu  a  trop  de  siL- 
Inbes . 
Ipnclie,  s.  f.  Specie  di  rete,  V.  Y.in";ijuola. 
Ipocistide,  s.  f.Snrta  di  piant.-i.  Uynocisie. 
Tpcicondria,  s.  f.  Sorta  di  luoibo.  j-Jj/'ecUou 

liypccon'hiaqne  ^  rapeurs ^  pi, 
Ipvîcijiuit  îaco,  tn.  ca ,  f.  add.  Clie  nppartie- 

iie  ali'  ipncondria  .  Hypocondriaque  . 
Ipocondrico,  m.  ca  ,  f.  add.  Che  patisce  i 
pocondria.  Hypocondre,   hypocondria- 
que. 
Ij)Ocondro,   ipnrondri ,  s.  m.   Iporondria  , 
V.  M  Jjiocoiidri,  s.  m.  plur.  Le  le^^ioni  de! 
fegato,  e  délia  milza.  Les  hypocondres . 
Ijiocrisia,  cresia,  crità,  tade,  late,  s.  f.  M- 
inulamento  di  santiià,  e  di   venta.  Hy- 
pocrisie ^  bigoterie ,  higotisme,   tartufe- 
rie, e  talora  :  Ciigoterie. 
Ipocrita,  to,  s.  m.  Hypocrite  ,   bigot,  ca- 
got  ,  tartufe  ,  mangeur  de  crucifix  . 
[pocriiamente,  nyv.Èn  hypocrite,  par  hy- 
pocrisie . 
Ipncrito,  m.  ta,  f.  add.  Hypocrite. 
Ipocritonp,  s,  m.  Vn  grand  hypocrite  . 
Ipofora  ,  s.  f.  Ulcère  aperto  ,  profonde,  ed 

infistolito.  Hypophore,  m, 
Ipop;astrico  ,  m.  ca ,  f,  add     Aggiun.  di  al- 
cune  l'rop.iggini  del  tronco  discendente, 
o   di   alcune  diralnazinni   siinilinente  del 
tronco  inferiore.  Hypogastrique. 
Ipogastrio,   s.   in.   Uno   degli   ipocondri,   e 
parte  deirinliino  ventre.  Hypogastre  . 
Ipoglossi,  s.  m.  pI.Norvi,  che  si  distribui- 

scono  alla  lingua.  Hypoglosses. 
Ipomoclio,  s.  m.    Soslegno  .sotloposlo   alla 
lieva  pcr  alzare  un  peso,  flypotnoclilieu. 
Iposarca,  s.  f.  Sorta  d'idropisia,  forse  Ana- 

•sarca  ,  V. 
Ipostasi  ,   s.   f.   Personalità  ,    sussisten/.a  di 

pervona.  Hypostase. 
Ip:j5iaticainenre,  avv.  Hypostatiqueinent. 
Iposlatico,  m.  ca,  f.  add.  Appartenente  ad 

ipostasi.  Hypnstntiqiie  . 
Ipotesa,  s.  f.  Diritto  sopra  alciina   cosa  per 

.siciuLv.za  di  un  credito  .  Hypothèque  , 
Ipotu'care,  ?,  «.  Dare  in  ipotcca.  Hypothé- 
quer. 
Ipotecarianiente ,  avv.  A  modo  d' ipottca  . 

Hypothécairement . 
Ipotecario,  m.  ria,  f.  add.  Che  ha  giusd'i- 

poteca.  Hypothécaire . 
Ipotenare  ,  s.  m.  Musrolo  abduttore  del  di- 
te minimo  dclla  mano,  e  del  piede.   Hy- 
polhenaj  . 

Ipotenusa,s.  f.  Il  lato  d'  un  triangolo  ret- 
taogolo,  opposto  all'angolo  rctto.  Hypo- 
thenuse  . 
Ipolesi  ,  s.  f.  SuppOïto  di  cosa,  dalla    qoale 
si  dediice  una  coiLseguenza.   Hypothèse  . 
Ipotetirameiue,  avv.Per  ipotcsi.  Hypothé- 
tiquemeut . 
lpotetico,m.  ca,  f.  add.  Sii])positivo .  Hy- 
pothétique, suppose. 

Ipotiposi,  s.  f.  Fig.  Rett.  Narr.izione  al   vi- 

To  espiessa  di  alcnna  cosa.  Hypotypose. 

Ippagro,  s.  m.  Sorte   de   cheval    iiuloia- 

ptable  . 
Ipponiolgo,  Voce  Gr.  Mugnitore,  V. 
Ipporaiiipo  ,  s.  m.  c  Cavallo  mariiio.  Sorta 


di 


Ippocentaaro ,  s. 


l'icciol  pesce 


Cheifal  fiiiirin 
m.  A'uIl:.  Lonlaur» . 


Cki- 
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mera  rappresentata  colla    figura  dî  mf?,-* 
uoino,  c  mezzo  cavallo.  Jiyppocentau. . , 
centaure  . 
Ipponr.isso,  s  m.Licore  fatlo  con  tÏno  ,  zui  - 
clieio,  e  cannella.  Hyppocras . 
Ippocratico,  m.   ca,  f.  add.   Aggiun.    delU 

dottrina  d'Ippocrate.  JJyppocratique , 
Ippocrntisino  ,  s.  m.  La  iiiosoûa  d'  Ippocrj- 

te.  Hippocratisnie. 
Ippodromo  ,  s.  ni-   Lun^^o   in   Ronia,   dove 

correvano  i  cavalli  .  Hippodrome  , 
Ippofae,  s.  m.   Spccïe  di  frutice  dclla  Gre- 

cia,  c  Morea.  Hippophaès  . 
Ippoglossn  ,  s.  i'.  sso,  m.  c  ilislingna,  boai- 
facia,  e  llngua  di  cavallo.   Sorta  di  pian* 
ta  .  Hippoglosse,  laurier  alexandrin  . 
Ippogiifo,  s.  m.  Animale  favoloso,   in  for- 
ma di  cavallo  alato.  HippogriJJe  . 
rppoinane,  s.  f.  Vezzetto  di  canic,  sccpndo 
alcuni,  nella  fronte  de'cavalli  subito  tlia 
sono  nati.  Hipponuines . 
Tppopotamo,  g  Ippotamo  ,  s.m.  Cavallo  ma- 

rino,  e  fiuniaiico.  Hippopotame  . 
Ipposelino,  V.  Levisiico. 
Ipsoinetria,  s.  F.  Ârte  di  misurar  con   stru- 
mf-nii  ottici  le  altczze,  e  pvofondiià.  7p50- 
metrie. 
Ira,  s,  f.  Iramento,  m.  Colère,  courroux , 

ire,  emportement,  m. 
IracondameHte ,  Iroiameiite,  avv.  Par  co- 
lire  ,  auec  fureur  , 
Irarondia,  cundia,   s.   (.  Colère  ,  fureur , 

courroux ,  emportement  excessif,  m. 
Iracondo,  condio,  rondioso,  Iroso  ,   m.  sa,, 
f-  add.  Colère  ,  fougueux  ,   emporté,  bi- 
lieux. 
Irare,  irascerc,  v.  n.,rsi,  n.  p.  Se  ficher, 

s' indigner ,  s' emporter ,  se  courroucer . 
Irascibiie  ,  add.  Jrascible. 
Irasnbilità,  tade  ,  tate  ,  s.  f.  L'  irascible  . 
Iratamente,  avT.  En  colère,   avec  empoT' 

Cernent . 
Irato,  m.    ta,  F.  add.  Courroucé  ,   irrité, 
indigné. 
ïrco,  s.  m.  Becco     Voue. 
Ircocervo,  s.  m.  Mosiro  imaginario  .   \îon~ 

stre  fabuleux  t 

Ire,  V.  n.  Andare.  Non  si  usa  comunem. 

clie  air  inf.  c  aile  voci,  ito,  ite ,  ire,    iie- 

mo  .  Aller  "il    Ire  ,  per  Perdersi ,  Y.  H  Ire 

_  del  corpo,  Cacare,  V. 

Ircos,  s.  f.  o  Ghiaggiuola.  Glayeul,  iris,    , 

m.  flambe  . 
îride,   Iri,  s.  f.  V  .Vrcobalcno.   V  Arc  en' 
Ciel  ,V Iris  ir  Per  simll.  Quel  ccrclWo   di 
v:iij  colnri,cbe  ciironda  la  jmpiUa  delToc-. 
chio.  Iris  V\   Ter  Gluaggiuolo,  V.  Ireos. 
Tronia,  s.  f.  Figura  di  Favellarc  cou  Irai  îo  di 
senso  a  quello  clie  siionano  le  parole.    /- 
rouie . 
Iionicamente,  avv.  Ironiquement ,  par  i~ 

rouie . 
Ironico,  m.  ca,  f   add.   Ironique* 
Irraltbiosito,  m.  ta,  f.  Enragé . 
Iiracontabile,  add.  inénarrabU  . 
Irradiare,  e  Inradiare,  T.n.  llaggiare  .  Ra' 
yonner  îï  v.  a.  Illumiiiar  co'  raggi  ;  écLii' 
rer  de  ses  rayons. 
Irratliato,  e  Inradtnln,  m. ta,  f.add.  Rayon' 

nant  y  brillant,  radieux. 
Irradinzîone ,  s.  F.  Irragg  ainonlo,  m.  Irra^ 

diiiiion  ,  éclat,  rayonnement ,  m. 
Irraggiare,  to,  V.  Irradiare,  ec. 
l'raggtatore  ,  verb.  m.  Hayonncur ,  qui  é- 

claire  . 
Irragionevolo  ,  meute  ,    V.   Inraglonevo- 

I  e  ,  ec. 
Il  raginnevolissimo,  m. ma,  Fadd.sup. /"rèi-  j 
déraisonnable. 

Iiia/.ionale,  add.Tnrazionale,  V.1F  T.Geom. 
Proporzione  irr.iziouaU',  relazione,  clie  è 
tra  due  gramlczae  incommensuraIjiU  .  7r- 
rationncl. 
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Irrif- ional'itlià  ^   liulità  ,    ii.ibtto,  nab  lineu- 

te  .  V.  Iiiruzinnabilità  ,  er. 
IrrecoiK  iliiibilc.  ndd.  Infcottrilia/'te. 
IiTecoiicîIirfbiliuento  ,a'v.  Ji tcconcitiuble- 

mcnt, 
Irreconosribilincntc ,  ivv.  In  quisa   dn    non 

(jotersi  rironoiicio./^'u/ir/rtyt'Hà  ne  pou 

voir  rcconniiitre. 
Iriccii|if r.tbile,  V.  Inrcruper.ib.'e. 
lri«ilii)iibil«,  adil.    Qu'  on  ne  peut  point 

rai  hettr . 
Inefia^abile  ,  V.  InrcIV.ijiRbile  . 
Irri :fi.ii>jbilincnto,  afv.  D'uneftiçon  irré- 

Irri  fr.-naljile,  mcnle,  V.  înrcfrenabilr,  er. 
Irrc^nl.tr-!,  aJ»l.  Frircooltiie  .  Irref^uLcr  . 
Irri'gol.ii  ità,  tatlfj ,  tille  ,  s.  f.    InregoUrilà  . 

Irugiiiaritc. 
Jrri'gnlarin^oto  ,  «vv.  Irrégulièrement . 
Irroijolaiiiinijnto  ,  V.  î^rogolaïaîiieiiie  . 
Iiii'goldto,   \.  Inregniiiio. 
Ii'D'li^lone ,   s.   f,  M.iiuanzi  Jl  Kcligionc  , 

Profossinnc  tïi  nesstina   Llcligiohu:  irrtU- 

gtortf  ni'tnqui  tic  religion. 

I  rrelt(;iosità  ,  lude  ,  taie  .  Ii  religînto,  Irreli- 
giosainento,  V.  Inrcliginsità,  ne. 

IrrcineJiabile  .    di<iTolc  ,   V.    Inramedlâbi- 

Ic,  ce. 
Jrrenipdiahilinente  ,    «tt.    Irrémédiable— 

mttit . 
Irrcmls^ibilr  ,  fi  lnreini*sibilc  ,  add.   Irré- 

mtssthU ,  nnpardonn.ihlc . 
Irivini.isibiltnenlc  ,    e    (nrcmissibîlmcnte  , 

a4-T.  IrrémtssibtemenC . 
Iri'ciiiunciabtle ,   raio  ,    V.   Iiircmunerabi- 

lo ,  ce. 

II  icpara!>iîe,  mente,  V.  tnrepurnbile  ,  ec. 
IiTcjjrons.bile,  V.  Inrcprensibilc. 
Iireprobabile,  V.  Imeprobsbile. 
Inrpugnabilr  ,  V.  Inrepugnabile  . 
Iiicquic'o,  Inquielo,  V. 
Irrrsistibilnienic,  arr.  JrrésistiMemuit . 
triesolubile  ,  ad-l    Cbe  non  si  piiô  risolve- 

ift  e  (Ijcesi  per  la  più  di  inaloTi.  Opiniâ- 
tre ,  obstine  . 

IrrcMïîii/.ionc ,  Into,  V.  Inresoliitione  ,  ec. 

In,  i.imenio,  V.  Inreî.iinciito  . 

trionre,  e  Invctije,  v.  o.  Pigliar  con  rete. 
Preuflrcy  attraper  au  filet  11  Metaf.  Pi- 
gliar  con  inganno  :  surprendre  comme 
dans  un  filet  1î    Lnvilupparc,  Imbroglia- 

TC,  V. 

ïrroiifo  ,  e  Inretito  ,  m.    ta  ,  f.  âcKl.   Pris 

dans  tes  filets . 
ïvreirHiïahile,  V.  TnrJîirattnbilc, 
Irrevercn/.a,  k  deiiv,  V.  Inipverenza,  ec. 
IncTorabilc,  er.  V.  (niçvorabile,  ce. 
'J  Irrirrliire^  co,  V.  Inriccbire. 

[IriicorJevole,  e  Inrecoiilevùle  ,  adi.1.    Qui 
oublie. 
ilrrirlcic,  v,  a.  V.  Scîiernir**  . 
Irrigatcto,  V.  Innaffi-irc  ,  ec. 
IirigiioTo,  vorb.  ni.  Ont  arrose. 
Irti^Btione,  s.   f.  Irrlgamenio,  Itagn.imen- 
>'  to,  V. 

Irrigidire,  to,  V.  Inrip,-<îire ,  rc„ 

Irrigtio,  m.  gua ,  f.  add.    Qui  arrose  y  ou 

(fui  e$t  arrosé . 
Irriinc'li;»ltile.  er.  V.  Inrîmfdiabîle,  ec. 
Irri  -u's^ibile,  V.  Tnrimpss'bilc ,  ec. 
Iri  Ismne,  e  Inrisi"»e  ,  Y.  Drrisione. 
Irrisoïutn,  in.  la,  f.  adJ.    Irrésolu,  inctr 

tam^  induisis . 
Irriiore.  e  Tm  i<ort^ ,  s.  m.   Moqueur  ,  rail- 
leur ^  I erU'ur  . 
IrTÏriinientn.  e  tnvitanicnto,  V.  Irr-ta/ione. 
'riitame,add.()jii  irrite,  aigrit,  rend plui 

acre . 
Iiîiiare,  va.  »■  n,p.  ProTOfare.  Irriter,  ex- 

Ï  citer  ,  agacer  y  r/fgr/r.  fâche'-,  soulever 
^  T  M.  Dircsi  dcj;Uuiuori.  Y«Hcare,  pun- 
Çore;  irriter . 
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IrriiatÎTO,  m.  to  ,  i    ..<M.  V.  Irrîianit. 

In  lain,  m.  iji,  f.  udd.  irritt:  ,  etc. 

in  lin  tore,  vi:ib.  ni.iiue,  f.  Qui  irrite,  ai'- 
fintf  semeur  f  stuii^use  de  discordes  . 

In  i.i^ionL'^ft.  r.  l>rovor.)in))iiTo.  ProvOCO.' 
tton ,  aiguillon  m.  *i  .si  d!c(>  anrlie  dcllo 
iriii.iie  glî  unioii,  c  lu  ineinbianc;  irrita- 
tion . 

In  itro<ire,  lo,  V.  Inrllrnsirc,  te. 

Iinveientc,  o  Inrivcientc,  luid-Irrtverentt 
qttt  Cit  contre  le  respect  . 

Iiiivurcnza  ,  e  Iniivcruii/.a,  «.f.  Irrévéren- 
ce j  manque  de  respn  l  . 

ïiiorarcc  Iniotmc ^  y  u.  j-lrroser ,  asper- 
ger, mouiller  ,  baigner. 

Iriorato,  ni.  ca,  1*.  add.  ylrrosé  ,  etc. 

Irrugginire,  to,  V,  Inrugginire,  «c. 

Irnigiadare,  to  ,  V.  ïnnigKid.irc  ,  ec. 

Irrii/.ioiio,  s.  f.  Scorreria  .  Irruption . 

Irsiito,  îito,  m.  ta,  f.  add.  Aggiun.  cbo  si 
dà  al  pclo  .  Hérissé  ,  hideux  ,  ojjreux . 

Isabrila,  s.  m.  Nome  di  colora  di  manicl- 
lo  di  cavallo  sauro.  Isabelle. 

Iiapo,  \  .  Isnpo. 

ÏNb.K  raneggiare  ,  Kbaccellato,  lïbadiglia- 
inentn,  Isbadiglianlc  >  Isbiidigliari* ,  ce.  Il 
Tosrano  per  isfuggire  l'aspicz/a  délia  pro- 
nuficia  agî^iunge  la  iettcra  I  ,  aile  voci 
f 'Mnii'cîanii  da  S  scguita  dii  altr.i  conso- 
iiitnte.  c  jimticotarmenie  quaiido  la  voce 
ani  cedt'ntfî  termina  in  consonanle  .  ^  e- 
d.isi  diiriquo  >-bacr  ai'Cggiare  ,  Miaccrllatn, 
Sbaligliain»;ntn,  c  le  altre  voci  a  suc  luo- 
go  soïto  ta  Icîtera  S. 

Isfbiadica,  aggîun.  di  due  dîramazioni  del 
Ironro  inferiOtc  dclla  vena  cara ,  apparte- 
nenii  aile  gambc.  hrhiutique . 

Iscliiadico  ,  m.  ca  ,  f.  «dd.  V.  Scîatîco  . 

Iseliro,  s.  m.  Albero  clu;  fa  gbianila.  Sor- 
te de  chêne  ^  Uno  degli  ossi  componcnti 
le  ossa  înnoMiinate  ;  ischion. 

rscrivcrc,V.  Inîcrivere,  cScrivara, 

Iscrizionc,  V.  Inscri/Jone . 

Iscuictito,  m  ca  ,  f.  add.  Aggiun.  de'rîmc- 
dj  ,  chc  giorano  ail'  iscuiia.  Ischureti- 
que  . 

Isrur'a,  s.  f.  Soppressione  totale  d'orina. 
Ischurie. 

ïsdarc,  Isdegnare,  ce.  ec.  V.  I»b.iccaneg- 
giare  . 

I«f:*ceendato,  Isfaccîato,  ec.  V.Isbaccaneg 
giare 

Uijco,  m.  ca ,  f.  add.  Tavoln  isîaca  ,  sovia 
la  quate  sono  rappresentati  î  mistcrj  dél- 
ia D.-a  Isidf  .  Isiaque. 

fshiccian:,  Isloggiaie,  ce.  V.  Isbaccaneg- 
giare  . 

'^smjiecare  ,  Ismaglîare  ,  ec.  V.  Isbac«anag- 
•iarc. 

IsnBiiirv.are ,  Isneivare,  ec.  ec.  V.  IsbaccJ- 
neggiare  . 

ts-^rrono,  m.  n« ,  f.  add.  T.  di  Meccan  Cbe 
(*  ili  tempo  uguflle.  hnchrone  . 

Isola,  s,  f  Pa':?e  cirrondato  dn  actjiia.  Ile. 
1Î  Ceppo  di  case  staccat*  da  ogni  banda. 
V.  Isolr.io  sust. 

IsoUno,  s.  e  add.  Abitatore  d' isola.  InsU' 
laire . 

ÎMilato,  s. m.  Cf'ppo  di  rate  posTo  in  isola  . 
Ouaytier  ,   plusieurs   maisons   isolées  , 

f  pi. 

IsoUtn,  m.  t«,  f.  afld.  Sraccarn  Ha  tiitr^  le 
hnn>lo.  Isolé^^  Por  siinil.  si  dico  di  persa- 
n^ '^n\\iAT\m-  soUtairt . 

Isnietia,  V   l5iloii,i . 

Tsolnii.T,  ^.  f.  Ilnt ,  m. petite  tie  . 

rsop«rîiii'*(ro,  ni.  tri,  I.  «dj.  T.  0*1001.  Ag- 
çiiin.  di  qii»lle  lij;urc,  !■  circruifpronta 
il'llt  qu«li  i  tif;ii»Ie  a  ^uclla  d'un'alira 
figura.  Isitperimitre . 

I^ipiro,  V.  Rtopico. 

Isopn,  c  issopo,  «.  lu.  Viaiita  aïoniatica  . 
IJjsopt. 


I  S  o  a.37 

Ii«tc»1r,  ad.'  .Acjjiun.  di  ttiangnio,  clie  h» 

due  lali  Uf^uafi  ,  IioictU  . 
I9p.-trcaic,  ispacriaroi    ec.  oc*  V.  ItbacCA- 

neggiaio. 
Iiprzioiic,  V.  IiMp97.ione. 
Ispid:.4$iiim,  m.  ma,  f.aild.iup.  Trh'hérlssé. 
I^pid»,  111.  da  ,   f.  add.  Heriisd  ^    l'trlan- 

dosi  di  pianic;  epiniux  . 
rsquan-Iicrare,  iaquadernare,  ec.  ce.  V.  I«- 

b:ifrancggiare. 
Isradir.iro,  i»regolato,    ce.  ce.  V.  Isbacca- 

ncgyiaio  . 
Isia  ,  lo  stcsso  clic  f)ra  ,  Adcsso,  V. 
Issam,  T.  a.  T.  M.ir.   o    Al/.irf  .   Hisser, 

liiinsscr.  \w.\Tv.  la  Ijandiura  :  mettre  le  pti- 

viïinn  en  herne , 
Imc,  s.  f.  pi.  T.  Mar.  Corde  per  ijsar  le 

penne .  Hisses  . 
h^rilTatto,  c  Issofairo,  fnndo  .itv-  dcri^.  dal 

I.at.  Ipso  facto,  V.  linm.miinunle  . 
Issojure  ,  espr'-si.  avT.  lolia  d.il  I.at.  Subilo 

per  diiiiio.  Ipso  jure,  de  droit. 
Tssopo,  V.  Isnpo . 
Istalibiarc,  isiabilire,  ec.  ec.  V.    Isbacra- 

ne^giaru . 
Isianiaocanienio,   nvT.    Dans  un  instant  . 

sur  l'heure,  incontinent . 
Tsiani.ineo  ,  m.  nea  ,    f.   add    Instantané  . 

momentané,  bref,  très  prompt. 
Istanlc,  IiMlanle,   .Vstante ,  l'ifscnKï,  T. 
Isiare  ,  Istanza  ,  iia  ,  Istaiitemcnte,  V.  !■- 

stjre,  ce. 
IsttricD,  m.  Câ  ,  t.  add.  Uterino  .   Hysté- 
rique. 
Istigarc,  c  derÎT.  V.  Instigare  ,  ec» 
Iltinio,  V.  Instinto. 
Istituirc,  e  deriv.  V.  Tnstituire,  eff. 
IstiTio  ,  3.   ni.  I.iîigiia  di  lerra,  cho    dirioc 

l'un  inaie  dall'alirn;  c  T.  .Anat.  cl  c  si  dà 

a  diverse  parti  del  roipo  iimano.  Isthme. 
Istoria,  Storîa,  Surcesso,  V. 
Isioriale,  add.  historique  ,  historial. 
Istorialmente  ,   avT.  Historiquement  ,   en 

historien  . 

[storiare,  t.  a.  Stori.ire  .  Historier. 
Istoriato,  m.  la,  f  add.  H  storié  . 
Utoriramenie,  aTT.  Historiquement ,(i' uK 

style  hystorique. 
Istorico,  s.  m.  Scrittnr  di   storia  .   HistO- 

r:en  . 
Istorico,  m.  c«  ,  t.  add.  Isioriala  .  Histo- 
rique . 
Istoridta,  s.f.  Historiette,  petite  histoire. 
Istoriografo,  s.  m.  Istorico.   Historiogra- 
phe, historien. 

[storionrafo,  m.  fa,  f.  add.  Istorico.   Hi- 
storique . 
Istratto,  Estratro,  Cnva'n  ,  V. 
I.strire,  s.  in.  o  l'orro  spinoan.  Porc  epio  . 
tstriodomia  ,   ».    f.  1,'aitc   ili    narlgare    per 

inczzo  dello  vclc  .  H:s;rio<h'mie  . 
Istiione,  s.  m.  Coimiiediante  .  Histrion  , 

coinéilien,  hateleur. 
Isrrionico,  m.  ca  ,  f.  aAA.  D' histrion  ,  Je 

comédien . 
Istriiire  ,  e  deriv.  V.  Instruire,  ec. 
Isirumcnta'B,  inento,  ^  .Instrumentale,  ec. 
Istupidito,  V.  In»tupîdito. 
Isvioare ,  isval  ggiaic,  ec.  oc.  V.  Isbacca- 

nc^oTare . 
lia,  avv.  Voce  l.at.  El .  Oii(  . 
Itar«,  s    m   T.  Mar.  Corda  per  far  scorror 

la  prnna  .  l toque  . 
Italianamcntf,  arr.  A' V  Italienne . 
'[al:inar»,v    a.    F'-aduire  en  Italien  . 
Ii.iliano,   m    na  .  f.  .id  1.  U' Ii.-»\ia  .    ItiUtn. 
It.il:co,  in.  ca,  J    add    liali  no    Italien   T 

Aggiun.  di  caraitere  datio  anche  Corsivo: 

italique . 
Iialo  ,  m.  la  .  f  add.  o  Iialiano .  Italien  . 
Iiein,  avv.  \  orp  Lii.Inolire    l'em,  de  plus. 
Itiia:e,  V.  a.  Répéter,  riitirtt ,  refuire, 
r^OHvtlUr , 


i^iS  i  T  r, 

IieT,itnmeiitr,  nw.  lieratiueivent,  de  nou- 
veau . 

Iicrato,  m.  ta,  f.atld.  Réitère j  rccoinmen- 
ré  ;  e  i  Cutiali:  itératif. 

Irerntore,  verb.  m.  Qui  réitère. 

Itifillo,  s.  m.  Sor;;i  (l'.iiniilr,ti>,  cïip  jli  A^n- 
tirtii  pnrtav:ino  nppeso  al  collo.  itL^ihaie, 

Itineiario,  s.  m.  Uescrizloiiu  de]  viiie2,io  . 
Itinéraire-. 

Itterico,  m.  ca,  F.  add.  ïctériqtte . 

Itterizia,  s.f.Maiattîn,  che  prorede  da.  spar- 
giinentn  di  ficle.  Jcière  ^  jaunisse, 

iTa,  s.  f.  Pianterell.T  simile  a!  pino  .  Ive 
musquée  3  ivttte  ^  chaiiiépitis  . 

Jubilco  ,  V.  Giubb  leo. 

Jiidirare ,  e  deriv.  \  .  Giudicfl\"e,  er. 

Jiig.ile,  add,  Agginn.  di  certa  ven;ï  dclla 
go!a  .  /H*-;i/e  *i  Aggiun.  di  un  osso,  alirî- 
meiti  dotro  Zigomatice.  Zigoma,  ou  sy- 
cnjnattque . 

JugiTO,  s. m.  Misura  di  campo  in  lun^hez- 
za  di  piè  340,  di  laigfiezza  ?•?'■).  Arpent  y 
re  que  deux  bœufs  peuvent  Lahourer  en 
un  Jour . 

Jugo,  Giugo,  V. 

Jiig'ïlo,  s.  m.  Quiil  seno,  che  s'  iacara  ore 
la  gnla  termina  col  torace  .  Le  creux  de 
la  gorge . 

Jiignlare  ,  aJd.Âggiun- di  alcune  vcnc  dél- 
ia gola.  Ju°  ulaire  . 

Xvi,  avv.  di  lnogo.  Quivi  .  ià  ^  di  lempo, 
di  11  :  de  là  f  après  :  ïvi  a  parecrlii  di  ^ 
Là  ,  a  quel  ltinj>o-  la  ^  'ians  ce  lieu  là  ^ 
Ivi  entio  ,  o  iv'entio,  .wv.  là  dedans  j 
lé  ans  . 

Ivirîlta,aT?.o  Ivi,  e  la  paroU  Ritta  è  liem- 
pitiva  .  Là  . 

Jura,  Giiira,  Conniura,  V. 

Jure,  s.  m.  Voce  ï.it.Giare,  Lps^p.  Droit. 

Jandirainente,  dico,  Juridizione,  sdizio- 
ne  ,  V.  Giuridicanicnte  ,  ec. 

Jurisconsulto,  Jurlsperlto,  Jurtsta,  V.Gia- 
riscoiisulto,  ec. 

Jus,  s.  m.  Gius.  Droite  raison. 

Jiispatror.ato,  s.  m.  Pa'ronage . 

Jiiçrjuesito,   s.  m.  Droit  acquis  . 

Jiisqiiiaino,  s.  m.  Seine  dell'erba  cnssillag- 

gine.  Jusqniamc  y  hanebane. 
Jussionc,  s.  f.  Voce  l.at.  Jussion. 
Justizia,  Justiziare,  Justo,  V.  Giusto,  V. 

Giustizia,  ec. 

Ixia,    s.  f.  Camaleone  nero  .  Sorta  di  pinn- 

ta.  Ixie  . 
Jzza,s.f.  Ira,  ton  provocazione,  e  incita- 

meiuo.  Colère  f  dépit,  emportement . 
Jzzapparc,  v.  a.  V.  Zapparg. 


-■— ' ,  s.  f.  Lertera  oonson.  la  drcîma  dell'al- 
fab.  liai.  11  L,  mim.  Rom.  vale  5c. 

La,  aile  volie  ù  prnn.  ,  aile  vol  te  ariic.  f.  V. 
i  Gfainm. 

Là,  ccU'acrento,  aw.  vale  in  quel  luogo. 
Là.  And.ire  in  là.  T''nincr^  prolonger. 
Entrai-  iroppo  in  là  in  parlando;  aller  trop 
étuant ,  passer  tes  choses  trop  loin.  Si- 
per  più  là,  pissar  pii\  là:  approfondir, 
aller  plus  en  avant . 

L?barda,  s.  f.  Sorta  d'arme  in  asta  .  Hal- 
lebarde. Appnggiar  la  labarda:  escroquer 
un  repas  ^  avoir  une  franchetippée  . 

Lr.bardaccia,  s.f.  Une  mauvaise,  ou  vieil- 
le hallebarde. 

Lab.iTO,  s.  ni.  Tnseona  milltarc  dî  Costan- 
lino,  snpra  di  ciii  si  vedeva  îl  raonograni- 
ma  di  G.  C.  Laharuni . 

Labbia,  s.  f.  Facria  ,  aspetto     Visage  . 

Labbiale,  fldd.Dicesi  di  lertera  pronunzia- 
ia  colle  labbra;  anrora  T.  ,\iiat.  Cbe  ap- 
partiene  allo  labbra  .  Labial  . 

Liblirici  itiolo,  f:ibbrnrcio,  s.  m.  M  pi.  Le 
laWiviicciuuU  .  petits  Uvr$. 
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Lni'bro  ,  s.  rq.  EsLitmita  dc^la  bora,  çon 
tut  si  cuoprono  i  denti.  Al  pi.  i  labbrî, 
le  labbra,  e  po«ï.  le  labbia:  lèvre  H  Ter 
siniil.  Oilo  di  vaso,  o  altio  ;  bord  H  Lab- 
bra délia  vulva  V.S^ilva.  Le  parti  rivol- 
tate ,  K  TÎlevatc  del  fioie:  lèvres.  Labbro 
di  Vencre,  erba  assai  commin  in  Ttaiia  . 
Chardon  à  bonnetier  ,  oh  âjoulon  . 
Labe  ,  V.  MacrUia  .  1 

Labcfaitaio,  ni.  ta,  f.  add.    Gâté,  endom- 
magé,  ujf'aibli . 
Laljcrint),  e  Labirinlo,   s.  m.    I.uo^o  picn 
di  7ie   diibbie,  e   iniricaie.   Labyrinthe , 
dcdaU  ^  Fig    iinbroglio:  enib'irrasShwo- 
£0  deir  interna  caîità  delT  oiecchio  :  la- 
byrinthe^ vestibule   H  La  parte  superioie 
delTosio  etmoide:  labyrinthe . 
Labile,  labnle,  add.  Glissant,   transitoi- 
re ,  passager  ^  Memnri:i  Ir.bile:  mémoi- 
re peu  heureuse  ,  peu  fi'Ulle  . 
Labilità,  5.  f.  Caducité . 

Laboratorio,  s.  m.  Luogo  dore  i  Cliimici 
tpngono  i  loro  fornelIi,e  arncsî.  Labora- 
toire . 

Laborioiam'înte,  arv.  Laborieusement . 

Lnbf>riosi«:.simo ,  m.  ma,  f.  add.  sap.  Très- 
laborieux. 

Laboriosità,  tade,  tare,  V.'  Fatina. 

Laborioso  ,  m.  sa  ,  f.  add.  Laborieux  ,  pé- 
nible.,  difficile ,  fatigant . 

Labrare  ,  s.  m.  Loccio,  <^  Lnpo.  Sorta  di 
pesce  .  Loup  de  mer,  brochet. 

Labadrore,  s-m-îni"!  vallo  11  mare,  cbp  ta 
glîa  la  meta  dell' isola  Ji  C;ipo  liretone . 
Labrador  . 

Lacca  ,  s.  f.  V.  Rijia  H  Lacca  ,  f  Lirrbetta  , 
l'  anca ,  e  la  coscia  degli  aniinali  qtiidru- 
psdi.  Hanche.  Separata  daU'-iniinale  .*  ^t- 
got ,  m,  éclauche  ^  Colore  rosso,  e  spc- 
cie  di  gomma  in  lagrimc,  e  in  lastretre: 
laque  H  Cera  lacca,  V.  Ceralarca. 

Laccbè,  s.  m.  Servitore  gîovani-no  cbe  ser- 
ve a  piedi,  o  corrcndo  .  Laquais,  cou- 
reur. 

Lacchetta,  s.  f.  più  comunem.  Racchetta  . 
Ceito  sirumcnCo,  col  quale  si  gînora  alla 
p.illa  .  Raquette  '^  Fer  anca,  e  la  coscia 
dcgli  animali  quadrupedi  ,  V.  Lacca. 

Larche/.zino,  zzn ,  s.  m.  Plaisanterie  amu- 
sante, f,  bon  mot  y  joli  bndinage  , 

Laccia,  s.f.  Cbeppîa,  pesce  di  maie  .  Alose. 

Lace  tare,  rsi ,  V.  Allarciare  ,  rsi  . 

Larciatura,  s.  f.  T.  Mar.  Sagola,  o  piccola 
fiine  da  lacciarc  alcune  vêle.  Maille. 

Laccîo,  s.  m  Lcj^ame  n  Togaïa  di  rappîo  , 
Lacs  ,  lacet,  collet,  lien  '1  M'taf.îngan- 
no  e  iiisidia;  lacs^  trnppe.,pannean,  em~ 
biïche  ?  Par  la  pena  dclla  foica,  V. Força, 

Laccioletto,  e  Lacciuoletto,  Laccioln  •  lac- 
ciuolr»,  s.  m.  Dim.  di  Laccio  ,  V. 

Lacerabile,  add.  Qui  se  peut  déchirer  . 

Laceramento.  s.  m.  zîone,  î. Déchirement, 
lacération  ^  f. 

Lacérante,  add.  Oui  déchire. 

Lacerare,  v.  a.   Lacérer,  déchirer,  briser, 

,  rompre  IF  Fîg.  déchirer,  offenter ,  ou- 
trager . 

L.ireiaro  ,  Lacero  ,  m.  ra  ,  f.  add.  V.  il 
Verbo 

Laceratore,  s.  m.  Qui  déchire  . 

Lacerta  ,  Ljcerta  ,  Lurertola  ,  V. 

Lacerto,  s.  m.  Congiunzîone  di  pià  capî  di 
nervi  del  biacio.  Avant  bras . 

Lacertnla,  Lucertola,  V. 

Laci,  avv.  di  luogo,  e  vale  lo  staiso  che 
là,  ag^iunfovi  la  Ci  per  prnprieià  dî  lin- 
guag^io  ,  rome  licî ,  e  qnîci  .   Là  . 

Laciniato,  aioso  ,  m.  sa,  i.  add.  T.  de'Ro- 
Tanici  ,  e  vale  Taoliuzzito  nelT  ostreuie 
parti.  Larinié  . 

Laco ,  s  m.  Voce  poct.  Lago  .  Lac , 

L  iconicamente,  r.vv.l  aC'yniqu.cinent.,  hrii- 
r>iment ,  suotinctemenù  . 
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I.iijonic9,   Aggiuii.   di   parl.ne,   »  acritt». 

Succinct,  laconi,iue,  concis,  bref. 
Laconico,   s.  m.   Homme  fori -Laconique 

dans  ses  discours 
Laconico,  avv.  V.  Laronicamente . 
Laconisnio ,   s.  m.  Brtviloqiieuza  .    Laco- 
nisme. 
Laconizzare,  t.  n.  Etre  laconique . 
Lacrima,  e  dcrtv.  V.  Lagrînia,  ec.  '^  Lacri- 
ma  ,  Volg.  Lacrinia  Cristi .    Sorta   di    via» 
di  Napoli  .  5or^t;  de   vin   qu'on   appelle, 
Lacrima  Christi. 
Lacrimatojo,   s.  m.  o  CarQncola   lacrimale. 

Carunrule  lacrimale,  f. 
Lacrimatorio,m.ria,f.add.Spettante  a  lacrî- 

me .  Lacrimatolre . 
Lacuna,    Taguna,    s.    i.   Ridotto   d*  acqiia 
morta.  Mare,  maraif,  lac,  lagune,  ma- 
récage ^  Conravità,   fondo,  V.  1[    Cert© 
Itiogn  vuoto  nell«  scriiture:  vide  ,  m.  in- 
terruption . 
Larunale  ,  add.  Di  lacuna  .  Marécageux  . 
I.acunoso,  m.  sa,  f.   add.  Tien  di  lacune. 

Marécageux . 
Ladano ,  s.  m.  Umore  gr.isso,  viscoso  ,  e  re- 
sinoso,  clie  rîsuda  oalle    fogiie  dell'  im- 
Ijrcntina.  Ladanum^  ou  lab.lanuni. 
L.iddove,  e  Là  dnve,  aw-Furcbi^,  ogtû  vol - 
ta  che.  Pourvu  que  T  Poicbè,  mentie,  V. 
Il   Per  dovc  ;   là  oit  ^  Per  dove,   avversat. 
tandis  que,  et  au  contraire. 
T-a  Idovunqije,  avv.  e   là  dovunqiie  .    Par 

tout,  en  tous  lieux. 
L.idi,  s.  f.  Voc3   Ingl.  Titolo  d' onorc  cbe 
si  dà  al!e  Dame  del  primo  ordine  .  Ladi . 
lado,  laiHo,  V. 

Ladra,  verb.  f.  di  ladro.   Larronesse  ,  vo- 
leuse. 
Ladramen^e,  avv.  Sguajatamcnte.  Maussa- 

dement. 
Ladrino,  5.  m.  Petit  voleur,  larronneau  , 
filou , 

Ladro,  dra,s.  e  add.  m.  e  f.  l-^'oleur ,  lar- 
ron, e  al  fem.  voleuse,  larrones^e  H  Fig. 
orcbi,  giorni  ladri  ,  ladra  r  osa,  ladn-»  pia- 
cerc,  ec.  des  ycu.r:  assassins  ,   m.iuvais 
Jours,  vilain,  sale  ,  désagréa'^U  ,  etc. 
Ladronaja  ,   s.    f.   Moliitudine  di   ladrnni  . 
Bande  de  voleurs,  de  brigands  ^  In.;!»- 
Sta  amminislrazione  di  cbeccbessia:  )C)/o- 
rie,  brigandage . 
Ladroncelleria ,  s.  f.  Larcin,  petit  vol. 
Ladroncello,  m.  cella,  f.  Ladronccll  u//.o  , 
z/.a.  Ladiucrio.  cela,   verb.  m.  n   f.  î.ir- 
ronncau,  petit  larron,  filou,  coupe   de 
bourses,  petite  roleuse  . 
Ladrone,  s.m.Assas-S'no.  Loleur  de  grand- 
chemin  ,  larron  'ÏI   Ladrone  di  mare,   V. 
Corsate . 
Ladroneccio,  ne^gio ,  s.  m.  Ruberla.   J  ol, 

volerie,  f.  larcin  ,  brigandage  . 
L.idroneggiare ,  v.  a.  Far  la  vita  del  ladro- 
ne, darsi  alla  strada.  Brigander. 
Li  Ironesco,  m.  sca,  F.  add.  De  voleur  . 
Là  «ntro,   avv.  o    là   dcntro.   Z-â   dedans, 
léans  Ti  Talora  lo  stesso  cbe  là  :  là,  dans 
cet  endroit-lâ  . 
Lî  giù  ,  Laggiù  .  I,aggîuso  ,  avv.  cbe  dinota. 

iuogo  b  1S50  ,  Là-b  1%  ,  en  bas  . 
T.agliettino,  s. m.    ISn  très -petit  I0.C. 
I.aglietto  ,  s.  m.  Pei:it  lac. 
L.igna,  s.  f.  La^no,  m.   AfHizione.    Peine, 
f.  chagrin'^  Q'iert:\A:  plainte,  lamenta- 
tion . 
La  "Il  amen  m,   s.   m.   Li^na .  Limentationp 
gémissement ,  compiamte  ,  ï. 
Lagnarsi,  n.  p.  Doleisi.  Se  plaindre,  sou- 
pirer ,  gémir  . 
Lagnevolc,   gnose,  m.   sa,   f.   add.   Plain- 
tif, gémissant ,  douloureux  . 
Lagnos.imetite,  avv.   PiainLivunkent,  doit- 
luurêustment  . 
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LuBiic.siniiii»,  m.  nu,  f.  làA.   jup.    Tris, 
ptiiiitiij'. 

L.igo,  s.  ni.  Uaunata  j;r.in(le  triicqne  pcrpe- 
luf  .  Lac  11    Vex  j;r.ni  quAntità  (riunoie; 
un  intsseau  île  lurmts  ,    on  <U  stiiig  f 
L.i^o,  (icr  simil.  pra/oihleur  ,  caiite  ,  f. 
Lii»i>iu',  i>  l.atitin:),  l.ar.una,  \', 
L.i^iijn.i,  s.  f.  Llniorcho  JiMllla   il.inli  oc- 
clii.  Lui  me  1i  l'ig.  {;or.ciol.i  ;  ijoij/ii; .  La- 
iriuia  <li  Giolilio,  o  I.lrnspcrnio,  son»  di 
l>i,ini;i;  Itirme  fie  Joh  . 
Lagrim.iUile,  nild.  l'iLMio,  dfono    di    lagri- 
nie.  D-plorahle  ,  hmciitiilU . 
Lag?ini.ilc,  s.  m.  Parte  d«ir  occliio  donjo 
e«<ino  le  l.ijjiiine.  les  points  Intr^maux, 
le  faraud  angle  île  /'ai/ IF  Aild.  IJiresi  de' 
»a'i ,  piT  rui  scorriino   lolagiimc:  iji:ry- 
niiil .   Flstnla,  ciriiTuiila    la^rimale:  yîjiu- 
le  ,  caroncule  lacrymale,  (. 
La^riuiiinte  ,  add.  Larmoyant . 
Lantimare,  7.  n.  Vcrsar  Ij^rinic,    pi.igne- 
i-e    Larmoyer ,  pleurer  1i  l'er  simil,  goc- 
«lolarn:  Hcgouttcr  U  In  «ignif.  ati.  Depio. 
r.Tc  ;  déplorer ,  plaindre  . 

Lagriinaii)  ,  m  la,  f.  add.  Pleure.  Pace 
l.igiiniaM  ■  paix  ardemment  souhaitée  . 

l-.i^iiinatniio,  m.  ria,  f.  add.  Chc  lagiima 
e  dire.si   d' uiio  de' mn.-coli   deU'occluo. 
Lacrymal 

I..i;;riina^ionc,  ^.  f.  Il   lagr.inarc.   Larmo 
yemmt  1i  lr>fi-rmii.'<  di-gli  occhi ,  pcr  cui 
l.igriinano:  Epiphore. 

Lagrinietia  ,  iiiuzia  ,  s.  f  Petite  larme  . 

Ligrinicrnle,  adil.  .Ktin  al  imlur  lagrime  . 
Dcploral'le,  pito\al'le,  triste  . 

Lagriinevolissimo,  m.  nu,  (.  atld.sup. Tr^.(- 
de'plorable . 

Lij>rimosamciitc,  ny/ .Tristement ,  en  ver- 
sant des  pleurs. 

L.igrimoso,  m. sa,  f.  add.  Pien<i  di  lagrime. 
Lplore,  larmoyant  1  Gorciolam'e:   de- 
montant  "S  B.ignaioi  mouille  ,  hai^ne  . 

1  ignnic,  «.  m.  Arqua  stagnante  clic  fa  pa- 
ludc.  Marais  ,  mare  ,  marécage  ,  la<'u- 
ne,  f  ^  Qiiantiià  d'acqna  versata,  e  sta- 
gnante in  qualche  luogo;  gâchis. 

1  .iguna,  V.  I.acuni . 

l-.li,  s.  m.  pi.  t.,iinen!i,  sosplri.  Lamenta- 
tions ,  plaintes,  gémissement ,  sing.  cris, 
e  antic.  anclie  .  lui  . 

Laicale,  cialc,  add.  Çrii  appartient  aux 
liiujues . 

L.i  calniente,  Laicimento,  arv.  J  la  ma- 
nière des  laiijues  1  l'er  idiolamentc,  V. 

Laun,  s.  m.  Clii  non  è  iniziatn,  né  fattn  a- 
bile  a  manrggiare  le  rose  s.igre  .  I.aiaue  , 
Séculier^  l'ggi<l>  comuneinrfratc  conrer- 
so.  J .li,  frère  lai,  com-ers  1  Per  iJio- 
'a,  V. 

1  ;Jamcnte,  a»T.  Disoncstamente.  (-'ilai- 
'■i:ment,  honteusement,  Idcltement . 

Liide«.a,  Laidura,  i.f.  I.aido,  m. Laideur 
J  ï\^.  difformité,  saleté,  ohscénicé. 

Laidirc,  dare,  I.iidire,  t.  a.  Uisoiinrare . 
Enlaidir,  salir  ,  gâter  . 

Laiilis.iimanienie,  avv.  sup.  l'rès-iilaine- 
ment . 

Laidisiimn,  m  ma,  f.  aJd.  sup.  Très-lai- 
de ,  trcs  sale  . 

Laidilj,  V.I.aiilczza. 

Laidito,  m.  la,  f.  add.  Enlaidi. 

I.«Mo,  111. da  f.add.  S07.Z0  ,  d.  tVirine.  Laid, 
vilain  ,  sale  ,  Idcke  ,  déshonnète  ,  ob- 
scène . 

1  alilarc,  e  deriv.  V.  Lan  lare,  ec. 

l-.ildoiio  ,  s.  m.  Brève  landa  .  Petit  canti- 
q'ie , 

lama  ,  s.   f.  Pianura     Plaine  ,  campa9;ne 
rn  pente  et  inégale   "I  l'iastra  ■  plaifiie  , 
hande  T  M  fevro  délia  spada,  coltcllo,  ei 
lime.  Venir!-  a  in^i/.a  lama:  venir  profa- 
l'tement  u  la  conulusiuii  W  une  affuin  "i 
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Lama,  aniiie  de' bacaidoli ,  presto  i  Tarla- 

ri .  Lama  . 
Lanilientu,  .idd.  1  lie  lanibi^to ',  ancora  ,  «g- 
giun.  di  quella  nieleora  ,   the  dictsi  flil- 
cn  Liiiilunle  .  Lcchant  ,  lyiii  U,  lie  . 
Lambiccainenio,  s.  m   Dislillalion,  f. 
Liimbicrare,  t.  a.^.ire  uscir  per  l.imbicrn. 
Distiller,  tirer,  passer  par  l'alumhic\ 
Melaf.  l'oiiderar    biMlc  ali  una   <  osa  :  «.la- 
miner  atec  trop  de  profondeur  \   Kig. 
Lamliiccarsi    il  cutllo:   s'  appli,juer    à 
des  choses  ipn  fatiguent  i  tiuagination, 
se  creuser  h  cerveau  . 
Ljinbiccato,  add.  V.  il  rcrlio. 
Laml.icraio,  s.  111     Extrait,  quintessiince, 

esprit  . 
Lainbicco,  ccio,  V.  Linihircn  . 
I  amliiinento,  s.  m.  L'action  de  técher,  f. 
l.anibiro,   v.  a.  I  ercare  .    lécher,   lapper 

^i   Per  simil.  ejjUurer ,  raser. 
I.anibiiivo,  s.  m.  Aledicainciito,  chc  si  laiii- 

bisco  .  Loh  . 
Lamhrusca,  bruira,  s.  f.  sco,  m.  Vite  ed 
uva  salvatica,  Ljimhru<ijiic  ,   lamhruche. 
l.ambrusrarsi,  n.  p.  Inbakatichire  .  Deve- 

ntr  sauvage . 
Lamcniabile,  mente,  V.  tamcntevolo,  ee. 
I.amentamciito,  s.  m. Lainciuanza ,  Lamen- 
tata,  s.  f.  V.  Lainento. 

Lamentante,  add.  Qui  se  plaint  . 
Lainenlarc,  v.  n.  0  n.  p.  e  talora  anrlie  att, 
6e  plaindre  ,  se  lamenter,  crier,  gémir 

Laincntatn,  „,.  m,  f.  „ld.  Plaint,  regretté. 

I-ameniatoie,  verb.m.  trice,  f.  Celui,  celle 
ijui  se  plaint,  qui  gémit,  pleureur,  euse. 

Ijamcntazinncella,  5.  f.  Gémissement,  sou- 
pir, pi.  Con  lameniazionccUa  di  voce:  eu 
gémissant,  tout  bas . 

L.imcnia/.ione,  s.  f.  Il  lainentarsi  .  Lamen- 
tation,  complainte,  rfo/diincsTÏ  Una  dél- 
ie parti  deU'antica  tragedia,  (Jrerain.  rliia- 
maia  Ciomino  ;  les  plaintes  du  chœur 
dans  les  tragédies  anciennes. 

L.imentevole  ,  Lamentatnrio,  add.  Plain- 
tif, luinentahle,  déplorable  . 

Lamenievolmonte,  avv.  Lamentablement, 
plaintivement ,  douloureusement . 

I-.micnio,  s.  m.  La  7oce  mandata  fuoi  i  l.i- 
mcniandosi  .  l^amentation  ,  (.gémisse- 
ment, plainte  douloureuse ., 

Lamenioso,  m.sa,  f.  add.  CouLglioso.  P/ai'n- 
''/  I  lamentable  ,  douloureux . 

Lametta,  s.  f.  Petite  lame,  lame  mince. 

Lamia,  s  f.  Pesée  di  gran  mole,  e  di  gola 
sfondata.  Lamie  . 

Lamicarc,  v.  imperf.  Piovigginare .  Brui- 
ner, pleuvoir  à  petites  gouttes. 

Laiiiiera,  s.  f.  S.irta  d'arniadura  'Cuirasse, 
plastron,  m.  'J  per  lama:  lame,  plaipie  . 

Lamina,!,  f.  Lama.  Laine.  Uimina  dac- 
qua,  T.  Idraul.  Zaïiipilleiio  d'acqna;  lame 
ri'  eau  . 

Laminetia,  s.  f.  Petite  lame ,  plaque ,  ou 
lame  déliée  . 

L.Hnin,,s.. ,  m.  sa,  1".  ail.  Clie  ha  lainine. 
l-aniiné , 

Lainniia.  s.  f.  Strega,  larva,  ec.Lamies  , 
pl.t  P.r  Ninfa,\. 

'  ampa  ,  Lucc  ,  Splendore  ,  V. 

Lainpada,  de,  Lampana  ,  s.  f.  Vaso  in  cui 
si  lieiie  acceso  luinc  d'olio.  Lampe. 

Lampadifero,  m.  ra  ,  f.  add.  Fornito  di  lain- 
pada .    I .ampadoph^re  . 

LainpaJisii,  v  m.  pi.  rninro  ,  chc  si  eserci- 
larano  al  ■  isrso  d.llo  fari  .   Luimpadistes. 

Limpanajo,  s.  m.  Qui  fait  les  lampes. 

i.aiiipaneggio,  s.iii.  Lunie  dells  luna.  Clair, 
on  lumière  de  la  tune  . 

Lampante,  adrl  Kisplendente  .  Brillant, 
luisant,  éclatant.  Lunipanti  ,  nello  sii; 
giocoso,  oiiiforzadi  sustani.  argent  com- 
ptant, argent  sec. 
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LampasiA,  I.  m.  Leiio  injlorn,  clie  vieoa 

in  iiui  c«  a'caralli.  Lampas  ,  Jéve  . 
Lanipassalo,  m.  ta,  (.  add.  1.  drl  jllai.  Ag- 
giiili.  di  lione,  ilie  allunga  la  lingua  fuori 
d*lla  bocca  .  Lampasse  . 
LampMso,  s.  m.  Soria  di  drappo  di  sfta  cbc 

ci  cjpira  dairiiidic  <>ii«ii.  Lumpai. 
Lnniptggiameiiiri,  s.  m.  V.  Lainpo. 
Lampcggiaiitfl,   ad'i.  Lumineux ,   luisant, 
brillant . 
Lampcggiare,  Lamparc,  r.n.  luire,  relui- 
re, éclater,  briller. 
Lampiono,  s.   m.   Lampone,  V.  "î  T.  Mar. 
Piccola  lainpann  i  lie   si   iiietto  entro  una 
lanterna  dl  cui  seivnnsi  i  marinari  qiian* 
do  vinno  alla  loda  dove  sta  la  polrero  da 
fuoco  .  Lampion  . 
Lampo,  Lainpeggin,  ».  tu.    Eclair,  éclat, 

lueur  ,  corruscatiim,  f. 
Lampone,   Lampionc,  s.   m.  Frutto  simili 
aile  more  d'niiapiaiitarella  spinosa.fVain- 
boi  se , 
Lainpreda,  s.  f.  Pesre  délia  specie  dell'an' 
gu  Ile.  Lamproie. 

Lami'redotto,  s. m.  Lainpreda  giovinc  Lam- 
proyon  "I  Per  lo  iniestino  ilclle  Titcllc, 
ed  allri  ailiniali  ri.lotto  in  vivanla:  fri-m 
cassée  d'entrailles  de  veau  ,  etc. ,  (. 

Lampsana,  s.  f.  Sorta  di  planta.  Lampsane, 
sanneblanche ,  herbe  aux  mamelles. 

Lana,  s.  f.  propriam.  il  pel  délia  prrora,  o 
del  monlonc.  Laine.  Far  d'ogni  lana  un 
peso:(;.)mnte»re  toute  sorte  de  méchinae- 
téi.  Dispuiar  dalla  lana  caprina;  disputer 
sur  la  pointe  d'une  aiguille  . 

Lanajiiolo.  s.  m.  Ouvrier  eu  lame.  Merca- 
daiite  lanajunlo.  Lainier  . 

Lanata,  s.  f.  T.  Mar.  I.anata  di"  Calafatn. 
Sçccie  di  pennello  fatlo  di  gross»  lana  . 
duispon,  m.  vadrouille. 

Lanaio  ,  m.  ta  ,  f.  add.  o  Lanuto,  noso. 
Laineux. 

Lance,  s.  f.  Rilancin.  Balance. 

Lancella,  s.  f.  Petite  balance. 

Lancenech,  I.anzicliencrco  ,  Lanzo,  V. 

Lancf  tia,  s.  f.  Stiuin.  con  cui  i  Cerusiri  c«. 
yan  sangue.  Lancette  H  Quel  ferrn,  cha 
indica  le  ore  negli  orinoli,  o  simili:  aj- 
guille  de  montre,  style  d'un  cadran  1  Per 
piccola  lanria;  trait,  dard,  m.  ^  flar_ 
chetta  al  servizio  d'  una  grossa  nare:  i7ia- 
loupe . 

Lancia,  a.  f.  Sorta  d'arma  în  asta  .  [..inre, 
javelot,  m.  ']  Per  cavalière  ariiiato  di  lan- 
cia  :  lancier  1'  bpecie  di  ineteora  conie  le 
'ravi  ,  colonne  ,  ec.  lance  .  Esser  lanria 
d'uno:  servir  de  brave  à  quelqu'un.  Por- 
tar  belle  una  laiicia:  se  conduire  prudem- 
ment. Lancia  spez/ata  .  Chi  assiste  con 
arme  alla  persoua  del  Principe.  l,'aspes~ 
Sade  deî  Fianc.  non  è  propriain.  lo  stesso, 
ma  forse  quello,  che  si  dice  :  Gendarme, 
ou  Garde  à  cheval  T  Lancia,  per  simil. 
camarade  ,  défenseur.  Far  d"  una  lancia 
un  zipi.lo,  o  un  punterunin:  y'iure  d'un 
habit  un  bonnet  de  nuit  ^  Lanria,  srliifo, 
barcheita  al  servi/.io  délie  grosse  irari  ; 
chaloupe,  esquif ,  canot.. 

Laiiciare,  v.  a.  Lancer,  ruer ,  ilarder.  Ar- 
nii  da  laiiciare:  armis  de  triit  V  n.  p.  \se 
lancer,  se  jeter  avec  effort  Lanciar  can- 
loni  ,  caiiipauili:   haller  ,  exagérer  . 

Lauciata  ,  s.  f.  Un  Jet  de  javelot,  etc.  coup 
de  lance  ,  lO. 

Lanciato,  m.  ta,  f.  add.  Lancé,  jeté. 

Lanciaiore,  veib.  m.  Qui  lance,  archer 
qui  lani  e  des  flèches  . 

Lanciairice,  ttrb.  f.  Çiii  lance  des  traits. 

Lancio,  5  m.  Salto  grande.  Élan ,  grand 
saut  li  Ui  primo  grado,  IlI'!.  d'abord,  nu 
premier  abord  . 

Lancione,  s. in.  Grosse  lance,  f.  «u  Jtcji. 
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I:.anciiiiuere,  s.  m.  Qui  lance  des  armes  de 

trait. 
L;incinti;ire,  v,  a.  Blesser  d'urf^  coup  de  Ja- 
velot . 
LanciotMia^  s.  f.  Coup  de  javelot ,  m. 
Laciciottato,  m.  ta,  f.  aJd.  Blessé  d'un  coup 

de  javelot  . 
Lanciotto,  s.  m.  Asta  da  lanciare. /afeZfJi. 
Lanciuola,  s.  f-  Ficcola  l.tncia.  Ja:-e!ot .  IT 

.Strmn.  con  ciii  i  Cenisici  cavan   sangue  : 

lanceLte  ^   Specie  di   piantaggiue  ;  petit 

plantain  i  plantuiri  étroit  j  Ions,  j  inasc. 
Landa  ,  s.  f.  Campa^na  .  Plaine ,  campagne 

H  Campagna  incolta;  lande. 
Landoidea ,  add.   e  s.   f  Quell*  sutura  del 

craiiio,  per  la  quale  coi  sincîpite  si  con- 

nerte  l'occipice.  Lambdoide . 
L.tiidra  ,  V.  Puttana. 
Lanf.i  ,  Aggiiiri.  d' acqua  di  fior  d'aranci. 

Eau  de  na/J'e . 
L.ingiaviato,  s.  m.  Dignîtà  e  dritto  del  lan- 

gravio.  Landgraviat  ■ 
L^ii^ravio,  s.  m    Cïii  nel  sacro  Rom.  Im 

pero   gode  giadn   d'  onorc   înfeiîore   af-li 

Elettovi,  e  supnriore  a' Conli  ,  e  Earoni . 
T-^andgrawe. 
Langueggiare,  V.  Langaire. 
Languentc,  Languiscente,  add.    Languis- 
sant,  abbattu  .  ?AT\audosi  di  cose:  /bt- 
ble f  mou. 

Languidamente,    avr.    Langoureusement ^ 

lâchement ^  foihiement . 

Languidetto,  m.  ta,  f.  add.  Un  peu  lan- 
guissant. Parlandosi  dî  piante  ,  o  liori  : 
xm  peu  Jlétri. 

L:in^uide/./.a,  Langura,  Xanguimento,  Laii- 
goie,  L.inguidore,  Y-  l-anguore  , 

Laiiouiilo,  m.  da,  f.  add.  Languissant,  mal- 
Sain ,  [rainant  f  langoureux ,  faible,  e- 
neri'é , 

LanguiJissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
languissant . 

Languira,  v.  n.  e  Languirsi,  n.  p.  Andar 
mancando.  Languir,  traîner.,  s^afaihlir, 
se  consumer  11  railaiidosi  di  liori:  se  flé- 
trir . 

Languore,  s.  m.  Mancamento  di  forze.  Lan- 
gueur, abhattenient ,  lassitude. 

Liniamento,  V.  Shranainento  . 

Laniarc,  y.  a.  Sbr.Triare.  Déchirer,  met- 
tre en  pièces  11  fig,. outrager,  maltraiter. 

Laniato,  add-  V.  il  verbo. 

Laniatore,  verb.  m.  Qui  tue, fait  un  mas- 
sacre . 

Lanière,  adil-  Aggîiin.  di  falcone,  cbt  ron  - 
cia  per  I' ncct-l  lai;îone.  Lanière  mascliio, 
feiniiiin.i.  Laneret,  lanier. 

Lanifero,  m  ra ,  f.  add.  Di  l.tna  .  De  laine 
U  \gginn.  di  bestie,  vale,  c!ie  porta  la- 
na .  lanifère . 

Lanificio,  zio,  s.  m.  Lavoro  di  Una  .  Lai- 
nage . 

Lanifino,  m.  ca ,  f.  a<Id.  Atrenente  a  îana  . 
Ane  lanîficn.    -frt  de  la  laine. 

Lanino,  s.  m,  Ouvrier  en  laine. 

Lano,  m.na,  f.  add.  Uî  Iana.  Di  laine,  f  lit 
de  laine,  l'anno  lano;  drap. 

Lanoso,  m.  sa,  f.  ald  Plen  di  Iana.  Liineux 
If  Peloso:  velu  "^  lanosi  arinenti:  bêtes  à 
laine,  menu  bétail. 

Lanterna ,  s,  f  Strnmento  ,  în  cui  si  porta 
il  lume  per  dif.înder!o  de!  verito  Lanter- 
ne, fanal  ^  Fanale  del'e  torri  di  mari- 
na: f.rtal  ^  Qiiell.i  parte  in  rima  deJle 
•iip  )Ie.derta  anrb^  Pergamena:  iantenif., 
campa  t  il  le  .  ^ostr  Ara,  o  ilar^î  altruî  luc- 
crole  per  ).inrerne  :  en  donner  à  garder  . 

Lanterna  magica:  lanterne  magique. 

Lanternajo,  s.  m.  Lanternier  . 

Lanternetta,  s.  f.  nln-),  m.  Petite  lanterne. 

Lant«rnonfî,  s.  m.  Une  grande  lanterne, 
L  falot. 
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Lanternuto,  m,  ta,  f.  add    Vore  usata  în 

isclierzo  per  dire  magro.   Maigre  ^   sec, 

défait . 
Lantinone,  s. m.  Sorta  di  barca  della  Cina. 

Lantion  . 
Laougiiie,  uggine,  s.  f.  Queî  peli  morbîdi  ^ 

elle  cominciano  ad  appa*ire  a!  giovani  ncl- 

le  guanc'c    Poil  follet ,  duvet  ^   Meiaf. 

Il  fioiir  deile  piante,  e  dolla  terra:  duvet, 

coton  If  La  gioveniix,   ed  i  giovani    stessi 

elle   f.mno   la   lanugine  r  jeunesse,  jeune 

barbe,  jeunes  gens,  pi. 
Lanuginoio,  m.  sa,  f.  add.  Plein  de  poil 

Joliet.  Pailandosi  di  guance:  qui  com- 
mence à  se  couvrir  du  premier  coton  : 

Parlmdosi  di  piante,   e  d' uccelli  dî  pre- 

da  ,  lanugineux  ,  duveteu.i: . 
Lanijto  ,  Y.  Lanoso  . 
Lanuz/.a,  s .  f .  Laine  fine. 
Lanzicbinecca,  lan/.icliinecco  ,  Uneo,  s.  iTi 

Fanta  di  lancia.    Lansquenet .  Oj;gî  ,  Cbi 

è  di  guardia  del  Principe.  Garde  Suisse, 

hall  hardler . 

Laonde,  avv.  Per  la  quai  cosa.  C'est  pour- 
quoi ^  Lrtonde,  avv.  Di  dore,  d'oii. 

Lapazio,  s.  m.  Sorta  d'  orba,  delta  anche 
RoHiice  :  patience,  parelle  ,  f. 

Lnpazza,  s.  f  Pezzi  di  legno  attacrali  agli 
aiberi  dello  navi  per  aft'orzargli .  Colons, 
pi.  Lapazza  della  traversa  délie  bitte  .  Pez- 
zo  di  Icgno  incastrato  dietro  a  quelle  per 
fortificaile:  Chevet  du  traversin  des  bit- 
tes,  m. 

Lapazzare,  v.  .1.  ^fforzare  un  albero  con 
lapazze  .  Jumeller, 

Lapida,  s.  f.  Pietra  comunemente  scpolcra - 
le.  ^ierre  sépulcrale  ,  tombe. 

L.ipidare,  t.  a.  Percuotere,  o  uccidere  al- 
iri  ron  sassî .  Lapider  . 

Lapidaria,  s.  f  La  science  des  inscriptions. 

Lapidario,  s.  m,  Ginj-^lliore  ,  Lapidaire  . 

Lapidario,  m.  la ,  f.  ?dd.  Stde  lapidario, 
vale  Stile  délie  iscrir-inni^rK/e  lapidaire. 

Lapidato,  m.  ta,  f-  add.  Lapidé. 

Lnpidatore,  s.  m.  Qui  lapide  . 

Lipidazîone,  .s.  f.  Suppîizin  di  coloro  ch' 
e';ino  lipidati.  Lapidation . 

L^pid'^,  s.  f.  V  Lapida  H  Per  pïetra  prezio- 
sa.  Pierre  prérieuse . 

L^pldeo,  m.  ea  ,  f  add.  Lie  pierre. 

Lapidesccnfe ,  ald.  Fonrî  in  ru'  si  gcneian 
tu£,  o  simili  piet'e  -  Lipidifique  . 

La])idoso,  m.  sa  .  F   add.  Pierreux . 

Lapillare,  t.  a.  Ridiirre  in  lapilli.  Cristal- 
li<er . 

Lapilhto,  m.  ta,  f.  add.  CrlstiUisé  . 

Lapilln,  s.  m,  Piet'uz-za  .  Cnrps  solide 
d'une  flffure  régulière  et  déterminée  par 
cristallisation  ^  Pietra  preziosa  :  pierre 
précieuse . 

Lapis,  s.  m.  Pietra  di  colore  rosso ,  che 
rliiama<;i  anfbo  At.irin  ,  \m.itita,  eCina- 
bro  mlnrr  île.  Hématite^  f.  crayon  rouge. 

LnpisariiT'no  ,  s.  m.  Sorta  di  pietra  simile 
al  lap'slazz.alo,  V. 

Lrinisla/:Z,aIo  ,  zzari  ,  z^.oH  ,  zzulî  ,  a.  m. 
Pietra  pre^i^sa  di  rolor  az/urro  ron  vene 
iV nxn  .  Lipis ,  lapis  lazuli ,  pieire  d'a- 
zu r  ,  f . 

Lapis  Piombino,  s.  m  Sppcie  di  amatîta 
dî  color  di  piombo .  Clayon  de  mine. 

Lnppa,  s.  f.  Sorta  d' insetto.  Espèce  de  fre- 
lon. 

LipneLapnp.  Far  lappe  lappe.  Souhaiter 
(irdfjn<nent  queijue  chose  ^  Far  il  rul 
lappe  lappe,  mo:lo  basso  :  avoir  grand' 
peu  *■ . 

Ljnnola,  s.  P.  F'-Ua  ,  i  eu-  fiovî  S'in  armifi 
d'uncineiti .  Bardane,  sloHte''on  .  La 
lapi»nli  minore  si  cbi  'm  i  X  inthium  TT 
Lippoh.  i-erroia  da  ^\\\\A.',yitillt ,  niai- 
serie, ha^aUlle. 
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Lappolowe  ,  s.  m.  Laj>pi>la  grande.  Vue 
grosse  plante  de  bardane ,  f. 

La(|uoa:o,  add.  \.  SolFiHato  . 

Lard, ire,  lardellare  ,  v.  a.  Larder,  barder, 

Lardaruolo,  s.  m.  Pi  z'ïcaruolo.  Charentier. 

Lardato,  m  ta,  f.  ail<l.  Lardé  H  Fig.  sale, 
mal   propre,  gras. 

Lardatojo,  .s.  m.  f-trum.  di  cucïna,  per  lar- 
dellare. Lardoire  . 

Lnrdaïuia,  s.  f.  L'action  de  larder. 

baidcUito,  m    ta,  f.  add.  ! anlé . 

Lardellino,  s.  m.  Petit  lardon  . 

Lardello,  s.  ni,  Pez/.uol  di  lardo.  Lardon. 
Quando  non  è  tagliato  a  strisce  si  dice  ; 
barde . 

Lardieio,  m.  ra  ,  f.  add.  Flambe,  arrosé 
avec  du  lard,  ou  tire  du  lard  T  Fig.  Li- 
m«cri(ïso,  V. 

Lardo,  s.m.  Grasso  strutto,  cd  è  rnmunera, 
di  porco;  lard.  Carne  di  porro  gras-in  ,  e 
salata  petit  5fl/t?'.  "Naotar  nel  lai  do.  avoir 
tout  à  souhait.  Gettar  il  lardo  a'tanî: 
prodiguer. 

Lardone,s.  m.  Carne  dî  porco  gvassa,  e  sa- 
l.uj  .  Du  petit  salé. 

Larguccio,  m.  ria,  f  arld.  Fort  large.  Vo- 
mini  larga.rî  di  bocra  :  des  homtner 
mal  embouches. 

Laigamcntc,  avv.  Largement ,  copieuse- 
ment, amplement,  libéralement,  dij/usé- 
ment . ^ 

Larjare,  to.»  Y.  A 11  ai  gare,  er, 

Largheggiare  ,  t.  a.  e  n.  Dare  abiliti,  e  farol-. 
rà.  Donner  aniplf  permission,  ample  fa- 
culté de  faire  quelque  chose  ^  IKar  lî- 
bei  alîlà  ;  faire  des  largesses^  être  UbéraL 
Largheggiar  di  parole  :  5e  ruiner  en  pro~ 
Tt.esses . 

Lirgbegfîatore  ,  s.  m.  Cbe  usa  libcralîià, 

Lùéral. 
Larghetto,  m    tta,  f.  add    Un  peu  large. 
Larghezza  ,   largbità,   tade,    tate,  5.  f.  Urta 
d«  Ile  tre  dimcisioni  del  corpo  solido.  Lar- 
geur,  travers  ,  le  large  If  Latitudlne,  nel 
senso  usato  de'  Geogr.  latitude  1T  Lil)era- 
lità  :  largesse  ^  Abbondan/a,  pienezza; 
abondance  ,  etc.  Y.  Copiai!  Licrnza,  abi- 
Wxa:  liberté ,  permission  :  <iuel    piîgione 
avea  largbezza  d' andî\rc  per  la  rorca. 
Largbissimamenie  ,  arv.  .sup.  bi  u''a  p-T  lo 
più   iit   signific.ito  di  copiosameu  te  ,  libe* 
ralmente.    Lrès  libéralement  ,  très-lar^ 
gement ,  très-  abondamment . 
Largbisstmo,  m  ma,  î.  îiàA.su^.  Très-large 
^  Meraf.  très  abondant.  Per  sfenato  :  di!f- 
solu  ,    débauché,     effréné  .     Largli ïssima 
pioggia:  t'-è:S-grosse  pluie  . 
Lar-iimento,  s.   m.   Libéralité ,    largrs'^e  . 
Per   largimento  di  doni.-  en  faisant  des 
largesses  . 
Largire,  v,  a.  Donner  avec  libéralité  ;  t 

talvolta  semp.  accorder. 
Largifà,  lade,  tate,  s.  f.   Libéralité,  lar- 
gesse . 
Largîto,  m.  ta,  f.  add.  Donné ,  accordé. 

Largirore,  s.  m.  trice,  f.  Celui,   celle  qui 

donne  avec  libéralité . 
Largizione  ,  Yr  Dono  . 

Largo,  mga,  f.  add.  Large,  abondant, 
copieux,  Ubéral,  généreux.  Dare  a  iarga 
mano  :  donner  à  pleines  mains. 
Larg.ï,  s.  m.  Lars:eur  ,  httitude,  F.  Ffirsî 
Far  largo:  se  faire  respecter.  Largo  largo, 
place  pi 'ice  .Vio\':iT  il  largo,  o  l'altura: 
aiidar  per  1' alto  mare-  prendre,  t unir  le 
large . 
Targo,  avT.  Largamenie,  V  11  Volgpre  Ur- 
go\  E->itfr  les  difficultés.  Gi  lorar  largo; 
5t-  icHir  loin.  In  lungo,  e  -n  largo,  avv. 
art  long,  et  au  large.  Andare  largo  da 
rh  ■^rbf'ssia  :  prendre  la  lirge.  Andar  lar- 
"0  da  terra,  piesso  i  M-iiin.  aller  large ^ 
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(t  fit  /(ïr:;^.  Aml.u  liiTj;n  <li  undlci  rointi  » 

(Il  iiiitlit  i  qiuirle:  loufyer. 
L;irjj(»vi*i;f;euio,    adil.    Qui   voit  de  loin, 

cliit'ioyunt  . 
I.Mr^ui.1,  s.  f.  L.iij;hc7.7,a.  Êtctidiic,  grand 

I.jiri,  9-  m.  pi.  Numî  cnsarcccl.  Dci  fitini- 
liari  de*  Gtîiiiili .  f  tires , 
Lnrii  c  f  a.  m.   Albcro  t  lie  protlucc  il  voro 

Ajjiiiiio.  Meh-ze  ,  Inrlx. 
l.fli  in'iu),  m.  lia  ,  f.  Htld.  De  uulèzc  . 
L.iriin«,  s.  m    Soi  ta   tU  ]>fs<  c  ,    Sorte  de 
poîisoii  (lutit  nous  ttc  connaissons   que 
le  nom  . 
L.iilngo,  s.  r  II  cnpo  dellfl  canna  dei  pol 
nioni  ,  /  e  lui  lux  ,  m. 
liiivy ,  s.  f.  Speiiio.   Larves ^   le'mureSf  y\. 
fontônte  y  spectre,  II  ftlasrliera  mas<(uc. 

laMiyn.i,  s.  \.  Ccrla  past.i  dï  farina  di  yra- 
I  '».  Les  losagucs  sont  une  espèce  de  t^cr. 
.icelli  plats  "^i  Lasngna,  pcr  siinil.  prcs- 
so  iGt'tMtori  di  inetaMi:  cire  que  le  fon- 
deur place  dans  le  moule  où  il  doit  Jeter 
une  statue  . 

La.sagnnjo,  s.  m.  Clie  fa,  e  vende  lasagne. 
/■  crnuct-lier  . 

Lfls.ignino,  m.  «a,  f.  add.  Aggîun.  dî  una 
SOI  m  di  cavolo  .  Sorte  de  chou  J'rise  . 

Lïsaonnne,  s.  tn.  (tietolonc.  Gros  lour' 
daud  ,  gros  badaud  . 

Las.ignotio,  s.  m.  Grosc  Lasagne,  f.  Y. 
Las;igiia . 

Lasca,  s.  f.  Pesce  noto  d'acqua  dolce.  Gar- 
don, da'de,  m.  jandoise.  La  cclcstc  ia- 
sca  :  le  signe  des  poissons,  m. 

Lasrliità.,  5.  f.  Asiratto  di  lasca  .  Pigrizia , 
villa.  Lâcheté  y  paresse. 

Lnsci.imento,  s.  m.  Abandon,  ahandonnc- 
meut . 

î-asciamlstaie,  s.  m.  Dicesî  in  modo  basso 
d' iioino  quicto.  Tranquille.  Esscrc  picno 
di  lasci.iinistarei  être-  chargé  d' ennui , 
d' inquiétudes  . 

Lasciare,  v.  a.  Laisser,  ne  pas  emporter. 
Lns(i;ir  uno  in  qualclin  luogoi  quitter  11 
î  ^uriarc  :  ne  point  retenir ,  rie  pas  ewpê- 
dar  ^  abundonner  ^  s'abstenir.  Dicesi 
coimincni.  lascîar  nella  pcriiia:  oublier, 
ou  laisier  d*  écrire  quelque  t  Aose.Lasciar- 
51  y  n.  p.  se  réserver  ,  se  conserver^  intan- 
to  rlie  paienle,  iiè  amico  iasrîar  s' avea, 
clie  ben  «Il  vnlesse  H  Lasciarsi  iiscir  di 
bocc.i  quftlcbc  parole  :  lâcher  une  parole, 
un  mot.  Lasciare  stare  alctino,  lasciare 
st.irct  ne  point  importuner,  cesser,  discon- 
tinuer. Lasciare,  talvolta  valepernicttcre: 
permettre ,  soujjrir.  Lasciami  redere,  co- 
iiic  r  ussignoio  ba  fatti),  ec.  Lasciare  il 
cane,  o  simili,  si  dîce  dello  scioglîcilo 
dal  guin7..ii»lio  dietro  alla  fiera;  lâcher, 
découpUr  ,  laisser  courre  les  chiens.  La- 
s<"!ar  1:1  briglia,  vale  alUintaila,  e  lii;.  la- 
sciar  operare  alcuno  a  sua  picna  balia; 
Idi  her  la  bride,  abandonner  quelqu'un  à 
lui  »U7/je.  Lasciare  andarc  m.  col|io,o  si- 
mili- lâcher,  dt^nner  un  coup  ^  Lasciare: 
légut-r  par  testament. 

Lasciato,  m.  la,  f.  add.  Laissé,  etc. 

Lasribilc  .  add.  UissaUuo,  liccniiosn,  tra- 
scorso.  Dissolu  ,  débordé ,  débauche. 

Lascio,  Lt'gato  farto  per  ic^tamento.  Le^;s 
^  Per  ic^tainenro:  testament  1'  Per  lassa, 
o  giiinzaglin:  laisse,  harde ,  longe  .  An- 
darc  al  lascio,  vale  tener  fwor  dclla  fila  il 

;  cane  in  guinï.îî;lio,andare  allcposle:  nie- 

I  Ber  PU  tenir  en  laisse . 

ilascitn,  s.  m.  Lascin  fatio  per  lestamcnto. 

Lasciva,  per  lascivia,  Lîsciva,  V. 
' -uciviimcnte,  avv.  Laseiievient. 
'i^civctio,  m.  la,  f.  add.  l^n  peu  lascif.  L 

in    s»nso  men    caiiivo:   un   peu  folâtre, 

^adin . 
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Lasfîvia,  lascivanzA,  Inscîvilà  ,  Inde,  tate  , 
.1.  f.  Lascivaté ,  lubricité ,  luxure  . 

Lascivionle,  ndd,  /  ascij.  L  in  seuso  mcn 
cauivo:^"^'''''^»  badin. 

Lascivire,  lasi  iviarc  ,  v.  n.  Devenir  lascif, 
ou  agir  lascivement . 

l'asrivissimo,  m.  ma,  f.  add.  siip.  Trés-la- 

ï  iiscivo,  m.  T.i,.i(lcl.  f.nSfi/  ,  liihriifiie,  im- 
pudiijut,  luxurieux ,  libiilincux.  In  scn- 
-No  iiieno  cattivri: Jo/^iiri',  badin. 
l..is(-ivolo,  m.  lii ,  f.  add,  hiscivcito,  liccii- 

zioso  y  V. 
I.iisco,  rigro,  VDc,  V. 
Lascipitio,  a.  m.  ^l)utic  di  pi.inia  .  Liiier- 
ptttuin . 
],n.s\.i,  Guin/.aj^lio  ,  Lascio,  V. 
I  .issaïc,  vcibo  ail.  Stancaie.  Lasser,  fati- 
guer ^  Lasciare:  laisser,  quiller . 
lassatiro,  m.  va,  f.  add.   Chc  lia  virtù  di 

lenire.  laxatif. 
Lass.nto,  m.  la,  f.  add.  V.  il  vcrbo. 

Las.tazioiie,  4.  f.  Fiacchczza  .  Lassitude  , 
Jaillesse . 

Lassezz.i.s.  î.  Slviccheizii  .  Lassitude  ,  lan- 
gueur. 

Lassilo,  s.  m.  V.  Lasciio  . 
I  assitudiiie,  s.  f.  Stanclic/za.  Lassitude  . 
Lasso  ,    m.     sa  ,    f.    add.    Sincop.    da    las- 
sato,  ftiacco  ,  liacco  .  Las,  fatigue  ^i   l'ci 
Tilassaio:  réiài  he\l  Var  infclice:  mallieu- 
rcux  .  Lasso  me!  helas! 
Lasto,  s.  m.   Direvansi  la.ssi  coloro  clic  ab- 
bandonavaiio  la  religionc  crisiiana.  Laps. 

Lassi'i,  lassuso,  e  là  si,  là  suso,  avT.  Là 
liant . 

Lasio,  s.  m.  Misura,  epcso  Olandcse  équi- 
valente a  due  tODnellaie  .  Laste. 

Lasio-oelt,  s.  lu.  Uiitto  clie  si  litrac  sopra 
raduii  basïimento,  che  eiura,  o  che  esce. 
Laste-geit . 

Lastra,  s.  f.  Pietramolto  gTossa,  c  di  super- 
ficie piana  . /'nfc',  crtr/(;££e,  table  de  pier- 
re Ti  l'er  siniil.  dicesî.dî  varie  cose  faite 
alla  guisa  dello  dette  piètre:  plaque.,  la- 
me ,  planche:  lastra  di  gltiai  cio,  vetro  , 
feiro,  ce.  Treuder  uccelli  aile  laslrc  ,  o  al- 
la scliiaccia  ,  V.  îrcliiatcia  . 

Lastrajuolo,  a.  m.  Pai-cur. 

iastrarc,  v.  a.  T.  degli  Orcf.  Polir  l'email. 

Lasirato,  m.  la,  f.  add.  Agniun.  di  uccello 
preso  aile  lasire .  Pris  au  \rebuihet. 

Lastrctta,  s.  f.  Petite  plaque,  ou  lame,  ta- 
blette . 

Lasliicare  ,  t.  a.  Coprire  ilsuolo  con  lastre. 
/'ai'er  H  Meiaf.  Lastricar  ad  uno  la  via: 
applanir  le  chemin . 

Lastricato,  s.  m.  Copcrtura  di  piètre  dette 
l.istre.  Paie. 

Lastricato,  m.  la,  f.  add.  Copci  tn  di  lasire. 
Pai'e  ^i  Fig.  ilpavimento  è  lastricato  col 
saiiguc,  d'aune,  e  tli  mcinîjra  peifor.itc; 
le pave'est  arrosé  de  sang,  etjonclié d'ar- 
mes, de  cadavres,  etc. 

Lasiricniuia,  s.   f.  L'action  de  paver . 

L.istrico,  s. m.  Le:  pavé.  Hidursi,  o  condur- 
si  sul  lastrico .  Etre  réduit  à  la  besace. 

Lasironc,  s.  m.  Lastra  grande.  Une  gran- 
de pierre  d  paver  H  Quclia  pictra,  con 
<ui  si  lura  il  forno  :  bouchoir . 

Lavtruccia  ,  s.  f.  I  astra  pic  cola .  Petite  pier- 
re pour  paver  .  E  parlandosi  di  alire  cose: 
tablette,  petite  planche . 

L:itcbia,  s.  {.  Voce  laiina.  Osc\iriià.  Ca- 
che, enfoncement ,  m.  ol  scurite ,  trou 
profond ,  m. 

Latrhroso,  m.  sa,  f.  adti.  Vicno  di  «ascon- 
digli.  Caché ,  obscur ,  secret ,  plein  de 
tanières  . 

Laiciiie  ,  add.  Oscuro  .  Latent  ,  caché, 
o!  scur . 

L:itcntciiicnle,avv.  Nascosamcnte.  Couver- 
tiiaent,  en  (.ac.hette. 


L  A  T  a.{i 

Lalrr.ilp,    ndd.    Da' iifliulii .   latéral,   qui 

est  à  (  l'jté . 
Latcialiniiiite ,    avT,    De,   par  càté ,  aux 
côtés  . 
Lalcrcolo,   a.    m.  Vocr  Lai.    Maiioncclio. 

Petite  brique,  f. 
I  aieie  ,  v.  n.  Vr>cc  Lai.  Stare  ascoso.  Etre, 
se  tenir  caché . 
Laierina  ,  s.  f  Lniiliia,  cesso,  fogra.  Lu 

trines,  pi  prive,  retrait,  m. 
Laticz/a,  s.  m.  V.  LattiiiidiTio. 
Latil;oI(j,s.  m.  Naacondiglio.  Cache  ^  F  ig. 

Arcnno;  mystère. 
Laticlavio,  s.  m.  Ceria  veste  ien;iioria  usa- 
la  da'Uoiiiani.  laticlave. 
Latina,   s    (.  \ela    in   Iriaiigolo.    latine, 
roile  latine . 
Lalinaccio,  s.  m.  Caltivo  lalino.   Mauvais 

latin . 
Laiin.ninenïe,  lalino,  nvv.  largamenlc  .  fa- 
cile ment ,  comn.odément,  a  snn  uiJ<..Si 
dec  niiiovi're  qiiesia  i.ivola  in  (jiiesla  inra- 
vatura  Lcne  laiiiiaiiienic  H  Alla  latina:  en 
bon  latin . 
I  atinamcnio,  s.  m.  Latinité ,  f.  latinisme, 

langage  latin  . 
Lniinaiite,    add.  e  talora  susl.    Latiniste. 
r.uoji  Iniinanlo:  homme  qui  est  bon  latin, 
Latinisino,  s.  m.  Latinisme. 
I  atinissiiuameiite,  avv    sup.  £n  très-bon 
latin  . 
Laiiiiissiiiio,  m.  ma,   f.  add.  sup.   'Irès-la- 

tin  . 
Latinista,s.  m.  Latiniste. 
Laiiniià  ,  s.  f.  Latinité. 
Latinizzamento,   s.  m.  Traduction ,  ver- 
sion en  Latin ,  f 
Laiinizzante,  add.  Latiniste. 
Latinizzare,  Latinarc,  v.  n.  Dare  una  tcr- 
minazione  latina  ad  una  voce  di  altra  lin- 
gua.  Latiniser  Ti  Dire,  traduire  in  latinu: 
traduire  en  latin  . 
Latinizzato,  m. la,  f.add.  Latinisé ,  ou  tra- 
duit en  latin  . 
Lalino  ,  s.  m.  Linguaggio ,  idioma  .  Ijingue, 
langage,  f.  clascuno  parla   il  suo  lalino: 
chacunparle  son  langage  '  Per  la  lingua 
latina  spinpl.  le  latin,  la  langue  latine, 
la  latinité ,   f.   ^  Ter  coinpoiizione  fana 
in  latino:    thème  ,~  dictée  ,   version,  f.  T 
Per  doitrina,  V.  U  Far  il  lalino  a  civallo, 
ridursi  a  far  alcuna  cosa  per  ïoTz:i:  Jaire 
quelque  chose  malgré  soi. 
Latino,  m.  na  ,  f.  add.  I-atin,  du  pays  la- 
tin .  ALa  piii  sovenie  vale:  italien  *^  Lati- 
no: clair ,  facile,  intelligible  1  large, 
aisé,  commode  :  c  sia  la  ribaditura  d'ain- 
l>o  li  capi ,  in  tlindo  clie'l  suo  movîincnto 
sia  ben  Ialii:o  .  Vêla  latina,  vcla  di  forma 
triangolare:  voile  latine. 
Latinuccio,  netto ,  s    ni    Composizioncclla 
serina  in   latino.    Thème,   dictée,  ver- 
sion ,  f. 
Liiissînio,  m.  ma,  f.  super,  di  lalo,  V. 
Latissimo,   .Aggiun.   d' uno  de*  muscoli  del 

dosso.  Le  grand  dorsal. 
Laiicare,  v.  n.  Acquatia^si.  Se  cacher,  ou 

se  tenir  cache  . 
Latitudinc,s.  f.  Larghczz.1 .  [Altitude,  lar- 
geur. Estenvione:  étendue  T  Prcsso  i 
Geogr.  L'iirco  del  mer^diano  di  un  liiogo, 
Ira  esso  ,  c  1'  pqninoziaïe  .  Presse  gl'  ,\slron. 
Parco  Ira  recliitica,  e  une  Stella  sul  rer- 
rliio  di  latiludinc  dclla  stes5a:  latitude  . 
Lato,  8.  m.  Parte  désira,  n  sinistra  del  ror- 
po.  Fîanco.  CMé.  W  lalo  manco,  desiro; 
le  cAté  gauche  f.  droit,  ta  gauche^  lu 
droite^  Uanda,  pane,  o  luo^o; t-rt^c  ,  en- 
droit, lieu:  egli  mandA  in  ogni  lalo:  il 
envoya  de  tous  cfité,  en  tous  litu.r.  I  aii 
del  tiiangolo,  ec.  ^  A.e  cùte  tCiin  triangle, 
etc.  A  lato,  e  allaio,  avv.  de  côté ,  à  côté. 
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Lato,  \i\.  ta,  f.  fldii.  Voce  Lat.  Lara^g  ^  gjn~ 
pif.  y  spiicieux . 

IvatoriN»,  ,s.  f.  Cara  Hi  piètre,  «  propriam. 
quelle  in  rui  daj^li  anlitlii  forniavasi  una 
prigione.  Latomic. 

L.iroie,  s.  m,  Fortatore.  Porteur.  Latorc 
rfi  leggi:  législateur  . 

Latra,Tatro.  Voci  per  la  rima  «tcniata,  Y. 
Ladra,  ec. 

Latrabile,  add.  Propre  àahoyer. 

I..itrabilità,  s.  f.  Faculté  d'atiuyer , 

■Ivatrainento  ,  s.  m.  V.  Latrato. 

latr.inte,  adJ.  Aboyeur . 

X-atrare,  v.n.  L' abljajare  de'cani.  .ihoyer^ 
Japper  II  Per  simil.  Gridjr  lontvor  mena- 
cer ,  s'emporter,  murmurer  . 

Latrato, 5.  m.  Abo''  ,iihoiemeut  JupyetHent. 

Latratnre,  yerb.   m.  Aboyeur  . 

Latria,  e  latria,  s.  f.  Cu\t.)  di  latria,  Culte 
doTiiio  a  Dio  solo.  Culte  de  latrie. 

Lairina,  s.  1'.  Cloaoa,  V.  Laterina. 

Latro  ,  V.  Latra  . 

latrocinio,  s   W-   ''oi ,  larcin,  volerie ,  f. 

Latrocino,  m.  lia,  f.  add.  Détestable,  cth- 
hnminalle ,  exécrable. 

Lalta,  s.  f.  L-imiera  di  ferro,  coperta  di 
stagno.  Fer  blanc.  Latta,  e  per  lo  più  lat- 
te, al  pi.  T.  Mar.  Certi  peizi  di  legname. 
hattes . 

Lattajo,  m.  ja,  f.  add  Di  latte.  Niiirice, 
biiona  lattaja.  Qui  il.  du.  bon  lait,  et  en 
a''nnf/ance  . 

i-.itiajiioJ.l,  s.  f.  Sorta  d' erlia  roi  latte.  B- 
epèc.:  de  laiteron  ,  ou  chicore  jaiinée  . 

Laltajuolo,  s.  m.  Uno  de'primi  demi,  rhe 
si  metlono  qitaiido  si  lafta.  Dent  de  lait 
H  *\^gi  si  dice  di  qiielli  délie  bestie  . 

La'taile,  add.  Qui  donne  nu  prend  le  lait. 
i'anciullo,  Donna  lattatite:  nourrissait, 
nourrice . 

Lanare,  V.  .UUttare. 

Lattata,s.  f.  Kevnnda  cou  mandorle,  semi 
di  popone ,  o  simili.  Orsieot  .  Fare  udi 
laltata:yni>e  apporter  d'autre  vin,  et  d' 
autres  verres  après  un  repas. 

Latiato,  m.  ta,  f  add.  Blanc  comme  du 
lait,  laiteux,  d'un  blanc  de  lait. 

Lattatrice,  Terb  f.  Ghe  dà  il  latte.  Nour- 
rice . 

Litte,  s.  m.  Sugo  rlie  esce  dalle  pnppe  del  • 
?o  femmine.  Lait.  Latte  rapprein:  du 
caillé  'S  lattifitio,  V.  Latte  verginale,  iii- 
fiisione  di  gemme  nell.>  spîrito  di  viiio, 
il  quale  mescolato  coU'acqiia,  lo  fa  dive- 
uir  corne  latte-  lait  ïirginal .  l.attK  di 
g.illiiia  :  tout  ce  iju'il  y  "  de  plus  délicat, 
déplus  exijuis.  Presso  gli  eibajuoli  una 
spccie  di  cipolla:  ornith~>;;ale ,  clnirle  . 
Aringhe  di  latte,  e  pesci  di  latte:  poisson 
hiité.  Latte  di  pesce  :  laitance  ,  f  laite  . 
C.ipo  di  latte:  de  la  crème.  Avère  il  latte 
alla  bocca  :  être  encore  un  enfant.. 

L-itteo^iantc  ,  add.  Che  lia  latte  .    Lait'^ux  . 

Lattente  ,  add.  Che  lalta  .  Qui  allaite  , 
nourrit. 

Lafteo.  m  ea  ,  f.  add.  Latteggianle,  V.  Che 
somiglia  nel  colore  al  latte.  Lactée.  Via 
lattea,  V.  Via  H  Vene  lattee,  piccoli  ya- 
si,  clie  traîmettono  il  rliilo  nel  suo  rlcet- 
t.icolo:  veines  lactées,  p. 

Latteruolo,  s.  m.  Vivanli  fatta  di  latte, 
lorta  di  latte  o  simile.  Di'  ciillé. 

Latticinio,  s.  m.  Vivanda  di  latte.  Laitage. 

L.itticinoso,  laitifero,  m  ra  ,  f.  add.  Clie 
/a  latte.  Diceîi  di  quelle  trbe,  e  alberi 
rhe  «emonn  latte,  anron  di  colore  o  so- 
«tanza  simile  al  latte.  Laiteux. 

LarrTicio,  s  m.  Umore  délie  piante  vi'icosn, 
e  biaiico  corne  latt.-.  Lait,  suc  blanc  du 
figuier,  et  de  quelijues  plantes  . 

La'time,  s.  m.  pi.  BoHe  cou  molta  crosta  , 
rhe  vengono  per  la  vlla,  e  nel  capo  a' 
bimblui .  Achares ,  eraàtes  de  lait . 
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T^attim»';»,  m.  «a,  f.  a.iil.  {^ui  fi  des  troé- 
tes  rie  luit . 

Lattonzo,  zolo  ,  s.  m.  Beitia  vaccina  da 
un  aiino  înHietro.  f  eau  de  lait, 

LuttoTaro,  lattuRiio,  laiiu-iro,  s  m.  elettiia- 
rio  .  Sorta  di  medicamento .  HUctuaire  . 

Liittuga,  sf.  Erbada  insalata,  die  fa  cesto. 
LaitueA.znns,^  romaiia  ,  caprina  ;  Chicon, 
laj  Lue  romaine  y  sauvage. 

l.attui'accia,  s.  f.    Mauvaise  laitue. 

Lava,  s.  f.  Certa  matoria  strutta,  simile  a 
vetro  opaco  che  scorre  dai  volcani .  Lace 

Lavacapo,  s.  m.  Bravata.  Mercuriale  ,  al- 
garade y  saccade. 

Lavaceci,s.  m.  Voce  bassa.  Sût^  Stiipidey 
niais . 

Lavacro,  ».  m.  laogo  dove  si  lava.  Lavacre 
i  Lavamento  Tl  II  lavacro  délia  confessio- 
ne,  dicesi  fig  dell' isteisa  confessione  sa- 
rraiTiintaie  : /a  confession  sacramentale 
Tf  Lavacro,  coll'aj^gtun.  di  sacro,  valc  il 
I)aitcsinio  :  baptême  . 

Lav.Tgua ,  .s.  f.  i^ietra  per  lo  pîiï  turchina, 
e  in  lastre  .  Ardoise . 

Lavaniane,  s.  m.  Arnese  a  ire  piedi  da  po- 
sarvi  il  catino  ad  uso  di  lavarsî  le  mani  . 
Bidet  à  trois  pieds  sur  l^-quel  on  place  un 
bassin  . 

Lavainento,  s.  m.  zione,  f.  Lavage.  Lava- 
nuMitri  de'  piedi ,  degli  altari ,  e  itniili  ; 
Laïament .  I  Chimici,  parlando  di  metal- 
ii,  ec.  lotion  ,  f. 

Laranda,  s.  f.  lavarura,  lavatnento,  V.  *[[ 
Lavandd  ,  ed  anche  spigo,  sorta  d'erba . 
Lavande  . 

L.ivandaja,  dara,   s.    f.   dajo,ni.  Blanchis 
scuse  y  lavandière^  lavandier ^   blanchis- 
seur. 

Lavare,T.a.  iMver ,  blanchir.  Parlandosi 
di  vetri  ■  rincer.  Lavar  le  piaghe  :  deter^ 
^cr  y  nettoyer  y  bassiner  une  p  niei.  L-îvnr 
il  capo  a  uno  •  médire  de  queLju'un  :  an- 
cora  :  lut  faire  une  bravade,  une  répri- 
mande T^avarsi  le  mani  d'alcuna  cosa , 
non  Tolersene  îinpacciai  e  -  se  laver  les 
mains  d'une  aff.dre  .  Lavarsi  de*suoi  pcc 
cati  ;  se  confesser  . 

Lavasrod  lie  ,  s.  m.  Marmiton  ,  écureur 
d'tcnelles 

LavatÎTO,  cri.stero,  SerTÏ/.iale ,  V. 

Lavato,  m.  ta,  f.  add.  f.ové  etc.  Agaîun.  di 
una  lotta  di  rolor  bajo  •  ptul  bai  lavé. 

Lavatojo,  5.  m.  Lavoir,  évier  . 

Lavatore,  s. m.  trire  ,  F.  La-'eur ,  blanchis- 
seur de  linge  ^  lai'euse  ,  blanchisseuse  . 

Lavatura,s.  f.  Lavage,  m.  luvure ,  eaux 
artificielles  avec  lesquelles  on  se  lave,  pi. 

Landa,5.f  Sorta  d^i  compouimento  in  verso. 
Hytnne  ,  cantique,  m. 

Liud  l).:ie,  laudevole,  add.  Louable  . 

Liiiidabilmente,  laudevolinente  ,  Iode  vol - 
mente,  V. 

T.aii'^inn,  V.  Ladano . 

I-Au.l:inrc,  add.  Qui  loue  . 

Laiidare,  e  deiiv.  V.  Lodare,  ec 

Laudemîo,  s.  m-  Specîe  di  rributo,  o  livel- 
lo  rtpporto  ai  feudi  .  Lods  . 

Laud'se,  s.  m    V.  ï^and^,  Lo-le  . 

Laudere,  v  m.rhicanta  lelndi.  ATom  qu'on 
donnait  anci>înnement  dan^  certaines 
confréries  à  ctv^ r  dont  l'office  était  de 
chanter  des  cantiqu^-^  ■ 

Latidevolezza,  s.  f-  QiidUté  de  ce  qui  est 
îo-iable.  . 

Laud^volissimamence,  avv.  sup.  Ires-loua- 

blenient  .  ■,  1  'r  ■ 

Lau-levolissim»,  m.  m.  ,  f-  add-  ^ap-    ''*"- 

louable. 
Laudo.o,m.  .i ,  f.  add.  Di  laude  .  De /OK- 

an^e  en  lou<vis;e  . 
'  L-^ve^^îo,  s.  m.  r^^rto  vn^o  u-^nro  m   T  nm- 

liardia  \m  cambîo  di   psntoU.  Marnutt  ,  t. 
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Presse  i  To*cani, ,  501  la  di  vasettn  da  rlpT» 
Tx  f  Qoco  :  pot  de  terre,  ou  de  fonte  dont 
on  se  sert  en  Toscane  pour  se  rh.mff-r 
les  mains  avec  de  la  braise  qu'on  y  mtt. 

Lavandola,  s.  f.  o  Lav.inda  .  Lavande. 

Lauitfjue  ,  V.  Dovunque  . 

Lavracchiare,  v.  n.  Travailler  quelque 
peu  ,  ou  lentement . 


Lavoraccio,  s. 

luge . 
Lavoraggio,  s. 


m.  Lavoro  caitivo.  Bousil- 

m.  Lavorio,  Lavoro,  "V. 
m.   Ouvrier,  artisan,   tra- 


Lavorante , 
vaillant . 

Lavorare,  v.  n.  Operare ,  far  qualche  cosn. 
Travailler ,  agir.  Lavoraie  a  maz,za  • 
stanga ,  modo  basso-.  travailler  sans  relâ- 
che Lavorare  il  podere,  1'  orto:  labourer , 
cultiver  une  campagne .,  un  jardin,  etc. 
travailler  la  terre.  Lavorare  sotto:  tra- 
vailler sous  mains.  Lavorare  alcunacosa: 

fabriquer,  faire,  polir,  et  perfectionner. 
Lavorare  di  straforo,  V.  Straforo,  e  Tia- 
sforare . 

Lavoralio,  tivo,  tojo,  add.  Atto  a  esser  h- 
vorato.  Labourable.  Giorno  lavoratito  : 
Jour  ouvrier,  ouvrable. 

Lavorato,  s.  m.  ta,  f.  add.  Travaillé ,  ete. 
Arqua  lavorata  :  eau  préparée,  artipcielU. 
Fuoco  lavorato  r/>«  d*artifice. 

Lavnrarore,  s.  m.  Oggi  propriain.  contadin». 
Laboureur ,  paysan. 

Lavorarrice  ,  s.  f.  Ouvrière. 

Lavorayi'^ne,  s.  f   Labourage  ,  cultlvation. 

Lavoreria,  riera,  s.  f.  Les  champs  ,  les  ter- 
res qu'on  culhpe  :  era  vicina  aile  sue  la- 
voreiiet  elle  était  diins  le  voisinage  de$ 
terres  qu'elle  cuhivait . 

T.flvoricrto,  s.  m.  Petit  ouvrage . 

Lavoro,  recrio,  rîo ,  $.  m.  Opéra  f:itr.i  • 
cb"  si  fa,  o  da  farsi  .  Ouvrage,  tra  ail  t 
besogne,  main  d'œuvre  H  Certe  opeie  di 
terra  cotta,  per  murare,  coma  mattoni, 
quadrucri  e  simili;  matériaux  de  terre 
cuite  pour  bâtir . 

Laurea,,^,  f.  Corona  d*  alloro  .  Couronne  de 
laurier  .  Grado  del  Doirorato-  doctorat,  m. 

Laureando,  m.  da ,  f.  add.  Qui  est  sur  le 
point  d'être  reçu  docteur  . 

Laureaio,  m.  ta,  f.  add.  ("ouronné  de  lau- 
rier. Poeia  laurcato.  Poète  lauréat  . 

Laureazione,  s.  f.  Couronnement  de  lau- 
rier . 

Laureo,  rîno  ,  m.  na,-  f,  add.  De  laurier . 

Laureola,  s.  f.  Sperie  di  frulic*.  LaitrcoU 
mâle  f  ou  toujrurs  verte. 

Laureto,  s.  m.  Luogo  pi  en  d'  allori  :  p/d«- 
té  de  lauriers . 

Lauro  ,  s.  m.  Alloro.  Laurier. 

Laut.im''nte,  avv.  Splendidement,  sorn- 
ptueu^ement ,  élégamment . 

Lautez.za,  8.  Magnificence,  somptuosité 
dUm  festin  . 

Lanrissimo.  m.  ma ,  f.  add.  sup.  Très-Spltn- 
dide,  très-somptueux . 

Laiito,m.  ra  ,  f.  add.  Magnifique,  som- 
ptueux, splendide. 

L.mzzino,  V.  Auzi:no  . 

Lazeggiare,  v.  n.  Inventer  des  plaisante- 
ries . 

Lazo,  s.  m.  Plaisanterie ,  lazzi. 

Lazzeretto,  s.  m.  Lazaret,  santé ,  maison 
de  santéy  f. 

Lazzeriiola,  s.  f.  Azzeruola.  Sorta  dl  frut- 
toagrodoke.  Âzerole . 

Lazzeruolo,  s.  m-  Azzeruolo.  L'albero,ch« 
produce  la  lazzeruola.     Izerolter 

Lazzerto,  m.  ta,  f.  add.   ,^pre,  aigreht . 

Lazzezza,  lazzità,  tade,  tate,  5.  f.  J prête  » 
godt  âpre ,  m. 

La^70.m.  za,  f.  pronunciato  folie  due«. 


d •    srioTio  aspro  , 
a.'itringaate  .  Apre, 


add. 


di  sap^rc  a,>.pro, 
ir,  acide,  ai^rct. 
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l},i/./'0,  prniittntiulo  coliu  diiQ  a/.,  di  siiéiiA 
lini'oo,  s.   m.    Alto  giocoso,  t:oI   «|u:ilc  i 

•  oiimu-diuiiti  inuovonu  .n  riso.  /..//s;(.  Te- 
net   il  laz/.o  ;  savoir  iutdiiicr  . 

I  (» ,  voco  ili  ;;tMi.  fciniii.  delTuit.  La  ^  c  <1rt 
niiin.  ili'l  pin  :  Us  ^  l-c ,  ncl  iiinn.  dcl  uir- 
un  i\  tlativo  (lî  e)lft,  e  vale  .1  lui  ;  /f/i,  ttf/- 
hf  mm  le  dispiaCfiu»- :  il  ne  lui  /Upltit 
pas  ^  Le  ii  prcjionu  iille  ptirticellc  .si,  ne, 
fti ,  ci ,  Ti,  ini,  e  si  po  ponc  ;tHc  fllln;  nin, 
To,  se,  ce  ,  ne,  vo,  dini-io  le  vi  ]ioi'';o  : 
90mvie  je  l'ous  Us  prescnU-  f.muele  pos- 
la  sTorc»:  i^u(  puisse  me  les  procurer . 

fcealc,  aiUL  l.ovaly  jififde  ^  droit ,  plein 
Je  proiitc  H  IMct.it".  il  fosclo  délia  clster- 
■n  non  cta  Icale  :  le  fond  de  la  citerne 
n'était  pas  bien  cimente  .  l,<\-iltï  /.injano  , 

•  lealu  conie  un  iiiijjftno,  tlelto  ironico: 
^0\\i!  f  franc  t  si  ne  èrû  comme  un  iiohé- 
piien  . 

LcMlisïimainente ,    âïT.  itip.   Très-^delU- 

tnent  f  iris  loyalement. 
Lcalisslmo,  hi.  ma,  1".  a  il  I.  su  p.  Vrès-  loyal. 
Lenlinoiue,  .ivv.  Loyalement  j  fidellenitnt . 
J.c.ilià,  tatla  ,  taie,  Lcanza  ,  s.  f.  Loyauté , 
fideUié  t  probité. 

Loanln  ,  m.  da,  f.  add.  .Si  dire  dcl  inantrl- 
lo  di  caTalln  hi.inco  Hlanc  If  Leaido  po- 
in.ito,  rcnaio,  mosc.ito,  e  simili,  clic  sono 
di7mse  spccio  dî  leardo:  chet/al  pom- 
melé. 
J-cbbra,  lebhroiia,  s  f.  Specio  dî  scabbii  in 

souiiiio  grado  .  Lèpre  . 
lebliroliiM,  s.  f.  Lèpre  moins  maligne  que 
ta  L'prc  ordinaire. 

l^ebUioso,  m.  sa,  f.  add .  Lépreux^  ladre, 
l>utcamacino ,   s.    m.    sojtvannome    duio    d« 
Omero   al    topo,  clio  lecc  a  lo  macinu  -no- 
lîate.  Om  lèche  les  meules  de  moulin  oin- 
tes d'huile . 
Leccaniento,  1.  m.  L'action  de  Ic'cher ,  f. 
LflCCiinie,  a;]d.  Qui  lèche. 
Ittccapesielli ,   s.   m.   Lccconc,  ghlouonac- 
cio.  Glouton  f  gonrmjndf  gnuhaf're  . 
î-ercapintlî ,  s. m.  Varassim,  Lcchi-plft. 
Lccciidj,  s.  (.  La  gluotra.  ^ona  d*  utcnsile 

di  cuciiia.  Lechejnte  . 
"Lorcjrdo,  m.  da,    f.  add.   Goloso  .  Goulu , 
friand . 

Kpocarc ,  V.  n.  Lsgwormenro  frei'aTe  rolla 
lin^na.  Lécher,  nettoyer ^  polir ,  on  su- 
cer avec  la  langue  1i  II  poco,  o  lepi^ei- 
Tnenia  loccare  :  toucher  légèrement ,  tf- 
f  curer. 

Leccatamentc  ,  Aifcltatam'?M;r',  V. 
Leccaro,  m.ia,  i.add./tfoAtf  *[  Aogiun..i  par- 

Uie,  Taie  nffottato, 
kccratorc,   s.    m.  Ghiottnne.   Gourmand, 
glouton . 

Lcrcarura,  s.  f.  Loccamonlo,  V.   ^  Per  si- 
•itnil.l.egoler  feriu  în  pelle.  Egratignn- 
re  f  ecorchure . 
Lecceto,  Kn^f  ndilecci.A-/eii  pl.iutéd'yeuses^ 
ou  de  ihtUies  verts  *i  Metaf,    intriijo,  vi- 
luppo, V. 
Lecclierlîno,  s.  m.  Parnlnzz-?  melate.  Don 
ceurSf  paroles  flatteuses^  y\. 
î-crchctta,  s.  m.  l>ini.   di  Ic-ro    Gg.   But  % 
in  signif.    di    coso   j^liiotta  .   fu   derto    dol 
membro  virile:  là  membre  >  iril. 
Lfcr.io,  s.   m.    Alb.  gliiandif.;ro  noto ,  che 
aoii  perdo  fo^»,lia  .  Yeus& ,  chCne  vert. 
Lecco,  s.m.Qutl  scgno,  a  cni  in  oinoraiido 
aile  pall'Mtole,  e  piasrrclle.  ciascuno  rer- 
CA  d' awicinarsi  cou  q^iiclla  cosa  cb'ei  ti- 
ra,  liut  "Il  Ver  Lerornia,  V.  Gliiottornia. 
Lrcconcino,  s.  m.  Petit  iionrnuini ,  etc. 
Lerront^ ,  s.  m.  ncssa,  f.  Gourmand ,  glou- 
ton ,  friand  ,  hdfriur ,  gloutonne  ,  gour- 
mande t  gonliafre . 
^crornia,  leccbcria,  Icccornoria,  lecconia, 
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s.  f.  glilolion.iria.  •)  lAii.lise  ,goiu-matJi- 
se  *I  l'cr  avi<1itù,  V. 
I-c'cuinn,  H.   m.  Oos;i  appeiitosi-  Morceau 
friitnd  H  Fij;.  clBcac*  iiiciumonlu  :  choie 
tcnliUive ,  î. 
Leccrc,    T.  n.    I.irero,  emr  lorito,  "4    »i 
trova  in  tal  v«rbo  usalo  c\\%  larc  o  lico  .  // 
i-st  permis  . 
Lerht,  1.  m.  Sprcîe  ili  misiira  iiiolro  in  uso 
su]  in.ue  tiel    NfM<l,    clio  raïuiana    tloilici 
Ijarili  i)i  Francis.  Lecht . 
Lcriiii\iino  ,  m.  m»,  f.  ail  I.  lup.  Trii-Uci- 

le,  très  permis  , 
Lcnitainenie,  avT.  Licitement . 
Lirlio,  m.  t»,  f.  a<lil    L'ciio.  Li'ite,  per- 
mis,  honnête  ,  loisible  H  In  for/.a  rti  luîl. 
Non  t  Irrilo  .li  f:itc ,  «lire,  c«.  il  n'est  pas 
permis  Je  ilire , faire ,  ec. 
Lcilcre,  leiliro,  to,  V.  Otïendere  Off««o . 
Le;;;»  ,  s,  f.  lîninnfl  tri  principi  o  rcpubbli- 
clie  a  difiMider  se,  o  offonrîcve  aUini.  Li- 
gne, conffiicration  ,  alliance  II  Qualiià, 
ed  c  propvio  dc'mculli,   di   rUe  si   fan  lo 
inonere:  aloi ,   alliage,  hilloii,  m.  \  Mi- 
snra  dicaininino'   lient  1   Gcnto  d'arme 
ncl  contado:  milice . 
Lc_^,TCcia,  s.  f.  coin,  cciolo,  m.  Qualiinque 
cns.t ,  concile  si  lega  .  Lien  ^  attache,  ja- 
rettiére  11  Fi».  I  legaccioli  dei  peccRti  ;  Us 
chitines  du  péclui ,  pi. 
Leg.iccio,  5.  m.  Facture,  note,  liste,  t. 
inrentaire. 
T.Cjj.ioiiinc,  s.  f.  l.ien,  enchaînement,  m. 
l'Cg;iic,  adil.  (U  Icjçoo  .  Oe  ta  loi. 
I.Ci-.iUt.^,   s.  f.    Autenticazioiie.   Légalisa- 
tion . 
Legalmenie,  avT.  Seconde  la  legge.  Léga- 
lement. 
I..''gainft,  s.  m.  Co«a  ron  che  si  V»a  .  TÂen  , 
attache,  liaison,  li^alvrr,  f.  IT  l'i^^.  chai 
ne,  servitude,  contrainte    11  Icgiin»  del- 
i'aniisià  T  T.  M.-ir.  Denomina/inns  géné- 
rale, chc  si  açse^na  a  tutti    i  pe7.7.i ,  che 
«ervonrt  A  lej^aie  alcuna  r osa  al  bastiiitento. 
/  ien  . 
Lr^iTiienio,  «.  in.  Il  legare.  Lien,  nttuche, 
enchninement,  liaison,  union  "i  T.  Mar. 
ligament . 
Legantc,  adil    Oui  lie ,  attache. 
I.pjjanzn,  s.  f.  I.oga .  Ligue,  société. 
legare,  s.  m.  V.  I.egiinento. 
I.C';ar(-',  v.  n.  Stringor  con  fiine,  catena,  er. 
Lier ,  crfimponu'er,  serrer,  lacer,  nouer. 
I  egar  strelt.iinente.  ronhenda-.  garroter, 
t.inrier.  I.ng.ir  un  librn  di  nuovo;  relier  . 
l.cg.ir  meglio:  resserrer.  I.egir  pieiro  in 
anèllajV.  Incastonare  li  l.egare,  fig.  en- 
chaîner, capti'-e-.  I.egare  amîri/.'a:  Cfin- 
Iracter ,  lier  amitié  avec  quelqu'un.  I.e- 
i*ar  Vasino  dove  tuoIs  il  padrnno:   obéir 
ai-eiig/emenJ  H  Li  :;ar5i ,  n.   ji.    Far    !o"a, 
ronipa-înia  :    s'allier.  *I  Legare,  faro  le- 
gati  ;  léguer ,  donner  par  testament .  I  e- 
S'ai'ela    al    dito  ,    tenere    a    mente    Iiei^e 
quab  lie    torto    ri<:evutf>  ;    .«e  pendre  une 
chose  à  l'oreille. 
T.egai.iiio,  s.  m.  Quegli  in   pro    di    cui    é 

fitto  il  legato.  Légataire . 
I.c^ntia,  s.  f.  Lega  di  moneta.   Alliage, 

aloi,  m. 
I.eg.ito,  s.  m.  Ambasr.iatorfi .  Ambassadeur, 
Ei|i<)y,^TOg;i  é  liinlo  limaso  snlo  a'Car- 
din.Tli  mandat!  dil  rnntefice  ambasciato- 
r  .  I.é^at.  l.egato  a  laterc.  Légat  à  late- 
re  *I  Legalo  per  lascin,  dnn.iti'n  l.isriatn 
allrui  per  lesiaiu-nto,  ocodicillo:  Legs. 
I  Leg.ito,  m.  t.i,  f  aild.  l  ié . 

Leçaiorc,  s.  m.  Qui  lie.  Legatore  di  libri. 

'    Ritieur. 

Legatnra,  «.  f.  I.igamento.  Ligature,  lien, 

m    ai!  iche  1  T.  do' Murât.  Collug.imento 

da' inateriali:  liaison.  L'g.itura  di  malt»- 
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ni  a   irtircliî  :  wuçonut:rie  en    échiquier , 
I.rgaliuina,  ••  f-  l'élite  ligature . 
Legati)//.o,  «.  m.Dim.  di  legalo.  Petit  legs, 

legs  de  peu  de  valeur. 
I.ogar.ifMe,    s.    f.    Léf:alion,   ambassade, 
lieu  ,  ou  le  légat  exerce  sa  t- galion. 
Le"2e,  s.  f.  Gene.ral  roinandamenio,  o  rîr« 
da  (userrarsi  iiclla  lepubblira  .  Diriiia  ri- 
ginne  di  cninandare,    c  di  proibiic.    r...t 
cert.i   misura  r  regola    degli    atii    uinani; 
toi,  régie,  maxime,  règlement , m.  cim - 
slitutton  11  1.0  studio  délia  giuiisprudcn - 
za  :  le  droit. 
I.eggenda,  s.  f.  Narrazinne  breifc  T  Qualsî- 
ïcgliascriuurapcr  ij»ilirla  :  Légende  .O^- 
gl  .itorlstta   di  pnco  pregio,  e   per  lo-pii 
l'arolosa  :  historiette  ,  compte  de  ma  mi- 
re l'oie . 
Leggundajo,  t.  m.  Wendeur  des  'égendes  . 

Leggcnte  ,  a'M.   Oui  lit . 
I.pggere,  t.  a.  tir.;.  I-cgs^r*  spedilamenie  : 
lire  couramment  lî  Dicbiaraïc  e  ins'gn.i- 
re  :  enseigner ,  expliquer.  Logeer»  siil  ii- 
bro  di    alcuno:  parler  de  quelqu'un,   .  ti 
dire  du  mal  T  Li-ggere,  far,  o   rcritar  Ic- 
zioui:  lire,  donner  des  leçons,  dire  ss 
t'çnn . 
Leggoranza ,  leggierezza  ,  lerezza  ,  T. 
Leggor.-zza,  s.  f.  e  l.-ggierezza.   Légèreté':, 
futilité  1  Per  agiliti,  inrostanr.a,  V. 
Li^ggerissimainente.  e  leggicrissiinamenie, 
aï  T.  sup.   Tréi-legéremtnt,  très-facile- 
ment . 
Lc^gorissiino,  e  leg»^crl,«iimo,  ra-    ma  ,    f. 
aild.  <up.  Très  léger,    etc.^l    Mciaf.  leg- 
gicrissima     cagion©  ,    .speranza  ;    cause  , 
espérance  très-légère,  très-frivole. 
Leggcrmenlo,  itt.  V.  Lcggiermentc. 
Lc'giaccia  ,  i.  f.  Dar  dellc  Icggi,  o   délie 
b'ggiacc»,  mrtdo  basso  . /îi'/>nnf/re  à   tort 
et  d  traiers,  repondr^ab  hoc  et  ab  har  . 
Leggiadramcntc,  stt.  Igréahlement ,  ga- 
lamment, proprement ,  élégamment . 
Lpggiadrctto  ,  m.  ta,  f.  add.   Gentil,  g-t— 
tant ,  élégant . 
Lpggialria,  s.  f.  Grazia,  bellcr.z»  :  Griires, 
gentillesse  ,    agrément  ,    m.    élégance  , 
charme . 
Leggiadrn,  m.  drn,   f.  add.    Joti ,  g'ntil , 
agréable,    vague,   gracieux,    élégant, 
propre,  thannint. 

Leggiailro,^.  m.  .\matore,aminte.  .imant, 
galant ,  mignon. 
Leg:;ib  le,  adJ.  .\geTolc  «  potersi  leggsre  . 

Lisible  . 
l.eggierc.  legsjieri,  Icggiero  ,  m.  ra  ,  f.  add. 
Contrario  di  ("rave.  Léger  1  Agevole:  ai- 
sé,   facile  II  Sncllo,  dcstro:  vite,  azile 
et  dispos,  adroit  "i  Di  poca  iniportanzi  .• 
yr;Vo/e  ,  peu   considérable 'i  incostanfi;  : 
variant,  volage,  girouette  U  Di  leggie- 
ri,  avT.  aisément ,  facilement . 
Leggierm '"te,  Icggeramentc,  e  leggermen- 
tèi  «TV.  Légèrement ,  à  la  légère  1  aisé- 
ment, facilement . 
T.eggiernrî^lo,  m.  la,  f.  add.  Vn  peu  léger. 
Lecoio,  s.  m.  Ptrnin.  di  legno  per  soslcner 
un  libro.    L'itrin,  pupitre.  CaTallelto  dei 
piltori:  chevalet  . 
t.eggiinrc,  s.   m.  Lecteur ,  liseur . 
Legiorario,  m.  ia,  f.  add.  Di  legione.   Oui 
est  d'une  légion.  I  Fran.  dirono  am  be  . 
légionnaire ,  ma  sust.  c  parUndosidi  p'sr- 
snn.i  solam«^nte  . 
I,("»ionc,s.   f.  Squadra,  srlnera  di   soldati 
detfa  cosî  d.i' Romani .  Légion^  Fig  Gtan 
numéro-  lésion    T.egioni  d'angeli,  di  de- 
nioni.  c.^.  légions  d'attses,  de  démont. 
Legislatiro,  m.  Ta.  f.  add.    AjRiun.  delU 

pofuà  di  fir  li-ggi.  Leaistatif. 
Lfgislalore,  a.  m.  Oho  f<  le  lej ji .  Législa- 
teur . 

3i 
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Legislatura,  s.  f.  FacoUà  di  fftrin'ire  leggi . 
Législation,  puissance  Idgislati^c. 

Leoislar.ione ,  s.  f.  Fonnazions  di  Iciii  . 
Législation. 

I.egis[a,  s.  m.  per  legîsî.itore,  V.  *[  Per  chi 
atiendo  all^  scicnza  dclle  iL-ggl.  Légiste  , 
jurisconsulte . 

I.egittima,  s.  f.  Parte  dell'ercdità  dei  geni- 
tori  doruta  a' fiijliuoli .  /,  (  Icgilitne  . 

Legîttiinameiue  ,  avv.  ralahlement  ,.€qui- 
tablemente  ,  de  droit . 

I^egittimaie,  v.  a.  f^Jgitimer  , 

Legittiinato,  m.  ta,  f.  add.  Légitime' . 

Legittiiiiaiione,  gione,  s.  f.  Légitimation. 
Per  giustificazione,  Y. 

Legittiinità  ,  s.  f.  Légitimité  . 

Legittcmo,  m.  ini,  f.  add.  Clie  è  conformi- 
agli  ordiiii  délia  legge  .  Légitime.  Per 
cnnvenevole:  juste,  convenable,  valable  . 

Legnacrio,  s.  m.  II  Icgno  del  troitolo  .  Le 
bois  de  la  toupie . 

Legnagji),  s.  m.Stirpe  .  Lignée,  race  ,  fa- 
mille^ f. 

legnaji,  s.  f.  Massa,  magazjino  di  Icgna, 
Uuclier ,  m. 

Lpnnajuolo,  legnainaro,  s.  m.  Artefice,  clie 

1  lavorj  illegname.  Menuisier,  charpen- 
tier . 

Legname,  s.  m.  Nome  univcrsalc  dei  legni. 
bois ,  charpenterie  ,  f.  charpente  . 

Legn3re,y.  n.  Far  legne.  Faire,  couper 
du  bois.  Per  bastonare,  modo  basso:  char- 
ger de  coups  de  bdton  . 

Legnata,  s.  f.  Bastoiiata.  Coup  de  bdton^m. 

iegne,  legna,  s.  f.,pl.  Bois  àbruler  1  A-»- 
giiinger  Icgne  al  fuoro,  prov.  vale  foinen- 
lar  r  ira  iii  altrui  :  attiser  je  feu.  T.i"liar- 
•i  le  legne  adlosso:  se  faire  du  mal  à  soi 
môme. 

Legrierello,  Icgneito,  ,<!.m.  Petit  morceau 
de  bois  ^  Per  piccolo  navilio:   bateau 
batelet,  barque,  f.  ' 

Legno,  s.  m.  la  maleria  soUda  degli  albe- 
ri.  ZÎJii  H  Per  naviglio:  navire,  bâtiment. 
Morire  in  su  tre  Icgiii'.  être  pendu  "I  J.e- 

fno  lucido,  valc  clie  rispleiido  all'oscuror 
ois  luisant. 

Legno  sanio  ,  s.  m.  Specie  di  legno  dcU'  In- 
dic.   Gaiac,  bois  de  gaiac  . 

legnosetlo,  m.etta,  f.  add.  Qui  est  un  peu 
ligneux . 

I-egnoso,  m.  sa,  f.  add.  Ligneux ,  boiseu.v. 

I>egtiuz7.f),  s.  m.  Venu  bois. 

Legorizia  ,  Y.  Regolizia  . 

Leguleio,  s.  ra.  studioso  délie  Isg-ii .  te. 
gi  s  te ,  Ju  riscon  suite . 

Légume,  s.  m.  Si  dice  a  tutte  (|nclle  gra- 
nella,  che  nascono  ron  bacrelli .  Légume. 

legumlnosn,  m.  sa,  f.  aJ  1.  Aggiun.  le'  lio^ 
ri  délia  itiagginr  parle  dellc  pianle  de'le- 
giiini,  o  civaio.  Legumineux  . 

tci,  Pron.  f.  de'casi  obbliqui  di  ella  .  p//e. 
Di  iei,  a  lei,  ec. d'elle,  à  elle,  etc.V  Col 
segno  del  tcrzo  caso  sottinteso,  ma  non 
e'pressn,  ond'io  ripiesi  lei  non  mi  ricor. 
da  :  /i-  lui  répondis,  c'est  â  dire  ,  à  elle 
T  Colle  parlinclle  clie,  o  simili  si  usa  in 
jocedi  colei:  celle:  pur  lei  cerran.lo,  rlie 
tuggir  dovria:  cherchant  toujours  celle 
']ue  je  dei/rais  pur  .'Loi  nel  caso  reita  non 
SI  US6  gainmii,  se  non  forse  in  alcuni 
esempi;  leggansi  sopra  cià  i  Gramniatici  . 

ï-i-lU,  ed  eleiiio,  V. 

ï-ellare,  v.  n.  Voce  bassa.  Andnre  lento  nel 
risojversi,  c  nel  operare.  B.irguiner,  hé- 
sister. 
tembo,  s.  m. Laparte  da  piè  del  vestimen- 
»o.  Le  bord  d' un  habit  '\  MetaF.  extré- 
mité de  quelque  chose,  lisière  ,  l.  bord    I 

ll'tem.  dicono:   limbe.  Dare,  o  pnrre  il 

lembo,  o  Icmbuccio   altrui-.    congédier, 

renvoyer  quelqu'un . 


L  M  M 

L  ciîï'iMiccîo,  Y.  Lembo. 
Lemiiia,  s   m.  Prcsso  i  Geom.  propnsî/.îone, 
che  serve  per  dimostrare  alcuti  pioblema, 
o  teorema  iminediatamenie .  l.zninte. 
Lemme,    lemine,    av'v.  Pian  piano.    Tout 

doucement , 
Lemnisr.-.ta,  s.  f.  T.  Geom.  Curva  che  ha  la 

figura  di  un  otto.  l'emniscate  . 
I.eniurio,  s.   m.  Sacriiirin   presso  i  oentîli, 
fatto    di    iiotie.   Sacrifice   qu'on  faisait 
aii.r  Lémures . 
Lena,  s.  f.  Re^.pîrazione .  Haleine,   respi 
ration.  Prend!  tua   lena:  prends  haleine, 
repose  toi.  ^  Fig.  vale  vigore,  robuste^za- 
force,  vigueur,  m. 

Lenare,  v.  a.    AUemre,  V.  1  T.  dei  Tint, 
arceiiciare.  Isettoyer  la  cuue  . 
Lendine,  s.  m,  c  f.  al  plar.  lendini,  e  len— 
d  iiie .  Uovn  di  pidorcliio  .  Lente  ^  Fig,  di- 
cesi  di  persone  di  pocn  ronto  ,  o  valore  e 
per  lo  più  parlindnsî  di  ,^ente  d'arme. 
Londiuella,  s.  f.  Sorte  de  drap  fort  gros- 
sier . 
Lendinina,  s.  f.  nîno,  in.  P'I'te  lente. 
î.endinnso,  m.  sa,  f.  add.  Pltin  de  lentes. 
T.ene,  add.  H'imain  ,  doux,  p-iisihle  . 
Leniente ,  add.  Aggîun.di    medicina   lenîfi 

citiva.  Lénitif,  adoucissant  . 
L^-nificamento  ,  Lonimento,  s.  m.  Adoucis 

sèment ,  Uniment . 
Lenîficare  ,  lenire ,  t.   a.  Addolciic,   Léni- 
fier,  adoucir ,  soulager. 
Lenifirativo ,  Lctiicivo ,  m.    va,  f.  ald.  Lé- 
nitif, adoucissant. 
Leniià,  tade,  tare,  s.  f.  PiacevolezF.a .  Hu- 
manité, henignild ,  douceur . 
Leno,  m.  na,  f.  add.  F'arco,  debole.  Fai- 
ble, mou,  énervé,  lâche. ^  Leiifo:  lent, 
tardif.C.-\rrer  pîi^  leno:  courir  plus  dou- 
cemfnt  f  V'r  epitetd  di  vinn  d^dmle  :  i/h 
faible,  petit  ^Leno,  arrendevole  ;  souple, 
pliant . 
Lenocinio,  s,  m.    .Mletra'nento .   Charme, 
appas,  attrait.  Yenerei  leiiocinj  plaisirs 
charnels ,  p!. 
L(»none,  s.  m.  Ruftiino.  Miquerean  . 
Lenr.iggiîie,   s.  f.    Planta  sa'v-itica    scmnre 
verde.    Liiurier,    thym  petit  et    sauv.-i- 
.^e,  m.     ■ 
Lentamente ,  lenteiu-înte,  avv.  Lentement, 

dnucement . 
Lcnrarsî,n.  p.  AUcntarsî  .    Se    rulf^ntir,    se 
rt'ldcher^  v    a.  lïnlare  il  m'^rso  d'un  cor- 
ridore,  lentare  i  sensi  •.  lécher,  ralentir. 
Lentato.  m,    ta,  f.  add.  Y'.  11  verbo. 
Lente,  add.  Y.  Lento. 

Len  Je,  c  a'itie.  Len  ta  ,  s.  P.  Soi  ta  d!  légume. 

L.entiUe  "^  Certo  verrn  o  cristallo  :  lenùl 

le,  loiine.  Lente  del  bilanciere;  lentille 

de  pendule  . 

Lenle  palustre,  s.  f.  e 'T.enficrhîa  d' arqua. 

f.entiUe  d'eiu  ,  ou  de  marais . 
Lentczza,  s.   f.  Lentore,  m.  Lenteur,  tié- 
deur ,  longueur . 
Lent-ecliia,  s.  f.  V.L  ente. 
L-înticol  iro,  add.  Che  ha  la   figura   di    um 

leiiîd;.  Lenticulaire  . 
Lenrirolari.^,    s.    f.    Soita    di    conchiglla  , 

Leutit'ulaire  . 
Lenrigoîne.    letignin^f,    s.    f.  e    Lînfig<;ine. 
Macrbia  simile  all^    lenti,   rhe  si  sparge 
nella  persoua.  Lentille. 
Lenligginoso,  letig-iinoso,  e  T.intfggînoso , 

m.  sa  ,  f.  add.  Oui  a  des  lenti'les. 
Lpntîsrhio^  lentisco,    s.    m.   Sorta    d'alb, 

I  entisque . 
T.e'itîss'm.iinente,  aw.  snp.  Très  lentement. 
T.enrissi)no,  m    ma.  f.  ad-l.  siit>.    Très ■  lent 
Lento.,  m.  ta,  f.  add.  Tardo     Lent,  tn'dif, 
long,  paresseux  ,  tiè'le^  Per  contrario  di 
tirato;    Idche ,    souple,  pliant.  Ctiocere. 
hoUire  a  fiioco  lento:  tuire, faire  bouiiUr 
a  petit  f  tu. 
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Lento,  avT.  Lcnia.iiente ,  V.  T  Lomo  lent». 

bort  lentement,  tout-doucement. 
Lenza,  lensa  ,  s.  f.  AVune  setole  annndate 
ins.eme,   aile  quali    s'-.ippicra   l'amo    per 
p'gli.ue   i  pnsci.    Ligne,  ligne  à   pêcher, 
m.  1[   Por  fascia  lina:   ban<le  de   toile  de 
tin . 
Len/are  ,  Fasciai e  ,^  V. 
Lonzato,  m.  ta,  f.  adc    Bandé. 
Lenzuoletto,  s.  m.  Petit  drap  de  lit. 
Leiizuolo,    s.    m.    Drap    de    lit,    linceul. 
Prov.  Dislendersi  pu'ich'il  lenzuolononè 
lungo:  dépenser  plu.s  de  ce  qu'on  a. 
Lenfante,  V.  Elefante  . 
Leofantessa,  s.  f,  V.  Liofiniessa  . 
Leonuto,  Y.  Lionato. 
Leonccllo,  s.  m.   Lionceau,  petit   lion  T 

)ier  Scendoiie,  Alensnla,  Y. 
Lenncino,  s.  m.  Lionceau  . 
Leone,  e  L:one,s.  in.  Animal  ferore.  Lir.n, 
Faie  le  yolte  del    Icone  ,  far  la   leonessa  : 
attendre  quelqu'un    en  se  promenant   î 
Leone.  Uno  de' segni   celesti:  le   Lion  ^ 
Sorta  di  inorieta  antic.i  di  Francia  ■   sorte 
de  monnaie  ancienne  de  France ,  f. 
Leonessa ,  e  Lionessa,  ,s,  f.  Lionne. 
Leouino,  m.    na,    f.    add.    e   Lionino.  Ds 

lion,  léonin. 
Leoutopetalo,  V.  Piede  di  leone. 
Leouz.i,  o  Lonza,  Pantera,  V. 
Leo|vardo,s.  m.  e  Liopardo,  s.  in.  Animale 

ïclocissimo.  Léopard. 
Lcpale,  s.  f.  Sorta  di  conrbiglia  délia  spe- 
fie  degli  univalvi.  Lepas ,  m.  patelle. 
L -piihinn-nte,  Faretamente,  Y. 
Lepidezza  ,  Face/.ia,  Y. 
Lepido,  m.  d.i,  f.  add.  Plaisant,  enjoué, 

agréable. 
Lep.irajo,  rarin,  s.    m  Lnngo  serrato  da  te- 
ner  lepri,   ec.  Parc  oit  l'on  tient  les  lié- 
fres,  cerfs,  lapins  etc.  Psrlandosi  di  soK 
conigli  :  garenne  ,  f. 
Leporc,  Grazia,  G.irlio,  V. 
Leporino,  m.  na,  f.  add.  De  Hèi're . 
Lopparc,  v.  n.  Fuggire,  Y.  11  Volg.  per  te- 

glicre.  Dérober,  emporter. 
Leppo,  (olTEstrctta,  s.  ,„.  Fumo  p.rz^.olen- 
to.  Fumée  puante  de  matières  liuUeuses 
qui  braient . 
Leprajo,  Y.  LeporajolT  Chi  ha  iu  rnî,s,.jua  '^^ 
lelepri  prese  in  i  ,.ccia.  Qui  a  scindes  lié- 
rres  qu'oa  a  pris  à  la  chasse  . 
Lepratto,s.  m.  pircola  lèpre.  Levraut. 
Leprc,  licvrc,  e  I.evie,  .s.   f.  Al   pi.  1  epii 
pure  al  fenim,   .animal  noto.  lièvre,   ni.    ' 
Pigliar  la  lepie  cnl  oarro,  prov.  Coiidiirre  ''' 
iin'impresa  cou    flemma  ■    aller  bri-l,:   en  ' 
main  dans   une  alj'nire.  Uno  leva  la    le- 
i)re,  e  un    ali.'o  la   pigliij:  il  a  battu   les 
buissons  ,  et  un  autre  a  pris  les  oiseaux.  , 
Aver  più  débite   rhe    la    l.-nre:   être  noyé 
de    dettes  .    Yeder    dove    la    lèpre  giacef  ■ 
trouver  le  nœud  de  fnffal'e    H    Lèpre. 
Nome  d'una  cosiellazirvner  Lièvre. 
Le|iretta,  s.  f.  Petit  lièvre ,  m. 
Lcpreltino,  s.  m.  Levraut. 
Leprirciucla,  .s.  f.  Levraut ,  in. 
Leproncello,  s    m.  Petit  levraut. 
Leprnne,s.  m.  Levraut. 
Leprottino,  lip-otto,  s.  m.  Levraut. 
L'-proso,  V.  I  ehhroso. 

Lerciare,  v.  a.  Imbrattare  .  Salir ,  emhrener.  ' 
Lercio,  m.  cia,  f  add.  Sporco .   Sale,   em- 

/'tVHe.  Parland^si  di  persona:  salooe. 
Lero,   s.  m.  e  Yeggiolo:  ancora  Capogirlo,  ■ 

Sorta  di  légume.  ErS  . 
Lesbia,    s.   f.  Snrta  di    s-juadra  di    pioinho. 

.S'orfe  d'équerre  de  plom''  . 
Lésina,  s.  f.  .Sorta  di  ferro  a]ïpunrit!ssimo, 
e  sottile.    .■flèfie  .  l'alla  lesin.i .  o  p,illn   di 
lésina,  specie  di  palla:  boulet  Ter  rispar- 
iiilo    eccessivo'   épargne   sordide,    ni.  î 
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Ter    iinino    uvam;    tn'uff,    mesquin,  ta- 
t^Hlu  y  ni. 
l.i'sîonc  ,  l4;snra,  s.  f.  U.initu.  ï,C!.ion  ,  dfUJl' 

mage,  Citiit ,  m. 
Jbrsivo,  m.  vu,  f.  niM.  ."^i  dire  xingol.niTien. 
(li  rrrii  coiitmiu  ,  Coutrut  ou  il  y  a  lé- 
sion. 
I.irio,  m.  »ii,f  iilil  OITeso.  I.c'se  ,  offensé, 
<-nili>mniii^e'.   Esser  ruo  di     Losa  Mncstà  ; 
lUre  criminel  i/e  I.fS; ■  Majesté. 
I  ■•«ijiu,  V    a.  Hoiiillir. 
I.^îsaio,  111.  la,  f.  «dil.  liouilU . 
i.dsiird,  s.  in.  Série  alTih.  lii  Toci ,  c  lermi- 

ni.  Lexique,  dictiruniiire  . 
I.etsicograro,  s,   in.  CoiupiUitorc  di  Icssici  . 
l-exicogrnphe . 
I.rsso,  s.  m.  L'action  </e  bouillir,  f.  unco- 

ri.  li  Inuilli. 
)  eiio,  m.  a,  f.  nj.l.  Bouilli. 
I.'tiamciiis,   .lïT.    Lestement,  agilement, 
adroitement . 
I.i-<lez/«,  5.  I.  AgiliiJ;  iinrom,  Accortcrzn. 

Jgilité,  adresse,  m.  finesse. 
Lesiissiinn,  m.  ,„.,,  f.  «d,l.  siip.  Très-leste, 

tr^s  arlrnit . 
Leîto,  m.  sta,  f.  add.Tre^o.  Leste,  adroit, 

h'ger  U  .\sturo-  fiu ,  ru.<c.  (H>isé. 
li'^rr^ono,  s.  m.  Llie  m.in^i.i  cftriie  iimana. 

Lestri!;on . 
l'u!»  ,  add.  Mnriifcro.  p»i  cause  la  mort. 
terannjn,  s.  in.  Liiogo  d»  Ictaine.  Fumier. 

Puliblîco  letain^ijo;  7'oirie. 
I.eMni.ii>inln.  «.   m.   CliB  raccoglio    il  Iei«- 

me  .  Unliiyeur  de  ruef. 
Lotainare,  ininarc,  t.  a.  Sp.irgiîr  di   l-'Iaino  . 
Fumer ,  amender  la  terre  m\t  du  Oimier. 
I.ptain.ilo,  niînah-»,  m.  t.i,  f.  add    Fume'. 
ïtôrainp,  s.  m.  e  t.il.imc.   Pa:;lia  tnfrariditn 
solto  11?  ï>estic,  e  intscn'ai.i  c'»!  Inro  srcr- 
oo  ,  ed  anrlie  il  loro  stcrco  .  Fuinier ,  en- 
terais, litière 
LMamîn.iiiicT'io  ,  s.  m.  lura,  zione,  t.  Amen- 
dement des  terres. 
C.et.imînoso,  m.  sa,  f.  ald.  Fume  ,  amendé, 

couvert  d* engrais, 
litanie,  Iniane,    s.  f.  pi.  Ron.i^îoni .    Les 
f  itanies.  V:iT  le  litanie,  in   modo    basso. 
Par  nna  langa  série  di  noniî  :  y.u're  utîe 
longue  litanie,  une  hirielle. 
•ï.etargia,  s.  f.  Léthargie. 
Lctargico,  m.  ra  ,  f.  add.  Léthargique  . 
Lciarffo,  s.  m.  Oppression   di  cerebro  ca- 
^ionante    obUlivionc,  e  continuo  sonno. 
/  êlhargie . 
Lctifoso,  V.  Lît'i^ioso. 
Leiificanto,  add.  (iéjnuissant . 
Leiifirare,  t.  a.  Réjouir,  essayer,  récréer. 
totîRcaro,  m.  la,  f.  add.  R.j'oui,  etc. 
Leîîr.ia  .  li*'tîiudlnc ,  s.   f.  Contenti>  presen- 
liale.    Joie  ,   plaisir  ,    conter. lenient  , 
gnielé . 
I-etiiiaTe,  T.  n.  Se  rejouir ,  Sf  récréer. 
Letiiiow,  m  sa,  f.  add.  Jcyeu:,  content, 

enjn-ié . 
I.etiac  io,  ^.  m.  Maufaislit,  'Hain  grahal 
Lrncri  .  s     1.  Carittcio  dell' .\!f.i'i.   lettre 
*T  parola  ;  mot ,  parole.  1-*^   saj'tft  leucie: 
îl'FcriTtire  Sainte,  Lctterc  niiiie  ,  s<»in'vo. 
rali,  c  lifiui   e  .  Lettres  mue-r.s,  liru'iles, 
9tc.  V  Qiiella  Scrittura,  rl\n  si  manda  ar^li 
as^enii:   lettre:  }i:ner2  di   cambio;  h*ttre 
âe    change  H  Lntiera,  dotirina.   Lettre, 
science.  Pire,  o  simili,  a  l^ftca  di  scato- 
la,  o  di  spe/iili  :  parler  librement . 
Lnttrralc.  ald.  h'itér.il ,  à  la  lettre  .  Scn- 

^nlpttmli-;  sens  littéral. 
Lttttnralitsimo,  m.  ma,  f.  ald.  sup.TrJs-/lt- 
levrr 

l^'lrralmeine,  att.  Secondo  la  Icttera  . 
Littéralement,  à  la  lettre 'i\,.lr\n^mrnte, 
per  grammaiira.  inndo  aal.  latinement , 
griLihmaticalement . 
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l.curraiio,  m.  ia ,  1.  «dd.  Littértire,  m- 
vaut ,  ou  de  savant . 

l.erirrato,  m.  la,  f.  add.  flcienp.iarA.  T.et- 
tré,  savant,  clerc  K  Sa.it,  Litlérut*ur , 
savant. 

l,pitcratissinio,  m.  ma,  f.  add.  lup.  Trit- 
savant . 

T^çttrratone,  s.  m.  T'a  grand  savant,  un 
grand  litlérattur . 

I.cticiariira  ,  s.  f.  Littérature ,  érudition  . 

Lcitcrccrio ,  m.  cia,  (.add.  Qui  appartient 
an  lit. 

Lfiiereita,  rina  ,  rurria,  i.  f.  l,otterino,m. 
Petite,  OH  courte  lettrt,  billet. 

ï.ciierono,  s.  m.  (rrosS''.  ou  longue  lettre  . 

l.eiteruto,  t.  m.  ma  in  iscli.  Lettré,  litté- 
rateur. 

l.elticr.iuolo,  cello,  lotr.'rollo,  s.  m.  Petit 
lit,  canapé,  couchette. 

T.ciiirrliiero,  i.n:. Conducteur  de  litières. 

l.o'tieia,  s.  f.  n  Ugnamc  dol  leito.  Châlit, 
bois  de  lit^  (jMetl'jsse.  rlie  sta  da  capo 
al  leKo,  lin  il  latco,  e'I  miiro;  dossier 
du  lit . 

T.ettiga,  Iftiica,  5.  f.  îorti  d'arnoso  di  far 
Tiflî;j»!o.  Utiére . 

T.eitigiictla,  gliinn,  s.  f.  Petite  litière. 

Lo(tisfcrnio,  s.  m.  Snrri.'îri'»  presso  i  Gen- 
til!,  in  fdi  5Î  apprcstavano  i  letti  p»r  gli 
Dei.  Lectisternes. 

Letto,  s.  m.  .^rnese,  in  cui  si  dorme.  Lit, 
couche  H  Qiiainnqnr  luo^o,  dove  altri  s' 
mort!  a  pia'-erc;  lit  1  5iiolo  délia  terra  , 
sopra  il  nmle  si  posan  1'  acqiic ,  e  pcl  fin- 
do  dol  fii:mc:  canal  d'une  rivièrel  ri..no 
dol  fondo  di  iina  vallo;  fond  d'  une  ra/- 
/f'e.Lciin  del  rannone;  chevet.  I.etii  G«si, 
Letti,  ronie  îiicastrati  nelle  n.ivi  ■  caj'tte, 
camagne.  E^sere  ,  n  stare  ,  o  s'mili  fraM 
letto,  e  il  Iftticciuolo:  être  valétudinai- 
re ,  malatif. 

l.eito,  m.  la,  f.  add.  Da  leo^ere  .  L.n. 

Lcttoraro.  t.  m  M  sorondo  dei  qnatlro  Or- 
dini  minori    ÎJOrdre  du   Lecteur. 

Lottorc,  ,s.  m  l.enoitore.  JJseur ,  lecteur^ 
Eletroro.  V.  ^  Dottore,  rîie  Ifg;;!  in  istji- 
din,  o  aitr*arcTdemîa  :  lecteur ,  professeur 
public  ^  Qricll.'»  elle  esercita  Tordine  dei 
T-cttoraio:  L.ecleur. 

I.oKoria  ,  s.  f.  Dignité,  grade  de  Docteur, 

de  Professeur  ou  Régent. 
T.r^rtwrcîno,  rrio,  ttîno,  s.  m.  Lettirrîuolo, 
V.  ?r  Ccrto  cassone  grande  ron  î^pallîcra, 
e  bracriuoli.  Lit  de  repos,  canapé . 
T.cttura,s.  f.  lecture,  Letnire  ;  rnmmcnfni- 
res  des  îoix  11  Por  I-cttoria,  V.  Filosofia  , 
e  il  Silvln  •  Cicert) . 
l.eiturin.i,  s.  f.  Lettura   freftolnsa.  Lecture 
courte,    superficielle,  faite   à  la    hdte . 
Darc  iina  Ictturina'  lire  A  la  hdte. 
ï.cva,  «.  f.  .Slrum.  mcrcan.  a  fog<iia  di  stan- 
ga.  If'vier .  M'altère,  n  dare  .a  leva:  sou- 
lever avec  un  levier.  Mcitere  la  leva  al- 
trui,  f\z.mettre  quelqu'un  en  colère.  Mi-t 
tore  a  leva  una  starna  o  siniilo  :  cluscr  la 
perdrix.  loTa  d'arqiia  :  IJvier  d'eau,  le- 
va, pirlando    di    g'inti,  mî'irîo    ft  simili; 
levée  dt  soldats  .  Far  loTa  di  soldati:  bat- 
tre la  caisse ,  enr/>ter  des  soldats . 
T.'-val'ilo,  add.  Amovible. 
levadoro,  s.  m.  T.  de'C»Ttai.  Clii  leva  la 

rarri  di  morro  a'  Feltri .  T.eveur. 
I."Ta!dina,  s.  f.  Illevare.  Fol,  larcin  ,  fi- 
louterie. 
Lcvamonto,  s.  m.  rion*»,  f.   Tl  levaro .  Na— 
scimonto.  Le  lever  du  soleil ,  etc  *T  Ele 
^»nyf<\tn  ■  élévation  ,  f .  ^  Pariita:  denart 
^  t.ovamonro  d'un  rainpo,  d'un  assodior 
décainoement ,  levée   d'un  siège  TT  Tron- 
camenfo,  rimovïmento,  V. 
Lcrantç.  s.  m    Parte  da  eut    si  lova  il  so'e. 
Le  Ltvant,  l'Orient.  Aadar*  in  IcTaate, 
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•  Ten'rc  di  lr>raniu,iiindi  bas»!    voler  ,  rn^ 
lever,    emporter  1i    Per  nome   di    vento: 
l'Est,  le  vent  d'Orient. 
I,c»anlo,add.S(irgcnte.  Lei'ant  .Sole  leTint»  : 

Soleil  levant . 
I.evaniino,  t.  m.  e  add.  Nati»o  de'paesi  di 
I.oT.uirc ,  l.cvanlin  ^  Ver  «oldaio  delU 
Galère  Turclicsclio:  Levantin. 
Lovaic,  T.  a.  Al/.aie,  Lever,  hausser,  éle- 
ver H  Tor  via:  ôter ,  emporter  ,  retirer  t 
Prnihiio;  défendre  ,  prohiber  \  Hilevare 
in  sign.  d'  importarc.  importer  :  c\h  por» 
Iota:  cela  importe  peu  I.ovarc  dal  «acr» 
fonte,  o  simili:  fenir  un  enjant  sur  Us 
fonts  de  baptême  .  Quosto  non  leva  se  n^iW 
t.into,  dirci  di  navilj,  lieMie,  uoinini  :  il 
ne  porte  que  tant.  I.uvarc  mrrcan/ie: 
acheter  des  marchandises  en  gros  .  I.fvar 
genli,  mili7.ie,  o  simili:  lever,  enrôler 
des  soldats.  I.cvar  di  piania,  o  levar  la 
piania  di  edilicj  ,  ciità,  ce.  lever  le  plan 
d'un  biitiment ,  d'une  place  ,  etc.  l.ovar 
le  tende  ;  décamper ,  ùler  le  piquet;  fig. 
terminer  ,  achever.  Al  levar  dello  tende, 
avv.  à  la  fin,  au  bout  du  tout .  Lcvare  it 
capo,  la  lèpre,  o  simili  : /«l'er  la  Crète, 
s'enorgueillir  ,  faire  lever  un  lièvre,  des 
perdrix,  etc.  I.eiare  a  galla,  il  bollorr, 
fiammi  :  tenir  sur  l'eau ,  faire  nager ,  oit 
flotter ,  commencer  à  bouillir ,  à  briller  T 
Levarsi  n.  p.  s'élever;  anrora:  se  lever  , 
se  mettre  debout  sur  ses  pieds .  Lerasm» 
dal  pensi  !ro  :  n' >•  penser  plus  I.evarsi 
qualcunodinanzirc'iasser  quelqu'un  ;  an- 
cora:i«  tuer,  ou  le  ruiner.  Lcvaisi:  se 
lever  ,  sortir  du  lit:  talora:  partir,  s'en 
aller.  Lovarsi  ,  par  n4.srere,  e  apparir  dei 
Pianeti:  se  lever,  commencer  à  paraître 
sur  rhorison  11  Per  mnoversi,  coinniiio- 
versi:  se  snulever'iTeT  sorgere:  reparaî- 
tre, revenir.  î-OTarsi  i«  corna:  s'ôter  la. 
honte . 
Levaro ,  5.  m.  Un  levare  presso  i  Pittori,  i 
quando  iitia  fiç^ura  ritra  agc;ravasi  sopra  un 
sol  pied^;  sicroine  un  posare,  quandopn- 
sa  in  su  due  piedi;  pondération  d'une  fi- 
gure sur  lin  pied . 

Lerata,  s.  f-  Levamento,  V.  1  Levata  de! 
sole,  o  dolle  stelln.  Le  lever  du  soleil, 
des  étoiles  .  Lerata  dell'  assedio  :  levée 
d'un  siège. 
LevaIo,m.ta,  t.  add  Da  lerare  L^evé,  éle- 
vé, extrait  ,  tiré ,  copié.  A  bandiera  le- 
Tata:  (i  bannières  déployées    LeTato  .  At- 

teoto:  attentifs  Per  nltiero,  V. 
Lavatoio,   m.  ja,    f.  a'd.  Dicesi  dl  pon». 

Pont-levis. 

Leratore,5.  m.  Aggranditore.  E.rn'c'ni/fur, 

priliiciir  .  Lerator  di  se  stcsso  :   vantard. 

Levatrice.s.  f.  /Iccoucheuse  ,  sage  femme. 

I.CT.i'tura.s.  f.  F<ser  di  pora  leratura  .  yh'oir 

peu  d'esprit  '  Talora  dénota  persuasione: 

léger,  aisé  à  persuader . 
teucacanta.s.  f.  Sorta  di  pianta  :  Leueacan- 

thn  ,  camaléon  noir,  rnriine  noire  . 
Leur.intonu) ,  s    m.  ."^orta  di  planta.  Mar- 
guerite .  camomille  Romaine ,  (. 
Lpucaie,  s.  f.  o  Agata  bianca  .  Sorta  di  pie- 

trn  .  .Igithe  blan-He. 
r.puron'-gmszia,  s.  t.  Sorta  d' idropisia  .  Le- 

ucophlegmatir  . 
Leur.oin,  s.m.  Viola  a  ciocca.  Sorta  di  to- 
re .  Leucoium  . 
Levé  ,  mco'n  ,  V.  I.iere ,  er. 
lèvent!,  s.  in.  pi.   Nom»  Jclle  galer»  tur- 

clie.  f.evantins. 
I.evisriro.    «.   m.    I.ibisiiro,    e    liguttVo  . 

PianM  .  Livrche  ,  ou  hache  de  montas»'» 

ou  tarmentaîre  . 
LKvisjimo,  m.  ma,  f.  add.  s'ip.  A'.  Lier!»- 

S'm«i  . 
Lîvitj ,  «•  m.  Itraelita  dtlU  Trlbù  H  !••»>  r 
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destinato  al  servigio  del  Teinpio  .   Lc'vili  . 

LcTità,  tnde,  late,  leggerezza,  inrostanca  , 
Taiiità,  debolezza,  V. 

LcTitare,  t.  n.  Fcrinsnter ,  Far  leritat  la 
pasu:  faire  lever  la  pdte  . 

Levitico,  s.  m.  Il  tcrzo  liijro  del  l'eniateu- 
co  .  Le'fitiq'ie  . 

Leviiera,  s.  f.  Levrette. 

Lc7rieic,  s.  f.  Caae  tla  pij^liar  Icpre  .  Lé- 
vrier . 

Lerrierina,  s.  f.  Petite  levrette. 

Leuto,  tessa,  V.  Liuto  ,  ec. 

Lezia,  s.  f.  Lezio,m.  Costume,  c  modii  pie- 
no  di  moUezza,  ed  aficttaziono.  Mignar- 
dise, caresses ,  \'\. 

Lezioiicina,  s.  f.  Courte  leçon. 

Lezione,  s.  f.  Il  leggere,  Lectur»  ^  Quel- 
la  parte  di  cose  inscgnate  dal  iVlaestro  vol- 
la  per  voUa.  leçon  *}  Per  elezîone,  V. 

Leziosaggine ,  s.  f.  Mignardise,  délira- 
tesse  . 

Lcziosameiite,  avT.  .4vec  mignardise  ,  dé- 
licatement. 

Lczioso,  m.  sa,  f.  adj.  Mignard ,  délicat. 

l.ezzare,  v.  n.  Saper  di  lezzo  ,  puzzare  . 
Puer . 

Lezzîno,  s.  m.  T.  Mar.  Fiinicella  più  jjross.i 
del  meilino.  Merlin  ,  ou  luzin  . 

lezzo,  s.  m.  Feinie.  Puanteur ,  f. 

Lezzoso,  m.  sa,  f.  add.  Pna'it . 

lii,  voce  dî  gen.  m.  dell'  artic.  Lo,  nol  nu.n. 
pi.  fes  ^  l'ron.  iiiasc.  del  >uim.  sing.  lui, 
à  lui  :  e  indietro  venir  li  cunvenne. 

tî,  avv.  loc.Qul,  ia  quelluogn  .  riâ ,  dans 
te  lieu  là  H  Di  U,  o  da  11.  Hi  qui;  de  là. 
Da  li  poscia  ad  Ateue  ritorn.ito  TI  Ll ,  per 
avv.  rifeienle  teinpo,  cagione  ,  o  altra  co- 
sa  detta  innaazi:  là,  cela,  iniinoa  li  non 
Eu  fllcunacosa,  cîie  mi  legasse,  arguendo 
di  Ij  le  sue  nft'ese. 

ï.i:ile,  Hahà,  lianza  ,  V.  LeaU,  e». 

Libagione,  s.  f.  Spargimcnlo  de'liquidi, 
usato  già  no'sacrifizj .  Libation. 

libamento  ,  s.  m.  Ciô  che  offerirasi,  o  gu- 
stavavi  re'sacrifv'i  .  Libation,  f. 

libainina,  s.  f.  pi.  Odori  .  Parfums ,  m. 

Libare,  t.  a.  Gnùter  ,  tdter . 

Itibbia,  s.  f.  Fiasca  d' ulivo  pntato  .  Ha- 
méc  ,  on  menue  branche  d'olivier  qu'on  a 
élague  . 

I-ibbra  ,  ».  f.  p«so  «omune  di  iq  oare,  an- 
«ora,lira,  moneta.  Ljei'ri  H  SortJ  d'impo- 
siz.  sorte  d'impôt. 

liibecciata,  s.  f.  Furia  di  vtnto  libaccio . 
Coup  de  vent  orageu.r,  m, 

Libeccio  ,  s.  ni.  Ntme  di  vcnto  .  Lehesché , 
harhin,  Sud' Ouest . 

liibeUista,  s  m.  Sorittore  di  libsUi  inf.ima- 
torj.  Qui  écrit  des  libelles. 

I.ibello,  s.  m.  Petit  livre,  demande  en  ju- 
stice. Dar  un  liLii?llo:  libeller  ur.e  deman- 
de, un  e.xploit  "îiLibello,  agg.  di  fainosn, 
inf,iinnorio,  e  simili  ;  ancora  assol.  libelle 
diffamittoirc ,  injurieux  . 

iibentc,add.  Qui  fait  quelque  chose  vo- 
lontiers. 

Lileialaccio,  add.  Prodigué. 
I.iberale  ,  add.    Libéral,  généreu.x  ,  hu- 
main, bienfaisant ,  gracieux,  honnête, 

effihWi  Aggiun.  délie  arti  uobili:  libé- 
ral. .\rt:  libcrali  :  arts  libéraux  Hl.icen- 

2ÎOSO  ,    Vi- 

Liber.ilissiinainente,  arv.  sup.  Très  libé- 
ralement . 

Liberalissimo ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
liberal ,  très- généreux  . 

Ijiberalilà,  tade,  tate,  s.  f.  Sorta  di  virtù. 
Libéralité,  largesse,  magnificence.  Usare 
liberalità  :ymVe  des  largesses.  I 

I..iberalmeiito,  avv.  Libéralement ,  !  irge- 
m'  ut ,  noblement. 

l/îberainctue,  avv.   In^ciiuanieiuc .    Lihre- \ 
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ment  j  franchement  y  avec  liberté  %  ksso- 
latamuiite:  absolument,  sans  rcsen-'C  ^ 
Senza  impedîmenlo:  librement  ^  Per  li- 
heralinente,  V. 

Liberaro,  v.  a.  Libérer ,  délivrer,  sain'er, 
tirer  y  dégrader  ^  relâcher  y  livrer  à  l'en- 
can II  n.p.  se  délivrer  ,  5e  soastraire,etc. 

Liberaifi,  m.  ia,  f.  .idd.  V.  il  veibo. 

Liberatore,  s.  m.  irice,  î, Libérateur ^  sau- 
veur,  libératrice. 

Liberazinne,  gione,  anza,  s.  f.  mento,  m. 
Délivrance ,  libération . 

Liberîssiiuo ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très-// /«rc. 

Libero,  m.  r.ï ,  f.add.  Libre,  indépendant, 
franc  ^ingénu,  sincère.  .\:ia  iibcia:  air 
onvtrt .  Via  libéra:  cheniin  libre  . 

Liberto,  m.  lA.,  f.  adî.  Un  peu  libre. 

Libéria,  tade,  tate,  s.  f.  Liberté  ^  Per  li- 
bcralità,  V. 

I.iberiinaggio,  lusmo,  5.  m.  Sfrenaiezza  di 
costiimi .  Licence,  dissolution  ^  (.  Vomo 
dato  al  libertin.igjiîo-  libertin, débauché. 

Libeitinn,  m.  na,  f.  add.  fatto  libero.  j4f- 

franchi . 

Liberto,  s.  m.  tn,  f.  Schiavo  fatto  libero  . 
affranchi,  chic  . 

Ltbidiiie,  -i.  f.  Appotito  disoidînato  dï  lus- 
suria.  Luxure,  sensualité,  l'olupté, 

Libîdînos;uïieti^e  ,  avv.  T.nscivenient ,  dis- 
solunient,  vo!'ioineuse:nent . 

Libidînosissimainente,  avv.  *up.  TrêS'ïa— 
scivement . 

Libldinùsîssiiîio,  m.  ma,  f  add.  siip.  Très 
luxurieux  ,  très-lascif . 

Libidinosn,  ni.  sa,  f.  add.  Luxurieux ,  vo- 
h'ptueux ,  sensuel^  lascif. 

Libistico,  V.  Livislico  . 

Libilo,  s.  m.  Piacfire.  Volonté,  P.  plaisir, 
gré.  A.  U;>ito,  avv.  à  volonté,  au  gré. 

Libra,  s.  f.  iino  de'  segnî  del  zndiaco.  Ba- 
lance. Tciierc  in  libra;  tenir  en  équili- 
bre ,  en  balance , 

Libraccio,^.  m.  Dicesî  per  dispregio.  Boh- 
quin,  gros  livre . 

Libraino,  s.  m.  Petit  libraire  . 

Librajo,  s.  m.  Libraire  . 

Libramento,  s.  m.  Balancement.  Librameii- 
to  délia  luna  :  lihration  ,  f. 

Librare  ,  v.  a.  pesarc  .  Peser ,  mettre  en  e- 
quilibre  ^  n.p.  se  balancer^  se  mettre  en 
équilibre .  Librarsi  su  l'aie:  se  balancer, 
se  soutenir  sur  les  ailes . 

Libiato,  ni.  ta,  f.  add.  V.  il  Tcrbo. 

LibjHzione ,  s.  f.  Dic«si  per  lo  piii  délia  lu- 
na .  Lihration  . 

Libreiia,  s.  f. Luogo  di  librï.  Bibliothèque 
"V  L'  arte  del  librajo  :  la  librairie  . 

Librettino,  s.  f.  Llljricciuolo  di  ariimctica. 
Livret  d\'irithmé tique  ,  m. 

Librettine  ,  etto,  libriccino  ,  cciuolo,  colo, 
6-  ni.  Livret,  petit  livre  H  Più  coimineni. 
uffiziiiolo:  les  heures,  pi.  Libriccino  dol 
Paonassi,  in  modo  basso:  jeu  des  cartes. 

Libro,  s.  m.  Quantità  di  fo^H  cncïti  insic- 
me,  o  scritti ,  o  bianchi.  Livre,  volume 
IF  L'opéra  istessa,  scritta  o  stampata:  li- 
vre, ouvrage.  Libro  del  quaranta,  modo 
basso,  le  carte  da  giuocare,  V. 

Librone,  s.  m.  Gros  livre  . 

Liburno,  5.  m.  Snrt.i  di  b.i<;tîmento  a  remo 
degli  aniicbi.  Sorte  de  bâtiment . 

Licaniropi.i  ,    s.   f.   Malatria   cîii;   toglie   di 
senno,  e  fa  urlare  T  Infernio.  l^ycanthro- 
pie  . 
Licantropo,   s.  m.   Cbi   b  infermo  di  Hcan- 
tropia  .  Lycanthrope  . 

Licri.ijuola  ,  s.    f.   Strumenro  per  torrtro  î 

demi  délia  sega.  Tourne  à-gmuche . 
Liccio,  s.  m.  Certo  filo,  di  oui  servons!  i  Te.s 

sitori  per  alzare,  cd  abbassare  le  fila  del- 

Tordito  nel    tesser  le  t-rle  .   Lisse.  Alto, 

basso  liccio.  Nome  d'una  sorta  d'aïaaw  ; 
haute'lice ,  et  kASS^t-licc. 
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LîccitT-a  ,  RÎa,  s.f.  Con.essione  falla  dal  sti- 
periore.  Permission,  liberté ,  pouvoir,  ui. 
^  Arbitrio  preso  fuori  délie  regole  da  tlii 
parla  c  scrive  :  licence,  liberié.  Licenzri 
pitioresca,  poclica  ;  licence,  licence  poé- 
tique K  Per  commiato  :  congé,  m,  refor- 
me Il  per  libertà  savercbia  :  témérité ,  li- 
berté trop  grande  ^  Per  isfienatezza:  dis- 
solution, libertinage ,  m.  *[  Fig.  rettor. 
ton  cui  l' oratore  liprende  li  magglori 
Licence  ^  Per  liccnziatura ,  V. 

Licenziamento,  a.  m.  Licenciement,  congé. 

Licenziare,  V.  a.  Accommi;itarc.  Licencier^ 
congédier  ,  renvoyer  li  x^.y^. prendre  con- 
gé M  Dar  licenza:  donner  permission. 

Licenziato,  m.  ta  ,  f,  add.  Congédié ,  licen- 
cié,etc.  Chi  ha  prcso  il  gvido  dt.lla  licen- 
ziatura:  licencié,  quia  pris  sa  licence. 

Liccnziatura,  s.  f.  Alto  ,  e  dichiarazione 
dei  licenziato.  Licence. 

Lirenzîosamenie,  avv.  Sregflatamente.  Li' 
cencieiis&ment  TI  Isfreiiatauicnte:  dissolu' 
ment . 

Licenziosetto,  m.  ta,  f.  add.  Vn  peu  liceii' 
ci  eux . 

Licenziosissîmo,  m.  m.^  ,  f.  add.  sup.  Très- 
licencieux . 

Licenziosità,  s.  f.  Libertin  ige^  dérègle- 
ment, m. 

Licenzioso  ,  m.  sa,  f.  add  Quasi  dissolutû.. 
Licencieux,  libertin,  déréglé. 

Lireo,s,m.  Luogo  pubblico  di  leitcrarj  eseïi- 
cizj .  Lycée . 

Liccre,  V.  Impers.  Voce  Lat.  usara  soU 
nella  terza  per.s.  sing.  d'?!  près,  diniastr.  Il 
est  permis  .  S'ci  piace,  ei  lice:  s'il  plait^ 
il  est  permis  . 

Lifliene,  s.  f.  Pianta  curatira  delle  volati- 
clis.  Hépatique  . 

Lif  îa,  o  LI,  quivi  .  Là  . 

Licio,  s.  m.  Sorta  di  spiiia.  Buisson  épineu:», 
pyranthe . 

Licjtamentc,  avv.  Licitement ,  légitime^ 
ment . 

Licitezzft,  3.  f.  Permission,  droit,  ni.  jw~ 
stice . 

Lirito,  m.  ta,  f  add.Lecîto,  V. 

Licnide,  s.  f.  Sorta  di  piaula  da  gïardino  . 
Lychnis  ,  blaet ,  passejleur. 

Lirore,  Liquorc.',  V, 

Lidi'a,  add.  Aggiun.  di  rsrta  pietra  .  Pierre 
de  touche . 

Lido,  s.  m.  Lilo  ,  terra  contigua  ni  inain. 
Rivage,  rive,  f.  bord  de  la  mer  %  i'er 
paese:  pays  ,  contrét,  f. 

Lîenteria  ,  s.  f.  Infermità  nelle  quale  si 
evacuano  î  cibi  indigesti  .  fJenterie  . 

Lieiamente,  avv.  Joyeusement ,  gaiement. 

Lietezza,  s.  f.  Joie,  etc.  V,  L^iizia  . 

Lie^o,  m.  ta,  ?.iiA<\.  Joyeux ,  gai,  enjoué, 
content,  satisfait.  Seminar  una  co'.a  in 
ttrrcno  lieto;  S'^m-^r  dans  un  bon  terrain. 
Paese  iieto:  pays  agréable.  Brba  lieta: 
vert ,  dru  . 

Lietissimamenre,  avv.  sup.  Très -joyeuse- 
ment . 

Li 'tts'.îmo  ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  lrès~gai, 
trèS'Content  . 

Liova  ,  s.  f.  V.  Levata^  Quella  stanga,  rhe 
si  caccia  soito  aile  cose  pesanti  per  solle- 
varle.  Levier.  Lievad'un  ponte  levaroio, 
d'un  altafeno,  e  simlle-  bascule,  levier. 

Liera  lieva,dal  verbo  îevarf,  in  signif.  dî 
partirsi ,  vaU;  snbitaneo  movîment©.  Gart 

gare  ,  serre  serre  . 

Lievare,  o  Levar©,  V. 

Lieve,  e  levé,  add.  Leî^gieri,  Léger.  %  A- 
gevole  ;  aisé ,  facile  li  Di  poco  momonto* 

fru'oU  7  Basso,  poveio  :  pauvre,  miséra- 
ble,  bas  ,  ab,ecC . 
Lievomente,  levpinrnle,  lieve,  e  levé,  avv. 

Leg^ermtTit»,  Lëgèr^:ment  ^f  Per  pian  p;a- 
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n<»  :  M"<  ili'iiifiiienl  T  Yfl!ocfm»iit«  : 
prompleincfil ,  ytU  11  Agpvolinoiuc:  iiisé- 
nit  ni  j  Jintli  ment  11  1  iilitra  ;uiioiuvoU 
nu'iue-  iiJluoUiiieiU,  amiahUmcnl ,  avec 

Lifve/,«a,  s.  f.  l.rj-gcro/.i.i .  f^'gt'reté. 

Li<^vIss*iHo,  m.  iii;i,  r.  .ulil.  su]i.  l'ttis-lcgtr. 

Lierilà,  V.  Luvità. 

Licvilaio,  \.  l.oviiare. 

LioviiOf  .1.  m.  reiineni.izion^.  J iwain  1î  Lie- 
vilo  |>ei'  fiiljbricar  il  pAn'^;  Icvtun  île  tout 
pt>iht  H  i-ig.  Koincnto,  V. 

l.igiiiii^,s   111.  Vinroln.  .1  Hache ,  lien  . 

Li^.-niicnto^  s.  m.  r.irïe  (Ici  rorjio  liianca, 
Jibio&a^  c  .sotida,  i-lio  unisce  insienic  li: 
«lut,  e  spcc  laliiK'KIs  le  ossa.  Ligament. 

I.ijj.iiiteMioso,  m. sa,  f.  ailil.  Ligamenteux. 

ti^.ire  ,  o  Lf^g.tre,  lo,  V.  Lrgaïc,  ce. 

I.igiare,  lo  ,  V.  IJsci;ire,  cr. 

I.i^io,  m.  ^ia ,  f.  adii  Siitldito  ptnio  in  ba- 
lia,  c  potesià  d'alnut.  I  i^Cy  sujet,  l'tis- 
sal .  Il  tige  de'  l'ianc.  è  -.eiiiprc  siut. 

Ligistiare,  e  dcriv,  V.  Kcgislraie,  ce. 

L.gittiiiio  ,  \  .  1  (îginiiiio  . 

LlgiinggicV.  l^piL-i^S'"-  ,    , 

Ligi.co,  ni.  j^uea,  1  adJ.  Ligneux ,  roiseux. 

ligno,  L.gno,  V. 

L'gusiifo  ,  V.  Levisiiro  . 

Mgustro,  s.in.  ruvistico.  rianta  fainnsn  pcr 
la  (jiaii(licz:^a  dc'suoî  tiori .  Trocme. 

lili',  o  glicle  ,  V. 

1  iiiia,.s.  m.Slruin.mcrcauico  Al  vcrga  d'ac- 
ei-ijo,  dentato,  c  di  superlicit'  avjira.  Lime. 
Lime  inezzc  tonde,  (juadrilalcrr ,  triango- 
I.iri,  da  siiaforn:  limes  ilerni  rondes,  car- 
rées ,  à  tiers  point,  à  queue  de  rut.  lima 
di  vollarc:  Urne  à  arrondir,  l.iiiia  arol- 
Iclio;  lime  routeîle.  Tn^sso  gli  (^ïiuolaj, 
lime  da  locciieiti ,  a  puiite,  da  eguaglia- 
rc:  lime  à  effl.in^juer ,  à  pii'Ots,  à  char- 
nière. Lima  per  far  gll  alorni  aile  poten- 
zr,  a  tnmbuio;  Inné,  à  lardon,  1!  timbre. 
Lima  sorda:  lime  sourdeli  Lima,  .spccic  di 
piccolo  limnne:  lime,  lime  douce.  Soita 
di  HMTa  soluta,  ne'inonti  quasi  slerili-inr- 
te  de  terre  maigre  et  Ictère  .  Lima  lima, 
•  erio  motio  per  diîeggiaic:  mot  dont  se 
servent  les  enfans  en  Italie  pour  bafouer 
lueliiu'nn  H  ^ol•ta  di  poscn:  limande, 

Limarrio,  s.  m.  Mota,  fangbiglia.  Limon, 
boue,  bourbe,  fange. 

riinarrioso,in.sa,  f  add.  Ppltiglioîo.  limo- 
neux, honrbeu.r^,  Meiaf.  diktii  limarcio- 
si,  rolontà  limai  ciosa;^)/«/sir5  criminels, 
volonté  depraiée. 

Limaie,  v.  a.  Pulir  con  lima.  Limer,  ame- 
nuiser avec  la  lime  H  .Meraf.  Rodere:  ron- 
ger, consumer ,  déforer  11  FIg.  l'erfczio- 
iiaïc  :  châtier,  polir,  perfectionner. 

Liiiiato,ni.  ta,  f.  add.  V.  il' verbo  1i  Lig.li- 
bcro,  scarico,  nett(.   Dégagé,  purgé,  net. 

Limatura,  s.  f.  Fnlvcre,  (.he  cadc  dalla  cosa, 
clic  si  lima.  i.imrJ<7/t'.  II  Lo  limarc:/imiire. 
\  iver  di  limatura,  Taie  con  poco  di  cosa: 
vitre  d' industrie. 

I.inib'^llo,  liml  clliic-rio  ,  s.  f.  Riraglio  di 
ptllr.  Kognure  de  cuir  1"  Per  simil.  lin— 
gua  :  langue. 

l'imbifcare,  V.  Lambiccare  . 

Limbicro,  c  lambirro,  s.  in.  Certo  vaso  ron 
argusto  ranale  p'  r  srillarc,  .•llainhii .  l'as- 
•a.  ,  mostrar  per  limbicco,  val  passar  jicr 
isrrefto  canale,  mostrar  cliecrbcssia  con 
dillicnlià,  di  rado:  passer  par  l'alambic, 
montrer  queltjiie  chose  par  le  trou  d'une 
aig  u  il  le. 

Limho  ,  s.  m.  Luogo  d' inferno,  dore  vanno 
i  maccliiati  di  colpa  oiigina!e.  Les  limbes. 

Llmitare,  i.  a.  Limiter ,  borner ,  circon- 
scrire- 

Limitarc,  s.  m.  Soglia  dciruscio.  Seuil  de 
la  porte  H  Mptaf.  il  limirare  délia  vec- 
«bicz/a-.  le  commencement  dt  la  vieillesse. 
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I,iinit.Uflmcnir  ,  avv.  .luev  limitation  . 
I.iiniiilisuinn^  m.nifl,  rnilH-Mip  tréslttnitd. 
Litnitaiivn,  .ulil    I.trmfnttJ',  rtstricttf. 
Liinitiitn,  III.  la,  f.  aild.  /  tmitéf  hnrtié,  cOn- 
ditiouné.  l'*nor  liiniiatr>;  Hrt  ^^né .  II  Ver 
in  for7-a  d' a\  v.  V.  Uiiiilnul-^iii.  iiio. 
Liinits/iono,  s.  f.  fjmitation,  circonscri- 
ption j  restriction  , 
Liiniio,  3.   m.  Termine.  fJmite  ^   borne  , 

confins,  l'orre  i  limiti-  ahorner^  limiter. 
Liniitrofo,  m.  fa,  Coiifinaïuo.  lAmitrnphe 
I.Miio,  s.  m.  lango.  Limon,  l'one,  />ourfe, 

}  use. 
Liinifloro,  s* m.  Fiore  posto  fra  gli  oic)ii<)i. 

/  imodore . 
Liinonc^llo,  cino,  .s.  tn.  Ptitit  limons  a  Pa- 

ii|;i;  petit  citron  . 
I.iinoiif,  s.  in.S|icrie  J' af^riinio  .  Cosi  cliia- 
iiiasi  l'allj.  c  il  frutto.  Limonc,    ilIi.  /À- 
nionier,  a  P.iTÎoi  :  c//rfn»"er.  Lirnonc,  fiui- 
to:  limon  ,  et  t  ron  . 
Limonèa  ,  s.  f.  F.cvandii  di  sugo  Ji  liinonc, 

acqua,  e  ziicclioro.  l  imonade. 
TJinoiiio,5.  m.  Snita  di  pï.Tîita.  Limoine. 
IJino<:iiM,  s.  f.  Conipassionovc'le  dono  f.itto 
ad  uoino  bisognoso  per  aiiior  di  Uio  .  j^u- 
môtte ,  charité.   Limos ine   cor|ifiraIi:    les 
(I  uwres  de  viiscricorde . 
LîmostiKinre,  add.  Mendiant . 
Liinosinaie,  v.a    Andar  rorrando  Hninsina. 
Mendier  T[   v.    a.   Dai    linio&îna  :  donner 
par  aumône. 
î.iniosinario,  nîeie,  s.  m  Ânmônier,  cha~ 

Titahïe  . 
I,imo,sinativo,  m,  va,  f.  add.  D'aumùnc. 
I.iinosinnto,  m.  ta,  f.   add.  Accattaio  in  li- 
mosina  .  Mendie  . 
r.imosinatoTc,  nicrc,  nîCTo,  s.  m.  Qui  fait 
des  aumônes  II  Pei  nome  di  digniù:  Âit- 
mônier . 
I.imo.^inuccia,  s.  f.  Petite  aumône. 
1-iinnsità ,  lade,  taie,  .s.  f.   Limon  f  bout  y 

hourle  . 
Liiiioso,  m.  ia,  f.  add.Tangoso. /!.^'m<)^zt•MJC, 

hourheux  . 
Limpidei/.a,  ditî,  s.  f.  C/rtrie,  netteté  y  pu- 
reté, limpidit  ' 


f.  add. 
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I.iinpidîssiino ,   ut.  ma 
clair  f  très -net . 

Linipitio,  m.  da  ,  f.  add.  Clair,  net,  lim- 
pide . 

Liimi7.za,  limula,  s.  f.  Petite  lime. 

Linalia,  s.f.  e  o^ii ide.  Fianta  .  Linairêy  lin 
S{tUi'age  ,  m. 

Linc e  ,  s.  m.  Animale  d' acutissîina  vJsta  . 
Lynx. 

Mncco,  m.  cpa,  f.  add.  De  lynx  .  Occhi 
Ifncei:  vue  perçante . 

Linrî.  Parlicoila  la  quivî .  De  là. 

Linrurio,  s.  m.  Uiia  dcllc  spccic  del  surci- 
no.  Belemnite . 

Lin, la,  s.  ï.  Kognio  mobile  sul  centroid'un 
istrumcnlo  da  osservar  sul  marc. .flidade. 

Lindamcntc  ,  avv.  Rondement  y  coulain- 
merit. 

Lindîssimo,  m. ma,  f.add.  su^.  Très-gentil. 

1  fndo,  m.  da,  f.add.  AitiUato.  -fjustéf  été' 
gonty  propre,  gentil  .  Compontincnto 
lindo;  ouvrage  lime. 

Lindiira ,  dezza,  s.f.  AttîHatura.  Grâce, 
propreté,  élégance. 

Lingiiaggio,  s.m.  Langage  ,  langue,  idio- 
me, m. 

Lini>ua  serpentin.^  ,  s.  f.  Cnmunem.  crha 
iiiciiola,  o  crba  luccia.  Langue  de  ser- 
pent, hcrhe  sans  couture. 

Linguale,  add.  Lingual. 

Lingnato,  m.  ta,  f.  add.  Linguacciuto ,  V. 
T.  dcl  Klas,  4ifc';i  dcgli  iircellt,  che  ino- 
slrano  la  Ilngua,  e  clic  ô  di  colore  dircrso 
da  (juello  dclt' animale.  Langue. 

Lingucggiare,  V.  Cliiacclûcrarc  . 
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LingMpll.1,  s  f  In  «ignif.  di  fcllro  du  lin- 
guiti.iiu  .  filtre . 
Lin,;uriia,  a.  f.  Petite  langue  1  Striv-etia 
di  ft'lirn  prr  far  pauare  il  liquoio  d.i  un 
Ta  o  «ll'alrro  filtre  '\  IVr  simil.  pointt 
de  flamme  d*ui.c  lampe  atlumée^i  Sirom. 
di  fcirn,  ad  lun  di  ncllar  la  tinmba  d'una 
nave:  curette  %  T.  de'  Icgnami ,  foru  dî 
denrc :  lanjiuclte, 
Linj^iieitarc ,  v.  n.  Tartagliarc.  Bégayer, 
hr^dituitlerj  balhutier  ^\  11  far  pa^sarc  da 
un  va^o  ad  alun  i  litjuorî  colla  lingueun: 
/:ltrer. 

Liiiiinento  ,  s.  m.  Ammollimcnio  .  /Uni- 
ment. 

Lino,  s.  m.  Lrba  onde  cavasi  matcria  da 
niarsi .  Lin  . 

Lino,  m.  na,  f,  add.  Aggiun.  di  cosa  fatta 
di  lino.  De  lin. 

l.rnipmc,  s    m.  Semc  dcl  lino.  Linuise. 

Liniiggînc,  tigine,  linligginoso ,  ginoso, 
V.  Lcntigine,  ce. 

Lîocnrno ,  s.  m.  llTiirornn ,  animale  .  Licor- 
ne T' Lîocorno  marine.  Sorta  di  pesce.  /.i- 
corne  de  mer . 

Liofantc,  lionfantc,  Y.  Elcfante. 

Lînfnniessa ,  5.  f.  linnf.intes^a,  leofantossa. 
Eléphant  femelle . 

Linnato  ,  m.  ta,  f.  add.,  c  leonato.  Colore. 
Minime  clair.  I>4onalo  scnro:  tanné. 

Lîoncclln,  cino  ,  V.  Leonccllo  . 

Lionr,  nino,  Uoncssa,  V.  Leone,  ec. 

L'onfante,  V    Liofantc. 

î  'op.irdo,  V.  Leopardo. 

Lipogiammatico  ,  m.  ca  ,  f.  add.  Agg.  di 
fjuL-lIc  opcre,  in  cui  si  è  scbivato  al  ai  te 
di  valersi  di  qualche  lettera  dell'Alf .  Zi- 
pogrammatique. 

Lipritimia,  s.  f.  Ueliquîo  men  pcricoloss 
dell.i  sinropc  .  Lipothymie. 

Lippa,  s.  f.  Erba.  Folle  ivoine  . 

Lippidoso  ,  V.  Cispo^o  . 

Lippituiline,  s.  f.  Cisposiïà.  Lippitude . 

Lippo,  m.  pa,  f.  a  Id.  Cbe  ha  gli  occhi  la- 
grimosi ,  cisposo  .  Chassieux  Ti  Fer  losco: 
louche . 

L'nu.irc,  v.  a.  Manifestare  .  Éclaircir ,  dé" 
hrouillir . 

Liquativo,  tn.  va,  f.  add.  FuSthle,  solubley 
colliipiatif. 

Liquefare,  v.  a.  Liquéfier.  I  Cbimici  :  res- 
suer  ^  n.  p.  se  liquéfier,  se  fondre.  Li- 
quefarsi  û  dice  anclie  délie  ronsnnanti  : 
se  changer  de  muette  en  liquide. 

Licjiiefauivo,  m.-va,  f.add.  $oLul'le,\.  Li- 
qiiilivo. 

t  qiiefatto,  m.  ta,  f.  add.  Liquéfié, 

Liqncfattrire,vtrb.  f.  Qui  dissout, h'qué/ie. 

Liquefazione,  s.  f.  liqtinincnto,  m  lÀqmii- 
tmn  ,  liquéfaction  ,  fusion  ,  solution, 
fonte  .  l  t  hira.  ressua^e  . 

Liq uid.iinbar ,  s.  m.  Voi'c  forest-  Lîquore 
odoroso  dcl  Mossico  .  Liquidamhar . 

Liqiiidamcnte ,  avv.  Liquidement  11  Age- 
volmenre;  aisément. 

Lrqiii.îjrc  ,  V.  a.  Liquéfier ,  fondre,  dis- 
soudre. Liquidaro  il  crediïo,  o  simile: 
liquider . 

Liqtiidato,  m.  ta,  f.  add.  Liquidé. 

Liquîda/.ifinc,  s,  f.  Liquéfaction  .  Liqnîda- 
zione  d'un  dcblto  ,  o  «îmilc:  liquidation. 

Liquidarc,  v.  a.   Se  liquéfier  ,   se  fondre. 

Liquidissimo  ,  m.  ina  ,  f.  add.  .^up.  Très- 
liquide  . 

Liqiiidiij,  tade  ,  tate,  liquidezza,  s.  f.  Li' 
quidité . 

Liquido,  s.  m.  Cosa  liquida.  Liquide. 

Liquido,  m.  da  ,  f.  add.  Fbis«ibile.  fùqui- 
de,  fluide^  roulant  *^  C.hiaro;  clair,  net, 
distinct.  Liquide,  le  ronsonanii  dette  »e- 
mivocali,  a  diâ'ercnxa  dclle  mut«:  lettres 
liquides,  pi. 
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I-iquirizia,  V.  T^.cj^oliïia, 

Liniioie,  s.  m.  t.i'iucur  ,  f.  vn  liquiJe,  un 

fi  tilde  . 
I-iqiioretto,  s.  m.  Liqueur  légère,  f. 
Lira  ,  s.  f.  Monetn,  che  vale  vonli  solili.  Vne 
livre.  Spenilerc  la  sua  lira  jier  venii  soldi  : 
auoir  ou  savoir  son  comptu  H  Lira,  sor- 
Ui  di  siruin.  music.  Lyri:  %  Lira,  noino  ili 
roslcllaiinne  :  lyre  . 
Lirassa,  s.  f.  Mauvaise  lyre, 
Ijirica  ,  s.  f.  Sorla  di  poosia  ,  c!ie  usa  arino- 
tpiose  rime,  e  per  lo  piii    in  inateria  d'a- 
morc.  Lirique , 
Liriro,  m.  ca,  f.  add.  Da  lira.  LiriiJue.Voe- 

ta  lirico  ;  poêle  lirique  . 
I.isca,  s.  f.  Materia   legnosa  ,  che  cade  dal 
iino,e  dalla  canapa  quando  si   pettina  . 
Chefenotte. 'iVer  la  s|)ina  del  pcsrc  :  art'- 
ie  de  poisson  H  Ter  siniil.  ('osa  luinima  : 
lin  rien,  nn  fétu  ,  un  zest,  m. 
I.iscezza,  s.  f.  Le  poli  de  quelque  chose. 
Liscia,  s.  f.   Slriun,  pcr  liscîare.  Lissoir, 

frottoir,  m. 
Liscianiente,  avv.  con  liscezza.  Coulant' 

ment,  rondement . 
Lisciament.o,  s.  m.  il  lisciarfi.  L'action  de 

lisser,  dépolira  Per  adulazione ,  V. 
Lisciapianie,  s.  in.  T.  de' Calz.  Pczzo  di  le- 
gno,  con  cui  si   liscia  il  contorno  délie 
^uole:  Birègle ,  viachinoir. 
Lisciardiera,  Lisciarda,  s.  f.  Femme  qui  se 
farde . 
Lîscjardieraccîa,  s.  f.  T.  di  dispregîo.  Co- 

quclte  qui  se  farde  beaucoup  . 
Lisciarc,   V.  a.  Lisser,  polir  ,  corroyer, 
flatter,  choyer ,  farder .  Lisciare  la  coda 
al  Diavolo,  vale  niitar  yia  la  falica  :  bat 
tre  reau  .  Aver  iisciaio  la  coda  al  Diavo- 
■  lo:  avoir  perdu  son  latin. 
Jjisciato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verljo. 
Lisciatore,  s.  m  triée,  [.  Lissenr, qui  farde. 
Li^ciatura,  s.  f.  Il  lisciarsi .  Parure  .  Kgli 
lia  perduta  la  llsriaiura:  il  a  battu  l'eau, 
sa  tête  contre  un  mur. 
Lisûio,  s.  ni.  Materia  con  oui  le  donne  pro- 
curano  di  farsi  colorite,  e  belle  le  carni. 
fard  ,  se  bianco;  se  rosso  ;  du  rouge  . 
Liscio,  m.  scia,  f.  add.  Lisse ,  poli ,  uni  II 

iii  forza  di  sust    V.  Lisniaineiito  . 
l^isciîsiino,  m.  ma,  f.  add.  siip.  Très-lisse, 

très-poli . 
Lîsciva,  s.  f.  I.issio,  m.  Ranno.  Lessive. 
Lisimachia,  s.  f.  Erba  .   LysimachU,  sali- 
caire  . 
Lisirvite  ,  Q  Elislrvite,  V. 
Lisma,  o  Risma,  V. 
lissivialc,  add.  Di  liscia.  Lixiviel . 
Lissiïio.io,  m-  sa,  f.  add.  Che  ha  parti  lis- 

siviali .  Li.vii-iel. 
Lista,  listra,  s.  f.  Striscia.  Bande,  bande- 
lette y.  Caialogo:  liste,  rôle,  Catalogne, 
m.  Andare    o  esscro  in  capo  di  lista  ;  être 
le  premier  à  faire ,   ou   à  dire    quelque 
chose  1  Lista  per  Listella,  V. 
Listare,  v.  a.  Fregiar  di  liste.  Chamarrer , 
galonner . 
Lisiato,  m.  ta,  f.  add.  Chamarré. 
Listella,  s.  f.  Rc(;oletto.  e  lista.  T.  diïir  Vr- 
cWa.  Listel,  listeau,  filet,  réglet,  m.  ban- 
delette, 
I^itainaccio,  s.  m.  Mauvais  fumier . 
Lîtaine,  lettame,  V. 
Litanie,  V.  Letanie. 
Litare,  v.  a.  Voce  Lat.  Faire  un  sacrifice 

agréable . 
Liiargia,  litargico,  V.  Letargn,  Letargico  . 
Litargîrio,  giro,  gilio  ,  s.  m.    .'■nrta  di  mi- 
nérale. Litharge.  Litargirio  d'oro,d'ar- 
gentn.  Hthnrge  d'or,  d'urgent . 
Lile,  s.  f  Coniroversia   Contestation,  dif- 
férent, m.di^pnte,  querelle,  démêlé.  Krcr 
lire  con  quilclierlu  no:  ac  i/r  maille  à  par- 
tir l  l'er  piato,  Litigio,  V. 
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Lîlinsia  ,   s.  f.  TvI:1o!e  dtlle  palpebre  cngio- 

naio  (!fl  tuiiioretti  duri  .  Ltlhiasie . 
Litigamcnto,  s.   m.  Il  lîiigaie  .  Dispute  y 

querelle,  contestation  ,  t. 
Luiganie ,  add.,  e  sust.  Litigant .  Clii  Uti- 

ga  ;  plaideur  y  chicaneur . 
litigarc,    (are,    V.   Piaiite,  Contendere  . 
Piauler,  être  en  procès ,  contester,  chi- 
caner . 
Liti;i;Uo,  m.  tn ,  f.  add.  V.  il  verho  . 
Litigatoro,  s.  m.  tiice,  f.  Plaideur ,  tra- 
cassicr  ,  litigieux  ^  plaideuse  ,  tracaS' 
si  ère . 
Litiggine,  gîiîe,''Litîgrtoso,  V.  Leniigino,ec. 
Litigio,  s.\n.  Lile,  coiiicsa.  Dispute,  (jne- 
relie,  dijjerent,  procci,  dcbat^  m.  noise. 
LIrigio.so,  m.  sa,  f.  .idd.  Querelleur ^  chica- 
neur,  chiffoyiitir  y  litigieux,  contestant. 
Lito,  V.  Lido. 
Litof.igo,  s,  RI.  Sorta  di  Laclicrozzolo.    Li- 

thophage . 
Litofito,  s.  m-  Erba  maiina  pietrosa.  Litho- 

phi  te. 
Litografia,  s.f.Descrizioue  dclle  piètre. /-/- 

thographe . 

Litogiafo,  litologo,   s.  m.   Clie  tratta  della 

natiira  délie  pielrc  .  Lithographe ,  litho- 

logue  . 

Litologia  ,  s.  f.  Parte  dclla  storîa  naturale, 

clie  lia  per  oggetio  le  piètre.  Lithologie . 

ï.itorale,  littorale,  ald.  di  lito.  Maritime. 

Liios|)eiino,  s.  m.  e  Miglialsole.  Erba.  Gré- 

mil ,  herb''.  aux  perles,  L 
Litoncima,  s.  f  Operazione,pQr  cuï  m^dian- 
te  il  inglio  riinuovesi  dal  corpo  il  calcolo. 
Lithotomie  . 
Liioifiinisia,  s.  m.  Prcf^^ssore  di  lilotoinia. 

f  illtoiomiste . 
Litotomo ,  "V.  Litotomista. 
Litreratoie,  V.  Leiteralo. 
Litteratuia,  e  dnriv.  V.  Letterarura,flc. 
Liitore,   s.  ni.   boli^io  di  guardia  ajipresso 

i  Romani  .  Licteur  . 
Liîuo,  s.  iTi.  BnccliCtla    rîtnrta    u^^r«   dagli 
augiiri .  Baguette ,  ou  bâton  courbe  pat 
en  haut, 
Lijura,  s.  f.  Mnrclua  nclln  srrivere,  scan- 

ceilazionc.  Effo^ure.^  rature  . 
T.iturgîa,  s.f.  t^tudio  de'  s.^rrl  riiî.  Liturgie 
1-itiirgico,  m-  C3  ,  f  add.  J)e  la  liturgie. 
I.ivella,  s.  f.  Sorta   di  slrum.  dctto  anche 

tiagiiardo.  A'ifenH  ,  ni. 
Livellarc,  T.  a.Metterc  le  cose  al  medesimo 

piano.  A'îVe/er ,  mettre  au  niieau. 
Livellario,  s.  m.  Emphytéote,  censier,  te- 
nancier, rentier. 
LiTelK'irio,  m.  ria,  f  aàâ.  Emphytéotique. 
LiveUato,  m.  la,  f.  add.  Da  liveliare.   JVV- 

vele'y  mis  au  nirean  . 
Livellatoie,  veib.  m.Cïie  dà  a  livpllo.  5^/- 
gncur  censier  1ï  (lii  livellat  niucleur . 
Livclln,  s.  m.  Censo,  clie  si  pnga  al  padro- 
ne  direito  de' béni  stabili.  Cens,   rente, 
rente  seigneuriale,  f.  ^  Pcr  piano  orizzon- 
tale:  niveau  .  Egli  è  a  livcllo  del  mare.  Le 
iîne.stre  di   tjueste  "itanze  sono  a  livello  : 
rez  ,  de  niveau  ,  A  l'uni . 
Livellare,  t.  a.  Abbandonave,  cnnsegnare ., 
dar  in  inano.  Livrer,  abbandonner ,  met- 
tre en  main  T  v.  a.  e  n.  p.  l-ogoraro,  con- 
sumare,  user,   consumer  ^   Talora  Taie 
anche  finira:  Finir,  achever. 
Lirertizio,  Rnvistico,  V. 
Lividelln,  s.  f.  Nome  d'uTa.  Sorte  de  rai- 
sin noirâtre , 
Lividez.iji  ,  dura,    s.   f.  Nerezza ,  rlic  ï\  il 
sangue  veniito  alla  pelle.  Lividité^  meur- 
tri<:snre  H  Per  invidia  ,  livore  ,  V. 
Livido,  m.  da,  f.  add.  Livide.,  plombé  H  i. 

m.  Per  Uvidore ,  V. 
Livirlore,  lividi^zza,  Livore,  V. 
Liviretta,  ;ivt.  a  iriritu  Précisément  là . 
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Lirovç ,  T.  m.  r;r.çionc  d'  inviilî^  .  Envie  IT 
Mal  dcside'rio:  rancune  y  haine,  f".  T!  pcr 
lividezza ,  Y. 
Livornsnmcnrc,  avv.  J\I:il'gncmetit ,    aves 

envie .  ■ 
Livoroso,  m,sn,f.  add.  Envieux,  rancunier . 
Livra  pcr  ^nrta  di  moneta  ,  V.  Lira, 
l-iviarc  o  rniire.  Liuir,  achever. 
Livip.-î ,  s,  f.  A^sisa  ,  c  colore  di  vcstîmento, 
di  più  pprsone  in  una  stessa  maniera.  Li- 
vrée,   couleur.  X  Tutti  i  servidorî  d'un 
s:gncret   livrée  y  tram  1T   Per  lOggia,  V. 
%  Quartiere:  logis,  hôtel,  palais  \   Vci 
comparsa,  V. 
Liutcssa,  s.  f.    e    leutessa  .    Vn   mauvais 

luth  ,  m. 
Liuio,  e  Lento  ,  s.  m.  Strum.  musir.  di  cor- 
de .  Luth  V  Piccnla  barcheita:  bateau, 
canot . 
Lizzfl,  s.  f.  îliparo,  irîncea.  Barrière,  pa- 
lissade  11  Oggi  si  dice  per  quel  tavoia- 
to  ,  o  tela,  rascnte  la  quale  corrono  i  ca- 
valieri  nelie  giostre -.  lice,  carrière.  & 
contraiizza ,  uno  steccato  più  basso  della 
lîzza,  a  diiimpetto,  e  vicino:  contre  lice. 
Lo  ,  art.  masc.  In  oggi  si  usa  romunem. 
avanti  le  voci  cominciaiiti  da  vocale,  sc- 
gnato  per  lu  più  co»  apo&trofo,  e  di.^te.so, 
ed  intiero  si  scrive,  cjuando  précède  a  vo- 
ceprincipiata  da  S  seguita  da  altra  ronson. 
Dictro  all:i  prcpos.    pure  si   adnpera  Lo , 

anzi  die  II   da' più  regolati  Scrirtoii.  Lt 

il  Lo  pron.   si   usa    in   signif.  di   ma'Jrhio 
ne!   quarto  caso  dcl  primo  num.  -.   il-,  lui 

TÎ  Ptr  ornajn.  anzi  che  per  sîgnifiranza  si 

pose  (ainra  11  Si  usa  av.-)nti  la  p.irtic.  inî , 

Wï  si,  ci,  vi,  ft  si  scrive  dopo  altre  me, 

te,  s«,  re ,  e  alla  dc  taloia  si  propone,  e 

t-i!oin  si  pospone. 

I.obetto,  s.  m.  Pircolo  lobo.  Lobule. 
Lobo,  s.  m.  P:iitirella  dcl  fogaio ,  o  pohnû- 

ne  deir  animale.  Lobe. 
Lor,  e  Ipcro,  s  m.  vSorta  di  mcdicam.  Loh. 
Lccale,  add.  Di  luogo.  Local.  Costumi  lo- 

rali;  usages  locaux,  pl. 
Localinente,  ixfv. Pour  le  lieu,  dans  le  J  eu. 
Lorandu,  s.f    Aggiun.  di  caméra ,   ed  aii- 

(  lie  assol.  cliambre  garnie  . 
î.ocandîere,  fi.  m.   Qui  tient  des  chambra  ■ 

garnies. 
Locare,  v.  a.  Allngare.  Placer,  poser,  si' 

tuer . 
Loratiere,  s.  m.  Pilota  pratîco  di  cerf!  In.o- 

ghi  dove  dimora  .  Lamaneur,  lo'inan  . 
Locato,  m.  ta,  f. add.  Placé ,  etc.  1î  La  cosa  ' 

poifa  in  un  \vioç.^n\  la  chose  placée . 
Locazionc,  s.f.  Posîtura,  siio.    Pos-itioily 

situation,  placée  Allogagicnc:  Jccatio7i. 
Locco,  V.  Loc. 
ïocche ,  .s.  m.  Lfgno  rarcomandatn  a  iino 

spago ,  che  serve  a  misuiare   la   velociià 

d'  un.i  nave .  Loch  . 
Locrîo,  V.  Iîapp«co  ,  e  Ciontm. 
Loccliii,  s    ni    pl.  (Quelle  piirt'^iiz'oTii ,  délie 

quali  si  ^sgiavano  le  donne  dopo  il  parle 

L^orhics,  vidanges. 
Loco,  s.  m.  Voce  del  verso,  per  luoj;o.  IJeu.^ 

11  Fer  tempo,  occasione;  temps,  hcuj  op- 

portunité ,  f.  IT  Per  Inrazione,  V.  ** 

Locoteiiente,  .s.  m.  Usato  da'  Poetl  por  Luo- 

gotencnte.  Lieutenant . 
Locupletazione,  s.  f.  Utile,  Lucre,  Guada- 

gno,  V. 
Locusta  ,  s.  t.  Animalefto  sïmile   al  grillô. 

Sauterelle  If   Specie  di  g.Tinbaro  nuirin» 

grande:  langouste  . 
Lociitorio,  s.  m.  T.rrto  luogo  fra  i  Roligïosi 

claustrali  .  Parlatorio  .  Parloir. 
Loruzione,  s.  f.  Ln([uelj.  I  an  gage.,  m. /fin- 

§iUL'  1i    Ragiiinamento:  discours  y    entre 

tien  y  m.  ^  fer  modo  di  dire:  locution, 

expression ,  phrase. 
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Lnlitjilo,  niiil.  I  OUI. Ile ,  V.  InlfTnIe. 
Luil:il  iiilj,s.  r.  Qualité  de  ce  qui  ett  lou- 

iilU . 
l.oilimcnlo,  1.  m.  fiHiauge  . 
Lixl.inic,  ailil.  Qui  loue. 
Io(l.iit>,  ».  «.  Cciiiiineinliirc .  lover,  rdlé- 

irrr,   ftintir  ^  tenicii/iaic  null' arLi(r.i- 
to:  donner  une.  sentence  tl'tirlulriig-M  Ap- 

pn»varc,  |>roj»niTO  :   appfouter ,  iroufir 
Ion  ,  proj  oser . 
I.ad.i:.un>'ii(e,    «v».    llonniicment  ,    aiec 

lounu^c  f  itrcc  prol'tte  . 
Liiil.uis^iiiio,  111.  ma,  f.  .nlil.  siif.Très-loue. 
LoJ.ilivo,  m.  va,  f,  .ndtl.  o  DiinosIraÙTo.  Uno 

de'trc  gciicri  cli'lln  Weuoi.  Dànonitriitif. 
lodaio,  m.  la,  f.  ail<l.  V.  il  vciLo. 
loit.iirrc,  s.  ni.  liice,  f.  Loueur,  prâneur, 

loueuse . 
Li  <lc  ,  s.  f.  l.auili',  Inda.  Louange,  éloge, 

m   H  Kmiia,  V.  'I  l.odi,  jil.  r;iiie  dcl  Ui- 

»iiio  l'ili/io  (lie  si  rccii.i  Jojio  il  M.iiuii- 

no  ;  liui'lis. 
lodcvole,  add.  Laiulabile.  LouaJle  ,  esti— 

mnhle  . 
lodcvolissiiiiamcnte,  avv.  su|).  Très-loua- 

l'Iimeut  . 
InilevolisMiiio,  m.  ma,  f.  ad.I.  siip.  Digne 

lie  toute  sorte  d'ehgcs. 
LcdevoIinci:tc,  avv.  LiniahUwent. 
I-cdo,  s.  in.Lnle,  V.  1î  Fer  seutciiz.i  d'Ar- 

bilri .  ylrl'i:ri:ge. 
Lodola,  V.  Allodol.1. 
I.o(!nleii.T,  s.  l.  petite  alouette . 
I.odokttiiia,  s.  f.  Très  petite  alouette. 
Lodretio,  s.  111.  Cri.i  vivjiida,  die  si  con- 
serva liiii;;amciili'.  Daube  en  et  inpôle. 
ï-off.i,  e  1,1  ftla,  s.  f.  "N'cnro,  cîie  esce  per  le 

Jt-iiti  tla   Lasso,  r.ia  senza  romore  .    Vue 

i  csi!e . 
Liigaoïie  ,  s.  m.  Tntcsiino  rctto  .  Le  hoyau 

entier,  longanon ,  ou  longoon. 
Logarilniirn,   m.  ca ,   f.  add.  .\gj;iun.  daro 

a  sorta  di  nnmcro,  ed  a  linea  curva.  Lo- 
garithmique. 
log.iriimo,   s.  m.  T.  Marem.  Trogression 

di  iiiiineii  în  proporz.  ariim  ,  corrispon- 

«^■eiit;;  ad  aliri  in  proporz. gcoui.^O^ariiA- 

me , 
l'iggtii!!,  s    f.  Petite  terrasse  couverte, 
L'gjjeiiina,  s.  f.  I  rés-pelile   terrasse,  ou 

hclcon  I  ouvert,  m. 
loggia,  s.  f.  Eililî/io  apcrio.  Terrasse,  ou 

galerie  couverte,  tulcon  couvert,  m.  'à 

AMoggiaiiienrn:  logis,  logmient.  'ïcncre 

a  loggia:   anaiser  quelqu'un ,  lui  passer 

la  plume  par  le  /'Cf. 
I-oggiair.erm,  Y.  AHoggiairento. 
l^gïicçiiiolo,  s.  in.  Petit  endroit,  petite 

pince  ,  f. 
logîra  ,  s.  f.  Ane,  por  cai  s' apprentie  i  nio- 

di  di  disput.ire  .    Logique,   dialectique  , 

art  de  raisonner 
l.ogicale,  logico,  m.  ca,  f.  .-idd.  De  la  Lo- 

gi'iue,  de  la  Dialectique . 
1-ogic.irc,  T.  «..Sophistiquer,  sul'tiliscr. 
Iogi,o,s.  m.  Vitilcctiqne,  Logicien. 
l.!^j;islicn,  s.  f.  .^riiinctira  vpci  i'^sa  .  o  .M- 
ficliia.  Logistique  spécieuse,  algèbre. 
loglii),  s.  m.  o  zir/.ania.  Erba  nola.  Ivraie. 
Logliosissimo,  m.  nia,f.  add.  sup.  BU  tout 

rempli  d'ivraie  . 
Lnglioso,  m.  sa,  f.  add.  Plein  d'ivraie. 
Logogrifo,.  s.  m.  Soila  d'cniinina.   Logo- 

griphe. 

l-^gnraiiza,  s.  f.  l.'Sure  . 

Ioo,,j;,rj^  V.  a.  Logorer,  consumer. 

ï-f'gxato,  lognio,  ni.  ra,  f.add.  Usé,  con- 
sumé, vieu.x  . 

l.ogrtratove,  rcrb.  m.  Qui  use,  ccnsume. 

Logoiiiia,  Y.  Ri-goliz  a  . 
'goro,  s. m.  SorM  à'  ainesc  degU  strozzic 
Liurre  . 
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I.ngnro,m.  r.i,  t"  ;idil.  \.  l.n^nrato. 
Lo.  tict  io,  s  III.  Vf.lit  er.iirotl. 
Loja,  s.  i.  biidii  iiimc  .  OrilurCy  cmtte. 
l.fHC.1»  loiciilu ,  loUaiu,  l(iio<i,  \  ■  Logica  OC. 
l.oicninciitc,  3vv.  Dtalei  tiqutmcht. 
Lolln,  s.  f.  Lo]p:t,  vesie  del  grano.  Balle 

du  /'/<',  à  Pans  baUc  ti\n'otne . 
Lolîgiiio,  a.f.  o  Tol.ino,  e  CaiMmajo.  Fescc. 

Calmar,  cornet j  m, 
Lolo,  avv.  "Modo  basso,  spcssissîmo  .  Très- 

S0lH'€tU  . 

I  oinhalc  ,  atld.  Lombaire. 

Loinbaril.( ,  s.  f.  >nie< :ie  di  L.iIlo.  Lombarde. 

i  onibardaincntejavv.  A'  Lijaçon  des  Lom.- 
hiirds  . 

K'nibnrdesco,  m.  ca,  f.  add.  De  la  Lom- 
bard le  . 

I.oiiibare,  add.  Lombaire  ^  Sacro  lombare, 
s.  m.  Miiscolo  lun-o  romj)o»ro  ,  situaio 
tia  la  spîna  del  doiîo,  c  l.i  pane  poslcrio- 

^je  di  tulle  le  cost;^  :  le  sacfolovibaire. 

I.oiiibaln,  !î.  f.  Tuiia  quella  p,irtC|  da  cuï 
ccnîtngasi  uno  de' lonibi .  Lombe  . 

Loiiiho  ,  s.  m.  L' aruioiie  vesiito  ro' suoi 
inicgumeiui.  f.vmbes  1î  LoiiiIjo  del  cervo 
dislaccaio  daU'animale:    cimier  de  cerf. 

I.onihrif aie,  V.  l.umbiicaie. 

Loiubricato,  "i-  i^j  f-  add.  Compose  de 
J  ers  de  terre, 

ï.nnîbticîietïo.  s  m   Petit  ver  de  terre. 

Lombrtco,  s.  m.  Haco,  cUe  nnsce  nella  ter- 
ra, e  queib  cbc  si  "enerano  nclcorpo  dci 
bambiiii.   p^er.i,  pj. 

Lninlriconc,  s.  ni.  Cn  gros  ver  de  terre. 

Lonibi  icuzziaccio,  s.  m.  Mauvais  ver  . 

1  onibiicu77.o,  s.  m.  Petit  ver . 

Lnniîa,  c  Lumia,  s.  f.  î>orta  di  lîmone  con 
pnco  .siigo,  e  di  soavc  sapore.  Lime  . 

ï-onfliite,  s.  f.  Sorta  di  pianta.  Lonchitis, 
îonhite,  lancellce . 

Londrino,  .'^.  in.  Sorta  di  panno.  Londrin. 

l.on^animità,  lade  ,  tatc,  s.  f.  Tolleran/a. 
Longiinithité ,  patience  . 

Lon^evo,  m.  va  ,  f.  add.  Voce  T-nt.  Di  lun- 
ga  età.  f^ieiiXt  qui  dure  Ion  o- te  m  s  . 

Longiinetria,  s.  f.  L'arte  di  inisurar  le  lun- 
gliezze.  LonSi'iniétrie, 

I  ongînquità,  \.  Loiiiannnza  . 

l.ongirquo,  m.  qua,  t".  add.  Distanie.  £~ 
/oi^né. 

I.onj;înj  s.  m.  Vuno  de'niuscoli  del  cubi- 
lo.  Long,  snpinateiir'. 

l.ongiore,  s.  in.  1/uno  de*muscoIi  del  cu- 
biio.  L.ong  extenseur  du  coude. 

Longivsfino,  s.  m.  L"  uno  de'  niuscoU  dcl 
dorso.  Le  long  d-irseî. 

Longitudinale,  add.  Disîeso  per  loni;itudi 
«e.  Longitudinal  , 

Longitndine,  s.  f.  Lungliezza  .  ï^ons;ucnr 
^  Apprtsio  i  geogr.  L' arco  deil'cquinozia- 
le,  c  d'n^iii  ceuliio  paralello  ad  rs^o,  da 
Poiicnte  a  Levante,  ira  il  primo  mcrid.,  e 
qualunqae  .tIho  .  Apprcs-so  gli  Astron. 
ï/.irro  dclï' ecclitica  dni  prinripio  d*Aiie- 
le  verso  Levante,  sÏMO  al  ccrcliîo  di  latiui- 
dinc  di  quniclic  .Stella:  lous^itude. 

Lontanfluientc,  avv.  Loin  ,  de  loin  , 

Lotiîananza,  ne/za,  s.  f.  Isloigneinent,  di- 
stance; in  T.  di  prcspcttiva:  lointain. 

Lonianare,  v.  a.  narsi ,  n.  p   V.  Allontana- 
re  11  Dur.ïre,  stcnder&i  in  lungo.  Durer, 
s'étendre. 
LoDtanaio,  m.  ta,  f.  add.  V.  Allontanaroftnio. 

I.ontanitro,  ni.  ta,  f.  add.  Un  peu  éloigne 

Lnntano,   m.  na,   f.   add.    Reiiiolo .   £loi 
^ne,  loin,  distcnt ,  lonlain*'.  Met.if.  di- 
vciso:  digèrent  f  tout  outre  1i  Alicno  da 
far  cliccclicssia  :  elot^né  %  Lungo:  long. 
(  niii.ino,  avv.  Lungî .  Loin,  au  loin. 
tinir.1,  s.  f.  Siist.  Animal  r.ipaco,  clie  vive 
di  pcsci ,  e  si  iip.ira  no*  ïaglii .  Loutre 
i^onza,  s.f.  Fantera,  o  lupo  ccrviero.  Pun- 
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tlii'rr,  nu  loup  cervier  ']  La  (od«,  s  (jucl. 
l'rtli'ciililà  cainoAa,  clic  dalla  lc»la  ,  e  djl~ 

le  gainbe  riin.me  allarcala  all.i  pelle  do- 

gli  au.'inali  graisi ,  che  ii  niacellaiio  nello 

.sfoiiicarli . 
Lonzo,  m.  za,  f.    add.   Iloicio.  Flasque, 

énervé. 
I.opi/.ia,  Alopecia,  Y. 
I-op|ia,  s.f.  l.olla,  \.  H  Fror.  non  i  loppa. 

C  'est  ne  pas  aisé . 
I.npposo,  m.  sa,  f.  add.  Rempli,  chargé  de 

lui  Ile , 
I-n(junre,  add.  Babillard,  causeur,  jaseur, 

caqueteur . 
Loquaci'jsiino,  m.  ma  ,  f.  add.  sup.  Parleur 

inipitoyabiC,  grand  Liibillard  , 
Locjimrità,  lade.  taie,  s.f.  Babil , caquet,  m. 
Lnc]iiela,5.  f.  Langage  ,  in.  langue. 
Lnid,  s.  ni,  Tiiolo  (i'onore   in  liigliilicrra. 

Lotd . 
Lordamenie,  avv.  Salement,  salopement, 

malproprement . 
Loidarc,   V.  a.  Sporcarc.  Salir,  crotter  , 

souiller,  embrencr . 
Lord'-zza,  di/ia,   s.   f.  Scbifezza .   Saleté, 

ordure,  saloperie. 
Loid.'zzaccia,  s.f.  i.a  plus  grande  salo- 
perie . 
Loi  do,  m.  da,   f.   add.   Imlraltato.  Sale, 

mal-propre,  saligaud,  vilain,  crasseux 

I  Mciaf.  ilisonesio  :  impur  ,  déréglé,  li- 
bertin . 

Lordume,  s.  m.  dura,  f  Lordezza  .  Ordu- 
re ,  .taleté  ;  vilainie  11  Meiaf.  Disone- 
sià,  V. 

Lorira,  s.  f.  Arme  di  dosso.  Cuirasse,  cot- 
te de  maille. 

Lnro  ,  pariicella,  cbe  s*adopra  ne'casi  ob- 
liqui,  ed  c  plui,  di  Lgli ,  e  lii  Llla  ,  Eux, 
d'eii.v,  à  ceux,  etc.  leur ,  leurs  1i  ïe  se- 
gue  la  partie,  chc,  o  siinilc,  si  usa  toro 
per  coloro;  ceux  U  Coll'artic  avanti  sing. 
non  dipendcnie  da  nome,  vale  roba ,  ave-, 
rc  o  simili:  te  sien,  son  bien.  Fer  d.irvi 
il  lnro:  pour  lOus  donner  le  sien  ,  ou 
leur  bien . 

Losco,  m.  ca  ,  f.  add.  CUi  per  sua  natura 
non  puô  vederc  ,  se  non  le  cose  d'appres- 
so  .  Quia  la  i  ue  faible  ,  basse  ^f  Met. 
sioliilo:  liebeté ,  stupide  "k  Cieco  d'un  oc- 
cliio:  borgne . 

Los.sodromia  ,  s.f.  Il  camminn  obliqiio  ,  clie 
fa  una  nave.  o  la  curva,  ch'cssa  dc^crire, 
seguendo  l'istesso  roinb»  di  venio.  Loxo- 
dromie. 

Lossodiomico  ,  m.  ca  ,  f.  add.  Lo.rodrO' 
mique  , 

Loiaïc,  V.  a.  Iinpiastrar  con  lolo.  Lutcr , 
corroyer. 

Lotato,  m.  la,  f.  add    Luté . 

Loio,  s.  m.  Fango  .  Boue  ,  bourbe ,  crotte, 
f.  II  ()ue]lo  ,  con  clic  si  loiano  i  vasi  :  lut 

II  Pcx  sudiciuipe,  V.  H  T.  de'Boian.  Lolo 
b.n^ol.uo,  specic  di  pianta:  lotus,  lotos, 
micocoulier . 

Lotufago.,s.  m.  Alangiatorc  del  loto,  piau- 
la .  Lottiophnge  . 
Lotolerrie,  lonio  .  toso,  ni.  sa,  f.  add.  Faii- 

goso.  Boueu.r,  bourbeu.v . 
Loua,  .«.f.  Luila.  lutte  'i  Ter  simii.débat, 

m.  dispute,  combat  littéraire. 
Loiiarc,  loileggiarc  ,  v.   n.   Giuocarc   alU 

loua  .  Lutter. 
Loiiatnre,  s.  m.  Lutteur  H  Per  simil.  Com- 

baïunio,  V. 
Loiio  ,  s.  m.  Gîunco,  dovc  per  polîzze  be- 

neliziarc,  e  bianclie,  si  trac,  o  non  si  trao 

il   prcinio.   lotterie  H  11  premio  siesso. 

lot. 
Lova,  qui  signif.  Meretrice,  V. 

nzanga  ,  ».  f.,  è  per  lo  più  T.  dcl    BU». 

Sotra  di  figura,  roiiiho.  Losange.  I.ozau- 
ja  ..jraia  ,  Yoia  :  rustre ,  niacle ,  lu. 
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Lozangatn,  m.   ta,  f.  adj.  Losange. 

Lnzio,  V.  Orina  . 

Lul)rit.ire  ,  v.  a.  Lubrifier  ,  oindre  y  rendre 
glissant.  Liibricare  il  cov^Q-.piirgery  net- 
toyer y  relâcher  te  rentre  . 

Luhricatiro,  m.  va,  f.  ajtl.  Laxatif. 

Luhrichezza  ,  s.  ï.  Lubricité  y  facilité  y  li- 
berté de  }  entre. 

I-iubricità,  lacla,  tate,  s.  f.  f  ahriclté  y  la- 
scii'eté  1]  Per  lo  contrario  t\l  siitlrhe^za, 
V.  Liibriclieaza . 

Lubrico,  s.  m.  Luogo  sdrncciolcroie  .  En- 
droit glissant . 

Lubrico,  m.  ca,  f.  adil.  Glissant ,  trom- 
peur, iî^ccrtaijiy  lubr ique  ,  faci !e  ù  tatii- 
ber  en  pèché;:jui  a  le  ventre  libre,  Ldcké. 

Lucariiio,  Lucherino,  V. 

I-ufcetto,  s.  m.   P^it  brochet . 

î-uccJieslno  ,  s.  m.  Piano  losso  tîi  nobil 
tiiitiira.  Lnquoise  ^  Veste  falta  del  ine- 
dcilnio  :  habtt  de  lu  niaise. 

Lucchefto,  s.  m.  Sorta  Ji  serraine  ,  Ca- 
denas . 

Lurcia,  V.  Erba  Lucria. 

Lucciante,  s.  m.  Oochio  ,  cosi  detto  per 
isch.  (Blily  luminuire . 

1-uccicante,  a<Ul.  RispIenJente  .  Luisant, 
brillante  Meiaf  corpo  gra&so,  o  lucci- 
canre  :  gra^  à  lard  . 

Luccicare,  v.n.  Proprio  il  risplendere  nel- 
ic  cose  liscie,  s  lustre.  Luire,  reluire., 
briller  If  In  forza  (îi  nome.  Il  luccîcar 
deU'armi:  le  luisant  des  armes,  m. 

Lucciciiio,  ScintilIaiiiLMUo,  V. 

l-uccîo,  s.  m.  Pesce  d' acijua  dolce.  Bro- 
chet. 

Lucciola,  s.  f.  inserto  volante  cbe  risplen- 
de  la  noite,  Mo'iche  luisante,  lucciofe 
ir  Mostrar  lucciole  per  lanterne  ,  dare  a  1 
intendere  una  cosn  per  un' altra  :  faire 
cj-oire  que  des  vessies  sont  des  lanter- 
nes. 

Lucciolato  ,  $.  m.  Fiaclierozzolo,  cbe  lace 
corne  la  liiccioia,  ma  non  vola,  ^er  lui- 
sant. 

Lucco,  s.  m  Ve^te  di  cittaLlnio  FJorenti- 
no,03gi  usata  soiflinente  ne' Magistrat! . 
Rose. 

Luce,  3.  f.  Lucente,  Lurore  .,  Splendore  . 
Lumière,  clarté,  splendeur  %  l'er  la  pu- 
pilla  delVoccliio,  e  1' occliio  siesço:  la 
prunelle  de  r  œil.  Dare  ,  o  m^ttere  in  lu- 
ce, o  alla  lare-  publier  vu  oucragc  .  Rî- 
rnroare  un' arte  ,  oc.  in  lure  :  remettre 
quelque  art,  etc.  en  vogue.  Venire  in 
luce:  paraître,  venir  an  jour  1!  Luce. 
Qualsisia  aporlura: /^m/'ère,  ou^'erture  . 
llettere  una  cosa  in  cliiara  luce;  éclair- 
cir ,  expliquer  nettement . 

Lurente,  adJ.  Risplendcnte  .  Luisant  y  lu- 
mineux *ï  Per  famoso,  célèbre,  V. 

rurentemente  ,  av?.  D'une  manière  hril' 
lantey  éclatante . 

Lurentissîino,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
luisant. 

Lucere,  v.  n.  Risplendere .  Luire,  reluire, 
briller  M  FIg.  Spîccaro  :  briller,  éclater. 
Ove  il  bel  vise  di  madonna  luce. 

latoerna,  s.f.  Vaso,  in  rui  si  accende  il  lu- 
me.  Lampe.  Lucerna  di  duo,  di  più  !u— 
ci^no\i:  laiape  à  deux  y  à  plusir-urs  mê- 
Ghes  ^  Per  luce,  splendore,  V.H  Ftg. splen- 
dore ,  V.  Fig.  Guida:  conducteur .,  gui- 
de;  pure  fig.  e  per  lo  più  sclidtzeTolmeH- 
te ,  vale  orcliio  :  œil. 

Lucernata,  s.  f.    Une  lamp-i  d'huile. 

Ijurnrniere,  s.  m.  Strumeruo,  in  cui  vien 
firra  la  lucerna  co!  manico.  Pied  ou  chan- 
delier d* une  lampe. 

Lu  ernuzza  ,  s.  f.  Petite  lampe  ,  lam- 
pion ,  m 

Ltïcerla,  tola,  s.  f.  Piccolo  serpentello  ovi- 
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paro,  e«n  tjuattro  gambe.  Léiard,  m.Lu- 
ccrta  di  maie,  sorta  di  pesce:  lacert. 

Luceitolone,  s.ni.  Un  gros  lézard.  Lucer- 
tolone  wiAîino;  lacert . 

Lucertone,  .<;.   m.    Un  gros  lézard. 

Luchera,  s.  f.  Aspctto,  un  certo  modo  d! 
giiarJare.  Mine,  regard,  m. 

Luclierare  ,  v.  n.  Stralunar  gU  occbl  per 
isdrgno  .  Menacer  des  yeux . 

Luclierino,  s,  m.  UrcelU;tto  di  penne  Ter- 
di  e  gialie.  Darin ,  serin  commun,  ou  le 
serin  vert  d'  Europe . 

LiicidameiUe  ,  avT.  Clairement . 

Lucidaie,  luriUcare,  va.  Illustrare.  Éclai- 
rer, expliquer  IT  Ricopiarc  al  riscontro 
délia  luco  sopra  cosa  trasparente,  dlsegnî, 
sciitiure  o  simili:  calquer  par  le  moyen 
d'u7i  transparent ,  e  più  proprîam.  pren- 
dre U  trait  . 

Lucidato,  add.,  V.  il  verbo  . 

Lucidezza  ,  luccntezza,  s.  P.  Clarté,  splen- 
deur,  tueur.  E  fig.  lustre  . 

Lucidissimainente,avv.  sup.  Âwec  tout  l'é- 
clat. 

Lucidissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très-lai - 
sant  ,  très-brillant  y  très  éclatant. 

Lticidità,  rade,  tatc,  s.  F.  Lucimento,  m. 
Clarté,  éclat ,  m.  ^  Meiaf,  Purità,  chia- 
re/.za  ,  V. 

Lucido,  m.da,  F.  add-Dîcesi  propr.  di  quel 
le  cose,  clie  hanno  per  loro  naiura  in  .se 
stesse  luce.  Luisant,  reluisantylumincuXy 
clair  11  Aggiun.  a  cavallo,  o  aliro  anima 
le:  graSy  qui  a  le  poil  luisant.  Sielle  lu- 
cide: étoiles  brillantes.  Lucido  interval- 
lo .  Spazio  di  tempo,  in  cui  il  pazzo  ricu- 
pera  i'usodeîU  ragione:  inten^alles  lu- 
cides y   pi, 

Lurido,  ,s.m.  Il  lucîdaro.e  lo  stvum.  da  lu- 
cii]are.  Transparent pot'-r  prendre  le  trait, 
et  l' action  de  calquer,  vu  de  prendre  le 
trait . 

Lurifcro,  s. m.  Tl  pi.Tieta  <li  Vendre,  qiian- 
do  è  mattiirino.  L'étoile  du  Berger,  du 
]Oiir  ,  f .  ^  Per  nome  dol  niaggioi  Diavo- 
lo;  Lucif--r. 

Lucfgnolato,  m.  ta,  f.  add.  Tressé,  tor- 
tillé. 

Lurignoletto  ,  lino,    i.  m.  Petit  lumignon  ■ 

Lucignnlo,  s.  m.  Più  fila  di  banibapia  ïn- 
«ieme,  cbe  si  meitono  alla  lucerna  e  n-'lU^ 
candele.  Lumignon^l  Q'iella  quantità  di 
iino,  o  lana  ,  clic  si  mpire  al'a  rocca  per 
filarla:  quenouille,  de  Un  ,  lame,  etc. 

Lucrare,  Voce  Lat.  (jnadagnare,  V. 

Lucrato,  m.  ta,  f.  add.  Gagné  y  etc. 

Liinratiro,  Incroso,  m.  sa,  f.  add.  Lucra- 
tif, profitable. 

Lucro  ,  s.  m.  Lucre ,  gain  ,  profit . 

Lurrosamonte,  .^tv.  Avec  lucre,  a^iec  du 
gain  . 

Luciîbrato,  m.  ta,  F.  add.  Elaborato  .  Éla- 
bouré y  poli . 

Luculento,  lucontc,  biminoso,  V. 

Ludere,  t.  n.  Voce  Lat.  scberzare,  V. 

Ludibrio,  s.  m,  Scorno.  Moquerie,  ri:-éi  , 
f  jouet . 

Ludificare  ,  v.  a.  Abba.'^liav* ,  burlare.  lî- 
blûuir  ,  nj'usquer ,  tromper  . 

Liidifira/.ione,  s.  f.  Inganno.  Tromperie, 
illusion. 

I-udimagistro,  s.  m.  pédante.  Maître  d*  é- 
cole . 

Ludo,  Giuoco,  Scherzo,  V. 

Lue,  s.  F.  Coiuagio,  pesfe  ,  V.  ^  Lue  vene- 
rea,  o  Mal    FranAeso  .   Vc'role  . 

Luft'o,  s.  m.  Batiiffolo,  cosa  ravriluppata, 
e  ravvnlta  insieme,o  senza  nrrlîne.  .unias, 
ta^  de  choses  sans  dessus  dessous. 

LufFamastro  ,  s.  m.  Grau  Siniscnico  .  Le 
grand  maître  de  la  mai'tnn  du  Rm  . 

LM'^^irvla,    £.  f.   o  trifo^Uo  aceloio  .  AllC' 

luja , 
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Lugliatîco,  higltolo,  in.  !a,  f.  add.  Aggin». 
d'uva,  cbe  matura  nel  mese  d'  luglio. 
Sorte  de  raisin  qui  mûrit  en  juillet,  en 
Prov'ence  on  l'appelle  Jouanett-, 

Luglio,  s.  m.  Nome  d'un  mese  delVanno, 
Juillet.  Vendere  il  sol  di  Luglio: /(tire 
bien  valoir  sa  marchandise . 

Lugubre,  adâ.  Lugubre  y  funèbre,  triste, 
de  deuil. 

Lui,  s.  m.  Sorta  d'  uccello  piccoUssimo  . 
Roitelet  non  crête.  Tirarcbbe  a  un  Lui, 
dicesî  d' uonio  miser.),  cbe  ogni  co»a  ft 
per  lui  ;  //  tondrait  sur  un  œuf. 

Lui ,  pi  ou.  m.  ne'  c;isi  obliqui  d'  t^gli  .  //  T 
oltrc  ad  uominî,  si  rifr^ri^co  ancbe  ad  a- 
nimali,  c  cose  sptiz' anima  ^  Taloia  lui 
forza  di  celui  :  i.elui  . 

Luigi  ,  a.  m.  Moneta  d'  oro  in  Francia  . 
L^ouis  d' or . 

Luissimo,  sup.  di  lui,pron.  Lui-même. 

lu  lia,  s,  f.  Quel  la  parte  del  fondn  delU 
botle,  cbe  da!  mczzule  si  con^iunge  ail' 
estrema  parte.  Doutée  du  fond  du  ton- 
neau . 

Lumaca  ,  lumaccia  ,  s.  f.  Chîoccïola ,  e  ta  - 
îora  lumacono  îgnudo,  senza  guscio.  Li» 
nias  y  limiiçon  ,  escargot ,  m. 

Lumacbnll.i ,  s.  f.  cbino,  m.  Petit  limaçon 
^  "Nome  d' una  specïe  di  niarmo  ripien» 
di  piccole  roncbiglic  r  lumachelle  . 

Lamacbista,  s.  m.  Dilettante  di  lumaolie. 
Curieux,  ou  amateur  de  coquilles. 

Lumacone,  5.  m.  Ltirnaca  grande.  Linias, 
escargot^  MclaF.dctto  ad  uomo  per  isch. 
sournois  ,  caché. 

Lumbricale,  add.  e  s.  XJho  de*muscoli  del-, 
le  dita  délia  mano.  Lomhrical . 

Lum",  s.  m.  Splendore.  L-imièrey  clarté, 
F.  spl^ndeur  *\  Fig.  notizia,  inten.dimen- 
to:  connaissance,  intelligence  ,  clarté  d* 
esprit  H  Per  steila:  étoile  H  Lumc,  fi«. 
uomo  di  gran  merito,  cosa  célèbre  :  lu- 
mière, ornement  ,  lustre  .  .  .  Yarrone  il 
rerzo  gran  lum(»  Rnmsno  IT  Lume  per  oc-  . 
chio:  oeil  ^  Per  lurerna,  o  :aride'a  ;u  ce-^^ 
sa:  lumière,  bougie,  ou  lampe  allumée  .' 
Pigliar,  d.ir  lume,  c  simili: />rc:n'^re,  don- 
ner quelque  éclaircissement  sur  quelque 
affaire.  l^Jon  vedcr  lume:  être  ébloui.^  of- 
fusqué.  Far  lume:  éclairer,  montrer  le 
chemin,  conduire.  Lume  è  anclie  T.  de'". 
T'ittnri:  lumière,  le  jour,  les  clairs ,  pi. 
I.umi  vivi:  reieillons. 

Lumcggiare,  v.  a.  T.  dî  pittura.  Por  deVo- 
lori  più  chîati  ne'luoghî  Tas9oiTiig'.i.înti  le 
pirti  più    luininose   de*  rorpi  ,    Eclairer ^ 

frapperdes  lumières, distribuer  lesjours,  " 
ou  les  clairs .  h 

Luineggiato,  m.  ta,   f.  add.,  V.  il  rcrbo. 

Luniettino,  s.  m.  Très-petite ,  tr.'s-  faible 
lumière ,  f 

Lumetto  ,  s.  m.  Petite  lumière,  f. lampion 
H  Fig.  Lumetto  di  ragicne:  faible  lueur 
de  raison  . 

Lumicîiio,  s.  m.  Petite  lumière.  Esspra  a! 
lumicino:  être  à  l'  extrémité . 

Liimiera,  n.  f.  Flaccoîa  .  Torche  ^  Isplcu-* 
dore:  lumière,  clarté,  splendeur  ^  Arne- 
se  cbe  contiene  in  se  molti  lunii  •  lualre, 
chandelier  ,  m.  ^  Per  inînîera  d'allumc: 
mine  d'alun,  e  Fors' anche:  alluimère. 

Lumiuaie,  s.m.Dîcesi  specialmente  di  que' 
due  piancti  destinati  ad  illuminare  11  glo- 
bo  terracqueo  .  Luminaire .  Dio  Fece  due 
gran  liimiuarï  ,  il  sole  e  la  Inna  . 

Lnmiuaria  ,  e  luminara,  V.  Luminare  fl 
Quantità  di  liiini  accesi  .  Illumination , 
luminaire . 

Luminazione  ,  tÎTO,  V.  Illurainaz.  ec. 

Luminello,  s.  m.  Anelletto  dove  s'  infila  il 
lurionnlo  delLa  lucerna.  Lamperon . 

Liiminieia,  s.  f.  Luiniera  Lumière,  splsit^ 
deuTy  clarté  %  Per  luoernieie,  V, 
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Liimînnsiii  ,  Lulu,  t.iu-,  (..f.  Clarté ,  spleit- 

Lutniimsisniiiio,  m.  ma  ^  f.  .kUI.  sud.  Très- 
lumineux . 

1  ainino^o,  m.  sa  ,  f.a^M.  Lumineux ,  clair, 
ht i Haut ,  et  lalitnt . 

Luna,  s.  f.  Il  piannrn  jiiti  Ttrino  duUa  ter- 
ra, /.une.  I.iin.ï  iiiiovu^  crusceiiio,  sruin.i  ; 
iioi'clle  itinc,  le  cioissiint t  le  déclin  tic 
lit  l'ine .  Mosirar  In  tiina  ni-'l  \t'>/./.o:  faire 
voir  urtf  chose  pour  une  autre  .  Mozne 
luiio,  T.Milit.  sort.i  dî  rip.iro  f«iïto  a  fo^- 
gi.t  (li  inc^za  litna:  luneltes. 

Cuiijre,  m.  Lunaison,  î.cours  <U  la  lune. 

Lu n are,  ;i(M.  Lunaire. 

Itun.iriii  ,  5.  f.  tiha  tl'  itna  sola  fngli.i  diri- 
1.1  in  qu.iUr.i  j^irti  .  Lunaire  . 

T.un.*i  I  > ,  s.  ni.  Brovc '.crittnra  ,  in  cui  nn - 
urisi  le  vai  i.i/.ioiti  dell.t  lutia  .  Alnui' 
nach  . 

Lunarista,  s.  m   Faiseur  d*alnianachs . 

LuMAia,  i   f.  PtiJ'ait  en  croissant ,  in, 

Liinatico,  m.  ra ,  f.  adl.  v.  s.  Colui  il  eut 
rcivcito  paii.ce  alrora/iione  seroiuiu  il  va- 
riiJi  (Iclla  luna.  Lunatique  U  l*cr  inien- 
(Iciito  >IcI  rorjo  ilella  lun.i,c  ".lelle  sue  ïn- 
flucn/.e  :  axtronotne  qui  entend  bien  le 
cours  de.  la  lune  11  Tror.  più  Imiaticn  de' 
gi.inrhi:    ort  capricieux ,  inconstant . 

Lunalo,  m.ta,  f.  atld.  L)i  forma  ciirva  .  Fait 
eu  fouine  de  croissant . 

Luna/.inne,  s.  f.  Lunaison. 

Luiiodl,s.  m.  Il  secoHdo  giorno  délia  sct- 
.timana*  Lundi. 

ï.uneiia,  s.  f.  Petite  lune  H  T.  d*  Arclivt. 
Qiuîllo  «piaio  .1  mez.'.o  occliio  che  riinane 
tra  l'iiiïo  e  l'altro  pediicriu  detle  volte: 
lunette  ^  T.  Milit.  opora  posta  a  riuippt- 
10  alie  f*ccc  dailc  me2.?.c  lune*.  tenaiÙon . 

latir^a,  i.  f.-Ccrta  5trisciu'>li  di  ouojn  usa 
ta  dai»li  S>[ro/.z'\ei'i.  Longe,  lanière  de  l'oi- 
ieau  de  pi  oie  *!  i'er  lun^he/.za,  oxA^  da- 
ro  una  luiii^i:  anuser,  tramer  en  Ion  ■ 
guenr  H  smotio  délia  campana  a  diliingo; 
branle,  cloche  en  branle  Suonai  la  lun- 
j(^,  rtg.  avoir J'nirn  11  I'ct  lun^a,  avv.  (i 
*..'  longue  y  en  l  ttigu:ur  .  ,\a;iar,  îii.indar 
in  Ijn^a.,  o  simili:  lumhiner  ,  diffcrer , 
Da,  c  dalla  lun^a:  de  loni  . 

Luiijiagnola,  s.  f.  Soria  di  rete.  Panneau  , 
toiles  ,  ou  filets  dont  on  se  sert  pour 
prendre  les  htte-i  1T  Disc.orso  lu"gfi,  e  no- 
^oso*.  légende  ,  discours  à  perte  de  vue  . 

Ltingamenic,  a??.  Long- temps  f  longue- 
ment. 

Langai. imita  ,  V.  Longanimità  . 

Lungaiiimo^  m.  ma,  f.  add.  Patient  ^  clé" 

ment. 
Lii:igiru,  n.  p.  Dilungarsi.  S'cloigner,  s*e- 

carter. 
ï-ungc  ^  avT.  lunj^i .  Loin, 
Lunge.  prep.  Lnnlaiio  .  Oe  loin. 
ï.unghrria,  s.  f.  Lungliczza.  Longueur . 
ï.aiiglit'S^o,  avr.   Ltingo  in  vece  di»  rascn- 
tP,  c  .ircosio,  cd   cs-io  è  agi^îiinîo  per  rï- 
pieno.  Tout  proche  f  tout  le  long  de  .  .  . 
unglietto,  m.  ta,  f.  ad  1.  Longuet,  un  peu 
long. 
I.înglie/za,  s.  f.  T. a  pri-na  dellc  tic  dimen- 
lioni  di'l  (orpo  'lolido.  Longueur.  Pev  lon- 
pît  idine,  iiel  scnso  dei  Gcogr.  tongit'tde 
"I    l*er    Durazionc  ;   longueur  ,    loa^^ue 
durée  . 
Liiighiera,   s.   f.  Ungînnamento  prolisso  . 
Légende ,  litanies ,  discours  à  perte  de 
vue ,  m. 
Lt;nghissimanî'nie  ,    aTf.   siip.    Trè%-îong 

te*nps  , 
I.iinj;hissimo ,  m.   ma,   f.   adJ.  snp.    Très- 

Inns:, 
ï'Uiinî,  avY.  Loin  ,  de  loin ,  ou  lohi  . 
Lkit!*!,  \\'OU.  Loin. 
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Liingifeiitore,  vciij.m.  Qui  hlesse  de  loin- 

I.iitigiiipi.iiitc,  add.  Qui  a^U  de  loin  . 

Luii^isacitanto,  ajd,  Qui  durde  de  loin. 

Liin^itann,  m.  nn,  f.  udd.  Loiuano.  Loin, 
éloigné. 

Liin»o,5.  m.  Lunglicrza.  Longueur,  f. 

Liingn,  m.  ga  ^  f.  adil.  Cli«  lia  lunghc7.:R«  . 
Long  If  iVr  loniano:  éloigné,  loin  .  Giu- 
Iclibn  ,  Ijrodo  lungo  ,  o  .\imiH:  Julep  , 
bouillon  alongé.  SillaUa  \un^M  syllabe 
longue.  Uomo  liingo:  homme  lent,  tar- 
dif, irrésolu . 

Lungo,  pTcp.  IVisente,  accosio  .  f.$  long 
de  11  In  for/.a  d'atir.  long- temps.  Anda- 
re  a  dî  lungo,  o  di  tïlo  :  tirtr  de  langue  . 

Lunguva,  %.  f.  Longîtudino,  V.  ^  Duiaiîo- 
ne .  Durée.  Ter  sap'-r  le  ore,  e  le  difcr- 
!iit.i  doUe  notti,  0  del  dl  iu  lun^ura,  •  ïn 
cortura  . 

I.uni  ,  per  lunodl ,  V. 

I.iinicnriin,  s.  m.  Liocorno,  V. 

l.unisolare,  Aggtnn.  di  cîô,  tbe  è  compo- 
sto  d.'lla  r!vi>li;7.ione  dei  sole._  e  délia  lu- 
na  .  Luuisohiire . 

LunoU,  s.  f.  Spazio  compreso  tra  'l  conca- 
vo,  e  'l  ronTcsso  di  due  arclii  di  <  erclii , 
che  si  scghino,  o  d'  intcre  circonferenzo , 
clie  51  toccliino  per  di  detitro.  Lunule. 

Luogaccio,  s.  m.  Maui/ais ,  vilain  lieu. 

Luo^hiccinolo,  Luoghetto,  t.  m.  Un  petit 
endroit. 

Lungo,  H.  m.  Termine  contencnte  i  corpî . 
Lieu  H  Per  Lungo  particnlare*  endroit  IT 
Lcj^uïggio:  lignée,  famille,  race.  Un  Mi- 
lanesc  d'assai  oneToU  luogo  li  Coinodo, 
bisognor  commodité ,  f.  besoin.  Far,  dar 
lanoo:  faire  place  ,  donner  lieu  ;  ancr>ia  ; 
céder.  Dar,  avcr  luogo:  cesser,  discon- 
t'nuer,  servir,  venir  à  propos .  Tcncrc, 
ce  !er(;  il  luo;;o:  avoir  le  pas  ou  la  main, 
céder  la  place.  Lasriar,  non  tiovar  luo- 
go :  permettre  ,  ne  trottvtr  pas  de  pince  , 
ne  sai'oir  oit  s.:  mettre.  In  luogo: au  lieu, 
à  la  place .  A  luogo  e  tempo.,  posto  avv.  : 
en  temps  et  litu  y  à  propos  Luogo,  im- 
piego,  rarica  :  charge,  dignité  .  Luogo 
dé  scrictnra,  o  d'auiort;?  passage  d'  écri- 
ture^ d'un  auteur  Luogo  comune  :  pa- 
«V,  lieux  com.tfuns,  pi. 
Luogotencnte,  s.  m.  f  i  eu  tenant .  Luogole- 

nent?  g>?nerale:  Lieutenant  général. 
Liogotencn?:a,  s.  f.  L*  nfficio  (Ici  Luogotc- 

nente.  Licutenance . 
Liipa,  s.  f.  Loui'e  II  Fig.  per  meretrirc,  V. 
Lupaccio,  5.  m.  Un  gros  loup  1î  Fig.  dctto 

ad  uoino,  yn\<^.  Tngordo,  V. 
Lupinarc,  s.  in.  Voco  Lat.  Bordel,   mau- 
vais ,  vilain  lieu  . 
lupatcIU  ,  ccliiuo  ,   ttino  ,  lupato  ,  s.   ni. 

Louveteau  . 
Lupcrcali,  s.  e  aM.  Fc^'c  r!ic  ceWbravai'*:! 
rgnt  unno  in  Uom.i  ad  onorc  del  dio  Pa- 
ne, ed  in  inenioria  drlialiip;i,  clic   all.it- 
t<S  Roniolo  e  'irMiio.  L'tperc^des . 
LiipC5co,  m.  sca .  f.  add.  De  loup. 
Lupif.ino,  s.  m.  Louveteau  ,  petit  loup  . 
Lupicino,  m.  na,  f.  ald.  di  Lipo.  D^  loup. 

'  Lupiî'no,  m.  gna,  f.  add.  Di  razza  ,  a    luo- 

!     do  di  lupo.  De  loup  1  Per  mctaf  i  tîran- 
ni  lupigni:  les  tyrans  avides  de  sang  y 
cruels . 
Lupinajo,  s.   m.  Clû   vende  lupîni  .    fen- 

deur  de  lupin . 
Lupiuello,  s.  m.  Dtinpiuo.  Lupin, 
LupinOfS.  m.  Sorti  di  bialanota.  Lupin. 
Lupino  ,m.  lia,   f.  add.  di  lupo.  De  loup. 

j    rarlando'ii  di  manicllo  di  cavallo  di  color 

I    di  lupoT  loup . 
Lupo,  s.  in    Animal  s,il7atîcn  roracissîmo  . 

I     Loup.  E'hon  si  gTÎda  mii  al  lupo  ,  cli*  ei 

l     non  sia  in  paese,  prov.  li  tyruît  n*  est  ja- 
muis  sans  qudiU'i  raison.  Chi  ba  il  lupo 
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per  comp'irc  ,  yvrti  il  «an  %oilo  il  iii^tiitr'^ 
lu  ;  quand  un  u  j'atre  a  dti  méiliuntiftl 
faut  prendre  garde  à  soi.  Il  lupo  r..n>;i« 
il  pcln ,  ma  "on  il  Tiiio,  pror.  le  louf 
mourra  dans  sa  peau  .  A  carne  di  lupo, 
z.iniie  (li  cane:  telle  viande,  tel  coulcuu. 
Clii  lia  il  lu]>o  in  borr.i,  lo  lia  sulU  cottpn, 
ovvcro  :  il  lupo  k  nclla  favnla  :  quand  fin 
pa'le  du  loup  on  en  toit  la  queue.  l)f'.\e 
pt'corc  .Tiinoverato  niangia  il  Itipo;  à  Ore' 
bis  comptées,  It  loup  en  mange  une  .  l.u- 
po  ,  sorta  (Il  Tcla  nera;  sorte  de  mile 
noire . 
Lupo  cprTÎ(*ro^  s, m.  Animale  con  pelle  In- 

(1an.ija;a.  Loup  ren-ier  . 
Luppnto^  1.  III.  Erlia,  con  cui  si  concia    la 

liirra.  Houblon. 
Luir.o ,  roiio  ,  Voce  Lat.  Y.  G"»loio . 
Luri<lo,  m.  (la,  f,  adil.  fqualliclo.    Livide, 

paie  ,  plombé  '■!.  Ver  lorilo  ,  V. 
Lusi«nu(ïio,  usigniiolo,  V. 
Lusr.o  ,  lo.co  ,  V. 
Lii^îgnolo,  V.  Riisîgnuolo  . 
Lusinga,  gHicria,  s.  f.  mcnto,  m.  Dolcrr.r*. 
di  pirolc,  o  iV  atii     Flatteries,  caresses, 
cuJoUries  ,    dnuceurs  ,    plur.  Tirar  cou 
luîingiia:  leurrer  ,  capter . 
Lusingante,  add.  CIii;  lusinga  .  Flatteur , 
enjôleur,  caressant . 
Lusingire,  t.  a.  AMcltaro  con  false,  o  fin- 
ie, o  dolci  parole  pur  inJ-irrc  aUiui  a  «i:a 
voloiilà,  .c   5UO  pr4  .    flatter,  cajoler, 
dirloter ,  caresser,  leurrer,  attirer  . 
Lusingitn,  m.  la,  f.  ajd.  Flatté,  etc. 
Lusingatore  ,  rerb.  m.   irire ,  f.   Flatteur, 
enjôleur,  flatteuse.,  enjôleuse  . 
LusinglieTole,  aiUI.Pion  di  lusinghe.  Fiat- 

teur,  attrayant ,  attirant  . 
Lusinghevolissiino  ,  m.ma  ,  f  a.ld.sup.'/'r^i— 
ffittenr . 

Lusin^heTolmente,  xrr. Flatteusement ,  a- 
grJablenient. 
Lusingliiere,  gliîcro,  .s.  m.  Fl.itteur,  en' 
Jolcnr,  sédiisant  ^  In  forza.d'aJd.  Il  ln- 
siiigliiero  aspctio  attrayant,  charmant. 
Lussn/.ione,  s.f.  Slogaiiicntu  d'un  osso.  /  u- 

xalion . 
Lusso  ,  ».  m.  Supcrrtuili  ncl  mangi.\re,  tc- 

sïire  ,  ce.  f.uxe  . 
l.ussuroggiante,  ricggianic,  lussurianie,  V. 
Lussurc_;'gîar,i ,  rieggîare,  V.  n.  lusçurî-îre  . 
Se  l.iisscr  aller  à  ses  passions,  s'  aban- 
donner à  la  lu.rure  . 
LiK-suria,  s.  f.  sm-^'l(^rato  sppprito  carnale  . 
Luxure,  lubricité ,  twontinence  ^   V^o 
5inodcr.ito  di  cose  Jeliziosc:  luxe,  (if— 
baiiche  . 
l.u'isnriante,  add.   Excessif  dans  le  Uixi- , 
dans  les  plaisirs  Ti  Per  sîmil.(7Wi  pousse 
trop  de  branches,  trop  dej'euilles  . 
Lussuriarc,  v.n.  Coinmeticr  p(?cca:o  di  lus- 
suri.i.  Donner  dans  la  lu.rure,  dans  l'ini- 
pudirité .   Y.  Lu^sureggiare  .^    Per  .siinil. 
pousser ,  on  produire  arec  abondau'se  . 
Lus^nriosanicnic,  a\Y.Lu.rui ieusement,  a- 

vec  lu.re ,  profusion  . 
Luîsurioso,  m.  sa,  f.  xii.Luxurieux  ,  im- 
pudique ,-libidincnx . 
Lustra  ,  s.f.  N.ismndljlio.  Tanière, cnierne. 
Lusiralc,  ald.  Voce  Lat.  di  spj/.io  di  cin- 
qitc  .inni  in  rin(]iie  anni.  D'un  t:tstre  ^ 
l'cr  p«!gitivo,  dlresi  dell'acfi'.ia  con   cui 
i  gentili  aspcrgcvano   li;  Titiime,  og;jid\ 
diccsi  dcU'arqua  santa:  «au  lustrale. 
Lustrante,  adJ.   tirillant ,  luisant,  écla- 

Luîtrare,  T.  a.  lUuminare.  Eclairer,  illu- 
•    miner''.    Illustrarc:  illustrer  1   Pulire  e 
si  usa  in  signif.  a  e  n.  p.  lustrer,  polir, 
lisse-,  corroyer,  la.'er,  repasser  la  lima 
T  V.  n    rilucerc;  briller,  éclater. 
Liïir.ito,  m.  ta.  f.  a,ld.  V.  il  veibo. 
5a 
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Liistr.itoie  ,  s.  m.  Clii  dl    il  Ijstio  a'iianni  . 

Calundrettr . 
Lusti-.Uura,  s.  f.  Pulitura.  Lustre  ,  m.  po- 
li s  sure  . 
Lusirazione,  s.  f.  Sacrifi/.io  d'csiiiazione  u- 
sato  da'gentili .  Liistration. 

Lustre  ,  s.  f.  pi.  Fiintcs,  grimaces  .  Far 
le  lustre,  o  far  lo  forclie.  V.  Força. 

I-ustriuo,  s.  in.  Sorra  di  drappo.  Lustrine 
1Î  Soria  di  rame  ioargentato,  o  dorato: 
clinquant,  lame  li'or,  ou  d'urgent  faux. 

Lustro,  s.  m.  Sp\Qniiore  .  frustre  ,  claritd. 
f.  hnll.int  1  Nobilità  :  nohlesse,  relief, 
Splendeur^,  Pulimento:  poltssnre.  Lustro 
de'paiini:  presss.  Dar  il  lustro  a  un  drap- 
po, a  un  panno;  catir ,  calandrer  l  Fer 
lo  spazio  di  clnque  anni;  lustre  IT  Ter  lu- 
stra ,  covile  :  tanière  ,  caverne  . 

Lustro,  m.  sira,  f.  .idd.  Lustre,  poli. 

Lustrore  ,  splcndore,  V. 

Lutorp,  V.  a.  Impias*rar  di  luto  vasi  da  es- 
porsi  al  fuoro  vivo.  Luter ,  enduire  de 
lut. 

Lutaio,  m,  ta,  f.  aJd.  Luté  . 

Lutatura,  s.  f.  L'  action  d'enduire  de  lut. 

Luteranibmo,  s.  m.  Trofessione,  e  slato  di 
Lutcrauo.  Luthéranisme  . 

Lutirtgolo,  s.  m.  Vasajo.  Potier. 

Luto,  s.  m.  Loto.  Boue,  (fange  'J  Mate- 
ria  ,  con  eut  ii  luti  alcau  vaso  ;  lut, 

L'ttunso,  m.  sa,  f.  a-îd.  c  loto-;©,  fangoso. 
Bjurbeur . 

Lutta,  s.  f.  Conlrasto  di  for/.a,  o  di  desrrez- 
za,  fatto  a  corpo  a  i'Oipo  senz'arine  .  Lut- 
te U  per  sfiiiil.qualsivogîia  conibaitirneii- 
to,  o  îrav.iglio;  débat ,  m.  dispute,  que- 
relle. 

Lutiare,  v.  n.  R.amm»ricarsi,  laraentarsi. 
Gémir ,  se  plaindre  . 

Lutro,  s.  p.r.  Mestî/.ia  pev  perdîta  di  paren- 
[■ .  Deuil  ^  Per  pianto,  sempl.  tr-'stesse, 
f.  chagrin,  pleurs,  pi. 

Luttuoâo,  m.  sa,  f.adJ.  Lamcntahle ,  éplo- 
rahle  ,  triste. 

Luttuosainciite  ,  arv.  Tristement,  doulou- 
reusement . 

Luttuosissimo,  m.  ma  ,  f.  add.  sup.  Très - 
tnste  . 

Lutiuoso.  m.  sa,  f.  adl  Vrift:  ,  lugubre, 
lamentable. 

Lutulento,  m.  ta,  f.  adl.  Lutosi.  Bour- 
beux, boueux,  crotté. 
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-^  -*•,  leiteracnns.  V  an, lecima  dell' . Vif.  I- 
tal.  e  di  suonn  simile  .il  N,  poncndosi  in 
rambin  d'essa  innan/.i  a  U ,  n  P  IT  Talora 
scive  per  nota  de!  nuin.  mille. 
M.i  ,  Congiunz.  distin.nufuîe,  e  contrarian- 
te. Mais  "î  Ma,  paitic.  f oniiticiativa  di 
<,Ui  trapassa  a  diverse  cose  ;  aussi  ^  Ma, 
rongiunz.  correttiva,  in  vece  d'arizî;  mê- 
me Il  Mt,  accompagna  ta  con  nondîmeti- 
no,  tuttavia,  pare,  peiô,  o  simili,  par 
forse,  elle  sia  dt  ripieno,  anzi  clic  di  si- 
i^n\[\c^n7.x'.  cependant ,  tonte  fois  ,  cela 
non  ohstant  11  Ma  ,  seguita  dalla  rlie,  e 
.scritta  coli'  inteirog.  valc  .  Ma  clie  piô? 
elle  giova?  mais  quoi?  à  quoi  bon  ?  Ma 
elle,  senza  riiilerrii^.  ù  avv.  e  signifira; 
excepté ,  hormis,  seulement ,  si  ce  n'est, 
plus_  que  II  Ma  in  forza  di  snst.  m.  fu  det- 
to  par  mîuima  oliijiczione;  dico,  clie  so  la 
<|uistione,  e  dirolîo ,  elle  non  ci  avrà  al- 
ciin  ma:  il  n'y  aura  aaeun  miis. 

Jlicca,  s.  f.  AblioiiJanza  .  Abondance  . 

MTcrabei  ,  s.  m  pi.  i^.o.ne  d^^idje  tiliimî 
iibri  del  vecchio  Teuameiito.  Les  Mâcha- 
bées  . 

Miecaiella,  s.  f.   Ctii  -volta  soria  di    cibn 


M  A  C 

sî  per  vÎ2.;o,  e  ma^agna  ,  Défaut  y  vice  y 
cri  nie  y  m. 
Maccatellcria  ,  Baratteria,  V. 
JVljccIieiia,  s.  f.  Voce  maiinar.  Bonace  , 

calme . 
Macclieronca  ,  s.  f.  Sorta   di  coinposizione 

piacevole  in  lat.  Macaroiinée  . 
Macciieroni  ,  s.  m.  pi.  Viv.inda  nota  .  Ma- 
caroni .  Pin  grosso,  che  l'  acij^ua  de' mac- 
cheioni,  cd  anche  Mncclieione,  assni.  di- 
cesi  ad  uomo  dï  poco  inielletto:  lourdaudy 
cruche  . 
Macclieronîco ,  m.  ca ,  f.  add.  Di  composî- 
Z'one  piacevole,  iniscliiato  di  volgaie,  e 
latino.  ILicaTi  nique  • 
Maccliia,  s.  f.  Seguo,  o  tintura  neile  super- 
ficie de'rnrpi.  Tuchey  sniiilliirc.  M.icchie 
della  pelle,  c  dello  piumc  di  alcuni  arii- 
iiiali,  o  urcelli:  madrjire  ,  bigarrure,  t.i- 
i^elure,  Maccliia  deil'occliio:  taie  y  mail- 
le ^  Fig.  Colpa:  tacite  j  bldm.e  y  défaut , 
péché  ^  Per  Ijosco  folio,  .siepe  :  buisson  y 
bruyère,  broussailles,  haillie'-y  haie  11 
La  maniera  dell'onibicggiare ,  o  colorïre 
de'J'iuori:  manière  de  peindre  grossière- 
ment,  ou  colorer  des  peintres  IT  Nome 
di  quelle  certe  osciuità  clia  si  scoprano 
nol  disco  solare,  e  che  aU'occhio  dell'os- 
servatore  sembrano  macchrc:  macule  ^ 
Marcliie.  Quelle  strane  ïnipressioni  che 
si  ravrisano  sul  feio,  e  che  dicoiisi  cagio- 
n.ite  dniln  vogUo  della  madr.*:  macule. 
Macthinrc,  v.a.  Eruttai  con  macchie.  Ta- 
cher, tacheter^  souiller  y  maculer  "iï  Fig. 
dicesi  della  roscienza,  d' on  oie  ,  o  simili  : 
souiller,  tacher  ^ï  n.p.  5e  tacher,  se  sa- 
Iif,  s'  obscurcir . 
Macchîaiella,  rchlorella,  s.  f.  Tn  sîguif.  di 

bnsro  fnito:  petit  buisson  ,  m. 
Maccliiaro,  add.  V.  i!  ^-cilio. 
Macchfetra,  s.  f.  Petite  tache  .  Spruzzolato 

di  m.irchiette:  ta'.hcté  . 
Macchina  ,  s  F.  Ordig;io  ,  e  strum.  da  guçi- 
ra.  Machine,  eu^iu,  m.  1i  Ter  niacchina- 
zione;  machination,  trame  IF  Per  edifizlo 
nobile,  o  gr.in  ie  :  machine ,  ^ran-l  édifi- 
c^e  IT  0;;i^îdi  per  aiitomUo,c  pev  tuito  ci6, 
cn^  si  miovc  da  <;ô  stc^so:  machine . 
M.i;?chînale,  ndl.  A  pp.irtcnente  a  macchi- 
na .  Michinal. 
Micchinalmeiue,  nvv.   Mnrjiinahment . 
Miccliîn.Tmcnto,  s.  m.  M  ichination  y  con- 
jure, f. 

'V].ir.chin.inte,   add.  Qui  machine,  qui  fait 
dô^  cabales  . 
Macr.hîiiare,  v.  a.  Ordinaro,  e  app.irecchîa- 
10  insidie,  e  simili  co^e.  M icbinery  com- 
ploter, cahnler ,  tramer,  conjurer. 
Marcliinato  ,  add.  V.  il  verho  . 
Marchinuore,   s.   m.   trice ,   f.   Cabaleiir, 

mic'iinateur ,  celle  qui  machine  . 
Marchjna^;oiio,  s.   f.  Machination,  com- 
plot, m.  cabale  TI  Per  macchina  ,  ordlgno: 
machine  y  engin:, 
IVIacrhîntîtta,  s.  f.  Petite  machine. 
Macchinista,  s,  m.  Chi  fabbrjca,  o  inventa 

le  mancJtine.  MachÎTiiste  . 
IVIarchinoso  ,    m.   sa  ,   f.  add.   CIio  macchi- 
na, aitinentc  a  tnarchîna  .  M ichtnateur  . 
iNtarrhlnne  ,  s.   m.  Broussailles  épaisses  , 
gros  buisson  ,  h  allier .  Hx-w   .sahlo  ,  forte 
al  marrliione:  se  tenir  inébranlable . 
Marcliioso,  m.  sa,  f.add.  Pieno  di  macchie. 

Midré,  tavelé . 
M.icrliiuzza,  s.  f.  Petite  tache. 
M.arcîafi;:^hero  ,   m     ra  ,  f.   add,.  Di  grosse 
memhra  .  Mitnhrn,  trapu  ,  replet.  V  Toz- 
/o  "^î  "^letif.  Grossolano:  lourd,  stuplde , 
héliécé . 
"Vlirro,  s.  m.  Sorta  dl  vivanda  grossa  d?  fi- 
ve  souscinle-  anc^ra  \\  pnirnta,  o  polcn- 
da.  Buuiflie  d^fci-es  piUccs  ^î  Stvagt',  uc 
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cîsîone  :  massacre  ,  carnage  .  E^^.ier  macco 
d'una  cosa:  avoir  à  foison  de  quelque 
chose.,  et  à  très-hon  marché.  A  macto, 
avv. abondamment,  en  très-grande  quan- 
tité . 

IMaccomettano,  s.  m.  V.  Maometrano. 

Maccomcttismo  ,  s.  m.  V.  M.iometii.ino. 

M.icc,  s.  f.  Spoglia  fra  il  mallo,  e  il  noc- 
ciiiolo  della  noce  nioscada  .  Macis. 

MncoMajo,  s.  m.  Bouclier . 

Macollamento,  5.  m.  L' action  d' égorger 
des  animaux ,  f. 

M.icellaro,  v.  a.  Propriam.  Tuer,  égorger, 
assommer  les  bêtes  à  la  boucherie  H  Me- 
laf.  ^dtery  ruiner,  charenler. 

Micellaro,  lajo,  s.  m.  ^ecca]n ,  Houcher. 

Macelle.sco,  m.  sca  ,  f.  add.  Ve  boucherie. 

Macello,  s.  m.  Mecrh-^ria  .  Echadoir ,  tue- 
rie ,  i  abatis  "ïï  Lu^gr»  dove  si  vende  la 
Garnie, e  pnr  sini.  dovc  si  ucf.idono  gll  uo- 
mint,  e  P  uccidere  stcsso  :  boucherie*\\?eT 
ucrisione:  carnage,  missucre  .  Coadnro 
altrni  al  macelln  :  conduire  quelqu  un  à 
sa  perte,  et  sa  ruine. 

MaceramcnEo,  V.  Maceiaxîone . 

Macer.irc,  v.  a.  Macérer,  amollir.,  amor~- 
tir  .  Macerar  il  Hho,  la  canapa  ,  e  simile  ; 
rouir  Tî  Per  simil.  Affievolire:  abattre, 
exténuer  ^  Mct.^f.  Moriîficare:  macérer, 
mortifur,  réprimer. 

Maccratis-imo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
nmolli ,  très-bien  macéré. 

Macerato,    m.   ta,    f.  add.   V.  il  veibo. 

Maceralojo,  s.  m.  Fossi,  dove  si  macer.i 
Ino,  o  canppa.  Rontoir,  mare. 

Macerazione,  s.  f.  M.^cero  ,  m.Macératioji 
H  Mctaf.  mortifïcition  par  austérités . 

Maceria,  s.  f.  Muriccîa,  .sfacciume,  V. 

Marero,  m.  ra  ,  f.  add.  Macéré. 

Ma-  erone  ,  s.  m.  Erha  nota  .  Hacéron  . 

I\Iacia,s.  f.  Muriccîa,  o  monte  dî  sassî. 
Tas  de  pierres  dont  on  fait  des  murail- 
les .  Fig.  per  nascoadiglîo  :  cache  . 

Alactgno,  s.  m.  Pietra  bigia.  Pierre  grise 
pour  bâtir.  Plt  pinira  gênerai.  Pierre, ro- 
cher 11  In  foiza  d*  add.  Pietra  marina: 
pierre  très-dure  *!  Fig.  Avère  un  cuor  di 
marigno  :  avoir  un  cœur  de  mcher . 

tVlacitente,  to ,  m,  ta,  f.  add.  Maigre,  dé- 
fait, exténué,  pâle. 

Macilenza,  s.  f.  \îai^^reur. 

Macina,  V.  Macine. 

A1;icinamento  ,  .s.  m.  Mouture,  broycment. 

i\I.îcinante,  add.  QaI  moud  . 

Macinare,  v.  a.  Ridurre  in  polve'-e  cJiec- 
chcssia  con  macina  .  Moudre  ,  broyer. 
Macinare  a  duc  p.ilmenti,  raelaf.  mâcher, 
manger  comme  quatre:  anrora  ,  gu.ida- 
p,nare  .sulli  stessa  cosa  dopplamrnie;  tiref 
d'un  sac  deux  m/oufii''^s.Macin.i]e,  min^i-  ■ 
ti^siinamenie  friiar a '.  écraser ,  concasser 
H  Fig.  Usar  l'atto  voner.  V.  TJ^are  .  Maci- 
nare a  racrrilta,  usar  di  ra.lo  tal  atio:i'0/r 
une  femme  nuec  modération  . 
Macînata,  .s.f.Piapporto  a!  nlive.  fa  quan- 
tité d'olives  qu'on  peut  moudre  en   une 

fois  .  P.irlan  losi  del  g'ano  ,  er.  mouture  . 
Macinato,  s-,  m.  lura,  i'.  Farine,  mouture.    ■] 

Macinato,  m.  ta,  f  a  Id.  Moulu  ,  broyé  ÏÏ    \ 

Vey  shnil.  écrasé ,  froissé ,  moulu  H  .Fig.    ' 

ruiné,  accablé  ,  réduit  en  maiwais  état.     ' 
M-icinatoio,  s.  m.  Moulin  à  huile  . 
Macinatore,  s.  01.   Broyeur  1i    Per  Maci* 

nello,  V. 
Macinatura  ,  «s.  f.  Mouture  . 
Macine,  e   marina,   s.  f.  Al  pi.  Le  m.i'-înî, 

e  le  marine.  Pietra  di  mulino.    Meule  de 

moulin  .  Essere  alla  macina:  être  réduit  â 
la  besace . 
Harin.'lla,  s.  f.  nePo,  m.  Petite  meule. 
Macinello,  s.  rn .  .Soita  di  'jtrum.  ron  ruî  si 

macinano  i  colori  ,    Molstte  .  Macinello 
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JflV  încliiostio  il.-^!i  SiinnpfttoTi:  frftï^OB. 

ftl.icinciiai  s.  f.  P»tite  meule. 

Marinio,  5.  m.  Moulure. 

M.icis  ,  M;)fe,  Y. 

hlactiilla,  A.  f.  bori.i  di  striim.  cnn  ciiî  si 
(lirotnpe  il  lino  pcr  tit-tMrlo  cIsIIa  iiintoria 
If^nosa  .  Urisoiff  broyé  y  mac'iue  . 

IVIaciutlare,  v.  n.  Uîroinjiurc  il  iiiio  .  jMitc- 
quer  y  bioytr  le  titt  ^  etc.  Ver  s'nnïl,  jouer 
de  la  mâchoire  ,  wachcr. 

M'ciulUtn,  111.  la,  f.  i)cl(l.  .Xffiqutf. 

MacoUtc,  c  duriv.  V.  Marularc,  cr. 

Macro,  m.  rra,  f.  jkM.  Ma»io.  Mnii^re  , 
Jtfc,  extitiue^  Met.  voto:  lide,  Jéuue , 
dépourvu  . 

Macrolfinia,  s.S.  rrolissttà  dî  dlscorso.  Pro- 
lixtli^  tï.iits  le  discours. 

Alnc'jti,  rola,  s.f.  t  acfie^  souillure^  Kap- 
poito  alVantmn:  infamie,  tgnommtejdcs- 
honneur  H  Marule  dol  sole,  \.  Macrhia. 

RLioulare,  marnlarc,  T.  a.  lâcher,  macu- 
Ur,  soudlcr  1}  l'erc iiotcre  nltruî  forrcincn- 
le:  rouer  de  coups,  battre  ,  frapper  ex- 
cessii'-  ment . 

M.iruUio,  iparnlato,  m.  ta,  f.  add.  Taché, 
etc.  tî  CliiazKato:  tacheté,  madré,  tai'ele. 

M.utilAtoTC^  macolatorc,  s.  m.  Qui  tache, 
souille. 

iJarulflz.ione  ,  macolazione  ,  s.  f.  Souil' 
Itire  . 

Uaoulo,  e  marolo,  m.  la  ,  f  idd.  o  Mncoia- 
fo  :  ma  p  ù  coinutieni.  in  senlim.  di  pir- 
cosso  :  roué  de  coups, 

Ailnruloso,  m.  sa,  f.  add.  Tacheté ,  madré, 
mc.uchdté. 

Uaculozza,  «.  f.  Petite  tache. 

Idadatna,  s.  f.  Nnin;  à  onoriî.  Midame  . 

Idailamigclla,  s.  f.  Mademoiselle ,  démoi' 
s  lie. 

■*;t»t.ialeoT!c,  s.m.  Tresso  i  Speziali  ï  rocchi 
-■'loio  rcrotti .  MagdaUon  . 

.  'ulfrii  le,  \.  Madorn^ilc  . 

'.'.*. Irrniilofcîo,  m.  cia  ,  f.  adl.  Grandotto. 
Cn  peu  gros  ,  grand   V.  M  i  lornale  . 

H^KÎCino,  m.  lia  ,  f.  add.  .Materno  .  Ma- 
'  cruel . 

\\u\cs\,o  Maii\,Mad;è,  V. 

\I.i  lia,  ï,  f.  (lassa  da  impastarvi  il  pane. 
JIiH'he  à  pétrir  le  pnin  *!  1.  î\l:,r.  .Spazio 
j.:  w.dc  di  Icjno  col  fondo  a  graiicola,  ovf 
''->  pnngono  a  scnlare  le  coidc  ,  (juando  so- 
no iisrite  di  frcs  o  daU'impec iaiura.  May 
^  Cdsl  cbiainusi  pur  anrl.o  d.i  tnluni  ma- 
ri.i.iii  nn  vasccIlo,che  abbia  la  poppa  irop- 
po  lilevata.  Mii . 

Madido,  m.  da,  f.  adJ.  Bagnaio.  Humide, 
moite . 

Madiè,  madift,  partirelle  luate  dagli  antr- 
elii  alla  Piovcnzale.  Ma  foi ,  ou  par  ma 
foi ,  oui . 

JÙadieri,  s.m. pi.  Tezzi  di  legnamî  iiirlno- 
diti  în  egual  distança  su  la  cstena  d*  una 
■■.:-ïera .  Jiuidiers . 

;  lonna,  s.  f.  Quasi  mia  donna,  nome  d' 
i  nore.  M'.idnme^\  Fig.  T-ulronat  maîtres- 
5.1  Fer  1.1  S;iniissim:\  Yerginc  :  A'otve 
Dame  .  Donna  e  madonna  :  maîtresse 
rbsotue . 

M.idorc,  S-  m.  Leggîer  umore.  Moiteur, 
imidité,  f. 
'  -dorcUn,  s.  m.  Sudoretto.  Mottrvr. 
"  uloinalo ,   eniaiernalo,   .i^d.  Oi    niadrc., 
'^fiiternel  ^  Per  j^rmide,  priiicipilc:  pre- 
v.ier,  principal,  le  plus  ^ros,  ou  le  plus 
ff-and  ?  Per  nato  di  Icgîttiiiio  m.Tirimo- 
nio;  légitime. 
Mrtdrc,  e  Matre,  s.  f.  Donm  clie  lu  figli- 
tioli.  Mère,  maman  ^i  Uicesi  aliresl  dolle 
leitic;  mère  1  t'io,.  cause  ,  principe,  m. 
oris.inc'^  Titolo  deïle  moinchc-  mère  Ti 
Ceito  Simm,  moule  ,  creux  1i   f-rcia,  e 
Uzao  Jcl  vLno:  lie  de  lin  1ï  Ter  lo  sicsso 
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clic  m.itrîce:  iiu  n- ,  iiuitricé.  Dum,  e  pi'« 
iiuidic,  lo  iiieiiitirjric  (Ici  curroUo  :  la  pie 
mère  et  la  dure  mère. 

Mailrcgyiare,  t.  ii.  Tirer  de  sa  m^re . 

M.i'licpcila  ,  8.  r.  tpccio  di  conrliigUa  . 
Attrrc  de  perle  . 

M.tdicpoia,  s.  f.  Spccic  di  pîantii  marina. 
Midrepore. 

M.iilrc5elya,  V,  AMiracciaboschi  . 

MaHrevitc,  s.  f.  l^liîocciola,  con  cui  for- 
inasi  la  vite.  Ili'rou  ,  m.  filière  . 

M.iilriale,  iiindrigaie ,  s.m.  l'ocs.  lirica  To- 
sc.  bicvc ,  0  nun  soggctta  a  ordino  di  ri- 
me .  Ma  drivai . 

M.adrialctto,  madi'igalctto,  s.m.  Petit, ma- 
driffal. 

Mailrigaleggi.ire,  T.  a.  Faire,  Ou  chanter 
des  madrigaux  . 

M.i<Iri;;ales'i.i,  s.  f.  Voce  in  iscli.  Vn  ma- 
drigal tris-long  . 

Mailn'galiiio,  s.  m.  Petit  madrigal. 

Ma'Irina,  s.  f.  L^-vatrirc  .  Sage -femme  y 
accoucheuse  ^  Oggiili ,  Comaie  :  Mar- 
ruine . 

Ma<ironc,  tronc,  s.  m.  Dice^î  mal  di  nia- 
drnnc  ,  il  in.il  Hi  lianrn .  Mal  de  côté. 

Macsià,  ladc,  tare,  s,  f.  Majesté,  gran- 
deur, noblesse.  M.iesïà  divina:  la  divine 
Majesté  ,  Dieu  H  Tiiolo  d'  Imp.  e  di  Rc  : 
Maiesté. 

IMiesicvole,  add.  Majestueux,  noble,  au- 
guste. 

MaiTSt  volissimo  ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
majestueux  . 

Maestevoin  ente,  maestosamcote,  avv.  yia- 
jestueusemcut. 

IMaestos  ssimo,  m.  ma  ,  f.  add.  sup.  Très- 
majestueux. 

Mi'-stnsn,  in.  «a,  f.  add.  Majestueux ,  au- 
guste, grund . 

ÎMiesu.T,  fem.di  maestro.  Maitressel  Slci'- 
t.T  di  fune:  corde  principale  pour  tendre 
les  rets  11  Vale  .-incïie  maestria,  onde  avei- 
la  maestra:(7i'fir  l'adresse,  l'art  de  fai- 
reijaeliiue  chose  1  l'cr  radiée  principale; 
la  racine  principale  1  Macsira,  Minier» 
ùi  ranno  \r>ixiss\mo'.  forte  minière  dont 
on  fait  le  Stwon . 

.Macitrale  ,  s.  m.  Nnme  di  vento  .  Mae- 
stral  ,  gaierne  ,  vent  du  Aord- ouest . 

Macstraleg^iare,  v.  n.  A'olgcrsi  verso  po- 
ncnie.  Maestréliser ,  ntaestraliSdr  . 

Maestrainenio  ,  s.  m.  Réception  de  Do 
rteur ,  ou  de  Maître. 

Maesiranza,  s.  f.  Tous  les  ouiriers  qu' on 
emploie  ù  quelque  ouvrage  "i  Per  mae- 
stria, V. 

Maestrare,  t.  a.  Passer  Miitre ,  ou  Do- 
cteur 1t  Per  aininaestrarc,  V. 

Macstrato,  s.  m.  V.  Magistrato. 

Macsirato,  m.  ta,  f  adl.  Passé  maître, 
ou  Docteur  . 

Alacsircssa,  s.  f.  Maîtresse. 

Macstrevole,  at\i\  Ingénieux ,  industrieux. 

Maesticvolmenie  ,  avv.  Artistement  ,  in- 
'lustrieuseviertC . 

Maestria,  s.  f.  /-Irt,  artifice,  adresse  ,  ha 
hileté.  Con  m.ie5tria:  artistement  11  Co- 
porta  astuzia  :  ruse  1î  JMaggioraiiza:  auto 
rite,  supériorité ,  pouvoir  ,  m. 

Maestrîssimo,  m.  ma,  i".  add.  sup.  Très 
habile  ,  très-industrieux . 

Maestro,  s.m.  Uonio  perito  in  qualclic  prn 
frssione ,  padmn  ni  bottvga.  .Urt/.'re*ICIic 
inçegna  scicn/a,  od  artc:  prof-sseur, con- 
ducteur, précepteur  IT  Per  Uottore  :  /)<)- 
cfeiir  1  ÎMaeitro  di  Gladia'ori  t  Laniste  . 
Maestro  di  casa:  Maître  d'hôtel.  Major- 
dome. IVr  nome  di  vento;  niaestral,  ga— 
lerne ,  Ao'diniest.  Maestro  di  caincra  , 
di  sialla:  Je  grand  Chambellan,  premier 
l'cuyer  .  Macttro  otcier*  ,  \.  Matlra- 
tai*re  . 
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Maestro,  m.  Ira,  f.  add.  Dotio  ,  tlic  ■>»  n- 
peraie.  Lxpérimenle  ,  habile,  ingéniiux 
ij  Per  principale;  principal  .  Strada  iiia»- 
Mra;  grand  chemin,  chemin  royal,  gran^ 
de  rue .  Penne  maestro:  les  pus  grandes 
plumes  d'un  oiseau.  Colpo  maestro,  di 
maestro  :  coup  de  maître  "J  Mal  maestro: 
mal  caduc,  le  haut-mal . 

Maestronc,  a.  m.  in  habile  maître,  un 
grand  miiltre . 

Macstiu/za,  s.f.  Petites  cordes  qui  servent 
à  tendre  les  filets . 

Mafatto,  s  m.  Malfatlo,  misfaito.  Crime. 
Diccsi  anclie  inafattoi  c  per  malfattore. 

Maga,  s.  f.  fimin.  di   niagi. .  Magicienne. 

Magagna,  s.  f.  Difutto.  Défectuosité  ,  vi- 
ce, m.  tache,  malfaçon. 

M.igignaiiiciito ,  s.  m.  tiira,  f.  II  magagna- 
re.  D.faut,  lice,  tache. 

Magagnarc  ,  T. a.  Guastare.  Gâter,  licier, 
corrompre. 

Magagnato,  in.ta  ,  f.add.  Gdlé ,  vicié,  dé- 
fectueux ^1  Per  fcrito,  slorpiaio,  blessé, 
estorpié  H  In  f.irza  di  sust.  Jlagagna  ,  V. 
T  Metaf.  Per  finto,  V. 

Maga!e|ipo,  (1.  m.  Sorta  à' Mi.  Machaleb , 
bois  de  Sainte  Lucie. 

Magaziiniero,  s.m.  Oarde-magnsin . 

Magazziiio,  5.  m.  Sorta  di  stani^a.  Magm.-^ 
Slll  . 

Maggcsato,  m.  ta,  f.  add.  Laissé  en  ja- 
chère . 

Maggcse,  s.  m.  Maggialica  ,  f.  Campo  la- 
sciato  sodo  per  seminarlo  l'ani^o  segucii- 
te .  Jachère . 

]\Iaggio ,  s.  m.  II  quinto  mese  dc'l*  ann» 
volg.e  *i  terzo  secondo  gli  Astrolng-.  ,1/iit. 
Signor  di  maggio,  vale  «ignor  di  buila: 
les  Italiens  disent.  Seigneur  du  mois  de 
niai,  à  une  personne  qui  tranche  du  Sei- 
gneur ,  et  qui  ne  l' est-pas. 

Miggio,  add.  m.  Maggiorc.  Plus  grand , 
clii  adora  r  idolo  è  la  inaggio  follia  dcl 
niondo  :  le  culte  des  Idoles  est  le  comble 
de  la  folie.  Via  maggio  una  Tolta  chiaina- 
ta  maggiore  :  la  grande  rue  . 

Maggiociondolo,  s.  m.  Majella  .  Grappes 
de  peurs  jaunes  ,  pendantes  du  grand 
cytise  des  alpes ,  pi. 

Magî^iorana ,  Majorana,  V. 

Maggioranza,  zia,  s.  f.  Supériorité ,  sei- 
gneurie, primauté  Tî  grandeur,  ou  et  n- 
due  plus  considéruble  'j  la  plus  grande 
partie  et  la  plus  noble  . 

IMaggiordomo,  s.  m.  Clii  nella  Corte  de' 
Piincipi  ordin°a  e  soprainlcn.lc .  .Major- 
dome. 

Mag'iorc ,  add.  Pin  grande  .  Plus  grnird  , 
ou  plus  gros  .  Altar  maggiote  :  le  M'i'tre 
/Intel.  Nome  di  grado  milit.  susl.  .1i;;or 
*">  PcrSuppriorc  Supérieur,  maître^  Ver 
clii  ù  di  pin  ctà  :  le  plus  âgé,  ou  la  plus 
dgée,  l'aillé,  ou  l'ainée.  Maggiori,  s  m. 
pi.  .(/Hc-Jfrtrs,  auteurs,  majeurs  ■  Farc  il 
Sun  mag'',iorc  -.faire  les  derniers  efforts^ 
l.a  maggiore  ,  presso  i  l.ogici  la  prima 
parte  ilcU' argomc--ntoi /u  majeure. 

.Ma""iore£oiarc,   v.  a.  Soviasiarc.  Vaitri- 
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ser  ,  trancher  du  grand  . 
Maggiorello,  m.'lj  ,  f.  add.  .\lqu.-inio  m.ig- 

g'oii; .  f'ri  peu  plus  dgé ,  gratul. 
Maggiorente,  ringo,  .s.m  e  per  lo  piii  Mig- 

giorcnii  al  pi  Unino  principale. LesGranrff, 

les  Seigneurs,  les  J  uf. . 
Migg'Orctio,  rello,  m.  lia,  f.  adJ.  Vn  peu 

plus  grand ,  gros. 
Maj^lorissimo,  m.  ma,  f.   add.  sup.  Massi- 

m.-> .  Le  plus  grand  . 
M  iggiormcnto,  avv.  Davantage  ,  d'au- 

la'  t  p'us. 
M  iggiorato,  .s.  m.  L'aine. 
Mnjiiero,  V.  Ma^ro. 
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M;ioia,  s.  P.  Arte  tic!  f.irc  'iTicant!  per  sapc- 
re  le  cose  occuh«î.  Magie  . 

M  igicale ,  add.  Maguiut:,   de  magie  j   de 
SOI  lilè<^e. 
iVlaijicamente ,  avv.  Par  magie. 

Miii^ico,  m.  ca,  f.  :ulJ.  Magiiiuc  ,  de  ma- 
giSy  etc.  L'  arte  magie  a  :  la  ma^ie. 

?*l.igio,  s.  m.  Tilolo  (H  q^uu'tre  Fersonag^t, 
cliH  vennero  ilnll'  Orii'iUe  ad  .n  loi  are  G-.L.. 
jiîtige  .  I,a  fesi;ï  <le' Magi .  l'Epiphanie ^  f. 
h  jour  des  Hois . 

Magioncella,  nctta,  s.  f.  Maisonnette. 

I\î.igio;ie,  s.  f.  Ablluro.   'tlaisouj  logiS,  in. 

JMagiôsrra,  s.  f.  Aggiun.  à'  una  sorU  di  fra- 
golu .  Capron . 

Magistcriato,  s,  m.  Maîtrise. 

Magistero,  îerio ,  s.  m.  Opéra  di  macitro  . 
yJrt,  adresse,  artifice ,  liabiUtc  ,  f.HOi- 
digiio  ;  instriitnent ,  t^ngin  ,  ressort  11  Di- 
-scipHiM;  rnseigneiiient,  in^tructioiif  pré- 
ccpt  ^  Uottorato:  maîtrise  y  doctorat. 
M.igistcrht  di  co:aUo,  perle,  ec.  magistè- 
re, précipitation. 

Magistrale,  revoie,  add.  Magistral ,  ah' 
Soi  II ,  grand,  noble,  majestueux  . 

M.tgi^tialLu,  s.  f.  Uottor.a  .  Doctrine  , 
science. 

Mng  straltnente  ,  avv.  M'igistralemcnt ,  en 
muitrc  5  principalement . 

Aligistrato ,  s-  m.  Adanaiiia  tV  Uvimînî  con 
podeità  di  glndicari;  .  Le  Irihuna!  .  la 
cour  ,  les  juges  ,  le  sc:iut  ,  les  magi- 
strats . 

JMagisirarura  ,  s.  f.  llfîiz.îo,  e  giurisdUîone 
dei  Magisiraio.  Magistrature  . 

Aiiig'.îa,  s.f.  Piccciissimo  rercliietto  di  fer- 
re, o  d'altro  métallo.  Maille.  Le  maglie 
d'  iiita  rn:cria  :  les  anjieaîtx  ^  Maglia,  psr 
li  vani  délia  rete,  Ji'lje  calze,  c  pei  lo  Ii~ 
lo  iiUrcccialo,  clie  foim.i  deiti  v^u'umail- 
le  %  Sorra  di  piccola  mnueta,  clie  v;i!c  la 
meta  del  danajo:  maille  1î  T.M.ir.Maglie 
di  rcli  di  noppa  di  arvembaggio  ,  diconsi 
alcunr  faiii  ben  tese,  e  po^tP  per  traverso, 
elle  formano  qu.^si  maglîedi  icie  a  i.i.iii- 
doila;  nuit  Us,  o.i  maques. 

M.igiianeic,  s.  m.  Sorte  de  prunii-r . 

jVlagli;\co  ,  m.  ta  ,  f  ndd.  Lie  ,  hiai  eni 
halle. 

Maglictta,    s.  f.    Petite  muUfe  ,   agrafe . 

Maglio,  s.  m.  Certo  strum.  di  le^iM  :«  f-Jr- 
ma  di  mailello.  Missiie,  f .  ^  ttniin.  noto 
da  giuoc;ire:  mail.  M.ig'io  n  rucclnaja  : 
1ère.  Magiio  di  cal.iùio:  calfat  1ï  Per  u- 
lîo  de'tre  osscttî,  rhe  rcstano  iicU'ioleiio- 
J'iià  dell' orcccliio  :  ï.Trt/'tdjia. 

T-Iagliiilina  ,  s.  f.  Kcl  ^ign.  di  inaccliia  del- 
Vocc]\\o.  Petite  maille  sur  la  prunelle  de 
V  œi  l . 

f.Ia^liuolo,  s.  m.  Sonnento  di  vite.  Mar- 
cotte ^  Nodo  di  rainn:  nœud  d' arhrc  . 

Magnaiiaccio,  s.  m.  Mauvais  serrurier  . 

Ma^naâimaineiue,  avv.  Magnanimement. 

jvl.igtianimiià,  t.ide ,  talc ,  s.  f,  Grandezza 
à'  aniino  .  Magnanimité  . 

Mngnanimo,  m. ma,  f.add.  Généreux,  ma- 
gnanime, courageux ,  viril. 

Magnaiio,  s.  m.  Chi  f.i  toj)pe,  e  cliiavi. 
Serrurier . 

Magnarc,  t.  a.  Manger. 

Magiiate,  s.  m.  Magnat,  V.  Maggiovente. 

Magiiato,  m.  ta,  f.  a;ld.  A'"oc(î  bussa  .  E  qui 
fig.  Conoso.  Mangé,  rongé. 

Magnesia  ,  s.  f.  e  inarcassîta.  Sorta  di  mi- 
nérale. Magné'^ie. 

3\lagne\io,  add.  De  magnésie  . 

Magncte,  s.  f.  Voce  Lat.  Calamita.  j4i- 
mant  . 

JMagneliro,  m.ca,  ÎaA A.  Magnétique,  ai- 
niantin  .  Viitù  m.ignr.îira  ■  mngnctisme  . 

Migneti-mo,  s. in. La  vLrtà  nia«aetica  .  A/fl- 
^netisme. 
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Magiiificaggine  ,  voco  schoiz.  V.  M.ignifî- 
cenza. 

M.ignificanioiile,  catamente,  aTT.  Magni- 
fiquement, beaucoup. 

Mr,gTiirit;amcnlo,  s.  m.  Eloge  magnifique 
de  quelque  choic . 

Magnificaro,  ».a.  Exalter,  laiiter ,  célé- 
Irer,  mnsfnifier . 

Magnirir:,t';),;uia.  V.  il  verbo  . 

Magiiificatoie,  veib.  m.  Prôneur ,  pané- 
gyriste. 

M.;gn;firente,  add.  Magnifique . 

Magniruxnt'-MTieiue,  avv.  Magnifiquement. 

Magnifireuiissimatnente,  avv.  sup.  Irès- 
magnifiqiie.uent. 

Magnificenza,  s.  f.  Magnificence,  splen- 
deur,pompe,  somptuosité  'S  Pcr  In  ma- 
gnificare  ;  louange,  éioge  ,  m. 

Magnific.o,  m. ci,  !.A(i(i.Jla^nifiiue.,sp!cn. 
dide  ,  somptueux ,  snpi:rhe  ,  libéral,  ri- 
che. 

M.igiiiloquenza,  s.  f.  Dignilà  di  discorso. 
Emphase  ,  noblesse  de  style  . 

M.'giiilnqiio,  a.l.l.  c  suit.  m.  Che  parla  in 
gvave  slile  .  Emphatique. 

Magaiiudino,  s.  f.  Voce  Lat.  Grandeur. 

Magno,  m.  gna,  f.  add.  Voce  Lat.  Gr.ande, 
^  .  *i[  Maguilico;  illustre,  m.ignifique  . 

Magn,  s.  111.  Clie  esercita  1' arte  magica. 
i^ugicien^  sorcier,  conjuraleur . 

Mago,  tn.  ga,  f.  add.  Magique. 

M.!gnhno,  s.  m.  Spazio  di  campo  dove  i 
contadini  f.tnno  lu  porrîio  i^l  doppio  hm'i 
deirordii-.ario  accosto  l'uiLi  ail'  aUra.  Un 
grand  rayon  entre  les  sillons . 

Magona,  s.  f,  Ferriera,  luogo  dove  si  la- 
Tor.a  ,  o  si  serba  il  ferro .  Affinerie.  Per 
simil.  (if H  oii  l'on  met  quantité  de  cho- 
ses, et  V  abondance  même. 

Magiamenie  ,  avv.  Maigrement  ,  petite- 
ment . 

Magraiia,  s.  f.  Dolor  di  testa,  clie  viene 
tra  l'una,  e  l'altra  teir.p'a.  Migraine. 

Magietto,  m.  tta,  f.add.  Maigret,  fluet. 

Magrozza,  s.f.MaigreurIVer  melaf.  Qua- 
lité d'un  terrain  maigre ,  aride  IF  Scai- 
siià  :  disette,  paufrelé . 

M.i^rirriurdn,  m.  la,  f.  add.  Maigrelet, 
un  peu  affilé. 

iVlagrino,  m.  na ,  f.add.  Miigrelet,  affilé  . 

Magro.  e  maghero,  m.  ra ,  ï.  «dd.  Maigre, 
sec  ,  fluet  ,  décharné  11  Mctaf.  terrain 
maigre,  stérile,  sec  Ti  Per  pnco,  e  picco- 
lo  :  modiqu,- ,  chélif.  Far  magro:  man- 
ger maigre . 

Magrissinio,  m.  ma,  f.  add. sup.  Très-mai- 
gre ,  très-décharné. 

Mai,  avv.  In  alciin  tempo . /«mais  7  Uni- 
to  al  aemfre'.M  Jamais,  jamais,  au  grand 
jamais.  Ter  fjr  sempremai  verdi  i  miei 
deiiri  IT  Invece  di  sempre  :  toujours^  Co- 
si  i  oggi  bello  il  Cielo,  como  fu  inai^Mai 
più:  enfin,  une  fuis:  iS'i  mai  pii'i  si1[Mai 
sempre;  toujours,  sans  cesse  .  Mai  si  :  mai 
no  ,  mai  più,  Y. 

Majale,  s.  in.  Cochon,  porc  chdtré . 

IViaidan,  s. m.  Nome  in  Levante  di  un  mer- 
cato,  o  sia  pubblira  piazza,  dove  si  lien 
merrato .  Maidan  . 

M.iiclla,  s.  f.  o  Majo,  V. 

Majero,  s.f.  Tavola  la  quale  forma  la  bor- 
datura  înteiiore  dv!  vascello,  e  f  lie  viene 
a  far  V  uiiionc  del  inedesimo  .  y  ai- 
gres ,  pi. 

Majcstà  ,  tade,  tate,  V.  Maestà  . 

Main^  ,  o  no  .  l^on  ,  point  du  tout  .  Mai- 
n^,  e  Mii^l.  ïti  liai  erralo ,  main6  .  ïu 
non  andasti,  maisi  ;  vraiment  non,  oui 
l'raiment . 

Majo,  s. m.  Da  alcuni  si  cliiama  Majella,  e 
Magginciondnio.   Ail),  d'alpe.    Le  grand 

cytise  des  alpis,  ldtt>uriie,  ou  aabours. 
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ébénier  des  alpes,  fausse  ébène  .  Per  qiial- 
sivogha  alb.  generalm.  arbre  "î  '-^ud  ranio 
d'alb.  che  i  roiita>liiii  piantano  il  pnaio  dî 
maggio  avant!  ail' uscio  délie  loro  inna- 
morate;  un  mai;  onde  appiccare  il  inajo 
ad  ogni  uscio  :  se  rendre  amoureux  de 
toutes  les  femmes. 

jMaj  ilîca,  s.f.  Va^i  di  terra  simile  alla  pjr- 
cellana .  Faïence  . 

Majorana,  s  f  l'e-sa,  o  Persa  genlile.  Er- 
ba  nota  .  Mirjnlame  ,  marjolaine  gen~ 
tille  . 

Mijorascato,  s.  m.  Majorât. 

Majorasco,  s.  m.  Quel!' eredita,  cbc  tocca 
al  frateilo  m.iggiore.  Majorât,  fideicoin- 
mis  . 

Majordome,  s.  m.  Maggiordomo .  Major- 
dome . 

Majore  ,  ranza  ,  ria  ,  V.  Maggi6re  ,  ce. 

Maisi,  V.  M.iino  II  Talora  vi  si  frammctt» 
alpuna  voce.  Mai  messere  si.  Oui  M >'i  > 
sieur ,  oui . 

Majuscola,  s.  f.  Lettre  majuscule  . 

Majuscoletto,  m.  ta,  f.add.  Un  peu  lourd, 
grossier . 

Majuscolo,  m.  la  ,  f.  add.  Un  errer  maju- 
scolo.  Une  faute  grossière,  lourde.  Ca- 
rattsre  majuscolo,  leitera  m.ijuscola,  an- 
cora,  assol. Majuscola:  lettre  majuscule  , 
capitale. 

Maiz,  s.  m.  Grano  d' india.  Sorta  di  biaJa. 
.Uns,  blé  de    Turquie. 

Malabatio,  s.m.  e  Folio  indico:  Foolia  me- 
dic.  cil' entra  nelia  teriaca.  Mtl.ibatrum. 

Malabbiaio,  m.  ta,  f.add.  Méchant,  mau- 
vais . 

Malabestia,  s.  f.  Specie  d'accetta  a  manel» 
lo  de'Calafatti .  Maléi'este. 

Malabile,  V.  [nad,utabilc  . 

M.ilaca  ,  s.  f.  Sorta  d'eiba  .  Malacoide. 

Malacrio,  s.  m.  Grand  mal. 

M,.laccolto,  m.  ta,  f.  add.  Mal  accueilli, 
mal  reçu  . 

Alalacconcio,  Disacconc io  ,  V. 

Malacrorio,  m.  ta,  f,  add.  Inconsidéré, 
mal  av'isé . 

Malachite,  s.  f.  Sorta  di  pietr»  ,  o  gemnia 
non  trasparenîe.   M  dudiite  . 

M.lacreaiiza,  s.  f.  Im/jiilUesse  ,  incivilité . 

Maladeitamente,  avv.  In  maladetio  modo. 
Brutalement . 

Maladejto,  m.  ta,  f.  add.  Maudit.  Nell'usn 
comune:  mauvais. 

Maladire,  dicerc,  v.  a.  Pregar  maie  altnii. 
Maudire  ,  faire  des  imtirécations  . 

Maladi/.ione,  s.  f.  Malédiction  1  Per  mal» 
inHiienza:  contagion. 

Malafatta,  s.  f.  Errore  di  tessitura,  t  t.rlo- 
ra  ogni  altro  errore.  Défauts  d'une  toi- 
le,  erreurs,  pi.  mal  adresse  . 

Malaffotto,  m.  ta,  f.  adj.  Mul-intentioa- 
nc  ,  rancunier . 

Maiafitta,  s.  f.  Certo  terreno  fangoso.  Ter- 
re qui  s' éboule. 

Malagevnlc,  add.  Mal-aisé,  difficde,  dan- 
gereux , pénible  ,  intraitable,  revèc.he  T 
In  forza  d'^avv.  per  malfg  voliucnte  ,  V. 

Malagevolc/>.a,  s.  f.  Diffii-uite  ,  peine. 

Mal  igevotissimamentc,  avv.sap.  Très-dif^ 
ficilement . 

Malagfvolissimo,  m.  ma,  f.  aiVl.sup.  Très- 
mal-aisé,  très  difficile . 

Malagevolmenre,  gcvolementc ,  avv.  Diffi. 
cilem'nt ,  malaisément . 

Malagiato,  m.  giala,  f.add.  Pau  re,  mal 
aisé  . 

Malagma,  s.  ra.  Malagme,  espèce  d'eni- 
pldtre  pour  amollir  et  faire,  percer  un 
abcès  . 

Maiflguida,  s.  m.  Presso  il  Boccaccio  per 
aiuiibologia    Le  membre  riril . 

Malaguno,  s.  m.  Mal.igura,  f.  Uaui'ais  an- 
gure,  mauvais  présage. 
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'M;ilii';uvoso,  m;il.iiiio5n  ,  iti.  s.) ,  t.  AiM.  Al.i- 
fji;iir  iit^o,  iiul;<<^(ir.lto,  IJi  mal  ailgil^o. 
yleiliiitil,  iiiiiiiv,ns,  III  iliii ,  funeste  . 

IM.il.iUnj;ua,  s  f.  .\lc-.Uiiiut;  rUlra<  leur . 

Mal.-iiiitnio,  nvv.  MécIniniiiuiU,  maligne' 
meut,  furivieut ,  1:1  ucUeimnl ,  excessive- 
ment ,  1  i\-eiitenC . 

I\bl.iiiroiiia,  V.  M.wiinc()iu.i . 

M.il.ttid.ire ,  V.  II.  Cotuliitsi  a  lu.il  tirimlne. 
Ae  luinet-f  se  jifnitt . 

Maliiiul.ito,  m    M,  f.  fltld.  Pentit . 

Malaiulrn,  s.  f.  boria  di  iiialaiiia  ilcl  caTal- 
to.  MalnndreS,  soUmtlres . 

ilalaiuliinesco,  m.  sra,  f.  aiM.  J^e  voleur, 
de  race  de  bandit,  de  brigand.  Alla  iim- 
laiiilriiiu^ca,  avr.   à  la  J'açun   des    bri 
gands. 

iVl.ilatKli-''no ,  s.  m.  Hnbator  Hl  itrada  .  Vo- 
leur de  grand  chemin,  assassin,  bandit, 


t  luiir 


apaii . 


riilandïùin,  malamlio,  111.  dra,  f.  \^  ATa- 

i.ndriiresco. 
M. il   anno,  malanno,  s.  m.  Somma  disgra- 
zia^  c  niUciia,  (.irautl  inaiiteur  ,  désastre, 
calamité,    f.  Il    milan  clie  IdJio  gli  dia; 
(jUe  la  peste  le  crève. 
M.ila]i|jroposilo,    e  mal  a  proposiro  ,   avr, 
M  il- à-propos,  sans  raison,  sottement. 
Mal.ir.'iio,  m.    ta.f.  add.    ienteraire ,  ej- 
frniild. 

l'Lrare,  n,  p,  Toniher  malade,  s'aliter. 
AlahiiCpS.  m.  L'.ipoir,!  iignmatica ,  e  l'os- 
so  jugale,  o  zi^omaiico  :  malaire,  os  de 
la  pomette  . 
Mairtirivato,  m.  ta,  F.  add.  Condotto  a  mal 
termine:  Malheureux ,  miséruhle  M  Llii  è 
anivalo  in  mal   punio;   qui  arrive   dans 
un  mauvais  moment. 
M.ila^selto,  m.  ita,  f.  add.  Sconiposio.  Dé- 
rangé, mal  en  ordre. 
Mnlaiiccio,  ina!a<2ato,  m.   la,  f.  add.   Ma- 
ladif, 1  alétudinaire  ,  infirme  ,  malsain. 
IMal.iio,  m.    ta,  f.  add.   Malade,  infirme, 
indisposé , 
Malatolia,  o  MaU  tolM  ,s.  f.  Maltote,  vol, 

m.  ï'olerie  ,  mangerie  . 
Malania,  s.  f.   Infermità.   Maladie,  inftr 

■aité . 
'.lalavTcntiir.i,  e  Mala  ventura,.ii.f.A/a//ieiir, 

disgrâce  ,  maleiiconlre . 
.Malaii^urosamcnte,    avv.    Avec    mauvais 

augure  . 
Mal.uigiuoso,  m.  sa,  f.   add.    De  mauvais 
au^  u  re . 
ilalavojjlia,  glienza,  ,1.  f.  MaleToglicn/..i  : 

'laine,  mal.'eillance  . 
M.ilaiirniio,  V.  M.ilurioso. 
Ma'avveduratnente,  avv.  Imprudemment , 
incnnsid. rément . 
Malavvcdmo,  m.    ta ,  f    add.    Imprudent, 

mul-avisé,  inconsidéré . 
*lalav\entiiioso,m.sa,f.add.  Malheureux, 

infortuné . 
llalavventurosamentc,  avv.    Malheureuse- 
ment. 
Walaive/.zo,  m.  zz.i,  f.  add.  Mal-élevé . 
Maiî;,ii||to  ,  in.  ta,    f.  add.  M.il  linf'iiAalo, 
senz,-'  potcrsi  iog<.;iîre  ,  .senza  batia.    Ruiné 
de  saut.: ,  ijiti  est  sans  force  ,  qui  ne  peut 
pas  se  tenir  debout,  ou  sur  ses  jambes. 
Hall)vi»atio  ,5.  m.  Catiivo  uomo,  modo  bas 

50.  Wi/  intc    ti,  nnc  . 
Al.ilcadHco ,  s.   m.   Cnnvulsione    di   tutti   i 
initscnli  del  forpo  con  oliesa  delIc  facohà 
dclla  mente.  Le  mal  caduc,  le  haut  mal, 
VèpiUpsie,   f.   Mal  de  Saint  Jean.  V,f\ù 
r;'miin.  m.  Mal  de  Suint. 
M'l»apitato,m   ia,f  Ai),  bruiné. 
M.ilciut(i,-V.  Malavvediito. 
Jlalrnllnrato,    m.   ta,  f.  add.  Mal  placé, 

mal  situé  . 
Ikiab'omposiaincntc    ,    avv.     Désordonnit- 
meut,  coifusenuiil. 
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M.ilcomiio^to,  m.   51.1,  f    aild.    Dr'nwgé. 

Malcoii.in,  m.  ci.i,  f  add.  Maltraita, 
étrangement  accommodé ,  en  très  mau- 
vais état. 

M.ilcnndescendenir  ,  adI.Aspro.  Val  com- 
plaisant. 

M.ilKindoiio,  m.  t«,  f.  add.  Maltraite, 
tourmente  . 

Ma  cfinoscCMie,  add.  Méconnaissant. 

Malnonsinliaio,  m.  la,  f.  add.  liipiudent, 
lual-avtsé. 

IVlalconienio,  m.  la,  f.  .add.  'décontent  , 
triste. 

Malconispondcntcadd.  Qui  ne  correspond 

pas . 

Walcorrisposto,  m.st»,  f.add.()iit  est  traité 
avec  ingratitude . 

.M.iko-.iumatn,  m  ta,  f.  add.  Débauché^ 
débordé,  effréné. 

Malcicato,  m.  la,  f.  add.  Mal  élevé,  inci- 
vil, impoli . 
Ma  cubati),  m.  ta,  f  :nU.MaIadif,  infirme. 
Walruranto,  adJ.  Aouchalant ,  négligent, 
paresseux  . 
Maldcito,  m.  la,  f.  add.  Çiii  ii'tst  pas  bien 

dit . 
Maldicenza,  s.  f.  malcdici-.n/.a.  yfédisance , 
détraction . 
Maldictinle,  mald  ritorc,   add.  Médisant  , 

calomniateur,  détrarteur  . 
Malilisposto  ,  m.  s'a  ,  f.  add.    Mal-inte" 
tionué,  mé'  haut . 
Mal  durevol.-,  add.  De  courte  durée. 
M.i-lc,   s.    in..nn.ne  s,e»cr.  Mal,mii'adie, 
f.  scandale,  malheur,  perle,  calamité, 
peine,  incommodité,   inconvénient,  ris- 
que, dommage^  crime,  iniquité,  mauvai- 
ses actions  .  Dir  maie  ad  alcuno,  d'alcu- 
no:   vitupérer,  offenser,  mdire.    U^r  a 
credfre,    il    mal    sia    sano:   vouloir  fai- 
re  croire  que  U  soleil  n'est  pas  clair  . 
Fare  mal  d' nr.cbio  :  ensorceler.  Faro  maie, 
del  maie:  ii^ire,/ai>e   du  ma/.  Fiusimale; 
se   faire  du  mal.  Far  maie  i  falti   siioi  : 
faire  malses  nfaires. Fur  male:n»-i>  mal, 
faire  le  mal.  FniUmnlc:  être  en  mauvais 
état ,  dans  la  misère. 
Malc,  avv.Mabuiiente  ,  Mal,  de  mauvaise 
manière   U    Con  danno:  avec  préjudice, 
avec   dommage  :  rhe    mal   si    segue  ci^, 
I  lie  agU  orclii  an^rada  U  Poco:  p  u  :   i;h' 
aj^li  amoro^î  f.uti  mal  s'acrovda  I  Difliril- 
mente:  difficilement,   avec  peine:  Padre 
tnio  ,  voi  siete  o<;:;l  mai  verchio,  c  poicte 
malc  dur.it  fatici.  ."^tar  maie  con   alruno 
être  mal   auprès  de   queliju'un.  Maie   in 
ordinc;  mal  eu  ordre,  indisposé,  mnl- 
accommodé  .    Saper   uiale    altrni  di    mia 
co.ia  ;    Savoir  mauvais  gré  à  quelqu'  un 
de  quelque  chose,  .\vcre  a  male,per  m.i- 
le,  rccar^i  a  maie,  ec.  prendre  une  chose 
en  mal,  s'en  offenser. 
Malcbol^c  ,  s.  m.  Quasi  mali  riposiij^li ,  sc- 
co'.ido    Uantc.  Ltio};o  Ttéll' inlVnio  .  I^nin 
que  Dante  a  dcmé  à  un  lieu  de  l'enfer. 
Malfdii-amcnte  ,  avv.  Con  maldicenra.  Cri- 
minellement. 
Maledicn,  m.  Cl  ,  f.  add.  ,Uà.'isa«/ ,  détra- 
cteur. 
Mlle  lire,  ».  a.  Maudire. 
Malcditrice,  veib.  f    Oui  maudit . 
.Maledizione ,   s.    f.  MalaJi/.ione .    Malédi- 
ction *[  Influrnza  ,  contagion . 
Malefuta,  V.  .Vlalfatta. 
Malefaltrirc,  V.  Malfatiricc. 
Malenr.amente.  atv.  Méchamment . 
Maleli'-enza,  V.  Malt-ficto. 
Maleficiaio  ,  ra.  u,'f.   aii\.  Maléflcié,  en- 
sorcelé, 
Malcfirio,    fitio,    1.    m.    DiOilto.    Crime, 
mauvaise  action^  f.  "i  Malc,  cb.c  si  prn 
cura  di  fare  alcrui  con  veleno  o  allia  iia.i. 
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cn%:\:  maUfice  ,  SiiUilg' .   Fcrri  di  in»le- 
lirio-  armes  ojjensives,  pi. 
Malliiiosn,  m.    »a ,   f.  add.   Mitfiiinnt, 
malin  ,  malefi.fie. 
•VUlcIito,  Malia>dn,  V. 
Maleliro,  m    ca,  f  add.  Cl.e  f.)  mal»    Mal- 
faisant,   méchant,  malin  ^    ARg'un.  di 
'(,i-i'^n:rha'upiguon     éuenenx'ÎVei  tta  ina- 
lia:  maléfique,    le  malefie,  de  sorcier. 
Malciiieiito,  m.ia,f.udd.  V.  Imm- riluvolc. 
Maicminc,  M.rlliigaii.j,  Malandi  no,  V. 
Milenconia,    malenconico,    V.    Malinco- 
nia ,  ec. 
M.ili-o,  m.  ea,  f.  add.  Infirn.e ,  maladif. 
MalesLio,  inalesco  ,  m    sra,f.  Aggiunioila- 
10  a  calliva  noce,  add.  Noyer,  etc.  noix 
de  mauvaise  qualité.  Noce  malcsria;  nnii 
angleuse  T  Pcrsimil.mfl(aWi7",eflC«c.'(/me. 
Mab-stantc,  add.  .Mal  à  son  aise,  pauvre. 
Malesiruo,    s.  m.    Mjrcliioaiore  divmale . 

Malal^éte,  homme  malin,  nuil-faisant . 
Malvedere,    s.    m.    Odio .    Malveillance, 

haine,  f. 
M.ilevo"lienie,  add.  Malveillant,  mulévo- 

le,  envieux.  •, 

.Malevoli-nza,  malevoj-lionza ,  J.  f.  Mal  ani- 

mn  .  Haine,  malveillance . 
Malevolo,  m.  la,  f.  add.  Malveillant ,  nui- 

levole,  envieu.v. 
Milfacer.tc,   add.   .Malfaisant,    méchant. 
Milf.Tcimcnlo,  s.  m.  Misfaitn    Crime. 
M.ilfare,  v.  n.  Mal  faire,  faire   dit   mal. 
Malfiiio,  Misfatto,  V. 
Malf^tio,  m.  ta ,  f.  ad.l.  Malfait ,  difforme, 

vilain . 
M.ilfattore,  e  ;\!afattore,  s.m.Malfilicteur, 

scélérat. 
Alalfattnria,  s.  f.  Malcfizio.    Maléfice,  m. 
sorcellerie. 

■\lalfattrirc,  s.f.  .Scélérate  ,  criminelle. 
.\I,ilferiiti>,  s.  m.   Infermità,  i:be   viene  x' 
ravalli  nc'Iombi,  o  nelle  leni .  Efforts  de 
reins  . 
Malfondato,    m.    ta,    f-    ald.    Yacillanic  . 

Chancellant . 
Malfrancesc,  e  malfranzcsc,  o  morbogalli- 
i;o,  s.  m.  c  lue  vcnciea,  f.  Soiia  di  ma- 
laitiaconiagiosa.  ^Vro/i!. 
Malfranciosato,  m.   ta,   f.  add.    Infettn  di 

malfrancese.  Vérole. 
Malgoverno,  V.  .Scempio,  Sirage. 
Malgradiio,  m.  ta,  f.  add.   Malagrée,  mal 

Malgrado,  pnsto  aïV.  raie  a  dispetto.  .Mal- 
gré, en  liepit.  A  suo  m.ilf.rado:  nuilgra 
lui,    malgré   ses   dents.   Malgrado  chc  : 
coml'ten  que . 
Malgra/.ioso,  e  mal  grazioso ,- m.  sa  ,  f.  add. 

.Malgrucieux,  désagréable,  incivil. 
Malia,   s.   f.  Spccie  d' incantamcnto .  En- 
sorcellenunl,    m.  sorcellerie,  sortilège, 
maléfice  . 
Maliardo,  s.  m.  da ,  f.  Sorcier,  enchan- 
teur, sorcière  ,  enchanteresse. 
Malificio,   cioso,    fico,    fiiio ,   V.   M.ilcli- 
''■<",  ec. 
Malisia,    s.  f.  Noine   di   spcrio   di   cipo.la 

fonissiina.  Oignon  rouge,  m. 
.■Vlaîigna,  s.  f.  Il  tempo  •''^"•»  marca,  cite 

atcade  ncl  ple:iiltinio.  Wi.'/ij;"'- 
.Vl.ilin, lamente, gnosamenl'',  avr.  Mjlig"'- 

ment. 
Mili-narn,  v.  n.  Devenir  malin,  méchant. 
Malignissimo,  m.   ma.  f.  add.  sup.    Près- 
laalin . 
Miliijnii.^,  lade,  talc,  s.f.  Malignité,  mé- 
l'iancete ,  perversité ,  malice  . 
MiUgno,    gnoso,  m.  .sa,    f-  a''''-    Mahn , 
méchant ,  pervers,  malicieux,  maléfiq-'e, 
u'iifible . 

M.ili^no,  in  forza  di  sust.  c  ijuasi  pcr  an- 
I  in.un.  il   Diavolo.  l.e  Deinutt,   l'esprit 
iiuiiin ,  c  asjol.  le  malin . 
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Malimpegnnto,  m.  la,  f.  adJ.  Mal  employé, 
mal  placé . 

Maliiia,  s.  f.  Mahittia,  il  iii.ile.  Maladie, 
mal ,  m. 

Maliiieiiza,  s.  f.  Avvcnimenlo  siiiistro  . 
Malcucontre  ,  m.  malheur. 

MalincoSicn,  m.  ca ,  f.  atld.  Malincoiiico. 
iJètiincnlique . 

Malincmiia,  s.  f.  Umore  ,  di  ciii  son  gcne- 
raii  i  mali  ipoconJriaci .  Mélancolie  ,  bi- 
le noire,  ntrahile  'i  Per  afSi/.ione:  tn- 
stesse  ,  chagrin,  in.  Davsi,  dare,  indur  ma- 
li ncoiiia:  se  f/iii^riner,  s'aUrister,conlri- 
ster. 

Malîaconîaccia  ,  s.  f.  Profonde  ou  noire 
mélaucolit . 

Malincoiiicamente  ,  avT.  Mélauconique' 
ment,  tristement . 

llaliuconicluiisimfi ,  m.  ma,  f.  add,  sun. 
Très-mélancolique  . 

Rlalinconico,  nioso  ,  noso,  m.  sa,  f.  add. 
Mélancolique,  aCrahilinire,  chagrin,  tri- 
ste ,  sombre  . 

lyialinoorpo,  malinrunre,  a  malineorpo,  e 
a  malincuore  ,  avv.  De  mauvais  cœur ,  à 
contrecœur. 

RIaiînventato,  m.  ta,  f.  add.  Malheureux , 
infortuné , 

ftl-iliiitew,  m.  sa  ,  f.  add.  Peu  instruit ,  mal 
informe  . 

]iî.il;n?o,  m.  sa,  f.  add.  5orc/er,  enchan- 
teur . 

M.ilisciico,  s.  m.  GivernatoT  d'eserriio. 
Miréchal  TI  Metaf.  Grand  Seigneur'iYev 
manisralco-.  maréchal  ferrant . 

Mali.taHa,  V.  Stnlla. 

Mali>sfii]o,  m.  ma,f.  add.  sup.  Très-mau- 
'■nis,  très-méchant . 

Malissimo,  AVV.  Très-mal . 

ST.ilito,  m.  la,  F.  add.  Matazzato.  Infirme^ 
cacochyme,  indisposé. 

Malivoglienîa,  lenia,  s.  f.  MaU'eillance  , 
haine  . 

M.ilifoIenzia,  Male.Tolenza,  V. 

Malîvolo,  m.  la,  1.  add.  Malevolo.  Hai- 
neux ,  malévole,  malveillant . 

Malizîa,  s.  f-  Inciinazione  a  nuocere  ,  a 
malfare.  Malice,  malignité  11  .\stazia  : 
ruse,  détour ,  artifice  ,  m.  A  malizia,  [i\a 
liîiosamento  ,  V.  1î  Fer  infcrmiià  ■-  mala- 
die 11  Infeiione;  Infection,  contagion  . 

lU.iliziare,  v.  n.  Darsi  al  maligno,  e  pro- 
prUm.  dicesi  dcl  ravaUo.  Se  cabrer. 

Maliziato,    m.  ta,  f.   add.  Ma'iziosn.  Ma- 
licieux,   renard,  nise.  H  Fer  falsificato: 
altéré  ,  falsifié . 
î.lalizietta,  s.   f.  Petite  malice . 
Maliziosamente,    ziatameiuc,  arv.    Mali- 
cieusement ,    subtilement  ,    artijicieuse- 
m  nt. 
.Maliizosett.) ,   m.  Ita  ,  f.  adl.   Vn  peu  ma- 

'in  ,  mnlirieux . 
?.lnlizioso,  ziiiii,  m.  ta,  f.  add.  Malicieux, 

•■usé,  madré ,  malin  . 
!\lalleabile,  add.Cheregge  al  maitello.  Mal- 
léahle. 
Malien.  Mntpllo,  V. 
Milleo!-).  s.  m.  L'estreinUà  inferiore  dolla 

tiliia.  Malléole. 
MallL-vadnrc,    s.  m.   Répondant,   garant, 
caution . 
Miilevare,  v,  n,  Entrar  ranzione.  Répon- 
dre, garantir,  canlionner  . 
MiUevaco,  m.  ta,  f.   add.  Cautionné. 
Malleveria,  vadoria  ,  s.  f.  rato,m    Hromes- 
•ia  del   mallovadore.  Caution,  garantie. 
ns'uranC):. 
Pv'lallo,  s.  m    Scorza    tcnera  délia  noce,  o 
d.'lla    mandorla,    clie    cuopre    il    gu.'îcio  . 
liroti  . 
Mil  maestro,  V.  M.il  raduco. 
Malmaritnia,  b   mal  maritata,  aj^lun.  dl 
.ionna.  Mal  mariée . 


M  A  L 

Malmnn;ire,  t.  a.  Oonciai  mils.  Miltrai- 
ter ,  mener  tambour  ballant  °i  l'alnccsia- 
re  ,  e  braiiciraie  ,  loccar  lascivamcnte  :  pa- 
tiner, cliijjonner, manier  indiscrètement 
H  Manej;j;iarc,  V.  Metaf.  Travagliare  e 
taitaîsarc:  tourmenter ,  agiter,  ujliger  . 

M.iliiienato ,  add.  V.  il  veibo, 

Maline;n'o,  s.  m.  Mauvais  service,  mau- 
vais office  . 

Malmetteic,  T.  n.  Spendcr  maie.  Dissiper, 
dilapider . 

M.ilinoado,  ,s.  m.  Fresso  Dante.  L'enfer, 
f  presse  i  poeti  ;  le  royaume  sombre. 

Maliiato,  m.  ta  ,  f.  add.  ISato  di  mala'j^fn- 
te,  innoijile.  f  il,  ignoble  ,  gueu.v  "ï  Mt,- 
taf.  Cattivot  mauvais  ,  méchant . 

Maliiaturato,  m.  ta,  f.  add.  Gracile.  De 
mauvaise  complexiùn . 

Ma]  noto,  m.  ta,  f.  add.  Qui  n'est  pas  bien 
connu  . 

Màlo,  m.  la,  f.  add.  Mauvais ,  méchant . 

Alalora,  o  mulorcia,  s.  P.  Antlare  in,  alla 
malora,o  malorcia,  5l;  riur/er  ,  se  perdre. 

ISl.iIordinato,  m.  ta,  f.  add.  Dérangé ,  dé~ 
sordonné ,  confus. 

M.ilore,s.  m.  Mal,  maladie,  f .  H  Metaf. 
trouble  d'esprit . 

Malotico,  ni.  ca,  f.  add.  che  lia  de!  mali- 
S'in  .  Malin  ,  malfaisant . 

IM.ilparato,  m  ta,  f.  add.  Che  è  in  catiivo 
termine.  Réduit  en  mauvais  état. 

Malpertngio,  ,s.  m.  Caltlvo  pertiiî^io.  Mau- 
vais, vilain  trou . 

Malprglio,  s.  m.  Cipigllo.  Regard  de  tra- 
vers,  froncemente  de  souicits. 

Malpizzone,  .s.  m.  Soita  d' infermità  del 
c.ivailo.  htonneinenl  du  sahol . 

Maljiolito,  m.  ta,  f.  add.  Poli  grossière- 
ment . 

Malpratîco,  m.  ca,  f.  add.  Inespcrto,  V. 

Malproparato,  m.  ta,  f,  add.   Mai  préparé . 

Malprô,  s. m.  Danno.  Mal,  dommage . 

iVlalpioceilere,  s.  m.  incivilité ,  rusticité. 

iVI.iiprnprio,  m.  ria,  f.  add.    Impropre . 

M.ilprovveduto,  m.  ta,  f.  ajd.  Malpourvu. 

MalpuUio,  o  Malpohto,  V. 

Malsaldato,  m.  ta,  f  add.  Mal  consolidé. 

Malsania,  s.  f.  Mala  sanità.  Infirmité . 

Malsaniccio,  m.  ccîa.  f.  add.  Cacochyme, 
valétudinaire ,  gralataire  . 

Malsann.  m.  na,  f.  ad.l.  Infermiccio.  .Mal 
sain  .  1î  Insano  :  fou  . 

Malservito,  m.  ta,  f.  add.  Mal  servi. 

Malsicuro.  m.  ra  ,  f   add    Incertain  . 

Malsincero,  m.  la,  f   a  !d    Dissimulé. 

Malso-Çerente,  add.  Intotc'raiit ,  impatient, 
inquiet  . 

Mal  lotiile,  s.  m.  ■Tisi'-lie.'/a  .  Pl'thisie. 

Mnlsussisrente,  add.  Infuhsistnnt. 

Malta,  s.  f.  .M.rinia.  Bone  ,  limon,  vase, 
bonrb,: ,  II  Materie  impastate  pcr  inuiare: 
mortier,  malthe. 

Maltalentn,  s.  m.  Malanimn.  Mal  talent. 

Malfmuto,  m.  ta ,  f.  add.  Qui  n'est  pas 
craint. 

MalleSMitn,  m.  ta,  f.  add,  Teisuto  alla  pe». 
gio',  Kg.  Malromposto.  Mal  tissu,  mal 
arrangé . 

Maltolto,  e  mal  toltn,  $.  m.  ,\ntic.  M.nl- 
tolletto.  MaltoUe,  exaction  indue,  f. 

Miltornito,  m.  ta,  f.  add.  Malamente  Inr- 
nito,  fig.    Ruvido.    Rude,   qui  n'est  pas 
poli  . 
Maltrattamento,  s  m.  Mauvais  traitement, 

ve.xation  ,  f. 
ÏMaltrattare,  V.  a.  Maltraiter ,   malmener  , 

assassiner . 
Maltrattato,  add. ,  V.  il  vcrbo. 
Maltrattatore,    verb.    m.    Celui   qui  mal- 
traite . 
Maltropamento.  s.m.Mi'.ivaise  invention,  (. 
Malva,  s.  f.  Eiba  leuitiT»,  •  molUCicaote . 
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Mauve.  La   sclvatica   appellasi  Malvavi- 
schio,  e  bismalva.  Guimauve . 

Malvaceo,  m.  cca  ,  f.  add  .Aggiun.  di  una 
specic  particolare  di  pianta.  De  mauve . 

Malvagla,  .s.  f.  specie  di  vino.  Malvoisie. 
^  Aniir.  per  inalvngità  ,  V. 

Malvagiamintc,  avv.  Méchamment ,  muli- 
guemenl ,  indignement . 

.Malvagio,  m.gia,  f.add.  Méchant ,  coquin, 
vicieux,  scélérat,  malebête  ,  malin.  M.-il- 
vaoi  dadi,  valc  fal.sit  dès  pipés. 

MaUagione,  add.  e  s.  Scélérat,  perfide,  co- 
quin fieffé . 

Malvagissiniamente,  avT.  sup.  Très-mé- 
chamment. 

-Malvagissinio,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
méchant. 

Malvagità,  tade,  tate,  s.  f.  Méchanceté , 
malignité ,  malice. 

Malvago,  in.g.i,  f.  add.  'Noii  dî'^posto,  no» 
desToso.  Peu  empressé,  peu  curù0x  , 

Malvato,  m.  ta,  f.  add.  mis  en  infusion, 
avec  de  la  mauve. 

Malvaviscliio,  s.  m.  .Mtea,  e  bismalva  sorta 
d'  erba  .  Guimauve  . 

Malvedere,s.m.  Yeder  di  mal  nccMo.Hair. 

Malvedere,s.  m.  V.  Malevedcre. 

Malvcduto,  m.  la  ,  f.  add.  Huï ,  détesté . 

Malvcstito,  m.  ta,  f.  add.  Mal  vêtu  ,  mal 
habillé  ,  déguenillé  . 

Alalvicino,  s.  m.  Cattivo  vicîno.  Maniais 
voisin  . 

Mïlvissuto,  in.  ta.  f.  add.  Qui  n  mal  vécu, 

iVlalv-sto,  m..sia,  f.  aJd.  .Mul-i'ouln  ,  haï. 

Malviventc,  add.  Libertin,  dissolu. 

Malvivo,  m.  va,  f.  add.  Seinivivo.  .4  demi- 
mort  . 

MaWogliente  ,   add.  malévole,  malin. 

Malvokntieri  ,  avv.  Â  contre-cœur ,  mal 
l'olonliers ,  cabin-caba  ,  difficilement, 
avec  beaucoup  de  la  peine. 

Malvoleniierissimo  ,  m,  ma,  f.  add.  snp. 
ylvec  le  plus  grand  regret . 

Malvolero,  s.  ni.  Mala  intenzione.  Mau- 
vaise volonté,  malveillance .  _ 

Malvolto,  m.   ta,  f.  add.  Travolto.  Mal-       I 
tourné,  \ 

MaWolato,  m.  ta,  f  add.  Hai ,  mal-vcuUi, 
détesté  . 

Maluria  ,  rioso,  T.  Malagiirio,  roso.  y 

Malusato,  m.  ta,  f.  add.  Malinipiegato.  i;  m-        I 
ployé  a, al  à-propos,  ' 

Maluîzo,  s.  ni.  l'ne  petite  indisposition , 
une  petite  maladie, 

Mamma  ,  s.  f.  par  madré  .  Maman  11  Fer 
mammella:  telon  ,  mamelle.  Mamma  del 
vino.  Foiidigliuolo,  V. 

MammaKicro,s.  m.Srbiavo  cristiann  pre-S-o 
gli  Egizj  ,  del  numéro  de'  quali  çrliiavi 
s'e!egg»va  il  Fold.ino:  mamrnelus,  l'cr  ba- 
gasf  ia  :  bardache  . 

Maiïiniana,  s.  f.  tiovernatrice  délie  ziiellc. 
Gouvernante  Ti  Oggi  levatriee  ;  Sage~ 
femme,  accoucheuse. 

Mammaria,  s.  f.  Yena  ,  o  artevia,  elle  scor- 
re  aile  maminelle.    Mammaire  . 

Mammata  ,  Tua  mamma  .  Ta  maman  ,  la 
mère. 

Mammella,  Mammilla,  s.  f.  o  pnppa.  Ma- 
melle, t<'îon  ,  m. 

Mammellina  ,  s.  f.  petit  telon,  m. 

Maminoletta,  s.  f.  Epithète  qu'on  donne 
à  la  viidette, 

Mainimlotfn,  llno,  s.  m.  Bambinello.  Pe't^ 
enf.inl  . 

Mammolino,  m.  na,f  add.  Enfantin, d'en- 
fant. 

Mammolo,  in.  la,  f.  Sorta  d'ag^inn.  Epi-      J 
thète  qu'on  donne  à   la  violette,  lî  une       I 
espèce  de  vigne,  etc.  Bambino:  Petit  en- 
fant. 

Mammona,  ne,  fi.  m.  Yocc  Siriaca  .  Il  fais* 
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numc  ilcllo  lici  lio/./.o.   le  Dieu  ries  ri- 

c7icJjtS.    M.iiniiionc,  ^|lccic   <li  bcrtucciii: 

giit-non  ,  gttcitin:he  . 
Miiiiiiiiiii  1  la,  j.  f.  Uciio  par  tcizo.  Mciman, 

Iwnnc    maman  ^    Fuie   .il!c  iii.  iiiuiiucie  : 

/outr  ttt'tc  des  poupées  . 
Manaicin,  s.  f.    Lue  grosse, ou  une  iilai- 

ue  tuant . 
M;in.Miip,  add.  fiillanto.  Coulant . 
Mjiii(j,.v.  f.  Munriiil.i.   Vue  pleiue  main, 

une  poi^uèe.  Ti  l'<  r  ii.nr]ii!i,  o  fjsii  Uo  di 

[laglia,  lifiio,  o  simili  ;  l<ulte,  Jagot ,  m. 

M.in.iu  di  |)nn|:.T.  javelle. 
Hl.iii.iiclla  ,  linj ,  s.  f.  l  ne  petite  fcignee. 
IMjiicuiiJinio,  s.  111. 1  liczza,  f.  Défaut,  man- 

<i"e  ,  rhseCte  ,  besoin  ,  i.rniie  ,Jaule ,  im- 
perjc,  iiou,  vice.    M.iiic.imcnio  di  foizu: 

al'iittemeut^uJ)Ml)lement,  u'iminutiou  rie 
forte  . 
Itlanr.inie,  .idd.   Qui  manque  ,  s'ajjaihlit. 

■Manmiiic  <i'.iiiiii:i>.  :  qui  fSt  sans  ame.Co- 
■^d  troiic.-i,  c  iiifiiK  aiitc  ;  rieferturux  . 
Alanc.itiza,  s.  t.  Défaut,  m. manque ,  fau- 
te ,  vide,  erreur  ,  coul^'e. 
Bî.inc.iTe  ,  T.  II.  Manquer,  avoir  faute,  del- 
to  Assol.  riiwinuer,  haisser  d'un  cran.  I)n 
ine  ïion  inanc.i,  non  mancliciù  ,  o  simili  : 
ce  n'est  pus  ma  faute,  il  ne  tienrira  pas 
a  moi.  Rlancare:   finir.  Non  ti  inantlie- 
mno  del  nosiro  o'nito  :  nous  l'uiderons . 
Hancarct  cesser  rif  f'aire'^i.In  si^n.nti.  di. 
m/niicr.  Alancar  di  fedc,  di  spi  uiua,  d'a- 
iiimo  ;  manquer  à  sa  parole, trahir,  per- 
dre l'espérance,  perdre   courage,  saigner 
riu   nez.   M.1DIM  poco,  assol.   detto  :  peu 
s'en  faut.  M^ncite:  contrevenir ,  sortir 
de  son  devoir . 
M.mcaio,  m.  ta,  f.  add.  Manque  . 
Manc.Tiorn,  veib.  m.  iricc,  f.  Celui,  celle 
qui  manque  à  sa  parole.  Je  parole,  à  ses 
promesses. 
IM.inccpp.ire,  t. a.  Liber.ir  dalla  pode.là  pa- 
tcrn.i.  Lmanciper .  Manceppar  .illa  mor- 
te, iig.  tuer. 
Manccppazionc,  s.  f.  Émancipation  . 
Mauclicvole,  add.  Imparfait,  défectueux. 
Manrlievole?.ia,  s.  f.  Défaut,   m.  faute, 
manque. 
M.inciievolminte,    avT.   Imparfaitement, 

d<fei  tue:iseinent . 
M.iiiria,  s.  f.  Cerio  doiio  del  supciiorc  al- 
nnfrriijie.  Étreniie,  le  pot  de  un,  m. 
'.  Mciat.  toleva  la  laiicia  d'Achille  «  del 
suo  padio  esicr  ci^ione  prima  di  «ri.'sia, 
f  foi  di  Ixiona  maiicia:  la  lance  d',1- 
chille  hlessait  et  gué'issait,  Cmne  fn  Je- 
r'i;  nlh  sua  prima  mancia,  cioè   oS'eria  : 

IoJl'iande . 
51aiiciata,s.  f.  Cne poignée, plein  la  main. 
Mancintell.i ,  s.  f.  Ine  petite  poignée. 
,  "lancino,  s.  m.  rbe  adcpera  naturalmenie 
la  sinisira  mano  in   raniblo  del'a  dtnia. 
Gaucher,    Mancino  innnjiiio.  Clii   .ido- 
l'era  tgualirente   1' una   e  l'altra    inano  • 
wrtkidtxtre  . 
il.inriun,  m.  na  ,  f.  add.  Sinisiro.  Gauche. 

^  ininrlna,  arv.  à  la  gauche. 
Mancipio.  s.  m.  Voie  Lit.  Servo,  sclii.iyo. 

I^sciave  . 
Ma.iro,  s.  lu.  II  mancare.  Défaut,  man— 
fie  ,  f. 

Ai.inro,  m.  ra,  f  add.  Difi  tiivo  .  Défe- 
ctueux, imparfait.  ManfO  d' una  iiiann: 
manclwl%  Inflicc;  malheureux,  sinistre 
J  l'tr  sinistro,  rppo.sto  a  de^iio;  gauche, 
^        seiiestre  t  inniudre,  moins . 

^.'nco,  avT.  Menn.  M  lus .  Venir,  vcnirsi 
onanto  •  muniu^i , diminuer ,  s'evancuir . 
tomber  en  fmUesse.lxx  si^nif.di  nèanclio. 
no'i  ci  liu  inaiiro  pcnsato  :7e  fi'^'  il /ni' 
pense  seuteinent . 

Mamlamunt.i,  s.  m.  Ordinc.  Ordre,  com- 
mission, f.  inw.Jenient . 
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M.indare,  t.  a.  Innaie,  {{nvoyer^  Im- 
poirc:  inunder,  ordonner  ^i  1.  niici-dcir  : 
accorder,  Joniicr.  Mand.ir  fuoii,  atloino 
qualrlioiliino;  put  lier,  envoyer  par-la. 
.Maiiil.ir  li.indo  :  piiliier  Mand.iru  in  b.iii. 
do.V.Lsiliaie;  e  per  mclal'.  chasser.  Man 
dirii  ad  eft'rto,o  a  <  oinpimcniD:  effectuer, 
consommer .^i.ti\î\.\i  g"i,o  ^iuso  :  ruiner, 
abattre  ,  aniora  avaler,  c  Iig.  supporter  : 
in  intdo  li.is  o:  blasf  licmer ,  maudire^ 
Alandaila  liuona,  v.ilc  oser  prrpi;:io.  Id- 
dio  ve  la  nundi  buoiia  :  IJuu  vous  sou 
en  aide  .  Maudar  oltic  :  pousser,  repous- 
ser. Mandiir  via:  chasser,  licencier, Jui- 
re  sauter,  ^laiidar  pcr  uno  ;  envoyer  cher- 
cher quelqu'un.  iVlandar  in  Inngo:  diffé- 
rer, procrastiner  ,  dilayer.  .'\landar  alla 
iiK'iiiuiia  :  apprendre  par  cceur  .  Mandat 
iiiale  :  dissiper,  dilapider  .  Mandar  a 
fon.lo,  c  »  pirto;  couler  à  fond.  ManJar 
lia  tutta  la  .■eivilii,  e  pri-nilernc  dcU'alira; 
faire  maison  neuve  .  Mandar  in  i'iccur- 
dia  ,  a  Cnlrin.nja,  modi  bassi;  envoyer  fai- 
re pendre,  tuer  des  coups  de  pieds.  Man- 
dar s.ino  aluni,  lironziarlo,  .-ibbandonar- 
lo  :  renvoyer,  congédier  quelqu'un, 
s'en  défaire. 
.Ai'andarino,  s.  m.  Rrgio  nfliciale  nclla  cor. 

fe  delîa  Cliina  .  Mandarin. 
Mandata,  s.  f.  Mission,  envoi,  m. 
Mandataiio,  s.  m.  CM  fa  alcuna  cosa  per 
ordine  d'allri  ;  oggidi  prundcsi  per  lo  piii 
in  raiiiva  parte.  Commissionaire ,  man- 
dataire, envoyé. 
Mandaio,  s.  m.  Procura.  Mandat,  procu- 
ration, comviisiion,  t.  ordre  Ti  Imbascia- 
dore;  mandataire ,  messager . 
Mand.ito,  m.  ta,  f.  add.  Envoyé. 
Mandatore,  vcib.,  in.  iricc,  f.  Celui,  celle 

qui  envoyé,  ordonne. 
M  indibula,s.  f.  Ivlasctila  supciiore.  Man- 
aihule  . 
Mandiritto,  c  mandtitto,  s.  m.  Colpo  dato 

da  iiiandritta.  L'n  avant-main . 
Mandnia,  s.  f.  o  mnndorla  .  .-Jmande. 
Mandola  coll' acrento  sulla   pcnult. ,  s.  f. 

-pecic  di  chitairino.  .Mandorle . 
Mandolino,  s.  m.  Struni.  siniile  alla  man- 
dnia, ma  più  piccolo.  .Mandoline . 
Mandorla,  drola,  s.  (.   1  ruito  di  buon  sa- 
poic  .   ylinande.  Pcr  simil.   la  figura  di 
lombo:  losange  . 
Mandorlaio,  s.  m.  Composto  per  lo  piii  di 
niandiirlt'.  Lait  d'amandes,  c  lalora  :  pâ- 
te it'amavde,  f.  1.  i)ir<si  di  ccrii  ingrati- 
rolati  compo5ti   di  Icgno  o  canne; /o5rtn- 
ge ,  en  losange . 

Mandorletta,  s.  f.  Petite  amande,  ou  pe- 
tite losange. 
Maiidorlinn,  m.  ra,  f.  add.  D'amandes  . 
Mandorlo,  s.  m.  .^Ib.  che  pioducc  le  man- 
dorle. yjmandier . 
Tvlandra,  e  mandria  ,  s.  f.  rongrcgaiiicnfo  di 
be^tiame,  c  liccttarolo   di    esn  .    /rori- 
peau  ,  m.  bergeiie,  bercail,  haras  1;  Me- 
laf.  Congreg.imenio  di  pcr&oiie:  troupe, 
bande . 
Mandr.iccliia,  s     f.    rutianella.    Fille    ou 
femme  débauchée. 
Mandrairbinla  ,  s.  f.  Fille  de  /nie. 
Man  Ir.igola  ,  gora,  s.  f.  f-otta  d'erba..Uu«- 

drfi'icre. 
Mai  dr.igolato,  m    u ,  f .  add.  Oli.i  mandr.i- 
golato  .   Huile    où  il  à  été  infuse  de  la 
mandragore . 

Mandriali-,  diiano,  s.  m.  Custode  dtUa 
mandria.  Pasteur  de  haras,  gardenr  de 
^ros  troupeau  H  r<r  niadrigaie:  Madri- 
S'i/  If  Mandiiann,  T.di  gciiatnri  di  bron- 

f'.  Ferio  ct^n  cm  si  peicunic  ï.i  spina. 
Vlandurare,  VoceLat    per  in.mgiaie,  V. 
..1111!,   Voce  I.at.  pci  maltiua,    V.  (J^ucsta 
m.ir.e.  Ce  ui.Uin  . 
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M^incggiorole,  jjgiabilc,  add.    Maniable, 
I  tratlable ,  docile. 
.Manrggiameiilo,  1.  m.  Maniement. 
Mano;^;;ii.nic,  add.   Oui  manie. 
M.iiic^giiiTO,  v.a.  Traiiare  cotic  uiani.  Ma- 
nier,  tdter  1i   n.  p.  se  remuer,  s  agiter 
1î  Heggerc:  gouverner, dirigrr .  Iraiiate 
as.sol.  earirrter,  traiter.  MaDe;;gi.iic  un  ra- 
lalln;  dresser  un  cheval,  ancnri  :  lever 
un  cheval  à   cabrioles,   à  pesades,    à 
courbettes. 
Maneggiatorc,  terb.  m.  Qui  manie,  traite, 
Maiiopgio,  s.  m.  Npgozio.  Ad^oci/itio/i , 
brigue,  f.  H  Governo:  maniement,  régi- 
me,  ndniinisliaiion .  Mancggin  occulio: 
manège,  trame,  cabale.  Avor  il  maneg- 
gio  di  alcuna  cosa  :  régir,  administrer, 
Alanrggio,  per  lo  nianeggiare  110  caTallo; 
ancOT.i  pcr  la  cavallcrizza;  m(iué;;e  . 
Manella,  s.  f.  f.ovone.  Javelle,  gerbe . 
-Mnnerc,  v.  n.  Voce  Lat.  iiare.  Demeurer, 

rester  . 
Mancscalco,  o  Maniscalco,  V. 
Manescamenic,  arv.  Colle  mani .  /Ivec  les 
mains.  Comliatiere  inanescamente:  c'o/n- 
battre  de  près ,  li  coup  portant . 
Mancsf  o,  m.  sca,  f.  add.  iti  mono.  De  main. 
Lancia  manesca,  o  simili  ;  javelot  ^  l'er 
incliii.-ito  a  nien;*r  le  mani  :  qui  joue  i'0~ 
lontiers  des  mains  1:    Da    poicrsi    avtre 
prontainciiic  in  mann  :  qui  <  st  à  la  main. 

^ianettc,  ,1  f.  pi.  Strum.  di  fL-rio,  ctn  cuï 
si  ligano  le  niani  ai  rci .  Menottes,  nia- 
uicles  . 

Manovolc,  add.  Souple. 

-djnfanile,  s.  m.  H  maggior  ba>tonc  de! 
correggiaio.  Le  manche  d'un  fléau. 

Minganarc  ,  m  ggiare  ,  v.a.  Gcitar  cnn 
imngaoi  .  Lancer  avec  la  baliste  TI  Uare 
il  lustro  allé  tele  col  manga no ;c«/u«rfr<;r. 

^Iinganato,  m.  ta,  f.  add,  Lu'trato.  Ca- 
la ndre'. 

.^I.inganclla,  s.  f.  nelto,  m.  Strum.  da  guor- 
ra.  /Irbaiête.  Mang.inellc,  quelle  panclie 
affisse  iiel  inuro  de' cori  de*  religiosi,  e 
nelle  compagne  :  stalles,  pi. 

Manganèse,  s.  m.  o  sasso  magnesio.  Miné- 
rale. .VuK^/inèse. 

.Mipg.ino,  s.  m.  Ant.  strum.  da  guerra,  da 
liiare,  e  sc.igliare  .  flrt/istt;,  f.  1  ."^iruin. 
di  piètre  giosstssime  per  dare  il  lustro  a 
tele,  e  drappi  :  calandre. 

Manganonc,  s.  ra.  ine  grosse  baliste ,  f. 

Alangciercio,  m.  ia,  f.  add    Mangeable . 

M.irigiacavoii ,  $.m.,  prcsso  Oiiieio,  sopran- 
nome  del  ranocchio.  Mangeur  de  choux. 

Mangiafcrro,  s.  m.  .'glicrro  .  Fanfaron, 
mangeur  de  petits  cnfans. 

.M.Tngiagîone  ,  s.  f.  L'action  de  m^inger  . 

Alangiagr.mo,  s.  m.,  jire.sso  Oniero,  sopran- 
nome  del  tojio.  Mangeur  Je  blé. 

^'sngiaguad.itniiio,  s.  in.  Qui  rit  Je  ses 
bras  . 

Mar.gîaguadagno,  s.  m.  Giornalicrc.  Qui 
>  it  lie  ce  qu'il  gagne. 

-Mangiamarroni,  Mazzamarrone,  Y. 

Mingiamcnto,  s.  m.   '.'action  de  marger  . 

Mangiante,  add.  Uuri^ctir,  .Mangeant  . 

?.I  ingîapane,  s.  m.  Clti  è  lunno  solo  a  man- 
giare.  Fainéant,  bruche  inutile. 

/.I.ingijpattona  ,  ALiiigianLirroni,  V. 

ivlangiaprlo,  ».  m.  ."^pecie  di  verme.  Tc»^"'. 

Mangiare,  t.  a.  .Manger.  M.ingiaic  s'ia- 
Ijorclievolnicnte ,  a  crêpa  pelle,  corpo; 
bâfrer ,  se  crever  de  manger,  manger  à 
l'entre  déboutonné'!,  Fig. C'rnsiiin»re:  rui- 
ner,consumer  en  rfr.'CHjf.  Mang'iirsi  uno, 
sopralTaïlo  con  paroie:  avaler  quelqu'an, 
.Aiangiarsi  uno  cogli  on  lii,giiardario  fis- 
so,  e  con  atfelto  tensuale:  manger  des 
yeux.  Maiigiaic  in  pugno,  vile  poco,  e 
la  frelta:  manger  un  nuirecau  à  lu  hiitt. 
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Mangiar  roi  cnpo  nel  sacoo  ,  (Ici  pnn  peti- 
titn:  l'ii're  sans  souci ,  manger  de  la  Ta- 
che enragée.  Cancliero  li  inangi:  lu  peste 
te  cièfe. 
Mangiare,  s.  m.  Le  mander,  \iaude,  noiir 

riture,  f. 
Mangiata,  Corparciala,  V. 
Mangiatirn,  m.  va,  f.  add.  Bon  à  mander, 
Mangiato,  m.  ta,  f.  add.  Mmgé. 
Maiioiatoja,  s.  f.  Soita  d'ariiese,  o  luogn 
nella  stall.i  .   Mangeoire  ,   crèche  *!  l'or 
siniil.  table  à  manger  .   AUar  la  inangia- 
toja,  modo  basso  :  ôCer  à  quelqu'un  tous' 
les  secours . 
M.angiaiore,  s.  m.  trice ,  f.  Mangeur,  l'a- 
freur,  mangeuse . 
Mangiatorio,  s.  m.  Refettorio,  è  piii  usato. 

Réfectoire . 
Mangieria,  s.  f.  Mangerie,  concussion. 
Blangione,  s.  ir.  Grand  mangeur,  gour. 
mand ,  goinfre ,  giou  ton  . 
Mania,  s.  f.  Furore  r.on  incliiiazione  a  pcr- 
cuntcrc  .  Manie  ,  fureur ,  délire,  m. 
Manl.-ico,  m.  ca ,  f.  add.   Maniaque,  fu  ■ 
rieux . 
Manialo,  m.  la,  f.  add.  Desso,  quello  stes- 

so.  Lui-même  ^  le  même. 
Blunica,  s.  f- Parte  del  vostito,  clie  cunpre 
il  braccio.  Manclal  Presse  i  Cliiiii.  Sorta 
di  fornello:  fourneau  à  capsule,  in.Ma- 
iiu'a  d' [p'ioci  :Uc.  «-CVIO  sarcîieno  per  iiso 
ili  colave  alcuiii   liquoii:  chausse  d'JJy- 
pocras  ,  f)  sofïipl.  chausse  , 
Minicaccia,  s.  f.  Large,  ou  longue  man- 
che. 
IVla  ticaiTipnto,  s.  m.   L'action  de  manger 
Il  MetaF.  ManicameDto  di  slomaco  ;  cor- 
rosion ,  f . 
M\iiic;irc,  s.  m,-  o  Miiigiare.  Le  manger, 

hs  alimens ,  pi. 
Min'care,  v.  a.  Mangiare.  Manger'  ^  n.  p. 

Odi.irsi  icambievoliiiente-  5;"  détester. 
Manicaretto  ,  s.  m.    Vivanda  composta  di 
p:ù  cose  appctitow.  BagoiH,  saupiquet. 
Minicalo,  m.  ta,  f.  add.  Mange. 
Uanicatore,  caio ,  "V.  Mangiaro^e  ,  ec. 
Manière,  5.  f  \>1.  T.   Mar   lîni^jne  di  car 
rurrolc,  &  giielîc  emro  aile  sue  sciarpe  . 
Moiiffles: 
Mmiclietto,  5.  m.  Petit  m,anche .  Fare  un 
nnriiclictto  .   Metrero    una    mano  in   uiia 
■.nodatura  deU'altro  brarcio,  pie^aiidnl,! 
sll'insi'i,  cbe  ù  atlo  d'ingiuria.  Faire  la 
nique. 
Manichino,  s.  m.  Ma'iirbetto.  Petit  man- 
che ^I  Ccrto  arnest!  ,  in  cni  si  tpnga  dr^i 
:ro  le  mani  pev  ripiiaile  dal  freddo;  man- 
chon^ Certa  tela  lina  increspata,  elle  pen- 
de   su' p<ilsi    de'.le    matii  per  ornainento : 
manchette  ,  f. 
"'Vmiro,  s.  m.  parte  d'alcuni  striini.  Man- 
che .  Manieo  d'  un  yaso  :  anse .  Useir  del 
maniro,  fave  più   cb' e' non  si    suole  :  se 
surpasser.  Uinienarsi  nel  inanico,  operar 
mal  volentieri:  travailler  à  contre  cœur, 
lambiner  . 
Ala-tîrona,  î.  f.  cône,  m.   Large,  ou  lon- 

r.ue  manche . 
!V;anicoito,«.m  .^.rnese  per  lo  più  di  pelle, 
i>  fodeiato  di  pelle,  nel  ij  lale  il  verno  si 
:pniono  le  mani  por  ripararle  dal  freddo. 
Hanchoii . 
'.  linicottolo,  s.  m.  Manica ,  cbe  cionlela 
.t]. piccata  al  vesiira  per  ornamento.  Man- 
che pendante  . 
Man^r.risto,  V.  Maniieristo. 
Maniera,  s.  f.  Modo.  Manière,  guise  ,  for- 
me H  Ispoy.ie:   sorte,  espèce  ,  genre,  m. 
H  Certa  qualit.3,   o  modo    di  proeedcre  : 
comportement ,  m.  conduite,  bitis  IT  U- 
s.ania:  fai,oii,  sorte,  usage  H  Grandiosi- 
tà  :  grandeur  , 
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Manîerare,  t.   u. 
orner  . 

Manière  ,  ro  ,  s.  m.  Abîturo  nobile  ,  e  for  - 
te.  Belle  maison,  maison  bien   bâtie,  f. 

Manieio,  adil.  m.  Aggiun.  di  f..lcone ,  e 
astorc,  e  simili  ureclli,  qtiasi  manierosn, 
placsvole.  Bieti  dressé,  prifé,  apprwoisé 
Per  simil.  Agi^.  anclie  d'uomïnî  :  docî'e  . 

Manievona,  s.  f.  Minière  noble  . 

Manieroso,  m.  sa,  f.  add.  Poli ,  honnête, 
alJabU,  accommodant .  Rendere  manie- 
Toiîo  :  cii'itiser. 

Manifattote,s.  m  Manufacturier,  ouvrier , 
artiste  . 

Manifattnra,  s.  m.  Manu  facture ,  façon, 
oiirrage,  m.  art,  adresse,  affaire,  né- 
goce ,  m. 

Manifi'st.Ttnenre,  avr.  Manifestement,  evi- 
demment,  clairement. 

Manifestamoiuo,  s. m.  Manifestation,  dé- 
claration ,  f. 
Manifestante,  add.  Qui  m  inifeste, déclare. 


Mdnift'stare  ,  7.  a.  .Manifester ,  découvrir , 

réi-éler . 
Manifeslato,  ni.  ta,  f.  add    Manifesté ,  etc. 
Manife.ratore,  verb.m.  trire,  i.  Celui,  cil- 
le qui  manifeste,  découvre  quelque  chose. 
Mauifeslaiione,s  f. .Manifeslatijn,  décla- 
ration ,  découverte,  apparition  . 
Ma:life^li'jsimamen^e,  avv.  sup  Trc'5  mani- 
festement. 
Manif'stis>inio,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
manifeste  . 
M.inifesto,  m.  sta ,  f  add.  Falose .  Manife- 
ste, clair,  évident,  connu  ,  visible. 
ManiFesto,  s.  m.   Relazinne,  rlie   fanno   i 
minisiri   del  pubblico:  relation,  f.  rap- 
port .^CT\xnir:i  per  far  pubbliebe  le  sue  t  a- 
g'on*   Minifc'te  1[  In  farza  d'avv.  Per 
nianifesrare ,  V. 
Mi-niglia  ,  s.  f.  glio  ,  m.  A'iTi'l'r!     Bracelet. 
l'er  capitello,   ccrta  parte  délia  sega:  tra- 
verses de  la  scie  "TPer  lo  seron^'ô   maua- 
dor«  nel  ginnro  deironabr«:mrtHi7/i!"Qne' 
feiri  in  riii  passano  i  cignnni    dello  ear- 
rnz/.e  ■  m:!in  . 
Mniigo!d'^,s  m  Maestro  'li  oin.irizja.iïoitr- 
rean  H  Per  fm  faite  :  hélitre  ,   vaui'iiu, 
co  piin  ,  pendard . 

ManîgoMoîie  ,  s.  m.  Erir.conc  .   Grand  hé- 
litre ,  etc. 
Manimesso,  m.  sa,  f  aill,Messo  a  mano  . 

Entamé. 
M.iinmoreia.  ndd.  f.  Aggiiin.  di  donna  vale 
5r,iatia,  jT/!«<.t'i'/e,  négligée,  chiffonnée. 
Manina  ,  s.  f.  Menotte ,  petite  main  . 
Mininc,  s,  f,  pi.  nome  ^i  rerti  funglù. 
Manineonia,  Y.  Malinconia  . 
M.iniconicbetio,  m.  ta,  f.  add.  1ht  peu  mé- 
lancolique, etc. 
Maninconichissimo,  conio<i«imo,  m.  ma, 

f.  adl.  sup.    très-mélancolique. 
M.iiinconiro,    nios">,  noso,    m.   sa.  f.  ndd. 
Mclancoaque  ,  triste ,  nombre  TI  Fig.  mai- 
gre ,  stérile  . 
Manipolare,   add.  Voce   Lat.   Soldato  Tile  . 

Simple  sohlit . 
M.inipolare,  t.  a.  LaTorar  r.on  mano.  Com- 
poser 
Miniiinlaro.  m.  ta,  f  aii.  Composé  ^  Me- 
tnf.  Virtii  manip.ilata  ia  Puradiso:   l'ertu 
céleste  . 
Manipolatore,  yerli.    m.    trire,   f.   Celui, 

celle  qui  fait  une  manipulation  . 
Manipolazione,  s.  f.  Manipulation. 
Minipnlo,  s  .n,  Manata  ,  Javelle,  gerbe, 
l.  V  l'erta  striscin  al  br.iccio  del 


poignée,  !    "<  I  erta  striscin 

Sacerdoce  cel-'brante  :  manipule.  Di  qui, 

b.iriive  il  manipjl"  :  s'humilier. 
ManisralrT,  s.  m.  Cbi  m;-dlra,  e  ferra  i  ca- 

valli.  Mo'-éch.il,  M tréchal  ferrant. 
Mann»  ,  s.  f.   Cibo  caduto  dal  Cielo  mira- 
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colosamente  nei  descrio  agli  Ebrei;  Mjn- 
ne  Tî  Sorta  di  lîqunre  clic  slilia  da  aleuni 
alberi;  maune  choisie,  manne  en  sorte. 
Manna  artific.Quella  fatra  con  arie:  man- 
ne par  incision  .  Manna  d'inrenso:  man- 
ne d'encens  Manna  p^r  cibo  squi^itissi- 
mo  :  nourriture  e.vqnise  H  Fer  cnvt.ne, 
fastello  di  paglia,  sarmenti,  e  simili  ly'a- 
felle  ,  botte  ,  l'agot ,  m. 
Mannaja  ,  s.  f.  Coltello  ron  dtic  manichi 
nsato  dal  maestro  délia  giu^lizia  a  tagliar 
la  lesta.  Hache  à  couper  la  tête  TiScure; 
huche  pour  couper  te  bois,  etc. 
Mannato  ,   m.    ta,  f.   add.  Lupo  mawnato. 

Spccie  di  spauncehio.  Loup-garou  . 
Mannerino,  s.  m.  Castralo  giûvane,  e  gra»- 

■so.  Mouton  . 
Mano  ,   s.  f.  Quel  membro  d-^l  eorpo  uma- 
no  congiunto  airestremilà  del  braccio.  Al 
pi.  le  mani,  e   le  mane,    siccome  ancliô 
mana  al  sing  Mains"^.  Ver  ajut,-)  :  secours, 
m    aide.,  assistance  H   per  banda,  lato, 
parte:  côté,  .\cci6  non  butli  sur  una  ma- 
no più  elle  sull'altra  H  Caratter»,  o  scrÎE- 
tura:  écriture  11  Forza,  e  autorità;  pou- 
voir, m.  ^  Qualità  ,  condizione:  qualité, 
race,  condition,  e.rtraction.  Se  tu  metti 
nna   f.inriuUa  di  bassa  mano  in  una  casa 
nobib.' H  Quanlilà  certa,  e  detcrmin.ita  : 
certain  nombre,  m    certains  quantité. 
Con  ])icrola  mano  d'armati.  Mano,asso\. 
vite,  courage,  m.  dépêchez— vous .  .\lia 
m.ino  in  forza  d'  aggiun.  poli,  courtois, 
traitflWe,  m. AUargar  la  inano,aprirla;OK- 
vrirla  main:  ancora  fig.  largbeggiare,  V. 
11  Âlzar  le  tn^nî:  frapper  ;  anrora  :  lever 
les  mains.  A  man  cliiusa,  arv.  inconsidé- 
rément. \  mancîna,a  sinîstra,  a  man  drit- 
ta,  avY.  «  la  gauche ,  à  la  droit:.  .\  ma- 
no, avv.  in  pronto  per  seivirsene:  û   la 
main.  Farp  a  mano;  v.tle  artifîcialmenii  . 
faire  à  la  main.  Menare,  trarre,  ec.  a! - 
cnno  alla  mano',  nit.'icr  à  la  main.  K  m.i - 
no  a  ina-in,  avv.  de  main  en  main,  itc- 
cessivement;  ^ncort:  l'un  après  l' autre, 
se  tenant  par  la  main.  A  mani  picne,  avv. 
à  pleines  mains,  libéralement.  .\  man  sal- 
va,  avT.  sans  risque.  \  man  voto*.  à  vide. 
Sans  rien  .  A  prima  mano,  csscre  a  ])riina 
mano;  tout  proche ,    tout  près,   .^nnata 
mano,  avv.  les  armes  à  la  main.  Avère 
allé  mani  rberrhessia,  aver  parte,  o   iu- 
coinbenza   in   checchessia:  aïoi'r  par  les 
mains.   Aver  buona  m.ino  di  scriverc  in 
cbecchessiaiaKO/'rune  belle  écrilurt, réus- 
sir dans  les  choses  dont  on  se  mè!.-.  Ave- 
re  o  tencr  buono  in  mano:   être  presque 
silr  de  son  fait.   ■\ver  cura  aile  mani  .-.1- 
trni,  ossrrvare  clie  ïltri  non  rubbi,n  frriii- 
ài ,  prendre  garde  aur  mains,  observer 
les  mains  .  Aver  la  mano:  avoir  te  pas,  . 
la  préséance:  rappono  al   giuoco;  ffi'nir 
la  main.  Aver  le  mani   frte  a  uncino, 
lunglie:  être  dangereux  de  la  main,  avoir 
les  bras  longs. .\\'er  per  le  minicb;cches- 
sia:  avoir  en  son  pouvoir.  Mère  o  premiè- 
re cbeccbessia  con  larga  mano:   ho.re  à 
tire  larigot,  prendre  copieusement .  Ca- 
derdim.Tno  in  m:ino,  per  mano:  s'éva- 
nouir, manquer,  tomber  en  son  pouvoir, 
se  présenter  une   occasion  .  Cader  tra  le 
moni:  se  rencontrer  .  Capitar  aile  mani, 
n  nelle  mani:  trouver  par  hasard.  Cavar 
o  ravirsi  di  mano  cbeccbessia:  arraclur 
des  moins,  ou  se  desaisir.  Dar  con  am- 
pia  mano:  donner  généreusement.  Dar  di 
mano  ,  délia  mano,  dcUc  mani  :  prendre , 
se  saisir,  p.iusser.  Dar  la  mano:  donner 
parole,   épouier ,  donner  le  lieu  d'hon- 
neur â  quelqu'un  .  Oir  la  prima    mano, 
l'ultima   mano:   mettre  la  rnain  à  l'ceu- 
vre ,  la  dernière  main  .  Dar  mani)  :  aider. 
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pt^Ur  hi  m.:!»  ,  cntntïicrrer  .  D.ir  nmrio , 
«  pa.sso  :  viiUr .  Dur  tielic  in.iiii,  siillu  ni.i- 
tii:  lii>reT  finetlrc  tnlre  la  mutni ,  ren- 
iontter,lri'ii.<:r  par  luisiird,  lier  les  bras 
<i  (^Hi/i^u'iin,  nom.,  tomber  tnlre  tes 
mains,  l'ai  »iii;i,ti  più  in:irii  a  <  lirrrlins- 
»ia,  V.1I0  tiî;noiio,  o  cnlnriilo  piii  \olto: 
Mtiniier  une,  ou  ^i/iis/eurj  i.oUi.lies.  Ui  ma- 
no  in  maiio,  avvcr.,  sufccssweiiunt .  Es- 
«rc  «lie  iinni  ;  lonii'Utlre.  ^.^^e^^,  n  aver 
la  m.ino  (li  l)io  e.xt:ellcr,  a<  otr  une  m, un 
liante.  Far  man  liassa;  nt  donner  point 
rfd  ijuiirtier.  1-nr  toccar  cou  inano  rle- 
moutrer  cluiremtnt .  Faie  nna  rom  colle 
ninii,  e  ro'|i>c<l>;  s'aider  des  mains ,  et 
4/ei  puds.  >iior  (li  m.ino,in  foizailap- 
giun.  loin,  ijin  n'est  pus  à  lu  nortee . 
Giiiocar,  giuoro  ili  m:ino-  faire  des  jeux 
de  main,  jeu  de  main.  Meiaf  tour  de 
passe-passe,  tromperie,  (iiurar  nelle  nia- 
ni :  prêter,  ou  prendre  .serment.  Lc-ar  U 
mino:  cesser ,  quitter  l'oni^ra^e  .  M.inar 
le  mnni  ;  se  dcpCchi'r.  Mtnar  le  manî  co- 
rne un  heireii.ijo: /oi/er  des  mains,  frap- 
per :  ancora  •  ;.)iier  de  la  griffe,  dérober. 
Mener  a  mano:  entamer .  Aicticie  la  ma- 
no  in  alcinia  ros»  :  mettre  nrdre ,  on  re- 
indde  A  quelque  chose.  Mr.liere  o  porro 
lo  niani  .icUlosso  allrui.  saisir,  tuer  quel- 
qu'un .  Menere  le  mani  innan/.i  a  cliic- 
clii'^sia:  usurper  le  droit  d'autrui.  Met- 
tcre,  n  pnr  inano;  tirer  l'epèe ,  conimeji- 
t:tr  Mertrc,o  porre  mano  in  psstj:  met- 
tre les  mains  à  la  pdte  ,  à  quelque  chose. 
Meitere,  o  porre  ira  le  ni.ui:  mettre  en- 
tre tes  mains,  confier  une  ihose  à  quel- 
qu'un .  Mnr.lersi  le  mani:  >d  repentir, 
Pir  iiiaiio:  par  la  voie,  le  moyen,  ou 
l'entremise;  ai\ror*:  par  l'aifis ,  te  con- 
seil ,  la  persuasion  de  .  Vor  mano  snpra 
alcuna  cnsa:  mettre  les  mains  à  l'iruire  . 
sur  quelque  chose .  Torie  mente  aile  ma 
si  :  prendre  garde  aux  mains,  l'ortarc  in 
palma  di  mano:  faire  quelque  cose  pu- 
hilquement  .  1  orlare ,  icneie  o  ,%imili  in 
ualm.i  di  iiKino  alcuno;  porter  quelqu'un, 
^'assister,  le  caresser.  UiBieitor  in  mano: 
donner  pouvoir .  ^e  tu  cou  una  minn  io 
jon  ilnc:  trè^-folentiers  .  Stnr  colle  niani 
»  cintola,  per  aria:  demeurer  les  hras  croi- 
ses ,  avoir  In  main  levée  pour  frapper. 
Srrptto  di  mano  ;  chiche  ,  avare,  dur  m  la 
desserre. Tr^nCT  le  mani  in  capo  ad  alcuno- 
avoir  Vuîil  sur  quelqu'un  .  Tetier  mano, 
o  d*  mano,  e'scre  complice-  Prêter,  te- 
nir la  main,  etc.  Onde  prov,  '1  anio  ne  Ta 
a  »  lii  riiVia,  quanto  a  quel  clic  tien  inano- 
Mutiinl  celui  qui  tient,  que  celui  qui  écor- 
elle.  Torrai  con  ma^io,  fig.  toucher  aux 
doigts,  et  à  l*o;il ,  \'enire  nlle  manî,  o 
n-lle  mani:  se  battre,  tomber  entre  les 
moins  .  ligner  le  mani  ;  graisser  la  p.ittr 
à  quelqu'un  ,  le  corrompre  ,  le  gagner 
par  des  présens  .  Vincei  la  maint:  pren- 
dre, ou  gagner  le  pas,  obtenir  la  pré- 
séance. Un;'  mano  lavn  l'altra,  e  le  duc 
il  visn:  «nt!  main  lave  l'autre.  Uscir  di 
mano  :  échapper. 

M  tnoalc  ,  V.  Manovale. 

jManolettn,  Valetto,  V. 

Manomc:  a  ,  Tcrb.f.  Da  monometterr.  J'en- 
te du  lin,  ou  vin  il'un  autre  tonneau  qu' 
on  a  entamé . 

ûlanomcsso,  m.  sa,  f.  add.  Entamé  . 

MannmeitoTe,y-a  Metter  mano,  e.eime  ma- 
nomettcro  una  hotte  di  vint>,  una  pozzadi 
drappo,  ec  Kutamerl  Meiaf.  oBfcndere. 
riiiMdr,  maltraiter ,  endommager  ^  Far 
Uhero  un  servo  :  a^ranchir  . 

Mauipola,  s.  f.  Sort  a  di  ^wJii^^n:  gantelet, 
gens  de  fer,  m.  ^'  C'evta  parte  della  ina- 
pica  ;  la  moitié  W  une  manche  ^  l'eiao  di 
T.Jl. 


MAN 

«uojn  [<er  rip.iro  ddlji  m;iiio  nt\  Inrnrart. 
f^anldlct ,  Ml.  tmtuiijue. 

Munostriiro,  manii94  i  iiin  ,  m.  la,  F.  xHil 
Si  ritto  a  mano.  Aianiiscnt . 

M.inoso,  m.  sn,  f.  a<ld.  McrhiJo.  Souple , 
nttiunii'ie . 

Manoteiicnzn ,  i.  f.  M.miitonr.ioii*.  Mnin- 
teuue. 

M.iiiovaldtria,  s.  f.  fiirelU, 

M.in(iT.i  Mo,  \  .  MantUinlflo . 

Maiiovnic ,  s.  m.  Cnlui ,  rlic  serra  al  niDra 
tore  .  Mariain-re  f  aitJc-ma^on  . 

Mannvnlc,  V.  M^inunln. 

Mjnorella,  ^.  I.  vcllo,  m.  Licva .  Levier , 
anspàct  f  btimbaLey  m. 

MmoTra,  s.  i.  Nome  generiro  dcllc  funi 
ilun.i  îiavc  i  «liccsi  anrlic  Helle  ojicrazro- 
ni,  clic  si  faimo  {ler  go\«rnaili.  Manœu- 
vre. 

Manritra  ,  Manir;i,  V. 

MfttiroTCii'io,  e  mariovescio,  s.  m.  Hci'trSf 
cnup  ri'tirricri:  -moin . 

M.iii.suriU,  s.  f.  'Icnot|ua^i  piano  ncl  col- 
1110^  cd  a  pioinbo  da'  la(i .  Mansarde  y  ou 
romble  à  la  mitnsnrde . 

Maïuaic,  Aininans.trc,  V. 

Matiiionario,  s.  tu  ^  .n)pç!lano.  Chapelain  , 
qui  dessert  une  CUapetle.  Ant.  Aiurtsion- 
naire  . 

Maiisinne,  s.  f.  Voce  Lat.  Demeure  y  logis, 
m. 

M.inso,  m.  sa,  f.  adl.  Rînnsawfo.  Doux  , 
paisible,  privé. 

Mansuefare,  T.  a.  Adoucir.,  appaiitr ^  ap- 
priroiser . 

Maînu<;fatro,  m.  ta,  f.  ad'I.  V.  il  vciho, 

Al.msuescere,  v.n.  VoreLat.  i'rtf/oiiOïV,  etc. 

Aî.iiisuetamente,  2rr.  Jienigtumertt  ^  dou- 
cement . 

Maniiietissimamente,  avT.  sup.  Très-dou- 
cement. 

M.inçuctiçsiiiio ,  m.  ma,  f.  add,  sup.  Très- 
dnuxy  très  paisible  . 

Mansiieto,  m.  ta,  f.  a<ld.  Doux,  tiffable , 
hum^iin . 

iMansuetudire,  s.  f.  Mansustitde ,  bénigni- 
té, clrmence  . 

Mantarare,  T.a.Soffiar  col  manticc.  Souf' 
fier. 

Mant.ifhetto,  cii.'7.o»  s.  m.  Petit  soufflet  à 
souffler. 

Manraco,  s.  m.  V.  Mantice. 

Mantarro,  forsc  Saltanibanco,  V. 

tVI.intera,  s.  F.  Soita  di  composiiïone  odo- 
t  osa  .  Pomade  . 

Manifllorcio,  s    m.  M azn-ais  manteau  . 

MantelLiTsi,  n.  p.  S'  envelopper  dans  un 
manteau''  Fig.  sUxcuscr,  se  couvrir  sous 
un  prétexte. 

Miintellare,  roprîre  col  m.inlello,  fig.  Pal- 
liare,V. 

IM^nifllerta,  s.  f.  Sorta  dMnsegna,  e  orna* 
inrnin  (li  digniià.  Mantelet,  camail,tn. 

ÏManrrlîetto,  s.  m.  1)1111.  di  manrello  .  Petit 
manteau.  Specie  ai  riparo  iinlitare  :  man 
telet. 

Mantellino,  s. m.  Cnp'rrtA,  con  nii  si  ciio- 
pTOro  le  imma^ini  s^cie.  Poile  ,  rideau 
^  Ter  manrellina,  V.  1  Diin.  di  inaniello- 
petit  manteau. 

Mantpllo,  s.  m.  Sperie  di  restlmcnto,  che 
si  pnri.T  sopra  gli  aUrï  .  \îtmteou  ^  Fl 
rolnr  ilt-ï  pelo  del  c.tv;illo'.  potl  du  che- 
val *r  Fig.  Srusa.  exiuse,  f.  prétexte. ^î- 
roprirsi  col  manïcMo  d*alirî,o  simili  :  ac- 
cuser les  autres  pour  s'excuser  soi-même. 
Aver  mnnteMo  a  ngni  arqaa  :  avoir  des 
partis  à  choisir.  Cavarne  rappa,  o  ni.m- 
rï*Ilo  :  tirer  pied  ,  ou  aile  de  quelque 
chose . 
Mnnte'lotto,  s.  m.  V.  Manrrllurrio. 
Mantclliicciaccio  ,  s.  ni.  Mauvais,  petit 
manteau. 
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M.iniclluccio,  n.  m.  Pettt  manteau  .  ' 

Miriirnsnio ,  Iminanlinente,  V. 

A'aiiuiientf ,  add.  .Soutenant . 

J\I  îi>rc(icr«  ,  T.  n.  Maintenir  ,  conserver  ^ 
sustenter.  Maiir«MKre  in  hnla  ;  tenir  en 
suspens.  Mantenorf  la  p^roU  :  tenir  sa 
parole.  INlan'cncrc  :  défendre^  soutenir 
ses  droits.  M AuKtncx si:  subsister,  se  nour- 
rir ,  se  conserver;  n«1  mio  %iM.o\  garder 
son  rang . 

Maniuniiurtito  ,  ».  m.  Conservation  ,  f. 
maintien,  subsistance ,  F.  Manicnimtni« 
in  posseisn  :  maintenue ,  F. 

Matitcnitnre,  verli.  m.  trice,  F.  Conserva- 
teur,  trice. 

Mantcnutn,  m.  ta,  F.  add.  Conservé,  main- 
tenu . 

Mantice  ,  %.  m.  Strtnnenio,  cl:e  atirae^  • 
manda  Fuori  l'aria.  Soujjitt  à  soujjler. 
Mantice  percitne,  è  quel  mantice,  chtt 
lia  tre  p.->lchi,  e  scmpre  sr  ffia  :  sonjflet  à 
deux  vents  ?  MetaF.  Istigaiione,  Utiga- 
totc,  V. 

Mantircito,  s.  m.  Petit  soumet  à  souffler. 

Manriciaro,  s.  m.Clii  F.djbrica  manriri.  Ot*- 
i^rier  qui  fait,  et  vend  des  soujflets. 

Mantirora,  5.  F.  Sorta  d' animale  con  quat- 
iro  piedi,  tre  fil-ri  di  denii,o  voUo  d'uo- 
mo.  Espèce  de  tipre  qui  pourrait  bien 
t'tre  un  animal  fabuleux. 

IVIanfinlia,  s.  F.Sorta  d'oriiainento  ,  o  d'abi- 
ro  donncsco:    Manteau  de  femme,  va, 

Mijntile,  s.  m.  ToTflglia  grossa  d'>z/,inale, 
^  a ppe  grossière  . 

ÎVI.fntino,  s.  m.  Un  petit  mante. 

Manto,  s.  m.  Veitimonto  simile  al  mantel- 
lo.  Mante,  voile  1ï  Veste  chiusa  ,  a-tsetta- 
t.i,  e  lung.i  :  mant^ ,  manteau  de  femme 
')  iMetaf.  prétexte,  excuse.  Mrinto,  opgi- 
(li,  presst)  i  marinaj  Amante,  .'•©rla  di  in- 
né :  itague,  ou  éta°ue* 

Manio,  m  ta,  F.  add.  per  molto,  V.  H  Manî* 
iiate  ,  Tolte  .  Souvent  ,  maintefnis  . 

Mantore,  aTV.Tuttora,  e  moite  yolto.  PlU' 
sieurs  fois,  souvent. 

Alantrti^i^iare,  v.  a.Maneggiare.rft/^onncr 

Mamiale,  add.  Fatto  con  mano.  Manuel  T" 
Di  mano  :  de  main  . 

Miniialii  »,  s.  m.  Etat  de  ce  qui  se  fait  à 
la  main  . 

Mannalmonte,  aTT.  Manuellement . 

M;tnubrio  ,  s.  m.  Voce  Lat.  ManovclU  . 
Manche,  F.  î évier . 

Man'irare,  V.  Manj^iare  1Î  MetaF.  l/ïpgor- 
da  Toglia    le  mannca.  Uenvie  les  dévore. 

Alanuccia,  $.  f.  Menotte,  petite  main. 

Manumissione,  s.  F.Liberazione  da  seirîtù. 
Manumission . 

M.Tnumissore,>erb  m.  Celui  qui  nff'ranchit. 

Manumiitente,  add.  Qui  aff>an(hit. 

ManiMcritlo ,  e  manitcrido,  s.  m.  Sorti  de 
rntifectînn. 

Maniiscrilio,  V.  Manosrrittn. 

Manulenzione  ,  s.  F.  t»ic»rtà  djla  prr  lo 
ni.' Dtciiimento  della  cosa.  Maintenue , 

Manuzza,  V.  Manucria. 

Mnnza,s.  F.  Amira.  Maîtresse. 

M.inr.o.  s.  m    Bœuf. 

Manjsotta,  s.  F  Génisse- 

Maomettano,  s.  i.  MtihomJtan . 

Maomcrii.^mo,  s.  m  M.ïcr.^mettîsmo,  Re- 
li>;ione  di*'  Maomctlani.  M,thométisme. 

Maona  ,  s.  F.  Nave  (urche^ca  a  Foggïa  di  ga- 
Icra  .  Makone . 

Mapp-iiï-ondi*,  %.  m.  Carta,  globo,  in  cui  ô 
de^cTilto  il  mondo.   Mappo monde  . 

Marabutn,   s.    m.   Saccrdotc   Maometrano, 
!     custode  d*  nna  Mosclica  ;  ancora  .  nna  dél- 
ie TcV  d' una  ;;alcr:» .  Marabout. 

Mararbella,  s.  i.  Spia,  e  talora  anrbe  F^n- 
dc.  Espion,  e  plùp'opiiam.  ruse,  niait- 
ce,  tromperie. 

^* 
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àI.ir..gnnola,  s.  f.  M^tsia  pîraïutJalo  di  Cit- 
no.  Meule  de  foin  . 

Mniaina,  s.  m.  Il  pe^giore  ai  qii.iUî.sla  ro- 
sa.  Rebut,  epluchures  M  Trai'poleii.i,  Y. 
^  Quancità  graiiJe  di  cliccclicssia:  abon-^ 
dance . 

Marangone,  s.  m.  o  inergo.  lîrrello  acqua- 
lic.o.  Plongeon  î  quindi  son  dciii  Alamn- 
goni  ptes  o  î  Alarînaj,  quegU  uoiuîni,  clie 
si  tuIÎAno  in  mare:  plongeur .  Ter  garzo- 
ne  de'  legii.i;uoli  :  compagnon  menuisier. 

Maraiio,  s.  lu.  iiorta  di  uavilîo.  ^ofte  de 
navire. 

jViaiMsia,  s.  f.  o  Amarasca,  ciriegia  aspia. 
Griotte  . 

Maïasino,  s.  m. IMalauia ,  clie  induce  snm- 
m,i  magiezza.  jViiJVMme,  conscniption y  f. 

Maravedis,  s.  ni.  Moneta  hpagnuota  ,  cento 
di  cui  fanno  un  giiilio,   Uartmedis . 

Maraviglia,  s.  f.  meiito  ,  m.  Mtn'eiliej  ad- 
miration y  étonntmeut  ^.1  Sorta  d'eiba. 
Dalsamine  .  Far  le  inaraviglie  di  una  co- 
^:i  ;  louer  y  1  (inter  ext:eviur>e>H  queliiuc 
chose.  lar  iTnAruvi^Vie.^  étonner^  surpren- 
^re  y  faire  uierccilies  ^  foire  très  bien.  A 
m.traviglia,  avv.  A  m  rvalUs,  parj aite- 
m^nt  . 

Maiavigliablle,  i^li.ibnUî,  a^u\.' Étonnant , 
surprenant  ,  nit:ri^e.tllciiX . 

r.'Jai.ivi;;li.itite,  add.  t  tonne' ,'  surpris  . 

M.iiavigiiarc,  v.jj.gljarsi,  n.  p.  S'éLonnery 
être  surpris, 

MaraviglicvoJe,  adJ.  Merveilleux,  sur- 
prenant. 

M^r.ivigliosarnenie,  arr.  Mcrveii! eusement, 
adm\ruhlemcut . 

Maravigliosissiinamente,  377.  sup.  D'une 
nnniitre  très  surprenante . 

îlai  aviiilinsissimo,  m.  nia,f.  ;idd.  sup.  TrâS' 
sinprentint.. 

JMaraviglio^o  ,  m.  sa,  f.  add.  Mtn^eilUux ^ 
étnnnimt ,  adniirahte. 

Maica,  s.  f.  Paese,  rontiada.  Pays,  con- 
trée K  Sorra  di  moneta  d'oio,  e  .irj^enlo: 
Sitrte  de  monnaie  H  Comrassegno:  mar- 
que. 

^■arrare,  v.  a.  Marcliiaie.  Marquera  Con- 
fio.ire     confiner  y  être  Hmit> .  phe  . 

'^î.ircassita ,  s.  f.  Sorta  di  mez/.n  minérale  . 
Mu  rcassite . 

Marcato.m,  ta,  f.  add.   Morqué. 

M;irccs5ibile,  add.  Marcessible,  corrupti- 
ble. 

â'Jarçliesa,  sana,  s.  f.  Marquise . 

r^îarchesato,  s.  m  Srato,  e  dominio.  di  Mar- 
(h-rse.  Marquisat  . 

Miircliese  ,  s.  ni.  Titolo  dî  Sjgtiovia.  Mar- 
quis ^  Per  m.'Uriio  dello  donnt:,  V. 

JMarchesinn,  s.  m.  Jeune  marquis  , 

M.irchiana,s.f.Ciiiegia  molto  gro5:ia.  Gros- 
se cerise . 

Marchrare,  v.a.  Controssegnare.  Marquer. 

ï\T:!rrhiato,  m.  ta,  f.  add.  Marque  . 

Marchio,  s.  m.  Marco,  stgno.  Marque, 
empriiinle .  Marcliio,  con  cui  si  fioii.ron 
le  spalle  a"  tagliaborse  ,  e  simili,  h  leur  de 
lys . 

M.ircia,  s.  F.  Umor  putrido  .  Pus,  firus, 
bourbillon  d'une  plaie . 

Maiciapiede,  s-  m.  Quello  spazio  più  alto 
a'  lati  d'una  stra.îa.  1  roltoir,  banquette,^. 

Titirciare,  v.n.  Il  camminar  deglî  eserciii. 
Marcher,  êtr;:  en  marr/jfi^  Pariirsi  seinpl. 
•    s'en  aller'*}  Att.  l-ar  divenir  marcio,j30i(r- 
rir  y  corrompre  . 

M.iirido  ,  m.  da,  f.  add.  Marclo .  Pourri , 
corrompu  . 

iVlarcigione  ,  s    f.  Pcmrriture  . 

A'iaroio,  m  cia,  f.  add.  Pourri,  pulrcfié , 
curie  ^\  Fig.  l'Lciéy  (idté^  Metaf.  t'H,  mé- 
prisable,  A    marcia  foi/,:Ua  e  s  mil:  ■  bon 

gré  malgré,  malgré  ses  dents. 


M    A    R 

M.trcio,  s.  m,  T*  dj;gijoco,  pos:j  doppîa. 
Le  double:  campaix-  il  maroio  e  situili  : 
SLiurer  le  double;  al  Hg.  cavare  del  mar- 
cio-  obtenir  quelque  chose  pour  la  pre- 
mière fois . 

Marcioso,  m.  sa,  f.  add.  Purulent,  lira- 
ient ,  sanieux. 

Maicire,  v.  n.  Pourrir  y  aboutir ,  apostu- 
mer  y  se  pwfre^tjr  1  Fig.  Alterar^i  ;  s'alté- 
rer ,  se  gâter  y  se  fléfir  . 

Marcilo  ,  m.  ta,  f.  add.  Pourri  ,  etc.  H 
Mer;îf.  altéré  y  gdté,  u-lfaibU  . 

Mariume,  n.  m.  Pourriture  y  ^.bourbillon 
H  IVietaf.  bassesse,  guassene,  vilenie. 

Marco,  5.  m.  Una  certa  quaiitiià  di  mone- 
ta. Marc  H  Contrassegiio  ,  oggi  pîù  co- 
niunein.  marcliio  :  marque.     ,-     ,i 

Marcorella,  s.  f.  Erba  nota.  Mercuniaîe  , 
foirole . 

M.'iie,  s.  m.  Universal  congregamenio  del- 
VAC(\Me.Mer.  Mare  fresco,  poco  :  ve?if 
frais ,  mer  longue  .  Marc  per  simil.  gi  <'<n- 
de  abbnndaiizfl  ,  une  mer  de  douleurs  ,  de 
larmes,  de  richesses. 

Marea,  s.  f.  Mare  cre.scentc  .  Marée. '!^îa^f.a 
alra,  ma^sima,  dî  rovescio  :  haule-maree, 
malene  ,  contre-marée  . 

Mareggiante,  a«ld.  l'iot.ant. 

Mareggiare,  '■*.  n.  Onde^'-Jare.  Flotter  .%ur 
la  mer,  jcguer  1[  L'avcr  que!  iravaglio 
di  slomaco.  c'ie  molli  ritovnno  dal  nari- 
gare,  anch..  al  n,  p.  soujjnr  du  mal  de 
mer . 

Mareggiata,  s.  f.  Marea.  Marée. 

Mareggio,  s,  m.  Agitation  de  la  tuer.,  f. 

MartMiima,  s  f.  î  ampnfine  pri-^i  de  la  mer. 
J  lance  m.»- emme ,  un  pieie  lootaniisiuio  : 
aux  /Jntippdes , 

M.nemniaiio ,  m.  na,  f.  add.  Di  mnreinma  . 
Maritime.  É  più  çomunem.  Marécageux. 

M.Éresciallo,  s.  m.  t>oria  di  dlgniià.  Maré- 
chal, 

-Marpsco,  m  sra,  f.  add.  Di  inare .  Mari- 
time .. 

IVlarese,  s.  m.  Stagno  .  Marais,  étang. 

Mareita  ,  s.  i'.  Piccola  contui bazione.  del 
marc  Levée . 

Marezzaie,  v.  a.  Darr  il  marezzo.  Jasper, 
marbrer . 

Marezr.ito,  m  ta,  f.  ad  1-  A  marezzo.  Oiidé, 
marbré . 

Marezzo,  s.  m.  Qucll'  ondcggiamcnto  di 
color  Tariato  nel  legname,  stcffe  .  Mar- 
brure, madrure,  onde,  F. 

Marga,  s.  F.  Porzione  p-ngue,e  quasi  m!— 
dolla  in  ali.uni  .s.is5i  spez-'.ati  .  Marne. 

Mingaiits,  margbt^jifa  ,  s.  F.  l'orla  .  PerJc 
5  Sorte  di  liore,  V.  Margbeiitina-. 

Marglieiitina,  s.  F  hona  di  fioreito.  Mar- 
guerite ,  pâquerette  TI  Pei  rerti  piccoli 
globctti  di  veiio:  desperixs  fausses. 

Margigrana,  s.  F.  e  Kubiola.  iorta  d'ura. 
Sorte  de  raisin. 

Marginale,  add.  Attenenle,  o  poste  alla 
m.trtjine  d' uno  scrltto  .  Marginal. 

lUaiginato,  s.  m.  '1.  Dotan.  Scavazione  in 
dcntro  .  Echuncrure  . 

ivlargine,  s.  f.  .Saldauira  dclle  Fe  ite.  Cica- 
trice 1i  Esîremità,  e  si  usa  al  m.  o  F.  bord 
H  Quello  spazio  dalle  bande  ncMibri,  il 
qualp  non  è  occupalo  d.iUa  sciittura.m^r- 
ge.  M-trg  ni  piesso  agli  Stiimp-  Ctri;  le- 
gnetli  o  legoietii--  garnitures  . 

Mnrgiiit'tta,  s,  F,  Petite  cicatrice,  marge. 

Margiollo,  m.  la,  1.  add.  Marrio,  \'.^ 

Maigo  ,  S-  m.  Voce  poet.  Margine  u'tm  ru- 
•icello,  fin  me,  ec.  Bord. 

Margolato,  s.m.  Tralcio  di  vire.  Marcotte. 

Margotla.  s,  F.  T.  de'Giardm.  Ceria  parte 
'lella  planta.  Marcotte. 

Mar^oitare  ,  v  :..  Far  uso,  c  governo  délia 
pi.inta  a  nujdo  di  inarjjo.Ua.  Mit-TCotter . 
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Al.Tfgoitato,  m.  ta,  f.  add.  Marcotté, 

j\larj;ntio,  m.  t.i  ,  f.  add.  UruLto,e  maii;&îo- 
so  .  Laid  et  malicieux . 

Marici;lIo,  s.  m.  1  itrolo  goifo.  Baie,  brai 
de  mer  %  Met.if.  II  mancello  del  cuDre: 
les  inquiétudes  du  cœur. 

Marigiana,  s.  F.  Specie  d'anitra  salvatica  . 
Sorte  de  canard . 

Marina,  s.  ï.  Mare.  La  mer  %  Per  rosta  di 
maie  -.  la  marine.,  plage.  La  marina  c  tur- 
ba(a:  il  est  en  colère.  Far  marina,  iin^er 
miseria,  Fig.  faire  le  piteux. 

Maiina  inar;fia,  avr.  Lungo  la  riva  del  ma- 
re, ferre  à  terre.  t>nde  andarsene  mari- 
na maiiaa:  côtoyer,  naviguer  te-rre  à 
terre  . 

Marinajo,  naro ,  s.  m.  nîcre,  njero,  mari- 
no.  Dlces!  d'ogni  guidatordi  nave  in  ma- 
re .    Mnrinier.  - 

Marinare,  v.  a.  Métier  I*  aceto  sul  pesre 
frittrt,  o  snpia  altiî  cibi  per  ron.servai  li . 
Mariner  %  in  sîgnif.  n  et'  e  fâche  en  .<0i' 
même  Tî  Marinare.  Metter  nuovi  mariua'i 
ne!  legno  ptedalo;  umariner. 

Mar  inare  ^raminur,  avv.  ,7'  la  manière  des 
matelots  on  dts  mariniers  . 

M.11  iiïare^ro ,  nesco,  m.sra,  F.add.  Di  ma- 
linaro  .  De  la  marine.  L'artc  inarinare- 
sc^i  :  la  nai'Lgation  , 

Marinato,  m.  la,  F.  add.  Mariné. 

Mai  ineria,  s.  F.  fa  marine,  la  navigation, 
armée  navale. 

M^rino,  s.  m.  e  Pouente  .  Vento,  cïte  ri 
viene  di  verso  il  mare.  î^ent  'Je  mer,  le 
i^ent  d' Ouest .  Prov.  al /are  a  ma  ri  no,  va- 
le  ait Jarsene  ratio  rattn  con  l>i<i:  prendre 
la  poudre  d'csciirpr-ttc  ,  s'en'mr. 

IMarino,  m.  «a,  F.  add.  Di  mire.  Marin. 
l'ungo  mariuo:  chnmoignou  -ie  mer. 

Marioiare  ,  v.  a.  Far  fiaudî.  fricher  ,  fi- 
louter . 

Marioleria,  s.  F.  Inganno.  Filouterie ,  tri- 
cherie . 

Mariolo,  Y.  Mariuolo. 

Maiisralco,  Maliscalco,  V. 

Maritaccio,  s.  m,   M.iitvais  mari. 

.Maritaggio,  monto,  s.  m.  Maiîtazione,  F. 
Mariage  . 

Maritale,  add.   Conjugal  y  marital . 

Mariianda  ,  s.  F.  Femmîna  d.i  aiarîio,  zitell.t 
destin ata  a  marito.  JS'ubile. 

Mariiare,  7.  a.  Marier  M  n.  p.  se  marier 
H  Maritare,  fig  aliter,  juindrc  deux  cho- 
se s  ensemble:  marital  la  viie  airolino: 
marier  la  (^igne  ai  ec  l'ormeau. 

Maritato  ,  m.  la,  F.  add.  Marié  IT  In  forza 
di  sus*.,  un  marie',  une  mariée. 

Maiito,  s  m.Mi^rî,  époux  ^  T. a  vite  s'av- 
viticcliia  al  suo  marîto:/rt  vigne  embrasse 
l'ormeau,  auquel  elle  e^t  marue.  Marito 
dclle  câpre,  raie  becco  :  bouc,  i  nel  sen- 
tim.  fig.  cO'ii  . 

Maritoto,  per  dite  tuo  marito,  Ton  mari, 
ton  époux . 

Marittimo,m.ma,  F.add  Marîno.  Maritime 
^r  Sust.  pei  maiina.  la  marine. 

Maiiuola,  s.  f,  Sorta  d'erba.  Plante  dont 
on  ne  nous  a  donné  que  le  nom  ^  Ver 
femm.  di  mariuolo'.yVi^OHntî,  trompeuse. 

Matiuoloria,  s.  F.  Fraude.  Fourberie,  trom- 
perie . 

Mariuolo,  e  mariolo,  s.  m.  Fripon,  four- 
be y  filou  ,  larron  . 

l^lai  izzaio ,  o  marezzato,  V. 

Aïa-inaglia,  s  f.  .\jarmaill  ',  canaille,  ra- 
caille. 

i>.l.irmato,  m.  ta,  F.  add.  Intonarato  a  pasta 
di  marmo .  Enduit  de  marbre  en  poudre 
et  pclri. 

Mat  rneggia,  s.  f.  Vermirciuolo,  rhe  nasce 
nella  carne  setra,  e  la  rode  .  Petit  ver . 

Maimn  marmorito ,  s.  m.  Pietr.i  Finale  du- 
ra di  divcisi  colori.  Marbre. 
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Mirmrtirîiio  ,  ;i.  ni.  Ici  i-ich.  lUigaie/o.  Mor- 
iftol  ,  f"-ti(  ftijont . 
fttariiiiiiiii  iu  ,  8   f.  ftiituArU  .Sculpture, 
MiiiiDOuriOi  4.  lu.iiculiuic  i-n  inariiio.  ^V//tr- 
érier 
Miirhiornrn,  s.  m.   trcfitstatton  He  pièces 
fie  tniiff^e . 
Miirinoreo,  I  iro,  m?fl.i ,  ndd.  De  marbre. 
%l.iiiiiorT.i,  s.  F.    MniiDotto  ^  m.  ^{)ecle   ili 
ifipo  .  Murmott*-  *    l  i'|t|H>   iiiraviiio,  sopin 
di  cui  i  Cal/'ilaj  biiiiiii'o  \n  5uot»  :  inui.<e. 

Alarn,  s.  ni.  ^l>llo  «l'oiba  nroniati(>4.  Xn— 
mm  . 

Maioso,  «.  in.  rinito  di  mriTe ,  carallone  . 
f  ogue  llMot.if.'l  isvrt^lto  di  aiiiiitn:  trou- 
hit,  as;ittitioti  d'esprit ,  f.  In  «i^uif.  i\i 
pal  Util:  :  m'iruis. 

Maiia,  s.  f.^'^ori.i  di  strum-  Tii';lirnno.  Afnr- 
re ,  houe .  \  vxto  di  dur,  di  qir.iitro  marre, 
raiitorn  de*  v.iscclli ,  «telie  i;ilorc:  anirt 
de  )  aiiseau  ,  de  gnUre .  ^|i.iu»  di  tnaira- 
fleuret  pour  faire  des  annes^  M.irrn,cer- 
lo  slrinii.  us:ito  da' in.-ninvali  a  far  la  cal- 
cina :  fjicii*:  à  fâcher  lu  chaux . 

Marrajuolo,  s. m  S<>Tt.i  di  ^uastadnre  negU 
c^Tcii.  PtouuitVf  sapeur. 

Marrano,  «.  in.  Miiloale.  Traître^  infidèle 
^  Sojta  di  unve  :  sorte  de  nature. 

Mirreggiare ,  v.  a.  1  avorar  coIU  marra,  c 
propriyin.  riroprir  colla  stessa  il  giano,  e 
ie  Liiîde  «eminare.  herser. 

Maijcnn,  s.  m.  /foyau  . 

Vl.irnmcnto  ,  V  .  ^n^a^ri|nonto  . 

Vlaiiiiia,  c  jMitnrltts,  s  f.  La  main  droi' 
ie  ^  e  >('inpl.  ta  droite . 

iVlariitto,  s.  m.  C<»r Mario  d  inAirore^cio. 
Coup  donne  d^  jj'iC  de  lu  mani ,  ou 
donné  du  côté  dnnt  ^  Contririo  di  man- 
cino:  qui  se  sert  ordinairement  de  la 
main  droite , 

Al.irrolihi.sTo,  s.  m.  MarroLio  nero  hn- 
.siadn.  Murruhiascre. 

M;triobL>io,  inarrul-hio,  «.  m.  n  t*ras!(]o,  p 
pr.i'siii*',  \:jï>a  nota.  .Marruhe.  MarroLbio 
a'qviat'co.  Ljrropus. 

M;»riorfh'no,  s.  m,  1  «■  j-^  di  lerro,  o  ca- 
pra  .  roncio  cnjia  g.dïa.  Ma*ri  ifnin  Con 
ciator  dï  maTrocrluoo  .  Mt:rrOi/utuier . 

M;iiioncc\lo,  >.  m.  Uoyau^  petite  koite. 

Unrrnne  ,  s.   m.  ^-l^|]^l    quasi   ^îimle  alla 
ui.iiTa.    IJove  ,  f,  hnyjH  ^1  ^pcric  di  en 
stagna  gio$%a;  nr.ri'i  n,  châtaigne  ".  Fii; 
f.r  TOT  f.:  faute  f  lofrite  faute.    Fare    un 
jn.inone:  se  mepreiidre . 

Maironeto,  s.  lu.  Lieu  plein  de  marro- 
VI  ers . 

Marroveçrîo,  r  Maurovescio,  s  m.  Un  re 
vers  y  un  coup  d'arrière  moin  . 

Marruca  ,  s.  f.    Sorte  de  buisson  épineux. 

MavTuffino,  s.  m.  (rArçOH  de-  marchand 
u'r^ipier,  ou  d*ctojits  en  soie. 

Mit  te ,  s.  m.  \hio  t\v.'  scitc  pi.meti .  Mars. 

Maftc.U,  s.  m.  Noine  J<:1  terzo  di  deila  set- 
timaiia  .    Mardt  . 

MairoPare.  t.  a.  Vevcuctere  ro!  martello. 
i/..r/t7fr  %  Vis,-  ï'cviuotcre,  s«nip1.  frap- 
per y  battre  liCiucrlavc:  tourmenter  *1  \ 
n.  Il  tormentarc,  die  fa  il  dolor  dell'ul- 
are;  picofer^\  Sovave  a  martello:  smner 
le  tocfiJi  *1  Ter  simil.  1]  l)atïerc,  clie  fa 
il  ciior*î  pu  vcenienle  del  «.oUlo,  o  cliec- 
cliessin  a  quell.i  snini<;l!anra:  ^in/^)i7i'f. 

fiAartellata.  s.  f.  Coup  de  marlettu  ,  m.  M 
Vx^.coup  frappant  y  ce  (pii  ement  l*esprit. 

Martelletto,  itino,  s.  m.  Murteiet ,  petit 
marteau  - 

Marlt-IUiia,  s.  f.  5'nrta  di  ni.ntello  dfi  mu- 

ratori .   i'iarceau  de  mat^on  %   A^tr.i  sorta 

di  martello.  i  he  serve  a' iiiiesri  i  di  scar-  j 

pello.  ptT  lavorar  le  pietio  dan::  martel 

Une,  la  te  ' 

Marielta,  *  m.  Strum.  notn  .  .Marteau^  Perl 
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mct.if.  tonrm>'ut.  Kr^gcie  al  martello:  te- 
nir frrnie,  bon.  ^laïc   a  mnricllo  :  être 
bun  ,  comme  ti  faut  .  .Snn«i(  a  niartrllo; 
sonner  te  tocsin  liAlarit-llotdicesi  per  gelo- 
sia  y  c  pei   lo  furore  cagiotialo  da  c^nO  ^  o 
da  alir.i  pn.Ntione  .  maitel  en  tite  *\    1  tr 
iravagliii-.  pemc,  ^ouct,  agitation  .  E\iLr 
ira  l'ancudint,  e  i  inaitutlt»,  \  .  Ancudinc. 
Maili»  V.  Mil!  ce. il. 
Mariidio,  s.  m.  iMaitïiio,  V. 
Aiartigiiuni!,  -•  ni.  OoAu  comudïnoiio  .  Gros 

rustique  f  gi  os  puysun  . 
Martinnccio,  s.  tu.  clii(.t:ciola  grossis^iina . 

Sorte  d'escargot  Ires-gros. 
Maiiincllo,  s.  in.  Sirum.  mecan.  per  ^oUe— 
Viir  pesi .  Cric,  tévier  . 

Ai.tiliii' (lo ,  .\    m.  Strum.,  con  cui  si  cari 
r;ino  le  gratidi  bnU-strc.  Martinet  d'une 
arbalète  . 

Martin^ 
bas  antiens 

Martin  pc^t:atore.  s.  m.  o  Diavulo  marino. 
toi  ta  di  peste.  Huutiruyc  . 

Mart;re,  s.  ni.  Cht  è,  od  c  stato  niariirîz- 
/ato.  SUirtyr  ?i  Per  siniil.  Martin:  de) 
Oiarolo,  d'nmurc:  martyr  du  JJiahle , 
d'amour. 

Manire,  s.  m.  Torniento,  aiTaiino.  Marty- 
re, peine  d'esprit,  f.  tourment . 

Maitirio,  H),  s.  m.  Tonnento,  clie  si  paii- 
ice  neir  eSiCic  marin  i/zalo.  Martyre  li 
i't:r  ]>en.i  SLmpl.  peine ,  f.  tourment,  sup- 
plice ^  )*cr  passion  d'  animo;  martire^ 
ptinc  d'esprit  H  Per  martorîo:  gène,  tor- 
ture, question. 

M.irtin2Kanieiilo,  s.  m.  Mariirio.  Martyre. 

■Martirizzaie  ,  martîrare  ,  manirc/.zarc  , 
inariorczzarc,  V.  a.  Tormcntar,  o  urcidere 
clii  non  si  vuot  ribellarc  dalla  Icde  di 
<-risto.  Ma}  tyt  iicr  T  ii.p.  lig  iJarsî  pcna  : 
s'tviirtuer ,  s  .ilumbiquer  la  cervelle. 

Miirtirt/./ati! ,  inartorczzato,  ni.  ta,  f.  adj. 
Martyrisé . 

Mai tiioloj^io,  s.  m.  Leggendarto  d«i  inar- 
liri.  Martyrologe. 

Martora,  s.  f.  Marioro,  m.  Animale  selv.i- 
tico,  di  pr<  giata  ptlle.  Martre  */  Ter  la 
p(  Me  dcllo  siesso:  peau  de  maître  ;  e  an- 
che as-.ol.  martie. 

Marlore,  s.  m.  V.  Manire  %  f^'  piannome 
(  l'C  si  d  .va  anticam.  per  im  h.  a  cuniadini. 
Manant . 

MaitoTfcUo,  s.  m.  Dim  dimartore.  Petit 
martyr,  malheureux  M  Ancora,  clii  pa- 
li^re  il  d.nbio,  e  non  è  mcrcante  ;  celui  à 
qui  on  jait  payer  des  intérêts,  sans  être 
nc^ociauL  . 

.Maitoriante ,  add.  Qui  martyrise,  tour- 
mente. 

Martoriaic,  t.  a.  Tormentare  i  rei  pcrcliè 
confcssiiio  i  lor  mlsfatii.  yJppliquer  à  la 
question^  donner  la  torture  H  Per  marii- 
lïzz.xre:  martyriser  ^  Tormentare,  assol. 
tourmenter . 

Martoiiato,  m.  ta,  f.  add.  Y.  il  vciLo. 

Martotio,  toro,  loriament'S  s.  ni.  1  n  pena  , 
e  r.itto  del  ni.irtoriarc.  Oéne,  torture, 
question  %  Ver  mnrtirio,  V. 

Maiza,  s.  f  Ramiceilo  taglraro  da  uti  arbo 
re ,  per  inncsMrlo  în  un  aliro.  Greffe. 

M.tr/acotto,  s. m.  Spccie  d'  unguenio,  o  di 
lisrio.  Sorte  d'ungufut  y  ou  dt  fnrd . 

M.iTv.;ijuolo,  m   la,  f.  add.  A)fi  moif-  de  mars. 

Marzapanc,  s.  m.  Pasia  fatta  di  niandoile, 
c  zurchero.   Massepain. 

Martiale,  add.  Martial ,  guerrier . 

Martîmino,  s.  m.  Sorta  di  Tîligno.  Espèce 
de  vigne. 

Marzo,  .1.  m.  Il  terro  nic^e  d'-ll'anno  vol- 
gare.  Mirs  y  le  mois  de  mara. 

J^l-^ivo.  c^ùo^t.m.  Lourdauif y  stupide,  pe-  > 
/;/  sot. 
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Mjir/ncm,  \.  m.  l.inne  i«colj>iin,  n  di|iinrn. 
/  i/jfi  de  fonte  f  en  pierre  ^  ou  en  ptiniti- 
le  '.  Homo  vile,  o  siiocco;  lourdaud, ml, 
"iifiide: 
Aiat/oirnn,  m.  n^  ,  F.  idi).  Di  inarzo.  Du 
mais  de  mars. 

Mai/olinn,  s.  m.  Cacio  il'ottiino  t3poie,r.li« 

si  I'â  in  fliruni  luc.j*Iii  del  contado  di  Fi- 

tcnzc.  SiTle  de  fromage. 

Alarzuolo,  m.  la,   f.  add.  DifC'i  i'  6'"  "  • 

c   binde,   t  lie  .si  srininano  in  inarro  .  I.fi 

mars  ,  les  :etnatlles  d'hiper,  nu  de  mars. 

Miivcagno,  m.  gn:i ,  f.  aild.  ï-caliriio.  Huii, 

fm. 

M.nralcia  ,  s   f.  L'art  du  Maréchal  1  Per 

(;nidalcsco,  V. 
Mnsc.ilzone,    s,   m.   Ma«np'*icre .    Soldnt 
li  A.s».iss<no  di  slraila.atu  <jia  u''m  catliTo: 
brigand,  assunin  ,  ruuritn,  hellire. 

Ma^fulla,  A.  f.  (jrielt'osso,  in  cui  «on  fit'i 
i  demi.  Mâchoire,  mandibule  'j  Ouclli 
parie  del  c:ïiie  Hell'airliibugio,chc  sirigne 
la  pîotra  focaja:  mâchoire. 

Maicellaie,  s.  m.  Dente  da  lato.  Dent  mo- 
laire, en  muchchcre. 

Masrcllina  ,  s.  f.  (jotuzza.  Petite  mâchoi- 
re, petite  joue. 

M.wellone  ,  s.  m.  Crosse  mâchoire  ITPer- 
rosi.i  nella  inascella:  un  bon  soitjpet. 

ÎM.TvrIiera  ,  ^  l.  Facri.n  ,  n  tesïa  linla  di  car- 
ia pesta,  o  di  cii\x  sIihéIc.  Musqué  U  Clii 
pTia  la  masilitra:  maSijUf ,  celui  i^ui  est 
/«■HiyHf  H  Cararsi  la  fnaschcra,p'0».  par- 
ler liirement .  Ma^rhci.'. ,  lig.  \  ei.  .  nie 
t.ifora:  couverture  ,  inite,  métaphore  T 
lar  la  masciicra  .  Jcindrt,  se  contrefais 
re ,  faire  semlilant. 

j\la>(lieracria,  s.  f.  t  ilain  masque.,  chien- 
lit,  m. 

M.'iflierajo,  s.  m.  Vendeur  de  masqres. 

^l.tAilier.iro  ,  t.  a.  Copr  r  ron   iti^i^*  lu-ta ,   e 
''ii'  l'f^ere.  Mastjuer ,  déguiser ,   trtnx- 
slir ,  cacher,  oujeindre  \  n.  p.  je  mas 
'/uer,  se  Irancstir . 

AJa.vcluraia  ,  s.  f.  Mascarade  . 

Masrliciatn,  m.  la,  f.  ndd.  Masqué  etc.  T 
AicLiF.  déguisé ,  taché ,  simule , 

Maschereio,  s.m.lV.r.usfo  riolento  del  ma- 
".'.  Kctltix  imp<^Uieti.r . 

Mi5(  licTctla,  lin.i,  s.  f.  Petit  mrsqu!  . 

M.urlicrizzo,  s.  m.  Alaccliia,  lividuia.  Ta- 
che, meurtrissure ,  f. 

Maxclierone,  s.  m.  Masciicra  giando.  Vh 
grand  masque  ^  Quella  testa  macciaii- 
glinra,  defoiine,  rlie  si  nielle  al-!  (onlr- 
nc,  f  igne,  o  alirove;  mascn'i-^n  ,  déguel- 
leux  .  AListhcroni,  îu  pop^a  aile  naTÎ  ; 
gntles  ,  gâches  . 

Masclii.iiiicnie,  a^T.  De  genre  mnscul'n. 

Mascliiezza,  s.  f  Masculinité ,  lirilité . 

Mascliifeininina,  Erniafrodito,  V. 

.Vlascliile,  add.  Mâle,  misculin,  d'homme. 
ïl  Ina^cïlilc,  xiist.  per  il  génère  ntasc.  te 
^fiire  inuSiiiIin  . 

M.iM  liilrinonte,  cliilincnle,  avT.  De  genre 
masculin  . 

Mascliio,  s.  m.  Clii  conrorre  atrÎTanirnie 
alla  geiiera/.ione  coll.^  femmina.  Mnie  ^ 
Ndbile,  geiiernso:  hoble,  liril  T  Grande, 
sfoggiato:  grnnrf  ,  dèmcswé'i  .'li.g'un.di 
alruos  g'^iniiie ,  osir.iili:  Tagarico  ma- 
scliio, c  l'agarico  f'»mniina:  mâle, 

Mascnlinilà,  s.  f.  Masculinité  . 

Mascol^no,  Ma^cotina.  add.  yînsculin . 

Mascolo,  m.  la,  f.  add.  Misrbio.  Mâle. 

Alasgalano,  m.  na,  f.  add.  Voce  S|  agn.  fe 
plus  grand ,  joli ,  agréable. 

Masf;alante  ,  M  slindo,  lo  sie.iso  rlie  SI.i':- 
g.ilano,  V. 

Masnada,  s.  f.  Coinp^'gnifl  di  genre  arm.T.i.  • 
I  mu  ne  de  gens  aiir^t  U  Compngnia  di 
gint.  Kiipl.  troupe  ,  bande  'i  Per  fanii- 
gl  la  :ya.'ni//e. 
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IVlas.nailiere  ,  s.  m.  Suldiito  semplice  .  Sol- 
dat M  Ver  assassin  àt  stiada:  brigand,  vo- 
leur de  grand  chemin. 
Massa,  k.  f.  Quantïtà  dî  materia  aimnoiita- 
ta  iniicme.  Masse,  amas,  tas,  bloc  f  m. 
Far  massa:  masscrj  entasser.  Massa,  bor- 
ta  di  giuoco  :  le  jeu  de  la  chance. 

Massaccia  ,  s.  f-  Masse  enor.ne  et  mal- 
faite .. 

ïla^sacro,  s.  m.  Quesla  voce  nel  sîgnif, 
rraiir.  deiinia  Sceiiipio,  strage,  macullo, 
e  neir  Ai.ild.  uiia  testa  di  cervo  co' suoi 
palchi,  e  corna.  Massacre. 

Mass.ija  ,  s.  f.  l'eniirie  du  charge,  bonne 
ménagère.  V.  Missajo. 

Massajo  ,  s. m.  Custode  di  cose  mobili .  /«- 
tendant  d' une  tnaïS'n  %  Per  unmo  da  far 
roua,  e  da  manteiicrla  :  bon  ménager ,  é- 
cononie  1î  Vrccliio:  vieux,  âgé. 

Massara ,  s-f.  Voce  Veneziana,  e  vale  Mas- 
s.ija,  Fantesca  ,  V. 

Massareiia,  s.  f.  Petite  servante. 

Vi.isicrîa,  s.f.  Un  teir.po  cas.i  .!i  l.ivnrarr>r!  . 
Maison  de  paysan  ^I  Oggidi;  ({unniitè  de 
marchandises. 

Mas^erizia,  s.  f.  Risparmio .  Epargne^  m. 
économie  1î  Arnr^se  di  casa:  ustensUes , 
meubles,  hardes  %  Per  masseria:  quanti- 
té de  marchandises  . 

Al.is-îeMziacria  ,  s  f.  P'ieilles  hardes,  mail- 
v'uis  meubles,  usi-^nsiUs . 

ÎMassertzioso ,  m.  sa,  f.  add.  Massajo  .  Bon 
ménager^  bon  économe  . 

Masst^riziaola,  s.  f.  Petit  mtuhle ,  menues 
hardes  . 

Masseterio,  s.  m.  Nome  di  alcuni  muscoli 
trianj^olari  .  Masseter . 

filassitcio,  m.  tia,  f.  add.  Massif,  solide^ 
dpais  ^  Nleuxt  prijicipal,  accrédité j  re- 
nommé. 

ilassilianista ,  s.  m.  Sorta  d'  Erctico.  MaS- 
silianiste . 

Massiliare,  add.  o  MAsceWare.  Maxillaire. 
M.issiiiia ,  s.  f.  Dfctto  comunein.  approvato  . 
JMa.xime  f  axiome^  m.  règle  H  Noij  mu- 
sir,  di  valore  di  ottob.utute-  Maxime. 

Mi^sîmamente,  massime  ,  iiio  ,  avv.  Sur- 
tout, principalement . 

Mis'.iino,  m.  ma,  f.  add.  Suprême,  très- 
grand  ,  le  plus  grand  . 

Masso,  s.  m.  Propri  tm.  Sassr»  granjjssimo 
r.idicato  iu  terra.  Roc,  roch^r  . 

lîa^tacco,  V.  A-tiiccIato . 

Masliîllo,  3.  m.  Vaso  a  fnggia  dl  tînozza. 
Cui'ette,  baignoire . 

il  isticaccliiare  ,  v.  a.  Mâchonner  ,  mîcher 
de  haut . 

Masticacthiato,  m.  ta,  f.  ald.  Mâchonné . 

Masticamiîiito  ,  s.  m.  Mastication  ,   f- 

Mist'care,  V.  a.  Disfare  il  cibo  co' denti  . 
Mâcher  H  Mecaf.  Mastifar  salmi,  le  sil- 
i-abo,  ec.  mdCrttïr  des  pseaumes,  manger 
d.fs  syllabes  %  llaminar  bene  una  cosa 
seco  medesimo:  ruminer.  Masticar  maie 
una  cosa,  vale  sopportaila  mal  volentierî: 
mâcher  son  frein  . 

Masticaticcio,  s.  m.  Morceau  m^àcké . 

M.istîcato,  in.  ta,  f.  add.  Mâché. 

iJasticatore ,  verb.  m.  Diceti  (iropriam.  'lï 
clii  è  avvez7,«  a  masiicar  fab.icco  .  Md- 
cheur  de  tabac  . 

Maiticatorio  ,  m.  ria  ,  f.  add.  Mastica- 
toire . 

Masticatnr.i,  s.  f.  Mastication  ,  et  ce  qa' 
on  a  nidché . 

Masiicazioue  ,  s.  f.  Mastication. 

Misiice,  s.  m.  Mastice  ,  mastica,  e  inastî- 
co  .  Ragia  di  Lcntischio  ;  ancora,  ceita 
Colla  de' LcgMaiuoli  .  Mastic. 

Misticino  ,  m.  na  ,  i.  ad  1.  Du  mastic  . 

Ma>tiettare ,  v.a.  A.ccûminodar  clieccîiués.a 
eon  mastleiti.  Ferrer. 
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Mii^tiettarb,  m.  ta,  f.  add.  Ferré. 

A'ia-tietïatuia ,  s.  f.  N'iine  gencrico  de' fer- 

ri  da  mastiettare .  Pe^iture. 

Ma->iictio,  s.  m.  biruiii.  di  mi  lullo,  o  d'aï 
(ra  materia,  da  inseiirsi  Ln  anello,  o  in 
iiliio  strunienlo  vuoto  ,  ad  esso  corrispon- 
diMite.  Paumelle  ^  Altro  strum.  compo-.to 
d'  uno,  o  jjiù  aiielli,  e  d'un  arpione  in- 
castrato  in  essi ,  e  d'attrî  ordigni  a  quel- 
li  somigli,mtî  per  tenrt  insieme  congiun- 
te  le  parti  di  qtialsivoglia  aine^n  •  Jiches 
et  contrefichcs . 

Miistino,  i.  m.  Cane,  cbe  tengono  î  peco- 
raj  a  guaidia  du'loro  bestiaini  .  Mâtin  . 

Masto,  s.  m.  o  Maschio  .  Maie  1i  Mastio, 
s.  m.  Serra  di  strum.  Gond  de  paumelle 

fiche  oa  aut'-e  pièce  stn\hliibU  .  yJmc  de 
métal  pour  remplir  quelque  >  ide  .  Sort.T 
di  FortiAc.  sorte  de  fortification  ^  Quel- 
la  parie  délia  vite,  die  s'inserisce  nclla 
chiocciola:  vis  ^  Ceito  strum.  chi:  si  ca- 
rica  con  poUerc  da  arrhibuso:  boite. 

Ma.stoideo,  s.  m.  Uno  de'muscoh  dcl  ca[)o, 
il  {|iiaîc  serve  ad  abbassarlo.  Mastoide . 

Masira,  s.  f  Maîtresse  . 

I\3astrei  cimente  ,  avv.  Maestrevolmente  . 

Masiro,  s. m.  ,1/a/ire.  Mastro  di  strade:  Le 
voycr. 

Mastro,  m.  sira  ,  f.add.  Principal .  Mastra 
sala,  m.istra  poita,  ec. 

Mastrusciere,  e  Maestro  Uscicre  ,  s.  m 
Huissier,  portier. 

MasuHto,  s.  \n.  horta  di  Pcialujipa  Tndia- 
na  .  MasiiUt  . 

Maïassa,  s.  f  Cei  ta  quantîtà  dî  lil.i  avs-ol- 
to  suU'.ispo.  Eche^eau  T  Fit;.  V  iluppo  di 
rose,  o  niiin.  confuso  di  persone;  tas  ^  a- 
mu s  j  troupe  Avruiïar  le  matasse  ,  modo 
basso  :  /'aire  le  maquereau  . 

Matassata,  s  f.  Plusieurs  échei^eaux^  Fis^. 
Brouillamini ,  embarras . 

Matassetta,  ssina,  s.  f.  Petit  écheveau ,  m. 

Matatesi,  s.  F.  Figura,  per  cui  si  prolunga 
la  parola  .  kS'arfe  défigure. 

Matematica  ,  s  f.bcienza  intorno  alla  quan- 
lità  .  Mathématique  .  Scienza  d'indovina- 
re;  la  dii/ltiatiou  . 

Matematicale,  add,  Qui  appartient  aux 
malhematiques . 

Maiematicamente  ,  avv.  Mathématique- 
ment. 

IMatLMuaiico,  s.  m.  Mathématicien  ,  devin. 

Mateniacico,  m.  ca  ,  f.  add.  Mathémati- 
que . 

Materassajo,  s.  m.  Materassier . 

Ala'.erassata,  s.  f.  Coup  qu  on  donne  en 
tombant  sur  un  matelas. 

Maieraj»sino  ,  ssuccio  ,  s.  m.  Petit  mate- 
las . 

Materasso,  s.  m.  ssa  ,  f.  Arncso  da  letïo,  rî- 
pieno  per  lo  p;ù  di  lana  .  M-itelas  . 

M.ueria,  s.  f.  Antic  .  Matera,  s.f.  Subbîet- 
to  di  qualunque  romponïmento,  e  cosa 
sensibite,  o  intelligibile .  Matière  TT  Ca- 
gione  ;  sujet,  m.  cause,  motif 'H  Argo- 
meni©  ■.  thétne^  champ.  Uscir  di  materia  -. 
extravagner  .  In  miteria  di  clicccltes.sia  : 
au  sujet  de  y  en  fuit  y  en  m*itière  de. 

JVlaterialacrîo  ,  s. m.  H>mime  fort  grossier, 
fort  matériel . 

Mat.uialc,  add.  Matéi  iel ,  grossier . 

MaterMle ,  s.  m.  e  plu  comunem.  Maicria 
li:  Alateria  preparata  per  qualsivoglia  uso. 
Matériaux,  pi. 

Maierialetlo,  m.  la,  f.  add,  Un  peu  maté- 
riel . 

IMaterialismo ,  s.  m.  Ipotesî,  e  dottriiia  del 
MaterialiMa.  Macér lahsme . 

-Materialista,  s  m.  Filosofo,   «lie    ammette 
un  sol  principio  materiale  di  tutie  le  co- 
se.  .Matérialiste . 
]  Maierialità,  tade,  laiej  s.  ï'.  Matérialité . 
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Materialmente,  avv.  Matérieliement,  gr<tS' 
sicrement ,  lourdement . 

Maternai  issuno  ,  m,  ni  i ,  f.add.  sup.  Très- 
ntatcrtel . 

JVlateiiato,  m  ta,  f.  add.  Composto  di  iua- 
teiia.  Matériel . 

Materînyo,  m.  .sa,  f  add  Clie  dà  materia. 
Qui  donne  matière  au  sujet. 

^Miiternale,  add.  Da  madré.  Maternel  . 

Maier^îamente ,  avv.  Maternellement  ■ 

Maternilàv  tade ,  tate,  s.  f.  Qualilà,  e  es- 
ser  di  rnailie.  Maternité . 

Mat'iino,  m.  iia,  f.  add.  di  inadre.  Ma- 
ternel. 

M.iterozzolo ,  s.  m.  certo  pcz/ctto  di  lcgn« 
roiondo.  Morceau  deboisauquel  un  trous- 
seau de  cltj's  ett  attaché .  Prov.  la  chia- 
ve,  e  *1  materozzolo,  due  che  vanno  sem- 
pre  insieme .  .S    Roch  et  son  chien  . 

Mïtiia,  V.  Amatita . 

Matit.Tt-^io  ,  s.  m.  Sorta  dî  sirum.  fatto  a 
guî.va  di  penna  da  scrivcre  .  Portecra' 
y  on. 

Mairaccio,  s.  m.  Certo  vaso  dî  vetro  ad  u- 
so  di  stillare  1'  acquavita  ,  Mati  as  . 

Maire,  V.  Madré. 

Matricale,  s.  f.  e  camomilla  .  Erba  nol*i 
Mutricaire . 

Mdirioato,  s. m.  Specic  di  planta,  centaure* 
minore.  Petit  centaure. 

Vlatiice,  s.f.  Parte  del  corpo,  dovc  la  fem- 
mina  concepisce,  si  dite  anrhe  metafor. 
délia  terra,  c  de'metalli  .  Matrice  . 

Matrlcida,  s.  m.  Ucclditor  deUa  madré. 
Matricide . 

Matriclow,  m.  sa,  f.  add.  Qui  est  sujet 
aux  affections  hystériques. 

Matricola ,  s.  f.  Tassa,   cbe   l'arreficepaga 
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te.  Matricule  ^.  Libro  dovc  si  registrauo 
quelli  che  si  mettono  alla  r.issa:  matricu- 
les, registres ,  pi. 

Matrirnl.ire,  y.  a.  Immatriculer,  enregi- 
strer, faire  pdyer  ta  matricule  :  lairolla 
aiirora  pubblicaie:  publier. 

Matricnlato,  m.  ta,  f.  add.  Oui  a  pris  ses 
matricules  'f  Metaf.  j>iande  ,  soleane,  \. 

M:Urigna,  s.   m.   M'>gUe  del  padre  di  co- 
lui,  rtl  quale  sia  inorta  la  madré.  Mard 
ire,  /)£//e  mère'^  Figcaitiva  madré;  mau- 
vai-ie  mère  ,  marâtre  . 

Matrîgnare,  r^neggiare ,  t.  n.  Aspreggiare  . 
yigtr  en  marâtre. 

Matrimoniale,  add.  Matrimonial,  conju- 
i^al. 

Matiimoiii.ilmcnte,  avv.  Piir  mariage. 

MairiinoMto,  s.  m.  Congiunzîone  delTuo- 
mo,  e  délia  donna  .  Mariage  . 

Matrina,  Midiiua,  V. 

Matrisalvia,  s.  f.  o  Menta  greca  .  Orvalc, 
toute  bonne  . 

IMatriselva ,  o  madreselva,  V. 

IVlalrona,s.  f.  Donna  auiorevole .  Femme 
respe  table,  servante  âgée  et  fidelle. 

Matrouale  ,  add.  De  femme  de  qualité  . 
\  ioia  matronale,  V.  Espeiide. 

Matroniiniro,  m.  ca,  f.  add.  Qui  prend  le 
nom  de  la  mère . 

Maita,  s.  f.  Quella  stunja  proprîam.  rbe  la- 
voravano,  e  in  cui  dormivano,  e  oiavano 
i  nionaci:  natte  1î  Greggia,  stnolo:  trou- 
pe, ou  troupeau  - 

Miutaccinata  ,  s.  f.  Gîuoco  de'maitaccïni. 
Matassins . 

Matiacfino,  s.  m.  Gîocolatore,  e  .saliaior« 
mascheraro.  Matassin  . 

Maitaccio,  s.   m.   Vn  grand  fou  . 

Aiattadore,  s.  m.  Voce  Spag.  Ucciditore, 
ed  è  jiiopTio  soprannome  d^-lle  carte  no- 
mate  spadiglia,  maniglia,  e  basto  nel  giuo- 
co deiromiiie.  Matador  . 

Matiamontc,  avv.  Follement,  en  fou. 
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IkLittiiit'i  ,  S.  r.   Un.i   spciio   lU    in,inin(onta 

iiArii   (lu   I  inneirimi-nti) ,  o   d.i   non    %.'ipor 

clif  li  taie,   e  to  staie  cttsi  si  du:©,   soo.iru 

■j  iii.i[[aiiii .  Jitre  eunttyc  de  iot-mêna  . 

Mattupitno,  s.  m.    Moncta  antica  \'oneziA- 

ii;i  .  .Jtiùeuuc  nioniioit'  Hg  t  entse. 
lltiti^rc  ^  V.  A.    U.ire  sr;ic(  omatto.    Mater^ 
donner  échec  ft  mat  II  IVr  ^iiml.ronfon- 
(Ictc  :  huiuitier  y  vaincre^  conf  oudre  , 
ni.urjtOfin.  ta,  f.  niM.   Qui  est  mat  y   qui 

Il  reçu  échec  et  mol . 
ïlatica,  s.    f.  UcceU.irr   I.i    ma  ri  (.m  ,   piov. 
Persidlvr,  ruHl>  r  ^  hndmer  i^ueiiu' tiu  II 
L)()ii(l()l:t)e  ,  iiiiiii  liioiuiie  la   inallea  ,  Y. 
l'oiHloLiff,  Mltu  Iiinnart- . 
Mail,  ".^iaïc,  V.  n.   t'nirc  le  fou  ^   des  fa- 
ites. 
A'Utirmiitir.i,  co,"V.  Matemaiica,  co  . 
AiattcruMo,  ru\lo,  s.  in.  Quiisi  ntatto  .  Pe- 
tit /.H  ,  uu  peu  fou  71  t  eito  Irgno,  %a  cui 
s'avvolyo  la  paila  j>i  r  absottigliaila  :  rou- 
l-tiu, 

^t.iitciia,  tone,  V.  Mnttczza,  iraito  . 
Mnue//.a  ,  iiiatiia,  s.  f.  foUe^  manie ,   de- 
meure . 
'^Uniria  ,  s.  f.  ÎMaitlno,  in.  Le  matin  . 
IMaiiiiiaïe,  v.   fl.    Far    inaitinata.   Donner 
i'  nuhade  TI  Fig.  chanter  y  matincr . 
Mauiiiata  ,  s.f .  Il  raniaïc  ,  e  M  sonare  ,  rlio 
t'.Mino  gli  aiH:inti  in  sal  uiadino  davanti  la 
^asa  ilclla    innainoraia .     /}uhade\.  T  utio 
lo  sp.i/.io  lUIla  niattin^  •  mat. née  1   Pcr 
•  crta  cPinposwMinc  (la  caniarsi  :    chanson 
ou  autre  mece  pour  chanter  à  la  porte 
''e  la  maîtresse  . 

Mutinaioïc,  s.  m.  Celui  qui  donne    une 
duhdde. 

^Mtrissinio  ,  m.  ma,  f.  adtl.  sup.  Três-fou, 
;  '>w  à  ite'- . 

'*'.'ttG  ,  m.  tta,  f.  nilil.,  e  talora  sust.  p^zzo, 
stoUo  . /-"rtN,  extrnua^^anC'(\  In  i(.cU.  talo- 
ra  per  gramK* -.  ^rand  ^  démesuré.  Aiular 
nialio  Jt  cliiccliossia  :  souhaiter  ^  ou  ai' 
mer  avec  passion.  Maito,  pcr  mattato, 
idd.  (la  mattai  e  :  qui  est  mat ,  qui  a  reçu 
échec  et  mat. 
^l.Htolina  ,  s.  f.  spcric  tV  allodola  piccola  . 

Ir.ilousej  alouette  de  f-yès. 
^,1  iiinnamenio  ,  s.  m.  l'aviinento  di  maito- 
m.   Pat^é  carrelé . 

i^^lllc)Ilato ,   s.  in.  '\niinnttonato  .    Pai'é  de 
carreaux  ou  de  briques  jH  Resiart:  in  su) 
niaiionato,  r.îoù  in  OÂtromn  poToità:  rester 
Hir  il  paille  . 
JM.ittoiir.clIo,  s.  m.  Petite  brique  y  etc. 
Mittiotie,  s. m.  Vczio  di  terra  cotia ,  pcr  us<i 
di   murare.   Brique,  î.  carreau.  Dare  il 
inattonc,  c  qii.indo  a'panni  lani,  con   un 
maitmi  caldo  suvri  un  cencio  nioUe,  si  le- 
Tnn  le  gi  inzc- /Hi/^r,  donmr  la  tuile  aux 
draps.  .Vlatton  sopra  inaltone,  cd    anclie 
assni.  Mipraimnaitonc  .  Soria  di  inuto  ;  mu- 
raille  de  briques  . 
iH.iiti)nî(»r(),  .<.  m.  Artcfice ,  che  fa  ni.titoni. 
Bnquctier  . 
MiitMgio,  m.  gia ,  f.  add.  Êpithéte   qu'on 
donne  à  quelques  oiseaux  pour  mar-pier 
qu'  ils  sont  de  la  plus  petite  espèce. 
î^l.ittinale,  add.  Du  m^'^in. 
M.uiutiii.t,  s.  m.  Mattina     [.e  matin  H  Fer 
I' ora  rannnica,  clic  si  dire  la  iTi:iuina  in- 
nanzi  giorno  da'  ^.iccrdoti  •  les  matines  . 
ilaitiitinn  ,' ni.  na,  f.  add.  Da  mattina  .  Oh 
matin . 
M-ih.'iainente  ,  avver.  Coa  consigHo.    Mil- 

remvnt . 
^laturainentn,  s.  ni.  Maturité ,  f. 
Vlituranle  ,  add.  Murtssnut 
Alaturarc,    v.  n.    Il  venir  de'fruiti  a  perf.» 

t-^lone.  Milrir ^  devenir  mùr  ^  v.a.  miinr, 
rendre  mur  V,  Motaf  in  att.  sîgn.  cttnsotn- 
titr  f  achever  ^i  ^fficToliie,  \.  'JFareaU 
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cuna  cck«  rotisiilcia(,iinciite  :  réjiechir .  T. 
Tappoiio  aile  a|>{)o&(t'inc  .  tihoultr  i  i  tuir 
à  si'f>puriilion  . 

Maliiriiiivo,  m.  vn,  f  ;  ild.  Qui  fuit  mûrir. 
l'iuLintlosi  tl' uii^iu-nio:  tittittiratij' ,  mp- 
ptirnttf. 

iM.i(ui.iin,  m.  i:i,  f.  ajil.  Milri ,  vieilli. 

Maïuialiicc  ^  tciI).  ï.  Qui  ii,itrtt,J'ûit  mû- 
rir, ou  itippurcr . 

M.uura/.ifjm! ,  i.  f.  11  maliirarc,  .Maturité. 
I  cliiiiiici  :  lufituialion  . 

IVl  atuif/./a,  s.  m.  Asiiaiu»  ili  inaturo.  Mii- 
turitc. 

Mnmrissinio  ,  m.  ma,  f,  ad*!,  sup.  'Irès- 
milT . 

Maturité,  tade  ,  latc,  s.  f.  ,Vri/iir((i' ^  Ter 
cià  pcrleda;  d^e  mûr  li  Per  5avic7./.a:  5a- 
fi,fsse  ,  cinonspfcttoir . 

Maiiiin,  m.  ra,  f  add.  ^Wlir  1i  Kappiirro  ai- 
le appo.Mcine,  ed  altii  iiialoii  airivati  al 
li'rniine  dei  luro  niag«inr  auinenlo;  milr , 
prit  à  t'ft\tr,  u  peritr  'f  f  ig.  d' eià  per^ 
t'Ita  :  HJHrU  IJicisi  aiuliudi  c^^  cUo  ù  ve- 
nuro  a  prifezione;  mih  ,parjint  If  Yak- 
parininnti  cirr ospcito;  prudent,  sage,  re- 
tenu ^  Ag{',iun.  di  vino:  rin  intir,  qui  est, 
en  hoile^  l'cr  fi»,  acconcio:  propre.  Ra- 
j;az/a  al  inarita^gio  più  matiiia:  fille  en 
lif^e  il' être  mariée  . 

Mari,  s.  ni.  Sorta  di  colore.  Bleu  clair. 

MauiKjue,  avv.  Giaminai ,  V. 

MausoltM. ,  s.  m.  Maccliina,  o  fidificio  se- 
polrralo  .  Mauiolée  ,  rénothaphe  . 

Mazza,  s.f.  Spccie  di  bastnne  .  Canne,  bâ- 
ton ,  haguette  *\  liaston  nodcruto,  e  gros- 
so e  fen.iro:  massue.  Mnz/a  ferrata;  l'nn 
d* estoc.  Mazza  dapalo:  inailiet.  Lîe'pit- 
tori ,  V.lîarcliclta^Maz/a,  T.  dugli  Staiiip. 
barre  1î  Fi«.  Inscj;na  dd  Geneiale  :  bdton 
lie  commandement .  Maz/.a,  c  ma/.za  di 
fciro,  grosso  mariel'o  :  ali^houet .  Menai' 
la  mazza  roiula  :  n'avoir  aucun  ménage- 
ment .  Menar  alla  mazza:  trahir.  Alzar  la 
mazza:  préparer  le  ciidtiment , 

Mazzacavallo ,  s.  m.  Strum.  che  sfrve  per 
atiigner  ariiua  d.i"  pozzi .  Engin  ,  bascule 
à  puiser  de  l' eau  . 

M.izzacrliera  ,  s.  f.  Instrument  à  prendre 
des  anguilles. 

IXlazzafriisla,  s.  m.  Soria  d'asta.  Baliste , 
machine  avec  laquelle  on  lançait  des 
pierres  IF  Mptaf.  le  membre  génital. 

Mazzamarrone,  in  isch.  Grossolano  ,  sci- 
muniio,  V. 

Mazz:imtirro  ,  i.  m  Uoitame  di  Ijiscotto  . 
Machemoure . 

M  izzapicchiare  ,  v.  a.  Frapper  avec  un 
maillet. 

Mazzipicrhio  ,  s.  m.  Martillo  di  Ipgno  , 
Maillet,  mailloche  H  Meiaf.  le  membre 
viril  1î  P(!r  pilloiie  ,  o  Mnz7','raiii;a  ,  V. 

Mazza.sette,  .s.  m.    Bravarrio.   Matamore . 

Mazzata,  s.  f.  Coup  de  bâton,  de  massue. 
Mazzate  indice,  o  d  i  cicr'ii ,  cioc  solen- 
ni.  grands  coups  de  bâton . 

Mazzeranga,  s.  f.  .Soria  di  vlrum.  rastica- 
iio.  Hie,  batte,  demoiselle. 

-Mazzman^are,  v.a.  Pcrciioterc  ron  mazzo- 
ran;;a  .  Hier,  se  servir  d'une  hie  ",I  Fig 
f.i'pestaie  ;  fouler  aux  pieds  . 

M  izzerare,  v.a.Jeter  quelqu'un  dans  l'eau, 
avec  une  grosse  pierre  au  cou  . 
M.i/zoïato,  m   ta,  f.  add.  Jeté  dans  l'eau, 
avec  une  grosse  pierre  au  cou  . 
Mazzero  ,  s. m.  liaslone  pannocchiuto  .  Bâ- 
ton noueux^  l'ann  azzimo,  mal  liuviin. 
Pain  lourd,  OU  azyme  . 
Mi7zeita,  s.  f.  Soria  di  mnrtello  grosso. 

Maillet. 
Mazzctto,  tello,  ttino,  s.  m.  Bouquet ,  pe- 
tite lotte . 
Ma/zioru  ,  ».  a.  Pcrciioter  con  mazza  .  Bd- 
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tonner  't  Dalierc  il  feriu  caldo:  forger. 

Mazziraloie,  v<:rl>.  m.  borgeion  . 

iMaz/i<  iiUrc  ,  inar.xiculo,  V.  lombolartf, 
'loiiili<do. 

Mazzic'C,  s.f.  Crrin  aerro  di  iiiripi  ii  ji.i . 
iJusiier  ,  bâtonnier  ,  bedeau  i  J, mu- 
re, V. 

Mazzo,  s.  in.  Pircolft  quantiù  d'irhaggi, 
lioii  ec.  ligail  iiuiemn.  Bouquet,  hotte, 
liasse  "i  Ma^l  >■  riossk:  inaillet .  Mazzo 
di  raili',di  lciitr'-,di  coidi,o  allri  iiccolU: 
jeu  de  caries,  pa;uel  de  Uttres,  six  gri- 
ves atta<  hees  eiisenibie.î>>\i't  ci^i  in  m.iz- 
zoi'je  mêler  dans  quelque  uljaire.  Alzi- 
re  i  iiiazzi-  tirer  ses  ihauftc^,  tirer  de 
longue,  s'enfuir:  e  più  comiineiii.*c//i(:i- 
tre  en  colère  . 

Mazzoccliiaja,  s.f.  Tignon  ,  Ou  gros  tcu- 
pet  de  cheveux.  Ou  grvi  paqu- 1  de  quel- 
que chose\  Faciirico  di  maz/.ucclii  :  coif- 
feuse. 

Mjzzoriliio,  s.  m.  Quaniità  di  capctli  ec. 
ligaii  luiii  insicine  in  un  maz'o.  rignuii, 
tresse  de  cheveux,  butte  de  quelque  cho- 
Jel^Per  truppc,  V.Vcr  lallo  di  radiccliio, 
indivia,  ce.  tronc  de  chicorée  sauvage, 
d'endive,  etc.  H  fpccio  di  grano:  espécn 
fie  froment . 

Mazzod  liiulo,  m.  ta,  f.  add.  A  ou  dix  . 

Mazzolino,  s.  m.  Scnz'  altro  aggiiin.  s' in— 
lende  di  fiori  .  Bouq'icl.  laie  al  mazzoli- 
no; jouer  à  un  certain  jeu  d'rnfans  qui 
consiste  à  prendre  le  nom  de  quelque 
fleur. 

Mazzuola,  .s.  f.  Dim.  di  mazza.  Baguette, 
irossetle  %  Sntta  di  ,\upplizio;  sorte  n'e 
supplice  ,  par  lequel  on  assomme  un  cri- 
minel uvec  une  massue. 

iMazzuolo,  s.m.  Dini.di  mazzo.  Petit  bou- 
quet,  ou  petit  paquet  '  '.'cl  martello  do' 
scarpcllini,  e  siuliori-  maillet^]  T.de'.Ma- 
gnani,marlollo  con  dui:  l>ocrlie  sen/.a  pcn- 
iia  :  marteau  d'établi-  Mazzuolo  da  icr- 
ra,  piesso  gli  agticoUori;  casse -motte. 
Mazzuolo  di  legno  ad  use  di  v.irj  artigia- 
ni  :  mitillnthe  . 

Me  ,  pron.  c  ill'  c  strciia  .  Voce  dcl  prono- 
nie  io  ne"  casi  ol.li(',ui ,  clie  laUira  si  usa 
anche  senza  il  segoo  dcl  caso.  .Moi,  me, 
etc. 

Me'  pronun/.iato  coH'  e  larga  ,  e  scgnato 
coll'apostrofo,  vale  lo  slesso  che  Mtglio: 
.Uierix  1  Colla  picposizionc  per,  aranii , 
vale  lo  stesso,  che  pi  r  mezio  ,  prcsso,  fra: 
parmi ,  entre  ,  au  milieu  de  ,  prés  de  . .  , 

Meandio,  s.  f.  Ciro  quasi  imporscruiabile. 
Méandre,  sinuosité . 

Meaio,  s.  m.  Canale  de'cnrpi  per  d'on  le  c' 
iraspirano,  e  simili.  Pore,  canal.  Meaio 
ordinario,  l'oriluio  di-ll'uretra  :  canal  de 
l' urètre  . 

Meccanica,  s  f.  Scienza  per  cni  misurasi 
la  resisienza^  o  momento  dei  pesi,  c  s  a- 
gevola  il  mancggi.irli .  I-a  mécanique. 

Mcccanicanicnie  ,  avv.  Mécaniqueineut . 

MeccanicJiissimo,  m.  ma,  f-  ad  1.  sup.  'Ircs- 
mécanique  . 

Meccanico,  s  m.  Clii  escrcita  le  arti  niec- 
couichc  .  .Irlisan  qui  exerce  les  arts  mé- 
caniques ï  Ver  professorc  délia  scienza 
meccanica:  .Mécanicien. 

Aloccanico,  m.  ra,  f.  add.  Vile.  Mécani- 
que, vil ,  ignoble,  baf  . 

Meccanismo,  s.  m.  Sirutiura  propria  l'un 
corpo .   Mécanisme . 
^.lecce^e,  per  mcsserc  in  isch.   Messire. 
Meccnate,  .î.m.  Nome  proprio  diTcnulo  ap- 
pellai.  Uiccsi  di  chi  protegge  lescicnre, 
e  le  hrU'arh  .  Mécène  . 
Mecinacan,  s.  m.     erta  radice  bianra.  Me. 
choacan  ,  rhubarbe  blanche. 
-Moco,  \occ  cOHiposu  di  me,  pion,  e  dcll.\ 
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preposiz.  con .  _/iucc  mot  ^  Taloj-a  si  pr*»- 
pone  aile  voci  metlesimo  ,  stcsso  ,  e  simi- 
ie  ;  avec  inoi-mC-me . 

Meconio,  s.  m.  N.iicotico.  estratto  d.'l  i>  ; 
pnvero  ,  ancora,  esrremenlo  ncro  aniruis 
Siito  negU  inte^tiiii  del  feto,  Mèconmiii  . 

Medaglla,  s.  f.  Mt/^hiilie.  Prov.  il  rovesrîo 
df^iîa  inedaglia,  il  rovescio,  e  il  cnniiarL  i 
di  cliecrliessia  :  le  revers  de  la  médadU ^ 
tout  le  contraire. 

MctliigUetta ,  s.  f.  Petite  médaille. 

Medjglione  ,  s.  m.  McdaHlon  . 

Mediiglista,  s..m.  Medtiillisle  ,  antiquaire . 

Aïedeino,  V.  IVledesimo. 

Medesiinamonte ,  medesIiTio,  avv.  Pareil 
Ument,  mêmement ,  deviême. 

Meflesimezza ,  nictlesimità ,  s.  f.  Identité. 

MedesimanT'nr'î,  avv.  sup.  Tout  de  mâmef 
de  la  même  fa  <;  on  . 

Medesiuiissîmn,  m.  tni ,  f.  mil.  sup.  Tout- 
à- fait  le  m^-me  . 

Medesimo,  rhe  î  poeti  disse-o  anrhe  ine- 
«îesmo.  Pioiiome  ,  (lie  vale  stessr» .  Même 
TF  Si  aggiunge  aticlie  allô  voci  nit*co,  re- 
tto,  socn  ;  av^c  moi-mêine  ,  on  en  moi 
mcmc  .  ^  Per  medesimamcnie,  V. 

Mediana,  s.  f . ,  o  coniune  .  Vena  dî  inezzo 
alla  Basflir.i,  ed  alla  Tefalica,  che  si  vim- 
dc  nell'ariirol.iz.  del  cubito,  o  i^oinito. 
f-'eine  médiane  . 

Mediano,  m.  iia,  f.  add.  di  mezzo,  mez- 
z^no,  mediocT'î.  Moyen  ^  Mt-diocre  . 

ÎMediante  ,  Frcpos.  dinotaiite  col  me7Z')  . 
CdU'ajuto.  },ît\'ennant  ,  au  moyen  de  .  . 
^  Vfv  tra ,  ni'l  mpz/.o  ;  au    milieu  ,  entre  . 

Mcdiastina  .  s.  f,  Una  délie  p''opaj;gi  ni  rlj>l 
ironco  asccndeiite  délia  vena  cava  .  Mé- 
dia stitic . 

AIe/!iastino,   s.  m.  Pan'rolo,  rlie  divlde   il 

'  petto  per  lungo.  Mediastin. 

'VlediaraincMte.  a7T.l*er  mezzo  d'altri.  Aie- 
diatemenl 

^Icdiate,  avy.  contrario  (V  înrnediîUe  .  Mé- 
dintement . 

T^l-diato,  m.  ra,  f.  add.  Posto  in  mezzo. 
^tédi.at ^  interposé  ^  A.ccoiicio-  commo- 
de, propre  . 

Mf^diitore,  s.  m.  trire,  f.  MMiatenr  y  in- 
ter-csseur f  médiatrice  . 

Alediazione,  s.f.   Médiation^  intercession. 

Medtc.i,  s.  f.  Sp'.'cie  di  irifoglîo  .  Luzerne, 
médica'iO  .  Per  medirliezza  ,  V. 

:Medira'>ilc,  aM.  Guérissable . 

MedicaineTilarid ,  s. m  Clie  traita  dellr  me- 
dictne .    Médicnmenlnire . 

Mediramenro,  luedicaine,  5.  m.  Médica- 
ment ,  remède 

M-^dicamentoîn.  m. sa,  f.  add.  Médicamen- 
teux,  médicinal . 

Medîcante,  add.   Médecin, 

Medicare,  medicinare,  v.  a.  e  n.  p.  Médi- 
camenter  "*'  V\s,.rcmédier . 

Medicastrone,  s.  m.  Médecin  d'eau  douce, 
très -ignorant . 

Medicnstronzolo,  inedîca'îtro,  s.  m.,Tn(;dî- 
co  di  poro  valore.  Médecin  'gnorunt ,  d' 
eau  doujc . 

Medicato  ,  tnelicinato  ,  m.  ta,  f.  add.  Mé- 
dicainenté ,  traité .\ino  nieàlc^xo--  infu- 
sir.n  de  quelque  chose  dans  du  vin  HMe- 
dirinato  per  f.itriirato,  V. 

M»,-dira»ore,  s.  m  trice,  f.  Médecin,  celle 
qui  traite  un  malade  . 

Medicazinnc,  s.  f.  U application  d* un  re- 
mède , 

Miliceo.  m.  rea ,  F.  add.  Del  nobUis^îrno 
crî<ato  de'Medici.  De  la  maison  de  Médi- 
cis  1î  Nome  di  quattro  .si  die,  che  forma - 
no  satellizio  a  Giove  :  les  Satellites  de 
J'ioiter. 

M  'Mcfiezzh,  s.f.  Femme  qui  se  mêle  de  la 
médecine  - 
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M^dirhevole,  adtl.  Propre  à  giurir . 

jMcdicina,  s.f.  La  médecine,  remèdes,  mé- 
dii-ament y  m  potion,  breuvage  1ï  îvledi- 
c  in.i  ,  fig.  G,ip.iio  ,  provvedim^nto,  com- 
pemo:  rem^  de  . 

Aloditinale,  s,  m.  Medicamento.  Remède. 

Médicinale,  ald.  da  mcdicina.  Médicinal. 
Vaselli  medtciiiaU  ;  lases  des  médicu- 
mcns. 

Mcdicinalmentc,  avv.  Per  via  dî  mcdici- 
na .  Par  la  pr<itique  de  la  médecine  Tï  A 
gu;sa  d'  aminalato  :  à  la  manière  d'  un 
malade . 

Mji!  (.0,  s.  m.  Cliî  cura  infermità  .  Méde- 
cin. Medico  da  succiolc ,  Y.Medicastron- 
rnld  . 

Mediro,  m.  ca,  f.  add.  Di  medico,  curaiî- 
vo  .  Médicinal ,  médical . 

Mc.dicotie,  s.  m.  Savant,  excellent,  très- 
hahtie  médecin . 

Mc^iliconzolino  ,  conzolo,  cuccio  ,  s. m.  Un 
médecin  d'eau  douce. 

Medietà,  tade,raio,  s  f.  Moitié  ^  Me- 
dieià,  T.  de' gcom''tri ,  analngia,  o  pro- 
porzionalità  ■  médiocrité  . 

Medio,  s.  m.  Per  lo  dJto  pîù  lungo,  cli'aL- 
bia  la  mano.  Le  do's;t  du  milieu. 

Medio,  mdia,  f.add.  V'ore  Lai.  Di  mezzo. 
On  milieu,  mtfoyerz .  Medio  proporzio- 
nale.  Agi;inn.  di  ceita  quaiUità  :  m/7idu 
de  proportion . 

Médiocre,  add.  Médiocre ,  moyen  . 

Mediocremente  ,  avv.  Médiocrement,  tel- 
lement quellement  . 

Me.iiocriià,  rade, .taie,  s.  f.  Mezzanità  . 
Médiocrité. 

Mediramento,  s.  m.  Il  meditire,  e  lalora 
il  pcnsiero     MeditatioUy  idée,  pensée,  f. 

Méditante,  add.  Qui  médite  . 

Meditaie,  v.n.  Méditer^  contempler ,  son- 
ger, réfléchir 

Medit.itarnente ,  avv.  A  caso  pensato  .  De 
prnp(ts  dctiheré y  avec  réflexion  . 

Meditarivn  ,  m.  va  ,  f.  add.  Dedito  a  mcdi- 
tare.  Méditatif,  relieur. 

Meditativo,  iri.  va,  f.  add.  Médité^  prémé- 
dité, réfléchi  . 

Meditazioncella,  5.  f   Pft'te  méditation  . 

Medîiazione,  s.  f  Méditation ,  contem- 
plation . 

Mediterrnneo,  m.  nra,  f  add.  Positiira  den- 
tro  a  terra.  Inlendesi  per  lopin  di  mare. 
Méditerrante. 

Mediriillio  ,  s.  m.  Mezzo  .  Le  milieu  de 
quelque  chose  ^  Per  diploidc,  V. 

Mcijlio,  avv.  Comparât.  Più  bene.  Mieux 
^  In  vece  di  più:'p/ws,  plutôt. 

Mpolio^  nome  comp-iT.-it.  Pïù  che  btiono ,  o 
mîgliore,  e  si  usa  talora  coU' articolo  in 
forza  di  sust.  Meilleur,  ou  le  mieux,  la 
crème,  la  fleur  de  quelque  chose:  volere 
il  meglio  del  mondo  ad  alcurio  :_  aimer 
passionnément  ^  le  plus  du  monde.  Avv. 
Di  bene  in  in°glio;  de  mieux  en  mieux. 

Megliorare,  e  deriv.  V.  Miglîorare,  ec. 
Mcla,  s.  f.  Fniito  noto  .  Pomme  ^  Per  si 
mil.  La  palla,   che  si  mette  sopra  l.i  citna 

delle  ciipole,  e  de' pinacoli  ;  houle  d'a- 
mortissement .  Mêle,  le  natiche  o  chiap- 

pe  :  fesses . 
Melacrhino,  m.na,  f   a  M.  \gg!un.  che  si 

dà  .al  vino.  fin  trop  d,)ux ,   trop   miel- 
leux . 
Melacitola,  s,  f.  o  rîtrn;;giiie.  Mélisse. 
MelacotoçMia,  s.    f.  Frutto  del  melo  coto- 

gno .  Coing . 
Mehiddolcito,  m.  ta,  f.  aîd.  Adouci  avec 

dit  miel . 
Mel.-i£^r:»na,  mu,  «.T  *^r«îr»o  b'.iono  a  mnn- 

"inro.  Grenade.  Mdlngrana  salvatir^-.  ha-~ 

Inapte  . 
Me  ajrano,  s.  m.  Alh    rlie  prodiice  la  me- 


lagrana.  Grenadier.  (Vïe!agra?io  salvaticfr 

h(daustier. 
Mtlanrolia,  cnnia,  melanconico,  coniro, 

V,  Maiinconia,  ec. 
Meiang.-ila,  s.  f.  golo  ,  m.  Sorta  d'  ngrumr  . 

Orange  . 
Melansaggine ,  melonsnooine  ,    s.   f.  Lonr  ~ 

derie,  stupidité  ,  hètse. 
Melanteria,  s.  f.  8pet  ie  di  vitriuolo.  Snrtt 

de  terre  Titriolique  . 
Mclantio;  s.  m.  Melantro,  Pianta  detta  aii- 

cJiP  ISigt'Ila  ,  git ,  gitMJone  .  Isielle . 
Melantro,  s.  f.  Melanro,  V. 
Melannro,  s    m   Sorta  d:   pesce.  Sorte  de 

poisson  qui    a  une  tache   noire   sur   la 

queue  . 
Melanzana,  s.  f.  Sorta  di  frutto.  Melongè- 

ne  ,  mayene  ,  aubergine  . 
Melaraiicia ,  melaguncîa,  s.  f  Sperîe  d'a- 

griiine.  0?a//^e  11  Fig.  Invenzionc:  inven- 

lion  . 
Melaranciata ,  s.  f.  t'/r  coup  d' orange  . 
Melarancio,  s.  m.  Alb.che  piodun-  !n  me- 

lararicia.  Oranger . 
Melnio,  s.  m.  Ltiogo,  dove  fannn  ie  pec- 

cliic  il  iiiicle.  Ihtchc  . 
Melassa  ,  s.  f.  Resîduo  dello  zucchero   raf- 

finato.  Mêlasse. 
Melata,   s.  f.  Ru^iada   dolce  dî  consi-Tmia 

di  mele^  che  cade  in  agosto  sopr;i  le    lo- 

glie  deî;Ii  alb.e  drlTerbe.  Rosée  11   Vivaa- 

da  faiia  di  melecoixe: marmelade  de pom.' 

nir's  %  Ceria  malattia  che  fa  imblmrare  i 

cocoinrri,  le  viole,  e  specialm.  i  ranunco- 

H  :  le  blanc. 
Melaro,  m.  ta,  f,  ndd.  Dolce  .  Enimiellé^ 

MetaF.  parole  mclate:  doux,  mielleux. 
MpIg  ,  s.  m,  Liqiiore  dolcis-ilmo.  Miel  . 
Msl.'tgrida,  s.  f  e  gallina  Africana.  Uccei- 

b>  ■  Poule  de  Barbarie  . 
?Jeleghetta,  V.  t'ard.imomo. 
Meiensaggine,  melenso  ,  V.  Melansaggine, 

milenso  . 
Meleto,s.  m.  f.ien  planté  de  pom.uiers  T 

in  isrh.  les  fesses  . 
Meliaca,  s.  f.  Frutto.  Abricot. 
Meliaco,  s.  m.  Alb.  Abricotier . 
Meliceride,  s.  ?  Tumor  pieno  di  un  nmo- 

re  simile  al  mêle.  Mélicdris  . 
M'  iiciiino  ,  s.  m.  Cervogia  f.illa  con  melc.  . 

Cidre  . 
Mfîlico,  m.  ca  ,  f.  add.  Armoniosi>.    MAo-*-, 

dieux  . 
Melifero,  m.  ra,  f.  add.  Qui  est  ferlih  en 

miel . 
Moliga,  Melliga,  Saggina ,  V. 
Meliloto,  melliloto ,  s    m.  e  tribolo,  snffin-. 

la,  o  eiba  vellurina.  Sorta  d' erbn  médi- 
cinale .  Mélilot,  mirlirot . 
Melina,  s.  f.  no,   m.   T  erra  biarca,  che  ci 

rrova  a  Melo  îs.  delTEgeo.  Mélinum. 
Mclissi,,  s.f.  e  Ccidroncella  F.rba,  che  giova 

aile  passionî  dtl  cuore.  MéliSSe  . 
Moliiite,  s.  f.  Sorta  di  |.ietrii .  MéUtite. 
Moîl.ao,  s.  m.  Sorta  di   panno.   Sorie  de 

drap. 
M-Illfero",  Melifero,  V 
Melliiînare ,  v.n.  Faire  du  miel. 
Meliiftiinmente  ,  avv.  V.  Soaveniente  . 
Melliduo,   m.    ua,  f.   add    D' où  coule   Uji 

miel  ^   Fig.   agréable,    doux  comme  le^ 

m  iel . 
Meilompgine,  s.  f-  Scipitez^a.-  Stupidité  , 

lourdcrie,  bêtise,  ni,ii série. 
Mellonajo,  s.  m.  Iiun.^o  piantato  dï   mello-  ■ 
ni.  C'-'tiches  de  melons  d'e.iu.  ,  ■ 

Melloncelio,  s.  m.  Petit  melon   d'eau. 
JMol'one.  s.  m.  Fruita  di   forma  simile  aTa 
zuci-a  .  Melon  d'eau  %  Rifevito  ad  uom),  * 
vale  sciocco-  rrnche,   lourilaud^  souch\ 
Sort.:    H  brigli.r:  gourmette  ronde  .  Avei^« 
i!  mePone,  p.ivlmdosi  di  corso,  gîostra,  o 
simili:  être  le  dernier. 
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Mi-lma,  s  f.  Ili'UctM  ,  \ori.i  Ji  inrrn  .  Vuur- 
tt ,  limon,  /iingfy  \asf. 

MelmuiiA,  s.  m.  I  iiiioii ,  l'ourl'illon  ,  m. 

Mcliii'^^n,  111,  .sii,  f.  aiJd.  Bourbeux j  limO' 
Fieii.r,  I  aseux . 

Mein,  j.  in   Arbre.  Pommier. 

Melocliile,  s. m.  Di:i^|>io  kcn/a  tr.u]<.trcn7..i. 
Jade. 

llrlocotnj;n(ï,  s. m.  o  Cotoj^uo  ,  nibcro.  C\)- 
gnitssur . 

Mpln<!i.t^  nioloile  ,  s.f.  Con<-eiitn.  MèlodiCy 
hurmoiiie. 

J'cinilico,  m,  r»,  f.  ailil.  .Miilodimix  . 

Mflodiosniueiitv,  avv.  Melotittitsimiul . 

ïl<-loiliosi»Miiut ,  III.  ma,  f.  n'Itl.  sitp.  i  rè$- 
meloihtti.r  . 

AJcIo'linso,  m.  sa,  f.  adii.  Mélodieux , 

Aleln^lotso ,  s.  m.  Uno  tic'  ntii.^culi  dcll.i 
linj;ua.  Myloglofse  . 

Ale'o^i.iiiiUo,  \.  Rlcbyraiio . 

ftlelotK,  s  f,  Vclle  («erorina  (  ol  vrllo,  e  vc- 
sic  (ii   t.il  [)cUc  .  Petiii  tic  brfins  tii-ec  su 

•  toison . 

Mcliioiiicnco,  ni.  ea ,  f.  .ifUl.  Di  IVlcli»nine- 
uv.  Musa  inventrice  délie  tragédie.  l)t' 
\Selptimcne  . 

Melu^^gine,  1.  f.  Pommier  sauvage. 

Meliiiiic,  s.  f.  Pîn^jjia  velennsa,  e  adust.l. 
Houille,  qui  attaque  les  vignes. 

Meluzia,  z./.t!a  ,  s.  1.  Petite  pomme  . 

Membrana,  ,s.  f.  1  unira  .  Miinhraue,  tuni- 
ijue,  pelhcale  H  Ter  caiiapccorat  ^ «tvAe- 
min,  in. 

Menibraiiacco,  noso,  in.  sa,  f.  add.  Mem- 
Iraiieux. 

Meiiibranuzia,  s.  f.  Petite  memirane  . 

Mi.'nibrare,  v.  n.  Se  ressouvenir ,  se  sou- 
tenir . 

Wciiibicno,  bricciiiolo,  s.  m.  Petit  mem- 
hre . 

Membrino  ,  ,s.  m  Nel  wgn.  di  inembro  vi- 
file  .  Petit  membre  viril  . 

Meinbii<,s.  m.  Pane  dcl  corpo.  MemheVi 
Aisol.  Il  mcinbro  virile,  di  natura,  geni- 
lale  ;  Terge ,  membre  viril  II  l';g.  Ùicesi 
di  moite  alire  cose  :  membre  ,  partie. 

Mcni  jrolino  ,  s.  m.  Ped/  mehibre  ,  nieiaf. 
petite  partie. 

Meiubrrtne,  s.  in.  Gros  membre. 

Meuil nui,  m.  ta,  f.  add.  Meuibru,  trapu. 

Memiiia  ,  V.  .Melina  . 

Meniorabile,  revole  ,  lando,  add.  Degno 
di  lueinoiia.  .Mémorable  ,  remarquable. 

Memorabilincnie,  avv  In  modo  nicmora- 
bile.  D'une  façon  mémorable,  digne  de 
mémoire . 

Memoraie,  v.  a.  Rappeler  ,  faire  ressou- 
venir . 

Memoraiiva,  .i.  f.  La  faculté  de  la  mé- 
moire . 

Meinorativo  ,  m.  va  ,  f.  add.  De  la  mé- 
moire . 

Meinor.ito,  in.  ta,   f.  add.  Mentionné. 

Meinoria  ,  s.  f.  Votcil'a  dell' anima  ,  clie  fa 
ricordare.  Mémoire  ^  tn  sigiiif.  di  liror- 
da^ione  :  ^'•iji't^/Ki/ic'c',  le  soutenir,  linpa- 
rare  a  inemoi  ia;tipprt:Hrfrc  par  caitr.  Me- 
inoria, annotazione,  isloria,  e  &imili:  des 
mémoires . 

Meinoiiale  .  s.  m.  Di  memoria  .  Marque 
pour  se  ressouvenir  ^  l'er  ricordo;  mé- 
moire,  souvenance  U  l'er  .supplica  :  pla- 
Cet ,  requête  . 
Mpniorion.i,  s.  f.  Voce  di  sch.  Une  très- 
heureuse  mémoire  . 

Meinorioso,  m  sa,  f.add.  Ricordevole,  Mé- 
morable. 

Mcmniiurcia,  s.  f.  Courte  mémoire. 
Mena,  s.  f.  Mmrggo,  f.irrenda  .   Menée, 
négociation  11  Coiidizione,  stato:   état, 
Comlition  ,  qualité . 

Menagoria  ,  s  f.  Dal  franc.  Ménagerie  . 
liUogo  dclizioso.  Ménagerie  . 
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Mf*naEÎon(»,  S.  f.  Flus^o,  srorrenT.a  di  cor- 
jio .  I-'hix  lie  leiitu,  ilcvoit-mnit . 

IMcHnIe,  %.  f.  Fune  pcr  tirar  pcii.  Cort/e 
d'un  en^in . 

MtiDninfttuss.  m.  CtyuduHe^  a^ittttinn^  f. 

MenAiite,  aild.  Ct*iniuctcur  .  Oi|ii<tu,  V. 

Mcn.'irt.',  V.  a.  i-ofcluric  1I.1  un  liioyo  a  un 
altro.  Coufliiire,  mfuer^pjitftcr  HliMlur 
nirtiagione:  rfft'f'j'cr  II  Atjuiire:  sefOi/cr, 
hrunier ,  rfmuer  \  Geiim.iic-  p^Offuire  ^ 
«//jCMtrr^  1 '«ciaTo;  matiier  ^  traiter.  Mc- 
nare  un  p"fJ"o,  er.  o  mcnuro  nssol.  fion- 
tiL-r f  sangler  un  coup  de  poings  etc.  Mc- 
n.ir  di  |nMU;t:  hlesstr  de  la  pt'iute.  TMe- 
n.ir  \\\o^\'\c\  prendre  femme  .  Meiinr  via: 
euU\'er f  enipt)rter.Mcu.\r  haf>no:  a ppr nu- 
ivr,  pnsser  hon .  Mcnare  i  ginrni:  passer 
ses  jours  .  Menar  le  calcnle  :  se  démener  . 
Menar  pcr  jiflrole;  amuser  de  paroles. 
Kon  |iu^  pin  incn;iT  in  ltir<;n:  il  ne  la  Je 
ra  pas  longue  .  Menarc  a  capo;  Jinir ,  ef- 
fectuer. M-nar  la  vita,  n  nicnar  viia:  ui- 
9re ,  Menar  le  mani:  combattre ^  jouer 
des  mains f  nncora :  se  hâter ,  tâcher  de 
faire  quelque  r/fose.  Menar  il  can  pcr 
l'aja,  \v  j^anihc,  V.  Cane,  l'itggîre.  Menai 
per  la  luns^a!  différer ^  traîner  en  lnn~ 
^iiuenr.  Menare  in  scivagj^io  r/a/rc  cjo/n- 
te.  Mena»  truxtaxo-  faire  des  sourdes  pra- 
tiques ,  entretenir  des  intelligences  se- 
r.rettes-  Menar  délie  calcagna:  fuir  à  tou- 
tes jam  hes  . 

Menanosto,  s.  m.  Strum.  da  cucina .  Tour- 
nehroche . 

Mennta,  quasi  mana'a,  s.  f.  Une  poignée 
%  Per  -Menamonto,  V. 

Menato,  m.  ta,  f.  add.  Mené ^  conduit ^  etc. 

Menalojo ,  s.  m.  Siruin.  con  cui  si  mena  ,  e 
imiove  quaiclie  cosa  .  Tout  instrument  qui 
sert  à  remuer  11  Fig.  le  membre  viril  . 

Menatorp,  s,  m.  uice,  f.  Conducteur  j  gui- 
de ^  conductrice,  guide. 

Mcnattira,  s.  f  Congiunlura ,  d'onde  nasrc 
il  poler  muovcr  le  ossa .  Jointure  1î  Pcr 
lo  menare:  remuement ,  m. 

Mencio,  m.  rïa,  f.  add.  Contrat ip  d!  ronsi- 
stetife.  Mince  . 

M(;nda,  s.  f.Difetrn.  Défaut,  faute  IT  Am- 
me nda :  dè-lommagement ,  réparation. 

Mcndace,  add.  Menteur. 

Menilaccmentp  ,  avv.  Faussement . 

Mcndacio,s.  m.  Voce  l.at.  Bugia.  Yîenterief 
f.  H  Per  intrudace:  menteur. 

Mendaci-siiiio,  m.  rni  ,  f.  add.   snp.    'J  rés 
menteur,  très  ^au.r  . 

Mendare,  t.  a.  Ir.r  la  menda.  Dédomma- 
ger,  réparer . 

Mendicamente,  nvv.  Pauvrement. 

Mendicante,.s.  f  add   MendicanC,  trucheur. 

Mendicire,  t.  a.  Chieder  limosina  pf^r  so- 
stenrarsi .  Mendier  ,  trucher  H  Per  prorac- 
ciarsi:  rechercher  ai'cc  empressement. 

Mendicatamente,  avv.  D*u  ne  manière  men- 
diée . 

Mondiraro,  m.  ta,  f.  add.  Mendié. 

Mendicaiore,  s.  m.  Mendiant. 

MendicaroTio ,  ni.  ia,  f.  add.  Questuoîn  , 
Qfii  regarde  la  mendicité ,  ou  Us  men- 
dia ns. 

Mendicazionc,  s.  f.  Ricerca  slentaïa.  L'a- 
ction de  mendier. 
Mtndu  hissinio,  m.  ma,  f.  aJd.  sup.  Très- 

pnuire . 
Mendie  ità,  metidîc;igï»ine  ,  mendiraginne  , 
niendirania,  inendirlnià,  l.nle,  talc,  s.  f. 
Mendicuine,  m    Kstrema  poverlà  .  .Menai' 
Cité,  extrême  misère. 
Mondicn,   m.    ra,  f.  add.  Clii  è  nefc<sitato 
;id    nnd:iTp     acratiiindo    per     sosrcntirsi, 
Mendtquant,  croquant,  misérab^. 
Mend'>,  s.  in.  CoM'Ê  larga    Menda.  Hépa- 
rution  y  f.  rétabUssemeut  \  ColP  Estreita. 
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Corto  ntto,  vczr.o,  mo.ma  si  pr'-nde  piul- 
tn.io  in  lilala  parte:  talora  assol.  valu  di- 
r.'iio:  mcuciiii  habitude,  défunt. 

Mciirloso,  m,  sa,  f.  add.  Siorrclio.  R'mpU 
de  /'anlef.  A'tgiun.  dclle  cinqiie  infertori 
coslolc,  dette  »iu  Uv  i-^arie  :  JausseiCÙtes. 

Mengare,  \  .  .'^ciiiiaro. 

McniiiiaincnCo  ,  ^.  m.  fniininazionc .  Dimi- 
nution ,  f. 

Meniinare,  c  deiiv.  V.  Mrnoinare,  er. 

.Méninge,  s.  (.  r^nine  di  due  ni«:iiibrJne, 
flie  vestoiio  il  ccrvello.  Méninge. 

Mcniposscnie  ,  add.  c  s.  Le  moins  puissant. 

Menippea,  s.  f.  .Satira  rosi  detta  dal  rinico 
Menippo,  drgciiorata  in  istile  incivile,  « 
inal'gno.    Mentppée. 

Menno,  s.  m.  i:  ad  1.  Privo  de'm'îmbri  ge- 
iiilali.  Chdtré  H  O^ji  r"miini!.n.  Clii  per 
difutto  di  liarlia  pare  coinc  casuaro;  qui 
n'a  point  de  barbe. 

Miiio,  avv.  Manro.    Moins.   Venir  mciio  : 
tomber  en  défaiU/tnci  ,  s*evanoiiir ,  anro 
ra  :  manquer .  Venir  ineiro  di   for/e-  lan 
guir .  tsscr  da  nieno  di  atcuno;  être  au  - 
dessous,  inférieur 

Ml'ho,  nome  comparât.  Minore.  Moindre, 
moins. 

•Vetiologio,  s. m    Calnndario.  Ménoloxe  • 

Alenoinai)ile,  add.  Qu'on  peut  diminuer . 

Meiioniainenirt ,  s.  m.  Diminution ,  relaxa- 
tion ,  f. 

Menoniantc,  add.  Qui  diminue,  amoin- 
drit . 

Mcnoinanza,  s.  f.  Il  menomare  .  Diminu- 
tion ,•  retranchement ,  m.  Ii  Mancanza; 
défaut,  manque,  besoin  ^  Ver  abbassa- 
meiito,  V. 

Mennm.ire,  menom'^nflre ,  mennvare,  v.  a. 
Diminuer ,  relâcher,  retrancher . 

Menomato  ,  add.  V.  il  veilm. 

Menoiiiissiino,  in.  ma ,  f  aJ-J.  sup  Lentoin- 
dre  de  tous. 

IMenomo,  add.   Moindre. 

Menoinuccio,  in.  cia,  f.  add.  Le  plu'  petit. 

Menovalt,  a^d.  ûggi  pin  comunem.  Minua- 
le  .  Le  moindre  . 

Mennvile,  a  Id.  Minualo .  Ignoble,  lil. 

IMensa,s.  f.  Tavola  app  iriTrbiata  .  la'' le 
à  mander,  assol.  table  ^  Mensa,  e  mensa 
Epi!ropalc,o  Capiiolaie:  l.i  m/nfe  Epi- 
scopale ,  le  revenu  d'an  EvSché ,  d'un 
Chapitre . 

Mensale,  s.  f.  Figure séomctriquenundri- 
latère  et  irréguhère. 

Mensctta,  s.  f.  Petite  table. 

Mensola,  s.  f.  'I'.  d'avrliit.  Sosf.-  ...  •.  .  a- 
ve,  curnice,  o  ahr'nggetto.  Comole,  cor- 
beau . 

Mensolonc,  s.  m.  Modiglioni  grandi,  quasi 
lestedcl!;;  Iravi .  (irande console ,  trompé. 

Mensiriiaîe,  o  Mestrualo,  V. 

Menstruo,  s.  m.  V.  Mesiruo. 

Mensualc,  add.  D'.ogni  mcse  .  De  tous  tes 
mois  . 

Ment.i,s.  f.  Eiba.  Menthe,  kaume . 

Mentale,  add.  Mental,  de  l'esprit. 

Mentalinei.il.',  avv.  Mentatetaeut . 

Mentastro,  s.  iii.  Menthe  sauvage.  ^ 

.Vlentc,  s.  f.  l'iopriam.  Iniellctto.  L'esprit , 
V entendement,  in.  H  Ter  tiitta  ranima 
ragioiievole:  l'ame,  l'efpnt  *"  Cressn  i 
Ti.<log.  e  i  Aletif.  Iddio,  o  ia  n.il.11-1  n- 
lellettuaV.  jU.eii  ,  les  créatures  intelle- 
ctuelles'^ \ol.>ntà,a6Vtt.i:..t>'i>"('^i  isprit 
Tl  Vensiero,  fantasia,  coi  vorbi  vtnite, 
cadorc,  andare,  ce.  pensée,  espiit,  Ciiur 
H  l'er  mein'ii  i.i  :  mémoire,  le  ressouvenir . 
Tenere,  s.ipcrc  a  meute,  usrir  di  mente: 
se  sou-'enir,  savoir  par  coeur ,  ouvrier. 
Por,  iiictiL-r  monte,  o  simili  : /"uf*  atten- 
tion, prendre  garde,  aviser. 
Meiitccattagginc,  s.  f.  Paiaif.  Fniie ,  bê- 
tise . 


2(56  M  L  N 

M;ntecatto,m.  tta  ,  f.  .id'I.  Infcrmo  di  mfn- 

te  .  Fou  ,  stupide  ,  hébété  . 
Mcnticurvo,  m,  va,  f.  aJd.  Disposto  a  de- 

menza.  Qui  penche  un  peu  à  in  folie  . 
Menticare,  diinenticdre,  V. 
Menlire,  v.  n.  Dir  bugia  .  -IfentiV .  Menli're 
.lUtu'wdonner  un  démenti .  Mentire  per 
la  gola,  maniera  di  dire  ,  per  cui  si  taccria 
alrriii  di  menzogna-  lo'^is  en  avez  menti 
effrontément  H  In  signif.  att.  Fals.ire  : 
falsifier,  altérer . 

Mcntita,  s.f.  Accusa  di  inenzngna.  Démenti. 
Dare,  tore  are  una  mentiia  ;  donner ,  avoir 
un  démenti. 
Menlitamente,  aïv.  Faussement ,  trompeu- 
sement. 
Mentilo,  m.  ta,f.   add.   Faux ,  f:int ,   si- 
mulé. 
JVlentitore,    meniiero,  m.  trire ,    liera,  f. 

Menteur,  teusc . 
Mémo,  s.  m.  Parte   estreina  del  Tiso  sntto 

la  bocca.  Menton. 
Mentosto,  avT.  Moims  tôt,  plus  tard. 
Mcntovare,  T.  a.  Noiniiiare:   Mentionner , 
Meiitovato,  in    ta,  f.  add.  Mentionné. 
Meiitovazione,  V-  Menzione. 
Mentre,a7v.  Pendant ,  lundis  ,   en  atten- 
ant, comme  1I^Si   affigge  a  tal   partie,  l.i 
vore  cbe:  pendant  que,    tandis  que,  au 
lieu  que.  In   mentre,  o  in  mentrccliè   an- 
cora  domentre-  pendant  que  etc. 
Mentula,  s.  f.  Vice  Lat.  Le   membre  viril. 
Menzionare,  zonare,  v.  a.  Mentionner  . 
Menzionato,  in.  n,  f.  add.  Mentionne. 
Menzione.  s.  f.  Mention ,  mémoire  . 
McTizogna  ,  s.  f.    liugia.   Mensonge,  mon- 
ter ie 
MîiizogncranicMte.  x'jy.  Fausse incn t ,  trom- 
peusement . 
Monzognero  ,  .idd.  e  s.  Menzoniere,  niero, 
bugia'rdo.  Menteur,  trompeur ,  faux  . 
Meiisi  ,  s.f.  rig.  di  scemimento,  per  far  in- 
tendere  quel  clie  si  dice  .  Sorte  de  figure 
de  réthonque  . 
ÏL-Tamente.  arv,  P:irement,  simplement. 
Meravigli.nnte,add.  fUonnè ,   surpris. 
Meravigliare,  c  deriv.  V,  maravigliare ,  ec. 
Mercanlare,  teggiare  ,  merrare,  mercante, 
nierrantesco  ,    lantesro,   V.Mercatantaro  , 
morcatante,  mcrcatantile  . 
MLTcanrevole,  lile,  add.  Mercantile ,  mer 

rantesrn.  Marchand  ,  de  marchand . 
Marcantone,  s.  m.   Gros  marchand  . 
Mercant.izzo,  !..   m.  Petit  marchand. 
Mercanzia.  s  f.  Mercai.mzia,  e  mercatura  . 
Marchandise ,  commerce,  m.  H  In  Firen- 
ze,  Soria  di  Iribunale:  le  Consulat,  ou 
le  Tribunal  des  Consuls. 
Mercanziuola,  s.   f.    Petite    marchandise^ 
petit  commerce ,  m. 
Mercatabile,  ai]A.Comnierçahle,  vendable  . 
Mercatalc,  «.  m.  Mercato  ,  luogo,   dore  lo 

si  tiene  .  Marché . 
Mercatantare ,    v.     n.    Fare    il    mercinte  . 

Commercer,  trafiquer. 
Mercai.inte,  s.  m.  CI"  esercifi  la  mercitn- 
ra.    Marchand.    M.'rrante    in    digtosso: 
commerçant ,  trafiquant . 
Mercatantessa,  s.  f.  Femm.di  mercatante  . 

Marchande  . 
iIarcatantile,add..V/irc/îrtnrf,commerçnnf. 
t^ittà  mcrcatantile*  ville  de  commerce  .^\- 
la  niercatantile,  avv.à  la  façon  des  mar- 
ch  a  nds 
Mercatantiltnente,  avv.  lEn  style  de  cnm- 

m  erce 
Mrrcatantone,  s.  m.   Riche,  ou  gros  mar- 
chand . 
MTcatantuolo,    tnzzo,    s.  m.    Petit  mar- 
chand . 
Merr.iianzia,  s.  f.  L'arte   del  mercatante. 
Commerce,  trafic,  m.  H  I-e  merci:  mar- 
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chf/ndises  H  Per  uno  de'ïribiinali  di  Fi- 
renze,  V.  Merc,inzia  .     , 
Mi'rratare,    v    n.  Mercatantare.  Commer- 
cer, trafiquer  T  Fare  il  prezzo  délia  mer- 
catanzia:  marchander  . 
Mercatato,  m.  ta,  f  a  Id.  Marchandé,  né- 
gocie' . 
Mercato,  s.  m.  Luogo  dore  si  traita  di  mer- 
canzia,  e  dove  sicnmpera,e  vende.  Mar- 
ché', halle,  f.  ''I  Radiinanza  di  jiopolo,  per 
vendere,  o  comptare  merci:  marché,  ceu.x 
qui  vendent  et  qui  achètent  an  marché^ 
Tratuto  del  prezzo  délia  mercanzia;  mar- 
ché, vente  de  ce  qui  se  débite  sur  le  mar- 
ché M  Fig.  Praiica,  e  ragionamento  :  trai- 
té ,  marché  H  Lo  prezzo  délia  cosa  merca- 
tata:  marché,  prix  de  ce  qn'  on  achètent 
Grasce,  e  vetiOTaglia:  denrées,  l'ivres  TI 
Per   simil.   Quantità  grande:   multitude. 
Far  .mercato  di   cbeccliessla :  faire  com- 
merce de  quelque  chose  ,  y  profiter  des- 
sus. .\ver  pivt  faccendft  clie   un  mercato  . 
Etre  fort  affairé:  Fare,  parer  un  merca- 
to,   o  simli:    faire  un  grand  bruit ,  un 
grand  vacarme. 
Mercatura,  s.  f.  Commerce, trafic ,  négoce, 

m.  marchandise . 
Merce,  s.  f.  Colla  prima  E  larga.  MTca- 
lanzia,  in  sign.  di  roba,  che  si  mercanta. 
.Marchandise. 
Mercè,  mercede,  s.  f.  Colla  prima  E  chîu- 
sa  .  Premio:  Récompense,  prix,  salaire, 
m   TT  Merito:  mf rite,  action  méritoire^ 
\juto:  secours,  piété,  compassion  .  Mer- 
cè, gran  mercè,  o  simili;  grand  merci, 
jevousremercte    Render  mercede:  remer. 
cier ,  récompenser    Rimcttersi  alla  m''rrè 
altrui:   se  remettre  à  la  merci,  à  la  ï'O- 
lonte  de  quelqu'un  .  .\.nf\are  a\V  a\tT\ii  mnr- 
cede:  demander  du  secours.  Mercè  che, 
mercerïiè,  e  mercecchè,  ayv.parce  t^ue ,  à 
cause  que . 
Merccnai  iainentc,  37v.  Mercenairement . 
Mercenario,    najo,    nnajo,  nnario,    s.    m. 
elle  serve   a  prezzo.    Mercenaire  H    Add. 
che  si  f.i  per  prezzo:  mercenaire  . 
Merccnnume,    s.    m.  Lavoro  per  mercede 
Travail,  ouvrage  qu'on  fait  à  prix  d'ar- 
gi-nt. 

Merceria  ,  s.  f  Cose  minute  attenenti  al  ve- 
stire.  Mercerie^  cnm.merce ,  ou  marchan- 
dises de  mercier  H  La  bottega  del  mercia- 
jo;  bntttique  de  mercier. 
Mcrcia)o,  merciadro,  s.  m.  Clie  fa  boitera 

di  merceria.  Mercier. 
Merci,iiunlo,  s.  m.  Petit  mercier,  colpor- 
teur,  haut-à-bas. 
Merriinonio,  s.  m.  Commerce ,  trafic  illi- 
cite . 
Mercoledi ,  mercordi ,  e  mercore,  s.  m.  Il 
quarto   giorno  délia  setcimana    Mercredi  . 
Guardare  verso  mercoledi,  e  simili,  prov- 
hndauder. 
MercorelLi ,  .s.  f.  Erba  rlie  smiiove  il  corpo. 
Mercuriale  ,  foirnle  ■    Mercorella  bastar- 
da  :  chou  de  chien  ,  cynocramhe  . 
Mercorellatn,  m.   ta,  f.  add.  Fait  avec  de 

la  mercuriale  ■ 
Mercuriale,  ad  I.  Di  M»rcurio.   Mercuriel 

IT  Fig.  Vivo,  Impaziente,  V. 
Mercurio,  s.   m.   .\rgento  vivo.  Mercure, 

vif  argent . 
Mercurinvenere,    s.    f.    Mascliiofeinmina . 

Hermaphrodite . 
Merda,  s.   f.  Escremento  del  cibo,  scvera- 
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Merdoso.  m.  sa  ,  f.  add.  M'-rdcux ,  breneur 

^  Fig. salope  . 
Merenda,  s.  f.   Le  goiiler  ,  m.  collation. 
Merendare,v   a.  Ilmangiare  tra'l  desînarc, 

e  la  ceiia  .  Goûter . 
Merendonaccio,    s.    m.    Gros    lourdaud  , 

cruche  . 
M'îrendone,  s.  m.  Lourdaud,  badaud,  <ot. 
?.lerendiiccia,  duzza,  s.  f.  Petit  goûter  . 
Mcretricare,  v.  n.  Faire  la  putain. 
Mcretrice,  meritiice,   s.    f.   Femmina,  rbo 
f:i  copia  d^'l  suo  corpo  altrui  perniercede. 
Fille  de  Joie  ,  putain,  bagasse  ,  courtisa- 
ne. Far  fronte   di  incri-trice:  devenir  im- 
pudent, effronté. 
Meretrîciamentc ,  avv.   A   la  manière   des 

filles  de  joie  . 
M'»rctrîcîo,  s.  m.  Puttancsimo,  V.  H  Lun- 
go  di  merelrici .  Bordel,  lieu  de  débauche. 
Meretricin  ,  m.  cia ,  f.  add.  r>  '  putain  . 
Mergere,  T.  a.  Voce   Lat.  Tuff.are.  Plon- 
ger. 
Mergn,  5.  m.  Uccello  palustre,  marangone. 
Plongeon  11  Certn  tralce:  provin  courbé 
en  arc  qu'on  couche ,  et  qu'on  recouvre 
de  terre 
Meridiano  ,  s.  m    Cerclii.i,  che  divide  V  \i- 
no  e  l'allro  emisfero  in  due  meta  ,  sirrhè 
I*  una  é  verso  Oriente  ,  l'altra  verso  Occi- 
dente.  fe  méridien. 
Meridiano ,  m.  na ,  f.  aAA.Méridien,austral, 

du  midi. 
Mcridio,  m,  ia,  f  add.  te  midi ,  la  partie 

méridionale  . 
Méridionale ,  add.  Di  mazzodl .  Méridional, 

austral . 
Mcriggc,  ggia,  V.  Meriggio  . 
Meriggiano,  m  na  ,  f.  add.  Du  midi. 
Meriggiare,  t.    n.    Se  mettre  ou  se    tenir 
à  l'ombre  . 
Merlggio,  s.  m.  Endroit  exposé  nu  midi . 
Merîggio,  fige,  ggia-  le  temps  du  midi. 
Mi-ri('^in;  ombrr- ,  al'ri  ;  cli-'   airuna  cosa 
di  relia  non  fncrir  me'igc'o,  o'-vero  ombra. 
Moriggio,  m.  ggia,  f.  add.  De  midi  . 
Meriggione,  avT.  .4  l'ombre,  au  frais  sur 

l'heure  du  midi . 
Merifamente,    avv.    D liment ,   justement, 
avec  raison . 
JMerî'atnento.  s.  m.  R-'COmpense ,  f. 
Méritante,  add.  Oui  mérite  . 
Meritare  ,  V.  a.  Guîde'dona'c.  Récompen- 
ser,  rémunérer  H  v.  a,  Fsser  degno  di  bc- 
ne  ,  o  di  maie  secnndo  le  opera/.iont  :  mé- 
riter, gagner  ,  s'attirer.   Meriifir  d'uno: 
rendre  service  à  quelqu'un  .^Vlm'w^irc.'Vii- 
lutare  Fusura*  payer  l'intérêt  ^  Purn,  -, 
a.    Far  meritevole;  procurer,   acquérir , 
rendre  digne . 
Merit.rtissimo,  m.  ma,    f.  add.  sup.    Trés-_, 

mérité. 
Merîtato,  m    ta,  f.  add.  Mérité,  dû,  con- 
venable . 
Meritevole,  meritoso  ,  m.   sa,  f.  add.  Di- 
gne. 
Meritevolîssîmamente,  avv.  sup.    Très-ju- 
stement i 
Meritevolissîmo,  m.  ma  ,  f.  add.  sup.  Très- 
digne  . 
écrite  vo]mi^nre^avv.Justement,dignew-^nt, 
dilmeit ,  avec  raison  ,  justice,  à  bon  droit. 
Meriiissimamente  ,  avv.  sup.  Avec  granit 

raison  . 
Meritissimo,  m.  ma,   f.  add.  sup.  Très-di- 
gne. 


e,   e  digestione.  Merde,  I  Merito,  m.  ta  ,  f   add.    Meritatn  .  Mérité . 


lO  per  concozion 

bran,  caa. 
Merdrllone,  m?rdellosn,  e  fig.  Arrog.antac- 

cii.,  V. 
Merdorro,  s.  m.  Sorta  d' impiastro.  Dt'pi- 

latoire  . 
Merlo^.imente.  avv.    .Ivec  ie  la  merde  1i 

Metaf.  sordidement. 


Merito,  s.  m.  Il  mer't-ire  nel  sign  assoT. 
.Mérite  "T  Premio:  récompense.?.  "  Usura: 
intérêt  ^  Frutto  nel  suo  proprio  signif. 
fru-t.  Merito  délia  causa-  les  raisons,  le 
fond  d'une  cause:  entrarc  ne'meriti:  <«- 
lr;r  dans  la  raison , 
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W  riloTÎanietuo  ,  aw.  Mci  ttoircmettt . 
M.'titoiin,  m.  ria,  f.  .i*iil.  Mefttoiri' , 
Ai.-rin,  V.  Meilo. 

M  Tl-ïTf,  V.  rt.  fiirf  i  murli.  Crt'ntUr* 
Hnrlato,  m.  m,  f.  adil.  Crciuic  .  Farl.indo- 

i  <1i  steinmi  ;  hretesst' . 
r 'iirlatuiii ,  1^.  f.  Ornainrnto  di  innli,  firto 

•*  f^Srl***  '^'  iiicilt'ilo.    (Jrcitelnre ,  denlê' 

!ure  . 
Wnrletto ,  s.  m.  ("ei  r;i  fornîiuin  ,  n  trinï»  fnr- 

i.i  di   refr,  n  ircno,  o  ;iltrn.   f)  't,ft':ie  , 
Alrrln,  %.  m.    Ccrtii  parto  dc!l<'   mui  .ij^lii! . 

l'rencdit  .H  PavLmdnsi  d'.inm;,  o  sit'inmi: 

helestes,  Meili  per  ^ïmil.  I  hcrrhctri  Avl- 

1 1  rniono  :     fleinotn:  d'une  Louroutif^  V\*x 

lîieileiio.  (ient-'llf . 
ï^'-rlo,  A.  tn.  1.1,  r.  Ucctîllo  tuUi»  ncro,  c  d 


l.i 


I.lMn 


.Mit le.    M.'?!-!   nrqn;tiuoIa, 


i;i:iT"int» ,  e  ctIîi 'issn  ni.i"f;if»rc  ,  soit.i  d'uc- 
JEclln:  t.itrle  de  riKliei  ,  met  le  de  nioui-i- 
fine  .  Merlo,  uns  rtirr»  dî  pesrc  in^irino  : 
mer  le  ,  merlot . 
llerloii.»,  s.   in.    Un  fii'cs  'uerle . 
Hitloito,  a.  m.    tî:i,  f.  Je. ne  merle  ^]  Af; 
^iiin.  i  (lomo  ,  -id   i  fennnina:  snt  t  niais  , 
•^otte^  nmise  . 
MitIuz/o,  s.  m.  Meil/^rto.   Dentelle  II  Vc- 

aro,  detrn  anclie  bncc a'à  ;  merluche. 
Mero,  m.  ra ,  f.  add.  Non  me-îi  vdit.i.  Par. 
Mero  iinpcrio,  prcsso  i  Istî'î'^ti  In  pnle^l.i 
dî puii're roll.i  moi  tr  i  leî  :  poui  oif  a' solti. 
fclerii|:i .  Voce  I;ir.  Mcrla,V. 
îles.ita,  .1.  f.  un  llle^o  iîiriuo.   Un  moii  en- 
tier  U    Vaga    d*uii  nio^e  ;  Lu  piy*   d'un 
mois  . 
jM(»srcip,  T.  a.    Mêler,  Irouilicr  't  Vcrsa- 
re  il  vino,  ed  .iltrî  lî(|iifvTi   npl  bicrliîerf;  ; 
terser  à  hoire  ^  Fi-,  piesso  Dame  .  Pei  cliè 
t'anst  a  (iiie  la  seie  si ,  fïie  I'  nom  tî  me^r.i: 
■/aï/  rontente   ton   etuie,  e  presso  il  Te- 
trarrn,  pure  fig.  non  .il(  uri   mnl.  clie  solo 
il  tempo  mesce  :  que  le  temps  amené,  pro- 
duit . 
ilrscliiampnrn,  s.  m.  .inzA,  f.  Mctange  . 
Mescliiare,  Misili  aie,  V. 
î"  le^rliiaîo  ,  ni.ra  .  f.  add.  o  misi  h!  ito  .   ïA'/d 
''csrliina,  s.  f.  Ancella.  Stn^-anlc  t  -iome 

clique . 
'  leschinsrcio,  m.  cia,  f.  «dd.  f.  %\\\X.   Trri- 
'y^'se'raf'fe . 

■Tfsfhinainentr,  avr.  Misérablement  tmi'- 
'n'iire'r  <:e-tfcrit . 

Me^fliiriello .,  m.  lia  f.  add.  c  «.  pr^Tpreifo. 
Paufretf  mistrithU  ,  malheureux . 
'Acscîilnîa,  mpsrliinità,  rade.r;U',s    F.  M' 
1ère  ^  men  iuilè ,  pauvreté ,  a'^ectiùn  . 
Me^clunissimn,  m.  ma,  f.  idd.   sup.  Très 
misérahle  . 

If^«;^llino,  m.  im,  f.  add.  e  s   Miscro.  Put 
fre  ^  mise'rahle  ,  m/  Ih^ureux^  ' // .    \b't'-i 
ln(■^rlIino  ;    hiihit   affame'.    Di    me'^cliiiio 
a'îpprro  ■  chaftHH  . 
■l^iî^rhin,  ni.  rbîa  .  f.  ad  1     *i^'i' ,  m'inngé . 
Mï^-irhî'a,  s.   f    ï  U'vy^  Aove  i   T'irihi  fan 
no  nra/.ione.    Mo'iquée. 
Mpsrîjinia,  Disuvvenïura,  V. 
Metribilp,  add.  mi^cilnl^.   Mfscihle. 
.^lescirnba,  <.   f.  Soit,idi  t.i«o,  o  I)0«  r.ile  . 
aiguière . 

"scilore,  vcrb.  m.  Echanson  . 
Ir^riurn,  ni    ta,  f.  a^d.  t'e'St'. 
ï''fC(dami*nro ,  N.   m.    !,iia,f.    Mélange. 
Ifscolanfe,  add.   Qui  mêle. 
^iroUn/.;».  tuia.    s,  f,  nipi.ro,  ni.    \ff'l/in- 
[^c,  combinaison  f  uftfmhltt^f  %  Mcsco- 
Klanza,  senipl.  salade  d--  petites  herhea. 

"sro'arc,v  a.,  e  n.  p.   Mcier  ,  C'^nf'^rulrt  ^ 

^'Ouille'  Mesrolar  acidi^lf  (  arrp.  «  i  roîo- 

\  r\\  aridtiler  .   l'nttre  les  C'trres  ^  mmj'-- 

Ui  couleur  s.  Mes(  olirsi,  pcr  coiijjiun^tiiî 

♦ariiftliiirnic:  i'af(f>u/)/er. 

T.  Il 
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M  ■scnl.u.iim-iU'; ,  avv.  Péle-n.'iUt  conjusé- 

ment  . 
Moculatis^jnio.,  ni.  tua,  f.  add.  %up.  Trés- 

hicn  mêlé ,  etc. 
Me--rol-iro,  s    in.   lati/a,  f.  ma  è  propri'i  di 

lani*  per  faMirîrar  panno,  dctlo  atnli't'S- 

nr»  ine^icolato ,  i*  <<tM)itnem.  Fanuo  mîsto. 

iHt'Iange    d\:  l>iinfs  ,  iJr.ip  lufitirré  Xt  l'cr 

ni'-iroUnra  siinpl     ^felunse  . 
Mesrolalo,   m.   ta,  f    add.   AttUr,  bmuillé, 

trouble,  cmtarra^sé . 
M(;Nruï»lin,    i.  m.    yfcltiiijie ,    confusion  , 

tripotage,  f, 
Mcscurare,  v.  a.  Trascurare.  Négliger. 
Mosi»,  s.  m.  Ufa  delIc  dnd'u  i  parti  .lell'an- 

no,    Mcùi,  tune  H  Per  musiruo,  purgi   di 

'".mmic,  V. 

Meif on.i.srcrc,   v.    n.   e   Misconoscete.    Oi- 

>pre/./,ar(:.  Méf'ri.%er,  vitt  onnaître. 

U(",cfUeri»;o,  Ml.  ra,   f    .uld    Mi-'ientirique  . 

Mcscnferio,  s.  m.  Mcmluana,  alli  i|n.ile 
?ianno  ariarcnti   ol' înrestini.   MéScntt^re. 

^îe<.ei  aico,  aild.  Ag;;'"*'-  d'alruni  vasi,  o 
ranali  nel  nnî'Onierîo  .    M''Seiiiérique  , 

MfS»'tio,  s.  m.  Voro  .sch.   ^'i  petit  m  if. 

M  -iol '!)!(>,  ^.  m  T.Mji»'?(n.  S~'t.i  di  srruni. 
linrar--.    MésOnlBc  . 

Mf-vsocolon,  s.  m.  Parle  dtd  iiKîscnterîn  at- 
tarrata  airintcstino  colon.  .M-j^octdon. 

Mv\H.i^  S.  f.  M  lacrifirio,  cite  offcriscono  i 
^arardoti  ci?stiani  a  I)io.   Mcsse. 

Mossa ,  Terb.  f.  Ua  mutterc.  Introduction 
Il  Prc^so  i  merranti,  ([uella  por/.ionc,  cli'e' 
nicttono  pei  corpodclla  rompai^nia  :  yp»rfi 
de  comougnie  U  Mnfa  di  vivnnda,  ogi^i 
sfTvitt»:  service  ^  Il  pnlione,  e  gennoglio 
d<;l!e  pianie:/>f,  brout  ,  rejeton  ^  f. 

"^î "^^eiî^ieria,  s.  f.  .tmhassade,  message- 
rie. 

>\Ie  saucière,  5.  m.  ^i^iera,  f  Messager, 
aril assiidenr^  envoyé,  messagère,  amhai 
Sad'  ICC , 

Mts.sae>>io,  «i.  m.  ^îesso,  ambascîata,  V. 

Messalt',  s.  m.  Libr_>  ([\  cirt  cbe  appartîcne 
al  i$ar.itli/t(t  della  me<.i'.  Missel. 

Mo.sse,  s.  K.  Uicolta.  M.nsaon. 

Vlesserarid),  3.  m.  Titre  de  nies<:ire  ou  de 
monst<utr . 

\lcssore,  .s.  m.  Qua-îi  inîo  .sït»*  Mrsnre, 
•nonsii-ur.  1  ColParl.  o  as^ol  II  l'a  irone: 
ie  maître  delà  maison  .  Onde  faie  il  mes- 
sre,  cs%(--rc  il  mes  ore,  t»  madonna  ;yiiir« 
U  maître,  être  maître  ahsnlu. 

Vle^scrino,  s.  m.  Un  petit  monsieur 

VIpsseita,  s.  f.  Hiiifia'ntdla,  V. 

\îe>siA,  s.  m.  L'unie»  le!  ii^nore  pi-nnesso 
da  Dio  ne)  vercbio  r-^stamentu  .  Le.  Mi'ssit. 

Mos.tiato,  %.  m.  L' inCitruation  du  verbe 
éternel . 

Messionp,s.   f.  Mission,  evvi.  m. 

M'ïisiiircio,  s.  m.  (ietiuoulîo  dcllepïantc. 
'  U'Jeton  ,  brout,  jet . 

"Vlo^so,  s.  m.  Messager,  ambassadeur  *^ 
huissier  j  sergent  '^  senice  dt  t.ii'le  . 

Me«o,  m.  ssa,  f.  a  Id.  da  nicttcre  .  V. 

Mes^ion;,  mieiitore.  V. 

Mc'soiin,  m.  ria,  f.  add.  Fabe  tues. orra, 
certa  addoppîaïuva  dclla  dura  madrr*  futi 
faux . 

Mcsiaie,  ».  1.  .\^i»a*p  rnn  inesiol.i ,  o  cou 
mano.  Mcler  en  remit  int  ,  hto'iller  *^ 
Ter  luosro'.ire,  ftiulip  i-pI  n.  p.  ntêhr  ''  In 
modo  basso .  A  mm!  11  ist  rare  rhccrbessia  : 
se  mcler ,  avoir  l'admiiiistralion  de  quel- 
if  lie  chose. 

Vlesratn,  m.  ta,  f   ad  I.  V.  il  verbo  . 

Mestatojo,  <  m.  Stinm.  con  rui  si  mpttti. 
Cuilltr  ,  spaluU,  f.  fnton  . 

MtMatoifi,  vpîb.  m.  Oui  int^'e  ,   hrouîHe. 

Mestira,  s.  f  »  iiinposio  di  diverse  t<»rr.- 
mariri.itp  ron  orn,rbf  s*imp' Ktr.T  ^opi  j  {^ 
Ici-,  o  lavoir  cbe  «i  TOi^liono  dipir  <ettf 
L.iifyiiiUc ,  I.nprcssii.-n  . 


M.'stir.ire,  r.  «.  lt.u  U  m  n'ira,  hnynmtr 
lu  toile  il'un  tahletiu  1  n.  p.  Pcr  dcmi»- 
ifir.'ii'li ,  V . 

M'Micalo,  iti.  t»,  f.  »(M.,  V.  il  Tt'bo. 

Mc%tir]iino^  i.  m.  Slriiiii  h'-irn  lU'j-iiifjri. 
ylninselte  ,  f.  ou  coutean  de  p'ilette. 

Mc'tiiciairin,  <.  m.  Maniais  métier. 

MeMKTe,  lii'ii,  licio,  i.  m  Métier,  art, 
lacalinn  ,  proftision  ,  I.  «ir.ipj/zar  il 
mesrieio  :  travailler  à  ilep^che  ermpa- 
gnon.  Mc^iiero,  hi*'igno*.  resnin  ,  n^i:es^ 
titc' .  Fa  nie«iicrr  ;  il  Juut  *"  l'rciin  gli  an- 
lif:lii  per  pn.vpiie;  funerailtes  . 

Mc-iissimo,  m.  ma,  f.  aili.  «up.  Trél-lri- 
sle. 

Mciiitii,  «.  f.  Dniore .  Trisletse  ,  chagrin, 
m  w^/diicn/i,!.  Moitiîia  ;'ra»e:  afflictiou 
extrême  . 

Me<to,  m.  ■<|^.  T.  a:*<1.  Aililolorarn.  Triste, 
chagrin  ,  sf^uc.eux  t  Miiaf.  oscuro:  toiu- 
l're  . 

Mflitola,  \.  f  Soîia  di  strutn.  per  !o  più  da 
ciirina.  Cvi'Ur  à  pot  T  Slriim.  con  cuî  si 
j;iuoca  alla  î'iUi:  battoir  ^  Uoino  insipi- 
do:  lourdaud,  sot,  niais  ^  l.a  ca/.7uoli 
(lo'inuralni!  :  truelle  *I  Slruni.  a  Toggia  «U 
grnisn  rucciii;i)o ,  ron  rui  si  prendono  da- 
njri  sovra  li  urï  banco:  innin. 

Mojroiata,  ».  f,  Colpo  di  mesiola.  Cuille— 
rte. 

Mc^iolell»,  s.  f.  llno,    m.    Petit  cuiller  à 

/"''• 
î\l  '-Stolon e,  s.  m.  Dicesî  d'  uomo  t<  imiin<ro. 

In  lourdaud  ,  stupi<le,  un  hébété*,  Per 

itr)  iircello  dctto   anche  paleltone  ,  V. 

Mestruale,  add.  di   mestnio  .  Mestruel . 

Mestrnant,.'.  .^dd.  Cbe  è  nci  mesirui ,  rbe  ba 
i  mesiruî.  Ftmnie  ré^Ue,  qui  n  ses  régies. 

Mcstruato,  adl.  Iinbrattato  di  mestruo  . 
Qui  a  ses  règles. 

M''strno,  s.  m  Parga  di  $»ngue,  che  ooni 
mi-se  banni)  le  donne  .  Menf^tiucs  ,  régies, 
mois  des  femmes .  ^  Presso  i  (^  bim.  ngni 
liquoreatto  a  sciof^liere*.  menfiiue . 

Mpstruo,  m.  :riia,  f.  add.  Dt  mestruo. 
Menstruel  'î  Sangue  mesrruo:  sang  mr'H- 
strutl  ^  Di  un  mcîe;  d'un  mois  ,  de  cha- 
que mois . 

Mfinra,  V.  f.  Mélange,  mixtion. 

Mttà,  lado.  i.^in.  $  f.   Moitié. 

iVIeia,  coll'e  .tictta,  s.  f  Quclln  <teic«  , 
elle  in  una  voU.i  fa  I*  animale,  <•  p' r  lo  pii 
ru.»ino,e'l  Lue.  Êtron  .  Ouclla  dnl  bue: 
houze. 

Met;*,  coH'e  lar^i,  s.  f  Teiminp.  Terme  ^ 
but,  fin,  limii' . 

Mc:.i  «vpo,  $.  in.  Parte  interirre  d.Ha  ma- 
no. tletacarpe . 

ÎVlerafîsmo,  s.  m.  Yi/îo  <!i  parlar<*  roini- 
itcnre  nel  iroppo  fréquente  accoezrinen- 
to  dcila  Icliera  M.  Metacisme. 

M-i. uella,  s.  f.  Misura,cbe  ^^er.enJo  p  r 
biade,  lîene  la  sedice^ima  narte  dello  jta- 
ir. ,  e  per  i  o^o  liquide,  t  bo  allura  dîcsi 
nnrbd  ute^zetta,  la  ineià  del  boccale .  Sor- 
te de  mesure,  comme  serait  un  dt.ra,ie~ 
tier . 

MetaQîca,  s.  f.  Scienza  Jrgli  onti ,  e  del- 
l'pssenze.  Métaphysique . 

Meufiiicale,  add.  déii'fdiysiquê,  de  la  mc- 
Ltohysique. 

A!f(arisicfliiii.'nle,  «vt.  Métaphysiquement . 

McurisicaTe^  v.  o.  Parler  métaphysique^ 
me'.t . 

Ali'talisico,  m.  ca ,  f  add.  Métaphysique 
^  In  for/.a  di  Mist.  Métaphysicien  . 

Metafora,  s.  f.  Vii^iira  di  favtlla  .  Métapho- 
re .  Favellar  \ntro  inetafora:  parler  far 
'Métaphore,  gaz,er  un  conte ,  une  histofc. 

M*tftroreî;j;iarp .  V.  Mt-lafoiii/arc. 

Meraforeita,  '.  f.   Petit"  métaphore. 

Metafor;ca.iieni.*,aTT.  MUaphorit^utmenl, 
par  métaphore.  34 
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Metsforlco,  m.  ca,  f.   aUl.  Métaphorique, 

qui  tient  de  la  métaphore  >  Varole  ineta- 

foiîclie;  7uots  couverts. 
î\Iet.iforizz,are,  v.  n.  Parler  far  mctapho- 

re,  à  'Ilots  coin'erts. 
IMetallpsi,  s.  f.  Fig.  rct.  specle  di  tropo  .  Mé- 

talipse. 
Metallico,    m.  ca,  f.   add.  Métallique  y   de 

métal  . 
Metallicre,  s.  m.  Clie  lavova  inctalU .  i^i^n- 

deur  de  métaux ,  e  ulor  anche  vale  :  mé- 

tallnrgisU  . 
Metalliiio,  m.  n-,,  f.  adJ.  Di  métallo.  Mé- 

taliiqm. 
Métallo  ,  s  .m.  Matcrra,  che  sî  cava  dalle  vi- 
scère délia  terra.    Métal. 
M-nallurgia,  s.  f.  Cena  parte  Jella  cliimica. 

Métallurgie. 
Metainorfase,  si,  cf.  Mutazinne  délia  for- 
'ma.  Métariiorpkoae  y  transformation  * 
MetapUsmn,    s.    m.    o    conversiono  .    Fig. 

gramm.  Métaplasme . 
Merat.irso  ,  s.  m.  Parte  anterlore  dcl  pîcde. 

Uj'tatarse . 
Melatesi,  s.  f.  TiaspAsizIone  di  lettern  ,  an- 

cora  trasportamento  da  un  Itiago  all'altro 

di  un  umor  morbifico.  Melathcse. 
Miîteiiipsicosi ,  ?.  f.  T,a  trasmif^razipne  del- 

r  aijiuia,  secondo  la  falîa  filos.  supposta  di 

Pittagnra  .    Métempsycose.  . 
Meteova,  s.  f.   Apparenzi ,  ed  eilelto   negli 

elemeiiti,  e  ne'cieli.   Météore. 
Meteorico,  m,  en,  f.  add.  Météorologique . 
Meteorista  ,    s.    m.  Auteur   météorologi- 
que . 
Meteorologîa  ,  s.  f.  La  scienza  dello  météore. 

Météorologie  .' 
Meteorolngico,  m.  ca,  f.  add.  di  météore. 

Météor  ûogique  IT  Sust.  qui  fait  des  ob- 
servations météorologiques . 
]Mclcoroscopo,  s.  m.  Nome  d.ito  antic-  agli 

struin.  elle  servïvano  ad  osservarc  ,  e  de- 

terminàre  la  grandci'.za,    dïstanza    ec.   de' 

COI  pi  celesii.  Météomscope . 
Aloticcio,  m.  cia,  f.  add.  Chi  è   nato  da  un 

£Mropeo,  e  da   un' ludiana ,  o  viceversa. 

Métis ,   Métisse. 
IVIerodicameate,  avv.  Con  motodo.  Métho- 
diquement. 
Metodico,  m.  ca ,  f.  add.  Oïdinato.  Métho- 

di<iue  . 
!Meio,lizzare  ,  t.  n.  Dar  metndo.    Mettre  en 

ordre  y  ranger  y  di<.poser  avec  méthode. 
Metndo,  s.  m.  Ordine.  Méthode,  ordre  ^ 

Slile:  utagey  habitude. 
lUetnnimi,!,  s.   F.   ri;^.  lett.  per  cui  si  pone 

la  caiisa  în  luo^o  delT eJi'etto ,  o  al  coittra- 

lio.  Métonymie . 
Metonicaniente,  avv.  con  metoiiimia.  AIé~ 

tonymiquement . 
Metonomasia ,  a.  f,  Can;^iamento  del  nome 

pioprio  per  mezzo    della  traduzione.   Mé- 

tonomasie  . 
Mi-topa ,  s.  f.  Spazio  tra  l'uno  e  l'altro  trï- 

gîifo,  e  lor  capîtello.  Métope  . 
Metopio,  s.  m,  Spccie  d'  albero  da  oui  slïl- 

la  l'ammnniaco.  Métopion. 
Metoposfopia,  s.f.Commisurazîone  délie  li- 

Jiee  délia  fronte,  e  pretesa  diviiiazione  per 

cssa.  Métoposcopie. 
Metreta  ,    s.   f.    Misura    antîca    contenente 

dieci  cogni.  Métrete  . 
JVletricamente,  avv.  £n  vers. 
Metrfco,    m.  ca ,  F.    add.  Métrique'^  sust. 

Poète. 
Metrito,  Y.  Mirrito. 
Métro,  s.  m.  Misura.  Mesurée,   Talora  in 

vece  di  certo  verso:  vers. 
Metromania,  s.    K   mania,  o  furorc  di  Far 

versi.   Métromanie. 
Mjtrometro,  s.  m.    Maccliina  ,  clie  serve 

a    determ  naie   i    movîmenti    dcU«  opère 

music.  Métromître. 
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MetropûU,  s.  f.   Ciiià,  o  cbiesa  principale 

niella  pioviucia.    Métropole . 
IVIntropoUta  ,  s.  m.  Artivescovo  d'una  me- 

tropoli .  Métropolitain  . 
Mctro])olilauo,  m.  na,  f.  add.  Métropoli- 
tain\\  sust.  Métropolitain,  V archevêque. 
IMetropoliiico ,  m.  ca  ,  F,  add.  Qui  appar- 
tient au  Métropolitain. 
Mt-'[t:'nce,  add.  Qui  met. 
Mnttere,  v.  a.  l^or  desitro.  En fenner ,  ren- 
fermer M  Collocare:  mettre^  placer,  e  Fi^ 
Ahbassare,  coine  m'avetc  in  basso  ststo 
messo:  comm:  vous  m'avez  humilié, 
abaissé  1î  l'er  introdurre:  introduire  "f[ 
Proporre,  ad  elïetto  di  mandar  a  partito  : 
mettre  en  délibération  If  Puilulare:  ^h/- 
îuler  *(\  Cniniiiriar  a  nasceic,  o  spuntare: 
poH55t,'r  IF  Parlaiidosi  dï  vostîmeiiti,  vale 
vL'stire  :  s'habiller  ^  n.  p.  Indursi  ;  se  met- 
tre à,  entreprendre'^  Vcy  entrare*.  se  niet- 
tre ,  entrer.  ^  Mcttere,  isboccaie:  s'cm.- 
boucher,  se  jeter ,  se  décharger '^  Fer  cjol- 
iocare  în  inatrimoiiio  :  marier  "^  T.  di 
Giuoco.  IVletter  su:  mettre  au  jeu.  Met- 
tcre  a  bottino,  addosso,  V.  S.iccheggiare. 
■  Addos-are,  mettere  a  cavallo  una  spada, 
e  simili ,  Dorvi  «U  elsi:  monter  une  épée^ 
Mettere  vale  talora  importunare:  accuser, 
solliciter.  Mettere  a  entrata;  passer  en 
rente,  e  Fig.  c.-'oire  fermement .  Mettere  a 
guadagno,  V.  Guadagno.  Mettere  alcuno 
ifi  grazia,  o  in  disgrazia:  mettre  en  grâ- 
ce ^  ou  en  faveur  y  décrier  ^  faire  tomber 
en  disgrâce .  Meileie  al  di  sotto,  depriine- 
re,  V.  TT  Mottere,  meitersi  alla  via:  met- 
tre en  état,  en  ordre,  s'acheminer .  Met- 
tere al  libro;  écrire  an  livre,  passer  en 
compte.  Mctteie  al  niente,  V.  Anuieniare 
TI  Muttere  a  non  caK-rc;  mépriser.  Mette- 
re  î»  petto,  vale  confront.iro  ;  comparer. 
Meltere  a  petto  rhiccliessia,  porlo  avvcr- 
sario  ;  opposer.  Mettere  a  sacco  ,  V.  Sac- 
clieggiare  H  Alcltere  a  stiqquardo:  me/ire 
en  désordre  .  Mettere  bene,  ajutare,esser 
utile;  secourir,  convenir.  Mctter  capo: 
donner  unchef  :  ancora  se  terminer.  Mét- 
ier ncl  capo:  enseigm^r,  persuader  .^Mct- 
tere  il  cervello  a  pariito,  a  bottega,  V. 
Cervello:  s*  industrier  .  Mettere  compas- 
sione.yrtire  pitié,  éittouvoir .  Mettere  in 
conto,  computa'e,  V.  ^  Métier  cuore,  in 
cnore:  encourager,  persuader .  Meitersi 
in  cuore:  se  déterminer .  Métier  cura  : 
prenrire garde.yiaUGTç  da  banda:  laisser, 
mettre  à  par^.' Mettere  del  suo,Srapitare, 
V.  1[  Mettere  foce  in  mare:  s'emboucher , 
se  jeter  dans  la  mer  .  Moiter  fuori  :  tirer, 
extraire  .  Mciici-  guai  :  pleurer  à  chaudes 
Inrmes  .  Mctter  i  denîl  :  pousser  des  dents. 
Metter  in  abbandono:  laisser  al'  abandon., 
négliger.  Mettere  iu  arnese,  in  assetto, 
in  concio  .  Prepararc,  assettare,  V.H  Met- 
tere a  riscliio:  aventurer,  risquer.  Mette- 
re in  campo,  in  can^one  ,  V  .  Campo  ,  Can- 
zone  H  Mettere  in  Cielo:  louer,  vanter. 
Mcttcru  in  Faccende;  mettre  quelqu'un  en 
besogne,  l'occuper  .  Mettere  in  forse  ■ 
mettre  en  doute  .  Métier  insieme;  combi- 
ner, assembler .  Metter  in  mezzo;  mettre 
entre  deux  .  Per  di'ffeiire,  ingannare ,  V. 
T[  IMf'tter  in  molle:  mettre  V,  tremper, 
comhuger  .  Meiiere  innanzi  .'  avancer 
quelqu'un  y  propo-icr  une  chose  ,  décou- 
vrir. Mettere  in  obbiio;  na/»//t;r  .  Mettere 
in  prailra:  exercer.  Mettere  inpuntelli, 
<;t(it_/er.M':tierein  &Ant.o.relever  une  accou- 
c'A^e. Metter  nx^Xe:  hrouilUr  des  personnes. 
Metter  mano,V  Mano  1Î  Mettere  in  Ferri  : 
enchaîner  .  Metter  nell'ai)imo:  mettre 
dans  l'esprit, causer. Mcnere  nella  straila^ 
nella  via.  Incammïnare,  V.  Mettere  in 
opéra;  effectuer,  accornpli r ^Sincova:  em- 
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ployer,  se  servir.  Mciicre  paura  ,  intimo- 
rire,  V.  1[  Mettere  pe;>no ,  iscoinmettcre: 
mettre  des  gages  ,  gager,  parier .  Mette- 
re p'icàc:  entrer  dans  quelque  endroit 
Mettere  a  giogo,  a  mattonella  ,  una  clau- 
suia  :  accoupler,  coU-r,  apposer  une  clau- 
se.  Mettere  Pesca  nell'amo,  a  sedere,  a 
parte:  amorcer,  asseoir ,  séparer  .  Mette- 
re in  dubbio  ,  ail' cmbia,  alla  rappa  ;  re- 
l'oquer  en  doute,  abriter, capéer  .  i\letie^ 
re  alTincanto,  in  serbo,  tabacco  in  cor- 
da; iiciter ,  mettre  une  chose  de  coté, 
corder  du  tabac.  Mettersi  in  istrada,  in 
guardia;  s'acheminer ,  se  mettre  en  gar'Ie. 
Mettere  l'aringlie  ne'barili:  Crtq»e?'.  Met- 
ter rorftore,  ragione,  lavola,  ec.  V.  P^o- 
more ,  Krigione  ,Tavola,ec. 

Mcttiloro,s.  ir\.  Doreur . 

Mettitore,  vcrb.  m.  Qui  met,  place. 

Mettitura,  s.  F.  Il  mettere.  L'action  de 
mettre  1î  Manifaitur.i  delmettere:  façon. 

Mea  ,  s.  m.  e  Finoccliîana.  Sorta  d' erba  . 
Méum,  méon. 

Mezza ,  s. F.  Assol.  /--t'5  trois  heures  et  demie 
depuis  l'entrée  de  la  nuit . 

Mezzabarba,  s.  m.  Qui  n'a  que  la  moitié 
de  la  barbe  .  ' 

iiIe7z:ido,  s.  m.  Caméra  d' înFerior  piano. 
Mezzanine,  £.  entresol  • 

Mezzajuolo,  s-m.QuegU,  col  qualc  abbta- 
mo  qu.îlrhe  cosa  a  roinune  ,  c  la  dividia- 
mo.   Rentier,  fermier. 

Me/.zalana,  s,  f.  Sorte  de  drap,  moitié 
liune  y  et  moitié  fil  . 

Mezzaluna,  s.  F.  Sorta  di  Fortifirazione  mi- 
litare.  Demi-lune. 

MezKana,  s.  F.  Una  sorta  di  mattone.  Car- 
reau ,  m.  II  Una  corda  di  linto,  vioUno,  ec. 
tierce  de  luth  ^  La  vela,  clio  si  spande 
alla  poppa  dcl  uaviglio  :  artimon  M  F.  di 
inezzano '.  entremetteuse ,  maquerelle . 

Mezzanamenïc  ,  avv.  Médiocrement . 

Mezzanetto,  m.  tta,  F.  add.  D'une  moyen- 
ne grandeur . 

Mezzanino,  s.  m.  V.  Mezza  'o  11  E  qui  fig. 
R-icettacolo  .  Mezzanine ,  F. 

Mezzanîtà  ,  tade,  tate,  mcz.-anezz.x,  s.  f. 
Médiocrité.  Médiocrité,  milieu  ,  m.  11  Per 
interposizionc  :  médiation  ,  entremise  . 

Mezzano,  s.  m.  Mediatore.  Médiateur,  en- 
tremetteur ,  amiable  compositeur  ^  V^r 
rufiiano:  maquereau  . 

Mezzano  ,  m.  na,  f.  add.  Moyen,  mitoyen, 
médiocre ,  moyen  . 

Meziéare,  v.  n.  colP  E  clxîuso,  e  Z  aspro. 
Ammezi'.are.  Se  flétrir,  se  moisir. 

Mczzarion  ,  s.  m.  V.  Mezzcreon  . 

Mezzaruola,  s.  f.  Sorte  de  mesure. 

Mezza  tin  ta  ,  s.  f.  Colore  Fra'l  cbiaro,  e  l'o- 
scuro .  DeniL-teiute. 

Me».zereon,s.  m.  eCamelea.  Sorta  d'erba. 
Mézéréon  ,  lauréole  ,  F. 

Mezzetta,  V.  Metadella. 

Mezzettino,  Mezzetta,  V. 

Mezzina,  s.  F.  ^orta  di  vaso.  Cruche  ,  cru- 
chon ,  m. 

Mezzissimo  ,  m..nia,  F.  add.  sup.  pronun- 
ziato  col  Z  aspro,  e  l'E  cliiuso.  irès-fané, 
flétri,  moisi. 

Mezzo,  m.  za,  f.  add.  CoH'E  stretio,  e  Z 
aspro  Eceesso  di  maturità  parlandosi  di 
frutte.  Passé ,  flétri,  moisi. 

Mezzo  ,  proniinziato  col-|'  E  apei  ta,  e  Z  dol- 
ce  ,  usasi  in  Forz.i  di  -lust.  talora  add.,  an- 
cora,aTv.  ed  in  va»)  sign.  1[  Mezzo.  Quel- 
lo  ,  che  é  ugualniente  distante  da'  suoi 
esiremi:  milieu,  cœur,  centre  1i  Pies^o  i 
Filos.  II  fluido  au^biente,  o  il  liquido,cir- 
coriFuso  ai  corpi ,  de'qua'i  si  consid  ra  il 
moto,  o  la  quiele:  niiliiU  ^  Mnzzo,  per 
meta:  moitié  ^  Add.  Vale  anche  la  paite 
di  mezzo:  milieu  de,  demi  11  Per  mcdia- 
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yen  II  I\li'/./i>;  moyen  ,  aille  ,  iiicdiatum ,  1 
ffJJorill  r<î  mczrann,\  MiMliainreliNon 
aver  iiuîz/.o  ;  tt'avoir  jtoitU  ilc.  milieu,  /n 
ijurHo^  in  qiH'slo  I1UV//.0,  .ivv.  en  atten- 
dant, cepenrtaut  .  l'roJuno  in  inc/z<>  ; 
mettra  en  iti'ant,  atlè^uee^  lisser  dt  nio/.- 
zo;  s'entremettre .  A  iiicz^o  ^  avv.  à  moi- 
/'t'.  Me/./.o  tempo,  priiiiavcra,  o  niiiunno  : 
liemi-sttison.  In  nio//o:  nn  l'emi  milieu, 
Ui  inc//.n  sjpore;  deux  ^oii,  s  .  Iciicr  la 
liii  ili  nic?.z<i:  guriler  le  milieu  .  t>l.ii  ili 
incz/.o  :  être  neutre.  Muttir  in  nic/zo.  In- 
^.iniicre,  V.  II  ftlczzo  inczio;  le  beau  mi- 
lieu ;  iincorn  ;  presque  en  partie  . 

ïlczzuhusto,  s.  m.  Uicesi  ilellu  sratne  faire 
Ironclie,  c  sfnza  braccia  .  Demi-buste  i 
ancor»  sumpl.  buste. 

Mez;-occrclii'i,  s.  m.  Demi-cercle . 

Mezzocnlore,  s.  m.  Colur  di  inczzo  rra  tltic 
do'  principali  colori  .  Nuance  de  cou- 
leur, f. 

IWez/,odl  ,  niC£zodi«^  s.  m.  Le  midi,  le  sud . 

Alezzogiorno,  s.  tn.  Una  dt-lle  quaiiro  p!a- 
glic  (tel  niondo,  fipposta  a  seiii  ntr.  ï.e  mi- 
di, le  sud  H  11  punlo  dcH.i  mclà  dcl  gior- 
no: midi,  l'heure  du  midi  ,  f.  ^  Il  veiiio 
che  .spiia  da  qucUa  parte;  midi,  vent  de 
sud  . 

Mcz/ograppolo  ,  s.  m.  Yino  fitlo  di  moizi 
grappoli .  Sorte  de  lin  . 

Mezznianlià  ,  tado ,  tate,  Yoci  ant.  Mcdio- 
ciità  ,  V. 

Mezzolano,  m.  na ,  f.  add.  M  dincrc,  V.  TI 
Oggi  ccrla  fuTa.  l'ivii  mezzolaiia.  Sorte 
dejéfe. 

Rlezzoqu.irto,  s.  m.  Spocie  di  misura  di  co- 
se  liquidai,  Quarieron  . 

IMcizorilit'vo ,  s.ni.Sorta  di  lavoro  di  scul- 
tura  .  D-mi-relitf. 

-Mczzoscuro,  s.  m.  T.  Pittor    Demi  teint. 

Mczzule,  s.  m.  La  p.irte  di  in  zz<i  del  fonde 
dinan/i  délia  botte,  burre ,  (. 

Mi,  parte,  in  ycce  di  inc ,  pcr  esprimere 
il  Icrzo,  e  quarto  ca^o  del  ]irononic  lo  . 
Mi,  in  yece  del  tcr.in  ra'.o  ^' moi ,  in 
Tece  del  quarto;  me  H  Mi,  partie  ricinpi- 
t. va:  io  ini  credo:  je  crois  H  Mi,  si  pre- 
pinu  a  tj,  51,  ci,  vi,  c  si  pospone  .i  il,  lo, 
li ,  gli ,  la,  le  ,  talora  «m  lie  alla  si . 

Aliagolare,  gularc,  v  a.  Il  niamlar  fuori  la 
voce,  che  fa  il  gaito.  Miauler  'S  Per  nic- 
flii.ire,  V. 

^liagolata,  s.  f.  Miaulement ,  m. 
^liagro,  c  iniaro,s.in,  Sorta  di  erba .  ^]ia- 
.i^ruin  . 

Miaii  ,  s.  in.  la  voce  dcl  gatto :  .V/au7e- 
nieiit  . 

1  iMsma,  s.  f.  Infezione  del  contagio.  Sorte 
d'infection  . 
Jlica,  pavticclla  rieirpiliva  in  compapnia 
dcila  nega?.ionc  non  già.  Point.,  non  fus. 
Mirante,  add.  Uisplcndente.  Luisant ,  Iril- 
lani ,  éclatant. 
Micra,  s.  in.  iVlinestra  .  Potage,  m. 
Micria, s.  f.  Corda  eoncta  con  salnitro.  Mè- 
che. 
ftliccicliino,  add.  c  talora  avT.  Micolino. 

f'n  peu  ,  tant  soit  peu  . 
Allcrinino,  m.  na  ,  f.  add.    Très-peu,  un 
petit  pi  II. 

Mircino  ,  add.  m.  Peu.  Un  inîccino:  un 
pi'u  ,  un  petit  peu  de  temps.  Fare  a  inic- 
cino  d' iina  cosa  :  se  servir  d'une  chose 
ai-ec  épargne,  miette  à  miette.  Faveila- 
re  a  micciiio,  a  spizzico:  faire  la  petite 
bouille  ,  s'écouter  à  parler . 
llirrio,  ia,  s.  m.  c  f.  Asino,  na.  Ane, 
ànesse . 
Alirida,  diale,  «.  m.  Omicida  .  Homicide  , 
meurtrier  ,  assassin  H  In  forza  d'  add. 
Cil»  dà  mort»  :  meurtrier. 
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Miii.lio,  s.  in.dla,  f  Oinicidio,  Meurtre  . 

Micio,  s,  m.  cia,  f.  Gatto,  e  gada ,  Chat, 

chatte  . 

Micolino,  add.  m.  Pochin  poclitiio  .    Vn 

petit  peu,  une  petite  miette,  f.  H  A  ma- 
niera d'ovv.  tant  soit  peu  . 

Micranico,  in.  ca  ,  f.adil.  De  la  micrnine . 

Mirrorosnif) ,  s.  m.  l'ii  colo  iiiondo,o  coni- 
jifiidio  deir  iiiiiverso,  ucmo.  Microcosme. 

J\l  icrofonio,  s.iii.Noiiio  degli  siruin.  daac- 
ncscere  il  suono.  Microphone  . 

Miciografia,  n.  f.  I)ts<  ri/.ionc  dogti  oggotti 
non  visibili,  c  bc  coU'ajuto  dcl  iniciosro- 
pio.  Micrographie . 

Micrologia,s.  f.  Ansictâ  sovercbia  nelleco- 
se  frivole  .  Micrologie  . 

Micromega,  s.  ni.  La  sesta  p.nrto  del  qua- 
dranie.  Sot  t  d'instrument  géoniètrujue. 

Micronielro,  s,  m.  T.  dcgli  Asiron.  borla  di 
cirrcbietto.  Micromètre  . 

Microscopico,  m  ca,  f.  add.  Microscopi- 
ipie . 

Mirrosropio,  s.  m.  Occhiale  per  vcdcr  le 
ci^i.e  ininuiissimc .  Microscope . 

Midolla,  s.  f.  Assol.  Parte  dil  pane  conte- 
nuta  dalla  corieccia.  Mie  du  pain  .  M  Per 
liiidoilo  .  Parte  piii  initin.i  délia  planta  i 
ancora  gr.issczza  ncUa  roncavitâ  dell'ijs- 
sa:  moelle  d'un  arbre,  des  os.  Midolla 
spinale.  Quclla  poizione  di  cervelle  al— 
luDgata  per  tattc  le  vertèbre  fiiio  all'os^o 
sacro:  moelle  épiniere,  moelle  allongée 
H  rig  .Sostanza,  conceito:  substance,  la 
meilleure  partie  . 

Midollonact  io,  m.  cia,  f. add.Persona  scm- 
plice.  Imbccille,  sot,  mais. 

IMidolloso,  m.  sa,  f.  add.  Pien  di  midollo. 
Moelleux.  Pane  inidoUoso  ;  pain  qui  a 
beaucoup  de  mie . 

Miclc,  s.  ni.  Mêle  .  Miel. 

Mirttre,T.a.  Negaie  le  biadc .  Moissonner 
'  H  Meiaf  couper,  cueillir ,  recueillir. 

Mieiitore,  s.  m.  trice  ,  f.  Moissonneur, 
mieuse  . 

Mieii  uia,  s.  f.  Moisson. 

Mietuto,  in.  ta,  f.  add.  Moissonné,  etc. 

Miga,  \.  Mica. 

Migli.icciarc,  V.  a.  Mangiarc  inigliacci  în 
quantiià.  Manger  beaucoup  d'une  espèce 
de  tourte,  que  les  Italiens  appellent  mi- 
gliaccio . 

Migliaccio,  s.  m.  Spccie  di  vîvanda.  Sorte 
de  tourte,  ru  de  gâteau  ,  f. 

M'gliajo,  s.  m.  Al  plur.  Miglîaja  .  Nome 
niinier.  di  soniinn,  clie  arriva  a  mille. 
Milliers  ^  Per  inlglio,  spazio  di  mille  pas- 
si  :  mille.  A  iniglinja  .  Quantità  grandissi- 
ma,  avv.  par  milliers. 

Miglials.ile,  s.  m.  Eiba  nota  per  la  gonor- 
rca  .  Grémil,  herie  aux  perles,  (. 

Migllatina,  s.  f.  l'ccello.  Sorte  de  petit 
oiseau  . 

Mîgliarola,  s.  f.  Palla  piccnlissiina  di  piom- 
bo  pcr  caricare  arcliibusi.  Cendrée,  cen- 
dre de  plomb. 

Miglio,  s.  m.  Al  )d.  Miglia.  Oggi  ircmil.i 
de'  nosiri  passi.  Vn  mille  H  Specio  di  bia- 
da  minuta:  mil,  millet. 

Migliornincnto,  ineglioiamcnto,  s.  m.  /I. 
melioration  ,  méliiiration  ,  f.  Migliora- 
incnto  di  sainte  .  re'tahlissemcnt  ^  l.a  par- 
te inigîiore  dell'aveie:  élile  ,  la  crime  de 
quelque  chose . 

M'gliorante,  add.  Clie  inigliora.  Qui  re- 
couvre la  santé. 

Miglioranza,  s.  f.  L*  esser  inigliore.  jlmè- 
lioration,  ubonnissement,  m. 

Migllorare,  meglîorare,  v.  a.  Ridurrc  in 
iiiigliore  stato.  Améliorer,  bonifier,  a- 
bonnir  H  n.  p.  s*al»nnir ,  etc.  li  Per  rt- 
riiperar  le  forze:  se  remettre,  se  rétablir. 

Migliorativo,  m.  va,  f.  adtl.  Clie  niîciîora. 
Quifr.it  du  bien,  qui  rétablit  la  santé. 
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Migliorato,  incglioraio,  m.  ta,  f.  add.  -i- 
melioré,  etc. 

Migliore,  add.  Meilleur  "i  In  forza  di  iui(. 
le  meilleur,  ni. 

iMiglioiinente,avv.  In  miglior  moAn.MieuX. 

Mi;;iia,  s.  f.  Qiiantità  di  mignoli.  Quanti- 
té de  fleurs  d'oliviers . 

Mignatta,  s.  ni.  Sorta  d'animale  di  paludi. 
Sangsue  ^  Uomo  mîscro  ,  e  spilorcio  : 
avare,  ladre,  mesquin,  crasseux,  ta- 
quin ,  chu  he  . 

Mignclla,  s.  m.  Spizzcca .  Très- avare,  etc. 

Mignolare,  v.  n.  Fleurir,  pousser  des 
/leurs,  en  parlant  des  oliviers. 

Mignolo,  5.  m. 'Nome  del  minor  dito  si  del 
piede,  cbc  dcUa  mano,  /.r  petit  doigt  , 
l'auriculaire  .  Mignoli,  le  boctiotinc  dc- 
gli ulivi:  fleurs  d'oliviers. 

IMignoncello,  s.  m.  Mignon,  bien  aimé . 

Mignonc,  s.  in.  Pavorito.  Mignon,  le  bien 
aimé. 

Migraio,  V.  a.Voce  Lat.  Partir,  s'en  aller. 

Migrazione,  s.  f.  Andata,  paltenza,  V. 

IMilcnsagginc,  s.  f.  Scimunitaggine.  Bêtise^ 

'  lourderie  ,  stupidité . 

Milcnso,  m.  sa,  f.  add.  Scîmunîto.  Sotf 
stupide  ,  iuche,  câlin,  Idtier ,  bête. 

Miliari,  add.  f.  pi.  Aggiuii.  di  minutissime 
glandule  ncl  corpo  uiiiano.  Glandes  mi- 
/irt/rt:5ll  Aggiun.  anclic  di  f(*bbic,che  pur 
diresi  Pelcccliialc  :  fièvre  miliaire. 

Mîlionc,  s.  m.  Nome  num.  somma  di  mille 
inigltaja  .  Million  11  Per  graiidissima  quan- 
tiià :  un  milione  di  saluri:  un  million  de 
complimens. 

Milionesimo,  m.  ma,  f.  add.  Una  delle  parti 
componcnti  un  milione.   Millionième . 

IMilitantc,  add.  Clie  milita.  jWi/iVnir*,  com- 
battant, guerrier.  Cbiesa  milirnnte,  I.1 
Coiigregazionc  di  tutti  i  fedeli  Crisiiani, 
fbe  ^ono  ncl  niondo;  l'hglise  militante  . 

Militare,  v.n.  Esercitar  1'  arte  delta  milizia. 
Servir ,  porter  les  armes  1î  Mctaf.  JNlilita- 
rc  all'acquisto  dcl  Cicio;  travailler  pour 
acquérir  le  Ciel.  R.'>gînni  cbe  militano 
contre  di  noi  :  raisons  qi.i  Jont  contre 
nous . 

Militare,  tario,  m.  ia,  f.  add.  Di  milizia, 
dasoldato.  Militaire.  Ordinc  militari: 
Ordre  de  chevalerie  . 

Miliiarincnte,  avv.  Militairement . 

Miliiatore,  verb.  m.  Militante.  Militaire, 
homme  de  guerre. 

Milite,  s.  m.  \oce  Lat.  Soldato .  Soldat  , 
militaire  . 

Milizia,  s.  f.  Arte  dclla  guerra  la  guerre, 
lu  milice  %  Per  cserriin  di  gcnte  arinata; 
troupes,  pi.  soldatesque,  armée  H  Per 
Ordine  cavalleresco  ;  Ordre  de  chevale- 
rie,%  Per  siinil.  Ogni  esercizio  si  piiè  dir 
milizia:  la  viia  dcU'uomo  c  una  milizia  , 
o  guerra  continua;  milice,  exercice,  m. 
guerre. 

Millania,  nome  num.  indetcnn.  Vu  nom- 
bre infini. 

Millaniamentn,  s.  m.  Jattanza  .  Vanterit , 
hâblerie,  f. 

Millantamille,  voce  sclier.  Vn  nombre  in- 
fini . 

Alillantare,  T.a.  Aggvandire.  Vanter,  exa- 
gérer 11  V.  n.  e  p.  Vanagloriarsi:  liabler , 
se  lanter. 

Millaniato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 

Millantatorc,  s.  m.  trice,  f  l'antard,  pré- 
somptueux,  glorieux,  croqucur,  hâbleu- 
se ,  glorieuse ,  présomptueuse . 

Millantcria  ,  laiurg,  s.  f.  Millanto  ,  m.  Van- 
te, jitianza.  f'anterie,  hâblerie,  osten- 
tation ,  f. 

îllille  ,  adJ.  e  sust.  Num.  clie  vale  di*^<ù 
ccntin.ija  .  Mille,  mi  ,  A  mille  a  mille, 
ait.  par  milliers ,  en  très-grand  nombre 
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^f  l'er  iiuiii.  irideierm.  mille  f  grand  hj/tt- 
Itc  ,  mais  incertain ,  Staïc  in  sul  mille, 
tenere  una  cerla  gravita  più  che  convH- 
nienre  :il  sno  gTndo  ;  se  tenir  sur  son 
quant  à  soif  trancher  du  grand  .  Parère 
mille  anni  che  scgua  una  cosa  ;  attendre 
tii'ec  impatience. 

MiUefiori,  s-  m.  Spocie  di  tabacco  .  Mil- 
Uflenrs  .  Orlna  tli  vacca  ad  iiso  délia  me- 
tlicina  .  Millef^eurs .  Acqua,  acqucvite  di 
iniliefioii.  hait  j  rosoli  de  milîefieurs  . 

Alillefo^lie,  s.  f.  Erba  nota.  MiUefeuille j 

herbe  à  la  coupure. 
Millelatcro,  add.  T.  Geotn.  CluUognne  . 

Al  illemorbia  ,  s.  f.  Y.  Strofolaria, 

Milleiiaiio,  m.  ia,  f.  add.  Di  mille,  Millé- 
naire . 

Millrnario,  s.  m.  Surta  di  Eretico.  Millé- 
naire . 
Milltîpiedi  ,   s.   n\.  Soi  ta  d'insetto.   Mille- 
pieds  ,  cloporte . 

Millepora,  s.  f.  Sona  di  pi  an  ta  marina.  Mtl~ 
i'pore  . 

îV  i!l<"-imo,  m.  ma  ,  f.  add.  Di  mille.  Mil- 
lième . 

Miilesimo,  s.  m.  e  millesnin  j-p»  la  rima  , 
T  'itïo  lo  spazio  dr  mille  anni,  AîdiiéiiLC. 

Milvagino,  s.  m.  Milvo,  e  yehcr.  rondine, 
>'":ria  di   pesre  .    Milan  niarin  . 

M  iliiojo  ,  s    m.  Me^zo.  Le  milieu  . 

^^  '  iirî  ,  s.  f.  Una  délie  vïsrere  del  corpo,  po- 
sta nella  parte  sinistra  ,  Rate  . 

IVlimetla,  s.  f.  Conrubina  .,  put  ta  nella  ,  V. 

Mimma,  s.  f.  Ninna,piccoU  bamLiiia.  Pou^ 
ponne. 

Miino,  s.  m.Vore  Lat.  Strlone.  MimCy  bat- 
teleur,  histrion. 

*liinico  ,  m.  ca  ,  f.  add.  Da  mimu .  Bujf'nn  , 
d'histrion  . 

Mimosa,  s.  f.  e  seusitiva  ,  erba.  Sensitit-'e. 

Mina,  s.f.  Mîsina,cbe  è  la  iiiei^  dello  .ta- 
')'> .  Hémine  ^  Specie  d'alb.  sorte  d'ar- 
bre ^  Sortit  di  mnncia  Greca:  mineM  i^iiA- 
di  sntteiranea  ]>cr  andar  a  trovaiai  fonda- 
inenti  dclle  muraf;lie:  mine  %  Per  niinie- 
Ti  -  mine  de  métal . 

At  naccevele  ,  add.  Menaçant . 

Min;iccevolmcntc  ,  avv.   .lîi'ec  intuace  . 

M^-'iarria,  tura  ,  s.  f.  mente,  m.  J\lin.iccio, 
iiî.   Menace . 

Minaccianie,  minatorio,  m.  ria  ,  f.add.  Che 
mîn.iccia.  Menai^ant  . 

MinaLTciare,  v.  n.  iVlettere  rerrore  in  alirui 
cnn  atii  o  parole  .  Menacer. 

Minacciaïo,  m.  t.i  ,  f.  add.    Menacé. 

Minacciatore  ,  verb.  m.  irice  ,  f.  Cebn^cel- 
le  qui  menace . 

ÎMinaccierole,  add.  Menat;ant . 

MInacciosamenie ,  avv.  Par  des  menaces. 

Minaccioso,  m.  sa,  f.  add.  Rlinarcievole . 
Plein  de  menaces  . 

Minare,  v.  a.  Far  mine.  M/«er  IT  Contram- 
min.ire  ,  V. 

Minaro,  m.  ta,  f.  a\\.   Miné  . 

MiTiaiore,  s.  m.  (  lie  fa  mine.  Mineur. 

Minatorio,  m.  ria,  f.  add.  Che  m/naccia. 
Menaçant  . 

Minrliia  ,  sembla  lo  slesso  clie  Coso,  V. 

Mincbiate,  tarorrliï,  c  pennini  .  Sorfa  di 
ftiiioco  di  carte.  Sorte  de  Jeu  de  taroc. 

Mincbionare,  v.  a.  l'uilar.si  dî  rïiecrlie-,— 
^■a.  Railler  y  badiner  ^  se  mo'juer,  ver- 
sifier. 

ÎVIim-.hinnato  ,  m.  ta,  f.  add.  Moqué. 

Mine  hioriatore,  V.   Corbelbiore  . 

Minchionatoiio ,  m.  ia,  f.  add.  Voce  liassa. 
-Oerisorio  .  Ruill tur  y  moqueur  . 

M  tnchionatina  ,  s.  f.  Raillerie ,  moquerie. 
^l'ndiionceU.^,  s.  in.  Chi  fa  il  vagbeggino. 
(rodelureau  . 

Minchioneria,  s.f.  Motto,  dctto  giocoso. 
PlaisaUerie  ,    railU-rie  ,    badina  ge  ,  m. 
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Il  Cosi  di  poco  n\nitirnto:  hiigateliet  niiii- 
strie^  l'éttlle  H  Lrroie  gr;in*Ic,  sjiToposito: 
soLCise,  faute. 

Minchione,  s.  m.  Sot,  stupide ,  niais. 

Mincialibio,  s.  m.  Parte  del  corpo  iimano 
sotlo  il  b-llico.  Peinl. 

Mini;r.i!e,  s.  m.  .Minerai. 

Mineialista,  s.  in.  Oui  fait  des  observa- 
tions sur  les  mindraux . 

KinLralogin,  s.  f.  Scienza  de' iiiel.illi .  Mi- 
néralogie . 

Miiuranu,  s.  m.  Mineur. 

Minestra,  s.  f.  \  ivanila  <li  brodn.  entrovi 
pane,  o  aliro.  Potage,  m.  soupe. 

Minestrajo,  s.  m.  Qui  fait  la  ihstril'ution 
de  la  soupe. 

Mincsrrarc  ,  v.  a.  Dresser  le  potas;e  1î  Ter 
yoveni.irt ,  A'. 

Minestiell.1,  irina  ,  tluciia,  s.f.  Petit  po- 
tage, m.  pente  soupe. 

Minestrierp,  V.  Slinistriere  . 

Mingheilino,  m.  lia,  f.  adj.  Magrino.  Ma- 
lingre, maigrelet . 

Miniarr,  t. a. Diplcigcre  ron  arquerelli  co- 
se  f'CdAe^.  Peindre  en  miniature  Miniar- 
si  ,  dicçsi  anche  délie  donne,  che  si  liscia- 
no:  se  farder  . 

Miti'^iio,  ni.  ta,  f.  add.  Peint  en  miniature. 

Mini.noie  ,  s.  m.  trice  ,  f  Miniaturiste, 
Jemnie  ijui  peint  en  miniature. 

Miniatura,  .'.f.   Miniature . 

Minrera,  s,  i'.  Luogo,  e  ni.ilciia  non  depu- 
rata  ,  ondVstraggonsi  i  mrt.-.lli.  M.,:c . 

Mini.-rale,  :i id.  Aitenenle  a  ininieia.  Mi- 
néral . 

Minima,s.  f  Uni  de.ll>'  note  masic.  Minime 

-Minini.imciit  ,  s.  m.  Oiminuliou,  (.amoin 
di  issenicnl  . 

Miiiiniarc,  v.li.  Riduirn  a  stato  miniino. 
Diminuer,  amoindrir . 

Mioiinissim  .,  m.  ma,  f.  .idd.  sup.  Le  moin- 
dre de  tous  . 

Mininio,  m.  ma  .  f.  ad  1  sup.  Le  moindre, 
le  plus  petil  ■  min'ino  clie  in  forza  di  su- 
stant.  un  laiitino:  un  petit  peu  . 

Minio,  s,  ni,  C.olor  io.ç.o  liatto  daî  pîotnbn. 
>  ennillon  ^  Per  miniatura,  pitiuia:  mi- 
niature,  peinture ,  f. 

-'\Iinisteriale,  add.   Ministériel . 

Minisicrio,  ro,s.  m.  11  ministrare.  Mini- 
stère, office  \  Per  ordine  :  entremise,  f 
ordre,  oui-rage  TI  l'er  fun/.iune  de'  mini- 
str;,  d'un  principe  ■- ^OHi'ernemfNt  ;  talo- 
ra  i  minisiri  stessi  :  le  ministère.  Us  mi- 
nistres. 

Ministranie,  add.  Administrateur . 

Mifiistrare,  v.  n.  Eseicitare  il  proprio  iif- 
Ticio.  Exercer  son  ministère  1  Sonimini- 
stnre  r  fournir  ,  pouri^oir  du  nécessaire 
;l   Per  aniniinîstrare  ,  V. 

MinistraitVit,  ni- va,  f.  aM.  Propre  à  four- 
nir,  à  administrei   quelque  chose  . 

M'Tiîsiratore,  verl).  m.  trice  ,  f.  Admini- 
strateur, trice  . 

Miiiî'.trnzioiic,  s.  f.  Administration. 

Minisirello,  s   m.  Petit  agent . 

Ministriere,sust.  m.  TJomo  di  corte .  Cour- 
tisan . 

Miiiistro,  s.  m.  Ministre ,  administrateur, 
agent . 

iVTinoianza,  s.  f.  Minorité,  diminution , 
petitesse. 

P.linoi.Tf  ,  V.  a.  Far  minore.  Diminuer , 
nmoindir ,  retran-lur 

IMinoia-iro,  s.  m.  Fiùeiconimis  qui  appar- 
tient uu  cadet . 

IVlinorativo,  m,  va,  f.  add.  Diminutif:  e 
f.ipporto  a'  médicament!,  usato  in  forza  di 
sTist.  qui  purge  doucement  . 

IVlinore,  add.  o  susl.  Moindre,  plus  petit, 
inférieur  .  Ptesso  i  legisti  :  mineur:  mi- 
nore d'eià,  parlanduii  di  fratelli:  cadet. 
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le  moins  ds^é.  Minore  o  la  minore,  T.  ntu- 
to  dai  logici;  la  mineur.  Frati  mluori;  Les 
frères  mineurs ^  cordeliers  . 

Mnoremente,  avv.  Meno  .    Moins. 

Minoringo,  s.  m.  Moindre,  inférieur . 
IMinoritâ  ,  s.  f.  Minorité. 

Minotaiiro,  s.  m.  Figura  di  mezzo  uomo» 
e  me/.io  toio  .  Mmotaure  . 

Minorro,  s.  m.  Pczzo  di  legno  per  lener 
l'anrora  dlscostata  d.Tlla  nave,  qunndo  si 
tira  su;  Minot  IT  Nella  riviera  di  iJeoova 
si  dà  qufsto  nome  ad  un  piccolo  basti- 
mento  di  un  so!  .ilbero. 

Minuale,  add.  De  basse  extraction  ,  dw 
vulgaire . 

Minugia,  s.  f.  gîo,  m.  budello,  al  p\ur.  le 
minugia,  o  le  mlnuge  .  Boyau  y  intestin. 
Oggi ,  per  minugp,  s' intpnde  le  corde  de- 
gli  Strum.  dî  suono,  como  di  liuto  e  si- 
mili :  corde  de  boyau  . 

Minuire  ,  v-   a.  e  n.    Diminuer  j   dei'enir        > 
moinijre.  I 

Minuito,  m.  ta,  f  a-ld.  Diminué.  f. 

Minuicolo,  m.  la,  f.  add.  l'ircolo.  Moin- 
dre, plus  petit .  Lertero  m.ijn.scole  ,  o  mi- 
nuscole,  assol.  presse  gU  stamp.  lettres 
de  bas  de  casse. 

IMinuta.  s.  f.  Cozza  di  .scrittuia.  Minute, 
brouillon  d*unt  écriture. 

Minulaglia,  teiin,  s.  f.  Cetia  quantlta  di 
cose  tnrTiute  Mii  lU.iillcS  1î  Ver  popolo 
minute;  menu  peuple,  racaille. 

Minui.imenic,  mînuto,  avv.  In  minute  par- 
ti. Bien  menu  ^  Per  particolai  menie:  en 
détail ,  précisément  . 

Mifiuijnti:,  add.  e  s.  Srrîttore  di  minute. 
Celui  qui  minute,  dresse  une  a.inute. 

Minuiczz-.i,  s.  f.  Mi^nutie,  petit  ttétail,  pS' 
titesse  . 

Miiuitierf^,  s. m.  Sp -rie  d'or«fne.  Oiféfre. 

Minuliss'mamente ,  minuto  minuto  ,  avv. 
sup.  Très  menu,  en  très-petits  morceaux. 

Minuiîs^irno  ,  m.  mu,  f.  add.  sup.  Très- 
menu  .  Frivolissim'),  leggieiissimo:  très- 
léger ,  très-frii'ole  . 

Minuto,  sust.  m.  La  SL'SSantPsima  parte  d'un 
grado  d''i  ceicbin,  a  ;clie  dell'ora.  Minu- 
te, minute  de  temps  *i  Dicesi  pure  d'nna 
sorte  di  mincira:  potage  de  menues  her- 
Z't:5  ^  Parlando  di  bestie:  menu  bétail. 

Minuto,  m.  ta,  f.  ;idd.  picroUssimo .  Menu, 
délié,  mince  fl  Per  manuale:  de  basse  ex- 
traction j  menu  peuple  11  Per  tenue:  de 
peu  de  conséquence  "  Précise:  exact,  dé- 
taillé 1î  Stentato:  petit,  maigre,  faible  . 
Vendere  a  miuuio:  vendre  en  détail 

M'nuzia,  s.  f.  Cosa  di  poca  importanza  . 
.Minutie,  petitesse. 

Minuziucola,  s.  F.  Coserella  li  pucln'ssîma 
importanza  .  Minutie,  vétille,  chose  de 
rien  . 

Minuzzame,  s.  m.  Quaniità  di  minuzzoli. 
Fragmens ,  parcelles ,  f.  );i\uT. petits  nior- 
ceaux  H  Pei  pe'i?,uoli,  \. 

Minuzzare,  t.  a.  min utis.'.ima mente  tiltare. 
Hacher  H  Diligentemente  consider.iie  : 
épluiher . 

Minuizata,  s.  f.  FeuilUs  et  fleurs  dont  on 
jonche  les  rues  certains  Jours  de  fête  . 

Minuzzato,  m.  la  ,  f.  add.  Haché  II  Mctaf. 
partagé  . 

Minuzzoîato,  Y.  Minu7.za<o. 

.\linuz7.olino,s  iv.Miettt,  (petit  morceau. 

Alinuzzolo  ,  e  minuzzo,  s.  m.  "iririolo,  t 
tritolo:  Miette,  î.  petit  morceau,  bri}i  de 
quelque  chose  *\  Poslu  avverb.  vale  pnn- 
fo:  point  du  tout . 

^lio,  s.  m.  Mien,  ce  qui  est  à  moi . 

Mio,  pvon.  possess-,  a\  plur.  niiei,  al  f-  mie. 
^■îon ,  e  al  f.  ma  ,  al  pi.  mes  . 

Miope,  s.  m  Cb!  ved-:  çli  "ggetti  vîcini  di- 
stinta-H'^nte  ..  ma  corf  ;sainente  i  lontani  ■ 
.Vyope  . 
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IVlirn,  u.  (.  irr\r>  scgnn  iiolla  lialevir.!  ,  »x- 
(  liiliiiso,  «  «iiiiili  .  Mire,  but  ^  m.  ttfee  . 
1  igliar  (li  iiitia  fllrimo:  prendre  a  perse- 
ifiiter  iiiielqu^tin  1i  l'or,  avcr  In  mira  ^  o 
fciiMili,  iig.  iiser  ài^ncl'iue  chose.  Coglicr 
la  iiiin  ;  adresser  . 

IMir.iliilc,  mira  xlo,  m.  (1;t,  f.  adt).  j^tlmi— 
■itl'Uy  surprenant  f  tncnriilLUX . 

INMtaliilisstiiuiucntc,  avv.  suj)  /  rès-advii- 
ruhU'tufnt  . 

Mi);tliilis.siiuo^    m.    mu,  f.    a<\il     5up.   fiès- 
tidiHirahlc . 
.        Mitiitiilinrnte  ,     avr      luaiavigliosaincnie  . 
;  yiiimiruhUment  ,      merveiileustincnt     W 

GraïKlriiK-nli' ,  V. 

TMir.ibolaiio  ,  ^.  in.  .Spetic  di  susino.  Miro- 
holnn  . 

Alinu  o|o,s,  ni.  Oprra.  c  cPttlo  .soprannatti- 
ralc.  Miriitlcy  prodige  ^i  Vur  cosa  giande 
niaravi^lio-sa  :  clwse  nu-n'cilUuse  .  Mira- 
col),  conirassegni  aBetlati  J'ainiuiraiMone  : 
si^'ie  de  surprise^  d'ètonnement  . 

Miracolonc,  s.  m.  in  grand  prodige  ^  un 
grand   nui  acle  . 

Miracolosanu'iitc,   avv.  Miracuîeusejnent . 

lliiaiolosissiiMO  ,  ni.  m.i ,  f  atM.tuji,  frès- 
nttr^n  iileux  . 

-ilirafoiosn  ,  m.  sa,  l'.  .u\t\  Miratuleux,  pro- 
digieux ,  admirable 

M  iraddie  ,  \  .  M  iiaiore . 

iiiiraglio,  spei  rliio  ,  V.  Sorta  Jt  vÏTanda 
appt'iitosa  .  R,igOiU  ,  saunujuct  . 

Miianle,  ndd.  <^'uf  regarde  ntUtitiiement. 

Alirarc,  v.  n.  tisi-iiiicnte  guaidaro.  Htgur- 
der  fixement.  Mirar  con  occhin  afleitiio- 
~o,  e  couienio:  couver  des  yeux  ?l  Tci  sî- 
lail.  cuiitempier ,  considérer  attentivc- 
r.ienl  ^  Ver  avcr  rimiaido  a  f.licrt  hessia, 
elle  aiulic  (Ui'csi  avvie,  e  lenei  la  iniia: 
jcLer  son  plomb  H  Ter  aggiuslar  il  colpo 
al  berz-aglio:  mirer  ,  liscr,  buter. 

llirnto,  m    la,  f.  add.  Regaidé. 

lliratore,  dnrt*,  verli.  m.  Spectateur.  In 
sign.  di  sprccliio.  Mirtùr. 

Milice  ,  1  aniprice,  ^  . 

Xlirilico,  iiiiro,  m.  ra,  f.  add.  Voce  lat.  stu- 
l'Ciido.  Meri'eilUux  ,  surprenant,  admi- 
•\d!e  . 

Vlinnicoleonc  ,  s.  f . ,  voce  lai.  Vale  Leone 
d';lJe  rorniiclie,  animale  piccohssimo,  m- 
iii'io  dclle  fnriinchc,  FourmitUon. 

llirra,  s.  f.  Gomma  odurifera  vcrde,  ed 
amaia  .  Myrrhe . 

Mirrarc,  v.  a.  réparer  ai'ec  de  la  myrrhe 
*C  l-ij;.  hnder  de  la  myrrhe,  ou  embaumer 
avec  de  la  myrrhe  . 

Mirrato,  m.  la,  f  add.  Embaume  a^ec  de 
la  myrrhe^  ou  chose  ou  il  y  a  de  la  myr- 
rhe infuse  X.  nictaf.  ?  empli  d'amertumes, 
accable  de  douleurs  . 

Mirride,  s.  f.  Soria  di  pl.inra.  \fyrrhts,  cer- 
feuil muSi^uCf  cicutaire  odorante  . 
iliîteo,  m.  ea  ,  f.  add.  \  oce  I-at.  Mirtino 
De  inirlhe  . 

Miricio,  3.  m.  Vore  I.al.   Lieu  planté  de 
myrtes  . 
Minillo  ,    s.    m.    Coccola    dclLi    moitella. 

Grain  de  myrte  . 
Minino,  m.  na,  f.  add.  Di  inirto.  De  my  rte. 
Mirto,  s.  m.  Mortella  .   Myrte. 
Misali.T.  s.  f.  carne  insnl.iu  di  porco,  avan- 
li  cil  clla  sia  Tiasciutta,c  secca.  Petit  salé. 
Mi^aliarc,  v.a.Far  inisiUa.  tai''e  du  ptLit 
sii{c\  iider  la  l'iande  de  porc . 
Misaniropia,  s.  f.  Odio  portato  ail"  ucmo . 

Jistintropie  . 
Mis.inircipo ,  s    m.  Odï.itore  deglt  uomini  , 

t^    uoino  di  rattivo   uinore .    MiSaiitrope 
AI  savveilutarru-nte  ,  avver.     -7  V  improvi 
stc  f  subitement . 
MtsavYcniuicnto,  s.  m.  Disgrdce,  î.  mal- 
heur . 
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Mi«.iTvetiire  ,  mJstadeir,  v,  iiiiprT.s.  In*on- 

ttar  malc.  Mesavenir  ^  nicsai  river  . 
I\lisavv<fntura  ,  s.  f.    Malheur  ^  dts^race . 
MisCfat  I.   f.  fiagailrlla  ,   luassen/.in    vili  ■ 
hugiitelleSf  vieilleries  H  loggia  di  »iipo, 
o  aiiïiile  ;  '-ommode  . 
.Mii(  cUanca  f  s.  r  I  ihro,  rhe  conlienu  vâ- 
lio  cose  di  atgomeulu,  e  iimteria  diver5a. 
Misccllanéc . 
Misccllanco,  m.  nca,  f.  add.  Mélange^  mi- 
le ^  confondu  avec  d'autres  choses  . 
Mi.tcliia,  t.  f.  Quistinne,  riolta.   Melee,  bat' 
ttrie  *i   l'cr  Jimil,  dispute,  t^uerelle . 
MiscluamfDio,  a(o,  s.  m.  an /.a ,  ata,  attira, 

f.  Mélange  . 
Miscliiante,  add.  Qui  mêle:  niirora:  tapa- 
geur ,  querelleur. 
Miscliiaie,  v.  a.  ÎVlciiolare  .  Mflrr,  brouil- 
ler H  Meiaf.  Je;  ijuerelUr,  fuir,   du  tapa- 
ge II  n.  p    iiigeiir^i  :  s' immisier ,  se  mê- 
ler ^  tatiilcnner  . 
Misi  lilatamenle,  avv.    Pt'le-mêle ,  confu^ 

sèment  . 
aiiscliiato,  m.  ra,  f.  add.  Vêlé. 
MiscMo,  s.  m.  Mcscuglio.   Mélange,  con- 
fusion *    Sorta  di  nianuo  .  Mtschio. 
Misfliio,  e  mistio,  m.  siia,  f.  add.  Aggiun. 
a  p.tnoo,  inaiino,  o  simili.  Madré,  ligar- 
re ,  tacheté,  ditxrstfié  de  couleurs. 
Miscilnle,  add.  Clia  puA  mescliiarsi.   Mi- 
scible . 
Mist  onoscente,  add.   Mécounoîssant ,  in- 
grat. 

IVlisconoscere,  v.n.  Mépriser,  mèronnoîtte.. 
Mi<;contento  ,  m.   ta,   f.  add.   Mécontent, 

mulconterît  . 
Miscrcdeiitc,  add.  Mécréant ,  incrédule  , 

infidellc . 
IVlist  rudenza ,  s.  f.  Mala  credeiiza  .   Incré- 
dulité II  Malignità,  V. 
Miitredeie,  v.  n.  Croire  mal,  être  incré- 
dule. 
Mis  uglio,  1.  m.  e  mescuglio.  Mélange  ^ 
Faisilicamenio;  sophistiquerie,f relater  le. 
Al'scuglio  di    più   co\ot\:  bariolage  ,  bi 
garrure  . 
M.idirc,  T.  a.  Uir  inale.  Médire  ^  Coiitrad- 

dno,  V. 
MiscUo,  Voce  Lat.  Mistrello,  V. 
Mi-^erabile,  levole,  rando,  m.   da ,  f.  add. 
Kipieno  di  rniscria.  Misérable  ,  malheu- 
reux *i  Piccolissimo  ,  e  nel  sign.  di  nii<e- 
i"o,  troppo  5irt-'to-  très-petit . 
'^list'iabiliià ,  inisci  cvolozza,  s.  f.  Calami- 
té ,  misère. 
Mis.  raidlmetni-,  i  evolmenie,  avv.   Misera - 
bienuut ,  malheureusement . 
Miseraccio,  m    ia ,  f.  add.  e  s.  Pauvre  mal- 
heureux ,  pauvre  misérable. 
MiSf-îramenie  ,  avv.  Miserabilmenle  .   Mise 
rablement,  maïhenreusem.ent  T  Fig.  <!nu- 
foureusentent ,  tri<itcment,  chichement   *, 
'l.iloia   vale  iicraniciiie  :  vivement, cruel- 
lement . 
Miseraziono ,  s.  f.  \  oce  Lat.   Pitié,   com- 
misération. 
Miierello,  m.  lia,  f.  add.  Pauvre,  malheu- 
reux . 
Miserere,  Voce  Lat.  Toscan,  per  abbî  mi- 

st'iicordia.  yiyez  pitié,  compassion  . 
MÏMiia,  s.  f.  Infelicità.   MiSere  ,  malheur  ^ 
caillante ,   indigence  ^   Strette7./,a   nello 
spcndcre:  avafice,  ladrerie. 
MisL'i  irordia,s.  î.  Miset  icorde,  pitié,  com- 
passion . 

Misericordievolo  ^  dcvole,  add    Degno  di 
contYnssionc.  Misérable,  pitoyable  'i  He- 
nigno:  miséricordieux  ,  charitable  . 
Miser icordtevt.lm^ntc,  devolmenii",  diosa 
luonre,  avv.  Miséncordieu sèment ,  chort- 
tabli  ment . 
.Vlisericordiosîssimamenit  j  avv,  gup.  ttèS' 
mt^éiu'ordieusemen t , 
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Miiei  il  ordi<>^i^^im() ,    m.  iii«  ,  t.  >tlf).  suj*. 
Ires-miséncordieux. 

Mi\ericardio5o,  m  ta,  f.  «dd.  Miséricor- 
dieux ,  pitoyable  ,  chanlable  . 

MiK'rit^iino,  iii.  ma,  f.  add.  Mip.  Très-mal' 
heurtuXf  trey-'niierable . 

Mi^cTo,  m.  lu,  I.  jidd.  Infelicc.  Misérable, 
muiheureux  *  M.iivagio:  mauvais  *i  Ter 
picrolo,  trftppn  &tn:llo,  mnt^o  ■  petit,  trop 
serré,  mesquin  ^  Avaio  avurtcieux,  la- 
dre, chiche  . 

Misfrone,  add.  c  ».  f^iloin,  avare,  taquin. 

Mi^mmo,  m.  ma,  f.  add.  si. p.  très- 
misérable  . 

Miseria  ,  la-'n  ,  tatc ,  5.  f.  Miseï  la,  in  sign. 
u'avarj/i;i.  Mesquiuerit,  taquinerie, ava- 
nce 1^  l'ovuïi^  ".  hiisere,  pauvreté . 

Miifaïc,  v.n.  Malfiiv,  daonfiigtare  .  Mé' 

faire,  faire  tort  et  pre/udice  à  quelqu  un 
Contravvenirc ,  V. 

M  iifalto  ,  add.  V.  il  verbo  . 

Mislaito,  s.  m.  Scellcrate^z.i  •  Crime,  mé- 
fait, mal,  action  criminelle  . 

Misfaiiore,  l)ciin<]ucnte ,  V. 

Misgradiu),  m.  la,  f.  a  Id.  ^'iii  agrée,  mal 
rei^u . 

Misi,  s.  m.  Soria  di  m  iieralc  vitriolico.  Le 
misi  est  une  espèce  de  calcite  . 

IMislèa,  s.  f   Miscliia.  Mêlée,  combat,  ni. 

Miileaie  ,  add.  Déloyal ,  peifide  ''  Metaf. 
Argcnio  misleale;  de  mauvais  aloi . 

Misicalità,  tade  ,  laie,  mlslean-ta,  V.  Dis- 
Icahà. 

Mis(),  m.  sa,  f.  add.  î\les\o  ,  poiio.  Mis, 
placé . 

Misprogiare,  v.  a.  V.  Di*prcggiare. 

Misprendcre,  v.  a.  V,  Lrrarc  . 

Mispiesa  ,  s.  f.  Lrrurc     .Vfrprise  ,  bévue. 

Miisionaiio,  s.  m.  .--arcrdoie  spudito  pcr  le 
mi.ssioni.  Missionnaire  . 

Missione,  s.  f  II  niandaïc  clie  si  fa  de'.*ia- 
(erdoti  a  predicare  la  Vedc  di  Crislo.  .Mis- 
sion Xi  Per  cinis.sione  di  vangucr  saignée. 

ISIissivo,  m.  va,  f  add.  e  talvoliit  nli^.siT.l, 
in  for/.a  di  s.  f.  Invicvole.  Missive,  lettre 
qu'on  t:nv(>ie  à  queiqii' un  . 

M!^so.  m.  .SS.I,  1'.  add.  Voce  Lai.  Mandaio  . 
Envoyé. 

Mislagcgo,  s  m.  Cîii  ^piega  i  mislerj  di 
una   religione.   }'y5tagogue  . 

Mistamente  ,  avv-  ^-Jvec  mélange. 

Misterialmeiitc,  avv.  Mystérieusement. 

Alistirio,  10,  s.  m.  >egrcto  sagio.  Mystère 
V  i't-r  qualuiu|ue  sc^rcio:  mystère,  secret. 

Misti-riosamtnle.  avv.   My-térieusement. 

Mijicnosissimo  ,  m.  ma  ,  f.  add  suy.  hés- 
mystérieux  . 

Mistia,  s.  f  Miscliia,  Mêlée,  querelle,  dé- 
bat, m. 

Misiian/.a,  .•*.  f.  Mistione.  Mélange,  m. 

MiMit  a  ,  s.  f.  Quel  la  spcrle  di  Teologûi,  cbo 

anclie  dicesi  .-^s.  ctica  .  Le  mystique. 
Mi.stirametire  ,  avv.  .Mystiquement ,  at^.é~ 
goriquement- 

Alisticare,  AbborracciaTC,  lmbroc.liarc.  V. 
^lisiichissimo,    in.  ma,   f.    add.  sup.  'î'res- 

tnystique . 
Mi.sticliiià,    i.ide,  taie,  s.  f.  Mistero,    Ui- 
sttcite  . 
Misrico,  m.  ra,  f.  add.  Misierioio.  Mysti' 

quK ,  allégi^nque  . 
Mtstitineo,   m.   ne.i,  f.  add,  T.  Geom.  Ag- 
giun. délie  Tij^uTe  composte  di  liuec  rntte, 
e  di  cuTVO.  Siixtiligne . 
Mistio,  sust.  e    uld.    V.  ^lîscliîo. 
Mistione,  s.   f.  Mescolanza.  Mélange,   m. 
mixtion  . 
Misto,  ni.   «t.i,   f.  add.   Meîcolaio .  Mêle, 
mtxtr  *'.   A»i4io  impeiio,  T.  leçale.  >orr*i 
di  l'ode-ità  ■  pouvoir  de  punir  legéremeni 
les  dclinquans, pour  maintenir  ses  droit  *^ 
et  le  pouvoir  de  }ugcr  sur  tout  eu  nia.^ 
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ticres  civiles  1[  Sust.  Un*  uiiîone  Ji  varie 
cose  diverse:  assemblage ,  in.  II  Fer  cor- 
po  niisto:  mixte . 

Mistura,  s.f.  Mescuglio.  Milange,  m.  mix- 
tion . 

Misiurato,  m.  ta,  f.  aiM.  Aherato  per  rai- 
stuia.  yj/tf're,  Farlari<losi  M  vino.  Frelaté. 

Misvcnire,  V.  n.Isvenire  .  S'e'vattoiiir.  A  ver 
cattivo  successo  :  arriver  mal, 

Misventura,  s.  f.  Disavventura .  Malheur. 
m.  calamité. 

JVlisura,  ranza,  s.  f.  Disfinzione  détermina- 
ta  (li  quantità  ,  e  srroinenio,  con  cui  si 
distingue.  Mesure  1î  Si  usa  anrhe  li^ura- 
tamenle  1[  Rapporte  a  verso,  danza  e  si- 
mili: mesure, justesse,  rythme, cadence. 
Esser  tagliali  ad  una  inisara,ad  una  certa 
misura  ;  gens  de  même  farine  ^  gens  qui 
ont  quelque  chose  de  particulier  qui  ca- 
ractérise .  A  misura,  avv,  avec  mesure. 
Biior  di  misura.  Excessivement , 

Misurabile  ,  revoie,  add.  Mesurable . 

Misuramento,  s.  m.  zîone,  f.  Mesurage  , 
dimension  . 

Misurante,  add.  Qui  mesure. 

Misurare,  v.  a.  Trovar  la  quantità  con  mi- 
sura. Mesurer.  MIsurar  panni  ,  terre, 
palle:  auner  des  draps,  arpenter,  cali- 
brer ^  Fer  contrappesare  :  proportionner, 
comparer.  y\.\s\iYAïs\.f  in  sign.  iieut.  se  ré- 
gler.  A  misura  clie,  avv.  selon  que. 

Misuratamente,  avv.  .Avec  mesure,  ri^le. 

M-isuratezza  ,  s   f.  Modération. 

Misurato,  m.  ta  ,  f.  adil.  Mesurée  l]  misu- 
rato  in  forza  di  sust.  ce  qu' on  a  mesuré . 

Misuratore,  s.  m.  Mesureur.  Misuratore  di 
terre,  del  sale;  arpenteur ,  nmiueur  11 
Stium.  per  misurar  il  cammînn  rhe  fa  uua 
navo  :  hlot . 

Misuratrice,  verb.  f.  Qui  mesure.  Misura- 
irice  del  premio:  qui  proportionne  la  ré- 
compense au  mérite. 

Mîsusare,  misuso,  \.  Abusare,  ec. 

Mite,  add.  Doux,  affable. 

M  temente,  avv.  Doucement,  affablemcnt. 

Mitera,  s.  f.  Certo  foglio  accartocciatn  . 
Mitre  lie  papier  qu'on  met  aux  malfai- 
teurs qu'on  tient  au  pilori . 

Jliierare,  v.  a.  Metter  la  mitera.  Mitrer . 

Miterino,  m.  na  ,  f.  add.  e  sust.  De<>no  di 
mitera.  Pendard  ,  coquin,  gibier  de  po- 
tence. 

Mitidio,  s,  m.  Voce  bassa  .  Ordre,  mesure, 
régie  ,  f. 

Mitigamenio,  s.  m.  M i ti E;ation  .  Mhi^n- 
mento  del  tempo:  reldchetnent . 

Mitigare,  v.a.  e  n.  Placare  .  Mitiger ,  mo- 
dérer, relâcher,  adoucir. 

Mitigativo,  m.  va,  f.  add.  Lénitif,  adou- 
cissant . 

T^Iitigato,  add.  V.  il  vcrbo. 

Miligatore,  verb.  m.  Qui  mitigé,  adou- 
cit, modère  . 

Mitigaziono,  s.  f.  Mitigation  ,  adoucisse- 
ment,  m. 

Mitissimamente,  avv.sup.  Avec  une  extrê- 
me douceur. 

Mitissimo,  m.  ma,  f.  add.  suf.  Très-doux, 
très-paisible . 

Mitologia,  s.  f.  .Studio,  e  trattato  intorno 
aile  favole.  Mythologie. 

Miiologiro,  m.  ca,  f.  add.  Mythologique  . 

Mitologîsta,  s. m.  Colui  cite  tratta  délie  fa- 
vole. Mythologue,  mythologiste  . 

Mitologo,  s.  m.  V.  Milologista. 

Mitra,  tria,  s.  f.  Ornamento  de'  Prelati 
Mitre  . 

Miiriare,  trare,  v.  a.  Mettre  la  mitre  TT 
^letaf.  Mettre  une  couronne. 

Mitriato,  m.  ta,  f.  add.  Mitre  IT  Fer  simil. 
couronné, 

Mitridatico,  m.  ca,  £.  add.  De  mitridate. 
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Mitridalo,  s.  m.  Soria  di  teriara .  Mitri- 
date , 

Mitriro  ,  s.  m.  Specie  di  malattjj  creduta 
d.i  alcuni  il  Lcnedetto  ,  V. 

Miiulo,  s.  m.  Sorta  di  nicchio.  Mytulus, 
miaca  , 

ÎVliva,  s.  f.  Certo  medicamento.  Médica- 
ment fait  avec  du  jus  de  coings  et  du 
miel  • 

Mivola,  s.  m.  Biccliicre ,  V. 

Mo,  avv.  di  tempo,  vale  nra  .  Maintenant, 
à  présent,  Mo,  mo ,  vale  or  ora:  dans  un 

2'nstant,  tout-à-l'  heure. 

Moatra,  add. Sorta  di  contralto  Icsivo  .  Mo- 
hatra,  t 

Mobilare,  v.  n.   Meubler, 

Mnbil.uo,  m.  ta,  f.  add.  Meublé , 

Mobile,  s.  in.  Farultà  ,  c  avère,  che  si  pu6 
mnovere.  Meuble.  Piimo  mobile,  chiama- 
vaiio  gii  Astrologi  il  nono  Cielo;  le  pre- 
mier mobile  . 

Mobile,  add.  Movibile  .  Mobile  H  Volubi- 
le  ;  muable ,  variable,  inconstant  H  Su- 
perlativ.Le  paiticellc  inohilissime  del  saii- 
gue:  très  -l'olatile  . 

Mobilissimo,  m.  mi ,  f.  add.sup.  Très-mo- 
bile ,  très-volatile  , 

Mobilità,  tade,  tate,  s.  f.  Mobilité^  Fig. 
inconstance ,  volubilité . 

Mobolato,  m.  ta,  f.  add.  Fticco  .  Riche,  o- 

"pulent, 

Mobole,  s,  m.  Mobile,  facoltà  .  Richesses, 
biens . 

ÎVlocajardo,  e  mvicajardo,  s.  m.  Camojardo, 
sorta  di  tela  di  pelo.  Moncayar . 

Mnccatojo,  s.  m.  Lo  stesso  clie  moccicîii- 
no,V.  Secondo  1*  uso  pcrô  prenLJesi  per 
quello  strumento  con  cui  si  smoccolano 
le  lucernc.  Eteignoir . 

Mocceca,  s.  Dicesi ,  in  modo  basso,  di  chi 
è  dappoco  .  Benêt,  sot,  morveux  If  Fer 
dappocaggîne:  paresse,  niaiserie. 

Mocciraja  ,  s.  f  iVlateria  simile  a' morci  • 
Matière  gluante,  visqueuse. 

Moccîcare  ,  T.  n.  Laisser  couler  la  morve 
du  nez  sans  se  moucher. 

Moccîcliino,  s.m.Fazzoletto  dd  naso  .  Mou- 
choir. 

Mocricone  ,  s.  m.  Uoino  dappoco  .  Sot  , 
mais,  benêt,  morveux. 

Mocciconeria ,  s.  f.  Dappocaggîne.  Sotti- 
se ,  bêtise. 

Moccicoso,  moccioso,  m. sa,  f.add.  Imbiat- 
tato  di  mocci .  Morveux  H  M  taf.  Dappo- 
co, V.  Moccicone. 

Moccio,  s.  m.  Escremento,  cb'  esce  dal  na- 
so .  Morve,  morve  lu  .  Aflngar  net  mocci. 
Se  noyer  dans  un  verre  d'eau. 

Moccolaja ,  s.  F.  Fungo  formate  dalla  lu- 
cerna.  Champignon ,  m. 

Maccolino,  s.  m.  Lumignon ,  petit  bout 
de  chandelle , 

Moccolo  ,  s.  m.  Candeletta,  di  cui  ne  sia 
arsa  una  parte.  Bout  de  chanielle ,  la- 
mignon  TI  Talora  una  candela  intiera  : 
chandelle  ,  bougie,  f.  IT  Fer  la  punta  del 
naso:  le  bout  du  nez, 

Moccolone,  s.  m.  Gros  bout  de  chandelle 
^  Per  moccione  ,  V. 

Moco,  s.  m.  Biada  simile  allaTeccîa.  ErSf 
orobe. 

Moda  ,  s.  f.  TJsanza  .  Mode  ,  cours  ,  La  mo- 
da  d'  oggidl  :  la  mode  qui  court  .  AU» 
moda,  avv.  à  la  mode. 

Mod.ale,  add.T.  Log.   Modale, 

Modanatura,  s,  f.  T.  d'Arr  h.Foggia  ,  e  com- 
ponimento  di  membretti  .  Composition 
ou  distribution  des  membres  d' archite- 
cture ,  moulure . 

Modano,  s.  m,  Striim.  astrol.  per  misurare 
la  grandezza  délie  sielle.  Sorte  d'instru- 
ment d' Astronomie  H  Quel  lejno  coa  cui 


ai  O  D 
s:  formano  le  m.iglie  deilc  reli:  moule  S 
General.  Misura,  o  modello:  moiile ,  mo- 
dèle, calibre,  etc.  T  Modano,  ed  ancbe 
modulo,  T.  d'  Arch.  Nome  d'  una  certa 
misura:  module;  c  le  stium.  clie  serve  a 
regolar  tal  misura,  chlamasi  :  calibre, 

MoJellarc,  v.  a.  Far  modelli  di  cbeccbes- 
sia  .  Modeler, 

Modellato,  m.  ta,  f.  add.  Modelé, 

Modellatore,  v.m.  Qui  modèle,  qui  forme. 

Modclletlo,  lliiio,  s.  m.  Petit  modèle. 

Modelîo  ,  s.  m.  Rilievo  in  piccolo  delTo— 
pera,  cbe  si  vuol  far  in  grande.  Modèle^ 
Fropriam.  uomo  o  donna  nell'  acca-lemia 
del  disegno,  nudo  o  vestiio:  modèle  .  Ri- 
Irarre  dal  modello:  travailler  d'après  la 
bosse  %  Fig.  modèle,  règle,  exemple,  ty- 
pe ,  archétype  . 

Modoraïuento  ,  ranza  ,  V.  Moderazione. 

!\loderaie,  v.  a.  Modérer,  corriger ,  tem^ 
pérer,  refréner,  adoucir,  contenir  II  n, 
p.  se  modérer,  se  contraindre  . 

Modcratamente,  avv.  Modérément,  sobre- 
ment , 

Modcraiezza  ,  V.  Moderazione. 

Moderatissimamente ,  avv.  fi\n^,Très-modé- 
r émeut . 

Mo.ieratissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
modéré  . 

Moderato,  m.  ta,  f.  add.  Modéré,  sobre, 
réglé,  soutenu,  sage, 

Moderaioie,  veib.  m.  tiice,  (.Modérateur, 
directeur,  trice, 

iModerazinne,  s.  f.  Modération,  retenue, 
abstinence  , 

Modernamente,  avv.  Récemmnt ,  nouvel- 
lement . 

Modernissimamente,  avv.sap.Très-recem- 
ment . 

Modernissiino,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
mo'lerne . 

Mndtrnità,  s  f.  Qualité  de  ce  qui  est  mo- 
derne . 

Moderno,  m.na,  f.add.  Moderne,  nouveau, 
récent  , 

Mo  lestamente  ,  avv.  Modestement , 

Modestia,  s.  f.  Modestie,  sagesse,  rete- 
nue , 

Modestissimamente,  avv.  sup.  Très-mode- 
stement . 

M  nlestissimo,  m.  ma,  f.  add.sup. TrcJ-ms- 
deste . 

Mndesto,  m.  sta  ,  f.  add.  Modeste,  sage, 
chaste,  pudique  ,  retenu  ,  modéré,  rai- 
sonnable, 

Mndificantc,  add.  Modipcatif. 

Modificare,  v.a.  Moderare,  temperare  .  Mo-  '. 
difier,  modérer,  adoucir, 

Mod  ficativo,  m.  va,  f.  add.  Modératif, 

Modificato,  m.  ta,  f.  add.  Modifié ,  etc. 

Mo<lificazione,  S.  f.  Modification,  modéra-: 
tion,  adoucissement  ,  m, 

Modiglione,  s.  f.  T.  d'Arçh.Miitulo  ,  spe- 
cie di  mensola  .  Modillon,  mutule ,  con- 
sole , 

Modio,  s.  m.  Voce  Lat.  Sorta  di  misura  di 
solidi .  Muid  ,  boisseau  , 

Modine,  Modano,  V. 

Modo,  s. m.  Guisa  .  Manière,  voie,  [.che- 
min, moyen,  H  Costume  :  conduite  ,  al- 
lure ,  coutume,  façon,  f.  ^  Misura:  rè~  '• 
gle,  mesure,  f.  ordre  II  Volontà  :  volon- 
té ,  f.  gré,  plaisir  .  .\ver  il  modo  :  avoir 
des  moyens,  avoir  de  quoi,  Trovar  mo- 
do :  ^roHt/er /ftoyen,  le  biais ,  le  ressort , 
Cominciô  Masetto  a  pensare  clie  modo 
dovesse  tenere  :  comment  il  devoit  s' y 
prendre.  Dar,  por  modo:  donner  le  mo- 
yen, mettre  ordre  .  In  che  modo,  in 
verun  modo:  comment  .^  aucunement .  la  ■ 
modo  clie  ,  an  quel  modo  cbe:  bien  que, 
comment,  A  un  certo  modo:  connue,  tel- 
lement . 
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Mfiilulnw,  niddolarc,  v.  .1.  Régler  la  voix, 
011  le  son  d'un  instrument  de  miisiiiiie. 

r-lodiilaio,  m.  lit,  r.  aiUl.  IWgU ,  coulé. 

Mi'ilul:i7ionc,  s.  f.  Misura  nrnionirn  .  Mo- 
dutiilion . 

Moilulo,s.m.  Voce  \.in.  V,  Modelln. 

»lr.{;ei,lla,  5.  f.  ."-iia/io  .li  [orra,  in  cui  si 
|.uo  stminaro  un  iiio--io  .  ^irpent  de 
terre. 

IMopjjlo,  s.  Ml.  Nnnic  A\  misiir.i  di  hiadc. 
Snr[c  de  mesure,  à  laiiucUc  on  domic- 

r.  il  en  France  le  nom  de  muid,  ou  bois- 
seau . 

Vlo{.;o,  m.  iu,  f.  aild.  Di  spiriii  n.ldormen. 
lui.  lingourdi,  endormi,  lourd  ,  bête. 

Mogliam.i,  mnglu.nu,  s.f.  Mi»  llioglic.  Ma 

/  eninie  . 

'  Ingli.nia,  s.  r.  Tii.i  mnglie  .  Ton  épouse. 

M<igli.iîz.o,  5.  m.  iiponsalizio  .   Mariage, 

no,  es. 

^'"plic.s.  f.  Fommina  conf^luiiia  in  niairi- 

"lonio.  femme,  epruse. 
^l"glicinj,  V.  Mogliariia. 
Mogliera,  glicre  ,  glicri,  V.  IMoglic. 
Moine,  s.  f.  I  1.  Carezze  <li  fcmniina,  e  di 

bambin i.  Cajolerie,  agacerie ,  migiiar- 

ntse,  caresses  . 
ïloinicre,  ï.  m.  Cajoleur. 
Mola ,  s.  f.  l\lacina  .  Meule  'i.  Qiiclla  m.issa 

di  carne  inroriiic,  cbc  si  •;cncra  ncll'ute- 

10  in  luogo  dc'l  fcto:  mole  ,  faux  ger- 
me, ni. 
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aie,  add.   Anoinn.    di   que' donti  ,  che 
uisa    di    iiiola  .  Mo- 


■1 
:ibo 


tri  ta  no  il 
laire. 

Molaio,  m.  ta,  f.  add.  Auotaio.  yliguisé. 

Moiccrc,  V.  difett.  .\ddo!r.iie;  ma  non  si 
usa  da'  Toeti  clie  molce.  Lénifier,  cal- 
mer . 

Mille,  s.  f.  Macchina.  Édifice  noble  ,  ma- 
jestueux, m.  machine  1  Fig.  inintcc.ipa- 
ce  di  tanta  mole:  «prit  capable  de  si 
grandes  idées  IF  I.' alta  mole  d'crrori: 
grand  nombre ,  ni.liPer  gran.lezza  :g-run- 
deur,  amas,  volume,  m.  Sminuito  di  mo- 
le :  diminué  de  grosseur  . 

Molecola,  s.  f.  l'i'ccola  particcUa  d'  un  cor- 
po .  MoU'cnle  . 

Molen-Ja,mulenda,  V. 

Mol.'siaincnte,  A^f. Désagréablement,  im- 
portunement  .  Soppoitar  molcstamcnte  : 
""patiemment. 

Molcsiaineiiio  ,  s.  m.  Tourment  ,  vexa- 
tion ,  f. 

MoloMarc,  v.  n.  Molester,  tourmenter  , 
importuner,  gêner,  inquiéter,  trai-ailler. 

Molisraiissimo,in.  ma,  f.  add.  sup.  Irês- 
moUsté ,  trèsimpoitnué . 

Molo.staio,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  vetbo  . 

Mole,t.itoie  ,  veib.  m.  Clic  molesta.  Im- 
portun ,  fatiguant,  fâcheux. 

Molcsievnle,  .sipvilc,  add.  Ui  molestia.  Fd- 
•■'lieux ,  importun  . 

Molesti.,,  ,.  f   Molesto,  m.  Nnja  .  Fnnni, 

ë"'e,  imporlunité,   tourment,  m,  le.trt- 

""n,  peine  d'cspnt.  Uar,  darsi  molestia: 

molester ,  se  chagriner ,  s' inquiéter,  etc. 

*  .  Rloleslare  . 

Molosti^siiiumeiite  ,  avv.  sup.  Três-impor- 
tuiiewent . 

iMidesiissiino,  m.  ma  ,  f  add.  sup.  Très-fd- 
cheux ,  très-importun. 

^Iilesin,  add.M.ijoso.  Fâcheux,  ennuyeux, 
"porluji ,  choquant,  gênant  . 

■i:  >!i,  s.  m.  Panta  cel  lue,  di  cui  piilano 
le  f.ivolc,c  Onioi.i.   iloly . 

ftlol  iMi,  niolinello,  V.  Mulino,  ec. 

Moila,  s.  f.  .Soita  di  struni.,  elle  serve  a 
diper<i  usi  di  srriaïute  e  d' ing'ig'ii  Res- 
s<  rt  li  Per  siniil.  o  lig  vale  el.isiiciti;  res 


sort,  m. 
MnHauiio, 


,  r 
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iMoIlame,  ».  m.  Parte  rarno^n  ,  clio  agcrol- 

volmentc  redo  ni  lalto.  Chair  molle. 
IMollaro,  V.  a.  Alleiitaro.  Cesser,  lâcher .  I 
Marina  j  dicono:  /«relier.  Mol  lare  la  goiii- 
moiia  :  alléger  le  cable  H  Per  alli  niarsi  : 
se  relâcher.  Molia  in   banrio.  T.  di   co- 
niaiidu  mar.  cale  tout. 
Molle,    add.    Il.ignato.    Humide  ,  moite  , 
trempé ,  abreuié  :  woWe  di  sudorc  :   tout 
mouillé  de  .«UHrli  metaf.  lUnigno:  doux, 
arable,  iigrénHe,  tendre  ,  paisible,  trai- 
table  U   UfboU- : /ai/(e,  mou,  liUhe  II 
Morblilo;  délicat,  douillet  H   Piegliovo- 
Ic  :  souple  ,  maniable  .  Tencrc,  o  iiicilc- 
re  in  molle:  incili e  à  tremper . 
Molle,  s.  f.  e  molli,  s.  f.  pi.  i^irum.  di  fer- 
10  da  rallizzaro  il  fuoro.  Pimettes. 
Molleggiare,  v.n.  l:sscre  arrciidcvole.  Fai- 
re ressort. 
MoUemente  ,   avv.  Dolcemonie  .    Douce- 
ment,  benifinemenl ,  paisiblement  li   Ef- 
fcmininataiiientc:    mollement    ^    Fiarca- 
iiicnie:  faiblement ,  froidement ,  lâche- 
ment . 

]\Iollcita,  s.  f.  Pezzo  di  ferro  attaccato  ad 
una  funo,  roi  quale  s'attigne  acqua  da  un 
pozzo.  .Main . 

Mollette,  s.  f.  pi.  Molle  piccole  ,  che  scr- 
vono  per  divcrsi  usi  .  Badines  ,  petites 
pincettes. 

Mollczza,  s.  f.  Flcssibilità.  Mollesse^me- 
taf.  souplesse,  douceur H  délicatesse,  fai- 
blesse, lâcheté. 

Molli,  s.  f.   pi.  V.  Molle. 

M.iUira,  molsa,  s.  f.  Polpa,  e  .si  dite  per 
lo  più  di  fiuclla  del  pane  .  Mie  de  pain  . 

Molliccico,  ccio,  m.  cia,  f.  add.  Mollet; 
e  per  lo  più  :  un  peu  humide. 

MolUrello,  m.  la,  f.  add.  Mollet,  tendre, 
souple  . 

Molliricaraento,  s.  m.  Mollifu  azione,  f.  ^1- 
mollissemene ,  adoucissement ,  m. 

Molliflcare,  v.a.  Mollifier,  attendrir,  a- 
doucir,  relâcher. 

MoUifirtiivo,  m.  va,  f.  Mollitivo.  Emol- 
lient . 

Mollificaio,  m.  ta  ,  f.  aJd.  V.  il  verbo. 

MoUirc,  T.  .\mniolliro. 

Mollissimo ,  m.  ma,  f.  add. sup.  Très-mou, 
très- efféminé. 

Mollizic,  s.  f.  Delicatezza.  Mollesse  ?I  Per 
sorta  di  peccato  carnale:  pollution  . 

Mollore,  Hume,  s.m.  Bagnamenio  .  Humi- 
dité causée  par  la  pluie  ,  f. 

Molo,  s.  m.  Uiparo  di  muraglia  rontro  ail' 
inipcio  dcl  mare  ,  clic  si  fa  a'  porti .  Mole. 

Molosso,  s.  m.  Cane  grande  o  féroce  .  Do- 
gue. 

Moliircio,  s.  m.  P.iUigUa  .  l.imon,  boue. 

Moltiforme,  add.  Oui  est  de  plusieurs  for- 
mes, espèces . 

Moltifronte,  s.m.  Quia  plusieurs  figures  . 

Moltilatcro,  m.  ra ,  f.  .idd.  Multilatére  . 

Moliiloquio,  Ciarlorla,  V. 

Moltiparo,  m.  ra ,  f.  add.  Qui  fait  beau- 
coup d'  en  fans  . 

Moltiplirabile,  add.  .MultipUahle . 

Moltiphcamenlo,  .s.m.  o  inultipllcimciiro. 
Molti'plico.  Moltiplicazionc,o  muliiplica- 
zinne,  f.   Multiplication. 

Moliiplicando,  s.  m.  Niim.  da  moltiplicar- 
si  pei  via  d'un  altm.  Multiplicande  . 

IMoliipHcanle  ,  add.  ÇJiii  multiplie. 

IMoliiplirarc,  T.  a.  Multiplier,  V.  Mulli- 
j'Iicare. 

M'ilripliratamcnte  ,  Muliiplicataincnte,  V. 

Moliiplicaio,  m.  ta,  f.  add.  o  muliiplicato. 
Multiplie  . 

Mnltiplicjtore,  V.  Mu'tiplicatore. 

Moltiplic:izione,  s.  f.  V.  JMohiplitamriiio  . 

Jlilt  plice,  V.  Multipliée. 

Molnplicità,  s.  f.  Multipliciii.  Multipli- 
cité 
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Moliîs*'iiio ,  m.  ma,  f.  ad  t.  siip.  Beaucoup. 
Moliitudino,  s.  f.  Numéro  coptoao .  Mut* 

tilude. 
Molto,  s.  m.  Cran  copia.  Grande  quanti^ 

té,  f. 
Molto,    in.  ia,f.   add.    Kmi .  Beaucoup, 
grand  nombre. 

Molto,  avv. In  gran  copia.  Beaucoup ,  con- 
sidérablement ,  abondamment  .  Dicesi 
une  lie  lalora  .up  Molto  giandisiimo,  mol- 
to licllitsimo,  ic.  Irisgrand  ,  tres-henu. 
^1  dice  pure,  di  qui  a  pnco,  non  !,  molto: 
d' ici  à  peu,  n'y  a  pas  lien  loin.  Molto, 
as^ol,  dénota  ainmirazione.  Molto  ora  s  6 
jcnperro  ;  c'est  beaucoup  qu'il  se  soit  dé- 
couvert.  Da  molto,  contrario  di  da  pficJ: 
de  mérite,  de  considération.  Molto  mol- 
to, vale  lo  sicsso  clie  troppo:  trop  . 
Momentaneaiiienle,  avv.  hn  un  moment, 

en  un  tourne~main  ,  toutà-coup  . 
Momenianeo,  m.  ca,  f.  add.  .Momentané , 
passager. 
Momento,  s.  m.  Moment,  instante  T.  di 
ftleccan.  poids ,  force  -le  gravitation  ,  f. 
il  Metaf.  Cosa  di  momento  ,  ili  grande,  o 
di  pirrolo  momento  ;  chose  d' importan* 
ce,  de  conséquence  H  Per  inoviinento: 
mourement . 

Monn,  s.  f.  JMonna,  madonna  ,  V.  1  Mona 
merda,  detto  a  donna  per  disprezzo:  pé- 
ronelte. 

Monaca  ,  s.  f.  Religiosa  regol.re  .  Reli- 
gieuse . 

Monacale,  cliile,  add.  .Monacal . 

Monacanda,  s.f.  Z;tella  clie  è  per  farsi  mo- 
naca. Pensionnaire  qui  doit  se  faire  re- 
ligieuse. 

Monacare,  t.  a.  Far  monaca.  Faire  reli- 
gieuse^ l'cr  siniil. fu  dctio  anrlie  de'Gen- 
ùli:  faire  vestale  X  n.  p.  Farvi  monaca: 
se  faire  religieuse. 

Monarato,  s.  m.  Le  monachisme ,  l'état 
monacal. 

Monacazione  ,  s.  f.  Fêlure  d'  une  Reli- 
gieuse . 

Monaccoi  do ,  V.  Monocordo  . 

Monaccllo,  clietto,  s.m.  Un  jeune  moine. 
E  per  disprezzo.  Moinillon  ^  Ferro,  i» 
cui  entra  il  saliscendo:  menlonnet  de  lo- 
quet H  Sorta  d'uccello  acquaiico:  piette, 
nonnette  blanche,  harle  hupé.  Monachet- 
to,  e  monachino,  T.  d'.\rcli.dice$i  di  que' 
legni,  clic  sei  vono  a  calzare  i  puntoni  del 
cavalleito:  jambelte  ,  f.  forces  . 

Monarliina,  s.  f.  I\onnette. 

Monachino,  s.  m.  Sorta  d'nccelletto.  Bou- 
vreiiil  TI  Per  T.  d' Arcb.  V.  Monachetto. 

Monacliino,  m.  na,  f.  add.  Aggiun.  .li  co- 
lore scuro,  quasi  lanè  .  Couleur  de  moine 
^ris. 

Monaco,  s.  m.  Religioso  regolare .  Moi- 
ne M  Per  sorta  d' ucccUetto,  V.  Monachi- 
no 1  Certa  travetta  corta  di  iiiezzo  d*  un 
cavalletto  di  teito:  poinçon  . 

Monacordo,  "V.  Monocortlo  . 

Monacuccia  ,  s.  f.  Deiio  per  vczzo .  Aon- 
nette . 

Monade,  s.  f.  Un  solo  principio  dclla  so- 
stanza  maierialc,  serondo  alcunt  Filosoll. 
.Monade  ^  L'asso,  ne!  gluoco  :  l'as. 

Monaica,  ".m.  Supremo  Signore.  .Voftar- 
iync:,  Roi . 

Monarcalc,  add.  Monarchique  . 

IMonarcliia,  s.f.  bignoria  suprcma.  .Monar- 
chie . 

ÏVIon.irrhico  ,  m.  CA  .  f.  add.  Monarchique . 

Monaro,  s.  m.  Mugn.ijo.  Mctinier. 

Moiiasterio  ,  tero,  s.  m  .Abitazione  di  mti- 
naci,  o  inonache.  Monastère ,  coucent, 
cloître  . 

Mouasiiio,  m.  ca ,  f.  ad  I.  Monastique. 

Moiiaclicrino,  AlonchÎLO,  nioiicone ,  «  m. 
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Brac.cio  sen^a  man'>,  o  cou  inano  storpffi- 
tii  .  Manrhot  H  l'er  ia  mano  stes.sa  .stacca- 
tst  Aa\  liraccpo;  m'im  coitpce,  f. 

Honco,  m.  ca  ,  f.  ridrl.  6cn/,a  niano,  o  con 
mano  slorpiata  .  Muiiclitil'i  métal".  Alan- 
rhevole:  tronqué . 

JVl'.ndaccio,  s,  ni.  Mauvais  monde  . 

"^'londamente  ,  avr.  J^eCtem^nt  ,  propre- 
ment, 

Rlondamento  ,  s.  in.  JS'f'ttoyeincnt . 

Moiinana,  putrana,  inereirice,  V. 

Mond.inainente  ,  aTT.  ullamondana.  Mon- 
rJaineincnt  'i  l'er  seconde  M  mondo  ;  sui- 
t-arit  le  mon  ie  . 

Mimdano,  m.  na,  f.  add.  Di  mondo.  Mon- 
à,nn,  temporel  1!  Sust.  Secnlare  i  mon- 
(lain  ,  séculier  11  Feinniina  mondana,  V 
Mondana ,  sust. 

Mondanti',  add.  Oui  rettove. 

Moiidavi;  .  V.  .1.  iiropria.n.  ï.evar  la  biirria  . 
yioniler,i'pturher  Tï  Purgare:  iiett,oyer, 
epldvher,  mond.ire  il  grano:  monder,  net 
foyer  le  hié  ,  le  crihi-r  . 

Monda to,  m.  ta,  f.  .-.dd.  Mori.lé ,  ii.-ttoye, 
eplur'w . 

M  mdatore,  rerb.  m.  Èpl uch.iir,  qui  net- 
toie . 

Mondatiira,  s.f.  Ë  •hiclienent,  m.epluihu- 
res,  pi. 

Mondaz.ione,  s.  f.  Nettayem^nt ,  m.  puri- 
fication . 

Mondrz7a,  nniidîa,  s.  f.  Keltete  ,  pro- 
preté. 

Mondcz/.njo,  s.  m  Uçtam.ijo.  Fumier,  roi 
rie,  f. 

Mondiale,  add.  Del  mondo.   Mondain,  ta 

marrliin.i  mondiale:  lemiwle. 
Mondifiracucnto  ,  s.  m.  z^onc,  f.  Aeltoye- 

meiit . 

Mon.lifii.ante,  add.  Détersif. 

*Iondirirare,  v.  a.  Nettoyer,  moudifier, 
rléterger . 

Mondifirativo,  jn.  va,  f.  add,  Mondifica- 
"/• 

Mondi/icato,  ni.  ta,  f.  ad.l.  Mon.lifié ,  net- 
toyé. 

Minliglia,  s,  f.  Fercia,  neltatura  .  Èptu 
1  hures-,  ordures,  fV.  inondiglia  di  grano  : 
1  rihhire  . 

Mondissimo,  m.  ma,  f.  .Hd.  sup.  Très-pur, 
'-rès-nct . 

iUondiïin,  s.  f.  Netteté,  pureté. 

Mon/lo,  '.  ;n.  il  rielo  e  la  terra  insieme  , 
Le  monde,  l'umiJers^i  La  terra  srda  ,  Iti 
(srre 11  Paesc,  reg  nne.  ^ayj,  L'aliro  mon- 
do, o  mondo  di'lù:  la  vie  future  1i  Mon- 
do, fig.  il  génère  uoiano:  lu  totalité  des 
hommes.  Un  mondo,  ayy.MZ!  monde,  une 
i;raiide  quantité, heancoup.Vn  ^ra.n  mon- 
do (Il  gente,  di  roloniet  un  monde  de per 
tonnes,  beaucoup  de  monde,  un  très-grand 
nombre  de  colonies.  l'iolia.e  il  mondo 
come  e_i  yicne:  prendre  lès  choses  comm.' 
elles  viennent.  Dai-  al  mondo:  accoiicZ/dr 
-M  mondo,  usato  per  ripieno-  corne  son/a 
una  spesa  al  mon  lo:  JiiBS  la  moindre  dé- 
pense . 

î^londo  ,  m.  da  ,  f.  add.  Nettoyé,  mo-dé, 
épluché . 

ilondualdo,  s.  m.  Tuteur,  curateur  des 
Jemmcs . 

Monelleria  ,  s,  f,  ,\zion  da  nionello.  Filou- 
lene,  friponnerie;  ancora-  agaceries,  pi, 

Monellesco,  m.  ca,  f.  add  De  filou,  de 
I  ri  non  . 

Aïoiitdlo,  s.  m.  Mariuolo.  Filou  ,  fripon , 
ca^nhond . 

Monela,  s.  f.  Métallo  roniato  per  uso  di 
^pendere.  .Wonnoïc;  moneta  bianca  :  ar- 
gent blanc ,  m. 

Moneraggio  ,  s.  m,  .Spesa  o<(  oriente  per 
r^r  la  monera  ,   Monnoyu^^  . 


MON 

Monetftre,  t,  r.  Tiatter  la  inonetn.    Monno~ 

y er  y  faire  de  la  monnaie. 

A'ionet.ito,  m.    ta,   f    aJ  1.    V/oîî"ove. 

IMoneiiere,  s.  m.  Chi  bactiî  lu  mnnela.  Won- 
Hi>yeur . 

Monetina,  s.  f.  Petttu  wonnoie . 

M'^'H^ann,  s.  f  ViielU  Ja  lattet  Veau  de 
luti . 

MoMgibello,  s.  m.  fig.  GranJ'  incciiHio  în- 
t'^rno.  Volcan  . 

Monilc,  s.  m.  vorr  Lat.  Caten.i  iVoio,  n  Hi 
f-inje  .  CiiTiuin  y  collier  fi^  or  ,  de  fier- 
tés,  etc. 

Monimenro,  numrnro,  s-  m.  A^ello.  ^fo- 
nument,  lomhâaii,  sépulture  H  Avverti- 
mento.  /ii/rrtissemeyitj  ai-'îs  "^  Segno  pub- 
hiic.rt  ,)3  trasmetïersi  alla  iio^ieiità:  tiLonu- 
ment . 

Monipolin^  s.  m.  Monojmlio.  Quella  incet 
ta,  cUi-  si  fa  ro:nvieran(\o  taria  uiia  in^r- 
rnii^in  ,  pei  esser  solo  a  rivenderla.  >Jo- 
nopole . 

M'iiiive,  toff  ,  /.ionc,  V.    A  tnmoni  rï  ,  ce. 

Mr>nistero  ,  sr-rio.  Munî'.rf-rn,  stnr-o,  s  m. 
Abituro  di  motiache,  o  monaci.  Couvent, 
m  'nnstère,  cloître  . 

Mnnitorîo,  s. m.  Precetto  .  Monitoirv  y  ag- 
grai'c . 

MnnitnTC,  .s.  m.  Moniteur  *([  Certa  gnzzutta 
'li  Franciii.    Moniteur . 

Monizione,  V.  Munizîone,  Viovigione. 

Monn.i,  s.  f  n  Malonna.  MidarnCy  dame, 
qui  ^edit  aux  artisanncs*^  La  hevturcia, 
c  la  sfimia  :  guenon  ,  iïn.ff e .  Pigliar  la 
tnonna,  mo<lo  I>.t;so,  cnrtr»  corne  nna  nion- 
na  ,  prov.  s'  énifrer  ,  /Vre  comme  une 
soupe  . 

IVîonni'in,  s    ni    per  Pertuccia  .  G'iemiche 
Monnini,  una  specie  di  nioîti:  hracards, 
railleries  . 

Monnone,  s.  m.  Gros  siyi^e. 

JVlonn'onn  sra  ,  s.  f.  Madoniia  one^ta  .  Fe}n- 
mc  honnête. 

Monosino,  m,  na  ,  f.  ndH.  Gra/.îosOj  V.  U 
Ter  Eertciccino.  Petit  singe. 

Moniiur.rîa,  ç.  f.  Petit  singe. 

Monocnlo,  s.  m.  Clie  ha  un  occTiîn  ^olo  . 
Qui  n'a  qu'un  œil  ^  In  forza  d'atld.Can- 
Tiocrlii.ilc  monorolo^  quelle,  ron  cni  non 
si  gii.inla  rhe  con  un  occliio  solo:  mono- 
cle. 

Alonocoido  ,  s.  m.  Mnnacordo  .  SovU  Hi 
srrunifnto  (V  una  rnrda  sola  .  Monornrdi' . 

Mono  lAiua'o,  .s.  m.  Fictuia  rlr  un  solo  co- 
lore. Mono  hromaton  ,  camaïeu. 

Monodia,  ,s.f.  Recitamenio  di  un  solo.  Mo- 
no die . 

Mono£;amia ,  s.  f.  St:iro  di  rhî  è  ammooll;i. 
tr)  nna  sola  voira.  M'^nogamie  . 

M'^nognmo,  ç.  m.  Clii  non  ha  avuto  rhe 
:ina  sola  moglie.  ^jon(iganl^  . 

"ÎMonog'-amiii.i,  s.  f.  PorzJone  di  tutto  un 
nome  in  utia  .sola  cïfra.  M^f^o^ra^ime , 

Mrtnologo  ,  s.  m.  SrPu.i  di  opi^ra  tcatrale, 
in  cui  r  attore  parla  solo.  Monologue  . 

Monntnachia ,  s.  f,  cïimliattimfnto  di  une 
coïjiro  uno.   Movomarhie. 

Monômîo,  s.  m.  T,  d'^!^.   GT,»T)de//-:i    es 
pressa,  senza  che  quelle  ond'è  comnn^ta 
sietio  unité  per  via  di  scgni  pin,  o  meno. 
Monôme. 

Mnnnpetalo,  m.  la,  F.  a-ld.  Agglun.  di  ne- 
rfs d*  una  fnglia  sola  .  Mnnopi^tale  . 

iMonopolio,  V.  Monîpolio. 

M)nopolîsîa,  s.  m    Monopoleur  . 

Mniiosillab.i .  s.  f.  I.n,  m  parola  d'una  sîl- 
lalia  sola  .  MnnnsvVahe . 

Monnsillabo,  m.  ba,  f.  add.   MonoU'Uthe. 

Monostico,  s.  m.  Un  verso  solo  .  Monosti- 

Monnrelits,  i. m. Terra  <ortn  d'ereti'O.  MO- 
notel'ite  . 


M  O  N 

Mnrntonîa,  j.f.  XTii!  formità  sr-icchevolc  s'i 
net  di-irorso,  .lia  neU'espressione,  e  tuono 
di  voce.  Monotonie. 

Monotonn  ,  m.  na.,  f.  add.  Monotone. 

Monotriolifo,  s.  m,  T.  d'Arrh.  TJnino  Irî- 
glifo.  Sîoiiotriglyvhz. 

Mnnsignore,  s. m.  Mio  signore,  tit.do,  che 
oggi  si  dice  solamenre  ai  prelaii.  Monsei- 
gneur . 

Monsnne,  s.  m.  TMar  Nome  di  certo  vei:- 
ro  rognlain  ni^ll**  Indie  .  Mousson  . 

Vnnsiroso,  V.  Mostro5iO,  Mostruoso. 

lVI'«n(a,  s  f.  L' afo  de!  rongîungcrsi  dftgli 
animnli  il  ina?'-hio  coll.i  femiTiinar  Mon. 
te  ,  accouplement, 

Moi'iagna,  s.  f.    ^-Jontagne. 

Montnynaccia,  s.^.  Une  °ros^e  montagne  . 

Montagnoso,  m.  .sa,  f.  add.  Monta gn eu.x  , 
montuenx  . 

Moritagnuola  ,  s.  f.  Petite  moTi'agJie,  col- 
iine  . 

Monfan  banco,  s.  m.  Cî.nl-itano.  Au //m- 
''iir.que  ,  charlatan. 

MrHitainonto,3.  m.  Montée. 

MoHtanavo,  s.  ni.  Montagnard . 

Montanello,  s.  m.  V'cccUo  n.ito.  La  petite 
linotte  . 

Mnu(,i,ipsco  ,  Monranino,  V 

Montanina,  s.  f.  Mont  ignarde  . 

^loitranino,  m  ni,  i".  ald.  Mon'.anaro.  fj^ 
Tilontngne^\Ve\  nafo  nelle  inontaL^ne,  in- 
coho:  montagnard  f  gro'isicr  . 

Monranl'.ia,  .s. m.  F.retico  .soguace  di  Moii- 
tano.   Montaniste  . 

Montano,  m.  na ,  f.  add.  De  montagne. 

Monf.ipignalhi ,  s  f.Soprannoine  dato  da  O— 
niein  :i|  ropo.  Qui  monte  sur  le  pot. 

Mnnfare  ,  V,  n.  Salire  in  alto  .  Monter'^,  ^t 
con.';iiingersi  degli  anim.^li  i!  umscl:  io  col- 
la fetnmina  :  saillir  j  couvrir  1î  Diccs" 
di;|ia  somma  d'un  ronto,  e  pel  costare  ,  *» 
valere  di  rh-c^  he-^sia:  monter^  valoir:  v. - 
na  pc/za  di  drappo  monta  t  intoTI  Per  cre- 
sccTp.  di  pve?,/-.i  ;  monter^  renchérir  ^  Per 
cresrerc  a.ssol.  croître,  s'accroître^  moU' 
ter^  ïn  sfgn.  au.  înn;ilAave'.  élever^  Ap- 
portare.  apporter  •,  produire  T  Imporu- 
le:  importer^  ivi/otr  .  Montav  la  stî/'.a, 
'a  collera  ec.  îuonter  en  colère.  Mnnm  in 
f'itore,  Infuriare,  V.  H  Montare  rn  su- 
pprbia:  s' ènorgneiUir  .     • 

Moniata,  s.f.  S.ilir.t.  Mtnti'e  *I  Crt"îcitnei»-  , 
to  :  accroissement  ^  ni    éirt' :lion  . 

Moncatile,  add.   0','ou  ."mH  monter  . 

Mnntato,  m.  ta,  f.add.  Monté ,  etc. 

Montaroio,  s.  m.  Lungo  rî.ilto  per  -nonrare 
■1  cavallo  .    Moni"  r  . 

Montatore,  s.  m.  .J^niniili?  da  monr».  éta- 
lon. 

Monte,  !t.  m.  psrte  drlla  tcrn  più  em'nen- 
fe.  Mo.it  y  niontae^m:  \  er  mus-  i  di  che 
si  s'\:\  •  morceau .,  tas  y  amas.  Un  mrmte 
di  rliecchessia .  heauco'iv  y  grand'  i/nan- 
tité  .  Andar  a  monte.  T.  di  giuocr  :  â  re- 
faire. Porre  a  monte  alcma  coia  :  quit- 
ter, laisser  là  quelque  chose  ^  M'>nte. 
Quel  Inogo  pubblico  dnve  si  pigliano  ,  o 
["«ngonsi  (l.iiMii  a  interesse:  mon'-.  I  Pran- 
rcsi  dironn  :   Contrat  à  l'hôtel  ,'c-vilU 

Mnniiceilmo,  s.  m.  Colline  ,  côtecu  y  ttr- 
Ire. 

Monticelto,  s.  m.  Monticule,  butte,  roi- 
d.llon  •[  Per  simil.  petit  tas, 

Moutiera,  s.  f.  Sotla  dî  piccol  cappello  lO» 
mezza  piej'a.  Sorte  de  bonnet. 

Montontelio,  s.  m.  Petit  mouton  . 

M'>ntone,  s.  m.  Il  niasrhio  délia  pérora. 
Mouton,  bélier  ^  Pi-r  la  pelle  delio  sre«- 
so  ■  peau  du  mouton  H  Meraf.  Uomo  ■^to- 
lido  •  étourdi  ^  Strum.  milil.  da  b  rrer 
miir.".i''V.  Per  ari«rp,  uno  de'';e'»nî  reïe- 
.sri  :  Délie'-  T  Sorra  di  moneta  antu:  i  di 
Fran.  :  SoUe  de  monnoit . 


MON 

Hntttnnino,  m  n.i,  r..ulti.  Ut'  moittoti,  fem- 
lliii'ii  au  mtiutoii  . 

I  iMiiuosiià,  s.  f.  Lmimnce  ,  inégalité  de 
UT  rein . 

ï.lniir.in«o  ,  ni.  sa  ,  f.  uiKl.  Moutùeux  H 
Mi'tafr:  inégal . 

Motiuiiu*nt(t ,  V.  Moninicntn. 

Mou/  cchio,  H. m.  Mutdiiu.  Monreuu,  tas. 

Mor.i,  s.  f.  VriMto  dcl  iiioio.  \tiire  "î  Frut- 
to  (!(il  rovt),roiMiiiicinenle  (i«tli>  inora  pru- 
gnola -,  tiiiirt'  s.iitut^e ,  nuire  tie  ronce  1i 
Vc\  mont«  tli  v.is.4i  :  ((M  lie  f^ietrcs  *l  l'or 
niaN.sa  Ai  ira^coni  ,  taS  ih  ramilles  11  Mo- 
rt,.sorta  (li  giiioco:  moitrre  t  onde  fare 
alla  m  ■ra:  jouer  à  la  mourre  *î  Voce  Lai. 
InAui'm  :  dt'liii ,  retard.  Esscre  in  mors. 
r.  lo^aU*  ;  payemtnt  oit  terme  <;'»  hu  . 

I\iniMj;,';inf  ,  V.  'l'ard-in/,:! . 

Mor.iiuolii,  s.  f.  Truno  ti«l  nioro.  Mûre  . 

AI-Majuolo,  s    m.  ^orte  d'  oln  ier  , 

Aloiale,  s.  m.  Costume  buono  .  Bonnes 
tnojtt.-s.  ÏVr  dotirina  luoralo-.  lu  morale. 

M  iiaio^  .id.l.  Moral. 

ALoralis^iuunictite,  atr.  sup.  Vrè^inorale- 
snent . 

r>loraIissimr),  m.  ma,  f,  ailtl.  sup.  Vrèi-nW- 
■nl. 

I'ir,ilista,  s.  m.  Professor  (11  moral».  Mo- 
'dliste  . 

Ploialnn,  tadc  ,  taie,  s.  f.   MtruUtt  . 

"tlor.ilîj.raro ,  ».  n.  Far  riflessioni  movali. 
Moraliser  . 

Mora!ix/.ilo,  m.  ta,    f.  add.  Moralisé. 
l  Tjlizza/iioiie,  s.  f.  L* action  de  mora- 

'l  ïtT. 

■  Inralmontc,  avT.  Moralement. 
l"r;tnza,  s.f.  btau/.'i ,  dîmora .  LogiSj  ha- 
hit-.itton . 

Inratn,  m.  ta,  f.  ad  i.  Noir  ou  tirant  sur 
V  noir  . 

iiorbelto,  !i.mJndi^position1i  Fer  agoîun. 
•   d'uonio,  corne    força,  capestro,  ec.  pcH- 
dard,  vaurien  ^  maraud. 

î«loibidaincnte,  avT.  Délicatement ,  mol- 
lement . 

MorLidamenio,  s.  m.  Amollissement. 

Motbi.U'?.za  ,  s.f.  Mollesse  ,  flexii-ililé ,  dé- 
liCiilcsse .  Co»  lï.'iilji-lc/?.,!-  tendrement'] 
l.  de't  itt.  pastosità*.  le  moelleux.  8i  tlicc 
'inrlie:  mw  ÎHd€zza  . 

Morhidis-iimo,  m.  ma,  f.nrlJ.  siip.  Très-dé- 
licat . 

"  lorliido,  m.  da,  f.  add.  Delicaio.  Sou- 
pUf  maniahlef  lâche  li  T.  de  Pii.  ï'asio- 
în;  moeiUuXy  tendre^  ^Itizi mou ^  douil- 
let ^  e^eminc. 

JL'oibifero ,  m.  ra,  f,  add-  Morbifico,  clie 
apporta  morbo  .  Morhtjique  . 

Mi-ubiglionu ,  specic  di  Tjjaolo.  V.  Morvi- 
j;irtiie. 

.Woibino,  s.  m.  Envie  de  rire  et  de  plai* 
santer. 

M'>rbi>cinto,  m.  ta,  f.  add.  Maladif  t  ca- 
cochyme. 

Morbo  ,  s.  m.  MiUrtîa.  Maladie  IT  Meiaf. 
3,\'\  nmoio<.i  morlii:  passion  "1  Vcte,  V. 
\  M.\[  otlnre:  infection^  puanttur. 

Moibo  gailico  ,  s.  f.  Mal-fianccie  ,  f^é- 
role . 

Moibo  rp^io  ,  Ir'eri/ia,  V. 

Morbn  s.ittn,  F.piicisia,  V. 

Morbosamente  ,  avv.  in  modo  morbiliro. 
Par  maladie  . 

Mor<ln,\,  s  f,  Fccria  dcll'olio.  Lie  d'hui- 
le ^  amurgne. 

Morchioso,   m.  sa,  f   add.  Plein  di  lie. 

Morri?,  V.  Morcliia  . 

Wf^^dace,  add.Clio  prr  nitina  m^rde.  Uor- 
</««/.  Pailandosi  d'umoii  evimili:  mor- 
dicant^  piip'nnty  tirre^'l  ^\e\At.  choquant, 
Sdtiriqu'  ,  <">'"''/«'•,  }  tmjneux  , 

Mor-br^liia,  Alusoruoia,  V. 

T.  //. 


M  0  n 

iMonlirpincBli",  o»v. /Vft'f  iint  àprtti  pi- 
tjttdtitc,  Satirtqitenii^nt ,  ai^rtintnt  • 

MiKilnrctlo,  m.  la,  f.  ailil.  t'ii  piU  mor- 
il.iiit. 

M<iril.iciià,  taile,  laie,  »  f .  MordaciU ,  eau- 
sttcitt;  U  l'ci-  siinil.  ticrtte  . 

Mordonio,  s.  in.  Coinjto^io  tli  inatcrîf  tena- 
ci^-rlin  si  npplira  snjira  f|iicUe  rnte,  rhe 
.11*  vogliono  rlnrarc,  o  iiiar^cntare,  aen/.a 
bruiitiura.   Mord  mit . 

Moiiiciuo,  add.  Mordant,  mordicant ,  d- 
rre . 

Mnrdcre,  T. a.  .'■trînnere  ro'  dtnti .  Mordre 
1j  Miiaf.  dir  iiiak-.  saliristr,  criUq'itr , 
reprendre ,  tnedtrit*  l^cr  titiiordere:  a^'Otr 
dex  remords . 

.Mnrdicaiiieiiio,  t.  m.  Morsure ,  l.  picote- 
ment. 

Mnidl.ante,   adJ.   Mordicant ,  mordant . 

.Mui'diaanti^sLuiu,  ut. tua,  f.  add.  su|>.  l'rès- 
mordant . 

i'Mnrdir.ur ,  T.  a.  Si  dice  doireiïciin,  clie 
f.iniio  lu  inatei  ic  c(MTosive,  e  di&scccatÎTO, 
in  sull'ulceie     Picoter,  cnire . 

Mnrdicarivo,  m.  Ta  ,  f .  ad.l.  Mordicant, 
picotant ,  dcrf  ,  corrosif . 

Mordicazione,  l.  t'.  l'uOtenuiU  ,  m. 

Mordig.illina,  s.  f.  e  |n/./.if;.dliii3,  papirîna, 
cciutmcliio  ,  sorla  d'  erba  .  Morgeliuc  ,  al- 
sine ,  moit>  on  . 

Mordiiiienio,  s.  m  Morsiirt  H  Melaf.  cen- 
sure ,  médisance,  f. 

jMor  liioie  ,  vcrb.  m.  Irire,  f.  Qui  itwrd 
^  Moiaf.  mci/isunJ,  te,  mordant,  te,  cri- 
liijiie . 

Mnrdiiura,  5.  f.  Mordacité,  morsure, 

Mordvito,  m.  ta,  f.  add.  Mor.  u. 

Morell.i,  s.  f.  Erba  nota.  Mo'elle  T  Ccrta 
lastniccia,  cnn  ctii  si  giuora,  tirandola  al 
Ifcco  coine  una  pallottola:  cOi,7iOHnp;,^«- 
ift ,  m. 

Moiello,  m.  la,  f.  ad,!.  Moricand ,  noirâ- 
tre, hasané.  Cavallo  di  pelo  inorullo:  che- 
val moreau  . 

Morena ,  s.  f.  sorla  di  pesce  senza  squame. 
Murène . 

Morcsca,  s  f.  sorta  di  ballo.  l.a  mores- 
que. 

Moresco,  m  "ira,  f.  add.  morestjue  :  alla 
inorosca,  ^vv.  a  It  moresque . 

Moretia,  s.  f.  Urccllo  bastatdo.  Morillon, 
canard  a  crête  noire  . 

Moretto,  m.  ta,  f.  add.  Fn  netit  nègre. 

.Morera  ,  s.  f.  Vitiligint',  infermità,  clic  vien 
ii!;!la  pelle,  siiniîo  alla  sc.ibbia;  .-îlphes  , 
espèce  de  g''ateïle . 

.■M.irfia  ,  s.  f  iii  gt'fg"  .  Borra  :  Bouche: 
Oiide  einpir  la  niorfia  ,  vale  niatigiaro 
avisai . 

iMnrfire,  t.  a  in  gcrgo  .  Man^iare  .  o  man 
!;iaro  .issai .  Bâfrer,  manger  heauciiup . 

.\l<)rgiano  ,s.in.  Spe-:ie  di  viligno,  e  d'ttra. 
Nom  d' une  espèce  de  vigne ,  et  du  rai- 
sin i(ii* elle  porte  . 

Moria,  s.  f.  Peste,  contagion . 

MoribonJo,  m.  dn,  f.add.  tlo'ihond,  mou 
rant  .  Esjcr  moribondo:  eue  au  lit  de  lu 
mort . 

Morir.ria  ,  s.  f.  Ruines,  décombres  ,  m. 

Moricc  ,  ri,  1.  f.  pi.  Kitli.iniciuo  délie  vene 
del  sesso  .  Hémorroïdes  . 

Mnririno,  m.    lia,  f.  ail.   Vn  petit  nègre. 

Morieiiie,  add    Mourant. 

IMorigeraio,  V..1.  .^fcomimaTC.  Morigéner. 

Moiignvaiczia,  s.  f  Regola  ,  cont<>yno  di 
buon  rostmne.  Bonne  éducation  ,  con- 
duite réglée . 

Morigi'ratn,  add.  lîen  accoitumato.  Bien 
morigéné,  bien  élevé . 

Moriglione,  s.  in.  Vrcello  bailardo.  Bec- 
courl'',  avocelte . 

Morioiicino,  (.  m.  Uiin.  ii  morione  i  ma 
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qui  per  berrcttiiio  :  Uunnet  au  petit  c/i«*- 

peau . 

Mnriont;,  »  m.  Arniadiira  del  rapo  dr)  %o\- 
dtiio  a  piA  .  Mi>rion  ,  armet ,  culusiet . 

Muiiro,  T.  n.  c  n.  p.  Uscir  dl  vira  .  Mf'u~ 
nr,  trépasser  f  rendre  l'esprit ,  crever,  ^ 
In  ^ii*!).  nit.  Amma/.2are:  tuer^WeXaf.  in 
sign.att.  e  np.manrare,  contumiirc:  mou- 
rir ,  s'étein'ire,  mantfuer,  perdre  la  for. 
ce .  Morir  di  cber  tliL'isia  ,  dctlo  a  Mol.  t?/rtf 
amoureux  a  la  rage  ,  être  riycnunt  pas- 
sionné  de  ijueli^ue  chose.  Mnrii  di  tu» 
inale  .  mourir  de  sa  belle  mort  ,  de  mort 
n(i(«re//d.i\lorir  colla  corona: moiirt'r  lier- 
gc.  Yo'niorirc  ,  po^s'io  nioriic,  se  ho  fai- 
tn  la  lal  cosa:/e  i  eux  mourir,  que  je  meu- 
re tout  présentement  ,  sij'aijatt  la  tel- 
le chose. 

Moritojo,  m    ja,  f.add.  îiip.  M  rtel. 

Marmierolro  ,  \.  Smanzcroso. 

IMormorarrhiarc,  t.  n.  Uir  maie.  M'''dire , 

Wormoramunto,  ,i.  m.  Murmure ,  bruit 
sourd,  bourdonnement ,  Iruissement . 

Mor  moi  an  te,  add.  Qui  murmure ,  bourdon- 
ne ,  gazouille. 

Montioîare,  v.  n.  Quel  romore^g'are  dcll» 
aotiuc  corrcnti .  Murmurer  ,  gazouiller  T 
^ommo«amente  parlarc:  p,îr/<;r  tout  bas, 
bruire  *fB:3s!mare  altrui:  m  -rmurer  con- 
tre (quelqu'un,  médire  *i  Bitfonrhiarr  ■ 
marmotter  entre  ses  dents,  se  plaindre , 
,ii.ronder . 

Mnnnoratore,  8.  m.  Médisant ,  détracteur . 

Mormoratrire  ,  Tcrb.  f.  Qui  murmure,  se 
plaint,  médisante  . 

Mormomzione,  s.  f.  Tl  mormorare.  .Wur— 
mures  f  plaintes  j  brnit  sourd,  ma  per  !« 
pii'i  si  prende  per  dtitia/.ioiie  :  médisance  , 
détraction  . 

Morinoregjniante  ,  add.  Che  mormoreggia  . 
Qui  murmure  . 

Al-^rin')rt»^:;i:ire  ,  T.  n.  Gazouiller ,  murmu. 
rer ,  bourdonner . 

Morinoievolc ,  n'oso,  tn.  sa,  f.  Mormoroj», 
add.  Qui  murmure  ■  Rapportazion  niormo- 
revole  :  faux  rapport  ,  rapport  calo- 
mnieux. 

Mormorio,  s.  m.  Murmure,  bruissement , 
hourdonneme-  ty  ^^ruit  sourd  .  FaTÎindoïî 
d'ncfntc:  gazouillement  1  Ver  bia^imo  : 
médisance,  f.  ilàme  .  ^ 

■^Inro,  s.  m.  G<^lso,  Alb.  nnto.  M'I^ier, 

^loro,  s.  m.  Uomo  nero  d'  £ttopi.i  .  X^egre^ 
more . 

MoToid  lie,  add.  Ilemorroidal. 

-Moroirle,  V.  Mf  rîre  . 

Moroia,s.  f.  Frntto  del  moro.   Mùres  . 

IMoroso,  m.  sa ,  f.  add.  Obe  dura,  <•  indiigta 
liin^ainentc.  Lut,  tardif.  I>il»ttazit-tnc 
tnnrnsA:  délectation  ,  p':nsée  qui  a  du'é 
un  temps, qià  dure  long-temps^.  Ptr  ainau- 
te,  vaghe-joino  :  amant ,  galant  . 

Morsa ,  s.  f.  e  moM(*,  s.  f.  pt.  Ccrte  p'eire 
o  mattoui.  Pierres  d'attente  H  Mnr^a 
Struin.  con  cni  si  pi«l'a  il  labbro  «îi  <opra 
al  cavallo:  moraitlei  Vi  Aliro  siriun.  mn 
cui  i  f;ibbTi,,egU  orcHci  tcngnno  fermo  il 
lor  laroro:  étau ,  m. 

Morsecchia'o ,  morsirare ,  ▼  a.  nîm.  dt 
iiiovdere.  Mordre  léz*''''  ni'nt ,  pincer. 

^t,^^^,^^chi.'^lo ,  m.  ta  ,  f,  add.  Mordu  ,  ronge, 
déchiré  . 

Mor«:erchiatura  ,  .s.  f.  Piû  comunem.  Mor- 
sicatura  .  Morsure. 

Morscgniare,  v  a.  Mordre  à  plusieurs  rc- 
prises  ,  peu  à  peu  . 

IVIorscU-'iio ,  s.  m.  BorrnnceUo  ,  p^r  lo  pià 
di  ni.iteria  mcdirînale.  Pilule,  f. 

MoisirJlo  .  s.  m.  U:m.  di  icorsn .  Petit  mor- 
ceau ,  bouchée  . 

M'irsiral'^,  m.  ta  ,  f  add.  .Vo'*'^"  - 

Morso,  t.  m.  U  inordcre,  e  la  pane  fciLu. 
35. 
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«ol  [uorso  .  Mfyrsiire ,  f.  1  Mei.  Morso  lîel- 
rinvKiia,o  simile:  Morsure  rie  t'envie, 
etc.  ^  Ver  riinorsa;  remords,  l'riino,  o 
«econjo  mnvio:  grosses  lienLs  du  chet/iil 
"5  inors.Tt  mors  di  cheval,  bride  ,  frein  II 
Plt  inetaf.  Riteg'io:  frein  H  yu<-l\.i  quan- 
tité lii  ril)o,  rne  si  siùcca  in  una  volta  i;oi 
demi;  morceau  ,  hoiickéc'i  Pucita,  dolore: 
douleur,  picoteni-ent . 

Morso,  in  sa,  f   arW.  }hrdu  . 

Morsur.i,  s.  f.  M  >rsi) .  Mjrsure  "i  Cenr> 
foili.iijnto:  ar.r.'tc  ,  picotent  iit  ,  m. 

Mortailella  ,  s.  f.  i!ello,  m.  Spec^e  Ji  aalcic- 
tinf.»    Mortadelle. 

Miiriaji.-iio,  s.  m.  Petit  mortier. 

Mortajo,  s.  m.  Soita  di  va  o,  e  di  stnim. 
milit.  lia  octiar  liombs.  Mortier,  l'rov. 
?esta'e  l'a'^ti'ii  ne!  miirtajo,  Taie  afiati- 
■::irsi  inilarm.  huître  l  eau  . 

M.irrale,  s.  m.  La  pane  mortale.  Mortel, 
chose  mortelle.  Rnprorio  a  uotno,o  don- 
na: tin  mortel,  un  h. mime ,  une  femme. 

JVioitale,  add.  Mortel  ■  Ni:mir.o,  nimistà 
inortale- i;»He/n/,  haine  mortel,  lie,  ou 
capital,  le  .  Pcccato  moi  talc-  [léclié  mor- 
te! . 

M.rta'is<i;namonte,  avï.  sup.  l  rès-mortel- 
leinfnl  U  Grandiss'niaulente,  e  pigliasi  in 
Hiil.i  parte.  Très-gravement. 

ai  iitalit'i,  taie,  late,  s.  f.  Presso  ;;U  anti- 
rlii  al  pi.  trovasi  IVlorlalite.  .M  .liccquan 
do  in  brève  spazio  di  lempo  nmojono 
molti  viïenti:  mortalité  t  Her  mortale, 
sust.  ce  qui  est  mortel  "S  Per  uccisione: 
massacre ,  m. 

Mortalmeiite,  afv.  M-irtellemznt ,  àmort. 
Peccare  m"rta!menie t  coin.nettre  un  pé- 
ché mortel  %  Pcr  gran 'lissimamcnte;  e.r- 
cessivement . 

Slortaincute,  STT.  Da  mono.  Comme  un 
mort . 

iiirtaretto,  s.  m.  o  mastio,  slrum.  clie  si 
i.iricacr>n  poWere  ,  e  sparasi  nelle  solen- 
nità  .  Boile  ,  f. 

Motte,  s.  f.  Separaîione  daU' anima  dal  cor- 
po.  \lort,  trépas.  E-sere  uni  morte,  di- 
reîi  di  clii  arreca  som^ua  pein  ,  cd  altre- 
'  .si  di  chi  è  moho  estenuato  être  une  mort, 
c'est  une  ombre,  une  spieLrte  rivinte. 
Fsscr  colla  morte  in  bocca  :  avoir  la  -nort 
entre  les  dents.  O  liare  a  mirtr,  o  nfmoa 
morte:  haïr  à  mort ,  ou  à  la  nhirt. 

JMortella,s.  f  A.ibasto  uoto.  Mirtille ,  myr- 
the,  airelle  . 

Mortellftta  ,  s.  f.  ''etit  myrthe  .  m. 

Mortircio,  m.  cia,  f.  aÎJ.  .i'dnni  mort. 
''a\r,T  morticcio:  couleur  paie. 

morticino,5.  m.   Petit  cadavre. 

Morticino,m.  na,  f.  AsS'""'  f"  '"  P'**  '^' 
carne,  o  lana.  Laine  ou  viande  de  hebis 
morte  de  mort  naturelle.  Le^name  mor- 
licino:  hois  mort,  séché  sur  pied  . 

Mortifer  imente,  avr.  Mortellement . 

Mortifero,  m.  ra,  f.  add.  Clie  apporta  mor- 
te .  Mirtel,  mortifère. 

r.lirtiEcamento.  s.  m    Mortification  ,  i. 

Motilficante,  add    Mortifiant. 

.^dortlKcae,  va  en.  p.  R-primcre  il  vi 
gore.  Mortifier ,  macérer  "Wtr  simil.  Rap 
porto  ai  «ensi,  e  aile  passioni  mortifier, 
réprimer  ses  Sias,  ses  passions  'I  Pe^ 
;lddolorarc  ;  mirt/ytir  ^  In  sign  n.  p.  P''^fs- 
so  i  Mfldiri  .  Veidere  ogni  sensn:  être 
prêt  à  gangrener. 

M->rtificatam>nto,aTT.  Avec  mortification. 

)l  irt  fl-atissimo,  m.  ma,  f.  add.  snp.  l'rès- 
mortifié. 

MortTicativo,  m  Ta,  f.  add.  Oui  a  la  for. 
ce  de  mortifier. 

Jlirrifica'o,  m.  ta,  f.  ald.  Mortifié. 

MTtiiicaiione,  s.  f.  Ri  itu './.innnto  delUi 
jjropriaseasualiîi.  Mjrtificatioa ,  auste- 
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ri7t!' ir  Disgiisto  ,  .ift'ronto:  mortification 
U  Presso  L  Aled.  Una  totale  estinz.ooe  de] 
senio  in  qualche  membro  :  mortification 
de  chairs . 

Mortina,  na,  V.  iVlortella  . 

IVIortiDO,  o  inortine,  V.  Mortella. 

RIoi  tis-.iutameate  ,  avv.  sup.  1res  faible- 
ment .  i'vla  '[ni  forse  vale,  debolissiinanien- 
te ,  frcdJamente  . 

Mortilo,  s.  m.  Sper.ie  di   manicaretto ,  con 
dentro  cocrole  di  niottine  .  Sorte   de  ge 
lée  à  manger. 

-Morto,  s.  m.  Cadavero.  Mort,  corps  mort, 
cadavre  Tî  Chi  è  portato  all'aUra  viia: 
mort,  trépassé. 

.MoTto  ,  m.  ta,  f.  add.  Uscito  di  vita.  .Mort 
^  .Mctaf.  Carbone  morto,  o  simile:  éteint 
11  Per  amiTi.trtito  :  mortifé*]  Per  ismorto: 
pa/tf.'Mano  morta.  btato  di  coloro,  i  di 
cni  boni  non  si  possono  alienare  :  main  ■ 
morte.  Persone  di  m.ino  moria,  cruelle rhe 
dimorano  in  luogo  immauf;  da  ogni  tribun  - 
to,  o  livello  :  gens  de  main  morte  .  Esse- 
re  morto,  o  innamor.ito  irtorlo  d'alcuna, 
e  simili;  airaer  eperdununt,  à  la  fotie  . 
Acqnamorta:  eau  croupissan'c  l'iazza 
morta,  la  p.iga  che  tira  il  Capitano  di 
quel  sold.iio,  chi  ntm  ba;  mo-'te-p  lye  . 
Fuoi  o  «iiorîo,  medicainiînto  che  incuoce, 

0  abbrucia  b*ntaii,cnte  :  canstiiiue.  Peso 
morto:  poids  de  gravité.  Pieir.i  morta, 
sorta  di  pieta  dicolor  ixnid-.sorte  de  pier- 
re .  Uanaio  morto,  vale  danaio  clie  non 
frutt.i  :  argent  mort . 

Mortorio,  toio,  s.  m.  Onoranza  nel  seppel- 
Itre  i  morti .  Funérailles,  obsènues  11  l^er 
avello  ,  V. 

Morvidamento,  morbidamento,  s.  m.  .Imol- 
lissement . 

Morvido,  V.  Morbido. 

Mordiglione,  inorbi^lione  ,  s.  m.  e  roTa- 
glione.  Specie  di  Tajuolo:  Petite  vérole 
volante  . 

Moïaico,  V.  Musairo. 

Mosca,  s.  f.  Sorta  di  piccolo  insetto  Tolan- 
te .  .Mouche.  L^varsi  le  mriscbe  d'  intorno 
al  n.no:  ne  se  laisser  pas  ofenser.  S.iltar 
la  mosca:  prendre  la  mouche,  se  piquer, 
se  mettre  en  co/c^re.  EssereiO  restare  corne 
mosca  senza  r:ipo:  être  dépourvu  de  tout. 
E^li  è  plù  fastidioso  d'un»  mosc»:  itre 
fâcheux  ,  ennuyant  à  la  mort .  Mosca  cu- 
laja,  vule  importuna,  e  per  siiuil.  uomo 
nojoïo:  être  toujours  aux  trousses  de 
quelqu'un  .  Mosca  rieca,  giuoco  puérile  ; 
colin    maillard.  Menare  a   mosca  rieca: 

frtpper  comme  un  sourd.  Darla  a  moica 
cieca,  fi^.  parler  sans  aucun  égard . 

Mosrodaîo,m,  la,  f.  add.  Mvischiato.  .Ht* - 
squé  . 

Mosca  lellelto,  s.   m    M'iscat . 

Mosralello ,  tello  ,  s.  m,  délia  ,  f.  Nome  di 
certa  uva  ,  e  de!  suo  Tino.  Oa  muscat  1T 
In  forza  d'aiigiun.  iin,  raism  muscat, 
poire  muscade,  fraises  muscades ,  etc. 

Moscadi  .  s.  m.  Miiscbio,  materla  odorife- 
ra,  prodottu  da  una  bestia,  cliiamata  Gaz- 
zella.  Mnsc .  Noce  moscada,  sorta  di  Irut- 
to  aromatico:  muscade,  noix  muscade . 

Moscajo,  s.  m.  Une  très-grande  quantité , 
'Ht  une  i'o-ée  de  mouches  II  E  iig.  chose 
très-ennuyeuse  . 

Mosciijola,  juola,  s.  f.  .\Tnese  da  custodire 
le  vivaii  le.  Garde  manger. 

Moscardino,  s.  m.  Sorta  di  confi.'z'one  Pat- 

1  1  di  muscbio,  ed  altre  cose.  MiiS4-a  lin. 
Mascaidiuo,    Moscai-lo,    s.   m.  Urcfillo   di 

rapina,  il  inascliio  dello  sparvierc  .  t ier~ 
celet ,  émoiichet . 

Mïscato.  s.  m.  Dicesi  di  certo  mantello 
dica^allo;  oggi  prapriam  Le.ird/ï  nnsc.i- 
to  :  moucheté  ,  tacheté  11  Fer  moscado,  V. 


MUS 

Moscbea,  s.  f.  lempio  de'Tiirchi  .  Mo- 
squée. 

Moscberino,  e  Mnscerino,  S.  m  Spec'e 
d' insetto  volatile  piccolissimo  .  Mouche- 
ron. Montare,  o  venîre  il  mosche!- no  : 
prendre  la  chèvre,  se  fdrher  pour  lu 
moindre  chose.  L*:Taisi  i  moscherini  dal 
naso:  savoir  se  faire  raison  . 

Mosr'ictta,s  f.  Petite  mouche  1  Per  Mo- 
sch.'tto,  V. 

Moscbcttare,  y.  a.  Blesser  d'un  coup  de 
mousquet . 

Moscliettata,  s.  f.  Coup  de  mousquet 

Mosrbeitaio  ,  m.  ta,  f.  adj.  Tué  d'un  coup 
de  mousquet . 

Moscl  etteria  ,  s.  f.  Qaantità  di  moscliettie- 
ri .   Mousqueterie . 

Mc>scbctricMe,  s.  in.  Soldato  arin.ito  di  mo - 
cberto.  Mousquetaire. 

Mosrlicttina,  s.  f.  Petite  mouche. 

Mosclictto,  s.  m.  .^rma  da  fiioco  aîqnan - 
to  pîi'i  grossa  ilell' arcbiba^o  .    ri  uisquet  . 

Mos/^licttone,  s.  m.  Mousqueton. 

^loscliino,  s.  m.  Piccola  mosca.  Mouche- 
ron . 

Mosciamà  ,  s.  m.  Sorta  di  Salame  fatio  iJi 
tonno  .  Da  thon  salé  . 

M-isi-ino,  iVldsrhfrino  ,  V. 

M.isrio.  Yizzo,  V. 

Moscione  ,  s.  m.  Piccolissimo  aiiiina!'*  rolri- 
ti'o,  rlienaiceper  lo  più  nel  mosto.  Mou-  i 

cherim  . 

Moscoleato,  m.  ta,  f.  ald.  Voce  Lat.  ant. 
Composto  con  musco  .  Masqué. 

Mosc. do  ,  5.  m.  Muscbio,  Erba  nota.  Mous- 
se H    Per  miiscolo;  nit(sc/e  . 

Moscomccio,  s.  m  Grosse  mouche. 

M  )sconre!l,i,  .-ino,  s.  m.  M  ucheron  . 

Moicone,  ,s.  m.  Grosse  mouche. 

Mossa,  s.  f.  Mouvement ,  m. 

M<i':se  ,  s-  f.  pi.  Luogo  donde  si  muoTono  3 
corsa  que'cavalli,  Irtti  Earberi,  i  q-iali 
corrono  al  pal'O.  Barrières  d'au  partent 
les  chevau.v pour  la  course.  Dar  le  inosse; 
donner  le  signal  défaire  partir  les  che- 
vau.v pour  la  course.  Pigliar  lemosse,  fig. 
Partirsi,  awiars- ,  ancira  ,  Cominciare  ,  o 
prender  lena  .  V.  ^  Non  pofere  star  a!le 
mosse:  n' avoir  point  de  patience''  Ribir 
le  mosse:  prévenir  *1  Dar  le  inosse  ai  rre- 
mnoii  ,  detto  in  iscb  Donner  le  hran'e  , 
m-ttre  en  train . 

Mosso,  m.  ssa,    f.    add.    D«    muoTfre,    A"', 

Mossiïlina  ,  Mussolina,  V. 

Mo5tacchio,s.  m.  Basetta  arriccîata  .  Mi'i- 
stache . 

M^stacciaccio,  s.  m.  Gros  visage,  lisage 
boursouflé . 

M  Jstaccia,  s.  f.  ceione,  m.  Soufflet  . 

Mostaccino,  ciu-z7.o,  s.  m.  Viseito.  Petit 
visage  . 

Mosia,  cio  ,  s.  m.  Ceffo  .  V'Slge  . 

Mostacciuo'o,  s.  m.  Certa  pista  con  spezie- 
ria.  Sorte  de  pdte  faite  avec  des  épice- 
ries . 

Mostajt,  î.  f.  Sorta  .l'uva.  Sorte  de  raisia 
fort  doux , 

Most.irda,  s.   f.   Mosto  cotto  infusov'  scn-î 
di  senapa  .  Moutarde  .  Far  venir  la   mo 
siard.i    al  naso.  Faire  impatienter   quel- 
qu'un . 

Mostn,  s,  m.  Vino  nuovo,  non  ancor  beu 
purificato. /U.îilf ,  l'iii  doux. 

Mostoso,  m.  sa,  f.  ald.  Qui  tient  au 
moi'it  . 

Mostr,i,  j.  f.  Mostramento.  Montre  T  Tis- 
segna:  revue  ^  \:_>parpn^a,  ^  dimo^fraz  >- 
ne:  appar  'nce  ,  semblant ,  m.  11  Escmp.  ^, 
o  sag^io  di  iaso<-io-  échantillon  ,  essai  '( 
Certo  luog(i  le'Ie  botteiihe  •  m'entre  de 
marchand  "^  Parlan  lo  degli  oriioli ,  quel- 
la  parte  che  mosira  l'ore  :  cadran  H   Pet 
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•  rlunV  J«    Insra  ;    luoiiLie   %    Kivolla    'li 
i.jjnii.i  nellc  vaXi:  ptirfiitftit  *À  l'ci  fcmmi- 
iiiiio    Al    ino.Mru    itoii  5t   tiivubbe,  die  tn 
i«t  licr/.o. 
lioMiabile,  «M.  Çii'  on  peut  montrer. 
11>'>lrj<m<MiI<>,    s. 111.    /i'.ni'.    M<iMran/..i,   f. 
Diiiio'.'raj'.ioiie.  Montre  ,  iniliculion  .  Coii 
ino-iimiiieiilo    ili  coiitinuan:;  avec  nppii' 
rerce  He  conliiiutr  ^  l'or  un«  fig.  rcttor. 
Ot'ntntisiriilion . 
Mdsti.inif ,  aild.  Qui  montre  ,  inriiijue. 
llK^irjii- ,  V.  a.  M.iiiifeii^ire.  Montrer  ,  mn- 
nijesl>r'j  In  «:;;n.  n.  ApjMrirc:  paraître, 
se  l'aire  voir  Tl  In  ^ig"-  ".  e  "•  ]'■  F»'  »i 
aiâ  :  montrer ,  Jaire  senihlnnt .  Mosiraru 
il  liio,  coia^gi'i:   tenir  tête,   s'opposer, 
montrer  les  aents  ,  tenir  henné  vontcnan- 
i)e  '1  l"ig  Mnsiriire  ron  eviilcnia:  ile'nion- 
trer ,    représenter   H    Mosiiare    csempio  : 
<J  tnner  l'exemple  H  l'er  imegnare,  ensei- 
t!",  r . 

Moxraio,  m.  ta,  f.  adil.  V.  il  Terbrt. 
r.'osiratov,  »c'b.  m.  trice,  f.  Celui,  celle 

•pii  montre. 
^.ostro,i    m     Anim.il    j;rncratn  con  mem- 
i'ra  fuor  iWli'uso  .U:U.i  naiura.   Monstre  If 
Mctaf.    Slnj^rtl.iii'à  ;    prnHi^e  .  '^hi^yro    di 
Kciriiza:  Ahyme  rie  science. 
Jloïlro,  m.  stia  ,  f.  a'M.   Mn».trato,  V. 
?l'><truo.sïi!in*nie,  avv.  Mi^nstnieusement . 
î'.lojtrHn'ilii,  laie,  taies   f.  Monstruosité^^ 
î.lmtiuo.f),  m.  sa  ,  f.  aibl..Wi)iisi'«eu.i, /"■"- 

'i'gien.r,  dijfonne. 
Mrtia,  s.  f.  c  I.'  ja  .  Te'ra  quasi  fatta  liquî- 

).i   la'àl'ar.iua    Doue,  lourhe ,  limon,  m. 
Mf^tiva,  s.  f  «1.1  muoTtre.  Invcn/.ione,  ca- 

j^inne.  Invention  ,  occasion,  motif,    m. 

cause,  O'igine  . 

il'Uivarc,  T    a.  Mcnifivarr.    Mentionner. 

M  ':i»ato  ,  m.  ta  ,  f.  .i  !J.  Mentionné. 

îlntivo,  s.  m.   Mot  «a,  ocrasioiie.    Motif, 

^^'casion ,   cause,  f.   s.ij'-t,  impulsion  \ 

•roinmo7ii>nc:  émeute  'îî  T.lella  MiM.  L*î- 

ica  cosiituiiva  di  'm'aiiitia:  motif. 
?loti7o,  m.  V.1,  r  a*lJ.  Clie  innove  .  Pro 

ore  à  mouioir. 
tlotivo.Tc,  8.  m.  GrnnJe    raison,   i.    mo- 
tif, etc. 
41ot.)  ,  s    m.  Tl    tra<fer!isi    t!.*   un  termine 

rerso  l'alivn  .   Mouvement  %  liii]iul,sn.  im- 
pulsion, f.  MntoconviilsÎTo,  sorla  dima 

latiia:  mouvcracnt  convnlsif. 
^■Irttiire,  s.  111.   yioteur .    L*ctcrno  inoiore, 

Talc  IJtlio  :  Dieu  . 
Mnto,so,iTi.   8a,    f.   aiîd.    Ri|>îcnrt   di   inoti, 

lijiirheux,  limoneux. 
M  >trico,  s.   f   l'er  1o    più    si  us.l  in  fnr^-.a  d' 

add.  Causa  inoiricc,  e  simili.   Cause  mo 

trice,  etc. 
Morta,  %.  f.  Scrisrendimento  di  terrenn,e  la 

|ijrie  délia  tcria  scnscesa:  Ravin  et  terre 

éhoulce . 
Moitneoininentn ,    s.    m.  Raillerie,    plai- 
santerie, f. 
Mottcggiare,  y.n.  Biirlarp.  Railler,  hadi- 

lier,  nl/iiianler,  goj^uenariier'i  ORende- 

re  •.  brocarder. 
ATottcgniato ,  m.  ta  ,  f.  add,  V.  il  veibo  . 
Mottegniatorf,  Tirb.  in.  Railleur,  hrocar- 

rieur,  b.tilin. 
Motie^y.>rnl'»,  g^ji^sfi,  m.  sa,  f.  add.  Plai' 

sont,  facétieux ,  ilrfile. 
Mniic.tpio,  s.  m.  iiaillerie,  f.    barlinage , 

i  rocu  rd . 

i1>tti>tfn,  s.  m  Diin.  di  mitto.  Pel'i  met 
pour  rire  .  ?nrta  di  rninpnnim»*nin  Foer. 
espèce  rie  petite  pièce  de  poésie  des  an— 
*.-te"/.<  Coscans  *j  lUia  brève  «minposi/.ione 
•n  miMira  di  pirnle   spiritnali  lat.  Motet. 

Mntto,  s.  m  l'ftto  bievc.  argnto,  o  pi;ice- 
vr>lp,  o  pnn^rn*(*,  n  prnverî».  Hon  mot, 
Sitillie ,  f.    luotihet  U  Por   parola  :  mot , 
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parole.  Tut  ninii»  ad   alnino:  rendre  ses 

deciiicsà  qutt'^u'un  ,lui  dire  un  petit  mot 
en  p.istiitiL  .  l'ai  iiiollu,o  non  Ttr  inotio, 
«ssol.  ^iir/t  r ,  (^n  ne  dire  mot.  Non  far 
iir  inoiin,  ne  taiio:  garder  te  Silence  ,  re- 
ster traut^uilte  .  l*aie,  o  toccare  un  inotto 
d' alcuna  co\a,  o  aiinili.  Idtlier  un  mot 
de  i^uelifue  chose .  F.iro  motio,  mjniera 
amniiiai.  oli !  loyez  si  cela  est  possihle  . 

MoitoAT.o,  s.  111.  \  .  TiMotria.  !■  are  un  iiuu- 
ln/.zo.  Dire  une  choic  eu  badinant . 

Moilu/.zo,  s.  111.  Petit  mot  pour  rire. 

IVlotuproprio ,  s.  111.  K  isolu/ioiie  .spunianea, 
ed  è  pioprio  1'.  Latino  délia  Curia  l'apale. 
.Moluproprio  . 

JVlntui»,  s.  f  MoTimenlo,  Molo.  Mouve- 
ment, m.  Cjjjnine  movcule.  Cause  mo- 
trice. 

Morente,  Mnovente,.  add.  elie  muoTc  . 
.Mouviinl  1  Clie  prinripia:  uiit  commence 
H  Mnvente,  per  Agde.  agile,  ié^rr ,  di- 
spos 1i  Ver  luoYeiiie:  pliant,  souple. 

Morere,  V.  Muavere. 

MoïeTnlc,  add.  .Movibile,  Mobile  U  Per- 
lu.i.sib  le;  docile,  aisé  à  persuader . 

M  iTiiiit  nto,  5.  m.  Moïill'a ,  f.  Meilo.  \iou- 
vemciit,  remu-^ment ,  coi'.iittOtioii.  ilovi— 
menti  délia  lortuiia:  vicissitude,  i  aria- 
tion.  Di  proprio  moi  iineiito;  de  son  pro— 
pre  mouvement  H  Movimento,  tuiiiultn: 
scduiun,  broudlene  H  Origine;  .souri  «. 

MoTitivo,  sust.  m    Origine,  cause, source 

lUoviiivo,  m.  »a,  f.  add.  louchant,  qui 
meut ,  remue . 

lloïnore,  irire,  V.  Motore,  ec. 

Aloziniie,  Movizione,  s.  f.  Movimento. 
.Motion,  mouvement,  m.  agitation  . 

Mozîaineiit'i ,  s  m.  Si  ilice  \K-r  io  pin  di 
iiiembro  corporalc.  .Mutilation  1  si  dice 
aneliedi  ijuella  iij^iira  ,  dctia  da' Greci  sin- 
cope  ;  relcancheinent  U  Dieesi  pare  fiy. 
per  Separ.iz  oiic;  aliénation,  retranche- 
ment:  og'ii  inox^iitienio  di  ricclic^ze ,  e 

d'onor  IllOîidano  . 

.Vl(>z2.,ral)iri>,  aild.  Misiiarabo.  ,\ggiuo.  di 
rito  pralic.ilo  in  hlcune  i  liiese   deila  ï'-pa- 
gna  .   \jo:arahi<]ue  ,  mozarabe  . 
Mo/.zaraljo,  s.  m.  Nome  clie  si  dà  a'Cristia 
ni  dell.i  .'■pai^iia  disrcndenti  da'  IMori ,  e  da' 
Sarareiii .  .Mozai .ibc  . 

"^Inzzare,  T.  a.  Tagliare  in  tronco .    Tron- 
quer: e  rapporto  a  un  meinbro:  couper  , 
trancher,  mutiler  ;  mozzarc  il  capo;  tran- 
cher la  tête,  décapiter  "i  l'er  simil.Moz- 
z.ii   lin  d  scorsn ,  il  parlaie,  le  ceriinonx  ; 
couper  court  ,   ahreger,  fui'    ^    .M.t.:f. 
Separare-.  séparer:  gtiaida  f.hc  da  nie  tu 
nnn  .sii  inoz/,o. 
.Muzzato,  add.  V.  il  Tcrbo. 
-Vl'izzetta,  s.  f.  Certa  vevte  de'prelati.  .^a- 
m usse  . 
Mozziconc,  s.  in.  Ciô  clie  riniane  délia  co- 
sastaia  iiiozz.ita.  Tronc  ,  reste,  fragment. 
Mozzina,  add    Astuio.  Fin,  rusé,  matois. 
r\înzzo,  adi.  lia  mnz/.aie,  Y. 
M.izzo,  s.  m    Coll'O  str<t;o  c  Z  aspra,  la 
pavte,  dove  è  il  mozzamenio.  L  endroit 
oii  l'on  a  coupé  U  (Coll'O  largo,  e  Z  d.il- 
cc.  Pez7.o  d'argenio,  terra  ,  <  era  ,  ec.  ,sp!c- 
cato  dalla    sua    mavsa  :   pièce,    morceau. 
Mozzo  délia  ruoia:  h  moyeu  d'une  mue. 
■Moz/.o  di    camca,   di    «nlla;    ^«irtOii  de 
chambre,  ralet  d'é  une  . 
MtizzMiecchi,  Voce  bassa,  .^ggiun.  d'uomo 

infâme.  Pendaed ,  grapiUeur . 
M'icaiardo,  V.  M>cai.irdo. 
.Miiccliero,  s,  m.  Voce  arab.  e  vale  Arqua, 
in  cui  pi^^  volte  sieno  stale   infuse  rose,  o 
viole.  Infusion  de  roses,  ou  de  violet 
tes. 
^'.u^,cblerello,  ccliieno,  t.  m.  Petit  tas. 
M.ircliio,  s  m.  Qua'itii.i  di  rose  accn'nula- 
le.  Tas,  amas ,  monctaii . 
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Murrlare,  v.  a.  }ji>i  biffe,  biirlare.  HaU- 
ler  ,  se  moifuer  ,  plaisanter  .  laihifatr. 
liviier ,  esquti-er ,  t.  n.,  e  n.  p.  liafu- 
garv,  Fu^girsi,  V. 

Muridbigginc,  no'O,  V.  MnriUaggine,  et. 

Miiri.  Voce,  con  cui  si  rliiaina  il  gafrn. 
.Mot  dont  on  se  setl  pour  uppeUr  un 
chat . 

Mûris,  e  Mimi.i,  s.  f   Tfatla  .  Chatte. 

Mucido,in  da  ,  f.  add.  Vizjo  .  l/ou,  r/i/ii- 
ci  ^  Mci-tT.  Dappoco-  efféminé,  Idehe  ^ 
1  alora.  Midle  :  mouillé,  humide,  ."^ajer 
di  iniii.idn,  diresi  alla  rame:  chanctr  g 
sentir  le  moisi,  commencer  à  puer. 

Mufilagginc,  Uagine ,  e  Miiceilaggiiie,  *• 
f.  Su"  1  Tisroso.  .Mucilage. 

rit 

Miril.T;ginoso  ,  Uangino*o,  m.  ss,  F.  adl. 
,Muct/(i^tiii;ii.r,  visqueux  ,  ululinunt  . 

Marina,  ».  f.  Giiturria  .  Petite  ih  itte  . 

Mucinn,  s  m.  Gatiiiio.  Chilon  ,  petit  chat. 

Miicositii,  taie,  talc,  s.  f.  Viscosiià.  Mu- 
cosité, viscosité. 

Muroso,m.ia,  f  add.  Vise  oso.   Muqueur. 

Mucronato,  add.  Aï;:;iun.  d'  un.t  raitiligine 
dr^llo  s'eino.  Curiilage  xiphoide  . 

M  nda  .  Miidagione,  s.  f.  Il  mu 'are,  ed  il 
In.ig.)  dove  «i  muda.  Mue  t  Pet  muta: 
échange . 

Mad.tve,  V.  n.  Si  dire  degli  ncrell-.  qnan- 
do  rinuovan  le  penne  .  M'ier  *i  E  del  rcr- 
vo  ({u.indo  rinnova  le  rorna  ;  mettre  bas 
son  bois,  faire  nouvelle  tête. 

Muffa,  s.  f.  Spccîe  di  pania.  Mo  sissnr' , 
chnncissure  .  Avermiiffa-  avoir  un  g- ut 
de  moisi  ^  de  chanci  .  Fig.  Veniie,  o  re- 
srcre,  o  simili  ,  la  iriifTa  al  naso,  e  vrrir 
la  mulTa  .  ajsol.  Se  mettre  encolére  ^  Muf- 
f .T ,  add.  feinni.  di  muti'o,  V. 

iMuffire,  T.  n.  Divenir  muffaio.  Moisir,  se 
moisir. 

jVliilIjticrio,m    ria,  f.  add.  Vn  peu  moisi. 

.Muiïato,  Muffo,  m.  ITa,  f.  add.  Moisi, 
chanci  . 

MulTeito,  s.  m.  Profnmino.  Poupin  ,  mu- 
guet . 

MiifTo,  V.  Mnffato. 

iMufii ,  s  m.  Capo  délia  Rcligi'me  Miomet- 
tana  .   Mufti  . 

Miigivco,  s.  in.  Spcrie  di  dardo,  e  F' Ida- 
to  armato  di  talc  arme.  Soldat  armé  de 
javelot . 

-Mngellaogîne  ,  V.  Murîl'ag;!ioe. 

Miigniaiiien'o,  s.  m.  mugissement,  meu- 
glement, beuglement 

Mugglii.inte,  a^d.  Viigifsiint . 

Miiggiiiare,  e  Miigliair,  T.  n.  Il  m*n'ar 
fnoii  qiiella  vocr-,  rïic  fi  il  be*t'nnie  bo- 
vino.  Wii;;/r,  meugler,  l eugler  1  Flp.  Si 
dire  ancbe  del  nrire  in  lempetia  :  mw^ir  i 
.\nrora  del  gridare  lanienlevolmente  di 
rliircliessia :  mi/^/r  comme  un  taureau, 
jeter  les  hauts  cris. 

Muggbin,  c  MugK'-' ,  s.  m.  Suono  dp'Ia  vo- 
re  ilel  boslian>e  ïioviiio.  M''gissemer'  , 
meuglement ,  bcvglem'nt  1  S:  drc  a'  r''e 
del  lione;  ruiiis^entent  ■".  Per  •iinil.  Grido 
lainenievolc  :  cris  di'uhuireux . 

'Vlu.;;giiic,  s.  f.  Cerio  pesce  di  aiare  5onra 
sraglie  .  Muge . 

Mii«gire,V    Mn^^ili:  ire. 

M::g  .  'O,  Y.  Mujgliio. 

Mugbetin,  ',  m.  Fiore  bianco,  Mttpiet. 

MiigUa,  V.  Mugghio. 

Miiginin,  s.  10.  t~lie  marina  «rano.  o  Ma- 
de  .  .V<  liftier.  Vrrello    arqnatico  delto  an- 
rlie  Oabbaiann  .  Mouette  . 
Mugn.ijo,   m.   ja  ,  f.   ndd.  Di ,   da  mulino  . 

Mol.i  miignaja.  Meule  de  moulin. 
Mii!;neTe,  f    a.  .^preniere  le  poppr  de^Ii  a- 
niiiiili  per   trame  il   l.itte.    Crn-'e  ''  T'-i. 
rrninere  .  e 'r jrne  a''r.ii  da   dosso  aîcuna 
cota:  sucer ,  tirtr ,  extraire. 
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M  iionitore  ,  vcrb.  m.  Qui  trait  le  lait . 

Mugolarc,  gg'olare,  gtolare,  V.  n.  Mandnr 
luori  ura  voru  m  tiioUita  sii;nific;inti' cei  to 
lamcoto  compaasiouuvole,  proprio  tlel  ca- 
ne .  Glapir . 

Mugolamento,  s.  m.  Mugolio-  GLipisse- 
ment  . 

Iliviine,  o  TMome  ,  V. 

Muht,  s.  f.  Anima!  feinttiina  (lelh  nitura 
ùel  mulo.  Mule  ^  VM^\oïin\.\:  pantfufle  . 

Ù-Iuiacchia  ,  %.  f  UccoUo,  c\\c  appreiide  ,  cj 
imita  la  Eavclla  umana  .  Co*'7icilU  . 

M.ilflcciiiaja,  s.  f.  Qiiaiititc  'le  corneilles 
ir  Pcr  cicalcrcio  no]o^o:  babil  ennuyaiU, 
Ciîqmterie  . 

iMulacoio,  s.  m.  M^Ttu^ais  mulet. 

Al;ili^j;itie  ,  s.  f.  Os;ina/,ione  H  'l  mulo . 
Hnlêt :meut  <U  muUl^W  ii;.Ca;>av:iîcri;i ,  V. 

Aîulat;ieie,  s.  m  chc  ^uiila  '\  n\\\\\  .  Mule- 
tier . 

Mulefida,  e  mcJcuda,  s.  f.  Ilprtzzo,  ehe  si 
paga  (Iel!a  macinatuia  al  mu^i^naio.  Mou- 
ture. 

Riuletia,  s.  f.  Diai.  à\  mu'a  liesila  .  .Vh/c 
jeune  . 

M'.Ieno,  s.  m.  Pitit  mulet  .. 

Mtiliuca,  Y.  i\l«i;aca. 

Muliebicaad.  Dwlonna.  Di  femme  . 

M-.ilinaie,  v.  n.  Faiiusticare  .  Ht^'er  ^  rou- 
ler dans  son  esprit. 

Mulnaro,  V.  Mugnajo  . 

MuUnello,  o  Molinello,  s.  m-  Petit  mou- 
lin: e  ntitic.  ninuliuit  "^  Ceiio  smiin.  per 
isbarrare,  e  rnmperc  serratnre  ,  e  cose  si- 
mili: molinct*^\  ïl  mulïiiare,  e  il  rigiro 
d.:' venti,  dell' acque  ,  e  sliiiUi  ^  fiiiruant, 
tourbillon  !ï  Metaf.  aigiro,  disegno,  V. 
Pezzo  d:  legno  con  cuî  si  ferma  l'ar^a- 
no  sopra  la  navc  .  Un^utt.  Malinell.i. 
Parte  délia  chîave,  clic  foi iita  corne  un  T. 
museau  de  la  clef . 

Miilino ,  e  molino  ,  s.  m.  Edificio,  clie  ser- 
ve pei  macinare  le  bïadc.  Moulin  .  Tirarc 
raccjria  al  suo  mulîno  ,  prov.  Avère  più 
riguarilo  al  proprio  intéresse,  cbc -il l'altrui: 
fiiire  rentr  l'eau  à  sou  mnuhn . 

iïjlino,  m    lia  ,  f.  add.  Oi  malo  .  De  mulet. 

îîolpue,  V.  Mollette. 

Mu  lo  ,  s.  m.  Aniintl  iiato  (V  asino,  e  di  ra- 
valla,  o  di  cavall),  e  d'asîna.  Mulet  ^ 
Mciaf.  Dicosi  ancliu  d*  uomo  nato  di  non 
le.;;ttimi  inatiiuionio  ,  Ra  aardo  :  bâtard. 
Far  da  mula  ,  o  f.ir  mula  dl  me  lien,  Aspec- 
lare:  garder  le  mulet j  attendre  ai'ec  en- 
n  u  i . 

Aliilsa,  s.f.  Acqua  coUa  cou  mêle  .  Hydro- 
mel . 

MuUa,  s.  r.  Voce  Lat.  Pena.  /Imendf  . 

Alulrato,  m.  ta,  f.  add.  Sotiopoato  a  nuiUa. 
Malcté . 

M  iltlloqnio,  s.m.CianciameiUo.  Vcrbla^^e. 

Mulfilustre,  add.  Anuoso  .   f'ieur. 

Aî'i't'plicamcnio,  s.  m.  Milti plicrition  ,  f. 

Aîul'ipl'caote  ,   add.  Qui  mnltîpUc  . 

lin ItipUcare  ,  V.  a.  A<  crescer  di  nvirnero,e 
di  qriantità  ,  e  v.  n.  Cresc^re  in  nu  nern  ,  e 
in  qiianlità.  Multiplier  ^  T.aritm.  Far  la 
moltiplicazirttie  :  multiplier . 

MuUlplicatame"t(^,  aw,  .ifi'cc  rrtultipliciWf 
de  plusieurs  fardons . 

Mu'tiplicatrt,  m.  ta,  f.  add.  Multiplié. 

Klul  :iplicai-irc  ,  verb.  m.  Cbe  moitipl'ci . 
Qui  multiplie  f  augmente  HT.  .\rii.iuul- 
tiplfcateur . 

ll.iltiplt'cazione.  s.  f.  Multinlicntion  . 

M-ilîiplice,  add.  Miibiplîcatn  .  MuUijle. 

MuhipLcità,  tade,  tate,  ».   f.    MullipUcité . 

M'iltiplico,  s.  m.  V.  MaUlplicimcato  . 
VîultipHcation. 

Muliittidirtc,  V,  Mrt'cituJine  . 

Miim.aia,  s.  f.  Ca  lavera  scc-n .  Mom'e^ 
Vresso  gli  Aiabï,  mcstura  pur  iinbaUaina- 
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rc  i  radavevit  matières,  dont  les  Arabes 
ctnt'uuuiiiient  les  vadai'rcs  ^  Ver  siiuil. 
Unino  briitlit,  e  secco:  momiô  .  Far  le  nitiin- 
iiiie  :  paraître  de  temps  en  temps^  et  di- 
sparuitr<^  tout  de  suite. 

Mundiale,V.M<mdi.lc. 

Muiieiare  ,  e  deiiv.  V-  Rimùnerare,  ec. 

Mun->ere  ,  V.  Mngncve  . 

Mtinitipale,  add.  di  munîcipio.  M'tnici- 
pal. 

Muniripiti,  s.  m.  l  Romani  cliiam  t  v  in'>  mu 
nicipi  qii'''e  cit(à,  It;  <|'iali  vivevano  per 
se  '^tCb^c  libère,  e  cnn  pioprie  ieggi .  tlu~ 
nicipe  . 

Muiiilicenfpmente  ,  avv.  Libéralement . 

Muiiificentisiinio,  ni.  ma,  f.^uld.sup.  rrès- 
Hberaî. 

Muiiiiirenza,  zia  ,  s.  f.  Ir  tel  lente  ilb^ralità 
Munifi  ence. 

Mu'iifiro,  m.  ca,  f.  add.  Libérale.  Splen- 
dide  ,  libéral. 

Munimento,  Monïmenio,  V. 

Miinixe  ,  V.  a.  Fnrti  iiraie ,  e  p-owedere  de! 
nere^saiioa  difcsa  Muwr  .^  fonï fer  ^  gar- 
nir ir  n.  p.  se  fortifier  y  s'armer  ^  se  rem- 
pargr  ,  sc  garnir  contre  . 

Miiiiiitevn,  i  io  ,  V.  Moni'^tero  . 

Munitissimo,  m,  nu,  f.  add.  snp.  Très-bien 

fortifié . 

Miinito,  m.  la,  f.  add.  Muni  y  fortifié  ^  etc. 

Munîinrio,  s.  m.  Ammonlziane  •  Vlonitoi- 
re ,  auis . 

Miinizione  ,  s.  f  Foifificazinne .  Fortifica- 
tion ^  défense  IF  Munizione  da  guerra  ; 
munition  de  guerre  ?î  ProrTisionî  per  vi- 
vere  dc'soldati:  m-unitionsde  houclu  ,  pro- 
visions ^  vivres  des  soldats^iVer  ainnioni- 
mento  ,  V. 

Muiito,  m.  ta,  f.  add.  V.  Da  mtingere. 
Trait  1ï  Fie,.  Stenuato:  maigre  j  sec ^  dé- 
charné .  Munio  di  senno:  qui  est  sans 
jugement . 

Munuscolo,  s.  m.  Voce  Lat.  Presentozzo. 
Petit  présent . 

Mriorent».  V.  Mnvente. 

Muovare,  e  Movere,  v.  a.  Dar  moïo.  Mou- 
voir,  remuer  1T  Fig.  indnrro-  exciter , 
engager  y  per  <:uadeT  ^\  Rim'jovere;  alté- 
rer ^  àtt*- y  diminuer  M  Mijtare-,  changer 
H  Cômimioverc  ^!i  aft'eiii:  toucher  ,  émou- 
voir.  Maovcr  diibbio  ,  questione  ,  ec.  pro- 
poser un  doute,  soulever  une  question. 
Muover  lite:  entrer  en  procès,  intenter 
un  procès.  Maovere  it  corpn;  lâcher  le 
ventre.  Muorere,  n.  e  n.  p.  Darsi  mnto  ; 
bouger  y  se  remuer  %  Pur  in  (.i^n.  n.  dire- 
si  al  mcltere.  e  puîlular  de!Ie  piinte; 
pousser,  pulluler,  bourg-ronver.  Maove- 
re. in  sign.  assol.  per  Nascore,  deiîvave. 
naitrc  ,  sortir ,  provenir ,  émaner  ;  la  va- 
ga  luce,  cïie  munve  da'begli  occhi  di 
rns^ei,  scrvo  m' ba  Patto  . 

Miir;*rcio ,  s.  m.  P'ieille  ,  ou  mauvaise 
muraille,  ou  mur  épais. 

Miiraglia  ,  .'î.  f.  Dices'  aile  fabbricKe,  ma 
per  lo  pin  non  finite. ,  e  cbe  vi  si  mûri. 
Mur,  muraillf-.  M'iraglia  a  xeln-^maçon- 
nerie  maillée  :  u\  piano  cnllegata:  en  liai- 
son .  Muraglia  di  g'-tto  ;  mur  de  rempfage . 

Mura;^lion"  ,  s    m.    M-( raille  fort  épaisse  . 

Murale,  add.di  muro. /)(■  »i(ir,  f^^r-  mitraille- 
Corona  mtnale  ,  i  R-imani  cbiamjvano 
quella,  che  si  diva  a  rbi  saliva  il  primo 
sulle  [luri-a  d' una  città  assediata  :  couron- 
ne murale . 

Miiramcnto,  s.  m.  It  murnre,  e  le  mura 
stesse  .  Bdtise  ,  murailles . 

INÎiirare,  v,    a.  Commctteie   iivsi  ■inc-  -îass!  o 
mattoni   rojln   calrina,  per  fw  mûri.  lid 
tir  y  maçonner ,  Mnare   nna  p.ir'a,  fine 
sfra,  ec. murer,  condamner  wie  porte ,  fe- 
nêtre,  etc.  If  n,  p.  fig.  s&  coller,  s^aCta 
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cher  fort ,  se  joindre  ensemble.  Murare  a 
socco  •.  faire  une  muraille  sé''hc ,  ou    à 
!    pierre  sèche;    el    in    isrh.   manger   sauf 
boire . 

Mnrala,  <t  f.  CîrtadelH  ,  o  parte  più  forte 
di  eîsa  .  Donjon  . 

Miirato,  m.  ta,  f.  a  Id  Bâti,  maçonné,  en- 
virn'iné  de  mura'lles,  collé  ,  fortement 
attaché . 

Miir.itorc  ,  cUc  eserrira  Tarte  de)  miirare. 
Vliiçon  . 

Mdraiorio,  m.  rî.i,  f.  ad  1.  De  maçon  ,  o* 
de  la  maçoyinrrie  . 

Miirello,  ç.  m.  i^oiîa  dî  mnrirciuolo  .  Siè 
ge  de  niaçounene  au  pied  d'un  mur. 

Murena.  s.  f.  e  Morena .  Sorta  di  pescc  dî 
mare.   Murène. 

Mtireîto,  s.  m.  Petite  muraille^  f. 

Muriccia,  S-  f.  Mora.  Taî  de  pierrres. 

Mrrire,  s.  m.  Pesce  mar.  deî  génère  dél- 
ie concIiigUe.  Mnreux . 

Muticirui,  s.  m.  Murelto.  Mur  à  la  hau- 
teur d'appui. 

Main,  s.  m.  Sa^sî,  e  mirto-i!  comme^sî  con 
calcina  V  un  snpra  1'  altro  ordinata- 
mente.  Al  pi.  I  mûri,  ma  per  lo  più  le 
mura,  f.  l/«r,  muraille;  le  mura  d'una 
città:  remparts,  boulevards,  bastions . 
Muro  di  spanimcnro,  d'an  recinlOjdi  rîn- 
forzo:  mur  de  refendyCldture,contre-mur. 
Muro,  Difevi-  rtinpart,  bastion  Z  Abitu- 
ro  -.  habitation  ,  logis  ,  démeure  .  Muro  a 
secco'  muraille  Stche,  ou  à  pierre  sèche. 
Muro  soprammutone:;rturrti//f  debriques, 
f.  Esser  o  stare  a  muro:  être  voisin,  de- 
meurer dans  une  m  lison  continue. 

Muira,  s.  f.  *>orta  dt  pietra  pre^ioîa,  di  cni 
gli  anliclii  facear.  tazze  e  bicchieri.Cûi.îf- 
doinc . 

Musa,  <!.  f.  Deîtà  preposta  alla  Poesîa  e  aï- 
la  Miifica.  Muse  H  Sorta  d!  ';trum.  da  fia- 
to  Flûte  1i  Specie  di  mula:  espèce  de 
pomme . 

Musacrliino,  s.  m.  Sorta  d'armaiuradi  dos- 
so  .  Sorte  de  cuirasse,  f. 

Musaico,  s.  m.  PitUira  facta  di  piiMru/ze  a 
di    pezzuoli  di    smilto  ,  c«lovati,  e  tom 
mbssi.  Musaique.  M^tsaico  di  legnaml,  V. 
Tarsia  . 

Mn.s.irdo,  m  da,  f.  ad  1.  Cbe  musa.  Musard, 
î^adatid ,  lanternier . 

Musare,  t.  n.  Stire  oziosamente  a  f;uîsi  di 
stiipido.  Badauder,  lanterner  ,  niuser  . 

Mu^ata,  Scbiaffo,  V. 

Muscato,  clnaio,m.  ta,  f.  .idd.  Mwqué. 

Musrbio,  Musro,s.  m.  Erba  nota  .  >/.^'(<- 
se.  Mu'.cbio  arbore:  fJcheUyim  pu'rnon'ti- 
re  de  chenet  ?c.r  materia  odi- If-'ia  ,  ch' è 
l'cscremento  di  un  auiinale  detio  Gazzel- 
la.  Musc. 

Miischioso  ,  coso,  m  sa,  F.  add.  Couvert 
de  mousse  . 

Muscia,  scino  ,  V.  Maria  ,  cino  , 

Muscolave,  add.  Musculaire  . 

Muscoleggiamcnto,  s.  m.  -Irticulatio'i,  f. 

Mtiscoleg^iare,  v.  a.  .articuler,  marquer 
les  muscles . 

Muscoleito,  lino,  s.  m.  Petit  niuscl"-. 

Miîsrolo,  s.  m.  Parte  carnosa  del  corpo 
deU'aniinale,  coiuposia  dî  neivi,  came,  e 
fibre.  Muscle.  A»«îun.  di  aie  ine  di  imi- 
zioni  dcl  tronco  ascendente,  e  del  discen- 
dente:  musch. 

Miiscoloso,  m.  sa,  f.  add.  lluscultux , 

Muîrulo,  e  deriv.  V.  Mu^colo,  ec. 

VI  u  séante,  add.  Cbe  '•  dilcita  di  mnseî ,  -"be 
sta  sul  f.irnc.  /hnatcur  f'e  pièces  d'hisl  s- 
re  naturelle,  qui  se  plait  d\n  faire  des 
cabinets  . 

vluseo,  s.  m.  Galleria,  raccolta  di  cose  i'i- 
signî.  Cabinet,  collection  dp  choses  ra- 
res; f.  "îT  Ver  s-nii'  tttolo  d'opéra  dî  cj'^e 
diverse,  c  rare;  Muséum,  museon. 
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Miiirrunl.i,  s.   f.   Frcnrlln,  cil  anclio  ccrt.i 

pittoilell.i  liri^lia.    tliK-ralle . 
^lltSlC)1f  ^.  r.Scicn2ii  (lt*lla  firnpm/.inn  dclla 
rr-cCy    e  (tt*'s.inni,   Mitsit^tie.    Mu%ica   dj 
gniti  :  charivari  H  In  modo  biitso,  coitifii- 
jtii  ■  ijuertllt,  linpiiti  ,  ilclml ,  m.  liniamn 
oiii'^t.i  iiiasica,  e  aiiitii.  iMu^traf  vcrb.   f 
M'iiictC'ine . 
MiMialc,  a'Iil.  Musical. 
Mo 'iralin.-nic,  avv.  MusicaUnunt ,  harmO' 
ntcttscmeut . 
Miuirarc,   v.   n.  Catitnv  A\  nnuir.i .   Filtre 
lie  la  musiijiie . 
&liî:sii  liinn  ,  n.  m.  Petit  musicien. 
ïliliiro,  s.  M'isirifii . 
Rluvicn,  lit.  <a,  f.  nil.l.  yimiiiil . 
Miisiconp,  ,s.  Ml.  G  (i//«/ ,  Jiunrux  musicien. 
Ulii^irio,  s.  m.  i'etit  museau  :  ancorn;  ^Or- 
<«  t!c  petite-  anifuille  . 
IMa.solicrnf  ^,  f.  Mruin.  clie  si  mette  .il  tnu- 
>o  a*rani  ed  ,-iiiiinali  tnordaci .  Maseiicre. 
■^Imn,».   m.  rro|.ii.im.  la  tcslj  ili  1  cane  , 
«hgl-   ocïîii    :in'esircinit;\  tlcîle   lahbra,   e 
«iif  esi  aticlie  d' aliri  antinali    Musiiatt  ^ba- 
yc'iidll  Ter  simli.  si  dite  al  viso  dell*  unino, 
"M  in  iscli.  o  sclicrnnr  mtiscdii,  i  isage  . 
Toitcre  inusu:  faire  lu  moue. 
j       Muiona,  vctb.    f.  Cli»  fa    il    niu^io.  Bou- 
I         deuse  . 

MinDnc.  add.  e  s.  Mu.vo.  Clii  f.i  iT>ii«n.  Ri- 
iroîo     Deàai^neux ,  qui  fait   ta  moue. 
Fare    il    mustme  ,  cd  anrhe  Fare  a  rlieti- 
clielli:  travailler  à  la  sourdine. 
Miisoino,  s.   en.  Cho  musa,  Siupido.  .V«- 
Mussoliria,  V.  Miissolo. 
IMm.'îoIo,   litio.   Sorta    di  tela  b.imljagina. 

■^loufseline. 
Sl'tstarclii ,  s.m    pi.   Moustaches. 
Miisiella,  s.  f.  Voce  Lar.  Uonnnla.  Delelte. 
Miistellino,  m.  na,  f.  a.Id.  De  heicLte  . 
M'istio,  .s.  m.  Muscbio  degli  alb.  Mousse. 
^îustilmano,  Manmettano,  V, 
Ï^Iiita,5.f.Il  mn\irt.Chan^e,èchrin^e  K  tjiu- 
ta,e  .\  muta, a  vaa\&.:{y^ .alternuttvement. 
Alula  a  qudttro,  c  Mata  a  sei ,  rapporte  a 
f.iirozza,  ed  a  civalli  iiniti  in.sieiiie  per  li- 
r.ula:  attelage  à  quatre,  ou  à  six  che- 
i'iiu.r. 
Wtitabile,  revoie,  add.  \îuable ,  variable , 
inconstant . 
Mulabilissim.i inente,  avv.  sup.  Très-incon- 

stamment  . 
Miitabilissimo,  m.  ma  ,   f.   add.  s"p.  Tris- 

*'ftangeant . 
Mutaiilità  ,   lade,    tatc,  s.  f.   Mutabilité , 
changement ,  m.  variation  ,  inconstance, 
lifgereté . 
Mutabîlmente,  avv.  Inconstamment . 
Mutamento.  s   m.  lan/a,  f.  Mutation,  ré- 
solution ,  changcm:nt .     " 
Mutaiide,  s.  f.  Soria  di  caUoni.  Caleçons. 
Mutante,  add.  Qui  change, nu  changeant 
Muiare,   v.  a.  Variare  .    Changer,  varier 
^  n.  p.  changer  rîe  place,  nu  de  demeure 
't   Miitar.si,  ûssol.  changer  de  linge ,  ou 
Il  habits. 

i^liitatainente,  aw.  Avec  changement . 
Alutato,  m.  la,  f  add.  V.  il  verbo  . 
Miit.itore,  Terb.  ni,  ()fit  change. 
Jlntar.i.>ne,  s,  f  Mutation,  changement , 

in.  variation  . 
Mutevolincnte,  avT.  jlvec  mutabilité. 
1      ïî'itilainento,  %.  m.  zione,  f.  Troncamento  . 
^liitilation  ,  retranchement ,  m 
Viitilare,  V.  a.  Render  miitilo,  mozzare . 

.Mutiler,  tronquer. 
Mutilato,  muiiln,  m.  la,  f.  add.   Mutilé , 

trnn.jué . 
tliitilaiore,  verb.  m.  Celui  qui  tronque. 
Miito,  s.  ni.  Miitoln    M  let . 
•Muto,  m.  ta,  f,  add.  Clielo.  Muet. 
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MiitoV'zza,    Icz/.a,  s.  f.   Défaut  de  In  pa- 
role . 

Muititiisiino,  m.  ma,  f.  ad.l.  sup.  Juut-à- 

fait  muet  . 

iVIutolo,  t.  m.  Clie  non  sente,  né  parla  pei 
CS.SCI  SOI  do  dal  n.i.r.iinenlo  .  Muet. 

Miitolo,  m.  la,  f.  add.  Muto.  .)Iiiet . 

Mutuaiiiciiie,  avv.  .Mutuelieiiient,  récipro- 
queiiwni . 

.'Maïua/.iune,  s.  f.  Contraccainbio.  Récipro 
cité,  conlr' échange  ,  m. 

IVluruo,  m.  u.i,  f.  atiil.  .*^c.imhicvoIe.  Mu 
lUi.t,  respei  tij  ,  réciproque . 

Aluzzo,   111.  za ,   f,  add.  Ui   iiitizzo  sapore, 
Aigreduux . 
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,  sust.  f.  I.ctt.  ronson,  di  suono  simile 
alla  M. 

N.ibissare,  T.  n.  Infuri.ire  .  Tempi'ler,  fai- 
re te  di'tble  a  quatre  1  Uoviii  ne  in  sitjn 
ati.  itbymer,  affaisser,  c  n.  p.  s'at^ymer,  ec. 

Nabissaio,  m.  ta,  f  add.  V.  il  verLo. 

-Nabis.so,  s.ni,  o  abisso,  corne  ninfetno,  pcr 
iiiferno  .  L'abyme,  Us  enfers.  N.ibi.so, 
diresi  anclic  a  taiiciullo  insolente-,  lutin, 
diablotin  . 

Nacclicra  ,  s.  f.  Naccliero  ,  m.  .'^pecic  di 
I.iinbuTo,  elle  suoiiasi  per  lo  più  a  c.»v.tI- 
lo  .  J  imbiile  .  ÎNacrhi're,  lin  ceito  struin. 
fanciullesco  di  legiio,  clie  si  sunna  per  ba- 
ja;  ctaquette  H  Nacchera.  Aladrcpirla 
A'acre  II  Specie  di  concliiglia  iuirin.i  ; 
pinne  marine. 

N.ici  herino,s.  m.  Sonator  di  naccbera.  Ti'm- 
WierlîDim.  di  nacrhcra:  petite  tiinl'ale 
U  Dîccsi  per  vezzo  anche  a  un  fanciuUi- 
no  vezzoso,  o  ad  aicun  piccolo  auiinale; 
popOK,  ou  jolie  petite  bête. 

N.irclierone,  s.  m.  Grosse  timbale. 

Nadir,  s.  m.  Yore  Araba  per  denotare  quel 
punto  dcl  Cielo  ,  dove  terminerehbe  la 
perpendicolare  lirata  dalle  no-itre  pianle, 
I\i.idir  . 

Nafte.o  Gnaffe,  V. 

Nafra,  s.  f  e  olio  di  sasso.  Specie  di  bîtu- 
Hie.  l\'aphte,  pétrole. 

Najade,  s.  f.  .\l  pi.  le  Najide,  e  le  Naj.idi . 
Niiifa  de'  fonii.  T\aiade. 

Naibi,  s.  m.  pi.  Sorte  de  l'en  d'enfant. 

Nanerello,  rottolo.  Dim,  di  naiio.  Petit 
nain  ,  rourte-botte  . 

j;anf,i,add..\goiun  d'ac<]ua  odnrifera.  Eau 
de  nanf'e.  Oggi  dicesi  a  quella  di  (ior 
d'  aranci  .  eau  de  fleur  d'orange. 

Nanna,  s.  f.  Voce  iisaia  dalle  Balie,  dicen- 
do  Ninna  naiina  nel  far  addorincnt.Tre  i 
bambini .  Dodo,  ni.  Fai  la  nanna:  faire 
dodo. 

Nano^  .s.  m.  Uoino  mostnioso,  per  [lîrro- 
lezza  ,  A'a/n  ,  bambouche  ,\dd..(;alliiia 
nana  ,  mclo,  fico  nano,  e  siinil  :  poule 
naine,  pommier,  figuier  nain,  etc. 

Nanti  ,  e  nanzi  ,  V.  Innarizl . 

rsapea,  s.  f.  Ninfa,  Uca  favolosa  dellc  val> 
U,  e  de'cninpi  .  Aapée. 

Napo,  0  Mavone,  V. 

Nappa,  s.f.  Fiocco,  Houpe,  cocarde,  hoiif- 
fetle  . 

N.-»]ipi'no,  s.  m.  Planta  inortifera.  Napel . 

Njppel\a,s.  f.  Fiocrlietto.  Petite  houpe. 

Nappina,  s.  f.  Nappctta,  fiocrlietto,  e  per 
lo  più  si  dire  di  quelle,  cbe  si  metiono 
agli  abiii  per  ornaincnio,  e  a  fnggia  di 
bottoni     Glands. 

Nappo,  s.  nt.  Coppa.  fi-.inap,  coupe,  verre. 
Oggi,  bacino  •  bassin. 

N.tppone,s.  in.  Grosse  houpe,  f. 

N.iif  iso  ,  risso,  s.  m  T.izz8tla  .  Fiore  noto  . 
\arcisse.  Narciso  campcstre:  campanet- 
le ,  f. 
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Narrolico,  m.  ra,  f.  add  Vore  Gr.  iionni' 
fiio.  liarcotique ,  soporifique ,  asiuu- 
pissant . 

Nardin.>,  ni.  na  ,  f.  add.  De  nard. 
Nardo,  s,  m    l'ianta  odoriffia,  c  nr*  fiimo, 

<  lio  gli  nnlichi  n' cstiiievann  .  Airrd  . 
Nare,  ri  ,  nariri,  s    f.  pi   I  nieaii,  e  burTiî 
dri   iiaso  .   Les  narines    A 1  siiig.  ndrinc . 
Narice,  s.  f.  Anr.ni,  V.  Nare. 
Naiiantc,  ad  I.  Oui  raconte. 
-Varraro,  v.  a  Fv-ferirc  pariitamente  alr-ina 
cosa.  Aurrtr,  conter,  raconter,  retra- 
cer . 

Karraliva,  s.  f.  Narration  ,  récit,  m. 
Narr.Ttivamentc,  avv.  Par  narration  • 

N.iTfitivo,  torio  .  ni.  ria,  f.  add.  Acconci* 
a  n..rr.-ire.  J\arratif. 

N.irraio,  m.  la,  f.  ald.  Narré,  etc. 

Nairatoro,  verb  m.  trire,  f.  CIi'-  nairj  . 
j\iirrateur  ,  conteur ,  conteuse  . 

I>î.irrazioiicella  ,  s.  f.  Petit  conte,  petit 
récit  .  m. 

N.irrazioiie.  gif)ne,  s.f,  mento,  la. Narra- 
tion, relation,  récit,  conte  . 

Nasaccio,  s.  in.  Gros  nrz. 

Nnsaggine,  s.  f.  Voce  dciia  per  isrh.  a  ina- 
niera  di  tiiolo  daio  a  chi  ha  «n  gran  na- 
so .  ierme  de  ruillerie . 

Nasale,  s.  in.  i.crta  parte  deU'elmn.  Par- 
tie du  heaume  qui  contre  le  ne-  U  Sorta 
di  incdirain.  cbe  si  tira  su  pel  naso  dctto 
anrhe  hrrino.  Errin  . 

Nasale,  add.  Appartencntc  a  n.iso.  Nasal. 

Nasare,  V.  Aiin:is.trc, 

Nasaria ,  s.  f.  Voce  sch.  Discours  sur  .'e 
nez  . 

Natala,  s.  f.  Ripulsa  o  negativa  sgarbali, 
C.imouflet ,  rcbuffa'ti  1  Freqn-^nte  men- 
tovarc  di  n.-iso;  raillerie  au  sujet  de  liez. 

Nasrentc  ,  add.  Naissant .  Nascente  luna  . 
croissant ,  m 

N.isccnza  ,  8,  f.  V.  Nascît.i  '!  Pcr  enfi.ito  , 
conic  fignolo ,  ed  ahre  escrescenze.  En- 
flure ,  tumeur ,  excroissance . 

Nasrere,  v.  n.  Venlre  al  mondo  .  Naître 
1  Surgere  •  paraître  ,  sortir  ,  pousser  . 
Rapporto  al  Sole,  0  agli  aliri  l'ianeiirie 
lever.  Parlandosi  ili  liuiiii,  fontanc,  rc. 
naître,  sourdre.  Essernaio  vestito, si  dire 
di  clii  c  forlunato:  être  né coiffé.Ji^wtre, 
per  avvenire  :  naître,  dériver,  résulter, 
s'ensuivre  . 

Nasciinsnto,  s.  m.  V.  Nasciia  H  Ter  iscliia'- 
ta  .  Naissance,  extraction  ,  coi:  Ution  ,  f. 

Na>cita,  s,  f.  A'uissiince,  nati-'ilé.  Esser  di 
bnona,  di  b.issa  nascita  :  être  de  bonne 
maison,  de  basse  extraction  1  Nascita, 
o  nasrito.  Quella  Kj;uTa,  o  quel  calcnlo, 
cbe  fanno  gti  Astrologi  dcl  punto  délia 
n.iscita  altrui.  Naissance,  horoscope,  m. 

N.isriiuro,  m.  ra,  ,f.  add.  Voce  Lai.  Qui 
naîtra. 

Nisciuto,  m.  ta,  f.  adJ.  TJato.  AV. 

Nascondenie,  a,ld.  Qui  cache,  couvre  IT 
n.  p.  qui  se  cache ,  se  dérobe  à  la  vue . 

Nasrt.ndore,  T.  a.  e  n.Soitr.irre  rherchcssii 
dall.i  visla  altrui.  Cacher,  tirer  le  rirff,: rj 
U  Coprire-  l'CiiiTiV,  céleri  Molaf.  Oc- 
cultaie:  occulter . 

Nascoudevolc,  add.  Propre  à  cacher  . 

N;i'.i-oiidlv;lio  ,  s.  in  Cache,  cachette,  f. 
Nascondiglio  dcllc  licre-  tanière,  repaire. 

Nasrondigiiuolo,  s.  m.  Petite  cache,  f. 

Nasronlimento,  s.  ni.  L'.iction  de  cacher, 
cache,  f. 

Nascond"inre,  5  m,  Irico,  f.  Celui,  celle 

j    qiii  cache. 

'  Niscosamente,  suinieHte,  avv.    En  Ciichet- 
te  ,  à  la  dérobée ,  J'ui  tivement . 
Nasroso-,  m.  sa  ,  f  a<ld.  Cache. 
Nasrosto,  m.  su,  f.  add.  Y.  Nisroso  "î  Di 
nascosto  ,  avv.  £11  cachette,  sourdement, 
en  secret . 
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Nai'-a  ,  s.  f.  Certo  Ul.ro  t«i>rlrcîo,<n,  artri- 
buito  iiH    Annib.  Caro.    i  itre  d'un  livre  , 
ou  il  e^t  bemtcoup  parlé  du  nez. 
Naseca,  \oce  srberz.  ISasetto,  V. 
Naseifle,  s.  f.  Poenie  burlesque  sur  le  nez. 
Nnscllo,  s.  m.  K.iseito.    PetiC  nez  H  Feiio 
filto  nel   Sflllscendo,  clie  riceve   la  sian- 
ghetia  (iella  serraiura  :  mnntouneC  d'un 
loquet.  Qut'Uo  <lel!a  seiratura,  clie  anche 
diceii  Bnncinelîo  :  itiihcrou^(iulT--'nyi  Sor- 
ts di  pesre  i!i  mare:  merlan  H  Uomo   ili 
picrolo  n^^o  ■  qui  a  un  petit  nez  . 
N.isctto,   in   sign.  dî  piccolo  naso,  V.  Na- 

sello  . 
Nasevole,  a  M.  Voce  sclierz,.  Nasal,  de  nez. 
^asevolissinio,  m.  ina ,  F.  add.  V.  de  plai- 
santerie^ nu  sujet  d'un  gros  nez  . 
Nas-no,  Wa-^prtn,  V. 

Naso,  s.  m.  Membro,  dove  risiede  I' orga- 
ne dtîll*  odnrato .  Aez^  Per  simil.  I  nasi 
de'viiîcci:  les  pointeSy  les  extrémitésS.'Me- 
rrar ,  pigliar  per  il  naso  ;  mener  par  le  nez. 
iJai'iiel  naso:  déplaire. ^ai.^  gli  vien  la  muf- 
f.\  al  Ti.nso  ■.  la  moutarde  lui  mont  au  nez 
^  T.  M.ir.  La  prima  parte  del  bastimento 
rlie  leirnina  In  punia.  Aez. 
Nasone,  s.  m.  e  in  iscb.  Nasorre.  Gros  nez. 
Waspare,  Arinaspare,  V. 
îsjspo,  s.  m.  Aspo  .  Dévidoir. 
Kasa,  s.   f.   Cestella,  o  rete  da  pcsrare  . 
JSjasse  à  pêrher  M  Piesso  gli  SpeziaU,  am- 
polletta  di  vetro  tutta  cbmsa,  ftiorcliè  in 
un  beccuc»  io  sottile,  cb' alla  ha:  phiole 
d' Apothicaire. 
Naii50 .  s.  m.  o  Ta'îso,  alb.  If. 
Nastrajo,  s.  m.  Huhanier ,    Jissutier. 
Kftstriera  ,  s.  f.  ^^licud  de  rubans. 
N:tstrino,s.  m   Petit  ruban  . 
Ka<;[r'>,   5.  m.  Fettiicria  .  Ruhan  y  galon  , 
tissu  11  Per  simil.  si  dïce  di  cosa  poco  lar- 
ga,  e  sottib^  *  petite  Idme. 
Kastrucrio,  zîf,  s.  m.  Erlii  di  sapnre  acre. 

Cresson.  Nâstruzio  d' Inilia     Cap'ciue . 
Nasiitissimo  ,  m.  ma ,  f.  add.  sup.  Qui^a  un 

très-gros  nez . 
Nasuto,  m    ta,  f.  add.  Qui  a  un  grand  nez. 
I^aiale,  s. m.  Natività .  Aativitef  naissan- 
ce .  Natale,  o  l'asqua  di  Natale:  le  JSloel, 
la  hiatii'ite  de  J.  C 
^'atale  ,  add.  Natal  y  natif. 
N«talizio,  m.  zia,  f.  aHd.  Natal. 
Natante^add.  Qui  nage . 
Natare,  Voce  Lat.  V.  Nntare. 
Natatoria  ,  s.  m.  Voce  Lat.  V.  Bagno,  Pitci- 
na ,  e  dicrsi  specîaitnente  di  qiiella  dî  Si- 
loe  .  Piscine,  virier ,  re'^erf  oir  d'eau  . 
Naiîca  ,  s.  f.  Chiappa.  Fesse. 
>Jatiruto,  m.  ta,  f.  add.  Clie  ka  grosse  na- 

tirhe.  Fessa  . 
Natto,  m.  ia,  f.  add.  Nativo.  Natifs  natal 
11  Per  Naturale,  V. 
NarivamentR,  a7v.  Naturellement . 
Natività,  ud*;,  tate,  s.  f-  Naiale.  Nativité, 

naissance .  Oggi  per  nascita,  V.  Na^*  iia. 
Narivo,  m.  va,  f.   add.  Cbe  si  ha  dalla  na- 
scita, talora  anrhc  Naturale.  Natif  y  na- 
turel,  né  avec . 
Nato,  figlîuo'o,  V. 
Naro,  m.  ta.  f.  add.  Né . 
Natricè,  s.  f.  Specie  di  serpente  acquafico. 
Serpent  à  voilier^  d'eau:   anrnra  :  char- 


N  A  T 

la  <;ent;nfl  ,  alloTcbè  i;  pienH  di  grani   per 
difeiïdergli  dal  i'  iimidu    natte  . 
Natura,s.  f.  Voce,   clie   aiibraccia  lutrp  le 
fnrine  délie  rose,  l'essenza,  e  b'  c.igioni. 
Nature  11  Fer  Essenza:  essence  'a  le:  Ge- 
nio,  e  costume: /e  nature!^  l' inclinuUoti 
11  Per  onestà,  si  dire  Natura  a  qii^ila  par- 
te del  coipo  délia  femmina,  onde  r  ceve 
il  S(;me,  e  per  la  quale  poi  parioriscc:  na- 
turCj  parties  naturelles.  Narnra  giave, 
c  aruta,  T.  di  Mai.  gra\'e  et  atguc  . 
Naturale,  s.  m.  Naiura.  Le  milurely  la  na- 
ture,    l' essence  f  la  propriété   naturelle 
d'un  Ctre  %   Per  Maesiio,  o  Scriiiorc  dél- 
ie matc'ie  tiaïutali.  A^'//"/«/iSfe  .  H  .\ssnl 
le  naturely  mo-ièle  d'après  nature:  onde 
dipingere,  rîtrarre  al  naturale,  cavar  dal 
naturale,  e  simili-  tirer  sur  le   naturel, 
p.indre  d'après  nature.  Staie  al  natura- 
le  ;  serv-ir  de  modèle  H  Naturale  :  le  natu- 
rel^  taille  f  hauteur   naturelle  H  Per  lo 
Membro  virile:  le  memhre  viril. 
Naturale,  ad'i.  Di   natuta.  Naturel,  inné 
If  Per  Bastardo:  naturel ,  bâtard  *i  lalo- 
lora  signiG(a  Semplice,   n-^n   ai  tlfiz.iato  : 
naturel  y  simple,  naif,   aisé,   qui  n'est 
point  altéré  y  acqua  naturale:  eau  natu- 
relle . 
Natnraleggîare,  T.  a.  Représenter  au  na- 
turel. 
Naturaler.za,  Natnralità  ,  tade  ,  tate,  s.  f,  Lf 
naturel,  la  nature ,  propriété  naturelle^ 
nalurahté . 
Naruraiissimo ,   m.  ma,  f.   add.  sup.  Très- 
naturel . 
Natiiralissimamente ,  avT.  sup.  Très  natu- 

rellem>ut . 
Naturalizzatn,  m.  ta,  f  add.  fiit   d'après 
nature,  ou  au  naturel  *i   Aggiun.  di  co 

lui  al  qunln  sia  stato  accordaro  il  diritlo 

di  naïuialità-  natw  alité . 
Natu' n'meni<\  avv.  Niturellement,  an  na 

turel ,  d'aprà<  nature. 
Naturante,  add.  Cbe  dî   na'-tra,  rome  ca 

i-ione  effi  ientp.  Cause  efficiente. 
Natnr.ire,  v.  a.  Faire  pas<;er  en  n  iture  11"  n. 

p.  s'hahituer y  se  rendre  naturelle  quelque 

chose  . 
NaturafA,  m.  ta,  f.  add.  Passe  en  nature, 

naturel ,  inné . 
Ntvile,  add.  Naval,  de  mer. 
Naiv.ile,  s.  m.  yJrsenal . 
Nivalestro,  V.  Navi^-biere. 
Navata,  s.  F.  Tutto  ci^,  cbe  puô  porrare  în 

iina  voira  la  nave.  Navée  11  Negli  edifirj, 

si  dire  pf^r  lo  stesso  cbe  Nave-  nef. 
Navc.   s.  f.   Lonno  da  narigare  .   Navire, 

bâtiment,  vaisseau  11  Pur  p°r  simil.  Cer- 

ra   parte  dî   Chiesa,  •   altro  edifizio:  nef 

d'un  bâtiment . 
Naveresco,  m.  sca,  f.  add.  Naval .,de  la  na- 

i'i°:ation  . 
Navptta  ,  s.  f.  Pr'tit  navire,  m. 
Naiifragante,  add.  Qui  fait  naufrage. 
Naufrai;are,  V.  n.  fii/fi;  nauf'age,  échouer. 
Naufraf^io,  s  m.  Frangimento  di  navi.  A'ûh- 

frn^e  . 
Naufrano,m.ga,  f.  add.  Cbe  ha  fatto  naufra- 

î^io.  Naufragé . 
Naufragoso,  m.  sa  ,  f.  add.  Dangereux,  oii 

l'on  risque  de  faire  naufrage . 


bonnier,  anguille  de  hnie,  couleuvre  ser-    Navîcabile,  gabiln,  add    Navigable. 


Poutine    H    Sorta  d'  erba  .    Arrête  bœuf 
]aune . 

Niiia,  s.  f.  Giarda  ,  befTa .  Niche,  pièce, 
tour  qu'on  joue  à  quelqu'un  H  Mdbire, 
cbe  viene  altruî  alla  bocra,  ed  impedisce 
il  masticare  ;  natta  "'I  T.  Mar.  Pircîola 
apertura  ,  e  specie  di  copertojo  faite  di 
canne,  owero  di  scor/.e  d'alberi,  dî  oui 
sc'vnn'ii  ne!  vastellî  per  gnarnire,  e  f  o - 
d^rare  la  sed»  del  hiicwlt;»,   Julie  vêle,  e 


Navicam^nTo,  gameuto  ,  Navicare,  gare, 
s.  m.  Navigation  . 

NavVantp,  £;a>irp.  add.  Phi  navigue  .  Tn 
Corza  di  s  ist.  matelot,  marinier. 

Navicare,  j^are,  v.  n.  And<re  cnn  nave  per 
acqua  Naviguer  11  Att.  trasportare  in 
nave  da  lunen  a  liiogo  cbc-cbessia:  porter 
par  eau.  N.ivirare  a  seconda-  naviguer 
ht'ureusem-'yit  Navicare  serondo  î  venri, 
prov.    ubbidire  .i^'î   acciJeuti  ;  selon  le 
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t^ent  la  voile-  e  p'ù  propr:nm    aller  selon 
le  }  eut.  î^avjp-ire,  fig.  se  régler,  se  con- 
duire     Navig.ire    per    perduto:  s'aBaa* 
donner  à  la  t/ierci  de  la  fortune  . 
Niviratn,  gato,  m.  ta  ,  f.  add.  Navigué. 
Naviraiore,  gatore,  s  m.  Navigateur,  ma' 

rimer . 
Navicazione,  gazione ,  s.  f.  Tl  navicare.  A'fl- 
vigatiou  II  L'  arte  del  navigare;  la  navL- 
gutinn  . 
N.:vi(flla,  s.  f.  Dim.  di  nave.  N-iceV.e, ba- 
teau, petit  navire  TT  Per  simil.  si  d;ce  an- 
clie  dell'uom'o,  o  navicella  mia  com'mal 
se  carca-  ma  pauvre  barque  comme  tu  es 
mal  cftar^cc  1i  Navicella  dicesi  a  ogni  sor- 
ta di  vaso  fafto  a  loggia  di  nave,   e  prn- 
pri.Tm.  a  quel  la,  in  cui  si  liene  1'  incenso; 
navette  T.  Per  piccota  navata  :  petite  ntf. 
Navirellajo,  s.  m.  Batelier,  nautonnier, 

^abarier . 
Navirellata,  s  f.  QuantopucS  portare  în  una 

volta  una  T\3iy\c&\\n .  Batelee,  navée. 
Navicellipo,  s  m.  Dîm.  di  Navicello.  Na- 
celle ,  petit  bateau . 
Nrtvicello,  s.  m    Dim     di    nave,  Niicelle  ^ 

f.  bateau  ,  gubare. 
Navichiere,   s.   m.  e  Navale^iro.  Cbi  d  ■»- 
ghetia  con  h-arcbe  ne'  \\\un\.Uattlic'  ,nuu.' 
tonnier,  gabarier ,  bachatteur . 
Navigaie,  e  deriv,  Y.  Navicare,  ec. 
Navtgatorio,  m.  ia,   f.  add.   Apparienenîe 

alla  navigazione.  De  la  navigation . 
Naviglio,  vile,  t  il  in,  s.  m.  MuUitiidine  di 
legni  da  navigare.  Flotte  1i  Navigho,  na- 
TÎgio.  Ogni  îegno  ron  cui  si  Davicht    na- 
vire, bâtiment ,  vaisseau  . 
Navile,  a(id.  di  nave  .  Maritime . 
Naumacbia,  s.  f   Pugna  navale,  e  uno  ds- 
gli  spetracoli  delTantica  Roma,   ancora, 
il    luiigo   dove   si   dava    lo    spelta  olo    dei 
combatttmenti  navali.  Naumachie . 
-Navolo,  N.iu!o,  s.  m.   Voce   Lat.  Dsnaro, 
cbe  si  paga  j>er  passare  sopra  !a  nave.A.iU- 
lage  ,  nolis  ,  fret. 
Navone,  s.  m.  Râpa  lunga,  e  snitHe.  Navet 
lîNiTone  marino,  o  NapcIIo.  V.lî  Ag^iun. 
a  uomo;  lourdaud,  sot,  cruch-*-. 
Nati-rca,  Nausa,  s.   f.  mémo,  m.  Nausée ^ 

degouty  envie  de  vomir. 
Nauseaboiido,  m.  da  ,  f.  add.  Pieno  di  nau» 

sea.  Qui  a  envie  de  vomir . 
Natiseante,  Nauseoso,  m.  sa,  f.  add.  Dégatl- 

tant,  qui  fait  vomir. 
Nause  re,  v.  a.  Tndur  nausea  .  .Dégniïler, 
faire  bondir  le  cœw  II  v.n.  Aver  nausea; 
avoir  des  nausées,  du  dêgout,   envie  di 
l'omir. 
Nausearivo,  m    va,  f.  a'Id.  Dégoûtant . 
Nauscato,  m.  ta,  f  add.  Dégoûté,  etc. 
Nauta,  s.  m.  Voce  Lat.  Noccbiere.   A«u« 

tonnier,  marinier . 
Nantira,  s.  f.  Scienza  dï  navigare.  AiîciV 

g  a  tien. 

Nautico,  m.ra,  f.  add.  Di  nave.  Nautique, 
Nautile,  Navigante,   V, 
Nautilio,   s.   m.   Pesce    cbe  a  fior  d'acqiia 

rassoiniglia  a  una  navicella.  JStiut/le. 
Naz.irda,  s.  f.  Barca  di  un   solo  legao  aca- 

vato.  Navette . 

Nazt'onale,  add.  Dî  nazione.  National . 

Nazione,   $.  f.  Generazione  d'  uoniini  natî 

in  una   stessa  provincia  ,  o  città  .   T\itioft 

HVtiT  Nasrimerto- 7mi.Ç5^7nrc,  e.rtractiORt 

condition ,  origine,  famille. 

Ne,  Partie,   e  Cnng.   ncgat.  che  vale  Non, 

E  non:  egli   non   mangia,   ne  bee .  //  nS] 

boit,  ni  ne  mange  1i  Talora  si  rcplïca  pii 

fiate:   ne   veccliiezza ,    ne    iiiferniita  ,   na 

paura  di  morte  dalla  sua  maU'agità  l'ban- 

no    pomto    v-niuovere  :   ni   vieillesst ,  ni 

maladie ,  ni  la  ^r  tinte  dt- la  mort  l'oit 

pu    retirer  de  s<.s  iniqu.tcs  *i>   Talora    • 
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riui-.  .li<;^.  e  taie  O,  o  pure-  ou^  ou  hien; 
oti'le  iju.inio  A'  Ici  |'.irl.ii^  ne  ^ri  is^i^  er.  fu 
birve  stilli»  J' iiiliniti  jMssî  :  de  Stirtc  (ue 
tout  tf  t^ue  j'iii   ilit   fi'clU  y  ou  lyut'  j'tti 
écrit   n'e\t  t^u'une  goutté  d'un  otcuntin- 
niense  %   Nt^,  in  for/j  ili  ;iinorcliù  :  ii»  non 
Ir  Iii  uiofircrui ,  ne  an*  lie  no  tu  nir  pffgis- 
si  :  je  ne    te  lu  fuirais   pas  voir,  tiitaml 
m/'fie  fit  iiii'  payerais  II   r.ilnr;i  pur  ^oxio- 
uiKi  (Ic'lli  pt'Mnun/.i:)  le   si  n^|;  u^nc  la  U, 
Jirrn.lftsi,   nctl .    Neil  cll.i  ii  itio  torrà,  ce. 
nt  elle  rn'dtcra  ,  ttc. 
Kt'',iivv.  Si  II  ifl  rnir  aposrrofo  ilinanzi  all,i 
parol.1    Ycio,    (!k-i  ndosi    Ne'  vcio  ,    per 
esmnp,  il  taie  è  j»al.tniuoino,  no'  vero?  ctoi'. 
Non  è  VCIO  flie'l  taie    c   un  ■^ahintuonii.? 
ti'eM  il  pas  vtai  que  U  tel  est  un  jutant 
homme? 
Wc,   r.trrif:.  riemp.   En.  La    donna    se    ne 
vfinno,e  dtl  Imon  umn  tloin:indA  clie  nt- 
fowe:  ta  femme  s'en  vint,  ut  dtinanda 
ce  f^u*il  en  était  du  hon  homme  II  StMiibra 
cli'o'.l.i  alihî.i  âleuna  fiata  Toiza  di  prnn 
in  Tece  tli  noî ,  a   noi,  o  simili:  nous  y  à 
n()(fs:  il  ni.in'lnrlo   ftiori   ros\    infennone 
sarebl>i>  g^an  bia>ijnn;  sireome  la  vit.i  fug- 
£c  ,  o   Ift   moi  le  n'è  sopra  le  spallell  Ta- 
•vnlta  clin  par  clie  rifcri\ca  maieria,oca- 
gmni-  .T^.'ein.iia  di  sopra,  e  t.d    altia^  clif 
dcMoii  qtj.Tliià  d'avv.  di  mnte:  en:  le  don- 
ne nit   dnvan  s\  pnco  saUro,  rlie   io  ne 
poteva  apptna  pn^nre  i  cal/.aii;  (es  fem- 
mes me  donnaient  des  gages  si  modiques 
que  J'en    avais  à  peine  pour  payer  mes 
souliers.   AI  1  osco  corso  Uidiia,  ed  F.hce 
caccionne.  Diana  courut  dans  les  luiis 
et  en  chassa   Elice  .    Talora  si   proiione 
aile  partie,  io ,  glî ,  la,  le  ;  pï'eg'^  (diichî- 
bio  clie  le  ne  dî.vse  iina  cosciai  pria  Chi- 
chihio  de  lui  en  donner  une  r«zs5e. Talora 
aile  mcdesiine  partie,  ai  pospnnc,  e  anelie 
«lia  partie.  II.  Si  pospoue  aile  Partie,  me  , 
te,  «e,  ce  ,  îe .  Aiiclie  a  due  insieme  délie 
suldelle  partie,  l'una  dopo  Taltra ,  si  tro- 
Ta  posposta  . 
We  ,  Prcpos.  In  vere  di  In,  alîora,  clie  ne 
«egtie  l'ariic.  gli  si  iiffigge,  e  fonnasi  Nd, 
Nello,  Nelli,  Nella,  e   Nelle,   corne  pure 
1^«  gli,  e  Nei,  o  pure  Ne';  en,   à  ,  diius. 
Si  usano  simili  partie,  in  forza  di   diverse 
prepos.  corne.  Ncl   far  Jella  sera:  à  l'en- 
trée de  la   unit,  sur  le  soir.  Mrsvda  iiel 
ragionare,  er.  cioè  ,  Tntrodotlala  a  i.igi.ï- 
nare:  l'ayant  amanee  à  parler  de    .  .  La 
mi  pareva  tiella  gola  ,  aver  messo  un  roi- 
Jar  d'oro,  cioè  attorno-  il  me  paraissait 
9"e  je  lui  ainis  mis  nn  colhtr  d'or  au 
cou  .  La   rigidezza  dcl'e   matrîgne  ne'H- 
gliastri  non  dicn,  cinè  contre  -.je  ne  par- 
lerai ponit  de  la  ^igueur  des  manUrcs 
contre  leurs  beau  fils.  îStll'alba,  suil'al- 
ba  :  à  la  pointe  du  jour.  Allre  parlirola- 
I      rità   si    notaiio    délie    sujdetie    partie,    le 
quiili  vedî  appresso  i  Gramm- 
^ehbia,  s    f.   \  apnr  .lenîo  ,  o   umido,   clie 
c«e  l'a' (iuini,  ^Mj;iii ,  e  pa'.udi  :   Broiil- 
luid ,  nunge  If   Aletaf.  Ignoian/a,  o  réci- 
ta :  i^nortint^.  Inrantar  la  nebbi.i  :  man- 
ger et  boire  du  grand  matin.  Imbottar  la 
ntbbia:  had.iuder^  perdre  son  t^mps. 
Ki-bbionaccio,  s.  m.  brouillard  f'Oit  épais. 
f-e!il>î<me,  s.  ni.  lirouillad  ep-iis i  bruine  . 
^   bbioso,  m.  sa.  f.  add.  Plein  de  brouillard j 

'^•''scur ,  sombre  . 
T^-bride,  s.  f.  Velle  di  camoe/.a,  rhe  Testi- 
■  »no  le  seguaci  di  Uacco.  ÎKebride  . 
^   biija,  s.f  Voce  Lai.  N>  bliia.  fîroi/i7/ar//, 
iiuge  ^  Mftaf   Maccliia,  o  nscuriià  :  ta- 
'  'le  ,  nouage  . 
^  bui.-t.i,    s.    f.     Petit  brouillard ,  petit 

iiai^e  ,  m. 
!>•■   uloso,  m.  .ta,  f.   a<M.  Nebbioso,  V.  TT 
&i*Ue  uebulose:  étoiles  nebuieuses^ 
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Ner«<«rl,imonie,  a»v    S^èceSi.iiremcnt  . 
N  ■(■c^iiiiMi,  5  111.  Ccïio.  PriiV,  />i<rine  11  Câ- 

iiicrcita  liullo  st.'sio.  iï'irderohe , 
Nort'Miiio,  m.  ia,  f.  .iiM.  Ni'ct  isaire  . 
Neci:jsarioHO ,  m.  sa,  f.  a-ld.  NcrcssUcux, 
Nercsïarnsiiiirtiiu'ii[c,a¥v.sii|i.  l'rts-nccus- 

satrement . 
Ncr.csiariMiiiio .  in.  ina^  f.  add,  mid.   Très- 
nécessaire  . 
Ncxiijie,  add.  Voco  L«(.  De  ni'cessitè, 
NoL-eslit.^,  ladc,  (nie,  s.  f.  Ësliuinu  Lisngrio, 

elir  vi.iltnia.   A  i-rej.ii/ir ,  ciintrainle  . 
Ni;iosjitante,    add.    .Vj-giiiii.    pcr  Io  |iiii  di 

j^tazia.  NecessUiitite  ■ 
Norcs!itare,    v.  a.   inotiero    in    nécessita  . 

A'eL'essiter ,  cnntrtiiiuire . 
Nectissitato  add.  V.  il  vcrlio  . 
^i'.'cessiioso,   111.  sa,  f.  add,  J\/ecessUeiix , 

pttuvre,  indi^tnt, 
Nufandez/.a  ,  digia,  NifanditS,  i.ide ,  tate, 

s.f.  ScetleriUesse,   irime  iniiui  i  eiiurme 

pcrfiJie  ^  l'ersodomia:  Sodoiiue  . 
Net.indisiiino,  in.  ma,   f,   add.  siip.    Vréi- 

ennnne,  très-nbominahle . 
Nnfaiido,  in.  da  ,  f.  ad  I.  Enorme,  detesla- 

l'Ie,  exerrahie,  mfiime  . 
Nef.niainenie,  av/.  Perfidement,  mécliam- 

mcrtt  » 
Ni-fario,  ScelkT.ito,  V. 
Ni-fasiri,  m.  sia,  f.  add.  Aggiun.  presso  gli 

an  t.  Uom.  di  quc'gtoi  ni,  ne'  qiijli  eia  viiï- 

tato  al   Pretore   dar  legge ,  e    giudicare. 

Ae/nste  . 
Nefristica,  Nefritide,  t.   f.  Malattia,   cbe 

diprnde  ila'reni.  Aepltretiijue . 
Nefritiro,  m.  ca ,  f.  add.  -^ggi m.  di  dolo- 

ru,  ciie  vicne  allriii   ne'  loinbi ,   anrora  , 

chi  paiisce  di  lai  dolore  .  Aeplirétique  . 
Ncgaliile,  add.  Chc  si  dee  iicgiie.  Réui.Me. 
Negabilità,  s.  f.  .isiratto  di  negabile.  Dé- 
menti ,  menterie , 
Nrganle,  Negaiore,  add.  Qui  nie. 
Ncgare,  V.  a.  Uir  di  no.  Nier  ^  réfuser. 
Negativa,  s.  f.  Ne'gatii'e,  refus  . 
Negaùvainente ,  avv.  \égativement . 
Ncgaiiro,  m.  va,  f.  add.  Négatif. 
Negaio,  m.  la,  f.  add.  Nié,  refusé. 
îstg.izione,  s.  f.  iiienlo,  m    Négation,  né- 

gatit-e,  déni,  refus  U  T.  Filo'i,  Piivazione 

d'una  proprioià  ,  di  cui  un  .soggetto  non 

è  cai>acc  ;  négation  , 
Ncggliieiiza,  s.  f.  rigrizia.  Paresse,   non- 
chalance. Avère  in  neggliiïnza,  mettere 

a  neggliicnza,  c  simili;  négliger. 
Negliiito.s.imenie,  avv.  Con  negligenza.  iVV- 

gligemment  ,  non:  hiilamiuent. 
Ne\;lii'iosi'ii;iii(>,  m   ina ,  f.  add.  siip.  Très- 

nijuchalunt . 

Negliittoso,  m.  sa,    f.  add.  l'igro.   Négli 

tient,  uonchalitut,  paresseux . 

Neglpuamenïc,  avv.  l^on  pora  cura.  AV'ff//- 

geninieitt ,  nont'halammcnt , 

Negletio,  in.  ta,  f.  add.  Négligé,  méprisé. 

Nogirïzîone,  s.  f.  Tra  curdii/.a.  Négligence. 

Negiigeiilare,  V    n.  'ï'asruiare.   Àégiiget. 
Nigli^eiiie,  add.  Trascurato  .   Négligent, 
uit'ichiilant . 

Neglgcntem  nte  ,  avv.  Trascuratamonte  . 
A  e:.  ligemment . 

Ncgligeniisslino,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
uegligent. 

Negligtnza,  zia,  s.  f.  Trascuraggine.  Négli- 
gence, voncUaiiinre  . 

N,  gligen7,i:'ccia,s.f.  Grande  paresse, gran- 
de nouctttiiaHce . 

•Negtgcre,  v.  n.  Voce  Lat    Dispreggiarc . 
Nrgliger,  mépriser. 

Ni  gos.sa,  ».  f.  s$o,  ni.  Kete  da  pescare  a  mo- 
do dclla  rivale  .  ferreux  . 

Ncgn/ianle,  s.  m.  Négociant, commerçant, 
Ira/i-iunnt 

Keji.iiare,  t.  n.  Fart,  e   trattare  regozj. 
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Négocier,  commercrr,  tr<if:juer  ^  Il  irat- 
tuic,  cIk*  fanni)  i  l'rinr.ipi  le  ruse  dî  Sia- 
to:  Initier ,  faire  une  négociiition  ^  fn 
lontim.  usi.enoi  anoii  neutre  à  une  fem- 
me . 

Ncgo/ialiv),  m.va,  f  add. /Je  négoci.,lion. 

Negii/.idtn,  m.  la,  f  «Jd    Négocié. 

Nego/.iatore,  vciIj.  m.  Négociant ,  com- 
merçant. Kapi 'irir)  a  clii  traita  affari  di 
Staio,  o  faciret.di-  partir.  Négociateur . 

Nego/.iairicc  ,  s.  f.  ietnme  de  negocmut . 

Nej;ozia/.ioiie,  s.  f.  Ncgiicialiffi ,  traité. 

Nog')*ieiio,  ztiirrio,  s.  m.  Petit  ajaire, 
petit  traité ,  petit  négoce. 

N.jgozii) ,  s.  f.  tj'aire  ,  besogne,  traité, 
n.goce ,  trafic . 

Negrizinsissiiiio,  m.  ma  ,  f  add.  aup.  1  rès- 
soigneux  . 

Nego/ioso,  add.  Di  neg^ïzîo.  Soigneux,  di- 
ligent, attentif. 

Negreggiare,  v  n.  Ncregglare  .  Tirer  sur 
le  noir  1i  Far  iiegrrg'*i:uc-.  noircir,  i^r.tn.r. 

"^egriutii,  m.  la,  I.  add.  Nerelio.  j\uir<iud, 
noirâtre ,  hrun . 

i^egrezza,  s.  f.  N'crczza.  Noirceur. 

-Négligente,  cnza  ,  cn/.ia.  Voc.  ant  V.  Ne- 
gligenza, f. 

NegriïMino,  m.  ma,  f  add. sup.  Très-noir. 

Ni"ro,  m.  gra,  f.  add.  Néro.  Aoir  ^  iMo- 
taf  Finie, 10  :  sombre,  triste,  fiiclieux  , 
doidi'ureux ,  sinistre. 

Ne^Kifuino,  s.  in.  Filiggine,  traita  di  legiii 
res^nosi .  Noir  de  fumée  . 

Negromante,  e  Nigroinanrc,  s.  ni.  tessa  ,  f. 
Negromincien ,  ciennc . 

Negroinaniico,  c  Nigroniantico  ,  m.  ca  ,  f. 
add.  De  négrumancie  . 

Negromanzia,  e  NigToinan7ia,  $.  F.  ImS- 
vinamenlo  per  via  di  inorii  NégromaH..ie, 

Negrnre,  s.  m.  Nerezza .  AV)>rc<;i(r,  f. 

Nel,  Nelle,  ec.  V.  Ne  H  Nel  vcro.af».  Vrai- 
ment ,  en  vérité . 

Neinho,  s.  in.RcpeDtina  pioggîa,  o  nu^olo, 
r.he  non  p'glia  gran  paese.  Pluie  soudai- 
ne ,  levasse  ,  orage  11  Per  siinil.  Gran 
quaniitâ  di  cose,  e  per  Io  più  cadentî  coii 
iinpcto:  un  déluge,  une  grande  quantité. 

Neinboio,  m.  sa,  f.  add.  e  Niinboso.  Pro- 
telloso  .  Orageux. 

Nemei,  add.  m.  pi.  GiiiochiNemei,  giiincbi 
che  si  cclebravano  ncUa  CItlà  di  Neniea . 
Neméens  . 

Nemesij  s.  f.  Nome  favoloso ,  pre^o  perTn- 
dignazione  ,  o  vcndetia  .  Vengeance  ,  dé- 
pit,  m.  etc. 

Neinirare,  e  deriv.  V.  Nimicarc,  ec. 

Ncinirlievole,  add.  yîer,  cruel,  terrible. 
Nemirlievol  bailiglia  :  bataille  sanglan- 
te ,  furieuse . 

N'-inichevolinente,  avv.  fièrement ,  cruel- 
lement,  impétueusement . 

Ncmico,  s.  m.  Ennemi,  T  .Ksio\.  vale  il 
Diavolo,  V. 

Nemico,  m.  ca,  f.  add.  Ennemi ,  contrai- 
re ,  opposé  . 

Nemislà,  i^dc,  late,  V.  Tnimirizia  . 
Neiiia,  s.  f.  CaMto  funèbre  usaio  dagli  an- 

ticbi .  Nenies  . 
Neuufar,  s.  m.  o  Ninfea  Piania  di  padule. 
Nenaf'ar . 

Nenufarino,  m.na ,  F.  add.  De  néntifar . 

Neo,  s  m.  Orta  pîccola  maccliia  itcrtc- 
cîa  . 

Petite  tache  naturelle  sur  quelque  partie 
du  corps,  f  11  Nei,  rorti  segni  pniiiccj 
sul  volto  délie  donne;  des  mouches  1î  1er 
.siin'l   picrol  difetto;  petit  défaut. 

Neofito,  s.  ni.  Cnstîann  novelîainenre  b.it- 
le^zaio  .  ]\cophyte  ■ 

Neomcnia,  s.  p.  Primo  giorno  délia  luna, 
o  del  incsc.  Neoménie . 

Nepenie,  s.  m.  Mrdicina,  clic  inessa  iicl 
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vino  faccTa  rallcgiaii;  il  cuore.  J^e'pen- 
tht/s . 

Nfpiiella  ,  Neputa,  s.  f.  Eiba,  somiglîante 
alla  nn'iua.  Cniumettt,  on  Calnmenthe. 

Nepitclîo ,  e  Nipitello,  s.  in.  Orlo  dcW  oc- 
cliio.  Ld  bord  des  paupières  . 

Ne  più  ne  nieno,  pnslo  avv.  vale  per  l'ap- 
punio.  A'  potnt  nomme  . 

Ncpote,  s.  ni.  c  f.  Il  Hj^lluolo  del  fratello, 
l'ome  pure  (jiullu  Ay-Wn  soiella,  e  aiiche 
il  fiijîluolo  tlel  lij^liuolo.  T'\evzu,  m.  niè- 
e«,  f. 

Ncpoiino,  s.  m.  na,  (■  petit  ntfeii ,  pelile 
nièce  . 

î»etiuità,  tadc,  late,  5.  f.  Iniquité,  méchan- 
ceté . 

Nequîtoso,  m.  sa  ,  f.  add.  Méchant  j  scélé- 
rat ,  inii^ue . 

Nctjuiïia,  Ni-.qiiitaiiza,  s.  f.  Malice,  scélé- 
ititisse,  coquinerie  . 

Kerbare,  v.  a.  Donner  des  conps  de  nerf. 

JVeibata,  s.  f.  Coup  de  nerf,  m. 

rJeilio,  s.  ni.Nervo.  l\irff\  Mctaf.  Foria  : 
jone,  le  mieux  .  Il  neilio  dellc  genti  : 
i^clrle,  f.  Esscr  di  buon  nerbo,  aver  buon 
iierbo,  e  iUn\\\.,ètie  fort ,  robuste,  ner- 
veux ÎT  Ncrbo,  propriajn.  frusu  per  ner- 
bare;  nerf  de  bœuf. 

Ncibolii.o,  5.  111.  Pitit  nerf. 

iS'erboruto,  in.  ta,  f.  aJd.  Dî  grossi  mem- 
\>xi^Nerveii.x,  vigoureux,  robuste,  fort . 

IN'erhoso,  Nerboroso,  m.  sa,  f.  add.  Che  ha 
grossi  nerbi.  IVerveux. 

]Nerbuto,  m.  ta ,  f.  add.  Che  ha  nerbi  .I^er- 
veu.x  ^  Per  forte  ,  Y.  Ne'  boruto. 

Tfercggiamento,  -S.  m.  Noirceur,  f. 

Ncicggianto,  add.  Noirâtre. _ 

Hiireggiare,  v.  n.  Tirer  sur  le  noir. 

Is'preide,  s.  f.  Ninfa  abitatrice  del  mare. 
Néréide  . 

Keretto,  m   ta  ,  f.  add.  Noirâtre  ,  brun. 

Nerez^a,  s.  f.  Noirceur  . 

Nsricante,  add.  Noirâtre,  noiraud,  livi- 
de, brun  . 

Neiiccio,  m.  cia,  f.  add.  Noirâtre,  biun, 
basané. 

Nejio,  Planta  ,  V.  Oleandro  . 

IK-rita,  s.  f.  .Specie  di  concltiglia  de]  génè- 
re degli  univalvi.  Nérite. 

Npio,  s.  m.  Uno  degli  estreini  de*  colori . 
Noir  ^  Peroscuro,  fosco  :  bis,  basané, 
sombre,  brun,  obscur.  Vestire  a  nero: 
porter  le  deuil .  Di  neri;  jours  maigres ^ 
Vngclo  nnro:  le  démon  .  Neru  di  fuino. 
d'avorio  bruciato:  noir  de  fumée,  noir 
d'ivoire. 

Nervata,  s.  f.  Coup  de  nerf,  m. 

Nirveo,  m.  vea,  f.  add.  Di  nervo.  Nerveux: 
sugo  nerveo,  fibie  nervee. 

Nervettîno,  cciuolo,  s.  m.  Très-petit  nerf. 

Kervetto,  s.  m.  Petit  nerf. 

Nervn,  s.  m.  I  nervi  son  parfe  del  corpo 
delr  animale,  simili  a  rordicelle,  clie 
cnnferisnoiio  a'nieinbri  la  foiza  del  inin- 
rersi,  e  del  sentire.  Nerf.  Esser  di  buon 
nervo,  être  nerveux,  \<igoureux ,  fort, 
rohuste  .  Far  cherches^ia  di  buon  nervot 
travailler  de  toute  sa  force  H  Per  meiaf. 
le  nerf,  la  force,  l'essentiel  .  Il  nervo 
dell'eià:  la  verdeur  de  l'â^e  . 

N'rvosiià,  tade ,  tate  ,  s.  f.  fflrci;,  vigueur. 

Kervoso,  boso,  m.  sa,  f.  add.  Pien  di  ner- 
vi .  Nerveux  H  Fig,  Parole  nervose,  ora- 
zione  nervosa:  discours  plein  de  solidité. 

Nerruto,  m.  ta,  f.  add.V.Nerboruto  "  Me- 
iaf. Vigoureux,  fort ,  robuste. 

Nesriente,  add.  Che  non  sa.  Ignorant. 

Tv-srientemente,  a^r.  Iguoramment. 

A'esrienza,  s.  f.  Il  non  sapeie ,  ma  senz» 
rolpa.  Ignorance  . 

Ne<rio,  ni.  ia,  f  add.  Voce  Lat.  Ignorant. 
Fare  il  netcio,  medo  basso  .faire  le  niais. 
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Nespola,  s.  f.  Fvntta  nota.  Keffle  '  Pif  eu 
anche  a  certi  sonaglj:  grelot ,  n^.  *^  Pic- 
clii.ua:  un  bon  coup:  dar  iiespole:  battre. 
Non  inondare  nespole  :  n'en  savoir  pas 
plus  qu'un  autre  . 

IS'cspnlina,  .s.  f  Petite  neffle. 

Ne^pdlo,  Nespiio,  s.  m.  .Mb.  Nefflier . 

Nesbuno,  Nissuno,  m.  na,  f.  add.  Niuno, 
e  neuno,  e  vale  Ne  pui  uno.  .-îucun,  per- 
sonne, pas  ti/i.Nessuna  cosa  :  rien,  néant 
1[  Per  alcuno;  aucun,  quelqu'un,  quelque: 
i  di  miel  più  legger  che  nessrn  cervo  :  c'è 
egli  staio  nessiin:  est-ii  venu  quel-qu'iiu? 

Npstajuola,  s.  f.  Luogo  dnve  si  pongono  i 
frutli  salvaticbi  per  auneslarli.  Pt^niHièrg. 

Nestare,  V.  Anuesi.ire. 

NL-sto,s.  m.Ramo,  o  pi.inta  innnstata.  Gref- 
fe, f .  If  Per  r  înnesfanieuto  stesso;  ente  . 

"Neitacessi,  s.  m.  i'idangeur  . 

Nettamente,  avv.  Nettement,  proprement, 
purement,  sincèrement. 

Ivettamento,  s.  in.  Nettoiement,  abster— 
sion,  f. 

Nettapanni,  s.  m.  Degraisseur . 

Netlare,s.  m.  lievanJa  degl.  Mdij  ,  lecondo 
gli  Ant.  e  prcsio  i  MeJ  Sptcie  tli  bevanda 
composta.  Nectar. 

Nettare,  v.  a.  ripulire.  Nettoyer,  torcher 
H  Per  partirsi  con  presterz.i-  déguerpir , 
s'eri/'uir. Nettare  un»  plag'a;  bassiner,  ab- 
sterger  une  ploie. 

Nettareo,  m.  ea,  f.  ad1,  De  nectar. 

Neit.itivo,  m.  va,  f.  add.  Purgatif ,  dé'.er- 
"/• 

Neltato,  ni.  ta,  f.  add.  Nettoyé. 

Nettaiojo,  s.  m.  iourchon,  OU  autre  chose 
pour  nettoyer. 

Nettatura  ,  purgatura,  V. 

Nettere,  Conncliere  ,  V. 

Neitezza,  .«.  f.  Netteté ,  propreté ,  pureté, 
sincérité . 

Nptto,  ni.  ta, f.  add.  Net,  propre,  pur,  hon- 
nête, vite ,  prom.pt,  s.ins  ns;ue  ni  dom- 
mage. Giunrar  neito;  aller  avec  précau- 
tion ^  Per  nettamente,  V.  11  AI  neiro , 
presso  i  Meicinti,  vale  Delraiti  i  cali. 
spese  o  altro  da  detrarsi  •  net,  tout  ra- 
battu. Di  netto,  co'verbi  tagi  are,  portar 
via,  e  simili-  couper  ,  trancher  net,  en- 
lever tout- à  fait . 

Nevajo,  zio  ,  zzo,  .?.  m,  Grnnie  quantité 
de  neige  tombée  d'une  seule  fois  . 

Neïare,v   rt.  Neiger . 

Mevato,  m.  ta,  f.  add.  Rnfraichi  avet  de 
la  neige  on  de  la  gli'ce  . 

Neve,  s.  f.  Pioggia  r.ipprcsa  neir«ri«.  AV/^e. 

Nevicare,  t.  n.  Neiger  . 

Movicato,  m    t.i,  f.  ald    N'igé . 

Ncvicoso ,  ni.  sa,  f.  add.  Pien  di  ne ve,  ne- 
voso.  Neigeux. 

Nevi^cliîo,  s.  m  Ne-'i^chia,  f.  Il  nevicare 
'"  poca  quautità  .  Bruine  . 

Neuno  ,  e  jV  uno,  V.  Nc-^suno  . 

Nevo,  fi.  m.  Neo,  Cr-rta  m  iccliietta  ncric- 
rii.  Tache  sur  la  peau,  f. 

Nevnsità,s.  f.  Chute  de  beaucoup  de  nei^e 

Nevoso,  m  sa,  f.  add.  Pieo  di  neve,  n  che 
dériva  da  neve,  o  dove  suole  star  lungo 
imnpo  Ij  neve  .  Neigeux  . 

Ne  uti,  né  piiti,OMa'^i  aggiun.  Non  capare 
di  bene  ne  di  mile.  Oui  n'est  bon  à  rien. 

Neutrale,  add.  Indifférente.  Neutre,  libre, 
indifférent  H  Per  neutro,  T.  di  Gramm. 
neutre . 

Neutralità,  s.  f.  Neutralité  . 

Njutralinente,  aw.  N.-ulralement . 

Neutro,  m  tri,  f  ndd.  Ne  r  uno  ncM'flltro. 
Neutre,  indiférent  .  In  Gram.  dénota  i 
nonii,ch^non  sono  di  geu.ini«.nè  iemm. 
neutre.  Neutri,  dicoasi  que'  verbi,  che 
non  si  costruiscono  ne  atïiv.  ne  passiv.    e 

tra  questî  havvi  pure  1  neutii  pass.  neutre. 
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les  neutres  p.issij  s.  iua  detii  anche:  réci- 
proques . 

Nevvtonianismo,  5.  m   Nevvtonianisme  . 

Nevvtoniano,  m.  na  ,  f.  ald.  Spettante  ? 
Newton  .  Nevvtonien  .  Per  partigiano,  e 
seguace  di  Newton:  Nevvtonien .  Nezza, 
s.  f.  V.  Nipote. 

Nilibiaccio,  s.  in.XJccello,  Vn  gros  milan 
H  Per  demonio  .  Démon. 

Nibbio,  s.  m.  Uccello  di  rapiaa.  M.lan  . 
Esser  nibbio,  dicesi  d'Homo  senipl.  être 
un  niais,  un  sot. 

Niccliii  ,  s.  f.  Yuoto  nelle  muraglie  per 
inettervi  statua,  o  simili.  Niche  . 

Nicchiamento,  s.m.  Répugnance,  murmu- 
re, m. 

Nicchiarc  ,  t.  n.  dolersi  ,  rammaricarsi  , 
Gémir,  se  plaindre,  murmurera  i'ij^.mur- 
murer,  lanterner,  branler  au  manche, 
ou  dans  le  manche. 

Nicchieiia  ,  ».  f.  Petite  niche. 

Nicchio,  s.  m.  Concbiglia  .  Coquille  ,  f. 
Aletaf.  la  nature  de  la  femme  .  Anche  î 
Iran,  dicooo;  Coquille. 

Nicchiolino,  s.m.  Petite  coquille  ,  (. 

Niccolino,  s.  m.  Nichctto,  e  Ouice  .  Cain- 
ra»o  ,  gemma  .   Onyx  . 

Nichilo,  s.  m.  Voce  in  tulto  Lat.  Nicnte. 
Néant,  rien. 

Nicis^ità,  Nicessità,  V.  Nécessita  . 

Nicoziana,  s.  f.  Soprannoine  dell'eiba  Ta- 
bacco  .  Nicotiane ,  tabac . 

Nidiace,  add.  Dicesi  di  nccello  lolto  d-I 
nido,  e  allevato.  Niais  1[  Mt-taf.  Sciocco  : 
niais ,  simple,  sot. 

Nidiaia,  Nidata,  s.  f.  Una  covata  d'ucrelli, 
ec.  e  simil.  una  rerta  qn.mtità  di  persone, 
o  di  cose  adunato  in  un  luogo  .  Une  ni- 
chée . 

Nililicaro,  t.  a.  Far  nido.  Nider  ^  .\nni- 
diare  :  couver  ses  petits  1t  Per  siniil.  po- 
sarsi  :  se  nicher  quelqut  part,  y  demeu- 
rer. 

Nidio,eNîdo,  s.m.  Covacciuolo  degli  uc- 
celli,  iiiselti  ,  ec.per  covarvi  denir.»  Ih  Io- 
ro  nova  .  Nid  .  )'arland.isi  d'  uicelli  di 
jirerl.t  :  aire.  Nidio  dei  brucbi;  bouc.'ionli 
Metaf.  Luogo  dove  posarsi  :  jnitison  ,  de- 
meure ,  habitation.     ' 

NidiuzKo,  s,  m.  Un  petit  ni'i  T  Un  nidîn?,- 
zo  ho  di  casa,  anzi  di  stalla,  lig.  j' at  un 
irai  nid  à   rats  . 

Niego,  s.  m.  Negazione  .  Refus. 

NieMare,  t.  a.  Cruillocher  . 

Niello  ,  s.  in.  Lavoro  tratieggiato  sull'or», 
e  sull' argenro  .  Guillochis  . 

Niente,  e  anticam.  Ncenie  ,  s.  m.  Jïi:il!a. 
Néant,  rien  1  l'er  via  di  doinauilare,  o 
ricercare,  o  anche  dubitare  ,  ha  senso  af- 
fenn.  lien  ,  quelque  chose ,  e  salutandolo 
il  dnm  indfS  ,  se  egli  si  sentisse  nifULa  , 
rioè  ail  itna  cosa:  roine  elhi  vede  un  gio- 
v.mo  niente  lignardyvole,  cioè  Alquaur» 
V.  Ha  pure  forza  d'aTerinare  colle  partie. 
senza,o  simili;  senza  del  siio  cniccio  nien- 
te ino^îrare,  cinè  senza  mostrare  alctin  s«- 
gno.  Niente  alfatto:  rien  du  tout ,  abso- 
lument rien  . 

Nietuedinianco,N[entedimeno ,  avv  Néan- 
moins, toutefois ,  pourtant,  cep.-ndant . 

Nisntrnieno,  e  anticam,  Ncenteditiieno,  V. 
Nienledimanco  H  Per  non  ineiio  .  Rien 
moins  . 

Nientissimo,  s.  m.  snp.  Rien  du  tout,  ab- 
solument rien  . 

Nîlfi,  flo,  ifolo.  Nifo,  V.  Grifo. 

Nr;;ella,  Scmo  del  k>ittaj.in«,  V.  Git. 
Nighittosamente,  avv.  Pigrainentc.  Pures- 

s-usement ,  nonchalamment . 
Nigliittoso,  Neghitoso  ,  V.  >' 

Ni^Iig'••■te.  V.  Négligente. 

Nijio,  V.  Neg...  ,ii|j 
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■';vom:intP,  V.  No  >toiiiatU«. 
.  iiiibn  ,  V.  iXf'inbo. 
viiibnso,  n».  $n,    1*.  mld.  Trocelloiio.   Ora- 

^  f  M.l"  . 

xiiluarr,   v.  n.  o-ltnlora   itir.  OHinre,  per- 

»L'guilaTe,  tiauar  du  ncinico.  huir^  dé' 

It  sur  f  paseciUer . 

NlmiiiUn,  m.  i:i ,  f.   add.  //oi,  perSt/cutc, 
N  imiclicvolc»  adil.  Eu  rit  m  i  ^  contraire  . 
N  ,iiiii  lu-volmniie,  avr.  En  eunrnu  . 
^imirihainio,  ni.ina,  (.aAA.mii*.  frcs-ennemi. 
\iniiti/.ia,  s.  f.  Juintitte,  broiiiltcru: . 
i\iinico,  s.  m.  Ncinico.  Enaemij  adversai- 
re. \iU\.  V.  Ncmrco. 
'^itiilsià,  V-  Iniinirizia . 
"'!  ;mist,in7..i ,  ».  f.  \'.  Nimicî/.id  . 
".linfa  ,   s.    f.  Spcfic  cli   Deîià   de*  Gentil!  . 

Atniphe  1î  Pcr  Crisalide:   Cri  solide  .  Far 

la  niiifa:  faire   le  Damoiseau  Tj  Ninfe  . 

AlL'tieciriiosc  pondi;nïi  dal  cliioridewi/m- 

phes . 
Ninfdie,  add.   Da  nymphe. 
Winfea,   ».   f.  Erlij  acquatica  linfrcjfante. 

Acntifar . 
t^(nf(?riio,  s.  m.  o  Iiirerno.   L'enfer,  les 

en/ ers . 
î^infeitA,  s.  f.  Petite  nymphe  Tî  Fer  siinil. 
jolie  femme  f  jolie  maîtresse, 
NInfofoinia,  s.  f.  Ampuiazione  dcllo  ninfe, 

o  del  clitoride.  Kymphotornie . 
Ninna,  s.  f.  Il  iiiniiurc.  Dodo,  le  dormir 

des  enfiins.   Far   la  niima  n.iniia:    bercer 

un  enjant  II  Per  siuiil.  Tcuiennare ,  V.  ^ 

Per  Lambina,  V. 
Ninnarc,  t.  a.  Culiare.  Bercer  en  chan- 

Mn£  ,  Ninnarla,  Nïccbiare:  barguigner, 

chpoter y  être  irrésolu. 
Niniicrella,  s.    F.  Petite  chanson  pour  en- 
dormir des  enfans  qu'  on  berce. 
Nî^itella  ,  Uo  ,  V.  ML-pitelU  ,  Ho. 
Kipote,  s.  m.  e  f.  >iepote.  Neveu,  nx.Niè- 

ce  ,  f. 
-N'potino,  s.  m.  Petit  neveu. 
Miponircio  ,  tuzzo,    s.  m.  Awilit.  di  nlpo- 

te.  Petit  neveu. 
îCiquità,  s.  f.  V.  iniquiià. 
I^Jiqiitosainente,  avt.  avec  emportement , 

furieusement . 
Niqiiitosis.Nitno ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 

ciitporté  de  colère  . 
INiqaitoso,  m.  »a,  f.  add.  Emporté  de  co- 
lère t  furieux . 
%  scondere ,  e  deriv.  V.  Nascondere  ,  ec. 
^xissuno ,  NessuTio,  V. 
Nitido  ,  m.  da,  f.  aiM.  Voce  Lat.iVrf/,  pro 

rtre ,  luisant ,  clair . 
Wiiorc,s.  m.  Limpidezza.  Ketteté,  clar- 

le.f 
Nitrenle,  atld.  Hinmsmnt . 
Nitrire,  v.  ii,  H  unir  . 
niirito,  s.  m.  Il  niliire  dc-'civalli.  llcnnis- 

scnitrit  . 
Mitritore,  s.  m.  Diresi   rU  caT.ilIo  ,  c!ie  so- 

vente  «miîtrisce.  Bftiilliur  . 
Niiro  ,  s.  tn.  c  Siiliiiïro  .  Specie  di  saie.  iVt- 

tre,  snipéhe. 
^tn-os'ssinïo  ,  m.   ma  ,  f.  ailti.  sup.   Très- 

nitri'ii.r. 
Nitro^ità  ,  s.  f.  La  qualité  et  lu  sapeur  du 

nilre  . 
N^tro  o,  m.  sa,  f.  adil.  ?Jitreu.x  ■ 
Nit(ic(M^ce,  •*.  m.  t)  (".tTTo  notturno,  cre- 

<luto  il  lliifo,  n  i'IJpupa,  V. 
Nîiino  ,  Ncssiino,  V. 

No  ,  avv.  Ai  iiegA/.'one  lo  stesto  rlic  "Nnn. 
Non  ^  Talora  si  usa  a  iiiauiera  tli  noinc 
corne:  îanto  Talc  il  mio  no,  nuanto  il  suo 
$î  ;  son  oui  ne  laut  pus  plus  'lue  mon 
non.  Dir  »h  no:  itirc  non,  refuii'r,  nier. 
Not.ilf,  noholp,  add.  D'illustre  scliiaira 
^^oble  Ti  IVr  siinil.  dicesi  d'o^ni  fiosa  rag- 
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guar,!cToli- :  noble,  supcrb.:,  signalé,  gé- 
néreux y  ULngnnuiuie . 

ISobilijsim.imeuio  ,  avv.  sup.  Trés-nobll- 
meiit . 

Nniiilissiiiio  ,  m.  in.i  ,  f.  aild.  sup.  Irèl- 
nolle  . 

T>ioliilii.Tnto,  add.  Qui  anoblit . 

Nobiliiarc,  i.  n.  Anoblir,  emiullir  ^  t.o. 
c  n.  p.  je  rmi.'re  illustre  . 

?«ol)ililaio,  uild.  V.  il  verbo. 

Nobilitaioio  ,  vcib.m.  Celui  qui  nnohlit . 

Noi>iltneiile,  bilfincnic  ,  avv.  j\obUin<:nt , 
cnv'alierenient  ,  royalement  ,  UberiiU- 
mint,  gcneretisemenl . 

Nrbihà,  bilii.i  ,  tado  ,  laie,  Nobilciza,  s.  f. 
t  liiare/-z.i  o  splcmiore  aruicito  nclle  f.iini- 
ylio.  J\cblesse,  splendeur  ,  lustre  \,  Go- 
iiciosità  ;  ^<!ni.'roi/ie,  grandeur  d' ame , 
libéralité ,  noblesse  ,  e.tcellence  de  quoi 
que  ce  soit  1!  l'er  Univcisiù  di  nnbili: /u 
noblesse. 

Nnrca,  s.  f.  Congiunlura  dellc  dit,!  dclle 
inani,  e  dc'pifdi.  Mittéole. 

Nocdiicrc,  ro,  s.  m.  Pilote,  Nautnnnier . 

Mv;c.cljio  ,  s,  m.  Coria  patte  la  più  dura  del 
fusto  dcirulb.  Aaiji/  d'arbre.  Norr.Iij. 
Ccrti  quasi  osserolli,  chc  si  ^encrano  nul- 
le l'rune  ;  durillons . 

Noccliioso,  ccliicroso,  cchieruto,  ccliiolu 
to ,  crhioroso,  ccliinruto,  m.   ta,  f.  add. 
Pien  di  nocriij.  Aoueu.r. 

Norciolo,  s.  m.  Os^o  délie  ftutte,  dentro  a 
lui  si  conserva  l'aaiina.  Aoynu  de  fruit 
1i  Per  Yinarciuolo  ■  pépin  .  Uua  rosa  stes- 
sa  ,  dicesi  di  due,clie  sieno  iii'rinsicliis- 
simi  amici  :  les  deux  doigts  de  la  main. 
6i  dice  ant.hc  tu  non  vali  una  inan  di  noc- 
cînli:  tu  n'es  bon  à  rien  .  Pcr  «orra  di 
iiialore  ,  cbe  viene  alla  gola  :  glandes. 
Noccioli  .  ."^ort.ï  di  giuoco  fanctulle.sco  ; 
sorte  de  jeu  d' enfans. 

Nùicioluto,  m.  ta,  f.  add.  Qui  a  un  no- 
yau . 

Nocciuola',  s.  f.  lo,  m.  Sorta  di  piccola  no- 
ce, x^oisette ,  aveline. 

Nocciuolo,  s. m.  .Mb.  Noisetier ,  coudrier, 
ou  coudre  H  Nome  1'  una  soria  d'  pfico; 
espèce  de  cliien  île  mer, auquel  on  a  don- 
né le  nom  d' limisole. 

Noce,  s.  f.  .Mb.  <■  Fruiio.  L'alb.si  dice  A'o- 
yer,  c  'I  fruiio  :  noix  'î  Per  siiuil.  dicesi 
d'aliiî  frutli,  oseiTii:noix,  coque.  No- 
ce 'leili  lerr.i,  di  gall.i:  terri  noi.x ,  noix 
'le  galle'ii.mm  parle  dc'l.i  baleslra  :  noix 
^  Queil' osst»,  cÏk;  .spuii!a  in  f-iori  dell'e- 
.sMcinilà  infcriore  dcH'  osso  d','".Ia  liliia  ; 
cheville  au  pied ,  malléole.  Aver  man- 
gialo  noci  :  «l'oir  j/ne  minvaise  tan,s,uc. 
.Mare  in  .sulla  noco:  se  tenir  caché,  crain- 
'i  d'être  e,:ii>risonné . 
'ocelia,  s.f.  Kocciuola.  Niisette  ^  Per  si- 
inil.l^uell.i  p.iTle  délie  sesto  ,  o  simili,  ove 
si  collegane  i  bracci  ;  charnière  de  com- 
pas. 

Noccmoscada ,  s  f.  frutto  aroin.  Noix  mu- 
scade, o  sempl.  Muscade  .  ,  ' 

ISocenie,  ad<l.  AuisibUj  pernicieux,  cri- 
minel, coupable, 

Noreiitino,  s.  m.  Kagazzo  allevato  ncl'o 
spcdale  degl' Iiinocenti .  Enfant  trouvt' . 

Moceiuissimo,  tn.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
niiisihle ,  trés-pernicitux ■ 

Nocenza,  /.ia ,  s.  f.  Colpa.  Faute,  péché, 
erreur. 

"Nocere,  t.  a.  o  Nuocere.  Attire  . 

N'occrole,  add.Nociïo.  Kuisible ,  contrai- 
re, pernicieu.x . 

'  NocevoUisitiio,  m.  uia,  f.  add.  sup.   Très- 

I    nuisiHt. 

I  Noccvolmcntc,  Nocivainciiie  ,  avv.  Perni- 

I    cicusement . 

Koci.rento,  s.  tn.  Mal,  dotrmage .  I  Vesi- 
sti:  nuisance,  f. 
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Norînn,  m.  «a,  f.  iiJd-  U«  norc  ,  D^  notX.^ 
Lin^ii.i  nociiin  :  mauvaise  langue. 

Nocitoro,  vcrb.  m.  Qui  nuit  f  qui  fait  da 
mal  . 

Nncivis»îmo,  m. ma,  f.  add.iup.  TrèS'Uui- 
sible,  très-pernicieux . 

Nocivo,  Nociiivo,  m.  va,  f.  add.  Nuisible^ 
pernicieux ,  dommageable . 

INocumcnto,  Nocimeiito,  «.  m.  Dommage, 
mal,  tort. 

Nncumcntiircio,  «.  m.   Petit  dommage . 

NoJcIIo,  s.  ni.  Congiunlura,  fïie  atiacca  It 
g:tmbe  ai  piedï,  «  le  braccîa  aile  mani. 
Jointure,  emboUure  II  Per  nndo ,  intcr- 
rnnipimenio  di  aJcune  pianie,  cannu,  ec. 
\ieud. 

No.Icroso,  Nodornsn  ,  ruto,  m.  ta,  f.  adJ. 
Pit-no  di  nodi.  I\'oueux . 

Nodino,  s.  m.  (  crtô  lavoio  di  seta ,  o  gimî- 
lo  niatcria,  cbe  f.ïnno  le  donne,  annodan* 
dolo  in  più  luMgbi.  Des  nnruds. 

Nodo,î,  m.  Lfgnmcnro,  e  a^^griipp.imcnro. 
Kœud ,  lacs,  ailif'ment  ^  Nodo  scorsnjo: 
na-nd  couh  nt.  Nr>df),  fig.  Leg-mc:  li^n, 
nœud  .  Nodo  maritalti  -.  noeud  de  maria- 
ge .  Nodi,  o  nnccbe.  Le  conj»iuntuic  dcMa 
dli.i  délie  mani  ,  c  de'  piedi:  nctuds,  ar- 
ticles,  jointures.  Far  nodo  ilelï^  gola:  s' 
engorger .  Nodo  di  Tcnio:  tourbillon  de 
vent.  Nodo,  pcr  noccliio:  nctud  d'arbre. 
Nodj  .  Cert*  inicrroinpîinenti  in  alcutis 
pianre»:  nœuds.  Nodo,  lig.  latroz^.imento: 
etranglunent. 

Nodosiià,  s.  f.  La  diirezza  del  legnd  iii- 
torno  al  oodo.  A'irudij  pi.  m. 

Nndoso,  m.sa  ,  f.add.Pien  di  nodi.  TVy Ht  lio:. 

Nodribile,  add.  Nourrissable  ,  qu* on  peut 
nourrir. 

jNo-lrire,  s.f.Nutrire.  Nourrice. 

i^odiiniento,  s.m.Nuirimcnto.  Nutrition, 
nourriture,  f.  T  Ver  Anitnac^iramcntn,  V. 

Nodrire,  t.  a.,  n  Nutrirc.  A'oiirrir . 

Nodrito,  m.  ta,  f.  add.  Aourri . 

Nodritoro,  eerb.  m.  Nourricier . 

Nodrirura,  s.  f.  .^mmnestramcnto  .  Edu- 
cation,  instruction^  Nutrimento:  nour- 
rit u  re . 

Noi,  e  talora  per  la  rima  Nui.  Voce  plur. 
del  pron.  io  .  A'cihîV  Taîora  î  gran  perso- 
naggi  u$an  noi ,  per  io:  nous  t  moi  . 

Noja,  s.  f  Iiiciescimento  .  Ennui  ,  supplia 
ce,  mal-aise,  gène.  Rocarsi,  atere  a  no- 
ja :  se  >'ieplaire  de  ,  .  .  être  ennuyé  de  .  .  . 
^  Ingîuiia  di  parole*  injures,  sottises^  pi. 
Dir  ni>ia  alla  nnia  :  être  fort  ennuyant  . 
Veni'c  a  noja:  corimerccr  à  ennuyer,  dé- 
plaire . 

Nojantc,  add.  Ennuyant,  fatigant,  im- 
portun . 

Nnjnrp,  T.a.  K^rar  fa^tidio:  Ennuyer ,  tr.i' 
casser,  Umtiponner . 

Noiat«i,  adl.  V.  il  r^ibo  , 

Noiiiiicc,  Tcrb    f-  E  inuyense,  fâcheuse  . 

Nnjevoie,  atld.  Ennuyant ,  t>iunant. 

Noj  isam'inre,  avv,  Ennuyeuserttent . 

Noîosiîtimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  IVffi-tfu - 
nuyeux. 

Nojoso,  ra.  sa,  (.A^à. Ennuyeux  ,  fâcheux, 
choquant . 

Noioygiare,  T.n.  Prender  a  noio .  Noliiei, 
fréter,  affréter . 

Nolcg^i.ito  ,  add.  Y.  iî  *'crho. 

No'.eggiatore,  verb    m.  .•Jjfréteur. 

Nole^gio,  s.  m.   .•f/fréttnuf  l . 

Noln,  i.  m.  11  pa£^jini>'nto  dfd  porto  délie 
inerraniie,  o  d*alire  rn^e  condoiie  d.t*aa- 
vilj.  AoltS,  fret  ^  afi r été, Tient . 

Noinacrio,  s.  m.  l'ilain  non. 

Nnm.in^a,  Kinoinan7a,  V. 

Noni^re  s  lo  ,  V.  Nominaro,  er. 

Nome,  s.  m.  YocaboIo,ron  rut  propr'.-'m. 
)    s'apneila  ciascuna  cosa.  JVom  ?  Se^no  e 
3« 
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liïotlo,  che  si  Jà  no^U  eacrcîti  per  ricono- 
sccrsi  ;  le  mot  qu'on  donne  aux  soldats^î 
Noiue  .  signal  de  ht  hatailU  *i[  J'ama  ; 
voniy  renom  f  réputation  ^  f.  A  niio,  in 
suo  nome  ,  e  simili  :  à  mon  ,  à  son  nom  1( 
T.  Gram.  Una  dellc  pai  ti  clell'oraz.  ,  la 
ijuale  animettc  numéro,  e  génère:   nom. 

-Noinea,  s.  f.   V.  Noininauza. 

Nomeuclatoie,  s.  m,  Colui  neH'.Tmica  Ro- 
ma ,  il  qiiaîû,  cre;nKlo5i  jMagis.  riimmen- 
laya  i  nomi  tic'citt.rlini  a  clii  non  ji  s.ipe- 
va  ;  ogoi  per  simii.  s:  usa  pe;-  Utnlo  di  Jî- 
bri  dichiaranti  i  nomî  .  JSomcnclateuf . 

Nomcnclaiurn,  s.  f.  Ordine,  o  série  di  vo- 
caboli .  Nomenclature . 

Nornignolo,  s.  m.  V.  Soprannnme  . 

Nnnîna,  s.  F.  Nom!  nazione  ,  o  preseiita/io- 
nc  a  qualclic  grado,  o  dignità.  Nominâ' 
tion  . 

Noniinanza,  Nnmîn.ita,  s.  f.  Faina.  Nom, 
renom,  in.  réput/ilion  . 

Nomln.ue,  v.  a.  l'orre  il  nome.  J\k}mm€r 
"^  Cliiamar  per  nomu:  appela'  Nomiiiare 
airuno  per  suo  nome:  dire  a  une  person- 
ne pis  que  son  «or/iHPcr  dar  la  nomina: 
nommer  à  un  bénéfice  ,  à  une  dignitc  . 

Kominaïamfiitc  ,  avv.  A  noine,  per  nome. 
Chacun  par  son  rioni^  r.iiilcolanuente  : 
nr>mincment  . 

^Nomlnaiissimo  ,  m.  ma,  f.  add.  snp.  Très- 
célèbre  ,  très-rcnoninié . 

Nominativo,  s.  m.  Primo  caso  del  nome. 
Aoniinntif. 

Kominatn,  m.  ta,  F.  add.  Nommé ,  appe- 
lé ^  renommé,  célébré. 

Nominatore,  s.  m.  Qui  nomme  ^  qui  impo- 
se un  nom  "^  C!ie  ha  la  nomin.i  ad  un  be- 
neficio,  dijjnità,  ec.  uoniinatenr . 

î^omina/.ione  ,  s.  f.  Il  iiomhiarc  Imposi- 
tion d'  un  jioni  ?  Nomina  ,  jSominaa- 
r.a,  V. 

>Jomisina,  s.  m.  Mcdi'.glîa .  Médaille . 

'Won,  avv.  di  ne^.  corne  No.  Non  ^  Si  mu- 
ta non  in  nol,  dicendosi  nol  posso  ncga- 
re,  in  vece  di  non  il  posso  uegare;7e  ne 
le  peux  nier  %  Nel  verso  si  dice  ne'l  par 
per  non  il  TI  Poste  interrogat.  muta  sï- 
■nïF. ,  e  sta  corne  se  non  vi  fosse:  t.  g. 
Won  v' accoigeto  voi  cbe  noi  siain  vermi? 
ne  7-oyez-vniis  r>us  que  nous  ne  sommes 
que  des  vers  ?  "Non  rhe  ,  avv.  per  non  so- 
lamente  :  non  seulement  H  iS'on  Foise  va- 
te  accioccliè  non  :  afin  que  ne  .*  non  forse 
arvcnga,  ce.  afin  qu'il  n  an'ive  ,  etc.  ^ 
Per  elle  non  :  que  ne  . 

Nona,  s.  f.  L'  una  délie  sette  ore  c.Tnnni- 
rlie,  None  H  l'er  lo  lenipo,  in  cul  elLi  si 
dice  ,  e  suona  :  V  heure  de  None  . 

Nonagenario,  m.ia,  f.  add.  ISionn^  iiaire  . 

Woncoriispondenza  ,  s.  f.  Disproportion. 

Wonr,o7elIe ,  s.  m.  Nu  lia,  nicnie  .  Rien  . 

Woncurante,  c  non  curante,  add.  Spreizan- 
le.  Nonchalant . 

Nonrurania,  s.  f.  Mépris  yin.  nonchalance. 

Knndimanr.o,  meno,  avy. Néanmoins  ,  tou- 
tefois,  cependant  ^  malgré  cela  . 

Nondormire  ,  s.  m.  Al  pi.  i  nondoimiii. 
\'îgilia  morbosa  .  hisorunic  . 

Wone,  s.  f.  pi.  Vnce  ï.at.  .si  dic^  re'me.-ii  di 
inavzio,  mag};io,  lugUo,  c  oltobri;,  il  sesto 
giorno,  e  negli  aliri  mesi ,  il  iju.irto  gior- 
no dopo  le  calende  :  Nones, 

NTnesercizio ,  s.  ni.  Il  non  esercitare.  Dé- 
faut, manque  d'exercice. 

iîonna,  s.  f.  A  vola,  .aïeule  y  grand -mère  , 
grand- maman .  Nonne,  s.  f.  pi.  Arnesi 
da  scaldare  i  piedl:  chancelière  . 

Nonnannome,  add.  Che  non  Jia  nome.  yJ- 
nonyme  . 

Nonnatu-ale,  add.  e  non  natniale.  Dicesi 
da'M'îiici  a  lei  cose  ,  clic  po.vsono  g-ov.i- 
re,  e  nuocere  alla  sanlià  .  Qui  n'  $st  p(is 
naturel. 
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Nonno,  s.  m.  Avolo.  yJi<iul,  grand- père^ 
Per  veizo,  uom  veccbio:  vieillard ,  grau- 
papa  . 

INonnulla,  s.  f.  Cnsa  nluna.  Rien.,  m.  Far 
la  met.à  di  nnnnuUa:  ne  rien  faire. 

Nono,  m.na,  f.  add.  Nome  mimer,  ordînat 
Ncuvii-ine  . 

Nonostantc,  avv.  Bencliè .  Quoique  ,  non 
obstnnl  que  ,  malgré  que  . 

Non  peiciô,  non  per  cl6  di  mono,  c  non 
porô  di  meno,  V.  Nondim^'io  . 

Non  pertanto  ,  Nondimeno  ,  V. 

Non  sine  q^iiaie,  Voce  Lat.  Non  senza  ca- 
gione  .  Pas  sun%  raison  . 

Non  so,  maniera,  cho  aggiunta  a  diverse 
voci,  fa  un  so  ehe  dï  graviu,  puicbè  la 
cosa,  che  in  tal  fmma  si  espone  précisa 
mente,  paie,  clie  t.ile,  e  lanta  sïa  ,  clie 
esprimcre  non  si  possa  .  Je  ne  sais  quoi  *iï 
Usato  in  forxa  d' aggitin.  vale  certo  ,  al- 
cuno  :  cert'iiti ,  un  ,  </  iielqu'  tin  . 

Notinuplo,  in.  pla  ,  f.  y.,  e  add.  Nome  di 
propoiiiione  moltiplice  .  Neuf  fois  au- 
tant. 

Noîiuso,  s.  m.  M.mcanza  dl  uso.  Non  u- 
sage . 

Norcîno,  s.  m.  Corusico,  clie  suol  curare 
alruni  niali  délie  parti  génital! .  Sorte  de 
Ckirui giin . 

Norma,  .s.  f.  Oggidi  squadra  Striiin.  per 
aggiustar,  c  dirîz/.ar  le  opère  de'  murato- 
ri,  legnajuoli  ,  ec.  Equerre  ^  Per  iimil. 
Modcllo  ,  regola  :  modèle  ,  m.  régie. 

Norto,  s.  m.  Settentrione  .  Nord  ,  Septen- 
trion . 

Nosro,  voce  composta  di  No;,  c.C'm  ,  Con 
noi.  yjvec  nous . 

Nostiale  ,  nosirano,  m.  na,  f.  add.  Aggînn. 
di  cosa  di  nostro  paese .  De  notre  pays  . 

Nostralmente ,  avv.  Â'  la  mode  de  notre 
pays . 

Nostrissiino,  m.  m.i,  f.  add.  sup.  Qui  est 
absolument  nntre  . 

Nostro,  m.stra,  f,  Pron.  possesS.  Dï  noi. 
Nôtre  1[  In  forza  di  sust.  vale  il  nostro 
avère;  nôtre  bien,  ce  qui  nous  appartient 
TF  E  nol  plur.  I  nostri  parcnti,  i  nostri  a- 
mîcî:  les  nôtres,  nos  gens. 

Nota,  S-  f.  Ricordo  scriito  .  N-Tte ,  remar- 
que \\  Noie,  T.  délia  Mii.s.  notes  de  mii- 
sique  11  Pig.  Voci:  mots  *î[  Nota,  Mac- 
cbia  1  note  d'infamie,  infamante;  e 
fiempl.  tiotc  ,  tache  ^  Annoiazione  :  re- 
marque, annotation.  ,  renvoi.  A  chiare 
note,  avv.  clairement ,  à  dér.ou\.'ert  . 

Norabile,  s.  m.  Mot,  sentence  remurqua- 
hle,  f.  I  tiotabili,  le  pcr'-one  più  raggnar- 
devoli  d'un  luogo-.  les  Notables. 

Notabile,  levole,  add.  Notable,  conside- 
rabU  . 

Noiabilissîmamente ,  avv.  sup.  D'une  ma- 
nière, très-remarquable. 

Notabilissimo,  m.- nu  ,  f.  add.  sup.  Très- 
notnbhi . 

Notabllmenie,  tevolmente,  :\v7. Clairement, 
sensiblement  ,  notablement  ,  évident- 
ment. 

■Soracrento,  s.  m.  Segnaccento.  Qnl  mat' 
que^l'  accent , 

Notajo,  Notaro,  s.  m.  Qucgli,  clie  scrive, 
e  nota  le  cose  ,  gU  attî  pubb^ici  .  No- 
taire . 

Wnr.tjuolo,  jiizzo,  s.  m.  Nntajo  di  poche 
farceiide  .  Petit  Notaire  . 

Notamento,  s.  m.  tiira,  f.  Il  notai  nclP  ac- 
cjua  .  Nage  ,  m. 

Notaiido  ,  ni.  da,  f.  add.  Notable,  remar- 
quahie . 

Notante,  add.  Qui  nage. 

NotaniPinente  ,  notamenie  ,  noraraniente  , 
avv.  Noicvi>liiïeM.tô  .  JS&tammenC ,  spécia- 
lement: . 
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Notare  ,  v.  n.  L*  agtarsj  dcgli  animili  nel- 
I  acque.  Nager  ^  Per  istare  a  gilbt  sem- 
p!.  nager,  flotter  sur  Veau. 

Notaio,  v.  a.  Sciivere  ,  e  contrasscgnare  . 
Noter ,  coter  *iï  Vor  mente,  considerare  : 
noter  ,  remarquer  f  Tacciare  :  noter  , 
ou  noter  d' infamie  . 

Notaria,  V.  Notcria. 

Notariato^  s.  m.  L'  ufliiio  del  Notaro  .  No- 
tariat,  tabellionnge . 

Notai  icico,  m.  sca,  f.  add.  De  Notaire. 

Nor.ito,  add.  Y.  il  verbo. 

Not.itojo,  5.  m.  vesrira  ne'pesci.  ï'ésicuU 
aérienne  a'cs  poissons. 

Notatore,  veib.  m.  tiice,  f.  Nageur,  qui 
nage  . 

NotercUa,  s.  f.  Petite  note,  petite  anno- 
tation. 

Noteria,  s.  f.  L' arle  del  Notajo.  Nota- 
rial, m. 

Note   oliî,  in  en  te  ,  Y.  Notabile  ,  ec. 

N'otriicaniento  ,  s.  m.  zione  ,  gione  .  jV<y/^ï~ 
fication  ,  Signification ,  f. 

No'ifjcaip,  V.  a.  Notifier,  annoncer . 

Nofificarore,  vrvb.  m.  Celui  qui  annonce, 
signifie  quelque  chose  à  qntlqu'  un  . 

Norissîmo  ,  m.  ma ,  f.  add.  sup.  Très- 
co'inu . 

Noti/.ia,  .^.  f.  Notice  ,  ai'is ,  m,  connaissan- 
ce .  Darnoiizia*.  aviser,  mander.  Noiizîa 
prima  :  axiome,  principe,  m. 

Noiizietia,  s.  i.  Petit  avis. 

Nnto,  m.  ta,  f.  add.  Manîfesto.  Connu  . 

Noto ,  s. m.  Yento  merid.  joutant,  vent  du 
sud  . 

Notola,  tula,  s.  f.  Petite  note,  petite  re- 
marque. 

Notoletta,  s.  f.  Tràs-petite  note,  très-peti- 
tff  annotation  . 

Notomia  ,  s.  f.  Anatomîa.  Anatomie .  Fat 
notomiad'una  cosa:  anatomiser ,  exami- 
ner toutes  les  parties  en  détail  d'  une 
chose.  Far  notomia-  hacher,  couper  quel- 
qu' un  par  morceaux . 

NotoiTiista,  s.  m.  Che  csercita  la  Notomia, 
Anatomiste . 

Notoinizzare,  v.  a.  Far  notomia.  /înnto- 
miser ,  disséquer  .  Notomi7.za.re  una  sto- 
ria,  un  discorso,  o  simile;  anatomiser , 
analyser . 

NoriAîuizzato,  m.  la,  {.a.t\A.  Disséqué ,  ana' 
t  omise . 

Noioiiamcnte,  Avv.Notoirement ,  évidem' 
ment  y  manifestement. 

Notorieià,  s.  f.  Notoriété. 

Notoiîo,  m.  ia,  f.  .-uld.  Notoire  ,  évident, 
manifeste  . 

Notoso  ,  m.  sa,  î.  add.  Macchlaio.  Taché, 
souillé  . 

Notrîcamcnto,  V.  Niitricaniento  . 

Notriraiire,  add.  Nutrientc  .    Qui  nourrit. 

Notricaie,  Y.  Nutiicare. 

Nottamb'jlo,  .ç.  m.  Sonnnmbulo.  Cln  snno, 
e  addorinentalo  sorge  di  Ictlo,  caminina, 
ec.  corne  se  Fosse  svegU.ito:  somnamb-tlc  . 

Nottare,  v.  n.  Rnbbnjaisi.  Se  faire  nuit. 

Nottata ,  s.f.  Lo  spaz-io  d'unn  inliera  nntte. 
Nuitée . 

Notte,  s.  f.  Qnello  spazio  di  tempo,  che  '1 
.sole  sta  sotte  P  orizzonte„  Nuit . 

Nottetempo,  notte  lempote,  aTV.  e  di  notte 
tempo.  De  nuit,  dans  la  nuit. 

Nottivngo,  m.  ga,  f.  add.  Voce  Lat,  Cou- 
reur de  nuit  . 

Notrola,  s.  f.  Sorta  di  .sa'iïscendo  di  legno. 
Loquet  de  bois  T  Per  pipistrello  .  Lh  lu- 
ve~souris  . 

Nottoiata  ,  s.  f.  Lo  spnzîo  dclla  notte  . 
ISiuUéc. 

Nntrolina,  s.  f.  nn  ,  m.  Petit  Inqnct  %  Per 
simil.  c  in  i^ch.  Gorgr)?./uIe,  V. 

Nottolo,   s.   m.  V'\[nsiïc\ïo.  Chauvesouris  ^ 


.''  ^ttolonc,  s.  m.   Coureur  âe  nuit , 
N <>tiiii tiihiOf  t.  m.  Sti'iiu.  cou  cui  iii  q»i(il- 
'.Ivogli.'i  ora  ilt'll.i  notiu  ni  puiS  iTOvarc  l'ul- 
tiv7.j  dulln  >urlU  pointe.  î\orturlal'e  ' 
E^^i-ttuino,  ni.  n.i^  ï'.  a<)il.  iii  notio,  sust.U- 
ti.i  p:irlo  (Ic^r  ullizio  clivino.  Aoctume  , 

N.itlllu,  V.    Nn(nlj|, 

^ovji ,  ».f.  S[MTic  ili  |)irfolo  n.iiiio^  (loi  <jua- 
iî*  servons!  j;Ii  Oljiulcst  pei  |iesca  «icllc 
.11  in^hc.  I^tuf/e  . 

'ov;(1l',  :ui'i.  Aj^ï^iiin.  (li  rainpn,  clie  rlcMtic, 
ric,  <|ii»'tro  t  cinque  ,  e  forsc  sett' auni 
l'a  no  m'  ripnsn.  Jachère. 

'■    v.iiu:'mc,  Tiunv.nnenic,  V. 
Mv.mi.i,  fld.l.  Nonio  miin.  Aonante f  c  ph'i 
■  ninuiH'in.  quuLre-vingt-Aix , 
<  oTaiii.tnn  ,  s.  f.  Qti.iiitità  lunu.  coinc  dcci- 
na,  tlozzin.i.  Aonituce. 

JNo'  nntcsimo  ,  n»l<l.  Nome  inim,  ordinat. 
Aonunlièntef  o  più  coiiiuiilmii.  i^uatrc-i'in' 
fft  {ftxiéwe, 

Novare,  v.  a.  Far  nuovamcnie,  rinnovaic. 
Innover ^  ou  renouveUtr, 

Nov.ituie  ,  s.  m.  PioiniioTÏtorc  di  nut.re 
rose.  Noi'atenr  . 

Nove,  s.  m.  Nnmo  num.   Neuf. 

Ho\'ert!nro,  s.  m.  Nome  num.  Neuf'Cents . 

Kovc'lla,s.  f.  Favol.i.  Conte  y  ftihle  ^  nou- 
velle y  historielle,  goguetlex,  pi.  1i  Per 
disciirso,  c  Ijlora  cIii.Trrlucrnmcnro;  Cfïfi- 
tes  y  soru^tlcs  ^  Avviso  ;  nourelie ,  avis 
^  l'er  anihasciata  ,  V.  Metlcrc  iii  novello, 
burlare,  V. 

Norellarcia  ,  s.f.  Miuvaise  nouvelle^  non- 
vtlles  de  la  basse  cour,  pi. 

J^ovcllainenie,  avv.  ISonvelUment ,  récem- 
ment. 

îiiovcllarc,  t.  n.  Faire  des  contes  U  t,  a. 
narrer,  bahiUer ,  jaf^er,  médire  ^  t.  n.  e 
Ti  p.  se  reuouvelier :  quaiulo  la  luna  è  in 
su!  tinvellare. 

Novcllata,  s.  f.  Rarconr.nnpnto  dî  più  ro- 
se, chiî  l'uomo  nuu  cieda  alrun?.  vcra  . 
Conte,  fable . 

Novell.uore,  s.  m.  Conteur,  e  per  lo  più: 
conteur  de  fagots  ,  de  fables. 

NoTttlIetta,  s.  f.  Coûte  ninusant,  m. 

NovL'IIiera,  verb.  f.  Conteuse  de  fables, 
f/e  sornettes . 

^•(iV(;lIic^e,  lliero  ,  .s.m.  NoveîJ.Uore.  Nou- 
t'clfiste;  e  pei  lo  più:  couleur  de  fabU.<, 
cliiffonnierMVeT  chi  ripoTta  novelU",  cioè 
viforisce  allnii  raj;ionamenti,  (le'qii;ili  no 
pn<^  nasceie -scandaio,  e  nialc  soddibfazioni: 
rapporteur  II  ler  messo,  V. 

Wovcliina,  s.  f.  Uadice.  Racine  bonne  à 
manger. 

iKovulliniià  ,  s.  f.  Asr.  di  novità.  Nou- 
veau té . 

Novellino,  m.  iia,  F.  add.  7\}ut  nouveau  , 
récent  . 

îJove  lista  ,  s.  m.  Novellicre  .  NouveUitte, 
gazette. 

Novellissîmo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
nouveau  ,  très-récent  . 

Novelli/.ia,  s.f.  i'iîmizia.  Prémices.,  fruit 'i 

nouveaux ,  pi.  m. 
Novollo  ,  m.  lia,  î  add.  Niioro  .  Noui-eau 
■j  l'cr  g'ovane,  più  piovano  :  jeune  H  1)1- 
cesi  pure  de' buoi  di  ter?.:»  eût  taureau. 
Vcmlore,  o  conipcrare  a  novcllo,  cïie  og- 
f^i  si  dice  in  eiba:  vendre,  ou  acheter  en 
herbe  . 

îiovrllnyza,  «.  f.  NoTclla  .  Conte  plaidant. 
^nvoUurria  ,  Uii/za  ,  s.  f.  Pettte  fiible , 
petit  conte  y  m. 
Novinbro,  s.  m.  Uno  de' mes i  dcU'anno. 

l\'o  -cmbre  . 
'NovpiKi,  s.  f.  l.o  sp:izio  dî  nnve  *;rorfii  ron- 
seciir'vi,  in  ctiî  si  pratira  qualcha  partî- 
coK'«r  divo^ione.  Aeuvaine . 
Kover.ue,  Annovciarc,  Y. 
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Norcraio,  m.  ta,  f.  add.  Compté. 

Noveratoïc,  s.  m.  trir«  ,  f.  Qui  compte. 

Novcra/.ionc ,  s.  f.  Aumcraitun . 

Novorci,  Malrij^na,  V. 

!Novoro  ,  V.  r^iimeio  . 

Novcsiino,  m.ina,  f.  add.  Nome  num.  Neu- 
vième . 

Novilunio,  s.  m.  Voro  Lat.  Nouvelle  lune. 

Novissiinc,  avT.  TJItimamenie.  Dernière- 
ment , 

Norissimo,  s. m.  Si  dire  aile  qnattro  nsire- 
mo  cost:,c-Iic  acradono  ull' uomo,  cioù  la 
moite,  il  ••iudiiio  ,  1'  iiiforno,  e  'I  paradi- 
so  .  /es  quatre  fins  de  l'homme. 

Nnvissimn,  m.  ma,  f.  add.  sup.  di  nuovo. 
Trcs-nouveiiu  H  Ter  ultlmo,  le  dernier 
de  tous. 

]Sovità,tade,  talc,  s.  f.  Nouveauté, 

Noviaia ,  .i.  f.  Colcï  ,  che  ta  il  suo  novizia- 
to  in  un  Monastère  .  Novice  IT  Ter  simil. 
f.a  nouvelle  mariée. 

NovirJaio,  ziatico,  s. in.  Liiogo  dovc  i  Fra- 
ti  tcn^o>lO  i  nnvi^i,  e  *1  tempo,  in  cuï  si 
ù  novizio.  Noviciat. 

Novizio,  Novizzo ,  s.  m.  Clie  novellamon- 
le  è  entiato  in  ReligioTift.  Novice. 

Novizio,  m.  ia ,  f.add.  SrtTO.  Novice.,  nou- 
veau, peu  expérimente . 

Novizione,  s.  f.  Nozione.  Concctio  dclla 
mente .  Notion  . 

Novo,  m.  va,  i".  add.  Nuovo  .  Nouve<iu, 
neuf. 

Nozione,  s.  f.  Voce  Lat.  Cognizione  par- 
ticolare  d*una  cosa  .  Notion  . 

Nozze,  s.  f.  pi.  MiUrimonio  .  Noces,  ma- 
riage: sing.  11  Per  conviti  di  no/./.e:  no- 
ces, repas  de  noces,  Andare  a  noz/.c  :  al- 
ler gaiement .  Aver  più  clic  f.i'O  che  un 
pajo  di  nozze  :  être  noyé  d^ affaires. 

Nnzzcresco,  m.  sca ,  î   add,  huptial  . 

Nozzoline,  s.  f.  pi.  Petit  repas  de  noces. 

Nubaddcnsatore  ,  s.  m.  Clie  addeiisa  le  nu- 

\bi .  Qui  amasse  les  nuages. 

Nnbe,  is,  f.  Nuvola.  ]\ue,  nuage,  m. 

Nubiarlunéi,  s.  m.  Aduna  nubi.  Qui  amas- 
se les  nuages , 

NiibicaIpcstatorc,s.m.Ç'n/y(i»/e  aux  pieds 
les  nuages . 

Nubile,  add.  Da  marito.  Nubile. 

Nnhiïetta  ,  Nuvr'etta  ,  V. 

Nubilà,  ïadc,  late,  4.  f.  Obscurité  d'un 
temps  sombre  . 

Nura,  s.f.  La  parle  postcriore  dcl  collo - 
La  nuque. 

Njdnmenie,  avv.  Pcnzavestî.  /f*  nu,  tout 
nu  1i  Metaf.Cbiaramcnte:  nuement ,  ma- 
nifestement. 

Nudarc,  v.  a.SpoglI.ïre  îgnudo.  De'pouil- 

'  ler ,  denucri  Alotaf.  Privarc  dépouiller, 
priver . 

Nudaro,  ad.l.  V.  il  verbo . 

■^  u  lisdmo,  m.  ma  ,  f.  ad  1    sup.  Tout  nu  . 

Nudilà,  tade,  tatc,  s.  f.  Nudité. 

Xudo,  ni.  (la,  f.  :idd.  Ignudo.   Au. 

Niidrimenlo,  Nunimcnto,  V- 

Vtidrire,  v.  a.  Nutrire.  Nmrrir  .  II  n.  p. 
Pasce^si  :  vivre,  se  nourr  ■  .  Nndriisi  di 
speranze  :  se  repaître  des  espérances. 

Nudrito  ,  m.  ta,  f.  add.  Nourri ,  élevé. 

Nudriloie,  s.   m.  Dicesi   dî  clii  allcra  fi 
gliuoli.  (rouverneur . 

Nudrirura,  Nutritura,  V. 

Niigazionc  ,  V.  Baja,  Beffa. 

Nugola,  laglia,  lato,  lett.i,  letto  .  Niigolo, 
lone  ,  lo&ità,  luzzo,  V.  Nuvola,  ec. 

Niij;oloso,  ni.  sa,  f.  ad  I.  Nubiloso  ,  nuvo— 
loso.  Couvert  de  nuages,  trouble  . 

Nui ,  V.  Noi  . 

Nulla,  s.  m.  Nionte.  Rien,  néa*tt  "î  In  Tït- 
za  di  domandare,  c  dubitaie  :  rien^  quel- 
que c-iose , 

Ndllidimi^nn,  aw.  Nondnn^^no  .  AVan- 
moins  ,  scpcnJuvt ,  toutefois  . 
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Nilla  più,  maniera  di  dire  per  dciiot^re 
il  ÂUpeiUtivo  di  ciô  rlie  «t  tratta  .  K/eV 
an   delà,  rien  uu   dessus - 

Niillozza,  ».  f.  I.e  rien  ,  le  néant ,  m. 

Nullità,  s.  f.   Nullité. 

Niillo,n.  m.  Nomu  uialo  in  iiign.  di  nei«u- 
na  pers.  Au/ ,  personne  If  Talora  ron  «p. 
poggio  d'al'ro  no,  o  in  forza  d*  add.  nul 
^  Per  invalido:  nul,  invalide. 

Niiino,  Numinc,  s.  m.  Déité,  Divinité . 

Numcraliilc,  add.  Nombrable , 

Nrimrralc,  add.  Numéral  . 

Numeralmcnie  ,  avr.  Numériquement . 

Niimeranto,  add.  Oui  compte. 

Nuineiaro,  v.  a.  Nombrer ,  compter. 

Nunicrario,  m.  ria  ,  f.  add.  Agglun.  di  Ta- 
lorc  immagin.  dcllc  monrtc.  Aumfraire. 

Numeiativo,  m-  va,  f.  add.  Numérique  . 

Numcrato,  m.  ta,  f.add.  Nombre,  compté. 

Numcratorc,  s.  m.  Numérateur . 

Niimcrniione,  s.  f.  Numération  ,  compte  f 
calcul f  m. 

Numericamente,  avv.  Numériquement . 

Numerico,  m.  ca,  f.  add,  Di  numéro.  A'«- 
mérique. 

Numéro,  s. m.  Bncrolra  di  pîù  unîià .  Ni  m- 
bre  \  Dicesi  aile  hgme  aritmeticlic,o  d\iU- 
baco  :  nombre  ,  chiffre  TT  MoliirudiVe  ; 
nombre,  quantité  lî  Dîcrsi  ail'  armonta 
dcl  verso,  c  délia  pros.^,  dî  hv]  nunioro  , 
cioè,  ben  dîstesa,  e  ordinata.  nombre^ 
harmonie  ,  f.  cadence,  rythme. 

Nuincrosflincnte,  avv.  En  grand  nombre. 

Numerosissimo,  m.  ma  .  f.  add.  sup.  frès- 
nombreux  ^  Aunoniosissimo  .  IrèS'har- 
monieux  . 

Numero'>i(à,  tade,  tate,  s.f.  Grand  nom- 
bre, m.  grande*  quantité  H  .-^rmonia  ; 
nombre,  harmonie ,  cadence. 

Nuine-oso,  m.  sa,  f.aid.  Nombre  u. r ,  hitr- 
monieux . 

A'umisni.ilc,  a.îd.  Apgiun.  dc'lc  piclre  ton- 
de ,  e  stiarciate  a  guiaa  di  moncta .  Pier- 
res numismales . 

Nifuiismatico,  m.  ca,  f.  add.  Apparlcncnte 
;il!e  mcdaglie  ant.  Numismatique  . 

Nummo,  Danaio,V. 

Nummolaria,  s.f.  Sor^a  dî  pîanta.  Numm0- 
laire ,  herie  aux  écus  ou  à  cent  i/ia/a- 
dies . 

Niinrianre,  Nunzîatore  ,  add.  c  talora  s. 
Messager,  Ambassadeur . 

Nuiiciare,  Nunzio,  V.  Nunzi^ire,  ec. 

Nunruj)ativo  ,  m.  va,  f.  add.  Dicesi  dcl  te- 
stamcnto  fatto  a  voce.  Nuncupatif . 

Niniia,  verb.  ï.  Messagère . 

Nun/.iare,  cîare,  v.  a.  yfnnoncer . 

Nun/.iatura,  s.  f.  Nunziato,m.  OlBcio  ,  « 
(ligniià  dcl  nunzio.  Nuncidtnre . 

Nun/.io,  c  Nuncio,  s.  m.  Messager  ,  am- 
bassadeur, envoyé  H  Ogg'di  cnniuneiti. 
L' aui(.asci;>dorc  del  Papa.  A'o«tv  S  Fi;». 
Nunzio  céleste;  l'   îrchange  Crtxbrf-'l. 

.^îiiorore,  v.n.  Nuire  ^  endommager ,  blis- 
ser ,  léser,  préjudicier ^  incommoder . 

Nuora  ,  s.  f.  Moglie  dcl  lîgliuolo.  Heu,  bel- 
le-fille. 

Nuotare  ,  v.  n.  Notarc.  Nager. 

Nuoto,  s.  m.  Nage. 

Nunva,  s.  f.  Nouve!l>: ,  a%'îs,  m.  ambas- 
sade. 

Nuovamcnlr,  avv.  Nouvellement ,  récem- 
ment , 

Nuovi«imo,  m.  mi ,  f.  add.  sup.  Oî  nntj- 
To.  1res  nouve.iu,  e'c. 

Xuovo ,  m.  va  ,  f  ndd.  T  Poeiî  novo  .  T^^^a- 
veuu,neuf*\  Morlcrno:  m-^dcme  ^  1er 
.simil.  Simple.  Nnovo  gîorn'>,e  simili.  /* 
jour  d'après,  U  jour  îu/f  Mif .  Nu-^vo  .in- 
no:  la  nouvelle  année.  MisfTarsi,  n  far»i 
nuoto  d'ab-una  co<i;  faire  Vétonné.  Giii- 
gncr  nuova  alcuu.\  cosa  :  être  nouveau. 
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Nuovoiia  ,  s.  f.  Voce  sclicr.    Vm  grande 
nouvelle. 

Nuro,  s.  f.  Voce  Lat.  Poel.  Nuor.i.  Bru  . 

Nuto,  Voce  Lai.  C.rnno  ,  V. 

ÎJuirihile,  aJd.  Nourrissant,  qui  est  pro- 
pre à  être  nourri . 

Kiilriramcnto,  s.  m.  Nourriture,  f. 

I^liitricAntc,  3\<\.Nourrîssanl,  qui  nourrit. 

Nuiviiare,   v.  a.   Nourrir  ,  alimenter . 

N  Jtiicato,  m.  la  ,  f.  ailil.  Nourri . 

Nutricatore,  s.  in.  trice,  verb.  f.  Nourri' 
cier,  nourrice,  qui  nourrit,  alimente. 

Kutricazione  ,  s.  f.  Nutrition  . 

N'uir-ce,  s.  f.  iii\ia .  7\'ourrice ,  nuiman  Tî 
Sust.  m.  Maestro,  ajo  .'  Gouverneur ,  pré- 
cepteur . 

Nutriclievole,  Nutrîmeniale  ,  a Ai^.  Nour- 
ricier ,  nourrissa-it . 

l'atricio,  V.  Nutritove  , 

Nutriiiiento,  s.  m.  Nourriture,  f.  ali- 
ment . 

Kutriinsntoso,  m.  sa,  f.  nAi.  Nourrissant, 
n.iiiuenteur  . 

INatrire,  v.  a.  Nourrir,  alimenter  V  Si  JI- 
ee  particol.  (le*iiieiIicaiTien:i  :  nourrir. 

Kutiitivo,  in. va,  f.  aJcl.  Nouinssaut,  ali- 
mtnleur,  nourricier . 

îs'utrito,  m.  la,  f.  ad!.  Da  nutrire,  V.  ^ 
Allevaïn.  Nourri,  élevé  . 

Ktttritorc,  s.  m.  Qui  nourrit,  alimente  . 

Kutritura,  ziunc,  s.  f.  Nourriture  ,  ali- 
ment ,  m. 

Kuvol.i,  Nii^ola  ,  V. 

MuTolagUa,  s.  f.  Nugoinglia,  Quantité  rie 
nuages  . 

Wuvolaio,  Nuorilato,  s.  m.  Quantité,  ob- 
scurité lie  nuages . 

Î!!ui'ole(ta  ,  s.  f.  Petit  nuage,  m. 

Nuvoletto,  Nugnleito,   s.  ni.   Petite  nuée  . 

jN'avolo,  Niioalo,  s.  m.  S[ri_^;'iiinento  d  11' 
aère  raunato  per  attra/.-one  di  vapoie. 
Nuage,  nue  II  Per  simil.  Intoibid.unenii) 
ns' liquori  :  (JUd^s  .  Nuvoln  di  Tentn,  di 
biirian»:  grain  pesant,  brume  11  Per  ai- 
rail.  Gran  quautità  di  cose:  nuage,  ro- 
Ide  ,  iléluge . 

Ncivolonc,  s.  m.  Gros  nuage,  gros  ciel . 

Kuïolosiià,  s.  f.  Obscurcisseiiieut  rie  l'air 
causé  par  une  grande  quantité  de  nua- 
ges . 

NuTnlo.ïO,  m.  53  .   f.  odd.  Couvert  de  nua- 
gesViVrr  ^illlil.  La  sercniià  'ioi  nuro  mo- 
re  non   .so£za   di   nuvolose    macchie;  qui 
ternit,  obscurcit . 
Nuvoluz.zo,  s.  m    Petit  nuage  . 
Ktizialo,  add.  Nuptial . 
Nuiialmonte,    avv.  £tj  manière  de  noces. 
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',   s.  m.  Lettora  vocale  ,  cbe  lia  gran  ]ia- 

reniela  coil'  IJ.  0. 
O,   Interj    e  Oh.  Oh!    ol  ho!   eh!    1i   OIi 

oli ,  voce  di  am^nirazione  ,  e  di  n;'ijlauso: 

oh  !  oh! 
O  ,  avv.  di    vocazioae  .  0:  o  voi  ,  die  sie- 

le,  ec.  o  vous  qui  êtes,  etc. 
o  .  jianic.  .sepaïaiiva.  Ou,  ou  t/en'ÎI.^van- 

li  a  vocale,  vi  si  agjiugne  talora  la  Iciic- 

laD,  dicendosi   (Jd :  senza   f.ir  mo.to  ad 

amicn,  od  a  parente. 
Ob'icdiente,  c  Obediente,  add.  Obéissant. 
Obbed  eiiiemente  ,  avv.  .-i'ri.'t;  obéissance  . 
Obbedîoiiti'^sini.Tniente,  avv.  .sup.  jiveC  la 

plus  prompte  obéissance  . 
01)b-dieniis,imo,  m.m.i,  f.  adiLsup.  Tris- 

ohei.isant . 
Dbbtdienza,  zia,  s.  f.  Ubbidieoza.  Obéis- 

sa-i^e  ,  soumission  . 
Obbe  lir-,  Oùedire.  v.  n.Ubhidne.   Oléir 

%  Diicîi  anclie  dfdle  cos'j  inaminate,  cb'' 

non  rcsistono:  céder,  se  pti'Cer . 
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Olîbe^itore,  veib.  m.  Celui  qui  ohcil , 

Obbiettare,  01)iett.ire,  v.  a.  Objecter  j  op- 
po'ier  une  difficulté., 

Obliitlienza  ,  (iL-nte,  V.  Obbedienza ,  ec 

Ohbietiivo,  m.  va,  f.  add.  Ag^iuo.  di  co- 
sa,  che  non  es.su,  che  per  liiodo  di  ob- 
bifitto  cooTxito.  Objectif  1î  Aggiun.  di 
vetrn  roiivcsso;  verre  objectif. 

Obbieito,  eObietto,  s.  m.  Quello  in  cbe 
s' afiîs^a,  o  r  Intel  îetïo,  o  lavjsta.  Objet 
lî  Mira:  but,  fin  T.  délie  Sciiole.  Tutto 
ciô,  clitî  è  considerato  comc  la  cngion*^  , 
il  sopgetto  ,  il  inotivo  di  clvcccliessia:  ob- 
jet, sujet  f  cause,  f.  molif  • 

Obbieiio,   m.   la,  f.  adj.  Ufposé. 

Obbiezionc  ,  Ubiezîone,  s.  f.  Op^iosizione . 
Objection  ,  difficulté  qu'en  oppose. 

Ol'oioso  ,  m.  sa,  f   .id.l.  bospeUoso,  \'. 

Obblatore  ,  V.  Oblatoi  e. 

Obbliiione,  e  Oblazione,  s.  f.  Obîjlion  , 
offrande. 

Obbliamento  ,  s.  m.  Obblia  .  Obbli:iu7,a  , 
Obbiianza,  s.  f.  Oubli. 

Obblinre  ,  Obliare  ,  v.  a.  e  n .  p.  D  i  menti - 
raie  ,  Ob!iliars!  .  Oublier  . 

Obblîato,  Obliaio,  m.  l^  .  f.  add.  Oublié. 

Obbliatove,  vcib.  m.  Qui  Oublie 

Obljligaoïe,  ai\f\..']s!iujettissaTit  ^  Coitese: 
obli-j,€ant y  aerviablc ,  officieux:,  poli . 

ObI)I!^aiitcmcnte,  avv.  0>  l^^eamment . 

OMiligantissiino  ,  m.  ma,  f.  add.sup.  Très- 
obligeant ,  très-poli. 

Ûbbli^are,  Obbri«are,  V- a.  Obliger,  con- 
traindre^ l'ttaclier  ,  lier.  Obb\:g.irsi  i« 
solido:  s'obliger  solidairement . 

ObbUgaramrnie,  nvr.  Par  obligation  . 

Obbl!g3tis>Hno ,  m.  ini,  f.  aJJ.  sup.  ZVt'.î- 
ohligé y  très-dei'oué . 

Obbiigito,  Obbrigato,  m.  ta,  f.ad  1.  Obli- 
gé, dei'Dué . 

Obbligatnrio,  m.  ria,  f.    add.  Jj'obbligo. 

Obligatoire. 
I  Obbligazitinc ,  ginne.   Obbliganza,  Obbrî- 
ganza,  s.  f.  (.>bbligamcnto,  Obblîgare  ,  m. 
Obhg.'jtion  y  engagement ,  m. 

Obbîigîietrn  ,  s.  m.  Petite  obligation  j  f. 

Obblign,  Oblivigo,  s. m.  Obligation ,  î.de- 
ioir  ,  seri'itude  ,  contrainte  ,  règle  , 
loi ,  ï. 

Obblio.  s  ra.  Obbliazlo."-  ..  Dimeutican- 
73.  0:ibli. 

Obbliosn,  Obl>Ii7ioso,  m.  sa ,  f.  aUl.  Di- 
iTUîntico.  Oublieux . 

Obliliquameiue  ,  avv.  OKliqiiamente  .  Ob- 
liipiemeut ,  transversalement . 

t>bbli(]iiarc,  e  Oblifia;ire,  v.a.  Jtler  obli- 
quement', de  biais. 
( 'bbîiquangolo,  add.  ObUquangle  . 
Ubbli.jiiità,  s.f.  Obliquité ,  l'i^us,  in.  Ira- 

i'ers  . 
Obbliqtio  ,  Ol)})lir.a,  m.  ra,  f.  adil.Toito. 
Oblique  "^  rig.  injuste:  foi  ti  r  una  cosa 
])0T  nbbWqiio,  vale  con  ing,iniin:  par  des 
1  oies  obliques,  suspectes  tM»bIiqui.  Tut- 
ti i  casi  de'  nomi  e.  rétro  il  primai,  cbe  si 
dicc  llctto:  cas  obliques. 
Obbliro,  m.    l.i,  f.  add.  Voce  Lat.  Dimen- 

licato.  Oublié  . 
fibblivione,  e  Oblivione,  s.  m.  Oubli. 
»->bbrobnato,  m.  ta,  f.  add.  Deshonnoré . 

I  Obbrobrio,  %.  î.    Infamia.    Opprobre,   m. 
ignominie  ,  h  nte  . 
Oiihi  An ici'inmenie.iiivv. Ignominieusement, 
honteusement  . 

1  Ol)brobiioso,  m.  sa,  f.  add.  Ignominieux, 

1     '!onteux  ,  infâme  . 
Ohbrobrtuzz-o,  s.  m.  Petit  affront  ,  U'gère 

honte  i  f.  ^ 

()i)buinbjaTe  ,  e    Obumbraro,  v.  a.    0!>ora- 

brer,  couvrir,  obscurcir  > 
0;.biuiibi-a;.:oao,   s.  f.  m'-ntn,  m.  Obscur- 
cissi'mentj  in.  obscurité^  ténèbres  ,  pi. 
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Obcdiic,  c  deriif.  V.  Oubedirc,  ec. 
Obelisro,  s.  m.  'Wjcc  Gr.  Agaglia,   Ohéîis- 

qi'e  ,  aiguille,  F. 
Obictuire,  e  J:riv.  Y.  Obblciiare,  ce. 
Obioso,  ni.sa  ,  f.add.  So^pcttoso.  Soupçon^ 

neux ,  ombrageux . 
Ubjurgazimic ,  V.  Riprensîone. 
Oblâio,  s.  m.  ï"rate  converso.  Oblat  ,  con- 

fCS  . 

Oblaiore,  s.  m.  Che  olîctîsce.  Enchéris- 
seur ,  off'rant  . 

Oblatratore  ,  s.  m.  Latratore,  c  fig.  Mala 
lingua.  Médisant,  aboycur . 

Ubla?.ione,  Y.  Obblazione. 

Û})ilare,  e  deriv.  V.  ObbUave  ,  ce. 

Ob!;qu.ire,  e  dcrîv.  V.  Obbliqtjare,  ec. 

Obliierare,  v.  a.   Effacer,  abolir. 

Oblivione,  Y.  OI>blivione. 

Oblongo,  m.  ga,  f.  add.  Oblong ,  alone:é . 

Obolo  ,  e  Obole,  s.  m.  MnHcta  ,  che  raiera 
men  rîie  un  d;ui;jjo  .  Obole. 

Obiizz,o,  s.  m.  e  tjtora,  adl.  Voce  Gr.  e  u- 
s.iîa  dalla  Sciiftura.  Ag^^inn.  d' oro  d' ot- 
liin.i  Icga.  Or  pur ^  or  sans  alliage  . 

'-"'btretM/.ionp,  s.  T.  Voce   Lat.  Detra^-iore. 

^ Détraction,  iBédcianca . 

Obtundcie,  v.  a.  Eniousser ,  V.  Rîniuz- 
z.iie . 

Obtttr.'itorio  ,  Agg'un.  d'unn  de'iiiusv  <"''.i  dcï 
famore  .  Obturateur . 

Oci^  s.  f.  Uccello  acquatico  .  Oie.  Tener 
l'orbe  in  pasiura,  prov.  Faire  le  maque- 
reau. Menare  i  iiaperi  a  bt:re  l'ocbc, 
]trov.  c'  e^t  gri}s  Jean  qui  remontre  son 
Curé .  Or.i  granajaola,  sorta  d'  uccello  dî 
padiile  :  Canepttière  .  Ccrrcl  d'oca,cîrtè 
d;  poco  senno:  tête  de  linotU.  E' non  ê 
ti^mpo  dî  dar  fienn  a  oc)ie,  prov.  cioc  da 
iratti-nersi-.  ce  n'est  pas  le  temps  de  s'a- 
muser à  la  moutarde.  Fare  il  becco  alTo- 
ca:  finir  ,  achever  un  ouvrage.  Oca  iin- 
pasïoi:Ua,  o  paTcie  un'  oca  îinpastojata: 
être  un  lendore  ,  être  embarrassé  comme 
une  poule  à  troL^  poussins . 

Ocrare,  Voce  Lat.  È-picare.  Herser. 

Occasionale,  add.  Oppôrtuûo  .  Occasion' 
net  . 

Occasionabnente,  avy. Occasionnellement. 

Oicasinnaie,  v.  a.  Porgcre  occasione  .  Oc- 
casionner. 

Occas-onato  ,  m.  ta,  f.  add.  0:casionné ■  % 
Occa^îonaio  ,  propriain.  dicesi  di  una  co-;:î 
f  <tt.i  dalla  natara  fuori  dell'intenzioa  sua: 
né,  produit  par  hasard, 
Orcasloncella,  s.  f.  La  moindre  occasion. 
Ot.casiooe,  s.  f.  Idnne.i  opportanità  da  Ta- 
re ,   n  non   fare   cbccrhes^ia.    Occasion  , 
champ,  m.  cause ,  conjoncture ,  temps, 
sujet . 
Occaso,  s.  m.  Quclla  parte,  ove  iramonta 
il  sole.  Le  couJiant,  l'Occident  %  Per 
sinùl.  extrémité  ,  fin  ,  mort.  . 
Orcbiaccio,  s  m.  Gro!^  rcil  .  Farc  occbiac- 
ci.  Regarder  de  mauvais  œil,  faire  rnaii- 
vaise  mine . 
Occbiaii,s.  f.    Luogn  dove  stanuo  gli   oc- 
chi.  Le  creux  de  V  œil  H  Certo  livi  lore 
clie  vieiic  aUrui  sotto  1'  occbio  ;   noirceur 
au-dessus  di  r  œil  . 
Orcbi.<laccio  ,   s.   m.   Mauvaises  lunettes, 

pi.  f. 

Ocrbialaio,  s.  m.  i^.hî  fa  occbiili  .  Ltnet- 
tier  . 

Occbi.ïle,  s.  m.  Strum.  di  ciistallo,  o  ve- 
tro  ,  che  si  tiene  davantî  gli  occbi.  Ïai- 
nette  ,  besicles ,  pi.  Orrhi.ili  di  <nnserv.T  : 
conserves  ^  Occln'.ile  del  G*lileo,  e  Telo- 
scopio  :  Télescope ,  lunette  d' approche  ? 
Orchiile.  AtttMienre  a  occhio:  de  V  œil  11 
Riferito  a  rerto  dente:  dent  œillièr^ . 

Occlilalista  ,  s.  m.  Artefice  ch^  fabbrica 
occhtaU.  Luncttier . 
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Orflnnrc,  t.  a.  Jitcr^  utt  tt'iiir  ics  yt:u.x 
sur  t^utlqne  chuse . 

Occlitatiif  ».  î.  LoiUnnan/.a  piopow/ionala 
aU'occliio:  aiuoia  uno  sgu.iulo:  ilàitla- 
ffe f  i:oup  d'ail,  regard  \  boiiii  di  [icscc: 
mirmlict ,  rutc  liss<; . 

O,  rlii.uiiin,  s.  f.  Petite  ailUitU. 

Orihialo,  m.  la,  f.  .idd.  Pii-in  d'yeux, 

( '>  olii.ituia  ,  V.  Gnaiilaliira  , 

'  'i  rlii.i//.urro  ,  m. m,  l'.adii.  Çttî  a  les  yeux 
!\'i-tis  . 

IVriiib  glioto,  s.   m.   li.iglioie.  Berlue. 

Occliic^giarc  ,  v.  n.  Giiiir<l.ii'  fon  roinpia- 
curi/.a.  laite  les  yttix  doux  ,  coui'cr  des 
yeux. 

Of.  h  ctiflluia,  s.f.  Parie  t\e\  vcstîmenlo  ove 
si  afiiliL  a  .  linutc'iuièrts,  ]il. 

Oi  t  liicll»»,  s.  m.  Vir.folo  poi  ruj;io  nelle  ve- 
slinuMila,  in  cui  entra  il  botuine.  bouton~ 
mère  ,  f.  œillet . 

Orcliicuo,  s.  ni.  Petit  ail 

C*C(  liio,  s.  m.  l'.irii:  dpll'aiiîinalo.  Striim. 
(liila  risia  .  Qh'l:  a\  plur.  yeux  II  Fig.pcr 
s'iiiil.  cho^e  */"'  on  cfietit  beaucoup  If 
^^iiaido:  Us  /i*".r,  la  rue,  le  regard. 
Onlii  (Icllc  coloiiibaje:  boulin  \\  Occhî  : 
lainière  \  l'er  prcstnza,  nc^li  occlii  d' u 
no:  sur  les  yfi/.v,  à  lu  présence  de  quel- 
qu  un  *!  Aictnf.  Volomà:  oui ,  }fil<mte\ 
t'nteudeuftit  '1  ficrra  p.utr  de!!' ail»,  a/7, 
ioalonj  bourgeon  1î  l'cr  linesira  iniul.i  u- 
saia  pcr  lo  più  nelle  Cliie.se:  œil  de  bcuf 
*.'  l'arto  della  bti^lia:  ceil  de  mor$*\  Quel- 
la  parle  ne' fagiuoli  ,  onde  gciiiioj^li.mo  : 
o-il .  A  rbius'ot  clïi  •■  à  V  nveugUtte .  An- 
d.'re,  p  i^Jîarc  a  chius'ocrlii:  rt//t;r  les  yeux 

fermés,  sans  rien  craindre:  e  Gj*.  mépri- 
S'ff  ne J'^Ttre  aucun  cas.  A  occhi  apevti: 
otttntiviULetit .  AnuesUie  a  octliio:  enter 
L«  écusson  .  Apriie  gli  occhi,  e  aprivgli 
ad   .tlcuuo  :    ouvrir  les  yeux  ,   être   at- 
tf^nlify  dessUer  Us  yeux  à  quelqu'un  . 
A  (iuaur*ocrhi:  entre  quatre  yeux,  tCte 
à-tcte.'isow  avcr  rasr.iutio  gli  Oiilii.  prov. 
I  >$erc   aiicor  giovanc:  Q^oir  le  lait  sur 
les  Ici'res.  Aver  gli  occlïl  nc'.la  co!)ortola. 
t^s>  re   acconissimo:    être  clair-voyant , 
Tuse\    matois  .  Aver  f;li  occhi  di  dieiro, 
tia'pcli.  Don  vedcr  heiic:  a^^oir  les  yeux 
aux  talons.  Aver  gU  occhi  d'Argo;  être 
clair-voyant .  Cliîuder  gU  occhi  a  chic- 
tliessia;  dormir,  fermer  les  yeux ,  jnou- 
rir,  faire  semblant  de  ne  pas  l'oir.Chlu- 
d(*r  l'occhio.  Acf cnnare  :  j^ui^«er  .  Co— 
si.iie  un  occl.io:  coùtef  très  cher  Dar  oc- 
chio^d'occhio:  donner  de  l'éclat,  regar- 
der ai^ec  complaisance ,   clis^ncr.  Ucchio 
di  civetta:  inonuoie  d'or  .  Occhio  di  gai- 
la,  s.  m.  V.    Asieria  .  Occh'O  di  Sole:  le 
^lo*e  du  soleil .  Esscr  V  orchio  d'alruno; 
être  le  favorij  le  bien-aimé  de  quelqu'un 
Far   arqua  da  occJu  .  Nnn  dare    in  iiu\l.i: 
battre  l'  eau  .  Far  gli  occlù  roisi,  groN^i  : 
aïoir  les  lapines  anv  ye'ix  ^  dédaigner, 
mépriser  Vav  rocchiolino:ya/rd  les  yeux 
doux.  G- (lar  r  orchio  Sii  c  l.ifcrlicssla  :  fi- 
-    xer  les  yeux  sur  quelque  chose.  Guaida- 
le  colla  coda  del'-' occhio  ,  solt'occliio  ,   n 
fioirfxo,  con  mil  orchioTc'^rtrrfer  du  coin 
de  l'tnl,  regarder  .de  travers .  In  un  bu- 
ter d'orrhio:  en   un   iustuut.  Mal   d'ot:- 
cliio.  affascinamenro;  ensorcellement.  Fat 
uni  d'ocliio,  V. Aft'ascinari;  ^  Non  inuo 
Ter   o!  (  hio  :  regarder  fixement  .   l'erdcr 
1'  occliio,  d"  occluo:  tierdre  le  lustre ,  l'e 
fiât,  perdre  de  jue.  î>!ar  oo^li  oiohi  ad 
d  »,so  Ai]  alcuno  ■  Ui^oir  l' oeil  sur  quelqa' 
un  t  le  regarder  de  près.  Sur  co, l'occhio 
tcso:   letlUr,  surveiller ^    être  attentif. 
AcLr  von  m.!  d'-icthio,  di   bnon  ocrliin 
regarder  de  m.iuvuis  œil  j    i-vr  du  boi 
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Oi-' liioHno  ,  Oriliicuino  ,  ncrliîuccin,  Oc- 
cliiu/.2>},  s.  III.  y\/it  œil.  l'ar  rncdiioli- 
<<"'  ^11  igiiir,fairi  st,-ne  de  l'œtl. 

OijLltiuto,  m.  liiff,  ailil.  i'ii>ii  iloctlii.  Qui 
n  teuiicoup  d' yeitx  H  J'i  r  siiiiil.  «lici^^i 
<li:IK  pciiiic  c'.cl  |t.ig(inc,  ilu'iralci,  o  mim 
Jcll.i  vile. 

()<  rnlisiUaU',  iiUI.  IJ'orci.lciitc  .  Occidcn- 
t.il. 

<)  lidciitc,  s.  m.  Quel  punto  cantlniilc  Hel 
inoiulo,  ilove  irinnnnl;i  il  solo.  IJoccident, 
tf-  couchant  1i  l'iù  p.iiticol.  Quclhi  ii.iile 
ft<-l  nnuro  cinistern,  siiuata  a  l'oiionto  : 
O'.cttUKt f  couchant. 

'  ^ciiilcic  ,  e  l'eriv.  V.  Ucciderc  . 

(>(  cipit.tle,  a(lJ.,\pp;mcnonti;  all'ocripi/.io. 
Occipital. 

Oicipizlo,  s.  m.  Nuca,  colIotluKi.  Occi— 
l'Ut . 

Ocrisione,  V.  Ucft.sîi»nc. 

l^cciioïc,  llfiistire,  V. 

Oci oliaro,  Occullare,  V. 

tV  loi  i-fiitc,  iulil.  Qui  suri'ientf  iirrive  . 

Occorrcnza,  s.  f.  BesoiUf  occurrence  ,  ren- 
contre . 

Occnrrcre,  v  n.  Fars!  incontro  .  .Se  pré- 
senter Tf  Arcadcre  ;  avenir  11  Venire  in 
iiiLMUo:  se  soiicsntrll  Bisognarc.  Clie  t'oc- 
corru?  cioi  bisogna?  Que  te  faut-il? 

Occouimciito  ,  s.  m.  L'ocforrere  .  iiencon* 
tre  U  ?ci  la  venire  ia  ineiile  ;  U  Sun— 
cenir. 

Occorso,  s.  m.  Oecorrimcnto  .  Rencontre , 
occurrence ,  occasion ,  f. 

Occiirsf),  m.  sa,  f.  adj.  Ua  occorreie  .  .Jr- 
riviS . 

Occiiltainente,  avv.  Secre'temint ,  sourde' 
ment,  en  cachette  . 

Occultainento,  s.  m.  Occultazione,  Occul- 
lez/.a  ,  f.  Rece'Ienient . 

Occultante,  aJd.  Qui  cache ,  occulte. 

Occuharc,  ?.  n.  Cacher,  couvrir  1  n.pSe 
cacher. 

Ocrultato,  ad.I.  V.  il  vcrbo. 

Occnliaiorc,  verb.  m.  trice,  f.  Celui,  cel- 
le qui  cache  T]  Ûir.iili.i'or  dc'luleiui  :  ce- 
lui qui  enfouit  ses  talcns  . 

Occuliissiinaiiienie.  avv.sup.  l'rês-secréte- 
ment . 

Occukissiim ,  m.  ma,  f.  adJ.  sup.  Très- 
caché,  très  occu!te. 

Occulto,  in.  t.i,  f.ad.l.  Occulte,  cache,  se- 
cret, couvert. 

Orcupamento,  .s.  m.  Occupation ,  posses- 
sion ,  f. 

Occupante,  add.  Clic  occupa  .  Qui  occupe  . 

Occupave,  T.  Il,  lUfgitiiinamente  usurpare. 
Occuper,  usurper,  s' emparer  1  Per  im- 
piegare,  dar  lavoro  :  occuper,  employer  , 
donner  à  travailler  . 

<3( cupatissimo,  ni.  ma ,  f.  aJd.  sup.  Tràs- 
occupe , 

Occupato,  m.  ta,  f.  add.  l'or  lo  più  Infac 
ceiidaio.  Occupé,  affairé. 

Occupatnre,  .s.  m.  trice,  f.  Clie  usurpa.  U- 
surp.tteur ,  celle  ipii  occupe. 

Orcupaz.ioae,  s.  f.  Negozio,  f.icconja  .  Oc- 
cupuluin ,  affaire  ,  besogne  H  L'  occuparc 
l'altrui  cose  ;  usurpation  . 

Occutsioie,  s   f.  Aiidamenlo  air  iiiconlro 

Occurrence . 
Oceauo  ,  s.  m.  Nome  di  mai  c  .  Océan  1i  Co- 

sa  va-la:  chose  immense  ,  f. 
Ocimoiile,  s.  f   Sorta  di  piaula.  Sorte  de 

plante. 
i.)clorra2ia,s.f.Governo  della  Vlcbe  .  Ochlo- 

cratie . 
V*cn,  Voce  inindaia  fuori  grîjando  per  sc- 

gno  d'allegiei/a.  tjo ,  ho. 
'  icone  ,  .s.   111.  (>ca  gi.iiiïîc .  Jars. 
Ocra,  Ocria,  s.  f.  borta  di   terra   di  color 
tti.ill   .  Ocre. 
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Ocularo,  add.  Di  cccbin.  Oculaire  ^  Ot- 
scrvato  c»n  attcn/înnc  ;  considéré  , 

(Il  iilaiiiinntc,  arv.  Oculairement,  visiilt- 
meut . 

Ociibiamonic,  ovv.  Oculairement ,  Je  iim 
1J  lig    Soiiineusrincul ,  nltintivcmtnt . 

Oculaiozza,  s  f.  Circonspection,  atten- 
tion ,  I  igilance  . 

OculatisNimo,  m.  ma,  f.  add.  tup.  Jrès- 
cluirvoyant  . 

Oculalo,  m.  ta,  f.  add.  Voce  Lai.  Qui  voit 
de  ses  propres  yeux  li  l'ig.Prudeiit ,  avi- 
se,  clairvoyant . 

Oculisla,  s.  m.  Cliirurgo  clic  »*  applica  sin- 
golaruuntc  a  guarir  le  maladie  dcgli  oc- 
chi .  Oculiste  . 

Od ,  o  O  agg'tininvi  il  D  per  cagione  dcl 
percoiimenlo  dcllevocali.  Ou,  ou  bien  . 
Vedi  O. 

Oda  ,  Udo,  s.  f.  Poesia  lirica  in  isiile  su- 
blime, e  a  modo  di  canzoïie  .  Oie. 

Odi.ibilc,  add.  UaissabU,  détestable. 

0,l,alc,adJ.  Q.ii  hait. 

Odarc,  V.  a.  Hair ,  abhorrer,  détester  .  O- 
diar  a  morte  •  hair  mortellement ,  pous- 
ser loin  sa  haine  . 

Oïli.itissiino,  m    ma,  f  add.  sup.  Très-hnï. 

Od.ito,  m.  ta,  f.  add.  Détesté,  abhorré, 
haï . 

Oi)i;iiorc,  verb.  m.  Qui  hait. 

Odibib-,  add.  Odieux  ,  h:iii.<a''U  . 

OJu  Tiianiente,  ivv.I'résen'.eiuent,  aujour- 
d'  hui . 

Oi;erno,m.  na,  f  add.  D'  aujourd' hui . 

OJievole,  add.  Odieux,  haïssable,  abomi- 
nable. 

Oïlio  ,  s.  m.  Odicvol  zia  ,  odiosaggine,  f. 
Ira  invcccbiata  ,  r.iccolla  da  più  i.igtani. 
Haine,  malveillance ,  avenion. 

Odiosamcntc,  avv.  Odieusement . 

Oïlioseito,  m  ta,  î.  aJd.  Un  peu  haïssa- 
ble, ennuyant . 

O.liosissiin.o,  m.  im  ,  f.  add.  sup.  Très  o- 
dieux,  trés-haissable  . 

Odiosità,  s.  f.  Haine,  aversion. 

OJioio,  m.  sa,  f.  adl.  Odieux,  haïssable, 
ennuyant ,  fatigant . 

Odissea,  s.  f.  l'ocin  1  di  Onero,  clie  traita 
i   r.itti  di  UUîso  .  0  lissée  . 

Odomeiro,  s. m.  Sirum  da  inisurarc  il  ram- 
minn  f.itto  an.l.mdo  per  viaggio  Oao- 
mètre. 

Odorabili?,  ail.  Qu'on  peut  p.iirer.  Scnli- 
meuto  odorabilc:  te  sens  de  l' odorat . 

O.loramcnto,  s.  in.  zionc  ,  f.  L'  odoraïc  . 
L' o.iorat  H  Per  l'odoro  sies  o:  odeur,  f. 

Odorante,  add.  Odoriférant,  odorant. 

Odor.ire,  v.  n.  .\ttraric  V  odore  .  Flaieer  H 
.\:inisire,  V.  .Spirgcrc  odore  :  s.'iitir,  e.i"- 
haler  une  odeur  '.'.  Spiare.  Scoprir  picse: 
sonder,  flairer,  découvrir  h  tenei.i . 

ÛJi)iaiis.«imo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Ti ci-O- 
doriférant . 

Odorativo,  m.  va,  f.  add.  Allo  a  odorarc  . 
Qui  peut  flairer 

Odor.ito,  s.  in.  Senso  dîll'  odoiarc  .  L'  o- 
doraC . 

Odoiato,m.  ta,  f.  add.  Flairé,  etc.  Odorl- 
.feio:  odoriférant . 

Odore,  s.  m.  Odeur,  f.  senteur  ^  Fig  Fa- 
im t  reyiut(it.(>H  1  Indiiîo-.  indice,  con- 
naissance, tivis;  avère  odore  d'  una  co^a  ; 
daie  di  se  buoii  odoro  . 

Odorcitucciaccio,  s.m.  .Uiiiiioisî  odeir ,  f. 
Od  irettufcio,  s.  m.  Petite  odeur ,  f. 
Odoiifcro,  Oilorilico,  m.  ca,  f.  add.  Odo- 
riférant, odorant. 
Od.iriiij,  5.in.,ym<iteiir  des  odeurs. 
Od'irone  ,  s.  ni    Bonne  odeur . 
(^doiosainente,  avv.  Avec  odeur  . 
Od.iroseito,  m.  ta,  f.  add.  Cn  peu   cdori- 

\   f  Cl  uni. 
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OdofosiS'Jnio  ,  in.  ina,  f,  atlil.  Sun.  Tiès-0' 
dnrif  crant . 

Odoroso ,  ni.  sa,  f.  adf).  Odoriférant . 

Oi]oiu?.zo,  .1.  m.  Petite  odeur ^  f. 

Ofl'a,  s.  f.  Vorc  Lai.  jUDrc'cau  de  quelque 
chose  bonne  à  manger. 

Oii'ella,  s.  f.  Soria  di  vivanJa  fatta  di  pasta. 
Sorte  de  pdte  croquante  . 

Offell.iio,  5. m  C.hi  fa,  o  vende  offclle.  Ou- 
vrier quijiiit,  et  vend  de  In  pale  cro- 
quante. 

On'eiidente,  .idd.  Offensant . 

Ofi'endere,  v.n.  Ojfenser,  outrager  H  n.  p. 
s*oJJcnser  f  si  piquer . 

OK'cndcTole,  add.  Offensif,  nuisihle  . 

OlVendibde,  add.  Qui  peut  être  ojjensé,  en- 
dcmmdgé . 

Olieiuliriilo,  s. m. Voce  hit. Empêchement, 
obstacle  , 

Offendimento,  s.  m.  L'ofFendcre.  Off'ensu- 
re,î. 

OlTeiulitore,  verb.  m.  trice ,  f.  Oj}enseur , 
celle  qui  offense. 

Uii'-Mi.'iioiie,  s.  f.  Ojfi'use  . 

Of}'t;ns!vamente,  avv.  Offensivement . 

(^Ifensivo,  m.  va,  f.  add.  Ojjeiisif,  nuisible. 

OlVensore,  s.  tn.  Offenseur  . 
,  Oliarente,  sd  1.  Offrant. 

O/iVriie,  Ol'ernie,  v.  a.  rroferirr.  Offrir, 
présenter  ^\  Oedicarc  a  Uio:  offrir,  faire 
sacrifice  1i  n.  p.  se  présenter,  s'offrir  à 
la  une. 

Oft'eriiore,  veil).  m.  Qui  offre  . 

Offeritoiio,  m.  ria  ,  L  add.  D'offrande  , 
d'ablation  . 

Off-iia,  Otfcrciida,  .1.  f.  Profferta .  Offre, 
(ffrande.  Offcrta  aU'incanto:  licitation  . 
Ofl'etta  di  bocca;  Offres  labiales  H  Cnmu- 
ncin.  Queilo  ,  che  in  ccrti  tt'mpi  si  dà 
in  Cliiesa  a'Sacerdoti,  o  altre  nersone  re- 
lii^iose:  Offrande . 

Olfvjrto,  m.  la,  f.  add.  Ofert . 

Offerlorio,  lîcoiio,  m.  ria  ,  f".  add.  Di  ofi'er- 
fa.  D' 'ffrande,  d'oblation  H  s.  ni.(Ju('I 
l'antif.'m,  clie  si  lecÏLa  alla  Messa  prima 
dell'  ofl'crta  .  Offertoire  , 

()lfi"i.l,  OR'ensa,  Offensanza,  Offesanza,  s.  f. 
Uanno.  Offense,  affront,  outrage,  m. 

OOesissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très. offensé. 

0£fcso,  111.  sa,  f.  add.  Offensé. 

Ofi.-i.ilc,  V.Ofiriale. 

Oflîciare,  V.  Uffuiare. 

Offirina,  IS'.ltega,  V. 

Officin  ,  OtTl/.io';  V.  Oficio  . 

Officiosamcnie,  avv.  Officieusement. 

Offiriosità,  t.idc,  tate,  .s.  l.  Urbanisa.  Po- 
litesse ,  civilité . 

Officioîi'.simameiite,  avv.sup.  Très-officieu- 
sement 

Offir.insissimo,  tn.  ma,  f.  add.  sup.  Irès- 
o/fi  ieiix,  très-serviahle . 

OScioso,  m.  sa,  f.  add.  Ofirioso,  V. 

Oftiriuzzo,  ziuzzn,  s.  m.  l'etit  service. 

Ofliiîcamento,  s.  m.  Éhlouissement,  ob- 
scurcissement de  la  vue  . 

UR'incare,  v.  a.  Adombrare .  Offusquer, 
obs'-urcir ,  ternir. 

Ofl'uscato,  m.  ta,  f  add.  V.  il  verbo. 

Offuscatiice,  verh.  (.  Qui  off'usque,  trouble. 

Offuscaz;onr,s.  f.  \dnmbra:ni;nto.  Eblouis- 
sèment ,  obscurcissement ,  m. 

tJdfcria,  s.  f.  Lnngbi  dove  si  esorcitano 
kH  nPicj.   F. -s  offices,  p\ 

Oiiriale,  e  Ofi/iale,  s.  m.  U  lie  i.<>Ie.  Officier, 
Officiai. 

Oficio,  or.zio,  s.  m.  Uficio  .  Office  ,  char- 
ge, f .  H  Pifv  l'Ote  ',  anoniclie;  Office. 

Ofiriciso,  Ofizioso.  m.  sa,  f.  add.  Officieux, 
empressé,  serviable  . 

Ofio^losso,  s.  m.  .'^orta  di  pfanla.  Opkio- 
^losse,  langue  de  serpent. 

Ofi";».  -S.  m.  o  .'■■erpentino.  .Sorta  di  marmo. 
Oi'lile . 
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Ofizio,  c  5crîv.  V.  OfBcio,  ec. 
Ofrio,  s.  m.  Sorta  di  piantn.  OphriSf  dou- 
ble feuille,  f. 
Ofialiuia,  s.  f.  Malattia  negU  orcbi  consî- 

stLMite    neir  iiifiammazione    <Ielia    ttinica 

<Ietta  Annnta.  Ophtalmie . 
Ofîoettnre,  v.  n.  Proposer  comme  objet. 
(->j;gcttivamcntn,  avv.  Par  objet. 
Ognetto,  V.  Obliictio. 
O^gi  ,  avv.   Aujourd'hui  ,  ce  jour  H  La 

parte  del   giorno  dal  mezzodi  al  iramon- 

lar  del  sole:  l'après-muli  ^  l'ixprès-diné. 

D*oggi  in  dnniane:  tirer  de  long . 
Oggktl  ,  oggigi'^iio  ,    arv.    ^'hijcnrd'hui y 

dans  le  temps,  le  siècle  présent. 
O^^imni,  Otiiai  ,  V. 
Oi^liapoirida  ,  Sjiecie  dî  pntrida,  V. 
Ogiiaro,  m.  Chi  vende  oUa.  Celui  qui  i^end 

de  l'huile. 
Oi;)io,  s.  m.  Huile. 

O^na  per  Ogni  fu  detto  In  rima  .  V.  O^ni. 
Ognaccordo,  s.  m.  forsG  il  Oabbudà,  Strum  . 

mus.  Psahérion  . 
Ogni\  aJd.  Vale  tutto  il    numéro.    Tout. 

Oi^ni  cosa,  ed  ogni  dove:  par  tout,  tout, 

toute  chose . 
Ognissaiiii ,    s.  m.   Giorno   dclîn    Solennîtà 

di  cuiti  i  haiiti.  La  Toussaint  ^  Far  l'O- 

gnissaiiii  :    faire  gagaille  U  jour  de  la 
Toussaint- 
Ognivolta  clie,  avv.  Toutes  les  fois  que. 
Ognnra,  Ogtiotra  ,  avv.  Ogni  ora.  Sempre. 

Toutes-  les  fois  ,  toujours. 
Of^noraclie,  O^nnita  che,  avY.  Ogninra  che, 

Scmpre  che.  £oute  fois  et  quantes,  tou- 
tes fois  que . 
Ognuno,  Pron.  senza  pi.  e  O.'^nîuno  .  Cîa- 

.scuno.  Chacun  ,  chai^ue,  .  Ognuno  per  se, 

e  Dio  per  tutti:  il  faut  que  chacun  pense 

pour  soi  . 
Ognuno,  V.  Qualunque. 

h,  V.  O. 
Oi ,  e  Oliî  .   Vnci  clie  si  manda   fuori  pei 

iliinlo  covporiile.  .'7/?,  tielas.,  ait'. 
Odiô,  int'-ri.di  disprczzo.  fi,  oh  que  non. 
Olmè,  e  (Jlilinè.  Voce,  cKe  si  manda  fuo- 

ra  ,  o  ppr   afîlizion   d'  animo,  o  corpova! 

doglia.   H'ilas,  misérable  que  je  suis  1i 

Dénota  anclie  spesse  volte  Onore;  hélas, 

oh  ciel! 
Oisi.^,  vale  lo  stesso  clie  Oîmt,',  ma  si  rîfe 

riscc  a  terza  persona.  Misérable  qu'il  est, 

pauvre  malheureux . 
Oitu,  Voce  delio  stessn  signifirato,  clip  le 

antc'cedenti  ,  ma    si  rifeiisce  alla  seconda 

persona  .  Malheur  à  toi. 
Olà  ,   Interj  ,  di  chi  cliiama  .   Holà  ,  hé , 

haltc-là  . 
Olaro,  s.  m.  Vore  stranîora  .    Pnntolajo  . 

Potier  de    terre  H   Olaro    Aîifibologica- 

mente  ,  vale  Ladro,  V. 
Oleaceo,  m.  cea  ,  f.  add.  Oleoso,  OHo.so  . 

Huileux,  oléagineux . 
01ean;lro  ,  s    m.  e  Nerio ,    Rorlndendro  . 

Pianta  di  un  verde  perpetiio.    Oiéandre  , 

rosaire,  rosagine,  laurier  rose. 
Oleastro,  .s.  m.  Olivier  sauvaze  . 
Olecrano  ,    s.  m.  L'  apolîsi  posterîore   del 

gomito.   Olécrane . 
Olenio.  s.  m.  Fleur  fabuleuse  dont  naquit 

le  Dieu  ALirs . 
Olente,  add.  Odoriférant . 
Olentissimo,  m. ma,  f.  add,  sup.  Très-odo- 
riférant. 
Oleosità,  s.  f.  Etat  d'une  chose  huileuse. 
Oleoso,    m.   sa,  f.  add.  Olioso.  Huileux, 

oléagineux ,  gras. 
Olezzante,  aild.  Odoriférant,  qui  sent  bon. 
Olezzave,  v.n.  Gettnre  clore.  Sentir  bon. 
Olf.tre,  Voce  !at.  Olorare,  V. 
Olfattore,  a-ld.    \f»g'un.  del  primo  nervo 

Jc'dieci  pari.  Olfactoire. 
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OlianJolo,  s.  m.  lùndenr  d'huile. 
Oliato,  m.  la,  f.  add.  Huilé. 
Olibano,  s.  m    Incenso  di  prima  scte  .  0- 
liban  ^  encens  mâle  "I  L'alb.  che  lo  pro- 
duce: l'arbre  de  l'enrens. 

Oliere,  s.  f.  pi,  Ampnlle  da  tcnervi  olJo 
,sulle  navi.  Huillieres . 

OligarchJa,  s.f.  Dominio  violento  di  pochi. 
Olii^arch/e. 

Oligarchico,  m.  ca,  f.  add.  Oligarchique  . 

Olinipiade,  s.  f.  Spazio  di  5o  mesi,  che  i 
Gieci  nuriieravano  dalla  cclebrazionc  de' 
giuochi  Olinipici.  Olyoïpiade  . 

Olimpico,  m.  ca,  f.  aild    Olympique. 

Olinipionîco,  s.  m.  Vainqueur  aux  jeux 
olympiques . 

Olin.s.  m.  I  iquore  cavato  t]\\V  ullva.  Huile 
ir  Ogni  altro  licjuore  grasso,  e  muuoso  : 
olio  di  in^iidorle,  noce,  e  lïno,  ce.  huile 
d'amandes  t  de  noix ,  lin,  etc.  ^  Olio  di 
scorpione.  Scorptojelîe  ,  huile  de  ScoT' 
pion  Non  vi  m<"tter  ^u  ne  sa),  ne  olio: 
tout  de  suite.,  d'abord, sur  le  chnmp,^\r\r 
come  ]*oIio,  cioè  a  galla:  vouloir  tou- 
jours être  au  dessus.  Olîo  Fantn  :  l'exirê' 
me-Onclian  ,  les  Saintes  huiles. 

Oliosissimo,  m.  ma,  F.  add.  sup.  Très-hui- 
leux,  tr es '  oléagineux . 

Olioso,  m.  sa,  f.  add.  HuiUuXy  olé.Ji;t~ 
ueux  . 

Olirc ,  V.  n.  Trama ndar  buon  odore  .  Sen- 
tir bon. 

Olitorio,  m.  ria,  f.  add.  Agg'un.  dï  qiiella 
Piaz/.a ,  ove  si  vendono  1' erbe.  Plui.e  aux 
herbes . 

01iva,s.  f  frutto  dcU'olivo.  Olive. 

Olivare,  atld.  T.  Anat.  Corpi  oUvari  ,  o 
Ganglio.  Corps  oUvaires  . 

Olivastro,  m.stra,  f.  add.  Olivâtre^  basané, 

Olivero,  s.  m.  Lieu  planté  d'oliviers , 

Oiiro,  s,  m.  Ulivo,  alb.  Olivier. 

Olli,  s.f  VoceLat.  Pentola.  Pot,  m.  Mar- 
mite . 

Ollaba,  Interj.  solîra  usarsî  da  cltî  è  in  col- 
lera ,  e  dee  pre  ederle  oh  .  Oh  . 

Olineto,  s.  m.  Luogo  pieti  d'  olmi.  Ornioie, 
ortnille ,  f. 

Olino,  s.  m.  k\h.  fronzuto  .  Orme  . 

Olnrausto,  s.  m.  Voce  Lat.  Sacriiicio  a  Dîo. 
Holocauste . 

(.)l<.grafo,  m.  f.i  ,  f  add.  Aggiun.  di  Te-îtam. 
scritro  di  pngno  del  testatore.  Testament 
olographe  s  ou  H  olographe  . 

Olomotro,  s.  m.  Stium.  da  nii.<;urare  q'ial- 
sivoglia  alcczza.  Holomètre . 

Oloraie,  to,  Olore  ,  e  deriv.  V.  Olire,  0- 
dore  ec. 

Olorosissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  TrèS' 
odoriférant. 

Olostio,  s.  m.  Si^rta  d'erbetta,  cli'  è  una 
specie  di  planiaggine    Holostéiim  . 

Oitra,  OUracîiè,  V.  OItre,  ec. 

Oliracciô,  e  OItra  ci6  avv.  De  plus,  en 
outre  ,  d'ailleurs  . 

Oltracoianza  ,  cuitanza,  cotato,  V.  Traco- 
tailza  ,  ec. 

Oltraggeria  ,  <t.  f.  mento,  m.  Oltraggio.  Ow- 
trage,  a  front,  insulte,  m. 

Oltra^giante  ,  add.  Outr.igeant . 

Oltraggiare,  v.  a.  Outrager,  offenser,  mal- 
traiter . 

Olt'agni'atissimo,  m.  ma,  f.  adl.  sup.  Très- 
outragé . 

OItrai;giato,  ftdd.  V.  il  verbo. 

OIrraggiatorc ,  verb.  m.  trice,  f.  Qni  OU' 
tra^e  . 

Oltraggio,  s.  m.  Oitragr  ^  injure  atroce, 
i-ilainie,  excès,   desordre,   k    oitraggi, 
avv.  ercessivement,  à  outrance. 
\  Olrraggios'im.'nte,  avv.    Outrageusement^ 
à  outrance  .,  a'ec  excès. 

Olrraggioso  ,  ru.  sa,  F.  add.  Outrageux  ^ 
ojjeniant,  d<^ré^lé  ^  excessif. 
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^XiriniaiMvIgKo^iïHiiiiii,  m  in.i,  f.  Aild.  sup. 

Jii'i  (lie  iii.ii^ivi^lio'visiiiiKi.  iiis-mervtU- 

UiiXt  surprcnntit ,  atitnimt'tc, 
Kiti.iiiiii'iiviglioso,  m.  sii,  f.  ai\ii.  Exlra- 

oriliit,iircuient  men'tilUii.i. 
iilii'in.  11.',  V.  Oliniuiiri'. 
(  MtiuiiKtriiui,  m.  lia,  f.  atlil.  0*n1(rc  m.iro. 

^)iu  f.(/  /iiir-dilà  de  la  iiur .  A/./iinu  ol- 

(iciii.iiiiio,  n£/u:ro  f.itto  duila  pictra  Ln- 

pisl;i//.uli.   Otttfc^iitr . 
t>lir.tiiiin.r;il)i1e  ,  ;ul'i.   ircs-protlîgieii.r  ^ 
OliriiiiinM^tijuiino,  m.  nui,  (.  nild.    l'réi- 

tntt^mitnnit:  . 
(^Iiraiiiiiiisuiiuo,  m.  lu,   f.  .idd.  Iinmenie, 

dtmeiure  . 
l'Iiiainiiilo,  V.  Oltrcmndo  , 
(i|ir;>niun<l:inn  ,  m.  na,  f    add.    Vtramon- 

.  V//;i,  rcltate . 
I  MiiaiiiontaiK),  m.  na,   f,  add.    Vllramon- 

I   !ir.iiuoiili ,  V  .  Oltrcnioniî , 
«  liianr.a,  V.  OUia^gio  1^  A  oltranzn,  avv. 
l' outrance,  à  toute  outrance,  excessi- 
l'ement . 
Oltra|ia^ato,  m.  ta,  i'.  add.  Strapagalo.  Sur- 

Olt:a|)asi.aro,  o  Olfrcpassaio,  t.  a.  Outre- 
piissif,  surpasser . 

(iluapnssiiup  ,  add.  Tout  puissant . 

*  -Ilrarsi  ,  IriioUraisi,  V. 

Ditrarno,  s.   tn.   l)i    là  d'.\rno,  Il  j-arte  di 
Fireiue  di  là  dcl  fiumu,  verso  la  plaga  di 
Mczzodi.  Drht  i'/lrne. 
•  Ohresclvajigio,  in.ia,  f.  add.  'Vrès-sauva^e. 

OUre,  Oltia,  l'rcp.  c  valc  Dopo,  dipiù. 
Outre,  par-iiessus  ,  de  plus  U  l'or  al- 
(juanto  pîîi,  au-delà,  fie  plus  que,  ou 
plus  lie  ii  Ter  sopra  .  sur,  au-rielà  II  Fuo- 
ri  :  hors  rie  ^  Di  olirc  in  oitrc,  avv.  d'ou- 
tre en  outre  ,  de  part  eu  part . 

Ollte,  c  oliia.  Avv.  Rlolro  lnii:ann.  Outre, 
au-delà,  Inen  loin  71  l'er  Innanzi  ;  uiant, 
en  avant,  plus  en  cVTUt  T  Cnll' agjiiin. 
dclla  paiïic.  Cola,  valc  Iiuonio:  environ^ 
auprès,  autour. 

Olticrliù,  o  Oltrarliè,  avv.  Oulie  que  "ï 
A  nianitM-a  di  ptop.  du  surplus. 

Olircdirliè  ,  avv.  OItiocclit' ,  OUrarcià,  V. 

Olhemaiavigliosaiiieule,  avv.  Trés-mer~ 
T  eillcusement . 

Oliicmarij,  (lltrainarc, avv. Par-rfe/n  de  la 
■    mer ,  outre  mer  . 

Oitreiniraliilc  ,  add.  Très-admirable. 

OItrcmirabilmenle,  avv.  Très-aduiiraUe- 
meiit . 

OItrciîiisuia,  Oltramisura,  avv.  Démesuré- 
ment ,  eM-essii^eniet;t . 

Olircinndo  ,  e  Oliranindo,  :iTv.  Extraordi- 
nairement ,  etc.  V.  .'-modcratatricnre. 

Olncinonti,  Oltranionti,  avv.  Au  delà  des 
monts  . 

Olirenuiiicio,  avv.  Infiniment ,  sans  nom- 
bre. 

Ohrepas«ante,  add.  Surpassant , 

Ohrppassare,  V.  Oltr.ipassare. 

Omaccino,  s.  m.  Petit  homme. 

Oinaccio,  s.  m.  Vechitnt  homme. 

Omaccionc  ,    s.  m.     Un    liomnte  ^rand  et 

groi  H  Coll' aggiiin.  Ua  benc ,  n  digarbo: 

un  gra\d  naliutt  homme  .  Far  l'omacfio- 

ne  '.faire  l'homme  d'importance  . 

Oinaccioito,    s.  m.   1>  spiczzaiiro  d'Omac- 

cio.  Petit  bout  d'homme  . 
Oînnp^i,,,  s.  m.  rrofussionc  di  vaswllaggio  . 
Jiommuge  ^  î^egiio  di  venora/.ione*.  sou- 
mission ,  respect . 
Oinai,  o  Oiinai  ,  V. 

Oinbè  ,  o  IJinbè,  or  bcne   Or  donc,  hé  bien 
Ombelicalc,  add.  Umbilirale  .  Oinbelical 
Oinbelicaio,  ni.  ta  ,  f.  add.  Fait  en  formi 
de  nnmhril  . 
Ombel.co,  llico,  s.  m.  L'nibiliro.  I\'onibrit 


I  Oinlclico  di  Vc'i  tic  .  :  orta  d'ctLa.  Co- 
tyleiion  ,  nomhnl  Je  l  enus. 

Onibia,  (>nibiia,s.  f.  tliciiriii .  Ombre  T\ 
(inibia  VMiitiinnli:crc,  spectre,  Jaiilome. 
Onilrc  d  morii:  revtuans,  onUics\  Mk 
l,\i.  tache  %  Ombra  ncUa  l'ili.  tes  ombres^ 
les  obiCursM  A|paien/.a:  iippurence, signe 

II  l'rotiiioiic  :  ilcfense ,  Juitur  ,  f.Vrcio- 
slo  ;  prétexte,  exiuse  \  .'?o)pctto:  soup- 
çon .  Uisputar  dell'  ombra  dcll'n^inn:  Jt- 
sputer  sur  la  pointe  d'une  riguille. 

Ouiliiariilo,  s.  ni.  Voip  Loi.  Onibiacnlo. 
1-iascati).  tcuiilée,  ramée  H  Uii'caa:  vm- 
bre  ,  protection  ,1.  ^ 

Onibraincnto  ,  s.  ni.  Ombragione  ,  f.  h' om- 
bra  -tcssa.  Ombrage  ,  abri  . 

C>iiibraic,  v.  a.  Farc  oiubia.  Ombrager, 
donner  de  t'ombre  Ii  Mtiaf.  in  •  ign.  n.  iii- 
snspciiire:  soupçonner ,  crain'ire. 

Onibr.itico,  m.  <:a,  t.  add.  V.  Oinbroso  ip 
sign.  di  ^ospc(loso . 

*inibruti!e,  aiïd  I-i'pmbra,  cioèFinto.  D'om- 
bre, tdeui ,  fantastique . 

Omluaio,  m.  i.i ,  f.  add.  Ombragé. 

Onibiatiirn,  s.  i.  L'oaibraic.  Ombre,  om- 
brage. 

Oml.iagionc,  s.  f.  Ombra.  Obscurité ,  om- 
bre. 

Ombre,  s.m.Celcbre  giuoro  di  cane.  IJom- 
bre  . 

Oiiib:rggîamenio,  s.m.L*ombrcggîare,  Ob- 
scurité ,  ombre . 

Onibreggiantc,  add.  Qui  fait  ombre. 

Ombicggiare,  V.  n.  Far  ombra  .  Ombrager 
II  T.  de'  Pitt.  ombrer  %  McuCcouirir,  ca- 
cher, voiler . 

Ombrcggiatn.  m.  la,  f.  add.  Ombré,  etc. 

Omlirclla,  s.  f.  Petite  ombre  fl  Struin.  da 
pararsi  il  sole  :  parasol  ^  Fer  siniil.  Certa 
p.Trte  deir^rba;  ombelle. 

Ombrellajo,  llicie,  s.m.  (-bi  fa  gli  Ombrcl- 
li.  Faiseur  de  parasols^  Chi  porta  l'om- 
brclio  a'gran  personaggi  :  celui  qui  porte 
le  parasol  à  un  Prince ,  etc. 

Ombiellit'ero,  m.  ra,  f.  add.  Cbe  ba  om- 
brella,  cd  c  aggion.  di  planta.  Ombrelli- 
Jére  . 

Onibrellino  ,  s.  m.  Parasol. 

Onibrcllo,  s.  m.  ÎStrum.  j'or  parare  il  Foie, 
e  l'aïasole.  Parasol  H  Uno  strum.  similc 
per  parar  l'acqua;  parasol ,  parapluie . 

Ombrifero,  in.  ra,  f.  add.  Qui  fait  ombre. 

Oiiibrilungo,  m.  ga,  f.  add.  Qui  fait  une 
ombre  fort  longue . 

Ombrina ,  s.  f.  Petite  ombre  T  Pcsce  di  dé- 
lit ato  sapoie:  ombre,  maigre. 

Onibrinali,  ,s.  m.  pi.  '1.  Mar.  Bucbi  relia 
nave,  per  cui  entiaiio,  e  scolan  le  acque. 
Gouttières  . 
Ombrometro,  s.  in.  Ma.-cliina  da  misiiiarc 
la  quantiià  di  pioggia  ,  cbe  cadc  in  un 
.iiino  .  Ombromctre. 

Ombrosità,  lade,  tate,  s.  f.  Orrorc.  Ob- 
scurité ,  ténèbres  'I  M-iaf.  Igno^an^a  ; 
ignorance  ,  incertitude  ,  doute,  m. 

l.^nibroso,  Onibievolc,  add.  O^cu^o.   Ont- 

l'rageux  ,  couvert ,    sombre  '•  Parlandosi 

di  cavalli,  o  aniniali .  cheval  ombrageux 

T  Sospettow  :  soupçonneu.c ,  défiant . 

Orne,  V.  Oimè. 

t)mcga,  s.  ni.   L'nltima  Ictiera  dell'Alf.ib. 

Grei  o  ,  vale  anrbe  fine.  Oméga. 
Omoi,  s    in.  pi.  Lamcnti .  Des  hélas,  des 
gemtsseinens . 
Oniclia,  5.   F.  Ragionamento  sagro  sopra  i 

Vangeli  .  Homélie. 
Onirnlo,  s.  m.  Pannicolo  groçso,  cb^*  ruo- 
prc  le  visrerc  del  ventre  infcriorc.  Omen- 
tu  m  ,  epipioon  . 
Oni  oinera,  s.  f.  Misruglio  d' ogni  corpo  . 

Mélange  de  tous  tes  corps. 
L>meio,s.  m.  bpalla.  Ep.iule,  f.  TT  Fresso 
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gli  Anf.  Ttilio  il  Italie  dcl  brarrio,  %tuio 
(l.iir at-roinio  Aiiio  al  gniniio    humérus. 

( 'iiK«it'-re,  Oiiiiiicitcre,  r,  a.  Iralasciare. 
Omettre. 

(lincttn,  Oininr>,  Oinellolo,  9.  m.  Oinirriuo- 
lo  .  i'etit  homme, 

(tniiriatto  ,  ttolo,  rriuolo,  4,  m.  Uoino  di 
poro  conto.  /ii"*/  d'homme. 

Oinicida,  s.  m  l  <<i'-Oi  d'uoiiiri.  Homici- 
de, mcurtnci  '1  In  for/a  d'.  dd.  Collella 
oinicida:  contenu  homicide ,  etc.  ' 

Omicdijlc,  diario,  aild.,  e  taloia  s.  Homi- 
cide ,  m  urlrier . 

Oiiiiciuio,  s.  m.  Vrcidiinenlo  d'umno.  li<}- 
mtcide ,  meurtre . 

Oiniotolt  utn.  m.  la,  f.  add.  Qui  a  in  mé~ 
me  terminviton. 

Oinis-sione,  (Jiiniii^.^inne,  s.  f.  Omission , 

Ctiniiiesso,  i)incsso,  m.  sa,  i,  ad.!.  Cmif. 

Onio,  s.  m.  Voce  Lomb.  Ûnino.  Homme. 

Omotlionio,  m.  ma,  f.  add.  Litva  omo.ïro- 
ina  ,  iicva,  cbe  lia  il  peso  d.tU' istes^a  pa-- 
ic  dovc  si  irova  la  poicn/a  Homodronie. 

Oinifigo,  s.  r  add.  Mangiator  di  cainc 
rruda  .  Homophage . 

Umogcneilà,  s.  f   Homogénéité. 

Oin  geneo,  m.  ne»,  f.  add.  iJella  sïcssa  na- 
lura.  Homogène. 

*.Jinnlogare ,  v.  a.Ralifirare.  Homriîoguer. 

Omoliigalo,  ni.  ta,  f.  add.  Honuitogué . 

Oinojogaxione  ,  s.f.  llatiricaiioiic.  JJomO- 
togalion  . 

Oimiogo,  m.  j>a,  f.  add.  T.  Gcom.  Corri- 
spondenie.  Homologue . 

Oinonimn  ,  m.  ma ,  f.  add.  Voce  Gr.  f.îie 
ba  l'isicsîo  notnc.  Homonyme. 

Oniore,  Uinorc,  V. 

Omoroso,  in.  Sa,  f.  add.  Plein  d'humeurs. 

Omuccio,  ,1.  m.  Petit  homme. 

Onagra  ,  s.  f.  Fctn.  dcll'  onagio  .  ^ntsse 
sauvage  Ii  Soria  di  piaula:  Onagra,  herbe 
aux  ânes. 

Oiiagro,  s.  m.  Voce  Lat.  Asino  salvailco. 
-t'Iue  sauvage  . 

Oiiccnso,  Inccnso.  Encens  11  Fig.  esprit 
de  dévotion  . 

Oiiria,  s.  f.  l.a  parte  dodiccsiina  dclla  lib- 
bra.  Once  *'  Misura  ilïlla  lungiie/za  del 
diio  grosso  dclla  niano  :  mm  f  oii(!'*i  Ccria 
quancità  di  moneia  tisata  in  bicîlia  e  noL 
rc  gno  di  Napoli  ;  once  . 

Oncinetto,  s.  in.  Petit  crochet. 

Onrino,  s.  in.  Uncino.  Crochet. 

Oiida,  s.  f.  l'ai'e  d' acqua  cbe  ondcggi,  e 
acqiia  .'empl.  Onde,  vague,  fot,  m  les 
eaux  ^  Onla,  poclic.  per  Marc  :  les  Ondes, 
la  mer.  .K  onde,  poMo  avv.  à  ruissenii  ; 
ancora  :  ondoyant  ,  flottant  .  Andaro  .1 
nni\e;  chanceler  .  Arini  a  onde  ropporlo 
aile  aiini  dello  faniiglie:  onde.  Uiappo, 
o  icl.i  a  oude:  onde,  façonné  en  ondes. 

Ondante,  add.  Flottant,  ondoyant. 

Ondata,  s  {.  Colpo  di  mare:  Houlle  ,  bri- 
sans. 

Ondaio,  in.  ta,  f.  «dd.  Onde,  façonné  en 
ondes . 

Onde,  .\vT.  loc.  Di,  o  da  cbe  Inogo.  D  en 
II  In  sign.  di  moto  a  luogo,  o  per  luogo: 
par  oh ,  e  on  seinpl.  H  Talora  aTv.  non 
di  Inogo,  nia  cbe  inostra  cagionc,  origi- 
ne, e  simili:  c'est  pourquoi ,  à  cause  de 
cela  1  T.iloia  in  vei  e  di  nome  rclat.  di 
rbo,  di  rbi,  del  qiialc,  de'  qiiali,  ec.  dont, 
des  quels,  avec  lesquels,  etc.  '  Tab-ra 
col  segiio  lie!  caso,  conie  in  forr.a  di  no- 
me: rfii  quel  endroit . 
OnderUè,  a*.  v.i)(;  quelque  lieu  que  ce  soit. 
Ondi'gtji  inienio  ,  s.m.  Dicesi  d'ITarque, 
dell  aria,  er.  Ondulation  de  l'air,  etc. 
agiiation  des  flots,  vacillation  . 
Ondcggiinie,  «dd.  Ondoyant ,  flottant , 
chancelant . 
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©n.leggi.Tntîssîmo,  m.  iiu^f.  atld.^np.  Très  ' 

ondoyant  . 

Ontleggùirc ,  v.  a.  Muoversi  lu  ciide.  0?i- 
doysr  ,  pottfr  ^  Pcr  i^pporin  ail  aiheii , 
Testi,  ce.  fnlliger,  hrauler  °i  Esi^ere  .igi- 
fato,  tluljbioso;  chanceUr ^  éti'c  combaL- 
tu f  irrésolu  ,  ligité ^  etc. 

Onilegniato,  m.  la,  f.  adil.  /Igile,  comhiit- 
tu  ,  e.c. 

Otulosrv,  m.  sa  ,  f.  aild.  Plein  il' ondes. 

Oiuiula?.iotic  .  s.  f.  Moviinenïo  circ«lare,  (> 
in  onde.  Ondulation  . 

Onrîunque,  avv.  DoTunqtie  .  Par  tout .,  de 
tout  côté. 

Onerario,  m.  ria,  f.  add.  Cite  lia  qiialclie 
rarfco,  od  oldjligo.  Oue'raire  . 

Othtc^o,  ni.  sa,  f.  add.  Pesante.  Onéreux. 

One'îlà,  tade,  Irite,  Onctura,  s.  f.  Pudeur, 
Itonnêtete  f  sagesse  "î  La  modestia  scesia; 
modestie  .  Convcr)evolri7.a  :  bienséance  , 

Onestamente,  avv.  Jdomiêtcaunt  ,  com- 
modément, etc.  suffisamment ,  passalle- 
r,i:nt . 

Oiiestere,  v.  n.  Pallier ,  accréditer  H  Or- 
nare,  Al)b(:lliie,  V. 

Oncstato,  m.  la,  f.  add.  Honnête. 

Onesteggiaie,  v.  n.  Traiifer ,  agir  honnê- 
tement . 

Oiiesiissîmamente,  aiv.sup.  Très-honnête- 
vient  .• 

Onestissimo  ,  m.  ma  ,  f.  add.  sup.  Très- 
honnête. 

On«io,  s.  m.  sta,  f.  add.  Honnête,  sage , 
pudique  ^  juste,  convenable  ,  bienset.nt . 

Oiicsio,  s.  m.  Oncstà,  doveie.  La  bien- 
séance, l'honnêteté,  f. 

Onesio,  avv    (Jiiostamçnle     Honnêtement . 

C.nf-,c[:)o,  add.  Buile  d'olives  certes. 

Onice,  s.  m.  Sorta  di  pîctia  preziosa.  Onyx. 

Onirliino,  s.  m.  Onice,  ntchetto,  ni(Colo, 
Sorta  d;  Gc;nma.  Onyx. 

Oiiire,  T.  a.  Svergognaie.  Honnir,  desho- 
norer. 

Onitn,  m.  ta,  f.  add.   Honni,  déshonore  . 

Onninamcnre,  aTV.Del  tutîo.  iout-àfait, 
entièrement . 

Onniposseiiie ,  tente,  add,  Dicesi,ed  è  de! 
.solo  Dio     Tout-puissant . 

Oariipiieiiie  ,  add.  Clic  piiô  tutto.  Tout- 
puissant  ^.  S(i5C.  si  dice  pcr  lo  plù  di  Dio: 
h  Tout-puis'^ant . 

Oiinipotcntemnnte  ,  avr.  D'une  manière 
tout  puissante . 

Onnipotetitissiiiio,  m.  ma,  f.  add.  sup.  In 
Franc,  diresi  assol.  Tout-puistant . 

Onnipoteiiz.a,  .s.  f   Toute- puissance  . 

Oniiisfienia,  s.  f.  Science  universelle  . 

Onirrotalo,  s.  in.  e  Grotte.  Uccello  acqua- 
t'co.  Onocrotale . 

Onnmatopej.i  ,  s.  f.  Finzione  di  nome  .  0- 
nomatopée . 

Onoraliilc,  add   Honorable. 

llnoiabilissiino,  m.  m.i,  f.  add.  sup.  Très- 
h  iuorable  . 

Onorandissinio,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Três- 
disne  de  tout  honneur. 

Oiioiando,  m.  da,  f.  add.  Digne  d'êtrelio- 
noré . 

f)iioranic,  add.  Oui  honore. 

<Jnorare,  v.  a.  Honorer,  révérer. 

Onorario,  s.  m.  Honoraire ,  rétribution,!. 

f'nnratamentn,  nvv.  Honorablement ,  lo- 
yalement. 

Onoralissiinamente,  avv.  sup.  Âvec  beail- 
cniip  d'honneur . 

OiiniMin,  m.  la  ,  f.  add.  Honoré,  estimé , 
honnête ,  loyal . 

Onoratnre,  vcrb.  m.  trir.c,  f.  Oui  honore, 
respecte,  celle  qui  honore  ,  etc. 

Onnre,s.  m.  Onoranza,  f.  Rniidimento  di 
riverenza  in  te.slinionijnza  di  virlù  ,  o  in 
rir.onosftîmento  di  marioioianaa.  e  di^ni- 
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là.  Honneur,  respect  11  Siima,  e  fama , 
acniiistiita  par  virlù  :  réputation  ,  estime 
^  Gloria,  e  lode;g7oirs,  louange'i  Gra- 
do,  c  di^^ilà:  dignité,  grade  ^  Ponij-.a 
funèbre",  tare  onore  a'inorti:  pcnipe  fu- 
nèbre, convoi  *i  Insegne  di  digmià:  les 
niarqnes  de  distinction  .  Fa^e  onore  nei 
lirtvtro  un  personaggio;  faire  honneur 
à  quefqu'uu.  Uscire  a  ouore;  sortir,  se 
tirer  a.  ec  hcuneur  de  quelque  entreprise. 

Unorelto,  s.  m.  Ptltt  honneur. 

Onoie\o]ei  add.  Honorable,  honnête, 
pompeux,  magnifique,  splendide.  Marc 
sujl  onorevole  ;  se  tenir  sur  son  quant  à 
Soi. 

Onorevolezia,  s.  f.  Honneur,  m.  magnifi- 
cence . 

Unoievolissîmamente,  avv.  sup.  Très-ho- 
norablement. 

Onorovolis  îmo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
honorable  1i  Yeslili  onorcvulissiini  vale 
riccJiissimi.  niagiiifici  ;  habits  très-riches, 
trés-maguijiqnes. 

Onorevoimei.ie,  avv.  Honorablement ,  ri- 
chement, noblement  . 

Onorilîcare,  Onoriiicatamente  ,  Onorifi- 
cenza,  V.  Onoraie,  Onorevolmente,  O- 
tioranza . 

Ouoriiicato,  m.  la,  f.  add.  Voce  Lat.  Ho  - 
noré,  respecté. 

Oiiorilico,  in.  ca,  f.  add.  Honorable  ,  ho- 
norifi.qne  . 

Onosina,  s.  f.  Sorta  d"erba,  senza  fiisto ,  ne 
fiore,  ne  seiiie  .   Onosma  . 

Onranza,  Oi;r,itamciite,  Onrato,  V.  Ono- 
ranza,  Onoratameiitc,  Onorato. 

Onta,  Onlanza,  s.  f.  I) i 'petto,  vergogna  ; 
Honte  ,  affront,  insulte  ,  m 

Ontaneto,  s.  ra.  Luogo  piantato  d'  ontani . 
Âunaie . 

Ontann,  s.  m.  .\lb.  d!  bgno  bianro,  aliis 
*iino  a  f.i 


lalitic    Aune. 


Ontare,  Onin',  I)isriiinr.iie,  V. 

Ontato,  m.  ta,  f.  add.  Déshonoré,  affron- 
té, etc.  H  Adontaio,  V. 

Ontologia,  s.  f.  Scienza,  rlie  abljiarria  ,  e 
tiatra  1.1  meiodica  doilrina  dcll'eiiie.  On- 
tologie . 

Oiitosamenie  ,  avv.  Honteusement,  lâche- 
ment. 

Ontoso,  m. sa,  f.  add.  Honteux,  injurieux, 
confus . 

Onusti5-.inio,  m.  mi,  f.  add.  Très  chargé. 

(-)niisio,  m.  sta,  f.  add.  Vore  h^t.  Charge, 
rempli  . 

Opariià,  tade,  tate,  s.  f.  Opacité. 

t^parliissimo,  m,  ma,  f.  add.  sup.  Trés- 
opaque  . 

f^liaro,  m.  ca ,  f.  add.  Ombroso.  Sombre, 
Oi'scur,  ombragé  ^  Contrario  di  diafano; 
opaque,  qui  n'est  point  transparent . 

Opalo,  s.  m.  e  Perderotto.  Gemma  rispleia- 
dentîssiina  dell'Inlie.  Opale. 

Cpefice,  s.  m.  Opidce,  Artcfice  .  j^rtisan, 
ouvrier . 

Ofiera,  s.  f.  e  Opra,  sine.  Operaggîo  ,  m 
L'opeiare.  Ouvrage,  œuvre,  besogne, 
travail  1(  Il  lavoro  à'  una  giornola:  ou 
vrage  11  Gli  stessi  Lavoranti;  ouvrier  H 
Fatio,  inaneggio,  aff.ire:  ouvrage,  besogne 
H  Qualunquo  eosa  fatta  dall' opérante  : 
ouvrage,  livre,  composition  H  Opéra  lun- 
ga:  labeur,  ouvrage  de  longue  haleine 
1i  Artifirio,  Mngistero  ;  art,  mani factu- 
re,  H  V  uHicio^degli  Opeiaj:  M.iitrise 
tl'nuvriers.  Dare  opéra;  se  donner  de  la 
peine.  Mettere  in  opéra-  effectuer,  em- 
ployer des  matériaux  pour  un  édifice, 
donner  de  la  besogne,  de  la  tablature  à 
quelqu'un.  Opéra,  dicesi  ne' drappi  di 
certo  lavorio:  damas'^ure,  étoffe,  ouvrée, 
euvra^éc  11  Voce  dcll' uso  .  Rappresenta- 
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zione  di  teatrn,  tt  jiev  Ui  più  in  nris.  Opé-^ 

ra  ,  pièce  de  théâtre  en  musique. 
Operabile,  add.  b'aisable  . 
<^>peraccia,  s.  f.  Mauvais  ouvrage,  m. 
Opeiajo,  s.  m.  Chi  lavora  per  opéra.  Ofi- 

vrier .  Operajo  di  thiese,  ce.  Coluî,  clie 

soprinlende  al  lor  governo.   \îarguillier . 
i-^peiamento ,  s.  m.  Opération,  f.  exercice. 
Opérante  ,  add.  j'î^issant. 
Operatissimo,   m.  ma,  f.   add.  sup.    Trèî— 

efficace  . 
Operare,  oprare,  per  sine.  Fare.    Opérer  , 

agir  H  Adoprare  ;  employer,  faire  usage. 
Operativo  ,  lorio  ,  m.  i;i ,  f.  add.  Hffirace  , 

qui  opère  beaucoup,  agissant,  laborieux. 
Oj'erato,  m.  ta,  F.  add.  Opéré,  fait,  mis 

tin  œuvre,  employé. 
Operatore,  opifice  ,  s.  m.  Ouvrier ,  artisan 

lï  Per  Cliinirgo:  operateur. 
Opératrice,  verb.  (.Agissante  . 
Operazioncell.i,   s.  f.   Petite  opération  Y 

Per  simil.  petite,  légère  opération  d'une 

médecine  . 
Oparazione,  s.  f.  Opération,  acte,  ouvra- 
ge, m. 
Operetta,  opeiîcciuola,   cciola  .  Operina  , 

ruccia,  s.  f.  Petit  ouvrage   Pailandosi  di 

un  libro;  opuscule  ,  brochure. 
Operiere,  V.  Opernjo. 
(^peroso,  m.   sa,  f.  add.  j^'-tif,  agiss.in'  , 

laborieux  11  Opcio^o  di  liriglie,  di  tradi- 

inenti  :  instigateur ,  boute-Jeu  . 
Opimo,  m.  ma,  ï.  add.  .\bbondevole .    .4~       t, 

boudant,  gras,  riche  ,  fertile  .   Spoglie       8 

opime  ;  dépouilles  opimes,   riche  butin,       .1 

m,  sing.  riches  dépouilles . 
Opinabile,  add.  Qui  consiste  dans  l'opi- 
nion . 
Opinabilmente,    avv.    Vraisemhlnl^lemrnt . 
Opinante,  add.  Opinant,   qui  s' imagine  , 

croit . 

Opinare  ,  t.  n.  Voce  I.at.  Pensar»  .  Penser, 
s'imaginer  ^  Dire  il  pirere  suo:  opiner. 

Opinativo,  m  va  ,  f.  add.  Alteneute  ad  opi- 
nione  .  Qui  opine,  pense . 

Opinionaccia,  s.  f.  Étrange  opinion. 

Opinione,  op)ienione,  oppiniono,  .s.  f.  Opi- 
nion, avis,  sentiment,  m.  croyance.  .\vet 
g'ande  opinione,  dicesi  di  nno,  clie  pré- 
sume assai:  présumer  beaucoup,  être  un 
Suffisant . 

Oppiiire,  V.  a.  Donner  de  l'opinm  H  Meiaf. 
Oppiar  la  inenie:  troubler  la  cervelle. 

Oppiato,  m.  t.1,  f.  add  accommodé  avec  de 
l'opium  H  Sust.  opiat. 

Oppilare,  V.  a.  Opiler,  boucher,  obstruer. 

Oppilariïo,  m.  va,  f-  add.  Ooilutif . 

Oppilato,  m.  ta,  f  aild.  Gpilé . 

<>ppîiazio'ie,  s.  f.  Kiiiramento  de'  ineati  del 
corpo.  Opilation,  obstruction. 

Oppio,  s.  in  Soria  d' alb.  .iubicr  H  Sp^cie 
di  sonnifero  tratto  dal  sugo  dei  pap.ueri. 
Opium,  suc  de  pavot. 

Opponente,  add.  Opposant. 

Oppoponaro,  s.  m  Specie  di  gomma  cavaui 
dal  fusto,  e  dalla  radiée  délia  panacéa  . 
Opoponax . 

Opporre,  v.  a.  Opposer,  contrarier  11  n.  p. 
s'opposer,  contrecarrer  ,  contredire  ,  ré- 
pugner, combattre,  se  buter,  se  croisar, 
traverser, 

Opportunainoiite,  natainente,  avv.  yl'  pro- 
pos, à  point ,  commodément . 

0)ipnrtunissimainente,  avv.  sup.  Très-i 
propos  . 

O|iportuni5simo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Trés- 
opportun 

Opportunità,  tade,  tate,  s.  f  Un  punto  di 
tempo  comodo  a  opeiare  cbeccliessia.  Op- 
portunité,  commodité,  temps,  loisir, 
occasion,  rencontre  t  Fur  biio^no;  ba- 
ssin, n\.  nécessité. 
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Opportune  ,  Ml.  (M ,  t.  ;»tlil.  Opportun ,  t'om- 
luodc  y    propre ,    favorable  ,    nei:<siuirc 

Oppnsiluiiu-nic,  avv.  yJn  rontrnire  . 

Upp()%lto,  s.  m  L' opp-'StC  f  It  contraire 
Il  l'or  Opposi/.ioiif,  V. 

Dpjiosiio,  m.  ift,  f.  ad<l.  Contraire^  qui  est 
dans  un  autre  endroit ,  <l"i  est  à  t'op- 
posite  ,  par  contre  ,  ?  li-ù  ris. 

OiipDsitoro,   V.  m.   Contraire^  adversaire. 

Opposi/.iniic  ,  s.  f.  iiKMilo,  m.  <.  otiiriuldi.'io- 
iie,  e  coiura  icia.    Oppoattion  ,  t'otitm 
diction^  résistance  f  e/i.p^c/icmtnt  "I  Ter 
l'csMirr:  posio  a  rluipeito;  opposition . 

Oppo<iiissimo ,  ni.  ma,  f.  add.  5up.  Très- 
opposé. 

ltpposio,s.  m.  Opposiio  :  le  contraire,  l'op- 
posit ,  le  revers  . 

Opposto,  m.  Ma,  f  add.  Opposé,  nntipa- 
ihiquey  contraire^  Ycx  posto  a  risconiio: 
à  i'opposiLc  ,  lis  à-iiSf  en /are  . 

Oppiemuto,  m.  t.*^  f.  add.  Oppresso .  Op- 
primé. 

Opiiress.inte  ,  add.  Qui  oppresse. 

( ippicssanïi'isiino ,  ni.  ma,  f.  add.  sup.  Qui 
oppresse  fortement . 

Oppre5snre,  v.  a.  Oppresser ^  suffoquer 
*;  W^.  opprimer j  vexer. 

Opjiiessîito,  ni    la,  f.  .Tdd.  Oppressé. 

Oppressatore,  s.  m.  Oppresseur  . 

Opprcssirtnc,  oppressura,  s.  f,  L'opprt«<5a- 
re  .  Oppression  ,  suffocatiini  »  a-.cahle- 
nieut  II  Ter  anjjheria  :  tyrannie  ,  op- 
pression  . 

*lpi"''^^sivo,  m.  TU  ,  f.  add.  Oppressif, 

Oppresso,  m.  sa,  f.  add.  Oppressé,  op- 
primé. 

*-'ppre  snre,  9.  m.  Oppresseur . 

Oppiimente,  add.  Qui  opprime. 

Opprimere  ,  v.  a.  Quasi  preniere,  e  tnner 
«Otto.  Opprimer  f  ns^ommer  ,  uccuhler  *ii 
Fig  Oistruj^(*cre  :  détruire,  abattre,  ren- 
verser . 

Opp"i;nare,  v.  a.  Vincer  per  forza  .  yjtta- 
quer . 

Oppugnato,  m.  r.i ,  f.  add.  Attaqué  . 

*)l'piigtiaiore,  verL.  m.  trice,  f.  Qui  atta- 
que 

OpiiignaRi'one,  s.  f.  mente  ,  m.  ^-itlaque , 
contraste,  m. 

l'ïprarc,  opi.i,  V,  Operave  ,  opéra  . 

Oj)i  ire,  o  aprire,  V. 

^'ptileule,   to,  in.  la,   f.  add.  Yoce  L.it.  *^- 
^       paient ,  riche. 

m     ôpuleniissimn,  m.  ma,  f.  add.  sup.   Très- 
Opulent. 

Opiilonza,  s,  f.  Opulence  y  richesse. 

*lpus(-oio,  opiisrulo,  s.  m.  Opcrctta,  Jn  sign. 
di  lihro.  Opuscule,  petit  ouvrage. 

*''ra,  s  f.  Una  délie  24  part!,  in  clie  è  divi- 
so  il  giorno.  Heure  11  Ter  tempo  scnipl. 
le  t<.mps,  l'heure  .  Va  in  luicm'  ora,  in 
m-TTor.!  .  Spccie  di  benedizîone,  o  maie 
diïione;  T'a  à  la  hor.ne  heure  j  va  que  te 
diable  t'emporte  (hr,  o  Ore  Canoniche  . 
les  heures  canoniales,  pi.  U'on  in  oi.i, 
•  OFR  per  ora ,  ;ivv.  d'heure  en  heure  ,  de 
temps  à  autre.  Iv'on  vedrr  l'ora  ,  o  parè- 
re un' ora  inill«  ,  o  simili,  clic  aiciin.i 
cosfl  ^eguar  tarder  ^  ne  voir  pas  le  mo 
meut . 

Oia,  ;(vv.  Adcsso.  y^'  présent,  maintenant 
T  Per  or.T  :  pour  le  coup,  à  re  coup  ?!  In- 
tpce  di  pertS,  adunquc  :  donc  *I  Partie, 
rifinpirîva -.  or*]  Or  ora:  tantôt,  lOJit  à- 
l'heure.  Ora  corne  ora,  posto  avv.  Dans 
ce  moment ,  dans  cette  circonstance . 

Ora,  s  f.  Pronunziaio  rolV  O  Iir^^o.  Aura. 
Petit  1  eut  ,  }  eut  doux,  agréable,  zé- 
phir,   m. 

Oi.icolisia,  «.  m.  Che  pronunz'a  oracoli. 
Oiarle 
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Oiarolo,  %.  m  llisposia  di'glî  Pei,  1.»  dî»i- 
iiiià  sU'Ssa  I  lie  «Inva  ntucoU.  Oracle  ^  ï'cT 
Oratorio:  chapelle,  f. 
Or;(fo,s.  ni.e  più  coniuncm.  Ort'fire .  CIic 
fa  vasicllnnii  d*argviii4},  d'oro,ec.  J<'ga 
gin],- .  Orfèvre . 
Oragiinu,  s.  m.  TcmpeMa  onihile  pel  ron- 

(rasto  di  jiiii  venti .  Ouragan  . 
(>rnmai,  c  onn.ii,  avv.  Da  ora,  o  mai.  Valo 
ade^so,  già,  da  ora  innuii^i.  Maintenant, 
doréua\  ant . 
Oi.inle,  add.  Qui  prie  . 
Orarc  ,  V.  a.   Fuie  orazione  .  Prier  Dieu 
^  In  vccc  di  adoraro  :  adorer  It  Ter  fur  di- 
rerie  ;  haranguer . 

Orarin,  m.  ia,  f.  add.  Apparlencnte  ad  ora. 
Horaire  T  Clii  sta  suIl'o5s«iTa/ionc  del- 
l'ore:  qui  o^icrve  les  heures. 

Oraia,  s.  f.  Pcsc?  di  ninic.   Dorad*. 

Orato,  m.  ta,  f.  add.  Doré. 

Oratorc,  s. m.  trice,  f.  Clie  ora.  Celui,  cel. 
le.  qui  prie,  fuit  oraison  "l  Oraton;,  rlie 
fa  piibbliclic  dicrric  .  Orateur,  haran- 
gueur. Sagro  Oratore:  Panegtriste,  Pré- 
dicateur  . 

(V.uoriatncnte  ,  «vt.  Eloquemment ,  en 
orateur . 

Oratorio,  ».  m.  Luo^o  sagro,  dove  si  fa 
ora/.ione.  Oratoire  *I  ticmpcinimenro  jioe- 
tiro  in  dialogo,  per  rantarsi  în  musica  : 
poésie  en  dialogue,  f. 

Oratorio,  m.  îa ,  f.  add.  CIi»  appjirtiene 
air  oratore.  Oratoire  *I  AgGÎun-  Jî  luogo 
dove  si  fa  ora/.ione  :  chapelle  ,  f. 

Orazionccil.i,  s.  f.  Sewnoncino.  Petit  di- 
scours, m. 

Or.Tzioncina ,  s.  f.  In  sign.  di  ragionamcn- 
to  rctior.  petit  discours,  in.  M  Per  bra- 
vata:  réprimande  ,  mercuriale  . 

Orazione,  s.  f.  Pieghirra  a  Uio,  o  ai  Santi. 
Oraison  t  prière  11  Cerra  scritiura:  orai- 
son, Ou  prière  écrite  1  Sorta  di  r.igiona- 
merito:  oraison  ,  harangue.  Or.iiion  fu- 
nèbre, in  Inde-  oraison  funèbre,  pané- 
gyrique H  per  lo  favcllare  ,  sempl.  T. 
Oramm.  oraison,  disccmrs.  Dir  l'ora/.io- 
ne,  o  il  Pater  r-ostro  délia  bertiircia  :  ju- 
rer, murmurer  entre  ses  dents  . 

<^rhflcca,  s.  f.  Frutto  prftp.  dcH'alloro:  ma 
si  dire  anrhe  iTalfe  frutta,  c  valc  Coc- 
rnl:i.  Haie  de  laurier  y  noix  de  cyprès, 
baie  de.  myrthe,  etc.  H  Per  ,sîmil.  Lo  ca- 
rbeicllo  délia  rapia:  crottin  de  brebis, ou 
de  chèvre  ,  m. 

Orbaco,  s.  m.  Sorte  de  plante,  f. 

<VbaTC,  Voce  Lnr  l*rîvar«.  V. 

Orbato,  m.  tn,  f.  add  Privé,  dépouillé 
^  Per  simil.  aveuglé,  olJ'usqué . 

Oibe,  s.  m.  Vnre  Lat.  Sfera  .  Globe  ,  cer- 
cle ,  sphère ,  F. 

Orbe,  Orbene,  arv.  Tn  huon'ora.  yî*  ta 
hor.ne  heure,  bien  soit .  Or  bencsta:  or 
donc,  or  donc  soit- 

Orbe7za  ,  Privazi'  ne,  V. 

Orbicolare,  col.itu,  m.  ta,  f.  add.  Orbicu- 
laird  ,  fphériqiie,  rond. 

Oibirulo,  s.  m.  (arrucola  d  métallo,  ron 
eni  si  tirano  su,  o  calano  i  pesi.  Poulie. 

Orbita,  s.  f.  Voce  Lat.  Roia)a  .  Ornière  *! 
Cerrbio  descritto  da  unpiancta,  col  sno 
proprîo  moto;  orbite. 

Orbiià.  tnde,  tato,  s.  f.  Cocîtà.  Aveugle- 
ment •!  Meiaf.  Privazione,  V. 

Orbo,  m.  ba,  f.  add.  Citîco,  e  dicesî  al  pro 
prie,  c  al  lig.  .-ivsugle^  ^  Per  Orbato,  pri 
vo  :  privé  t  dépouillé,  dénué. 

Orca,  s.  f.  Mosiio  m.itino.  Orque,  épau- 
lard  ,  m. 

Orretio,  s.  m.  Cruchon^  petit  pot. 

Oirliciira,  s.  f.  Luogn  in  Pv^nia,  drve  $M- 
Tîino  a  vedere  i  Senatnri  le  rappresenta- 
zloni  ,  nncora  Palco  dr' sonatori .  Orche- 
stre 
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Orriaccio ,    s    m.    Mauvaise ,   ou    1  ilaint 

truthe  ,  f. 
Orcieio,  s.  m.  Cbi  lia  in  guardia  nclla  naT« 
la  fuiic  delta  nria.  Qui  a  soin  de  l'ouri  e. 
Oiclno,  s.   ni.  bpccic  di   quel    pcscc  deita 

Orca  .  Espèce  d'épaulard  . 
Orcio,  s.  m.  Soi  ta  di  vaso  da  tenerri  olio  . 
Pot  à  huile.  (Jucllo  delfarqua  si  iliiama: 
iruche,  f.  da  vino:  bocal.  Fai  fuo<  o  n^l- 
l'orcio,  fare  nascu&lanionte  i  «uni  faiii: 
travailler  sous  fau  . 
Orriolajo,  s.  m.  Potier  de  terre . 

Orriolcito,  lioû,  s.  m.  Dim.  di  orciuo'o. 
Cruchon  1  ou  petit  pot. 

Orctpoggia  ,  s.  f.  borie  di  fune  p.iriir.  dclla 
iiave  .  Ource  ,  hource  . 

Orciuolo,  s.  m.  Dim.  d'orcio  .  .Sorta  di  pic- 
col  va^o.  Cruche,  f.  pot,  cruchon:  non 
ronoscero  gli  uomini  da^li  rrtiuoli,  ei- 
icr  assai  sciocco  :  être  foi  t  ignorant .  h.%- 
sere  corne  V  orciuolo  de'  povcri,  esser* 
sborcaio:  dire  des  obscénités. 

Orco,  s.  m.  Clrimeta ,  c  besiia  imni.igîna- 
ria.  Tarasque ,  ^oblin  ,  V.  Befaiia  . 

Oida,  s.  r  Le  ad(.nan/c,  o  brigate  de*  Tar- 
tati  erranti  .  Horde.  Quelle  delT  Arabi.i , 
c  Abissinia:  Cabiiles. 

Ordigno.  Ordegno,  Ordingo,  s.  m.  Cosa  ar- 
ttiiciosa  nome  genor.  di  sirum.  ariifîcioia- 
ntente  coniposto.  Machine,  f.  re^siTt,  in- 
strument, outil,  engin  V,  Per  simil  ma- 
chine ^  ordre,  structure ,  forme  *(  Mttaf. 
manège,  manoeuvre  industrieuse . 

Ordimento,  s.  m.  Intrcccio.    Ourdissage  . 

Ordiiiabile,  add.  Qu*on  peut  ordonner . 

Ordinale,  add.  Ordinario.  Ordinaire^  usité 
*'  OrdinAto'.  préparé  ,  arrangé,  dispose. 
N.imero  ordinale:  nombre  ordinal. 

Ordinalmente,  ayv.  Par  ordre  ,  par  rangs, 
par  suite. 

Ordiiiamento  ,  s.  m.  Ordre,  arrangement , 
reniement  . 

Ordinando,  m.  da,  f.  ndd.  e  s.  m.  Da  ordi- 
narsi  cogli  ordini  dclU  Cliiesa.  L'ordi- 
nand  . 

Otdinante,  add.  e  s.  m.  Clie  ord.'na,  e  q-inl 
cbe  ronferiscc  gli  Ordini- bacrî  .  L'ordi~ 
nant . 

Oïdinrin^a  ,  s.  f  Oïdïne.  Ordre,  m.  ordon- 
nance,  sanction,  constitution  .  .Andarc, 
o  srare  ,  e  incttere  i  ■•oldati  in  ordiranza: 
marcher,  ou  se  tenir  en  ordre  de  batail- 
le, arranger,  disposer  les  troupes  en  or- 
dre de  bataille.  La  stbicra  di  soldat!  in 
ordfnanza:  troupes  sous  les  armes. 

Ordinare,  v.  a.  Dispoire  le  cose  a  suo  luo- 
p.o .  Ordonner ,  ranger,  disposer  ^  Uogo- 
larc  :  régler  ,  gouverner  ,  conduire  T 
Commeltere:  t'O'iMJrtii^cr ,  statuer,  pre~ 
srrire  T  Dare  gli  Ordin't  eccle*.  oraon- 
ner,  conférer  les  oidres  de  l'Eglise.  Or- 
dinare asiol-  ordonner  un  repas. 

Ordinarianienre,  avv.  Ordinairement,  com- 
munément ,  vulgairement, 

Ordinario,  s.  m.  Cbe  ba  giurisdizîone  nr- 
dinarta  nelle  cose  degli  ccclos.  L'ordinai- 
re, VÈvèque  diocésain  ^  Sorta  di  Corrie- 
re:  Ordinaire ,  ou  Courrier  ordinaire , 
la  poste . 

Oïdinario,  m.  n'a,  f.  add.  Solito.  Ordinai- 
re ,  accoutumé ,  commun  **  Per  Ag;;iun. 
di  co^a  vile  ■  bus,  triviil,  vulgaire  *'•  Op- 
pnsiu  di  Delcgaio;  ordinaire,  naturel  *]  In 
for/a  di  sust.  Co>a  ^nlita:  l'ordinaire  ^ 
D'oidinario,  avr.  OrdinaTi.^menlo ,  V. 

Ordinaris^imo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  TrèS- 
ordinaire. 

(^idtnatamente,  avr.  .-{vcc  Ordre,  justesse, 
proportion  . 

Ordinatissimaniente,  avT.  sup.  ^'îvec  beau- 
coup d'ordre. 

Oïdin  itîssimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  1  rès- 
re^lé,  5f 
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Onliiiativo,  m.  ya ,  F.  aJil.   Ordinal. 

Ordiiiato,  m.  ta,  f.  aJd.  llegolato  .  Ordon- 
né ^  réglé,  modéré  H  Fiomosbo  agU  Ordi- 
ni  Sacri  :  ordonné  ^  <^Hi  a  reçu  les  ordres 
*!!    VcT  ordinataincnie  ,  V. 

Ordinatore,  veib.  m.  trice,  f.  Ordonna- 
leur  y  nui  ordonne ,  dirccUur^  directri- 
ce,  f. 

Oïdiii.iiione, s. f.L' ordinale,  e  Tordiiie  stes- 
so.  Ordre,  commandement^  arrangctnenty 
m.  L'atto  del  cunfeiir  ^li  ordinî  eccles.  or- 
dinution  . 

Oïdinc,  s.  m.  Di^posi,:ione  ,  e  colloc;iineiuo 
di  ciascuna  co^a  a  suo  luogo;  Ke^ola,  imt- 
do  .  Ordre  t  arrangetnenty  disposition^  f, 
U  rrovvcdiiiiiiiitû  lauto  per  la  mensa,  e 
simile:  appareil  d'un  repas^  Fila:  en- 
filade, file  ^  Pjogrcssoi  suite,  progrès 
^  Comiuessioue  :  mandement,  coinnus- 
su)K,  chargea  Congiuga/ione  di  Keligio- 
3Îi  Ordre  ^  Religion  *T  Vnr  uno  de'  seite 
Sagramenti  délia  Cliiesa;  Ordre  %  Costu- 
ma ii/.a  :  règlement,  usagc'n  Alanîera,  via: 
moyen,  voie,  ordre,  règle.  In  ordiiie 
a  ciieccliessia:  au  sujet  de.  .  .  sur  le  pro- 
pos de  .  Per,  o  cnn  ordine-  Orditiatamen- 
te  ,  V.  ^  T.  d'Arc,  rroparzîone  ,  chc  dà 
l'Ari'ftce  aile  paru  dell' cdifizio.  G!i  ordi- 
nî tl'  A.rc.  aj/pjovati  oggiJi  sono  citujue, 
cioè  i!  To  caiio,  il  Uorico,  1'  Tonico,  il 
Coniitiu,  e  '1  Couiposîto:  ordre. 

Ord.'nu/./.o  ,  s.  m.  Pelote  régie  ,  f. 

Ordire ,  v.  a  Uisleudere,  e  mettre  in  ordi- 
ne  le  fila  in  suM'ordiroJ!-»,  per  fabbrira- 
re  la  lela.  Ourdir  ^  Fig  tramer,  concer-. 
tt'r ,  talora  :  former  . 

*)idito,  s  m.  n  filo  iiie-îso  insïeme  in  sul- 
rorditojo  per  f.ir  ne  la  tela  .  Chaîne. 
H  Per  siinil.  L'ordiio  dcl  lagiio,  ec.  ttile 
d'araignée  ,  tic.  H  Diceii  [lUie  iig  di  j/iù 
«Itre  cose,  e  vale  il  p>i  tncipïo:  le  commen- 
cement . 

Crdito,  m.  ta,  f-  add.  Ourdi  If  Per  siinil. 
l'ouvrage  tracé,  commencé . 

Orditnjo,  s.  in.  Stiuin.  per  ordîie.  0«r(//s- 
soir  . 

^'^'ditora,  s.  m.  Oiirdisseur  ^  ï'er  Maccîrl- 
natore,  V. 

Ordiiura,  s.  f.  Il  disicndi^re  ,  e  niertre  in 
ordîne  le  fi'a  in  sulP  oïdiioio  .  Ourdissa- 
ge ,  in. 

Ordura,  Ordo.  Pion,  «ngli  O  stretti  ,  Prr 
lordura ,  lordo,   V. 

Orsccliiarc,  v.a.  Prêter  V  oreille ,  être  aux 
écoutes . 

<*recrlii,ita  ,  s.  f.  Colpo  su  l'oiecihio.  V- 
Reccliione  . 

Orecchino,  s.  ni.  Pendant,  boucle  d'oreil- 
les . 

<^rercliio,  s.m. Orecrliia,  Oreï^lîa,  F-  Strnin. 
dell'  udiio  ;  O'Ctlle.  Yen  ire  aile  ortccliie: 
aw  ir  quelque  connaissiinve  .  Porgere 
î'oieccliio:  s'approcher  pour  entendre  . 
Stare  cogli  orecclù  levati,  o  lesi:  ouvrir 
ffien  les  oreilles.  Goufiar  j>U  orecrhi  '.flat- 
ter, chatou'ller  les  oreilles  .  Srurar  glî 
orerchi  ail  uno:  déboucher  les  oreilles  à 
quelqu'un .  Torre  glî  oiecclii-  étourdir. 
Sufolare  altiuî  nt'glî  orccclii  ,  coniinua- 
mente  instîgarlo:  souffler  aux  oreilles: 
ancora  ,  corner  aux  oreilles.  Tirar  gli 
orecclii  ad  alciino  ,  esser  troppo  rigoroso 
Bel  vcnd.;re  ;  surfaire  .  Orecchio  ,  per 
limil.  la  parle  prominente  dî  moite  cose: 
oreille  y  Orercliio  dell'anora,  T.  Mai. 
U  l,irglie/,2i  délie  mane  d'  ua' ancora:  0- 
reille  de  /'.i/ïce.  Oreccbio  d'asino,  e  Con- 
solida maggiore.  Specie  d'  erba  :  oreille 
d'âne,  consoude.  Ororcli'o  di  ropo,  pian- 
fa:  -^llsine.  Orecchia  marina.  >orta  di 
nircîiio  marino:  on^ille  de  mer, 

OreccUione,  s.  m.  Grande   oniUe ,  f.  V  T 
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d*  Arc.  tnillt.  Parte  del  Baluardo.  nreillon. 

Orecchioni ,  s.  m.  pi.  e  Gattonc  .  IMalaitia, 
clie  vie«e  aile  glaudule  degli  orecclii  . 
Oreillons,  orilljns  ,  parotides  . 

Orecxhiuio,  m.  t.i ,  f.  add.  Qui  a  de  gran- 
des oreilles  . 

Ofuiice,  S-  m.  Or.ifo  .  Orfèvre. 

Oreficeria,  s.  f.  L' arte  dell' orcfice.  Orfè- 
vrerie . 

Oreoselino,  s.  f.  e  Apio  inontano.  Pianta.^ 
Aclie  de  montagne . 

Oreria ,  s.  i'.  Pîù  cose  d'oio  lavoiato.  P  ais- 
selle ,  ou  ouvrages  d'or  . 

Ore/.za,  s.  f.  zzo,  m.  Oreggio.  Orezzamcn- 
to.l'iccola  Aura..  JCephir,  petit  vent  agréa- 
ble ,  frais. 

Orfanello,  nclto  ,  nino,  s.  m.  Jeune  orphc- 
Im  . 

Oïfanità,  tade,  taie,  Orfanezza  ,  s  f.  L'é- 
tat d'vrphelin . 

Orfaiio  ,  s.  ni.  na,  f.  Fanciullo,  lia,  privi 
di  padre,  e  inadrc.    Orphelin  ,  Une. 

Oriico,  m.  ca,  1".  add.  App.iHcneiitc  ad  Or- 
feo  ,  e  presso  glî  antirl.i  Romani  ,  aggïun. 
d' iuno  appiopi  iatû  al  tempo,  in  cui  6i  ces- 
sava  dal  lavoro  .  Orphique  . 

Organale,  add.  d' orgauo  .  Organique.  Xe- 
ov  organal;  .  Quelle  del  collo,  viclnfi  agli 
struuT.  lormaïui  la  yoct. Sublinguales,  et 
rannines . 

Org.tnare,  to,  V.  Organizzare,  ec. 

Organetto,  s,  m.  Petit  orgue,  bu/f'et  d'or- 

ê'*^  ■ 

*)rg,inicanieiite  ,  aTv.  Par  organisation  . 

Organico,  m.  ca,  f.  add.  Organique ,  in- 
strumental. 

Crganiita,  s.  m.  Sonator  d' organo,  Orga~ 
uiste  . 

Organiazaïc,  v.  a.  Formaro  gU  orgaui  del 
corpo  deiranimale.  Organiser . 

*-irganizzato  ,  ni.  ta,  f.  add.  Organisé  . 

(->iganiz/.azione ,  s,  f  La  maniera,  con  cui 
un  tojpoè  organiz/.aio  ;  e  per  estensione 
la  tcbsiiura  délie  piaiite.  Orgavisdtion  . 

Oigaiio,  s.  m.  btrum-  per  via  di  rui  T  ani- 
Miatc  fa  le  .sue  nper.i^ioni;  c  fig.  Mezzo  , 
onde  un  Suj-*-ri*>re  serves!  per  far  intcn- 
dcre  ta  su.i  volonià.  Organe  If  Sirunî, 
niusic.  noto;  orgue  . 

Organuio,  m.  :a,  f.  add.  Organique  *J  fer 
aggiun.  aile  f-jsic  di  Bacco  ,  délie  Orgie. 
Peste  oiganule:  les  orgies. 

Oigasinù,  m.  Piesso  Ippoi  raie,  aicess'one 
dellj  libuKne.  e  ^eLondo  l'nso,  qu.ilunque 
movimento  inlerno  dipissione,  ed  este- 
nuazione  di  spirlti  animal  i  .  Orgasme. 

Orgia,  s.  f.  Mesure  de  quatre  coudées. 

Orgie,  s.  f.  pi.  Fesle  solenni ,  e  siogolarm. 
quelle  in  onor  di  r>acco.  Orgies  . 

Oi;iooliarft,  v.  n.  p.  Divenîre  or^oalinio . 
■j  enorgueillir . 

Orgoglio  ,  Orgogliam-.'nto,  s.  m.  Oigoglian- 
za,  f.  O'giieit  ,  furcé,  arrogance,  pré- 
somption ,  f. 

Orgogliosamente,  uvv.  Orgueilleusement , 
saper  benie.n  t . 

Orgogliosetio,  m.  ta,  f.  add.  Un  peu  or- 
gueilleux. 

Orgogiiosità,  Altcrezra,  V. 

Or^oplio^o,  m.  sa,  f.  add.  Orgueilleux, 
si.'urcilleu.r  ,  audacieu.x ,  hautain. 

Orgogliuzzo,  s.  m.   Petit  orgueil  . 

Oiiafiamma,  s.  f.  Bandiera  dipinta  con  iina 
(lamnra  in  canipo  d'oro.  Oriflàmmel  Pres- 
so Dante,  Hg.  Co<i  (|uella  paciùca  oria- 
fiamma,  cioe,  la  SS.  Aerpine;  la  Sainte 
f  lerge. 

Oriana,  s.  f.  Specie  di  color  pavonazzo,  e 
la  pianta,  onde  si  cava    Aclnoti,  roucou. 

Oriobandob>,  s.  m.  Sorte  de  ceinture,  f. 

Orîcalcu,  s.  m.  Otione  .  Cuivre,  laiton 
H  Oiicalcki,  fig.  trombe:  trompettes  . 
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Oricanno,  s  m.  Soria  di  ptccolo  vasctlo . 
flacon  d'eau  de  senteur. 

Oricello,  s.  m.  Certa  tintura  fatta  con  ori- 
na  û'uomo,  ed  aîtri  ingiedienti.  lour- 
uesol . 

Oi^cliicco,  •!  (^rîrKico,  s.  m.  e  Oroclùcco, 
Oro»  hico.  Gomma,  rlie  stilla  da  ait  uni 
alb. ,  délia  quale,  con  alcuni  ingredieuti 
si  componc  la  bombevaca  .  (joranie  du 
prunier,  cerisier,  etc. 

Oricnnoccliia ,  s.  f.  Coiiocchia  d'oro,  dell» 
aiipropiiato  a  Diana.  Quenouille  d'  rr . 

Oricrinito,  add.  Qui  a  Us  cheveux  blonds 
comme  de  V  or  . 

Orientale,  add.  Oriental. 

Orientare,  v.  a.  T.  Mar.  Volgere  alcuna  co- 
sa  in  modo  che  si  desidera  rispetto  alcuna 
parte  dcl  mondo.  Orienter ,  Si  dice  anclie 
che  le  vele^sono  orientato,fiuando  trovan- 
si  siiuate  vanlaggiosamenie  per  riceveie 
il  vcnto  . 

Oriente,  s.  m.  Parte  del  mondo,  onde  ap- 
p.irisce  nascendo  i!  sole.  L'orient,  levant. 

Orificcria,  s.  f.  o  Orificieria  .  Orfèvrerie. 

Orilicio,  iio,  s.  m.  Orifice,  bord. 

Origano,  s.  m.  Origamo,  o  crba  d'acriu— 
ga  .  Pia^nta  salv.  Origan  . 

Orige,  s.  m.  Animale  del  génère  de'ceivi. 
Oryx  . 

Originale,  s.  m.  La  piima  scrittur^t,  npcra 
di  pittura,  scnltura,  ec.  da  cui  v^-njjoiio 
le  copie.  L'original.  Originale  dî  scrit- 
tura  dîcesi  ancbe  :  autographe  . 

Originale,  add.  D' origine  .  Original,  ori- 
gintl ,  originaire. 

Originalità  ,  s.  f,  Ragîone  formale  dell'  ori- 
gine. Originalité . 

Originahnente,  arv.  Per  origine.  Originel' 
lement . 

Oïiginare  ,  v.  a.  Due  origine.  Donner  ori- 
gine ,  ou  principe  à  quelque  chose  Tî  t. 
n.  Prendere  origine:  tirer  son  origine 

Originariamenle,  avv.  lu  origine.  Origi' 
n  ai  rement ,  primitivement. 

Originario,  m.  ria,  f.  ad!.  Che  ha,  pronde 
origine.  Originaire  H  Talora  che  dà  ori- 
gine: qui  est  cause  ,  la  source  . 

Originato,  m.  ta,  f.  add.  Qui  a  pris  snn 
origine,  sa  source  de  . .. 

(!i  igine,  Origi nazion'î,  s.  f.  mémo,  m,  Prin- 
cipio,  nascimeulo.  Origine,  principe  ,  m. 
source . 

Origliaie,  v.  n.  Propriam.  Stare  nascoso,e, 
atientamente  ad  asrnlrarc.  Etre  aux  écou- 
tes T  Ccrcar  diligenieinente  -  s' enquérir , 
rechercher  soigneusement . 

Origliere,s.  m.  GLianciale.  Oreiller,  cous 
Stn  . 

Orina,  s.  f.  Siero  dï  s.mgue ,  il  rjualc  cola-_ 
to  nelie  reiti  ,  si  trasfonde  nella  ve.stica. 
Urine  . 

Orinale,  s.  m.  Vaso,  in  cuî  .s'orimi^.  Pot 
de  chambre,  urinai  Tî  Per  sim.  Vaso  ad 
uso  di  stiHare;  vase  à  distiller. 

Oiinaletto,  lino,  s.  m.  Petit  pot  de  cham- 
bre. 

Orinare,  t.  n.  Utintr,  pisser. 

Oiinario,  m.  ria,  f.  add.   irin^ux. 

Orinci  .  Andare  o  mandate  in  orincî ,  e  si- 

,     mile.  .Hier ,  ou  envoyer  aux  antipodes» 
bien  loin. 
Oriol.ijo,  s.  m.  Oriunlajo,  cire  fa  glî  orioli. 
Horloger . 

!  Orione,  s.  m.  Segno  céleste  dell' emisfero 
mer-d-  Orion  . 

'  Orire,  Voce  Lat.  Niscere  ,  V. 

Orinnio,  Oriolo,  s.  m.  Str'im.  che  mostia, 

!     o  misura  le  ore  .  tlorloge.  Oriuolo  a  so- 

I     le,  a  luna,  a  arqua,  a  polvere,  a  niostra: 

I  cadran,  cadran  lunaire,  clepsydre,  sa- 
ble, ou  sablier,  montre  .  Avère  il  cervel- 
lo  a  oiiuoln^irc  un  évanté,  une  girouttie. 

i 
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0'''r?OTirale ,  at'd.  rnrallrlo  ni  jii.ino  <lcl- 
roii/ioiiif  .  Jivnzonlai  . 

(>ri£20iiulii)cnic,  avv.  ho'izantaUmenC. 

OrizKonfc,  Orix.onc,  s.ni,  I.iiiea,  o  icrcliio 
relestc,  <  lie  dïviilc  I'  uii(>,  f  l'altrn  ciiii— 
»foro ,  e  leiniina  la  nostrn  vista    }Jvrtz<>n. 

Cïrlai*" ,  V.  «.  Ou  Ut  f  horilcr .  Orlme  il  va- 
5(^ll.^me  :  gnuJrottiier  de  ia  rutssi'iie  . 

OiLu.i^  III.  t.i,  f  iultl.  Ourlé. 

Orlaruia,  s.  f.  Ourlt't  ^  boni. 

Orlircio,  s.  m.  L'ciinmiià  Jntnrno  al  pa- 
ne, e  di  rluM  clu'^sia .  litiisure  du  pain, 
l'ord  f  exlrei/iité. 

Orlifciu/zino  .  s.  n\.  Petit  croûton  du  pain. 

Crliciu/./.o  ,  s   m.  Croûton. 

Oi  lit'qiia ,  s.  f   Kcliqui;» ,  V. 

OjU),».  m,  Estremità  (Jt'panni  curit.i  con 
alquarito  TÏmesso.  Ourtel^  hord ^  alaque, 
Umhc.  Orlo  dcl  panno:  lisière  H  Quaisî- 
▼of;liii  estreinilà  générale:  bord ,  extré~ 
mité 

Oima,  s.  f.  PfJ.ira.  Trace,  fi^te,  Testigà 
^  !■  ig.  Coiiiriuac^noi  c  taloia  Escinnio,  V. 

Ormai,  Or.miai ,  Oui.ii,  V. 

Orinare,  v.n.  ylller  à  ta  piste^  à  la  chasse. 

Ormaiore,  Tcib.  m.  Qui  la  à  la  piste  . 

<>rmeggîarsi ,  n.  |>.  T.  Mar.  Dai  fond  o  ad 
un'  anroia.  j'increr.  Orint-f^giarsi  a  due: 
a^burcher . 

Ormcgf^io,  s.  m.  T.  Mar.  Cavo,  rhe  rien 
ferma  ia  nare  dalla  parte  di  pojip.».  Crou- 
pière . 

Orniesino,  s.  m.  Diappo  dî  scta  a  onde  ■ 
Moire  tahisée . 

diininiaco,  s.  m.  Certa  misriira  pcr  gli  In- 
dorarori.  Bol  d* Arménie . 

Ormino,  .s.  m.  Sorta  H'  eiba,  con  froiidî  si- 
mili al  inarrobhio.  Ormin . 

Ornameniale,  add.  D'ornement . 

Orn^mcntino,  s.  m.  Petit  ornement . 

Ornanicnlo  .  s,  m.  Si  dice  prnpriain.  dî  cosa 
maicïiale.  Ornement,  embelii$semcut,tic- 
coutrenientf  garniture  1î  Fig.  Dîcesi  di 
^uali:nque  cosa  :  oinamenii  dcl  disrorso: 
crnevieutSjgraces  du  dtScours.D'iceû^che 
una  per->ona  è  l*ornainento  dcl  suo  seco- 
!o  :  cUsl  la  lumière^  la  gloire  de  son  siè- 
cle. 

Oniire,  7.  a.  Orner,  enibtllir,  garnir^re- 

Onutamenie  ,  avr  Elégamment ,  lente- 
ment f  avec  grâce . 

*^rnailssiinamenle,  avv.  sny.lrès-e'le'gam' 
i-ient  . 

Ornatissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup  Très-nrne. 

ilinato,  s.  m    0' nement ,  embellissement . 

^rnato,  m.  ta,  f.  add  Orné,  etc.  Molio  or- 
naio:  riche  y  très-riche.  Ornato  dicitnrer 
bien  disant. 

Ornatorc  ,  vcrb.  m.  irïce,  f.  Celui,  celle 
qui  orne,  pare,,  embellit. 

Oinitura,  s.  f.  Ornement,  ajustement,  pa- 
rures . 

Ornitoi;olo,  s.  m.  Snrta  di  "eime ,  da  rui 
escnno  finri  di  coloT  d'erba.  0''nithOfialon. 

Diniiologia,  s.  f.  Trjtiato,  e  discorso  intor 
nongli  iiicclli.  Ornithologie . 

<Vnitologo  ,  s.  m.  Orniihn} ogiste . 

''*rno  ,    s.    m.    Sotia    d'  alb.    Orne ^  frcne 

O'o,  s.  m.  Métallo  dî  rolor  giallo,  il  più 
pi'^£io'indi  (iitti.  Or.  Oro  sodo :  or  mrtî- 
iif,  or  en  barre.  Hid'irli  ;i  oro  :  venir  à 
conclusion  .  Valerc  fant'oro:  valoir  de 
l'or,  valoir  son  pt'sant  d'or.  Parère  nii 
oro-  paroltre  excellent.  Mettcre  a  oro: 
dorer . 

Oiob;'nrhp,  s^in.  PÎCi  comiinein.  Surcime- 
it,  Flanima  ,  p  Mal  d*ocrliio.  Ppccie  d'er- 
ba nnriva  aMeoumî .  OrobaV''he  . 

Orobo,  s.  m-  F.i  vo,  e  in  To^c  M  >co  lalvat. 
Tigoinlo,  e  Ipro  .  Soria  di  lc«uinc .  Erse, 
orohe,  pois  de  pigettn  . 
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OrocbifCo,  c  Oroi-liini,  V.  Oiidiiro. 

Oiologio,  V.  Oriuolo. 

Oroltia,  Orsù,  Drvia,  (^rAÛ  TÎa  ,  V. 

Orodiririn,  s.  f.  Arlc  di  distinguer  Tore, 
rrg<tl.i  per  irovarie.  Horomc'trte . 

Oroiropo ,  -s.  m  Na^cita ,  Genclliaco ,  Asc«n- 
denle.  Hotoscope  . 

Oioilere ,  s.in.  Quel  ruiio  rîic  si  vedc,  il 
termine  délia  viiionp.  ilnrtyplère  . 

<^rpc!lain,  s.  m.  Atiiitiun.  rlii  f.iccva  î  cuoj 
d'  orn  .  Qui  fait  Us  cuirs  dorés. 

Orpftllamt'nio,  s.  m.  Inorpellamt-nto,  e  me- 
t.if.  Spccit»<tï  ing.inno,  Finzionc,  V. 

OijH'llaie,  T.  a.  Coprire,  o  ornare  con  or- 
pello.  (Jarnir  d'orpeau  %  Fig.  Pallier, 
dégut  St'r . 

Orpellato  ,  m.  ta,  f.  add.  In  sign.  di  falio . 
Pallté,  déguisé . 

Oipello ,  s.  m.  llame  in  sottilissîme  lamine 
cnlla  sup'ifirie  in  tutto  di  colore  similc 
ali'oro.  Oripenu  ,  clincan  ,  similor , 

Orpinienro,  s.  ni.  ^pecie  d'ar»t;nico  di  co- 
loi   pinllo.  Orpiment ,  orpin  . 

Ovranza ,  Orrarc,  Oi i aianiunte ,  Orralo  , 
V.  Onoranza,  Onorarc,  Onoratamente, 
Onnrato . 

Oncndamentp,  avr.  Horriblement ,  terri- 
blennnt  ,  fièrement. 

OiTcndissinio,  m.  ma  ,  f.  add.  sup.  Très- 
hnrnble. 

Orrnndo,  m.  da,  f.  add.  Horrible ,  affreux , 
cruel . 

Orreitizio,  m.  zîa ,  f.  add.  Vore  Lat.  T.  lé- 
gale, e  si  dice  di  scrîtmra  difcttosa,  Cbre- 
ptice . 

Orrcvole,  add.  Honorable,  honnête,  no- 
ble,  illustre  . 

OiTcvolci/.a,  s.  f.  Sincopc  d'onnrevolcar.a  . 
Aoblesse,  magnificence, splendeur^  éclat. 

Orrevolissim.inii'iitf ,  avv.  «.up.  OnorcvoUs- 
siniainentp  :    frès-nob! entent . 

Ot revolissiino,  m.  ma,  f.  add,  sup.  Très- 
noble  . 

Orrrvolmente,  avv.  Noblement . 

Orrezionci  s.  f.  Tacimento  di  aicnna  cnsa 
necessaria  ad  esprimcrsî  in  qualcke  scrît- 
tura .  Obreption  . 

Orribile»  add.  Horrible,  terribU,  hon- 
teux, abominable . 

<^rriblHssimame'Ue,  aw.sup.  Trèi-horri- 
blrment. 

Orribilissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
horrible  . 

Orribilitâ,  s.  f.  Horreur,  effroi,  épouvan- 
te T  Ter  <iimil,  Punntcvr. 

Orribilmente,  ;ivv.  Horriblement,  affreu- 
sement. 

Orridctto,  m-  ta,  f.  add    Vn  peu  horrifie 

Orridissimo,  m.  m.i ,  f.  ad«î.  sup.  Irèi-hor- 
ribU\. 

Orrido,  m.  da,  f.  ad-d.  Horrible,  affreux, 
funèbre ,  laid . 

Orrore  ,  s.  m.  Orridezza,  Orridità,  f.  Er- 
cessiva  paura.  Horreur,  f.  épouvante , 
effroi  *i  Oscuriiî;:  nbsciiriU\  ténèbres  *" 
.\.bl)ninina7.ionc  :  abomination:  avero  in 
orroïc  •  abhorrer . 

Or^a  ,  <î.  f.  Ourse  ^  Orsa  maggiore  ,  minorr, 
duc  co-^tpllazioni  vicîne  al  polo  artiro-. 
la  grande  ourse,  et  la  petite  ourse,  le 
chariot ,  m. 

Orcarrliino,  Or^icello,  s.  m.  Dim.  d' orsac- 
rbin .  Ourson  . 

Orsacchio,  Orsattr»,  s.  m.  Dim.  d' orso . 
Ourson. 

Ot  «arcïnotto ,  s.  m.  Orso  non  molto  grande. 
Petit  ours  . 

Orsatfl  ,  s.  f.  AffoltaTa  di  parole  dol^'ntî ,  rî- 
senrire  ,  poco  inipsc,  e  inconcludcnti . 
Plaintes  t  murmure^,  doléances ,  pi. 

Orsino,  m    na,  f.  add.  D*  orso  .  O'ours  . 

Orso ,  <;.  m.  .\niirul  fcroc*.    Ours.  iMeuar 
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l'ouo  a  Mnjjna'  purltr  d'  Vf.nu  à  la  ri- 
l'icre .  Anrijre  a  rrdfrc  liallar  Torso,  t»- 
!'•  inorire;  nlUr  i-oir  ii's  ayeux  .  Vi^liftr 
l'iirMi:  t'eniver.  C)r<o,  Siiuin.  con  rui 
piiliiconni  i  piviintntî  : /"ro/ioir, 

Orsnjo,  ».  m.  In  soie  qui  tcrt  à  ourdir,  f. 
IVr  simil.  Ordilur»,  V. 

Orïù,  aiT.  (fil,  sui,  là,  courage,  aJlons . 

Orurcio,  «•  w.  Potager  ninl  cultiva . 

Ornggio,  1.  m.  hrbaggin .  IJtrhei  potagè- 
res, f.  pi. 

Oit.igU»,  ».  f.  Orialc ,  m.  Vnre  anl.  V. 
Otio. 

Oriffira,  s.  f.  Snrta  dl  maie  cuianco.  Sorte 
rie  maladif,  de  la  peau . 

Oripnsc,  aild.  Di  orlo.  De  jardin. 

("Irtica,  ».  f.  Erb.i  iif>Ta  di  p'ù  «prrie.  Ortie 
1!  l'rejso  Dame ,  fig  Remords  de  con- 
science,  pi. 

Oriicellatcio,  s.  m.  Petit  potager  ma! 
cullif^. 

Ortircllo,  s.  m.  Petit  nota  i^er  . 

Orlir.licgpinre,  t.  n.  Piquer,  ou  fouetter 
avec  des  orties  . 

Orrirheio,  s.  m.  Lieu  planté  d'nriies . 

Ortirino  ,  s.  m.  Petit  potager,  pluteban- 
de  d'un  jardin  . 

Ortivo,  add.  Diccsi  dcU' arco  delVorizzon- 
te,  che  trova^i  tra 'l  piinio  nn.îe  sorgc  iia 
asrto,e  l'oripnte  ver-so  dovp  'î  fa  riiurr- 
scra/ionc  dcU'orizzonïe  ,  o  dell' cquaiore. 
Orlive . 

Ortn,s.  m.  Soria  di  campn  rhiu<o  .  Potager, 
légumier  II  Orto  :  n  issance,  nrunl  : 
dall'orio  ail' occaso :  </h  levant  au  cou- 
chant. 

Ortodossîa,  ^.  f.  Conformiïà  aile  ran^  npi- 
nionî  in  niatcria  di  Religîone.  Orthodo- 
xie . 

Ortodos^o,  add.  Di  reria  rrcdcn^a  in  mate- 
ri.i  di  Ueligionc  .  Orthodoxe  . 

OrtoJossngrafo  .  ...m.  Scr;Iior  d'opere  rirra 
i  dogmi  dc'la  Religion  Catîolira.  Qftho- 
doxi'grapfie . 

Orto/lroinia  ,  .suit.  fpm.  Lîn^a  TCtla,  rhe 
(le-irrive  una  navc  vclnggiando  con  un  tr.c- 
''esimo  venro.  Orthodtomie. 

Orroorjtfia,  s.  f  Begola  di  lipnp  irrivrre. 
Ortf'Oi^ranf'e  "î  T  a  pîan'a  inna'zaia  d'una 
fablirica.  Orthcsraphie 

Oriogiafico,  m.  ca ,  f.add.  Orthographi- 
que . 

Orrografi7,-/,arc ,  t.  a.  Perrirsi  delVort'tgra- 
fia.  Orthogratdiier . 

O!*rolano,  $.  m.  Clit*  lavora  V  orto.  Jardi- 
nier TI  SoTta  d' urrellfi'o  .  Ortolan. 

Oriol«no,  m.  na  ,  f.  add.  d'orto.    Potnçer  . 

Ortolngîa ,  .1.  f.  Parte  délia  Gramm.  rlio  in- 
se;;na  il  modo  di  pionunziare,  e  parlare. 
Orlhologie  . 

Oriopcdîa,  «.  f.  L' arte  dî  correggeTC  nc'f.m- 
riulli  i  vi7J  del  for|io.  Orthopfdie  . 

Or  via,  Partie,  cr-inand.  ed  csoriat.  Ça, 
sus,  courage,  allons. 

Orvietano  ,  y.  m.  Specio  d'antidoto  •  Orvié- 
tan . 

Oru7za,  s.  f.  Vne petite  heure. 

Orza  ,  s.  f.  Corda  ,  clie  si  lega  nel  capo  drl- 
l'antcnna  dfl  naviglio  ,  <îa  man  sinistra. 
Ource^  hource.  Orza  nlU  banda,  ronia-t- 
do  niaiincrtico;  adieu  t'a  .  F«ser  ,a' d.*re 
all'orzs:  être,  aller  lï  la  h,-<utine.  Or  d« 
poggia,  or  da  orza,  rioè  ora  a  .Irtlia .  e 
ora  a  liiiiftra.  tantôt  à  hdbord,  tantôt  à 
strihord . 

Orzaiiiolo  ,  t.  ni.  T^ollicina,  rbr  TÎene  Ira  i 
tiepiiclii  dcgli  occhi .  Orgueilleux,  or- 
«eoU-t. 

Orzare,  v.  a.  T.  M.ir.  Andarc  a  orza-  11- 
Ur  à  la  houline.  Orzaro  stretlo:  tenir  le 
lof  ",  Conl'aoarc,  V. 

Oixata,   s.  f.  Bcvaiida  d' orzo   coito.    Eau 
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fVorgCy  orgi  mondé  II  Latuta:  orgeat. 

Ofiato,  m,  ta,  f.  adJ.  D'orzo.  Mtlé  avec 
(le  l'orge , 

Orzcse  ,  s.  f.  Vîtignn  ottimo  per  far  vino  . 
Sorte  de  vigne  Je  bonne  qualité . 

Oizo ,  s.  m.  Bi:i(i.i  nota.  Orgt . 

Os,inna,  Voce  tbr.  c  viene  a  dire,  deh  fa 
Siilvi.  De  grdcj  sauuez-nous . 

Osannsrc,  v.  u.  Cantare  osanna.  Chanter 
JJosanna  . 

Osare,  7.  n.  Ardiie.   Oser. 

Osiittini,  Vsaltini,  V. 

Osbergn  ,  s.  in.  Usbergo.  Armadura  dcl  pet- 
to .  Cuirasse ,  f. 

Oscenamente  ,  avv,  Lascivement . 

Osrenissiino,  m.  ma,  f.  aJd.  sup.  Très-ob- 
scène  . 

Oscenità,  t.id'',  t.nte,  s.  f.  Disonestà.  Oi- 
scénitéy  salf-té ,  lascivité. 

Osceno,  m.  iia,  f.  add,  Uisonôstn.  Obscè- 
ne, sale,  TÎtain,  lascif. 

Oîcill.T!e,  V.  n.  Muover.si  sti ,  e  giù  per  vi- 
')rasione  di  corda.  Osciller  . 

Oscil  latorio ,  in.  ia,  f.  ad^I.  Ai^-^iun.  del  ino- 
ro  (H  oscilîazione.  OsciUatoire  . 

Oscillazione,  s.  f.  iVlolo  del  pundulo  per 
vîbr.izioriC  .  Oscillation . 

Oscio ,   s.  m.   Specio  di  Znnnî  ,    Histrion .. 

Oscuiarc,  v.  n.  T.  Ceom.  Utcesi  d'un  certo 
cont.Ttto  di  dae  curve.  Baiser. 

Oi(  ulatore,  add.  m.  Raggîo  osciilatorî  d'unn 
curva,il  rnggio  dell'evoluta  di  una  tal  car- 
ra, e  reicliio  osrnI;»tortî  qncllo  il  di  oui 
raggioù  \' isfosso  delTevoliita.  Rayon ,  ou 
cercle  oscnlateur . 

Os»  iil.i/ion",  s.  f.  Coiic.or':n  li  die  curve 
clie  Iiaiinn  il  raggio  coinune  deiTevoluta 
Oscul.ation  ,  hatscment,  m. 

Oscurabile,  add.  Qui  peut  être  obscurci. 

Oscuraramentc,  Oscino,  avv.  Obscurément. 

Os.  iiratn*»!iro  ,  s.  m.  ztone,  £.  Obscurcuse- 
pient  ,  ternissure. 

Osnir.ue,  v.  a.  Obscurcir .  ÏÏig.  Ternir  la 
réputation  de  quelqu' un  1  n.  p.  S'obscnr- 
c'/r,  v  tro'.d'h'.r  y  Si  couirir  :  c  parlandobi 
di  colnre  :  se  ternir  . 

Osrurato,  m.  ta.  f.  :idd    Obscurci . 

Oifuratricô  veib.  f.    Qui  obscurcit . 

Oscuretto,  m.  ta  ,  f.  «id'I.  Un  peu  ob^cnr,  etc. 

Osfuriccio,  m.  fa,  f.  add.  Vu  peu  sombre, 
obscur . 

O  .riirissimo ,  ni.  ma  ,  f.  add.  snp.  TrfS— 
obscur', 

Oscurilà,  tade,  tato,  Oicurat??.?:!!,  s.  f.  Ob- 
scurité ,  ténèbres^,  Ver simW.Douti" , igno- 
rance . 

Oscuro,  s.  m.    Obscurité ^  f.  ténèbres^  p|. 

Osruro,  m.  r.i ,  f.  add.  Obscur  ^  sombre, 
ténébreux  H  Moiaf.  Mnibeureux ,  fgno- 
minieux  ,  honteux  H  Difficile  d*  in  rende r- 
sl:  obscur,  difficile  à  entendre  "ÎI  Igno- 
bilc;  obscur,  vil,  bas  ,  ip:noble  .  nnro 
d'osfurî  parrnti:  né  de  bas  lieu,  de  bas- 
se extraction  . 

Osiride,  s.  f.  Sorta  :li  pi.inta  nera  .  IJnaire^ 
ou  lin  snuv'jge  . 

Oso,  m.  ^a  ,  f.  «dd.  Ardito  .   Hardi. 

O-îpe,  Voce  I.it.  Ospïre,  V. 

Osnedalè,  s.  tn.  Spe'ialt;,  Hôpital,  lôteU 
Dieu  If  L'ospedalc  de'  pazzi  :  petites  mai- 
sons ^  f.  pi. 

Ospitabile,  0<ipitalc,  ad  1.  Chc  usa  ospitali- 
tà.  HospitaUer . 

Ospitalità,  0^pid;ilità,  tade,  tate  ,  s.  f.  Li- 
bsr.iliià  nel  ricevere  i  forestieri.  Hospi- 
t-.llté. 

O-îpitalmente,  avv.  Avec  hospitalité . 

Ospite,  s.  m.  (lie  allog^ia  il  foieitiere,  e*I 
forestière  alloggîato.  Hâte. 

Ospiziare,  V.   \lloggiare  . 

OspUio,  Oipifrtle,  s.  m.  Lungn  doye  si  al- 
lo^gîano  i  foicsticri.  Hosplct  . 
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Ossaccio,  s. m.  Gros  os.  Ossaccîo  senzapal- 
p;i  dicesi  per  isch.  a  persona  assal  inagra  ; 
squelette  décharnée  . 

Ossajo,  s.  m.  Celui  qui  fait  des  ouvrages 
d'os. 

Ossalida,  s.  f.  e  Aceto^a .  Pianta.  Oseille. 

Ussame,  s.  m.  Quantità  d'ossi.  Ossemens  . 

O.ssatiira,  s.  f.  yJrrangemerit  des  os,  car- 
casse . 

Oisecrare,  V.  a.  Scongimare  .  Prier,  sup- 
plier instamment. 

Ossecrazione  ,  s.  f.  Propriam.  Preghiera 
f.itta  a  Dio .  Supplication ,  prière  fer' 
vente  , 

Osseo,  m.  ssea ,  f.  add.  Osseux. 

O-iseqriio,  s.  m.  Riveronza  .  Respect ,  sou- 
mission ^  Per  eseq^aic:  obsèques  ,  f  une - 
railles  . 

Ossequinsamente,  avv.  Respectueusement, 
officiafsement ,  obligeamment . 

Ossequiosissimo ,  m.  nit,  f.  add.  snp.  Très- 
respectueux  ,  très-snumis . 

Ossequio5o,  in.  sa  ,  f.  ai.ld.  Osseqnente,  cbe 
fa,  porta  ossequio.  R^spcctueux ,  hum-- 
bU ,  soumis  . 

OssercUo,  s.  m.  Pîccolo  nsso.  Osselet.  Par- 
landosî  di  noccïoli  ;  ossicule  ,  petit  no- 
yait . 

Oi5erval)ile,  add-  Reniurqunble ,  considé- 
rable . 

Osservabilissiino ,  m.  ma,  f-  a'id.  sup.  Très- 
remarquable  . 

Osservagione,  r,.  f.  menfo  ,  m.  L' osservare, 
il  inanteneje.  Observation,  observance . 

Osservandis'.imo ,  m.  ma,  f.  add.  Vnc.  Lat. 
13<'gnissiiiio,  d'essere  onorato .  Très-ho- 
noré . 

Oîservanie,  arld,  Clie  nsscrra .  Observateur 
H  For  R«;Iig:oso,  RegoUre .  Régulier  , 
Religieux . 

Osservanza,  zîa  ,  s  f.  Os<;erva7.1one  .  Obser- 
vation, observance  ^  Attenta  considéra - 
zione  :  spéculation  ,  remarque  1T  Ossequio: 
respect,  égard,  [stituto,  rito  :  rite,  céré- 
monie ^  Regola,  e  ordinc  direligtone. 
Observance  . 

Osservarc,  v.  a.  Notare  .  Observer  ^  remar- 
quer ^  examiner ,  prendre  garde^Manrc- 
ner  la  proiiicssa  :  tenir  parole  H  Ossevva- 
re  alcuna  cosa,  corne  metodo,  corrispon- 
denza,  o  simili:  tenir  une  règle  ^  une 
méthode  ^Vailandosi  di  leggi,  costiiu/i'o 
iii,e  simili,  vale  obbedirei  accomplir  ^ 
suivre  ce  qui  est  ore'icrit  ^  Por  insntc  : 
épier,  veiller  quelqu'un .  Os>ervare  alcu- 
no  :  hotiorer ,  respecter. 

Ossprvatainente ,  avv.  V.  Cant-imoiUf» . 

Osset  vativo ,  m.  v.i,  f.  .idd.  Degno  di  esoer 
osservato  .  Remarquable,  nota 'de . 

Osservato,  m.  ta,  f.  add.  Ua  nsservan;.  Ob- 
servé, etc  11  Tdvolfa  vale  observante,  Y. 

Osservaiore  ,  s.  m.  O-'servateur ,  spectateur, 
qui  est  fidèle  à  Ses  promesses  . 

Osservatorio,  s<  m.  Proprîani.  Specola  .  Ob- 
servatoire. 

Osservati  ire,  verb.  E".  Observatrice  . 

OssniïtTzioncella  ,  s.  f.  Petite  observation, 
petite  remarque . 

O.sservazioncelluccia  ,  s.  f.  Tt  ès-petite  re- 
marque  . 

Osscrvazinno,  gimie,  s.  f.  Observation, 
obseri>ance ,  remarque . 

Osseiso  ,  m.  sa  ,  f;  au  l.  Tnvas.ito,   in    l.d  si- 
gn.  è  ancbe  sust.  Obsédé  des  esprits  ma- 
lins ,   possédé  ,    t'nerguniéns  ,  démonta 
que  H  Per  angustiato:  oppressé,    qui   ne 
peut  presque  pas  respirer. 

Ossetto,  V.  Ossorelln  . 

Ossîacanta,  s.  f.  e  Marruca  bîanca,  lazze- 
ruolo  salva^ico.  Pianta  spinosa  .  Herberis , 
épine  rinctte,  aubépin  ou  Aubépine,  épi- 
ne blftncht . 
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Ossicedro,  s.  m.  Sovia  di  planta  spinosa. 
Oxycedre . 

Ossicino,  V.  Ossetto. 

Ossicraro ,  s.  in.  Uevanda  d'  aceto,  e  acqna . 
Oxycrat . 

Ossiiliano,  m.  na,  f.  add.Aggiun.  dato  dagU 
Anticbi  ad  una  certa  pietra .  Pierre  obsi- 
dianz . 

Oss-flionile ,  add.  Aggiun.  alla  cnrona  data 
(lai  Romani  a  cliî  lil)erava  dall' assedio . 
Couronne  obsidionale  . 

Ossidione,  Assedio,  Y- 

Ossificarsi,  n.  p.  Forinarsi  in  osso.  S'os- 
si  fier  . 

Ossifirato,  m.  ta,  f.  add.  Ossifié. 

Ossifirazione,  s.  f.  Formazinn  dell'  ossa . 
Ossification . 

Ossifiagn,  s.  m.  Aggîun.  a  spccîe  d'  urccl- 
lo,  detto  anclie  Aquila  marin.».  Ossifra' 
.^uc ,  il  grande  aigle  d?  m^r . 

Ossilapato  ,  s.  m.  Pianta.  Patience  ,  parcl' 
le,  f. 

Ossimcle,  s.  m.  Lîquore  compotto  d' aceto, 
mêle,  e  arqua.  Oxymel* 

Ossizzacbera,  s.  f.  e  Suzzacliera,  r»evandt 
d*  aceto,  e  zucchero.  Oxysarcarum,    in. 

Osso  ,  s.  m. Parte  solidissîma  d^-l  coipo  dol  - 
r  animale  , bîanca  ,  e  priva  di  senso  .  Al  pi. 
ossi  ,  e  ot;s.i  al  fomm.  Os.  Os'-o  lacrima'e, 
sacro:  unguis  ,  os  sacrum.  Ossa  innomi- 
nate  ;  iles  .  Oàso  dalle  friitta;  noyau,  os- 
sicule. Egli  è  ossn  e  pi^Ue:  avoir  la  peau 
collée  sur  les  os  .  CoU'arco,  e  roi  midollo 
dell'osso:  de  toute  sa  force.  Non  va  niai 
rame  senz*ossn,  o  simili;  nul  bien  sans 
peine.  Torre  a  ro.lere  un  ossn  diiro:  en- 
treprendre quelque  chose  de  bien  dtjjii' 
le  ,  pénible  . 

Ossociozio,  s.  m.  Cerntto  bunno  a  ossa  dî- 
slogate,  e  a  mali  .simili.  Sorte  d' emplâtre 
bon  pour  les  luxations  . 

Ossuto,  Ossnso  ,  m.  sa,  f.  aJd.  Qui  a  des 
os ,  de  gros  os  . 

Ostacolo  .  s.  m,  Opposi/.ione .  Obstacle, 
contrariété  y  contra  Uction  ,  résis'ance  . 

Ost.iggio,  >!.  m.  Stat  co  .  Quella  persona  ,  elie 
si  dà  in  potere  altvui  per  sicurtîi  dell' os- 
servanza .  Otiige. 

Ostale,Sino.  d' Ospi taie,  Y. 

lestante,  Primo  participio  del  vcrbo  o-tare. 
ina  non  si  trova,  chu  assnUit.  e  colla  n  - 
gat.  avant! ,  non  oslanle  :  Nonobstant  : 
ciô  non  ostante:  cependant ,  néanmoins  . 

Osiare,  v.  a.  Contrariare.  S*opposer ,  ré* 
pugner , 

Ostatore,  verb.  m.  Cbe  osta .  Contrariant. 

Oste,  s.  m.  Cbi  dà  l)erc,  mingia-  ■,  e  al- 
berga  alirui  per  danari .  Hnt'' ,  <  abaretier, 
aubergiste  ,  gargolier  ,  tavernier  .  Far» 
il  conte  senza  l'oste;  compter  sans  V hôtt 

■  *I  Oste,  pressa  i  Franc,  dicesi  ancbe  ail' al- 
hcrofiio:  hôte  ^i  Ostn,  m.  e  f.  Esercîlo:  ar- 
mée ,  f.  Aiidarc  e  vetiire  a  oste,  e  simili: 
.<e  mettre  en  campagne ,  camper. 

Osteggiamento ,  Arten-lamento,  ^. 
Osteggtare,  v.  n.  Campeggi^re  roirese.rrito. 
C ampe r^ V .a-A\i 3.C r ar  co! Poste  ,att a quer, 
Osicllaggio,  Alloggiamcnto,  Y. 
Osteï'-ano,  Oste  ,  Albergatore,  Y. 
Osrellicre,  Osicllo,  Osteria.  V. 
Ostcllo,s.  m.    Albergo,  î.  Mu  son  ,  logis , 

■  demeure  . 

Osreilo,    s.    m-    Gambo    délie    pianticelle. 

Tige  . 
Ostensibile,  add.  Dimostrabile  .  Ostensible. 
Osieniare,  v.  a.  Mostrare  ron ostentaztnne. 

Faire  parade  de  quelque  chose. 
Ostenratore,    s.  m.  Millaniaiore.  K^n^c»'', 

hâbleur ,  fanfaron  . 
Ostentazionc ,  s.  f.  iiiento,  m.  Poinpn<;a  nio- 

stia.    Ostentation,    parade  ,  faste,  va- 
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O^ttnto  ,  s.  m.  Toricnto  .  Prodige.. 
Oiteoroll.i,  $.  f.  l'iclr:)  -li  rnlnr  hiiincn  fl  ft- 

Hiirn  tl'osso  .  ChttÙHolU  f  Ostéite. 
Ovti'ocojio  ,  s.  m.  Dnloi  lî.irtiln,  pcr  r\\\  lom- 

br;i,  clic  ci  il  roinpiino   tulle  l'osia.  0- 

iléi-icopc  . 
Osrpngonifl  ,  ».  f.  rait(î   dcM' nsteolopîn  ,  chc 

Irarta  ilo*  f.milii miciiti ,  clic  avvi;ngono  ai- 
le os,i.i .  OsteOf^iiiuie. 
Osrro-infi.i  ,  s.  f.  IViitn  dcH'  oîfoolo;;ia  ,  clio 

tratla  ticlli!  05sa  ncl  loro  5t.lln  di  pcifczio- 

ne:  OstL,i:;rapln<' . 
Osli-nl. 1^1.1 ,  «.    f.    Tarte  (Icir  Anatnmi.1,  elle 

tSAtta  cloU'ossa  del  coipo  iiiiuriu.  Ostcolo- 

^'>  • 
Ostentoiiiia  ,  ^.  f   Tarro  tîoll'  Atiatoniia,  rlie 

ïratta   dcU' iucisi.me   lU'll'oss.l.    Osléoto- 

mir  . 
0<ifTÎa  ,  s.  111.  T  nogo  (înpc  ■:'  mano;.^  ^  e  al- 

Inj;^'''   '"""    pagameiito.  .1  iihero^e ,  liùtel- 

lerte^  cah.trc-t.    Ostoria  povoia,  Ja    mal 

Icitipo  :  cah.tret  l'or~;ne  ,  gargote  . 
Odessa,  s.  f.  i\ llieroairirc,  ed  anclio  1.1  mo- 

filic  (leU'osie.  llùtcsse  . 
Ostinricc,  T.cvati-ire,  V. 
O^ilia,   ?,    f.  Quel  rlie  <i   nflVrisce  a  Dio   in 

Sacrili/.in  .  Hostie,   virtiine  ^  Quel  pane 

elle  si  consacra  alla  Messa  :  Hostie  1  l'.isra 

riilntta  In  snttilis«liiia    f.ilila  pcr  ll^o  ili  sl- 

gillai    lct;ere: /).3iH   à  cacheter,   à   chan- 
ter, 1,1. 
Ostlarlaio,  s.  m.  Il   primo  dc'qil.ittrn   sacri 

ordini  niînori  .  /.'nnïre  /fu  Pitrtier. 
Ostiario,  s.  m.  Il  piimo  dr-oli  ordiiii  mino- 

ri .  Oritie  lic  Portier  1  Ter  Vu  icic-.por- 

lier ,  lir.sûer . 
Osiic|ii^.iimo  ,  m.  ma,  f  add    sup.  Très-dé- 
goûtant, tri$  ■  désagréable . 
U't  ro,  m.  ca,  f.  add.  Di  lapoie  spinrente  . 

d'un  goût  lipre  '!,  Mctaf.  Siiano-  étrange, 

ttintas<jue,  bourru  . 
Ostiere  ,  ro ,  s,   m.  Ostello.  Logis,  maison 

f  Oste  ;  liAte,  cai^iretier. 
Ostile,  ad  I..Niinico.  Contraire ,  nuisible  , 

d'ennemi . 
Osiilità,  s.  f.  Nimiiiù.  Hostilité. 
Ostilmcnte  ,  f>stl!en;enie,  avv.  Nimiclievol  - 

"""nte.  Hostilement . 
0>ri!iiii-5i^  „    p    S'obstiner ,  s'opinidtrer . 
O.ilnatello,  telto,  in.  la,  f.  add.    Un    peu 

opiniâtre  .  entêté ,  obstiné. 
O^tinatissiinainenie,  avv.  sup.  Trés-opinid- 

trement. 
fstinato,  in.  ta,  f.  add.  Perfidioso  ."Otifin^, 

tntêté ,  opiniâtre,  taauin  . 
Ostin.iziourclla,  s.  f.  Petite  obstination  . 
•'stinaiione,  s.f.  Periinacia.   Obstination , 

"pinidtreté ,  entêtement ,  m. 
Ostiarisnin,    5.    m.    Vn.-c   Gr.    Tsilio    délie 

perjone  polcnti  ,  che  darano  ombra  al  go- 

Terno.  Ostracisme. 
Ostracite,  s.   f.  Pictra   somigliante  a'gusci 

dell'osirielie.  O.Urnci'fd. 
Ostraro,   s.  m.  Vaso  presso  ^li    Aieniesi  , 

ove  piinevasi  il  nome  di  rïii  inandavasi  in 
osiraciimo.  Sorte  de  rase  chez  les  Athé- 
niens. 

Ostrica,  s.  f.  .Specie  di  concliiglia  .  I/uilre 

Ostrirhetta,  s.  f.   PelUe  huître  . 

Osiro,  s    m.  Voipora  .  Pourpre  H  Ven'o  di 
nit'zzndi  :  autant  . 

Ostriiire-,  v   a.  Cagionare  ostruzioiic.   Ob 
st'-uer  ,  engorger 


'îtMiftivo ,  m 
ells 


i-a,  f  add.  Obsiructif. 
,  s.  f.  Petite  obs  '■itrtion 

f,  î^eiramonto  de'v.isi  ,  e  ca 
ue.   Obstruction ,    engorge- 


Osti  u/,io 
Osîiu/.lo 

nali  dt't  sanj 

"lent 
.Osiupefare  ,    v.  a.    Tnsiupi'l ire  .    Ëtonuer  , 

ébauhir . 
Ofraccio,  s.  m.  Une  grosse  outre,  f. 
Olre,oli'u,  sust.    m.  l'aile  iialla   iiilcra  da 
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bi'crili,  rd^iro,  e  simili,  pcr  pnTijtTTÎ  A^n- 
rro  nii»,  te.  Outre,  (innl'nv  l'otro,  fig. 
di  lier  ù  fond  tie  cm  affaire  cnrroussc, 
déhanche  .  Otre  pion  <li  vino,  fig.  Ili  uco- 
no  :  sac  à  i  in  ,  ivrogne  . 

Olrcllo,  otrlci-Hn^  s.  m.  Petite  outre. 

Otriara,i.  f.  Utriara.  Thc'riitqne  ^  A<!H. 
Vire  oiiiacii:   ligne  ointe  de  thdricîiinr  . 

Oiia,  <.  f.  o  orn,  p«r  iciiipo  icinni.  Heure  %' 
t)t/.i  ratotta  ,  e  ott.i  per  ViCrnJa,  avv.  de 
ttinps  en  t(-nips,  i^ucUjnef'ois  H  A  oita  a 
oti.i,  valc  lo  sicsso  ^,0«ni  otta:  toujours  . 

Oit.ipJro,  s.  m.  Fi<;ura  \o!i(!a  tt'oito  facce 
trinngoi:iri ,  cii  egiiaii.  Octaèdre. 

Ottagcsimo ,  ni,  m.t,  f.  a<iil.  Quntrcvingtiè- 
me . 

Ottalniia,  i.  r.ïnfenuîijftegli  ocrliî  .  Ophtal- 
rnif ,  lippitude  . 

Oi'almiro,  acïcl.  Ophtalmique. 

ï>trnlitir)^rafi;i  ,  .«;.  f.  Parto  ^îcIT  An.it.  che 
tr;ïna  degli  ocrhi.  Ophtnbnograpkie  . 

(HralmosisiTo^  s  m.  Sorts  di  spazztilctta  , 
r]ie  sprve  a  scalfire  î  vnsi  del'c  palpobrc,o 
delhi  cniigîiintiva  .  Ophtnlmoxiitre  , 

Ottannolare,  gularc,  atUI.  Di  otto  angolî  . 
Oclognne . 

Otiangolo,  5.  m.  Fig.  d'otto  angoli  .  Octo- 
gone. 

Oît.inra,  ad-1.  niim.  Quntrc-iinr.c  . 

Ouant.iqunttrpsiino,  m.  ina,f.  ndd.  Qua- 
tre-vingt-quatrième , 

Otianto,  ç.  m.  Slromento  pcr  osservar  gll 
."ïsiri  .sa!  mare.  Octant. 

f>[i;inr<;simo,  in.  ma,  f.  add.  Quatre-iin- 
gtième  . 

Oti.inzette,  Nnme  nnm.O'iatre-Tingt-St'pt. 

Otiarda  ,^.  f.  Sorta  d'  ucccllo  di  rapina  .  ou- 
tarde, 

Otrarc,    to,  Voce  Lat.   De-iidcrare,  ce.    V. 

Oftatiro,  ,s.  m.  T.  Graiiun.  Drio  de' inodi 
ilol  vcbo.  Optatif. 

Ottava,  s.  f.  Spazio  di  f)tto  f;lo!ni.  Octave  , 
huitaine  1  T.  Mus.  Quella  voce,  rlic  è 
distante  da  un'altra,  per  otto  vori  conti- 
niiare:  octave  *\  Inrrrvrïllo  musirodl  otto 
voci  di  gr.iilo:  diapason  H  Stanza  poet. 
d'  otro  versi  d'  «iidicî  silt.ibc  ;  octave  . 

Otravarirna,  s.  f.  e  ottava  rîmi .  Stanza  d'ot- 
\o  vprsi  di  iindiri  piedi .  Octat^es  . 

Ottaverella,  s.  f.  Petite  octave. 

Oitavn,  s  m.  I.'otlav.i  parte  di  checcliessia  . 
Le  huitième . 

(>tiavo,  ni.  va^  f.  -idd.  Nome  ntim.  ordinat. 
Hî  otto  .  Huitième . 

OEtftmperare,  v.  n.  Voce  Lat.  Obbcdire. 
Of'tempérer . 

Ottonebrare,  d':'Tiv.  V.  Oscuraro  ,  cr. 

(Ureiiere,  v.a.O'Yi-ri/r,  impétrer^  remporter, 

Ortenihilo,  add.  Qu'on  peut  obtenir. 

(^irenimputo ,  s.  m.   .'fcquisitton. 

Ottcnuto,  m.   ta,  f.  add.  Obtenu,  eCc  . 

Ojiica,  s.F.Scicnza  del  vedcrc,  c  dell'  orcbio. 
Optique . 

Onico,  ni,  ra,  f.  add.  Appirtenenic  alla  vi- 
sta  .  Optique  . 

Ottimamente  ,  av7.  Très  bien  ,  fort -bien  y 
parfaitement. 

Ottimaïc,  s.  m.  Voro  T.at.  î.es  Grands  ,  les 
premiers  d'une  République . 

Ottiuiissimamente,  avv.  sup.  Vrès-parfai- 
tement . 

Oitiiuis-iinio,  rtï  ma,  f.  add.  sup.  Vout-à- 
fait  bon  ,  exctilent  . 

t)tiiin'^,in    ma  ,  f.  add.  sup.  Très-bon  f  sou- 
verain^ parfait . 
(">ttn,  add.  étalera  sust.  indec.   Nome  num 

Huit . 
Ottohre,  ottobrio,    .t.  m.   Il    dccimo    mcse 
■^eil'anno  vol^.  Octobre. 
ïttorentosimo,   in.    ma,   f.    add.    num.    /e 
huit -centième  . 

I  Udo.-eiito,  .Add.  indtc.  Nome  num    H  ..:■ 
*iint$  . 


Ortodccimn ,  m.  ma,  f.  add.  num.  o  ceri- 
nioltavo.  Pi.x-huitième . 

Oltngenarin,  i.  ni.  e  (alvolta  ald.  e  nttun- 
crn.irlo.  Cliu  lia  nitant'anni,  OciogéniUi ô, 

Ortolrarc,  V.  Cnnrcdorc. 

Otinmano,  m.  na  ,  f.  add  c  wiM.  Turro, 
c  propriani.  Turco  dcU.i  ttirpo  piincipit'^. 
Ottoman. 

Oïlonajo,.^.  m.  Clii  Invora  l'ollone.  Om- 
vrii^r  i'^ui  travaille  le  laiton. 

Oitomrio,  m  i.i ,  f.add  [)f  Unit.  Numera 
odon  irio:  le  nontbriî  de  huit. 

Oitone,  1.  m.  Rime  airhimiato.  hiiton, 
cuivre  Jaune  . 

Ottungfmario  ,  m  ia  ,  f.  add.  Ottngrnario,  V. 

(îf(uplo,  add.  Cbc  (i  otto  volic  altrctlan- 
lo .  Octuple  . 

Oimrarc  ,  Tnrurr  ,  V. 

Otturatorc,  s.  f.  Strnm-,  cbc  serve  a  turar 
qiiabhf  foro  Jel  palato.  Obturateur . 

Ot fiirat"rio,  add.  Aggiun  di  alcunc  p"iti 
del  foro  ovale  d.U'oss.i  innomînalu.  Ob- 
turateur,  e  f.  obturatrice . 

Oltusezza  ,  sità,  ».  f.  Qualité  ou  état  de 
ce  qui  est  obtus,  e'mousse  . 

Ottnsîangolo ,  s.  m.  Angolo  ottuin.  Obtu* 
siangle ,  amblygone  . 

Otrusissimo,  m.  ma  ,  f.  add.  «iip.  Très  obtus. 

Ottu^iià,  tade,  tatc,  s.  F.  L* état  d'unechO' 
se  obtuse  M  Ver  mircriali'â  ,  V. 

Of'uso,  m.  sa,  f.  add  Oppo^to  dî  aruio. 
lùnnufsé^  ^gj?'""-  d'angolo:  angle  cb'.vs 
*^  Fig.  parlandosi  d*  ingegno  :  esprit  obtus, 
bouché.  ^  Pfti  grossnla 11 0  •  _^ros.<i tT  ,  ma' 
tériel  *\  Ottuso,  diccsi  d'  un  tagli:>  in- 
grossato    émoussé . 

Ou,  ou  ,  Voce,  d' ammirazione  .  Cri  d'.id- 
miration . 

Ovaja,  Il  f.  I,.i  parle  anterîore  dcgli  anîmi- 
li,  ove  gcnerano  V  uov.i.  U ovaire  . 

Ovnle  ,  ovaro,  ni.  la  ,  F.  ajd.  Aggiun.  di  fig. 
Eliitica,  Oiale,  cliptique. 

Ovirisra,  s.  m  Celui  qui  soutient  lesystè' 
nie  des  ovaires. 

Ovata,  Spcric  dï  sopravveslc  imbottiu . 
Sorte  d'habit  rembourré , 

Ovato,  s.  m.  Spizio  di  figura  ov.ita.  Ovale. 

Ovazîone,  s,  F.  .*îperic  di  irioufo  pre«o  i 
Ilnmani  .  Or.ition  . 

Ove  avr.  Dore  .  0«  *I  In  vcre  dî  pMTc'»è: 
pourvu  que  T  Pcr  in  ramliîo  dî  clie:  ati 
lieu  que  *!  Per  quando-  quand ,  si,  toute- 
fois que  T  In  vcco  dî  al  qnalc,  n«d  ijiia- 
le,  e  simili  :  oii ,  d*oit;  auqacf ,  dans  le- 
quel,  etc.  1!  Ove  che,  avv.  ovanijuc  :  p.ir 
ton  t . 

Orerare  ,  V.  opéra re  . 

Ovilutto,  s.  ni  Can.ile  iP<*mbTanoso,  pT 
rui  In  uova,  chr  dalTova):!  si  stacranu,  ^î 
condurono  alT  utero  .  Conduit  de  l' oaire. 

Ovil?.,  s.  m.  Luogo,  dovc  si  rare Iiinggr-n 
!<•  pécore,  bergerie  ^bercail  ^Per  comune 
abitnro-  habitation  commune. 

Oviluffio,  s.  m.  Ptttt  bercail  . 

Oviparo,  m.  ra  ,  f.  .idd  .^nimr^Ie  ,  cho  con- 
rejM^ce  in  se  P  uovo  .  Ovipare. 

Ovr.iggio,  s.  ni.  Lavorio .  Ouvrage. 

Ovr.ire,  Ovra,  Ovrero,  V.  Opcriire,  Opéra, 
Operi  ère . 

Ovvciatncnto,    O  vcro,    Ovvcro,    arv.    O. 

Oh  j  Ou  bien  . 
lïvviare,  v.  n.  Opporsi .  Ob.ier,  s'opposer, 

éloigner  t  empêcher . 
Ovviatore,  verb.  m.  trire,  f.  Celui  ^  celle 
qui  arrête,  empêche,  apporte  du  remède 
à  quelque  chose . 
Ovvi.izione,  s.  f.  Remède,  empêchement  à 

quelque  mat . 
Ovvio,  m.  ia,  F.  add.  Ordinaire ,  commun, 

trivial . 
Ovunque,  avT.  Pariontoit,  eu  tous  Ue"v. 
l>/ena,  s.  f.  l'icera,  che  si    gênera  det:tro 
il  naso.  Ozèue. 
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07.înco,  a'itl.  Aj^*;iunr.  Ai  giorno,  p  vale  in- 
faiisto.  Infortune,  malheureux. 

O/.io,  s.  m.  Ilcess:ir  (1  ille  n|v;ra7,inni .  Oisi- 
veté ^  Pcrngio:  loisir,  aiçe,  repos. 

Oziosamente,  av7.  Oisivement  "^  lig,  zn»- 
tilement . 

Ozioscrto,  m.  t;\,  f.  ad'l.  f7«  peu  oisif. 


O 


ziosi.esimimcnte ,    avv.   suj). 
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O/.iosissîmo ,  m.  ma,   f.   atld.  siip.   Très-oi- 

s,f. 
O^iiosità,  ta  1c,  tare,  Oiios.T^gine,  ?.  f.  Ac- 

oidia.  Oisiveté. 
Ozifiso,  m.  sa,  }'.  adiï.  Sf;tccendato .    Oisif, 

CrtjÇRrtrrf  IF  Vano,  inurile-  oiseux,  oisif. 
*-)zziinato,  m.ta,  (  add.Da  ozziino.  Où  l'on  a 

infusé  fin  basilic. 
O^zimatissrnio ,  m.  ma,  F.  ald.  sup.  Ou  l'on 

n  infusé  beaucoup  du  basilic . 
O/ziiiiô,  s.  m.  BasLUco.  Basilic. 


-5^s   m.  LettPva  conson.  a'îç.ii  -limile   al  H  e 

■il  ['  V.  rnnsoii  . 
i'flcatimciite,  aw.  ^.  Tr.iMqnlInmente. 
Tacatezza,  s.   f.  Tranquill  ità,  V. 
Parato,  m.  ta.  f.  a  M.  hedato  .    rranquille, 

(aime- 
Par,ra,.s.  f.  Xnrt-  hassi.  Coup,  blessure  . 
P.irclilnmcnln,  V  .  lîoz'-Aviglia  . 
Pacrhiare,  v.   a.  Voce  bassa.    Manger   en 

compagnie,  briser ,  goinfrer . 
Pacciiione,  s.    m.   Gouton  ,    gourmand  , 
goinfre . 

Pat'ctame  ,  e  Parriiitne  ,  "V.  Pattume  . 
Pa.rrifîtta,  ,i.  f.  Mangiata  eccedeiiie.  Glou- 
tonnerie 
Pace,    s.  f.  Cnnr.*r(lia  piibblica,  e  prîvata 
tranqiiilliià.  Prti-r ,   tranquillité,   repos, 
trêve.  Amlare    in  ^acfi:  faire  une  bonne 
mort.  Amlai o,n  Rimaneie  in  pace,  o  si- 
mili: «/^cr  en  paix.   Dar  la   pace    vinta, 
vnic  conr^il  -r  la  posta  per  vinta  nel  piun- 
co,  quancio  è   dcl   pari:  donner  la   mise 
Darsi  pa'-e  :    se  tranquilliser .  Dio   vi  dia 
pi  ne  :  Dieu  vous  bénisse.  Far  pace:5d  re- 
rnnciiie''  :  rapportn  al  gîuoco.  Esser  pare: 
é-i'^ler  la  partie.  In  santa  pace:   en  paix, 
à  son  aise,  à  loisir.  Non  voler  ne  pace, 
ne   tregiia*.  ne   vouloir   donner  point  de 
quartier,  vouloir  garder  la  haine.  Por- 
ra'C  alcuna  rosa  in  pace:  souffrir  en  paix. 
P:qroficarc,  R  dcrtr   V.pacînrire,  er. 
Paclietto,s.m.  P;e^o,invogUuz.zo.  Paquet, 

paquet  de  lettre; . 
Pariato,  s.  m.  Parîale,  p  p.icîere,  Mezzano 

délia  pace.  Pacificateur. 
pTcienza,  V.  pazienzi. 
P,irîera,s.  f.  Mez'.ani   Ji  pace.  Concilia— 

irice  . 
Pncif-To,  m.  ra,   f.   add.    Qui    apporte    la 

P'iix . 
Pacificabîle,  add.  Qu'on  peut  pacifier  ,  ap- 
paiser. 
Pirificamente,  e  Pacibilmcnle  ,  avv.  Paci- 
fiquement,  tranqnilhnient. 
Pacificamento,  <:.  ni.  Pacification  . 
Paf-îficare,  Pacftfinare ,  Faciare,  v.  a.   Pict- 
fier ,  appaiser,  calmer  IT  n.  p.  se  reconci- 
lier . 
Parificalo,  Paceficato,  m.  ta,  î.  3.\\.  Paci- 
fié.,  tranquillisé,  reconcilié . 
Pacîfi'-atore,  verb.  m.  Pacificateur ,  conci- 
liateur. 
Parificliissïmo,  m.  ma,   f.  aVl.   sup.    T/'JS- 

narifique  . 
Parifico.  Pacefico,  m.  ca,  F.  a  Id.  Pacifique, 

tranquille  . 
P.îro,  s.  m    Animal   quadrunede   di:ll*Iadîe 

OrcideMTali  .  P  icos  . 
Padalla,  s.  F.  Sirnm    noto  da  cnrina.  Pi^è- 
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?c  .    Cadcr    dalla    pa^lrlU     nelle    brace , 
prov.    Tomber  de  fièvre  en  chaud  mal  ^ 
l'adella .    Certa   parte    della    camp-ina    da 
stillare:  le  creux  d'alambic  ^   Parte  ciel 
ginoccbio,    clie    inoinorcîiian''nïi    pn.sa  in 
itvT^-.rotule  du  genou*\\A^o  in  cui  gl' in- 
fermi  fanno  a  letio   i  loro  agj.    bassin  de 
chambre  . 
PadeHajo,  ll.irr>,  s,  m.  Poêlier . 
Padcllata,  s.  F.  Poèlonnée. 
Padelletia,  s.  F.   Uino,  m.  Poêlon,  petite 
poêle  . 
PadelloTie,  îlotro,  ^.  m.  Grande  poêle  . 
PaJjjilione,  s.  m.  Sorta  di  arncse  di  panno, 
flrappo,  e  simili .  Pavillon  ^  tente  1  Nome 
di  ciasc'jna  del!e  Faccerte    del  Fondo  d'un 
diaminte  ;    pavillon   *''\    L'  est  rem  ità    del  le 
trrimbe,e  tube  del  Falloppio  :  pavillon  ^ 
Nnnie  d'inia  sorta  di  inoneta  anttca:  sorte 
de  nionnoie  ancienne- 
l'ndovana,  s.  F.  Nome  clie  si  dà  ad  una  rrir- 
C(»lta  di  medaglie  Fatta  da  un   Padovano, 
Padovane  . 
Pndre,  s.  m.  Il  mn'scbio  di   qnalunqiie    ani- 
male, cbe  Fa  Figliiioli  .  Père  ^  Nome  d'aF 
Fetto,  o  di  rivercnza  :  mon  père  *l  MetaF. 
Autore*  père  . 
Padreg;;iai  e  ,  V.  Patrizznre  . 
Padricriijolo,  s.  m.  Ne!  sign.fig.  Mûinillon. 
l':idrona,  Palronessa,  vcrb.  F    di    padrone  . 

Maîtresse  . 
Tadronanza,  padroneria,  s. (.  Empire  ,  supé- 
riorité, auto'ilé. 
Padîonato,   m^gio,  Padronat'co  ,  s.  m.  Cer- 
ta ragione.rlie  s'ba  sopra  i  Benefi'j  Eccics. 
Patronage  *I  Per  Protezfone ,  V. 
l'adroîicino,  s,  m.  rfna,  F    iliUre  ,  qui   est 

encore  jeune  ,  jeune  maltresse . 
Padiono,  s.  m.  Cbe  ba  domînio.  Miitre  1[ 
Per  clii  co'Tianda  iiella  nave:  patron,  ca- 
pitaine. Cbi  ha  padronato:  patron^  Pro- 
tettore:  protecteur  ^    Padione   di   cause. 
^4vocat. 
Padronpgginre,  v.  n.  Dominare.  Maîtriser, 
dominer,  régenter. 
Padroneggiaro,  m    ta,  F.  add.  Maîtrisé,  etc. 
Padule,  lo  stesso  rbe  l\iliidc,  V. 
Paduloso,  m.  sa,  F.  add.  Padulesco  ,  V.  Pa- 

ludoso . 
Pa'îs.ino,  m.  na,   F.  add.  Du  pays  ,  du  mê- 
me pays . 
Paesano  ,  s.  m.  Abitatore  del   Paesc  .   Pay- 
san . 
Pi'^se,  ç.  m.  RffCTÎone.  Ptis,  réginn  ,  ciel  , 
terre,   prit>ince   IT    Talora    assol.   Patria  : 
patrie.   Scoprire  il  paese  :  découvrir  ter- 
rain^ e  fi'ï  preidre  des  connaissances . 
P.ieseIio,s.  m.  Petit  pays  . 
Paesetto,  sîno.s.  m.  Pitiiira,clie  rappresen- 

ta  cose  TÎlle'-ecrc  .  Paysage. 
Paes'sta,   s.  m.   Pittore  che   dipisge  vedfitc 

di  campa^^na:  P  iy<:a^iste  . 
Pafîdto,  m.  ta,  F.  add.  Grassotto.    Potelé, 

replet ,  dod  i  . 
PaFi,  s.  m   T.  Vltr.  Vêla  bissa  .  Pacfi, 
Pag!,   s.   F.  Propriam,  qu-îl'a,  che  si   dà  a' 
soldat! ,  per  lor  tnC'Tede.  Paye  ,  ga^e  ,  sa- 
laire ^  Piga  per  Soidato:   'ioldat  *[  Pai;!- 
mirla,    nno    che  ha    qniichi.'    provvisione 
senza  Far  niente:  Mnrte-paye . 
Pagibile,  :idd     Pivahle  . 
Pagiji,  s.F.  Specie  di  rentio  de*selvaggi  '■  Pa- 
s^iie  . 
Paîïatnento,  s.  m.Pagatnra,   F.   Payement, 
salaire.  Dare  un  canco  in  pag"Viuento,  V. 
f^anto  . 
Pi  '.inalft,  add.  Fe^ta  rnr-^le  ds'^li  ant.  Rom. 

Sirte  de  f^êi^t  /îitïI''  /^î  R^n  lins  . 
Pi!»ana'Tienre ,  pa:^in(c»m<Tn''e,  avv.  A   mi- 

niera  di  iiigano  .  En  Païen  . 
Pa'Tflnesimo,  o   Poec.  Pnganesmo,   s.   m.  La 
Tl«"i:ïio'ie    pii^ana.    P.i^îi' c'î^    IT  Talora, 
Il  popo'o  dl  quella  setta;  Us  Paient' 
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Paganiro  ,  m.  ca,  F.  add.  Ui  pagaro.  Païen, 

infidelle,  idolâtre. 
Pagiinizzare ,  v.  n.  Usare  i  rili,  c  manière 

fia  pagano.  ïùvre  en  paien  . 
p3g:ino,    m.  na ,  F.   adfl.  InF^^dele.    Paien, 
Gentil,   Idolâtre  II   Susi.    T  Pasanl;  les 
Paiens . 
Pngaie,  v.  n.  Dar  il  prezzo  di  quel,  clie  ad 
ad  altrui  si   è   tenuto  .  Pnj^er ,   s'acquitter 
d'une  dette  ^  n.  p   se  payer  IT  Gasiigare  . 
puni'-,  se  venger  .  Pagar  il  fio,  o  la  pen.s  di 
aiciina   rnsa  ;  porter  la   peine   de  quelque 
chose.  Pag.ir  di  buou.i,  o   di  mala  moneta , 
Fig.  rendre  la  pareille .  Pagaredi  contnnii: 
payer  comptant ,  argent  sec,   à  deniers 
découverts.  Pagare  in  sul  tappeto:  payer 
par  voie  de  Justice. 
Pagatissimo,    m.   ma,  F.   add.  sup.   Conten- 

tissimo.  Très-content  y  trèS'Sotisfait . 
Pagato,  m.  ta.    F-  add.   Payé  ^\   Aggiun.   di 
cbi  paga:    soudoyé:  moite  ccmpagnie  di 
Sf>Idati  pngari  :  soldats  foudoyci . 
Pagatore,  s.  m.  Payeur  11   Per  Malleva.îo- 
re,  V. 

Pagatorello  ,  s.  m.  Mauvais  Payeur. 
Pagatrice,  verb.   F.    Celle   qui  paye.  II  Per 
Protetlrice,  V, 
Paggeiro  ,  s.  m.  Petit  page. 
P;igi;ino,  s.  m.   V.  Paggetto  T  Per  Bacîo, 

iiaciuz7.o .  Baiser  . 
P.iggio  ,   s.  m.  Servidor   giovanctto.   J.-nve 
domestique,  jeune  laquais  TF  Garz.onetro 
nobile  ,    cbe    serva    a    gran    pers'aiaggi  î 
page  . 
Pagbcro,  s.  m.  T.  Merc^int.  Cedola  di  pa- 

gamento.  Billet  à  ordre. 
Pagina,  .s. F.  Carta,  o  anclic  Tacciala  di  car- 

ta .  Page . 
Paglia,  s.  F.  Fusto  di  grano,  o  d' ahre  bia- 
de  ,    Paille.  Aver  paglia  in  becco,  vale  a- 
ver     quabhc   n^scoso  disegno  ,   medîanin 
quiilrbe  promcs-^a  :  tremper  dans  queU-iir 
chose.    Rnmpere  il  coHo   in  un    Fil  di    ]'a- 
glia  :  se  noyer  dans  son  crachat . 
Pagllaccia,  s.  F.  Mauvaise  paille  . 
Paoliarcio,  s.  m.  Paglia  trita.    Paille    ha- 
chée, f. 
Pagl!;iio,s.m  Massa  grande  di  paglîa.a  gMÎ<;a 
di  cupola  .   Paille  ,  tas  de  paille  ^   Pin* 
massa  di   grano  in  paglia,  V.  Bica. 
Pagliitjunlo  ,  S.  m.  *;he  tiene  paglia  a  ven- 

dere .  Pailleur . 
Pagliaresro,   m.  sca ,   f.   add.   De^paille . 
Pagliericcio,  s. m.  Tritume^'^agUa.  Pail- 

lier  IT  Saccone:  paillasse. 
Paglietana,  add.  F   Agcinnto   di  certe  pic- 

cole  anguille.  Sorte  de  petite  a'f^uitle. 
Pagliolaia  ,  s.  F.  Giogija  de'  buoi .  Fanon  . 
P-iglioliere,  s.  m.  T.  Mar.  Cbe  ba   cura  del 

pagliuolo.  L' écrivain  . 
Paglione  ,  s.m.  Paglia  trïta  ,  pngliaccio.  Me- 
nue paille,  î.paillier  . 
Paglioso,  m.   sa,   F.  add.    Mescobito  di   pa- 
glia. Rempli  d^  paille  ^  MetaF.Imbratta- 
to  'V\  vu.]:  souillé  de  vices. 
Pnqliotro,   s    m.   Caméra  nell-t  galera  dove 

sta  lo  scrirano  col  biscotto.  Paillot . 
Paoliuca,  pagliucola,  s.  F.  Pezzolino  di  pa- 
glia. Brin  de  paiVe  ,  m. 
Paglîuola,   s.  F    Minimissîma    parte  d'oro, 

o  d'arg-^nto.  Paillette  d'or^  etc. 
Paulin -)lrt,  s.  m.   Viglinolo,   paglîa .  bntruta 
in  suH'aia.  P'i'llier  H  Presso    î  M-irinaJ  . 
Lo  stanzino   nel    navil  io   dove    tengono   il 
biscorro-.    soute,  paillot.  Nettare  il  p  i— 
nliuolo:  s'  enfuir  ,  s'en  alL'.r  . 
Pa^liuzza  ,  s.   F.   Menomo    p<*zzuolo  d!  pa- 
llia .  Petit  'fin  de  paille  . 
Pignone,  s.  m.  Certo  jianno    nero   di  Seda- 

nn  .    P  tgnnn  . 
Pagnotta  ,  s.  F.  Pane  .  Un  pain  . 
PagOji  m.  Pa^aiiiento.  Payement'^-  Cq\  vex- 
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bn  Rvcre  ^  o  p^sorc  ,  Vi»liî  l'intoro  tlcl  p-'^gi' 

iiuMitn  .  entier  payement  .  Non  avei   l'-ig'*' 

àttc  San-'*  prix  ,  incstimahlc  . 
Pai;o,  s.  m.  g;>,  t".  .uM.  Contant^  satisfait. 
rji^<i<lc,   s.   m.    l<Ji>lr>   ni'U'  In.tiu,  c   Itiogo 

tluvo  si  ndora.  Pagode  . 
Paj^nliiio,  V.  rnoliiio . 
rn^nnaccio,  s.  m.  l'agonazzo  r;iulvo.  V io- 

Ut  ^utc  . 
r»goii.i/./.ictio,  m.  cia,  f.  ftdil.  Qui  tire  sur 

le  I  io/,-t  . 
Pagf>iia/./.o,  |)inna7.£o,  c  ruvoiiaz/.o,  5.  m. 

f'  toit  t ,  pourpre  . 
Pag'iifcllo  ,  cino,  s.    m.  Paonncau  ,  /ciiHf 

Pagotit',   s.   m.  Panne  ,  o  Pavonc.   Uorcllo 
<iiiiiesti<'0  noio  -  Paon. 
P.ig<>mi^i>i  irsi,   n.   p.   HîiniTarsi   con   alba- 
f;iit,  o  h^.  Gloiuiiiii .  Hc  panader ,  se  gto- 
lijier . 
P.ignnessa,  s.  f.  I.a  femelît  H u  paon  . 
Pai^uro,  V.  Gaïuiporro. 
P.iguioso,  o  Pauiosn,  V. 
Paii,  Iritnij  di  lutraviglia,  etl  iroinca.  Hui. 
Pajo,   %.   \\\    Due  li' iina  rosa  sti'ssa  .  Pairef 
€oiipU  ^  Talota  un  corpo   solo  iV  iina  cn- 
53,  hcrifliè  iUviil.isi  in  niohc  jiaiu,  un  pa- 
jo  i\i  carie,  di  sracclii,  cr.  un  Jeu  de  car- 
tes,  d* échecs ,  etc.  H  E  una  sola  rnsa  non 
divisibile,  un  pnjo  dï  forbici,  sladerc,  ce. 
pâtre  de  cisenux j  etc, 
I  .TJdlaia  ^  s.   f.  Qiiantîtà  dî  roba ,  cbe  eniia 

in  un  paiiiolo.   Tne  chaudronnée. 
Pajuola ,  s,  f.  Una  dellc  parti  in  oui  ii  divi- 
sa la  t'-la,  elle  canticnc  tu  su  ccrta   quan- 
tiià  di  fila.  Raie  de  séparation  qu'on  fait 
aux  toiles. 
Vaju(^Io,  s.  m.  Vaso  dï  métallo  TOtondo   da 
cucina.  Chaudron  ^  Paiuolo,  per  pajo- 
1.1  ta,  V. 
Pala,  s.  f.  Strum.  noto  di  varie  forme  Pelle 
^  Parte  dclla  ruota,  rlie  Fa  volj;cre  il  mo- 
lino:  atibe  d'une  roue. Ch'i  non  i  ncl  for- 
no  à  in  sulla  pala:  être  à  deux  doigts  de 
Sti  perle  . 
Paladinc^co  ,  m.  sra  ,  f.  add.  De  paladin  . 
Paladino  ,  s.   m    Tàiolo   d'  onore    daio    <la 
C.iilo  inagnn  a'dodici  uomini  valoiosi  de' 
qtiali  si  serviva  a  combailijre  per  la  Fi:de, 
cori  esso  lui.  Paladin  ^î  Pu  poscia  (icr  si- 
niil.  deito  a^li  uomini  cccellcnii  :  heros  j 
paladin^\y'\co(\<i\  anche  paladi:n  quc\on 
tadini  chc  rolja   paia  vanne  raccogliendo 
pcr  le  5trade  il  concio.  Boueur  . 
Palafiïta,  s.  f.  Palato,  ni.Lavoro  di  pâli  lic- 
caii   in   tejra.   Palis ,  pilotage ,  cluyon- 
nagc  . 
Palatirtarc,  V.  a.  l'aiafiraro.  Piloter. 
Piiialittata  ,  s.  f.  Pdlaficala.  Pilotage  ,  pa- 

iiftcation  . 
PaVifrcniere  ,  ro ,  s.  m.  Siaffîere.  P.tlnfre- 

nier. 
Palafreno,  s.  m.  Cavillo  .    PaU'froi  .   Og^i 

dirobbesi  :  chei^-al  de  selle  . 
P-it.i^etto,  s.  m.  petit  hvtel . 
Pala^^n,  s.  m.  Piilm-i,  hôL^l . 
Palrfjuolo,  s.  m.  Spalatort: ,  Y. 
Palinnonto,  Remij^gio,  Y. 
Pal.unita  ,  s.  m.  Pesce  dcl  génère  de*  lonni. 

PfLimide  . 
Palanca,  s.  f.  Falo  diviso  pcr  lungo.  Piilis, 
Solide  1î  Fortilîcaz.ionu  f.itta  cou  legnami 
in7aft'ati  di  terra;  palissade. 
Palancarc,  v.  n.  T.  Mar  Servirsî  de*  pala- 
»i  pcr  imbarcar  o  sbarcar  coUi.  Palan- 
ijtter. 

Piilancaro,  Palancaiico,  ^.m.Stercato,  chiu- 

«a  farta  di  paUniiie.  Palissade  ^  cloison- 

Hrt^e  ,  f. 

Pu'aricliiiio  ,  s. m.  Picrolo  palano.   Palan- 

ijnin  . 

P-ilaudia,  s.  f.   Nave  lar-a  ,  â  Scopcrta,  e 
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prnpriaiN.  Mar»  li.na  navale.  Botnhardc  .    \ 

Palandraiia,  %.  f.  no,  m.  (iablianu.  lialan  - 
tlrun,  ni.  lacerne,  sunau. 

Palandna,  s.f.  fcoru  di  navilio.  Espèce  de 
navire. 

l'alano,  s.  m.  L'nïono  di  coi  do  con  pulcg- 
ge,  i' caracola  pcr  intbari  ai*::  c  sbarrare 
i  colli  pesanti .  Palan. 

Patiirp,  V.  a.  Proprïam.  liccur  pâli  in  icrra, 
o  niiro  .  LchalaSitr . 

l'alata,  s.  f.  Palaio,  m.  Uiparo  fatto  con  pâ- 
li    Palissade  *i   U   iiitV.<rc  di  (uni  i  lenii 
délia  iiave  ad  un  tempo  neU'acqua:  pala 
de  ^  'Panta  quantità  dî  roba,  quanta  cape 
sulla  pala:  pcllee,  pellere'e  . 

V.ilatiiia,  s.  f.  Sorta  di  pclliccia,  e  *lt  faz- 
/oleiio  chc  porlan  le  donne  sul  collo.  Pa- 
latine . 

Palaiinato,  s.  m.  Digniià,  c  doininio  del 
l'alaiino  .  Palatinat . 

Paiaiino,  s.  m.  Soria  di  Principe  in  Gorma- 
iiia  ,  e  PoK.uia  .  Palatin  ^  .\dd.  Apparte- 
ncntu  al  palato:  palnlal ,  palatin  . 

Palaio,  s. m.  Parte  supeiior<;  di  dcntro  dél- 
ia bocca.  Palais  de  la  bouche. 

P.iiaio,  ni.  la,  f.  add.  Muniio  di  pâli.  Ê- 
chalaSiC. 

Pala/zisla,  s. m. Nome  clie  comprende  cau- 
sidici,  computisti,  c  ^ini.  Gens  da  pa- 
lais y  pi. 

P.ilaz/,o,  5.  m.  V.  Palagio  TI  Per  l'Aiiio,  c 
per  la  Coite  del  Principe.  Palais,  cour  du 
Prtncr  TI  Palaz/.o  di  lepie  ,  e  sparaglieUa, 
crba  :  laiterony  palais  de  lièvre. 

l'alaz-zotto  ,  5.  ni.  Grand  palais  ,  grand 
hôtel. 

Palcaccio,  s.  m.  Matti^ais  plancher. 

l'alclietio,  5.  m.  Petit  plancher  f  tablettes. 
Palchotti  del  leairo;  lo^es. 

Palchi^tuûlo  ,  s.  m.  .iavent ,  couverture  de 
planches t  f. 

Palco,  s.  m.  Certo  composto  di  legnami. 
Plancher  ^  TramcïEO,  Y.H  Tavolato  po- 
sticcio  elevato  da  terra:  théâtre.  Palco 
per  qualclie  spettacolo*.  échaj'and  %  Par- 
îandn  di^  corna,  ^ignlfica  le  ramora:  fc?- 
te^  hois  du  cerf  y  du  daim,  etc. 

P.tl(uto,in.  ta,  f.  add.  Pornito  di  palclii , 
cioè  di  ordini  di  corna .  Qui  a  son  bois  . 

P''leg^iamenro,  s  m.  L'atto  dimuovere  gra- 
ni,  ce.  colla  pUa.  Palcage . 

Palco,  s. m.  e  Fattoio.  Siruin.  con  cui  gîuo- 
cano  i  fanciulli  facendolo  girare  con  una 
sfcrza.  Sabot . 

Palcsnmento,  s.  m.  Décélement ,  réi-'éla- 
tton^  découverte  y  f. 

l'alosare,  v.a.  Découvrir  ^  manifester,  té- 
moigner. Palesarc  a  tutti:  trompeter  .  Pa- 
lesare  un  scgreio:  découvrir  U  pot  aux 
roses. 
Palesato,  m.  ta,  f.  add.  Découvert ,  mani- 
festé,  etc. 
P.ib:satore,  Tcb.  m.  trice  ,  f.  Celui,  celle 

qui  découvre,  etc. 
Palese,  aJd.  Clair ^  évident,  manifeste  IT 

Pcr  palesemente,  Y. 
Palcsemenie  ,  avv.  Ouvertement,   manife- 

stetncnt ,  visiblement, 
Palc^i^iimamcntc,  avv.  sup.  Très-ouverte- 

ment . 
Palestr.1,   s.  f.  Oggidl  Lotca .   Giuoro  d'e 
serci/.io  .  Lutte,  gymnase  T  Mctaf.  Pale- 
stra  d' Amore  ,  di  Vencre,    Palestre  palla— 
die:  exercice  ,  combat ,  m. 
l'alcstrita,  s.  m.  Loiiatorc.  ÏMCteur. 
Palctia,  s.f.Propriam.quella,  chc  si  adopera 

I    nel  focolare  .  Petle^ll.'  t\e^\\  Stamp.Strum. 

}    di    fcrro,  ron  cui  si  piendc  P  inchioftiin; 
e  T.  deg'i  f)riuolaj    Aletia  délia  ruota  de' 
risconlri  :  p.lette . 
patctiiere,  s.  m.  iitium.  di  rame  .^oltile,  n- 
«aco  dai  lavoratori  di  sm-ilto.  Jîvantutl  . 
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rnlftliiji,  t.  f.  l'iiUlti:  . 

l'.ilciin,  t.  III.  Ptlit  j>/eu*I  CuriM  ilruin.ch* 

si  inoitc  af;lî  ii«t  j  *  liu^cttc  ,  f. 
ralertoiie,  s,  m.   Ui:rello  ilj  arqÉij,  Cttil - 

lier . 
rulir.ciata,  s.  F.  ralnliila  ,  clio  oggi  piA  co- 
inurieinciito  si  iluc  patificala,  o  |ali4A<'ita. 
Palisidile  , 
r.ilicciuiilo,  f.  m.  Petit  pieu  . 
l'aliilo,  V.  l'allilo. 
Palretio,  «.  m.  Petit  mimteau  . 
l'.ililirarc,  v.ii.  1  ar  palilica'.e.  P.ilissailer. 
I'.iliriral.i  ,  l'.iliz/.r>,  V.  l'alir/.ala. 
Palifirato,  m.  la,   f.  aild.   Palissade. 
l'alinilromia,  ».  f.  Riflosio  duimiri  iiiorbt 
lici  ircrso  le  parti  intcriori  Jcl  corpo.  Pa- 
liuilromie  . 
Piilinilroiiio  ,  ».  m.  Sorta  <îi  Tcrw,  o  prota, 
flic  (iice  lo  sicsso  ^i  lcj;2a  'la  driua  a  $i- 
iiisrrn  ,  o  (la  sinistra    alla  diritia  .  Palin- 
dt'nme. 
Piilinjjenesia ,   v    f    Metemp^icosi,   tr«»mi. 
(^r.izioile  (leir  anime  (la   un  coipo  ali'al- 
Iro,  secnnrio  la  falsa  rilosofia ,  ntiribuita  a 
Piliagora.  Paliiigènifsie  . 
PaliiKiJia,  s.  f.  Riiraitazionc.  PiiUnO'Ue  . 
P.iliiisesto,  s.  m.  Cartella,    su  cui   li  ïcrlve 
ci6,  cite  poi  si  puù  scanccllare.    Tahlet' 
tes ,  pi.  f. 
Palio ,  s.  m.  P.mno,  o  drappo,  clie  si  di  per 
piciiiio  a  flii  vince  al  cor*o.  Pièce  d'eto/'- 
fe  nu  on  donne  pour  prix  d  celui  qui  ga- 
gne  à  la  course  f.lïPer  lialdaccliiiio  :  poê- 
le!,  dais  H  Pcr  certo  oinainenio  del  .Som- 
ino  Pontefice,  e  conresso  da  lui  a'Mctro- 
politani  in  scgno  délia  pîenczza  délia  giu- 
rîsdiiionc  Ecclef.  Pallium  ^  Per  Paliotto, 
V.  TI  Fana  la  festn  ,   c  corso  il   palio:  <i- 
dieu  panier,  vendanges  sant  faites.  Mau- 
darla  al  palio:  en  vouloir  voir  la  fin,  nu 
le  hintt  . 
Pal'oito  ,  s.m.  Dim.  di  Palio,  V.^Per  inan- 
icllciio.  Petit  mantean   *î  QueU'arncse, 
clie  cuoprc  la  parte  dinanzi  dcll*  altaïc: 
dei'ant  d'autel. 
Paliscalmo,  srhermo,  s  m.  Pircola  barcliet- 
1.1  ,  ogni  dciia  Scliifo  .  Canot,  esquif, 
l'arquètte  . 
Palluro,  s.  in.  .Vrliuscello  durO)  e  spinoso. 

Paliuie. 
Pali/.2^ii.i,  s.  f.  to,  m.  Palissade. 
P.tlla,  s.  f.  Coipo  di  figura  rotorida  ,  c  sem- 
pticememe    s'  iiitemie  di   qaclla  da  ^iuo- 
cire.  boule  1  Valla.  Corpo  solido  roton— 
d(i,  in  rima  a  piramidi,  cupole,  c  simili: 
houle  d'amortissement^  Palla  ,  sorta  di 
giuoro,  e  jtalla  a  corda,  o  Corda;  jeu  de 
paume.  Le  p.ille  ,  clie  s(?rTono  a  (iiiest-i 
gîiioco,  si  chiamatto:  halles,   et  pelotes. 
Palla,  con  cui  si  giuoca  al  pallamaglio -. 
houle  de  nuiil.  .\speiiar  la  palla  .il  l.ilxo: 
attendre  l'occasion  favorable  .  (Juando 
la  palla  b.d^a,  ciascun   sa  d.  rie  :  avec  le 
l'cnt  en  poupe  chacun  sait  naviguer,  t'a- 
rc  nllii  p.illa  d'iino,  strapa/./ailo  :  pelutir, 
ou  batloter  quelqu' un  . 
Palljccorda,  s.  f  Jeu  de  p.Jume  . 
Palladio,  m.  dia,  f.  add.  Di  Fallado.   De 
Pallas  f  Susi.  Una  statua  di  l'alladc  ri- 
gttardat?  corne  il  pegno  délia  sicui.ez£a  di 
Troja  .  Palladium  . 
Pallafrenierc,  PalUfreno  ,   V.  Falatrcnie* 

ri-  ,  PC. 
PalUijo,  s.  m.  Che  soinininistra   le  palle,  e 
.issiste  a'giiiocatorî  nel  giuoco  della  p.il- 
la  .  .Marqueur. 
Pallamaglio,  s.  m.  Giuoro  suUa  piani  ter- 
ra, colla  palla  di  legiio  di  piccolo  liiagl>o. 
Jt'ii  lie  mail ,  mail . 
l'.'llaie,  V.  n.  Palleggiarc,  e  giuocare  alla 
palla  .  Jouer  à  U  houle  ^  SbaUarr  a  gui- 
sa  (li  palla:  hattoter  H  Muover  Tibrando: 
iranier ,  sectuer. 
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Pallaco,  in.  ta,  f.  adl.  B.iUato,  e  tralialza- 
lo  a  guisa  di  |ialla.  Peloté. 

Tslleggiare,  v.  n.  U.ir  alla  pilla  yer  baja,  e 
iraucniinento .  Peloter  11  Meiaf.  Ijuila- 
re,  V. 

Palleggialo,  in.   ta  ,  f.  nài.  Pelote. 

ralleme,  adil.  Clie  impallidisce.  Paie  . 

Paîlcrino  ,  s.  m.  Ciuocaioi  l'ii  [.alla.  Joueur 
de  paume  . 

Tallescd,  m.  sca,  f.  aU.  De  houle  ,  delà 
l'Ouïe,  ou  de  la  balle  . 

Pallctia,  s.  f.  Petite  boule. 

Palliamento,  *:.  m.  Pallititiott ,  f  déguise- 
ment. 

Pailiare,v.  a.  Pallier,  déguiser,  cacher, 
couvrir  une  chose  . 

Palliativo,  m.  va  ,  f.  aJd.  T.  de' Med.  Cu- 
ra palliativa  ,  quclia  che  addo!'  i.scc  il  ina- 
'e,  ma  non  lo  .sana.  Cure  palliative . 

Talliaio,  m.  ta,  f.  add.  Pallié,  déguise,  etc. 

l'allidaccio,  m.  cia,  f.add.  Très  prile ,  très- 
blème . 

l'allid.imenle,  avv.  jivec  pâleur. 

Pallidelto,  duccio,  m.  cia  ,  f.  add.  Vn  peu 
paie,  un  peu  Mime,  etc. 

Pallidezza,  .s.  f.  dure,  dum?.  Cclta  livida 
biaiicliezza  nel  volio.  Pâleur. 

Pallidiccio,  m.  cia,  f.  add.  f'il  pi-'ii  paie  . 

Pallidissiino  ,  m.  ina  ,  f.  add.  sup.  Très- 
pdle . 

Pallidità,  tade,  late,  V.  Fallidezza  . 

Pallido,  m.  da,  f.  add.  Pdle,  blême,  hâve, 
l lefard ,  plombé. 

Pallina,  s.   f.   Petite  boule. 

PiHino,  s.  ni.  e  Pallini,  ,s.  in.  pi.  Muni- 
zione  piccola  pei  uso  dclia  caccia  ,  e  aile 
più  minute  dicesi  aiigliarolc.  Menu  plomb 
po.ir  la  ch.isse. 

Pallie,  s.  m.  Voce  Lat.  Manlellri,  manto  . 
Manteau  1  Fig.  Palliameiiio  ;  p.i///.iJi(in, 
couverture  ,  dissimulation  H  Certo  Ar- 
nese  benedctto  dal  l'apa  .  P.lllium. 

Pallonaccio,  s.  m.  Gros  ballon  H  Fig.Uo- 
ino  sopurbo:  orgueilleux  . 

Pallonarc,  v.  n.  Giuocar  al  pallone.  Jouer 
nu  Jeu  du  ballon  . 

P.ini)ncino,  s.  m.  Petit  ballon  . 

P.ilIone,s.  m.  Palla  gran.le  di  cuojo,  e  ri- 
pieiin  d'aria.  Ballon  . 

Pallore,  s.  m.  Pâleur  ,  f. 

P.!lIoita,s.  f.  Petite  boule. 

Pallottino,  s.  in.  Specie  di  limone  Ba- 
lotin  . 

Pallottola  ,  s.  f.  Palla  piccola  fatta  di  mate- 
lîa  soda.  Hailotte ,  bille  1!  Aver  faccia 
di  pallottola:  être  un  effronté ,  un  impu- 
dent . 

Pallotloletta,  lina,  s.  f.  Ballotte. 

Pallottoliera,  s.  f.  Rlicgno  nel  inezzo  délia 
corda  dclla  balcîtra  dovc  si  accoinoda  la 
palla  per  tirare.  Coche. 

Palma,  s.  f.  L'albero,  clia  U  i  datteri,  Pal- 
mier ir  Le  sue  Tronde  •  palme  ^  Fig-  pi- 
gliasi  per  Gloria,  e  Vittoiia:  pix/;««  ,  vi- 
ctoire,  lauriers  .Va\mi  del  martirio;  /// 
palme  du  martyre'i  II  concavn  délia  mi- 
no:  la  paume  1  Fig.  Tiitta  I.i  mano,  la 
ttlain  .  Il  mâle  si  dee  povtare  in  piltni  di 
mano:  il  ne  faut  pas  cacher  son  mal,  si 
l'on  veut  trouver  du  snul  igement .  Te- 
nere,  ec.  uno  in  palma  diinano:  combler 
quelqu'un  de  pnlitesses. 

Palmare  ,  add.  Aggiunto  di  due  muçcoli. 
P<ilmaire  . 

Palcnata,  s.f.Certa  percnssa  Coup  donné  du 
plat  de  la  main.  Dare,  prender  la  palma- 
ta,vale,dare  o  prender  rngali  peralterarla 
giu.çtizia:  graisser,  se  laisser  graisser  la 
patte. Dar  la  palmata,T.  M.ir.  il  toccar  la 
njano,  che  fa  il  inarinajo  al  padron  della 
nave,  amordand.i.'îi  al  suo  servi«io  :  enga-  j 
cernent  d'un  matelot ,  m. 
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'  Palmento,  s.m.  Luogn  dnve  si  po.stano  l'u- 
\e.  Lieu,  ou  r  on  foulait  les  raisins  •[ 
L  logn  délie  macinc:  moulin.  Marinare  a 
due  palinenli:  tordre,  et  tivaUr,  manger 
comme  quatre  ,  e  fig.  Guadagnare  nello 
siessc  tempo,  e  .'iulla  sles^a  cosa  doj.pia- 
mente-  tir^r  d'  un  sac  deux  moutures. 
Palineo,  m.  ea  ,  f.  add.  Aggiun.  di  certo 

empîastro,  V.  Diacalcite. 
Palmcto  ,,s.  m.  /  ieu  planté  de  palmiers. 
Palin:ere,  rellegiino,  V. 
Palmipède,  s.  m.  DIce.si   degli]  urcellî,   che 

Jtannn  i  piè  stiacriali.   Palmipède  . 
Palmisto,  s.  m.  Soi  ta  di  palma.  Palmiste. 
Palniite,  V.  Tralcio. 

Palmizio,  s.  m,  Alb.  della  palma.  Palmier 
?  Certo  ramo  di  palma   lavoraio.   Palme 
qu'  on  donne  A  Pàque  fleurie  ,  f. 
Palmo,  s.  m.  Spann.i.  Palme  . 
Palmone,  s.  m.  Palo  grosso,  con  barrhette 
impaniate  per  prendere   gli  uccelli.   Per 
che  pleine  de  gluaux,  f. 
Palo,  s.   m.  Leg'io  rotondo,  e  lungo,   non 
molto  grosso.  £(;/M/a5  ,  fiiVi/ .   Strum.   di 
ferro,  in  fondo  sottileiC  in  rima  pîu  gros- 
so, con  alquanto  di   testa  augnaia-  pal , 
levier  1  Sorta  di  legno   Amerirann-  pal  '' 
Lanciarc   il  palo,  Ç\i^.  entreprendre   quel- 
que chose  de  difficile. 
Palombaro,  s.m.  Uomo,  rbe  Ta  sott'acqiia, 

quando  bisogni.  Plongeur. 
Palombiria  ,  s.   f.  Specie  d'  uTa  negra  ,  e 

bianca.  Sorte  de  raisin. 
Palombo,  ,s,  in.  Colombo  Sa'vatîco  .  Pigeon 
sauvage^  Sort3  di  pesée:  espèce  de  chien 
de  mer. 
Palpabile,   add.  Clie  lia  rorpo .  Palpnb]e  H 
Cbe  si  lorcs  con  mano,  chiaro;  palpable, 
clair,  évident. 
Palpabilissimo  ,  m.  ma,  f  add.  sup.    Très- 
palpible . 
Palpabilmente,  avv.  D'une  manière  pal- 
pable. 
Palpamonto,  s.  m.  V.  Torcamento. 
Pal|)ante ,  add.  Oui  touche,  tnte  . 
Palpare,  v    a.  Hranoicare .   Toucher,   pati- 
ner,  manier 'H  Vis,   Lusingare,  V.  U   Fig. 
Certificaisi  :  toucher  au  doist . 
Palpativo,  m.  va,  f   add.  Qui  a  la  facul- 
té lie  toucher. 
Palpatore,  verb.   m.  trire  ,  f.    Qui   touche, 
tdte,  manie  ,  flatteur,   adulateur,  flat- 
teuse . 
Palpebra  ,  s.  f.  bro  ,  m   La  pelle  ,  cbe  cuo- 

pre  r  occîiio  .  Paupière  . 
Palpnggiare,   t.  a.  Manier  ,  patiner,  pa- 
trouiller . 
Palpeggiatina.  s.  f.  I éger  attouchement . 
Palpitante,  add.  Palpitant. 
Pal  pi  tare  ,  v.  n.  Quel  batfere,  cbe  fa  il  cuo- 

re  per  qnalrbe  passîone.  Palpiter . 
Palpitazione,  s.  f.  mento,  m.  Palpitation, 

battement  de  cœur,  m. 
Paltonato,m.  ta,  f.  add.  De  gueitr. 
Paltone,  s.m.  Che  va  limosinando  .  Gueux, 
mendiant ,  trucheur  ,  i-agahond, 
P.dtoncg'^inre  ,  v.n.  Bîrboiipg^ïare  .   T^a^a- 
bonder  ,  caimander  ,  gueusailler,   men- 
dier. 
Paltoneria,  s.   f.    Giieuserie  TT  Dissolutei- 

za  :  déhanche  . 
Palfoniere,   s    m.   o   Paltone,  V.   IT   Metaf. 
nissoluto .  DL'Tifli/rftt;',  l'aurien,  coquin. 
Palndarcio.  s.  m.  Gros  marais. 
Paludale,  add.  d'ogiii  gen.  Di  palude.   Ma- 

récas^eux  . 
Paludamento,  s,  m.  Veste  mllitare  dei  Ro-  i 
mani .  H  'queton.  | 

Paludano,  m.  na,  f.  aibl.  di  palude.  Mare' 

cas:en  X . 
Palude,  s.  d'ogni  g  T.iiogo  b's^o.  dove  sta- 
gna, e  s'  ferma  1' acqoa  .   Marais,  maré- 
cage, mare. 
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PaludeHo,s.  m.  Petit  manteau. 

Paludo^n,  m.  sa,  f.  add.  Marécageux,  de 
marais  . 

Palvesaro  ,  s.  m.  Soldat  armé  de  bouclier. 

Palïcsata,  s.f.Z)j/ensey«ite  avec  des  bou- 
cliers. 

Palvese  ,  V.  Pavesel  Per  Palvesaro  ,  V. 

Palustro,  Paludale,  Paludano,  add.  Di  pa- 
lude. Marécageux,  de  marais. 

Pampano,  s.  f.  o  Pampino.  Pampre  . 

Pam].aiiajo,   add.  Qui  porte  des  pampres . 

Panipanata,  s  f.  .'-tuffa  ,  roinposla  di  rene- 
re  ,  e  pampani  che  si  fa  aile  botli  .  Ètu- 
vee  qu'on  fait  aux  tonneaux. 

Pampano,  Pampino,  s.m.  La  foglia  delU 
vire.  Pampre.  Assai  pampani,  e  poca  nva, 
prov.  Belle  montre  et  peu  de  rapport . 

Pampinario,  s.m.  Specie  di  tralcio.  Bran- 
che de  vigne  qui  ne  porte  que  des  feuil- 
les. 

Pampinifero,  m.ra  ,  f.  add.  Cbe  rende  pam- 
pani .  Oui  porte  de  pampres . 

Pamplniforme  ,  add.  T.  Anat.  Cbe  ba  forma 
di  Pampino.  Pampiniforme . 

Pampinoso,  panoso,  pineo  ,  m.  ea,  f.  add. 
Couvert,  garni  des  pampres. 

Panaccia,  s.  [.  Sorta  di  confezione.  Confe- 
ction pour  conserver  le  vin. 

Panace  ,  s.  m.  cea,  f.  Pane  Erculeo.  Piant», 
da  rui  siîlla  1' oppoponaco  .  Grande  ber- 
ce, panacée  ,panax  d'Héraclée.  Panace» 
■  hironia-  héhanthéme,  au  herbe  d' or,  ou 
hyssope  de  garigue  H  Fig.  Per  rimedio  u- 
niversale  :  panacée  ,  f. 

P.in.iggio,  s.  m.  Panatica,  f.  Provision  de 
pain  ,  f. 

Pai'ajo,  m  ja,  f.  add.  Di  pane.  De  pain  "ï 
Gozzo  panajo,  gozzo  preparato  per  man- 
giar  niolto  pane:  gosier  d'autruche . 

Panata,  s.  f.  Colpo  di  pezzo  di  pane  .  Un 
coup  porté  avec  un  pain  ,  ni.  II  Sorta  di 
mincstra  di  pane:  panade,  pain  cuit. 

Panaiclla,  s.  f.  Petite  panade,  petit  pain 
cuit  ,  m. 

Panattieia,  5.  f.  Arnese  da  pnrvî  il  pane. 
Corbeille  à  mettre  le  pain  II  Tasca,  in 
cni  i  pastori  ripongono  il  pane  :  pane- 
tière . 

Panattiere,  s.  m.  Che  fa,  o  ha  in  custi  da 
il  pane.  Panetier  . 

Pauca,  s.  f.  .'\rnese  di  legno  per  sedevvisi  . 
Banc  pour  s' asseoir  ,  m.  Sonno  e  panra, 
sete  e  acqua,  ovvero  .A  famé  jïane  ,  a  snn- 
no  panca,prov.oR  dort  bien  sur  une  plan- 
chée, quand  on  a  sommeil;  toute  eau  est 
bonne  quand  on  a  soif. 

Pancaccia,  s.  f.  Panca  in  Inogliî  pnbblici, 
d'jve  si  ragunano  gli  uomirii  a  cicalare. 
Banc  placé  dans  quelque  endroit  public, 
oii  /'  on  l'a  causer. 

Pancacciere ,  s.  m.  Cbi  si  dîletta  di  trovarsi 
alla   pancaccia.   Cedui  qui  fréquente  les 

endroits  publics  pour  causer  . 
Pancaociolo,  s.  in.  e  Spadacciuola .  Sorta  di 

flore  .  Gilyeiil . 
Pancale,  s   m.  Panno  con  cui  si  cuoprc  una 

panca  .  Tapis  d'  un  banc  . 
Pancaia,  s.f.   C'a  banc  plein  de  monde,  un 

ou  plusieurs  rans:s  de  ceps  de  vigne  . 
Pancerone  ,  s.  m.  Grosse  cuirasse  ,  f. 
Pancetta,  s.  f.  Petit  l'entre,  m. 
Pancbeua,  Ilina,  s    f  Dim.  dî  p.inra  .  Petit 

banc,   m.    Quella,  su  cui  si  siede  nelU 
barcliette  :  levée . 
Panclieitino  ,    s.  m.  Di  paiichctta  .    Petit 

banc . 
Pjncia,  s.    f.   Ventre.   Ventre,  corps,  m. 

Grattarsi  la  pancia:  être  oisif,  se  tenir  les 

bras  croisés^  Var  la  pelle   della   pancia: 

peau  du  l'entre  des  anîniau.r  . 
Panriera,  s.f.  Aniiadura  della  pan«îa.  Cui- 
rasse . 
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r.inciollt'.  Trnere,  slnie  u  pïnri"llc,  vale 
.  oti  ogiii  agio.  Prendre^  ou  vouloir  ses 
iiises,  itre  à  son  aiie. 

l'.iiiiiiitn^  m    1:1,  f.  ndd.  K^nfrii,  pansu. 

J'niirnnccll.ii  >.  m.  la,  f.aJd.  T.  dei  Muiai. 
I  iUté . 

V.incoiKulUturi  ^  s.  f.  Il  Jisporre  i  [tiiiKon- 
lelli .  Lattis. 

ranconrcllo,  s.  ni.  Assc  snttilc  awa'x  .  Lat- 
te f  contrehUlc. 

l'.nirone ,  5.  m  1-cgno  spgiito  pci  lr>  Iini^o 
«lell'alb.  Palplututu:  *i  .Soi ta  di  ilmt.i:  sor- 
te de  terre  fort  dure  1î  Per  pancarcia,  V. 
^  PiiiK.T  {^Tossa,  su  fui  i  legnnjuoli  lavo- 
lano  il  ic<;n;iinc:  établi. 

r.intotto,  s.  m.  i*aj)p.-i.  Panade  ^  î.  pain 
cuit . 

r.iiurjzio,s  m.  0  brilla  rnnggiore  .  Sorta 
di  pianta  .  Pani  ratimn  j  scilie. 

<J*Rii(reMS,  s.  m.  (îUiuliilu  roiiglomerat.!  aoi- 
lo  il  fondo  (U'IIa  parte  postenore  dello  sto- 
ni.»co.  Pancréas  . 

fancre.uico,  m.  ca,   f.  adil.  Pnncréatique. 

PantU-re,  t.  a.  Publier  ,  manifester  . 

V.indrttc  ,  s.  f.  pi.  Cnrpo  dello  lt:ggi  cîvîli 
li  Giusiiniano.  Paudectes  . 

Vairc,  x,  m.  Cilio  C(Mnuiiissimo  .  Pain  .  Pan 
dfgli  Adgrli,  prcsso  Dante,  fig.  !a  nour- 
riture céleste  y  (a  vraie  scienc>i.  P. me  a<î- 
.'.inio ,  non  licvito-  pain  azyme.  Pane  in- 
ferigno,  cioè  di  farina  nicscnlula  cou  ciu- 
«chello:  paiii  de  gruau  ,  pain  mowisau. 
Pane  lavalo,  pane,  <-l»e  aiTcitaio,  e  arro- 
slito  al  fuoTA,  s'in/.uppa  »el!' .u-qiia  ,  e  si 
rondisce  fon  acuto,  /.ucclieio,  c  simili: 
pain  à  la  rtr/'/e^Panc,  ass^l.  Tuita  la  ver* 
lovaglin  .  V-^  Fil  di  pane:  trots  pains  ijui 
tiennent  ensemble.  Pane  .  '  eria  quantitij 
di  ïucclicro,  burro ,  o  simili  :  patn  de  su- 
i'rc,  beurre  etc.  II  II  piè  dc*jiiniitotii  de 
gli  ulivi  :  rejeton  d' oli^'ier  ^1  Certo  nioz- 
II)  di  teira:  motte  qui  tient  ait.r  ra<-ines 
des  arbres.  Mangiaic  il  pane  a  Irndiinpn- 
10,  il  pan  peniito:  ne  pas  )aloir  le  pain 
»{u' on  mange,  se  repentir,  êirc  honteux 
de  ijueïune  chose.  Àllegvezza  di  pan  ral- 
ilo;  pliiisir  de  pt'U  de  durée.  Ceicai  mi- 
(^lior  pan  chr  di  ^rano,  nnn  si  contentar 
drir  onesio:  ^£re  Hen  difficile.  Pan  i.fr- 
duto,uonïo  bdono  a  \\\\\^:\-  chipoticr,tan 
ternicr.  Liic  ..1  [i-in  pane:  uom.uer  cliu- 
ijue  chose  par  son  nom  .  Essor  me'ciiu  il 
pino;  être  bon  connue  le  pain.  Pan  bol- 
iitû-  piinadct  f.  Pan  bufletto  ,  o  ti)ndo  • 
pain  mollet  .  K-iser  i  ome  pane  e  ra<io. 
cioè  amicissitui:  être  comme  deux  doigts 
de  la  main.  Lascîaïc  andaie  duc,  o  tic 
pani  jior  coppîa,  avei  tie  pani  pcr  coppia 
laisser  passer  quelque  chose,  uf^oir  ut. 
grand  H<-'anta^e  .  D.ire  altiui  il  pan  col- 
la l.alrstra:  donner  quelque  chos;"  Ui'er 
mauvaise  grd('e . 

Panegirico,  ni.  ca,  f.  add.  Lodativn  .  Pané- 
gyrique . 

Tanegirico,  s.  ra.  Ora/.inne  in  Iode  .  Pané- 
gyrique. 

Panegirista,  s  m  C.Iie  fa  panegiricî.  Pane 
Syiste,  louaniit:ur. 

PinelHno  ,  P.in.iicllo  ,  s.  m.  Irès  petit 
pain  . 

PmicIIo,  s.  m.  Certo  vlluppo  di  renrî  «nti  . 
fallot  qu'on  allume  en  temps  de  rejouis- 
sance sur  les  clochers  f  etc. 

Panerecf  io  ,  ogj.i  Patoreccio,  s. m.  Soria  di 
postema  .  Puuaris  . 

Panerina,  nierina,  PancTuzzola  ,  nJeruzzo- 
ia,  s.  f.  Pelit  panier,  m.  Petite  corbeille. 

Paneirn,  s,  m    ^etit  pain  . 

Panfano,  s.  m.  Nave  antîca  da  guerra.  Es- 
père de  nai'ire  ancien  . 

Pangrattaro,  s.  m.  Pain  rapc  . 

Vania,,  s.  f.  Visco  ,  matoria   tenace   per  pi- 
T.   Il 
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glinr  gli  urrelli.  i,lu  %  I  ig.  Ainoroje  pa 
nie:  lacs  ^  chutn- s  de  l'amour.   I.a  paniii 
non  tcnnc,  prov.cioè  non  è  .seguitn  il  con- 
ftpguir  da  nno,  que]  .h'ci   si  (rtdevo:  le 

feu  n  a  pas  pris  . 

P.inijccio,  ctolo,  5.  m.  Pelle  dovc  *i  len- 
goiio  le  pnniu/zo.  Peau  à  conserver  les 
;;luaux . 

Panircia,  s.   f.   Bouillie. 

Paniccio,  5.  m.  Chose  petite  en  forme  de 
pain  ,  f. 

Panirciiiolo,  s.  m    Paîn  très-petit . 

Panichina,  s.f.Tirolo  in  iscb.  di  donna  di 
r.altivo  nome.  Pcronelle  . 

Panîro,  s.  m.  Uiada  miiiutissîina,  e  nota. 
Punis  . 

Panico,  m.  ra ,  f.  add.  Aggin-i.  di  mbtra- 
nco  timoré,  <  In*  i>t>n  ]>uo  ovviarsi  per  tc- 
run  imperio  délia  lagiono.  Panique. 

Paniruocolo,  s.  m.  l\iiiiajo,  V. 

Panicra,  s.  f.  Cesia  .  Ptiuicr ,  m.  cnrfteiUe, 
cabas,  bauneron  ,  m,  banuettc  ,  -layon, 
cueilloir .  Panieva  da  p  fdi,  arnesc  Ja  le— 
nersi  î  picdi  in  caldn;  cancheliére  . 

P.inîciajo,  s.  m.  Vannier. 

Paniorc,  s.  m.  Sorta  di  cesta.  Panier ,  cor- 
beille, f.  cabas  t  elc.CVx  f*  Tahrui  nie- 
stiere,  f.i  la  zuppa  neî  panière,  prov.  ce- 
lui qui  fait  un  met:er'  qu'il  ne  suit  pas, 
au  lieu  d'y  gagner  il  y  perd.VjiX  la  zup- 
pa ncl  panicie,  seinpl.  battre  V ean  ^  per- 
dre son  temps.  Aver  le  budclla  in  un  pa- 
nière, o  catino:  chier  dans  ses  chausses, 
avoir  grande  peur. 

Paniprino,  Paneiino,  s.  m.  Petit  panier  . 

PanicruAzoIa,  s.  f.  Paneruz/.nJo ,  in.  Petit 
panier  H  Assettar  1' uova  nel  panieiuzzo- 
!o:  arranger  tien  ses  iij/aires  . 

Panifirarsi ,  n.  y.   Occenir  pain  . 

Panione  ,  ,s.  ni.  V'-rg.i  iiupaniaia  .  Gluau. 

l'aiiiuzza  ,  nu//.ola,  s.  f.  Paniuizo^m.  Fu- 
srcIlL'tto  impariiato  .  Gluati . 

l'annarcio,  s.  ni.    Mauvais  drap,  haillon. 

f'-innajunln,  i.  m.  Marchand  <Irapier. 

i'antiaruia  ,  s.  f.  P.uineggiamcnio  ,  iort.i 
di  lavoro.  Draperie  ■ 

I*anncggianniito,  s.  m.  Il  panneegiare,  cite 
^i  fi  le  pitiure,  osculture.  jDraperte ,  f. 

Panneggiaie,  v.a.  T.  dcU' arti  del  disegno. 
Draper . 

l'anniîllo,  s.  m.  l'anno  lino,  Ira  ï;»osso,  e 
soitile.  Toile  moyenne%Vcz7.o  i\i  panno  : 
morceau  de  dtap  . 

Pannia,  s.  f.  tiba  grossa,  e  paludosa  .  Sor- 
te </'  herbe  de  marais . 

Pannicello,  s  m.  Morceau  de  drap.  Pan- 
nîcelli  (l'un  bami)ino  ■  lirgcs:  pi.  couche 
^  Vestimenic)  di  paco  prezzo,  al  num.del 
pin  : /ja/'/(5,  robes  ^  hardrs  de  mauvais 
drap  ^  Piumiceili  r.-ildi,  fig.  Rîmcdj  pic- 
eoli  :  oni^ueni  uiiton  mitaine. 

Pannicolo,  s.  m.  Pannicello,  V.  TF  Per  si- 
<nil.  I\loiul>tana .  P.innicule  *I  Per  certo 
muscolo;  diaphragme  . 

Pannieie,  s.m.  Clic  fabhrica  ,  o  vende  p,in- 
ni  .  Drapier . 

P.mnlna ,  s.  f.  Nome  collet,  d'  ognî  sorta  di 
panno  lano  in  ^ci.ùA.  Draperii,  Esser  dél- 
ia ntcdesima,  e  d' una  t.il  pannina,  prov. 
ttre  des  gens  de  même  farine. 

Panno,  Pannilino,  o  P.in'iolino,  s. m.  Tela 
di  l.ina,o  dt  lino,  quella  di  lana  dïnesj. 
Drap:  e  (]ucll,i  di  linot  toiU  ,  et  étoJ'eM 
Pcr  diappo  d'oro:  drap  d'or,  étoffe  en 
or  ,  Vaniii  lini,  biancborla  gênerai.  Im- 
gi.  Panni  lini,  proprîain.  Calzoni  ,  V.  1 
Panni,  .issol.  vcslimcnli:  habits  *l  Panno. 
!Vlarcbia  o  maglîn,  rbe  si  gênera  nell  i  lu- 
co  dell'ofcbioT  taie  dans  l*oil,  leucoma 
%  Cerla  $up>-it.  del  vino,  o  stinilc:  iSpéce 
de  peau  dans  le  lin  etc.  ^  La  seconda: 
arricre-faix y  secondes.   Non  poter  stam 
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ne'panni-  Cire  transporta  de  joie.  Pigliitr 
il  panno  pid,  vct^n,  \no\ . prendre  la  bon- 
ne i  oie  fie  bon  biais.  Starsi  ne' moi  pan- 
n'*.  se  Contenter  de  ce  qu'on  a,  sans  im- 
portuner  personne  Tî  Panno,  p<;r  Aimîl.vit- 
Ic  Caparità,  in  questo  panno  non  ri  é  la- 
glio:  ici  il  n'y  a  rien  pour  nous  %  I  Pjn- 
III  rifanno  lo  ^tangbe  ,  î  Tctiimcnti  abb^U 
liîfono  r  uomo:  les  belles  plumes  font 
les  beaux  oiseaux  .  Ijgliaie,  teirare  i 
junni,  ec.  V.  Tagliarc,  serrare,  ce. 

Vannnrcliia,  s,  f.  Spiga  dclla  saggina  ,  dfll 
niiglio  ,  rc.  Itpi.  du  blé  de  Turquie,  et 
espèce  de  bouquet  du  millet  t  panis  ,  ro- 
seau  . 

Panno(  rliictta,  s,  f.  Petit  bouquet,  m. 

Panno(  rliiuto,  m.  ta,  t.  add.  Che  ba  pan- 
noccbia.  Qui  porte  un  gros  epi  comme 
une  espèce  de  bouquet. 

Paimuinc,  ii.m.Tuito  cià  cbc  appanna  .  Ce 
qui  offusque  la  vue  . 

Panoro,  s,  m.  Sorta  di  misura  délia  tcrrji . 
Sorte  de  mesure  Italienne,  qui  est  ta  dou- 
zième partie  du  Stajoro  .  \râi  queïr« 
Tore. 

Pan  Porcino,  V.  Porcino. 

Paiitagonia  ,  b.  î.  T.  di  Geom.  Sortâ  di  tra- 
jrzione.  Pantagonïc . 

Pantjione,  s.  m.  Mascbcra  cho  rappreien- 
ta  i!  Yeni,viano.  Pantalon  . 

Pantanaccîo,  .s.  m.  Vilain  bourbier  :  e  fig. 
rapporio  a'vizj:  bourbier . 

Panianetto,  5.  m.  Petit  bourbier . 

Paniano  ,  s.  m.  Luogo  pieu  d'acqua  feniM . 
o  di  fango.  Bourbier ,  fani^e  . 

Panîmo,  m.  na,  f.  add.  Di  pantano.  De 
bourbier . 

Pantaooso,  m.  sa ,  f.  add.  Paludoso.  Ma- 
récageux .^  bourbeux  'i  Meraf.  Pantancso 
nel  viso  :  avec  le  visage  barbouillé  de 
blanc  tt  de  rouge. 

Panteo,  1:1.  ei,  f.adj.  Che  contiene  tutti  gli 
Uii,  o  simboli  dî  eî^i  .  Panlhee  . 

Panieone,  s.  m.  Tenipio  dcdlc-ao  a  tutti  i 
Dei.  Panthéon.  Statnetta,  rbe  rapprescn- 
(a  pin  Dci  cffjgiati  insiomc  in  una  sola  sta- 
tua :  Panthéon  . 

Pantera  ,  s.  f.  Bestia  féroce  ,  con  tartbd 
b  anrhe,  e  ncre.  Panthère  11  Sorta  di  re- 
le  da  ucct:Ilar.*  .  e  pcsrare  :  pantiere  . 

P-intciana  ,  s.  f.  Forso  qucIPallodola,  cbia- 
mata  da' Francesi  .  Le  petite  alouette  des 
champs. 

Pantcrino,  m.  ni,   f.  add.   De  panthère . 

Pantometro,  s.m.btrom.  Geomeirico  da  mî- 
surargli  angoli.  P,\ntométre  . 

Pantomimo,  s.  m.  Istrione  ,  cbe  faccva  la 
sue  rapprcsent.i<:ioni  co* gesti  senza  parla- 
re.  Pantomime  . 

Pintrarrnl.1  ,  Knla,A'. 

i'anti.rola,  t^fola,  s.  f.  Oggi  Mule.  Sorti 
di  piaaeric.  Pantoufles  ,  mules. 

P.inunto,  s.  m.  In  nuido  b:.sso  .  Cosa  oppor- 
tunissima.  Chose  qui  arrit/e  fort  à  pro- 
p,^s. 

Panargo,  V.  Carotajo  .  Parabolano. 

P.tnzane,  3-  f.  pi.  e  Ba^^i.ine.  Fola,  faTo- 
la.  Coquesigrues,  balivernes,  galbanum, 
gabatine.  Dar  panzaiic:  en  faire  accroi- 
re ,  craquer . 

Panzerone,   s.  m.  Gros<e  cuirasse,  f. 

Panzeruola,  ».  f.  Petite  cuirasse  ,  sorte  de 
fortijicatiifa  ancienne  ,  f. 

Paiizctfa,cctta,  s.  f.  Pjtit  lentre^  m. 

Pan/.iora,  s.  f.  Paite  delT  arm.idura,  cbe 
aima  la  p.incia.  Cuirasse. 

Pioiino,  e  Pagolino,  s.  m.  Spccie  d'ucccU 
lo.  Sorte  d'oiseau  .  Paolino  ,  e  Nuovo 
paolinn,  uomo  scioccor  niais,  sot,  I u- 
daud  Gcnte  paolina,  add.  des  badauds, 
des  sots . 

Paouaxiiccio  ,  Y.  Pagonazziccîo  . 
3& 
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r,->on.i?.îO,    Pagona/.ùo,    e  Pjvonazzo .   \;- 

giuii.  (H  coloie  .  i  ioUt ,  pourpre  , 
Paoticino,   s.  m.  Paonneau  . 
l'.iono,  V.  Piignnc  ,  Pavone  . 
Vaoneggiare  ,  V.P.igoiieggi.ire ,  e  P  avonog- 

giare. 
Paoaessa,  V.  Pagoncssa,  Pavoiiessa  . 
Papa,  s.    m.  Somnio  Pontelire  ,  e  Virario 
tliCristo  in  terra.  Pape,  Souverain,  Pon- 
tife *i  Per  simil.Il  soinmo  Pontnfice  (Val- 
tre  religioni:  le  Pape,  le  chef  de  queli^ue 
Relis;ion  . 
P.îpabile,  atld.  Cl»c  è  in  preiUcamento  J'es- 

ser  Papa  .  Papnl'le  . 
Papale,  adJ.Di  Papa.  Papal,  pontifical. 
Papasso,  s.  m.  Sacerilote  clelle  fake    reli- 
gioni.  Sorte  de  Pritre  ^  Spccic  di  giuo- 
co,   e  clii  è  il  primo  in  ul  i;'Uoco  :  sorte 
de  jeu  d'enjans.  Papass»,  o  fare  il  papas- 
so:  faire  des  polissonneries  la   nuit  par 
la  ville  . 
Papato  ,  Papatico,  s.  m.  Papauté,  f.   pon- 
tificat . 
Papavero,  Pappardo,  s. m.  Erba  5oniiifera, 
della  cjuale  si  cava  l'oppio.  Pavot:  eJ  il 
salvaiico,  o  enalico:  Coiinelicot . 
Pape,  Voce  Lat.  Intei).  aminirat.  Ho . 
P.ipei  ina  ,  Y.  Cenioiicliio. 
P.iperino ,  rello  ,  s.  in.  Dim.  di  papoo  .  Oi- 
son . 
Paperino,  m.  na  ,  f.  add.  Di  p.ipero.  D'oie 
TI  Per  papale:   alla  paperina  ,   splendide- 
ment,  niagnifi.iueinent. 
Papero,  s.   m.  ra,  f.  Oca  i;iovane  .    Oison. 
Uar  Ja  bttuga  in  guardia  a' paperi ,  o  si- 
mili :    donner   la    brebis    à   panier     au 
loup  . 
Paperotto,  s.  m.  Gros  oison  . 
Papesco,  V    Papale  . 

Papiglion.ir.eo,  l'apilionareo,  m.  ea,  f.  adj. 
.^gninn.  daio  .a'iiori  di   pin   foglie .   Papi- 
lionacé ,  U'guminen.x . 
Papilioiie,    s.    m.   Voce  Laï.  Parpaglione  , 

f.crfalla  .  Papillon  . 
Papilla  ,  s.  f.  Capezzolo,  e  jicr  simil.  dicp- 
.<i  di  alcune  glandntctte  del  corpo  .  Ma- 
melon ,  m. 
PapiUotta,  snst.  f.  Dicnin.  di  l'npilla,  per  lo 

piCi  ncl  seconde  .'iign.  Uumelon,  m. 
Pap'raceo,  m.   ea ,  f.  add.  T.  de'  Natnral. 
A^fïiun.  d"  uiia  .-specie  di  N.mtillo.  Papy- 
racé  . 
Papirn  ,  s.  m.  Planta,  délia  ijuale  gli  anti- 
<:!ii  fai-erano  la  carta.  Papyrus  "i  La  car- 
la  ,  e  foglio  medesimo  :  p  ipier  . 
Papi-înio  ,    $.  in.  T.  di   disprez/.o    con  oui 
g!i   antîcUi  cUiamaio  la   coniunion    della 
chiesa  Cattolica.  Papisme. 
Papisia,  s.  m.  S"giiace  del  Papa.  Papiste  . 
Papisiire,  y.   a.   lUgnare   ncl  Pontificaio, 

ésser  Papa.  Répier  en  qualité  de  Pape  . 
Pappa  ,    s.  f.    Pane  cotto  in  para    act^ua  . 

Bouillie  . 
Pappaccliione,   s.  m.  Snrodcrato  iningiaio- 
re.  Goinfre  ,  nouliafre  ,  glouton  ,  gour- 
mand, bdfreiir'i  Balordo  ,  V. 
Pappafico,   s. m.  .Sorta  di  cappnrcio.  Sorte 
de  capuchon  ,  ou  camail  dont  on  se  sert 
en  voyage  . 
Pappig.allcsco,  m.  sca,  f.    add  .    De  perro- 

ijuet. 
Pappagallessa  ,  s.  f.  La  femelle  du  perro- 
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tjuet  . 
î'appagallo,  s.   m.   Uccello,  clie  vien   dall' 

Indie.  Perroqmt. 
Pappalardo,  s.  m.  Voce  venula  dal  prnven- 

zalo.  Papelard ,  Y.Ippocrita  1t  O^givale 

Gliiotto,  uonio  goffo:  ^OH/'iii/rc,  hfreur, 

mais ,  sot . 
Papp.il.îcco,  s.  m.  Lccornia  .  Gourmandise 

1  Alungiainento  ,  V. 
Papjiardellc,  s.  f.  pi.  Sorta  di  lasajaa  .  Sor- 
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te  de  lazagnes.  (Jondoito  clelle  p.-.ppsvdel- 
le,  in  iscli.  le  gosier. 
Pappaio,   T.  n.  femoderatainente  mangiare  . 

Bâfrer,  se  gorger . 
Pappata,  V.  Mangiata, 
Papjtataci ,  s.  m.  bi  dice  in  modo  basço,  e 
per  lo  piii  di  marito,  elle  soifre  co^e  vitn- 
peiose,  e  tacc,percl:c  inangîa,o  ne  cava  il 
5UO  piofuto.  Mari  commode . 
Pappaloja,  s.  m.  Specie  di  cucclii.ija  da  di- 
mcnare,  e  maneggiar  la  frilta  nella  forna- 
ce.  Fer  à  macler  . 
Pappatote,  verb.  m.  Che  pappa.    Uàfreur , 
goinfre ,  glouton . 
Pappatoria  ,  s.  f.  Voce  bassa  ,  e  furb.  Il  pap- 

pare .  Bâfre . 
Pappina,  s.  f.  Sorta  di  soibetto.   Glace  à 

la  crème  . 
Pappino,  .■:.  f.  ,\stante,  o  scrTO  di  sped.ilo. 

Domestique  d'un  hôpital. 
Pappo,  s.  m.  o  Pane,  Voce  puci*.  Pain  . 
Pappolata  ,  s.f.  Viranda  quasi  liquiua.  Ra- 
goût, ou  sauce  qui  u'  est  que  du  bouil- 
lon 11  Favola,  c  piuttosto  sciocca:y"a(/fli- 
5^5  ,  niaiseries ,  balii^^ernes  . 
Pappone,  Mangione,  V. 
Para,  s.  f.  Voce  ant.  Parata ,  Riparo  ,  V. 
Pavabola,  s.  f.  f avcUamenio  prr  similitu- 
dine,  ancora,  fignra  prodolta  da  una  délie 
sezioni  del   cono.  Parabole  tf  Per  Invcn- 
zione  :  fable  ,  conte,  verbiage. 
Paraboiano,  loso ,  s.  m.   Ciarlone  .  Babil- 
lard, hâbleur  H  Add.  Falso,  V. 
P.irabolico,  m.  ca,  f.  T.  Gconi.  add.  Di  pa- 
rabola.  PûTii^o/it/He. 

Pararentesi,   s.  i.  Upcrazîone  chirnrg.  per 
cui  si  fora  l'addome  agl'idropici,  a  ogget- 
to  d'  estrarne  î  sieri  raccolti .  Paracentè- 
se ,  ponction . 
P.araclito,  s.  m.  e  talora  add.  Consolatore. 
Nome  ,  che  si  dà  allô  ^p.  S.  Paraclet . 
Paracronismo,  s.    m.   Anacronismo  ronsi- 
stcnte  nel  rîf(  rire  un  faito  a  un  tempo  po- 
ster iore    a    quelle  in  cui  egli  è  verainente 
accaduto.  Paraclironisme  . 
Paracurcbino,  V.  PaUicuccbiuo. 
Paracuore,  Polmone,  V. 
Paradiso,  s.   m.  Luogo  de'beati,  fig.  qua- 
lunque  luogo  d'?lizioso:  antic.  Una  parte 
délie  anticiie  Cliiese ,  ed   oggidl  la  parle 
più  alla  del  leatro.  Paruiiiî.  Talvolia  Fé- 
licita: bonheur  suprême.  Paradiso  terre- 
stre, e  Paradiso,  assol.  le  Paradis  terre- 
stre. Metiere  una  cosa  in  Paradiso  ;  van- 
ter, élever  quelque  chose  jusqu'aux  nues. 
Paradiso,  m.  sa,  f.  add    Sorte  de   pomme 

et  de  raisin  . 
Paradocco,  s. m.  Sorte  de  jeu  ancien  qu'on 

ne  connaît  plus . 
Faradosso,  s.  m.  Cosa  fuori  della  comune 

opinionc.  Paradoxe  . 
Paradosso,  ra.  sa  ,  f.add.  di  Paradosso.  Pa- 

rado.re . 
Paiaferna,  s.  f.  f'ggi  Sopraddote.  Biens  pa- 

raphernau.x ,  pi. 
Parafernale  ,  add.  Sopraddotale  .    In  Franc, 
al  num.del  piii.  Paraphernaux . 
Paralimosi,  s.  m.  T.  di  Cliir.  Certa  raalat- 
tia  elle  viene  alla  gliianda  del  membre  vi- 
rile. Paraphimosi  . 
Parafrasaie,  ï.a.  Ri.lurre  in  parafrasi .  Pa- 
raphraser . 
Par.ifiasato,  m.  t» ,  f.  add.  Paraphrasé . 
Parafrasi,  s.  f.   Interpr.   d' uu  Autore   fatta 
col  ridivc    lo  stesso  piit   larganiente  .  Pa- 
raphrase . 
Pajafraste,  s,  m.  Coiui  clie  parafrasa  .  Pa- 

raphrasle  . 
Parag^io,  s.  m.  Paragone .  Compar.-.ison. 
Uomo  di   paraggio  ,    ancoia   d'alto,   e   di 
basso  paiaggio:  de  haut  parafe,  ou  de 
basst  extraction. 
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Pdra^nge  ,  s.  f.  A  j^i;ivi;;ninrine.   Paragoge. 

Paragonabile  ,  add.  Comparable  . 

Pai.ii^oiianza  ,  s.  f.  Pare^giamento,  Compii' 
ration,  paralLle. 

Paragonare,  v.  a.  Assimigliare.  CovtpdTer, 
coufrontzr  ?  n.  p.  &e  comparer . 

Paragohato,  m.  la,  f.  nàà.  Comparé . 

Para^diie,  s.  m.  Piotra,  sulla  q^uale  frcgnii- 
do  l'oro,  e  1' arf^ento  si  fa  prova  della  lo- 
ro  qu.iiità.  Pierre  de  louche.  Orn  dï  pa- 
mg  jne  :  or  de  carat ,  or  pur  ^  Ptr  siinii. 
piuova:  epreuvef  e&sai ,  expérience  ^  £- 
^\ixVi\h:  comparaison  ^  parallèle  ^  A  p.i- 
ragonc,  avv.coinparatii/ement,  eu  égard. 

Parrïgrafo,  s. m.  lina  deUe  parti,  nells  qua- 
li  si  dividono  le  leogi,  tiattati,  e  simili: 
ancora  piciso  i  St.inip.  l-segni,  cnn  cwi 
disiinguonsi  es.se  parti .  Paragraphe  . 

Par.i^uanto,  Mancia,  V. 

Paialasse,  c  Parallasse,  s.  F.  T.  Asïr.Dift'tï- 
renz.i  tra'l  luo^o  vero,  e  V  apparente  de' 
celesti  fero.neui.  Parnlliixc . 

Paraiellcpip-:elo,  e  Parallelepipedo,  s.  m. T. 
Geom.  iigara  sotida  di  sei  ÎACce  ,  délie 
(juali  le  opposte  son  paralloU,  clie  anche 
si  dice  Solido  paraleîlepîpedo.  PuralU'U- 
pipède  . 

r.ir.i!el!o,  lielo,  m,  1^,  f.  add.  T.  Genm. 
Equidistante.  Parallèle. 

Pa)aleilo,  s.  in.  Comparazione  .  Parallèle, 
comparaison. 
Paralellograinitin,  llelogrammo  ,   s.    m.  T. 
Geoin.  Figura    di  quattro   larï ,  gU  oppnsti 
de'qiialî  sono  enuiili  .^  e  para'.elti .  Paral- 
lélogramme ^  Smiin.  che    serve    a   copi.tï 
naecranicamentc  un  disegno'  singe,  pan- 
tographe . 
P.iralippomenon  ,   e   par.iHpiioineni  ,  s.   m. 
><ome   di    due  part  c  libri  della  Scrittura 
^'.  Paralipomcnes  . 
Faralisia,  Parlasia  ,  s.  f.  Porta  di   rmlattia. 

Paraît sie  . 
Paratiiico,  s.  m.  e  lalora   add.    Paralyti- 


que . 
Parallasie,  llclepipedo,  Uelo,  Uclogrammo, 

\.  paralasse  ,  ce. 
F.irjllclisino,  Paralellisma,  s.  Equidistanza. 

Parallélisme  . 
PsTaloi;iMno  ,  s.  m.   Errore  di  raziocinîo. 

Parulogismc  . 
Paranicnto,  s.  m.  Ve^te,  e   abîto  Sa-cerdot. 
Ornemens  If  Ceito  Ornament«,  e  Drappo* 
tiapisserict  teinture  [.  t  Qualunqne  abito 
oinato-  Itahit  riche  1[  Per  Abbigliamcnti 
di  paUfieno:  capwaçoiis  . 
Paranictro,  s. m.  T.Geom.Che  importa  qua- 
si una  rerla  mîsuta  univers,  clie  adi'gaa   î 
roitangoli   délie   sezioni  conii  lie  a   i  qua- 
drali  délie  applicate.  Paramètre . 
j  Parainpzzale,  s.  m-  Legname,  .sopra  di  riiî 
è  fermato  un  alb.  delta  nave.   Carlingue  . 
Parainoiclie,  s.  m.  Specie  di  rosta.  Chasse-^ 

mouches . 
Paranrliino,  s.  m.  T.   Mar.  IJnione   di  piiï 
fuiii ,  c  ta  gli  e  per  soile'i'are  grau  peii.  Pa- 
lan. Paraitcbiiio  di  straj;\io  :  petit  palan, 
ou  calehiis  . 
Paraninfo,  s.  m.  Mczzano  del  inatrimonio. 

Paranymphe . 
Paianomasia,  s.  f.  e  bislkcio.  Fig.rctt.  Pa- 
ranomasie  . 

Paraocdii,  s.  m.  T.  della  Cnvall.  Lunettes. 
l'arapetto,  s.  ni.  Sponda.  Parapet,  garde- 
feu  . 
Parapiglia,  ,s.  f.  Voce  esprimenie  sunita  e 
numerosa  confusion  di  persone.  Lohxtey 
foule  y  presse . 
Paraplfssia,  s.f.Specîe  di  leggiera  apoples- 

sia  .  Paraplégie  . 
Parare,  v.  a.  e  n.  p.  Vestire  dî  par.imftnto. 
Parer,  orner '^  Ornare  con  pa-ato  •    ti- 
,    pisser.,  tendre^  Por^ere:  tendre,  prcsan- 
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ter  7  Tmpedirc  o|»['oncinl()si  ».  parer  un 
l'otipf  le  jour  etc.  l'.ir.iisi  -iltriii  Jiii.uizi 
una  cosa:  se  yreienlet  à  l' eiprtt ,  Si'.  ics- 
sout'enir.  Pararsi  innati/i  ft:l  .ili  uiio.  5e  pré- 
senter ^ /"iiire  facc*\  l'ar.irsi  pcr  Irriii.tr- 
si  :  s'arrêter  \  l'cr  allacciaritt ,  V.H  l'cr 
raiiiehirsi  ;  se  préctiationner  ,  l'arar  le 
inoschc  :  chasstr  les  moticites. 

Fflra^anga  ,  s.  f.  Misura  ceo^jr.iiîca  appresso 
i  Persi.tiii  ili  5o  st.ulj.  Parusuu^e  . 

P.irasul'-iio,  s.  f.  horiit  i!i  incicor.i  enf.irîra, 
fh«  ô  l' imm.ij^iiu"  (lell.i  ]una  appar&a  iii 
una  nuvola.  Puraseïène . 

Parabole,  s.  m.  Oiiibrella  .  Parasol. 

l'jirassicaccio  ,  ton  iccio  ,  ssilnnc  ,  s.  ni.  /'n 
vilain  parasite . 

l'.irassiiico,  m.  ra,  f.  acM.  De  parasite. 

FAra.ssito,  s.  1)1.  Uoiuo,  c!'e  jkt  gfiîottnrnia 
•rrcilo  iiclU  (jii.itiij ,  e  qM-nitiù  du!  cibo  . 
Parasite,  ccornifli'iir ,  ttijreiir. 

i'arata  ,  f.  f.  Uipaio.  Keinpiirt,  m.  défen- 
se. Vciier  la  niaU  ji.irata  ;  connatlre  le 
danger.  Restaie  iii  |>arala,T.(lei;li  Sclicnii. 
se  tenir  sur  sa  parade  . 

P.tra(cniiie,  s.  in.  Ctito  muscolo  dei  pit*<Ie. 
Parathcnar. 

l'.iraiino,  s.  m.  Petite  tapisserie,  f. 

l'araiio,  o  Parata.  V.  1i  l'ui  Irainczco .  V. 

l'aralissimo,  m. ma,  f.  aclj.  su  p.  Très-prêt, 
très-dispose'. 

Taratitolo  ,  s.  m.  Suiiiiiiaria  o>po^i.!:ione  do' 
titoli .  Paratitles. 

Paraio,  ni.  ta,  f.  aiUl.  AddoLbalo.  Pare, 
orné,  etc.  H  Prupirato:  prêt  ,  apprêté  . 
Mal  p.iiato-.  mal  en  ordre. 

Parato,  (i:\iamento,  V. 

r.iraïuia,  s.  f.  Adilnbbo.  Parure. 

Pjraveuto,  s.  m.  Soiia  d'usciale.  Paravent, 
coiil''ii-eitt . 

Paica  ,  s.  f.  Noino  dc'le  tre  ftvolrtse  sore\Ic 
dispositrtoi  dolla  v.ta  deli'  uonio  .  par- 
qiie  . 

Pairjtnento,  ïTT.  Sobrement,  maigrement, 
chichement . 

Farcere  ,  Voce  Lat.  l'crdonaro,  risparinii 
re,V. 

rarcliissîniamente  1  parcissiinamcntc  ,  avv. 
«up.  Cris-sobrcmCHl. 

JCavcIic^uino,  parcissimo,  m.  mi,  f.  add. 
Slip.  'Vrês-sohre . 

Paiciià,  eado,  latc,  .^.  f.  ModerazioiM.  Mo- 
dération, réserve,  retenue. 

l'aito,  s.  ni.  li.irco.  Ccrlo  luogo,  dove  rac- 
cliiudoi.si  le  (ierc  .  Parc. 

Parco,  m.  ca,  r..uld.  Ritenuto.  Sobre ,  mo- 
dère', ancora:  chiche  ,  mestjuin  . 

l'ardio,  s.  ni.  Mt.neta  d'oro,  dcl  valor  di 
otiogiulj.  Sorte  de  monnoie  des  Jades. 

P.irdo,  Lt'opardo,  V. 

Pare,  V.  Pari. 

Parecrlii,  leccliie,  a,Id.  pi.  Num.  indett-rm. 
ma  nnn  di  molta  quantità.  t'tusicuri. 

PaipggJaliile ,  ad.l.  Comparable. 

Pareggiametiio  ,  parilir.tmcnio,  s.  m.  V  ii- 
ction  d' égaler,  d' unir ,  démettre  à  ni- 
veau . 

Pareggiare,  v. a.Far  pari.  Egaler,  compa- 
rer; presso  gli  Artisti:  ajjleurer ,  mettie 
de  niveau  H  n.  p.  égaler ,  devenir  égal  ' 
Fig.  Parcggiarc  la  soma  tytitre  les  choses 
justes . 

Pairggiato,  m.  ta,  f  add.  Aggujnliato.  c- 
galé ,  affleuré,  etc.  %  Paragonato:  com- 
paré, mis  en  parallèle . 

Paieggiaiura,  per  luogo  spianato.  V.  Spia- 
nata. 

PjTclio,  pareglio,  s.  m.  Nuvoîa  illtiminata 
in  lal  modo  dal  Sole  ,  che  rassenibra  un 
aliro  Soif.  Parelie. 

Parencliinia,  s.m.  Nome  délia  Siisianza  dél- 
ie viscère.  Parenchyme  . 

Farcnetirn,  m.  ca,  S.  add.  Elortatiro  ron 
a«ioiiià.  Parenetiijue . 
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ParcMSaTia  ,  %.  f.  T.  Mar.  1  are  la  i«rcn»ina. 
I  l.cvanliiii  intriiduno  per  queuta  esprcs- 
sionc  :  it|>pArcc4  liiarc  .  Parensane  . 

r.iieiitado,  taggio,  s.  m.  Pnrcnttv.za,  f.Cnn- 
giuii/ioiie  pei  (  (uisatigiiinità  ,  n  afiinita  . 
Parente,  consanguinité ,  cousinage ,  f. 
H  T.  (olleit.  Us  parens,  la  parenté  11  Por 
Icgnaggio  ;  extraction ,  naissance  ,  race. 
Par  paieiitado,  un  ji.nrentado  ;  .^'allier,  se 
faire  parent ,  faire  une  alliance  ,  ou  un 
mariage .  Knmpçrc  il  parcnrado;  rompre 
un  mariage  .  In  parcntado:  en  famille, 
intre  parens  . 

Parentale,  add.  Parertel. 

Parente,  s.  Cr.ngiunlo  di  parentado  .  Parent 
^  .\dd.  le  d<tnne  paroiiti,  e  vicine:  les  pa- 
rentes et  les  voisines  'i  Per  li  ptogenito- 
ri;  aïeux,  ancêtres,  père  ou  mère. 

Parenlrla,  leria,  ^'.  Pavcntadoli  Per  iiniil. 
affinité ,  liaison  ,  f.  rapport ,  m. 

Panntfsco,  m.  sca  ,  f.  ad<l.  De  parent . 

Parente.si,  s.  f.  Interponimcnto  iiolla  scrit- 
tura  di  alcun  brève  pcrittjo  rac»  hiuio  Ira 
duc  lineeite  rurvc.  Parenthèse,  crochet 
^  Far  parentesi,  Uginterrompre  le  fil  du 
discours  . 

Parenicvole,  add./:?^tCti<cu.r;  ancoia  :  Pro- 
tecteur des  parens . 

Parenteviilniente,  avv.   AffeCtntusement . 

Parcnltirio,  i.  m.  Percntorio,  V. 

Parenza,  V.  Apparenza. 

Parère,  v.per  lo  pîù  tnipres.  Scmbraio.  Pa- 
raître ,  sembler  II  Giudicare  -.juger,  esti- 
mer T  Apparirc  :  paraître  ,  être  exposé  à 
la  vue.  Parère  il  sccento:  a.-oir  une  belle 
apparence,  une  belle  montre  U  n.p.  Dar- 
Sï  a  veJer»:;  apparaître,  se  faire  loir. 

Parère,  s.  m.  Opinione.  ^Ivis,  sentiment, 
croyance,  f.  Quel  discorso  fatio  d.i  cbi 
siècle  in  Magiilrato  délia  cosa  proposta,  e 
quello,  clie  si  dà  in  iscritto  da' Negoxian- 
ti  :  avis  déjuges,  ou  parère  en  matière 
de  commerce . 

Parergo,  s  m.  T.  dell' Arcliit.  PiO'/.o  orna- 
mento  ,  seniplice  infiascaineuio  .  Pa- 
rerga  . 

Parel.-ïjo,  s.  m.  Ccrta  ajaula  .  Lieu  oii  l'on 
tend  des  Jilels pour prenilre  des  petits  oi- 
seaux.  Paretajo  del  Neini,  modo  basso,  le 
forche:  le  gibet ,  la  potence  . 

Parère,  parietc,  s.  f.  e  lalvolta  m.  Al  pl.I.e 
pareti .  M'iraitle ,  pareil  H  Diccsi  anche 
le  pareil  d'un  va$o,  dello  stoinuco  ,  ec. 
paroi  M  Fig  Piiparo  :  rempart  H  Casa: 
maison  %  Parete,  e  pareiella.  Certa  rete 
cbe  si  distende  in  sur  un'ajuola  ,  prr  pi- 
gliare  ucrclli :  yZ/et  volant,  que  les  pay- 
sans appellent  la  ridée. 

P.iretella,  V.  Parete,  nel  sîgn.  di  rete  da 
pi^liare  ucrelli. 

Paietello,  s.m.  Piccola  parete  .  Petite  mu  ■ 
raille  . 

Parevole,  add.  d'ogni  ."on.  Clie  pare.  Qui 
parait  être,  qui  semble. 

:*.irgnleggiarc,  v.  n.  Faire  i^  enfant . 

i'argolcita  ,  s.  f.  Pircola  fa.iculla.  Petit 
enfant,  petite  fille. 

Pargoletto,  s.  m.  Dim.  di  pargolo  .  Petit 
enfant  . 

l'argnlciio,  m.  t'a,  î.  add.  Piccoletto  .  Petit, 
tout  jeune  .  Con  le  pargolettc  mani  :  avec 
ses  menottes. 

Pari'nlozza,  pargoliià,  laJe,  tate,  s.  f.  Fan- 
ciulle/za.  Enfance. 

P.irgolo,  s.  m.  Picciol  fanciallo.  Petit  en- 
fant. 

Pari,  e  piiet.  Pare,  add  Eguale  .  Pair,  pa- 
reil, égal  H  Sust.  e  T.Mercant.  vale.Pj- 
rcggiainento;  pai''^>  .\ggiun.  di  numero- 
pair:  numéro  pari;  nombre  pair.  Giuoca- 
re  a  pari,  o  callo,  scoinmettire,  clie  it  nu- 
méro sari  pari:  ;ou<r  à  pair  ou  non.  Pa- 
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ri  pari,e  par  pari  lia  for/a  di  supeil.tr^f- 
égal ,  sans  la  moindre  différence  .  Al  pa- 
li,  ATT.  également ,  du  pair  .  A  piè  pari , 
fig.  Avec  ses  aires  \  Paii,  roiranic.  in 
for/a  di  sust.  l-o  pari,  c  Piinpari  :  le  pair, 
le  non  pair . 
Pari  ,  avv.  In  forma,  che  uno  non  prccedu 
ail*  airro,  rlic  anclio  si  dire  del  pari,  • 
alla  p.iri.  De  niveau,  rez.  Al  pari.  Tgusl— 
ini'nic,  V.^  I.evarue  del  pari:  se  tirer  de 
qucLjuc  affaire  tansy  perdre,  ni  y  ga- 
gner Il  Pari  :  à  plomb  . 
Pari,  s.  m.  Nome  di  dlgnità  ,  Pair.  Dura  e 
Paii  di  Francia  :  Duc  et  Pair  de  Fraririt . 
Parietaria  ,  pariraiia,    a.  f.    c    Vctriuoîa  . 

f-jicrie  iP  urba  comunc.  Pariétaire  . 
P  arierc,  V.  l'areic  . 

Paiigino,    s.   m.   Moneta   ant.  Franc.  Pa- 
risis  . 
Pariglîa,  s.  f.  Nel  giuoco  de'dadi  .sono  dus 
niedesimi  num.  Doublet  '.  Meraf.  pareil- 
le ,  revanche  .  Ucndcre  la  pariglîa  :  reva- 
loir ,  rendre  la  pareille,  se  revancher . 
Parimentc,  avv.  Pareillement,  également. 
Parità,  s.  f.   Parité,  égalité. 
Parlacocco,  s.  Giuoco  anrico  di  dadi.  i5or- 

te  de  j.u  de  des  . 
Parladura,  dote,  V.  Parlatura,  ec. 
Pailagio,  s.  m.  Lieu    oit    s'  assemblait  le 

Parlement . 
Pailagionc,  s.  f.  Il  parlare  ,  V. 
Parlameutare,   v.  n.  Favcllar  c  ne'consigli, 
e  nelle  diète.  Haranguer, parler  en  Par- 
lement li  II  trairare  de'difenboii  cogli  ag- 
gressori  i:ellc  guerre,  o  il  irartarc  segre- 
tamente  qualciie  negn/io  :  parlementer . 
Pailanient.-.rio,  s.  m.  Clie  t  del  Parlaincn- 
to.  Parlementaire. 
Parl.-.mcnto,  s.  m.  Il  parîarnentarc.  Haran- 
gue,  f.  Il  l'er  senipl.  ragionamento  :  dis- 
cours %  Per  lo  stesso,  clie  alirove  si  dice 
Senaio-.  Parlement,  Cour,. Sénat. 
Pailanre,    add.   Clie  parla  .   Parlant.  lien, 

mal  parlante:  bien  disant ,  médisant. 
Parlantina  ,   s.  f.   Viva,  e  fiera   loquacilà. 
Rudesse,  promptitude,  fierté  dans  le  dis- 
C()/irs^Prei;desi  anche  in  non  cattiva  par- 
te: il  talc  lia  iiua  bunna  parlantina  :   U  a 
la  langue  bien  fendue  . 
Parlautino,  m.  na,  f.  add.  Loquace.  Babil- 
lard. 
Parlare,  V.  a.  Profforir  parole.  Parler.  Par- 
lare riserbato,  rîseutito  ,   frai  dcnti ,  c  a 
mezza  bocça  ;  être  retenu,  prudent  dans 
ses  discours,  parler  livemenl ,  avec  foi- 
ce ,  parler  à  mots  couverts,  garer  . 
Parlare,  s.   m.  Al  pi.  i  parlari;  Discours^ 
langage ,  parole,  f. 
Pailata,  s.  f.  Discows  ,  harangue  ,  f. 
Parlaro,  s.  m.  V.  Parlare  ^  Pailato,  antic. 

per  prelato, V. 
Parlato,  m.  la,  f.  adi.  Pa'lé ,  etc. 
Parlalora,  vcil».  f.  Celle  qui  parle  . 
Pailarore  ,  s.  m.  Parleur,  orateur,  haran- 
gueur. Lel  parlatore:  t7^;rt*'jA/t:  pur/rijr. 
Parlarorio  ,   s.   m.  Per  palagio,    V.  ^    Per 
luc'go,  dovc  si  favella  aile  mouacbc.  Par- 
loir .  * 
Parlari  ire,  verb.  f.  Parleuse  TT  Talora  Ag- 
giun.  di  femmina  che  parla  assai:  caque- 
teuse  ,  babillai  de  . 
Parlatura, duri ,  ».  (.Discours,  langage, m. 
Parletico,  s.  iiLTreinnip  «le*  vcrchi.    liem- 

blemeut  de  lo  tête  et  des  mains. 
Parletico,  m.ra,  f.  a.ld.  e  talora  sust.  Infet- 

to  di  parali^ia.  Puralytiiite . 
Pjrlevole,  add.  Cbe  parla.  Q  ni  p.irle,  qui 
ébruite  les  choses  "i  D  a  parlarsene  :  <jii'  oi. 
peut  redire:  con  dolor  non  parlcvole  :  iii- 
erprimable . 
P.iriieTC,  s.  m.  Ctiiacch  crone.  Dabillord . 
causeur,  gazette. 
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P-irlotïare',  v.  a.  î'i.ih.imenle  pAiUre  .  Mai'- 
motur  s  ckuchotter  . 

Parnassico,  m.  ca,  f.  add.  Dn  pâmasse. 

P.irnaso,  nasso,  s.  m.  Célèbre  inonia''na 
consarrala  ad  ApoUo,  e  aile  Muse  .  Par- 
nasse j  le  sacre  f'uUoti. 

r.iro,  o  Pajo  ,  Cnjipia  ,  V. 

J'arroco,  s.  in.  l'arrocchiano  .  Rettur  délia 
Parrocchùi.  Curé , 

Parodia,  s.  f-    Centone  di  versi,  ed  arte  di 

■  compor  versi  coU'  uso  dc'versi  ultrui.  Pa- 
rodi'î . 

Paroffia,  e  P;irroftin,  Vori  an  t.  Y.ParrorcIiia 
IF  Andare  in  parot^a,  par  che  va^^lia  Anda- 
rc  insieme  .  Aller  enfouie  . 

Parola,  Paraiila  ,  s.  Jt'.  Yoce  articolata  sii^ni- 
ficativa  de'  coiicelti  deU' iioin.i  .  Parole  ^ 
mot,  ternie^  m.  1i!  Ter  detto:  précepte,  ma- 
xime .  Amm.izzar  le  parole  :  manger  Us 
paroles.  Aiidar  sopra  la  [■iAro\\  :  se  fier  tie 
quelqu'un  .  Kvcr.,  chieàcT  laparola:  ai'oir 
le  consentement  de  ijuelqunn,  demander 
'a  permission.  Esser  più  tU  parole,  thu  di 
latti  ,  o  ,sinii!i  :  être  couim-'  un  hïhmîer  , 
faire  beaucoup  de  hait  j  et  peu  <le  be<io- 
gne  .  Dar  parola  •  consentir  :  ancora  pro- 
mettre, s'obliger  sur  la  parole.  Aver 
parole  con  alruno:  avoir  maille  à  partir, 
i^uelqiie:  dispute  a^fcc  quelqu'un  .  Dav  pa 
rôle;  amuser,  bercer  ^  donner  du  galba- 
num.  Rompere  le  parole  m  bocca  :  inter- 
rompre le  discours.  Venir  a  paiole:  en 
^enir  aux  gros  mots  ^  en  di'ipute  .  Piglïar 
in  parnia:  prendre  au  mot.  Vii;liar  paro- 
la rpreri./re  les  ordres.  Parole  da  veggliia  ; 
sornettes ,  contes  de  ma  nure  l'oie.  Non 
far  pareil  ;  ne  point  parler,  ne  sonner 
mot.  M.istirar  le  parole:  pf/ï^e?"  ai'tnit  que 
di  parler.  Parola  tronca  :  mot  coupé.  Pa- 
i-ole  torie  ,  mue;  injures,  mots  entrecou- 
pés .  Fai- d*:I!c  parole  î.\t\^o:  manquer  de 
parole.  Mal[îpli<.ar  in  parole:  alonger  un 
discours.  Uar,  pigliar  la  parola  ,  ec.  Da- 
rc ,  e  riretere  il  scj^no  n(;gU  eserciti,  o 
«elle  piazze  per  le  rn-iido  délia  nolte  :  don- 
■ner ,  ou  prendre  le  mot  à  V armée  ,  aux 
places  etc.  Pigliar  la  parola-  commencer 
à  parler  après  un  autre.  P.issar  parola. 
T.  pcr  lo  più  Milit-  filtre  p.isyer  parole. 
Prender  le  parole:  parier  innlil-^.meal  Ri- 
icaldarsi  di  Y.\xo\ci;  se  prendre  de  paroles, 
se  dire  mots  nom'eaux  . 

l^iroLiccia,  s.  f.  Gros  mot,  mum^ais  pro 
pos  :  p.  talora  anclie  ■  obscénité^  ordures. 

Harolajo,  5.  in.  Ciarionc.  Bihillard ,  cau- 
seur. 

Piiroletla,  lina,  s.  f.  D'un,  di  paroi».  Petit 
mot,  m.  paroles  flatteuses.  ParoIinL-  doU 
ci  ■-  cajoleries  ,  douceurs  . 

Paroliaetta,  s.  f.  Dîm.  di  parolina  .  Don - 
^eur^  parole  flatteuse. 

Paroloiie,  s.  m  lona,  f.  \Ii)t  empoulé,  em- 
phatique . 

Parolozza,  s.  f.    Mit  s^rns^ier  . 

l'iroluzza,  lucria,  s.  f.  Petit  mot,  m. 

Paronichia,  s.f.  Sorta  d'.^il).i.  Pa^nnvrfue . 

ï*aronortiasîa,  5- f.  Sorta  Jï  ii^.  rettorica.  Pa- 
Tonomance  . 

P.irosisino,  sîismo,  s.  m.  11  corio  regol.ire 
dai  principio  d' tina  felibre  all'altro  délia 
ifguente.  P,'.roxism.e . 

Parotule,  s,  f.  Tiunore  nelle  gangolc  intor- 
no  aolî  orecclii.  Parotide. 

Parp.iglione  ,  s.  m.  rarfalla  .  Papillon  1[ 
Snrta  dï  vêla:  sorte  de  rol^e  ■ 

Parricida,  s.  m.  Chi  accîde  il  pidre.  Par- 
ricide TT  Per  eslen'!.  Chi  urrîde  la  m  idre, 
il  fratello,  il  sovrano,  o  è  distr^ttor  délia 
Patrîa  ;  parricide,  régicide  IT  Per  Parri- 
ci-lio,  V. 

Patriridio,  s.  m.  D«litlo  del  p.irrtcida.  Par- 
r  ici  de . 
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T.irr»,  s.  m.  Sorta  di  b  istonc  d.-i^U  Ir.'lijini. 
Parean. 

Parroccliia,  s.  f.  Chie^a,  che  ha  c\\r.\  d'ani- 
mé, e  quel  luogo  soggetto  alla  Parioccliia. 
Paroisse  ,  Cure  . 

Pairocchialo,  add.  Paroissial,  curial. 

Parroi  tliialineme  ,  avv.  .V  l*Hsa^e ,  ou  se- 
lon les  dioils  d'une  Paroisse. 

Parroccliiano,  s.  m.  Parroco.  Le  curé.  Par- 
iocchi;tni.  Il  popolo  d' una  Parroccliia; 
les  paroissiens. 

Parroro,  s.  m.  Prête  rcitor  délia  Parroc- 
chia  .  Curé . 

Parnicca,  e  Perrucca,  .t.f.  Capelliera,  zaz- 
zera,  ma  oggidi  si  dire  solamente  do'ca- 
pelli  postirc .  .  Perruque. 

Periurcact  ia  ,  s.  f.  I eignasse  ,  mau^'aise 
perruque  . 

P.irrucchetto  ,  occlietto  ,  s.  m.  Specie  di 
pappagallo  Amcricano  .  Perruche  %  SoTia, 
di  Tulip^no:    fulipe  panachée. 

Parruccliino,  s.  m.  Petite  perruque ,  f. 

Parrucceilo,  s.  m.  T.  de' Tint.  Kome  di  cer- 
li  bastnnc  elli  .  fJsoir. 

Parsimonia,  s.  f.  Moderazion  di  spese.  Par- 
simonie  ,  épargne  . 

Parso,  m.  sa  ,  f.  add.  Paru  to.  Para,  semblé. 

Paite,  s.  f.  Qiiello,  di  chu  è  coiuposto  il 
tutio,  e  ne!  quale  il  tiiuo  si  pu6  dividere. 
Part,  partie.  Viixù  vergogivise:  Les  parties 
honteuses  '^  Pei  Uto,  coté  I1  T.iiogo:  pay^, 
région,  contrée  1î  Fazione:  partie,  fa- 
ction lï  Pcr  Pjiv,ialc,  V.  1[  L'  uno  de' due 
litiganti,  combaiienti,  ec.  partie,  un  des 
plaideurs  V,  Parte,  si  dice  anche  di  r.o- 
stume  buono,  o  reo,  egli  ha  mia  cattiva 
parte:  (/  a  un  défaut.  Ua  parti*,  o  per 
parte  d'alcuno:  delà  part,  au  nom  de 
quelqu'un.  JJalla  parte  mia,  tua,  ce.  de 
mon  côté ,  pour  ce  qui  me  regarde,  etc. 
Star,  tirar  da  parte:  se  tenir,  tirer  à  l'é- 
cart. Aparté;  à  part ,  séparément .  Por- 
re  da  par;e;  laisser  de  côté.  In  buona,  in 
gran  parte:  en  grande  partie,  presque. 
Da  parte  a  parte  :  d'outre  en  outre  .  Parte 
per  p.irte:  en  détail,  séparément.  Dav  \>^\. 
te:  faire  part,  mander,  communiquer  . 
La  pane  mia  ,  o  siiniîi  ,  avv.  Ben  vo  pel 
mondo  anch' io  la  parte  mia:  je  cours  le 
inonde  autant  qu'un  autre.  Parte,  e  Par- 
techè,  avv.  cependant  t  eu  attendant. 

Partecipaiite,  add.  Participant . 

Paitecipare,  V.  Participare. 

Partccipn,  tcfiro,  Partecipale,  add.  Parti- 
cipant ,  consentant .  Par  pavtecipe:  man- 
der ,  donner  avis,  faire  savoir  . 

Partfggiuinento ,  s.  m.  Dîvisione  in  parti, 
o  partit! .   Partage  . 

Parie;>giare,  t.  n.  Prendre,  se  jeter  d'un 
parti . 

Vartegnenza  ,  s.  f.  V.  Appartfnenza. 

Partenere,  Appartenere,  V. 

P.irtente,  add.  Oui  part . 

Partenza  ,  s.  f.  Départ ,  m. 

Parrevole,  ùhiie.  l  adâ.  Par  ta  <i€ahle ,  divi- 
sible . 

P-irticella  ,   cina  ,   s.   f.   Piccola  porzione  . 
Parcelle,  petite  part  11  Particelle.  Aïeu- 
le voci,  che  servono  di   legatura   al  di 
îcorso  :  particule  . 

Participante,  a<ld.  Participant . 

P.irii(  i|iaie  ,  v.  n.  Aver  parte  în  rlipcrlie*- 
sia.  Participer  Hv.a.Par  partecipe:  com- 
m'iniqner  . 

Participato,  m.  ta,  f.  add.  Participé. 

Partrcipatore  ,  verb.  m.  Participant. 

Participazione,  s.  f.  mcnio  ,  m.  Participa' 
tion  ^  communication  .  P.uticipazione  in 
un  delitto:  complicité . 

pirtiripio.  s.  m.  T.  Gramin.  Patte  delTora 
zione  ,  rlie  partctipa  del  nome,  e  del  ver- 
bo.  Puilicip*  . 
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Parlicrinola,  s.  f.  Parcelle. 

Partîcnla,  Particula,  s.  f.  Parc- île ,  parti- 
cule %  L'Oslia  pcr  la  S.  Coinmunione.//o 
site  pour  communier . 

Pariicolare,  s.  m.  Particularité . 

Pniiicolare,  Pariiculare,  add.  Particulier, 
Singulier,  spécial,  curieux. 

Particolarcggiainenio  ,  s.  m.  Dlstinzione 
fatia  con  ogni  pai  tlrolarità .  Distinction 
faite  a^ec  toute  partuuluritè . 

Pai  t^crdarissimainenie,  avv.  sup.  î)ès-par- 
ticulièrement , 

Pariicolarissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  très 
particulier . 

Particolariià,  lade,  tate,  s.  f.  Particulari- 
té,  singularité . 

Partitolarizzare,  Fartîcularïzzare,  reggia— 
je,  V,  a.  Dislinguere  cou  p.iriïcolarità  . 
Particulariser . 

Par;icolarizzato,  rcggîato  ,  m.  ta,  f.  ndd. 
Particularisé . 

Pai  ticolarizzazione  ,  s.  f.  V.  Particolavcggia- 
mento . 

Particolai rncnte,  e  particiilai mente  ,  avv. 
Particulièrement  ,  singulièrement ,  spé- 
cialement . 

Pariîcoletta,  e  particuletta,  s.  F.  Petite  par- 
celle . 

Parliculariizare,  e  deiiv.  V.  Paitirojari/- 
zare ,  ec. 

Partigiana  ,  s.  f.  Specie  d' arme  in  asia.  Per* 
tu i sa  ne  . 

Pnttigian:iccia,  s.  f.  Mauvaise  pertiùsane . 

Pariigianamente,  avv.  Da  Paiiigiano.  En. 
partisan . 

Partigianata ,  s.  f.  Coup  de  pertuisane. 

Partigianetta,  s.  f.  Petite  pertuisane . 

Partigianetto  ,  s.  m.  Faible  partisan  . 

Partigiano,  s.  m.  Partisan,  citent,  suppôt. 

Part'gianone  ,  s.  m,  Grande  pei tuisane,  f. 

Partigione,  s.  f.  Partage ,  partition,  divi- 
sion . 

Partimento,  s,  m.  Divisione  ,  V.  ^  Per  par- 
tenza. Départ  H  Distribuzione  :  partage. 

Fartire,  v.  a.  Far  p.irii.  Partager,  séparer^ 
diviser  ^  Div\i[cTe  un  num.  inpaiti  egua- 
ii:  diviser ,  faire  lit  division  1  Parlando- 
si  de'mctalli:  départir  H  Partirai  n.  p. 
partir,  se  retirer ,  s*  tu  retourner  *î  Par- 
tirai per  Finire  ,  V. 

Parritt,  s.  f  Partenza.  Départ^  m.  ^  Ui- 
tinia  partita:  la  mort  T[  Per  pnrfe  :  part, 
portion  "ïï  Nota,  o  memorla  di  debito  o 
ciedito ,  fatta  su  ï  lîbi  i  dei  conti  ■  partie'^ 
de  marchand  ^,  T.  di  giuoro,  ronie  ,  Faro 
una  partita-  parti&  de  jeu,  (\iire  ou  jouer 
une  partie\\\\  giiioco  inedesimo,  rt>mc  , 
vinrere  una  pariîta.,  due  partite,  ^a^wer 
une  ou  deux  parties . 

Pai  titamenlc,  avv.  Séparément,  distincte' 
ment . 

Pariiio,  5.  m.  Via,  modo.  Manière,  façon, 
f.  Prr  patto:  parti,  condition  ,  accord 
^  llrsoluzione-  résolution ,  dctcnnina- 
tion  H  Pariito  ricisoi  détermination  fer- 
me, abiolue.  Hgli  ha  pigl'ato  panito  rici  ■ 
so  :  il  a  pris  son  parti  ^l  Pariito.  Termi- 
ne, pericolo  :  danger,  risque,  état.  Ve  ■ 
di  a  quai  pariito  ei  m*  ha  ridotio  :  voyez 
dans  quel  état  il  m' a  réduit.  Andaie,  o 
mand.ue,  o  mcttere,  o  fare  il  partito  al- 
ler aux  a'is,  prendre  les  voix.  IMeiteic 
il  ci^rvfllo  a  parrito  a  uno ,  toUa  la  metaf. 
dal  mandare  i  parriti,  che  si  sla  sempre 
in  ilubbio,se  si  vincetanno,  o  no:  jeter 
dans  l'incertitude .  Preso  il  partito,  ce — 
sato  l'aflaiino,  prov.  à  parti  pr'is  on  n'y 
pgJise  plus,  fiiganiiarsi  a  pariito -si'  tro'i- 
pei  lourdement  ^  Partito,  pet  Orrasîon^, 
o  Traitato  di  Matriinonio  t  part/  Femini- 
"a  di  partito,  valc  Merettire,  V. 

Partito,  m.  ta-,  F.  add.  Parta^é^  divise, sé- 
paie ,  disl£:igué. 
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V.iriitore,  ».   in.  Clic  fa  Irpnni.   Qui  fait 

Us  parts  ^  (^iicl   mim,  <  lio  dividc  un  al* 

Iro  nain.  Diviseur^  [iiirltUiir  11  l'er  (  olui, 

chc  si  |);irio:  celui   i^ut  se   sépare,  ijui  se 

âeUuht   Ae    qi-eliiti'un  U    l*cr   M-duttorc: 

brouillon  ,  st'ntt-ur  de  tlisconle  If  l'rcsso 

i  tliiiiiiri  ,  c  Zcitliirri-  Celui  qui  fait  le 

départ  des  métaux. 

r.ir(iiu/./o,  H.  m.  Pttit  parti . 

l'artizioiie,  s.  f.  P<irtitton  ,  division. 

Tario,  s.  Ml.  Il  i>.iriorire.  .'Uiouchementf  en- 

J'antenuut  j  couette  ,  f.  n.isrcrc,n  produr- 

re  .\  un    p.tr[o,  dirt-si  <li  iluo  gnnclli;  ju- 

uuaux.\)on\n\  Ji  |>;iTto;  l'accouchée  .  ts- 

aeie  tii  iiarto:   être  en  couche  .  Murirc  di 

pano  :  mourir  de  couche  II  Pario.  La  cre;i- 

lura  paiiorita  ;y"ri*f/,  eufunt  qu'on  a  mis 

uu  mvnde ;  e  (ijj.  Quitlsivngli.i  produzio- 

ne  ;  production  ,  oui'rage ,  i. 

r.trinriiMite  ,   ttiricnic  ,  s.   f.  c   talor.i  add. 

Ooniia  di  parlu  :  l'accouchée  . 
Vaiiorire,   turirc  ,    v.   n.   Mandar   funr  dcl 
cov^m  il  piopiin  lîgltnolo.  Accoucher^  en- 
fanter *'\    Metaf.  i'artoiir   odio,   iospcuo, 
ec,  causer  f  produire  . 
l'arioriio,  m  ta,  f.  add.  Accouché .  Figliun- 
lo  partorito:/V«/uH/  dont  on  a  accouché. 
rjrloriirire,  vcrb.   f.  Accouchée  ^  ffmme 
en   couche   Tf   Metaf.    Di   qii.^nto   maie   fu 
parimiiiitt.;  de  combien  de  maux  elle  fut 
la  cause. 
l'arvcnte,  add.  Apparente.  Qui  semble* 
l'arvcnza  ,  s.  f-   Apparenza  .    Apparence  . 
VitcUczza  :  petitesie  . 
l^irviUcarp,  v.  a.  Appiccoliic.   Rapetisser, 

diminuer,  amoindrir . 
V.itvificaiione,  s.  f.  Diminution,   amoin- 
drissement, m. 
r.irvipcndcie,  r,  n.  Voce  Lj».  Tener  da  po- 

co.  Faire  peu  de  cas,  mépriser . 
rarvifico,  m.  ca,  f.  add.  Voce  Lat.  Contra- 
rio di  magnitico.    Chiche,  taquin,  mes- 
quin , 
l'.u vissimo,  ni.  ma,  f.  add.  sup.  Très-petit. 
l'aività,  5.  f.  roflie77a  .  Petitesse. 
Parvo,m.  va,f.  add.  V cet-  L.it.  Viicolo.  Pe- 
tit. 
P.irvoietto,  s.  m.  PicroUno.   Petit  enfant  . 
l'arvolino,  s.    m.   Uim.   di  parvolo .    Petit 

eiijant . 
r.iivnlo,   Tuolo,  s.   m.  Fanciuilino.    Petit 

enfant . 
^■u.iia,  Appircnza,  Y. 
Vaiuto,  m.   t.»,  f.  add.   Parso  ,    .'ïcmbrato  , 

Parîi  . 
Parziale,  add.  Clie  parteggia  .  Partial^  ad- 
hérc'it  y  fautiur  ^  Clie   c  la  parle  d'  mi 
tuiio  :  partial . 
Par/iaIogi;iaie  ,    v.   a.    Mostrar    par/.ialirà  . 

Prendre  le  parti  de  quelqu\tn  . 
rar/ialissimo,  m.  ma,  f.   add.  siip.    Très- 
pur  ti  al . 

Parzialiià,  tadc ,  tatc,  s.  f.  Partialité . 
l'ar/ialinctite,  avv.  Partialement . 
P.ir£ionjI)ne,Var/ioiialo,  rarzionr-ToIc,  Par- 
zionavole  .  Parztmavnle,  add.  d'ogni  gen. 
Par/.:iilo     Partial. 
Parzonieie,  .idd.  Parterijif,  V. 
Vascentc,  add.  Oic  pascc .    Qui  est  en  pâ- 
ture. 
^a^^e^e,   v.   a.   e   n.  Il  tagliar  cïie  fniino  le 
besiie  co' duMiti   1' erba  pci  maiigiarc.  Paz- 
ire  1j  In  srgn.  att.  Dar  inangiarc:  nourrir, 
fépaitrel  n   p.  e  dîccîi  anclic  fig.  it:  nour 
rir^  Se  rasut^ier.   Paspef-i  d'atia,  di   fu- 
mo  ,  o  similc,  appagarsi  dellc  apparenze  . 
s^  paître  de  vrnt ,  d'air. 
Pascibieiola,  s.  e  arid.  Valc  Sciocco.  Sot , 

souche,  lourdaud . 
»  ascimonto,  s- m.  il  pasccre,  eM  pasio  sic* 

J-o     Pdlure  . 
Pjîciona,  s.  f.  Pasiura,  o  (^uantiù  di  cosc  , 
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di  rhf  paicerd.  Pâture,  lii'res^  Moinf- 
Biion  ^uadagnn;  bonne  aubaine ^  aises  , 
abondance . 

l'a.scipcco,  s.  m.  In  iscli.  Le  membre  viril. 

P.isciicrc,  vnli.  m.  nice,  f.  PuSteur,  celle 
qui  repaît  quelqu'un  . 

Van  iulo^  m  ta  ,  t.  add.  Saiollo  .  Repu,raS' 
sasii- ,  nourri.  Il  Diccsi  pure  Meiaf. 

Paico,  s.  m.  Pocï.  Pascolo  .  Pâture  ,  pdtu- 
rage. 

Past  olamcnto,  s.  m.  Pâture, 

P.iscotaiitc,  add.  Qui  paît. 

Pascolarc  ,  o  PascLTc  .  Paître  etc.  I  Carcîa- 
tori  parlando  dcdlc  licre  dicnno;  vtander. 

Pascolo,  s.  m.  Pr.iteria,  c  siinile.  Patura- 
^e ,  pacage,  herlage  TI  l'cr  pasciinenlo: 
Pàlure. 

Pasmo,  s.  m.  î-pasimo,  V. 

P.isqua,  s.  f.  Prcpr.  Giorno  dcUa  rcsurrczio- 
ne  di  Crîsio,  ma  Puso  1'  Jia  allargata  ad 
ahrc  solcnnità.  Pàque.  Dar  la  mata  pas- 
qua  :  tourmenter,  chagriner^  ou  souhai- 
ter du  mol . 

Pasquale,  Pa.squereccio,  m.  cia,  f.  add.Di 
pasqua,  Pascal  . 

Pasqiiare,  v.  n.  Celcbrar  la  pasqua.  Célé- 
brer la  fête  de  pàque. 

Pasquillo,  s.  m.  o  Pasquînata,  mnldicenza 
proverbiale.  Piisquinade ,  f. 

Pa-qutnaia,  s.  f.  Libello  fain«.so,  cos\  dctto 
da  una  coU-brc  statua  in  Roma,  delta  Pas- 
quitio.  Pasquinade ,  f. 

Pasquino,  s.  m.  Statua  tronca  di  gladlatorc 
in  Koma  ,  ovc  la  genre  vile  fu  soHta  di 
atiarrnre  lil'elli  fainosi .  Pasquin. 

Passabilc,  add.  Passable  ,  mé>!iocre. 

Passncoide  ,  5.  f.  Stromento  de'  valiglai. 
Passe-corde, 

Passnggio,  Passamento,  s.  m.  Il  passare  da 
lin  lungo  ad  un  altro  .  Passage,  transi-^ 
lion  *1  Passaggio,  il  luogo  onde  si  passa  ; 
passage  1  Per  lo  dazîo,  cite  si  paga  in 
pas^ando,  passage,  péage  H  Pcr  moite, 
V.  •)  T.  di  Mus.  passage  . 

Passam.ino,  s.  m.  Soiïa  di  guamîz.ione.  Pas- 
sement,  galion,  crci'et . 

Passante,  add  Clic  pas^a  .  Passant  ^i  Vus- 
santi,  Sottili  strisciolinc  di  f.uojo,  clie  so- 
no nclla  bi  iglia  :  passant . 

Passaporto  ,  s.  m.  Facolrù  di  poter  passar  U- 
beiamcHte  da  un  luogo  alPallro.  Passa- 
port  . 

Passare,  v.  n.  Pissar  per  un  lur,go,  «la  un 
luogo.  Passer  par  un  endroit,  ulUr  d'un 
lieu  à  un  autre.  P.issar  in  un  lucgo  ,  se 
transporter  dans  un  endroit.  l\  tempo,  il 
dui  lo  ,  e  simili  passano  : /e /emps, /«  dou- 
leur passent .  Paisnr  il  tempo:  tuer ^  pas- 
ser le  temps  ,  se  dicertir.  Passar  nnja,  mi- 
linconia  ,  e  simili:  se  désennuyer,  chas- 
ser ta  tristesse  ,  etc.  *[  Passai  di  bcllczza, 
saptre,  c  simili,  c  anclie  passaïc,  assol. 
surpasser.  Pa-isar  di  vita .  Moriic,  \.  IT 
Passar  per  TiaTigoere  :  percer,  transper- 
cer ,  pénétrer  .  Passar  da  banda  a  banda: 
transpercer ,  percer  d*outre  en  outre  IT 
Passare,  n.  p.  e  talora  colle  panic.  soltin- 
tesc.  l'assarsela  leggicrmentc,  tacit.uncn- 
te  ,  c  simili  -.  passer  sous  silence,  nz  point 
parler  de  quelque  chose.  Passarsi  d'una 
cosa;  se  contenter  de  quelque  chose.  Pas- 
sar i  tcrmini  :  sortir  des  bornes.  Passar 
a  grado,  a  ordine.  être  reçu.  Passar  alcu- 
iia  roîa  :  accorder.  Passar  per  lo  armi* 
fusiller.  P.TS^are  a  nuoto:  passer  à  la  na- 
ge. Passar  soito  la  corrt'zione-  avoir  l'ap 
probation  1  Passar  bcnr:  réussir  ù  bien. 
Passare  per  ist.iccio,  per  istraforo,  bardot- 
lo,  ec.  sasser,  tamiser,  V.  Strafvro,  Bar- 
dot to,  ec. 

l'.issara,  verb.  f.  II  pasîarc.  Passasse,  pnr- 
i.i.Jc-.  Faïc  una  pasïaia  con  uou  a  qualclic 
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iiegnr.Irt  :    traiter  <fui7'/uei    nffnires ,    rn 
parler  .  ïi>T  y.iKftij    faire    le  snurd ,  OH 

nf  pas  nlpouHre   à  priipos  .  Kjr  patou 

iicjjli  oiiori ,  nolle  U-iicre,  ce.  i'iwancer, 
faire  ilts  prof^ris  .  1  ar  uni ,  o  dut  ,  n  (i.k 

|).itsalCf   uc.   ]>.irlanil()  ilcllr  |>iir(>lii'  <U*l!n 

JVritinine  ;  tnaui^ucr  SéS  motif  aïoir  utte 

suppression  fie  ses  règles . 
PasAatt-nipo  ,    s.   m.  Passe  temps  ,  amuse- 

ment ,  hadinn'^e  . 
l'aisaio,  m   la,  f.  .t(1i1.  Passé,  retolu  T  Po- 

sto  assol,  in  t'oT'/a  di  kusi.  al  ^i>ig.  tlcroia 

icm|io:  le  passe,  le  temps  passi;,i  Al  pliir. 

valc  anlenaii.    PredeciSseurt ,  ancêtres. 
l'a5S;itnj ,  .s.  m.  C«iia  p-ctra,  o  sa  50.  Piètre 

iju'on  met  ppur  passer  un  ruisseau,  etc. 
Passatojo,  m.  j.i ,  f.  a(M.  j^ise  ù  passer . 
l'a^sarorc,  veib.  in.  Passant. 
Tassavanti,  s.  in.  Ponlt;  a  corila  dvile  navi 

piicolo     Courcive. 
P.issavogarc,  t.  a.  Ramer  de  force. 
Pass.TVolanre ,  s.  m.  Arme  d.x  fuoco.  SortA 

de  pièce  d'artilleriel  Pcr  unmo,  clic  sroi- 

ra  fuor  dcl  siio  paesc.  Passevolant . 
Passcggiiinicnio  ,  s.  m.  Promenade. 
Passcg^iante,  add.  Qui  se  promené,  {. 
Passcggîare  ,  v.  11.  Se  promener  *i  v.  a,  Pas- 

.scggiaic  un  ravallo :  ^iijsegtr,  promener 

un  cheval  1  Ccrto  modo  di  nuutaie:  nrt- 

Paise^glata,  s.  f.  Promenade  . 

P.t,s^i;ggiato,  m.  ra  ,  i\  adtl.  .Aggiun.  di  luo- 
go. Lieu  oii  l'on  s'est  prcmmc . 

Pjsstggiatore  ,  vcrb.  m.  iricc,  f.  Qui  se 
promène . 

Passeggiere,  TO,  s.  m.  Viandante.  Vn  pas- 
sager, un  voyageur  %  Gabellicre,  c  sir.i- 
dierc.  Pc'ager,  douanier. 

P.isseggieio,  add.  Pe  passage ,  de  trans- 
port il  fig.  Passager,  transitoire  . 

Passeggio,  s.  m.  Promenade ,  f.  et  prome- 
noir. 

Passera  ,  .s.  f.  Passcrc  ,  e  Passero,  s.  m.  Sor- 
ta  d'uccello.  Moineau ,  passereau .  Pas- 
sere  di  Canaria,  snlilai  ia  ,  stipa)>iola  .  Se- 
rin de  Canarie  ,  paisse  solitaire,  rous- 
sette, fnui'ette  des  bois.  Cacciar  le  pas- 
sere,  lig.  Chasser  les  chagrins. 

Passerajo,  s.  m.  Chant  i.'e  plusieurs  moi- 
neaux 1  Pcr  siniil.  Babil,  bruit  confus 
de  plusieurs  persiniKS  qui  parlent. 

Pa.serino,  s.  m.  relia,  f.  Diiii.  ili  passer.!. 
Petit  moineau  ^i  Sorta  d'  ago  ■  carrelet . 

Passerolio,  s.  m.  Passera  appcm  iisciia  di 
nido.  Petit  moineau.  Dire,  fare  «n  pai- 
seroito:  dire  qnelquc  bulicerne,agir  sans 
rcfl.'xion  . 

Passcito,  s.  m.  Mesure  d'un  tiers  d'aune. 

Passetio,  s.  rn.  lia,  f.  .idd.  Un  peu  passé, 
un  peu  moisi  . 

Fas'iiliili;,   adl'  Atio  a  paiirc.   Passible. 

Passibiliià,  ladc,  taie,  s.  f.  Passibihté. 

Passino,  s.  m.  Misura  di  Ire  braccia  fiorcn- 
linc.  Mesure  d'environ  tri  ii  pieds  ^  las- 
sino,  dii'ono  i  Tessilori,  a  tanla  lun^h;^z- 
za  tit  lel.i ,  quanta  liere  l.i  liinghezza  dfl- 
l'orditojo:  la  longueur,  l'iiunage  dt  la 
toile  1  Per  diin.  di  passo  •   petit  pas. 

Passionarc,  V.  a.  Dar  passîoiic  .  tourmen- 
ter, martyriser  1  t.  n.  Patir  passicne  : 
soiijfrir  beaucoup  . 

P.issidnatissimo,  m.  ma.  f.  add.  sup  Trës- 
pussinnné ,  trés-afféi  tueur  . 

Passinuato,  m.  ta,  f  add.  M.irtyrise,  tour- 
menté %  Fig.  Passionné,  attaché,  ou  su- 
jet à  ses  passions. 

Passione,  s.  f.  Patiinento.    Pa'Sion,   souf- 
lTunce,peine^  Affetio  d'aniino:  aff\:ctictt 
II  Conipassîonc;  pitié. 
Pavsivanrente,  Passive,  Voce  Lai.avv.  p.is- 
sivement . 

l'assivo,  m,  VA,  f.  add.  che  S'?,rii(î(a  pas- 
sione^ti  verbo  diuoiantc  pas  sio  ne. /ï.*sj/'. 
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r^isso^  s  m.  Il  moto  dc'pie<^lî  in  an^an^o, 
e  lo  spn/.io  compreso  dall*  uno  ail'  altio 
picde  in  andando.  Pas.  I  pas$i  délia  not- 
te,  fig.  presso  Dante*  les  heures.  Ter  fig. 
Fasso  del  lempo:  le  cours  du  temps.  lo  li 
vo'dire  un  passo  piii  là:  Je  te  dirai  enco- 
re davantage  M  l'asso.  Il  liinyo  dove  si 
passa,  e  TaUc  stesso  del  passo:  passage. 
Pavlandosi  d'ucccUare;  lieu  de  passagr  des 
oiseaux  .  Uccelli  di  passo  ;  oiseaux  de 
passage  H  Passe,  per  niisura  :  pas  ^  Luo- 
î;o  di  scrittura  :  passage  ,  lieu  .  rij;liAie  î 
passi  iniiauii,  o  piglîare  i  passi  assol.  pren- 
dre se.^  mesures.  Andar,  uscLr  di  passo; 
aller  doucement ,  redoubler  le  pas,  aller 
lite  .  Ultimo  passo ■  la  mort.  Fare  un  pas- 
so falso,  fig.  prendre  mat  ses  mesures.  A 
passo,  a  y^ts'io: pas  à  pas,  une  chose  après 
l'autre,  l'asso  innanzi  passo,  e  passo  pas- 
so, dvv.  par  degréf:,  tout  doucement,  un 
pas  après  l'antre  %  Passo.  XJna  .spccie  di 
licnre  fatto  dell'  ave  passe  ;  Jus  tiré  des 
raisins  secs . 

Passo,  m.  sa,  f.  atJd.Diresî  di  orI>e,  e  fiut- 
te  grinze,  e  patîti*:  fané,  flétri,  sec  TI  Per 
patito:  qui  a  souffert  . 

Pîissola,  Passula,  add.  A^jîun.  d'uva.  Rai- 
fin  sec . 

Passolino,  s.  m.  Petit  pas . 

Passonaia,  s.  f.  Specie  di  Pabifilta.  Pilotis. 

Passuro,  m.  ra,  f.  Vore  Lar.  Partin'p.  djeJ 
veibo  Patîre.  Qui  est  pour  patir  . 

Pasta,  s.  f.  Farina  incrîsa  f.on  arqua,  e  per 
simil.  diresi  d'  alire  compos.  Pâte  TI  Mi- 
siura  pev  contraffjr  le  gïoje-  pdte  on  frit- 
te propre  à  contrefaire  les  pierres  pré- 
cieuses. Di  buona  pasta  :  de  bon  naturel. 
m  i»rossa  pasta,  e  talora  anche  di  buona 
ip^ifitA  :  grossier  y  matériel. 

Pastaccia,  s.  i.  Mauvaise  pdte. 

PaslacciOfl  V.  Pastricciano. 

Pasradeila,  s.  f.  Sorta  di  vivanJa.  Viande 
de  pâte  fine  . 

Pastareale,  Cibo  fatto  di  farina,  zucrhe- 
ro,  e  uova  .  Biscuit  à  la  reine. 

Pastcca ,  s.  f.  T.  JVIar.  Pezzo  di  legno  a  inez- 
zn  reicliio,  tlie  serve  a  tener  Eermi  j  gan- 
ri  délie  scott».  Galoche. 

P.istcggiabile,  add.  Uicesi  di  vino  .  Qu'on 
peut  boire  dans  ses  repas  ordinaires  . 

Pasteggiamento,  s.  m.  Il  pasteggîare  ,  Ré' 
pas . 

Pasiegginve  ,  v.  n.  Far  pasto  .  Donner  à 
manger  ,  traiter  1î  Per  lo  inaogiare  iu 
epnvito:  manger  ensemîde. 

Piisteggiato,  m.  ta,  f.  add-  Traité ^  ^^go.- 
lé ,  servi  d'un  grand  repas. 

Pasrelletto,  s.  m  Petit  morceau  de  quel- 
que pdte. 

Pastelliere,  s.  m.  Og^i  Pastîcclere.  Clie  la- 
vora  di  pasta  .  Pâtissier. 

Pasteilo  ,  s.  rn.  Pezzuolo  dî  varie  in.iterie 
ridotte  in  pasta,  e  poscla  assodatc.  Petit 
morceau  de  quelque  pfite.  Pastjïrelli  da 
pittori.  Rorclielti  di  colovi  assodati  .  Pa- 
stel ^  Per  pasticcio,  V. 

Pastetto,  s,  m.  Petit  repas,  petit  festin. 

Pasticcca,  e  Pasticcio,  s.  m.  Pastiglia.  Pa- 
stille . 

Pastircnria,  s.f.  F.a  boutique  du  pâtissier. 

Pasticciere,  s.  m.  Che  fa  i  pasticci .  PatiS' 
Her. 

l'asticrio,  s.  m.  Vivanda  rotta  entro  a  rin- 
volto  dî  pasta.  Pdté*ï\  Piirura  d'imitazio- 
ne  sul  far  di  qualclie  rinoiiialo  pittore  : 
pastiche. 

Pasticciotto,  s.  m.  Petit  paie . 

l'asiieri,  s.  m.  pi.  T.  Mir.  Pezzi  di  legno 
per  tener  saldi  i  Pavesi.  l\conti!les. 

Pastiglia,  s.  f.  Pasticco,  m.  Pasticra,  pîc- 
cola  porzione  di  pasta  di  chucchessia.  Pu' 
stille  f  tablettes. 
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Pastiîlo,  Voce  Lat.  o  Tior.isro,  V. 
Pastinar.a,  s.  f.  Kadîre  di  acuto  s.ipnie.  Pas- 

tenade  ,  panais .  Ficcar  p:istiti,iclje,  o  ca* 
rote:  craquer  %  Pesce  siinile  aUa  razza  . 
Tareronae.,  pastenaque . 

Pastinare,  V.  a.  Voce  Lat.  Rivoltar  la  terra, 
divi'glierla  .  Jloiier. 

Pastinatrt,  m.  ta,  f.  add.  Houé. 

Pastinazione,  s.  f.  L'action  d'/iouer. 

Pastiiio,  s.  m.  Diveho.  Champ  labouré  avec 
la  houe . 

Pasto,  s.  m.  Cibo.  "Nourriture ,  f.  aliment 
If  Si  dice  anr-be  llg.  di  qualun(|ue  cosa 
che  altri  appctisca  H  Pasto.  Il  <îesinare, 
e  la  cena.   Repas  H   Convito:  banquet, 

festin  ir  II  polmone  di  certi  aniinali,  che 
si  mai  ellano  per  mangiare  :  mou,  pou- 
mon de  veau,  d'agueau^etc.Tie^.  vale  P.^- 
stocchîa  .  Ondo  dar  p.isto:  amuser  de  pa- 
roles, donner  du  galbanum:  e  parlandoii 
di  giuoco.  Lasciarsi  vincer.?  arlaiaintnie 
qualche  cosa  :  leurrer,  appâtera  Mangia 
ro  a  pasto  nelTosteria:  manger  à  tabL 
d^hôte .  A  luito  pasto,  avv.  continuelle 
ment ,  à  tous  coups. 

Pasto,  m.  sta  ,  f.  add.  Poet.  p»r  Pasciutn  . 
Repu  . 

Pastocchia,  s.  f.  Inganno.  Fables,  sornet 
tes  ,  pi.  hâblerie  . 

Pastocthiata,  V.  Pappolata. 

Pastoforio,  s.  m.  Archives  d'une  Eglise. 

Pastria,  s.  f.  Ccrta  fune,  ciie  Ai  mette  a 
piedi  délie  bsstie  di  cavalcare.  Entraves 
^  Fig.  Ostarf)lo;  obstacle,  empêchement, 
embarras  ^1  Pastoja,  T.  de*Maniscal.  Pa- 
stura,  V. 

Pastonc,  s.  m.  Pezzo  grande  di  pasta  spic- 
cara  dalla  massa.  Gros  moiceau  de  pdte. 

Pastorale,  e  Pasturale,  s.  m.  liaston  Vesco- 
vilc  .  Crosse  H  s.  f.  T.  délia  Poes.  sorta  di 
componiin.  poet.  Pastorale . 

Pas  toi  aie,  reccio,  m.  fia  _.  f.  add.  Pastoral, 
de  berger  TI  Fig.  pastoral ,  de  pasteur 
spirituel. 

Pa-îtoralmcnte,  avv.  Pastoralement . 

Pasiore ,  s.  m.  Che  custodisce  greggi  e  ar— 
menti  .  Berger,  pasteur  H  Melat".  Pontefi- 
ce,  Yescovo  :  Pasteur  . 

Pastotella,  s.  f  Femmina,  che  custodisco  î 
greggi  ,  ma  dicesi  per  vezzo  .  Bergère  , 
pastourelle  . 

Pastorello,  s.  m.  Jeune  berger,  pastoureau. 

Pastorizia,  s.  f.  L'arc  du  pasteur. 

Pastosità,  s.  f.  Morbidezza  ,  e  per  lo  più  si 
dice  del  coîorito.  Le  moelleux, 

Pastoso,  m.  sa,  f.  add.  Trattabile.  Souple, 
mou,  moelleux^  Ag,o\un.  di  colorîto,  V. 
Moibido  ^  Aggiun.di  pane,  e  di  altre  co- 
se  :  pâteux . 

Pastriccianarrin,  m.cia,  f.add.  Gros  bour- 
daud,  grosse  bâche  . 

Pastricciano,  s  ra.  Pastinaca  salvatica.  Cer- 
feuil  sauvage  U  Uonio  materiale,  modo 
basso  :  sot,  niais, grossier  :  buon  pastric- 
ciano, si  dice  anche  a  uoino  quieto:  bon 
homme,  tranquille ,  serviable. 

Pastume,  s.  m.  Dicesi  di  tutte  le  vivande 
di  pasta.  f 'landes  de  pâte,  pi.  f. 

Pastura,  s.  f.  Pasturo,  m.  Luogo  di  pasro- 
lo,  e  si  dice  propriamentc  al  fi^.  Pâtu- 
rage,  herbage ,  gagnage  m.  Il  Per  lo 
sterco  délie  fiere  che  si  |)igtiano  in  caccia: 
laissées ,  fumées  %  Per  burla  ,  V.  Tenere, 
in  pastura,  fig.  Dar  pasto,  V.  pasto. 

Pasiurale,  s.  m.  Parte  délia  gamba  del  ca- 
vallo,  ali.i  qualc  legansi  le  pastoic.  Pa- 
turon H  Pei  baston\escovile:  crosîe. 

Pasturare,  v.  a.  e  n.  Mener  paitre ,  faire 
paître  ,  garder  les  troupeaux. 

Pasturevole,  add.  De  pâturage  . 

P.Ttacca,  s.  f.  cco,  m.  Mnnera  vile.  Sorte 
de  monnaie,  comme    Us    deniers»    Us 
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liards .  Non  valer  una  patacca;ne  Valoir 

pas  un   liard  ^  Patacca  chianiasi  ancora 

un  bastimento  ,  che  serve  per  far  5C0perte 

nelle  squadre.  Paquet-bot. 
PataÛio,  Per  EpîiafBo,  V. 

Patano,  Patente,  iManifesto,  Triviale,  V. 

Patarasso,  s.  m.  ï.  Mar.  Spccie  di  cesoie . 
Patarasse . 

Patascia,  s.  f.  o  Nave  da  dispaccio.  Pata" 
che,  paquet-bot . 

Parella^  s.  f.  e  Lepade  .  Specie  di  ronca  . 
Patelle,  lepas  Tl  Patdla,  e  Padella:  cel- 
Itn  H  Parte  del  ginocchio;  rotule  . 

Patema,  s.  m.  .Aft'czione  d'animo.  Passion. 

Paiena,  s.  f.  Vaso  sacro,  con  cui  si  copra 
il  calice.  Patène . 

Pa  ente,  add.  Aperto .  Evident,  manife- 
ste, clair.  PoTta  patente;  porte  ouverte  à 
deux  lattans. 

Patente,  s.  f  Lrttera  segnata  col  sigillo  del 
Principe,  che  fa  nota  a  cia-'cuno  la  sua 
voîontà.  lettres-patentes.  Patente  di  sa- 
nità,  mercantile:  Lettres  de  santé ,  con- 
gé,  lettres  de  mer . 

Patentenicnte,  avv.  Ouvertement ,  mani- 
festement, publiquement. 

Patera,  s.  f.  Vaso  ant.  di  sagrifizj.  Patère, 

Paterassi,  s.  m.  pi.  f.  Mar.  Sorta  di  funi. 
Gulauban  ,  galebans ,  galans. 

Paterecrio,  ccioio,  s.  m.  e  Panereccio.  Ma- 
lore  nelle  r  ad  ici  dell'  unghie  .  Panari.s , 
mal  d'aventure  . 

Paterino,    V.  Eretiro. 

Faternale,  Patruo,  V. 

Paterrialmcnte,  avv.  Paternellement . 

Paterniià,  tade ,  tate,  s.  f.  L' esser  padre. 
Paternité . 

Pacerno,  m.  na,  f.  add.  di  padre.  Paternel. 

Fateniostro  ,  s.  m.  L'Oiazione  Domenicalc. 
Pater,  patenAtre .  Paternostri.  Le  p:illot- 
toline  m.Tggiori  dcUa  rorona  :  petenôtrc- , 
e  per  tuua  la  coronav  Ki^^rtir^.  Patei  nostio 
delld  liertuccia,  modo  basso:  blasphèmes, 
sottises  .  Aver  dette  il  patemoîtro  di 
S.  Giuiiano:  trouver  une  bonne  auberge. 

Patelicamente,  avv.  Pathétiquement . 

Pateiico,  m,  ca,  f.  add.  Pieno  d'aft'etti,o 
che  li  muove  .  Pathétique  Tï  Nome  del 
quarto  nervo  dei  dieci  pari:  pathétique  . 

Piitibolo,  S.  m.  Dicesi  di  croco,  forche,  o 
simili,  l.e  gibet ,  la  potence. 

Patico,  add  m.  A«giun.d'aloè,  delto  altrim. 
Epatico  .  Aloés  hépatique  . 

Patimento,  s.  m.  Souffrance  ^  peine  .,  f. 
tourment . 

Patina,  s.  f.  Tondo,  pialto,  V.  If  Tnveraï- 
catura  .  Orpellamento,  V. 

Patirc,  V.  n.  Rirever  l'operare  dell'agente. 
Etre  le  patient  ^  S'oppoxiATe:  pàtir,  souf- 
frir, ressentir  TI  Dicesi  anche  di  chec- 
rhessia,  il  muro,  il  gvano,  ec-  h;i  patito; 
Il  muraille,  le  blé ,  etc.  a  souffert.  Paiir 
forza  ;  souffrir  violence  .  Patir  d'  una  co- 
sa :  manquer ,  avoir  disette,  chômer  de 
quelque  cose.  Patir  di  renella,  di  sio- 
maco,  o  simili:  être  sujet  à  la  gravelle  , 
etc.  Patir  freddo  ,  caldo.  Patir  hi  famé,  la 
seie,  o  simili:  endurer  le  froid,  le  chaud, 
la  faim,  la  soif,  etc.  Patir  la  voglia  dî 
checcliessia  :  we  pouvoir  contenter  son 
envie.  Patir  le  pêne:  porter  le  peine  de 
quelque  chose.  !Non  patir  dimora,  o  simi- 
li :  être  fort  pressant . 

Patitissinio,  m.  ma,  f.  add.  superl.  Trop 
souffert . 

Parito,  m.  ta,  f.  add.  Pdti,  enduré ,  souf' 

fert 

Patitore,  verb.  m.  Souffreteux,  souffrant. 

Patognomico,  m.  ca,   f.   add.  Aggiun.  dato 

a'segnali  proprj  delta  saniià,  e  délie  ma- 
laitie  .  Pathognomo*ii que  . 
Patologico,  m.  ca,  f.  add.  Pathologique. 


P  A  T 

r.itr>lo';i«,  s.  f.  l'.ino  .loll.i  niedir.  rlir  fs|m. 
110  le  rose  clic  Micccloim  fuor  ilcirniiliiic 
dolla  iiaiiirn,  e  quiiidi  piiiicipjliiiemc    i 
ninilii .  P,il/ii>lo/iie. 
l'aliu,  <)  l'adic,  V. 
r^Iri;!,   f.  (.  Liiogo  Jovc  si  tr.io  l'orr»in« 

Pdtne .  " 

l'atri.irta,  s.  in.  Nome  .Ic'priiiii   l':„lri,  c 
«l'aliunl  s.inii  pcridiingui  ilcU' rtiiiira  leg- 
go,  ancorii,  crro  liioln'ili  (li[;nitj  Kcclcs. 
«   piriineiilc,   No.nc   ck' pi  ,iiii  I„s[i,u,o,i 
<loj;li  Oi.llrii  rcli(;iosi.  Piiinurclie. 
Paliiarcilc  ,  aiUi.  Pntrinrcitl . 
raiii.ifc;.lineMii-,  avy.  lui  patriarche. 
l'atriaicaio,  s.  m.  Soria  lU  tiiolo.  Patriar- 
cal. 
Pairiariliia,  ■:.  f.  Siège  ,!ii  Patriarche. 
ratiiciila,  s.  m.  Utiisor  dcl  l'adrc .  Parri- 
cide . 
l'atririilir,,  s.  in.  Y.  Pairie idio  . 
l'attinno,  s.  m.  ÏMariio  ddl.i  IVIadrc  di  ro- 
lui,  a  rlii  sia  mono  il  i'adie.  Beau-pere 
paràtrc.  '         ' 

I'aiiii;nomo,s.ni.M{o  p.ilri"no.  .Vo«  *^au 
,     /">■<;  . 

l'oiMiiioninle,  add.  P.ilrimnnial . 

rjiiiinnnio,  s.  m.  Tcni  pirvcnini  per  cre- 
diia  dil  fadm  .  Patrimoine  palcrnrl  '. 
Hciil  rinuti  da^li  anrenaii:  hiens  He  fa- 
m.//t-1  l'ei  osttn.  Uicesi  anche  de' boni 
propij  d'  alire  per.ioiic,  c  pcr  siniil.  di  cer- 
',?,f".'^-  '<■  patrimoine  des  pauvres,  de 
l  Eglise ,  etc. 

r.iirino,  s.  m.  C<.nipare,  aiirora.  Clii  mette 
"1  canipo  il  cavaliLTC  ne!  ducllo,  c  lo  as- 
■inie.  Parrain  . 

l'ii'i",  m,  tria,  f.  add.  Paternel,  de  la  na- 
frif  .  t 

l'aiii/iato,   Nobillà   ed  ordlre  dcT.vi.ii 
Piitrtcial.  '■ 

jatrizio,  s.  m.  Uoirn  noi.ilo.  Patrice 
'  «l'i/io,  m    zia,  f.  add.Noliilc.  Patricien 
latn,7..,re,  v.  n.  Padrcggiarc  .  Rc.^seml'le 
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ratiiilrc,  to,  V.  Vaitnviie,  ne. 
l'aliuino,  s.  m.  Spa/./aiura,  e  nioscuglio  di 
c.iio  infracidaic.  Untuyures,  ordures ,  (. 
f\.  patronMage  1i  Meiiu.a  di  pfcc,  «e- 
go,  ee.  r<in  cui  si  .'palinano  i  navilf:  cou 
rie.  ' 

l'aiuln,  m.  la,  f.  add.  .^pcrlo,  .\inpio,  V. 
ravaiiic,  s.  m.  Nome,  die  gl' Indiani  dan- 
nn  a.  Sassafiasvo,  legno  odorifcro.  Sassa- 
Jras. 

l'ayana,   ,.  f.   R.dlo  di  Taes-mi  ncl  diiirello 
di  l'ailova.  Pavane. 
l'autifero,  m.  ra,  f.  add   Clic  frutia  più  di 
Mil  pano,  rni,  pero  molli.  Qui  accouche 
de  plusieurs  enjnns . 
l'ave,   \oce   I.at    Ter/a  pcrsona  del  primo 
leliipn  del  \.-rl)o  l.u.  p:,veo,  né  u.aii  clie 
qvuMa    sol.a   voce,    c    valc    l'avonla  .    Il 
craint. 
lavrf.iito,  m.  ta,  f.  add.  Voce  lat.  Éi 

lanle  . 
P.iTciitanic.  add.  Qui  craint . 
l'.ivcntnre,  v.   n.   Avcr  pauia.    Craindre 

redouter. 
l'avenraio,  in.  ta,  f.  add.  Craint-  ancora  • 
craintif,  efi'rayé. 
l'avcnt<i,  liiiiore,  V. 

l'avciitosamcnlc,  aïv.  Craintivement,  timi- 
dement , 
l'avenioso,  m.  sa  ,  f.  raTCnievole,  add.  pien 
di  pavcnto  .   Lpnavitulé ,  timide  1   Clie 
ctie  pavcnto:  effiayant,  redoutable 


tpou- 


dd.  qui  protège,  défend 
>.  Protéger ,  défendre  une 


a  son  père  . 
''alrorinaiile, 

une  cause  . 
J  l'rociiiare, 

cause  . 

^'""':'":'tMc,ve,l,.m.  Protecteur,  patron, 
avocat.  "^  ' 

'ci:::i:;::r'-  '"■p-'tecion.defnse, 

nomedcM'adre.Pafronim/.j.if. 
•"i'a,Epaiia,  V. 
l'.'ture,  V.  n.  Far  pace:  da  potta,ch,.  ser,e 

pcr  par«gj.,a,c  l'anno  solare  colla  luna 

laire  <juitte . 

''(i()'if°f"""""°'  '■  '"■   '^'"'•"'"■'' .    conien- 
Paiie^S''"'",  V.  n.  Far  patio.  Convenir 
'•il'eggiaio,  m.  ta,  f.  a  hl.  Convenu. 
■""■ggiatore,  vorb.  m.  Celui  nui  fait  une 
convention  . 
Pattino,   s.  m.  Sorla  di  scaipa,  o  pianella, 
<:nn  cui  si  rammiiia  sul  gliia.rio.  Patin.' 
"""''■  "'•  Coiivcnzioiie  pariicolart- .  Pa- 
cte TÎ  Per  condi/.ioner  condition,  i.  l'ati 
■"^cchj,  e  iiiodi  us.iti  :  à  l'ordinaire,  tou 
comme  auparav:int.'A<^Tr  a' parti  di  cliec 
«■"«^ssia:  s'accommoder  de  qneliue  ch 
en  etr-  — .     .    .. 


Pavc.^ajo,  saio,  s.  m.  Armé  d'un  pavois. 

Pavesare,  y.  a.  T.  Mar.  Guarnire  un  Tascet- 

lo  di  Pavpsaïa.  Pavoiser. 
l'.ivesata,  x.l.  Muta  di  tape?zcrie  o  tele  clie 
si  stende  intorno  al  bordo  del  vascello. 
Pavois  . 

l'avesc,  s.  m.  .\rnie  difensÏTa  .  Pavois. 

l'avido,  111.  da,  f.  add.  Vauroso.  limide 
craintif.  ' 

l'aviiiientare,  v.  a.  Faie  pavimenlo  .  Paver. 

Pi'vimento,  s.  m.  Solagio.  Plancher,  pavé. 

Pavonazziccio,  m.  cia,  f.  add.  Tirant  sur 
le  violet  . 

Pavona/.zo,  e  paona/.zo,  s.  m.  Sorta  di  co- 
lore .  fûolet . 

P.ivoncella,  <.  f.  Sorta  d'uccello.  Vanneau. 

l'avonicllo,  ciuo  ,  s.  m.  l'avoue  gioyaiie. 
Pconneau  . 

Pavoiic,  no'isa.  V.  Paone,  ce. 

Payoneggiarsi,  n.p.Tl  diinostraisi  con  com- 
piaceiiM.  Se  pnnader ,  se  pavaner,  être 
amoureux  de  soi  mime  *^  Métal". Gloriar- 
si,  V.  11  T.  .1.  Far  bcllo:  embellir,  orner, 
parer . 

l'aura,  s.  f.  Sbigoitiinento  d'animo.  Peur, 
crainte  . 

Pauroianiente,  avv.  Timidement ,  crainti- 
vement . 

Paiirnsissimamcnic,  avv.  siip.  Très-timide- 
ment. 

Pnurosis^iino,  m.  ma,  f.  ald.  sup.  Très- 
timide,  très-crainlif. 

Vauroso  ,  m.  sa,  f.  add  Clie  ha  paura.  Peu- 
reux,  timide,  craintif  "H  Cosa  ,  clic  met- 
te paura:  effrayant,  redoutable,  H  l'er 


i       sospeiioso:  incertain,  soupçonneux, 
t    Pau.vtt,  il.  f.  Formata.  Pause  .  Pausa  dcl 

;ir  pausa.  f  ui're  une  pause, 


Ttrso    repos,  césure. 
Paus.ire,  v.  n.  Fa 


les       '  ™,"'''^''  l^o"'P'^''«  '  piiii  •  rompre       se  r.poser  ,  s'arrêter. 
à  )''^',"'"'  ■  '^""  P»"o  <■'"  ■  «  condition,  \  Pazi^nte,  add   Sofferente.  Patient, 
'   Charge  que.  Per  alcun  palto,  avv.au-       1;   Siisi.  tlic   patisce:  patient  11 


cu.iement,  en  au- une  façon  . 
«-«It^na,  s     f.  e   l'ol.nda.    .Sorta    di   torta 
J^ateaufait  de  farine  de  châtaignes  . 
'«iiovire,  e  l'attuire,  v.a.  Faire  un  pacte, 

"n  accord,  une  convention  . 
*^^"'vito,e  Pattuito,  m.  ta,  f.  .add.  Con- 

"••"",  n.-cnr  i    . 
•^'""«Iia  ,  s.  f.(;uard:a  dl  soldai! ,  cbe  scor- 

'"  per  la  Cittj  .  Patrouille,  ^uet  . 


tolérant 
patisce:  patient  TT  T.  délie 
Scuole  .  Quello  cli'c  opposto  all'Agcnte: 
patient . 

Pazicnicmento ,  avT.  Patiemment,  con- 
stamment . 

l'azientissimamcnle ,  avv.  sup.  Très-pa- 
tiemment . 

Pazieniissiino,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Trèf- 
patitat . 


PAZ  .?o5 

Fazirnr.a,  zî«,  s.  f.  Soffrrcnza  .  Patience, 
tolérance  ICcilo  abiio  da'Kiligioii:  Pa- 
tience 'i  Kincgar  la  pazien/a:  perdre  pa- 
lience^i  foiia  d'alb.  delto  altiiin.  iico- 
moro:  Sycomore. 
Paz/accio,  s.  m.  Un  fou  achevé ,  un  grand 
fou  . 
Pa/zainenic,  nvv.  Follement,  sottement, 

imprudemment . 
Paz/arclla,  c  pazzarcllo,  V.  Pazzcrelln. 
Paz/eggiare,  pazzare,  v.  n.  Par  pazzle.  Ex- 

Iravaguer  ,  faire  le  fou  . 
Pazzeicllino,  s.  m.  Uim.  di  pa/.zercllo    Pe- 
tit fou. 
Pazzirello,  s.   m.   relia,  f.  c  add.  Dim.  di 
;i-izzo.  Petit  fou,  tète  folle. 
1  azzercsro  ,  m.  sca,  f.  add.  Da  pazzn  .  Fol, 
insensé  ,  extravagant ,  dejou.  Alla  pa/.- 
zerusca  ,  avv.  V-  l'az/.c  catnenic. 
P.izzeria  ,  s.  f.  Matieria.  Folie,  démence. 
Pazzerircio,  pazziccio,  m.  cia,  f.  add.  Cbe 

ha  del  pazzo  .  Vn  peujoit. 
Pazzcrone ,   s.   m.   Poco   iiieno  che    paz.zo. 
Tète  mal  timbrée,  qui  est  à  moilit-  fou. 
Pazzi^camentc,  avv.  AU'  impaz/aïa.  folle- 
ment, en  fou  . 
Pazzesco,  pazzeresco,  V. 
Pazzi.i,  s.  f.  Mancamcnto  di  di  corso,  o  di 
SI  nno  ;  ancora  ,  cosa  da  pazzo  .  Folie,  ex- 
travagance, démence,  sottise. 
l'azzisiiniaincntc,  avv.  sup.  Très-follement. 
Pazzissimo,  m.  ma  ,  f.  add.  sup.  Très-fou. 
Pazziuola,  s.  f.  Folie,  chose  de  rien. 
Pazzo,  m.  za  ,  f.  susr.  e  add.   Oppresso  di 
pazzia  .  Fou, insensé  1  Pcr  iiciocco:  stu. 
pide  TI  Bestiale  :/(irjt;iij.-  ^Strano  :«.r/rrt- 
lagant.  Piii  pazzo,  clic  un  can  da  rcte, 
frov.  plus  léger  qu'une  girouette.  Pazzo 
da  catena,  da  bandiera:   fou  à  lier,  fou 
achevé, fou  à  vingt  quatre  carats.  Esscr, 
o  andare  pazzo  di  chccclje«i3  ;  être  fou  , 
ou  amoureux  fou  de  quelque  chose. 
Peina  ,  s.  f.  Sorta  d' Inno.  IJyinne  à  l'hon- 
neur d'Apollon,  ou  Apollon  même. 
Pecca,  5.  f.  Yizio.  Défaut ,  m.  tache.  Pec- 
ca  nella  faltura  di  i^ualcKe  panno:  mal- 
façon . 

Peccabile  add.  Peccable  . 
Percadiglin,  s.  m.  Voce  Spag.  Pccraliizjo  . 

Peccadille,  f. 
Pcccaininoso,  m.  sa  ,  f.  add.  Criminel. 
Peccante,add.  e  dicesi  d'  uinure.  FJameur 
peccantc , 
Peccare,  »  n.  Pécher,  transgresser  la  loi, 

errer ,  faillir . 
Pcccataccio  ,  s.  m.  Gros  péc'ié . 
Peccato,  s.  in    .-^ntic.  al   pi.  f.  Le  peccaia . 
Trapassaincuto  detia  I.eggc  di  Dio .    Pé- 
ché, coiilpe,  crime, mal.  Vei  difetio:  fui- 
te, défaut .  Esser  peccato  a  far  clicci  lies- 
sia,  e  simili;  c'est  dommage  que,   etc. 
Peccato    celato    inczzo    perdonaio  :  péché 
caché  est  à  demi  pardonné. 
Peccatoiaccio,  s.  m.  Grand  pécheur. 
Peccatore,  s.  m.  trice,  f.  Pécheur  et  péche- 
resse *7  Peccairice,  pcr  incrctiice,  V. 
Peccatuzzo,  s.  m.  Petit  péché,  petite  faute. 
Pecclicro,  s.  m.  Eicchier  grande.  Uanap . 
Pecchia,  s.  f.  Aniinalelto  volatile,  clie  la 

il  mêle.  .-IbeMe . 
Pcccliiare,  v.  a.  Succiare  .1  modo  dclla  pec- 
chia, e  niotaf.  Eete  assai .  Sucer,  chin- 
quer  ,  trinquer. 
Pe.chione,  Fuco,  V. 
Pcccia,  V.  Pancia. 

Pecciata  ,  s.  f.  Coup  de  pied  dans  te  ven- 
tre ,  m. 
Pecciuolo,  s.  m.  Sorte  de  figue . 
Pcce,  s.  f.  Hagia  di  pino  .  Poix.  Pccc  gre- 
ca  ;  poix  résine.  Esser  macchiaii  .l'iiiia 
pecc,  o  d'una  sieSM  pece,  prov.  gens  de 
même  farine. 
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Pccora,  S.  f.  Animale  lanulo  ,  la  frnnnîtia 

del  capro  .  Biel>is  . 
Tocoraccia,  s.  f.  Grosse  brebis  1î  Fig.  Tcr- 

soii.i  sciocca:  tarasse  pécore  . 
Pecoriiggine,  s.  f-  Sciniunit.iggine .  Lotir- 
ilene,  bêtise,  stupidité  . 

l'ecoiaji,  s.  f.  Bergère. 

Pecorajo,  s.  m.  Berger  . 
Pecdrare,  v.  n.  lielare,  V.^  fig  Cantar  scoii- 
ciamciitc.   Chanter  grossièrement  ,  sans 
ordre,  sans  grâce,  sans  justesse . 

Tccorcrcio,  s. m.  Quasi  rfinfusinne.  Enlrar 
iiel  pecoreccio,  cominci.ire  liii  r.ig'ona- 
uicnio,  ne  trovar  via  d'uscirnc.  hcorcker 
l'anguille,  ou  brûler  l'dne  par  la  que 
ue  ,  ancora  ilar  creilenza  ad  alcuna  stia- 
ua  cosa:  croire  sottement .  Uscir  del  pe. 
coreccio,  venir  a  capo  di  cosa  ititii^.ua; 
se  tirer  avec  honneur  de  linéique  embar- 
ras . 

recorella,  s.f.  o  pocora,  e  dicesi  anche  fij.. 
dcMe  persone  relativameiue  a'  Parrocbi,  e 
\  escovi .  Brebis  . 

feorile,  s.  m.  Liiogo  dove  ricoveram  le 
pécore.  Beri^ail,  bergerie. 

Pecoiile  add.  Di  pecoia  .  De  brebis. 

Pecorina,  relia,  s.  f.  Jeune  brebis  T  l'e'l 
suo  srerco,  V.  Pecorino. 

PecDiino,  s.  m.  Agnellino.  Agneau  TI  Pe- 
corino, na.  Lo  iterco  di  pecora  :  crottin 
de  brebis. 

Pecorino,  m.  na ,  f.  add.  Pecorile  .  De  bre- 
bis^ Metaf.  bcUnnnito-  pécore,  sot,  cru- 
che. 

Pecnrone,  s.  m.  Si  dioe  d"  uomo  sciocco. 
Pccore,  slupide,  maladroit .  Entrar  nel 
pecnrone,  inraponire*  s'entêter.  Studi.t- 
le  il  pecorone^  esser  ignorairtc:  être  un 
due  . 

Pecaglio,  peculio,  V. 

l'eculato,  s.  m.  Intacco  di  cassa  publilica  . 
Péculat . 

Pecaliare  ,  ald.  Voce  Lat.  Particulier, 
spécial . 

l'eculi.rrissimn,  m.  ina ,  f.  add.  sup.  Très- 
pa'  ticulier  . 

IVculiarmente,  avv.  V.  Paitirolannente  . 

Verulietto,  s.  m.  Petit  pécule. 

l'eculio,  anticanl.Pecuglio,  s.  m.Atandria, 
greggo.  Troupeau  1i  T.  Leg.  Si  dice  a  tiii- 
tii  qiicllo,  elle  il  figliuolo  di  famiglia,  e 
lo  scliiavn  lieno  in  pioprio  di  vnlontà  del 
l'adre,  e  ilel  siio  palrone:  pécule.  Onde 
avor  faito  un  po'di  peculio,  fig.  avoir  fait 
u}i  petit  pécule,  avoir  amassé  un  peu  de 
V  argent . 

l'eruiiia,  s.  f.  Métallo  coiiiato.  De  V ar- 
gent, de  la  monnoie  . 

Pcicaniale,  niario,  niativo,  m.  va,  f.  add. 
Di  pecunia.  Pécuniaire  . 

Perunialinonte,  avv.  Con  pecunia  .  Avec 
de  Vargent . 

Pedaggin,  s.  in.Da7,io,  che  si  p  iga  per  p.15- 
sare  da  qualche  luogn  .  Péage  . 

Ped.iggiere,  s.  m.  Clie  ricogUc  il  pedaggio. 
Péager . 

Ped.agna,  s.  f  Verlagnone,  s.  m.  Appoggio 
de'piedi  de'galeoui  die  tirano  il  leino. 
Pédagne . 

l'cdagnuolo,  m.  la,  f.  add.  Di  pédale.  Cou- 
pe ,  arraché  du  tronc  de  l'arbre  . 

Pcdagogheria,  s.  f.  V.  Pe:lanteria. 

Pcdagngliessa,  verb.  f.  Di  pedagogo,  detto 
in  iscli.  Pédante . 

Peda^ogia,  s.  f.  Istruzione  de' fanciulli . 
Pédagogie  . 

Pedagocico,  m.  ca,  f.  add.  Attenente  a  pe- 
dagogo.  Péiagogiipie . 

PedagMgo,  s.  m.  e  più  coniuuem.  Pédante. 
C'ii  guida  i  fanciulli,  e  insegna  loro.  Pé- 
dagogue, pédant . 

PcdiU,  P»d,rno,  s.  m.  Il  fus!»  dell' alb.    Le 
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tronc  y  la  tige  ,  la  souche  d'un  arbre  .  Il 
peJale  del   corregguito  :   le  manche  d'un 

JJcdu.  l'edale  d'un  oigiuo,  l.i  cnniia  m^g- 
giore,  rlie  si  fa  suonarc  to"  ^\cAi  :  pe'dnle.  ■ 
M    Pe'lale  e  Caj'esiro  ,  i^-resso   i   C.il/.o)aj  . 
Quella  sTriscia  di  cuojo,   con   cui   tengon 
fernio  il  loro  lavoro:  tirepied. 

Pedana  ,  s.  f.  Parte  délia  cario/,ja,  ovc  si 
tengono  i  piedi .  Marche-pied  . 

Pedineo.ajd.  A»;t.iun  dato  a  Giadice  di 
basie  cause,  redanee  . 

Pcdanteria ,  s.  f.  Comi'osizionc,  o  AfFeltazio- 
ne  ped.iiuesca.  Pédanterie 

Pedautescainciiie,  avv.  Pédantesquement . 

Pedantesco,  in.  sca,  f.  add.  Péd.inttSque. 

Pcdaïuucolo,  tuzzo,  s.  m.   MauvaLS,  petit 

pédant ,  cuistre  . 

l'edata,  s.  f.  L'oima,  clie  fa  il  piè.  Trace, 
i'cstige  %  per  colpo  dito  col  piè  ;  coup  de 
pied  . 

P'îdestre,  add.  Voce  Lat.  Che  va.  a  picdi  , 
corne  gentc  pédestre  .  Homme  de  pted, 
soldats  à  pied  ^i  Pig.  vale  L'inile,  Diincs- 
so,  V. 

PediceMoi  s.  m.  Ficcolo  vcime.   Ciron  . 

Pediccianlo,  s.  ni.  Gambo  di  fi  utle,  fogUe, 
ec.  Pédicule  . 

Pediculaie,  add.  Ai^giun.  di  inorbo,  per  cui 
generansi  pi  locchi.  Pediculnire  . 

Pedidio,  s.  m.  Il  secondo  niusrulo  estenso- 
re  del  piele.   Pedicitx  . 

PfdigMOnei  s.  m  Inliammai'ioiie  cagionaia 
dal  fiedùi»  iii  tempo  d' iiivei no ,  in  diver- 
se piitt  del  corpo.  Engelure.  Quella  Je' 
calcagni  ■  mv.lt s  ,  engelures  aux  talons. 

Pediluvio,  s.  ni,  Banno  de'  piedi.  Pédiluve. 

l'edina,  i'cdotia,  s.  f  C'^rto  pe/.io  nel  giuo- 
co  dea,li  scacclii.  Pio/i  1[  Uicesi  anche  de' 
|»ez,<;i  nel  giuoco  Ji  dama:  dame  !I  Pedi- 
ne  son  dette  anche,  per  i^ch.  le  donne  di 
baissa  condizionc  :  /"(î/n^ie  du  commun. 

Pedino,  s.  m.  Petit  pied,  peton. 

PeJissi'q  10,  m  qua,  f.  add.  Qui  suit  à  pied. 

Pcdo,  s.  m,  Veiga  propria  del  pastore,  vin- 
castro.  Houlette . 

Pedotia^gio,  s.  m.  naglîa  ,  f.   Infanterie . 

Peduni? ,  ,s.  m.  SoNaC  à  pied  %  l>icesi  an- 
che di  qu.ihinq'ie  fa  viaggio  apiede"  piè' 
ton,  sui-ate  !i  Pt-r  Pedals,  V. 

Pedoto,  tto,  tta  ,  s.  m.  Pilote. 

Pedotiofia,  s.f  Parle  délia  medicina  che 
concerne  il  nuittmento  Je' fanciulli  .  Pe- 
dotrophie. 

Pedovare,  v.  n.  Scorrere  a  piede  ,  a  nucl 
inodo,  che  si  usa  anclie  Cavalcare  .  Mar- 
cher à  pied  . 

Peduccio,  %.  m.  Ttitta  quella  parte  dal  gi- 
nocrhio  in  giù  ,  spircata  dalP  animale. 
Pied  de  mouton,  porc,  etc.  ^  Quella  pie- 
tra  ,  sopra  la  quale  si  posan  gU  spii>oli 
dellc  volte:  corbeau,  console,  retomhée, 
voussoirs  . 

Pedule,  s.  m.  La  parte  dclla  calza ,  che  cal- 
2a  il  piè.  Chausson  ,  semelle  de  bas  . 

Pegaseo,  m.  ca,  f.  add.  De  pégase . 

Pegaso,  e  Pei^aseo,  s.  m.  Nome  di  cavallo  , 
che  i  Poeti  fin^ono  fornito  d'  ali  .  K  nome 
d'  una  costcllazione  .  Ptgase  . 

Pengio,  ald,  e  pcggiore.  Comparât,  che  va- 
le  più  cattivo,  e  coH'  art.  in  forz.a  di  sust. 
vale  Pôssimo.  Pire  ,  plus  mauvais.  Di 
maie  in  pe|;gio,  avv.  de  mal  en  pis  ^  ou 
de  pis  en  pis .  .\1  peggio  de'  pei;gi  ■■  au  pis 
aller.  ,\l  pej^'^^io  andare:  à  tout  rompre. 
Fare  alla  peggîo:  faire  du  pis  qu'on 
peut  ^  PfS;V'>  i*^^-  comparât,  pis  ,  pire  . 
Peggto,  che  peggio:  de  pis  en  pis,  de  plus 
en  plus  . 

Peggioramenio,  s.  m.  Rengrégetnent,  aug' 
mentation  de  mal. 

Peggiorare,  v.  a.  Empirer,  rendre  pire  ^ 

T.  u.  empirer,  devenir  pire. 
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Fcggîoralivamente,  avv.  D'  une  façon  à 
empirer , 

Peggiorativo  ,  m.  va,  f.  ndd.    Qui  empire  . 

Peggior.ito,  m.  ta,  f.  add.  Empiré. 

Peggiore,  add.  Più  cattivo  .  Pire  H  CoU' 
ait.  in  fùrza  di  sust-  le  pire. 

Peggiormente,  avv.  Pis,  pire. 

Pcgno,  s.  in.  Quel,  rhe  si  dà  per  .<;icuvtà  del 
debito  .  Gage  H  Pçr  llgliuolo,  alla  Lat. 
enfant  ^  Fig  Quanto  il  sol  gira  ancor  più 
caro  pegno,  donna,  di  voi  non  ave;£a"*e. 
Metter  pegno:  mettre  au  jeu  ce  qu'on 
parie.  Dire  la  fede'in  pegno  :  engager  sa 
parole  . 

l'cgnoiaie,  T.  a.  Torre  il  pegno  al  debiior» 
per  via  délia  Corte  .  Saisir , 

Pcpola,  s.  f.  Certa  matcria  tenace.  Espèce 
d  enduit  dont  les  abeilles  bouchent  les 
trous  des  ruches  . 

Pel,  V.  Ver  11  Pel,  sine,  di  Pelo,  V. 

Pelacane,  s.  in.  Lhi  concia  le  pclli.  Corro- 
yeur  ,  tanneur . 

Pelacucchino ,  c  l'aracucrliino,  \(yc.  .inr. 
Non  ne  dare  un  pelacucchino.  J^en  don- 
ner un  re^te,  pas  ta  moindre  chose. 

I*elagîietto,  s.  in    Bassin  d'eou  . 

Pelago,  s  in.  Profondo  ridotto  d' acqiia  . 
Abyme  d'eau  1  Aletaf.  Abisso,  Y.  "  Per 

10  mare*,  mer  ^  océan  11  Fig.  intrigo:  em.- 
barras  . 

Pelamantolli,  s.  m.  Rubatore.  Fripon,  vau- 
rien ,  coquin  . 

Pelame,  s.  m.  Qualii.î,  e  color  di  pelo.  Pe. 
loge,  poil  H  Esser  d'  un  pelame,  fig.  o 
d'una  bnccia,  e  d'un  sa  porc  :  être  de  la 
même  pâte,  gens  de  même  farine. 

Pelamoiito,  s.  ni.  L'action  de  peler,  f. 

l'elanibbi,  s.  m.  Angari.itore.  Oppresseur. 

Felapiedi,  s.  m.  In  modo  basso.  Persona 
vile.  Galef relier ,  poiloux  . 

Pelapolli,  s.  in.  In  disprezzo,  Persona  d.ip- 
poc'o .  Un  dandin. 

Pel.ire,  v.  a.  Sverre  i  peli.  Peler  11  Strap- 
par  le  penne  a'  volatili  :  plumer  'i  Metaf. 
Usufruttuare-  arracher  le  plus  qu'on  peut 

11  Per  siinil.  n.   p.   il  cader  le  foglie  agli 
M>.  perdre  les  feuilles, 

Pelatina,  s.f.  Alopecia  .  Peltide  . 

Pelaio,  m.  ta  ,  f.  add.  Pelé ,  plumé  . 

Pelatop,  s.  m.  Le  lieu  où  l'on  pèle  ,  ou 
l' instrument  avec  lequel  nn  pèle  . 

Pelatura,s.  f.  L'action  de  peler  . 

Peletto,  s.  m.  Menu  poil  ,  poil  fi-n  ,  délié . 

Pellaccia,  s.  f. /Maucatie  peau,  peau  fort 

^du  re . 

l'ellame,  s.  m.  Quantité  de  peaux. 

Pelle,  s.f.  Spoglia  dell' animale.  Peau, 
Cuir,  charnure  H  Melaf.  Sembianza  :  ap- 
parence H  Non  capir  nella  pelle  ;  ne  se 
connaître  pas  de  joie  .  In  pelle  pelle  , 
avv.  superficiellement.  Lasciar,  .scainpare 
la  pelle:  mourir,  éch.ipper  à  la  mort. 
Sclierzare,  o  simili  sopra  la  pelle  d'alcu- 
no:  s'amuser  ,  ou  faire  des  essais  sur  la 
peau  des  autres  . 

Pellegrina,  v,  f.  Pèlerine  . 

l'cllegrinaggio,  s.  m.  ziooe  ,  f.  Pèlerina- 
ge, l'oynge. 

Pellcgrinante,  add.  Voyageur. 

Pellegrinare,  v.u.  Voyager,  aller  en  pè- 
lerinage . 

Pellegrinotto,  nino,  s.  m.  Petit  voyageur, 
p^tit  pèlerin  . 

Ptlleoriniià  ,  s.  f.  e  Peregrinltà  .  Rareté, 
particularité . 

Pellegrino,  s.  ni.  Chi  va  par  dlvozione  ver- 
so alcun  .santo  luogo,  o  nevione.  Pèle- 
rin H  Fer  Viag^iaiore:  voyageur.  Pelle- 
grino. v.ile  anche  Pidoccliio:  pou. 

Pellegrino,  tn.na,  f.  add.  Slianiero:  Etran- 
ger 1[  r.r.TAioso  :  singulier,  précieux  T  Ag- 
ginn.  di  U1.1  spccie  partie,  di  î\\e.onei'faii- 
ûon  pelertn . 
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l'eTlicanO)  s.  m.  Soiia  il'  iicccUo  bi.inco  . 

Peluum  . 
}'i-llîcrt*ii:i,  s.  f   luogo,  (love  si  vfndniio  le 

l'olli;  c  l'arït;  ilcl  1  ellict  iaj'» .  PelUtene. 
VtlJiccia,   s.  f.   \i'sio   Tatut,  o  fuilciula  cli 

|m:11o.  Htlts^e  f  fourrure  . 
Pcll  tciii)o,  s.  m.  Clic  ta,  o  vundc  pclli,  o 

pollirci;.  PilUlitr ,  Marchand  pelletier, 

Jouireur . 
rdlicciare,  v.  a.  far  ïo  pellicro.  y1ccom~ 

mothr  lii  pelisits . 
Velliiciatrt,  m.  la,  f.atlJ.  todcrato  i\i  l'cl- 

itccia .  bourré . 
reilirrierc,  cciajimlo,  l*cllîfci;ijo,  V. 
l'ollin  ÏMiu,  s    m.  Orossc  peltiSti.  Scuoier 

il  pcllircione,  dircsi^pcr  ricoprir  la  Jiso- 

neMÙ,  usar  l'iUto  vcncico,  V.  Usaie. 
relli.ella,  i.  f.  PciluuU. 
â'eIJit  ello ,  ^.  111.  ricculissimn  bacolino,  chc 

«i  f.',cneia  a'  rognosi  in  pelle  in  pcUc.  CV- 

Td/I  . 

l'illifeo,  m.  ea,  f.  add.  Di  pelU.  De  peaUf 

de  fourtwe. 
ï'cllicidto,  V.  lin^tTcllo. 
l'ellic  na,  rtllolina,  s.  f.  Pelle  pircola,  e 

•iottilt;.  Ptlluuie. 
i*  -'Mit  irn,  X.  m.  Strcmità  do'canti  delIc  bal- 
le, e  JcSathi.  Oreille  par  où  l'ott  p'-end 
une  ballCy  vu  un  sac  II  11  fondo  délie  vaii- 
gajuolc  :  fonds  des  fiUti  à  pCcher  . 
1  tilicola,  s.  f.  Unn.  di  l'clle.  Pellicule^  en* 
ticiile  ^  M  inbrana:  Innuiue,  mttnbrane. 
Pellucido,  m.  d.i,  f.  add.  Uiafano.  Trans- 
parent,  dtaphane. 
Icirt,  s.  m.  t  il.imentn  sottilissimo,  cite  in 
diverse  parn  del  corpo  fuoii  dclla  cutu 
g'-'inng|.a.  Pt'il  %  Fig.  ^pt•^ic,  (jnjniiià 
niiiiiu.i^  e  piccoli&.sinia  di  rbeccliessia:  un 
p^"  f  tant  sott  peu,  la  moindre  chose  ^i 
l'ersiuiil.  la  peluria  de^j^anni  l^ni-  poil 
du  dutp  ir  Tur  Fig.  Qu:ilîtà:  conditiou  , 
q'iatite  ,  f.  rting  ^  etfit,  naissance  ^  Di- 
tes i  aiulic  nlie  piccole  crep;'ture  dcl.e 
mutai:  renarde  f  lesarde,  geri^ure  1  As^ol. 
Pitcola  ie'i^uTA-, Jclure f  ouverture ,  fen- 
te. Pein  delTiuqua,  ir,p|.oito  aTiumi,  la- 
glii,  ce.  le  fd ,  lu  surjnce  de  l'eau  .  I,a- 
«fiiirri  i!  pelo,  o  di  1  pclo,  Co-tlar  cnro, 
ineiieivi  del  sun:  laisser  des  bonnes  plu- 
ffizs,  laisser  du  poil-l\.\nctii'2  il  p*;!»),  cs- 
»cr  gras'.n,  in  buono  si.ito-  le  poit  lui  luit. 
Tftndi  di  pclo,  gros'io  d'ii-gepnn:  Si^t , 
stupidc  t  grossier.  Andare  a  i)el<>,  Con- 
r.irsi  al  gus:o,  rolta  la  meraf.  dal  cnr.iie 
"nsicme  yp.z/À  dtl  pinno  p'e'I  medesimo 
▼  erso;  aller  à  Souhait  y  être  au  gré.  Ve- 

derc,  o  fOJioscerc  il  pclo  nelT  uavo  :  être 
très  cliir-j'oyant.  Cercare  .  o  guA.d.ire  il 
pfl  nell'unvo  :  chercher  à  tondre  sur  un 
CTuf'.  Non  tnrcerc  un  pclo  ad  alctmo:  re 
pas  f.tire  le  moindre  tort,   le  moindre 

mal  à  qiieltpi'un  .  A  pcio,  avv.  à  point  ^ 

précisément . 
Pel->lino,  s.  m.  Petit  poil  très- fin,  très- 

de'lie  . 
Pelono,  s.  m.  Gri>5,  long  poil. 
Pelo^ella,  s.  f.  Soiïa  d*  crba  caiiura  .  Pilo- 

ff!/e. 
P-'Iosetto,  m.  ta,  f.  add.  Vn  peu  lelu . 
Pelosissiino,  m.  ma  ,  f.  aJd.  !»up.  Très-i  élu, 

trèf-garni  de  poil , 
Pelo>rt,  m.  sa,  f.  a>ld.  l'élu,  plein  de  poil . 

Piei3,o  carità  pelosa,  i^to^. ckari té  ïntc 

ressJe  . 
rel'rato,m.  ta,   f.  add.  Stagnalo .  ht(tmc\ 
rclf''o,  s    m.  Siagno  rafiinato  con  aruonto. 

Étaim  raffiné. 
P«lvi ,  «.  f.  Fog«îa  di  catino,  rd  i  T.  Anat. 

deito  dclle  niuinbianc  licoprcnû  le  cavilà. 

UnSiinei  . 
Peluria,  s.   f.   Il    pelo   rimasio   agli  uccrlli 

pelafi.  c   ancbe  la    prima   lauu' ine,    cba 

T.  II. 
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ipunlj  iicgli  aniiiiaU.  fwH  foUtt,  iliiret. 

rctii/./.n,  ï.  111.  Oiii).  (Il  jielo  .  \Uiiu  pull  f 
poiljolUt  11  biiTU  (Il  |i.iiiiio  Ciiiiiiiuo  lio- 
rcniiiio:  sorte  lic  pcimttc  . 

l  eiia  ,  ï.  f.  Cl.l^ligo  (lî  txH'tÎAWi.PtinCfpn- 
iiilion,  ihattiiiiiil ,  111.  1.  l'atira.  ttiimil, 
soujjrancc  .  A  pctin,  a  i;i;tn  |iL*n.i ,  n  mala 
1)011.1  :  (I  peine  f  ntal  ittMincnl. 

l'ciiace,  ud<iA  liu  (i.i  pen.1.  ijut  louimcittt, 
iiffUge. 

l'cii.ile,  add.  Di  iicii.n,  in  .sign.  ili  gasiign  . 
l'ciial. 

l'-ii.iliià,  i.ndc,  latc  ,  s.  t.  Pena,  •  l'effcito 
«lilla  i>i'na  .  Peiiii  . 

l'cnaliiiciitu,  avv.  Cun]>ona.  Sous  f  avec 
peine  . 

lenantc,  .idil.  tlic  pena.  Soiijjratit  . 

IV'naio,  V.  n.  Iiiilugiarc.  i'ariier  ^  AfTati- 
cani;  peiner,  s'cjjorcer,  tabvurer  î  l'atir 
l'Ciic:  suiilf!ir\  ï.  a. '1  orincniarc  ;  Jour- 
mcnier ,  punir. 

Vcnaii,  s.  m,  y{.  Numi  adorati  dai  Gcniili 
nellc  propiic  lor  case,  t^ettutts. 

Tenaio,  m.  ta,  f.  adil.  Tourmenté ,  puni . 

l'cntlagliu,  s.  m.  gUa,  f.  Co;a  che  pende, 
a  cui  pns.sa  appiccaisi  altra  co$a  .  Chose 
penJaule'i  Qae\  frrj.io,  ctic  r![',ica  il  Icno 
sono  il  sopiaccicio  :  /es  ioiines griices  rt' 
un  Ut  ^  l'cndagli.  borla  di  forniincnti  di 
ruojo:  ceinturons  . 

l'ciultnie,  .s.  in.  Cos«,  o  liiogo  pondcnie. 
Penchant  H  Giojullo,  o  simili  ■■  collier, 
penrleloijue  ,  ou  pendant d'oreilles\  l'en- 
donti  pcr  l'endagli  ,  V. 

Ptndriiic,  add.  Clic  pende,  anrora  T.  Kg. 
Non  docivo.  PendiinC  H  l'er  Derivaiilc,  c 
dipendenic;  ilepcudant  1i  Siare,  restaie, 
n  simili  in  pei  donic  :  Cire  ou  rester  en 
haliince  ,  en  suspens  . 

Peu  IcniKinente,  avv.  Eiideiliu,  en  fente. 

l'ondtn/,a,  s.  f.  Penchant,  m.  pente  *J  Fig. 
Penchant ,  inclination . 

l't'ndcre  ,  v.  n.  fiar  .so-.pcïo.  Pendre.  Pen- 
dere  invcrso  '.ma  dclle  parti  ; /ït-nf/ter ,  ti- 
rera Pcii'lere  assol.  pencher,  être  incli- 
ne, ou  penche  *i  Dipendeie;  dépendre  11 
R.ipporio  a  liie,  e  «j'ii.siione  non  aucora 
declsa:  n'être  pas  encore  jugé. 

Pendovole,  a  1.1.  Pendant,  en  branle. 

l'endlre,  s.  f.  l'itidenie  Côte  d'une  mon- 
tagne, etc.  II  Vendici,  le  csin-miti  délia 
Cilià,  cioc  (juclla  parte,  clie  è  p;ii  vicina 
a'If-  mura:  les  extrémités  d'une  yille  ■ 

l'endio,  s.  m.  pindiiite.  Penchant,  pente, 
I.  déclin  II  Hrov.  Pigliaie  il  pcndio,  an- 
darsvne  :  s' en  aller  . 

l'endolo,  s.  m.  Ccrto  peso  pond'înte  da  filo. 
Pendule  H  L'oiiuolo  che  lia  il  pcndolo: 
pendule . 

:>ndn!o,!n.  la,  f.add.  C!i:  pende  .  Pendant. 
Vendolonc,  Y.  Spcnzolonc. 
Pe[ulone,s.  m.   Pendant  d'un  ceinturon  . 
l'enduto,  in.  la .  f.  aJd.  Pendu ,  attaché  en 
l'air . 
Penerata,  s.  m.  Ce  ta  p.irlicella  deU'ordUo, 
rhe  riniane    saiiz;»  cs^er    tci>uia.   Ce    qui 
reste  s.ms  être  tissu. 
"cnc-io,    s.  \n.  »;.rncîl!a_  dell'orclito ,    rlie 
riinanc  scnza  esser  lessula:  peigne  d'une 
toile. 
Pcnctrahile,  tidd.  Pénétrant  ,  perçant  . 
l'anetr.iIiiliss;nT>,  m.  n».i,   f.add.snp.   TrèS' 
penetrahle. 

I  Vcnctraliilità,  s.   f.    Péiiétrabilité . 

'  l'enctrabuchi,  .•;oprannomc  d.ito  da  Oiiiero 

!    ol  tnpn.  Qui  .<£  f'turre  dans  les  t'Oiis . 

I  Tcneiialo,  s.  m.   Le  lieu  le  plus  retiré  (Tu- 

!    ne  maison  ,  ou  d'un  temple. 
Penotramento  ,  s.  m.  t^éiié:  ration  ,  f. 
Prnctiantc,  add.  Pénélrant  ,  l'if,  aigu, 
Pcncii^ntissimo,  m.   ma  ,  f.  add.suy.  l'ris- 
péneiiiint . 
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Penrrrare,T.  a.  I'jmaiu  «ddenlto  allô  piriî 
in((;riort .  Pénétrer,  percer,  aller  eu  avant, 
s'iustuuer  ^  Hg  ConiprcnJcie:  ap^rp/on- 
dir ,  concevoir  parjailemtnt .  baiiers  t 
Tindo  :  creuser . 

iVneirjtîvo,  treroln,  pcneirale,  PeneirofO, 
m.  sa,  r.  .idd.  Clie  p*:iirlra.  Penctrutif, 
ptuelrant ,  perijaut'À  Aggiun.  ad  uoin* 
acuto:  homme  intelligent ,  profond. 

Peneirato,  m.  la,  f.  ujd.  P,'uétrc . 

Penciratoïc,  s,  m.  irice,  f.  Qui  pénétre^ 
ijui  s'insinue . 

Pfncira/.jon«%  gïonc,  Penetranza,  ».  f.  Pé- 
nétration •!  Iig.  clair-1  oyance ,  inlelU- 
gcncc,  fubtilité  d'esprit. 

Pcneticvolissiino,  m.  ma,  f.  add.»up.  TréS' 
pénétrant. 

Ptnc'liuvolincr.tc,  avT,   yU-ec  pénétration. 

Pcn  sola,  s.  f.  luogo  quaji  in  isola.  Pémn- 
sale ,  presqu'isle, 

Pcnisoletia,  5.  f.  Petite  presqn'isle ,  ou  pe- 
tiinsule  . 

Pénitente,  add.  e  sust.  fhe  31  pen'e,  anco- 
ra  rbt;  fa  vtta  diroia.  Pdii/tcïir  P- niicnte 
d' uita  persona .  Clii  cunniina  »oiio  la  di- 
rezione  spiritualo  d'  un  Confcssoie:  Péni- 
t  fit. 

Poiiitenza  ,  zia ,  s.  f.  Soddi^facîrr.cnto  pri»»- 
le  jier  li  falli  commcssi .  Pénitence  '  Vno 
de'  .setie  S.tgiameniî  délia  Cbîesa  :  le  Sa- 
crement de  la  pénitence  Tî  Per  conirizlo- 
nc:  contrition  ^  Peniimento:  repentira 
Pena:  punitionTi  Digiuni ,  moriîficazioni, 
piej;biertf ,  ce.  mortij'cation,  mttcerniit,n. 

Pcni' ciiz,iale,  add.Di  peniienxa,  edèaggiiin. 
di  halmi  clie  diconsi  .Tnrbe  aisol.  1  sella 
salnii .  Le^  pseaunies  pénitentianx  . 

Peiiiiciiiiaie,  r.  a.  inif.oser  une  pénitence  . 

Pcniicnziato ,  m.  la,  f  add.  Puni,  châtié. 

Ptnîtcn/-iere ,  ziario,  s.  m.  Confen'^Te,  < 
prop.  Qiiello,  cbc  ba  antoritàdi  as^oUere 
de' casi  riscrvati  ,  Pcnitencier . 

Pcnittrnrieria,  s.  f.  Uffirm,  e  residenza  .dei 
i'cnitcn^-icri  .  Péiiile^tcerie  . 

Penitcnziuccia,  s.  f.  Petite,  légère  péni^ 
tence  . 

Pcuna,  s.  f,  Qiielîo,  di  rbe  son  coperiî  gli 
ur.ccUi,  c  di  cbe  si  sorvono'per  volare-  an- 
cora,  Struin.  col  quale  si  scrive .  Plume  . 
Oar  di  penna  :  effacer  ,  rayer ,  bij/<r.  Co- 
rne la  I  cnna  .i;eita,  vale  alla  ïmf  n^  ,  sert- 
za  pensare;  écrire  couramment,  sans  nu- 
cun  soin  .  Resta»'  ntlla  penna  ,  e  sinuli  ;  ou- 
i'iier  quelque  chose  en  écrivant,  \  penn.i,e 
r.ilamapï,  p-)sio  arv.  exactement ,  av.'c  ju- 
stesse Tî  Penne  macsiru  :  les  fortes  plumes 
des  ailes.  Pcnna,  pn-  cuna,  sommirà  : 
sommet,  cime^^  ta  parte  del  marieiîo  ,  rbe 
V  opposïa  alla  bocca,  la  cjuaîe  i:  piana, 
Uddoïei^iiesia  c  i^ÙACt'iaiXx.  patine  de  mar^ 
teau  . 

Pennaccbiera ,  %.  f,  Arne«  di  penne  cbe  $i 
pr.iiaTa  sulP  eimo  .  Panache  . 

Pi;nnaccbino,  crbiaolo,  s  m.  Petit  plumet. 
l'cnnarcbio,  s.  m.  Arnesc  di   più  penne  in- 
siemo.  Plumet ,  crête . 
Fcnnafcia,  .s.  f.  Mauiaise  phime  . 

Pcnnace,  add.  Picn  di  pena.  Qui  tour- 
vu  n  te  , 

Peniiainnlo,  s.  tn.Strum.  d."»  tenervî  b»  pen- 
ne dfl  scrivere.  Ècritoire  "ï  Cbi  vcuJc  le 
ppuncî  vendeur  de  plumes  . 

PtnnaiTiaïia ,  s  f.  Quclfa  p'ma  più  fini,  ri- 
coperta  dalPaUta.  Duet,  poil  fdht * 

Pc  un  a  ta,  s.  f  Tant*  incbitisno  ,  (jManto  ne 
puô  contenero  nna  p.^nna  .  Plumée, 

Pcniiato,m.  ta,  F.  add.  Pcr  peniiuto.  Qui 

a  des  plumes . 
Ptimeccbio,  rcbino,  «.  m.  Quella  fjuantiià 
di  lîno,  o  lana ,  o  sln:!!! ,  rbo  ^i  meiitf  s  il- 
la  rocca  pcr  filarla.  Quenouille. 
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IVniiellar»,  llcggiaie,   v.  a.  PeinJrf,   tra- 
l'.iilL-r  un  piuci^uu . 
i'enncllata,  tura,  s.  f.  Coup  de  pinceau , 

l'L'iinol  lato  ,  adtl.  Petnt. 

V'ennelieito,  Uino,  s.  in.  Petit  pinceau  . 

l''-'nneIlo,  s.  m,  Strum.  jjer  dipûig-ire  .  Pin- 
ceaa .  Avère,  o  tenere  l'orrhio  ul  pormel- 
lo:  se  tenir  sur  ses  gardes  .  fare  alcuna 
cosa  a  pennello,  cîoè  ecccllentenienie  be- 
ne'  chose  faite  à  peindre,  fort  bien  fai- 
te,  à  imrveilld  11  Ancora  a.pennello,  T. 
ftiar.  l'iccoia  ancora  che  si  i^itta  in  maro 
(lavîiinia  utia  pii'i  j>in',sa  ,  altincliè  it  rasrel- 
lo  possa  più  resistLTe  al  vento,  e  la  aro.ssa 
aricoia  sia  ineno  in  pericolo  di  sfiancarsi. 
Binpennelle  . 

l''nrietla,  s.  f.  Petite  plume  Tl  Fer  siinii. 
Na^^eolre  . 

Venniiio,  s.  m.  Curto  ornainenro  da  capo 
délie  d"niip  .  /Jlgrette  ,  girandole  de 
•tiamans  ,  f.  etc  . 

fennit.',  s.  m.  Pasta  fatta  di  farina  d'orio 
•'  di  AUtrhoro  .  Sucre  d'orge. 

l'uiimncello,  s.  ni.  l'.andcniol a,  che  si  po- 
ne  V  ici  no  alla  jmnta  deila  lanci.t,  Pcnnon, 
h  nideroite  ^f  Pennaccliio  del  cimiero:  pe- 
tite panache ,  f. 

P-M'iiine,  s.  m.  .'■fn<lai-do.  Pennon ,  ensei- 
gne, cornette,  f.  H  T.  Mar.  Quel  le.no, 
a  cni  .simo  attaccate  le  vêle  dei  valcelii, 
Pennon . 

Pennonicre,  s.  ni.  Porte-enseigne  . 

Pennuco,  Peinoso,  m.  sa,  f.  add.  Cout'ert, 
garni  de  plumes . 

Pennuzia,  nurci.i,  s.  f.  Petite  plume. 

Penoiiibra,  s.  f  Q.iella  parle  leU'oiiilira  il- 
luminai.i  da  una  pji  le  d  1  corpo  luminoso. 
Pdnonil  re  . 

renosanie'ite,  3YV.  Péniblement ,  hihnrieu- 
sement . 

reiinsissimaMiente,  avv.  siip.  rrès-pénihle- 
ment . 

IVnDsissimo,  iti.  ina,f.  add.sup.  Trcs-péni- 
l'ie . 

F<''ioso,nn.  s«,  f.  add.  Pénible,  diffi  lie, 
I  ihorieur,  char^rinant  H  .\:^c;innt<i  délia 
'eiiiinina  «anta.  Semaine  suinte,  ou  pei- 
■teiise  . 

l'erFsamento,  s.  m.  j^inne  ,  f  Pensée,  f. 

l'ons.-uite,  add.  Penuf. 

Fensare,  t.  n.  Penser,  réfléchir,  rê.^tr , 
considérer,  raisonner  11  Ueterrtiinare  ; 
'déterminer ,  arrêter ,  résoudre  T  hiirn.ire: 

luger,  s'imaginer,  croire^  Prcndeisi  eu- 
'^^  songer ,  se  donner  du  soin.  Dar  elle 
:iensarc-.  metfe  la  puce  à  l'oreille 

Pcnsata,  s.  f.  Pensée.  Per  la  non  pensala  , 
)insto  avv.  Improvvisainente  ,  V. 

l'ensalaineiite,    av7.    Erprs,     à    dessein  . 
l'ens.T lamente  ordinare  alcuna  cosa  :  con 
'erier . 

l'-nsito,  m. ta,  f.  add.  Pensé,  réfléchi,  etc. 

i'cnsatojo,  tivi,  m.  va,  f.  add.  Cliedia 
pensa.re.  Oui  fait  pe'tser  H  Sust.  Mette - 
10,  o  eiitrarc  nel  pansatoj.»  -.jeter  il  ins  des 
in-juietudes. 

Vensatnre,  veib.  m.  trice,  f.  Penseur ,  cel- 
le qui  pense  ^  rê^e,ou  ré^é-'nr.. 

Pensevole,  adi.  Usasi  per  lo  pi.'i  r  ..11,  par 
t'^c.  neoat.  onde  non  pctisei^ole.  Lnpré^^u , 
tnattendii  . 

l'ensienccio,  s.  in.  Miu  'aise  pensée,  f 

l'-^nsiereito  ,  vino,  ruccio,  ru£:^u,  5.  ni.  Pe- 
tite pensée  ,  f. 

Ponsiero,  s.  m,  [I  pensare.  Qnella  nfT'zione 
d  aaimo,  clie  nasce  d.ii  pensare.  Pensée  , 
rêverie,  f.  .'towi  IT  Cura:  soin,  sollicitu- 
de. Andare,  essere,  o  simili,  sopra  pen- 
siero:  être  pensif,  conc-'Utré  dans  ses 
pensées  Mettore  in  p  mi  siero  /ai're  tomber 
drinsl' esprit ,  d.:'nn  e  à  penser  .  Niiin  pon- 
siero  non   pa^o  mai   débite,  prov.  tous  Us  \ 
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c  hagrins  fiu  mot.de  ne  peuvent  réparer  un 
mulliëu^f  qui  est  arrii/é . 

IViisieiosissimo,  m.  in.i,  f  ad'I.  sup.  Très- 
rt^i-eiir . 

Pensieioso,  rjto,  m.  ta,  f.  Add.  Pen!:if,  rê- 
)  eur ,  soucieux . 

l'ensiie,  :idd.  Lh(i  pende.  Suspendu  ^  pen- 
du ,  accroi.hé . 

Pensionario,  s.  m.  Clie  gnde,  paga  pensio- 
iie.  Pensionnaire  1[  Tnijutano,  V. 

i*ensioiiceil,i,  3.  f.  Petite  pemion  . 

Pen.sioiio,  s  f.  i^.cito  aggravio  sopra  i  benî 
eccles.  Pension^  bti^endio- gtige ,  salai- 
re ,  paye . 

l'ensosissimo ,  m.  ina  ,  f.  add.  sup.  Trcs-pen- 

l'ensnso,  rensîvo,in.   va,   f   add.    Pensifs 

rèueur  f  sombre^  soucieux. 
Pentarolo,   5.   ni.    Sort  a  d' amuleto  .     Tali- 
sman . 
l'emacordo,  s.  m.  Strmn.  musîc.  anl.  di  cin- 

qiit!  corde.  Pentacnrdc  . 
ï*ontafilo,s.  m.  eCin^ucfo^lio .  Erba  .  Quin- 
te/euiUe . 
I*ent;4^ono  ,  taiii>alo ,  s.  m.  e  <id  1 .  Fij-uift  di 

'■inquo  I.itî  ,   Pcntne;one  . 
Pentmneiro ,  s.    m.  Verso  di  cinque  piedï. 

Ptritiiniètic . 
Pf'iUateiir.o,  s.  m.  Parte  délia  s:icva  B!bl>ia  , 
che  comprende  1  cinque  libriMosaici.  Pd/ï- 
tatcuijue . 
Pentecoste,  Pentecosla,  s.  f.  Festa  dcllo  Sp. 

S.  La  pentfrôle  . 
Peniiinento  ,  s..m.  Penti^inne,    s    f.  Le  re- 
pentir y  repLUt<incejCOtnp<^nct!on  ,  res^ret. 
Pentirsi,  n.  p.  S''-  repentir  y  <han_i*er  d'ai^îs 
Il   Mu'.avsi    d'  npinione ,    con    rainiiiarico- 
se  repentir,  âc  e  fdchè  de  qnelq-te  chose. 
Pentito,  m.  t;i,  f.  ad.l.  Repenti  y  repentant. 
Pentnia,  s.  f.  lo,  m    Sorta  di  vaso.  Pnt.  "ÎT 
IVr  simil.  Peniola  di  fuoco,  Strum    luiiît. 
Bonihnrde.  Boliiie  in  pentola-  travailler 
sourdement ,    secrctcment  y    sous    eau  . 
Srhiijin-ir  ia  penrnla  .  ëcumer  la  niarmUe: 
e  p(^r  s'wTyW.  lie  renier  quelque  chose.  Saper 
que!  rliB  bollc  in  peniola:  savoir  ce  qu'on 
machine  ,  trame  . 
Pentolarcio,  s.  m.  Grand  pot. 
Penroï.ijo,  laro,  <t.  m.  Cdii  fa,  o  Tende  pen- 
toie  .  Potier  ,  ou  faïencier  ,  potier  de  ter- 
re .  Far  l'asinn  del    pentolajn,    fenmrsi   a 
ciralare  cnn  cliiiitique  e'st  {tovh:  s'arrêter 
à  chaque  porte  ,  chipoter. 
Pentolata,  s.    f.   U't  coup  rie  pot. 
Pentoletta,  s.  f.   lîno,  ni.  Petit  pot  H  Pt-n- 
lolino ,  modo  basse,  sobria  mensa   doine- 
stica  :  p^tit  ordinaire  y  ordinaire    bour- 
geois .  Tornare  ni  pnntolino,  cioè  alla  pr  - 
inÎLMa  s-^Krieià    rei-'cnir  à  son  petit  ordi- 
naire j  manger  chez  sot. 
P'^ntolone,    s,    m.    lona,    f.    Grand    pot  H 
Pentolone,  detto  ad   uoino,  v.ile  sciocco  : 
soty  lonrdy  cruche  If  Tn   modo  bas^o,  ad 
uomo  assai  grasso  :  hedon  ,  ventru  . 
Penruto,m.  la,  f.  add    Repenti  y  repentant. 
IViiula,    add.    s.   f.   Specie  dt  tn^a .   Espèce 
de  rnhcy  ou  de  manteau  des  anciens  Ro' 
m  lins. 
PenuUimamenle  ,    «vt.     AHa    pénultième 
plarc . 
l'eniii'imi,  m.  ina ,  f.  adJ.  Innan/.i  ail'  ulti- 

m  ) .  pénultième  . 
Veniirta,  s.   f.  Carestia.  Disette,    cherté ^ 
besoin  ,  m. 


Se  ai 


;îiare.  Etre  en  di- 


Penuriare  ,  v 

<iette  . 
P-Miurioso,  m.  sa,  f.  add.  Disetteux . 
Pfînzfgliante  ,   add.  Pendillant  y  branlait. 
Pcniii^liare,  pcnzotare,  v.  n.  ^tar  pealen- 

ro.  Pi-ndillf-r  . 
P('n';olo,  m.  la,  f-  .idd.  PeiubiKc.  Pendant, 

blindant  %  s.    m.   Più  jjiappoli  d'ava,  ec. 
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coltï  dalla  vite,  ec.  e  unit!  insîeme:  mnis- 
snieygrappey   ou   houquet   de    quthpit-s 
fruits.   Fare  pen7,olo,   modo  basso,  Esser 
impie -ato  :  être  pendu  . 
Pei.iolone,  zolniii,avv    Pendant, 
Pen/oioue,  s.  m.  Une  grosse  grappe, 
Peoiiia,  s.  f.  Soria  d'erba.  Pii^aine, 
Peota  ,  s.    f.  Sorta  di    Barca  cou  copertbio 

clii-  va  a  più  rcmî .  Péotte  . 
Pep;ijuoIa,  s.f.Arnese,  per  istîacciare  il  po- 
pe. Powrier  ,  é^T-ti^eoir . 
Pv-?i:Éro,  add.  Agj^iun.  di  una  .sorta  dl  pane. 

Pain  d'épices. 
Pepe,  s.  m.  Pi.mta  e  fnitto  arnmatico. 
Poivre.  Pepe  acquitico,  sorta  ili  pimia: 
curage.  Far  pepet  serrer  les  cinq  doigts 
de  la  main  pour  se  chauffer  avec  Le  sauf* 
fie.  CoÉnu  di  pcpe,  posto  aw.  précisé- 
ment y  à  point  .  D'\  pepe,  parlandosi  d^ao- 
mo  :  rusé  y  adroit  y  fin  ,  miitnis. 
Peperella,  s.f.  Piaula  di  iapor  di  pepe .  Sof' 

te  de  plante . 
Peplo,   s.   m.  Erba   îaitigînosa.  Fahagn    IT 
Cerio    vclo     usato    da'gentili:    espèce    dt 
l 'oile  . 
P<H|(ieziano,  m.  na,  f.  add.   Aggiun.  a  quel 

dutto,  i-lie  spL'tta  id  cbiln.  De  péquet . 
Per   preposizione    locale  cb  ■    s'addaita  coi 
verbi    di  uioto  .   Par  H  Co' vcrbi  di  stato, 
vale  Tn  :  par,   dans  1  Pei  ,  in  vere  di  da  : 
par  y  de  *U  Percagione;  pour,  à  muse  ^ 
Per  médian  te,    pei-    me/zo  :    moyennant  ^ 
pour    1[    In   vere   dî    conip,  in   luo^^n  di  : 
comme  y  pour  1ï  Oi  cambio,  in  ricontpea- 
sa:pO(/r,   en   re^anche%  Per  cou,  dino- 
tanie  strum.  nt'iîcTI  Iii  vor-^  dî  quantunqua: 
pour,  qnoi.iue  If   Per,   ag^lunto  a   lutto: 
partout.  Per  giorno:  par  jour.,  chaque 
jo'ir.  T\  Per  ventura-  par  hasard.  Per  par- 
te di:  de  la  part  dey  au  nom  de.  Per  me, 
.se,  ec.  pour  moi  y  o  quant  à  moi ,  à  lui , 
ce.  Da  per  me,  se,  ec    de  nion^  son  y  etc. 
cAté y  séparément  .   Per  inio  avvi.so,  o  si- 
mili: à  mon  aois  y   à  ce  que  je  pense  ,  Ve.t 
cr>;niine:  en  C/imm»»  :  Tornare  per  ancbc: 
reprendre  encore  y  recommencer  .Ver  \t\0' 
do  cbe,  di:   de  manière,  de  façon,   d» 
sorte    quey   par   manière  de,  Per   poco, 
qua'ito  :  presque  ,  autant  que  .    Andaie  ,  o 
vpn  Te  per  L-^^aio  ,  Capirano,  o  simili  :  nl- 
le-   pour    Lé^at  y  Capitaint  y    etc.  Avcr 
alruna  per  inoi^lîn,  avoir  pour  sa  femme, 
Andare  ,    o  mandare    per  uno:    aller,  oh. 
em^oyer  chercher  quelqu'un  .  Esser  per  Ta- 
re,   amiirc  ,  rirrarsi ,    ancora  p^^r   cadere, 
morire,  andare,  ec.  être  sur   le  point  de 
faire  y  d'aimer,  de  se  retirer  y  ec  nsquer 
de  tomber  ^  être  en  grand  dun^erde  niorty 
peu  .i' en  faVoir  de  ri  être  allé ,  ec.  Quesu 
d^inna  è  sud'îcienremfintf  l>e!la  per  moglie; 
cette  personne  est  assez  jolie  pour  en  fai- 
re s-i  femme:  qu'-stocavalloc  troppo  gr.i$- 
so  per  barbero:  pour  un  barbe   Ci   cheval 
est  trop  gras.   Geti.irsî   nelle  braccia  per 
istrarco,    e  per  disperato:   se   j<ter  pour 
perdu  y  et  comme  par  désespoir^  dans  les 
brav.  Per  qtiaiiïo  è  possibile:  (Uitanl  >]u'ii 
est  possible.  Pei    in   vccu  di   Per  lo  :  nar 
le.  Pe',  in  vece  di  per  li  :  p(tr  y  pour  les  . 
Pera,  .s.   f.   Frutta  nota.    Poire.  Père  gua- 
.ste,  »n(ic    père  cotte  in  vino,  n  aNperse  dî 
zuccbt'vo:  poires  en  compote.  A^'erla  pe- 
ra   m?iZA:    être   en   bonheur  y  en  chanct. 
Dar  h  pera:    Jouer  un   miu^ais    tour  à 
qui^lqu'un  . 
Pera,  i:o!V  E  Irtr^n,  T.isca,  V. 
Perbifi,  %.  m.  Pergamo,  V. 
Porcettibile,    a  Id.  Voce   Int.    Perceptible, 

concevable . 
Percezinne,    s.    f.    Voce    Lai     Perception  , 
Peubè  ,  Partie,  interrngit.  Pourquoi?  V\t- 
tic.    rispons.  car,  parceque  î  In  yece  di 
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rrtrcioCcIuN  •  ^i  nitiSf  que.  'I^  -W  Arrinrchà  ; 
il  fin  1i  (li  l'oT  1.1  t[iinl  ros.i  :  c'est  pour- 
quoi,  pour  ai  a:  il  t;ilo  rnmini.se  il  pec- 
cato,  pcrcliô  gU  fuionn  r.ivjili  gli  ncclii  H 
fli  lîeiiciic:  quoique  ^m,il  ^re  que  :  ^wt  tir- 
lui  iininnital  pcri  liO-  la  rainn  ntuoja  H  di 
clie;  que:  clic  tî  (a  e^li .  percliô  ella  so- 
pr.i  (pic  I  voinn  si  doriiia?  ,(ic  i  oiis  f)n't- 
it  qu'elle  couche  t  et'?\\  pcrrhù,  poslo 
avv.  vale  pcr  l.i  qu.il  cr^a:  c'est  pour 
tfuoi;  0  rnll'flrtîc.  in  for?»  iti  noin*>,  va\e 
Cfigioiic:  ta  chose  f  In  raison  .  l*cr(  ht-  no, 
•  pcrclic  al:  pourquoi  non,  et  pourquoi 
Oui . 

PcifJiio,  Cliinvistello,  V. 
Feu  io ,   Vanit.    <•.■^'l^at.    perqucsto.  Pour 
cela  ,  par  conscqucnt  H  In  vei  e  di  Non  (\\ 
meiio;  uentntnoins  ,  pourtant. 

PricioicJià,  partie.  <]ie  rende  niginno  dcl 
di-rtn  di  sopra  .  Puisque,  car,  commet 
Talora  dcnoiy   la  ra';ion  fiualo  ;  afin  que. 

PçrcipercT.  ii.  Voce  Lat.  Concevoir ,  corn- 
prendre . 

PetTotrere,  t.  .1.  Scorrerp,  e  qnî  dîrebrc- 
TPincnre.  O^rc  en  peu  ri'-  mots.  IN'rroire- 
re  un  liLvo,  Ifytj'-re  cosi  di  vo\o:  parcou- 
rir un  livre  . 

Percois.i,  -iione,  *.  f.  Colpo,  perlopiùscn- 
i::i  friiia.  C(Up  ,  choc  m. 

Ferrosso  ,  Pcrcussato,  m.  ta ^  f.  adJ.  Frap- 
pe ,  etc. 

Percotente  ,  Vercussente  ,  add.  Qui 
frappe  . 

Perrot  inento  ,  s.  m.  Pprcotiiiira,  Perrossin- 
ne,  ssur.1,  f.  Percussion ,  f.  coup,  choc  , 
heurt . 

Perrdtiiojo,  s.  n\.  Strum.  clie  peictiote. 
Fle'.iu  . 

Percoiitore,  Percussorc,  vcrh.  m.  irice,  f. 
Qui  frappe . 

Peicuotere,    percussnre,  t.   a.  D.ir  Colpo. 
frapper^  battre,  hem  1er  H  Fio.  Toccarç- 
ioucher  H  v,   n.  UrUic,  iinhattcre;  chop 
p^r ,  se  rentontrer  X\  Aziuffarsi:  se  cho- 
q^ter ,  V.  .\?./.uff.irsi. 

PciTussînne,  s.  f.  f^ercussion,  coup. 

Percussivo,  ni.  v.i,  f  ntlil.  Qui  Jrappe  . 

Peu  uzicnlp,  add.  brappant . 

Pcjd(;nt<ï,  add.  Perdant,  vaincu. 

Perd-TO,  V.  a.  Restar  privo  d'alcuna  cosa 
gi.i  posseduta.  Contrario  di  vinccre,  rap-' 
porto  a  ciiinrn,  e  di  «ua(la£;nar**,  parl.m- 
dosi  di  trailirlti,  e  lucicaiizit: .  Perdre  X\ 
Consiiniait;  in  vano  :  jeter  M  Disperdcre' 
ru/ncr  .  ]'erder  'li  visia,  iV  occ\ûo  :  perdre 
de  iue.  Perder  <li  trarcia  ;  Perdre  de  tra- 
ce, la  piste.  Pordcre  assol.  changer  de 
qualité,  perdre  la  force  ,  etc.  perrler  la 
■clicrm.i,  Co'ifondorsi:  perdre  la  carte, 
se  confondre .  Perdcrsi  in  alcuna  cos.i . 
être  vicement  passiruné  pour  quelqu, 
ehnse .  Diulc  ,  Ks^ilt  jtoiduio  ili  alcuno  :  ai- 
mer e'perdumcnt ,  à  la  folie  . 

Per'lf7vn,  s.  F.  Distm^i^imeut''» ,  perdimf'n- 
in.  Perdition  y  disUpatton,  destruction, 
dé^<it,  m.  ruine  . 

Pcrdice,  V.  Pt-rnice. 

lVrd';;iorriata,  ^.  m.  e  Per  lîgiorno,  O^foso. 
fiin.'jnt,  lambin  ,  câlin  . 

Pcrdininutn,  s.  m.  Peidenza,  f.  Il  perdere  : 
perte ,  dnmmn^!'.  1;  Per  Dannazione-  p^r- 
ditton,  damnation,  f. 

PenJita,    $.    f.   Il    perdere.   Perte ^   ruine, 
préjudice,  dt  triment ,  déchet,  dissipa 
tion  ,  deslructi   n,  dé^ât 


Ppr.liii';simo.    duli«iino.    Ml.     ma.    f.    add 


;• 


Diroiio  nel  mal  fare.  Franc  coquin,  se 

/>>  (  *■ . 
Verdiinre,  vcrl).  m.   irice,  f.  Perdant ,  te , 

qui  perd . 
Perdi/.tnng,  oione,  s.  f.  Pe'-'Jitinn  ,  damna 

tit^n,  etc.  V.  Petiiita,  e  Pcidiment». 
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Perdnnahiie  ,  n M.  t^ui dnunuble  ,excusabU  . 

Pcrdon^n/a,  Pt'i  dnii.i/imif  ,  4.  f.  incniti,  m, 

Kiint'it&ion  deiri'llc\u  o  drila  pcna  ,  Ijon , 

rémission ,   ^rdre    \     Indulgen/a   concc- 

duia  daPoiiieli»  i .  Pardons,  Int/ulf^euces. 

l'crdnnarc,  v.  a.  Uar  pirdonan/.a.  Pardon- 
ner 11  Ki.^pnitni  «rc ,  colla  piirtir.  nv^at.  ne 
pardonner ,  n'excepter ,  n'épargner . 

Pordonato,  ni.  ta  ,  i.  add.  Pardonné . 

Pcrdonatoie,  vcrli.  m.  tiice,  f.  Celui,  celle 
qui  pardonne. 

Pcrdono,  s.  m.  Perrlonazionc ,  f.  Pordonan- 
7.a  .  Pardon,  remission,  grâce  H  hf^Use 
oii  l'on  l'a  gagner  les  Indulgences  t  f- 

Perduccrc,  diiire,  t.  a.  Conduire  ,  me- 
ner ,  guider  . 

Pcrdiirabile,  n-vole,  add.  o  OurabiU.Du- 
rable. 

Perdiirahilità  ,  tade,  taie,  s.  f.  Durée,  o- 
pniiàtrrté . 

Pcrdonabili^siino,  in  nia.  f.  udd.  sup.  Oii- 
rible  a  jamais  ,  perpéti':!  . 

PerdurabilnuMitf ,  Irleniuntc,  btv.  Perpé- 
tuellement, sans  ces<e  . 

Pcrduraro,  v.  a   Durer,  continuer  . 

Peidutainente,  avv.IJiçsoIiitamenic .  l.icen- 
tieu sèment ,  dissohuuent. 

Perdutissinio  ,  m.  ma,  t.  aild.  sup.  Trèsde- 
bauché,  amoureux  fou ,  ou  à  la  folie 

Pcrdiito,  ni.  ta,  f.  A<!d.  Perdu.  J'erdmo 
délia  pcrsona.  Perclus  de  ses  membres. 
Esvcr  perdu  to  drl  ror|io,deIIfl  même  ;  ai'oir 
perdu  l'usai^e  de  ses  membres,  de  son 
esprit.  Tcncrsi  per  perduto:  se  croire 
perdu  ,  ou  uiert .  Esser  di  j)'?rdula  spcran 
/a:  être  fiiswlu  au  point  de  n'en  pouvoir 
plus  espérer  aucun  bien.  Ksser  perduto  di 
alcntia  pei'ona:  ^tre  passionnément  a- 
moureux  de  quelqu' un  ;  c  assol.  Esser 
perduto;  rtt'f»/r /JtT//;/  toutes  ses  forces. 
Perduta  opéra  :  peine  petdue ,  inutile. 

Per«j;rina,  vpfb.  f.  Pellt'î;r-n.i .  Pèlerine. 

Peregrinapï^io,  s.  ni.   l'ellt  gi  iii.»2;i;io  ,  V. 

Perporinante,  add.  Errant ,  ro)  1  geur . 

Peregrinjre,  v.  a.  A'.  Pollegrinai»- . 

Per*  grin.iziotie,  s.  f  Pérégrination ,  vo- 
yage. Ml.  ■'  Fig.  Il  ipinpo,  cïie  gli  uomini 
pass.ino  .sulla  teira  .  pèlerinage. 

Peregritio,  I'lm  rj^rlnalore  ,  V.  l'ell^prîno, 

Peregrino,m.  na,  f.  add.  Straniero  .  Étran- 
ger. 

Perr-nne,  «dd.  Vnre  Lat.  Perpétuel ,  con- 
tinuel. Sorgente  pcrennc:  source  intaris- 
sable . 

Pereiineinente,  avv.  Perpétuellement,  sans 
cesse  . 

Perennifà,  <.  T.  Perpétuité . 

Perrntoriamcnte,  avv.  T.  Leg.  Peremptoi 
rement . 

Perentorio^  ni.  ria,  f.  nild.  e  5ust.  Aggiun. 
di  tcntiine ,  t  Iip  «;i  assigna  ai  ï^itigattli ,  e 
raie  Ultïmf'.  Péremptoire  . 

Percto,  s.  m.   berger  de  poiriers. 

Perfcritorc,  verï>.  Celui  qui  achève,  qui 
finit  quelque  chose . 

Ppi  fcttamente,  :»v\'.  Parfi  ment ,  entiè- 
rement,  s  tuverninement . 

l'crfet'ibile,  add.  Qui  peut  st  perfection- 
ner. 

Perfctrissimamcnte,  avv.  sup.  Sourerainc- 
ment  bien . 

pprrpii'S-îimo ,  m.  mi .  f.  add.  Très-parfait. 

Veiftnivn,  m  va.  f.  add.  Qui  perfection- 
ne ,  ou  qui  est  propre  à  perfectionner. 

Perfeiro,  5.  ni.  Perjvction  ,  bonté,  f 

P^rfptto,  m.  n,  f,  add.  Parfait,  achevé, 
entier,  complet,  consommé . 

Pfrfezionatrenio ,  s.  m.  Perfection  ,  (.achè- 
vement. 

Pp>f»'/.tnnante  ,  add.  Qui  perfectionne  . 

Perfp/iionrtiivo,  m.  va,  f,  add.  Propre  à 
petjtctionuer. 
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I>Tf(/.ionnio,  ni.  la,  f.  .iJJ  Purftut ,  per- 
Jcrtwnnè  . 

l'crfc/.ioiiatore,  Terb.  m.  trice,  f.  Celui. 
rtlle  i/iii  pttjeclitiniic. 

■Pcrfezioitarc.  V.  a.  Perfectionner,  ache- 
ver, couronner ,  limer.  conit*tnmer. 

rerfc7,ionc,  s.  f.  Perjectiou  ,  ncluivenient , 
couronnement,  ctniplement ,  m.  coniom- 
mation, 

l'erlirerr.  Voce  l.at.  Petfc/.ionaïf ,  V. 

Pcrliricnic),  add.  Qui  conduit  à  perj'tction. 

Vcrdriroïc,  l'crftîzioiiaiorp,  V. 

l'etfwl.iincntc.  aTV.  Perfidement,  déloya- 
lement . 

l'eiiidia,  IVifidez/a ,  ...  f.  Perjidie,  irfitie- 
litt!  ,  déluyaulé  ,  tralmon  ,  enlrteinent , 
opiniâtreté . 

l'eilid.aro^  v.  n.  S'ol  9tincr,  s'entâter . 

l'oiridiosaincitto,  avv.  Perfidement  ,deloy- 
aUment . 

l'orfidiosp,  m.  .sa,  f.  add.  Opiniâtre,  ob- 
stine'. 

Pcrlidr>,ni.  d.i  ,  f.  jdd.  Perfide,  traître, 
déloyal,  nmiheiirenx . 

Pfi  fïdi.s.simo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très  per- 
fide . 

!>• /îgitrare,  t.  n.  Imiiginer,  se  figurer  . 

PprForantenlo,  s.  nt.  l^eiforalion ,  f. 

Ptrfiiraro ,  V.  a.  Percer,  trouer,  trans- 
percer . 

l''Tfnraia,  V.  Iperîro.  Piî.irro. 

Prrfnrato  ,  m.  ra  .  f  add.  Percé ,  etc  . 

rL'Tfnra/opo,  s.  f.  Perforation  . 

Pprfr.-qiientare,  v.  a.  t'pcsscggîaTe  .  fré— 
(futnter . 

Peignîncna,  s.  f.  Carïa  pérora  .  Parchemin, 
î'eltn  li  (^>iiclla  carra,  chc  ciiopre  il  liiio 
sulia  roiioc*  liia  »  in  forma  di  rartocrio  : 
parchemin  11  I  a  lancina  délie  cupole; 
campanile  ,  lanterne. 

Perg.-niio,  ptilptto,  s.  m.  Chaire  à  prêcher 
li  Per  ravnlato,  o  palco,  V. 

Pici^iurare,  i:  dciiv.  \.  SpfMgiurare,  ce. 

Perjiola  ,  pcrnolaiia  ,  .s.  F.  Sorra  d' ingrarî— 
rolato,  .sul  qiialc  si  inaiidano  levîti.  Treil- 
le, treillaae,  tonnelle,  berceau  *[  Perpo- 
lese.  V. 

Pergdljto,  lelo,  s.  m.  Treillage ,  treille, 
berceau  . 

Perj;olcse.  -s.  f  Pergola,  c  brumcsra  .  5orta 
d'uva  duracine,  e  grossa.  Sorte  de  gros 
raisin  de  treille . 

Pcrgolciia,  s.  f.  Petite  treille. 

Pori,  s.  m.  pi.  CnlI'E  larga  .  Paladin! .  Op - 
si  Pari .  /.es  Pairs  d'un  Royaume  . 

Pcricardio,  s.  ra.  (JikIIs  liorsa,OTe  <ta  rin- 
rhiuso  il  cuore.  Péricarde. 

Pcricarpo,  s.  m.  Capsula,  specie  d' invoglio 
de'seini.  Pe'riciirpe . 

Purirlitare,  v.  n.  Vore  Lat.  Pcrirolarc.  Pé- 
ricliter, cire  en  danger. 

Pcriclitante,  .-idd.  Qui  périclite ,  qui  est 
en  dar.ger. 

Pfricolatnt  nro,  «.  m.  T)anger ,  risque  ^ 
i'alora  il  liiogo  da  perirolarvi:  lien  dan- 
gereux, endroit  périlleux ,  precif,ice  . 

Périr»  laiitc,  add    Oui  est  en  danger. 

Perirolarc,  v.  n.  Risquer  ,  être  en  danger. 
T.ilora,  aiidar  in  preripizio  -  ruiner, 

Pi'iiolato  ,  in.  la,  f.  add.  Piiiné,ete. 

Periro'o,  periglio  $.  m.  Danger,  risque, 
péril ,  hasard. 

Perirolosamrntc  ,     pcrigliosamen'e  ,     arv. 
Dangereusement,  perillcusement ,    avec 
risque . 
Perieolo^issiino,  m.  ma,  f.  add.   sup.  Très- 

dangereux . 
Périr.. lo«o,  m.  sa  .  f.  add.  Dangereiir,  pé- 
rilleux,   risquablc,  funeste  ,    scabreux, 
yiliiin  ,  glissant . 
Perirondro,   s.  m.   Meinbrana  clie  cuopre 

alcuna  cartilagini.  Pericondre , 
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r  crier»  ino,  s.  m.  Mcmljraoa,  o  pcllicola  , 

i:hc  cigne  l.i  calvaii.i .  Përicraiic  . 
Pi;rif,;lio,  s.  in.  Li)  st.ito  de'piancii,  qaan- 

do  soiio  pii'i  vicini  al  iole  .  Périphtlii:. 
l'erifciia,  s,  f.   La  ciiconferi^nza  (î'uii  cer- 

thio.  Peripherie,  circonférence  . 
l'erifrasare,  i.  a.  Spicyare  con  circonlocu- 

zione.  Périphraser  . 
Perifrasi ,  s.  f.  Circnnloru/.innp,  Périphrase. 
Perigio,  s.  m.  Lo  stato  do'piani;ii,  quanilo 
restano  nella  pii  bassa  parte  Jel  Zocliaco . 
Périgée . 
Feriglia  ,  e  (lerÎT.  V.  Vevicnln  . 
Periglinsissiino,  in.  ma,  f.  adJ    siip.   Trcs- 
périlleux  . 
Periinetrn,  s.   m.  Ampiezza  i\  tutto  il  din- 
toino  di  qualsivoglia  carpo,  o  figura.  Pc- 
rimèlre  . 
Povinéo,  s.  m.  Parte  faapposta  nU'anr),  e  ai- 
le pudeiide.  Périnée  . 
Peritidare,    v.   a.  Far  peiiodi.  Parler  OU   é- 

crire  périoduiuemer.t . 
Piriodicami-ntc,  avv.  Pério-iiq:iemait . 
Pi'riodico,  in.  ca,  f  add.  Périodique. ' 
Periodo,  s.  in.  Un   certo  coiiiposto  di  pa- 
role. Période  1  Ordine,  progression   r,-- 
gnlare  di  alcuiia  cn.i\  période ,  pro-^rès. 
Pcriostio,  s.  m.  MiimtoaMa ,  clie  veste  l'os- 

sf,  e  vi  sia   alt.ircata.  Périoste. 
Perlp.ueiirain-NUo,   avv.   Selon  le  système 

des  Péripatéticiens . 
Peripateliro,  m.ca,  f.  add.  Scguace  d'Ari- 

stntele,  Peripateticien  . 
Peripateiismo  ,  s.  m.  Péripatétisme . 
Pcripezia,».   f.    Innpinato    arcidenle,    per 

cui  rambian  faccia  le  rose.  Péripétie. 
Periplo,  s.    m.    Navigazioiic    intmno  a  un 
mare,  o  intornn   le  coste  d' ali.una    parte 
del  mondn  .  Périp'e  . 
Peripneumnnia,  s.  f.  Inliammazinn  dei  pol- 

iiinni,  poim'Tnca.  Péri  pneumonie  . 
Pprip-eunionico,  m.  ci,  f.  add.  Péripneu- 

monique. 
Perire,  v.  n.  Morire,  mancare.  Périr,  crê- 
irr  11    V.   a.  Far  pcrire  ;  perdre,   ruiner, 
détruire  ,  submerger  . 
l'.-risci ,  s.  m.  pi.  Abitatori  délie  zone  fred- 

•le  .  Perisciens  . 
Peiisislole,  s.   f.  L' intervallo  lr.i  la  sistole, 

••  la  diastole.  Périsystole  ■ 
Peiistalticn,  m.  ca,  f.  add^  Agginn.  di  quel 
ir.otn,  cui  50H  soggetiil' utero,  lo  stomaco, 
e  grintestini,  Péristaltique . 
Peritamente,  arv,  Adroileinent . 
Peritanza,  s.  f.  Honte,  pudeur. 
Teritarsi,  n.  p.  Esser  timido,  vorgngnnrsi. 

■Ivoîr  honte  ,  n'oser . 
Fcritato,  m.  ta  f.  add.  Soigneusement  exa- 
mine. 
J'crito,    m.    ta,  f.  add.  Esperto.    Expert, 
expérimenté,  savant  %  Morte,   mancato; 
péri,  perdu  ,  mort,  etc. 
Foritissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très-ex- 
pert . 
Foritoneo,  5.  m.  Membiana  sottilc,  clie  ve- 
.ste  tntte  le  parti  contenute  iicl  basso  ven- 
tre .  Péritoine . 
Periioso,  m.  sa,  f.  add.  Honteux,  timide. 
Petitrocliio,  s.  m.  Timpano,  marcliina  atta 
a  cavar  acqna  in  alto,  c  a  m.;i,in.ire,   Ma- 
chine hydraulique . 
Perituro,   m.  ra,    f.   a  !.l.  Labile.  Fragile, 

passager . 
Pcrjcirio,  s.  m.  Vi.ce  Lat.  Giuraineiitd  falso. 

Parjure  . 
Peri^.ia,  t. (.  Expérience ,  adresse ,  routine. 
Periinna,    s.   f.  Voce  Gr.    Vestiinento  che 
cuopre  le    pudende  .    Espèce    de    tablier 
pour  couvrir  les  parties  honteuses  . 
Perla,  s.  f.  Gioja  b  inn.  Perle. 
l'erlagione,  s.  f.  Êclal  de  la  perle  . 
Perlaio,  Loto,  V. 
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Perlaio  ,  m.  ta  ,  f,  add.  De  couleur  de  perle,  ' 
perle. 

Perietta,  s.  f.  lino,  m.  Petite  perle. 

Perlisnialtato,  m.  ta,  f.  add.  Ènitiillé  de 
perles  . 

Perlonc,  s.e  add.m.Sciopeiato  .  OisiJ  , fai- 
néant ,  chipotier  . 

Ferloiig.'ue,  o  prolungare,  V. 

Peima,  s.  f.  [iattello  tureo  a  foggia  di  gon- 
dola. Perme. 

Ponniloso,  m.  .sa,  f.  add.  Sdegnoso.  Cha- 
touilleux, pointilleux,  réveille-. 

Pcnnaucnie,  add.  Permanent ,  durable, 
immuable,  fixe. 

Feniunentemento,  Stabilmente,  V. 

Pennanenza,  s.  f.  Permanence,  persévé- 
rance, stal'ilité . 

Porm.inere,  v.  ii  Rester  ,  demeurer ,  durer. 

Permanevole,  perninnsiTo ,  m.  va,  f.  add. 
Permanent  ,fixe,  stable. 

Ff^rineabiie,  add.  Trapassevole  ne*mn.iti. 
Perméable . 

Permeazione,  s.f.  Transite  per  i  meati.  Pas- 
sade par  les  po^'es. 

Pertnessivo,  missivo,  add.  Qui  renferme 
ta  faculté  ou  le  pouvoir  défaire  quelque 
chose . 

Perm-sso,  m.  sa,f.  add.  Permis,  licite, 
loisible. 

Permettcnte,  add.  Qui  permet . 

Permettere,  7.  a.  Permettre,  accorder, 
consentir,  tolérer. 

Permisi:hiain';nto,  s.  m.  Mélange,  mixtion, 
révolte  ,  f.  trouble  . 

Peimiscbiare  ,  v.  a.  Mêler,  brouiller,  con- 
fondre . 

Fermisclii.ito,  add.  V.  il  Terbo. 

Permissione,  messione,  s.  f.  Permission , 
licence,  liberté ,  congé. 

Permissivamonte,  avv.  ylvec  permission  . 

Fermistione  ,  s.  f.  Mélange,  mixtion. 

Perinovinienfo,  s.  m.  Motivo.  Emotion,  f. 
soulèvement . 

Permut.ibile,  add.  Qu'on  peut  changer  . 

Fcrmutiniento,  s.  ni.  Peimula,  permatanza, 
f.  Permutation,  échange,  troc. 

Permulare,  v.  a.   Cangiar  la  tnateria  in  al- 
tra  mateiia.    Permuter,   échanger ,  tro- 
quer. 
Perni'i  tata  mente,  avv.  P/ir/roc,parec/iaH^e. 

Pormutaiiïo,  m.  va,  f.  add.  De  permuta- 
tion . 

Fennutatn,  in.  ta,  f.  add.  Permuté ,  chan- 
gé, troqué . 
Permutatore,  verb   m.  trice,  f.  Permutant, 
tro, lueur  ,    celui  ,    celle    qui    permute  , 
change . 
Fenniiiazione,  s    f.    Permutation ,    troc, 
^variation,    vicissitude ,  changement ,  m. 
Fernetto,  nuzzo,  s.  m.Piccolo  per  no.  Petit 

pii'Ot  . 

Pernire,  s.  f.  Sorta  d'urcello.  Perdrix. 

Feiniriotto,  s. m.  Perdreau  . 

Peniicone,  s.  m.  Sorta  di  susino  ,  e  dicesi 
anclic  del    suo    frutto.  Perdrigon  . 

Pernizie,  s.  f.  Voce  Lat.  Ruine,  perle, 
dommage . 

Perniziûsainente,  avT.    Dannosamante,    V. 

Perniziosissiino,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Crès- 
pernicieux  . 

Pcrnizîoso,  rinso,  m.  sa ,  f.  add.  Pernicieux, 
nuisible,  funeste. 

Peruo,  s.  TiV.  Legno,  o  ferro  rotondo  e  lun- 
go  ,  sopra  il  quale  si  reggono  lo  cose,  che 
si  volgono  in  giro  .  Pivot:  e  tj'iand'ei 
non  ê  piantato  a  perpendicolo,  si  tlicii  an- 
clie:  goujon,  mamelon  U  Fi».  Decoro: 
ornement,  gloire,  honneur 'i  Fur  Fig. 
Sosiegno:  appui,  soutien,  base. 

P':rnoi'rare,  v.  n.  l'eiller  ,  ou  pisser  lanuit 
à  faire  quelque  chose. 

Pernottito,  ni.  ta,  F.  add.  Qui  a  passé  la 
nuit  quelque  part. 
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Pero,  s.  m.  L'  albero,  che  pro.luce  le  père. 

Poirier . 

Perô,  rongimiz.  clie  dîmostra  la  ragioti  AA\ç 

Ose.    Pour  •:ciii^  à  cause    de    cela  *\  In 

vcce  di  (jerciocrliè,  V.  ^  Perô  perô  :  enfin, 

en  conclusion  y  en  un  mot . 

PcrorcLiè,   Impcrcioccliè     Cur  ^  parceque, 

piwiquc^  Per  nrcioccliè,  Quantun(|uc,  V. 

Peronùo ,  s.    m.  T.  d*  Anat.   Osso   estenore 

dfll;i  gamba.  Péroné. 
Feionii?rc,  .idd.  T.  d' Anat.     Aggiunto    de' 

mu>roli  dell.i  gamba.  Pcronier. 

PeroTare,  v.  a.  finir,  ou  cnurturre  un  di- 

scourSf   une  harangue  11  Piu  estesaniente 

pre-o:  haranguer ,  plaider  ^ 

Peiota/Ziorie ,  s,  f.  L'ultima  parr-'î  dell'o'-a- 

zione,  in  rul  es.sa  si  epilog.i.  Pt^ror^iiion  . 

Perpendicflatc,  add.  e  s.  Che  pende  a  piom- 

bo.  Perpendiculaire . 
Pr-rpcndicohinuente,  avv.  Perpendiculaire- 
ment y  à  plomb . 
Porj)endicnln,  -t.  m.    Piomlio,  o   p"etruz/.a 
legnta  nll'aichipenzoln  con    un    filo.    L(i 
perpendicule  e:c  y  le  plomb  qui  y  est  at- 
taché ,  penduhj  f.    A   peipend'cûlo,  avv. 
perpendiculairement ,  à  plomb. 
Perpcro,  •;.  m.  Sorte  dti  monnoie.   des  Etii' 

pereurs  Grecs, 
Pfipetraie,  v.  a.  Vone  Lit.  M.indirc  ad  eF- 
fotto,  e  per  lo  più  ,  qiulclie  inale .  Perpe^ 
trer . 
Perpetiato,  m.  ta,  f.  add.  Perpétré  y  com- 

Jnis  . 
Perpetuagione,  s.  f.  Perpétuation. 
Perpctualifà,  Perpciuità,  tade,    tate ,  Per- 
petuanz.i,  s.  f.    Perpétuité ,   durée   éter^ 
nelle. 
Perpetualnienre  T  tempnte  ,  Perpetuamente, 
avv.  Perpétuellement,   continuelUrnent  y 
à  jamais . 
Perpeiuare,  v.  a.  Far  perpetuo.  Perpétuer 

*F  divenir  perpetuo  se  perpétuer . 
Perpetuatn,  m.  ta,  f  adl.  Perpétue  . 
Perpetii.Ttnre,  verlj    m.  Celui  qui  perpétuCy 

qui  rend  perpétuelle  qwlqne  chose. 
Pf'rpetuazione,  s.  f    Perpétuation  . 
Perpeiuissimo,  m.  mi,  f.  add.  sup.  Dura- 
ble à  jamais , 
Perpotuo,  m. tua,  f.Perpe^iiale,add.Pronri,im. 
che  hi  priiicipio,   e   non  fine.  Pei'pétuely 
continu  y  toujours  durable. 
Perpignano,  s.  m.  Panno  ordinarîo  di  laiia, 

ma  sntlile  .  Drap  de  Perpi?,nan  . 
Pei-plessità  ,  t-ndc,  rate,  s.  f.  Perplexité  y  an- 

Tciétéy  incertitude  y^  irrésolution  . 
Perplesso,   m.   sa,  f.   aild.    A'nbig.i>.    Per - 
plcrcy  ambigu  f  incertain  y  irrésolu,  dnu 
teux y  agité  H   AwiiicLhirao:  entortillé, 
embarnssé y  entrelacé . 
Perqiiisitîvn ,  m.  va,  f.  fldd.  Di  ricerca.  Di 

perquisition  . 
Pe'(]  lisizione,  .s.   f.  Rîcercii  minuta.    Per- 

i/iiisition  ,  enquête  . 
Perro'-rhetto ,  o  Farracchçtto,  V. 
l'errurra  ,  V.  Pamicca  . 
Porsa,  s.  f.  o  Mijor.ina  .  Erba  di  grato  odo- 

ro .  Mirjolaine  . 
Persçcitore ,  Persegtiitore  ,  verb.  m.  trice, 

f.  Persécuteur  y  tric^  . 

Persecllzionc^'!la  ,  s.  f.    Petite  persécution  . 

Pcrseruztone ,     s.    F.    Persemiiramenio ,    m. 

Persécution,   vexation  ,  nnportunité  ,  î. 

l'srsegiiîtantp,  add.  Che  Per.seguita,  inse- 

gue .  Persécutant. 
Perseguitare,   P(rsegnire,  v.   a.  Ccrcar    di 
niincer   altrui    Pcrséruter,    veXCr,  mole- 
ster ^  tonrm''nter'^\  Contînnarc  •  co«^:n:(-r, 
poursuivre  %TGner  \'\^X.x<y  coriendo;  talon- 
ner ,  galopper  aprè%. 
Persegiiitaro,  ad  1.  V.  il  verb-^. 
Per.segultatnre,  s.  m.  trire,  F.  V- Per^f^ruto- 
re,  ec.  *i  Per  osservaiore.   Obser^^alcur  t 
Seguitatore,  V- 
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l(-r«,>Ru,la,,one,    IVrv-.ii/,  on» ,    ,.  f.    V.    ^"'"''"'•y  ,  ^-  l.  L,  f-<nullt  ,U pfrsumler 
'  "'"'  '"■'"'"'     ^''■•''  1" ^uiincnlo.  Pour-  ,  »<>' «u«<iïo,  m.  va,  f.  a.ld.  Atio  a  p  r,ua,ic 


suite,  contiiiutilion ,  f. 


PcKcguiio,  m.  (ic,  f.,,1,1.  Poursuivi,  pcrsi-  '  l'frsu.uo  ,  ui.  sa',  f.  n.lj.  Pennarlé. 

eut,,  tu-.  j  l'crMiMo.c,  vr  ri,,  m.  CV/u»  ,,„i  persuade 

Jcrseo,  j.  m.  Nnmo  irmii  r.n.t,.ll    .l.,ii' -_  I  IVria  .  Sim-    ,1,  l'.r.Ki»    v  "^ 


'"*'  •  "^"•-  I  1  crjunt.ic,  vrrl).  m.  Celi 

l'efseo,  J.  m.  Nnmo  .r.iii;,  Co,ieli.  .loll'e-i  '"••l'a  ,  Siiic.  <1:  l'irdiia,  V 
m„f.  lm,o,.l„     ;'..<,,  t  V,.rru,iort,..cnic,\  .appartcncnlcpcriinenio 

'••.  »...-....     \  11.. 


niisf.  l>nrcalu  .  I*t;rs,e  . 
Vorscveraiiie,  a.l.l.  I'erst:\'drant ,  constant 
patient.  ' 

rerwcaiiionienle,  raianieme,  avv.   Con. 
s  tant  ment . 

J'or,evciaiiii«Minaiiicnie,  avT.  Siiperl.  Ai-ec 

une  Jerutc  penéverance . 
rer.e"«ra„/a,  7.,a,  ,.io„e ,  j.  f.  Costan/.a  in 
bene  opeiaro.  Persévérance,  constance 
fermeté.  ' 

Persevcnire,  vrare,  t.   n.  Persévérer,  per- 
s:fter  t  V.  a.  continuer  ,  poursuivre 
IVr-Mna,  ,.  f.  S,„r..:  ,li  gclosia  ,,cr  le  Ûmc- 
aire.  Hersienne,  ahat-juur  ou  ahaiour 
l'<-r.sira,  V.  l'eiia,frut[o. 
l'cr<iraria,  s.  f.  .So,ta   d'e.ba.  Pcrsicaire 
curaga,  poivre  d'eau  .  ' 

P'^rïirata,5.  f.  Conserve  dépêches 
Persirn ,  V.  Pcsro  . 

Persisiere,    v.    n.    P^rscrerare.   Persister 
persévérer  ,  continuer .  ' 

Pt-rso,  m.  sa,  f.  a,M.  c  Bialelto  .sciiro,  îoi- 
ta  dj  rnlore  Pe,,,  couleur  entre  le  pour- 
pre et  le  noir  1  MA.  di  pcdere,  pcduio- 

pC'rlu  . 
Vonn'^^.  <  f.  T.ini.i  l'unjnn,  quaiKo  la  don- 
na. Personne,  rrént:ire,  ,/«,/y»'„„  M  Per 
alouno:  nul,  aura,,  H  IVr  corpo  umano- 
personne,  corps:  ,-  m  ,lice  ancli,;  del  cir- 
po  dcll'anin.alc:  corps  H  Per  vita  :  person. 
ne,  i./e.-o  di  cift  n'and.iva  pena  la  nerso- 
"•1  ■  peine  la  rie  TI  Persona  presse,  i  Teo- 
l"S',  .1  i;.idre,il  Fiyliuolo,  e  lo  Spirito 
■^mto  rlie  .sono,  tre  persone  in  un  snlo 
Um-  les  Personnes,  ou  les  trois  Person- 
nes divines  T,  E  anrhe  T.  Gra.n.  person- 
"'■  Starc  m  petto,  e  in  persona.  se  tenir 
fomme  un  pivot,  se  tenir  rotde.  Andare 
'n  sulla  persona:  flHer  la  tête  levée  An- 
"■■"<:  m  perçona.  e  simili ,  avv.  aller  pcr- 
sonnel  ement.  ;„  persona  d'alcuno,avv 
n  la  place,  au  nom  de  i]uelqu'un 

7:^'Z^l;i^'  ^""'  "^^'"s^'ndé,/,- 

Porsonaggio,  s.  m.  Uomo  di  grande  aiïaie 
^''rsonnage,  personne  de  considération 
T  In  vece  di  persona  sempl.  personne, 
personnage  ^  Ter  conùco  ■  pe'rsonnnge, 
BLieur.  Far  un  person.iggio:  jouer  un  rù- 
ie  louer  „n  personnage,  faire  une  fi- 
gure .  oïl  I 

r-Tson.,lc,  add.  Personnel. 

Personalltà,   ,ade ,    ,a,^,  s.   f.   Personalité. 

rersonalmente,  avv.  P;rsonnellemeut . 

taîiu'"''   '■    *"■  ^"""  P"-""""'^P'"t'' 

r"spotliva,Pro<pc(tiva,  V. 

P"spirarr,  idd.  D'aruta  vista .  C/aircoy,iHf, 

'C.aire,q,U  découvre  de  loin. 
rer<pirar.!nenie,  avv.   .Ivec  perspicacité , 

pénétration  .  rit 

Perspiciria,  Perspicarità,  tado,   tate,   .s.   f 

'^^rspicacUé,penclraliond-esprit, clair- 
voyance . 

Perspirarissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très 

clair  loyant. 
Perspiraz  oiie,  s.  f.  Traspirazione  insenslbl- 

le.  Pirspiration. 
Pfr'.iad.fnie,  add.  Persuasif. 
Persuadere,  v.  a.  Far  r.rcdere.  Persuader, 

convaincre  ^  n.  p.  se  persuader,  s'ima 

giner,  se  figurer. 
PersuaJevolè,  ad.l.  Pe^suasible. 
Pprsuasione,  <.  f.  Persuasion,  suggestion, 

conviction . 
Pcrsuasissimo,  ni.  ma,  f.  add.  supcrl.  Tréi- 

persuudé . 


J'uiter,  s.  m.  Voie  venuta  dal  Franc.  (J'iel 
piano  de'  giardmi  rappresentanle  opéra 
r.iljescJta.  Parterre. 

leitic.1,5.  f.  Uasion  lungo.  Perche,  gaule 
y  iMisura,  per  l<i  pii'i  di    leircno: /jerc/ie  . 

leriicjre,  v.  a.  Venuoier  cou  pcrlica.  (jau- 
1er ,  battre  avec  une  perche. 

l'eiiiciia,  s.  f.  bn  coup  de  gaule. 

IVrticlietta  ,  s.  f.  Petite  gaule  . 

leriitoue,  s.  in.  Longue  peiclie,  f .  H  Vo- 
ce di  gorgo.  Clii  vo.le  di  lonlano,  e  lucen- 
ile  a  ceuiii:  fin,  adroit . 

Peniiiace,  add.  Osi  njto.  Opiniâtre,  enté 
'f  ir  Cosiapic:  constant ,  Jerine  'i  l'eiii- 
"are,  s.  m.  Pcrtiiiacia ,  V. 

l'eriiiMccmcnic,  a»?.  Opiniâtrement,  fer- 
me m,  nt. 

Poriinacia,  s.  f.  Ostinaiioue .  Opiniâtreté, 

./erniete  . 

Pertinacisjimamentc,  avv.  sup.  \lrès-opi- 
iiiàtrement . 

Peninacissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup  Très, 
opiniâtre . 

IVrtinariià,  tade,  taie,  s.  f.  V.  Pertin.icia . 

I  ertincnie,  add.  Appartenant . 

Pertinenza,  zia,  s.  f.  Appartenance,  dé- 
pendance: scmi>\.  appartenant ,  ce  qui 
iipp.irtient. 

P>^niaitare,  v.  a.  Voce  Lac.  Traiter. 

Pertugeiio,  s.  m.  Petit  trou. 

Pertugiare,  v.  a.  Bucare.  Trouer  ,  percer. 

P'Ttuglato,  m.  ta,  f.  add.   i'roué ,  percé. 

Periuglo,  s.  m.  Buco.  Prou  ,  pertuis,  ou- 
verture,  f.  »  r  I 

Perturliainenio,  s.  m.  Perturbation  ,  con- 

.fusion  . 

Perturbante,  add.  Qui  trouble,  met  en  dé- 
sorde . 

F<y^iurbare,  t.  a.  e  n.  p.  .Scompigliare  . 
troubler,  brouiller,  confondre. 

Periurbatissimo  ,  m.  ma,  f.  add.  Qui  est 
dans  le  plus  grand  désordre  . 

Periurbato,  ndd  V.  il  verbo  . 

Periurbatore,  verb.  m.  trice,  f.  Perturba- 
teur, qui  trouble,  cause  du  désordre. 

PTturbazionc,  s.  f  Alterazione.  Trouble, 
m.  commotion,  agitation. 

Perlusare,  Pertuso,  V.  Pertugiai  e  ,  Pertu- 
gio. 

Pervcgnente,  nenie,  add.  Cl.e  arriva,  per 
Tiene,  peneiia.  Pénétrant. 

Pervenimenio,  s.  m.     Irrivée,  f. 

l'oivi'nire,  v.  n.  Parvenir ,  arrivtr ,  attein- 
dre 1î  Per  sempl.  Yenire;  lenir  1  Pur  ve- 
nir a  notizia:  l'enit  à  connaissance  ■ 

Perv8nuto,m.  ta,  f.  adl.  Parvenu  ,  arrivé, 
rendu  ,  etc. 

Pervers.unc:ite,  avv.  Méchamment . 

Pc^ver.^ale,  v.n.Imp  i  .ersarc.  S's  nporter, 
pester,  faire  le  diahle  à  quatre  1  v.  a. 
R.lriipoguare:  gron  1er. 

Per,Lrsaio,m.  ta,  f.  add.  Emporté,  dia- 
ble . 

Pervorsionc,  s.  f.  perversllà,  \'.*l  SoTvcr- 
sione  .  Perversion,  dépravation  . 

Perversissiuiamcnie,  avv.  sup.  D'une  ma- 
nière très  méchante . 

l'erversiià,  tade,  taie,  s.  f.  MaWagiii. 
Perversité,  méchanceté,  dépravation. 

Pcrvcrso,  m.  sa,  f.  add.  Iniquitoso.  Per- 
lers,  corrompu ,  dépravé. 

l'crvirtimenio,  s.  m.  Disordinamento.  P.r. 
version  ,  f. 

'Vrveitirc,  terc,  T.  a.  Farpervcrso.  Per- 
verlir,  troubler,  déprav-r".  n.  p.  Uivc- 
nir  pcrverso;  se  dépraver. 
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Pciugginc,  J.  m.  Poirier  tauv„<re 
Porngino,   s.  „,.  fpoci«  di  ,i,,.7,o'.  Espère 

ne  vigne.  ' 

Pcrvicatc,»dd.  Prolerro.   Opiniâtre,  ea- 

Pe.viraria,  s.f.rroiervia  .  Obstiu  ition  .  ea. 

Icteinent,  m. 
Pcrvinca,  5.  f.  Soria  d'crba    Pervenche 
Pervio,   m.   via,  f.  add.  Iciicujb.lc.   Ou. 

vert. 
Peruzza ,  s.  f.  Petite  poire  . 
Posamento,  s,  m    l'action  de  peser 
lcsamnndl,V    .vactonronp 
Plante,  add    Pesant,  lourd,  rude,  fort 

Il  fi^.  important,  grav,  co-iùderahU 
lïs.iniem.n!c,  avv.  Pesauimtnt  •;    M„,af 

prudeiniiieiit .  - 

Pesai  ;,,uori,  ».  m.  Igrometro  .  Pé^e-U- 
i/ueur. 

Pi-'antissimo,  in.  mi ,  f.  add    sup.   Près  pe- 

^Ï"""V''","""''"  •  '■  ''""'''  •"Planteur 
Il  Meiaf.  chagrin,  peine. 

Pesaro  v.  n.  Gr.,viiare.  Peser  IT  Fi"  ne. 
'er,  être  à  charge  V  Pesare  ,  p  t  r"„  ",«- 
scere:  déplaire,  fâcher '\  y.  a.  lener  so- 
speso  rbecchossia  alla  bilancia,  per  saper- 
ne  il  peso  :  peser,  wupeser  5  Contrapne- 
S'vc.  V.  "i  Fig.  Considerare:p«.:r.  èxa- 
miner.  '^         ' 

''<''»^<'>e"f,n,v.  Prudemment ,  sagement. 

Peiato,m.  ia,f.  .add.  fcss,  e/c. 

Pesatore,verb.ra.C,:iu/^„,  .-.^^^  vol^arm. 
^"chc:  peseur.  " 

Pesca  ,  s.  f.  Coir  E  larga  .  Frutto  .  Péc'ie  IT 
1  csra  ;  meurtrissure,  noirceur  causée  par 
quelque  coup  reçu  sur  le  visage  IT  Coll' E 
S(reit.r  Pescagione,  e  ciè,  cl.e  si  è  pesca- 
lo  :  pêche . 

Pi-scagionc  ,  s.  f.  Il  pesc.ire.  Pêche 

Pescja,  s.  f.  Sorta  di  riparo  fatlo  ne'fiumi 
e  cluse,  ou  digue  pour  détourner  le  cours 
âe  leau  ^\  Per  Pcscblera,  V. 

Pesrantc,  add.  Qui  pêche. 

Pesrarc,  v.  a.  Cercare  di  pigliar  pesri.  Pi. 
'■l}"-1es  poissons  1  Fig.  Cavar  checbes- 
SI.1  dall  aciua:  pêcher  1  Per  cerraro  sem- 
pl. chercher-^  Pcscar  per  se,  fig  travail. 
1er  pour  soi  T  Pescare  più,o  meno.  „  pc- 
scarp.u  a  fondo:  enfoncer  plus  «a  moins 
dans  leau  ".  Pescare  a  f„ndo ,  e  pesca- 
re  add.Muro,  e  per  contrario  posrar  poco 
■•>  fc„u\o:  approfondir  bien  ou  ne  pas  ap- 
profondir quelque  chose  ^  Son  saper 
quel  cl.  uom  si  peschi  :  „e  pas  savoir  ce 
que  l  on  fait. 

Pe^carerrio  m.  cia,  f.  add.  De  pêcher  ,  ou. 
de  la  pêche .  r  ,  ui* 

Fescata,  s.   f.  Traita  di  pesce .  Coup  de  yî- 

Pescatcllo ,  5.  m.  Petit  ou  menu  poisson . 
Icsc.iiorc,  s.  m.  Pêcheur. 
Pcscalorello,  s.  ra.  Piuivre  pêcheur  . 
Pescaiorio,  m.  ia,  f.  add.  Du  pêcheur,  ou 
ne  pêcheur . 

Pcscitrice,  s.  f.  Femme  qui  pêche  du  pois- 
son .  J      r  r 

Pesrc,  Pescio,  s.  m.  Nome  gcner.  di  tutti 
gli  animal;,  clic  nasrono,  c'vivon  nell'ar- 
qua,  anror. ,  uno  de'scgni  celesii  ■  pois- 
ion  H  Prcsso  i  Med.  un  des  muscles  du 
/■r.n.Nuovo  pesce,  per  uomo  di  piarevoli 
rosium.,  scnza  esser  .semplico:  badin, 
homme  agréable,  amusant,  plaisant  1 
Basiona.c  i  pesri,  modo  hasso  ;  .iHdr  aux 
galères.  Insrgnare  a  noiare  a'pesci:  par- 
1er  latin  devant  les  cordeliers  ^  Pesce 
argntino,  V.  Sirena. 

l'esrcduova,  duuvo,5.  m.  Frittata.  Ome- 
lette, f. 
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Ptsoerto,  s.  m.  Petit  poisson  . 

Ppsrlieriiï,  s.  f.  P^-srap.ione.  Pêche  Xi  L*nrte 
M  pescare;  la  pèche  ^  l'art  de  pêcher  *I 
Oggi.  Il  luogo  (love  si  vende  il  pesce :  la 
poissonnerie  . 

Pesclietta,  s.  f.  Petite  pêche  . 

Tiisrliiera,  Pescinci,  s.  f.  fivier,  étang, 
bassin  ,  m. 

Posrinfrio,  s.  m.  Gros  poisson. 

Pesci.irello,  sc'atello, sciuolo ,  s.  m.  Fretin, 
niertii  poisson  . 

Pe?riolinn,  s.  m.  Petit  pûi^^on. 

Pe-irione,  s   m.  Un  g^-os  poisîin  . 

Pescioso,  scnso,  m.  sa,  f.  adtl.  Abbondanie 
di  p?çri .  Poissonneux. 

Pescivendnlo,  s.  m.  Pesriajuolo.  Poisson- 
nier, chasse  marée, 

Pesro  ,  s.  m.  A'b.  clie  produce  le  pesche. 
Pécher. 

Pc-o,  s.  m.  Pesa  ^  f.  Il  pesare .  Poids , 
gr.ivitë  ^  La  cosa  stessa ,  cîie  pesa:  cArtr- 
^e ,  fardeau  ^f  Dicesi  anrhf?  ad  alcurxi 
srium.  poids  d'une  halance  X  Fig.  Gra- 
vezza  di  rura,  noja  r  charge ,  soin  .  Peso 
m.')rio,  il  peso  âssol.  per  cui  le  cose  pre- 
liionn  iina  snpv.T  l'altra,  gravité ,  pesan- 
teur X  Per  G  ado:  condition^  ndissaitcel 
T\'lmnrnxo:  poids  f  importance  ^  considé 
ration.  Pig'îare,  e  poriar  11  peso  alcuna 
cosa  •  enlever  tout  brandi  ^  Peso,  aiit. 
per  Pîsello,  V. 

Pesolo  ,  lone  ,  arv.  Penznlone  .  Pendant . 

Pessario,  pt-sso,  <:.  m.  Mediram.  soliilo,  u- 
sato  in  cerrp  malattie  dolle  donne,  Suppo- 
<ita  ,  Pessaire  . 

Pessariz/.are,  v-  a.  Introduire  un  pessaire. 
Pessariz/.ato ,  m.  ta,  f.  add.  Introduit  en 
façon  de  pessaife. 

Pessimainpiite  ,  avv.  Super.  T-  è-i-'naî  . 

Pes-ijinità,  tade,  late,  s.  f.  Extrême  mé- 
chancheté 

Pes<;imo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Tris-maaifaiSy 
très   mdchiint . 

Pe«-snndaie,  v.  a.  Vilipendere.  Fouler  au  v 
ried.^ . 

posta,  Coir  E  strptta ,  s.  f.  Si  d'ce  alla  stra 
da  seonata  diUe  pedate.  Piste ,  tr^jcrs, 
vesti£e<: .  Aiidar  per  la  pesta:  suivre  le 
ch'tnin  battu  1  per  pesrain-înto  :  l'action 
de  fouler  "".  Ca'ra:  'ouïe y  presse.  Lasria- 
rp,  rimanere  nella  pesta:  laisser  ou  rester 
dans  l'embarras,  le  bourbier. 
P- s^amen^o,  s.    m.  Pestata ,  f,  L'action  de 

oiler  . 
Pe-.tapppe,  s.  m.  "- î  dfce  in  di-^prftzz.o  a  p-r- 
sona  dïippoco.  Un  sot,   un  homme  qui  ne 
saurait  pas  trouMer  l'eau. 

Pesrare,  v.  a.  Aimnaccare  una  rosa,  percuo- 
tendola,  per  r  dnrla  in  polvere  ;  piler, 
broyer  j  concasser  1  P'g-  rouer  de  coups, 
froisser^  mmrtrir  ^  Ver  calpestare  :y(n/- 
hr  attx  pieds. 

l'csiasavori,  s.  m.  Oui  fait  les  *auces . 

Pestaio,  m.  ta,  f.  e  Pesto  ,  add.  Pilé ,  etc.  *! 

Calrato;  foulé . 

Prste.  Coll'  E  larga^  s.  f.  PestPen/.a:  Peste, 

contagion  ,  ^  F«îtore  •  puanteur . 
Pesrellino,  s.  m    Petit  pilon  . 
Pest^'lln,  Pesiatojo,  s.  m.  Pilon. 
Prstife-rn,    ad  1.    Pestil.înzîale .     PestHent  , 

pestilentiel^   contagieux  ^  Y \o. méchant , 

mauvais ,  nuisible  . 
Pi-s'if "rissima,  m.   ma,  f.    add.  sup-  Très- 

pe<tiUncieI . 
Pcstilentp.  add.    V.    Pestifero  If    Per    iscGÎ- 

leritn.  Halin,  pervers,   corrompu.  Una 

pestîlenre,  in   forza  di   susi.  Donna  appo- 

^tata  :  une  pestiférée . 
ppsfiîentissiino,  m.  m.i,  f.   adi.    sup.  Tfès- 

miVn  . 
Pesrilenza ,  zia,  s.  f.  e  antîr.  ancora  ,  Pîsto- 

leiiia.  Maie  contagioso.  Peste,  pestiUn- 
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ce,  contagion  1î  Metaf.  Danno  ;  peste, 
ruine,  Cidamité  H  Per  puzzo;  puanteur , 
infection . 

Pestjlenziale,  m.ïioso,  sa,  f.  add.  Pestifero. 
Pestilentiel  ,  pestUentieux  ,  pestilent  , 
contagieux. 

Pesiilen/.iosissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
pesltlentiel . 

Festin,  s.  m.  L'action  de  fouler  aux  pieds, 
trépignement . 

Pesione,  s.  m.  Pilon,  batte. 

Petaccliina,  s.  f.  Sorte  de  pantoufle  on  de 
mule. 

P(.ia(  ciiioU,  s.  f.  e  piantagine,  eiba  .  Plan- 
tain . 
l'et.ilismo,  •..  m.  Sorta  di  csilio  simile  al- 
r  Ostricisinn,  presse  gli  anticbi  Siracusa- 
;ii.  Pétultiine. 

l'etardo,  s.  m.  Clie  tiia  p'^ta  .  Un  peteur^ 
iîtrum.  iniUt.  da  fuoro .  Pétard. 

PetasetLO,s.  m.  Sorte  c'e  chopeau  . 

Petasite,  s.  f.  horta  di  planta  cappelluta  . 
Petasite. 

Pereccliia,  s.  m.  în  modo  basso,  uomo  ava- 
ro  Taquin,  mesquin,  ladre  IF  Petec- 
rbie,  V. 

Ptitercbiale ,  add.  Angîun.  dï  ceria  fcbbre. 
Fièvre  pourprt-.e,  fièvres  petéchiales . 

Pctecchîe,  s.  P.  p!.  Vi.iccbiciie  rosse,  o  nere, 
riie  vengTno  relie  febbri  maligne  :  Pour- 
pre ,  petec.'iics. 

Peterercio,  s.  m.  Maie  tra  la  carne ,  e  V u- 
gne  .  Pan  lis  . 

Petitore,  verb.  m.  Demandeur . 

Petitorio,  m.  rii,  f.  adI.  T.  leg.  A^oiun 
d'una  snria  di  giudizio,  in  cui  si  chiede 
il  driminio  di  aicuna  cosa.  Petit  >ire . 

Petrr.ione,  s.  f.  ppiïto,  m  D^imande  î.  11 
Pftizion  di  principio,  T  Lo^  Pétition  de 
princ'pe . 

Pef^,  s     m.  Cor-eggia.  Pet,  yent  . 

Petraj.!,  s.  f.  Missadi  piètre.  Tis  di  pier- 
res, m 

Piîtran  lie^ro ,  m.  sca,  f.  add  .  Di  Pétrar- 
que . 

Piitra^^rhevolinonte,  avv.  .^  la.  manière  du 
Prtrarqne  . 

Peirari  b,M') ,  s.  m  Rim-;  del  Petrarca  .  Pj- 
titli.Te    les  p'^eiies  dri  Pétrar^'ic  . 

Prtrarchista ,  s.  m.  Imîtator  del  Petrarc» . 
Imitateur  ,  et  partisan  du  Petrarq-ie . 

PcMella  ,  Petricr'uola  ,  s.  f.  Pircoli  pit-ira  . 
Pierrette  1  Petrelle.  Certe  forme  di  pie- 
fn^,  od*altra  matcrlâ:  taonU  . 

Petrîpro,  s.  m.  Sorti  di  ptccolo  cannone  . 
Pierrjer . 

Pett  ilii-a/.ione,  s.  f,  R'ducîmento  a  stato  di 
pietra  .  Pét^ifcatinn  ,  lapidification  . 

Pptrifiro,  m.  ca,  f.  Lapidifque ,  pétrifiant 

Perrin;!,  Pietra,  V. 

Fetrinn,  rri^no.  m  gna,  f.  ald.  De  nature 
d-i  pierre  "F  Me'ïf.  dur,  i  obstiné . 

pHfroolin,  s.  m.  Pipsso  i  jfeci  Asfilto  .  Bi- 
tuma liquido  .  PiUrole . 

Petroiiri.ina,  s.  f.  no,  m.  n  Petonciano  . 
Pian'a,  la  qiiale  prodace  un  fr^itto,  rbc  si 
m.mr^ia  c  uio  .  Aubergine ,  m'iangiae  , 
mayenne. 

Pétrone,  s.  m.  Grosse  pierre,  bloc  de 
pierre . 

Petro^elU^o,  sello.  semilo,  slllo,  s.  m. 
Preziemoln  ,  «peci«  d'  (^rba.  PerSil . 

Perroso,  m.  sa,  f.  ald.  Pîen  di  pietrn  . 
Pierreux  1  Per  simii.  dur  connu  une 
pierre .  ' 

Petruc'ila  ,  rruT.za  ,  t'-K-riola,  s.  f.  Pierret^  . 
te  ^  p-:fite  pierre,  caillou,  m.  1 

Ppu.ibbi^rfa,  s.  f.  A-mrlua  dl  fenoperdl- 
fes:i  de!  petto.  C-iirnS'i?,  .  ^         ] 

Peltara,  s.  f.  Cntip  dni'ié  <■/'■  la  pottrim:  , 
ou  de  'a  poitrine  1  In  modo  ba.ïSo;  mon- 
tée rude ,  pénible  . 
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PettpgoTa ,  s.  f.  Donna  vile .  PéroneUe , 
femmelette ,  caillette. 

Pettegole 
les  cattns . 

Petiien  ,  s.  f.  Pettovale.  Poitrail. 

Pettignone  .  s.  m.  Faite  del  corpo,  tra  ja 
panr.ia,  e  le  parti  yergognose.  Z-c  p*^ni7, 
pecten  . 

Pettimbrosa,  s.  f.  Sorta  di  piania.  Croi- 
se t  te. 

Pettimio,  Cuscuta,  V. 

Peitinagaolo ,  s.  m.  Che  fabbrica  pettini. 
Pei^nier  . 

Pettinarc,  v.  a.  Ravvîare  i  capelli ,  e  ripu- 
lire  il  capo  col  peitine.  Peigner:  altre 
volte-  testonner  ^  Metaf.  Gi;iffiare  V.  TI 
Aver  da  petiinare,  aver  d.T  giattarp,  vale 
esser  sempre  in  travaglj  ;  ai  Oir  de  quoi  ti- 
rer,  avoir  bien  de  la  besogne  *î  Petiînar» 
aU'in  su:  ruiner  quelqu'un  ,  lui  manger 
tout  son  bien. 

Pettinato,  m.  ta,  f.  add     Peigné, 

FfttiinatoTe,  verb.  m.  Peigneur  Fettinator 
di  lana: cardeur . 

Fettinatura,  s.  f.  Peignure  . 

Pctt^ne,  s.  m.  Isirumento  da  petiinare,  e 
altro  Striim.  de'Tessitori ,  tra'  demi  nel 
qualc  fanno  passar  le  \\\a  «lell  i  lela.  P.i' 
gne .  Venir  il  nnîo  al  pertine,  o  simili: 
trouver  la  difficulté^  Petiine  .  Specie  di 
conob  glia  :  peigne  ,  pecten  . 

Pettinella,  V.  Fioc.ina- 

Pettineo,  .u!  1.  e  s.  m.  Piccolo  innsrolo 
sitiiaro  tra  i!  pube,  e  la  parte  superior  del 
femore.  Pecfineus , 

Pettiriiera,  s  f-  Arnese  dove  si  tengono  i 
pettini.  Trousse  à  peignes  . 

Pettirosso,  s.  m.  Uccelletto  .  Rougegorge, 
berce . 

Peffo,  s.  m.  La  parte  dell'anîmala.  dilU 
pn].T  nllo  sromaco  .  Poitrine^  e  parlandttsi 
dî  flnnna  ancliet  gorge  IF  Taloia  piî;Iia-i 
per  l'inrortio:  cceur,  esprit,  pensée  IT 
Fig.  Uomo  di  petto:  homme  de  courage, 
hardi,  ferme.  Siare  a  perto,  mettere  a 
petto  d'airuno  ,  o  siinili  :  tenir  tête ,  faire 
face ,  mettre  en  comparaison  .  D.ir  di 
petto,  iiitare,  Y.  *[  \v^ere  a  petto  un  bam- 
h\n^^•  alniter ,  donner  à  teter  H  Petto. 
L'armadura,  che  ruopre  il  petto:  cuiras- 
se ,  devant  de  cuirasse  .  Piglïare,  avère  « 
petto  cherrbessîa-  prendre,  avoir  à  cœur. 
Pnrsî  U  m-mo  al  petto,  fig.  se  mettre  la. 
main  à  la  conscience,  ju^er  comme  Von 
jugerait  soi-même  H  Per  petto,  avr.  A 
dirinipetto,  V. 

Petioccio,  s.  m.  Belle  gorge,  large  poi- 
trine - 

Petrorale,  s.  m.  Certa  strlscia  di  cuojo.  o 
d'  alfro,  clie  si  tîene  divanti  al  petto  del 
ravallo:  poitrail  du  cheval. 

Pettnrale,  adl  dï  petto.  Pectoral,  thord' 
chique.  Gîudizio  pettorale,cloè  sominario: 

Jugement  sommaire . 

Ppttoralmente,  avv.  Con  giudizîo  pcttorale. 
Sommairement . 

Pertoreg^iare,  v.  a.  o  n.  p.  Trapptr  poitri- 
ne contre  poitrine  . 

Pettoriiro,  m.  ta,  f.  add.  Qui  a  la  poitrine, 
r>u  l'estomac  relf^é . 

Pétulante,  add.  Pétulant,  arrogant,  in- 
solent. 

Petulanzi,  zia,  s.  f.  Pétulance  ,  insolence^ 
arrogance . 

Petu/.zo,  s.  m.  Petit  pet  . 

Peuredano  ,    s.   m.   e    Finocrlno    marino  . 

-^'OTta  d' erba  .  Queue  de  n^^feau  . 
P'îvera,   s.  f.  Imbjto  orande  di  lfgno,e  di 

m  tooior  grnnde^za  .  Cktntephure  ,  entou' 

no'r  de  boi^ . 
Pevp»-T-li  ^  ç,f.  Brodo.  Bouillon,  iHS.Es«- 

re  una  peveraU,  si  dica  in  modo  basso  di 
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(ï'io  pftTinno  iniriiis.'cSt':  être  comme  le  S 
deux  itoi_£,ts  lit:  la  muirt . 
l'evcro,  1*«|J0,  V. 
rcvcrirm  ,  i.  m.  J'if.r.olo    iiii1>uto  ili   Icgno . 

Pitilc  i'hfintt-ptture. 
l'oTC'A,  s.   m.  Sort.1  H' iniinjjolo .  Sorte  de 

raiioiUf  on  de  ctvet, 
I'e^.1,  n-  f.  Kct«  d.»    pccitori ,  solita  icnor- 

ii  rjstnifl  terra  .  îirasse. 
Vci/.A^  s.  f.  Un  pnc-i  (li  pannir.L'Uo  Mor- 
ceau ,  pit^re  d'ctolf'f^  de  loile^  ttc  Mctter- 
TÎ  le  [)t'/ie,  0  ruii^UL'ntn:^  êtrt  pour  ses 
peiTieSt  et  pour  son  argent  li  ï.a  lelu 
inteiadi  qii.ilun((ue  i\vA\Kr\^-  piè<e  d^  loi 
ICf  d'étoffe  y  ttc.  Uoinn  di  pc/./a  o  <i»i*pri- 
ini  dclla  pezza  ,  i>  simili  ;  homme  de  mise, 
de  qiiniae'j  liullctnt.  rc/.za  f;a;;iiar<la . 
Cerif  liNh'  liiniit  lie,  e  itère  poslo  .i  iraver- 
loiicii'  jrmi  ilcllo  f.nnï^lic:  bande  II  Tcz- 
*a,  H.iite,  o  pe/./.o:  pièce  y  morceau  y  m. 
Gran  pc/.7. 1 ,  biKHin  pci/.i ,  o  simili  ■  long- 
temps.  A  qucMa  pcx/.a  •  à  présent ,  tantôt. 

Pf izacoio ,  s.  m.  Gros  morcertii  .  l^czzaccio. 
(îi  poltrone  :  f^r.mf  paresseux. 

Pe//.,ni!«  ,  5.  m.  Rniirtiiï'-.   Déi'ris. 

Pcz/..ito,  m.  ra,  f.  aJil.  I»ice<i  di/cani  ,e  si- 
mili, inaccliiiti  a  pczii  ■•r.indi  Ji  più  -li 
un  colore.  CAt'frt/pie  lî  Parla»  Jo  di  inir- 
ml,  o  simili  ;  Vario^alo:  diapré ^  t.ichete. 

PtîAAi-ndo,    voce    clii;  imn    si   Jicc,  se  non 
congiiinta  i  ol  veibo  aiid-irc,  c  valc  arida 
le  meiilicarido.  Mendier  f  guciifer  . 

l'eziente,  adJ.  f.  Femme  qui  mendie  sdh 
pnin  . 

Ptzzpnie,  e  talora  susl.  m.  Mendiant ,  cro- 
'luinty  qui  demande  l'aumône. 

P'-i^uita,  î.  f.  Pir.cola  pez.'-A  .  l^etite  pièce. 
T[  Buratio  tinto  in  ro3SO,cbe  vien  di  Le- 
▼antc:  sorte  de  fard  . 

rczzutiinn,  s.  m.    Irès-petU  morceau  ., 

Pezzeito,  s.  m.  Petit  morce.m  , 

Pe7,zo,"î.  m.  Pariedi  cosasoliJa.  Morceau^ 
pièce,  î.  Taf»liare  a  pezzi:  couper  par 
morceaux  t  hacher,  tuer  II  Pei  quantità 
di  tempo,  o  <U  lungo,  corne  un  biion  pez- 
zo,  un  pezzo,  on  gran  pe/v-o,  un  pezzo 
fa,  lin  poz/.o  prima, 0  simili"  long-lemps j 
lof';,^- temps  «v'iinf.  Pezzo  d'asinn,  di  ri- 
li.ijdo,  n  simili  :^T(i5  due,  grosse  hète  ^ 
vaurien,  coquin.  Andnre  roi  pezzo  ,  si 
«lice  di  cosa  ,  clie  ù  impossihilc  a  îorsi  via; 
il  faut  emporter  la  pièce,  cela  ne  s'en  va 
i'i'  «fec  la  pièce . 

Pez?.oIaîa,  s.  f.  Riîarimcnto  délia  cosa  in 
pezzi .  Réduction  en  pièces  . 

Pc^zolina,  s.  f.  Petite  pièce  ,  petit  morceau. 

Pfzzoltno,    s.  m.   Irès-peitt  morceau. 

Pi'ZzuoU,s.  f.  Fa/.zoletlo,  col  quale  «:i  snf- 
fia  il  naso,  o  $1  rasctuga  il  iudnre  .  Mou- 
choir 'À  Per  picnda  pezta -.  petite  p.'èce, 

Pe/;7.unln,  s.  m.  Pîccola  particell.i.  Petit 
morceau  ,  îoquette  ,  lamheau  . 

Piarcnfnre  ,  v.  a.  Favcllare  a  piatiinenio 
altrui.  Flatter  y  pateliner. 

Pi-u-ente,  a  M.  PLit<aut  ,  agrr'a^'Ie  . 

^'*n\en^e\n»*nic^»v.'. Paisiblement,  tranquil- 
lement, alfiiblement  *l  Palvotta  sen/.a  li- 
pugnanza  :  i.iHS  répugnance. 

Pitcenteria,  6.  f.AJulazione.  Patclinage  , 
d'itterie  . 

Piacenriero,  i.  m.  XUUturo.  Patelin  , 
adulateur . 

Piâcenza,  s.  î.  \ »^hczzi  .  ^4 grémcnt ,  m. 
ffraccs  y  htouté. 

P  irere,v.  n.  Essi^r  grato.  Plaire  ,  agréer, 
charmer.,  satisfaire  *i  n.  p  Compiacersî 
d*alcuna  cosa-  se  complaire . 
Piarere,  Piagere,  s.  m.  Dilelto.  Plaisir, 
saisfactionj  f.  contentement  *[  Volontà. 
TOiili,!:  I  olonté ,  gré  ,  bon  plai<ir^  Ser- 
'i^io,  favore:  Service,  bienfait,  grâce, 
faveur,  bon  office:  oadc  cs:»urc  a',  pîacc- 
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rc  d'jtlruno:  t'/rc  prêt  à  servir,  ou   être 
un   scnice    de   quelqu'un  .    T.ir    pia''»'re  ; 
complaire  ,  ancora,  i  cndreà  bon  marché. 
Farc  il  piarcro  ultiui:  obéir  ^  faire  le  luni 
plaisir,  Fato  il  sun   piacere  : /"^i/rif  quel- 
que chose  de  son  gré,  à  su  volonté.  Fa- 
le  il  pincere  di  alcuno,  o  il  %uo   piaccre, 
in  senso  dlsonesto  :  Se  prostituer . 
l'i.ii  eruccio,  ruz/.n,  n.  m.  Ptttt  plaisir . 
Piicevolacrio,  m.  cia,  f.   ariil.   Di{-r>i  lolo 
di  persnna  .  Très-plaisanl ,  trés-amusant. 
Piarevolaio,  lpggi»'C,    v.  n.    Plaisanter , 

badiner. 
l'ia<  cvolo,  add.  AfTahilc.    Plaisant,  affa- 
ble, agréable,  bon  compagnon^  Aggiuii. 
di    cosa    graia:    charmant ,    réjouissant, 
amusant ,  qui  plait. 

l'iacevoleggiare ,  v.  n.  Far  piarovolezze 
Plaisanter,  badiner  H  v.a.  AnJar  colle 
bunne:  caresser,  cajoler. 

Piacfvoleito,  m.  ta,  f.  add.  ,'iffable ,  doux. 

Piarovfde//n ,  s.  f.  (ientil'-z/.a  .  Douceur, 
aff'abtlité*\  WoUo, plai San terie  ^  goguet 
tfs^,  Piarimento:  charme,  agrément ,  m. 

Pi-iccftlissîmaiiicnle,  ayv.  sup.  Vrès-plai- 
Sùmment, 

Piacevolissîmo,  m.  ma,  f.  add.  Très-plai- 
sant ,  très-agréah  e. 

Piatevolmente,  lemsnte,  avv.  yJgréabte- 
ment,  gracieusement ,  gaiement . 

Pi.ir(ivo!oiic,  add.  Très-plaisant ,  trés-a- 
gréahie ,  très- gracieux . 

Piacimenm,  s.  m.  Plaisir ,  gré ,  volonté. 

Piar.iuto,  m.  ta,  f.  add.  Q'n  a  plu  . 

l'iacnlo,  s.  m.  Mlsfatlo  .  Crini::,  péché  ^ 
Alla  Lat.  Sacrificio  espiaiorio  :  sacrifice 
d'expiation . 

Piaga,  s.  f.  Disgiugnimenio  dî  carne,  Tn- 
to  per  corrodimento,  n  per  T-rita.  Pluie. 
Pia^a  maligna:  lin  ulcère  malin  ^  Pia:;.i, 
fig.  Danno:  mal,  dommage,  calamité  1 
i'ure  fi".  ïlinfrescar  le  niaalu-:  renouveler 
tes  plaies  . 

Piagaro  ,  V.  a.  Blesser,  ulcérer. 

Piaj;ato,  m.  ta  ,  f.  add.  Blessé. 

Piageniare ,  v.  a.  Arronseniire  aile  co^c , 
[)iù  per  piaccre  ad  altrui,  chc  per  vlto, 
aJulare.  Putiliner ^  fîitter  ,  complaire. 

Piicenieiia,  s.  f.  Patelinage ,  flatterie. 

Piagentierc,  s.  m.  Patelin ,  flatteur ,  cajo- 
leur . 

Pîaggerella,  ggcïta,  s.  f.  CMean ,  colline. 

l'iaggîa,  s.  f  l'ropriam.  Snlit.i  di  monte  po- 
co  repente.  Côte,  penchant  de  colline  ^ 
Quel  sito  ,  elle  srcnde  do I cémente  ncl 
liiuro-  plage,  rÎK/a^e  de  mt:r..\wdar  piag^ia, 
pr;i^gîa.  ru'/^cr  /'/  cdte,  cotoye'l  l'oet 
Qiialsivoglia  luogo;  plage,  contrée,  cli- 
mat, pays ,  lieu  . 

Piagniamctito,  s.  m.  Adulazione.  Flatte- 
rie, cajolerie,  T. 

Pi.Tggiare,  V,  a.  Andare,  n  stare  pîaiïgia 
piaggia.  Côtoyer,  naviguer,  terre  à  ter- 
ter  *r  Fig.  LuMngiire:  pateliner,  flatter, 
cajoler  . 

Piai;;>iaiore,  y.  m.  Cite  lusînga  .  Patelin, 
flatteur ,  cajoleur. 

Piag';innc,  s.  m.  Coteau  . 

Piaglietta,  s.  f.  Petite  plaie. 

Piai^neritf,  add.  Pleurant,  éploré . 

Piagiiere,  e  Piangere  ,  v.  n  Man-lar  funri 
per  j^Ii  ocrlii  le  lagrim*'.  Pleurer,  larmo 

yer ,  H  V.  a.  e  n.  p.  Compiagn«rc,  lami*n- 
tarsi:  plaindre,  ou  se  plaindre  *i  Ter  sî- 
nù\.  faire  'in  bruit  semblable  à  la  pluie 
q^i  (f)m/>c. Viagncre  îndosso,  dicesi  de*Te- 
stiti,  o  altii  ornanienri  :  jurer,  faire  une 
mauvaise  figure,  choqut-r  la  vne. 

rijgtumenio,  gnovolo  ,  mcnto,  V.  Piangi- 
meiito,  ec. 

Pi.igtiisicii ,  icro,  s.  m.  Pi.m'o  fréquente  di 
pià  persone.  Pleurs,  ^emtssemens ^  pi. 
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Pîat'nitOTft,  V    l'i.Mi^iiorr . 
PiagMolenie,  Ito,  V.  Piangolcnte,  «c. 
I  i;igiinne,  n.  m.  CliJ  ïn  gr.iinaglia  arroinpa- 
gn.i  il  iiioriorio.  Pleureurs,  OHpLureutei. 
Piftgnucolar<) ,    r.    n.    P:angcie    alquanto. 

Larmoyer . 
Pii.gticcia,  gii/.zii ,  $   f.  Petite  plaie . 
Pi.iM.1 ,  1.  r.  i. <•!}••  ^:rum.  da  legnajuotf .  An- 

btit,  m.  varlo^ye,  plane. 
Piall.iccîo,  s.  rii.  Son  a  d'asse.  Poutre  tciét 

seulement  d'un  côté. 
PiaMarc,   r.    a.   Puliro,  liiriare    i    logoami 

colla  pialla.  Raboter  ^  corroyrr. 
Pi.illaii,  4.  f.  l.ffetcn  délia  pialla  ^  il  pialla- 

rc  .  Coup  de  rabot,  m. 
Pinllalo,  m.  la  ,  f  add.  Raloté . 
Pialletio,  5.  m.  Piccoht  pialla.  Doucine,  f. 
Piallone,    s.    m.    Pialla    gro»\a.    Galère , 

plane . 
Piainadre,  e  Pia  madré,  s.f.  La  iiinninge  in- 
teriorn,clie   ricnprc   il  cercbro.  Piemère, 
Piamente,  avv.  Pieusement,  Saintement . 
Piana,  s.  f.  Sorta  di  legno  .  Solive,  chevê- 

tre,  sablière,  lambourde,  chevron-  m  IT 

Per  une  de'.lcnli  dcl  cavallo,  dctlo  ancbe 

sraglinne,  V. 
Pianamente,  av7.  Qiii'-tamentc.  Oo'îceni'^nt 

*r  Parcaiiienre  ;  yr'i^<i/e/ne«/  ^    A   poco  a 

poco:  petit  à  petit . 
Pianare,  v.  a.  Adpgnarc.   Planer,  égaler, 

pofir^  Rnnderagcvolo:  applanir ,  cclair- 

cir ,  adoucir . 
l'ianito,  add.  V.  il  Terbo . 
Piaiiella  ,  s.  f.  Sorta  di  caliamenfo  deî  pîe- 

di.  Maie,  pantoufle.  Plinella  di  su;;b*ro. 

Sindale,  m.  fT  Spccie  di  m-iitonc  sottiU: 
tuile   platle    H    Sorta     d'  armadnra    aiit. 

Espèce  d'armure  de  tête. 
Pianeliaio,    a.  m.   Cordonnier ,  faiseur  de 

pantoufles. 
Pi.mellata,  %.  f.  Coup  de  pantoufle . 
Pianclletta,   Ilina,   s.    f.   llino,    m.    Petite 

pantoufle . 
Piaiienuto,  s.  m.   Petite  plaine . 
Pianerottolo,  s.  m.  Spazio  in  capo  aile  scal» 

HcgU  edificj.  Pafier ,  repos. 
P'arieia.  s.  m.  Stella  erran;*    AI  plur.  î  pia- 

neti.   Planète   1    Pianeta,    s.    f  cal    plur. 

le  Pi.inete.  Ve«te  clie  porta  il  Prête,  quan- 

do  célébra  la  messa  .  Chasuble  . 
Ptaneltamentc,  avv.  Tout  doucement ,  tout 

bas. 
Pianerto,   avv.    Tout  doucement,  à   petit 

pas . 
Pimczza,  s.  f.  Pianur^.  Plaine.  Pianeiza 

di  coscienza:  tranquillité  de  cnnsricncr  . 

\'i,evo\et./.a:  facilité  .f  douceur  ^i  Asiratio 

di  pulitQ,  liscio:  le  poU ,  l'uni  de  quelque 

chose  . 
Pangcre,  ngente,  V.  Piagnere,  gneoie. 
PiangevrtJc,  gnevole,  add.  DJplora'de  ,'la' 

ntentahle  .  Le  piangevoli  onde,  o  liicriine: 

larmes,  pleurs. 
Piingevolmente,    gncvolmenre,  avv.    Tri- 

stiun  nt ,  en  pleurant . 
Piangimento,  gnimcnto,  s.ni.  Pleurs,  lar- 
mes. 
Pian^itore,    gnilore,    vcrb-    m.     trice,     f. 

Pleurtur,  euse,  celui,  celle  qui  pleure  . 
Pijii^olare,  gnucolarc,  Vag-rc,  X. 
Pi.tngolenfe.  Ioso,m.  ^a  ,  f    i!d.   Déplora- 
ble, triste,  douloureux, pleureux ,  lugw 

hre,  funeste, 
PiaMigian--),  m.  na,  F.   a<ld.  Di  piano.  De 

plaine  ^  In  forta  dî  smt.    Abîiator    del 

piano  :  haf  itant  des  plaints. 
PianivsimaiiK'nte,  avv.    \up.    Très  douct~ 

mtnt,  a  pas  de  fou 'mi . 
Pinni'isimo.  m.  ma,  f.  .idd.  5up.  Pianis^ûna 

via.  Chemin  ttès—uni. 
Fijn*^,  s.  m.  Pianura.    Cne  plaine  *I  Pianî 

dolIeci50f  e  per  siinil.  si  dicc  aacUe  d'aU 
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tre  co^e:  éta^c  't[  I;i  pi.in^,  pftsfo  .17t.  à 
t*uni ,  au  nz  ^  hnrizoïttah'imnt . 
Piano,  m.  n.i,  f.  add  PLin,  plut ,  uni  .  Su- 
perficie, fit^ura  piana.  surface,  figure 
plane  .  Numéro  piano,  cîoè  il  pioJotto  fli 
due  nunieri  moliiplicaii  per  se  in-desîmi  ; 
nnm^re  plan.  In  piana  terra:  sur  la  sur- 
face de  la  terre  ^f  Piano,  fliiaro.  clair, 
intelligible  ^  Quieto  :  ilnnx ,  ajf'ible  , 
tranquille .  Anrlav  per  la  pîana;  aller  par 
le  plus  court  (  liemm  . 
riano,  avv.  Senza  romore.  Tnut  bas,  à 
l'oix  basse  M  Adagio;  tout  doucement  j 
lentement  '  Piano  ch'e*  non  si  levi  polve- 
re ,  dicesi  p't  deris.  a  chi  fa  g' an  I)ravate; 
prenez  garde  qu'il  ne  tue  tnut  le  monde 
%  Di  piano,  po-jio  aw.  tout  uniment,  ai- 
S'.meut.  ï'iano  pianissimo,  o  pi.iii  piano: 
tout  doucement  ,  très-lentement  .  Pian 
piano  si  va  ben  ratio:  pas  à  pasoi  la 
bien  loin . 
Piannforte,  s.  m.  Sorta  d'ognacrordo.  Ma - 

nichordioa. 
Pianîa,  s.  f  Nome  gêner,  d'  ogni  $ovta  d'alb 
ed'erbe.  Plante  *i  Per  sûnil.  Ascenden— 
te:    tige,    ancêtres,  ascenrtanls  H  Tutta 
la  parte    inl'or.  .!i;l   pii-dc;  la   plante  des 
fieds.    Planta  di'll'edif.  aire    d'un  bâti- 
ment 1T  Propriam.  Qael  disegno,  clic  si  fa 
daoli    Archlt.    dtlla    pîaïua     delP  édifie  . 
plan:  far  la  piaiîa,  levar  di  pianta,  o  si- 
mili;  lever  le  plan,  tirer   le  plan.   Far 
cliercliessia  di    pianta:  recommencer    de 
nouveau  ,  d'  un  bout  à  Vautre. 
ri.iritaliile,  add.  Qu'on  peut  planter. 
P-aiitaloso,  m.  sa,  f.  add.  Pieio  di  piante, 
coltivaio.    Bien  cultivé,    bien  garni    de 
plantes. 
riantai;<;ine ,  s.  f.  Pel.iccî'iola  ,  e  arueglos- 

sa.  Plantain . 
ri^nraj;îone,  zione,  s.  f.  nienlo ,  m.  L'action 
de  plante"  .  P.irlandosi  del  tabacco,  del'e 
rannc   di    /,!lcc!iero,   ec.    rli  i    si    piant.ino 


ne'l'Amerira.  Plantage,  plantation 
Piaimnimale,    s.   m.  e  Zoolito.    Vivenia, 
elle  ba  natara  niezzana  tra   le  plante  e  gli 
anim.  Zoopl:    i<  ■ 

Piantare  ,  v.  a.  "ijre  dentro  alla  terra  t  ra 
mi  dogli  alb.  c  le  pianie.  Planter  H  I'it 
simil.  Confiri-are-  planter,  plonger  H  Per 
fovm.ire,  coll'icare,  anclie  n.  p.- placer  , 
dresser .  Visnt^r  le  batterie,  l'es.Trito  si 
pianio-  l'année  campa  ou  s'arrêta,  nu  se 
planta,  etc."^.  Piantare  ,  specie  di  siippli- 
zio  antiro  de'tiaditori ,  e  dc!>li  assassini, 
rbe  si  firravan.-t  in  torr.i  a  rapo  ali' ini;iù  , 
cbe  anrbe  dicrtasî ,  Piopag;\inare  :  sorte 
de  supplice  ancien  "T  n.  p.  Stabilirsi:  s'é- 
tallir.  se  fixer  1  Piantare,  per  lascîare  , 
o  abhandonare  checrlfssia:  planter  quel- 
qu'un en  quelque  endroit,  l'y  laisser  ^ 
Per  iasriar  «11  giuocare  :  quitter  la  partie, 
ou  se  lever  du  jeu  lorsqu'on  est  en  gain. 
riantar  carote,  e  piantare  ,  assol.  en  faire 
accroire,  conter  des  fagots. 

Fiantata,  s.  f.  Plant,  ou  rangée  d' arbres  , 
de  vignes  ,  etc. 

Piantato,   m.   ta,  f.   add.    Planté,   etc. 

riantatore  .  verb.  m.  Planteur  H  Metaf. 
Pianiitor  di  dadi;  pf^ffur  . 

Pianterella,  tirelta,  s   f.  Petite  plante  . 

Pi.inlo,  s.  m.  Il  pian:;ere,  le  lagrime,  ge 
miti,  doMian/.e  .   Pleurs,  gemissemens , 
lamentation,  f 

riaiitnnrello,  rino,  s. m.  Jeune  plant ,  jeu- 
r/î  rejeton  . 

Piantone,  s.  m.  Pollone  spiccato  dal  ccppn 
délia  pianta,  per  trapiantire.  Plant,  re- 
jeton ,  sauvageon .  Piantoni  di  carpio  ,  dl 
STlire,  pioppo,  e  s'mili:  chn:.iille,  plan- 
lard  ,  plançon  T  Metaf.  DUcendeule  :  re- 
jeton, descendant. 
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Piannra,  s.  f.  Plaine,  bande. 

Plaii'j7.io,   s.  m.  Dicesi   del  coUarino  della 

colonna.  Gorgerin  ,  colarin. 
Piare,  V.  n.  Il  cantate  dpgli  uccellî,  quan- 

do  sono  in  amorc.  Piauler,  crier  comme 

les  poussins  . 
Piastia,  s.  f.  M  ■tallo  ridotto  a   sottigliez/.a  . 

Lame,  plaque  11    Piastra  della   soiraiura: 

palâtre:  e.  a'cuiii.  Palustre    H   Sorta  di 

moneta.  Piastre  1T  Per  simil.Crosta  della 

scabbia;  croiHe  que  forme  la  gale  H  Ar- 

midiira  di  dosso  :  Plastron,  haubert. 
Piastrella,  s.  f.  Palet,  ou  petit  palet,  ga- 
let . 
Plastrello,  s.  m.   Cuir ,  linge ,  ou  taffetas 

sur  lequel  on  étend  les  emplâtres. 
Piastrclla,  s.  f.  Petite  lame,  ou  plaque  de 

quelque  métal . 
Piastiiccio,  s.  m.  Galimatias,  verbiages. 
Piastrino,  s. m.  Sorta  d'arme  di  dosso.  Pe- 
tit plastron  de  maille  . 
Piastrone  ,  s.  m.  Plastron  ,  haubert . 

Pialire,  Piateggiare,  y.  n.  Litiga^e.  Plai- 
der H  Coiitcidere:  disputer,  contester . 
Piaiire  il  pane;  mourir  de  faim.  Piaiire 
co'rimiterj  :  tjvoir  un  vied  dan":  la  fosse. 

Piatitore,  verb,  m.  Plaideur,  disputeur , 
querelleur  . 

Piato,  s.  m.  Il  piatire.  Procès,  plaidoyer 
ir  Per  ogni  sorta  di  contcsa:  querelle,  dis- 
pute, débat  If  Per  cura:  souci,  soin,  in- 
quiétude TT  Per  affare  ;  affaire,  besogne 
^J  Per  paiiito  ;  parti,  occasion:  gli  fu  ar- 
rerato  aile  mani  molti  buoui  piati  di  pa- 
lenta  lo. 

Piatoso,  ad  I.  V.  Pietoso. 

Piatta,  s.  f.  Specie  di  barca.  Batteau  plat, 
ponton. 

Piattaforma,  f.  T.  di  For'if.  terto  lungo 
per  disporvi  batterie  di  cannoni.  Plate- 
forme. 

PiaitL-li.ir.i,  s.   f.   Un  coup  de  plat . 

Pi  ittellctti,  s.  m.  Très-petit  plat . 

Piatielli'io,  •.  m.  Petite  assiette,  f. 

Piattello  ,  s.  m.  /Issiette  ,  f.  Piatiello  di 
lam]),icla:  lampion  . 

Piatiellone,  s.  in.   Une  grande  assie  tte  . 

Piatteria,  s    f    l'aisselle. 

Piatto,  s.  m.  Vasn  n-iasl  piano,  in  oui  si 
portano  in  tavola  le  vivan'Ie.  Plat  ,  Jatte 
H  La  provvision  del  vitto:  nourriture  . 

Piatto,  m.  ta,  f.  add.  Quasi  appiattato,  na- 
scosto.  Caché,  tapi  1  Spianaio,  schiac- 
chto:  plat,  appliti,  écrasé,  m  piatto, 
posto  avv.  du  plat  d'une  épée ,  d'un  sa- 
bre, etc.  Di  piatto,  lig.  et;  cachette. 

Piattol.i,  s.  f.  Sorta  d'insetto.  fl/«££elP.at- 
tone,  V. 

Piatrolo,  s.  m.  Espèce  de  figue. 

Piatiolone,  s.iii.  Grossa  piatlola.  Gros  moi- 
pion  . 

Piattoloso,  m.  sa,  f.  add.  Pieno  di  pidoc- 
rlii  .  Pouilleux . 

Piattonare,  V.  a.  Frapper  avec  le  plat  de 
l  épée  ,  d* un  sabre,  etc. 

Piaitointa  ,  s.  f.  Coup  du  plat  d'  une  é- 
pée  ,  etc. 

Piattonc,  s.  m.  î'n  grand  plat  11  Vna  spe 
cie  d'insetto,  cbe  per  lo  piii  si  rirovera 
tra'prli  dcll'an.'^nlnaja.  Fuori  della  Tosc. 
cbiamasi  Piattola:  morpion. 

Piazza,  s.  f.  Luogo  spazioso,  rircondito  d' 
edifiri  :p/(it-e  II  Per  Uiogo  del  mercaio:  /% 
marché,  la  place  du  marché  H  Per  Inogo 
scmpl.  place,  lieu.  Pii/.za,  o  piaz/.a  d'ar- 
me. Place,  unie  forte,  rai  place  d'ar- 
mes 1  Per  l'Universal  d-'Merradinti  d'u- 
na  fitià-  Place  ,  le  corps  des  Negocians 
d'une  Fille.  Cbe  Fa  la  piazza?  quel  est  le 
cours  'lu  chnn'ee?  d  quel  prie  sont  les 
marchandises'!'  Far  piazz.a  ;  faire  place, 

1    laissçr  passer  :  nacon;  abonder, foison- 
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ner  .  Var  îl  heWn  in  piazr.a  :  filtre  le  l)enti 

sur  une  place  j  se  promener  tout  le  Jour 

sans  vouloir  travailler  .    Es'.rr  piene   le 

piazze  cVuna  cosa  •  la  "ille  en  est  pleine , 

toute  la  iillc  le  sait . 
Piazzata,  s.  f.  Fare  uiia  jiiazzata  .  Faire  «— 

ne  publicité  y  faire  parler  de  soi ,  apprê- 
ter à  rire  au  public  . 
Pîazzeg^iare,   v.  n.   Se  promener  sur  les 

placeSy  Se  tenir  san*i  rien  faire, 
Piazzeira,  zzuola,  s.f.  Petite  place  V  Piaz- 
aetta,  per    siiml.  Maccliia;  tache}  cert* 
piazzette  Jella  luna . 
Pica  ,  s.  f.  Gazza,  V.  ^  T.  Med.  Famé  de- 

pravata.  Pica. 
Picca,  s.  f.  .Sorta  d'arme  .  Pique  11  Per  Ga- 
ra: dispute . 
Piccante,  add.    Pungcnte  .  Pi-inantj    sail- 
lant . 

Piccare,  v.  a.  Pungere.  Piquer  ,  percer  T 
Fig.  OH'endet e  alruno:  q/fenscr .  Piccarsi 
di  alcuna  cosa  con  alruno:    se  niquer y  $e 

glorifier,  faire  ù  l'envi  d'ini  adircliDice- 
si  anrlie  pel  vino  allorchè  fiizza:  pi' 
quer. 

Piccaro,  s.  m.  Mendico  .  Un  poilo'tx ,  un 
gueux . 

Piccaia,  s.  f.  Coup  dépique. 

PircatigUo,  s.  m.  Specie  dt  manicarctto . 
Hach  is . 

Picchettato,  m,  ta,  f.  add.  o  Picchiettato . 
Tacheté  . 

Picchetto,  %.  m.  Sorta  di  gîuoco  di  da.ta  i 
anrora,  uno  slaccaïuenlo  di  solJ.iii  per 
rinforzo  di  quelll  ,  clie  sono  postatî  di 
gu  irdia.  Piquet. 

Piccliiainento,  s.  m.  Coup. 

Picciiianic,  s.. m.  Manicaretto  fatto  di  car- 
ne baiitiia  .  fricandeau  . 

Picr.Iiiantc,  add.   Qui  frappe  ,  heurte. 

Pifcliiapetto  ,  s  m.  bcriipolo-io .  T'n  man^ 
geur  de  crucifix,  mangeur  d'images  j  ca- 
got  ,  bigot  H  GiMJclio,  cJi»  usano  lu  don- 
ne portare  al  collo,  pendonle  su!  petto: 
une  croix  de  pierreries . 

Picchiare,  v.  a.  PropTiam.  Battere  aile  por- 
te per  farsi  aprire.  H'urterj  frapper. 
Picchiare  co'piedi,  o  pirrhïare  l'iiscio  co' 
piedi:  apporter  des  presens  *î  Pfrcnoter» 
altrui;  battre,  frapper,  donner  des  coups 
II  n.  p.  se  battre j  frapper. 

Picchiata  ,  verb.  f.  da  pitcïn'are.  Coup, 
choc,  m.  Per  metaf.  perte,  malheur. 

Piccliiuo,  m.  ta,  f.  add.  Frappe,  etc.  % 
Ver  picnliiettato  di  pin  co!')ri  ;   J'achète. 

Picrliiere,  s.  m.  Sotdato  ami  uo  di  ptcca. 
Piifuier . 

Picf  hierella ,  s.  f.  Vore  baîsa.  Fare,  o  dar« 
I.i  picrhierella  .  Frapper,  battre  ^  A.ver 
la  pîrriiierella,  Hg  être  'ijfarn-;. 

Picrhiurello,  s.  m.  ."orta  di  martelln.  Petit 
marteau  à  deux  pointes. 

Fircliiett-ire,  v.  a.  Païupggiare.   Tacheter. 

Picc)iiertato,  m.  ta,  f.  add.  Plccliiato.  Ta- 
cheté ,  madré . 

Picchleïiatura,  s.  f.  Punteggîatura.  Moit^ 
cheture. 

Pirrliio,  s.  m.  Porta  d'Ucccllo.  Pivert  T 
Sriacciar  come  un  picr.Iiio:  s'empo'  ter  de 
colère,  pester,  tempêter  IF  Piccliio.  Col- 
po  :  chou,  coup . 

Picfia  ,  s.  f.  Pin  pani  attamtî  insîcme  . 
Plusieurs  pain<i  qui  tiennent  ensemble. 

Piccînarolo ,  naco,  adî.  c  Rust.  Pîrcîu  pic- 
cino.  JVain,  pygme'e,  bamhouche . 

Pîccinlno  ,  m.  na^  f.  add.  Très-p^'tit . 

Picrino,  m.  na,  f.  add.  Pi  co!o  .  Petit.  Pi* 
ventar  pirc.in  piccino:  se  faire  bien  peCitj 
V-  Ca!;Iiare. 

Pirrî^lello,  m.  la,    f.  add.  Très-petit. 

Pirci'^'f/.za,  Picciolanza,  s.  f.  Petitesse. 

Pirrîolino,  Irrro,  m.  ta,  f.  add.  Bien,  fuTt 
petit  TI  PiccioUno,  s.  m.  o  Picciolo,  T. 
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Px»*iolissimo 
petit . 

Vircioto,  «,  II).  Moiieta  .  Petite  monnoie 
ancienne  a  l'ioreiue ,  ijui  iiiUùt  un  de- 
nifi'.  Lire  <li  piccioli  rout.iiiti,  i>i''\&o  il 
Hoi-tacrio,  jiur  Lire  d'argenio;  livra  li' 
argent  hlanc. 
Viccioli.  ,  ni.  la,  f.  aild.  l'irmlo.  Petit  .   A 

[lircinl  {M.^so  ;  tout  tU>in\ment . 
Pictioncrllo ,  ciiirt^  s.  m.  Petit  pi^et/n. 
Picoiono  ,  s.  m.  Pippiono.  Pige>)n  .  l'iccio  • 
ni  grn.s.^i  ,  [orrajuoli;  pigeons  i'tiucUois  , 
de  lotoinhier .  l'iccioiic,  modo  basio  .  In- 
espci  to  :  simple ,  niais ,  sot . 
l'icciaolciio ,  s.  in.-rciit<:  qut-ne  de  fruit. 

VîcciuntOf  s,  m.  Gainlio  <\i  fiutia,  o  .siinil 
cosa.  (>Hfiie  de  fruit  H  .Mci.if.  Il  incrii- 
Uro  virile;  la  verge  H  l'ei  siiiiil.  ijueue 
de  /foulon.  Star  beno,  o  unie,  o  csior 
foiie^  <i  ilcbolo  su  i  piociiioti,  o  simili; 
itrefnrt,  ou  fuible  sur  ses  jambes. 

Picco,  in.  ca  ,  f.  adtl.  Tocco,  punto.  Pi- 
yu<r ,  aiguillonné'l  .\  pii  co,  ayr.  perpen- 
tticuluireincnt,  à  pif.  Amiar  a  picco,  Tei . 
Mir.  couler  à  fond. 

Picco,  s, m.  Noiiie  rlio  si  ilà  ad  alcunc  inon- 
l.i^no  altissiiuo  .  Pic  . 

ri'colameote,  avv.  Petitement ,  peu.  Fig. 
bassemeni ,  sans  éclat . 

l'iccolottn,  Inllo,  lino,  m.  na,  f.  adj.  fort, 
f'ien  petit . 

ricrolci/.a,  s.  f.  Petitesse. 

l'irrolo,  m.  l.i,  f.  ad.l.  Contrario  a  gr.nndo. 
Petit  11  Ter  brcve  :  court,  peut  %  In  for- 
ia  (li  sust.  D.il  pifcolo  .il  grande:  du  pe- 
ut au  grand  .  In  picrolo  ,  posto  arv.  en 
petit,  en  raccourci  . 

i'icconajo,  s.  lu.  Coadjulore  di'*birri  del 
ccTilc.  jircher  Picconujn,  o  giiastatore  . 
Chi  adopora  il  pircooe    Pionier . 

Viccone,  s.  m.  Sirum.  di   ferro  con   pur.ta 
grande  a  jjuisa  di  siibbia.    Pi.:     Piccone  a 
lingiia  ili  binta,presso  i  Muiarori.   .*-or(.i 
di  martello:  pioche  des  maçons  1[  Picco 
ne  .  Certa  picca  gramiu  :  ^fe^Ud  . 

P'Cconiero,  s.  la.  Cbe  lavera  di  piccono 
Pionnier . 

l'i  coso,  m.  sa,  f.  adJ.  Garoso.  Pointil- 
leux, chatouilleux  . 

Piccoz^a,  s.  f.  e  Pircoita  a  occliio.  Specie 
'li  scurc  .  Hach.tle. 

fi-cozzino  ,  s.  m.  Piccola  scure.  Hachc- 
I  eau . 

Virea,  s.  f.  Volg.  Zampino.  Sorla  d'alb.  Pin 
<  luvaifi  ,  pinaslre  . 

P   locrhiaicio,  s.  m.  Gros,  vilain  pou  . 

V  ilocchieii  1,  s.f.  Eitreina  avariïia.  Ladre- 
rie, gueuserie  ,  avarice  sordide  ^  Co<a 
<ii  poco  iiioineiito  :  niaiserie,  bagatelle, 
chose  de  rien  . 

Prloccliicito,  chino,  ».  m.  Petit  pou  . 

Pidocrhi,>,  s  m.  Vermicciuolo .  Pou,  ver- 
mine 1!  Specie  d' inseiio  .•  pou  des  herbes  , 
J'guiers,  etc.  Pid.iccliio  di  mare,  insetto 
icfjnatico:  pou  de  mer. 

J  idiccliioso,  ni.  «a,  f  add.  Pouillea.r  . 

Piede,  s.  m,  e  piè,  co.sl  al  sing.  coiiic  al 
plar  p  amie,  lalora  Pi«i.  Mombni  del  cor- 
po  d'ITaniiii.  Pied  1!  Pc  fiisto  i\'i\i>. pied, 
tronc  ,  tige,  (.  Ondo  far  piede,  rapporto 
aile  p  anie:  grossir:  e  niei.if.  fuire  de 
bons  foitdemens'î  Per  piaula  d'erba: /)/aH- 
ie:  un  piede  di  b.i.silico,  iii.iioraDa,  irc.  H 
•îorta  di  mÎMira  d!  varie  limglierze:  pied . 
Piede  elipranln,olioprand(v  pied  liprand 
^  Piedc.  Misura  de'versi:  pied  t  La  pai - 
>e  infciiore  di  f  lier  clie«sia  :  piii  <lcl  lotto,  ' 
del  moule,  ec.  le  pied ,  le  bas  11  Sostegno: 
base  ,  fondement ,  appui.  Andxre  a  piè 
d'fddio:  mourir.  .\  oopi  piA  sospinto,  avy. 
tris-iouvent ,  à  tout  luoiii'nt.  .K  piede, 
ippii-de.  a  picdi  ,  appié  ,  c  simili,  posii 
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avT.e  in  f'u/.i  tU  \xKytrt\.à  f.itd  ^  du  pied  y 
un  aux  pieds  y  au  has,  Gcui'i  u  picdc,  n 
iimiU-  infiinttrutJufiLtMius.  A  \<iè  giun- 
ti ,  u  i>iù  p.iri ,  avv.  ù  pieds  joints  :  e  (ig. 
Cou  comodici  :  à  Vatie  ,  à  ion  aise.  Aver 
\t\ci\c'.  se  fortifier ,  tJaitere  i  ptydi  :  trè- 
ptfintr^  frapper  des  pieds  ^  s'  cmpor. 
itr  .  C'ap"*pi«i  ,  c  cnpopictl<',  aworb.  de 
haut  cil  /'US,  sans  dessui-d>'iSiiHi  ^  k  A 
liyà  rehoiirs,  tout  au  mntraire .  L)ar  Je' 
yiinii:  frttpper  du  pttd  .  E&sure,  »t«rc  ,  ri- 
iiunere  m  picdi;  être  iur  pied,  exister , 
continuer  f  durer,  être  en  />u«  état,  ou 
dans  son  entier,  I  i\rc  i  pic  ^;i.TlU:  se  gâ- 
ter ,  «K  puflunt  du  lin  .  T..,si  da  piede. 
reconnue  tirer  d'un  des  dtux  bouts.  Guar> 
d.ir^i  a'pifdi:  Se  regarder  ,  ou  examiner 
soi-même ,  iwant  tiut^  de  hîanier  les  au- 
tres. Lcvarsi ,  slaro  in  piedi  :  se  Ui^er ,  é- 
tre  debtfut  .  M'-'itersi  U  via  ira*piedi:  se 
mettre  vite  en  theniin  :  s'en  aller  bien 
jite.  Pur  piede  in  »|uaUhc  luoi;o,  fuori  di 
alcun  Itiojîn,  o  trarre  il  pic  U-  d'.driin  luo- 
yo  :  entrer  dans  quelque  endrotty  y  arri- 
\/er,  sortir  f  se  tirer  ,ie  quelque  endroit. 
l'iedc,  innan/.i  piede,  posîo  ivv  pus  u  pas, 
tout  doucement. Cnn  pii  sccro,  posio  avv. 
ù  pieds  secs  ,  e  per  meraf.  à  la  boulevue, 
sans  reflexion,  l'or  piede  ïnnan^i  ad  alcu- 
no:  surpasier  quelqu'  un  •  Uestare  in  un 
j>iodc  ,  rciieie  il  picle;  s' arrcicr  .  Siar  da 
un  picdc:  perdre  un  ëtrier.  Su  duc  pie- 
di ;  sur  le  champ  ,  dans  le  moment.  Te— 
nere  il  pied';  in  due,  o  in  piii  suffe  :  se 
ménager  entre  deux  partis  .  Tcnere  in 
piede:  conscri'cr.  1  ieilo  colniubino^  e  pic- 
do  di  cDiombo,  erhA:  pied  de  pigeon  .  Pie- 
de del  lii.nc  ,  altra  erba  incd.  Pied  de 
lion,  gretiouiUclte  ,  léonlopetulûn  ^  re- 
noncule des  p^é:i .  l'iedc  di  lepic.  Sorta  di 
pi.iiita;  pte  i  de  lièvre.  Piè  di  pnllo,  T. 
Mar.  Cerli  nodi  f^tiï  da  un  c.ipo  ad  :ilru- 
ne  funi  cul  de  port ,  on  de  porc.  Piede 
oratio,  T.dcijl.  Oriuul.  La  terza  p;irte  dél- 
ia lunj^lie/.za  d'  un  pendulo  :  pied-ho- 
raire . 

l*ie  lestallo,  dlst.itlo,  dnsiillo,  s.   m.  Pîelra 
sotto  al  djilo,  siil   qiiile  posa  Ii  colonna  . 
Piedestaly  stytobate'^  Fig.  appui  ,   sou 
tien  ,  base  . 

l'iedica,  s.f  l,accio.  Lacets  à  prendre  des 
oiseaux  H  Presso  i  Segalori.  Certo  Strum. 
a  ^i^niUt.  di  seste  :  chevalet  j  baudet,  tré- 
teaux des  sc:eurs  de  bots. 

Piedino,  s,  in    Piccolo  piede.  Peton. 

l*ie:^fl  ,  s.f.  Uaddoppiamenio  di  parmi,  car- 
ta,  o  simili  in  loro  stessi.  Pli  ,  repli  % 
Piega  .  Riga  iinpressa  ncUa  cosa  piegar.i  : 
pli.  Eîsorc  in  piega,  dar  piega,  e  simili: 
plier  ,  reculer . 

î'iei;:imcnto,  s.  m.  Pliage  H  Meiaf.  Âhbas- 
laiiiento,  V. 

l'ic^are,  v.  :i.  Plier ,  courber  ^fléchir  ,  an- 
roia;  pencher  ^  v.ii.c  n.p.  plier,  se  cou^- 
bsr ,  se  cambr,  r  ,  tirer  ,  s' incliner  f  Fig 
Céder,  se  soumettre  ,  condescendre'!  Re- 
culera Persuader  ,  con^'ertir ,  fltrhir  , 

Pie^a'ollo  ,  s.  m.  T.  de'Magnani.  Cerio 
petzo  di  ferro  pioi*.lïo.  Picolet. 

Piegato,  add.  V.  il  vcrbo  . 

Pie^atiira,  s.  f.  PU  y  m.  repli  ^  pUssure , 
Courbure,  inclination . 

Piep^,eria,  s.f.  Sicurià .  Cautionnement, 
gartintie  . 

P  e^hetta,  Piegolina,  s.  f.  Petit  pli  . 

PiooïiPtto,  s.  m.  Petit  paquet. 

Pto^bevole  ,  add.  Pliant,  souplf ,  flexibU 
%  Accnmodant ,  facile ,  docile. 

Pic°liPvole/./a  ,  s.  f.  S>»ipUs<e ,  flexibilité. 

Picgbevulinenïe,  avv.  S  ou  pUintat,  doci- 
lement . 

Piejo,  j.  m.  Paquet  de  Uttres. 
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Picna,  1.  f  ?opraM.ondan/i  d'acqni  ncTi-j- 
iiu  .  Débordement  d'eau  %  Per  %iiiul  fou- 
le ,  presse:  andar%'tne  rolla  picna --  êtr0 
ei"portt' ,  entraini  ,  transporte  par  la 
foule:  e  fig.  suivre  le  Ion  eut 
pienainenie  ,  iwt .Pleinement ,  t'ilicreni'.nt, 

absolument . 
Piene/.ia,  .s.f.   PLnitude. 
Pienissiiiiainente ,    arr.    sup.     Trêl-pleint- 

mtnt  . 
Pieni^&inio,    ni.    jiia  ,    f.    add-     sup.   Très^ 

plein  . 
PieniiuiHne,  «.f.  Fienczu  .  PUniludelf'g. 

.Sn/.ieià  :  satiété . 
Virno,   s.   m.  Picne/7S.  Plénitude,   f.  Ncl 
pi'-no  délia  nolte,  cei  verno,  e  .simili  :  an 
milieu  de  la  nuit,  dans  le  cœur  de   l' hi- 
ver,  etc.  Avcrc,  Desservi  il  suc  piciio,  • 
simili;  avoir  tout  ce  ^u  on  peut  souhai- 
ter, ou  prétendre  . 
Pieno,  ni.  na ,  f.  add.   Contrario   di    Volo  , 
Plein,    rempli.  Avci    piena   incmnria  di 
cbccchebsia.  ;<  souvenir  très  bien  de  ijujI- 
qtte  chose  ;  ricoiJarsi    con  pin  piena  iiie- 
nioria  :  se  rappeler  encore  mieux.   ù\ft 
pieno  saporc,  il  sjo  pieno  re^piio  :  meil- 
leur goût  ,  resp. ration  tout- a-fait  libre, 
lu  pieno  popoio  ;  en  public,  ù.  ta  prdsen- 
ce  de  tout  le  monde  'i  licno,  sazio:  (lu- 
sussié.  Pieu  di  colore,  rapporto  a  scta  ,  la- 
na  ,  osimile  ■  haut  en   covtcur  .  Fici.o  ." 
anni;yofI  vieux.  F.sser  pieno   il  prese  di 
alcuin  novûlta,  o  simili:    tout  le  monde 
en  parle.  Colpn  pieno,   botta    piena,  ciré 
clic  rerisce,clie  non  cade  a  volo:  coup  <jui 
porte:  corre  in  pieno,  o  in  piena,  si  dice 
quando  il  colpo ,  o  siinilo  ferisce   diiitia- 
inenîe:  porter  à  plein. 
Pienoito,  m.  ta,  f-  add.  l'n  peu  plein,  re- 
p!'t,  rondelet.  Alano  pienotia  :  main  iio- 
tdce  . 
Pieta  ,   s.  f.   .\ffa.ino.  Voce  poct.  Chagrin, 
peine,  tristesse  "ï  Per  compa.sionc,  V. 
Pietà,  lade,  taie,  s.f   Ainor   vorso   i  con - 
giuiiti,  la  patria,  ec.  Pielè''>  Affciio  verso 
le  cose  sacre:  dSvotion  ^  Coinpassioue  ; 
commisenition ,  miséricorde . 
Pietan/,a,  s.f.  l'iopriani.  Servizio  di  vivan- 
a.^  ,  elle  si   dà  aile   inense  dL-'Claa<;trali. 
Pitance,  portion  '.  Amie,  per  pietà,  V. 
Piet, ca,  s.f.  Ceito  struin.  di  lc^Tia<ne  .  Ban- 
dit ,  chevalet  . 
Pietovimente,  avv.  Pitoyablement . 
Pietoseito,  m.  la,  f.  add.  Attendri,  toucha 
de  compassion. 
Pietoiissinianiente,  avT.sup.  Trés-pitoya- 

blement. 
Pietosi.ssfiiio,  m.  ma,  f.  add.  sup.  "Irès  mi- 
séricordieux . 
Pictoso,  III.  sa,  f.  add.  Pieno  di  pietà.    Mi- 
séricordieux, pitoyable,  charitable  ,  at- 
tendrissant 1  i  o:  pio:  pieux . 
Pietrj  ,  s.  f.  C»,.;cre7.ioa  di  in.iteria  lerr?- 
slrc.  Pierre.  Pieir.i   Blosofalc:  le  griiaa- 
a-uvrc,  la  pieire  philoiophale:  di  para- 
gnuc:  pierre  de  ttiuche  :  meiallira:  pier- 
re metulliijue,  gangite^i  Pietra,  Uena  pie- 
irilicata,  clie  si  gênera  nclle  rciii,  c  nejl.-i 
vescica  ;  pierre  .  l'ietra   fn,  ajj  ,  pierre  d 
fusil,  caillou,  m.  Piclia  viva,  moi  ta,  se- 
rena  ,  o  -.'miWi  :  pierre  ilwe  ,   tendre,  etc. 
TT  Pieira  di  scandalo,  fig.  pierre  d'achop- 
pé ment  . 
Piciiata,  s.  f.   Coup  de  pierre. 
Picirificare,  t.  a.  I  ar  divenir  pieiia.  Pé- 
trifier. 
Pieirilicato,  m.  la,  f.  add.  Pétrifié. 
l'ieirilicazione,  s  f  V.  Pctrilicaiione. 
Pietrone,   s.  m.  Grosse  pierre  ,  f. 
pietvoso,  III.  si,  f.  .1  1.1  e  peiroso.  PierreaJC, 
scabreux ,  ri.boteu.t. 
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J'ïOtriiAia,  irella,  truzzola,  triiz/.olî  na,  s.  f. 
l^utrette ,  caillou  ,  petite  pierre  . 

Hcve^  s.f.  Cliiesa  l'armcchiale,  clie  ha  sot- 
rn  (li  ic  Friorie,  e  Keitorie,  e  per  lo  pi'i 
(U  Ville,  e  CastcMa.   Curt; .  Le  j)icvi:  /es 

l'if.iia  ,  piilero,  V. 

Tiflerare,  v.  .1.  J^uer  du  fifre.   E    fig.   ^.ïf- 

f/fi,  tapoter . 
Pitierello,  s.  m.  Squadra  zoppa  .    Sirum.  d' 

A'griinens.  faussa  dquerre,  sauterelle. 
fill'eriiia,  s.  f.  f'etit  ifre  . 
Piiiero,  s.   m.    Striini     «H   liato,   roiitacltiic- 

sro,  e  SoniiLore  di  esso .  Fifre. 
riftetoiie,  s.  m.  Grosjifre  . 
Vi^amOjS.   m   Sorra  d'crba.  iîfit;   (/es  prèi 

ou  fausse  rhubarbe,  thatictron  . 
Pi_^;ijiorarc,  e  di.-riv.  V.  P'-*gj;iorare,  ec. 
ligiare,   v.   a.  Calcaie  .   fouler  y   presser j 

Cuinprimer . 
Pigîato,  m.  ta,  f.  .\àà.  foulé ^  pressé» 
Pi^iatore,  s.    m.  Foulenr . 
P:^4atura,s.  f.   L' action  de  fouler . 
Pi^ionalf,  aild.  e  sust.  Chi  tiene  casa  a  pi- 

gone  .  Loiat'iire . 
Pigiooante,  add.  e  sust.  Che  è  tenuto,  o 

ita  a  pij^ione  .  Locataire  . 
Pij^iojie,  s.  f.  Prezzo,   ciie   si   pagn  par   uso 

dî  abitazîoiie,  che  uon   sia  propria.    Lo- 
yer,   m,  rente.   St.ire  a  pij^  une  .   habiter 

une  maison  qu'  on  a  loué 
Pigliainento,  s.  m.  Il  pi^'iare,  presa.  Prî- 

"'/• 

P'glîante,  aJd.  Che  piglia.  Preneur. 

Pi^liare  ,  v.  a.  o  prenderc  ,  Ruiurre  in  sua 
podestà.  Prendre,  saisir  H  Aicetiarc-  re- 
cei'oir ,  accepter  11  Inj^annan:  ;  attraper , 
tromper  '\  tleggcret  choisir",  Per  trarre 
Airer:jiigli;ir  cagion  di  meriian-II  M.inoia- 
'e,  e  si  dice  più  projn  iam.  det^l'  iiifei  mt  : 
manger ,  acater  quelque  chose  H  l'igli.ire 
:iiiiino,  nul!-:  prendre  courage,  en  arri- 
t'cr  înaï.  Vigliar  iiello  parole,  in  parole: 
prendre  en  paroles  .  Pigliar  aria  ;  prendre 
l'air.  Pi^li'ir  la  feblire,  il  sonno,  o  siini- 
li-  être  attaque,  nu  pris  de  la  fièvre,  ê- 
tre  pris  de  scmmeil  l'igliar  dil  ctto/pren- 
dre  plaisir,  se  di-.'ertir.  l'igli.ir  terra,  por- 
to: desceu'ire  à  terre  ,  se  débarquer  ,  en- 
trer ou  mouiller  dans  un  port .  ri"li,irsi 
pena  d' nicuno;  être  en  peine  de  quelqii' 
MM.Pigliiie  in  fisndio  rherclicssia  pren- 
dre quelque  choie  en  aversion.  Pigliare 
in  snino,  o  in  cQiùmn.  pren  ire  à  forfait, 
u  ses  risques,  périls  et  fortune  .  Pigliar- 
li,  o  pigli.irsela  con  alcimo  ;  se  i/uputer 
avec  quelqu'un,  lui  chercher  noise.  Pi- 
gliarla  per  nno: prendre  le  parti  de  quel- 
qu'un. Pigliar  la  via:  se  mettre  en  che- 
min. Pigliarla  cn'denti,  meitersî  a  fare 
<|ii.ilclie  rosa  rabbiosainetite  ,  e  con  ogni 
atorso:  se  déinen:'r  de  cul  et  de  tète  com- 
me corneilh:  qui  abat  des  noix  .  Pi- 
gliare  il  fi:  iro  :  s'aigrir.  Pigliar  la  ber- 
tucria,  modo  basso  :  s*  enivrer .  Pigliar  e- 
qiiivnco,  un  granchio:  prenilre  le  chan- 
ge, prendre  Paris  pour  Corbeil.  Pigliar- 
la larga,  iargainenlc,  fare  cher.ches^ia  con 
largli-iia:  coup'r  en  plein  drip  .  Pigliar 
di  mira;  se  buter,  viser.  Pigliar  fiato  ; 
prendre  haleine.  Pigliare  a  niale:  prendre 
mal  ,  ou  de  travers,  en  mauvaise  part. 
Pigliar  pe-isere,  protc/ione  ;  avoir  soin 
de  quelque  chose,  prendre  sous  sa  pro- 
tection .  Pigliar  p;irtito  :  prendre  son  par' 
ti,  se  déterminer .  Pigliare  il  panuo  pel 
rerso,  vale  pigliare  il  vero  ino  lo  in  f  ir 
rhsccliessia:  prendre  une  chose  du  bon 
biais  . 
Pi'iliaro,  m.  ta,  f.  adl.    Pris  T  II  piiiliato, 

in  ^or^n  ili  sust.  ce  qn  on  a  pris. 
Hgliatore  ,  verb.  m.   Preiitur  ,  receveur  H 
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IMetaf.  Pigliitor  d'animi  ;   homme    lima- 
ble ,  prévenant . 
Pigliatrice,  verb.  m.  Preneuse  IT  Fig.  Va- 
gheggiairice,  e   vale  che  iniiamora;   qu 
captive  les  coeurs  . 
Piglievole,  aild.  Prenable. 
Piglio,  s.  m.  Il  pigliare,  [iresa  .  Prise.  U:ïi 
di  piglio:  prendre,  se  saisir,   jeter   les 
mains  dessus;  e  fig.  entreprendre  ,  com- 
mencer à  faire  If  Piglio,  per  aspetto,  cr- 
in in.vlo  dî  guardare  ;  regard. 
l'igiTi.:tico,  m.  ca ,  f.  ad  I.  .\!tenetite  a  Pig- 
ineo.  Pigmée  . 

l'ignieo,  s.  ni.  l'omo  piccolo,  detiii  cosi  d  i' 
l'iginei  pnj.oli  dcll'Indie.  Piginee  ,  bain - 
bouche ,  nain  . 
l'igna,  s.  f.  l'unta,  angolo,  o  pignone  dellc 
pile  d'un  ponte,     ivant-bec  H   T.  Mar. 
Ceito  strum.  da  forar   le   tioinb^;:  cuiller 
de  pompe. 
Pignatta,  pignatto,  V.  Pentola  . 
Pignatlaro,  s.  m.  Chi  fa  pignatte,  V.  Pcn- 

tnlafo. 
Pign.iitcllo,  ttino,  s.in  Petit  pot  de  terre, 
petite  marmite. 
Pign'_-nte,  add.   Qui  pousse. 
P'gnere,  v,.  a.  F^i  for/a  di  riniuovere  da  se 
(  liecchessia  .   i^c>^^.ïS(î^  Il  Sporgere  :  avan- 
cer; in  taie  sigii.  usasi  puic  al  n.p.  avan- 
cer ,  nu  s' ava'tcer  II  Pignere  ,  per  dipin- 
gi'ic  •  peindre . 
Piîii'  ta,  pineta,  V. 
Pignilo,  s.  in.  V.  Pinocihro  . 
Pignoncello,  s.  m.  Petit  épi. 
Pignnne,  ç  m.  Riparo  di  miiraglra  Taito  al- 
la ripa  du'  fiuini  in  verso  l'acjua    Epi. 
Pignoramciito,  s.  m.  Voce  Lar.  Gage. 
Pignorare,    v.  a,   D:irc,  o  prenJere  in   pe- 

gno  .  Hypothéquer . 
Pigno:ati\o ,  m.  va  ,  f.  add.  Aggiun.  dî  un.t 
sperie  «li  contratto  di  vendita  ,  con  farol- 
ti  di  riscatto.  Pignoratif. 
Pignorato,  m.   ta,  (.  add.  Iinpegnato  .  Hy- 
pothéqué . 
Pigoliire,  v.n.  II  inaiidar  fuoii  la  voce  che 
f-innn  i  pille ini,e  gli  uccelli  picroli.  Piau- 
ter  *!  Rnininaric.irsi ,  ma  in  modo  basso: 
geindre,  se  plaindre . 
Pigoionc,  s.  ni.  Clic  senipre  si  duole  dcll'a- 
ver  poco  ,    ancorchè  abbia  «ssai  .   Piail- 
leur. 

l'igrainente,  avv.  Nonchalamment ,  lente- 
ment, tièdement. 
Pigrire,   V.  n.  Devenir  paresseux . 
Pigrissinio,  m.  ma,  f.  adJ.  sup.    Très-pa- 

re<seii.r . 
Pigrizia,   s.f.  Paresse  ,  fainéantise  ,  tié- 
deur. 
Pigro,  m.  gra,  (.2nh\. Paresseux,  négligent, 

nonchalant . 
Piîssiino,  m.  ma,  f.  add.  sup.   Très  pieu.v. 
Pila,  s.  f.  Pilastro  de'  pouti ,  sul  quale  po- 
sann  i   fianchi  dell'arco.  Pile  d'  un  pont 
1Ï  Vaso  di  pielra  ,  rhe  tenga  ,  o  i  iceva  ac- 
qua  :  bassin  .  Fila  dell'.iccjna  sanla:  HeTi- 
f^^rUSpecic  di  vaio,  in  riii  si  pongono  le 
ulive  per   iiifragnerle  •   marre  oii  l'en  é- 
crase  les  olives  1  Sot  ta  di  ferro-  pile  on 
poinqon  qui  sert  à  marquer  le  revers  d'u- 
ne monnaie,  carre  . 
Pilao,  s.  m.  Sorta  di  vivanda,   cbe  si  fa   di 

riso.  Pilau  . 
Pilastraia,  s.  f.  Quantità,  sito  de'pilastri. 

Pilastres 
Pil.istrello,  strino,  s.  m.   Piccolo  pilastro, 

colonnetta.  l'élit  pilastre. 
Pilastro,  s.  m.  Parte  deU'ediC/Jo,  sul  qna- 
le  si  reggono  gli  arrhi.  Pilastre,   pilier, 
Pilastrone,  s.  m.   Gros  pilastre  . 
Pila'ro,    s.    m.   e   perfoiat.i  .     Erba  medir. 
.Mille  perluis  "i  Una  radice  ,  che  viene  di 
Levante,  det'a  anche  llalice  di  S.  Appol- 
\of\n:  pyrèthre. 
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Pileggio,  s.  m.  P.iss:'ggio  ,  cainmino,  V. 
Pileo,  s.  in.  Quel  cappello,  ciie  appresso  i 
lïoinani  era  insegn.i   di  libertà.  Sorte  do 

chapeau  parmi  tes  Romains. 

Pilicrc,  s.  lu.  P. la,  pilastro.  pilier,  pila- 
stre . 

Pill.irchera,  s.  f.  Zacchera.  Crotte,  écla- 
boiissure  H  Fig.  Macchia  :  t/iy^ai/t ,  vice'k 
Fig-  Uoiiio  avaro:  taquin,  ladre  ,  avare, 
sordide. 

Pillacola,  s.  f.  Cacberello  dclle  câpre  ,  « 
dell"  pécore.  Crotte,  crottin. 

P'ilare,  v.  s.  Piler  avec  un  pilon  . 

Pillito,  m.  t.a,  f  add.  W/e. 

l'illicciajo,  ccione,  V.  Pellicoiajo,  ce. 

l'illo  ,  s. ni.  Bastone  grosso  a.l  uso  di  piglia- 
re rhecchessia.  Pilon,  gourdin. 

PiUola,  e  pillora,  s.  f.  P.iUotto'iiia  inedic. 
Pilule  Vi  Fig.  Ingirottir  la  pillola,  va!» 
soffrire  tacitameute  .ilcuiia  cosa,  che  ci  dia 
moira  noja  :  avaler  la  pilule  IT  Pillola  di 
cipresso,  per  simil.  Coccohi:  noir  de  cy- 
près. PUole  caprine  in  isch.  crottins  de 
chèvres . 

Pilloletta  ,  lina,  s.f.  Petite  pilule. 

Pillone,  V.  Ma/.zapicchio  ,  e  mi/.zcranga. 

Pillotta,  s.  f.  Piccolo  pallonc,  con  cui  si 
giuoca,  e  il  giuoco  istesso.  Balle. 

PiUottare,  v.a.  Gocciolare  sopv.i  gli  arrnsti 
matcria  striitta,  bollcnte,  menfe  si  gira- 
no  Flamber  "i  Metaf.  Maltrattare  :  timr- 
menter.  Pllloltarc  un  bastimento,  vale  ri- 
morchiarlo:  me  er  un  vaisseau  enfurin. 

Pillottaio,  ad.l.  V.  il  verbo. 

Pilo,  s.m.  Sorta  di  d.irdo.  Javilot  des  Ro- 
miins  If  Pilo,  per  pila,  V. 

Pilone,  s.  m.  Pilastro  di  figura  otiangola- 
re  sotto  le  cupolc  .  Pilastre. 

Pilorcio,  Spilorcio,  V. 

Pilorico,  add.  Spetiaiiie  al  piloro  .  Pylori- 
qiie . 

Piloro,  s.  f.  L'orifi'.io  destro,   ed   inferiore 
dello  stoinaco.  Pvlore  . 
Piloso,  m.  sa,  f.  add.  Peloso.   l^elu,  gar- 

ini  de  poil. 
Pilota,  loto,  s.  m.  Clr  guida  la  nave.  Pi- 
lote . 
I  Piluccare,  t.  a.  Propriam.  spicc.ire  a  poco  a 
:     pnco  i  granelli  dell'uva  dal  grappolo.   E- 
!    plncher  une  grappe- de  yaisin  .   If    Aletaf. 

manger ,  dévorer  ,  consumer  . 
\  Piluccone,  s.  m.  Avare,  escroc  . 
I  Piinaccio,  s.  m.  Piiinuccio,  gu.inci.ile  lun- 
go,  quanto  è  largo   il  letto  .   Traversin, 
\     coussin. 
Piinacciolo,  s.  m.  Guanciaîino  per  posnr?i 
su  carte  cose    Compresse,  coussinet. 
Piinmeo,  V.  Pigmeo  . 
Piinpiuella,  s.  f.  Salvastrella .  Erba.  Pim- 

pinelle. 
Pina,  s.f.  Il  frutto  del  pino.  Pomme  de  pin 

*\  Per  pinoccliio,  V. 
Pinacolo,  s.m.  Comignolo.  Pinacle  ,  faite. 
Pinacoteca,  s.  f.  Galleri.i,   o  stanza  <iove  si 
tengono  pittuie,  o  statue,  o   .lUre  cose  di 
pregio,  e  rare  .  G.ilerie  île  peinture  ,  etc. 
Pinassa,  s.  f.  Sorta  di  vasccllo  .  Pinasie  . 
l'inca,  s.   f.  .Specie  di  cetriuolo.  Sorte  de 
citrouille  longue . 
Pincastrello,  m.  la,  f.  s.  e  add.  V.  Scmpli- 

ciotto. 
Vincerna,  Voce  Lat.  Coppiere,  V. 
Pitichellone ,  scimunîto,  V. 
Pinc'o,  s.  m.  Pinco,  V.  La  pina  dcirabete. 

Pomme  de  sapin. 
Pincioinarino,  s.  m.  Sorta  di  zoofito  ,  o  a- 

niinile  marino.  Priape  de  mer. 
Pincions,  s.  in.  Fiinguelh».  Pinçon. 
l'inco,  e  pincio,  s.  m.  Membro  virile. 
ge,  f.11  T.Mar.Iîasiimento  da  carico  mol- 
to  nppianaio.  Pinqite  ,  espèce  de  flûte  . 
Piiiri-ne,  s.  111  o  crin liorie.  IVlincbioue.  Lour- 
daud,  sot,  fat. 
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P*inUrt'<>gi;irr- ,  V.  n.  i.ii.L.ic    il  |.n 'ta   Pin- 

cl.ti'».  l'ititidi net  . 
Fn'liri'^co,  m.  sra,  f.  rind.irïco,  atlil.  Di 

l'iiiiltio.  PiiitJarituit'  , 
rinil  irii  aimviic,  aw.JJatti  te  goût  tic  Pin- 

riiir.ilo,  U'M.  Aggîiiii.  (1i;1!a  t;l.nHliil;i  iu:l 
tciitjo  lie!  ci-icliio.  (fliindc  f'.tuiiL-. 

Tinnotiï^s.  f.  tn,  lu,  l.u'u  planlt'  de  juits  . 

Fiiigciilu,  mW\.  (lie  spl^iic.  Qui  p:msse. 

Pingore,  v.  a.  l)i|>iiii;(io.  Peindre  ^\  b\ù- 
gncre:  pousser  11  n.  p.  Portarii  avanii  :  a- 
v.incer. 

Vin^iic,  niM.  Vocr  Lat.  Gra^  ^  replet. 

ringiieiliiie,  s.  f.  Gia.ssi/.i<;.  Orttnse  . 

Pingucdiiiuso  ,  m.  sa,  f.  udJ.l'.Mcd. Gr^ii- 

StUX  . 

Pinguissiiiio  ,  m.  ma,  f.  iifld.  stip.  fies- 
gutst  très  replet . 

Ptnicia,  s.  f.  (crto  ed  fuio  all.i  Frnnccse, 
f  iiic  giUrria  .  Galerie. 

Pion.i,  s.  f.  Voce  Lut.  AU  dc'pcsci.  yfile- 
ron  f  rin^eoircs  dts  poissons  II  Sorta  tli 
cntulii^li.i,  V.  PeiU  lu.uind  ^  Ter  ala  del 
nas<i  :  adcs  du  nez  . 

Pînîuirolo,  s.  m.  1/ cstreinità  tli  cosa  ahis- 
sima.  Pinacle  ,  faite 

Piuo,  S  m.  Albrro  sempfrt  verdc.  P/rtllFig. 
Nave:  nai'ife  ,  hatnnent. 

Pinocciii,itii,  s.  m.  ConIVtUira  di  zucclitiro, 
p  pinocflii.  Pii;iions  sucrai. 

Pinncrliio,  sust.  m.  Seine  del  pino  .  Pi- 
s:non  , 

î*iiua,  5.  f.  Sospitira.  Impulsion,  chot  H 
Fig.  Impulsn  :  iriStigution  . 

i'inio,  m  tA,  f.  add.  l)a  piiïgere.  Poussé , 
eu.  ^  Ver  dipinto  :  peint . 

l'intnre  ,  piitoïc  ,  V. 

?intnri(),  pittor*sco,  V, 

Piniina,  rlipintuiit ,  V. 

Piii7,.ic<  hio,  s.  m.  Toiicliio  .  Nome  d' inset  - 
to,  clie  rode  lebiadc.  Cnsson  . 

Pinr.pite,  s.  f.  pi.  e  moll' ne.  Nome  gêner. 
<r  uno  struin.  di  Ferro ,  o  d'acci.ijo  ,  <  Jio  si 
allarga,  c  si  sirtnge  a  piarimetuo .  Pin- 
cette.  Pinz'He  deniaie,  T.  Chir.  Stiuin. 
coti  fui  si  sirini^oMO  i  vasi  rottl  ]>cr  poler 
fîire  le  allan  idtuti*  :  valet -à  patin. 

l^n^o,  m.  za ,  f.  add.  Pienissiino.  Très- 
plein  . 

^in^oc]lc^a,  s.f.  Dïcesi  di  cène  dévoie  .Bé- 
guine  ,  hiootte  . 

Pinzncher.ito,  m.  m,  f.  Voce  detta  in  isch. 
e  vale  .  Qui  lit  en  higot. 

Vinïrtt  bero  ,  s.  m.  r.i,  f.  riii  pori-i  .ibiin  di 
religione  si  an  do  al  sei  olo.  Iîi2,<>t ,  tte  . 

Pinzorlif  ronc,  s.  m.  na ,  f.  Si  dire  in  nial.t 
]Mrre.  TarluJ'ey  ^rand  hypocrilCy  béguin^ 

Pio ,  m.  ia.  f.  add.  Relïgîoso.  Pieux,  dé- 
i'otf  s.iint  M  Misericordioso;  pitoyable  , 
clément. 

Ptog^^'-iella  ,  pîo^'etta,  s.  (.  Petite  pluie  . 

riooil.i^  s.  t.  Acqiia,  (lie  rnde  dal  cielo. 
Pluit'  H  Fig..iircsi  di  allre  co^e;  una  pio^;- 
gîa  di  iioi  i  :  utic  oluie  de  (leurs. 

P'"i;gioso,  V.  Piov^to. 

fiolla,  s.  f.  Sortn  d'.ilbero  sîmilc  alTabe- 
te.  Sorte  d*  arbre  . 

PiniTil>.ia<;ine  ,  s.  f.  Spccie  di  minérale  délia 
natinade!  pi  'iiiîm.  Mine  de  plomb,  cra- 
yon, plotrhtigine  ^  Spcfte  di  pianta  mb»- 
ToiA.deulelaire,  herbe  au.i'  canctrs,  plan- 
hage . 

Piiiuibiiv'» ,  V.  n.  Corrispondcre  a  linca  rctta 
pcrpendicolirc.  Etre  à  plouih  ,  Sire  per- 
pendictilatre  '"  Il  rndere  le  cnse  furiosa- 
mciite  da  alto:  tomber  à  plomb  H  n  p 
Ag"r;>"arsi'  s'  appesantir  ,  peser  sur  U 
».  a.  Uisrontraie  col  p'oinbo'  dresser  à 
ploTuh  .,<:her<-'ter  Vàplr.'.!'  V  Piombarc  . 
Sctolinjft:  darder  f  lancer. 
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Pinnibiria,  \.f  T  i  i,i  .lî  i  n.»,  la  qu.ib'  fal- 
ta  aidcre,  lintlir  a' infunrbt ,  f;('n»r.i  il  li- 
lar^iiiu,  o  ftptiiiM  d'  ar^ntio  .  Plomba- 
gttte  . 

Piniiib.n.i ,  tura,  s.  f.  lùiUe  de  plomb  ,  ou 

'  dard  plombe  . 

PiniiiJ,ato,  in.  la,  f.  hM,  Plombé,  garni 
df  plomb,  livide,  de  couleur  de  plomb , 
pesant  y  ituird  comme  du  plomb  . 

Pioiiib.u<'jo,  s. m.  1  iioj^o,  d'undc  s\  fa  pioin- 
bart;  cI.CK  bcssia  da  aUo .  Muchioulis,  ou 
machecouUs . 

1  i(iiii))iiiaro  ,  V,  a.  Ccrcarc  1*  nlte/./.a  dci 
rr>ndi,o  lediritiiiro  coi  pininbino.  Jeter 
le  plomb,  prendre  l'aplom^'  ^  Pulîrc  i 
piiviili  cnn  uno  strum.  pm  dft(o  Piombi— 
im-.  nettoyer  ou  dchouclier  an  pri^é . 

\  iombino,  s.  m.  Siruin.  di  piombo,  appir- 
TiiUi  a  una  roidkccHa.  Ploi'ib ,  soude  H 
l'flr  Roin:tTio,  coiitrapjieso  dtUa  &tadera: 
poids  du  pesfln  ^  Sntu  ic  d*  urccUo  acqua- 
tito  :  la  petite  grchc  conitie  '.  Piombini . 
AIruni  legneui  per  lavorar  merlctii,  ce. 
fuseaux  u  faire  de  lit  dentelle,  des  ga- 
lons, etc.  *1  Siruin.  coti  rlio  si  piiiisrono  i 
pvivati:  plomb  pour  citrsr  les  pru\s  ^ 
Que'  piombi ,  che  a'  aitact  afio  aile  iûLÏ  -. 
cale  . 

Pii'tiibino,  m.  na  ,  f.  add.  o  piotnl»ato  ,  CIic 
lia  quai  là  ,  e  coloie  di  pînmbo.  Plombe 
^  Aijgiun.  di  maiita  dî  color  .'i  ]>i(uiibo: 
crayon  noir,  ou  de  mine  de  plomb. 

Pionibo,  s.  111.  Soita  dî  met-illo.  Plomb. 
Andar  col  rai /.are  di  pioinbo,o  simili,  prov, 
aller  bride  en  main  ^i  Pursso  i  Mur.itori. 
l'ionibo  Ifgato  a  una  cordirelia  ,  con  fui 
aggmstano  U-  diritturc;  plomb.  A  piombo, 
awcrb.  à  plomb,  perpendiculairement. 
Usrir  di  piombo:  n'  être  pas  à  plomb. 

Piomboso,  m.  sa,  f.  aàd.  Pesant  ,  lourd 
comme  du  plomb  . 

Pinppo,  s.  m.  ppa ,  f.  Ali),  non  frultifcro  . 
Peuplier. 

Piota,  s.f.  l'ianta  dcl  piede.  Plante  df  pied 
ir  Znlla  di  terra,  (lie  abliia  .sero  l'ciba: 
gazon ,  motte  de  terre  avec  de  Vhetbe. 

Piotato,  m.  M,  f.  add.  Coperto  di  pioie  . 
Couvert  de  gazon  . 

Piov.5,  Voce  ant.  usata  da*Poeu  per  pioggia 
Pluie. 

Piovanato,  s.m.Dignità  del  Picano.  Curé. 

Piovanello,  s.  m.  Petit  ou  pauvre  Curé . 

Piovano,  s.  m.  Il  prête  rcuor  délia  pieve  . 
Curé . 

Pinvano,  m.  iia,  f.  add.  Da  piova .  Acqua 
piovani  .  Hau  pluviale  ,  eau  de  pluie  . 

Pjnvciite,  add.  Qui  pleut . 

Piovere,  v.  n.  Cader  1'  arqua  Jal  Cîelo  . 
Pleuvoir.  Piovere  a  bigonre:  pleuvoir  a 
seaux  y  à  l'erse  *T  Piovere  .  Vcnire  ,  o  ca- 
derp  di  sopra  a  «;iniililudine  dolla  pi'^gg'a: 
pleuvoir,  tomber  en  grande  quantité  % 
V  a  Par  pvovere:yjirtr  pleuvoir  *i  Fig. Vc- 
nire ,  o  tnmai'daie  abbondanteinciuo: 
pleuvoir ,  eu  envoyer  en  grande  t^uanti- 
té.  Pioven*  a  paesi  :  pleuvoir  par -ci,  par- 
la ,  ne  pas  pleuvoir  par-  tout , 

Piovevole  ,  add.  Qui  tombe  comme  la 
plu  te . 

Piovifero,  m  ra ,  f.  add.  Pluvieux,  qui  a- 
mène  la  pluit  . 

Pioviggiriare,  pîoveggîn:iTe ,  v.  n.  Bruiner, 
pleuvoir  à  petites  gouttes  . 

Pinviggino^o,  m.  sa,  f-  ald.  Humide,  moi- 
te: luogo  acqiiosn,  e  piovïgginoio  H  Tem- 
po piovii»ginosn  ■  temps  pluvieux  . 

Piovi'iira  ,  s.  f.  Pluies  .*bondaute5  ou  fré~ 
quentf-.s . 

Pinvosissimo  ,  m.  ma,  f.  odd.  sup.  Vrès^ 
pluvieux . 

PiovoNO,  m   sa,  f.  add.  Pluvieux. 

pioviio,  m.  iH,  f.  aJd.  plu  ^  Per  caduto: 
tuiitlni. 
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Pipa  ,  i.  f.  Arnc^r  d.i  l'uiinr  tabarro.  P.pf. 

i'iparr,  r.  a.  'Irar  |it  ute?./.t,  delta  pipa  in 
borra  il  fuino  4lcl  ultacco  o  altro  .  J'umcr 
la  pipe  . 

Piperilc  ,  s.  f.  ipeiidc,  e  Irpiiîin.  Pianta. 
Passerage,  leptdium. 

Pipfrno,  o  (tiperigno,  s.  m.  l'ïla,  e  Tor- 
(cllo  .  Pictia  iicriffia,  c  ^pugiiosa  cent»  il 
travc-riino.  Piper  no  ,  ou  pipertno  . 

Pipistrcllo,  V  m.  VijM%irullo.  animal  toU- 
lilc  nouuriio.  Chauve-souris. 

Pipiia,  s.  f.  lil.imcnto  iicrvo*o,  cbc  si  «pic- 
ca  da  qtiella  parle  d<'l  la  cutc ,  >  be  ronfini 
coir  ungbic  delte  dita  dcllonuni.  Envie 
TI  iMalorc  ne'polli  sulla  punra  della  lin* 
^\xa: pépie .  b\  dicc  aucliu  ;»!{«  lencrt:  pun- 
ie dell'erbe^e  dc'raniicclli:  tendron, bour- 
geon ,  m.  cime  . 

Pil)pio  ,  lîcccuccio,  V. 

Pippionaccîo,  a.  m.  Gros  lourdaud,  hé» 
che,  cruche,  sot  ^  badaud. 

Pippionata,  $.  f.  e  Pappolala  .  Licc»i  di  ro— 
sa  ,  che  ricsca  scîocca ,  o  6cipita  .  Ravau- 
derie  ,  galimatias  . 

PipfMonriiio»  s.f.  Pigeonneau . 

Pippionc,  s.m.  Cobunbo  giovane.  Pigeon, 
e  per  lo  più.  Pigeonneau^,  Per  .^oro,  • 
sciocco:  niais,  lourdaud  ,  badaud  , 

Pipris^  s.  m.  f^pccfe  di  Pir<>co,  de!  qualr  -.i 
>ervono  i  Negri  di  Capo  Vcrde,  e  di  Goi- 
i»e.T  .  Pipris . 

Vira,  s.  f.  Voce  Lat.  Maisa  di  legne  ftduna- 
tf  pi^r  abbniciarvi  sopra  i  cadiveiî.  Bi> - 
cher,  m.  li  T.  d'  \rcli.  Nome  di  rerie  ur- 
ne, da  cui  par  che  escan  liamme  ;  casso- 
lette. 

Piramidalo,  dato,  m. ta  ,  f  add.  Pyramidal. 

Piramidalmenie,  avv.  A  pyramide . 

Piraimdc,  $.  f.  Figura  di  cnrpo  ^olido  di 
quattio  farce  triangolari ,  che  da  un  pia- 
no si  riduce  riitringcndosi  in  un  solo 
puiito,  n  presso  i  (^liirurgi,  uno  de' pezzi 
essen/.iali  del  trapano  coronnto  Pyran-i- 
de  Ti  l'resso  gli  Oriuol.  Quel  pezzo  dell* 
orîuolo,  intoino  a  cui  s'avvoglie  la  cate- 
nuz/,a  :  fusée:  niota  ,  aliéna  delU  pii.i- 
inidc:  roue  de  fusée,  ou  la  grande  roue, 
arrêt    de  fusée. 

Pir.ireria,  s.f.  Pirat-rie  . 

Piianco,  m   en,  f.  a<]d    De  pirate  . 

Pirato,  s.  m.  Voce  Lit.  Coi  sale  .  pirate  , 
ecumeur  de  mer,  fourban . 

Pirausta,  s.  m.  Specie  d'  inscito.  Sorte  d' 
in  secte . 

Piretro,  V.  Vlatro. 

P:riforme,  s.  m.  Mnsrolo  del  femore,  tT« 
l'osso  sacro,  e  l'isrbïo.  Le  pyriforme . 

Piriie,  s.  f.  o  Mjrchesita  .  Pieira  gialltccia. 
Pyrite . 

Piroetta,  i.  f.  Moto  del  cavallo,  voltando- 
si  qu3n(*egli  è  lungo,  scD£a  cangiar  si- 
lo. Pirou  tte  . 

Pirogi,  s  f.  Sort*  di  barchetia  de* SaWati- 
ri.  Pirogue. 

Pîrola,  s.  f.  Piant.i.  Pyrole  ^  pirollê  , 

PirnIogi.T,s.  f.  Part-' d- lia  fi<  ca  cbc  ha  per 
o;;gelto  il  fuoco  .  Pyrologie  . 

Piroinmte,  s.  m.  Celai  qui  exerce  la  py- 
romancie . 

P'rom.mzia,  s.  f.  Tndovinamenlo  per  via 
di  fuoi  o  .  Pyrom.incie  , 

PironieriA,  s.  m.  Sirum.  per  inisurare  Pat- 
iiviiâ  del  fiinr.o  sui  *olidi .  Pyrométre  . 

Vil  on  e  ,  s,  m.  Specie  dî  licva  .  /  erier . 

P  ro|)o  ,  s. m.  Pieiia  prozinsa  d«l  colore  del 
fuoco,  n  ro*so  luccnie  .  Rubis. 

Piroiecnia.  s.  f.  Artc  del  far  fuochi  arcifîc. 
Pyrotechnie , 

Vrr-.recnico  ,  m.  ca,  f.  add.  Pyrotechni- 
que. 

Virricbio,  s.  m.  Piedo  di  rerso.  ta  pied 
de  deux  hièvts. 
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ririoiii.MîO,  m.  na,  f.adf!.  Pirronico.  Spet- 
I.tnie  .1  Pinone  r.ipo  de^li   <;cettiri.  P>T- 
rhonien  ^  Preso  susi.  Pirronîst.i,  V. 
Pi  !  roiiismo,  s.  m.  Sci;uimento  délia  ûlnso- 

fia  (li  Pirrone.  Py  rhonisme  . 
Pli  ronisîa,  Pirronîn^  m.  ia  ,  f.  add.  e  su  st. 

5e^iiacf  di  t'irronc.  Hyrrhonien  . 

Piscatoiio,    in.   li.i,    f.  ^dd.  c   Pescalorto, 

Pescaicccio,  spciiante  nlla  poscn.  Ed  ù  aii- 

che  aggain.  dclT  anello  del  Pipa.  J)n  pé- 

i heur . 

Piscia,s.  f.  Piscio,  Orina.  L'urine,  pifsat. 

Pisciaranc,  s.   in.   Ornbanclic  ,   e  Cod.i   di 

leonc  .  Erlja  nocîva.  Orohanche. 
P  isciacfbera  ,  s.  f.  l'ist  ial^Jtto  .  Vnci  basse, 
con  cui  si  inentovaiio  le  puttelle.  Pissen- 
lit, piiseiist . 
Pisciiolone,  s.  f.  Voce  di  gergo,  la  scoria, 
io  scarto  delta  cosa  .  Le  rel'ut ,  m. 
risciamenio,  s.  m.  Pisciameiito  dî  sangue. 

PiSSrment:  de  suug . 
Pisciaricio,  s. m.  o  t  ïsciatello  di  hracciann, 
o  Piicumcio  del  coione  .    Sorte   de   vin 
du  ire  C  . 
Fisciare,  v.n.  Orinare.  Pisser,  uriner.  Pi- 
sriarsi  solto,  fi^.  modo  basso,  e  dicesi  di 
dû  ha  gian  paura:  pisstr  dans  ses  luloC- 
tes:  ancora  ,  non  ricïcir  nolle  sue  opera- 
i'ionl: Jaire  un  trou  dans  l'eau.  Pisciar 
la  pâma:  reprendre  courage. 
Pisciarello,  V.  Pisciancio  . 
j  iiciato,  m.  ta,  f.  add.  Pissc. 
Pisi-.iaiojo,  s.  m.  Pot  de  chambre,   et  lieu 

oii  l'  on  pisse. 
lisciatura,  s.  f.  Pissat,  pissement y  m. 
Pisvina,  s.  f.  e   Probatica  .   bagnn,   c    pro- 
piiam.  quello,    in    cui   l'Ex-itii^elio  dice 
f.he  scen.It.-va   1'  Angelo   di  l)io   una  volta 
ogiii    anno    a    intnibidar   1'  arque   per   la 
giiarigioiie  diil  prîmo  inft^imo,    cbe  vi   si 
luffiva  in  quel  tempo    Piscine.  1  Pei  pe- 
«chiera,  o    l.igo  dove  si  coiiservano  i    pe- 
sci-  vivier,  réservoir,  m.  Esser  nella  pi- 
scina:  être  dans   son  centre, être  comme 
l^.  poisson  dans  /'  eau  . 
1  i-.cio  ,  Pisc  a,  V. 

Piscioso,  m    "ta,   f.  odd.  Imbratt.-ito    di   pi- 
sria.  Mouille,  souiiié  de  pissat  11  Piscio- 
^a  detto  per  dispreizo  a  faaciuller  pisseu- 
se ,   morveuse. 
Ptscoso,  m   sa,  F.  add.  Che  abbonda  di  pe- 

sri .  Poissonneux . 
Pisellajo,  s. m.  luogo  da  p'selli.  Lieu  plau' 

te  de  pois  y  de  pms-vcrts . 
i  iselleiio,  s.  m.  Petit  pois  . 
Pi>e]io,  s. ml  eg:ime.  È  di  due  sort»  bian- 
co,  e  ver  Je.  Il  bianco-  Pois,  petit  puis. 
Il  verde:  pois-vert , 
P^solite,  s.  f.  Ammassamtîiuo  di  pletruzzo- 

le.  della  i^gura  de!  piscllo  .  PysoUte   . 
Pispi^Iiarc,  Pispiglio,  Y.  Disbii^Iiaie ,  ec. 
?i*,pinello,  s.   m.    Petit  jet  d'eau. 
PJspino  ,  s,  m.  Zampil'o  .  Jet  d' eau  . 
Pispissdrr,   v.   n.   lii^bigllate .  Chuchoter , 

murmurer . 
Pispoli,   s    f.   XJccelloïto  della  spcrîc  dclle 

allodnlc.  Farlouse ,  alouette  de  près. 
Pispoletta,  s.  f  Altia  specie  d'jllodola  .  yi- 

lonette  de  champ  . 
ri.snsfako,  s.  m.  Specîe  di  bitume,  prpsso 
alruin   I.i   Muminia   degli  Arabi .   PisaS- 
pha  te . 
Vhsi  pissi,    s.  f.   Bisbiglio.   Chuchoterie  ^ 

Tnurmure  ,  m. 

Pisside,  s.f.  Vaso,  in  cui  si  conserva  il  SS. 

Sjgramento  dell'Altare.   Saint  Ciboire. 

S  Per  pircolo  vaso  sempl.  Petit   vase  ^ 

Per  simii.  Cavità  ;  creux,  m. 

i"ist.ïffbiata,  s.f.  Confection  de  pistaches  . 

Pisiaccbio,  s.  m.  Specie  di  nnrciunla,  con 

mindarli  v.  r.le  .  Pistache   H  Si  dice  nn  • 

«he  air  albero  :  pistachier  .  Nou  vaUr  un 


le 
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pistaccbio,  o   simili;   ut  valoir  fa^ 

oho-e . 
Pisr^igna,  .s.  f.  Falda  di  veste.    Le  hds, 

bord  d'  une  veste,  d'  un  jupon  ,falhiifa. 
Pistagnone ,  s.  m.  tn  grand  falbala  ,  une 

i^runde  garniture  de  bas  d'une  robe. 
Pistilcnzia,  e  deriv.  V.  Pestilenz,  ;i ,  ce. 
Pistilio,  s.  m.  Parte   del  fiorc   ncl   ceiiiro  , 

flove  trovasi  il  suo  semé  .  Pistil. 
Pistola,  s.  f.  Coiraccento  sulla   prima  sil- 

laba.  Letrera.  Lettre,  épitre . 
l'isrola,  s.  f.  CoU'  accenlo  sulla  peiniltimi. 

Sorra  d'arme  da  fi:ocn.  Pistolet. 
Pistolcnza,  s.  e  deriv.  V.  Pesiilenza,  ec. 

m.   Espèce    de    couteau    dz 


f.  Lettre  mal  écrite  ou  miil 
.  f.  Petite  lettre  ,  lettre  fort 

Pi  s  ta - 

Vue 


Pi^tolese  ,    s 

chasse . 
Pistnlessa,  s 

conçue. 
Pistoletia,  s 

courte . 
l'istolettara,  ,«:.  f.  Coj'p  de  pistolet 
Pistolftio ,  s.  m.  Sorla   di  schioppo. 

tet. 
Pistolotto,  s.  m.   Tn  sign.  di   lettera 

longue  lettre. 
Pistone,  s.  m.  Sorta  d' archibugio.  Arque- 
buse à  gros  calibre  H  T.  Mar.  la  parte 
mobile  cbo  cnrra  iiel  tubo  di-lla  tromba, 
e  cbe  pel  suo  moto  vi  fa  montai  l'acqua: 
Piston  . 

Pistore,  Voce  Lat.  Fornajn,  V. 

Pistrino,  s.  m.  Specie  di  mulino  .  ÎÀeu  ou 
l'on  pilait  le  blé  avant  l'usage  da  mou- 
lins . 

Piijffio,  s.  m.  Enscrizione.  Epttaphe  . 

Pitale,  s.  m.  Vasu  di  terra  per  uso  délie 
nécessita  corpnrali.  Basstn  de  chambre, 
ou  de  garderobe . 

Piictto  ,  add.  \  .  Piccolo  . 

Pitiu«.a,  s.  f  e  f  .i-^e  1' Esula  minore.  Erba 
soluïiva  .  Esule  petite  . 

Pitoccare,  v.  n.  Mendicare  .  Truander, 
gueuser  . 

Pitoccberia,  s.f.  Taquinerie,  mesquinerie. 

Piincchino,  s.  m.  Dim.  di  pïiorco  ,  in  sign. 
di  vcst','  .  Espère  de  m:n:te m. 

Pitncco,  s. m.  Mendiro.  Mendiant,  truand 
11  Sorta  di  veste  antica:  espèce  de  man- 
teau . 

Pitonîssa,  s.  f.  Ficonissa.  Pythonisse  . 


P  I  u 

«  1  Pin  ,  aiitiram.  Piue.   Aggiun.  a' nnmî   aH. 
1     e  avv.c  dénota  magj^'or  quantifà  în  oin- 

para/Jnne.  Plus  1î  Col  vf-rbo  è  pure  avv. 

e  Vale  maggiormente  ;  plus,  davantage 
H  Epure  avv.  innanzi  A  c\\ex  plus  qne^ 

Do[io  alla  Cbe,  pur  si  sta  avv.e  s'usa  col- 
l' iurerrogat.  Quoi  plui?  ^  Unito  aU'avr. 
pur  si  sta  avv.  plus:  più  tnstn,  piiï  tard;: 

plutôt ,  pins  tard  H  Posio  assol.  ma  colP 
ai  tir.  avanti ,  pur  si  sta  avv  e  vale"  triut 
an  plus,  nu  plus  ^  Co'nomî  sust.  si  can- 
gia  in  add.r  xa\cpIusieurs^ou  plus  grand 
1T  CoU'arric.  dei  p!.  divien  nome  i"  foi?» 
di  sust.  Le  plus  grand  nombre.  Di  pîù  , 
avv.  vale:  de  plus^  outre  cela,  au  delà 
1Î  Piii  che  \n\i--  beaucoup  plus,  beaucoup 
da'^antaoe  •!  Più  fa,  avv.  vale:  Jadis, 
il  y  a  long  temps.  Andare,  o  mindarc 
tra  i  più:  mourir^  ou  faire  mourir*]  Più 
talnra  è  avv.  dï  tempo  ,  e  vale  :  plus .'  *^hi 
'l  fere  nol  facri.i  più  11  Più,  più,  ba  for- 
za  d:  siiperl.  e  lalora  vi  si  fr.ippone  la  co- 
pula  E:  beaucoup  plus  :  più  c  più  vol'e: 
maintes  fois . 

Piva,  Cornamusa  ,  V. 

Piviale,  o  Pieviale,  s.  m.  Ammmto  sacer- 
dotale ,  Chape . 

Piviere,  s.  m.  TI  rontenuio  della  giurisd 
della  picve.  Le  district  d'une  Cure^^oT- 
ta  il'uccello  da  acqua  coi  pîedi  fessï:  p/u  - 


1  gor 
Pyt, 


nra  .  De  Pytagore  . 

oricamente,   avv.  Selon  le   système 


de  Pytagore. 
î'iti.igori  ta,    s.   m.   Scguare  di    Pittagora. 

Qui  suit  le  système  de  Pytagore. 
Pittima,  s.  m.  Decozione  d'  aromati  in  vi- 

no  prezioso.  Epithe'me  ,  Piltima   cordia- 
le in  m'tdo  bassn ,  Spilorcio:  pince-mail- 

le ,  avare ,  taquin  . 
Pitto  ,  in.  ta,  f.  add.  Voce  Lat.  e  poet.  Di- 

pinto ,  Peint . 
Pittore,   s.  m.   Dipîntorn.    Pfin/re  .  Pîitor 

di  cbincclole,  o  da  sgabclli:  barbouilleur 

U  Metaf.  Srrittore:  écrivain. 
Pittorescami-'nte,  avv.  Pirtoresquement  . 
Pittoresco,  m.  ca  ,  f  add    Pittoresque. 
Piltrice,  Dîpintrice,  IMpintoressa ,  V. 
Pittura,  s.   f.  DIpintura.  L' arte  del    dipi- 

gnere  .    La  peinture   1[   La  cosa   dipinia  . 

tableau,  crayon,  m. 
Pittur.arria,  k.  f.  CaUiva  pittura.  BarbiaiH- 

la^e ,  m. 
Pitturare  ,  fo,  Y.  Dipignere  ,  ec. 
Pituita.,  s.   f.  Voce  Lat.   Uno  degli    umorl 

del  corpo  umano.   Pituite,  flegme. 
Piiuitario,   m.  ia,   f.  add.   U'Ua  pituita,  e 

dicesi  specialm.  d"  una  délie  cavità,  cbe 

scorgonsi  alla  base  del  cerveUo  .   l^itui- 

taire  . 
Piuiitoso  ,   ni.  sa,    f.  add.   Cbe  abbonda  di 

pituita.  Pituiteux . 


Piri;na,  s.f.  La  p'ïnna  più  (îna  deglî  uccel- 
li.  Duvet,  poilfolU-t,  m.  1ï  Per  le  col- 
trir.i,  o  Io  letto  stesso:  lit  de  plumes^-Vei 
ognj  ^cnna.  '-  plume  ^  Meinf.  T'ïiime  ^mo- 
rose di  desiderio,  ec.  Les  ailes  de  V a- 
mour ^  du  dcsir,  etc.  1  Piuma,  V.  Piu- 
mino . 
Piumaccetto,  s.  m.  Petit  traversin,  petit 

oreiller . 
Pium.iccin,  V.  Pimaccio. 
Piuin.tcriuolo,  s,  m.  PJmaccîiiolo  .  Coussi- 
net. Presso  i  Chirnrg   Quelle  filacci.i,  ch« 
mettono  sopra  le  ^t'u^^he-plitma^Seau  :  ma 
più  propriam.  que!  guanrialino,  cbe  met- 
tes! lopia  l'apertura  d'^ll.»  ven;i,  dnpo  l'e- 
missiono  disangue:  compresse . 
Pluni.u,i,    s.  f.  P-iHottola  di  p  urne,  che   si 
mette  nel  go/zo   degli   uc' elli   di   lapîna, 
perpurgnrli;   e   quella   che  si   fa  entrare 
nelle  narici  del  cavallo,   per  ercïtare  nn 
Ausso  abbnnd.iTite  d'uniori  dal  capo  .  Cu- 
re,  plumasseau  ,  m. 
Piumato,  m.  ta,  f.  add.  Garni  ou  couvert 

de  plumes  . 
l'iumino,  s  m.  Presso  le  donne,  certo  or- 

n-merito  da  capo.  Aigrette . 
Piumoso,  m.  sa,  f.  add.  Couvert,  ou  gar- 

ni  de  plumes . 
Pivo,V.  Bettonc,  Cicisbeo. 
Piuolo,  s.  m.  Ceito  pîccol  legnotto  aguzzo 
a  guisa  di  chiodo  .  Cheville,  f.  Pifu  ,  pi' 
quet .  Dirpsi  prov.Forrc,  o  teneie  a  piuo- 
lo. Pare  aspettare  uno  ass.\x:  fai^e  garder 
le  mulet .  Stare  a  piuolo,  aspeitar  più  del 
cnnvencvole  :  garder  le  mulet  1T  Sca^i  a 
piuoli.  Quella  portatile  di  le^no:  e'chrtie 


Je  bois  : 


di  di 


aie:  échelons  d'  une 


échelle  de  bois  H  Metaf.   il    Rocraccio, 

Loren^n  Medici  d-ssero  piuolo,  per  mem- 

bro  virile ,  V. 
Più  presto,  Più  tostn,  Piu^tosto ,  avv.  e  va 

glioiin  Anzi,  o  I;manzi.  Plutôt. 
l'iuvirare,  e   deriv.  Vori   rîmtste  ancora 

oggi  nella  plcbe,  per  Pubblîcare  ,  er.  V. 
1'  r.za,  s.   f.    Sorta  di   vivanda.   Espèce  dt 

gâteau  . 
Pizzagnllina,  s.   f .  o  Alsîne  .  Pianra  .     11- 

sine  . 
I*iz/,iraonolo,   s.  m    <"  hc  ven  le  s.>lmie,^a^ 

Iume,cacio,  ec.  Cl-ircutier . 
Pi/.7.'(:.in(e,  add.  Ob':  fa  piizicate.    Qui  pi- 
cole . 


» 


P  I  z 

Vi//i»  tqiic^''"'  i  ,  <  m  Arrutraliri^Iie.  Li- 
ti;iti-ux  ,  vetiUt'ux . 

V.  ■/.icaro  ,  v.n.  U«//îc.iro.  nerijiicter ,  pin- 
Cfr ^jpicoter^  Ver  indiir  pi/./.imrn:  pico- 
ta' if  V.  n.  Monlicarc,  f)tc  fa  la  rngna,  o 
co^.isimi^-:  picoter ,  dénian^tr  H  Uicesi 
fig.  Hi  mnltc  altre  coir  :  ficmanscer:  mi 
pi/,/.ir.inn  le  muni  ■  /f5  mains  me  //vtiian- 
gfnt-  ri//ir:irr  ili  rïir<  fl>c^si;i,  v  île  avcr- 
ne  qti.il<  lie  jinrn  •.  sentir  un  pfti  rie  y  etc. 
rii7.ir.li  dcir  l'resî.i ,  Hftirinirïlonift,  oc. 

pi/jLÎr.iriiolo  ,  inio  ,  Pi/,/ichei  nolt),  V.  l'i/.- 
zirngiinlf». 

pi/7.irnM,  «.  T.  Torcatn  di  sfrniii.  iliiniiïiii- 
ïo .  Piucce  *^  Snrt.i  (li   conlezîoiic    iiiinu- 

'  tissima:  (iraeit'e  . 

l'i/virato,  m.  i^a  »  f   ndd.  Derquet^  ^  etc. 

ri>7.icn  ,  s.  ni.(}ii:i!ilà  <li  ro»;;!,  pii;li;iia  cnn 
tiirre  c  rinqur  l«'  piinte  il'-llc<li  t:ï  rfnigiun 
leinsicmc.   l  ntr  piiiccc  de  sel  j   fie  poi- 
crtf ,   etc.  H  I.o  strigMcrc  in    un   tratio  la 
cTrne  flltrui  con  due  Aitn:  pinçon  . 

Pl/.ztcore,  s.  m.  Moi.li.  aincnto  prn.loïro 
col  sollcticare  î  nervi  .Iclla  rute:  licman- 
^canon  y  (.picotement  ^  Mft.'if.  Non  t*- 
pena  mag^iorc,  che  ir.  vcccliio  mcmbrn 
il  piii',icnrd'.imore;i/  n'y  n  de  plus  grand 
tourment  -jne  celui  d'être  amoureux  sur 
le  déclin  de  son  dge  . 

Pi/v.icottata  ,  s.f.Tastc^gio  strîngcnle.  Pin- 
çon, m. 

Pii/Tcotto,  o  P'r.zico,  V. 

Prz/orclicrn ,  o  l'în?.  ircliero^  V. 

IM.irahilo,  add.  Qu'on  peut  eipaiserf  ou 
fléchir.  1/anrio  placabilo  dcl  ttignore:  /* 
Année  du  pardon . 

l'Iacabllinonte,  avv.  Doucement . 

riiicanicnto,  s.  m.  L'action  par  laquelle 
fn  apaise  y  f. 

riatare,  v.  .1.  Mitigare.  Apaiser ^  calmer, 
tranquilliser . 

Placaiissinio,  m.  m^  ,  f.  adJ.  siip.  Très-a- 
do u  ci  , 

PliC.Ho,  m.  ta,  f   adJ.  Apaisé ^  etc. 

Plaratore,  verb.  m.  Celui  qui  apaise  , flé- 
chit. 

Plaïazînne,  s.  f.  L'action  d'apaiser,  d' 
adoucir. 

Placebo,  Voce  Lat.  \ndarc  «  placebo,  can- 
nai" placebo,  e  simili.  Vagliono  cotnpia- 
ccre,  Lusingjre,  Adalarp,  V. 

Plarenia,  s.  f  Ma$sa  di  pircole  arteric,  c 
Tcne,  ciie  serve  per  tiamandare  il  imfri- 
nierto  al  feio  nell' utero;  ancora,  quelle 
pane  affis<;a  al  frutio,  a  oui  c  accom.inda- 
10  il  scnn! .  Placenta  . 

Pl.u'idrtnien:e ,  avv.  Paisiblement^  douce- 
ment . 

Placidczza  ,  Plac  iditj,  $.  f.  Douceur^  tran- 
quillité. 

Plai:i1issimamente,  avv.  sup.  Très-paisi- 
hlemen! . 

PI  l'idissimo ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Trés- 
paisihU. 

riacido,  m,  da,  f.  add.    PaisihU  ,  tran 
quille . 

Platito,  s.m.BencpI.icito.  Bon  plaisir,  gré. 
T  Piato:  plaidoyer  en  matière  crimi- 
nelle. 

Plaida,  5.  f.  Voce  Lat.  Clima  .  Climat,  in. 
t' 'ne,  plage. 

riagi.ïrio,  s.  m.  R-o  di  plagîo  .  Celui  qui 
vendait  y  ou  achetait  une  personne  libre, 
ou  retenait  chez  soi  U7i  esclave  qui  ne 
lui  appartenait  pas  II  < V\  tuba  ^U  «^.ritti 
altrui,c  se  glî  fa  \ito^x\-  plagiaire . 

«laolo,  s.  m.  I)f  lirto  del  plagiario  nel  pri- 
in-i  sigiiif.  Larcin  ,  crime  de  celui  qui 
vendait,  etc.  Y.  Vlagiirio  li  Deliiio  de! 
pl.igiario  tiel  srrnndr.  sign    pla^iiU. 

rianctario,  m.  ia ,  f.  add.  Planétaire  . 

Pl.i'iiniorria,  s.  f  Art«  cbi*  m  -.ii-a  per  lar— 
gl  ozza  ,  e  luiobcî/a,  Plur.imétrie. 


P  I.  A 

rUnircrio,  ^.  m.  Sfcra  desniltft  ncl  pîino. 
Planisphère. 

Plaiitarr,  j.  m.  Piccolo  musc.olo  cstcnsorc 
dol  picde  .  Solaire  . 

PlintaTÎn,  5.  m,  Voro  Lat.  Pl.int)igîone  . 
Plnit .  Far  phriiario:  Faire  un  plant. 

Vl.mna ,  1.  f.  e  Pra^^îo.  Grninia  di  color 
vcule.  P/asnie  %  V>t  iî^.  di  terra  cotia , 
o  di  alira  pasfa:  figure  de  terre. 

Pla^m  ire,  to,  V.  F'irniare,  er. 

PUimainrc,   5.   m.    Form.itnre.  Créateur. 

PliMiiM/.ioito^  %,  f.  foiina.'.innc.  Création , 
formation  . 

Vlasrira,  s.  f.  Arte  di  far  figure  di  rcrra  . 
Plastique ,  plastice. 

IMasticarp,  v.  a.  ï-'ormaro  fignro  di  terra. 
[•aire  de<  ouvrages  d* argile. 

iMurinto,  m.  ta,   f  add.  Fait  d*  argile . 

iMairirai^re,  s.  m.  Ouvrier  qui    ait  des  Ji 
gures  d*  argile . 

iMaïtire,  V.  l'ia^licrt . 

PlatuiL'tto,  5.  tn.  Petit  plane  . 

Plarano,  s.m.  Alb.  non  fruilif.P/flne,  pla- 
tane . 

Plâtra,  s.  f.  II  piano  d' un  fondamento.  L' 
aire  d'  un  bâtiment  V.  La  parte  più  bais.i 
d'un  teairo  :  ^i/r^erre,  m. 

rlar.*nîranientc,  avv.  Suivant  la  doctrine 
de  Platon  . 

Platoniro,   m.   ca ,  f.   add.    Platonique . 

PlatoTTismo,  ^.  m.  Massima  ,  dotlrîna,  scuo- 

ia  dcl  divino  Plarone.  Platonisme . 
Plau-îibile,  adil.  Plausible  ,  spécieux . 

PIau*ibilitâ,s-  f.  Qualité  de  ce  qui  est  plau- 
sible . 

Plausi'bilmente,  avv.  Lonnblemcnt . 

Plau^o,  t.  m.  .applaudissement . 

Plaustro,  s.  m.  Voce  ï.at.  Carro.    Chariot.- 

Plautini';mo,  s.  m.  Modo  tenuto  da  Plauto. 
Système  de  Plaute. 

Plebaglia,  s.  f.  Populace,  canaille,  ra- 
caille . 

Plcbe,  s.  f.  La  parte  igiiobîle  dcl  jiopolo. 
Le  vulgaire,  la  lie  du  peuple  1î  Per  simil. 
La  plobe  délie  pecvhie,  presso  il  Redi .  Le 
peccbie  cnmi;ni  :  les  abeilles  f  Ou  U  peu- 
ple des  abeilles. 

VIebeaccio,  add.  e  s.m.  Cialtronc.  Un  poi- 
loux  y  un  gueux  . 

Pleboj,\mente,  avv.  Populairement . 

Plt'bcismo,  s.  m.  Idiotisme . 

Plebeo,  bejo,  m.  ja,  f,  add.  e  s.  Du  peu- 
ple y  du  vulgaire,  roturier.  P.Tilandosi 
«Icllc  persone  délia  plèbe ;^/t*AerVen  U  Ple- 
beo, p-r  vile:  vil,  commun,  trivial. 

Plebisrito,  s  m.  Siaïuto  emanato  d.iUa  plè- 
be .  Plébiscite. 

Pleinpa,  s.  m.  .*'orta  di  b.ittello  da  pcscarc 
Plcmpe. 

Plen.iriamentc,  avv.  Amplement . 

Pl^-'iiario,  m.  ia,  f.  add.  Pieno.  Plein  ^  am 
pie,  étendu.  Indulgenza  plenaria .  ladiil- 
genre  plénière  , 

Pleniliinio,  s  in.  Luna  pîena ,,  clie  si  dïce  , 
qu.indo  Ii  luiia  c  in  opposizione  al  .^-olc  . 
Pleine  iaue  . 

Pleriipoten/.a,  5.  f  Votcre  ansoluto,  Facoltà 
assnlura  di  trattare,  e  iiltimare  n'iilunque 
nffare,  dclegala  dal  Principe.  Plein  poii' 
^oir ,  pouvoir  absolu. 

Plenipotf nziario,  s.  m.  Chi  ha  la  Plenipo- 
tunz.i .  Plénipotentiaire . 

l'Ienitudlne,  Pieiiez/.T,  V. 

Pleonismo,  s.  m.  Voce  Gr.  Ridondan^a  dï 
parole.  Pléonasme  . 

Plesvo,  n.  m.  Nome  degli  intralrrameuti  dî 
più  fila  ncrvnse.  Plexus. 

l'Ietora,  s.  f.  \I>bondan2a  di  sangiie.  e  d'u- 
mori .  Pléthore  . 

Pletoriio,  m.  ca,  f.  add.  ^gjiiun.  di  corpo 
pîono  d' 'iinori.  Qui  abonde  de  pléthore. 

riiMtro,  s  m  VrtCf*  Lai.  Mntm.  ron  cui  si 
lonava  la  Pua.  Atchet  oe  ta  lyre . 


p  r,  F.  3i<) 

Pleii'.t,  %.  f.  M  inbnni,  rhe  rîrrouda  1« 
parcfi  nella  ravii.'i  d-'I  lorare.  Pliure. 

Pl''iiriiia,  s  f.  PteiiriiiJe,  mal  di  lianco, 
di  co^ïa  .  Pleurésie . 

rieuriticn,  m.  ci,  f.  add.  Tofermo  di  Pieu* 
riiia  .  Attaqué  de  pleurésie  . 

Picm  itido,  n.  f.,  V  .  PJrurifti . 

Pliadr,  «.  f.  pL  ladi  e  Gillinclle.  Le  irtt« 
strlle,  ira  'I  Toro ,  e  P  .\riote.  f^s  pléia- 
des. 

l'iira,  t.  f.  StrnTAinmento  dcM^  pirte  pîA 
loiiilo  (Ici  ^angiin^clie  ncll.i  r.irrfj/.ione 
dftIU  ru(c  'Ici  c.ipo,  iinhoccï  il  vano  de* 
fajiulli,  o  gli  ririnpie  .  F/*(/ue. 

Plico,  s.  m.  Qiiaiiiiù  Ai  U'tiiTo  r-nrolr» 
10110  la  sic»»»  rojiciia.  P'iquel  de  lettres. 

l'Iintiee  ,  t.  m.  Sorte  d'alun  . 

l'IlniM,  V  m.  T.  <1'  Arch.  7.irrn\o,  .l.iHo. 
Plinthe,  tncle,  alajue  1  T.  Jel  Bl.ii.  Pic- 
col  pe/,/.o  ncgii  scudi  dî  figura  qundritun- 
g.i:  l'illette,  f. 

'lof^carc,  r.  a.  T.  Mar.  .Mettcr  dcl  »piro 
paîto  con  pelo  i!i  vacca  ncl  fodcrri  dell* 
n.ivi  ppr  preservarlc  'lai  tarlo  .  Plocquer. 

l'iiij.i,  s.  f  Plogi;ia  ,  V. 

Ploranle,  add.  Pteurnnt . 

l^lor.nrc.  Voce  Lat.  V.  Piagucre. 

Ploro,  V.  Pianto  . 

riiinitipo,  m.  e.i ,  f.  add.  Voce  Lat.  De 
plnii'h. 

l'iur.nic,  add.,e  lust.  .Vggiun.  del  nuin.  del 
più.  Pluriel,  de  pluriel. 

Pluraliii,  tade,  lalc,  s  f.  Il  maggior  niim. 
f-^i  pluralité . 

Plur.iliizato,  m.  ta,  f  add.  Rcdait  nu  plu- 
riel . 

Pliiralmcntc,  avv    .iu  pluriel. 

Pluviale,  add.  Plufieux  . 

Pliirio,  V.  Lat.  Pluviale,  Piovoso,  V. 

Pneucni  ,  s.  f.  Sostau^.a  aerea  atta  alla  re- 
spirazionc.  Pneume. 

Pnciimatiro,  m.  ra,  f.  add.  .Aggiun.  d*  una 
iTi.irrliina,  ron  cui  si  attrae  l'aria.  .Ma- 
chine pneumatique . 

Pncunutocele,  i.  f.  Ernia  veiitosa  prodotta 
d.r  Jlati .  Pnertmatoi'èU  . 

Pneiitnatologia  ,  s.  f.  Ti attato  deglî  enli 
spiritual!.  Prieumatologie. 

Piieumatosi ,  s.  f.  Gonfinm'-iito  dcllo  îtoma- 
m  r.ig'oTiato  d.a'  fl.ii  .  Pneumatose  . 

Piiciimnnicû,  m.  ca,  f.  add.  .^ppartenente, 
o  elle  giova  a'pnlinoni.  Pneumonique . 

Pnigiie,  5.  f.  .Sort»  di  pieira.  Terre  bolaire 
des  anciens  . 

Po' ,  per  Poco,  V. 

Poana,  s.  t.  Uccell.i  di  rapina  .  BuSt . 

Pocanza,  V.  Pochezza . 

Poi:ciare,  Poccia,  V.  Popp.ire,  Poppa. 

Poccione^  s.  m.  Oros  teton. 

Poccioso,  m  sa,  f.  add.  Che  ha  gr.in  p'^p- 
pe  .  Gros  ,  gras. 

Porlieitino,  s.m.  Dim.  di  pocliet'.o  ,  uîaio 
anche  a  maniera  d'  acv.  Un  petit  peu  , 
tant  snil  peu . 

Poclietto,  chino,  s,  m.  Oini.  di  p-iro  ;  usasi 
pure  a  maniera  d'avp.  Vn  petit  peu  . 

Pncliezza,  %.  f.  f  e  peu  ,  m.  la  disette,  U 
défaut  de  quelque  chose. 

Pochissimo.  m.  ma,  f.  add.  super,  add.  ed 
avr.  Très  peu  . 

Poco,  s.  m.  Pccheïia.  I^  peu,  peu  de  cho- 
se. .Molli  poflii  faiin.-v  aisai;  plusieurs  pe- 
tites parties  font  un  tout  bien  considé- 
rable . 

Poi-o,  m.  ca,  f.  add.  e  sust.  Peu,  petite 
quantité ,  petit  nombre  .  F.<:«cr  pno  , 
lapporto  A  peison.i,  vale  magro  :  rattic^, 
grêle,  mii^re,  lalnra  aorlie  vn\^  fi'cr 
miiero;  t'tre  me>qutn,  chtctie  ,  at'are.Vo- 
co  albeigo,  vale  picrolo  :  p-:tit  ,  étroit 

Porn,  av^'.  e  Po'  Contrario  di  inoli.i .  Pen 
"i  Un  poco, > aie  altpiaiito:  un  peu.  A  poco, 


a  poco  ,  e  a  ]»ocn   insie.iia  :  peu-à-peu  ^ 

pctit-à-pctit .  Voco  aHzi,  c  pocn  iiinaiizi  : 

depuis  v*^u,  un  peu  auparaf^wt^  tantôt  j 

il  y  a  peu  .  Poro  stinte;  peu  aprcs  . 

PocoGU  ,  s.  f.  Diccsî  per  iscli.  aile  donne. 
AVrt/sf,  sotte,  péronnelle  ■ 

Pocolino,  s    m.  Focliino.   Us.isi  talora  an- 

clie  aTv.    Un  petit  peu  ^  tant  soit  peu. 
Poculo,  Vocp  L.it.  Pozlone,  V. 
Poilagra,  s.  f.  Gotta,  Goutte. 
Poddgiico,  gro^o,  m.  sa,  f.  ailil.  Gottoso. 

Goutteux,  attaqué  tie  goutte. 
Podarê,  v,  a.  Più  comun.  jn^'iarc  .    Tailler 

les  vignes,  élaguer  les  arhres. 
l'odato,  adJ.  V-  il  verlio. 

P.idalore,    s.  m.  Potatore  .    Vigneron  qui 

taille  la  vigne,  ou  celui  qui  éiague  les 
arbres . 
Poderaccio  ,    s.   m.    Maui>aise   cttnpagne, 

mauvaise  métairie  . 

Podere,  s.  m.VoierQ.Puissnrice  f  pouvoir. 
A  podcrc,  a7v.  tU  toutes  ses  forces^  l'os- 
sessioni  dl  più  cainpi,  con  casa:  posses- 
sion, ferme ,  terre.  Fare  a  la^ria  podere, 
vale,  alla  peggio '/(HVe  à  itéoSche  com- 
pagnon . 

Podcretto,  lino,  ruMO  ,  s.  Petite  ferme  , 
petite  terre,  petite  métairie. 

PoJerona,  s.  rn.  Une  grande  campagne, 
ii'ie  belle  terre,  f. 

Poderosainente,a?v.  Puissamment,  vigou- 
reusement . 

Poderoso,  m-  sa,  f.  add.  porte.  Puissant  , 
vigoureux  H  BaMante:  propre,  suffisant. 

Podeuà  ,  s.  m,  Quogli ,  clic  è  couituito  in 
podesrà  ,  ed  lift  iiiiperio  sopra  coloro,  che 
gîi  son  dati  in  govcrno.  Baiili . 

Podfstà,  taie,  laïf ,  s.  f.  Autorevol  potore . 
Puissance,  autorité,  1,'alia  podestà,  assol. 
Dieu.  Venire  in  pnjestà  d'alirui:  tomber 
sous  les  mains  de  quelqu'un. 

Podestadi,  t.iii,  s.  tn  pi.  N>me  délia  se- 
cond.i  Geraicliia  degli  Ang-li,  Puissance. 

Podestoiia,  i.  f.  Ln  charge  du  Bailli:  an- 
ccira-  Bailliage ,  la  mui-son  du  Bailli, 
temps  que  dure  la  charrie  du  Bailli. 

Pode\tessa  ,  s.  f.  La  femme  du  Bailli . 

Podire,  c   m.  Ann  .  l.'anus,  le  cul  . 

Po.ema,  s.  m.  Imitazioiio,  poet.  elle  stia  d:i 
se,  cd  abbia  alruna  luno,tiii7.za.  Poéme  . 

Poemeito,  s.  m.  Petit  poème  . 

Poesi.i,  s.  f.  Arte  del  Poeia.  La  poésie^ 
Componimento  poeiiro:  pièce  de  poésie 

Ponia  ,  s.  111.  Facitor  di  pueini  ,  e  poésie. 
Poé'e.  Pocia  clie  fa  canMni;  chanson- 
nier. Poeta  affimiio-  poète  croté . 

Poctaccio,  s.  ni.  Poète  de  bibus,  mauvais 
poète. 

Poetana,  .^  f  Tore  sr.li.  e  di  gergo.  Poetes- 
sa.  Femnv'  poele. 

Poetantc,  s.  m.  Coinponitor  di  poemi.  Poète. 

Po.etare,  tpggiare,  tezzare  ,  tîzzare,  v.  a 
Compor  poemi,  e  poésie.  Poétiser,  ve'^- 
sifier ,  rimer  *!  n.  p.  PigU.ir  le  i'isegne  di 
poeta  :  se  faire  couronner  poète  . 

Poerastro,  s.  m.  Poeiu' cio,  Seinipoeta.  Pt)e- 
tereau  ,  fort  mauvais  poète. 

Poetessa  ,  s-  f-  Femme  poète  . 

Poetica,  Poetria,  s.  f.  L'arte  del  poeta'-e  . 
La  poésie  ^  Tvattato,  o  libro,  che  inse- 
gna  la  iinpfic.a  :  poeU pie  . 

Poeticamente,  levolmenie,  avv.  Poétique- 
ment . 

Poeticare,  V    Porfare. 

Poeticato  ,  a.  m.  Titre,  qualité  de  poète  . 

Poeticheri.'i,  s.  f  .Manière  poetiq-ie  . 

Poeticlûssiino,  in.  ma,  f.  add.  siip.  Très-^ 
poétique . 

Poetiro ,  s.  m.  Clil  insegiia,  o  professa  poe- 
•sia  .  Poète . 

Poetico,  Poctasco,  m.  sca,  f.  adJ.  Di  Poe- 
5ia,  di  poeta  .  Poétique. 
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Pociino,  %.  m.  Petit  poele. 

]'oc  li /,/..»  n  te  ,  aild  Qui  fait  vers^  rîmeur. 

l'oetizz-die  ,  V.  poeta re  . 

Portone,  s.  m.  Grand  Poète  . 

roetuz-zo,  s.  m.  Poetereau  ,  rimailleur ^ 
mnuuais  poète . 

l'ofF.ire  il  Cielo,  Tr-ffare  il  Moiido,  Soi  la 
à'  inteïj.  Oh  Ciel!  grand  Dieu! 

Poi^gercllo,  ttinn,  s.  m.  Coteau. 

ï'oi^gedo,  s.  m.  Coteau  j  petite  rolUney  f. 

ÏVggia,  -S.  f.  Corda,  rlie  si  lega  ail*  un  di-' 
C3j)i  deir  anleniirt  da  nian  destra.  Pogi. 

Poggianrc,  ald.  Qui  monte, 

Poggiare  ,  v.  n.  Salire  ad  alto,  e  fig.  In- 
nalzarsi.  Monter,  sV/ecer.^i  N.ivigare  con 
vento  in  l>'ippa,  contrario  di  oizaie  :  pou- 
ger  V  V.  11.  Àppog.;iare,  V. 

Poggîato,  m.  ta,  f.  add.    Mo?ité,   appuyé. 

Pog^io,  s.  m.  ColUn&i  terre  ,  f.  coteau  . 

Ptiggiolino,  s.  m.  Poggiuula,  f.  Coteau  t 
petite  colline  . 

l'oggluolo,  lialustrata  ,  Spalletta,  V. 

Poi ,  av7.  Dopo,  e  Appresio.  Après,  en'iui- 
te  H  in  pol,  postu  avv.  excepté ,  horints , 
hors  fî  CoU'ai  tîcolo  înnan/.j ,  diventa  no- 
me: le  suii'ant:  che  uno  andasse  al  pritno, 
e  l'altro  a)  poj  ,  cjoè  al  sttron  lu  se^iio  Tf 
Po  poi:  tnjin j  en  conclusion  11  IVepqs. 
après:  e  poi  a  poclû  giomi:  ptu  de  jours 
après  ir  Inv.'ce  di  poiclù- :  ^x/ti-yi^t; ,  vu 
que:  e  pregollo  clie  poi  verso  Toscaua 
andiva,  gli  piacesse,  er, 

Poirliù,  avv.  o  Da  poiclic.  Lo-sque,  depuis 
que  IF  Perciorchè:  puisque,  vu  que,  car 

Pola,  iVIulacchia,  V. 

Holacra,  %.  £.  Cerla  grossa  nave  da  caiico. 
Polacre  . 

Polare,  add.  TÎrîno  al  polo,  appartenente 
a' poli  del  mondo  .  Polaire. 

I^ïledrino,  s.  m.  poulain  . 

Poledro  ,  druccto,  V.  Piiledro,  ec. 

l'oleggio,  s.  m.  Piîeggio,  V.  V  Per  Puleg- 
g  <i,  cr[)a  odnr  .  Ponliot . 

l'olemica,  s  f.  Pane  deila  Teologia,  che 
traita  di  coniro'.'ersia  .  Théologie  p olemi- 
qife  . 

Polernico ,  m.  ca,  f.  add.  Attenenie  a  polo 
mira,  e  sust.  Controverststa  .  Polémique. 

Polemonia,  s.  f.  Sorta  di  piaata .  t'aléria- 
ne  grecque , 

Pnlemoscopio,  s  m.  Sorta  dï  Telescopio  cur- 
vo,  per  vrdcic  obbietti  direttameuio  op- 
posti  aM'oc^liio,  Pnlcmnscope . 

l'olena,  s.  f.  T.  Mar.  Ta^liamare.  Ai'an- 
^fl^e  ,  éperon,  m.  poulame  . 

Polenda,  o  Polenta,  V. 

Polenta,  s.  f.  Sorta  di  Vipanda.  Bouillie 
de  farine  de  châtaignes  . 

Polînntéa,  s.  f.  Racrolta  di  moUe  rose  sot- 
to  i  loro  proprj  vocaboli.  Polyauthea . 

PoliarrI]ia,  s.  f.  Govcrno  di  molli .   Poly- 
gnrchie  . 
Poliarchico,  m.  ra,  f.  add.  T)e  poîys^orchie. 

PnIiedro,s.  c  add.  Moltanj^olo  .  Polièdre  . 

Poligamia,  s.  f.  MoUipIirazione  di  rmoH 
in  uno  -^tesso  tempo  .  Polygamie  . 

Poligamo,  5.  m.   Cbe  ha  più  mogli  .  Poly- 
game . 
,  Poliolotto,  m.  tta,   f.  add.   Che  ^   espresso 
in  moite  \'\x}o^\xe.  Polyglotte  H  PolinUtta, 
s.  F.  Dicesi  solo  della  liibbia.  Poliglotte. 

Poligono,  s.  m.  Correggiuola,  e  Centonodi. 
Sorta  d' crba  ,  P:n  aquatique ,  renouée, 
ou  ct'ntinode  Tî  Figura  gcometrica,  piana 
di  pit^  latti  .  polygone  . 

Polîgone  ,  rn  forza  d' add.  Che  ha  più  an- 
i;'>li .  Polygone  . 

Pnlîorafiro,  m.  ca,  f.  add.Dicesî  proprjam. 
délie  line*',  discguate  in  più  modi .  Poly- 
graphique  . 

P-^ligrafo,  s.  m  .\itore,che  ht  scritto  so- 
pra  varie  materie.  Poly graphe. 


p  a  L 

Polinomio,  fl.  m.  Moine  .l*ngn*  qnantità  al- 

gebrira,  comp   sta  di  plia  leiiiiiii  espres- 

si ,  acrompagnati  da'segni   più,emeno. 

Polynôme  , 
Polio,  s.  m.  e  Canulola  Sorta  d'eiba,  Po- 
ilu m  . 

l'olipetalo,  m,  la,  f   add.  Aggùin.   de'fii.;i 

c.imposti  di  pùpeiali.  Polypctale. 

Polipo,  s.  m.  Escrt-scenza  carnosa ,  per  lo 
pi  il  dentio  il  naso  .  Polype. 

Polipo  lio,  s.  m.  e  Pnlipodio  quercino.  Sor- 
ta d' erba  .  Polypode  . 

Polire,  e  deriv.  V.  Pulire  ,  ec. 

Polisillabo,  add.  e  s.  Moh.sillabo  .  Po!y- 
sillabe . 

Poliieismo,  S.  m  Setta  e  credenza  del  Po- 
liteista.  Polytlieisuie  . 

l'oliieista  ,  s.  in.  l'oliteo.  Cbe  relia  sna  cro. 
denza  amnielle  più  Dei  .  Polyteiste. 

Folitira,  s.  f.  L'arle  di  governare  rcgni ,  t 
pnpoii,  ancora,  Ragion  di  st.iln,  e  nell'iiso 
comune,  Accortezza  con  cni  altri  si  go- 
verna  p<;r  anivare  a' suoi  fin'.  Politique. 

Pnl.ticamente,  nii.  Politiquement ,  civile- 
ment. 

Politirastro,  s.  m.  .\îaui'ais  politique. 

l'olitico,  s    in.  Statisia.  Politique  . 

Poiitico,  m  ca,  f.  ad.l.  Civile.  Politique, 
civil  H  Nell'  uso  comiin.  add.  e  sust,  in 
buona,  e  cattiva  parte:  politique,  adroit, 

fin:  in  buona  parte  direbbesi  anche:  pru- 
dent  et  réserve  . 

Foliticnno,  add.  Vn  grand  politique  . 

l'ulitissimo,  m.  ma,  f  a  !d  sup.  Très-propre. 

Politrico,  s.  m.  .Sorta  d'erba.  Politnc. 

i'olizza,  s.  f  brève  scrittura.  Cédule,  bil- 
let. PoIIzza  di  rarico,  T.  iVlar.  Scritto  con- 
tenente  una  dichiarazione  dello  stato  dél- 
ie mercanzie  caricate  sopra  una  nave,  in- 
dirizzato  da  chi  le  spedisce  all.i  persona 
a  cui  sî  mandano-  connaissement . 

Polizzetta,  zziria,  s.  f.  zzino ,  m.  Petite 
cédule  ,  lui  Ut. 

Pobzzolotto,  3.  m.  Cédule,  billet. 

Polla,  s.  f.  Vena  d*acqua,  cbe  scaturisci  . 
Surgeons  d' eau. 

Pollajo,  s.  m.  Luogo  da  polli.  Poulailler  . 
Casr.ir  dal  pollijo,  prov.  mourir,  où  être 
réduit  au  petit  pied.  Star  bene  al  polla- 
jo  :  se  mett'-e  à  son  aise  .  Tener  o  simi't , 
i  pi'di  a  pollajo:  appuyer  les  pieds  H  Per 
siniil.  Essire,  o  Andare  a  pnlUjo:  être  ou 
all-'r  à  dormir . 

Pollajone,  s.  m.  Grand  poulailler. 

Pollajuolo,  jolo,  l'oll'naro,  s.  m.  Mercan!» 
di  polli.  Poulailler ,  coquetier . 

Pollame,  s.  m  Quantità  di  polli  ia  gcnere  . 
l'olinlle,  f. 

Pollaiica,  s.  m.  Polio  d'india  glovane.X)/»- 
donneau  . 

Pollancbelta,  s.  m.  Petit  dindonneau  . 

Poilare,  s.n.  Genno^lîare .  Germer ,  pul- 
luler U  Scatnrire  :  sourdre,  jaillir . 

Pollasfra,  s.  f.  Polio  giovane.  Poularde  . 

Pollastrello,  strino,  s    in.  P^tit  poul^. 

Pollastrîere,  s.  m  Che  porta  polli,  e  iscb. 
Riifliano.  :\Iaquere'iu  . 

Pollastrina,  s.  f  Jeune  poule  ou  poularde. 

Pollastro,  s.  m.  stra,  f.  l'oUo  giovane.  Pou- 
let. 

Poitastronaccio,  s.  m.  Très-mauvais  pou- 
let 1i  F  g.  Grand  sot . 

Pollastrone,  s.  m.  Gros  poulet ,  gelinotte 
1i  lig  un  Jeune  garçon. 

Pollastrotto,  s  m.  \1  li^.  Sot ,  simple,  niais. 

Pollebluo,  s.  m.  Tn  modo  basso.  Un  mais, 
un  sot ,  un  bada  'd  . 

Polleria,  s.  f.  Le  lini  ou  l'on  vend  la  :0- 
taille.     4  Paris  c'est  à  la  vallée. 

Pollezzuola  ,  s.  f  Punra  tenera  de'  pollonî, 
C"n<'  ,  hourgeon  ,  m. 

Pollfce,  s.  m.  r>itn  .^ro  so  della  mano ,  c  ra- 
lor*  del  piede.  Le  pouce. 
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Tii^lns,  s.  f.  Sierco  ile'j.olli  .    Chili 

fuulcs  . 
l'ollino, 

giciii   lier  lo  nui  .l('|)iiloc(lIi  ilc'jinlli.  Pou 
<U\  fioiiUs  11  Assdl.  al  su»t.  pou  ijui  vient 
OUI  oiseiiu.x. 
VMn  ,  s.  m.   Noiiio   univeri.   <lil  gillo,  c 
€l.-ll.lf;.illi,.j,.   f()ij/,£l  Anror.i,  il   l-.gli,,,,. 
loili  qu;ils^  .1  animale:  le  ii.tit  rl'uii  mil 
m.il     Lonoscciu,  o  inpcic  clii  lono  i  suoi 
polli:  connaître  son  moule.  Ks-ere,    o 
•  laro  .1    |inllo   |le^lo,  niaiig  ai  p.iMo  |).-,ln 
itie  fort  maiuie  ,  ou   d'esirit,    ou  de 
coips.  l'oiiai   |>.  Ili,  lig    Faf„  il  lufliano: 
Jaire  le  miuiuercuu  . 
Poll.iicollo,  s.  m.  Petit  rejeton. 
l'ollcne,  s.  m.  HauMcnlIo  icncro,  <  lie  mel 
lo'iogli  ail).  R,jct,  rejeton,  jel,  surgeon 
"  ftÎLM.if.    la    rotlorua  c  un  pollnno  (U-ll.i 
ilialcirica  ;  1.,  Rel/wrique  est  un  rejeton 
àe  lu  Diaicctiipie  . 
IVIIuio,  V  m.  Soi  ta  ri!  mctcora ,  o  fiioro  di 
S.  Eliiio.  CuiUir  et  l'otlu.v,feu  deb.El- 
Tne  . 
Pi'lliito,  m.  ta,  f.  a.Kl.  Bmiialn  .   Souille 

tache  ,  etc. 
J'ollrizinne,  s.  f.  Sjiargirarnto  <U  scnic.  Pol 
lution  .  Pnllu/ioiie  volont.irij  :  ahus  de 
soi-inhiie  U   Qnalunnue   imbraiiamcilo 
souillure . 
Polircntariri,  ».  m.  Vaso  con  bocca  strcila. 

Sorte  de  phi  oie. 
Polmonare,  ailil.  pulmonaire. 
r"linr)naria,  s.  f.  Soria  A'  .rba  .  Herle  aux 
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re  des      lie  IT  per   liniil.  ngiii  llquiMo  rmLralUlo .  '  r.iiiialii ,  i.  f.  Ungutino  faiin  il!  graiio  |>ro- 
;     l'Oiirhe,  limon,  m.  fnmtin  k  mr\i:  nuutanW.  Pnininadi . 


m.  na,   f.  .,,1,1.  Ur  |ml!..,  e.j6  Ag.  •  l',>h,glir,^n ,'  ,„.  ,,,,  f.  n.lil.  [  angojo.  I.iinon- 

' "  nfK.i  ,  linurheux,  luteuz. 

l'nlirai .  Iii.llo,  riliinii,  ï    iii.   Dini.  di  pnl- 

iiacrliio  .  Poulain  . 
l'olitaccliio,  s.  m.  l'ukdro.  Poulain. 
Toliriro,  V.  n.  l'oliioucggiarc  Se  duiloter, 
se  U.diner  d  tm  son  Ut. 
fr  llro,   V.  l'ollmnc  . 
l'olitirn.itiio,  s  m.  Orand paretsetix. 
1  olrrr>n,cllo  ,  ».  111.  Un  p.lil  Jaineunt . 
l'nlironcioiie,  s.  m.  Grand  nouchiLmt . 
*'«  1  troue,  iiicic  ,  ni?to,  s.  m.  Chc  piltri^ce. 
Paresseux,  J an  eant ,  nonchaant  î  Uo- 
niri  rii  vrle   coirJriifitre.,    un    ^ueu.e  ,  un 
poilou.x ,  un  pied  poiidieux  1i  PauroiO, 
<ia(i|,ri(o: /)i>//rc;i,  lâche,  loion. 
l'olirmicgniarc,  ».  a.   Polirirc.  S'acoijui 

ner ,  vivre  dans  la  paresse  . 
Polirorifiia,  ri.liioriia,  s.  f    Fainéantise , 
nonchalance,  polironneric,  lUchete  */  l'ai 
Iiria^uralayglnc,  Tri'slizîii,  V. 
Poltror.isi.aiu';nic,  .i»v.  Nonchalamment , 
lâchement . 
TVUinne.MO,  m.  .5ca  ,  f.  add  Paresseux, in- 
dolent,  de  paresse,  ''ef.uneaulise. 
ï'oltrorriisirno,  m    ma,  f,  ajii    sup.    1res- 
paresseux  . 
l'oliriici:ro,  V.  l'oledruirio  . 
PriUc,  s  f.  Ver  polvcre,  ma  al  plur.  non  si 
■liiilibe  le  jiulvi,  ma  lu  polvcri .  Poudre. 
l'elveraccio,  5.  m.  Slerco  ili  pecora  secco, 
e  sciisso.  Fumier  de  brebis ,  etc. 
Pulveie,  s.   r.  Terra  arid.i  ,   e  soitile  .  AI 
plur.    le  poWeri.    Poussière  ,  poudre  1i 
Ogrii  allra  ctisa  ridotta  m  polvere'-  pou.- 
d'e  ir  Assol.  Quella,  colla  quale  si  cari- 
c.inri  le  arme  da  fuoco  ;  poudre  à  canon: 
e  aiulic  a^sril,  pou(/re.  La  polvere  pii'i  fiiia 
a  UM  de'  Carciai.  poudre  à  giboyer.  l'ol- 
vere  di  lipri:  poudre  à  poudrer .  (iirtar 
la  polvere  ncgii  occlii  ad  alcuiio:  en  im- 
poser,  éblouir  par  des  discours  trom- 
peurs. Scaotere  la  polvere  ad  alcuno,  per 
riicLif.  secouer  la  poussière  à  quelqu'un, 
le  maltraiter.  Convi'iiirsi  in  polvere,  ine- 
taf.  s'écanouir,  se  dissiper,  ou  s'en  aller 
enfumée . 
Polvcriera,  s.  f.  PoWerio,  V.  H  Luogo  dove 
si  fabbrica  la   polvere  .  Fabrique  de  la 
poudre  à  canon. 

Polverino,  s.  m.  Yaso  furacchiato  dove  si 
lien  la  polvere  .la  incttore  snllo  scritto. 
Poudrier  "i  ViAvero  minuta,  elle  si  mette 
III  ^ul  focone  dtl  caiirione, o  simili:  amor- 
ce, pulcérin.  itmia  di  cenere,  che  entra 
ntlla  coinposizii.ne  del  vetro  detia  anrlie 
Ko<cIieita:/)ouJrc;  ou  cendre  que  les  Fer. 
riers  appellent  roquette  1î  Quclla  polve- 
re, c  lie  si  ricava  dal  carbone,  e  dalla  bra- 
rc:  poussière,  f. 
Polvorio,  s.  in.  Qnaniiti  di  polvere  che 
Lilvolta  si  leva  in  .>Ti.i.Tourbilton  de  pou  s- 


Filrigine,  rbo  si  ariarra 
foiiJe  il  rame  incicnU(o 


poumons,  pulmonaire . 
Polnionrellu,  «.  in.  Petit  poumon. 
P' Imone,  s   n:.    L'organo  principale  délia 

•■espiia/.ione.  Poumon. 
ïolmoiica,  s.  f.  o  l'eripneumonia.  Palmo- 

nie , 

Pnlmone  innrlno,  s.  m.   e  Porin  di  mare. 

Animale.  Poumon  marin. 
Polo,  4.  m.  I  poli  son  due  punli  ,  intnrno  a' 
lusli  ii  volgon  le  sf.-re  .  Pôle  II  t  rap- 
l'oiio  all.i  caLimilii,  que'punii,  nve  ella 
•;ser<ita  la  sua  m.rggior  virtii;  pCles  de 
I  iinnant . 
P"l"g,alia,  s.  f.  Descriz.  astron.  del  Cielo. 

Polographie. 
I"  pa,  s  f.  Carne  senza  osso,  o  senza  gms- 
S'^.   Poulpe,  chair  ?[   Per  siinil.  si    dice 
ai'che    di    quclla    .Kila    frutta  :  poulpe, 
>h.iir  dejtuit  1i    l'olpa,  o  polparciu.  La 
pirte  pir'i  urnosa  délia   gamba:  gras  de 
'"  Jambe,  m. 
Pilpacciuio,  m.  la,  f.  arld.  Charnu. 
''"Ipastrollo,  s.  m.  La  carne  delU  pane  di 
"entro  del  dite.  Le  bout  charnu  du  doigt. 
P"lpetta,  a.  f.,Sorta  di  vivanda.  P.ndyeton, 
'"■  andouiUelte  H  P.  r  siinil.  Ne  avrebbe 
'•'ito  polpette:  il  l'aurait  taillé  en  pièces. 
'"Ipo,  s.  in.  l'esce  senza  squama.coii  mol- 

l'-ganibe.  Polype. 
P"lputaincnte,  avv.flien/onrni  de  chair. 
P"lpuio,  poso,  m.  sa,  f.  add    Cbe  Ira  mol. 
'»  polpa,  e  persiiiiil  dice^i  arxlic  de' frut- 
",  e  délit;  roglie.  Charnu. 

P.>Ueggramento,s.  m.Battuta  di  foho.  Pul- 
sation ,  f. 

P'isetto,  ,  m.  Maniglia,  cbe  le  donne  por- 
i-i"o  a'poUi.  Bracelet. 

Pnl'O,  s.  m.  Moto  dcll'arterie  :  lalora  l'.^r 
icrui  steisa,  e  panirol.  quel  luogo,  dove 
la  inano  si  coiigiugne  al  braccio,  cni  co 
'nnntin.  toccano  i  inedici .  Pouls  1  Per 
metat  Vigore  poui'Oir,  ligueur ,  force  , 
t.  e  Mè  |„r  poNo,  e  Icna .  Menante  J; 
l'U' n  pniso-  riche.  Senza  batter  po|,o  : 
rfdij.ï  imitant,  iur  le  champ, lout-a-coup 

P"li«,  s    f    e   Iniriso.  PoKnla,  priin.^  elle 
»ia  roita.  Bouillie. 

Piiltiglra,  e  Puhiglia,  s.  f.  o  Pulla.  Bouil- 


Pol 


roiiiaui ,  m.  la,  f.  ndd.  ï>icc»t  p'*i  I'  p  t>  fî 
giarlini.  liciaplt  de  uonimw  .  H  Pniu'l- 
Uin,\. 
Poino,  A,  m.  Poino  V.  ^  Pomr-,  *,  m  v/n  pr>_ 
mu,  s.  m.  Giuotu  aiii.  di  Fiienze.  Swlt 
de  lutte. 
Poiiiclla  ,   s.  f.   Aijgiiin.  d'un  rolor  rord* 

giallo.  Couleur  veri  de  pomme. 
Pom.Jlaio,   m.   Ii,  f    add.   ■\,t^ian.  d'iina 
spurl,.  d-l  niairtollode'ravallr.e  prr  «iniil. 

ani  be  iV  aliri  ani li,  daUo  loaido  Puai- 

mele  . 
Poini:llo,  s.  m.  Petite  pomme,  {.  V  Por 
«iin.  (I  riluvain  di  cliccrbi-  si.i  :  étefure. 
Voinolo,  Pomario,  s.in.  Luogo  picno  d'alb. 
pomiferi.  Puiniiieraie ,  verger  planté  dt 
ponuaiers . 

l'iimfolige,  ».  f.  FilVggine,  rbo 
al    va.o  in  cni  si 
«olla  giallainna  .  Spode,  'tutie. 
Poinrce,  s.  f.  Sorti   di  pietra  leggeriMimi 
spugrrosa,   e  fragile.  Pierre  ponce  .   Piri 
arido,  ciie  la  poiiiire  ;  très-acare. 
Poniiciaro,  v.a.  Pulire  colla  pomiccPo;!- 

cer . 
l'omiciato,  in.  a,  f.  add.  Poncé. 
l'oimcre ,  ro  ,  V.  Pomelo  . 
l'omife  o,  in.  ra ,   f.  aibl    Vorc  Lat.  Truni- 
fero  .   Fruitier  ,   qui  produit  des  pom- 
mes ,  ttc 
Porno,  c  Pome,  s.  m.  II  frutto  d'ogni  alb. 
Al  pi.  Pomi,  pome,  poma,  f  Pomme.  Po- 
ino dclla  spada,  sella,  ec.  fommeuu  d'épée, 
selle,  etc.  li  Per  quella  palla,  con  crocet- 
'a.   poruta  in  mano  dagli  Iinperadori,  o 
da'Uo.  Globe  1  Per  sunll.  talora  le  pop- 
pe  délie  giovani:  tétons. 
Pomoso,  m  sa,  f.  add.  Chargé,  ou  rempli 

de  pommes. 
Pompa,  s.  f.  E'proprio  délie  pribblicho  di- 
mosirazioni     faite    per    inagnificcnAa  ,    s 
graridczza.   Ponpe,   appareil,  m.  splen- 
deur, solemtnté .  Pompa  funèbre -./une- 
railles'i  Pompa,  per  aiiibizione  : /io/i, 
vanité,  ostentation. 
Ponipeggiare,  v.  n.  Far  pompa.  Faire  osten- 
tation, parade,  quelque  ciiose  avec  pom- 
pe TT  Ornarsi    pomposainente      se  parer 
Mec  magnificence  ,  beaucoup  de  pompe. 
Poinpilo,  s.  m.  Soria  di  pcsce,  cb-:  accom- 
pagna le  navi.  PompUe. 
Pomposamente,  avv.  Pompeusement,  ma- 
gnijiqiement . 
Poinposissimo,   m,    ma,   f.   a'îd.  sup.    Près-' 
pompeux . 
Pomposità,  lade,  late,  s.  f.  Magniliccnza. 

Pompe,  éclat ,  m.  ostentation  . 
Pompos,),  m.  sa,   f.  add.  Picn  di   pomna. 
Pompeux,  superbe,  splendide,  magni- 
fique. 

Ponderarc,  t.  a.  Peser,  balancer,  exami- 
ner soigneusement,  considérer,  réfléchir, 
remarquer  . 


veiisia,  s.  in.  Fabricant  de  poudre  à    Pf'deraïainenie  ,  avT.  Mûrement  , 


sage- 


ro:veri/.zab:ie,  zzcvolc,  add.  Qui  peut  être    Pond.-raio,  m.  la,  f.  add.  Pesé,  examiné. 


réduit  en  poudre. 

Polverrzzamento,  s.  m.  ziooe,  f.  Pulvéri- 
sation .  I  Chimici  ;  lévigalion. 

Polveriz/arc,  rczzare,  v.  a.  Pulvériser.  I 
Cbiin.  lefiger . 

Polvcrizzato,   in.  la,  f.  add.   Pulvérisé.  I 
Cbiin.  lévigé  . 

Polverizzatore,  ».  m.  Celui  qui  puherise. 

Polretoso,  m.  »a ,   f.  add.  .\spersa ,  o  pieno 
di  polvere.  Poudreux  . 

Polveruzza,  s.  f.  Poudre  impalpable,  tris 
fine . 

Polvi^bo,  s.m.  Guanrialeiio  odoroso:  Sa- 
chet '  roWere  soilile  :^u/r<><.u/«. 


considéré,  etc. 

Ponderazione,  suit.  f.  Pondération . 

Pondcrositi  ,  s.  f.  Pesanteur . 

Pondoroso  ,  m.  sa,  f.  add.  Pesant,  d'un 
grand  poids  . 

Poiiili,s.ni.  Soluzinn  dr  ventre  con  sano«e. 
Dysseuterie,  tranchée,  f.  tenesme . 

Pondo,  s.  m.  Peso.  Poids,  charge,  far- 
deau 'i  pondo  da'Lai.  per  Libbra  :  liirt 
^'  Fig.  Considcrazione:  importai. ce,  con- 
sidération. 

Pnnenie,  t.  m.  Parte  del  mondo  opnosia  i 
livantc.  Le  couchant ,  l'occident  \  Vrn- 
to  ,  cbe  soffj   al  poncnlc:  lent   d'ouest. 


3ji  P  0  N 

d'ai'/tl  T  Ponentc:  le  pnnant ,  les  pays 
occidetUnux  f  Us   Indes  dccI  dentale  s  . 

ronciile,  aAA.  Clie  pone .  '^)ll/  met,  Pnnen- 
le  conline;  qui  arrête,  ou  tient  en  place. 

Ponentello  ,  s.  m.  Veiiticello  di  |)oiiente  . 
Vn  petit  vent  d'ouest . 

Poiiere,  V.  Porro. 

Ponlmento  ,  s.  m.  Il  porre .  apposition, 
f.  H  Piantameato  ,  V-  H  PutiUiieiUo  del 
sole,  fig.  le  coucher  du  sileil. 

l'onitore,  veib.  m.  Clie  poiie  .  Poseur  \ 
Piantone ,  V. 

Ponsô,  s.  m.  Colore  corne  Ji  fuoco.  Pon- 
ceau  . 

Ponta,  punta,  V. 

Ponrare,  v.  a.  Spignere,  aggravare,  o  tcn«r 
taldo  cliecches-iia  iii  niaii;era  tah^  clia  lo 
sforzo,  o  aggravaniento  si  riduca  jn  un 
puiito,  o  in  poco  liiago  ;  pousser  en  ap- 
puyant ,  appuyer  fort  sur  ,  ou  contre 
quelque  chose  ^  Metaf.  Pogpiare ,  V. 

Poniato,  m.  ta,  f.  aJd.  Pouise  en  appu- 
yant, etc. 

Ponte,  sju.  Certo  edificio  per  lo  più  arcato 
Pontet  Quelle  bertesslii-,  so|na  le  quali 
st.iuno  i  iiiiirarori  a  tïitir  ire:  echafand  de 
Maçim  "il  ?onie  levatoja,  V.  i  evaiojo.  Te- 
neve  in  ponte;  tenir  en  suspens. 

Poniefice,  s.  m.  Ponlife,  Pape. 

Pontirello,  s. m.  Petit  pont  1i  Negll  strum. 
di  corde.  Quel  legnetto,  clie  tieue  iolle- 
ïaie  le  corde;  chei/alet . 

Poniiciià,  lade,  taie,  s.  f.  Aspreiîa.  Apre- 
te  ,  amertume,  aigreur. 

Pontico,  m.  ca,  f.aJd.  Aspro.  /Ipre,  aigre, 
rude  . 

Pontificale,  add.  Pontifical  .  Coinparire  in 
pontificale,  fig.  paraître  en  grande  pa- 
rure . 

Pontific.Tle ,  s.  m.  Ceito  llbro  contenente 
pregbiere  ,  e  cerimnnie,  usato  specialm. 
lia'  \  esi  oii .  Pontifical  . 

Pontifie. iliMunte,  aw.   Ponti  ficalement . 

Pontifir.Tto,  s.  ni.Papito.  Pontificat . 

Foiiiifirio,  m.  ia  ,  f.  add.  Pontifical,  du 
souverain  Pontife. 

Pontfgrado,  m.  da,  f.  add.  Cbe  s'ascende 
per  ponte.  Ou  L'on  monte  au  moyen  d'un 
pont . 

Pontiscriito,  s.  m,  Certo  sej^no  ,  con  lette- 
Te  alf.ih.  su  de'  p.innilini.  Marque  du  lin- 
ge, fuite  avec  des  lettres. 

Piinto,  5.  NI    o  Mar.'î.  [m  mer,  f. 

Ponte,  m.  ta,  f.  add.  o  punto.  Piqué. 

Poiitone,  s.  m.  Ponte  eomposto  di  due  f^ran 

.  battclli,  dislanti  un  dill'.iltro,  coperti 
di  tavota.  Ponton  H  T.  d'.\rcli.  V.  Pon- 
tone . 

Pnnrnra,  o  puriîura,  V. 

Poiizaniento,  s.  m.  EjJ'ort  :  î  ponzamenti 
Frtfti  nel  tempo  del  parto. 

t'onzire,  v.  a.  Poniare,  V.  ^  Far  forza  . 
Pousser,  comme  pour  accoucher ,  pour 
uileràla  selle  U  Per  simil.  diccsi,  rap- 
porte il  uno  cbe  non  possl ,  o  non  voglia 
f.ivillare,  sa  non  adagio,  e  quasi  a  scos- 
se     1.'  poui.i";  il  r'ic-rchc  les  puroles. 

Popliteo,  m.  ea,  f.  ald.  Aggiun  d"  una 
délie  diraniazioni  d'I  Ironco  infïriore 
délia  vena  cava  .  Poplite  . 

Po*  poi  ,  V.  poi . 

Popolaccio,  s.  ni.  La  populace,  f.   le  vul- 

'  ^nîre  . 

Piinolano,  s.  in.  na,  f.  S'ua  anrbe  coine 
ad  i.  Clii  i  soltola  cura  d'una  Parrorr.bia. 
Paroissien  ''•  Délia  setli  ,  e  fazione  del 
yopn\it:  popuLure  1  Per  abit.inte,  setnpl. 
habitant . 
.  Popolare,  V.  a.  Métier  popolo  in  un  Inogo. 
Peupler. 

Popobre,  popolaresco,  m.  sca ,  f.  add.  Del 
popolo.  Populaire,  i'ul^airc,  du  commun. 


POP 

IPopol.irissîmo,  m.  ma,  f.  aJJ.  sup.  Très— 
piipuliitre . 

i'opolarità,  s.  f.  Maniera,  o  vïta  popolare. 
Popularité  . 

Popalarmcnte,  popolarescameuie,  avv.  Col 
popolo,  a  in.tnicia  popolare.  Populaire- 
imnC  . 

Popolatissiino,  m.  ma,  f.  add.  Siip.  Très- 
peuplé  . 

Popolaio,  m.  la,  f.  aild.  Peuplé^  fort  habité. 

fopol.uore,  s.  m   Celui  tjui  peuple. 

Popolaziotie  I,  s.  f.  fJ'actLon  de  peupler  un 
puy  s  et  le  peuple  même  . 

Popola/^zo ,  s.  m.  La  populace  f  f.  le  bas  y 
le  menu  peuple  . 

Popolesco  ,  m.  sca,  f.  adJ.  Popolano,  popo- 
lare .  Populaire  .  Liiogo  pupolosco  :  lieu 
fré(^itenté  fi  Popolesco  pei  volgare:  i^uL- 
gane  ^  du  commun. 

Popolezz:!,  ignobiltà,  V. 

Popoliiio,  s.  m  JNloneta.  Sorte  de  motinoie 
ancienne ,  f. 

Popolo,  s.  m.  MoUitu,îifie  <li  pev.sone.  Peu- 
ple V  Per  simil.  Il  popolo  Helle  api  ,  tldie 
spighe,  ec.  grande  quantité  \[  Per  na^io- 
ne  :  nation,  f.  Far  pop'>lo  :  anuisser  du 
monde  IT  L'uiùversità,  e  ailunanzi  detle 
persone  popolari  :  le  menu  peuple,  le  mil- 
gaire  .  Reggersi  a  popolo  :  ^(>Ufernemt;tti 
populaire ,  on  démocratique  ^  Tiitra  la 
gente  sottoposta  a  Parrorchi.-i  :  toui  Us 
paroissiens.  A.  p'en  popolo:  en  présence 
de  beaucoup  du  mondt:\\ P er  pioppo.  Peu- 
plier . 

Popolosîssimo  ,  m.  ma  ,  f.  aJd.  sup.  Très- 
peu  pU  . 

Popoloso,  m.  sa,  F.  add.  Hîen  peuplé» 

Poponajo,  s.  m.  Vendeur  de  melons. 

Poponcino,  s.  m.  Petit  melon. 

Popone,  s.  m.  Sorti  di  frutto  molto  acquo- 
so ,  e  di  buon  sapore.  Mtlon  . 

Popp,^ ,  s.  f.  Parte  nota  dell*  animale  ,  nella 
fcmmina  riccttacolo  dol  latte.  Félon,  te- 
lin,  m.mamelle .  Poppe  v'mzg-  mamelUif 
flasques,  tétasses  Tl  Per  lo  petto  ;  ^oZ/rt- 
ne ,  gor^e  ^  La  parte  deretaiia  délie  navi: 
poupe  de  navire  . 

Poppacria,  s.  F.  Gros  teton  ,  m.  tétasse. 

P"|fpatniilesiino  ,  o  fiufasepolcrî  . 

Poppante,  add.  Qui  tcte  ^  Y. 

Pnppare^  v.  a.  Succiar  il  latte.  Tettr ^  su- 
cer le  lait . 

Poppatoj»»  ,  s.  m.  Srrum.  per  trarre  il  latte 
dalle  poppe.  Espèce  de  pipe,  F. 

Popparola,   s.  F  Bambota     Poupée. 

Poppat(\re  ,  3.  m.  Oui  tête  . 

Poppeilina,  s.  F.  Petit  teton  ,  m. 

Poppese,  s,  m.  T.  IVlar.  Sorta  di  Fune  rhe 
sostiene  l'alI)fti'o  délia  nave  dalla  parte  di 
poppa .  Hauban  . 

Popputo,  m.  ta,  f.  add.  Qui  a  de  gros  té- 
tons. 

Populatn,  V.  Popolato  . 

Popii  leo ,  m.  ca ,  f.  add.  Di  pioppo.  De  peu- 
plier. 

Populeone,  s.  m.  Sorta  d'unguento.  On- 
guent pour  les  enflures . 

Populo ,  Toce  troppo  poelica,  populoso,  V. 
Popolo  ,  ec 

Popiilosissimo,  m.  ma,  F.  add.  sup.    Très 
f'ieti  peuplé . 

Porare  ,   v.  n.   S*  Insinuer  dans  les  pores. 

Porca,  s.  F  Spazio  délia  lena  nel  r.impo  tra 

■solcu,  e  -^oiro.  Bnrue  IF  l.a  Femmina  del 
porro.  Tioja-  truie  ^  Per  simil.  Fi^mmi- 
na  sp')rca:  salope,  vilaine,  o  volg.  anclie; 
cochonne . 

Porraccio,  s. m.  Dîcesi  per  lo  pii'i  ad  tiomo 
per  înoiurîa:  un  grand  vilain,  un  vrai 
porcher  . 

Poriai'i,  porcaro,  s.  lu.  Guardiano  di  por- 
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Porrascro,  s.  m.  Petit  pourceau. 

l'orcella,  s.  f.  Jeune  ttute. 

Puicullana.  s.  F.  Erba  nota  :  Pourpier  1î  Sor- 
ta di  lerra  composta:  porcelaine  Tt  Per 
chiccliera  di  porcellana:  tasse  de  porce- 
I    laine  ^  6orta  di  coiidiiglia:  porcelaine  . 

Porcellelta,  s.  F.  Specie  di  niccKio  marine. 
Sorte  de  coqtnlle  %  Picciolo  storione  :  pe- 
tit éturgeon  H  Per  dim.  di  porcella  :  pe- 
tite truie. 

Vorcelletto,  Uno,  s.  m  Pourceau  ,  goret, 
cochon  de  luit  HPorcellino  d'India,  j)!c- 
colo  animale  quadrupède:  cochon  d  îndt 
^  Porrello,  e  asello  terrestre.  Soi  ta  d'in- 
setto.  Cloporte. 

Porcelio,  s,  m.  Dim.  di  porco .  Pource.au , 
cochon,  goret,  petit  cochon. 

PoiocUotio,  s.  m.  Gros  porceau  . 

Porrheggiare  ,  v.  n.  Imitare  il  poico.  ^foïr 
des  manières  de  cochon. 

Poichcroccio,  m.  cia,  F.  add.  De  cochon 
^  Spiede  porchcreccio.  Spiede  da  Feiire  in 
caccia  i  porci  :  épleu  . 

Porclàoria,  s.  F.  Sporciz.i;t.  Saleté,  salope- 
rie, ordure. 

Porclietta,  s.  F.  Cochon  de  luit,  m. 

Porclierto,  s.  m.  Goret  f  petit  cochon  . 

Porcile,  s.  F.  Stanza  da  porri  .  Êtable ,  toit 
à  cochons  IT  Per  simil.  Luogo  sporco,  « 
disonesto:  taudis,  lilain  lieu  ,  etahle  . 

Porcino,  m.  na ,  f.  add.  Di  porro  De  co- 
chon., de  pourceau^  Melaf.  SchiFo:  5a- 
le,  malpropre. 

Porco,  .s.  m.  Animal  doinestico.  Porc , 
pourceau  ,  cochon.  Aspettare  il  porco  alla 
quercia,  prov.  attsnd-e  l'occasion  favo- 
rable. Fai  l'occbio  dtil  porro  regarder 
du  coin  de  l'œil  1T  Poico.  Soita  di  ppsce, 
clie  h.i  1,1  borca  sotio  la  ^ola  :  marsouin, 
porc  marin.  Porco,  e  sporco;  l'iinin,  mal- 
propre: ancora:  méchant^  infâme  1i  Por- 
co .spino,  riccio.  Hérisson,  porcépln. 

Poicone,  s.m.Dîresi  \>f\  lo  p'ii  d'uoino  per 
ingiuria.  Gros,  )àlain  cochon. 

Porettu,  s.  m.  Petit  porc 

Porfido,  s.  ni.  Marmo  duri^simo  di  coîor 
rosso,  cou  minutissimi  SLbiizi  biancbi. 
Porphyre . 

Porlirinne,  $.  m.  Uccello  di  lunglie  gambe  , 
di  penne  ceiulec,  e  di  rostro  pnrpareu  . 
Poule  sultane,  f.  oiseau  pourprt ,  por  ~ 
phyrion  . 

Porgente,  add.  Qui  présente,  ec. 

Porgere  ,  t.  a.  Tendre  ,  présenter  :  porger 
la  ma  no  :  tendre  la  main;  porger  le  j^uaii- 
cie,  ec.  présenter  les  jouts  II  Porgere  ; 
donner,  apporter , causer ■  porgere  ajuto: 
donner  la  main;  porgere  coiiForlo:  con- 
soler: porger  oreccbi  *.  prêter  l'oreille. 
Por^^er  credenza  :  ajouter  /bï .  Porgersi , 
Farsi  incontra:  se  présenter . 

Poroîrnento,  s.  m    L'action  de  présenter . 

Porisma,  porïsmato,  s.  m.  T.  Geom.  o  co- 
rollario.  Porisme  ,  corolliire. 

Poro,s.m.  Piccol  mcato  dclla  pelle,  dêgli 
arbori ,  délie  piaute ,  ec.  P<>'  e  . 

Porosissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
poreux. 

Poro&ità,  s.  f.  Porosité. 

Poro.ço,  m   sa,  F.  add.  Poreux. 

Porpora ,  s.  F.  Specie  di  conrhîglia  marina, 
cîje  nella  gola  ba  tina  vena  Iiianct  ripier- 
na  di  sanjMie  di  un  color  rosso  biuno  ri- 
lucente,  deito  porpora.  Pourpre^  m.  H  Per 
panno,  n  drappo  tinïo  di  porpora;  étojfe 
teinte  en  couleur  de  pourpre  . 

Porporato,  m.  ta,  f.  add.  Couvert  d'étof- 
fe de  couleur  de  pourpre  .  In  Fmv.a  di 
sust.Porporati  cbiamansi  î  Cardinali:  Car- 
dinal . 

Porporegoiante,  add.  Qui  tire  sur  le  pour- 
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Fnrporpgg'aro,  v,  n.  ri:jrc  aI  color  t\t\U 
jM)r[ii.i.t .  iïi er  sur  le  ptntrprtt . 

ï'..i,>"iiii.i,  s.  f  Sorte  lie  touUur  de  pour- 
pre, /irttf  eiu  mtriufé. 

)'orj)urinOf  lu    n.i ,  f.  ii  id.  Pourpre. 

Piiiporo,  ».  I».  V^niKi ,  o  <)rn|>{in  tintn  di 
|j(>i|ioiii.  Liojfc  ttitUe  en  pourpre^  f, 

Toiiitcc»,  aiM-  i'ra)»iiiu.  Ag^um.  il'una 
iLïia  Ji  biio.  Pora<c  , 

TorracinA,  s.  f.  S^tci:  e  tli  mustn,  clie  iiaitt 
su  pot  j^l.  puilnli  tU'^'i  ulb.  Lichen  ^  ou 
pHimr-iiait c  dt  i/u'nc. 

Foriaiidf  io ,  «.  m.  roiid  ^t^Uaùcu.  Porre.iu 

?')rraui,  $.  f.  ViviuiJu  falifl  di  porrl.  Pota- 
^t  aux  poireaux .  liuA^tar  la  poirAia; 
t/enin^er,  gâter  Us  uffliirei. 

fi)rre,  v.  a.  «  l'oiicie.  Muiieig  in  âlciin 
Itiojo,  ctilloi-iire,  posai  c.  \Uttrt ,  pluar 
hien  ou  mal  *l  AciOiUrc::  npprut  lier;  jj 
un  piciolo  pcilngio  pose  l'oti^tuOf  a  vi.lc 
*1  »su*j;«aic,  ila-c;  rf<niH«r*i  Covaie:  cou- 
s-er  :  ^niua,  chu  non  \\a  posco^  cioè  coTa- 
U)  1  Deliboraiu  :  déterminer  ,  fixer,  arrà- 
/4r  H  lin\uMïe:  imposer  %  Inscgnine,  le- 
iit-r  por  opinioiie:  enseigner  y  crtiire,  être 
d'iiyi^f  UeinOLvito,  cIiuM  luoiiilo  a  caso 
p'.no.  1i  i(ilj.*rcaro:  di'ùurtjuer  hak  urdj- 
to  cil  porin,  uù  a  Niif-.t ,  u^  a  i\l.irii;^l;A  *i 
l'iantare;  pin. ter  ^  rorie,  o  loiro  a  ta- 
io  •  supposer  j  poser,  l'orre  aJ  aicuna  ar- 
le:  faire  apprendre  un  métier,  Porre  • 
frono  la  lin^u.i;  parïtr  ai/cc  circonspt- 
clion.  Forre  a  fuoco  ;  mettre  acuité,  met 
tre  sur  le  Jeu  .  l'oire  a  piuolo^  far  «spet- 
\i\re:  fitire  garder  lu  muic  à  ijucli^u'un  . 
Poi  fura:  prendre  ^ii'de  ^  Jaire  .iLten- 
tri  ou  .  Poi  4a  c^ntu^  (la  un  lato  ,  (1^  parte  : 
mttlreàcôté ,  scilepouiller ,  quut'ir ,  dé- 
in'ier  ^  abandonner  ;  pnrre  tU  parte,  Taie  i 
iiiclie:  amasser  de  i\ir^ent ,  faire  des 
épargnes.  Por  *iù  :  déposer ,  mettre  bas:  | 
tj  ii^n.  n  p.  s'iilue>' ,  tom'vcr  malade 
î'oi  re  in  t  roce ,  V.  Cincifig|;eie  \  o  (i^. 
t^'urnieuCer  j  pirsècuter ^  etc  ^  l'oire  jn 
lii<«;  mettre  au  jour,  publier.  Vorrc  m 
'.ne ttn\ mettre  en  avantt'Uiéj^uerfexpttser. 
Poi T»î  in  non  c.ile,  V.  Calure  V  Porre  in 
^l'Aiira,  Ml  uso,  in  opéra,  o  sintili:  em- 
pli>yiry  mettre  en  ns-if^e,  se  sentir  ^  pra- 
t>(uer.  Voiro  in  tcntM  abandonner  ,  se 
défaire  de  quelque  chttse.  l'otre  i.t  chior 
oii  per  r  uova  o  simi'i:  mettre  la  ironie 
à  roM^rr .  Porrp  l.i  mira:  i'iser  ,  ajuster, 
fiiriger  le  coup.  l'orre  i'r»ninio:  Se  ntittlrr 
duns  L'esprit  ^  établir .  Pont:  le  \x\ai\\  ak\- 
J'S'-o;  mettre  les  ma^ns  sur  quelqu'un 
Por  l'occhio,  o  oii  orchi  a  checliessi;» 
<*i>nvoiterf  couiner  qwlque  chou  dtsyeux 
Por  inâno:  mettre  la  main  à  /'«rutrc  *î 
Porrr  nie/./i  a  rliei  chcssia :  eutremettr<; 
quelqu'un,  interposer  des  médiatturs 
Por  inofio,  nnmo  :  modérer  ^  donner  un 
*iO'n  .  Por  si'cu^io  aile  parole:  fermer  la 
'Onche,  i  nposer  sihnce.  Porti  con  alcu 
"n;  se  mêler  ^  f^imiU  iriser  m'e-:-  quetqu' 
'Jf;  aneom:  Se  mettre  au  service  de  quel- 
'f  "'»(«.  PoTsi  in  cuore:  se  déterminer  ^  se 
proposer . 

torrin.i,s.  f.  Porro.  Poireau^  porreau,  m. 
™  Difi'.si  anche  a  pianta  dt  cttsr.igno,  e 
'li  qn^Tciii ,  clifi  s'  alUevi'io  jier  Tarno  le 
j^nanie  da  larom:  baliveau ^j- une  bois  de 
f*rin  . 

"orro,  s.  m.  Ponetr;i,  f.  ,\^^u^^e  fl' 1  gène 
Te  dulle  cipolle  .  '^■ireau^  pnrreau  .  Ct-r- 
**  pii*ol(.'  cvcsci-n/.e,  cUe  nasrono  per  ïo 
Pî4  nelle  lunni.  poireau,  rorrenu,  ?'er- 
r«e  11  Per  .siin^l  si  Hirc  ancli<>  le'  l-itorzoli 
dt  alcnne  f'utia.  excroissance ,  f  tuber 
Ctfe.  Pr''Hirart  .-li  porri ,  o  j^imili:  prê- 
t;tlk$^  aux  sourds.  Por  nom",    ralo  HaUc- 
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oare:    vétilUr ,    btkilutilcr .    Porro    (ito 
SnrfA    (ii    tiiiiior»;    tuintur   l'iirii^uttisc  \ 
^nru  di  escre^cuii/.j  f  clio  riciid  u'cnvalli, 
(  aiii ,  c  «iiitiU  :  ffOiriiiu  ,  potrtttii . 

l'niia,  ».  m.  otaichiiio.  CiOihttdur  ,  por- 
te /ilix. 

l'oria,  ».  f.  L' iii>ortiira  |ier  donda  s'emi* 
tt\  csrv  ii«ll«  nllà,  u  m;' |mI  j^i  ,  clli<;ie, 
e  lirnill.  l'orie  ,  eiitrèt: ,  issue  \  l'«r  jc 
mil.  In  XtoiCà  Ac'iiiinu:  emlH'Uc'inre  d'une 
rivière  N  P«r  niatul'.  Jici^^i  dt  mojiu  alrre 
co»i!'  parte,  eiilree  ;  porn  da  lornirio, 
port.t  ntllc  ciltà  t'ortiliiiilOf  n  u«o  d'tiitro- 
Jiiivi  «nccono-  />iii(«  lit  iecoiin'i  biiira- 
r«  |ier  U  porta,  lig.  aller  par  drnit  che- 
min ,  filtre  les  cluiiei  en  regU  .  Von»  por 
tu.  Il  Icrico  d*' priiicipili  tronrlii  delU 
Tan«,  «lir  |iL-i)«tia  U  susianra  du!  l'uuato 
liai 1 1  sua  paiir  caT.i  :  l'eiin  pnrle  . 

l'ort.il):!.-,  aiUl.  l'orlahle,  iuppnrtahle. 

Por'ac:ii)(  i-,  s.  m.  Spccia  di  ?ali^ia  .  Py'ia- 
innntr iiii  . 

Pnrt.irappullo,  «.  ni.  Cappellicr*.  Étui  d, 
cluipetiu  . 

Fortaliaiclii,  a.  m.  Cftrto  atnim.  par  tiso 
sperîa'a  di  p<iTtar  fu-clii.  terrier  . 

Portaro^lio  ,  s.  m.  0  V'Mtalettorft  .  .\rnese  in 
rui  incltoim  fo^li,  pwr  potorlr  porlarc  co- 
co .  Porte-  lettre  f  ttnrte  J'eiiille. 

l*or;.-»let[cre,  ».  m.  Clii  disp^'nsj  p<*r  la  Cit- 
li  leiiare  licavute  alla  pptta.  Distribu- 
teur des  lettres  ^  Portafogli ,  V. 

PorraliiTie,  s.  tn.  Lima  Ja  egua^iiare.  Lime 
à  dossier . 

Pott.iinanlc!lo ,  s.  m.  Coper(:i,  o  specie  di 
ïarr.^  gr.-tnde,por  lo  pià  di  c»<ijo  .  Porte- 
manteau . 

Portamento ,  lust.  in.  Il  portare  .  Port  , 
appo'Iage  S  Per  portatiira  d'al>ito.  c  di 
pcaona-  le  maintien,  la  démarche ^  u 
port  des  lia  •lis  %  Per  modo  particolara 
d'operare,  o  di  proccdorc: />ORnc!,  ou  inuu- 
vaise  cnn  laite. 

PiirtAmo!  s*» ,  s.  ni.  P»f/.EUol  di  euojo,  clie 
le^ge  il  iiior.<o.  Porte-mors . 

Poit.inie,  1.  in.  e  Ca*:illo  liumatico  .  SortH 
di  petite  dd  Nilo.  Cittt-al  de  riv:ère. 

Portante,  adil.  flie  porta.  Qui  port*  *; 
Hin  parlirnl-ire  andatura  dul  r.iT:il!o:  an- 
ï'Ora .  il  rav-allo  .^lesso,  elle,  va  di  portan- 
le;  amhU- ,  chei'al  qui  va  l'amlle  . 

Vort.tiifiiiH ,  ^.  f.  «  Uus.sola .  Quu.fi  sodia 
piirlalilo.   C/iaife  à  porteur  . 

Piirtantino,  s  m.  Clii  facchincggia  colla 
portatiiina.  Porteur. 

''ortapreini.  .5  e  add.  Rt-muneraiiTo .  Qui 
porte,  ou  ocrasinri'ie  une  re'Omptnse. 

Porrare,  v.  a.  Trssfenre  una  cota  di  luogo 
a  Itiogo,  reogendola,  o  «ostf  ne.ndnl.i.  Por- 
ter, charter.  Tal-^ra  per  rec.ir«ï  ,  prop 
rouie  ncl  fio.  apporter  ^  Per  addiirre;  al- 
léguer ,  citer;  il  G.ilileo  porta  l'.iaioiità 
d'Xirliimele  '  Comportare  ,  reggeie,  e  31 
dire  propriatn.  del  vino:  porter,  ou  ne 
pas  porter  l'eau  T  Condurto:  mener, 
conduire:  qiieita  sn-ida  porta  a  Ur.m.i  11 
Eti^ere:  exister:  cosi  porta  il  doTorelIm 
pirtarc,  »ii*»ar<';  importer,  être  utile: 
l'indarf  in  ^n  cli"  poria?  qu' importe 
d'aller  en  hnul?  11  InJnrre;  exciter,  in- 
duire: 111.1  qnando  iu  i  propria  Tolonlà  il 
P'^rli ,  agli  è  lento,  ec.  S  Ten<ire.  arcre  : 
ivnir  ,  tenir;  onde  portar  foiiTit-vitiii  il 
riio  ba*so  Portiime,  o  Vorr.-\r«ciic  as^ol. 
emporter ,  enlei-er.  Portar  alcuiio;  le  pro- 
téger, le  faforif.er .  P-ïrta«e  in  p.*ima  ili 
iinno.  V.  palMi.i  "  l'orlar  l' tir. 11e  all.i  se 
l>>Uur.i,«i  dire  di  rh!  iinore  l'nltimn 
d'alruna  fainglia:  po'fr  srs  ariiief  au 
tombeau.  Portar  ba.i^o,  fig  F.«er  p.idro- 
neogiito:  être  le  so'if'e  dniiUiir .  Pottar 
Itcne    jli   anni:    perler  encore    kisn    I«n 
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l\ttS  ,  qHf>n^Uf  jui  t  "^*  .  f'  ï'df  I.cn  U  ^ty 
%.c-  meungrr  bien  sa  i  (Vix.i'onair  T  i  no 
ro  le  fL-mintiie  ne)  rcnirc  l<irr*.  po*l(f  un 
ëujant  à  terme.  Poriar  runco,  ii^,  luicc 
ter  des  brfUtlienet .  Portare  il  cflToln  • 
Irgnaja  :  porter  de  i'eou  à  la  rivùre  .  pnr- 
lar  in  coIUj:  porter  entre  ses  bras,  /  u  sur 
ses  épaules,  ou  à  culifourclion.  Pnriaic  in 
pacc  enduier,  sflujfitr  patiemment  .  Por- 
tai h  alla  ,  le  porUr  haut .  Pnri;ir  I  j  fan.i  : 
couru  If  btHit.  Poitar  la  f^do  m  ^r..in- 
•ïx» ,  proT.  ^(rc  sujet  à  manquer  de  panj^ 
It.  portai  l.i  pciia;  souffrir  la  peine,  fai' 
re  la  pénitence  .  Poiur  la  spei a  :  en  ryt- 
loir  la  peine.  Poriarne  stracci^ln  il  pet- 
to, c  i  patiNt  :  en  avoir  poyé,  vu  porte  lu 
folle  enchère  .  Poriarc  pem  o'o.  ri^ico,  o 
rischio:  être  en  danger,  risquir,  hasar- 
der. Porrnr  via:  cnlet'er^  empt^rter  \  P..r- 
rarc,  n.  p.  sé  porter,  ii  rorduire  bien, 
ou  mut.  Pori^.rAÏ  in  i^uaIcUo  Inogt:  se 
rendre  ,  vu  aller  dans  quelque  en.irvit. 

Poriala,  j.  l\  Ccria  nora  .  tldmfiire  iiu  (in 
donne  au.\Ugis(rat  de  ce  qu'on  araueil' 
Il  *i  ()na|iià  .  ».  .Kiizîooc:  porlce,  quali' 
té,  condition  **  Ctrim  delta  n.«Ti';  p'>rt 
d'un  navire,  m.  t  II  pc^o  dult..  pilla  «li-I- 
rarti^iicria   portée  d'uu  boulet  de  canon. 

PoriatiU,add.  Dapi-teriji  \i(',\\.%i>i  ,  Pitrtattf. 

î'orrttiro,  m.  ta,  \.  ad»!.  A:to  a  poitarv. 
Portatif. 

Portfltc,  *.  m.  11  priUre,  in  ')i*n.  dt  pro- 
duite. e'|  pai  to  iitesso  .  Portée,  lentPee  . 
t.  ^i  Metaf  Qucsto  ïntiJiosn  portato.  vr.. 
Ce  mauvais  de»sein  <,  etc.  Vi  La  i|ua*itirà  di 
TÎvanHe,  cliu  >i  poi  ta  in  uiia  \oIta  lopra 
la  aiensa  :  servïie  . 

Poriaro,  m    ra  ,   t".  adiî.  Porté,  etc. 

Portatore,  verb.  m.  trie»,  f.  Lhe  porta. 
Porttur,  ente  . 

l'ortatura,  s.  f.  Il  portare.  l^ort,  m.  ^  A- 
bito;  hnf-itude.  mode  \  Per  poiratn:  por- 
tée ,   veuLree  ,  le  JiTLus.  • 

Poiiafcnc^',  9.  m.  (  anale*,  che  pTia  il  vcn- 
lo  n«'jili  oi-ani     Portf'Vent. 

Porieîin,  s.  ni.  Ha,  f  Petite  porte  5  Pnr- 
telli\  s.  m.  pi.  pA"  i5j-or!elli  dclia  r.irola, 
o  Ic'quadri ,  per  riroprirjjH  ,  e  di  fende  rua 
la  pîttura-  volets,  pi. 

P''':  londersi ,  I».  p  Fusi  redore,  e  spcrar 
dj  liinf»i.  Se  faire  vutr,  ou  paraître  de 
loin . 

Portanto,  %.  m.  Voce  Lai.  Fro!îjî<i.  Pm- 
f'ige ,  monstre . 

Portentosi5siino,  ni.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
prodigieux . 

PorttfntdSo,     m.      %a ,     f.     «df.    Prvt?i^:^uX , 

ninnstrntux ,  ctrnn^e. 

Pfïiterole,  atl  I  Ci>\v^f-»ri^vn\t .  Supporta- 
f'ie  ''.   Poriabilt-  :  pO'tntif. 

Portiaciunlj,  cella,  s.  f.  Portella .  Ptli'te 
porte,  guichet ,  m. 

Portico,  Poit.'ralc,  «.  m.  Snrta  di  Iu<>go  c»- 
p'Uto.  Portique,  p-rche^  vestibule  . 

Portier.!,  ^.  f  ien  la,  clic  si  tiene  alto  por- 
te. Portière , 

Portière,  %.  rf!.  Cbi  ba  >n  g«iauïia  le  'oiie 
drtrtv.iJi  p«r^nn:t:;^i  Portier  ,  suisse  ,  huiS' 
sier  1  Mer.ir.  Custode  ,  V. 

Tortina,  s  f.  Spacie  d'uva  nera.  S^r'r:e  de 
raisin  noir . 

Porr-njjn,  naro,  Portiniero,  rorionrt)0,  $. 
m.  Custodi!  délia  portai.  Portier. 

Porro ,  s.  m.  i  erto  lu^gn  ne'  litn  dtl  mare  . 
Pore  de  mer  ,  hatre  .  londurrc,  TrnÎTf  , 
n  simili  a  bu.in,  o  a  niai  porto:  e  \\^.  '.n 
biiono,  o  ranÏTo  (■'rmin-:  arriver  à  />on 
port ,  ou  faire  naufrage^  Per  pcrt.ituiar 
charinge . 

Porto  ,  m.  la ,  f-  add.  Ma  porpeie,  V. 

PottoLinn,  rnlrtn,  s,  m,  Guîdaor  dtïla 
iiaTe.   Vtmunnier ^  pilote  *-  0|,ji,    pre5»n 
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i  Rlarin.  quel  iibro  dove   so»o  dosriîtll   i 

poi  li  del  mare  ;  portulan  ,  routier  "i  Ver 

portin.ijo,  V. 
PorroUtio,  s.  m.  CliiiieUa  nare  è  il  primo 

a  vogaie.  Vogiis  a^'ant. 
For  lune,  s.  m.    Porta    assai  grande  .   Porte 

cocher e,  f. 
Portulaca,  s.  f.  e  Porcellana,  Porcaccliia  . 

Piania  .  Pourpier  ,  m. 
Foriuoso,  m.  sa,  f.  aild.  Muiiito  <li  poi  to  . 

Qui  a  un  port . 
Porzana  ,  s.  f.  Ucccllo  palustre  .  La  grande 

poule  ri'enti . 
Porzioniella,  s.  f.  Petite  portion. 

Pr>r/ione,s  fParie   Portion  , part ,  lot, m. 
Pn«a  ,  Pnsatiia  ,   s.   f.  Quiète,   t'epvs  ,    m. 
Irnnquillité'i  Ferirata-  suspension,  hal- 
te ^1  Cerlo  s  nno  nella  scriltura  :  paust . 

Pos.nneuto,  c.  m.  J'epos. 

Foiippiano  .  s.  m.  Dctio  di  clii  Ta  adagio. 
Homme  qui  march-j  à  pas  comptes  TF 
Sepiio  rosi  i-spres^o  sopva  v.iîi  ,  ca'.sctto  di 
co^e  fr.'^Mi,  o  simili,  chft  si  niand.tno  al- 
Irove  :  posa  piano  . 

Po^are,  V.  a.  Por  {jiù  il  peso.  Poser,  met- 
tre has%  lo  depor  de' Hquori  la  parte 
più  gros<a  :  reposer .  Fi»,  être  fondé ,  so- 
lide', bien  étahU  H  n.  p.  se  reposer,  se 
remettre,  cesser  de  faire,  nu  dédire, 
Pt.sare  le  fioure,  rapporio  aj;!i  S'nlloii,  e 
a'Piitori:  poser  une  fis,ure,  un  modè- 
le ,  etc. 

Posala,  s.  F.  Pause,  V.  Fermjia  11  Tutti 
glî  struiiï.  posti  alla  meiisa  davanti  a  cîn- 
seuno,  per  u<o  di  prendcre,  u  partir»  la 
vîvaitda  :  vn  couvert,  m. 

Posaïainenie,  aTV.  Posément,  doucement , 
lentement . 

Posatez7a,s.  f.   Tranquillité  ,  repos  ,  m. 

Posntisaimamcnt»  ,  afv.  sup.  Iris  posé 
ment . 

Posato,  m.  ta,  f.  add  Posé ,  etc.  If  Quieto, 
savio.   mode-to  ;  rass/s  ,  sage,   modeste. 

Po^atoio,  s.  m.  Propri.im.  il  luogo  d«  posar- 
si  degli  uccelli  .Baguette  d'une   cagi  ,  f. 

Po.sairice,  verh.,  f.  Celle  qui  pose  . 

Poia-tuccia,  .s.  f.  Petite  panse. 

Po<a!iiia  ,  !.  f.  QiicUa  parte,  rlie  dsponjoiio 
In  fondi)  le  rose  liquide  .  Sédiment,  dé- 
pôt, lit  °I  II  posare  sempl.  V 

Posra,  s.  f.  forta  di  Iquoie.  Liqueur  faite 
iwec  de  Veau  ,  et  du  vlna'gre 

Poscia,  aTV.  Poi  .    -fp'ès^  Vf  posriacliè,  V. 

Posciarli^,  nvT  Poirliè.  Depuis  que,  puis- 
que H  Per  luttochè:  quoique  . 

Poserai,  a»T.  Vor,^  esiratta  dal  Lat.  Dopo 
ilîniani.  /Iprès  demain  . 

Po>rrittn,  s.  f  Posrr'tio.  Post-scriplum. 

Posdomane,  ni,  avv.  .-iprcsdemain  ,  SNr- 
Ultdemain  . 

Po-sitivamente,  avv.  Positivement ,  préci- 
sément, certainement  "il  Con  modcra/Jo- 
Be:  moiî  stemer.t  Tf  Realmente  ;  ejecti- 
vement ,  révUenient . 
IVsifiviisiiiio,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
positif. 

Po>:iiivo,  m.  Ta,  f  add.  T.  I.^R.  e  Filnsof. 
Positif.  ''   Diccsi  anrlic   di  clù  ncl   Testi 


,  e  in  SI  faite  rose 
in'^deste  dans  s* 


troredc  niodestamc-o- 


;  hiilnts  H  Si  dire  pa- 
'i  vôstlfo,  o   simili    ordifia'io  ,   e 
>prsa  •  hahit  ordin.nre  ,   simple  Ti 
di  nome,  rlie  sioiiilira  al<  uno  ac- 
aidenfe    scinpl  remeiite  ,  o    diininuzionc  ; 
pwsitif. 
l'iisi'ur.i.  •.  f.  !-itiin/.Ionc,  Position,  plare. 
Poiîizione,  s.  f.  Po.itjra.  Position,  situa- 
tion.  A"^olodi  p.s;/.ionn,   T.  di  Cosmo. 
anj^olo     elle    deteruri'ia    il    biro   d'ai- 
,1  ;     an^li    di     position  f    Fer 
prop->sta:   propositiou  1^    ,\li|ii\sam.^n;o . 
position  . 


nm« 
di  por  a 
A  «oitin 


r  a  11 1 
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Poso,  s.  m.  P»sa,  l'aus;i,  f.  V.  Ozi«,  V. 
PosoU,  Poiolieia,  s.  f.  Sovatto,  che  per  la 
straccale  s*  iufila  ne'  buchi  dellc  sue  e*'.re 
mita,   e  si   conHcca  nel  Ijaito .    Branche^ 
ou  barre  d'iwaloire  ,  hatcuil . 
Posolatura,  s.  f  Gruppicra.  Croupière . 
Fosoiino,  s.  in.  Cuojo  all.i  coda   li-l    c:ivaHo 
per  so&tener  la  sella.  Barre  de  la   crou- 
pière . 
Pospasto,    s.    m.    L'ultîmo  serviio    clie  si 

mette  nel!a  mensa    Le  dessert. 
Fosporr;. ,  V.  a.   Mettre  après. 
ro'.|io*itivo ,  m.    va,    f.    add.    Qu'on  met 

après  . 
Posposizione,  s.  f.  Post  position  . 
Posposio  ,  m.  sta ,  f.  add.  Mis  après. 
Pro>preferii»,  ni.  ta,  f.  add.  Préféré  après. 
Possa,  Possanza,  s.  f,  Potere  .  Puissance  ^ 
force  ,  1  ertu  . 

Possedente,  ad  1.  Qui  possède, 
Tossedere,  t.  a.  Posséder 
Possedimento  ,  s.  m.  Possession^  f. 
Pos^ediiore,  verb.  m.  trice,  f.  Possessear  , 
,    ct/lle  qui  possède  . 
Posseduto,  m.  ta,  f.  add.  Possédé  , 
Posscnle  ,   add.  Che  ha  g';'"  potere.  Puis- 
sant, fort^  robuste,   l'igourenx  ^  Valc- 
vo\e:  cup'il'Uj  sulfisant*^  Dicesi  anche  did 
vino,  aceto,  o  aUro;  --in  qui  a  beaucoup 
de  farce  ,  une  bonne  seue  . 
Posseiitemente,  a.v^.PuissaniinL'tit  j  TÎgou- 

rnusemcnt . 
Posscinissimo,  m. ma,  f.add.sup. '/Vd5-pi//5 

Siint . 
Pos^essioncc'ila,  s.  f.    Petite  terre,  mêlai- 

ne,  petit  bien  de  campagne . 

Possessione,    s.    f.    Possgsso.    Possession , 

Jnutss'2tice%  Per  11  vl\\:\  imita  con  pii"!  pt>- 

dej  i  :  métairie  ,  lerre  ,  bien  de  campagne. 

PosiessÎTainente,  Avv.DKriC  façon  possts- 

siye. 

Fossesîivo,  m.  va,  f.  add.  Prcî^o  i  Gramni. 

Certi     agËiu  n.   dcrïvativi ,    clie    deiiotano 

essere  îl  poises^^ndi-lla  roîs  ,  aciiî  s'aggiun- 

gono,  appo   coliii,ondo   derivaiio.    Pas 

sus^if. 

Poisesso,  s.  m.  Possession  ,  maintenue ,  F. 

PossessoiM,    Terb.    m.  Possesseur,  hiexte- 

naut  . 
Po.^se^so^io,  s  m.  T.  leg.  Aggiini.  di  gliiJi- 
cîo,  pev    cui  aUlomandasi    il   possesso  di 
rliecchessia  .  Possessnire . 
Postihile,  Possevole,  add.  Possible, 
Po'.sibiliià,    Pos8ibl\tà',    tade  ,    late,   i.    f. 

Possibilité. 
Possihilniente,  aTT.  Par  possibilité ,  d^tinc 
manière  possible  . 
1*051.1.3.  f.Cnll'O  largo.  I.iiogo  prefisio  \y<iT 
po-iarsi .  Poste ,  place  *  lieu  ou  place 
d'un  che^'al  dans  les  écuries  ^  Il  luogo , 
dove  in  correiulo  la  posta  si  inutano  î  ca- 
valli  -  lit  poste  ^  Lrv  spazio  d'  otto  miglia 
di  cammino  in  circi,  pel  quale  si  corre 
co'medesimi  CATalll  ;  poste  *\  Il  lungo, 
dove  si  danno  e  |Torï;in  le  letter»-.  la  po 
sta  H  Agguaro:  embuscade^  piè,5:e  %  Oc- 
^l»^ione■  Opportunité ,  circonstance  ou 
moment  propre  à  quelque  chose  '^  Ti rc- 
ria^opesiai  traces,  piste,  laîssécs'l]  T. 
di  giuoco ,  vali  îiivifo  •.  mue  ,  couche  ,  j'a- 
de.  posta  ferma-,  affaire  bâclée,  conclue, 
arrêtée  .  ^  po»ta  •  précisément  ,  anrora  : 
rtifc'vnf.^minC.  PoBt.i,  a  1) -^11.1  posta,  «vv. 
exprès,  à  dessein.  Prura  f.ïtta,  .vv.  A  ca- 
so  ppnsaio.'  dé  dessein  prémédité .  A  po- 
sta d'alcii:»n,  o  simili.  A  sua  piariîïi.-^nto: 
à  ion  ^ré ,  à  son  bon  plaisir  Di  qiiesta 
po^Ia  :  d^  cette  s;ros$eur ,  de  te'le  fiçon . 
An  tare  in  pi>st.t,  o  por  le  posre,  cnrrer  1j 
posta,  e  *im'\\:  courir  la  poste,  voynp;er  en 
poste  ATVi.irsi  ner  U  p"S'e,  fig  s'en  aller 
au  g  ilop  il  i'acitre  inonde  .  In  poiU  ,  optr 
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le  poste,  fig.  à  la  hdte.  Rîmetrcr  la  paUa 
di  posta*  jouer  de  voUe  i  prendre  de 
1  olée;  à  la  i  olèe . 
Posta,  s  f  Coiro  stretto.  Sito.  Situation, 
assiette  IT  Piamamento  :  TacHon  de  poser^ 
ou  de  planter . 
Postcomuue»   s.  m.  Orazione  nella    Messa 

dopo  la  comunione.  ^ost-com^nunion . 
Posif  mj  ,  tioiiff  ,  s.  f.   Enfutiira  putrefdtta  . 

^■Jposteme ,  abcès,  m. 
Postemato,  m.  ta,  f.  add.  Apnstumé . 
Fostemoso,  m.   sa,  f.  add.  Qui  a  des  rtpo— 

sternes  . 
Postcrgare  ,  V.  a.  Gett.irçi  dïetro    aile  ?pal- 
le:    faisser  quelque  chose  en  arrière    *î 
Metaf.  Porre  in  non  rate  :  mépriser  . 
Poster^ato,  m.  ta,  f  add.  Jeté  derrière  le^ 
épaules  %  Messo  în  non  raie,  rebuté,  etc. 
Posteii,  s.  m.  pi.    Les  descendtins ,  la  po- 
stérité, SÎMO 
Posteriote,  s.  m    Sesso    di  dietro.   Le  der- 
rière, le  cul . 
Posrcriote  ,  add.  Postérieur  . 
Posterîormenie  ,  avv.  Postérieurement ,  a- 
prè^,  ens-tite  . 
Posterità,  lade,  tate,  ».  f  Nome  collett.  Lu 
postérité ,   nos    suecesseurs  ^    Astratro  M 
posferioïc  :  postériorité  . 
Pnsriccia,  >;.  f.  La  parte  superiore  del  navï  - 

glio.    ■fpostis  . 
Pottirrio,  s.  m.  Certa  terra  direlta.    l'er- 

Tain  cultivé,  st  plein  d' arbrgs  . 
Posticf'o,  m    cia,  f.  add.    Ag^îiin.  di  cnsi  , 
che  non  è  uaturalmcnie  nel  suo  luogo  ,  ma 
postaTi  dall'arre,  o  dalP  accidente  .  Posii- 
che ,  faux,  artificiel. 
Posticipave  ,    v.a   Posporre    nelPordino,    o 
nel  tempo.  Mettre,  ou  faire  après,  dif- 
férer. 
Posiiripato,  add.  V    îl  verbn. 
Fnttiripazione,  s.  f   Dilution. 
Postiera  ,  s.  m.  Cli'  ti^ne  i  cavaTi  délia  po- 
sta. Maître  de':  postes. 
Postiai  i,avT.  di  tempo  .  Jet  Paltro  .  Av^-ant- 

hier  . 
Poçtierla  ,  V.  Po-riccinola  . 
Posii^Iioiip,    s.   m    Guida  de*  cflvallî    deHa 
po«ta  .  Postillon  ,  lalet  de  poste  . 
Po'îrilla,  s.  f.  Parole  poste  in  marc^ine  a'Ii- 
bri ,  in  d  irîitnr.izionc  del  tcsti>  .  ^ipostill  ', 
note,  on   addition  eu   mar^e  ^  Post'lln, 
presse  Dante  .  nnfrt;  l'ma.^e  vut  dans   un 
miroir,  dans  l'eau,  etc. 
Fo^tillare,  t.  a    Apostiller  . 
Fosnnato,m    ta,  f  arld.   .-apostille. 
Postil'itore,  s.  m.  Ont  fait  deS  notes. 
Postill.Tair.i ,  s.   f.   N't-'S,  apostilles. 
Pnsti'one,   s     m.  Li*  parti  posteriori ,  culo  . 

Le  derrière,  le  cul . 
Fostlimiiiîo,  s.  m.   Ceito  dirirto.  Droit  de 
retour  dans  ta  patrie  après  avoir  été  en' 
levé   par    les   ennemis ,    ou    V  esclavi'g-e 
même  . 
Posio  ,  9.  m.  T.uogo.  Place,  poite  ,  lieu  ,  si., 
tuntion,  f.Tener  pran  posto,  o  simili-  te' 
nir  grand  tram;  vivre  splendidement  ■ 
Po^lo,  m.  sta,  f.  add.  \^is,  posé,  plicé,  si- 
tué . 
postofliè,  avT.  Arvcgnacliè.  Quoique,  car, 

comme . 
Posnoino,  m,  ma,  f.  iiàà.  Ulfinm.  Dernier. 
Poïfrîbnlo,  hnio,   s.  m.  Bordel,  manv^ais 

lieu  ,  etc.  V.  Bard^^Uo. 
Postrinrnlo,  .5.  m.  Sorte  de  ragoût. 
Postiihto,    s.    m.  T.   M.item.    Propos  cho 
non    lia  Teruna     liffirollà  nel   matteisi  in 
liraiira.  DfmaU'Ie  ^  f. 
Postulai  one  ,  s.    f.  ISomina  esîbitasî  di  al- 
run  «ounptto  |)er  quaU-.he  elezione  da  t.irsi. 
Pnstulalion 
Posiiimo,  m.  ma ,  f    arld.  e   «iust.    Voce  Lu. 
Nato  d  >po  la  morte  di:l  padrc .  Poslhum;  . 
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Oprra  rosluiiu,  (ig.  oijctn  dni.i  ail,,   Inti 
iliipo  lu  morte  dcll'Autore:  ouvrait  post- 
hume. 
Posiura,?.  f.  rosiiuia.  Pofturt,  situation, 
assiette  %  Drlihpraj.ionc  spgrei;»,  r  frau- 
clolcnre:  complot,  m.  mhate   secrète, 
Postutui,  Al  pnsiiiito^  flvv.  niodo  aur,  valc 
ht  iiiito,  e  [HT  lulto.   Tout  à  /ait,  ab- 
solu me  ut  . 
Vdivfilcrc,  T.   n.  Vrderetln  poi  .    l'oir  a- 
pris. 
Polnhile,  mil.  Yore  Int.  I).i  poieti'  licre  , 

o  c}ie  piwS  rirlursi  in  bcvanda.  PotuhU . 

fotaggio,  e  l'oiiaggio,  s.  m.  Sona  <li  mine- 

iira  .  Potage  . 

rntflgloiif,  zinno,  s  f.  menio,  m.  La  taille 

de  la  'igne,  et  l'action  d'emonder,  d'e- 

laguer  1rs  arlres . 

rniamogcto,    s.    in.  Pianij,   clie   giM^ygia 

re'  laglii,  e  ncllc  paliuli  .  }ipi  d'enii . 
Pnfaro,T    a.Tagli.uc  ftUe  viri ,  e  agli  alb»- 
li  i  raini    inutiti,    c    iînt>nrt«i.  Tailler  la 
vigne,   émonder,    élaguer   les    arires 'i 
l'otaie  a  vino,  lasciar,  n  tro|.]ii    c.ipi,   o 
iroppn  liiiinlii  «llo    »iti;  charger  la  ligne 
^  l'ei  siiiiii.  couper  ,  laitier,  fendre. 
r^Kio,  in.   I»,    f.    adcl.    Taillé,   émonde , 
c'Iagu  é , 
P'Wntrtjo,  ç.m.  Struin.  a  u^o  di  potare;  Fau- 
cille . 
Vi'!:itoro,  verl).  m.  Clic  poia  .  f''i^neron. 
Pnlatura,  s.  f.    rot.liionc,  V.  H    Tutinci*, 
(hn  »i  tasIi.T  dalla  vite,  f  d.igli  ,iliH  alb  . 
Sarmens  ,  emondes  1  II    ii-tnpr.  arroncio 
a  potaro:  le  temps  de  la  taille  des  i  ignés, 
et  d'élaguer  les  arbres. 
Pnientato,  tario,  .<.  m.  CIii-  lia  dominin,e 
jignorit     Potentat,  monarque  H  GoTcr- 
nu  di  p.irlii  poicnti    d'uno  stato:  aristo- 
cratie, !.  gofernement  aristocratiijue . 
Pi'tcnic,  ad(i.  i'nnonte.  Puissant ,  efficace, 
Jf't,  subtil.    Vino  polcnle;  lin    ry»!  u  u- 
ne  bonne  se'ce  TI  F.imrind   fana  p<ii«iite: 
nuhlt  f\  P.irUiidosi  di   persoiia,   e  per  In 
piA  siilist.  puissant . 

l'oifntiisimanienie,  avT.  sup.  Très-puissam- 
ment . 
Pntentissimo  ,  m. ma,  f.  add.  sup.  Très-puis- 
sant. 
Poreniimcnte  ,  tariainciite  .  Puissamment  . 
Poifiitilla,  s.  f.  Sorla  di  piania.   Barbe  de 
chèvre  . 
Potenza  ,  zia , .».  f.  Co,<a  efficace  per  iè  ine- 
dr!ima  .  Puissance  ,  force  ,  pouvoir ,   m. 
"T.  Fi'.ns.  Abiliià,  o  aliitiidiiie:  pu/s.ton- 
ce  TT  Fer  Mil  itia  :  troupes  ,  fo-ces  . 
P'^teiiiiale,  add.  Potentiel,  lirltiel. 
l'nicntialmeiiio  ,    avT.    P'irluclUment ,    en 
puiss.mce ,  fortement. 
ï'nienilato,  m.  la,  f.  add.  Qui  a  vertu  ,  ou 

faculté  poUntielle. 
1'  ifre,  y.  a.  Pouvoir.  Poter  espère.  Éfe 
possible .  TMcrc  il  ^ole  ,  veiito  ,  cf.  r/on- 
ner ,  frapper .  Non  si  porcre  ,  n  Non  ne 
piler,  rnn  alcunn;  ne  pouvoir  pas  faire 
fcce,  ou  tenir  lète  .  l'olrr  Tire,  n  tiiip  a 
■<"o  inn  1(1;  pi-iiiioi'r /iuri;,  ou  dire;  être 
!t  maître  eti\ 
ffitcre,  e  Podcr»,  a.  m.  Fossanza  .  Pouvoir, 
puisstn  e  ,  f. 

Totcstd  ,  tade,  tare,  .s.  f.  .\utnrevol  polDie. 
Puit^arce,    autorité,   empire,   m.  Ti  Per 

T'ndcstà  ,  V. 

Pc'c.^ipria  .  statî,  V.  Pndrsteria,  ec. 

P*^'i«çiTnamentc,  nrr.  Principalement. 

^orissinio,  add.  Voc»-  lat.  Principal.  | 

•""'",  s   m.  Yore  l.at.  Il  ber».  La  boisson,  ! 

''"".i,  s.  f  P.iric  Tcrgngno^a  dell»  (<-in- 
n'*i>p.  La  nntuie  dei  femmes^  Poita  è 
*nclie  intericzione  dinolaïuo  «dcgno  ^ 
Niella  Secrhia  rapita  del  Tastnnl  si  trova 
Qiata  qussta  voce  invece  di  l'odestî  . 
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?oturo,  m.  ta,  f.  ailil.  D»  poicre.  Pa  . 
hovcniccio  ,  m.  nn,    f.  udd.  l'oTtio.    Pau- 
vre, patiiretf  nuiUietireux . 
roTi-nigiiu  ,  a.  (.  Moltiiudine  di  mtodictn- 

ti  .  (j  II  tu  saille  . 
l'ovcr-imenic,    «tv.   Du    povero.    Pauvrt- 

uunt  ,  mii^rahlcvtcHt . 
iVivorrlIo,  m.  la,  f,  add.  Miw'rahU',  iv/or- 
/»nt  11  Si  us:\  lalora  nnclrr  Hg   per   eipics- 
ftione  di  rompar-sionc,  n  di  aliri  :iifeiu. 
Toverei ttiintiits  1,  avr.  ])iin.  di  poverfliiicn- 

ic.  Pauvrement  y  ckctivcment . 
riïTrrBito,  s.  m.   Cn  paut're  . 
l*overen<>,  m.  in,  f.  ndd.    PauiTtt ^  infor- 
tune^ Si  usa  (alora  nnclit:  fig. 
Vnveiino,  m.  na  ,  f.  a.!d.  Pauvret  ^  malheu- 
reux ^  misérable^  Si  usa  lalom  anche  fii>. 
I  ovtTitiiniamcni»  ,  «tv.  sup.  i  r*s  pauvre- 
ment . 
Povcrissimo  ,    m.    ma,    f.    add.  sup.    7rèi- 
pauvre  . 
Tovero,  m.  ra  ,  f.  add.  Contraiio  dî  ricco: 
Pttuvrc,   misérable  y  dissetieux  Tî  Si  U4t 
ralora  anclt«  fig.  Per  moiaf.  li  dire  di  inol- 
ïe  rose  a  disrinzione   d'altre  più  copioso, 
r  felici. 
l'ovcrtâ  ,  tade,  tatf,  Poverciza,  ».  f.  M.in- 
caiiza  dol!e  rose  clie  M^ognano.  Pauvre- 
tc\  misère  y  indigence  %  l'ror.  Povortà  fa 
vilià;  la  misère  fait  les  honteux. 

Posionc,«.  f.  Voce  Lat.  Bcvanda.  Potion , 
boisson  . 

Po/iore,  add.  T.  dc*Leg.  Clie  è  mnggiore 
di  tempo.   Antérieur  . 

Po7.ioriià,  s.  f.  Prccedeata  di  tempo.  An- 
teriorité . 

Pozza,  s.  F.  Ltingn  concaro,  e  pîccolo, 
pion  d'acqiia  ftlida  .  .\Jare,  fosse  pleine 
d'eau . 

Pnzzann]iera ,  s.  f.  dicesi  prnprinm.  nlle  hii- 
clie  délie  strade  rîpiciie  il'arqun  pinyaiin, 
clie  anrJie  diconsi  ostcne  de'cpni.  Prou 
dans  les  rues  rempli  d*e ait  de  pluie']  Ver 
Pozza,  V.  H  Qtiella,  in  cui  si  avvolj;e,  e 
s'imhiodnia  il  rignale;  souille  If  V-'e. 
Pozz.ingîiera  :  Ut  concupiscence  charnelle, 

Pozzctta,  .s.  f.  Dm.  di  pozza.  Petite  mare 
U  Pfccola  r.-ïTJtî'  délie  guanre;  fossette 
des  joues  I  T.  de'Forn.  Spccie  di  linoz- 
za,  in  mi  %*immolla  lo  spazzatojo  de'for- 
ni  ;   lauriot  y  m. 

Pozzo,  s.  m.  e  Poz/.o  Lianco.  Liiogo  ravaro 
a  fondo  insino  rlie  si  IroT.i  Pacq-ia  viv^a. 
Puits  U  Per  .«imil.  diccsî  di  molto  altrc 
rose  simili,  puits:  pozzo  di  fuoco,  en.  1î 
IVlnstr.ir  In  T.nn.n  nel  po/.zn ,  o  simili ,  proT. 
en  donner  i)  garder  y  imposer.  Pozzo  n^- 
ro  .  Il  boitinn  de'  desiri,  e  acqii.iî  ;  és^outy 
cloaque  l.  II  Pozzo  smahitojo,  V.  Fogna. 

Pozzolana,  s.  F.  Terra  ,  clie  si  adopera  a  mu- 
r.ire.  Poussulaney  pozzolane . 

Pvammatic.i,  s.  F.  RiForma  délie  potnpe  . 
Pragmatique. 

Prandcic,  v.  a.  Vor.  Lar.  Desinare  .  Diner 
1Î  Per  manglare  a^sol.  manî^er. 

Prandipera,  h.  m.  Cavalier  del  denlc  .  Pi- 
ijueur  d'assiettes  y  parasyte  . 

Pianni,  s.  m.  e  Moiînnc,  Gemma  moUo 
nera,  e  trasparentc.  Mnrion. 

Pranso,  Piandt'o.  *.  m.  Diner. 

Pianso,  m.  sa,  f.  add.  P.isciuto.  Rassa^sié. 

Prnnzarc  ,  v.  a.  Diner. 

?r.iiizo,  s    m.  Udesinare.  f  e  diner . 

Prasjiia,  s.  f.  e  più  romun.  Plaim.i .  Ginja 
di  color  Tcrdfl  scuro.  Plasme,  emcraude 
brute , 

Pras^ino,  m.  n.i ,  F.  .idd.  T)\  fo'nr  di  porrn. 
Ai'giun.  d'una  sort.i  di  ï)ile.  Poraré  . 

Pinssio,  s.  m.  Prassine  I.'ciba  Marrobbio. 
Marrube  . 

Praïajuolo,  Ihretaiuolo,  s.  m.  Fiingo.  Sor- 
te de  Champignon  ^  Prat-ipiola.  Gallioa: 
poule  d\au ,  f. 
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PraldlItK,  s.    f    •■  .Margliciiiiia.    Soiia  tli 
dore.  Marguerite ,  pdijUerelU,  Praicllio* 
d>>ppia  .  Calilinelte. 
Pralcllino,  i.   m.    Utm.  di  pralello.    Petit 
pre. 
l'raielln,  i.  m.  Diin.  di  pfâio  .  Petit  pré  . 
Prataria  ,  s.  f.  Caiiipagna  di  iiraii.  Prairit . 
Fiatira,.s.  f.  Uifi  in    farc  r ftcr f lic^ii      a- 
cquisinln  coii  niolinnpcrare.  Pr/7//<yne,  w- 
sage  t  m.  expérience  T  Aniici7ia,rnnvcr- 
taiinnc   accointance  ,   f  leiiuenlatit^n  ^ 
N'cgriz-io,  traité,  menée,  manège  *  Con- 
«ulia,  V.  ^  Fare  praiica  :  acquérir  l'usa- 
ge. Far  le  piaiirhc)  agir,  se  mmuer  ,  se 
recommander  pour  obtenir  quelque  cho- 
se.  Porro  in  praiica;  mettre  en  piutii/ue, 
en  exécution  .  Di  praiica  ;  librement ,  avec 
aisance,  sans   regarder  de  trop  prés. 
Praiicaliilc,  add.  Praticable  . 
Pralicamcnie,    arv.    Par,    avec  pratique, 

par  usage. 
Praticante,  add.  et  îiisl.  m.  Praticien  . 
Prailcarc,  v.  a.  Mnipic  in  praiica  .  Prati- 
quer,  exercer  1  Tratiare:    traiter,    con- 
sulter,  négocier  II  P'aiirarsi:  en   user  ^ 
ÇcynvcTStire:  hanter ,  fréquenter ,  commu- 
niquer ^  per  simil.   Le  plante,  er.  si  ro- 
nosconn  per  prailcarle;  par  la  pratique, 
en  Us  cultivant  . 
Praiîcatissimo,  m.  ma,   f.  add.  siip.  Très- 
usité. 
Pralicato,  add.  V.  il  rerbo . 
Praiicello,  s.  m.  Petit  pré . 
Pratichetra,  s.  f.    Hantise  ,  commerce,  m. 

conversation  . 
Praiicbissimo,  m.  ma,   f.  add.    sap.    Trés- 
exprimenté ,  très-versé,  très-exercé  . 
Praiicliista,  s.  m.  Pr/3//c/tfn. 
Pratico,  m.  ca  ,  f.  add  du-  ha  pratici    Ex- 
périmenté,  versé,  exercé  à  queUjue  cho. 
se  T  T.  delle  Scuolc,  OperaiiTo,  oppo5io 
n  specu]Mi\o;  pratique. 
Praiicone,s.  in.  Homme  fort  expérimenté, 

I  ieux  routier. 
Pialo,  s.  in.  fampo  non  laToraio,  clie  pro- 

diice  erba.  Pré. 
Pratolinn  ,s.  m  e  PrataiiKilo.  Ppecie  di  fun- 

S".  Sorte  de  champignon  de  pré , 
Ptavamente,  aTT.  Méchamment ,  vicieuse- 
ment. 

Praviti,  tade,  ttie,  s.  f.  Dépravation ,  cor- 
ruption; méchanceté ,  perversité. 
Pravn,  in.  va.  f.  add.  Miligno.  .Méchant, 

mauvais,  malin,  pervrs. 
Prcaccennare,    t.    a.    Énoncer,    indiquer 

nupatavanl, 
Preaccennalo,  add    V    il   rerbo. 
Pre.idamira,  s.  in  Eretico  clie  .<'ins^^n^  e«- 
^crvi   siaii  d-ali  iinnitni   al  mondn  priini 
d'.\damo.  Préadamite . 
Prcallegato,  m    ta,  f   adl.  Cité  dessus  . 
l'rcambolare,  T    a.   faire  une  préambule  . 
l'reambolo,  bulo,  s.  m.   Préambule  ,  pré- 
face ,  proème . 

Pribrnda,  Prùfenda,  s.  f.  Rendita  fnniia  di 
cappt'lla.  o  di  caiinnicato ,  ec.  Prébende  , 
canonicat  ,  bénéfice  ,  m.  1  Per  PrpTivÏT- 
ne,  provision  <l' argent  ou  de  vivres  " 
Prebcnda  ,  e  più  coiniin.  Profcnda:  rii^/on 
d*avoine  qu'on  donne  à  un  cheval . 
Preb^ndalito ,  dalo,   *.  ni    Prebenda,  e  cio 

die  (la  rssa  si  trae .  Prébtn  le. 
Pnbcnl.iip.  in.  la,  f.  add.  Cba  ha  Prcben- 

d.i.  Pré  eridé. 
Pucariamciitc,  aTT.  T.  de' Leg.  Précaire- 
ment. 
rrecario,m.ia,f  .id  l.Chiinto  in  graiia,o  fiito 
per  tolleranza,  o  per  lirenaa.    Précaire. 
Prcogiizinnc  ,  s.  f.  Caulpla     Pré' lut  on  . 
Prec<?,  s.  f.  cd  anche  in.  Y  oc.  Lat.  Prego. 

Prières ,  pi. 
Prrcedcnli,  add.  Précédent . 
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Frecedcnrejnenie,  j-tç.  Précérfemmcnt  j  nu 
parai'antj  prcalnhUmcnt . 

Pieredenz.i,  s.  f.  Préséance  . 

Picrerîerc,  t.  a.  Atrlare  avanti  .  Prërr'dcr. 

Vicr«tIiiio,  Frccesso,  m.  sa,  f.  aJil.  Pré- 
ce  lié  . 

l'iecertorç,  s.  m-  rriiim  C.inloJfî,  r«po  rlcl 
Coro  .  Cayiscoi  ,  prercnteiiT  . 

J'iecessioiie,  s.  f. 'i  .  A'.iron.  nniii  îpazinne 
'li  lenipr),  e  lu-ij;»).  Ptéces^inu  . 

P'ecpssovp,  s.  m.  i.ntonaio.  Préfîéresseur  ; 
anrâtreSf  \i\.'^  CM  ha  orcupnio  un  iinp;e 
go,  iina  carica  prima  d'un  allro  ;   prcdé- 
ceifK'ur,  lievaiuieT  . 

V'.c.r.er\;\:o\c  ,  s.  m.  Cli';  «là  prer ctti  ,  o  rrgn- 
\c  .  Précepteur . 

Ti  i-'cettivo,  m.  v>  f  aclJ.  Qui  cotitierit 
des  préceptes  ,  des  régies  i  obligatoire , 
qui  a  force  de  loi  . 

ïjcxctio,  s.  im  Prérepte  .  nrdre^  coin  mon - 
démente;  leçon  j  règle  f. 

Precîttorc,  s.  m.  Maestro.  Précepteur ^ 
maître  . 

Prt'cettorftllo,  s.  m.  Pédant. 

rrccettoiia,  s.  f.  Rettoria  .  Direction  , 
gouvernement ,  m. 

Tri  cideve  .  v.  a.  Voce  I.aT.  Tronraj  e  ,  Tran- 
cher ,  couper . 

Precinlo  ,  s.  w.  Cirr  uîm  .  "Enceinte  ,  enclos. 

rrrrtnlo,  m.  ta,  f.  A'\f\.  Cinto  davanii  . 
Ceint j  entoint'  sur  le  devant. 

rreripîtamPiito ,  s.  m.  îniiza .  f.  L'action  de 
se  précipiter.  Pail.inàuî.i  ùi  co»e  ;  leuvcr' 
sèment  ,  ruine . 

PrRripîiante,  add.  Qui  pi  é.'îpite . 

l'reripîtare  ,  pi/iare,  v.  a.  Ginarc  nna  rosa 
crr,)  fiirln  da  alrn  in  l:asso  .  Précipiter  H 
Furinsamcnlc  inrhare  :  hâter  ^  eX'iier, 
pousser  livement  ^  v-  n.  Catlcr  roTinosa- 
meiue  ;  précipiter ,  tctuher  d'tn  haut  t'n 
vas  TT  Prrcipiiare,  pret-so  i  Cliiin.  l'and  irf 
al  fnndn  le  ma'.erie  dîssolule  in  alruni  !f- 
*iunri ,  qiiandn  altii  v\  se  ne  inescolnno  di 
contraria  natiira:  prénpiter  H  Preripîrare 
aVnna  rosa,  mp'af.  hdtcr  trop  quelque 
chose  ^  n.  p.  fij^.  Anflare  incnlro  a  rliec- 
clifssia  con  por.a  considerazione  ;  5e  pre- 
cipiter . 

Ptfiripiraio,  s.  m.  Materi»  sriolts  e  sppfl— 
jaLi  da)  sno  dïsîolvente  pei  via  dî  opera- 
7.ione  rliitnîr«  .  Preci'^'té . 

Precipitatn,  m.  la,  f.  ndd.  Prr'-ipîté . 

Preripitatore,  t.  ni.  Qui  précipite. 

PrccipitaïJonp,  a.  i\  Préc:pnution  1T  P^r 
inet.Tf.  c'iùte  diina  les  vices  ^  SoTcrrlii-i 
Trcita  ;  indiscrétion  ,  imprudence. 

Vrer'ipitc  ^  aàt\  Vore  Lat  C,\,t*  opn-a  ron 
fiiria  .  l  tourdi ;  qui  va  tiOi^  i-ite;  qui  se 
précipite . 

rrnrip;iosain'»nle ,  tatamentp.  avT.  Précî- 
pii  tmment  f  étourdiment ,  im  onsidéré- 
nient,  témérairement . 

FrfC'j|i:tns!ssîm3mcnte  ,  av7.  suj».  T>  és-pré- 
cipitamment . 

)'reripiioso,  m.  sn ,  F,  ad  !.  rlie  Jia  j.rerîpî- 
?io.  Escarpé,  roi  de  ^  rapide*^  ih\.  In- 
ronsldcrato:  étourdi;  imprudent  ;  témé- 
raire. Dicesi  alfre";!  délie  ro5c:.  p' fi*//>/(e, 
t'-fjp  hâté,  inconsidéré  :  picclpîtoso  giu- 
dizio  ,  ce  . 

Prenipizio^  s.  m.  T.nngo  dlr  jpalo-  Précipi- 
tée ;  ahyne  H  C-idiir.i  •-. .Tn-'Usîma  :  préci- 
P'ce,  i^rande  chiHff  f.Ati  laie,  o  man'lare 
in  prt'cipî/.îo :  rwnerj  perdre  quelqu*un  , 
dilapider  son  bien 

ircripii.'imenie,  avv.  Principalement ,  sur- 
tout. 

Vrer.ipno,  m.  pua,  f  add.  Vorn  \.-\x.  Prin- 
cipal. 

yn^cisamenle  ,  Pi eri'in ,  avv-  Prédsétnent  y 
exactement ,  just  ornent  ,  brièvement . 

l'rerision-' ,  s  (  P  é-is'.on,  cosi  '  sijrt  ^ 
ex  ictitu-ff . 
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rteciîiro,  ra.  va,  f.  ndil.  Exact,  juUe . 

PrccUo,  m.  sa,  f.  add.  Précise,  fixe,  po- 
sitif,  concis,  abrégé,  déterminé. 

Precl.iramente,  avr.  VoceLat.  Atz/i/emerK , 
fort  l'ien ,  ai>ec  éclat . 

Treclarissimo,  in.  ma,  f.  adi].  sup.  Très  il- 
lustre, 

Preclaro,  m.  la,  f,  add.  Ilhistre ,  noble, 
insigne,  excellent,  renommé ,  fumeux. 

l'rerluilere,  t.  a.  Impcdire.  i'oilfÀf  r,  e;np«- 
cher  . 

i'iccorc,  add.  Clie  previene  il  rnrso  ordi- 
nario  dell.i  nialurirà  .  Précoce. 

rerrogiîare,  t.  n.  Préméditer  . 

rcrcnf;nosrere,  e  deiir.  V.  rer(oiinscern,ec. 

l'reronio,  s.  m.  Vore  Lat.  rubl>licatiori  di 
liene.  Mtoge,  louange,  f. 

rieronirzarn,  v.  a.  l'ubLliclre  ron  prçr.o- 
nio:  Préconiser,  louer,  vanter,  exaller 
extraordinairement  T  NnlTuso  si  dire 
anrlie  del  l'apa.  quando  in  Conci«toro  di- 
rliiaiM  aver  pioiiiosso  al  Vesrovato  un 
quairhe  snggeiio  :  préconiser  . 

riecouir./.aio,  m.  la,  f.  add    Préconisé  . 

Preronizzatore,  varb.  in.  Celui  qui  préco- 
nise . 

Pr.'conizzazione,  s.  f.  J'ubld  razione  fatra 
cou  ])reconio,e  prnpviam.  diresi  di  quella 
del  l'apa.  Préconisation . 

rrernnosrenza,  gnosceiiza  ,  s.  f.  Dicesi  di 
Din  .  Préscience . 

Pr^cnnoscere  ,  gnnscerc,  v.  a.  Conoîcpre 
."ami,  p  diresi  di  Dio.  Prévoir,  ou  avoir 
la  préscience. 

Piecorreiue,  ald.  Ç./i  prévitut,  devance. 

Prcconeio  ,  v.  a.  Andare  av.mti.  f),vancer, 
prévenir,  gagner  le  devant. 

Procnriitrice,  verl).  f     Ivnnt-courrière . 

PreroTso,  m.  sa",  f.  add.  Devancé,  etc. 

Pierursorp,  s.  m.  Précurseur . 

Preda,  s.  f.  Acc[tiis(o  ron  vifdcnr.i  ,  e  la  ro- 
sa  predata.  Proie,  prise,  butin,  m.  dé- 
pouille. Dare  in  pre  la  ;  livrer,  abandon- 
ner au  pouvoir  de  quelqu'un  ■  Darsi  in 
]>ri-da  aile  passioiii,  ec.  se  laisssr  aller  à 
ses  passions,  etc. 

Prodace,  add.  De  proie,  avide  . 

Predarneiuo,  s.  ni.  Pillage,  l'rigandage, 
dévastation,  l.  dégât . 

Predare,  v.  ,.  Toi  pci  foizu.  Piller,  bu- 
liner ,  voler,  pirater  .  ' 

^■eda^o,  m.  ta,  f.  adJ.  Pil'é,  butiné ,  etc. 

Predatore,  verl)  m.  irire,  f.  Déprédateur, 
corsaire,  brigand,  pillard  ,  pillarde,  f. 

Piodatorin,  m.  ia,f.  aild  At:cni'nle  a  picda. 
De  liignnd,  ou  de  brigandage. 

Prcdecei^nre,  s.m.  Aniecessore.  Prédéces- 
seur, devancier:  i  nostri  prcdecessori  ; 
nos  majeurs,  nos  ancêtres. 

Prodilinilo,  in.  ta,  f.  add,  Slabilito  araMti. 
P'édéterminé. 

PreVIla,  s.  f.  Certo  anirse  dî  legname . 
Esah^iiu,  m.  seU  te,  ou  marche  pied 
■i  P.irte  del  freno,  dove  si  tien  la  iiiano, 
quando  si  rondiirr  il  rav.illo;  r&:Jes  ^  Ai- 
iipse  [lortatile  dove  si  srarîra  il  ventre; 
y.iaise  percée  ^  Arneie  sopia  nui  si  poia- 
t>o  le  dntnie,  quando  partoi'isrouo;  chaise 
pour  accoucher  une  femme,  lit  de  niisèrt 
^  SragliDiip  di  legno  à  pièd.-gli  Alta'i. 
Marche  pied  d'un  Autel'i  Per  Confessio- 
Tiario.  t^nnfiissianal . 

Predi:lictto,  s.  m.  Petit  escabeau  ,  etc. 

Predellina  ,  Iluccia,  s.  f.  llîno,  m.  Petit 
escabeau,  petite  escahelle .  Poriare  une 
a  pi-e  lellina  porter  sur  les  bras  . 

l'icdellnne,  s.  in.  Scabello  alto.  H  tn  : . 

Predestinarc  .  v.a.  Deslinare  avaiiti",  anco- 
ra ,  il  prcvedeie,  rlie  f.i  Iddio  la  salule 
d'Tftlî  uotnîni  .  Prédestiner  . 

PredflstinatÎTo ,  ni  va,  f.  add.  Propre  à 
frcrl.'stlner. 
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Predestinato,  m.  ta,  f.  add.  Prédestiné  T 
Susi.  Uestinato  ab  etevno  da  Dio  alla  £lo~ 
ria  dei  Ciclo  :  prédestiné ^  élu  . 

Predestinazione,  s.  f.  Predestino ,  m.  Dîvi  - 
no  decieto,  p^r  rui  airunn  è  prcdestina- 
to  alla  gloriri  del  Cielo  .  Prédestination 
H  ?çr  Predizione,  V. 

Predttorininare  ,  v.  a.  T.  Teol.  Freoidîna- 
re.  Prédéterminer  . 

ProdrtL'rminato,  m.  fn,f.  add.  Prédéterminé. 

iVerjcrerminazione  ,  s.  f.  Ficordiriaiione , 
premozione  .  Prédétermination  . 

Prrdetto,  m.  ta,  f.  add.  Da  pre. lire.  Prédit* 

Predialc,  add.  Aj^inn.  di  '-trada ,  c^e  s 
prendo  su  i  jmderi  altrui  .  Prédial  . 

Pi  erlica  ,  s.  f.  Ka<;ionaiTiento,  flie  si  fa  in 
predi4:ando.  Sermon^  m.  prédication  % 
Riprensionc:  remontratice  ennuyeuse  1ï 
l'or  l'Vdienza  clie  sla  a  scnlir  la  predita  . 
.fuditoire  . 

Pred'rjibile,  s.  m.  Diccsi  di  quelle  rlnr|ii» 
"CCI  nniversalî  ,  cïie  i  filosofi  aiti  ihuisi  o- 
no  a  tufre  le  coic.  P.é^icalle . 

Prediramenin  ,  s.  m.  Pro  licariza,  f.  Il  pre - 
dicare,  c  la  stessa  prndica  .  Prédiccliov  ,, 
f  H  T.  Loicalc  .  Uno  du'dieci  generi  s  i- 
preini ,  a'  qiiali  si  rrJucono  toite  le  ros" . 
Prédicament f  catégorie.  Essere  in  pu  'i. 
crimento,  c^ser  in  considerazione;  être  en 
bon  ou  en  mauvais  prédicament . 

Pred;(  anre,  add.  Qui  prê'^he  ;  ma  piùro- 
niunorn.  il  Prediciînr  di  alnina  selta  Ere- 
tica  .  Prcdicant  ,    Ministre  , 

Predif  anr.a,s.  f.  II  jirodicare,  prédicat  Prt''- 
dictttion  . 

Predicare,T.».  A'nniinzîare  il  Vange  1o  »1  p-^- 
poîn,  e  rfpvcnduiln  deVi?,].  Prèti'-e"  j  o  ■- 
nonrcr  la  pa'-ole  de  Diiu  T  In^egnarc  . 
remontrer ^  sermonner  Tl  Prcgare  :  prrrr 
auec  un  grand  détour  de  pti'-ohs  %  I.'i 
daie  :  louer  j  prdv.ci .  i'uijblir.iie:  publit  '^ 
diculgucr*^.  E^ci^f'.rare:  exagé-er,  vanl  --. 

Prc  lîrato,  s.  ni.  T.  Loïc.  Qiiello  aggiun.  « 
addictt.  chesi  '^irc,os:  ptrdica  del  noinf 
sust.  Prédicainmt . 

Predicato,  m.  la,  f.  add.  Da  predicarc.  Prf- 
chéf  etc. 

Predicatore,  s.  m.  Prédicateur  . 

Frc  licatnrello,  s.ir..  Muu'.  aiS  prédicateur. 

rredicfliiire,  veilt.  f.  l'alesatrice.  B<ï^/7/.ir- 
de ,  parLii<.e . 

Vi€i\ica7.i'MiP.$.î.  prédication,  sermon,  m. 

Prediccrt-,  v.  a.  Voce  I,at    Piedirc,  V. 

Prcdicinienio ,  t>.  m.  P'édiclion  ,  m. 

Piedicîiore,  vetb.  m.  Qui  f^iit  des  pré di-^ 
ctions. 

Prcdilcttissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
bien- aimé. 

Prediletto,  m.  ta.,  f.  add.  Bien   aimé . 

l'redilezioiie,  s.  f.  Prédilection  . 

l'rcdiligere,  t.  n.  Amar  con  disiinzione. 
Aimer  par  prévention . 

Prednnosir.izioiie,  s.f.  Démonstration  fai- 
te auparavant . 

Prelio,  V.  Lrtl.  Teniita  ,  Poderc^A'. 

'Pjc  lire,  t.- a.  Dir  quello  clie  lia  da  esseic  . 
Prédire  j  prophéttser  . 

Predizione,  s.  f.  Piedicimenio  Prédiction. 

PrR  lominant",  ad  1.  Prédominant . 

Picdominare,  v.n.  PrfTaler''.  Prédominer, 
régner  ,  surpasser  ,  prévaloir  . 

rifdom'inato.  «dd.  V    il  verbo  . 

P'cdom^iùo,  .'i.m.Djntination,^.  empire  ^ 
supériorité . 

1-rednne,  s.  m.  Yoc-s  Lai.  Rubalorc.  J'oleur y 
brigand . 

Prercr.ellcnte,  add.  Qui  Surpasse  les  au- 
tres en  excellence  . 

PreeK-^^ere,  v.a.  El(^i!i;ere  piuitosto.  Pré- 
férer . 
Preeminenza,  zia,  s.  f.    Prémiriencc,   pré- 
togiittvc,  avantage  y  m. 
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Vri-rMilfiMO ,  ncVl.  1.  dellc  sruol».   Pii'- 
exislaiit. 

VrciNijicnza  ,  «.  f.  'Préexistence . 
Prcc^isicrc,  T.  n.  rrcvciitivjiinfntc  csistere, 

Pi,'C'.isl<-r. 
Prefato,  m.  m,  f.  mlil.  Pnilit,  ilil  aupnra- 

IVlIlC. 

rraf.ir.io,  s.  m.  rrcimbiilo.  Prtfiirc,prnf- 

m**  Il  ("cri.-i  Ornziono  dclU  Alr.i^«.  Pn/'uce. 
Pri-I'.irîone.  ^'.  l'jefazio,  in  hi^u,  tli  l'rouill- 

holo . 
l*rrfcrrii/.T  .  l'rrlflzinnc ,  fl.  f.  nu-nto,  Prcfc- 

rctii  e  f  prtnuiutc  ,  avautitge . 
Prf  fiTcvolc  ,  niUl.  tjic  pu^  prcfciirxi.  Pre- 

frnihle. 
l'rrferiliile,  aild.    I)a  prcfeiirsl.  Prefi!rii- 

l'ie  ,  qui  mérite  d'être  préfère! . 
l'rcfrrire,  t.  ».  l'i»poirc.  Préjéter,  clioi 

sir ,  estimer  plus . 
Prefcritorc  ,  vctIi.  m.  Qui préfiire  . 
Pn-fcun,  8.  m.  l'uposiii,  flie  i    siipi»  gli 

aliri.  Prdfet  . 
l'icfiag'Te,  \.a.  Dctcrmiii.irc.  Déterminer  , 

arrêter  H  ii.  p.  Fijjurarsi  :  se  mettre  dans 

l'e'prit ,  étn/'Ur. 
l'rrliggMiicnto,  t.  m.  Stabiliiiuînio  .  Préfi- 

xiou ,  rfctermitialion,  f. 
rrodmir.inirnto,  s.  m.  Figiiramf nto  ili  cosa 

avvenitc.  iieprésentntion  en  figure  . 
l'i-i  fio II rnïi te,  add.    Cho    .''lUcredeniemcntc 

Jipuia.  Qui  représente  en  figure . 
rrcfiisn,  in.  sa,  f.  a  Id.  Pré/ix  ,  déterminé. 
Prc_r,:i(!i,  e  prosso  il  Yaittii  Picgnii.  11  Se- 

nntn  Vcnoto.  I.e  Sen,it  de  l'enise  . 
Pirg.mie,  fld.l.  Q.t  prie. 
Prigare,  v.  a.  e  anticnm.  Priegare.  Prier ^ 

re'juèrir,    demander  en  grâce  .  Piegare 

felirità,  o  iiïalanr.o,  o   .simili:  souhaiter 

du  t'Onheur,  ou  du  malheur  . 
Prcg.iiiyo  ,  m.  va,  f.  aJd.  Atto  «  pregare  . 

De  prière . 
Prog.iro,  m.  ta  ,  f.  add.  Prié ,  etc. 
Pregatoie,  veil».  m.  Qui  prie,  sculiaite. 
Prcg  Tol<;,  add.  E<timat4e  . 
Picghcvolo  ,  ail!.  Suppliant . 
Prr^Incra,  Prrgigione,  Pirgaiia,  prcglie- 

f i-i ,  s.  f.    Piegliicrn,  m.  l'iego.   l'iièrc, 

supplication,  requête. 
l'rpgi.ibile,  add.  Esnmalle  . 
ricgiatissimo,  m.  ma,   I.  add.  sup.    I  ris- 
est  imnhie  . 
îrigiobilità  ,  5.  f.  Prix  ,  m.    ■ 
Pri-giarc  ,  v.   n.   .\vci    in   pregio  .    Priser  , 

es'.inier  li  Dare  il  pre^ao  aile  co.sc:  met- 
tre, ou  fuiri  ,  eu  fixer  le  prix  X  n.  p. 
Firji  gloria:  se  piquer . 

Piegianvimo,   m.  ma,   f.  add.  sup.  Très- 

csLimé . 
l'iegiaio,  m.  la,  f.  adJ.  Pnsé ,  estimé. 

Pfcgimore,  Tcib.  m.  Estimateur ,  appré- 
ciateur 

Pregio,  s.  m.  Stima.    Prix,  crédit  ,  repu 
talion  ,  f.  r;  Valut.i  ;  valeur,  lustre  ,  éclat 
de  quelque  chose.  Mviitaii;,   poriare    il 
pngio,  c  ,^lmil!.■  (OUI lier  à  compte,  va- 
loir la  peine. 

Pregioiiaiii .  piigion.iio,  m.  la,  f.  add.  o 
Impiigionato  .  £..  prisouné. 

Pivgiudicante,  ad.l.  Clie  piogiudica.  Pre 
iudiciahie,  nuisible. 

rfigiudicare,  v.  n.  Préjudicier,  nuire. 

I  icgiiidiralivo,  m  va,  f.  ,\tto  a  prcgimli - 
•^"Tc,  add.  Pré/udiciatle  ,  dommageable. 

Prtgiudirio,  zio,  t.  m.  Préjudice,  tort, 
dommage  . 

"«■gn.inie,  ad  1.  Pregno  ,  e  (alnra  susi. 
Donna  gravida.  Grosse,  enceinte. 

•vegnantenienie,  avv.^ï'  la  manière  d'une 
femme  enceinte  . 

Pregnc/.7a,  s.  f.  Gravidan/.a  .  Grossesse. 

J'fegno-  m.  gna  ,  f.  udJ.  l'roprio  d-lla  fcm 
ib;  la ,  t:!ii;    il  i  i'  p  irto  i  I  oru  t .    ij-  *  •>  ■  rff 
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enceinte  "^  Mo'aF.    Dirosi    di   qunl(ii)r|ii'* 

cnsa     alrabnr.clM'Vohiionio    picna  :  f/ieiu, 

rempli  . 

Prego,  %.  m  Pricgo,  o  Prorn,  Voco  nocl. 
Pnète,  f. 

Pregiisrare ,  v.  a.  Voce  1  al.  Gmlaio  avanii. 
Tiilir ,  essuyer . 

Prelali/in,  m.  ia ,  f.  a<ld.  Apparlcnrnle  a 
l'i  I  latn  .  JJe  prélat . 

Pirl.cln,  a.  m.  (lie  ha  iligniià  E:  r.Ici.  Pielat 
'i  l'uF  (^upcrioie:  Superleur  . 

Prelatiira,  s.  f  Digniia  dc'Prelali.  Prêta 
/lire  H  Siipciioriti:  supériorité ,  préémi- 
nence . 

l'rela/ionc,  s.  f.  l.'osscr  prcfeiito.  Prêta- 
tion ,  préférence '^  i'Ufctioi'ni,  V.  Prc- 
laiura  . 

l'rcliiirc,  V.  n.  Pugnarc.  Combattre. 

Prelibare,  v.  a.  Gusiaro  aiitiripniainen. 
Gritter  ,  essayer  'i  Metaf.  Uievcinenlu 
toccarc;  ejjleurer ,  toucher. 

Prclibalo,  m.  la,  f.  add.  Lssnyé,  effleuré; 
excellent ,  exquis. 

l'rclimiiianr,  s.  m.  c  ftdd.  Prima  disposi- 
/ione  délit-  rose  aitcnenti  al  traltaio  da 
farsi.  Preliminairt. 

Prclodaio,   m.  (a,  f.  add    Ci-dessus   tuué . 

Pieluccre,  r.  n.  Marcher  défaut  avec  une 
lunuère  . 

Pnlud  o,  s.  m.  Priiicipio.  Prélude,  proè- 
me  ,  essai . 

Prnnaluramente,  avv.  PritvenliTamente . 
Prématurément ,  hàlii-emenl . 

Premaiiiro,  m.  ra,  f.  add.  M.iiuro  atanii  il 
tempo  .  Prématuré ,  hàtij  . 

Premcdilaïc,  v.  a.  Pcn  aïo  .ivanii.  Préuië  ■ 
dUer. 

Pjcniedîlalaiiiente  ,  avv.  tlfec  prémédita- 
tion . 

Prcmed.ialisiimo,  m.  ma,  î  add.  sup.  Tris- 
préih  édité  . 

Pi.'inediaio,  m.  ta,  f.  add.  Prémédité. 

Prcsicditazione,  s.  f.  Préméditation,  déli- 
l'éiation. 

Prinicnti),  add.  pressant,  urgent. 

Pnmeniovato,  ni.  ta,  f.ivdi.  Susdit, ci- 
dessus  nomnté . 

Picmere,  v.  .i.  Spremcrt .  Presser,  expri 
mer  h  suc  '  Afi'idiarsi;  sener,  fane  foule 
*•  Pcr  ispcgncre,  V.  Calraro  ;  /oii/er  1i  In- 
caljare  :  poursuivre  X  Dcpriincri;,  V.  1! 
Pcr  nictaf.  Aiigariare:  oppresser  ,  vexer 
^  Soppriinerc;  supprimer  %  Allcncic,  im- 
portaie:  presser,  importer  II  Aver  pro- 
mura  :  être  pressé  . 

Prcnîessa,  s.  f.  T.  Logico.  CicN,  clie  si  ponc 
nclle  prime  parti  dcU'argoin.  Prémisses 
!■  Qualunfjue  cosa  supporta  r  ce  qu'on  a 
dii  ,  ou  prouve  auparavant  . 

rreincs.so,  ni.  sa,  f.  add.  Mis  devant.  Cio 
clu!  Ivo  piciiiusso:  ce  que  j'ai  dit  ci  devant. 

Pmnetiere,  v.  a.  Poser  avant,  ou  dire  au- 
paravant quelque  chose. 
l'r.'iniarc,  v.  a.  Guiderdonare.  Récompen- 
ser, rémunérer. 
Prciiiiativo,  m.  va,r.add.  Qui  peut  récom- 
penser . 
Prcmiaio,  m.  la,  f  add.  Récompensé,  etc. 
Prt'miatoie,  verb.  m.  Irice,  f.  Rémunéra- 
teur,  celui,  celle  qui  téeompense. 
Promizia,  V.  Priniiiia  . 
Preniiii.-nic,  add.  Préuiiuent . 
Prru.incnia,  «ia,  «•  f-  Vanlaggio  d'onoran- 
7.a,  PC.  cbe  lia  più  l'u"o,  'I'»  l'aliro.  Pré 
eininenre,  préro.^ative . 
Prfniio,  s.    m.     Preniia/ionc ,   f.    .\leicedc. 
Récompense,  rémunération,  prix, salaire  . 
Premito,  s.  ra.  Conirazinne    délie    luniidie 
inte^iinali ,  o  dcl    iliat'rainina  ,  od  anclie 
d-i  ininroli  dcU' addoininc  .  Kprcinle. 
Premiiore,  v«iU.  m.  Cbo  preme .  Oppres- 
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rremiinr»  ,  •.  f.  Il  prrnier» .    Expr^ttion 
II  pcr  ."^Lgoi  ptessit,  tue,  m. 
l'rainonc ,  Pre  moin,  V. 
Preinoiione,  i.   f.    Averliiicmenl   donné 
d'ui  atice  ,  m. 
l'ioinorien/a  ,  i.  f.   Monc  acoduia  iifinli 
qii'lla   il'aliiiii  ,  o  av.<nli  a  rerlo    lc<iipa 
ideain.  Piédécés. 
Piiinorirc,  V.  n.  Voro  lat.  Moriro  iouao- 

li .  Prédécéder . 
Preiiifirto,  m.  'a,  f.  lidd.  Prédecédé. 
Preinobiraïc,  ?    a.  Voie  L»i.  Intliuire, fai- 
re cnnnutlre  par  avance,  pituiger, 
Premosiraio  ,  m.  la,  f.  add.  .Montré  avant, 

ou  présagé. 
Pr.Mno/iore,  s.  f.  T.  Didairal.  Predeierini- 
nazione,  Prenidina/.ioi'C  .  A/.ioiu-,  prr  rut 
r.^grnie  ù  liinilalo,  od  (siieilo   nclTopo- 
T.Tie    Prémolion  . 
Prémunir»,  T.  a.  Prémunir ,  précaulionner 

1   n    p.  se  prémunir  . 
Prcniuiiito,  m.  la,  f.  add.  Prémuni  . 
Primtir.',  '■-  (.  hinpressefnent ,  ni. 
l'rnnurosamei  to,avv.  Avec  empressement. 
Priinnrrisisiimo,  m.  ma,  f.  aiid.  sup    Très- 
pressunl . 
Prciiiuroso,  m.   si,   f.  .idd.   Press.int,   ur- 
gent ,  pressé . 
l'reiiiulo  ,    Ml.     la  ,   1     add     1)«     j'romen;  . 

Pressé. 
Prenariaro,  t.  a.  Voce  Lai.   Raconter  au- 
paravant . 
Prunariaio  ,    m.   la  ,  f.  ad.l.  Ricouté  par 
avance . 
Prenarra/.ione,  s.  f.  Narration  faite  d'a- 
vance . 
Prrnre  ,  cessa  ,  V.  Prinf  ipe  . 
Ptc  n<  ipc,  o  Pr'ncipc,  V. 
Prcndtic,  v.  a.  P.^lijre.  Prendre,  saisir  , 
toucher  à  quel  jue  chose  1  Acceliarcai- 
cepter,  recevoir  1!  Xccliiapparc:  attraper, 
siiiprendre  *•  Impaïaie!  apprendre  1ï  n.p. 
s'ittlarfier ,   s*accroc'aer  1i    l'icudcrc.  Ca- 
parrarc  :  arrêter  ,  donner  des  arrhes  7 
Coiiiinr.iaie,  V.  H  v.  n.  Coinpren.Heie:  être 
pris,  être  saisi:  mi  pri;io  un  ginio  qii.iio 
prcndûic   -sunlocolui,  ch'.i  iiiorfc   va. la    T 
VrcnJero.  EUggcic  t  choisirai   Var  inna- 
morare:  re/jtirt:  ii;iirîii/"t;i(.r  ^  Preiidcre,t» 
prender.si:  cailler,  coaguler,  se  prendre, 
se  coaguler  ^  Prendtre.  Risolvi-re;  déter. 
miner, décider,  résoudre  U  icniire:  iiuir, 
entendre.  Pren.lere  bcne,  o  m.*lc-  arriver 
bien,     ou    mal.  Pren.lir  cainpo  ,    o    del 
caiiipn  ;   Se  préparer  an  conthal.  Prendcr 
foiinj  di  rhici  lifisia  :  Se  transformer,  se 
métamorphoser  .  Vreudcr  liiogo,  ûg.  être 
employé . 
Prendibile,  add.  Prenable. 
Prcndimenio,  s.  m.  Prise,  î. 
Prenditorc,  v.  m.  Irice,  f.  Preneur,  neuse. 
Prenome  ,  s.  m.  Il  nome  proposio  al   noma 

^eutiiir.io.  Prénitm. 
Piennminaio,  m.  la,  f.  add.  Voce  Lat.  Ci- 
dessus  nomme  . 
Pienoiaïc,  v.a.  Marquer  auparavant . 
Prcnozrnne,    s.    f.    Cogniïione   précédente 

un'aitr.i  .  Prénotion  . 
Prenia,  \.  f.  c  Pictia  .  Intrecciaiura  di  pal- 
me, ^atte  de  palmes. 
PrenuDciare,  r'inf,  v.  a.  Prédire  ,  annon- 
cer, pronostiquer  . 
Pienuii/iato,   m.  ia,f.  add.   Prédit,  pro- 
phétisé. 
Pretiie,  zessa,  Y.  Principe,  pessa . 
l'renccupare,  ».  a.  Préoccuper  ,  prévenir  . 
Proorru|ia'»i  d'una  pcisona  -.se  coijfer  de 
quelqu'  tiu  . 
Prei>ccupau5simo,  m.  nu  ,  f.add.sup    Très- 

prévenu  . 

Pm.ciupatn,  m.  !.••,  f.  add    Prévenu  . 
Picrci  upa^lonc  ,  s.   f.  Picuccupaiion  . 


SaS  PRE 

?reonorato,  m.  la,  f.  adtl.  Uonofé  de  pré- 
férence. 

freonlinare  ,  t.  a.  Prédéterminer . 

Preordinato,  m.  ta,  f.  add.   Prédéterminé . 

Prejtai;imento,  s.  m.  Pre^)aratiun ,  f.  ap- 
prêt. 
Preparanift,  adtl  Qui  prépare  ^  Prcparanii, 
O  vasi ,  o  can.ili  de'Huidi  del  corpo  ani- 
niato,  cbe  preparano  la  materia  ;  pré'^a- 
rflHf  II  Medicanicnti ,  r  iie  corre^i^gono  le 
maie  cjurtliià  deoli  iimnri  :  préparatoire . 

Prcparare  ,  v.  a.  App.ircccliiare  Préparer^ 
apprêter  H  Uiresi  aHclie,  e  de' modi  di 
opeiare  délia  natura,  e  d'alciine  dlig-  uze 
deir  arte,  intorno  a'  inedîcainentl  ;  pré-' 
parer . 

Preparaiissîmo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
préparé,  très-prêt. 

Prep.irativo ,  toriô,  m  ia  ,  f.  add.  Che  pré- 
para, atlo  a  préparai  e.  Pr  éparatinre  . 

Preparaco,  m.  ta,  f.  add.  Préparé,  etc. 

Préparatrice,  verb.  f.  Qui  prépare . 

Preparazîonc,  ?.  f.  V.  Preparamento  1T  Per 
lo  preparare,  ne!  seconde  signïf.  Prépa- 
ration. 

Prcpondetante,  add.  Prépondérant . 

Prepotideianza ,  s.  f.  EccelItMiza  nel  pe^o . 
Qualité  de  ce  qui  i<.t  prépondérant . 

Preponderare,  y.  a.  Superar  di  peso.  Peser 
davantage  IT  Fîg.  Aver  più  fuiaa;  préva- 
loir . 

Preporre,  v.  a.  Mettere  innan^i,  preferîre. 
Préposer,  préférer. 

Prepositivo,  m.va,f.  add.  Qui  précède. 

fiepositura,  V.  Propnsîrura. 

Preposizione,  s.  f  l'aitirella  înderlin.  cTi'è 
una  délie  parti  dell'Uraiione .  Préposi- 
tion . 

Preposta,  sto ,  Y.  Proposta,  sto. 

Preposteramcnte,  avv.  A  rovcscio  .  A  re 
tours  . 

Prepostero,  m.  ra ,  f.  add.  Chc  TÏene  avan- 
ti,  quando  dovrebbe  venir  (\oy>o. Qui  vient 
hors  de  saison . 

Preposto,  m.  sta  ,  f.  add.  D.\  preporre.  Pré- 
posé y  OH  préféré. 

Prepotenie,  ssenie,  add.  Très-puissant . 

Prepotenza,  s.  f.  Grande  puissance . 

Prepuzio,s.  m.  La  pi-lle  cho  cunpre  la  pun- 
ta  del  niembro  virile.  Prépuce  . 

Prerooativa,  Preroiiazione,  s.  f.  Privile^in. 
esenzione.  Frerogatwe  . 

Prerutlo,  m.  la,  f.  add.  Derupato.  Escarpé, 
inaccessible . 

Presa  ,  s.  f.  A'evb.  da  prendcre.  Prise  IT  Lo 
imprigionare  .*  pri5t'  de  corps,  capture, 
arrêt  d'une  personne  'C\  Favellandosi  di 
medicine:  prise  H  Tutta  quella  quantirà 
di  preda,  rlie  pigliasi  carciando,  ucrel- 
lando,  pesc;indo-  proie,  chasse,  ou  pêche 
^  La  parte,  onde  si  prende  cori  inano  al 
cuna  coaa  :  prise,  manche  .  Uare,  o  aver 
le  prese:  donner  le  choix.  Dar  presa  ■ 
donner  prise,  mettre  en  prise,  donner 
occasion .  Vonire  aile  prese  :  en  i'enir 
ûut prises,  se  prendre  an  corps,  far  pre- 
sa, si  dice  dell'assod.irsi  iiisieme  nel  ra- 
sciugarsi  i  mûri  ,  calcina,  o  ."îimili  :  se 
prendre. D'i  j>rinia  pvcsa,  avv.  du  premier 
coup  d*oeil,  du  premier  abord . 

Presagio,  s.  m.  Indovinamento  ,  segno  di 
cosa  futura.  Présage,  pronostic  ,  augure. 

Presagire,  v.  a.  Far,  dur  presngio  .  Présa- 
ger, pronostiquer ,  augurer. 

Presago  ,  s.  m.  Indovino.  Devin. 

Pres:nne,  s.  m.  Fior  di  carde,  gaglîo,  ec. 
che  si  mètre  nrl  latte  per  rapp'gliai  lo. 
Présure,  Ç.  caillelait, gallium  .  V.Caidn, 

Presbita,  s.  m.  Chi  le  vicine  cose  vede  con- 
fusamente  ,  e  le  lontane  distintamente  . 
Presbyte . 

PresbiUraU,  add.  Preshyteral,  clérical.      I 
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Prefibîrerato,  s.  m.  Uno  degli  OrKni  sflrrî. 
Prêtrise,  sacerdoce . 

Pre-ibiieriano ,  m.  na,  f.  add.  Aggiun.  cbe 
si  dà  neiringliiltena  a'  Protesiantt,  clie 
non  riconoscono  1'  autorilà  epîscopalc  . 
Presbytérien  . 

l'resbiterio,  s.  m.  Luogo  nella  Cliiesa  de- 
stiiiflio  per  i  Preti .  Presbytère . 

l'rescia,  Fretra,  V. 

V'iesciento,  add.  Prévoyant ,  qui  sait  au- 
paravant  . 

Prescienza,  s.  f.  Notizia  del  futuro,  ed  è 
del  solo  Uin.  Prescience  . 

Prescindere,  v.  a.  Fare  eccettuazîùng  .  Sé- 
parer, faim  abstraction  . 

l'rescito,  m.  ta,  f.  aJd.  Saputo  avanri.  Pré- 
fu  .  Per  dannato:  réprouvé . 

Presciutto  ,  s.  m.  Prosiiulto-.  Jambon.. 

Prescrittibile,  add.  Prescriptible. 

Prescritio,  s.  m.  Legge,  precetto.  Loi,  or- 
dontiance ,  f. 

l'rescriito,  m.  ta,  f.  add.  Prescrit. 

l'rescrivere,  v,  n.  Prescrire,  %  v.  a.  limiter, 
régler,  ordonner  ,  marquer. 

Prescri/ione,  s.  f.  T.  Itg.  Hagïone  acqui- 
stata  per  trascorvo  di  tempo-  Prescription 
^  Ordiii.izîonc  di  medîco:  ordonnance  de 
médecin  . 

Prese-Iere..  y.  n.  Aver  maggiorasza,  presi- 
denza  .  Présider  . 

Presentagione,  .s.  f.  Présentation  .  repré- 
sentation, livraiso'i  ^  Al  plur.  \\n  Inoga 
pubblico  ,  dore  si  presentano  scriiture 
d'iitti  pubblici  :  ^^Tc-^e  . 

Presentaneo,  m.  nea  ,  f-  add.  Cbe  opéra  dî 
présente.  Prompt,  efficace,  subi  t. 

Preseninre,  v.  a.  Il  fir  donativo  Hi  cose  mo- 
bili.  Présenter,  offrir  H  Porgcre;  rendre: 
ho  prcsentata  in  propria  mano  la  vostra 
leliera^  Condurro  alla  prcsenza  :  condui- 
re en  la  prés'  nce  II  Accostare:  approcher 
H  n.  p.  se  présenter,  se  représenter,  com- 
paraître . 

Presentato,  m.  ta,  f.  add.  Présenté,  etc. 
tî  Snst   celui  à  qui  on  fait  des  présens. 

Prcsentitore,  veib.  m.  Présentateur . 

Presentazione ,  s.  f.  Presentiition  ,  repré- 
sentation . 

Présente,  s.  m.  Présent,  don,  libéralité,  f. 

Présente,  add.  Che  è  davanti,  nello  çtçsso 
tempo  in  cuî  si  parla.  Présent  M  Qaello, 
di  che  si  trarta  ceci,  ou  celui  ci  H  Op- 
poriuno:  effic/ice  ,  snu\'erain  ,  puissant: 
présente  rimedio  a  un  tal  inale  ^  In  forza 
di  prep.  col  seconde,  o  terzo  caso:  à  la 
présence  de,  etc.  ^  Di  présente,  al  pré- 
sente, V.  Pre-sentemente. 

Presentementc  ,  avv.  Ora  .  Présentement  ; 
maintenant  ;  à  présent  1î  In  prespnzn  :  en 

présence  M  I)i  présente:  tout  piêsente- 
ment;  sur  le  champ;  tout  de  suite  . 

Presentiinento,  s.  m.  pressentiment . 

Presentire  ,  v.  a.  Pressentir  ,  préi'oir  . 

Presentîssimo,  m.  ma,  f.  add.  sup  EfRraci^- 
siino.  Très-prompt  ;  très-efficiice  . 

Presentnccio,  tuEzo,s.  m.  Petit  présent, 
gracieuseté  *  f. 

Presentuo'.o,  m.  sn,  f.  add.  V.  Presnntuoso. 

Pre-îenza,  xia  ,  s.  f.  Aspetto,  cospettn  Pré- 
sence. Uomo  di  poca  presenza.   Chafoin. 

Presenziate,  aidd.  Présent. 

Presenz'almeiite,  avv.  Personnellement,  en 
présence  . 

Presfpe,  presepio,  s.  m.  Stalla.  Ktahle,  f 
H   Mangiairija  ,  che    si  poue   nella  ilalla  : 

mangeoire  ;  rrêche  . 
Pf  eserel  la ,  s,  f.  Petite  prise  . 
Pre^ervaie,  v,  a.  Préserver,  garder,  ga^ 
rantir  de  mal.  - 

Prçseivaiivo,  m.  va,   f.  add.  aust.  Préser 

untif. 
Preseï  vazidne ,  s.  f.  mento,  m.  fraction  de 
préserver ,  ou  d'être  préservé! 
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TrcçUrîo,  m.  cla,  f.  aJd    Qui  e  été  pris . 
Prsii.le,  s.  m.  Présidente,  Trefillo.  Prési- 
dent ,   Préfet. 

Présidente,  s.  in.  colui  tlie  presiede  Pré- 
siiient,  chef. 

PrcSiJen/a,  prespggenzn,  s.  f  Mnggioronza. 
Présidence  ;  préséance  i  autorité  . 

Fresidiaie,  v.a.  Munire  ili  iirésiilio.  Mettre 
une  garnison  ilans  une  plue . 

l're'.idiato,  m.  la,  f.  aild.  Défendu,  ou 
gardé  par  une  garnison  . 

P"csilic,s.  m.  Garnison,  f. 

Piesiedeie,  v.  a.  Soprastare.  Présider. 

Presio,  pregio,  V. 

Ereiisiimaiione,  .s.  f.   Préférence . 

Presnirtne,  s.  m.  Mosio  cohuite  dall'uTe  pri- 
ma di  pigîarle.  Mere-goulte,  tucnne  . 

l'resontncsaincnle,  avv.  Prçsuiuiios.iriiento. 
Pré  somptueusement ,  effrontément . 

Pie^odtuoso.  m,  sa,  f.  aMd.  Présomptueux. 

Prcso,  m.  sa,  f.  add.  l)a  prendere.  Pris  T 
Intraprt'so:  entrepris  ^  Prigîone  :  pr/son- 
nier ,  emprisonné . 

Presopopea,  s.  f.  V.  Pr.uopopea  . 

Pressa,  s.  f.  Cal.  a .  Presse,  foule  M  Per 
fretta,  V. 

Pressante,  add    Pressant,  urgent. 

Press.intissimo,  m.  ma ,  f.  add.  sup.  Très- 
pressant  . 

Pressappoco,  av7.  Appresso  a  poco.  ^^  peu 
près ,  presque  . 

Pressare,  v.  a.  Incalzare.  Presser,  hdter. 

Prcssatura,  s.  f.  Instance;  sollicitation. 

Presse27.a,  Viriiiità,  V. 

Pression»,  s    f.  Pression. 

Prrssissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très-pro- 
che M  Si  usa  anche  pressissimo,  corne  f  ip. 
di  presso,  in  forza  di  prep.  e  d'.iv?.  £)e 
très  près. 

Presso,  m  ssa ,  f.  add.  Vicino:  Proche, 
voisin . 

Piesso,  prep.  .\ppresso  .  Pris  de  ,  au-prés 
de,  chez  TI  Circa,  intorno:  près  de,  envi- 
ron </«  11  A  fronte:  en  comparaison,  con- 
tre. 

Presso,  aTT.  Vicino.  Prés  H  PreSso,  e  pves- 
sochè:  presque,  près  de.  Presso  a  poco, 
e  a  un  di  presso;  à  peu  p'ès;  tant  plus 
que  moins.  Presso  presso  :  tout  près,  tout 
à  côté  . 

P]  essore,  verb.  m.   Qui  presse,  faite  . 

Pressovario,  m.  ria,  f.  add.  Clie  è  di  colore 
in-'ro,  misfiiîito  con  colore  ..IbicLio.  Qui 
donne  sur  le  noir. 

Pressura,  s.  f.  Oppressura.  Oppression,  we- 
-v./d'.rn  . 

Prcstamente,  rtvr.Prompteinent,  vilement, 
diligemment  . 

Picsiaiite,  add.  Voce  L.tt.  EcrcI lente:  Ex- 
cellent; exquis . 

Presianiissinio  ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
excellent.  È  anclie  un  litoJo  d'onore. 

Picstanza,  ptesta,  prestatura,  zione  ,  s.  f. 
niento,  m.  Il  prestare,  e  la  co^a_prestata , 
Prêt,  emprunt,  m.  1î  Prcstania,  per  ag- 
grasio  di  galjelle:  impôt . 

Piestanzi.Tre,  v.a.  Mettere  a  gravezze.  )/('/- 
tre  des  impôts . 

Pre.stanzone ,  s.  f.  Imposizione  dî  danari. 
Impôt,  m.  contribution  . 

Prostate,  V.  a.  Dare  allrui  una  cosa  con  ani- 
nio,  o  patto,  cli'e'  te  la  renda.  Prêter,  et 
emprunter  1  Conceihrc:  accorder  M  v  n. 
Allentarsi;  lâcher,  céder.  Présure  orec- 
cliie,  nbbedicnza,  fede  ;  prêter  Voreille , 
écouter,  obéir,  rendre  hommage  etc.  a- 

j'outer  foi,  croire.  Piestar  la  mano  a 
rliecchessia:  prêter  secours,  aider. 

Preslato,  ni  ta,  f.  add.  Da  prestare.  Prêté, 
et  etnprunté^Conctit\uïo.  donné,  accordé. 

Pit'st.itore,  verb.  m.  C!ie  ]>resfa  ;  ma  si  pigtia 

poT  lo  più  in  cattivo  signif.  Usurier. 
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froitera,  s.  m.  Pperi*;  di  fulmine.  Foud'f. 
\'ff.ioiio,  «vv.  t  n  peu  viU  . 
rrtsu'ziH,  s.  f,  itltssc^  p'Oinptitufie,  haie. 
rir5tigi.iTC,  T.  a  lii>;nniKii(!i  rnii  ^al^^  iij>p:i- 
icii/i  In  visïa  alliui  .  Charnur ,  cilouir, 
f  resiigiaiorc,  Tcib.  n».  Charlatan ,  trom- 
peur . 
fiesiipio,  s.  m.  gi.i ,  f.  Prestige  y  charmes^ 

l>).  ihusiou . 
rresirjjio'd,  m.  si,  f.  .i<!(l.  Tr i  vi peur j fuit 
par  euihantenient  f  par  sortilège. 
rrejiisiim;inicnt«',    pit-iti^viiiio,    jtv.    «up 
Fort  iitement,  tris  promfltHn:nt. 
l'rcstiv^iino,  m.  ma,  f   atld    sup.    IrcS'Vite^ 

très  prompt  f  très  hàtif . 
rrvsuLi,  s.ï.  l'rtito^  siiio>  ni.  V.  Prcstanz.i 
U   I.uogo  dove  si  p'O-ia  r^'l  pcgno.   Lieu 
puf'ltc  f  <'ii  l'on  ptéte  sur  gu^ts. 
Vrcsto,  m.  SM,   f.   atld.  Sollerito.  Prompt, 
vite  y    diligent,   hàtif  y  dégagé  y  U'^er  ^ 
Aiparcrcliiaio  ;   p'ity    qui    eit  en    ordre 
^  IVt  Corto  ,  V.  *i  lîcpt'iuinn  ,  $o»r/ain. 
froMo,  avv.  Subito,   f-'ite  y  promptcmint, 

d' ohord . 
rrcstta^ionc ,  s.  f.  Prcvia  persuasinuc.  Per- 
suasion anticipée , 
rrcsiiineiite,  fldtî.  Qui  présume. 
riesuiiUTc,  c  prosumtre,  v.  n.   Arrogsrii. 
Prcsunnr  \  Fai   cungliieituiu ,  cij  in   taie 
«if^ti.  usasi  jnire  al    n,  p.    coujectut er  y  rc- 
putiTy  soupçonner  y  se  peruimJer . 
PreMiinitûic,  e  rrosumlloïc,  rcib.  \x\,  Prè- 

Somptueux  y  orgueilleux ,  fuin  . 
rrpsuniivo,   m.    va,    f.   iid:l.  t  bc  puA  e-^scr 

pr  c-  ^u  n  ro    Prt:5(  m/' ïi/" 
l'rrsuiiiuosaHiante  ,    c     Prosonliiosainente  , 
avv.  Prcsoinplucu^emunt  f  ariogammeiU. 
Tic^Lnio,  m.  tu,  f  AtXà.  rrcsa]'posto     ^rc- 

Sftme,  rcnjccturé. 
Vru-iuntucscllo,   ni.    la,   f.  adtl.  SuffîSiiJity 

un  yeti  présomptueux. 
Vrt^sumuo'itn,  latle,  laie,    s.  f.  Ano-anta. 

présomption  ,  orgucily  m.  instdeme  . 
Presiintuoso,    m.    sa,    f,   a(l<l.  e  susi.  Arro- 
gfiMte.    Présomptueux  f  t<inicruirc ,  vain, 
orgueilleux  . 
3'rcsuiirionc.  rresiimcnzA,  s,  f.  fl  pre.uinc 
r<i    Pîésompt'on  ,  safisunce,  tanite'y  tôt 
orgueil  y  m.  Tî  Dubii.^iiione-  conjecture  % 
T.  leg  Con^hivUut^i:  présomption  . 
IVesuppone,  v.  n.  Mettcie,  c  fermar  clicc- 
rbcs^ia  per  vero .  Présupposer  y  sunposer 
préalitblemait . 
Trosuppotizione  ,  s.  f.  Frcs'jpposto,  pposito. 

i'résuppitsiiion  ;  supposition  préalable. 
Vrcstjpposlo ,  ppoii'.o,  m.    la,  f.    add.    Pré- 

supposé . 
Presiita,  s.  f.  11  piatiarc  ;  e  propriain.  dicesi 
dol  pigli^ic  gli  uomini  che  fan  no  i  birri . 
Capture  \  l'er  Oj^ni'altro  atto  di  pi^'iare; 
Vxv\a:  p'-ise^\  Ter  rtCMimcre,  V. 
l'iciaccio,  s.  m.  Vtlaîn  prctre. 
V\v\à\n  ,  m,  ja  ,  f.  a.ld.  Clie  si  coiiipiaco 
ne*  preti .  Qui  hante  les  prêtres  . 
l*rer:ij(ilo,  A' .  Pr;ir;tiuoïo. 
Tmarin,  s.  f.  Ci*ro  .  Quantité  ue  prêtres. 
Prciatico,  s,  m.  Pr^sLiieialo  .  La  prêtrise  , 

f-  te  sacerdoce. 
PrMa»f.iioin,  rictp^nUolo,Preton2olo,  s.  m. 
Prêtre  ti:unrmTity  Charelain . 
Ptclc,  s.  u!.  Clit  c  j'Tonio^\o  al  Presl)îtcra 
to  ;  ancrTa,  Sarridotc  SBrolar»- »  a  di4(in- 
«iotir  di  reg<->lar».  Prêtre  %  Per  Pordine 
sicsso  d<  I  preslMiora'o.  la  Prêtrise.  Vre 
û.  dsseio  g'i  Aiit    spcIip  i  î^acfrdoli   de 
si*  Mol  i:  les  Prèlres  des  llofes. 
Piciç'le ,  s.  f.  pi.  Forma  di  pieim  ,  in  cuî  Si 
g^trano   inclalli  strutii,   per    formtr  pi«t 
tclIi,«Ml   altro.    Moule     QucMa  de' Mon'c- 
tieri  clii.iinasL     l.in^otiérd . 
rrptencîenia,  sd  I.  e  talvolia  ^ust.  Prêter 
elattt  . 
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Pretonâarc,    t.   a,    Vnicp  avor    raginno  «Vi 
f,-ire ,  (>  di  ron^i^guiro  alrutia    cns.i  .  Prc 
Uutlri:  H  Aipirarc:  yiier  "i  V*ii-  preiosli  ■ 
ftnlertcr . 

l'ieloiisioni:,  VriionleDM,  s.  f.  Préltntion. 

frrtetunre,  veili.  Prelendiitil. 

l'ii'iuril*,  v.ji.Maiirar  d'cKtilo.  Negtigf. 

l'rBtcrim  ,  a.  m.  Qutl  cli' i>  |m»al'i.  /* 
temps  passa  ;  le  prctent  U  In  modo  bal- 
le, il  ciilo:  le  deniéii;,  U  rut- 

l'ri'irriio,  m.  la,  f.  a'Id    Passé. 

I'rrtcri/ion«,  s,   f    Fi^.   Rct.  cou  cui  ino 
sirnsi  il-   pnssar   sollo   silciixin  ri(S  clie  af- 
feiti^amciilp  si  dii  u  .  Prétention. 

rrcterni«sso ,  m.  sa,  T  add    Omis. 

rretiirniflii  tf,  v.  a.  Omettre,  laisser. 

Fri'i<Tini»sione,  s  f.  Omission,  prétermis- 
sion . 

l'reiernaïutalc,  add.  cli«  iorpaisn  l'aspet— 
lativa,  ed  tsi^fiiza  dclla  nuIiiraU*  coslitu- 
zionc     Surnaturel . 

Picie^o,  ni.  sa,  f.  add.  Prétendu,  cru  , 
supposé . 

Frcit-sta,  s.  r.  Soria  di  toga  dcgU  antîclii 
Koni.  Préie.rte. 

l'reicsio  ,  •  m.  Ragloiie,   «iasi  vtra  od  ap 
]tai  nit»î,  ron   cui  .si  ojicri  (  lieccliossia  ,  o 
ii  aiicsii  l'operato.  Prétexte,  titre,  tx- 
ru5t",  f.  routeur  . 

l'reion»  ,  s.  m.   ['m  p'ftrefort  grand . 

Prelorc  ,  %.  m.  Tiiolo  di  Ma^ist.  fra' Rom. 
che  reiideTa  ragione  .  Préteur. 

Pretoria, s.  f.  Digniti  di  Pr.Morc.  Prtture. 

Pictnriano,  m.   na ,  f.  add.  Xoine  à*un  or 
•   dinc  di  loldtti  prc!»  i  Hoiii.iiii.    Préto- 
rien . 

Preiorio,  s.  m.  Luogo  dore  risicde  il  Pre- 
lorc .  Prétoire . 

Preiorio,  m.  n'a,  f  add.  Di  preior».  Préto- 
riiin  . 

Pre losciiiolo,  PreloicMo,  c  Pretesemolo  , 
s.  m.  l'iczz-oinolo,  Pftroscllino .  Persil. 

Preiiamenic  ,  avv.  Pnrtmettl,  simplement. 

Preno,  111.  lia,  f.«dd.  Diccsi  del  vino.  Pur, 
sans  mélan^*.  Diccsi  .inclic  d*.(lf  un.T  co- 
sa  Piiro  c  prelto,  o  Prello  snulalu  :  u»r  <{ 
net,  loutit-fuit  égal,  on  semblable. 

Pielnra,  s.  f.  Pretoria.  Prcture  . 

Prevalcnza.  s.  f.  Supériorité  en  laUur. 

Prcvalcic,  T.  n  Prévaloir,  surpasser  de 
firix ,  OM  de  force. 

Irevaliiio,  m.  M,  f.  add    Prévalu. 

Prcvarir.-.nicnto,  s.  m.  U  provatîcarc.  Pré- 
varication, tr<insgression  ^  f. 

Prcvaricaiitc  ,  add.  Prévaric^iteur  . 

Preyaricarc,  Prcvalicarc  ,  t  n.  Trasgrcdire 
i  prrcciti  .  i^réi'ariquer ,  mal\'erter . 

Prevaiiratore,  PreraficTiorc, v.  n.  Traj^res- 
sore.  Prévaricateur,  liotateur. 

Freraricazione,  s.  f.  Prévarication  ,  mal- 

i  traction  ,  contrufenLion  . 
Picvcdcre,  V.  n.  Prévoir  ,  pressentir . 

Pievetilmcnto,  s.  m.  AntiTcdinientn  .  Pré- 

Joycnre ,  connaissance  anticipée . 
Prfveduio,  m.  la,  f.  add   Prévu  ,  etc. 
Prevciida,  n  Prebrnda  ,  V. 
Pieveni'înio ,  At\.\.  Utc^î  per  lo  pîù   dclîa 

gia7.ia  .  Grâce  prévenante . 
Picvt'iiiin-;i.:o,  s.  m.  Prcoc cupazionc  .  Pré- 
vention ,  f 
Prcrniiiic,  v.  a.  Prévenir,  devancer.  Prc- 
vtiilrc  il  di;»ideTÎo  iralcutio;  aller  au  de 
i-ani  Je  ce  ijui  peut  faire  plaisir  à  ,juel- 
qli'  un. 
Prercniivamcnic,  .nv.  Préalatlemenl,  au- 
paravant . 
Pievcnuio,  I*r<îVfnio,  ni.   ta,  f.  aiLj.   Pré- 
venu ,  etc. 
Prcveiizione,  s- f-   A  iiiicipazione  .  PreVtfn— 
tion  . 

M  Tcriire,  T.  a.  Pervertir,  détourner  . 
1  reridenia,  zin,  Pr«vevVn7a  ,   s.   f.   1!  ni* 
TeJci*.  Prévoyance  ,  Piivisiou. 
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Provio,    m.    rii,   f     add.  Clie  va  iniiaiiii. 

Hrraliible  ,  pra  edent . 
PrcTuoiio,  ■   f.  i.'aiiiivedere.  Pri^fiiyiinc», 

prévision  . 

Pieviso,  Previkio,ni   s(a  ,  f  add.  Prévis. 
PiCTrmo,  Prcvn.iuta,  V.  Prepoilo ,  Picpo- 

situra  . 
Prc/io^.iinonio ,  avv.   Rirfinifoie.    M'r^ni- 

/iquement ,  splendidement  *I    lo  maniara 

pr<'gial>il«  :  preriiufcneut . 
Phv.  oïiià  ,    lade,    tatc,  i.  (.    Excellence, 

l'on  lé. 
Pieiioto,  m.  sa,  f.  a.ld.  Précieuxl  frez'in- 

^a,  nclt'uso.  Donna  sniorfiota,  rhe  vuol 

far  ^laiia: pimpesoiiée, précieuse  ridicule, 
VreLta,  j.  f.  o  Piezzo,  Mima,  coiilo.  Prix, 

m   prisée  ,  estime . 
Prsa£aljilc,zzetole,add.  Prisable ,  estima- 

hte. 
Prcizatcio,  s.  ni.  Très  bas- prix  . 
Prczi.ire,  T.  a.  Priser,  estimer . 
Prcjzain,  m.  la,  f  ad.l.  Prisé,  etc. 
Prez/«ior»,    rerb.    m    Estimateur  ,  apprér 

dateur . 
Prczmnolo,  V.  Petrosemolo . 
Preir.o,  s.  m.  Valila  .  Prii,   valeur,   f.  A. 

gr.in  preri'i:  cher  .   Al   preizo  ordin  irio: 

le  prix-coùrant.  l'oco  pretio-  vilelé  T  Pet 

inorccdc  :  récompense,  gage,  salaire  7 

Per  Prcgio,  V. 
Prezzolare,  v.  a.  Louer , gager . 
Prrzzolato,  m.  ta,   f.  ald.  loué,  gagé . 
Pria,  avv.  o  Prim.i   Auparavant . 
Priapimo,  »■  m   Inmloniaria  ereiione   dtl 

meiiibro  virile.  Priapis'ne . 
Priapo  inariiio,  s.  m.  ln^cllo  deï  mare,  ene 

j'ait.icca  agli  scogli.  Priape  Je  mer . 
Pricissionfc,  V.  Piocossionc. 
Priojo,  Priiga,  V.  Progliicra. 
Piieinora,  V.  Pieinere. 
Prigiona,  v.  f.  Prisonnière. 
Pii;;ion»re  ,  r.  a.  Emprisonner. 

l'rigion.Tlo,  ad  I.  V.  Iinpriglonato . 

Prgioni-,  V  f.  Carrere.  Pris. m,  maison  du 

Rni    ",    Fig.    Prigiono  clarna,   l'Inforno  : 

l'enfer,    m.   Pri^ione,   per  il  corpo  :    le 

I  ■      ^  <    If 

corps ,  la  prison  de  t  urne. 

Prigionc,  s.  m.  Prisonnier  ,  captif. 

Prigionia,  s.  f.  ycrvilii .  Prison,  captivité, 
emprisonnement,  m. 

Prigioniere,  niera,  s.  m.  Il  prigionc.  Pri- 
simnier  H  Carceriero:  ^•ifo/ier,  concierge 
de  la  prison  . 

Priin.-!,  ,i.f  Una  dcllc  ore  canonirlir.  Prime. 

Prima,  avv.  Innanzi.  Auparavant,  avant, 
piemièreinent  î  II  prima:  le  plutôt'',  Co- 
oie  priina  aussitôt  que,  d'ahord  que,  du 
moment  qne^  In  prima,  da  prima,  ec.  an, 
du  commencement ,  auparavant ,  etc. 

Primaccio,  Piuniarcîo,  V. 

Primacriolo,  i.  m    Petite  compresse ,  f. 

Piiiiiirlit^,  prima  rbc,  avv.  Avant  q'ie  . 

Piiin.ijo,  m.  ja,  f.  add.  Primo.  Premier  Da 
ciininjn,  avv.  depuis  le  commencement . 

Priiiiainenic,  Piiiintiamcnie,  avt.  premiê' 
rement ,  principalenicnt ,  c-vant  tout. 

Priinario,  m.  ria,  f  add.  o  Priniajo,  ma 
iiell'  use  Primo.  Premier,  capital,  prin- 
oipa  I . 

Primaîso  ,  Voce  di  ïrliern,  e  vale  Vomo 
piinripalc.  Le  coq  du  village;  le  princi- 
pal  d' un  lieu. 

Pr  mue,  «.m.  Che  soprâsta  agli  .illri,  c  no- 
me di  di^nili  icclc».  Primat. 

rriinaiirrijmcnie,  avv. Per  lempo./J*  bon- 
ne heure. 

Primaliccio,  m  cio,  f.  «dd.  .si  dire  dcl  ""rat- 
io dcll.i  leira  ,  che  «i  miiura  a  l>Hon*oia. 
Précoce;  hâtif  \  Per  primo  sempl.  pre- 

Imier . 
■  imam,  «.  m.  Il  prinrtpfl  luoji  !i  d'on"- 
le,  «i  d*autnriià.  Primat;  prim.'.uté ;  a- 
l'CiV  la  primauté  . 
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Piiinsvera,  s.  f,  Uu.i  J^ile  quattro  stftgio- 
ni  .  Printem;)S  j  tn.  Saison  nouvelle;  re- 
nouyeuu  1t  i  ig  La  veiïlur.t,  o  i  lion  di 
pvunaTcra;  priiniurs;  herbes  oujieurs  du 
printemps. 

Prima^îi.i ,  s.f.  Dïgnità  ,  c  du  ïito  dâl  jn  ima- 
't^  .  Primitie  . 

jPriinaBÎale,  add.  Priinatial . 

Iriiiiegjjiarc ,  T.  n.  SuMenere  il  piimato , 
V  atiure  il  prîm.ito  .  Primer  . 

1*1  iiiieiano,  i»i.  na,  f.  add.  V.  Primiero. 

P)'4inicei io ,  s.  in.  Nome  di  di^niià  e«cl«3. 
PiLtnicier  . 

Piim'erd,  s.  f.  Sorta  di  gi  uot  o  di  carte;  o 
quattro  caite  di  quattro  seini .  I^rinid. 

Priiiiiorinuentc  .  !  rimajatiieiiu  ,  avv.  Pn- 
mtéreinent ,  en  prettuer  lieu  . 

ïi iin:erKS.im.uiieiUc:  ,  avT.  supei l.  A<.'ant 
toute  chose . 

?iitniL'io,   m.  rt,  ï.  add.  ?r:iuo  .  Prt:mitr  . 

Priniigenio,  m  ia,  f-  «dû.  Clie  è  il  j^iiiuo 
origi.idto.  PtiniAïf;  ou  U  pr.:;nitr  sa  sou 
espècg  , 

îriniipilo,  s.  m.  Vocô  Lai.  Capo  di  prima 
scliieia.  Priinipi'C  . 

ri'uni;ivjiin.'ni.î,  avf.  Primitivement  ;  on- 
^inatrtmuU . 

PriiniCiVo,  m.  va^  î.  add.  Pviri'^,  che  non 
lia  oiigiHe  da  ^IcufO.  prnnttil  . 

Pririiizia,  «  irietniaia,  s.  f.  Fiaito  pi  imatic- 
oio,  -:  iiii  si  o^'criscc  a  D^o.  les  prémices, 
pi.  PiT  Colui ,  d.i.  qaile"  si  ti  ae  1'  origiac: 
andir^s . 

Primo,  m.  m  i ,  f.  ridd.  e  s-jsu  Principîo  di 
numéro  ordtnaivo.  Premier^  l'er  \nte- 
ti.iio^  V.Per  principale:  premier;  princi- 
pal. U  primo  tr  atto,  al  primo  iratlo,  «  si- 
jn.li;  H'ithoidy  du  co:.'iruencgfnent .  Pri- 
mo pritno:  tout  U  premier. 

PrimojjftiiUû,  s.  m.  Aine. 


P' imo^enîioio,  s.  m   liice, 


f.   Le 


premier 


père;  la  première  mère 

Primogenitura,  ê.  f  Asrratto  di  primogeni- 
tK) .  Primoi(cniture^  Rt^ioae  di  succ.eJe- 
re  tie;;lt  e!Ïeiti,clie  poria  scco  l'essere  pii- 
mogenito.  Primogc-'^uturc,  droit  d'aines- 
.*.<,  m.  If  t-ieduà  ^petimte  al  primogeuito. 
^■iéicommii,  luens  de  C aîné . 

Brinnordiaie,  add.Tit'di)  primordiale,  prt'S- 
»o  i  Legisl»,  v^aVi  Titnio  MÎ  primii  acqui- 
sto,  primiïivo  .  Primordial ,  primitif  . 

Pr.nce,  V.  Principe  . 

Pi  incipale,  ad'i.  et  smt.  Princrnal,  C'irdi- 
nal,  capital,  .^u parieur  'i  Per  Primiero; 
premier . 

Principalissimameiue,  arv.  siip.  Princ  pa- 
iement ,  sur  tout  . 

Piincipalissimo,  m  ma,  F.  add.  siip.  Très- 
prinrip.il . 

Pvincipulmente,  2.\'v  PnntiipaUmintt  par- 
tirulif  rement  y  sur-tout. 

Pi  in-ipiante,  add    V.  Sig.noipof'iante  . 

Pr  nrii>.HA,    s.  m.   Tito'o    ilel  Duninio,   e 
grado  del  Prinripft.  Pri'icijtauté ^  ^oui/e 
rainete  ^  sc-i^n  urie  ^  ^   M'taf.  supcriori- 
te\   primauté ,  prééminence .   Prinrifuri. 
Nome  d'  una   lelle  geiarchle  degli   An^e 
U  .  Principautés  . 

Piincipe,  s.  m.  Clii  ?;ode  il  dominio,  e  il 
grado  del  principaro,  e  iï  primoi;eniro  de' 
Principi  grandi.  Prince  M  Principale,  pri- 
mo: principal,  premier  . 

Prinriposs.i.  Femm.  di  principe.  Prineesse. 

Printîpiamcnio,  s.  m.  Comm-rtcement . 

Principianie,  add.  Commcnijant . 

Pr!nrij)i3re,  ».  a.   Commencer. 

Principîfttn,  m.  ta,f.a'd.  Commfncé . 

Principiatore  ,  vevh.  m.  Qui  comm^'nce  . 

J'rinriplo.  -.m.  Qiello  ch«   pioduco  qu.il- 
cUe  effwtfo  disiinro  da  -îe .  PrtU'-ipCj  sonr. 
oe     f.  ^  Per  rominriamentn  <li  alrnna  en 
«i:   commeiirnudrit  %    V':»    i'...no    f*nJa- 
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mento  tV  alcura  scienza,  ec.  principes  y 
les  premiers  éiémens,  premiers  prict- 
ptts . 

Friorale,  adil.  De  Prieur,  on  de  Prieuré. 

Prioralico,  s.m.  Magisiiaro  «U'iriori.  I\OLt 
tj.t'o:i  iloun.iit  à  Flortnce  au  Jt/Hcuru;/. 
Mit^istrat  de  lu  République . 

Priorato,s.  m.  Triornlico ,  V,  "S  Per  Titolc 
di  j^rictiia  eccl.  o  caTitUeresra  .  Prieure  % 
Per  ](i  [einjjo  deU'  «ilicio  d'  un  nrtore; 
Priorat . 

Priore,  s.  m.  f.lii  è  iiell'  uffiri,)  priiir.ilico  . 
lUre  qu'où  donnait  à  flor,:nce,riu  temps 
de  la  République,  aux  niemhrei  du  sou 
veraiii  Magistral .  C.lii  gode  puirato  ec- 
cles.  o  cavalh  r(;3CO-.  Pnewr  *i  U  suueriore 
di  alcuni  Coci'enti  di  Rclig,  claïutiali. 
Prieur . 

Piioria,  1.  f.  CUicsi  cnn  nura  d'aniine,  e  di 
iiifiMiia  d;j;n;ti  tri  ia  l'arrocehia  ,  «  la 
riove  ,  Prieuré . 

Piiorista,  s.  m.  Sorts  di  liUro.  Livre  nit 
l'on  enregistrait  les  noms  des  membres 
du  sou.eratn  M.t^isfat  de  florenct . 

l'vioriià,  (ada,  tat«,  s.  f.  Priorité,  anté- 
riorité. 

Priscaineiite,  arv.  Anriennement . 

PrisM,  m,  5CH,  f.  add.  Voce  Lat.  Antico. 
milicien,  du  temps  passé , 

î^risina,  s.   m.   Cerla  fii^-ira   Geom.  e  carto 
'tnimento  triangoliire  di  vetro,  o  di  cri 
stai'o.  Prisaie . 

PrisiTiariro  ,  lu.  en,  f.  add    Prismatique  . 

l'fisiinainente,  av-v.  Premièrement ,  aupa- 
ravant. 

Pristino,  m,  no,  f  a-M.  Vnce  Lat.  Priiilio- 
*o  .  Premier,  du  tempi  passé  . 

PriTT^ione  ,  nieiirn,  Y  .  l*r  i  vaiîone  . 

Priv,3ri/.a,  s.  f.  Farore  «lel  Principe,  faveur 
auprès  d*  un  ti  rnnd  . 

P'irftro,  r.  a.  Far  rimaner  senza  .  Priver, 
fniitrir  Tï  r.  n.  Gnlere  il  favore  de'^ran 
signori:  être  en  crédit  auprès  des  grands 
^ei^us'trs  .  PtiTarii  di  i^ualche  cosa  ;  se 
refuser  ,  s'  abstenir . 

Pri^at.i,  -s    f.  Fogna     Cloaque,  é%out.  m. 

Prifaf aiuenle,  avr    In  piivun.  Privement, 

/amiiièritnent  ^  Da  unm  privato;  en  par- 
ticulier, eu  Simple  h.  arsenic  . 

PriTaiissîino,  m  ma,  f.  add  sup.  De  con- 
dition 1res  ordinaire  . 

î'riçat  T.trni'nte,  ûït.    Privativetnent ,   ex- 
clasiviment . 
'riraiiTo,  in.  T  i  ,  f.  .ii](l.  Privatif. 

l'rifatn,  8.  m.  Cei^o,  Luo'^o  love  si  dt»pnn- 
jjon»  gli  esrretiicnii .  Privé,  ffarderohe, 
latrines  ,  pi.  H  Cfiî  gode  il  favore  del 
Principe,  le  favori  d'un  Prince. 

Privjto,  m.  ta,  f.  add.  Contrario  di  pnblili- 
co.  Persona  privât».  Un  p.irticulisr,  un 
simple  /•nrticnlier  ^:  l'er  t,pei=ale:  parti- 
culier ''I  T'er  Nascoîto.  caché .  In  privaio, 
V  .  Pri  v-.<tament«  . 

"'tivatoie,  verli.  m.  tricc,  f.  Qui  prive,  dé- 
pouille ,  dte  . 

'Vivflr.ione,  s.  f.  Pri^'ation  ,  spoliation  , 
défaut,  m    manque  de  quelque  chose. 

'^riri^nn,  \ nre  T.at.  Figliasrro  ,  V  . 

Pririlcgiaiite  ,  add.  Qui  accorde  un  privi- 
fè.^c  . 

PriTiU^i^r»,  T.  a.  Di'ner,  ou  accorder 
des  priviiéçres,  exempter  .le  quelque  char- 
ge "'.   V)r  Dare  in  ffndo,  Tnv-stire  ,  V 

Privi!e;;ial'isimo,  ni.  ma,  f  add.  sup.  Trés- 
privilesie  . 

l'iivil<?t;ijto  ,  m.  (a,  f  add.  Privilégié  . 

Privilspi".   s.  in    .\i!t;c.    anclir  Brivlegio, 
s.   m.   P  ii'ilè%e  ,  ^rnre ,  exemption,  f. 
Viro,   m.  va,    f.   add.   Privé  de  quelque 
chose . 

P'i//.,m,  in  t.i.,  f.  adJ.  Asin^via  Jl  mieelii»- 
Tacheté  . 
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Prô,  s.  m.  Giovamenio.  Utilité,  f.  profit, 
avantage  .  ^e'.izA  pro  ■  (i  crédit,  inutile- 
ment, sans  profit  'i  Pto  e  eontio,  o  si- 
mili ;  ^xiMr  et  contre .  Il  pro  ,  e  il  rontro: 
le  pi'ur  .-t  le  contre  .  Eucu  pio  ti  faccia, 
e  iMniVi;  grand  bien  vous  fasse.  Dut»  il 
baon  prô  .  /\'liciter  qitelqiï'  un  . 

Pio,  add.  m.  Valoroso     Preux,  vaillant. 

Prnavo,  s,  m.  Bifavo'o.  nisaieul . 

Proavolo,  5. in    P^id'e  dell'avolo.  Bisaïeul. 

•■  iol>al>ile  ,  add    Probable,  narisembl.ille. 

Proiirfi.iiisnio,  s. m.  Profcs-ione  ili  appijijiar- 
si  afropinior  prolabile.  Opinion  de  Itt 
prohuhUilé ;  l'rcb  ihilisme  . 

Probabilia^imaincnle  ,  avT.  siip.  l'rés  pro- 
bu/'Ument. 

Probabilis.sinio ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  très- 
probable  . 

Prol)nb:lità  ,  tade,  lade,  .<.  f.  Probabilité , 
l'ratsemblance  . 

Prob.i!biliii«nte  ,  aTir.  Prohahlenieni,  vrai' 
Sembla hlemen  t . 

Probaiica,  s.  f.  l<agno  .salntifero  inentorato 
neUa  S.  Ssritt   Probatique  . 

Probaiione  ,  Voce  Lai.  V.  Prora  . 

Prohità,  tad«,  late,  s.  f.  Probité,  Inyautt. 

Pioiilama,  s.  m-  Propo;,  che  .si  pu6  impu- 
gn.ne,  e  dif-.nd'-re;  alicora,  .seconde  i  Ki- 
los Prripofla,  per  cui  si  rl.is'le  rai^ion»  di 
c«sft  i;inota  ;  e  piesso  î  Gaom.Una  propos. 
P''r  riii  xi  chiwdc,  che  si  f.iccia  un'opera- 
zione  geometrica  ,  secoiido  le  le^olt,  e 
che  si  dimostri  sicconie  «lia  è  stala  fatift. 
Problème. 

Frol.irm.iiicamcnfe  ,  avT.  Problémati que- 
mer,  t  . 

Problemaiiciià,  s.  f.  Qualité  de  ce  qui  est 
prohlemntlqrie  . 

Problomatico  ,  m.  ca,  f.  «dd.  DisputabiU  . 
Problématique ,  incertain 

l'roblemino.  s.  m.  dim.  di  Problema  .  Pro- 
bli-me  facile  à  résoudre. 

Piobo,  m.  b.i,  f  add.  Voc<  Lat.  Bon,  loyal. 

l'rol.osrlde,  s.  f.  Naso,  o  Iromba  didl'Kle- 
fante.  Pmboscidc^  P«rsiinil.  dic»si  d'aï- 
tri  animali  ;  trompe  . 

Proiacchia,  e  P^^riulaca,  V. 

Proracclainento,  s.  m.  Proca'ci.i,  f.  Qiiite, 
recherche. 

l'rorarci.mte,  ccevole.  add.  industri,;mx . 

l'roracciaie  ,  v.  a.  Provndeie.  Prourer, 
cheicher,  pourchasser  ^i  n.  p.  se  procu- 
rer, ec.'î  Procarciarsi  la  benaridenza, 
l'affatto,  er.  captiver,  capter  la  bienveil- 
lance, V  amitié  ,  etc. 

Procacciato  .  m.  ta,  f.  add.  Procuré,  etc. 

Procacriatore,verlï  in  HornmciadiisSrieux. 

Procaccio,  s.  m.  ProTTi.sione  Provision  Y 
Chi  poua  le  lettere  da  una  Città  aU'alira. 
Courier  ord,naire.  kni\:ir«  in  pmcaccio: 
aller  à  la  quête  . 

Prorace,  a.li.  Pétulante.  Pétulant,  arro- 
.^ant ,  presoniptiicu.r  . 

Piociccetto  ,  m  eita.  f.  add.  Un  peu  arro- 
i^ant,  présomptiiriir . 

P'ocanto,  s.  m.  Préambule  ,  préface,  ex- 
o  rdr  . 

l'rocatartico  ,  m.  ca ,  f.  add.  Diçe.si  .!ell« 
prime  ragioni  délie  inatattie.  Procathar- 
ti  lue  . 

Proccura,  e  Procura,  s    f.  Scrittura  piibbli 
ca,  colla  qii.ile  si  dî  ahriii  aritoiir^  d'opp- 
rare   in   vece    di    se  mcdesimo  .    Procu- 
ration. 

Pioccnra»ione,  s.  f.  O^cê  de  procureur . 

Procciiraie,  e  Procurare ,  V.  a.  ïn^rj^narsi 
d'a?ere.  Procurer,  lâcher  T  l'er  .^giia- 
re  l'ahrui  raiise  ■  a.s;ir  en  Procureur  % 
Per  Bj-Ijic  ;  avoir  soin  . 

Proccuraro,  add.  V.  il  verUo . 

Proccii'<t.>re,  s  in  Che  agita  l«  caute  d'al- 
rrrii.  Proc'ir^nr  *?  Procac'-iatore:  qui  tâ- 
che défaire  q.ic  que  chose  , 
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Vrncruriitrîfe  ,  »«ïl).  i.  l^i  acurêitrict . 

l'i  urur.iA  <>rio,  c  Tro.  ma/.. ont*,  ^  f .  1 1  pro- 
ouiaif.  tï)«)jii,  m.  char^tf  »ljicc  .  11  viito 
ffli«  vi  d»  aTicIiiIi  (jiiHn<lo  nniio  iii  vihilA. 
naurrtture  de  l'  L^Ci^ut,  lorsqu'il  est  ù 
la  viute  <ie  snn    Ijioccst  . 

Vrort  urenn,  ^.  f   0(/i\e  de  Procureur . 

Ti' ccdcntu,  atld.  (Jut  frticiiiU ,  piovient, 
lierts  e  . 

Vrocutleie,  v.n.  Caniminiire  arnnti  ,  Avan- 
cer,  aller  eu  iHumt  11  l'ei  AÎiiiil.  Pur  si 
^i^rrei.iineiilt  inu»  eHetn."  la  c  osa,  t'C.  iV//- 
t'aire  fut  fuite  .tv  c  tant  de  diuTctiori , 
etc.  h  volentlu  <-^\i  ^ià  procedtiL'  all'as- 
«oIuzioHc:  Viiulattt  -«  finir  à  l' a^udti 
lion  1i  Pfr  Coniioiiare  :  continuer,  pour— 
siiii're  M  Lssrre  in  arcnurio;  aller ^  être 
hten  11  Offtvtrt':  punedevy  provenir,  ré- 
sulter .  l'rot  eJere  roiiiio  aicuito  :  pour- 
suture  i^ueliiu  un  en  justice  H  l'rocciieie, 
»Ksoi.  o  |)roit>(K-iti  l.eii©  o  in.ile:  agir,  ou 
ustr  bien  ou  mai  avec  quelqu*  tim  . 

Pr«>C'-diiuen(o  ^  <.  in.  Pro^r^^s  ,  avance- 
ment. 

Vi'tKKduio,  in   ta,  t' 
""  f  cause ,  etc. 

l'joceloujni.iti.  o,  %,  ui.  Pi.-dt'  di  veno,  di 
'(u.itii»>  s  il.ibc  bievi     Pro<  éleusmatique. 

^foc«iU,  s.  f.  torimu  <li  inave  .  l'empête^ 
ora^t.,  m    "i  McmF  peni ,  dauf^er. 

ri')L«lios(s  »»■  S-'  t  f.  a'I  i.   Ora^aux  . 

l'iocesiairt,  v.  ;i.  tonner  proicsso.  Procé- 
der comtt,  qiitlqu'  un  . 

l'iacess.to,  -M.  t.i,  t  ,dd.  Poursuivi,  ou 
coudamne  en  fu^tu  e  . 

Tiot  e-seuo,  i   m    Pelil  procrs  . 

l'rucess  iindlineiiie  ,  arr.  Processionnelle- 
uienc . 

i'iO(  «ssiono,  s.  f.  L  aiid.ïre  gli  En  le^.  at 
loiiio  m  ordin.uiai  c.inr<n<lo  orazîoni  in 
loie  di  i>io.  i^fOdSMP/i  11  T  Te-U.  Uice 
SI  ia  ProceiMone  dulio  Sp.  S  pei  «tire  La 
produ<  one  e  orna  dello  ^p.S,  il  (j-irtle  p  «>- 
celé  da)  l'adie^  c  dal  Figliuolo.  lu  pro 
cession  du  ^.  JUsprit 

VroressiTO  ,  m  vu,  f.  adtl-  Che  ha  forsi  li 
proccdore.  Progressif  . 

Frocessii,  s.  m.  Pio«  e  limento  .  Pn\^rés  ^ 
suite,  f.  1i  Tutto  le  .crirture  dcgli  atti  , 
clie  si  fanno  ne. te  cty«.f  pro  e'^  . 

Pro.essura,  s.  f.  L'ordine,  la  founaion.' 
d-l  proce  su.  Prticéd.tre, 

Proriden/.t,  s  f.  U.  ^posîzione  a  caduta 
Disposition  à  :oml'%r. 

l'io  into.  s.  ni.  l'ierinin.  linceinte,  f.  Ks 
«re  in  proninto:  êir»  sur  le  point  de  (ai 
re  »  de  dire  quelque  chost  . 

y  '1..  lima  y  '^  ï  P;  ociamutionf  publication 
>t>emnelU  . 

l''>i  Uin.uu,  T.  a.  Proclamer^  publier  à 
h:t;tt  voir  . 

ft-'clirc,  ».  ni.  Pr-ndio.  Penchant  ^  propen 
^O'i,  f.  H  lu  f'tiea  d*  a  14  luclinato  .  en - 
Cm,  poTtt'\  su}tt  à  ,  .  . 

Prnrlivita  ,  s.  f      ropensîone  .  Propension 

r'nco  y  s.  m.  '  h\  ccrca  inoglie ,  amante 
iî.ilant .  am  mt . 

fincojo,  ru'>)o  ,  V.  Proqiinjo 

î'iccnndio,  s.  m.  lAiT«^'iufà  AAV  iihiiua  fn- 
'ange  di  rutie  1«  diia  .  Prnrond)  le. 

*i"«)con<ol;itri ,  s.  m  lj£cio  dfl  pmt-onsole. 
Pf'oconsiilHt . 

Piocon-nlo,  s.  m.  Die  tienv  ia  rece  di  Con- 
soio.  Prnronsul 

1  m  ra^'i  ,1  ire,  V.  a.  IndugÎJrf  d'o^gi  in  do- 
nia  li  .  D.fférr,  retarder  ^  dêi.iytr.  • 

i'roi  raslin.iaioiie^  «  f  Indugio.  Délai,  re 
t'trdftnent  y  m.  remise 

ï'rrtrrc.tinento,  s.  m.  Procréation  ,  géné- 
ration . 

Prrtrreare,  ».  a.  G- ««rare.  Procréer,  en- 
^endttr . 

i.  // 
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Prncrento,  m.  u  ,  \.  udd.  Procrée  ,  en- 
gendré . 

Pr<»f riotrtrc,  vcib.  m  tritc,  f  Qui  procrée. 

Prni-reazioHU ,  5.  f.  Procréation  ,  généra- 
tion . 

Pioruiaru,  e  derît.  V.Trooruian^  vc. 

Prncuialia,  s.  f.  1.' al>iiii/.ionc  ,  la  Ji^nili, 
il  itiljunalt!  dr' prncuraioii  di  î>  Mitrco. 
Ln  charge,  la  dtf^nttr,  et  le  tribunal  drS 
P'ocuraltuis  de  la  République  de  fV- 
nise . 

PritcuracnroIIn,  s   ni    Mauvais  procureur  . 

Pinturaliicr,  Tcrl».  f.  di  procuratoia.  Pro- 
curatrice  . 

Proda,  •  f.  o  Kipa  .  Horl ,  m  rivage  1  1/ 
<*r  o  d'  altie  r o».»  ;  bord  ^   Piora  :  proue  . 

l'rod.iiio,  s  m.  T.  Mal,  anl.  ^ol  ta  di  funti  . 
Etay  d'  aciiut  . 

Prode,  s.  in.  o  Prù^  Utile.   Profit,  ayan 
taf^e  . 

IV'wIc  ,  add.  \flloroso .  yaillant  ,  brave  . 

ProdcrruiiTte ,  avv  (on  fnria/.aa  .  f^otllam- 
ment,  courageusement. 

Pro  e'  /.a,  s.  f.  \  alore.  Valeur  ,  bravoure ^ 
courait  f  ni. 

Prodirella,  f.  In  ii|»nif  Ji  proda  do!  lotio 
Lue  petite  place  au  bord  (lu  iii . 

Prodicre,  S.  m.  1  .  M.ir.  aiit.  l\ameur ,  eu 
garde  lie  l'avant . 

Prndij^.tlissimainento  ,  arv.  nup.  Très-pro- 
(fi^aUment  . 

Pittdipalissiiriii  ,  m,  ma,  f.  «ild.  sup  Irèi- 
prodi^ue  . 

Pto.lirt.Uià.  ifltle,  tate,  s.  f.  Sritlarquamen- 
to  .  Prnd's;alité,  dépense  exdssive  . 

Prod.gfllÏTZ.ire,  v  a.  Srial^i  ijuaic .  Prorfl- 
giirr  ,  (tissip'r  follement . 

Prodig.iinien'o,  Piodigamente ,  att.  Pro- 
di^alenient . 

Piodigio,  s  m.  Cn«;a  ïnsnlîia  rcll'ordine 
cnnsuetii  dell.i  naiiira;  «nror-i  ,  Cosa  inso- 
lita  atsoluramentfî  ',  e  ïalnra ,  Segno  di  co- 
sa fuiura.  Prodige,  miracle,  merveil- 
le, l-\ 

Ptodrgif,,, mente,  avT.  Prodigieusement , 
merveilleusement. 

f'rod  yiniUà .  t.  f.  Ce  qu'  il  y  a  de  prodi- 
gieux,  d' étonnant  dans  quelque  chose. 

l'rndtgitjso  ,  ni.  «a  ,  f.  adi.  Prodigttttx  , 
'nt-.riei lieux,  mn-^tculeux,  exCracraiimire. 

ProJiuo,  s     111.  Prodigue  ,  d  ssipateur . 

l'iodi\5imo,  ni.  ma,  f.  add.  sup-  Très  vail- 
lant, très  brave . 

ProdiioFf,  $.  m.  Tradiiore.  Traître,  f-erfi 
de  ,  déloyal . 

roiliroiianunie  ,    arv.     Proditoirement  , 
pet fi  lement . 

Prod  rono ,  in.  ria  ,  f.  add.  FeUnnc^ro .  De 
triître  ,  ou  de  la  trahison  . 

t'iodiïiont; ,  s.  f  Tradiniento.  Trahison  , 
félonie,  pei  fidte. 

Piodoito,  dutio.  m  ta,  f.  add.  Da  irodurre. 
produit j  etc.  1  Allnngato--  pioloutie:  li- 
ne:!  i>rndf>tta  dal  piinio  F  ec.  H  Sus  .  Di- 
resi  del  nuiuoio,  rlie  risulta  da  nmneri 
nioltiplidii  ■  le  produit . 

1  ro.iroino,  s.  m.  CiA  f  hc   pieredo   il   t**mpo 
di  alciuia  co-^a  .  Prodrome  ,  avant-cou 
reur  . 

P.odur»nie,  add.  Qui  produit . 

Produ-  ibile  ,  ^dd.  Qui  peut  produire  . 

Prolucitore,  Teih  m.  trice  ,  f  yîuteur ; 
celui,  C:lle  qui  produit  . 

Pi-^diiomo  ,  s,  m.  Valentuouio  .  Preux  , 
brave . 

Pvndurrtî,   durera,  t.  a.  Gentraie,  crrire  . 
produire,  ençentfrer ,  caus.r^   Addur-| 
T"  •  nroduire  .  aHe*:ner ^  citer.  Prndurrs  I 
uni  linea  ,  piek.so  i  Gcnm.  prolonger  une' 
hi;ne  .  ! 

proHuitibile,  addChr  si  pnA  pmdurre,  ctoA 
Piolungarc     Qu'  on  peut  prolonger .  ' 
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Produttlvo,  m.  va  ,  r.  add.  Qui  produit . 

Pr^duiioti-,  vt-rb.  m.  ince,  f  /tuteur,  c«- 
lut  ,  celle  qui  produit ,  qui  ett  ia  ccuse . 

Produ/ion»,  ».  f.  nicnio,  ni.  Production  f 
fUeneratton. 

Procmialc,  iidd-Cbe  «erva  di  proemio.  Pré* 
liminaire . 

Pioemalinmie  ,  nrv.  V.n  fa<^on  de  proè' 
me,  par  préambule . 

l'rocmi  rc,  v  a.  Prminbnl.iTa  .  faire  un 
préambule  ,  un  exorde  . 

Ptocniio,  I,  m.  P»opriam.  la  pr  nia  paria 
dwir  (iracmna,  nd'sltta  np  ra  Prot'me, 
prologue  ,  avant  propos,  préjace,  exof'- 
de ,  p'éude . 

Prnlanainrnia,  avr.  jivec  prof anat ion  . 

Frolaniic,  ».  a.  Applir.nra  Ifl  co**"  larre  ad 
us  uinporali  ,  o  secobTcsrhi.  Profaner  , 
e  U^-  Par  (ati'TO  uso  d' una  Cfsx  tara,  a 
prciios.t  ,  nieriievole  di  ligu.iido  :  pro*- 
Jautr. 

t  rofnnaio,  m.  ta,  f  add.  Profané. 

Profiinaiore  ,  v.  m    P-  ofanotfur  . 

Profana/ione  ,  %.  f  Contaminaiione  dclla 
cosa  sacrre  .  Profanation  . 

Prr  f-mitsimo,  m.  ma,  f.  add.  sap.  Très-^ 
profane. 

Prof^nuà,  s.  f.  Prifanation  ,  impiété ,  ir- 
révérence. 

i'ii'fiiK*,  m  n.i  .  f.  .'^dd  Cof.rrario  H'  R"!»- 
ftiQsn.  profine,  tmpie ,  sceU'at'j  Up- 
poiro  di  iarto-  profane,  séculier. 

Piot'enda  ,  \.  f  Biada ,  clie  si  dà  aile  l'estif> . 
hatii.n  d'avoine  qu'on  donne  à  un 
cheval . 

Profend.îTp.  v.  q  Dar  la  profcnds  ,'lîe  hc- 
slie.  Donner  V avoine  aux  chevaux. 

Profe.ssa,  s.  f.  Monara,  rbi  ha  fatio  proTes* 
fcione  in  un  Moiii.ftero  .  Prrfess-, 

Piofe»-are,  v.  a.  Far  pioft^sionf  .  Profes~ 
ser  M  Piofcss.TT  »n*3rtc,un  mcsfeie:  ex- 
ercer  un  nri,  un  métier  '.  [r.se*narc  pub- 
bl  raniente:  enseigtitr  pui liqnement . 

Profcjsair  .re,  verb    f.  Qui  professe. 

Pinfessione,  s  f.  Iniiiiulo.  i^rofession  IT 
t^eiciiio,»-  mcRtieTo:  condition  ,  rnca' 
tton,  art,  métier.  h<ijpnni'  pri-m^s^a  d'o4- 
scrvan/.a  de' Ri  gol.iri  •  Pr^  fessmn  d  Se- 
lifiteux.  Proftosaione  di  fodc  :  Conjession, 
vu  prof  su»  n  dt  foi . 

l'roff  io,   s.   m.   cbe  h;i  fatto   prnff ^sîone, 
e  <:icesi  de  Rilie;iosi  r<-goIarl    Prof  es , 
rofosoir,  ss.itoi»-.  s    m.  Pr-fes.<tur 

Piofe\,oiin,  ».  in  Luo[;o  appartato  ri'C'^»- 
Tcnii.  ovir  stanno  i  Rdigiosi ,  non  anrnr 
Sacerdoti.  Professnire. 

Ptofot.*  ,  ,%.  in.  Ltie  anTÏTedt' ,  c  anniiusia  ii 
fjturo.  prophète,  roviint . 

l'roKïdIr  ,  atli    De  prophète. 

l'rofetantp  ti7/anle  .  a  Id.  Qui  prophétise, 
^{Uifait  des  ptédtcttniis. 

Prout.re,  te.;i;iarp,  icz/arr,  e  ritzare.  t.«. 
Pied  re  Prophétiser ,  annoncer  ,  prédi- 
re les  rho$es  futures . 

Proférai.».  ti/Kato,  m.  la,  f.  add.  Prophé* 
t'se  ,  etc. 

Profeip'isa  .  Terb    f   P^ophétesse  . 

Hvo  i;ti<-.nneiiie,  avç.  Prophétiquement . 

I  rolV'iico,  m    ca .  f.  add.  ProrhtUque  . 

Profeuiy-io,  ni.  ia,  f.  add.  Vnre  l,at.  .^•- 
i;iun.  di  ij:ifl  pfrnltf,  o  di  qnclli  dore, 
•  '  c  pr-'vi  IIP  d.^l  Padrtr,  o  A»  altro  j^reo- 
d.iHe  .  Pri^fectif. 

Pr-  f"7.ia,  s.f.  Co^A  prudctra  da  Profen.  pro- 
pbetie  . 

I  rolffrente,  add     Qui  prononce  . 

Profferenia  ,  s.  f.  Il  pionun'îjie  Pronnu - 
cialion  T  In  Tere  di  Pioftila  vj're  ^i  Per 
Off'Tta  •  offrande . 

Pioff'iibile ,  .tdtl.  Qu*on  pei^t  prononcer-. 

Pi»fferimcnrn,  $.  m.  Pionun»ia.  Pronon- 
ciation, 


II 


'6:>j,  P   li    () 

Trofferir*,  Profc-ire,  PronunKÎare.  Profe- 
reij  prononcer^  ûrticuUr  les  mots  ^  Ma- 
Tii^ti^une:  découi^nr  ,  déclarer,  raaiiije- 
jffdrll  OfleTireT  ncl  primo  sign.  offrir  H 
n.  p.  s'offrir  ,  se  présenter. 

Pioiierito,  ffeilo,  feito,  m.  ta,  f.  add  Da 
profFiuire.  Prononcé  ^  Per  Esiijito;  of- 
fert, 

Pioffericore,  verb.  m.  Clie  pronmizia.  Qui 
prononce  ^  Chi  esibUce  :  <ff'rant. 

PritffL-na,  feita,  s.  f.  In  sign.  d'Offoiire- 
Off(e%  Iniign.  tVObla/.ione  :  ohiatLon, 
offrande. 

Piorîilare,  filare,  v.  a.  Ritiarre  in  profî- 
iô.  Rro  filer  f  représanler  en  profil. 

Profil  lato,  m.  ta  ,  f.add.  Profilé.  Naso  prof- 
filato:  nez  pointu  . 

Proililo,  e  profilo,  s.  m.  T.  di  Pîtt.  e  vale 
Veduia  per  p.irie.  Profil  1  Onde  iidurre 
in  proâi!o  w/e55/ri(.'r ,  peindre  de  profil  ^ 
profiler,  Omamcnto  cicUa  parte  esUeina 
di  alcuna  cosa  :  profil^  contour.  ^  T.  d' 
Arcli.  profil  d' un  iiUimcnt . 

Pioficicnte,  add.  e  susi.  Qui  est  dans  le 
ihtrntn  de  la  perfection. 

Prclicuo,  m.  ua,  f.  add.  Profitable  ,  utile. 

Profiguiaio,  m.  ta,  l".  add.  Compare  ^  fi— 
guré . 

Protîlare,  e  deriv.  V.  Profiîlarc,  ec. 

Proûttahile,  add    Profilnhle,  avantageux 

ProlUtr.re  ,  V.  ii.  Far  prolltio.  Profiter,  a- 
vancer  H  Kecar  prolitto:  être  utile ,  servir. 

Profutevole,  add.  Profil  ihle  ^  salutaire  . 

rrofitltivolissiiiiQ,  m  ma,  f.  add.  âifp.  Très* 
profitable,  très-utile. 

Profiitevolmente,  avv.  Utilement ,  avanta- 
geusement . 

Vroluto,  s.  m.  Guad.igno.  Profit  ^  gain, 
utilité  ,  f. 

Pioilu  V  lo  ,  s  m  Tr.-jbocco  :  profluvio  dî 
sanijiie,  di  v^tiiie.  Hémorragie  de  sang, 
i.  fiii.x  de  leutrc  ,  ou  dé-.oietnent .  Fig 
fiux  de  bouche^  abondance  rfe  paroles  . 

Profond.iinente,  a^V-Molio  addentro.  Pro- 

fondcmcnt  "I  Per  iiK-taf.  Profondamcnte 
inv,;>ti^are  :  soigncnsemeut  ,  avec  beau- 
coup d'atientioii.  Donnire  profunduiuen- 
te  :  dormir  d'  un  profond  sommeil. 

Piofond.imenio,  s.  m.  Enfoncement  . 

rrntoiidaie,  v  ii.  Calere  ,  e  rovinar  nel 
forido.  Enfoncer,  s*  enfoncer  ^  s'  aby- 
mer,  se  fub:;igrga-  1  v.a.  Affondare,  mei- 
ter  al  fondo:  e: foncer,  creuser,  fouir  TT 
n.  p.  Imincr  j^evsi ,  .tnd.ne  .1  Tiulo:  enfon- 
cer^ ou  $'  enfoncer  dans  l'eau,  aller  mi 

fond  li  E  fi^.  ïnieriiarsi  in  clieccessi;!:  dp- 
profondir  ,  pénétrer. 

Prcfond.iinente ,  Piofondo,  avv.  Profonde- 
ment,  bien  avant . 

Profond, iio,  m.  la ,  f.  alil.  N-\vc  pvofotd.ita. 
Submergé ,  coulé  à  fond.  Liuà  pvofonda- 
ta  :  ville  abattue,  démoUe  . 

Pïoiondazione,  s,  f.  Cnvamento  .  fouille  , 
excavation  . 

Prof()ndere,  v.a.  f^'erser  abond<\jnnient , 
ou  dissiper  . 

Profondigorgo ,  add,  Dicesi  delT  Oceano  . 
Qui  a  des  abynies  ,  des  gouffres  pro- 
fonds . 

i'rnfon  lissiniaineate,  avv.sup.'/rcji-|'rc>/o«- 
dément . 

Pfofon  lissitno,  m.  ma,  f.  aOd.  sup.  Très- 
profond  . 

irofondiià,  lade,  tate,  s.  f,  Aliezza  da  som- 
mo  a  imo',  si  dire  anche  metaf.  Profon- 
deur. 

Prolonlo,  s.  m.  ProfonJità  d'  ognî  cosa  . 
Pr  fondeur ,  f. 

Profonilo  ,  [II.  da  ,  f.  add.  Clie  ha  piofondi- 
là.  Profond,  creux  11  Metaf.  profonda 
noitc  rohscurité  ta  plus  profonde  de  la 
nuit .  Nelle  paru  dcUa  più  profenib  Al« 
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magiii  :  ftiins  le  pays  le  plus  rérulé  de 
L'  JUciiiague  .  Gemeie  di  pii'i  pinfoudo 
ruore  ,  ec.  gt'mir  du  plus  profourl  du 
cœur.  Il  piofondo  meizodi:  le  milieu  du 
jour .  Cou  più  doice  canzone,  e  più  pro- 
fonda-.  plus  savaiU:  tintura  più  profonda: 
couleur  plus  foncée. 

Piofiigo  ,  m.  ga,  f.  add.  Fup,itif,  errant. 

l'iofumare,  v.  a.  e  n.  [..  Parfumer. 

i-'rofuir.itamente,  avv.  Cou  profuiiio  ,  e  fig. 
con  ngni  pulizia.  Proprement,  délicate- 
ment. 

l'uifiunatissimamente,  avv.  siip.  Très-pro- 
prement. 

Profumato,  m.  tt,  f.  add.  Parfumé . 

Trofuinatazzo,  s.  m.  Ganiineduzzo  .  Mu- 
guet, damoiseau . 

rnifumicia,  s.  f.  ?orta  ili  vase.  Vase  dans 
Itquel  on  hriiU  des  parfums  . 

rroturniere,  mieio  ,  s.  m.  Ungueiitario  . 
Parfumeur . 

Profuniino,  s.  m  Sorta  di  vaso.  Vase,  où 
l'  on  tient  le  parfum. 

Profumo,  mico,  s.  m.  Tutto  r.iiS ,  chs  s'ab 
brucia  per  fare  buon  odore  .  Parfum. 

Prnfumoso,  m.  sa,  f.  add.  Parfumé. 

Profusamente,  ayr.  Avec  profusion,  pro- 
digalité. 

Proftisione,  s.f.  Entrcina  ai)bnnd.inza   Pro- 

J  usina. 

Profusissimo,  m.  ma  ,  f.  adl.  sup.  Trés- 
excessif . 

Prnfuso,  m.  sa,  f.add.  Excessif,  abondant, 
copieux  . 

Frogenia,  nie,  s.  f.  Stirpe.  Race,  généra- 
tion, extraction  . 

Progcnitore,  s.  m.  Ancêtre. 

Piogenitrice,  s.  f.  .Jieiile,  grand'  mère  . 

Proi^pttave,  V.  a    Intavol.ire.  Projeter. 

Proi^eito,  s. m.  Prnffi-rta.  Projet,  idée,  vue, 
résolution,  f. 

Progimiasma,  s,  m.  Esercizio,  E.rercice  . 

Progiiidicire,  e  derii.  V.  Pregiudirare,  ec. 

l'rognostic.inte  ,  add.  Oui  pronostique  . 

Prognostîcatore  ,  o  Pionosttcatore  ,  V. 

Programmi,s.  in.  .\ïviso,  clie  s:  pubblica 
d'un'opeia,  i  lie  si  è  per  dare  alla  ,  luce. 
Prospectus  ,  programme  .  ■> 

Piogredere,,  v.  n.  Avancer,  aller  en  a- 
vaitt . 

Piogressione,  s.  f.  Progression  ,  suite  . 

Progressivamente,  avv.  .4vec,  ou  par  pro- 
gression . 

Progresiivo,  m.  Ta,  f.add,  Progresif,  qui 
l'a  en  avant . 

Progresse,  s.  m.  Progrès  ,  avancement  , 
cours  . 

Proiliente  ,  add.  Qui  défend  ,  en.pêche  . 

Piollùre,  V.  a.  Prohiber,  défendre  . 

Pioibitivo,  m.  va,  f.  add.  Prohibitif ,  qui 
défend  . 

Proibiio,  ni.  t  \ ,  f .  add.  Prohibé,  etc. 

Proi.i  uivu  ,  s.  m.  irice  ,  f.  Celui ,  c^lle  qui 
dcf.nd  . 

Pioiliizione,  s.  !.  Prohibition,  inibition  , 
défense. 

i'iojeuo,  s.  m.  Moine  generico  d'  ogni  gra- 
ve, in  qualsivoglia  maniera,  e  per  ogni 
VKiso  geltito.  Pi.ijectéelS  Parle  dell'edi- 
Gz-o,  ec.  che  sporta  in  îaor.i .  faillie ,  f. 

Projetîura  ,  s.  f.  o  Aggetto ,  T.  d'  Arch. 
Saillie . 

PTO)*v,ione,  s.  f.  Moro  principîatô  dal  Mo- 
ïenie,chc  spinge  il  mobile  per  qualrhe 
spazîo,  ma  lo  abbandona  ,  iii  modo  perib, 
clie  ciô  non  ost.inle,  il  mobile  per  io  mez- 
zo  fluide  alquanto  procéda,  .'ilouvemeut 
de  pr^iection  . 

Proijgarc,  o  Prolago,  V.  Prologare,  ec. 

Prnlato,  m.  ta,  f.  add.  Prononce,  profère. 

Prolaiore,  vuib.m.Che  pronauzia.  Qui  pro- 
nonce li  tditere:  éditeur  . 
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Prolazione,  s.  T.  Prononciation  . 

Proie,  s.  f.  Progenie  .  Génération  ,  race, 
lignée  TI  Per  '.iinil.  dicesi  dudle  plante:  pro- 
ie délie  cipoUe,  ec.  cateux  . 

Prolegonieiio,  s.  m.  Obscorso  prelimlnare  . 
Prolégomènes . 

Piolepsi  ,  s  f.  Fig.  Rett.  con  oui  si  previn- 
nc  a  quello  clie  si  puA  opporre  daU'aTVdr- 
sario,  o  dagli  udilorl.  Prolepse. 

Prolifico,  m.  ca,  f.  ..dd.  Clie  féconda.  Pro- 
lifique, fécond  . 

Prohssamente,  avv.  ProUxement ,  diffuse^ 
ment . 

Prolis.vità,  s.  f.  Prolixité. 

Prolisso,  m.  sa,  f.  add.  Prolixe,  verbeux  , 
diffus. 

Prologare,  v.  a.  Faire  un  prologue,  ou. 
raconter  quelque  chose  avec  îles  grandes 
circonlocutions,  des  grands  préambules. 

Prologizzare,  v.  n.  Faire  un  prologue  ,  un 
pi éauibule  . 

Prologbeggiante,  add.  Qui  fait  des  pro- 
logues. 

Prologo,  s.  m.  Certo  Hagion.imento  po<io 
avanti  per  Io  più  a'poeini  lapp-.esenta' i- 
vi.  Presso  gli  Ani.  Primipio.  Prolog  'i 
^  Per  Pri>ambulo:  préambule . préface  . 

Prnlogomeno  ,  Pro!ct;oniL'no  ,  V. 

Pîoloiigazione  ,  Prolungazione  ,  V. 

Prolanga:îienfo,  ^.\r\.  Prolongation ,  f.  C\i 
Anal,  p'olongcment  . 

Prolungare,  v.  a.  Prolonger,  alonger,  dif- 
férer,  siispendre'i  n.  f.  s' éten.ire  ,  con- 
tinuer . 

ProIungar.imente,  avv,  Dijfusement ,  pro' 
lixement  . 

Piolungatiro,  m.  va,  f.  arld.  Propri^  à  pro- 
longer . 

Prolungato,  m.  ta,  f.  add.  Prolongé. 

Prolungazioiie,  Inngazione,  s.  f.  Prolonga- 
tion ,  délai ,  m 

Promero,  v.  a.  Voce  Lat  Palesara  .  Ift..;;- 
f  ester ,  déclarer,  publier. 

Promessa,  î.  f.  Promesse,  obligation ,  cau- 
tion ,  garantie  . 

Pioniessioiic,  missione,  s.  f.  Promessa  .  Pro- 
messe II  Per  Fonni  ^iorte  :  permission. 

Promesso,  m.  sa,  f.  add.  Promis. 

Promettente  ,  add.  Cm  promet . 

Prnmetu  re.  v.  a.  fare  sper.ire  clieccbe^^ia. 
Promettre ,  donner  parole,  s'engager 
par  parole  1  Frnmeitcrsi,  n.  p,  fig  s'  of- 
frir,  se  presenUr ,  paraître.  Promettcre 
alruna,  irattandosi  di  uiatrinronio .  nrii- 
metlre  en  titaringe,  dm.ner  la  muni  IF 
l'romett  rsi,  n.  p.  se  pi  omettre,  se  faire 
fort,  espérer  ^  l'er  rcmiettcre-.  permet- 
tre. Promeitere  pur  altrui:  répondre  pour 
quelqu'un,  être  caution  pour  lui.  Pro- 
meitei  Roma  e  toma  ,  o  mari  e  monti  : 
promettre  monts  et  merveilles ,  coucher 
gros. 

Promcttilore,  verb.  m.  trice,  [.Proirieiteur, 
teuse  . 

Prominente,  add.  Eininent ,  élevé,  pro- 
minent . 

Prominenza,  s.  f  Rialto  Èminence,  hau- 
teur, inégalité  Sur  la  surface. 

Pioiniscuameiite,  avv.  Indislintamente,  V. 

Proiniscuo  ,  m.  c'ia  ,  f.    a-Id    Icdislinto  ,  V  . 

Pioinissorio,  m.  ia  ,  f.  add.  Qui  renferme 
une  promesse  . 

Proinontorietto  ,  s.  ra.  Petit  promontoire. 

Promoiitorio,  s.  ra.  Monte ,  o  puiita  di  ter- 
ra ,  che  si  sporgc  in  mare.  Promontoire, 
cap  . 

Promosso  ,  m.  sa  ,  f.  add.  Da  promuove- 
re,  V. 

Pioinotore,  moviiove,  verb.  m.  trîce  ,  f. 
Promoteur ,  celle  qui  favorise,  encouru' 
ge  ,  protège  les  Sciences,  les  Jrts^  etc. 

Piomovfnit ,  muovenre,  add.  Qui  pO"-^^e, 
donne  le  mou,  tmtnt  à  que^ine  chose  . 
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TrninflTrrc  ,  miinvrie  ,  v.  :i.  Conffrîr  «M- 
•*'*»  '*  'ïigiHià  aA  iili  (ino  .  Promonrnir  ,  it 
fdii-ir,  eltvti  à  /lulijue  dignité.  Il  IJnr 
inoio  .  cornmfni  1.1  ,  j>ou\Str^  mouvoir  i 
munitr  ui:e  i.JImrc  11  Ajurarcj  pinlener, 

fiivoristr  ,  eiii-oiiragei    H   Soiniiiuiiï.re  : 

1*1  )iiinvi(ntfitrn.  intinv iincnfo,  s.  m.  l'romn- 

lion,  (téviilioii  à  une  ilifinili: ,  f. 
fr.tinn/.!onr,  s.  f   *  i.iiun\-  iiiiMitn  .  Promo 

Iwn,  ct,\  II  Pcr  Insiigntnmniu:  iiii  ttution, 

soin,  iluliun  . 
Vriuniilga.e  ,  T.  a.  Tubl)!  c«rc   una  li'{;f;e  . 

yroiKhlguer  1i    l'er  ciioi.sione.  l>i»olg.ir 

rhtn  cliossia;  divulguer . 
ri.>liinl(j«io,  111.  la  ,  f.  ndd.  V.  il  vnrbo. 
hrnniul^jiore,  vcrL».  m.  ttiut  qui  promul- 

^'le  ,  tjiii  pul  h.ju(  . 
riniiuiljja/ii.ne,  i.f.  Promulgation  ,  pahlt- 

l'ntiou . 
trnmu[»re,  t.  a.  Permular».  Pcrmultr ,  t- 

Lhiinger,  troquer. 
fi'iiiiulito,  ni,  ta,  f.  aJ,!.  V.  il  Teibo. 
'loiiimaiionc,  l'ro.iiuta,  ^.f.  Permutation, 

eih.inge,  troc  ,  m. 
rr»iie|>oto,   l'roniiiote,  ,i.  m.  Figliuolo  At\ 

nipmo.  /■lrrière-nei.-:n^\\'Tonifoi'i:descen- 

dins ,  successeurs  ,  pi. 
Priiiio,  m.  na,  f.  alH.  Voce  Lat.  Inrliinato. 

hinclin  ,  porté ,  incliné. 
riorioiiie,  H.  111.  (lie  fa    la  tocs  ilcl  nome', 

(. me  lo,  Tu,  Kgli,  cr.  Pmnoui . 
Pronnminaro,  m.  ta,  f.  aJd.  Renomme,  cé- 

Uhre  ,  fameux . 
rioiioiticaiiKtmo,  >.   m.  caiitt  ,    zione  ,  f. 

PronoHic  . 
rr.iiin»iicare,  T.  a.  PreTedencIo  annunjlaro 

il  fiiiuro.  Pronostiq^ier ,  prédire  . 
Pniio^iir.iio,  m.  ta,  f.  adj    Prnnisti,jué. 
Vi-oii  >jtiratore,  s.  m.  Pronostiqueur  . 
rionoslico,  s.  m.  I  on^liiettura  di  r.h,  clie 

ha  da  lucredcre  .   Pronostic  II   Giudij:io 

fcrmato  Jagli  Astr.  neU'in.ervare  i  segni 

ar\^ii\:  pionostic'  l'r.-nilesi    pure   (ler   li 

segni   eiiidiij,  da'qtiali    ji    rnn«liieitura 

l'avreniie^  marque,  f.  signe  ,  indice  . 
fronijinente  ,  .iTicib.   Proniptem^nt  ,    eu 

diligence  . 
Pvniitare,  i.  a.  Imporiunare.  Importuner, 

p<e5ser1    n.    p.    s'efforcer,    tâcher    de 

fiire. 
P.'ontoiia  ,  prnntiiiidine,  s.  f.  Promnlitu 

de,  diligence,  célérité.  Tronteiza  dcll'in 

gegno  :  vivacité  de  l' espr.t  H  rmniezra: 

itiportunité 
frontitsimaincnie,  arr.sup.  Très-prompte- 

ment. 
Vr  ntijsimo,  ma,  f  ,idd.  siip    Très-prompt. 
Tronlo,  m.  la,  f.  sdd.  Presto.  P'ét,  prepa 

ré,  dispose  ^   Clip    laida   poro  ■   prompt, 

soudain  H  SpeJitn;  diligent,  vif,  teste  \ 

iiero.  fier,  hardi ,  entrepri-naut  li  Pron- 

'o  air  ira  ,  promo  a   prendcr  fuoro;  hi- 

lieux,  chaud,  colère    Aiere  in  pronto; 

'iviiir  à  sa  disposition. 
l'iOMioni,  o  Anr.iiie  ,  V. 
Pi  ^iiibn,  m.  ba,  f.  Voce  Lat.  Cm'  préside 

aux  ndces  . 
?ioniinc,iare,  e  deri».  V.  Pronunziare,  er. 
Proiiuiizia,  s.f.  iiienin,  m.  Pr  nomcia'ion. 
Pronumiarc,  V    a.  Pubblicnre.  Prononcer, 

pul-lirr  ,   rendre  une  sentence  ^\  Prédire. 

prédire^  In  vere  di  proff 'rir*;  pro/Vrer  . 
Piiinun/.iativo,  m.  ya,  f,  :idd.  Qui  pronon- 
ce, on  q'ii  fit  propre  i  prononcer,  ou  à 

être  prononcé. 
Prniiuiizialo,  add    V.  il  verbo. 
Proiiunziaioïc,  Terb.  m.  Qui  prononce. 
Pron-inziaRione  .  s    f.  Prononciation  ,  ar- 

lic'liition  . 
Protnj;ahi|e,  add.  Qui  peut  ftr'  propagé. 
Propajanda,    a.   f.    Coiigrcjj.ir.ioiie   ttabilit.i 
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lo   Riiin.1  pfT  la   piopAjj.Kionii  dolla  fcdo- 
La  propagande  . 

Picipugaie  ,  V.  u  Allar^are.  f.teudre  ,  ac- 
C'Ollre,  dilatera  riKpx^.iiit ,  diicii  dél- 
ia Ince,  l'Ile  ^i  ditlonilr.  se  propager . 

Propagatoif,  verb  n\.  f  Wiii  qui  étend,mul- 
tiptie ,  augmente . 

Prnpuijazionc,  s.  f.  Moltipl  ritionv  piT  Tia 
i\i  ^nicia/.ioiiu  .  l'ropaaaUtin  11  Vmyi^A 
/.ion  dvilj  frtlL-,  U^.bi  d'IaiAtiiiii  dcij.i  ie- 
de  iie'pacsi  de^l'lnftfileli:  Li  propagation 
de  la  fut  \  l'rciso  i  T'iloï.  La  propagation 
dclla  luio,  e  de!  suono:  propagation  de 
ta  lumière,  et  du  sou  . 

l'r.ipejjgirainento,  i.  m.  L'action  de  pro- 
diguer ,  t'. 

Piopagj^liiare ,  T.  â.  Corirare  i  reini  dello 
pi.inlc,L'  i  iraici  ddle  vili,  M.'ir/.a  t.iglijr- 
li  dal  Inro  irorico.  /^aii/z^rier.  1Î  Fig  .^in- 
pliaio  étendre  11  Antic  holtctrar  vire  un 
a)«aiiiinn  col  capo  ail'  ingii'l  .    V.  Piaularc 

I'rop.igj;in«to,  in.  ta,  f.  add    V.  Il  verbo. 

Propa^jjinazioBe,  a.  f.  L'  action  de  pro- 
vigiitr . 

Propaggin»,  s.  f.  Ramo  délia  pianta,  pic- 
M«io,  e  coricato.  Provm  ,  m. 

l'ropalare,  V,  a.  Manifestare.  Divulguer,' 
dcclaier ,  decouirir  . 

Propalaiora,  verb.  m  Qui  divulgue  ,  mani- 
f'tste . 

Tropr,    «?T.   Voce  Lat.    Auprès  ;  proche  ; 
près;  de  près. 
Prnpcnijer»,  t.  n.  Incliner;  pencher. 

l'ropeniare,  to  ,  V.  Premeditare,  Premedi- 
taio. 

Propeniione,  s.    f.  Tenden/.n    naiurale  de' 

rorpi  firavi    rerso    il    reniio    ilclla    tcjrn. 

Propension  ,  pente  naturelle  %  Fig.  In- 

cliiia/.ione  dall' anima:  inclination }  peu 

chant ,  m. 
Propiamenie  ,    priainente  ,    l'roprio  ,     avv: 

Proprement;  réellement  ;  juslement . 
l'rnpi.rià,    rade,  lade,    $.  f.   Il    proprio,    e 

partirolir   di  ciascuna  cosa  .    Propriété  ^i 

Per  utile:  intérêt;  avantage;  bitn  parti- 

cuti»r ,  m 
I'ro|i.rl,irio,  prietario,  s.  m.  Clii  llone  pro- 

pnerà.  Propriétaire . 
l'i opina,  s.   f.   Certo  danaro,  clie  si  distri 

buisae  a'D.itl'iri  da   clii    prenilc  la  I.iiirca 

Uotiorale  .   Propine  TI  Per  simil.  iportu- 

la,V. 
Propinare,  t.    a.   Voce    Lat.    Far  brindisi  . 

Porter  une  santé ,  hoirt  à  quelqu'un  . 
Propinqiiamcnte,  «vv    Proche;  de  près  . 

'rupiiiquitsiinainente,  avv.  sup    De    très 

prés. 

l'ropinquissiin»,  m.  ma,  f.  «dd.  sup.  Très- 
proche. 
Prnp.nquo,   m.  qua,    f.  add.    e   l.    Yicino  . 

Proche,  voisin  "^  Congîunto  per  parente* 

la  :  parent  ;  proche  . 
l'ropio,  prin,  m.  p'ia,  f  add.  Che  attiene  , 

rlie  coiiriene  ad  alciino  .  Propre  . 
Propio,piin,  t,   m.  Proprieià .    Propriété. 

Eiter  srn/a   proprio:   s'être    dépouillé  de 

de  tout  son  hten  . 
Propi^sitiiainente ,    aTT.  sup.    Tris-propre- 

nient  . 
I'ropi.tsîmo ,  m.   ma,  f   ad.I.  siip.   .-Ibsolu - 

ment,  entièrement  à  sr.i  . 
Proj'ir.iatore,  s.  m.  Vocû  V;ir.  Médiateur . 
Propiai-iiorio.  m.  Copercliio  diîU'Arca  del- 

l'Alleanza.  Propitiatoire  . 
Propiiiaiorio,  m.  ria  ,  f.  add. T.  Teol.  Pro- 
pitiatoire . 
Propiziazione,  9.  f.  Vo'-e  \ai .  Propitiafinn 
Pv^pi/.io,  I».  zia,  f.  add.  PaToipToIe    Pro- 
pice; t'avorahie  ;  hienveiitaut . 
Propola,  s.   f.  Maieria    dclla  ri*ra  ,  rlia  *ta 

inrorno  ai  fori  deoli  alvcari,  Propolts.     j 
Propont-nte,  «dd.  Proposant 


V  K  O 


3:\?, 


Pfopnnimcntaccio ,  i.  m.  Mauvaise  résolu- 
tion, f 

Proponiincnio,  I.  m.  Uelibrrajiion* .  Pro- 
pos ,  reiotuttnn ,  f. 

Propnnitorp  ,  verb.  m.  Ctlai  qui  pro- 
pose . 

Proporrc,  Proponere,  t.  a,  e  n.  p.  Vorre 
•  vanii.  Proposer,  suggertr ,  rcpre'rnter 
quelque  chose  ^  Dulibirafr:  déterminer , 
se  proposer  de  faire  quelque  chose  . 

Piirporaioiiale,  add.  Pot port-.onnet . 

Propoizioiialilà  ,  lade,  i»io,  i.  f.  Propor- 
tion. 

PioporEinnalmenie,  natamente,  naliilrocn- 
le,  avT.  Prop*rtionnelliment . 

Propnizionare,  v.  a.  Parj;;<>narc .  /'ro^or- 
tioitner,  approprier  ,  ac--  ommoder .  Pro- 
porr.inriar  boue:  conipasser . 

Proporzionatissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup. 
Très  -proportionné . 

Proporzionaio,  m.  ta,  f.  add.  Proportion- 
né; propre;  convenable. 

I^rnporzîonaiore,  rrib.  m.  Che  proporzio- 
nalmente  adopeia  .  Qui  proportionne . 

l'n  P'urionc ,  s.  f.  Conviinienza  dello  coie 
tra  \oîn .  Proportion  ,  justeise,  rapport  , 
m.  c  nvettunne .  ''.  T.  de' Mat -m.  Certa 
srambiofole  ri-l.izione,  o  ragione,  cbc 
li.inuo  insionic  duo  grandczze  :  proportion. 

f  r.ipoizioncvolc,  ■iii\.  Proportionné . 

PiopnrzioneroUiiente,  aTT.  Proportionne- 
nt eut  . 

l*ïoposito,  s.  m.  Prop.^niraento .  Propos, 
intention,  résolution,  f.  TI  Pcr  Soggrfto  ; 
propos,  sujet,  chapitre  1  C.igione:  cau- 
se, raison,  matif,  sujet  Ti  A  prdposito, 
m  y   à  propos . 

l'roposiiura,  s.  f.  Précité . 

Propo^ij^ione,  s.  f.  Cova,  clie  li  mette  in 
delibeiazione .  Proposition  1  Dslibera- 
zione  propos,  résolution  %  M.i«sima, 
maxime  ,  axiome  1  Por  li  mcmbri  de'sil- 
logismi  j  o  per  una  parre  di*!!' Orazione, 
lo  stesso  cil»"  Prepoiisionc;  préposition  1 
nfU'aniica  I-rgge;  Pani  di  pioposizione  , 
quelli  elle  si  iiielfevano  ogni  nettimana 
sopra  la  men-a  dcISintuario.  Pains  de pro- 
P'sition  ,  pi. 

Prnpnsta,  ç.  f.  Quel  cbe  si  propone  per 
ir:itiara:  Proposition  ,  argument ,  suiet 
qu  on  propose  *'  In  rere  di  l'roposiio  : 
propot,  m.  dclihetation. 

1  lopo.staio,  s.  m.  Proposria.  f. Più  romutirna. 
Proposiiura.  Titolo  di  Digniià,  o  di  Be- 
ncfizio  Errles.  Prévôté. 

l'ioposto,  col  secondo  O  L^rgo,  s.  m.  Cbt 
gode  la  digiiilà  délia  l'ronosiiura  .  Prévôt 
1  In  Fircnrc.  (lucsli  rUe  ne'Ml-Mrali 
tiiîue  il  primo  luogn;  Président,  Chef'.  ? 
Pei  siiiiil.  si  dire  aniKe  d'.*llri  i;iV.ciali 
niagginri  :  le  chef ,  commandant,  le  ca- 
pitaine. 

Propos'o,  Col  serondo  O  jirelto,  s.  m.  De- 
liberaz.one.  Propos,  intention,  f.  •?  la 
»ere  di  Cosa  proposia  •  sujet ,  matière  dont 
il  -'agit. 

l'roposto,  m.  $ia,r.  Pur  col  secondo  O 
»"ollo,  add.  Da  proporr'',  V. 

Proprejo,  s.  n..  CircHiio.  F.ureinte,  f.circuit. 

Prnprotore,  s.  m.  o  incglio  Viceprclore. 
Propreté, r . 

Propiiamcnte,  ary.  Proprement ,  précisé- 
in.'nt . 

Pr.'prioiâ.  i.ide,  mr.  s.  f.  Prnpie'à  .  qiia- 
liil.  proprièic,  quilité  particulière  1 
Dnminin  •  propriété. 

PrupriclaTJo ,  Prop^eiario,  Y. 

Propiin,  s.  in  o  l'ropio.  Propriété,  ou  U 
propre^!  Per  l'roprirtJ.  V. 

Prop'io.  m.  ria,  f.  add.  o  Propîo .  Propre, 
commode  ,  eonvenahie  ,  congrue  .etc. 

P»oprio,  avT.  Prn)>io,  Frnpienunte,  V. 
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Proprisstmameiite ,  avv.  sup.  Très-propre- 
ment . 

Proprissiino ,  m.  ma  ,  f.  adil.  suji.  Très- 
propre  . 

Prnpiigii.icolo ,  gnaciilo ,  s.  m.  Voce  Lll. 
Qnello  rlip  si  mené  iniorno  n  rhçcchessia 
per  (lif-sa.  Boiilei-ard y  rempart 

Propugnnre,  t.  a.  Défenfhe  ^  S'urcnir. 

IVop(i<»n.it''»re ,  veib.  m.  trice,  f.  T)éJ ensenr; 
celuiy  celle  qui  (Ufend  . 

PropngnA7.irine  ,  s    f.  [)ifesa,  V. 

Tdoprilsare,  v.  a.  Voce  Lat.  Ribatterg.  Re- 
p'-'us^er  . 

Pro(]iif)o,  e  Procoja,  s.  m.  Mandra.  Trou- 
peau iie  hœuff  ,  racheSy  elf- 

Prora ,  s.  f-  La  pane  dinanzi  tlel  naTilio. 
Pr-'iie.  Prore,  e  A!m?(lie.  Certi  ImsrimeHti 
Indiani.  Cnturs,  cathurs  . 

Prorito,  s.  m.  e  Vrurito  ,  rigi'ie  >  Pizzicore . 
Démange  ai  wn . 

Proroga,  zione,  s.  f.  Di'aiinne  .  Proroga- 
tion t  délai  f  m.  remise. 

Prnrnjjare,  v.  a.  Allun^are  il  tempo.  Pro* 
rogi-r,  continuer. 

Pror-iofltivn  ,  s.  f.  BurbanBa.  Arrogance  y 
insolence 

pTorogato,  m.  ta,  F.  atbl.   Proioge\  etr. 

Prorr-mpenre,  nâil.  Oui  sort  avec  violence. 

Prorompere,  T.  n  Uscir  f.tori  enn  -mpelo. 
Sortir  avec  violence.  *î  Mefaf.  Proiom- 
pe^^^  in  felloni.i-  se  porter  à  trahir:  pro- 
romjientlo  primo,  fere  otTi^nsiniie  ;  étant 
le  premier  à  attaquer,  il  fit  d<\<:  hisultes. 

Prorompimenro  ,  5.  m.  Ubciia  con  impeto  . 
Sortie  avec  i  iolenc-' . 

Prorotto,  m.  Ea,f.  a(M.  Sorti  ai-ec  impé- 
tuosité. 

ProsQ,  s.   f.  F;(v*,ll.irc  ';riolrt>.  P'nse. 

Prosaico,  m.  ci,  T.  7\<\à.  i^i  nro'ia.  prosni- 
<^(/e,  qui  n'nî  lit  prose  .  ï)\v.vt\or  prosairo, 
Prnsarnre ,  V- 

Proçapîa,s.  f.  Stîipo.  Lif;.::ée,  race  y  fa- 
mille. 

Prosare,  t.  a.  Far  prose.  Ecrire  en  prose. 
Prosare  alcuno:  railler ,  turlupiner  ,  per 
sifcr. 

Prosni<!mo,  «t.  m.  M:inière  crosaique  ^  f- 

Prosastico,  m.  ca,  f.  add.  Délia  prosa  .  Pro- 
saïque, qui  est  en  prose. 

l'ros.iinro,  Prosista,  s.  m.  Prosateur . 

Proîcenio,  s.  m.  Y©ce  Lai.  Luoj^o  m-l  tcn- 
iro  ileslîn.tto  aglî  Attorî.  Proscenium  . 

Froiciogliet  e,  c  Piosciorre,  v.  ft.  Assolvere, 
c  per  lo  più  (î.-'perraù.  Absoudre  "îî  Per 
semplicem.  SrJorro.  Liberare,  V. 

Pro*rin«^îimen;o,  s.  m.  A'-.soliuione  ,  Abso- 
lution *[  l'er  Libnra/.ione,  V. 

Prosciolto,  m.  ta,  f.  add.  Àbso'is  .  D\  pro- 
sciolri  :  yV>(/rî  oi'.vra'l^i ,  pi. 

Pro-riugare,    v.    a.    Togl-^ri*    V  Ufnidn    da 

chercbessia.  Sécher ^  des^éc'set  ,  tarir. 
Prosciugato,  add    V.  il  Teibo. 
Prosciutlo,  e  Presriutto,   s.   m.   Coscta  del 

porco  salata,  e  stîcra.  Jauibon. 

Prnscrino,  m.  ra,  f.  add.  Pr^>tcrit  .   erilé. 

Pro^rrivere,    v     a.   Cotdannare   ad    esilio  . 

Proscrire,    bannir  1î    Fig.    Allontanare, 

chasser ,  éloigner  . 

Pîoscrizioiip,  s.   f.    Proscription  j    réléga- 

tinn  ,  exil ,  m. 
Prosej^j^iare,  v.  n.  Ecrire  en  prose. 
Prosej^uenre ,  add.  Suivant  . 
Proscgjîint^nro,  s.  m.  Continuation  ,  suite, 
f.  Proseguimento  di  cosa  Lnlralasctaîa,  re- 
prise . 
ProseguîiA^  ouitarc,  v.  a.  Segailare  ;ivanti. 
Poursui\^re ,  continuer.    Proieguire    una 
co*îa  iniralasciata,  reprendre  . 
Proseliio,  s.  m.  Cbi  .  avant!  .il!a  Tennladi 
Cristo,     dal    Geniilesimo    eia    passito     al 
Giudaismo.   O-^idi    £;*;neral.  Settatore   d! 
chiccbcâsia  .  Prosélyte  . 
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Pinsi  il'->»îvTn/ï,  %.  m.  Prop.tsizinnp,  bf  piiô 
risnlversî  in  un  &\\\o^\^^n\ri.ProsyHo^isir\e 

Pt050'lia,  s.  f.  Ile.'ola  per  la  proniinzia  dél- 
ie sfUabe;  Prosodie  . 

Prosone  ,  s.  m.  Cbe  favella  rroppo  sda^îo  , 
e  ascniri  s;>  medesimo  ,  Celui  qui  s'écou- 
te parler. 

Piosnniuoserto,  m.  etta ,  f.  add.  Un  peu 
arrogant. 

Pr'->sortttinsiià,tadp,r3ro,  s.  f  Présomption, 
arrogance  j  orgueil .  m. 

Prosontiio^o  ,  n  prnsun'ur»sn  ,  V. 

Prosopnpoa,  p^ja,  s.  f.  Fig.  r^rr.  per  cm  s' 
introdiice  una  persona  imagînuria,  o  una 
'~'^'a  inariiiiinta  a  p:irlare,  o  al  npcrave  . 
Prosopopée  U  Per  arro^anza:  arrrigunrti; 
ostentation  ;  faste,  m.  Metnf.  La  prnso- 
pnpea  d'n^ni  «relleratpzza  :  le  modelé,  le 
type  de  toutes  le^  méchancetés,  m. 

Prospcramente,  Prospeievnlmente .  V.  Pro- 
''pero*;ampnre . 

Piosperarp,  v.  a.  Felirirare.  Faire  prospé 
rer  ;  bénir  U  v.n.\vanïarsi  in  felicità:pro 
spérer  ;  réussir. 

Prosperaîione,  s.  f.  Il  prosperare.  Pro- 
spérité. 

Prnsperpvole ,  V.  Pro<;pero. 

ProKperisîimo,  m.  m^,  f.  add.  sup.  Très- 
heureux  . 

Prnsperità,  tade,  tafp,  s.  f.  Félicita.  Pro- 
spt-rité  ,  félicité.  ^  Per  lolmstc/.za  ■  em 
honpoint,  m.  verdeur ,  bonne  comple- 
xion. 

Prospero,  m.  ra ,  f.  add.  Felico.  Prospère, 
heureux  T\    Farorevole:  favorable,  pro 
pice . 

Prnspcrosamcnre,  avv  Heureusement,  à 
souhait,  avec  prospérité . 

Prn^peroso,  m.    sa,  f.    add.    V.  Prospero  ^ 
robusto    Robuste,   b>en   portant,    d'une 
bonne  comp'exion . 
Prospeiiare  ,  v.n.  Mirare  in  pro-tpetto.  Re- 
garder de  loin  ,  et  en  droiture  . 

Protppttiva,  i.  f.  Ai  te  di  di^eonire  le  cosn, 
conip  appnriscono  alla  visra  ;  le  cnse  dise— 
£;nate  co^\ ,  e  b*  vcdute  nalu'  alî  d'un  pne- 
<!c  ,  PC  Prmpective  ■ 

Piospet'ivi'ita ,  t.  m.  Pitrore  di  prospottire  . 
Peintre  de  perspectives. 

P  lo^liettivo,  m.  va,  f.  add.  Che  fa  prospet- 
tivj  ■  Perspectif. 

Prosperto,  s.  m.  Vednra  .  Vue  ,  f-  aspert 

Ptossiinimente,  manamente  ,avv.  Prochai- 
nement ,  proclie  .  La  noMe  prosiimampnte 
pissata;  spouentp/(ï  nuit  dernière,  pas- 
sée, prochaine  ,  ou  sni'nnte. 

Protisiinano ,  m.  na  ,  f.  .tdd  Prossimo  .  Pro- 
chain, loisin  ^  Cnnoiunto  di  ^an^ae  ■ 
proche  ,  parent . 
Prossimiù ,  tadc ,  tate,  s.  f.  Prossimaiiza. 
Proximité ,  rontiguité  1[  Attenenza  di 
'îanoue  :  parenté ,  alliance'  . 
Prnssiinn,    s.    m.    Tinscun  uomo,  rclativa- 

inerne  alPaltio.  Son  prochain  . 
Prossltno.  m.  ni.i ,  f.  add-  ^'  i.  îno.  Prochain, 

Toisin  If  Parente:  proche,  parent . 

ProslaFere-ît ,  s.  f.    DîPF'renza  tr.i    il  ra';dio, 

e  il  %'pro  luogod'iin  p'an-ta.  ProUaphérèse. 

Prosiafn,   tî.,   .s,  f.   pi.  Due   «landiile  siiua:c 

alla  radiée  de!  membre  virile  sopra  lo  sfm 

1ère  d!  Cvso     Prostate. 

Prostjrici,  add.  As^oinn    di  qualtio  musro- 

li  de' le  prostati.  ProstitiqueS  . 
Prostendere ,  V.  a.   Distendeie.    Etendre  ^ 
jeter  par  terre  H  n.  p.  se  prosterner  de- 
vant   quelqu'un    ^     Ânrora,    distendersi, 
«tir.iccliiar  îe  braccia  .  s'étendre  . 
Prosrernarsi,  n.    p.   Abbattersi .   Etre  COrt" 

ste  né ,  abattu  . 
Prosternazione,  V.  Prostrazînne  . 
Prn^tcrneio.  v.  a.  Vocp  Lat.  Ge'f.Tr  a  rerri. 
Renverser,  abattre  1ï  w.   p.   Distendersi  : 
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ro^ternet  ^  faire  une  profonde  réfé^ 
rçïiffl,' Metaf.  Dilat3r>i  ne' r;igionamenii: 
s'étendre  dans  un  dise.nurs  . 
Proîteso,  in.  sa,  f.  ailil.  Reni'ersé ,  abattu, 
etc.  Prosieso  a'  picdl  :  prosterné  à  ses 
pieds  . 
Prnsliluire,  v.a   Esporre  a  mal  uso .  Prosti' 

tuer  11  Abba<s,ire:  iifilir . 
Prostituta  ,  s  f.  Meretiire    Prostituée ,  fil- 
le de  Joie . 
Prn.;tituitn,  m.  r.i ,  f.  aiU.  Prostitué. 
Pn^slitozione,    s.    F.  I!  proslituiro.  Prosti~ 

tution  ,  débauche  .^\  Alibasirfmenio.  V. 

Primrare,  T.  a.  Oiïtcndere  a  terra  .  Jeter  ,î 

terre  H  Métal'.   Awilire-  ari/jr  H  n.p    i^e 

gli    saria    per  onorar   prostraia:    5e    pro- 
sterner . 
Pro'iirato,   m.  ta,  f.   ail'.   Prosterné,  cou~ 

ché,  étendu  par  terre    Dio  fcre  le  bestie 

pros'rate:  qui  penche,  qui  est  tourné  vers 

ta  terre. 
Prnstraïionr,    s    f.  Diçrarlîmento  rli    forze, 

/Ibbatiement ,   rr     fri'^lesse  ^  Per  geita- 

tnentn  a  terra:  rencer^f  m^nt ,  démolition. 
Prn.sninere,  mitore,  V    Pr'.'inniere  ,  ee. 
Prosnntuosainente  ,    avv.    Présumptueuse- 

ment  f  arrn^nmment . 
Prosiintu'  se  to  ,  irt.  etra  ,  f.  ad.  f'n  peu  pré- 

somptumr  . 
'  rosiititimsis.simo  ,    m.    ma,    f.    aiîtl.    sup. 

Trè^-présomptucux . 
Prosunaione ,    Prosunluoso,  V. 

ne  ,  ec. 
Prosutto,  o  Preïrinttn,  V. 
Protasi,  «.   f.    llno  degli   stati 

Commedia,  ed   era  proprîo  la  propos 

ne,  ''d  îl  silngetto.  Prot.i^t  . 
Prnteggere,  t.  a.  Protéger,  défendre  ,  fa. 

voriser . 
Prntrggitore,  Protcttore,  V. 
Prntelo,  Y.  Trapeln  . 
Piotendcre,  t.  a.    Dislendere.    Etendre  1 

n.p.   Disfender  le  mcnil^ra;  s'allonger  en 

s'éveilltint . 
Protervameiite,  avv.  Osrinatarnenie  .  Imn^ 

lemment,    eff'rnntétnent^    Opiniâtrement. 
Protervin,  Proterviti,  tade,  tat»,  s.  f.  O.s'i- 

nata    sniic\h\»  .' Imprudence ,    insolei:^e, 

trrrosonce  ^  ohstiufition  . 
Proti.rvi.:simoi  m.   ma,  f,  add.  sup.    Très^- 

insolent  . 
Proiervo.   m.    va,  f.    .Td).    fier,    hautain, 

insolent,  opiniâtre  . 
Protesi  ,  s.  f.  Operazionf!,  per  cui  .s'auguin- 

ge    artific.  al    rotpo    uni.ino    una    (|iia!flie 

p;irte,  di  cui  cglicprivn;  jncofa  ,  *p. 

zione    dr    lettera,  o   sillaba    in    piin   îpio 

d'una  parola  .  Prothèse. 
Proteso  .  m.  sa,  f.  adl.  Da  protcndere  ,  V. 
Protesta,   gione,   ïione,  f.  s.   Il  protestarc. 

Protestation  H  Promes^a  :  promesse. 
Pi  êtes  tan  te  ,  a  M.  Che  protesta  ,  e  nssol.  sust. 

Professore  délia  Relig    serondo  I.t  Confes- 

sione    Augusiana.  Protestant ,  Religion- 

nnire  ,  prétendu  réformé . 
Protestarc,    y.    a.    Confessare.    Protester, 

avouer,  promettre  fortement 

nni-be  n.  Dcniin7i.ir:.  ■.  prntes/er  ,  déclarer 

en  forme  juridique  .   Protestnr  danno,  6 
intere-^se  tproCf.çft-r  de  tous  dépens,  dom- 

ma^es,    et  intcrêts     Protestarc,  piesso 
m**rr,Tdanti ,  il  fare  un  protestn  ^iuridicn, 
lïer  difcîio  d'a..-cettazione ,  o  di  pagamento 
di  rambiale:  protester  ,  faire  un  protêt . 

Protestaiorio,  m.  ia,  f.  add.  .\trenente  i 
proteKtazione  ;  e  qui  uno  de'  sacrifia) 
délia  I.egge  ant.  Oe  protestation  . 

Prnt»sto,  s.  m.  zione,  f  II  protestarc.  Pro- 
teit.ition  H  Atto  g'uvidico,  per  rui  si  pro- 
têt!.! una  rambiale:  protêt  "i  Pretesto  ; 
prétexte,  excuse,  f.  e  c. 

l'rotcttorale,  add    De  protecteur . 


Piotorior.ito,  1.  m.  IHic  o  del  prntctiftre. 
Pnitf  lion  ,  He/enSf,  f. 

Piut<irr,>rc,  gglinrn,  i.  m.  trire,  f.  Prote- 
cteur, dt!fen$iiir ,  f)iitrnn  ,  avocat ,  pro- 
tfcfrire  ,  etc  . 

Prote7.ione,  %.  f.  Diffn.iinne,  cura.  Prote- 
ction f  ftffense  ,  apimi  ,  soutien  ,  m. 

Proto,  j.  m.  Ciii  è  primo  in  alrMn'arto,  <j 
ei^rrizîo-  f,e  premier,  le  plus  hahile 
parmi  les /h'tistcs  .  Clii  nelle  Stainpcrie 
i  II  |>rimi>,  o  ilircttnre.  Prote  . 

Prnti^cnllo,  s.  m.  l,iiirr>,  ove  i  Notaj  mello- 
no  i  tt'sïjincntî,  o  i  roiitiaui,  rlit  esii 
rnnnno  .  Protocole  . 

Pr'Tntlitljscnln,  s.  ni  primo  m;icsiro  .  Pre- 
mier maître  . 

Protofl.iinino ,  s.  ni.  Il  pr'iiio  Flaininc  prcs- 
sn  j»li  .int   Rom.  Premit-r  î'Ia'ïiine. 

Prn(f>ni.Triire ,  s.  m.  Primo  manire.  Proto- 
miirijr . 

Proionieiliro ,  s.  ni.  Arclii.itro.  Premier 
médecin . 

Protonoo,  1.  m.  Voce  Or.  Kmpirc0|  il  pri- 
mo cieto  .  1/ hmpiriie  . 

Protonotariato,  ,î.  m.  Dignité,  chargt ,  du 
Protonntnire  . 

Prototiotario ,  s-  m  Gratlo  dî  preminenza. 
<lell.i  Curia  Rom.  Prototitt'iire  . 

Protiipla^lr ,  s  m.  Piimo  formatorc.  Pre- 
mier créateur . 

ProtnpUsio ,  s.  m.  Primo  cveato  lu'lla  sua 
spccie.  Prntoplaste . 

Prototipo,  5. TU.  Prima  imagine.  Prototype, 
m«ilèU. 

Proiotipo,  a  1(1.  F.çempIarP.  Oripnnl. 

Pronacre,  iratre,  v.  a  Tirer  dfs  lignes, 
de<  points  ,  Iritcer  des  figures  ,lesalonger. 

Pro;r3iione,  ■;.  f.  L'action  de  tirer,  di 
tracer  des  lignes  ,  figures  ,  etc. 

Pro  trîl>unn!t,  voce  Lat.  Valo  in  sedis  «mi 
d'ciale;  i^itdicar  pro  tribunali.  Tenir  le 

"•^^•^ .  jùg'"'  ■ 
Proiubtîrariza ,  «.   f.    Escrescenza  a  moilo  di 

tumore.  Prr-tnhcrance . 
Prova.  e  Ptuova,  Provanza,  s.  f  Gspprîen- 
ia  .  Epreuve,  essai,  m.  expérience  'ïï  Te 
.siimonianra:  preuve,  y.age,  tnnoi^nr.ge 
^  Cil!  lestinii  nia'  témoin  ^  Gara-  dispti' 
te,  rft,'/at1iPer  pro'e«/a  •.  proiif  s.<e,  vail- 
lantise  .  Far  prova:   prendre  radie,  ve- 
nir hitn  ,   rc'ussir:  il  pero,e  melo  vi   fan 
prova  mil  ,i!iilc  .  Faîe  p-ovi:  pro'hiire  son 
^Jfet:  ancoia:  prouver,  pro  luire  des  piè- 
ces JiiStificat'ves  .  Prova    Opera/.îone,  pc  r 
cui  si  verifica  se  un    calcolo  sia  lien  fatto, 
preuve.  In  prova,  avv.  exprès,  colontai- 
rement .  Darcaprova:   vendre,  donnera 
l  ep'euve  .  A  tutta  prova,  :ij\.  autant  iju'il 
est  possible. 
Proval,ile,  Probabile,  V. 
Provabiiiii,  s.  f.  Prof-ahilité. 
Provabilmenle,  avv.  Prohah'ement . 
Provagione,  zione,    s.  f.   Prova.    Epreuve, 
essai  ,  expérience  H  Ragione,  cïic  prova  : 
preuve . 
Provameulo,  s.  m.  Il  piovare.  Preuve,  mar- 
que, témoignage,  signe. 
Piovano,  m.  na,  f.  ald.  Garoso.  Opiniâtre, 

entêté ,  mutin. 
Trcvanie,  add,  c  suît.  Qui  éprouve. 
Provarc,  v.  n.  Far  pruova  .  Éprouver ,  es- 
Myer,  tenter,  voir  1  Confermare; /irou 
ver,  constater,  établir  la  vente  de  quel 
ï"<    chose    *J    Allignarc:    croître,    venu 
ht  eu  . 
Provaiamenie  ,  avv.  Avec  épreuve  . 
Provaiiisiino,  m.  ma,  f.  add.    iup.    Très 

éprout  é  . 
Provai>o,  m.  va,  f.  add.  Qui  prouve,  gui 
fait  preuve. 

Ptovato,  m.  la,  f.  V.  il  vcrbo. 
Provalore  ,  verb    m.  Qui  éprouve,  etc. 


froTatura,  f.  %.  Fromage  de  vaehe . 

Piovicciarii ,  n.  p.  S'avantager ,  profiler 
de  tjueltiue  chose  . 

Provtrrio,  ï.  m    Profit,  at  antage  ,  gain  . 

Piovodeiite  ,  add.  Qui  pourioit. 

Proveden/.a,  vvcilcn/.a,  vvcileo/.ia  ,  a.  f. 
ProvviHon/.a .  Providence*^  Provviâioiie: 
provision  . 

Provcdere  ,  e  deriv.  V.  l'rovvedcre  ,  ec. 

l'roi  egnonio,  ald.  Provenant . 

Provi'ninicnio,  s.  m    Succès,  événement. 

Provonite,  v  n  Allij;iiare  Croître,  réus- 
sir, prendre  racine  1  Pcr  derivarc!  pro- 
venir, procéder,  tlériver . 

Provcnfo,  .1.  m.  Eiitraïa.  Rente,  f.  revenu, 
profit . 

Proven/ialmente,  avv.  Alla  maniera  Pro- 
vonznle.     /  la  Provençale 

lîrovenutn,  m.  (a,  f.  add  Ucrivato  Prove. 
nu  ,  dérivé ,  etc. 

Proverbiale,  add    Proverbial . 

Proverbialmcnte,  avv.  Proverbialement 

l'roverbiare,  v.a.Sgridare  iino  Hépriman 
der; gronder  vivement  1  n.  p.  se  brocar- 
der,  se  chanter  pouille . 

Proverbiato,  m  la,  f  add.  Brocardé ,  ou- 
tragé. 

l'roverbiatore,  verb.  m.  Celui  qui  répri 
manii  . 

Provcrbio,  s.  m.  Detto  brève,  arg'ito,  e 
licevuto  comuiieiiicnte  .  Prt.verb^  ^  l'er 
Villania:  brocard,  lardon,  quolibet,  in- 
ju  re  . 

Prove-binsamcnte,  avv.  ^vtC  dépit,  colè- 
re ,  rage . 

Provirbioso,  m.  sa,  F.  add.  Di^petfoso.  Dé- 
daigneuy,  rebutant,  injurieux,  c/fe'isu'tt. 

l'rovi-rbiita,  s.  m.  Celui  q'.i  fuit  des  re- 
cueils de  proverbes,  ou  qui  aime  à  se  ser- 
vir .le  proverbes . 

Proïcito,  m.  la,  f.  add.  Di  elà  maiura.  Fort 
dgé ,  fort  vieux . 

Provevolmeiiie,  V.  Probabilmenie. 

Proviaiida,  ,'.  f.  Vetiovaglla.  Vivres,  pro- 
visir.ns  de  bouche. 

Providameutc,  widamonlc,  avv.  /Ivec pré- 
voyimce ,  avec  soin  . 

Pfovidenza,  vvedcn/a  ,  zîa  ,  s.  F.  Piovv!- 
den/,a.  Pro- idence,  prévoyance  ,  prévi- 
sion . 

Piovido,  vvido,  m.  da,  F.add.  Prévoyant, 
prudent ,  avise  . 

Provinra.  s.  F.  Eiba,Lbe  fa  il  fiorc  a/.zurro. 

Pervenche  . 
Provincia,   s.   F   Rcjjionc,  spa/.io   di    [laesc 
conienuio  sotio  un  uoiue-.  ProvinceV.  Pro. 
vincie  .  Paesi  :  provinces,  régions,  terres, 
contrées. 
Provincialato,  s.  f.   Grade  dcl  Provinciale 
superioie  regolare,  c  M  ïcmpo ,  che  dura 
!t  s'io  iiffirto.  Provincialat. 
Provinciale,   s.  m.  .^bitaioie  in  provincia  ; 
aiicora,  quello  presse  i  Frali  che  ira  loro 
<i  il  primo  capo  delta  yio't\nc\i. Provincial. 

Provinciale,  add.  Dclla  provincia.  Provin- 
cial . 
Provincieiia,  s.  t.  Petite  province. 
l'rovocamenio,  $.  m.  zioiic  ,  F.   Provoca- 
tion,  irritation  . 
Provocanie,  add.  Provocatif. 
Provocar»,  v.  a.  Eccilare  .  Provoquer,  ex- 
citer,  agacer,  induire. 
Provocaiivo,  in.  va ,  F  add.   Dicesi    par  lo 

piii  de'rimedj.  Provocatif. 
Piovocaio,  m.  la  ,  F.  add.  Provoqué,  etc. 
Piovocaiorc,  veib.  m    Qui  proi  oqne,  ex- 
cite ,  soulevé  quelqu'un  %  Parlando  di  ri- 
medj    provocatif . 

IProvvedi'nie,  add.  Çiii  poiifi oif . 
"rovve.Unza  ,  zia,  V.  Provcdcu/.a. 
Provvedere,  vedere ,  T.  a.  n.  p.  procacciare 
quello,  ch'  i  di  blsojno.  Pourvoir,  gar- 
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nir,  munir  T  Pei  Pievidrio,  V.  '<  O^a'- 

dare:   observer,  considérer .    regarder  T 

Aver  l'orrhioad  alcuna  coii     pourvoir, 

remédier  à  quelque  chose  1  Sodditfaie  '. 

récompenser ,  satisfaire  1  Pcr  uiar  prov- 

vidcnra.    Far   piovvcdiinenio:  pourvoir, 

donner  ordre,  mettre  en  ordre,  remédier. 
Provvcdlgionc,  vedigione,  ».F.  V.  Proïvo- 

dimenlo. 
Provvcdimcnio ,    vedimcnïo,  s.  m.  Soin, 

précaution,  prévoiance  ,  {.remède  1  Por 

Providcnza:  p'Ovidence . 
Provvcdiiore,  vciliiore,  e  Provvisore,  verb. 

m.  Provediirici',  F.  Pourvoyeur  ,  fournis- 
seur :  celle  qui  pourvoit ,  Jùurnit . 
Provvediioria,  ».  f.  loraio,  m.  L'emploi  du 

pourvoyeur ,  etc. 
P'ovveiluiami'nie,  veduiameote,  avv.  Pru- 
demment ,  sagement . 
Piovvcdulo,  vedtio,  m.  ra,  f.  add.  da'Ioro 

voibi.  l'rurvu  t  Pcr  cauto:  inge ,  avisé. 
Piovïidenie,  add   Prudent,  avisé,  qui  pré- 
voit . 
Pèovvi.lenicment'- ,  avv.  V.  Providamenie  . 

Provvidenlissimo,  m.  ma  ,   F.  add.  sup.   OïlJ 

pourvoit  à  II  ut . 
Provv-disiimo,   m.   mi,    F.    ald    lup.   irès- 

prévoy.int . 

Provvi.^anic  ,   add.   c   sujl    e    Provvisator-. 

Qui  fait  des  impromptus . 
ProwisaiV,    V.  a.  ConipOTiv,  canïarc   vcrsi 
air  improvviïo  .  Faire  des  impromptus . 

Provi  isionale,  ad'i.  Provisi. ml . 

\'Tor\is'ian.i\.nvnie,aiy.ProvisionelUment. 

Piovviiionare,  v.  a.  D.ir  provvisione  Don- 
ner des  appoi'iteinens . 

Provvii-nnaio,  gionato,  m  ta,  F.  aJd.  Stî- 
peudiato.  Pensionné . 

Provvisione,  gione,  s.  F.  il  p;o?vcdcre.  Pro* 
vision  1  Pur  ."^lipendo:  appointemen!  , 
in.  pension,  gages  1  .Assegnamcnio,  .i- 
pnnage,  pension  T  T.  Mcrrani.  commis- 
sion ,  ou  droit  de  onimissinn.  Per  ino  lo 
fil  prov\i>ione,  costo  Avv.provisioneHe- 
ment,  en  f)^tcndant  1  Frovi^ione,  per 
provvedlmento:  résolution, delibirati  a, 
décret  . 

Provvisioniero,  s.  in.  Celui,  clie  lia  incum- 
benza  di  Far  le  pi  rv  •.isirni  .   .Ivitaillew. 

l'iovviso,  s.  ni.  L' improvvisare,  e  i  vorsi 
Fai.i  aU'iinprovvi.o.  Impromptu  . 

Prcvvisio,  m.  ua,  F.  add.  Da  provveicre. 
Prêt,  prépaé,  disposé. 

Prua  ,  V.  Prora  . 

Prudcnie,add  Prudent,  réservé,  circon- 
spect,  prévoyant . 

l'rudcnreiiunie,  avv.  Prudemment ,  sage- 
ment . 

^rudeI!lis^ilnalncnle,  avv.  sup.  Trifî  pru- 
demment. 

Prudcniissiino  ,  m.  ma  ,  F.  add.  sup.  Très- 
p'udent . 

Prudcuza,  s.  f.  Prudence,  réserve,  sages- 
se, retenue,  dise  éton,  modération  . 

PruJcn/.ialc,  adJ.  De  prudence. 

Pruderu,  V    n.  Pi£ii«arc  Démanger . 

l'rudofc,  s.  in.  dura,  F.  Démangeaison  ,  pi- 
cotement. 

Prueggio,  s.  in.  Maneggio  dalla  prua.  .Uon- 
iXuvre  par  laquelle  on  dirige  la  proue. 

Prugna,  Pruna,  s.  f.  Sujnn  .  Prune. 

i'rugno,  $.  m.  Susino.  Prunier. 

Prugiiola,  s.  f.  Susina  salvjiica.  Prunelle. 

Prugnobi,  s.  m.  trulicc,  cbc  Fa  la  prugncla. 
Prunellier  . 

Prugnuido,  s.  m.  Fungo  cdorosissiino,  t'.i 
otiiina  qualiù.  Mousseron  . 

Pruiua,  s    f.  Voce  Lai.  Briua.  Givre,  brui- 
ne ,  gelée  blancha . 
Pruinoso,  m.  $» ,  f.  adi.  Couvert  de  gétée 
Hanche 
Pruuaja,  »  f.  iiajo,  m.  Lieu  pUin  Je  buis- 
sons épiniux. 
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Pruname,  s.  m.  Lieu  cout^ert  de  ronces, 

?iuneggiolo,  s.  m.  Petite  ronce. 

Frunetla,  o  Consolid.^  maii^iore,  V. 

Prunetto,  s.m.  l'runaja  .  JJiiie  ou  buisson 
d'épines  ,  de  ronces ,  f. 

Pruno  ,  s.  m.  Nome  «ener.  di  tutti  li  frutîri 
'pinosi.  Ronce  ,  épines  .  Truno  a!bo,  o 
bianco,  Surta  (i'alb.  buisson  épineux . 

Prunoso,  m.  sa,  f.  add.  Plein  de  ronces, 
de  bitissotis. 

frunya,  l'rova,  V.. 

Ti m  iiiinoso  ,  m. sa  ,  f.  add.  Cli»  induce  pru- 
l'i^ine  .  Qui  picote  . 

IViiiire,  v.n.  F;ir  prurito.  Démanger. 

rrmiio,  s.  m.  rizr.icore  .  Déiriun^tiiisnn  ^ 
f.  ^  Fig.  Desideri»,n  vo^lia  grande  àî  ckec 
clicssia*.  tentation  f  etn-ie. 

Pruzza,  s.  f.  RiscalJamento  ,  o  affezîoB  cu- 
taiiea  coni;igiosa  .  Démangeaison  . 

Psoudoressia,  s.  f.  Mal^ttia  c  he  sentbra  in 
dur  vogUa  di  nMngiare    Pscudorexie . 

Tsicologia,  s,  f.  Tiaiijito  sopia  l'anima,  • 
scienza  dalT  nninia  .  Psyccdogie  . 

Psilio  ,  e  Psilio  ,  s.  m.  e  Pulicaria.  Sorta 
d'erba.  He*-he  aux  puces  . 

Psoas,  s.  m  Nome  di  due  muscoli  d«I  fe- 
more.  Psoas  . 

Ptarigfleo,  s.  m.  Nome  di  alcuui  muscoli 
del  coipo.  Ptérignidicn  . 

Pterigofaringeo ,  m.  ea,  f.  add.  Aggiun.  di 
due   mascoii  délia  farinje  .   Ptengophii 
fyngien  . 

Bierigostafilino,  s.  m.  Il  muscolo  iaterno 
deir  ugola  .  Ptérigostaphyltn  . 

"tialismo,  s.  m.  Fiequente  salivazione,  e 
«piito.  Ptyalism». 

l*i:hblicanienle  ,  avv.  Publiquement . 

î^i  bblitann,  s  m.  '  nsi  rlii.imavansi  antîca- 
mente  i  Gabellieii    Puhlicuin^  douanier. 

l^'ibblicare,  v.a.  Divulgare.  Publier,  dn-til- 
,^ner  .  Applîrareal  pubbliro'  confis^fuer . 
PuhblicMre  un  libro;  mettre  un  ouvrage 
en  lumière . 

lubblirato  ,  m.  ta,  f.  ndd.  Publié. 

l'-ibblicatora,  verb.  m.  Prti^larnattur. 

l'iibblirazione ,  s.  f.  mento,  m.  Publica- 
tion y  rrUe  . 

i'<:i)blicbi>simo,  m.  ma  ,  f.  add.  sup.  Très- 
public  . 

T'iiftbUcîsta  ,  s. m.  Autore  di  Gius  pubbiïco- 
Piibliciste. 

P'ibblîcità,  tade,  taie,  s.  f.  Publicité,  no- 
t  iriété. 

Ptibblico,  s.  m.  Comunïtà  .  fe  public  . 

l'ubblico,  m.  ra,  f.  add.  Cbe  è  ('omrine  a 
ognuno.  PuhliCf  commun  ^  Ver  noio'  no 
toircf  manifesta.  Donna  publica;  fille  ou 

femme  prostituée  . 

Pubei  rà,  rade ,  tate ,  «.  f.  P-tà,  in  cui  spun- 
'ann  i  primt  peli  n-lU  parti  Tergognose . 
Puberté ,  âge  nubile  . 

P':be,  s.  m.Pettignonc   Le  pénil ,  l'os  pubis. 

î'(iiie<:ce'ite,  add  Voce  Lat.  Qui  est  par- 
^'<^nu  à  l'dge  de  puberté. 

Pfiblirarc,  e  'h-viv.  V,  Vubblicare,  Pc. 

Pu  d  en  (la.,  s.  f.Dennmi  nation  e  di  a!cu  ne  pi  o- 
pig;^ini  i]f^\  treriro  disrendente  deiraitei  i« 
•naggioi  e,  e  di  al  une  di  ramai  ion  i  del 
*»otico  inferiore  dclla  vijna  cuva,  ^-^rtères 
''t  Teine  honteuses.  Pudende,  «.  m.  pi. 
/''S  parties  honteuses . 

Pi'diramente,  avv.  Pudiquement ,  chaste- 
ment. 

Pudirissiino  ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
piidiijue . 

i'u'liri/.ia,  s.  f.  Castità.  Pudicité ,  chaste- 
té,  modestie  . 

Pudicn,  m.  cA^  f.  add.  Pudique,  chaste^ 
bonriête  ,  mcdeste  . 

I'  dnj  c  ,  5.  m.  Rinsore  ,  riiraimcnto  d*  ani- 
me» da  laide  cose,  per  paura  di  cadere  in 
i^'Jelle.  Pudeur,  fionnètetè,  tUttnue. 
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Pucrile,  add.  Di  FanciHllo.  Puérile. 

c*uerilmente  ,  atv.  Puéi ilement . 

Pueiizia,  lità,  s.  f.  Età  puérile.  Enfance 
U  Per  semplicilà  ;  p«er//ife  . 

Piierpera,  s.  F.  Donna  di  parto .  L'accou- 
chée . 

Puerperio ,  s.  m.  Il  (empo ,  e  l' incommodo 
del  parto,  e  i  lorhii  e  purgazioni  .  Cou- 
che, et  les  évacuations  de  L'accouche- 
ment. 

PugiMato,  s.  f.  o  fnrse  PugiUfo.  Giiioco 
f.uto  aile  pugna  .  Pugilat  ,  m. 

'  ugile,  s.  m.  Celui  qui  s'exerçait  au  pu- 
gti.it. 

Pu.^itlo,  s.  m.  Misura  prcîso  i  Medici  cbe 
contieue  qiianto  si  piglia  coll'e-tremitd 
dplle  dita  ,  Une  pincée  d'herbes  ,  de 
fleurs ,  etc. 

Pugna,  Pugnuzîone,  fiinga,  s.  f.  Combat, 
m.  baUiilie  H  VuT  met.  combat  mtentur, 
di<ipute ,  qw.relU  . 

l'ugnace,  add.  Voce  Lat.  Agguerrïlo.  Mar- 
tial ,  belliqueux . 

Pugnacemente  ,  avr.  Ai  mat. i  mano.  hosti- 
lement. 

'l'gîiaUu  ,  9.  f   Coup  de  poignard  . 

Pu^naie,  s.  m.  Arma  corta  da  >erir  di  punra, 
Pot^^nard,  stylet. 

*ugnaletio,  s.  m.  Petit  poignard . 

Pu^nsiite,  add.  Combattant. 

Pugnaifi,  T.  a.  Combattre,  se  battre  ^  Per 
motaf.  contraster  ,  s'opposer  . 

l'ugnatore,  m.  Combattant . 

Pugnairice,  s.  f.  Qui  combat. 

l^igneletto,  s.  m.  Une  petite  poignée^  f. 

l'ugnello,  s.  m.  Quella  quantiià  di  maierij, 
cil*  puA  conteneie  la  mano  seriau.  Vne 
poignée ,  i. 

Pugnenie,  e  Pungsnta,  add.  Che  pugne. 
Pijuant,  ai^u ,  périmant,  poignant  IT 
Meiaf.  Freddo  pugnente:  froid  sensible 
^  P»i    Mnrdac«:  cuisant,  dcre. 

PugnentHiTiente  ,  V.  Pungentemonte  . 

Pugnere,  e  Pungeie,  v.a.  Leggcrmenie  ïo 
rare.  Pi  juer  *'\  MetaF.  tourmenter  .,  ^ffl^' 
ger,  offenser  de  paroles  ^  Pur  Jig  l'urô 
.ilqiisniu  più  re  stasso  pungi  :  hdtes  toi 
davantage .  SI  erano  stati  puiiti  dal  Papa  : 
mal  sat.sfaits .  Pugnersi   in  qualrlie  affa- 

re  :  faire  quelque  chose  avec  chaleur. 

Pugnererrio,  m.  cia ,  f.  add.  Appuntato  . 
Piquant ,  pointu . 

Pugn»tto,  s.  m.  Pungeilo,  Pungetto,  o  Pun- 
golo.  Mazza,  o  rosa  sîmile  c^n  una  piinla 
di  Ferro  în  cima  Aiguillon  .  ier  dim.  di 
Piigno,  Pugnejlo:  une  petite  poignée,  f 

P-i^nimento,  e  pungim''nlo  ,  s.  m.  Piqûre^ 
bltssure,  f.  Fig  componction,  contrition. 

Pugnitir.cio,  s.  m.  Aiguillon. 

Pugnitojo,  tivo.  V.  Pungiioio,  tiro. 

Puj:;nitopo,  s.  m.  e  Brusro.  Specitt  d'erba. 
Hnux-Jrelon  ,  petit  houx. 

Pugno,  s.  m.  La  mano  serra  ta  .  Poing.  H  La 
peri:os.sa  data  col  pugno  :  coup  de  poing. 
Dare  un  pugno-  lâcher  un  coup  de  poing 
Il   Pugno  .  Cerra  qtianriiâ  di  materia  r  poi 

gnée  de  quelque  chose  TT  Per  Mano,  in 
S'gn.  di  caraftcre,  o  scrittura:  main,  écri- 
ture Avère,  o  tenere  in  pugno-  a^oir^  ou 
tenir  dans  sa  main;  ancoia  (ig  être  sûr 
de  quelque  chose  J'a^oir  en  son  pouvoir. 
Serrtr  le  pugna  .  mourir  . 

Pugnunlo,  s.  m  gn.d  In  ,  gnelto.  Une  petite 
piùznée  de  quelque  ch(>se  . 

Pu  la  ,  s.  F.  Lopa,  loi  la.  Guscio  délie  biade  . 
D>IIe. 

Pnlre,  s.  F.  Tnsetto  noto  .  Pua,  vermine. 
Metieie,  o  entrire  una  pulr e  nell'orec- 
(  liio  Uir,  o  udire  una  cnsi  .  ch'-.  leng;)  in 
ronFiisione  mettre  ou  avoir  la  puce  à 
Vo'-eille  .  Piilce  di  mare,  iorta  d' insetto  : 

^uce  nquatif^ue , 


p  u  L 

Pu1cclla,s.  f.  Pucelle  ,  ç-iurge  . 

rul<eli;ingio,  s.  m    Virgiiiiià.  Pucelage 
virginité ,  f.  ' 

rulcel'ona  ,  s.  f.  Pucelle  fort  avancée  en 
âge. 

Puirelloiii  ,  posto  aTT.  Baster  fille  trop- 
long  temps  ,  sans  mari, 

PuIcestTca,  s.  f.  Piz-r-icotto.  Pinçon. 

l'ulrinella,  s.  m  Personaggio  ri.'.icolo.  Po- 
li chinel. 

Pulriuptto,  j.  m.  Dim.  di  pulcino  Pelit 
poiisiin. 

i  ul(  ino,  s.  m.  Qiiello  clie  tiajr.»  dxVt  giU 
lina,  insino  che  va  dietro  alla  c^in  cia. 
Poussin  H  Pei  siinil.  I  picroli  lij^liuoll 
d';iltri  ïolatili  :  les  petits.  Fui  impaccia- 
toclie  un  pnlcipn  in  tuiypaumpéihe  com- 
me une  poule  qui  n'a  iju'un  poussin. 

Pulcrn  ,  \()ce  Lat    l^ello,  V. 

Pulfdrino,  s.  m.  Petit  poulain. 

Puie.lro,  e  rnlcdio,  s.  m.  Dicesi  di  caval- 
In,  asinn,  e  mulo  dalla  natpitâ  al  doinar- 
si .  Pouliiin  ,  hidet . 

Puledioccio,  droiio,  s.  m.  V n  gro!  pnulain, 

Puledruccio,  s.  m.  Petit  poulain  . 

Pulcgg.a,  s.  f.  Specie  di  girella  .  Poulie. 
Pul 'ggia,  o  mezïa  puleggia  d'  un  alb. 
de!la  Bave  :  clamp  . 

Piilcggio,  s.  m.Speri»  d'eiba  odorosa  Pnu- 
liot.  Piglîai  piileggio,  in  sign  di  Pilcg- 
gio  .  Partirc  prendre  la  poudre  d'escain- 
pette,  s'enfuir:  dar  puleggi»;  renvoyer, 
donner  congé . 

Pulgaio,  s.  m   Scte  de  mesure  . 

Pulica  ,  ga  ,  s.  f.  t.erto  spaiittlo  ,  pleno  d'à- 
lia,  irtei  posto  nella  tosianza  del  vctro,  tt. 
Bulle  d' air  . 

Puli<  aria  ,  o  Psilio,  V. 

Pu  lice,  o  Pulce,  V. 

Piiliniento,  s.  m.  Puîiment  ,  le  poli,  le 
lustre'',  Vis,,  expolition,  f  Certa  figura 
reir,  delta  anche  Ripuliinento  U  Presso 
gli  Ant.  in  t»c»  di  puniinento  ,  V. 

Pulire,  T  a.  Nertare.  Nettoyer,  éplucher, 
monder  1  Lustrare;  polir ,  lustrer  U  Fig. 
Rappnrto  a  componimento,  e  siiitili:  DO— 
lir,  limer  1  Metaf  kA\i\3re:  flatter .  Gli 
antirhi  il  dissern  in  voce  di  Punira,  V. 

Puliiamente,  e  Politamente,  avv.  Neiumsa- 
te  ,  Poliment,  lestement ,  proprement 

Puliteiia,  a  Politgî^ia  ,  s.  f.  Nilt'ua  .  Pro- 
prete,  netteté  1  \.eggi»iUi:,  :  galanterie, 
élégance  1  Cultura;  politesse,  cii'ilté . 

Puliiissimamant»,  avi.  sup.  Très-propre- 
ment . 

Pulitisjiino,  m   ma,  f.  add. sup.  Très  propre. 

Pulito,  c  Polito,  m.  ta,  f.  add.  Netto.  Pro- 
pre, net ,  clair  H  Liscio  ■  poli,  uni,  égal 
If    LeggiiHro:    galant,  agréahle .   beau, 

gentil,  exact, bien  écrit.  Far  pulito-  exé- 
cuter hien  ijuelijue  chose  V  Puliio  per  Pu- 
lirainente ,  V 

Puliiore,  verb.  m.  Polisseur . 

Pnlitura,  .1.  f.  Polissure  ,  poliment,  m. 

Puîizia  ,  s.  t.  Propreté ,  nettrté. 
Pu  llulamenio,  s  m.  eione,  f.  Germination. 
Pu  llulare,  ePallotare,   v.  a.  Gennooliare. 
Pulluler,  germer,  bourgeonner,  boulon- 
ner y,  Per  inetaf  pulluler,  multiplier,  sor- 
tir^, Per  lo  surger  doll'acqua;  sourdre, 

juillir  . 
Pullulativo,  ra.   va,  f.  «dd     Qui  pullule , 

germe  . 
Pnllulato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  vrl)o. 
Pulmonario,  m.  ria,  f.add.  .Vttinente  al  pol- 

mone  ,  pneumt-tnico .  Pulmonaire  , 
Pi'lpitQ,  Pergamo  ,    s.  m.    Chaire  à  prS-. 

cher . 
Piilsare,  \or.  Lat.  Percuntere,  V. 
Pulsatile  ,  add.  Che  puisa  .   Vene  pulsaiill, 

i  poU;    Tes  pouls  ■ 
Puisritilla  4   «.  r.  Sorta  di   planta  .  Pulsa- 

tlilà  . 
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Piihatorio,  m.  rî.i,  f.  nt\A.  T.  Mtd.  Aggiun. 
liai"  Il  cerio  dulniu.  l'iiliati/  . 
riiU.i/iiMic,  1.  r.  Il  imU.iii:.  l'iilsation,  but' 
tcmint  de  V nrtcre  ^  pouls  y    m.  *J    MeiAf. 
.^ciiv.i  nli  iina    puUa/.innc   ilinvidla:  iuiis 
aucun  luouvfint^nt  de  jalousie . 
PuKilfi^io,  g.  m.  Mruiii    Mi-iltco  jier  mi  &i 
e%[jli>r;i  il  iiiniu  ,  e  la  t|uiL-(c  ilullc  arlcric. 
Pulsilii^e  . 
PuKillOf  IJiiI.sinn ,  V. 
l'ulscll.i,  s.f  Pucelle ,  vierge. 
FuUulIeit.i^  s.  f.  Jtune  puct  lie . 
FiiLonc,  s.  m.  Siriiin.  di  métallo,  prr  for- 
iiiiirL'  Ciirallcii  da  blanipa,  Poifiçttn  . 
Pungeiito,v.  l'ugnenie. 
l*iingCTitis5iino  ,  m.  ma,  f.  atUl.  sup.   Très- 
piijuiiut ,  trèsnigu  . 

rurytcitcnicnic  ,    avv.    yweiiuiit  ,  forte- 
ment . 

Puiij;oie,  Y.  Vu^neie  . 
1  unycito,  V.  Pu^iiclto. 
Puii^i;;Iialo,  \'.  riingolo,  punjjirojo. 
J'uii^iglioiio ,    s.  m.  Pr<)priaii».   qiii-llo,   con 
cm  ii  Mimniano  i  ÏJtioi  .  .Jiguillnn  ^  Per 
l'ago  [Iclle  pctthie,  vespe,   «c.  atguillon 
lUs  aheilUs,  guêpes,  etc."}  Melaf.  Tut 
lo  ci(>,   elle  stimula  a  (|>iatclie  cosa  ;  ai' 
gu.llon. 

Pail^iftlc  ntn,  V.  piigniini'nln  . 
Puiij^ilivo.  p  Pugiiilivo,  m.  \a,  f.  aîtî.  Pun- 
giiite.   Pnjuaul,  patinant  ,   c/ioijuunt  , 
ojlensiint . 
Pu  '  i;i:i)jo  ,  e  Pugniinjo,  s.  m.  Siruiii.  da  pu- 
giieie.  yJiguiUiiii . 
Punj^ilore,  verb.  m.   Qui  pîqt'e. 
Puriglvcnto,  a  lil.m.  A^giun.  deiio  del  Ccn- 
tauio,  elle  in  voie   di  Giunonu  abbiacciô 
il  vcnio.  Qui  eml'r,iss-j  le  vent. 
Pi^n^olaie,  va    Aiguillonner  ,  piquer. 
Piingnlo,  s    m.  Bastoncello   ron   punia  pcr 
far  cainiiiinarc  i  buoi .   .■liguillon  H    Me 
l.if.  putigoli   délia  uialignita  ,   ec.  aiguil- 
lon, mdif 
Puniliilo,  add.  Punissable.   ■ 
Puriuo,   m.  ca,  f.  add.   Ag|;îiïn.    d»  1  pnmo 

dcuo  Melagiana.  Grenu  te. 
Puiiigione,  4.  f.  mciito,  lit.  Punition,  châ- 
timent. 
Punire,  v.  a.  Dar  peiia  conveniente  a!  fal- 
lu. Punir,  cbdtier ,  mulcter .  Piiiiiie  se- 
veraniente  :  sévir . 
Punitivo,  m.  va  ,  f.adil    Qui  punit,  chdtie. 
,       Punito,  in.  ta,  {.  add.  Puni,  chdtié  . 
iî     runiioie,  veib.  m.  Irice,  f.  Celui  ou  celle 
T        ^1'/  punit  . 

Piiiiiiipiie,   s.    f    Punition,    châtiment, 
;'cine . 

Punta,  s.  f.  1/ estremiù  acuta  di  qu.iliin- 
qtit  cosa  .  Pointe  .  ^  L'  e&trcmit.i  di  alcu- 
nc  cosc  non  .icute,  la  puma  del  naso:  la 
poihte  ,  h  bout  du  nez  %  Melaf  La  pun- 
ia del  disio.  l' diguillon  d,i  désir  ^  Pei 
l'acuura  :  coup  .  Puma  di  lerra  ,  o  di  ma- 
re :  foiiitc  ,  langue  de  terre  qui  s'avance 
dans  la  mer  1  Alalaltia  consi.stcnte  nell' 
inlV-'iimazione  dclla  pleura  ;  Pleurésie  . 
Puma  di  ^oldaii,  b'Mianii,  e  simili.  Irou- 
pr ,  bande.  Di  piinta:  de  la  pointe.  Far 
puma  filsa,  T.  iiiilli.  Ani.  faire  une  fein 
te  -  Star  punta  a  puma  ■-  être  toujours  en 
dispute  .  Avère  alcuna  cosa  iulla  puma 
dclla  lingua!  avoir  un  mot  sur  le  bout  de 
la  liiuiue  .  Pigliar  la  puma:  commencer 
à  ^'nigrir.  Yoïlat  le  punte  ad  alcuoo,  lig. 
Icunier  le  dos  à  quelqu  un  ,  et  devenir 
son  ennemi . 
funr.i^lia,  s.  f.  Combat,  débat,  dispute. 
Tinei  la  puntnglia:  Tenir  tête  à  l'  enne 
"li  ,  ne  point  reculer  . 
Pv»Htaguio,  m.  ta,  (.  add.  Voce  »nl.  Poin- 
tu ,  rtljju  . 

Vuntale,  s.  m    Foruimeiito  dppuutato.  let , 
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ou  ferret  d' aiguillette  .  Puniale  di  fod«- 
ifi  délia  sp.id.i.  bout  de  Joui  reau  d' èpe«. 
Puni.ile  di  lib^ia  :  ardillon. 

Piiui.iletto,  t.  m.  Petit  ferret  d'aiguillet 
te,  etc. 

Puntiialinenic ,  avv.  Punto  poi  punio  Di- 
stinctement, exactement,  en  détail  1  l'cr 
Di  puiita  ,  cou  punta  .  de  lu  pointe,  avec 
ta  pointe^  Per  unitan.cnte;  conjointe- 
ment. 

Ptinlainento,  s.  ni.  Segiin  rhe  fa  il  piloto 
del  liicgo  ove  crcdu  clic  il  basiiineiilo  aia 
giunio .  Pointage  . 

Puntare,  v.a.  Porrc  i  punti  nella  scriltura. 
Ponctuerl  far  forza,  Mimolare:  presser, 
s'  ejorcer  %   Ficcar   la   punta  ;  ficher    lu 

pointe . 

Puntaia  ,  s.f.  Coup  de  la  pointe  de  quel- 
que chose  H  mesure  d'environ  une  aune 
et  demie. 

Puniataintnte ,  Ptintualinenie,  V. 

Puntati),  in.   la,  f  «dd.    Da  punlare.    Pon 
ctué  li    fuiitcgg  ato  :    marqué   de  petits 
poi   ts . 

Puntatura,  Puiitazione,  s.f.  Punteggiainen- 
to,  m.  Puncluation  . 

Puntazza,  s.  f.  Certa  puma  di  ferro  .  6'a- 
bot  ,  lardoire,  ou  lardiére  . 

Vunla/./.o,  s.  III.  Puma,  in  signif,  di  Pro- 
inomoiio.  Promontoire ,  dp. 

Punicggiare  ,  ».  a.  Porre  i  punti  alla  sciit- 
tura  .  Ponctuer . 

Piinieggiato  .  m.  ta,  f  add.  Ponctué  1  Per 
aspcrso  di  piccole  inacchie,  o  punti:  Boin- 
tillé.  ■ 

Pnmeggiatura,  s,  f.  Pointillnge  . 

Puntellare,  i.  a.  Por  sostegno  ad  alcuna  co- 
sa .  Étayer,  appuyer,  étançonner^i  Me- 
laf. soutenir . 

Punicllato,  add.  V.  il  veibo. 

PuniclliHo,  s.  m    Petit  étaye,  support. 

Puiitcllo,  s.  m.  Sorta  (Vannadura,  per  .so- 
slencre  edifizj  Ètoie,  chevaltt,  support: 
rappono  a  navi,  c  simili:  biques,  pi. quel- 
le, per  leggerlc  su!  catuicrc:  acores  ,  ou 
accords^  Punicllo,  inetaf  appui,  soutien  . 

Punieiue,  add.  Funtuio,  m.  la,  f.  Pointu^ 

"'S"  ■ 

Punterclla,  5.  f.  Petite  pointe. 

Punieruoleito,  s.  m.  Petit  poinçon. 

Puntaruolo,  s.  m.  Ferro  appuntato,e  sotti- 
le.  Poinçon  11  Specie  d' insetto  :  Cha- 
rançon . 

Pumiglio,  s.  m.  Cavillazione.  Pointillerie, 
sophistiquerie  ,  f.  11  l'retensione  di  esser 
prcferiio.  point  d'honneur  ,  prétention; 
onde  star  sul  pumiglio  :  être  pointil- 
leux. 

Puntiglioso,  m.  sa,  f.  add.  Pointilleux . 

Puniinn,  s.  m.  Petit  point .  ,\  un  punti- 
nu,  n  di  puntino,  avv.  précisément ,  exa- 
ctement . 

Pumicriito,  s  in.  segno,  che  si  fa  con  let- 
tere  d'alfab.  su  de'panni,  pei;  dinoiar  il 
loro  padrnnc  .  Marque  du  linge  faite  a- 
vec  des  lettres  . 

Punto,  s.  m- Segno,  o  esiremilà  indivisi- 
bile  di  quantiià  senza  pani,  o  esiensione. 
Point  *  l'arlandosi  di  tempo:  un  point, 
un  instant ,  un  moment .  Punio  dclla  lu- 
na,  délie  stelle,  o  simili:  aspect  de  la  lu- 
ne, des  étoiles,  etc.  ^  Punio,  punto  fer- 
mo.  Sogno  di  posa  nella  scriiluia-  point: 
Punto  ammir.,  intcrrog.,  due  punti  point 
admiratif,  interrogant, commit;  far  pun- 
io s'arrêter;  faire  pause.  Ijuesto  é  pun- 
io légale:  c'est  un  point  de  dr.it  ^  Pun- 
to: aiticle;  chapitre  d'  une  instruction, 
etc.  li  Punio,  pa*jo.  point  de  livre,  d'é- 
criture ,  etc.  passage^  Termine,  stalo: 
point  ;  état  ;  situation;  disposition  ,  f 
*i    CatilUiiione,   puntiglio:   sophislique- 
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ri»;  pointillerie;  finette  1  Quel  bief  il— 
siiiio  Apario,  rlie  occepa  il  cucito  ;  point 
de  coulure.  Punto  a  ^pina,certo  lavnrio 
faiio  f  oU'ago  ;  point  a  gr.iine  d'epinard. 
1  .Spccio  di  lriiia-,p»(n/,  ouvrage  de  point 
H  Unilà  numérale,  o  si  usa  in  eerii    giuo> 
cliii  onde,  accusaro  il  punio,  aver  iiiiglîor 
punio,  ce.  point  ;  accuser  sou  point ,  et- 
serc ,  o  ineliure  in  punio  :  ilre  ,  ou  met- 
tre eu  ordre;  arranger  ;  disposer    ts-.ore 
in  buon  punto. t-Vrc  en  bon  point  de  san- 
té.    Pigliaro  in   buoiio,  o   in    mal   punlu: 
prendre  quelqu'un  dans  un  bon,  ou  mau- 
vais moment .  tjui  >ij  ,  o  consitie  il  pun- 
to, e  simili  :  c'est  la  oit  glt  le  lièvre     lu 
punio,  poslo   avv.  prêt,  préparé,  dispo- 
sé, en  ordre.  In  biiono  ,  o  in  mal  punio: 
heureusement  ou  malheureusement.  Pun- 
io per  punio,  di  punu»  in  punto,  a\v. exa- 
ctement, de  point  eu  point.  Di  luuo  pun- 
to, a>  »  I  ompleliinent,  entièrement,  par- 
faitement,    de  tout  point.  Di  punio  in 
bianco,  avv.  prc<so  i  Boinbaidieri  ;   tirer 
nu  but:  \\g. tout  à  coup, de  but  en  blanc, 
brusquement .  Dar  nel  punto  in    bianco: 
frapper  au  but  .  A  un  punto  picso,   avv. 
à  point  nommé  . 
Punio,  m.  t.i ,  f.  .idd.  Da  pugnerc  .  Pique  . 
Punto,  avv.  Dittota  privazionu  di  quantità, 
e  vale  iiulla.  Point  'f  In  vece  di  qualclie 
poeo;   quelque  peu  ,   quelque  chose  :  an- 
diamo  a  vedere  se  'I  fiiocoè  punio  sponio 
li  Pei  mica  :p(j«.Tealdo  non  è  punio  mor- 
to .   Punto  punto,   raie  alcun  poco .'  tant 
soit  peu:  c  talora  anci.c,  N  eute  :  point 
du  tout. 
P'imnlino,  a.   m.  Petit  point. 
Punioiie,  s.  m.   Grosse  poi.-it- ,   f.  IT   Per 
Punta;  pointe  IT  Por  puntello,  V.  H  Pun- 
toni.  Quelle  tiavi  d'un  cavalteito,  cbe  dai 
laii  v."nno  ad  unirsi  ncl  iiie/.zo  foimaiido 
aiigolo  ottuso:  arbalétriers . 
Punione,  avv.  De  la  pointe. 
l'uniu.Ue,  add    Ponctii.:!,  rigalitr,  exact, 
Puntiialissiinamente,  urv.  sup.    Très-pon- 
ctuellement . 
Puntualistiiuo  ,  m.   ma,   f.  add.  sup.  i'#'df- 
ponctuel . 

Puntualiii,  tade,  talc,  s.  f.  Punctualité , 
exactitude . 
Pumualiiieme,  avr.  Ponctuellement ,  ré- 
gulièrement. 

Pu  mura,  s.  f.  Fcrlta,  che  fa  la  punta.  Pi- 
qûre li  Meiaf.  Travaulio  :  tourment,  in. 
affliction,    chagrin  'i  Motto  pungeme  : 
picoterie,  brocard. 
Puniureiia,  s.  f.  Petite  piqilre . 
Puniuto,  m.  ta,  f  add.  Puniagulo .  Pointu. 
Punzeecliiaie,  Puiizellure,   v.  a.  Leggier- 
inenic  pugnere.  Picoter ,  piquer  ^  P«n- 
teggiare:  tacheter,  taveler. 
Punzecchiato,  add.  V.  il  verbo  . 
Piinzccrliiaiura,  s.   f.   Tavelure. 
Punzellainenio  ,  s.  m.  L'action  de  picoter 

H  .M' laf.  instigation  ,  sollicitation  ,  f- 
Puniionc,  s.  f.  Picotement ,  m.  piqûre. 
Piin/oncino  ,  nciio,  s.  m.  Sorta  di   strum. 

d.i  Orefici  .  Petit  poinçon  . 
Punzone,  s. m  Forte  colpo  di  pugno,  Gour- 
maile  *'  Ferio  per  il.^o  d'imprimera  le  iol- 
pronie  dellc  inonele,  de'cai.itieri,  ec^oin- 
çon. 
Pupilltt,  s.  f.  Luce  dell'occbio.   Prunelle 
de  C  œil.  I  Noiom.  pupille  I  Per  femin. 
di  Pupillo,  V. 
Pupillaie,  ad,!.  Di  pupillo.  Pupittaire. 
Pupilleila,  Muzza,  s.f.  Petite  prunelle  de 

lad. 
Pupillo,  m.  lia,  f  s.  c  ald.  Cbi  riinana  do  - 
j    po  la  morte  del  padra  minore  di  14.  au    i, 
I    e  sono  la  dire/.icine  d'un  Tutoie.  PupiL- 
I    U  '1  Per  seinp.ii.e:  uiais  ,  simple. 
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PUR 


tur^mente,  hty.  Purement  ^  simplement , 

siuctti  émeut. 
î*uichc,  e  rurechù-,   arv.  Pourvu  que  ,  si 

tant  est ,  sl  ,  innjgnnant  . 
Pure,  Pur,  sine. Partie. rieinp. Or  pureavven- 
ne  un  di,  6C.  Or  un  jour  //  amvay  eCc.e 
^lielo  racf  oninnJo  |)ure  assàl- et  je  le  re- 
commande beaucoup  1î    P  r  Nondimeno, 
neuamoius,  cependant  ^  P^^r  soUmcnte-, 
Seulement  ;  o  s'io  avc'isi   avuto  pur«   un 
Iietisieiuzzo  di  fare  .   .  .   .   t   IJnito  a  Sr, 
v.ile  Poslorlii,  quando  anclit-;  i(Uoiuue  ; 
quand  mime  .  Pur  beaio,  pnsio    jvv.    va- 
Je  io  stesso,  che  Manco  m«le;  /itureuse 
ment  y  par  bonheur,   encore  assez:  pir 
beaio,  rh'c'se  n'aivede  "fl  l'ure,  p^r  An 
che  ■  aussi  ,  pareiiUment.  Pur  pure  dmo- 
ia  l'crniis^ione  ,  o  concessioue  :  pour  tant , 
pw-se  pour  te  coup. 
Vureilo,  reito,  m    ta,  f.  sdd.  Detto  pei  vez 
zi.  Pur     Putfiili.   sust.  qudsi  Puelli    .ill,, 
lAt.petiti  eofants   Vino  purccio:  r/n  pur. 
Tuiga,  s.  f.  Pur^.ition  .  Vur^lie,    per  Aie 
strui  deilu  donne:  règles,  ordinaires,  pi. 
mois. 
l\irgarapo,  s.  m.  Capopurgio,  medicain.  rtr- 

f.iiicn.   Vabac  y  'emedc  stemutatoire  . 
l'ur^a-ione,  s.  f.   Il  purgaie,  Purgji    Pur 
cation  y  médecine  ^i  Per  metaf.  Fur  pur 
gflziori  de'  pt'i-cati;  faire  panittnce  de  ses 
pèches.  Mrstruali  pnrgn;)ioni.  purgationi 
innnstruelleSf  p). 
I*UTgainL*iiio  ,  s.  lu    gione,  f    Purgation  H 
Mfîtaf  Puri;ainento  de'percati;   L'expia 
tion  de  nos  pèches  . 
l'urbaine,  aild.  e  sust.  Purgatif ^  catharti- 
t^nc  V.    \ssol.  Clii  ê    net  Pur^atorio;   ame 
du  Purgatoire. 
Vu-  ^iire  y  V.  fl.  n.  e    n.  p.  Ni^tare  ,  pu! Ire  . 
Purger,   nettoyer  ,   éplucher,   pnnficr, 
cribler,  vidir  H  Meraf.  Togliere    la  col 
pa,  «  matchia  del   percato    purger ^   pu- 
rifier.   Purgare,   e   pui^aro   t^Pindi/j-   se 
purger  d' une  accusation  H  Per  Mn.l.-ra- 
le,  sceinare:  modérer  ,  dunifintr  :  c    non 
l'Vtïndo  onde  re-ndijrlo,  purj^iS   il  debito  1i' 
Purgrnsi  ;  e  purj^are  :  se  puri^er ,  prendre 
ane  nicdccLue  ^  une   purgation  ;    ou  pur- 
ger,  faire  prendre  vue  médiane. 
Ptiïgatnmenio,aTT.Con  istile  puigato.  Cor- 
rectement . 
Pu'garissimamente  ,  avv.  sup.   Vrès-corre- 
ctemtnt . 
Purgatissimo,   m.  ma,  f.  add.  sup.    Très- 
correct  . 
Puiuativri,  m.  va,  f  adil,  Dicesi  p«r  Io  pîn 

di  I  imedj  .  Purgatif . 
Puvgnto,  m.  ta,  f    add.  Purgé,  etc.  inetftf. 
O  errhie   puigJiie:    oreilles    délicates  M 
Irtriaiidosi  di  icritluia ,  stile,   ec.  purgé, 
exact ,  correct . 
1*11- 4atn-«».  verb    m.  trice,    f    Celui,   celle 
gui  purge  *\  Purgatore ,  clie  purga  i  pan- 
ni  Uni  .  foulon  . 
Piirgalorio,  s   m.  Presso  gli  Anticlii  Purga- 
t<iio,  luogo,  'iove  le  anime  puisronrj  »«- 
«a  temporale,  per  purgarsî  da'Ioro  po-^ca- 
t;.    Purgat'H''e  %   Per   rr.iv.T;;lio   grands  ; 
pe-ue  ,  souffrance  y  f.  tourment . 
l'iirgitorlo,  m.  ria,  f.  add    Purgatif . 
Turci.itura,  s.  f.  Iminonlizia,  nettalura.  Or~ 

dures,  criblures ,  immondicds  ,  pi 
Purj^azione,   s.  F.  Par'',a;;ione .    Purgation 
II   Per  le  purj^be  dfcUe  donne,  V,  Puiga  ^ 
Fer  giiisrifiraaioBe  dflU  propria  iniiocen 
7.^,   farta   o  ron  prove,  o  con    loimenti; 
purgation  . 
Puighetia,s.  f.  Petite,   ou  doua  purga- 
tion . 
Piiroo,  s. m.  Tjiingo  ,  dov*»  si  purpiino  î  pân- 

1*1  lani     Fonl^,  ou  moulin  A  ''"  '  "i  , 
Fuiificanlc,  add.  Qui  purifi    ^  uettoh . 


PUR 

Furificare,  t.  a.  Far  puro  .  Purifier,  pur- 
ger ^    Avverare,   v.  n.  Di«nir  pjro  :    se 
purifier , 
Pui  ificato  ,  m.  la,  f.  add.  V.  il  verbo  . 
,  Purificatojn,    s.   m.    Pajjnicello    liuo,  con 
I     rui  il  Sac'idote  n«(ia  il  c.iliie,  e  la  pate- 
na     Purificatoire  . 
Piirifii  aaiotie,  s    f.  •  si  dire    ancbe   al    fig. 

Purification  . 
Purjssimo,  m.  ma,    f.  add.  sup.   lrès~pur  , 

très  net. 
Purità,  t  de,   tate,   Pureixa  ,  s.  f,   '\]oMdi- 
zifl  ,  cosi  fli  pToprio.  rome  al  tig.  Pureté, 
netteté  ,  candeur  ,   innocence  ,   droitu- 
re ,  etc. 
Pu'trann,  s.  m.  Calrinisla  délia  set  ta  pi  à  ri- 

gida  .  Puritiiin  . 
Puro,    m     r  j ,    f.   add.  Mondo.    Pur,   net, 
franc  ^!  Ffg.  IVlero'.  tihasie  ,  Sincère,  vé- 
ritable. 
Pnipiirpo,  m.  rea  ,  f.  add.   Di  coIot  di  por- 

pora     Pourpre,  purpurin  . 
Purulente  ,  m.  ta  ,   f.  add.   Putrido  .   Pu- 
rulent 
l'usignare,    t.   n    ALingiare  dopo  la  cena. 

Cotliitionner  après  souper. 
Pusigno  ,   ^.  m.  Tl  m.mgi.ir  <bc  si  fa  dopo 

la  «~ena  .  Gouaille  ,  f. 
Pus  ll.iniinainente  ,  avv    Lâchement . 
PuMllaniiniid  ,   tade,   t:(fe.    s.   f.   Timidiià 

Pu^iUanimitt ,  timidité,  lâcheté. 
Pusillanime  ,  mo,    m     ma,   f.    .i-!d.   e   sust. 
Di  po(o  animo  .  Pusillanime,  lachr,  fai- 
hU  ,  timide 
Pusillità,  .s.  f  Picriol^xy.a.  Petitesse,  bas- 
sesse, ce.  V.  Grertezzj^- 
Pusillo.    m     lia  ,   f.    jdd.   e  s.   Piccolino  . 

Petit  1[  Por  Umile,  V, 
Pustula,Pu  tol;^.^    f  P'^ilirella,  cbo  TÎe- 

ne  alla  pelle  .  PuiCule ,  bouton  ,  m. 
Vustuletia.  trina,  s    f  Petiti  pustule,  très 
petite  pustule  . 
Putare,  Potare,  V 

l'ntaiiro,  m.  ra ,  f,  add    Riput.iro  per  tal**, 
e   per  Io  più    è  aggiun.    di    padre  .    Pu 
tatif\ 
Putpnie,  Putolente,  Puriglioso,    m.   sa,   f 

add.  Puant  ,  qui  sent  mauvais  . 
Piitiic,    T     n.    \vorn,    e    «pirar    mal    odore  . 
Puer ,  sentir  mauvais  ^  Purire  ad   alru 
no,  fiq   déphiire,  choquer. 
Puiito  ,  m.  ft  ,  f.  add.  Puant ,  qui  put  . 
Pu  tre  ,  .Tdd.  Pni?  ido,  V 

Putredine,  s.f,  Cnrruzione  d'uinnri  .  Pour- 
riture ,  corruption  ,  putréfaction  . 
Vutredinoso,   m.   sa.,   f.  add    Pourri^   cor 

rompu . 
Putrerarp,v  a.  Putréfi.r  ^  pnirrir,  gâter  , 

corrompre  If  n    p.  se  putréfier,  etc 
PiirrefartevoU  ,  PutrcFattibile  ,    add.    Cor- 

rntribîlff.   Co'-ruptible  . 
Furre^nrrivo  ,   m.  va.  f.  add,   Chp    putrefi  . 

Septique  . 
Pfirrpf.itto,  m.  ta,  f.  add.  Da  put'pfare    Pit- 

trefié^  etc 
Putrefazîone,  Putreicenei ,   s    f.    Patréfa- 

ctio  n 
Putrilame,  V.  Purridume  , 
Pu  tri  lire,  v.  n.  Potrrir,  se  pourrir,  se  pu- 

trcfi.-r. 
Putridirà  ,  l'iifredine  .  V. 
PuiT'diio,  m.  ta,  F   ad  l  Da  putridire.  V. 
Piifrid  >,  m    da,  f   ad  1.  Putnie,  corr-^mpu 
P'itriduine,    dame.    s.  m.  O  lantità    di   ro^e 

corrotre     Pourri twe  ,  corruption  ,  f. 
Pitta,  s    F  V    Putrana  ^    Gi/./era  animae- 
strara  a  firella'-e.  Pie,  morgnt .   In  prriv, 
5î    dire.    D.ir  bercarc   alla  puitfl'   cacher 
V  nrgent  du  jeu  .  Putta  .scodaia,  IJomo  a 
stnio  :  matois  ,  rwié . 
Putr.-iccio,  s.  m.   Muucaîs  ^arçon  ,   petit 
luttn. 


PUT 

Puttîina,  s.f.  Più  onesiain.  Merotric»,  fem- 
niMia  di  monôo.  Piilaiu,  pi ostiluée,  cou- 
reuse ,  fille  de  ;oie  ,  courluane  ,  co- 
qi'lNd  . 

PuiLin-iccia,  5.  f.  filuine  putain  ,  vilaine 
curogne . 

luilaiKj;g;.ire,  v.  n.  Immergersi  nell»  li- 
bidine  iolie  purrâiie.  ttéijuenteT  les  pu— 
tuins,  its  Ooiitcls,  ci'U-ir  U  ion  bord  U 
A].-!»?.  Fiiigcie,  Agjiiaie,  Y. 

rurianpggio,  t.  m.  Il  punantggiare .  Pu- 
tfintsuie, 

l'iiiianella,  s    f.    Petite  putain,  etc. 

l'uiiaiiesco,  m.  sca ,  f.  add.  De  putain  . 

I  uiianesimo,  «.in.  l'uitaneggio.  Puiiania, 
Putanisiue. 

l'uitania,  s.  f.  Arto  dalla  puttana  .  Puta- 
nume  ,  m. 

l'uiianiere,  s.  m.  Putasster,  rufien,  pail' 
Itird . 

'■utiella,  s.  f.  Fillette  ,  petite  fiile  . 

Piiltello  ,  Puttino  .  Petit  enfant  ,  petit 
,^ar^nn. 

Purio,  m  it«,  f  gdl.  puitanesco  .  f'énal, 
de  putain  . 

Putio,  i.  ni.  Faiiciullo  .  Enfant  ,  jeune 
S'"ÇOn. 

rui«i,s  f.  Umnr  roriotio,  m:>rc>a.  Pus, 
Stinie,  sang  corrompue  Vei  puzzo,  V. 

Pu/.ro,  i'utidore,  s.  m  Puanteur,  mauvai- 
se odeui  ,  forrupCinn,  jn/ ectdjn  H  Me- 
taf  JVausna  .  debout . 

l'ii7./,old  ,  s.  f  Soita  di  formira  .  Sortf  de 
fournil  U  Sorra  d'animale,  che  ^pira  cal- 
'ivo  odore;  putois,  m. 

l'u/./n|.iite,  l'iiEziMo,  ni.  sa.  f.  Puxievdle, 
a<id-  (,he  |)U»/a.  Puant,  infect ,  ij"!  sent 
mtuvais  1î  i'por.  n  .  siili^auti ,  mal  pro- 
pre, salope,  desh, milite 

Piiiiura,  1.  i.  V.  Putzo  11  bpotcizi»,  V. 
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c,  Letteia  ronsnnn.  la  qiiale  appo  i  To- 
sc.  nnn  sprre  ,  -.e  noti  pei  C  |)0^r.i  darau - 
li  ail'  U.  pcirliè  I,.  siB^so  c  dir  Qii  <i  eie  , 
Qiinjo.  flie  Cuocerf,  Cuf»îo;  t  .lovendnsi 
pei6  ra  'doppiare,  ie  si  poiie  ava'iti  in  sua 
verè,  il  C,  coin»  Arqua,   \ciiuisto. 

Qua,a'.'v  lor.  A-i  Ç^an,  e^  \k:  pa'-ci,  par- 
la; <■  poMo  as^ol.  ceci  el  cela  .  Di  qua; 
deçà,  de  ce  côté,  par  ici;  pure  en  ce 
mande  11  Di  qua,  e  dl  là  ;  o  Ui  l.i,  e  di 
qua  .  deçà  et  delà,  d'un  côté  et  de  l'an- 
tre,  de^  deux  .-Aies  ^'  Di  (|ua  di  là,  Di 
g'i^  di  su  .  par  tout  ^  In  n^R-  de  ce  i6- 
lé  ci  H  In  qua,  e  in  là:  d,  cite  et  d'au- 
tre V  In  qua  pailandusi  di  taïupo  :  jiisqu' 
iri,  jufifu'  u  p'ésent . 

Q Mcquero,  o  Quaccli  ro,  s.  m.  Nome  d'u- 
na  Satla  nelITu^h  Iferra.  e  ';)s"iti<-»  Tre- 
l'aiMf.  Quiiker,  ijuiicre,  Iremhleur  .  _, 

Quadeiniiccio,   s.  m    Liî^ro   -love  «.i    nnianu 
!e  rnsH  alla  rnfusa  .  /  urnat ,  hrouillon  . 
y  I.  1  liTnal»",  nario,  s.  m   Srrofa  di  qualtro 
veisi     Qua'-'ain,  quadrain  . 

Qiiad«'rn«tln,  nuccio,  s.  m.  Petit  cahier, 
petit  livre  à  écrire. 

Q'i.i'îtTno ,  s.  m.  Si  dire  d'alqttantî  fooli  di 
ca^ia  ijniii  insit^me  Livre,  ou  cahitrde 
pap  et  pow  écrire  ^i  Lo  pui'io  de'  -tadi 
qu.nn  Io  ciiscuno  de*  -lue  dadi  srunpre 
quactrn  cann  s,  ijundernts  11  Uno  d-gli 
spa^i  qii.tdri.  rho  «-i  fannn  tiigli  orn:  ent- 
re, comnartiinent  d' un  l'irdia  ,  ou  d'au 

pointer     Quaderno  di   fngli  ,    di    i.is'a  : 

,main  de  papier ,  livre  Journal  d'un  cais- 
rier  . 
Q'ia 'ra  ,  s    f.  o   Quadr.nte.  che    ronrJen» 

yogr^di  Ji  cirronferenza  di  cerrhio.  Ca- 

d-fiu  .  '}i'idran.  Dar    la  quadra:  se  mo 

quer ,  railler  ,  ca/oUr  . 


Q  U  A 

Qu»''raliile  ,  aiîd,  ulic   pun  (|i!,ulf .irc  ,    >Yc- 

r.  u.mtxlnl'U  . 
Qdii<lra^i'n.it  in,  in.rin^    f   add.   e  sust    Ch« 
è    in   eijï    (li    quAiiint' uiini  .     Quatlra^c 
notre . 
Q'indtagnsliTinlr  ,  «d'i     Quadra^è^imal . 
Q.iadi  :it^''siiiio  ,    m.    in.i ,  f.   a<lil.    {Jutiran- 

tittiit  . 
Qn^'liaiiirnio,  s.  m    Quadrature  ^  f. 
Qtia 'r.iMjji.lure,  ad).  QuaHran}*ula\re  . 

<^  .nUangoUin,  t.  m.  la,  f.  add  Réduit  en 
Jornif  quadrun^uLiirc 

Qu.t-'nn^olo  ,  g"lo,  i.in.  Figure  quadran- 
gu'uire. 

Qn^'lraoïe,  s.  m.  I.j  qiiarta  parro  àe\  cer- 
cli.o.  Quutnénie  partie  du  fcrcle  H  Cer- 
io  struin.  Asrtoip.  cadran  H  PT^>^o  gli  O- 
riu<da)  La  inf-srra  dell' tuiiiolo:  cadran 
If  Siiuiii.  rie  Dnin.int .  cadran, 

Q.>.idr.4nrti,  n-ld.  (  h«  quadra  .  Propre,  qui 
Citni'uTit  ^  fiit  à  p'i  pos  . 

Qrjairare,  v  a.  Kidunit  in  forma  qiiadra  . 
Carrer,  équarnr  li  Pi.icpte,  soddiNfire  , 
o  JC-  '■^^l"dlr^i  qu.idrer,  plaire^i  onvenir. 
1'  .nr  qitadra  innttn  bcne.  :/  tue  va  trgs- 
ttt'ti . 

Q.ii  Ir-it.'no,  s.  m.  T.  ile«Ii  Stimp,  Pftrjîeiri 
qua.'raii,  the  ^^rvonr»  [lor  la  foimiiiouo 
Ha*  TOti  ncllc  lineo.  Onadratins  . 

Qii'drafivo,  ni.  ▼  i  ,   f .  add     Qniidr,itif . 

Qiiadato.  s  m.  Fij^un  pian.n  ii  qfi.iuro  la- 
tt .  ifit  carréy  ou  yudTtr  Z  T.  Anai.  Cer- 
ro  iniscolo  qua  Irato.  Le  au  irré  . 

Qiiulrarn,  m  la,  f.  ald,  Quarré,  c-trré  . 
l^uuiLrati.  I  due  dcnti  dinanii  dt-'  raralii-, 
si  di  5nttn,  clie  àî  copia,  flif*  si  iiMtian  la 
frrza  TolM:  le$  pinces ^  pi  f.  Qiiadrato  per 
travcrso,  e  comprcsio:  carré ,  bien  for- 
nii-,  ln*-ge  /es  épaules,  ftadice  quadraia  , 
o  -i.iidra:  racine  quarrec^  currée. 'S \i\ner-t 
qi:idt-nio:  nombre  qiidrre\  ou  car*-e.  Qija- 
dr.irn  quadrjto.  l.  '^\^*'hT .  hitjuadrnti- 
q:ie .  A-ipctto  q\iadraTO,  o  simile  :  qua- 
d-ntitii^  p,5pect  quariile. 

Quidrat' if  e»,  Tei  b.  f.  l'iesso  i  Genm^tii, 
n'i.nt»  -runa  soit.i  di  lin<*a.  Qttadr,itrice. 

Qyadr  ..r<ira ,  *>■  f.  H  ridurre    in   iij;iira  qua 
dra  .  (Quadrature  .  ?   l'.irlandosi  di  pt^ne 
ti.  si  dice  d^ll' appuire  Inmiiii  ira  di    In- 
ro  90  g-adi   Q.tadrature^aspect  quartile 

Qn:id>ella,  s-  f  Spitcic  di  lima  grossa  qua- 
''ran«fdare.  Carreau. 

Qj.idrellaro,  v.  a    V.  Saettare. 

Qj.ilrolla.  s.  in  Frcc  ia,  saeUa.  Carreau 
d\irbalête  .  fli'chf,  d  n-d  1  l'or  arin,-  ,  <> 
airro  frtvn  di  p'.nia  .j-ndrAigolare ,  car- 
reaUf  carrelet^  Perlstnitu  di  qnatrro  la 
i\:  carre\  carreau  j  qu.idre  *I  l'er  Matro 
ne:  c  trrenu  f  clausotr.  Segare  il  legii.tme 
dîritto  a  litica  .  eqiiadriî'ln:  e'quarrir  le 
A.iïi  ^t  Sperie  d'  ei|)a  j^a'.udale. 

tJ'M  ïiPttino,  s  m.  Pir<  <ïl.^  vas^rto.  Pi*tU 
iTiJ.-  de  verre  ^  Dim.  di  q<i::dretto  :  petit 
tableau  . 

Q.i  *dricnn;o,  s.  m.  Vore  T.at.  L'espace,  la 
durée  de  qua'r-'  anf  ,  f. 

Q'iadrifido,  addUno  d(*gli  aggiun.del  coc- 
cii^c  .  Corcix . 

Q'iadiifoTHie,  ndd  Dï  forma  quadra    Carré. 

(^Midrija,  s.f.  Voriî  Lat.  Ciccliio  lirato  da 
qii.urro  civjIU  .   Q'iadriae. 

Q  n  )ri.;f»:)iini ,  s.  m  p  .  (Quattro  pirrol  i 
niu^c^U,  «pettanti  al  femoi«.  Quadriju- 
n  t  aux . 

Q'iail' i^lia ,  s.  f  Sctiirtra  iiicroln  d*iioini- 
ni,  *^  pc  r  lo  pu  di  grMiie  d'.irine.  £scu()a 
df  ^  nu  eicadruit  . 

Q'ii'tij;!  O,  V,  Qnarti;^!io. 

Otiadrilarero,  S.  m.  T.  Gcom.  Quadrila- 
tère 

Quidil^irero,  m    ra.  f.  add     Qui  est  com- 
posé dt!  unatre  lettres. 
T    ff 
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Qundrîliinpo,  s.  n..  1    G-  om    Carré  long. 

(juadMiiteiiie,  %.  m.  L'espace  de  quatre 
/«fin  . 

(JiiiiJrinomio ,  lu.  ia ,  f  add.  Ajigiiin.  di 
j^raud  z/.ii  cotiipoita  dï  qiiaitro  lorinini  . 
Qu'i'irtnoine . 

(^i.fdripartiic,  v.  a.  Partager  en  quatre. 

Quiidiipuriito,  m.  la,  f.  add  Partagé  en 
quatre  . 

(^uadripariixinne,  B.  f.  Quadt  ipartition  . 

(^>undi  ÏmI  abo,  m.  ba  ,  f.  add.  Ve  quatre 
xyllûhes  . 

QnidrÎTio,  ■■  m.  Luo^o  dovc  riîpon  lono 
quattr'--  ^tradt;  .  Carref'ou  . 

(Jiiadro,  s.  m  F  gura  q<iad)âia .  Un  carré 
ou  qu-irré'^t  Piftura  ari-ninodjta  al  ictajo: 
tabletiu  ^  Tt  iplnjn  is(c^^o  e  la  rorniret 
cadre  f  hnrdure ,  f  Qnadrn  da  ranrio.  T, 
Mar.  cadre  .  Qua  iri .  .'■pariimcrïti ,  rhe  ^i 
f^nno  in  rcira  ne' giardini  :   carreaux   de 

/nrdiHf  pi.  Lavorar  di  quadro^  prfsto  i 
I.i'gnajunji .  Séria  di  laToro  ,  in  rui  s'a  do  ■ 

pfja  la  quadra,  0  le  se%l»,  e  die  ba  ango- 

li-  nui^ra^e  de  menuiserie. 

Quadro,  m.  da,  f.  ad  1.  Hi   Kj;,  quadra  .  Car- 

I     ré,  ou  quarré.    K   brarcia   quadrc,    po»ro 

I    -ITT.   e  H^     à  foison  ,    en    ahondance  H 

Q'iadro,  Sriimin' to,  so^  ,  iimple  y    ninis. 

Kadire  qti.idra    di   alcnn  numaro  ,   %i   dice 

qiinl    num    rbc  "n'hiplifato    in    se  sreiso, 

produce  il  numéro  d.iio:  racine  carrée, 
Quadrone,  s.  m.   Ciand  tableau   Tî   Sorte 

de  toile  un  peu  grossière,  f.  Torche  de 

cire  blanche. 
Qiiadrurrio.  «i.  m.  Mutonc.  Brique^  f.  I 

Qii^»(rupôdi»,  do,  m.  da  .  f.  add.  o  s.  Cbe  ha 

quaitro  pi'di.Diccai  Ae<^Vx  ammaîi.   Qua- 
drupède. \ 
Q'Jadr    plirarc  ,  t.  a.   e  n,  p     Mtt'rîplicare , 

carsi  ,  per  qii.-ïd- uplo  .  Quadrupler  .  I 

Qiiadrnplirai.i;ii?tire  ,  avT.  D'une   manière 

quadruple  .  | 

Quadi  iiplirazione,  s    F   Quadrupiication  .  I 
QirMrupIirc,  ald.   Onadrup'e 
Quidmplii  ità,  s.f  L'état  d  une  chose  niul-  ' 

t'plrée  par  qu    tre  ,  m.  1 

Quiduiplo,  m    pia,  f.  add.  e  ^iiti.  Quadru- 
ple .    MoUipl.care    in    qu.«drBplo  :    qua 

drapier . 
Qa.ionrro,  arv.  Q-ji  entro.  Iri  dedans. 
i^uagi^ii:  ,  Qu  iggiii.so  ,  avv    In   q-i.-to    \tin 

S"»  abbasso  .   Jci-bas  ^  In  questo  m-m - 
'o    en  ce  monde  ci, 
Quaglîa,  fi    f.  Ucrello  di  pas^n.  Caille  . 
*Ji  igliameuto,  s.  m.  Coagulation,  f.  cail- 

lement , 
Q;taj^liare,  n    p.  5c  cailler^  se  coaguler, 
Quagliam  ,  m    ta  ,  f.  add.  Caiflr. 
Quagliatura,  s.f.  L'action  de  se  cailler, 

congélation  . 
O'a^lipre,  ■^IÎ.tî,    i.  m.  Striim    non  rni    sî 

iiirliia,  coir.;  laQna^lia.  Coucaillet. 
Qiialfbe,  ad-1.  d'ogni  gon.  Alruno.  na.  Ag 

j;iun    al  num    dçl  pii^  ,  dinota  Quali   che; 

al  nnin.del  m-'no  Qail-î  rhe.  Qu''!qne^  et 

linéiques  '1   Per  Q.iaînnque     quicortque  , 

quelro'ique  ;  qualrlip  U    c»i;ione  s\    «ia  . 

Qiialcho    fiata,  6  qualche   rolta  .   quelque 
J"is,   parfois.   Qualche  cosa  :   quelque 

cho<e . 
Qualrbcduno,  Qualcunn,  m.  una,  f.  add.    0 

«    Quelqtt'  un  ,  une  ,  quelque. 
<}iialcn*a,  <.  m.  q^i-l.fue  rhi-'se,  f. 
^>iralrosellin.i ,  s.  f.  Quelque  peu  de  chose. 

^ial6,  1.  m.  Coirarric.  val-»  Q-ialîtà  ■  qua- 

'ité  y  f.  "f  Sen/,a   avtic.    t.iIc  Qualiti   non 

'  ''mparata  :  quel  . 
Qiiale.  Pron.  rf\    ni  %\  rrova  mai  «pn/ft  ar- 

lic    II  q.ifllo,  la  tjuale.   Lequel,  laquelle, 

ou  <^*'i  .  Taie  q'ialf  iotorldî:  tel  que  je 

le  *  is ;  c  $»n7.,4  la  r.irr  snondenr.a  di  T.i'e: 

diTenuto  nol  vi$o,  qiiale  è  U  molto  sccca 


terra:  comme  t  tel  que  .  ()ual  à*  è  1*  uf>o  : 
qutlqne  ce  ii'lt .  1  al  (:  qu«l  à  ;  c'  e>t  tnut 
ia  même  chdse  ^  Quala  dubitaiiv'» ,  e  Jo- 
marubiitTO,  non  nr.cv*  art.  quel:  «  ma 
so  qiialc  Iildio  dai'iro  tni  «timola:  quaj 
rav^lU  TC'lfiii'i  mai  srn/.a  (oda*  Non  ri- 
rt'tca  paiiincnto  an.  in  Ter*  di  Cbi.  Chî- 
unque  i  qut  :  qutconque  :  quai  sf  n'arda 
in  cnnlaflOf  e  quai  qua  ,  c  quai  U  y  qut  t* 
eu /ut  à  la  campagne ,  et  qut  ut  et  qui 
là;  rlir  ri'lirc  ne  puÀ,  ne  sm  (juiil  di  |j|- 
111  di^^r•^de  .  quiconque  ùesceud  de  là, 
ne  saurait  y  etc. 

Qualoso,  n  Qu;ile  uni  10  alla  Tooe  Etso,  per 
I  ipieno.  Quel ,  lu  qui . 

Qiialifiianlo,  add.  Qui  qualïfe  . 

Qtia'.iHc  arr,  t.  a  Quah  fir ,  donner  un  ti- 
tre; distinguer ,  rendre  excellent ,  illu- 
stre,  remarqi.ahle  . 

Qual'Bf  aTl^%ilno,  m.  ma  ,  f.  add  ?np.  Très- 
qualifié  ,  qui  M  de  très-grandes  qua- 
lités. 

Qua'ilicato,  m.  ta,  f.  ail.  Qualifié,  de 
qualité,  excellent,  illustre,  rare,  re- 
rnar.jU  ible . 

QiMlhcatore,  verb  m.  Qui  qu  ilifi:,  qua- 
lificateur. 

Qualificaztono,  1.  f.  Qualification  , 

Qaaliià,  t;<de,  talc,  1,  f.  Qualité,  condi- 
tion, sorte,  attribut,  a\.  mimére,  com- 
p'erion . 

Qiialit  (tivo,  m.  ▼»,  f.  add.  De  qualité. 

Qualmpnti),  ajr    comme^  de  quelle  façou. 

Qualora,  avT.  Quand,  toutes  la  fois  que, 
dès  que ,  lorsque . 

Qualai^ia  ,  Qual.tivoglia  ,  Q(i:ilunn  ,  ad^. 
Quelconque,  quironque,  quelque  i  e  sott 
Qri.iUivof^lîa  rosu:  quoi  que  Ce  soit. 

Qu-lijnque,  Q.i  lîancbc,  Qinluno,  V.Qual- 
sisia'li    Qualitnque  ora ,   orta,    Tolia,   pc 
toutes  les  fois  que  ;  toutes  foie  et  quau  - 
tes.  Qualunque  è  ,  e  Qu.ilunqic  s'è:   qui 
que  ce  soit . 

^ualrolia,  avr.QitalunqueTolTa.  Toutes  le» 
fois  que  y  toutts  et  quant'  '■fois . 

Quando,  avr  UW>r.icht^.  Quand  ,  lorsque 
li  Oj»oi  voUa  nie;  piirch.'- .  quand,  toutes 
les  fois  que  y  pounu  que  ^  T.ilora  :  tan- 
tôt ,  qudquefois  :  quando  a  piè,  e  quan- 
do  a  cara.lo  *■  .A  qtian  'o  a  quan  lo  .  tan- 
tôt ICI,  et  t  ai  tôt  làytantôt  l'autre.  ï)i 
quando  in  quanHo,  avr.  qu<  Iquef'ois  ,  de 
temps  à  attire;  de  temps  en  lenps  1  po- 
sro  su\T.  vale  ,  0»a,  Punto  ,  Tempo  :  le 
quntii ,  le  {our  ,  l'  heure,  U  temps,  U 
m  orient  . 

Quandorliè  ,  arr.  Per  Quando  .  Quand  , 
lorsque  ,   lU  lieu  que  . 

Quando  clie   ^la.   art.    Vne  fois  ,  que'que^ 

fois,  eu  que'que  Jour  ;  à  ta  fin  ;  en  quel 
temps  que  ce  sott. 

Qaandtmque  .Presto  glî  Ani  Qn an  lu 'irhe  , 
d'.nqua,  aw.  fouttS  les  fois  que;  in, tes 
'fis  et  qufl'itc<;  autant  de  fois  que  . 

Qi.nnqiiam,  Vo;  e  lar.Dne^î  in  m<.toba«- 
s*>  Pare  il  qiian)q:i.im,  (  stare  in  s-il  q-iain- 

?iiam  T  Fafe  t  homme  d'  importance  , 
entendu;  se  tenir  sur  son  qun*^'  à  moi, 

Qiiantità,  tide,  tare,  s  f.  M  sua  di  e-Trn- 
si.t^o,  o  di  nume'O,  e  piendcsi  ^oTente 
p  r  Abbondan^a.  Q  rantite  mesur-,  étrn- 
due ,  ah.iri^j'ance,  nt  utbre,  m.  mnltitude. 

Qiianîirai:To,  m.  ra,  f.  adi  Qui  a  uu€ 
quantité  y  ou  jni  en  est  susreplib  e. 

Q  laitiD,  s  111  (hiaiiiià.  O'm/'rc'n:  che  pa* 
i;heresie  To.  ?  Diiemi   il  q.:anin. 

«Jjanto.a  Id.  Dmorantc  quanti 'à  C  *ffl''tfi, 
f'int  A*giunnesi  talo-a  alli  paroU  Tut- 
ro,  solo  per  rip;eno:  io  ri  pc^ti  r^  il  ref- 
Tn  :t  fuiri  quanti  ■  à  t  mt  que  i'OfiS  êtes. 

Q  lanto,  avT  dï  qna  uirà  .  Com''ien  .  .jîj- 
/  l'U  que  *ï  AvT.  di  tempo:  pour  com'  ten 
Ai 
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de  temps,  tant  que  TI  Per  quauio  appar- 

liene,  per  quello  t  lie  spetia.  quant  à  moi, 
à  lui ,  pciur  ce  qui  est  de  ...  ^  Talora  si 
iiva  in  i'orza  di  propos;  autant  que,  aussi: 
o  figliuola  a  nie  quanto  me  stessa   cara . 

Tan(o,  0  qtianio  ;  un  peu ,  tant  soit  peu  . 
Qi;ariin  o  pi  iina-  dans  peu  de  temps,  bien 
tôt,  à  ta  première  occasion. 

Qu:intocliè,  avv.  AvTegracliè,  Ancoicliè  . 
Quoique  %  Fer  (jiianto,  V. 

Quaiuunque  ,  Quan iiiDclie ,  add.  s  v;ile 
Quanto  ,  ma  è  in(Tec!.  combien,  autant, 
entant  de  1  Per  Tultn  ciè  che-  tout  ce 
que  :  t^nvsto  hn,  (jtiantuncine  io  dietîi^  Per 
Comuni|uc  ,  Qualunque  ,  Quanio  si  voglia 
giai.clc  :  quelconque ,  quel  ou  quelle  que 
ce  soit  . 

Quantniique,  ayv.  indicante  congiun.  di 
coTKrarietà  .  Quoique,  bien  que,  encore 
que  H  Per  Quanto,  arv.  comlHcii,  autant 

Quarania,  adù.  Nuin.  Quarante . 

Qu.irantarînque<.imr.,  m  ma.  f.  add.  Nome 
niiin,  ordinal.  Quarautecinquiéme  . 

QuaraïuaiuiU,  adJ.  Nome  num.  Quarante 
mille  . 

Quarantana,  rentana,  s.  f.  Spaîio  di  qua- 
rania njorni.  Quarantaine. 

Quaraïuano,  s  m.  Specie  di  piccola  rordn, 
elle  serve  p«r  acconciarne  aitre  .  Quaran- 
tenier. 

Quarantana,  V.  Qiiaranlina. 

Quarantesiino,  m.  ma,  f.  add.  Nome  num. 
ordinat.  Quarantième  . 

Quarsntia,  s.  f.  Trihunale  di  quarania  Pa- 
triz)  in  Yanfzia.  Quarantie  . 

Quaranlioia,  s.f.  Caulela  ,  e  solennità,  rhe 
si  .i|i|ioTie  agli  strum.  puLljlici  per  f.rmct- 
za  dell'o|jbH!^a.',ion«,  e  sicurezza  del  cre- 
ditore.  Garantie. 

Quarantigiaio,  m.  ta,f  add.  .^vec  jfarantie. 

Quarantina,  reiitina,  s.f.  Série  di  qiiar.mta 
cose.  Quarantaine 'iViù  precisam.  ^pa^io 
di  quaranta  giorni,  in  cui  si  eonserrano 
ncl  I  azzeretto  le  cose  sospette  di  pestilen- 
za:  quarantaine.  M  \Jii3  sperle  d'iiulul- 
genza.  quarantaine . 

Q.iarant'oie,  s.f.  p|.  Ilna  délie,  solenni 
csposizirtni  del  Santisiimo  Sagramento  . 
Les  quaranteheures  . 

Quaranintiewmo,  m.  ma,  f.  add.  Nome 
num.  oïdinat.  Quarante  huitième. 

Quarantotto,  add.  Nome  num.  Quarante- 
huit.  Quaranioili;  les  quarante-huit  5e. 
iinleurs  de  Florence^  Per  simil./es  chefs, 
les  principaux  ,  ]t]. 

Qiiare,  Voce  Lat.  Percliè.  Pourquoi:  c  co- 
nte, e  quare  vogtio  che  m'inrenda. 

Qiijrentaiia,  tigia,  tina,  Y.  Quarantena  , 
antigia ,  antina  . 

Quaiesiin.i,s.  f  Digiuno  di  quaranta  giorni. 
Carême ,  m. 

QMarcsiin,ile,  add.  Quadragésinial,  de  ca- 
rême . 

Q liai oiim  lie,  s.  m.  Le  prediche  d'una  Qua- 
resi.na.  L'ne  carême,  les  sermons  d'un 
carême  ,  in. 

Q  larta,  s.  f.  Una  quarta  parte  di  ciiconfe- 
renza  di  cercliio,  e  (jiieU' aspetto ,  o  rag 
gio,  rhc  coinprende  tre  segni  dt^l  Zodia- 
«o .  La  quatrième  partie  du  Zodiaque 
Tf  Snrta  di  misura  ,  oggi  detta  Quarto^ 
^nart'iut .  Parla  di  quarta:  jouer  un  joli 
tour  à  qitelqu' un  . 

Quariabunno,  s.  m  Strum.  di  legno,  clie 
serve  per  lavorar  di  quaJro  .  Equerre  à 
épaultinerit ,  f. 

Qiartana,  s.  f.  Fcbbre,  clie  vieno  ogni 
qua'tro  giorni.  Fié^-re  quarte  .  Ver  iinpre- 
cazioiie    quartaine  . 

Quirtanaccia,  s.  f.  Maui'aises  fièvres  quar- 
<^s.  pt. 

t^uartana'io,  add.  e  suît.  Qui  a  les  fièvres 
quartes. 
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Quartancll.i,  s  î  Petites  fièvres  quartes,  )H. 
Quailato,  m.  ta  ,  f   add.  Ajjgiun    d'animale 

grasso,  s  membruto  Bien  raUu.  ï  Per 
partito  in  quart!  nguali.  écartelè . 

Qiiarterone  ,  s.  m.  Quartier  de  la  lune  . 

Quarteruola,  s.f.  Sorta  di  misura .  Quar- 
taut ,  m. 

Quarieruolo,  s.  m.  Pezzetto  d'ottone  a  guisa 
di  tnnneia.  Jeton  de  cuivre. 

Quarilato,  m.  ta,  f.  add.  Qui  prouve  qua- 
tre quartiers  de  noblesse  . 

Qiiarticello,  s.  m.  Rapporto  a  ora .  Tn  pe- 
tit quart  d'heure  . 

Qiiariiere,  tieri,  s.  m.  La  qnavta  parte  di 
rhcccliessia.  Quartier,  quart,  quarteron 
il'  Parte  di  Città,  casa,  paese,  o  simile' 
quartier  de  ville  etc.  T  Quartieri.  L. 
.stanze  deslinate  per  i  soldat!;  e  le  Ciflà, 
o  1  paesi  dovc  si  tpnjnno  le  milizie:  quar- 
tier, et  quartier  d'hiver  .  Tener  quariie- 
re:  cantorner.  Cliied^re,  e  dar  quartiere: 
demander,  ou  donner  quartier,  deman- 
der d'être  logé,  ou  loger  quelqu'un; 
non  dar  quartiere  :/<2irc  main  basse. 

Quartiermastro,  t.  m.  Quartier  mestre  , 
Maréchal  de  logis. 

Quartiglio,  s.  m  Giiioro  di  carte,  fatto  in 
quaitro  persone.  Quadrille. 

Quariina ,  Quadernario.  Y. 

Quarto,  s.  m.  La  quarta  pane.  Le  quart 
"  Per  prezzo,  brano  ;  morceau,  pièce, 
f. ^  La  quarra  parte  dello  stajo:  quarlaut, 
mesure,  f.  Giiincar,  sedere  in  quarto,  o 
simili;  jouer  en  quatre.  Quarti  delli  ca- 
sacca:  hlasque  1  Parlandosi  délia  noliiltà 
d  alcune  persone:  quartier  de  nnhie'sg. 

Quarto,  m.  la,  f.  add.  Nome  num.  ordinar. 
Quatorzième . 

Quartogenito,  m,  ta,  f.  add.  Le  quatrième 
fils  ,  la  quatrième  fille . 

Quartucrio,  s.  m  .Sorta  di  misura.  Litron 
contenant  la  soi.rante  quatrième  partit 
du  boisseau  de  F.orence.Ver  certa  misura 
di  terra,  V.  Tcrzei  uola  . 

Quartultimo,  m.  ma,  f.  add.  Quatrième 
depuis  le  dernier,  ou  en  commençant  du 
dernier . 

Quasi,  avT.  di  similit.Ta'e  Corne.  Presque, 
quasi,  comme,  approchant  T  Per  come 
■se,  comme  si  Tî  Quasi,  quasi  clie,  quasi 
come,  come  se,  e  quasi  quasi,  presque, 
peu  s'en  faut,  guère  moins,  à  peu  près, 
environ  . 

Quasimente,  avT.  e  Quasi  circa.  Presque, 
quasi ,  environ,  à  peu  près. 

Quassù,  quassuso,  avv.  Ici  haut. 

Quarernario,  s.  m.  Quadernario.  Stanzo  di 
quatiro  versi.  Quatrain. 

Qaternità,  s.  f.  Union  de  quatre. 

Qiiattamente,  avv.  Da  quatto  .  En  tapi- 
nois ,  en  cachette  ■ 

Quatteruolo,  oQuattrino.  nello,  V. 

Quatio,  o  <Jiiaitone,avv.  Chinato,  e  basso 
per  celarsi .  Tapin  ,  caché . 

Quatio  qualto,  o  Quaiton  quattone .  Tout 
lapi . 

Qiattordicesimo,  m.  ma,  f.  add.  Quator- 
zième. 

Quatinrdici ,  add.  Nome  num.   Quatorze. 

Quattragio,   Voce  in   isrher.  p«r  dimostra- 


Q  U  A 

Quattiino,  s.  m.  Pictoia  mnneta.  Mnnne - 
le  qui  vaut  quatre  ilèniers .  V-  Q  .attrinol- 
lo  H  Fino  ad  un  quattrino,  posto  avv.  en- 
tièrement, jusqu'à  la  dernière  obole  .  i^un- 
trino,  e  quaurini,  Tvlonefa,  Danari  ;  ar- 
gent.  Non  aver  un  quattiino,  o  un  becc* 
di  quattrino:  n'avoir  ni  croix  ni  pile,  ni 
dénier  ni  maille. 

Qiiattrinuccio,  s.    m.  Vn  misérable  liard  . 

Quattro,  add.  e  s.  m.  Nome  num.  Quatre  . 
Andare  in  quattro  :  marcher  à  quatre 
pattes.  Fcrmirsi,  o  mettersi  in  quatiro:  se 
tenir  bien  droit .  Esser  quattro  «  quaiir'ot- 
to:  être  certain,  évident,  très-clair.  A 
quattro  :  à  foison  ,  abondamn  ent .  Quat- 
tro dinota  anche  un  piccol  nuini  ro  di  chec- 
chessia,  come  Fai  quaitro  pas^i,  mangiar 
quattro  bocconi,  ce.  faire  quatre  pas  , 
manger  quatre  morceaux. 

Quattr'occhi ,  s.  m.  Uccello  acquatico,  ch» 
fréquenta  su!  mare.  Garrot. 

Quattrocento  ,  add.  Nome  num.  Quatre 
cents . 

Quattromila,  add  Nome  num.  Quatremille, 

Quattro  tempora  ,  s.  f.  pi.  Le  digiune  di  lie 

fiorni  in  ciascuna  délie  quattro  stagioni. 
.es  Quatre  temps  . 
Quegli,  Quelli,  Q'ei,  Q'ie',Pron.che  vale 
Colui;  e  rapporto  a  uoino;  che  rapporto 
a  coia  ioanimata  si  dire  senipre  Qu-dlo  , 
Quel,  al  fem.  Quella.  Quei,  Que',  e  talora 
Queglino  ,  e  Qiiellino  ,  nel  pi  imo  cas«,  ri 
ferendosi  a  uoinini  ;  al  fem.  Quelle.  Ce- 
lui, e  al  f.  celle,  celle  là.  Al  pi.  ceux,  e 
al  f.  celles.  Par  aver  più  pnrticolaii  rego— 
le  sopra  tali  Fronomi ,  V.  i  Grammatici. 
Quel  l'altri,e  simili,  le  bien  d'autrui. 
Quello  d'ali'uua  città,  o  \no^n:  pays ,  ter- 
roir voisin:  questo  trifoglio  si  irova  nci- 
1'  Elbi,  e  in  quel  di  Pietra  santa  .  A  quel- 
lo ,  co' verbi  venirc  ,  condurre  ,  e  simili  , 
porta  con  se  quasi  sottintaso  alcun  nome, 
au  point ,  à  un  tel  état ,  à  telle  chose. 
Fer  quello  che:  à  ce  que  ,  selon  que,  cnm- 
me  .  In.  quello,  e  in  quella,  avv.  cepen- 
dant,  pendant  cela,  sur  ces  entrefaites  . 
Quelrhesisia,  add.  Quoique  ce  soit. 
Quelle,  s.  f.  pi.  In  sign.  di  Smoriie,  luve- 

nie,  V. 
Quello,  V.  Quegli. 

Queiaiba,  s.  m.  Albero   del  lîrasilc.  Que- 
rai  ha  . 
Querceto,    s.    m.  Luogo    picn    di    querce. 

Chênaie  ■ 
Q  leicia,  e  Querce,    s.  f.  Alb.  ghiandifero. 
Chêne.  Far  qucrcîa,  star  rîtlo  col  capo  in 
terra    c    i    piedi    ail' aria:  faire    l'arbre 
fourchu. 
()iicrcino,  m.  na,  f.  add.   De  chêne.  Legno 

quercino  .  Bois  de  chêne  . 
Querciolitto,  s.  m.  Petit  chêne. 
Querciuola,  s.  f.  o  Querciuolo.  Jeune  chê- 
ne, baliveau  ,  m.  Far  querciuolo  V.  Qui'r- 
cia  TT  Querciuola.    Nome  dato  in  contado 
al  cainedrio:  Germandrée , 
Querela,   s.  f  Pltiinte  ,  lamtutatioa  ,  do- 
lénnce,  pleurs,    m    pi.  fl  D.ir  querela   ad 
aUuno:  accuser  quelqu'un  en  justice. 
Querelaccia,  s-f.  Fausse  plain:e  en  justice 
^  ^émissemens ,  pi. 


re   una    majglor    finezza   di    panno  .    .1/ot    Q'^'^'^'"''""»!  '"fei  ^dd.  Cbe  querela  .  P/a»- 
fait  à  plaisir .  gnant ,  accusateur  . 

Quaitri.roma,   s.  m.    T.  di  Mus.  Qandru-    Qu«ri<lare,  v    n.  Accusar».  Accuser,  por- 


pie  croche  . 

Quatiiidiiano ,  m.  na,  f.  add.  Agj^iun.  dato 
al  sppoiio  Laz/aro  .  Mort,  ou  enterré  de- 
puis quatre  jour  . 

Quattrinaccio ,  s.  m.  un  mauvais  liard  . 

\>uattrinata ,  s.  f  Portion  de  quelque  cho- 
se,  qui  vaut  un  liard  H  Absol.  portion, 
oarti . 

Quattrinello ,  s.  m.  o  Quattrino.  I  Franc, 
diiebbero.  Un  liard. 


ter  sa  plainte  en  justice  .  %  Dolersi ,  n.  p. 

.^eniir,  se  plaindre  ,  se  lamenter. 
Qunrelato,  m.  ta  ,  f.  add.  rtccusé. 
Querel.ntorio,  m     ria,    f.   add,  Conteneute 

querela  .  De  plainte  . 
Quereute,  add.   Yoce    Lat.    Qui  âemaade , 

interroge  . 
Qucrimonia,  s.  f.  Quer«la .   Plaints,    /*- 

inenlation  . 
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QiiPiulissiino ,  m.   ma,   T.  ;iiltl.  ^iip.  ilî  que- 

riilo.  Qui  n'est  /(tmtits  contient. 
Quciuin,  m  Iji  ,   f  ;iil(!.  Lntncnifîvole.  Plaïu- 
tif  y  trtslt'  .   iJÎif.si   aïK  he   dj    pLT.irina    iii 
contentiibilc  •  lynt  se  plitint  de  la  moindre 
chose . 
Quorriloso,  e  (^ui*i«Ioso,  m.  sa,  f.  atlii.  Uo- 

It'ntu.  Plmnltfy  lamtntahle . 
^acsito,  n.  m    UmuAniIa,  proposta  (la  icio- 

glierL-,  Question  t  f. 
Quostfsio,  111,  sta,  f.  l'ron.  o  Qncsio.  Ag- 
giiigTic^l  Lstw  pet  proprioià  tli  ''"guaggio. 
Celfit-ci  I  cellc-ct . 
Çuo'.ti,  Pron-  al  niim.  sing.  nsl  prîmo  cnsn 
si  usa  (|iiandn  si  parli  d'uoino  a^iol.  altri- 
uienti  si  nHupra  Quesio,  e  Questn.  Ce,  oit 
0et ,  ou  celui-ci  f  al  f.  cette  ,  ou  celle  ci  . 
Iriq-icAto,In  quc£tA,9i  sotiintcndc  il  *m~ 
fit.  V  si  tiin  aTT.  sur  cela  ^  là-Hessus  y  sur 
ces  entrefaites .  In  qncstn  mcntre,  me/.- 
ao,  sran le,  B  simili,  pnsïi  avv.  pendant  ce 
temps-là.  A  qucto,  co'vorhi  VKnîrf, 
«oniîiirre,  f.  simili ,  ports  rnn  $«•  quasi  snt- 
l'inii'so  alcun  noine,coine  termine,  stato, 
ec.  à  cet  état,  etc. 
Questionare,  incnto,  nale,  nant« ,  V.  Qui 

stionare,  ec. 
Qunstion.ito,   m.   it,   f.    a»K!.  Othattu  ,  di- 
sputé^ etc, 
Q'Jestione,  s.  f.  Qui^liono.  Question , dou- 
te ,  m.  deniiinrU  . 
Quesrione^;oiarc,  g-^iamonr*»,  j;gi«n[©,  nff- 

vnle,  V.  t^>ui>tioneggiaie ,  ec. 
Q"e*to.  V    Q.iesti. 
Q'iestoie,  ^  m.  «-lii,  presso  î  Hom.  ammi- 

niitrava  l'f  rarin  publilirn  .   Qu-'tteiir. 
Qufstoria,  Questura,  s.   f    Dignità  tli  Que- 

sh\re.   Questure. 
Qunsmnzione,  ï.  f.  f.'nctinn  de  mendier  . 
*^uetarnenie,  av7.  Doucem-Cnt ,  sans  bruit, 

à  la  sourdine . 
Quetanza,  s.  f.   UiceTuU  srritta    A\  proprio 

pu,i;no.     Icquit,  m.  quitance. 
Qiietare,  qutetare,  v.  n.  D.nr  ((uiett,  A-rê 
ter  le  mom>cment  ^  Arqui.jtare;  apaiser^ 
calmer  ,    pacifier  IT    v.   n-  «    n.    p.   repo 
ser,    s'apaiSi-r,   s*  arrêter  H   P«r    Qui 
(are  ,  V. 
Qwnio,   Quictalo,   m.    ta,    f.    .kM.    V.  il 

vcrbo  . 
Ouoto,  s.  m.  /Irquîty  quita^re ^  f. 
Quero,  Quielo,    m.  ta.  f.  adil.    Tranquille  y 
paisible^  ^crvcxc:  arrêta-  ^  PlarîJo  :  con 
tent  ,  satisfait,    tranquille  .  Di    queto  ., 
aTv.  Qiiie^nmoiite ,  V. 
Qui ,  svv.  lU  luooo  ,    /a.'qii   mi  sto  solo  ^ 
sfgnîfira  anrh''  Morim«;i(o  al   luo^n  ilove 
Uïio  ùi  fi,  pc  rliti  (l.'sirlcri  m,  cbe    Tan 
iiirt    qui    tnrni?  E   talora    Moto    a!  luogo. 
(love    non  è  rlii  piila,  là,   e   Hove   ta  ve 
Jrti    flonne   î;cnnli    qui  ne  g'rai   ^   Qai 
Tn  q'iusto  mon  do  ,  i'i ,    dans   ce  monde 
U    Qui,   quasi    p»'r    !o    grosso,    che    qui 
TÏ  ,    Al  ,    dam    cet    cndroit-là    1    Per   in 
qut^sto  c.no ,  In  quotU  n];îiiÎLMa.  Tnrornn  ,t 
cio.  nra;  ici,  dans  ce  e  "<,  uir  eet  nrt'Ch'^ 
sur  cette  cho.ie  ,  mninte^-zint ,  or  qui  non 
resr,i  a  dir«  al  ptesonte  iiltro  *"  Ppr  in    ta' 
•onfingt-n/a  .   A  qiirsto  tormino  ,  dans  ri'c 
circotist:ince^ ,  danz  cetc'tat.  Oî  qui,//7rt. 
V'ri"  dî  qui,  pft'«  d*iri .  Ver  qui.  par  ici. 
Di   lui  a  doma'ir».  Dî  qui  a  o(ta  di,Fra  qui 
a  orro  d^ ,  e  «im-'i,  d'ici  à  demain,  d'ici 
à  huit  Jours ,  et''. 
Quia,  Vore   Lat.    Starf  al  qu'a,  Tornare  al 
quia,  e  simili.  Se  tenir  dans  le  devoir, 
rester  trnnquil'e 
Qnîrpnïrn.  ()tiinrenlro,  avT.  o  Q-iidanrro  . 

f"f  dt'dnns . 
Q'iici ,   nvv.   o   Qui;  e  U   Ci  nggiugncii  per 

pTnprÎprà  di  linjusi^gio .  Ici. 
QuiciriitA,  Y.  Quinciriita. 
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Quiddii^  ,0  Quidiij,  ladc,  ta  te,  a.  f.  Easen- 
x,( ,  o  Uefini/.ion  dï  ciaacunii  cosa  .  Essen- 
ce ,  qUldditc  . 
Qiiidopiro,  avv.  Ici  dedans. 
Quidilati»o,  o  OtiÉdilitalivo ,  m.  Ta,  f  «dd. 
Essfnziale.  Qui  appui  tient  à  l'esscnce,ou 
substance  d'une  ch>ise. 
Quiftsrciue,  add.  Hipotaio*  Tranquille  . 
Quicscrre  ,  v.  n.   Voce  Lai.  IVÎposare.  fle- 
pos^r 

Quierameute,    avv.    PaisibUment ,    tran  - 
quilUment . 
Qiiiurjii7.a ,  s.  f.  V.Quïtan/a. 
Quiatnre,  lo,  V.  Qui'iare,  fo. 
Quimaiivo,  m.  ra,   f.   «dd.  Qui  contente , 

satisfait . 
Quin»  ,  <)uieta7.ione,  Quiertzza  ,  ».  f.  Quîe- 
titudine,  Quierudine  .  Contrario  di  moro  . 
Repos,  m.  U  per  Uipoio,  quiétude,  paix^ 
calme . 
Quiotismo,  s.  m.  I.a   faUa  divoxîone,  ed  e- 

rcïia  'Ici  (>uietistn.    Quiet/^me  . 
Quîptisia,s.  m.  Clii  profcsst'»  ipoeritamen- 
tu   la    prat  ca  di    qucU'Oraziona   moniale, 
cliQchiamarono  Ort^îone  di  quiotc.  Quic' 
liste  . 
Quictn,  m.  ta,  f.  add.  PaisibU  ,  tranquil- 
le, sa^0 ,  posé. 
Quilio,   Dirt'iî,    ranlar»  in  quilîo.    Chan- 
ter d'  un  ton  haut  ,  et  fort  clair. 
Quin.imonl",  avr.  Lassù  .i!ro,  ma  alquanto 
loniano.  Vore  dcl  ci>nMdo.  Là  haut ,  un 
peu  loin  d'ici. 
Quinario,  •     m.  Rarrolta  di  rosp  în  numé- 
ro di  rinque.    Vnion  de  cinq    chines,  ou 
conihinatfon  de  cinq  nombres  1   moneia 
ant    d'araenro,  cli*  era    la  mctâ  d'un  de- 
naro  rom.  Quinaire . 
Quinav-alle,  av.  Vore  di  contado  Toçc.  Lag- 
giij  has.so,  alqu  mto  lontano .  Là-bas,  un 
peu  loin . 
Quinri,  avT,  di  Iuo';n.  di  qui,  di  qi-i.  D'ici 
Il  Talo'a  ^sprime  moto  per  luoi^o.  Per  (jue- 
sto  luogo,  oar  icil  K  lalora  di  poi ,  aprè<, 
cw5H'ie .  quindi   rivolse  în   vr  r  lo   Cielo  il 
TÎso  TI  Pcrci<S:  pour  re/d;  à  cause  de  ce 
la.   Da  quinri  innanz-i,  dorenui'anr^  de' 
s  r.Tiaif .  Quinri  giù,  su:  d'ici  en  bns,  en 
"aH£ .  Quinri  ro!la  partir.  Di   av  inri ,  non 
muti  <igniftrar>  *[  Colin  corrisp.videova  di 
qu  indi ,  vale.  Qui.  e  Là  ;  ici  ,  et  là  ,  quia 
ci  e  quindi  ,  de  fa  et    de  là,    par  ici, 
pnr-là  . 
QnînciAÎtre,  avT    Qai  intorno  . /.;t /ii/four, 
Quiuriritta  ,  Quirîritta  ,  arv    V-  Quirlcta  . 
Ou-ndarallc,  V.  (,)Min:u'alle . 
Q  'indi'ra:;ono,     s.   m.     Figura    dl     1 5.    lat! 

Ouindécagone . 
Quindecimo,  s.m.  La  (juinder  ma  parte.  Un 

quinzième. 
QuindecMiio,  m.  ma.  f.  add    Num.  ndm.  or- 
d-nar.  Detimoquinto  .  Quinzié  ne . 
>'i!ndi  ,    avT.    di   luogo.    Uï  quvi,    dMrî  . 
De  f/ji  IF  Co'verbi  di  inoto  per  luogo:  par 
là  ^  [ndicn  faloi  i  l'orisjîufl,  la   patrîa,   e 
sîm  li  de  là  ,  d''  cet  endroit .  dj  ce  p-iys, 
d'Ile  parti  4'F.iruria,  e  ddla  p'ù  nobil  cit- 
tà  di  qupUa  ven^o,  i»  quî^di  sono  *T  S'  n- 
fei  îiîc'»  a  T«mpo  :  après  ,  ensuite:  una  sua 
sof^Ua  ^iovIneri.T    gll  dîè    per    moglie,  e 
quindi    i}i  disse  *T  T^ndira    ra«ior.c,    potir 
C'ia,  à  cjHSf;  de   «"«/a  ,  lo  în'clletro  fari- 
rato  sopra  nua    mattria,  e   q    "ndi    avndo 
pveso   fistiflio,  cr     Q'î'ndi  giù,  su,  de  là 
en  /'rtc,  en  hant^  Quindi,  av?.   U  tcmpo" 
quind'  a  porbi  di ,  df  là   à  peu  de  jours; 
p' u  de  tours  après^  Colla  corrisponden     1 
7,a  di  Q'i'nrî ,  v  de  Qua    e    H  ,  '"'    ft  /rt ,  ' 
par  ici  ^  etp<i''h\,  d'un   rd't  et  de  rati 
tre .  Di  quîndî  înnanzî,  e  simili  ;  dnrc'na-  f 
vaut ,  à  l'a\'enir .  Dî  quindi ,  //e  là  ;  de  cet  \ 
e-ndroit'ià  .Per  quindî:  dn  même  endroit,  I 
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par-Jà  même.  Alciijiulro  Icvato^i^   r  per 

quinji    <lr-lla    cainrra   aicemln  <lonile    er« 

eritrato  ^  ec.  ciné  :  pur  di  li  donde  era  en- 

uain  . 
(^ï'i'ndiresimo,  o  Quinderimn^  V. 
Qiii*<liri ,  aild.  Nome   num     Quinze  X  Per 

<^>uindccimo ,  il   dl  quinrlîri   d#rl  iiieie .    le 

'l'iinze,  ou  le  quinzième  du  mots. 
Q'Miid'oltre ,  Quinoltrr,   arr.  Difpiiviin- 

lornn  .  Environ  par-là  . 
Q'iino  ,  aTT.  di  cnnr.i.lo,  per  Qui ,  V, 
V""npciiiesiino,    add.  o    ciii(|ueronieiiii]o . 

Cini/iientifmr . 
'v'"''iipianennrio,  m.  ria,  f.  add.  Clie  lia  5». 

■iniii ,  Quinquagénaire  . 
Quinquano^iina  ,  .1.  f.  .Snlcnnir.i,  rïic  Ja*  Cri- 

itiani,  ron  voce  j^reca ,  ê  rlii.iinara  rcnl«- 

noste,  V.  7  la  Domanica  pii'i  prosiiraa  al- 
la Quare^ima  .  Qu\nqua^éiime  . 
Quinquafiesiino,  m.  in.i ,  f  ad  I.ÎJomt?  num. 

or-fiiiat.  Ciru^ii.iniesîmn  .  Ctn'jUunttènie  . 
<Jinn(|ii7ingol.>.  n.  in.Ki».  di  cinijue  angoli: 

poniartonti.  Pt'nt'tj^u'te . 
t>'iinqu..nnale    add.  .Apparicnentc    a  nuin- 

f|Uf,"niilo:  Quinquennal . 
Quinqiiennio  .  s.  ni.  l.o  spa^io  di  cinnuc  a»- 

ni.  f)uin,jiirnniiim  . 
Qiiinquerciiie  ,  s.   f.  Sort»  di  nave.    Quin- 

qiicrime  . 
Uiiinq.ipsillal)o,  m.    la,  f.  add.  Pe    cinq 

Syllabes. 
'v'iiin'a,  <.  f.  Diapcnte.    Quinte,  rtiapente  . 
Quinradiriina.    Es^cr    quini.idccima,    o    in 

<]uin(adeciina  ,  La  pleine  lune. 
QuniaU,   s.  m.  Specle  di   niisura,  e  sorta 

H  peso    Quintal . 
Qiiiniana,  s.    f  (I   «gno,  ovvero  Uomo  di 

le^no,    oic  Tanno  a   ferirc   i    gioMraiori . 

riiinrana  ,  Qnintnine  ,  faquin  . 
Qui  irauolo,  ■.  m.  Il  hlsavolo  dcl  bisavola  . 

Ili'aieul  d  I  Usu'enl. 
Qiiiii'ernetto,  «.  m.  Petit  cahier. 
Q  lint.rno,    s.  ni.  Qiiad"rnc"n,  propriam. 

d'cinrjiicfogli.  Crtftier^  Ver O-.ad   mo,  V. 

Qiiintessenja,  c  Q'iinra  Essen/a  ,  ï.  f.  L'e- 

sir.utn  più  purn  dellc  comî.  Quintessence  . 

'  ercire    la    quinti-ss'n?.  i    d'alcuna    cos»  ; 

l'htTclier  lie  sni'O''  à  l'itni  quelque  chose. 

Qiiinio.  m.  la,  f.  add.  Nome  num.  ordinac. 

Cinquième . 
0"'"'o,  s.  in.  La  quinia  p.irie.  f.e  quint. 
l)^iintnrleciino,  m.  ma,  f.  adi    Nome  num. 

ordînat.  Quindireîiino .  Quinzième  . 
Qulmultiino,  m    ma ,  f.  add.  Le   cinquiè- 
me depuis  le  dernier. 
Q'niiinpiir;ire  ,  T    a    ihilfiplier  par  cinq. 
Quintuplir.ito,  m.    ta.  f    add.   a  suM.  Lin- 
qie  vfilteinaggiore.  Quintuple ,  cinq  'ois 
autn'it . 
Quiritia,  arv.  di  luojjn,  Qni.  la  voce  lUt- 
ta  c' i  agoiunta  per  prnprtcrÂ  di  Unguig. 
gio.  ValcQii  atipiinin,  cd  è  vore  oonla- 
dine^ra  ,  o';g.  dicen  lo<i  Q'iinciritia     Ju- 
stement ici . 
Qiii-iq.iijjlia,  quili,  ,  «;  f.  Voce  L.-it   Iinmon- 
■  lir.;a    Qr.liirr,  balayures,  ni.  1  I  ig.  Q,ii- 
sqiiilie:   menus  poistr^ns ,  insectes,    i  er- 

"line . 
Q'ii^tionile,  V.  Qui^tionernlp. 
Quiïtionamenio,  s.  m    Ouerelte,  dispute, 

f  démUlé,  dehat ,  diffé'.'nt . 
Qiiis'iMnmtc,  add     0ui  disitnte  ,  qui  n  un 
d''m}'é ,  une  cnntrftil'on  i-vr  qu'qu'un. 
yiis'foiiare    v.  a.  e  u  Disputer ,  conleHer, 

sr  qnereUer. 
Q.iijiionatore,  vcrb.  miriçe.  f  D  spnti-ur, 
•••■.sum;n'at.-ur ,  contredisant, disputcuse, 
q'ti  contredit . 
Q  iKiinnrf  Ml.  cina,  i    {.  Petite  question , 
petit  doute ,  m.  etc. 
Oiiisiioiic,  s.  f.  Rï.a.  Querelle,  di'pute, 
différent,  contestation  ^  L.ig:  procès,- 
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liligey  m.  quesl;on  H  Dabbio  :  mÉerr^^a- 
tion,  doute  t  demande. 

Qiiist  oiieggiameiuo  ,  s.  m.  Dispute  j  f. 
débat. 

Quisiioneggiare  ,  v.  n.  «  art.  Disputer ,  a- 

giter  une  queston . 

Quistioncvole,  add.  De  question,  de  di- 
sant te. 

QuJr.inz.i,  5.  f.  Fine,  cessione-  Remise-,  ac- 
ceptilation  j  cession  Tl  Ver  certa  Dirhlaia 
zione  in  isciitto:  quittance  ^  décharge  , 
acquit ,  m. 

Quiiine  ,  V   a.  Cetîer  le  ragîoni  .  Quittanerr, 

faire  quittance  t   décharger  une  ohliga 
lion . 

Qut.ro,  m.  m,  f  a-Id.  Quitté,  déchargé. 

Qu'vi,  avv.  di  liio;;o.  lu  (jnel  luogo.  Là  ^ 
en  ce  lieu  /à,  dans  cet  endroit  là .  Qxiivl 
su,  V,  (  olassù .  Qiiivi  ricino,  entrn,  mede- 
siino:  dansées  eni^irnnSy  là  tout  près, 
là  dedans,  là  même.  Quivi  oltre-.  là  au- 
tour,  par  là  1i  Q(iivi  p-jr  AUnrn,  in  quel- 
Vocc:{sior\^:alorSyd,ins  ces  cirC''^n<tanctS' 
be'la  ro^a  è  in  ooni  parte  s.iper  beii  p.irl.i- 
re ,  ma  io  \:i  reputo  bellîssiina  qui^î  sa- 
perlo  faie,  dove  la  neci'ssità  il  ricliicde 
1Ï  Per  quindi:  de-là  ,  de  cette  Cfiuse:  qui- 
ri  prncedeite  chc  il  Comnne  di  Fjreiiïe 
mandô,  ec.  U  Da  poi  après,  ensuite,  Di 
quivi:  delà  y  de  ce  liewluj  de  cet  en- 
droit-là. 

Quiviriita,  Quiritta,  V. 

Quoc.ere  ,  Cuocerc  ,  Y, 

Quojo  ,  Qaojnjo,  V.  Ciiojn  .  ec. 

Quota,  s.  f.  Vorzione,  cb(î  iicr.i  a  ciasciino 
quando  si  dee  rra  iiiolti  pigar  qualclie  ro- 
sa;  ContrihutioUf  quote-part  ^ï  II  far  la 
tas-îa,  la  quora:  cotisation . 

Quoiare,  v.  a,  Poner  la  co-ia  ncl  suo  ordine 
Donner  sa  place  à  choque  chose  . 

Qijotidianamente,aTv.X)urnij//t'menf ,  tous 
les  jours . 

Quotidianeggiare ,  v.  n.  Dei'enir  quotidien. 

Quotidimiis^imo ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Plus 
que  quotidien . 

Qiiotidiano,  m.  na,  f  add.  Quotidien , 
journalier . 

Quoto,  Ordine,  Y. 

Quozinnte,  s.  m.  Dîresîdel  nnmcj"0,  clie  ri- 
^iilta  dal  partire.  Quotient. 
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l.,  Leitera  conson.  di  suono  aspro. 
Kabacchino  ,    s.  m.  Marmouset ,    petit  en- 

funt. 
lVd)^ccKio,  cbiuolo,  s.  m.  Pirrol  funcîullo. 

Petit  enfant  j  marmouset ,  poupon  . 
Rjbarbaio,  bcro,  Rcob.iibaTo,  e  Ribarbe— 

rn ,  s.  m.  Radice  medic.  liUnhiirhe  . 
RabbrttulTare,  v.a.  jVlettere  in  \}:\ru^.\.Brouil' 

1er  ^  houspiller  ychi^nnnerM  u.[>. se  mettre 

en  désordre,  gâter  ses  hahits . 
Riibbaruïïato,  m.  ta,    f.   add.  V-    il  vevbi). 

Aver     i  rapelli  rabbaïuffaii   .     Être    tout 

écheiclé  . 
Rabbassamento,    s.    m.    Rabais  ^    diniiuu 

tion  ,  f. 
R;tbbassare ,    v.    a.    Riabbassare ,  dî    nuovi> 

abbaisaTe.  Rabaisser  H  n.  p   se  rahaissitr. 
R.^hb^s^alo,  in.  ta.,  F  add.  R.ibai'^sé . 
Rablmtfersi,  n.  p.   Riabbattersi  .   Abbairersi 

di   naovo.  .-trriver  de  nouveau  ,  se   ren 

contrer  H  v.  a.  Soccbiudere,  V. 
Rubbattulo,  m.  ta,  f.  add.  Ripercossn.  Ré- 
fléchi. 
Kni>batruffolaTe,  v.a.AvTolgerp  însleme  con- 

fusamente.     Mettre    tout    pêle-mêle ^    en 

(iizsordre  t  sans  dessus  dessous. 
Ribbattuffnlato,  m.  la,  f.  add.  Mis  tout  en 

U'i  ta  s  y  etc. 
R:.bbeUiie,  v.a.  E/n£ei/iV,  décorer  de  «*»«- 
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feau  ,  donner  un  nouvel  échit  ^  y.  m.,  e 
n.  p.  embeiUr  rlavanta^e,  devenir  plus 
/oh. 

Ralibellito,  m.  la,  f.  add.  V.  il  verbo 
Rabborciate,  V.  a.  Raccnnriaie.  fi(/pe£rtS5er, 
rapiécer,  raccommotler^]  Kafi'.i'jonarc,  V 
Rablietriativo,  m.  va,  f.  add.  Qui  ne  fait 

que  rapiécer  j  que  rapetasser  . 
RablifTciato,  m.  la,  f.  add.  V.  il  Terbo. 
Rabbi  ,  s.  m.  Vncc  Ebr.  ()g:;idi   Rabhino, 
e  vale  Maestro.  Usnsi  laWolta  ag^illnIo.^l 
nninc  di   un   qtia'rJie  Dnttnrp  dplla  Len^- 
Ebtea,  rouie  Kabbi  M.iiinonide,  ec.  Rahs 
M.ntnonidex  . 
Rabl)i3,   s.  f.  Rasmo,  m.   MaUuia  prnpria 
de'cani.  /îa.»"^  1î  Per  simil.  Erres^o  di  fii- 
rore  ,  e  d' ira  :  rage,   fureur,  transport, 
m.   frénésie  ^   Ver    erce.ssiva    copidigia  ■ 
passion  démesurée,  violente,  dcsir  dére 
glé  TI  Per  certo  maloie  detro  Siizza  ,  V.  ^ 
Per    Metaf.  La  rabbia    de'venti;    fureur, 
force  des   rents^i  Rahbia  si  dice  aticbe  a 
modo  di    dispetto,  o   d' iinprerazione ,  co 
me  Cancbero,  .Saetta  ,  er    mnlepeste . 
Rabbiniro,  m.  ca  ,  f.  add.  Rahbinique . 
Rabbinista,  s.  m.  Rabbinistc ,   rnhbaniste. 
Rabbino,  s.  m.  Dottoro  nella  legge   Ebrai- 

ca     Rabbin. 
Ralibiolina  1  s.  f.  Vri  peu  de  ras;e ,  de  rolére. 
R<ili!ào>,amenie,  avT.  Avec  ru ^e,  fureur , 

en  enrage- 
Rabbiosetro,  m   etta,  f.  add.   L'n  peu  enra- 
gé, endevé . 
Ralibiosissiinn,  m.   ma,  f.  add.  sup.    Très- 
enragé. 
Rabbinso,  m.  Sd  ,  f.   add.  Tnfetlato  di  rab 
h\.\*i  Per  sinMl.Furioso-ettr//at/cf,  furieux, 
furibond  ^   Prtr    îsrnrtdnra«o;   démesuré , 
excessif.  Famé  rabbiosa:  faim  enragée. 
Ra!>boccare,  v.  a    Prendre^  saisir  de  nou- 
veau avec   tes  dentf.  Rabborcare  fiascbî, 
o  .simili  :  remplir  jusqu^nu  bout . 
Rabboccato,  m    ta.  f.  add.  Pris  encore  u- 
ne  fois  avec  les  deuts .  Fiasco  rabboccato, 
e  simili,  ^'»ti/df/7e  entamée,  qri\in  a  ache- 
vé de  remplir . 
RabboHacciare  ,  V.  a  e  n  p.  Dicesi  propriam. 
del  mare.  C'ilmer,  ou  se  cahner  ^  Por  si- 
mil. se  tranquiUiser  ,  s'apaiser  ,  s'adou- 
cir'! Rappiciluarsi  :  ié  raccommoder ,  se 
réconcilier , 
Rabbondme,  V.  abbondarc  . 
Rabboiiire,  v.  a.   Aappacitirare.    Apaiser, 
pacifier,  rapatrier ,  réunir. 
Rabboiiiro,  m    ta,  f.  add.  Apaisé ,  etc. 
Rabbnrdare  ,  v.  a.  Venir  di  nuOTO  all'ab- 

boido.  Reborder. 
Rabbracciare,  T.  a.  Embrasser  de  nouveau. 
Rabbronciare,  v.  a.   Reslaurare  .  Réparer, 

raccommoder . 
Rabbreïiare,   T.  a.  Abréger  davantage. 
Rabbniscamento,  s.  m.    Obscurcissement , 

trouble  de  l'air  . 
RabbruHcarsi,   n.   p.  II   tu'basi  del    tempo. 

S'obscurcir ,  se  couvrir  de  nuages. 
Rabbriiscato,m.  ta,  f.  add.  O/'SnircJ ,  trou- 
blée Per  simil.  R:d)bru<cita    la  fronie,  e 
rannrottate    le  cii>lia  •   d'un   air  chagrin  , 
fiche  ,  en  froncissaiil  les  sourcils. 
Rabbruzt7.arsi,ïzolarsi,  ii.  p.Dicasi  del  tempo: 

S'obscurcir ,  se  troubler. 
Rabbuff.imento ,  s.  in  Scompigliamento  . 
Désordre  ,  dérangement . 
RabbuR'are,  T.a.,  e  n.p.  Rabbarnffare .  Ui- 
soidinarc  .  Ri  dIce  più  chc  d' altra  cosa 
de'  rapelli,  di  pe'o  ,  e  penne  .  Houspiller  , 
rheveler  ,  hérisser,  éparpiller,  déranger' 

li 
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Rabbnffo,  s.  m.  Braran  .  Ribuffzle,  alga- 
rade, saccade  ,[.  Far  an  solenne  Rabbuf- 
fo  a  q  'alcuiio;  faire  une    mercuriale   à 
quelqu'un  . 
Habbnjarc,  ï.  a.  rel.  n.  p.  Far  biijo  .  S'ob- 
scurcir, se  troubler. 
R.ibbuiato,  m.  la,  f.  add.  Obscurei. 
Habi-srare,  r.  a.    Orner  d'arabesques .  G\i 
orefici  dicono:  guillocher,  sebbene  pro- 
priain.  sia  il  Nlelbare  . 
Kabescalo,  m.   ta,  f.  add.    Orné  d'arabes* 
ques,  ou  de  moresques. 
R.ibes'^o,  s.  m.  Arabesco,  Sorta  di  lavoro. 
.irabesques ,    moresques ,    pi.    Presso   gti 
orefici,  guillochis . 
Rabicano,  s.    in.  Manlello  di  caTallo,  mi- 

slo  di  bianco,  e  bajo    Rouan. 
Rabido,  m.  da,  f.  .idd.  Enragé,  emporté, 

endiablé . 
Rabino,  Rabbino,  V, 
Raccapezzare,  7,  a   e  o,  Rinrenire,  e  talo- 

ra  Iniendere,  Trouver  ,  coin  prendre  . 
R.iirapezzato,  m    ta,  f    add.    Trouvé  ou. 

compris . 
Raccapitolare,  v,  a,   Riepilogare.   Récapi- 
tuler, résumer  . 
Saccapitolato,    m,    ta,   f,    add.    Récapitu- 
lé ,  etc. 
Raccappcilare,  o  Riucappellare,Y. 
Raccapricciamento,  s.  m.  Horrc-ir,  {.eff'''ci, 

frisson ,  frémissement . 
Raccapricciarr,  r,  a.  Cagienare  in  âltrni  ut» 
certo  commovimanto  fli  sa-'^j'*  ,  <  on    .ir- 
ricciamento  di  peli    Faire  frémir,    épou- 
vanter, effrayer  1  r.    f.  frissonner ,  fré- 
mir de  peur,  d'horreur. 
Rarcaprictio,  i.  m.  Frisson,  épouvante ,  T, 

effroi . 
Rac.  artocciato,  m.  fa,  f.  add.  ReeoquilU , 

roulé  comme  un  cornet. 
Raccittare,    va    Rcuperare.    Recouvrer, 
retrouver,  rattraper.  Racraitare  In  s.ini- 
tà:  rétablir  sa   sauté,  se  remettre^  Pïr 
Riscaltarc,  rncAefer 'I  Ragunave,  ramas- 
ser ,  acquérir . 
Raceaiiito,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo.  Es- 
sore  il   mal  raccatlato.    Être   mal   r«fii, 
mal  accueilli. 
Racconciare,  v.  a.  Rattoppflre  i  panni  vec- 
ehi.    Rapetasser ,   rapiécer,    raccommo- 
der V  n.  p.  R.Tfîazzonarsi  co' cenci ,  5e  re- 
mettre dans  ses  liai  tons  H  Meiaf  je  ré- 
tablir,  recouvrer  son  éclat,  sa  fraîcheur. 
Ra(-rendere,  v.  a.  J)i  nuovo  accendere  .  Rai- 
/.■merlTn.  p.  se  rallumer  li  Fig.  ranimer, 
réveiller , faire  revivre. 
R-acGcndimento,  s.    m.    L'action  de  raliu- 

mer ,  f. 
Raccenoare,  t.    a.    Montrer,  faire  sigae , 
indiquer  derechef. 
Raccercbiare,  t.  a.   Àccercbiar  di  nuovo. 
Relier,  remettre  des  cerceaux  II  Cirron- 
dare*  environner ,  enclorre  . 
Raccertare,   v.  a.  Assurer,  confirmer  ^  n. 

p  se  rassurer,  prendre  assurance . 
Rac?ertalo,  m.  ta  ,  f.  ald.    Issuré ,  etc. 
Racreso,  m.  isa  ,  f.  add.  Rallumé  . 
Racrcitare,   T.a.  Darricetto.    Loger  ,  re- 
cueillir ,  recevoir  chez  soi. 
Racnettatore,    verb.    m.    Hôte ,  qui    loge  y 
donne  retraite  Ti  Meiaf.  Racceuainr  di  vi- 
zî ,  qui  emb'assc  les  vices. 
Racretio,   s.  in.  Ricovero.    Logement,  rt- 

traite. ,  f. 
Racrbeliire,  T.  a.  Far    restar    di    piagnere. 
Consolerai  n.  p.   Cessar  df  piagnere,   ic. 
seconsoler,  s'apaiser  "i  (^uienre,  caiunr, 
Tf  Parlandosi  di  tempor.ie,    e    si'iiili-    .sel     trauquMner  .  ,,      .      ■    . 

troubler,  s'o'^scurcir  1Î  Per  azznlTarsi  in-  t  R.c.-bntato.  m.  ta,  f.  add.  Apaise. 
sieme  ■  se  prendre  aux  cheveux  ,  se  battre.  .  Raccbr-tta  ,  s.  f.  Lacrbeit..,  sirum.con  eu,  » 
Rabbnffuo,  m.  ta,  f.  add.    Echerelé ,  hou.\    gii'oca  alla  palla.  Raquette. 
.spiiU  ,  kérisic  .  Illafiibi.dere,  v.  a.  Renfermer,  resserrer. 
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"ï^  tf  r7iiiitl«rc  il  p.isso:  f'frmer ^  hnu<  fur  U 
f'iissa^e  n   V.  n.  contenir  ,  rtniiprendre  . 
l\.ir(  1mu%o,  m    »n,  f.  add.  V.  il  Terhn. 
Rarriabait:iro,  7.  «.  Haci'omoder ,  rapeias 

5<r,  tnfndrer. 
Hin  c<rr.iris  '•   a- Roîtcrare .    Rtv'enir  à  la 

charge  ^frapper  tlerechcf. 
M.irc  >j;'irnij  ,  V(  ((i^liitnLa  ,  V. 
Kacco-^lieie,  r  IV.irrorre,  v.  n.  l'ij;li«r  cliec- 
clicsiia  hvaiulolo  ili  icTia,  linnusser  1T 
Ragunare,  recueillir ^  rassemhler .  Kacco- 
glior  fruiti,  cueillir  11  V'\s^.  Hacroglier  le 
vcle;  finir  ^  conclure  11  l*er  KiurntlaTC, 
loger,  recueillir.  Uarro^l  erc  il  partn. 
accoucher,  Jciivrer  une  femme  .  K.ircnr 
la  mcnre  in  Uio  ,  o  nimiti,  recueillir  son 
esprit,  tourner  ses  pensées  rers  Dieu  ^^ 
Per  Kirevcre,  conteniry  recevoir frasseni' 
hier  11  per  InieiiilcTc,  comprendre  II  IVr 
Os>ervaro,  Nntarc,  rt:(uei//ir,  retenir  ^re 
marquer  ^  P«r  Drdnrrc;  inférer,  tirer 
tgrielifiie  induction .  U  irrogliersî  insïeme^ 
s'assembler ,  s'unir.  Harcoj^lier  lo  spiri 
to,  o  inlito,  reprendre  haleine,  respi- 
rer, fig.  reprendre  ses  forces,  se  rétablir 
Il  Racrogliere  in  sign.  n.  y.  ricofferarsi ,,«« 
retirer,  se  logera]  T.  aritm.  .^^oinmarc, 
*tOHter  H  Ricfvpre  nel  i)USSoIo  i  voti:  re- 
cueillir les  )'0!X  dans  le  ^''rutin  . 
B.  u'rojtliinento  ,  s.  in.  Il  rncrogliere  .  Re'col- 
i^  ,  f.%  A'iunamenio:  amas.  R.iccA{;linien- 
fo  di  cnore:  recueillement  t  recollertinn 
^  Pcr  Kaccn^lien/.!:  accueil ,  réception,  f. 
Racf_ogIiiicrir>,  m.  cia^  f.    add.  o  (JolUlli- 

lio:  ruinasse. 
R  icf  ooliîore  ,    vprb.     m.    Clie    rarroglin  . 
CueiUeur  .  RarcogHtore  del  parto  :  accou- 
cheur. 
Rarcoglitrice,   vtib.    Ç^  Cueilleuse  T  Più 
cotnunem,  Levatriee,  accoucheuse  y  sage- 
femme  . 
Ractolta,  s.  f.   Il  racroglierc,  ricMta.  Ré- 
colte, cueillette,    levée.  ^    Collczione  ili 
sciitti,  recueil,  m.  collection,  compila- 
tion. Macinnre  a  raccnlta ,  cioè  con    poca 
acqiia:  moudre  par  éclusée.  Fig.   in    sen- 
liin.    osccno:  rtt'oir   rarement   commerce 
avec  une  femme,   pour  être   plus   rigou 
reuv    dans   inaction.    Sonaro  a    rarcolia  . 
Uirliiamare  i   Sf>l*laiî  *.    battre,    sonner  In 
retraite  M  Per  Accoglimento:  accueil. 
Raccnlto,  m.  la,  f.  mlil.  Da  laccogliere,  V. 
Ventre  rarcnlto,  cioii  j)icrolo,  e   in  se  ri- 
«tretio.  Petit,  serré. 
Rarroltore,  s.  m.    Raccoglitore  .  Celui  q:ii 

recueille . 
Uacconunlai^ione,  s.  f.  Recommandation 
1Î  Acrommtligia  1  protection  ,  défense. 
Raccomandaie,  v.  a.  Pregare  altrui  ,  tirah- 
bia  .1   ruoro    qiicMo  clie    ta    gli    piopntii  , 
Recommander,  charger,  soliciter ,  faire 
des  iuftancesM  Mandar  a  saloTare:  faire 
des  complimens,  se  recooimonder  à  q->el 
qu'un  H  Appirrure,  o  Icgare   una  cnsn    a 
chncclies'-iaî   attacher^  suspendre ,  lier  *\ 
Meiaf,  C^nesto  fatto  ml  tî  piaiiuio  all.i  nie- 
inoria  ilelle  lettere  raccomaiidarlo'  écrire, 
coucher  par  écrit  ^  n.  p.  implorer  le  se- 
co'irs,  la  protection  de  quelqu'un. Vl^cxo- 
niiindar    ranimât    recommander   l'ame  , 
assister  un  moribond . 
i\.ic  omandaiissimo   ,  m.  ma,   f.    ftdd.   sup, 

r'tis-recomtntuidé . 
Htc  Oman  lativ(>^  m.  ra  ,  f,  adJ.  Alto  a  rjc- 

cninundarc.  De  recomiti.mdatian. 
Rai  rr>inandaio,  m    ta,  f.  add.  Recommandé 
H  Daio  in  accomandtgia  •  protégé . 
Rat  romandaiore  ,  verb.  m.  Protecteur. 
Rarroniandaforio,  ra.  ria,  f.  add.  Di  racc.>- 

mand-iaione.  D<~'  recommandation. 
Uarromandar.ione  ,  gion»: ,  s.  f.  Rcomman- 
dation  .  Fbtç,  o  tnandav  lacrom.indaaioni: 
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faire  ou  envoyer  dei  compliment,  sal'ier, 
faire  des  ricommandutitms  à  quelqu'un  ,  '< 
Racrnmatiflîgia,  zione,  ^.   f.    Uicusi  p^r  In 
più  di  lotirrfi.  Lettre  de  recommandation. 
Ractoiuii tiare,  r.  u.  n  Accommiatarc  .  Con 
gédier.  \ 

Racromod.imf ntn,  %.  m.   Raccommodage , 
raccoûtrement. 

Raccoinndare,  t.  a.  Rarconria-c.  Raccom- 
moder, réparer,  raccotitrer ,  refaire. 
Rarcomndairicc  ,  Turb.  f.  Riccommodeuse . 
Raccompagnarc,  t.  a    Remener,  conduire, 
ou  accompagner  de  nouveau  . 
Kfli  coinunare ,  v.  a.  Tnrnaro  a  far  connu nr 
qncllo,  cil' pra   divemito    pirticnUre.  Re- 
mettre en  cominun  ^  Sompl.  A<comnnarc. 
mettre  en  commun,  ou  en  <  ommunuute . 
Rarconriamento ,    s.    m.    Raccommodage , 
rhabiliige,  réparation,  f.  raccoûtrement 
Rarconciare,  r.   a.  Ridurro  in  buon   t-ssere 
le   cnve  guasto.  Raccommoder,    refaire, 
rétablir  ,  rapiécer ,   raccoiUrer  .   rajuster 
U  Fig.  RappaciliraTe:  réunir,  réconcilier, 
rapatrier .  Raccomodarfcï  il  tompo:  se  re- 
mettre au  beau  . 
R.ircnnciatore,  verb.    m.  Raccommodeur , 

réparateur . 
Rarronriatura ,  s.  f.  V.  Racconcirt. 
Raci  oncio,  s.  m.  Réparation,  f.  rétablis- 
sèment,  etc. 
Rarcoticio,  m.  cia,  f.  aJd.  Raccommodé,  ré- 
paré, refait,  rajuste  ,  rhabillé,  etc. 
Racconfcrntare,  R-iconfennare,  V. 
Racronfortare,  Rironfnrtare  ,  V, 
R3ccono<;r«ntc,  add.  Rironosrente  ,  V. 
Rarronoscere,  o  Rîcnnosrcre,  V. 
RacconsegnaTc,  T.  a.  V.  Rîconscgnare. 
Rarronsigliarc,  10,  V.  Rirnnsigliare,  or. 
Racronsolare,    r.   a.  Consoler  ,  soulager , 

conforter  ^.  n    p.  se  consoler. 
Rarconsolato,  in.  ta,  f.  add.  Consolé. 
Racrnnsolatorc,  verb.  m.  Consolateur . 
Racrnntabile,  add.   Qu'on    peut.    Ou  qu'il 
faat  raconter. 
Riccnntanipnrn,  s.  m.  Récit,  narration  ,  F. 

conte,  détail. 
Rarcontare,  v.  a.  Rifcrire.   Raconter,    r«- 
dire  ,  rapporter  ,   narrer  *\  n.  p,  R^ppaci- 
ficare  :  se  reconcilier  ^  se  r  tpntrier  . 
Racrontaio ,  m.  (a  ,  f.  add.  V.  il  verbo. 
Rarcontfttore,  verb.  m.  Qui  raconte,  con- 
teur, narrateur . 
Racconto ,  s.  m.  Récit,  rapport,  relation^ 
narration,  f. 
Racronto,  add.  Raccontalo,  V. 
Marcoppiarc,  v.  a.  .\ccoppiare,  raccozzani  . 

Combiner. 
R.iororrîamenro  ,    s.    m.    Abbreviimento  . 
Raccourciisement,  appetissement,  dimi- 
nution ,  f. 
Rarcorciare,  t.  a.  Raccortare.  Raccourcir, 

abréger,  diminuer . 
Rarcr)rcîato,m.ia,f.add.fiflCC0»7V*,  afcoitr- 
ci  ,  etc. 
Racrordamento ,  s.  m.    r-ione ,    f.  Ricordo. 
Le  souvenir,  souvenance,  mémoire,  f. 
Raccordaro,  rsi ,  V.  Rifordare  *i  P.T  Pacî- 
ficare.  Rapatrier ,  réconcilier ,   réunir   *1 
n.  p.  se  réconcilier,  s'apaiser^  revenir. 
R.nccorgCTsi,    n.    p.    Ravvedcrsi  del   f^Uo. 

Reconnaître  sa  faute  ^ 
Kac  orre,   V.    rarcoi»lieTe  *I  T.  de^C;ildcr. 
Restreindre:  palo  da  raccorre:  boule,  ou 
tas  à  rest'-etnJ\ 
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a.  «  Ininr»   fi.  p    ji'Semhlir,    rn\tem>-l  r, 
ri'unir  ,/oindrt,  amaner,  f  aiicint'ltr ,  le 
réunir,  etc. 
H.icco/.£iiio,  m.  I»,  f.  ailil.  V    il  torhi». 
Rarcri-ïcwfc,».  i.  /liigmenter  encore  ,groi- 

iir  tiai'untiif'e . 
KHcrrcriini' lin,    »    m.  Augmtntiilion  ,  t. 
iiicroii!c:nent 

Karcreiciuln,  m.   (a,    f.    a'Id      .liigmenlc, 
groisi  Jai'untiige 

Ra(.cul«ri),    v.  a.   Vor'^  b.iria.  Hilif«r^i  iii- 
tlioiro.  lieiuter  ,  rehrouaer  chemin,  fuir, 
tourner  le  dns . 
H.icr.ii^aro,  T.  a    Accuser  derechef. 
Uacrmost),  m.  5;i ,    f.  add.    Qui  porte    det 

grappes  de  raisin. 
Kar.liitiro,  ni.  ca,  f.  add.  Difellow  p»  ra- 
rhiiidp.  Sacliitique ,  noue. 
liarliiiiile,  s.  f.  Sioiia  dclla  ipina,  pcr  ine— 
gualf  nutri/.icMie  il'll'o»^a  .   Riichttis. 
IVacliiiiiino,».  m.  Sorta  di  malatlia  del  gra- 
"o  .  RiicU'tisme  . 
Kjtrimolar-',  v.  a,  ('Ag'icro  i  rac'moli .  Gr.i^i- 
pilUrl  Melaf   Icvar'j  da  airuna  roia  q^ial- 
clie  reiiluo:^/aner ,  ramasser  {es  restes. 
Ki!rirnoleito,lu7./,o,(.m   Petit  griippillnn. 
llaciinolo,  Ra<-.»iiu>,  Vore   I.ar.  i.  m.  Grap- 
polo   d'iiïa.    (i-nppe,ou   s:rtppillon  de 
ruisin  ^  Fij.  residuo:  reste. 
Ilariinolujzo,  1.  m.  Très-petit  grappillnm 
Racquat(ar*i,  n.  p.  r>  Acqirtuarsi .  Se  t.tpir. 
Hacqustare,  e  Ractjuietare,  t.  a.  Apaiser, 
adoucir,  calmer,  fléchir. 
Karquetato,  e  R.icquiciato  ,  m.  ta,  f.  add. 

V.  il  Torbo. 
Racqiiisragione  ,  zione,  s.  f.  mémo,  quistf> 

m,  Heconi'rement ,  m.  reprise. 
R.iri|iii<tare  ,  v.   a.  Ri'-opci.i'e.  Recout'rer, 

rattrape,  acquérir  de  nouveau  . 
RiiquiMaio,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 
Rarquistatorc,    verb.  in.   Celui  qui  recou- 
vre ,  rattrape  ce  qu'il  a^ait  perdu. 
U.id  1 ,  t.  f.  Spazio  di  marc  vir.ino  al  a  »piig- 
gia .  R;ide. 
R.iJainente,  arv.  Rarement ,  peu  souvent'^ 

Met.-if.  Negligentcmrn'e ,  V. 
R.Tddonsare,  v.  a.  Di  mmvo  firdeno.  C'n- 
denser  11  n  p.  Farsi  più  deoso:  se  conden- 
ser davantage. 
lln>1dtriz7.anicato,  e  RadJriiiainento,  s.  m. 

Redressement . 
Kaddirizzare,  c  Raddrizzare,  va.  Di  nuivo 
diriziaio.  Re.lrefstr,   relever    "",  Diii/n- 
re,  e  mcuere  in  isqiiadra.  Alignera  ?.ie- 
taf.  K'oidinare.  dresser ,  former ,  façon- 
ner ,  instruire. 
Ra  Idruiatn,  m.  ta,  f.  ald.  V.  il  teib.i . 
Radlobbare  .  v.  a.  T.    M«r.  Dar   il  radd^ib- 

do  al  vasccllo:  Ridouher. 
R.iddolibo,  s.  m.  Livoro  pcr  racconciar  U 
navc.  Radoub. 


Raddoliarc,  v.  n.  Dicesi  del  tempo.  Se  ra- 
doucir, se  rendre  plus  doux  V  Fig.  in 
sioii.  ait.  apaiser,  calmer,  modérer. 

Raddoirato,  in    la,  f.  add.  V.  i!  rcrbo. 

Rad  lolci.are,  v.n.V.  Rodltilciic. 

R,ildilciinonto,t.  m.  ^^jtiga!ncnto.  Rad^iu- 
cisfeincnl,  adoucissenunt . 

Radilnlrire,  ï.  a.  Doirificare.  Adoucir'i 
Fig  apaiser,  tftiipércr,  mitiger. 

Raldolirato,  m.  i.i ,  f  add.  Vocs  cootadint- 
«ca  ,  per  raddoif  lo.  R.idouci. 

Rald.im  indue,  R.ilJiiiiindare  ,  r.  a.  Do- 
iiiandirdi  nuovo.  Redemander . 


Rarcosciarsi  ,  n.  p.  Ac.  :o<ciarsi .  S'accrou-]  R...lJ..iiiaiidato,  in.  ta,  f.  2<\,\.  Redem.ut.le. 

R.id  Inppiamcnlo, -1.  m.  K-rfuuii/iriJH-nt. 
R.i.ld.>|.piante,  add.  Qui  redoullc. 
Rd  lo[.;i;«ro,  ».  a.  .'vddoppiare,  crescerp. 
Hed  lùhlrr,  augmenteT,reaforcer,  rAterer 
1i  .^ndar  di  radlopp^f:,  «oita  di  mol'i  Jo' 
fiiVLilli:  aller  1111  ira\/.\ilier  tfrre  à  terre. 
R.iddoppi.iMineme ,  at.'.  Doiit'leinent . 


pir,  s'iisseoir  sur  ses  jamhes  . 
i^arcostare,  v.  a.  Di  niiovo  accostare,  e  an- 

clie   senipl.  \^c■o^raTe.  Rapprocher    Tî    n. 

p.  approcher  de  p'.usprés, 
Racro/./iiU'nto,  «.  m.  .VlSeiK^/iige  ,  iiniu'i, 

jonction ,  f. 
Rarcoazare,    lo  ^tcîso    cUe    .\croi2.irc,  v. 
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ï^3fld.  ppîato ,  m.  la ,  f.  :n^^.  V.  il  Veibo  . 
Uft(!ii(  pj.io,    s     m.  Sorta  di  moto  partico- 

l.Tie  (IhI  cavallo.  Terrc-à-iiirre . 
RadJorniPniare  ,  v.a.  Di  nuovn  acUlormen- 
tnre.  Hàiidonnir  H  n.p.  Kipigliare  il  son 
no  :  se  rendormir. 
Raddossaie ,  v.a.  Forre  aAdossa.  Efidosser . 
RadJosiato ,  m.  ta,  f.  add.  Dicesi  di  soldati 
s'rett:,  c  ammassaii   insicme.  Serrés^    et 
frasque  les  uns  sur  les  autres. 
ll.iddotio,  s.  m    Luo^o,  dovc  glî   uomlni  si 
adunaiK)  insieiiie  per   tralteiiersi  .  l^ér/uil 
Il    Ver  admianaa  di  pi^-rsone:  assemblée, 
compagnie j  f.  cercle. 
Raddiizza'e,  mémo,  V.  Raddivîzzare,  ec. 
Pva/iduci.irice  ,  ^erb.  f.  Qui  réduit . 
RiidduiTe,  KiduiTe,  V. 
Ra-Unte,  add.  Clje  consuma.  Qui  ronge  . 
lindi^re,  v.  h.  Levarc  il  pelo  col  rasojo   Ba- 
ser ,  tondre  j  couper  ïe  poil  II  Ter  simil. 
rajipoKo   ad   arma    t.iglif ntissinia  :  tran- 
oficr^coiiper  comme  un  r/i50/V1i  Rascliia- 
re:   racler^  nettoyer,  ratisser,   grater 
TI  Per  iscancellare  lascliiaiido:  rayer,  ef- 
facer quelque  lettre  ,  ôter  les  marques, 
les  traces    i!   v.n.  UafienLire:   rustr,  pas 
ser    tout   aiip'ès,    ejfUurer  \   Levar  via 
pollji   rasier^i   dallo    siajo  il  colmo:  racler 
le  dessus  d'une  mesure. 
RadeUo,  m.  ta,  f.  add.  Un  peu  clair ,  rare, 

peu  serré. 
RaJezza,  s.  f.  Rarità.   Qualité  d* un  corps 
qui    n'est  pas  dense  1ï   Foca  frequenza  : 
rareté  ,  peu  de  fréquenc(i  . 
Radiale,  add.    Des   rayons,   rayonnant, 
knllant  ^    T-   Anat.  radial  H  1.  Geom. 
Cuivi-  radi.ili  1  courbes  radiales. 
Radiante,  add.  Rayonnant,  brillant,  ra- 
die u  X . 
R.'diare,  V.  Raggîare. 
R;idica,  s    f.  Ru~  me,  radicule. 
Radicale,  ad!.  CJio  derira  dalla  radie*.  Ra- 
dical  ^  Umido    r.idica4e,  qurllo  ,    clie    é 
Bella  soslanza   de'corpi:  humide  radical 
%  M.età{. principal,  capital , fondamen- 
tal. 
Radicalmenie,  «w.  Par  les  racines ^  avec 
la  rat'ine  H  Metaf.  radicalement,  ori^i 
nairement , 
Kadîcamento ,  s.  m.  Il  principio  del  germi 
nar  deHe  pian  te.  Radicationj   î.  Fig.  La 
base  ,  f.  le  fondement . 
S^dicate,  7.  n.  e  n.  p.  S'enraciner,  pren 
dre  racine,  pousser  des  racines  H  Metaf. 
s'enraciner ,  invétérer,  se  fortifier  . 
R.idicaro,  m.  ta,  f.  add.  Enraciné .  Odïo, 
atnore    radicato,    e    simili,    fig-  invétéré 
1Î  Rappoito  a*  demi ,   valc  incasMio:  cm- 
hoitè  . 
Radicazionc,  s.  f.  Il  radical c.  Radlcatinn  . 
Radiccliio ,    s.  m.   Cicoria  ,    Cicorea ,   Erba 
detersiva,  e  diurctir.a.  Chicorée  ,  f. 
Radice  ,  s.  f.  Barba  .  l'ai  te  sot terr a nea  dél- 
ia pianla,  Racine  ^\  Metaf.  Cagione,  or(- 
gine,  principe,  m.  Source,  cause.   Ra- 
dice  qiiadia,   o  quadrata.   Quel   rumero  , 
<dir   iTioltiplicato  in  se  stc-.so  lo  prnducB  : 
racine  quarrée.  Had  ce  ctiba,   o  cubica. 
Wumcro  cubico  ,  che  nasce  dalla    radire 
J*un  qtiadraio;   racine  cnhe  ou  cubique 
^  Radit  e  ,  e  radica  ,  si  dico no  anche  del- 
l'un^h  e,  de'denti,  e  de'capegU:  racine  f 
tr  pre'>so  i  cerusici  ;  radire  dicesi  de*  can- 
rïieri,  polipi,  calli ,  e  simili*,  rarine.Ka- 
dire  rodifl.    Sorte  di  radiée    medicin.  ra- 
cine rliodia  ;  ■>«  sentant  les  roses  T   Ra- 
dice  .  Sorta  d'erba,  la  rui  radice  cosl  s'ap- 
pella-  radis,  rave,  raifort  cultii'é. 
Radireita,  s.  f.  l'iccola  radice  délia  pianta. 

Radicule  . 
Rad  rbella  ,     S.     f.    Radiccliîo     saUatico  .  1 
Cundrille.  ' 
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Radlfirare,  Y.^.Rnrefer,  dilater,  étendre. 

Radimadia,  s.  f.  Si  ru  m.  da  rascliiaie  la  pa- 
sta  aitaccara  alla  mad;a.  Ratissoire . 

Rfldiomeiro,  s.  m.  Y,  R.ilestrlgîia  . 

Radioso,  m.  sa,  f.  add.  Rayonnant ,  Iril- 
hint.,  rad  eux . 

Kadissimamenie ,  avv.  sup.  T''ès  rarement. 

Radi'-simo,  m    ma,  f.  âdd.  sup.  Très  rati. 

Radiruia,,s-f  Raclure,  ratiiSure,  ordure. 

Rado,  m.  da,  f.  add.  Connario  di  fitto  , 
sjtesso,  e  denso.  Rare,  clair,  làrfie,  peu 
Strré  %  Case  rade,  alhcri  radi,  e  ^imili, 
c  ne  in  qualplie  disi.mza  gli  uni  dsgli  al- 
tri:  cîair-sejné .l^ot)  frequento-  ran,  peu 
fréquent ,  qui  n'arrive  pas  soui'ent .  Sîn- 
gnlare:  excellent ^  prédtux, merveilleux, 
admirable  ,  peu  commun  ,  curieux ,  sin- 
gulier*^ Rado,  arv.  rarement ,  peu  fré- 
quemment. 

Kadunamenio,  s.  m.  nata,  f.  Raunamento 
j4rnas. 

Ridujiare,  nan?^,  V.  Raiinare,  ec. 

Kafano  ,  %.  m.  e  Ramolaccio.  Radice  nota 
Raifort,  cran  . 

Raflaceiare,  ce.  V.  Rinfaccîare,  ec. 

Ixaliardella-e,  v.  a.  Empaqueter,  emballer, 
envelopper  . 

Raflâzznnarf  .  v.a.  Adornare.  Orner,  aju- 
ster, embellir,  décorer  ,  polir ,  re\'e!er 
■\    Presso  i  pinoii,  sciiltori,  c  archîrciti , 

10  .stesso  clie  labberriar»,  e  tinfirziïf, 
réparer,  raccomoder  ^Per  simil.  Aor/orer 

11  n.  p.  Se  parer . 
Rflffaizonatn,  m.   ta,  f.  add    Orné,  fleuri, 

élégant,  a/U%té,  etc. 
Kaffeima,  zione ,  s.  f.  niento,  m.   Confir 
mation,  rati  fi  acion  . 
Kaff.il marc,  v.  a.  Confirmer,  ratifier,  as- 
surer, autoriser,  établir ,  fortifier.,  ap 
puy^r,  prouver. 
R.'ffermato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  Te'bo. 
Kaff-'rnio,  ra  ma,  f  add    ^f;giun.  di  quelle 
cosa  rhe  son  faHe  da  qualchc  tempo,  co- 
mn  marrliie  rafferme,  c.oh  yerrhic,  pcne 
trate.  f^ie-lles  tach  s    Pan  raffermo,  cioè 
cotto  da  più  jiorni  :  pain  rassis . 
Raffibhiate,  v.a.  Ripetere  rolpî  ^  parole  ,  e 

simili*.  R-i'loubler ^  réitérer,  répéter  . 
R  flil.biata,  Uibatiuta  .  V. 
RaHidarsi,  n.p.  Arer  Giiicia.   Se  fer,   se 
reposer  sur   quelqu'un ,   ou  sur  quelque 
chose . 
Raffidato,  m.  ta,  f  add.  Rassuré . 
R.ifRgurabileï  aiid.  Rcconnaissahle  . 
Ratft;;uramonto,   s.  m.  Reconnaissance  ,  î. 
R.iftigu-are,  v.  a.  Ri^-onos  eve  uno  a'  linea 
me'  ti  didla  faccia,  o  ad  alrro  segna'e.  Dé- 
couvrir; voir  distinctement.  Non  rafiigu- 
,rar  più  uha  cosa'  perdre  de  vue ,  ne  voir 
plus  H  Pt-r  rassnmi£;liai  e  ■  comparer ,   ve- 
der  m^-glio  quaN  vo^^I  a  nlibi-'lto:    recon- 
naître, remett'e  une  ne' sonne  . 
Rafliouraro,  m.  ta,  f.  add.  Reconnu. 
Raffilare,   v.  a.    Afïilare  .  Ri>gner,   couper 

tout  au  tour . 
Raffilatura,  s.  i.Rugnure .  F.  pfr  to  pin.Ro 

^nures  ,  pi.  et  L'action  de  rogner . 
Raflinamento ,  s.  m.  Ri^nement ,  perfe- 
ction ,  F. 
Rifîinare,  v.  a    AfBnare.  Raffiner,  subtili 

^er ,  per  'ectionner  ,  pu^^er. 
Raffinarezza,  s.  f.    Raffinement ,   m.   Raf5- 
narezza  d'iugegno:  //e/iCrt '€SJe  ,  subtilité 
d^fSprit. 
Rafiînarissnno.   m.  ma,   f.   add.  sup.   Très- 
r-iffiné,  eparlando<;i  di  y^'i'^\o'.  trè'i-delicat. 
Riffi'iato,  m.  t.i,  F  i-Id.  Raffi^ié.  Vinù  raF- 
finira  :   vfrti    suhlime  ,  parfjite.   Uomo 
raffinaio*  raffiié,  entendu,  h''hile  . 
Riffinatore,  ve-b.  m    trire,   f.   Raffiiieur , 
c  lie  qui  ri  (fine. 
KulBnatura,  s.  î.  V.  B.af6tiaineiito  • 
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' Raffinire,  T.  n.  Afi.iiiie.  Se  raffiner,  super- 
''  JcLUonner,  dcreiiir  meilleur. 

R.iiHo,  s.  m.  Grafao,  sirmii.  di  Terro  con 
demi  uncinati  .  Grasse,  croc,  cruchet , 
hirpcn,  grappin,  main  rie  fer,  f. 

R..iffiiiarf,v  a.  t.imer,arr^nCer  de  nouveau. 

R.'Hon.ljic,  V.  a.  Creuser  davantage. 

KnlTone,  s.  m.  So< te  de  ligne  tt  de  raisin. 
V.  Uva. 

Ralîorzaie,  t.  a  Benforcer ,  fortifier  %  Al 
iig.  uppujer ,  soutenir  . 

R.iBoizalo,  m.  la,  f.  add.  V.  M  vctljo. 

Raffreddaniento ,  s.  m.  Refroidissement'^ 
Mciaf  Attieciissemeut,  dimuivittun  dans 
l'amour ,  dans  la  ferveur  ,  f.  etc. 

R 'iFieddaute,  add.   Qui  rgj'roidlt. 

Haffreddaie,  v.  a.  Refroidir  1i  y.  n.  e  n.  p. 
st  refroiùir ,  devenir  froid  Vei  infred- 
djre,  V.  V  Al'  tat.  Sceinare  il  fervore  îu 
snniim.  a.n  •_  n.p.  S'atlisdir,  se  rallenlir. 

Kafl'ieddaio,  m.  ta,  f.  «dd  V.  il  vorbo. 

R.ilfred(laKijo,  s.  m.  biroinenio  relie  fab- 
l'iirli?  d»i  yetro  .  Sorte  d'insirutneut . 

K.iffrt'ddore  ,  s.  ni  icesa  di  ICïia  per  lo  piiii 
con  'osie.  Rhume . 

Ra^fretjainejiio  ,  s.  m.  Frein. 

Halirenare,  T.  a.  Rii»n'-r  con  freno  il  c»- 
vallo  .  i  enir  en  bride;  lu  hitde  haute, 
iourte  1  Mcaf.  R  pi  inieie,  aiitlie  al  n. 
|i.  Refréner,  réprimer  ,  retenir,  modérer, 
empêcher,  réduire^  Raffienarsi:  5e  refré- 
lier,  etc.  Commandei  à  ses  passions. 

R.ifiienaio ,  in.  la,  i  ail.i.  V,  il  vcrbo. 

Kart'jest  amenro,  s.  m.  Rinfrescainento.  ^îc- 
froidissemtnt ,  fraîcheur . 

Raffrett.iie,  T.  a  Accélérer ,  presser,  hd' 
ter  .  Raffieltare  il  passo:   rioubler  U  pas. 

i\affiontaineDto,  s.n^  V,  llis<ontro. 

llaffrnntaie,  ▼.  a.  Di  nuovo  affroninre.  At- 
tai^uer  ,  ajjionter  une  seconde  /ois.  Raf- 
front.re,!;  raffionursi  rencontrer,  se 
tiouier  au-deyant  1i  Confioniare:  con- 
fronter, récoler . 

i'iaffuscato,  m.  ta,  f.  add.  Divenuto  più  foj- 
*o  .  Rembruni . 

R.iffusol.ire,  v.  a.  RafP.iz2onare.  Rajuster, 
refaire,  raccommoder. 

Hai^.ida,  s.f.  Discesa  d'iiinori  acri  negii  \n- 
testini.  Sorte  de  maladie. 

Ra^ana,  s.  f.  e  Diarone  inarino  .  Sorta  <ii 
pcsce     l'we ,  dragon  de  mer,  m. 

R.jyazza,  s.  f.  Faiiriulla  .  Fillette. 

Ragazzurcio,  s.  m.    \lauvais  gari;on  . 

Ragaizaglia,  s.  f.  Marmaille ,  tioupe  d'ett- 

Jans,  ou  de  mauvais  soldats. 

Rflga/.znne,  s.  ni.  Marmaille,  merdaille,i. 

Rag.izzai.i,  ».  f   Pnerilitc,  enfnulla^e. 

iva?^aizetto ,  zziiio,  s.  m.  l'icrol  servn.  Petit 
ou  jeune  domesLi^ue  "î  Giotanetlo;  pitit 
enfant  . 

Ragazzina,   s    f.    r«tella  .    Fillette  Tf   Far 

tancclla  .  V. 
R.<j^,izzo,  s. m   SeiTO  adnpeiato  a  TÎli  eser- 

cizj      Garçon,  domestique  ,  valet  H  Ra- 

gazzo  alla  pece  ,  da  .scopa ,  presso  î   inaii- 

naj  :  calfatm j  gouriaette  ^    Ogj^i.   Gio- 

va.ieito  shaib.ito  .   jeune  garçon,  jeune 

enfant  mdle  , 
Rioazzone,  s.  m.  Vn  gros  garçon,  un  gros 

domestique . 
Ri^azeoii'i,  s.  m.  Un  garçon  ,  qui  est  dé- 
jà lissez  ^rand  . 

Ragazzliccio,  «.m.  Petit  enfant. 
Rai-gaTiunarsi,  n.  p.  ^ggrapparai.  S'accro- 
cher, s'attacher,  grimper. 
Raggiilarsi.  roiijjel.r.'ii,  V. 
R.i^geniiliie,  ».  a.  Embellir,  polir,   cul- 
tiver. 
Ilaggentilito,  m.  la,  f.  add.  V.  il  veibo. 
RaggliÎTre,  v.  n.   Il   mandar  fuora  ,  f  lu;  £it 

ra^'"o  'a  voce    Braire. 
Rajïgliignare,  T.  n.  far  viso  arcijno.  Re- 

thigner. 
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Rfigfjtiio,  s.  in.  le  <ri  ilc  l'iinc  qui  Irait. 

H.i;;^i.imo,  ajd.  Hiiyoniiiiiit ,  hntUiitt. 

Ragjii.irc,  V  a.  ^|l,llllll•r  ruggi.  Hnycnntr 
Il  Molaf.  britlir  ,  ècliitrer . 

^"oB'"''  1  '■  f-  Spcrio  >li  ftsic  maiiiio,  for- 
sc  lo  stesso,  *  lie  r;iz/ii .  Ruiij . 

^"tîn'"  »  '*■  ï"'  ï*I'lt;riJorc,  chf  (Mco  Ja  corpo 
luciilo.  Hiiyon  \\\Aux.  |hhm.  IVa  1,111:1  ra;;j;i; 
rnyons  I1  McLif.  Si  iliru  di  vaiio  c.oso:  ru. 
yen,  liii-iir  1;  K.igalo  Coiu  cairuiola  o 
Irt^Iia  <li  inuitillo'  pituite,  f.  1i  Gcoin. 
Qiii'lla  riiit-a,rlie  lîal  (  entro  iVun  reirliio 
arrira  s. no  alla  r  in  onfci  t;u/.a  :  rayon. 
^■•êS''^i  ®  rrtilio.  Osso  ticl  braccio  più  cor- 
to  lIic  Tuliia  ;  radius . 

Ra;;giornare ,  v.  n.  I  ar^i  j^iornn  ili  niioTO. 
Rtparailre  le  Jour,  Je  f'iure  jour  . 

Baygioso,  in.  sa,  f.  add.  Htulieu.x,  rayon- 
nant. 

Ka^^girarnentn,  s.  m.  Tournoiement ,  cir- 
cuit, itttour , 

Raggirante  ,  add.  Qui  tourne,  etc. 

Rag^irarc,  v.  n.  'V"Urnoyer  ^  roder  ,  tour- 
ner, pirouetter  It  Kig  Apgirarf,  V. 

Saggiiaio,  m.  la,  f.  add.  Imretciaio.  En- 
t'elassé ,  entortillé . 

Raoj^itaiore,  s.  m.  Ing.innatorc .  Enjôleur, 
troniprur  ,  joueur  de  gohelets  . 

Rajgirevole,  adil.  Çii'on  peut  tourner  et 
retourner. 

R.iSgiro,  rifjiro,  V. 

^"iin' "g"^""®  1  v.a.  .\Trivarc  unn  nel  cam- 
inargli  dietro  .    Rattrtifer  ,   ratleindre 


H  r 


er  rongiiignere  :  rctinir ,  rejoinàre,  st 


russembler 
R.ig^iugnitnemo,  s.  m.  Réunion,  jonction, 

liaison,  f,  //ssemhia/ie. 
Radgiunio,  m.  ta,  f  add.  V.  il  TCrlio  ^  Di- 
cesi  anclie  dî  animale,  chc  ha  ricoperii 
cli  arnioni  dal  grasso.  RiMu  ,  fort  gras 
\1  Ter  simil.  Iiigrossaio:  ^ros,  qui  a  grossi. 
Raggiuolo,  s.  m.   Dim.    di  laggio,  cosl  al 

proprio,  corne  al  lig.  Petit  riiyon. 
Kaggiiistare,  y.  a.  Raccommoder,  refaire. 
R-igSoinicellaie  ,  t.  a.  c  n.  p.   R.iggnipp.ire. 
Vettrc  ,  ou  se  mettre  en  peloton  ,  amas- 
ser eu  forme  de  peloton. 
Uaggoinicellato,  m.  la,  f.  add.  Ramassé  en 
forme  de  peloton  . 
Raot^oiniioiante,    add.    Qui  remet  en  pe- 
loton. 
J\ag'.^niniiolnre,  T.  a.  e  n.   p.   Uavvolgtrc  . 
Ptlotonuer  de  nouveau,  remettre  en  pe- 
loton %   Ptr    simil.    Enielopptr,   empa- 
queter. 
Uaggnniitolato,  m.  la,  f.  add.  Remis  en  pe- 
loton. 
H.i-^iandire,  aggrandire,  Y. 
Uai;gianclt;iic  ,    v.  3.  Uaunare  le  graneUa 
sparsc.  Glaner  %   iig.  Ramasser,  assem- 
bler . 

rviSgrandlato,  m.  la,  f.  add.  V.  il  veilo. 
Riggravaic,  V.  a.  e  n.  p.  Di  nuiiTO,  c  gran- 
dfiïienle  aggravare.   Rengrener ,  accroî- 
tre, ou  se  rengrener,  empirer. 
Raggrici  liiaincnlo,    s.  m.   Ragt  inzamcnto  . 

Contraction  ^  crisputioii ,  f. 
R.iggrircliiare,  V.  a,  e  n.  p.Rannicrïiiare,  ri- 
siringer>.i  in  se  vio^sd .  Contracter,  fron- 
cer, ou  se  contracter ,  se  ratatiner,   se 
raccourcir . 
Raggvifchiaio  ,  m.  la,  f.  add.  V.  il  rerbo. 
R:ig;.'.rinzaineiiio,  s.  m.   Contraction ,  cri- 

spition,  (.  reli rement . 
Raggviiizaro,  v.a.  far  '^xina.  Fronci' ,  rider , 
piiiSer  .   B.ipgiinzai-  le  lalibra  :  faire  le 
cul  lie  poule  1;   ».   n    e  n.  p.  Kicnipirsi  ili 
grin/.e.  se  rider,  se  ratiner,  elc.'ï,  Aleiaf 
Sbîgottirsi;  Se  décourager . 
Raggrinzaio,  add.  n/.ilo,  V.  il  verho . 
Ragg^oïiaio  ,  m.   la  ,  f    ailj.  N»-l  signif.  d. 
lener  le  cglia   n  modo  di  tlii  sla  grave; 
les  sourcils  /ronces  . 
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Ras»Tiipp9re,  v.a.  Aoutr,  empaqueter , 
lier'i  II.  p  Se  replier,  s.  nouer,  se  tor- 
tiller. 

K.iggiuppaio,  ni.  I<  ,  f.  add.  Aoué ,  lorlil. 
le,  etc.  i.  l'er  inoiaf.  Iiilrigaio   embrouillé. 

U.iggrupp",  5.  m.  Repli,  eulurtillenif  nt . 

Raggruzi.'uc',  v.  a.  c  n.  p.  Kannircliiarit  . 
Se  tapir,  se  faire  petit. 

Kagnru/.zolarc ,  v.a.  Aininassari',  c  ilira^i 
pt-i  lo  prù  di  monda  l'aite  un  niai^ot , 
assemble!,  accumuler, entassera  n.p.Uan- 
nicf  liiarsi;  s'accroupir. 

Uaggiuz/.olalo,  m.  la,  f.  add.  V.  il  Torbo . 

Uaugiiagliamonlo,  ».  m.  Variggiammto . 
jlpplanissement,  raccordement. 

Itigguagliania,  agguagllan/.a ,  V. 

Ragguagliarc,  ».  a.  lareggiare.  Egaler, 
raccorder  ,  aplanira  l'aiagonurc  :  com- 
parer, assimiler  .  Kaggiiagliare  alcnno 
(l'unaro^a;  informer,  avertir,  instruire. 
Uiigguagliare  le  «critturc,  presse  i  nier- 
raianli.  tenir  bien  ses  /u'res.  Raggiiagliar 
le  costiire  nltnii,  modo  basso  :  rabattre 
les  coutures  ,  frapper ,  maltraiter .  Kag— 
giiagliare  a  caviglia,T.  de' l'int.  s\  è  il  ri- 
loicerc  a  raviglia  la  scia  già  torta,  e  spre* 
muta  :  cheviller . 

U.iggua_:;li«taintnrc,  «tt.  Con  raggiiaglio  . 
Proportion  gardée,  l*un  portant  l'autre. 

Kagguagliato,  m.  ia,f.  add.  V.  il  verbo. 

Ragguagliftiore,  s.  m.  Rclaiore-  celui  qui 
donne  ans,  ou  nouvelle  de  quelque 
chose . 

Rngguaglio,  s.  m.  Propor«ione.  Egalité, 
parité,  f.  U  Noiizia;  avis,  nouvelle. 

R  gguardamenio,  s.  m.  Regard,  vue,  ré- 
flexion,  attention,  f. 

Ragguanlante  ,  add.  Regardant ,  specta- 
teur^ concernant ,  appartenant. 

Ragguardûro,  v.a.  Allenlamcnte  gtiardarc. 
Remarquer ,  observer  ^  Dilio<:nicniente 
conîiderarc.  regarder,  contempler,  exa- 
miner, peser  %  tssere  atlîncntc:  appar- 
tenir, concerner ,  se  rapporter . 

Haggiiardaio,  m.  la  ,  f.  adil.  V.  il  verï)0. 

Ragguard.iiore,  verb.  m.  irice,  i.  Specta- 
tiur,  observateur ,  spectatrice,  celle  qui 
remarque ,  observe,  etc. 

R.igguardevnlo,  add.  Kipuiato.  Remarqua- 
ble, considérable,  notable  H  Acuto  ; 
aigu  ,  subtil,  clair. 

Ragguardo,  s.  m.  Egard,  considération, 
f . respect  . 

Raggiiardcvolezza,  s- f.  Considération. 

Ragj^uazzarc,  digua/./.arc,  \'. 

H.tgia,  s.  f.  Umor  visco.so,  clie  esce  del  pi- 
no,  deirabclG,  e  simili  alb.  Résine.  Uagîa 
liquida  :  Galipot  II  Per  fraude:  piège, 
embiic/tc,  ruse. 

Uagicnarria  ,  s.  f.  .Mauvaise  raison  . 

Kagionamenio,  s.  m.  Discows,  Conféren 
ce,i.  \vf'T  ia;;îonam.Tnio'  raisonner,  con- 
férer !i  Ter  disrorso,  operazione  dcll'  in- 
lellcito.  raisonnement. 

Riglnnnnie,  a!d.  Qui  raisonne,  parle, 
traite  de  quelque  chose . 

Uagionarr,  v.  n.  Favcll.iri- .  Raisonner  , 
discourir,  conférer  1  FilosoFare;  argu- 
menter, riisserter,  discuter  "j  Conchiu- 
diro  :  conclurre,  établir,  arrêter  H  In 
s:gn.  n.  p.  Communiquer ,  s'entretenir:  il 
Ue  avcva  grande  volonlà  di  ragionare 
colli  filosofi.  K.igonarn.  Fare  ragione  : 
compter,  calculer  :  udilc  quanin  costa  sa 
ragionalc  l'uno,  r  l'altro  dinnn. 
Hagiotiarc,  s.  m.  Discours,  e'itretien, 
Ua^ionatanieiiie,  avv.  Raisonnablement , 
justem^'Ut . 

Uagionativo,  m.  va,  f.  add.    Rag'onevolo 
Raisonnable  .  La  paienza  ragionativa  ;  la 
raison  . 
Ragiotialo,m.  ta,  f.  ,idd.  Ha  ragionare.  Di  l , 
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détaillée  Ver  dirulgiio-  divulgue, public 
1i  l't  I  rsgioncvolc;  ratio'itiatlt,iU'itcteu T, 
saj^e  'i  l^agionaio,  m-iruso,  hitto  riô, 
rlie  le:  do  ragiotiu  dolle  coso  di  cui  li 
traita.  Ariiineiiia  ,  grainmaiica,cc.  ragio- 
nnia.  /Intbmtlique^  grammaire  ruitun- 

nee. 

Ua^.niiaiDro,  T«rb.-  m.  Raisonneur  ,  di- 
scoureur. 

IViginnrilla,  ».  f.  Petite  raison. 

K.igir.ni  ina,  •.  f   l'elile  ,  I mb.e  raison  . 

KagioMtf,  s.  f.  l'oicn/.a  lUll' aniiii.i ,  pcr  cui 
olla  diirernr,  e  giudica.  Riison,  enten- 
dement. Jugement ,  discernement,  bon 
sens,  connaissance  '1  Por  ragione:  preu~ 
ce,  cause  ,  motif ,  SUjel  t  Per  Inginsln; 
In  raison,  bon  droit ,  justice  ,  équité  IT 
Toma,  soggeiio,  thème,  argument  *  Qua- 
liià  :  espe':e  ,  sorte  1  C.onio  <ti  darc,  e 
avère:  compte,  partie  de  dette,  ou  de 
crédit.  Onde,  l.bro  dellc  ragioui  :  livre  de 
raison,  de  compte  'À  Proporzionc,  e  rag- 
guaglio  di  pre/./.o  •  raison,  proportion; 
si  vende  a  ragioii  di  lanto:  à  raison,  sur 
le  pied  ^  Compagnia  di  iraffiro;  compa- 
gnie ^  Preteii'.inn«  :  prétention ,  d-oit, 
action  .  Ragione  di  staio  ;  raison  d'état , 
politique  ^l  Per  dotiitna,  e  srieiiza  dcllu 
leggi.  Droit,  ni.  Ragion  c'vile,  canonica; 
droit  civil  ,  canonique  IT  Luogo  dovo 
s'aintniuisira  la  ragione:  tribunal,  si.'^e 
de  Justice  1  purga  mestrual»  délie  don- 
ne: mois,  menstrues,  etc.  A,  con  ra- 
gione, ec.  avv.  Raisonnablement ,  juste- 
ment. Di  tinta  ragione,  ar».  excessive- 
ment, beaucoup .  kenza  ragione:  injuste- 
ment, à  tort.  Far  ragione:  rendre  j'tstice 
TT  croire,  juger,  compter.  Far  ragione 
nel  hete:  faire  raison,  boire  une  santé 
qu'on  nous  a  portée.  Far,  dannar  la  ra- 
gione:/aire  /es  comptes,  rjficer  un  com- 
pte. f<n\i^T  la  ragione:  (irr^/<;r  les  comptes. 
Tenere,  o  lender  ragione:  rendre  justi- 
'''>  /"S"'  '''  causes,  tenir  séance.  An- 
darsfne  alla  ragiono  :  aroir  recours  à  lu 
justice  .  Saper  di  ragione:  savoir  l'arith- 
métique . 

Ragioncvole,  ragionale,  add.  Raisonnable, 
convenable  ,  proportionné ,  juste  . 

Ragionevolezza,  s.f.  Raison,  justice,  équité, 

Ragioncvolissiinanienie ,  avv.  sup.  ires— 
raisonnablement. 

Ragîonevolissiino,  m.  ma,  f.  add.  su  p.  Très- 
raisonnable. 

Raoi'incvolmente,  vol.nKnie,  avv.  Raison- 
nablement ,  justement ,  médiocrement, 
convenablement. 

Raciotiicre,  s.  m.  Clii  è  buono  abbacliisla. 
/frilhmeticien,  habile  calculateur.^  Llii 
Ita  ulFicio  di  tivedere  i  conii  :  maître,  ou 
auditeur  des  comptes  . 

Ragiono,  m. sa ,  f. add.  Chc  proJuce,  o  con- 
lienerngia.  Résineu.v. 

Raglîarc,  o  ragghiare,  V. 

Raglîn  ,  o  rau:;liîo,  V. 

Kagna,  5.  f.  Ucic.  Filtt ,  m.  retJ  <i  pren- 
dre lies  oiseanx''j  Fig.  Ingannn  ei;i/  icAcs, 
piéi^t',  surprise,  qaiodi .  Uar  nclla  r.igna; 
donner  dans  le  panneau  1."  Per  ragna  ; 
araignée  1  Per  tela  di  tagno:  toile  d'a- 
raignée.. 

R.ignaja,  s.  f.  Lieu  propre  à  la  chasse  an 
Jiïet  . 

Ramure,  v.  a.  Tcnder  Ii  ra;n.i.  Tendre 
les  filets  '  Fin  Rjspoilan  ://,;V()/>er,  grap- 
piller, emporter,  roler  Ti  Ragnaie;  ro;cr 
au  tour  du  filet,  en  parlant  des  oisfiuix 
1^  Rignare  :  s'i)4scuriir ,  en  parUint  de 
l'air  *A  Si  dicc  de'drappi  quando  com  n- 
ciano  ad  esser  Ingori:  cfJre  usé  au  point 
qu'on  voit  à  travers, 
Rjgnatcla,  s.  f.  loile  d'araignée. 
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Ra;;ii.itflln,  s.  m.  Inscito  ooto ,    «   la   lela 
cl'/oi   falibiira.   Araignée,   taile  d'arai 
gnée,  f.  liicianiparc  ne'ragnatelli:  se  no- 
yer dans  son  crm  hat . 

Ha.;na!ellu/fio,  luriio,  s.  m.   Petite  arai- 

1? ■'(•'' ,  f- 

R.gno,  gnolo,  gnuolo,  s.m.  V  Ragnaiello 
li  E  ragno.  Ceiio  pesc»  di  iniire.  Li,up  de 
mer  }'u'^aire  . 
R.igiiolocusia,  s  m  e  Grill»  centauro.  Sor- 
t.i  (!i  locusia":  Munie  . 
K.i-unniiif  ntn,  ra;;unn,  e  raunainsnl.j,  s  m. 
n'ni7.a,f.  kAmm-.izx  di  ^lersom;.  .1  ssemhUr, 
cvnipii^iiie  t  Accuinulameiito  di  cos«  : 
antii s  j  t>i$ . 

R.i^.i»anip,  ai]d    Oui  aaemble. 
R'guiianza,  s.f.  V    Raj^,unamento. 
Raf;iinai«.  e  lauM.re,  T    a.»n.  p.   Assem- 

iïer  ,  réunir,  amasser,  convoquer. 
Ragunaia,  e  raun  it«,  s.  f.  Ass<;niHéi,  as 

stmHiige,  ramos,  m. 
Rai^unattrcio  ,  e   raunaticcio  ,  m.    eia  ,  f. 
acid.  Aïoiuli    di  gciii»   rascolta  in  fvetia. 
fjens  mmasi-ées  ■ 
Saounaio,  e  raunat»,  m.  ta,    f.  add.  As- 
semblé,  etc. 
Ra^unaloro,  e  raunainre,   verb.  m.  Irice, 

f.  Cel'ji  ,  celle,  qui  nsseniR». 
Ra^miaïimie  ,  c  rauiiazcoiiB,  a.  f.   Assem- 
blée, compr.^ni»  ,  cercle,  m. 
s.  m    pi   V   R-.iggin. 


R.iliiijjaie.  V.  ».  T.  jNlar.Far  lagllar  il  ïp" 
to,  ailinrhè  non  dia  ii»lle  vêle  ■  ra/(H.i:"er 
Raliiigi  e,  s  f.  pl-T  Mar.  Coi  de  curiie  in 
torno  allii  fêle.  ^iiUti^S'ies  .  T»ner  in  ra 
liiiglic,  disporrc  il  vasrello,  onde  ili'venio 
non  dia  nelle  vcle-  M'I tre  en  ralingues. 
■B.fll;.;i-g.iiTicnto,  s.m.  Extention  ,  diUta- 

tinn,  (. 
R.illargare,  V.  a.  Msgjiioriinenie  allargare. 
Elargir,  étendre,  dilater  H  Metaf.  ,'Jw 
plier ,  augmenter  "i  t.  n.  e  n.  p.   S'éten- 
dre, se  d(7u<.!r  li  Rallaigari>;   accroître, 
dcnner  de  la  foret,  etc.  H   Rallargarsi  : 
dicenir  libéral- 
Rallargaio,   m.   u  ,  f.  add.    Elargi,    ac- 
cru ,  etc. 
R\llargatore,  »Brb.  m.  Qui  élargit. 
Rilloggiare,  v.a.   Alléger  ,  soulager. 
R  illegramento,  s.  m.  giania,  tura,  f.  Joie, 
plaisir  ,  réjouissance  . 
R.illegrare,  v.  a.  Indurre   allegrezza  .   Ré- 
jOuCr,  dicertir,  récréer,  égayer,  U  n.  p. 
Prendere  allegrezza-  se  réjouir,  etc.  Ral- 
legrarsi  con   alcuno  di  qualclie  felice  av 
ïènimento:  féliciter,  congratuler  quel- 
iju'iin  . 
Rallegrativo,  m.  va,  f.   add.  Atto  a  ralls- 

grara.  RéjOuisS'int  ,  divertissant . 
R.illegtaio, ni.ia,f.  add.  RéjOui,  récréé,  etc. 
R.illegratoro,  verb.  m,  irire,  f.  Celui,  celle 
'ji:i  réjouit ,  égnye  . 
Rallen.ire.  Allt-nav,  Y. 
R,illenlaiiirnto,  s.  m.  Reld'he,  ralentisse- 

in''.iit . 
RaU<-niar«,  v.  a.  AUi-ntare  .   Relâcher,  lâ- 
cher, ralentir ,  débander  li   M^i^f.  Sce- 
mare:  ralentir,  relâcher-  Rallentar  l'ani- 
ino'  délasser,  récréer. 
IVallentalo,   m.    la  ,   f.  add.  V    '1   verbo. 
Kaltevare,  v.  a.  Edurare  .  Elever  . 
Ralb'ïatn,  m.  la,  f.  a  Id.  hiecé - 
Rillieï..re,  v.  a.  Alleviarc.  ^//<r,?er,  soula- 
ger. 
Rallignat-e,  V.  n.  Reprendre  racine. 
R.iUuminare,  v.  a.  RendiTe  il  liiina  .  Alla- 
•nioarc .    Eclairer,   illuminer   1   Metaf. 
Far  ravveder».  im-rlr  les  yeux  à  quelqu 
un,   illuminer'''  Ri-nder  !a  visia:  redon 
lier  ta  fue  t  n.  p.  recniwir  la  rue. 
R.illum  nato,  ni.  ta.  f   add.  V.  il  verbo. 
R'ilingare,  v.a.Farpià  \iinga.RalloHgtr, 
étendre . 


RAM 

Rama  ,  s.  f.  R.imn  .  Dranche  . 
Run.ucio,  s.  m.  Cosse  branche,  f. 
Ramar.i-,  add.  Iropriam.  Aggiun.  d'urcello 

di  lapin  1 .  De  proie  . 
Rain.,d..n  ,  t.  m.  Specie   di  Qiiaresima   de' 

Tuirhi     RiimazaH  ,  ramadan  . 
R;ini..jolo,  juolo,  s.  m.  Rimaiuolo,  striim. 
di   rucina  ,  di    ferro  stag 'ato  a  t'.XSi'»  J' 
«ucrliiajn.  Cuiller  à  pot,  litron. 
R.im.inzina  ,  V.  Ranimanlina  . 
Ramanzo,  zïiere,  \  .  Roma!  zo,  ec. 
R.imarro,  s.m  Lucerlolone  verde.  Léztrd 
R, marri.  Colore,  che  hanno  cura  ,  f  he  le 
I-roressioni  va.lano  ion   ordinc  .   beJeau - 
aver  loccfcio  del  ramarro:  aroir  les  yeux 
attrayans 
Ramara,  s.  f.  Siriim.  a  guisi  di  pala  tessuto 
di  ïinclit,  per  uto  .li  amma/.zai»  gli    ur 
.elli  a  Uvs,r\no\o-  Espèce  de  raquette,  k 
ramaia,  aïv.   à   foison,  en   abondance 
Ramaïai»,    v.  a    Perruoteie  rrjUe  ramaie 
Abbattre  tes  o^se.iux  avec  un*  espèce  de 
raquette  lorsqu'on  ch.tsse  à  la  fouée. 
Kamaiella  ,  s  f.  Rainirello,  V. 
lîaiiiato,  ra.  ta,  f.  add    Daramo.  Brancha. 
Ramniazz  I ,  rcia  ,  -.  f.  Mruin    tc<isuIo  di  ra 

mi ,  ron  r  ni  «'airainacria .  Ramasse  . 
Rammaz7orla,  »  f.  Spi.ie  di  cufaouo.  5or 

te  de  coiffe . 
Rambeiga,  s.   f.  Sorta  di  naviglio.   Ram 
be  rge  . 

Rame,  s.m  .Mstallo  di  color  ros^o.  CntVre 
Rame  abbruiiatn,  bianro:  cunrt  caici 
ne,  blanc  R.inie  di  Cnnnin  .  purgalo  . 
cuivre  jaune,  ou  laiton,  cuirre  de  liitset 
te.  Intagliare  in  rame-  graver  sur  cui 
vre.  Rariie,  per  inoueia -.  liioiini^ii; ,  f.  ar- 

ë"'t.  .  .      ,.  p 

Rainarîno,  s.m.  Rosmarino,  spoci»  (Il  tt  n 

ùce.  Romarin,  libunotis  . 
Ramctto,  s.  in   Rameau,  petit»  branche,  f. 
Ramice,  Ernia,  V. 

Ramicello,    lamiNrello,    Ramitello,    s.  m 
Petit  rameau  lIMtt.if  R.imirelli  d'acqua 
des  fietits  riiisseaur,  pi. 
R.mi^re,  s.m    Lavnrarar  di  rame,  o  aliro 

-mille  meia'U    Ouvrier  eu  cuivre  . 
Ramifirare,  rsi ,  T.  n.  e  n.  p    Rapporte   ad 
alberi,  arterie,  e  vene.  Se  ramiper  ,  se 
diviser  en  plusieurs  branches. 
Ramificnziniie,  s.  f.  Rimijicatinn  . 
Ramina.  -.  f.  Sragli  i  dt'caUeraji  Scones, 

nii  érnilles  de  ciiive,  pi. 
Ramingo.  m  ga.  f  add.  Piopriam.  Ag^inn. 
l'utrello  di  rapi..»  .  prrso  gmvane  ftjor 
del  nido.  Brancliier  t  Pei  simil.  Un  va 
per  lo  mondo  errando:  errant,  vagabond. 
Rimino,  s.m  .Sorie  di  vaso  di  rame.  £spe 

ce  de  cnquemar  de  cuivre. 
Rammanzare,  v.  a.  Couvrir  >fnn  manteau 
H  Hn.  protéirer,  soutenir,  défendre  n. 
p.  Se  parer,  s'aïuster,  V.  Ratïazznnarsi 
Ra.ninai.70,  s.  m  Ramm»nzin,i,  e  ram.n- 
zina,  f.  Ripreoiione.  Réprimande,  mer- 
curînie ,  bravade  .  _ 

Rammarcarsi,  sine,  di  rammaricarsi ,  \ 
Rammarco,s   m.  Sine,  di  rammaruo     Re- 
gret, plainte  ,  f 
Rammavoinare,  va   e  n.  p.Ricongiugneje 
Consohrler.   refermr ,   faire  reprendre 
ou  cicatris.-r  «ne  pluie  H  saldare,  unire 
souder  ,  emboutir  . 
R.>mmarg;n.„o,  m  ta,  f  -idd.  Cicatrise,  etc 
Rimmari.ameilo,  ,.in.  Plainte,  f.  Regret, 

soupirs,  f\    Jeremiiide 
Rammarira  .te,  add.  Qui  se  plaint  . 
R,mmnrifa'.i,n.p.  Far  d"^lia"za,  lamen- 
larsi.  Se  A  lin-Ire,  i>émir,  déplore',  s  af 
Hi'tr  -5  Rammirirare  :  grommeler,  grn 
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Rammarirato,  m.  ta,  f  j  id.    -tljHigi ,  cha- 
griné,  triste  . 
Rammaricatoie,  veib.  m    Pleureur,  gro- 

aneur  . 
Rammarira/.innrella,  s.f.  Petite  plainte, 
petite  lamentation  . 

Ramm.iricazione,  s.   f    Hammarir.o.  ram- 
marrliio,  e   rammarîcbio,  m.  U.^glieiva. 
Plainte,  soupir,   m.  gémissement  ,  do- 
lé  inces,  regrets ,  pi. 
Raminauilifvole,   add    Lamentevole      /.«- 
mentable,  plaintif ,  déplorable  ,  pitoya- 
ble . 
Rammarico,  V.  Rammaricamenio. 
Ramin-iricoso,   m.  s»,  f.   a  Id.   Grogneur , 
mécontent ,  depiteux  . 
Rammissare,  V.  a    di  nuovo  amm»«sare,  e 
talora  aiicbe  seniplicem.  Amiiia*sate.i{^im- 
masser ,  entasser,  réunir  ,  rallinr  . 
Rammassatû  ,  ra.  ta  ,  f.  aJl.  Vil  verWo. 
RammauonRie,  v.  a.  Ammatlonar  di  nuo- 
vo. Récarteler . 
Rammembranza,  s.  i.  Souvenir,     m.   Mé- 
moire . 

ll.mimcmbrare,  V.  Riinembraie. 
Rammeinorania,  s    f  Souvenance  . 
Rammeniorare,  v   «.  Faire  rappeler ,  faire 

souvenir  . 
Ranimemoraio,  m.  la,  f.  add.  Dont  on  a 

parlé,  dont  on  a  fait  mention. 
Rammemorattice,  verb.  f.  Qui  fait  resou- 
venir . 

Rammemorazione,  s.   f.  Le  souvenir,   m. 
Mémoire . 
Rammemoriarsi,  n.  p.  5»  rappder ,  se  re- 
souvenir  - 

•  iaminendave,  v.a    Corriger,  réformer. 
Ra.nmendatrice,  vorb   f.  Qui  corrige,  rac- 

commrde . 
Raminentamento,  s.  m.  tauza.  Souvenance, 

ménioi'  e ,  f. 
Ramnii-niarsi,   n  p.  Rirordarsi .  5e  Sfiiii-e- 
nir  ;  se  rai'peler  t  v.  a.  Ri.lurre  .il'a  nie- 
muria.  fai'e  souvenir,  faire  rappeler. 
R  uninentaiorc,  verb.   m.   trice,  f.  Celui, 

celle,  qui  fait  sow  enir . 
Rammemio,  s.  m    II  rammeniari;  frequen- 
tomente.  Répétition,  f. 
Rammezzare,  v.   a.  Dividere  per  mezzo  . 

Divise'-,  démembrer,  séparer 
Raminollare,  llire,  v.a   e  n   Tar  molle,  fltt- 
mollir  ;  attendrir,  tremper  H    Meiaf.  a- 
mollir ,  fléchir  . 
Rammoniato,  m.  ta,  f.  add   Amoncelé, en- 
tassé. 
Hammorbidare.  vidare,  dire,  T.   a.  -"J^'"- 
drir,  ramollir,  assoupUT^Mti.»f.  Amol- 
lir ,  adoucir,  modérer. 
Rammorlndativo,  m   va,f.add.  Qui  amol- 
lit,  attendrit .  ^ 
Rammorbidato,  dito,   m.   ta,  f-  alld.^.  il 
verbo. 
Rainmoibidire.  V   Rammorbidare.!  n.p.  Se 

raniolUr ,  s'atl^nlrir  . 
Rainmorvidare,  dii*    v   n.  Ramollir . 
Rammurrblarc,  T.  a    Amonceler,  entasser 
1  n.  p.  S'ammasser . 
Rammuccbiato,  m.   la, 

lé  ,  etc- 
Rammuricare  ,    T.   a. 

Entasser. 
Ramo,  s.  m.Parte  dell'alb  Branche,  f.  ra- 
meau %  Per  simil.  Diresi  d'altre  c,.«e  : 
branche.  Rami  de'cervi,  si  dicono  i  pal- 
clii,  V  i;Raii>o,  per  rivi,  o  parti  de' mag- 
gioii  fuimi-  bras  de  riviere'i  Fer  isch. al- 
la tranche  de  famille.  Avère  un  lam» 
di  pazz",  o  di  paziia,  o  simili:  ai'Oir  ii» 
grain  d-  folie 
Ramogiia,  s.  f   Heureux  voyai^e  , 


f.   add.  Amonce- 
Raccorrc    insiemi . 


Sner,sela.ie„ler'.    P,„,.  Ram  m.an  cars,   ^;_^^  J^,,  ,;„  •  ,    „    f„  i,uon  'viagg."  •   f'">« 
di  ga,.ibi  «ana  ,c  plaindre  que  la  mariée^   ^^^  ^^^^^^^  ^«y^^e. 
ut  trop  belle . 
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TVnmnlnrrln  ,  s.  m    K^irund.  Riifort  . 
li.imnso,  rnitinrtitn,  m.  I.i,  f.  «dd.  pii-no  di 

rjiiiii  .  Biiiitrliu,  ranifit.x .   rurlainln»!  di 

))fllclii  de'iiTvi-  chevillii , 
A'tiiipa,  s.  f.  7,:iiii[>.i.  St:rre  ,  gri^c . 
R'impante,  nild.  Din-si  (l«'l  lùtno  rilln  iii  su 

due    picili   di    diotro  in  alto  di  ratn|Mi6  . 
Ilanipitnt . 
I:iiii|iiirc,  V  il.  Dniitttr  îles  coups  lie  griffes 
E.iii-|i.irn  ,    $.  m     Spi-riv    di   forlificar.ioiie  , 

liiinpart ,  boni  d'uni . 
J^.tin].irflr**,  v.  n.  ni,  n.  p.  Aii<l;ire  ^^  nllo, 

ull:ir(-.^ridosi    colle    zaïnpe  ,    o    f.o*  picdi  ; 
Grimper,  gravir,  monter  . 
Kaiiitticnne,  *.  m-    Fimio  i^iande  unr iniro  . 

lir.ipiti,  harpon,  troc. 
Kanipinn,  ».  m.  KaiBo  .  Crochet,  harpon  , 

1/1(1/ n  lie  fer,  f. 
Kunpo,!.  m    Croc ,  harpnn ,  etc.  T   Fatio 

•  ijurpo,  a  lincino:  croclitt  . 
Uaii,po;;na,  ».  f.  meiit»,  m.  (ngiuria  i)i  pa- 
role. Gronderie ,  criaillerie,  mercurmle. 
Raiiipo^nare,  y   a.  Ripreiideie.   G'«n:ler , 

relunter,  réprimander,  .jnerelter  1  n.  p. 

L.iiiieniarsi  :    grommeler  ,  grogner  ,  se 

pluindie . 
Rjiiiptgiiaroie,  s.  m.  trie»,  f.    Grondeur, 

gr.-iinineleiir  ,  factieux  ,  e;rondeuse ,  etc. 
li.impo^tioso,  m.  sa  ,  i  aild.    Grnmmeleur, 

grondeur ,  chagrin  . 
HimpiilUiiiaitto,  s.   m.    Al   propr.  e  al  fijj. 

Source  , 
Kampollani»,  add.  Jaillissant . 
''.iinp.iliare,  v.  n.  I.o  scsiuriie,  nhe  fu  V.ic 

qua  .lalln  leria.  Sourdre,  n,ii!re,  jaillir 

Il    in   îign.    ait.    produire  ,  faire  naître 

TT  Mot.if.  Sourdre,  dériver. 
Uainpollo,  %.  m.  l'ircola  rcna  d'arqna  sur- 

jjeiue  dalla  lirra    Surginn  "i  l'iviiont  iia 

'■>  sul   fusto  veccliio  deir  alii.   Rjtton, 

planton  11  Per  siiii  1   e  liy.  rejelcn  . 
Eampoiie,  t   m.  Rainpiconi; .  Croc,  crain 

pon  ,  hiscau  ,  harpon  . 
uaninct'iliï  ,    scallo,  raiiio«:cllo  ,   mturio  , 

ï.  m.  ix^inicello.  Petite  h' anche,  f. 
Raiiiusi  olo«o,  m. sa,  f.  add.  Voce  dtrll'iiso. 

tidineux. 
llaua,  s.  f.   Animal    anfil)io.    Grenouille. 

Ka/ia  pesratrice,  e  diavotn  marino.   Sp*j 

ci'^  di  pesea  .    Gatanga  ,  grenouille  pi 

chtuse  ou  pichfur  mutin  i  lhuidr,}ie  . 
K.inraie,    raii<  licltaie,    T.n.    Uice^i   dfllo 

'torto  an^lar  .luyli  /oppi.  Clocher,  boiter, 

cltpiner . 

Kanriato,  raticio,  V. 
Rinridità,  deazH,  s.  f.  l\anfii.lunic  ,  in.  Spft 

€i«  '\\  cflrruzione.  Rancissuri,  rancidile, 

goùl  rance  . 
Han  i(]i>siino,  m.  ma  ,  f.  add.  sup.    Très 

rance  ,  très-vieux . 
Hancido  ,  ni.  da  ,  f.  aJd.fliincf,  fort,  chan- 

si ,  vieux . 
Hancio,  ni.  ri.i  ,    f    add.  C'^lor  dell.t  mêla 

rancia  inaturr.  Coultur  d*orange  ^  R-n- 

'îo,  f  fioirancio,  s,  m.  SOI  ta  di  liore.  iSt/tit'/ 

?  H'T  rancidr,  V. 
R>i>cio5o,  m.  ^a,  f  :idd.  piii  sent  le  ranct 
Rapco,  111,  ra  ,  f.  .idd.  Zoppo.  Boiteux,  ca- 
gneux . 
Raiicore,  s.  ni.  Kanm^a.  f.  oAio.Bancune, 

II. une  inve'trree,  animofti. 
K.inda,  rliresi  avv.  a  randa  a  randa,  e  an- 

clie  a  landa  s*ïnipl.  Pet  l'apprinto,  a  iiiala 

ppiiii  ;  rasentp;  .u-i:osto.  .7  peine,  précisé 

mtnr  ;  de,  du,  nu  long  . 
Haodajjio,  s.  m  Viij^abondo.  Errant,  cou- 

reur.  ^'agnhondiy  Fig.  Corlnlliere,  V. 
Knnilellare.   r,  n.    Battonaic.  Donner  des 

coups  de  bâton  . 
Ri"diII«ia.  s.  f.  Coup  de  hdton,  m. 
Randrllo,  s.  m.  Baiton  corto,  pivgato  in 

uco.  Garrot  à  garr»ter,  Chiville,  f.  Ran-] 
l.   JI 
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dollo  dcll.<  irlln  garrot  d'ili^on.  II  >a«lo 
ne,  luiiipl.  bnlon  court . 

llandionu,  s.  m.  .Sperie  di   ralcona,  clit  e 
ronie  rc  di  tulii  j;li  aliri    Gerjaut, 
Hanclla,  j.  f.'.Raiiotcliia.   l'etite  grenouille 
'i  l'cT  sotia  di  malurc  soito  la  lihgua>  ra- 
nu  le  . 

Rangn,  a.  (.  Vnr*  Inlia  dal  franc.  Giado. 
Hat.g  ,  in.  Condition  . 

Kflngol.i,  1.  r.  U.ingolo,  m.  Cura.  Souci, 
soin  ,  inii'iietude  ,  enipressiment^ 

IVangolare,  rant^nlarc,  v.  a.  Opurare  ton 
.solleciiuditie.  faire  vite;  agir  avec  dili- 
^ence  'I  Pur  anannnlaro:  crier  à  lue-lète. 

Kangolnso,  m.  aa  ,  I".  add.  Diligent ,  soi 
gueux,  empressé  '\  V<-i  airannoio,V. 

Iv.inino,  s.  in.  A^giunlo  dalo  da  alcuni  al- 
l'appio  arajuaiito.  Renoncule  de  marais, 
grenouilletle  d' ean  ,  f.  e  alcuni.  P/ed 
pou,  herbe  sardoniifua'i  Aggiun.  dello 
^•pne,  tf  arierie  sgblinguali  r  rauulaires  , 
iithlinguaUs . 

RaiMnia,  .s.  f.K.aniio  tratto  dalla  ronca  pic- 
na  di  panni  sudici  .  Eau  de  lessive. 

Kannatacria  ,  s.  f.  Mauvatie  eau  de  lessive. 

Rannestaro,  t.  m.  Innestaro  di  nuovn.  En- 
ter,  greffer  de  nouveau  H  l'cr  simil.  rat 
lii'her ,  rejoindre. 

RanneMatuia,  o  annesiatura,  V. 

Kaiiiiici  hiara,  t.  n.  R.iccorrc,  o  rillrignsra 
luito  in  un  ^rn^yn.Riiatiner,  rider,  res- 
serer  H  T.n.  e  n.  p.  S'accroupir ,  se  reco- 
quiller,  se  retirer  comme  le  ver,  se  ra- 
tatiner. 

Rannirclliilo  ,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  vcrbo  . 

Kanniaic,  t.  m.  Ceito  vaso  .  Cuvette  qui 
reçoit  la  lasive  qui  loule  du  cuvier. 

Raonn,  s.  m  .Sperie  di  friilirR  spinoso, 
deito  roniunpiti.  Spina  da  Crocefissi.  A'er- 
prua  'i  l'cr  Icicacanta,  V.  ^  Per  acqua 
pjstala  per  la  centre,  o  bollita  con  essa  : 
lessive,  f.  ■;  Meiaf.  In  ji»n.  di  riratto, 
vendetta,  V  Ranno  di  moz/.o;  lessive 
q'i'ou  .lonnt  au.T  olives  pour  les  eonfire. 
(j' n.ir  via  il  rannn  e'I  sapone:  perdre 
ses  peines  et  son  argent. 

Rannobilire,  o  annobil.re,  V. 

l'vannnrcliioiie  ,  s.  m.  Grosse  grenouille,  f 

Kaiiuiiilauienio  ,  s.  m.  Ent.rti!Ume*t  , 
nœud. 

Rannoilaïc,  V.  a.  RiTare  il  nodo.  Renouer. 
Riu  lire,  rappezzare,  «  al  ii^.  ^i  usa  in 
sign  att.  e  n.  p.  rnccomoder ,  rejoindre , 
réunir,  reiiou.eler,  réconcilier ,  remet- 
tre bien,  etc.  Patlandosi  di  soldati:  ral- 
lier, ou  se  rallier . 

Ranno  lato,  m.  ta  ,  f.  add.  V.  il  Terbo  . 

Kinnoso,  m.  sa,  f".  add.  iixiviel. 

Rannuvolam/;nio,  a.  m.  Obscurcissement 
de  l'air  . 

KannuTolai.-',  golare,  T.  n.  .N'"  troubler, 
s'obscurcir  %  Melaf.  Se  troubler,  devenir 
sombre  . 

Uann.iiolaio,  ijolato,  m.  ta,  f.  add.  .AI 
prop.  0  al  fi^.  I  rouble,  obscnrci ,  couvert 
de  nuages  ,  morne  .  sombre  ,  chagrin. 

Rannoccbia,  t.  f  ccliio,  m.  V.  Rana . 

Ranro,  raniolo,  a.  m.  Spccie  di  catarro. 
Rdie  ,  rrilernent . 

R.iMt-»lfno,  m.  sa.  f  add.  Riinque ,  enro-ié. 

llanudrolo  ,  r.inonrolo,  .«t.  m.  Sorta  d'wrba 
o  di  Rare.  Renoncule.  Ranunrolo,  dettn 
mclie  piede  di  Icine;  renoncule  des  près, 
grennuillilte .  f. 

Rann/za,  ».  f.  Petite  grenouille. 

Raneonaro  ,  v.  a.  Dal  franc.  Rançonner, 
racheter . 

Hanzone..   V.  Rî»cai/o. 

Rapa,>i.   f.  Viaiita   n/>ta  .   R-lve  . 
Rapare,    idd.  Rapitce ,  avide.  \ 

Rapafcnient«,  aTT.  Avec  rapacité  .  \ 

r.aparistiino,  m.ina,f.  adii.  sup,  l'rès-rapace. 
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Rapacilà,  lade,  tan-,».  (.Rapacité,  avidité. 
Hjip4,  ».  m.  ftorta  ili  tabact-o  .  Tabac  râpé. 
Haparella,  ».  f.  Pcz/i-tio  di  pieiia,  per  co- 
prir  le  fnaja;;ne  drlia  pietr«  .  Pièce  rap- 
portée ^  (flii,-ra,  spririf  ili  bolrorie,  in» 
iiiciti  li  in  r.apo  al  mainco  île'  rf>li«lli-. 
I  iritle  . 

Raperdlinre,  i.in.  .Sirum.  per  fare  le  rape- 
rcllo.    Mandrin  à  viroles. 

Raperino,  rugiolo,  ».m.  Sorta  d'ucriflletto, 
deito  da'  Romani  Tfrxolitio  .    I nrin  . 

Raperonzo,  zobj,  ».  m.  t'ba  ,  Raiponce  . 

Rapitlaiiicnle  ,  av  T.  Rapidement,  vilement, 
iiiipelueusement . 

Rapi.Iis^imo ,  lit.  ma,  f.  add.  tup.  Très- 
rapide  . 

Rapidità,  tado,  late  ,  j  f .  Rapidité,  célérité. 

Uapido,  111.  da  ,  f.  add.  V«lori»vimo  R:ipi' 
de,  impétueux  ,  précipité  ï  Riparo,  V. 

Raptinenio,  »,  m.  l\  Ti\>i'e  .  Ravissement , 
r-ipt  1  Fip.  Extase,  transport. 

Rapina  ,  5.  f,  Rapiiifntn,  c  la  co»»  rapita. 
Ripine,  volerie,  pillage,  m.  proie,  ani- 
male di  o  da  rapina  ;  animal  a-:  proie  T 
Pri  furore:  rage,  fureur,  emportement. 

Rapinatore,  ».  m    Goncussionaire . 

Rapinosamenie,  avir.  Con  rapina.  Ploie- 
ment, par  force  '  Rabbio'.amcnte; /u- 
rieusement ,  avec  rage  f  Rapidamcnie: 
rapidement ,  impétueusement . 

Rapinoao,  in.sa,  C  »ii.  Rapide ,  prompt, 
I  loUnt,  impétueux . 

Raiiire,  7.  a.  Torre  con  violenza,  o  contra 
r.igione.  Ravir,  emporter,  enhver,  arra- 
cher de  force  "i  Trari»  semplic.  entraî- 
ner, attirer  'I  Esser  rapilo  in  iipii^ro,  o 
simili  ;  être  ravi  ,  ou  enlevé  en  extase  . 

Rapiio,  m.ta.f.  add.  Vil  Terbo  ?  .Ajtortii. 
Extasié,  ravi  en  extase,  transporté  de 
/Ole,  d'admiration ,  etc. 

Rapilore,  Ti'rb.  m  irir.<,  f.  Ravissêmr,  cel- 
le qui  ravit ,  enlève  . 

Uapontico,  s  m.  ioiia  di  radice  médicina- 
le. Rhubarbe  dis  moines,  rhTpontic,  pa- 
tience des  jardins  f.  RapoMiito  Tolgare  . 
Rhapontic  vulgaire,  gr.mde  centaurée. 

r>appa,  ».  f  Malania  dcl  rariHo,  per  la 
più  De'  piedi.  Rapts,  crevasses,  fentes  . 
l'or  simil.  per  maie:  libers  l'osU'  di  schi- 
nella,o  rapna  Rappa  di  finnrrbîo,  o  »imili. 
'.  lori-a;  crochet,  flocon,  m.  Grappe. 

Rappariarc,  v.  n.  Pacifirare  P  ici  fie',  ra- 
patrier, concilier  1  Quieiarc:  apaiser, 
calmer,  adoucir. 

R-ipparialo,  m.  la,  f.  add.  V.  il  verbn  . 

KappaciBcarc,  v  ii.  itappiciare,  V.  '.  o.p. 
Se  calmer,  s'apaiser,  faire  li  pair. 

lîappacificatn,  «n.  ta,  f.  ald.  V.  il  Tirtro  . 

Rappa jare,  r>i,  to,  V.  Appagare,  «c. 

Rappalloiiolare,  lioziolaie,  r.  a.  Ridurre 
in  forma  di  palloiinla.  Pelotonner  *"  n.p. 
Raggrupi>ar.sii  se  recoquiller,s'eulO'titler 
■  i'ig-  Parlaiid^'Si  di  coloro,  clie  /^îr.ilano 
assai,  dicsi:  l.i  linnu.i  non  si  rapp.iMot- 
tftla  loro  in  bocca  :  il  n'ont  pas  la  prwie. 

Rappallottolaio  ,  in.ta  ,  f.  a  IH.  Pelotonné . 
Rapparecrh.are,  t.  a.   Préparer    de   nou- 
I  eau  ,  remettre  en  état . 

R.ipp.-ireojiaic,  pire(»'.;t.ire,  V. 
l'vappatire,  ».  n.  Reparaître. 
R.ipparito,  in.  ta,  f.  add.  Repnru  . 
Rippirtito,  m  ta,  f.  add.  o  Ripartito.  Ke- 

parCi  . 
Rappaitumare  ,  v.  a.  e  n.  p.    RappariGcare  . 

Rapatrier,  réconcilier,  raccorder,  ra- 
juster . 

lUppaituinato,  m.  I>,  f.  add.  V.  il  »erl>o  . 
Rappollate,   t    a.   Rirbiainara.  Rappeler, 

révoquer,  faire  revenir  'i  t.  n.  Appellare, 

cliioder   nuovo  giudizio  :  a/r/r«/£r,  tnrer- 

tcter  appel . 
H..ppeEuimea[o,  i.  m.  Rapié  cetage,  rac- 
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€omoiiage,  ra^'aiidage,  raccoiUrenient. 

^"i|»j>eï./are,  v.  j.  llacconciare  ■,  e  si  dice 
l.iopriam.  de'  panni  ;  rattoppare.  Rapetas- 
ser,  rapiéceler  f  ravaader . 

fl.appe?.za(o,  m.  Ia  ,  f.  aJd.  V.  il  Verbo. 

Rappezzaiore  ,  verb.  m.  Havaudenr . 

Rappezzatura,  s.  f.  V.  U.ippeizamento. 

Kappiannre,  v.  a.  yJphnitrj  égaler. 

lV.ippi.inato,  m.  ta,  f.  add.   ^Jplani,  t'gaîé . 

Kappiastiare,  v.  a.  e  n.  p.  Rattacher  ,  réu- 
nir V,  Ver  siinil.  Rappaiiuniarsi,  V. 

Rappialtarsi ,  n.  p.  Se  cacher  y  se  tapir. 

Kaj'pi<^care,  v.  a.  e  n.p.Di  nuovo  appicca- 
re.  tiattacher^  raccrocher .  Rappiccaie  il 
sonno,  la  batlai^lia:  se  rendormir ^  recom- 
mencer la  bataille.  Rappiccarsi  il  faoco: 
se  rallumer ,  reprendre  feu. 

Rappiccalui  a ,  s.  f.  Réunion  ,  jonction  . 

Rajip  cciniie,  appiccolaie  ,  Y. 

Rappitrinito,  m.  ta,  f.  add.  Rapetissa. 

Rappicciolire,  v.  a.  V.  Kappiccolare  . 

Kappiccolarc,  v,  a.  /îppetisser ,  rapetisser^ 
amenuiser  y  diminuer . 

Rappioliamento  ,  s.  m.  Coagulation  y  con- 
gélation, f.  caïUementy  endurcissement  . 

Rappigliare,  v.  a.  Far  sodo  il  corpo  liqui- 
do.  Caillery  Coaguler  H  n.  p.  Se  cailler^ 
se  congeler  ^  etc.  l-ar  rappresa-ilia  ;  rete^ 
nir, arrêter ,  user  de  représailles.  Rappi- 
giiarsi  :  pailandosî  di  cavalli  e  simili  ;  de- 
venir  fourbu  ^  ou  courbatu  H  AppigUarsi 
di  nuovo.  S' adonner  «derechef ,  ou  ret^e- 
nir  à. .., 

Rappogoiflre,  o  appoggiare,  V. 

Rapporiagione ,  zione  ,  s.  f.  Rapportamento, 
m.  Rapport,  m.  relation,  récit. 

R;ipportanttj,  add.  Qui  rapporte ,  qui  fait 
relation . 

ïiapportnre,  t.  a.  Riferire,  e  per  lo  pîù 
piirndesi  in  mala  parte.  Rapporter .,  ra- 
eonttir ,  narrer  ce  qiCon  a  vu  ou  enten 
élu  TI  Cagionaie  ■■  causer  ,  produire  H  Ri- 
coiidurre  :  ramener,  faire  revenir  H  Rap- 
presentare  :  représenter  ^  Trasferire  : 
transporter ,  transférera  in  signïf.  n.  p. 
Rapporîarsi  ad  altiui;  e  rappoiiarsi,  assol. 
5e  rappnrttr  à  quelqu'un  ,  se  remettre  à 
sa  décision  ,  s'ffi  rapporter  ou  se  rap- 
porter à  ce  qui  en  est. 

Rapportato  ,  m.   ta,   f.   add.  V-  il  verbo. 

BapportatoTc,  v«rb.  m.  trire,  f.  Rappor- 
teur, délateur  y  semeur  de  zizanie,  rap- 
porteuse . 

Rapport'i,  s.  m.  Rapportamonto ,  Y.  H  Rap- 
port!, T.  de' Caldcr.  e  d'aliiî  artef.  Que' 
pezzi  cbe  s'adatiano  per  ornainento  a 
c.|ualclie  \^\oro. Moulures,  pièces  de  rap- 
port, f.  pi. 

R.ippnrto,  m.  ta,  f.  add.  Rapportalo  ,  V. 

Rajpprendere,  V.  a.  Ripigliare.  Reprendre 
'Il  Per  rappigliare,  Y. 

Rapprendimento,  s,  m.  Conferinamento  . 
Rcuouementy  rétahli'-semcnt . 

Rappresaglia  ,  s.  f.  Il  ritenere,  e  Varre^tar 
quel  d'alirui  per  forza  .  Représailles  j  pi. 
pri.sg  ,  butiuy  m.  1!  Talora,  ciù  cbe.  si  ri— 
tjeu»  in  compenso  di  qnello  che  ci  è 
sîato  rolro:  représailles  y  liquivalent,  dé- 
dommagement . 

Ra)>presagliare,  v.  a.  Soprappîgliare .  User 
de  représailles. 

Rappresentabilc,  add.  Qu^on  peut  repré- 
senter . 

Rappreseniamenlo,  s.  m.  Tl  rappresentare. 
Représentation,  image,  f.Tl  Adattamento: 
application^  appoaitinn  . 

Rappresenranie,  add.  Représentant . 

Rjppresentare,  v.  a.  Cnndurre  alla  presen- 
za  ,  lassegnare,  usasi  anelie  al  n.  p.  Re- 
présenter, présenter  y  e.xhiher  ,  montrer, 
produire  ,  se  présenter  ,  paraître  ,  etc. 
Kappresentarsi    in   giudUio  *•    tomparçif 
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V  Mostrare  ,  signiricare;  montrer  la  fi- 
gure, être  le  type,  le  modèle  If  Figuiaie; 
figurer    Tî    Rnppieseiuare  le  coinmedie  : 

jouer  la  comédie,  représenter  1î  Per  te- 
ner  la  vece  à'  un  altro  :  représenter  quel- 
qu'un, tenir  sa  place . 

Rappresentaiiva,  s.  f.  Il  t.ilento,  Tefficacia 
di  lapprescniare.  Représentation  . 

Knppicseniaiivamente,  avv.  D'une  maniè- 
re représetitatn-e . 

Rnppiesentativo,  m.  va  ,  f.  add.  Diceii  so- 
lamente  délie  cose  .  Représentatif ,  qui 
figure,  qui  représente . 

Rappiesentaio,  m.  ta,  i".  add.  Représenté . 

Rappresentaiore,  veib.  m.  trlce,  f.  Celui, 

celle  qui  représente. 
RappresentaaioncelU,  s.f.  Petite  on  courte 
représentation  . 

Rapprosenra/.ione,  tanza,  s.  f.  Représenta- 
tion, image,  type,  m.  figure  qu'on  pré- 
sente de  quelque  chose. 

Rappresentevole  .  Oui  peut  représenter. 

R.appreso  ,  m.  sa,  f.  add.  Da  rapprenderc  . 
Coagulé,  caillé,  figé  H  Intirizzito;  ert- 
gourdi  y  entrepris  ,  perclus  t  Aggram- 
chiato:  engourdi^  endormi. 

Rappressare,  v.a.  e  n.  p.  Rapprocher  y  se 
rapprocher . 

Rapprofondare,  t.  n.  o  riproFondare .  Sa 
replonger . 

Raj.prossiinamento,  s.  m.  Rapprochement. 

Rapprossimarsi,  n.p.  o  Approisimar.si .  Se 
rapprocher . 

Riippuniare,  v.  a.  Refaire  la  pointe. 

Rappuntato,  m.  ta,  f.  add.  A'  qui  on  a  re- 
fait la  pointe . 

IVappurarc,  v.  a.  Puri^er ,  purger. 

Rap^odia,  s.f.  a  Rassodin,  Poesia  composta 
di  varj  versi  qua  e  là  raccolti  ;  e  dir»si 
anclie  di  qualunque  altro  scritlo.  Rap- 
sodie . 

Rapsodo,  dista,  s.  m.  Adunatore,  e  compo- 
sitore  di  rersi,  o  ancïie  di  altrî  srritti, 
qua  e  là  raccolti  .  Rapsodiste . 

Raramente,  avv.  Rarement. 

Rarcfaciente,  add.  Qui  raréfie. 

Rarefare,  v.  a.  Raréfier,  étendre  ,  dilater 
H  n.p.  Si  raréfier,  etc. 

Rarefatto»  m.  ta,  f.  add.  Raréfié  H  Sust. 
per  Rarefazione:  raréfaction  . 

Rarefazione,  .i.  f.  Opposto  ft  condensazio- 
ne.  Raréfaction  . 

Raretto,  ni.etta,  f.  add.  .\lquanto  raro.  Un 
peu  rare  . 

Rarezza  ,  Y.  Rarità  . 

Rarifirarc,  v.  a.  Far  divenirrado.  Raré- 
fier, dilatera  n.  pL  5e  raréfier,  s'étendre. 

Rarifirarivo,  m.  va,  f.  add.  Rare  f  actif . 

Rarifirato,  m.  ta,  f.  add.  Raréfié. 

Rarissimainente,  avv.  stip.  Très-rarement  . 

Rarissîmo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  TrèS'rare. 

Rariià,  tade,  tate,  s  f.  Rarezza .  Qualité 
de  ce  qui  n'est  pa<;  dense  11  Scarsezza  : 
disette  ^  fcingolarità:  rareté^  curiosité  , 
singularité. 

R-an>,  in.  ra  ,  f.  add.  Rado .  Rare,  clair 
U  Poco  ;  p»tit,  modique  1î  Lento;  lent, 
rare.  Singolare;  rare,  précieux,  excellent. 

Raro,  Rado,  avv.  Rarement. 

Raschia,  s.  f.  Specie  di  scaWbia.  Grattelle. 

Rascliiare,  V.  a.  Lovar  la  syperFicia  dî  cbec- 
cbessia  con  f«rvo  ec  Racler,  ratisser  1T 
Torcare  superfic.  e^enrer . 

Raschiato,  m.  ta  ,  f.  add.  Y.  il  verbo. 

Raschiatura,  s.f.  Raclure  y  ratissure . 

Rascia,  s.  f.  Specio  di  panno  di  lana  .  Serge 
de  laine  . 

Rasciugare,  v.  a.  A»ciagare.  Sécher,  es- 
suyer . 

Rasciugat»,  Hasciutratn,  Rascïutto,  m.  ta, 
f,  add.  Sec,  séché  y  essuyé. 

Rasciuttissimo,  m.  ma,  f.  add.  s»p.  TrèS- 
kien  S6C  . 
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Kasentare,  t.  a.  Acro^tarsi  ia  passant!© 
tanto  alla  eosa  ,  clie  rjuasi  ella  si  tocclii  . 
Raser,  effleurer  H  Esser  A'  iniorno  a  quel 
tempo  :  é';r£  à  peu  près  d'un  tel  temps. 

Rascnte,  l'rcp.  clie  valo  ranto  vicino,  che 
si  tocr.hi  quasi  la  cosa,  che  è  allato.  Tout 
proche,  de  ,  du  ,  au  long  . 

Radiera,  s.  f.  StniiTi.  per  rascliiar  bottif  e 
simili;  ancora,  certo  ba.stone,  per  levar 
via  (Jello  stajo  il  colmo.  Racloirii . 

Raso,  s.  m,  Sp'jcie  di  (Irappo  liscio.  Satiti 
U  yer  Rasura  :  raclure,  ratissure,  f. 

Raso,  m.  sa  ,  f .  aiid,  Da  raderc.  Rasé,  tondu 
^  Metaf.  Consumato,  logoro  Usé  ^  Q;iie- 
lo,placiJoî  e  yidi  il  fiumitel,  rhe  raso 
passava  per  lo  monte;  très  paisible  H  Li- 
bère; cosrien/.a  rasa  di  scru[ioli;  dégagé, 
déparasse  M  Spianaio,  paregoiaio:  rus, 
uni,  de  niveau  'J  Cancellato,  ejfacé,  ra- 
turé. 

Rasojaccio,  s.  ra.   Mauvais  rasoir. 

Rasnjo,  s.  m.  Coltello  taglieniissimo  .  Ra- 
Soir.  Avère  il  mêle  in  bocca ,  e  il  rasojo 
a  cintola;  belles  paroles  et  mautaises 
actions,  pi. 

Raspa,  s.  f.  Specie  di  lima.  Jldpe  U  Son» 
di  sirum.  da  Fornaj-  coupe- pâte  . 

Raspantp,  add.  Qui  gratte.  Vitio  raspanta; 
rin  piquant,  qui  chatouille  le  gosier . 

Raspare,  v.  a.  Gratter  le  pavé^  frapper  du 
pied  comme  fait  le  cheval  H  accrocher , 
dérober ,  voler ,  emporter  quelque  chose 
H  rdper ,  se  servir  de  la  râpe  . 

Raspantino,  m.  na,  f.  add.  m.  Petit  vin 
fait  de  raisins  egrappés  . 

Raspaiura,  s,  f.  L'atto  del  raspare.  Riipure. 

R.isprrella,  V.  Equiseto. 

Raspo,  s.  m.  Grappnlo.  Grappe  de  raisin 
1Î  Per  Gr.ispo;  raste,  ra£'i,  f.  altri  :  riipe 
U  l'er  R.ispollo;  grrff)pt;/()n'TCerta  malat- 
tia  ,  per  lo  più  ne'  rani ,  Rogna  :  gale . 

Raspollarc,  T.  a.  Andar  cercando  i  raspolli. 
Grappiller . 

Raspollo,  s.  m.  ï\arinioletto  d'  uva  sraiM- 
pato  dalle  mani  dul  veiidemmiatofe.Grjjp- 
pilon . 

Rassaggiante,  adj.  Qui  goûte  encore  une 
fois  . 

Ra».as;giare, T.a.  Goûter  une  seconde  fois. 

Rassalire,  va.  Riassaltre.  .Ittaquer  une 
seconde  fois  . 

Rasscgart,  t.  n.  Assevare.  Se  figer,  se  coa- 
guler. 

Rassetjna,  s.  f.  mento,  m.  Specîalm.  il  ras- 
se?,nare  de' soldat! .  Revue,  montre  des 
soldats . 

Kassegnare,  t.  a.  e  n.  p.  Consegnare  .  Con- 
signer, restituer,  redonner,  rendre  T 
Rapprescntarsi:  se  représenter  1T  Kasse- 
gnare i  soldati,  e  simili;  faire  la  revue 
des  soldats.  Rassegnarsi,  unlformarsi  : 
se  résigner,  se  conformer  ,  s*  assujettir 
TI  Confessarsi  obbiigato  ad  Acuvto:  remer- 
cier,  témoigner  sa  réconnaissance.  Ûode 
le  rassegno  il  mio  osseq«io;;e  vous  pré- 
sente mes  respects . 

Rassegnatameoif,  avv.  jivec  résignation. 

Rasstgnato,  m.  ta,  f  ad.l.  In  signif  di  uni- 
formate  alla  volontà  di  Dio  .  Résigné . 

Rassegnatore ,  verb.  m.  Inspecteur  ,  ou- 
Commissaire  qui  fait  la  revue. 

Rass^gnazione,  s.  f.  Résignation ,  ahan- 
donuement  à  la  volonté  de  Dieu  . 

Rassembrainento,  s.  m.  branaa  ,  f.  Risseftl- 
blance,  représentation . 

Rasscinï)ianie,  add.  Qui  représente,  qui 
ressemble  . 

llassembrare  ,  T.n.  Rnppresentare.  Ressem- 
l'ier,  représenter  T  Raccorre;  assembler, 
ramasser ,  recueillir . 

'^.asserenamento,  s.  m.  Eclaircissement . 

Rasserenarc,  T.  a.  Fat  chiaro,  e  terano.  S 
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si  iis.1  aticlio  ncl  n.  o  n.  n  lùLiîrrîr  ^  reri' 
tire  strcift ,  russcrcufr  %  I  i^.  illuiniuiire  : 
éclairer  y  uiHrmre  If  Talora  Uicrumc: 
réjouir  f  consoler . 

RnsseretiaiOf  m.  la^  f.  add.  Al  propr.  c  al 
fig.  Eclairci,  dct'fnit  seifin  ^  etc. 

K.issL'iininenin,s.ni.  Macconitnotio^e,  agert- 
cenieut . 

Rn-isettarc,  r.  a.  lUmeltcrc  in  assetto.  Aa- 
)uiter ,  raccotnmoHer y  a^enc^^  arran- 
ger TT  II.  p.  Rana/.y.oiijiisi  ,  V.  "1  Uissrttir 
l'ulivo,  o  simili:  caeilltr  des  olnws  If  E 
prr  sîinil.  M.cucrc  insieniL'  qu;*ltiio  cosa  : 
rarrutiser, 

IV.isst^ïtnfn,  m.  r.i,  f.  adiï.  V.  il  Torbo. 

U^ssertatnre  ,  s.  im.  Cettii  qui  ratcomode  . 

Ka^scttatura  ,  s.  f-  Rue  coin  modale  y  reprisé. 

U.ivsîiuraîe,  t.  n.  Far  siiuro,    dare  .-ininio  , 


K 


iSiurëTf  encourager 


aniino;  se  rassurer  ^  preiiiirc  rot)ra»e  . 
K.tssiciirato,  m.  ta,  f.  Hcid.  Y.  il  verbo. 
Ka-.sndarc,  v.  a.  Indurtre,  e  si  usa  ancTi» 
al  n.  p.  tlûjermir ,  rendre  épnn  ^  solide 
"ï  Motaf.  Loiir»rniarc:  raistirery  confirmer. 
Rassi.flato,  m.  la,  f  add.  V.  il  Terbo. 
Rassodia,  t.  f.   foesia   di   Torsi  raccolti  ,   e 

p'>sii  insicmc.  Hrpsodie. 
Ra>8omii^Uamenio,    s.  ni.    Comparaison,, 

similitude  y  f. 
Raisoiiïigliante,  add.  Cbo  r.is90inialia.i{«j- 

Stmbttint  . 
R.u.oinigUanzt,  s.  f.  Comparaison,  timi~ 

iitude . 
Rjssoinigliare,  Y.  n.  Rassembrare.  Ressetn^ 

hier. 
Ra->s0inîgliaii7o,  m.   va,  f.  add.   Atlo  a  so- 

inijjliaie.  Hesscuiliint . 
Hass«^iuîgli.iiticc^  veib.  f.  Qui  ressemble  , 
U-issottii^liaro,  v.a.Uicosi  .HH  hft  al  iig    Suh- 
tiltser  f  ruffititr ,   amiu-ir   U  n.   p.  dimi- 
nuer, ùécroitrcj  s'amoindrir . 
Rasrello,  s.  m.  Sleccato.  Barrière ^  f. 
Ha^[iftmento ,  s.  m.  L'action  de  racler. 
R.t:i(i3paTi(i)cnti,    •.  m.    Saccardello,   e  xi 
•uol  (lire  in  disprfgio  a  p«T9ona  vile.  Un 
sot,  un  poiloux. 
i^astiar»  liiv)  ,   s.   m    Anfiquario;   e  si    suol 
dire  in  disprej^io.  (/-i  anCiquairey  un  fai- 
seur de  généalogies. 
Rasti.iro,  t.  a.  Uatcbiare.  Racler,  ratisser 
^  Fig   in  modo  basso,  Svignare  :  s'enfuir, 
se  sau.  er ,  s'è<^'a<ier . 
Ua-itî.nojo,  s.  m.  Sirum.    de' Gottatori  di 
métallo.  RucU  H    T.  de'Giojfll.   Sorta  di 
lima:  lime  couCelle  ^  et  lime  en  couteau. 
Riastiatura  ,  Uasrhîaïup  a  ,  V. 
Rastione,^,  m.  Kasrrcllo.  ttrum.di  fcrro  d«j' 

Oeitatori  dï  métallo.  Rnhot , 
K;»,s  lellare,  V.  a.  Ado[iera»e  il  lastrello. /?rf- 
teler^\  Fig.  Rul»ai«  V.  1  Adopcrar  il  rn- 
strello,  o  rasiione,   per  cavar  la  stummin 
del  bronzo:  se  servir  du  rabot , 
Ha'-treMata,  s.  f.  Râtelée. 
RastTclliera  ,   s.    f.    Strum.  fatfo  a  gii«'5a   di 
s.ala  a  pinoli,  per  gcît.uvi    .<opra    lo  sua 
ine,cliesi  d^  aWc  he.&iie.  Rdtelier^l  Simm 
simiie,  drtve  sî  tcngono  le  stovi^lie;  rires 
S'Ur  ^  Oiiollo  ïtruin.  dov«  si  attaccano  le 
armi:  râtelier. 
Rj-^trellino,  s.  m-  Petit  râteau, 
Rasirello,    R.AStro,  s.   m.  Stnim.  dentato  , 
con  cul  si  sceverano  i  s.issi  dalla    torra  ,  e 
Ja  paglia    dalle    biade,  e  simili  :  râteau  ? 
Per   siiTiil.   Rasrrello  riell'armi,  o  impre- 
se:  lamheL.  Menare  il  rastrello,  fig.  pil- 
ier, Sciccaxer  1î  Kjst'cllo  .^orta  dî  stecra- 
io:  barrière  et  herse  des  portes  d'une  i^il' 
'e  *].  Quel   |i»gno,  dove  i  Cal/nlaj  appicran 
le  sraipe,  c    ccui   legni,    df>ve   <i    posano 
1' armi    in  a>te:  râtelier  %  Ver  Rastione, 
\' .  II   [n^^rgno.  Quel  pe/zo  dtlla  .serraiura 
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Riniira  ,  5.  f.  Il   r.idiT»  .  I.'artinn  Je  rarhr 

"J  lljriCcllaiMcnio  r  efjacurt  ,  riitnrt  *I  IVl.i  - 

luriA  ,  cliu  al  tev.i  noi  rjilrrc:  raclure  ,  m- 

tissure  Ti  Timiiiia;  timfure. 

Ratn,  ».  f.  portion  ,  part ,  lot ,  quote-part  . 

nminramniii),  9.  m.  Halificalion,  i:onfir~ 

muttDH  ,  r. 
Haiiriiatc,  T.  a.  Ratifier,    confirmer,  ap- 
prouver, avouer  . 

UflliKciio  ,  m.  M,  f.  nilJ.  V.  il  rertin . 
l'v.iiilic.iT.iono,  1.  f.  liatificatton  ,  confirma- 
tion ,  ni'i'ii  ,  m. 
Riitio,  «TT.    Aiulor    ratio.  Chercher    par- 
tout, à  pied  et  à  cheval,  suivre  la  piste  . 
Hmire,  v.  n.  lirai'  le  recatc,  clic  sogliono 
piarflilors    la   motte.    Morij»    ili    dolore . 
ilvotr  le  raie  de  la  mort  . 
Uni),  in.  ta  ,  f.   add.  T.  de' Icg.  Ratlficato, 
p.    l'ramler       Butifié,  confirmé. 

U^ita,    5.  f.  O^ni    cjiremo    délia    colnnna . 

L'imoxr.'ipn   fliiamaNÎ    Katta    da   piade,    il 

s(imino.«apo  Riitia  ili  sopra .  y'Ipophy^es. 

Rattarrare,  t.  a    /fnt/rti/itr  .  Raitaccare  un 

tratlato^o  un  discor.so  ,  o  simili:  renouer 

un  truite;  reprendre  le  fd  d'un  discours. 

Raii.icconaiiicnio,    s.    m.    Il   laitacconare . 

Raccommodasse  %  Tarroni ,  o  cose  raltac- 

cnnjire:  guenilles,  vieilles  htitdes. 

llattar,conare ,  T.  a.   .Mettre  des  bouts  aux 

souliers  . 
Kattarconaio,  m.  iB,f.  add.  Rapièce  ,  rape- 
tassé,  ruccommo'ié ,  etc. 
Rattaincnte,  avT.  Vcloccmenï .    Prompte^ 

ment,  riteme   t,  rite,  sur  le  champ. 
Rattcmperare,  v.  a.  e  n.  p.  Mtiderare.  Mo- 
dc'rer,  réprimer ,  tempérer ,  adoucir,  ré- 
gler, apaiser. 

Rattemperatn,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo  . 
Ranenore,  v.  h.  Ritf  iiere . /{stenjr,  arrêter 

1i  n    |i.  FiMTii.irsi:  s'arrêter. 
Ratteiiimonto ,   Raitpnto,  s.   m.   Rattttnuta, 

f.  Rétention  ,  retenue,  f.  arrêt. 
Raitentiva,  s.  f.  '  a  t'acolià  dal  lattanerc,  c 

dicesi  dcUa  MoHKiria.   \ié  loire. 
Rattfiitivo,  s.  m.  Rlpa'O.  Garde -/ou  . 
Ratieiito,  s.  m.  V.  RatiPniinenin . 
Uaiteniiio,  m.  ta,  f.  add   Da  raitonere.  Re- 
tenu, etc.    T    Cauto  :  modéré,    prudent, 
sage  . 
Rattesïare  ,  t.  a   llimerterc  (itisicine  .    Ral- 
lier, réunir,  rassemblera  n.  p.  Risniisi: 
se  rallier,  etc. 
Rattciza,  5   f.  Veloriià.  Vitesse ,  prompti 
tude,  agilité,  précipitation  H  Erta,    ri- 
pidezza,  V. 
Rattlepidaro,  diic,  T.  a.  /attiédir,    ralen- 
tir, affaiblir  1T  n.  p.  s'atticdir ,  etc. 
Ratticpidato,  dito,    m.    ta,    f.    add.    V.    il 
Tftrbo. 
R.ittivo,  m.  Ta,    f.  add.    Clio    rapièce.    De 

proie  y  ou  qui  ravit;  propre  à  ravir. 
Kaiii7.£nTe,  v.  a.  Rioidinarc  i  liai,  onde  si 
niitrisre    il  fiioco.  Attiser  le  feu  "i  Fig. 
exciter,  animer,  allumer. 
RattOf  s.    m    Uapina.   Rapine,  f.  vol,  lar- 
cin   1[   Rapinu'iito  :    rapt  ,    enlèvement  ^l 
Parte  del  Ictto  dcl  fuiine,  dov'è  porhîssi- 
ma  acqua,  e  inolto  rtïriento:    le    courant 
de  l'eau  Ti  Estasi  :  extase,  ravissement  ^ 
Tcpo:  rat;  souris. 
R.iHo,  m.  la,  f.  add.  Veloce  .   Vite,  léger, 
prompt  %  Uapido;  escarpé,  rude,   inac- 
cessible H  Uapiio:  ravi,  enlevé,  empor- 
té, etc. 
R.itto, apç. Yelocetnonte.  l'itement, promp- 
tement ,  prcsetitemnitlTosIamente:  d'a- 
bord,  soudain  ,   tout    d'un  coup,  haiio 
ratio:  trèii'i  tement ,  très-  proinptement . 
Raitoppaïc,   V.    a.    Rapiécer ,  rapetasser , 

raïuster . 
Rauoppato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 


Jovc  pa>sa  la  mannaja  per  tesia  :  riiteau  .    |  Raitorc^rc,  t.  a.  Tondre  ,  rouler,  tortiller. 
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Ralinre,  Ripiloro,  \. 

Hiiiininiare  ,  v.  n.  Al  propr.  e  al  fig.  Envi- 
ronner,  entourer  ,   tnfeimer,   en.  lorre  , 
bloijuer,  envelopper . 
Railorniain,  m,  1*,  f.  add.  Entouré ,  enve- 

loppé ,  etc. 
Kaiiorlo,  m.  ta,  f.  add.  Tordu,  tors,  ro- 
dé, entortillé. 
Ralir«pparc* ,  ppira,  t.  a.  Nori  potcr  diiirn- 
dar    le  iiicmbra  pnr  ridriiiirnio  di  nervi  , 
•Se  retirer,  se  roidir  'j  n.  p.  Ranniccliiar- 
■i  :  le  ratmer,  se  recoi/uiller  , 
Itaitrappaio,  ppilo,  V.  il  vcrho  . 
Uatirappatura,  s.  f.  Coniraitura.  Reliremenl 
des  nerfs,  contraction. 
Ilatirarro  ,  ».  n.  A'«  retirer,   en  parlant  del 
nerfs . 
Raiiraito,  m.  fa,  f.  add    Entrepris  de  set 
membres ,  perclus. 
Raiiri.staie,  v.  a.  Attrister,  affliger,  cha- 
griner 1ï  II.  p.  s'affliger ,  etc. 
Raiirisialo,  m.  la,  S.  add.  V.  il  verbo. 
Katiura,  s.  {.  Per   lo  pii    s  intende  di  fem- 

miiic.  Rapt,  enlèvement ,  m. 
llaranlione,  s.  m.  Soria  di  ni.ilarlia  .  Vajuo- 
]<>  s.i^valico.  Petite  vérole  votnnle. 
Ravancllo,  Ravano,   •.  m.  Rafano.  Rave, 
raifort  cultivé. 
Raiiofdine,  f.  f.  Enrouement ,  m. 
Rauco,  m.  ca,  f.  add.  Roro,  tmcn .  Enroué  . 
Raverusio,  virusto,  s.  ni.    Vigne  sauvage , 
lamb'uche ,  ou  lambrusijue  . 
Raviggiuolo,  vcggiuo'o,  s.  m   Sprrio  di  ca- 
cio.  Soi  te  de  petit  fromage  plat,  fait 
de  lait  de  chèvre  . 
Raïiuoli  ,    s.  m.  Sorta  di  virarida  .  Eipi're 
de  rissole  qu'o't  fait  avec  des  herbes  ha- 
chées au  fromage  et  des  ornfs . 
Ramtiiliare,  V.  a.  Plar.are  .  ^ipaiser,  adou- 
cir, fléchir . 
Riiinrinte  ,  add.   Qui  rassemble  . 
R.iunare,  e  doriv.  V.  Ragiii'a-o,  ec. 
Rnaiirinaio,  m.  ta ,  f.    add.  Crochu,  cour- 
bé, recourbé. 
R:'vïaloî-are,  v.  a.  Avralrrar»  .  Encourager 
davantage ,  fortifier,  animer  ^  Seniirst 
r.ivralnra'e,  n.  p.  être  en-:ouragé ,  se  sen- 
tir plus  fort . 
l'iaTLiloiaio,    m.    ta ,  f.  add.  Encouragé, 
fortifié,  etc. 
Ravvt:der^i ,  n.  p.   Einondarsi  .  S'emender, 

se  repentir ,  se  raviser. 
RaTvedimfntn ,  s.  111.   Il  riro»o<reTe   i    suoî 
orrnri ,  ed  (■inendarKono  .  Résipiscence  ,  f. 
Rarveduto,  in.   la,  i.  add.  Ravisé,  repen- 
tant - 
Ravviamcnio  ,  s.  m.  l'action  de  redresser,  f. 
Ravviarc,  T.  a.  Rimi'tîere  nella  buona  via  . 
t'edrcsser  *[  Riordinare  le  co^e  arviluppa- 
te  :  arranger,    rajuster  '^    Far    inrnar    il 
ronrorso:  clialnnder ,    r-mellre  en  logue 
^  ».  p.  Riinsiiersi   in  via.  reprendre  son 
chemin  . 
Ravviplnare,  t.  a.  Rapprocher,   mettre  â 
portée  ^  n.p.  se  rapprocher ,  approcher 
de  plus  près  . 
U.iTvirinato,  m.  ta,  f.  add.  Rapproché . 
R.ivvilirc  ,  V.  a.  Consterner,  enrayer  ,  ter- 

rnsser. 
Ravviluppamcnlo,  a.  m.  E^'iharrnt ,  trou- 
ble, desordre  ,  compilali'  n  de  choses. 
Rarviluppare  ,  v.  a.  rsi  ,  n.  p.  Y.  Avvîlu]>pa« 
re,er.  'I  Mciaf.  Confoodcre.   Kir.brouil- 
ler ,  embT-asser,  env,lcpper.^  Uavvilup- 
parsî,  r.rpporto  a'  pensîcii  *.  se  présenter  en 
foule . 
Rivviluppati'sicrOim.nia,  f.adJ.  sun.  Trèj- 

embîoaillé . 
Ravvi|np|ï.iio,  m.  la,  f.  add.  Y  il  veibo. 
Ravvincidire,  r.  n    Se  ramillir. 
Rarvinco,  m.    ta,    f.  add.  o  Aviinto.  JLiV, 
serré  . 


35.)  ft  A  V 

Kawisaie,  v.   a.   Vvveriire.    Âferlii  ,  in- 
struire  1i   UalBgurare-  reconnaître  à    la 
fif^iire,  aux  traits,  etc. 
R.ivvisato,  m.  ta,  f.  aj.l.  V.  il  Tcrho. 
Ravvislo,  m.  sta,  f.  mU.  V.  Ravvediito. 
Kavi'ivnnipnto,  s.  m.  lie'fttrrectioti ,  f. 
Ravirivare,  v.  a.  Far  tornare  in   vita.  Rt:s- 
susciter  f  Tatiinttfr  M  Avvivare,  rallumer , 
renfliimmer  ']  n  p.  se  rallumer , reprendre 
courage  ou  ilci  forcer . 
Ratvivaio,  m.  ta,  f.  add  V.  il  rerho. 
Ravroloero,  <.■.  a.  Itinvolj^^re,  e  RînvoUa- 
le.    Envelopper ,    emhalUr,   enfermer  ^ 
Avvnlgere,V.   *1  llawoljiersi ,  Agi^irarsi: 
errer ,  marcher  ,•!  l'aienture^  Metaf.  par- 
ler nu  long,  en  détail. 
R.-ivv(il^imc'i;to,  ^.  m. tara,  !.  Détour, re- 
pli,  circuit ,  entortillement . 
Ravvolto,  m.  ta.  f.  aJil.  Avvolto,  Entrela- 
cé,  replié  H  Aggruppato;  entortillé ,  tor- 
tillé'n  Tono:  tortueux  ,  crochu,  tortu. 
Karvolto,  m.  hivoho.  Pinjuet,  hallot. 
Raziociiiamewto,  s.   m.   Raisonnement. 
Raziocinanie,  adJ.  e  sust.  JÎrgumentateiir, 

philosophe  . 
Raxiocinare ,  t.  n.  Dîscorver  jier  via  i\  ra- 

gione  .  Raisonner  ,  discourir. 
Ra/.iocin^o,  s.  m    Raisonnement . 
BazionaLiie  ,  Ka^innpvnle,  V. 
Razionaliiliià  ,  s.  f.  Raison. 
Raz.ionale,  aflJ   R.îgionevole.  Raisonnable. 
Raaionale,  s.    m.    Uno  degli  ornamenti  mi- 
steriosi   del   Sommo  Saccrdote   deU'antica 
legge.  Rulionnl . 
Razionalità,  s,  f,  Raginne  .  Raison,  enten- 
dement,  jugement ,  m. 
Razlouahnente,  Y.  R.igioneTnlmente  . 
Razinn"  ,  s.  f.  Forzion  di  coniestibili  clie  si 
distribuisce  a'soldati,  mi\Tiir,i)  .ec. Ration 
Rdzza,  s,  f.  C.i'lc  Z  asprc,  'Sr1\tjtta.  Race, 
engeance  ,  génération  ,  extraction,  ligna 
ge  ,  famille  '^  Razza  de'caïalli,  o  d' al  tri 
aniniali,  iVIandiia;  haras. 
Ra/za,  ^.  f.  Colle  Z  dolci  .  Sorta  di  pesre  di 
mare.  Raie.  Certo  pezzo  di  legiio,  o  d*al- 
tra  materia   nelU    runte-    rais,  ou  rayon 
fie  roue  . 
Razzaccia,   s.  f.  Collt  Z   aspr» .  Mauvaise 
engeance  ,  ^'ilnine  race 
Razzare,  v.  n.  Colle  Z  lolci  .  Rispleiidere . 
Rayonner,    brilltr ,   éclater  "  Colle  Z  a- 
«pre  .   Il   raspare,  clie   il    cavallo  fa  colle 
nmpe  ;  gratter  le  pavé. 
Ra-.zato,  m.   ta,  f.  add.   Da  razzare  .    Fait 
en  forme  de  rayon,  on  divisé  en  rayons. 
Bi/.zeggiare  ,  v.  n.  Colle  Z  dolci .  R  lyinner. 
Razzente,  add.  .\gginn.  di  vino.  Piquet. 
R.izzese,  s.  m.  Colle  Z  dolci  .  Nome  di  vi- 
no dalla  riviera  di  Genova.  Sorte  de  vin. 
Razzimato,   m.    ta,  f.   add.   Colle   Z  dolri  . 

Raft.izzonato  .  A)usté  ,  paré  ,  embelli. 
Razzina,   s.  f.  Colle   Z  aspre.  Picrola   raz- 
za,  ma  diccsi  per  isch.  Petite  rare , petite 
engeance  . 
Razzo,  s.    m.   Colle  Z  dolci,  liazzo,  o  Kaz- 
za  .  Certo  pezzo  délia  ruota -.Kas  on  rayon 
d^unc  roue  11  Soria  di  fuoco  bvoraio  :_/»- 
sée  ^  Specie  d'ulivo  :  si);  te  d'olivier. 
Ri/zola,  s.  f,  Si>e:ie  di  la^p.i.  liiipe . 
Razzolata,  s.  f.  lio,  m.    L'action,  de  grat- 
ter,nu  de  fouiller . 
Razzolare,  v.    a.  Colle  Z  aspre .   Il   Raspar 
tlei    polli.  Gratter    comme    les   poules  "S 
Metaf.    Indagare:    chercher,  fouiller    H 
Cercare  con  c\ix\osvi.^.,  fouiller ,  déranger , 
fureter.   Cantar    betie,   e   razzolar    luale, 
prov.  ptirler  bien  et  agir  mal  . 
Razzuffflrsi,  n.  p.  Recommencer  la  bataille. 
Razzainaglia,  s.  m.  V.  Marinaglia. 
Aazzuolo,  ■;.  m.  Colle  Z  lol.i.  Petit  rayon 
Uazziioli  délie  ruoie-  rrti.i,  ou  rayons  des 
roues  . 
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Ive  ,  e  Rcge  ,  s.  m.  Signor  d'un  legni ,  Roi, 
mono  r  que,  souverain  ,  potentat .  Ro  d' ar 
me,  sorta  d'nr.ildo;  héraut,  lie  di  siepe  . 
Urr-'iletto  pi<:rolissi(no,  V.Scrîcciolo.  Re 
qunglio,  o  délie  quaglie,  Uccello  di    pa 
lude:  Uni  des  cailles.,  rdle  de  genêt . 
Ueaidîre,  v.  a.  RiufHre  una  causa,  asrollar 
di  nuovo  in  gin(::zlo.  Revoir  un  procès. 
Reale,  s.   m.  Moneta  di;lla  Spagna .  Kia/,  e 

Réttte . 
Reale,  s.   f.  I.a    galea  principale  d'un  Ke 

PMO,  Réale  ,  la  galère  réaU  . 
Reale,  e  Reg.lc  .  «dd.    IJi,  Ha   Re  .  Royal  , 
pompeux,  tnugniftque .  I  Rcali,  al  pi.   in 
forza  di  sus:,  la  Famille,  la    Maison  ro- 
yale ^\  Real',   vero,  fondato  ■    réel,    effe 
ctif,  constant'^  Aggiun.  ad    Uoino.-'/o 
y  al,  franc ,  rériditjue,  sinrère  ^  Che  lia 
attiiale  e-iis'cnza  ■  réel,  positif  ^  T.  leg. 
Aggiun.  di  ci6,  elle  risguarda  le  cosc,  e  i 
beiii,  a  difi'erenza  di  personale;  réel  1  .M- 
la  reale,  avv.  roynie<n»nt,  en  Roi  ,  e  pei 
metaf.  sincèrement,  ingénument . 
Realissiniamente,    afv.   sup.    Très-royale- 
ment. 
Realissimo,  m.  tna,  f.  add.  sup,  T'ès-royal 
Rf'almente  ,  e  regalraente  ,  avv.  n,i  Re  .  Ro 
yalement ,  noblement,  excellemment ,  en 
roi  ir  T.  délie  scuole*  réellement ,  vrai- 
ment, ejfectivementli  Scl'ieltamente:   n! 
genument,   franchement ,  sans  dissimu. 
lut  ion  . 
Rsaltà,  tade  ,  taie,  s.  f.  Réalité 
Re.ime,  Rcgno,  V. 
U'iamente,   ,ivv.  Malvagiamenle .  Mécham- 

ment,  malignement,  iniquement . 
Reas,  V    Rcsolaccio  . 
Reassiimeri- ,  ssunto,  V.  Riassumere  ,  ec. 
Reato,  s.  m.  Colpn.  Crime  ,  péché. 
Reatiuo,  s.  m,  Ticcolo  uccello  di  tre  sorte, 
il  Re  di  siepe,  o  Scricciolo,  Fiorrancio,  e 
l'Lui .  Roitelet. 
Reazione,  s.  f.  T.  Filos.  Quell'azione,  per 
cui    il    pa/.iente    ap,isce    vicende ïolmcnt» 
contra  Vagenic.  Réaction. 
Rehbio,  s.  in.  Ramo  di  força  o    forcbetta. 
Dent  de  fourche  ou  defourrh,-tte. 
Rebellione,  Rebelle,  V.  Ribellione,   Ri- 
bello. 
Recadia,  V    Rir«dia. 
Recalcitr.iiiie,  add.  Rétif,  qui  regimbe. 
Recainento,  s.  m.    .-Ipportage.  Recam«nto 

di  gioja  :  cause  de  plaisir  . 
Recaino,  s.  m.    Specie    di    taglia .    Moujfe 
garnie  de  deux  poulies ,  f. 
R«cantc,  add.  Oui  apporte. 
Ri'c.ipitare  ,  to,  V.  Ricapitare,  ec. 
Kecapitobire  ,  zione,  V.  Ricapitolare  ,  ec. 
Recapitulare,  v.  a,  llécapituler,  répiloguer. 
Kecare,v.r.e  n.p.Coiidurre  di  luo;;oa  luogo. 
Porter,  apporter,  transporter,  voiturer 
H  Dîsporre,  persuader,    disfoscr,  exci~ 
ter,  engager"}  Ridune:  réduire-  Recar- 
si  ad  uno,  se  réunir:  l'oste  de'Pisani,  o- 
v'  era  a   tre  canipi ,  si  recarono  ad  uno  H 
Rapportare  •  annoncer ,  faire  SrtCot'r.Re. 
care  ad  cH'etto,  a  meule,  o  a   distruzione- 
effectuer,  exécuter ,  s'acquitter ,  détrui- 
re, ruiner.  Recar<*  in  uno,  o  iu  una;  met- 
tre en  commun  .   Rccarc  d'una  lingiia   in 
un'altra:  traduire,  faire  une  version,  al- 
ire  ynlte,  translater  .  Recare  a  fine,  a  per- 
fezione,    ec.  achever,    accomplir,    perfe- 
ctionner. Recare  a  tin  di ,  lare  certo  con- 
to,  faire  le  calcul  de  toutes  ses  dettes  pa- 
yables à  des  termes  ,pour  savoir  cequ^on 
doit  donner, voulant  les  payer  d'avance, 
ancora ,    consuii-.aTe  ,    dissip.ire;    manger 
tout  son  bien  dans  tris  peu  de  temps.  Re- 
care a  lue  :  mettre  au  jour,  publier .  Re- 
carsi    un'iQgiuiia,    o  Re'-arscla ,    assol.se 
tenir  poHr   ojensé.    Recaiai   a    locnte,   a 
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niemoi.'.:;  rappeler  l'idée  de  quelque  cho- 
se: Rccarsi  iibbia-  avoir  en  horreur,  ab- 
horrer. Recarsi  iu  braccio  ,   in   mano ,  in 
grembo,  o  simili:  prendre  d.ins  ses  iras, 
ses  mains ,  etc.  R-.carsi  a  noja-   le  mani  al 
peito:  commencer  à  s'ennuyer  de  quelque 
chose, porter  ses  mains  sur   la  poitrine  . 
Recarsi  «opta  di  se,  o   in  se  stesso;  se  te- 
nir sur  soi  sans  être  appuyé,  etc.  rentrer 
en  soi  même,  se  recueillir. 
Reeata,  s.  f.  Jpportags,  amenasse,  port  , 
m.  Recala  di    piaiti  sulla    nnetisa'  portée  . 
Rc'  ara  délia  morte',  rdle  ,  rdlement  de  la. 
mort ,  m. 
Recalo,  m,  ta  ,  f  add.  Apporté . 
R'catore,  verb    m.  Irice,  f.  Celui,  celle  qui 
apporte  ,  cause. 
R'-c:itura,  s.  f.  Porto,  o  Nolo    Port  ,  nolis  , 
chariage  ,  frai'  de  voiture,  m. 
Reccbiaia,  s    f   Reccliione,  m.   Coup    sur 
l'oreille ,  m. 
Rocsdere,   v.  u.   Ritirarsi    da    cbercbessia. 

■Se  rétirer,  reculer,  se  désister. 
Recedimento,  s.  m. Retraite  ,  élnignement. 
Récente  ,  Rcente,  add.  Voce  Lat. /?ect.v(, 

nouveau,  frais  . 
RecenfmenieiRicentemenfeiRîcente,»'  T. 

Récemmnnl  ,  nouvell :vent . 
Recerc,  v.  a.  l^nniir,  dégobiller ,  réje'cr  , 

rendre  par  la  bouche. 
Recesso,  Ricesso,  s.  m.  A'^oce  Lat.  Rei:ai- 

te  ,  ^ilnignement  ,•  séparation,  f. 
Recettacolo  ,  V.  Ri'^eitacolo  . 
Recettivo,  m.  va,  f.  add.   Qui  reqoit . 
Receiio,  m.  ta ,  f.  «  Id.  o  Recevuto .  Rei;u  . 
Racetiore,    s.    m.  Ricettatore.  Receveur  et 

hôte 
Riridere,    v.  a.   Ricidere.  Couper,   tran- 
cher . 
Rircidiv»,  s,  f.  RIcascata  .  Rechute.  Récidi- 
va  in  qii'jlclie  f.illo.  Recidi  e  . 
R^'cifîivo,  m. va,  f,adiî,  'Q^ii  rechiUe ,  qui  est 

en  récidive,  qui  retombe  en  faute. 
Rccinto,  s.m.  lupgocbiuso.  Enceinte  ,  en- 
clos . 
Recipu,   8.  m.  Yoce  I.at.  per  Kiceita.    Or- 

donnnnce  de  Mede  in  ,  f 
Recipiente,  s.  m.  Va.sn  da  stilKirc,  cbe  ri- 

ceve    la    materia    slillata,    e    qncîlo    drilo 

troBibe  da    cavar  l'aria,  in  cai   si    mette 

(jualclie  corpo.  Récipient . 
Recipiente,  ;i,M,  Oui  reçoit;  ancora,  ^o«- 

nête ,  qui  a  des  belles  manières  . 
Recipitore,  s.  m.  Ricevilore,  e  qui  è  Sorra 

di  iifTlcio,  e  di  dignità  Ira'Cftvalieri  Gero- 

solimitani:  Receveur. 
Reciprocameiite  ,    avv.    Réciproquement  , 

mutuellement. 
Reripr'-ïcazioiie  ,  s.    f.  Reciprocation  ,  con- 

tr'-échange  . 
Reriproco,    m.    ca,    f.    add.    Réciproque  , 

mutuel . 
Ret  iso ,    m.  sa,    f.    add.  Riiiso.  Tranché, 

retranché ,  coupé  If  Metaf.   court ,  tref, 

concis,  laconique. 
R.-fitnnte,  aild,  Reritatelir . 
Reciiare,  y.  a.  Réciter ,  raconter  ,  faire  un 

récit  ^  jouer  une  comédie  ,  représenter  . 
Rccirativo,   s     m.   Sorta    di  Coinponimenl© 

musicale.  Récitatif. 
R'icitaio,  m.  ta,  f.  add.  Recité. 
Rocititore,  s.  m.  Récilateur  ^  Relalore,V. 
R"citazione,   s.   f.    mento,  m.  Récitation  , 

narration  ,  conte  ,  histoire,  détail,  m. 
Reciticcio,  s.  m   IM.iteria  mandata  fuoranel 
reicre.  DégobilUs  'i   Fig.    Cofia  imperfct- 
ta  .  chose  mal  faite . 

Rcclamare,  v.  n.  Far  lamente.  Se  récrier  , 
reclamer  contre . 

Reclamo,  s. m.  Réclamation  ,  f. 

Rcrliiure,  T.  a.  Voce  Lat.  Réposer,  poser, 
appuyer  . 
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r'-rllnalorio,  .s.in.  Ht'pomir ^  ^''^• 
Il   lUii.,  <.  I.  Heciue,  /eit'e  Je  solUuts 
Im  cosh  riiclutaia;  riîi.rKej,  i.l. 


Rerlntari-,  v.  a,    Heciuter,  faire  des  re- 
tTH'jl  l'ig.  remplacer  ,  cnmplrler . 
IVicliiKio,  in.  la,  f.  ndd.  Recliite.  Solil.ito 

rprliiMiot  soldat  de  recrue. 
Roiiiijiiare,  v,  n.  Voce  L«t.  Méditer,    rc 
jtéfhir,  spéculer . 

Ker  >jjiiain,  ni.  I.i,  f.  aM.  llien  médité. 
Kecojjiii/.innc,  o  Uif.(i[;ni/,ione,  \'. 
Ktr.iltndc),  m.  <l.i ,  f.  a<Ul.  liespectul'le,  it 

niritlile. 
Re' olcrc,  V.  n,  Uainiiimiorare  con  vencra 
2i'>no.  l'énérer f  revérar . 
liï-coticiliaie,  V.  Hironcitiarc. 
Kcconciliatrice  ,  vcri).  f.  lieconcilîatrice  , 
Hocnii  liio,  in.  la,  f.   kIJ.  N.iscoso.  Caché, 

ignoré,  occulte,  mystérieux . 
Rtv  reart',  UecTÏaro,  V.  Hii-rnaro  . 
Roc  riM/ione,  ,i.f.  Kisioro.  Hécréatiim,  dé- 
lassement,  diiéi  tissemeut  ,  m 
R«riinicuii7.io,  m.  /.ia,  f.  add.  T.  Mcd.  Il 
mori  recreinentiKi;  um<iri  ,  i  quali  dopo 
5e[>aiati  dal  s.ui^ue,  ritorn.ino  a  me^i  olar 
si  inn  esso.  lluiii-urs  recementeuses  ou 
ré c'éinentiettes;  rccrément . 
Ru(  rciiicnio  ,  s.   m.  'I.  Alcil.  Purgamcntn 
del.e  ici-cc.  Hécremenl:  ma  in  franc,  non 
di,  csi  elle    dtîgli    uinori  ,    V.  Rscreinen 
ti/io. 
Rerriminaziono,  s.  f.  T.  de'lWurisi!  NiioTa 
coiHroveriîia  sopni  iV  già  •'iaininaio  dclit- 
t"     Récriiuinatton . 
Rediperar-,  va.  Kiacquistare  .  Recouvrer, 
repreudrt ,   retrouifer  ,    regagner  ,    rat- 
traper . 
Recuperato,  ni.  Ui ,  f.  add.  V.  il  verbo. 
Reriiperaiione,  s.  f.  Recouvrtmenl,  m. re- 
prise :  lapporto  a  sanità;  rétablissement. 
Rerunenio,  «dil.  Nnin»  d'  una  dolle  dipi- 
sioni  del  ve^lo  ptri.  Récurrent . 
Récusa  ,  o  Rii  usa,  V. 
Kecns.iljile,  add.  Récasnhl». 
6.1'Ciisante  ,  add.  Qui  récusa,  ''efuse  . 
Rnnisarc,  V.  Ricusare. 
R»  rusaz.ione,  s.  f.  Re/us,  déni ,  m. 
Rcda,  s.  f.  de,  m.  V.  ï-iede  . 
Redaggio,  s.  m.  o    Reiaggio  .    Héritage , 

succession  ,  f.  hoirie  . 
Redirf,  V.  n    V.  EreJit.ire . 
Redarguire,  v.  a.  Argomciilar  coniro.  Ré- 
darguer,  rcpromer  ,  rebuter. 
Redarguiiivo  ,  in. va,  f.  add.  De  blâme,  de 

reproche. 
Redargulto,  m.  ta,  f.  add.  Réprouvé,   blâ- 
mé ,  etc. 
Rchitiicc,  vcrb.  f.  Vérilierc. 
Ridu/.ione,  s.  f.  V   T-.u.  Réduction. 
Wcddiinenio,  Uendimcr.io,  V. 
Redento,  m.  ta,  f.  add.  Racheté  . 
Kcduiuorc,  s.m.  Clic  ledinta.  Ré.lempteur . 
Ko  liniiicc,  verk.  f.   Qui  rachète  . 
llcdcniiione,  s.f.  Riscatto.  Rachat,  m.  ran- 
t^-on,  rédemption  :  quesl'  iittinio  propriam. 
nnn    dicesi  ,    ilii-   délia   ri'deîK-.ione    degli 
Scîiiavî,  e  di  qiiclla   di  Ge.^ù  Ci  isto  Ti'  per 
'v^'paro;   rémission,   reinéite  ,  ressource: 
•MUiA  alcuiia  icd'.-niione  morÏTano  . 
Rodilicare,  V.  l^iodifi'-.aro . 
RudilicUoic,  s.  m.  Réparateur ,  restaura- 
teur . 
Redificaiione,  .1.  f.  Rédification. 
Kcdîmerc,  V  a.  Rcoinpcpare,  liberaie.  Ra- 
clu'ter  ,  délivrer  Ti   n    p.  l'agar  il   lisiar 
lo:  se  rédimer ,  se  rachuer  ,  se  déinrer . 
Relimibile,  .uld.  Qu' on  peut  rachtter  . 
Rediniibliià  ,  s.  f.  R.chr.t,  m. 
Rodiinire,  v.  a.  Voce  Lai.  Ornarc  con   en- 
roua. Couronner . 
Reduiiilo,  m.  ta,  i  ad.l.  Oiné  d' une  cou 
ronne. 
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Rcdina,   ».  f  0  pur   lo  piii  Kodina,  ».  f.  pi. 

truelle  «Il  isrie  tli  r.uojo  ,  o  «inilli,  allii*  ca- 

to  al  iiiorbo  dtil   cavrtllo.   Rênes ,  tnngc^ 

Mrial'.  retenue  ,  frein,  m.         ' 
tlc.liin.  g  .111*,  iioiie,  iiicnin,  V.Keinïcgr»- 

re,  rcitiicgiii/.ion»,  oc. 
i>idinii-^ijio,  m. la,  f  add.  Réintègre. 
1^;  >lir  ,   V.  Kiloi  liaru  . 
Kiidil.i,  virb.  I    Kilniuo     Retour. 
li«i!iM,  lade,  laie  ,  9.  t'.  V.  Lieiliii  . 

!■  diiieio,  ».  1.0  ticdc.  11  nticr. 
Ilcdiinro,  in.ra,  f.  add.  Voce  Lai.  Qui  doit 

rivtnir . 
Ivedtviv»,  m.  va,  f.  add.  ^' ocr  I.al.  Ressu- 

Stité. 
lledolirc,  T.n.  Rcndere  odore.  Htntir  b»n, 

exhaler  une  bonne  odeur. 
Ue  lui:erc,  zione,  mento,  V.  Ridurre,  ec. 

lUduplir.are,  ».  «.  Redoubler  . 


«l'duplicativo,  m. va,  f.  «dd.  RéduplicattJ. 


KcduplicBto,  m.  ta,  f.  add.  Redoublé . 

Reduplicazione,  5.  f.  Réluflii  ation  . 

Kcduiio,  m   ta,f.  add.  V.  l^idoilo. 

Redu/.Jonc,  Riduzionc,  \  . 

Rcdilicare,  zone  ,  lore  ,  V.  Riediticare,  ec 

Kfc//a,    .s.  f.  V.  Keilà 

Ri  f.ijuolo,  s.  m.  Che  vende  tefe.  Marchand 

de  fil . 
Rcfe,  s.  m.   .\ccia  ritoit»   insieinc   in  pii'i 
doppj./-!/. 

Kcfercndario,  a. m.  Cbe  rifericc.  Rappor- 
teur, Magistrat,  luge  chargé  d'un  rap- 
port "\  Nome    di  digniià  .  Référendaire  . 
Maître  des  requêtes  %  Nclla  Curia  Rom. 
si  dite  di  cerio  prcbito.  Référendaire  de 
l'une  et  de  l'autre  signature  H  l'cr  Ispia: 
espion  ,  rapporteur  . 
llefcrimento,  s. m.  Relation,  f.  Rapport  H 
Refcriincnto  di  grazis  :  remercinient . 
rvefeiiie,o  Uiferire,  V. 
Refcrto,  s.  in.  Rapport,  relation  ,  f.  récit, 
conte  . 
Uefetlorio,  s.  m.  Liiogo   dovc  i  claustral  i 

si  riducono  a  mangiarc  .  Réfectoire  . 
Refe?.ioiie  ,  e  Rifezione  ,  s.  f.  Réjection  , 

réparation  ,  repas . 
Refiziare,  Ristorare  ,  V. 
Uefizialrice,  s.  f.  Oui  récrée,  réjouit. 
Reilessare ,  v.  a.  T.  ritior.  "Fare  rellcsso  ai- 
le pittuie  .  Exprimer  les  redets  . 
Rcfles.sato,  in.  ta,  f.  add.  Réfléchi,  réper- 
cn  té . 

Rcfle.ssibilc,  add.  Réflexible . 
Reflessibililà  ,  s.  f.  Réflextbilité. 
Rcllessione,  s.  f.  Rivcrbero.  Réflexion,  ré- 
percussion H  Considcrazione:  attention  , 
méditation  . 
llcrtessivo,   m.  va,  £.  add.    Qui  réfléchit, 
répercute . 

lleilesso,  ni.  sa,  f.  add.Da  rifiettcro,  V. 
Rellesïo  ,    s.    m.   Rellessioiic  .    Reficxion  , 
répercussion   H   Certo  ribatiimcnlo   délia 
lucu.o  liima:  reflet,  m. 
llcllettere,  v.a.  Rifteitere.  Réfléchir,  ren 
voyer  ,  repousser  *î  Meiaf.  Ch'  io  possa  in 
te  rifleltet   qnt'i  cb'io  penso:  que  Je  puis- 
se te  communiquer  ce  que  je  pense.  i)aiif 
d,i  in  .iiror  la  colpa  si  v, dette:  lorsqu'on 
fait  retomber  sa  faute  fur  V  amour  . 
Rcduo,  ni.  ua,  f.  add.  Qui  refue,  qui  cou- 
le de  nouveau  . 
Ueilusso,  e   Ritlu&so,   3.  m.  il  rilirarïi  drl 

inaie  da  terra  in  rcrte  orc .  Reflux. 
Refocillarc,  y. a. Récréer,  réconforter,  for 
ti fierai  n.  f.  prendre  rigueur,  se  réta- 
blir. 
IVifolo,  m.  SoIBo  inipMuoso   di   ïonto  im- 

provv-so  sul  mare.  Rafale. 
Rcfiangeisi ,  n.  p.  il  piegarsi  de'  raggi .   if 
rompie,  changer  de  directi'n,  ou  seplur 
par  réfraction  . 
Relrangibile,  adJ.  Réfrangible  . 
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llrfr..ltario,  m.  ri»,  f.  ad  I.  Cnnliim.no.  Ré- 
jractaire,  rebelle,  désobéissant  . 
Uufraiio,  m,  ta,  f.  add.  Rompu  ,  délourni 
par  réfraction  ,  qui  souffre  réfraction . 
Retrennro,  Haffronato,  V. 
Kcfi  gérante,  add  Réfrigérant,  rafrnichit- 
sanl   ".    Sust.  Ccito  vaio  pirno    di  a»  (|ua 
frcsra,  per  rui  passano   i   litjnori,  cho  ii 
stillanu-  Réfrigérant . 
Kcfrigrrarc,  t.  1,  U>nfr»icar  legglermen- 

te.  Rafraîchir . 
Refrigeralivo,  101  io,  ni.ia,  (.  add-fli/rj^e- 
rafiy  ,  rafraîchi ssunl . 
Rcfrigorato,  m.  la,  f.  add    Rafraichi. 
Rrfrigcrazione,  s.f  .Rafraîchissement,  lOU- 
lagiment,  m. 

Ucfrigcrio,  s.  m.  Confnrio.  Soulagement , 
adoucissement  ,  consolation  dans  nn§ 
peines. 

Uefugio,  «.  m.  Quello,  .rciii  li  cicorre  pcr 
iscanipo.  Refuge,  retraite,  nsile^  Dice- 
si anthc  al  ftg.  dclle  persone.  appui,  sou- 
tien ,  protecteur . 
Rcfu^gire,  V.  Hifuggire. 
Rcfuîgere,  Vorc  Lat.  V.  Rifulgrre. 
Rrfiiso,  s.  m.  T.  dl  .Si  iinpa  .  Lottera   in  ir- 

fe  d'un'altrn.  Coquille  ,  f. 
Ri-fitare,  lanza,  V    Rifiutarfl,  ec. 
Régalai. l'o,  .'dd.  Oigne  d' ilre  présenté. 
Rigalare,ï.  a.  FriirB  des  prés.:ns .  Ri-jabir 
le  viï.indi-,  i  piatti,  e  simili;  (Raisonner, 
garnir  un  plat . 

Re-alaio,  m.  ta,  f.  add.  A  qui  on  fait  un 
présent  H   Per  condito:  assaisonné  .  Vi- 
vanda,  o  cosa  rcgalati,  o   simili:  chose 
délicate  ,  excellente,  exquise  . 
Regale,  add.  Royal,  de  roi.  .\cqaa   régu- 
le, o  .\rqiia  rogia,  'l'.  Cbiin.  Acqua  foria: 
eau  régale. 
Régale,  s.  m.  Snrta  di  Stroin   Régile. 
Regalla,  s.   f.  Dir  ito    del  Re  sîîir  entrais 
dl' Vesrovadi.  Regale,  m. 
IWgalisia  ,  s.  >n.  Clii  è  provvedato  d'on  Be- 
nefizio  ccclcs.  vacante   inrcgalia.    Rega- 
lifte  U  Chi  è  (Ici  partito  del  Re     Roya- 
liste . 

Kegalmcnle,V.  Rcalinente. 
R'-galo  ,  s.  m.  Présent,  don,  gratification, 
largesie,  f. 

Rcgiluccio,  s.  m.  Petit  présent ,  galante 
ne  ,  gracieuseté . 
Regitta,  s.  f.  Gara  délie  barcbt-  per  arriva- 
r«  al  termine  prelisso  .  Regnie  ,  course  de 
barques . 
Rege,V.  Re. 

Regencrare,  v.  a.  Voce  I.at.  Gcnerare  di 
nuovc,  e  per  lo  più  si  dice  ilel  Baticiiino. 
Régénérer. 
Regcnerato,  in.  ta,  f-  add.  Régénéré. 
R>-genciazionc,  s.  f.  Regénération  ,  repro- 
duction. 
Resge,  s.  1.  Porta.  Hei  numéro  àcl  più   si 


Reggiînte,  a  Id.  Cbe  regge;  ani  ora  ,  nome 
dl  dignilà',  e  si  dice  pure  di  cbi  ba  \.\  so- 
praintend;-nza  mile  scuole  .  Récent. 
Reggenza,  s.  f.  Rog;iimcnto,  a.iverno.  oiii- 
Jiratuia,  e  il  tempo  cli' ei  dura  .  Ré- 
gence . 

Reggere,  v.  a.  n.,  0  n.  p.  Sojtenote  .  sou- 
tenir,  supporter,  porter  ''.  Governatc  : 
régir,  gouverner ,  aJinini<trer  T  Tar  ro- 
sisienzi:  résister,  tenir  tite  ,  s'opposer  . 
Reggere,  o  reggcr  fra  la  mano  favoriitr, 
seconder,  aider  TI  n  p.  s' ar  ri  ter  "'  So- 
steiitarc;  l'irre,  se  nowrir  :  non  tiran  pa- 
ga,  reggonii  d'.ircatio  'i  Solïerire:  souf- 
frir, tolorer.  Regg-^re  al  tormenlo:  sou- 
tenir la  question.  Reggere  al  rontrasto, 
T.  délia  Cavall  r.  Gagner  la  volonté  d'un 
cheval.  Reggcte  al  inartcllo:  être  inallea- 
ble.  Rcggeic  con  alcnuo '.   durer,  tenir 
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/ït'tf  quelqu'un  H  Uegge7c,'(3urflre  sem- 
pliccni.  rï'nrtr  ,  Subsister  j  perséi'érer . 
Rpg^ia,  Kcgia,  *.  f.  Puluis  du  Roi,  mac- 

s  'ti  royale  . 
Rfgj^liindnto,  s.    m.  In  sïgn.  <\\   governare  . 
Be^ence  j  régime ,  gouferneiîLent ,  admi- 
nistration %  Modo  ili  prof  edere  :  condui- 
te ^I  Per  sostegno  :  soutien  ,  appui ,  ybri- 
demdTit.Cfiitn  numéro  determinato  di  sol- 
fiai i  .  Régiment . 
^^t-.^gitorc  ,  5.  111.  tricc,  f.  Recteur,  admi- 
utitrateur^  goui^erneur,  régente  . 
lv?^^in,  \.  lleggia. 

îlegiamenie,  avv.  Royalement . 

^ïgirida,  s.  m    Ré^uide. 

negicidio,  s.  m.  Ueliito  di   cKi  uociJe   un 

Ue.  Hégirtde. 
Regina  ,  s.  t\  Reine,   Souveraine  IF  Fer  aX- 
mil.  diresi  di  rose  mnlto  erceUenlilî  Una 
délie  iigure  del    gîuoco    de*  icacclii  ;    La 
Daine. 

Ke^io,  m.  ia,f.  add.  Royal  y  de  roi.  V. Re- 
gale . 

lîegione,  s.  f.  P.icsc.  Région,  pays,  Pro- 
vifiC£  U  Ver  ispadio:  quartier,  canton  11 
Luogo  nel  quaie  l'Architeito  elegge  il  si- 
to  per  alz.ir    la    sua  f.ibbrica  ;    e/nplace 
ment, 

-Registrare,  Antîcam.  "kigîstrare.  Enregi- 
strer, registrer,  contrùltr. 

Registiato,  m.  ta,  f.  add.  Y.  il  veibo. 

Kegistratorf-,s.m  Ufi/Jale  chc  registra  boi- 
te, e  memoriali.  Rcgistrateur. 

Registratura,  s.  £.  Enregistrement,  con- 
trôle ,  m. 

"Regîstro,  s.  m.  Libro,  OTC  souo  scrittigli 
•iii  pubblici.  Registre  ,  contrôle,  cartu 
laire ,  tn're  public . '^cSyisiri  degll  strum, 
rnusic.  Certï  ordini  délie  corde,  o  dclle 
canne, clie  corrispotidono  tutù  alla  mede 
siina  tastatura:  registres.  On. le  miitar  le- 
giirro,  lîîetaf  clian^tr  de  gammu  .  Nave 
di  regisiro.  Nave  clie  regisirata  in  Cadice 
va  neir  India  Occîd.  f^atsseau  de  re- 
gistre. 

Kegnamento,  s.  m.   Domination ,  f. 

Kegnante,  add.  Clie  regiu.  R<--gnant  IT  Su- 
st.  Re ,  Monnrca.  Roi^  Monarque . 

Hegnare,  v.a.  Po-îsederReg^io,  o  8tato  gran- 
de .  Hégner  ^  Metaf.Oominare:  dominer 
fF  Regnarc,  rapporto  ad  airiin  vento;  vent 
qui  règne,  souffle  continuellement . 

Regnaio,  m.  ta,  f.  add.  Qui  a  ré*né  . 

Regnatore,  s.  m.  trice,  f.  Roi,  Prince  ré- 
gnant; Régnante,  qui  domine. 

Hegnicolo,  m.  la,  f.  adcl.  Di  regno,  e  in 
Tosc.  comunem.  del  regno  di  N.ipoli .  Ré 
g  ni  cale . 

Kegno,  s.  m.  Una  ,  o  piii  f  rovincie  soggf'tte 
a  Rp  .  Royaume  ,  Etat  y  Couronne  ,  tlo- 
narchie.  Empire'^  Per  simil.  Dante  ciiia- 
m<S  il  l'urgatorio  i!  sorondo  Regno  :  le 
Purgatoire .  Il  Regno  del  Cîelo  ;  te  ro 
yaumc  »^c>  deux,  le  Ciel,  le  Paradis  ^ 
Fer  Triregno,  V.  H  Paesi  ,  legioni.  Ro- 
yaumes ,  contrées ,  régions,  pi. 

Regnl.i ,  s.  f.  Norina ,  modo  nell'opernre . 
Règle,  maxime,  loi,  ordre,  disposition, 
discipline'^  Quaniità  di  Frali,sotto  un 
medcsimo  oïdine  .  Ordre  religieux  ^  ^o 
Convento  stesso  de'fraù.  Coui'ent ,  Mo- 
nastère. Regola  aurea,  la  Regola  del  tre, 
ncll' Aritmelica  :  la  rè°lc  d' or,  de  trois. 

Kegolamenïo,  s.  m.  Règlement  ,  ordon- 
nance, f. 

Regolante,  add.  Qui  règle,  prescrit  des 
rigîes . 

Regolare,  v.a.  Régler,  se  comporter,  etc. 

Regc^Iare,  adiî.  di  regola,  rhe  serva  regola. 
Régulier, proportionné,  observant,  exact 
^  Sust  Dicesi  d'  un  Religioso,  per  oppo-  1 
sizîone  a  Secolare.  Késulier ,  - 
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Regolarissîinnmente,  avv.  snp.   Très-regu- 

lic'renient  . 
Re^ol.irissuno,  m.  ma  ,  f.  adiî.  sup.  Très- 
régulier. 
Regolarità,  tade,  t.ire,  s  f.  Régnlaritc\  ex- 
actitniie  ,  proportion  ^  Os, er^imi:  Ré- 
gularité, ohseri^ance  exacte 'i  Stato  Re- 
ligioso claustrale.  Régularité . 
Regolarmenie,  avv.  Serondo  la  regola  .  Ré- 
gulièrement, ciinnniquemdnt,  exnctement 
1Î  Ter  rordinaiio;  ordinairement  ,  coin- 
m'inemcnc  . 
Re^nlatissimainenle ,  avv.  sup.  Très-règle- 
ment. 
Re;;.>l.*EïSslino ,   m.  ma,  f.   add.  sup.    Trés- 

regié . 
R.^j^olatainente,  avv.  Con   regola.  Règle- 
ment, régulièrement,  avec  régie. 
Regnlato,  m.  ta,  f.  add.  Réglé,  régulier, 
firé,  arrélé,  déterminé,   décidé.  l'olso 
regolato.  Pouls  réglé. 
Rf^^olatore,  verl).  m.  Cîjc  dà  regola.  Dire- 
c leur, adrainistr a teur, gouverneur^.  Mar 
chip.a  di  muro  di  pietr.i,  per  niisurar   V  » 
rq'ie  correnti;mfZ('/uHt^  hydraulique  pour 
mesurer  le  courant  de   V  enu  1i  Nome  dfl 
Bilanciere,  e  dell.i  spirale  degli  oriuoli  da 
tasca,e  dclla   lente  de'penduU'   régula 
teur . 
Regolatrice,  verb.  f.  Directrice  ■ 
Regoletia,  Iu7.za,  <.  f.  Petite  règle. 
Regoletto,  s.  m.  Dim.  di  regolo.  Petite  ré 
gle  à  régler  H  lAIemiiro  degli   o'namenti 
d'Arrhiiett.  Ziste/.Rcgoleiti .  Presso  i  Tes 
sitori .  Airune  .strisce  sottili  di  legnn  ,  rlir 
reggono  i  lirr.i  t  lamettes  . 
R'-goliaîa,  s.f.  e  Logorizia.  Erba  nota   Ré- 
glisse . 
R»golo,  s.  m.  Discendente  di  Ue  .  Discen 
dant  d'un  Roi ,  ou  petit  Prince  Souve- 
rain 1[  Per    Basilisco  ,  o  Re  de*  serpenti  . 
Bisilic  ?!  Cerio  strum.  da  tirar  linee  du't- 
te  :  régie  à  régler  ^  Piesso  vaij   Artisli. 
Lista  di  legno,  più   lunga  rlie  larga,  pîa- 
na,  riquadiara,  e  so'tiie:  Lime,  f  listeau 
^  Hegolo  ,  ed   anrhe  R^golelto  .  Membro 
degli  ornamenti  d'Archic.  listel,  réglet , 
filet . 
Regoluzzn,  s.  m.  Petit  Prince  snuverai-i . 
Reijressn,    s.  m.  Vore   Lat.  Rilorno    ilidie- 
tro.  Retour  "^  T.    Icg.  F.ncoltà  di  riralers' 
rnntro  altrui  di  rlierrbessia  ;  regrés,  ren- 
trée dans  son  bénéfice. 
Kegurgiiare,  v.  n    Regorger,  dthorder, 
"egurgitato,  m.  ta  .  f.  add.  Regorgé. 
R-ejeito,  m.  ta,  f.  add.  R'jeté ,  rebuté. 
Reina,  s.  f.  Rpgina.    Reine,  souveraine  "I 

l'esce  d' arqua  dolce.  Carpe, 
Reintegrare,  v.a.  Riiinovarn,  rîmeirer  la 
eosa  nel  primo  pssere  .  Réintégrer ,  réta- 
blir ,  remettre  en  possession  . 
Reintegrato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 
Reintegr.iziono,  s.  f.  Rétutéi>,rntion  . 
Reinvitare,  v.  a.  Inviter  de  nouveau. 
Reità,  tade,  late,  s.f.  Crime,  péché,  faute. 
Reiterabile,  add.  Qu'  on  peut  réitérer  . 
Reîterare,  v.  a.  Far  più  volte  la  stessa  co- 

sa.  Réitérer,  répéter,  redire. 
Reiteratamente,  avv.  /Jvec  réitération  . 
Reiterato,  m.  ta,  f  add.  Réitéré,  géminé 
Reiteraz.'one,  s.  f.  Réitération,  répétition, 
reprise  . 

Retassaiiiento,  s.  m.  Relâchement,  relaxa- 
tion ,  f. 
Reiassare,  v.  n.  Rilassare.  Relâchera  Ri- 
storare:  regaillardir  ,  rétablir,  corrobo- 
rer n  Per  Rilasriare,  V. 
Relassalo  ,  m.  ta  ,  f.  add.  V.  il   vcibo. 
Rfdassazione  ,  s.  f.  Il  reiassare.  Relaxation 
des  peines  ,  remission,  pardon,  m   IT  Al- 
lentamento  dalla   tensione  :  relâchement 
IT  Tiepidezja    nell'  operare  :    attiedisse- 
ment . 


R  E  L 

ReI,is<o,  5.  m.  R  caduto  nell' ere-.ia,  dopo 
averla  aLjurata.  Relaps . 

Relativamente,  avv.  Rtlativement ,  com- 
parativement, par  rapport . 

Reiativizz.ire,  v.  a,  Rifcrire  un  con  l'iltro. 
Rapporter ,  proportionner . 

Relative,  add.,  e  s.  m.  T  Gr.imm.  Aggiun; 
di  nome,  clie  si  riferiscB  aU'anteced  Re- 
latif, analogue,  conforme  1i  Cbe  lifcri- 
sce,  fa  relazione  :  qui  rapporte  ,fait  un 
récit . 

Relatore,  verb.  m.  triée,  f  Rnpportiur, 
teuse.  Rflatore  délie  ruu^c.  .]iagistrat , 
juge  charge  d' un  rappnrt . 

Relazione,  s.  f.  Il  riferire.  Relation,  rap- 
port, récit,  m  H  R.:ipporio.  relation, 
convenance ,  correspondance  . 

Relegaro,  t.  «.  Reléguer,  e.riter,  bannir  . 

Relegato,  m,  ta,  f.  add.  V    il  Veibo. 

Relegatoïc,  s.  m.  Qui  relègue. 

Kelcgazionc,  s.  f.  Relégation,  bannisse- 
ment,  m. 

R<  l.gionario ,  s.  m.  Professore  di  alcuna 
Religion», /{e//^(onaire;  non  dicesi  fuor- 
Kliè  de'  Protestanli. 

Religione,  s.  f.  Crcilenza  in  Dio  ,  e  Culto 
cho  se  gli  rende  Religion  ^  Per  Crcden- 
za  ,  feile:  religion  ,  foi ,  croyance  H  Re- 
gola d^  Religiona.  Religion,  ordre  reli- 
gieux ,  m. 

Religiosameute,  au. Religieusement,  pieu- 
'■ernent  . 

Religiosisslmamente,  avv.  sup.  Très-réli- 
gitusenient . 

Religiosissinio,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
ré  ligi  eux  . 

Roligio.sîtà,  s.  f.  Piété  . 

Kel  gioso,s.m./<Ji^n«.r,  moine,  cénobite. 

R»l'gioso,  m.  ja  ,  f.  add.  Religieux,  dévot, 
pitux  . 

Reliquia,  e  Reliqiia,  s.  f.  Quello,clie  ri- 
iiiaiifl  jH  qualuitque  cola.  Rtste ,  m.  ? 
Reliquie,  ojgi  più  comunem,  I  rorpi ,  « 
le  cos?  de'  t'ai.ti ,  e  g'i  strum.  dellaPassio- 
"e  di  G.  C.  Rtliqiies  ,  pi. 

B.eliquiario,  quiere,  s  m.  Custodia  di  re- 
liqin'e.  Reliquaire  ,  chasst  à  reliques,  f. 

R*-'uifai.za,  s.  f.  Ritrosia    Répugnance. 
Roma,  e  R=uma,  s.  f.   i  at.irro  .   Rhume  , 

fluxion. 

'Àem.ijo,  s.  m.  Fiiseur  de  r.imcs. 

Reniare  ,   v.  n.   Spingcre  la  n.ive  co'rsmi  . 

Ramer  ,  voguer,  tirer  à  la  rame. 

Remaiico  ,  e  Roumaiii  o  ,  m.  ra  ,  f  add.  Tn- 

fernio  di  rema  .  Catur'eux ,  pituiteux  Tf 

fig.  per  FastHioso  '.  fdcheu.r,  bourr  u,  fan- 
tasque H  Per  Istrano:  extraordinaire,  ex- 
travagant . 
Rematismo,  s.  m.  e  Rcumat'smo.  Sorta  di 

morbo .  Rhumatisme  . 
Remaiore,  mante,  «dd.  Rameur ,  f'o'çat , 

galérien  . 
Rcinegi^io,  migîo,  s.  ra.  e  Palaniento.G  uer- 

njmeiito  dt'reini  délie  nave.   Las   rames 

d'un  bâtiment,  f.  pi 
Remenato,   s.  m.  T.  d'\rch.  La  curvaiura 

d'un  grande  arco  di  cerchio  minore  délia 

meta  .  Remené  . 
Remcnso,  m.  sa,  f.  add.  Examiné,  mesu- 
ré ,   considéré . 
Remigante,  add.  Dicesi  degli  schiavî  di  gt- 

lera.  Rameur ,  forçat ,  galérien  . 
Remigare,  v.  n.  Remare.  Ramer,  voguer. 
Remi^aioie,  Verb.  m.  Rameur,  vogueur . 
Ileminiscenza  ,  scenzia,  s.  f.  Potenza  di  ri- 

tornarsi  le  cose  nella   memoria  .  Rémini- 
scence,  souvenance ,  mémoire. 
R(  minisritiva,  s.  f.  Potenza  di  ripî«liar  la 

rirordaiiza    délie    cose    passaie.  La  mé- 
moire . 
Remiss'bile,  add.  Rémissihle,  pardonnable. 
Remissioae,  s.  f.  Perdonauza  .  Rémissien  , 
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piriion  ,  ni.f;r,icc  T  AllciiiAiiiunlo  :  relil- 
{•heinent^  l)iA|iRti4ii,  iii<1u'^«n£4,  rf'niH' 
sion  H  Diccii  il'iiiin  nmliUIia,  <r  iin.-i  fch* 
l)ir,  rlio  iluclini:  rcmiision  i  relàcUe- 
nwnl  t  III. 

HeinissoiU,  i.  (.  Son»  di  Patente.  Lettres 
lie  rt-niifsion . 

Huiiiiio,  Kriiiitoi'Io,  V.  Roiniio,  ce. 

Kcino,  s.  m.  ^tiutii.  âa  Tcniiii'.'. /i-i/nir,  rtci- 
rnii  Tf   \i  poii.i  (Iclhi  g.ilor.i.  (initie  . 

IWMiioliîio,  .s.  m.  e  ïctonnta  .  Nndo,  o  grup- 
|io  ili  veiili.  Kei'ulin  ,  lourUillnn  . 

Ucmnr«,  s.  f.  S[iecic  ili  ]icsci()lino,  Hcmo- 
rn ,  ou  réinnre  . 

Uonioiissimo,  m.  m.i,  f.  .ijil.  sup.  Trés- 
elnigne  . 


W.moto,  m.  ta,  f.  iiilJ.  Loni.ino.  hloigné , 

cni'le  ,  reculé ,  diitaiit  . 
Uuiiinzione,   «.    f.   hinignement ,  sépara- 
tion . 
Kcmuggirc.  Rimug^if"»,  Rimngglii.iro,  V. 
Kt-iiuilco  ,  o  Riimiccliio,  V. 
Riimincrarc,  v.  .1.  Rimuner.ire.   Heinuué- 
rer ,  récompenser  ,  dédommager  . 
Keiiiunorato,  ni.  t.i,  f  add.  Y.  il  ?crl>o . 
Rcriiuncrainrc,  vcib.  m.  Rcmunériileur . 
RcniuiKT9ii(»nc,  ».  f.  iiicnio,  ni.  Rcinuné- 

rutiiin,  récompense,  prix  ,  salaire,  m. 
Ruii.i,  ».    f.   La  |,nri«  plu   ai  iila  <lclla  Icrra 
lil.ivAtj  claU'acrptc.  Sahle ,  arène  .  Slil- 
l.iic  a  rciia:  distiller  au  bain  de  sable. 
Renaccio,  s.  m.  e  Rcniscliio.  Sablon,  terre 
sal'Uiitueuse ,  f. 
Rcnajo,   .s.  m.  Parte  del  lido  Ae\  mare,  e 
dcl  letto  ilel  fiuine,  dnve  è  scnpena  la  re- 
lia .  Sablière,  sablonnière ,  f. 
Rcnijolo,  )«nlo,  s.  m.  Chi  porta,  o  vende 

rl■n^  .  Sahlonnier . 
Rciiale,  add.  di  n-nc  .  Rénal. 
Ri'iidcnie,  add.  Qui  rend. 
Keiiilcre,  v.  a.  e  n.  p    Restituire.  Rendre, 
restituer,  redonner  T  Uare  il  contraccain- 
hu)-.  payer ,  récompensera  Produrrc:  ^ro- 
dnire,  porter,  apporter  U  Kappruentare  : 
rendre,  représenter  ^  reiidere ,  rapporio 
.iUa   pcnna   da  scrÏTcre  :  rforiner ,  couler; 
rcnder  grosso,  sottile;   écrire  gros,  fin. 
Reiider  raniin.n,  lo  spirito,  o  siiMili;  c.r- 
pirer,  mourir.  Rcnder  aria,  per  .'!oini;;lia- 
re:  7 ejsemiZer.  Rendor  cnlpi)   per   colpo, 
pan  per  focaccia,  la  pariglia;  rendre  la 
pareille,  le  réciproque,  le  change.  V^en- 
lergraîia,  o  grazfe  t   remercier.  Render 
luiiie;   éclairer:   Runderc  odore,  onore; 
exhaler    une    odeur,    honorer.    Render 
1  oiiove:  faire    réparation    d' honneur  . 
Render  partito  ,  voiu  ,  o  simili  -.donner  sa 
I  oix,son  suffrage.  Render  ragionc;  e.xer- 
•  er,  administrer  la  justice  ;  ancoia;  por- 
ter la  peine  :  iisaio  in  occasione  de'  brin- 
iisi  -.faire  raison  .  Render  ragione  :  rt'«- 
dre  raison,  ou  compte,  se  justifier.  Ren- 
der la  ragione,  risposta:  alléguer  les  rai- 
sons,   répondre.  Render  sospetto./ii ire 
soupçonner .    Render  suono,  o   Rendere 
awol.  parlaiidosi  di  struinenti  :  rendre  un 
son  aigu  ,  harmonieux,  etc.  Render  ic»ii- 
nionianza:  témoigner,  déposer,  attester. 
Render  voce;  répondre,  riposter,  repar- 
tir .  Rendersi:  Se  rendre,  se  soumettre  , 
séder ,  Rendersi  in  un  luo^o;  5e  rendre, 
se  transporter  en  quelque  endroit. 
Reiiilevolc,  add.  o   Arrendcvolc.   Souple, 

pliant. 
Rcndevos  ,   s.    m.   Voce    Frase.    Appunta- 
ineiuo  dato  ad   un   assegiiaio  luogo,   per 
trovarsî  a  r.erio   tempo  «d  nra ,  o  si  dice 
anche  dcl  luogo  istesso  .  Rendez-i-ous  . 
Ren  limcnto,  s.  m.  Restitution,  reddition, 

f.  Rendiinento  di  graiie  ■  r emer ciment . 
Rendita,  s.  f.  Rente,  revenu  ,  proituit  . 
Rcnditore,  t«iI>.  m.   Qui  rend  . 
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RindituAra  ,  s.  f.  Petit ,  modique  revenu. 
Roiiduto,  m.  la,  f.  adil.  Ua  rondeie.   Ren- 
du ,  etc. 
René,  ».  m.  Arnîone.  AI  pi.   li  reiiî,elc 
reni .  Rein  ,  rognon.  Reni  ^ucrcntuii.iii, 
cerio  paiti  ^]Mu\u\oye  :  glandes  titrrena 
les  ,  r.  pi.  Lb  Hriii.   I.a  drt«i.ina  patio  del 
roipo  ilalla  ^|>:illa  alla  r  inliira  :  Us  rems, 
L-s  Ininhes ,  l'épine  du  dos. 
Kfnella  ,  i.  f.  Ptcna  minuta.  Sablon  11  Ma- 
liria,  rlic    vicnc  da' reni  ,  clic  ragioiia  il 
malore  ,  detto  pure  Renell.i:  sable, 
Renischio,  stio,  Rtnaccio,  V. 
R<  nislo,  m.  sta,  f.add.  Sabbinnoio.  Sablon- 
neux. 
Reniunlc,  add.  Résistant,  opiniâtre,  en- 
tité . 
Reiiitenza,  a.  f.  Résistance  ,  obstination  , 
opposition  . 
Reno5is.simo,    m.  ma,   f.  add.  sup..    Très- 
sablonneux. 
Renosità,  tadc ,  taie  ,  t.  f.  Qualité  sablon- 

neuse  . 
Renoso,  m.  sa,  f.  add.  AVtWrtJineu.T . 
Kensfl,  5   f.  e  l'ela  di  rensa  .  Linon,  m. 
Rtmunzia,  s.  f.  e  anche  scrivesi.  Rinunza. 

Renoncement ,  m.  démission  . 
Renunziate,e  deriv.  V    Rinunziarc,  ce. 
Rtnuzza,  s.  f.  \Jenu  sable. 
Reo,  s.  m.  Maie.   Mal  t  Per  chi  *  accusato 

«1  giudicio,  •  coiiviîito:  criminel. 
Reo,  m.  r«a,  f.  add.  Malragio  .  Criminel, 

coupable  ,  méchant ,  pervers  . 
Rcobarharo,  s.  m.  Rabarbaro ,  radiée  me- 
dir   R^iubarbe . 
Reparabile,  add.  Réparable. 
Repararc,  v.  a.  Réparer,  rétablir. 
Rep.iratore,  vcrb.  m.  trie»,  f.  Réparateur , 

celle  qui  répare  . 
Reparazione,  s.  f.  Réfaration ,  rétablisse- 
ment T  remède . 
Ripartito,   m.   ta,  f.  add.  e  Ripartito .  Re- 
parti, distribué. 

Rrpatriarsi,  n.p.  Retourner  à  sa  patrie. 
Rupatriazione,  s.  f.  Retour  à  sa  patrie. 
Repellcre,    t.  a.  Rispingere  .   Repousser , 

rejeter  . 
Repeniaglio,  s.  m.  Risehio.  Danger, péril. 
R' pente  ,     add.    Velocissiino  .   Soudain, 
vite,  prompt'i  Per  molto  eiio:  fort  escar- 
pé, fort  rude. 
Repente,  Repenteinents,  Repentinamontc, 
3TV.   Soudainement ,    subitement,   tout- 
à-coup,  aussi-tôt . 
Repentino,  m.  na,  f.    add.    Repente,  su- 
Intano.  Soudain,  subit,  inopiné,  imprévu . 
Ri:poi  tissimo  ,  m.   ma,   f.  add.  sup.  1res 
subit,  très-prnmpt. 
Repère,   v.    n.  Voce  Lai.    .\ndar  carpone . 

Ramper,  se  traîner,  se  glisser. 
Rcpcribile,  add.  Qu'on  peut  trouver. 
Riperire,  Voce  Lat.  Ritrovare  ,  V. 
Reperio,  m.  ta,  f.  add.  Ritrovato,  V. 
Kepertorio,  j.  m.  Indice  de'libri,ec.  Ré- 
pertoire, index  ,  table,  f. 
Répéter*  ,  v.  a.  Répéttr,  redire. 
Rcpctio,  e  Repiiio,  s.  ni.  Disputa.  Dispu- 
te, querelle,  contestation,  f.*ÎPentimento.- 
repentir,  regret ,  tristesse. 
Rcpeiito,  m.  ta,  f.  add.  Répété,  redit. 
Repelitore,  i.  m.  Che  refcie.    Qui  répète, 
redit  H  Colui  che    rcpei«  privatamentc  la 
lezione  agli  jcolari:  Répétiteur  H  Per  Cri- 
lico;  censeur,  aristarque  . 
Repetizionc  ,  t.  f  Répétition,  redite,  re- 
prise ,  refrein ,  m., 
Repleto,  in.  ta,  f.  add.  Plein,  rempli. 
R'plezione,    s.    f.    Soverchia     abbondanza 
d'  umori,  o  di  cibo  .  Ri-plétiou  . 
ileplioa,  Replicazione ,  s.  f.  iii«nto,  m.  Ré- 
plique ,  répétition,  réponse,  repartie, 
réitération  ,  rtiliti,  reprise  . 


l'x  E  P         y.r<?j 

Replîcaio,  t.  o.  Ti.rnar  di  nuOTO  a  Tir*. 
Repeter,  refaire,  -edire,  repartir 'i  Ki- 
ipondore  :  répondre  H  Crnutiiirê-,  con- 
tredire . 

Keplicaïamento,  ivv.  Itérativement. 
Rcplicato,  m.  ta,  f.  add.  Répelé,  etc. 
Hepositorio,  s.  m.  I.ungo  da  riporrc  resli, 

o  alire  rose  .  Gurdernbe  . 
Rcpronsil>iic  ,    aild,   RépréhensibU  ,   con- 
damnable,  blâmable. 
Reprensioiio,  Ripronsionn,  V. 
Roprensorio,  ni.  ia  ,  f.  add.  De  repr0chc . 
Repicsio,  m.  sa,  f.  add.  Réprimé . 
Reprimente,  add.  Qui  réprime,  contient. 
Reptiinento,  I.  m.  L'action  de  réprimer  , 

etc.  f. 
Reprimere  ,  v.  a.  Réprimer  ,  contenir  ,  re- 
fréner ,  brider ,  arrêter  ,  modérer  . 
Hcprimutn,  m.  la,  f.  «dd.  Réprimé.  Tene» 
reprimula  qualche  cosa  .  Tenir  en  frein. 
Reprohar»,  Voc.  Lat.  Riprovare,  V. 
Rrpioliito,    m.    la,   f.  add.  Riprovaio. /!if- 
proui  é . 
Keprobazione  ,  j.  f.  Réprobation  . 
Keprobo,  m.  ba  ,  f.  add.  Réprouvé  . 
IVeprnmissione,  s.  f.  Répromission  . 
Kc])rofare  ,  T.  «.  Réprouver  ,  rejeter. 
Iveprovaaionc,  s.  f.  Réprobation. 
Rcpubblica,  Kopublica,  e  aniicam.  Repub- 
brita  ,  «.  f.  République  :  état,  gouverne- 
ment d«  plusieurs  ,  m. 
Kcpuliblicano,  m.  na,  f.  add.  Républicain. 
Htpubblichista,  s.m.Cbi  vive  in  Ropubbli- 

ca  .  Républicain  ,  e  al  f  républicaine  . 
Rfpubbiicant»  ,  add.  Républicain. 
Repubhlirone,  s.  in.  Chi  si  prende  sovcr— 
chia  briga  negli   affari   délia  repubblîca. 
t'n  grand  Républicain  H    Per  Affann»- 
ne,  V. 
Répudiante,  add.  Qui  répudie. 
Ropudiare,  v.a.  Voc.  Lat,  Répudier,   re- 
noncer, refuser  1  L'allontanare   da  s4  la 
moglio:  répudier,  renvoyer  sa  femme, 
faire  divorce  . 

Repudiato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 
Repiidio,  s.  m.  Répudiation  ,  f- 
Répugnante,  add.  Répugnant,  opposé,  in- 
compatible . 
Repu  gti  an  le  mente,  ivv  .liicompatiblementf 

à  regret ,  avec  répugnance. 
Repngnanza,  zioiie  ,  s.   f.  Contradizîon»  . 
Opposition  ,  incompatibilité  'j  Reaiten- 
za:  aversion,  dégoût,   m. 
Repugnare,  r.  a.   Répugner ,  contredire , 
ne  s' accorder  pas . 
Repuisa,  zione,  s.f.  Refus,  déni,  rebut,  m. 
Hepulsar»,  v.  a.  Rebuter,  repousser ,  re- 
jeter. 

Repulsione,  s.  f.  T.  délia  Fil.  Répulsion . 
IVepulsiro,  m.   va,  f.    add.  Rebutant ,   ré- 
pulsif. 
Repulio,  m.  sa,  f.  add.  Repoussé ,  rebuté, 

rejeté . 
Reputaro,  v.a.  c  n.  p.  Réputée,  estimer , 
présumer  ,  penser,  juger,  compter. 
Reputati.ssimo ,  m.  ma,  f.  add.  sup.   Très- 

estimé. 
R'puiato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 
Reputazione,  Riputanza  ,  s.  f.  Il  reputare. 
Avis,  jugement ,  m.  ^  Stima,  onore:  ré- 
putation, renom  ,  estime,  crédit. 
Requiare,  v.  n.  riposare  .  Reposer,  cesser 

■le  travailler  ,  se  tranquilliser  . 
Requie,  Requia,  5.  f.  Riposo.    Repos,  m. 
tranquillité ,  pai.x  ,  quiétude.  Messa  da 
requie,  Messa  da  «lorio:  Messe  de    re- 
quiem . 

Rrquisiio,  s.  m.  Qualités  requises,  néces- 
saires, f.  pi. 
Uequisito,  e  Riquisito,  m.  ta,  f.  Voce  Lat. 

add.  Ricliiesio.  Requis. 
Requisiioria,  s.f.  Condiaione  ricercala  dal- 
la legge,  e  dimostiata  .  Réquisitoire. 
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R-iiqui!,i/Jone  ,  s.  f.  lUquisition,  sollicita- 
tion  ,  prière  ,  demande  . 

Re.sa  ,  s.  f,  Arrenditnento  di  rjttà  ,  foitezza, 
er.  Pieddition  d'  une  place ,  j  lile  ,  etc. 

Reiarcire ,  t.  a.  V.  Risaicire  . 

Rttscindure ,  V.  tt.  Risecure,  e  li«.  Abolirc. 
R^icntder  f  casser  ^  annulUr  . 

Resi  issioïieT  s.  f.  Tagliamenta,  e  fig.  Abo- 
ilint-nto.  HescLssLon  ^  cas^atit^n  . 

He^cisso,  m.  sa,  f.  adj.  Da  resr.indere,  Ta- 
o'iaio,  c  fij;.  Cnssaro  .  Ruscindé ^  etc. 

Rf-sciisor  io  ,  m.  i,^,  i".  add.  T.  i  or.  Rrscis- 
soirc  . 

tte-sci  itio,  s.  m.  Risposl.i  scrîtia  dal  Piin- 
cipe,  .soito  le  suppliclie,  ec.  Rescnt^  bre- 
vet ,  lettres,  f.  pi. 

Rescrivere  ,  v.  a.  Copiare.  RécrirCy  copier 
Il  Fai  resci  ilU).  repondre  par  écrit  a  une 
Kequt^le. 

lirsfcare,  \'.a.  V«c.  Lat.  1  aj^liat«.  Couper, 
retrancher . 

K.;,secazione,  V.  Roscîssione  . 

Hescivare,  t.  a,  V.  Riseibare. 

Reservazione,  s.  f.  Réser^'ution , 

Resia,  s.  f.  Erosin.  H erésie y  hétérodoxie 
li  ficsso  i  nostri  ar:ti»Iu,  Discoidia.  dis- 
sentioUf  discorde  y  hrouHlerie  . 

Reiidente,  a.ld.  Rësid&nty  luwitnnt^î  Cer- 
lo  Minisiîo  d'aJcun  Potentato  presse  un 
a.rro  Poteniato:  Résident,  député. 

Hesi.lenza,  zia,  s.  f.  Il  riserlere,  e  il  luogo 
tlnve  si  risiade.  Résidewe,  demeure,  do- 
micile ^  Posatura,  fondigliuoln;  dépôt, 
m.  mare,  he.  U  HaMacrliino;  poale. 

Re^ideiizlale ,  add.  Qui  extt^e  résidence  . 

Kcsidun,  s.  ni.  RésidUy  r.'sie^  surplus  . 

Kesilienza ,  s  f.  Regrtsso  del  cr>rpo,  clie 
p«ri:aote  l'altro.  Rdjaillis^<-^nunt,  rebon- 
dis^ement  ,  m. 

Ri-'sÎBa,    s.    f.   Voccl.at.  Ragia.  Résine. 

Roiinifero,  m.  ra,  f.  add.  Cfie  produce  ré- 
sina .  Résineux . 

Resinoso,  m.  sa,  f   add.  R.((;ioso.  Résineux. 

Resipistenza,  s.  f.  Riton.o  da  mal  a  bene. 
Résipiscence . 

Resistenie,  add.  Résistant. 

Resistenza,  s.  t.  Rcsistence ,  opposition  M 
fortification-,  défenses,  pi 

Résistera,  v.  n.  Repu^nare.  Résister,  s'op- 
poser, tenir  tète,  cnmhaitre,  durer,  con- 
trecarrer. Résistera  alit-  proprie  passioni; 
in  faccia  :  se  contratndri ,  bander  U  Fi^. 
suppitrLer ,  souffrir,  endurer.  Resistere 
al  laf^lio  ;  être  dur  à  la  r.oape  . 

Hfsna,  s.  f.  Soria  di  Pesce.  Sorte  de  pois- 
son . 

R'îso,  m.  sa,  f.  add.  Da  rcndere-  Rendu  . 

Rcsoluramente  ,  aw.  Résolument . 

Ke.solutîs'o,    ni.  va,  f.  add,  Cïie  rîsolve,at 
to  a  risolvere.  Ré<iohitif .  Meiodo  r«soiu- 
tivo,  contrarie  di  cotnposiiivo  :   méthode 
analytÎLfue. 

Hesoluto,  m.  ta,  f.  add.  V.  Hisoluto. 

R-'soluroiin  ,  ii>.  ia,  f.  ndl  T.  ds'Cur.  In' 
sign.  di  soluzione  .  Réhoiul'nre  . 

Rpsoluzione,  s.  F.  In  sii^nif.  di  consiim^Jie. 
R'-'^n!ution ,  dissipatii'>n  'î  Pe-  îscioi;!!- 
inento:  dérisit^n,  solution  11  deltberazio- 
ne  :  délibération,  détermination  . 

Rf^petti vamente  ,  avv.  P ropnraiona ramen- 
ée .  Respectivement,  en  comparaison ,  en 
égard  . 

Rospettivo,  m.  va,  f.  add.  Cbe  lia  rispeito . 
Timide,  craintif,  retenu  1ï  Per  Relati- 
To:  respectif,  relatif,  réciproque . 

Kespigiicre,  v.  a.  Spi^ijere  di  nuovo,  ia- 
dii-tro.  Repousser,  rec/jdsu-r,  répercuter. 

Rpspirabile,  add.  Qu^  nu  peut  respfgr. 

ï^cipiramento,  .s.  m  Respiration,  f.  halei- 
ne ,  souffle. 

Rjspirante,  add.  Qui  respire. 

Rjspiiare,  v.  m.  L'attiarre,  c\x&  fanno  gii 
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aTiiin.Tll  l'ari:»  esterna  ne'polmonî,  o  fuo- 
li  r[tnMniJan(lol.i  :  li^'sptrer  *Ji  Vt-r  vivt'ie; 
l'n-fd  li'  llicrearsi  :  prendre  luiletne  ,  se 
lecréer,  su  repostr,  se  réjouir  TT  l'ei  Is- 
fi.Uare:  e.rAd/dr,  s' e'vapornr  . 

Rcïpirativo,  m.  va  ,  f.  add.  Nel  sign.  di  ri- 
rreaiivo.  Béjoiiissnnt ,  qui  récrée. 

litu|)iiazione  ,  s.  f.  Rispiralion ,  la  facul- 
té de  respire'-  1î  Riposo;  trêve,  pause. 

Resplro,  5  in.  Il  re-pii aie.  ficspûdtioïi,  ha 
leine'i  lAhcrti:  hherté,  aisance,  l.H  Pau- 
sa:  pause  ,  repos  . 

Rf.p'iiiiione  ,  Responso  ^  V.  Ri'.poaia  . 

R«s[io!)siTO,  m.  Ta,  f.  ailcl.  En  réponse. 

li' ssa  ,  s.  f.  Propfîam.  Certa  iiistHn^ia  iin 
pnrtuna.  .Sollicitation  ,    importunilé   IT 
Pressa,  ta\cs-  foule,  presse  II  Pci  Risaa: 
querelle,  déhal . 

Rasta,  s.  f.  Fi!o  siniile  alla  sstola  ntiarca 
to  alla  prima  spooli.i  dei  grano.  Barbes 
d'épt  ,  pointes  de  V  épi  ^  Queil'osso  dei 
pesce  detto  aitramente  Spîna  :  arête  de 
poisson  ,  épine  H  Una  certa  quanrîtà  di 
cipnlle,  d'agli,  ec.  intrecciati  insieiiie  : 
hotte  ou  chapelet  d'oignon,  d'aulx,  etc. 
'^  Quel  fei  ro  appiccato  al  petto  dell'aini.ï- 
duia  dcl  cavalière-  arrêi  de  la  lance,  m. 
Resta,  e  p^r  !o  piii  reste  .  Sorla  di  nialo 
re  ne'piedi  de*cflYalli:  arêtes,  grappes, 
queue  de  rat.  Resta,  per  lestata:  pause, 
repos,  retard.  Seuza  resta:  sajis  s'  ar. 
rêter . 

Restante,  s.  m.  Clie  rssia  .  Restant,  résidu, 
reliquat"!,  Kii  Clie  rimaiie:  Restant,  qui 
reste. 

Rintare,  y.  n.  e   n.  p    Rimanere.   Rester, 
subsister  encore  1  Roitaie  conieiitn,  mor 
to,  iiiaravigliato,  ec.re'ter  content,  mprt 
etc.  ^  Per  cessare:  cesser,  s'arrêter,  dis- 
continuer  ^  Ferniarsir  re.sfer,   demeurer 
ir  Restaro  al  avère-  rester  créditeur,  re 
ster  à  avo'r  IT  Restare  in  piedi ,  al  propr. 
e  al     ffi^.  subsister  ,   cimtinner   sans  être 
offensé  ou  incommodé  ^    Restare    ind-e 
irii;  d'accoido.  rester  en  arriére,  demeu- 
rer d' accord  ,  convenir  t  Rejare  in  as 
so:  être  ahandonné ,   se  trouver  court  If 
n.  p.  .\rrestarsi  •  s' arrêter , 

Resta-a,  s.  f.  verb.  f.  La  fin,  It  hout,  m. 
la  conclusion . 

Restato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  Terbo. 

Restaurameiitn,  s.  m.  Restauration ,  f.  ré 
lahlissem.  nt . 

Restauraie,  t.  a.  KiFarea  una  cnsa  le  par- 
ti guaste,  e  quelle  chc  m.incano.  Restau 
rer ,  réparer  V,  Fig.  recouvrer  H  Ammen- 
dare:  corriger,  amender  ^  Ristorare,  ri- 
mcritare;  récompenser ,  dédommager, 

Restaiirato,  m.  ta,  f.  add    V.  il  verbo. 

Restfluratore,  verb.  m  tiire,  f.  R.'stnnra- 
teur ,  réparateur  ,  celle  qui  restaure. 

Reslaurazinne  ,  s.  f.  Rifiriinento.  Restau, 
ration',  dédommagement,  ni.  1  Mciaf. 
rédemption . 

Re>taiiro,  Ristoro,V. 
Restîcciuolo ,  .s.   tn.    Petit  ra^te . 
Resriamente,  aw.  Opiniâtrement. 
csti.i,  m    ia,  f.  add    l>ii'P>i  di  certp  bestîe. 
qBaiido  non  vogliono  pa-^saie  avanti  .   RJ 
tif,   réveche  11    Per  sini'l    si   rlice  anrlii 
délie  ptrsone  ;  Tétif,  rebelle,  opiniâtre  , 

indocile  ^  Tn  forzn  di  sust.  opiniâtreté , 

obstination ,  f. 
Restituire,  T.  a.  Rendere    Restituer,  ren 

dre  H  Per  ristorare    réiarer  ,    restaurer , 

rétablir.  Uestiiuire  laJ^ama,  la  saiiità,  ec. 
Restitutore,  vgrb.  m.  Celui  qui  restitue: 

réparateur . 
Restituzîone ,   s.  f.  Resiifuimento,  m.  Pe- 

stitution  1   Parlandosi   de'  pianeti  ,    yale 

Ritornri  al  piinto.  donde  ha  princîpiato  il 

lora  moto:  révolution  .  ' 
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Retio,  s.  m.  .\-Vdr.7  , .  Hesie,  reliquat,  ri- 
sidu,  surplus.  Res.-o  di  una  pcza  di  pan- 
ne o  s'im.coupon  Far  del  resio.  7011er  son 
reste:  emt'iaf .jouer  de  son  reste,  emplo- 
yer ses  dernières  ressources  .  Uare  il  re- 
sto;  achever  de  tout  point.  E'  ini  lia  dato 
il  iiiio  resto:  it  a  fait  des  siennes,  il  m' 
a  donné  des  preuves  de  sa  méchanceté . 
t)el  lesto,  avv.  au  reste,  d'ailleurs,  ou- 
tre cela  ,  cependant . 

Restoso,  m.  sa,  f.  add.  Qui  a  des  barbes 
d' épi  . 

Restremaiinne,  s.  f.  T.  d'.\rcli  Lo  sfuggi- 
mento,  rbe  fa  la  colonna  soito  il  coUari- 
no  .  Contracture  . 

Hcstris^nMe,  v.  a.  Restreindre,  resserrer. 

Re.stritiivo,  m.  va  ,  l'  add.  Llmitaiivo .  Re- 
strictif. 

Restrizione,  s.  f.  L'action  de  serrer,  de 
presser,  restriction,  modijicition,  limi- 
tàliun  .  Restrizione  mentale,  T.  de'Teol. 
restriction  mentale  . 

l'vesusciia.'ione,  V.  Risuscilazion». 

Rosudare,  v.  n.  Voce  Lat.  V.  Stillare  umo- 
re  .  / I an^pirer  . 

Resultanienio,  s.  m.  Résultat,  coiiseauen- 
ce ,  l.  •  1 

Resiilianto,  V,  Risultante. 

Resultare,  T.  n.  Résulter, 
suivre  . 

Resiipino,   m.    na  ,  f.   add. 
dos 

Resiirgere,  V   Risur),e/e. 

Resuressi,  Resure-îso .  Risuresso, 
suirezione.  Le  jour  de  Pâuue. 

Reiiires,si(me,   zinne,   s.    F    Risurgîmeiito 
Resuireclion,  retour  à  la  Tie  ,  m.  Pasqua 
di  Rfcsurrezione  .  lajête  de  Pdque  . 

Resuscitare,  V.  Risnscilare. 

Retà,  tade,  laie,  s.  Reczza .  .'déchancele , 
scélératesse ,  iniquité  . 

Reiaggio,  5.  m.  Reditag»io.  Hérédité,  hoi- 
rie, suciession  ,  f.  ^  Possejsione.  biens, 
m.  pi.  héritage  ,  fonds,  pi. 

Ri-iare,  v.  a.  Tirare  la  lete  «opra  disegni, 
o  pitiurc  .  Graticuler  . 

Rfiata,  s.  l.  Jet ,  ou  coup  de  filet ,  m. 

Reiato,  ni.  la.  f.  add.  Fait  à  réseau  H  T. 
Pitt.  Grnticulé. 

Rele,  s.  f.  Slnirn  di  fune,  o  di  filo  tessiito 
a  ma:!lia,  per  pigliar  pesci  ,  o  urcelil. 
Rels  ,  pi.  filet  li  Sorta  di  cufha  a  majjlia  ; 
coiffe  de  reseau,  ou  ^'entoilage  .  ^  Qna- 
lunque  intiecciatu-a  :  g'i7/i;,  ou  treillis 
de  corde,  de  fil  d' arcal ,  et  .  U  Fig.  Tn- 
ganno,  insidi»:  embûches,  p\.  piège"]  T. 
l'itt.  Cerle  llnt-e,  per  narre  da  un  di,eono 
pircolo  «n'opéra  grande:  ihàssis  ^i  L'o- 
nienio;  epiplooa  ;  omeiituiu ,  m. 

Rotentiva,  in  forza  di  sust.  La  faculté  de 
se  resouveair,  f. 

Refeniivn,  in.  va,  f.  add.  Qui  retient . 

Ri-tepora,  .s.  f.  !-ulta  di  planta  niaiiiia.  Ré- 
tepore . 

R-iicella,  s.f.  Petit  filet  11  Cerio  layoro  tia- 
f'irato  di  refy  ,  seia,  o  d'nio,  réseau  ;  la- 
cis'. NtlsigDif.  di  cufSa  tcssutaa  maglie: 
entoilage,  reseau,  m. 

fîeiii  enza,  s.  l.  11  tacere.  Rélicence.  T  Fig. 
rett.  per  cui  I'  Oratoro  fa  iiiterderc  abu- 
n«  cosa  col  far  mosira  di  non  dirla.  Réti- 
cence . 

Rericino  ,  s.  m.  Réseau  . 

llfticn.  V  ,  Eretico  . 

Retieolato,  e  Rétif  ulalo,  in.  ta,  f  add.  lo- 
ti ercia  10  a  gui  sa  di  rete  .  Rétirulaire  . 
Rrticnlato,  o  R-(iculal8,  s.  m   Ketimlazin- 

ne,  r  [nic'-'criamonrn  a  guisa  di  r-ie.  Le 

tissu  reticulaire . 
R     ilica^irne,  s.  f.  V.  Raiifica/ione. 
U  tifi-are.  V.  a.  A'.  Raiificare. 
Ketiiia  ,i.î.  Panuicolo,  chfi  circouda  l'iim»- 
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re  TÎiroo  rlelt'  ru  »  iim  .  KcV/rir  . 

Uc-tinuiiif  ,  H'ttl    /?c7«*r/M  ,  ftrudrnt  f  itie'f  ■ 

Kttnre,  !.  in.  \ue.  L»i.  lltiiiprico.  y{/it(ciir, 
orateur  ,  rlictoricien  . 

KetorioA,  KcHoitra,  V. 

Kiiinricarc,  v.n.  traiter  <ie  la  rhélf>ri,jue, 
Ou  r  exercer . 

-Keii:i«io^  V.  a.  Betirer  . 

Kitiliiiii'niv,  ailil.  Qui  récompense. 

Kctrihuiio^  T,  a.  Hcmlrtr  il  conivacrirn- 
bio.  Hecaiitfietner ,  juiyer^  fiettt^minit^er. 

lieiriliuiu>,  m.  i.i,  i.  n.M.  litcoinpi:iiSf\  etc 

f^etiihutiore  ,  butor»  ,  verb.  m.   liémttne 
Tuteur , 

J^clribuitionc ,  s.  f.  llctribuiincnto.,  m.  lié' 
Intiilion;  rfcompense;  honoraire  ;  salai- 
re f  payeineni ,  ni, 

*<iir",  avT.  Yoco  l.tt.  Diano.  Derrière, 
aj'ies. 

RuMoatliTO,  m.  VI  y  f.  .iiM.  Etfelto  rntrnil- 
iiT",  cffftiio  (lie  o|)pra  soiia  il  p^istaio. 
lifa  rétroactif. 

llciroazione^  s.  f.  l/effeilo  ili  ci<^  rlic  é  ve- 
troattivo.  Rctrvacttft  m. 

i^ftincamera,  s.  i.  l-ainera  îçj;ret.i  .  Cal'i- 
net ,  m.  arrière  chnmhre  . 

Rctr.ifctlere,  v.n  Kiiiiarsi.  Becuter^  Di- 
re iuMettoi  re'trocèiier . 

Hviioce<linionio,  s.  m.  Eloignement . 

Hctioccssioiie,  a.  f.  t*stro''ession 

Kciroccsso,  m.  ssa ,  f.  a;l<l.  Da  lotrocodo- 
re  ,  Y. 

Hcrri^rail.iie  ,  T.  n.  Tnrnare  .iii.lieiro.  J)i- 
(■'*.!  dc'iiianetî  .  Hetto^rafler. 

l^Mrogvadato,  m.  i.i,  f.  a.lil.  Rètrogrnde  . 

Herr'ogr,irfa7.ioiu',  s.  f.  Retinoradatiori- 

Kctro^raild  ,  m.  lîa ,  f.  atlH.  M  dire  dci  pîn- 
nt'ti ,  elle  toniano  o  seindtano  di    tornare 
«'ldi;;tro.  Rétrograde'.:  Ter  s  mil.  qui  re 
/••lie ,  l'a,   marche  en   arriére,  à   recu- 
1  fils  . 

Ketinoiiardia,  rîetroguaidia ,  s,  f.  e  Rptro- 
:iuar.l(>,  s.  m.  Parte  deretana  dell' esevci- 
•> .  /Irrière  garde. 

Ketrc^iiida,  s.  m.  Le  capitaine,  le  chef  de 

t.*  arrière-garde .        ' 

.''.etropIgiicTe ,  V.  a.  Pons%er  en  arrière  . 

l'iotroiso,  arv.l-n  arriére. 

iletroira/iono,  s.  f.  Rilr.^/.ion*  indictro  di 
«Il  una  cosa.  Rétroaction. 

ïietta,  veib.  s.  l)a  reggcrc.  Durée.  Far  ret- 
t«:  résister,  s' opposer  .  Dare  r<»ttn:  pré- 
1er  l'oreille  ,  faire  attention  ;  talrolta 
anc-ora  ;  consentir  1T  La  sutura  dcl  craiiio, 
leiia  anche  «.anittalc  :  s.iturc  Sagittale  . 

Ueiiaincnie  ,  avv.  Bien  ,  justement,  pro- 
prement. 

Rpitaiigoletio,  s.  m.  Petit  rectangle. 

Kctlan!;olo,  s.  m.  Figura  pi.^na  di  cjualtro 
lati  cun  aiigoli  retti.  Rectangle  . 

Ki'itangolo,  na.  la,f.  add.  Aggiun.  di  tutfe 
le  fii'.ure,  clie  alibiano  gli  angoli  retti  . 
Rectangle  ,  rectangulaire  .  Propriain.  di 
cesi  d'un  ccrto  liiaiig<d.i,  n  paralcllogiain- 
1110:  triangle  rectangle ,  parallelogram- 
n.e  rectangle. 

Kcttare,  y.  n.  V.  Repère. 

•^r'iificamento,  s.  m.  Rectification  ,  f. 

Hfttifuarc,  v.  a.  Purilicare,  T.  Cliim.  Re- 
ctifier, purifier,  exalter  ,  T.  «stroii.  e 
meccan.  Agglustare:  corriger,  redresser. 
Retiilicaie  linee  curte,  T.Matti-m.  Hldur 
le  a  linee  reite  t  rectifier  les  conri-es. 

KeltiPcato,  m.  ta,  f    add    >.  il  Tcibo. 

'■^cililiraiore  ,  s.  m.  Qui  rectifie  ,  ajusta  . 

i^eitificdtimic,  s.  f    Rectification  . 

l^ettile,  reliante,  add.  Aggiun.  di  animale 
««nj.j  piedi.  R.ptile,  lyiii  Sf  traîne  sur 
son  rentre  H  lu  for^a  di  MUt.  al  plui.  I 
reitili:  Jej  reptiles. 

Ketiilioco,  m    iiea,  f-  add.  Cmi.pro.ia  da  li- 
.nec  reite  .  Rectilijine. 
T.    Il 
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ncttisnimaineiite  ,  avv.  iiip  /Vi'«c'  ia  plus 
gritnde  rectitude  ,  ou  droiture. 

Hciixiinio,  m. nia,  1.  add.  lup.  1res  droit; 
tres-iusle  . 

KLitiiudine,  rcilcr/.fl,  ».  f.  (iiunti/.ia.  Re. 
ctttuUei  droiture  ;  éi^uite  ;  intégrité;  ju- 
stice . 

Htito,  m.  ta  ,  f.  add.  Da  lej'gern.  Régi, 
soutenu  1i  l'i-r  diitto,  a^.giun.  di  linea; 
droit,  perpendiculaire  1  Al*i?l.  Uuoiin: 
juste  ,  loyal  ,  Cijuiti.ble'  Il  lerio  mtc- 
Mino  grosio,  t<iiniiiatit«  ail' anu  i  le  re- 
ctum ,  m. 

K*'fto,  .4.111.  nonie  di  alciini  iniisroli.  Droit. 
'■•110  inaggioro,  niinoru:  /<  grand,te  petit 
droit . 

Uetiore,  Trib.  m  Recteur,  gouverneur  . 
Spirilo  icllore  ,  pvfio  i  1,1. im,  la  pario  a- 
roni.  d'una  pi.inia;  esprit  recteur  . 

Reitoria,  a.  f.  lllioio  dal  roitoro  ,  Recto- 
rat ,  m. 

Keitoriia  ,  riioiicj  ,  a.  f.  Eloquenza  .  i{/i<;- 
torttjue;  eiotiuence  ;  art  oratoite,. 

Riiiniiiaïa-nic,  ayv.  iiloijuemnient  ;  en 
rhetoricien  . 

R'  itoricri,  s.  m.  Rhetoricien  ;  orateur. 

lîetioriro,  in.  ta,  f.  ald.  De  rbétornjne. 

l'eti<nicn/7.o,  i.  m.  .Minutais  ihétoricien. 

Ketiriro,  veili.  f.  rlia  regge  .  Directrice. 

Hetumlerc,  v.  a.  Rintuizare,  tpuutare.  £■ 
mousser;  tempérer. 

Rêva,  s.  t  Soria  di  gabcMa  Hsaia  in  Fran- 
cia.  Droit  imposé  sur  ta  sortie  de  cer- 
taines marchandi.fes,  m 

Reuliaibaro,  s.  m.  V.  Ueobarliaro  . 

R.;»elahile,  add.  e  RiTclabile.  Çni  peut 
être  révélé  . 

Rerclanic,  a.ll  Kirelantc.  Qui  révèle  ,  dé- 
couvre. 

Revelare,  v.«.  Rivelare  Révéler, découvrir. 

Revelatore,  ïcil).  m.  Qui  révèle  . 

Kevela/.ii'iie,  s.  1.  Révélation  . 

RcvelUnte,  add.  Ciie  revclle,  e  dicesi  di 
inedicaineuli .  Hevulsif,  qui  détourne  . 

Revcllere,  t.  a,  UiTcrtiie  qualdic  amore 
da  utia  part»  dcl  corpo,  ad  un'altra.  Dé- 
river, nétourner . 

RcTerbr.rar»,  v.  n.  V.  Riverberare. 

ReverLirajinne  ,  s.  f.  Réverbération  ,  réfle- 
xion ,  renvoi  de  la  lumière  ,  in,  etc. 

'leyerbcro,  \.  Ui\crbero. 

KeveiendisMino,  m.  ma,  f.  add.  s.i-p.  Ti- 
tolo  di  Ecclesiastiri  costituili  in  digniià  . 
Révérendissinie,  très-révérend  . 

Reverendo  ,  m.  da,  f,  add.  Degiio  di  li- 
vercnza.  R-tcrju./  . 

Reverente,  add.  Respectueux  ;  humble; 
soumis . 

Reverentcmente  ,  add.  Respectueusement  ; 
modestement  . 

RcrerentisOmaiiienie,  avT.  sup.  Très-reS- 
pectueuseaient . 

Reverenlit.Nimo,  in.  ma,  f.  add,  sup.  Très- 
resprctuenx 

Rcrcrenza,  /,ia,  s,  f.  Rispetto,  Révérence , 
vénération  ;  respect  ;  culte  ;  honneur;  c- 
gard  %  Dicesi  .inrlie  di  (jnaluuqne  segno 
il*  oiiore  elle  si  fa  altrui  :  révérence;  salu- 
tation. Coii  revercnza,  mode  di  diie'Jjii/" 
révérence ,  avec  respect . 

Reverenziale,  add.  Révérencieux;  pleiu  de 
respect  . 

Ui'verenr.ione,  s, m.  Voce  scîicrz.  l'ne  trè.i- 
profonde  révéri  uce. 

KeTeritc,  t.  a.  Révérer,  honorer. 

Rorisione,  »,  f.  Di^aniina.  /{viJ!'(>n, 

Kerîsore,  s.  m,  Esaininaioro  ,  Réviseur  , 
censeur. 

Kcuma  ,  arif  o  ,  V.  lUMna,  er. 

JU'uinaiiMiio,  s.  m.  Rhumatisme  . 

Revocabile  ,  a  Id.  Da  icTocar.si .  Révocable  . 

Kcvorare,  •  darif.  Y.  RiTocar*,  e«. 
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HeYoluz^niie,  ».  f.  Rrvvtuticn,  dét(>ur, cir- 
cuit \  KibeWlnitc:  trouble,  tumulte,  mou- 
vemrllt  séditieux  ,  m. 

Hru|oniif-o,  Kaponiici» ,  Y. 
HeTuUivn,  m.  Ta,  f.  add.  o  reTellentc  .  Re- 
vu ItiJ. 
Re/iaiif),  i.  m.  Glidiaioro, r he  rnmbaticTa 
ron  tina  teie,  ton  cui  areTa  a  eoprira   il 
nimico  .  Retiaire . 

Jle//a,  s.  1,  Ciria  reie  di  n  fe ,  Entoilage  , 
blonde  *J  .Spcric  di  rat»  da  po^care:  rafle. 

Uez/.o,  s.  ni.  Ombra  di  Itiogo  aperto  nn» 
pcTOSMi  dal  aille.  Ombre ,  jralcheur ,  f. 

Riabbas^arc,  raldiasiaro ,  Y. 

Riabballerc,  ralibaltere,  Y, 

Uiahbellire,  labbcllire,  Y. 

Riabilitare,  t.  a.  Reliahiliter . 

Riabiliiazioiie  ,  ».  f.  Rehubilitation  . 

Hiabitare,  t.  a.  e  n.  Hal'iler  de  nouveau  , 
rendre  encore  habitable ,  eu  habité,  rff- 
peupler  un  pays . 

Hialicatn,  m.  la ,  f.  add.  Rendu  encore  ha- 
bitai le  ,  ou  habité . 

Riaci-endi're,  T.  a.  Rallumer. 

RiaiiTvn,   m.  sa,  f.  add.  Rallumé. 

Riaccctiare  ,  t.  a,  Accepter  une  secon'fe 
fois . 

Riaccoccare,  V.  Racrnccare . 

Rîarromodaie,  t.  a.  Raccommoder ,  raju~ 
ster,  réparer,  rétablir. 

Riacconciaro,  ».  a   Raccommoder. 

Riaccnstato,  m.  ta,  f.  add.  Rapproché . 

Hiacrotonare,  T.  a.  Carder  de  nouveau  . 

Riaccozzamenio,  s,  m.  Réunion  ,  f. 

Riarcresccre,  t,a,  .éuginenter,  grossir  da- 
vantage. 

RiacquistJre,  t,  a.  V.  R?fquîstarc. 

Riaddomandarc,  t,  a,    V,  Raddomandare  . 

Riaddornicntaisi,  n.  p.  Se  rendormir . 

R'adirarsi,  n.  p.  S* emporter  encore. 

Kiailornarsi,  n.  p.  5e  remettre  sur  sa  pa- 
rure. 

Rtaffeimare,  t.  a.  Assumer  de  nouveau  . 

I^iaggrarari',  V.  Raggrar.-iri» . 

Riale.  ».  m.  Kigagnolo,  pitcîo!  iïto.  Pf' 
tit  ruisseau  . 

Riallogare,  t.  a.  Replacer  . 

Rialleralo,  m.  la,  f.  add,  .iltéré  de  nou- 
veau. 

Rialtn,  s,  m.  Saillie,  éniinence  ,  éléva- 
tion ,  f. 

Hialio,  m.  ta,  f.  add.  Relevé,  élevé . 

Uialzamento  ,  s.  ni.  Rehaussement . 

Rialzare,  t.  a.  Rehausser,  hausser  ^  n.  p. 
se  relever  . 

KiaWatn,  in.  ta,f  add.  Relevé. 

Riairantc,  add.  Qui  rend  amour  pour  a- 
mour ,  q::i  aime  <i  son  tour. 

Rianiare,  Ridaniaie,  t.  n.  Correspondre 
en  amour . 

Riamato,  m.  ta,  f,  ald.  Qui  tro»ve  corres- 
pondance en  amour. 

Riainicare,  Ta.  Réconcilier, rapatrier,  rcc- 
corder. 

Kiamin.ilarsi,  n.  p.  Retomber  malade. 

Ri.inimcsso,  m.  ssa,  f,  add.  Reeu  ,  tidmts 
de  nouveau  . 

Riammettcre,  t.  a.  Recevoir  ,  admettre  tte _ 
nouveau . 

Uianiniontre,  t.  a.  yjvertir  derechef. 

Rtandaiiiento ,  s.  m.  Recherche  ,  f. 

Riaf'darc,  v.a.  Ui  nuovo  andaro  .  Rrtcvr- 
ner  1i  Esainiuaic,  v  considerar  di  niinTi> 
fié  chc  s'c  dctio:  examiner,  considérer 
de  nouveau. 

Rian.lalo,  m.  la,  F.  add  di  riandar*  nel  se- 
condo  signif.  V. 

R'anne^iara,  T.  a.  Regrefer,  ou  enter  un 
arbre  de  nouveau  . 

Rijiinesiaio,  m.  ta  ,  f.  add.  Regrrjé . 

Riapparire,  t  n.  Reparaître,  se  remontrer. 
JUa^.penderrt ,  V,  Rapp'rrare. 
.'S 
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Ri.ipr.meMto,  s.  m.  F».iapertura,  prîtum  ,  f. 
J\juwelle  ouvt:rtiiTe.  lliaprimento  de'ïri- 
buiiiili  ;  rentrée  ,  f. 
Ri.ipiire,  v.  a.  Oui-rir  de  nouveau  . 
Riarare,  v.  a.  Labourer  de  nouveau. 
Riardere ,  T.  a.  Disceccirc.  Brûler,   havir  , 
dessécher  H  Metaf,  Esscr  rîars»  da  invi- 
dia,  (la  collera,  e  simili:  être  agité,  en- 
fammé  de  rn^c  ,  colère  .,  etc. 
Iliardimenio  ,  s.  m.  Brûlure  ,  f. 
lli.irguto,  m.  ta,  t".  add.  Redajguito,  rjpre- 
so.  Réprimandé ,  hldme,  repris. 
Kiarmaie,  v.  a.  Aiinar  di  iiuovo  .  Armer 
de  nouveau  \  LViannarsi,  n.  p.  reprendre 
les  armes . 
Kiarifcare,  rîpoTtnre,  V. 
ll.i.iniccliirc,  v.  a.  Enrichir  de  noui'enu  . 
Riar.so,  m.  $a^   f.  add.  Da   riardere.  lirùlé, 
havi  y  (:^eS5<;;V//c'*]M.eiar.  gentiluomini  riar- 
.si,  cioù  vt;nutt  ia  minore   siato:  appau- 
vris, grêlés  . 
IViasciuiiato,  m.  ta,  f.add.  £"55^7*;'  de  nou- 
veau . 
Riascoltare,  v.a,  J'couter  encore  une  J'ois. 
Rissalire,  Knssalire,  V. 
Riasseltare,  v.  a.  V.  Rassettare. 
Riassicurare,  v.  a.  yJssurer  de  nouveau  H 

n.  p.  se  rassurer,  reprendre  courage. 
Riassicurato,  m.  la,  f.  adJ.  Assuré  de  nou- 
veau, rassuré . 
Riassorbire,  v.  a.  Absorber  de  nouveau  . 
Riassoibito  ,    m.   ta  ,    f.  add.  Absorbé  de 

nouveau . 
Riassumere,  e  Re,*3sumere.  Reprendre  11 

■Cpilogare:  résumer,  recueillir . 
Riassutito  ,  e  Keassuiuo,  m.  i.i ,  f-  aJd.  Re- 
pris,  etc. 
Riattaccavtt,   v.  a.  Rattacher,  renouer  11 

n.  p.  se  rattacher . 
Riaverc,  v.  a.  Avero  di  iiuoro  nelle  inani. 
Ravoir,  recouvrer ,  reprendre  11   LViatora- 
re:   rétablir,  reparer  ^\  n.  p.  PigUar  vi- 
gore  ;  se  ravoir,  revenir,    lliavero  il  fia- 
to,  o  simili:  reprendre  ses  esprits  %   E 
£g.  RipienHer  il  Tij^ore:  se   reposer,  se 
tranquillisera  IViAvcTC  le  parole;  repren- 
dre S071  discours  11  E  fi«.  Xornaie  in  vi- 
gore:  5e  remettre.  Riaver^i,  assol.parlan* 
dosi  doUe  donne:  ravoir  ses  mois  . 
Riavolo,  s. m,  Stvmn.  di  i'err,),  lungo  ,  e  rî- 
lorto,  con  ciii  si  rimescol.iiio   le   niaterie 
sErutte  ncUa  fornace  Jel  vctro.  Ralfle . 
Riavpîclnare  ,  v.  a.  Rapprocher  . 
Riavuto,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 
Ribaciare,  y.  a.  Baiser  de  nnut^eau. 
Ribatiato,  m.  la,  f.  add.  Baisé  de  non- 
veau  . 
Ribadimenio  ,    s.  m.  Il  ribadive,  libaditu- 
la,  e  la  parte   deï   chindo  rïbadito.  L' n- 
ction  de  river  un  clou  ,   f.  et  la  pallie 
repliée  du  don  qu'on  a  rivé,  rivet. 
Riî)aiîire,  v.  a.  Ritorcere  la  punta  del  chîo- 
do,  e  ribatteiia  inverse  il  suc  capo ,  e  nel- 
la  materia    confitta,    accioccbè  non    possa 
allentare,  e  sUinga  pii'i  forte.  River,  ra- 
battre   le    clou    1î   Fer  lo  stesso  nbe    ri- 
(.pondère  aile  lime:  river  le  clou  à  (juel~ 
qu'un,  lui  répondre  ouvertement . 
Ribadito,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 
Ribadit.ira,  ribattitura,  ribaitura,  s.  f.    La 
pariie  du  clou  qui  a  été  rivée.  Gli  artisti: 
Rlvure,  et  rivet,  m. 
Ribagnare  ,  v.   a.   Arroser  ,   mouiller   de 

nouveau  . 
Ribaldaccin  ,  s.   m.    Vaurien  [lejfé ,  franc 

coquin  ,  pervers . 
Ribaldnglia,  s.    f.  Rubaldaglia .    Méchante 
canaille,  bande  de  vauriens 


Ribalde 


,iare,    v.  n.  Faire    des  coquine- 


ries,  des  mauvaises  actions 

Ribaliîella,  verb.  f.  Vaurienne ,  méchante. 

Rilaldello,  i.  m.  Petit  co.juin,  petit  vau- 
rien . 
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l'ib.dJevia,  ribaldaj>gine,  a.  f.  Coquinerie, 

méchanceté ,  scélératesse . 
Uibaldîssimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très-mé- 
chant. 
Ribaldo,  rubaldo,   m.  da,    f.  add.    o    sust. 

Sciajjuraco.  Pervers,  méchant,  coquin, 
vaurien ,  pend ard y  scélérat  TT  Mescliino  : 

pauvre  ,  gueux ,  misérable  IT  Pressogiian- 
tichi,  una  sorta  di  mîU^ia  la  più  vile: 
soldats  ramassés  . 

Ribaldonaccio ,  m.  cia  ,  f.  ad  J.  e  sust.  Franc 
coquin ,  vaurien. 

RibaUliine,  rubaldone,  add.  e  sust.  Grand 
eoquin,  grand  vaurien. 

Riballare,  v.  a.  Di  nuovo  ballarc .  Danser 
encore. 

Ftibalta  ,s.  f.  Sorta  di  striim.  Tréhuchet ,  m. 

Rib.ilt.nre,    v.  a.  dar  la  volta  .    Renvefser , 

faire  trébucher . 

Ribaizamcnio,  s.  m.  Rebondissement ,  re- 
jaillissement . 

R. bal/are,  v.  n.  lialzare.  Rebondir,  re- 
jaillir. 

Ribalzo,s.m.  Rebondissement ,  réflexion,  f. 

Ribandare,  v.  a.  T.  Mar.  Rivoltarsi.  Re- 
bander. 

Ribandirnento,  $.  m.  Rappel  du  ban . 

Kibandire,  r.  a.  Rivocare  dsl  bando.  Rap- 
peler de  l'exil  H  l'er  nuovaiucnte  bandi- 
ro,  V.  Bandire  . 

Fiibrîndito  ,  m.  ta,  f.  add.  Rappelé  de  son 
bannissement . 

Ribnrb.ire,  v.  n.  Dicesi  délie  pian  te.  Pous- 
ser de  nouvelles  racines. 

R.ibasso,  s.  m.  Sromaniento  diprezzo.  Ra- 
bais ,  diminution  de  prix,  ou  de  valeur,  f. 

Ribastonare,  v.  a.  Rosser,  battre  dere- 
chef. 

Rib;Utere,  v.  a.  Riperc uotere.  /î<î/V//pper  , 
frapper  derechef.  IF  Rîntuzzare  :  émous- 
ssr,  adoucir.  Ribaitero  le  ragioni,  e  ri— 
baiiere,  assol.  réfuter,  repousser ,  détrui- 
re les  raisons  .  Rlbattere  gli  ajiioli  da  uc- 
cellare  :  charger  davantage.  Ribatlcre  per 
riflcltere  :  réfléchir,  renvoyer,  e  n.p.  être 
réfléchi,  jaillir.  Clie  il  lume  non  riscal- 
di  se  non  si  ribattc,  o  ripicga  . 

Fvibflttezzaniento  ,  s.  m.  L'action  de  reba- 
ptiser f. 

Ribattezzante ,  s.  m.  c  add.  Nome  dî  certi 
Eretici.  Rebaptisant . 

Fxibnttezzire,  v.  a.  Rebaptiser. 

Ribatteszato,  m.  ta,  f.  ad.l.  Rebaptisé . 

Ribattimento,  s.  m.  Il  ribattere  .  Répercus- 
sion If  Per  Riflessione:  réflexion. 

RibflUuta,  V.  Ribadiîiira. 

Ribaltutainente,  avv,  Vigoureusem.ent . 

Ribattutn,m.  ta,  f.  ndd.  Réfléchi,  etc. 

Ribeba,  rilieca,  s.  f.  Strum.  di  corde  da  so- 
nare,  da  cui  foise  è  venula  la  voce  franc 
antiquata.  Rebec  ,  Voilon.  La  Ribeca  for- 
se  era  una  cbitarra:  guitare.  Ribeba, 
prnsso  î  Lombard,  è  uno  struraentino,  da 
cui  stuzzicato  si  trae  suono ,  adattandolo 
iraversalmcnte  alla  îïocca,  erîiraendone  il 
fi.ito  ■.  giiitara . 
Ribercare,  t.  a.  Dî  nuovo  bercare;  ma 
senibra  cbc  raglia  pîuttosio  morderc  coji 
parnle  coliii,  clie  abbia  voluto  inordei  c 
aitrui.  Mordre,  picoter  à  son  tour  qui 
a  voulu  nr>us  mordre^  nous  picotera  Per 
un  certo  Ripigliare.  o  réitéra re  le  cose det 
te.  V.  riiiibeccare . 

iRibecbino,  s.  m.  Dini.  di  ribeca  .    Guitare 
f.  ou  petit  rebec  . 
Ribel!nnt(>,  add.  Ribcllo .  Rebelle,   révolté 
j    11  désobéissant,  réfractairâ,  mutin  j  sé- 
ditieux, factieux. 
jRibnlIare,   v.    a.   Sollevar  alcimo   contra  il 
j    Prinrijie,  o  la  Ropubblica.  Soulever,  ré- 

ivoltcr  1[  u.   e  n.   p.   ni   propr.    e  al    fig.   se 
soulever,  se  mutinerf  se  révolter  ^  Uicc- 
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si    aiiflie    Ribellaiai.  changer  de      parti 
tnnrncr  cafa<iue. 
lUbell.ito,  m.  ta,  f.  add.  Re'foUé,  etc. 
Riltellione,  tibelLiginne,  zione,s.  f.  men- 
to,  m  Rébellion,  révolte ,félonnie ,  sou- 
lèvement,  m. 
Uibi'llo,  s.  m.  C!ie  si  è  ribellato.  Rebelle, 

rcvolté . 

Rihenedire,  v.  a.  Assolveve   dalla   maladi- 

zione  .  Oter  la  malédiction  ,  be'nir  ce  qui 

avait  été  maudit  %  Per  simil.  Rimcircre 

in  grazia:  pardonner  11  Per   bencdite  di 

nuovo  ;  rebénir  * 

FiiLienedizione  ,  s.  f.  Nouvelle  hénédltion  . 

Kibeneiïcare,  v.  a.   Rendre  bienfait   pour 

bienfait . 
Uîbiîre,  V.  n.  Rehoire,  boira  derechef. 
llibcs,  s.    m.  planta    nota.    Groseitler .  Il 

Sun  frntto.  Groseille  . 
Riboholctto,  s  m.  Petit  quolibet,  dictum. 
Ribobolo,  s.   m.   Sorta  di  dire  brève,  o   in 

biirla.  Quolibet,  dictum. 
Uiboccare,   v.   n.    Traboccare.   Regorger, 
déborder .  Riboccare   di    riccbezze  :   cre-. 
ver  d'argent,   de  biens,  etc  1t  Per  simil. 
Abbondarc:  regorger,   avoir  une    gran- 
de abondance . 
Ribocco,  f.    m.   Trahocco.  Regorgement , 
débordement ,   épanckement.   A   ribocco, 
avv.  abondamment ,  à  profusion  . 
Ribolla  dol  timone,  s.  f.  Barre  du  gouver- 
nail . 

Ribollimento,  s.  m.  Ébullition ,  f.  bouil- 
lonnement . 
Ribollire,  V.  n.  Dicesi  per  lo  più  del  san- 
Que  .  Rebouillir ,  bouillir,  bouitîonner  ^ 
Alierarsi,  {^uastarsi:  se   rechaujjer ,  s'al-. 
térer  ,  se  gdter  . 
Rîbollîta,  m.  la,  f.  add.  V.  il  vevbo. 
Ribordaggio,  s.  m.  Prezzo  stabilito  daî  mer- 
canti  pel  daiino  rlie  un  vascello  fa  talvol- 
ta  all'altro.  Ribordage. 
Ribordo,  s.  m.  Socondo  ordine  dî  favole  per 

far  la  bordatura  del  vasccUo  .  Rihord  . 
Fvibrezzo,    s.    m.    Riprezzo .  f /"tSiO.i,    fra- 
yeur, f. 
Rbuffo,  o  Rabbufîo,  V. 
Riburlare,  v.  a.  Badiner,  railler,    se  niii- 

ijuer  à  son  tour. 
Ribultamcnto,  s.  m.  Rebut,  récusation  ,  f. 
Kibuttante,  arl.J.  Rebutant,  désagréable. 
Ributtare  ,  T.  0.   Rispingere  .   Rebuter,  re- 
pousser, renvoyer:  Riboltarc  uno:  chas- 
ser avec  dureté,  rabrouer,  rejeter  avec 
mépris  U  Votnitare:  vomir. 
Ributtato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 
Ribtitto,  s.  m.  Vomito  .  Vomissement  . 
P.-icacciamento,  s.  m.  Repoussement 
Ricacciare,  v.  a.Si~acciar  di  nuovo.  RecJias- 
ser,  repousser  USospigncre,  e  Rimandare: 
pousser  en  dehors  H  RiGccare,  o  rimette- 
re:  enfoncer  de  nouveau  H  Dar  la  caccla; 
chasser,  mettre   en   déroute  II    Caiicar  di 
Si  uri  le   pîtture  fatte,    per  dare    ad    esse 
maggior  rilievo  :  placer  des  repoussoirs  . 
Ricacciaio,  m.  ta,  f.  add.  Repoussé.  Pitiu- 
la  ricacciata,  prc^so  i  piltori,  (jucila  piitu- 
ra,  elle  è  f.itta  carica  di  souri;   qui  a   des 
repoussoirs . 
Ricadente,    add.  Flottant,  pendant,    qui 

retombe . 
Rrcadcre,v.  n.  Ricascare.  Retomber.  Rica- 
deie  nel  peciato,o  in  fallo  ;  récidiver  , 
retomber  dans  les  mcnw:  fautes  ^  Diresi 
anclie  del  grano  spi,>;aio;  se  diucher.  Ri- 
railevc  in  alriin  jiensiero;  revenir  â  la 
nicmc  penuie .  Ricader  nel  maie,  e  li*  ade- 
re,  K'.iM.ReXonihcr  ,  être  attaque  de  hoii.- 
veau  d*une  maladie. 
Ricadia,  e  Rccadia  s.  f.  Noja  ,  mol'siia  . 
Peine  ,  ennui ,  chagrin  ,  souci ,  m-  inquié- 
tude ,  malheur  7  Ricadia,  e  Ricadula,  di- 
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«ffîi   propri.tm.    di   un  iiifcrmo,  clic  quasi 

f^ià  saii.Ko  TÎcrie  a  rialllllul.lr^t^   rechute, 

Hirailioso,  m.  sa,  f.  adil.  Ennuyeux,  Jd- 

dieux . 
Kicaduta,  rirnsrata,  <.   f.   Kicodimento,  ri- 
ciiggiincnio,  m.  il  ricuicrc  iiifcniio,  o  in 
ptccato.  Heclukte,  reiiilife  . 
Kicadiito,  m.  fa,  f.  adtl.  Ht'tomf't^,  etc. 
'Kicagn.itn ,  ;uM.  m.  e  o^^;i  Kinragliaïo,  fyi 
leio  inoprio  ilil   iMio  it  liiarci.ilo,    e    d«l 
Tiso  cori  ul  nasn.    Camus,  citmanl . 
Ricalnr»,  v.  a.  Rtilesctndii    E  pailantlosi 
di  r.ilconc,  nsimile,  rcvtmr  iur  le  poing 
II  In  «ign.  II.  p.  rei'enir , 
HiciUare,  t.  t.  Refouler. 
Ricalcato,  m.  la,  f.  ad.l.  Refoule'. 
Kic  «Iciriaio,  T.  a.  Calciner  de  nout^eau  . 
Ricalcitrainonin,  t.  in.  Résistance,  défen- 
se, nypoiition  ,  f. 
Hicakitrnniu,  adj.  Récalcitrant ,  rétif,  re- 

hêilt,  indocile . 
feicalcitrare,   v.    d.   Prnprîain.    Il    rastsTere 
dol  caiallo,  o  .'i  siiiiil*  alla  voglia  di   clli 
lo  g«ida,  tirando  ealci .  Regimber  U  Me- 
laf.    recalcilrer ,  s'opposer:    non    Toglio 
«lie  la  cosa  si  rimct!i,o  riralcltri  più  :;e 
veux  iju'on.  n'en  parle  plus,  brisons  là- 
dessus  . 
iioai/.arsi,  n.  p.  Se  rechausser . 
tt  :f  ainaincoto  ,  5.  m.  Kicaino,  il  rirainare  . 

Hrvdirie,  f. 
B.i.  uiiar»,  V.  a.  Fare  in  su'drappi,  ec.  Tarj 

lavdii  colVago.  Hrodcr . 
Bicainaio,  m    ta,  i.  add.  flrrw/jTII'cr  jimil. 
il  Ciel  di  Sicile  licaiiiato  :   parsème  ,  orné 
d'étoiles . 
Kfcamatare,   Teib.    m.  tiico,    f.   Brodeur, 

dcuse. 
Kicanibiare,  T.a.Conlraoramhiare ,  Récom- 
penser, reconnaître ,  dédommager. 
Hiiainbiato,  m.    ta,   f.  add.  Récompensé, 

payé  de  retour. 
Riciinibio,  s.in.  T.  Mtrc.  Canibio.  Reclian- 
gel  Con>fensn:recompense,  (.contr' échan- 
ge. Armo.  fimi,    e    «imili    di  ricambio  : 
armes,  cordage^,  etc.  de  rechange. 
Ricamciif),  s.  m.  Petite  broderie ,  f. 
Ricainmiuare,  ».  n.  i.amrninare  di  nuOTO. 

Se  remettre  en  chemin  . 
Jlicamo,  s.   m.  llicamatuia  ,  f.   L'opaia  ri- 

camata.  Jlroderie . 
Ricancellare,  v.  a.  Efaeer  de  nouveau. 
Ricangiare,  V.  a.  Récompenser. 
Uicantare,  t.  a.  Chanter  de  nouveau  ^  Por 
far  la  ritratiazions  del  dcito;  chanter   lu 
palinodie . 
lVi<:ant.itn,  m.  i.i.f.  a.ld.  Rehaltu,  répété. 
Kiciniizion",  5.  f.   Rirorarion»  del   dolto  , 

o  scTilio:  P.ilinodtf ,  rétractation  . 
Uicaparo,  t.  a.  Pigliare  fia   moite  coso  la 

iniglioio.  Chinsir  le  meilleur. 
R  c.ipitare,  e  R.f.apitnre ,  t.  a.  Dar  rirapi- 
10.  Adresser  1i  Prossn  i  Mentant!,  rilor- 
nare   i  crediti  di  cainbio ,    il    pagarnc    la 
val'ita  ;  recouvrer  ses  créances. 
Ricapi[o,ererapiio,s.  m  Indiriz7.T.  /3 dres- 
se,  f.  achtmimnient,  délut.  Ricapito  di 
leiicre,    di    mercanzie:  adresse,  déhit  "] 
Scddiisfa/ione-  Satisfaction  .  linim  di  ri- 
rapiio:  homme  de  capacité,  ou  d'expé 
dition  .  Dar  ricanito  a  una  jîersr-ia  ,  a  una 
fircenda:  loger,  procurer  un  Incrément, 
f'uir,  conclure  les  affaires ,  les  expédier , 
Rirapiiolare,  e  Kecapitolan^,  ».  a.Kidire  in 
siiccinto.  Récapituler,  reprendre,  résu 
mer . 
Rcapitolaiione,    e    recapitolazione,    s.    f 
Ré'npitulition  ,    répétition,    sommaire  : 
preîso  i  Retior.  épilogue,  m. 
Rieapjficare,    ».  n.   Riradere   capoingii'i. 
Retomber  la  tCte  première  . 
Kicaprugglnare.  ».  «.  Rifar  le  rapruggini  .  I 
Refaire  lesjables  à  un  tonneau. 
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R!f.ird.ire,T.  a.  D.u  di  nuovo  il  canlo.  Car 

der  de  nouvciiu  . 
Ricardain,  m.  ia,r.ad<l.  Cardé  de  nouveau. 
Rirartrarc,  ».    a.    Recharger    'i  l'cr  sîmil. 
charger  davantage.  \  ii.p.  le  charger  de 
nauictiu  . 
Kiraricalo,  m.   la,  f.   add.  Rechargé ,  etc. 
Kicaiiiiiiiare,    ».    «.    Carminartt  ii  nuo»o: 
Carder   de  nouveam,    remuer,    secouer, 
branler . 
Rirac.inie,  add.  RIcadente.  Qai  retombe, 
ijui  pend. 
Ru;ascate,  V.  Ricader«. 
Kliajcata,  s.   f.  V.  Riraduta. 
Rrcatiainenio,  s.  in.  Kiraiio,  Tcndclla.  Ven- 
geance, satisfaction,  f. 
Hicattaro,  ».  a.  Riscaicare  .  Racheter  ^  Ri- 
cupsrarc:  recouvrer  H  n.    p.  Vendicarsi  : 
se  venger ,  tirer  raison. 
Ricattaio,  m.  la,  T.  add.  Racheté,  eta. 
B'cattator»,  Terb.  m.  Qui  racheté. 
Ricatio,  s.  111    Riscaiio.  Rachat,  rançon  H 

Vendeil.i;  vengeance,  satisfaction  . 
Rira»al«are,  ».  n.  Remonter  à  cheval,  ou 
faire  une  nouvelle  cavalcade. 
RicMvaie,  y.  a.  Trarrc   nualrho   utile  dalle 
coic.  Retirer,  gagner  Ti  Ricnpiare;  copier, 
dessiner,  contre-tirer  "i    Hitiraro  e  mu- 
taio  di  luogo  la  spada,   quando  si  giuoca 
di  sclierma  :  dégager. 
Riccaccio,  s.  m.  Richard  . 
Riccarncnte,  a»».  Richement,  noblement, 
abondamment . 

Rircbeiza,  s.  f.  Riccore,  m.  Richesse,  opu- 
lence ,  magnificence . 
Kicciaja,  s.  f.  Luogo  dovc  si  tengono  am- 
massati  i  ricci.  l^eu  oii  l'on  garde  les  châ- 
taignes en  gousses  pour  les  faire  miirir. 
Innan.jltamento  di  capclU;  frisure,  bou- 
cles de  chci'eu.r frisés. 
Rircio,  s.  in.  La  srorza  spinosa  délia  casia- 
gna  .    Bùurs*  ,    Ou    couverture    épineuse 
des  châtaignes,  f.^  Dicesi  anrbc  a'capol- 
li    cre'.pi  :  boucle  de  cheveux  .  Cottnra  di 
ricciii    Sorta  di  cottnra;  certain  degré  de 
cuisson  pour  te  sucre  ou  pour  le  miel  IF 
Uiccin,  si  dicc  altiasl   lo  spinoso  .  Héris- 
son .  Uircio  marino  .  Certo  aniinaleito  del 
mare.  Oursin,  hérisson  de  mer. 
Riccio  ,  m.  cia ,  f.  add.  Fr'sé ,  crépu  1  Yel- 
liito  lirclo,  cioè  senza  pelo  :  velours  ras. 
Ricciolino,  s.  m-  pirciola  ciocea  di  capclli. 

Petite  boucle  de  cheveux,  f. 
Ricrintelln,  m.  la,  l.  add.  frisotté,  ou  un 

peu  crépu  . 
Rfcrinto,  m.  ta,  f.   add.   Innanellato,  ed  i 

proprio  de'*-;  ipt^Ui .  Frisé,  crépu  . 
Ricro,in.ca,ra'ld.osusr.D:ce3i  dclle  pcrsone, 
e  délie  coie.  Riciie,opiilent,copieux,abon. 
d  ant,gras,fertil  e^fom^mn.p'  écieu  x  ,ma  ■ 
gnifiifue  ,  splendide .  Dicesi  in  prov.  Pri- 
ma rirco,  c  poi  borioso;  il  faut  penser  à 
accumuler  du  bien,  avant  de  penser  à  le 
dépenser . 
Pyicrdne,  s,  m.  Richard ,  opulent,  très-ri- 

rhe  . 
Hirentc,  add.  e  avv.  V.  rerente,  ce. 
Ricentissinio ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  'l'rés,-ré- 

ceut . 
Ricerra',  s.  f.  mémo,  m.  Recherche ,  per- 
quisition, f. 
Rrccrcaro  ,  Ricliiedere,  v.  a.  Di  nuovo  cer- 
care,  c  sempl.  rerrarc.  Chercher ,  recher- 
cher, chercher  de  nouveau  "i  Ri»edere: 
riyiter:  e  ïrovandnolî  ruffi^iale,  clie  an- 
d.iva  riccrcando  le  gitardie  *]  tiivestigare  : 
rechercher ,  faire  enquête  ,  tricher  de  dé- 
couvrira .\ddomandaie*  demander ,  cher- 
cher,  interroger ,  s'enquérira  Penetraïc 
scorrendo-  parcourir ,  pénétrer,  s'insi- 
nuer: por  colniarini  di  doglia  e  di  detire, 
e  ricerranni  le  midolU  e  îlVi  ossi  ^  Biso- 
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^nnc  :  avoir  lesiiin,  /ullnir:  quelle  ch* 
•i  cuocoiio  pcr  adnpcrailc  cotte  ricercano 
minnr  coltura  . 
Hiccrraie,  t.  m.  Specie  di  lonali ,  e  picla- 
dio .  Prélude. 
Rirercata,  s.  F.  L'intnnar  saitn  roce  prim« 
di  principiare  il  cantu  .  Prélude,  in.'i  Ri- 
cerca  ;  recherche . 
Rif.crcatainenic,  a»».  Exprès,  à  detiein  . 
Riceiraio,  m.  ta,  i.  Ricerco,  add.  Recher- 
ché, etc. 
Ricorcatore,  »«ib.  in.  Irice,  f.  Chercheur , 

euse. 
Ricerchiarc,  t.  a.  Relier,  remettre  des  cer- 
ceaux. 
Riccrcljî.Tto,  ni.  ta,  f.  adil.  Relié. 
Riccrncro  ,  ».  a.  Bluter  de  nouveau  T  s'ex- 
pliquer mieux. 

llirestare,   ».   n.  Fermais!.  S'arrêter,  re- 
ster, demeurer. 
Ricesellarc,  ».  a.  Ciseler  de  nouveau. 
Ricftta,  s.  f.  Rcgola,  e  modo  dj  conipor  1« 
medicinc,    e    da   farlc  :    Ordonnance   de 
médecin  ,  recette. 
Riretiacolo  ,    rerctiarolo,    s.    m.   RiccIlo. 
Réceptacle ,  retraite,  demeure,  t.  logis, 
asilt,  refuge. 
Ricetramenio,  t.m.  Réception,  i.  accueil^ 

Per  ricettacnlo,  V. 
Rircttare,  v.  n.   Rarrettare.  Recevoir,  Ic- 
giir ,  acueillir  T  n  p.  Rico»erar5i:  se  ré- 
fugier, loger,   cherckrr    un  asile  "i  Fer 
ordinare,  rompor  ricetieyai're  une  ordon- 
nance de  médecine . 
Ricettario,  i.  m.  Livre  de  recettes  . 
Riceitato,  m.  la,  f.  add.  V.  il  Terbo. 
Riccttatore,    »crb.    m.    trice,   f.    Celui  ra 
celle  qui  refait ,  retire  ,  loge  ,  donne  une 
retraite  . 

Rireitivo,  m   va,  f.  add    Propre  à  recevoir. 

Ricetto,  s.  m.  Riretiacolo.  Retraite,  f.  a- 
sile  ,  logis  '  Quella  tianza'  ira  la  jcala  e 
la  sala  :  avant-salle  . 

Ricetio,m.  ta,  f.  add.  Pcr  Rics»ut9.  Reçu. 

Riocvente  ,  add.   Qui  reçoit . 

Rjcevere,  ».  a.  Recevoir,  prendre  ,  accep- 
ter,  "î  accueillir  ,  retirer ,  loger . 

RiceTc»oIe,  add.  Qui  peut  recevoir  .  Ricc- 
»e»ole  di  jure;  susceptible  de  lumière. 

Riceviincnto,  t   m.  Réception,  re  cite,  f. 

Rirevitivo,  in.  »a,  f.  add.  Propre  à  rece- 
voir. 

Ricevitorc ,  »crb.  m.  Rir eritiice  .  Receveur, 
euse  "i  IxiceTiiore,  Titolo  di  dignità  o 
d'ofiicio  :  Receveur . 

Ricfvuta,  s.  f.  Quitanza .  Confes^îone  in 
iscriito  d'aver  rifeiruto.  Vn  reçu  1  Rice- 
vimenio:  réception  ,  accueil,  m. 

Ricevuiissimo,  ni.  n>«,  f.  «dd.  sup.  Très- 
reçu. 

Rir.evuto  ,  m.  ta,  f.  add.  Reçu,  etc. 

Ricezione,  s.  f  fti'cevimento.  Réception. 

Rirliedcre,  e  deri».  V.  Rirhicdeii,  ec. 

Ricliiamante,  3n\A.Qni  rappelle. 

Ricliiam.ire,  ».  a  Chianiar  di  nua»o.  Rap- 
peler'i  Per  lo  pii  si  dire  del  clnamare  fhi 
se  ne  va-  rappeler,  appeler  *.'  Uivnraie: 
révoquer ,  faire  venir  Ricbiam.ir  dalC- si- 
lio,  e  simili-  révoquer  du  ban, etc.  Rirhia- 
mar  alla  »ita,  alla  meinotia:  ressusciter, 
rnpe'.er ,  se  représenter  tes  idées  *î  n.  p. 
Querelarsi:  réclamer  cantre,  se  plaindre 
^  Ricliiamare.  Dar  querrla:  assigner, 
demander  quelqu'un  en  justice. 

Rirlitamala,  s.  f.  Rivocazionc.    Rappel,  m. 

Riiliiamaio,  m    ta,  f.  add.  V.  il  »prbo . 

Itirli'aniatore,  s  ni.  Irice,  f.  Celui,  celle 
qui  rappelle  Vi  Chi  \»ia  dal  ben  fare:  qai 
détourne  quelqu'un  du  bien. 

Ri<liiaino,  s.  m.  Rappela  SIeiaf.  Qualun- 
que  allcitamenlo,  a  cui  si  gctiino  per 
natura  gli  nccelli:  appeau.  Richiamo  dei 
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falcone  ivWwmtjlï  Ter  lamenttuza:  plain- 
te M  Ver  lo  richiamaïc  in  gimlizio;  rfic/a- 
i/iaCion  . 

IlichieJ*!iU€,  atld.  Qui  demande ^  chercher 

KiciiietJ<--re,  e  ai.tiram.  ricliei-lere,  v.  a. 
ChieJRi  (Il  miovo.  Redeniaiuler ^^Ticin\9in 
<!are  pro^ando:  reiucrir ,  implorer  ,  prie, 
de  quelque  ch-ise 'i  Desiderare  ;  recher- 
cher^ souhaiter  ^1  Rîcliiudeie  ,  assol.  erî- 
«hieder  {l'aiïiorc;  prier  uncfcnjtnie  de  son 
déshonneur  ''J  Cii.ire:  assigner  ^  appeler 
en  /«sfift: .  (>Iiiainare  scmpl.  dôuiundcr  ^ 
éipoeler.  Rirliictcie  :  requérir  y  exiger, 
être  nécessaire  0^1  con^eaahU  HT.d'agric. 
labourer  la  terre  bien  à  fond. 

R  (  liie'li.nenro,  s,  m.  Demande^  f. 

UicJiieditore,  verb-  m  Qui  demande,  re- 
quiert ,  s'enquiert . 

Ktc.Iiied'iio,  m.  la,  f.  aJd.  Demandé  ,  re- 
cherché . 

Richîestii.  s.  f.    Domanda.  Demande  ^  rt- 
qutte  *i  Citazione:  a''Sii/;nation  ,  ajourne- 
m.7i^  ^    Avftf    rirliiesia:    at'OLr  du.  débit. 
Ou   du    crédit,  être  en  vo^ue^   être    re 
cherché . 

R'rhiesto,  e  Richcsto,  ni.  sta  ,  f.  adj.  Re- 
ijuLs ,  deinandé ,  etc.^  appelé  au  conseil, 
cnui'oqué , 

R:rliinarsi,  n.  p.  S'incUtier,  s'humilier, 
baî<:ser.  la  iéte . 

Richijidpr.:,v.a  Clil'idi-r  qael  clie  s'era  aper- 
to .  Fermer,  nelTu^Lo.  ^e;i^^erm(:r  *l  Caiu— 
der  sempl.  fermer,  enfermer  *!  parlandcsi 
di  pia^Iie,  o  simili:  consdUder  . 

Rirhf  iidimenio  ,  s.  m.  L'  ai  ttoti  de  fe''mer 
ou  d^enfermer  . 

Rinliiiiiun  ,  s.  f.  Cliiuftnr,!-  Petite  enceinte, 
petit  enclos . 

Ric.liiuso,  m.  sa,  f.  add.  V.  il  ve.bo . 

Ricîdare,  v.  a.  Taj^liam.  Couper,  tran- 
cher^ fendre  T[  Per  siiitil.  Troncare:  re- 
trancher,  séparer,  rom.ore:  recidere  !« 
ip:iTo]c'.  couper  court ,  abroger  les  discour. < 
ir  Ricidere,  pailaiidosi  di  srr^dn,  o  simi-r 
li:  couper  le  chemin  lT  n.  p.  Rippoito  a 
drappi,o  simili:  fe  couper. 

R'ciHiîTinfo,  s.  m.  \I  piopr.  e  al  fig.  Cou- 
pure, division,  f.  retrant  h.'.'aerit . 

Riniditîira  ,S-  f,  il  riciderc  ,  Cnu^we  ,  inci- 
sion ,  entaille  T  Viegaiura:  pli,  m, 

Riridivo,  Y .  Recidîvo. 

Ririonfire,  v.  a.  Cienerc  intorno  .  Eni^irtm- 
uir  ,  enceindre  . 

Vi.\r\men\.a.xe^v .A. Remettre  à  V épreuve, foi- 
re  un  nouvel  essai:  al  u.  p.  s'essayer  en- 
core . 

RicJMo,  s.  m.  Piflnra  nota.  Ricin  ,  palme  de 
Crist  H  SoTta  d'insetto.  Tique. 

Ririnto,  s.  m.  Giro.  Enceinte,  f.  tour, 
circuit,  enclos  y  contour  'f  II  oir.ire  de' 
fondflmcnti,  e  doile  muragiie:  le  pour- 
tour. Ricinti ,  alcuni  legain'^nti  di  pieire  , 
o  di  iTiattoni  inionto  aile  miirs^lir",  car- 
don ,  Ceinture  de  muraille  %  Cninlce  drl- 
le  miingiie:  corniche  qui  rég  .e  autour 
d'un  édifice  . 

Ririnto,  m.  tr»  ,  f.  add.  Environne ,  e.itou- 
ré ,  enfermé ,  ceint  ^  enclos,  bloqué. 

Ricionrare,  t.  n.  Reboire. 

Rîrîpientp,  V.  Rccîpientc,  *:  Per  comodo, 
Qui  est  à  son  a' se ,  poU ,  honnèie  . 

Rîcircolare,  c  Rlclrculare,  v.  n.  Roder, 
tournoyer^  courir,  trotter,  errer  ça  et 
là,  retourner  après  avoir  circulé  ou  four- 
noyé. 

Kirircolazione  .  s.  f.  iSJouvelle  circulation . 

Rici^a,  s.  f.  Troncamento.  (^oupwe,  inci 
siony  retranchement,  entaillure  ,  m.  A,  « 
alla  rirlsa,  avv.  co' verbi   andare,   venire. 
o  simili  ;  par  le   plus  court  chemin:   per 
siiH!  I   à  t'irt  et  à  travers    Iiestemmia  ngn 
poteuia  alla  ricis.i,  caniaïc  a  licisa,  luul 
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Inisii©-    ohanter  cnuLixiniaent  ou  courant-^ 
imnt,  Siins  diicontinuer . 
Ricisamente,  arv.  Di  nettn  .  Net,  tout  net, 
rl'un  seul  coup,  ummeiU^  Per  a  licisa,  V 
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l>recu;iiiiento;  exactement ,  juste- 


ment ,  strictement 

Riciso,  jn.  s.i,  f.  adJ.  Daricidere.  Coupe, 
tranché,  séparé ,  retranché  H  Per  ispgdi- 
to:  prompt ,  soudain,  suint.  K  Per  lotto, 
cofisumato,  rapporto  a  panni:  coupé,  usé. 

Kicogliere,  e  Ricoiie,  va.  Raccogliere . 
Recueillir,  ramasser  IF  Pailandosi  di  par. 
tili,  9  simili:  recueillir  Us  loix ,  let  suf- 
frages M  Per  rirpvere  il  pagamenlo  :  rc- 
couvrer ,  H  ks\rA.recolter,reCueHlir,f\u 
re  la  dépouille  des  fruits  d'une  terre  li 
Riscuotere:  recouvrer,  retirer  ce  qu'on 
avait  mis  en  gnge  11  n.p.  Ricorerarsi  :  se 
retirer,  se  réfugier  t  Ricogliere  ,per  com. 
prenclere,  recueillir,  noter,  remarquer, 
comprendre.  Ricnglieru  il  li.uo  i  respirer, 
reprendre  son  haleine.  Ricogllerîi,  lil,e- 
r.usi  da  alciina  cosa:  se  débarrasser ,  se 
<iégager  d-   quelque  chose, 

Riciiglimcnio,  s.  m.  Raunamento.  .4mas. 
Rirnulinieiito,  di  cuore  :  recueilleiiun: . 

Riciijjlitore,  verb.  m.  Raccogltore.  Qui  re- 
cueille li  Riscimtitore:  collecteur,  exa- 
ct^ur  1  L,oiTi|iila[ore.  Conip\.iteur  . 

Uicii^UiricB,  Virb  f.  Ç.ii  reuieille  M  Ver 
le.  atricf,  n  donna  elle  aîiisie  ,il  pnrto.  Sa- 
ge femme  ,  accoucheuse . 

liicognijione,  *.    f.  II  riconoscerc  .  /?^c-oii 
naissance,^  Per  ricnmftens^:  reconnais- 
sance,   réco:n;iense   IT   Ceiiso  :  redevance 
censive  . 

llicngarur.eic,  V.  Ricomscera. 

R^.;ogno%<ii,ionto,    .i.    m.     V.    PiicngniEione 
I  Rir-onoscimento  del  peccato,  doll'crro- 
re,    <-  simili.    niconUiiissance ,    f.   aveu, 
confession  d'une  faute. 

Ricolare,  v.  a.  Filtrer,  ou  repasstr  une 
seconde  fois  par  Vitamine  . 

R'col.ito,  m.  u,  f.  .iJd.  Coulé ,  ou  filtré 
une  seconde  fois . 

Ric(illegar$i,  n.  p.  Se  confédèrer ,  se  li- 
,ïu«r  encore  . 

Ricollocare,  v.  a.  Réplacer,  remettre  à  sa 
place . 

RicoUocato,  ni.  tu,  f.  adJ.  Remis  à  sa 
place  . 

iliColmar.>,  r.  a.  Comhlir ,  remplir,  faire 
regorger  . 

Ricolmat,-),  111.  ta,  f.  add.  Comblé,  rempli, 
•l"'  '■égorge  . 

Ricoliiio,  m.  ma,  f.  add.  V.  Ricolniato  U 
Ricolmi,  sust.  Terre  lasciale  dal  marc 
alla  spiaggia,  s  rassodate  .  Laisses,  !.  pi. 
retais  .  ' 

Ricolorlre,  T.  a.  Remettre  de  la  couleur. 

Ricolta,  ,1.  f.  P>icolt(>,  m.  rendita  doUe  ter- 
re: Récolte,  dépouille,  des  biens  de  La  ter- 
re .  Parl^mdosi  di  biade  si  dire  anclio  : 
moisson  ï  Ricol'a,  in  îigu  di  miillcva.Io- 
re:  cuuton  TT  Par  ritiraia:  retraite,  rap- 
pel :  ont\e  sonate  a  ricolta,  baitar» a  ricol- 
ta :  rappeler  ,  baitre  le  rappel,  sonner  la 
retraite  . 

Ricolto,  m.  la,  f.  adl.  da  ricogliere ,  V. 

Ricombattere,  t.  a.  Comb.ittr,:  de  nouveau 
1  Ricombattere:  résister,  s'opposer ,  ré- 
pugner. 

Ricoininciamento,  s.  m.  lura,  f.  Reprise,  F. 
renouvellement,  renouveinent ,  rétablisse- 
ment . 

Ricominciire  ,  ?.  a  Recotnrnenrcr  ,  refai 
re,  renouer . 

Rironiînciata,  m.  ta,  f.  add.  Reaoïiimen- 
cé ,  etc. 

Ricoiiimeifors  ,  v.  a.  Commettre  de  nou- 
veau.  Ricomniei  lure  11  n.i  r.oip.i:  retomber 
en  faute.  Ri.  .^miniiaertt  ai  la  ia^iu.!*:  re- 
mettre. 
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rucompirire,  t.  n.  liepuraitre  . 

Ricompensa,  s.  f  ment»,  m.  Connaccanibio. 
Recompense,  f.  salaire ,  m.  reconnaissan- 
ce ,  payement,  dédommagement ,  revat:* 
che  i[  Fig.  Caitigo:  châtiment. 

Ricompen'are,  t  a.  Daie  o  rendere  il  cou* 
iraorainbio,  la  inert.:dn  meritaïa.  Récovi- 
penser ,  payer ,  dédommager,  compenser, 
réparer  les  pertes. 

Ricomprînsalo,  in    ta,  f.  add.  V.  il  yerbo. 

Ricninpensa/.ione,  .^.  f.  V.  Ricoinpcnia. 

Riconipeino,  j.  m.  Ricompensa^  Compsuso 
de'danni  riceriiii .  Didomnia^ement . 

rvicompeia,  e  ri,  ..uipfa ,  s.  f.  Il  riroinpru- 
re  uiia  osa  vemluia.  Rachat,  m.  ^  le» 
ri!-atto:rai/jf;t ,  m  rédemption  ,  rançon. 

Riconipe'agiore,ricoinperamento  ,pramen- 
lo,  V.  Ricoinpeia,  risrallo. 

Ricoiiiperare,  prare,  t.  a.  Di  nnoro  coin- 
pernre,  o  sempl.  Comnerare  .  yîac/if'te/" , 
acheter  ce  qu'on  a  vendu  11  Per  meruf. 
.^rontare,  portât  la  pena  :  racheter  \  ler 
riscattare;  racheter.^  délivrer,  retirer  tics 
mains  d'autrui:  n.p.  se  délivrer,  payer  ' n 
rtinçon  . 

Riconiperato,  prato,  m.  la,  f.  add.  V.  f\ 
verbo  , 

Riron:perat.-.ve,  praiore,  retb.  m.  Qui  ra- 
cheté ,  ré  lempteur. 

Ricompera/.i.ine,  V.  riromnera  . 

RiroiiipcroTole,  add.  Recouvrable,  répa- 
rable. 

Rirompiere,  t.  a.  Remplir ,  s'acquitter  d'u- 
ne fonction,  récompfn^,r.  supplier 

Piicoinpimentn,  s.  m  Siitipleinent  ,  récom- 
pense ,  compensation  ,  f. 

Ricr.inporrc,  ï.a.  fticom(>riserirr(;ts<m//er^ 
rejoindre  11  régler  ,  modérer  ,  rétenir  . 

Ricompostn,    m.  sta,  f.  pild.  V.  il  verbo. 

r.icnmprare,  deriv    V  .  Rirompnrare  ,  er. 

Uico'.iiuni  ~a  ,  rii"omunir.T/,i«n»^ ,  s.  f  \^' »^^»- 
luzi^iie  délia  sromunica.  PéconcillatioH  . 

Ricomunicare,  T.  a.  Assolvere  dalla  «co- 
munira.  Réconcilier  . 

Ricoii.-ederr  ,  T.    a.    .'Iccorder  d^  nouveau  : 

Riconcentramento,  ,s.  m.  Concentration,  f. 

R'consenlrare,  t.  a.  Ridurre  nel  centro' 
Concentrer  ,  repousser  i  ers  le  centre  %  n. 
p.  se  concentrer  *"  E  fig.  Rienrrare  in  s» 
stn«o:  faire  réflexion  sur  soi-même. 

Piironrepire,  v.  a.  Concevoir . 

Riconciare,  T.  a.  Raccomoder ,  raccoiitrer, 
réparer  etr  Rironriarsi  il  tempo:  se  re- 
mettre au  beau  ^  RiTare  nna  rivanda:  re- 
faire delà  l'iande  ,  ou  l'assaisonner  d'u- 
ne autre  façon  *T  Pacificrirn:  réconcilier  , 
rapatrier  ,  raccorder  ,  etc. 

Rironriliaginne,  s.  f.  menta,  m.  V.  Riron- 
cîliaiionc 

Rif onciliaie.  v.  a.  Réconcilier .,  rapatrier, 
rajuster,  raccommoder  1  n.  p.  se  récon- 
cilier,  se  réunir,  se  raccorder ,  renouer 

dhlitié  . 

Rironciliato,  m.  ta.  f.  add.  Réconcilié. 

Riconcîliatore  ,  verb.  m,  trice  ,  f.  Réconci- 
liateur, conciliateur ,  trice  . 

Ricoficiliaïione,  s.  f.  Réconciliation  ,  rnc- 
coramodemant,  m.  réunion  . 

Ricoiicimare,  V.  a.  Réchauffer  la  terre  avec 
du  nhuvenii  f:ijn>er . 

P»irondaïinare,  v.  «.  Condamner  de  nou- 
veau . 

Ricondcnsare  ,  t.  a.  Condenser ,  épaissir, 
coaguler 

Rirondire,  v.  a.  ^-assaisonner  denouveau  ^ 
Fio.  Fornire,  V. 

Riroiidito,  m.  ta,  f.  add.  CoU'arcento  in 
siiUa  second  1  .  Caché,  occulta. 

Rlroudnita,  s.  f.  J\'nuvelle  conduite  ,  eti. 
V.  Coiidoita. 

Ricoiidntto,  m.  ta,  T.  :idd.  Ramené. 

Ri»:0[id(irre  ,   v.  a.    Ui  nuovo  cojid  urre,  li- 
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p»rlirs.  Iliiintiier ,  renit'ier.  firl.tniloM 
«il  in<:rr«ii/.ie  :  rtvoitlirtr'  Me  mS  rameuer 
^  Ter  ri  lurrt:  nduire  11  Iciiiur  ili  niinin 
al  solJo:  frenilrc  à  lu  loiU  ,  enrôler  île 
notivcuu,  Ricitiulurre  un  poJoro,  c  simili; 
rtnounlltr  un  bail . 

Kicuntetiiiare  ,  v.  n.  Confeniure  «li  ■iinrn, 
e  sompl.  Conl^rnuro-.  confirmer,  ratifier, 
elaî'lir  ^  appuyfr  ,  assurer. 

RiroiifeiinKCn,  m.  i.i,  f.  iiM.  Confirma,  etc. 

RiriiiifetTiiiw.ione,  s.  f.  Confirmation  ,nou- 
vtlle  assurance  . 

Rironfes5iirsi ,  il.  p.  Se  confesser  une  secon 
•1'  lois . 

Riconficcare,  t.  .1.  Fichi-r , planter  de  non 
veau  . 

Riucoiiforin-ire,  r.o.  f  .1.  p.  Conformer ,  ou 
ff  cnuf  ornur  de  nouveau  . 

SUironfoiiatc,    v.    .1.    en    p.    Reconforter, 
consoler,  soutnger,  restaurer''  lliii„r.i 
tu:  «••n'orter,  fortifier  'I  Consnlnre  ncllc 
.-xlfl  iioni  ;  consoler  "i  ïlincoraro-  rassurer. 
U.'C')iifortalo,m.  la.  f.  ail.l.  Reconforté,  etc. 

PRie  .iif.>riariice,  Tcrb.  f.  Consolntrife  . 
Kicnnfrontare.  v.  a-  confronter ,  comparer 
un<;  sec  mile  fois  . 

Rtr.onopjinaniemo,  i.in.jV»i»cc//c  liaison,  f. 
Kironj^iim^ere,    T.   a.  Rc'joindre ,  reunir, 
re*sentller  *\  n.  p.  I)ii-e*i  aiirho  délie  pia- 
gHc.  Uammarginarsi:  se  renfermer ,  sert- 
prewlre  ^ 
Htrongîiinî»Jii\flnto,  s.    m.    zionc,    î.    Réu- 
nion ,  f. 
rvifon^iitnro,  m.  ta,  f.  nAA.  Rejoint  ,  etc. 
Riccln;regl^^i,  n.  p.  Se  rassembler . 
(P^       Rl^-oniaio,    t.    a.   Frapper  à  un  nouveau 

coin . 
,  Rirono'!reni(!,  a<)il.  Reconnaissant . 

4Y        Ri(-onosr«n/.ii.  s.  f.  R^'conuaissince    Rîco- 
'  "  notrenia  del  f.illo-  remords,  m.  pi.  av^u, 

\L  confession  d'  une  faute  *I  l'er  graiitiulins' 

,1  reconnaissance,  gratitude']  Contraoaiu- 

«.  bio:  récompense  ,  revanche  . 

4         Riroiiosceie,  v.  a.  Rivorare  alla  inpinoTÏa  il 
('  f,ik  cono^cinto.  Reconnaître  .   Rirono^ce- 

,  re  una  co.sa<la  al  ru  no,  opor  n\cunii:avouer 

qu'on  a  reçu  c/Ha/iji/e  chose  de  ijueiiu'un 
•  ii   Pt-r  cono^cere:   connaître,    découvrir, 

^  apercevoir^  T\    f.Vcnù<s'\:  connaître  son 

pcche',s*en  repentir.   Kiconosccre  un  rr- 
^j.        rore,  un  perraio:  confesser  sa  faute-  Ri 
^^H        conoscere  alcuno  :  recompenser ,  avoir  Ve 
I^T        la  gratitude.  Riconoirere  alriinn  per    «i- 
gnore,   o  simili:  reconnaître  quelqu' un 
pour  son  maître. 
Rironnsciliile ,  ;iAv\.  Reconnaissait  e. 
Rironosciincnto,  s.   ni.  Reconnaissance,  f. 
Fentiinento  :    repentir  ,     résipiscence    *I 
couïncc.^mhio  :  gratitude,  souvenir,  ré- 
compense. 
Uiconnsciiore,  verb.  m.   Celui  qui  va  à  ta 

découverte  de  Vcanewi. 
îviionisciuto,  in    ta.  f.  aAi.   Reconnu,  etc. 
Rîrnnquisia,  s.  f.  L'action  de  reconquérir. 
Rironquistaïc,  t.  a.    Reconquérir ,    rega- 
gner ,  reprendre. 
liironsej^nare,  V.   a.  Consigner ,    rendre  ce  ^ 
qu'on  nous  avait  C'^usiitné. 
RironsiiUrare  ,    v.    .».     Considérer    encore 
plus  milriment,  rtfUcliir ,  peser  de  non 
veau. 
Kiron^î'leraïo,  m    la,  f.  adi^.  V.  il  vcrbn, 
RîfonsigliaV'.^.  t.  a.  Conseiller  de  nouveau 

*!  n.  p.  se  résoudre;  se  déterminer. 
Kirnnsigliato.  m.  ta,  f.  aiM.  V    il  vt^rbo. 
Rironsolamenlr»,  s.  m.  zione,  f.  Consola- 
tion ,  f.  soulagement . 
Rifon^olare,  v.  a.   Consoler  de  nouveau  , 

(réciinforter . 
Rîconsnlaio,  m.  ta,  f.  ?àt\    Consolé. 
Ricnniar'^,  v.  a.  R'complrr,  compter  une 
Mcoitdc  fois  î  RaccoiiLue ,  V. 
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Kiroolo,  Rpilogo  y  V. 

KMOiiveiiiie ,  v.  n.  ConTOnirr  rolui  ,  cJio  il 
|>rim()  ri  convennu.  /'ttire  une  convention 
en  fustire,  dtm<iMittr  à  celui  t^ui  deman- 
diiit ,  et  d'accusé  devenir  accusateur  .         | 

Riroiivenr intiv,  i.  f.  Ini|>iijnazt<)ne  «Ici  ilet-  ^ 
to  altrui.    L'action  de    ctnn'uincre  quel-  1 
<lit'un  par  S£S  propres  pamUi  1!   IJiniaii- 
(I4  ,  rlie  ti  nppf^nu  (Ul   convuntilo   .ni    nlna 
iliiiian^B    f(  riiiau  «lall'atlnro  davunti   allô 
5ie.s^«  jj;iii<lice:  réconvention. 

Rhonveriire  ,  t.  «.  e  n.  p.  Convertir  , 
changer,  ou  être  converti,  changé  de 
nouveau. 

Rironvttrtitn,  m.  la,  f.  .idd.  Converti ,  chau' 
M/^*etc. 

Kiconviiaro,  t.  a.  Convier,  inviter  à  son 
tour . 

Kii  oporrhiare  ,  v.  a.Riinetterc  il  coperthio. 
Htcoui-iir . 

Ricnpen  hiiitn  ,  m.  ta,  f.  fl'l'l.  Recouvert. 

Kicnpcrra,  c  Kicavcria,  %.  f.  Couverture  1 
Fiy.  Orcuttaineiiio  V.  *[  Fer  Ucma  :  pré- 
texte ,  m.  excuse  ,  omhre  . 

Rirop-rinnicnte,  avT.  Couvertement ,  en 
rackette. 

Rîcoperio,  c  RIcnvcTio,  ni.  ta,  f.  .idd.  He- 
couvert,  etc. 

Rico  pi  are,  v.  a.  Di  nuovo  cnpiarc,  «  sempl. 
Cnpare.  Copierai  Imiinre:  imiter. 

Ri^npiaio,  m.  ta^  f.  add.  Copié dmnouveau. 

Riropiarura ,  %.  F.  Copie. 

Rirrtpribili!,  add.  Qu'on  peut  touvrir. 

R  'coprrriiento,  vriinfntn  ,  ç.  m.  C  'Uverture. 

R  coprire  ,  vrire,  t.  a.  Di  nuovo  coprirc,  e 
seinpl.  Coprirc.  I^e-'ouvrir,  rouvrir  ^  ca- 
chera Moiaf.  Scuiarc,  cinend:irc:  excuser, 
colorer,  pallier  t  justifier,  amender ^  cor- 
fi.^er,  réparer  ^  Assirurare  i  suoi  cr«(li- 
ti  1  o  simili  :  assurer  ses  créances . 

Rcoir.irc,  ricare,  T.  a.  I)i  miovocorrare,  e 
fu  dotio  ilal  «.oie  in  si^nîf.  n.  p.  se  recou- 
cher ^  T.  d' Xgricol.  V.  Propiggirtare  ^ 
Tr.ittandosi  d'erbc,  val»:  riroprirle  rolla 
terra:  coucher  des  plantes,  les  couvrir  de 
terre  . 

R'cordio-onc.  <.  f.  menio  ,  m.  Souvenan- 
ce, mémoire . 

RirorJ:uiz;î ,  S.  f.  Rii'rtr.ln  .  .ÇoHtrnf r ,  m. 
rememhrnnce  %  Per  qncMo  rhe  si  dà ,  o 
piglia  da  altruî,  pftr  non  dinicnticarsi  di 
quel  che  s'Iïa  a  faro,  pe»no:  ^age  . 

Ricordare,  v.  a.  Ividiirro  a  «1  -moria.  Re- 
mémorer ^  Far  menz'ono:  mentionner  ^ 
n.  p.  A.v»rc  in  inomnria  '■  se  souvenir . 

Ricordaio,  in.  ta,  f.idd.  Rappelé,  mention- 
né,  etc. 

iVirordaiorP,  v«rb.  m.  Qui  se   ressouvient . 

Ricordaziono,  s.  f.  Ressouvenir ,  m.  souve- 
nance . 

Rîcordevole,  add.  D.i  ricordarsene  .  Mémo- 
rable,, recommandai  le  *i  Chc  si  ricord.i: 
qui  se  souvient. 

Ricordo,  5    f.  Mctnorîa.  Souvenir ,  m.  Mé- 
moire %  Xv  .evùmcnto'  avis ,  instruction 
*    Far  rirordo,  faire  mention. 
Ricoricarr,  V.  Rî(nrcare. 

Ricoiîcato,  m.  (a,  (.  add.  Couché. 
Ricoionare,  v.  a.  Ccwonner  de  nouveau  . 
Ricorrej'j^cre ,  ▼.  a.  Cori»-'oger  di    nuovo,  c 
scinpl.  O»rroga«rc.  Corriger,  recorriger  , 
retoucher ,  'perfectionner . 
Ricorr<"He,  Ricor^ivo  ,  m.   va  .  f.  add.  Clie 
C'irredi  nunvo.  Qui  coule,  reflue  .  Aggtun. 
délia  propagjine  de*DCivi  voc^li:    récur- 
rent .  ^V' 
RiccorcTo,  T.n.  Oi  nnovo  correrp.  Recourir^ 
refluer  f  e   anclie  sempl.  Courir  'i  Rifij» 
j;irc'   recourir,  implorer  l'aide^   la  pro- 
tection   ^   C'Ttn    ciicondari» ,  che  fa  una 
rornîco,  o  uli  alîrvi  nicm!)ro  d'archîieiiu- 
s.i ,  o  ptc  siinil.  diccii  di  alirc  cose  :  réguar 
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le  louf  iViin  hdliment,  autour  d  unt 
chambre,  etc. 

Ricoireiin,  m.  t«,  f.  «ilil,  Corrigé. 

Ricorriin«iito,i.  m   nouveau  cours  ,  reltii*. 

Ricorftf>,  I.  m.  pfopriam.  ^i  «lice  .Ici  fiuiiii  . 
Reflux  1  Rfiigi".  Col  teiba  «»cro  re- 
court,  refu-fr  ,  asile  1  Rippftonnn'» 
fait»  a  411  iMi)  Tribunilc  per  oitencre 
giuMizia:  requête  "ï  In  Firenie  «oria  lU 
giuil./.io:  prtcit,  ou  cause  portée  par 
devant  les  Juges  Consuls.  ]i'ts»  ilc'ri- 
CDiii:  prtit  sa:,  i>u  bourse  d'oii  l'on  lire 
au  sort  les  noms  des  Juges  Consuls  qu'on 
leut  élire. 

Ricorjo,  m.  «a,f.  ail'.  Recourt,  etc. 

Ricorsojo.  IVollirc  a  rlror^njo  ,  o  a  irrairîo. 
Bvuiltir  il  gros  bouillons  . 

R  r(nicggi«re,  t.  n.  Côtoyer  derechef. 

Riro'.titiiire,  v.n.  Coiiiiuirc  di  nuovo.  /'la- 
cer, remettre  une  seconde  fois. 

Ricoiiiiuito,  m.  ta,  f.  aJd.  V.  il  verbo. 

Ricatiinarc,  ï.  ».  Cwiler  de  noiii'ê.m  . 

Rirnion.icuta  ,  s.  f.  /,' ai-tiun  <le  carder. 

Rcrntra,  i  f.  t ior  Hi  laite  cavato  ilal  ^icro 
per  ineizo  ib-l  fuoro.  Lait  r/c /•«.' T*.  tcb- 
bt-ne  pronriatii.  Riroii.i  à  ciù,  cbc  comî»- 
cia  a  cliiainarsi  .  recuite. 

Ui.-ntiinii,  s  (.  Petite  recuite. 

RiriittM,  m.  ta,  f.  alJ.  Recuit. 

Ricoveraini-nto,  tî.Tincnio,  s.in.  Recouvra* 
ment,  recousse,  f.  Riroreranierito  'le!l» 
S4nit.î;  rétahlissiment  de  l^  santé . 

RIcovcraTe,  vrjre,  v.  a.  RiarquiMare.  Re- 
couvrer,  retroa.er,  regagner  1  Rojim-- 
re:  racheter,  ou  remettre  en  grâce  'i  ri-, 
durre:  réduire:  mal  finiïcono,  <e  Din  di. 
grazia  non  gli  ricoi'cra  in  poniteiili  H 
per  libérâtes  délivrer,  sauver  ,  degigi'" , 
reldiher  T  .Vn.lare  ;  aller,  marcher  ,  se 
transporter:  romc  lo  Re  Pipino  di  Fran- 
lia  ricorern  a  soccorso  di  Cbïesa  aanu  ■ 
'.  n.  Rfuggiie:  se  réfugier. 

Ricoveratore,  vratore ,  veib.  in.  Qui  re- 
couvre. 

Ricovero  ,  Tro,  s.  m.  Rie upcramento.  Re- 
couvrement, reprise, (.  i  llir-Jg:"^  refti- 
ge,  asile,  retraite.  Ricovero  dcl  inab: 
siège  du  mal . 

Ricovcria,  lo  ,  V.  Ricoperta,  Cf. 

RicoTrarc,  e  dcriv.  V.  Rirorerarc,  ec. 

Hicovrirc,  Rirotrimcnto,  V.  Ricoprirc,  ec. 

Rîcreainento.  s.  m.  Conforto.  Récréation$ 
délassement ,  soulagement  . 

Ricrcare  ,  e  Ricriare,  T.  a.  e  ii  p.  Date,  o 
prcndcr»  alloggiaincntci.  Récréer,  délas- 
ser, amuser,  égayer  1  n.  p.  se  dclasser , 
se  reposer,  se  récréer,  se  divertir,  e/c.T 
Ricrearc  :  créer  de  nouveau . 

Rifrcaiivo,  Recreatiro,  m.  Ta,  f.  add.  Ré- 
créatif, divertissant,  plaisant,  réjouis- 
sant. 

Rirrtatore,  e  Ricriatoro,  verb.  m.  Qui  re- 
crée, réjouit,  etc.^  Per  Rcdontore.  Ré- 
dempteur. 

Rirreairice,  rerb.  f.   Piii  récrée,  rejoint. 

Ricre.iiioncclla,  s.  f.  Délassement,  relâ- 
chement, ainus;ment ,  m. 

R  creaiionc,  e  Rirria»ione,  s.  f-  Béciea- 
tion  ,  divertissement ,  passe  temps,  m. 

Uicredcnie,  add.Sgannalo.  Convaincu  .Fat 
ricredcnte  :  désabuser,  détromper,  rame- 
ner,  tirer  d' erreur . 

Ricrt  Jrre,  v.  n.  S»an»ar5i ,  mulirsi  di  opi- 
nione.  Se  désabuser,  se  Jétiomper,  ou- 
vrir les  yeux  I  Cessar  di  mirafigliar'.i  ; 
cesser  d'admirer  f.Vrr  discredttii  coji  «1- 
cuno  .  Ouvrir  son  ccrw  à  quelqii  un . 
Rrrodulo,  in.  ta,  f.  add.  C.tnvnincu  . 
RIcroscente,  add.  Qii  croit  de  nouveau. 
Rirroscenu,  s.f  Eïcr<-<ccn/..i .  Excroissan- 
ce, suptrfluilé  de  chair . 
R'creicer    ,  ».  ».    iccioitre,  augmeater  ^ 
T.  a.  croître,  regonfir ,  s'élever. 
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Rîcrescimcnto,  s. m.  Augmentation^  î.  ac- 
CTOisstm'eiît . 

rvicrssciuto,  m.  ta,  f.  atîd.  Augmenté . 
Tvicrociato,  m.  ta,  f.  add.  T.  de  BUs.  Dice- 
si  di  certe  ciori.  Recroisetté. 

Kicrocitisso,  m.  ssa  ,  f.  ndd.  Crucifié  de 
nouveau . 

Kicuciinento ,  s.  m.  e  si  dîce  anclie  al  fig. 
Jiaccoiitrement  j  rapiècelage  . 

HicMcire,  t.  a.  Cucire  una  cosa  sdrucîta. 
Recoudre,  raccoùtrer'^  Metaf.  Ripai  are. 
Fksparer  j  raccomoder. 

Ricucito,  m.  ta,  f.  add.  Recousu. 

Kicuciiore,  verb.  m.  Hai'audeur. 

Kictiriturfl,  s.î.Raccoutrament^  raç'audage. 

Kicuocere,  v.  a.  Cuocere  di  nuovo.  Recui- 
re *1I  Pcr  simii.  si  dice  degli  umori,  ce. 
rectitre  1ï  Per  met.iF.  Esser  infiaimnato ,  a 
giiaio:  être  er.jiamrné y  agité  1!  i'or  Con- 
cuoceie*.  ciz/rtî,  digérerai  Esaminare;  exa 
minera  T,  di  varj  Artisti.  Il  rimettere  al 
fuoco  alcuna  opcia  di  métallo  ,  ec.  re' 
cuire . 

Ricuperaraento,  s.  ra.  Recouvrement ,  re- 
prise, répeiition,  f. 

Kicup«rare,  v.a.  Recouvrer,  regagner .  Ri- 
cuperare  la  sanilà,  le  forze:  se  remettre  , 
recouvrer  sa  santé,  ses  forces.  Kirupera- 
re  gli  spiritt:  se  r<iconnaitre ,  reprendre 
ses  sens.  IVicuperare  ci6  che  si  era  per- 
diito  ijiuocando.  6"d  racquitter,  regagner. 

liicupeiato,  m.  ta,  f.aild.  Recouiré . 

Ricuperatorc  ,  V.  l\icomperalore  . 

Ricuperazione  ,  V.  Ricuperamento  . 

Riciirvo,  m.  va,  f.  add.  Recourbé ,  croche. 

Iliciisfl  ,  Récusa,  R'cusazione,  s.  f.  Refus ^ 
'•ieni  y  m.  P.irlandobi  del  ricusare  un  Giu- 
dii  0  :  récusation  . 

RicTS.sante,  add.  Qui  récuse. 

Kicii^are,  v.  a.  Refuser^  rebuter.  E  p.irlan- 
dosi  di  Giudice,  o  di  tesiiinonj,  clie  si  rî- 
(iiitino:  récuser,  reprocher  des  témoins. 

Ridnre,  r.  a   Ridonaie.  Rédonner . 

Ridda,  s.  f.  Ballo  londo,  e  Ridone  .  Bran- 
le, f. 

Riddare,  t.  a.  Menar  la  ridd.i,  danzarc. 
Mener  le  branle,  danser  on  faire  un  bran- 
le ^  Per  siniil.  Andar  ii»iiando  a  guisa 
ilie  si  fa  nella  ridd.i:  tournoyer  . 

Riddone,  s.  m.  V.  RidJa  %  Il  Ridoito,  in 
tui  si  fa  la  ridJa.  Branle  t  et  l'endroit 
cil  l'on  danse  le  branle  . 

Ridcnte,  add.  Che  ride,  allegro:  Riant; 
^(ZiIlNeiriiso  si  dice  di  rose  vaglie;  riant, 
ugrcahle  à  la  vue^\  Metaf.  la  ridcnte  for- 
luna.  Fai'orable ,  propire. 

Ridere,  v.  n.  Prorntuperc  in  riso.  Rire  Ti 
Per  lir.plcndeic:  briller.,  éclater,  éclai- 
rerai rvendeio  aspciio  aineno'  t?£re  agréa- 
ble A  In  vue,  plaire:  lirlono  i  prnii,  e  il 
ciel  si  rassérénai!  Rallcr^rnisi:  se  réjouir, 
se  divertir,  prendre  plaisir  H  Var  metaf. 
Ton  tutto  clie  la  foitiina  l'avesse  f.uto  li- 
dere  .  .  ./moriser,  être  favorable,  pro- 
pice. ^  Ver  Arridcre  :  nrc  H  Biirlarsi  , 
.schernire,  alt'att.  e  al  n.  p.  nre  ,  ou  se 
rire,  se  moquer,  railler.  Ridere  ad  alcu- 
Ko,  O  in  Ijocca  ad  alcuno:  sourire  à  quel- 
qu'un, lui  donner  des  marques  rV  ami- 
tié pour  le  tromper.  Ridere  agti  \ngioli, 
cioè,  ridcie,  senza  saper  di  rlie:  rire  aux 
Jlnges^  Ridcro,  dicesi  anclte  il  versare 
de'vasi  troppn  pieni  :  re^^(^r^er:  onde  fai 
ridcre  una  bntte,  o  simile:  remplir  jus- 
qu'au bord  y  faire  regorger. 

Kidesiare,  t.   a.  Réi-eilUr . 

Ridesto,  m.  sta,  f.  add.  B^'eillé  une  secon- 
de fois  . 

"Kidetto  ,  m.  Ita,  f.  add.  Redit . 

Ridevole,  aid.  Agréable^  plaisant,  ré- 
jouissant .  Motto  ridevole  ■-  mot  pour 
tire. 
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Ri<!cTolmenle,  avv.  Plaisamment,  agréa- 
blement. 

Fiidiciniento  ,  s.  m.  Répétition  ,   f.  redite. 

Ridicilore,  verb.  m.  tiice  ,  f.  Rapporteur, 
eiise. 

Ridicolo,  Rîdicu'o,  s.  m.  Comunem.  si  di- 
ce di  certa  p.Trte  imiodotla  nclie  comme- 
die.  Le  comique . 

Ridicolo,  Ridicoloso,  Rîdîruîo,  m.  la,  f. 
add.  liifliciilc  ,risible,  bcrnnhle  . 

Ridicolosaggine  ,  s.  i.  RtdicuUté ,  mo- 
merie, 

Ridicolosilà,  s.   f.   RidicuUté . 

Ridicolosissiino ,  m.  ma,  f-  add.  sup.  Très- 
ridicult  . 

Ridiminuire,  V.  Ridiminuito. 

Kidiminuiio,  m.  ta,  f.  add.  Clie  suppone  il 
veibo  lidiminuire.  Diminué,  amoindri 
davantage. 

Ridiie,  V,  a.  Dir  di  nuovo.  Redire,  répé- 
ter 1î  Raccontare:  racconter,  révéler  1i 
Metaf.  ...  se  veto  al  cot  rorcliîo  ridice: 
si  mes  yeux  ne  me  trompent  pas.  Trov.ir 
a  ridire:  contrôler  .  Ridivsi,  n.p.  vale  dis- 
dirsi  :  se  dédire  . 

Rîdiiitto,  ni.  ta,  f.  Ridirîzzato,  Y. 

Ridirizzare,  Ridrizzare,  v.a.  Redresser, ren- 
dre droit ,  ou  dressera  Met.qf.  Rimetter 
ia  buono  s\ai.o. Redresser,  remettre  en  bon 
état ,  eu  dans  le  ton  chemin. 

Ridirlzzatp,  m. ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 

Ridiscorrer»  ,  v.  a.  Parler,  discourir  de 
nouveau. 

Ri'lisegnare,  V.  a.  Dessiner  de  nouveau  . 

Ridisputare,  v.  a.  e  n.  Disputer  de  nou- 
veau . 

Ridistenderc,  T.  a.  Étendre  de  nouveau 

Hidi.stlDgvieie,  v.  a.  Expliquer  mieux,  ou 
plus  clairement . 

Ridiiore,  T. m.  Che  si  ride.  Moqueur,  rail- 
leur. 

Ridividere,  v.  a.  Divider  di  tiiiovo.  Parta- 
ger de  nouveau^  Per  soitodividere  :  iuè- 
d.viser  . 

Ridivincolarsi ,  n.  p.  Se  tordre,  se  plier, 
nu  se  replier  . 

Uidolcnte,  aild.  Odoriférant. 

Uiilolere,  v.  n.  Vore  l.at.  Gîtiare,  o  render 
odnie.  Sintir  ,  exhaler  ,répaudrt-  une  o- 
daur  1  11.  |i.  Si  plaindre  de  nouveau  "ï  Per 
semplic.  dolersi:  se  plaindre. 

Pvidolo,  s.  m.  Uno  doMati  d' iina  rarretta  , 
titto  a  foqgia  di  rastrelliera .  Ridelle. 

I\i(!om.Tndaie,  Ridimaudarc  ,  v.  a.  Rede- 
mander  M  VeT  semplic.  Domandare:  de- 
mander. 

Ridonare,  T.  a.  Rédonner . 

Ridondamento,  s.  m.  Redondance  .  f. 

Ridondante, add.i{diioti(/i<ni,  surabondant, 
superflu. 

Ridondanza,  s.  f.  Redondance,  superfuité, 
excès,  m. 

Ridondare,  v.  n.  Risnltare  .  Résulter,  naî- 
tre, s'ensuivre  H  Rilleilersi:  rejaillir  se 
réfléchir.  1i  Per  soïerchiamentc  abboii- 
d.ire;  rédonder  ,  surabonder . 

Ridondato,  ra.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 

Ridone,  s.  m.  Rieur,  qui  aime  à  rire. 

Ridosso,  A  lidosso,  avv.  .\ddosso  .  Audes- 
sus  .  Cavalcare  a  ridosso.  V.  Bardnsso  . 

Fiidouare,  v.  n.  Temere .  Redouter,  crain- 
dre . 

Ridnttato,  m.  ta,  f.  add.  Redouté,. 

Ridotievole,  Ridottabile.  Redoutable,  ter- 
rible. 

Pvidotro  ,  e  Ridutto,  s.  m.  Ricetto  .  Réduit, 
retraite. 

Ridoito,  e  Ridutto, m.  ta,  f.  add.  Réduit. 

Ridiiliitare,  v.  n,  Soupi^onner ,  douter  de 
nouveau  . 

Riducere  ,  e  Ridurre  ,  V. 

Riducibile,add.  i{^ji!C//iZe. 
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Ridurimento,  e  lieducimenlo,  s.  m.  Rédu- 
ction . 

Riduciiore  ,  e  Rldiittore,  s.  m.  Ça»  ré- 
duit. 

Ridurre,  v.a.  Ricondurre.  Réduire,  rame- 
ner, contraindre.  Ridurre  ail' ubbidien- 
za,  o  in  posta.  Subjuger ,  dompter ,^ sou- 
mettre "i  Per  Muiare:  résoudre,  r.han- 
ger :  ridurre  in  poivere.  Ridurre  alcuno  a 
far  quel  cbe  si  desidera,  chevir .  Ridurre 
in  vergurci;  in  polvcre  impalpabile:  la- 
miner ,  léviger  11  Per  diminuire;  dimi- 
nuer. Ridurra  d«l  grande  in  piccolo;  ré- 
duire, mettre  en  petit  ^  Per  introdurre: 
introduire  .  Ridursi,  per  ragunarsi  :  s'as- 
semblera Per  ricoverarsi;  se  réfugier  ^ 
Per  giugnero:  arriver,  parvenir  "i  Per  ri- 
stringersi:  consister,  aboutir,  se  termi- 
ner .  Kidiirsi  alla  sncmoria:  Se  remettre 
dans  r  esprit ,  se  rappeler. 

Riduzione,  s.  f.  Réduction. 

Riedere,  v.  n.  Retourner,  revenir .  ■ 

Riodificare,  Ridihcare,  v.  a.  Rebâtir,  ree» 
difier. 

Riedificazione,  s.  f.  Réedification  . 

Riemendato,  m.  ta,  f.  add.  Corrigé  de  nou- 
veau . 

Riempiente,  add.  Qui  remplit . 

Pi-icmpiere,  v.  a.  Di  nuovo  empiere.  Rem- 
plir de  nouveau  .  ^  Empiere  abbondante- 
mente;  r«mp/(r.  Riempiere  le  pia^ie,  il 
popoJo,  o  simili  di  rlieccbessîa  ;  trompe- 
ter, publier  par  tout,  divulguer.  Riem- 
piere la  tela,  o  simili:  remplir  ,  entrela- 
cer les  fils  pour  faire  un  tissu  ,  faire  la 
toile  . 

Rienipimento,  s.  m.  lura,  f.  Remplissage  . 

i^ieinpitivauiente,  avv.  //rec  remplissage  . 

K.'cnipitivo,  m.  va,  f.  add.  Alto  a  riempi- 
re .  Qui  remplie  11  Aggiun.  di  particelln 
del  discorso:  superflu  ",  inutile. 

Riempitors,  verb.  ni.  Qui  remplit. 

lUjnipitura,  s.  f.  mento,  m  Remplissage  . 
U  P.irlandosi  di  rersi  ,  o  sim.  râla  Jiorra: 
cheville  . 

R.empiuto,  m.  ra,  f.  add.  Rempli. 

r\.lenfi.iri>,  r.  n.  Renfler  . 

Rioniramento  ,  s.  m.  Re.nlrée  ,  f. 

Ricntrante,  add.  T.  dell'Ar.  Milit.  Angolo 
rieniiante.  Rentr.,nt. 

Ri'ntrare,  v  a.  Entrar  di  nuovo.  Rentrer. 
Rionirar  in  se  stesso:  faire  un  retour,  ou 
réflexion  sur  soi-même  U  Per  risirignersi 
in  se:  se  retirer,  rentrer,  ou  se  replier 
en  soi-même .  %  T.  del  giuoco  di  primie- 
ra  ;  rentrer . 

Rit-ntiato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  Verbo. 

Riepllog.ire,  t.  3.  Résumer.,  récapituler  , 
reprendre  en  peu  de  paroles  . 

Riescire,  Kiuscire,V. 

Rietroguardia,  \'.  Retroguardia . 

Rievacuato,  m.  ta,  f.  add.  Evacué  une  se- 
conde fois  . 

Riezza,  V.  Roilà  . 

Fvif.iMiricare,  Rifabricare  ,  v.  a.  R.:bdtir  , 
ré^difier . 

Rifabblicato,  m.  ta,  f.  add.  Rebâti,  etc. 

r^ifaciraenlo,  s.  m.  Réparation  ,  restaura- 
tion . 

Rifacirore,  verb.  m.  Réparateur ,  restau- 
rateur. 

Rifallo,  s.  m.  Nuovo  fallo.  Faute  sur  fau- 
te,  l. 

Rifare,  v.  a.  e  n.  p.  Far  di  nuovo  .  Re- 
faire,réitérer  ^  Rindificare:  réparer,  ra- 
juster, rebâtir.  Rifar  sicuro ,  cerio  :  ras- 
surer, assurer  de  nouveau  .IWÎare  i  letti, 
i  linnni:  faire  le  lit,  dédommager,  in- 
demniser. Rifarsi,  usato  assol.5c:  rétablir, 
reprendre  ses  forces  :  anrora:  se  racqtiit- 
ter ,  regagner  ce  qu'on  avait  perdu; se 
remettre.  Rifarsi  di  cbccchessia :  acqué- 
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rlr,  gagner,  (htenir  plui  joli:  oli  coino 
mi  l'ifù  io  Ai  t|iu'5to  folor  ro^joU  signait. 
enjdlucr,  rendie  plus  joli:  tu  rifai  ogiii 
squiiiliiL  liov'c  la  lua  pcisona  .  K  iif«r  di;] 
iiuo,  o  iiiiiili  :  l'en  rtpunds,  j'  en  suis 
garant  . 
lUfasi  iaro,  V.  n.  Bandtr  une  seconde  fois  , 
envetop^)cr  de  lumdes . 
Mifitio,  m.  ta,  I.  nJil.  <la  Hifarc,  V. 
Hifavullare,  v.  a.  licpiirlcr  . 
Hirar.iiine,  s.  f.  lUfaciinenio,  V.  71  Kifaxio- 

ne  d'ntia  C.iiii,  c  sim.  lii-cilifuution  . 
)lifccinnlaic,  V.  a.  Redonner  tuj'tconiliti/  . 
Kifetlirc,  v.a.  Di  iiuovo  fetliro  .  Blesser  de- 
rechef. 
Kifcntlvrc,  v.  a.  Refendre ,  fendre:  rifcn- 
dcr  le   jiiaglie,  i  cain^ii  ,  ce.  ^  Tarlandosi 
di  IcgnaïUL-  ;  scier  en  long  • 
Kifciciularîo  ,  lu'feTciitlaiio  ,  V. 
Jlifoiiie,v.  n.  lluliro.  Rapporter,  racon- 
ttr,  rtferer,  redirent  Aiiiibiiirc;  ritppor- 
ter  ,  diriger,  référer  ,  allribuer  .  In  sign. 
n.  p.  c(l  ancli«  talora   colle  partie,  soitiii- 
lesc:  se  rapporter ,  se  référer,  avoir  rap- 
port, appartenir  %  Uifcrirc,  n.  p.  Rap- 
])nrtarsi,  nul  $lgnif.tli  riinettcrsi  a  ciù  clicè 
per  (lii'si^o  faiii;  s'en  rapporter ,  ou  se 
rapporter  à  quelqu'  un  . 
lliferinare  ,  Hiforina,  V.  U.iffurmarc,  ec. 
Kifciin.iio,  e  Kifcrino,  ni.  ma,  f.  aJJ.  Con- 
firmé. 

Rifeirsrc,  v.  a.  Ferrer  à  neuf . 
lliferlo,  o  Uef«rto  ,  Y. 
Rifisjo,  m.  sw,  f.  i\i\A.  Refendu . 
Kife/.îone,  V.  Ktfeiioue. 
lUUilo,  s,  ni.   r>abliuiMO.  Magot. 
Hifiammcg^iarc,  v.  n.  l'iamboyer,  éclater, 

hriller  beaucoup . 
Riliancare  ,  o  Kinfiaiicare,  V. 
Rilianiluggialo,  m.  la,  f.  aJJ.  Renforcé. 
Kifiatameiito,  s.  m.  Respiration  ,  haleine. 
Rifiataie,v.  n.  Rcspirarc  .  Respirera  Fig. 
prendre  queli^ue  relâche. 
lîificraro  ,  v.  a.  Ui  nuovo  ficcare .  Fixer  de 
nouveau  ^  In  sign.  i\  Kifeiire:  rappor- 
ter, redire  par  légèreté  ,   ou    par  ma- 
lice. 
Uiful.iio,  T.  n.  Se  fier ,  se  reposer  sur. 
Hilingerc,  V.  a.  Ficher,  clouer ,  attacher 

de  nouveau  . 
Rifigliaic,  V.  a.  c  n.  p.  Faire  encore  de  pe- 
tits H  Mt-Taf.  pulluler  de  nouveau  ^  Kap- 
porto  a  m^rcifl,  o  pu2za  di  ferilc  oJ  cn- 
liali,  quando  ptjono  guariti;  produire  en- 
core du  pus  . 
Riligciraïc  ,  V.  a.  Donner  une  nouvelle  fi- 
gure. 

IVilinamcnto,  Ces.«ain:'nto,  Y. 
I^illiiarc,  7.  n.  arsi,  n.  p.  Cesser,  discon^ 
t:nuer  ,  s'arrêter,  finir  . 
Kiliniineiitcï,  s.  m.   Rinnimenlo  di  forzc  . 

i-assitude  e.xtrêine ,  f. 
Rifiniri;,  v.  n.  Kilinare,  Y,  'i  f.  a.  Dar  fine, 
e  lalora  Esiiaic;  achever,  débiter  H  Con- 
ciar  niale  ,  ridurre  in  cniiivo  siaco,  cd  u- 
sasi  anclieal  n.y.imtrer  de  fatigue,  iiial- 
traiter,  abattre,  ruiner. 
Kilinito,  m.  la,  f.  add.  Fini,  elc  "i  Mal- 
roniio;  jJhnttu,  las,  fatigué,  outré,  ac- 
cablé,  ruiné . 

Rifiorenie,  add.  Qiit  refleurit . 
RiCorimento,  s.  m.  Il  rifiorire,  il  render 
più  vago.  JSnjolivement ,  agrément. 
Riliniiic,  V.  n.  Rdjleurir'i  l'er  sim.l.  ren- 
trer de  nouveau  en  estime,  en  l'ogue 
Rifiorire,  ait.  RcHder  pii'i  loggiadro:  en 
;o/ii<r,  oriisr  .  Rinfroscaie   una  pitlura: 
rafrairhir . 
Riiiorico,  m.  t.1,  f.  add.  V.  il  verlio. 
Rifissn,  m.  sa,  f.  add.  F;xé  de  nouveau,  ou 
attaché  sur . 
Ril'uiialiile,  add.  Qu'on  doit  refuser,  qui 
peut  se  refuser  . 
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Ririatagicnc,  i.  f.  iniiito,  m.  Refus,  renon- 
cement,  m. 

IVifiiiianio,  add.  Qui  refuse . 

Riliul.in/.i,  s.  f.  Il  filiiiiarv.  Refus,  m.  H 
l'cr  te^nnWo:  répudiation  ,  divcrce  . 

Riliuuiu,  V.  0.  llicutatc.  Refuser,  rejeter, 
rebuter\  Rinuncinre:  renoncer,  déposer, 
ijuiller.  RiliuLiio  il  padre ;  répuilier  la 
succession  paternelle  . 

Riliutalo  ,  m.  t.i,  f.  add.  V.  il  vcrbo. 

Kilidlairicc,  vurb.  f.  Qui  refuse. 

Kiliulo,  s.  m.  Refus,  rebut  H  l'cr  ripudio. 
Y.  Kifiiiianza  . 

Rillcs^amcnlc  ,  avT.  Par  réjlexion  . 

Kiilc»iare,  t.  a.  Rcilcssaro  .  Luinrggîar  le 
piiiurc.  Refléter. 

IWIlutsionc,  o  IVcflcssione.  Réfléchissement, 
rejaillissement,  m.  rt*'/)<.'rcii/i<ïn*lConsidc- 
razLono  ;  réflexion  .  l"ar  riUcssionc  :  réflé 
chir ,  considérer  . 

RilUssivo,m.  va,f.  add.  Nel  signif.  di  con' 
.sidciaie  .  j'ittentif. 

Rillo.sso,  s.  m.  Réflexion,  f.  Rapporlo  a  pit- 
lurc:  reflet,  rehauts  1i  Ver  rilleNSiono,  V. 

Rillcsso,  m.  sa,  f.  add.  Réfléchi ,  etc. 

RiHctierc  ,  v.  a.  Ripercuoierc.  Si  dice  pro- 
priain.  de' rag^i .  lls.tsi  anriic  al  n.  c  r.  p. 
Refléchir ,  repousser,  réverbérera  RilUi- 
Icre,  0  rillciicrsi,  n  p.  rejaillir,  être  ren- 
voyé ^i  Ter  consideiaro;  considérer,  re- 
garder ,  examiner  avec  altenlion . 

Uifluirc,  V.  n.  Scorrer  indiciro,  di  nuovo. 
Refluer. 

Rillusso,s.  m.  Il  ritorno  dilla  marea  .  Re- 
flux. 

Hifocillamcrto,  s.  m   Rétablissement. 

Rifociliare,  v.  .i.  Rîstorarc  .  Récréer,  rani- 
mer,  restaurer,  rétablir. 

Rifondare,  v.  a.  Di  nuovo  fondare.  Fonder 
de  nouveau  H   AlTondarc  ;  f«HS<;r  . 

Rifondere,  v.  a.  Ui  nuovo  fondere.  Refon- 
dre U  Di  nuovo  diffondcre,  anclie  al  n.  p. 
répandre. 

Rifoibire,  t.  a.  Fourbir,  polir,  nettoyer 
de  nouveau  II  n.  p.  se  rajuster,  etc.  V. 
RatT.iz7.onarst . 
Uiforbito,  m.  la  ,  f.  add.  V.  il  verbo. 
IViforma,  s.  f.  Il  riformarc  .  Réforme,  ré- 
tablissement dans  l'ordre,  m.  1  Enienda: 
réformalion ,  retranchement  des  abus  . 
Riform.-ibilc,  add.  Réf or  malle. 
Riforina^ione,  zionc,  inento,  V.  Rîfori: 
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Rifrcnare,  lo,  zinue,  Y.  llalTrenarc,  ce. 
ïlifiigciare,   v.  a.  Rafraîchir  1  Motaf,  ré* 
créer,  conforter 'i  n.  p.  te  refroidir . 
RifiigiMaiivo,  m.  va,  f.  add.  Réfrigérant , 

réfrigéralif. 
Ilil^rigciato,  m.  la,  f.  add.  Rafraîchi,  elc. 
Rifrigcralorii),  m.  ria  ,  f.  add.  A/i/ra/i/iii- 

sant, 
Uifiig'îrio,  p^ro,  (»gerîo,  Rifrigcrio,  \. 
Rifiiggerc,  V.  a   Itefrire. 
Uifiiuo,  m.  ta,  f.  add.  Refrit. 
Rifrondirp,  R.nrTr>M/.irc,  V. 
Hifruiia  ,  s.  f.  Recherche  ,  perquisition  . 
Rifrustarc,  v.  a.  Ricercarc,  srorrerc .  Cher* 
cher ,  fouiller,  fureter.  Rifruitaie  il  ma- 
rc, o  i  pacsi:  courir  la  mer,  parcourir  ^ 
l'cr  pcrcuotcrc ,  V. 
Rifrustaio,  m.  la,  f.  add.V.  il  vorbo . 
Rifrusio,  Capriccio,  V 
Kifuggcntc,  add.  Qui  se  retire,  réfugie,  a 

recours  à  . . . 
Rifuggiro,  V.  n.  c  n.  p.  Ricorrore   pcr   irn- 
ï.irsicuril,    c  salve/.za.    Recourir ,  se  ré- 
fugier 1î  Fuggirc.y"uir,  se   retirer. 
Rifuggito,  m.  la,  f,  add.  Réfugié,  retiré. 
Ver  A'iseTtoTo:  déserteur  . 
Rifuy,io,  s.  m.  l'éfiige,  retraite,  f.  asile. 
Rifulgcnic  ,  add.  Resplendissant,  éclatant. 
Rifiilgcre,  V.  n.  Reluire,  briller. 
Rifuiarc,  Rifiutar** ,  V. 
Rifutarc,  v.  o.  Réfuter  ,  contredire. 
Rifutazione,  s.  f.  Confuiazioue:  ancora,  un 
colore  rettor .  Réfutation  . 
Riga,  s.    f.  Linca.   l-igne  H  Strîsce  o  liste 
sulla  pelU  di  diversi  anlmali,  su   \e  pîa- 
tro,  drappi,  otc.  liaie^Wcr  rcjola;  ré^le  . 
Rignglia,  s.  f.  Ci6   clie   si    gua-!.i:;tia   oliro 
all.i  paiiuita  provvisione,  o  quel  pili  rbe 
.*ii  cava  dalle  po.sscssioni  oltic  alla  raccol- 
la  principale.   Revenant-bon  ^  Quando    i  , 
profiiio  illecilo:  tour  de  biiton,  m. 
Rigagliuola,  s.  f.  Petit  revenant  bon,  m. 
Rigaguo,  gnuolo,  s.  m.  Rigagna,  f.  Viccol 

rivo.  Ruisseau  . 
Rigïglio,  s.  m.  e  Fior  cappuccîo  ,  o  ?prono 
di  cavalière.  Sorla  di  (\oic . Pied  d'alouet* 
te ,  delphinium  . 
Riganio,  s.  m.  Y'".Orîgano. 
Rig.irc,  V.  i.  Voce  Lai.  AniiiPàare.  Arroser, 

mouiller  IT  Tirar  linee  :  régler  . 
Ri:;ato,  m.  Ia,f.  add.  Voce  Lat.  Bagnato: 
'irrosé.  Canna,  o  ardiibuso  rigato,  arque- 


Riforma"ionc.  Sorta  di  Magistrale  in  Fi-  i     buse  rayée.  Panno,  o  drappo  rigato,  ver 
renze.   tribunal  à  Florence.  gaio,o  a  bastoncini    étojfe  à  rais. 

'     -  -  -       Ci' 


Riformanie,  add.  ^iii  réforme 
Riformaïc,  t.  a.  Riordinare.   Reformera 

Di(hiarare:  déclarer ,  nommer ,  élire. 
Riformulivo,  m.  va  ,  f.  add.  Propre  ù  ré- 
former - 
Kiforinajo,  m.  ta,  f.  add.  Réformé  ,  etc. 
Rifoiinaiore,  vcrb.  m    trice  ,  f.  Réforma- 
teur, celle  qui  réforme. 
Rifornire,  v.  a.  e  n.   p.    Fournir,  munir, 

pourvoir  de  nouveau. 
Kiforniio,  m.  ta,  f.  add.  Poiiri'ii ,  muni  de 

nouvemii . 

HiforiiGcaie.  V.  a.  Renforcer ,  fortifier . 
Ixifranrare,  V.  Rinfrancaro. 
Rifrangere,  gnere  ,  v.  a.  e  n.  p.  Dcviare,  o 

far  dcviare  il  raggio .  Réfléchir,  rompre  , 

détourner, 
Rifraugibilo,  add.  Refrangibile .  Réfran- 

gible. 
Rifrangilllit.î,  s.  f.  Refrangibilité . 

Kifraltito,  ni.  va,  f.  ald    Réfran^ent. 

Rifratio,  m.  la  ,  f.  aild.  Refléjii. 

Kifrazione,  ».  f.  liitruio,  m.  Réfraction. 

Rifredd.nnenio,  s.  m    K\  propr.  c  al  fig.  Ré- 
t'roidisiement ,  uttiédissenienl . 

l'ufreddare,  V.  Rafïied.larc. 

Ufriddo ,  dato  ,  m.  ta,  f.  adJ.  Refroidi ,  etc. 

l'vilicnaniunto,s.  m.  L'action  de  i  ejrener,  f 


Rigattato,  in.  la,  f.  add.  Di  inala  vita 

hier  de  potence,  laurien,  pendard. 
Rîgatiicrc,  s.  m.  Rivenditorc  di  iiuisssrizit 

usatc.  Fripier,  regrattier . 
Rigenerarc,   V.    a.    Régénérer,    engendrer 

de  nouveau . 
Rigencrato,  ir.  la  ,  f.  adJ.  Régénéré . 
Rigcncratore  ,  verb.  m.  Qui  ré'.zénére  - 
Rigcnerazione,s.  f.  Régénération  ,  repro- 
duction . 
R  gpniiliic,  V.  a.  Embellir,  orner,  rendrt 

plus  gentil . 
Rig'.'niiliio,  *n.  la,  f.  add.  V.  il  verl»o . 
Rigcrinogli.ire,    T.    a.    Rejeter,    repousser 

après . 
Rigrtiaincnto,  s.  ni.  Refus,  exclusinn ,  (. 
Rigeitare,  v.  a.  Ributt.ttc.  R  jeter,  refuser 
'i  jeter  dehors,  t  omir. 

Rigeitato,  in.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 

Rii^fti.iioïc  ,  veib.  m.  Qui  rejette,  ctirnse . 

Ri;;iiin,  s.  m.  Rejet,  rehut  .'^ 

Ri^lieita,  s,  f.  Petite  ligne,  ou  petite  mie. 

Kigi.iccrc,  V.  n.  F.tre  couché  derechef. 

Ui^idaincntc  ,  avv.  Rigidement,  rigoureu- 
sement. 

Higidctio,  in  la,  f.  add.  Vn peu  rigide  ,ua 
peu  sévère  . 

lligidvzza,  s.  f.  Severilà.  Ripieur ,  rigidi* 
te,  ixu.At.ritè,  rudesse. 
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TUgMis^irnameiUc,  avv,  sup.    Très-rigide- 
ment . 

Rigidissiino,  ni.  ma,  f.  adcl.  siip.  Très-rigi- 
ihf  trèS'Sewe're. 

Rii.îfliià,    tade,    s.    Î.Roifieur,   rudesse^ 
Aipiezza;  rigidité,  séi^érite^ 

^if,i(îo,  m.  d.i,  f.  adH.  Diiro .  Hoide,  rude  M 
Aspro  :  rigide^    rigoureux ,    sévère^  fd 
cheux,  exact,  brusque. 

Hîgiiamento,  s.  ni.  Tournoiement , 

K"î;iranteT  adfl     Qui  trompe 

ni^trare,  v.  a    Ciicnnrl.ire . 
n.  e  n.  p.  tournoyer .  Ri^irare  nltraï,  in- 

gannarlo:  tromper ^  jouer  quelqu'un  .Kt- 
girar  «lanari,  un  noaozîo,  ec.  faire  valoir 

son  argent  ,  traiter  une  affaire. 

nîj^irato,  m.  tj  ,  f.  adtl.  Entouré ,  tourno- 
yé, etc. 
Vvîj'iratoro ,  verb.  m.  tricc,   f.  Trompeur  , 
enjôleur ,  eusc . 

U^^iiatoiello,  s.  in.    Petit  trompeur  . 
l\ii'iiftz.ione,  s.  f.  Circolasione.   T»iirnoie-- 

nant,  m.  circulation . 
B-^rire,  v.  a.  Bctoi-rner. 
Rfoirevole,  add    Qui  tourne  fudl-ment 
.Ui^iro,    s.    m.  N<*i^o/.io    copèrtn  ,    Détour, 

ruse,  chicane,  f.  inancge  TI  Qualsivoglia 

o  ^ligtio  ,  resso-ti  enf^in  . 
R  :;iiUii)ei)io,  ,s.  in.  /  otnissement . 
Rigiitflnre,  add.  Qui  rejette,  ^omit . 
Higîttaie,  V.  a     IJi  nnovn  gitiare.  Rejeter 

V  Iscacciar  da  se:    rebuter  11   Vomitare  : 

l'omir . 
Rîgillato,  m.  t.i  ,  f  atld.  V.  il  verbo. 
Rii^irtatore,  v^r!  .  in.   ClioTloena.  Qui  re- 
cette ^  Cbe  Tnmii;!  :  qui  vomit . 
R^^iiicare,  v.  a.  RcjnuiT. 
Rigiiii;iiere,  V    n.  R-Joindre,  ratte'ndre  . 
Rign3ie,v.  n.Nitfiie.   Hennir  H  Rappor- 

''1  a'catii,  Rir:oI,iare,  V. 
Ri^no,    s.    m     ri    lîi^iiare.    Ucnnii^emcnt  ^ 

nia   è    più  prnprîo    de'r.aTiî.  V,     Rini^hio 
R-i^o  ,  s    111.  Rii^a  ,  SROiio  pcr  andaro  di  itto  . 

f^èole,  f. 
R''îodtfie,  7.  Ti.  Jouir  de  uo'n-eau  . 
R  ^ogUo,  s.   111.  AiiUre   rat^ionritn  da  confi 

denza.  Uai diesse  ,  audace ,  î.%  Paroifïo- 

f»b'o:   ors^ueil^    arrop.unce'^i    I!  soverehio 
^%  îi;ore  dellc  pî.mte  Trop  de  vigueur  dans 

vue  plante,   branches  gour  .^andes  ^  î.o 

sFo^o  delle  volte,  degli  archi  ,  e  siin.  éli- 

cation  d'une  route  . 
Rii^o^linsameme  ,  axv.   OigcuHleusenient , 

arrosamment . 
Riort^Iiosissimo  ,  in.  ma,  f.  add,  »up.   Très 

^  îgoureux . 
Rîao^Iioso,  m.  sa  ,  F   ad  1.   \.  1î  Clie  ba  ri- 

';nglio.  f^i^oureiix  ,  fort. 
Riooooletto,  s.  m.  Petit  loriot. 
Kigof^olo,  s.  m.  Sorta  d'uccolln.  Loriot . 
R';;o!etto,  s.  m.  Caiibo,  vî.lda  .    Branle.  ^\ 

l'er  ri£;ogoletto.  Petit  loriot . 
R  i,';onfîamenco,  «.   ra.  Reaonflt:mpnt . 
R'gonfiante,  ndd.  Qui  goiifj  ' ,  enfle. 
Ri^onfurc,    v.   n,  o  Gonfuie  .    Regonjler  , 

renfler . 
Rii^onfiaro,  m.  ra .  F.  add.  V.  il  veibo, 
Rigonfio,  m.  fia,  f.add.  Gonflé,  enflé^  bouf~ 

fi .  renflé. 
R'^gorc,  s.  m.Diiresza-  Rudesse,  dureté  ^ 

î^everiià:    ri^^uetir,    sévérité j    rigidité    ^ 

Hippnrio  a  febbro-  friison  de  fièvre, 
Rit^oso,  m.  sa,  f.  add.  Irrînato.    -îrrosé. 
Rifînttatn,  m.    ta,   F.  add.  Rin^iuio,    «  pro- 

T^riainente  dii  esi  de'rapt^Mi.  Crùpu,  fri^é. 
Rigorismo,    s.  m.  Froffî  siori^   di  scgiiire  la 

ainrnie  più  aiisti-ra.  Ris^nrisme  . 
Rionrista,  s.  m.  Ris;ori<ite  . 
Rï^^nio,  per  Rion^nol.-» .  V. 
Riiîorosamente,  aw.  Rigoureusement ,  sé~ 

(.érement . 
Ri^orosità,  tiidç,  tare,  s     f.  Rudesst  ,   dU' 

reté  ^  Fig.  rigueur,  scv-trité . 


Rigorosîr-.îm'imentc,  avv-  sin\  Très-rigou- 
reusement. 
RigoiOAÎssimo,  m, ma,  f.add.sup.Très-r/^oii- 

re  u  X . 
Rigoroso,  m.  sa,  f.  add.  Rigoureux  ,  séi'è- 
îe^  rude ,  exact.  Far  i  conti  stretti,  ngo- 
rosi  :  compter  de  clerc  à  maître  .  InTei  uo 
ri^oroso".  hiver  âpre  ,  insupportable. 
Rigovernare,  v.  a.  Lavare  le  siovîg'ie.  La- 
i-er,  écurer  la  vaisselle  liPer  govwmare,  V. 
Rigovernalo,  m.  la,  f.  add.  Lavé,  écuré . 
Rigovernatiira,  s.  f.  Lavage  de  l-a  vaissel- 
le, lavure  d'écuelles  * 
Rigiadare,  v.   n.  Disgradare,  Dislinguersi 

per  giadi,  V.  Digradaie. 
Rigraitare,  v.  a.  Regratter. 
Rigridaie,T.  a.  Crier  de  nouveau  ,  appeler. 
Rigua  lagiiare  ,  v.  n    Regagner ,  recouvrer 

t'e  qu'on  avnit  perdu  . 
Rigiiadagnaio,  m.  f.^  ,  F.add.  Regagné,  etc. 
Rii^ualcatoîo ,  s.  m.Bastone  per  ricalcare  1^ 

carica  dcl  cannone-  Refoulair. 
Riguardamffnio  ,  ni.  Guardatura.  Regard  II 

Cil  cnn^pezionc ,  Y. 
R'guaidaote,   add.    Cbe  riguarda  .    Regar 
dant,  spectateur*^V^T  \o\\.o  verso  alcuna 
patie:  tourné ,  qui  donne  vers  n»  sur, 
Riguardarc,  V.  a.  Guardaie.  Regarder ,  por- 
ter ses  regards  ^  Fig,    être   vis-à-vis^   à 
ToppositsM  Kfer  riipcito:  avoir  égard  ou 
respect ,  de  la  considération  "fl  Ossf  rrare' 
prendre  garde ,  fai'e  aîtenC-ion.  Rii;iiflr- 
«ÎTre    ad    alciin.i    cosa  :  concerner ,    vi^er 
Riguardare  una  co^:<\  garder ,    épargner 
uut  chost  *:.  n.  p.  se  ménager ,  avoir  sotr. 
de  sa  santé. 
(ligu.udato,    m.  ta,  F.  add.    Regardé    etc. 
l'ei    cusiolito:   conserve',   gardé    1î    Fer 
ïagguardeToIe.    V.    11    l'er    cauto:  avisé , 
préc'iudov.ué ,  circonspect. 
Kiguardatore,  vecb.  m.  irîce,  f.  Regardant, 
spectateur ,   celle  qui  regarde  '^  Per  co- 
iiosLiioie,  Y.  H  Per  custode.  Garde,  gar- 
dien , 
UigiiardeToIo,  add.  Remarquahic ,    singu 
lier,  excellent ,  distingué 
Kîgiiardovolissimo,  m.  ma,  f.add.  su^.Très- 
remarquahle. 
iVl^n.irdevoliiieiiie,  a^v.  Dignement ,   sin- 
gulièrement. 

'Aiguardo,  s.  m.  Il  riguardare.  Vue,  î, 
aspect.  ^  Spettnoolo:  spectacle  :  fti  cor- 
dogloîo  riguardo,  e  asperto  di  gran  crii- 

delrà   vpdere,    cr H  *  Guard  ifura:   re 

gard    11     Fig.     Feriono     scender*     gente 

a  cavalln jier  dare   dîvevsi     riguar- 

di  a'  Florentinii  pour  les  obliger  à  se 
garder ,  à  se  défendre  de  plusieurs  côtés: 
qiiando  Tonimino  a  quel'a  fore  strcrta, 
ov'  Errole  scgn6  li  suoi  lignardi:  où  Her- 
cule marqua  le  terme  de  ses  j'oyages  If 
Kiguaidn  ,  jier  rîspettn:  regard,  considé- 
ration H  Interesse:  intérêt  [d'arger.t  prê- 
le.  Starc  in  riguardo:  veiller,  se  tenir  sur 
Ses  g.fides,  ancora,  se  ménager,  avoir 
soin  de  sa  santé.  « 

Rignurdosameute ,    avr.    Avec   circonspe- 

et  ion  . 
R'R'iardosn,  m.  sa,  f-    ad!.  P'-écautionné , 
circonspect ,  sage  .  , 

Rigiiirire,  v.  n.  Guérir  d-'  n'^uveati  . 
R.ijlirderi1nnainpnto ,  s.   m.  Récompense ,  f  I 
snfnirr  .  ' 

Riguidcidonarc,  v.  a.  Rémunérer  ,  récom-  \ 
penser.  \ 

Rii^tirgitare,  e  deriv.  V.  Ringurgitare.  t 

Ri;;u<^tare,   v.  a.    Per  ricadere    in  peccat*. 

Retomber  en  péché . 
Rilascîare,  v.a.Rîmctrere.  Remettre,  faire 
grâce  %  Liberare.»  e  por   lo  pîù  dalla  pri- 
i^fone-  relaxer,  délivrer,  refJcher . 
Ri'Ifticio  ,  «.  m.  Rtnuse  ,  F.  relàch*  .  i 
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fl  l.Tçernicnto,  .s.  m.  /ir.n.^,  f  Relâche,  dé' 
lasse/nerit ,  interruplinn  de  travail ,  d'étu- 
de %  dérèglement ,  dtpravation  ,  f. 

Rilassant-^,  add.  Ag;Mun.  di  certi  rimcdj . 
Chalaslique ,  qui  relâche. 

Riiassare,  v.  a.  e  n.  p.  Straccare  .  Lasser, 
relâcher,  se  relâcher  11  Lasriare'  quitter, 
laisser  aller  *^  Rilîîssa'*ii  ,  rapporio  a  tevie- 
no,  s'attendrir .  se  briser  *I  FnTlandosi  di 
pie  ta,  coçtunii ,  ce,  se  relâcher . 

Rilassatezza,  s.  F.  il  rilassarsi  relia  disci- 
plina, ec.  Relâchement ,  m 

Rilassato,  m.  ta,  F,  add.  Reldché  .  Morale 
rilassata:  morale  relâchée. 

Rilasso,  m.  ssa,  f.  add.  Stanco.  Faible,  pa- 
resseux,  infirme  T  Tn  lungo  Hi  rîcambin  : 
chevaux,  ou  éqiipngc  de  relais  . 

Riîavare  ,  v.a.  ad  anrbo  scmpl.  LavwTa  t 
lavar  di  niinvo.  Rel  n  er. 

Rilavato,  m.  tn,f.  add    Rtlavé . 

Rilavorare,  v.  a.  l  abourer  darechef. 

fvilegimenio,  s.  m.  Reliure,  f. 

Rîleg.ire,  t.  a.  Di  nuoTo  legare.  Relier  ^ 
Proihîrf  ,  impcdîre,  Y.  ^  Confinare:  relé- 
guer, exiler. 

Rileg.ito,  m.  ta,  F,  add.  RtUé ,  cxilé  , 
confiné . 

Rilcggere,  v.  a.  Relire. 

Riieniamentc  ,  nvv.  Tout  doucement . 

Rili^ntamento  ,  s.  m.  Relâchement ,  etc. 

R'ienie,  to.  A  rilenle,  to,  posti  avv.  'Iver 
circonspect^ion  ,  retenue  .  Andar  a  riUnto: 
lanterner,  chipoter . 

«-ilctto,  m.  t.i,  F.  add    Re'u  . 

Rilevamentn,  S-  m.  Relèvement,  érection, 
élévation  ,  F.  * 

Rilevante,  add.  Qui  rtléve,  important,  de 
conséquence . 

Riievantissimo  ,  m  ma,  F.  add.  sap.  De 
trà<:-grande  conséquence . 

Rilevare,  v.  a  e  n  p.  Lev:ire,  o  atzar  dî 
nuovo.  RfJever ,  remettre  dr-,  bout,  se  re- 
Ic-.'er*:.  E  (lj>.  se  'émettre  à  Vonvrage  aier 
plus  de  vigueur  *!  Pur  fig.  se  repentir  ^ 
IMf^vare,  mctaf.  relever,  rétablira  Ri- 
coiifnrtarc:  recréer,  soulager  *!<  Imporla- 
re  ■.  importer,  être  utile:  poco  rilera  ec. 
peu  importe,  etc.  11  Pronunzi.ir  la  paroja 
dopo  averl.i  rnnipita- e/'(,'/t;r  . /{.ilcvar  le  pa - 
rôle  da  uno  icritio  :  lire  .  Rilev.ire.  \)cy 
allevire;  élever,  faite  des  élèt'Cs,  1î  n. 
p.  sollorarsi.  o  sportav»»  in  Fiinri  le  c-t<;e 
dni  piano,  ovtf  sono  aFlis\e  :  saillir,  être 
en  relief.  Rile^vare  peicnsse^  ingiurie,  9 
simili:  recevoir  des  coups  ,  des  outrages. 

Rilcvalamcnte  ,  avv.  Avec  relief,  splendi- 
dement . 

Riievatîssimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  TrèS' 
re  levé  . 

Rilevaio,  s.  m.  Relief ,  hauteur  ,  enflure ,L 

Rift^vato  ,  m.  ta,  F.  add.  V.  il  Teibo. 

Pviîfvatore,  veib.  m.  Sollovatorn.  Oui  re- 
lere,  soula-c,  1>  Redeniore,  Rédempteur. 

Rilcvo,  Rilievo,  s,  m-  Quello  cbe  avança 
alla  me^^a.  Restes,  reliefs  de  ta'de  1 
Tuftoqfifllo,  cbe  s'alza  dal  suo  piano- 
relief,  ornement  en  bo^se  .  Figura  di  rî- 
iievo,  o  simili-  figure  de  relief,  haut-re- 
l'ef,  relief  entier .  Basso  lillevo:  bas  re' 
lief.  Mezzo  rilievo:  demi-relief .  Cosa  d  i 
iiliovo:  de  considration  ,  d'importance , 
d'éHat . 

Rliberare,  t.  a.  Délivrer  de  nouveau, 

Rilievo,  V.  Rilevo. 
Rtlogare,  t    a.  Replacer/ 
Riluccicaie,  V.  Luccirare. 
Rilucente,  add.  Luisant,   brillant,  écla- 
tant. 
Rilucentc/,2a  ,  *.  f.  Eclat,  m.  splendeur. 
Rilucenti  ifiiino,  m.  ma,   F.  add.  .sup.   irCs- 

tuisnnt  . 
]Lilu.ccre,  «  Kfiucete,  t.  n.  Âv«ie  in  se,  • 


i 


h  I  L 

l)iiiii(Tiir  fiiori  Iucl  .    /jiire  ,  reluire  ,  écla- 
ter  U  Ter  miiil.  l'nrc  ^pirro'.  l'rilUr  ^  pa- 
ruttte  at'ec  éclat.   KiUicerc   il  pclo,  loin- 
|>arir«   beiioslanlOf    cssct  ]i,rai%o:  parut tn 
rtvkc  f  avoir  de  Vemhonpoint , 
RiIiisUttie,  V.  n.  I.u$irer  ,  polir  de  nouveau 
^  Fi^.  illustrer  de  nouitou  ,  rcmbellir . 
Hiliitiuro,  V.  11.  i.utter  île  nouveau  . 
Uiliwtante,  «tlJ  Voc.  Lai.  Hepu^naut,  rési- 
stant . 
Hima,    j.    f.  Con^onstnzn    proceJAnis    t\*\\a 
nirilr>)ima    tleiinenza    di    parole.    lUme  ^ 
\'«rso ,  o  composizlone  in  versi  ;  virs  •  pié 
te    de  poetie.   Rispondero  allo  riiuo:  re 
pondrcf  riposter  comme  il  faut  ^  river  les 
clous . 
ft.iin,ic>uaro,    r,  a.    Ixemnudre,    broyer    de 

nouveau  . 
Riina«<Ure,  v.  t.  Rcndere.  Bem'Oyer^  ren- 
dre 1î  Inriar  di  niiovor  faire  retourner  'J 
Lironziare  :  donner  son  con^é  à  queUju' 
MM  *!  Vninitaie  :  vomira  Vtix  ii|iii(liar«  ,  V. 
Rimandilo,  m.  la  ,  f.  add.  Henvoy  é . 
ïlim^ndo,  s.    m.  T.  de!   giuoro   délia  palla 
Renvois    coiife  coup  1J  Ter   slinil.  Oi    ri 
inando,  arT.  /)e  nouveau  ,  derechef. 
Riinanrgjjiare ,  y.  a.  Manegginr    di    ntioro. 
Remanier    ^     Per    manrgwiar©:    manier  ^ 
toucher    ir     fig.    Uarconciare ,    tior'inare 
rartecoss:  retoucher^  raccommoder  H   n. 
p.  Darsî  di  nuovo  le  inaoî  aitonio  :  se  tou- 
cher encore. 
Rimanenief  ».  m.   e   f.  TaWolta  ânrhe  .^dd. 

f  e  reste  ^relii^uaty  rr'sidUf  sur-plus. 
K  tinitocnra,   s.    T.  pprui.inpiiza .    Demeure, 

séjour  11  Kimasiigli  :  reliefs^  restes. 
R'nianere,  v.  n.  Restare,  e  si  usi   ancïto  al 
u.  p.  Rester^  demeurer  S  Per  femiaisi    a 
Marc,  séjourner  %  A:r*'nersi,   divczzarii; 
s'ni'Stenir  y  se  désaccoutumera  Ver  ces^a- 
re  :  c^î.îcT  ,   manq^i^r .  Kim.iner  alla  stisr- 
oia^    fij;    donner  dans    le  panneau:   être 
pris  au  Irébuchct .  Rim.Tner  ;il  di  «opr.i ,  o 
al  di  sonn  ;  avoir  U  dessus ,  ou  le  dessous . 
Kiinaiicr  bianco,  e  più  modernam.  con  un 
palmn  di    iia-^o-  se  trouver  courte    resti'r 
avec  un  pied  de  nés,  être  frustra  de  Sftn 
espérance  avec  la  honte  de  n* avoir  pas 
réussi.    Riinanerri,    usato  cosl   a«ol    être 
la  dupe  .   Kiiiunere   in    arcetri  :    manquer 
une  entrécrise  pur  son  étui.rferie--  rima 
D«r  5en/.i  «anuu«  -    èfe  saisi  de   frayeur 
Rimanti  ron  D\o  9  simWi:  conser.  ez'Vous^ 
poêlez  ious  bien . 
R'maiiî;iare,  v.  a.  Rem.tngir ,  ou  sé  remet- 
tre à  mander  . 
Rimante,  aJd   pnete,  versificateur . 
luinarraliile  .    cheToli,  add.  Remurquaf-le  ^ 

notable  f  considtrahU  . 
Riinarro,  a.m-  ReUsf,  importance  ^  eonsi 

h-rtition,  f. 
Rîmare,  T. a  SrrÎTere  in  vrr^ï  .   Rimer ^  fai- 
re des  vers.  Dirpsi  in<  he  dello  p.irolo,  ]e 
dî  rui   iiliinic  '■îllabe  h.inno   la    stessa   1er- 
minnsiono  :  rimer  . 
T\'woarQÎ'i\nT9  .,  V.  R  imiTi.li  gioaro. 
Rimario,  5.  m    Libro  rlie   Ficilita  il   rirro- 
vamonto   dollc   rime  .    Dictionnaire    de 
rimes. 
Rimaritaro  ,    t.    a.  Dar   dï   miovo   marïto   . 
Donner  encore  un  mari  à  une  V€uve  H  n 
p.  Ritor  m.ïrito:  se  remarier  ^  por  metaf 
réunir  y  rejoindre. 
R'in;irJtato.  in    ;a  ,  f   add     Renuirié . 
Rimasa,  s.  f.  l'ermanenr.»  .  Séjour  . 
Rimaso,  s.m.  Himant- nie,  avanzo.  Restant, 

reste  ,  résidu  . 
Riiuasn^in.    sa,    f.    .>d'1.    V.    Rimaito. 
Rîmasticare  ,  Y.  a.  Remâcherai  Fie.  repas 

ser  dan4  son  esprit. 
Rimasticato,  m.  ta  ,  f.  add    V.  il  verlx»  . 
R;m.tr->.  Rinnoo,  add.  Resté  .  qui  reste. 
i.   //  ^ 


]\   I   M 

Aimasitgtin,  <,.  m.  IWste ,  reliquat  ^  grail- 
lon t  résidu  . 
Rimato,  m.  ta,  f.  add    Rimé. 
Riiiiaiore,  s. m.  I'mcu.  Rtmeur,  poête,  ver- 

Sific.attur .  Per  dispiepio:  rimailleur  . 
Rima/inne,   &.   f.    In<l.iga/inite.    Recherche 

soigneuse ,  peit^uintion . 
Hirnli.iMaiiziri*,  v.ii.Ri;i&si<  uratsi .  Repren- 
itre  cnuruge . 

R  iinljjtdaii/.i(o,  m.  ta,  f.  ndd.  Encouragé. 
Riiiib.ildcra  ,  s.  f.  Voce  baisa.  Accogl'cnii 
straboirtiCTole,  ma  flii/.i  fiiita  flie  di  cuo- 
re.  .icvutil  fort  civil ,  mais  ajjeclé . 
K .  tiilial7.aTe.  v.  n.  .^allire  in  allo,  l>alzare. 
Rebondir^  rejaillir  \  E  anrlic  fricjucnra 
tivo  di  bajj.are:  bondir  siiuvent  'À  si  .lire 
piittt  di'l  iiutiere  il  r.ivjilo  la  gamba  fuor 
tiella  iMcWx.  s'  empêtrer  . 
Rinibalzo,  5.   m.   Il  risallaro.  Rcbondisse- 
mtf  t,  bondisientent ,  bond  ,  briCile^  ré- 
flexion .  Di  rinibalto,  posio  a^vv.de  btaiSf 
par  ru  ochel  ^  obliquement . 
Rimli.imb  ro  ,  v.  n.  Pcrdtre  il  scdiio  tiiilo. 

Radoter  f  tomber  en  enfance. 
Riii^bambiio,  m.    ra  ,   f.  add.  Qui  radote, 
nidoleur . 
Rimbnmbooito ,  ni.  ta,  f.  add.  Retombé  en 
enfjuct  ,   ott  en  dalire,  ins^nié ,  égaré. 
Rfinbasiire  ,  v.  a.  Faufiler  ^  bâtir. 
Rimbarcarsi,  n.  p.  Se  rembarquer  . 
Rinil)eccare,  Ribatlcrf    indîctio:   e   cornu- 
nem   dicesi  délia  jialia.  Repousser ,  ren- 
voyer la  halle  f  chasser  TI  Per   îie/.zicarn , 
percuotfre    col    becco:    béqueter  ^    E  iig. 
valo  to  stossu  che  star  a  lu  par  tu  ;   se  ré- 
bequer . 
Riiiibecco,  dicesi  di  rimbecco,  arv.  i)c\  si- 
gnf.  di  siaica  tu  per  \\x.  En  se  rebéquant, 
ou  réi'onduht  avd  fierté . 
Riinbt>lliie.,  \ .  n  .  Di  venir  più  bello  .  Rem- 
bellir  t  In  si-jnif.att.  far  più  bello:  r«w- 
belitr ,  orner  . 

KimbeTf.iafe  ,  V.  Rabberciate  . 
Riinborcio,  s.  m    Manicbino  .  ]Janckette . 
Kiiiuyiancaiu  ,  t.  a.  Réblaiichir , 
Rinibinndire ,   v     a.   Farsî  bioiidî    î   capelli 
con  arte     Rendre  blond  H  t.  n.  Direnir 
biondo  ;  blondir . 
Rimbnci.ire,  v.a.  IMettere  va^o,  o  sîm.  roi 
la  hn-i  a  allo  \n^\ù. Renverser  un  i  use  l'on- 
verl.tre  un  bas  ^\  Arrovescîarc  l'estiemità 
d'alcuna  cosa  :  replier  %  Rivnltaie:  ren- 
verser,  retourner:  e  poiili'c  %' iiiinata  la 
terra,    la  rinib»cc.ino   sopra    i  semi  ^   Per 
tiabocrare.  re^or^er ^  redonder ^  res^on- 
fier,  refluer  y  dJbordcr  \   Oiiiarc  a  torra: 
renverser  ^   /jrécipiter:  e  de'desiileri  giù 
^li   I  imboccaiio  . 
Himboccato,  ni    la,  f.adl.  Caporo'to.  Rcn 
vet sé  ,   tourr.j  dessus-ilessons  ^^  Arrore- 
sctaio  :   retri.itssé  ,    renversé:    manîche, 
navi,  oc.  T'inliocf  ate  . 
Ktinboccalura,  s.  f.  Quelli   parrc   dcl    len- 
7ti.^b>  ,  r.lic     i  rimborca  sopra    le   coperie. 
Rebord  t  bord  ren\ersé.  i  ar  la  limborca- 
tura  dcl  lello  ■  f-pre  la  couverture  . 
Rimbf.cco,  Y.  Uibocco. 
Rinibombamento,   $.   m.   Retentissenieut , 

bruit. 
Rimbnmbante,  add.  Retentissant . 
Kilioinbara,  y,  n.    R-tenlir,  résonner. 
R  riiboniberole,  add.R'mbomf>anre.  Reten- 
tissant ,   réionnuut  y  bruy,:ut. 
R  iiîljrtinbo,  bio,  s. m    Suotio   che   resta  do- 
po  qualcbe  rumore  ;  i.'i!<ira  strepito  sem- 
plic.  Retentissement  f  bruissement . 
Kimborsare  ,  •>.  a.  Remettre  ditns  ta  bour- 
se^.]  Il  pag:ir«%  o  res-ituira  il  danam  a  cbî 
rha  spcM»  pei  le-  retubonrsery  rendre  l'ar^ 
sent  qui  a  ete  déboursé . 
Ufmbntsaio,  111.  la,  f.  add.  Remboursé . 
Ki.ïiboito ,  <.  m.  ziontt»  f.  Rembourse:!  eut, 
acquit  d'une  somme  que  l'on  doit. 
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Rimlinirarti,  ti.  p.  Nutcondgrti  ■•)  lioiro  . 
Se  remhiuher . 

n  iiiboiuie,  T,  â.  ^!l■llr'•  >li  nuoT»  rp11« 
Ldiic.  Renlnnner  ''  Rihtrcrc'  rehnirc^ 
Rimliuiiar  «ull.i  feccii,  fioi.fair»  faute 
iur  faute  . 

TViitihrcTitine  f  4.  m.  Imtirintine .  Ciste. 

Rinifctorcio,  Riirprocrio,  Y. 

Riiiibroiriire  ,  t.  a  Cjarrire  .  Gronder,  tnn- 
cer  ,  réfirimander  , 

Riiiibroriatorc,  vcrï»,  m.  Grondeur  . 

RrmbrotioTnle,  Iloio,  iidrt.  Plein  de  rrpro- 
rlies . 

Ri'mlirnilo,  tlolo ,  '    m    Reproche. 

Rirnliruttire  ,  t.  n.  Iinlirtittirc .  Enlaidir. 

Rimbucarf,  T. a.  Nascoiidcisi.  If  entrer  dant 
U  trnu,  se  tacher  . 

Rimbucaio,  m     la,  f.  aHd    Cache,  etc. 

Uiinburcliiaie,  T.  a.  Riniofcbia  e.  Remor- 
iji'er ,  louer. 

Kiini-iliabile  ,  «Hil.  Guiristalle  ■ 

Riuindiarc,  T.  n.  Por  limcdio.   Rimcdier . 
Kiini'ili.iioie,  ».   m.   irirc,  f.   Réparateur, 

celui,  celle  qui  remea'ie. 
RimfHirarai,   n.  p.  Prendre   de  nouveaux 

renie  les  . 
Rime. tin,  s.  m.  ripjrn  .  Remède  1  l'er  nt!- 

iliiiiia  :  médecine,  médicament. 
Rimcdirc,  V.  Riscaitare  ^  P^-i  itietterf  !n- 

sieiite  ragunaiido.  Ramasser,  amasser  pe- 
tit à  petit . 
Rimeilitare,  t.  n.  Mcdilare  di  imoio  .   Rd- 

flc  hir ,  considérer  encore. 
Riniegoîaie,  v.  a.  Rimer  ,  versifier. 
Rimcmbianie  ,  add.  Qui  se  ressoinient . 
Rinitmbr.mza,  s.  f.  Souve  ir,  ressoufenir, 

mi^moire . 
Kinienibnre,   v.  n   rsi ,  n.  p.  Se  ressouve- 
nir, se  rappeler  "i  IVamincntare  ,  Y. 
Riinemor.ire,  V.  R.immeiiiorare . 
RimeiTioraio,  m.  ta,  f.  add.  Mentionné. 
Rinidiare,  t. a  Mrnar  di  piirvo  .  Hrmener, 

ramener,  conduire  oii  l'on    était  aupa- 

ra.ant"  Dimenarc  ;  manier,  paleliuer , 

passer  par  ses  rnaihx  . 
Hiitiniialn,  in.  la,  f.  add.  Y.  il  rerbn. 
Rim';ndare,  T    a    Ricucirc  i  panni  s\  rbc  e* 

non  si  srorj".!  il  niaiiramenio.  Recoudre , 

ra^-^iwler ,  raccontrer . 
Rinundatp,  m.  la,  f.  add.  V.  il  verbo. 
Riiiiundatore,  r.  m.  trîce,  f    Rinaudeur  , 

ense  . 
Rimendatura  ,  s.  f.  Rimendo,  m.  Ravauila- 

ge,  ractoutrement. 

Kim';nio,  s.  m.  il  liincnare.  SecBuement . 
ïîimtnn,  Rilorno,  V. 

Rimeiii.iincnio,  s.  in,  Reconnr.'S'ance,  ré- 
compense . 
RirntTii.ui',   r.a.  Rimuneraro  . /te'ror;?^^»- 

ser  ,  r  emunerer ,  dédommager . 
Rimeriiiiio,  in.  ta,  f.  add.  V.  il  teibo  . 
Riiiie-^col.iitienio ,  s.  m.  lania  ,  f.  Confufio- 

ne .  Trouble,  confusion  ,  mixtion,  ir.J— 

lange.  1  Riiiip  colann:nio.  Qao!  letrore, 
clir  ci  riene  d.i  suLiia  paura,  o  dninre  : 
frayeur,  épouvante,  ejrui,  étonnement, 
Iroiihle. 
Riino^rolare,  t  a.  Cnnfonjere  insirnie  : 
Hrouiller ,  mêler  ensemble  T  Fig.  Intor- 
hii.iie  .  troubler  .  Rarroinodari- ,  rfa»»  , 
pnrl.indn'û  di  sr.riiti;  retoucher,  raccomo- 
der,  refondrel  In  «ignif,  n.  IiMfniKUcr- 
si:  se).<uner  ,  se  faufiler  U  n.  p.  Iinpau- 
rirsi  :  se  troubler ,  s  ejff rayer ,  t'  allar- 
mer  . 
Rimcscolaio,  ni.  la,  f.  «dd.  .Mile,  brouil- 
lé, etc. 
Riiiiessa,  s.  f.  Il  rinieitere.  Remise,  renvoi 
*  Riinesse.  Woiii  Tir^nde^olmene  dfirî; 
reparties  ^1  Runessa:  rappel  ilu  lan  ,  de 
r  exil  f  R  itnpollo  Jolie  piante  :  rrjttt  v  , 
itfct  .  Riuicua  di  dai>ari,  rictia  pM'!.i.  rf 
4<S 
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viise  d'argent,  renvoi  y  re'percusstoa  ? 
Kimesua .  Stanza  ,  ilove  si  li^jone  coccluo , 
o  carrozz-a:  remise. 

Kimessainente,  avv.  Modestement ,  hurn- 
blemcnt ,  avec  soumission  . 

Riinesbibile,  a<ld  RemlssiblCf  pardonnahle. 

Kiincssione,  s.f.  Il  riuiettersi .  L'action  de 
s'en  rapporter  à  qiul qu'un  Ti  Ver  lo  sïes- 
.so  clie  perdono:  fcinnsion  ^  pardon  . 

Kiinessiticcio  ,  s.  m.  ilamo  nuovo  liinesso 
•viil  fasto  Tcccliio.  liejet y  rejeton, 

Riincsso,  m.  sa,  f.  aclïï.  Tiopjio  umilc  ,  Pu- 
sillamme  y  faible ,  humble  %  liasso,  pia- 
no: bas,  l'ulgaire^  DeboU:  idclie,  mou, 
letit*!  i  er  UibanJito  ,  V. 

Riinesra,  s.f.  Mixtion,  mélangea  Par  rim- 
liroico,  V. 

K.itnc.stare,  v.  a.  Mancggiare ,  rimenarc: 
Brouiller ,  mêler,  battre,  manier. 

E-imcstato,  m.  ia,f.a(ld.  Brouillé,  mile,  etc. 

Rimetieie,  v.a.  Matier  di  nuovo.  Remet- 
tre *I  Pfir  Riporre  alcuna  cosa  per  ser- 
barla-  eufcrtuer  "l  Sminuire:  diminuer , 
ajjaiblir,  amoindrira  Kispi^npic repous- 
ser, cliaiscr^i.  Peidonaie,  pardonner,  fai- 
re grâce.  T[  Ter  porre  in  arhitrio  ahrui, 
all'act,  e  al  n.  p.  remettre  une  affaire,  etc. 
à  quelqu*  un ,  s'en  rapporter  à  lui  ^  Fa- 
re,  o  lornare  a  f.ire  alcuna  cosa  Iralascîa- 
ta  r  recommencer  ,  continuer  ,  reprendre. 
Kiinccrere  nel  buon  di  :  restituer  ,  remet- 
tre en  son  entier,  llimeitere,  v.  n.  Tor- 
iiare,  e  surger  di  nuoro,  clie  fanno  le  co- 
se  vegetabili  ;  repousser,  rejeter,  e  in  si- 
ijuif.  att.  v.ile  Generare ,  produrre  di  nuo- 
vo .•  reproduire  .  RimcUur  la  ft^bbie ,  vale 
lifominciare  :  rei'ejiir  .  ]\imeitcrsi  ia  car- 
ne: rensirais<-er .  Rimp.ttere  il  conto:  ren- 
dre les  comptes  .  Rimeitete  in  taglio;  re- 
donner le  fit,  le  tranchant.,  remoudre.Ki- 
metter  su;  remetlré  en  vogue,  ou  en  u- 
sage  ,  faire  revenir  la  mode,  llimettere 
iii  sesto:  arranger,  disposer,  ajuster  , 
Riinettcre  î  fossi,  o  le  fosse;  nettoyer  Us 
fosses  Fiimetter  la  yaUi.renvoytr  la  hal- 
*fi.  llimettere  T.  meicant,  Maudare  i  da- 
cari  pi^r  lertera  di  canibîo  in  altro  paese: 
reraeltre  de  l'argent  en  une  ville,  etc.en- 
voyer  des  remises  . 

Rimettimento,  s.  m    Remission ,  f. 

Himclticcio,  Rimessiiiccîo,  V. 

Rimirare,  v.a.  Guardar  cou  ait^mzione.  Re- 
garder fixement,  contempler  U  Gnardar 
sompl.  regarder,  eni-isager . 

Riniira[o,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  veriio . 

Rimiro,  s. m.  Sguardo.  Regard,  rue,  coup 
d'  œil . 

Rimîschiare,  v.  a.  Reméler ,  confondre, 
brouiller,  troubler. 

Riinis^ione,  s.  f.  Retnissîone  .  Remission  > 
pardon,  grâce.  Sommissione:  sotuntssinn 
à  la  Vi)lontc  d' autrui  H  Espî.izlotie  ;  sa- 
tisfaction, expiation. 

Riinisuiarc  ,  v.  a.   Mesurer  de  nouveau  . 

Rimisurato,  m.  ta,  f.  add.  ilemesurc . 

Rim'n.iiginare,  RaminaroLnare,  V. 

lliinmolla-e,  v.  a.  Mouiller  ,  tremper,  hu- 
mecter de  nouveau . 

Rimodcrare,  v.a.  Corriger,  modifier,  mo- 
dérer de  nouveait. 

Rimodetn.iro  ,  v.  a.  Réduire,  ou  refaire  à 
la  moderne  . 

Riin^Knare,  v.  n.  II  girar  delTacque,  o 
de'v'.-nti.  Tournoyer . 

Runandattiento,  s.  m.  Nettoyement . 

Rinioiidare,  v.  a.  Dicesi  propriameiite  de 
poz7.i ,  fosse,  e  de'  ramî  dtgli  alberi.  Cu- 
rer un  puits,  nettoyer  un  fossé,  élaguer 
les  arbres  H  Per  simil  Espiar*;  purger, 
expier . 

Kiino  1  lato,  c  Riin  ondo,  m.  da,  î.  add.  Cu- 
re,  éiajndè ,  etc. 
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Rîmondalura,  Purgatma,  Y. 

Rimoniare,  Y.n.Montar  di  nuovo.  Remoti' 
terM  Riioinar  a  crescer  di  prezzo:  rehaus- 
ser de  prix  II  In  sign.  att.  remettre  quel^ 
qu'un  à  cheval  ^  T.di  vaxj  Ârlisti.  Guer- 
nir  di  nuovo:  remonter . 

Rlinontato,  m.  ta,  f.  add.  V-  il  verbo. 

Rimnrclii.irc,  v.  a.  Gridare  airuno  ,  ec.  per 
arnore,  o  volgarm.  per  m-irtello.  In  tal  si- 
gnîf.è  voce  contadinesca.  Quereller, grou' 
der  par  amitié  %  Per  Rimurchiare:  re- 
morquer, touer . 

Rimoicliiato,  m.  ta ,  f.  add.  V.  il  verbo, 

Rimorchio,  s.  m.  Il  rimorcliiare  .  Remor- 
que, louage^  ¥i^.  plaintes,  complain- 
tes, p). 

Rimordente,  add.  Qui  reproche,  ou  cause 
du  remords  . 

Piimordere,  v.  a.  Mordur  di  duovo  .  Re- 
mordre Il  MtiX^î.inquieter,  causer  du  re- 
mords, al  n.  e  n.  p.  avoir ,  sentir  du  re- 
mords 1t  Rampognare,  V. 

Himoi  dimento ,  s.  m.  Ricononcimento  d' er- 
rni  i  con  dolore,  e  pentîmento  .  Remords, 
reproche  de  la  conscience ,  repentir  d'un 
péché,  etc. 

Rimoiire,  v.n.  Venir  menn.  Manquer,  con- 
sumer, 5*  éteindre  encore  une  fois. 

rvimormorare,  v.a.  Murmurer  de  nouveau, 
grommeler,  se  plaindre  encore . 

Rimorso,  s. m.  Rimorsione,  f.  Rimnrdimen- 
to.  Remords,  regret,  repentir  d'un  cri- 
me ,  etc. 

Rimnrso,  m.  sa,  f.  add.  Da  rimordere.  Re- 
mordu %  Rarveduto:  repentant , 

Rimorto,  m,  ta,  f.  add.  Più  clie  innrto, 
forse  assai  escenuaïo,  e  macilente  .  Extrâ- 
mement  pdle  ,  ou  hâve,  ou  plombe'. 

Riinoso,  m.  sa,  f.  add.  Screpolato.  Fêlé, 
crevassé. 

Rimosso  ,  m.  ta,  f.  add.  Da  riinuovere,  per 
rimoto,  V. 

Rimosfrante,  add.  Qui  remontre,  fait  des 
remontrances . 

Rimosir.inza ,  s.f  IVlotivo,  c  r.igïnne  addot- 
ta,por  far  connscfire  altrui  cià  clie  sî  pre- 
Tenile,  o  porsuaderlo  <Iî  cliecchestîa  .  Re- 
montrance ,  représentation . 

Kimosfrare,  r.  a.  Far  coiioscere .  Remon- 
trer, représenter . 

Rimotamente,  avv.  Loin,  de  loin,  à  l'é- 
cart, 

Rimoio  ,  m.  ta  ,  f.  add.  Rémoto  .  Reculé , 
écarté  ,  éloigné,  solitaire . 

Rimnvirnento,  s.  m.  zionc,  f.  Remuement, 
déplacement  ,  éloi^nement ,  séparation  . 

Rimovitore,  verb.  m.  Qui  éloigne,  chai- 
se ,  écarte  ,  âte  . 

Rimpadronirsi,  n.  p.  S' emparer  de  nou- 
veau . 

Rimpadulare,  v.  n.  Farsi  palude.  Croupir. 

RîmpaIiTiar<; ,  t.  a.  Rimpiicinre,  e  si  dice 
comuneui.  délie  navi .  Calfater ,  calfeu- 
trer ,  goudronner . 

Rinipannricfiarsl,  n.p.Rimettersi  in  arnese, 
e  fig.  Migliorar  le  condizioni.  Se  remet- 
tre, se  rétablir,  raccommoder  ses  af- 
faires . 

Rimparare,  v.a.  Apprendre  de  nouveau. 

R-impastare,  V.  a.  Pt'irtr  de  tiouveau'^  Fig. 
Rifar  cbeccliess'a  :  refondre  ,    retoucher  . 

Rimpatriare,  rsi,  v.n.  e  n.  p.   Retourner 

dans  sa  patrie  . 
Riinpiiriato,  m.  ta,  f.  adJ.  Retourné  dans 

îti  patrie  . 
Rimpaurare,  v.  a.  S^  épouvanter  de  nou- 
veau . 
RiiTipazzare,  v.  n.  Faire  folie  sur  folie  . 
Rimpcciare,  Rirajia'maTe ,  V. 
llinipedulflte ,  v.  a    Rifare  il  pedule.    Res- 
semeler II  In  isfh.  Avère,  o  darc   lo    cer- 
vella,  gli  orer.cfii,    8  tim.  a   rinipcdulare . 
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N'ui'oir point  de  cen.elle,  pnint  d'oreil- 
les ,  etc.  avoir  la  tête  sur  le  bonnet. 

Rimpeilulato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 

l'umpennare,  y. a.  Kinietter  le  penne.  Hem- 
plnmerU  n.  p.  M  dice  riegli  uccelli:  se 
remplumer  H  Parlando  di  cavalli  :  se  en- 
trer, se  dresser,  \.  Impeniiare  . 

Himpennato,  m    ta  ,  f.  add.  Remplumé . 

Uiinpctto,  Prep.  Dirimpetto,  di  rinipetto, 
e  a  rinipetto    Vis  à-ris,  contre  ,  en  face. 

Rinipiagare,  v.a.  Blesser  de  nouveau,  fai- 
re de  nouvelles  plaies. 

Kiinpiagnerc,  v.  a.  Plaindre,  ou  se  plain- 
dre, se  lamenter,  déplorer. 

Rimpiasirare,  v.  a.  Empaler,  barbouiller: 
Se  raJHst  r  ,  rétablir. 

Rimpiattare,  va.  Nascoiidere.  Cacher,  ta- 
pir, dérober  à  la  vue,  receler,  n.  p.  se  ta- 
pir ,  se  blottir  dans  un  coin  . 

Rimpiattaio,  Rimpiatlo,  m.  ta,  f.  add.  Cn- 
clie  ,  ramassé ,  etc. 

Rimpiaizare,  v.a.  Surrogare.  Remplacer 
1i  y-  n.  remplacer,  tenir  lieu  d'un  antre. 

l^'ntpi.i7,zalo,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  v^  rbo. 

R-impicf  lolire,  colire,  v.  a.  n.  e  n.  p.  Rape- 
tisser ,  ou  se  rapetisser . 

R-impircolito,  m.  ta,i.  add.  V.  il  veibo. 


npingiiare,  v.  a 


.  Ren 


graisser . 


Rimpinzamento,  s.  m.    Empîmento  sover- 

cliio.  Plénitude,  re'pletion,  f. 
Riinpiiizare,  V.  a.  tmplere   soverchiaip.en- 
te  .   Gorger  ,  remplir  avec  excès  ,  em- 
piffrer. 

Rimpinzato,  m.  ta  ,  f.  add.  V.  il  verbo. 
Rimpolpaie,  v.n.  Riiiicttere  la  polpa.  Reo- 

graisser,  se  remettre  en  embonpoint  ^î 
Riinettcr  la  carne,  e  Rincamaïc;  se  ré- 
générer ,  se  reproduire . 

Rimpolpettanie,  add.  Qui  confirme,  ap- 
prouve. 

R^mpolpettare,  v.n. Con^rmer  ce  que  quel- 
qu'un dit , ou  renchérir  par  dessus,  pour 
le  Jliitter ,  ou  pour  persuader  les  autres , 

Rimpnpolaie,  v.  a.  Popolar  di  nuovo.  Re- 
peupler. 

r>.imposteniîre,  v.  n.  Far  di  nuovo  postoiltfl. 
Suppurer  ,  ahcéder  de  nouveau. 

r».iinpoi^zaic,  V.  n.  Fermarsi  V  acquc  e  sim. 
in  alcun  luogo,  non  avendo  sfogo.  Crou- 
pir . 

Ritnpregnare  ,  V.  Ringravidare  . 

Rimproccevole,  Riniproccioso,  Rinibrotre- 
vole,  V. 

Kiiiiprocciamento,  s.  m  Reproche  y  blâme 
Il  Per  T.  rett.  reprchension . 

Riiii[>rocc.iare,  prottave,  v.  Rinfacciare . 
R-proclier  1  Diasimare:  blâmer,  censu- 
rer, trouver  à  redire. 

Rimprocciaio,  m.  la,  f.  add  V.  il  verbo 

Riiiiproccio,  protio,  s.  m.  Reproche,  blâ- 
me H  Per  dispiegio,  V. 

Rimproccioso,  m.  sa,  f.  add.  Qui  fait  des 
reproches  . 

Riinpromesso,  m.  sa,  f.  add.  Promis  . 

Rimpromettere,  v.  a.  Promettre  de  nou- 
veau . 

Rimproverabile,  add.  Reprochable  ,  blâ- 
mable. 

Kimproverainento,  5.  m.  Reproche,  bldim. 

Rimproverante,  add.  Qui  reproche  . 

Riniproverare  ,  V.  a.  Riiifaceiare  .lUiiii  i  be- 
nellcj  fattigli,  o  per  lacriarlo  d'ingralilu- 
diiir,o  per  propria  Iode  Rcpr<  cher  ■Vit- 
re  in  faccia  aitrui  i  siioi  vizj  ■-  reprocher , 
blâmer ,  accuser  "i  Rinf.icciare  insultan- 
do:  insulter  nu  malheur  de  quelqit' un  . 

Riinpiovera tore,  verb.  m.  triée,  i-  Qui  re- 
proche ,  bldme  . 

Rimproverazioncella,  s.  f.  Petit  reproche. 

Riinproverio,  s.  m.  Rimproverameri  to  a.s- 
prn.  Outrage  ,  insulte  ,  réprimande  . 

Rirupiorero,  s.  m.  zione,  f.  Reproche  . 
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KuniiggliiarG,  V.  n.   \luf;ir  i!e  nouvtau ,  « 

•  iiclic;  meugler,  ItiiigUr. 
Kimn^innre  ,  V.  «.  Uicircare  con  csaltezza. 
fureter,  chercher  soigneusement . 
Kiinug'nnio,  m.  in  ,  f.  nlil    V  .  il  v<  ibo  . 
Kiinuhî|)!ir.irc,  v..i    Multiplier  Havantage. 
Hiliiurieraiiienro ,  s.  m.  ).inza,  f.  Hemunc- 

ration  f  récompense  ,  prix. 
Rh'mdneraie,  t.  a.    lietnu ne'rer, récompen- 
ser ,  couronner  f  payer . 
Rimuneraio,  m.  la,  t.  ailJ.  Rémunère  ,  ttc. 
Riiniineraiore,  vcil)    m.  irico,  {.  Hemuné- 

rateitr ,  celte  qui  re'compense . 
Riinunera/.ione,  Iczza  ,  s.  f.  Rémunération, 

reconniiissance  . 
RrimirtTero,  T.  a.  t  n.  p.  Di  nunro  muore- 
ro .  Remuer.  U   Fi».    Rimuorcre    parole: 
redire  11  Per  tor  Tia:  dter ,   enlever,  dé- 
tourner,  écarter.    RimunTenl  d,i   rliec- 
rlio^sin  .  s'éloigner ,  quitter,  se  sépurtr 
1  Rimuovere,  diplomate:  dissuader,  dé- 
tourner, déconseiller, 
Riintirara,  v.  a.  Murer  de  noufeati  T  Ter 
lurar  niiirando:  hucher,  murer  une  por- 
te,  une  fenêtre  . 
Riiniiraro,  m,  ta,  f.  add.  V.  il  Terbo, 
Uiimircliiare ,  7.  a.  Remorquer,  touer. 
Ritnurrhiato,  m.  ta,  f.  a<ld.  Remorqué , 
Rimurcliio,  s  m.  Remorque.  K  liiiiurcbio, 

avv.  ^1  force  de  remorquer . 
Kiniutamcmo,  s.  m.  lione,  Rimulanta,  f. 

Changement  ,  révolution. 
Riiiiutare,  v.  a.  e  n.  p.  Rechanger ,  chan- 
fcer,  transformer. 
Riinuiato,  ni.  la,  f.  add.  Rechangé,  etc. 
Rimuicvole  ,    aJd.    .Mutable  ,     variable  , 
changeant . 
lu'na,  s.  f.  sorta  di  pssco .  //n*«  . 
l'iiri.icoibire,  T.  a.  /tigrir,  irriter  de  nou- 

renu  . 
Kinaldosc»,  dessa,   s.  f.  Sorte  de  vigne  et 
de  raisin . 
Rin.urare,  T.  a.  Narrer,   conter  de  nou- 
veau . 
Rinascente,  add    Renaissant. 
Rinasrere,  v.i.  Reraitre,  revenir  au  monde. 
Rinascimento,  s.  m.  Rinascita,  t.  f.  Renais- 
sance . 
Rinaio,  m.  la,  f.  add.  René . 
Rinavigare,  t.  n.  Naviguer  encore. 
Rîncarare  ,  Incacïie  ,  V. 
ttincacciare,  Rincalciare,  T.  a.  Rechasser, 

repousser,  chasser. 
Rincarcialo,  m.  la,  f.  add.  V.  il  Tcrbn. 
Rincagnarsi ,  n.  p.  Far  Tiso  arcigno  .  Se  re- 
/'rogner. 
Hînragnaio,  m.  ta,  f.  add.  Camus,  cumard, 

c'crasé. 
Rincalcinare,  T.  a.  Recrépir,  ou   reHan- 

chir  avec  de  ta  chaux  . 
Kinralorîre  ,  V.  a.   Rechauff'cr,  rallumer. 
Rlncalvsamento, s.  m. L'action  de  rechaus- 
ser un  arbre. 
Rinralzarc  ,  r.  a.  Mettere  attorno,  pcr  !o 
yiii  ad  alberi,  terra,  o  altro  ,  pcr  forlifi- 
rarli,  odifenderli.  Rechausserun  arbreM 
Aleraf.  Confermare,    nfforzare,   colmarc, 
avvalorarc,  fornirc.  Y,  H  Ver  snllecitare: 
presser,  insister,  importuner  fi  Fer  rin 
f-Trriare,  Y-  ^  Aiidare  a  rincalzare  i   ca- 
voU,  ce.  mourir  "S  n.  p.  Rinforzarsi:  ré- 
tablir, recouvrer  ses  forces. 
Rincalzaia,  S.incal/n,  Rinforzala,  V. 
Rincalzato,  m.  ta,  f.  add.    Garni,  affermi 

1  Metaf.  Confermato  ,  ec.  V. 
Rînralzo,    s.    m.   zata,    f.    Rîncalzamento . 
Soutien,  appui  ']  Fig.  .\juto:  appui ,  ai- 
de, défense,  protection. 
Rinrannarc,  V.  Inranniicciare . 
Rircantar**,  v.  a.  Mettrrc  di  nuovo  alTin- 
caiito.  Remettre  aux  enchircf. 
Riiic.'iuucciare,   n.    p.  Uitirarsi    ne'canli. 
5e  cacher,  se  fourrer  dans  un  coin  . 
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Rlnrantiirci.iln,  m.   la,  f.  add.  Retiré  dans 

un  coin  . 
Uiiicaponirc,  T.  n.  S'entêter,    l'obstiner. 
Hinrappare,    t.   n.  Retomber  de  nouveau 
dans  quelque  chose. 
Uinrappollaru,  v.  a.  Aggrugnerc  cnsa  «opra 
co5«.    Rentasser,  augmenter  1   Remettre 
le  fin  vieux  dans  Licuve  avec  des  raisins 
U  Kiloinare  lo  iiirermitadi  :  retomber  ma- 
lade . 
Uimappcllato,  m.  la,  f.  add.  V.    il  rcrbo. 
Kiiicappellazione,  ».  f.  Grave  ripron»ioiic  . 

dravide ,  Saccade,  mercuriatt . 
Hincararc,  rirf,  v.  ».  o  ;n.  Creicor  di  pre»- 
zn  .  Renchérir ,  enchérir  ,r»ndre  une  mar- 
chandise plus  chère  "i  v.n.  renchérir,  en- 
chérir, devenir  plus  cher.  Rincararo  il 
fitio,  modo  basio  :  fatrg  du  pis  qu'on 
peut  . 
Rint  arnare,  T.  n.   Riiiipnîpare  .  Rengrais- 

ser ,  se  remettre  en  embonpoint . 
Rincailare,  v.  a.    Kinnovaro  caria  «u  clicc- 
chcssia.  Recouvrir  de  papier  'i  Rapporio 
a'paniii  ;  lustrer. 
Rincaiiivilo,  m.  ta,  f.  add.  Dalo  a   nialra- 
^iiî .  Devenu  méchant . 
RincaTallare  ,  t.    a.  l'roTïoderc    di    nuori 
cavalli.  Fournir  de  nouveaux  chevaux  *l 
T.  II.  se  pourvoir  d'un  nouveau  cheval  TT 
T.  n.  p.  se  remettre  dans  ses  meubles,  en 
habits. 
Rincavallaio,  m.   (a,  f.  add.  Pourvu  d'un 
nouveau  cheval . 
Rinc»rconirc,    T.    n.  DiTcnir  cercone.  Se 
gâter,  s'aigrir,  devenir  louche  . 
Riucliinare  ,    t.    a.    Inchioare  .   Incliner  , 
pencher,  plier. 
Rincliiudfre,  V.  Racchiudere. 
Rinchiudiinciito,  s.  m.  L'action  de  renfer- 
mer, f. 
Rincbiuso,  s.  m.  Chiusura  .  Clôture,   en- 
ceinte, f.  enclos  . 
Riiuliiuso,  m.  sa,  f.  add.  Renfermé ,  etc. 
RiHciamparo,  T.  n.  Broncher,  chopper . 
Rincignere,  v.n  Riinpregnarc.  Rester  gros- 
se une  autrefois. 
Rinriprignirc,  v.  n.  o  n.  p.  Tornare  a  ina 

sprirc.  S'aigrir,  s'enjlammer  de  nouveau. 
Rinciprlgniio,    m.    la,   l.    add.    .^Jigri    de 
nouveau . 
Rincivilirsi,  n.  p.  Se  polir  ,  dévenir  civil. 
Rinciviliio,  m.  ta,  f.  add.  Poli,  civilisé. 
Rincollarc,  y. a.  Rattacher  avec  de  la  colle. 
Rincoininciamcnto,  s.  m.  Nouveau  com- 
mencement. 
Rincnmiiiciare,  to,  A'.  Ricominciare,  ce. 
Rinconira,  alla  rinconira  ,  avv.  En  face, 
par  contre,  contre,  vis-à-vis. 
Rinconirare,    v.    a.   Rencontrer  H  n.  p.   se 

rencontrer  par  hasard . 
Rinconiro,  ,«.  m.  Rencontre  "",  Ter  riprova, 
risconiro,    Y.  1  Di    rinromro,    e    dirin- 
contro,    piep.  in  forza  d'avT.  vis-à-vis  , 
tn  face  ,  contre  . 
Hinronvcrtirsi,  n.  p.  V.  Riconverilrsi . 
Rineoppellare,    v.  a.  Rappor'      a  metalli . 

Remettre  dans  la  coupelle 
Rincoramento,  s.  m.  Encouragement . 
Uincorare,  v.  a.  Darc  animo.  Encourager, 
exciter  'i  n.  p.  reprendre  courage ,  cœur. 
Kincoidare,  t.  a.  Remonter  un  luth  ,  un 
liolon  ,  etc. 
Rincoronarsi,  r.  p.  Remettre  une  couron- 
ne sur  su  tête . 
Rincorporamcnio,  s.  m.  Retour  de  l'ame 

dans  le  corps. 

Rincorporare,  v.a.  Incorporer,  vitter,  unir 

de  nouveau  1  n.  p.  Kientrar  nclla  massa:  | 

rentrer  dans  le  co'ps  .  \ 

Rincorporaio,  m.  ta,  f,  add.  V.  il  Tcibo.       ' 

Riiicorreie,  v.  n.Corror  dieirg.  Poursuivrtt 

1î  Fijj.  repasser  dans  son  esprit .  I 
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Rincorsn,  m.  i» ,  f.  add.  V.  il  T«rbo. 

Kiiicrcsrerc,  T.  n.  e    n,  p.   Vrniic    a  noja  . 

Ennuyer,  déplaire,    ou   s'ennuyer,  Itre 

choqué '\  n.  p.   Arcre  a    lincratcimenio  : 

avoir  ilu  dégoût . 

RincresccTole,  add.  Ennuyeux  ,  fâcheux  , 

déplaisant ,  choquant . 
Rincrcsrc^o)ment», air.  Désagréablement, 
ennuyeusement . 
Rincreicimcrito,  a.  m.  Tolezza  ,  f.   Ennui, 
déplaisir,  chagrin. 
R  j'nr.roscioio  ,  m.    ta,  f.  add.  Inquiet ,  en- 
nuyé. 
Rincrespare  ,  t.  a.  Crêper ,  rider ,  friser  de 

nouveau . 
Rlncrudiro,  t.  a.  /tigrir,  irriter  derechef. 
Riiiculamunto ,  s.  m.  Il  moto  cbe  fa  il  can- 
noDO  airindieiro,r^uandosi  spara  .  Recul. 
Riiiculare,  t.  n.  .^rreiraisi.  Reculer. 
Uinculata,  s.  f.  Rclroccssiono  di  pci^nna^a 
altro  corpo.  L'action  de  s'écarter ,  de  re- 
culer . 
Rindiiizzarsi,  n,  p.  S'adresser  de  nouveau. 
Rincgato,s.  m.  Kinncgaro,  clii    ba  rinun- 

ziato  alla  fcde  di  G.  C,  Renégat. 
Rinonjre,  t.  a.  Nettoyer ,  polir,  curer  de 
nouveau . 
Rinetiaio,  Rinallo,  n).    ta,  f.  adJ.  Netto- 
y,  'te. 
Rineiiatura,  s.  f.   Cures,  etc.  l'action   de 

nettoyer . 
Riiifarciamento,  s.  m.  Kimproveio.  Repro- 
che,  blâme,  réprimande. 
Rlnfacciate,  v.  a.  RimptOTcrare.    Repro- 
cher, objecter. 
Uinfacciaio,  m.  la,  f.  add.  Y.  il  verbo. 
Riiifalconarsi ,  n.  p.  Rallegrarsi  a  goisa  dcl 
fa  Icône  quando  vede  di  chc  /.ir  preda  .  Se 
rajuster,  s'égayer  comme  le  faucon  . 
Rinfamare,  ».  a.  Rendre  la  réputation. 
Rinfantocciare,  t.  n.  Rlnibsmbire .  Rado- 
ter','. V.  n.  RinTcstirc.-  rhal  iller  . 
R.nfarciare,  Riempiere,  Y. 
Rinferrajolaie,  v.a.  Couvrir  d'un  manteau 

Tf  n,  p.  se  couvrir  d'un  manteau. 
Rinfirrare,  v.  a    Remettre  des  /en  H  Fig. 
rajuster,  raccommoder. 
Rinferrato  ,  m.  la.  t.  adil.  Da  Rinforrarc  ,  e 

qtii  fig.  modo  basso:  Remis  en  argent. 
llinfeivorare  ,  v.  a.  Redonner  de  la  ferveur 

1'   n.  p.  se  rallumer  dans  sa  ferveur. 
Ririfiainmagione,  s.  (.  e  assol,  per  InGam- 

Hiaoione.  Inflammation. 
Rinfiammarc,  t.  a.  o  n.  p.  Enflammer,  en- 
flammer de  nouveau  \  Metaf.  échauffer, 
rallumer . 
Rinfiammaio,  m.  ta,  f.  aJd.  Renjlammé . 
RInfiancamcnto,  s.  m.  Kinfor/.ata.  ,-Jpput, 

contrefort,  soutien. 
Rinfiancare,  v.  a.  .\ggiugner  fortezza  .igl! 
ediliij,  ec.  da"fianrhi.  Renforcer  des  bâ- 
timents ,  élayer ,  fortifier  . 
Rmti.incato,  m.  ta,  f.  a  Id.  Da  rinlîancarc  . 
-M  fig.  Soccorso.  Appuyé,  etayé,  etc. 
Rinfilare,  t.  a.  Enfiler  de  nouveau  . 
Riiifocaro,  T.  a.  c  n.  p.  Echanger  i  ivement, 

embraser  . 
Rinfocato^m.  ta,  f.  add.  Rallumé,  etc. 
Uinfocolam;'nto,  s.  m.  Em'-rasement. 
Rinfocolare,  t.  a.  c  n.  p.    V.  Rinff.rarc  t 
-Meiaf.  Infervorare.  Exciter,  inciter,  ai- 
guillonner "  Commuoversi  con  ira:  s'cni- 
pr.rter,  se  fâcher  . 
Rinforolaio,  m.  ta,  f.  add   Y.  il  verbo. 
Rinfoderabile,  add.   Qu'on  peut  remettre 

dans  le  fourreau  . 
Rinf.)  Icrarsi,  n  p  Foderarsi  di  nuovo  ,  be- 
ne;  nel  sign  di  ristrigncrsi  in  se:  Ren- 
trer, se  retirer. 
Rinf.-.ndcre,  ».  a.  Mettere  di  nnp»n  délia 
cosa  ch'è  Tcnuiam  i\n  .  Ajouter .  joindre 
davantage^  f  er  cagionare  al  cavallo  la 
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infennllà     ^cl  ta    rinfonflîmento  •.     rendre 

fourbu  . 

ivinfondimento,  s.  m.  !1  linfonJere.  ISou- 
VtUc  infusion,  f,  H  Metaf.  Noja:  ennui  , 
déplaisir^  chagrin  M  Certa  m:ilatlia  de' 
c.\y  alli  ;  foiiri  tire  . 

K;;,formare  ,  v.  a.  Fornitr  ^  et  former  de 
nouveau  . 

Ti-inforiiiaio,  m.  ta,  f,  a^d.  Formé . 

Kintormaaione,s.  f.  Nouvelle  informntinn. 

Ki-if.^rnai  e ,  v.  a.  înfoinar  di  uuovo.  Re- 
nitttre  dtuis  le  four . 

KIbÎ  ir/.at-i\ei-\\.o^  s.  m.  KinînrzAtat  f.  Rinfor- 
zn.  HenforLf  secours^  augmentalion  de 
Jor,,s. 

i»  iifiii'/.nre,  z.iraie,  v.  a.  Foriificarn.  Rer,- 
fi'''ccr  f  corfo:  ter  j  fortifier  H  n.  p.  Se 
renforcer  y  etc. 

fi  ;nf"Tz.tlo,  m    la  ,  f.  a"1d.  \ .  il  yeibo . 

Iî.i  r>r(»r?.f> ,  Riiiforziniento  ,  V. 

Ivinfosf  firsî ,  n.  p.  S'ol'Srurcir , 

R  icf  I  ain  amenln  .  V.  U-n  vigortmento. 

Rinfi  .inrai  e  ,  v.  a.  Rinvignrire  .  jJ^ermir , 
rajfermir  y  appuyer  '[  n.  p  Rlf.usi  de'  dan- 
ni  «î-fieni    se  dédommager . 

Rinfrancato,  ni.  ra^  K  adt].  V.  il  verbo. 

Rii-frnnresraie,  n'iornare  sa  una  medftsima 
cosa-.  Répéter  y  réitérer. 

Riïifranf;ere,  v.  ,i,  Bn-ier ,  rompre,  casser 
de  nouveau  . 

Rinfranln,  m.  ta  ,  f.  nid.  X  .  il  vc  rho  . 

Rinfr.imn,  5.  ni.  Dircsi  di  un'o]>era  dï  tela 
lina  .  DiiWnssure . 

Rinfrntcllarsi,  n.  p.  Se  lier  d'amitié  fra~ 
terttelU  . 

RlnfiRnare,  v,  a.  Rimettere  il  freno.  Bri- 
der de  nouveau  *!   l'er  raft'ienare  ,  V  . 

Rinfipnazioiie  ,  Raffrcn.iniento  »  V  . 

Riiifieîcamento,  s.  m.  Uinfrcscata,  f.  Ra- 
frai'hiiisement  . 

Rinf.  cscanie  ,  add    Rrfrnichiisant . 

Rinfrc-care  ,  T.  a.  Fai  fr^sm  quelln,  cb'è 
cflldo.  Rafraîchir  H  n.  p.  Divenir  fr^sco  ; 
fraîchir*'.'  Rîcreare,  al!' ait  e  n.  p.  recréer, 
délii'iser  *l  Per  rinnovare  ail'  ait.  n.  e  n.  p. 
renouveV.er . 

RlnfrflicatWn,  itî.  Ta,  f.  add.  Rafraîchis- 
sant . 

RinfrPsralo,  m.  la,  f.  a6(\.  R-i fraîchi ,  ftc. 

IlintVesratojo,  s.  m.  .'^orta  di  vaso.  V'trrier. 

Uinfresro^s.  m.    Rtifr 'sramento  ,    Reffni 
chi'iSemt-nt  ^\    Rinfrescn  .    e     Ritocto.    T. 
ne'  Fornaj  .   Il    primo    lievitoi   levain  de 
p  'emier  . 

Hi'iFrigidarsi ,  n    p.  Se  refroidir  . 

R  ijfiii^nato,  m.  ta,  f.  add.  Rui^oso.  Re- 
fro^né. 

Rinfronzare,  j.n.  Rajuster ,  réparer,  rac- 
commoder . 

Rinfronzire,  v.  n.  Pousser  de  nouvelles 
feu:l[es,V\  V.FrondeggiïTe  H  Meraf.  Ras- 
Afriarsi  ,  az?.imarsi ,  rapporte  aile  donne: 
s'étjuster  ,  fi'aCtlnter  ^  s\m''e!Iir. 

Pviiifwsione  ,  s.  f  Nou'^-eUe  tufusiou- 

Rinfuso,  m.sa.  f.add.Rijileno.  Rfinplij  com- 
blé H  Fer  cmfiiso,  n  iTiesr.nlaio  in^ié , 
brouillé  y  confus  ^  Rggiun.  'i  cavnllo  aoi- 
malato  di  rinfondimento./oHrAjr  Alla  rîn- 
/ii*.a,  nvv   pcte-'nèle  . 

Ringagliardire,  v.  a.  Fortifier  ^  v.  n.  re- 
prendre force,  ou  vigueur  . 

R.ingaj»li.ir1ito,  in.  ta,  f.  add.  Fortifié ,  etc 

Ring^lluzzare ,  rsi,  v.  n.  e  n.  jj.  Mostrnr* 
una  certa  aUegreiza-,  se  rtcoqiuller  ,  s'é- 
norgueiUir,  s^ enhardir ,  se  dresser  sur 
ses  ergots . 

Ringalluzzîto,  m.  ta,  f.  a<ld.  Enhardi , 
éaorgudiHi . 

RingHnj;îierare  ,  t.  a.  Remettre  des  gonds 
y  M.-'iaf.  RitrovaTe,  Riiinire,  V. 

rvinn'^rierarc  ,  v.  a-  Régénérer  . 

Kingeaiilire,  t.  a.  EmifclUrj  poUr" ,  orner. 
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Ringentilito,  m.  ta,  f.  add.  V,  il  veil)o. 
Riiigliiare,  t.  a   Dicesi  de'cani,  e  lig.  deyii 

uoinini .  Grincer  les  dents  . 
Ringlèiera,  s.  f.  Chaire  à  haranguer,  bar- 

reiiu  . 
Ringhin,  s.  m.  Grincement  des  dents. 
Hi'  g'iiOiO,  in.  sa,  f.  aild.  Hargneux  . 
Ririj^hioitire,  v.  a.  ^^vuter  de  noiweiiu  . 
Rm^i ,  s.  m.  e  Calcatruppo  .  Erba.  Chaidon 

Il  cent  têtes  . 
R:ngif)ire,  V.   a.  Rallegrarsi.  Se    réjouir, 

s'égayer . 
Kingiuvaiiirc,  venire,  v.  a.  e  n.  Ridur,  ri 

tOFiiar  giovane.  Rajeunir. 
R'ngiovamto.  m.  ta,  f.  add.  ilajeuni. 
Hingiov  alire,  v.  n.  i5V  réjouir  . 
K  ngirare,   v.   a.    e  n.    p.    Giraie    aitorno 

ri'Urner,  roder  ,  se  tourner. 
Ringojare,  v.  a.  Avaler  de  nouveau. 
Ringorgamcntr),   Ringorgo,   s.    w.    Regon 
Renient,  regorgement,  débordement  des 

eanx . 
Ringergare,  R  ngurgiiare,  v.  n.  DIcesi  pro 

pnam.    dell'acque.    Regonfler,    s'enfler, 

regorger,  déborder. 
Ringorgnto,  iti.  ta,  f.  add.  V.  il  verb» . 


Rin 


grariare. 


Se,. 


ensemencer 


de  nouveau  une  terre  en  blé . 

Ringrandire,  v.  a.  Accroilrf  ,  agrnndir. 

Ringrandito,  m.  ta,  f.  ad  i.  j^randi . 

Ringrassare,  v.  a.  Rengraifser ,  reprendre 
de  l'embonpoint . 

Ringravidimento,  s.  m.  Nouvelle  grosses- 
se,  f. 

Ringravidarc  ,  v.  n.  Rester  grosse ^  ou  en- 
ceinte une  autre  fois  . 

Ringraziabil-.- ,  add.  Quipeut  être  remercié. 

Ringraziainento,  s.  m.  Rlngra/ia^iono,  f. 
Ri'mx.rcitnent ,  action  de  grâces  . 

Ringraziaineiiione ,  s.  m.  Grand  remerti- 
ment . 

Rin-raziante,  add.  Oui  remercie. 

Ringrazîare,  t.  a,  Renit-n-ier,  rendre grartS. 
Sia  ringraziato  Iddio-  Dieu  Sott  béni. 

Kl nor.iïtato  ,  m.  ta,  t"  add.  Remercié . 

Ringrnzirttorio,  rïa,  f.  add.  De  remerci' 
ment . 

Ringroisare,  v.  a.  Augmenter ,  renforcer , 
grossir  davantage  . 

Ri'igrossaio,  m    ta,  f.  add.  V,  il  verbo, 

Rin^uiggiare  ,  v.  a.  RaccAnrisr  le  guigge. 
Remet treli:de<'Su s  des  mules,  galoches,  etc. 

Rinn.iffiare,  v.  a.  Arroser,  baigner  y  ku-~ 
mecter  de  nouveau. 

Riiinaffi.ito,  m.  ta ,  f.  add.  V.  il  verbn  . 

Rinnaizflinenïo,  s.  vn.  Rehaussement ,  élé" 
va  t  ion  ,  f. 

Uinnal/.ante,  add.  Qui  réhausse. 

Rinnalzare,  v.  a  H.  talora  sempl.  Alz.ire. 
Rehausser j  élever  davantage.  Farlandosi 
di  pitiure,  far  icindfgi;iare  :  chantourner 
^  T.n,  croître  ,  au^'  nienter^  b,  p.  s'élever. 

Rinortmor:ne,  v.  a.  Rendre  encore  amou- 
reux M  n.  p.  redevenir  amoureux,  f.  5  a- 
jnouracher . 

Rinneg.imrnto ,s.  m  Hinncglieria.f.  Renie- 
ment,  abjuration  . 

Rinnpgare ,  T.  a.  Renier,  renoncer,  désa- 
vouer . 

RiMiiegotarrio,  m.  ria,  f.  ad  l.  e  siist.  Mé 
chant  . 

Riiinegato,  m.  ta,  f.  aJd.  Ranié,  etc.  Suit. 
Ciie  ha  riniiegaio  la  tede  di  G  C  René 
gat  y  yipostat  .  Rinnfgato,  can  rinnegato, 
e -tiin   méchant .  maudit. 

Rinnettainento ,  s.    m.  Ente,  gfeff^c  ,  f. 

Rtnnt-itare,  v.  a.  ()  iniiestare,  ft'i^rtl.  Re 
gre§ery  enter,  grtfjer  de  nouveau  H  Me 
faf.  Ricongi'ignore ,  V. 

Rinne-tito,    m.    ta,   f.  add.   Da  ritineslare 

î  Rir.aovajjione,    5.   f.    Renoui'ellemeuC ,   m. 
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Rinnov.igion  deiramoie;  renouement ,  fV- 

tahUssernent  d'amitié. 
Rinnovainento,    s.   m.    RinnovaEione .    Rc- 
nouve'iienunt  ,    rétablissement  ,   rénova- 
tion, f. 
Rmnovante  ,  add.  Qui  renouvelle  . 
IlinrioTare,   v.   a     n.  e   n.   p     Renouvéller , 
rerommencer ,  ou  se  rtuouvtUer 
llmnovato,  ni.  ta,   f.  a  M.  Renouvelle,  etc. 
Rinnovatoie,  verb.  m.  trice  ,  f.  Celui,  cet" 

Le  qui  rencuvilU. 
Rinrinrcllamenio,  s.  m.  llazione,  f.   RénO' 

valion,  renouvellement . 
Rinriov.'Dare  ,   v.  a.    Hintiovare.  Renouvel' 
ter,  etc.  U  n.  p.  se  renoiiveller  . 
Kinnovellato,  in.  ia,f.  aAA.  Renouvelle^  etc. 
Riiinovellatore,  Teib.   m.   Qui  renouvelle, 

rétablit . 
FvÎMiiniidire,  v.  a.   Humecter,  mouiller  de 

nouveau . 
Rinoccronte,  rote,    s.    m.   .\niinal    feroco  ^ 

coîi  un  corno  sopra  il  nnso.  Rhinocéros  . 
Ri-iomaiiza ,  Rinnmaia,   Rinomc-a,  s.  f.  Fvi- 

"oino,  m.  Fama.  Renom,  renommée  ,  ré- 
putation, f. 
Riuomare ,    t.    a.    Renommer,    célébrer , 

prôner . 
Rinomatissinio,   m.  ma,  f,  add.  sup.  Tris-' 

renommé,  etc. 
Rinomato,   m.   ta,  f.   add.  Renom^'ié ,  cé- 
lèbre . 
Rinominaiiza,  s    f.  V.  Rinomanza. 
Kinominaie,  v.  a.  Renommer ,  vunler,  cé- 
lébrer . 
Rinominatis.simo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Tri'-- 

renommé . 
Ririominatn,  m.  1 1 ,  f.  add.  Renommé,  fa^ 

meux ,  illustre  . 
Riiiov.ire,  e  deriv.  V.  RinriovaTC.,  ec. 
Rinovellare,  e  deriv.  \.  Rinrovellare,  ec. 
Riiiquartaîo,  add.  Ripanito  in  quarti.    È 

Car  télé  %  ll;pieno  :  rempli ,  plein. 
Rinsarramento,  s.   m.   Sroiimeiito,  eh''   si 

soÊfre  andando  a  cav.illo  .  Scc<usse ,  f 
Kinsaicure,  v.  a.  Di  niiovoinsjcrare.  /î«- 

mettre  dans  le  iacll  n.p.  Scuotere  andaa- 

do  a  cavallo  :  lire  secoué  . 
Rinsaldaraento  ,  s.  m    Consolidation  ,  f. 
Rinsalvaticliire  ,  v.  n.  Redevenir  sauvage, 

se  couvrir  encore  de  ronces. 
Rinsaaguinne,  gu  ignare,  va.  Ensanglan' 

ter  derechef.  l'arlandosi  di  piaghe,  o  fe- 

rite -.  renouveller ,  s'ouvrir  ÎT  in  sigo.atr. 

e  n.  ma  in  modo  basso.  remettre,    ou  se 

remettre  en  argent. 
Rinsanicare,  v.  a.  Render  sano.  Guérir  . 
Rin^avive,  v.  n.   Riiornar  sflvio  :  devenir, 

ou  redevenir  sage. 
Rin,^egIiare,  v.  a.  Enseigner  de  nouveau, 

indiquer,  marquer. 
Riiiselvarsi.  n  p   Rimmar  selva.  Se  recou- 
vrir de  /»o/5TRientrar  oelU  selva:  se  rein- 

buchtrr . 
RinseWflto,  nn.  ta  ,  f.  add.  V .  il  verbo  . 
Rinserotiin.',  to  ,  V.  Kas.serenare,  ec. 
Rinseirare,  v   a.  Eufermcr. 
RinserrHto,  m.  ta,  f.  add.  Enfermé. 
Rinsïgnorirsi  ,  n.  p.  S  emparer  derechef , 

envahir,  se  rendre  muilre. 
Rir.s  otiorilo,  m   ta,  f.  add.  V.  il     erï)o  . 
Hiiiiaiiarsi,  n  p.  nasconder  i  nell  1  tana.  Si 

clapir,  se  blotUr ,  se  tapir. .%    Ver  sem- 

pl.  na,rondeisi  :  je  cacher. 
Hiiitanaio,  m.  ta  ,  f.  add.  V.  i\  verbo  . 
Riniistie.  v.a.  Stoppare  .  Boucher,  calfeu- 
trer, tamponner  de  nouveau  . 
Rinte^raie,   v.  a.    Reunir,    rcjoinire    Us 

parties  d'un  tout  ^  n.p.  se  reun.r,  se  re- 

] Oindre  . 

il'ntHgr.izione,  s.  f,  RennuveUement . 
Hiitender.' ,  v.    n.  Hriendre   de  uruveau. 
ivinteneriie,  v.a.  Ai.lendti.r  de  nouveau  '%.. 
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V\'^.tntii'hcT\  cni. <iu'i)i>'J  t  n.  i^atttindrir. 
Kiiiieiior  iiOf  lit.  ta,  f.  A<i').  V.  il  Torbo  . 
KioiarAinriito  ,  h.  m.  Htnoin'ellement ,  ri- 
lahlistcment . 
Hiiiictrofj.iio,  T  .1  Inttrroger  Ht  nntn'cnu. 
i*iriler/.ire,  v.u.  0  n.  p,  Kcplicaru  Ire  volti' 
«nu  (  Hsa  .  IripiiT,  ,jii  Tcitèrtr  ^  rtptitct , 
rijii.re  trois  Jiiis. 
Uiriiei/aio,  m.  la,  F.  a<1<t.  V.  il  verlio  . 
Mil. iioiii. Lire,  V.  n.  AlUéiltr ,  rendre  tiède 
une  iiulrejoii  li  t.  n,  s'atticdir  île  nuii- 
feuu  ,  rej  ra.dir  . 
Riiitiepiilir.',  V.  l^iiiiicf  iil.irc  H  .\lctif..Wi- 
tigcr ^lUDterer ,  calmer.  Unifier ,  ailt- 
^cr  f  dimiiiiter . 
Hiiit'crare,  r    a.   ,' onar  la  campniia  a  i»»'- 

clii  scparaii,  C'i)(iter,  tinter. 
Riniorco,  s.  m.  Le  inn  d  une    clothe  qii 
on  tinte  . 
Uiritoii^icare  ,  v.  a.  Hecre'pir  un  mur^  l  tU 

auire  de  npuveitu  . 
RiuiO|  (liimcftio,  s   m.  Rencontre,  ohstaclt, 
actident  ,  rcstsiunce. 
Riiitopp^ic ,  rsi ,  T.  n.  e  n.  p.  Kiscontrare 
Haicontrer,  trouver  par  Inuard  ,  heur 
/cr  1Î  l'er  rapppzzarc,  V. 
Riiit'ppo,  a.  m.  llisioniro.  Rencontre,  re- 
siile:t(.c,   hiurt ,  ot^siinle. 


Kinti 


ri\o,   s.  ni 


K: 


■iro.  Circuit ,  tour  . 


KiHioito,  V.  Riioiio  . 
Riiit  ar«i;iinciuo,  s.  m.  Enquite,  recher 
elle,  in/orniiicon,  f. 
R  niracriaip,  v.  n    Huivre  à  la  p'Ste,  là- 
cher  de  découvrir . 
Riniiaeci.iio,  m.  i.i ,  f  alil.  V.  il  vorbo  . 
R.ntracriaiiue,  verb.  m.  Lhtrcliear ,  per- 

quisiteur . 
Rinironamciito  ,  s.  m.  .Xssordairenïo.   Re- 

tenlissement ,  l'i  uin^tnent  . 
Kiiuionare,  llininrnftrc,  v.a.  e  n.  riniboin- 

baie  .  Retent  r,  resonner  . 
Rintronato,  m.  la,  F.  ald.  V.  il  vtrbo. 
Rintuzzaiiiciito  ,  s.  in.  Einpéchenunt,  con- 
trainte, obstaaU . 
Rinlii7.7are ,  T.a.  e  n.  p    R  b.llterft,  c  rivol 
tare  il  [agbo,  OiCM  p.i"!  |,ro|.riain   de'Fcr- 
ri.  Emousser .  Riniu.i^are  gli  alimi  ilel- 
li,  {>a,.ruhatlre  le  caquet.  'S\eu(.  rmnter, 
s'opposer  li  .  .  .  mi  i' è  rintu/iato  l'ani- 
mo  tl'  onorarlo;  avon  de  la  répugnanre. 
KiiiiuzZ'trr,  Isminuiie:  diminuer,  amoin- 
drir ,  ùter ,  abattre  .  Riniii/.7..irsi ,  infiar- 
•  liirji  :  s' ajj'aihlir ,  s'  abattre  .  Mortilira- 
re.  humilier,  mortifier,  abaisser:  as  ag- 
ijiando  i  v;ni  a  digiuiio,  il^nsto  si  rinlu/,- 
/.a.  perdre  le  g,.iit ,  i  émousser .  HiiiM  ■• 
^are  ,  U.ilïieiiaie  :  répr,mt.r,  contrnir  . 
Riniuii.iio,  III,  u,F.  a.ld    Êmousse ,  etc. 11 

AleiaF.  Iiebeté,  stupide. 
Rinvahd.ire,  i.  a.  I  alider  de  nouvean  . 
MiiiTi^uibilissiiiio  ,  in.  ma,  F.  aiM.sup.   frès 

aise  à  trouver. 
RinTcniitienin  ,  Riîrovaim-nto  ,  V. 
Rin\'eiiire,  v.  n.  Rtcupcraie  i;li  ■'piiiii,  e  il 
Vfgore.  Revenir^.  L'aminn.liisi,  e  rionn- 
liare  le  Cdsti  s-crht;  tnesse  i'i  acqiia  ;  len- 
fier  11  IJivcnir  cerienie:  se  ramollir  li  Ri   1 
tiovare:  trouver,  retrouver  . 
Rnvenuio,  m.  la,  f    add    V.  il  rerbo. 
Ri'.vei  berare,  Riverbcvarc,  Y. 
RihTeberaio,  in.  m,  F  add    Réverbéré . 
R.uveiiliie,  V.  a.  Far  riiornai    veidt- .    tai 
re  revenlir  Tî  v.  n.  R  Kirnar  voidu  :  rêver 
dir  li  :  ig.  r:iini)V.iie;  renouveller ,  repa 
rer,  rétablir,  ranimer . 
Rinvergare,  v.  a.  e  n.  Riiirci^ir».   F'Ouve', 
ntrouver ,  découvrir  ,  fureter  1!  Riscon 
irare,  V. 

RiuY'igaio,  m   ta,  f.  add.  Vrrgaio.  Riye 
Rincer j;.iore,  v«rb.  m.    Qui  retrouve. 
Riuvei  ànii^liaisi  ,  i.p    Re  levenir  louge,  ou 
veimeil . 
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Rinver^are,  Y.  RiTrr^aïu. 
Rinveriirn,  v.  n.  U.iro  «'U'^irn  .    Ifeculer  , 
rebrousser  chemin  ,  relri.ifrader  ^   lliu- 
^cir  Toro;  se  véri/iir'i  l'eriiiuiare  :  chan- 
ger ,  truquer,  échanger  . 
Riiiveiiaïc,  v.a    Kiiiirarr  Foi»ure  di  Icgna- 
inr   ion    piviolli    di    Icgiio  ,  dvlli  sver/.r . 
Caler  ,  tamponner,  boucher,  assujettir 
avec  des  cales. 
Riiiveisiiari-,    /.ire,  t.   b.  Riioniar    vcrdf  . 
Reverdir^]  Tornar  viio,    ci  vigorosn:  re 
nouvelltr ,  réparer,  rétablir. 
Hinv.  st  .iri!,  V.  a.  F.ngluer  de  nouveau  . 
Uin,r.(ciirila,  1.  F.  Novellicra.  Rappurteu 

Se  ,  biibillarde  . 
Kinvesclardina,  s.  F.  Rapporteuse  de  nou- 
velles . 
Rinïpsciardo,   s.  in.   NovcUiire  .    Rippor- 

teur . 
lUn^e^ciar»,  t.  a.  No7«llarc,  V. 
Kiiivc%iinicnio,  a.  m.  Nouvelle  investit» 
re,  F. 
Rinvcstire,  T.a.  Investir  de  nouveau  .  Rin- 
V9  tire  una  cosa  i«  un'  altra:    convertir  1î 
.MeiaF.  Converiiio,  srainbiare;  changer, 
troquir  .    Ricaric.ire  ,  detlo  sriierz.   Re- 
charger . 

Kiiiviare,  v.  n.  Renvoyer,  congédier. 
Rinvignrimcnio,  ramcnio,  a.  in.  Rétablis- 
sement des  forces  . 
Rlnvigniire,  rare,  T.  n.  Ripiendrr  Tigrre. 
Reprendre  des  forces  ou  de  la  ligueur 
1   y.  a.  Dar  ri-or»: /or/i/ier  ,  conforter  ,]^  I' 
regaillardir . 
RiiiTigorlto,  m.  la,  F.  a  M.  V    il  v.?rl)o  . 
Riiiviliare,   v.a.  •  n.  .Scemaie   di  preg  o 

Baisser  le  prix ,  ou  diminuer  de  prix. 
Riiivilîre  ,  V.  Avtfîlire  . 
Rinviliippam,  o  Rii-.vols''''e,  V. 
Rinritare,  ».  a.  Inviter  de  nouveau  ,  s' in 

vitcr  réciproquenunl . 
Riuvito,  ,«.  in.  MouvelU,  ou  seconde  invi- 
tation, F. 
Rinvivini ,  n.  p.  Rimvnar  vivo  ,  e  per  me. 
laF.  ritornate   nel  primo  vignre  o   Malo. 
Revivre  ,  révenir ,  se  rétablir  . 
Bin'inzia,  î.  F   Renonce,  renonciation  . 
Hiiiunziamenro,    RiFiuto,  s.  m.   Rinui./ia- 
zionc,  ginne,  F.  V.  Rimin/iaV  P  r  ridii- 
cimeoto.    Rapport,    relation,    f.    récit. 
Rinuniiare,  y.  a.  Ccdern.  Rénoicer,  aban- 
donner, quitter,  la  sser .  Kifiutare;   re- 
fuser li   RFeiiro:  rapporter,  raconter, 
narrer . 
Rinuii/.iato,  m.  ta,  F.  aJd.  V    il  vcrbo. 
I  Rinunziatorr,    verb.   in.    Ciii   renonce, 
rapporteur,  semeur  de  zizanie 
Kinrngl'.ire,  v.  .i    Indu 
I     veiller,  accroître  le  d-sir. 
Rinvolgere,  tare,  y  a.  Envelopper,  entou- 
rer, empaqueter  II  n.  p    s' envelopper  . 
Riiivnigolo,  s.  m.  Petit  paquet,  ballot,  ou 
fagot . 
R;nvoIti<simo ,  m.    ma,  F   a^îd.  sup.    I  reS— 

embarrassé , 
Rinvolio,  1,  m.  Paquet ,  fagot . 
llintol'o,  lato,  m.  la,  F.  idJ.  Enveloppé  ■ 
l'involtura,  j.  f   L'action    d'en.'elopper , 
et  r  enurloppe . 
Kiai.ff.iie,  V.  a.  Ricinpirc  il  vo:o ,  e  le  F-js- 


u  I  o  Hr,7 

am.Di  riinbuonr;,  po«lo  «»T.  ragjnj- 


aiiii 
gliaiamrnt 


V  un  po'lanl  V  auli*  . 
Kiobarbiro,  Ucnliarbaro,  V. 
Riolil  ligaio,  V.  j.  Obliger  derechef . 
Rionib  lia,  F»I^c  Riiidcdlo,  ISattone,  V. 
Hionr,  «,in    (Jua.^i  n'^mne,  una  dell»  par- 
ti ,  nellc  noali  è  di»iia  Rom.i  .  Quartier. 
Riorriiiiainc-iin,  >    in   /ion»,  F.  V.  Raiiii- 
lamenio,  Rarc«mi,iainenlo  . 
Hiotdinar»,  »  Il   H  ncltaïc  .  Rajuster,  ar- 
ranger de  nouveau. 
Riur.linato,  m.  ta,  F.  adil.  V.  il  ï«il)0. 
Rinrdiifatoro,  Tcrii.  m    Celui  qui  rajuste  , 
remet  en  ordre  . 
Ri.n\cr»«re,».  a.  Observer,  examiner  de 

nouveau. 
Rioiia,  j.  F.  Conte«.    Querelle,   rlispute  , 
débat ,  m. 
Rioiiare,  ï   a   Cnntendirc.  Oi  Jpuf' r,  fO"- 
tester ,  batailler . 
Kiii|io<ainenti-,  avf.  /Ivec  querelle,  conte- 

ittitton ,  etc. 
Riiitnso,  m.  »a,  F  add.  Cnntenzioso.   Li- 
tigieux, opiniâtre. 
Rin/.7.olo,  s.  m.  Petit  ruisseau  . 
Ripa,  a.  f.  Riva    liord ,  rivage,  m.  nie  II 
l'er  (iinil  di'-ae,ler^e.  Rip.i,  psr  K^\>f 
précipice,  lieu  esrarpé, 
Ripjc  licaie,  V    R.i|  piriFirare. 
Riparabile,  .«Id.  Rcparablr . 
Ripaïaincnin,  Ripai o,V.c  prlandrai  Ji  di- 
Fese  militari.  Rempart,  bnu'evart 


sure  con  istnppa  ,   bainbrti*îa,    i-c.  Caljeu- 

trer,  boaiher,  étuuper.  !)aie  il  pr  mo  in- 

tonaco  .Il  caKini:  ourdir. 
^i.in/.epp.ire,  v.  a,  .Mctiere  zcppc.   Calfrn 

trer ,  affermir  avec  des  coins,  des  cales. 
Kiiizeppato,  m.  la,  F  jdd.  V    il  verbo 
ti:o,  c.  m.  Kifo,  iiumicello    Ruisseau. 
Uio,  s.  m.  Rec./.a.  Crime ,  lorf ait ,  in.ili 

ce,    f.  Ver  TCO,  s.isi.  crimine/ ^  Fer  ma- 
ie, V. 

Rio,  m.  ria,  f.  add.    bêchant,   coupable , 

scekat,  crtiiuael .  O.  iio  m  bujoj,  d 


paiaie,T.  a   l'orrc  >iparn,  Réparer,  re- 
médier,  conserver  1   IJiFin  lire  ;  deferi- 
dre,  garantir ,  munir'  \UUre:  rétul  Ur, 
remettre  sur  pied    1    Metaf.  Ravvivari-: 
I  ivifier  ,   ranimer'',  YicMrc     empêcher  , 
détourner,  s'opposer  ,  retenir,  défen.'re 
*i  »    n.  e  n    p.  Kirov«rar»i  :   se    retirer  en 
un  lieu  ,frrquenter  un  endroit . 
1  R  pjra;o,  m.  ta,   F.  add.  V    il  -,.rbo. 
1  Riparalore,  rcrb.  m.  irice  ,  F   Réparateur, 
celui,  celle  qui  remédie. 
Ripar.iiione,  tura,  a. F.  RIparo.  Réparation, 

rajustement ,  rétablissement,  m. 
Riparl.ire,  t.  n.  Reparler. 
Riparo,  s.  m.  Remède,  ressource,  f.  expé- 
dient, défense. 
Ripartiglone,  s.  F.  Reparution,  distribu- 
tion . 
Rpanimnto,  a.  m    Répartition,  f    par- 
tage t  Ripariiinenio  Jella  lasaa:  regale- 
ment. 
Rip.irliie,  T.  a.  Répartir,  diviser,  distri- 
buer .  Rip.irtir  la  tas>a  :  rcf^ill*''- 
Ripartitaniente,  avT.  .-Ivec  ordre,  avec  u- 
ne  juste  distribution  . 
iiuova  voglia.  Re-  \  Riparlito,  m.  ta,  F.  add.  V.  il  TcrI  o.        ^ 
Ripariorire,  t.  n.  Jccoucher,  enfanter  ..« 
nouveau  . 
Ripjitûiito,  m.  la,  F.  add.  Enfante  de  nou- 
veau . 
Ripait-era,  t.  a.  Repaître,  paitre . 
Ripavsaïc  ,  T.  n.  Repasser  :  e  anclie  acmpl. 
passe' . 

Ripassala,  a.  F.  Il  ripassare    Retour,  m.  Cl* 
l'action  de  repastcr  par  le  mime  cheinn. 
oii  l'on  avait  Je/à  passe  %  Dare  una   ri- 
passara  ,  Inrnarc  a  |.as>af,  <  al  Fi;  tcrra- 
re  a  ciamiiure  alcui  a  cosa  :  revoir ,  exa- 
miner de  nouveau     Van-  una  tipaa-ala  ad 
.tUuto .  faire   une    mercuriale,   répri- 
m.inder, 
Ripa^^ato,  m.  ta  ,  F  add.  V.  il  «erl.o. 
1  Ripasseggiure,  t.  n.  Se  promener  encore 
une  fois,  r«l(ii(riur  li  la  prom<.nade  . 
Ripiitire,   ».  n.   Endu-er,  tolérer  de  hou- 


li 


Ripatii.i-e,  Al  n.  r  n.  p.  Relourter  dans  sit 
patrie  1  klTitt  rappeUr  de  ie.ril  ou  .;u 
ban  ,  frire  revenir  d  ini  sa  patrie. 

R  peci  arc,  ».  d.  RUomber  dans  le  péché, 
reciuiver. 


3P8 
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Ripensaniemo ,  s.  m.  L* acùon  de  repasser 

dans  son  esprit . 
Ripcns.irc,  v   n.  Repasser  dans  son  esprit. 
Ripeniaglio,  s.  m.  Risque,  ddnger ,  péril . 
Rfpeiitimento,  s.  in.  Ripcntenza ,  f.  Repen- 
tir, duuleur  de  ses  pèches . 
Kipentrrsi,  v.  n.  Se  repentir ,  regretter  . 
Ripeiuito,  Ripentiuo,  m.  ta,  f.  add.  Repen- 
ti, repentant . 
Kipeniitore,  verb.  m.  Repentant. 
Ripeicosso,  Ripercusso,  m,  ssa,  f.  add.  Re- 
frappé,  répercute ,  refléchi. 
Rîpeicotimento,  s. m.  Répercussion,  i. con- 
tre-coup,  réflexion  ,  rei'erhération  , 
Rîliercuotere,  t.   n.  Refrapper ,    renvoyer 
par  contre-coup ,  répercuter ,  repousser, 
réfléchir ,  rejaillir ,  rendre  coup   contre 
coup  ,  se  venger . 
Ripercussione,  s. l. Répercussion, réflexion, 
réi'erhéralion  . 
Rfpcrcussivo,  m.  va,  f.  add.  Répercussif . 
Ripeidere,T.  n.  Reperdre. 
Ripeiduto,  ni.  ta,  f.  add.  Reperdu. 
Riperella,  s.  f.  Petite  berge,  petite  levée 

de  terre. 
Kipesare,   v.  a.   P,epeser  ^  V'i^.  peser ,  ré- 
fléchir ,  considérer  mûrement . 
Ripesato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 
Ripescainento,  s.  m.  L'action  de  repêcher, 

ou  de  recouvrer  quelque  chose. 
Ripescare  ,  t.  a  R-ipècker,  retirer  de  l'eau 
ce  qui  était  tombé  H    Fig.  chercher  soi- 
gneusement, ou  trouver  après  avoir  bien 
cherché. 

Ripescaio,  m.   ta,  f.   add.  V.   il  verbo. 
Ripesiarc,  t.  a.  Piler,  broyer,  concasser 

de  nouveau . 
Ripastato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 
Ripetente,  add.  Qui  répète  . 
Ripetcre,  Ripetizione,  V.  Repctore . 
Ripetimento,  s.  m.  Ript'tiiur.i ,  f.  Répéti- 
tion ,  redite ,  rr.prise,  re frein  . 
Ripetio,  s.  m.  Contesa.  Dispute,  querelle, 

démêlé . 
Riperitore,  Ripititoro,  vetb.m. Répétitsur, 
gui  fait  profession  de  répéter  des  éco- 
liers . 
Ripejzamento,  s.  m.  Racconciamento  .  Ra- 
piècement, raccommodage . 
Ripczzare,  to,  V.  Rappezzi.ire  ,  ec. 
Ripezzatore,  verb.  m.  Ravaudeur,  qui  ra- 
pièce ,  rapetasse . 
R'pezzatura,  s.   î.  Rapiécetuge ,    raccom- 
modage, raccoutrement. 
Ripiacere,  v.  n.  Plaire  de  nouveau  . 
Ripiacimento,  s.m.  j\/ouveau  plaisir,  nou- 
velle Satisfaction,  f. 
Ripiagnere,   Ripiaii^ere,  v.  n.  Repleurer  , 

gémir,  se  plaindre  ,  déplorer. 
Ripiano  ,  5. m.  Quel  nuovo  piano,  elle  s'in- 

rnntra  in  capo  alla  icala.  Palier. 
Riiiiantare,    v.  a.   Replanter  ^   Per  simil. 
placer.  Ripiaiuare  il    campo  :    camper  . 
dresser  tes  tentes  dans  un  autre  endroit 
après  avoir  décanioé  . 
Ripiantato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo  . 
Ripicchiare,  v.  a.  Refrapper,   heurter  de 
nouveau^  Metaf.  répéter,  recommencer, 
refaire  . 
Ripicchîo,  s.  m.  Colpo  contro  colpo.  Con- 
tre-coup. 
Ripidezza,  s,  f.  Raideur. 
Ripi.lissimo,    m.   ma  ,    f.  add.    sup.    Très- 

roi  de. 
Rîpido,  Ripidoso,  m.  sa  ,  f.  ndd.  Erto,  ina- 

laoevole  a  salire  Roide,  escarpé. 
Ripipgare,  v.  a.  e  n.  p.  Raddoppiare  ordina- 
tamRiite  in  se  stcssi  panni,  carra,  o  simî 
H  Replier  ,  repliSier  ,  redoubler  TI  Me- 
taf.Ripiegare  ne'vizj  iisiti-.retnmher  dans 
les  nj'''«^*  vices  U  Per  scmpl.  Piegare  ; 
plier t  courber.  Toisi  ^iii  da  cbecchessia, 
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finire;  nncovn  morire:  plier  hogr.ge,  fi^î^t 
mourir . 
Ripîeg.'ito,  m.  tn,  f.  a!.ld.  V.  il  verbo. 
Ripiegalura,  s.  f.  mento,  m.    Repli  y   etc. 

V.  Kiiorcitura . 
Ripiego ,  s.  m.  Compenso.  Expefiient,  mo- 
yen, remède  11  Kiceito  :  retraite,  asile, 
refuge, 
Ripieiiezza,  s.  f.  Plénitude  ^  réplétion. 
Kipieno,   s.m.  Quella  maieiia,   clie  serve 
per  riempire,  e  (|ueUo  che  in    alcun  luo- 
go  non  opéra,  ne  .serve  a  nulla:  Remplis- 
sage, superflu  %  Quel  filo,  con  cuî  riem- 
piesi  Tordito  délia  tela:  la  trame,  le  rem- 
plissage . 
R-ipieno,  ni.  na,  f.  add.  Rempli  ,  plein  . 
Ripigliamento ,   s.  m.  Il  ricominciare  .  Re 
prise,  f.  renouvellement  U  Rimordimen- 
to:  remords  f  reproche  de  la  conscience. 
Ripigliare,  v.a.  Reprendre,  rattraper ,  re- 
couvrer^  prendre,   se  saisir,   se   rendre 
maître  H  Amtnonire:  réprimander ,  cor- 
riger, hJdmer  .  Ripigliare  alcuno;  rentrer 
en  grâce,   en    amitié  auprès    de    quel- 
qu*  un. 
Ripîgtiere,  e  Ripingeie,  v.  a.  Repousser, 

rec/iasser, faire  retirer. 
Ripiiogare,  v.a.  Riepilogarc.  Récapituler, 
rappeler  sommairement . 
Ripinto  ,  m.  ta,  f.  add,  Da   rîpîgnere  .  Re 
pous<ié,  etc.  H  Per  riposto;  retiré ,  caché. 
Kipiovcre,  v.  n    Repleuvoir,  e  scmpl. p/d«- 
i'oir  U  Retomber  comme  une  petite  plaie. 
Ripf'titore,  V.  Repetitoie  . 
Riplaciire,  v.  a.  /fpaiser,  fléchir  de  nou- 
veau If  n,  p.  5'  apaiser  . 
Ripolire,  Ripulire,  Rifr>rMre,  V. 
Ripopolaie,  v.  a,  e  n.  p.  Rcoeupler . 
Ripopoiato,  m.  ta  .  f.  add    R-petiplé  . 
Riporgere,  v.  a.  Présenter,  offrir  de  nou- 
i^eau. 
Riporre  ,  e  Riponerp,  v,  a.  Pnrre  di  nuovo  . 
Replacer ,  mettre  à  sa  place  M  Per  sem - 
pi.  Porre:  placer,  poser  ,  situer,  ranger . 
Ripoire   ilforpo,  seppellirlo:  ensevelir, 
enterrer,  inhumer  M  Perchludere:  serrer, 
enfermer  ,  renfermer  1»  Nascondero:   ca- 
cher, celer  y  couvrir,%.  Ripianiare;  replan- 
ter ir  Fig.  rebâtir ,  rcediflcr  y  reconstrui- 
re^ Metter  iiel  numéro:  mettre  dans  le 
nombre.^  du  nombre.  Rîporsi  a  far  chec- 
chessia;  se  remettre,  recommencer  à  faire 
quelque  chose. 
Riportainento,  s.  m.  Rapport ,  récit ,  rela^ 

tion ,  f. 
Riportante,  add.  Qui  t apporte. 
Riportarc,  '^.^y.  Rapporter,  remettre  ,  rem- 
placer  1î   Riferire;    redire,    raconter  ^ 
Acqui.stare  ■  remporter ,  gagner,  acqué- 
rir 11  DifFerire:  différer. 
Riportato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  vevbo. 


rtatore,  verl».  m.  Rapporteur. 


RipO.  ,..l,J.^.  ,    ,  V,.  ^..    ....   ,»..;    ^-.   ■  .w....    . 

Riporto,  s.  m.  Specie  di  ricamo.  Broderie 
rapportée ,  f. 

Pviposamento,  s.  m.  Repos  »  quiétude,  £. 

Iviposante,  add.  Qui  repose. 

Riposare,  s.   m.   Riposo.    Repos. 

Riposare  ,  v.  n.  p.  Cessar  d:illa  fatica  .  Re- 
poser ,  ou  se  reposer  H  Fcrmare,  restare: 
c:sser,  s'arrêter,  discontinuer  ^  Per  dor- 
mire:  reposer,  dormir.  Riposare  in  un 
luogo,  esservi  çepoho  *.  reposer,  ctre  eU' 
sefcli  dans  quelque  endroit:  qui  riposa: 
qui  giace;  ci  git  .  Riposarsi  sopra  nno  in 
aicuna  cosa:  se  reposer  sur  quelqu'un  . 
Far  riposare  •  faire  reposer  .  Lasciare 
stare:  laisser  tranquille,  laisser  en  repos: 
coperto  il  va;o  per  di  trenta  si  riposa  *I 
în  sign.  att.  Posare  di  nuovo:  poser  de 
nnu.eau. 

Riposatamente,  avv.  Tranquillement  f  dou- 
cement, posément,  modérément  » 
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Riposats,  m.  ta,  f.  add.  Reposé,  Iranquit. 

le  ,  Calme  . 
Riposatorc,  verb.  m.  Qui  donne  du  reposa 

qui  repose,  tranquillise. 
Riposevole,  add.   Tranquille ,  calme  ,  pai- 
sible . 
Ripositorio,  s.  in.  Recevoir,  recoin, 
Riposo, s.  m. Repos,  tranquillité ,  calme,  f. 
Riposta,  s.  f.  L  action  de  remettre.  Far  la 
riposta  -.faire  provision . 
Ripostameute  ,  avv.    Di  nascosto .    En   ca- 
chette, à  la  dérobée,  en  catimini. 
Ripostiglio,  Ripostignolo,  s.  m.  Luogo  ri— 
tiraio  da  riporvi  chercbessia  .   Cache,  ca- 
chette, f.  recoin,  réservoir. 
Riposto,  m.  sta,  f.  add.  Da  riporre  .  Repla- 
ce, remis  fi  Nascoso:  Cflf/ie. Luogo  riposto 
secret,    retire,  reculé  H    Diccsi   che  uns 
cosa  è  riposn  ncUa  tal  altra  ,  cioè  consi- 
siere:  consister. 
Ripregare,  v.  a.  Reprier  . 
Ripregato  ,  m.  la  ,  f.  add.  Reprié. 
Ripremere,  V.  a.  Di  nuovo  premere  .  Refou- 
ler, foulera  Metaf.  Reprimcre:  réprimer, 
rabattre  IT  Cangiar  di  parère,  n.  p.  se  ra- 
viser ,  changer  d'avis  . 
Ripieinuto,  n-,.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 
Riprendere,  v.  a.  Di  nuovo  prendere.   Re- 
prendre,  rattraper,  recouvrer  H  Aninio- 
nir  bia'iiman  loi   réprimander,  contrôler. 
\  Al  n.  p.  Correggersi  ;  s'amerider . 
iViprendevole,  add.  Repréhcnsible ,  blâma- 
ble, censurable  . 
Riprendevolraente,   avv.    Vilainement ,   in- 
dignement. 
R  prendiinenro,   s.  m.  Repréhension  ,  cor- 
rection, [.  reproche. 
Riprcnilitore  ,  verb.  in.trice,  f.  Celui ,  el- 
le qui  reprend  ,  réprimande  . 
Riprensibile,   add.  Reprehemihle  ,   censu- 
rable, blâmable. 
Riprensione,  s.f.  BepreAenîton,  correction, 

censure . 
Riprenvore,  s.  m.  Correcteur , 
Ripresa,   s.   f.   Il  pigliar  di    nuovo  a  fare. 
Reprise,  répétition  ,  renouvellement ,  m. 
'l  T.  del    ballo,  e  della  musica  :  un  nou- 
veau tour  de  danse  H  Aminonizione -.   ré- 
primande, correction  U  Certo  gnadagno, 
o  d.inaro:  produit  nu  argent  qu'on  retire 
dt  la  vente  des  fruit.',  herbages ,  etc. 
RipreMglia,  Kappresaglia  ,  V. 
Ripresentare,    v.    a.    "^Présenter,   offrir    de 

nouveau:  Per  Rapprescntare ,  V. 
Ripresentatore,   verb.   m.  Qui  présente  de 

nouveau,  imitateur ,  qui  copie  . 
Ripreso,  m.  sa,  f.  add.  Da  riprendere.  /Je- 
/jr/s lÎAmmonito  :  réprimandé , gourman- 
de ,  etc. 
Ripresso,  m.  ssa  ,  f.  add.  Rrfoulé ,  ou  pres- 
sé de  nouveau . 
Ripreîtare,    r.    a.    Priter ,    emprunter    de 

nouveau  . 
Riprezzo,  s.  m.  V.  Ribiezzo. 
Ripiincipiameuto  ,•  Ricominciaroento,  V. 
Riprincipiare,  v.  a.  Recommencer. 
Pviprobato,  Voce  Lat.  Riprovato,  V. 
Riprodurre,  v.  a.  Reproduire. 
Riprofondarsi,  n.  p.  Se  replonger  dans  un 

avyme  . 
Ripromesso,  m.  ssa,  f.  add.  Repromis . 
Rîpromettcre  ,  v.  a.  Repromettre  TT  n.  p,  se 
flatter  ,  espérer,  se  promettre . 
Ripromîssione ,  V.  Fvepromissionc. 
Riproporre,  v.  a.  Proposer  de  nouveau  . 
Riproporzîonare ,  v.a.  Proportionner  de- 
rechef. 
Riproposto,    m.    sta,    f.    add.  Proposé    de 

nouveau . 
Riprotestare,  v.  a.  Reprotester. 
Riprova,  e  Kipruova,   s.  t.  Preuve,  mar- 
que,  témoignage,  m. 
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R!pr*ragione  ,  i.  f.  Héprobatioit- 

KiprovftrCf  r.  a.  l)i  nuovo  provare  :  prou- 
¥Cf  Je  nouveau  II  Noii  .ipjiroTare  :  ré^rou  - 
ver,  itcsuppromer  ,  rejeter, \  Coiifuiare^ 
id/'ulcr.  'J  ii.|>.  rroYarii  di  nuoTo;  eisaycr 
une  ieconde  foii  . 

Hiproram^  ni.  la,  f.adH.  Prouvé,  etc,  Mpro- 
valo  lia  ])io  Ijiicsi  aiulic  in  for/a  ili  sust. 
«tlu'  t1:Minati;  i éprouvé  ,  méchant  ,damnè. 

IViprovatorc,  vcrl>.  m.   Qui  re^>rouve , 

UijiTova/ioiiL-,  (;ioiic,  s.  f.  Ilt-prohation, 

RiprovsJcre,  Uiptov  vcileit' ,  v.a.  l'iovvc- 
ilpr  (Il  HuoTO.  f'ourvotr ,  munir  derecliej 
K  Kivi-dcr  di  naovo :  revoir,  repasser, 
exdîiitner  de  îtouveau  . 

Klpuili.ire,  V.  a,  T.  Log.  Répudier,  rt- 
ui  Ui <r . 

KipH-lio,  s.  m.  Répudiation ,  f.  divorce, 
séparation  ,  désunion  . 

Hipugnante,  aild.  Oppose,  contraire,  con- 
tradictoire . 

Kipu*;nanz.i ,  xîoiie,  $.f.  Répugnance,  dé- 
goiU  ,  m.  aversion  ,  peine. 

Ripugnare,  v.  a.  e  n.  p.  Far  resistenza.  Ré- 
pugner,  contredire,  s'opposer ,  résister. 

Ripu^nere,  v,  a.  Pt^^uer ,  aiguillonner  de 
nouvi'ua  . 

Kipiilimenin,  s,  m,  Il  i  ipulirc.  Potissure  , 
f.  poliment  ^j  CoIotc  reiior.  dclio  aiiclie 
t^poliziore  ■.  eipolition. 

Ripulirc^T.  a.  o  Pulire.  Polir  ,neUoyer, 
lustrer .  Rapporlo  ad  opore  d'ingegr.o-  re- 
toucher,  limer  "i  T.  délia  cjccia;  rappe 
1er  les  cltiens pour  leur  J'aire  ijuêter  le  Hi- 
tler qui  est  resté  en  arrière  . 

T'ipuliio,  m.  la,  f.  aild.  Y.  il  v«rbo. 

'•ipulUura,  s.  f.  Poliment,  m.  potissure. 
l'^ipulitore,  V.  m.  Polisseur. 

Ripollulamc,  add.  Çui  répuHule  . 

Ripullul.irc  ,  T.  n.  Repulluler ,  repousser, 

bourgeonner  de  nouveau . 
*  puisa,  ».  f.  Rcpulsa.  Refus  ,  déni,  m. 
Hipulsarc,  T.  a.  Repuljare.  Refuser,  rebu- 
ter, rejeter 
n  ,  s .  f . 

Ivipuinarc,  V.  a.  Purger ,  purifier  de  nou- 
veau ,  ou  mieux  . 
Ripiirgaiivo  ,    m.  Ta,    f.  add.    Qui  purge  , 
propre  à  purger  . 
liipurgalo,  m.   ta,  f.  add.   Purgé  de  nou- 
veau . 
Kiputainenio,   s.    m.   Repuiazione.    Avis, 
pensée  ,  f.  jugement . 
Kipulaic,V.  Rcpuiare  T  ^UTibuirc-.jittri- 

l'ucr ,  imputer . 
Uipuialo,  m.  ta,    f.  add.  Riputé ,  estimé  , 

ctnsé . 
Ripiitazione,  Repuiazione,  Y. 
Kiquadrare,T.  a.injuiir'^jr  ,  rendre  quarre. 
Riquadiato  ,  m.  ta  ,  f.  add.  V.  il  verbo  . 
IVitluadraiura,    s.  f.    Equarrissage ,  qua- 
di uture  . 


U 


liijuisito,  Y.  Kequisilo. 


Uiquisizione  ,  c  Requisizionc ,  V. 
RiralKgraisi,  n.  p  Ai:  réjouir  de  nouveau. 
Uiriimpursi ,  n.  p   Se  rompre  ,  se  casser  de 
n''<uveau. 
Risartiare,  t.  a.  I ancer  des  dards  contre 

qui  en  a  lancé  le  premier. 
Itiîagallo,  o  Kisigallo,  V. 
Risahiamiînio,  s.  ni.  tara,  f.  Consolidation 
des  plaies,  »t  l'action  de  souder  quelque 
cho<e. 
Risald.ire,  t.  a.  Saldare.  Souder  .  Rapporto 
a    piaj^hc:  consolider    TI   Ver    saldare    di 
nuoTo:  souder  une  seconde  fois . 
RIsalilatn,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  serbo. 
Risaiiin«nin,  s.  m.  L'.ution  de  remonter,  f 
Ri*alîie,  ï.  n    Remonter  Ti  Risaliare,  V. 
Risalito,  m.  la,  f.  add.  Remonté ,  etc. 
Risaliare,  T.  n.    l'î  nnovo  saltarc.   Saut 
de  nouveau.  K.i\ii\iite:retondir,    rejan 
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'l'f  Farrisalto, ocrcscore  in  fuora  i  inem- 
bn  di  un  edilii  io:  saillir  ,  avancer  en  de- 
hors ^\  Kg.   l'ar  lisaliarc:  donner  du  re- 
lief, de  l'éclat ,  faire  hriller . 
Risajiaio ,  m.  la ,  f.  add.  Y.  il  Terbo  . 
Risalto,  s.  m.  Cià  r.lio  risulia,  o  cacc  di  di- 
liliura.  Rel/ord,  avance  'J  T.  d'Arcli.  Ag- 
geito:  saillie,  (.  avance. 
Kisaluiaro  ,  v.  n.  Resaluer  ,  rrndre  le  salut. 
Ui&alutaln,  m.  ta,  f.  ad<l.  Resalw; ,  etc. 
Kisalutazioiic,  s.  f.  L'action  de  se  saluer 

réciproquement . 
Risaininare,  T.  a.  Examiner  de  nouveau. 
Kiianabile,  add.  Guérissable  . 
Risanare,T.  a.  Rendcr  sano:    Guérir,  re- 
mettre en  santé  'i  r.  n.  Riciiparar  la  sa- 
nità:  guérir,  se  rétablir. 
Risanaio,  m.  la,  f.  add.  Guéri. 
Risapere,  T.  D.  Savoir  pour  avoir  entendu 
dire. 
Kisaputo,  m.  ta,  f.  add.  Su  pour  avoir  en- 
tendu dire  . 
Riianliiarc,  T.  a.  Sarcler  de  nouveau. 
Kisarcimcnto,  «.   m.  Raccomodage  ,  répa- 
ration ,  (.  "1  !•  ig.  dédommagement ,  com- 
pensali,  n  . 
Uisatcire,    t.   a.   Rislaurarc.    Raccoulrer, 
rapiécer,   raccommoder,  réparer ,  reta- 
blir'i  Fig.  rifaie  :  dédommager,  compen- 
ser ,  remplacer ,  restituer  . 
Risarcito,  m.  la,  f.  add.  V.  il  vcrbo. 
Risata,  s. f.  Risée,  éclat  de  rire,  raillerie, 
mépris ,  m. 

Risbadigliare,  T.  n.  Bailler  de  nouveau, 
Riscagliaie,  V.  a.   Lancer,  jeter  de  nou- 

vrau  . 
Risfaldaniento,  s.  m.  Echauffement,  ca- 
lef action  ,  f.  Rapporlo  al  sangiie:  cliaaf 
faison  1  irasporlo  di  collera -.   emporte- 
ment, transport  de  colère  1i  Bollicine  che 
vengono  nella    pelle   pcr    troppo    calor«  ; 
cchaiiffaison,  échauhoulures. 
Riscaldante  ,  add.  Qui  échauffe  , 
Risrald.ire,    v.    a.    Ëichau/fer,    chauffer, 
éc'iuiujfer  1  nrf.se  réchaujjér, s'échanger. 
RisialJarc  gli  orccrhi,mc(af.rc;pr(m<2n.-/i;r. 
Ri.^caldar  ano- prier,  solliciter,  presser  vi- 
vement %  Riscaldar.si,  n.p.  Adirarsi:   s'é- 
chauffer  ,  s'emporter  ■  Iimaniniirsi ,  invo- 
gliar.si:  se  réchauffer,  s'échauffer,  se  pas 
sionner  H  Risc.il  lare  in  sign.  n.  parlandii- 
sidi  bi.ide:  prendre  l'odeur  de  l'échauffé, 
se  gâter. 
Risraldatiro,  m.  Ta ,  f.   add.    Chaud,    qui 
échauffe. 

Riscaldaio  ,  m.  la  ,  f.  add.  Réchauffé  , 
chauffé,  échauffé  de  nouveau ,  etc.  ^ 
Metaf.  Innanimito  :  échauffé,  animé, 
ému,  irrité,  provoqué  'i  rétabli,  enri- 
chi ,  refait . 

Riscaldaiionc,  s.  f.  Echauffement ,  m. 
Ri.srappare  ,  v.  n.  Réchapper . 
Riscap|>tiiare,  v.  a.  Uicesi  più  clic  d'aliio 
dcgli  siivali.  Rassemtler  des  bottes  . 
Riscatirtre,  t.  a.  Si  dice  più  conimiincmcn- 
te  dcgli  schiavi,  e  de' prii;ioni  di  guerra. 
Racheter ,  payer  une  raiifon.  Riscailarsi 
nel  giuoco   racquitter ,  regagner  ce  qu'on 
avait  perdu  1  lU.".caitarsi,  pcr  Tcndicarsi: 
5*  i-tuger  ,  se  revtincher  . 
Riiratijio,  in.  ta,  f.  add.  Racheté. 
Rixatiaiore ,   verb.  m    Rédempteur,  libé- 
rateur. 
Riscailo,  J.  m.  11  riscaii.irc  .  Rachat,  ran- 
çon 1i  II  prc/zo  dcl  riscaiio:  ruH^Pri  T  Pcr 
riscatio,  vendetta:  revanche,  vengeance. 
llisrcglier»,  e  riscerrc,  ».a.  Choisir  de  nou- 


Risceglimcnto,  s.  iri.  Aouveau  choix. 
\  -oiio,  m.  ta,  f.  add.  Choisi ,  etc. 
Viscliiarainento,    s.    m.    Clarification  f   i- 
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éclaircissement  1    Mciaf.   joie,   satisfa- 
ction ,  plaisir,  réjouissance  ,  guieté. 
Uiicliiatantc,  add.   Qui  clarifie  . 
Riscliiararo,  v.  a.  Rcndar  (biarti.  Illustrer, 
faire  briller ,  orner ,  embellir  ^  t.  n.  e  n. 
p.  se  clarifier  ,  devenir  net,  transparent  : 
lapportoalla  voce:  s' éclaircir 'i  Kiscliia- 
rare,dicliiarare:  expliquer ,  déclarer,  dé- 
brouiller. 
Riicliiaiaio,  iilo,ni.  ta,  f.  add.    Clarifié, 

écluirci  . 
Ri 51  II ie vole,  add.  Dangereux  ,hnsaideux  . 
RMcliia,  Risco,  5.  m.  Risque,  danger  ,  ha- 
sard ,  péril . 
Riacliioso,  m.  sa,  f.  add.  Périlleux,  risqua- 
ble ,  hasardeux . 
Risciacquarc ,    v.    a.  Loggiermcntc  \ur.ita  . 

Rincer  ,  laver . 
Risriacqu.ita,  s.  f.  R.iinanzina .  Correction, 

réprehension  ,  mercuriale  . 
Risciacquato,  m.  ta,  f.  adi.  Rincé. 
Risciacquatojo,  .s.  m.  Sort»  di  canale.  Ca- 
nal pour  détourner  l'eau  des  moulins, 
lorsqu'on  ne  veut  pas  moudre. 
Riscolo ,  J.  m.  Piania  la  di  cui  cencre  entra 

nel  veiru.  Soude. 
Riscoinunicare,  T.  a.  Excommunier  dcre- 

chef. 
Riiconlare  ,  T.  a.  o  Scontarc .  Déduire,  ra- 
battre . 
Riscontrare,  v.a.  c  n  p.  Rencontrer ,  se  ren- 
contrer,   heurter.  Riscontrare   scrittare, 
moneta:  confronter ,  coUationner  ,  com- 
parer la  copie  avec  l'original ,  recompter 
l'argent  pour  loir  si  l'un  a  son  compte^ 
Pcr  Riconoscere:  comparer,  conférer  1 
In  sign.  n.  se  trouver  vrai ,  cadrer. 
Ri  contrato  ,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  Terbo. 
Riscontro,    s.   m.    Incontro.    Rencontre  1 
Confronte  :    confrontation,    collati.m  , 
comparaison,  t.  "i  Ripruova,  V.  ^  Trovar 
riscoutro;  rencontrer,  trouver  ce  qu'on 
demande.   Riscontro  di  stanie:    enfilade 
de   chambres  U  Sorla  d' ornamento  pcr  la 
più  di  licaino:  ^(irni/ure,  f. 
Riscontroso  ,  V.  Salrigno. 
Riscoppiare,  T.  a.  Scoppiar  dinuoTO.  Ëclor* 

re  de  nouveau . 
Riscorrere,  t.  o.  Di  nuoTO  scorrere .  Pur— 
courir  de  nouveau^  rilcggerc:  relire  «- 
ne  chose  plusieurs  fois,  remâcher,  ru- 
miner . 
Riscorrîmento,  s.   ni.   Cours. 
Riscorticare,  v.  a.  Ecorcher  de  nouveau  . 
Riscossa,  s.f.  in  signif.  di  riacquistirc .  re- 
couvrement, reprise.  Starcalleriscosse,  fij. 
Rispond-re  aile  rime;  riposter. 
Kiscossione,  s.  f.  mento,  in.  Recette  d'ar- 
gent ,  exaction . 

Riscosso  ,  m.  ssa,  f.  add.  Da  riscuotere,  Y. 
Riscotitore,  Tcrb.  m.  Receveur,    exacteur. 
Riscritto,  ».  111.  Rpscritto,  V. 
Rijcriito,  in.  ta,  f.  add.  Récrit ,  etc. 
Riscrivcre,  T.  a.  Di  nuovo  scrivece.  Récri- 
re, copier  ^  rispondeic  a  Ictiero  .  récrire, 
faire   réponse  par    lettres  ^  Far   rcscrit- 
ti  :  repondre  aux  requêtes. 
Riscuotere,  v.   a.    Rirevcre  il  p.igameiiu. 
Recouvrer ,  exiger ,  faire  une  recette  d'ar- 
gent 'j  Ricuperarc:  racheter ,  recouvrer  1 
Ver  ricaitarc,    Uberare,  Y.  ^  In   signif  n. 
p    frissonner,   trembler  de  peur    Ti  Ri- 
sciioiersi,  per  di  nuovo  ï^cuotersi . 
Risdegnarsi,  n.  p.  5e  remettre  en  colère. 
Risecaie,  v.a.  Tagliare,  ticidere,  al  propr. 

1  fig.  Retrancher ,  couper. 
Risecoaro,  T.  a.  Dessécher  1  n.  p.  se  des- 
sécher. 
Riseccatn,  m    l« ,  f.  Risccco,  add.  Séché, 
desséché ,  sec,  aride. 
Risadento,  add.  Résident,  habittnt . 
Riscdvre,  t.  n.  Stanziarc  ia  >»  Juogo,  e  si 
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àïc.e.  per  lo  plu  tli  peisonti  pubblicbe.  Rd- 
sii.'er  ,  demeure'- ,  avoir  doniicile  .  Rïsede- 
re  o  riscJer  Leiic:  at^oir  su  place  ^  être 
bien  placé .  SeJcrc  in  un  luo^o  ononfico  : 
Occuper  une  plticd  distinguée . 
Kiscuio,  nscg^io  ,  s.  m    Ris.iienz.a,  ïîa,  s.  f. 

Hjsidcnce,  dcrneuief  habiLiCion  ,  f. 
Kiieduto,  m.  ta,f.  a«lci.  Héstdé  . 
R-iscgii ,  s.  f.  Parte  neglî  eJiiî/]  ,  ciie  $t  spor- 

ge  m  fuori .  ylvarue  ^  Siuihc  » 
Kise^r^are,  v.  .?.  Recideie-  Hetranchef  ,  cou- 
P-*'  f  tfliiUr .  llappoi  ln.ij^li  alheiï  ;  é'a^uer^ 
If  n.  p.  se  di'.'isti  ,  se  parla^tr ,  se  Supaitr 
%  Motaf.  Ailonianaie,  liinuovere:  retraii- 
rher  f  éloigner . 

K.segjto,  m.  ta,  f  a'id.  V.  il  vcibo  . 
Hisci>rfiura,  s    f.  Il  risegare  .  C'Hipm'e. 
PJsegtia,  s.  f.  Cession*,  e  dît  ».i  di  benefi— 
7.)^   pensiotii ,  ftc.   Reiignalioii,  ccssiou, 
démission . 
Kisej^nare  ,  V.  a.  Consegnaie.  Rf'signer ,  re- 
noncer^  cédtr  1i  Sottoscrirp»^e  con  appro- 
vizione  :  légaliser  ,  souscrire  ,  signer  . 
Misegnato,  m.  tii ,  f.  ad.l.  V-  il  verbo. 
Kise^nazione,  s.  f.  Résignation  ,    soumis- 
sion entière  à  la  volonté  de  Dieu  . 
Riseguiio,  V    n.  Continner ,   suivra ^  pour ■ 

suivre  de  nouveau  . 
Rt-iembrare  ,    v.  a.  kYcT  siinigliaaza .  Res- 
sembler. 
Riseininarc,  r.A.S-mer^   ou    ensemencer 
de  nouveau  . 
Risentimento ,  s.  m.  Il  ri^eiilirsi  detl'ingiu- 
rie.    Ressent'  ment  f  dépit  ^   colère  y    indi 
gnntion  ,  f .  >^<turroux  D  i^icusi  anche  d'un 
rosto  di  maie  ,  n  di  dnloie:  resseniiment , 
faiùle  attaque  d*unmal,  ou   d'une  dou- 
leur . 
R;5'niire,v.  a.  Seniife,o   udir  di  nuovo  . 
EnCendrc  ,  ouir  de  nouveau  If  n.  p  s'é^etl- 
Ur,  se  réveiller  M  Risentirsi,  recouvrer  ^ 
reprendre  ses  sensTiKUcnùiG^  ineuf.reten 
tir^  résonner  li   Riseniirsi,  pur  fig.  rêve 
nir  à  soi  1[  reprendre  vigueur  ^  de  la  for- 
re  .  Risentiisi  dell'  ingiiiiia,  ec    se  ressen- 
tir d"  une  injure,  s'en  venger. 
Rfseniitamente  ,    RJsf^ntïto,  avv.   Avec  res- 
sentiment f  ai'ec  colère . 
Risrntito,  m.    ta,  F.  add.  Da   risentire.  En- 
tendu   de  nouveau  ^  feveghain:  éi^eillé  ^ 
Piccante,  e  dicesi  de!  viiio  ;  piquant ^  qui 
a  de  la  sève  II  Aspio:  rude,  sévère  f  fa- 
theux  ,  bilieux . 
Riserba  ,  va,  Ki'ir'rhanza,  s.  F  RéservCf  con- 
sirvation,  garde  . 
Riserbare,    varft,    v.  a.  e   n.  p.  o   Serbare  . 
Reserver,  garder  ,  consen/er  K  Indu^iare; 
retarder,   di/férer  *1I  Salvare:    garantir  , 
sauver,    preser^^er ,    délivrer  H    Àver    rî- 
guardo:  regarder ,  avoir  égard ,  faire  at 
fention . 
Risorbato,    vato ,    m.    ta,    f.  add.  Da' loro 
vGihi.Reservé ,  etc.  S  Erteituato  :  excepté 
^    Circonspeito:    prudent ,    circonspect , 
considérant. 
Riserbatrice,  TJtrïce,  verb.  f.  Qui  référée. 
Riserbazione,  vaAÎnne,   Riserb.igîone ,  r»- 
gifine,  Rîserbanza,   s.   f    Réserve  ,  écono- 
mie, garde,  provision, 
R;serlio,  vo,  s. m.  Riserbjzione .  Réserve,   î. 

^  Per  guardi  i:  garde  . 
Riserratnento,   s.  m     Riiuraniento .  Engor- 
gement, obstruction  . 
Uiserrare,  T.    a.  Refermer ,  resserrer,  en- 
fermer . 
Riserrato,  m.  ta,  f.add,  V.  il  verbo. 
Rîservare,  e  deriv.  V.  Riserbare,  ec. 
Riservire,    v.   a.  Servir  di    nuovo,  in  con- 
I  raccambio.  Servir  di:  nouveria. 
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Risgu.irdave,  r.  a.  Y.  R'f^uardurc .  Non  ri- 
■sj^uairlare.  A''avoir  aucun  é^^ard,  aucu- 
ne couSideiaLion  .  RisyuajJdio  aîcuna  so 
sa-  regarder,  dépendre,  avoir  rapport  . 
Risguaidatoie,  verb.  m.  Regardant,  spe~ 
ctuteurj  oiservatcur . 
Kis^uardcvole,  add.  Remarquable  y  cunsi- 

dcrable  . 
Ri .gu. II do,  s.    ni.    Regard ,    vue,    aspect , 

considération ,  déjerence,  f. 
Risibile,  add.  Alto  a  riso.  Risible. 
Risibilità,  s.  f.  La  facoltà  del  ridero.  Risi- 

hilité . 
Risicare,  v.  a.  Arrisicare.  Risquer  y  hasar- 
der *[i  n.p.  Essere  in  rîscbio;  être  en  dan- 
ger.  E'nsica:  pt;«  s' en  faut . 
R^isicato,  m.  la,  f.  add.   Risqué  ,  hasardé. 
Risico  ,  RIsolilo,  V  . 

Risicoso  ,  m.  sa,   f.  .tdd.  Hdsardsux ,  pé- 
rilleux . 
Risigallo,  8.  in.  Sandracca  minérale.  Real- 
gai  ,  ur  sente  rouge. 

Risino,  a,iiolino,.s.in.  Petit,  doux  sourire. 
Risipola,  3.  f.  Specic  di  Uimore  infitiinma- 

tivo  .  £ry  Sîpèle  . 
Riiipolaio,  m-  ta,  f.  add.  Qui  a  une  éry- 

sipéle . 
Rtstsiere,  tetiz.i,  V.  Re.Nistcre  ,  ec. 
Risiua,  s.  f.  Comuneni.  ogni  f.tscii»  di  vonti 
quaderni  di  carta  .  Rame  de  papier . 
R  iso,  s.  m.  L'  alto  del  ndere .  A]   pi.  Riji  . 
Ris,  rire.  Far  le  risa  gia^su,  scompisc  iar- 
''î,  sganiîsciarsi ,  ec.    dalle  risa;  mourir, 
éioujér ,  pdmer ,   crever  de  rire ,  rire   à 
gorge  déployée  .   R.so  sarilonico,  specie 
di  conviiUionr   dellfi  bibbra:    ris  sardo- 
nicn  ,  rue  forcé  ^  Riso.  Soi  la  di  pian  ta  . 
(■  la  bidda  chti  p-odure;  riz.  ^  ou  ris. 
Riso,  m.  sa,  F.  add.  Deriso.  Bafoué ,  rail 
lé ,  turlupine  . 
lUioffiire,  V.  a.  Soujffer  de  nouveau. 
riisoi>  lare,  t.  a.  l\ever  une  autre  fois . 
RîioUre,  v.a.  Rinierler  nuove  suole     Res 

semeler . 
Risolîei'itarfi,  v.a.  Solliciter ,  instiguer  de 
nouveau, 

Ris(»lleii(  ate,  v.  a.  Chatouiller  derechef; 
ancoia'  chatouille  , 

'lisolvere,  v.  a    n    e  n.  p-  Consumaro.  Ré- 
soudre,  dissiper,   consumer.    Risolvere 
alcuna  cosa  in   un*  al  ira:   5e  résoudre^   se 
réduire,  se  changer  1i  Risolveie,  Ridur- 
re  ;  réduire  11  D  diboraro  :  délibérer,  de- 
terminer,  conidnrre  . 
R'solvibilc,  add.  e  Resolvibile.  Résoluble. 
R'<.olvimenlo,  s.  m.  Résolution,   dissolu 
tion  ,  f. 
Risolulatnenle,  avr.  Résolument  ,  absolu 

ment . 
Risolmezza,  s. F-  Résolution,  délibération. 
Risoliiiissimaniôn'e,  avv.  sup.  Avec  beau- 
coup de  résolution  . 
Risoluiivo,  m.  va,  f.  add.  Résolutive.  Ré- 
solutif. 
Risolufo,    m.    ta,    f.    add.   l)a  risolvere,  V. 
Sciolto  ,  sieiiiperaio  .  Fondu  ^  dissous,  li- 
quéfié. Aflfannaio-.  fatigué,  harassé,  ac- 
cablé de  fatigue.  Liqnei-itio  ,  struito-  li- 
quéfié ,  dissous,  fondu  .  détrempé.   Non 
risoluto;  irrésolu,  indetcminé .  Deter- 
minato:  résolu,  déterminé. 
Risoluzione  .  s.  f.  Resoluzîone  .  Résolution 
II  ^isci^^i^^men^o  ■-  solution,  dénouement 
d'une  difficulté^  d'un  doute,  etc.  H  De— 
Hberazione:  décision  .  délibération  , 
Rifioinigliante  ,  add  Ressemblant . 
Risomig!ia?e  ,  V.   Rassoinigliare  . 
RI  soin  me  tien; ,  RIsot  tome  Itère  ,  V  . 
Risotiante,  add.  Retentissant  ,  résonnant. 
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Klsonari»,  t.  a  Di  mioTo  sonarc  .  Sonner 
lie  nouveau^  Non  i  isonar  le  parole:  ne 
point  articuler  Us  mois  1î  Rinibnmbare: 
resonner,  retentir:  e  in  qiiesto  lignif.  Di- 
cesi  anche  mctaf.  le  glnrie,  e  le  riltone, 
ec.  risiinnann  da|ieitiitto  .  1  In  ait.  ^ignlf. 
/iiirc  retentir  ,  resonner,  publier  ai'ee 
dclat  , 

Risorbire,  v.  a.  Afaler  de  noutenu. 

Risorgere,  V.  Risnrgere  . 

Risorgiinento,  s,  m.  Résurrection,  f. 

Risorresso,  V.  Hesiirressi. 

Risorto,   m    ta,   f.  a.id.  Ressuscita,  etc. 

Risospignsre,  pingerc,  v.».  Repousser,  rt- 
luiter,  renvoyer. 

Risospiiito,  m.  ta,  f.  atld.  V.  ;|  verbo. 

Risotieriarc  ,  y    a.  Bcmeitre  sous  terre. 

Risoiiomcttere,  V.  a.  Subjuguer ,  soumet- 
tre de  nouveau. 

RisciTvenirr,  v.  n.rçi,  n.  p,  5e  ressouve- 
nir ,  se  rapptler . 

Rspainiianicnio,  s.  m.  Epargne,  écono- 
mie ,  f. 

R|Sii.irniitnte,  adil.  Mcnager,  économe  . 

Risparmiare,  v.  a.  Unar  con  economia,  con 
ligiiardo  alcuna  rosa  .  Épargner ,  ména- 
ger ,  économisera  n.  p.  Asteneisi  dalU 
sovercbie  sprse  :  amasser,  accumuler  H 
Ecceltuare.  ép^irgner,  avoir  égard  1  In 
signif.  il.  p.  Avetsi  rig'iardo:  se^oigner, 
avoir  soin  de  sa  personne. 

Risparmiato,  m.  ta,  f.  ad'I.  V.  il  yarbo. 

llispaimiatore,  ïerb.  m.  .Ménager,  éco- 
nome. 

R-  spaimio  ,  s.  111.  Épargne ,  f  ménage  ,  é- 
tonomie,  i  Hisp.irmin  eccessivn  ; /t-siiic  . 

ivisparrtiiuccio,  s.  ir.  Piiile  épargne,  f. 

Risp.iz»ia-je,  V,  a.   Rel.ilayer  . 

Rispcdire,  t.  a.  Faire  une  nouvelle  expé- 
dition. 

Ki:p.gnero,  t.  a.  Éteindre  de  nouveau. 

Ri'.|icndeie ,  V.  a.  Dépenser  de  nouveau, 
se  remettre  en  frais  . 


^psnio,  m. 


ta,   f.   add.    Éteint  de  nou- 


R'.'ipi'igero,  AspergTe,  V. 

RiSj.ettabile,  add.  Respectable,  honorable, 

>  értérable. 
Rispcitanto,  add    Respectueu.t ,  soumis. 
Ri^iettare,  ï.  n.  Respecter,   avoir  des   e- 
g-irds  . 
Hi^iwlt.ifn 


Tùs^vL^irâimerun  ^'i.  m.  Regard  ,  coup  d'ocit. .  Riionanza,  s.  f  Résnnrw.meat ,   retentisse- 
Ris^uardante,   iidd.  Qui   regarde,   t^ui  est      ment,  m   U  Motaf.  Rrsooaoia  d»l  noime  : 
tourna  vers,  I    signification. 


m.  ta,  f.  adil.  Respecté,  etc. 
HI^l^ettn7^^e  ,  Rivert-iizialr,  Oss»  quio'io,  Y. 
R'^pttliviinenie  ,  :tvr .  R.-speutLveirunt ,    a 

i  é.^ard  ,  en  comparaison . 
R^peiiiro,  m.   va,   l.  add.    Quia  égard, 

Ripetto,  >.  m.  Consideraziunc  .  Respect, 
égard,  déférence,  (.  Rispflio  a  ,  in  ,  per 
rispetto  in  forza  di  pri:p  comparative- 
ment,  en  égard  ,  en  respect ,  il  la  consi- 
dération de  ...  .  par  égard  .  Pei  buon 
risuetio  •  à  cause  de,  pur  des  boir.ii^s  rai- 
sons. Rtipeito,  d'cesi  'ii  cei  le  ot!  (Vu  ,  e 
stanze  ■  chansons  ,  etc.  que  les  amoureux 
ciiantent  la  nuit  snus  les  fenêtres  de.  leurs 
maîtresses^  In  sign.  di  RiTerenza  :  révé- 
rence ,  cérémonie  . 

Riipetto.sam -irite  ,  avv.  Respectueusement , 
itiudestement,  humhlemenl  . 

Rispetioso,  m.  sa  ,  f  add  Respectueux  , 
soumis . 

Ri.îpettaccio,  s. m  Petit  égard,  petite  coit- 
sidiration  ,  f. 

Rispianare,  v.  a.  .4planir,  égaler,  unir 
de  nouveau,  expliquer ,  interpréter . 

Rispianato  ,  s.  m.  .aplani,  égalé,  uni. 

Kis])iarinare  ,  e  deriv.  V.   Risiiaimiare,  ec 

Rispignare,  ngere,  v.a.  Repousser,  rejeter, 
éloigner  . 

Rispigolainf.'nio  ,  s.  m.  Nouvelle  glane  ,  î. 

R  ispioo1;trR  ,  v.  -T.   RiMnppiate.  (riarter. 

Rispitinere,  v.u  Respino-re  .  Repousser, 
rebuter . 
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Kispiiiln,  m.  i»,  (.  niM.  Rcpnuisé ,  elc. 

Rupiroro,  /.ionc,  V.  Kevj>ir«re,  uc.  Sfia- 
i:iitf,  V. 

Hl^^))tlo,  ».  m.  Uiprisn,  '""Ê'"!  f^^poif  loi- 
str^p,iiiseM   Ilii|nîiu» ,  V, 

Rn(ilenilentc,  lvi<|ili'niliciiir,  nM.  RtspUn 
dtaaiit,  hnlliiiil,  nliiiaut. 

Ri.«l>li'iiili;nioineiiic,  jt».  .ifec  éclat ,  avec 
Sfliuiftiir . 

Ri,spIunJ»'ie  ,  T  n.  H  iluriTii .  Luire,  relui- 
re, éclitUr  1  P.-r  siiiiil.  hriller ,  e,-,  H  Si 
diie  anclm  al  lig.  livre  spUuilidemenl , 
brillir. 

Risplendovnlo,  V.  Risplondeiile  T  Fig.  O 
liiiTovolr  ,  Noliile  ,  V  . 

Risplenilimenio,  s.  m.  denza,  f.  Splendeur, 
éi lut  . 

RUnoal 


P"Sl 


lare,  ».  a, 


Dépouiller . 


Ri«|)  >n<)eiite,  aild.  Qui  répond  T  Meiaf. 
correspondant  ,  convetuihle ,  piooor- 
lionne' . 
Rijpnnderiia,  s.  f.  Correspondance,  rela- 
tion ,  rapport ,  m. 
Ri>li"iidi^ro,  T.  a  Fai-  riposta  ;  Répondre, 
repartir  ,  faire  une  n'/ionse  U  l'cr  simil. 
Fare  lo  slcsso,  ilic  allri  abbia  f.illo,  o  <li 
oui  <i»5i  cnnvcnuin,  o  clii'  sia  di  diivem  : 
répondre,  faire  de  son  côté  la  mime  cho- 
ie  H  Pef  corrispondcre;  correspondre  . 
Rispondero  in  un  tuogn,  rapporte  ad  us- 
ci,  HncsttB,  ce.  ahnuttr  H  Mci.if.  Ul>bidi- 
rc.  ohéir  T  RispoiidarB,  no'  giuorhi  di 
d.ita  ,  giiiocare  le  cane  dol  mcdesiino  se- 
ins, cli*  ahri  I1.1  niuocato:  répondreU  n. 
\>  Conispondcrsi  :  s' accorder ,  itre  ,  al- 
ler de  concert . 

Rispnndovole,  add.  Corrapondant ,  pro- 
portionnel. 

rtisponditorc,  vcrb    m.  Qui  répond  . 

fkiS|.oniabi|p,  add.  dal  franc.  Hesponsable, 
oi'raitt ,  caution. 

tiiïponiione,  j.  (.  Hiipotta:  Réponse,  re- 
partie 'i  l.  Cg.  caution. 

llisponsivo,  e  Kcspoinivo,  V. 

Uisposartt,    V.  a.  Sposai  di  niioTO,    e  dicpst 
d'un  rnatrimoiiin  segrotn  ,  die  si    puhbli 
M,  iposaiido  roUi:  de  l)i(c  «olennità.  i'^Oli- 
ser  une  seconde  /'ois  . 

Ki-p.isia  ,  s.  f  Réponse  ,  repartie  . 

Kisposio,  m.  sia,   f.  add    Réponilu,etc 

Risn(ang.irc,  ».  a.  oSpranoiro;  ma  diccs 
propriani.  do'vasi  rotii .  Raccommoder  des 
pots  de  terre  en  Us  jo  gnant  avec  dey 
fils  d' archal. 

Hi^putaie,  ».  a.  Cracher  dô  nouveau  . 

lii>qiiiltire,  v.  a.  T.  didla  r.irfia  Enter, 
rejoindre  une  penne  0bnlée  à  cilU  d'un 
oistiiu,  ijui  a  été  rompue  ou  froissée  . 

Rilquittii,  Kispino,  V 

Riiq'ioiibil-,  aJd.  Esig^bile  .  Exigible  . 
recouirallt . 

HiîN.i,  s.f.  Volï^arm.  ZufTa,  n  iniscbia,  icîa! 
M.  Démêlé,  querelle,  déhat ,  in. 

Rissaiiie,  ndd.  Querelleur ,  hargneux. 

Rissare,  ».  n.  Déhatlre ,  se  houspiller, 
■juereller  H  n.  p    dupuler  ,  contester  . 

Hissoso,  m.  sa,  f.  add.  Hargneux ,  chica- 
nier, querelleur . 

lli<t^l)ilimtiuto,  s.  m    Rétablissement . 

Hi.taliiliie,  ».  a.  Retal'hr ,  remettre,  ré 
parer. 

R'îtnbiliio,  m.  la,  f.  adJ.  Rétflbli ,  réparé, 
remis  . 

Ri'tarriare,  v.  9.  Ressasser. 

'iiMagnare,  T.  a.  Saldar  inn  isiagno  .  Sou- 
der uiec  de  l'étain  11  In  ya."  ati.  Var  ces- 
ïare  di  genrit^-re,  o  ver>are  ;  étancher  *l  In 
:ign.  n.  c  n.  p.  cesser  de  couler,  s'ar- 
rit.r. 


iii^iiaiiïo,  m.  vs,   f,  add.  Propre   à  é 


Ri 

tuntk--r . 

Hislagnao,  ni.  U,  f.  add.  Ëtanché ,  »tc. 
T.  U. 
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lUsla^nn^t.  m.  hlurii  l.cnntit . 
Kiilaiiip:!  ,^  s.  f.  Hl'tfn|)r£i.s^on  , 
Ki^tniiipnre,  ▼.  a.  Heimprimer. 
IViitniiipnto,  m.  (a,  f.  luld.  Réimprimé 
Ki%i.iii/,ti,  s.  r  Cc«sninonio.  Cfisutiun. 
KisiAie,  V.  n.  rsi ,  n.  p.  TT*iii«ncrii .  S'af- 

rtUer  ^   dtmeurtr ,    réitérai    Kistare,   per 

riî^ï.irc'.  Ctiicr  ,  (litcontnmer  . 
Urs(,Mi>,  m    la,  f.  add    Airèté 
Histuurare,    )îiktaurn,  V.    Ueitaurarc,   Ri- 

Moro 
HUiâiiiiiioie,  vcrb.  m.  BeHautûtiur . 
Uis(ccrhi.iio,  v.  n.  Uasctugate.  Uisséchêff 

ie  sechur^  matgrir. 
lUsteccliitOf  m.  ta,  £.  aJtl.  DêSSéché^  iêc , 

ttride. 

Riitillaie  ,  T.  A.  DistilUr  dé  nOHvtau  . 
lUiifo,  m.  ta  ,  (.  add.  Kestio,  Y, 
llistto,  Ki^ro,  V. 
Hisiituir©,  o  K«st(tuiT«  ,  V. 
Hisiitutore,  verl».  m.  Qui  restitua,  rend. 
R'^topp.iie,  V  a.  Riturarc.  Reboucher,  cul~ 
feutrer  j  boucher,  tumpoutier  ,  J'etmjr  . 
Hiïrop[.iaic,  y.  a.  Rispigolarc    Glaner,  ra- 

nicsser  des  épii. 
Uistnranteiiio^  S.  m.  Cnniraccaml>io .  Dé- 
dtttnniii cément ,  écUmige ,  rrconnats^an- 
Ce  1i  Riitnovanicnto:  restauration ^  répu- 
tation . 
R'fitrtraie,  ».«.  Riroiupcniarc.  Dèdomma- 
^er  ,  rendre  l'  éch/inj^e  ,  reconuûtCr*  ^ 
Histauraie:  réparer,  rétablir  "I  ii.  p.  Ri* 
créai  si:  reprendre  ligueur,  se  rétablir , 
se  récréer . 

R'stofatiro  ,  m.   ta,  f.  add.   Restaurant, 
co.-ifortatif. 
Ristoiain,  ni.  tn ,  f.  add.  V.  il  veibo  . 
Kisiomton-,  \  i-rb.  ni.  irice,  f.  Réparateur, 
celui,  CitUc  qui  répare,  restaure;  c  lap- 
poiio  a'iii  'dirain.  cùrrohoratif . 
Hisioraziot;celJ.i,  s.f.  Petit  SOula;^rment,  m. 
Ristoran.oiie,  s.f  Conforio.  Soulagement, 

>n.  S  Ri.^tauro:  restauration. 
Kistaro  ,  s.  m.  RlmcMto.  Récompense  y  f. 
de rf^mmaiiement  ^  Cunforto  :  soulage- 
ment, corroboration  1i  Rifacîmenio:  re- 
stauration ,  rt'nnuvellement . 
Ristrctuniente,  avv.  Succinctement  ,  «n 
ahregé. 

Hisiniiinn,  $.  m.  Petit  abrégé. 
Rî.strei(i\  o  ,  m.  »a,  f.  add.    Ua  riiringere. 
Resserré,  rétrÊÊ^  ê'*'""  ^   Rnïtolto;  re- 
cueilli, coui^mré  en  soi-même^  Kiienu- 
to:  retenu   ^    UiJotto:  réduite  .*=errato: 
fermée  Karcliiuso  :  ren/'crmc  ,  enfermé. 
RistrcUo  iieiK;  sp.-\llc,  cioè  lecatosi  in  at- 
lo  di  coinmiseriizionc,  o  soITcre'iz.i: /jyrtn( 
lei'é ,  haussé  f  ou  plié  les  cpuuUs . 
Ri.stretlo,  s,  m.  coinpAndii»  .   Alre^é,  corn- 
pendium  ,  sommaire ,  epiiouie  %   Luogo 
angusto;  Iteu  étroit. 
RUtrigncnCc,  add.  T.  Med.  Constrictif . 
Kis[rij;^iiere.    ngere ,  t.   a.  e    n.    \>.   ^lliJ;ncr 
j'iù  fil  te.  Contraindre, restreindre^  com- 
primer 1  Unire  :  yoiViJrd  ,  unir,    serrer; 
t  ra  la  iiiia   viiitide  .il   cor  ruireua  *f  Ri- 
••erraift;  renfermer ,  enfermrr ,  borner  % 
*'>hi*\i^.i\c  :  astreindre,   obliger,  limiter 
^  Diminuire-  diminuer,  retrancher,  res- 
serrer ,    réduire.   Rjstrignere   il    venrre: 
i'onstiper,  reserrer  le  reutre  ^  Per  r.ifî're 
I  are:  refréner,  reprimer ,  rontenir.  Ri- 
••trignere  la  briglin:  raccourcir  i.i  bride. 
Ristrigncrsi   con    ulcuno,   o  .^iiiiil.  Stî  lier 
Ui^ec  tjuttt^u'un  ,  s^untr,  s'assembler  pour 
conférer  ensemble  .  Ristrignersi  «  dirt',  o 
a  fare-  se  borner  à  ne  dire  oufaiie  tju* 
une  telle  chose  .  Risuignersl  nelle  spaile, 
o  lisirigiuusi  assol.  plier,  hausser   tes  é- 
paulei;  .tnrora:  marquer  de  /j  repugnan 
ce.  Riiirignei^i  iicMo  spvadcic,  o  »iin.  se 
mesurer,  se  régler  . 
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Risrrign'menlo,   n^,tineiilo,  i.  m.   Il    riilri- 
I    gncro.  Restriction  ,  f.  1!  Raffretiarnsoio: 
I    t  action  de  refréner ,  de  contenir. 
'  Riiirintionc,  •.  (.  Rttlricliou  . 
Riilriipicriarc,  T.   a.  Rifiigcrare.    Frotter 

de  nouveau  . 
IViMti. are  ,r.  I.  Reboucher  avec   du  plâ- 
tre, du  mortier^  Risiurrarr,  allTe^l  al  n. 
dégoûter  ,    ennuyer  ,    faire     bondir     /« 
cceur . 
Ritiucco,  m.  ca  ,  f.  add.  Dégoûté ,  ennu- 
yé, fatigué ,  ras  fa  lié. 
Riftudiari;,  ».  a.  Étudier  de  nouveau  . 
Ristuzzicarr,  ».  a.   aiguillonner ,   irriter 

de  nonceau  . 
Kisucciarc,  V.  Succiare. 
Risudanicnio,  s.  m.  Nouvelle  tueur,  f.  Per 

guiniii»n,  V. 
Hisudanie,  add    Qui  dé/;outle  ,  distille. 
Hisudare,  v.  n.  Suer  de  nouveau  ^   Gcine- 
ro,  uscir  fuuri    1' uinoro  :  dégoutter  ,  s'é- 
couter. 
Hisrogliainentn,  s.  m.  Réveil  ^  Per  TiTaci- 

li     activité ,  promptitude,  f. 
R'^vi^glianie,  add    Qui  cveilie  ,  réveille. 
Kisvitgliare,  Risveijglûarc ,  v.a.  v  n.  p.  Ré- 
veiller, s'éveiller  \  .Metaf.  Suscilare:  ex- 
citer, provoquer,  soulever. 
Risvcgliaio,  m.  Ia,f.  add.  V    il  »erbo. 
Risvegliaiore,   »erb.  m     Qui  réveille,  é- 
veilU . 
Risugjcllare,  T.  a.  Recacheter. 
liisviaic,  V.  s.  Détourner ,  divertir, 
Risulianienio,  s.  m.  Résultat ,  produit . 
Rivuliantc,  résultante,  add.  Résultant,  qui 

dérive  . 
R'siiltare,  ».  n.  Prorenircn  ma  direai  sol* 
di  cnse  iiianimaic.  Résulter,  dériver.  Ki- 


ar   in    daiiiio,  vaigiigna,  o  simili,   di 


tull, 

alcgno:   tourner   au   désavantage,  à  la 
honte  de  ipieli/u'un  . 
Ri»upino,  ni.  na,  f.add    Couihé  à  l'envers, 
coui  hé  le  centre  en  l' air. 
Risiir^ente,  Risoigente,  add.  Qui  ressusci- 
te, rclete,  se  rétablit. 
Rijuigere,  Reiuigcre,  ».  n.  5e  rélever,  se 
redresser  X   Per  ri^uscilare:  ressusciter , 
revisre  "!  Deiivare:  dériver  ,  nul  re,  pro- 
céder,  résulter. 

Risorginiento,  s.  m.  Résurrection ,  f. 
r>i»ure>si,  V.  Resiurressi  . 
Uisuriezionc,  Ri.su$citaxionc,  s.  f.  Résur- 
rection, nouvelle  rie. 
Risusritanipnto,  s.  m.  Résurrection  ,  f. 
R'sustitaïue,  Kisusritatnie,  add.  Qui  résu- 
scite ,  revivifie,  redonne  la  )ie  . 
Rijusrita-,  e  Kesuiritare  ,  ».  a.  Rende»  U 
»i'a.  Ressusciter,  ranimer,  icvutficr.  t 
Meiaf.  faire  revivre  ,  faire  renaître  ,  ré- 
tablir 1i  ».  D    Uitornare  in  »lia;  ressusci- 
ter, revivre  '';  Fig.  redonner ,  ou  repren- 
dre des  forces,  revenir  à  soi  ^  Per  siinil. 
réveiller  ,  cveilter  . 
Rlsusciialo,  m    la,  f.  adJ.  V.  il  »erbo . 
Kitaccarc,  ».  a.  Retailler,  recouper,  tran- 
cher "!.  Mutaf.  ôter,  enlever,  emporter. 
Rifagliatnre.  verb.  m.  Cbi    »en<1e   il  pannft 
a  riu^l'io.  Det  lilleur,  qui  tend  en  détail. 
Hitaglio,  s.  m   Pe/£o  di  panno,  e  siin  le»a* 
to    dall.i  pe/z.i  :  Retaille,   morceau,    ro- 
gnure, (.  Onde  Tcndcr  a  ritaglin:  dél.iil- 
Irr,  cendre  en  détait. 
Riiardaincnto,  j.  m.  danza,  f.  Retard,  dé- 
lai,  remise  . 
K<tard.Hnic,  add.  Qui  rétarde  ,  diffère. 
Riiardart',  T.  a.  e  n.  p.  Retirder ,  arrêter, 
proroger,    amuser,     entretenir  ,    sus- 
rendre . 
Uitardaiirn,  m.  Ta,  f.  add.  Qui  retarde . 
Ritar'jio,  m.  la,  f.  add.  Retardé,  etc. 
Uilardatore,  rcrb.  m.  Qui  retarde,  amuse, 
arrête . 

4j 
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Ri tarJa/îlone  ,   s.   f.    Retardement ^    m.  re- 

mtse  . 
R'taido  ,  6.  m.  Rfitardi  délai     Senia  ritar- 

do  :  tout  court ,  tout  de  suite . 

Kitegtio,  Ritcnimenio ,  s.  ni  lliteouta,  f. 
Dif-^.sa.  défense  y  résistance  ^  empêche- 
ment^ obstacle  TI  Manienimento,  lifugio: 

tippuiy  soutien,   refuse.    Sepza   iitei>no: 
sans  iëberve^  retenue,  modération  %  Ver 
ritenliva,  Memaiia,   V. 
JR.iieineni.1,  s.f.il  [iieineie.  Nouvelle  crain- 
ti,  (ipprehennon ,  peur  "fl  Ter  smipl.  Te 
mcnca:  cratnti ,  peur,  appréhension  . 

RiteiiK-re,  v.  n.rsi,  n.   p.    CraiwJre  ,   up 

préhender  de  noui'eau  H  Per  teinere,  V. 

Rîr.'inperare,  v.  a.    t'emperer,  caliutr,  mo 
dertr ,  diminuer,    réprimer  de   nou.-eau 
^  Per  tempcrnre,  V. 

Kiiciulere,  v.a  tendre,  rétendre  de  nou- 
veau. Per  lendwrp,  Distendcre,  V. 

Riicnente,  add.  Qui  retient ,  arrête ^  ino~ 
dire , 

R.itenentissiino,m.ina,f.add.sup. Qui  retient 
très  bien  . 

Riienenza,  s.  f  L'action  de  retenir,  de 
garder  ce  qu'on  a,  ou  ce  qu'on  sait; 
chose  à  quoi  l'on  se  prend,  l'on  s'ac- 
croche . 

Ritcni  re,  v,  a.  Dî  nunvo  iener«,  e  sempl, 
Tffner.^ .  Retenir  ^  arréler  1î  ii.  p.  Contcn- 
larsi  ■  se  retenir  j  s' abstenir ,  se.  modérer, 
se  posmder  T[  Carcerare  ;  emprisonner , 
incaaery  enfermer  ^  AlantôMere:  conser- 
ver^ mainlenir  ,  soutenir  Kitenoro  i  co- 
stuini  d' ftlcuno  :  imiter,  pratiquer ,  sut- 
pre  V  exemple  d'  autrui  .  Uiienere,  o  Ki- 
teuersi  :  retenir ,  garder  pour  soi  H  Te- 
nere  a  \w»ûKf  retenir ,ap,irendre par  cœur. 
Rir^-nert!  alcuna  coça  ii<!;ia  d  irw- ^ar^^jr  le 
^cret  .  Riienere  in  cchjh»,  nello  stotnaco, 
•c.  retenir,  gard^ir^  Ver  rarcettaie:  don- 
ner retraite,  accuàiUir  R;!i:ut)re  il  do- 
no;  accepter,  ncevoir  un  p'ésent  '^  Per 
Trattenere:  tntreteuir,  amuser ^  retarder 
^  Per  rcggerc:  régler  ,  diriger  ,  con- 
duire. 

RitciTîVoIe,  add  Propre  à  rfteuir:  inten- 
diinento  riteiievole:  qui  retient,  qui  a 
bonne:  mémoire . 

l.;teiii(iva,  s.  f.  La  faculté  de  retenir  à  mé- 
moire, de  se  ressouvenir  . 

Riienirojo,  s.  m.  Kiyturo  .  Oigue ,  chaussée, 
F  garde  fou  ,  etc. 

Ricenitore,  veib.  m  trice,  f.  Qui  retient  , 
garde. 

Rrenrare,  r.  a.  Tenter,  ou  essayer  de 
nouveau . 

^ifenutamente,  av».  .4vcc  retenue,  circon- 
spection, prudemment . 

Riten^^tez^a ,  s.  f.  Rttenue  ,  contrainte  , 
circonspection . 

Ritcntii'i,  m.  ta,  f.  add.  Oa  rîteneve.  Rete- 
nu M  Co-.tante  ,  iiriito  ;  constant,  égU. 
Fu  la  più  bella  ,  e  ritenura  baMa\;ii.i  , 
fhe  .  .  .11  Fortp  ■  vigoureux  ,  ferme  11  Trat- 
tcniuo:  ArrèU ^  empêché,  retenu  11  Car- 
«•eratn  :  détenu,  am^-'isonné .  DU-csî ,  an- 
Jar  ritenuto,  in  -ilruna  cosa  ;  aller  bri- 
de en  m'i'-n  ,  procéder  avec  beaucoup 
de  circonspection  . 

Ritcnz.ione,  s.  f    Rétention,  réserve. 

Riressere,  v.  a.  lisser  de  nnuvenu  1ï  Me^a^". 
redire,  répeter:  sollo  brevità  rîtesseieuio 
qiiestii  nov^  Ua  . 

Ritessuto  ,  [II.  ta  ,  f.  add.  JiSSu  ,  tressé  j  en- 
trelacé. 

Riiignere,  v.  a.  R^uindre  ,  biser . 

Ritinio,  m.  ta,  f.  ald.  Bisé. 

RitîramfTîto ,  s.  m.  Contr,iction,  raccour- 
cisse-nent  ^  IVitiro:  retraite. 

tl;iit-are,  e  Kînarre,  v.  a  !)t  nuovo  rlrarc 
Retirer  H  Tirare,  tfer  H  Tlrare  indiCT»-; 
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retirer  en  dedan'i  ,  faite  rentrer  en  soi- 
même  une  chose  1  In  sign.  n.  se  retirer , 
se  raccourcir  ,  se  contracter  1î  n  p.  Riro- 
vcrar^i  :  se  retirer  en  quelque  lieu  ,  st:  ré- 
fugier, se  cantonner.  Tirarsi  indietro  : 
reruli'.r  Riiirare,  parlando'i  di  danari; 
exiger,  recouvrer  ,  percevoir  de  l'argent 
V,  de'  nei  vi  ■  se  contracter ,  seracrourcir  1| 
Ritirare,  mclaf.  al!' ait.  e  n.  p.  Far  dési- 
ste'e:  céder ,  se  déporter  ,  se  départir  ^ 
résister  1[  Pvîtirare,  pailandnsi  d'aniie  da 
fiinco .  Assnifigliaile  dî  fuori ,  o  dï  dentro; 
amincir . 

^'iiiiala  ^  Ritr^ïta  ,   s.    f,    Dicesi    propriam. 
df'gli    •seniti.    Retraite   ^   F'eriitiro,    V. 
1'  Fig.  f.v. /js^,  échappatoire  . 
Riiiratanienre  ,  avr.  Séparément ,  à  l'écart. 
Knliaiozza .  s.   f.     -tnirur   dé  la   retratce, 
^loignement  du  tumulte. 
Pviiiraro,  m.  ta,  f.  add.  Da  riiirare  V.  1î  .\p- 
paitato.    Retiré  à  l'écart  1î  Rientrato,   ri- 
siretto;  rétréci,  retire  .   Viia  titirata,  uo- 
nio  riiirato:  \'ie  retirée ,  homme  retiré . 
Ritiro,s  m.   Retraite  ,  Solitude  ,   f .  H    Per 

ritiratezza,   V. 
Riitniro,  s.  m.  Chî  compnnc  î  ritmi ,   Poe 
te  Rhythniique    H    Add.  Appartanente    al 
riiiuo:  rhythmique. 
Ritnio,  s     m.  Voce   LaC    Nuincro,   prnprir- 
zi'Mie  del  tempo,  e  dirpst    propiiam    del'a 
cadonza    t]cA    verso.    Rhythme ,    nombre, 
cadence,  mesure,  f.  Ver  verso:  vers 
Riio,  s.  m.  U*;anza     Vsage,    coutume.    Ri- 

to  sacro    rit  ,  cérémonie  religieuse. 
lïitoccamenio ,  s.  ni.  Dicesi  del  grano  qiian- 
do   iHcara.  Augmentation   de  prix .  t    Si 
dice    an(  hf    d«l   rilorcare    alcuna    opéra- 
correcttori  ,  f. 
Ritnccrtre,  v.  a.  Di  nunro  torcflre  ,  Toucher 
de  nouweau,  remanier  *\  ».  n    Rimrnarer 
revenir  %  KipercuotfMe     réfrapper    Uiioc- 
carc  alcuna    opeia;  corriger,  réformer , 
perfectionner  un  ouvrage,   un  tabiau  , 
etc.    %    p»r   impnrtunflre  replicaii'lo:  im- 
portuner, fatiguer,  rompre   la  tête  %   n. 
p.  se  rajuster,  s'atinter  ,  s'orner.  Ritor- 
cnrie  ima  corda,  fig.  levenlr  sur  la    même 
chose.    Ritocrare    il    g(flno,o    siin.  al    ■. 
renchérir  ,  augmenter  de  prix  . 
Ritoccato,  Ritorro,  add.  V.  il  verbo. 
Ritorco,    1.    m.  Encherissement ,  augmen- 
tation de  prix  11   T.  d^tforn.   Rinfiesro  : 
lei^ain  dg  premier  .        ^^ 
Ritoghere,  Ritorre ,  t.  n.  Dî  nuoTO  lorre  . 
Rsprcntre  If  Deviare:    détourner ,  écar- 
ter ,  du  ertir  . 
Riingliiiit-nto,  s.  m.  Reprisé. 
Riloglitore  ,  Terb.  m    Qui  reprend  . 
Kiiorto ,  m.  ta  ,  f  add.  Repns  ,  oté ,  impor- 
té, ravi  . 
Riiondamente  ,  stv.  En  rond  . 
Ri'Oà>dare,  v.a.  Arrondir ,  rendre  rond  :  e 
rapporto  a'  panni  ,  libri  ,  e  sim.  égaliser  , 
rogner,  rendre  é^al. 
r^iidndato,  s.  m.  Circonférenci ,  ï. circuit , 

enceinte. 
Kitnndaio,  m.  la,  f.  add.  V.  il  if rbo  . 
Rilonilcito,  m.  lia  ,  f.  add.    Rondelet,   po- 
telé,  rebondi  . 
Rilondità ,  ta  de,  taie,  Ritnndezza,  s.  f.  Ri- 

loiido,  m.  Rondeur,  s/dté,  ii  ité  . 
Rirondo,    m.  da ,    f.   add.    rotonde.   Rond, 

splicrique . 
Ritorcsre ,  t.  a.  Retordre  H  Ritorcevf,  t.  a. 
e  n.   p.    tourner,   detGurndr ,  ou    se    dé- 
tourner . 
;  Ri  tidciuiento ,  s.  in.    Ritojtura,  Uirnrcitu- 
ra  ,  t'.  Détnu' ,  pli ,  rrw  ''ure  ,  cambiurt.  . 
!  Ritormentarsi ,  n.  p.  S'affliger,  se  courmen- 

Iter  de  nouveau  . 
R  [o:  narn<^nto ,   s,    m.    Retour.    £  rapporto 
•\\V  a*  t^ue  ■  reflux  . 
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tVitornanle,  add.   Qui  retourne,  revient . 
Ritoinare,  v.  x\.  Retiatrner  ,  re\,-eair^  rétro ~ 
grader  T[  Rîdursi ,  venire  ,  revenir ,  repren- 
dre,  embrasser    de   nouveau  11   II   ridui   t 
ncll'esser  primîero  :  se  réiablir ,   retou> - 
ner  dans  son  premier  état.  Riiornare  a  se-, 
o   in  se:  rentrer  en    soi-même,  revenir  il 
SOI,    ancora    se    reconnaître,    reprende 
ses  esprits .  KnoTt::\Te  in  capn  ,  vale  torntr- 
ii>  d.tnno;  retomber  sur.  Ritomare  in   si- 
gn    ait   restituer,  remettre ,  rendre. 
lUtornata  ,  nanza,  s.  f.  Retour,  m. 
Riioriialo,   m.  ta,  f.  add.  Retourné,  reve- 
nu ,  etc. 
Rilo;natore,  v«rb.  m.    Qui  est   de  retour, 
Riiornello,  s.  m.  Soita  di  ripetitione,  vei - 

so  inierralare  .   Refrein  . 
Ritornevole,  add.  Par  oii  l'on  peut  retour- 
ner y  retenir  . 
Ritorno ,  s.  m.  nanza  ,  f.  Rirornata  .  Rtl"  tc 
Il  (.iro:    tour,    tournée  H    T.    merc.    (  ;o 
chc   si    ricava    dalle  ranibi.ili   mandate  mi 
((u.ildie  luogo  per  ritiiarne  qualche  uti.f: 
retour,  remise. 
Riroire  ,  V  .  Rirogliere. 

Kitorta  ,  s    f.   Yermena  v«ide  ,  attorci^lia - 
ta  ])er  legnmc  dî  fa^tclU,  ec.  Hart  H  Fv-i: 
legame,  assol,  lien  . 
Riinrto,  m.  ta,   f.  add.    Tortu  ,  entortille, 

replié,  tortueux  . 
Ritortola,  s  f.  Riuirta  .  linrt .  Ow''  -^  proT. 
Aver  più  fascï ,  che  un  airro  ritmlo'e;  e 
aver  p.ù  ritortob-  ,  che  fasiella  :  u^  Jir  des 
excuses  ,  des  échappatoires;  être  un  honi' 
me  à  expédiens . 
Rrto>are,  v.a.  Tosar  di  nnovo.  Tondre  l'i 

nouveau  . 
Ritradurre,    t.    a.    Traduire   une  seconue 
fois , 

Ritraente  ,  adil.  V    Ritrarre. 
Ritiier.'.i  ,  V.  FVltrai  le  . 
Ritiaggere,  V.  Kinano. 
Riiraiinento,  s.  m.  Ritir.imento .  Èloigtit- 

ment  ^  aliénation,  répugnance  . 
Riirangola,  s.    f.   goln,  m.    specîe   d'ustira. 

Usure,  intérêt  illicite. 
Riir«ni|uillaie,  V.  a.  Tranquilliser  ,  calmer 
de  nouveau  H  n.  p.  se  tranquilliser  ,   etc. 
Riiianquillato,  m.  ta,  f.  »dd.    '/  ranqnlUi- 

se  ,  etc. 
Ritrarre ,  t.  a.  «  n.  p.  Per  sempl.  C  a  Tare,  o 
trarre.  Retirer,  tirer ,  extraire  IF  Per  di- 
pignere  ,  o  scolpire  al  narurale  :  tirer  ^ 
faire  un  portrait  H  Meiaf.  dlmostrare: 
montrer,  rapporter  ,  décrire*l  Compien- 
deis;  reconnaître,  découvrira  Mutarîî 
di  pensioro  ;  se  }ltpeutir  ,  chiinger  d'avis 
V>  i'tr  induire:  induire,  porter,  tirer  % 
l'ariirsi  :  partir,  s'en  aller  H  Liberarsi;  se 
délivrer,  se  dégager  If  Lasciar  la  impre- 
sa  :  abandonner  une  entreprise,  lâcher  pied 
M  Ricoverarsi:  se  retirer.  Rîtrane  addie- 
tro  aie u no  :  détourner  H  Prr  lirare  in 
denlro  :  rc/trerll  Tngltere  :  ôter  %  Distor- 
r«:  détourner.  Vt.\U'di!,i  in  dieiro:  reculerai 
Di  nunvo  cavare  :  tirer,  ou  faire  sortir 
de  nouveau  1i  disanimarsi  :  5e  découra- 
ger. Riirar  da  alcuna  cosa  :  ressembler  . 
Ritrascorrere  ,  v.n.  Parcourir  de  noui^eau. 
Rirrasporre,  v.  a.  Transporter  derechef. 
Ritrutiamenio,  s.  m.  zione,  f.  Reiractatiorip 

désaveu  ,  palinodie . 
Ritratrare,  v.  a.  Tracter  de  nouveau  %  Stor- 
nare  ,  V.  H  Rïfraltare  ,  e  per  lo  piii  Ritml- 
larii,  n.  p   se  rétracter,  se  dédire  ^  chan- 
ter lu  palinodie . 
Kilrattato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  v^rbo, 
Ritrattino,  s.  m.  Petit  portrait  . 
Ritraitista ,  S.  m.  peint'e  de  portraits  . 

IRittaitlvo  ,  m.  va  ,   E,  a<!d     Propre  à  rcn.lre 
l'image  de  quelque  chose. 
-Liirallo,  s.    m.    F.^ura     umatia   dipinta,    o 
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5(>na  .  Porlrutt   '.\    liiniropr.   diit'-iî  ■Vci'ni 
fif^ura ,   rniiprfM-n'ntitf   roH.i     al     tiauinilv  : 
tii/ftcua,  rrprestiilation  f  tmagey  refsetti' 
i'iunce   %    l'ig.   si  (lire  ani  liu   <lt'11.i    xnnit- 
{linn/.fl,   elle  i'  trn  duc   rose   iiiiina ii*nAH - 
portrait  f  figure  t  reprtstrifutton  .  Ynt  li- 
Imiio  d' ulnina  i  n^n  ,  da ,  <>  aA  alrtma  co 
m:   resttmhler  T    WftiaW'^.tir^iftf^tmti  11 
Hiiratiii  ricavato-   ie  prudiiU,  ou   le  prix 
d'une  choit  qu'où  d  i  fndu  . 
Kinktin,  111.  la  ,  f.  ndd.  d.i  lvirr;irifl,  V. 
Rifrccine,  s.f.  Ct'rtarrtedj  [>«srar('.  llper- 
Vitr  H    E   niacrliint    in    alriini    mulini    a 
nrqufl  y  per  f.icil  itai  e  '1  ninin  :  cheuiiu  .  An- 
dai  «  ritte<ine,    modo  bai^n'  se  ruiner, 
Riireiîiaïc,    t.  n.    Vnmhltry  frissonner  de 

nnui'fau  . 
Hiireppio,  Tcssiturs  ,   Imlj.isil titra  ,  V. 
lii'iibuirp^  ReiributTOf  V. 
Ritrinciaie,  v.  a.   Trinriare  di  nuoTO.  /)«'- 
Coupera  Fig.  riiajjliare  •  retranchtr  . 
Hiniiînrferatiirnio  f  a    m.  I\ouieuu  retran 

chentt'it . 
Hiiitnncierarsi  ,  n  p.5f  retran'  hrr  de  nou- 
veau . 
Uirrincii-ratf»,  m.  It,  f.  ad  î .  Pt  It  aiicht. 
IViiiitir»?,  V,  rt.  Remoudre  y  hroytr  ^coiicas 
se.r  de  nonvetiu . 
JVitrirato,  m.  u  ,  f.  add.  V.  il  vcrlio. 
U  irogradazicnf,  s.  f.  Rétrogradation  . 
lttrngr.*d4ro,  Ritioj^rido,   V.   Ketrogiada- 

Tf  ,  ac. 
1\  troinl.are,  t.  a.   Trompeter  de  nou\'enu  . 
ix  'ropisia^  Ri  trop! co  ,  \.  Idropisi»,  ce. 
Kitro*,a,s.    f.    e   G.ihbia     ritrosa  .    Sorra    ^i 
j<-^bl»ia  .   Nnsse  à  prendre  des   oiseaux  ^ 
'l'nrtudsiij  ;  tOTtuosité  ,  détour  . 
Ri'rosaccio,   m.    cia,    f.  add.    Bourru  ,  re- 

(  l  !t€  . 
U'iiosamenie,  «tt.  Bizarrement . 
Ix-trosrtto,  m.  ta,  f.  adj.  Un  peu  revtche  ^ 
difficile,  capricieux . 
R  irnsia,  s.igi^lne.  Riirnsità  ,    «.  f.  Bisarrê- 

le  f  indoctiitè  j  opiniâtreté  . 
liiirosir»,  siiTr,  t.  n.  Devenir  revêche ,  In— 

^-arref  rétif. 
Uit'oso,  s.  m.  Certo  raddnppiamentn  iiell.^ 
bocn  (!e!Ie  rcre  ,  o  restcH-i ,  ridoito  ad  u  na 
entraïuia    strettissuiia     J .'oui-erture  de  la 
nasse  ^  ParLmdns'    d'arqué,  valo    rîgjro  . 
•  <t  tournant  de  l'eau  . 
Ritroso,  m.  sa,  f  add.  Contrario.  Contrai- 
re ,  opposé  S  Clii  per  suo  lattivo  coMiime 
stMiipre  s'nppone   all'alirui    volere-    rrci'- 
che  i  contredisant ,  bourru,  fantasque  *î 
Metaf,     Si  dire     dfU'afqna  de' fin  mi  ,    c)i6 
■iggirandosi  torna  indit-iro;   qui    tournoie 
^   Per  Tipiinranlp  Y.   T   A    rirrnso,   avv.  à 
ret'ours,  au  contraire  y  a  contre  sens. 
i' i'rorabile,    add.    Qu'au   peut   retrouver. 

e- ouvrer . 
RiTroï-amento ,    s.    m.    Invention,    decou- 

i  t:rte ,  f. 
Rirrnvnre,  t.  n.  Trovarc.  Trouver ^  retrou- 
ver ^  inventer  ,  nu  rencontrer  quelque  cho- 
se %  Per  rrovarc  le  ro^c  smarrirc  ;  rattra- 
per ^    recouvrer  H    Per   di    nunvo   ^cavnret 
recteuser  t  Per   rîcercare    ininmamente- 
r.hercher   soigneusement  ,  fureter,    éplu- 
(.her  .  Kirrnv  are  un  di^o^Bo  ,  o  sUv.  retnu- 
ihtr ,   ou  finir  les  contours  *T   n.  p.  ^trt 
présent^  se  trouver  en  quelque  lieu  . 
Ritrovata,s.    f.    lo  ,  m.   lui^ention,   décou- 
verte . 
Rifrovaro,  in    ta,  f.  add.  V.  il  verl». 
Hirrovarore,  Torb.    m.   irîce,  f.  Inventeur , 

auteur^  inventrice  . 
Kirrovio,  s.  m.  Il  i  iliovar^i  insieine  .  ,-Jssehi- 
Mve,  f. 
KiiroTO,   s.    m.    ConTcrsazinTi''    di    persune 
ridotte  per  so'lazzn   in    uno   sto^so   lunoo  . 
^ssemhWe ,  conpo^nie,  soc  in  té . 
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Mitriiiipico,  Idrnpiio,  V. 

Uitinnit  nie,  «tv.  o  Dir rttaimrnte,  Droite- 
ment  y  tout  droit,  en  dioilure. 

Hitin,  1,  m.  Lri  Itàci  in  piinr  ipalv  drllc  cnie, 
coiitraiio  a  lorc^rio,  l'eudroit,  le  con- 
traire de  Vtnvers  .  0^',ni  riirn  ba  il  huo  tn- 
ve^cin,  linè  luliclecoie  ban  no  il  lor  con- 
trario; toute  médaille  n  son  revers. 

Httin,  m.  ta  ,   r.  add.  Du  ni/are  .  D'Ott ,  de- 
tant.  Hiito  litio:  tiiut   droit  t   Per  <lrii 
>o  .  droit ,  qui  n'est  pas  tort  \  Par  doiiro  : 
dioit  . 

Kiito,  «T».  Dirittamont*  .  JBn  droiture  ,  en 
liffue  droite . 

KiiioroTc^cio  ,  avv   ua  rovesrio  .  A'rehours 

Hititialo^  %.  m.  Tilolo  ù'un  libre,  cbe  cou 
lit-nr    tnie   -^petlifiti     ail   ainniiniurjzinn* 
de' '^a^rameiiti ,  •  U  funmiODÏ  do*  J'arrocbï. 
Btlnei  ,  lerenii  niaf , 

Ri'ulTiTo,  T.  il.  Replonger . 

lîiiuffato,  m.  la,  i.  add.  Replongé. 

Kitucaincnio  ,  s.  u:.  Il  riturarc.  Engorge- 
ment, olstruction,  t.  calfeutra tie  ■ 

Kidiiaie,  V.  a.  Di  nuovo  tu  rare .  Rehoncher 
1  'lin  are,  •■«•mp.  boucher,  calfeutrer  ^ 
tamponner  y  bundonner  ^  n  p.  se  rebou- 
cher, 

Ritutato,  m.  la,  f.  a-M.  V.  il  vrrbo. 

Riturb-je,  t.  a.   troubler  de  nouveau. 

RîTa  ,  a.  f.  Rivag';io,  m.  hslrcinn  parte  dcl- 
l«  terra,  cbe  teimini  nU'a<mie.  R've, 
bord  y   rivage,  pl'i^c  *  Ter  luo(»o    sempl. 


ivuge  11  M<'taf.  yÎH,  bout.  Riva  ri- 
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Ta:  posio  .Tvv.   le  long  du  rivage.  Nari— 

,^ar  rjva  livA  ■  ranger  la  cote,  côtoyer. 

R'Vitte ,    n.  m.   Concorrenie    d',iinoro    uello 

cic.uo  obbinio,  ma  si  »tatidc  anche  ad  al- 

tre  cosc    /{.t-/,  concurrent ,   compétiteur 

%  Ë  anrbe    au->iu8.  d'una  soria   di  rcte  da 
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piguar  pcsci  . 

RivalcT^i,  n  y.  Se  refaire,  se  relever,  se 
rétablir. 

Rivalicare,  v.  a.  Valicar  di  nuovo.  Repas- 
ser ^  ou  traverser  dt  nouveau  . 

RiT.ilulazinoe,  s.  f.   Ao"velte    validation  , 

Rivalirà,  s.  f.  Conrorren/.a  .  Rivalité  . 

Kivangare,  r.  a.  iJ(>ue^r,  bêcher  de  nouveau 
II  M('r.if.  creuser  ,  fouiller  ,  tacher  d'ap- 
profondir . 

Rivarrate,  v.  n.  Repasser. 

lUudiie,  v.  a.   Enleudrc  de  nouveau  . 

Kiudito,  in. ta  ,  f.  aild. fn/(;nJ»  ae  nouveau. 

Rivedere,  t.  n.  Di  nwovo  vcdero.  Revoir. 
Pvivedeic  i  conli,  le  partlie:  revoir  un 
compte.  Uivrdftre  i  conti,  raie  anrbe: 
examiner  j  reconnaître  l'état  d'une  aj/'ai- 
re y  c  fin.  Urrere,  Y.  ^  Rivcdcrc  una 
scriitura,  un  libre,  ec.  com^er^  exami- 
ner de  nnuve.tn,  revoir.  A  Uio  riveggn,  a 
biibborivr^^iili,  e  viin.  aux  antipodes, 
dans  un  a^yme,  à  tous  les  diable!^. 

Rivfdirr.enio,  s.  m.  Révision,  correction , 
H  fxtnten. 

RiTcditnre,  s.  m.  Réviseur  y  censeur  . 

Rivedato,  m    ta  ,  f.  add.   Revu,  etc.  Rive- 

duia  sua  gente:  ayant  f  ai-  !'i  revue  de  ses 
troupes  . 

Kivcgscnie,  adl.  Qui  revoit . 

RiveInblJe,  add.  Qui  peut  être  révélé. 

Rircl.Tmenio,  ,1.  ni.  Révélation  ,  t-  Rer-Ia- 
zione  divina:  inspiration  divine. 

Rlvelanïc,  add.  Qui  révèle, 

Rivrlare,  7.  a.  Révéler ,  mauifester^  dé- 
celer. 

Rivelato,  ni.  ta,  f  add.  Révélé,  etc. 

R  velaloro,  vcrb.  m  irice.  f.  Celui,  Celle 
qui  révèle,  décèle,  manifeste . 

hireiaziono,  *.  f.  Révélation  . 

Rtvcllino,  s  m  T-  nnlii  FoitîficHj:  di  for- 
ma triinioLire .  De-ni-lune  :  e  altre  voire: 
ravelin .  Da'tf ,  o  l»trcare  un  rivt  llino  - 
donner  ou  recevoir  des  coups  de  bâton. 
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f.irt  lin  rii<1Iini'  ad  ali  unQ  :  réprimander 
ijtietiju'ttn  f  It  irax-er  . 
Ili»en'liie,  t.».  licvrt.dre ,  «iicnra  :  vrndrt 
KiTciKlore  «Iriino:    reurndre   ijUttqu'ung 
savoir  heiiurtiup  flui  >;ii«  lut  . 
lUxnili  ri.i,  lliialirria,  V. 
MivrhH  bile,  n\A.  Qu'on  peut  revtndrt . 
UiVflMtiirai»,    ».   1.    I  erger    rie   ii<'ui.eam , 

venger,  tirer  niiion  '',   n.  ]i.  te  lenprr. 
Kiveniliiore,   »erb.   m.  Irice,  lora,   f.  /(«- 
vendeur  ,  eu%e  .    . 
HiienJuglio'o,  ».  m.  gliol»  ,  f  nitcnHiiore, 
irire,  Hi  co.e  iitinute.   fievenieur ,  euse. 
KiTen.Ingliola  d'irlic  •  htrhiire  . 
Hiicnduio,  m    u,  f  add.  Revendu  ,  etc. 
Hivcnlr»,  ».  n   Kuornare.  K^renir,  retour- 
ner 1  rroveniic:  naître,  dériver,  procé- 
der^ Uinrtnirf?;  recouvrer  sei  iens  *  Rin- 
»iiiir»i,  n.  p   R.n»eder"i:  revenir  à  soi. 
Hiïoniiro,  m.  (a,  f.  add.  V.  il  T<rlio. 
Kivcrheramenin,  ».  m.  Revtrberatii  n  ,  ré- 

percussion  ,  léfexinn,  I. 
r.ivntlinraiire,  add.  Oui  réverbère. 
Kivi'tl"  .are  ,  e  Rin»iib>rare,  v.  a.  e  n.  f. 
fcV..r/pV,r,  rrp'riiiler  .    reflec!  ir  .  Mtitf. 
Abl"  -liare-  ehUmir,  njfiis'^urr  . 
Ki»eil)Praio,  m.  la,  f  add.  V.  il  tpiI.o. 
Kiverlieraiicme  ,   e     Keti'rkera/.iniip  ,    i.     f. 
Réterbéralion,   répercussion  ,  réfexinn  . 
liitiirberrj,  c  Kcverlir  ra/.iiine  .  Fuocn  di  ri - 
»oiljero,  T.  Chim    Feu  de  réi>erhère  1  Di- 
ce$i  jnrhe  di  rertc  inacrliine  a'atr.-ire  aile 
lureiiie,  laiTpane,  e  siin.  pcrrliè  rifldia- 
Mo  maj^ginr  lunie  ■  réverbère  . 
Riverilrre,  V.  Rinvcrdire . 
Rivei<nd.>  »dd.  R-vercndo,  V. 
Riverenic,  add   IJutnhIe  ,  modeste,  soumis. 
Kiïerenieinente,  a»»    Re»erentfincnic.  V. 
Riseienz.i,  7.ia,  s.  f.  Uc»etenza  .  Révérence, 
ténériition,    respect.  Çnv   riverrnza  :  r«- 
verence  parler ,  sauf  révérence  . 
Rivcrenz  aie,  add    Ter  In  pii'i  aggiun.  di  li- 

nioie.  Crainte  revérercitile. 
Ri»eren7.iar«,  t.  a.  V^  Ri»,  rire  . 
Rucren/ione,  s.  m.  In  Iicherz.    Cne  trèt- 
projonde  révérence. 
Rveiir»,  ».a  Révérer , honorer ,  respecter. 
Riverirn,  m.  la,  f.  add.  Révère  etc. 
Rivpr^are,  ».  n.  Versar  di  nunvo,  o  «mpl. 
Ver\aip.  Regorger,  déborder,  s'epanrher 
tj  n.  p.  Faie  rirolta;  '  erser ,  se  renverser 
>f    Mot.if.   Rappnrio  puio   a    rose   immale- 
liali:  s'épancher  H  Per  Toli.irc  a  roiescio- 
renverser . 
Rivet'vato,    m.    ta,    f.    ti\  Renversé ,    etc. 

Rappniio  a  carri,  o  rarroire-  xersé. 
Kivrr.ivo,  T  Anat.  Kirnrr.nie,  V. 
Riverîo,  i.  m.  Il  riTer'.,ire.  Ce  qui  s'épan- 
che, déborde  T    l>r  ro»ina  :   revers,  .'i- 
sgriice,  désastre  t  Fer  To\e:c.in     le   m- 
tours,  l'envers,  l'opposée  Per  M.in  lo- 
vcscio:  lin  revers. 
Rr»er»o,   ni    su,  f  add.  Da    ii»eitcie.  Ren- 

vtTfé    Oïdirie  nvr-r^o  .  inverse . 
liircriere  ,  \  .  Kiroliate. 
Rivnsfiare,    ».    a.    Ri»cïriare .    Renvirser 
■■  Merif.   Rire^ciare  uns  r.osn  in  alc>irta  ; 
charger  ifudqu'un  de  quelque  chose    1 
Ver  prostrar»e-  se  proste'ner . 
Rivciriato,  m    la,  f.  add.  V.  il  »erbo. 
Rivevcio,  V.  l\o»cscin  . 
KivcNlire,  va    Di  nun»o  TMiire.  Rh.ilil- 
1er,   se  >èl:rur,t   seconde  /ois  ''  Mriaf. 
Rilnyli^re   chi  rclit^.la  .  o  liablirlHrwne  ■ 
reprendre  quelque  ch.se,  se  parer  .  s'or- 
nerl  »esiir  di  panni  inigliori:»  rajuster, 
se  raccommoder . 
R  »c"ito,  m.  u,  f.  add.  Re,itu  ,  raccom- 
modé, rajusté . 
R  vcito,  s.  m.  Petit  ruisseau  . 
Ki»icra,  s.  f  Riva.  Rivage,  plige  ,  lord, 
m.  1  Per  passe  coniigiio   «l'o  ri»ieia:  ri- 
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c/è'tf  ,  càtiére  Tf  Per  fiuine  :  rivière,  fle^'ve 
*I  Campagna:  contrée,  région  ,  terre. 
Kivincne,  v.  a.  Vaincre ^  dompter  de  nou- 
veau. Tarlandosi  ili  gïuoco  :  regagner,  se 
racquitter  . 
Rivinio  ,  m.  ra  ^  f.  add.   i'aincuj  sahjugué 

de  nomeau  . 
Kivisita,    s.  f.   RestittUton   de   visite^   ou 

norn'elle  visite  . 
KivAÎt.re,  v.  a.    P'isitcr  derechef^  rendra 

la  visite  . 
Rivibsa  ,  s.  f    Revue  . 
Rivivare,  Rivi  villrare  ,  V.  RaTvivire  . 
Rivivete,  V.  KiNuri^t-r e  . 
Riuiiiiiiaro  ,    v.  a.    Rabaisser ^    humilier , 

mnnifier  de  noui^eitu  . 
Riuiii^iMC,  V    a.  0-ndre  de  nouveau . 
Kmnionc,  s.  f  ineulo,  m.  Rennion^  liaison\ 
H  Kiuriion  dclJe  pia^lie,o  fcrite:  conso- 
lidation   %    D'ainiciiia:    rtilabiiSieniunt 
d  mm  lié . 
Riunir.;,  7.  a    Réunir;  rejoindre .  V.irlan- 
doNi  i\\  piai;lie,  o  ft'iite:  consolider.  Trat- 
lando-i  dol  riconrili.ive  due  personei   ra- 
cornnioder,  nipiilner. 
RiuiiirJTO  ,  111.  va  ,  f.  add.  Aggiun.  di  rîme- 
dj ,  clie  Iian  fnrza  di  raimnarginarR  .  Col- 
le tique  . 
Rivo,  s.  m.  Rio.  Ruisseau  *!  Fiume:  fleu- 
ve ,  rivière  ,  f. 
Rivocablle,  add.  Révocable  . 
Rivo.  are,    v.    a.   R.cliiainaie.    Révoquer  , 
rappeler.    Rivocarc    un    detio;    rétracter 
U  Abolire:  annulter,  rasser^  abolir. 
Rivoraro,  m.  la,  i.  add.  V.  il  \'eibo. 
Rivocatorio,  m.  ria,  f.  add.  Revocatoire. 
Rivocaxione,  gione,  s.  f.  rannto,  m.  Réio- 
calionj    rappely  retractation ^  unnulla- 
tion  ,  cassation  ,  rescission  . 
Rivolaroj,  t    a.   Di  TiuoTti  Tolare  .  RevoUr. 
RÎTolere,  v   n.  Vouloir  de  noJiveau  . 
Ri^'oUtt  o,  s.  m.  Petit  nnsstuu  . 
Rividgenie,  add.  Qui  tourne,  remue. 
B-ivolgere,    v.   a.  Piegare   in    altra   banda. 
Retourner^  tourner,  replier  ^^  Fig.  Rivol- 
geisi  ad  alciino:  udhcrer  ^  être  du  parti  y 
du    sentiment    de    quclqu*itn  .     Rivolger 
tutfo    i'aniino    ad    alcuiio  •    n'avoir  dans 
l'esprit  autre  chose  qu'une  per.'ionneM  Ri- 
muinTe:  changer  ,  tt  ansniuer  %    l'crE^a- 
min.ir  colla  inenie:  passer  dans  son  esprit 
U  Per  rinvolgcie  :  envelopper.  Rivoloeiii, 
Mutaisi  di  parère  :  changer  d'avis;  u  an- 
•1k:    sempl.    changer  11    Difendersi  aiiclie 
•oir  offend»^r    Tawi^rsario:    se  révolter, 
résister  à  quelqu'un   en  face  ,  lui  Unir 
réle  . 
Ricolgiinenïo,  s.  m.    Il    rivolgere,  e  il  li- 
Tolgcrsi  .  Révolution  ^  Mutazione,  scon- 
volt;imento  :    altération  ,    f.   changement 
T  Gito,  p'-riodo  :  tour,  période. 
Rtv.^lo,  s.  m.  Petit  ruisseau^  n^ide  . 
Kivolta,    s.  f.  Rivolgimcnto  .  Révolution. 
IF    Per  la   partt;,  clie  si   v.:)Ine  ■  tour  y  pli 
U  Mntazioncî    changement  lî    Meiaf.  vi- 
cissitude . 

K-ivoltamenro  ,  s.  m.  Révolution  ,  toin\f. 
Rivolrare,  v.  a.  Rivolgert.-  .  Retourner  , 
tournera  Fig.  Volger  snsinpra  :  troubler, 
brouiller  ,  renverser  %  IV  r  srorrere  :  cou- 
rir ^  parcourir  .  Rivoharvi  ad  A\cnnr>  :  se 
révolter  contre  quelqu'un  ,  se  rcbéquer  . 
RîvoUai.si  il  lilo  a  ceiti  fetri  di  caltîva 
tempera:  s^émou.s%er  . 
Rivoltaiina,  ».    f.   Petite  inversion,  petit 

changement  . 
Rivohatu  ,  m.  ta,  f.  add.  Ua  rlvoliare.  Re- 
tourné, contourné  . 
Rivolto,  m.  ta,    f.   add.  Da  rivnlgere.  Re 
tourné^  etc.  H  Per  passato  paiSt--  ,  révolu 
Rivo  lol.iinenio ,  s.  m,  R^^-  ^latiou  ,  f.  tour  - 
Rivoltolaie,  t. a.  e  n.p.  Rouler,  nu  se  ron~ 
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/ûT.  Riroho'arsi  nel  faiiiio,  e  sim.  sevau- 
trer . 
Rivoltiioso,  m.  s,i ,  f.  add.  Che  cagiona  ri- 

volu/.iono,  e  fig.  Jiedizioso  .  Séditieux. 
Rivoliura,  s.  f.  Rivoluzione,  niulazione  di 
s[ato.  Révolution  ,  changement ,  renver- 
sement   Kapporlo  a  rose  inanim.vtc  ,  il  ri- 
volgeisi  in  ^è  medesitiio:  repU  1i   Per  ag- 
gir.nnento:  détour,  subterfuge. 
Kivnlvere,  liivo!gern,  V. 
R-ivoîvtîrice ,  veib.  f.  Qui  ct^use  des  révo- 
lutions 
Ri  voluto,  m.  la,  f.  arld.  l-  oulu  de  non  venu. 
Jlivoluz,ione ,  s.  f.  Rivolgiinento .   Révolu- 
tion, tour  *!  ^olIcvagU)t"e  di  popolo  ;   ré 
lotte,   émeute,  rébellion. 
liivomitare,  V.  a.  iity^fer,   dégobiller  ^   E 

}fr  sempl.  Vomitare,  V. 
Rivoiare,  v.  a.  l'ider  derechef, 
Riuriare  ,  v.  a.  Heurter ,  frapper  de  nou- 
veau . 
Ruirtaio,  m.  ia,f.  a.ld.  l^cpoassé ,  etc. 
Riuscibile,  adcl.  Qui  peut  réussir. 
Ri  ust  ibilissiiuo,    m     ma,  f.  add.  sup.    Qui 
peut  très  bien  réussir. 
Riuscimenio,  s.m.  Réwisit',  f.  bon  succès. 
Riusr.ire,  v.  n.  Avère  effetto.  RéuK^ir  M  Di 
vciiire:  devenir ,  arriver,  échoir  M   Per 
Isbiigar-ii:  56  débarrasser  ,  se  dépêcher  , 
remplir  sa  tâche:  uscir  di  nuovo  ;  reaor- 
tir ,  sortir  de  nouveau.   Kinsclrn  in   un 
iiingo:   rtpondre  à  un  endroit,  y   avoir 
iSïMe.  Riu.srir'-i  d' una  cosa:  se  déjaire  de 
quelque  c/ïf75e.Riiiscir  bene  o  maie  réus- 
sir ,  eic.  bien  ou  mal.  Vcnire  alla  coaclu- 
sione.  aboutir,  conclurre. 
Fviuscita,  s.  f-  Il   riuscire.   Réussite,  suc- 
cès,  issue   U    Profitro:  progrès,    m.   Far 
buona  o  milt  riuscita,  n  sim. /titre  bonne 
on    mauvaise   réussite  '^  Aver  la  riusriia 
in  alcun  luogo-  répondre,  aboutir. 
Riuscito,  m.  ta,  f.  .idd    V.  il  verbo 
Rivul-sione,  s.  f.  Esiiipazione .  Révulsion. 
Rizzainento,    s.  m.    Il    rîzzare .    Érection 
Il  FIg.  i-lcTazione;  e/ef«fiOrt. 
Rizzare,  T.   a.   e    n.    p.   LcTnr   su,  eigeie. 
Dresser.,  lever  droit,  mettre  debout,  se 
dresser,  etc.  e  rappr-rto  a  pt-U,  o  rapogli'. 
se  hérissera  Per  diiiz/.are,  contr.  di  tor- 
cere  :  red  rcsser  ,  dresser.   Rîzzar  la  crc- 
sta  ,  una  bnitega,  un  nf'g07.!o,o  lim    /ig. 
lever    la    crête,    s' enorgueillir ,    ouvrir 
boutique  ^]  Rizzareal  n   rlîcesi  deU'ere— 
zioiie  del  lueinbro  virile'  bander. 
RizzaUï.  m.  ta,  f.  add.  V.  il  vcibo. 
Rub,  e  Rohbo  ,  s.  m    ^epa;  sugo  di    frutti 

r.'ippreso  .   Rob . 
Roba  ,  s.  t"  Nomfi  generalissimo,  cbe  roin- 
prende   béni   mobili,  e  immobîli,  merri, 
viveri,  e  sim.  bttns ,  i  ivres,  marchandi- 
ses,  etc.    U   Roi-a ,  un   monte   di   roba,  o 
sîm.  grande  quantité  de  quoique  ce  soit 
*((  Per  v«fta,  robe  ,  vêtement ,  habit,  Buo- 
na, o  bi'lla  roba ,  in  sent  un.  oéceno  .jolie 
femme  débauchée  . 
Robaccia,  s.  F.  Vilenie  ^  ordure,   mauvai- 
se ,  vilaine  chose  IF    Aggiun.  a  femmîiia, 
mefaf.  souillon,  carogne ,  coureuse. 
Robbia,  s.  f.  Erba ,  la  cui  radice  s'adopera 
a  fignere.  Garance  .  Uar  di  robbia  .  T.  de' 
Tint  gnrancer  . 
Robbiccia,  s.  f.  liagnttelles ,    tnenuailies 
Robiglia,  s.  f.  Sorta  di  légume  salvarico.O 

chrus  ,  ou  ockre  . 
Fiobicciuola,  s.  f.  Piccola  veste.  Petite  ro- 
be de  peu  de  pri  v  . 
Robinu/.zo,  s.  m.  Petit  rubis. 
Roboiie,  e  Robbone,  s.  m.  Ve^t»  -(ijnoul  ■. 

Robe  . 
Rohast.iin':'iUe,  avv.  Robnstemcnl ,  vigou- 

rrMSimenl 
Robustezza  ,  s.f.  Force,  rigueur. 
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Robuste,  m.  sta,   f.   add.    Robuste,  fort , 

nerveux. 
Rocagine,  o  R.auc»dino,  V. 
Rocca,  s.  f.  CoiPO  laigo,  Cittadella,  for- 
teresse,  citadelle  ,  chat^-au   H   Per  Rocci 
del  c  immino  La  parte  onde  en  e  il  fumo  ; 
chtmiuee  11  Rocca,  cava  délie  gioje  :  ro- 
r.h e  . 
Rotca,    s.  f.  CoU'O  strt'tto  :  strum.  ad  us» 

di  Jilare.  Qwenonille. 
Rorcata,   s.  f.  Couoccliia.   Quenouille ,  fi~ 
iasie  f  laine,  etc.  dont  une  quenouille , 
est  chargée  II  Roccata:   un  coup  de  que- 
nouille. 
Roccctto,s.  m.  Veste  cléricale  di  tela  biau- 

ca.   Hochet. 
Roccliella,  s.f.  Roccliclta,  V. 
Rocclieiia,  s.  f.  Coll'O  .^tretio.  Petite  que- 
nouille •[   f  oU"  O   birgo,  reria  Gcneu'  .U 
Levan;e,xlie  entra   net   vclio  .  Roquet.'c 
du    Levante  Pure  colP  O  largo:  fortin, 
petite  forteresse  y  petit  fort . 
P^ù.clietio,  s.  m.  viTum.  per  îucannare.flr/  - 

bme,  luseau  ^  Vv.x  Uoc cetto  ,  V. 
Rnccbietto,   s.  m.  PeLt  billot,  petit  lou- 

leau  . 
Rocibio,   s.  m.   Pezzo  di  legno,  sa^iso  ,  ce. 
di    iigura    tirante   a!    c  ilimlrico  .   billot  de 
bois,  bloc  de  pierre  H  Suleircia  contenu- 
ta,   e   legala  in   una   porzione  di    biidello 
di    porco  :    une    rouelle   de   Sinicissc  .   l'ar 
roccbi,  Metaf.  hacher ,  tailler  en  pièces. 
Roccin  ,   s,  f.    BaSz.i   sc-'sces.i .   Rocher  ro- 
chers   escarpés  au   sommet  des    monta- 
gnes n  Ogni  superftuita,  immondizia,  ec. 
cbe   sia    sopra   qualunque  coia  :   otdure, 
crasse ,  scorie  . 
Rocco,  s.  m.    e   Pastorale.   Certo    bastone^ 
che  si    poita   davanti    a' Vesr.ovi  .    Crosse^ 
H  Una  ddllc   fjguit,  colle  quali  si  gîuora 
a'  scacchi  :  roc :  e  più  coinunsin.   tour ,  /« 
tour  . 
Piochezza,  s.  f. Fiocaggine   Enrouement,  m. 
Roc.o  ,  m.  ca ,  f.  ad<).  F.oro.  Ag;^'un,  di  c hi 
per  calarro,  o  aUio  ba   p-.'idulo  la  cbia- 
rezza  dell.i    voce.  Enroue,  ruitque ,  cas^ 
cassé  H  Mriaf    Dicesl  del  mormorîo  de!- 
Paoque  rorrenti:  bruit  souidj  doux  mur^ 
mure  . 

B-oSeme  f  aàà.  Rongeant  '^  Aleiaf.  Piccan- 
te,  V. 

Rodere,  t.  a  Proprio  de*  topi ,  tftrli ,  «  sim. 
Ronger,  corroder  ^  Per  mangiaie-  man- 
ger t  mdthei  1!  Ptr  sim.  consumer,  dé- 
truin  peu  à  peu  ^  jMordefe:  mordre  ^  n. 
p.  Consuniarsi  di  rabijia:  ét'-e  déi  oré  de 
rage  ^  Rodere  il  freno,  o  le  m. mi,  fig. 
Aver  una  gr.Tnd'  ira  .  ne  potere  sfogurlat 
5e  ronger  les  poings.^uidcher  sonfrctn. 
Rodlmento,  s. m- tara,  f.  L'action  de  ron- 
ger ^  Metaf.  déchirement ,  inquiétude  . 
Fvodipane  ,  s.  m.  Soprannomc  dalo  da  Ome- 

ro  al  [opo    Ronge  pain  . 
Roditore,    verb.   m.    irice,f.  Celui,    celle 
qui  ron^e ,  dévore  .  Verme  rodiiore  délia 
co.^^ienza.  Riinorso:  /e  j'cr  rougeur. 
Rodoinontata  ,  Rodomonterîa  ,  s.  f.  Spacca- 

t.-T:  Rodomontade ,  fa*i faronnade . 
Rodoinonte,  s.  m.    Spaccone.    Rodomont , 
fanfnron  . 

Hodomontesco,  m.  sca  ,  f.  add.  Menaçant. 

Hogare  ,  v.  a.  T.  leg.  e  si  dice  de"  Notai, cbe 

distendono,  e  soitoscrivono  i  contratti,  i 

tc-stamentv.  Passer,   dresser  un  acte,  ou 

cont'-at . 

Rn^aio,    m.  ta,   f.    add     Passé  pardevnnt 

i\oiuire . 
Koi^atort',  verb.  m-    Qui  passe,  dresse  -ih 

acte  ,  etc. 
lUtgaiono,   m.  ia,   f.  add    Aggian.  di  rrri» 
commissioni,   cbe    un   Giudice    manda  ai 
un   ail  II»  Oiudice  da  lui  non  dipendenl»  . 
Rogatoiie . 
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U')ga/.intiî,  s.  P.  Vinco-sioni  Ai  trfl  A\  avan- 
II  r  A^f«nsi^lle  .  t.ex  Ht'^iitions, 

Ao^iio,  s.  m.  L:i  sutenniiij  Jol  lo^ATû  .  L'a' 
cUon  dt  passer  un  acte  partlefaiit  Iso- 
la ire  . 

Kogn»,  s.  f.  MaIc  iioto  ruinneo,  OaU , 

Hiigtinciia,  s.  F.    ilniii'aise  giite . 

Kogrirtl»,  ».  f.  Pclite  ^tile  . 

R(igno\o,  m.  sa,  f.  atld.  (jaîiux, 

Koyo,  ».  111.  Voie  Lai.  CoU'U  largo,  pir». 
liiU  her 

Wo^o,  5.  m.  Coll't">  5lreUo.  Spccic  tli  priino. 

Ri'iitagnuolo,   s.  m.  Soitn  <li   pauno  gro5»o 

Al  lana  non  litiia.  I)i ttfi  dt  inoritti^ne  . 
Aoiiiajunto,  s.  m    bltuiii.   ()i   citrinu    tallo  a 
^uiîa  (H  cur.cliiajo  .  Cinllti!r  à  pot- 
KoiiKinanientc  ,  avv.  In  modo  loinuno.  W 

la  romaine  . 
Knni.inii,   s.  m.    Conti.ipri^sn    inflhltn    ncîln 
siilf  (Iclla  ^ia*iei.i.  Contrtyoids  du  pcsoiit 
ou  de  lu  romaivi  . 
Roiiiiino,  m.  na  ,  f.  adtl.  di  Uoma.  Hnmain: 
!a  Cliit'sa  CaEtidira  ,  Aposlolit  a  ,  UiMllana; 
il  Brvviarîo,  il   lîiuialc,  cr.  Koinano:  VU 
glise  Ciitlu'liiiue,  j'I/ioftohijHt  cl  Romai- 
ne ,  le  Ijrei-iaire  ,  le  Hituel  Romutu  ^etc. 
Nuiiieii  romani ,  cei  le  cifre;   t'hijjre   ro~ 
inaine .  Hc.tà    romtna.   ùtuutc  loiiiainef 
air^  poi t  mujr.siucux  ^  lalitiga    roinana  ; 
Itrtue  romuine . 
Koiiiiiiizesco,  111.  sca,  f.  iidd.  Romanesque . 
Roman/.eito ,  s   n;.  Petit  riuU'in. 
Kornan/.ierc,     ?.at#re,  s.    m.   C'-lia   coinpon* 

lomanzi.  Romani  ier . 
Romanzo,  ^.  m.  Sioiia  f.ivolosa  .   Ronuiu. 
RoinLaro  ,  V.  11.  Inr  loinho,  o  tomo. brui- 
re ^    bourdonner.    Roiiibar    jjli    oreccla  ; 
corner  les  oreilles.  V.  Kon/.ar«. 
llomijaz/.io,  ba/?.o,s.  m.  Ftacasso.  Grand 
btmit,   tintamarre,  charivari ,  sablât, 
vacarme. 
Uomb.ne,  s.m.Eib.i  nola,  romice.  Patien- 
,     ce,  par  elle,  t. 

Rcmbo,  s.  m.  Roinore,  c  suono  délie  pec- 
cbie ,  ral.iltroni ,  e  degU  ucctlli  colle  .ili . 
Bountouncment ,  bruit  scurd  Tl  Sorra  dl 
pcsce  dl  mare;  Tutbot ,  barbue,  nncora: 
faisan  d'eau,  lUombe  U  T.  mar.  par  la 
presa  naviga/ione  sccondo  il  vento;  rhumb 
il  SoTia  di  figura  g'-om.  rkonibe,  losange. 
ÏVoiiiIm  idale,add  Ùe  figure  de  rhomboïde. 
Unmboiile  ,   s.  m.   raiallclogramiiio  ,    non 

ti^irl.ircro,  ne  Teliangolo    Rhomboide, 
R'nibolarc,    Kombola ,    Koinbolaiore,   V. 
î'ragliare  ,  ce.  iToinbola,  ec. 
Romeo,  s.  m    inen,  f.  Piopriani.  Pellegrî- 
no,  clie  -ja  a  Ronia  .  Pèlerin  ,  in.  ine ,  f. 
Roincaggio,  s.  m.  Voc.  ani.  Pèlerinage . 
Womeino,  s.  m.  Petit  pelénn. 
Romirc,  Lapazio,  V  . 
Roinirc,  v.  n.  Fieniire-  Frémir. 
llomiiaccio,  s.  m.  Méchant  hermite  . 
Honiiraggio,  s.m.  Romilorio,  erciiio.  1]er 
tnitage  ,  solilude,   f.  Viia  eremiiica  :  l'it 
hcremi tique  ,  snhlaire. 
Hoiniiano,  j.  ni.  T^'ome  pailicolare    d»-*  Ko 
niiti  dtirordinfi  di  S.  Agoslino.  .-/«wn.v/in 
déchausse  ^!    bohi.orio,  loizo;  solitaire, 
sauvage,  grossier . 
Roniiitllo,  5.  m.  Petit  hermite. 
Rnmiixo,  voc.  ani.  Eiemiiifo,  V. 
Romiio,  s.  m.  Hermite 
Roinlio  ,  m,  ra  ,  f.  add.  Solitaire ,  désert . 
Rniiiiion/olo  ,  s.m.  Rcmiio.  l):mi;iut.  dcl- 

lo  ptr  disprcz/o  .  Petit  hermite  . 
Rorattoiiu,  loio,  s.m.  }iermitage. 
Roinoie,  Romorio,  s.  m.  lîruit,  carillon, 
crierie,  f.  tapage ,  fracas ,  bagarre  \ 
Tumulio;  rumeur,  tumulte,  vacarme, 
subhiit  ■  Mettere  tiiua  la  rasa  a  lom'^re  • 
uriailler  'i  fci  fama,  bruit .  Fat  romor«: 
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faire  parler  de  Si  I  :  m  cor%:  t'émouioir,    Hondino,  e   RnoiineHj 
s'iriiitr,  se  courouccr  . 
Uninorugg..uitciiio ,  Koiiiorio,  s.  m.  Brutt, 
Jiucas,  tapage,  ihaitiait  . 
Kuinoii-g^iauiu,  add.  Bru^uint ,  ctourdil- 

saut . 
Roini.rcggiare,  v.a.  Bruire,  faire  du  bruit, 

nu  J racas . 
Uninoioto,   111.  sa,  f.  add.    Biuyant  ^   l'or 

puLbIuato  pt-r  faina:  ébruite,  dnulguii. 
tUiinpuie,  V.  a.  e  n,  p.  ^pczza^e.  Rompre, 
Casser,  briser.  Rnmptiu  esuicili,  litiiiici  , 
r  siin.  défaire,  ou  mettre  en  détoute  une 
aimée,  tes  ennemis,  etc.  1i  Hg.  Roiiipi;r 
V .lerc-.Jendre  l'air .  Interroni)  eic    inter- 
rompre, partager ,  diviser  :  Uisiruggere  ; 
dissoudt e,  détruire,  liiquiciare,  dt-vasia- 
lu:  inquiéter,  troubler,  /uiié  du  défaut. 
Rompd  l'aiiività  magnei  la.  kinpihcr, 
nriiier,  détournerai  Inlragnuro     iiieur- 
Inr  ,  froisser,    écraser:   d.cdcgji   i.iniu 
buisc,    clie  tuiio  il  ruppoiio  1[  Kiacrare  : 
lasser,  fatiguer:   il   lioitai  fnri»  rompe , 
e  srania  II  Uomper,  adirarsi:  s'emporter 
Komper  le  Icggi,  la  fcde  ,  il  pallo,  c  sim, 
enjrcinilre  les  loix,  manquer  aux  pro- 
messes, au.e  engagemens .   Komper  pro- 
poniinento.'   changer  d'.ivis .    Rompci  la 
icrra,  il  «onno:  défricher  lu  terre,  trou- 
bler le  sommeil.  Rompcr  le  parole,  le  pa- 
role in  bocca  ;  couper  la  parole,  inter- 
rompre. RompiT  l'uovn   in   borca ,  gu.-!- 
staïc  aUtiii  i  disegni:  couper  l'herbe  sans 
les  pieds  de  quelqu'un  .  .\\ii  loiro  lo  sci- 
linguagnolo:  avoir  la  langue  lien  peu 
due,  bien  déliée,  beaucoup  du  baJ'il.  Uom- 
persi  il  ut\n)0:  sa  gâter,  se  troubler.  Rom. 
perîi  il  collo;  e  fig.  Rompero  il  rollo;  se 
casser  le  col.  Rompere  il  silenzio:  pren- 
dre la  parole .  Rompere  in  mare  ,  o  Rom- 
per     assol.    échouer,    faire    naufrage . 
Komper  la  testa,  il  rapo,  o  -siin  frapper, 
donner  des  coups  sur  la  tête;  e  llg.  en- 
nuyer,  importuner ,  inquiéter  .   Uomper 
la  guerra,e  anche  Komptre,  assol.  décla- 
rer,  commencer  la  guerre.   Rompere  la 
nialia,  V  .  Malia  . 
lîompevole,  add.  Cassant ,  frêle ,  fragile. 
Rnirpirapo,  s.  m.  Dicesi  di  per^ona,  o  co- 
sa  ,  che  giuiiga  altrui  mrAts\a.  Casse- tête, 
romvemeiit  de  tète  . 
RompiroUo,    s    m.   Si   dice  di    persona,   di 
cosa  aita  a  far  alirui  capitar  nialc    Ruine, 
l.  précipice,  casse-cou.  %  A  rcmpicollo, 
avv.  rrkcipitcsaincnte,  V. 
llompimento,  s  m.  b.upture,  fracture, inad- 

vertence ,  inattention,  t. 
Kompilorc,  veib.  m   tricc,  f.  Celui  ,  celle, 
qui  rompt,  brise,  casse  '.i  Rumpitorc,  me- 
taf.    Traiisgresseur  ,  prévaricateur  ,   re- 
Jrac  taire 

IVoinpiitira,  s.  f  Rupture ,  fraction 
Konra  ,  a.  f.  Sorte  d' arma  in  a*.ia  .  Serpe. 
Unncare,  v.  a.  Sarcler,  échardonner  , 
Konralo ,  in.  la  ,  f.  a>ld.  V.  il  v«  rbo  . 
Uoixhione,   5.  m.    Un  gros  billot    ou  un 
gros  rouleau  de  bois. 
l\ol>^hio^o,  m.  sa,  ï.  add.  Rilorzoliito.  fiil- 
botcux ,  noueu.r  ,  ineg.tl 
Roncighaie,  v.    a.    Oiajjer,  ou  attraper 

avec  un  croc . 
Uoncigtio,  e  Ruiiciglio,  s.  m.  Graâfîo.  Croc, 
crochet ,  grajjé  . 
Koncîone,  Rnn/.onc,  V. 
Roiico,  Ronrone,  V. 
Iloncola,  s.  t.  Coliello  adunco  .  Serpe. 
Kof.eone,  Roiicolo  ;c,  T.  ConiaJ.  s.m.  Slriim. 
rusiic.  di  f.rro.  Crnijsiiril. 
K.inda  ,    s.  f.   Guardin   di   soldat! ,   ancorn  , 
l(^  .soldato,  che  f»  la  ronda.  Ronde  ^  .\n- 
dare  in   ronda  ,  pcr  simil.  Andjrc  in  voi- 
la :  roder , faire  des  tuuinces. 


(.  V'iei  obj  ue- 
tello  di  pjiso  lUroudelle  *.  .'îoita  di  pe- 
aredi  mare:  hirondelle  de  mer,  ou  ron* 
dole . 

Kon.lineiia  ,  I,  f.  Petite  hirondelle  . 
Rondiiiino,  >.  m.    le  petit  d'  une    hiron 

délie  . 
Rondinino,  m.  na,   f.  id'l.   Aggiun.  d' una 
jorra  di  liro.  Arjii  d'une  lO'te  de  fiifue. 
Uoiiilonu,   \.  m.  .^puric  di  rundine  grotsa. 

Martinet,  aleriun  ,  ou  moutardier . 
R'.nTa,  ^.  f.  Giuocu  di  rarii-,  coinc  priiuie- 
la,   e  aini.   Séquence  H    Onde   pnr   simil. 
ArcLisare,  confcssare  la  ronfa  gnjsta;  ibr 
la  rusa  cm' ella  sia:  accuser  juste,  dire 
la  chose  au  irai. 
Rni.f.tre,  Ilontare,  V. 
Honzainenio,  s.  ni.   Uourdonnenient .   Nel 
sign.  dl  andare  a  ronzo;  tournée,  pn.nté- 
nude ,  f. 

Kiiiuantc,  add.  Qui  bourdonna  . 
Ronzare,   v.  n.  Si  dico   di    far   por  aria  il 
roiODro  propiio  délie  lantarc  ,  vev-p"  ,  e 
sim.    Bow donner  1î    Uoiiioteggiaru  dell» 
cose    tratto  o  agilnlc  cou   foiza  pei    aria: 
bruit  e,   sijjlcr  ^i  l'er  andare  a  zonzo:  ro- 
der ça  et  là,  tournoytr. 
Ilonziiio,  1.  m    na,   f.   ».  Specie  di  cavallo 
di  p..ca  grof'dezta  .  Bidet,  petite  jument. 
Ronzio,  zo,  ».  in.  Il  romcr  del  ronzare  ,  « 

il  ronzaie  •sicsso.  Buarduaniinent 
Ronzone,  s.  m.  Cavallo  .   Cheval  "i  Istallo- 

ne:  étalon  1  Pei   inosconc  ,  V. 
Kor.intc,  add.  Cbc  roia      Qui  arrose  ,  ou 
qui  est  plein   de   rosée  '.',    Luci   lor.inti: 
yeux  laimoyans  . 
Rorare  ,  v.  a.  Voc.  Lat.  Inrugiadare  .  Arro- 
ser de  rosée  . 
Rorario,  s.  m.  Sorta  di  soldati.  Archers  de 
la  m  lice  romaine,  qui  étaient  les  pre- 
miers au  combat. 
Rorastro,  Vite  bi-nca,  V. 
Kotido,  Rugiadoso,  V. 
Rosa,  s.  r   Coll'O  srreto,  e  coll' S  aspro  . 
Lieu  rongé  par  l' impétuosité  de  l'eau. 
Rosa,   s.    f.   toiro   largo,   c   roll' 8  dolce  . 
Fior  noio.   Rose,   llosa  canina  ;  ^pccie  di 
rosa  salvalica   Eglanline  1  Rosa  ,  e  Suc- 
fio.  (JucI  s.ingue.  che  viene  in  pelle,  ti- 
ratovi  da  bario  ,  moiiicatura  o  co«a  sim. 
suçon.  Rosa  d' oro .  Fior  d'oro,  che  bene- 
dice  il    Papa   per  m.indarc    a'  Principi   la 
quaiia    Domenica    di    Qnaresima  .    Rose 
d'or  "i  fxosa,  un'apertura   con  vaij  labes- 
chi  negli  stTum.  d.  corde  :  rose  de  luth  , 
de  guitare,  etc. 

Kosaceo,   m.  cea,  f.  add.  Couleur  de  rose . 
Ro>ajo,s.m.  Pianta.flosier^  Per  rosario,  V. 
Ro.<ajone,  s.  m.  Un  gros  rosier. 
Rosario,  ».  m.  Coinra.  Il   recilamenio  di 
determiraio  numéro  di  Avematie,  c  Pa- 
teri^ostri  ad   ono:e  délia  S*.    Vergine  ,  « 
l'isiruin.  rbe  si  liene  per  contarli.  Rosai- 
re ,  chapelet . 
Rosaio,  s    m.  I:toge  de  couleur  de  rose. 
Rosaio,  m.  ta,  f.  add    De  rose.  Color  ro- 
saio  •  couleur  de  rose  .   .\rtiua  rosata,  c 
Acqiia  rosa:  eau  rose.  Olio  rosalo:  hatU 
rosat .  Latbra  rosaie  :   lèvres  coralliues  . 
l-asi|ua  insaia:  Pentecôte  . 
Hosalia,  e  piii  comuneni.  Ro*olia,  '  f.  Tor- 

li  d' infcimità     Rougeole. 
Roscllina,   s.  f    c   Daininasrbina  .  Sor  a  di 
losa     Rose  de  Damas,    llar  roselline,  .\- 
dularî  :  amignardir  ,  flatter  . 
Roseo,  m.  ea,  f.  add.  Voce  Lat.    Dé  cou- 
leur de  rose. 

Ro^eio,  s.m.  LuOfo  pieno  Ji  losai .  fio- 
serai: . 

Hoscita,  s.  f.  Petite  rose  ^  Certo  fcrro  ia 
lagliar  l'ungl'in  a'cav.illi  :  boutotrlSot- 
la  d'aiicllo.  rost  de  diamani,  rubis,  etc. 
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Snri.T  (Il  striiin.  (Il  jjcniinnza:  espèct  de 
inolellt  li'nrgr.nt  t^u'on  met  nu  hntit  d'ii 
ne  discipline  pour  se  diiCtpltrier  jusqu' 
au  sang . 
Rosicare,    Roçercliiare,  Rnsiccbiare,  r.  a 

Ronger  petit  à  petit . 
Rosiccliieio,  s.  m.   Email  de  couleur  de 

rose. 
R^signolo,  Rusignolo,  V. 
Rosm.irino,  s.  m.  R.tmerino.  Romarin  ^  U- 

l'nnotis  . 
Roso,  m.  sa,  f.  ad<!.  Ron^é . 
Rosolaccio,  s.  m.  Eiba  salvatira  rnsflirina 
le:    Coquelicot,  pat  ot  rouge  des  champs 
pai'Qt  saurage  . 
Uosolare,  v.  a.  Paru  che  le  TÏvando  per  for- 
aa  ai    fuoco   jprendano   quel  la   crosia    ch© 
tende  al  robso.  Rissoler. 
Rosol.ito,  m.  ta  ,  f.  ad'l.  Rissolé  . 
Rosolino,  Roiolio,  s.  m.  Soria  di  lîquore  . 

RossoUs . 
R^sone,  s.  m.  Une  grande  rose  .   Rosoni  . 
Alcuni  ornamenti  d' Arrliit.  rusasse^  ro- 
ion  1  Rosoni ,  e  Fiorini .  ijeiti  ornam«nii 
a   foi^gia  di   tnri  ,  clie  inetlonsi    no'  libri; 
cul  de  lampe  . 
Rospacrio,  s.  m    Gros  vilain  crapaud  . 
Aospo,  s.  m.Spocie  di  boiia  relenosa.  Cra- 
paud  , 

Rossastro,  m.  sir.n,  ''.  ald.  Rougedtre . 
Rossoggiante,  add    Oui  tire  sur  le  rouge  . 
Rosseggiare,  v.  n.  Tirer  .Kur  le  rouge. 
Rostellino,  s   m.  Sorte  d'olivier . 
Rnssetto,  m.  ta,  f.  add.  Clie  tira  al    rosso  . 
Roussâtre  ,  un  peu  rou.v  .  Pelo  rossetto  ! 
poil  roux.  E  allunmo  di  tal  pelo  si  dice  : 
rousseau  . 
Rossozia,  s.  f  Rougeur,  coii'eur  rouge. 
Rossirante,  add.  V.  Rf.^seg^l;^nte. 
Rossicare,   7.  n.    Divcnir    rosso  .  Roussir, 
rougir . 
Rossiccio,  m    ria  ,  f.  add.   Alquanto  rosso  . 
Rouge,  un  peu  rouge. 
Rnsiiguo  ,  m     gn.i,    f.    add.   Che   tende  al 

ro,.'so.  Roussdire  ou  rougedtre  . 
Rossino,  m    na,  f.  idd.  Dim.  di  rosso.  Rnus 

sntre  nu  roiiged're . 
Risso,  111.  s.i ,   f.    udd.   .\ggiun.   di  rolorc  . 
Rouge  1  .Susi,  U  rouae  ,  U  rour.  Diren- 
t.ir  rosso:  rougir.   Rosso   d'uoro:  /aune 
d'ueh/".  Mar  rosso  !  la  mer  rouge. 
Rossore  ,  s.  m.   Rosse77a.  Rougeur  1   Per 
verg..gna:  honte.  Ri.ssori     Cette  macrhie 
rosse,  che  appaiiscono  taholta  sulle  car- 
ni  ■  rougeur . 
R.issorelto,    s.    in.  N^l     .sign.   di    niirchi-i 

Petite  rougeur,  petite  tache  rouge,  f. 
Rosti,  s.  f.  Striim.  da  farsi  veiiti.  Éventail 
pour  chasser    les  mourhes  H    Ramoscelli 
con  frasrhe,  usati  lai  ?oltJ  in  irece  di  ro- 
sta  :  rameaux. 
Rosticci,  s.  m.  pi.  Scoria  i  he  si  s'pira  dal 

ferro.  Mâchefer,  chiasse ,  scorie. 

Rostrale,   to,   m.    ta,   f.  .i  Id    .Vggluri.  dato 

daiUomani  aile  navi  niunite  in  prua  d'un 

rostro   di   bronzo,  ed   alla   Corona,   detta 

anche  navale-  rostrale. 

Ristraio,  add.  Oui  u  un  bec  fuit  en  pointe. 

K  'stri,  s.  m.  pi.  Il  luogo  dell'arriogo  .  La 

ringliiera.  Bioreau. 
Rostro,  Voce  Lai.  Ilerro   Ic^di  uccelli:  Bec 
H    La  proboscide  dcll' cl -f \Tiin  ;    trompe 
d'éléphant . 
Rosume,   s.  m     Rosura,   Rinia<iiglio  délia 

•  osa  rosa  .    Man:ieure  ,  f. 
Rosnra,  s.  f.  RoHiin-nto,  Rosiime,  V  Di- 
cesi  in  inodo  basso  a  gran  mangiatore  •.  E' 
non  fa  rosura  .  //  mange  tout . 
Rota,  V.  Ruoia  . 
Kotaja,  s.  m.    U   segno    elle    f.i  in  terra  la 

ruota .  Ornière  . 
Rotaineuio,  s.  lu.  Rotation ,  f.  townoie-  1 
ment. 
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K-Otartp,;  n  M.  Oi/f  tomne,  fnvrtifie  T  Per 
uiio  de'musrnli  (ïeirnccliio,  V.  Rf*tatorio. 
Roinre,  V.  a.  t'ar  gnare  a  giiisa  ili  ruota. 
Htdlf  ^  n  p,  Girare  a  guis.i  tli  ruota  . 
J ournoier,  se  mnui'oir  en  rond.  ^Meraf. 
tourner  â  tout  l'cnt  comme  une  girouet- 
te, être  inconstant  1î  Per  iiccidere  col 
suppliiio  delli  ruota:  rouer. 
Rotato,  m.  ta,  f.   add.  Ri'ulè ,  comme  une 

mue  . 
R'tiator»,  vorh.m.  Qui  fait  tournoyer,  ou 

tourner . 
Rotatorio,  s.  m.   Mu^colo    deirncrlilo,  ed 
flllro  del  femore  .  L'orhiculaire  de  l'œil, 
et  le  rotateur  du  fémur. 
Ko(azione,s.  f.  il  lotare.  Rotation. 
Roteggiare ,    v.    a.   Tournoyer ,    tourner^ 

roule r  . 
Rotella,  s    f.  Snrta  d'arme  difensiva  .  Rou- 
dache,  rondelle  ^  Dim.  di  ruota:  petits 
roue.  Per  siinil    dîc«si  di   varie  alire  cose 
tagliate  a  modo  di  piccola  ruota,  e  di  mac 
chic  tonde;  rouelle,  tn-he  ronde  ^  Oivl 
piccolo  osso  loion  lo,  soiirapposto  aM'arti- 
colaiione  dal  ginocchio:    rotule,  palette 
du  genou  . 
Rotelletta,  s.  f.  Petite  rouelU . 
Rotellina,  i.  f    Petite  roue. 
Roiellone,  s.  m    Gros  bouclier,  rondache. 
Rorolare,  v.  a.  Far  girare  uni  co<a  per  ter- 
ra. Roulera  n.  p.  Voliolarsî,  V.  "■   Gira- 
fe ,  assoi.  tournoyer  f  roder ,  ton  f  Hier  . 
llotolato  ,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 
Rotolo  ,   Ruotnlo .   s.   m.   Volume    insieme 

avv'dîo.  RouUiiu,  rôle. 
Rntolone  ,  aw.  o  Rotolando  .  En  roulant . 
R-otnn^larp,  t.  «.    irrondir  ,   rendre  rond  . 
Roiondatn,  m.  ta,  f.  add    Arrondi. 
Rotoiidegg  a-e,  V.  Rondeggiaro. 
KntO'idià,   tade.    latc  ,    Rotoiidczza,    c.   f. 
Rondeur  ,  rotondité  ,  sphéricité . 
■'îotondo,  m.    fa,  f  add.  e  Ritondo,  Rond. 
Koione,  s.  m    G'OS.':e  roue 
Kotia,  s.  f    Rompimenio     Rupture ,  fra- 
cture ir   Per  iscnnfiiia-  déroute,  défaite 
d'une  armée:   fuggire   in   i-ot'a  ,   mettere 
in  loita:  fuir  en  déroute,  défaire  H  Fîg. 
consternation  y  accablement  H  Far  lotia, 
T.  Mar    courir,  cingler,  on  sîns^ler:  f.ir 
ro'ta  a  tramnniana,  o  meEznginrno:  courir 
nord ,  courir  sud.  Partire  in  roita  ;  par- 
tir brouillé  avec   quelqu'un.    Venire,  o 
♦■ïsftre  alla  rotte,  o  sim.    se   fâcher,  s'of^ 
fcnser .     ■ 
Rottame,  s  m.  Pezzuoli  dï  cose  rorte.  Piè- 
ces,   mnrcfaux,   fragmens  .   Rottame  di 
biscotto-  Machemoure  H  Aggîun.  di  zuc- 
rhero     d'  înferior     qualità  :    cassonade  . 
Rottamente,  avv.  Impétueusement,  immo- 
dérément ,  précipitamment . 
Rntto,  s.  m.  Rottura.   Rupture,  fracture  , 
f.  Uscirne  pal  rotto  délia   cuffia,  prov.  se 
tirer  heureusement  braies  nettes  de  quel- 
que emh>i  f-ra s.  Kmi'i^  parti  aliquoie,  o  ali- 
quanto,  che  avattzano  nel  paitiie  un  nu- 
méro per  u  n  .iltro  :  fractions  . 
Rotto,  m.  ta,  f.  add.  da  rf>inpc'e.  Rompu  y 
brise,  cassé  "^  Malcoirio  :  mmilu  ,   hnsè 
de  sa  personne,    mal  accoutré   H    Non 
rontînualo  interrompu,  imparfait'^  Rot- 
to ad  al':u'ta  cosa  :  incl-  né  ,  porté  :  a  vi- 
eIo   di   lussurîa    fu   si   rotto...   "'î    Subiio 
ne')' ira-     colère,    emporté,  fougueux. 
AUe-ntsito:   relâché,  qui  a  une  descente 
de  boyaux   ^    Sconfiito-   défait,  mis  en 
fuite.  ^  Guisto,  impralirabile:  ^ûiff,  W- 
cié  ,  mauvais  ,  impratirubte  . 
Rorrorio,  s.  m.  Cauterin    Cautère,  ruptoire. 
Rnttiira,  Rottezza,s.  f.  Apetura.    Oivet- 
lure,  rupture,  fraction  ,  cassu*'e ,  fente ^ 
trou,  m-   ^    Nirnisrà  ,  o  prîncipio  di  essa  ; 
rupture,  désunion   H   ïnoi*er?aûza  '  matt- 
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quement ,  tnobsemtion    %    AllenTatura^ 
descente  de  boyaux. 

Ro^ao.one,  s.  m.  Petite  vérole  volante. 

Rovnjarr ia  ,  s.  m.  Gros  vent  >le  brise . 

Rnvfljo,  s.  m.  Borea  .  Le  vent  de  brise ^ 
l'aquilon  borée.  Dm  d.*' ralci  al  rovajn  : 
esser  mpifc.ito;  dimner  des  bénédictions 
avec  les  pieds ,  être  pendu  . 

Roviijonaccio,  jaccio,  s.  m.  Gros  vent  de 
brise . 

Rovello,  s.  m.  lia,  f.  Rahbiosa  stizza.  Ra- 
ge,  colère  excessive,  fureur,  f.  empor- 
tement . 

RovL'ntare,  t.  a.  Rougir  dans  U  feu,  em- 
braser. 

Rorentato,  m.  ta,  f.  add.  Rougi  dans  le  fem. 

Rof  ente  ,  add  Ronge  de  (eu  ,  ardent,  em- 
brasé TI  Ca\dis<.iino  :  Irés  chaud. 

Ro7eniez?..T ,  s    f.  Embrattn.vnt  ,  m. 

Rorere,  s  m.  .\lbero  noto.  Chêne,  e  volg. 
rouvre  . 

Rovereto,  s.  m.  Luogo  pien  di  roTsri  . 
Chênaie  . 

Rovciciamento,  i.  m.  o  Arrovesc-îameuro  . 
Renverstmcîit  . 

Rovesciare  ,  v.  a.    J'erser  ^  Ribaliare,  V. 

Rovcsciaio,  m.  ta,  f,  add.  f^'ersé,  renversé, 
H  rovinato;  ruiné,  abattu. 

Rorescio,  s.  m.  L'envers.  A  e  da  rovoscio, 
«TV  à  l*envers  1  Rovescio  ,  piopriam.  Su- 
bira ,  Teemente  caduta  dï  pio^gia  ,  gi"**"- 
dine,  e  sim.  lavasse  ,  orage,  déluge ,  X  E 
per  simil.  une  grêle  de  coups  de  bâton 
il  Gran  rove'-cio  di  fortuna:  grande  cul- 
bute,  revers  de  fortune*]  Specie  di  panno 
!ano  ;  ratine.  Rovescio  nelle  med.iglie, 
f  fi!^.  délia  medaglia  les  renveis  dune 
médaille  ,  le  remers,  le  contraire  11  Ro- 
vescio,  riprensione;  réprimande,  mercu- 
riale . 

Rovescione,  ni,  aTT.  A*  la  renverse,  cou 
che  sur  le  dos  . 

Rovescione,  s.  m.  Certo  colpo  .  Revers, 
coup  d\irrière  main  H  Rovescione,  o  Ro- 
Tescro,  e  Manrovesrio,  T.  dri  giuoco  dél- 
ia pnlla:  coup  d'arrière  main  donné  avec 
la  '■aquette. 

Roveto,  s.  m.  Unveria  ,  f .  1  uogo  pieno  di 
rovi .  Buiison  de  ronces. 

Kovigliaraenio  ,  s.  m.  Remue  ménage. 

Rovig|;sre,  to,  V.  Royislare,  «c. 

Ivovjglieito,  s.  m.  Rumore  Ira  rovi  :  bruit 
parmi  les  ronces, 

Rovîna ,  e  Ruina  ,  c.  f.  Rovinamento ,  Ruî- 
naniento,  m.  Il  rovinare,  c  la  materia 
riiiiiaïa.  Ruine  H  Meiaf.  dommage  ^  dé- 
solation ,  défaite,  délabrement ,  désa- 
stre, destruction  %  Furia:  impétuosité, 

fureur. 

Rovinante,   e   Ruinante,  add.  ch«  roviçia  : 
Qui  tombe  en  ruine  IT  Clie  cade  pie.  ipi- 
(os.imenre.  Qui  se  précipite  ,  toni'-c  pré- 
cipitamment . 
Rovinare,  Ruinare,    v.  n.   Cadere    precipi- 

tos.imenfe  Se  précipiter  ,  toml  er  en  rui- 
ne ,  crouler,  "I  t.  a.  Attcrrjre:   abattre, 

déli  uirc  ,  renverser ,  "U  v,  a.  e  n.  se  rui- 
ner, ou  ruiner  que'.qu  .m  ,  le  culbuter,  U 

perdre,    on   perdre  soi-même     Rovinarsi 

di   rîput.izione  :  se  gdter ,  se  déci  éditer  , 

se  diffauier  . 
Rovinaiicc  o,  m.  cia  ,  f,  add.  Alquanto  r»- 

V  irj.ito  .  Ruineux  . 
Rovma'.o  ,  m.  ta  ,  f.  add.  Ruiné ,  etc. 
Knvinatore,  verb.  m.  irice,  î.  Destructeur^ 

desolateur  ,  destructrice . 
Rovinio,  s.  m.  Gran  rumore*.  Grand  bruit, 

vacarme^  tapage  D  Preciplzio  •  pr^t'i^i- 

ce ,  abyme . 
Rovinosamento ,   nerolmeuie,  avv.   Impé- 
tueusement, precipit  imment. 
Rofiioso,  novolu  ,   add.   rapporio  a  cos« 
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hiipétueux  ,  fut  uux  ,    lioltnt'i  Parlan  ■ 

liosi  dello  fKtsone;  coUre  ,  emporté,  f'oit- 

gueux  . 
llovisinre,  tolare,  v.  a.   Hifrust.'ire:  Ftire- 

ier  ,JnuiUtr  ,  chticlur  pur   t,iut . 
ftnvi»tirOf  9.  m.  I.JMusiro,  [liantR   snlraticA 

fra  It*  siepi .    /  nttite  . 
Ito>i.itin,  s.   m.   H>:iiiue-m'eiingf ,  l'action 

fit'  fitirti.r 


,  Uo^o,v. 

5.  f.  Cittivo  ravalln  .   Hî'ise  ,  huri- 


I 


dflU . 

\\o/.tAtc\a ^  s.  f.  Très  mauiaise  rosst. 

U<t//,uiitrnie,  atv.  Orossiéremenif  mulpro- 
frttnent  . 

Uoz/.et(a,  s.  f<  MtchanU  huridelU  y  p€tite 
rosse  . 

KozAi'Lza,  Rozzîlà,  tade,  late,  s.  f.  K0/./.11- 
iiie  ,  m.  Htistifité,  nttlciSe,  grossièreté  y 
if^iio- unce ,  mal  udifsse,  iTit^Sf. 

Ivo/,io,  m.  za,  f.  ail'l  Non  lipulito,  dicesi 
tli  If^no  ,  pitifii ,  e  simili .  Brut  ^  rafo- 
UuxÂ'  fig  Ziii'no: grossier ,  mai^racieux^ 
stttpidt  f  rustre  .  Tcla  ioz/.a  ■  toile  crue. 

Hozzone,  s.  m    (ne  grande  rosse. 

Kiiha,s  f.  Uii{>inn  .  Ropine^  vol  y  larcin  , 
iii.  t'olerie  .  AnJar  a  ruba,  proprïam.  Hï- 
«f»!  di  ci tù^  rasa  o  simili:  tV''^  "1/5  au  pH- 
i^%f f  au  sac.  And.iie  via  a  riiba,  spac- 
nar^i   prest^meiite  te  tnerrt  ;  être  enltvé . 

Rubucchiaiuento  ^  5  m.  Petit  ^'ol  ,  petit 
liirttn  . 

Ruh.irchiare  ,  t.  a  Rubare  yr.co  pcT  roha. 
filouter,  grapiUtr  ,  t^Ur^  dtrthtr. 

Rubacchiaio,  m.  la ,  f.  add.  V.  il  vtiho. 

]luba>  nri  ^  s.  f.  IricUotlacuori ,  i  be  ucmîta 
amaiiii .  Coquette  . 

l^ub.^gione,  s.  f.  mento,  m.  V'olerity  vol  ^ 
lart  ifi . 

ilubabla,  s.  f.  Armadura  di  lesla .  Casque, 

heaume ,  armtt  . 
Rubald.igli.),  do,  donc.  V   RibalJaglia,  er. 

Rubare,  v.  a.  lor  1'  aln  ni  Voler ^  dérober 
H  >pOi;liarc  rubando".  assassiner  II  Con 
pioprietà  NÎ  dice,  lubare  ,  il  scrvirsi  per 
sue  dellc  alirui  invenzioni,  o  sim.  loler 
quelque  ptitsce  y  quelque  trait  d'ouv^a- 
^£f  etc.  T  Rul)art'  ,  iiel  giuoio  delle  iiiin- 
cbiate  :  écarter  et  prendre  d'autres  car- 
tes au  talon  . 

iVubato^  m.  la,  f.  add.  V.  il  verbo. 

Rubaioie,  Tcib  m.  iricc,  f.  Voleur,  lar- 
ron ^   voleusey  iurronesse  . 

Riibbio,  s.  ïii.  Sorte  de  mesure  de  blé . 

RubelUgionc,  s.  f.  V.  Ribeilione  . 

Kabcll^re,  c«.  Y.  Ilihtll.irc,  ec. 
Kubillo,  V.  Ribello  %Per  sim.  Contrario , 
n  miro.  Ennemi  j  contraire  ,  adveisaire. 
Ruberia,s.  f.  m.;nio,  m.  Volene  ^  larcin, 
p///fjOd,  mangtirie,  malversation . 
Rubestezza,  V.  Fîf reiza  . 
Ribesto,  m.  sta,  f.  add.   Féroce.  Féroce, 
Jier  y  cruil ,  Siiuvage  . 

Rubicondo,  m.  la,  t.  adil. /îuèiVon.i,  muge. 
Rubulo,  m.    da  ,   f.  add.   Ruvido,  V. 
Rubitante,  Rubirarivo,  in.  va,  t".  a.ld.  Qui 

rougit  y  qui  Jatt  *iugir. 
Riibifif.aie,  V.  a  Rougir,  faire  rous,ir  . 
i^ubificato,  m.  ta,  f  add.  V.  Il  vcibo  . 
Rultigi  ne  ,  Voc.  I-at.  Ri>gg>»^-)  ^'■ 
Riibi^lia,  s.   r   1>ogiiinc  siiuilc  ai  piscllo  . 

Ers  y  ou  re^ce  notre  . 
Eti1>iuetto  ,  s.  m.  Pttit  ruhîs  . 
Riiliiiio,  s.  m.  Pinra  pieziosa  di  color  ros- 
50 .  Ruhts  . 
Rubinoso,    m.  sa,   f.    add.    De  la  coultur 

du  ruhis  . 
Riibinti/.zo,  s.  m.  Petit  rubis. 
Rubiola,  s.  f.  Sorte  'le  raifin.  V.  Ura 
Kubizzn,  m.  za  ,  f.  add    l'io-pero,  r  per  lo 
piii    !.i     dire   dc'ratcUi.    licifuste.^  Sain, 
t-ignureux  . 
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Rubo ,  c.  m,  \  oc.  L..i.  V.  Rogo  . 
Kiibiica,  s.  I.  Miev>ssiiiio  coinpundio,  o  iiin- 
tu   fit    libre,  o   di    capitoli    ili    lîbio,   co«i 
duttu,    forac   d.lll'es^ut    per  lo  più   »(  1  i(l>> 
coo  liiila  rokia  .  Rubrique  . 
Rubrica,  1.  f.  Icrru  di  color  roaso,   sino- 
pia.  Rubrique  . 
Riibi  iufiisia  ,  s.  m.  Rubricairc  . 
Rtibio^  m.  bin,   r    aild.  Rok\o.  Rouge. 
Rulïo,  ».  m.    Rovo,  ro^o  .  Runi.e  \  Voc. 

La  t.  Uusio  :  le  rou^e. 
Ruca,  tliuita,».  ï.  hrba  nota  .   Roquette. 
Uude,  add.  \  oc    I.at.  V.  Rozzo  . 
KudtmerHo ,  t.  ni.  l'rinio  ptiiiiipio  dt  qua* 

luncjui!  cosa  .    Rudiment , 

RucTc,  y.  n.  Voc.  Lai.  Courir  à  toute  brtd*. 

RuHa  ,  c.  i.  riiria,o  caira   (onfusa  ili  niulii 

tiel  prcndtie  alruna  cosa  .  Presse,  foule. 

laie  a  rutfa  ralfa  ,  u  ruifota  i  aliola,  o  »iiii. 

attrape  qui  peut ,  te  /el^r  au  pillage . 

IVuffiana,    s.  f.    Ale/.^ana   prc£/f>luta  di  cose 

veneice.  Maquerelle  . 
Ruitianaccia,  »■  f.  Oi  ande  maquerelle . 
Rufbanare,  V.  Airutlianare  . 
Kulhdiieccu) ,  s.  m.  Lenocinio.  Maquerel- 

la^e  . 
J^iitlianesimo ,    g.    m.    neria,    Rufliania,     f. 
l.'arrurfian.iie.   MaquereLa^e  ^  tig.  Ani- 
ii/.«o  :  Arlijîce,  ruse  ,  strutagétu*  . 
RiitTiaito,  s.  m.  JMcz/.ano  pre/.zolato  di  co5« 

vciiirre.  Maquereau  . 
Kutbano,  m.    na ,   f.    add.  Dé   maquereau, 

ou  de  maquerelle . 
Riifdlare,  ».  a.  Manger  comme  Us  bêtes- 
Ruga,  s.  f    GiiriKa  délia  pelte.  Ride.  11   An- 

tiLHm.  per  isir.ula  :  rue  . 
Riiggcmc,  aJtl.  Rugissant. 
Kugyere,  V.  Ru^gire  11    fer  siniil.  Far    ro- 

iiinre.  Braire  ,Jaire  fiu  bruit. 
Riigghiankento ,  s.  m.  Rugissement  1    Per 
Gorgogiiaiiienlo     negl'  iiuesiiiii  :    borbo- 
riMue  . 
Ru^ghiatiie,  add.  Rugissant . 
Ku^^liiaie,  v    n.  propiiaii].  U  mandar  fuo- 
ri  l.i  voce,  che  fa   il   lione.    Rugir  %   Ver 
»imï\.  faire  du  bruit  en  brillant  H   Rtig 
j^hiare  de' tunni  :  mugir. 
Kiig^hio,  c  Rnggio,  s.  m.  Rugissement  H 
Per  simil.  Ruggbio   dî    veitti  ;  mugisse- 
ment . 

Ruggbio,  s.  m.  e  Rubbio.  Sorte  de  mesu- 
re de  blé  . 
Riiggine,  s.  f.  Ceria  materia,  cl'u  ^î  gênera 
sul  firro ,  e  lo  consuma.  Roudle,   rouil- 
lure  U  Per  mciaf.  iMio:  haine,  aversion^ 
antipathie  y    aniinosité  %   (^ene    maccliie 
nelle  biade,  o  piante,  quanilo  intristi&co- 
Mo;  rouille  ,  carie  . 
Kiigginc,  add.  Nome  daio   ad  una  sorta   dî 
pera,  og^i    detta    pcra   roggia,    al  pi.  père 
ruggini  .  Sorte  de  poire  ri>u>sàtre  . 
Ru^^ineiMe,  add.  Rugginoso,  m.  sa,  f.  add. 

Rouillé  . 
Ruggii.ctt.i,  s.  f.  Petite  rouille  . 
Rugginoso,   m.  sa  ,   f.  add    Roullé.    Denti 
ru-giii(si,  per  siuiil.  (icnti  injectées  d'u- 
ne matière  turta'etise . 
Kagginuza.i  ,  s  f .  RouiUurey  petite  rouille  . 
Kug^ire,  V.  n.  Hugijbi.ire,  V. 
Rîiggilo,   s.  m.  La  vote   dcl  li*inc  .  Rugis 
Semant  %  fc  per  simil   GorgngHamento  di 
cotpo;  borborygme  ,  ou  borhorismc . 
Riiglietiina,  s.f.  Ruga  piccnla.    Petite  ride. 
i^ugiada,  3  f.  Uiiiuie,  che  ne'iompi  >ercni 
cade    la   noite  dal   v,iclo.   Rosée  *\  Mciaf. 
souliigeinent,  adoucissemtnt    Pasqua  ru- 
giad.i,  p«t   Rosata:  la  Pente- aie  .  Rugia 
da  Jwl  sole,  spi'Cie  d'  erba  :   rosée  du   so- 
leil, herbe  aux  i^outeuX,  herbt  de  la  ro 
see .  Ruj>iada,  una  detlft  parti  dvi  »angue 
eau 
Rugia.Ioso,  m.  sa,  f.  add  .U>>n(//r-,  ou  piiiU 
de  rosée  ^1  Meut,  humecté ,  humide. 
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Ruglnlone  ,  Pugrio  ,  \. 

Rugovo  ,  in.  ta  ,  i.  a.ld.  Ridii . 

Rugumence,    idd.  Rumiuant . 

R'ii-umarr,  v.a.  tir  rnomarr  all.i  borra  i! 
céLo  maotlato  ii«lto  iinniiro  prr  mniirar- 
lo,  va  K  propnn  dcgii  an  mali  dcl  pu»  !•;  - 
so  .  Ruminer  II  Per  aimil.  rirontidafaic. 
reftuchir  ,  penser  sérieusement  . 

Rugnniina/iiiiie  ,  s   f   Rumination. 

R'iinara  ,  c  deriv.  V.  Roviuaic  .  oc. 

Ruirn,  V.  n.  \c#c.  lai.  Se  précipiter . 

Ruila,  V   Ruilo. 

Ruiljre,  Ru£/.olare,  V. 

Riillalrt,  m.  ta,  f.  a  Id.  RftliU  ^  Agg'un.  -1* 
una  loita  dï  vino:  Sorte  de  vin  a  la  fa- 
çon des  Grtcs. 

Ruilo,  s.  m.  lia,  f.  Soria  di  giuoro,  «  U 
struin.  cbc  vi  si  ad>>pera  .  [\'Upie  *i  IVa- 
zo  di  legno  tondo  ad  uso  di  ipi^nar  i  via- 
li ,  lonipcr  lu  zollr»,  te.  cylindre,  rnuteau 
T  Ahro  pe/.zo  di  Ifgno,  snpra  dcl  quaie 
si  posano  le  gr.tn  pi»;ire,  et.  per  movcrle 
più  ta<  ilmer^iu:  rouleau  . 

Runiaie,  Ruininaie,  lîandar  col  pensiefo, 
\  .  Rugumare. 

Ruminante,  add.  Qui  rumine  . 

Kuniinare,  V.  Ruguiiuie. 

Kuinitiato,  m.  t.i  ,  f.  add.  Considerato  bo- 
ne  .  Ruminé ,  etc. 

Kuminaïoriï  ,  veib.  m.  Irice  ,  f.  Qui  ru- 
tninc  . 

Kuininazinne,  s.  f.  L' a/îone  dcl  rumioaro. 
Rumination  . 

Ruinor«,  o  Romorc,  V. 

Kumoreggiaro  ,  o  Romoreegiare  ,  V. 

Rinnoroso,  add.  o  RoinorOïO,   V. 

Runciglio,  V.  Ronci-lin. 

Ruolo,  s.  m.  Catalogo.  Rôle,  liste,  (.cata- 
logue , 

Ruota,  e  Rots,  s.  f.  Strum  ritondo  dî  va- 
rie sorte  ,  il  (juale  gira  .  Roue  H  Per  g'io, 
circ»n  fereoza,  volta:  tour.  Andare  a  tuo- 
ta ,  9  far  ruota,  diccsi  degli  uccelU  '.fuira 
la  roue  II  Ruoia.  Siium.  in  gutsa  d'  una 
cnsseiia  rotnnda,  e  cbc  gira  sur  un  pcrno 
ncir  apertura  del  muro  ;  le  tour  *t  Soria 
di  Nuppl  izio  *  /a  r<>u<  H  Adun«nza  di  cer- 
ti  dottori    legali  ;  la  rotC  - 

Ruotolare ,  v  a  1 .  ,Mar.  par  esprimere  cer— 
to  moto  del  mare,  e  '1  bilanciani«nio  del 
vacello.  Rouler. 

Ruotolo,  V    Rotolo  . 

Rtipe,  s.  f.  Roche,  Rocher. 

Kupinoso,  m.  sa,  f,  add.  Escarpé,  inacces- 
sible. 

Rurale,  add.  Champêtre ,  rustique. 

Rnscetleito,  tiino,  s.  m.  Petit,  très*petit 
ruisseau  . 

RusccUo,  5.  m.  Raisieau  ,  courant  d'  eau  . 

Rusco,  rbia,  5.  m.  Pugnîiopo.  Houx  Jre- 
lon  y  petit  h  ux  ,  housson,  fragon,  buii 
piquant  y  myrte  sauvage,  ou  épineux. 

Rufti^iiuoio  ,  Rostgnuolo,  s.  m.  LccctlctiA 
noto.  Rcssignol . 

Rtispo  ,  s.  m.  Per  zecchino.  Sequin. 

Ruspo,  Aggiun.  délie  moneie  coniaie  di 
fie.co.  EpUhète  qu* on  dcnne  à  la  mon- 
noie  toute  neuve  .  Per  stinil.  Ruvido  : 
ru  de . 

Ivuss.rc,  V.  n.  Riimoreggiare,  cho  si  fa  neï- 
l'aliiare  in  dorim-ndo.  R>njicr  . 

RU-.V0,  s.  m.  il  TUS',  rc  .  Ri-nfîement  - 

Rusiif aggine,  Rustirhez/a,  V. 

Riist.cal»,  add.  Rustique,  grossicr ,  rude 
Rusiicalmenie,   camente,  avv.   Rustique- 
meut  y  grossièrement  ,  nlainement . 
KuMicaie,  v    n.  /  ure  à  la  caiapjgne  . 
Rustirlietto,  m.  la,  f.  add.  un  peu   tustre, 
rustiquey  grotster . 

-xusiirhezza  ,  Rasli<  i.à,  lade,  iiic,  s.f-  R't- 
^tictté,  grossièreté,  barbarie,  crusse,  ru- 
desse ,  unpuUtesse. 
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Kiiuico,  m.  ca,  f.  adl.  l\oz7,i .  Rtiitiqiie  , 
^riïssUr,  nuire,  im/jo/i.l"  foria  di  susi. 
manant,  payiun ,  campiignard  tCi;rio 
ordinn  partie,  d' Arcliii.  ordre  rustiiiue. 
Ruia,  s.  f.  Piailla  legnosa  di  acutissinio  o- 
dore.  Rue.  Riila  salvatica  molio  ojorosa  : 
harmale  .  Ruia  capiaria  :  rue  de  chèvres  . 
Uut.iio,   m.  ta,  f.  add.   De  rue .  Olioruta- 

to  *.  huile  de  rue  . 
n.uticarsi,   n    p     Pianamente,   e  con    fatica 

nnioveisi,  e  dimenarsi .  Bouger. 
liunlante,  a.lJ.  lleluiiant  ,  éclatant,  bril- 
lant, 
lluiilare,  t.  n.  Reluire,  briller,  éi^laler . 
Kuttarc,   T.  n.   Mandar  fuma  pei    la  bocra 
Il  vsnto,  cli'é  nello  stoiiiaci .  Roter  11  Per 
aiiiiil.  jeter,  pousser  dehors,  vomir,   re- 
jeter . 

Ruitato,  m.  ta,  f.   adJ.  Jeté,  poussé  de- 
hors. 
Uulto,  s.  m.  Vento,  che  dallo  stomaco  si 

manda  fuori  per  la  bocca  .  Rot. 
Ruvàdamiiiia,  afv.  Rudement,  grossière- 
ment, barba  cment . 
Ruvidezza,  s.  f.  Astratfo  di  ruvido.  Rudes- 
se, rusticité,  impiilitesse  H   IVIetaf.  ru- 
desse. 

KuviJiià,  s.f.  Scabrosità  .  Inégalité,  qua- 
lité de  ce  qui  est  raboteux. 
Ruvido,  in.  di,  f.  add.  Ohe  non  ha  la  su- 
perficie  liscia.   Rude,  rahoteu.v ,   inéi'.nt 
Tf  Meiaf.  Rapporte  a  pnrsom- :  grossier, 
impoli,  inci.il .  Vino  ruvido:  cru,  rude, 
âpre . 
Ivuvisiare,  V.  Kovistare  . 
Kuvistico  ,  e  RoTistico ,  V. 
Kuzzamento,  s.  m.  Il  ruzzare.   Badinage , 
foldirene ,  (.  umusenient. 
Ruï7,mte,  add.  Qui  folâtre,  badine  . 
Ru.-.iari;,  V.  a.  sclierzare.  Folâtrer  ,  badi- 
ne' .  DicosI  d'  uiio  rlie  staiido  bene,  iioii- 
dirneuo  .si  (luole  dello  stato  ,suo.  egli  ru/. - 
ïa,  o  Teraïui-nle  scher;a  in  brijjlia.  (/  crie 
famine  sur  un  tas  de  blé. 
Ruzio,  s.  m    B.idinage  ,  foldtrerie  ,  f.  Ca- 
vare  il  ruan  dal  lapo  a  uno,  o  cavare  il 
ruzzo  sem[A.  contenir,  on  tenir  qiielqu'un 
dans  son  devoir ,  faire  passer  l  emie  de 
folâtrer.  Uscire  il  ruzio  ,  e  nscire  il  ruz- 
zo del  capn  :  perdre  le  goilt  ou  l' envie  de 
quelque  chose . 
Ruzzola,  s.  I.  Strmn.  tnndo  a  modo    di  gi- 

icila.    roupie  . 
Ruzzolante,  add.  Qui  roule  ,  tourne  bien. 
Ruziolare,  v.  a.  Faire   rouler  la  toupie  ') 
l'er  siinil.  Girare-.  rouler,  pirouetter  t 
T.Mar.  Meitero  in  acqua  una  nave:  crou- 
ler un  baiiiaent  "i  Ruzzolare;  reculer  en 
roulant . 
Ruzzolone,  s.  n..  Grosse  pierre  qu'on. fait 
rouler. 

S 

^' 

*— '  Leilcia  conbon.  di  suono  veeinentc,  po - 

'ta  in  coinpoi.  co'suoi  priinitivi,  lia  for- 
za  moite  volie  di  piiTativo:  calzare,  scal 
zare.  Aile  \oUe  d'  accrescitiro  .  Porco, 
-sporco  .  Aile  voite  di  fietiuentativo  ,  bat- 
tere,  sbatlere  .  Aile  volte  non  opéra  nul- 
ia,  campare,  .scaini>ire. 

Sabaol,  e  Sal.aotli ,  Voce  Ebrea,  clie  s'in- 
terpréta délie  ïirtù  ,  c>  di-gli  esercili ,  e 
dicesi  di  Uio.  Le  Dieu  des  armées. 

Sabatico,  adl.  Aggiun.  il' uno  de'periodi 
annuali  fra  ^li  Elire',  che  coiiitava  di  set- 
tc  aniii .  Sabbatique  . 

Sabatino,  m.  na,  f.  a  Id.  Nato  in  giorno  di 
sabato  .  I^é  le  samedi . 

Siibato  ,  e  Sabbato  ,  s.  m.  Il  seltimo  di  dél- 
ia settimana  Samedi  .  Sabato  santo.  Sa- 
medi Saint  .  Esser  più  lungo  del  Sabbato 
Santo:  être  plus  Long  qu  ua  Jour  sain 
pain. 
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Sabbatiiia  ,  s.   f.   Certa   di-pula   .i;.-i,laitica  . 

Sabbatine  . 
Sabliia,  s.  f.  Rena  mcscolata  con  terra.  Sa- 
blon,   m.   sable  ,    arène,  grarUr  .   l'rov. 
Seininare  in  sabbia,  perdere  il    tempo,  e 
la  fatica  .  battre  /'  eau  . 
Sabbioncello,  s.  m.  Sablon,  terre  sablon- 
neuse ,  f. 
Sabbione,   s.  m.  Rena  .  Sable  ,  arène  ,   f. 

Cava  di  sabbione  ;  sablière  . 
Sabbionoso,  Sabbioso  ,  m.  sa  ,  f.  add.   Sa- 
blonneux ,  aréneiix  . 
Sabina,  s.   f.   e  Savin»  .   Erba  ,   con   foglie 
quasi  simili   a  quelle    del    cipresso.   Sa- 
bine . 
i-abordo,  s.  m.  Fort)  nel  bordo  délia  nâye, 

per  cui  passa  il  ctnnone.  Sabord. 
Sarca,  s.  f.  Soria  di  iisaccia  ,  Besace ,  bis- 

sac  ,  poche  t  Per  simil.  courbure  . 
Saccaccio,  s.  m.  Mauvais  sac. 
ïaccaja ,  .5.  f.  Sorta   di   sacco.  Besace.  Far 
saccaja,    ,si     dice    dcUc   ferite  infistolite  , 
quando  sald.ite  ,    e   non    guatite  rifanno 
marcia,   clia  non  si   vede  :   faire   sac,    e 
metaf.  Acrumular    noll'interno   ira  sopra 
ira;  couver  la  rancune  ,  la  colère. 
Sarcardello,   s.    m.   Uomo    vile.   Galefre- 

tier ,  s^uenx  . 
Saccatdn,  s.  m   Biga-lione.  Goujat,  valet 
de  soldat ,  d*  arni^.e  . 
Saccarello,  S-  111.  Ptlit  sac . 
Saccente,  add.  Cb.î  va    Savant,  docte,  let- 
trée  Astuioi/ÎH,  adroit,   rusé.   Far   il 
ser  sacceute;  faire  le  compagnon. 
Saccenteiuente  ,  avv    Con  saviezza  .  Sage- 
ment, pru:lemment  ^  Prosuntnosamente, 
a.tuiaineiiie  .  Présnmptueusement ,  arro- 
gamnieiit,  malicieusement ,  avec  ruse  . 
Sacrenl,.|ia,  Sarcentc/.za ,   s.  f.    Presuniio- 

ne  .  .Suffisance  ,  présomption  . 
>aûrciitino,  tuz/o,  saiciutello,   m.  lia,  i. 
add.  Presoniuosello  .  Petit  suffisant,  pe- 
tit arrogant . 
Saccentoiie,  add   0  sust.  Qui  fait  le  suffi- 
sant,  le  savant.  S.icrentone  a  credenza  : 
maître  aliboron  ,  hâbleur. 
Sarcl'Cggilûiiento,  s.in.  Sac,  saccagemeut, 
pillai;e.  dégât 
Sacclicggiante,  add.  Qui  saccage,  ravage, 

ruine . 
Saccbeggiare,  v.  â.  Dare  il  «acco,   far  pre  - 
da.  Saccager,  piller,   ravager,   vaster,, 
désoler ,  butiner  . 
Sacrliegglato,  m.  ta  ,  f.  add.  V.  il  verbo  . 
Saccheggiatoro,  vcrb.  m.  Pillard  ,  qui  ra- 
vage . 
Sar.clieggio  ,  s.  m.  Pillage  ,  sac  . 
Saccbt'tia  ,  s.  f.  PrtUe  besace. 
Sarcbettare,  v.  a.  Battere   con    sacctietli  di 
sabbia  .  Battre  à  coups  de  sachets  pleins 
de  sable . 
Sacclietto,  ttino  ,  Sarcuccio,  Sacculo,  s. m. 

Sachet ,  petit  sac . 
Sarchettone,  s.  m.  Vn  Sacha  assez  grand . 
Sarcbiel,  s.  m.  Sorta  d' erba .  .S'ni-inière. 
Sarcliiero,  1.  m.  Coliii  cbe  in  cerii  poili  è 
desiinato  a  cari,  aie  e  scaricar  sacchi  di 
sale  ,  grano,  ec,  Sequier . 
Sacciuto,  in.' ta,  f.  add.  Saputo,  saccente  . 

Siifisant ,  présomptueux . 
Sacro,  s.  m.  Struin.  di  tida,  ec.  per  inetter- 
vi  dentro  cose  da  trasportarsi,  pigliato  per 
misura,  vale  .st»io.  Sac  ,  poche,  sachet, 
besace,  f,  "1  Per  simil.  rentre  :  ventre^ 
Specie  di  panno  rozzo  :  sac,  toile  grossiè- 
re. Sarro  délia  ragna.  Parte  del  sa.  ço,  dove 
rimnne  preso  l'urcello-.frt  poche  d'un  filet 
HPer  boisa,  V.USacco;  pilla'^e,  saccage 
ment.  Pare,  dare  il  sacco  ;  meitere,  porte 
a  sacro,  o  sim.  saccager,  piller,  rava- 
ger, désoler.  Far  sacco,  o  saccaja  V.  Sac- 
caja. Votare  ,  o  seuotere  il  sacco,  fij^.  rt(- 
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re  Je  pis  qu'on  peut  de  i^uelqu* un  ^  par- 
ler contre  quôlqu' un  sans  ménaginient . 
Essrre  ,  venire  aile  li^'t^gion  AvA  sarro  :  en 
être  ou   en  venir  aux  epe'es  ft  aux  cott- 
ieaux .  Essere  al  foii'Jo  de!. sacco:  être  à 
lu  fin ^  ou  au  bout  de  quelque  ihosc.  Col- 
mare  il  sacro,  lig.  Farc  in  clieccliessia  lut- 
to  i]  possibilc  cou  ogni   sopTiibliondanza; 
faire   rage  des  pieds  de  derrière  ;  em- 
ployer toutes  les  herbes   de  la  S.  Jean. 
Trjborcare  il  lacco  ,  fii;.  Non   poter  rtTere 
l'iù    pazienza;    ne  pouvoir  plus  endurer 
quelque   chose.  Tornare,  o  aiidare  roil« 
trombe  iiel  sûccos'eu  retourner  la  queue 
entre  les  jambes .  Esier   Juc    volpi    in   un 
sacco ,   bisticf iarsi    due   ostinaïamenie   Al 
continuo:  at'Oir  toujours  maille  à  partir. 
RLingiar  col  c3no  nel  sacco'  afoir  toutes 
ses  ats^s  sans   aucun  souci  .   Mttieie  ia 
sacco:  convaincre  quelqu  un  y   le   mettre 
hors  d'  état  de  poui'OÎr  répondre. 
Sarcoccia,  bacrucrîa,  s.  f.  i^ochc  y  bourse. 
Saccdla,  s.  f.  Altrimonti  Cardamoiiio ,  V. 
Saccolo  ,   3.  m.  Sacchotto  .  Petit  suc  . 
^acconunno  ,  s.  ni.Sjccardo     Goujat,  i>a  ' 
let  de  soldatj  d'armée  H  Per  saccheggit- 
mentn:  saCy  pillage  ,  efc. 
Sarcoinesso,  in.  sa  ,    f.   adJ-    V.  Sacchog- 

ftiato. 
Sacromettere  ,  t.  a.  V.  Sacchcgf^ia^^ 
Sacconaccio,  s.  m.  Une  muu^'uise  paillât' 

se  i  f. 
Sacconcello  ,  cino,  s.  m.  Petite  palliasse , 

f.  TI  Guancialec^p,  V. 
Siiccone,   s.   m    Sacco  pieno  di   paglia.   In 
forma  di  inaterassa,  che    liensi  âul   letio. 
Paillasse  . 
Saceidorale,  ad  1.  Sacerdotal  . 
Sacerlotalmente  ,   avv.^-^  la  manière   des 
prêtres.    Vestito  Sarer'!oUi!in«nte  :    tSCu 
des  orncmeiis  sacerdotaux . 
Sarerdote,  Sarerdoto,  s.  m.  t  lu  è  ^le'.icato 
a  Dio  pei  amministrar  le  cose  sacre.  Prê- 
tre . 
S^rerdoreïsa.verh.f.di  Sacerdole.  Prêtresse. 
Sacardoiio  ,  Sacen'otatîco,  s.  m.   TIffizio,  « 
d'gniià  del  Saretdnte  .  SacerdoCd  prêtri- 
se .  Rappono  a  queUo  de^li  Gbrci,  a    de' 
Geiiiili,  si  dice  anrbe  ;  Sacnficalure  . 
Sacramontale,  add.  AttenL-iiie  a   sacramen- 
to.  Sacramentel  V   Misterioso  :    mysté- 
rieux. 
T^  emmental  mente-  ,    avv.    Sacramcntelle- 
nient  f  ou  sacramentalement . 
Saciamentaj-e,  T.  a.  /idniinistrer  les  sacre- 
mens*^  n  p.  rérevoir  les  sacreinens  H  Giu- 
lare  :  jurer ,  protester  avec  serment . 
S.icramentario,  s.  m.  Sorta  d*  Eretico  .   Sa- 

crameutaire . 
Sa   lainentato,  m.  la,  f.  add.  Muni  des  sa- 

cremens . 
Sacramento,  s. m.  Sci^no  di  cosa  sa^ra  .  Sa- 
crement H  GiuramentoT  serment  ,  jure- 
ment H  Velamento  délie  monarlie,  pro- 
fession religieuse  ,  f.  IT  Ei.c.iri>i;« ,  l  tu- 
c/iarisiic  f  le  saint  Saciement  de  l'autel . 
Sacrate  ,  v.  a.  Sacrer  y  consacrer,  dédiera 

n.  p.  se  consacrer,  se  dévouer. 
S.inario,  s.  m.  Sagrestia  .  Sacristie  1T   liio- 
go  dove  si  butlano,  e  vejsano  le  lavatur» 
de*Tasi ,  panni,  ec.  che  servono  al  saci  ili- 
zio:  piscine  . 
Sacrato,  m.  ta,  f.  add.  Consagraio.  Sacré, 
consacré,  etc.  %  Per  sacro:  saint.   Osiia 
sacrata  .  la  sainte  Hostie  . 
Sacrale,  s  m.  I.uogo  sacro  che  gode  immu- 

nità.  Lieu  sacré  ,  Terre  sainte,  f. 
Sacrestia,  Sagreuia,  V. 
Sacrificamento,  s.  \w    Sacrificio. 
SarriGranie,  s.  m.  Sacrificateur . 
Saciiliraro,  T   a.  Offerire  In  saninzio.  Sa- 
enfer,  iiiunoUr   une   victime  ^  Dedica- 
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»e:  Je'ilier,  de  ouer ,  ci'iisnrrer  T  t.  n. 
Pjlrir  ,  luire  Siicii/iie  11  Mci.if.  ifcnrler, 
ahiiudfiitner  f  utratuht'r  ^  tr(c.  Sacrifirare 
il  Sun  tcin|>o  in  (jualciic  (  oui  :  sncri/ierf 
tvtploycr  son  tciiipa,  tutit  son  lotsir.  >«. 
rrifuiir  l.l  siih  vita  |n  r  i^Kili-lieilunn  ;  far 
un  vfliiifi/rn  di  tin.l  (  n^a  a  qu..lcl)Uil(tiio  : 
s' expnier  pi-ur  quei-^u'  un  .  renoncer  à 
quelque  chose  p"ur  l'amour  Je  quel 
qu '  un  . 

Sa.  lillrntn,  ni.  ta,  f.  aHd.  V.  il  verlm. 

5arriliralnr<;,  ycrb    m.  .Sut'rtjiriit^tir . 

Sa(  riiirazion'- ,  a.  F.  Sacrijite,  m. 

Sartilirio,  îio,  s.  m.  Sacrifice,  offrnmle  , 
f.  "I  l'er  viitinia  iicliine  1(  P<t  ïimil.Vo- 
to  ;  sacrifict-  île  soi  même;  Tira  solennel . 
Sacrifirio  »lell*Alure  ;  la  Messe  ^  le  sacri- 
fice lie  V  autfl . 

S.ti  tilegainuiiie  ,  «tt.  Sacrilé^einent , 

.'iarii)ogir>,  s.  m.  Violazionc,  o  usiir|in£inne 
Ji'lla  rosasagiata.  Sacrilège,  profana- 
tion ,  f. 

Sarrl'ego,  m.  j»a,  f.  ailr!.  Clin  commritc  sa- 
criiegio.  Sttcrilege ,  prof'tinutcw  ^  lim- 
pin:  impie;  iiiani  sarrilejlie,  bocca  sacri- 
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Sacri^lia,  Snnrejiia,  V. 

SarTo,  in.  f  ra,  f.  atlt).  Detlîcafo  a  Dcità.  Sa- 
cre,  consiiire  ,  sainC,  auguste  H  Esecra- 
bilc:  exccruhle  ,  détestable ,  énorme  II 
Agj;i'iin.  cîell'o^so  ile!l.i  spina,  cliiî  le  scr 
»t' (il  hase-  os  idt'rum  .  Sarn»  Collegirt ,  il 
Ciill.'glo  <lr' Caidinali  :  /•■  Sacré  Collège. 

Sirrolunibii»,  s.  m.  Uno   de' tniiscoli  appar- 
icnDnti  alla  .scajiuia.  Sacro  lombaire. 

Sarrosanro,  ni.  la,  f.  add.  Sa^rosanio.  Sa- 
cre, saint,  ini'iol.ibl^. 

Sa  Idîicro,  s.  m.  Sorta  di  Scilario  prtsso  gli 
Llrei  .  Serlucéen  . 

Sapppnlare,  t.  a.  T.igliare  aile  vîti  il  pe 
dat'_-  sopra  il  .saeppo.  Recpcr  ,  rcseper  . 

Saeppnio,  t    m.  Arco.  /Ire  à  tirera]  Tral 
cio  nain  sul    petlaie  dilla  vite:  rejeton  d' 
une  vi^ne  qn'  on  renl  receper. 

Sneita,  s  f.  Frcrcia.  Flèche,  trait,  dard, 
m.  H  Folgnre:  /'ou'/re  H  Melaf.  U.ig^jio  : 
^ayon  H  0\ie>\  candellorc,  do-^e  si  pon^^o 
n(i  le  quindici  randele  nel  lei.ipo  de^Ii 
ullîri  iellj  stttiinana  sall^a  :  chandelier 
triangulaire  U  Lameita  da  Irar  san^ue. 
lancette  M  L'indice  duU'niicinlo:  nii,/j/7 
le  d' un  cadran  ^  Sorta  di  pianta  arqua 
tii-a;  Sujette  ,  flèche  ■l'enu'î  Nn^ne  d'un.. 
oostelUiidiie  ;  flèche  t  Nell'uso  una  spc- 
cie  d' iinpif^ca7Înne  ;  n.fil^pcste 

^aettame,  mento ,  Saiti>:inis  s   m.  Quanti- 
té de  flèches  . 

^aettante,  add.  Quidarde,  lance  des  traits 

^aettare,  v.a     Feriiecon    saetta  .   Uurdtr , 

frapper  dune  lléche  H  .'lagliar-  s.ieit.-, 
'"  ••igi.att.  e  n    lancer,  décocher  des  fié 
<l>es,  des  traits  H  Per  sim.   Geiiare   clier 
»lie«ia:  jfler  avec  force    I, iincnii  saella 
ron  nie  diversi ...  valo  fcri'Ongl!  orirrlii 

frapper  les  oreilles:  d.i  lnlt«  parti  si.-ltc 
'•a  il  «iornn  lo  «c<l  •    le  soleil  dardait  ses 
rayons  de  tous  cùles .  Sacttar»  senteoza: 
foudroyer . 

■'^«trata,  s.  f.  Coup  de  flèche. 

S  ctt.,,n,  m.  la,  f.  aild.  Colpito  di  sieita 
J>iirdd  ^\  Sragliato:  lancé  ,  jeté  t  Mfiaf 
Sa-ttuie  paroU- ,  alati  delM'...  paroles 
•ju  on  a  pi'ononcées ;  buon  poeia  ri  saotia 
"  una  dolce  can/onolla  :  bon  poêle  nous 
recale  d'une  jolie  chanson. 

Saettitore,  verb.  m.  irire,    f.     trcher ,  ar 
b.ilétrier  ,  femme  qui  tire  de  l'arc. 

ï.ietievole,  add.  A  •  le  saetieTole.  .Irt  delan- 
■  '•■'• ,  de  tirer  des  flèches . 

*  "ettî.i ,  ç.  f.  Sperie    di    navîglio    iflggiero. 
f^'iff  intin  ,  mfrégdle  lé^^ére 

iactiiore  ,  s.  m.  Saeiiators ,  V. 

T  n 
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Sacllolnro,  lo,  V.  .'■.leppolarc  ,  M. 

Saeiinnc,  *.  m.  Spccio  di  Serpenlo.  etcon- 
lias  ,  dard  . 

Saeiin/7a,  s.  f  Petite  flèche  1  T"  "m''}- 
lancette.  Sueiiurre,  le  punie  de' Irapani  ; 
mèche  de  vilebrequin . 

5affMia  ,  s  f.  e  Crurale  .  Rtitnn  in*c'no  <1*1* 
la  »ena  délia  gamba  .  Sai'hène  . 

Sadiro,  ».  m.  Verso  endcra^illabo.  Sa- 
phiqite  . 

Satfiio,  s.  m.  ZilTiro,  sorla  di  gomma  .  /^a- 
phir  . 

.Sagan",  add.  Asiuln.  Avisé,  rusé,  prudent, 
adroit ,  fin  . 

Sannremcnte,  »vy.  Finement ,  ingénieuse- 
ment. 

Sagarissimo,  m  ma,  f.  add  sup.  Très-avi- 
sé, etc. 

Sagaeiti,  tade,  tai«  ,  Sagarez.?»,  s.  f.  Saga- 
cité,  perspicacité  ,  subtilité ,  adresse. 

Sagapeno.  s.  in.  I.iqunre  j;omnloso,  rliG  sra- 
luri^ro  da  uni  ptntra.  Sagnpt  n:im  ,  ou 
gomme  sagapin  ,  ou  gomme  seritphique  . 

Sa<;ena,  s.  t*.  Sorta  di  rcle  grande  rasente  il 
lid'i.  Traînasse  . 

Ja^^eiio,  s.  m.  Petit  essai. 

•"^agqezza  ,  o  Savicz/.a,  V. 

Sag;^iainenie  ,  avv.  Safiamente.  Sagement, 
prudemment 

Saggiare,  v.  a.  Dicesi  proprîatn.  dell'oro  , 
er.  essayer,  f  lire  ressai'^Per  Assaggiare: 
ffoilter . 

Saggiatore ,  .s.  m.  Clie  sagnia  l'oro,  er.  Es- 
sayeur lie  bilance  st.Mse,  rolle  ((uali  si 
s«g{»ia-  biquet,  trehnchet . 

Sa^oina,  s.  f.  Biada  nota.  Vlé  de  Turquie, 
d'Inde,  mais.  Quella,  rbe  fa  la  spazzola. 
blé  sarrasin  ,  ou  blé  noir  . 

Saggin.ilp,  s.  m  GaiTiI)o,  n  fmto  délia  sag- 
gina.  Ln  tige   lu  blé  de  Turquie. 

Sagginatr»,  tn.  ta,  f  add.   Da    ^lugina.  .Mé 
lé  avec  du  ble  de  Turquie  *î  Per  ïngrassa- 
ïo-  engraissé . 

.■-aggiiiel!»,  s    f.  Blé  de  Turquie  twdif. 

^aggin,  .s.  m.  Prova ,  o  montra  .  J^^j^^'l  II 
s.iggiare  ,  r  atto  d(*l  saggiare:  preuve,  ex- 
périence, f  tentati-e,  essai  T  Saggio ,  e 
Sagoiudio.  Certn  picrolo  (îascbeïto;  peti- 
te h.  u teille  dans  laquelle  on  porte  le  vin 
pour  essai . 
^^^^io,  m.  gia ,  f.  .idd.  Sario  .  Sage,  pru 
dent ,  rire  luspect  ,  judicieux  ,  entendu 
^  în  ^rza  di  susr  lînm  «.avin-  le  sage. 
Far  saggin  a'cuno  di  alcuna  cosn:  faire 
savoir ,  informer  . 

•^aopiuol,!,  s.  m  V.  Saggio,  «lust.  T  Quelle 
Bi'lancerte  ron  cui  .si  pcsano  inone'te .  £x- 
qntt ,  trébiichet . 

Sagî.e,  T.  a  Sagitia.  V.  Iinpossessare.  Pos- 
sesso . 

'sagittale ,  add  Sutura  dri  cranin  .  per  i  ni  <i 
connctrnno  f'.i  se  le  due  ossa  del  sincipi- 
<e.  Sagittale. 

Saitrario.  s.  m.  \rciere.  /Ircher,  arbalé- 
trier ^>  Uuo  de*  la.  aegnt  del  Zodiaco: 
Snoi'taire  ,  nicher . 

Saoï:ente,  add  Oui  monte.  Kn;*o]n  sa- 
eli.-nt.^.  T.  deir  -\rrb  Pangolo  pii'l  acufo 
'e'bastioni-  angle  snilIantT,T  di-ll'Arald. 
Diresi  d'iina  rifirn.od'un  r.apro  ritio  su 
<lu»'  pi^dî  :  sailla'  t . 

''.T^nla.  s.  F,  c  Sagnla  da  srandagSn  ,  T,  Mar. 
FunVella  ,  ron  un  peso  per  israndagliare 
il  fondo  d'ill'a'-qua.  Ar^ti.'  T  Saj;o' i  da 
larriare  .  Cert  i  F'tnt*  nnnodaia  a  maglie  per 
allaerîare  i  roltellarri  *  mai'fe. 

Sasnma.j  F  II  eontrapposo  délia  stadera . 
fe  contrepoids  d'un  peton  '•  T  drglt 
^loliit   lo  see><o  rbe  Mnlan<i:  Calibre. 

Saora  .  e  Sac  a.  v.  F.  Dedir azione  ,  n  Conse— 

gra/înit^.    Dé  firace ,    consécration   •T  î,a 

I    Fesia    d«lla    Conscciazionc    délia  Chiete  : 
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Déd'cnre  ^  Sprcir  d'arme  da  Funro,  Y. 
Sacio  \  Par  Conicera/iooc  d*  un  fto,  d*  Ln 
liiiperndnie;  .Sarre . 

(tagranienlair;  ederiT.  V.  Sarramentare,  e«  ■ 

S.tgraïc,  V.  SarrflTfl. 

Sagralina,    s.    f.    Voce    bail*.    Sojraiona  . 

(jfande  faim. 
.Sagrato  ,  add.  Sa«raif> ,  V. 

Sagrazinnc,  5.  F.  Sflgra  ,  V. 

Sagrestann,  s.  m.  na,  F.  Sacristain  ,  Snrri^ 
slaine. 

SagreMia,  5nrrii(t».  Enirare  in  Sagr«siia, 
modo  basan.  miter  les  choses  saintet  avtc 
les  prophanet . 

Sagri,  s.  111.  Z.tgMno,  V. 

.'.'grififarn,  V.  Sacrifi.arn. 

Sagiifiriiio,  m.  ta,  F.  add.  Sacrifié  . 

SagriGcio,  e  SarriFitio,  s.  m.    V.  Sarrifici». 

tagrisiaiS  in.  Pielato  ,  rhe  •o-.tiene  le  Tc- 
rt  di  S^gTc^Iano  del  PaIa77o  Poniificio.  Le 
Sacristain  du  sacré  Pulats. 

Sa:>io,  .Sa.To,  ».  m  Spccic  di  Falrone  Fem- 
iinn.i  Le  sacrée  Snrte  di  peiro  d'Arti- 
glieiia-  sacre,  espèce  de  deii.icanon  . 

Saj^rojantn,  m.  ta,  f.  aild.  Saini,  sacré, 
inviolable  . 

8aji,  ».  f.  Specie  di  panno  lano.  ii'fr^e  de 
laine  . 

Saica,  ».  f  Sorla  di  bastimcnio  Turcbetco 
di  basso  bordo .  Saiqiti  . 

Sajcita,  ».  F.  e  Scutio.  Sorta  di  leggiera  ja- 
)a .  Sergette  . 

Sajeito,  s.  ni.  Petit  pourpoint,  V.  Sajo  . 

Sainte,  ».  m.  Grasso  sir'itio.  S  lin  doux  . 

Sajo,  s  m  Rajone.  Justaucorps .  Qucilo 
de'guerricri  chiainavasi;  Suis. 

Sajonarrio  ,  ».  m.  V.  Sajonc  . 

Sajiiiie,  Sajotio,  s  m.  ^e>(imcnlfl  del  Imsi» 
co'  quarti  lungbi  .  Justaucorps  ,  pcur- 
pont.  E  qiielio  de' guerneri  :  saie,  cotte 
d'armes ,  jaijuette . 

Sajoina,  ».  F.  Spicie  di  Teste  lnn|;a.  Espèce 
de  robe  longue . 

Sala,  s.  F.  Sran/.a  magg'ore  d'il  casa.  Sal- 
le, ou  salon  à  manger  '  Soi  ta  di  erba  , 
ron  Cui  âecci  clie  sia ,»' inicisono  le  seg- 
giole.  e  si  fanno  le  <esie  a'fasrbi'  lai- 
che,  lé  lie  1  l.egno  ne' mczzi  dclle  luc^te 
di  carri ,  c.irrnzze,  o  simili  inlornn  «!!'«- 
sirèiniii  de!   i|uale  esse  girano:  eîsi'eu  . 

Salace,  add.  Vcnereo.  I  ibidneux  . 

Salalrali,  s.  m.  T.  Chim  Sale  ,  tbc  ha  mol- 
ti  pori ,  Sel  alcali . 


S.ilamaiidra,  ».  F.   .\i.iin.  anBbio     Specie  di 

luci-rtola.  Salamandre . 
Sa'ainandrato,in.  la.F  lA'}.  De  sainni  iri -fre  . 
Salame,  ».  m.  Carne  salaïa.   Suliue ,  sale  , 

salaison  . 
Salamelecli,  s.  in  Vnre  Turcb.  e  presto  i  ni 

s   hcrz.  .\ddio.  S  ihimclec  . 
Salainlsira,  s.   F.  A;glun.  di  donna.   F.nt'ae 

qui  fait  ta  savante.  Molière  lia  detto  -  Ui 

J'emnie  do  leur  . 

S.limiitiare,  t   a.  Faire  le  savant. 
Saldinistreria,  Saccenteria,  Y. 
Salamivtro,  s.  m.  Saputono  .  Qui  fc.it  l'en- 
tendu . 
Salanioja,  s.  F.  Acqua  insalal».  Saumure, 

set  fondu  . 
Sa'amona,  Sapniona  ,  Salainista  ,  V. 
S  ilanioncina,  ».  F.  Qui  fait  l'entendue. 
Salimone,  o  Sermon-,  V. 
S.ilare,  v.  a    Asperger  di  salo.  Saler. 
ïalariare,  T.  a.  Da'  salario.   Gager*',    Ri- 

i.>mpen»are:  salarier,  récouipensir . 
Salariale,  m.  la,    F.  add    Gagé,    salarié  ^ 

Susi.  gagiste. 
Salario,  Salarn,  j.  m.  Gigt,  salaire,  ap- 

pointement . 
Sa'nsso.  ».  m.  Il  ravar  sangue  .  SaÎLnée. 
Sala'.ainenie.  av».  ^1.  f  leoucoup  de  sel. 
Sulalo,  s.  m.  ^lame  .  De  salé. 
4» 
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S;il.ito,  in.  »,  f.  add.  Sale.   CosUr  salato: 

,    coûter  cher  . 

S.ilce,  V.  Salcio. 

S;ilceii>,  s.  m.  Luogo  picno  di  salci:  saus- 
saie TI  Metaf.  lahyrinlhe  ,  grand  eia- 
hiirras  . 

Salcigno,  m.  gna,  f.  ^iA.  Aggiun.  di  Icgn.i- 
mc  di  nial.1  qualilà.  Mauvais  hois  3  boi^ 
y  ahoLeu.c . 
Saltio,  saice,  s.  m.  Ail),  notn.  Saule.  Far 
maz/o  lie' surti  salci,  ii^.  faire  sej  ajjai- 
res  ,  penser  à  soi . 

S3lciaut,s.  111  Voc.  Tcdes.  Cavolo  salato. 
Clinu.r  en  compote. 

Salda,  s.  f.  Atqua  gommata.  Colle, gomme. 
1Î  Ac-jua,  in  cui  sia  siato  disfalto  amido; 
empuis  . 

SaManiente,  avv.  Solitlevient ,  fortement  ^ 
harduinnt , fermement . 

Sal  'aniento,  s.  m.  Il  lisaUlare.  Soudure  ^ 
Per  .saldn  délie  ragioni,  e  de'coiiii;  arrê- 
te,  règlement  de  compte.  I  Tinanzieri  : 
apurement . 

Sflldaie,  V.  a.  Riunire  apertiire,  e  fessuie  . 
Souder  ,  joindre,  consolider  11  E  fig.  Per 
te  sppra  saldaie  ogni  ,suo  vizio  H  saldare 
ragioni,  o  cnnii:  clorre,  arrêter  un  compte, 
le  régler.  I  Fiiianii»jri  :  apurer  H  Per  ul- 
liniare  i  finir ,  a'Xomptir ,  achever  . 

Saldato,  m.  ta,  f.  add.  Soudé,  etc.  H  Per 
in^.jldato  ;  empesé , 

SaMatojo,  s.  m.  Struinento  par  saldare.  /«- 
strument  qui  sert  à  snuder. 

Salilatura  ,  s  f.  Il  saldare ,  e'I  luogo  saldato 
Soudure,  couture,  cicatrice  H  La  mate- 
ria  cnn  clie  si  sal.Ia-  soudure. 

&alde/.7.a,  s.  f.  Fermeté,  slahilité,  solidité, 
constance  1  Saldi.  Voce,  che  insinua  ad 
altri,  e  fa  auimo  di  star  Iorte:yerme,  (e- 
nez  lion  . 

Saidi!simanîente,avv  snp.  Très-solidement. 

Saldissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Tris-solide, 
très- fort ,  très-ferme ,  très  judicieux:  uo- 
mo  ;li  saldissiino  giudicio-  d'un  jugement 
très-snin  ,  très  solide  H  Saldissiino,  in 
forza  d'avT.  très  jtrofondement. 

Saido,  s.  m.  Il  saldare  délie  ragioni,  e  dei 
conii.  Arrête,  règlement  de  compte  .  I 
Fin.inzieii:  apurement  H  Onde  far  saldo  , 
vale  safdare  i  ronti,  V, 

Saldo,  m.  da  ,  f.  adJ.  intero.  Sain,  entier 
H  Palpabile-  sn  ide  ,  palpable  U  Massir- 
cin;  massifl  Fennn  :  ferme,  constant, 
durable  II  Sano  :  sain  Vi  Star  saldo,  e  sal- 
do assnl.  se  tenir  ferme,  tenir  bon  If  Per 
saldato,  lapporto  a  coniî;  arrêts,  réglé, 

Saldo,  avv.  fermement ,  solidement . 
■Sale,  s.  m,  Uno  de'  primi  componenti  di 
lutti  i  inisti  ,  da'  quali  artificialjnente  si  ca- 
Ta,  ed  in  particolare  d.iU'acqua  manna  . 
Sel.  Saper  di  sale,  avoir  un  goilt  amer,  e 
fig.  déplaire,  choqiur  %  Per  arguzia  , 
detto  grazioso-  se/,  boa  mot,  raillerie  fine 
U  Per  nietaf  Senuo,  e  saviezza-  sel,  sa- 
voir, bon  sens,  jugement.  Dolce  di  sale. 
Taie  Sriocco,  V.  H  Manicarsi  1'  un  I'  aliro 
«ol  sale,  se  détester ,  se  hair  à  la  mort  . 
Apporre  al  sale;  trouver  à  redire  à  tout. 
Senza  meftervi  su  ne  sale,  ne  olio,  o  sim. 
oiodi  bassi  .  Suhito  :  d'abord  ,  tout  de  sui- 
te ,  aussi  tôt,  sur  le  champ. 

Saleggiare,T.  a.  Saupoudrer,  poudrer  de  stl. 

Saleggiato,  m.  (a,  f.  add.  V.  il  Terbo. 

Salente,add    Qui  monte. 

Sal.:tta,  s.  f,  Dim.  di  sala.  Petite  salle  M 
Sorta  di  sale  infer.  mauvais  set, 

Salgeinina,  Salgemnio,s.  sale  miner.  Sel 
gemme . 

Saliare,  add.  Aggiun.  di  vîvmde,  convîtî, 
e  siin.  Laato-   Splendide  ,  somptueux , 

Salica,  ad  1.  f  Soprannome  délie  Leggi  sta- 
liilite  nel    Regno    <li    Fraucia,  dopo  che  i 
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Fr,inc.  s'impadronirono  dellc  Gallia  .  Sa- 
lique  . 

Sali  raie  ,  s.  m.  L  uogo  pieno  di  jalici .  Sans 
saie  , 

Salicaslro,  s.  m.  Saule  Sauvage, 

Salice,  ceto,  V.  Salcio,  Salceto. 

Salirone,  Saligastro,  s.  m.  Le  Saule  vul- 
gaire blavc . 

Saliera,  s.  f.  Vasettn  da  tenervi  il  sale  .  Sa- 
lière 1[  Salina:  saline. 

Saligno,  s.  m.  Sorta  di  marmo  Sorte  de 
marbre  blanc  de  Carrare. 

.Salimbacca,  s.  f.  I.egnetto  ritondo  e  inca- 
vato  dove  si  mette  cera  per  sigillare  sar- 
clii,  ec.  Cachet  que  l'on  met  sur  les  sacs 
du  sel,  etc.  H  Per  sim.  Sratoletta  ,  t  he  con- 
tieneils'gillo  attarcato  a  patenli,ec..<i-crruT 
qu'on  attache  aux  privilèges,  lettres 
patentes,  etc.  H  .«orra  di  vaso  da  poriar 
«rqua,  ec.  sorte  de  cruche, 

Salimento,  1.  m.  Il  salire.  Montée,  f.  If 
Metaf.  Salimento  di  superbîa:  orgueil, 

Salina,  5.  f.  Luogo  dove  si  cava,  e  raflina  il 
sale.  Saline  1  Sale,  assol.  sel. 

Salinrertio,  cervio,  5.  m.  Sorte  de  jeu 
d'enfans . 

Salino.ni.  na ,  f.  add.  Salin. 

Salio,  s.  m  N.Tnie  clic  dicdero  i  Romani  ai 
sacerdoli  di  Marte-  onde  direvansi  salîi  i 
versi,  rlie  si  cantavano  in  di  lui  onore- 
Saliens . 

Salire,  v,  a.  n  e  n.  p.  Antiram  SagHre,  an- 
tiare  ad  al'o.  Monter,  s'élever  ,  tendre  en 
haut  M  Ver  discendero  ;  descendre,  del  pa- 
lafreno  il  carciator  gii'i  sale  f  U<cire  :  sor- 
tir.  ,,  elle  non  salisser  genti  délia  terra . 

Salire,  s   m    .'^alita     Montée,  f. 

Saliscondo,  di,  s.  m.  Pntta  d!  serratura  dell' 
uscio.  I oquet  ,cadole  .  Saliscondo  con  te- 
sta e  cod.t,  a  docria,  battant  de  loquet  , 
loquet  en  goutiére .  Saliccndo  che  s'apre 
colpollice,  a  manubrio,  loquet  à  pou- 
cier,  à  t'ie/ie:  saliscendo  sul  paletto.  lo- 
quetau  . 

-^alita,  s.  f.  Monté»,  ascension, 

Saliio,  m.  ta,  f  add.  da  salire,  V. 

Saliiojo,  s.  m.  Échelle  ,  ou  banc  qui  sert  à 
monter . 

Salitnre,  TerK.  m.  Qui  monte,  grimpe, 
escalade ,  s'élève,  tend  en  haut. 

Saliva,  s.  m    Scialiva.  Salive. 

Salivale,  add.  Sn/tVrt/rg.  "' 

Salivai-e.  t.  n.  Saliver, 

Salivaiorio,  m-  ia,  f  add.  Cbe  promuoTe 
la  saliyazione     Ptvalaoogue . 

Salivazione,  s.  f  Salivation. 

Sallunca,  s.  f.  So-ta  d'erba  odorosiss.  di 
spesse  radici  .  Nard  celtique  . 

Salma,  s.  f.  Soma  ,  peso.  Charge,  poids, 
fardeau  II  Spoglia  ;  dépouille,  butin.  T. 
Mar    Sorta  di  inisura:  cha'-ge 

Silmastrn.m    sira ,  f  add    Salé. 

SaImeogiam"nro  ,  s.  m.  Psalmodie  . 

SAltnenoi.ire,  y  a.  L.^ggere  ,  o  rantar  salmî. 
Psalmodier  .  Ver  siinll.  célébrer  ,  chanter 

/es  louanges  de  quelqu'un  . 

Salmeggialoie,  verb  m.  trice,  f.  Celui, 
Cl  lie  qui  psalmodie  . 

Salmeria.  s.  f.  Molritudiiie  di  some  .  baga- 
ge ,  équipage  ,  charroi. 

Sal  mi  sia,  avv  quasi  salvo  mi  sia.  Dîresi 
nel  ragionare  di  qualrlie  mala  avventura. 
Dieu  nous  en  préserve. 

Sfilmista,  s.  m.  Per  ccccU.  s'inlende  drl 
Prnfeta  Dav'd.  Psatmisie  ,  Psalmiste  ro- 
yal, le  roi  David  H  II  volnmedei  salmi , 
o  salterio.  Pseautirr,  livre  des  pseaumes, 
pseaumes  de  David. 

Saimo,  s.  m.  Canzone  sacra  .  Pseaume  , 
cantique.,  hymne  sacré.  Prov.  ogni  salmo 
lorna  In  gloria  ;c/n /■«►</<.'«£  toujours  à  ses 
moutons . 
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.'^almodia,  s.  f.Caiio  di  salmi.  Psalmodie 

■•-alnitiato,  m.  la,  f.  add.  Di  salnitro.  Sélé- 
niteiix . 

Salnitro,  s  m.  Nitro.  Salpêtre,  nitrt- . 

Sainne,  s.  m.  tala  giande.  Salon. 

Salotto,  s.  m.  Petite  sal.'e,  f.  Salon. 

Salpa  ,  s.  l.  Sorta  di  pesce  .  Salpe  . 

S.ilpare,  t.  a.  Scioglier  l'ancora  .  tferper  , 
lever  l'ancre,  tirer  l'ancre  dans  le  vais- 
seau , 

Salpato,  m.  la,  f.  add    V.  il  veibo. 

Silprunella,  s.  f.  Sale  artiliciato.  Sel  pru- 
nelle. 

Salsa,s.  f  Condimsnio  vario,  elle  si  fa  alla 
vivande.  Sauce,  assaisonnement ,  apprêt 
H  Metaf.  châtiment ,  m,  peine,  supplice. 
Ma  clii   li  mena  a  si  pungenti  salse . 

Salsaniento  ,  s.  m.  Espèce  rie  sauce  d'apprêt, 

^alsapai  iglia ,  s.  f.  Radiée  d' iina  piaula 
(l''ll  ïndie  Orcid    Salsepareide  , 

Salsedinn,  s.  f  Goiit  salé,  salure,,  humeur 
salée  , 

f^'lsezza,  Sal.suggine,  s.  f.  Salure,  haut 
goilt . 

Salsiciia,  s.  f.  Carne  minuiissima  e  salata  , 
messa  nelle  budella  del  porco.  Saucisse. 
Farsalsiccia  di  r\v;ri\\ti%\\.\c.hach&r, couper 
en  menues  parties . 

■'■alsicriajo,  s.  m.  Cli«  fa  salciccie.  Char- 
cutier. 

Salsiccione,  s.  m.  Specie  di  salsiccia  .  Sau- 
cisson . 

Salsicciotto,  s.  m.  Sptcie  di  salame.  Siii»- 
cisson . 

Salsicciuolo,  s.  m.  Pezzo  di  salsiccia,  det- 
to anche  Rorchio,  V. 

Safso,  m  sa,  f.  add.  Di  qiialità,  e  sapnr  di 
sale.  Salé  ^  Ver  arguto:  piquant,  mor- 
dant. 

Salsugginoso,  m.  su  ^  f.  add.  Salso.  Salé. 

Salsmiie,  s.  tn.  e  S.tiumc.  Tutti  i  camangia- 
ri ,  che  si  con^eIvano  col  sale.  Salaison , 
saline  1  Ver  sahezza,  V. 

Saltabellare,  Saltabeccare,  v.n.  e  SsUerelIa- 
re.  Siiitiller,  chevroter,  gambader  ,  bon- 
dir . 
■Salramartino,  Artlglieria  da  una  libl)r«  di 
palla  incirca.  Sorte  de  canon  "S  Fig-  Fei- 
sona  srentata:  Petit  maître, 

Saltambarco,s  m.  Santainbarco.  Vestimcu- 
10  rustico.  Jaquette  de  paysan  . 

Saliainîndosso,  s.  m.  Vestimento  misero, 
scarso  per  ogni  verso.  Habit  ajffamé , 
mesquin  . 

Saltansecria ,  s.  f.  e  stoparola  .  Sorta  d*  ur- 
celletto.  Espèce  d'alouette  qu'on  appelle 
Spipoh  tte  de  Florence  *i:  Metaf  pevsona 
yoliih'ile:  girouette ,  Inconstant ,  volage  . 

Salfante,  add.  Cbe  s:ttia.  Sautant .  Vunio 
saltante.  Il  punto  délia  genera/.ione  del 
pnlcîiio,  presso  i  Lombardi  Injallameato; 
cicatricule,  ou  petite  tache  blanche  qui 
est  le  germe  où  réside  le  pouUt  dans  un- 
œuf  féconde. 

Saltare,  T.  n.  Leï.irsi  cen  tutta  la  vita  da 
terra  rîcadendo  nello  stesso  o  altro  luogo. 
Sauter  ,  s'élancer ,  franchir  un  fossé,  etc. 
ÎVIptaf  se  réfléchir,  rebondir,  se  repercuter 

U  sauter,  passer:  d'un  pensiero  in  aliro 
saliando  H    ballare;    danser,  cabrioler  f 

Trapassare  da  un  lato  a    un  aliro  con  pre- 

stezza:  passer  iile  11  Per  simil.  lasclar  di 
mrzzo,  pfisser  par  dessus,  Inuser  en  ar- 
riére. .Saltare  a  cav  illo,  monter  à  cheval. 
Far  salti  sopia  ccrto  'egno  figurante  un  ra- 
valio,  voltiger.  Saltar  in  collera,  o  slin. 
Sallar  in  giillo  ,  sal  la  r  la  mosca,  il  mosr  he- 
rino,  modi  bassi:  se  mettre  en  colère , 
Sauter  au.v  nues,  prendre  la  mouche  ,  sg 
piquer.  Salure  di  palo  in  frase  a  ■  ne  faire 
que  sautiller ,  faire  des  coqs  à  l'iine.RA- 

lar  la  g-aiiaia,  modo  basso  :  n'être  plus 
sous  la  férule 


s  AL 

SaU.itorCf  vcil).  ni.  Stttiteur^  danseur. 
Salt.iinct!,   vcib.    f.    {)iti  iuttu  ^  dautcuse. 
Salia/.idiie ,  s.  f.  Saiitj  hond  ^  in.  cahnolt , 

^iiinhiitle . 
5nl(t'll.tMir ,  .kM.  Bondi \$tint . 
Snltellare,  t.  n.  SuiittHer  ,  chevroter  y  bon- 
dir f  iahrioltr . 
SiiUellinn,  %.  m.  Petit  faut. 
Saliellonr,  lloni,  nvv.  A  Siilti .  En  sautant ^ 

en  SiitttiUatit . 
Srtliercrrin^  in    cia ,  f.  a<M.  Du  saut. 
SaliercU.iio,  t.  n.  SiiutilUr  ^  ^amhuder , 
éallerello,  s.  m.  Pelit  saut  ^  hond  H  IN/./.o 
di  caria  avvdltn ,  o  Ic^^tia  sireitissiiiia  ,  eii- 
Irnvi  pnivcre   tï' r.rrliibugio  :    ser/yenteau  . 
Snlierelli,  It-gnetii  <'lio  negli  stiiiin    cli  ta- 
■  to,  faiino  snn.ire  le  roriie:  Sauterenux . 
Saltero,    teiio,  s,    m.  U    volume,   c  IVpcia 
do'Salmi  (li  Daïnl.   Psauitier  Diro  il  Sal- 
terio:  dire  les   p  seau  mes  ^J  Cer(o  piccolo 
librello,  Jïphahct,  petit  livret  dans  le- 
quel les  eufuns  apprennent  à  lire  T  Snr- 
ta   di   stiuin.  mus.   Psalterion  ^   harpt   ^ 
SalterOf  vélo  di  monaca  :  voile  de    reli- 
gieuse. 
Saltciio,  s.  m.  Petit  saut. 
Sflitimbanca,  co,  V.  Camambanca  ,  co. 
Salto,    s.   m.    Saut  f  gambade ,   £     cahota 
tond,  soubresaut ,  cabriole  II  Metaf.   E 
f-ran  tempo  6,   cli'  îo  pr<-si  il  primitT  sa!- 
lo*  a  y  a  long  temps  tjue  j'ai  commencé  ... 
li  vita  cJie  ir.ipassa  a  si  ;;ran  saltî  :  la   fie 
qui  s'écoule  si  rapidttneut ,  OiJinarsî  por 
*:illo,    dirono  i    Canonisti   del    venir    pro- 
niosso  airOrdine  supriicre,  av.mti  di  e$- 
StTO    ammesso    aU'Ordinc  iiiftri<ite     être 
ordonne  per  sallum  *I  S.ilm,  per    ballo  : 
bal ,    saut  ,   danse    H    IVr    ho^co:  forêt , 
bois.   Salto  mortale.  Soria    di  salio;  saut 
périlleux . 
SaUa,   s.   f.   Lo    scaricar   di    molto   armi  da 
fuofo  nelio  sicsso  rempo.  Salve  H  Credcn- 
za,   ncl   sign.  dell'aasagjjiar    le     vîrande  : 
essai . 
Salçaciità  ,  s.  m.  Défenseur ,  ou  libérateur 

d'une  ville  . 
SalfaKa^chî ,  s.  m.  Sorta  d'  arnese .  Cantine. 
Salvadrtnajo,    s.   m.  Vasetio    di    terra  Voria, 
lu'l  (j^iialc  i  fanciiilli  nicnono  i  loro  <Iana- 
ri ,  per  salv.irli  .    Tirelire  . 
S.ilv.igj;ina,  s.  f.  Carne   «l'animale   saWntiro 
buona  a  iiianijian;,  e  si   dire  anclie   degli 
animalî  stessi  salvatici  .  Sauvagine^  gi- 
bier . 

Salvjggîo,  SeIvag£;io,  Y. 
Salva(Joiunie,  s.  m.  Tiitte  le  spccie  d*anima- 
If,  rlie  si  pigliano  in  caccia,  luione  a  inan- 
j^iare  .  Venaison  y  Sauvagine  ^  gibitr  . 
Salvaouardia»s.  f.  Protezione,  rustodia  ,  sî- 
riirtà  ,  clie  il  Principe ,  o  il  Générale  dél- 
ie suc    armi  accorda   ad  ahrui.   Sauve- 
g  trde. 
Sfllvamentr,  nvv.  En  Sûreté,  en  bon  état , 

Sitns  aucun  mal 
Salv.iinento,  s.  m.  Salvan^a,  f.  Salut,  con- 
seridtion  .    A    salvatiienro ,    avv.    y{    bon 
port ,  sain  et  sauf.  L'  anima  and6  a  sal  - 
vamsnto:  il  fut  ^'Une. 
Snivaie,  v.  a.  Consorvare.  Sauver  ^  s^aran- 
tir  *\  Trar  di  pt-ricolo:  sauver,  libérer  ^ 
n.    p.   Srampare:   se  sauver,    s'échapper; 
anrnra,  al  n.  p.  per  iscampare  dalle   pêne 
infornalit  5e  sauver,  aller    en   paradis  . 
Far  a  saîvare,  o  fare  a  snlvo .  T.  del  çJno 
co .  Fattnire  cnn    un   al'rn    del  çîunro    di 
non    esigere    sramblevolinenre    il    d  inaro 
della  vinrita  :  sauver  la  mise.  Dio  tî  sa'  — 


s.ilviilfll.i,  5.  f.  Ucia  ili:llo  Ti'nt  ilella  niano. 

SiilviitirUc  . 
S.ilvniic.iTiicniL-,  nvv.  Rusliquiment ,  gros- 

siéieiiteiit . 
S.ilv.Tiif  liciio,  m.  10,  f.  «ilJ.  Un  ptu  sauva- 
ge ,  riKtre ,  giosùfr  . 
Salv.niirhri4.i,  s.  f.  Husltcitd  H  Mettf.  ru- 

rlesie. 
ï'iilvaticinii ,  V.  Siilvaggin*  . 
SjUiiiiro,  s.  m.  l'nrii ,  litu  sauvage. 
Silv.iiicn,  m.  c«.  f  .nM.  L)i  scivi .  Sauvage 
agreste.  Via    ^alT.1li^:l,  metaf.  </)f;Hi7i  ru- 
tie  ,  raintcur  ,  peu  frei\utnte  1i  Salvaiico' 
riisti<iut,  grnisier,  féroce,  brutal  TI  Ag- 
piim.  a    liira,  bc«iia  ,  o  sini.  hele  Sauva - 
ge  f  farnwbe  Ti  a  uoino:  sauvage,  impo- 
li ,  rustre  ,  harhare  . 
SalvaKi,  m    la,  f.  a'Il.  da  Salvare.  V. 
.Salvaiori-,  dnrc,  «erb.  m.  ClioaaUa.  i$au- 

veur,  hherateur  . 
Salvatrice,  »<il).  f.  Qui  sauve. 
Salva/.ione,  gionc ,  s.  f.  Stitut,  ni, 
.Silubie,  adJ.  Saluhre,  sain. 
Saliilirrinenie,  avv.  Sainement ,  en  santé. 
Salubriti,  tade,   laïc,    ».    f.    Salubrité    Je 

r.nr. 
Salvoregina,  s.   f.   Orazione,   die  ji  récita 
alla  niistn  îJnniia  .  .Salve. 
Salvpzza,  Salianza,  i.  f.  Salut,  m.  conser- 
vation .  SalvciiaUcll' anima:  félicité  éter- 
nelle . 
Salvia,  s.  f.  Erba  aromalica  :  Sauze. 
fealviato ,  Salviaiiro,  m.  ra,    f.   add.    Falto 
fon  salvia.  /laaisonné  avec  de  la  sauge. 
SaNi.iia,  s.  f.  Tovagliolinn .  Serviette. 
SaUîgîa,  s.  f.  Asile,  lieu  de  franchise  . 
Salume,  s.  m.  Salaison  ,  saline ,  î. 
S.tIvo,  s.  m.  Cnnvenzione.  Pacte,  ac  orâ , 
convention,  f.  Melierc,  o  ]><irre  in  salvo: 
mettre  à  couvert ,  ahritrer .  Ei^ere  in  sal 
vo  :  être  à  l'ahri,   en  lieu  de  sûreté.  Fare 
a  salvn,  Y.  salvare. 
Salvn,  m.  t.i,  f.  add,  Ftior  di  pcricolo.  Sauf. 
Sa  no,  e  salvo;  5airi  cf  iû/'IlSalvo  il  vero  ; 
Sauf  le  vrai. 
Salvo,  avv.  In  forra  di  prep.  E  colle  parii- 
relle    Cbe,    o  Se    esnresse ,  o    sotlinteso  . 
Brccpté,   sauf.    Salvo  chc,  per   rurcliù- 
pourvu  que  . 
Salvnrondotto,  s.  m    Ceila  sirurtà  data  da' 

Piinripi.  Sauf-conduit . 
Salcitanie,  add.  Oui  salue. 
Sajutare,  v.  a.  Saluer  ':,    Salutar  .ilcuno  in 

Re  ,  o  sim.  proclamer  . 
^aituarc  ,s.  m.  .Salut,  salutation  ,  f. 
Saintare,   add.   Salutaire,   saluhre,    sain, 
utile  à  la  santé ,    ou  pour   te    salut   de 
Vante . 
Saluiato,  m.  ta,  f.  add.  Salué. 
Salijtatoro,  veib.  m.  Qui  salue. 
Saliiiazione,  s.   f.  Salutation  ,  salut,  m.  11 

Salnla/.ionc  anj^elica:  V Ave  . 
Salute,  s.    f,  Salvezza.  Salut,  m.  sauvelé , 
conservation  .    L' eierna    sainte:    félicité 
éternelle  11  Saluto,  salutation. 
Salutevole,  add.    Salutaire,    saluhre  ^  Di 

saluto,  de  salut . 
Sniuiovolmente,  avv.  Salutairement ,   uti- 

leme"t . 
Salmifcrainonte  ,  avv.    .tvantageusement , 
sainement . 
Saluiifero,  m.  ra ,  f.  add.  Salutaire  ,  Salu- 
hre ,  sain . 
Saliito,  s.  m.  Salut,  salutation  ,  f.  1  Salu- 

Ict  di  marc .  Cannonaio,  salut  de  mer. 
Sambura,    s.    f.    Strum.    inusic.    Sorte  de 
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^atnnTO,  i.  m.  Bnsiiiiirruo  fiumalrrfj  lu  i^o 
c  piano.  Sorte  de  petit  hiitiment, 
Sanipieio,  n.  m.  Soria  di  firo,  n  di   tusif". 


"I" 
Sorte    de  figuier,   et  de  piuiiter ,  et    Je 

leurs  fruits . 
Snmpnnna,  4,  f  Sirum.  rusi   music.  di  fijiri  . 

Chalumeau  . 
.'au,  V.  Sanr.a,  Santo. 
Sanabile,  add.  (iue'issalle  ,  rwuhU  . 
^anaml^nlc,  avv.  Sainement .  Inicnleri  >a- 
nainonle: /'u/Çf   selon  ta    Jioite  rani  n  H 
Ver  sagg'anifnte,  sagement. 
.Sanare,  t.   a.   Far  <ano.  (iuérir ,   rétablir 
en  santé  %  t.  n.  Ulsanarc,  guérir,  se  r«- 
/(iA/;r  H  Per  rastrare  ,  V. 
.'•anativo,  m.  va  ,  f.  afid.  Propre  à  guérir. 
Sanato,  m.  la,  f.  add.  Guéri ,  etc. 
.Sanalori,  vetb.  m.   Qui  ^U'^rit . 
Sanaiorio,  m.  ia  ,  f.  add.    Qui  a  la   vertu. 

de  guérir . 
Sanazionc  ,  s.  f.  Guérison. 
Sanrire,    v.    a.    Arrêter,    ordonner,    dé- 
cerner . 
SancnlïMnbano,  J.m.  na,  f.  Sorte  de  vigne, 

et  de  raisin  . 
San<  i!o,  voce  scherz..  Mol  burlesque  pour 

contrefaire  les  Siennnis. 
Sandalo,   s.   m.  Sorta   di    legno    dclT  ïn-lie  , 
Sandal  1  Spcrie   di  barra;  allège,  rara- 
moussant ,  caramoussail,  sandale  1  Soi— 
la   di  calzare:  pantoufles  des  Eilijues. 
Sandaraci ,  dracca,  s.  f.  e  risigalio  .  Compo^. 
miner.  Real  gai ,  m.  sandaraque  ,  vernis. 
Sanca  ,  Costa,  Spiaggia,  V. 
Sangiacro,  s.  m.  Fresso  i  Turcliî  GoTcrna- 

lore .  Sangiac  . 
Sangtmignaiio,  j.  m.  Sorte  de  vin  de  ta 

Toscane  . 
Sangiovannîta  ,  s.  m.  De  l'ordre  de  Suint 

.Te an  . 
Sangioveto,  e  Sangioglieto  ,  s    m.  Sorte  Je 

i  igné ,  et  de  raisin  . 
^-antiuaccio,  s.  m.  .Mauvais  sang. 
Sangue,5    m.    Aniicam,   f.    Viuorc   vermî- 
glio,  rlie  scorre  nelle  vene  ,  Sang  ^  Fmii- 
sinne  ,o  ravala  del  sangne:  saignée^  Mc- 
laf.    Stirpo:    race,    extraction  'ï  !y.inç,ui, 
^lesirui:    menstrues  ,  règles  ordinaires  , 
mois  des  femmes  H  Fig,  Sangue .  Avère; 
les  hiens ,   prov.   I    denari  sono  il  secondo 
s-ingue  11  Far  ,sangue  ;  verser  du  sang ,  ^in* 
cora  :  avoir  le  droit  du  glaive  ,  per  Urci- 
dcre,V.  11   Kestar   senza  sanguc,  perder« 
il  sanguc,  c  sim.  perdre  tout  son   sang, 
e  fig.  rester  mort  .,  s'évanouir .   Aggliiac- 
cîarc  il  sangne  nelle  T*'ne  ;  glacer  le  sang 
dans  les    veines,    e   n.  p,  rester  sans  une 
goutte  de  sang  .  Non  rîinantr  san^ue  ad- 
dosso:  itre  Saisi  de  frayeur .  Andarc,  a- 
vere  a    sangne:    plaire,     agréer,    Cavare 
dalla  râpa  sangne,  prov,  i-ouloir  tirer  Je 
V  h'iite   d'un    mur.    Bollire     il    sinonc  : 
avoir  un  sang  houillant.  \  sangue  rnMo, 
(rrMo:  dans  l'empo'teme'it,  de  desS'in 
prémédité .    Sangne    di    drago,    snria    di 
goHima  •  sang  Je  J  raison  . 
Sanguifero,  m.  ra.  f.  adl.T.Med    .Sin?nin. 
Sanguifiranic  ,  add.   Oui  p'oJuit   Ju  Sang. 
Sanguifirare,  t.  n.  Faire  du  sing  . 
Sanguifirazione,  s.  f.  Sangiiifîcation  . 
Sangnigna,  s   f.  Saneii'ne  ,  mine  de  fer. 
S.ingnigno,  m.  gna ,  f.  add.  Di  sannue.  De, 
ou   du   sang  1    Che    abbonda  di    sanoue; 
sanguin  1  .\s(»erso  di  sangne-  sanguinai- 
re H  colore  di  sangne  :  de  coiiUiir  de  sanz. 
San»nînacf  io,  s  ni.  V  ivan  'a  fana  di  sar^ue 
di  anim.ile.    .-'tndo-tille  ,  boudin. 


chalumeau  . 
Ti,  o  «iin    ie  vous  salue ,   ou  Dieu  tous    Samburato ,  m.  la  ,  f  add.  Fatio  ron  fiori  di     San2nipanie,add.  Cbo  sangnina  .  5ji'^nnnr, 
soit  en  aide  samlniro.  Fait  avec  des  fleurs\de  sureau  .  ^     sanslant . 

Salvaroba,  V.  Guardaroba.  '  Samburbino,  in.  na,  f   ad-l.  De  sureau.  Sangninare,  v.  n.  Versare  il  «armoe  .  Sai- 

Salvastrella,  s.  f.  l'impinolU    F.rba  .   Pim-    Samburo.  s.  m,  Foita  d'alb.   i    di  cui  fiori       jfncr  I  t.  a.  Imbrallar  di  sanjuè:   ensan- 
prenelle.  1    lono  mcdicinali.  5Hr<au .  glantir. 


I 


38. 


S  A  N 


b.iMijuin.Tria  ^  s.  f    0^^',i  î^anJ^uitle!li^.    Virco- 

la  iiLiiita.  Rinùiiée,  LtnlinotU,  iniiiiusse. 

Siiiigijinario,  m.  ria,  f.  add.  Sanguinaire t 

CiUtl. 
Sanguine,  s.  m.  Sort.i  dt  [jiccoîo  alb. ,  di  cui 

si  fai.no  verocll;.  Counioiuiler  J'aiix . 
Saiiuiiinco,   m,  nea  ,  f.   add.   Noc.Lai. -San- 
jiuij;i  o.  S'tlt^um  *;'  Ter  cotisanj^ui  t?f  n  ,  V. 
San^iiitiilà,  fade  ,  late  ,  s.  f.  Pai  entela  .  Con- 
i'in^uiutU  j   pw  ente  11  S^nj^uy,  compie^- 
y  iioiie:  sau;^ ,  \xi-com^iUxiori. 
iaiti^u  îgnolciite  ,  add.  Yaii^o    di  far  sangue. 
Sanguinaire,  entai  \  Giondante,  iu.Lra!- 
ta'ïo  di  sangue:  sanglant . 
Sanou  innlonteiïipnfc^ ,  iiosainenre ,  a  vv.  .  ivec 

uKc  grande  ejjusion  fie  sang  . 
Sai'^tiinoso,  in.  sa.,   f.   add.    jmbratlato    di 
gangue.  SauglanL,  ,\.ii^  «fw.v '^i  Bavtî  ,  spu  ■ 
.    ti  sanyuinosi:  //tf^mfi  ,   crachais  sungui- 
ntiitns  . 
Satituisug:! ,  s,  f.  Mignatra.  Sangsue. 
tar'icaitï,  B  de»  îv.  V.  lîisanaie  ,  ec. 
^anicula  ,  s.  f.  Pianta.  Siinicle, 
i-anic,  s.    f.  Voc.  Lat.  iVlaicia.   Sanle )  pus 

st^rt^ux  . 
Sanioso,  m.  sa,  f.  add.  Voc.  Lat.  Maicioso. 

SiiTiirux,  plein  de  pus. 
S".'.iià,  tade,  taie,  s.  f.  Santé. 
Sanna,   e  Z.inna,  s.  f.  Dente  cutvo,  ch'esce 
fuori  délie  labbra  del  iinrco,  deU'elefaine, 
e  siin.  Défenses . 
f.annuto,  m.    ta,  f.  add.   Zimuito.  Clie   ha 
âanne  .  Qui  a   des  défenses  ou   des  crocs 
comme  un  sa'i^lier  \  Ter  simil.  qui  a.  des 
grosses  dent^  ,  des  dents  crochues  . 
Sano,  m.  na,  f.  add,  Clie   lia  sanilà.  Sain  . 
Non  ,çano:  malsain  ^  Fer  saluiiferu  :  sala- 
ire ,  salutaire  'î  Met.if.  juste  ,  droit ,  en- 
tier f  utile,  propre,  couv^enahle  .  Sano  di 
mente  :  sni'e ,  qui  est  dans  son  bon  sens. 
Man'^ar  sano  alti'ui;  coniiedier  quelqu'un^ 
l'enivrer  promener  .   Sta,  staie  sano-  por- 
tez-'  ou^  bien  ,  conservez  i'(us. 
San.sa ,  .^an.sena  ,  s.    f.  Ulivc   infrante,   Irat- 
rone  i'olio.  Bois  de  ncyaux  'les   olives 
«criisèes, 
Sn"5urco  <  s.  in.  «  Fors»  ,  o  Majoraua  .  Erba 

Marjolaine . 
Sansiiwa,  s.  f.  Sangnisuga.  Sangsue. 
Sanià,  lade,  tate,  V.  ^anit'i  "  Fare  ^antà,  si 
dice  de'banibini  S. lUer, toucher  ou  baiser 
in  main  ^  Per  simil    rliresi  de'piccoli  ca- 
;^nuolini,  e  siin.  'toucher  la  patte  1  Far- 
tioticare  a  San  là  :  faire,  ou  dite  des  folies 
Sans  être  fou  . 
Sit^ilagio,  add.Vnce  bassa.  chc   si   dice    a 
persona  agiata  ,  e  tarda  nell' operarc .  Lam- 
hin  ,  mou  ,  lent . 
Santaniaria,    s.    f.   Soita    d'evba.  llerhe  du 
coq,  coq  des  jifdins ,  menthe  coq  *!  ^an- 
t;i-naria,  .s.  e  add.  m.  Uccello  santaniaria. 
Ucceiietio  di  penne  vi^rdi  :  sorte    de  petit 
oiseau  de  pluniiige  vert. 
Saiinamliarco,  o  Sallambarco,  V. 
Sanramente,  S.intuuri.uiiente  ,  avv.  Sainte- 
ment . 
Santerello,   tarello  ,  s.    m.  Un  petit  saint . 
Santese,  s.  in.  Cbe  ha  cura  del  Santo,  cioè 

délia  chiesa  .   M<ir;^uillier  . 
:<an  essa  ,  s.  f    licatella.  Bigote,  déifote  . 
Saïuînrainrnto,  s.  m.  Sanctification ,  f. 
Santificanie  ,  add.  Sanctifiant  . 
5antiCcarG,  v.  a.  Far   kantn  ,  o    cosft  santa. 
Sanctifier  ^  Canonizzare;  canoniser  H  7. 
n.  e  n    p   Divenir  .sanio:  5e  san  tifier  . 
Sam  fitaio,  in.  ta,  f.  add.  e  s.  Sanctifié. 
•SantTiraifire  ,  veib.  m.  Sanrti fiant . 
.Santifiraiîone,  s.  f.  SanctificntH^ti. 
^anl^fîci  tur,  s.  m.  Sinlul.itor  di  divoiione  . 

Bisiol,  hypocrite. 
!~ani'iifiiïN    s.  in.  Gr.iffia  santi .  Bigot,  ca- 
got,  Ctijfatd,  papelard ,  larttije. 


.S  A  N 

Sanlinionia  ,  .Santilà,  V. 

Santiiio,  s.  m.  Petite  image  d'un  taint. 

Sanlità,  tade  ,  tate,  s.  f.  Santiinonia.  Sain- 
teté H  ïitolo  del  Papa.  Sainteté. 

ia^jto,  s.  m.  Cliie.sa  .  Eglise.  (Jndç  entrare  , 
andare,  nienare  in  saiito;  relever  une  ac- 
couchée ,  aller  à  la  Messe  la  première  fois 
aprèi  ses  couches  1  S.-.iito,  o  Sanii:  des 
estniiipcs,  des  images  des  saints  -Giuocar 
a  santi,  e  cappelletto:  jouer  à  crtax  ou 
pile  1i  S„nto.  Clii  è  nel  numéro  de'beati, 
e  t'hi  mena  una  viia  molto  esenînlare  : 
S.unt. 

S.u.to,  m.  la,  f.  add  Cbi  è  nel  nnmero  dei 
bt-ati,  clii  vive  .santaniente  .  Saint.  Dassi 
taie  epiteto  anche  a  Dio  stesso:  Saint  :  cd 
a  quelle  cose,  elle  lo  rignardano,  o  che  ,li 
Lui  derivano  ;  saint,  sacré.  Sanlo  Padre. 
Il  Papa:  le  saint  Père  M  Santo:  saint, 
pieux,  religieux.  Santa  Barbara.  Luogo 
d*illa  n.ve  dove  i  Cannonieri  lengono  la 
piilvere,  ed  altii  loro  arntsi;  la  sainte 
Barbe.  L'anima,  cb'é  in  luogo  di  salva- 
zione:  une  aine  sainte.  Avère  una  santa 
p.i/,ien/.a:  avoir  beaucoup  de  patience  . 

Santoi  chieria,  s.  f.  Bigoterie  ,  hypocrisie, 
tartuferie  . 

Sanioccio,  presso  il  Bore,  in  forza  di  sust. 
.Sciocco.  Sot,  simple,  niais,  butor. 

Santoliiia,  s.  f.  e  Santolma,  Abrotano  fein- 
niina.  Garderohe ,  uurone  femelle  ,  san- 
toline . 

Saninlo,  s.  m.  Cosl  chiama  il  Figlioccîo 
chi  r  ha  levato  al  saoro  foule,  o  presonta- 
to  alla  cresiiiia.  Parrain. 

Sanione,  s.  m.  Detto  per  iron.  l'n  saint  ^ 
Propriam.  Que'Turchi,  che  per  inostrarsi 
pii,  si  inartoriano;  Derviche. 

Santonico,s.  m.  Canfnrata,  e  erba  giulia  . 
Erba  amaïa.  Eiipatoire . 

Santorc^gia,  s.  f.  Sanioreja.  Eiba  odorife- 
ra.  Sarriette  ,  e  Savorée  . 

.'^antuaria,  s.  f.  V.  Saiituai  io. 

Santiiario,  s.  m.  Santuat  ia  ,  s.  f.  Roliqnia  di 
j'nii,  o  arne^e  s.irro  .  Retique  ,  chose  sain- 
te .  La  Chiesa  ,  o  il  Inogo,  dove  si  conser- 
\'auo  la  reliqiiie,  o  siin.  5jRCi«rttrt;  USan- 
tuario  cbiamavano  gli  Ebrei  un  luogo  par- 
tit oiare  dr  i  TibernHcolo,  e  in  segaito  d(îl 
ïenipio  di  Salnmon»;  le  saint  des  saints  . 

Santula,s.  f.  Matiina.  .Marraine. 

^anzione,  s.  f.  Ratifira/iun'- .  Sanction  . 

''■apa,  s.  f.  Mosto  cotto.  Sapa,  moût,  suc 
de  raisins  cuits . 

Sapeida,  s.  f.  Sorte  de  poisson  de  rivière. 

Sapere,  [iresso  gli  Ânt.  anche  Saveie.  Aver 
certa  cognizione.  Usasi  non  cbe  alPatt.  ma 
al  n.  e  n,  p.  Savoir,  connaître ,  discer- 
ner, apercevoir,  découvrir  ,  pénétrer  .ii,i- 
sor  saputo,  p^ssfîr  pour  savoir,  avoir  la 
réputation  d'être  un  homme  entendu  .  Sa- 
p-i  di  libro,  di  Geomctiia,  Grammatica  , 
e  .siiii,  savoir,  être  docte,  ërudit;  êtr» 
bon  Géomètre,  bon  Grammaticien  ,  etc. 
Saper  a  mente;  savoir  par  ra'iir.  Sapere  ai- 
runa  cosa  di  buon  luo^jo,  tenir  quelque 
chose  de  tonne  main,  .'^apcr  fare,  tan  10 
fare,  avoir  du  savoir  faire  ,  de  l'adrei- 
se,  faire  en  sorte,  s'industrier  .  Saper  di 
barca  mcnare,  modo  basso  •  savoir  aller  à 
ses  fins .  Non  saper  più  in  là-,  n'en  savoir 
pas  davantage.  Fa  se  tu  sai ,  fne  pur  se 
sapeie  ,  ec.  faites  tout  ce  que  fous  pour 
rez.  Sapere  .\vec  sapore ,  odore,  avoir  un 
goiit,  une  Saveur;  sentir,  avoir  l'odeur  1i 
Metaf.  rcs-St-Hlir ,  piirrt/trf  ,•  ù  in  loro  al 
ctina  cosa  di  virtii,  perché  sannu  ancora 
dell'antiro- prtrri;  qu'ils  ressentent  itnpe.u 
l'antiquité  h  Saper  tropp.)  di  povero:  a- 
vinr  l'air  bien  grêle  1  Saper  di  mille  odo- 
ri;  sentir  bien  bon  %  ^apcr  buniio  ,  sen 
tir  bon,  *  Gg.  pnrai.re  bon  H  iNon  sapci 
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di  biiono  ■  ne  sentir  rien  de  bon,  e  fig, 
donner  quelque  indice  de  méchanceté  "i 
Saper  bene,  maie;  trouver  agréable,  dé- 
plaire ^  Saper  grado  di  (  hecchessia,  savof 
bon  gré  de  quelque  chose  1,  Non  ne  sa  pr  ï 
gia.rloi  ancoia ,  ne  gr.ido,  nêgrazia;  wi 
savoir  aucun  gre,etc.n  avoir  aucune  pbli. 

g  a  tiun . 

Sapere,  Savere,  s.  m.  Science,  f.  savoir. 

Sapevole,  add,   Clie  sa  .  Savant,  instruit. 

Sapevolinene,  A''.  SapTenlementc . 

Sapiente,  add.  Savant,  docte,  érudit . 

Sapienteiuente  ,  avv.  Savamment ,  docte- 
irient  . 

Sapicnza,  zia ,  f  Scienza,  che  conlempU 
la  cagione  di  lutte  le  rose.  Science,  lio- 
ctriiic ,  savoir,  m  sagesse  11  Fig.  Iddio  : 
le  D'eu  ,  la  sagesse  éternelle  Ti  Uno  de' 
lihii  délia  S.  Scritiura  .  La  sagesse,  le  li- 
vre de  la  Sagesse  11  11  luogo,  dove  pub  - 
blic.un.  si  leg;;ono  le  scienze  :  l'Universi- 
stlé,  les  écoles . 

Sapieiiziale,  add.  E  per  Io  più  Sapicnziali , 
propriam.  Il  libro  délia  S.  Scritiura  inli- 
tolato  fa  S.spieiiza.  Sapientiaux  . 

SapoïKija,  s.  f.  Erba  colla  qiiale  purgan.si 
le  lane.  Savonniete ,  herbe  ait  foulon  . 

Saponajo,  t>.  m.  Fabricant  ou  Tendeur  de 
savon  . 

Sapoiiaiia,  s.  f.  Pianta,  la  di  cui  r.ulice  al- 
za  scliiuma  corne  il  sapone  .  Savui.niére  . 
lych nis . 

Saponata,  s.  ï.  Savonnage,  écume  de  savon. 

Sapone,  s.  m.  Mistura  di  varie  sorte  che 
serve  per  lavan^,  ec.  Savon. 

S.iponeria,  s.  f.  Savonnerie  . 

Saponetfo,  s.  m.  Sapone  gentile,  c  odoroso» 
Savonette  . 

Saporare,  v.  a.   Goûter,  savourer . 

Saporato,  m.  ta  ,  f.  add.  Savouré ,  etc. 

Sapore,  s.  m.  Se  usa  7.  ion  e  piodntta  ^ulla  lin- 
gua  dalle  cose  clie  si  gn^tano.  Saveur, 
gotit  11  di  me/.zo  sapore  ;  qui  n'est  ne 
aigre,  ni  doux  H  Per  gusto  ;  plaisir,  a- 
gréaient . 

SapoTetto,s.  m.  Petit  goût  .^\  ^^^-ia  :  sauc^ 

fiapoiifico,  m.  ca,  f.  adil.  Saporifiqite . 

Saporitamente,  avv.  Savoureusciuent ,  a- 
gréahlemetit. 

Sapnritino,  m.  na ,  f.  add.    Lu  peu  savou- 
<     reu.t . 

Sjpoiito,  m.  ta,  f.  add.  Savoureux,  regoù- 

tant,  agréable  H    Fig.  divertissant ,   ré- 

i    jouissant  .     Dicesi    uomo    saporito  ,     di 

1     persona  graziosa,  e   per   iron.   maliziosa; 

i    homme  charmant  ,  fort  amusant,  fin, 

rusé . 

Saporosamenie,  avv.  Savoureusement ,  a- 
gréablement%  Met.if.  ri  'er  s  porosamen- 
te,  cioè,  di  cuoic.  De  coeur. 

Saporosiià,  lade,  tate,  s.   f.  Saveur,  bon 
gotit  ,  m. 
I  Saporoso,  m.  sa,  f.  add.  Saporito.  Savou- 
reux   1!    Metaf.    dilettevole  :   agréable  , 
charmant . 

Sappa  ,  s.  f.  V.  Sapa. 

Sjppientu,  add.  Savant  1  Sappiente,  dice- 
si anche  Tolio,  e  M  cacîo  qiian.lo  lianno 
troppn  acuro  saporo:yi)cf  .C)l  in,  cd'  io  s  ip- 
pienie:  huile  forte  ,  fromage  fort ,  pi- 
quant . 

Saputa,  s.  f.  Connaissance,  scituce. 

Sapui.imenie  ,  avv.  Scientemenre .  Le  sa- 
chant, à  son  escient,  avec  connaissance. 

'■apiitello,  Siiolo,  .Sarrcutino,  V. 

Sapuin,  m.  ta,  f.  add.  Ua  sapere  5m,  con- 
nu II  Savio,  arcorio  ■  prudent,  avisé. 

Sara,  s.  f.  Sorte  di  pesce.  Sorte  de  poisson 
notant. 

^aracenico,  m.  ca,  f.  add.  o  Saracinesco. 
De  Sarrasin  . 

iaraciiuire,  v.  n.  Lo  ann&rirc,  e  matuiar 
che  fa  l'uva.  Aoircir. 
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S;tf.i|)«inl.*ï,  s.  f.  Sorta  tli  ImIIo.  Sitruliindf. 
iaiacincsca  ,    Sc^acinc^ca  ,    n.   ï.    -Soit.»    di 

ioi>\'ix.  Serrure  à  tour  et  demi  H  Scrralu- 

ra  (li   Icgniime^  clib  si  f.i  calare  tLi  aIio  n 

biisjo  ,     |)LT    inii)tJiie     il    p.iisa^^io     «lie 

aïque,  ugli  iknliiuli,  ec.  Surrustnef  hene. 
Saîa^iIlc^to,  s.  ni.  sca  ,  f.  adtl.  y^^t*  snrusiti 

li     lopjia  bararinesca:  icrrwrc   à  Zcnir  et 

fit' fin . 
S^aïuiino,  s.  m.  Crrta  stntua  Ai  l*'gno,  niïila 

quAlc  i  caviilii-'ii  coiictido  r(ini[>nn  la  lan- 

cia.  hni^uin  t  Sarai  iin,6;li  ariiii  ilciriivn: 

les  giattis  du  raiiin  li>rsiiu' ils  commen- 
cent a  devenir  noira  1î  Saratïno.  Seguacc 

(li    M'it  I   |i.'gatia  .    ^Siirntsiti . 
5fli  amont  aie  ,  iiicnio  ,  V  .  (iiurare  ,  ce. 
Sarcasino,  s.  ni.  ."^pccie  tli  .imar.i  imuia,  (îe- 

risione  fana  iiiotifi;<;ian(io  .  àarcasuie  . 
Sarchiflgonc,  iiiru,  .s.  1.  nicnio,  m.  Il  sar- 

tliinre.  L'action  de  saicUr. 
Sarrliiare,  v.  a.  Ui|mlir    dairsrï'C  salvati 

die  lagliandoU-  col  sarrliio.  Sarcler. 
Siircliiaio,  m    ia  ,  f.  adJ.  Survie. 
^.^IclIifllo^e  ,  s.  ni.  Sarcleur  . 
Sarcinellaie ,   v.  a.   t.  jnt-sso  i  Conlad.  Ra- 

dere ,  o  tliisciarc.  Sarcler  légèrement  . 
Sarcliellitio,    chioi  :tio,    cliiont  ello ,  5    m. 

Serfouette  ,  f. 
Sarcliiello^  cliit-Ho,  cliïtlla,  ^.  m.  Sdrcloir. 
Sarcliio,  s.  m.  l'icroia  inarra  yvr  ^arcliiare. 

S.ircloir  ^  Nanliie  per  baicc,  V. 
f-an  ina,  s    f.  Voce  l.at.  V.  Cariro. 
Siircotelc,  s.  f.  Lima  (arno>a.  Sarcocèle, 
Sorcofolla,  s.  f.  Lajiiinia  di  un  alL.  di  Pei- 

aia  .  CoUeihair,  Sarcocnlle  . 
Sarcocp  |)liu  cle,  s.  f    Eriiia  prodolla  dalla 

caJuta   dcll' eplploo  nello  scioio  .  Sarco- 

épiplocèîe. 
SavcoepipK^nffllo,  s.  m.  Einla  deironibilico. 

Sû'co-  éf}ipU>mpluile . 
5aici.faLi,o  ,  s.  m.   Sepolcro,  presso  gli  Ant. 

pe'  cadiiveii,   rlie   non   volevaiio  abbruc* 

ciare.  Sarcophage  . 
Sarcoidiocele,  s.  f,  Sarrocele  arcompagnaia 

da  fdroccle.  Sarcohyd/ ^t  éle  . 
Satcologia,  ji.  f   Parle  deila  Notomia,  che 

liait. i  délie  caini)  e  délie  paru  inulli.  Sar- 

cologie . 
Sairoiua,  s.  m.    Sorta  di    tumorc  duro,    c 

sema  dolore  .  Sarcome. 
?arroiifaIo,    s.  m.  E^rresrcnza  carno<ia  al- 

l'ombilico.  Sarcomphnlt. 
Snrcodco  ,  m.  ca,  f.  add,  Aggiun.  de'rime- 

dj  inrarnatîvi.  Sarcotique  . 
Sarda,  s.  f.  Sf-rr.i  di  pîcUa  dura.  Cornaline^ 
SardatiapaU  Si  n,  Varassitiro,  V. 
î'ardella  ,  Saidina  ,    s.  f.    Piccolo  pescc  di 
mare  .  Sardtue  . 

î^ardesio,  m.  sca,  f.  add.  De  sardine  . 

Sard(>iiia  ,  s.  f.  l'ianta  veleiiosa.  Pied  pou  , 

herbe  sardonique ,   grenouulelte   d'eau, 
rtnoucule  des  marais  . 
Sai  doni(  o,  s.  m.  Soiia  di  ^Mïv.m^.Sardoine. 

Sitidonico  ,  ni.  ca  ,  f.  add.  Ai-^iiin.  di  riso  : 
specie  di  cr,rvulf.ione  ne' muscoli  dellc 
labbia.  Su'doutque  . 

5aigaiio,  s.  m.  gina,  f.  Spccie  di  paiino  . 
G'T.ç  drap  dent  on  fait  des  couvertures. 

5ar»ia ,  s  f.  Spec ic  di  panno  lino,  o  laiio  di 
vaiiolori.  L^fèce  de  toile  peinte  ,  ou 
détone  de  laine  . 

î-argma  ,  V.  .'■aig.iTio. 

Sargo,  s.  m.  ^(«lta  di  pe^re  .  Sargo  . 

Sarnirnln  ,  f  r.  \  ,  îret  iiienlo  . 

Sainarcliio  ,  cchiovo,  \.  Jnrnaccbio,  ec. 

Saionido ,  s.  m.  Nome  d'  una  '■pet  ie  dî  Sa 
ccidoti  dt'lK  Gatlic    Sarontde  . 

Saipaie  ,  Salpaie  ,  V. 

Sanocchii.o,  s.  m.  t-nria  di  Testtinento  di 
ciioio  .  tiochet  de  Pèlerin. 

Saitc^  s.  f.  pi-  1^  orde  deli.t  vda  de)  naviglît 
Icgate  air  aiileniia  .  Haubans  . 
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5aTiiainc,  •..  ni.  Cordages  d'un  navire. 

.*^ariif,  9  f.  pi.  o  Sailf,  V. 

î-aiio,  lore  ,  s.  m.   la  illeur  y  couturier. 

Sarlorn  ,  ,v.  f.  Coutwière  . 

^allorio,  a.  ni.  Uno  de*  iniisculi  drll.i  gam- 
ba .  Ct'Uturter . 

Stfs.saja  ^  &.  i.  Riparn  di  sansi  nv'fiunii.  J)t- 
gue  de  pittret  eu  forme  ti'cpi  . 

bu\s.\\no\t\^  si.  Hit  taille  à  ctiupé  de  pierres. 

Sassajitolfi  f  ni.  la,  1.  add.  Aggiun.  d'una 
specie  di  c olombi  .  Pigeon  de  roche. 

Sa^.safias,  Sassafrasto,  e  bassofrasso,  5  m. 
»Soria  di  b  gno  gtallirrio.  Sassafras. 

Saisnta,  s.  f.  Coup  de  pierre. 

Sa'i»afi  ica,  s  f.Eiba,chf  s'uia  por  insalata., 
Salsifis  f  lutrin'  de  luiuc . 

S.ihseilo,  s.  ni.  Sassuolo.  Caillou  ^  petite 
^l't  rrc  li  Specie  di  toi  do;  espèce  de  petite 
fi  riv . 

^assco,  m.  ra,  f.  add.  De  pierre. 

î^assifiaga,  gia,  s.  f.  Erba  rlie  nascc  ira  i 
aavsi.  Saxijrage,  perce-pierre. 

Sas.so,  .-s.  m.  l'ietra  m.mcgg»  Tole.  Pierre, 
caillou  ^  *^g"'  Sdrt.T  dï  pietra  ,  anche 
gr;indu  :  pierre^  r<jche  \  l'er  Sepoltro,  ma- 
iiicia  pnet.  tomheuu  . 

Saisolint  tio,  s.  m.  '1res  petite  pierre, petit 
caillou  . 

i^assolino,  Sassatello,  Saxadlo,  Sassello,  Kas- 
scttinn,  S.tssictilo,  Sassunlo.  Petite  pier- 
re ,  caillou  . 

9asso>o,  ni.  sa  ,  f.  add.  Pierreux,  raboteux, 
rude  . 

Saianasso  ,  Saran,  Satana,  s.  tn.  II  Prînripe 
de'Uimonj.  Satan,  !  ucifer  11  Fer  Uia- 
volo  .scnipl.  Diable  %  Mciaf.  Uonio  ciudc- 
le  :  un  JJ^mon  ,  une  furie ,  un  monstre. 

Satiinico,  m.  ca ,  f.  adil  Diatolique ,  de 
Satan . 

Satellite,  s.  m.  Voce  I,at.  Cagnotto.  8oIda- 
to,  cbe  arrompaj;na  aluui  .  Suletiite  'i 
Per  i'irro,  V.  H  Piatieii  niInoTi»  rbe  gira- 
no  atfcino  a  un  niapgiorc  :  Satellite . 

SaieIIi7io,5.m./'t>fJtn(j/i  du  satellite.  Trou- 
pe de  satellites . 

Satira,  s.  f.  Sorla  di  Poesia  mordace.  ^Lif/rtr. 

Satiraccio,  s.  m.  /  tlain  satire. 

batireggiare ,  v.  a.  Far  .vaiiie,  e  fig.  ripren- 
dere.  Satiriser,  chansonner  ,  railler. 

Satirello,  retio,  rino,  s.  ni.  Petit  sitire. 

Saiiiescamcnte,  avv.  Satiriipicment  . 

Satiriasi ,  s.  f   Maie  iiel  nienibro  virile,  çr\n 
ardente  intitanicnlo  alPatto  vcucreo.  S<i 
t tria  S! s  . 
j  Satiiicamtnte  ,  avv.  Satiriquement . 

Satirico,  s  m.  Coinposiiore  di  satire.  Poêle 
satirique. 

Satirico,  Saiirsscf),  in.  sra,  f.  add.  Satiri- 
que ,  mordant . 

baiirio,  rionc,  s.  m.  Nomft  gencr.  dei  lesii- 
cnli  di  cane,  volpe  ,  e  bi'cco.  Satirion , 
otchis,  testicule  de  chien  . 

Satire  ,  s.  m.  L)io  bosclierecr  io  finio  da' 
poe'i  in  figura  d'ut.ino,  e  di  capro.  Satire 
11  Meiaf.  Cn  rustique  ,  un  siiu*'age  X 
Coinpoiitor  di  satire.  Pofte  satirique. 

8atisdaiionc,  s.  f.  Voc.  Lai.  Assïcuraïuenio. 

Caution  . 
Saiisfare,  to,  Salijf.i/iftnc ,  nicnto,  V''.  Sod- 

disfaro,  ec. 
Satisfaiilvo,  itorio  ,  m.  ria,  f    atld.  SatiS' 
ftcloire  . 

hAt'ivo  y  ni.  va,  f.  add.  E  dicc.si  dellc  pian  le. 
Qu'on  cuttii-e  T  Aggiun.  di  cainpo:  pro- 
pre à  être  ensemencé , 
Saiolla,  s.  f.  lanta  (juantîtà  di  cibu,  che 
.satolli .  j'Iutant  de  nourriture  qu'il Jaut 
pour  se  rassassier. 
>at<>l!ameiiio,  s    m.  llan/a  ,  .*'atfd\ez7a  ,  Sa- 

Iiolliià  ,   lade,   ia\e^  î.  Sattete  ,   rassaste- 
mei.t  ,  aisonnsstmentt   reptation  d'ali 
ment  qui  ta  jusqu'au  dc^uùt. 
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^Atollare  ,  V.  fl.  5a/.iai  col  «  ibo  .  Bos^auer^ 
soûler,  gorger  1»    Mclaf.   Prendrr  picna 
sodditt'a/.innc  di  clirCchoi^ia  :    aS*OUvir, 
Salolljtn  ,  m.  la  ,  f.  add.  Bdtsasîié,  etc 
baioljo,  .Saluio  ,  m.   ra  ,   f    add.  SatoUatn, 
Sii/.io,  ancnra,  pir  nitlaf.  Manio,  înfasll- 
diin.  liasSiiiie,'ioulé  . 
batoro,  m.  ra ,  I-  atld.  Sa/io  .  /7a<ifiiiV. 
Satrapia,  s.  f.  La  dignità  del  Sairapo.   Sa- 
trapie . 
Satrapico,  m.  ca,  f.  adil    De  satriipe  . 
Sairapo,  a.  m.  Govcrnalor  di  piovinria  ,  o 
d'eaerriii  .  Satrape  U  Fig.  baccenic.  Farc 
il  salrapo:  trancher  du  grand. 
Satnrare ,  T.  a,  T.  Cbim.  Far  scirglîrre  tu 
un  liquida  utia  lui  quaniïti  dï  cliccclies- 
)■■!,    de  pii'i    non   vi  se  ne  pois.t  <lis4  in- 
gliere.  Saturer,  soûUr. 
.^aiuraio,  m.  la,  f.  adil.  Saturé. 
.^aiuraj-ione,  ^.  f.  Saturation  . 
iv.iturrja ,  Sanioreggta,  V. 
Saruriù,  ladc,  iate,s.  f.  \oeo  Lai.  Salie 

té,  rassasiement ,  m. 
Suiurnalc,  li/.in  ,  add.  Aggiun.  di  giorni ,  e 

ivsic  in  onore  di  SaïuTno.  Salutti    les. 
^alurnino,    ni.    na ,    f.    add.    Alalimotiico  , 
faniasiico'  saturnien,  sombre,  mi\inilropà. 
S.iiurniti,  4.  f.  Mélancolie ,  mtsantropie 
>atuTnu,  1.  m.  Il  ptancla  pîù  di\<anle  dall.l 

leria  .  Saturne . 
SavianieiiK-,  avv.  Sagement. 
Savic/./ft,  5.  f.  Sagesse,  prudence,  cincon* 

spection  . 
Navina,  s.  f.  Alb.  noto  .  SubinC 
Savio,  m.  via,  I'.  add.  Cbe  lu  «aviezza.  Sa- 
gt,  prti'ie   t, circonspect  ^^  l'eriu»;  expé- 
rimenté,habile%  In  foizadi  "sUM.  Savant, 
lettré .  ^avio  di  raginn'-,  c  savio  assol  Ju- 
risconsulte ,  avouai.  Far   savio  di  die/— 
clies^ia:  instruire ,  apprendre.  i-:\T\i  don- 
na, levalrice;  sage-femme,  accoucheuse. 
î^avionc,  s.  m.  Grand  saiant . 
Savonca,  s.  f.  Ccito  mediraincnio,  per  Io^- 

se,  caiarri,  e  sim.  lok . 
Savore,  s.  m.  Sa|>ore,  V.  H  Soria  di  âalsi . 

Snuce  *î  Per  «iiiiiU  C'is\>a.  chas  fie. 
Savoroso,  m.  sa,  f.  revole.  add.  ii(ik',;ur£HX, 
Savorra,  s.  f.  Zavorra  -  Lest. 
Sjvorrarc,  v.a.  Métier  la  savorra  in  un  T4* 

sccllo.  Lester. 
Savnrralori,  s,  m.  pi.  Batlellî  clic  portano  la 

savona.  Lesteurs  . 
Sauro,  s.  ni.  Aggiun.  dî  inautello  di  caval- 
lo  di  coloïc  ira  bi^io,  e  xj'ii:.  Saure,  ale- 
zan:  sauro  cbiaro,  c  abbtucialo,   e  iirn." 
./lezan  clair  ,  Irùlé. 
Saziabile,  .idd    Atio  a  saziarsi;  ma  si  usa 

per  Io  più  collrt  neg.  Insatiable  , 
Saziabiliià,  s.  f.  Satiété. 
S.ziabilmenie,  avv    A'  satiété,  à  souhait. 
Sjzianiento,  s.  m.  Rassasiement ,  satiété , 

f.  dégoût  ,  ennui . 
Saiiare^  t.  a.  Rassisier,  soiUerf  assoui^r. 
^a/ialo,  ni.  la,  f.  a  Id.  V.  il  vcrbo  . 
Sazieiâ,  lade,  laie,  s.  f.  Satiété,  rassasie- 
ment, assottvissement ,  m. 
^azievole  ,  add.   lla-isassiant  ,   soûlant   *! 
Usas!   ancbe  colla  negai.  Per  iiisaziabi«e  ; 
insatiable  H  Per  hs\\^'iOi>o ;  fâcheux^ i.n- 
portun  ,  ennuyant ,  haïssable  . 
Saxievolnii-nie,  avv.  Ennuycusement  ,  f\i- 
chiusemcnt . 
S.izii'vole/./a  ,  $  f.  V.  Sazîclà  *î  For  rincre- 
5c<nienio.  Dégoût,  ennui,  tn.  importa - 
nité . 
Sazin,  m.  ^ia ,  f.  add.  Rassasié,  soàl^  Me* 
taf  Trassi  dcirac<|ua  non  sazia  la  ^p■lonJ: 
qui  n'était  pas  encore  bien  trempée. 
5Laccaneggiare,  t.  n.  Fare  il  bacrano.  Me- 
ner i  eau  brmt ,  Jaire  du  fracas. 
bjcce'lato,  m.  ta,  f.  add.  Sj;ranaio.  Ecosse^ 
^uadaccbiare,  v.n.  .\piir  la  b'»cc.i  scoinpu. 
«(ameute.  Bailler  inJecinunent. 
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ïbailatagf^irie,  '.  f.  D.s.iitciizione  .  Inatten- 
tion ,  négt tgt'Tice  . 
Sbail^^Minentc,   ;>vv.    Inconsidérément ,  i- 

tnurtiinifnt  ■ 
Sbadatello,  ni.  Ila,f.  ailil.  Vn  peu  dislrail. 
•*^ba(lalo,  m.  ta,  f.  a*M.  Spensierato.  Inat- 

tenlif,  négligent ,  distrait,  dissipé. 
'l>acligli,icciare,  v.  n   Ae  faire  que  huilier. 
Siiadigliamento,    SI>avigliamento  ,    s.    m. 

liiii-llement . 
Sliadigliante,  Sbavigliaiite,a(ld.  Qui  hdiïU. 
SliaJigliare,  Sbavigliare,  v.  n.  Aprir  la  boc- 
ca ,  raccnglit-ndo  il  iiaio,  e  poscia   man- 
■larlo  fuota  .  Bâiller. 
Sliadîglio,  sbaviglio,  s.  m.  Bâillement . 
Sbagliare,  v.  n.  erraie.  Se  méprendre ,  se 

tromper  ,  faire  un  qui  proqito  . 
Sbaglio,  sbagliariiento,  s.  m.  Méprise,  (.  er- 
reur, téfiie  . 
Sbaire  ,  v.  n.  Haire.  BU'niir ,  pâlir ,  chan- 
ger de  couleur  . 

SbaIdanzire,T.n.  5e  décourager,  s'effrayer. 
Sbaldanzito  ,  m.    ta,  f.    add.  Découragé , 
épout^anlé . 

Sbaldeggiare  ,    v.    n.   Prendre  hardiesse  , 

s'enorgueillir  . 
Sbaldoie,  s.  in.  Hardiesse,  f.  courage. 
Sbalestramcmo,  s.  m.  Ter  ruina,  strage  . 
Renversement,  ruine,  destruction ,  f. 

Sbalestrare,  v.  a.  Tirar  fuor  del  segiio  col- 
la bale^tra.  Manquer  le  but,  frapper  hors 
de  tut  1  Fig.  Battre  la  campafine  ,  dé- 
raisonner, .s'écarter  de  son  sujet  ^,  Fer 
scinpl.  Tirarc  :  lancer  ,  jeter  1î  Sbalo- 
strar  le  gambe.T.  délia  Cavall ,  fliV/arrfsr. 

Sbalesti.ttainenti;  ,    avT.    fig.   Irtconsidéré- 

''^  ment ,  étourdiment,  imprudeniment . 

Sbale5traio,m.  ia,  f  add,  Etourdi,  brouil- 
lon ,  téméraire  .  Ds.isi  in  senso  fii;.  Co- 
nte sbalestrato  dalla  fortuna.*  dalla  fortu- 
na  al  trono-.  harcelé  par  la  fortune,  por- 
té sur  te  trône.  Occhi  sbalestrati  :  des 
yeux  égarés ,  effarés  . 

Sb3lIare,T.  a.  Aprire,e  disfir  le  balle./?!?' 
l'aller,  désemhaller  H  Tn  modo  ba^so 
l^iccoiiiar  cose  lontane  dal  veru:  hahler . 

Sbalorlimento  ,  .s.  m.  Êtourdissement  , 
lourderie  ,  f.  trouble  . 

Sbalordire  ,  v.  n.  Fcrdete  II  .sentritietito  . 
Etre  troublé,  étonné ,  surprise  7.  a.  F.u- 
pcrdeie  il  sentiincnto;  étonner,  surpren- 
dre ,  consterner . 

Sbalordilo,  in.  ta,  f.  add.  Étonné,  étour. 
di,  surpris. 

Sbalzare,  v.  a.  Jeter,  lancer  H  v.  n.  Se  je- 
ter,  s'élancer. 

Mialzato,  111.  ta,  f,  adj  Renversé ,  etc.  Sbal- 
zato  a  terra:  jeté  par  terre. 

Sbalzo  ,  s.  m.  Benversement ,  saut,  bond. 

Sbandamento',  V.  Dispordimento. 

Sbandare.v.  a  e  n.  p.  Disperdere  .  Disper- 
ser, éparpiller,  se  débander ,  etc. 

Miandaro,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 

f-bandeggiamento,  Sbanlimemo,  s.  m.  Sban- 
digione,  f.  Esilio,  Ban,  bannissement , 
é.vil . 

Sliandeggiare,  v.  a.  V.  Sbandire. 

.^bandeggiato,  m.  ta,  f.  add.  V.  Sbandito. 

Sbandire,  V.  a.  Dar  bando.  Bannir,  exiler, 
reléguer  "![  Sbandire  l'ozio,  ec.  Bannir, 
chasser.  H  Sbandire  .  LeTare  il  bando; 
rappeler  de  l'exil  . 

Jbandita,  s.  f.  Lieu  oii  la  chasse  est  libre, 
oii  il  n'y  a  point  de  réserve  . 

Sbandiîo,  s.  m.   Vn  banni,  un  exilé . 

Sbandito,  m.  ta,  f.  ad.l.  Exilé,  banni. 

Sbaragliare,  v.  a.  n.  e  n.  p.  Mettre  en  dé- 
route ,  dissiper,  disperser. 

Sbaragliato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 

Sbarai;iino,  s.  m.  Giunco  di  tavole,  rbe  5} 
fa  con  due  dadi.  Toutes  tables^  \a  strum. 
sul  quale  si  giuoca:  le  trictrac.  ' 
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Sbar.iglio  ,  $.  m,  Disunione  .  Déroute  ,  de- 
sordrCy  défaite.  Meitcre  a  sbaraglio*  e.r- 
poser  à  un  risque  éi'idenC.  M  Ceito  ^iuo- 
co  di  uvole  simile  allo  sbaraglïno,  clie 
si  fa  con  tre  dadi:  sorte  de  jeu  comme  le 
trictrac. 
Sbaratia,  s.  f.  Confusione  .  Déroute,  dé- 
sordre . 
Sb.iiattare,   v.  a.  e  n.  p.  Disunire.    Mettre 

en  déroute,  disperser . 
Sbaratiaio,  m.  la,  f.   add.  Mis  en  dérou- 
te, etc. 
Sbarazzare,  v.  a.  Débarrasser ,  dégager. 
Jibara^zato,  m.  ta,  f   add.  Déharassé y  etc. 
Sbarbare ,   v.  n.  Svellere  dalle  barbe.  Dé- 
raciner,  arracher .  If   Melaf.   stacrar  con 
violonza:  détacher,  arracher  H  Abbaite- 
re  :  consterner  ,  abattre  H  Ottenero  alcu- 
na  cosa  o  pcr  arte,  o  per  foiza.  Spuntar- 
la  :  parvenir  à  son  but. 
Sbarbatello  ,  s.  f.  Blanc-bec  . 
Sbarbato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo  ^  Man- 

canto  di  baiba.  Qui  est  sans  barbe. 
Sbajbaz^are  ,  t.  a.   Bravare  .    Gahauder  , 
gourmander ,  braver. 
Sb.irb.izzata,  s.  f.  Sbrïglîata.  Saccade:  da- 
re,  o  fare    una  sbara/.7.ata:    donner  une 
saccade,  /are  une  réprimande. 
Sbaibazzato,  m.   ta,  f.    add.  Y-  il  veibo  H 
Avv.  Trésdibrement,  très  arrogamment. 
Sbarbiiaiiiento,  X .  Sradicamento  . 
f^ïbaibicare ,  v.  a.  Sradirare.  Déraciner,  aV' 

radier  ^  Metaf.  Dïsf.ue:  détruire. 
Sb,ircaie,  v.a.  Débarquer  IT  n.  e  n    p,  abor- 
der et  sortir  d'un  bâtiment  de  mer  . 
Sbarcato,  m.  ta,  f.  aJd.  Débarqué  ?  Sceso, 
smoniato  :  arrivé  y  descendu  ,  dtburqué . 
Sbarcatoio,  s.  m.  Luogo  atlo  a  sbari:are.  Dé- 

barcudour . 
Sbarco,  s.  m.   Débarquement ,  abord, 
Sbardellare,  v.  a.  CaTalcare   i   puledri  col 

bardellone.  D''^sser  des  poulains  . 
Sb.irdellatameiilo,  aw.  Démesurément,  ex- 
trêmement f  ercessit'ement . 
Shar.ielUto,  m.  ta .  f  add.  Y.  il  verbo 'iDi- 
soibiranie.  Démesuré,  e.rcessif,  énorme. 
Sbiirra,  s.  f.  Tranr'tzo   per  separare,  o  im- 
pejire   il  passo  ,  e  qualunque   lîtegrio  at- 
traverso,  arcioccb^  una  cosa  non  rovini  . 
Barre,  barrière,  barricade  H  Metaf  Fre- 
no:  barrière,  empê  henient  ^  Struin.  rh  e 
si  mette  altruï  in  bocra  per  impedirgli  b 
favella^  bail  Ion.  ir>hArT,i  d'un  carro.Certi 
pez/.i  di   lef^no  postî   a'  fianchi    de*  rnrri  : 
kerhé  ^  T.  del  Blas.  Certo  pezzo  dell'arme: 
barre.   Divise  sbaiiate,  vale  a  sbarra  :  en 
barre  . 
Sbarrare,    v.  n.    Tramezzar    con    isbarra. 
Barrer,  farricader  M  Spalancare:  déba- 
cler ,  débarrer.  Sbarrarsi  nclle  bracLÏa: 
étendre  les  bras . 
Sbarrato,  m.  ta,  f.  add.  Da  sbarrare.  Bar- 
ré li  f-bara£>liato:  mis  en  fuite,  en  derou" 
te,  défait.  Divise  sbarrate,  cioè  a  sbarra; 
en  barre. 
Sbatro,  s.  m.  Sbarra,  ImpedJmento.  Bar- 
rière 1î  Fig    Ostacolo  :  empêchement . 
Sbasoffiare  ,    v.    a.   Yore    bassa,   mangiare 

smoderatamente  .  Bâfrer,  goinfrer. 
Sbassare  ,  mento  ,  Y.  Abbassare,  er. 
Sbastarc,  va.  Cavare  il  basto.  Débdter  , 
Sbatacrbiare  ,  v.  a.  Battre,  jeter  quelqu'un 
par  terre  on  contre  un  mur  H   Fig.  har- 
celer, tourmenter. 
Sbaraccbiato,  m.  ta,  f  add.  Battu,  jeté  par 

terre,  etc. 
Sbattere  ,  v-  a.  Spessnmenle  battere  .  Se- 
couer, agiter.  S))  tter  uova,  e  sim.  ha'— 
tre,  brouiller  1)  E  n.  p.  être  agité ,  se^ 
couè  H  Pure  in  sign.  n.  se  débattre,  se 
démener ,  s' agiter  IT  Metaf.  harreler, 
troubler,  affliger  li  Detrarre  :  dèfaliiuer  , 
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rabattre,  déduire,  soustraire  d'une  som- 
me.  Sbattere    il    denio,   in    modo  basso, 
maugiarp!   branler  la  mâchoire  "i  Ribat- 
tere,  confiitare;  repousser ,  confuter  . 
Sbattezzare,  v.a.  Obliger,  forcer  à  renon- 
cer au  baptême  H  n.  p.  changer  de  reli- 
gion ^  SbattPzzarsi ,  per  simil.  Alutare  il 
nome:  se  débaptiser,  se  faire  débaptiser, 
."•baltiimnlato  ,  m.  la,  f.  add.  T.  l'irtor.  Ag- 
giun.  d'nn  corpo  percosso  dalla    lucc,e 
rlie  getta  ombra.  Projeté. 
Sbaiiiinenio,  .s.  m.  Percoiimentn.  Secousse, 
f.    ébranlement,  agitation    li    L'ombra, 
cbe    gettano  i  corpi   percosji  dal   lume: 
projection  des  ombres  . 
Sbaitlio,  s.  m.  Sbattimento,   V.  TI  Metaf. 

Trouble,  agitation  ,  f. 
Sbaiiuto,  m.  ta,  f.  add.  Sbattere  ,  V.  H  Me- 
taf. Languido  .  Languissant .  Ocrlii  sbat- 
tuti:  des  yeux  battus,  comme  meurtrit 
If  Abbattuto:  abattu,  consterné  ^l  Impau- 
rito:  intimidé,  épouvanté  'i  Diffalcato  : 
déduit ,  rabattu. 
Sbavagliare,  v.  a.  Démasquer  ou  6ter  le 

capuchon  . 
Sbavagliato,  m.  ta,  f.  add.  V.    il  verbo. 
Sbavamenlo,  s.  m.  Il  tramandar  bave.  Baver. 
Sbavatura,  s.  f.  Bava.  Bave  M  QuelU  pelu- 
ria,  clie  cirronda  esternamenie  i  bozzoli 
da  seta  :  araignée,  ou  bourette  dont  on 
fait  le  floret  et  la  filosele  . 
Sbavigliare,  e  deriv.  V.  Sbadigliare,  ec. 
Sbeff:ire,  Sbeffeggiare,  v.a.  V.  bcifarej. 
SbelT.no,  m.  ta,  f  add.  V.  Bt-ffato. 
SbefFeggiamento ,  Beffeggiamento,  V. 
Sbeffeggiatore,    verb.    m.    Railleur,    mo- 
queur . 
Sbellicarsi ,  n.  p.  Romper,sî  il  bellîco  .   Se 

délier,  se  rompre  le  nombril . 
Sbendare,  v.  a.  Toglier  la  benda.  Déban" 

der  ^  n.  p.  se  débander . 
Sberciare,  v.  n.  Non  dar  nel  ..iegno.  Man- 
quer le  but . 
Sberleffare,  v.a.  Dare  degli  sher\eK\.  Bala- 
frer Tî    Biirlare,  o  scbeinire:  se  moquer 
de  quelqu'un  ,  lui  faire  des  grimaces  . 
SberlefFc,  lefi'o,  s.  m.  raglio,  sfregio.   Ba- 
lafre H  Certo  atlo,  cbe  si  f?.  per  ischerni- 
re  altriii  :  grimaces. 
Sbcrlingaggiartï,  v.  n.  Andarsi  sollazzando. 
Faire  carnaval,  se  divertir  les  derniers 
jours  du  carnaval  . 
Sbernia,  o  Beniia,  Y. 
Sbernoccoluto,  o  Bernoccoluto,  V. 
Sberreitare,  v.a.  e  n.  p   Salutare  col  trarsi 

la  bcrrett.a  .  Faire  des  bonnetades . 
Sbeiretiata,  s.  f.  Salutation,  coup  de  cha- 
peau, bonnetade . 
Sbertare,  v.  a.  Sbeffare.  Bafouer,  badiner 
quelqu'un,    s'en    moquer,    le    berner, 
gausser,  peloter . 
Sb''vazzamento  ,  s.  m.  Ivrognerie ,  f, 
Sbevazzare,  v.  a.  Bcre  spesso,  ma  tion  ia 
gran  q'jiintiii  per  voila.  Buvotter ,  lam- 
rer ,  chinquer,  gobelloter  . 
Sbevere,  v.  a.  StraberL- .  Chopiner ,  boire 
â  tire  larigot,  comme  un   templier. 
Sbezzicato,  m.  ta  ,  f.  V.  Bezzicato. 
Sbladatello  ,  m.  Ua,  f.  add.    Vn  peu  lavé  , 

un  peu  clair ,  un  peu  paie  . 
Sbiadato,  Sbiavato,  m.  ta,  f  adil.  Aggiun. 
di  color  cilestro.   Bien  clair,  lavé  11   In 
equiv-   parlandosi  di  bestic:  à  qui  on  n'a 
point  donné  d'avoine. 
Sbiatirare,  v.  n.  Blanchir,  devenir  blan- 

chdtre . 
Sbiancato,  m.  la,  f.  aU.  Blanchi ,  etc. 
Sbiecare,  v.  n.  Aiidare  n  sbieco  .  Biaiser, 
sortir  de  son  aplomb  M  v.  n.  Giiardare  a 
.sbieco,  bournoyer  . 
Sbiern.  Sbiesno,  m.  scia,  f.  aii.  Storto . 
Torlu  ,  qui  ru  ou  est  de  biais  H  Â  ,  o  >■ 
isbieto,  avr,  V.  Storiainent». 
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$l)îeio1.irc  ,  V.  n.  Voce-  b.i$<a .  ri«niicro 
•  riiin  ;iiiirnie.  S'altciiitrir  ,  larmoyer. 

Slir  ii.iro  ,  ï  H  Cavar  l.i  bien».  UUr  les 
clite.iiUes,  la  coim  ,  tic  11  v.  n.l'.irtirsi 
con  (Itvsrrc/za,  p  na^rosiinieiuc:  Ironiser 
son  sac  et  ses  <juilles,s'enjiiir  eu  rachet- 
ée, He^neipir .  ^ 

Sbigdii moiito,  t.m.Frayeur,i:tonnemenii' 
riiiiftertnitton  ,  f. 

81>i^niiire,  ?.  ;i.  e  11.  p.  Atlorrlrc.  EJ'ra- 
ytr  ,  ttoiiiier  ,  cftniuanlcr  . 

Sbl^oiiii^iiitntt',  avv.  En  tremblant,  ai'cc 
epinivante  . 

SbigoKilo,  m.  1.1,  f.  .kI.I.  V.  i!  vcrbo. 

Sbil.inri.iiiiciito,  bl)ilancio,    •.    m.    l'action 

'  d'ùler,  de  faire  perdre  l'muiiihre. 

Sbilaii.iaro,  v.  a.  Oter  ou  faire  perdre 
l'éifuilibre  . 

Slnlcnco,  111.  ca,  f.  ailil.  l'iilenco,  siorio  . 
I  ortu  ,  C'Ocliu  j  cagneux . 

Sl.irbaio,  m.  ta,  f  ail.l  Vnre  bass.i.  Iiigan- 
naro  .  Dupe,   l rompe ,  ahiise  . 

Sbirbonaie,  Biibonci^niare,  V. 

Sbirriare,  y.  a.  Sorchiu<lcie  gli  ocflii  per 
Tcilere  con  [lii'i  faciliià  le  cosc  miiiuie  . 
Lorgner  . 

ybirraglia,  Sbirrtri.1  ,  s.  f.  La  troupe  des 
archers . 

Sbirro,  s.  m.  lîirro.  .Irchtr ,  sbire.  Dir  le 
sue  r.ngoni  nnli  sbirri;  parler  à  un  Suis- 
se, qui  n'entend  point  des  raisuns . 

Sbisacciare,  v.  a.    l  irer  de  la  bxsace  . 

{■biiiare,  v.  n.  T.  Mar.  Dé'tter  le  cable. 

.Sbiîu.irrire,  Scaprirciaie  ,  V. 

Slinrcamenio  ,  s.  m.  I.n  sboccare.  Irruption, 
f.  1i  Imbonatura:  embouchure  d'une  ri- 
vière, bout  d'une  rue,  etc. 

sboccare,  v.  n.  l'iopriuii.  Far  capo,  o  mét- 
ier fore  i]e'  liuini ,  od  alire  acqiic  siin.  in 
marc,  o  in  altro  fiume.  Se  décharger , 
s'emboucher  dans  la  mer,  ou  dans  une 
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lo:  déborder.   Voli.uc  a  mm  manca ,  ec 
sbnccate  pni  a  nian  destra:  tournez  à  gau- 
che,   ensuite  retenez  ou  enfilez  la  droi- 
te, etc.  .'■bcircare  i  vasi ,  Jeter,   Terser  un 
peu  de  la  liqueur  d'une  bouteille  qui  est 
trop  pleine  ,  nu  l' entnmer  H  Kompcre  la 
bocca  a'  vasi  :  égueuler ,  casser  le  goulot 
T   Fig.    Parlare    sboccatamente  :  dire  des 
saletés  ,  des  graielures. 
Sbocrataiticnte,  avv.  Parlare  sboccatamen- 
te   Etre  mal  embouché ,  dire  des  choses 
indécentes . 
Sboccato  ,  m.  ta  ,  f.  add.  Da  sboccare,  A'.  \ 
Meiaf.  .Valembou(.he,malhonnèle'^i  Ver 
cavallo,  elle  non  cura    il   morso:   cheval 
qui  n'a  potnt  de  bouche  *'  E  rapporto  a 
cerii  cani  ,  clie  non  addcntano  ;  qui  ne 
peut  point  mordre  1   Aggiuii.  a   liasco: 
entamé,  nu  qui  a  le  goulot  cassé,  égueulé. 
Sboccaiura,  s.f.  Lo  sboccare.  Embouchure. 
Sbocciare,  V.  n.  Uscir  il  bore  fuor  dalla  sua 
boccia.  S'ouvrir,  s'épanouir ,  sortir  du 
bouton  . 
Sbocciaio,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo  . 
Sbocco,    s.  m.  Embouchure ,    V.  Sbocca- 

mpn  to  . 
Sbocconcellare,  v.n.  Mangiar  leggicrmen- 

te.  Grignoter . 
Sborroncellaio,  m.  ta,  f.aild.  Coupe  en  pe- 
tits morceaux . 
Sboglieniamenio,  s.  m.  Agitation,  fermen- 
tation ,  f.  trouble  . 
Sl^oglientare,  v.  a.  Quasi  bollire,  e  metaf. 
A^itare.  Agiter,  remuer,  soulever,  trou- 
bler 11    Pcr  simil.   Gorgogliare    il    corpo 
crier  ^  en  parlant  des  boyaux  H  v.n..\c- 
ccnileisi  '  s'échauffer  ,  s'enflammer,  s'eiii 
porter  de  colèrt . 
Sbo^lieniato,  in.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 
Sboi^onar*  j    T.  a.  Date    Jelle   bolzonat* 
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Heurter,  battre  les  muruilift  avec  le  bé- 
lier 11  Ter  giiastaii:  il  toiiio  dello  inonctc* 
e//ticer  le  coin  de  la  monnote . 
Sbnmb.inlate ,    v.a.    Ilombarder  ^  MeiaT. 

peter  ,  lâcher  dei  rents. 
Sbuinb.irdaio,  m  la,  (.it\ii  nomba'dé,etc. 
Sbnmbi'llaro  ,  v,    n.  Sbuvav./.aro  .    Lamper  , 

chopiner,  chmquer . 
.Kbouiadiaio ,  m.  ta,  f.  add.  Inutile.  Inuti- 
le ,  stérile ,  i  ain  . 
Sbunzolau',  T.n.  Impers.  11  cadcre  interain. 
j;rintesnni  iiella  coi;lia.  .-hoir  une  ruptu- 
re ,  une  ilescente  de  boyaux  H  l'er  simil. 
Aprirsi  le  muiaglic,o  simil.  crou/er* /om- 
ber  en  ruine . 
kbon/.olatn,  m.   ta,  f.  add.    Qui  a  une  de- 
scente de  boyaux  . 
Sborbottare  ,  Kiinbrottaro,  V. 
sbnrclii.tie,  y.  a.  Oter  les  hossetles  . 
Sbnrilellamcnto,  s.  m.  Débauche,   liberti- 
nage 
sbordellarc,  T.  n.  Bordellare,  V.  1!  Fare  il 
bnrdello;  tneiKr /'taii  bruit,  faire  du  va 
carme ,  du  tapage. 
.Sborracciaie,  v.a.  T.  deU'Orefic.  Purgare 

dalla  borrace.  Enlever  le  borax. 
•Sborracciaio,   m.   ta,  f.  add.  Nettoyé  du 

borax . 
Sborrnre,   t.  a.  Cavar  la  borra  .  Débourer 
11    Per  dar  fuori ,  o  dir  cbcccbessia  libé- 
ra mente  liire  tout  ce  qu'on  sait,  om  tout 
ce  qu  'on  a  fait . 
Sborsamento,  s.  m.  Déboursement . 
Sborsare,  v.  a,   Cavar  dalla  borsa  ,  pagarc   . 

Débourser,  payer  comptant . 
Sborsato,  m.  la,  f.  adl.  Déboursé,  etc. 
Sboiso,  s.  m.  Pagainenin.  Déboursement . 
.'iboitare,  Votare,  SgonCarsi ,  V. 
Sboitonarc,  v.  a.  Slibbiarc  i   botloni .  De' 

boutonner  II  Fig.  Sboitoneggiare  ,  V. 
.Sbotionalo,  m.  t.i ,  f.  add.  Déboutonné,  etc. 
Sbotionoeggiare,  v.a.   Saliriser,  railler, 

brocader  ,  picoter  quelqu'un  . 
.*^l'OHoneg^iaio,  add.  V.il  verbo. 
Sbozzacchire,   v.  n.   ITscir   di    stento,   nro- 
prio  délie  plante,  e  degli  animali.  (  enir 
f^ien ,  se  remettre. 
Sbozzare,  v.a.  T.  Mar.  Selogliere  la  gomo- 

na,  o  svolgerla.  DeboiSer  un  cable  . 
Sbozzimare,  v.  a.  Cavar  la  bozzima  .   Oter 

le  chas. 
Sbozzo,  Abbozzo,  V. 

Sbozzolare,  v.  a.  Pigliar  col  bozzolo  pane 

dcUa  molcnda,  lo  clie  fassi  dal  mugnajo 

per  sua  mercede.   Prendre  avec  le  buis 

seau  ce  qui  eut  du  pour  la  mouture  1 1.c- 

vare  i  bozzoli  dilla  scta  di  sulla  frasra: 

enlever  les  cocons  de  dessus  les  bruyères. 

Sbracarsi ,  n.  p   Cavarsi  le  braclie  .   \lcttre 

bas  ses  culottes  H   Fig.  Sforzatsi.  y"ai>« 

tous  ses  efforts. 

Sbracaramente  ,  avv    Sans  souci. 

Sbracatissimo,  m.  ma,  f.  add.  $up.  di  Sbra- 

cato,  V.  1i  Fig.  Très-grand  ,  excessif 
Sbracaro,  m.  ta,  f.  add.  benza  bracbc  .  Qui 
est  sans  ses  culottes,  découlotté  T  Fig. 
riche,  magnifique  :  perché  io  non  lio  cosl 
sbracato  mobile  in  casa,  er.  Vita  sbraca- 
la:  lie  heureuse,  tranquille. 
Sbracciare  ,  v.  a.  Cavar  del  braccio.  Oter, 
ou  tirer  du  bras  H  n.  p.  Scoprir  le  brac- 
cia:  retrousser,  ou  trousser  ses  manches 
H  Fig.  ma  in  modo  basso-  s'éventrer,  fai- 
re tous  ses  efforts. 
Sbr.icciato,  m.  ta,   f.  add.  Da  sbracciare. 

Qui  a  ses  manches  retroussées. 
^br.lcia,  s,  m.  Nome  detto  in  isch.  o  scher- 
no  di  clii  fa  sbr.iciata,  e  mosira  di  voler 
far  gran  cosc .  fjnfaron,  vanteur. 


S  B  R 


385 


ciare  a  uteili  .  (oosumaie  lenza  riioivo: 

dilapider  . 
.Sb'aci.itj,  s.f.  .Sbrac'O,  m   l.o  allargam-nlo 
dctia  bracr  arroia     L'a*  tioa  de  remuer, 
d'étendre  la  brait»  H  Meiaf  rodomonta- 
de,  'anfaronnade ,  lumterie. 
Sbraculilo,  ."-biacito,  V. 
Sbraiiiato,  v  a.  ,U%ouvir  la  faim  ,  ou  l'en' 
lie,  satisfaire  ''  n.  p.   Se  coutent/r,  el  , 
^btanaru,  v.a.  ll^inpere  in  brain  .  Dei.hi- 

rer,  mettre  en  piérel 
.^branatoie,  s.  m.  Qui  déchire. 
Sbrancainento,  s.  m.   L'action  île  séparer 

du  troupeau . 
Sbrancare,  v.a.  Cavar  di  branco  Séparer  % 
écarter,  tirer  du  troupeau  H  n.  p.  s'é- 
carter, etc.  H  Pcr  m«iaf  Sluam.'.  la  cnn- 
giuiJ  :  détruire,  dusiper:  gli  al.ibardterî 
sbranc.aron^»,  rir-è  f.tg^irono,  V.  Fii^^giio 
H  'i'agliar  via  le  brandie,  o  i  rami  : 
ébrancher . 
Sbrancaio,  m.  ta,  f  add.   Ecarté,  séparé 

du  troupeau  . 
Sbrin  icllarc,  v.  a.  Spiccare   un  brandello. 
Dét.icher  ,    couper    un    morceau  ,    un 
brin,  etc. 
.Sbratidcllato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo  . 
.*^br.i!io  ,  s.  m.  Déchirement . 
bbrattarc,  va.  e  n.  p.  Nettjre.  A'ettoyer, 
rider  II  Meiaf.  I.evare  gl'  iinp<-diin.  Dé- 
pêtrer, dégager  .  Sbrattare  il  pacsr,  mo- 
do bjsso:  trousser,   plier  bagage,  s'en- 
fuir. 
Sbravazxone,  s.  m.   Sbravacrio.    Avaleur 

de  charrettes  ferrées ,  bretteur. 
Sbregaccia,  s.f.  Donna  m.ildiccnie,  o  vile. 

Caillette . 
Sbricco,  forsft  Briccone,  V. 
Sbricconeggiare,  v.  n.  Mener  une  rie  li- 
bertine . 
Sbricio ,  m.  cia  ,  f.  add.  Voce  bassa.  .Abjit- 

to.  l'il,  chetif,  misérable  . 
Sbrici.ilare,  v.  a.  Réduire   en  petits  mor~ 
ceaux,  piler:  e  parlandosi  dcl  pane;e'mier, 
émietter  . 

Sbrigainento,  s.  m.  Expédition,  célérité,  f. 
Sbrigare,  v.  a.  Dépêcher ,  expédier ,  hdttr 

1  n.  p.  5e  dépêcher,  etc. 
Sbrigatamenie,  avv.   Prowptement,  vile- 
ment. 

Sbrigato,  m.  ta,  f.  add   Dégagé,  prompt , 
expéditif.  La  piii  sbrigata  via  :  le  plus 
court  chemin.  ^I.i  a  cui  Dio  vuol  maie, 
cU'è  sbrigata:  c'en  est  fait,  ils  sont  per- 
dus. 
^brigliare,  v.  a.  Lcvar  la  briglia.  Débrider 
1  Pcr  simil    Sciorre,  V. 
Sbrigliata,  s.f  Sirappaia  di  bri:;lia.  Ebril- 
lade,  saccade  *i  jhctaf.  Riprensione:  ré- 
primande, mercuriale . 
Sbrigliaiella,  s.f.  Petite  saccade. 
Sbriollatissimo,  m. ma,  f.  adJ.  sup.  Effréné, 

débordé . 
.Sbrigliato,  m.  ta,  f.  *M.   Débridé,  libre 
1  effréné,  débordé  "i  \Uit(.  furieux,  im- 
pétueux . 

.'•brigliatura,  s.  f.  V.  Sbrigliato. 
Sbrizzare,    t.  a.   Spriizare,    V.  H  Meta'. 

Spcjzare  in  minuti  pczzi .  Dresiller. 
f>brobbiarc,  Smaccare,  Y 
Sbroccare,  v.  n.  Alandii   fii.-»iî  con  impcto. 
Dégrbilter'j  Parlar  inconsidcraïamcni»  . 
Parler  sans  réflexion  . 
Sbrocco,  V.  Sprocci». 
Sbrogliarc,  v.  a.  Débrouiller,  débarrasser 

'  n    p.  Se  dégager,  etc. 
Sbrogliato,  m.  ta,  f  aJd.  Débrouillé ,  etc. 
Sbrurarc,  V.  a.  nrucare.   Oter  les  feuilles 

....g. ...... .j desbranches. 

^br.^ciare,  v.  a.  Allargar  la  brace  accesa  l>biuffjrc,  va.  Spruxiar  colla  bocca.  jlr- 
tiemuer  la  braise  H  Mctaf  l.arghcgoiarc  I  •'•^scr  quelque  chose  avec  de  l'eau  qu  on 
o  in  fatti,  o  in  pavoU  :  proJi-iie r .  Sbra-  I    ""I  dam  la  bouche,  ftaquer ,  rejeter  une 

gorgée  d'eau  ,  de  nu,  etc. 
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Slmifl'.i,  s.  m.  Giif^^'éc  Stdiij  fie  vin,  etc. 

(fii'on  rejeté  y  flaquée. 
SLiuttarc,   V.  a.  T  ûi  via  il  bniiio.  Netto 

ycr  y  laver . 
Sburare,  v.  n.  Uscir  niella  biica,   e  sempl. 
Usrir  fuori  .  Sortir  d'un  //vn,  d'une  ta- 
nière 11  T.  a.  Cavar  dalla  bura:  tirer  d'un 
trou   Cavar  fuoii;  Cirer  dehors. 
Sbticcliîart;  T  to,  V.  Sbufcîaie,  ec. 
Sburciaie,   t.   a.  Levar  la   burcia.    E-jln- 

cher  ,  peler . 
Sljiuciato,  m.  ta,  f.  atlH.  Êphtchif. 
.Sbiiiîellamcnto ,  s.  m.  L  action  d'é-'entrer. 
Sljudeilare  ,  v.  a.  Ferire  in  gui  sa,  t  he  csca- 

no  le  biidella.  Evcutrer,  e/fondrer . 
^biuleliaïo,  m.    ta,   f.  nA:]     Ért-ntre,  etc. 
Sbuffanie,  atlil.    ILiletant  ^   qui  soiijjl^   de 

("0  'ère  . 

Sbutfjre,   v,   n.    A'iandar   fuora    l'alito  con 

inipcto,  e  a  srosse.  Uonjjlcr  ,  souffler  dt 

colère  Ij  v.  a.  l'mfcrire,  o  dire  ton  isfle- 

fino  :  dire  y  ou   répéter  n<^cc  clère  Ti  ïl 

^olîi3r  de'cav;illi  p-r  pauta;  s'éb'ouer . 

bijuifo,   s.  in     I,n   sbiiffare   del   ravallo   nel 

vedere  rosa  chv.  io  ^paeantî.  fihroue/nent. 

■^buj^iardare,  va.  Coni'aincre  de  mensonge. 

^biiiimo,  s.  m.  Diresi  del  cavallo  ijuando  è 

voto.  Boulimie . 
S!jiisain,  V.  n,  Vi  nccre  nliruî  tutli  i  suoi  da- 

nari.  Dépouiller  quelqu'un. 
febusalo,  m,  t.i ,   f.  add.  Qui   a  perdu    tout 

son   argent  . 
Scalibîa  ,  s.  f.  Rogna  .  Gale  . 
Srabb'a*-*»  ,  v.  ^    Quérir  de  la  gale  T[  Me- 

ïaf.  raboter  y  ratisser  ,  polir. 
Srabbiosa,  s.  f.  Erba  ,  rbe  trita  con   sugna 
leva  la    fiainma   salsa   clie  fa   la   scabbia  . 
Scabieusc . 
Srabliioso,  m.  sa,  f.  aM    Galeux  TT  Rap 
l'ono  a  pi.inte,  ce.    vale    scabroso:  rabo- 
teux ^  mal  p.  li . 
Sfubt-Uo,  Sg.difllo,  V. 
Scflbitio,  s.  m.  T^fficialp  cbe  veglia  al  buon 

(rdiiie  d*una  ritii.  Ëchei'in  . 
Sc.ibro,  m.  bia,  f.  iidd.  Dl  superficie  toilsl. 

i\  ibotcux . 
Scabrosttà,  lade,  tatc,  s.  F.  Rudesse,  aspë- 

^'ité  d' une  c/ioî    rude  au  toucher. 
Rf.ibroso,  m.  sa,  F.  a^ld.  Srabro.  Scabreux 
<ipre,  rude  au  touiher  1i  Mctaf  Diffirilu; 
di^tcilày  enibarnssé ,  dangereux . 
flcacdz^.amento  ,   Scacazzïo  ,    s.    m.  Foire, 

cours  de  rentre . 
Sracaz/are,  v.  ;i.  e  n.  p    Mandar   fuora  i<li 
cscrcnienti  ir.  j'ii»  iialu.  e  i  ;i  p^recrhi  liio- 
^liî .  Foirer  ^  Meu.F.  bpmder  i  danail  in 
f  ose    frivole  ;    se    ruiner   en  folles   de 
penses . 
Srorcata,s.  f.  C'->up  d'échec. 
^caccato,  Scaccîii:^-i,ilo  ,  m.  fa,  f.  add.  fat- 
1"  a  scaccbi.  fait  à  petits  carrgaur;  rap- 
porte ad  anni  giîniilizTit'  -.  échiqutté . 
*S«  accbiare,  v.  n.  Modo  basso  :   Unurir  . 
Scarrdiieie,   ro,  s.   m    Tavnla   sraccat.i  ,  e 
fjindra,  sopra  la  qualc  giuocasi  a'scacchi. 
i.chiquier ,  damier. 
^cacci.lmenIo,  s.  m.  j^lone,   f.   Expulsion , 

éloignement  - 
Sr  iccianiostbe,  s.  f.  Eiuoui  hoir . 
Stacciapensieri ,  s.  m.  Ainus,enient  , 
Scarciare,  v.  a     Chasser ^   débusquer ,   re- 
pousser,  expAÏser  ^  bannir  . 
^r  Tciata,  s.f  Dare  iina  st  a«  ciai«  ,  V.  Scac- 
ciare.   E  melaf.  ce.  faire,    quelque   chose 
super  ficieltement. 
Scarciato,  m.  ta.  f.  add.  Chassé,  etc. 
?cacciaïore,  s.  m.  Celui  qui  chasse. 
Sracco,  s,  ni.  llno  di   que' quadretti ,  nelle 
irisegne  ,  divise,  e  negli  staccbieri     Ciise^ 
Carreau   d'  un  échiquier  .    A.  scarrbi  ,   o 
scafcato,   aw.   échiqneté  ^    Srambî.  Lo  i 
fjiuoco,  ch»  :>;  fa  <ullo  acacchicre,  9  le  ' 
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picrole   fig.  dî  essn   «tuorn  ;  cchccs  ,  Jeu 
des  échecs  -  Scacco  maito  ,  e  Pcarroinatttf , 
c  qii.indo    si   vince    il    ginoco  cbiuiendo 
l'a  ulata  al  le:  mat,  échec  et  mat.  Avè- 
re, Rtcevete,  o  Uare  scarro,  0  9caccom:it- 
lo  ,   per   simil.    vagUnno  Levare,   o  Esser 
levaio  di  po^to,  e  fi^.  Avère,  Riceveie  ,  o 
Cagionare  rovina,  d.inno,  e  sim.  souffrir , 
recevoir,  porter  un  ^rand  échec,  un  ter- 
rible échec.  Xeàprc  il  sole  a  scacfbi,  prov 
être  emprisonné  . 
Scariain,  m.  ta,  f.add   Comuncm.  Rimane- 
re  scaciato  .  R'Ster  avec  un  pied  de  nez  . 
Sc.idenio,  add.  Qui  déchoit ,  empire  . 
Sradetizt,  s.  f  V     Si  ailimenro  H   T.  Mrrc. 
Termine  in  cui  si  dcve  f.ire  il  pagamento. 
Echéance  . 
Sca]ere,T.  n.  Declin^re.  Déchoir,  empi- 
rerai Occoneie;  arri.-er,  survenir*'  Rica 
dere,  o  Vi?nir   per  via  d'  crédita:  échoir , 
être  dévolu  If  Rapporto  a  monete;  n'êcre 
point  de  poids  H   Passare  î  échoir,  pas 
ser  .  .  .  non  ù  scadnla»  ne  scorsa  l*ora  del 
ringrazi;imnnto  ^  T.  Meicant.  échoir . 
Sc.idimento  1  s.  ni.  Décadence,  déclin,  dé 
chet  f  débilitation,  rJiiUe  ,   ruine,  abat- 
tement, accablement  . 
Sradi.ito,  m.  ta,  f.  add    D^'chu  ,  é'hu  . 
i:'cafa,s.  f.  Sorla  di   navilîopiccolo.  Cha 

loupe  ,  allège  . 
■•^f  afi".iliî,  V.  .Scanzia  . 

Scatfure,  v.  a.  T.  di  Gi'iorri  dello  sbiraglin, 
e  sbar.iglîno.  Farla  di  caff.i  pari.  Etre  à 
deux  de  jeu,  égn'i'^er  la  partiel  Trabnc- 
care:  fom.'>tT  ^  Gînocare  a  pari ,  o  caffo  : 
jouer  à  pair  ou  non . 

SraFn.  -î.m.  Ca''Ca:<se.  d'un  ha'time't  de  mer. 
Scagionaie,  v.  a.  Scolpare  .  Excuser,  dis 

culper,  justifier . 
Sraglia,  s.  f.  Sqii.^im  del  po'îce,  ec.  Ècall 
le  1[  Pircolo  pezzuolo,  cbe  si  leva  da'mar- 
mi,  c  sim.  lavorandoU:  éclat  de  marbra, 
de  pierre .  Scas,y\e  dipietra-   hlocaille  t 
Fromba:  fronde  .  ScagUa  dc'metalli.  pail- 
lettes, crasses. 
^''.Tgliamenio,  s.  m.  Jet  , jetée.  F. 
Sragliare^  v.  a.    Leva»    le   sc.iglie   a'pesrî; 
Écailler  *1  Tirare  e  lanciare-  lancer,  ti 
r^r,  ScagUaio  un  rolpo,   sassi;  lâcher  un 
coup ^  ruer  des  pierres  H  Scagliare;  ha 
hUr ^  se  vanter,  dire  des  merveilles   Sca- 
gliare le  parole  al  vento'  parhr  inconsi- 
dérément, à  11  bouUvue  ^  n    ^.  se  déme 
ner  ,  s'a^iti  r.  Scagliarsi  addossn  a  '  ab^u 
no:  sg   tancer,  se  jeter  sur  qnclqu^  un  . 
Scagllar  una  nare,  faila    tornare   a   'î.?lla, 
essendo  incagliatar  déchoner  ^   Scaglîar 
*'i   ''§•  promettre  plus    qu'  on    ne  peut 
tenir. 
^cagïîâto,   m.  ta,  f  adl.  T.ancé ,  jeté . 
Sraglietia,  Scagllola,  <!    F.    Petite   écaille 
Scaglioncino,  i.  m    Petit  degré. 
Sraglions,  s.  m.  Sralino.  Dt-^re  11  FIg.Cift. 
rlie  serve  a  salirc  a   un   grado   supfiiore  : 
échelon'^,   Scaglioni     Una  partR  de' demi 
del  cavallo  ■  crocs   OU   CO 'het^  d\in  che- 
val 11"  T.  del  Biaso  cavallf  tto  d'arme,  che 
vron. 
Scaglioso,  m.  sa,  i.  add     Che  ba  scagHa  . 
Ecaillé ,  squammeux  ^\    Cbe   si  scaglia  : 
écailUiix  . 
Scagliuola,  s.  f.  lo,  m.  e  Spprcbio  d'asîno 
Specie  di  pietra   tenera  sîmile    al   in]cn  , 
Pierre  spéculaire  ;  miroir  d'àne,    mira. 
Specie  di  gramigna  ,  e   suo    semé:  graine 
longue,  graine  de   Cannrie ,   alpiste   U 
Dim.  dî  Scaglia.  petite  écaille 
Srngnavdn,  m.  da,  F.  add.   Vilain  ,  laid  . 
Scal;ï .   s.  f.  Sfrum.  per  salira,    cnmposfo    (\\ 
sc«glioni ,  o  d:  gradi  .  K^caher ,  m.  mon- 
tée y  degré    Srala  porfarîl."  ,  a  cbior.cîo'a, 
a  piuoli  :  échelle  en  limaçon,  caracol ,  i 
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e'chelle    île    bois  *i   Fer  simîl.  Orrline  3i 
cIiocclK-ssia  che  v.ida  i^raHat^niente. tf'cAd/- 
te ,  degré;    on_Ie  sr^I.i    (\e'  cnlori ,   nette 
cane  geograf.  e  sim  K  Metjf.  Totto  (juet- 
lo,  clic  lia  una  cosa  ne  comluce  ad  un'al- 
Ira  :  échelle,  degré  H  Per  porto  :  échelle: 
onile  Far  sinia  •  fij ire  escale,   mcuiller, 
relâcher  dans  un  port,  lîg.  guider,  coi- 
•iiiire  ,  faire  parvenir  par  degrés  IF  Scala 
franra  ■  liberlé  d'aller ,  ou  de  rester. 
Scalabrnne,  o  Calabrone  ,  V. 
Sralacria,  s.  f.  Mauvais  escalier ,  m. 
îralainali,  s.  m.  ïoria  di  nialailia  ,  clu   ns- 
c;ug.i,  e  diserca  te  interioia  del  cavallo, 
e  macéra  il  corpo  .  Maigreur  . 
Scalamento,  s.  m.  Escalade. 
St.ilappiare,  r    n.   Uscir  del   calappin.  Se 
dégager,  se  dehurasstr  d'un  collet,   fi. 
/et,  lacet  "i  Meiaf.  Uscir  dalle  insidie:  se 
tirer  d' un  pleine  . 
Scalure,  V.  a.  Escalader. 
Scalata,  s.f.  Escalade  H  Dar  la  scalata,  T. 
.Uilii.  escalader . 
Sc.ilato,  in.  la,  f.  add    Escaladé  . 
fralaiore,  verb.  in.  Celui  qui  escalade. 
Scalcagnare,  v.   ».  l'estar-    altrui    il  c,ilc!>- 
gno  dclla  scarp.n  ,    andandogli  appresso  . 
lieu  1er  les  souliers  . 
.SL-alcagtiatn,  m.  ta,  f.  add.  Qui  a   les  sou- 
liers éculés  TI   ijui  a  perdu  les  talons  de 
'es  souliers. 
Sralrare,  to ,  V.  Calcare  ,  ec. 
SraKlie^giare,  v.  «.  Tirar  calci.  Ruer  \ 
M.tif  Contrastare:  répugner,  s'opposer,.^ 
résister. 
ScaUI.eria,  s    f.  Ofice  de  maître  d'holel . 
■''C.ilriare,  y.  n    Si  iilclu'ygiare,  V. 
ftcalf  inare,  v.  a.  Oter  l'induit ,  le  crépi  d' 

une  muraille. 
Scalfinaio,  m.  ta,  f.  add.  /]'  . 

ie  crépi  , 
.Scaifo,  ,s.  m.  Cliî   ordina  il  cnnvilo, 
m  laTolaie  anclie  trincia  la  yiTaiida. 
Ire  d- hôtel. 
ScaldaK-ito,   s.  m.  Certo  v«5o    di   rame,  o 

sim.  Bassinoir  . 
^oaldamane,  s. m.  Ginoco  fanciullesco  .  Jeu 

qu' on  appelle  Pied  de  bœuf. 
f-caldam.  nio,  s.  m.  Èchauff,  ment . 
t'raldare,  V  a.  e  n    p.  Echanger,  chauffer . 
Scaldir  il  teito-  bassiner  le  Ut  U   Melaf. 
AcrenJer  l'an-mo;  en''an:mer ,  exciter. 
■''caldato,  m.  ta,  f.  add    Échangé,  ete. 
Scaldatojo,  s  m.  Sfanz.i  coiniini'  ne'ConveB- 

il.,  dov'è  il  rainminn.  Chauffoir . 
i^ca'datore,  verb  m.  Qui  chauffe,  échaulfe. 
■''taldaviTande,  s.  m    Réchaud. 
Sc.iMeggiare,  v.».Jninier, inciter, pousser. 
Scalé  1 ,  5.  f.  Ordine  rli  gradi  avaiiti  a  Chie- 

se,  Il  altro  edifirio.  Escalier, 
î^calella,  s.     f.  Sorta  di  piccol  lacciuolo  . 

f-acet . 
Sralèo,  m.  16a  ,  f.  add.   \g(iinn,  di  tr;.,i;oe. 

lo  Al  laii  nisuguali  .  Triangle  scaline . 
.«calèo,  V    Scala. 
.*i(.ali-!ta,  s.  f.  Petit  escalier,  etc.  H   Soi  ta 

dl  lima-  lime  plate  . 
Sc.iKire,  r.  a.  Leyare  alquanlo  di  pelle  pe— 
netiando  leggiermenie  nel  vivo.  Enta- 
mer, érader  ,  égratigner  ,  effltuier  la 
peau  . 
S.alfitio,  m  tta,  f.  add.  Égratigné  ,  éra- 
fié    etc. 

Scalfîrmra,    s.  f.  Scalfitlo,   ni.  La   Icsione, 
elle  fa  !o  .icalfirc.  Entamure,  éraflure  ,  é- 
corchure  . 
.Sralina,   s   f.   Petit  escalier,   ou  escalier 

dérobé,  m. 
Sc.ilinata,  s.  f.  Oïdine  di  gradi.  Escalier. 
Scalino,  s.  m.  Degré,  marche,  F. 
Scatmanare ,  e  ili!riv.  V.  .^cannanare ,  ec. 
Scalmr.,  s.  m.  T   Mar.  Pezzo  di  legnû,  per 
ttlluni^arae  uaaltio.  .^lun^e. 


qui  on   a  ôté 
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Sralo,  5  m.  T.  Miir,  Ct-rto  Iting,»  fatro  a 
pviidio  Cale  \  Uirvsi  antlic  Ji  p'ii  ira- 
vi  ilisjKiNie  in  guisa  iIj  pnieivi  ^nltar  su- 
pra k-  hoiiî,  ihfi  NI  vb.ir4  aiii> .  chemin  . 

Jialojjiio  ,  N.  m.  ^pl•(■i>■  di  agriimo.  h'i'fia— 
lote  f  cthouic  H  borta  «li  G4  n  ;  sorte  de 
fi^ue. 

îralonii,  s.f.  Grand  esralitr,  /•rimd  degré. 

Sca  pillvlto  ,  5,  m.  Petit  cistnii  . 

S(  aipt'h'i,  s. m.  o  .**cai  pyllo.  Caeitu  II  Struin. 
rhe  *cive  a  I  utcidei   l«  carni  .  scalpel . 

âLalpirci.iiiiento ,  s.  111.  L*  action  de  Jouler 
aux  pieds. 

^calpicriare,  T.  a.  Calpcstare.  Fouler  aux 
pieds. 

Jcalpiccio,  s.  m.  Stiopptcciam>!nto  <lî  piedi 
in  .tndanilo.  rrépi^ll^inent  ,  ma  più  pro- 
pr  niii7>r//i/  ^i(<  l'on  entend  lorsque  quel- 
lyii  11  II  III  a  ' elle  . 

9(  il|Miaiii«nin,  5.  m     L'action  défouler 

IIUX  pltds  . 

ïialp.ianiB,  .\Jil.  Qui  foule  aux  pieds  . 
fc<M  pilait-,  T.  a.  Teslare,   e  ralr.ir  (  oi  pio- 
di  m  andando.  fouler  aux  pieits  U  L  fig 
mcp'iier . 

S<«:piMio,  m.  la,  f.  add    Foulé  aux  pieds. 

Sic.ilpore,  s. m.  llammai  icliio  .  Plainte,  la- 
iiii.nCiition,iéreiniaile,  f. 

Sr.alpro,  >rarpello,  V. 

.Sc.ilieriinento,  nimento  ,  Irito,  V.  Scaltri 
nirnlrt,  ec. 

S>i  iliiamente,  mi .^idroilemcnt ,  fixement. 

ïcaltrezza,  s.  f.  .Jdresse,  sagii'  ité,  astuce 

Scaliriinento,  s  m.  Finesse,  adresse,  saga- 
cité ,  t. 

Scaltrire,  T.  a.  Dî'to/.zo  fare  altrui  astiito  . 
Déniaiser ,  dépayser,  dégourdir  . 

Sraliriiamente  ,  avr.  Finement  ,  subtile- 
nient,  habilement . 

Scaliilco,    V.  Se  allio. 

Scaliro,  m.  lia,  f.  add.  Rusé,  madré ,  a- 
droit . 

Scalzacane,  Sralzagatio ,  s.  m.  Maicalzone. 
Galejretier,  poilou  t  ,  gredin  . 

îïcalzaincnto,  s.  m.  L'action  de  décKius 
ser .  ParlandoM  d'alb   déchaussement . 

Sc.aU;iie  ,  T.  a.  c  n.  p.  Tiaire  i  c^l/.ar:  di 
jjamlia,  o  di  plcle  Déchausser  .  t'r.ilî.ir 
>'t  prendre  IcJ'.oc,  sejaire  religieux  '.i 
•caUare.  LeTai  la  terra  intnrnn  aHe  pian 
to:  déchausser  des  arbres,  des  plantes  ^ 
Levar  d'aitoriio  iiiateria  ad  ogni  altra  ci^- 
*d '■  enL>/cr  ce  qji  est  autttur .  braUave. 
IMet  iF  ed  anche  ravare  i  caliclli  .  Cavare 
di  liocra  d'altri  ciô,  clie  si  brama  sapere- 
tfer  le  ver  du  nez. 

i«i  ilzato,  m.   la,  f.  aJd.  V.  i\  Terbo  . 

^'  ili.iriîio,  s.  m.  Strum,  Chirurg.  da  scaUa- 
ru  i  demi     Déchaussoir. 

Hcalzatore,  Tcrb.  in  Qui  déchausse  .  Scal- 
ïaior  di  negnij  ,  e  di  segreci  :  qui  Sait  a- 
droitement  tirer  le  ver  du  nez. 

Scalïaura,  s  f  Dchausscment ,  m.  fos- 
^e  ,  fossette  qu'on  a  creusé  en  déchaus- 
sant Us  arbres. 

Si.dzo,  m.  za,f.  add.  Senza  raliari.  Dé 
chaussée  IVr  ^illlil.  niiii,  désarmée  Vn 
Metaf  poi/,)„fj  pùd  poudreux ,  miséra- 
l'ie,  gai ef  relier  . 

•  i.imjï.ire,  7.  a.  Percuolere,  o  b.iltcre  cnn 
I  j;ii.Uo  laiia,  o  panni  ptT  tranit'  la  polre- 
le    Huttre  la  laine,  ou  Us  ha'-its. 

'•cainataio,  m.  ta,  f   adil   V.  il  verbo. 

4cainb"ainenio,  «.  111.  Changement,  muta- 
tion, f.  troc,  ficissittide     >cainhiainen- 
1(1  di  pena  :  commutation  Je  peine. 
Scainbiare,  v.a.  Échanger,  trinquer,  don- 
ner en  échange.  Scainbiare  la  pena:  ro'n  ■ 

muer   lu    peine    1î    Pcr    tramiitare,   V.  H 

^canihiaro  .ilcuno:  rempLicer ,  succsder , 
•-•'inplir  la  plu'-<   d'un  iivtre  . 

.>   iinbiati>,  m,  ta  ,  f.  add.  V.  il  vtrbo. 

r.  II. 
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?ramlMCK.ir»  ^  ».    i     I  it<' *f  tiuhit-tri .  San 
tllii-r  ,  fiiitni'iuier,  Jaire  de»  eutrtchatt  H 
S|ii:^4n  iiiuuic:  thnn^er  ntuvcnl  . 
Srambiettfs  s- in    S.iUn  clio  »t  f.i  in  bsllan- 
(lo.  hutrtchal\  .Spi>%»a  nuiln/.ione:  chari' 
fit  ment  . 
hi.-iinl)icvnlc,    adJ.    Mutuel,    rtddproque  , 

aitttnc . 
Sratnhievole7.7.ii,  s.f.  Ri^ci procité ,  échange 

mulitei  f  m.  correifutndanie  . 
SrniHbu-v.>linente,    .tvv.  liéi-tproquemtnt  , 

muiuellemcnt  . 
î»raiiil>io^  s.  m.  Cnniliio.  Change  ^  échan- 
ge, contr' t'chanj^e  t  froc  11  In  i%raiiiliio, 
avT.  in  vece  :  à  /'  place  Ht,  au  titu  dt^ 
Co^licre,  o  Pîgiiatc  in  uramino:  prendre 
le  chanf^e  ,  se  niey^eutire  *\  I,a  jn-rsuna,  o 
la  cosa  pres.if  o  luet.sa  in  iicainbîo:  ce  qu' 
On  a  pris  en  e-Juiuge  . 
Scninfraie,  v.a.  Levar  dalla  cainerâ.    Tirer 

du  trésor  royal . 
Nramcrira,  \.  \   l'irie  délia  ^chicn.i  del  por 

co,  vmina  jIU  «os»  iu  .  hiiet  de  pure. 
Snamiciafo,  m.  la,  f.  add.  Qui  est  en  cite- 
mise  ^  sans  chemise 
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Scandagliato,  m.  la ,  f.  ailJ.  Sondé,  ttc. 
Scandaglio,  \.  m.  l'imnliino    Soude  *J    M«* 

raf  cuUul,  examen  *i  Onde  far    lo  uaii- 

dagl  o,  V.  Scaiidagliarc. 
&raiid.ite2z.irc,  li/.r.ftre,  dnlcr.znre,  fcirj»- 

IfC;,'^*"^  1    '    >■  !*■'«  ic-indalft  .  Si' an  fuît  • 


Scamojare^  t.  a.  i'uggir  ria  con  presicz7.a. 

•S' en/ïiir . 
S(  amond'ï  ,  s.  f  l'imia  incdic.  e   sno  SMgo  . 

Scatnmonét  - 
Scainnneato,  m.  U,   f.  add.  Mêlé  de  scain- 

monée  . 
Scaiiiosciare,  t.  a.  Dar  la  confia    al   canio- 

«cio .  Ckumoiser  . 
Scimoîciato,  m.  la  ,  f.  add.  Chamoisé . 
Srampaforca,  ^.  m    Foif.intone.    Pendard, 

vaurien  ,  gibier  de  potence. 
Sciimpiin.înio,  s.  m.  Salut,  faction  d'évi 

ter  le  donner  . 
î"fafnp.Tnare,    v.  n.   Fare  un   gran    sonar  Ji 

caiiipiÉiie  :  Carrilloner. 
v*^r.iinpaiiata,    i.  f.   Sc.iinpanio,    m.   Carrit- 

on ,  grande  sonnerie. 


^c.imparirllare  ,  v.  a.  ^uonare  il  campanel- 

lo.  Clocher. 
>campire,  v.  .n.  Difendere.  DéHvrer ,,  sau- 

*^er,  préserver,  tirer  du  danf(er%  Kimuo- 

vere;  éviter^  épargner  ^  mettre  à  couvert 

^  V.  n.  se  suuvei ,  etc.^i  sc.ipparc  :  érhtip 

per .  Si  atnp.ir(a:  réchapper  ,  être  délivré^ 

se  tirer  d' un  t(fand  péril. 
Scampato,  m.  ta,  f.  ar|d.    Garanti,   etc.  ^ 

délivre.  Sauvé ,  e.-tié. 
Sainpatore.,  veib.  m.  Qui  a  sauve  quelqu^ 

un  d' un  dunaer 
'*ratiipo,s.  m.  Salve^za .    Salut.   Ncll'uso, 

Sutterfugio  ,  V. 
>"-;(iiipolot(o,   lino^  s.  m.   Petit  coupon  ^ 

Met  if.  un  pr  tit  peu  . 
'^rainpiilo,  s.  m.  av.inzo  d*una  pezza  dî  pan- 

rio  .  Coupon  •'  Metaf.  Riiiicu^'in  :  reste. 
^rainuTiiolo ,    «.    in.   Quasi   minuzzolo  .   V. 

Vor.  b,tss.  Brin,  petit  morceau  . 
*'ca!ia!,ire,  v  a.  Canucler    Scanalar  un  can- 

"One  d'arcliib    catatiner . 
•^ranal.iio,  m.  ta,  f.  add.  Cannelé ,  etc. 
'^cm-ïlatura  ,  s.  ï.  Canuelure  . 
>ï<:ancoll;iiiitnto,  s. m.  Effuçure,  abolition, 

rémission  ,  f. 
^canreltarf ,  t.  a.  C.iss;irp  la    scrillura  frc 

^andola  .  Effacer^  raturer,  hi^cr,  rayer 
^  ^'S   effacer  de  la  memo're. 
><;ïnfe!l.iro,  m.  la,  f.  add    Effacé,  etc. 
Srancfll  itura  ,  iione,  s    f.   E.'Jaçure. 
Sr.iiifcllo,  5.  m.  bpecie  di  annadio.   Serre* 

papiers  . 
S'  anccri.i,  s.  f.  Cerli  paKbeili  d'assc,  ncllc 

rncine.  Dressoir . 
Srancia,  s.  f.  Palrb«tio.  Tahlettes  à  met- 
tre des  livres,  serre  papiers . 
Sr.incio,  Y.  Scliiancii>  . 
Sr  lod.iglaïf  ,  V    a-  Gcir.ir  lo  scandagl'n  . 
Sonder  K  Metaf.  Esaminar»:  peseï ,  exa- 
mintr . 


st  r  ^^  n    p.  l  1^1  an    krandalo  ■    se  siundû' 
liter  •    Iiiip.i/irniirsi:  s'empurtur  ,  le  Ju- 
cher ,  se  cvurrcw  er , 
Srandalrz^aio,  ce.  add.  Scnnd.ilisé ,  etc. 
kcaiidali//anle,  (C.  add.   Qui  smndaUse. 
>*«candali£/.ire,  lo,  V-  Sciiidale/./.irf ,  rc. 
Sraiidnltz/^inre  ,   ac.»  vcrb-   m.   Celui    qui 

Si  andattse,  donne  du  scandale. 
Scaiiflalo,   dolo,  .Vandalr/io ,  *.  m.  Scan-' 
dale^  Umo  scindalo,  rc.  nandaltser  T 
VvT    iinpediinr  nio  .    obstacle,   emhunat, 
opposition  ,  f.  l'or  danno,  dr.mmage,  in— 
jamie,  déshonneur  %  Ver  di^rordia:   dit- 
senlion,  désunion  ,  di^érei.t  :  onde  nac— 
(|U6  poi  granrlf  ^^andal^  im  loro  . 
S(-ai)dalo  atneuie,  dolosamcntc,  avr.  Scan- 
diiUusameut . 
^candatoso,  doloso,  m.  sa,  f.  add.    Scan- 

d,i}^ur . 
ikcuniltflla,  9  f .  e  Orso  Gahtico  .  Specie  di 
biatîa.  Epéautre,  froment  locur  ^i  Scan- 
delle.  Minuri&siine  gocriolc  d'olio^  o  dî 
gi<<sso  su  II"  .irqiia:  goutte  S  d'  huiU  OU  de 
graisse  qui  lloltent  st  r  l'eau  . 
■■■  r.inderc,  t   a.  \ ne.  Lai.  ÏJalirc.  Monter  T 

Misiirare  i  tctsi  :  f'Cander . 
Grandi  scenzia,  Ëscaiidescen/a,  V. 
ïrandigliare,  dagliaie,  t.  a.  Sonder  . 
i'catid.re,  V.  Scai  derc. 
^caiiiiolezzare  ,  ec.  V.  Scandalezzaro,  ee. 
^^^caiidolo,  loso,  V.  Srandalrt,  ce. 
i>caufjrdo,  m.  d.i,  f   aid    F.pit.  dctto  altiuî 

pvr  ÎMgMjria.  Gueux  ,  gnlrfretier  . 
Scaiige,  5    m.  Soria  di  drnppn  Ai  seU  di  co- 

lor  c.Angiante  .  Gros  de  l\*urs  . 
bon  Icare,  t    a.  e  n.  Ln  «nii  carst  dalle  ma- 
ra  ^l'inionira'i.  Dégr(id*'r  un  tnur^^  Me- 
taf. âi.ufar  cliecchcssia:  détacher ,  faire 
toinher . 

'  f  .innj  ,  prafto  Danie  per  Z.tnnj,  V. 
^caiin;tfosso,  s.  m.  Sorte  de  fortification 

^iiUluire  . 
Scannare,  t.  a.  Tagliare  la  ^-anna  délia  grt- 
la  .  Couper  la  gorge,    égorger  1   Met.if. 
Ilovinare  alirui:  ruiner  H  Per  IcTur  d'  in 
siitla  canna  :  ^ewrf^T. 
^cinnaiii,  m.  t^  ,  f  add.  V.  il  Terbo. 
>' annatojo  ,  s.  ni   T*iiogo,dove  ^i  srannan» 
gli  .tniinali  por  la  b»*rrlieria.    La  tuerie  % 
t-  per  siinil.  iifu  dt.  débauche. 
•Si  anniiore,  verb    m.  trie»*,  f.  Celui ,  celle 

qui  égorge,  coupe  ln  fiOrge. 
Sr.innelLmento  ,  $.  m.  Cannelure  ,  f. 
Scannellare,  v.a.'^vo'gere  il  filn  di  ^ul  ran- 
nello.  Décharger,  îider  les  bnbitiets  t 
T.  n.  Vers.ire,  e  schizz.Tre  loniano:  jaillir, 
couler  avec  i  lolence. 
ifanneiLito,  m    la ,  f   add.  Cannelé. 
Sf  .innelln,  s. m.  Petit  tare ,  petit  escabeau 
«  <.  assptta  in  pen  iio  per  u\o  Ji  sciiTerri 
sopra  ;  secrétaire  ,  bureau  . 
Scannctro,  s.  m.  SeUette  ,  f.  strapontin. 
Scanno,   s.  m     ^rgjjio.  Hanc  X    1er  sîmij. 

banc  de  sable . 
Srannorirzi^ire,  »   a.  Abb.itt«ra  col  canno- 

nc  .  ('iinourur . 
Sranounî/zare^r  a.  Déclarer  nulle  lu  cano- 

nisation  de  quelque  uxtnt. 
Scansamento.  s    in.    t-cliif.imenlo.  Fuite,  f. 
Sransardo,  m.  da,f.  ad  i.  Fuggifaiira .  Pa-m 

resseux . 
Sctn«are,  t.  a.  Discostare  a^quan^n  la  rost 
dal  suo  luogo.  Hecnler,  é'arter,  déplacer 
*"  Ëriiare  :  éviter^  éluder  ^  e»  happer  , 
Ncansar^  un  colpo  pit-g:in  lo  alquan'o  il 
rorpo  :  ^(lïfc/ar  *.  n.  p.  s'elotgner ,  se  dé- 
tourner, s' évader,        4^ 
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?cansaiore,    rerb.   m.    Qui   éfite    quelque 
danger . 
Pcansiii ,  s   f .  Scaffale  .  Bibliothèque ,  tabltt' 

tts  à  mettre  des  livres. 
Scan.viortp',  s.  f.  L'action  de    scander ^  la 

meîure  des  vers . 
Scantonare,  v.   a.  Écorner,   délarder 'i   E 
i  ig.  Sfi.ygire ,  V.  ?  v.  n.  e  n.  p.  s'en  aller , 
s'enfuir  t'it  cachette, 
Srantonaio,  m.  la ,  f.  aild.  Y.  il  veiho  . 
Scappecchiare ,  v.  a.  ÎSettare  il  lino  dal  ca 
peccliio.    Eplucher  le  Un   11    Meiaf.  Sri 
lupparsi;  se  dépêtrer^  se  débarrasser  j  sa 
dégager. 
Scappecchiatojft ,  s.  m.  Strum.  per  scparar 

il  lino  dal  r.apeccliio .  Macquey  hrvye. 
Scapesirare,  e  Scapiesrraie  ,  n,  p.  Levarsi  il 
capi'Stro.  Se  dehcoter  y  e  fig.  Liborarsi  da 
qnalunque  inipaccio  .  se  tirer  d'cmharras 
U  11.  assol.  mener  une  rie  libertine  H  »    a. 
Gnastare  ;  corrompre,  dépraver,  débau- 
cher. 
Scapesiratamenie,  avv.    Dissolument ,  dé- 
règlement . 
Scapestrato,  e  Scaprestaio,  m.    ta,  f.   add 
Délicoté  H  iVletaf.  débauché,  effréné ,  li- 
bertin. Alla  scapesuata,  avv    Scapestraia 
mente,  V. 
Scapezzare,  v.  a.  a  Tagliare  a  corona  ,  rap 
porto  a' raini  d' alberi .  Hcimer ,  étèter  TF 
Per  siniil.  rapportn  ad  allrc  cose  ;  couper, 
abattre   le   bout  de  quelqu''  chose  H  Par- 
landosi  di  persone:  dérup^ter . 
Scapezzato,  m.  ta,  f.  ad.l.  V.  il  verbo  . 
Scapezzonc,  s.  m.  Colpo  ,  cb»'  si  dà  nel  capo 

a  inano  aperta  .   laloche  . 
Scapigliars,  v.  a.  Echeveler,  décoiffer  U  n 
p.  fij;.  se  livrer,  s'adonner  à  la  débauche, 
au  libertinage  . 
Scapigliaio  ,  ni.  ta,  f.  ald.  Êchevelè ,    etc. 

débauché  ,  libertin  ,  dissolu  . 
Srapigliatura,  s.  f.  Débauche,  libertinage, 

dissolution  de  mœurs. 
Sc.ipitamento,  s.  m.  Perte,  dommage ,  dé- 
chet. 
Scapitare,  t.  n.  Pernere,  a  nietiere  del   ca- 
pitale. Perdre,  mettre  du   siéit^\  Perdere 
di  sua  Tiriù,  o  efficacm  :  perdre  de  sa  for- 
ce,  de  sa  vertu  . 
Scapitato,  in    la,  f.  add.  Qni  a  perdu. 
Srapito,  s   m.  Perte,  dommage,  liare  sca- 

pit.i:  faire  perdre  ,  vendre  à  p^rt?  . 
Srapitozzar«  ,  v.  a.  Tagliar  gli  albari  a  co- 

tnna  .  hcimer ,  étèter  . 
?rapo  ,  s.   m.  Imo  scapo,  e    ratta  da  piedi. 
I.i  parle  infeiiore  délia  colonna  .  Escape. 
Scapolare,  v.  a.  Liberare  .  Délivrer,  affran- 
chir H  V.  n.  Fuggire;  fuir,  s'évader,  se 
sauver  K  Uscire  :  sortir  . 
Soapolara,    5.    m.   Capiiccîo  da   frate.   Co- 
queluchon  H  Oggidi   coinunemente    certa 
pane   dell'abito   di  alcuiii  Rclcgiosi;    an- 
cora   ^orta    d' ab'tîno  ,  clie  si  pf)na  appt-so 
al  cnllo  ,  in  onnre  délia  Santissiina  Vergi 
ne  du'l  Carminé:  Scapulaire  . 
Srapnlato  ,  m,  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 
Sapnlo,  m    la  ,  f.  add.  Libero.  Libre,  dé- 
gagé, délivré'^   Per  ismoglialn;  garçon, 
qui  est  A  marier  H  Nell'  uso  .  Quel  caval- 
lo,  che  sciolto  précède  gli  altri,che  tirano 
una  rarrozza;  badinant ,    le  volontaire . 
Sraponire,  v.  a.  f^iiincre  l'opiniâtreté . 
Sraponito,    m.   ta,  f.    add.    Qui  n'est  plus 

obstiné ,  entêté . 
Scappatnenio ,    s.   m.    Dicesi    in    gêner,  del 
meccanisino  per  cui  il  regolatore  rrceve  il 
moto  dcH'uUima  ruota,  e  lo  rallcuta,  per- 
cbè  Torluolo  si  muova  a  dovere  .  Echap- 
pement . 
Scappante,  add.  Qui  échappe,  évite,  fuit 
Rrappare,  r.  n.  Fuir,  s'enfuir,  érhipper , 
5'fVac/er .  Scappare  adiré,  o  fare  ulcuiw 
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coss;  ie  laisser  aller,  ou  se  laisser  échap- 
per queujue    chose.  Scappar  la  pa^ieaza, 
la  rabbia,  o  sim.  perdre,  échapper. 
Scapjuti^    s.  f.   Prima  mossa    in   ftiria   nel 
corierp  del  cane,  e  del  cavaMo.  Escapude 
H  Metaf   sortie  y  transport  Tl  Mctaf.    Er 
ror  grave  ,  e  poco  considerato  :  échappée  . 
Scapj.atella,  s.  f.  Petite  ehappée. 
Scappato,  m.  la,  f.  add.  Echappé  y  etc. 
Scappatoja,  s.  f.  Sutterfugio.    Échappatoi- 
re,  subterfuge. 
Soappellare,  v.  a.  Oter  le  chapeau  .  VziXAn- 
Hosi  d'  uccflli  di  preda  :  décapcronner^  n. 
p.  se  découi/rir  j  mettre  bas  son  chapeau  . 
Scappt-'llato ,   m.    ta,  f.    add.    Qni   est  Sans 

chapeau  sur  la  tête  . 
Scappellotto,  s.  m.  Colpo   dato  nella  part* 
tleretana  del  capo  colla  mano  ap«rta.  Ta- 
loche . 
Scapperuecio,  Capperuccio,  V. 
Srappiuare,  v  a  Fare  loscappino.  Resseme- 
ler des  bottes,  des  soutiers,  ou  des  bas. 
Scappino,  s.  m.  Chausson  ,  le  pied  d'un  bas. 
Scjpponata,    s.  f.  Certa  festa  de' contadini  . 
Réjouissance ,  ou  repas   que  les  paysans 
font  à  l'occasione  de  la  naissance  de  leurs 
eu/ans . 
Scajtponèo,    s.    m,    Rampognameiito,    voc. 

^^Si.  Mercuriale  ,  réprtnianie  ,  f. 
Scappucciare  ,    n.  p,  Cavar.si   il  cappuccio  . 
•S'ôter  le   capuchon  T  lu  .si^n    n.  Krrare , 
nia    in    modo   h ■,\<is.  faillir    ^  luciampaTe: 
broncher  , chopper  . 
Srappuccraln ,  m.    ta,  f.    add.    Qui  est  sans 

son  capuchon  .'^ur  la  tête. 
Scappucrin,  s.  m.  Lo  scappucrlare,  e  fig.  ma 
in    modo    basso,    errore.    BdVwe,   faute, 
méprise . 
Scaprestare,  to,  V.  Srapestrarc,  ec. 
Scapricciarp,    V.  Caprice iare    ^    n.    p.    V. 

Scaprtccirsi  . 
Srapriccire,  Scapricriare,  t.  a.  Faire  pas- 
ser les  caprices  à  quelqu'un  1î   n.   p.  se 
satisfaire  ,  cont-nter  son  envie. 
Scapula,  s.  f.  La  p.iletia  delfa  spalla  .  OoiO- 
plate . 
Scapulare,   Scapolare,  V. 
ScarabaUola,  s.  f.  ïiolo,  m.  Foggia  di  stipo, 
o  studiolo  trjsparente  da  una  o  più  paru  . 
Petite  armoire  grillée  ,  ou  vitrée  . 
Scai  abèo ,  s.  m.  Scarafag;:^io  ,  sorta  d' insetto. 

Scarabée  ^  escarbot  y  f'oniUe-merde  . 
Scarabillave,  t. a.  Arpeggï.ire.  Arpéger  . 
Scaraboccliiare,  v.  a.  Griffonner   en  écrl' 

vant,  barbouiller  du  papier . 
Scarabofclùato,m,ta,f.  a  Id.  Griffonné,  etc 
Scatabocchlo  ,  s.    m.    Griffonnage  ,   bar- 
bouillage . 
Scaracchiare,  to,  V.  Beffare,  ec. 
Scflrafaggio,  V.  S  car  abèo  . 
Scarafaldone,  s.  m.  Les  Archers  des  Juifs  . 
ScarafFare,  v.  a.  Arracher,  ôter  par  force. 
Scaratna/./,o,   m.  /a,    f.    add.  Non  ben  ton- 
do,  e  dice.si  délie  perle.  Baroque. 
Sraramboccbiato  ,  e  forse   SoUucherato ,  V. 
Scaramuccia,  %,  f.    Scaramuccio,    ggio,  m. 
combattimento  di  piccola  parte  degli  eser- 
citi,  fuor  d'ordinauza.  Escarmouche  ,  pe- 
tite guerre . 
Scaramucciare,  v.  n,  Combattere  fra  pîccol 
numéro  di  soldati .  Escaravwucher  ,fai- 
rj  la  petite  guerre. 
Scaravenrare  .  v.  a.  Lancer  avec  force  . 
S<  araventato,   m.  ta,    f.   add.  Lancé  avec 
force  . 
Srarbonchiare,  v.   a.    Levare   i!    fungo  alla 

liicerna  ,  ec.  Moucher  une  chanritlle. 
^rarceramento,  s.  \x\.  Déliyrance  de  prison. 
Scarcerare,  v.  a.  Tirer  de  prison  . 
Scarcerazione  ,  s.  f.  V.  Scarceramento  . 
"^rarco,  ald.   Vor,  Pnet    Staritn,  V. 
"cartlassare,  v.  a.  Raibnar  la  lana  co^li  scar- 
daÂïi .  Cat'der  f  chiquetar 
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Searda^siere,  ».  m.  Cardeur  de  laine  . 
Scardasso,  ».   m.  e  Cardo  .  Slrum.  con  deiiti 
di  fil  di  ferro  auncinati .  Carde  à  carder 
la  laine  . 
Soaidinc,  done ,  j.  m    Piccol  pesce .  Sorte 

de  poisson  d'eau  douce 
Scanlova,  s.  f.   Pesce.   Poisson  à   grossei 

écailles . 
Scaiferone,  t.  m.  Stivaletto.  Bottine. 
Scarica,s.  f.  L'azione  di  scaricar  un  basti  • 

mémo.  Décharge ,  déchargement ,  m. 
Scaricabarili,  s.  m.  Sorte  de  jeu  d'enfans  . 
Scaricalasino,  t.  m. Soru  di giuoco.  Dames 

rebattues  . 
Scaricamento,  s.   m.  Décharge . 
Scaricaiiiiracoli,  Parabolano,  V. 
Scaricare,  v.  a.  e  n.  p.  Sgravare,  Déchar- 
ger,  ou  se  décharger  .    Scaiicaii    de'Ior 
voti,  di  quesia  caine  niortali' ;  accomjilis , 
délivrés  du  corps  .  Scaricar  miracoli;  ct*/l- 
ter  merveilles .  Scaricar»*  arcbibuso,  arti- 
glieria,  ec.  l'arco,  o  la  balestia;  déchar- 
ger un  fusil ,  un  canon   etc.  tirer  l'àrc.  T 
hcaricarsi,  rapporte  a' liuini  ■    se  déchar- 
ger,  se  jeter  dans   une   rivière,   ou  dans 
La  mer  .  Scaricare  il  venue,  la  testa;  dé- 
charger son  ventre  ,  la  tête. 
Scaricato  ,    m.   ta,    f.    a'd     Décharge  .] n 
molla  scaricata ,  vale  scattata  .  re>sort  r<'~ 
lâché . 
Scnricatojo,  s.  m.   Luogo,    doTe  si  scarica. 

Etape,  lieu  de  décharge  . 
Sraricaz'oue,  V.  Scar  icamento  . 
Scarico,s.  m.  Sgravio.  V.  Scaricameiito  t 
Evacuazione  :    évacuation,    f.    H    Me;.if. 
Giiistificazione  :    décharge ,  justificit^'r.  . 
Scarico,m.  ca  ,  f.  add.  Scaricato  .  Dé- lar- 
ge ,  etc.  1  Metaf.  Contento:  content,  de- 
barassé ,    dégagé.    Scarico    di    colore,  • 
scarico,  assol.  clair,  lavé  -  Scarico  di  coU 
lo  ,  di  samba,  o  siin.  qui  a  le  cou  étroit  , 
la  jambe  fine  .  l'ai!  andosi  di  tcn^^o-  serein. 
Scaiico  di  pensieri,  guai,  e  sim.  dégage, 
exempt  de  tout  souci . 
Scarificare,  T.  a.  Voc.  tat.   Scarifier,  dé- 
chiqueter la  peau 
Scarificato,  m.  ta,  f.  add.  Scarifié, 
Scarificatore,  s.  m.   Strum.  per  coppette  da 

taglio.  Scurificattur  . 
Scarificazione,  s.  f.  Voc.  Lat.  Scarification 
Scarlatiina  ,  s.  f.  Fièvre  scarlatine  ,  ou  écar- 
ta ti  ne. 
Scarlattino,  latto,  s.m.Panno  lano  rosio  di 
nobilis.  tintura  H  add.  AggiuD.  di  paniio. 
Ëcarlate . 
Scarmana,  Imana,   s.  f.  Infermilà  cagionata 
dal  raffreddarsi  immediatainente  dopo  i'  «5- 
re  riscaldaio.  Pleurésie. 
Scarinanare  ,  linauare  ,  ï.  n.  e  n.  p.  Gagner 

une  pleurésie  . 
Scarraaiiaio,  Imanato,  m.   ta,    f.  add.  Qui 
est  attaqué  d'une  pleurésie. 
Scirmigliare,    v.  a.  Houspiller ,  echeveler 
If  n.  p.  se  prendre,  se  tirer  aux  cheveux. 
ScarinigliaiQ,  m    la,  f.  add.  Echevelè,  etc. 
Scarmo  ,  s.  m.  Cafiglia.  Cheville  à  laquel- 
le on  lie  la  rame  . 
Scarnamento,  s.    m.    Scarification,   inci- 
sion, C. 
Scarnare,  V.   a.   Scarifier,  découper,   dé- 
chiqueter,   descharner  'i     Per  siinil.    re- 
truncher  ,  ôter  ,  enlever  l'écorce  ,  le  de- 
hiirs  de  quelque   chose  ^   n    p.  maigrir, 
amaigrir  ,  ptrdre  son  embonpoint . 
Sc.irnascialare,  v.  n.  V.  Carnasciaiar» . 
Scarnatino,  ïncarnntino ,  V. 
Sc.irnaio,  m.    ta,   f    ald.    Scarifié,  etc.  T 
Per  siinil.  amaigri,  dimmué'iWer  incar- 
nat*» ,  V. 
Scarnilicare ,    ï.    a.    Déchurner  ,    ôter    la 

chair  . 
Scarnillcato,  m.  la,  f.  aJd.  DJcharné ,  etc. 
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SrnTnaie,   t.  a.   Sramilifiirr,    V.   1     Mctflf. 

.■hutiigrtr  y  iimtnctr^  diminuer  . 
Srurnito,  m.  t.\ ,  f.  ml  1.   De'  hw  né  . 
Srai nn,  in.  n.i,  r    iuitl    .Vaif^re,    sec,   ex 

tén  u  é . 
SrarnovaUre,  CarnasciaKire,  V. 
Scarn,    s.    m.    lescc    <\\    inirCf  clie  li  panu 

d'trlie.  Scate  ,  ajol  t  riuhau, 
5raT|(a,  s.  f.   Il   c.ili.ir  tlel  picilc.  Soulier, 
cfnniiiure  *I  Cpftn  [tciKlio  clellc  muta  ;  la- 
iud  :  e  ra|'inir(0    a   ft)rti  rua/inni  :    estar^tc  . 
A   stai[»;i,avv     K   pfinlio-    en  tdltiA  .  ^^■al- 
p.i ,  e  .iraTiiclLirria  .    Pcsce  tUiis.  tli    l-ij;!»  : 
PordeUè' e*^  Sfarpa,  T.   ma?    Pf/./o  (ji  ju- 
{no,    lottn   a    un    puntclln^   pcr    rilzarto  : 
^touche .  A  scflrjia,  pressi)  vaij  artcHci  que- 
gli   siruiii.,    nult-^nif  o    opère    ia<<lta(e    a 
«diiirriolo:  a  onglet . 
Sraip;if(ia,  s.  f.  \laui(ïiSf  vieux  soulier. 
Srii  pelUne  ,  V.  n    l'iseler^  smi pltr  où  tail' 
ter  dei  pierres  .  Srarpollatc  una  pictra  rf>l- 
I.»    maitellina:  layer  une  pierre  1<   Inra- 
gliare  ;    graver  H    Ver    siniil.    s'ècon  her , 
t'arnuker  des  morceaux  de  peau  avec  les 
ongles , 
f*r.irpellata  ,  ».  f.  Colpo  di  scaipello.    Coup 

le  ciseau  . 
>••  .irpclUto,  m.  ta,  f.  add.   V.  il  verbo. 
J-carpellatove,  Ilino,  î.m.  Tailleur  de  pierre. 
SrarpclUtto,  s.  m.  Petit  cneau. 
Srarpell»,  s.  m.  Stium.  Hi  ferr<t  pcr  Urorar 
piètre,  e  lej^ni.  Ciseau  M  Scarprllo  a  bfc- 
ro  iti  citcita  ,  o  tlnrcia  :  -'a  ingros^are  ;  cro- 
chet en   bec  d\ine  ,  gouge ,    elraut  hmr  ^ 
Scarpello  da  !>.incn  de'  iii.ign;ini  :  hurin,  ou 
Ciseau  poir  couper  le  fer  a  froid  H  Certn 
strum.  (j.i  pigliar  ucce)l    :  arçon. 
Sraipellone  ,  s.  m.  Gros  ciseau  . 
y<Mrpctta,  s.  f.  Scarpino,  m.  Oim.  di  scar- 
pa  .  Escarpin  ,  petit  soulier  . 
Si  aipenacf  ia,  s   f.   M.iuuais  >onlier^  Sorti 
di  pesrc  vilissimo -.  bordeliéi  e  . 
Srnrpcttina,  s.  f.  itino,  in.  Diin.  di  scarpet- 

'a .  Escarpin  ,  petit  soulier. 
fr.irppuoiia,  s.  f.  Grand  esc  >rpin. 
6carpettnne,  s.  m.  Grand  soulier . 
ScaTpione,  s.  m.  Y.  Scorpinno. 
Scarriera,  s.  f.  Génie  scarriera,  e  sim.  Des 
\  a°ahonds-y    dtS  gens  de  niauftise  iie. 
("oinprare  ,  e  vendere  pcr  \st  sttIvva  :  J'aire 
la    l'ontrt'hande  f   acheter  ou    rendre   dt 
la  con'.ret^ande . 
Sr  irtucnlameiito  ,  s,  m.   Mouvement  donné 
■''u  moyen  d'une  poulie. 
fir.irrucolante  »  .idd.   Qui  glisse,  coule  dant 
la  poulie^i  Metaf.  ijut  ti^urrn'  à  tout  vent 
Scinurniate,  T.    n.    Lo   ^rorrer   de!  rin.ipo 
nella  carrucoU  .  Couler,  glisser  dans  la 
poulie  . 
Srarsamentp,    «vt.    Pauvrement  y    chiche-^ 

ment,  modi^uement  . 
Scir-îupppe,  s.f    lirba  con  fiore  simîle  all'o 
lig.ino,   Matum.  H  Per  lo  salvatico,  V.  O- 
tigano . 
Sr.irsooaiare,  t.  n.  Manquer,  avoir  disette 
de  quelque  chos--  "f  v.  a  lésiner ,  ménager 
la  dt'pensef  ou  les  presens. 
Si^rïT-îeUa  ,    s.    f.    Tiisi  hetta  .    Bourse    pour 
mettre  de  l'argent  ^^  Quclla  .ipcrrura^chr 
ïta  il  j^raiichio  nella    p.incia-  ouverture  du 
ventre  dz-s  ecrevisses  ■ 
Starstllira,  s.f  B   urse,  poche. 
Scarsellonc,  i.  m.  Ilona,  f.  Grande  hourse, 
grande  poche . 
Scarsetto,  m    ira,  f.  add.  Prtit. 
Srarsità  ,    rade,  laff ,  Sc;irs<'zti  ,    s.  f.  Srar- 
'o,  m.  Mesquinerie  y  taquinerie ,  épargne. 
^nr}\i:izii:  disette  ,   défaut,  manque,  be- 
soin . 
Srarso  .  m.  si,  f    .idd.  Alquiinto  m:inr!ipTn- 
le.     petit,     mod<que  ,    serr^-^    reffr^int . 
^arso  df  d«or\ri  :    court  d'argent.  Scarsa 
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lininra-  U'^irt  teiitiure  1i  Pcr  lenaM  :  a- 
t'uncuttx ,  nntst^iiin  f    chithe    U    Monel.i 
.ir.ir.%.1  :  monnoïc  i^ut  n'eit  pus  tic   poiiit , 
Cnj^luTc  ,%c;irso,  r«|i|»r»rln  a  ciAyn  ^  o   âim. 
ejjlturtr,  uc  pas  porter  à  plein  ■ 
^raiialirll.iie,  ?.  a.  Icuillclcr  un  livre,  li- 
re eu  rouTitut  . 
^(-arlalleIlo.  .^cai  ïafaccio,  s.  m.  Paperasses, 
ihtiii^ttis  1  ahier . 
^Ciiri.iiiitnio,  ».  m   Siartata     f.  Relut. 
>(MTUre,  v..i.Cft.lur«  m  ^incAïKl.t  ariKntn  le 
rnne,  rlii:  .ilcri  non  vmoIc,  o  elle  si  hanno 
«le  pin  :  licartrr.  .Srariaie  uiia  caru  sola  : 
f-ifiiier  H  Mciaf.  HIciisare,  \. 
&i.iiiaio,  ni.    la,   f.  aiUI.  f.varté ,   etc.  Dar 
■icllo    «c.irt.iie;  dire,    repeter  du  chos4S 
tresrehutliies  ,    anrnia  ■.     s'emporter    de 
colère  . 
S(ar:o,  «.  m.  Lo    scariare,  che  »i  f«  délie 

rnrte.  Écart  ■ 
Scarso,  m.  ta,  f.  add.  Di  meinbra  legglâdre, 
e  1^  'n  «"ï"  "'"i'.fOt  elle  no.  Dilte  ,agitr. 
Scnsare,    T.    a.  Chasser    quelqu'un    de   la 

maison  qu'il  occupe. 
Srasiinodeiv,  8qua\liiiodro,  V. 
brassa  ,  a.  f.  1'.    niu5.    (.erto   legno  .    Car- 

liriijut,   nu  ecartin^ue  de  pied  de  mat . 
Scajiare,    v.    a.    rrnpriamenK-    cjvar  d.illa 
cassa    le    inoican/.ie,  o  aim.  Décaisser  li 
ContjuaMaie,  e  piii  roinun.  ."^cassinarp ,    V. 
1Î    Uiregliere:    dé/richer,  décliaumer   la 
terre  U  Per  simil  Scassare  i  fos^i  :  combler 
l'S  fossés  . 
Scavaro,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  Terl.o. 
f^caisinare,!.  a.  Rompre,  fracasser,  iriser, 
gâter. 
S-caiïinaio.   m.  la,  f.  add.  Fracassé,  etc.  H 

Fig.  ru.ne . 
Sca«o,  5. m    DiTclro.  Labour,  ou  terre  la- 
bourée ,  défrchet. 
Scataluffo,  s.  m.  torse  Scappezzone,  o  sim. 

Taloche . 
.Sctaporchio,  s.  m.  Le  membre  viril, 
Scatapii/za,  o  Catapuz/.a ,  V- 
.''caïai.iiia,  s.  f.  Crachement,  m. 
î-caifllaro,  m.   ta,  f.  add.    Rimanam  scatel- 

lalo.  F.tre  la  dupe  de  quelqu'un 
^c«lcnalnento,  a  m.  Déchaînement . 
Scaienaio,  t.  a     Déchaîner  f  iVIiiaf  s'em- 
poiler  acec  liolence ,  se  dechiiiner  . 
.'■caieiiaro,  m    ta,  f.  ad.l.  Dechalnt  'i  Dîa 
Tolo  scaienain:  démon  déchaîné,  furie, 
homme  endiablé. 
.Vaidla,  s.  f.  .^iiifîe  noto  .  Boite.  .Scatolt 
d«  Tabarro    tabatière.  Dire   a   leurra   di 
'caiole,  o  di  «prziale,  cioè  fuor  de' demi: 
parler  ouceitetneut . 
■''cainleita,  s.  f  lino,  m.  Petite  boite. 
."■ratoliiTe,  s.  m     Clie   fa ,  c  venda    jcarola  . 

faiseur,  ou  t  endeur  de  boites  . 
.Sratoinne,  s    m    lona,  f.  Grande  boite  . 
^«ailare,  r     n.  Dicesi   di   cose   tcse,    corne 
are!  i,  s  sim.  Iiicher,  se  détendre  1  Paa 
*arc.' pnjser,  écouler:  senza  laiciare  scat- 
lare   pure   un    ninrno  "I   Prr    aimil.   Sraltar 
un   pt'lo,   un   niiniino  che,   e  sim.  outre- 
passer les  ordres,  /e>  instiuclions. 
Sraliatojo,  s.  m.  Strum.  adiinro  da  acattore 

arclii,  etc.  A<iij  de  l'arc,  arbaUte  ,  etc. 
Sraito,  s.  m.  Lo    jraitare  .    Détente,    f .  11 

Dîsrrepanza:  di/férence  ,  disparité  . 
■*>' aiurtente,  add.  Jaillissant . 
.•^raturiginc,  s.  f.     Source. 
.*'ca(tiriniento,  s.  m.    Jaillissement,  écou- 
lement. 
Scatnrire,   ▼.   n.   II    primo  uirir   deU'arqne 
dalla  terri.  Sourdre,  jaillir  U  Rapporto  a 
la^r'inc  :    couler  li  I)al    monte    Libano   ne 
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Tallo-  désarçonner  %  Per  lim.  I.rvar*  una 
f(n«  di   \nyT»   l'iltia-  demohter\tfàra\rA' 
Tf.  Mlirui,  ii^.iupptunter  quelqu'un ,  don- 
ner un  croc  en  tainbe 
Nr^Ualcato  ,  m.  la,  f.  odd.  V  .  il  tcrhn . 
ScaTalraiorc ,  Tnb.  m.  Qui  supplante  . 
^^a»i*!UIe,  va.  ScavtUarc,  V.  1    ».  ii    &ca- 

gliar».,  >liordiîllaie,  V. 
Sciifatlaiu,  III.  la,  T.  add.  V.  Sravalcalo. 
^^aTafllcn(<),  ^,  m.  Y.  Sr  a^a/.ioite  . 
^c^vaIc,  T.  a.  l  avare   *niio  .  Creuser,  CA' 
ver  ,  Jouilier^  Jouir  .  Scavaie    prnfnnda- 
iiieniu  ;  approjandir , creuser  bien  avant. 
Scavaro,  m.  la  ,  f.  add.  C''eusé,  etc. 
bravaiore,  vt-rb.  m.  Qui  creuse. 
■•^raTaziime  ,  s.  f.  mcnto  ,  m.  I  ouille  . 
Scavi'izacollrt ,  s.  m.    Cadula  a  rriT^picnlIo. 
Chute  preiipitee ,  précipice  '^  Fig.  <m- 
barras .,    daiigtT*i    A  sravczzacnlln,    jtt. 
ji'  corps  ptrdu  ,  à  hnde   abatlu'!  %,  >ca- 
Tezzacollo:  homme  dissolu  ,  méchant. 
Scavczzare,  t.  a.  .Srnppzratc.  Rompre  ,  bri' 
ser,  casser,  ébrat.ther  1  Mt;iaf.  L'arvcra 
a   non    iscavez/.ar  la   Teitorir.i   per    Impiio 
volirnc:  perdre  tout  pour  trop  vouloir. 
ScavL-7.iaio,  c  i:cavczz.o,  m.  /.a,  f.  add.  Hom- 
pu  ,  brisé  . 
^(•aT"gliaI$i,n.p.  Scapesrrarsi  Se  délicottr. 
Sravo,  s.  m.  creux,  Jossé  . 
Sra/zellare,  v   n.  Yoce  hass.i.  TiaAtullar';i. 

S'amuser  ,  folâtrer . 
Krazzonte,  s.  m.  Sorta  dî  verso  Gr.  e  Lat. 

Scason . 
Scibran,  s.  f.  E  presto  Dioçrorido  pitiusa  , 

S.Tta  d'erba  .  Esute  grande  . 
Scoda,  SredtTÎa,  s.  f.  BeJîa.  Raillerie,  mo- 
querie "i  f^ninriiA-  ladntses,  grimaces^  Pi-r 
M'ritlura  al  bnz/ata  :  minute. 
Srcdafo,  m.  ta,  f.  a<id.   Goguenard,  rait' 

leur^  bouffon . 
Sre<Ione ,  s   m.  Figura  scberzeTole  ,  che  in 
luoi>o     di     inen>(»la  ,  o   rapiiello   sostieno 
quali  he  tr.iTc.  Corbeau  ■ 
Scei;limcnto  ,  s.  m.  C  h'uix  .  trioi^e  , 
^cegli^■re,    e  Srcrre,  va.  Cciiicre.  Çhoi^ 
str ,  trier,  séparer,  éplucher.  Per  eleg- 
gerc .  V. 
Sregliiicc.io  ,  I.  m    Rebut,  ordures. 
Srpglitore  ,    vcib.  m.    Qui  choisit  ,  éplu- 
che, etc. 
'■ceîeraooiiie,  ^celcratezza,  e  dcrlr.  V.Sccl- 

leraggine  ,  ScelUratciza,  ec. 
î^cellciagi^inc  ,   tez/a,  5feleranza,  Sceleri - 
ta,  tade,  late,  s.f  Scélératesse,  mechan^ 
ceté ,  malice ,  perfidie  . 
^cellcTa^JInenlc  ,  avv.   Perfidement  ,  me- 

chani'oent . 
Sctllerato,  Scelleroso,  e  ScelrMo,  aJd.  Sc^- 

Urat  ,  méchant,  pervers. 
Srellino,  ^.  m.   Mont  ta    innle'^e   d'ar«;ento, 

rlie  vale  circa  venii  soldi .  Schellitig . 
f*celta,  ».  f.  Ile/ione.  Choix,  triage.  Far 
ïct'Ita-  choisira  La   parte   più  5(|iii<ita  di 
rhert  liessia  -  Vélite  de  quelque  ch(*se  . 
^■  eltrzza,  s.  f.  .\siratio  di  kcIio.  Chrix, 
Stolto,  m.  ta,  f.  add.  Choisi,   élu,  bon  , 

exquis. 
5ccltuin«,  1.  m.  Maramv    Rebut,  é  plu  chu- 

res ,  ordures. 
Sreinantenio,  i.  m.  Diaiinution,  î.  déchet , 

amomdrissrment  . 
Srcmaiite,  add.   Qui  dimirtue  ,  décroît. 
Jceiiiare,  r.  a  Ridurrr  .1  meno. /^i rriiriuer, 
apétisser,  amoindrir  ^i  11    c  n.  p.  R'dursi 
a  ineno:  diminuer,  baisser  %  se  consumer 
peu  à  peu . 
Scrmato,  m.  la,  f.  add.  V.  il  ver bo  . 
Sremaio'e,  vt-rb.  m.  Oui  diminue ,  etc. 


.•îraturisctt  il  fiiimo  Giordano:  prendre ,  ou    Sccmo,  s.  m.  D:minutton,  rettanchement . 

avoir  sa  source.  iScemo,  m.  ma,  f.  add-   Diminue,   baissé ^ 

Sraï-alrare,  v    n.  Scendcre  da  cavallo  .  De-  I    Consumé,  l.una  srema  :  lune  en  decours  9 

scendre  de  cheval  ^   v.  a.  Gittart   da  ca- |    en  déclin  %  bccino:  sot,  mais,  stuptd* 
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■■*         -       •  •  ■•  «'--      capo    neMe    mcmbia  :  r/i»me    de  cerveau 

Il    IVendtTO,  o  iim.   checcliessia  ,  a  i.;esa 
di  testa:  faire  V  impOisibU  pour  quelque 
chose  . 
5ccso,  m,  sa,  f.  add.   Disceso.    Descendu 

Il  Orl^itiATio:  descendant . 
t'ceiaci.Mno,  s.  m.  Doitrina  degU  Scetticî  . 

Scepticisme  . 
Sccttico,  add.  Dicesî  di  cevti  FilosoU,  cJie 

dubiiavano  d'ogni  cosa  .  ScepUqnt . 
SctUrato,  m.  ta,  f.  add.   Qui  tient  le  sce- 
ptre. 
iicettro  ,  s,  ro.   Bacchetta  reale  ■  Sceptre^ 
l'autoriià     del     Soviano-    le    sceptre,  la 
royauté  f  f.  le  pouvoir  souverain. 
Sctveiaincnto,  s.  m.  Sceverata,  t".  Sépara- 
tion f  division. 
t  ceveranie,aJd.  Qui  se  port,  divise,  éloigne 
bceverare,  vrare,  v.  a.   Séparer,  écarter 

H  n.  p.  se  se  parer  f  etc. 
Sceveraïainente ,  vratamente,  V.Separata- 

meate  . 
Sccverato,  vrato,  m.  la,  f.  ad.l.  Stparé. 
Sccveraiort:,  verb.  m.   Qui  sépare . 
^'(  eveio,  vio,  m.  vra,  (.  adà.  Séparé,  écarté. 
Si.  heda  ,  s.  f.  Carta  icritta.  Billet,  m. 
Schetlula,  s.  f.  Cartucci  ; ,  Billet ,  m. 
ScliC|^gia,  s.  f.  l'e^zeito  di  Icgno.  Éclat  de 
t'Ois,  copeau  ,  chicot  1i  Svcizi,  pezzuol 
di  li;ono,  o  siin.  cîie  penetri  neila  carne  : 
écharJe  .    .Sclieggiuola    d*  osso  :    esquille 
1Ï    l'er  siinil.   bi    -lice  de' piz-^etti ,  che  si 
spiccauo  ncl    romperc    qua!sivo;^lia   altio 
corpo  :  e   lut   U    Per  iscoglio  sroseso  :  ro- 
che,  roclnr  escarpé  1i  î)otri!e  .«.triscia  di 
legnaine,  [jcr  f.ir  patiieri,e  siin  Hurdeau. 
i'ciieogi.iU  ^  s.  m.  Ceintwe  de  cuir,  f. 
Stlitîggiaid,  V.  a.  faire  des  copeaux,  des 
bardeaux  y  fendre  du  bois.  ?.  n.  e  n.  p, 
éclater,  se  rompre  ,  se  hnser  pa'-  éclats 
11  Per  esseie  sco-ceso:  être  escarpé. 
bclieggiato,  m    la,  f.  add.  Fendu  ,  rompu, 

brise  par  éclats  . 
ticheggio,  s.  iTj.  ne!  s>gn.  di  ScogUo  scheg- 

giato  .  Roche t  rocher  esca'pé. 
Isclieggioiie  ,   s.   m.    Gros    copeau  ,   gros 

ecliU  ,  gros  rocher  escarpé. 
l'clieggioso,  m. sa,  f.  add.  Tagliato  a  sclieg- 
ge  :  onde  s:issi  i,che^^iosi .  Pierres  poin- 
tues, raboteuses  . 
Sclief^giuola  ,  ^iuz/.a,  s.  f.  Petit  éclat,  ou 

petit  coptau  ,  m. 
Sclieietio,  srht-retio,  s.  m.  Carcame  di  ani- 
mal morto  .  Squelette,  carcasse. 
Scherano  ,  s.   m.  e  add.  Uomo   facînoroso. 

Brigand,  bandit  Tî  Méchant,  scélérat. 
Scli  ran/.ia  ,  Sqiiinanzia  ,  V. 
Schericaïo,  add.  Quasi  degradatn  del  clile- 
riciito.  Mot  injurieux  contre  un  Ecclé- 
siastique qui  Signifie  i  sans  tonsure  ,  ou 
dégradé  ^l  Per  simU.  si  dice  délie  plante 
sc.tpeizate:   étélé ,  écinié  . 
bclK:nna  ,  Schennita  ,    s.    f.    L'  arle  dcUo 
scliermiro.    hscrime  .    Maestro  di  scïier- 
ma;  maître  en  fait  d'armes     Perder  la 
scherma,  ii*icir  di  sclieima,  e  sim.  fig  per- 
dre la  tramontane ,  perdrt  la  contenan- 
ce.   Cavar   altrui  di   sclierma  :     dérouter 
quelqu'un  ,  le  fféconcerler  . 
fecl.erinaj>lia,  s.f.  Z.aHa    Démêlé,  batterie. 
Srliennuhïie,   tore,  verb    m.    Escrimeur, 

ou  maître  d'armes 
bchevmigUaio,   m.    ta,   f.    add.  Arruffato . 

Jichtvelé . 
Srhermiie,  mare,  t.  n.  Gluncar  di  spada  . 
Escrimer  ,  faire   des   armes  ,   parer   un 
coup  H  n.  p,  5e  défendre,  se  garder,  se 
garantir  . 
Schermo,  s.  m.  Rlpiro  .  Défense. 
roinbas^o.   Desctnte,^caiade  "^   L' atto ',  Sche.  neToIc  ,  ^.h\.  Injurieux  ,  outrageux  , 
delln  scendere:  descente   11    Catarrn  ,  die  '     bemMe  ,  méprisable  . 
aecondo   sli    antlchi   Med.    di.cende    d.l    Srhem.^olmente ,    .-rv.    Outrageusement,}     d4  LÙt 

iiijuruttsemcnt ,  ai/ec  me^ns. 
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Kéb'ètt: .  Sentire  ,  o  avet  ilello    scemo  •  être 
'   imbeciUe. 

Scciiipi.igi;ine,  Scempi.it  iggine  ,  s.  f.  Sot-  | 
lise  ,  halourdise  ,  elourderu ,  stupiditx: . 
Sccmpiare,  v.  a.  Silopplave.  Déplier  'i  Hi- 
durre   a  rhiara  seiiiplicità  ;   développer  ,  ' 
expliquer ,  écUiirar  "i  Ter  t'irazi.ii«,    \ ■  | 
Sceinpiatamente  ,    a»T.   Sottement  ,    bête- 
ment ,  confusément . 
Si-empiatn,  in.  ta,   f.  aild.  Sdnppiato  .  De- 
plie  II  Semiilice:  sot ,  niais,  simple,  hé- 
bété, baduud,  ningr.t. 
Sccm]iieiza,  s.  f  V.  St  empiaggiiie  . 
ficeirpio,  s.  m.  Supplice,  carnage,  mas- 
sacre. 
Scempio,  m.  pia,  f.  a'itl.  Conliario  di  dop- 
pio.  Simple  II  l'er  ^cempiato,  cioè  sciuc- 
r.o,  V. 
Scena,  s.  f.  Il  luojo  finto  sul  palco  da'Co- 
mici  .  Scène .  iJcene  .  Le  tele,  s.'i>ra  itlaj  , 
dipinte   per  rapprevenure    il    luogo    (inio 
da'Cnmici-  scèftes,  décorations  11  ^reiia, 
per  lo  leatro:  théâtre,  spectacle  H  Per  la 
commedu,  o  tragedia:  comeWie ,  tra/^e- 
die ,  pièce  de  théâtre  1  Una  de!le   parti, 
in  citi  sono  divisi  gli  atti  .l'opéra  teatra- 
le  •  scène  1i  Fig.  Apparenza  put.o  diircvo- 
le-.  jcène  II  Mularsi  la  scttia,  (\^.  Changer 
de  face  11    Hg.  Venire,  o  coiupariri:  in 
iscena  ;  paraître  . 
Scénario,    s.  m.  t'oglîo,   in  <  uî  c  d«scrilto 
l'ordine   d' nu'  opéra.  La  feuille  oii  l'on 
marque    les   scènes  ^t  les   noms  des  yl- 
cteurs  qui   doivent  paraître   surle  théd 
Ire.    Scenarj.   Le    .scène    i.si.;sse  dipinte: 
scènes  ,  coulisses. 
Scen.leie,  v.  a.  n.  c  n.   p.  Cainre,  Descen- 
dre. Si  un. 1er  sopra  :  faire  une  des,  ente  , 
une  irruption  ,  attaquer  11  Venir  per  ge- 
nem/.'mna:  descendre  ,   tirer  son  origine 
1    Riïiliare:  baisser    de   prix.    E   l'olio 
scen.Ie,  .siatere  avvisato. 
Scendiljile,  a.M.  /lise  à  descendre. 
Srendiincnto,  s.  in.  Descente,  f. 
bci^nicainenic,  aï7.    D'une  manière  théâ- 
trale, contiquement. 
^c(rni<:o,  s.  m.  ca  ,  t.  aJd.  Scénique. 
Scenio^afia  ,  s.  f.  .\rte  di  disegnare  le  cos» 
corne  appajono  alla  vista:  Scénographie. 
Srenogralico,  m.  ca,  f.  add.  Scémigrapld- 
qne. 

Sceiiopegia,  v  f-  Festa  cel-^bvata  dagli  Ebrei 
in  mccnoiia  délia  perenrina 'ione  del   po- 
polo  di  Dio  nel  deierto.  Scenopegies,  fê- 
le des  tabernacles. 
!<cenlre,   s.  m.    .'aputa.  Onde  a  tuo ,  a  mio 

scentre,e  sim.  Scien.nunt . 
Sceriffo,  1.  m.  nome,  chc  si  dà   a'disccn- 
denii  di  Maomaiio  per  via  di  Fatinia  di 
lui  figliuola.  Chérif. 
Scernere,  ."^cernire,  v.  a.  Discernere.  Di- 
scerner,   démêler  1!   Mostrare  :  montrer 
au  doigt,  indiquer  1  Scegliere;  choisir, 
élire  . 
Scernimento,  s.  m    Discernement  . 
Scerpare,    v.  a.  Rompcie.    Rompre  ,  nrra- 
.'  cher,  déchirer  H   n.  p.  Esseie  i>cliianiaio: 

être  déchiré,  arraché. 
.^cerpasolèa,  s.(.  Sorla  di  pircolo  ucccllct- 

to  .  Petit  oiseau  . 
Scerpellaio,  Ilino,  m.  na,  f.  add.    Aggiun. 
d'oirliiocon  palpebre  arrovesclate  .   (Sil 
éraillé . 
Scerpellone,  s.  m.  Error  solcnne.   Lourde 
faute  . 

Scerre,  Sceglierc,  V. 

Stervellato,  m.  la,  f.  add.  Ëceri'elé ,  éva- 
poré. 
Scesa,  s.  f.  Luogo  per  lo  qnal  si  cal»  da  al- 
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Schernire,  T.n.  Dispregiar  alruno  alla  sco- 
perta  .  Se  moquer,  berner,  cojonner,  mé- 
priser. 
Srliernito,  m.  la,  f.  add.V.  il  T«rbo  . 
6cheriiitore,    Sclierniano,    s.   m.    Irice,   f. 

Moqueur,  berneur  ,  moqueuse  ,  etc. 
Scherno  ,  s.  m.  nia  ,  f.  .Moquerie,  dérision, 

mépris  . 
Scberuola  ,  s.  i.  Erba  .  Sorte  d'herbe  . 
S('lu-rzamfnto,  s.  in.  Badmage ,  f'oldlreri^. 
><<  lieriare  ,    v.  n.   Far  délie   baje,  btirl.ire  . 
Badiner,  folâtrer ,  batifoler  'I    Per   ira- 
stullarsi    amorosainente;   folâtrer   H   Per 
non  far  da  sônno:  badiner .  Sclicrzare  in 
briglia,  rammaricarsi  di  gamba  sana  .  Do- 
lersi   setiza    motivo;    se  plaindre  que  la 
mariée  est  trop  belle,  crier  famine  sur 
un  tas  de  blé  - 
ScUerzatore  ,  verb.  m.  Railleur ,  plaisant , 

badin . 
.Schorietto,  s.  m.  Petit  badina^e,  petit  jeu. 
ScheizcTole,  add .  Badin,  folâtre,  plaisant . 
Srtierzevolmenie  1   avv.    Pour  badiner,  eu 
badinant  . 
Scherzo,  s.  m.  Trastullo.  Badinage ,  fo- 
lâtrerie  ,    tkiche  ,  petite  malice  .  Strano 
schi-rzo:  un  mauvais,  un  vilain  jeu  .  l)a 
schîrzo,  iswPonr  badiner,  par  pins  i  a- 
terie  .    Recarsi    la    catiività  in   iscbeizo, 
prov.  se  vanter  de  ses  méchancetés . 
Scherzosam^^ntp  ,  avv.  En  badinant 
Sclierzoso,  m,  sa,  f.  add  Badin ,  folâtre^ 

plaisant . 
Scliiaccia,  s.  f.  Certo  ordigno  per  p^gliare 
gli  anim.iti  .  Soi  te  de  trei'uchet  H  Onde, 
per    sitnil.    gingnare  ,    o    rimanere     alla 
.ichiaccia  :  prendre  dans  ses  filets  ,  do.i- 
ner    ou  faire   donner    dans    un  piège 
Sinim.    che    serve  per  gamba  a  clii  T  ba 
stroppiata  :  yamtc  de  bois  . 
ScbiacciaiTiciuo,  s.  m.  tura,  f.   Contusioa, 
meurtrissure ,  applattssement . 
Scliiaccîare ,  v.  a    Rom))ere,  e  infragnere  . 
Écraser  ,  écarher  H   Per  sim.  Frapper  T 
Per  metaf.  Suffoquer ,  reprimer,  etc .  H  In 
modo  b.isso  .  Kndere  il  freno,  aver  grand' 
ira:  ronger  son  frein  . 
Scbiacciata,  s.  f.  Focaccia.   Foaasse ,  gâ- 
teau . 
Schiaccialina",  s.  f.  Petit  gâteau  . 
.Schiacciato,  m    ta,  f.  .idd.  Ecrasé,  écachi 
^  Per  piano,  aggiun.  per  lo  pii>  di  naso  : 
camard ,  camus . 
Scbiadica,    s.   f.  Nome  di  due  diraniazloni 
del    tronco    infer.    délia    Tena    cava.    La 
grande    et   la    petite    sciutique  ,    veine 
ischiatique  . 
Schiafi'eggiare,  v.  a.  Souffleter  . 
Schiafl'o,  s.  m.  S.nifflet  H  Dare  uno  scliiaf- 

fo  ;  lâcher  un  soufflet . 
Schiamazzare,  v.n    II  gridare  d»lle  galliiie, 
quando    fanno  1'  uoto  .    Caqueter  comme 
une  poule  ^  Fig.  Fare  s;ropito:  claban - 
der ,  crier  comme  un  aigle  11  n.  p.  Attuf- 
farsi  cou  istrepito,  e  si    parla   di    uccelli 
palustri:   plonger  dans  l'eau  en  faisant 
beaucoup  de  bi  ait . 
.S< :hiamazzator«,verb.m.  Tapageur,  criard. 
Schiamazzo,  zzio,  .s.  m.  Fracasso  per  lo  piii 
di  chi  grida.  Clabaudirie,  piaillerie,va- 
fiirme  1t  Quel    lordo,  rlie  «i  lien  nell'uc- 
rellare  in  gabbia.e  si  fa  gridare:  appeuU 
H   Per  simil.  Dicesi  anche  d'  ogiii  allro  al- 
leitamento  per  ingannare  alinii  :  leurre. 
Schianciana,  s.  f.  Sorla  di  linoa  .  La  dia- 
gonale du  quarré  . 
Schiancio,  o  Sciando,  s.  m.  Che  p.irtecppa 
del  Inngo,  e  del  la. go.   Biais,  guingois 
H  -\,  di,  per  ischiancio  ,  avv.  De  travers, 
de  biais  ■ 
Schiancire,  t.  n.  Frapper  de  biais,  donnsr 
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Î5i  Intutamonto,  9.  m.  \.  ^^n(^i^.1mon(«. 
&cliiaiirnrc^  t.  «    e  m.  p.   Konijieto  (  on  for— 
/a:  fundcio.    E<.ins$cr  f  fuirt  fitatc  un 
arbre,  cnisstr  ^  hriscr ,  arracher  K   Ço 
g'.iore,  n  jjî^liiii  (un   vicli-irza  ,  Mnipparc  : 
cueillir^    yrentire   de  force  ^    arracher 
Ti    Metaf.   bf  lu  mrniora  iiiia  J.il  vrr  ncn 
arliiania;  si  /«  mcmoift  ne  me  trompe  pas. 
SrliiAn'iito,  m.  la  ,  f.  add.  \     il  vt  ibo  . 
kcliiiinin,  s.  m.  A|Hrtura.  t-scarre ^  Jenle  , 
crevasse   Ti    Iiiipio^vi>o    sr*j»pio  :  liciat  , 
grand    iruit   1i     Mciaf.   dtxhirtment    de 
lOPHr  ,  tourment ,  douUur  lUe. 
Sf liiaii/,a,s.f.  1  iltc  stcca  sulle  ulceri. Cron- 

te  de  pfaie I  galet  daitre  ,  etc. 
flchiappa,  s.  f.  Vetie  jntica  siiulta  alla  vita. 
Sorte  d'hahillemrnt  ancien  de  la  jeunes- 
se ^  ArnrKe  per  rinienar  la  pasia  :  espèce 
iie  f  iit(  n  pour  pcliir  . 
Siliiappare,  v.o.  lai^  ''*^''^Sti*  *''  «'''un  le 
giio.   Fendre   du    lois.  Uappono  ad  uro 
assai  gTgs^o,  «licci  •.  egli  è  giasso,  ch'egli 
Achiappa:  (/  csl  si  gras  qu'il  criive  . 
Sfil'iarare.  t.  a.  fwr  rliiaio.  Eclairer,  HIu' 
minera  M<taf.  Manifestare;  débrouiller, 
mtttre  à  det. ouvert  TJ  v.n.  e  n.p.  S'éclair- 
ctr  %  Fig.  s'ectaircir  de  tiuclque  those. 
Scliiaiato,  ni    la  ,  f.  add.  V.  il  vtibo . 
$■  tiîaraioie,  vcrb.  m.  iricc,  f.  Qui  éclair 
ctl,  illumine ^  eclnire. 
SdiUrea,   s.  f.  Salria  salvaiica  .   Orvalt^ 

toute  bonne, 
Schiarimciito,  s  m.  L'action  de  s'éclair' 
cir ,  de  devenir  plus  clair  %  éclaircisse- 
ment,  eyplicatwn  d'une  chose  obscure. 
Scliariie,   v.   n.  isi  ,  n.   p.   i  arsi    cliiaio. 
S'eclaircir  ,    devenir    clair     *!ï    Divenir 
chiaro:   s'êclaircir ,  devenir  moins  trou 
ble^  DîrHdaïc  s'cclaircir,  détenir  moins 
Serré 'il  Fig.  Mctter  in  cliiaro:  éclaircir , 
rendre  intelligible,  développer. 
ScÏMariio,  m    la,  f.  add.  V    U  veibo. 
Scliiatta,  %.  f.  RucCy  li^r^age,  génération, 
extraction  ,     descendance  ,     naissance  , 
espèce . 
Schiattare,  v.  n.   Ciopare  pcr  non  poiersi 

conien«ie.  Crever* 
Sc>nat(ire,  Stjuitiire,  V. 
Srinationa,   s.  f.    Dicesi    A\    persona  rigo- 

gIio5s.  Grosse  gagui . 
Schiavfl,  s.  f.  Esclave ,  captive. 
î^chiavare,  SchiaveUare,  v.  a.  Sconficcarc  . 

Déclouer . 
kchiavato,  m.  ta,  f.  add.  Décloué. 
Srliiavaccio,  ."î.  m.  yilam  escln^-e  . 
Scliiavesco,  m.  sca,  f.  AdA.  D'esclave  . 
Scliiavcrto,  $.  m.  Petit  esclave. 
^clliavina,  s.  f.  Veste  lunga  di  panno  gros- 
so.  Bobe  d'esclave  et  de  pèlerin  ^  Ce- 
pcrta  da  letto  di  lana    lodier  . 
^c^îaTino,  s.  m.  e  Scabbino,  Y. 
ficbiaritù,  tudinc,  s.  f.  Esclavage ,  serva- 
it:, captivité . 

i^chiavo  ,  s.  m.    Esclave,    captif  T  ro«t. 
amant  H  Srhtavo;  sujet,  obligé. 
Srhiaîolino,  s.  m.   Scliiavoltna,  f.    Petit, 
petite  esclave. 

^cbiazzamagUa,  s.  f.  Canaglia.  Racaille, 
canaille . 


S  C  H 

((  IneiirMa  ^  t  SdiituUaf  s.  m.  Mo\ore  nalle 
gaiiibe  din.in^.i  a'cavalli.  Muiettts  \  1  or 
siiiiil.  (^uaLvivo^lia  iiialnrc^  ilisf^iaiiit  aT- 
Uniio:  maludie,  tf  fit  mité  ,  peint ,  cha- 
grin. 
îiiltienutOf    m.    ta,   f,   «dd.    Cliv    ba    larga 

scliiuiia .  tùibtu  . 
Scbiera,   %.    ï.   Niiiiicro  di   soldati  in  ordi* 
njui/k  iiatatlloni,  jiles  ae  sviiials  rangts 
en  ordre  de  batiuilc, escadrons  \  iVUt-»f. 
Oghi  otdinaia  inoUmidine    bande,  trou- 
pe.  .Siiiieru   Aigelu  lie  :  /c^ïOfi   d'Anges 
\  Vqï  roinpagilia:  compagnie, troupe, ban- 
de .  ^cbiui*  d'albtii  ili  péri,  ntcli ,  u  ^iin 
Allée  ,  rangée  .  A  acltieia,  avv.  Par  ban 
des ,  pur  pelotons  .  A  Mhitfra,  a  ii  liiera  , 
avv.  une  bande,  vu  une  pUe,  ou  une  trom- 
pe aprcs  l'autre . 

^rhiur.tii)entUf  s.  m.  Ordonnancé,  f.  arran- 

gtment  des  troupes  en  ordre  de  bataille. 

^»  liierarc,  v.  a.  e   n.  p.  Hanter  en   otdre 

de  bataille,  mettre  en  ordt  nnance.  Rap- 

pniio  a  cavallena:  escadronner  . 

iicliitrnio,  m.  ta,  f.  add.  Hangé  eu  balail- 

le  ,  etc. 

^(  bitiirato,  add.  Disfatto  di  Cbicrico.  Qui 

a  quitté  le  petit  collet. 
Scbicttainentt:,  avv.  Sincèrement,  ingénu- 
ment ,  franchement . 
Schiette/.za,  s.f.  Sincérité,  candeur ,  ft an- 

chise . 
Scbietio,  m.  Ita,  f.  add.  Puro.   Pur,   sim- 
ple,  franc  Ti  Pulito,  unil'ormc*  uni,  é^al- 
Uomo  scliiclto,  vale  di  inembra  agili:  ile- 
gagé,  'iélic  H  Fig.  vale  siîiccro  ,  candide, 
ingtnu,  loyal. 
Schifa  *1    poco,  voce  usaia  a  modo  d'ag 
giiin.,  e  si  dice  per   lo   più   délie   donne, 
che  fan  le  modeste  ,  U  contrgnose  .  Pim- 
pesonée ,    qui  fait  la  délicate,  la  pré- 
cieuse . 
Scliifamtrnte,  avv.  Salement ,  mal  propre- 
ment,  salopement%  modestement,  avec 
crainte  . 
Schifamenio,  s.  m.  Srliifanza.  Fuite,  éloi- 
ginment,  opprobre,  mépris. 
^cbifatioia,  s.  f.  Paresseux  ,  nonchalant . 
ScMfance ,  add.  Qui  a  de   l'aversion,  du 
dégoût,  de  la  répugnance  pour  quelque 
chose. 

Scbifare,  V.  n.  Sthivaro,  Y.  ^  Dispregiarc; 
Mépriser ,  dedaigr.er  ^  Aveie  a  schifo; 
rebuter,  avoir  en  horreur,  avoir  de  l'a- 
version, du  dégoût  ^  Ricusire;  réfuser  , 
dénier . 
bcbif.itorc,  vcrb  in. ()ui  u  de  l'aversion^  du 

d.gont. 
Scli.fetio,  s.  m.  Petit  e^qnif,  canot,   bar- 
quette ,  f. 
Scliifezza,  s.  f.  Laidcrza.  Saloperie,  mal 
propreté^Siomicaig^xne:  dégoût,  m.  nau- 
sée Il  Per  soverchia  squisitez/.a  dt  gusio  : 
délicatesse. 
Stliitilià,  tade,  tate,  s.  f.  Riservaie^za.  Mo 
destïe  ,  retenue  Ti  Ritrosia:  répugnance, 
délicatesse ,  rusticité  ^'  Per  a/ioni  d.i  ri 
iroso  :  grimaces  '^i  Siomacagîone  :  nausée 
*'  Lo  avère  a  scliifo;  aversion. 
Schiiilioso,  m.  sa,  f    ndd.    Difficile,  qui 


Scbircberamcnto  ,  s.  m.  tura,  f,  Scaraboc-  '  fait  le  dégoûté ,  le  précieux 


cio  .  Barbouillage,  g'^ijonnage. 
Schiccberare,   v.  a,    Scar.ib*icrliiare  .  Grif- 
fonner, barbouiller  ''^  Pcr  siiinl.  Gratiar 

le  mura  .lipingcndo:^riiUtr  les  niur,:!!Us. 
Sfbicrberato,  ad.l.  Y.  il  veibo. 
Sclii.iione,  doue,   t.   m.   C«no  sirum.  per 

cuocere  rarnapgi  a  rosto .  Broche, 
Scliienanxi.i ,  5.  f   \.  Squioanzia. 
Scliiena,  s,  f.  Dos,  m.  échine;  e  rapporte 

a  bfstic  da   bom.i,  e  sim.   croupe   \    Ter 

sitii.5(  liicna  d'un  nionic./e  dos, la  croupe 
Scliionil.-,  s   in  Pcr  io  più  si  dice  di  bcslir      /'.V,  désag^tiable  . 

dasoiua.  Croupe,  i. 


Scbifo,  s.  m.  Paliscalmo.  Esquif,  chalou- 
pé, barquerolle,  î.  H  Voila  di  stanza  f,it 
ta  a  giiisa  di  schifo  a  roTe>cio:  j  oàte  en 
tiers  point ,  ou  voute  d'ogive  . 

Scliifo,  m.  t\i,  f.  add.Sporfo.  Sale,  dé- 
goûtant,  rilam  ,  mal-propre  '\  Uiiioso  , 
d.tEcile.  revêche,  acariâtre  1i  Kitîrato- 
modeste,  retenu,  circonspect ,  reser%e  "i 
In  forza  di  suit,  vciûrc,  avcre  a  schîfo: 
dégoûter ,  ou  ê.re  dégoûté^  ennuyé, 

Scbifoso,  m.  sa,  f.  add.  degMUtant,  haisSii- 


s  c  H  391 

Scbtnanrii ,  V,  ^c|uinan£iA  . 

bchinhvr  io,  bei(  10  ,   m.  scia,  f   add.    To»- 

in.    Bancruche ,  cagneux:   parlandow   di 

donna;   bancalle ;  a  «iliinbcicio ,  besci  « 

avr.  de  travers,  de  côté ,  de  biais. 

bchincliimurra,  ».  ï.  Nome  proprio  fiiito  da 

V'Orç.  Aomfatt  à  plaisir, 
^cllincul,  Obliquo,  V. 
.Scbin^lla  ,  Y^  Si  lut  nu  lia. 
Schincra,  %.  f.    nieie,  m    Armidura   délia 

gainbc.  Armure  des  jambes ,  grève . 
>cbif>diicri  ti,  s.  m.  Ipocrita  .    tiangeur  dt 
crucifix ,  d*  images  ,  cagot . 
Srliîdare,  ».  a.  Scnnhrcaro     Décl"tter , 
Scliiomare,  t. a.  Scuinpigliar  la  cbioma  .  JK- 

cheveler. 
Scliioppciiicre,  %.  m.  Fusilier. 
Scliiopnciio ,  S.  m.  Srliioppo     Fusil  . 
^^ltluppo,  5.  m.  Soria    d*  arma  da    fuoco, 

fuHl. 
ï>cli<pplre,  T.  n.  Scappare  con  atlutia  .    ^' 
échapper  avec  adresse  . 
Srliippito,  add.  V.  Il  verbo . 
S(  liiribizzoso,  n  gliiri|>iz/oso ,  V 
Sfliiia,  dicesi,  per  m  iscbisa.  De  biais,  de 
guingois  . 

Scliis.iie,  V.  a.  Rîdurre  il  num.  roilo  ad  .Ti- 
tre numéro  minore,  ma  di  valore  «•g'i..lc. 
Réduire  U<  fructi<'>n%  . 
Scbîvare,  v.  a.  Esquiver^  éviter,  échapper, 
éluder. 
Scliiudere,  v.  a.   Aprîre  .    Ouvrir,   débou- 
cher T  n.  p.  s'  échapper;   e  parlandosi   di 
fiori  :  s*  épanouir ,  eclorre  ^  s'ouvrir^i  Per 
cstbidcrc'  exclurre,  rejeter. 
Scbivez^a,  Schifezza,  V. 

Scbiuma,  s.  f.  aggieg^to  d' infinité  belle, 
ripirne  d'aria,  che  si  producunn  ne'litiui- 
di  .  fcurnc  .  Scbiuina   di   in'itaUÎ-   chiasse 
1  Per  bava  :  bave,  écume  ^   T.  do*  Tint. 
V.  Fior.Tia  1Î  l'erjuetaf.   taches  ,  impure- 
tés.  ^ch'iain»  dcgli  sciagurali,  ribjMi,   • 
s\m.le  dernier  des  malheureux, coquins, 
vauriens,   etc.   t    Venir  la   scbiiima  alla 
bocca,  Hiod.  bass.  écumer  de  rage^  colè- 
re ,  etc. 
J^cbiumante,  add.  Snumanie.  Ecumant  . 
Schimnare.   v.  a    I.evar.    la    icbîuma.    £' 
cumer 'Â   n.   p.  fare   scliiuma*.  écumer;  9 
rapporio  a  latte:  crémer  . 
Scbiumato,m.  la,  f.  add.  Lcu m^ ;  ancora, 
cbe  gênera  scbiuma:    qui  écume  ^\    PriTÔ 
di  vizj:  sans  défauts. 
Schiuino^iO,  m.  Sa,  f.  add.  Ecumeux . 
Srliivo,   m.    va,  f   add    Riliojo.    R^'vê'he  , 
difficile*^.  Ver  guardingo:  réservé,  ci-con- 
spect^\  ni^\oso.  truie,   ennuyant:  picn» 
di  penjier  gravi  ,  c  sclûvi . 
Scïiiuso,  m. sa,  f.   add.  -Xperto,  escluso,  V. 
&clu//.ante,  add.  Qui  rejaillit,  etc. 
Scbizzare,  v.  n.  Srauirir  con  impeto,  •  di- 
cesi dcMiqunri.  7ac//ir,  saillir,  sourdre 
avec  impétuosité  ^\  Per  simi!.  ancbti  an, 
s'échapper,  sortir  avec  force  .  >cbi2zar« 
il  fango  ad  losso  ad  alcuuo:  éclabousserl 
Alt.  in  T.  di  Piïi.  Dise-jnaro  alla   gro-^sa  : 
esquisser  ,  croquer ,  ébaucher , 
Sclii/zato,  m.  ta,  f.  add.  Croqué,  ébau- 
ché, etc, 
Scliîzzatoja ,  s.  f.  Certo  condotto  nelle  for- 

naci  da  fondera  mcialli . /f  is  . 
Scliizzaiojo,  s.  m.   Sirum    col  quale   si  at- 
irac,  o  scbizza  aria .  o  liquore  .  Sering.ae. 
Schiz/eitarc,  t.  a.  Injecter,  stringu<,r . 
Scbizzetrino,  s.  m.  Dim.  di  schizzetio.  Pe- 
tite seringut' 
Schizjeito,  s.  m   Piccolo  scbizzato]©.   Pd- 
ttte  seringue^  Per   lo  schizzctia'c:   l'a- 
ction de  sertnguer  V  Aichibuso  piccolo: 
petit  fusil. 
Si  Iiir.zigDOSo,  Srbifiltoso,  V. 
I  Schiaiiuosamente,  9^j\ .Dédaigneusement- 
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Srlii/zirosA,  m.  sn,  f.  ù.'\â.  B-'êckey  iîëdai- 
gueux,  difficile  . 

Sclntzo,  s.  ni.  Macchîa  di  fwign,  ec.  cKe 
vient-  dallo  schizz.ire  .  Etlal-nussure^  Mi- 
n imissuua  parle  di  checch  ssia.  hh  hririt 
une  mietteMT  di  Pitt.  Certo  (iisegno  non 
tennipijto;  esquisse,  ébauche,  croquis'^l 
î'er  siniil.  piccul  s.igjfo  di  checrdesMa  :  é- 
hauche  ,  p<'tit  modèle  . 

Scia,  i.  f.  Solco  délia  nave  nell'acque.  La- 
gue  y  Sillon , 

Sciabica  ,  s.  f.  ?oita  dî  rete  da  uccellarc. 
Sorte  de  filets  . 

Sciabla,  bola,  s.  f.  Sorta  d*  arm»  .  Sabre, 
cimeterre . 

Sciacora,  s.  f.  e  Becraccino.  Sorta  d'  uccel- 
lo.  Bécasseau  . 

Sf  iacquadeiiti ,  s.  m.  Piccola  collezïon»  . 
Déjeuné i  ou  petit  goûté  . 

Sciacquare,  Risciarqiiare  ,  V. 

Sriacquaiura  ,  s.  t".  Lai'ure  . 

Sriaguattameato,  5.  m.  L'  action  de  re- 
muer,  de  battre  l'eau,  etc.  dans  un 
rase , 

Si  .a^uattare,  v.  a.  Diguazzare.  Brouiller  ^ 
battre  quelque  liquenr  dans  un  rase  1i 
I'er  isc'\Aci\^3Te'.  escanger,  égayer,  lave'' ■ 

S(  iaguattaïo,  m.  (a,  f.  add.  V.  il  Terijo. 

S(  iagura,  Sciaura,  s.  f.  Malheur,  disgrâce, 
aditrsite  . 

Sriaguiataggine,  Sriaurataggine,  e  Sci^gii 
lanza,  s.  f.  Lâcheté  ,  bassesse  d*  ame  , 
iriéch.inceté . 

Sfiaguratamente,Sciaurataniente,  avv.  Mal 
heureufiem'ir.t  ^  par  tnalhtur ,  cd  anclic: 
Idclitiineut ,  méchamment . 

Sci<-if;;urattdio  ,  Sciaiiratello,  Sciaguratitio , 
add.  p  sust.  Petit  malheureux  f  ou  petit 
vaurien  . 

Sci:'j,;urjio,  e  «ictaurato,  m.  ta,  f.  add.  Mal- 
leureux ,  fâcheux,  trtste  ,  ancora  :  lâ- 
che,  méprisable,  vtl  M  Ver  scelleraio,  V. 

Sciaj;uratonc,  s.  ni.  Un  grand  vaurien,  un 
grand  malheureux , 

Sel  tica  ,  S.iira ,  V. 

StiaIarquam«tito,  s.  m.  tura,  f.  Prodigali- 
té, dissipation^  dégât  T  Scialacquamen- 
to  délia  lingiia  ,  mctaf.  verbosité ,  babil, 
profusion  de  paroles  . 

Srialacqiiame  ,  add.  Dissipateur  ,  pro- 
digue . 

Scial;jcqti.ire,  T.  a.  Prodiguer ,  gaspiller^ 
dissiper  son  bien  %  n  p.dicesi  fig.dell'ac- 
que:  5e  perdre,  se  mêler  .  .  .  poi  corre  al 
mare  ,  dovc  si  scialacqua. 

Srialarquatamenie,  avv.  Pfodigalement , 
profu sèment  1  Metaf.  Disordinatamen- 
re,"V. 

Scîalacqoato,  m.  ta,  f.  add.  Prodigué  T 
Pcr  iscialaquaiore;  dissipateur  ^  Disoidi- 
nato:  déréglé,  démesuré ,  excessif. 

Sciai  icquatoraccio,  t.  m-  fin  grand  dissi^ 
pat^ur . 

Soialarquatore,  vcrb.  m.  trtce,  f.  Dissipa- 
teur,  prodigue,  gaspili^ur,  boute  tout~ 
cuire  ,  prodigue  ^  rxaspi/leiise  ,  etc. 

Srialacquaiura ,  s.  f.  Srialicquo,  cquio,  5. 
m.  profusion  ,  prodigalité  . 

S'^ialacqiio,  V .  Scialaq-iatura  . 

Scialamento,  s.  m.  Exhalasion  . 

Kr'alando,  s. m.  Sorta  di  barca  pîatla.  Cha- 
land . 

Srialappa,   s.    f.    o  Sciarnppi,   V. 

Scialare,  v.  n.  Sfogare  .  Exhaler  ^  n.  p.  s' 
exhaler,  ou  se  soulager  ,  épancher  son 
cœur. 

Scialbare,  to .  Srialbatura  ,  scialbo,  V.  In- 
tonicare  )e  muraglie  ,  ce. 

Snaliva ,  Sciliva ,  s.  f.  Uinor  siero50,  cï»« 
cola  nella  bocca  -  Saliue  . 

Scialo,  s.  m.  Exhalaison,  f. 

Srialiippa,  s.  f.  SchiiTo  ,  sorta  di  bact«llet- 
IB.  Lhaloupe. 
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Scismmniifito  ,  m.ti,  f.atld.  Clil  negli  atii, 

abiti  ,  e  iielie  |>aTole  usa  soverchia  negii- 

genza  .    Dtcontenancé,  dégingandé ^  e- 

scogrtffi:  ,  malaccputré  .    Mi  dilella  olire 

modo  quel  vostro  scrivere  alla    sciamina- 

raia,  vale  ton  trascuratezza;  négligé,  peu 

soigné  . 
Sfiamare,  T.  n.  Far  sciamo,  e  dicesi  deile 

pecchie.  Essaimer. 
Scîaine,   ino  ,  s.  m.  Qnella  moltitudine   di 

pecchie,  clip  abitano  insieme.   £ssaini  H 

Per  sin\l\.  grande  quantité. 
Sr.iflrnito,  s.  m.  Sorla  di  drappo.  Sorte  d'é- 

tojfe  en  soie  1  1  iore  di  colore  rosso  scu- 

ro  ;  /Imaranthe. 
Scianrato,  m.  la,  f.  add.  Znppo .  Êhanché, 

hoitiux  t  e  rapporte  sd  un  cane:  etrujffé^i 

Fig.  imparfait,  defecluttix . 
Sciapidire,  v.  n.  Dei'tnir  insipide,  fade. 
Sciapirlo  ,  o  Scipido,  V. 
Sciarappa,  s.  f.  Radice  medic.  Jatnp. 
S{  iaie,  V.  a.  Fnr  scia  .  volgere  una  barca  di 

bassn  bordo  a  foTza  di  remi .  Srier  . 
Sciaida,  s.  f.  Mala  sciarda,    diresi   fone  a 

person»    Irisu  ,    coin»    Mali    zeppa  ,    V. 

Zeppa . 
Sciarpa  ,  Ciarpa  ,  V. 
Sciarpellaie,  y.  a    Tirar  forzatamente  cnllf- 

dira  le  palpi-bre  degli  occbi  per  tencrli  be 

ne  aperti  .  EraiUer  tes  yeux. 
ficiarpellato,  m.  ta,  f.  add.   A-oiun.  d'orrlii 

colle  palpebre  roresciate.  Qui  a  les  yeux 

ernillés . 
Sciarpellino,  s.  m    Cbe  lia  gli  occhi  sciar- 

pellati.  Oooi  Sf arpdiiiio.  Qui  a  les  yeux 

érailles,  ou  les  paupières  renversées 
Sciarra,  rrata,  s.  f.  Rissa  .  Bagarre,   que 

relie,  dispute  . 
Sciairamento,  j.  m.  Dispersion,  dissipa 

tion . 
Sciarrare,  T.  a.  Dividere  .  Dissiper,  mettre 

en  fié  mil  te  . 
■^riarrato,  m.  ta,  f.  add.  .M'î  en  déroute . 
Sciaterico,  m  ci  ,  f.  adJ.  Che  montra   l'ora 

per  mezzo  deU'oinbra  solare.  Sciatéri- 

'lue . 
Sciatica,s.  f.  A'pro  dolore   intnrno  nlV  ar- 

ticolazinne  dell'osso  délia  coscia  coU'osso 

scio  .  Sciatiqiie  . 
Sciatico,  s.  m.   Qui  a  in  scialique. 
Sciatiro,  m.  ca  ,  f  add.  Sriatiqiit  '!  Sciati- 

(^3    Nome  di  d'ie  vene  de'pîedi;  reine  ti - 

oiate  ,  ou  la  grande  sciatique . 
.'^ciaita,  s.  f.  Harrlietta  .  Canot. 
Sciaitalo,  m.  ta,  f.  add.  Sfi-^urato,  V. 
Sciattezza  ,  ,S' ompo,stez7a,  V. 
.Sciatto  ,  o  Sriamannato,  V. 
Sciaura,  Sciaurataggine,  e  derÎT.,  V.  Scia- 

gura ,  ec. 
Scîblle,  add    Voc.  I.at.  Qui  se  peut  savoir 

^  Ed  in  forza  di  sust.  tout  ce  qu'  on  peut 

savoir . 
Sciena,  s.  f.  Pesce,  detto  anche   Ombrina  . 

Omhre 
.''ciente,  add.  Savant,  qui  sait .  Asciente: 
avec  conn,iisSiince ,  à  hon  escient  . 
Scienteinente,  Srientremente,  ayy.  Savam- 
ment,  sciemment . 
Scipntifîcamcnte,  avT.  Scientipiuement . 
Srientifico,  m.  ra,  f  add.  Scientifique  . 
Scienza  ,  zia  .  s.f.  Notizia  certa  .  ed  éviden- 
te di  cbercbessîa  .  Science  ^  Per  qiialun. 
que  cot^nizione-  coriHrtlsiance^dottrina,  e 

I''tteratuia:  littérature, érudition; savoir. 
Scienziale,  add.  Scientifique. 
Srienziatamente,  avr.  Sci'Uti/îquement . 
Scienziato,  m.  ta  ,  f.  ald.  Suçant,   lettre', 

docte  . 
Scienzriola,  s.    f.    Petit»   science,    petit 

sa  voir . 
Scignere,  ^rin<;ere,T.  a.  Sciorre  i  legamï, 
•  be  cingono.  Déceindre,  délier. 
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Sci^rignata,  s.  f.  e  5cirii;nata  .  Colpo  di  la- 
e/io,e  la  ferita,chefj.  Chiiifieneuu,tail- 
larJe,  balafre. 

Scilecca,  Beffa  ,  Ficca,  V. 

Sciliriga  ,  Sciringua,  V. 

Scilinguagnolo,  s.  in.  Filetto,  o  legamento 
nel  ine/zn  dclla  parte  di  sotlo  dclla  lin- 
gua  . ///e£  .  Rompeie  lo  Jrilinguagntdo  : 
Commencer  à  parler  .  Avei  scmlto  lo  sci- 
linguagnolo,  dii.esi  d'uno  che  favelli  aa- 
sai  :  avoir  la  langue  bien  pendue  . 

Scilinguaie,  V.  Lalbeiiare. 

tcilingtiaiello,  m.  lia,  f.  add.  e  sust.  Bè- 
gue, qui  iegiiye  un  peu  . 

Sciliiigu.<io,  m.  la,  f.  add.  e  sust.  Bègue, 
qui  bégaye. 

Scilla,  s.f.  boria  di  cipolla  Scille,  oignon 
martm  H  Nome  di  scoglio:  Siylle. 

Scilitiro,  Squillitico,  V. 

bciloccn,  Silcco,  s.  m.  Veiito  tra  levante, 
e  meizodi .  Le  sud-est;  sul  Mediterr. 
Siroc  . 

Scilomt,  s.  m.  e  talvolta  f.  Ragionamento 
lungo.  Discours  à  perte  de  vue,  lonji 
verbiage . 

Scilopp.ire,  ».  a.  Donner  du  sirop  lî  Me- 
laf.  ivirifsser  ,  calmer ,  adoucir . 

Sriloppo,    Scirnppo,  V. 

icima,  s.  f.  Meinbio  degli  ornam.  in  Arrt. 
deiio  anrlie  Gola     I alon  ,  V.  (,olj  . 

Scimia,  mniia,  s.  f.  Beriuccia.  Singe,  ma- 
got,  babouin. 

Sriiniatico,  m.  ca  ,  f.   add.  De  sin<^e. 

J-cimicria,  s.  f.  Singerie. 

bcimiotto,  nimioiio,  s.  m.  Un  jeune  singe. 

Srimitaria,  s.  f  Sorta  di  spada  coita.  Cl' 
ineterre ,  s.ibre,  braquemart 

Srinimlone,  s.  m.  Gros  singe  "i  Ver  simil. 
prt'sso  il  Bore,  magot . 

Sriinunit  ggine,  s.f.  Scempiagginc .  Sot- 
tise, b  ilnurdise  ,  stupiiite  .^ 

Sciiniini  ainente.  avv  Sottement  .bêtement. 

SriiiiiiniiLllo,  aild  e  sa^l.  Petit  sol,  un  peu 
stupide,  etc. 

Srimunitn,  m  ta,  f.  add.  Sot,  imhecille  , 
dandin  ,  niais . 

Se  ndasso,  g.  m.  Strum.  music.  da  corde. 
Instrument  de  musique  dont  les  Indiem 
se  servent  pour  appaiser  les  éléphans  . 

Scindfre,  Voc.  Lat.  Separare,  V. 

Scingere,  V.  Sfignere. 

Sciniilla.s.  f.  Étincelle,  bluette . 

Scintillamenio,  s.  in    Étincellenient . 

Scintillante,  ald  Etincelant,  brillant,  pé- 
tillant,  éblouissant. 

Sc'tntiUiire,  y.  n.  Ètmceler ,  briller,  écla- 
ter, pétiller  . 

Scintiilazione, -^.f.  Ètincellement  %  Vibra- 
zione  di  fulgorc  propria  degii  astri  ;  scin- 
tillation . 

Scintill-tta  ,  lluzza,  s.  f.  Rluette  ,  pet'te  é- 

tmeelle  1i  Metît.  faible  Lueur  de  quelque 

chose . 
Scînto,  m.  ta,  f.  ald.  Senza  cintura,  o  col- 
la cintura  sciolfa.  Délié,  qui  est  Sans  cein- 
ture  M   Spicrato  dall.i  cintura,   tolto   dal 

lianco  :  détinhé ,  ôté  de  la  ceinture  . 
Scio,  s. m.  o  Ischio    t^sso  coiitiguo  aile  Ter- 

febre  del  dnsse  .  ischion  . 
Sciorcamtîiite,  avv  Sottement,  imprudem- 
ment ,  bHetnent. 
Srioccbeggiare,  v.  n.  V.  Vaneggîare. 
Scioccherello,  s.  m.  Un  petit  sot  . 
Sciocch'^zza  ,    Scioccaggine  ,  Sciocrherift  , 

I.  f  5cipitpzza.  Sottise,  balourdise ,  im- 

p'udence  U  Stoltizia  ;  folie. 
Scîocco,m.  ca  ,  f,  add    Scipito  .  Fade  ,  m- 

sipidt  ^  Farlando  d*Uoino,   o  d' azion  d' 

uomo:  sot,  imprudent,  maladroit,  idiot, 

stupide,  inibecille ,  s.iugrenu. 
Sciocronarrio,  s.  m.  Un  grand  sot,  unt 

grai.dt  Itlf. 
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Sfirtcfonc,   î^rioccaccio,    i.  m.  T^alibiono 
Dadittid t  hèle  ,  imlécille  ,  gi*Je  ,  Intse. 
Scioglirro ,  V.  h(iorre. 
Scjngllinento,  s. ni.  Ueuouemeni,  débrouiî 
Itm,  ttt  T  sédition f  souleitmtnt  yopidai 
rcU  dissolution  ^  lii^iif  fuel  ton  . 
Sciogliidic ,  V(ib.  m.  Çui  detiCf  etc. 
iriogrartn,  s  f.  lo  sparralo  »  o  lia  la  rrtppre- 
•enuzinnc  interna  d'un  otlilt/.io.  Sciogra- 
phie. 

Sciolo,  SftinitcUo,  m.  U.i,  f.  add.  Marjolet. 
Sfioliamt-nte  ,    avv.  Â^iltmenl  ,  adroite- 
ment, l'ailar  %c\o\iAincine:  parler  courant' 
m<rnt ,  lihremcnt . 
Sciolie/,.a,  8.  f.  j'igilitê y  dextérité  ^  adres- 
se. &riolte£/a  di   Tciiirc  ,  di  nifiiibri;  li- 
berté de  rentre.  V.  Aj>iliià. 
Sriolto,  m.   ta,  f.   a  id.   Déliée   dénoué  1ï 
tig.  libre  ^  dégagé .  Più  s(  iolto  a  |ii;i^nc 
le:  qui  pleure  plus  amèrement  ^  Li(|iio- 
f.Kto  :  dissous,  liipiejic.  >(  ïollo  di    imin- 
bra  ■  agile  ,  légtr  .  A  lntglia  scioltn,  avv. 
à  bride  abattue  .   Vctso  sriolio;  vers   li- 
bre. Farole  sciulte,  o  parlare  sciollo  ;  pro- 
se  .  Libro  scinlto  :  livre  en  blanc. 
5cioWcre,  V.  Asciolvero  . 
Scione,   s.  m.  naia,  f.  Nodo,  o  gruppo  di 

vtnii .  'l'ourhillon. 
friopomjigine,  St  opéra  t.ngginr,  tP7za,  s.  f. 
Sioperio^  il  non  far  niilla.  Oisiveté^fut- 
Tïéantise  ,  perte  de  t^mps  . 
Scioperalibraj ,  s.  m.  Litteraturcio,  ch' è  d' 
impacctn  a'iibraj.  Savant  à  simple   ton- 
sure. 
Sfiopcrare,  t.  a.  D^'tourner  quriqu'  un  de 
ses  occupations  \ï  n.  p.  abandonner  l'oU' 
vrage  pour  perdre  son  temps. 
Scioperatamenie,  avv.  V.  O/iosanicntc  . 
Scioperaio,  tivo,  m.  va,  f.  add.  DéioccU' 
pé  t  oistf  y  fainéant . 
Scioporaionaccio ,  lone  ,    ^.  m.    Un  grand 
paresseux,  un  grand  désœuvré . 
Scioperone,  s.  m.  Oui}  y  fainéant ,   non' 
rhulant  H  lourdaud  ,  stupide  ,  imbeciile  . 
Sriorinamento,  s.  m.  L'union  de  mettre  à 
l' air  quelque  cfio.se  . 
Sciorinare,  v.  a.  Spiegare  fliraria,e  dîcesi 
P«r  lo  più  de'panni  .  Mettre  à  l'éventé  à 
i*air%  Pcr  simil.  Scîorinar  hhr'x:  feuille 
1er  ,  lire  %  Per  metaf.  publier,  divulguer: 
con  magnifica  diceria  sciorinô  Ir  l;iudi  di 
se  5tes6n  1i    SciorinarBÎ,  n.  p.  Sfibbiarsi  i 
panni  .   se  déboutonner ,  commencer  à  se 
deshabiller  f   se  debrailler  ;  e  per  simil. 
prendre  un  peu   de  relâche  ;  reposer  un 
peu  1i  Scioiinare,  in  sign     di    Yibraïc,  o 
Tibrar   ca Ipi  :   frapper  ^  heurter  ,  lancer  , 
battre  vivement . 
^ciorinalo,  add.  Y.  il  verbo. 
Sciorre ,  Scioglîerc,    v.  a.  e   n.  p.  I^evare  i 
legami ,  Délier,  détacher,  denouei  .  Scio- 
gliere  i  cani  :  decoupler,  lâcher  les  chiem 
^î  Fig.  liberarsi  :  se  délivrer,  se  dégager 
^  Sciogliero  il  venlre-.déckarge.rj  relâcher 
le  ventre   ^    Per   assolvero  :  absoudre  *\ 
.''ciogliersi,   n.  p.  se  dissoudre  .  Scioglier 
la  veigogna  :  Jai'e  perdre  la  honte,  la 


pudeur,  ^cioglic^e  i  Jubbj,  e  sun.  rcsou- 
dre .  Sciorre  la  iingua,  scior  parola,  e 
*im.  commencer  à  parler,  prendre  la  pu 
foie .  Scioglier  il  voto  ;  ticcomvltr  son 
Joeu.  Avère  stiolio,  modo  basso  :  avoir 
perdu  la  cerveiU 

Scioveiso,  Sovescio  ,  V. 

Srio  vie  chic!  ai  s,  V.  a.  Dicesi  del  falcn,quan- 
ejo  sp.irpaglia  i  colonibi,  ptr  far  pixda  . 
Éparpiller  les  pigeons  . 

Scipa  ,  s.  m.  ISome  fiiiio  per  îsch.  Maestro 
Scipa .  Ignorant,  sot  héte  ^  cruche. 

ïcipire,  V.  a.  •  «.  p.  Gu.isiare.  Gaspiller , 
déchirer  y  gâter  ,  ykarcuter  ,  chijjotiner  . 
êndoinuiider  T  i'cr  aboture  :  «i  urfer  . 
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Sripatn,  f'd    V.  il  vrrbo. 
.ScipHtore,  vvib.  ni.  Dissipateur . 
iScipa7.ione,  s.  f.  Gaspillage ,  ptofntion. 
S(  ipide//.n,  rc7/a,  \.  f.  fadeur,  goàt  fade 

H  s(  iot  (  liu/za  :  sottise  ,  fadaise  . 
Bripidire,  •^ripire,  t.  n.  ô'tijffaidir ,  deve- 
nir insipide. 
Sripido,  m.  d«,  f.  add    Fade,   insipide  M 

.^riniiinito  ,  V. 
S(  i|>iiainenic,  avv.    Insipidrmenie.  D'une 
manière  fade  ,  insipide.   Mt(af.  sciocca 
mente  :  sottement . 
Sripiin,  m.  t-*,  f.  add.  fade,  insipide^  P«r 

lueiAf.  balourd,  sot,  mais. 
Srirignata,  V.  Stigrinata. 
^ciringa ,  e  corryi.  .Sciltngt,  i.  f,  Sîfone,  o 
rannell.s  cbe  s'introduce  dentro  la  vesci- 
ca  .  K>'  ringue  . 
'Sciringare,  T.  a.  Introdurra  allrui  la  scîrîn- 

ga  nulla  veicica  .  Meringuer 
^cirocco,  Sfilocco,  V. 

Sciroppo,  s. m.  Bevanda  mtvUc.  Sirop.  Fig. 
itciioppo,  cbe  diipiace,  chagrin,  déboi- 
re ,  tribulation,  f. 
Scirpo,  o  Giiinco,  Y. 
Sctrro,  s.  m.  Tuinore  dure,  clie  noD  duolc. 

Squirre. 
5cirro50,  m.  sa,  f.  add.  Squirreux . 
Scisma,  9.  r.  c  usato  anche  al  m    Divisionc 
dalla  comnnione  di  una  f^ualclie  rcliglo- 
nc.   Scisme  H    P«r  ogni   discordia:  fft:5U- 
nion  ,  disstntion,  brouillerie . 
Scismatico,   m.  ca,  f.  add.  c  s.   Schismati- 

que  ^  Sfdrzioso:  séditieux ,  chicaneur . 
Sclssilc,add.  cbe  pu^  fendcisi,  ed  à  aggiun. 

d'  una  sprcie  di  ailuino  .  Scissils. 
Scissionc,   s.  f.  Scission,   division,  sépa- 
ra tion  . 
firisso,  VocLat. add. Coupe, /enc/u,  rompu, 

déchiré. 
Scissura,  s.  f.  Yoc.  Lat.  Fesiura  .  Déchiru- 
re, ai  roc ,  fente. 
Scittalo,  s.  m.  Specîe  dî  ciffra  usala  da'La- 
cedemoni  per  iscriveie  letterc  nusicrioso. 
Scytale. 
Sciugaie,  Y.  Rascînnare  . 
Sciugatojo,  s.  m.  Essiiie-main  ,  frottoir. 
Sciuno,   m.  na ,  f.  add.  Spiovveduto:  Dé- 
pourvu . 
Scivolure,  Ta.  Sibîlare,  e  dicesi  del  serpe. 

Siffler. 
Sciupare,  Y.  Scipare. 
Sciupatore,  vcrb.  m.  Dissipateur . 
Sciupinare,  v.  a.  V.  Scipare. 
Se iupio,  Sciupiuio.  s. m.  I,n  sriupare.  Gas- 
pillage, degat ,  dissipation . 
Sclamare,  t.  n.  GriJare  per  dolore,  e  per 

ira .  S'écrier. 
Sclamazionc,  s. f.  Exclamation,  clameur. 
brlarè.1,  s.  f.  e  Schiaràa  .  SorU  di  pianta. 

Oriale  ,  toutebonne  . 
Scletoftalinia ,    s.    f    Oftalmîa  con  dolore. 
Durezza,  e  diffiiolià  di   moto   nel  globo 
dell'occbio.  Sclérophtatmie . 
Sclerolico,  s.  m.  e  ^cle^otica,^  Pannicolo 
duro  dell'occliin.  Sclérptii^ue  . 
Scocra'l  fuso,  add.  Coll'aggiun.  semprc  di 
Alunna.Epit.  dalo  in  isrb.  a  Donna  d.(  po- 
co  .  femmelette  ,  femme  paresseuse  . 
Scoccante,add.  Qui  se  détend,  qui  s'échap- 
pe. 
Scoccare,   t.    n.   e  Srattarc  .    Lo    srappare 
delle  cosc  ^e^e,  o  ritenute,  da  quelle    rbe 
le  ritengono,  corne    arcliî,  strali  ,  e  sim. 
Se  détendre,  partir  *À  v.  a.  Faie  icappa- 
le  cosa  lesa  :  décocker  %  Metaf  Palesare  ; 
dire,  découvrir  ^  Uscir  fuori  improvvi- 
s.imentc  ;  sortir  ,  paraître  tout  à  coup  . 
•^rorcalo,  ad.i.  Y.  il  vcrbn. 
^coccatojo  ,  Srail.ttoio,  V. 

cftiore  ,  verb.  ui.  Tireur ,  qui  décoche 
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allô  sroci.o  dalU  due  ot9.  fuiqu'a  ce  qu€ 
deux  heuret  aierU  sonné 
Scoct  nbiino  ,  V^ .  V-oncoLuno. 
Si  ni  t  oljrc,  V   a.  Corre  ,  u  Icvar  la  corroie  . 
Ùgrentr ,  Cueillir  les  baies,  ou  les  grat  - 
nés  du   genièvre  ,    tiu    Uerre ,  etc.  î  J  ift 
Scni  colaie   barbuntini  ,    o  tini.    entasser 
barbarisme  sur  hi'barisme. 
broccolato,  m    la,  f.  ndd.  Égrené  €t€.  bien. 
clair  ,  bien  ntt  ,  distinct ,  pur. 
Scocroreggiare,  v.n-  (.iveliarc.  Coqueter, 
mugueter  H  f.  a.  Uurlara:  rutiler,  berner, 
bajjouer . 
Sr.odare  ,  T.  a.  Tagliar  la  coda,  o  lo  orec- 
chie  a  un  cavallo.  Êcnurter . 
Scodalo,  m.  ta,  f.  add.  Prtvn  rii  coda.  Qui 
est   sans  queue.   l'uti.i  «rodara,  pm».   m 
modo  bavs.   Persona   an  orta  ;    fin   merle, 
vieux  renard . 
Scnd<-lla,8.f.  borla  di  tajelio  cupo.  Ècuel- 
le  •;  La  miiiesira   »ic»ia   c  lie  si  manijia   in 
isrodella;  ecuelle  ;   plein  une  eCudU  de 
bouillon,  potage  etc. 
Scodellare,    v.  a.    Mener   la   mine  ira,  er. 
nelle  scodelle  .  Dresser  ,  pi  epare»  le  po- 
tage,etc.  dans  Ls  ecuelles  t  L  ptr  siin,l. 
renverser  à  terre  . 
Srodcllato,  m.  ta,  f.  add.  Mis  dans  l'écuelle. 
Sio'IulUtio,  lina,  s   f.  Petite  ecuelle. 
Scndelltno,  a.  m.  Scodelleito,  Y.  Srod»:lli- 
no  d'iina  \.\lùa  da  i  affc,  o  siin    Soucoupe 
H  Parte  dollaichib.dove  è  il  îoconc;  bus* 
sinei . 
Scodinzfdare,  t.  n.  Hemuer  lo  queue. 
Scofarciato  ,  m.  ta,  f.  add.   I^crasé,  plat, 
applati  . 
Scoflina,  ScuflBna  ,  Y. 
ScolTinato,  m.  ta,   f.    ad  1.  Freg-iro  sopra  U 

lima  ,  proprio  dcU'  agarico  .  Hiipé . 
Scoftone,  s.  m.  V.  Calaerone . 
Scoglia,  s.  f.  La  pelle,  che  gctta  ogni  anno 
U    jcrpe  .    Dépouille ,    mue    du    serpent 
TT  Per  simil.  habiHement  ,   habit,  pe^u 
TI  Per  iscoglio,  rocher  . 
Scogliato,  add.  Castraio.  Châtré . 
>coglietia,  s.  f.  Scagliuola.  Petite  écaille. 
Scoglictio,  s.  m.  Petit  ecueil,  petit  rocher. 
Scoglin,  s.  m.  Masso  nel    mare.    Ecueil, 
rocher,  danger.  Sco^U  peritolo»i,  a  pira- 
m\âc:brisans,  berge  ^  Per  iscoria:  ecor- 
ce:  rapport©  a  n»cciuole,  c  iim^  Per  ico- 

Scoglioso,  m.  scogliosa,  t.  add.  Plein  d'é- 
cueils. 

Scognosccnza ,  s.  f.  Méconnaissance,  in- 
gratitude. 

Scojare,  v.  a.  Levare  il  cuojo.  Ecorcher , 
arracher  la  peau . 

Scojaitolo,  Scojatto,  s.  m.  animal  salv.,  con 
coda  vellutata.  Ecureuil. 

Scolamento,  s.  m.  Ecoulement. 

Scol.trc ,  lajo  ,  s.  m.  EcoUer ,  apprenti  , 
élève  . 

Scolare  ,  v.  n.  r$i,  n.  p.  Cadere  a  basso  a 
noco  a  poco  i  liquori,  ec  s'écouler ^  s*é- 
goutter  ,  dégoutter  ,  fluer  Ti  t.  a.  EaT« 
scolare:  égoutter  . 

Scolareggiare,  t.  n    Agir  en  écolier. 

Srol.ircsta,  s.  f.  Les  écoliers ,  quantité 
d'écoliers. 

Scolarctio,  Scolarino,  s.  m.  Petit  écolier, 

Scolarmente,  avv.  £"»  écolier  , 

î>rol.«stiiamentQ,  avv.  Scolasliquement . 

Srola^iito,  m.  ca,  f.  a.id.  Di  scuola  .  Sco- 
iasliqne ,  drs  écoles  *i  tusi.  se^uace  ilclia 
scuol.*  pcripateiica:  Peripateticien  *I  Oî- 

I    ccsi  ancbc  del'a  Teol.scolasl.  e  d'un  auio- 

I    re,  che  ne  tratti:  le  scnlastique,  un  sco  - 

I    lasttque  .  Alla  scoUsiica,  avr   en  écolier. 

Ivolativo,  m.   scolaliva,  f.  add.    Qui  Jait 

'    Huer. 


bcûcco,  s.  m.  Dés.oJiCiit€nt  \  Mtiaf.  Fino  |^col»\o,  m,  la,  f.  add.  Ègo..Hé,  etc. 
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^colatnjo  ,  S.  m    É^oât . 

t'col.iruia,  s.  f.  Résidu  f  reste  de  quelque 
liquide  . 

Scol.izioii'^ ,  gione,  s.  f.  Infermltà  per  eu  i 
scola  aitriii  di  cotitîniio  il  seine  per  la  ver- 
ga  .  Gonorrhée  y  chau'ie  pisse  . 

^cnlîaste  ,  s.  m.  Cl»  o<;atoie  i(î  (jiiaîclie  anii 
ro  autore  Greco  .  ScoUaste  . 
fecolimo,  V.  Cnrdo. 

ficolio,  9.  m.  bcolia,  f.  Nota  grammatic.  o 
critica;  ancora,  presse  i  Gemu.  Cerra  ojje- 
razioiie,  o  nota.  Scolie. 

Scoll.ïcciato ,  m.  ta,  f.  aJd.  Col  collo  ico- 
perto.  Décolleté . 

Scollare  ,  v.  a.  Contrario  il'  incollai  e  .  Dé 
coller  7  Contrario  tU  nccollart-;  DécoL 
lé  ter . 

Scollato,m.  ta,  Ç.  Vi\\.  Décollé  ^  Aggiun. 
di  cnsa ,  rh«  laîci  il  collo  iscperln  :  qui 
décolleté  ^J  Ter   iscollacciato:  décolleté. 

Scollatura,  s.  f  Stremità  superiore  del  ve- 
stimento  scnllato.  Eckancnne  d'un  habit 
proche  du.  cou  . 

Srf.lleoiinanto,  s.  m.  Disjonction,  désu- 
nion ^  st:p(iratton  ,  f. 

Scollcgare,  v.  a.  Désunir,  dejoindre ,  se 
parer . 

Srollegato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo . 

SrolHii.ire,  v.  a.  Pasaer  les  collines. 

f^coliiLire,  V.  a.  Levare  il  colino  d'una  niï- 
sura.  tiacler  le  dasus  d'une  mesure . 

Sfolo,  s.  m.  Lo  scolare  .  Ecoulement.  Kav- 
poTto  a  vino,  che  sroU  da  uni  botie-  cou- 
lage .  Date  scolo,  lo  scolo  :  donner  Vîssue 
aux  eaux . 

Srolop»-ndra,  s  f  Specie  d'insetto  con  mof- 
re  «imbf  .  Scolopendre  . 

Scnloraim-nto ,  s  ni.  Pâleur,  perte  di  la 
couleur^  ternissure ,  f. 

Scnloraro,  7.  a    Torre  il  colore.    Décolo 
rer,  déteindre  ^^  n.  p.   Pcrdeie  il  colore  ■ 
se   déteindre,   pâlir  ,   se  décharger,  se 
ternir . 

Scoloiimento,  s.  m.  Lo  scolorîre,  V.  Scolo- 
r.inenfo . 

Sralorire ,  v.  n.  tsi ,  n.  p.  Perdere  il  colore 
V    Scolfirarp  . 

Scolorito,  m.  la,  f.  add.  Senza  colore:  Dé' 
coloré ,  déteint  1  pdle  ,  terni . 

SroIpam«»nto,  «î.  m    Justification,  f. 

Srnlpare,  v.a.  Daculper^  justifier ,  excuser 
Il  n.  p.  se  disculper  y  etc. 

Scolpire,  v.  a,  Far  imcnagini,  figure  per 
via  d'-nta^lin.  Sculpter  ^  graver  .  Meraf. 
l.rgge  sc<tipira  nrl  cuore,  immagine  scol 
pita:  loi  ^  image  empreinte ,  grai'ée  dans 
le  cœur  ^  Prtïnunziai  hone  ."  prononcer 
distincfernent  .  nettement  H  Per  simil. 
clairement  ^  évidemment. 

Scolpiiiira,  s  f.  Sculiura,  V.  1[  Effigie.  Hm- 
preinte ,  image  . 

Srolta,  s.  f.  SpntinelU.  Sentinelle,  bii'ouac  . 

ycoltare,  Ascoltare,  V. 

Scolturesrn  ,  m.  sca,  f.  add.  Du  Sculpteur  , 
ou  de  la  sculpture  . 

Srombavare,  v.  a.  Imbrattar  di  b:.va  .  Sa- 
lir de  bat-e  . 

Scombeiello,  s.  m  Strum.  a  uso  di  aspei- 
gfre.  Goupillon  . 

Sronibiccber:ire,  v.  a  Scriver  maie.  Grif- 
fonner, hnrhouiller  du  papier. 

Sf.ombinare,  v.  a.  Srompighare,  V. 

Sronibin.izinne,  Sgomin-o,  V. 

Scoinbro,  s.  m.  Pesce  niarÉiio.   Maquertau. 

Srombuiamento  ,  ScoinpigHo,  V. 

Sfombiijare  ,  v.  a.  Porre  In  disordine,  £"- 
parpiller,  disperser,  dissiper. 

Scnmbuîato,  m  ta,  f.  add.  V.  i)  verbo  II  Per 
Kr.bbujato.  Ohsrurii  ^  devenu  sombre  . 

Scombusiolare,  to,  V,  Sconibniare,  ec. 

Scommcntato,  adl.Dicosi  del  It-gnaine  del- 
ïa  nare  disseccato  dal  «oie,  e  da'rentî. 
^ùaroui. 
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SromniP'îsa  ,  n.  f.  Patto.  Gageure,  pari.  Fa- 
Yt:  una  sr oinmessa  ;  gager  ,  parier . 

Scommesso,  add.  Da  scommeifeie ,  Y. 

Scoinnit^iteie,  v.  a.  Propriam.  Disfare  opère 
di  logname  ec-  che  fossero  coinmesse  in 
si»!me  ;  Dé'iussembler,  séparer,  dejoindre 
^  Per  simil.  semer  la  zizanie,  lu  discorde 
*l  Paituiie  ijuil  cl'c  sî  debba  vincere,  o 
perdere  :  parier,  gager. 

Scommettitore  ,  verb.  m.  Che  scnmmetle. 
Parieur  If  Seniinatore  di  discordie  ;  se 
meur  de  zizanie,  de  discorde,  boute-feu. 

Scom:neziare,  v.  a.  Dividere.  Diviser,  par' 
tager  en  deux  parties  égales. 

bcommiatare,  t  a.  Congédier,  donner 
con^é '%  n.  ^.prendre  ronge. 

Scomtiiiat tia,  s.  f   Co.igé . 

^coinin  arato ,  add.  V.  il  verbo. 

Scoimuodare  ,  e  deriv    V.  Scotnodare,  ec. 

i>coininosso,  m.  ssa,  f.  add.  Ému,  soule- 
vé ,  etc. 

Scommovi'ore  ,  v-  m.   Qui  soulève. 

Scoinniovizinne  ,  s.  f.  nicnto,  m.  Soulève- 
ment,  émotifm  f  tumulte. 

Scoimniinvere,   v.  a.  Émouvoir ,  soulever 

icomodare,  v.a.  e  n  p.  Incommoder,  em- 
barrasser, gêner,  chagriner. 

Scomndato,  m.  ta,  f.  a^d    Y.  il  verbo. 

Scoinodltà ,  tade ,  rare,  Srnmodezza  ,  s.  f. 
Sromodo,  in  Incommodité,  desai/antage, 
contrainte,  ennui. 

Scoinodo,  m.  da  ,  f.  add.  Incommode  , 
malaisé,  embarrassant ,  fâcheux. 

Sr.oinpaginaie,  v.  a,  Turbare  la  siinmerrî.T. 
Déranger,    Sidtfr   la    symétrie,  Vo'dre 
H    n.  p    ïurbarsi  neila  siininetria:  se  dé 
ranger . 

Scomp;]ginato,  m.  fa,  f    ad  I.   V.  il  verbo. 

Scoiiip.ioinameiiTo,  s  ii-i  Désunion ,  divi- 
sion ,  di^joticlU'U  ,  f. 

Sfunipagnare^  V.  a.  DJcoupler,  séparer, 
désassortir  . 

f'c-impaj^nato,  m.  ta,  f.  add.  Découvlé,  dé 
S'ini ,  etc. 

Sroin|.arire,    v.  n.   Peider  dï  pregîo  alruna 
cosa  posta  a  paragufto  con  un  ahra.    Per 
dre  de  prix,  paraître  mains. 

^cnlnpar  rifiienio ,  s.  m.  Distribution  des 
partifs,  compartiment ,  assortiment. 

Scouipariire,  v.  a-  Dividere.  Partager ,  di- 
stribuer, assortir. 

Scompartito,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 

Scoinnigliamento,  s.  m.  Désordre,  boule- 
versement,  confusion ,  f. 

Srom|iig|iare  ,  v.  a,  e  n.  p.  Disordînare  . 
Brouiller,  bouleverser,  déranger,  mettre 
en  désordre*^  Met.if.  .Scnmpigijar  la  fan 
tasia:  troubler,  confondre  . 

Scompigliatamente,  avv.  Désordonnement, 
confusément,  dérèglement . 

Scnmpînliato,  m,  ra  ,  f.  add.  Bouleversé , 
confus  .  Alla  scoinplgliata,  avy.  Scompi— 
gliatainente,  V. 

Scompi^lio,  s.  m.  Pertnrbamento.  Trouble, 
d<-sordre ,  bouleversement . 

Srntnp'giiume,  s.  in.  ConfuHon,  î.  gali- 
matias,  brouillamini . 

S"  oiupisrîaie ,  v.a.  Pisriare  addosso.  Pisser 
des>ns  •[  Srompisciarsi  ,  n.  p.  se  pisser 
dessus,  aticora  :  avoir  grande  envie  de 
pisser.  Scompisciarsi  délie  risa:  crever 
de  rire. 

Scompisrione,  s.  m.  Voce  bas'ia  :  Errorac- 
cio  .  Lourde  faute^  lourde  bévue. 

Scoinponimento,  s.  m.  Désordre ,  déran- 
gement, confusion,  f. 

Scuinporre,  v.  a.  e  n.  p.  Goastar  il  com- 
posrn.  Dérégler,  déranger,  confondre , 
déccmipoter,  brouiller  %  Metaf.  Scompor- 
si  iiel  vnlto".  se  tm-hler . 

Scoaiposiiion(î,  s.  f-  Y-  Pertuibazione . 

Scompostainenle,  4VV.  En  désordre,  indé- 
cemment . 
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Stomposfezza  ,  s.  f.  immodestie ,   dérègle^ 

ment . 
Scomposio,  m.  ta,   f.   add.    Dérangé ,  em- 
brouillé, confus. 

Scompii/zare,  v.a.  Empiere  di  p07zo  Cot - 
rompre,  remplir  de  puanteur,  empuan- 
tir, infecter. 

Scompu/.znlare  ,  v.  a.  Levar  via  la  nausea 
con  alcuna  cosa,  cbe  rîaccenda  t'.ippetito. 
Hagoiiter ,  redonner  du  goût  H  n.  p.  se 
remettre  en  appétit. 

Scotnunire ,  V.  a.  e  n.  p  Guastar  la  cnmu- 
niià  .  Diviser ,  désunir  .  Al  n.  p.  se  sépa' 
fer,  faire  bande  à  part. 

Scomunica,  zioTiR,  gione ,  s.  f  men'o,  m. 
Ceru  pena  imposr.i  dalla  Cb;ftsa  .  Ex\.om- 
niunication  ,  anatheme . 

Scoinunictrc  ,  7.  a.  Excommunier  ,  a««- 
thému'  iser  . 

Scoinun'cato,  m.  ta,  F.  add  Excomm  nié 
USust.  un  excommunié  ^  Per  simil.  exé' 
crable  ,  abominable,  infâme. 

Sroinunicatore,  verb.  m.  Celui  qui  excom- 
munie . 

Scomuzzolo,  voce  usata  da'  maestri  quan* 
do  vogliono  stgmlir.ii  e ,  ibe  i  fanciuUi 
non  li.ïiino  detto  punto  délia  loro  lezione. 
Point  du  tout . 

Srnnraraie,  v.  a.  Bruttar  di  meida.  Em- 
brener ,  salir  de  bran  IF  n.  p.  <:\mhrener, 
se  salir  H  Talora  valc,  non  la  poter  rite- 
nf-re:  avoir  grande  envie  de  chier. 

Sconcaraio,  m.  ta,  f.  add.  Einl-rené. 

^conca  a  ore,  dore,  verb.  m.  Qui  embrène, 
salit  de  matière  fécale  . 

Sconcertato,  m  ta,  f.  add.  Qui  n'est  pas 
dans  son  centre  . 

Sronrertare,  v  a.  Cavar  di  (oncerto.  Dé- 
concerter 1î  Mer.if  Disotdiiiare;  troubler, 
bouleverser ,  °àter  ,  de'ar.ger . 

Scnnrertatainente ,  Disordînaïamenre,  V. 

Sccncerfaro,  scriato,  m.  la,  f.  add.  Décon- 
certé,  etc. 

Sconçei  to  ,  Sconcertamento,  s  m  Dérègle- 
ment d\in  ron<'ert  'î  t'er  disnrdine  :  dé" 
règlement,  trouHf  ,  desordre. 

Sconrezza,s  f.  Dérangement,  négligence, 
mauvaise  grâce  . 

Scon«ia,  s,  f.  T  de'Forn.  Bitorco,  e  rin- 
fresro  rinnovato.  Levain  de  second  . 

Sfonciamente ,  Sconci.itamcnte  ,  avv.  Cou 
i'^rnncio.  De  mauvaise  grâce,  mal  adroi- 
tement .  H  V  ergognos^mente  :  hont>^uSe- 
ment ,  i'ilaineme'>t  IT  Soprammodo  :  ex- 
cessivement, immodérément  11  Malamen- 
te-  mil . 

Scnnriamento,  5.  m.  Dérangement ,  dé- 
sordre, dérèglement . 

Sroiirinre,  v.  a.  e  n.  p.  Guastare  .  Trou- 
bler, endommager ,  détériorer  ^  Scomo- 
dare  ■  incommodr.r  ,  gêner,  dérangera 
T.  del  Giuoro  del  calrio  arrêter,  empê- 
cher ^  Sconciarsi  ,  abnnire;  se  blesser  ^ 
avorter.  Sconciarsi  una  gamba,  o  un  pie- 
de  :  se  casser  ^  ou  se  disloquer ,  se  de-^ 
mettre  une  jambe  ,  ou  un  pied  . 

.Sconciatorp,  verb.  m.  Cbe  sco'icia  ;  ma  di- 
cesi  per  lo  piil  di  c^lnro,  cbe  al  ^uioco 
del  calcio,  lattengono  glVinnatizi.  Celai 
qui  empêche  qu'on  n  arrêta  la  boule  au 
Jeu  dit  du  Calci"  .  Y. Calcio. 

Sconciaru'a  ,  t.  f.  Aborto  .  .-U'orton,  m. 
fausse  couche  ^  Per  simil.  si  dice  ancha 
délie  piiinre:  avctrton  Ti  E  pei  metaf.  di 
cosa  imperf  o  mal  funax  avorton,  pr  odu- 
ction  d'esprit  trop  précipitée  Oiresî  pu- 
re ad  nom  contraffaito:  avorton,  homme 
mal'bàti . 

Sconcialureda,  rina,  s.  f.  Petit  avorton  . 

Sconcio.  s.  m  Sromodo .  incommodité,  f. 
dommage ,  dérant^ement . 

Sconiio,  m.  ria,  f.  aiid.  Conirari»  di  ac«o»- 
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cio.  Qui  fst  en  iwfili^c,  gui  n'fst  pat 
paré  11  J'ir  tsrclleriiio  :  mcrliaitt ,  impie 
11  ScoiiveiirTolf  ;  rnul-  honiiêtc  f  meist^ant 
1i  hlr»\\t(,iinie:  etriingf  ,  ixtravagaiit  1i 
Sniisuiaio,  gravis\imo-  trèt-f^rai-c,  tm- 
mvdcrr^  cicr-jw'/  11  Ver  Intrtlo-  injfct  ^ 
gilte  *1  AApro,  srcticc^o  ;  rutte  ^  esdirpe 
1i  Mngato.  dthotte,  liiiloifue  \  l'ev  Mul 
failo:  i/iffitiine,  malotru,  m,iihali  'i  Ui- 
SdJiljiiain:  en  ilésorJrt,  à  la  iiehaii/iii<ie  . 
Scf'Mf luJere,  t.  a.   Uisciorre.    Hnmffre  un 

tirile^  une  négociation. 
Smirobrinn,  ^c^c^nl>nllO ,  ^.  m.   Soila    di 

j;i(>rnl.ire.  liaitieur ,  mutaiiin. 
Si  onroriUnza  ,  «.  f.   Construction  irrégu- 

lieie  . 
Srnricnrdia,  i.  f.  V.  Df^fordia. 
S^oiii  nrporarc  ,  T.  a.  V.  Srorpnr.ire. 
Srontlîto,  m.  ta,  f  add.  Non  condiro.  fiiffe, 

insipide,  sot,  impei-tineiU . 
^ronteima,  s.  t',  Con/irnititton . 
?   onlVnnare,   T.   a.  Confrrmaro   in    tutlo  . 

Confirmer  . 
Sionfessare,  t.  a.  Nfnare  .  Déiavouer  . 
Sconîif.rar©  ,  t.  a.  Scliindaie.    Déclouer  , 
désenclouer . 
Ji  onficraio,   m.  ta,  f.  add.   Décloué,  etc 
Scnnlidanz;! ,  s.  f.  .^Ié/i<ince  ,  défiance. 
fconfidare,  i.  n.  Diliidare.  >Ve  méfier,  se  dé- 
fier . 

Jconfiogerc  ,  r.  a.  Rnmptfre  il  nemico  in 
bartagjia  .  Défaire  entièrement  dans  une 
hataille,  mettre  en  déroute  le&  ennemis, 
It!  deconfire  %  Metaf.  Consterner,  trou- 
iler  . 
^configpi'ore,  »crl).  m.  Iiice,  (Celui,  cel- 
le ijut  met  en  déroute  ,  qui  chasse 
^^on(ilta,   s,   f.   Sconfijiginionto,  ni.  Rotta. 

kntiere  défaite  ,  dtroute. 
tcontiito,  ni.   ta,   f.  adil.   Défait ,  mis  en 

déroute.  H  Per  isconlicr.;io;  décloué. 
Scoiifondere,  t.«.  Confondcr  con  violMza. 
Confondre,  troubler .  couvrir  de  himte. 
5confi.rtamento,  s.  m.  Dissuasion  ,  f. 
■'confnriare,  v.  a.  Dissu.idere .  Dfconseil 
1er,  dissuader  H  n.  p.  Se  décourager,  se 
désoler ,  s'abattre . 
■•■conroriaio,  m.  ta,  f.  add.  Dissuadé,  etc. 
"i  Comteine  ,  découragé ,  aattu. 
yrnnfono,    s.  m.   lraTn»lio.  Décourage- 
ment,  désolation  .  f.  chagrin. 
Siongang  njeiiio.  s. m.  Jron};iuntur.i,  l.Dis- 
joi.ctio,:,  sépuraliDK,  tfésnnion. 
trons^iuiamenlo,    s,   m.     l,o  srongiurare  . 
Coniuriitton,(  TIv'il  -ignif.  di  streita  pre- 
glilera:  supplication  ,  prures  instantes 
.'^i  ongiur.ire,  t.  a.  Cosiringere  i  dciiinnj 
Con;urer,    exorciser,     adjurer.    O-rdr 
sfon^urare    alcuno  :    e.xorciser  .  Ter  co- 
«trin(;-'e  a  faie  alcuna    co<«   con  giura- 
moito  eicrratorio  ,  conjurer,  obliger  à 
faire  des  imprecations"^  Ver  iMreitameji 
!>;  pr.-jare- ^rifc  livemtiit,  supplier. 
Scongiiiiato,  m.  ta  ,  (.  .idd.  V.  il  rerbo  . 
{•congiiiiatoie,  s.  m    Exorciste. 
^rong;u^a7.ione,   s.  f.  E«nrrismo.  Exorci- 
sme ,  ni.  Conjuration,  adju-alion  11  Pet 
guiraircnjo  esecr.uoTio  :  imprécation  . 
•"•ronj^iuro  ,  s.  m.  Costrigniinenio    de'  de 
■nonj.   Exorcisme,  conjuration  ,   f.  H  II 
frpvrrare  aliri   a   farc  alciin.i  rnsa  invn- 
rando  .1  nome  .!i  Din:  ad/uration  U  f'rie- 
go  c.nidissiino:  supplication  . 
Sroiiiiissn,  m.  ssa,  f.  add.  Qui  n'a  de  liai- 
son ,  détaché . 
ïcoîinetiere  ,  t.  a.  Contrario  di  conncttcre. 

Détachera,  Écrire,  nu  parler  sans  ordre   ] 
Sconoci  liiare,  v.  a    Trarre  d'  in  sulla  rorca 
il  pennecrliio,  lilardolo.  Décharger ,  ou  ' 
filer  sa  ijuenouilU  ^  Fer  siiiiil.  Sbasi.ffia- 
re:  se  for^rer ,    achever  tout    et    qu'on 
dohue  à  inanser . 
l.  H. 
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Srnnorrhinrn,  m.  ra  ,  f,  ad.l.  At^iun.  A\  rnr- 

c.i.  (^udixHiiUt  'iechar^ge    \    Kn  *rorio* - 

chi.itn  ,  m   toi/..!  'li  suit,  ri'  qu'on  a  filé 

d'une  ijuenouilie  pour  l*aiheyer. 

Srniioc(.liiiUur.i ,  s.  f.    Le  reste  tl' une  que~- 

noniHe  qu't}n  a  commence  à  filer  . 
îiconott  onie,  a>lcl.    Non  ricnr<icv(>lo  «le*  bo 
nelicj.  hi^nit^  meconnatuant  *i  Zoiico. 
^rttssier  ,    rustre^   Pcr  iscoiioKriuto  :   tfl- 
Cfiiitiu  ,  ignoble . 
Nrono^rcnteinenic ,  ;iTv.  Sen/n  rnnosccnza. 

Imprudemment  t  ttùntrairement . 
Sconos(runz.a  ,  s.  f  Sionoscinienio  ,  m     \lé- 
«  cnnaiMunce  ,  ms'utitujie  . 
S'nnoNcer*,  T.  II.  rsî,  n.  p.  Méconnaître  t 
être  tn^ntt . 
bronoKriutaiiiente,  avT.    Sfn^A  etser  cono- 
sciuto.   Ituo^nitOj  en  cachette. 
bcoiio*iciuiu,  m.  la,  S.  add.  lnct>giiito.  In- 
connu,  méconnu  li  Ignobile:  obscur,  t  ■ 
gnohie  . 
'Scon^uas'^are, T-n.  e  n.p,  Fracasser^  briser. 
Scoiuju.i«saiorc,  verb.  m.  Destru*  teur^de- 
solateur  . 
Scuiiquassoi,  s.  m.  Destruction ,  ruine,  f 
Sroiisentimentn,  s.  m.  Désaveu,  improha- 

tton ,  f. 
bconeniire,  t.  a.  Atf  point  Ci>tisentir . 
-^fonseriaro,  V.  Nronc<?r..ilo  . 
Sconsuieralflinentc,  avv.  liU'ousidérement, 

impru-iemment ,  f\'U.  ment . 
Scon^idorate^za,  s.  i.  inconsideration ,  im- 
prudente. 
.>consiH'*raro ,   m.   la,  f.  ndd.    Inconsidéré  , 
imprudent ,  étourdi.  \vr.  V.  Sconsidara- 
lamentc  . 
Sronsîderazinne  ,  s.  f.  Inconsidération  . 
&C'>iisigiiar«,  ».  a.  Déconseiller , 
&con>ii^liaiameni8,  avv.  inconsidérément, 

iniprudewtncnt  . 
Scon.siglLïie/.za,  s.  f.  Inconsidération,  im- 
prudence , 
.^consigliato,  m.   ta,   f  add.  Déconseillé, 
dtfsuadé,  etc.  *1  inconsidéré,  imprudent. 
l>coiisolare ,  T.a.  Déconforter ,  chagriner, 

desnier  . 
ironsolaïameiite,  avv.  Inconsolahlement , 

douloureusement . 
Scoiisol.ito,  m.  ta,  f.  add.  Défoie,  triste, 

chagrin . 
>con>ola2ioii«,  s.  f.  intnio,  m.  /Ijfhction  , 
peine,  détresse. 
Srontare,  r   a.  Uiminuire,  o   «siinguere    il 
dfbiro,  compi-nsaiido.  Compenser,  escom- 
pter ,  acquitter  une  dette. 
Sroiiliitn.  m.  la,  f.  add.  Escompte,  déduit. 
^«  oièteni.imunto,    %.    m.    Mécontentement, 

déplaisir  ,  fâcherie . 
bconientarc,   t.  a.   Mécontenter,  affliger, 

ne  se  point  contenter . 
Sronttrntai.i,  m.  la,   f.  add.  Mécontenté  ,  \ 

ch'^rtne,  etc. 
Sooi  tenio,  s.  m.  tezzai,  f.  Dispiacere,  Mé- 

f'onten  tentent  y  d  épLi  i  sir ,  fâcherie  . 
Sconrento,  m.  ta,  f.  add.  Malconlento.  .l/e- 
content ,  triste  . 

Scr,niei\!iura,  ^conibinaiîone,  V. 
Sronto  ,  s.  m.  Lo  sroniare.  Compensation, 

déduction  ,  escompte . 
Sri'riJorcente,  add.    Qui  fait  des  contor- 

.<ions. 
>cnnrorfeie,  v.  a.  Travolgere.  Tordre,  top- 
liiler  ^  n.  p.  si  replier:  e  Tnppnnn  a  cose 
.111  mate: /'«ire  des  contorsions,  tordre  la 
bouche ,  etc- 
tconrorciniento,  cio,   s.   m.   Contorsion, 

f.  j§  rimiicc  . 
Sroniorio,  m     la,  f.    add.  Torfu  ,  crochu  ■ 
f  riguardo  a*  perjonc  :  contrefait ,    fan- 
croche ,  cat^neux. 
S:oniraiT.ifro,  in.  ta,  f.  add.  Laid,  diffor-  i 
me  y  défiguré . 
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Sronirainisnio,    i.  ni    H'U'  onire,  ennjlit  , 
choc  . 
Sconirare,  t.  n.  ni  ,  n.  p.  Rencontrer ,  ou 
se  rencontrer .  Scnnfrar  inaU  ■  avoir  une 
mauvaise    renrontie  1   Ver  Hitrnniiare  : 
confronter  ,  revoir  un  i  omptc  . 
Sronlrato,  m.  la,  f.  add.  V.  il  TCiho. 
S<onir.i//i),  ».  m.  Espèce  de  combat  en  te 
rencontrant  *I  par  amicherole   inrnniro  ; 
bonne  rencontre  . 
Srnntrinollo,  ^.  m    In  nîgnif.  di  pirrolo  >r- 

Ti'r^ario  .  Petit  adversaire. 
î*«:f)niro,  i.in.  .Sconirata,  f.  Incontro  .   Ben- 
Contre  1^  Scontro.  Certo  avTenario  -  ad- 
versaire ,  ennemi  qu'on  a  en  face. 
Sconturbare,  v.  a.  Continbarr,  V. 
Scniivenenza  ,  nienza  ,  <.  f.  Vessénnre,  in^ 
décence    1   Per   inronrenientc  •   inrnnve- 
nient,  contre-temps    li     Di^proporiinne 
di'lle  paiti:  disconvenanre,  disproportion. 

Sronrencvnle,  add.  Messrant ,  mal-hon- 
nite ,  disproportionné . 

iiconTeneTole^za,  «.  f  Indécence ,  met- 
séance 

Sconvi-nevolmente  ,  Tolementc,  .Srorive- 
nientementc,  stt.  Indécemment ,  mal- 
pi  oprement ,   d'une    manière    me'seanle. 

SroTiveniente,  add.  Indécent,  malséant, 
qui  est  mal  à  prooos . 

Seonveiiire,  r.  n.  Ae  pas  convenir,  tire 
malséant. 

ticonreniilo,  m.  ta,  f.  add.  Qui  n'a  point 
convenu  . 

Sconvolgere,  t.  a.  Renverser  .  fconmlger* 
lo  «lomicn:  déranger  l'estomac  ''■  I^vol - 
gère  ,  rioè  dii^uadere:  détourner  de  quel- 
que chose,  dissuaffer . 

SronTnlgiinentn,  s.  m.  l rouble,  désordre 
révolutiim. 

Sronrolgiiore,  lerb.  m.  Qui  trcuble,  met 
en  désordre. 

Sconvolin,  m.  ta,  f  add.  Tr  aTolio.  Parlan. 
do  di  bracrio  o  piede  u-ci'O  di  liingn. 
Déboîté,  disloque  M  Kiiurto  :  tortu  ou 
tortueux. 

."^fopa,  s.'f.  ."^orta  d'arlMiMtMo.  Bruleau, 
branle  ^.  Vemiciie  di  quejia,  o  d  alira 
piailla,  iegato  insieine  ad  uso  d*  '.pazzare: 
balai  1  Scopa  Gasiigi  dain  rolle  scnpe  : 
fouet  qu'on  donne  aux  criminels  . 

Scopamare,  s.  m.  o  rolirllacci .  Soria  di 
piccnl.i  vêla.  Bonnette. 

.'■'•opainesticri,  s.  m.  Homme  qui  change 
souvent  de  métier. 

Scopar.',  V.  a.  Frusiare  con  isrope.  Fusti-  ' 
ger ,  fimetter  les  criminels  "i  Per  Frn- 
s'are ,  a&.-.ol.  donner  le  fouit  ^  **p.iT'are: 
balayer  H  Tn  modo  basso:  parcouru^  tout 
un  pays  *i  .'^c^pare  .  Svergngnare  airuno, 
pubblicando  i  moi  niancainenti  ;  flétrir 
quelqu'un  ,  trompeter  ses  défauts. 

î-rop»to  ,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbe  . 

Scopatore  ,  verb.  ni.  Balayeur  li  Sropato- 
'i.  Specie  di  ditciplinanti  ;  espèce  défia' 
gellans. 

Scopalnra,  s.  f.  Ln  fustigation ,  U  fouet 
"i  Bravata:  saccade,  bravaie  .  mercuria- 
le, réprimande  faite  en  public  Onde 
dare,  0  toccare  una  scopattira  :  tancer 
réprimander  en  public  pour  faire  honte 
d  quelqu'un,  lire  tancé,  réprimandé  en 

public . 
Srnpazzone  ,  ».  m.   Colpo  dato  sulla  roipa. 

Taloche . 
Sropei-fliiare,  rcrcliiare,  t.  a.  Oler  le  cou- 

ver  de  . 


."•rop.-rrhiato  ,   rercliiain  ,  m.    la  ,    f.  add. 
Découvert. 

Sc.iperia,  Tcria,  .i.  f.  Découverte  1  Far  la 
srnperta,    fig.    aller  ù  la   découverte    de 
quelque  ch  ,se.  Alla  woperta,  »tt.  V.Sco- 
pei  lamente  . 
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Scnpertamenle  ,  vertainenie,  avv.  Ouverte- 
ment y  pul'liquemeTit  y  à  découvert , 

Scoperto,  verto,  s.  tn.  Lien  découvert-  Al- 
lô scoperto,  V- Scopo  tamenle  1[  Rîniaîiare 
allô  scoperto;  rester  à  découvert . 

Stoperto,  verto,  m.  ta,  f.  add.  Découvert 
Metaf.  manifeste,  Guerra  scoperta:  ^ï/^rrd 
ouverte  . 

Scopertura,  veriuia,  s.  î.  Lieu  découvert ^ 
et  Caction  de  découvrir . 

Scopeito,  tino,  s.  m.  Bosco  di  scope.  Lien 
planté  de  bouleaux. 

Scnpcita,  s. f. Spazzola.  Brosse,  époussetie^ 
Tergette  , 

Sfopottare,  v.  a.  Pergeter ^  épousseter . 

Scopottieie  ,  s.  m.  fusilier  . 

Scopo,  s.  ni.  Mira,  bersa^lio.  Le  but ,  le 
blanc  II  Fig.  imenzione  ,  fine  :  intention, 
fin  que  Von  se  propose  . 

Scopolo,  piilo,  Scoolio,  V. 

ScoppiaLile,  add.  Qui  peut  éclater  . 

Scoppiamenro,  s.  m.  Craquement ,  bruit , 
son  de  quelque  chose  qui  éclate. 

Scoppîante,  add.  Qui  éclate  . 

Scoppiaie,  v.  a.  Spaccarsi  ,  o  Apiîrsi  con 
istrt^pito.  Eclater,  se  rompre,  se  briser 
par  éclats  ,  crever  ,  craquer  ^  Mc'af. 
Aver  grandi^simo  desideiio  di  checclies- 
sia:  }7iourir  d'envie,  être  impatient  de..,. 
^  Non  potersi  più  conieneie-  ne  pouvoir 
plus  se  tenir,  ne  pouvoir  retenir  M  Per 
penare:  souffrir,  avoir  de  la  peine:  so 
ben  ,  ch*  io  parlo  a  soido,  ma  io  scoppLo 
lacendo,ec.  ^  Nascere,  uscire  .^  naître , 
sortir^  e  romc  1'  un  pensier  dall'  altto 
^icopiia  ir  Per  far  romore,  corne  quello 
de^i^li  a'fhibusi,  c  di  sîm.  struni.  éclater, 
gronder;  ancora,  ra])porto'ad  arcbibusi: 
crever  \i  Rompere,  o  giiastar  la  coppia: 
désaccoupler  ^  déparier.  Scoppîare  delle 
o  daile  risa:  rire  à  ^orge  déployée. Scop- 
pîare  di  rabhia  ,  d'invidia,  o  sim.  arê- 
tier de  rage,  de  colère,  etc.  Scoppiare  il 
cuore  a  uno  di  clieccbessia:  cret-er  ie  cœur. 

Sfoppiata,  s.  f.  Sroppiettata,  e  scopietlio. 
Eclat,  craiiuement , 

Scoppi.uo,  m.  ta,  f.  add.  Crevé,  éclaté 
1Ï  Duo  in  ismaniet  transporté  de  colère, 
furieux  %  Nato:  né,  sorti,  produit:  vo]'i 
non  ù  di  quercia  ,  o  di  i^rcita,  o  di  dura 
pielra  scoppiato  M  Spaccaio'-  fendu,  crevé, 
crevas'ié  M  Per  contrario  d' accoppiato  : 
découplé ,  déparié. 

Scnppiatura  ,  s.  f.  Éclat ,  craquement,  fen- 
te, créiasse  . 

&':oj)pietiata,  s.  f.  Craquement,  explosion, 
e  taloia:  coup  de  fusil. 

Scoppietferia,  s.  f.  Soldatesca  armnia  di 
scoppîpito.  Fusiliers. 

Scoppiettiere,  s.  m.  Fusilier, 

Scop[)iettio,  s.  m.  Craquement  ,  éclat  , 
crépitation  . 

Scoppietto,  s.  m.  Petit  bruit,  crépitation 
^  Scbioppo  :  fusil. 

Scoppîo,  s.  in.  Rninoro.  Craquement,  bruit, 

éclat,  explosion  U  Sorta  d'arme  da  fuo- 

co  ,    Archibuso  :  y"w5i7.   Fare  scoppio,  ïig. 

éclater ,  briller  ,  faire  éclat' 

Scoprimento,  vrîniento,  s. m.  Découverte , 

décelement . 
Scoprire  ,  vrire,  v.  a.  e  n.  p.  Découvrir  , 
se  découvrir  ^  Vedere  ,  o  ï\r  vederc  : 
voir,  ou  faire  i>oir  ce  qu'on  ne  voyait 
pas  TI  Manife-itare  :  décla^^er ,  déceler, 
manifester .  Scoprirsi  ad  alcuno  :  s'ouvrir 
à  qnelqu^un  .  Venir  in  cognizione:  ap- 
prendre. Sroprir  paese,  o  lerra.:  décou- 
vrir du  pays  .  Scoprir  gli  altavi,  dir  cose, 
clie  altri  vorrebhe,  che  si  tacessero:  dé- 
couvrir le  pot  aux  roses  . 
Scopritore  ,  rerb.  m.  trice,  f.  Celui,  celU 
qui  découvre . 
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Koopritura,  vritura  ,  s.  f.  Découverte. 

.Scopiilo,  V.  Sco^Iio. 

^copuloso,  in.ia,  f.  add.  Plein  de  rochers. 

Scoiaggiare,  Scorare,  v.  a.  Décourager , 
abattre  ^]  n.p.  se  décourager , 

tJcoraggiato,  m.  la,  f.  add.  V.  il  verbo  . 

^^corame^to,  s.  m.  Consternation ,  £.  abat- 
tement. 

Scojato,  m.  la,  f.  add.  Da  scorare.  Décou- 
ragé. 

Rcorbaccliiamcnto,  V.Scornaccliiamento. 

Srorbarchiare,  v.  a.  P.tlesare  gli  altrui  er- 
roii. Trompeter  les  déjauls  àe  quelqu'un. 

Srorbacchiato ,  m.  ta,  f.  add.  ^-ij^ronté,  dés- 
honoré,  flétri  . 

Scorbiarc,  v.n.  Fare  scotbj .  Faire  des  pâ- 
tés d'encre  sur  le  papier. 

Scorbio,  s.  m.  IVIaccliia  d"încbio5lro .  Pâté 
d*encre  sur  le  papier  1i  Metaf.  Cosa  sron- 
ria:  imperfection  ^  f.  buibouiUuge . 

Scorbutiro,  m.  ca,  L  add.  Sdirbutique . 

Scnrbuto,  s.  m.  Sorca  di  nialore.  Scorbut, 
le  mal  de  terre. 

Scorcare  ,  v.  n.  e  n.  p.  Leyarsi  da  letto .  Se 
lever  y  sortir  du  lit . 

Scorciainento,  s.  m.  Raccourcissement,  re- 
tranchement . 

Scnrciare,  T.  a.  /Jccourcir ,  abréger  IT  v.  n. 
T.  di  prospect.  F.ire  scori  ï  ,  V.  Scorcïo. 

Scorciato,  m.  ta,  f.  add.  Haccourci  ^  T.  del 
nh.s.  alezé , 

Scorciatoja,  s.  f,  "Via  più  cotta.  Chemin  de 
traverse,  plus  court. 

Scorcio,  s.  m.  Approssimamento  al  fine,  co- 
rne scorcio  di  fiera,  del  giorno,  e  sim.  La 
fin  ,  le  déclin  ,  un  petit  reste,  etc.  11  Po- 
situta,  o  attitudine  stravagante:  position 
singulière,  exttavagante  II  In  T.  di  Pitt. 
o  di  prospect,  Io  scorcio  è  quello,  che 
fa  apparire  le  figuiedi  più  quantità  ch'el- 

10  non  sono,  cioè  una  cosa  disegiiata  in 
faccia  corla,  che  non  lia  l'altezza,  o  lun- 
gltezza,  ch'ella  dimostra:  raccourci ,  Es- 
sere  ,  o  staie  in  iscorcio  :  être  peint  en 
raccourci:  fare  scorci: /jei'^f^re  en  rac- 
courci: vedere,  e  sim.  in  iscorcio:  voir 
de  profil ,  d"  côté. 

Scordamentn,  s.  m.  Oubli. 

Scordante,  add.  Dtscnrd  ,  discordant . 

Scordanza,  s.  f.  Dissention  ,  différent. 

Scoidare,  v.  a.  Désaccorder  U  v.  n.  assol. 
discorder ,  être  discordant:  il  liuto  scor- 
da  col  violino  *1I  v.n.  pass.  oublier,  per- 
dre le  souvenir  de  quelque  chose  . 

Scord.uo  ,  m.  ta,  f,  add.  V.  il  verbo. 

Scordeo,  Scordio  ,  s.  m.  Soria  d*  erba  .  Ger- 
mandrée  d'eau  ,  germandrée  aquatique  , 
vrai  scordium . 

Scordevole,  add.  Dinientichevole.  Qui  ou- 
blie aisément  H  Discorde;  discordant, 
incompatible,  dissonant . 

Scoreggia  ,  s.  f.  Siriscia  di  cuojo  ,  o  sîm.  da 
pcrcuntere.  Fouet  de  cuir,  chambrière  . 

Scoieggi.ire,  v.  a.  Peicuoter  colla  scoreggia. 
Donner  des  coups  de  Jouet  llTirarc  del- 
le corregge,  o  peti  :  peter  ,  lâcher  des 
vents . 

Scoreg^iara  ,  s.f.  Colpo  di  scoreggia:  Coup 
de  Jouet  11  Per  Scoreggia,  V. 

Scoreggiato,  s.  m    Fléau. 

Scorgere  ,  v.n.  Yedere.  discernere.  .^pper- 
cevoir,  découvrir ,  discerner,  entrevoir 
H  Guidare:  conduire,  montrer  le  cheniiu 

11  Scoriare:  escorter,accotnpagner*^S<:or 
gère  la  voce  :  entendre  ,  distinguer  io 
voix  de  quelqu'un.  Far.si  scorgere  un  ba- 
lordo,  tristo,  e  sim.  se  faire  connaitte 
pour  un  sot,  un  méchant,  etc.  If  Farsi 
scorgere  ,  assol.  se  faire  moquer* 

•Scorgitore  ,  veib.  m.  Che  scorge.  Qui  ap- 
pert^oit^  Gu'ià^:  guide . 
Scoria,  s.  f.  Materia,  che  si  sépara  da*  me- 


SCO 

ulli  nelle  fornaci  .  Scorie  ,  crasse  des 
métaux  ,  laitier.  Quella  «lel  piombo  Hi- 
cesi  anche.  Gletti,  ceiiHrèi.  Quella  del 
fcrrn,  fietta  comuiiHoi  llosticcl  :  crasse, 
écume,  onlure  de  mâchefer. 
Scoriazione,   s.  f.  L'npirazione  à\  ridurre 

in  iscorie  i  meialli.  Scarification  . 
Scoryficaiojo,  5.  m.  Vaso   usato  nella  sco- 

riaïion  de' meialli .  Scori ficatoire  . 
Scornarcliiameiitr),  s.  in.  cchial.i,  f.  Mnq^ue- 

rie ,  dérision  . 
Scornacchi.iie  ,  Scorbacrliiaie,  V. 
Scoina-^chiato,  m.  la  ,  f.  adi.  Bafoué. 
Scornare,  v.a.  Rnmpt^r  le  corna.  Ecorner. 
H  Per  Metif.  affronter  déshonorer,  fairt 
honte,    courir  de  honte  1    n.  p.  avoir 
honte,  se  couvrir  d'ignominie . 
Scornato,  m.  la,  f.  add.  /ic-orne  TT  SLelIato  : 

(ilfonte,  couvert  de  honte. 
'■c.irnegoiare,  v.  a.  Donner  de  la  corne  . 
Scnrniriaiuenrn,    c.    m.  Lavoro    di    comice, 

e  corniee.  Bordure. 
Scorniciare,  v.  a.  Far   rornici .  Chantour- 
ner ,  faire  des  CO' niches. 
SccrnOjS.  m.  Jff'Onl ,  honte,  ignominie ,  (. 
Scoronare,  v.  a.  Ta^liare  gli  alberi  a  cnro- 
na  .    Étêter ,  éciinef ,  éhrancher    les    ar- 
bres. 
Scorpacciata,  Corpacriata,  V. 
Scorpare,  v.  a.  Mangiar  bene,  e  assai .  Rem- 
plir son  pourpoint . 
Scorpena,  s.  f.    Soria  di    pesce  .    Scorpen  , 

rascasse,  scorpion  de  mer. 
Scorpioide,  .s.  m.  Specie  d'erbetli.  Chenil- 
le, scorpioides. 
Scorpioncino ,  s.  m.  Petit  scorpion. 
Scorpione,  e  Pcorpio  ,  s.  m   Specie  d'  Insei- 
to  vclenoso.   Scorpion  ^,   Uno  dei    dodici 
segni  del  Zodiaco;  le  scorpion^  ^^y.\  sor- 
ta  di  pesce;  scorpion  de  mer. 
Scorpionisia,   s.    m.    Dicesi  i!i  dû   loda  in 
pr^senza,  e   in  assenzj  buila.  Homme   à 
double  face. 
Srorporare,T   x.  Disincorporer ,  déintm— 

hrer ,  tirer  du  fond. 
Scorporo ,  s.  m.  Démembrement ,  diminution 
H     Séparation    Je    la  société  H   Partie 
d'argent  tirée  du  fond  . 
Scorra/./.anie,  add.  Quicourl  ça  et  là, fait 

des  courses,  des  incursions. 

Srorrazzare,  v.  n.  Courir  ça  et  là,  battre 

bien  du    pays  *I  Faire  dts  excursions  , 

saccager,  dèpréder, 

Scorrentc,add.  Coulant,  glissant, courant. 

St-orrenza,    s.    f.    Flusso.  Flux,   cours  de 

ventre  . 
Srorrere,   t.  n.  Il  correre,    o  muoversi  di 
cerie  cose,  corne  ruoie ,  cavrucole,  e  sim. 
Glisser,    couler  II    Scorrer  col   cervello: 
devenir  fol  ou  fou  IF  Trapaîsar   con  pre- 
stvzzi  :  passer  rapidement   1î    Andare,    o 
veniie  airiiigiù:  couler,  glisser,   courir 
en  bas  ^  M'"t.if.    Manrare,    venir   mena, 
mani^iierlï  Tiascorrere;  se  hisser  entraî- 
ner ir  Sarcbeggiaro  *.    butiner  11  Leggeie, 
narrare    con  prestezza;  parcourir .  Scor- 
rer la  ca'vallina,  o  il  paese:  courir  la  bri- 
de sur  le  col.  Scorreie  il  ventre  ad  alcuno: 
avoir  un  flux . 
Scorieria,  s,  f  Incursîone.  Courst,  incur- 
sion, irruption,  excursion,  picoree . 
Scorretta.-cio,  m.  cia,  f  add.   1res  mal  cor- 
rect :  e  rapporte  a  persone  ;  trés-deré^ilé , 
.Scorreitamenie,  avv.    D'une    manière  peu 
correcte  ,  juste  ,  exacte  .  Vivere  scorreita- 
mesue  :  vivre  dans  le  dérégli  ment . 
^coiretiivo  ,  m.  va,  f.  a  Id.  Oju  .ija^d,  rt/ftj'(î. 
Scorretto,  m    ta,  f.  add.  Mal,  peu  corrtct , 
rempli  de  fautes  II  Fig    Dérégie,  disso- 
lu ,  libertin  . 
-corievole,  add.  Coulant ,  glissant ,  labile. 
5co:rezioiic  ,  s.  f.  /•!■'. yrr^-ctiou  ,  déjaut  de 
correction  ,  faute  d'écriture. 


I 


ï 


SCO 

Scotrlljnnclii,  e  Scnii  ilmiulnU,  3.   f,  Dlre^I 
date,   o    fjire  uii.i  srorr  baiulA;   faire   un 
petit  tour,  une  petite  course. 
bcorriilfirc,  s,  m.  iioldxo  dit;  scorre.  Dut 

teiir  il'ettiaile . 
Jrorriiiicnio  ,  s.  m.  Iicoulrnienl ,  flux,  chu- 
te ,  glifSttile,  course  ,  incursion ,  (.  etc. 
Prorriiojo,  m.  ja,  f.  «tld.  i-foriojo.  Coulant. 
Scorniblii.irsi,   n.  ]t.  Afiirarsi.    Se  ftither , 

s'en  rafler ,  se  courroucer ,  .^'emporter. 
¥r(irriil>li  aïo,  in.  ta,  f.  n<iil.  V.  il  vpilm  . 
Scotrubitinsn,    m.  sa  ,  f.    add  .    Cl^^(in^o. 

l.'olcre,  hilicu.r,  frugueii.r ,  emporte. 
Sroisa,  s.    f    Srnrriiiiemo,  V    Tl    Dare   iin.i 
scofia  a  un  lihrn^n  iriia   scrîtttiia,  n    sim 
Donner  un   ccup   d'ixil,   parcourir  un 
livre  . 
Sriir<ci-ella ,    s.    f.    Petite  course  ,    petite 

tournée. 
Sr.ir>ivr',  m,  va,  f.  adj.  In  si^n    di   flu'^o. 
Qui  dé.oie,  produit  un  cows  de  ventre. 
SroMo,    j.  m.  Srof^olaieiiii.  Dérèglement , 
Jaute.  Sror^n  di  lingua:  equii-nque,  inad~ 
vertence    de    pnroUs.   Fgli    lia    faito  iinn 
srnrso  di  lingua:  la  langue  lui  a  four- 
che', etc. 
Scorso,  111.  .«a,  f.  a  Id.  Tra^rorso  .  Echi>pnc\ 
ou  vicié.  \\<fiMn  :  nitire  ,  gdlé .  Passnto: 
pnssé,    écoulé.    Sarclieggaio:    saccagé, 
pillé,  etc. 
Scnrsojo,  m.  ja,    f.  add.  Clie  srorre .  Cap- 
pio,oiiodosroTsojo,o  si  m.  Kieud  cnulant. 
Scorla,  s    f.   Guida.  Escorte,  guide.   Far 
la  «corra  :  conduire,   escorter:   c    talora  : 
garder,  monter,  faire  la  gardée  I.a  mu- 
ni/.ione    -'e'  vivt-ii    condotti    colle    Storte 
a  II  '  c  s  (■  rr  i  t  o  ;  cou  i-'O  /  . 
Srnrrain'iiti-,  avy.  Prudemment,  sagement, 

adroitement . 
•Srni  ranientn  ,  s.  m.  Brrcourrissement . 
Srrvrtare,  t.  a.  ColVO  stretio.  yJccourcir , 

abréger  II  n.  p.  Se  rnccourcir . 
Sroriare,  v    a.  Coll'  O  largo.  Escorter ,  ac- 
compagner , convoyer . 
^   '^rt.ito,  m.  ta,  f.  add.  V.  i  Ioto  verhi. 
Srorr^rcîamento  ,  s.  m.  Inaction  d*ecorcer. 
f'rorterriarc ,    v.    a.    Levar    la    corteccia  . 

Ecorcer ,  écrouler. 
Scnrtrrcîaln,  m.   ta,  f.    add.   Ëcorcé ,   etc 
Scortp<e,    add.   Impoli,    incinl ,   désoh,  - 
gennt . 

ScDi  tesemrnt» ,  avv.  Désohiigeamment ,  im 
poliment . 
Srorii'si  i ,  s.  f  Impolitesse ,  incivilité , gros 
stérele  .  Usare  ,o  fare  ^rortesia  :  désobliger 
.SroTtiramento,  s.  m    Ecorchure  . 
Srn'iîrare,    v.  a.   Tor   via   la    pelle.  Ecor 
citera   Ter   simil.  Sbocciare  :   éplucher' 
Fijj.  Cavar  dî  sotto  altiui  astiitamcntc  da 
n.iri  r  p'i;mer  quelqu'un  1  Mi-iaf.  al  n.  p 
Morire    mourir,  laisser  sa  peau  11  Esigri 
niolto;  exiger  beaucoup  ,mettre  heuucoup 
d^impd's.  8fnrfir;ire  il    palatn;  être  rude 
au  palais     Srnrticare  il   pidorcliif»;  lési 
ner ,  ou  fendre   un   cheveu  en    quatre  , 
tondre  sur  un  œuf. 
Srnrtiraria,    8co'ticatoTÎa,  s.   f.    Sper.ie    di 

rcic  ds  ppsraTC.  Seine. 
Sooii'rativo,  m.  va,  f.  add.  Qui   écorche  , 

déchire . 
Srortiratn,  m.  ta,  f.  add.  Ècorché,  etc. 
SfOriirntoi-i ,  R,   m.  Coltt'llo   da  scortîrare  . 
Couteau  à  écorcher  ":  L'.iogo  dove  si  scor- 
tira.    ^corcAeri'e  H  Scorticamento:    ecor- 
chure . 
Srnrtiratore,  vcrb.  m.  EcorcheurIS  Metuf. 

Oppresseur . 
Srnrr^r.iiiir.i,  «.    f.  Tiaga  li-nglera   in   parle 
ove  sia  luaia  la  pelle     Ecorchure,  enta- 
mure,  eraflure  .  Iniacratura.  clic  si  f.i  al 
le  piante:  taillade  ,  incision  X  l'er  la  pol- 
ie stessa  scurticuta;  ecorchure. 
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ScorliraTillnni ,  >.  in.  ^u»  iCOTche  ,  oppri- 
me   les  paytans, 
Î5coitica/.ione,  ^.  f.  Ecorthure. 
Sioiio,  j.  111.  toll'O  iiieiio.  yiccourci,  rac- 
courci ,  abréfié . 
Scorto,  111.  la,  f.  add.  Coll'O  largo.  Vcdu- 
lo .  yu,  apperi^u  *\  Actmio;  adroit,  pru- 
dent, avisé  ,  fin  H  F. g.  l.ingua  tcnria  :  in- 
telligible H  l'cr  guidaio.  conduit,  dirigé. 
.Sior/3,    5.    f.   Buccia    degli    alberi    o  délie 
fruita.  Ècorce  .  Ui   qiicllii  dellc  friitta  si 
dice  aiiclif'    peau,  pelure,  coque  *   l'cr 
siinil .  Presso  i  pncii   il   rorpo.    le  co'ps , 
la  dépouille  mot  telle  ^  IVUiaf.Superlicie, 
l'appparenza,  l' esteriore  :  luper/icte ,  ap 
parencc. 
^coi/arc,   T.    a.  Levar  la  srorza  .  fcorrcr  . 
^  n.  Sbucciarsi:  quitter  sa  peau  11  Meiaf. 
Spogliare,  diporre;  dépouiller,  quitter. 
Srorzone ,  s.  m.  Seipe  nera.   Soi  te  de  ser- 
pent tiès-i  enimen.x  *i  l'Oino  rozzo;  lour- 
daud,  homme  grossier. 
^corzonera,  s.  f.  Soria  di   planta.   Scorso- 
nère,   salsifis.  Scorzonera  banca:  barbe 
(le  bouc. 
Scoscendere,  v.    a.  Rompere,  o    spacrare . 
Eclater  une  branche  \  J'er  .simil.  al  n.  p. 
s'écrouler,  se  fendre,  crever. 
■^coMendinicmo,  s.   m.   Eclat  de  branche  , 
ou  éboulis  '''.  ouverture,  fente  ,  précipice. 
iroscesn,  m.  sa,  f.  add.  Diriipato.  Eclaté, 
rompu,  précipitée  Escarpé .  RoYinno  : 
ruine,  rem-ersé ,  démoli. 
Seoscljre,  t.  a.  Guasiar  le  cosce,  o  slogar- 
le  .  Déboîter,    disloquer  les  cuisses'}    n 
ji.  ouvrir  trop  les  cuisses ,  jusqu'à  les  di- 
sloquer. 
Scoscio,  s.  m.  Précipice,  lieu  escarpé . 
Scûssa,  s.  f.  .'^cotimciito.  Secousse,  sacca- 
de, soubresaut,  secoilment ,  choc,  bran, 
lement  H  l'inggia  dt  pora  duvaia,  ma  ga- 
giiaida:  guiu'e  ,  giboulée  U  T.    dtlla  Ca- 
valier. Trinciata  di  briglia,  o  di  cavczzo- 
ne; saccade . 
Scossare,  v.  a  Y.  Scuotere. 
.^cosseita,  s.  f.  Petite  secousse,  etc. 
Scos.«o,  m.    .ssa,  f.  add.  J)a  scuntcre,  V.  1i 
Prive    Dépouillé ,  privé  de  quelquechose. 
.'ciisiamento,  s.  m.    Eloignement . 
.Scosiare,    t.  a.  e    n.  p.   Ecarter,  reculer, 
éloigner . 

^cosiaio,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 
^cosiuinaïamenie,  avv.  Indécemment,  im 
piidemment,  vilainement . 
'■rosiiiinato,  in   ta,  f.  add.  Mal  creato.  In- 
civil ,  impoli ,  mal  été:  é,  débauché. 
.■^cosluinalezza,  s.  f    frovtume,   s.  m.  iRCl- 
vilité,  impolitesse,  libertinage,  dérègle- 
ment. 
Sc<»iano,s.  m.  rianta,cho  serve  a  concîar 

le  cuoja.  B'ustet . 
Scoieniiare,    v.    a.     Oler    la    peau    de    la 

couenne . 
Soieniiato,  s.  m.  Grassn  spi.-cato  dal  porco 
colla  rotcnna.  La  p-unne  du  porc . 
."-cnicnnato,  m.  la,   f.  add.  A'  qui  on  a  ôte 
la  peau  de  la  couenne. 
Sroiiincnio,  s.  m.   V.  Scossa  . 
.''c^iiierra  ,  add.  e  su^t.  m.  Uicesi  di  Giove. 

Qui  ébranle  ta  terre  . 
Scotiiojo,  s.   m.  Rcii(  i-  o,  o  vaso  burbera- 
lo,  pcr  «cuoter  V  accpa  dall*  insalaia  .  5.i- 
ladier  à  jour  peur  secouer  la  salade. 
Srotilore ,  verb   m.  tricc,  f.  Celui,  celle  qui 
secoue,  ébranle. 
SrottOjS.  m.    Sperie   di  drappo  .  Sergetle . 
ScoioU,  s   f.  Sirum.  con  cui  si  batip  il  Ji- 

im .  Espade,  écang . 
.^loiol.iM-,  v.  a  .  Biitere  colla  scotnia  il   li- 
no  .  Espnder,   ecangnc- "^^  l'er  simil. Sro- 
lolare  i  capelli  a  uno:  donner  des  coups 
sur  la  tcte. 
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ScoloUlo,  m.  ta,  f  add.  V.  il  veibo  . 
.Scoinmatico,  m.ca,  f.  add.  (Vertigineux. 
^(n(olnia  ,  s.  f.  Veriigitie  icnebinia  con  dif- 
ficnlù  di  leggerii  in  pirdi .  Ctrlige. 
SroiM,i  f.  Il  ^icro,  rlie  avanza  alla  licolla. 
Petit  lait .  ',  T.  M..rin.  La  func  principl- 
le  d'una  vcla  :  écoutes. 
Scotiami-nio,  s.  m.  Hrulùre  ,  t. 
.^coKanio,  a'id.  Qui  échaude  ,  briite  . 
iicotiare,    v.    a.  Kar  coinira   roi  fucco    nel 
corpo    deir  animale  .    li-ùler,    écorcher  . 
Scniiarc    con    acijua    bollenir  ;  ci /iiiu^/cr  . 
.^coIlarsi  N  n.  p.  se  briller  1i  llrraïc  alirui 
gran    nocumcntn,    n  di.spiaccrc  ecceiftivo: 
cuire,  nuire  .  Anclic  in  franc,  si  puA  di- 
re:   échauder ,   ma   in  modo  pasï.  come  : 
s'echauder ,  cbc  raie:  être  attrapé,  rece- 
voir quelque  mal  dans  une  affaire. 
Scottaio,  m.  la,  f.  ad  1.  V.  il  verbo. 
Scotiatura,  s.  f.  B'ûlure. 
Scottri ,  s.  in.  l'as'o  faiio  alla  taverna  .  Re* 
pas  qu'on  prend  aux  auberges  ,  aux  ca.- 
bartes  *'l  II  pagainenio,    cbe  si  fa  di    taie 
pasio  :  l'écot ,  la  quote  part  '  l'iov.  Pjgar 
io  scnito  ,  far  la  pcnitenza  del  fallo:  payer 
les  pots  cassés . 
Scovare,  v.  a.  Cavar  dal  covo,c  si  dice   dî 
Fiere  .  Faire  débucher  'i  P>r  sim.  décou- 
vrir H  Fig  Scovarf^  gli  and-inienii  d'alcu- 
no  :  découvrir  les  allures  de  quelqu'un. 
Scr.vjto,  m.  ta,  f.  ad.l.  V.  il  verbo. 
Scovercbiare,  e  deriv.  V.  Scoperrbiare  ,  ec. 
Scoviglia,a.  f.  Iinmondezza    che  si    toglio 
colla  siopa.  Lr.s  ordures  amassées  avec  le 
balai . 
Scozia,s.  f.  T.  deU'Arclii'.  faveito.  Scotie. 
Sco/,zare,  v.  a    JJiccsi  per  lo  più  dclle  carte 
da  giuoco.  Uattre  les  cartes,  e  nell'uso: 
désequrucer . 
Scozzonare.  v.  a.  Dnmare,  aminaestrare  ca- 
valli,  ec.  Dresser,  dompter  un  cheval^ 
iVli-iaf.  Dirozzare  alcuno  ■..f/cn/ûiîcr  ^ne/— 
qu'un,  le  débourrer ,  le  façonner . 
f'Cozzonatore ,    verb.    m.    Qui   dompte   let 
chevaux . 
Scoizonaio,  m   ta ,  f.  add.  Dressé,  etc.  T 
.Meraf.  déniaisé  ,  rusé,  adroit . 
Scozzone,  s, m.  Oicesî  di  roloro,  chc  comin- 
ciano  a  cavalcarc     un  cavallo  Don  aocora 
avvezzo  al  freno  .  Brise-cou  . 
Srrnnna,    s.    f.  Ci  scianna,  sedia.    Pliant, 
chaise  qui  se  plie. 

Scrcdenic,  adil.  Mécréant,  infidèle,  déso- 
béissant, contumax . 
Sciedore,  v.  n.  Decroire,   ne  croire  pas . 
■"■cicdiiarc,  v.  a.  Décrier,  décrediter . 
Scrediiaio,  m.  ta,  f.  ndd.  Décrié,  etc. 
Scrcdiievole,  add.   Décrié,  decedité . 
Scred;io,  s.  ni.  Decri  ,  discrédit. 
Scremcnro,  E.scrcincnto.  V. 
.Scremenzia,  ».  f.  ^cheranzia:  Esquinancie  . 
Scrrpazzare,  o  Scoppiare  ,  Crepare  ,  V. 
^-crepo'are,  t.  n.  Fendersi,  api  irsi .  5tf  crc— 

casser  ,  se  gercer,  se  fen  lie  . 
Scrcp-lalo,  m.  la,  f.  ald.  Crevassé,  etc. 
.•"cri-polarura  ,  s.  f.  Screpolo,  m.  Crevasse , 
feule,  gerçure. 
Srresrere,  v.  n.  Décroître  ,  diminuer. 
Screziare,  T.  a.  Mucrbiare  con   p  ù  colori. 

Bigarrer,  billebarrer. 
•■■creziaio,  Srrlziato,in.  ta,  f.  add.  Bigarré, 

bariole  ,  madré . 
Screziaiura,  s.  f.  Jaspure,  bigarture  . 
Scrczio,  s.  m.  Criiccio,  discoidia.  Discor- 
de, fâcherie,  (.  dépit ,  désunion  1  Varie- 
là  di  colori,  ec:  cham.rrure,  bigarrure  . 
Scriaio,e  Jcreaio,  m.  ta  ,  f    ald     V>  nuio 
su  a  sienio,  dehule.  Faible,  mince,  fluet. 
Srriha  ,  $   m.  >rrivano.   Ecrivain  ,   scribe, 
copiste.   Dotlore    délia   Legge    G'uda.ca  . 
Scribe  . 
Scrirrhiolare,    r.   a.  Cliqueter,  craquer', 
craqueter. 
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fcrir.chioUrura,!.  f.  Cracjiiement ,rti(juitis 
Srriccio,  cciolo,   s.  m.  f iccolissiiiio  uccel- 
Jo  .  Roitelet  de  haie  . 
Scrlgnetto,    s.    m.    Petite    hmse ,    f.  petit 

écrin  . 
Scrigno,  s.  m.  Gobbo  .  Bosse   H    Sperie    lii 

Forziere:  ecrin  ,  layette,  coffret. 
Scrignuto,  m.  ta,  f.  add    Gobbo .    Bossu  M 

Coniesso:  convexe  ,  arque  . 
Serimi ,  Scherina  ,  V. 

Scrimaa]la,  s-  f-  Sriierm  ■  "lia      Défense  . 
Srrina'ura ,  s.  f.  Solro  ne'  capcUi  in  soi  rra- 
nfn     Riie,  ou  Sillon  qui  partage  tes  che- 
veux sur  le  crâne  . 
Scrinare,  t.  a   Sciorre,  e  Histendere  i  ca- 
roli;.  Dénouer  les  cheveux,  les  tiendra. 
Scrinato,  m.  la  ,  f.  adil.  Clie  ha  i  crini  sijnl- 

ti .  Êchevele  . 
Scrit'a,  s.  f.  Srrittura.   Pièce  d'écriture  ^1 
Inscii7.ione-  insfri^Oon^  Ubbligo  in  iscril- 
lo:  promesse  ,    contrat,   contention   par 
écrit  . 
Scrittaccio,  ?.   m.   Paperasse,  ou   mauvai- 
ses écritures  . 
Scritto,  m.  ta,  f  add.    Écrit  H  Fer  sim.  si 
dice  a  cose  lavi.raie  daU'ane,o   dalla  na- 
lura-  rayé  ,  ouvragé  . 
Sciitloio,  s.  in.  Cerla  piccola  stanza  appar- 

tata  .  Bureau  ,  cabinet ,  oii  l'on  étudie  . 
Scrittore,  s.  m.  Autore.  Écrivain,   auteur 
II    Copiua:    copule  ,    scnbe  H  Colui  che 
scrive  le  hi)Ue  .  Scripteur  . 
Scrittura,  s.  f.  ?ciitto,  m.  Ecriture  IF  Mst- 
tert'  in  isciiitUTa,  o  sim.  coucher  par  écrit, 
écrire  1!  Scrttura,  a.Mol.  bible,  l'Ecritu- 
re Sninte  "i  Lr>  libtostes^o  délia  Scrittura: 
/,i    Bihk  f   Scrittura,  Cio,  cbe    si   srrire 
ne'libri  de'conti:   écriture,  parties  dou- 
bles. 
Scritturale ,  5.  in.  Srrivano  .  Ecrivain,  clerc, 
greffier    de    l'écritnire    1i     Intendante    di 
Scrittuia:  qui  <ûi£  '  ien  l'Ecriture  Sainte. 
Scritturale,  add.  D'écriture. 
Scriïaneria,  s.  f    Office  ,  BU  emploi  de  te- 
neur de  livres,  ou  de  copiste  . 
Srrivano, s.  m.  Chi  tiene  scrittura,  o  scrrTe 
ne'  liliti  de'conti .  Teneur  d^  livres ,  com- 
mis IF  Copiaiore-,  copiste,  scribe,  clerc. 
Scrivenie,  add.  Oui  écrit . 
Si  liveie,  V    a.  Écrire  ,  coucher  par  écrit  IF 
Notare  :    noter,    enref^istrer .    i.omporre  : 
compo'er .  Aitribuire  ;  .il  tri  huer  . 
SrriTibile,  add    Çii'on  peut  écrire. 
Srrizione,  s.  f.  Écriture. 
Srroba,  Fossa,  V. 

Sc'raccaïc,  V.  a.  Mangiare  e  bere  ad  altjui 
^tj.eie  .  Escroquer ,  écornifler , 
Scrocrbetto,  s.  m.  l'etit  écorni fleur . 
Strnrcbino,  s.  m.  In  i'^ch.  Ecornijleur . 
^troc^bio,    s.    ni.   Sorta    d'usura.    Espèce 
d'usure  ,   qui   consiste  A  acheter  quelque 
cliose  à  un  prix  infiniment  au  dessous  de 
sa   valeur.  Pigliar   lo    scroccbio,    fig     se 
méprendre ,  st  tromper. 
Scrocchione,  s.  m.  Sorta  di   usurajo.   Usu- 
rier . 
Scrocco,  s.    m.  Scroccbina  ,  Voc.  di  gergo  . 
£'corn/7?er;e';Per<cTncconP.  f-croci  liio,  V. 
Scrorrone,  Srrnrratore ,  s.  ni.  Escroc,  écor- 

nifleur  ,  parasite. 
fcrofa,  5.  (  Troja  ,  Truie  1  M.naf.  concu- 
bine, bagasse  11  l'er  Scrofula  ,  V. 
Scrofaccia  ,  s.  f.  Filaine   Iridelt  i:)ice,si  la- 
lora  a  donna  per  ingiuria  :  vache  ,   i  Hai- 
ne femme  . 
Scrofola,    fula,  ».   f,  Tumore  sieroso  délie 

glandule.  Ècrouelles  ,  scrofules. 
Scrofoloria  ,    s.    f.    Planta,    che    risolve    lo 
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Scrollare  ,  T.  ».  secouer,  branler.  Scrollare:     dotto  parimenti  qui?jjli  che  do-rea  pastav* 
'i  ritfo: hocher 'i  M eiif,  troubler,  ébranler.       -"'-    '  ■  ^  -  .-      .- 


Srrnllaio,  m.  ta,  f  adl.  V.  il  vcrbo 

Scrollo,  s.  m.  Hecoiiment ,   secousse,  brail- 
lement II   Per  ribrazione,  V. 

Scrnpolf.,  s.  m    Peso  di  veniiquaitro  grani  . 
àicrupule . 

Scropuloso,  m.  sa,  f.  add.  Yor.  Lai.  Rude  , 
raboteux ,  inégal . 

Srrosciare,  v.  n.  Si  dice  di  formar  quel 
suono  ,  che  e.sce  dal  pan  fresco  ,  o  d'  alir.i 
cosa  secca  frapgibile  ,  masticandola  .  Cro 
quer,  craquer  'I  v.  a.  Far  leudcr  tal  suo- 
no :  yWire  fr/zi^iier  T  Il  bollire  dell'acqua 
sinodet  a  lamente;  bouillonner  . 

Scrosciaia  ,  ,s.  f.  Craquement .  m. 

Scroscio,  s.  m.  Croscio  .  Quel  romore ,  clio 
fa  l'arqua,  ec.  bolleodo,  e  la   pioggia  en 
dsndo   \c<^\no^Amei\\ià  ,  Boittllonnem'int  II 
Per  siinil.  bruit  , fracas.  Scroscio  di  risa; 
éclat  d^  rire  . 

Scrc-tametito  ,  s.  m.  L'ation  de  la  croûte 
qui  tombe  . 

Scrosiare ,  v.  a.  Lerar  la  crosta  .  Écrouler  . 

Scristato,  m.  ta  .  f.  add.  ['xrouté  . 

Scroto,  s.  m.  Borsa  de'testicoli,  coglia.  S  cro 

tum  ,  scroton  ,  les  bourses  . 
Scrunare,   v.  a.  Romp^  r    la   cruna.   Casser 

le  chas,  ou  trou  d'une  aigiuHe  . 
Scrunato,  m.  ta,    f.  adJ.  j'^uille  dont  le 
chas  est  rompu. 

Scnipolegg-are,  v.  n.  Avoir  des  scrupules . 
Scrupolo,  pulo.  s.  m.  Dubbio,  che  pertur- 
ba la  meute.  Scrupule  ,  peine  ,  inquiétu- 
de de  conscience  M  dou.e,  reste  de  diffi- 
culté H  Per  scropolo,  V. 
Scrupolo.samenie,  piiiosamente,  avv.  Scru- 

puieasemeiit  ^  trop  exactement . 
Scrupiilosirà,  *.f  Délicatesse  de  conscien- 
ce 11  sof'histiquene  . 


l'crupoloso  ,   puloNO  , 


«.ï,  f.   add.   Scru- 


puleux, consciencieux^i  minutieux,  trop 
exact . 

ScTuiabile,  Vore  LnuQu'on  peut  chercher, 
découvrir . 

Si:rur.itorr,  Scrutlnaiore,  Riceicatore.  Scru- 
tateur ,  examinateur . 

Scrutinare,  Srruttinate,  e  Scriitare,  v.a.  Fa- 
re  .srruiinio  .  Chercher,  visiter,  fouiller, 
sonder  H  Squittinare,  V. 

Scrutinio,  e  Scruttino,  s.  m  Recherche,  f. 
H  Squittinio;  scrutin,  comices. 

Scuccuniedra,  s.f.  Mot  inventé  par  Bocca- 
ce ,  pour  exprimer  un  grand  cheval. 

Scncire  ,  hcire ,  v,  a.  Découdre  . 

Scuci  to  ,  scito  ,  m.  ta,  f.  add    Décousu  . 

Scuilajo,  .s.  m.  faiseur  de  boucliers'}  Add. 
Foruiti)  del  suo  .scudo,  e  diresi  délia  te- 
stuggne,  o  sim    couvert  de  son  écaille  . 

Srudale,add.  D' éciisson  , 

Srudare,  t. a.  Défendre  quelqu'un,  le  cou- 
vrir d'un  bouclier  . 

Scuclato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  vt-ibo. 

Scuderesco,  m.  sca,  f.  add.  D' écuyer . 

Scuderi.1 ,  s.  m.  Niine  di  stalle  inugnificfl- 
mente  a- chitettate     Ecurie. 

Scudetto,  s.  m.  Petit  houcliar  1  Per  scu- 
dicciuolo,  V.  IF  Bocchctla  d«Ila  serratu- 
ra  :  plaine  . 

Scudirciuoio,  s.  in  Piccolo  scudo .  Petit 
écusson  H  Altie  vnlte,  ci-rte  .sirisce  di  te- 
la  bianca  :  espèce  de  pleureuses  que  les 
femmes  en  deuil,  portaient  autrefois  at- 
tachées au  corps  de  jupe  II  Una  délie  par 
ti  dclla  brigli.i:  bosselle  H  Occliio,  che 
s' incnstra  nella  lagliatura  del  nesto:  é- 
cusson . 
Sciidicciullo,  s.  m.  Baccbetiina  .  Uoussi- 
ne ,  f 
-■fudiere,  s.  m.  Chi  serte  il  caifaliere  ni'l- 


sc-ofnle.  Scrofulaire 
Scrofoloso  ,  m.  sa  ,  f.  add    Scrofuleux  ■ 
.ScralUmen.o  ,  s.  m.  Secoiiment  ,  secousse    I     'c  bisogne  dell  .u.ne  ,  ancora,  persona  n,. 

Sciollamento  diteita-.  ?ioc/ieme»t.  )    bile  ,  che  se.ve  in  cône  ai  1  r.nc.pt ,  e  lu 


aU'ordine  cavallereico  .  Écuyer  H  Per  fa- 

migliare,  servidote,  sem\t\.  di>mestique  . 

Scudisciare  ,  risciare,  T.  a.   Percuotar     rdlo 

srudisrio.  Fouetter  %  Per  simil.con  chec- 

chcss;a  ■  f  rapper  . 

i'Cidnriato  ,  risriato.  Fouetté ,  etc. 

Scudiscio,   riscio,   5.   m.  Sollil  bacchetta  . 

Baguette,  houssin  . 
fccudo,  s.  m,    .\rme  difensiva  .  Bouclier  T 
Quelle  ovato,  o  tondo,  dove  -ion  dipinie 
l' in.segne   della  famiglia.   ccusson   H    Per 
rmixi  défense,  protection  H  I.'>  gusrio  del- 
la   testuggiue     1' écaille  d'une   tortue  '\ 
Sorta  di  mnneta  ;  écu . 
Sciidone,  s.  m    Grand  bouclier  . 
Scuflia,s.  f.  Cuffij.  Coiffe  H  Specie  di  ri- 

piro  del  rapo:  bonnet  de  mailles. 
Sfuffiare,   T.  li.  M.ingîare  ron    lugo^digia. 

Mo/j.  bass.  Bâfrer  ,  goinfrer ,  dévoier  . 
Scuftna,   s.   f.  Lima  d.i  legno.  liape  . 
Sniihnare,  V.  a.  Polir  avec  la  râpe. 
Scuthone,  s.  m.  Grande  coiffe,   i.  escof- 
/ion ,  bonnet  . 
Scutfiotto  ,  CulBotto  ,  V. 
Srulacciaie,  v.a.  Dar  délie  mani  in  s-ul  rii- 

b» .  Fesser . 
Sculat  ci.-itH  ,  s.  f,  ccione,  in.  Percossa  roi  la 

mano  siil  culo  .  Claque,  fessée. 
Srulettarr,  T.    n.  Dimenar  il  culo.  Reniusr 
les  fesses.  Fug^ire  :  s'enfuir,  s'en  aller. 
Sculmato,   s.  ni.  C<!rto  nialore  de'cavalli. 
Effort  à  la  hanche  . 
Sculiare  ,  V.  Scnipire 
Scultato,  in    ta,  f.  add.  V.  Scolpito. 
Sculto  ,  Scolpito,  V. 
S.-uitore,  s.  m.  Sculpteur . 
Scultorio,  m.  ria,  f.add.  De  sculpteur,  de 
la  sculpture  . 
Srultura,  s.  f.  L' arte  dello  scoîpire,  c   la 

cota  sfi-lpita  .  Sculpture  . 
Sculiuresco  ,  Scoliuresco,  V. 
Scumatuola  ,  s.  f.  Arnese  da  cucina   per  l«- 

var  la  schiuina.  Écitmoire . 
^cuola,  s.  f.  Luofjo,  dove  s'insegna,  e  si 
imp.ira  avte,  o  irienza;    ancora,  arlunan- 
za  di  >colari,  o  d'uoiiiini  scieniiati.  Éco- 
le, I  lasse  1  Per  confraternita .  compagnie, 
confrérie  11    In   Firenze  chiamasi   ScuoI» 
una  maniera  di  pane  con  aiiici,  dilla  figu- 
ra d'  una  spiiola  da  tes-.ere:  sorte  de  petit- 
pain  fait  à  la  façon  d'  une   navette  de 
tisserand  . 
Scuotere,  Ta.  Muovere,  e  agitare  una  co- 
sa  Tiolenicmeute.   Secoue'',   Uf^iter  ,  re- 
muer fortement  quelque  chose  H  Rimuo- 
ver  da  se;  ôter  de  sot,  éloigner,  écarter . 
Scuolere  il  giogn:  secouer  le  joug  H  Fig. 
Si  dice  anchu  lielle  p.issioni  :  Secouer  ie 
joug  des  pussions,  les  dompter  1  Per  pri- 
Taie  .  pnier,  dégager.  Tu  puoi  scuote- 
le,  ec.  tu  as  beau  dire  et  faire   tout  c» 
que  tu  voudras  H   n.  p.  vale  Ri-cuotersi  : 
ètra  saisi  de  peur,  tressuillir  de  crainte. 
Scuolere   la  testa,  hocher  la  tête,  refu- 
ser de  faire  quelque  chose  .    Scuoter    le 
busse,   le  baMonaie,  e  i\m.  mépriser  Us 
coups  . 
Scuotimento,  s.  m.  Secoùment,  secousse. 
Sciiotitnre,   rerb.  m.    Qui   secoue,  agUe, 

ébranle. 
Scu.are,  T.  n.  rsi ,  n.  p.  S'obscurcir,   se 
troubler  H  Parlandosi  della  vista:  ilre  é- 
bloui,  avoir  la  vue  offusquée  . 
Scurato,  add.  V.  il  verbo. 
Scurazione,   s.  f.  menlo,  m.   Obscurcisse- 
ment. 
-rure  ,  e  scura,  s.  f.  Struin.  note  di  ferro. 

Coignee  ,  hache  . 
Scureito,  m.  lia,    f.  add.  Vn  peu  obscur, 

sombre  . 
i.icuiezi.!,».  I    Obscurité,  ténéiit-s,  f\. 


s  c  u 

Scniinda,  i«,  *.  f.  5feT/..i  <li  cnnjn,  per  ïo 
più  (lu  rflvalli  .  hsfnur^ee ,  Jouet . 

Sfuricclla,  s.  f.  Hue/  cite. 

Sriiii>riflrr ,  lo  ,  i^curiscio  ,  V.  irudilria- 
re  ,  ec. 

5ciiris5'nin  ,  ailil.  Mip    Ai  Scuro,  \. 

Sriirtl,  lade,  lalï,k,  f.  Sciiro,  m.  frira 
zii'ii  <)i  iplt-ixlure,  e  di  luce  Obscurité, 
te'riehreSf  pi.  'i  ï'.illnle?/.a;  puleur  ^i  Diib 
bio  Htmte  ,  JiffiiUtlk  de  comprendre  .  1i 
Diiaiiro  •  calumilè  ;  inal/ieur  extrême, 
désastre  :  é  una  srmuà:  c'est  un  chaos 
à  detrouiller . 

Sciiro,  m.  ra,  f  aild.  Obscur,  sombre,  lé 
nehrenx ,  opiii^ue,  oriihruge  ^I  Nt'jjio  : 
brun  ,  noir ,  haSi/ue  II  l'.illitlo;  pale ,  OU- 
me  ,  hme  1  Tm  bido  .  trouble  *l  L)  llji  île: 
r>t^ciU  à  comprendre  ^  Scuro,  uvt.  pei 
o*curamonie:  i}hscurtnient  »  (^'  «ne  ma- 
nière peu  Intel ligi!:lc  '  Ignoliilo-  incon 
nu ,  sans  nom  ,  ignoble  11  Crii'lfle:  cruel, 
fier ,  terrible  . 

.^curiilp,  add.  De  bouffon,  de  plaisant. 

Scurrilit;!,  ladr,  t:.le,  s.  f.  loquariià,  iH\o- 
nesià.  Scurntite ,  bouffonnerie  ,  gaus- 
ser ie  . 

.*"cina  ,  zi'^ne,  Scusanza  ,  sata ,  s.  f.  nnento , 
m.  I.o  sni^aTfi:  excuse  ^  l'tetosto;  cou- 
leur, ilej'itite,  échappatoire,  subterfuge  . 

Scusalji'c^  iâ'i.  Excusable  ,  p.ir.lonnabU  . 

Sciisibiliiimte,  av».  D'une  manière  excu- 
sable . 
Scusare,  t.  t.  IVocuiarc  dî   scolpare,  con 
addiirte  raginni  faTOrfVoli  .  hxcuscr,  ju- 
stifier,  disculper  Ti    al   n    f.  s' excuser  H 


Ki 


ïparnii.ire:  evaigner . 


Scii  ato,  ajtl.  V.  il  veibo. 

^riisatore,  verb.  m.  Celui  ijtti  excuse  . 

SruHin  ,  tn.  Y-  Scucire,  ec. 

ScussiiMino,  m.  ma,  f.  add.sup.  Tout-àfait 
demie ,  etc. 

Scmsn,  m.  ssa  ,  f  ad  1.  p'ii'é,  dénué,  dé- 
pouillé . 

Scutira,s    f.  Sferza  .  f^iief  . 

Srut»,  s.  m.  Piccolo  scbilo.  Petite  chalou- 
re,(. 

Siiajsi,  11.  p.  Annlghiiiiisi  .  Devenir  pares- 
seux ,  nom  halint . 

Sd.uo,  m  la,  f.  adJ.  Inappliqué,  distrait, 
fainéant . 

Sdebii  irsi  ,  n.  p.  Uacir  di  debito.  Acquit- 
ter ses  dettes^  Ver  sunil.  Soddisfare  ad 
alriin  obbligo.  s' acquitter. 

Sd  gnanienio,  s.  m.  Deuit,  colère,  Rem- 
porte •  :ent. 

"^Hegnaiite,  a.ld.  Dédaigneux  ,  méprisant, 
hnilatn  . 

Sd; -narc,  v.n.  r»i,  n.  p.  Non  degnare .  Dé- 
daigner, mépriser  ,  abhorrer  T  A.iirarji  : 
se Jdcher,  se  mettre  en  colère,  se  cour- 
roucer 1i  Molaf.  rapporto  a  cerie  piante: 
dépérir . 

Sdeonatamente,  aTT.  £■«  colère,  avec  fu- 
rew 

Sdegnato,  m.  la,  f.  add  Imligne,  fâché, 
outre  de  colère,  etc. 

''degnaiiit»,  »erb.  f.  Dédaigneuse  . 

•  degiio,  &.  m.  Dcd^.in  ,  indignation ,  colè- 
re, f.  courroux  .  Avère,  (ciiere  a  sdegno, 
o  «iin.  Dédaigner  ,  mépriser  . 

^ilegriotaiiunte,  ayr.  Avec  indignation, 
colèe . 

'  d»onoscito,  m.  lia,  f.  add.  £7(1  peu  dé lai- 
gnciix  ,  un  peu  dépité  . 

Sdogn•^i.f5ilita^lente,  aTT.sup.  j^vec  la  plus 
grande  indi/^nalion. 

Sdegnosità,  ladc  ,  latc,  Sdegnosaggine,  s.  f. 
CoUre,  dédain,  indignation,  emporte 
meut ,  m. 

Sdeï;iio»o,  111  la,  f.  add.  Dédaigneux ,  ha- 
gard ,  iui^uiet  ,  '  nipi  1  té  . 

Sdejjiiu/.io  ,  s.  m.  Dépit  . 


S  D  E 

Sdenlare,  ».«.  R^inpere  i|uali:lie  dinlo  d'un 
ijiniiii.  0  nrilngrio,  E  tenter  . 

Sdcniaio,  m.  lu,  f.  adil.  Senta  dei.ii.  Éden- 
te  ,  bi etliedrnt  1  l'cr  itiii,  rappiaiii  a  co- 
te, ali0  <|iiali  iiiaiM'lii  alcuii  dénie   edeiité. 

i>dircir<dt' ,  add.  .^Icsseant ,  indécent ,  mal- 
hi'unitê. 

■^dilactiare,  t.  a.  Dilacriara  .  Délacer,  dé- 
lier  ^  n.  p   se  deiucer  . 

.^dlla^cial<l,  m.  la,  t.  add.  V.  il  t erbo. 

S<lilinqiiiiii  iiin,  s. ni.  Uvliquio  Evanouis- 
S'  ment,  de) aiUani.e,  s)  n.  ope,  pdnioisrn. 

.  dil  .nqiiiie,  T.  n.  iitlenei  irc  .  De  znir  trop 
liquide,  trop  tendre  'j  Ver  sini<l.  ijua^i 
reiiir  ineno  ;  tomber  en  dejaillance ,  s' e- 
vanouir  1>  In  ^ign.  an    Uendvr  Ijjfco.  af 

Jaihtir,  lasser,  relâcher  . 

■^dillntjiiiio,  e  bdelinquiio,  m.  la,  f.  add. 

,\.    il    TQrbo  . 

Sdimeniicanz.1,  ».  f.  Oubli. 

.^diin.  nii<  are  ,  v.  ii.  m,  n  p.  Oublier  U  t. 
».  faire  oublier. 

Sdinienticato,  m.  la  ,  f.  add.  Oublié . 

.*^dillIe^ll^o  ,  Diment  ro  ,  V. 

Sdipigneie  ,  v.  a.  bfficer  la  peinture  , 
bijjer . 

Sdiricriare,  t.  a.  Egousser  Us  châtaignes 

t'dogan.ire,  t.  a.  Retirer  de  la  douane. 

."^dng.ito,  m  ta,  f.  add.  Qui  est  sans  douves 

t'dnii  inaio,  111.  ra  ,  f.  add.  Chu  ba  dolcer^a 
^t■uz:î  spiriio     fade . 

Sdondolaïc,  o  Don.lolare  ,  Y. 

Sdonnare,  y.  a.  .Mettre  en  liberté  V  n.p.  se 
délivrer  de  L'esclavage,  de  la  servi- 
tude. 

^don/ellarsi,  n.  p.  Dondolarsela.  Se  dan- 
diner,  perdre  U  temps. 

Siloppiare,  v.  a.  Déplier. 

î'doi  iiitrni.iro,  tire,  v.  a  Éveiller,  réveil- 
lerai n.  p    s' éveiller ,  cesser  de  d^^rmir  . 

Sdornuiiiato,  tito,  m.  ta,  t.  add.  Eveillé , 
réveillé . 

Slossare,  v.a.  Cavar  di  dntso.  Décharger , 
soulager . 

Sdottorar«,  v.  a.  Dégrader  un  docteur  . 

Sdottorato,  m.  la ,  f.  add.  Dégradé,  qui 
n'a  plus  lés  privile,s,es  de  docteur  'i  Me- 
taf.  Privaio  di  i^ualclie  ornaiiifiilo;  dé- 
gradé . 

Sdrajarsi,  n.  p.  Se  coucher,  s'étendre  tout 
de  son  long . 

SJr.\jato,  in.  ta,  f.  add.  Cvucht  ,  éten- 
du ,  etc. 

Sdrajnne,   add.  Etendu  ,  couché,  etc. 

^drucfiolaincio,  s.  m.  Glissade  ,  f.iiix 
pas  . 

Sdriicciolare,  v  n  ni,  n  p.  Srorrere.  Glis- 
ser, couler  'I  .'^ri.-iidere  vilocemcnit^  ;  ùes- 
cendre  précipitamment  ''•  FIg.  Incorrere: 
broncher ,  faire  un  faux  pus,  tomber  en 
faute. 

SdruccioleiTte  ,  lante  ,  add  Aggiun.  di  cosa 
iopra  la  qu.tle  si  sdrurfiola.  GUss.tnt  1 
l*ci  métal  Kapporto  a'?crsi;  aisé,  coulant 
11  'Iianjiiorin:  transitoire  ,  passager ,  de 
peu  de  durée . 

Sdiacciolevole,>dd.  Gtissiint  U  Fig    dan- 
gereux, critique:  la  sdruoievole  adole- 
ceiua  . 

SdriiccioleTolmenie,  avT.  fig.  Agevolmen- 
tc.  Aisément, facilement:  i  rccidiri  sdrur 
i  io\  volmeiile  ritornaiio  dalla  grasia  al 
pccrato . 

Sdrurciolo,  s. m.  Senlieie,  cbe  va  alla  chi- 
na   Glissoire,  endroit  glissant%  Incani- 
po-  achoppement,  bronchade ,  obstac  e^i 
T,  dt-gli  .Vrcli  t.  La   ptndenta  deli'Inipo 
.staiure  :  chttnfriii ,  bissau  . 

SUurcioln,  in.  la,  f.  ad.l.  Glissant,  Rime, 
n  verii  ^druccioli,  ijuvlti  clit;  dopo  Tulti- 
aïo  arcento  hanno  pin  sil'.abe  bievi     *t'r 
il-  de  l'et  .^  Ita  lens  dout  Us  deruiè/es  S)  . 
labes  sont  brèves. 
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'  Sdruccinlnne,  «t»    En  gliisani, 

Silruicioloio,  m  «a,f  add.  Glinant  "■  M«- 
laf.  passager  ,  iraniitont  'i  V.  ^druc. 
ciolo . 

Silrucio,  1.  in  L'alto  dello  %droc;re  ,  >.  il 
lungo  idriifiio.  Déchirure  ?!  l'er  Apaitu- 
ra;  ouverture ,  fente  ,  trou  . 

^Jrll(  ire  ,, cire  ,  ».  a.  Scucire.  Dec.nudr$ 
^  fer  liinil.  Ajnirc,  ed  è  uiaio  al  n.  •  n. 
p.  s'  entr'  ou-  rir,  le  fendre 

i>iruc-iiii,j.  ni  Spai  ratura,  laglio  grand*  . 
Déchirure  ,  taillade  ,  ( 

>druciio,  iriio,  m.  la,  f.  add.  Décousu, 
déchire  ,  etc.  1i  Per  Aperin .  fendu  ,  entr' 
ouvert,  crevassé:  «cipia  la  idiuciia  na- 
",  ec. 

.Sdruniura,  s.f.  Rotiura.  Déchirure,  fente. 

S"!,  Partie.  <oiidizi',nale  in  genetf  .  6i ,  eil 
cas  que,  pourvu  que,  à  inoi-s  que  '  Ta- 
l"ra  i  cong  dub;t.  il  11  Per  Co$i,  in  prin- 
«ipio  di  lorii/..  dctideiai.  ainsi,  de  mline; 
se  in'aiti  Idlio ,  o  il  »i  credo  1  l'er  D  n- 
elle:  quoique,  quand  mime  :  si  di-pos-,  je 
morir  ne  d.jvuxc,  di  pacLire  e»»o  ji' s-.o  IT 
Per  poiv  hi- ;  si,  puisque:  i  be  mal  per  noi 
quclla  belià  li  vide,  «e  ti»»  e  morta  ne 
doiea  tor  pace  H  In  »cc<  di  Quanto:  f.'it 
que,  autant  que  .  .  .  siuminiale,  se  tu  ^^\, 
ccu  11  Se,  segnaio  d'«posiro?o,  raie  e  i, 
se  I;,  <.t  ^li.  ji  Us  "i  Se,  pron  pr'..nU. 
«  ng  e  pliir.  e  d;  lulti  i  gei..  Non  lia  i» 
non  quaitro  casi,  stcondo,  lerzo ,  qujfo, 
«  sesto;  se  ^  Ncl  sicondo  f.xsa.  de  so,  "i 
Nel  terio:  à  soi  TT  Ncl  qu.iito:  soi  ou  se 
U  Nel  5i;ito:  de  soi  1  Qi  indo  \a  gel  ni» 
gli  bitoguaia,  del  tulio  so  la  spogl.o:  s".;» 
dépouilla  U  Hecars!  wjra  se:  se  mettre  à 
penser  H  Ma  ciiiruno  per  se,  e  piii  tu  li 
iitsiaintî  •nerlainente  confessamno ,  ce.  de 
J'M-tdtc  11  on  le  b.irbe  più  nere  gli  v»- 
dcie,  e  sopra  se  ardaie,  ec.  bien  dro:t  H 
Ma  ciasciina  per  ^6  p.irea,  ce  en  son  p  *r- 
ticutter  '  NoTella,  ncl  Teio  da  se  billla- 
.siina-  par  elle  mêm.  1  .V  cui  rivol.,o  il 
inio  débile  stile  pigrn  da  se,  ec.  nali-rel- 
leinent  li  Bindo  v'aiid5,  o  d.t  se  a  lui  jper. 
to  gli  inoslrè,  ec  tête  àiète  *  Ricci  ir.'o 
in  se  incdesinin  ^odeva  ,  ce.  en  lui  mCaie 
H  Colla  pr(|)Os.  Cou,  V.  Scto  li  L'ainico 
appena  era  aneora  in  se'  à  peine  avait  il 
recouvré  ses  sens  H  Si  pono  ayanti  aile 
partie.  Il,  Lo,  Li,  Gli,l.a,  Le,  «crinn- 
dosi  talora  in  yece  di  Sa  il.  Se  '1,  o  anche 
.Sel  I'  Sel  fecc  chia.n..re,  ce.  U  fit  appeler 
li  Soi  1?  Se,  in  for^a  di  sust.  significa  l'in- 
torno;  r  intérieur  :  p.iriiii  cbe  ncl  suo  lè, 
cosl  d. cesse  Plaioiie:  liii  soi  même.  S-  .ol- 
la  p.irtic.  >ie.  sapera  si  farc,  cbe  Bentî- 
venga  del  Mazzo  non  <e  ne  arvedrva:  il 
ne  s' en  apercevait  point  :  li  ne  gioraui 
aile  tor  caiiiere  da  quelle  deile  donne  se- 
p.iraie  st'  nr  aodarono:  i'  en  allèrent. 

Sebacco,  add  Aggiun.  di  quclb-  glandulc, 
per  inc/zn  délie  quali  si  scpar-i  un  umora 
rappreso.  Sébacée. 

S':  bene,  Stbbene.  CoDgiunz.  Quoique  ^ 
bien  que . 

Scbultn,  4.  m.  f  ratio  medic.  solut.  5c- 
beste  . 

Sécante,  s.  f.  Dicesi  d'un  ccrto  angolo . 
Sécante , 

Sic.iia,  Segare,  V. 

Secat»,  m.  la,  f.  add.  TaglLuo.  Coupé. 

Sccta,  s.  f.  Luogo  infra  mate,  cbe  per  11 
poca  acqua  è  pericnl.  a'navigrnii  hasscs, 
bas  tond  ,  banc  de  Subie  ou  rochers  c.i- 
chéi  sous  l'eau  li  Per  limil.  la  terre  Ri- 
manore,  trovarsî  sullo  seeclie:  échoue  sur 
le  pl'ts  beau  d'une  ufaire.  Lasciait  n 
serco  ;  abandonner  quelqa'  un  dans  un 

I     besoin  . 
suecabile  ,  add.  Qui  peut  se  sécher  . 


4oo 
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Importuno 
iniporliin  ,  ennuyeux. 

Scrraggine,  Serrheria,  s.f.  Sécheresse, ari- 
(/i/e.  Uare  scrcagoine  :  enniiyir  ,  impor- 
tuner, inquiéter  ^  Métal,  uiipottunitd , 
ennui,  gêne  . 

^rrc-aginoso,  add.  Aggiun.di  certi  alb. /7r- 
i're  ij:ui  a  du  bois  mort ,  arbre  «  demi- 
sec . 
Seccagna,  s.  f.  Secca.  Basses,  bas-fond, 

banc  de  sable . 
Seccanienie,   avv.  Sèchement . 
.Scrcainento  ,  s.  m.   Seccaiione,   f.  Dessè- 
chement, sécheresse. 

Seccare,  v.  a.  Privar  rteU'umore.  Sécher, 
tarir  T  n.p.  Divcnir  secco  ;  s-cher,  se  sé- 
cher S  l'ig.  Mamlar  niale  :  consun:cr,  é- 
-poiser ,  ruiner 'i  Iinpojiunaie:  importu- 
ner, lanterner,  fatiguer . 
Peccaticcia,  s.  f.  liots  mort,    menu  bois 

bien  sec  . 
Seccativo,  m.  va,  f.  adil.  Desséchant. 
Secrato,  m.   la,  f  arld.   Séché,  desséché, 
sec,  aride  H  Asciugaio:  essuyé. 
Seccatojn,  s. m,  ja,  f.  Lieu  propre  à  sécher 
les  fruits,  blcs  ,  etc. 
Scrratore,  vi-il).  in.  Fdcheu.v ,  etc.  gui  té 
che,  des!cche . 
Sucrairice,  s.  f.  Mclaf.  BahiUarde  ,  ennu- 
yeuse, importune  . 

Scccedere,  v.  n.  Se  retirer,  s'écarter. 
Seccliericrio  ,  rercio,  m.  cela,  f.  add   J' 

demi  sec  ,  presque  sec. 
Sccchezza,  Scrchiù,  tadc  ,  taie,  Scccliiiu- 
dinr,   s.  f.  S?ccore ,   m     -^^'^heresse,  ari- 
ilnél  Dicci  anche  metaf  TT  Pi  r  affertaia 
«lilipjCnza  nclla  pitluia,  «ultura,  o  ne'coin- 
ponimcnti:  manière  sèche,  sécheresse. 
Serclu'a,  s.  f.  Vaso  ,  con  cui  .s'airigne  l'ac- 
y  lia.  Seau  à  puiser  de  l'eau  .  Piovc  a  sec- 
chio,  o  y.m.  pleuiii^ir  à  verse,  pleuvoir  à 
.^eaux .  Fai  coiiie  le  seccbie,  ^xof.nefai 
re  que  roder . 
Sei-iliiata,  s    f.  Quaiuo  tiere   una  secrliia. 
Un  seau,  un  pUm  it-aiilf  Per  simil.gran- 
(ic  quantité. 
Seccluello  ,  s.  m.  Seau  . 
Serchin,  s,  ni.  Ptopriam.  A'aso,  entro  mi  si 
laccogHc  il  laue  nel  mugnere  .  Seau  . 
Scccliione,  s.iii-  Seccliia  grande.  (In grand 

seau  à  puiser . 
Seccia,  s.  f.  Paglîa  clie  rinian  nel  campo 
suWe  baibe  délie  biade  segate,  e 'I  campo 
stesiio,  nel  quale  ell'è.  Stoppia.  Chaume 
Secco,  s. m.  .^jidiià  .  Le  sec,  ou  la  séche- 
resse ,  f.  11  In  forza  d'  avv.  sèchement  1T 
fig.  rudement,  K  secco,  avv.  senza  l'ajuto 
deli'umldo;  â  sec,  e  met.if.  Seinplire- 
mente  :  purement  et  simplement ,  tout  sec. 
Muro  a  secco,  e  nui  rare  a  serco,  rioè 
senza  calcina-  muraille  de  pierres  sèches 
e  fig.  Ne  pai  établir  solidement  ses  a //'ai- 
res, e  in  isch.  .Manger  sans  boire.  Riina- 
nere  a  secro:  restarc  in  secro;  rester  à 
sec,  toucher,  échouer.  Rimanere  in  sec- 
co, (ig.  être  ahnndrmne  :  ancora  :  demeu- 
rer ,  ou  rester  court,  ou  tout  court  dans 
un  discours,  etc.  TT  Anf.inare  a  serco, 
prov.  Aflaiicarsi  scnza  profitto:  battre 
l'eau.  Saper  di  secco,  rapporte  a  vino: 
sentir  le  fût.  Annestare  in  sul  secco,  n 
dire  di  secco  in  secco,  diresi  di  chi  entra 
in  ragionanienli  fuor  di  proposiio:  yVijre 
des  coqs  à  l'âne . 
Secco,  m.  ca,  f.  add.  Privo  d'umore.  Sec, 
aride,  H  Per  simil.  Tari,  manqué,  cessé: 
.serca  è  la  fena  dell'usaio  ingogno  II  In 
forza  di  susi.  V.  seccume  1î  Per  magro: 
sec  ,  maigre  ,  fluet  ,  exténué  .  Rogna 
secca,  vale  minula:  gale  serbe  IT  Secco, 
dicesi  ancbe  di  opéra  sientata,  cioè  coin- 
ponimenti,  piuure ,  sculture,  ec.  ancora 
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Iroppo  inîsero,  grctto,  solislîco  : 


di  cbi 

sec,  aride,  mesquin 
Ceccomoro,  s.  m.  Pirroloarb.  sinilgl.  quasi 

al  sanguine.  Sycomore . 
Seccume  , s. m.  Tutto  qtiello  cbe  lia  di  secco 
.siigli  arbori,  e  sulle  piante.  Bois  mort, 
branches   et  feuilles  sèches  t   Le  frutte, 
«lie si  secca ijo  ,  corne  fîclii ,  \ive,ec.  Fruits, 
qui  ont  coulé. 
kecenlismo,  s.   m.    Manière   d'écrire  dans 
le  goût  du  siècle  passé. 
Sereniisia,  s.   m.    Celui  qui   écrit  dans  le 
.^oiit  des  écrivains  du  siècle  passé. 
Se^enio,  Seîceiito,  .idd.    Nom.    niim.    Six 
cents  1i  II  secolo  decimo  settimo:  le  dix 
septième  siècle.  P.irerc  il  serento,  o  sim. 
Cela  se  dit  de  quelqu'un  qui   se  met  sur 
Son  quant  à  soi . 
Sereputa,  s.  m.  Soria  di  coltello.  Couteau 
dont  le.',  anciens  Praires  se  servaient  dans 
les  sacrifices. 
.Seces'';o,s.  m.  Voc.  l.at.  Retraite,  lieu  écar- 
te U  Evaruare,  o  libuttnre  per  secesso,  e 
sim.  ei'acier  par  le  bas. 
Seco,  raie  Con  se,  ed   anche  Con   lei,  Con 
lorn  ,  ron  lui .  /hec  soi,  ai-ec  lui,  avec  el 
le,  avec  eux,  avec  elles  H  .s'accompagna 
co  nonii  metlcsiinn,  e  sîesso  ;  avec  soi  niè 
me,  avec  elle  même  U  Se  gli   pone  talora 
davanti  la  part.  Con. 
Secolare,  s.  ni.  Quegli ,  che  vive  al  secolo, 

Laico.  Séculier ,  Inique,  lai. 
Sccol.ire,  add.  Di  sccoln,    laico.    Sé.ulier 
laique,   monlain'i   Per  contrario  d'   Sa 
cro:  profane  H  Che  si   fa  di   >eroln  in  *e 
colo:   séculaire.    Annn    serol.ire.    l'annc 
che  cnmpie  il  secolo:  année  séculaire  . 
Secolarescament.  ,  avi-.  Sècultèrement . 
Secolaresco,  m.    sca ,  f     add.    Ati'-nenie  « 
secolo.  Séculier,  de    séculier,    laïque  t 
Per  mondano,  o  profane-  mondain,  pro 
fane. 

Sfcolaiiià,  s.  f.  Sécularité . 
ïecolari-/,7arc,    v.  a.  Rcndere    secolaresco. 

Séculariser. 
.'^ecolarizzaro,  m.  ta,  T  add.  Sécularisé . 
Secnlarizzazione,  s.  f.  Sécularisation  . 
Secolciro,    s.  m   In   sign.    d' eià    présente, 
detfo  per  di  pr.  Ce  mauvais  siècle, 
'^'■coln,  s.  m    Lo  spnzio  di  cento  anni.  Sié 
de  1î  Per  lo  mondo,  e  le  cose  mondane  ■ 
le  siècle,  le  monde, 'Ln  questo  sign.  dice 
si,  le  persone  de!  secolo,  rimanere  ne)  se 
rolor  e  sim    Lesgens  du  siècle,  demeurer 
dans  le  siècle.  Esser  fuoii,  cavar  del  se 
cnlo,  o  sim.  fig    Avoir  perdu  ,  faire  per 
drc  l'esnril  1  Secolo.  Uno  -.pa/.io  di  lem- 
po  indetcTminato  ■  siècle-.  U    E  par  euge- 
raz.tone  .  Qrialsivoglia    tempo,   che  sembri 
di  soverrhio   liingo.   Il   secolo   fiituro-    le 
Siècle    futur,   la    vie    future.  Ne'seroli 
de'secoli:  aux  siècles  des  siècles,  à  tous 
les  siè<les , 
Seconda,  s.  f.  Sccondina  .  Membrane,  nelle 
qualî  sta  rinvnllo   il   feto   nell' utero.  Ar 
rière  faix  ,   délivre  K  11  secondai  e,  asii 
stance ,  aide,  secours.  Andare  a  seconda 
de'fiunii,  e    sim.    Suivre    le    courant    de 
l'eau ,  aller  aval.  Andare  a  seconda  ad  al- 
cuno,   fig.    Complaire,   s'accomoder ,    se 
conformer  nu  goit ,  au  gré,  à  l'humeur 
de  quelqu'un  , 
Secondamente,  Secnndariamenle,  avv.  Se- 
condement, deuxièmement, 
Secondamentecliè,  avv.  Selon  que  ,  ainsi- 
que ,  comme. 
Secondare,  v.  a.  Suivre,  seconder,  aider, 
favoriser,   servir   quelqu'un  ,  etc.  ^  Per 
metaf  Seconder,   suivre  le  goilt,  le  pen- 
chant de  quelqu'  vn  ,  condescendre  . 
Secnndarinmente  " 

second  lieu. 


avv.  Secondement,    e»    Sedice«'nm  , 
J    Seiziime, 
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S»cond.irio,  avv.  Secondement,  en  deuxiè- 
me lieu  . 

Secondario,    m.  ria,    f.    add.   Secondaire, 
accessoire  1î  Aggiun.  di  queiiiianeti  ,  che 
girani)  intorno  ad  aliro   pianeta -.  p/anefes 
secondaires. 
■Secondato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo . 
Secondina,  o  Seconda,  V. 
Secondo,  in,  di.  f.  .idd.  Second,  deuxième 
^  Che  non  ebbc  secondo  lo  ben  ,  che  nel- 
la  quinta  \me  é  cliiuso  :  qui  n'euf  jamais 
son  égal.  A  nullaiiro  secondo    qui  ne  le 
cède,  qui   n'est  injérieur  à  aucun  autre 
"  Propizio:  favorable  ,  propice,  avanta- 
geux.   IWinuLi  secondi  ,  niinuti,    oj^nuno 
dei  qiiali  è  la  scss.intesima  parte  del    pri- 
mo :   minutes    secondes,   \cqua    seconda, 
presto  i  Chira.  Sorta    d'acqua  forte  :   eau 
seconde  . 

•Secondo,  avv.  Nel  secondo  luogo.  Secon- 
dement, en  second  lieu.  Ver  secoiidochè  : 
Selon  que  ,  suivant  que, 
Secondo,  Prep.  Confoime.  Selon,  suivant, 
conformément  'i  Vale  anche  Ver:  pour, 
en  proportion  ,  relativement;  io  li  sapiô 
bene,  secondo  donna,  fate  un  poco  d' o- 
nore  . 
■"^econdo,!.  m.  T.  d'Astrol    La   sessantesi 

ma  parte  d'un  minuto.tTiie  secon  le  . 
Secondochè  ,  avv.  O  confurme  a  che    Selon 

que,  suivant  que. 
ierondogenito,  m.  ta,  f  add.  c  snst    m.  Se- 
condo ligliuolo.  Puîné,  second  né,  cadet. 
Secreto,  e  deriv    V.  Segrelo  ,  ec. 
Secreiorio,  .nid.  Aggiun.  di  que'vasi,   che 

servoiio  alla  ^ecrezinne    S,  crétoire  . 
J-enezione,    s,    f.    Sepaïazione   d;-gli  uir.ori 

del  corpo.  S  ciétion. 
Secu  lo  ,  s.  m.  o  Serolo    Siècle  . 
Securaie,  Sfcur.inza,  Securo  ,  Securamcnie, 

V  .   Sicuiate  ,  ec. 
Secuie, V.  Scure. 

Securis^intamente,  avv.  sup.  Avec  la  plus 
grande  asiuranie  . 
S  curità,  e  Securtà,  s.  f  Sécurité,  tranquil- 
lité, assurance ,  confiance. 
S'-d,  partir,  londiz.  usata    talota  in  véce   di 
Se  in  roncorso  di  vocale.  Si.  Scd   egli   è 
vero:  s'il  est  vrai  . 
Sedamo,s.in.  e  Appio.  Sorta  d'eiba.  Céleri, 
■'•edaie  ,    Voc    Lat.    Jppaiser  ,    adoucir, 

calmer. 
Sedatamenie,  avv.    Tranquillement 

siblement. 
Sedaio,  m,  i:i,  f  add.  ,-lppaisé,  adouci,  etc. 
Sede,  s.  f.  Seilia.  Siège  La   santa  Sede  ;  la 
Ch.iire    Apostolique  "3    Metaf.    Sede  del 
fiioro:  /((  région  du  feu  IT  Sede  del  maie, 
riceito  dove  si  irova  il  malo;5/è^'e  du  mal. 
'cdeniario,  m.  ria  ,  f.  adl.  Sédentaire. 
Sedeiitc,  ald.  Séint,  assis, 
> edere,  verho    AnVicam.  S'-ggere .  S'asseoir, 
être  assis  H  Per  stare  :  être  situé  ,  placé  , 
demeurer.  Porsi  a  sedere,  fig.   Se  tranquil- 
liser, prendre  du  repos.  Sedere  a  mensa: 
être  à  table.  Sedcr  pro  tribunali,  o  sim: 
Siéger,   tenir   séance,  Sedere  a  scranna  . 
siéger,  être  assis  dans  une  place   de  di- 
stinction 11  Per  Rfgitare:   siéger ,  régner, 
tenir  le  Siège  Pontifical  U  Per  Risiedore: 
être  lu^e,  être  dans  la   \1agistrature. 
Sedeie,  s.  m.  Il  sedere.  Siège  IT  Per  culo  , 
(I  iiatiche:  le  sièie,  le  fondement ,  le  der- 
rière, les  fesses,  le  cul. 
Sedia,  s.  f.  ^nifsc  da  sedersi  sopra.  Siège, 
chaise  1'  Liiogo  di  beatîtudinc   nel  Cielo  ; 
place  dans  le  Ciel  1  Residcnza  di  Princi- 
pi ,  o  possesso  del  Princîpalo-  siège  ,  chai.. 
re  ^  Luogo    più    proprio;    siège,   place, 
lieu  ,  endroit ,  oii  quelque  chose  se  trouve. 
Sedics'inm  ,    m.  ma  ,  f.   add.  Nome  num. 


pai- 
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Srdfri ,  nfld.  e  lus.  Nninc  niim.  Seize  , 
Soilirfati^nliirc,  aild.  Qui  a  icize  anglei  . 
Scdile,    s.    m.    Si'ilia    ro///.i  .  Sù}i,e,  t'Unc. 

Si'Hili  .  Oj;j;i  Soslegni,8(i]ira  i  ipiali  si  pn- 

s.inn   le  boni:  cliiiiitur  sur  quoi  on  [)use 

fies  UitiitifuiX  ftiius  les  cuccs . 
Spiiimcnin,  s.  in.  Voc.  L.it.  Foiidala.  Sc'di- 

meiit ,  lie  ,  f.   Marc  ,  dépôt ,  Union  . 
Scdimemo'io,  m.   sa,  f.  aJJ.    Qui  fait  iln 

ttt^pvl ,  du  sé'timtut. 
Scdiiprc,  s. m.  ('!ii  sit-do  ron  aîtri.Oiî/u/  t^ni 

est  assis  a,  ec  îles  iintres  persouiies . 
SO'iiy.ione,  s.  f.  Sollev.nurnto  pnpol.iro.  Sti - 

liition  ,  révolte,  iiiiitnierU  . 
Sedi/.insaincnie,  avv.  Séiittieusetneut ,  tu- 

mttltueusenieut . 
Sedi/inso,   in.  sa,   f.  add.    Sédicieu.r  ,  Ja- 

ctieux  ,  mutin  ,  rehelle. 
S.diit..,  m.  ta,  f.  add.  SéiluU,  etc. 
Sediiciiiic,  adil.  Sciuisaiit,  tromneur. 
Si'duiiliil"  ,  add.  Qui  peut  ét'e  séduit. 
Seduriinento,   s.  m.   7.ione,f.  Seductiojii 

su/'ornation ,  corruption . 
SediilUà,s.  f.  IMIigcnza.  Soin,  m.  e.racti 

Inde  ,  assiduité  . 
Sediirro,  v.  a    Disiorre  altruî  con   inganno 

d.il    bene,   o   tiiarln  al    malc .    Séduire, 

tromper,  abuser,  débaucher  . 
Sediitd,  m.  ta,  f.  add.  /Issis. 
Scduiio,  m.    ira,  f.  add   Séduit,  suborne, 

corrompu  . 
Seduiioie,    vcib.   m.  trice ,  f.  Séducteur, 

corrupteur ,  suborneur,  séductrice,  etc. 
Seg»,  s    f.  Siriiin.  noio .  Scie  1i  Soria  d' im- 

posiïinne    sorte  de  capitation. 
Segabilf  ,  add.  Qui  se  peut   scier.  Quando 

è  aggîiin.  di  Icgiiamc,  ^'0/5  de  sciage. 
Segaco,  c  deriv.  V.  Sagace,  ce. 
Scf^ale,  o   Sogola,    s.   f.    Spccio  di    bï.ida . 

Seigle  . 
Segaligno,  m.  gna,  f.  add.  Dî  complesjionu 

adust.i.  Sec,  élancé ,  gri}U  ,  maigre. 
Segalone,  s.  m.  Sort.i  di  niergo,  o   maran- 

gone.  Harle  ,  ou  plongeon  à  long  l>ec . 
Scgamento,  s.  m    Coupe  ,  l'action  de  scier. 
Seganlc,  add.  Qui   scie  ,  coupe  *!  l'er  Ag- 

f^iun.  di  liiiec,  V.  Sécante. 
Segare,  v.  a.  l'ropriam.  Rxider   con  scga  . 

Scier"]  Per  sîinil.  Tagliar  in  due  alciina 

co.^a   con    cbeccïicssia  :  fendre    en    deux 

11  Mioicre-:  moissonner  ,  faucher  l'herbe 

^  Tagiiaie  sempl.  couper  %  n.  p.  l'ailan 

dosi  di  linec:  se   croiser  H    Per    siinil.  il 

cainininar  dcllc  navi  sopra  l*acqua,  solca- 

re:  fendre  la  mer . 
Segaliccîo,  m.  cla,  f.  ajd.  Diccsi  di  legna- 

mc  .  Bois  de  sciage  . 
Scgaio,  m.  la,  f.  add.  Scié. 

^egaiorc,vcrb.in.cbe  sega  il  legnanie. 5ctVHr 
de  long']  le  bi.ule  •  moissonneur  "]  il  fie- 
no  :  J uucheur .  ^egaiori .  Foiido  mal  sicuro 

nel  mare,  UoTC  sicno  di  molli  .scogli  :  côte 
mal  saine  . 

Si'gatuia,  s.  f.  Parte  di  legno,  clie  ridotta 
in  poUere  s«gando,  casca  in  terra  .  Sciure 
de  bois  1  Per  l'azione  dcl  scgarc;  sciage 
TiFessura,  elle  fa  la  sega:  l'oui^erture  que 

fait  la  scie,  et  le  côté  qu'on  a  scié.  Se- 
gatuia  dclle  biado:  moisson  H  del  ficno: 

Jauaison  V\  Il  icinpo,  in  fui  si  ."ic^a  ,  o 
miete.  lamcisson,  le  temps  de  moissonner . 

Segavene,  ni  ,  s.  m.  Clie  liranneggia  altrui 
a  pioprio  intéresse.  Sangsue  publique, 
mallotier. 

Scggeira,  s.  f.  Seggiola  pnvtatile.  Chaise  à 
porteurs  U  Sedia  per  uso  d'  .indar  del  cor- 
po:  rh.iise  percée,  d'affaires . 

Seggeiiierc,  s.  m.  Portantiiio.  Por tuteur  . 

Sesgpiiina  ,  $  f  Petite  chaise  à  porteurs  % 
Petite  chaise  percée. 

Seggia,  s.  f.  S.'dia.   Chaise,   siè^e  H  Clu 

non  si  dca  volere  d'ngnî  ciancttta  far  i^ui 

lunga  scgoia:  s'entretenir  long-temps . 
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S«gg!o,  o  ScJia,  \. 

.■n'ggiola,  1.  f.  S'ggiolo,  m.  Sedia  nel  primo 
sigii.  chuise  de  paille  ,  de  jonc,  de  cannes 
II  Scggctta  iirl  piimo  sigii.  chaise  â  por- 
teurs Il  I.egito,  t-lic  ^i  runlicca  .1  travcrjo 
sopra  rcimnii.'i  de'cnrreiiti,  per  colleg.ir- 
li ,  u  regg'  II'  gli  uliimi  embrici  del  leiio  , 
dctti  gronde  ' ///(^riî . 

^i'g'.;ioIino,  m.  na,  f.  Petite  chaise,  chaise 
buise . 

fieggiolonc,  s.  m.  Grande  chaise. 

''eghclia,  s.  f.  Petite  scie'\  Modoanlico  di 
.u;ror?ciarsi  i  capi^ili  dclle  donne;  espèce 
de  coijjare  If  Slnim.  cbfî  si  poiic  .V  cavalli 
tioppo  forti:  cavesson  à  ciguette. 

Sc;;mcnto,  s.  m.  Parte  di  un  cercbio  compre- 
S'>  tra  (jual&ivoglia  arco,  •  la  sua  corda' 
Segment . 

."^cgnacaso,  s.  m.  T.  de'  Gram.  /Irlicle. 

Segnacccnio,  s.  m.  Piccol  frego,  clie  segna 
l'accento  .  yJccent. 

Scgnacolo,s.  m.  Scgno,  Marque,  signe. 
Negnarolo,  cite    si  ponc  a'Iibri '.  Signet. 

Segn.ilan/a  ,  s.  f.  Eccellcnia  .  Distinction, 
prééminence . 

Segnalare,T.  a.  Rcndcr  f.imoso.  Signaler, 
Illustrer,  immortaliserai  n.  p.  se  signa- 
ler, se  distinguer  ,  se  couvrir  de  gloire. 

SegnalaiimciKe,  av  j.  Principalement , spé- 
cialement ,  sur  tout  . 

Segn.ilato,  m.  ta,  f.  add.  Signalé,  écla- 
tant,  iiluitre ,  insigne,  noble. 

Segnale,  s.  m.  Segno  ,  contrassegno  .  Signa- 
lement, iigne,  marque  ,  enseigne  ,  f.  .Se- 
gnale d'afi'etto,  gage  "i  T.  Mar.  Vezio  di 
legno,  accomandato  ad  una  fune,  clie  gal- 
leggia  su  l'anjua;  serve  a  mostrare  il  luo- 
go,  dove  si  è  affondata  uu'ancora,  e  dovc 
vi  5oiioscogli,oaltri  riscbj  nel  mare;  bouées 
^  Per  augurio:  augure,  présage  1^  Per 
scgno  céleste;  signe. 

Segnaletto,  luzzo,  s.  m.  Petit  signe,  peti- 
te marque ,  f. 

Segnare,  v.a.  Contrassegnarc,  notare.  Mar- 
quer, noter,  étiqueter  'I  l'irmaie,  soito- 
^crivere  :  .ti^giidr  tî  Per  notare  le  inisure 
di  qualunqne  sorta;  marquer  les  mesures 
II  Far  il  segno  délia  cror.c  ;  donner  la  bé- 
nédiction,  faire  un  signe  de  croi.v  sur 
quelque  chose  %  In  sign.  n.  se  signer, 
faire  le  signe  de  la  croi.v  ^  Fars!  il  scgno 
délia  croce  per  maraviglia;  s'étonner ,  être 
surpris  ^  Per  cavar  sangue;  îfHgner,  ti- 
rer d.  sang . 

Segna[aiiicntc,avv.Coii  segno.  Notamment , 
particulièrement  "i  Espressaïucntc  ;  ci- 
près ,  formellement . 

Scgnato,  m.  ta,  f.  add.  Da  segnare .  Signe', 
marqué,  noté  T!  Apcrto.  manifeste,  clair, 
écident'i  Prescrilto:  prescrit,  marqué, 
dessiné  "i  Per  effigiato:  représenté ,  scul- 
pté, graiié'^  Impresso  ;  imprimé,  em- 
preint Il  Per  batluto,  aggiun.  di  sir.iila  , 
o  callo;  c/iem/n  battu  H  .■Vssegnato;  allé- 
gué, marqué,  indiqué"  \n  for.;a  di  susi. 
per  la  cosa  segnata  :  e.rftTt'iiir,  dehors, 
apparence  . 

Srgnaiore,  Tcrb.  m.  trice  ,  f.  Çiit  indique, 
marque ,  dénote  . 
^cgnaiura,  s.  f.  Segno,  soinîglianza,  rlio 
lia  una  pianta  con  qualcbo  alira  cosa.  Res- 
semblance  :  lianno  le  spino  del  cappero  la 
scgnatura  de'dcnti  ilella  vipera"lî  Sorta  di 
ininistcrio  de'  Prelati  in   Roma  :    signa- 
ture . 
Scgnetto,  s.m.  Petit  signe,  petite  marque 
Segrio,  s.  m.  C16  clic  dà  indi/.io    d'un'altra 
losa.  Signe,  inlue,  marqua"!  v^oniras- 
scgno.  Signalement,  indication  1  S  gil 
lo-  cachet,  sceau  H  Miracolo,  miracle, 
prodige  .  ^C'^n:^   céleste,  o  '!el   Zndiaco  ; 
signe,  constellation  1  Cenuo:  signal  ^ 
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Volcrc:  arbitre,  volonté^  nianco  ><  gno, 
Foglio  fOtioicriiti>  iii  binnro:  blanc-seing 
bcgiio,  intcg;ia:  étendard,  enseigne,  ban- 
nière ^l  Vesiigio:  trace,  piste  "  llerïn- 
glio;  but ,  terme  nuiriiue  i  .M.ic(Ii  a,  U* 
viilo:  nieurtrMjiire:icgno  dclU  trori:;  •»- 
gne  de  croi.v .  Fato  star'-,  o  icncrc  a  Mi- 
^nn:  contenir  quelqu'  un  .  Tornarc  a  te- 
gno  :  rentrer  iIuhs  son  devoir.  Dare,  o 
siar  nel  segtio  ,  ç  itnbcrciare  :  adresser , 
toucher  ,  Jrapper  ,  atteindre  au  but  ou 
dans  U  blanc'']  Melaf.  saisir  le  point  de 
quelque  chose  U  Segno  per  legno,  arr. 
préiisémeul. 
Scgnore  ,  raggio,  ria  ,  V.  Signoïc  ,  ce. 
.Scgnuzzo,  s.  m.  Petit  signe  ,  petite  mar- 
que,  petite  trace,  i.  5^en/a  un  segnu/.zo  di 
barba;  sans  le  moindre  poil  au  menton  . 
Sego,  s.  m.  .Sc«o.  Suif^i  Per  seco,  V. 
■■"cgola  ,  V.  .Segalc. 

.Scgolo,  s.  III.  Pcnnato  ,  Serpe,  hachette,  ï, 
.S  gonc,  s.  m.  L'ne  grande  scie,  H  Per  Pen- 

n.ito  ,  o  Scgolo,  \. 
Scgrcgare,  v.a.  Séparer,  éloigner,  écarter. 
Segrcgaio,  m.  la,  f.  add.  Séparé ,  etc. 
ï)cgretina,  s  m.  In  iiiod.  bass.  Persona  ina- 
i;ra,  sparuia.  Maigre,  de  peu  de  mine  et 
acariâtre . 
Sigreia,  s.  f.  Luogo  segreio  .  Lieu  secret 
'l  Sorta  di  prigione  ;  cachot  "•  Certa  p.irte 
dclla  Alessa.  Secrètes  1  Spetic  di    cuflU 
d'acciajo  : /'onnet  de  mailles. 
.Scgreiamente,  avr    Secrètement ,  furtive- 
ment,  couvertement . 
Segretaiia  ,  s.  f.  Confidente. 
Segreiariato,  s.in.  UiBzio  diSegretario.  Se- 
crétariat. 
Segretariesco,  Segretarizio,  adi.  De  secré- 
taire. 
Segretario,  taro,  e  Secretario,  s.  m.  Cbe  s* 
adopcra  negli  affari  segreii,  a  scrive  Ictte- 
re  del  suc  Signore  .   Secrétaire  ,  chance- 
lier "i  Confidente;  confident,  homme  qui 
garde  le  secret"}  Ripostiglio;  cache,  re- 
coin . 
S"grctarione,  s.  m.  Un  confident  intime. 
Scgrcteria,  s.f.  Luogo  de'scgrcturj .  Bureau 
d'un  Secrétaire  ^  KappiTto  3  q;icllo  de* 
Segrctarj    degli   .\mbasriad.-»ri,    Govcrna- 
tori ,    ce.  Secrétairerie  '',  e  a  quello  do' 
Vcscovi,  ec.  Secrétariat  1  E  riguardo  aile 
persone,  clic  s'iinpiegano  in  tal  luogo;  Us 
officiers  d'un  bureau  d'un  Secrétaire  . 
Segretcssa  ,  s.  f.  Scgreiaria  .  Confidente , 
femme  secrète . 
Scgretezza,  s.  f.  Secret,  mistére,  m. 
Segreiiero,  s.f.  Segretario.  Homme  secret, 

caché ,  fidelle . 
6egrclissimo,  m.  ma,  f.  adtl.  sup.  Très-Se- 
cret ,  etc.  grand  confi  lent . 
Segreto,  s.  m.  Cosa  occulta.  Secret ,  my- 
stère. Tcnere  il   segreto:  garder  le  secret 
%  Per   la  parte  intima  del  cuor  nostro  : 
cœur,  sein  ,  fond  de  l'ame  "i  Segreto; 
confident  V  Per  Ricetia,  o  modo  saputo  da 
porlii  di  far  rhccchessia:  secret,  recette, 
remède  spécial  1   .\1,  di,   in  segreto,   e 
sliu.   av».  secrètement,    en  cachette,   à 
l' in  Se  II . 
Scg'eio,  m    ta,  f.  add.   Secret,  occulte, 

caché . 
Segreto,    avT.    Secrètement ,  sourdement, 
en  cachette  1  Ui,  al ,  in  segreto  ragliono 
lo  sie&so. 
Seguace,  a-ld   Clie  T.1  diciro.   Qui  suit  17 
Per  .iilercnte;  sectateur,  prosélyte,  fau- 
teur, complice. 
Scg'ieia  ,  V  .  Sequcla  . 
."■eguente,  add.  i_he  segue.  Qui  suit  immé- 
diatement . 
Scy,ai:\n':mettie,iij^.Conséquemment,donc, 
ensuite. 
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ïoyuenza,  s  f.  Quel  clie  >eg^tfiia.  Suite,  con- 
stiince,  CûnitnitUe  II  Grau  tiumero  di  co- 
^e:grandc  suite, grande  qiimitile  de  quoi 
<ltte  ce  ioU :  seguenza  tl'ucrelli,  topi,  e 
<iiii.  reliée  d'oiseau.r,  lrou^<e  de  r.tti,  etc. 

Ke^ugio,  s.  m.  Specie  di  bracco.  Limier 

!'--nuiincnto,  s.  in.  11  seguire.  Suite,  pour- 

iinte  ,  f, 
Seguiie,  V.  a.  Atidare,  o  venir  dietro.  Siii- 
i'te  Tf  Coniinuaie:  conliiiuer,  durer,  per 
■lévérer ,   prolonger  %  Secondare:  seccm 
dcr,  condescendre ,  consentir,  déférer  IT 
Ecguiie:  exécuter,  eJecLuer,  acconiplu, 
finir   U   ^uccedere:  arriver,   avertir,    é- 
choir  .  Seguire  una  uiada  :  mar<fier  par 
un  chemin  11   Fig.   Seguir  un  ccrio  modo 
'U  vircre:  suivre  un  genre  île  vi  *  . 

.Seguiialiile,  add  Qui  mérite  d'être  suivi , 
<ju'  on  doit  suivre. 

Seguiiamenti-,  avv.  ConséciUiveiiienl,  sans 
i'ilerruptiott  . 

f'egiiitaineriio,  s.  in.  Suite,  poursuite ,  f. 

■'■'«i;"">i"'ei  aid. Sectateur,  prosélyte,  fau- 
tiur. 

^eouitare,  V,  a.  Seguiie    Suivre,  nrcn-nna- 
gner ,  continuer  ,  s'atlachei  ,  être  atten- 
tif,  s*  abandonner  ^  Per.^tîgiiitare  ■  per- 
s<''.juter,    tourntenter ,    tyranniser ,    ino 
leUcr . 

Sfguitato,  add.  V.  il  rerbo. 

Scguicatore,  verb.  m.  trice.  f.  Seguace,  V. 

Seguito,  s.  in.  Loll'acce'ilo  aulla  pnina  sil 
laba  .  iuite,  f.  accompagnement,  cortè- 
ge, train  H   Eîito,  issue,  succès  ,  cours. 

Sfguito,   m.    la  ,    f.    add.  Coll'  accen.   sulu 
permh.  Che  è  SKguiîo.  S  :ivi,  pusse  U  Ri- 
piiiato:  accrédité,  estimé,  renommé,  ré 
piité. 

Sognito,  sust.  m  Succès,  événement,  ce 
ipii  est  arrivé  . 

Sc^iiitricc,  Terb.  f.  Celle  qui  suit. 

Sci,  add.  e  talora  sust.  Noine  nuiii.  Six,  un 
six,  le  six. 

S.iicento,  V.  Serenio  . 

Si',no,  V.  hino. 

Seibastrella,  V.  Sulva.strella  . 

Selce,  Selice,  s.  f.  !'i -tra  Pierre  U  Specie 
di  pietr.i  a.sai  dura  :  cadette. 

Seir.iare,  v.a.  Accioitol  ire.  Paver  avec  des 
cailloux 

Selcialû,  m  ta,  f.  a  Jd.  Pavé  avec  des  cail- 
loux. 

Seleiiogr.ilia,  <.  f.  U.scri/.ion  délia  luna. 
Séléiui^raphie . 

Sjlenogi;ilico,  in.  ca  ,  f  a;'d.  Sélénogra- 
phiquc. 

Selciala,  s.f.  Pavé,  ou  chemin  de  caillou- 
tage  . 

Sella,  5.  f.  Certo  arnese  det  cavallo.  Selle. 
Vorar  la  sella,  propriam.  cader  dacaval'n 
nel  giostrare:  rider,  perdre  les  arçnns , 
f  per  .simil  être  embarrassé  ,  avoir  le 
dessous.  Kiinaner  in  sella,  fig  avoir  le 
dessus ,  l'nincre  Ti  &e\\:i,  per  Sedia,  siè- 
ge, chaise  If  ^eggetta  ,  onde  andare  a 
.<ella,  per  Cac  ire  :  aller  à  la  selle  . 

Sellarria,  s    f.   Mauvaise  selle. 

Sellajn,  $.  m.  Sellier  , 

f-ellare,    v.  a.   M.etter  la  sella.  Seller. 

^ellaria,  s.  f.  Rue  des  selliers  . 

Sel  lato,  m.  i.i  ,  f.  add  Sellé  Tî  Rapporlo  a 
cavallo,  rjie  ba  la  schienî,  cbc  piega  trop- 
po  verjo  la  paiicia  ;  ensfllà  . 

Selva  ,  s.  f  Boscaglia  .  Bois ,  forêt  1  Rac- 
colta  di  certi  si^uaroi  d'opere,  e  anticam. 
Specie  di  coniponiinento  ;  silve  . 

SeWarcia,  s.  f.  Forêt,  bois  fort  épais, 
touffu . 

Selvaggiamente,  avv.  Rudement  ,  grossiè- 
rement. 

Selva'jnina,  f'alvaggina  ,  V. 

S<'lv.iijgio,  m.  ^la,  f.  add.  Salvatlco.  Sau- 
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vage  U  Per  nuovo-   neuf,  simple,   sans 
expérience  ,  ciigou  . 

ielv.uio  ,  V.  biUaMO  . 

bclvjrircio,  m.  ccia,  f.  add.  Di  selva.  Sau- 
vage. 

Selvastiella,  Seibastrella,  s.  f.  e  Timpinel- 
1«  .  lîrba  nota,  Pimprenelle . 

Selvaiico,  0  SaWatito,  V. 

Sclvetia,  s.  f.  Bocage  ,  bosquet  . 

.'•elvoso,  Silvoso,  m.  sa  ,  f.  add  Pieno  di 
solve.  Boisé . 

^einacco,  Semalo,  s.  m.  Sona  di  piccolo 
b.istimciHo  i^Iaiidese.  Semaque  . 

'enibiabile,  bol.-,  add.  Semblable. 

Seinbi.iglia,  V.  Senibiaglia  . 

Sembla. :ie,  Semblanie,  s.  m.  Aspetto.  Fi- 
^"ge,face,  mine,  air,  aspect,  conte- 
nance II  .\ppjrenia  .  stmhlant,  apparen- 
ce. In  sembi.inie,  per  semblante,  e  sini. 
avv.  en  apparence  .  Fare,  o  mostrar  sem- 
bianie  :  Jaire  semblant  de  .  Far  strano 
semblante  •  yatrd  ^rfStf  mine. 

.'■embiante,  add.  t.iiiiigliante ,  V. 

Sembianza  ,  Semblanza  ,  s.  f.  o  Sembian 
te,  sust.  nel  pr^mo  sign.  Mine,  visage  , 
air  ,  contenance  1i  Cenno;  signe,  signal, 
démonstration  ,  marque,  témoii^nage  1î 
Soniiglian/.a  :  apparence  ,  ressemblance  . 

Seinblabile,  l/rabile,  Seinbievole,  add.  Si- 
migliante.  Semblable ,  pure.l,  conforme. 

Sembraglia,  biaglia,  Seinblt-a,  s.  f.    Trou 
pe ,   compagnie ,  bande  de  cavaliers  ou 
de  cavalerie  . 

Sembiare,  Semblare,  v.  n.  Sembler,  pa- 
raître. 

Seine,  s.  m.  Ruslanzia  cbe  gênera  cosa  si- 
mile  al  suo  subietto  .  Semence,  graine, 
germe,  semaille.  (Ja  .^eme  ;  sot,  simple, 
mais,  stupide  ^\  .'>eine,  pariicolarm.  U- 
more,  cbe  si  foni.a  ne'testiroli  :  semence, 
germe  ^  Fig.  L'umana  generazione  ;  ra- 
ce,.géneration  HPrincipio;  origine,  cau- 
se, source,  pnmdpe'V  Stirpn:  descendan 
et,  extraction  ,  lignée  ,  famille  If  .'.emi 
Le  quattro  diverse  soitn,  nelleqiiali  so- 
no divise  le  c^rte  da  ginocare  ■  couleurs 

Semejologia,  Semeiolica ,  s.  f.  Farte  délia 
iVlerlic.  la  quale  traita  de'segni  délie  ma - 
l.iiiie,  e  délia  sanità.  Séméiologie,  sé- 
méiotique  . 

Seinenta  ,  s.  f.  Dicesi  per  lo  più  delle  cose, 
che  si  seniinano.  Semence, semaille,  grai- 
ne H  iVIeiaf.  cause,  source,  origine  T  Lo 
.seiniiiare :  it;inc/t//c$  H  Ter  lo  tfinpo  délia 
sementa;  semaille  %  Razza;  descendance, 
lignée ,  famille . 
Seineniare,  v.  a.  Semer,  ensemencer  .  Sè- 
ment.ir  grano,  ancora -.  emblaver  . 
Sementato,  m.  la ,  f.  add.  V.  il  verbo  . 
Semeiitatore,  s.  m.  Semeur  . 
.Semenza,  s.  f.  Semé,  V    Semé  H  Per  lo  se- 
ininato.  Sumailles'i  Peristirpei  descen- 
dance, extraction,  race  ,  etc.  IT  Cagione: 
source,  principe,  origine  . 
Samenzajo,  s.  m.  T  aogo  dove  si  seminano, 

o   nascono  le  plante   da    trapîantare.  Pé- 
pinière, bdtnrdière  . 
Semenzetta,  s.f.  Menue  graine  ,  menue  se- 
mence. 
Semenzina,  s.  f.  Seine  d'un'erba  aromaiî- 
ca  ,  cbe  iiasce  nel  regiio  di  Bantan  .  Bar- 

botine ,  santoline  ,  poudre  à  vers,  anco- 
ra •-  semencina  . 
Setnenzire,  v.  n    Monter  en  graine.   Rap- 

porto  a'Carciofli,  Râpe  ,  e  sim.  si  dice  an- 

cbe:  5e  cotonner . 
Seinestrale,  add.  De  semestre. 
Semestre,  s.  m.  Spazio  di  sei  mesi .  Seme- 
stre H  Per  il    danaro  délia  p'gionc  doTuto 

o^tù  semesvie:  sentfStre  ,  quartier.  , 

Semi,  Partie,   che   aggii.nfa   ad   alrre  voci  1 

significa  il  loro  concetio 'solo   per  motà  . 

Demi,  hemi . 
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Semiaddoitorato,  m  .a,  f.  add,  D  mi  Do- 
cteur , 

Seniicanuto,  m  ta,  f.  add  Qui  a  les  che- 
veux presque  blancs  . 

Seiiiicapro,  s.  m.  Capro  per  meta.  Demi- 
bouc  . 

Semicercbio,  s.  m.  Semicircolo  .  Demi- 
cercle  . 

Semicircol.ire  ,  e  Senlicitculare  ,  add.  Fait 
en  demi-cercle  . 

Semicircolo,  s.  m.  Mezzo  cercbio.  Demi- 
cercle  ,  hémicycle  . 

Semirroma,  s.  f,  Mctà  délia  cioiiia.  Demi- 
croche  . 

Semicupio,  s.  m.  Dicesi  del  sedersi  nel  ba 
gno,   in  ciii  i' arqna  giunga    lino   ail' om- 
bellico.  Demi   bain  . 

Seinideo,  s    m.  Quasi  Tddio.  Demi    Dieu  . 

SemiJiametro,  s.  m.  Demidi.imètre . 

.'■emidiapent.e,  s.  m.  T.  music.  Quinta  im- 
perfetia.  La  quinte  imparfaite  . 

Semiditono,  .s.  m.  T.  mus.  Un  tuono,  e 
mezzo,  Icrza  mnore.   lierce  mineure  . 

Semidopp.o,  s.  m.  T.  de' Rubricisii  :  semi- 
double  . 

Semidotto,  m.  tta,  f.  add.  Demi -savant  % 
Sust   un  demi- savant . 

Semifilosofo,  V.  Filosofasiro  . 

Semigigante,  s.  m  /'erionne  d'une  tailU 
gigantesque . 

Semignorante,  add.  Presque  ignorant,  qui 
sait  très  peu  . 

Semila,  add.  Nome  num.  Ax  nulle. 

Semiluuare,  ad.l.  Fait  en  demi  lune,  crois- 
sant,  en  arc  H  .Aggiun,  d'uiia  specie  di 
Valvula  spettante  al  cunre;rffmt  /uniiirf, 
ou  semi-lun.ire  . 

Semiinembianoso,  m.  sa,  f.  add.  Aggiun.d' 
uno  de'inuocoli  délia  gamba.  Demi-mem 
branenx  . 

Semiminima,  s.  f.  T.  Mus.  Met.î  délia  mi- 
nima.  Demi-minime  . 

S«mimusico,  s. m.  Qui  sait  un  peu  de  mu 
SI  que . 

Séminale,  add.  Di  seine.  Séminale  Da  se- 
mé :  propre  à  être  semé  . 

Seiiiiiiamento,  s.  m  II  seminare  Semaille 
H  Metaf.seminam-  nto  di  scandalo;  l'action 
de  (  elui  qui  semé  la  ziz.anie  . 

■^eminante,  add.  Semeur. 

Seminare,  v.a.  Semer,  ensemencer .  Semi- 
nar  grano:  emblavera  Per  met.if  Répan- 
dre, divulguer,  promulguer  .  Seminar  la 
discordia  ,  o  la  zizzania  -.  semer  la  discor- 
de ,  la  zizanie . 

Seininario,  s  m.  Semenzr.îo  ,  V.  Pépinière 
11  Metaf.  Lu'igo  dove  si  lengonn  in  edu- 
cazione  i  giovanetti  ;  séminaire  ,  pen- 
sion . 

Seininario,  add.  Aggîun.  di  vasi  detti  an- 
che spermatici .  Spermatique  ,  séminal  . 

Seininarista  ,  s.  m.  (.hi  è  in  edurazi.ine  in 
un  seminario.  Séminariste . 

Seininain,  s. m.  Lieu  ensemencé,  semé,  em- 
blnvuré  1  Prov.  Usrir  del  seminalo,  V. 
Impazzare;  taie  anche  uscir  del  soggetlo, 
onde  si  tratta  :  battre  la  campagne  .  Ca- 
Tare ,  o  trar  del  semiiiato:  faire  devenir 
fou  ,  ou  faire  perdre  la  t'amor.tane  . 

Seminato  ,  m.  ta,  f.  add.  Ensemencé  ,  etc. 
11  B'Ietaf  répandu  ,  semé  ,  parsemé  . 

Seminatore,  verb.  in.  Cbe  seniina  .  Semeur 
1  Metaf.  "^eminator  di  scandalo:  scanda- 
leux 1  Per  commertitnr  del  mnle  :  pê- 
cheur,  impie,  méchant  H  Seaiinatore,  s. 
m.  Sorta  di  maccbina,  per  spander  meglio  '*' 
il  grano  nel  seminario:  semoir. 

Seminatrice,  verb.  f.  Qui  seine  IT  Metaf. 
Cause,  source,  origine. 

Semitiatura  ,  gione,  z  one,  s    f    L'  action  , 

le  tem^i  de  semer,  les  semailles  . 
Scmiuervoso,  m.  sa,  (.  add.  Aggiuii,  d'uno 
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^t*  hiosfoli  cîtila  j;ju.!>.i  .  DimiriervcuX' 

•SeinipMriibola,  s.  m.  .Ne/ioue  coiuc.i  .    JJe 
tni  paruhoU  . 

St;ini{>ariilisi^  $.  f.  Pnralytie  impa'fuili  . 

S.inipoctn,  ».  m.  Poète  Htbilus. 

Sciui|ioii'n/.iaio,  m.  tu,  t.  ;ttttl.  T.  H'-l  nl.ia. 
iJitcii  (Il  (jue' pu/./,' ,  le  tli  cui  efttiviiiiù 
son  lifurve.  CrtinifU'iitie  . 

St  miretip,  m.  ta  ,  f.  iniil.   Demi  droit  . 

^eIllHOlo^JOf  ni.  lia,  i.  atid.  Diim  routi  . 

icniisferoide,  %.  t.  T,  Gcnm  Ihmtsphé 
rot  te  . 

5t-inl^pinata  ,  m.  t» ,  f.  adtl  Quoi  muNColo 
(I>-|U  sra|>uU  ^  il  qnalc  al/.a  5U  il  toriiro. 
Ihmifptn^ox . 

^^ml*l.■||lt(■ ,  V.  Sraljit'cira  . 

>«iiH.volro,  m.  m,  f   a<l<l.   Moitié  déroulé. 

^cuiliia^  .*»iiailei!.i ,  V. 

.•ïciu  mono  ,  s.  m.  Semiton  ,  demi-ton  . 

Sfiiiivivo,  lit.  v.i,  f.  «(1<I-  Ditni  mortf  près. 
qre  iiiori. 

Seiiuv Tille,  acîcî    Demi  voyelle. 

.•>tmiuoiïin,  s   m.  Petit  bout  d'homme. 

Semola  ^  s.  f.  Ciusra  .  6'>ij  de  fanuc  . 

^•lllntolla,  <:.  f.  .Sorta  Ji  pa>ta.,  pôr  far  ini 
ne>trc  .  àcmoule  . 

Senioltnn,  i.m.  Petite  ou  menue  graine  X 
SoTta  dj  p.i^tii     SiUiOuie  . 

îieinoloso ,  111.  sa,  f.  adH.  Semblable  à  du 
son  . 

."^oniovente  ,  m\A.  Qvi  se  meut  par  sui- 
nté me 

i>eiiipitcinanieine ,  nalinoiiie,  .nv»  Ftemel- 
Itmeiit  f  p^r^^etuelletitent  ,  continuelle 
tuent . 

ÎJempittirn.ïrc,  v.  a.  Far  .seinpiterno  .  utér- 
in ^er  ^  ftcrptrlUr-r . 

i>t'inpiu*rniià,  s   t.  /éternité ,  perpétuité . 

Sempiierno,  n;(le  ,  «ild.  Elernd  ,  perpé- 
tuel^ routinu  .  fouspn.  In  senipîte>rno, 
avi-.  ÈtemelUment f  tic. 

Soitipiite,  SempTÏre.  a'id.  Furo.  Pur,  sim- 
ple Xi  Schii'iio:  sincère,  J'ranc,  jr,ti,  nw 
titftl  %  Ine^poito:  Af'/i ,  s^impfe,  crédule, 
iirweciiU  H  Srenipio.   simple  ,  contraire 

•de  diiuhle  ^■.  .'"■empliri,  oibô  nii  (licin.ilt  : 
Simples,  herhes  médicinales . 

.Seiiipl  cej'o,  ceito,  m.  la  ,  f  add.  Un  peu 
Simple  ,  etc. 

Sfinplii  einente  ,  a^T.  Simplement ,  vncc:'- 
rementf  naïvement. 

Seiiipliriaric) ,  s,  m.  lâbro,  rlie  tijtia  de' 
seniplici     Outrage  de  h   tiiniqne  . 

Soinpiiciont,  add.  e  s.  Un  sot  ,  un  niuïs  , 
uu  lourdaud  . 

Scmpliriorto  ,  m.  la,  f  add.  e  s.  Bon-isse  y 
bien  simple,  imhtcille. 

Seinpiiciaccio.  m  cia,  f  add.c  s.  Très  sim 
pie,  très  crédule  ,  etc. 

hemplicis^imn  ,  Sonipricissîino  ,  m.  ma  ,  f 
^dd.  sap.  Près- Simple  ^  e  te  Sempticissiiiii 
erroi  i .  lourdes  foules. 

Soiiipitc  ista,  s. m.  Cln'  connsce  la  virtù  d«l- 
l'erbe,  detic  sfmplici    Botaniste,  herf'o 
riste  ^  LiiO"o  dove  son  p^antalï  i  senipli- 
ci i^Virti/n  de  hotauique  . 

Seniplicità,  Inde,  nie,  Semplire/ea  ,  s  f 
Htmplicité ,  inexpérience  ,  if^norance  , 
niaiserie,  candeur,  bonté,  ingénuité, 
naiveté . 

Sempre,  avv.  Tuttavia  'Toujours,  conti- 
nuellement ^  Oi;ni  volta  :  autatït  de  fois 
que,  toutes  /()<<  que  *!  f'^iî.^'i  vnlia  clif 
toutes  fnis  et  quantes^  Montre  (  he.  tant 
que,  jusqu'à  tant  que  ^  Senipre  mai, 
(Cmpra  e  ni.u  s.-inpro .  e<]itivalc  quati  a 
seuipre  senipre  :  à  frmais,  sans  cesse  . 

beiiipeviva,  .<.  f.  Speci©  A' erh^i.  Joubarbe, 
immortelle.  t 

Sifna,  5.  f  Arbo^r.  cbe  fa  nel  Levante.  Ve  j 
n' lia  anrbi  délia  no$ii»te.  Séné.  I 

''(.n.ipu  ,  pa ,  s.  f.  £iba  aotii,  il  cui  senic  ! 
T.  Jl. 
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porlB  lo  siesso  itoiiic  .  Stuévc^  plante  ef 
riuine  tlviit  on  Juil  la  tiioutariie  . 

.^iwinjinino  ^  9.  n:  liu|iiastro  fatto  tli  A<  lii 
&i!if  In,  e  Ai  %cna|>i--  Sinopttme  . 

.^eniirio,  m.  ria,  I.  •iJJ.  Clit  ù  in  ragÎAna  di 
sti  nuiiu'ri  .  JJe  iiX . 

Svn.iio ,  ^  III.  xXtîunanxa  ()*ii(iitiinî  tlrtti  per 
cniiM'gliaîc  ,  «•  goTtin.*rc  .  Stittit,  Cour 
itc  /uitice.  Tcnrie  il  Scnxo:  aaemblcr 
it  iieiiut . 

."-(îMoidir,  ».  111.  Stnaleur,  Conitill<:r. 

."-rnaiorio,  m.  ia,  I.  add.  Oi  tenaiorc.  5e- 
nutoruil . 

^cnnzioni* ,  Cretrinne,  V, 

••■«nr,  V.  Se  .  proiioiiio. 

•'cne,  1.  111.  Voc.  Lai.  Vetcliio.  fleur 

Seiieuà  ,  s.  f.  Voc.  l.ai.  .Sciicuii  .  AVe/- 
tessf. 

Seiieiii'i  ,  uiidc,  tluie  ,  s.  f.  Vcccliiczia  . 
/'  leilUsse  . 

Soiiiri,  ».  m.  Tuiiiorc  ncll»  gola.  OrilloiiS, 
ou  oreillons. 

SeiiiW  ,  add.  Di  Tecctii.i  ctà ,  da  rcccliîo. 
Kituj  ,  decréf/it ,  caduc. 

i^ftîiio,  s.  111.  l'rnpriain.  Uliinia  vecrliiaja. 
I  ieilltMc  ,  agi  dccrépil . 

bcnninn,  s.  m.  Jtune  ptrsonne  gracieuse, 
pnsee  ,  ijui  a  du  /<•  n  sens. 

Seniio,  ^.ni  Sapicnra  .  Bon  sens,  pruden- 
<H  ,  /Uf^ement ,  S'i^tSSt ,  st  ience  ,  sui'oir^ 
liliiiflleno:  esprit,  (crvetle^i  .^enso:  sent, 
sifinijitalîon  '  Paierez  ai-ij ,  Sentiment, 
Opinion  ^  \stBxia:  J'ourhene ,  ruse,  a 
dresse  .  Trane  oal  .lenno,  uscir  di  seiino: 
faire  perdit:  l'esprit,  devenir  /'eu  .  Esscr 
in  biion  seiin'i:  être  dans  son  ton  sens  . 
j-cnno,  roi  veibo  f.ire,  avv.  sensément , 
pt udt-mintiit^^  '■  olle  piepos.  A,  e  ÏVr,  da- 
»aiiii'.  à  su  volonté,  à  son  gre  1i  Ua  s<ii- 
no:  tout  de  hin  ,  sérieusement. 

brnnufcio,  s  m    Senninn  .  non  Sens. 

Scno,  s.  m.  Varie  det  corpo  Ira  la  fontanel- 
la  dtlla  gola  e  il  lirllico  .  Hein  .  gorge  % 
Fer  sim  1.  Il  niRzzo  ,  il  ceiuio  di  ijualchn 
cosa;  sein,  milieu  Mrticrc  in  seno,  nar- 
re di  seno,  e  sim.  Mettre  dans  son  sein, 
ou  tirer  de  son  sein  ^  l'cr  le  in..mir.ene; 
sein,  mumelles  ^  Uteio:  Sein  .  Scno  d' A 
lirainii,  1  .d'Ella  Sacra  Srriti.  Le  sein  d' ,-J- 
b'aliam  1i  Fig.  Aniino  ,  o  cuore  :  sein, 
corur,  couruge ,  constance  ,  fermeté  U 
VuT  fig  Capaci'à;  capacité,  intelligence, 
suffifunce ,  habileté:  cli'  lianno  a  lanto 
roinprender  poro  sepn  *'  Forziniie  di  ma- 
re ,  che  s'  insinu.i  deniro  lerra:  golfe, 
haie,  anse  'i  tlir.ilunque  riirTiià  courbu- 
re, curvité  II  Seno  d'  un  osso;  glene  ,  ca 
vite. 

Se  non,e  Se  no,  partie,  cccctt.  Excepté , 
excepté  que  ,  si  ce  n'est  que,  hormis^ 
Se  non  rlu:  si  ce  n'est  ifue  excpte  ifut, 
etc.  "^  Se  non  Fosse  clie.  o  se  non  fosse 
st.itd  rlio;  ji'i7  n'était,  ou  s* il  n'eût  été 
tjue  ^  Per  alfrimenii,  raso  rhe  no:  autre 
nient ,  si  non  *"  Se  non  se ,  o  se  non  ;  ex 
cepté ,  à  moins  que. 

Sen'pia  ,  V.  .^îi-opia  . 
ensa,    s.   f    Fier.i  di  Vinegia  .   Foire  </«' 
"Il  ti--Ht  à  l'é'iise  qui  commence  le  jour 
de  I'  Ascension  . 

.*s(*nsalf..  s.  m.  C.lii  s' introineire  tra  i  ron- 
l'aenlt  prr  la  ronrlii'ion  ilel  pego/.io  . 
Cmiriier,  ctns~l.  agent,  entremetteur. 

Scnsiluz/.o,  s. m.  Petit  censal,  petit  tour, 
tier 

Srnsaraincnre,  a^T  .Sensiblement ,  visible- 
ment, sensément ,  judicieuseuieut. 

yen-ateija,  s.  f.  Sagesse,  prudence,  bon 
sens ,  m 

Sonsatissinîo ,  m   ma,  f  add.  sup,  SaTissî 
nio  .    f-ès-Siise  .  très  *ensé  ^  T-Tider'^vii- 
mo  ;  très~écideiit ,  très-clair  ^î  AsseiiLiU- 
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liciiiio;  Iril-  pi  „,i€i.t ,  Iriljudicuux . 

SriKJio,  ni.  la,  f  add.  ^en>■l"lt  ^  In  irn». 
di  S.ig^j'o.  ùenté  ,  /rudent ,  sage. 

Seii*a7.">ne,  i.f  Opciaftionc  de'ienii .  Sens, 
seuialion. 

>enaeita  ,  s.  F.  La  inrrcrde  doviiia  al  s*-!!- 
»alc.  Censcrie,  droit  de  courtage  S  l'o- 
pei*  dcllo  siesto  ;  fouriflge  ,  f  entremise 
d'un  ciurtier.  A  Boidrau»  :  yigréuge . 

in». bile,  adil.  Senlihle  H  .Nu»t.  Ce  qui  est 
Stnnllr  ".  Aoi,iuii,  a  dolor.-,  dispiaceic, 
e  siiii    iiiMuni,  touiliuni,  vif. 

Seimliiliii,  ude,  laie,  i.  f.  Stnsitilité  \ 
l'cr  irneirzia.  senubil.le  dt  coiur ,  ten- 
dresse. 

.'"onsiliiliiienlo  ,  liilcmenie,  «cnsiraincnle, 
nvï.  Sensil  tcmcnt,  cm porellcment 

Seniif'io  ,  ni  ra ,  f.  .idd.  Ag;;iun.  d^pli  or- 
^ani  ininisiri  de'  ainsi  .  l^ui  itit  aux 
sens. 

Scnsiiiïa,  s.  f,  Facolii  de'sensi.  Faculté 
de  sentir  '  Soi  la  di  piania  .  sensilive  . 

Sensiiivjiiieiiie  ,  av».  Senstittment . 

Sensii  ivo  ,  Stnsiïo,  ni.  va,  f.  add  Sensi  — 
li/  ,  sensible,  délit  ut,  thutiuilleux  . 

ienso,  s,  m.  Pou-Jtza,  per  cui  si  fompren- 
doiio  le  cnsc  ct-rpf.rce  picsi^mi  .  iSt'f!* 
If  StnsiUliià:  seuiibdite  ,  deU<  utesse  ,  f. 
'  Per  s  giiificalo  dcllo  parole:  signifua- 
lion,  acceplK'ii ,  senliiueiU'^.  Sfnsualiij  : 
Us  sens,  la  sensualité  'j  Inlelligcnia:  «h- 
leudement,  intelligence. 

Scnsorio,  s.  m.  Più  propriam.  !o  sirum  del 
senso  .  Sensorium  . 

Sensuale,  add.  De  seM,  selon  le  sens,  sen- 
suel,  )  oluptucux  ,  lascif. 

Snisu.iliià  ,  ladc  ,  U'c  ,  s.  f.  Siiroolo  Ae\ 
Si  II  o.  Mensualité  "l  1  cr  sei'Jo,  V. 

SenNua'.iiirnie,  avv    S  n.ueltrment . 

^elllarcll  o,  rcliioso  ,  m.  sa  ,  f.  jdd  D'aeuia 
NCniire.  Çui  a  l'ouie  Jine  . 

Senicnle,  add.  Qui  enlen.i ,  sent  ^  Fig. 
•  Il»  pieTcde:  qui  prévoit ,  qui  a  un  pres- 
seniiinent  de  qt.clque  t/in.sf  . 

Sei.ien/a,  zia  ,  s  i.  Dcrisîone  di  liic  pro- 
nunziaia  dal  niu(*ire.  Smtence,  anit, 
de  ret,  n\.  décision  ",.  Cii'Janna:  arrêt, 
portant  i  ovdumnation  '  Prr  s  m.  déci- 
sion ,  résolution  d'un  doute,  d'une  que- 
stion '  ripiniooe:  opinion,  ans,  senti- 
ment H  axiome,  maxime,  apcphte^me . 
Spuiar  sciiienîc  ne  parler,  ou  ne  s'expli- 
quer que  par  sentences . 

Senii-niialmenic,  as'»    sentencieusement. 

Senrenzlare,  v.a.  0ar  senienra.  J)e  finir , 
juger  ,  ariéter  H  Coi><laonaie  pei  Jentcn- 
/a  :  sentencier . 

S- nienziaio  ,  m    la,  f.  add.  Jagé,  sertt.r.cié 

Senienzialore ,  s  m  Juge. 

Senienzievolnicnle,  atv.  Par  sentence,  par 
arrêt. 

.■^«■nienziosamrnlt,  »tt.  Sentencieusement, 
fudicieuit'ii'.e   t, 

^^:nle^/.ioso,  m.  ca  ,  f  add.  sentencieux , 
gnimique, 

Seniiero,  s.  m.  Sentier,  loie ,  chemin, 
route ,  f 

SiMilieruolo  ,  ».  m  Petit  sentier,  chemin 
étroit . 

Seniimenlo,  s.  ra.  Senso,  facolla  di  sentîre. 
sS"  ns  ,  sentiment  .  Cura  :  soin ,  attention, 
dil'gence,  f.  *i  l'ec  iniellclio.  entende- 
ment, connaissance,  capacité  ,  sciem  e 
'^  Sipnifiran/a  d*un  pensieio:  er.  délica- 
tesse, Itiiuté  d  une  pensée  ,  d'un  senti- 
ment,  etc.  '  Per  conrnio;  an»,  opinion, 
sens-  usrir  del  seniimeulo:  raj^ilir,  per- 
dre le  sens,  l'esprit . 

Seniimenioso.  m   sa,  f   add.  V    SeniiniTto. 

Seiiiimeniuzzo  ,  i.  m.  Per   sclierio,  V.Sen- 

timmo . 
Rumina,  s.  t.  Propriam.  Fogna  dcll*  nave. 
il 
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Stnliiie  ,   arrhipnmpe  H  Fer  fogna  iissol.      seiioltuia     Enterrer^  inhumer,  ensevelir  Serenala    o  sereno,  ,.  Cl.irte\  temps  séreiti 


égotlC,  tluui^ue  "ti  Métal.  recepLucUf  se 
tine  dt  toi' s  i  ices  . 
Seiuinella,  s    f.   Sentinelle,  garde,   Faie 
la  >enr  nella:  être  Ue  f  iction^  m   nter  la 
garde.  Tei-  smiil.  être  aux  aguets. 
Sentive,  T    n    il    otfiire,  o   ruevere  quelle 
imnres  ioiii  ,  che  si  [  roJiicono  o  nel  cor- 
pn ,  o  II   ir  aniin«i  .  Hcntir  ^\   l'ii'i    paitico- 
l.t'in    si  dice  '1  alcuni  s.ensi:  rapporlo  al- 
Vud're:  entendre,  outr  II   Ail' odorare  ; 
sentir  ,  pat' cr%  al  gusto   sentir,  couler 
T[  AI  tatto;  sentir,  être  ajatt  de  linéi- 
que chose  par  le  liut  11  Cuiiosrere:  enCeU' 
drc,c-fn:tnît- 1,  %^ aperça  oir.^exiXire  mol - 
ttt    av.iittî     in    acuna  cosa  .   approfondir 
b  en   les  choses  H  Stini^ie:  estimer,  ju- 
gef  f  croire:  non  i\  j-  nto  di  ni  g'osso  m- 
ge^tio,  rlie  ec.  ^1  Avej    sajiore  :   ai^otr  un 
g  'ùf  :  >eiilii  di  amafo  *l  bentire  :  COnscn' 
tir-    A  d  t;o   AtTijjo  non  ^enli  ia  sua  le 
zione ,  iiè  vi  fu  jjte  enlo  .  Senti»  e  ,-o  icn 
lirsi  d  alruna  cosa,  o  ad  alruiia   pane  del 
corpo'  sentir,  se  reis-^nlir ,  avoir  la  tête 
fele'^,  être   attaque  de  quclifie  ntalaihe 
ioC'lle  .  S>  ntir  b-  ne,  o  mal     aicuna  cosa  . 
prendre  plaisir  ou   déplaisir  de  quelque 
chnae^  n.  p.  Se^tir^i,  ii  p.  lalora  ,  Ut-siar- 
si  :  s^  éveiller  ,  se  réveiller:  questi  si  sen- 
te,   è   preso  per  lado  H  Sintîrsi,  si  rife 
ïisce  antlie  alla  sait  ta  corpoïaie:  5e  sen- 
tir: onde,  senlirsî  beno,  niale,  vale  ese 
sano,    infeimo ,   ed   anthe   .')s>ol.   Come 
seniî    tu?    comment   mus  port-  z-i  ou^  ? 
sentirsi  ,  o  -«entir   di    se;  se  sentir,    av-nr 
l'usage  de  sts  sens:  io  sou  tutio  divenuto 
si  freddn  ,  clie  appena  scnio  di  me  . 
f  eniitiimente  ,  aw.  Pn  deinmetUj  adroite- 

ment . 
Sentiro,  m.  ta,  f,  ad  1.    Ent  ndii ,   écouté, 
avi^é  y  sewié  j  judicieux  ,  "^nge 


Ti  N.iscoudere  ;  cacher. 

Seppctliio,  m.  ta,  f.  adi.  Enseveli ,  etc. 

iieppia,  s  f.  EJ  il  sue  mascliio  Calamajo 
Sptcic  di  pe«ice    Sèthe  . 

Srpulrro,  V.  SepolcTo. 

Sepullura,  V    ScpoUura. 

Sequtia,  Seguela,  s.  f.  .'urresso,  conséquen- 
te. SuicéSy  suite  ^  séquelle. 

irquenie,  add.  Suivant 

SequestiamenKi,  s.  m.  Sai'^ie,  séquestre  , 
main  mise  \  Fig.  séparation  »  eloigne- 
ment . 

Sequesirare,  v.  a  AUontanare  .  Séquestrer, 
écarter  ,   separ  r  1î  T.  leg.  ^tag-  re-  sai- 
sir entre  les  mains  de  quelqu'un,  exécu- 
ter,  user  de  main  mise.  Seque^trare  al 
cuno;  tnfen/ier   quelqu'un . 

Seque  irato,  m.  ta,  f.  a^'d  Da  sequestiare. 
Séquestré,  etc.  Il  Staggiio  :  séquestré  , 
saisi . 

Scquestrazione  ,  s.  f.  Il  sequcstrare.  Sépa 
ration,  éloignement  H  T.  giurid  Staggi 
mcnio  •  Saisie,  séquestre  . 

Séquestre,  s.  m  Staggimento.  Saisie,  sé- 
questre, main-m-.se  . 

Scr  ,  voce   arcorcîata   da  Sere  ,    rhe   suole 

piepor-ii  divisa,  o  unila  .id  altrî  vorabnli, 

co*  qu.iji     niMi'limeno   dinola    per    lo    più 

dispregio  ,  o   dfrisione  ;    come   sono  Ser 

-h  Con'rapponi,  Ser-saccbnte,  Ser  Vincigner 

r  j     ra,  o  altii   sim.    che    vagliono   !o   stesso  , 

ti  I     clie  piesoniuosello,  Saccentino,  Foramel- 

"       lo,V. 

Sera,  s.  f.   L*estrema  parte  del  giorno.   Le 
scir  H  Ultima  sera,   fig.  La  mort  11   Fer 
norte:  nuit  . 
Serarinesca,  V.  Saracînesca. 
beralico,  m.  ca,  f.  add.  Da  serafino.  Sera- 
fi'iue  . 
Serafîno,  Serafo,  s.  m.  "Nome  di-gli   spiriti 


m  n 


Seni'i.e,  s  m.  OJnre   Ssntenr,  o^earUTn-       celesti  délia  prima  Gerarcliia.  Séraphin 
"    "  Seiapino  ,  Sagapcno,  V. 

Serappuirtiiio  ,  s.  m.  e  St^r  Âppuntino.   Pé 
dant ,  qui  fait  l'entendu. 

Serascliieie,  s.  m.  !Nome  prcs-îo  i  Tujchi 
d*un    Générale  d'aimdta,  Serasquier . 

Serata  ,  s.  f.  Lo  spazio  délia  sera,  in  cul  si 
viglia  .  Siitree  . 

Se>baliiie,  add.  Qui  Se  peut  garder . 

Sr-ibanz.i,  s.  f   Garde,  conservation  . 

Serbare  ,  v.  a.  C'^nscrvaie.  Garder,  con- 
server, mettre  de  coté  *\  Kitfnere  réser- 
ver ^  Indugiare  anche  al  n.  p.  digérer 
■f  Aver  cura:  Conserver .  Serbai  la  tal  co- 
sa, garder^  tenir  de  côte,  en  réserve. 

Serbast relia  ,  o  selvasliella  ,  V. 

Serbato  ,  m.  ta,  f.  add.  Gardé,  conser- 
vé, etc. 

Serb.Ttojo,  s.  m.  Certo  luogo  chiuso  per  te 
nervi  nccelli  ,  ei .  Mue  oii  l'on  tietit  la 
Tolaille  pour  i*ensi^i^isse''  H  Spacie  di  pe- 
Sihiera-  résev  ir  .  N-,  lie  saline  son  ùelti  ; 
bai'isoirs.  I  Serbaioj  d'arqua  salsa:  con- 
ques. 

Seibatoîo,  Serbabiie,  add.  Qui  est  de  gar- 
de, ou  de  honne  garde. 

Seibaiote,  verb.  m.  tr'ce,  f.  Gardien,  dé- 
positaire ,  qw  c-mserve . 


d'zio:  lumière,  indice,  avis  ^  Rnmore  ; 
bruit,  V'carme ,  tapage  *!  Staie  in  sen- 
tore  ■  se  tenir  en  attente  de  quelque  nou- 
velle . 
Ser.za,  Sanza  ,  Prrp.  separ.  sans  H  Talnra 
vale  Ollre:  San%,  outre.  Senz'altm,  aw. 
Sans  doute  j  cer  (ainement .  ^enza  modo, 
pu'e  avv  "ians  règle  et  sans  mesure,  sans 
homes  t  extrêmement  .  Senza  che,  e  svn- 
zaï  hè  ■  outre  cela,  au  surplus,  sans  que: 
senia  piii.avv.  sans  plus,  sans  autre  cho 
se,  tout  siiuflemeut . 

Sepa,  s.  f.  ^^pecie  di  lucertola  delta  Libia. 
S'-ps . 

Sepajuola,  s.  f.,  e  for'ie  R.n  di  siepe.  Soi  ta 
d'urceilo.  Roitelet  de  haie. 

S*'   arabile  ,  add.  Separahl e  . 

Sfpir.mte,  adil.  Qui  sépare,  désunit. 

Separarc,  v  a.  Séparer,  diviser ,  parta- 
ger ^  éloigner ,  disjoindre  ^  n.  p.  s'eloi- 
ner ,  s*éra'ter . 

Spparatainente  ,  avv.  Séparément  . 

Scparativo,  inrin,  m.  ria  f   ubl.  Qui  sépare. 

Seuarafo,  m.  ta,  f.  add.  Séparé,  etc. 

SeT'avazio  le  ,  Separanza  ,  s.  f.  mi'nto,  m. 
Séparation,  di-ision  . 

Sepolcrale,  Sépulcrale,  add.  Sépulcral  . 


caniare,  e   suonare  dogli   aiuauti   la 
uoite  davanii  la  ca.sa  délia  loro  'lama*  5«- 
rénude  . 
Seienato,  m.  ta,  f.  ad.i.  Rasséréné. 
Stienairice,  verb.  f.  Qui  rend  serein ,  qui 

tranquillise  ,  calme,  réjouit 
StTf  uissimo ,    m.    ma.    f.  add      sup.    Tres- 
sémn ,  tiès-tranquilU  11    Tiiolo  di  cerli 
I  linripi  ■  Se' éuissime  . 
Scienità,  tade,  tate,  \.  f.  Chîarezza   Séré- 
nité, cla-té  ^  Me'af.  quiere:  tranquilli- 
té ,  rr-pos,  m.  calme  H  Asiiaito  del  tiiolo 
di  SeriMiissimo  ;    Sérénité,   titre    qu'on 
donne  à  quelques  Pinces. 
Scieno,  s.  m.  Chiait'/.za.  Sérénité,  f.  cla<'m 
té  du   ttms  ,  de  l'air,  etc    ^    Per  lo    pal 
t-^iel  1,  e  aria  scoperta  ;  le  sére  n  . 
Scieno,  m.  na,  f.  ..dd.  Cdiiaro,  Str.  in,  gai, 
tranquille,  calme,  doux\  Metaf.  licto: 
heureux  ,j:iyciiX  ,  content,   lietra   sere- 
na,  s'irta  di  pietta*  espèce  de  calcédoine. 
Serfedocco,  s.  m.  Scioccone.    Grand  sot^ 

badaud. 
^ergentn,  Sergiere,  s.  m.  Ministro.  Huis- 
sier Ti  Per  birro  :  archer  11  Snldato  a  piè  ; 
jantassin   H    (>g:^i  ,  quegU    chr   ha    cura 
dfll'  orditianza     délia     milizia-     Serinent 
u  T.   de'Legnaj.  Strum    per  tener   Fcimo 
il    Icg'idme  ,  clie  si  vuol   uniie  con  col- 
la ,  ec.  Servent . 
Sergentina,  s.  f.  Sorte  d'arme  d'hast. 
Sergoncello,  •  erconce'.lo,  V. 
Sergozzone,s.in  V.  Sorgozzonel^  Colpo,  che 
si     à  nell-T   g'>la  a  man    chiusa  alT  iosù  , 
Gowmande. 
Ser  lamente,  avv.  SérieuSem.ent ,  posément . 
Scrico,  m.  ca  ,  f   add    De  soie. 
Série,  s.  f.  Ordine  di  cose  corrélative.  Suc- 
cession ,  suite ,  ordre ,  progressi<n*\   T. 
Mat.  Seguiio  di  certe  gvandezze  .  Série  . 
Sirîetà  ,  tade  ,  taie,  s.  f.  Le  sérieux,  m.gra- 

I  ite  ,  air  imposant . 
Sorio,  m    ria,  f.  add.  Sérieux,  grave,  im- 
posant H  sol'de,  miïr,  réfléchi.  Sust. gra- 
cie,  le  sérieux   H  In   sul ,   o  sul    serio . 
avv.  sérieusement  , gravement. 
Serîogiocoso,  m.  sa,  f.  add   Serioromiqve. 
Se»  iosimente  ,  avv.  Sérieusement  ,  ti>ut  de 

hou  . 
Serioso,  m.  sa,  f.  add.  Sérieux,  grave,  im^ 
portant . 
Sermento,  s.  m.   Ramo  secco  délia  vite. 

Sarment  H  Per  Tralrio,  V. 
Strmentoso,  m    sa,  f  add     Qui  a,  ou  qui 
pousse  des   sarmens  %  Per  sim.  qui  jette 
quantité  de  bran,  hes  en  forme   de  sar- 
mens . 
SermoIJino,  ,s.  m    Liba  nota.  Serpolet. 
Seim -uave,  cinare,  nei:giare,  v.a.  Prêcher^ 

sermoner  ■  e  talvolta:  haranguer . 
Seimonato,  add    V-  il  vcrbo  . 
Sermanatore,  vcib.m  trice.  ï.  Prédicateur , 

harangueur ,  celU  qui  harangue  . 
SermonciiiO,  cello,  s.  m.  Prône,  exhorta- 
tion ,  f. 
Sermoi'e,  Sernio,  s.   m.   Ragionamento    io 


Scp^lcro,  s.  m.  Luogo,  dove  si  seppelliico-    Setbevole,  add    Ou'   n  peut  conserver 


ro  i  mnrtî     Sépulcre,  tombeau,   nionn 
fm'it  ^  Assnl    M  Sepnlrro  di  <j.C.  per  ec- 
«"Ilenza*  le  S  lint  Sépulcre. 

Sepolto.  s  pulio,  m  ta.  f  add.  Enseveli 
^'  M-^if  caché,  occulté. 

5ep'>lfa»-a,  Sep!ilrura,s  f-  Sepnlcro  Sépul- 
twe ,  caveau  1[  L*atio  del  seppellire  ;  en- 
terrement. 

SepnKliî.n-ento,  s.  m  Sotrerramento  ,  e  fi;». 
N-iirundimcato.  Eaterrement ,  inhuma- 
tion . 

Sepp^Uit  e,v.a.  Mcttere  i  corpi  morti  nella 


Serbo,   s.  m     Garde.   Dar   checrbessla  a, 
in  sei  bo-  donner  à  garder,  en  dépôt.  Te 
nere,  o  .iveie  in  scrho:  garder ,  ou  tenir 
en  dépôt. 

Sere,  s.  m.  o  Sire,  Signore.  Sire,  seigneur 
^  Ver  litolo  di  stiuplice  prête,  e  di  Nota- 
)r>  :  mes  sire,  sieur ,  monsieur . 

Serana  ,  Sirena  ,  V. 

Serenare .  v.  a.  Far  sereno.  Rasséréner^ 
éclaircir  U  n.  p  {^ivenir  sereno;  se  ras- 
séréner, s'eV/(ii rc/r  TI  Metaf.  tranquilli- 
ser,  calmtr^  consoler. 


adu 


nanza  ,  e  propriain     ipn 


ituale  .   Se 


mon  ^  prédication,  f.  ^Semplice  ragiona- 
mento: discours^  conversation,  entretien 
H  Idioma  ;  langage,  idiome,  diolettc 
^  Seimone,  e  Salomone,  sorta  di  pesce  dî 
mare  ■-  saumon  , 

Sermonegggiato  ,  m.  ta  ,  f.  add.  Prêché  ^ 
harangué  ,  etc. 

Sercci  hia  ,  Siiocclna  ,  V. 

Sernlone,  o  Seg.ilone,  V. 

Serosità,  o  Su-rosità,  s.  f.  Sérosité. 

Sfro^o ,  Sieioso ,  m.  sa,  F.  add.  Séreux  . 

'^erotiitamentp,  a-'v.   Tard. 

Sernti'no,  rie,  add.  Aggiun  propriam.  de 
I     fiutii^  che  ven^ono  alIo  scorcio  litdla  lo* 
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loro  stnj;irnc  .  'farJtf  11  Mrtnf  Tunlo  , 
rnii  in(Uij;\o-  lititf  long  \  Vvr  pto^^itno  a 
.lefA-  fiu  sotr  . 

Serjtnto,  m.  tu,  f.  mld.  l>i  jmii  colori.  Ut- 
^arrv  t  tttihrte  , 

?er|ic,  s.  f.  Si'nu'iitc.  Serpftit 

ScTpcg-i.inunio  ,  s.  m.    icurnoitment  ^  dé 
tour.   ^  Cl  p*>j;<;i;tini)ni(i  «Il  v.isi  Siinguigni: 
entrciai'enuntt . 

Scr|n'ggi.iiue ,  add.  Clic  serpeggu  .  Tor- 
Ctitnx  . 

.^crpf  noiarc ,  v.  n.  Andar  torlo  a  guis»  (H 
srr[)«  .  Set  ptfttiT  . 

Sti[)»'gginto  ,  m.  la  ^  f.  ai\(\.  Serpenté  ,  etc. 
^  Fiji-  tnrtuoso  :  entrelacé . 

Serpentarrio,  s.  m.  (wros^  \.ilain  serpent. 

fterpcntare,  v.a.  Impronter fincoinmodery 
ftitt^utr . 

fitrpt  niiuia  ,  s.  f.  Columbaria.  Soria  d'erba 
nu  die.  Serpentaire  . 

Seipentario  ,  s  m.  Sona  di  Costcllazionc 
céleste.  Scrpentairt . 

Seipente,  s.  m.  l'inpriam.  Serpe  grande. 
Serpent . 

SerpuMletlo  ,  s.  m.  Srrnente  nato  di  fr*îsco. 
Serpenteau  H  Piccol  setpente:  Petit  ser 
pent. 

Serpciuiftrrt,  m.  ra  ,  f.  add.  Qui  produit 
des  serpens . 

Serpentinn,  s.  m.  Specio  di  inarmo.  Ser- 
pentiney  viarbrr  serpentin  . 

Serpcntino,  m.  nu,  f.  a  'd.  A  guisa  di  ser- 
pente. De  serpent  H  Agg  un.  di  piefra^o 
di  inarmo*  ninrhre  serpentin  Lïn^ua  scr 
pentina,  vale  malidua  :  lan&ue  de  lipê- 
re  Sripentiiio  da  slill.iro.  T.  <ie'Cli>m. 
1  ubo  t.  rtuoso  :  serpentin  H  Presso  gli 
Oriuol.  Huot:»  setpentina;  roue  de  ren 
centre^  ou  d^e^hnpptment . 

derpentoïo,  m.  sa^  f.  adil.  Hempli  de  ser- 
pens . 

Serpcre,  v.  n.  Andar  lorto  a  gin'sa  di  serpe. 
Strpenter  11  fie.  aigoinenio  che  serpe  ar- 
gument captieux. 

Strpeita,  s.  f  Petit  serpent,  bandelette 
entortillée  en  forme  d'  serpent. 

Seipirino,  s.  m.  rtUa,  f  Serpenteau  ,  le 
petit  d'un  serpent . 

Serpiginc,  s.  f.  ïi.fi:immî/.ione  dell:^  pelle, 
imp.iigine.  Dartre  ,  feu  volage. 

Serpillo,  Serpollo,  s.  iii.  Sermolino.  Ser- 
polet . 

Serpnso,  m.  sa,  f.  add.  Rempli  de  serpens. 

Serqua,  s.  f,  Uozzina  ,  e  dicfsi  prnpri.im 
d'uova,  père,  o  siin.  Douzaine,  demi 
quarteron. 

Serqiieitina,  s.  f.  Dim.  dt  serqua,  ma  vale 
!o  $ie$so.   Une  douzaine  . 

Serra  ,  s.  f.  Vnc.  La  t.  Sef;a  .  Scie  1T  Pcr  Luo 
go  seïraio,e  strcrio:  défilé,  gor^e  de  mon- 
tagne, détroit  *i  KIparo  di  niuro,  o  sim 
wur  qu'on  fait  pour  souteni''  un  terrain 
qui  s'éhouie,  ou  digue  iju'on  oppose  att 
courant  de  l'eau  11  luinulio,  iniprro,  o 
fiiria  ncU'azziifUre;  impétuosité ,  furie , 
véhémence  1i  Frtss:i ,  calca  :  foule,  pres- 
se ,  multitude  ,  concours  de  personnes 
»  Iinportiinità .  instanza  premurosa:  ini- 
porluniié  y  sollicitation  importune  . 

Serraglin.  s.  m.  ftlia,  f.  Stcccaio.  Barrica- 
de ^  harriè'^e  ,  clôture  ,  palissade  1i  Og<;i, 
Luogo ,  dove  i  P'  inripi  Turrbi  tcngon 
serrate  le  Inro  f'-mmine  .  Sérail,  harem 
1Î  T.p  femmine  ivi  cliiuse,  ed  i!  pala/zo 
delrirnpenul.  do*TurtIii:  sérail  H  Uove 
«i  tengon  le  fiere,  ce.  parc  U  pieira  tao|ia_ 
ta  a  cnnir»c,Iic  si  mette  nel  mezzo  degtiar- 
clii  dc'ponii,  nella  parte  pii'i  alfa:   clef. 

Serritne.  s.  m.  Serratura,  toppa    Serrure. 

SerTaniemn,  s.  m.  l-.\iction  de  fermer 

^erra^c,  v.  a.  CliiuHrre  Fermer.  1  pig.  Ri- 
t«n*r«  in  se:  retenir  U  OccuUar*:  cacher. 


s  F.  n 

eonvrir^  Conlencn-:  contenir,  infirmer 
tn  ioi  %  '!'■  rminarc  :  terminer,  nihtiur , 
act  uniplir :  il  giorno,  fl.c  la  vMa  cr.^  In- 
cal7,.in' :  presser^  poiiniiu-re  ,  lerrer  de 
près, (lire  aux  troustes  1.  Sirignirc:  com- 
primer, serrerai  Ai  ro\iarc  :  approcher, 
jctiidre,  unir ,  lier 'l  beimtii  nililosm,  o 
ntioriio  a  clierrht;s%îa  ,  o  sim.  s'elurtcer,  te 
jeter  à  lorpi  perdu  sur  ijuelijue  chose. 
^crrar  fuorn,  ««"rrnT  ru\cio  siille  calcagna; 
renvoyer,  chasser^  mettre  dehors,  Jer- 
mer  ta  porte  au  nez.  ^errarc  il  l>.i$in,  o 
i  panni  :  serrer  de  près,  assaillir,  atta- 
ijuer, contraindre  ^i  Seriar  le  lelteic:  ca- 
cheter tes  lettres  .  Scrtare  alla  vira  ,  rap 
porio  a  vesli  sircltc:  serrer,  marijuer 
hien  In  titille . 

Surraïaiiipiiip,  avv  P.lrnitement ,  à  l'étroit 
H  Mt-taf.  (loniiir  sciraïamcntc  :  profondé- 
ment Il  Conrisainciiio  ;  Succinctement  , 
l'riévement  . 

Scrraiesie,  s  m.  Soiia  <li  cnSia  Uag;nolelte. 

Serrato,  m.  ta,  f.  adil.  t-rmè,  enfermé 
H  Conyclalo;  congelé,  coagulé,  figé  1! 
.Sirutto  .  étroit,  serre,  etreci  H  l'ei  litto, 
contrario  di  rado:  serré ,  uni .  Panno  stT- 
rato . 

Scnatola,  s.  f  Piania  propria  délia  Bo«iuia. 
Herretle,  sarrette. 

Scrraioio,  viib.iii.  Qui  ferme. 

Serratura,  s.  f  Serrante.  5trrriir<,  ferme- 
ture 1i  Suggello,  icrniine  :at/ic:i'trm«iif , 
accomplissement ,  fin  . 

Serto,  s.  m.  Gliirlaiida.  Chirlande  ,  cou- 
ronne ,  chapeau  de  fleurs  . 

'ertula  campana,  .v  f.  ï.rha  nota  . 'ï/eVion  . 

Serva,  veib.  f.  di  servo  .  Servante,  dome- 
stique ,  fille  ,  ouj'eiiime  de  service. 

Servabilc,  adil.  Qu'on  peut,  ou  qu'on  doit 
garder  . 

Seivacrio,  m.  ria,  f.  add.  Mauvais,  ou  li- 
tain  domestuiue  . 

Servaggio,  Servitù,  V. 

.Servainenio,  s.  m.  Conservation  ,  f.  main- 
tient . 

.Seirante,  add.  Qui  conserve,  garde,  main 
tien . 

-Serv  are  ,  t.  a.  Setbare  .  Conserver,  garder 
H  Guardare:  maintenir,  defenilie^l  Ui- 
servare:  réserver,  conserver  li  Osservare: 
ohsef'ver ,  examiner ,  remarquer  ^  regar- 
der^ .Manienere:  tenir ,  maintenir  . 

."•eivaio  ,  in  ta,  f.  add.  Conservé,  préser- 
vé,  etc. 

Servaiiire,  verb.  m.  Cbe  «erva .  Conserva- 
teur ^  Os  eivatore  !  observateur  :  ngni 
giusto  Rc  ,  primo  servatore  de»  esstre 
ilelle  leggi  fitte  da  lui . 

Scrvatrîce,  verb.  f.  Conservatrice  . 

Seryentc,  s.  m.  Serviteur,  domestique,  va- 
let. 

.Sitventc,  add.  Qui  sert ,  obéissant ,  ser- 
l'iahte.  Amante:  amant,  amoaieu.v  ,  ga- 
lant- 

.**ervenrese,  s.  m.  Specie  di  poesîa  lirica. 
Poésie  composée  de  tercets. 

.'-ervctta  ,  .^ervirclla  ,  s.  f.  Petite  ,  OU  jeun» 
servante,  petite  fille  de  service. 

Servicciiiola  ,  5.  f.  Petite  servante,  souil 
Ion,  laveuse  d'écuelles. 

Scrviiloranto,  s.  m.  Quantità  di  servidori . 
l'aletaille. 

Servidore,  s.  m    Serviteur,  domestiqut. 

ScrTigctto,  s.  m.  Petit  service. 

Scivigiale,  s.  m.  Servidore  Domestique, 
l'alet  H  Oggi  d  cesi  de'  servi  degli  Spe- 
ilati,  de*  Convcnri ,  0  di-lle  Moiiaclie  non 
velate:  servant,  coiivers  ,  converse. 

Servioio,  zio  ,  s.iii.^crvitû  Service  ^  Ope- 
razione:  opération,  action,  f.'i  Benrficio; 
plaisir,  bienfait  ^'  N'^go'zi^:  l'/fuirt" .  be- 
sogne %  Per  uopo:  usage,  besoin  H  Offe-  I 
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rîrt ,  rsîliire,  c  liin  c  ,  o  le  «uc  ro*«  at 
letvigio  aliiiii:  ojrir  ses  services  *!  Ter 
es<'i|uie  :  service,  cbstques ,  funerutllis  . 
laie  un  viaggio,  e  tluo  leivigi  r  J^ir* 
d  une  pierre  deux  coups  . 
Servile  ,  add.  Servile  . 
Seivileriientr  ,  ImcDtc  ,  add.   Servilement, 

bassement. 
STïiliià,  «.  f.  Dometticitc' ,  servige. 
i'ervire,  v.  a.  loi  3.  e  4.  ca«o  ,  far  irrvitù. 
Servir,  agir,  travailler ,  s' empl<yer  pnur 
quelqu'un  T  (ol  ^.  o  i:  rnii.e  ^elvi^e  al- 
f  iino  di  ilenaii,  o  <\m  fournir,  pilter  dt 
l'argent  ^    Seivite  ,    a^u.l.     se<vir  ,  être 
esclave,  être  dans  la  servitude''^  Ver  inr- 
litjrc;  mériter ,  gagner  ,  s'attirrr:  i  no 
•tri  sudditi  ,  che  rrntio  nni  b.inno  nervi- 
ta   morte,  doiiiatidan  p'tii  ^  Uimetiiarr; 
récompenser ,  rémunérer,  dédommager  . 
.*^ervir  tli  coppa,  o  di  coliello  :  strvir  d'é- 
chanson    et    d'écuycr   tranchant ,  e   Jïg. 
servir   qutlqu'un    ponctuellement ,   avec 
exactitude .  Quesia  cosa  ser\e  a  fjuesio: 
servir,  être  bon,  propre  à  quelque  chose. 
Servirsi  d'alcnna  cosa;  se  Jert'ir,   emplo- 
yer, faire  usage  . 
Servito,    s.  m.   Muta  di    virande.   Service 

1Î  f'crvizio,  strvitii;  service. 

Scrvito,m.  ta,  f.  add.  Servi  , etc.  U  Gu«- 

dagnato:    méiilé,  gagné,    acquis:    nr n 

partirebbono  ,  se   prima  non   Tossono  na- 

gaii   de*  loro  .soldi   serviti  1Î  Coi  leggiato  ;■ 

servi  ,  courtisé. 

Scrvitoraccio,  s   m.  Mauvais  domestique  . 

Serv  i  loro  ,  servidore,    vtrb.    m.    iricc,    f. 

Serviteur,  sériante. 
Serviiorino,  s.  m.  Petit  domestique,  jeune 

valet . 
Servit*,  tilde,  tuic,  Scrvitudine,  a.  f.  Il 
'ervire.  Service  ,  contrainte  ,  assiijctle- 
rnent ,  servage  1  E  fig  Ol.bligo:  servitu- 
de, lien,  chaîne  T  Pcr  famiglia  di  serven- 
li  /<!  famille  ,  la  maison  ,  la  livrée  ,  les 
domestiques  de  quelqu'un  '  E  sirvitù.T. 
leg.  i;ctto  dintto:  redevance,  charge  an- 
nuelle. 
Serviziale,  s.  m.  .\rgnmento,  ctisteo.    La~ 

vement ,  clyst  re  . 
Servi/.iato,  m.  la,  f.  add.  ServiaUe  ,  obli- 
geant ,  officiiux  . 
.Servi/.io,    V.  Servigin. 
Serviziuccio,  s.  m.  Petit  service, 
^ervo,  s.  m.  servilriir ,  valet ,  esclave . 
Servo,  m.  va,  f.  add    Di  servit^  .  Servile. 
Sesamn  ,  Sisaiiio,  V  . 

St'samoide,  s.  f  Sorta  d'erba  ;  anrora,  noma 
di   pi'ccoli  ossicelli  di  v-ric  figme.  Sé>a- 
moide  . 
ScMcaIro,    s.  m.    Siniscalco.    Ecuyer  lr,in- 
chant,  o  forfe:  maître  d'Iiôtel. 
."■e-eli,  Sesello,  s.  m   So'lad'eiba.  Séseli . 
Il  seseli  massilliense,  cliiamasi:  sésél.  de 
Marseiie,  fenouil  tortu . 
Sesquialtero,  ag^.Ag^iun.  di   cetta  prppor- 

rinnf  .  Sesqiiialtere  ,  A  .  tiiii.lia  . 
i-eçqtiidi  ppio,  m.  pia,  f.  ad  I.  Ixagion  «cs- 
quidfifpia  c  quando  il  n^.ipgior  ii-rmine 
contiene  duc  volte ,  e  mee/..\  il  minoie, 
taie  è  la  ragto'ie  di  rinque  a  due,  e  di 
qiiindici  a  sei ,  Sesquidnii^le  . 
^l'^quioitavo ,  m,  va,  f  add.  T.  dt  propor— 

/ione-  Sésqui-octove  - 
Se\(|iiiprdale,  add    Smisurato.   D'un  pied 
et    demi  ,    qui    est    extraordiuairement 
long . 
.<!evqiiiquario,  m.  ta.  f.  ad.1.   D'una  vol'a, 

e  un  qu.irto.  Se<qui  quarte . 
Se'iqui-rinmo,  m  ma  ,  f  add.  D'una  volt», 

e  un  .settîmn.  Sefqiit  septième. 
Se>quiterio,  m.  7.\,  I'.  «dd.  D'una  vnlia.e 

un  ir-^ii-i     Sesqut-  tierce  . 
Sfanerntio.  m    îj  .  f.  add.  c  susl.  Llie  lia 
sacsant'anni.  Sexagénaire . 
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Scî5a^êstnia,  s.  f    Domenica,  cHc  prec^do  Setolai.i 


Ja  (jiii  nqiiagesirna  .  Scxagesnne  . 
Sessagûno,   s.  m.  Di  sei  latî,  o  seî  anyoli  . 

Ilcxa^  one,  Sexag one . 
Sessama,  s  m.  Nome  num-  Soldante  . 
ScssanlamMa,  s   m.  îsoine  niiin.  Soixante- 

titiile . 
ÏJessaiitnquattresiino  ,    aiM.    e    s  us  t.     Nome 

nuin.  Soixante    quatrième  . 
Sfcssantesiino ,  e  bc.si.igtsiino,  m  ma,  f.  adJ. 

e  sust.  Nome  nnm.  S'ixanliènu  . 
Se.satttina,  s.  f.  Une  soixantaine, soixante. 
besseufiio,  s.  m.  Six  ans  j  six  années. 
Sesiinne,  s.  f.  Cnngresso.  Session,  sc'a'icej 
KcssituTa  ,  s.  f.  Piejjatura.  Repli  ou  inriti 
<lu'on  fuît  an  bas  iVune  robe  pow  pou 
uoir  l' allonger  quand   On  veut  11    Aver 
pota  sesiitura,  e  sini.   lig.  avoif  peu   lie 
bon  sens  . 
Sesso  j  s.  m.  LVsser   proprio  del   maicîiïo, 
t  Hella  femmina,  rhe  distinouc  l'uno  d-1 
l'altro.  Sexe  1î  Le  paiti  vergrtgnose,  si  dcl 
maschio,  r.iie  dclla  femmina-  le  sexe, par- 
ties honteuses ,  parties  gémiales  . 
Sc*,sola,  s.  f.Spocie  dî  pala  per  \otar  l'arqua 

che  entra  n;jlle  iCâaIiip|ie,  ec.  Êcope  . 
Sc.tu,  e  Seste,  s.  f.  Compasso  .  CtnUpuS^  A 
sesta,  iWY.  avec  mesure  ,  avec  règle.  Far- 
lar  colîe  sesie,  o  sim.  parler  avec  resen-e. 
Menar  le  scîte,  fig  courir  il  tontts jam- 
bes IF  Scsta.  Nonit  di  una  ^clle  or«  Cano- 
niclic.  Sexte . 
Sestantc,  s.  m.  Stium.  che  conlicoL-  la  vesta 

pai  te  del  rercbio.  St'XtariC  . 
Sestare,  v.  a,  Mesurer,  uJKUr^  compasser. 
SiSierzin^    s.   m.    Moneta    anl.    d'aigemo. 

Sesicr'  e  . 
Sisiierc  ,  ro,  s.  m.  Sorta  di  mîsura  d!  vino  . 

cietier  f  Patte  d'una  città:  quartier. 
Sestile,  s  in.  Sesia  p:\rte  ildla  circnnfe- 
renza  del  rercio ,  e  si  dice  propfiam, 
quandn  le  disunze  deUe  selle  Cra  di  !oro 
ionc  60  gradi  ^  o  due  segni  del  Zodiaco, 
cioê  î:i  se^ta  pan-e  di  tulta  la  circonferen- 
za .  S^xLil^i  Fc-r  simil.  Guartîar  cH  sesti'c: 
regarder  cîe  traders  M  Sestil-î,  Voce  Lat. 
T[  m>?5e  d'A^osto  ,  Août. 
SdSîîna,  s.  f.  Sorîa  di  ranzone  lîrîca.  Si- 
xaine  au  ode,  chanson,  etc.  composée  de 
sixains  . 
Scsto,  s.  m.  Ordine.  Or, Ire,  mesure,  Justes- 
se ^  règle  "O  La  cur\'ità,  0  rotondilà  degU 
archi ,  e  délit:  vohe  •  cintre  .  A  lutto  svsio: 
en  plein  cinlie  11  Vvr  sesiiere,  parte  d'  una 
città:  quartier.  Sesto  di  hi  accio ,  o  .sim. 
il  sixième  pai  lie,  le  sixième  de  quelque 
chose  . 

Sesto,  m.  sta,  f.  add.  Nome  num.  Sixième. 
^estodecimo,  in.ma,f.  add.  e  bust.  Seizième. 
Sestula,  s.f.  Veso  d<:lla  sesia  pirle  d'un' 011- 

cia,  o  cjuattro  sciupoli,  Scxtu.le  . 
Se.smîiimo  ,  m.  ma,  f.  add.  e  au.st.  Sixième 

et  de'  nier  . 
Sestuplo  ,  m.  pla.,  f.  add.  Che  conliene  sei 

volte  .  Sextuple . 
Sela,  5.  f.  Spccie  di  ûlo  prciioso  ,  prodotto 

da'  fi.iu!^elli    Sote  . 
Setajuolo,  s.  m.   Marchand  de  soie. 
Setanasso,  V.  Satauas.so . 
Seie,  .s.    f.   Appetito,  e  desiderio  di  bere. 
SaifVi  l'ei  simil.-fu  esteso  .mche  aile  co- 
se  inanimale,  besoin  de  pluie,  d'ean%Vei 
metaf.  acidité,  cupidité  déréglée. 
Seieria,  s  f.  T.  che  abbraccia  tutte  le  mer- 

canzie  di  Scti  .  Soierie  . 
Seiola,  s.f.  Snrta  di  pclo .  Soie,  poil  long 
et  rude  de  certains  uniutnux  H  Spaz.'.ola 
di  sotûta:  f^rossey  époussette,   i^erj^etté^i 
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la,  s.f.  Grosse  soie  rie  cochon. 


Seio'are,  v.  a.  IS'etiare  i  paiini  colla  seiola 
Brosser,  vergetter  H  Frenare,  e  str.pic- 
ciare  i  lavori  dorati,  %  da  dorarsi  con  un 
mazz.etto  ili  setole  di  povro  :  brosser. 

Serolato,  m.  ta,  f.  add.  Brossé ,  vergsLlé . 

Seloloni',  V.  Equisein. 

Seiolina,  lena,  s.f.  Petite  brosse ,  petite 
rergctle  . 

S'^lolosn,  in.  sa,  f.  add.  Sctolulo,  .e  o^o . 
Bien  garni  tie  soie,  qui  a  lie  longs  poils 
rtir/es . 

Serone  ,  s. m.  l.accio,  o  corda  fatta  di  spto- 
le.  Seton  . 

5f:E[a,  s.  f.  Quantité  di  pcrsona,  clio  adc- 
riscono  a  qualcheduno,  o  .seguilaiu»  (|ii:il- 
clic  particoiare  opinions,  o  dolciÏMa  ,  ec. 
Secte  1T  Per  Faaione,  congiuva:  conspira 
tion ,  conjuration,  complot, facticn ,  li- 
gue, parti. 

Scita^ono,  s.  m.  Figura  di  sette  angoîi  ,  e 
settelati.  Éptagone  . 

Ketraiigolo,  add  Di  sctie  anooli.  Septa^one. 

Seir.TiiijjS.  m.Noine  nui»'.  vSoiXt.nfe  tt  dtx, 
septante . 

Stttaniesimo ,  m.  nia,f.  add.  Soixante- 
dixième  . 

Setlario,   s 
1 


Seguare   di 
ù  .^t  preniîe  irfi  cattiva  p.-t 
ctateur  . 

Scguace.  Secîntiur ,  pro 


tra ,  e  per  lo 
;     Sectaire , 


Sellatiwe  , 

se! y  te  . 
Sc'He,  add.  e  lalora  s    m.  ISoine  v.uxn.  Sept. 
Setteggianle  ,  add.  Che  setteggia.  tactietix, 

séditieux ,  cahaJeur . 
Settej;gia;e  ,  v   n.  Faire  secte. 
Setieuibre  ,  s.  m.  il  scEiimo  tifesc   deiranno 

.^Siion.  Scptemire  . 
^et^l■InlJrino,  m.   na,  f.  add     Du    mois   de 
septembre  H  Farlandosi  di  vino    .-JJfaibli. 
Setteiiario,  in.  ia  ,  f.  add.  Di  îeue  .  Septé- 
naire . 
Settentrion.lje,  add.  Septentrional,  boréal, 

arctique  . 
Settt'ntrione  ,    s.   i«.  La  plaga   dcl    monde 

.sottoposta  al  Polo  Art'ro,  o  alla  Traiiion- 

taiia  .  Le  sept-^utrlon  ,  le  nord. 
Rettepari,  .'d.!,  .^ggiutl.  di  certi  nefvi,che 

riccvono  la  \mo  oiigiiic  dal  cervelle.    Les 

sept  paires  . 
Settesillalio,  add.  Qui  est  composé  de  sept 

syllabes  . 
Settiinana  ,  s.  f.  Semaine  H  Settimana  san- 

la  ;  la  semaine  sainte,  la   semaine  pti~ 

neuse. 
Sctriin.ino,  m.  na,  f.adJ.Seltimo,  iSe/jfi'e'me, 
Settimo,  n».  ma  ,  f.  add.  Nome  uuiner.   or- 

dinario  .  Septième  . 
Seuina,  ,'i.  f.  Quantità  clie  airiva  alla  som- 
ma di  sette  .  Sept  ,  U  nombre  de  sept . 
Setio,  m.  ta,  f.  add.  Voc.  Lat.  iJiciso.  Di- 
visé, séparé,  coupé ,  fendu  en  deux  . 
Setiore  ,  s.  m.  Certa  figura  piana  Iriaiigola- 

re,  e  nome  d'uiia  strum.  astron.  Secteur. 
Seitotraverso  ,  s.  m.  Paunicolo  inirscoloso, 

clic  divide  la  cavità  del  ventre  infi^r.    Le 

diaphragme. 
Settuagenario,  m.  ria  ,  f.  add.  Che  h.i  set- 

tani'anni.   Septuaj^enairt . 
Settuagesima  ,  s.  f  l..i  ter.^ii  Dnmenica  aran- 

ti  la  Quaresima.  Septu  igésime. 
Settup!o,in.  pla.f.  adj.  Sette  ?oIte  mangio- 

re  ,  Sept  fois  plus  grand. 
Seudomaiite,  s.  m.  Falso  indovino.    Faux 

devin  . 
Seudoromito,  s.  m.  Roiuito  finlo.  Méchant 

hennit  i 


SeTero,  m.  ra  ,  f.  add.   Rigoureux ,  sévirt , 
rigide,  niftexible  11  .Stare  in  sul  seTcro:  se 
tenir  sur  son  quant  à  soi. 
.Seviîia  ,  s.  f.  Voc.  Lat.  Cruauté ,  barbarie, 
inhumanité. 
Scvo,  s.  m.  (irasso  rappreso.  Suif. 
Sezione,  s.  f.  Divisir^ne.  Section. 
ï^ez/.aio,  m.  ja,  f.  add.  Sczzo,  ultimo.  Der 

nier . 
.^faccendato,  m.  la,  f.  a  Id.  Che  non  ha  fac- 

ceiide.  Désœm'ré  ,  oisif ,  fainéant . 
Sfacciai.'tccio  .  m.  cîa ,  f.  add.  Ejjronté,  ini- 
p<  dent ,  insolent. 
6facciaiar,ginc,   tezza  ,  s.   f.  Sfaccîamento  , 
m.  Effronterie,  impudence,   arrogance, 
hardiesse  . 
Sfacci.'.iamenie,  aTv.  Effrontément,  impu- 
demment, insolemment  . 
x'^fiicciaiello.  m.  Il.a,  f.  add.    Petit    effronté, 
petit  impudent . 

Sfarciato,    m-   ta,  f.  add.  Effronté,  impu- 
dent, insolent,  téméraire^  P.irlandosi  di 
ravallo:  cheval  qui  a  le  chanfrin   blanc  . 
Sf.iciinenlo,  s.  jri.  Destruction,  f.  délabre- 
ment. 
Sfaldare,"T.    a.  Couper  par  tranches,  par 
éclats^  ni),  s'exfolier,  tomber  par  éclats. 
îifaldaio,  m.  ta.  f   ad'I.  Exfolie  etc. 
Sfaldaiura,  s.  f.   Exfoliation  M   Parlandoti 

di  cerii  meialli  ■  cendrures  . 
Sfaldcllare,  v.a.    .\ffaldellare    Emp.ique- 
ter ,  ent'elopper  H  Siritolare:  brism',  con- 
casser. 
Sfallento,  add.  Qui  manque  ,  se  méprend, 

se  trompe  . 
Sfalliic,  ilare,  y.  n.   Errer,  se  tromper,  S'J 

méprendre  . 
Sf.ilsaie,  V.  n.  Scansare,  T.  délia  scherm.a , 
e  di  altri  eseicizj;  parer    le  coup,  l'évi- 
ter, l'esquiver. 
Sf.iinarc,  v.  a.  e  n.  p.  Difamare.  Rassasier, 
ùter  la  faim  1  Meiaf  passer,  contenter , 
Satisfaire  entièrement  son  envie,  se  sati- 
sfaire . 
Sfamato,  m.  ta,  f.  add.  Saiol'ato,  V. 

T.  a.    Slruggere.  ..  Détruire, 


Sovecchime,  s.  m.  Specie  d'erba.  Sorte  de 
Setole,  piccole  feisure  ,  ch»  si  pioduco"ol    plante  . 
«elle  mani ,  labbri,  palpubre  ,  e  specialm.  '  ScTeramente,  av».  Sévèrement ,  durement, 
De'  cappezzoli   di-Ue  poppe  délie   donne:'    rigoureusement. 

geçure,  crevasse  H  Si-iolj,  Cerio  malon'    S'-terità  ,  lade,  late  ,  s.,  f.  Sévérité,  rigidi- 
rp' p:edi  de' caTilli-.  crei/usj<.  té ,  dureté . 


Sf.infanare 

7'1,'iwer. 

Sfangare,  v.  a.  Trapassare  scalpitando  il 
fango.  Marcher  dans  la  boue,  se  crntter 
H  n.  p.  Uscir  dal  fango  :  se  tiier  de  la  boue 
"  Superar  le  difhcolià  in  qualche  affare  ; 
Se  tirer  du  bourbier. 
Sfangato,   m     ta,  f.  add.  uscito  dal    fnngo. 

Déscmbonrbé . 
Sfare,  Disfare,  V. 

Sfarfallate  ,  v.n.  Forare  il  bozzolo,  ed  uscir- 
iie  fiiori  i  bachi  da  sela  f.itf  lUe  .  Percer  le 
cocon,  et  en  sortir  changé  en  pavillon 
H  Per  simil.  fu  anche  deiio  délie  cicale; 
quitter  l'état  de  chenille.  Per  dire  farfal- 
Iahî;  conter  des  sornettes ,  hahler . 
ï-farf.iljone  ,  o  farfallone.  Y. 
Sfirinacciolo,  add.  Çiii  se  réduit  aisément 

en  poudre . 
Sfariitaie,  v.a.  Réduire    en  poudre,   bro  ' 
yer,  rendre  fia  comme  de  la  farine  H  v. 
n.  c  n.  p.  tom'  er  en  poussière ,  ou  se  ré- 
soudre enfariné  . 
.'•farinaio,  m.  ta,  f.  add.  Réduit  enfariné  , 
en  poussière.  H  Dic.i't  anche  di  eerte  frut- 
le,  che  non  reggono  al  deiue  ■  farineux. 
Sfarzo,  s.  in.  Poirtpa.  Faste,  pompe  ,  f.  ap- 
pareil,  magnificence . 
.Sfarzo.ainente,  avv.   Pompeusement,   avec 

magnificence. 
Sfirzoso,  m.  sa,  f.  add.  Magnifique,  splen- 

dtde ,  fastueux . 
Sfasciare,  v  a.  Levar  le  fasce  .  Démaillot- 
ter ,  débander  1T  Torre  via  una  cesa,  <  he 
circoudi  chcccbessia,  corne  abbattere  le 
mura  d'  una  terra:  dégrader,  ruiner, 
abattre  . 
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Sfurimn,  adiK  V .  Il  yorlio. 

Sfujciiitiir.i,  1.  f.  lo  if.n(  iaro  IpgnBmo  s(>gai)- 

dolo.  Sciiigt  1'  Ciô  r.lic  la  'ega    Inglie  <l«l 

Irguo,  o  lUM-i  |iiclra,  che  li  «pgn  :  jiUtcht, 

U  tuiit  i/i:  la  scie. 

Sfasciiiirio,  .1.    m.  Mnltîtiuline    di   rovine  . 

Oeromirtt ,  plâtras. 
Fr.itflinonin  ^  Dispr'-gio,  Smarro,  Y. 
Sfat.iic,    T.  il.     UispiegiaTe .     Meprùer ,    se 

mi)qitt!r  ,  detiiii^rii'r 
sritatori: ,  V.  m.  Dtdiiigneiix  ,  méprisant , 

coiitcwptt'iir . 
Sfatto,  ni.  ti,  f  aiM.  DisKiito    Défait,  dé- 
truit, rompu  . 
SfaT;llnm>Miio,    s.    Tii.    F.chtt ,    spletiiltur  , 
l'tiiialtcmcnt. 
Sf.iv.llanio,   .l'UI.    Êtincelant ,  resplendis- 
sant,    eilatant,   brillunt  '\    Meiaf.  lui- 
S:: lit ,  clair  . 
Sfi^villaip  ,    V.    n      Mandar    fuori    (avilie. 

Êliiu-eler,  briller  ,  éclater  ,  luire  . 
Sf.T --.irire  ,  V.  n.  Desser}-ir ,  nuirt'    à  quel- 

iju'un,  dtsohli^r'r  ,  pre/udicier . 
Sfedcrare,  v.  a.  C'av.ir  la  feJora  prnprio  de' 

_!;uani  iali  .  Depouillrr  de  lu  taie. 
^fcileraïo,  adil.  V.  il  rerbo. 
SfegatBt",  m.  ta,  f.  idl.  Voc.  bas».  Srisrera- 

t"  .  transi ,  'fémimort . 
SMIro.add.  (iiMire,  V. 
Sfcndcrc,  ».  n.  Finderc.   Fendre ,  couper , 

diviser  en  lovg ,  "-ooipre,  séparer. 
Sfondltvira,  Fcndiiiiia,  V. 
SfonoTaringeo,    .s.   m     Musoolo,  clic    serve 
p<T  la  dogîiitinaiiono  .  ShèrtOpharyngien  . 
Sfenoidc  ,  5.  m.  Spccic  d'osso  iisUa  inascel- 

1.1  suiiciiorc.  f^pkénpide  . 
Sfoia,  s,  f.  ypera  ,  Sphère,  nlohe ,  bnute , 
cercle,   orbe  11   5cirii/a  de'cnrpi   cclesti  : 
la  sphère,  l'aslrnnomie.  Sfera  armillare  , 
sorta    di    macclùna    jstroiiomica  :    sphère 
arwiltaire, 
Sfciale,  add.  Sfciico.  Sphérique  , 
Sferctta,  s.  f.  Petite  sphijre,  petit  globe. 
f  fe.ricamemc  ,  avv.  Sphèri>^ucment . 
V  fcricità,  s.  f.   '^phi'ricitf' . 
Sferico,  m.  ca,  f.  add.  Sfcraïe.  Spkèrique, 

rond. 
Sfcrisierio,  s.  m.  L'.iogo  dove  si  giiioca  al- 
la palla  .  Sphcristère. 
Sfcri.^iico,   111.  ca,  f.  add.  Appaitenente  al- 
l'eserci/.io  del  giunco  délia  palla.  Sphéri- 
stique  .  Pcr  lo  più  s'  usa  in  foiza  di  sust.  f. 
ed  è  nome  gêner,  di  tutii  gli  anticlii  oser 
riij  dtlle  pallc    la  tpheristiijue  . 
Sfiroide,    s.   f.    Fig.   Genin.  solida.    Sphè- 

roijc  . 
Sftiom.icliia,  s   f.  Giuoco  a  palla  usalo  da- 

i^li  .\ni.  Spheroniuchie . 
bfi-rone,  s.  m.  Hcteda  pesci,  totoiida  .  Espè- 
ce de  quinquepOTle  . 
Sfcrra,  s    f.  Ferro  rotto,  o  veccliîn,  clie  si 
leva  d.il  piè  del  cavallo.  Ferraille",  Me- 
taf.    Vesiimenii    canstjiiiati  ,   e    disiiiessi  : 
!  ieillerie  H  Sferra.  Homo  inabile:  homme 
de  rien,  galej'rèticr. 
Sferrajuolnre,    v.    a.    Oicr    le    ni'inteau    à 

quelqu'un  . 
Sfenare,  v.  a  I.cvare  il  fcrro,  e  lalnra 
Sciorre,  assol.  Oter  les  fers.  Sferiare  un 
cavallo,  o  sim  Déferrer  un  cheval,  etc. 
TSfcrrare  una  persona;  déchaîner,  fiter  les 
fers  H  n.  p.  per  Metaf.  Se  dégager  du 
corps,  mouiir  TI  l'cr  RimtioTcre  violenic- 
inciiie;  arracher  U  .'•fcrrare:  tirer  le  fer , 
qui  e</  resté  dans  une  ilessure  ^  In  sign. 
n.  p.  l\a|)porto  a  cavalli,  o  siin.  Se  dé- 
ferrer . 

Sf.riato,  m.  ta,  f.  ad.l    Déferré,  etc. 
Sfoiratoja,    ».   f.    e   Foriloja.     Canarditre , 

barhacane . 
iifcrrtwzaro,  m.  ta,  f.  adil   T.  de' foinaciai  . 
Aggiun.  di  certi  pez/.i  ili  calcina  non  bo 
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n«  «penii.  Petits  morceaux  de  pierre  à 
chaux  trop  cuits, 

SfeiToralo,  in.  la,  f.  add.  /Itliédi ,  ralltn- 
l< ,  nldché  de  sa  ferveur  . 

!>lciza,s.  f.  I  ei/.a  .  touet ,  étriviire,  escour- 
gée  ^  Sieria  dul  caldo  ;  U  plut  fort  de  la 
chaleur. 

Sftr/.arc,    ».    .t.    VercnnteTc    colla    sfcrza 
Fouetter  ^Vi^  tncitare:  inciter ,  animer, 
pniiiser,  provoquer  1  Pur  Kg.  Casiigira: 
punir,  chdlier^  Porsimil.  Ilaticro  co  rag- 
gi  pnriando  del  sole,  V.  Hatiere. 

SUrzaia,  ».    f.  Colpn   di    sforza .    Coup   de 

fouet,  anguillade  "]  l'ig.  Punition,  châ- 
timent . 

JilVrzato,  in.  ta,  F.  adil.  V.  il  »erl>o. 

.■■fi-r.Miore,  verb.  m.  Celui  qui  fouette, 
donne  le  fouet . 

.Sfer/.iiio  ,  s.  m.  Minutissiina  cordicella . 
Bistord  . 

Sfc^satura,  s.  f.  Fcsiura.  Fente,  crevasse, 
ouverture. 

Sfesso,  m.  ssa  ,  f.  add.  Da  sfendere,  V. 

Sfettegi^iare  ,  v  a.  Kidurre  in  fettc.  Trflft 
cher  . 

Sflanrarc,».  n.  S'écrouler ,  s'affaisser  par 
les  côtés . 

.Sdincaia,  s.f.  Colpo  forte  nal  Piauro  .  Gros 
coup  sur  le  liane. 

.'iliandroii.ita,  RoHomoniata  ,  V. 

Sli.itaiiiento,  s.  m.  Respiration  ,  souffle ,  ha- 
leine . 

Sfiatare,  ».  n.  Mandar  fuora  il  fiaio  .  Respi- 
rer ,  haleter,  souffler  ^  n.  p.  l'erdere  il 
fi.ito  pcr  lo  soverchio  gTid.ire:  s'époumon- 
ner ,  s'égosiller  . 

Sfiatato,  m.  ta ,  f.  add  Haletant ,  époumon- 
nc ,  essoufflé. 

Sfiatatojo,  s.  m.  Luogo,  donde  sliata  ctiîc- 
chessia.  Event . 

Sfilibiarc,  v.  a.  Déboucler.  Slibbiare  i  bot- 
ton  i  ;  déboutonner. 

S/il;biato,  m    ta,  f  add.  V.  il  verbo . 

Slibrnrc,  ».  a.  Gâter,  déranger  les  fibres. 

Slibrato,  m.  ta ,  f  ald.  Énervé,  ajjaihli . 

Sful.imento,  Défi,  provocation  ,  l.  cartel. 

ilidanza,s.  f.  Ditii  lanza  .  Méfiance ,  défi- 
ance , soupfon . 

Sfidarc,  ».  a.  Disfidarç,  D.'fier,  provoquer 
au  combat  H  n.  p.  Ditlidare:  se  méfier, 
se  défier,  soupçonner,  ."ifidare  alcuno  : 
condamner  un  m^ilade,  le  croire  perdu  ^ 
In  sign  att.  l)isa;iiinare:  décourager ,  con- 
sterner . 

Sfid.ito,m.  ta,  f.  add.  Da  sfi  lare .  Défié, 
provoqué  au  combat  T  Per  sfiducciato,  V. 
H  Spediio,  parlandosid'imfcrmi  :  condam- 
né, désespéré  des  médecins . 

Sfidatore,  »erb.  in.  Celui  qui  défie. 

Sfiducciato,  111.  (a,  f.  adj.  .Méfiant,  soup- 
çonneux . 

""figurare,  ».  a.  Défigurer. 

Sfi"ur«to,  rito,  m.  ta,  f.  add.  Défiguré,  dé- 
charné,  défait ,  exténué . 

Sfilacciarc,  v.  a     rsi,  n.  p.  Far  le  filaccia  . 

Ff au  filer  ,  s'effilrr 
Sfilaccialo,  m.  ta,  f.  .idd.  Effilé. 

SliLiro,  ».  n.  U»  lila  .  Uscir  di  fila,  sbandar- 
si.  Sortir  des  rangs,  des  files,  se  detin- 
der  1  v.  a.  Ua  filo  .  Uiiunir  lo  infilato:  dé- 
filer U  Sfilarsi,  U  cir  dal  suo    luogo  una, 
o  più  »eTtcbre  nelle  reni  ;  s'éreinter , 
Siil.tt.>mente,  a»».  Desordonnément ,  con- 
fusément . 
Sfilato,  m.  la,  T.  add.  Débandé ^  éparpillé, 
dispersé.  Alla  slilata,avv. /'iiniiprè$/'aii. 
trc,  petit  à  petit  H  Cbe  ba  le  reni  dislo- 
gaie:  éreinté . 
■Slilato,  s.  111.  ScoUitione  di   »cne.    Gonor- 
hée  ,  chaudepi'Sse. 
Stingardagginc  ,  s.  f.  Inlîngardaggine  ,  V. 
■^tîiige,  s.  f  Spetie  di  uoi^ina.  Spliin.v  . 
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Ffiiiiinenlo ,  i.    m.    Svcninwnlo.    Syncope  t 

déjaillnnct,  f  Pdmoiion  . 
Sliiiire  ,  ».  >.    luiminirc.  Finir,   achever, 
consommer ,clorre,conc\urre,  accomplir. 
Sfintcrc  ,    a,    m.    Mutcolo,    cbe    co%ir<ngo 

Sphincter . 
SHorcdre,  ».  a.  Da  fîncco,  in  sign.  di  Nap- 
pa, .Spicciare,  Slilafriare.  Efaulfiler. 
iilioccaiii,  m.   ta,  I'.  add.  Efaujilé  ■ 
Sliocinaie,  ».  a    Cav.ir  i   iîotini.    Oter  les 
peaux  des  grains  de  raisin. 
iilioiidaliiia,  I.  f  Scagli  iitionto  cilla  fiomla, 
e  lig.  bugia  lolenns.  Grosse  bourde  t  gros 
nieu  <onge . 
Sliorare,    ».  a.   Divriorare.  D<y(<ur«r,  Cuti/- 

lir,  lUerles  fleurs  . 
Sfioriinenlo,  s.  m    Chàle  des  fleurs. 
Slioriro,».  n.  P<-t('crc  il  liorc  .  Dcfltwir^ 
.Mci.if.  Pcrdero  il  più  »jgo  délia  bollczia: 
se  finer . 
ifiorito,  m.  ta,f.add.V.  il  vcrbo. 
''lioritura,  s.  f.  L'action  de  défleurir. 
Slirena,    j.  f.  e    Lucrio  marino  ,  Pcice    di 

tnare.  Brochet  de  mer. 
Sfl.igellare,  o  lligcllare,  V. 
^Ilot.ire,  »   a.  T    .Vlir.  Cavar   ano  o  più  »a- 

«celli  da  una  flotta.  Elloter 
^fo^ato,  m.  ta,  f.  aJd,  U-iinaso  <8nza  fuoco. 

Refroidi . 
bfocDnmo,  m.  ta,  f.  add    Cbe  lii  gu.n'o  il 

foconc.  Qui  n  la  lumière  trop  l  irge  . 

Sfoderainento,  s.  m.  L'action  dedéji'tlner.. 

■'■folerare,  ».  a    I.e»ar  la    fodpra     Oéd'U- 

hUr  ""  Cavar  dal  fi.doro  ,  dégainer']  Me- 

l.;f.  Faire  paraître  ,  sortir  quelque  chose: 

sfo.Ierateini  qualcbe  ioneito,ec. 

Sfodcraio,    in.  ta,   f.  add     Dégiiné  ,  tire, 

du  fourreau  ,  etc. 
Slogamento,  s.  m.  Èvaporalion  ,  effusion, 

t.  allégement . 
Sfog.ire,  V.  n.  e  n.  p.  E-s.ilare,  î>S"rgirc  . 
Evaporer,  exhaler , couler  li  Mandar  fno- 
ra,  alleqooiire;  soulager,  décharger  su 
douleur',  sa  colère,  etc.  ^  Parlaudoti  di 
piaglie,  o  iim.suppurer  bien,  s'écouler,  se 
décharger. 
.•^figatain<;nt2,  a»»,  /ivec  soulagement ,  ci 

avec  issue  . 
Sfngaio,  m.   ta,   f.  add.    \titigè,  soulagé, 
^  Ajgiun.  d'.iria.  etc.bien  a.-ré,  bien  ou- 
vert ,';  di  sianza,  o  di  luogo  .  haut ,  élève  . 
Sfog.itojo ,  s.  in.  Apcrlura .  Soupirail ,  évenl, 

chantepleure  . 
Sfog.;iartf ,    ».    n.    Vestir    snntnotamentr  . 
Etre  magnifique  eu  habits'i  Meiaf.  tccc- 
AuTC  :  excé-ier ,  surpasser . 
Sfoggiaiamenie,  avv.    E.^cessivenient,  "n- 
modérément,  sans  retenue. 
Sfoggiato,  m.  ta  ,  f.  a.ld.  Pomposo    fastueux, 
superbe,  splendide  ,  magnifique'  In  f-r- 
zad'av».  Hors  de  toute  mesure,  eecessi- 
vement,  au  delà  des  bornes:    non  lo   la- 
sci"-rà  vesiire  sfoggiaio,  er.  1  V  e<ti  'fog- 
giate:    habits   riches,  magnifiques  1  Per 
fuordi  fo..-la,  fuor  di  inodn,  s'raordinTio: 
excessif,  immodéré ,  dérègle. 
Sfoggiatoilo,  in   ta,  f  add.  .\ccres.  di  Sfog- 
giato .  Plus  gr.^nd,  plus  démesuré,  etc. 
Sfoggio,  s.  '11.  luxe ,  faili  ,  pompe,  f. 
Sfog'ia,  5.  f.  FaldasnttiliMima.  FiniHc,  la- 
me mince  de  métal ,  etc. 
Sfngliire,  V.  a.  lewr  le   foglio.  Effeuiller 
1Î  Mei.if.    Maigrir,    exténuer,    défigurer 
1  Ter  sfaldarc:  détc.cher  par  lames,  f  civi- 
les 1  ».  n.  e  n.  p    Uscire,    o  lepaiarsi  le 
foglie:  j'fcui//<r,  se  détacher,  tomber  par 
écailles  ou  par  feuilles. 
Sfogliata,  s.  f.  Sp'erie  di  ton».  Feuilletage, 
tourte  feuilletée  . 
Sfogliato,  m.  la,  f.  add.  Senza  foglie  .  E/- 
je'utllé. 

Sfoglieita,  J.  f.   Petite  futile ,  lame  trct- 
mmce. 
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^fr»gnarc,  v.  ■  Uscîi*  ilella  fogna  .  Se  tit'ef 
fi'un  e^oiHf  ti'une  cloaque  ^  Fig.  N.i'ice- 
re  ■  naître^  sortir  tin  l'entre  de  Sit  mère. 

Sfogo,  s  ni    Sfoaameiito.  SorLit-j  issue  ëi'a 
poration,  soulagement  ^  contentement  M 
KajjpoTto  ad  archi,  o  sim.  vale  la  massima 
Inro  aliezza  ,  Rigoglio.  V. 

^folgnramento,  s.  m  Éclair  du  tonnerre j 
éclat . 

^fnlgorante,  add  Éclatant  ^  brillant  ^  lu- 
mineux . 

SfolgoraTC,  v.  n.  Folgorare.  Briller  ^  écla- 
ter ,  étincelery  H  Metaf.  paraître  H  in 
sign.  att.  Affreitare:  hâter,  expédier ,  ac- 
célérer %  Pure  att.  Sperperare  :  dissiper, 
disperser^  éparpiller . 

8Folgoratamenre,  avv.  Avec  éclat  ^  Splen- 
deur ^  M*;raf.  immodérément  ,  excessive- 
Tuent:  sempie  avea  prestalo  ad  usura,  ed 
era  sfolgoratamente  ricco  . 

^folgorato,  m.  la  ,  f.  add.  Brillant,  écla- 
tant, resplendissant  H  Metaf.  excessif, 
immodéré ,  démesuré  H  Ter  disgraziaio: 
disgracié  y   malheureux. 

Sfolgoreggiante,  add.  Brillant,  éclatant. 

Sfolgorio,  s.  m.  V.  Sfolgoramento  1i  Fig.  Il 
Siiltabellare  .  Bond . 

Sfondamonio,  s.  in.  Lo  sfondarft.  Eboule- 
ment ,  enfoncement ,  effondrement  1  Uc— 
cisione  •  carnage,  massacre  ^  boucherie. 

Sfondante,  add.  Qui  s*  éboule  ,  enjonce  , 
qni  n*est  pas  solide  . 

Sfnndare  ,  v.  a.  levare,  e  rompere  il  foii- 
do'.  Défoncer,  effondrer  1î  Briser,  enfon- 
cer,  romnte,  ruiner  *\  Per  Tuar  rolU 
ïioni\z-  fronder  ^I  AiTonlaie:  se  submer- 
ger ,  s'abynter  ^  coulera  fond  .T.  (\e  Pitt. 
Apparîr  in  \onXAnâozâ-  fuir . 

Sfundato,  m.  ta,  f.  add.  senza  fondo.  Dé 
foncée,  Insa/,i.îbile:  ïnirtfm^/'' ;  gnia  ^fon- 
data  ^  Giiasio:  gâté,  ruiné,  détruit: 
sfondati  raininini  H  Smisuraio  :  démesuré, 
excessif.  Ricco  sfondato,  vale  riccbissinio: 
richard,  très-riche  - 

Sfondilio,s,   m.   Soria  di  pianta  .  Berce. 

Sfondo,  s,  m.  Spazio  nelltr  vnlte  ec  per  di- 
pinfjervi,  e  la  pittura  slessa  .  Enfonce 
ment ,  le  lointain 

Sfondolare,  V.  a.Sfondare  .  Défoncer^  effon 
drcrM  percer  de  pa^t  en  pdrf.SfondoUr  la 
pancia  ^  n.   n    se  précipiter ,  toinher    de 
bien  haut,  s'ahytaer  . 

Sfnndolatissimo ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  V. 
Sfnndolalo . 

Sfondolato,  pu.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo .  K 
Insaziabile,  Smisiirato  ,  V. 

Sforacrbiare,  V.  Fnra- cbiare. 

Sforaccbiato,  m.  ta,  f  add.  Percé^troné ,  etc. 

Sf.-.rcare,  v.  a  T.  Mar.  I.evar  V  ancnra  d'  af- 
forcameiuo  .  Raff'ourcher  . 

Sformare,  v.  a.  Mularla  forma.  Difformer, 
défigurer,  métamorphosera  Cavat  di  for- 
ma-, tirer  de  la  forme  . 

Sfoimatanicnie,  avv.  Démesurément ,  ex- 
trêmement . 

Sfnrmarissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  TrèS' 
difforme,  etc.  ^  Eccedente,  excessif  y  dé- 
mesuré ^  immense. 

Sformato,  m.  ta ,  f  add.  Déforme  .  Diffor- 
me, défigure,  laid^  magot,  hideux,  vi- 
lain ^  Fig.  défiguré  ^  Smisiirato  V.  IF 
Fuor  del  comune  uso;  étrange,  extrava- 
gant, singulier  :  sformata  niutazione  d*a- 
bito. 

Sformazione,  s.  f.  Laideur,  difformité . 

Sfornare,  v.  a.  Cavar  del  forno.  Défourner, 
tirer  du  four  H  Metaf.  sfornar  il  parto: 
accoucher  avant  terme  . 

Sfornimento,  s.  m.  Manque,  disette,  pri- 
vation de  quelque  chose 

Sfornire,  t.  a.  Dégarnir,  dépourvoir , 
priver. 
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Sfornitissîmo,  m.  ma,  f.  .Tdd,  <iup.  Très-dé— 
garni,  toulà  fait  dépourvu  , 

Sforiiito,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  veibo. 

Sfortunamenio,  s.  m.  Malheur  ,  disgrâce  , 
f  revers  ,  désastre  . 

Sfortunare,  v.  a.  Rendre  malheureux . 

Sfortiinato,  m.  la,  f.  add.  Malheureux , 
disgracié ,  infortuné  . 

Sfarzamcnlo,  s.  m.  Ejjort,  force,  contrainte. 

f'for/.anic,  add.  Qui  s'efforce,  qui  fait  son 
possible,  ou  qui  contraint . 

Sforzare,  v.  a.  torzare  .  Contraindre  , 
obliger,  ^  violare:  violer,  forcera.  Torre, 
e  levar  via  la  forza  :  affaiblir  ,  énerver  \ 
V.  n.  e  n.  p.  Ingegnarsi;  S* efforcer ,  s'évtr- 
tuer . 

Sfiir/.atamente,  avv.  forcément ,  par  force, 
par  contrainte ,  bon  gré  malgré  f  en  dé- 
pit, }>iolemment . 

Sforzaticcîo,  m.  cia  ,  f.  add.  un  peu  gêné, 
contraint ,  forcé . 

^-foizato,  m.  ta,  f.  add.  Da  sforzare,  V.  Il 
Per  violentaro:  violenté  %  Per  privo  di 
forza;  abbattu  i  affnibli  1ï  Per  costretio  : 
forcée  obligée  Vîolento.  violent,  injuste- 
e  fece  criare ,  e  cresrere  nuove,e  forzatp 
gabelle.  Rime  for/.ale,  rimn  a  nii  altri  è 
iegaio:  bouts  rimes  %  Stranrdinario:  ex- 
traordinaire ,  démesuré.  Ad 'obbato  mn 
tutto  !o  sforzot  pare  de  tout  son  mieux  H 
Preme-litato  :    prémédité  ^  étudié. 

Sforzatore,  verb.  m.  Qui  force  ^  Sf^rziro- 
re  di  verginî:  celui  qui  l'iole  une  vierge 

Sforzevole,  add.  Hran  ,  qui  u^e  de  violence. 

Sforzt>volmente,  avv-  Fortement ^  avec  les 
plus  grands  efforts. 

Sforzo,  s.  m.  0^;ni  maggior  potere .  Effort, 
ahan ,    contention    ^     F.seirito,    prépara 
mcnto  militare,    ec.  forces  ,  troupes  ^  ar- 
mées ,  pi. 

Sfossato,  m.  la,  f.  add.  Terrain  entremê 
lé  de  fossés  . 

^fIacls«are,  V    Frara<*!are- 

SFrncassaro,  add.  V.  Fra  assato. 

Sfiacellar*" ,  gellare,  t.  a.  e  n.  p.  Quasi  in- 
ipramente  disf.ire  infragnendo:  écraser, 
briser  ,  fraca<:ser  ,  rompre. 

Sfrarellato,  gellato,  m,  ta,  f,  jdd.  Écrasé , 
b'i^é . 

Sfrangiare,  v.  a.  Sfilarcîare  i'  te^suto,  e  rï 
durlo  a  frangia  .  E  faufiler  ,  effiler. 

^fratare,  v.  a  Tavar  da  la  Religione  : /efer 
le  froc  aux  orfev . 

Sfratato,m.  ta,  f.  a 'd.   Défroqué  . 

.'^ fra t taie,  in  ^ign.  att.  Mindar  71.1 .  chasser, 
renvayt-r  H  In  sign.  n,  Andar  via  con  pie- 
stpzza ,  V.  Sbietiare. 

'^fiattato,  add.  V.  ii  verbo . 

Sfrairo,  s.  m.  Fuite,  évasion,  f.  exïî,  ex- 
pulsion. H  Dars  aliruî  lo  sfratto  :  chasser, 
bannir . 

Sfregacciolito,  m.  ta,  f.  add.  Légèrement 
frotté  . 

Sfrpgacrinlo ,  Scampolo,  V. 

Sfregamenro,  s.  m.  Frottement ,  friction,  f. 

Sfregare,  V,  Fregare. 

Sfregato,  add.  V.  Fregatrt  . 

Sfrpgatoîo,    s.    m.   Instrument  qui  sert  à 

frotter . 

Sfrpi^îare  ,  v.  a.  Tor  via  il  frei;io.  Déparer , 
diffamer.,  deshonorer ,  décrier^  Fare  un 
taglio  nel  viso  allrui-  balafrer  ^  n.  p. 
Per  1ère  ilfregio:  perdre  de  son  éclat , 
n'être  plus  orné . 

Sfregiato,  add.  V  .  i!  verbo  . 

Sfregio  .  s.  m.  TagHo  çul  viso  .  Chinfre- 
neau  ,  balafre*^  La  cicatriredi  tal  Mglinî 
couture,  cicatrice  d'une  balafre  U  Fig. 
nffront^  infamie  ,  flétrissure ,  d-"^honneur. 

Sfrenamento.  s. m.  tp/za ,  zinn^ .  ^impuden- 
ce,  insolence  ,  -tébauche  ,  libertina^f.  . 

Sfrenare ,  v.  n.  Cavare  il  freno .  Débrider 
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I  Mi't.if.  Pfrenar  la  Uni;(in:  âonner  car* 
Tiert  à  sa  lan/^ue  ,  'Commencer  à  parler  If 
n.  p.  Trarsi  il  frcno  ;  s\^'ter  la  bnrie  ^  se 
riejaire  de  son  frein  H  Frg.  se  déhancher  , 
se  dépraver . 

Sfrenaïaim  nie,  avT    Licencieusement,  dis- 

soliiiiient ,  impétueusement 
tfienateizi,    iiggine,  s.    t.   Dérèglement , 

débordement ,  libertinage  ,  débauche. 
Sfrenaio,  m   la,  f.idd  Debndé,  sans  frein 

II  Fig.  ejténe',  débordé,  hherlin,  disso- 
lu Ti  Ter  eccessivo,  V.  11  Allasfrenata, 
Sfrenatamenie,  V. 

Sfrentllare,  v.  n.  Far  cerro  romore  coi  rc- 
mc.  taire  un  bruit  semblable  à  relui  que 
fait  la  chiourme  lorsqu'elle  laisse  tomber 
Us  rarnes  pour  commencer  à  l'oguer. 

Sfriiij^Ufll.ire,  V.  n.  Oantare,  e  dice  i  propr. 
del  fringuello.  Gringotter ,  fredonner  °i 
Metaf  parlar  de'fjiti  altrui:  parler  libre- 
ment des  affaires  d'autrui. 

Sfrizzare.  V.  Frizzave. 

Sfrombolare,  v.  a.  Tirare  colla  frombola  . 
Fromber  1i  Melaf.  Sfromboli  zoccliini,  ec. 
qu'il  fasse  pleuvoir  des  sequins  . 

.■-froiidamento,  ,•;.  m.  L'action  d'effeuiller , 
d'ôter  les  feuilles. 

J'f'onlare,  Sfroiideare,  Sfronzare,  t.  a. 
Levar  via  le  frondi  .  Effeuiller. 

Sfrondato,  m.  ta,  f.  add.  Effeuillé. 

.''frond  itore,  s.  m.  Celui  qui  effeuille  . 

Sfroi.tarsi ,  n.  p.  Prendere  ardire  .  Prendre 
hardiesse. 

Sfroruaiamcnie ,  sfacciatamente  ,  V. 

Sfrontatezza ,  taggine,  s.  f.  Sfacciatezza  . 
Eff  onterie ,  témérité. 

Sfroiitaro  .  ne.  ta  ,  f.  ad  1.  Sfacciato  .  Effron- 
té,  impudent,  arrogant. 

Sfruttaie  ,  T.  a.  Parlandoïi  di  terreni  ,  Taie, 
reiideili  iitfriittuosi  .  Epuiser,  user  U 
Irallanlo'.i  d'altre  cosp ,  vale  rercav  .!i 
trarne  pin  fruttn  cb"  si   pu^  ;  e;->uiser. 

Sfruttatn,  111.  ta,  f.  add.  Epuisé,  amaigri  . 

Sfucinara,  s.  f.  Voce  bass.  Multitude  , 
qu'intité  . 

^in^^e'ro\ç  ^  add  Transitoire ,  passager, 
caduc ,  périssable  H  glissant ,  liste,  po- 
li t  uni . 

ifiiggerolezza,  s.  f.  Vitesse ,  célérité,  ra- 
pidité. 

Sfuggiasco,  in.  ca,  f.  add.  Fuggiasco.  Fngi- 
''/>  lagahond  ,  errant  1  Alla  ■.fuggiasra, 
e  di  sfiiggiasro,  avy.  à  la  dérobée,  en  ca. 
chette ,  enfuyant . 

■'■fiiggiinenio,  s.  m.  Fuite,  f. 

Sfiif;oire,  y.  a.  Scansare  .  Eviter,,  éluder , 
échapper ,  fuir . 

Sfriggito,  m.  ta,  f.  add,  Fuggitivo.  Fugi- 
tif, fuyard  T[  AUasfaggiia,  ayy. fur- 
tivement . 

Sliilgore,  Sfoggio,  LusïO,  Sfarzo,  V. 

Sfuinante,  add.  Qui  s'exhale. 

Sfiimare,  Sfammare,  v.  n.  e  a.  Exhaler, 
s'évaporer ,  se  dissiper  H  Met.f.  se  per- 
dre: finriiè  sfuiiii  la  inemoria  di  q  uesto 
vostro  arciJente  H  T.  Pitlor.  Unire  i  colO' 
ri  ,  cnnfoiidendoli  dolceinerite  Ira  d.  loro  : 
effumer. 

Sfumatezia,  s.  f.  T.  pittor.  Union  des  cou- 
leurs . 

Sfumato  ,  add.  V.  il  verbo. 

Sgabbiare,  v.  a.  Cavar  dalla  gabbifl.  Dé- 
cager . 

Sgabbiato,  m.  (a,  f  add.  Décagé . 

Sgabellare,  v.  a.  f'doganare.  Retirer  de  ta 
douane  ,  en  payant  les  droits  H  Ver  si- 
mil.SgabelIarsl  di  checcbes.'îia- ic  délivrer, 
se  débarrasser  de  quelque  chose, 

Sgabellaio,  m.  ta,  f.  add.  Rétiré  de  la 
d'>uane . 

Sgabolletlo,  lino,  s  m.  Petit  escabeau. 

Sgâbelloi    8.  m.    Arassa,    sopra'l    quaU  »i 
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«ifilo.  /r.U(i/e//e,  cjia/'fdii  ./.(iniyiii'/Jc  ,f.  ,  StVgnn/zaro,  t    ii.    Kidcro  con   ijlropito.] 
S^iil'  ll"i>i',  5.  m.  Un  fiiaiui  csLiil'cia  .  |     iicli.ut ,  pimjji'   d,,  lire  . 

SB.i(;lianlj>e,  T.  a.  yJJ/ail'lir,  eucrver ,  de-  '  bijlimibiv^cio,  V  .  tiihiiiibosrin. 

^(JlMXlolille,   T.  n.  Veis.trc  iitlino  ail' ulli 


liiitcr 
S^.iUnti-,  bvcnvvole,  Sgraziaio,  V. 
S^.oliniirc,  V.  n.  Mungiar  lauiaiii«n(e.  Fui 


SgdiiiLaio,  m.  la,  f.  adil  ."-en?,!  gaiiibe  .  Qui      itn^inser 


■lu  giii.i.àa.  h^iiUtler f  tic/^onlUr  *i  Aiciu- 
^ntv./utre  4t't /if  r  *.l  ^^o^cioU^B  il  b.»r- 
loitn,  |Mov.  dire  loul  te  i/i<e  ion  sait. 


n'a  pas  ,fs  iamhe.s  %  l'ig.  ^^.ll<o:  bar- 
rasse ,  ai'viiblc  Ue  ttissttittie  "i  Sj^.uiiba- 
to .  Ag^iun.  U*un.l  fo^^i^  ;iiit.  ili  laUn  : 
sorte  de  fhausstire  ancienne 
Sg  tinbertar-,  v.n,  Diiiienar  ic  gambc.  G\j/it- 
oiiLer f  f^if^oltcr  ^\  Mfiaf.  Sinic  in  oiio  : 
dtiiieitrtr  tes  hras  croises. 
9g.>i>>be(iat.i^    s  f.  Oaiitbetto  V.H  Inganno. 

Miiiiiuis  tour. 
S^.iinl>etii>,  G.Miibetlo,  V. 
<^^.(iiil)uci  lato  ^  m    tn^  f.  .u\A.  Dicosi  dt  rhi 
si.i  seii/a  i-.iUc  .  Oc<:ha'tssé  . 
Sg;ina«ciainenio,  s.  m.  Hts  immodéré . 
&f;.>nasriarc  ,  V.  a.  Mogai  Icf^anasfic.  Dé 
iiiautihuiir .  Sgana:iciar  dalle   risa  •   cre 
ver  ,  erluter  de  ri>e,  rire  à  gor^e  dé- 
flcyée  . 
SgaNgliBrare,  T. a   Cavar  ile'ganglicri .  Fai- 
re sortir  des  gondi\  Mctaf.  demuntiou- 
ler ,  disîoguer  . 
Sganglieiai  ■ggine,   s.  f   Sconcezza .    Mau~ 
latse  conleiuiitre  ,  mauvaise  grâce  d'  une 
personne  dcgir.^andéi  . 
Sgaiiglierataintine  ,  avv.    Grossièrement  , 
sitns  ordre,  grâce,  d'une  manière  con- 
fuse. 

Sgan-herato,  m.  ta,  f.  add.  Cavato  de'gan- 
glieri .   Sorti  des  gonds  ^  Sciaiii.uinaio  : 
dégingandé,  grossier,  maussade,  mali- 
tori.e,  décontenance  ,  conjus  , 
Spaniiatc,  v.a.  Uîsîngannarc  ,  V. 
i^fiaunalo,  add.  Disingannato,  V. 
Sg.ir.ire  ,  rire,  t.  n.  Yincer  la  gara,  f' ain- 
cre  ,  avoir  le  dessus  11  Per  siinil.  affron- 
ter le  danger . 
Sg.irito,  rito,  m    ta,  f.  ad  K   f^aincu,  etc. 
bg.iiba lamente,  aTï.  Iinpoliinent ,  grossiè- 

reinent  . 
Sg.iibatezza  ,    taggine  ,  s.    f.  Impolitesse  , 

g'ossiereté . 
?g,iibaio,  m.  ta,  f.  add    Grossiar ,  désa- 
g'éalle,  impoli,  malotru. 
Sgn'garizzaie,  \.  Oargarizzare. 
Sg?  igarizzo,  s.  f.  o  GaTgarisino  .  Garga- 

Ttsine  . 
Sg.rrare,  T   n.  Sbagliare .  St  tromper,  se 

méprendre . 
Sgarrettare,  Sgberrettare ,  t.  a.  TagUare   i 

garrotii  .  Couper  les  jarrets  . 
Sgatiigliare  ,  v.  a.  V  ^bo^sa^e. 
Sg,ivazzare,  v.  n.  Godere  .  Faire  gogailU, 

se  rejouir  . 
Sgeinmire,  v.a.  Oter  les  pierres  précieuses. 
bahcmbo,  s.  m    Obliquité,   tortuosité ,   f. 
il   l-ig.  Taie  sciocilie/za,  V.  H   A  sgliem 
bo,  avr.  de  biais,  de  guingois ,  de  tra- 
vers. 
Sgbeiiibo,  m.  ba ,  f.  add.   Tortu ,  trochu , 

oblique  . 
^Kheiiglio,  V.  Sg.irlglio. 
Sgliermire  ,  v.n.  rsi,  n.  p.  Rilasciarc,  »tac- 

cjtsi.  Lâcher ,  se  détacher. 
Sglicrinitorc,  vcrb    m.  Qui  détache  . 
Sgherofiato,  m. ta,  f.  ad-l.  lagliaio  a  sgbiin 
bccio,  e  dit:csi   propriainente  dl  tu.a  ,  o 
paiino.  Coupé  de  biais. 
Sglunaccio  ,  s   m  Grand  hretteur. 
Sgherro,  S  m.  e  adil.  ''.rigantc.  H  ave,  cou 

pe  jarrets,  rodomont,  brettcur 
Sgliigna|ia[)pulc  ,  s.  m    Rulone  .  Rieur. 
Sgligiiare,  V.  a.  Farsi  bcffc.  Se  moquer  dr 

quelqu'  un  . 
Sgliigna/-zainent«  .  î"j;b  gn.tzzio,  s.  m.  Sgbi- 
gnazzala,  f.  Eclat  de  rue. 


^go(:l.inlalo,  add.  V.  il  vcrbo. 
^g■•l  rioiait>)o  ,  s.    m.  V.iriu   .itlU  cornice, 
cliL'    .la  sotto  la  goiarovti^cia.  Gouttière, 
lurmitr  . 
^g(>l.(  ii>l.iiuia,  i.i.  L'action  de  dégoutter 
>gulatu,  m.  la,   (    add    bun^a  gma.   Sans 
goiier .  1j    .'collato,  colla  guia  icopi  ria  ; 
deioliete  .  11    l-ig    Ciailicio  .  babillard, 
lailiel^e. 
^guiiiberaincnio  ,  o  bgninbramenio  ,  s.  m. 

Oeineui.gtment . 
bguiiiutiait,  .'^goiiihfarc  ,  v    a.    I  orlar  via 
iiiaï>erii^ic   d.i    luogu   a  lungo,  per    inular  | 
duniiiilto.    Déménager.   Sgoml.cïare   un 
posio;  debacler\  î-gf^iiilM-raie,  as  .ol.  sur  ■ 
tir, s' eu  aller.  Sgombfiarc  il  paese  ,  ec 
decantper  1]  igomberarc,  per  poiiar  via, 
scinpi.  emboîter  ,   enlever  %    Ter   mandar 
via:  chasser,  renvoyer  11  Liberare  ,  pur- 
gare,  délivrer ,  dégager ,  chasser       Di» 
can.iare  .  repousser  ,  écarter,  renvoyer. 
Sgoiiiberato  ,  bratp,  add.  V.  il  vcrbo. 
Sgonibcralura,  s.  f.  Oétnénageintnt ,  m. 
bgoinbi-ro,  bro,  s.  in.  Lo  ^gomberare    Dé- 
ménagement H    Discarriaineiuo  :   ejr^iil- 
sion,  f.  éloignement  H  f>ona  di  pesce  di 
mare  senza  squame.   Maquereau 
Sgombero,  bro,  m.  bra,  f.  add.   Déména- 
ge, etc.  Metaf.  Scarico:  dégagé,  débar- 
rassé ,  dépouillé  ■ 
Sgombinare,  t.  a.  Disordinnre.  Dérang 'r, 

brouiller,  troubler. 
Sgombinaio,  m.  ta,  f.  ad:l.  Troublé  ,  con- 
fus, mis  en  désordre,  etc. 
Sgombrare,  to,  inenio     V  Sgombcrare,  ce. 
îigombiatore  ,  l)eraiore,  verb.  m.  Qui  dé- 
ménage, enlève,  débarrasse . 
Sgomeniaincnio,  s.  m.  Êtonnement,  épou- 
vante ,  effroi  . 
Sgomentare,  Sgomenïire,   v.  a.  Sbigottire  . 
EJ rayer ,  consterner  ,  effaroucher  11  v.n. 
e  n.  p.  s' épouvanter  ,  s' effrayer ,  perdre 
courage  . 
Sgom. niato,  m. ta,  f.  add.  Epouvanté,  etc. 
Sgomentevole  ,   add.  Effrayant ,  découra- 
geant. 

Sgomeiito  ,  Sbigottîmento,  V. 
Sgominare,  v.  a    Disor.linare.   Mettre  en 

confusion  ,  déranger,  brouiller. 
Sgoininato,  m.   la,  f.  add.   Mis  en  désor- 
dre ,  etc 
Sgomin  o,  e  Sgoinîno.  Scompiglio,  V. 
Sgomiiolare  ,  T.  a.  Dévider  un  peloton. 
Sgiimilolaio,  m.  ta,  f.  add.  Dévidé. 
Sgonlianiento,  s.  m.    Désenfiure. 
Sgonliaie,  V.  a    en.  p.   Désenfler,   se   dé- 
senfler T  Mutaf.  rabattre:  io  non  avrô  sa- 
tirico  ila^Rllo  ,  che  la  vostra  superbia  op- 
prima, e  sgonii  . 
Sg„nliato,  m.  ta,  f.  add.  sgoofio.  Désenflé, 
parque. 
Sgonnellare,  v.  a.  Levar  la  gonneUa  .  Oter 
les  jupes . 
Sgoi  bia,  s.f.  scarpello  fatto  a  doccia.  Gouge 
Sgorbiarc  ,  ».  a.  Scorbiarc  .    Imbratiar  co" 
incbiosiro  .  5.i/ir  d'encre  ,  faire  des  pa 
tés  ^    Maccluaro  ,    generalin.  tacheter  , 
moucheter . 
Sgorbio,   s.  ni.  Maccbi»  d' incbin^tro  .    TiJ- 
che ,  tut  pdté  d'  encre  sur  le  papier  . 
Sgorbiiilina,  s    f    Iroguette . 
>giirgainenio,  $.  m.  Dei,orgement  ,  épan 

cheinent . 
bgorgaulc,  add.  Qui  coule. 
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Sgorganiemente  ,    a>ld     .ibondammcul ,  à 
pro/UHon. 
Sgorgiirs,  T.  n.  an.  n  n.  p.  L' uacir  faori  d«l 
gorg'i ,  rapporio   aWe  »cnut .  Déborder  H 
^par^^-•re  abbondanirmt- nte*  «O'ftr,  1. ou  1er 
abondnniinent  H    l'ir   mriaf    sep  nicher , 
te    dilater,    s' étendre    U    SvomU"-  ,    'tir 
lutin    ciuello    cil*?     Tien   doiiiandjio  :   dé- 
gi'itier  . 
Sgorgo  ,  a.  f.   Dégorgement,  de'-ordement 
*  Oiidi'  a  «gorgo,  m.  abondamment ,  co- 
pieusement . 
ignvtrnalo.    m.  la,    f.   add.    Mal    soigné, 

mal  traité ,  néglige  . 
.'<goi/aie,  T. a.  Ta^li  ir  •  il  B'->izf>    itgor'.er, 
couper  le  siflet  II  Vniarlo    1  ide'  la  poche 
de  quelque  lolaitle.  %  Icr  meiaf.  oublier 
une  injure,  un  affront,  etc.  l'avaler,  te 
digérer  . 
Sg'>z/.alo,  m.  ta,  f  add.  V.  il  Ttrb^  . 
Jig'adcvolf  ,  adil     Mal  agrée,  dégnùlant . 
.Hgra   ire,  t.   n     Deiagréer ,  dépiofe,  dl- 
goilter 

Sgr.idlio,  m.  la,  f.  a'd.  Mal  lu ,  reçu,  dé- 
sagréable. 
.•^grafiiare,    v.    a.     Egratigner ,    déchirer, 
écorcher  H  Presse  i  laïoiatori  di  mct»l  o; 
ha'  her ,  nu  friser  1ï  T.  de'  Pin.  peindre  à 
f'eiqne  en  blanc  et  noir ,  V.  Sgraflio. 
Sgiamaio,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  ve^bo. 
.Sgraffiafre,  s.  m.  Peintre  en  blanc  et  noir , 
V    "-giatTio. 
SS'''8'gnare,  V    a.  Voc.  bass.  Rabare.  Vo- 
ler ,  dérober ,  emporter  . 
SrafEo,  s.  m.  Graf&o     Ègratignure  ,  déchi- 
rure, ecorcAiire^Soria  di  pittura  :  maniè- 
re égratignée,  espèce  de  fresque  qu'on 
nomme  aussi  blanc  et  noir. 
Sgralli  ine,  s.  m.  Une  grande  ègratignure. 
Sg'.iffio,  s.   m.   Sorta  di  pittura  in   muro  & 
cbiaroscuro,  V.  .^graffi-i . 
S^ramaiicare,  v.  a.  Voce  usata  per  iscber , 

Expliquer  suivant  la  grammaire. 
Sgraminaiicatu,  add.  V.  il  verbo. 
*»grainiiffare,  v.  a.  Voce  di  gft'go.  Slatinare. 

Parler  suivant  la  grammaire  . 
Sgranare  ,  T   a.  Cavare  i  legumi  dcl  gascio. 

Egrener,  écosser. 
Sgranato,  ni    ta,  f.  ad  I     Égrené,  èc^sié . 
Sg'^anrliiare  ,  v.  a.  e  n.  Stenler  le  membra  . 
Étendre  tes,    ou    ses   membres  H    .Vleiaf. 
Sni»liitiirsi  :  sortir  de  sa  paresse. 
Sgranellar»,  v    a     Égrapper ,    égrener  du. 
raisin  11  Per  <\m\\.  faire  une  enfilade  de 
choses . 
.Sgranorchîare,  t.  n.  M.ingîar  cose,  che  ma- 

stfrandolc  sgreto'îno.  Croquer. 
Sj;taramento,  s.  m.  Soulagement ,  allége- 
ment . 
Sgra».ire.  t.  a.  AUcgetrire  .  Alléger  ,  soa- 
l  iger ,  décharger  d'une  partie  d'un  J.ir- 
denu    *1    Swravarsi  ,    n.    p.    narlandosi    di 
donna,  val  partoriro:  accoucher  . 
.^gravato,  ni.  la,  f.  add.  V.  il  verbo. 
Sgrav  danza,  s.   f.  Parto.   Délivrance,  ac- 
couchement, enfantement. 
yg'avidirc,  ».    n.  Spregnare.  Accoucner , 

se  délivrer  d'enfant  . 
Sgravio  ,    s.    m.    Allégemeat  ,    dcc'iarge. 
Sgravio  di  rnscienza,  d'errore,  ec.déchnr- 
ce,  er.usation . 
Sgraziitagginc,  s.    f.    \faussaderie ,    gau- 
cherie    mauvaise  grâce  . 
ijra/iata'iiente,  avv.    Maus<adement ,  mil- 
honnêtement,  impoliment,  malheureuse- 
ment . 
Sgraz^atcUo,  m.  11»,  f.  «Jd.  Cn  peu  giu- 
che  ,  rwi^issade,  mil-a  hoit. 
Sgraziato,  m     ta.f.  add     \Jaussade  ,  mal- 

Iadr.-it ,   iiossier,  pitoyable  'I   malheu- 
reux ,  infortuné . 
^grl■lo\.lrc,  v.  a  e  n.  .^prirf ,  roiip-re,  stri- 
lolaie.  Rompre,  briser,  hocher . 
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Sg'ciolato,  m    u,  f.  add.  V.  il  TCibo. 

Si^ietolio,  s.  m.  Su  itotamenin  ,  e  qui  inolo 
fi'iiiientalivo  .  Fermentation  ,  f. 

Sgriicliiolare,  Sciiccliiolure,  V. 

^giKcioio,  Scricciolo,  V, 

Sgridainonio,  Sgrido,  s.  in.  Criericy  gron- 
dera ,  réprimande  . 

^gricliire,  t  a.  Giirire.  Gronder,  répri- 
mander, galvauder  . 

■''gridaio  ,  in.  la,  f.  add.  V.  il  veiUo. 

■S^iidaiore,  veib-  m-  Braillard,  grondeur. 

Sgriyiato,  m.  ta,  f.  add.  Grii  cendré. 

Sgiipiolare  ,  v,  n.  Dice^i  y^-r  io  più  del  ro - 
more,  che  taniio  l'anni  battale  insicnie  . 
Craquer,  cliqueter  . 

S^rigiiaie,  v.n  llidei  per  beft'e.  Se  moquer 
de  quel  au'  un  . 

^fî,ro|*pare  ,  v.a.  CoU'  O  siietto  .  Sgruppare. 
Dénouer  ,  défaiie  un  nœud  . 

•■"■gropijaie,  ».  a.  Coll'  O  la'ijo.  Gâter  la 
orou^te. 

Sgroppato,  in.  la,  f.  add.  Qui  n'a  point  de 
•roiipe. 

*-giossameiito  ,  s.  m    Ehauche  , 

ijgrossara,  V    a.  Dés^roiHr  ,  él'aurhcr . 

SgroiSito,  m.  ta,  f.  add.  Dé^'ossi ,  ttc. 

Sgioture,  v.a.  Défaire  une  g'Otte 

Sgrugno,  gnotiiî,  s.  in.  Si^iuguata,  f.  Vugno 
lUto  iicl  viso.  Gourniadc  . 

Sgruppare,  v.a.  Dénouer,  délier. 

"guagliaiiia  ,  V.  Disiignaglianza  . 

Sguagliare,  v.  a.  Hei.dre  iiis»ai  H  Metaf. 
désunir,  dissoudre  ,  ^e^^arer. 

figiiagliato,  m    ta.  f.add.  Difjerent,  inégal 

SguagUf,,  ■>.!»,  Différence,  disparité,  dis- 
convenance  . 

Sguajataggine  ,  s.  f.  Sgt  aziaiaj;gine  .  Mans 
saderie,  gaucliei  ie . 

Sguajatauieiite,  aw.Sgraz'atamente  :  M.ius- 
sadement ,  grossièretaent . 

bguajato,  in.  la,  f.  add  Svenevole.  Désa- 
gréable ,  fâcheux  H  T'uilevole,  o  stcava- 
gante,  V. 

îïguai.ituccio  ,  m.  cia  ,  f.  ad  1.  Sgrazîatel  io  . 
Qui  eit  un  peu  maussade  ,  uu  peu.  gau 
che  . 

Sguainare,  v.a.  Cavar  didia  guaina.  Dégai- 
ner ir  Metaf.  C.ivar  fii'ira  :  mettre,  ou  ti- 
rer dehors ,  faire  pa'uître. 

.''gu.iinato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 

Sgualcire,  V.  (iiialcire 

Sgualdrina,  riella,s.f.  Hutfana  vile.  Cou- 
reuse ,  coquine. 

Sguancia,  s.f.  Una  délie  p.irti.  di  rlie  è  com- 
posta la  biiglia,  Monta-.t  de  iride  ■ 

Sguanciare,  v.  a.  Hompre  Us  mâchoires. 

feguanrin,  s.  nî.  Scancio,  e  si  usa  avv.  .\ 
«guannn.  Oblique,  de  tuais,  de  trafirs  . 

Souardamunto,  s.  m.  Sg-i.ttdata.  R:gurd  . 

Sguardaie,  t.  n.  o  Guardare.  Regarder  1i 
Àvcr  lon-^ideiaEione;  ai'oir  é^a-  d  . 

Sguardatore,  veib.  m    Qui  regarde. 

Sguardevole,  Riguardevoie ,  V. 

Sgiiaido,  s.  m.  Vcdura,  orclii.tta.  Regard, 
œUlade'S.Ver  ronsidei  a/.ione.(;^ar<i,  con-. 
sidéra tion ,  respect. 

Sgu.ii-lnlaio,  5.m.  Petit  regard,  petite  œil 
lade. 

Sguarnito,  m.  ta,  f.  add.  Dégarni  ,  dé - 
pouri/u  . 

Sguaîzare,  v.  n.  Guazzare  .  Passer  A  gué  11 
Godere;  faire  gogaille  ,  ripaille,  se  di- 
lertir  H  Per  iscialacquare:  dissiper,  man- 
ger ,  prodiguer  . 

Sguazzato  ,  m.  ta,  f.  add.  A' .  il  verbo  . 

Sçiiaz/.atoie,  verb.  m.  Qui  aime  à  se  ré- 
jouir, à  faire  fe  la  dépense 

Sguirnire.  v.  a.  Dégarnir,  dépouiller. 

Sguernito,  m.  ta,  f.  add.  Dégarni,  itc. 

Sgufare,  va  Burlare  Gausser,  jouer  quel 
qu'  un,  le  faire  srri'ir  de  risée. 

fgiiiggiare,  v.  a  Oter  ou  déchirer  le  des- 
sus d' une  pantoufle . 
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PguinzagUarc,  t.  a.  Uécouplcr  ,  lâcher  les 
chiens^  Io  gli  5^uinzai;lie'rn  î  ;^iganti  a-1- 
(losAo,per  siniil.  y  '  ûijac't"  f  >i' ,  f  Axciic.riil. 

S^uiriKa^liato,  m.  ta,  f.  add.  jOécoiiple\  etc. 
If  Metaî.qiti  a  secoué  U  jou^  de.  Cohèis- 
sanct  . 

Sj^uisciare,  v.n  Guix^are.  Nagerj  frétiller. 

SgU'Uire,  V.  Siiiii  liiti. 

St^uizz.ir»,  V.  n.  Oice-l  de'pesci .  Glisser  ^ 
i' échapper ^  sauter  ^\  Per  simil  di  (^ua- 
lunqne  i osa  :  gliistr ,  se  remuer , fuir . 

Sgusciars,  t.  a.  Cavjr  deî  gusi  lo .  hrulety 
écof-ser*^  Fîg  icnppar  via:  s'échapper^  s' 
enfuir  f  s' éi-'Uiitr  . 

'^gusciiito  ,  m,  ta  ,  f.  add.  Tratto  dal  gu^cio  . 
Hcossé . 

Si,  avv.  che  .ificrma  .  Oui  ,  satis  contredit 
1J  Ayy  per  espiesiKie  di  desidci  îo  ;  plût 
d  Dieu  f  piiit  ihu  Ctchsi  foss' io  inottd. 
qu.indo  la  mirai  H  Ter  Veemenza  di  sde- 
gno:  ehfOUt  Tî  Per  figura  d'ironia:  oui 
dà  ,  oui  vraiment  ^  Per  forza  di  mara- 
viglia:  on;  .' o  sie,  disse  la  Belcoloio,  se 
Dio  in'ajuti,  io  non  l'avrei  nui  creduio  ; 
qui  giunlavi  l'E  .tIU  iiiànii'ra  de'  coutadi- 
ni  ^u  lu  vece  di  cosl,  in  gui«a,  in  manie 
ra,  tanto:  ainai  ^uCj  de  même  -yi/e,  ùe  la 

fai^nn  ,  etc  che  ^i  ne  va  d  relto  a'vostri 
teighi  11  Si  ,  lU  rambio  di  Nnndimeno  : 
néanmoins  f  pas  moin.-<  f,t<'Ute/ois  ,  mal- 
gré cela  :  s«  io  ciedo,  clie  la  mia  donna 
alcuna  sua  ventnra  procatci ,  ella  il  fa,  *■ 
se  io  nol  cr«:do,  si  il  fa^  Per  Inlino  a  (an- 
to  che.  jusqu'à  ce  que,  jusqu'à  tant  qua. 
non  si  Mttnne  di  roirere,  si  fu  a  Castel 
Giiiglielino.Si,  re^dlcato  in  corri'.poaden- 
za,  in  voce  di  cosi  corne,  lanto,  e  quan- 
lo  :  Tant  pour  utie  chose,  que,  ou  com 
me,  pour  ,  etc.  Fu  il  p  ili  sjviû  si  di  stn~ 
no,  si  di  scienza  .  S^  ia  foria  dt  nome. 
oui  ....  nè  si,  ne  no  nel  cuor  mi  .suoria 
intero  :  ru  le  oui ,  ni  le  non  . 

Si,  Parfic.  riemp.  posta  per  proprietà  di  lin- 
guaggio,  comt-;  Oel  palagio  s'usci  ,  e  frio- 
gissi  a  casa  sua  .  //  sortit  du  paUus,  et  5' 
en  fut  chez  lui  H  toi ,  alcuta  rolia  piglia- 
si  per  lo  pron-  Se,  nel  l'.-rzo  raso  d*amf  n 
due  i  generi  :  se  ,  ou  à  S'ti  .  Per  Ventura 
davanii  .si  vid"  due,  ec.  ^  Si,  a^oiunto  .-.1 
yerho  davnnti,  o  dopo,  lo  fa  talvolta  nclla 
teiza  pcr^ona  di  signif  o  p^s^.  o  neur 
pas  s.  on  ,  se:  V  animo  dtîll'  Ufi.i  del  le  parti 
ronvien  che  si  turhi  H  Alciina  fiata  Si, 
seii/a  esîere  empressa  ,  si  sottiiitende  :  al 
Iti;l  -.eg^-io,  ne  pastori  appressav^n,  ne  bt- 
folchi,cioè  si  apiirnss^v^ino. approchaient 
^  Si ,  è  paili(C  ri'^mp.  avanti  .l'pronomî. 
si  tî  perdonereLbe  ;  on  Ce  pardonneraient 
Si  pospon''  ai  inedesiml ,  ome  pure  aile 
parue.  Mi  ,  Tî,  i-i,  Vi  :  quegli  teneramen 
te  prese,  e  al  p<'tto  gli  si-pose-,  les  sera 
t  outre  son  sein  . 

Siamese  ,  s.  f.  Sorta  di  dtappo  di  colone  . 
Siamoise . 

Siatnpan  ,  s.  m.  Piccolo  navilîo  Cine^e  . 
Siampan  . 

Sibaiita,  s.  ni.  Unmo  niolle.  Siharite. 

Sibene  ,  o  Si.  e  la  voce  bene  dà  forza  a\V 
<*spres.5Îone.  Oui,  oui-dà     S'  fait. 

Sibilante,  add.  Che  s^bila-  Sifflant. 

Êibilare,  iUre,  v.  n.  Fi^chlate.  Sifflera  E 
per  insipillare:  agacer,  inciter,  pousser. 

Sibilla,  s.  f.  Sibylle,  prophétesse. 

Sibillino,  m.  na.  F.  add    Sibyllin. 

Sibillnne,  s.  m.  ''he  susurra    Chuchoteur . 

fiibilo,  s,  m.  Sifflement ,  sifflet. 

Sibiloso  rn.  sa,  f.  add.  Di  sibilo,  che  ha  «li- 
bi!o.  Sifflant,  qui  siffle. 

?icario,s  m  Voc.  Lat  Chi  uccideuGmini 
ingiusiamente  pRf  alrrui  commissioue  . 
Coupe  jarrets  ,  assassin  ,  témoin  at- 
titré. 
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Siccer.i,  s.  f.  Voc  Lac.  ^oria  di  bevanda, 
sidfd.  Cidre . 

Sicche  ,  Y.  Si  che. 

Sicciolo,  Cîcciolo,  A'. 

Sicciîà,  lade,  i.ite,  s.  f.  Secchezza  Sérhe- 
rc-f-t: ,  nudité. 

Siccomc,  V.  Si  corne. 

Si  <:lie,  e  Sicrhè.  Onde,  In  guisa  che  .  C 
Cit  pourquoi. 

Sicio  ,  s.  m.  Peso,  e  inoneta  Ebraica.  Sicle  . 

Sic^fante,  s.  m.  .^ccusatore  vénale.  Syco- 
phante,  calomniateur ,  délateur. 

Si  cnuie ,  e  Mccome  o  come  .  Comme,  con- 
formément Il  Per  subito  che;  d'  abord 
qut  y  de^,  que  %  Siccome  se  :  comme  si  , 
<ie  nùme  que  . 

Sicomoro,  s.  m.  Volg.  Pazienza  .  Sorta  d'al- 
bero  .  Sycomore . 

Sicuinera.  Voce  bassa .  Pomba  ,  V. 

>icura«iiente,  ar?  Sûrement ,  assurément, 
cei  taïucnunt  . 

Stftiranza,  ..  f  L'assicuiaro .  Sécurité,  sa- 
relt  ^1  baldaiiza  ■  assurance  ,  ttaràiesse  . 

Sicuiflre,  V.  Assirnrire. 

Sieui.tîo,  m.  la,  f  add.  /issuré . 

Siciuezza,  s,  f  Sicuiità,  Sicurtà  ,  Siïrete  , 
assurance^  certitude.  Ti  Fiducia:  5ecurt- 
té,  espérance ,  confiance. 

Sicuro  ,  m  ra  ,  f.  add  ^cnza  sospeiio  Sùr^ 
assure  \  Ardjio.  assuré  y  hardi  ,  fe>me^ 
Abile:  hahiie,  expeumculé  %  Ceno-  cvr- 
tain  ,  indml'itable  .  Rmils'  siruio  -  assu- 
rer ,  ccnfirmer  Stare  al  hicuio^  o  nei  si- 
curo: êird  en  sùret€,  à  l'abrt  de  tout  ris- 
qur- .  Porre  in  •.îcuio,  o  al  sicuio.  mettre 
eu  iàreté ,  à  L' abri ,  assurer  ,  g.ir  antir  , 
Andar  sul  sicuro,  rioc  senza  paura  :  agir 
sans  crainte  ^  Sicuro  ,  sust.  per  Sicur- 
tà, V. 

,Sicuriâ,  tade,tate,s.  f.  Sicuranza.  Sécuri- 
té,   confiance ,   tranquillité  ^    Assirura- 
z  one  :  assu^ance^  parole,  foi  lî  Fidanr.a  : 
con/iatue ,  coura^s,e ,  hardiesse  H  Per  eau 
zione  :  caution  ,  garantie  . 

>"i  1ère,  v.  n.  Esistere,  V. 

i;denïe,  5.  t".  Pianta  .  Crapaudint ,  sidé - 
rttis  . 

Sido,  s.  m  grand  froid. 

Sîdro,  s.  m.  Bevarida  fatta  di  mel« ,  o  pcic 
Cidre. 

Siotîo,  s.  m.  Médicament©  spéciale.  Sorte 
de  ramède  pour  Us  yeux. 

Siepaglia,s.  f  Haillet ,  buisson  fort  épais, 
haie . 

Siepare,  v.  a.   Clorre ,    entourer  de  haies  . 

Siepe,s.f.Chiu  lendj  di  sXer^i. Hi'ie,e'-haUer 
^^■l  IVlctaf.  t),fac'>lo  :  dôt  ire  ,  obstacle  ,  em- 
pêchement ^  Tenere  alcuno  a  .slepe  con- 
tenir, ou  tenir  quelqu'un  dans  son  devoir. 

Siepone,  $.  m.  HalUer  ,  gros  buisson  . 

Siero,  re,  s.  m  Parte  ai  quosa  dul  sangue  , 
e  del  Utie.  Petit  lait  ,  lait  clair  . 

^ioiosità,  rade,  late,  s.  f.  Sérosité. 

Sieroso  ,  m.  sa,  t.  add    Séreux  . 

Sidatto,  e  Si  faito,  ^1  e  quale.  Tel  f  pré' 
Cl  sèment  le  mènis  . 

StHlide,  s.  f  Lue  V(*nerea  .  Vérole  ,  sy- 
philis . 

Sironrino,s.  m.  Pctii  siphon  ,  petit  tuyau  , 

Sifone,  «.  m.  Cannello  voio  dentro  .Siphon  , 
tuyau  . 

Sigillare,  r.a.  Suggtfllare  .  Cacheter,  scel- 
ler n\  M''iaf.  Conferniare-  colle' y  coufir^ 
mer,  fixtr  ,  nff'^rmir  '^  Turar  bt-ne .  as- 
sembler, boucher  bieu  quelque  chose  % 
Sigiliar>i  ,  n.  p.  per  sei>nalarsi ,  V. 

Sigîil.tiami-'nte ,  iTv.  Exactement ,  distin- 
ctr-ment . 

Sigillato,  m.  ta,  f.  add.  Cacheté,  etc.  ^  Ter- 
ra s  gillaia,  sorta  di  terra-  terre  sigillée. 

Sigillo.  <.  m.  Su^gello.  Cw'het,  sceau, 
sctl ,  empreinte  ^  iVIutaF.  Porre  il  si^iilo, 
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fii^  Pnr  rniitjriiirp'o  nf*pi*'*''  tr  'l'rau  , 
il  /;cri/r.  .'■i^iltnTC  col  si^iUo  (Vtrineir, 
T.ile  rliiudrrf  i  v  isî  ^  cr.  <li  r*;rro  col  re- 
trn  iiicdcsiiiio  Itqutfdito'  nrcllfr^  hinifher 
h^rmèlitjuemriil  T  Sig'Ilo  rli  Salnmone, 
*Ii  SariLimar;,!  .  Soria  dVrba.  Sctau  de 
Sitlnmon  ,  51^  M('£,  f^tuouill  t . 
S>;;M)oi(lCf  .<.  in.  S|tecio  di   vaU-uIa  «petlall^e 

-iltuorf.  ^u/i'u/f  ,  sigwoidi!. 
^^n.iiuro,  i.  f.  c   sogiiftriira,  Trîhiinnle  in 

Kdina.  Signature 
'^"■Viiforo ,  s.  m.  elle  pnria    l'insepna.   Kri- 
ii  :ne,    coruellt ,    guiiian  1    Add.    Qui 
i'i'CUnt  les  sl^nei. 
5i    riifiranie,  adl.  6ignifiinnt. 
Si,nifiraip,    V.    a.  Dimnirarc.    Signifier  , 
manifester  f    fntiri/uer    que'tjue    cho^e    1T 
I    re    intciwlcr'':    lionuii    >ivis,   mander, 
n,  tifier,  avertir,  déclarer  . 
f  i;;niriraiiTanienn,  avr.  Èner^iqurmenl . 
î~i:  nificaiiTo,  m.   ya,  f.  «dJ.  Significatif, 
e.^  presfif ,  énergique . 
Si;;iilficaîo,  ^.  ni.  Conrpltft   rarcliimo   nclle 
pirolc,  o  cose  aijjnifir.inti .  Significalion , 
tlt-notation  y  acception . 
î^'^nificflto,  m.  ta,  F.  ndd    Y.    il  verlm . 
•*^    ioifir.itinii,  virb.  m.  tricc,  f   Qui  tigni- 
fe,  exprinif  ,  marque. 
^'gnifiraiioinî,  canza,  s.   f.  inento,  m.  TI  si- 
pnifi  arc .  Signification ,  rienotatinn ,  de- 
>  gnatinn,  marque,  indce. 
^ -.nnra,  Signorossa ,  a.    f.   Vadiona  .    ^at- 

!  esse  ^  l'er  litolo:  dame ,  madame  . 
-   ;n<ire,  e  Segnnre,  s    m.  Clie  Ii.i  si^»'r)rii. 
"^eigneur^  ?it  pidron»:  maître  "i  l'or  li- 
'"lo  ■  mnnsieur ,  sieur  IT  Signore  ,  a^aol.  le 
''figr.ew ,  Dieu,  Notre  Seigneur  . 
S  niioreg^cTole,    adj.    Dominant,    impé 
•'iiiix ,  absolu . 

4'  oi«g^iimeiito,  s.  m   Domination,  *m- 
:re ,  primauté . 
^igiioieg^i.inie,  ad<I.  Dominant,  qui  com- 
mande, n:uttrise  . 
!>i^noreggi.ire,  t.  n.  Dominer,  comman 
der ,  maîtriser ,  goiwenier^  ^\r^inî.  s'éle 
ter,    tire  au  dessus:    sopra    una   !"ggia  ■ 
'~lie  1.1  rorte  tutta  signoreggiava ,  cioè  sro 
■  riva  . 
;nnrej;giato,  m.  la,  f.  0  II).  V.  il  Tsrbo  . 
n.irr.^^ialorc,  i.  m.    Diiminatiiir ,  do 
•tiinant . 
Sîgnorello,  relto,  s.  m.  Petit  seigneur 
S':;norpsro,  m.  sca,   f.  add.  Sigm^rile;  Sei- 

neurial . 
■"^'Nircvole,   rpvîV,    a'd    Pij»noroçgeTnI*. 
iiomiuaut,  imreiieux  '  G^^uxWe-  nohie , 
Vutil ,  gracieux. 
.Sionoria,s    f,   s'gnorio,   m.  Doniînîo.  /?,»- 
mination  ,  puissance,  jurisHition  ,  em 
}"re  1  Gctitmi':  gouvernement  ,  commun 
dément,  administration  "  Ter  lo  suprc- 
ini>,  Magi« .  'l'nlriina  R  .•;'ulil>lira-  la  s^'i 
gncurie,  le  Sen.it  '\  Vostra  Signmia,  as» 
*i  anrTie  parlaiidn ,  o  .irriyçndo  a  p'T.^ona 
di^n'nia-  rous:  ma    in   isrh.   e  ira   amici 
votre  seign'urir  . 
Signorile,  ald.  Hol'le,  illustre,  splendi- 

de  ,  de  Seigntu  r . 
î-'çnorilinrnie.   «tt    Noblement ,   splendi- 
m'nt ,  en  Seigneur , 

;iif«rino,  s.  m   na  .  f.  Vnri  deric  pcr  vez- 
zi.  Petit,  ou  jeune  mons:.'ur,  madame, 
jeune  dame. 
Signorotin,  Signore  di  picrnl  dnminin.  Pe- 
tit seignr.ur. 
f  ^norso,  Sipnorro,  vaîe  suo,    luo  SigDors  . 

■■  ^n,  ton  seigneur ,  ou  maître. 
-    ,'Oz.,*ir.  r.  Siri^ll'o7.zarL' ,  V. 
i'In-a,  feni.  di  .^ilaao.  Sylene  .  | 

SiU:io,  ^.  m.  Specie  di  sa(iro    Silène. 
Slenrg.ada^  f  jijfte  deU'oiiica.    Séléno- 
Srnphic 
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Silfnie,  add   Clic  jilc    Silenflenr  ,  tacitur- 
ne ^   l.una  sili'Mic,  \.  Inlollunio. 
£il*;ii/io,  s.   m.  '1  jc.iturniiÀ  .  Silence,  tact- 
lurnité  ,  f.  far  «ilenrio:  le  tiiire  ".  Inter 
iiiisiinue  :   inttrmisunn    H    Quicie  :    luu 
tranquille  ,  solitaire  ,  calme  , 
Silcniiosrt,  III    -a,  f.  add.  .'silencieux . 
^ilc'it,  s.  m.  Spcrie  d'cilia.  t  uécbe. 
î^iiirre ,  V.  a.  Vor.  I*al.  \ .  Taceic. 
^"fio,j    m.  Son»  di  p  ania    l.aserpitium  . 
Ni  lien,»,  f.  Sclice  ,  hfclie  .  Caillou. 
>iligine,  5.  H.  (jraiio  gantile  .  Sorte  de  blé  . 
^'lio,  s.  m.   e    l-'u<agj;inr ,  Sorta    d*arliosc. 
fiiSûin  ,  on  bonnet  à  Prllrt.%  Sorta  d'or- 
lid  :  hethe  aux  puces  . 
Siliqua,  t    f.    (iutcio    do' legumi  .   Cosse, 
gousse,  enveloppe .  Sor(a  di  ninnetâ:  for— 
ti  de  ntonnoie  . 
■"^'Ilaha,  s.  f.  Syllabe. 

billahar»,  r.  a.  Sill.ibif  are  .  Èpeler,  pronon- 
cer ,  articuler  les  mots  . 
■Sill.il>ico  ,  add.  Sylabique  . 
Silîepii ,  s.  f,  8orta  di  ligura  di  co^^^lllio^e. 

Syilepse  . 
SilUigisiiîrt ,  e  .Silogiïmn  ,   ^.  m.  <orta  di   Ji- 
srorso.  Syllogisme  ,  iirguinent  . 
^'llogiit^co,  8  Siiogis'.î -0 ,  m.   ra  ,  f.    add. 
I    ^yltogislique. 
Nillngiz/arc  ,  c  Silogieza?»" ,   T.  n.  Far   sillo- 

gi>.mi .  Argiimenl'r . 
hilobalsaino ,  Isimo,  s    m    Legno  di  balia- 

mo.  Baume  ou  baume  rerilahle. 
■''iloe,  s.  m.  loria  di    Icgnii  odoiifero.  Bois 

d'aloes . 
SilraBo,  o  Selv.ir.o,  jdd.  di  seWa .  lioci^ger, 
rustique  U  Met.if.  l'orrgrino-   étranger  U 
SiJTani.Gli  l)ci  de'  bosclii .  Sylvain,  Dieu 
chaniptUre . 
Silresiri',  iro,  add.  5au  l'ii^e ,   champêtre, 

bocager . 
Simboleggîante,  add.  Qui  symbolise  . 
.Siniboti'ggi.irc ,    liz.'.aie,    T.    n.    Significare 

ron  sinibnii.  Symboliser . 
.Simbnleggiato,  m.  ta,  f.  .idd    Simbolisé. 
Simô'ilc.ià  ,    s.   f.    Aualogia  .  Convenance, 
conformité ,  rapport,  m.  analogie. 
.'■i  nbolirameiiie,  arr    D'une  manière  sim 

bol  i  que. 
Simbojiro,  ni    ca,  f.  aJd.  Allegnrirn .  Sim- 


bolique  . 

Simbolo,  s.  m.  Cn  .i ,  per  mcizo  de!  In  ijua— 
le  se  le  signifif.i  uiralira.  Syinb  tie ,  fi- 
gure, allégorie  T  La  ifgr.l.i  d«l  no<tro 
credere:  le  symbole  des  Apôtres. 

Simeiria,  o  Siiimieitia,  V. 

Sjinia  ,  V.  Sciinla  . 

Simiano,  s.  m.  Sorte  de  pn.nier . 

Simigli.mte,  s  in.  Le  même,  la  mime 
chose 

Siniiglian;e,  .ndd.  Semblable,  conforme, 
égal ,  pa-ei! . 

Si.niglianiem  nie,  Siinigliante ,  aTt  5<rm- 
bla!  Icmeal,  pareillement ,  de  uiCmt  1 
Ker,  asimiliiudiiie'  conformément, Ciimme. 

.Siniiglianzn,  i.  f.  Snmigtiania  .  Ressemblan- 
ceTi  Coinpar^zione:  comparaison,  simili- 
tude 1  înlicio-  ligne,  m  marque  . 

Simigliarc,  f  a.  Arer  ^imiglian/.a.  Ressem- 
bler, imiter  H  n.  p  se  rendre  semblable  , 
se  conformer  1  P.Tragnnare:  comparer  M 
P.irere  ■  semiler ,  paraître 

Siinigliain,  m.  ta,  f.  add.  Comparé ,  etc. 

.Siiniglievole,  add.  Semblable  ,  conforme 

S    ■■         
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•^•mitiiuJinariOf  m.  ria,  f.  add.  Simititwit- 

nairt . 
Similiiiidine,i.  f.  Crinforiniià  .  Rtssemblin- 
ce,  analogie  ,  rapport  H  Coinparaiionc  : 
stmilttU'Ie  ,  ion.paraison  . 
Siinilmentr,  laiiu-iile,  arv.  Semblablemeutp 

aussi ,  de  la  mtme  manière. 
."Hniilnro,  j.  m.  ^orta  di  métallo  «ricfalto. 

Similor . 
■'>iiniià  ,    1.    f.  Sdiiarriaiar*    dcl    n««o.    la 

qualit:' Hu  nez  écrasé  . 
■'''iiiiineiria ,  1.   f.  l'^nporzione  dalle  parti  fra 

loro.  Symétrie,  harmoni   ,  accord. 
S  ino,  m.  ma,  f.  add.  Clie  lia  il  naio  ind.e- 

tro  ,  o  «rliiacriafn  .  Camus  . 
f-ininnrggiare,  nircare  ,  t.  a.    Commettre 

simonie  . 
Siinonia,  (.  f.  Mnrratan/.ia  dellccote  lacre, 

o  ipirituati.  Simonie. 
Siiiionîaramenie,  avT.  Avec  simonie  . 
Siin-iiilaro  ,  .S 'mon  ta  le,  Simtiniitaaforc  ,  ad  1, 

Simontaque . 
Siinpaiia,  s.  f.  Sympathie ,  correspondan- 
ce des  qualités.        * 
Sitiipiin,  m.  ca.  F.  add.  Sympathique  . 
•Siinpai  «jiirc,  t    n.  .\ver  simpaiia.  Sympa- 
thiser. 
Minpiicità,  cinne,  V.  Seinpiirîtâ  .  *»':. 
Si'ni  lifii-aiii,  d.  p.  Redevenir  simple. 
■''iiiif  lilii  azirne,  j.  i.lWdurtion  à  simplicité. 
.Siiiipcuirn,  siaco,  add.  Voc.  L.11.  De  festin, 

de  grand  repas  . 
Stmposio,  s.  m.  Banchetro,  conTiio.  Grand 

repas,  festin. 
Siitiiilarro,  «.  m.  Siitua.  Simulacre . 
Simiilare,  t.  a.  n   e  n   p  Fat  lima.  Feindre, 
dissimuler,  déguiser  ,  co'itrefaire  . 
Mniulatam.nle,  .iTt.  À  avec  dissimulation, 

déguisement ,  feinte  . 
Siinulatlro,  m.  Ta,  f.  add.  Feint ,  contre 

fait ,  simulé . 
Sitnulato,  m.  la,  f.  ïdd.  V.  il  rerbo . 
■Siinuliiore,  rerb    m.  Dissimulateur  hom- 
me couvert. 
Simulazionr ,  s.   f.   mémo.    m.  Dissimula- 
tion,  déguisement,  feinte . 
Siiniilia,  s.  f.  Action  simultanée  . 
Sitnuliatien,  m.  nca,  f.  add.  dica.i  del  con- 
i-iiso  di  direiai  noila  5t«ïsi    azione  .    Si- 
multanée . 
.Sinagoga.  s.  f  Tompio,  e  adunazion*  degli 
tbrei.   ,S>ri(i^o^ue  ^  Fig.  La  rel.gione,  e 
iiazione  giii.lca     la  Synagogue,    la  reli- 
gion juive ,  les  Juifs . 
Sinaliit;,  leffi-,  s.   f.  Eliiione,  o  riuuion  di 

dite  «lllabe  in  una  inla  .  Synaléphe  . 
Siual.'agmaiico,    m.  c«  ,    f.  ad  I     dir,  si  de' 
roniraiii  reciproci  tra  due    pertotit:     Sy- 
nallagmatique  . 
Sinapisme  ,  Scnaplsmo,  V. 
."^inartrosi,  .«    f.    Ariirolazione     dall'osto, 

rbc  si  fa  icnza  moto.  Synarihrnsr 
.'^inreraineiite,  «TT.  Sincèrement,  ingénu- 
ment. 
Sinrerare,    T.    a.    Capacitare.    Disculper, 
«'fuser,  fustifer  '.  n.  p.  .Arretiarti  ■  s'as- 
surer, s'éclaircir.  Giusiiflcarai:  se  fi.'ti- 
fier  . 
Siiicerilà,  tadc,  taie,  t   f    Sincérité ,  inté- 
grité ,   ingénuité,  frai  t  hise  . 
Siiici.-ro,  m.  ra,  f.  add.   5ini-«r«,  vérilablt, 

franc ,  pur  . 
Sii.rliisi,  J.    f.  sotia    di    inalaltia  d'occhi 
Synrhise  . 


lare,  add.  Aggîuii.di   quelle    cose  .  che 
aiino  seiin.liri,  e  non  ronipnsic  da  alirc,  e  |Sincipil«,  a.  m.  Sinciput,  l'anltriore  part* 
elle    divin,    son    difis*  in  partirole   sim.       del  capo  snpra  la  Tronic     Sinciput. 


Similaire 
Simile,  s.  m.  Le  semblable  ^  Il  siinilc,  per 

la  stessa  cos.i  :  lit  même  chose . 
Simile,  add.  Conforme.  Semblablt ,  égal, 

conforme  H  Pcr  Coiale  :  pareil,  mime  ■ 
Siiiiilitn  linari.^menio  ,  »»t.  Pur  comparai- 

Son,  pur  siniilitnde . 


ncipu 
Sincondroii,    s.  f.    L'n.i    dclle    connassinoi 

dctlcosia.  Synchonirose . 
Sincopare,  t.  a.  Iinpiegare  la  figura  sinco- 

cope.  Syncoper  . 
Sinrcipaïamrnit,  aTT.  Par  syncope  . 
Sinropatp,  m.   ta,  f.  add.    Qui  est   tronque 

par  syncope .  5a 
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5iiiropatur.i ,  s-  i.  Syncope.  ¥*i   uua  siou*- 

p^tura  •  iyncopt'.r . 
Siiicope,  e  t»  in  topa  ,  s.  f.  Sveniinento.  Syn- 
cope ,  éi'anouissemeiU  f  défatllance  11  Fig. 
Hi  parole,  per   cui    eniro  tli  es^c  si  togiio 
una  letiera  ,  o  sillnba  .  syncope  . 
Sinco[>i/zfinie,ailcl.  Qui  ie pdmt' y  $' évanouit . 
Sitiropi/.z,ire,  s.   n.  S'ét^attouLr y  tomber  en 

pûinoison  . 

ï^iiicretisino,    s.   m.    Con<  iliazîone    di  varie 

Selle  Hi  (liversa  comunlone  .  Syncrétisme. 

Sincronisino ,  s.  m    Relazione  <ii  due  cn.e, 

che  fiinnoii,  o  acr.idono  ncllo  siesso  teni- 

p»    Synchronisme  . 

8incrono,    m.   na ,   f.    add.    Che    si   fa  a  un 

ïenipo  mr-dciimo.  Synchrone  . 
biudac.Tinento,  s.  tn.  lur.i,  f.  Compta  t  red- 

(iiiion  lies  comptes  . 
Sindnr.aï«,  diraie,  v.  a.  Revoir  les  comptes 
de  quelqu'un  %  Fig     critiquer  j   blâmer, 
censurer . 
Sindacato,    s.    m.    tura,   f.    Rendîmento   dî 
«oiito.  R.'dditinu  des   comptes  ^!  Manda- 
to  di  Communî'à,  RepuLiblica  ec.  ordre  , 
permission   %  Tenere,  o  siar«  a  sÎTidacato, 
o  sim.  faire  rendre  compte  . 
Sîndaco  ,  s.  m.  Ciie  rîTcde  I  contî.  Contrô- 
leur tî  Prnruiator  di  ComuMÎtà  ,  Tvcpubbli- 
ea,  o  Principe,  che  abbia   maudaio  dî  po- 
ler  obbligare  ;  syndic. 
Sinderesi,  s.  f.  Rimordimemo  délia  coscion- 
za  .  Syn  lérèse  . 
SindiraU  ,  itdd    De;!  fcîndaco  .   Sindical. 
SJndiratn,  s.  m.  Syndicat  ,   la  fonction  du 
Syndic  ^  ï^r  ire  a  sin-ur  ilo,  V-  Sindacflto. 
iSiiidone  ,  s    f   P'opriainenle   quai  panno  li- 
no  ,    in  cui  fu    învolto    il  roipo  del  morlo 
Redentore.  Sindon^  Saint  Suaire. 
Sineili-K!!-»,  ^.  f.  Fig.  rett.   Synedoque  . 
Sinediio,  n  Sane<lri(in  ,  V. 
"     Sinetesî,  ».  f".  Contrazione  dî  da»  sillab*  in 
(ina  .  Synérèse  . 
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■  iHiscalcbia  ,  .>.  f.  Scuécftnufisse  .  i  Siraccliiama  ,  Sirorf lii-iinia.  Ma  snsar 

Siniscalco,    s.    m.    Maggiordomn.    .W(7/rrc     Sirocciiievolu  ,  ad  1 .  /)e  iccur  " 

d'hôtel  ^  Ter  governauire  Jel  Sinisralr,*to    Sirocchicvoimente,  aw.  En  soÊUr . 

ncl  secondoêign.  Sénécha! .  Per  Tesoriere-     Sirocco,  Scirocco,  Scilocco,  V. 


Si 


idd.    Sinistro  .  Gau- 

\v\\e  uninni  delU  ossfl. 

ion  di  du«  ossa  . 


.'iinestro,  m.   stra,    f. 

fAc,  ^énestre  . 
Sin^virosi ,  s.  f.  Un» 

Syn  euro  se  . 
ilnfiç)  ,  %.  f.  Sticir.i  connc 

Symphyse . 
Sinfon  a,  s.  f.  Concarto  di  strum.  musicoli. 

Symphonie  . 
Singliioz7,;tre^  uire,  ezirs,  f;    Singoi/are,  ▼. 
n.   Avorp  il  singbin/zo.  ^^ho/oUt  1i  Pt.iii- 
•  ere  d  irottBniente  :  pleurer  amèrement  . 
dinghiorzato,  m.  la  ,  f.  adl.  Voce  singhioz- 
zflta.  P^oix  interrompue  par  des  sanglots. 
.^ingbiozzo,  ^17,20,  Slngulto.  s.m.  Ceito  moto 
«spulstvo  del  veniricoln.  Sanglot ,  gémis- 
sement entrecoupé  ^  hoquet. 
Singhiozzoso,    m.   sa,    f.    add.  Entrecoupé 

de  sanglots  . 
Singolarizzare,  Singolare,   e  deriv    V.  Sin- 

gularizzare  ,  ec. 
Sini>iilflre,  adl.    Particolare  .  Singulier  ,  u- 
nique^  seul  ^  Eccellente-,  singulier ^  rare, 
excellent  T  Quel    num.  cbe   importa   una 
•osa  5o!a-  nombre  singulier  . 
9in[;iilatità,  tadc,   laie,  s.    f.  l*articolaiità  . 
Singularité   T[    EcceUenza  ;    singularité  , 
rareté,  excellence ,   cunosité  ^i  per  ispi'- 
eie  dî  superbia:  singularité ,  vanité . 
Singularizzarft,  Tt'gjiare  ,  v    a.  Ridurr»   în 
aingulare  .  Réduire   en  singulier  ^  au  par- 
ticulier ^  n.  p.  Farsi   singolare:  se  singu- 
lariser ,  se  distinguer  du  commun  . 
Singularmente,  avT.  Partirolarmente  .  Par- 
ticulièrement ,  sini^nliérement  y  à  part. 
Singulo,  Voc.  Lat.  Chacun  en  particulier'^ 

Ter  suigiilo,  .-itt.  en  particulier  . 
Singuîto,  Voc.  Lar,  V.  Slnghiozf-o. 
Sin  sca'cato,  s.  m.  Office  de  maitrt  d'hôtel 
Provincîa  goTernai.i  di  chi  a   ùtolo  di  3îi 
■Ucalco.  SénéchfiHSiét. 


trésorier  . 
Siiiistrii ,  s.  f.  La  gaurhe  ,  lu  main  gauche. 
Sinisti  ameute,    avv.    Sinislrement ,    niali- 

cieuscmetU  y  malignement  . 
Siniitrare,  t.  n.  Inlra\  eisare,  Impervevsire. 
Croisery  barrer^  pester,  s'emporter  ^  Aa- 
darc  in  fallo  ,  rappmio   ai   piedi.  faire  un 
faux  pas  ,  broncher  . 
binisUato,  add.  T.del  Tdas.  Dicesi  dei  pezzi 
d'un  arme,  cbe    ne  ba  degll  aitti    a   sini- 
stra  .  Scnestre  . 
Sinistro,  s.  m.  Scomodo.  Inconimo'tité  ,   f. 
If  Disgrazia  :    disgrâce,    malheur ^  désa- 
stre ,  malencontre,  mauvais  succès  . 
Sinistro,  m.  sira ,  f.  add.  (.h'è  dalla  parte  si- 
nisira.  Gauche,   sénestre   H   Percaiiivo: 
Sinistre,  contraire  y  mauvais,  malheureux, 
funeste,  dangereux . 
Sino  ,  Vrepos.  Fiiio,  iiisino,   c   indrio .  Jus- 
que M  Sln  cbe,   G  fin    che :  Jusqu'à  ce  que 
H  Sin  tantoche,  o   si  no  a  ianti»che;/ui- 
qu'à  ce  que  y  jusqu'n  tant  que  1  Si  no,  as- 
sol,  per  sin  c\>t:  jusqu'à  tant  lyutilîPer  in- 
fino,  V, 
Sino ,   s.  m.   Seino  ,   Punto  di  due  dadi ,  cb« 
anibodue  moitraiio  il  pura-'  !»-*i.  Sonnez  . 
Si  no  ,  o  seno,  s.  m.  T,  délia  Tiigonomalr. 

Si  nus . 
Sinoco,   m.    ca ,   f.  «dd.    Aggiun.  di  alcune 
febbri  continue  sonza  nuoro  accusso.  Si- 
no que  . 

Sinodala,  add.  Synodal. 
Sinodabnenie,  ayv.  Synodalenient . 
Sinodico  ,  s.  m.  ca  ,  f.  add.  Synodique  , 
Sinndo,  s.  m.  Conrilio  d' Eccle»  .  Synode. 
Sinni,iino,'adJ.  Chs  iia  la  stcs«a    sign.  5/- 

nonime  . 
Sinopift,  «  Senopia,  s.  î.  Spccie  di    terra    di 

color  ros.so  .  S.  nople  ,  crayon  rouge  . 
Sinottico,  m.  ca,  f.  add.  Compendioso.   A- 

hregé ,  bref . 
binoTia,  .s,  f.  Lifjnor  Trscido  nelle  articola- 

tiuai  mobili  del  cuipo .  SynO\'ie. 
Sinoviale,  add.  Aggïun.  di  {^ucilc  gltndult, 
chfi     separano    V  umor«    detto    kinoria  . 
Glandes  synoiiales  . 
Sifil;igma,  s.  f  Iniiiruzione  .  Syntagme  . 
5inlassi,  s.  f.  Coniposizione ,    dispo.^iaione  , 

«d  ordiiic  délie  pai.de.  Syntaxe. 
Biniesi,  s.  f.  Sorta  dî  figaVa  di  coïtruzioii4  . 

Synthèse,  méthode  de  composition. 
iJintetico,  m.  ca.  f.  add.  Synthétique  . 
M'itill.i.  ec.  V.  Scintilla. 
Sintomatico,  m.  ca,  f.  Symptnmatique  . 
SinioiBo,  s.   m.  ïndizio,  o  effcito  di  maiat- 
iia,o  d'nlira  cosa.  Symptôme  ,  accident, 
indice,  apparence,  f. 
Sinuosiià,  tade ,  tata,  5.  f.   Sinuosité,  dé- 
tour, m. 
Sinuoso,   m.  sa,  f.    add.  Che  ha,    fa  a«no  , 

curvo.  Sinueux,  plein  de  détours  . 
Sio ,  s.   m.  Planta  di  larghc   foglic,cbc  na- 

sre  ToUntierl  n«!le  foinane  .  Berle. 
Siooe,  s.  m.  Turbine  di  Tcnti .    fourbillon 

de  vent. 
Sipa,  s.  f.  Voc.  Bologn.  «  Tai  i\.  Oui ,  sait . 
Sipario,    s.  m.  Ttnda    cîie    si   alza,  «    cala 

innanzi  al  Teatro.  la  toile  du  théâtre. 
Sire,  e  siri,  s.  m.  Signore.  Seigneur  %  Og- 

gi ,  Titolo  proprio  dei  Re  ,  Sirt . 
Sirena  ,  o  Serenn  ,  V. 

Siringa,  i.  f.  Scirlnga,  V.  1î  Per  fistoU  ,  V  . 
Sirlngatn,m.  ta,  f.  add.  Seringue  . 
Siringotomo,  s     m.  Strum.    inservienre   ail' 
operazione   délia    fistola  dell'ano.  Syrtn- 
gotome. 

Sirii),  1.  m.  Il  cane  céleste.  Sirius. 
SiroccUta  ,  •.  f.  l>atelU  .    Stettr  . 


rnpeno,  s.  m.  Sirop  fort  léger. 
Sciroppo,  V. 


Siroppo,  Sciloppo, 

Sirtt!,  s- f.  Rirohura  di  arena,   luog 

iinso  in  mare.  Sirtes. 
Sisamo,    e    sesamr>,    j.    m.    Semé   di  carwt 

planta,  o  à'eih».  .Sésante ,  jugéoline  . 
Sisarcosi  ,  s.  f.  llna  dell«  unioni,o  connas- 

sioni  dclle  ossa.  Syssarcose . 
Si-aro,  s.   m.   Sperie  d'  erba  di  sapore  acra. 

Cresson  ,  fovtame  . 
Siilmbro,  e  Sîssîmbro,  V. 
Sisma ,  Scisma,  Y. 
Sismatico,  m.  ca ,  f.  add.  Scismatico.  ScyS" 

malique  . 
Sissizio,  s.    m.  Compagnia    di  soli    maschi, 
rhe  per   rïcrcazione    mangiano    insieme  - 
Troupe  d*(imis. 
Sistaliico,    m.  ra,  f.  add.  Uno  dc*moti  al- 
tcrni     osserfati   nel    corpo    delP  animale  . 
Systaltique. 
Sistema,  s.  m.  Mctodo.  Systèm^e,  supposi- 
tion,  hypothèse  .  Sistcjna  arnionico ,  or- 

dine  délie  noie,  e  d»»!' intervalli  musici- 
,.  1  n 

II*,  système  armonique  . 
Si.stem3iicamente,avT.  Systématiquement . 
Sistematico,  m    ca,    f.  add.   System  il>que 
If   PoKo  «istematico ,  irregolare  :  pouU  ir 
régulier . 
Sisieni-itizzare,  t.  n.  Format  ilstema .  F.u- 

re  un  sistème  . 
Sisinle,  s.  f.  Contrario  di  Diastole.  5yif'ï/ff. 
Sistro,  s.  m.  Strum.  antico  ds  suono  ]>"^>iO 

gli  Egizj .  Sistre. 
Sitare,  v,  n.  Render  inaU  odore.  Puer. 
Siterello,    s.    m.   Odoruzzo  cattlTO.    Petite 

mauvaise  odeur . 
Sirihnndo,  m.da,  f.  add.  Che  ba  scte.  Allé" 
ré  de  soif^^  Fig  Avido-  avide,  passionné. 
Sitiie,  T.  n.  Voc.  Lat.  Ai-Oir  soif- 
Site,  s.  m.  Posilura  di   \\xo^^ .  Situation  ^ 
position,   assiette ,  place   "'    Abi(a7.i'ine -. 
démeure,   séjour,   logis  M   Oùora    per  lo 
più  non  buono  :  Mauvaise  odeur  ,  puan- 
ttur . 
$ituar«,  T.    a.   Situer,   poser  ,  placer,  as- 

seoir . 
Situato,  m.    la,    t.    add.  Situé,  atsis,  éta- 
bli, etc. 
Situaziune,  giotta  ,  s.   f.    mento  ,  m.  Situa- 
tion, position,   assiette,    manière    dont 
un  corps  est  placé. 
Si  Teramenta  au.   Pourvu   que,  à  condi' 

tioij  que . 
S!acriar«,  v.  ft.  e  n.  p.  SciogUere.  Délacer, 
délier,  se  délacer  %  Meiaf.   développer, 
on  désunir . 
Slacciaio,  m.  ta,  f.  add.  Délacé . 
SUnciare,  t.    a.  Lancîare.   Lancer,   ruer, 

darder,  jeter  de  force  . 
Slandra,  Baldracca ,  Merelrica,  V. 
SUrgart;,Y.   n.   e   ti.  p.  alla!  ^  ir«  .    ELirgir , 

étendre,  augmenter  ,  dilater  . 
Slargato,  ra.  i:i ,  f.  add    V.  il  rerbo  . 
Siascio,  «.  m.  Kilascio,  V.  tî  A  slascio,  avT. 

impétueusement  . 
Sbitinare,  Sgramnffarc,  V. 
Slattate,  t.   a.  Spoppare  .    Sevrer  ^   Mctaf. 

DisaWazzate  :   désaccoutumer  . 
Sl.ittato,  m.  ta,  î.  add.  Sevré  1i  Metaf.  di- 
saccoutumé . 
Sl.izzerare,   v.    a.   cavare ,  igatlîgliare  ■    f* - 

rer  ,  J'étire  sortir  . 
Slsa,  s.  f.  Snrta  di  niaccbina  per  tirar  a  t*^- 

ra  i  vâscelli  .  Sler. 
Sleale,  add.  Dislcale  .  Déloyal^  perfide 
Slealià,  s.  f.  Déloyauté  ,  perfidie  . 
SIpgamento,  s    m.  L'action  de   délier,   de 
I    déUcor. 


/ 
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Sl'paie,    T     a    e  11     |.  S  Ifigliir».  D<'litr   , 
ilftailier ,  je  délier  1i  Mei«f.  liLciaisi  •  ie 
àciivrer i  se  tif^tif^er  . 
ylppaio,  m.  m,  f.  adil.  V.  il  itrLo . 
SliuA  ,  s.  f.  i-pcrie  di  cnrrrito  irnra   mol», 
«'ir  imeaj  dn' rflTfilli   auI  teiieu  ncvoto .  • 
a^f^ltihrriato  .   1 1  uillt'au  . 
Mog.iniriito,  i.   m.    Il  dulogirsi    deU'ojj»  . 

Dis'ocation  ,  iehotUmevt . 
Mogaie,  T.  n.  [).  MuoTcr  di  lungo,  e  ai  ,Ii- 
•c  proprinin.  dcll'nssi.  Déplacer,  liislo- 
f«<r,  luxer . 
îlopato,  m.    I.,    f.    1.14.    Déplac/  ,  dislo- 

t]ue,  etc. 
•li'Bgiiif ,  T.  a.  •  n.  Diloggi.ir*.  Déloger, 

dr  amytr ,  s'en  aller  . 
Moiiilate.  T.  a.  Gumijn  i  lombi,  c  inda- 

bolire.  Ereiiitet  ,  ojaihlir. 
Mnnj;«niento,  ».  m.  Alloniin.iiiirnto  .  lïloi- 
Jittemfnt. 
'I»nt.inaiiianin,  ».  m    Eloignement . 
îlnntinare  ,  t.  a.  »  n.  p.  Allontanara  .  P.loi- 

i^er,  écarter,  l'élpi/iner  ,  etc. 
»laiioare,T.n.  e  n   p    Allunoare,  prolunga- 
re.  /ilnnf;er,  prolonger ,  i  alon^tr  ,  etc. 
^  Allnnrsnare:  élni^ntr ,  écarter. 
-inarrare,  t.  n.  Di'cnir  iiiacco.  S'écraser . 
Sin.iccarf  iliriii-  f'airelionte  à  quelqu'un. 
1  ATTlIiie-  depiiser,  a  ilir. 
Smacr.ilissinio,  m.  ma,    f.   add.    sup.  Très- 
icrasé  .  Ti  Maie  smaccaliasiuio  t  mer  fort 
calme . 
Jiiijcrato,  m.  ta,   f.  add.  Écrasé  t  Ogj>i  , 
Jolnissimn,  jiflii  niastx-  fade  ,  dégoû- 
tant i;  Rimaner  amaccaicr  rciltr  avec  un 
oied  de  nez . 
Inacrn,  s.  m.  Fngiuria  .   jiffront,  injurt , 

ouvrage ,  insulte. 
."•■nacrirc,  Sm.ngrire,  V. 
liia'iiainento,   s.  m.  Distraction,  étonnt- 
l'ient. 
kina!> are ,  t.  n.  ni ,  n.  p.  Smarrir«i .  S'éto»- 
ner,  se  décourager,  être  consterne  '   Ri- 
nuio\er.«i.-  s'éhigner,  se  retirer,  quitter. 
In  sign   att.  égarer,  faire  égarer. 
!':n.ijT«io,  m.  I»,  f.  aJd.  Etonné,  etc. 
.^in.igit».  Sinanroria,  V. 
f  inajjlianta,  add.  Brillant,  éclatant  . 
Sinaqliira,  t.  a.  Kompere  rraclie,  c  talora 

•  anipl,  rompore.  Rompre  les  mailles, 
fracasser.   Iriser,  raiser  ^  Per  contrarin 

di  ammngliarr:  défaire  les  halles.  Color  , 
Tino,  •  iJm.  elle  amaglla  :  couleur  vive, 
■m  pétillant  !'  Par  pumer»:  piquer, 
t^-eiller,  exciter. 

S.nagliato,  m.  t» .  f.  ad  '.  Y.  il  Terbo. 

.*'njgA,  ,.  tn.  Siiurrito,  V. 

^inagranianto,  grinipnto,  f .  m.  tura,  f.  Mai- 
•.reur ,  amaigrissement  ■ 

^'"«grare,  grirr ,  t.  n.  Mi'frir. 

J  !i.igriio,  in.  ta,  f.  add.  .V  ngre  ,  exténué 

^mali?l.ito,  m.  la, f.  add.  Fin,  rusé,  adroit. 
nulicieuT. 

îmallarr,  t.  a.  Lerart  il  mnllt».  Peler  des 
■  'rnandes,  noix,  etc. 

Jin.ill«to,  m.  la.  f   add    Pelé,  sans  érorce 

■'inaliare,  t.  a.Topni  di  sinalto.  Emailler 
1!  couvrir  de  mortier  ,  de  cirutit,  î  Me- 
laf.  Coprirc:  'Ouvri',  recouvrir ,  incru- 
ster. 

.'■mtliaio,  m.  ta,  f.  add.  Smn///<- i:  Mftaf, 
».'lf  fopprio  d'  clirrrl"'^»!^     tout  couvert 

Siualtaiura,  s.  f    Ivnitlure,  émail. 

Smaltiinento,  s  m  Kapporto  a  cibi.  Dige- 
stion "^  a  inerran^ie  :  dehit ,  <eute  . 

Sinaliire.  ».  n.  Concuocere  il  cibo  nello 
•toiiiarn. 0''»^rfr,  cuire.  Sinallir*  il  vino: 
euv,r  yor.  >  in  ''  Mfmf.  Sopiioriare-  digé- 
rer, souffrira  l'arlandosi   Hi  mrrcanzie  , 

•  siin.  débiter,  vendre  ,  alitner . 
Smaliiio,  m.  ta  .  f  add.  Digéé  ,  etc.  1^  Me- 

•af.  fini  ,    ttrnuné,    uc'io'a  ,  cessé  S  Fij. 
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Farilc,   aliijin,    >|i.uiaio;   mdihé,  aisé, 
clair  ,  certain  ,  faïUe  . 
fcnialtiinjo,  .Y.  ni,  l.ungo  per  dari!  ciito  allr 
aiii'eiflhiii  ,    <•    nll'  immond  a.c.  /gril  , 
cloaque  ,  conduit. 
Smallilore,  SinaltiMR,   ^.    m.  Artcfict,    clia 

larnra  di  «m.ilio.  Émaitleur . 
finiaho,  I.  m.  Cnniposlo  di    gliiaja  ,  a  calci- 
na .    Ciment,  mortier  H  Per  simil.  hase, 
/outlrnientM  Qiiella  uialcria  di   più  tolo- 
r  i ,  dur  si  mette  in  su  l'or*  ria,  «c.  pt-r  ador- 
Marie*  émail  11   Fig.  veide    sniallo.  Prato  : 
prairie  ^  Cuor  di  snialtn,  dicono  i  Foeti; 
riariir  de  pierre  ,  de  rocher . 
biiiancaria,  s.  f.  Le/io.  .^Jecterie ,  mignar- 
dise ,  ajfectaction  . 
Sinancernsn ,  111.  sa,  f.  ai)d.   e  Snianzoïoso, 
.Smoifioso.  .'i^r\'té,  mignard  ,  grimacier  . 
Sniaiiia,   tura,  $.    f.   rncnio,  ni.    Efressiva 
«gilaxinne  d'  animo,  o  di  corpn  per  SfiTor- 
rliiodi  passicna  .  Fureur ,  frénésie ,  manie. 
Smaniaiile,  add.  Frénétique,  tnragé ,  fu- 
ribond . 

Smaiiiara,  t.  n.  Oscir  dell' intelUttn  .  En- 
trer en  furie,  s'emporter  ,  exlravagutr . 

SiinBigl,,  ,  j.  f.  Bracelet . 

Sinantnso,  m.  sa.  f.  add.  Frénétique ,  fu- 
rieux ^  ¥i^.  afecté,  étudie,  niignard , 
délicat . 

Smantellara,  ■•  a.  RoTÎnaro  .  Démolir,  dé- 
truire, démanteler,  ahattre. 

Sm.inlellato,  m.  ta.  f.  add.  V.  il  Terbo  . 

fmanteroso,  m.  sa,  f.  add.  Di  smanciere. 
De  petit  maître,  Je  damtret  H  Per  lo^io- 
'o:  afecté,  imgnard ,  dé  irai  ,grimccier. 

Smanziore,  a.  m.  Urudo.  Damtret,  petit 
maître. 

Smargiassare,  t.  b.  Faire  U  bravache,  le 
rodomunt . 

Sm.trgia55aia,  ssoria,  >.  f.  Millanteria  .  Ro- 
domontade ,  funl'aror.nude  ,  vanitne  , 
hâblerie  ,  ostentutum  . 

Smargiasso,  s.  jm.  Fanfaron  ,  rodomont  , 
bravache ,  tueur  de  gens  . 

SmaT.inanlo,  s.  m.  piono,  f.  Lo  tmarrirt. 
Egarement  H  Erroi»  :/au(«  1  Sbigotli- 
Mjento:  peur,  étonnemenl ,  trouble,  éva- 
nouissement . 

^marrirc,  t.  n.  Porderc,  ma  non  lan-za  spe- 
ranza  di  riirorare:  Égarer,  perdre  1  n. 
p.  £riar  !a  sttad.t  :  s'cgnrer ,  s'é''''rter  de 
son  chemin  '.  Mciaf.  Confandrt,  trou- 
bler. Al  n.p.  Perd't  contenance  ,  s'éba- 
hir, lire  surpris  . 

.'«inarritaintnia,  arr.  jivtc  trouble,  fra- 
yeur. 

>inarriio,  sniarrutn .  Égaré,  perdu,  tic. 
i  rouble ,  confus,  honteux. 

■■mascallamcntn,    s,  m.  V,  .*^£ani^ciamento  . 

Sinastallanie,  ad<l.  Qui  étoufe ,  crève  de 
rire . 

Snitscellare,  t.  n.  Gnasrarsi  I;  inasrctle. 
Se  disloquer  les  mdchoires  ïinascellar 
délie  risa  :  crever  de  rire  . 

>maiiher«re,  t  a.  Carar  la  maschera  .  Dé- 
masquer . 

Smasclierato,  m.  ta,  f.  add.  Démasqué  \ 
Fig.  Dévoile  ,  découvert . 

î'mascio ,  s.  m.  Forse  .  Superjluité  ,  redon- 
dance de  paroles. 

.^'ni.ittonare,  t.  a  I.fTara  i  inattoai  al  pavi- 
manio.  Décarreler. 

^inalionato,  m.  la,  f.  a  Id    Decarrelé . 

Siiîelare  ,  t.  a.  Carat  il  nicle  dagU  aUeari  . 
Tirer  le  miel  des  rurhts. 

5^melaio,  m.  la,  F.  add.  Resté  sans  miel. 

^incmbrara,  t.  a  Tagliare  i  menibri .  Dé- 
membrer, dépecer  H  M«Iaf.  Difideie  r 
partager,  d.ciser  ,  séparer  ,  titst'ihuer. 

Smembrato,  ni.  ta,  f.  add.  V.  il  Terbo. 

•Sinemoraggine,  raiaggine,  s.  f.  Dil'eito  di 
inamoria  .  Oubli,  manque  ie  souvenir  \ 
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SaimuailafgiDe  :   elouidtrti,    sottise  ,  le- 
Itst ,  iiniii  eue  . 
}>inrniriramc  nin,i  n.  ftimuniiagginc.   <$la- 
pidiK  ,  Utile,  etc. 
In.eincia'c,  f.n    tu,  n.  p   fftipiiam.  Pm'a- 
re  la  picliiniia  ,  ant  '<ra  ,  divaaiio  llupido  . 
Oublier  ,  devenir  itupide. 
Sinunioraijrrin,  m.  ria  ,  f.  add.  Qui  n'a  pMt 

un  grain  de  n.emoire  . 
StnumoraiiDo  ,  m.    na  ,    f.    adâ.     Un    petit 

étourdi  . 
bnicmoraiiM-'ino,  m.  ma  ,  f.  aJd.  lop.  Tout- 
à  fait  sliipide. 
!>ii'.cmiitaio  ,  m.  ta,  t.  add.  Qui  a  perdu  la 
mémoire  ,  ttupide  ,  étiairdi,  intense. 
knienoiiiair  ,  v.a.  /Imoindrir,  diminuer,  n. 

p.  Diminuer  ,  décroître 
Sniennriio,  in. ta,  f.  add.  Diminué,  amoin- 
dri ,  rétiatiihé  ,  appaivri  ,  ou  décrie  , 
qui  a  perdu  la  réputnticn  . 
"■nifnian:,  T.  a.  Tagliais  un  lejno  a  ugna- 

ti^ra.  Clanfremer . 
Snieiiticanza,  s.  f.  Oubli. 
^nienticaie,   v.   n.    L  mentir  are .    Oublier. 
i>niriiticaio ,    m.  ta ,    f  add.   Etourdi,  qui 
oublie . 

Smemiinento,  s.  in.  Démetiti . 
fiiiirmiic,  T.  II.  Denicuttr ,   donner  un  dé- 
menti. 
Smentiir, ,  m    la  ,  f.  add.  Démenti ,  etc. 
Smei.sidino,   m     la,  f.  add.  De  La  couleur 

de  t't  meraude  . 
Sineraldo,  s.  m.   Gcmir.a  lucidiasiina ,  e  tra- 

sparenic  di  color  rerde.  Eméraude. 
Sinciare,  V.  bmirare. 

Sincrùare,  t.     a.  Ewbrener  ,  salir  de  brin 
.''merdaio,  m.  ta  ,  f.  add.  Breueux  ,  embreué 
ime  go,  j.  m.  Uccello  d'a(qua.  Piongeoii. 
ÏKKrigliarc  ,  t.  a.  Polir  avec  l'emeri . 
tiiKi^riglio,  s.  m.  Soru  di  minera'e.  Èmeri 
1'  vSotta  d'ucceilo  di  rapina:  emerilion  T 
Soria  di  picciol  cannonc  .  Si'rle  d'artille- 
rie:  forse,  U  faucnnruau  . 
Smerîglione,  s.  m.  Sincri^Iîo .  Enterillon  . 
f  merlu,  t    m.  Sorta  d' uccell»  dalla  laiza 
de'  falconi  .  Hobereau  . 
Sincijo,  m.  jsa,  f.add.  Diiiiiesio.  Quitté ,  mis 
de  côté. 
£ine/v.ainento  ,  a.  m.  V    Dimezzamento  . 
Sniiacio,  Siiiaiiceiia,  V. 
Sinidollare,  t.    a.   Oler  la    moelle  ^  n.  p. 
perdre  la  rroélle^  Par  simil.  5inidollara, 
tpie^art-.expliquer  ,  exposer  ,  développer. 
SmigUacciare,  V.  Migliacciare. 
Smilaoa,  s.  f.  Specie  d'eba.  Liseron. 
SmilKinta,  t.  m    Sparcone.  hâbleur,  ert- 

queur,  vantard  .  j^ 

Siiiilzo  ,  m.  7.a  ,  f.  add.  Cnnira^io  di  ripieno. 
Uicasi  di  chi   h.i  la  psnci*  Tuota.  .Uiiigr*, 
fiuet . 
Smlnchinnarp  ,  Minchionare,  V. 
î'uiinuire  ,  à»ininu>in'-nto,  V.  Diminirre ,  ac. 
Sminuiio,  m    u,  f.  add.  Diminue ,  etc. 
.'iiiinutrice  ,  Terb.  f.  ()u    diminue. 
«iiiuiiuazamenin  ,  s.  m.  L'action  de  hurler, 
et  de  roaçer  en  petits  mnrceaux  '    Dé- 
tail, exj<h:ali.tn  dét.ii.lee  . 
&niinu/.£art:,  r.  a.  Nicher ,  émincer ,  déchi- 
queter. 
Su  inuizato,  add    V    il  Terbo. 
Sniinurzatore,  verb    m    Qui  hache. 
5iiiimiri(ilare,  T.  a.  Sininuxzare  .  H icher  , 
broyer,   bresiller,  etc.   Meiaf.  détailler, 
expliquer . 
Suiraie,   iiinarare,    t.    a.    Polir,    brunir, 

nett(>yer. 
Sininio,  Smiraio,s.  m.  e  Mararone  ,  Sorra 
di  planta.   ,Viii:«roii ,  gros  persil  de  .Ma- 
cédoine . 
Smiiuiabilc  ,  add.  Démesuré ,  immense. 
î^ini^uraum-nte,  ïtï.  Démesurément ,  ex- 
cessivement . 
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^nlisu)ate^iJ,  Smisuranz.a, -S.  f.  hmiiensitë. 
>inisiir:iiissiin:inu'iue ,  a\'V.  siip.  Oéincsur t- 

.iient  j  hors  de  toute  mesura. 
Siiusuraio,    m.    ta,  f.   ad  i.  Senia    misura  . 

Dcuiesuré f   excessif,  uiwicnst  ^  lutem- 

peraiite  :   immodéré,    dérègle  %   In    foiza 

d'avv.  pei  Ismisuraliinieiite  ,  V. 
tniocciare,o  Moccicaiu,  V. 
îïinoccolare ,  v.  a.  Levar  via  U  smoccolatu- 

la  .   Moucher  une  chaudeUe  . 
Sinûccolato,  m.  ta  ,  f-  ajtl.  Mouché. 
.Sinncroiatujo  ,    s.   m.    e    Sinoccol3t.ije  ,    h1 

plur.f.  Slrum.col  iniale  ii.  sinoccola.  Mi)\i- 

clieices  . 
Smoccnlatorc,  Terb.  m.   Mouchcur . 
.Suioccolaiura,  s.  f.  Le  bout  du  lumignon. 
bmndaiiientn ,  s.  in    Inirnodêralion  . 
i>modar\i,  u.  ]>.  Devenir  immodéré  . 
tiiiiodi-M alr.iiicntc ,  SiiiuJataniirne,  a7v.   hn- 

vioddrsmcnt  y  démesurément,  exorbitam- 

lUcllt. 

ïiiiodciatezza ,    SmnJtranza  ,  s.   f.   inento, 

m    Excès. 
iino;itrai,o,  Smnlato,  m    ta,  f.  atîJ.  Immo- 
déré,  dérégie  y  excessif. 
Smogliato,ad(J  Garçon  qui  est  sans  femme. 
Smontare,v.  n.  Scendeje.  Descendre  V\  v.a. 
l'ai-  scendertï: y'flird  desce.i  ire  ,  démonter 
H  SiiiOiilaiu,  o  Sinontaie  di  coîoio,  Sco'.o- 
ïi.e:  changir  »  se  ternir  . 
Snioiuau),    m     la  ,    f.    id  1     Da   SnKintare  . 
Dcstcndu  ^   t'er  iicoloiito.  pdle,   terni, 
décoloré  . 
Smorbaie,   T.  a.  Oter  l* infection ,  guérir 
^  Metaf.  délivrer  ,  purger,  nettoyer  . 
Snioibaio,  adî.  V.  il  veibo. 
Siivjriia,  s.f.  Gnm.aces  ,  afféteries  ,  agios. 
SuiorHoso,  tn.  sa,  f-  ail.  Grimacier  ,  ajfe 
clé,  niignard  ,  désag' éahle:  e  rappoito  a 
dontia.  pun^yt'S  >uee  . 
Sinorir.5,    v.    n.   Uivciiire    sinorco  .     PdUi  , 

h i émir  . 
Sniorsarc,  t.   a.  Traire   il   r.iorso .   Oter   le 

mors  . 
Sinorsaio,  m.  ta,   f.  adî.    Â'  qui    on  a  été 

le  mors  . 
Smo.to,  tilo,  m.  la,  f.  :idd    Da  smoiire.  Pd- 
/.*,  de  f, lit,  hlêinc  IF  Vor  biancblccio:  gri- 
sdlre  y  blanchâtre  ^  ct7idré^  l'ei  iim.  Ap- 
passiin  ;  flétri  ,  fané  . 
binorlote,  s.  m.  Pâleur. 
Stnoiraîe,  v.a.  e  n    p    Spegnere.  Eteindre, 
s'éteindre^  Per  lUâMf  Lessare  ■  Calmer, 
cesser  . 
Sniorz,aio,  m.  ïa ,  f.  a'id    Eteint. 
.Sinariatrlcc,    verb.  f.  Spei^uilricc .    Oui    è- 

teînt  . 
Siiioîsa  ,  s.   f.    Moai-ement  ,    m.  émotion  . 

Smossn  di  corpo  ;  cours  de  l'entre  . 
feinosso,  m.  ssa,  f.  ald.  Da  sinviovere.  Emu, 
soulei^é  H    Sln^aio  ,  V.  TI    Per   rimaiato; 
détourné,  cham^é . 
Sniottiue  ,  T.  1».  Crouler  ,  s*  ébouler  . 
Smotiato,  m.  ta,  f.  add.  E''Oulé,  etc. 
Smopitura,  s.  f.  Moui-enient,  m.  Emotion. 
Smiiixirare ,   v.a.   ïa^\;ar   alcan    membro  , 
te.  Mutiler, ôter  quelque  morceau,  binoz- 
zicar  le  paiole  :  anonncr . 
Jjmozzicato  ,  ad'I.  V.  il  verbo  . 
Siniicciare,  v.  n.  Sdiucciolare  ,  V. 
Smugnere,   v.  a.  Trarre   T  umorc .    Dessé- 
cher If  n.  p.  Verder  i'umore:  devenir  sec 
If  Fig.  Se  ruiner  ,  dissiper  son  bien  . 
Smugnimento,  s.  m.  Expression,  t.  L'a- 

ctîon  d'  exprimer  un  suc  . 
Smagnitore,   verb.    m.  Dicesî  al   fig.    corne 
amugniiori  àf:\\e  Frovincie  ,  «  siin.  Sang- 
sues de  V  Etat . 
Smunlie ,  v.  a.  Rendere  di  nuovo  «bile  agli 

uffi") .  Réhabiliter  . 
Smuiiiio,  m    la ,  f.  .idd.  Réhabilité   . 
Smaiito,  m.  ta,  f.  a.ld.  :Vligroj  &%cqq.  M.  ù- 
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gri,  sec,  dèlijjé,  du^harné  If  Mei.ii".  Rii)- 
l>orio  ad  alire  co>i:  :  éptiné ,  ajjaihii. . 
Smuovero  ,  t.  a.  .iVliiovere  con  faiira  ,    e 
Jiflicoltà.  EttiJUfoir ,  remuer  II  ^muover 

la  tel  Kl-,  serfouir,  lu  serjouetter,  hequd- 
lerM  Metdf.  Ei.cilate  :  exciter,  s,iulefer, 
toucher  "  IiiJuiie.  induire,  pur[<.r,  per- 
suader,  etc.  '.1  Kunuvere:  détourner,  fai- 
re changer  d' w^is  11  Siiiuover*  il  rorpo , 
in  si^ii.  II.  e  u.  p.  Lâcher  ,  émouvoir  le 
ventre  . 
Smiiiar<î,  t.  a   Déniurer  . 

iiiiiissarc  ,  T.  a.  T  i.;;liar  I  aiigolo,  o  '|  camo 
(li  checcheisi.i.  Ecorner ,  eiiin:i^.'^er  . 

Smussaio,  in.  ta,  f.  add.   licorne,  etc. 

Smasso ,  s. m.  il  tagtiainenio  dcl  c.iato.  Ê- 
comure,  l. 

Sniusso,  m  ssa,  f.  adit.  Smu^sato .  £cY)r- 
ne ,  émousse  \\  Per  siiuil.  tronque,  muti- 
le, lomyu  . 

Sna:ru>i.ire,  T.  a.  t-are  abhandonar  l'aino- 
le.  taire  passer  l'amour  *.i  n.  jj.  Lasci.ir 
1  diiinie;  se  guérir  de  L' amour . 

Snainofato,  lij.  la,  f.  add.  Qui  n^  est  plus 
amoureux  . 

Sna^aio,  lu.  ta,  f.  add.  Qui  est  sans  nez, 

Siiatorare,  V.  iJisiiaturare  . 

Snaiiirato,  m.  ta,  f.  adil.  Fiior  di  natura  . 
Oéuaturé. 

S;it  [lamente,  &vv.  Lestement ,  tie;ilcment . 

biiellctlo,  m.  la,  f.  add.  ijuittard  ,  leste, 
iiL'.fte  ,  a^ile  . 

bnelliisnio,  m  ma,  f.  add.  .^up.  di  S/ioI- 
lo,  V. 

Snellitâ,  tade,  t,.te,  Snellezia,  s.  f.  .Igi- 
lité^  léfiéreté,  vii/acue ,  adresse  . 

Sncllo,  m.  lia,  f.  add  j-i^ile,  léger,  leste, 
souple,  £,ai  ,  adroit,  rif,  gaillord  . 

.Snoiv  uncnto  ,  s.  m.  .'l ffaiblissement 

Siiei  \  are ,  bare,  v.  a.  n.  o  n.  p.  Ta;;iiare,  e 


guH.taro  i  nervj  .  Oter  ,  ou  couper  les 
iierjs  If  Metaf.  L)  biliiaie  .  énerver,  épui- 
ser,  ajoihlir,  ahattre. 

Stiflrvaiello,  batello,  add.  Languissant,  un 
peu  énervé. 

Snervate/.ia,  s.  f.  Debolezza  .  Faiblesse ,  a- 
halteinent  . 

SnerTalo,  bato  .  m.  la,  f.  add.   Da   siierTU- 

Snicchia:si,  V.  u.  Cavarsi  di   niccliio.    Dé- 
nicher . 
6nidiare,  dore,    v.  a-  Cavar  del  uido.  Dé- 
nichera Metaf  Uscir  dcl  proprio  luogo; 
quitter  sa  demeure. 
Snidiato,  m.  ta,  f.  add.  Déniché,  etc. 
Snighittirsi ,  n.  p.  Chasser  la  paresse,  la 
J  lit  néa  nlise . 
SninBo,  s.  m.  CarazibeUo.  Petit  maître, 

damoiseau ,  poupin. 
Snocciolare,  v.a.  Cavar  i   nocci'ioli.   Oter 
les  noyau.x  H  MiiiA(.e.rpltqu.:r.  déclarer, 
écloircir  ,  payer  argent  comptant . 
Sfuicciolacainentt,  aTV.  Clairement ,  nette- 
ment ,  soigneusement. 
Snocr  iolato,  m.  ta,  f.  add.  Payé  comptant. 
.Snodnineiito  ,  t.  m   Dcnouement  ■ 
bnodare,  V.  a.  e  n,  p.  Sciogliere  .  Dénouer, 
délier  ,  se  dénouer,  etc.  H  Métal.  Snod,:r 
la  lingua . 
Snodato,  m.  ta,  f  add.  Dénoué,  délit. 
Snodatura,   5.  f.   Pli  des  jointures  . 
Snudais,  V.  a.  Dégainer  ,  tirer  du  fout' 

reau  TI  n.  p.  se  dépouiller  . 
Snudato,   m.   ta,   f.   add.    V.   il   vcrbo . 
Soatto  ,  vatto,  s.  m.  e  Sovattolo.   .^pucie  di 

cuojo.  Lanière,  longe  U  Ci^.  fouet. 
Soave,add.  Graio  a'sensi.  Suave,  doux, 
délicat  ir  Leg^ieri  ;  léger  ,   agréable  If 
heni^nn:  tranquille ,   qniet ,  cutme i   con 
soave  pasxo:  à  petit  pus. 
Saave,   avv.   ^oa vein  :ii:e,  V. 
'.SoaremeBte,  111.  A^rédblenent ,   delica- 
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temenl,trdnquillcmcut, paisiblement, dou- 
cement, peu  a  peu,  modestem  Ht ,  amij- 
bLement,  patiemment ,  constamment. 
Soaviii,  tade,  late  ,  Soavezza,  s.  i.  Suavi- 
té, agrément,   délicatesse  ,   beni^,!Uié  , 
bonté ,  douceur . 
So.ivii7..îre,  V.  a.  Rendcre  soave,  Adoucir 
Sdivizzato,  m.  ta,  f.  add.  Adouci  . 
Sobhissare  ,  bissaie,  V.  a   V    Subbiss.ir»  . 
Sobbollimento,  s.  m.  Légère  ébuUitii.H 
Sobbollire,  V.  n.  houiltir  tout  bas,  t  'Ut 

doucement  . 
^nbboUito,  m.  ta,  f.  add.  Bouilli  lenlun  nt 
*i  Ver  copfiro,  iir^ioto:  c  iché  ,  couver!  .. 
da   quel  nugofu.so    petto    scoppierebb'     la 
-sobboUita  ira  . 
Sobborgo  ,  s.  m.  Borgo  contiguo  alla  Ciitâ  . 

Fauxhourg . 
Sûbillainento ,  s.  m.  V.  Sod.hicimp.nto  . 
Soljilbuc,  T.  a.  V.  Soildurre. 
Snb.ilc,  s.   f.  Voce  Lai.  l'iole.  Enfans. 
l'obri.imcnte,  avv.  Sobrement,  avec  tempé- 
rance . 
Sobiieià,  tade,  tate,  5.  f.  Moderazione.  So- 
briété,  tempérance,  modération. 
Sobtio,  m.  ia,  f.  add.  Paixo.    Sobre,  tem- 
pérant, abstinent,  retenu ,  modéré  . 
boccedere , V.  Succedere . 
Soccenericrio,  m.  cia  ,  f.  add.  '^J^giu"-  pi'o- 
priam.del  pane  cotio  sotto  la  cencrc.  Pam 
cuit  snus  la  cendre  . 
Socchiain.ire ,  T.  a.    ippeler  tout  bas. 
Succliiudcre,  v.a.  Non  iiiterameatc  rliiijde- 
re.  Fermer,  clorre  à  demi ,  enlr'  ouvrira 
Vtt  chiudere,  assol.  fermer  . 
Soccliiuso,  m.  sa,  f.  add.  Entr'onvert ,  fer- 
mé à  demi . 
Sorcidere,  V.  Succidery. 
Snccio,  s.m.  Srtcr.iià,  f.  Acroinandita  di  be- 
stiairre,  elle  si  di  ahrui,  rhe  il  cnstoli^ca, 
<:  ^overni  a  mczzn  guada^no,  e  mezza  por- 
dita.  Cheptel  ,  cîuptcil,  bail  A  r'aptel . 
f'oico,  s.  m.  Calzare  usato  digU  anticlii  Co- 

mici  .  Brodequin,  socque  . 
fcoccndagnolo,  .^tracrale,  V. 
iocconenza,  s  1'.  e  (^acajuola,  uscila.  Flux 

de  Tcntre  ,  dévoitment . 
ioccorrere,  t.  3.  P..rger«  ajuto.  Secourir  , 
assister ,  épauler  H  T.  n.  Venite    in  men- 
te :  se  souvenir. 
Soccorrevolç,  add.  Cïie  soccorrc.  Secoura- 

ble  H  l'tr  ausiliano.  auxiliaire. 
Socconiincnto  ,  s.  m    Secours,  aide,  assi- 

st.ince ,  f. 
Soccorritor»,  verb.  m.  trice,  f.  C«/iii ,  cel- 
le qui  aide,  assiste. 
SocrorsD,  s.   m.  Secours,   aide,   service, 

soulagement . 
Sorcor.^o,  m.  sa,  f.  add.  Secouru,  aidé,  etc. 
Soccotrino,  m.   11a,  f.  add.    Vg.^inn.  d' una 

sorte  d'.Moè.  .-iloés  sucrotrin  . 
SoclablU,  Sociale,  add.  cHl-  aina  1»  cotnpa- 
gnia.  Sociable,  social,  amical,  aci'oni- 
modant  H  Ciie  appartiene    alla    socieià  : 
Social . 
SociabiUnenle  ,    avr.    D'  une   manière  so- 
ciale . 
Socialità,  a.  f.  Sociabilité  . 
!  Société,  tade,  s.  f.   Société,  compagnie, 
I     coterie  , 

I  Socinianisino,  s.  m    Seita  .  Socinianisme , 
Sociniano,  s.  ii..Soita  d'Ereiico    Socinien. 
Socio  ,  V  .  Sozio  . 

Soda,  s.  f.  Ceiiere  d' una  pianta   delta  Tol- 
g.irm.  Riscolo,  la   luale  mescolata  ron  re- 
na  bianca  serve  a  lare  il  vetro  .  Soude. 
Sod.ile,  s.  m.  Voc.Lat.  Compagnon,  cama- 
rade . 
Sodalizio,  s.  ni.  Vnc.  Lai.  Compagnie,  con- 
fraternité. 
.Sodameiite  ,  avv.Sicurainent».  Solidement, 
prudeiiiintnt  Vi  G.\^\  :it  daitt'jntt^   "ivcmcut, 
vigoureusement ,  courageusement. 
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SoJ  Mïicn'n,  s.  m.  Siahil iiii-'ii'o  .  dtnfrrnt'i- 
tiou  f  njfcnnisffmettt%  Mallevutîoriii  ;  gif 
rantiCf  rautton  ,  f. 

SnH.iif,  T.  u.  V  n.  p  Àf.tniUre.  ConioUder, 
t'-lfc-mir  *j'  Vto%via\.u:xv\  promettre  . 

^oiIJi.ironatn,  e  SuiMiaconaio,  s.  m.  II  Pri- 
inn  tlc*ii):i9t>i(iri  Urdiiiî  sarri.  Sous  Ota- 
rougit . 

Snditiiicono,  e  SuJfliarnno,  s.iii.  Sotts-DiU' 
cre  . 

ScilMstacewic  ^  mld.  Satisfaisant . 

Sti\\\\ïnvti\tUmct\le  ,  avv  ^uffi:„tinnietit  , 
assez . 

SnddisfArimenlo,  «.m.  Snddisf.itiutn  ,  f.  ^a- 
lisftxction  f  rèpuralion  . 

Sodilisfaru  ,  v.  a.  A|)i>iij;.Tre  .  Satisfaire  , 
ronteuter  1î  Puig-iir  il  «IfMto-  satisfaire 
ses  crcanciers  *i  Darc  soddisf.i/.ionc:  sa- 
tisfaire un  homme  <ju'ori  a  offense^  ».n. 
Apjiiat  tre  ■  agrcer  ^  plaire  . 

S.  ddi.sfaito  ,  m.  ïa,  f.  add.  Satisfait ,  con 
tint  . 

Si  ddisfazionc,  $  f.  Contcnto.  Satisfaction, 
contentement  ^  joie ,  plaisir  %  Una  délie 
tre  parti  dclla  ppnitciiza:  Satisfaction  , 
réparation,  pénitence  des  pét  hés  . 

Snddoiiiia,  Soddnina ,  s.  f  Atto  rfiicren  ira 
persone  du!  medevimn  sesso  .  Sodomie, 
pédérastie  t  péché  contre  nature. 

Si.ddiiinit^ïine  'le,  avr.  /Th  soâoniite  . 

5i'  Moniirare ,  v.  a.  Commettre  le  péché  de 
sodomie  . 

SoddoinîTflto,  add.  Quia  commis  le  péché 
tic  sodomie . 

9o  Idomitîco,  Soddomïco,  âdd.Dtf  sodomie, 
dt'  pédérastie. 

Sodinmito,  s.  m.  Sodomitt ,  pédéraste. 

Sod.loito,  m.  la,  f.  add.  Séduit  y  suhor' 
"ff  ,  etc. 

Sodducffre  ,  e  Soddurrc,  t.  a.  Sedurre  Sé- 
duire, corrompre  t  (i^uier ^  suborner. 

Sr>diluclinenio  ,  «.  m.  Sodduzione,  f.  Sédu- 
ction, subornation. 

Sodduciicïre,  vcib.  in.  trir e ,  f.  Séducteur  , 
suborneur  ^  scdut  trice  ^  suborneuse  . 

SoiMurre,  Sodniiore  ,  V.     odduceie^ec. 

So.ldnrtïicc  ^  veib    f.  Séductrice ,  etc. 

^f^.leito,  add.   Vn  peu  f  et  me,  solide,  durct. 

^od^•z^.•l,  s.  f.  l)urcz::a .   Solidité,   dureté, 
f  ermite^  Mfinf.  stabilità:  c(fnstance,  as- 
surance ,  stabilité . 

Sddtsfare,  c  dcriT.  V.  Soddisfare,  ec. 

Sodo,  s.  m.  Sicurià.  Caution,  £.  garant , 
répondant  *'.  T.  d'  Arrli.  foiidamcnto .  do- 
re posino  cdifizi ,  er.  massif ,  ba^f ,  fnn- 
deiueut  Onde  pobare  sul  sodo  :  être  p''*sé 
iur  du  solide  .  Dire  ,  o  f;ivçllare,  o  sïm. 
in  iol  so^('  parler  sérieusement  .Varie  in 
soâo:  délibérer ,  arrêter  ^étaiiir  *''■  Sodo. 
Terreno  inh^iuifeto.  terre  inculte. 
Sodo,  m.  da ,  f.  nd  ),  Duro.  Solide,  ferme^ 
dure  .  Mi'taf.  Si.'il>ile;  ronst  int  ^  inr'hran- 
lable  ,  invariable  *  A%sit_uiato  durable, 
sur,  permanent  ^\  l'orie;  fort,  mlréyide. 
robuste  .  Slit  ^odo  •  tenif  bnn,  ferme,  ne 
pas  bouger  II  Rimaner  &odc;  drcsi  dcUe 
fcniini  !ie  (\t'*bcstiaini,che  vanno  all;i  mt^o- 
ïa,  e  non  restau  pix-j^ne  :  ne  point  conce- 
voir . 
^odo,  avT.  corne  furar  sodo,  pîcchiar  sodo, 

o  siin.  F-rmem<nt,  avec  force. 
Siïdninia,  iniiiro,  uiito,  V.  So  Momia,  ec. 
S.tdur!nî;-nio  ,  zinnc ,  V    Scddiirimenin.  ec. 
SojTî  ^  s.  m.  Spccie  dî  leilicctuolo  da  s^dcr 

vi  sopia  .  Sofa  . 
Sofierente,  fl*ld.  Soujfrant,  patient,  endu- 
rant . 
Si\fferenz3.  ^  i.  t.  Patience,  constance,   to 
lerance  . 

SonVrevole,  ai^à.  Supportable .,  tolérable . 

SolVuriic  ,  Soffrirt-     Eudurcr.  Comporlitre  , 

\l>aù'.c.  soujjrir y  supporter,  tolértr,  criu- 


s  0  F 

porter,  hofferirc  r.«niino,  o  M  cuore'  avoir 
le  courage,  lu  force  1i  t  n.  p.  se  conte- 
nir, s' abstenir ,  te  réprimer  %  Vur  rcg- 
j^rr»;  soutenir  ,  porter. 

&i>rïeiii(>ic,  dure,  Softerculc,  V. 

Soffninarc*  .  t.  a.  o  n.  p.  Funnaïc  per  brè- 
ve luiiipo.  .-irrélrr  un  peu,  ou  s' arrêter, 
cesser  piair  peu  de  temps  . 

Sf'iTrrinata,   s.  f.    Uïi»'Vf  Irrinala  .  Panse. 

^l•lU-r|(l,  e  aniir.  SofTeruio,  m.  t.i,  f.  add. 
%Si>uJjert,  etc.  II  Mbcrato  •  délivré,  dé- 
ë'i^t! ,  absous  11  Vmuo.  patt,  endure,  tv 
Itre . 

>oiri ,  ».  m.  Nome  dtl  Re  di  Versia.  Sofi . 

Nnth.imvnio,  s.  ni.  Sonjfle  ,  respiration , 
haleine,  f.  i  eut,  11  M.*îui. mÉdisance,  dé- 
traction  . 

^nttialH^,  a. M.  Qui  soujffe  . 

SoHi.ire,  s.  m.  Sofiiainenio,  V, 

bidh.ire,  T.n.  Spi^ner  l'aria  col  fiaro  Souf 
{1er  11  Pcr  lo  spirar  de'venti  :  venter,  fat 
re  vent.  II  In  ati.  jign.  souffler,  pousser 
avec  le  soufflet  Pcr  isbuflut:  con  »npcr- 
bia,  collera,  tcjremtr,  bouffer  décolè- 
re, rage,  etc.  U  l'er  Ant'Iare  ,  ansare  : 
Souffler ^  haleter ,  être  hors  d  haleine  ^i 
Meiaf.  exciier,  pousser,  animer,  pertua- 
der  1î  ^ofll.^re,  e  snffiaisî  il  naso:  se  mou- 
cher,  sr  nettoyer  le  nez.  Soffi.ir  pamle 
negli  •ter.  hi  aliruï,  «  anche  asjol.  Soffiar 
ne^li  orecclii  ad  alcuno:  souffler  à  l't>reil- 
le  de  quelqu  un  ,  lui  suggérer  avec  im- 
portunité  quelque  chose  H  SofEare  ,  in 
modo  basse,  Far  la  ^^^iz'. faire  l'espion, 
épier,  observer.  Aprlr  la  bocra,  a  soffi.i- 
re  :  parler  à  tort  et  à  travers . 

i^flîiato,  add.  V.  il  vcrbo. 

SolTiJtftre,  vcib.  m.  rrice,  f.  Soujjleur  ,  ce- 
lui ,  celle  qui  Souffle  . 

Suthitiira  ,  s  f.  V.  Soffianiento  ,  Soïfio. 

■Sofficcarti,  v.a.  e  n.p.  Nascondere  .  Cacher, 
se  cacher. 

Sortice  ,  add.Morbido;  e  propriam.  diccsi 
di  collrici,  guanciali,  e  sinnil.  doux,  soU' 
pie,  moelleux  ^  Snffire  al  Fem.  prcsso  i 
F.ibbri.  Ferro  q>adio,  sopr.i  M  q.ialo  inet- 
tono  il  ftirro  ii.locato  quando  lo  voglion 
bucare  ;  perç   ire  . 

Sothreinenie,  a»v.  Mollement ,  délicate' 
meut . 

i'oiiïcente,  add.  Suffisant;  ancora:  excel-- 
lent  ,  mtrviilleux,  rare 

Sonicenieineiite,  avv.  Suffisamment,  assez. 

Soltircnza,  cenzia  ,  cïenzia,  s.  f.  Suffisan- 
ce *!  Per  eccclicn/.a  ,  capacità,  abbondan- 
'a  ,  ^  .  1i  A  iofiicenza,  avv.  suffisamment, 
assez. 

S(.fficcnie,ricniptnenle.  Sofficientezza,  clen- 
zia,  V.  Sufiîciente  ,  rr. 

^officioccîo,  m.cia,  f.  add.  Un  peu  souple. 

Snflit'tto.  •>.  m.  Strum.  per  accender  fuoco  , 
o  sïm.  Soufflet  à  souffler  . 

Soffio,  s.  ni.  Soufffle,  respiration  ,  f.  i^ent, 
/iu/i.in{;.  Soffi  »  di  venlo .  bouffte  de  )-ent 
H  In  un  sotBo  ,  aTv.  en  un  instant ,  en  un 
clin  a'  a'il . 

Soffiola  ,  4,  f.  Ti  ibrtlo ,  meliloto  ,  crba  tet- 

^urina.  Meltlot ,  uiirlirot . 
Sortionc  ,   s.   m.   Ca'in^   iraforam   da   soffiar 
nel   fuoco.    Soufflet   H    Piccolo   mantiic  : 
S.ufflet  à  soujjlef".  In   modo  ba  sn^  Sp:a  : 
rapporteur,   espion  H   Hrc&ontuoso  :   or 
^ucilîeux ,  vain  . 
Soliionsria,  $  f.  Presunzione.  Présomption, 

orgueil,  socte  vanité. 
.•^oflioiieito,  s.  m.  Petit  soufflet. 
Soffismo,  V.  Soflisma. 

Sofîisticberia,  Soflinico,  V.  ï'ofistirberia  ,  ec. 
Soibtta,  s  f.  Sothoo,  m.  Stanza  a  letio.  Gre- 
nier, galetas  ^>  ^01  ta  di  yi\\eo;  soupente  , 
lambi  is  %  la  paiiedi  sotto  ditll.i  cornirc^ 
ira  r  uiio  e  l'uUio  modi^liuue .  entable- 
ment . 
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SnfKiiiire,  r.  a.  Oitporre  cnn  %ofbt  m.  Tu* 
lollitia.  LambriKr  ,  revêtir  rit  taffilet  . 

Sothiijio,  m.  t',  t'.  add.  Lambrme  ,  orné 
lie  ml/iiet. 

Sodiii»,  m  la,  f.  ailil.  Nairoto.  Caché,  cou- 
vert ,  ULtli//f  . 

Solforare,  e  HrriT.  V.  Soffogare,  «c, 

.N«itl(ij^:iiiifiii(>,  s.  m  /.ionc,  f.  S  'fiocation. 
eloujfement ,  pt>tc  dé  rtipiraiion  . 

Scflo^are,  ».  a.  Impiilirv  il  re^piro.  Suffo- 
quer, etiwffcr,  étrangler  %  Meuf  l)p|>ri- 
inere:  aanminer  ,  a*.t:ra^  anter,  accabler. 

Sollnj^aio  ,  m.  1.1,  f  .idil    \.  il  vtilio. 

^^ff^'KK'^'a  ,  *,  i  F.itJcIlo,  rl.o  *i  |)«trli  nai- 
co»to.  Patfiiet  i^ii'cirt  porte  ioui  l*  lU'in- 
teau  . 

Soffoircre,  g'-.r»,  V.  Riporre. 

Sntfolio,  m.  i.i,  1.  adil.  Sosienuio.  ,1ppuyé, 
ét.iye,  soutenu. 

SulTorii.itf»,  m  ta,  f.  add.  Falto  a  volta  ÎB 
guua  ili  foriio.  l'oiité  , 

Soffiaganco,  \  .  >nfti.igjnco  . 

Niffi-iiia,  s.  f.  Caiesiia.  Disttte  ,  pénurie . 

SoffitMido,  m.  d'I.i,  f.  ;idd     Vn  peu  froid  . 

i'flio-.iincnio,  s.  m.  Frottement  leîer. 

fctiiïrfPiirc,  v.a.  ï.cj^i^ionncrtu  fic^aie.  trot- 
ter Ugéremeiil  ,  gratter  T  Uff'Mri-  ron 
talter.ita  o  seqtiio,  0  cou  insi  i>>£a,  'jua^î 
ron  lii,!ug>>iià  li!!'  ITfionie:  ojfrir,  pr,.s 
ser  trop  rnxinent  à  ^ecti^oii'  queli^u'  un 
^  n.p,  Ac.  o  iftis  j  (£ua^î  pre^^imlo  appro- 
cher queltiu* un  pour  te  prier  de  i^uelque 
chose  , 

Snlfiegato,  in.  (a  f.  a>ld.  V.  il  Teibo  . 

Solircnin  ,  V.  Soffi-ieiiie  . 

S'  ftril.iU,  add.  Supportable,  toierabtcjSOU- 
teuiihle  . 

.Sofïnggere,  ».  a.  /ttc  douirmcnt. 

Soilriio,  V.  j.  0  niiiiii:,  V.  SoUerire,  Soffa- 
renEa. 

SoBritore,  »eib.  in.  Qui  souffre  ,  tndurt. 

.^offnito,  j.  m.   Fricassée,  eluvée  . 

S  .ffritro,  m.  lia  ,  f.  add.  trit  Us.érement  . 

Sofruiilirare  ,  to,  V.  SulTuinis-Te,  ce. 

Sofiîma,  s.  f.  Sofuino,  m.  Arjonicnto  »i- 
zioso.  Hophisme  ,  argument  faux,  ca- 
ptieux . 

ïofista  ,  s.  m.  Sophiste  . 

S'iCitica,  ,.  f.  Uoa  dcUe  parti  délia  L'^gi- 
ca .  La  sophistique  • 

Sofisti  ameute,  i\t.  Captitustmtnt ,  avec 
subtilité. 

Sofi-ticarc,  ».  a.  CiriWire  .  Sophistiquer , 
subtiliser  a^ec  excès ,  chicanera  Mciaf. 
F.ihilicire  -./relater  ,  falsifier ,  altérer. 

Soliiticato,  m.  tj  ,  f.  add.  Siijisliquc,  sub- 
tilisée .Mciaf. /ii/ii/iV,  attire,  contre- 
fait . 

Soiistlrlicria,  Sofuteria  ,  $.  f-  lUgione  trnp. 
po  soitile,  e  con  poco  fondamento  Sop'ii- 
sliquenc,  caiillation  . 

SoGiiico,  J.  m.  Sophiste,  ars;unientiiteur  . 

Soli.tico,  m   cj,  f.  add.  Di  solista  .  Sophi- 
stique, captieux,  trompeur  1  Inquisto: 
fantasque  ,  extiavagiint ,  inquiet. 
Soygcttabile,  .idd.  Domptable  . 
Sogji^ettjri',  e  dcri».  V.  .^ug^eliare,  ec. 
So^ghignare,  ».  n.  borridero.  Sourire,  rire 

sous  CiipC . 
^ug^liigno,  s.  m.  Sourirt,  souris. 
.VoggLiceiiic,  adJ.  Sujet ,  assujitti  . 
-■'o^giacere,  ».  n.  btre  sn/el,  succomber . 
■^ogjiaciitienio,  s.  m.  Obéissance  ,  depea- 
d.ince  ,  soumission  . 
Sog^:»gaja,  s   f  tiiogaja,  V. 
Soggiogamcnio,  s.  m.  Défaite  ,  l'action  de 

suhju^uer  . 
Sogjii>gjre,  ».a.  Vincere.  Subjuguer,  sur. 
111^, nier  y  dompter  U  Sopiastaie  :  t'fre  au 
deisus . 
Sogjj.n^jto,  m.  la  ,  f.  ad<\.  V.  il  rctbo. 
So.iâ"^ ,;""'<•■>  verb.m.  tri.  e,  [.  '  ainqaeur, 
conquérant ,  ^ui  subiu^ue. 
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So^ginon,    s-    m     SnggM^gjijfl,   giogajo      Fi- 
non  r/t  5  bctuf  s  . 
Sot;giog.izione ,    s.   f.    V  action   de  subju- 
guer. 
So^giornante,  add.  Demenravt  . 
»^oggiornar<' ,  t.  n.  DiinoiâiE;.    Séjourner  ^ 
dcmiiurer  1i    Indugiaie,   pcnate.  peiner ^ 
suer^  labourer  ^  tardera  In  nit.  ii^n.  5o/- 
gfitir  ^  garder  f  conserver  ^  préserver . 
Soggiorn.ito ,  m.  ta,  f.  adJ.  V.  il  Terbo  . 
3t>ijj>ioino,  s.  m-  Dîmoia.  xStjoar  ^  demeu- 
re V.  Indugio:   delii  ,    returd  If  Per  bumi 
goveino  ;  ioiu  ,   adininislratton  ,    atttn 
tion . 
Sog^iugnere,   t.  â.  Aggiugn«Tt.  jâjouttr^ 

repartir  y  reprendre . 
âoggiugniinenio  ,  iin.  Addition,  rtpartlg. 
Soggiuiitivo  ,  s-rn.  Uiio  do'modi  del  veijio  . 

Subjonctif. 
9(>ggiunto,  m.  tfl,  f.  add.    /fjouUg   repar- 
ti, etc. 
Soggolare,  t.«.  Mettre  une  éspèct  d$  gor- 
geretlê. 
Soggolo,s.  m.  Velo,opanno,  cho  usftT»si 
a  coprir  il  colJo  sotm  l.-i  gol.i.  Coigerette 
**  Oggidii  quelle  cha  portano  le  monaclic 
inioino  alU  gnU  \çw/mp<  T\    Cuojo  delU 
biiglia,  il  q'i-iie  passa    oito  Ta  gola  dtl  ca- 
rallo  .  sou^O!^ e . 
ioggroitare  ,  t  .  aLûvorar  lo  fo»i«  p«r  pian- 
tarri  le  TÎti"',  aggiottando  ia  t«tia,  lascian- 
dovela  a  ciglione.  Faire  tti  fossés  pour 
les  vignes . 
Soggrottâto,  in.  t«,  f.  «dd.  V.  il  T«rbo. 
Soglift,  s.  f    ^f)glfar«,   m.   Pietra  ^  clio  ita 
por  piano  in  iV>ndo  dolla   porta.   Seuil  % 
Sotta    di    pi?sce    di    mare   molto  stïacciato 
dtftto  aiich*'  SojIIoIa;  sole. 
Soglio,   s.  m.   Solio,   trono ,  t»ggto  r*al«  . 

I  rÔTie  *i   PsrSrtglia:  s^uil  . 
Soglio'a  ,  V    Soglia  pesrô  . 
Sonuaniu,  add.  Rêvant. 
Sognar»,   T.  a.   rsi»  n.   p.   Rdver  ^  sovg^r  t 

S' imaginer ,  se  fij^urtr . 
Sogiiato,  m,  la,  f  add.  V.  il  vorbo. 
Sognatore  ,  ▼«Mb.m.  .!>    ngetir  ,  nsionnni're. 
Sn^no  ,  i.  Ml.  Immagini,  idc«  di  chi  dorm». 
•■'^(^nge,  réyt .  T  ViT«r«  di  sogni  :  mourir 
de  faim . 
So;;rt,  6.  rn.  Barca  da  pcscfl  dcHa  ProTenia 

Singue 
Soja,   s.  f,    Adiila*inn*   mtscolata   alquanto 
con  brffa .    flatleriCy   patcUnage   ^    Dar 
soja  :  patehuer  ,  flatter  pour  se  moquer. 
So-aift,  T.  a.  Dar  la  soja.  Flatter  four  go 

gaenarder  . 
S. .la,  s.f.  T.  Mar,  srïiiFo    Chaloupe  1  Soi 
di  coronainento.L'ultimo  pcizo  commesio 
.i!la  ruola  di  poppa  :  co^miire . 
Sc)l.ijo,   Solare,   s.  m.    Piano,  che  serre  d 
palco  alla  stanza  inferioie,  ^  di  pavinien 
lo    tllfl    superioTB  .     Plancher  ,    lambris 
T  Snfïiifl,  ^lanza  a  r«tto  :  galetas. 
folamenrp,  .tvt    Seulement  %.  Colla  partie, 

CHe  ■  pnun-u  que,  suffil  'lu*. 
Soiano,  s.  m    Soiatro ,  V. 
Sid-irr»,  ndd.  Di  so!«  .  Solaire. 
Solati,  1.  f.  Impression  rioienfa  ,  ch«  fa  il 

'oU  cn'saoi  raggi.  Coup  de  soleil . 
^ola'ir»,  s.  m.  Silo,  cbe  rrsguarda  il  mer.ïo 
fioino  JLfCH  exposé  au  soleil^  A  lolatiOf 
avT.  j4ti  midi . 
Solfltin,  m.  ia,  f.  «dd.   Qui  est  exposé  am 

■••'iliilf  du  côté  du  midi  . 
5r.laio,  m.  ta,  f.  add.  Re<:ii'me!é . 
J-nlatro,  6.  m.  «  Soiano,  crba  nota-  Morelle, 
solanum^  OM  dulcnmara,  ou  douce-amire, 
baguenaude  f  bag'jennudier . 
5n!fame«io,  s.  m.Traccia  àe\  corso  del  Ta- 

«!' ello  .  Sillage  . 
Snlcar^,  T.  a.  Far  solchi  n«11a  rerra  ,  o  in 
altro.  Sillonner  1  11  cumnainar  dclU  DAfi 
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sopr.t  V  arqua;  $iUonnfr  t  fen'iri  la  mer. 

So[c;ito,  in.  la,  f.  add.  Sillonné  ,  ftc. 

Solrt-lio,  chetio ,  s.  m.  Petit  sillon  . 

^oltlo,  s.  m.  Sotta  di  condiniento,  o  con- 
erva  .  Compote  . 

SoU  o,  snlgo  T  s.  m.  Fossetta  lasciata  dalTa- 
ratra  in  feiulendo  1«  terr» .  Sillon^  Per 
iUi'.AA:  clieiinn  j  voie  t  route  ,  sentier  ;  ii 
loi'  I  il  solco  moitrato,  ec.  V'Scir  (i«l  solco  : 
anili.r  per  solco:  s'écarter  du  droit  che- 
min, suivre  le  bon  chemin  II  Solco ,  fig. 
Gritiîâ;  rirics,  pli  au  front,  au  visage. 

Snlfl.iiiaio,  frolilanatico,  s.  m.  Dignité  <iu 
SiiuJan. 

Solduiia,  ».  f.  Lts  états  du  Soudan  . 

Solrianier»,  s.  m  .'.tsoMalo .  EnruH,  qui 
est  u  ta  solde  . 

Solrt.iiio,  s.  in.  Tiiolo  di  Priiiclplitii  pr»sso 
de'Tiirclii     .So'idnn. 

Soldait-,  ï.  a.  K^so\i\.ut.  Enrôler,  euinger, 
soudoyer . 

Soldaucrio,  s.  m.  Hauvais  soldat  . 

SoldaiBgli»,  !.  (.  .^J.uu'irsas  troupts. 

holdalrllo,  s    m    Paguvte. 

Sold.ue3Ca,(tiia,  s.  f  Si,'.d<.tiique ,  trou 
pts  . 

•pldateicamentt,  «»v.   Militairtmint  ■ 

ïoldaiesco,  m.  scj  ,  f.  adj.  Militaire  . 

boldato,  s.  iH.  Soldat,  guerrier  t  .'olJ»!.), 
intendesi  sjM;<-ialinenla  tîo' semplici  solda- 
ti  ;  soldat,  Simple  ioldat. 

ioidato  ,  m.  ra ,  f.  ad:l.  Coiidoico  al  loldo  . 
Soudoyé ,  enrôlé . 

ïo'dino.  s.  ni.  t'n  petit  sou  . 

Sol  do,  5.  m.  Mnneiâ,  che  Tala  dodiei  dana- 
li .  Sou  ^  Por  inoneta  geiieralm.  argent, 
monnnie  ,  Pag»  de!  soldato  :  solde ,  paye, 
appointement  ^  Milizia:  ;;uerre  ,  milice 
ï  îaUrio:  gage,  paye,  prix,  salaire,  ap 
fOintemcnt .  Andarc  a  lira,  e  solde:  con- 
courir au  prorata,  pour  son  «cot,  pour 
sa  quott  part  II  Soido,  sorra  di  misuia; 
la  vingtième  partie  dt  la  brasse  de  Flo^ 
renct . 

fiole,  ».  m.  Pianeia,  cïie  illumina  il  mon- 
de .  Soleil  1  Sole,  met.if.  Dieu  .  I'«r  l'an 
no;  année,  an.  Andara  al  aolc,  [ig.  céder, 
plier ,  se  rendre  . 

Solecrliio,  liccliio,  s. m.  «  Parasole,  o  Om- 
brello.  PiirnJioJ  II  Per  baldacchino  :  dais, 
foele,  baldaquin . 

Solecifinio,  a.  m.  Error  di  gram.  Solécisme. 

fcoleggiamento  ,  s.  m.  Exposition  qu'on 
fait  d'une  chose  au  soleil . 

f-oUggiantr,  «dd.  Qui  est  d'un  blond  écla- 
tant. 

Soleggiare,  t.«.  Exposer  an  soleil,  faire 
sécher  au  soleil . 

'^olegi^tato,  m.  ta,  f.  »dd.  Séché ,  ou  tenu 
exposé  au  soleil . 

Solene,  «m  Pesce  leitaceo  .  In  V«neiia 
cliianiaiî,  Cappa  liinga,  e  Cauolicfliio  ïn 
Napoli.  Coutelii'r ,  manche  de  couteau. 

Solenne  ,  .lîd.  Contrario  a  TeTiale.  Solen- 
nel^, Per  siinl!  Magnifique,  illustre, 
célél  re  1  pompeux  ,Jameur  . 

Soiflnneniente,  âTT.  Solennellement,  pom- 
peuanietit,  splendidenmnt ,  grandement, 

.  extriiiteinent . 

f olennissiino,  m.  m*,  f.  add.  lup.  Tris- 
loltnnel,  tris-grand,  très-excellent,  très- 
habile,  très-savant:  très  grand,  très- 
gros  ,  très-lourd . 
Solennità,  lade,  taie,  »■  f.  Solennité ,  ci 
léhrité^  Gir\rno  di  gran  ft.'ita  asiol  solen- 
nité,jour  solennel,  fête  solennelle  1  Vom- 
ff  pompe,  érlat,  magnificence,  appareil. 
6olenniz2amento,  I.  m.  ziont,  f.   SoUnni 

talion . 
Solennizzare,  neggiare,  t.*.   Solennistf , 
célébrer ,  f'iter . 

SoUnniuaio,  m.  ta,  f.  add.  V.  U  rerbo . 


SOL 

Soleo,  5.  m.  «  add.  e  l'iauiarr  .  tino  dt'  m«- 
scoli  del  larso  dcl  pirdK.  Solaire. 

Solere,  v.  n.  Esser  solito  .  Ai'oir  coutume  , 
avoir  accoutumé, être  dans  l'usage  de.. 

Talvolta  anche;  Soiiloir  . 
Solere,  s.  m.  Usaiiza.  Usage,  coutume,  ha 

blinde  . 
Soleretta,  a   f.  Lama  di  ferro  eolto  le  «carpt. 
Lame  de  fer  pour  le  lUssous  du  soulier. 

Solcvic,  add  Soigneux,  industrieux  ,  di- 
ligent. 

Soleizia,  «.  f.  Voc.  Lae.    Attanzione  .  Dj7i- 

gence  ,  attention  ,  exactitude  ,  adresse  . 

Soleita,s.  f.  Parie  de'raliari,  che  ai  pon» 
sotto  al  piide  .  Semelle. 

SoUiiamsnte,  «tt.  Tout  seul. 

Soleto,  m  tt«,  [.  «.!d.  Seul,  tout  seul, 
seidel . 

Solfa  ,  3.  f.  e  Zolfa  .  Le  note  music.  e  la  ma- 
aica  istesse.  (iammt. 

Solfanaria,  a    f.  li/ntf  de  soufre. 

Solfjiiello,  s.  m  Znlfancllo.  <  eiio  fiiieello 
intinto  nul  ^o\(n  .  yilliimellt , 

Sol  fat»,  tn.  ta  ,  f.  add.  Soufré . 

Solfeggiaie,  V.  a.  T.  dalla  Mus.  Solfitr. 

Soifo,  ,1.  f.  Minerai*  noto .  Soufre. 

Solforaio,  Solfonajo,  in  ja,  f.  add.  Soufré, 
sulfureux  . 

bolforeggiar»,  t.  n.  Vomir  des  fammes  dt 
soufre  . 

^olidamente,  «TT.  Solidement ,  fermement. 

Solidare,  t.  a  Affermir  ,  consolider  ,  ren- 
dre dur ,  consistant  . 

Solidario,  s.  m.  Obbligato  in  lolido  .  Soli- 
daire. 

Solidato,  m.   ta,  f.  tiii[.  A ff'trmi ,  fortifié  , 

Solidezi»,  a.  f.  Solidité,  consistance  , 
épaisseur . 

Soliditj,  M  'e,  late,  t.  f.  .'Solidité,  ferme- 
té, impénétrabilité . 

Solide,  I.  m.  Sodo.  Le  solide,  solidité, 
dureté  TT  Corpo  matern.  capace  di  tutte  e 
Ire  le  dimen^ioni  :  solide^  In  solido,  art. 
T.  le».  Taie  Intaramente,  solidairement , 
d'une  manière  sohilaire  . 

Solido,  m.  da,  f.  add.  Sodo,  «aldo  .  Solide  , 
consistant  . 

Soliloquio,  t.  m.  Pailata,  che  1' uomo  fa 
con  sa  siasso .  Soliloque 

Solimato,  s.  m.  Argento  tîto  subllmaro  eo» 
ingrédient!  di  sale,  a  tartaro  .  Du  sublimé 
H  Add.  Per  raffinato:  sublimé. 

Solingo,  m.  ga ,  f.  a,ld.  Solitaire ,  tout 
seul,  désert,  qui  n'est  point  fréquenté  . 

^''olio,  s.  m.  S'^gpio  reale  .   Trdnt . 

Solipede.  add.  Agjiuii.  degli  aiiim.  cbe  no» 
(laiino  cbe  un'un^bia  sola  ad  ogni  piede  . 
Solipéde  . 

Solissimo,  m.  ma j  f.  ad  1.   sup      l'ont  stnl  . 

Solitarininenta,  aTT.  Tout  seul,  solitaire- 
ment H  Per  A  colo:  tite  à  tête,  seul  a 
seul  . 

Soliiaiio,  m,  ia.  f.  add-  Riferîlo  ad  iioino  . 
Solitaire,  retirée:  Riferito  a  luogo  .  dé- 
sert, ahardonné . 

S.ilito,  m.  la  ,  f.  add  Da  solere  .  Sujet ,  ac- 
coutumé, habituée  II  mlito  ,  susi.  l'ordi- 
naire K  Al  solito,  »TT.  à  l'accoutumée  , 
à  l'ordinaire  . 

Soliiudine,  .s.f  Solitude,  ermitage,  retrai- 
te,  désert ,  lieu  inhabité. 

SotiTsoo,  m.  ga ,  f  add.  Oui  erre  tout  seul. 

Sollaiaare,  T.  a.  Alquanto  alzare.  Soule- 
ver, élever  ou  lever  à  déni. 

Snll.i7,r,ato,  m.  ta,  f.  add.  Un  peu  soulevé  . 

SoUa^zaro  ,  y.  a.  Dar  pi.icere  .  .amuser,  di- 
vertir, réjouir,  re<  reerll  n.  en.  f.s'amn- 
se'  ,  s'ébattre  ,  etc. 

SoIIarzato,  m.  la,  f.  add.  V.  il  Terbo. 

Sollazzifore ,  Terb.  m  Cbe  d.T  «ollazso. 
.Amusant ,  divertissant,  plaisant. 

SoUaKeerole ,  auiaia,    aoUaaioio,    add.  DI 
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sii'b»,«o.     Iprc.ihle ,    rr/oui^i  int,   t/i»r 
mont  ,  plnisnnt  ,  gai ,  tveilld. 
S'illa/./eTolmriiM.-,  tiyy .  .1  gtt-alUment,  pltii- 

liininifitt  ,  g,rtifituit-mrnt  ,  irttmrnt . 
S'  II.././I) f    niciiiOy  s. m.  l'inkiullo,  yhuuie- 
mtnt ,    badina gt ,    paiiettini>s,    réain- 
tnm  ,  [. 
Solirclicrnre  ,  T  a.  Oegl  ■Sollijrlirriir*,  Gini- 

rr  .   l'reifatlln  lit  joti^. 
Sollccilainentr  f    atr.     Con     Sollfi  icudiiie  . 
Sni^neitsemciit ,  Hiligemment ,  priimpte— 
ment  %    Con    nn.iniio;    afcc    itii^uieluJt ^ 
fli'tT  fin  t/ni^tin. 
SnlleritBm«nio  ,  r.  m.  Sotticitation ^  insti- 
llation ,  impulsion  ,  f. 
)>olIerilAre  ,  v.  n.  ARfcirarsi.  Se  presser ^  se 
hâter,  Jépêi  lier  %  In  air.  sign,  Stimolar*  . 
solliciter  ,  /Ht(/tr  ,  ugn^er  . 
Soilecirativo,  m.  vn,  f.  .i<l(l.   Qui  sollicite. 
S-ilIi'fito,  ni.  ïa  ,  f  adtl.  V.  i!  vorbo. 
Sitllccitatore,  veib.  ni.  Clio  soMcc ila  .    Sol^ 
hciteur  1;    (  lie  si   adopr.i   nclVcscruzione 
«le^li    ait)   apparreiipiifi    a  litif   «  clienli: 
Solliciteur,  poursuivant  . 
Sollcrii.itricc  ,  Veili.  f  Solliciteuse  . 
Snllcriiatuin,  j.  f.  Sollii  iliide ,  souci,  soin. 
Scilirritazinnc,  5.   f    Sollicitation  ,  insti 
gnlioii  ,  instance,  diligence. 
Snllcf  îif.,  SoIIff  iioso,  ni    «n  ,  f.  aHcI.  Afru- 
raici    Jiilgcnl ,  pnmpt ,  soig'i-.iix  ^\  l'en- 
«ierruo:  inquiet  ,  pensif,  rlveur  . 
Sollecitudlne,    s.  f.  Prcjieira.   Diligence, 
hâte,  empressement ,  promptitude  ^    cu- 
ra     inquiitude,  souci,   soin,  anxiété  1 
C.'irico!  commission ,  ordre  1  Pcr  as^uluî- 
tà  :  iollicitat  en  ,  assiduité ,  J'rt'ijuênce. 
Sollrnara,  (o,  ^'.  AUriiara. 
Solleon»,  Sollione,  V. 
Jolleiiramenio,  s.  m    Chntonillement . 
Snllecicaia,  T.  a.  Dilriirara.  Chatouiller  ^ 
Snlleticar  gli  oreccKr. flatter  les  oreilles. 
Sollctiralo,  m    ta,   f.  nAA.    Da   tolleticare. 
Chatouillé,  tlc.1  f  g.    Ricjtiin:  Jlatté, 
ré/ nui . 
ïolletico,  i.  m.  Dileilco  .  Chatouillement 
1    Far    solleiicn  :    chutouiiler    Ti     Melaf. 
plaisanterie ,  amusement. 
SiilleTamenio,  s.  m.  L'action  d'élever .  Sol- 
Icvanierlo  dcU'onHe,  di    cuore;   émotion 
des  flots,   l'ondisscment  de  cœur  1  Me- 
►af  Siiulagemeut ,  allégement ,  secours  ^ 
Per  iolIcTiizione,  V. 
NoUeTaie  ,  v.  a.  LeTar  su.  Soulever ,  ejei'er 
1  Induire  a  ribellioue-  mutiner,  révolter, 
exciter    à    la    rébellion^    Ter    lurli.iie: 
troubler ,  agiter,  ivquiéter,  émouvoir  \ 
»•   p.  lerarsi  su:  s'élever  ^  Gonliirsi:    se 
iou/ii.er'lniliellarai:  je  mutiner,  serécol- 
*«r  ^  ricrearsi:    se   récréer,   s'egi!yer,se 
délasser . 
'^olltvjteizft,  j.  f.  Sublimité. 
^oIlcMiio,  m.  la,f  add.   Da  solItT.irf.   J? 
levé,   levé,  soulagé,   etc.  ^    (!om;nt'Sso, 
soulevé,  élevé,  ému  lî   Pei  alto:   haut, 
élevé ,  éminent  1  Tiirbato  :  troublé,  agi- 
té,  échanfé  1i  innalzaio:  élevé ,  illustre, 
ir  Âtninutinutor  mutiné,  rebelle,  révolté. 
SolIcTatnre,  verb.iii.  Turbulent,  séditieux, 

remuant . 
înllevaiione,  .1.  f.  I\  soUerofe.  Élévation  : 
Riballione;  soulèvement ,  rébellion,   sé- 
dition ,  révolte . 
Soll.riiaincule,  aiT.   Vilement,   soigneu- 
sement, proinptement. 
Solliriiainento  ,    a.    m.    .Sollecirameiiio    \. 
^  AiïieiiaiHcnio.  Hàle,  vitesse,  célérité. 
Solltcitare,  v.  a.  SiiMinlare,  .Xfîreiiarr    Hâ- 
ter, presser  1i  n.  p  Afl'<tniiarsi  ;  se  chagri- 
ner ,  s'inquiéter . 
Sal!iciiati vn ,  tatn,  tort,  irire,  tura,  KÎnno. 

V.  Solleritatirn .  fc. 
Sollicilo,  lu.  (a  ,  f.  add.  Sollecilo,  V. 
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Solltf  iiftio  ,  V.  Snllc<iinïrt. 
bolliritudino,  s.  T.  kollet  iiuHino  ,  Y. 
Sollft-vo  ,    s     III.    kollovainriiiu.   Soulagé- 

meut  ,  tilU-firan,  t  . 
bullituiL'f  e  Aollcont  «  i-  m-  H  (einpo,  ïq  cui 

il  3olr  si  trorx  nel  scgno  dil  liono  .   La 

CanuitU . 
Sollo,  atld.  Non   aisntUto.    \Jou  ,  nuptê, 

inlliu  hri  Ainmln,  %.  m.  Il  joIIim  liuriirr.  Chu- 
touiUemtnt  K  Meiaf.   lJ^^^io■.  ««vir,  t/« 
imirifittitson  ,  f. 
^otliir liaiarr ,  V.  Solierli«iar«  . 
^oio ,  m.  la,  r.  adtl.   IJnuo.    5cu/,  uniijue 
^   A  ,   o   (la  soin  a  solo  ,  btt.  sNcu/  a  seul , 
Ute  à  tête. 
^olo  ,    kVT.  &nlam«nt9  .   Siutemtnt  U    Solo 
che:  pourm  qiêy  moyennant  ^  pLTfur>i- 
cliè  ;    exreplé ,  excepte   que^  il  ce  n'ést 
que  y  il  non  . 
CoUtizinle,  ^iario,   m.  ria  ,  f.  add.  Di  «ol- 

•tizio  .  Soltticial . 
iol^tizio  ,  s.  m.  Il  t«mpo  ,  cli«  il  lole  è  nt' 

tro])ici.  Solstice  . 
ftollaiiio,  HTT.  V-  8oIo . 
Snli.iiUof Ile  ,  »TT    Pourvu  . 
5olnbi|p,  H'Iii.  Afin  s  S(  iorsï  .  Soluhlt . 
Solveiiie,  add    Che  solre  .  Dissoiv^mt. 
Solvtrc  ,  T.  a.  r  n.  p.  Sciorrc     Deher ,  fie- 
nouera  Disccmperarc;  Htssoudret foudre, 
liquffter  T  Melaf.  Snodare  ;  delii-rer^  saU' 
ver  y    dégager  ^  Dirhi.irar*:   résoudre  , 
expliquer,  déclarer  H  Séparait;  séparer, 
disjoindre ,  désassembler  7  Ver  In  Jtrarai 
del  Tcnto  :   s'élever  ^  Snlvere  il  digiuno^ 
il    dtsio  :   rompre  te  jeune  ,  passer  son 
eni'if  "ï  8olT«re  il  ventre ,  il  in.itriiuonin  : 
lâcher  le  ventre,  causer  ^  rompre  la  ma- 
riage 11  SolTare  .  Pagare  :  payer. 
SolTiinento ,  Srioglimenio  ,  V. 
SoWiiore  ,  vcrb.  m.  Ch«  lolve .    Qui  expli- 
que ,  dehroudle,  eciairctt  Us  doutes,  les 
difficultés ,  etc. 
SolutÏTO,  m.  ra,  f.   add.  ChesoWt,   rd   i 
pcr  lo  pÎH  .tg^iumo  di  Medicain.  Lata^ 
tif,  iCCOprotique  . 
Soluio,m.   m,  t.  add.  D.i  5olv«re:    délié j 
explique,  etc.  %  P«r  discioUo:    dissous  , 
rompu  \  Pcr  libcro  :  libre  . 
Soluzionc,  s.f.  Sciogllmento.  Déclaration, 
explication  t  solution,  dénouement  d' u- 
ne  dij^rulté'^  Ajutar  lasoluzîont  dcl  ven- 
tre :  lâcher  U  i  cnire  . 
&oms  ,  $.  f.  Carico,  chc  si  ponc  n  giumenti. 
Somme  ,  charge  .«raibudosi     d*  dsinî  : 
anee    ou    asnét    1    l*er    carico  ,    e    poio 
se  m  ft\.  fardeau  ,  poids.  La  lerrena  soiiia: 
ie  corpi  ^  M-fif.  ftiie^'.eiionc  ;  gène,  5u- 
jccticn  1i  fer  Je  tic  s'ûcruuciaii   ic  soine  : 
c' est  en  agissant  qu'on  surmonte  les  dif- 
ficultés \  A  some  ,  avr.  à  foison,  en    a- 
èondance  ^i  Parcgginrc,   o  rag^uagliai-    )« 
some^  û^. faire  les  choses  juHeS  . 
f  oinajo,  m.j.T,  f.  rtdd.  Da  loma  .  De  charge. 
Somarn,  s.  m.  Btte  de  charge ,  âne. 
Somatologia  ,   s.  I.   Trattato   snpra    i  solidi 

del  rorpo  uinano  .  Snmatologte  . 
Soiiiej;giaie  ,  t.  n.  Porter  la  somme  . 
.Somella,  Soinvtta,  «.  f.  Petite  smnvie ,  pe- 
tite charge . 
SoiuiTiii ,  Salineria  ,  V. 
Soinicre,  s.  m.  Sommier,  clie<^al  ou  autre 

l ète  de  somme  . 
Soiuigliante,  add.  Ressemblent,  semblable, 

confirme . 
Soiniglianittiiicnte  ,  Simigliantuinente,  V. 
."^omiglianza,  s.  f.  V.  Siini^lunza  . 
Noini^liiiie,    T.    II.   Siniigliare  ,  col   3.   e   4 
grndo.  liessembliT ,  imitera  Paragoiiare. 
comparer ,  confronter  . 
Sniniglievole,  aulil.  Ressemblant ,  confor- 
me, pareil . 
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Somma,  t.  f.  Quaniîià  .  S^mme  ,  quantité 
de  .  .  ."i  Pcf  etireinifi:  amble,  extremi' 
té  %  toi'clus'ono:  <  tmclusion  ,  résultai. 
boiniiij  d  alnin  mITat'- ;  le  fort,  U  plui 
inifitttant  d'une  uffuire    U^re  in  iiniiina, 

0  liiii.  che  SI  dir<-  untlie  daie  m  ctiiinii  : 
douner  à  forfait,  i  aru  •oiniua,  vale  inul- 
lipliLire,  V,  T  In  tommâ,  a*v.  bref ,  en- 
fin ,  en  un  mot . 

Soininaio,  r  Snininaico,   s.   ni.  .Arhoicfllo, 

cli«  tcive  alla  conci.i  dnl  rornine    Sumac, 

ï'itiitigner  *;  Cunjo   concio  colle  fo™lic   di 

quuii.1  pian'a  *.  marro^tiin  ,peau  corroyée, 

bonitiiain«ntc,avv.  Grandement ,  beaucoup. 

Sominari!,  v.a.  hacrorre  i  num.  .iddittion* 

ner ,  sommer  %  t.  n.  faire  la  %omme  de... 

Sninmariaim.'nie^  Soininalanitint",  a'v.S.i/n- 

niairtmani ,    succtncteateut  ,  en    alre^é  . 

^ped>re     (ommariaiiiutit*  :     en    jugtment 

sommaire  , 

Sriiiriiario ,    s.     m.    Compondio,     extrait , 

sommaire ,  épitome  . 
!<nminarin,  m.  lia,  f   add.  Faito  scnia  solcn- 
ni(i  di  giudizio.  Sommaire ,  proi'isoiré^ 
^omiiiarîa,    in    forza  di    su«i.  vale  !Ugione 
inrnm.iria  -.justice  sommaire  . 
Sominato,  s    m.  Le  total,  ta  somme  de  te 

qu'on  a  additionne . 
^oinniji  -rf  ,  Y.  boinmiftn. 
^OlnmeIge^l;,   jonuiiersare.    t.  a.    Aff'^gïr». 
Submerger,   noyer,   inonder,  plnnger  S 
n.  p.  se  submerger  ^  couler  à  fond  \   ?*t 
soprifTaie:   abymer^  écraser,  accabler  ^ 
T()r  TÏa-  chasser,  ej^acer ,  detrutre. 
Soinmergiiiice,  verb.  f    Oui  s.ibmerge. 
Sonimeraione,  Soinmergiiura,  s-  f-  Sommcr- 

gimento,  m.  Submersion ,  inondation  . 
Soimnerio,  m.  sa,  f.  add.  .\fî'gaio-  Sub- 
mergé, noyé ,  inondé  ,  etc.  %  Pcr  lîinil, 
Rraoperto  <)a  chacchesiia:  plongée  \\e- 
taf.  In  forza  di  lust.  I  sominarsi ,  près*» 
DanEe:  les  damnés. 
Sominessa  ,  s    f.   L'endroit,   le  dessus,   le 

beau  côté  d'une  étoffe,  ou  d'un  drap. 
Somniessamente,  art.  Tout  bas,  tout  aou^ 

Cernent 
SomiiiesseToU  ,    add.    Soumis  ,    humble  , 

souple . 
Soniniessioiie^  Sonimissîone,  s.  f-    SoumiS" 
sion  ,  humiliation,  obéissance,  docilité. 
Sonimessivo,  m.v.-»,  f.  add.  S.umîs,  res- 
pectueux ,  obéissant  • 
Sommesso,  s.  m.   Mdsure  de  la  hauteur  du 
poing  serré  et  U  pouce  étendu. 
Snniniestn,  m.  5sa,  f.  add.  Soiiomtsao .  Mis 
dessous.  Voco  somniessa-  l'Oix  basse  ni- 
te  ^   In  for^a  d'avv.  pcr  Sommeiiiinjn- 
tc,  V. 
Sommettere  ,    Voc.    sine,     da    Soliomoiït- 

re,    V. 
Somminisiranienio  ,  V.  Soniininistra^ione  . 
Soinininittranic  ,  add.  Qui  fournit . 
Somministrare,  T. a.  FO'irnir,  subvenir,  ad- 
ministrer . 
fcommintsiraiiro,  m.  Ta,  f.  add.  propre  à 
fournir  . 

Soinininisirato,  m.  ta.  f  add.  Fourni,  etc. 
i:oinministralur«,  i.m.Qut  fournit. 
Snmmln.'.iiatione  ,  s.  f.  louiniture ,  pro- 
vision . 
SommissimamCDie  ,    aTT.    sup.     Extrime- 

ment . 
■SnminiMimo  I     m.    ma  ,    f.    ftd.l.    lup.   .Sli- 

prime  . 
iinminisia,  s.  m.  Ptopriain.  CompUatora  di 
maieric  Teol.  Conifiilateur  . 
S.^iiicniià,  t.ulp  ,  t.iie,  s.  f.  Ciiua  .  Cime, 
sommet,  comhle,  faite.  Sonimilà  d  una 
inontagna ,  ^i  dice  anche;  croupe,  cou- 
peau;  e  rapporte  a) U-  piaula:  sommité  T 
Vli'taf  Termine,  fine:  fin,  ctinihle  1i    Par 

1  tnblJiniù:  sutlimile,  hauteur,  excellen.e. 
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Sonimn,  s.  m.  Soimniià,  V. 

Soiiinio,  m.  ma,  f.  adil.  Suprême  ^  l€  plus 

gtan-i  f  U  plus  haut. 
Sominolo,  s.  m.  Rstremità   dell'ala  .   ÂtU' 

ron  ,  le  bout ,  l'extrémité  lU  l'  aile  . 
Snmnioinino,  s.m.I'orle  loIj-m  souo  si  mcn- 

lù-  Gourwade  . 
Snnnnn.srapo,  s.  m.  Patte  délia  colr.nna  .  f-e 

haut  du  fût  de  lu  colonne  . 
Soinmosciarf ,     v     n.   Aj-passire    alquiinto  , 
.Tininorbidire.  Sefancr^sê  sécher  un  ptu, 
devt-ti.r  nu  ^,eu  mou  . 
Sniiiinoscio  ,  11),  scia,  f.  aild.   Un  peu  fanS^ 

utt  peu  passé. 

S  >iniiiOvs.i,    s.  f.  Pommosso,   m.  Tnstigaiîo- 

110.  JnUt^atioiif  st)llictuttinn%   Sediiio- 

ne-  scditioUf  soulèvement,  émotion  po  ■ 

pulairt' . 

Soininoviiiienîo,  s.  m   Sonimor-ione,  f.  Gar- 

buglio  .  Truuble  ,  émoLinn  ,  confusion  Tî 

Iiistigaïione  :  solliciCaiion  ,  ■mpuision  . 

Snininftvitore,  vcrb.  m.  Sollevatore.  Sédi- 

ti'  «.r,  qui  èméut . 
SommuoTcre,  V.  a.  MuoTere  di   sntlo  .  Re- 
muer y  moui'oir  par  dcssO''S   ^  Fig.  exci- 
ter, engager  y  proiOtjuer  ^i   Riinuorere: 
■    détourner  ,  nlîemr  . 
Sanahile  ,  add.  i'ropre  à  snnner  . 
isoiiaî!!  [.lie,  V.  a.  Smarc  i  sonagli.  Sonner 

des  sonnettes. 
Soaa£;li.iia,  s.   f.   Son  des  ionneltes  . 
Sona^t^liera,  s.  f.  Collave  con  sona^lL:  Col- 
lier des  sonnettas  . 
îïoiiaglino,  s.  m.  Petite   sonnett» ^   î.  petit 
^iciut  . 
Sonagiio,  s. m.  Certo  piccolo  stram.  roton- 
*Io,en[rovi  una  palloctolina  dî  feno,  c/ie 
in  movcndosi   cagiona  suono.   Sonnette ^ 
grelot  %  Giuoco  siinîle  a  quello,  cli'é  det- 
lo  Mos*  acieca;  sorte  de  jeu   d'enfans  TT 
Qiiella  bolla  ,  che  fa  l' ac^jua  quando  e' 
JMovo,   e  quando  «Ua    bolU- :    bouteille  , 
bouillon  %  Quelle  hollirelle,  rhe  si  veg 
gnno  nel  Tclro:  bulle  d'air'*'  \ppiccar  bo- 
ii.i^Ii  ad  alcuno  ;  médire^  dire  du  mal  dt 
i^ucl^u'un. 
Sonagliuzzo,  s.  m.  Petite  sonnette,  grelot. 
Sonajuolo,  V.  fconaj^liiuzo . 
Soriamctito,  s.  rn.  Sou  . 
Sonanto,  add.  Sonnant  ,  rstnitissunt ,  ré- 
sonnant . 
Sonare,  t. a.  c  ii.  p.  Render  suono-  Sonner. 
Rdppoito  a  struin.  mus.  7(7((ôr,  ou  toucht^r 
de  quelque  instrument  ^  iVlcMf.  Ri'-uona 
re  ;  resonner  y  retentira  Far  inteiuleie; 
se  faire  entendre  .  Pubblinarc,  bigrufica 
re,  V.  ir  Sonar  I' ore,  vespro,  a  predica,   i 
mrs^fl,  e  sîin    aonner,  frapper,  sonner  ?  é 
près,  le  sermon,   la  messe  ^  etc.  Tî"  t^ona- 
re  a  capitolo;  sonner  le  chapitre,  lu  clo- 
che pour  assembler  le  chapitre.  Sonjie  a 
gloria,oa  festa  ,   a  morto  :  ^arriZ/oHner, 
sonner  le  branle  H  Soii.ir»  a   mal  tempo 
sonner  les  cloches  lorsqu'il  fuit  maui^ais 
temps  ^  Sonare  a  raicidta  ,   a  ritratta,   o 
sim.  T.  M\\i[.  battre  la  générale,  ou  V 
assemblée ,  sonner  la  retraite,  etc.  TI  So- 
nare a  storiio  ,  a  martello  ;  sonner  le  toc- 
sin ,   tinter  ,  copter  \\    Tig.  Peicuotere  ; 
frapper,  battre  TI  i^onar  a  dlstesa:  son- 
ner en   branle  TI  Sonare  a   doppio  ,  o    un 
doppio  :  sonner    plusieurs  cloches  à   la 
fois ,  «  fig,  battre  à  dos  et   i  entre  lî  So- 
narla  a  ono, accoccarglii*in. yV)Htr  un  tour, 
une  pièce  à  quelqu'  un  ,  i'  attraper  . 
Sonata,  s.  f.  Il  sonare,  ma  con  luii^bezza 

drttermîoata  di  tempo.  Sonate. 
Sonaio,  m  ta,  f.  a  U  Sonné  y  etc.^  Per 
Ci^mpito,  modo  bas.so  parlandosi  d'  anni; 
accompli. 
Sona^o^e,  verb.  m.  irice ,  f  Joueur  d*  in- 
strument,  quijoue,  touche  de  qutlque 
instrument . 
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Sona/ionc,  lura,  s.   f.   Son  ^    l'action    de 
sonner . 
Sonro  ,  s.  m    ><>r  ta  d*  erba  da  ConigU .  Lai~ 

ter  on ,  laceron  . 
Soneiiaccio,  s.   m.    Vn  mauvais  sonnet . 
Sonetiante  ,   s.   m.  e  f.  Faiseur  ,   o-t  fui 

seuse  de  sonnets  . 
Soi!fL[are,  v.  a.  Faire  des  sonnets . 
Sun*  lutûff  ,  iis>a,  s.  m    Poète  j  faiseur  de 

sonnets. 
Soneiiessa,  s.  f.  Mauvais  sonnet  . 
Sorieitiera,  s.  f.  Femme  qui  fait  des  son- 

ntits  . 
Soiutiicre,  ttieri  ,  s.  m.  Faiseur  de   son 

ne/s . 
Sonet  10 ,  s.  m.  Specie  dï  poesia  lir ica  in  ri- 
ma .  Sonnet  . 
Sonecuccio,  tiîiio,  s.  m.  Sonnet  médiocre, 
faible . 

Sonevrde,  add.  Résonnant ,  retentissant . 
Sonnarchure ,    s.   m.  Dormigliare  .    Scm- 

meiller . 
■Sonnaccbioni,  avv.  /./'  demi  endormi. 
Sonnacchio^aiiiente ,  i\v-.  En  sommeillant. 
Soiiiiaccliioso  ,  Soriiiiferaiitc  ,   Sonri:f«Jii)so  . 
Sonniglioso  ,  Sonnocr bioso  ,  Sonnoglios-> . 
Sonnoloso,  vu.  sa,  f  add.  Cbe  lia  ^!i  orrbi 
aggravan  dni  sennn.    îssoiip!^  accablé  de 
sommeil  ^  Per  sim.  Anime  sonnnrchioso, 
UH  ;ite  sonnacdùosa,   e  sim.  lourd,  stu- 
p-de  . 

Snnneccbiare ,  Sonneferare,    Sonnifeiare, 
.■■annegg'ire  ,    v.  n.  Lsggicrmente  dormi- 
ra .  Si'.iiwetller . 
Sonnelliiio,  s.  m.  Petit  somme,  petit  som 
meil  X  Sonntllino  dell'nTn-  le  doux  som- 
meil du  matin  y  à  la  pointe  du  jour. 
Sonnerello,  sonnette,  s.  m.  Petit  somme, 
petit  sommeil . 
Sonniferamento,  s.  m.  ^■assoupissement . 
Snnniforo,  s.  m.  e  add    Clie  c.igiona  sonno. 
Somnifère  ,    s  porifèrt,    assoupissant  , 
narcotique. 
^onno,  s.  m.  Sommeil,  somme  ^  Morir,  o 
oasrar  d!  sonno.  Avoir  grande  eni'ie  de 
di>rmir  ^.i   Scbi.^cciare    un   snnno  ,    modn 
basso  ;  dormir  un  bon  somme  . 
?onnolente,  to,   m.  ta,  f.  add.  5onnacfhio- 
so.    issoupl,  endormi  y    qui  est  accablé 
d^  sommeil  1  Per  Sonnifero,  add.  V. 
Sonnoienza,  zi.i,  s.  f.  Grand  assoupisse 

ment  .  Sonnolen/.a  continua  .  léthargie  . 
Sonnottare  ,  T.  a.  Passer  la   nuit   au   cou 

vert  . 
Sonoramentc,  nvt.Harmnnieusententy  cou- 

lamment . 
Sonorità,  tade,  tate,  s.  f.  Harmonie  ,  agré- 
ment y  Justesse  de  son  . 
Sonoro  ,    m.    ra  ,    f.   add.  Che    rende    suo 
no.   Sonore,    éclatant,    harmonieux:  e 
rapporto  a  siile  anclie  :  coulant  H  Per  ru- 
moruso-  bruyant  . 
Sontiro.  add.  ïorpido 
maladie . 
Sontunî.Tinente  ,    avv. 
splendidement . 
Soniuosità,  tadt,   tate, 
luxe  y  magnificence . 
SoiituoNO.   n  sa,  f.  add.  Somptueux,  splen- 

dide  ,  riche  . 
Sopercbiamente,  avT.   Surabondamment , 

excessivement. 
v5opercliiamenHo,  s.   m.  SupHiAuità.  5«ra- 
b   ndance  ,  redondance  ,   snper<luite  ,    f. 
excès . 
Sopercbiante  ,    add.    Qui  fait    des  super- 
cheries, 
So 


S  O  P 


Pesant ,  lourd  par 
fiomptueusement  , 
s.  f.  Somptuosité , 


perf}i,.iiiz.i,  Soperrhilà  ,  îailc  ,   tate  ,  Per 
soperch  iamenfo  ,  soperrh.evia  ,  V. 
SoperrhÙTre,  v,  a.  Soprav.inzare    Surpasser 
^  Soprabbondare,  e  predominarc  .  pr^'^o- 
mintr  ,   surabonder  H  Ter  far  sopeicliie- i 


rie  ■.    surprendre  ,    tro.iiper  ^    Vincer»  ; 
l'airiL're . 
Sopercliialo,   m.  (a,    f.  .-.lid.  V.  il  verbn.   "S 

]'ei   ingiuriato.  Offensé,  outragé, 
So|i-;rrh lalore,  veib   m.  irice,  f.  Qui  fait 
dci   supercheries ,  ou   qui  veut  ui\,ir  le 
desius. 
Sojicrthiei  i.i,  s.  f  ingiuria  f.itta  aUnii  rnn 
^ '"'^ëo'^-Supcrc!te> it' ^tromper ie,frn une. 
Sopercliievole,  r.dd.  Sopvabbnndante.  Sur— 
ahoiidiiut  ,    redonriant  ,   exi  essif  ^   P.^r 
Snpcirhiintc  :  in/urirux,  ctrugeux,  of- 
fensant. 
Sopercljievnlmcnte,  avv.  iSura  ion  rftzm  m  en  f, 

exi\'ssniemenl . 
SopcrcKio,  «  m.  Sopeichierà,  f.  Cbe  è  plu 
de!  bi^ogiio.  .*>iiriihrndaure,  fXuherarcei 
superjlnité  ^  Ter  oltraggio:  superchtrie, 
outrage. 
Sopercliio,  m.  cbi:i,  f.  add.  Che  è  a  soprab- 
bordaiiia.  Surabondant,  redoublant,  su- 
perflu . 
Sopercbio  ,  avv.  Troppn  .  Trop  H  Ui  soper- 

cnio,   pojlo  avT.  \.  Sopercbiamenrt» . 
Sopire,  v.  a    Repriinere.  Assoupir,  endor- 
mir ,  engourdir  ,  apnmscr,  calmer. 
.Sopitn,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  'erbo, 
Sopore  ,  s.  m.  Voc.  Lat.  Sonnn  .  Sommeil  1 
l'er  sonnoienza;  assoupissement ,  carus , 
sommeil  léthargique. 
^oporifero,  m.  ra ,  f.  add.   Snooreur  ,  sa- 
poratif,  assoupissant ,  na'cotique  , 
■^•oppalc"  ,«.m   Pair.)  fitio  poco  jotio  '1  Irt- 

lo  .  fMnihri! ,  soupente. 
Soppannar«  ,  V.  a   Métier  .soppanno  .  Dou- 
bler un  h.shit  1  Fer  sim.  dicesi  d'altre  co- 
se  :  rei'êttr ,  garnir  . 
Snppannato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 
■'^iippanno,  s  m.  Tela,  drappo,  cbe  serve  di 

fodera  .  Doublure  dei  huhus  . 
Soppanno,  avv.  Sous  les  habits. 
Soppassare  ,  ▼.  n.  Divenir  quasi  passa.   Se 
Jaiier  ,   se  sécher  un  peu  II  T.  dei   Scult. 
Dicesi  dcl  r.imbiainento ,  cbe   prova   una 
Hiiura  seciandosi;  amaigrir . 
Soppasso,  m    sa,  f.  ad  I.  V.  il  verbn. 
Soppellire,  ec.  V.  Scppellire,  ec. 
Soppcrire,  V.  Supp'ire. 
Soppestare,  t.  a.  Komper»  in  parti  grosset- 
tc.  Ecacher,  écraser ,  broker,  piler  gros- 
sièrement . 
Soppcstato,  soppesio,  add.  V.  il  Terbo  . 
•*inppi,ino,  dicesi  di  soppiano,  avv.   e  Taie 

Sotto  voce.    lout  bas,  doucement . 
Soppiantare,  v.  a.  Dare  il  ganibetto.    Sup- 
planter ,   donner  le  croc  eu  jambe  T  In- 
gannarc,  V. 
^oppianiatore,  s.  m.  Qui  supplante  . 
Soppiatt.iie,  V.  a.  NascoiiHprc-  Cacher. 
^oppiattato,  Soppiaito,    add.    Cuché  "î   Di 
soppiatto,  avT.  Sourdeme   t ,  en  cachette, 
sous  main . 
.*-op]iiittnn.iccio,  •*.  m.  Un  grand  fourbe . 
Soppiattone,  s.  m.  Un  hoiniue  double,  un 
fourbe,  un  dissimule. 
Soppidiano,    Soppediano  ,    %.    m.   Sperie   di 
Lassa  bassa.  cliy  anticam.si  teneva  inter- 
ne a' letti .  Espèce  de  cm  iSe  baSie. 
î^^ppieoare,  t.  a.  Plier,  courber. 
Soppoire,  v.a.  Sotioporrt!.  Mettre  ou  pla- 
cer une  chose  sous  une  aiilrcSopporre  gU 
oineri  a  un  peso,  se  baisser  pour  recer.àr 
un  fardeau  11  Porte  sotto  l'altrui  domi- 
tiio;  soumettre  Ti  Sonporre  i!  parte,  o  iiin. 
lai  crédite,  e  dar  per  suo  l'altrui  Ë^liua 
lo-  supposer  un  enfant. 
.Sopporiabile  ,  add.  .'Supportable. 
f'O  portam«nto,  s.  ni    Folerance  ,  patien- 
ce, f. 
Si>pportanle,  add.  Patient,  endurant. 
Sojipoiiate  ,  V.  a.  Sofferire.  Supporter ,  to- 
lérer ",  Reggere:  porter,  soutenir  %  iop- 
poriaie  la  spesa;  valoir  la  peine. 


i 
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Soppoilaio,  aiU.  V    il  v.;il>o. 

S.  l.li.iri.iiurc,  s.  m.  Qui  supporte,  toli 
rc,  ttv. 

S.ipportnirice  ,  »crb.  f.  Palienlt. 

,^(>[>|)ori.iïione.  s.  f.  I aUruiive  y  patience 
'I  (.on  Mii>foniiiionc  :  ai  te  permisnon, 
siiuf  nspect . 

.SDpioriovolc,  add.  SupportnUe . 

Soiiiioiievnliiiciitc,  iwy .  D  une  maniire  Slip- 
P'  rtiilile. 

^|*j>p(>si^orio ,  o  SuppoVrorio  ,  V. 

Sf>pp{Mla,  Suppnslil  ,  V. 

S"jpo«io,m    su,  f.  iiil'l.  I).i  sopporre,  V. 

&t>ppouieio  ,  s.  m.  AH'annono.  Intrigant, 
'''itiuaut . 

Sop].o/.i;arn  ,  V.  .1.  AftV'sate  l'ion^er ,  sut'- 
rïiL'^er,  jioyer  . 

î»";»potEato,  m  ta,  f.  adi!.  Soinmerso.  Siih^ 
"'■->Sé,  iioyé^  Mctaf.  ImiKirso;  Plongé. 

So.'prcndere  ,   V.  Sorprcnilcre- 

^'\'l»tc$o,  m.sa,f.  aHd  V.  ï^orprcso. 

Sfi|iprcssa  ,  <.  f.  Stium.  d«  soppressare  . 
l'icise. 

Soppressare,  t. a  Mcsisre  in  -oppieçsa;  an- 
r  Ta  piniare,  o  ralcare  rh"rf  liessia  ■  lu- 
scrcr,  iitt'ttri:  eii  pieise  11  Meiaf.  Oppies- 
sare  ■.  oppruncv.,  uccuiUr  . 

Sopprcssaio  ,  m.  ta,  f  add.  Lustré,  mis  en 
presse. 

^  "«ppre^satr»,  s.  m.  SoTta  di  sal-MûC.  Espèce 
'e  saucisso'i  . 

^-  pi'reisione  ,  Oppressions,  Y. 

.•-   ppro5so,  m.  SM,  f.  aJd.  h'ouU ,  opprimé. 

ï^  ipprimere,  v-  a.  Fouler,  opprimer  . 

>nppriûre,  s.  m.  Souiprieur  . 

'^opra  ,  Sfvra,  l'icpos.  6"»r  ,  r/ej<iis  ^  Pei 
olire,  pii  rlip:  au  dessus  de,  au-de  là 
«V,  plus  tiue  :  la  ^^iialc  .tiiiava  sopra  la  vi- 
ta  sua  H  Ver  lontro-  cintra,  sur.  .  .  Fer 
an.lare  sopra  i  iicntici  \  r.'i  appre  so:  sur, 
Jvii;iutnt ,  prés  ,  t<  ut  proche  ■  Mamlia  è 
sopia  la  marisa  ï  lu  vece  Ji  Pcr.  sur, 
per:  ti  proniotto  sopra  la  niia  fi;de  ,  er.  : 
sur  mu  parole,  foi,  etc.l  Ver  circa,  in- 
torno:  sur  .  .  .  sopra  \c  ïtdule  rose  r© 
uiinciai ,  ec.  H  Ver  innaiizi  .  .  .  nelia  not- 
to  del  Venerdl  santo  sopra  '1  Sabbato  San 
ro;  la  nuit  du  i  c.udrtdt  'aint  t  enijnt  su' 
le  Siimedi  %  In  forza  d'avv.  pcr  Addo.sso 
sur  soi,  dessus.  Vur  av»  per  A 'dietro 
ci-dessus,  sus-dit:  e  la  parola  sua  sopra 
toccata  .  Sopra  sera,osiin.:  sur,  }crs  U 
soir,  sur  la  brune.  Andare,  o  sini  sopra 
una  città  ,  e  sim.  *ssis^<,r  ,  uit'iquer  iitr: 
l'illt',  etc.  ?I  F.tre,  o  lavorarc  &«pra  di  sô  ; 
travailler  pour  son  c  :n:p!e  T  Sopra  di 
n«i ,  e  sim.  sur  nôtre  parnle,  conscience, 
etc.  S  Star  sopra  di  se:  demeurer  eu  sus- 
pens, balancer  K  Andar,  siaie,  o  rtcarsi 
sipra  su'  marcher  droit,  se  tenir  sur  soi, 
lie  se  point  appuyer  \  Sopra  parto  ,  Talc 
iieirmio,  o  poco  dopo  1  atio  del  partori- 
if  :  si.r  ses  coud.es. 

SopraMienediie  ,  t.  a.  Bc'itir  de  nouveau. 

SiHuabbollirc  ,  v.  n.  lio^diir  trop. 

^"P^!lbhondante,  ;ul  !  iiut abondant,  excès 
fif ,  superflu . 

Snjirabhondantfinente  ,  dcvolmentc  ,  aTv. 
Surabondamment ,  excessi' m'eut . 

Soprab'>nnilsn7a,siisi.  fein.  Surabondance, 
superjhiile  ,  profusion,  excès- 

iiop:abbondaie,  v.  ;i.  Surabonder ,  redon 
der,  regorger. 

Soprabbondevole,  add.  Surabondant,  etc. 

fi«prabbondevole/za  ,  s.  i.  Surabondance , 
super  (luit  s. 

S'prabbuono,  add  Sirabuono  .  Tris-bon  , 
,  .'celleut 

■■opiaciailiuo,  m   ta,  i.  dià.  S'umenu,  ar- 

Snp'accanto,  s.  m.  Spefiie  d'incanlo.  En- 
iiha»tement ,  charme. 

T.  II. 


SOI' 

SnpTarcanzoïie,  s.  f.  Kpndo,  V. 

Soprarcapo,  i.m.Surintendant,  inspecteur, 
directeur  ,  chef. 

Sopracrarirarr  ,  v.  a.  Surt  harger  . 

Soprarcarico,  s.  m.  5i  dice  prnpriant  di  na- 
vigli.  Surcharge  ^\  I  ig.  pir  auinento  di 
mak'  ,  o  sim.  surplus  . 

Snpraciana,  s.f  Copcria  délia  Icilcra  .  En- 
veloppe . 

Sopiaccclcslc,  add.  Soprarrelcsiiale.  Plus 
ijuc  cilesle,  lyiit  est  au-dessus  des  deux. 

Soprarrcnnarc,  V.  a.  Enoncer  précédem- 
ment . 

Soprarcennato,  m.  ta,  f.  add.  Enoncé  au- 
puracant . 

Sopraccbiaro  ,  m.  ra  ,  f.  add.  Plus  que 
clair,  tiàs  évident . 

Sopraccliicderi',  v.  a.  Surfaire,  demander 
trop . 

Soprarcliiusa  ,  s.  f.  Ce  qui  couvre,  ou  qui 
ferme  pardessus  . 

Sopiiicriclo ,  s.  Hi  La  parte  snprjinro  ilel 
COI  iina};gio  A:\  leiio ,  o  J'  aUii  ariit  si  sim. 
Cul  de  lit,  c(c.1l5opiaccielo  d'uuoscrit- 
tojo,  o  sim.  I  oiKe. 

Sopracci^lin,  s.  m.  Sourcil . 

^opracritigbia,  s.  m.  Surfaix. 

Siprarcinio,  m.  ta,  f.  add.  Ceint  par  des- 
sus . 

Sopracciù,  s  ni.  Sopraiiteiidonfa.  Surin- 
tendant. 

ï^opraccitato,  m.  t« ,  f.  add.  Cité  aupara- 
vant ,  ci-dessus. 

SopraccoloiMiio ,  s.  m.  Ba^e  qu'on  met  en- 
tre deux  colonnes . 

Sopraccomiio,  s.  m.  Premier  comité  . 

Sopr.iccomprrare,  t.u.  Comporar  caro.^ur- 
payer. 

■oprai.consolo  ,  s.  m.  Sorte  de  l  ribiiual  à 
Denise . 

S'iprarropcit.i ,  s.  f.  Coperta  sopra  altrc  ro- 
pcrie.  Courte  pointe  1i  Copetta  d«lla  Jet- 
tera ;  enveloppe . 

Snpiaccoircre,  T.  n.  Courir  sus. 

S"prar.uoco,  s.  m.  Chef  Je  cuisine . 

SopiMciito,  m.  ta,  f.  add.  1  rés  aigu  . 

.■^opraddcnte  ,  ti,  s.  m.  Dente  fuor  dcU'or- 
diiifi  dcgii  aliri .  Surdent. 

Soprad  Ittto,  m.  ta,  f.  add.  Susdit,  sut- 
nommé. 

^opraddfre,  V.  a.  .-Ijouter  encore  à  ce  qu' 
on  a  dit . 

Sopradrl'Ma,  te ,  s.  f.  Giunta  di  dote  .  Biens 
paraphernaun  ,  trousseau. 

>opi,Mldotale  ,  ald  .\wj;iun.  de*  béni  di  so- 
pr.iddote.  Bleus  parucherunnx  . 

^opraddotaro  ,  v..i.  Donner  un  surpins  de 
dot  "5  Ver  Dotare  assol.  d:tt»r. 

SopreeMlinio.  m.  ta,  i.  -J.i.  Beaucoup  van- 
té,  ou  exalté . 

îopraesalta/.  oiic  ,  s.  f.  Louange  extraordi- 
naire . 

Sopralfarcia,  Superficie,  V. 

'  opi,  (T.icîmenlo  ,    s.    m.     V.    SoprabboD- 

danza  . 
Sopraflare,  t.  a.   c  n.  p.  V.  Soperrbiare  ^ 
Fig.    Fouler  aux  pieds.  U   Ver  superare: 
surpasser  ,  surmonter ,  taincre  . 

S<ipta(fatto,  m.  ta.  f.  add.  Vinio  Sti'fait, 
Opp'imé ,  etc.^  Aggiun.  a  frutte,  fung'ii, 
t.  .  tr.Tp  fait,  trop  mûr . 

SopralTiiiamcnIo,  s.  m.Raftneinint  parfait. 

Si-praffine,  no,  m.  na,  f.  a»ld.  l-inissimo. 
S  iperfin,  tris  fin. 

>opr.iibovirc  ,  V.  n.  Fleurir  de  nouveau  . 

Sopraggalia,s.f  Gaica  r apitana./  a  capitaine. 

.■^npraggir.nre,  T.    n.    Tourutr  de  nouveau  . 

Sopraggilio,  s.  m.  Lavoro  faito  foU'at^o, 
per  congiui;nt'ro  folle  n-enie  due  panni  in - 
sicme*  e  anrbf  per  ornaninito.  Surjet. 

Snpiji;|',ludir.irf,'T.  n.  Etre  plus  haut, 
plus  ctevé  ,  dominer,  commander. 


sur  4-»9 

Sopraggiugnfnic  ,  aild.    Qui  survient,  etc. 

Soprag^iujjnerr ,  ggittngeie  ,  t.  n.  Arriraie 
inespctiaio.  Sunenii  àl'improviHe".  l'er 
ToHirr  tcnipl.  arriver  "%  v.  a  surprendre , 
attraper  à  l'iwproviste  H  Agglijgncic- 
i: jouter  . 

Srpraggiugniinrnto,   SopraTTeninitnto,  V. 

Smudggiiinto,  m.  ta,  f.  add  Survenu  ,  etc. 
T  Vei  colio:  surpiit,  attrapé.  Kaggiun- 
lo:  atteint  1  <  ig'i»  »oprag(;i»ntf ,  cioé 
raggiunie:  terré . 

Sopia^grand'--,  adJ.  Trùs-grand . 

S*»pragg(avaif,  T.  a.  Surcharger  . 

Siipragguarili»,  ».  f.  La  première  garde, 
ou  le  premier  corps  de  garde. 

Sfpraindorare  ,  v.  a.  Susdorcr,  dorer  dou- 
blement ,  à  fond . 

."loprallcgato,  m.  la  ,  f.  add.  Cité  aupara- 
vant . 

Soprallodarc,  t.  a.  Louer  cxcetsivement . 

.'■opralloilo,  s.  f.  Grande  IrUiinge. 

boprallunarc,  add.  (^ui  est  au  dessus  de  la 
lune  . 

Sopralodato,  m.  ta,  f.  add.  Ci-dessus  loué, 
ou  lanlc,  ou  nomme - 

Sopral/ire,  Sollevarc,  V. 

Snpni.nabile,  add.  Trés-aimall- . 

Sopraiiiinano,  e  sopra  mano,  arr,  .-Ivec  lu 
mata  le.ée,  etc.  du  haut  en  but  *  Fuor 
di  modo:  extrêmement ,  tmmoderémeitt^ 
Ahirrimdite:  fièrement,  orgueilleust— 
ment  î  In  forza  d':i:^giun.  t.iIc:  extraor- 
dinaire ,  excellent  :  f.trai  un  Tiuo  sopram- 
inano  con  qucste  dilij;euie. 

Sopi  ainniano  ,  s-  m.  Colpo  d:  mano,   -ipada  , 
ce.  da  alto  in  basso:  un  coup  du  lu.at  en 
I    bai  î  Mclif.  relation  ,  concussion. 
j  Sopprainmaitone,  s,  m.  e  add.  .Mur  de  hri- 
I    "/"'•' • 

i  ^1  yiainmcnioTato,  m.  la,  f.    add.    Susdit, 
\    ientiimné  dessus. 
'  Soprammciraio  ,  s.  ra  Surcharge  ,  surplus. 

Knpra.iiinisura  ,  ATT.  Extrêmement,  exces- 
sivement, démesurément . 

fopraminodo,  e  sopra  modo,  aTr.  Immodé- 
rément . 

^opranimondano,  m.  na  ,  f.  add.  Vitra- 
mondain  . 

Sopramontare,  T.  ■.  Croître,  augmenter, 
surpasser  . 

kopianamente  ,  arv.  V.  Oïlimamenle. 

Sopranascere,  t.  n.  Maître  sur  ou  après 
quehjue  autre  chose. 

Sc'pr:tiiimo  ,  p-.sio  aTr.  Par,  OU  avec  pen- 
sion ;  par  ,  avec  animosité  . 

^opr.innarraio  ,  m.  la,  t.  add.  Racconlé  ci- 
dessus. 

Soprannato,  m.  ta,  f.  add.  A'e  dessus  ,  ou 
après . 

Soprannaturale,  ald.  Surnaturel . 

Soprannaiuralmente ,  aïT.  Surnaturelle- 
inent . 

Sopranncstarc,  T.  a.  Enter  sur  ce  qui  a 
été  déjà  enté. 

Sopranno,  add,  Dicesl  comnnem.  de'bcstia- 
mi.  Qui  a  plus  d'un  an. 

Sopranuoinarc,  nnumiiiare ,  t.  n.  Snrnont- 
mer . 

Soprannomato,  m.  ta,  f.  add.  Surnommé . 

Sonrannotne,  s.  m  Cognome .  Surnom,  nom 
de  la  maison  ,  de  la  famille  . 

Soprannomitiaio,  Cogiîoininato .  Surnommé 
^  Ver  nominatoiU  inpia:  dessui-noinmé, 
susdit. 

.'^o;.rannotanti,  add.    Çiii    Surnage  ,  flotte  . 

^opT»nni-H4re,i.  u.  Surnager ,  nager  dessus. 

S<^l  lannoiato,  m.  ta,  f.  add.  J^oté ,  mar- 
ijue,  dit  auparavant . 

Soprjnnuiiierario  ,  ni.ria,  f.  add  Surnumé- 
raire . 

.Soprano,  t.  m.  la  loce  più  alla  dalla  Mua. 
Haute  contre . 

il 
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^opiaco,  ni.  ra,  f.  add.  Sovrano.  Premier,    Soprassaoliente,  s.  m.  Fro|ifiaiiî.  Noccîilero. 


Âupcneur 

Scpransegna,  s.  f.  Uniforme  j  ou  marque 
f'our  reconnaître  les  soldats. 

Soprantin  dénie  ,ditort' ,  s.  m.  <Sur  intendant, 
ordonnateur ,  administrateur . 

Soprantendeiiia  ,  s.  f.  Surintendance  j  in- 
spection y  direction. 

S.ipraiiteiuierc,  v.  n.  Surpasser  en  savoir, 
cire  suruitendanè  . 

Jopranrnato,  s.  m.  Cerlo  ordine  cVArrliit 
h'ntahltiiient . 

S(ipr.ipp.«gjic  ,  V.  n.  sti  ;\]iagare  .  Surp.tyer  . 

Sopr.ipparto,  ;ivv.  Ncll'atto,  o  pnco  prnua, 
o  d.ipo  dcl  partorire.  ^-lU  temps  des  cou- 
ches . 

Sopiappeso,  s.  m.  Pr^o  oïtre  al  conveneTo- 
le,  r'I  consueto  .  Surcharge  . 

Sopiappi.Tcenie,  add.  Qui  plait  infiniment. 

Sopiappi 'i^neie,  t.  n.  Pleurer  à  chaudes 
larmes  f  recommencer  à  fjfeurtr. 

Soprappiuno ,  m,  nn ,  f  ad.l.  Fîenîssîmo. 
i  rop  plein  ,  trop  rempli  . 

?oprapnigiiarc  ,  v.  a.  Pigliare  oirre  al  r.on- 
Tenevoîe.  S^emparer  ^  se  saisir  H  In  forza 
di  nome     Certo  color  reitor  :  réticence  . 

Sopiappiù,  s.  m.  II  sovercliio  .  Le  surplus, 
surcroit  ^  In  foria  d'avv.  InnoUrertm 
surplus ,  outre  cela. 

Soprapponimoio  ,  s.  m.  Superposition  ,  ap~ 
posUion^  ï.  T.  (iel  Blai   chur^^^eure  . 

ïoprappore,  v.  a.  Porre  snpra  .  Charger, 
ajouter^  mettre  dessus  ^  Aggiugner  di 
^iii'.  ajouter  encore  ^\  Antepone:  prépo- 
ser, commettre  ,  établir. 

Soprajiposta ,   s.  f.   Sorra  dî  inalatrîa  do'ca- 
T.i!!i.  Seiine,  Ou  seime  quarte  ^  Qut-1  r-- 
iaho,    cho    iic'Iavori    riliava    dal    foiiJo: 
rtlief. 
Snpinpposto,  m.  la,  f.  iidii.  1/(5  dessus  . 


i^oprapprendcte, 


irendre . 


Snpiapprendimento ,  s    m.  Surprise,  f. 

Soipr^ppreso,  m.  sa,  f.  add.  Surpris. 

Soprapprofondo,  m.  da,  f.  add.  Très  prO' 

fond. 

Soprarmoniosis.simo  ,  m.  ma,  f.  add.  sup. 
Trés-harmonieitx . 

Soprarraccontaio  ,  add.  Pr-enarrato,  V- 

SnnrarraccoiTto,  s.  m.  Episodio,  V. 

?oprarraginnaiiicnto,  s.  m.    o  t,pilo^o  ,  V. 

Soprai-ragionare,  7.  a.  ^Jjouter^  dire  de 
plus. 

Soprarrecato,  m.  ta  ,  f.  add.  Marqué ,  nom- 
mé ,  dit  ci'dessus . 

5opprarrivare,  v.  n.  Survenir ,  arriver  ino- 
pinément . 

Soprasbei'ga,  s.f.  Sorla  di  snpravvesra.  Casn- 
(jue  ,  habit  de  guerre. Oni^liW:  soubrev^ste  . 

Soprasrapulare,  s. m.  Miiicoio,  che  sla  iiel- 
la  soimuità  deDa  srapiiîa.  SuS-scnpulaire  . 

Soprasciiiena  ,  s.  m.  Striscia  di  cuojo,  che 
passa  sul  dosso  del  carallo  di  carrozza. 
Sur-dos . 

5iipr3scritta,  s.  f.  Inscription.  Quella  de' 
sepolcri  :  épitaphe  *ll  Rapporto  a  ietterc: 
la  suscription  ,  l'adresse  ,  le  dessus  d'une 
lettre^  Avère  buona  sopra-ici  itta ,  lig.  e 
in  mod.  bass.  avoir  bonne  mine. 

Soprascritto,  s.  m.  Inscription  ,  étiquette. 
Quelio  de'sepolcri  :  epitaphe  . 

Soprascrilto,  m.  ta,  f.  add.  Ecrit,  dit, 
nommé  ci-devant ,  ou  ci-dessus  . 

Soprascrivere,  v.  a.  Mttre  t'adresse,  ou 
la  suscription  à  une  lettre. 

Soprascrizione ,  s.  f.  Inscription ,  titre. 
Soprasolido,  s.  e  add.  T.  Algebr.  Sursolide. 
Sopraspendere,  t.  a.  Dépenser  trop. 
Soprasperanza ,  %.  f.   Propriam.  la  speranza , 
Tinù  leolog.  Espérance  . 

Sopr.isperflTe ,  v.  n.  Passer  les  bornes  ordi' 

naires  de  l'espoir. 
Sopraspiiiiualù&^ato  j  add.    Plus  ^ui  spiri- 
tiâaUsd . 


Pilote,  nautonnier . 
Sopia5sa!are,  v,  a.  Saler  trop. 
Soprassalire,  v.  a.  Attaquera  V improviste. 
Sopiassalto,  s.  m.  Risalto,  Relief. 
Soprassanto,  add.   Ircs-saint . 
Soprass.ipere,  V.  Strassapcre. 
Soprasaedenta,  add.  Qui  est  assis  dessus. 
Snprasscdere,  ▼.  n.  Differire.  Surseoir,  su- 

spendre,  différer,  remettre. 
Sopra'-ssognale,  s.  m.   Signalement ,  signe, 

marque  . 
Snjirasiegnaie  ,  t.  a.  Donner  signe  y   faire 
quelque  marque  1[  n.    p.  porter    quelque 
marque,  quelque  signalement  . 
Soprassegnaio  ,  nt.  ta,  f.  add.  Marqué. 
Soprassegno  ,  s.  m.  Marque  y  signe. 
Sopiassello,   s.   m.  Ciô,  clie  si  meite  di  so 
prappiii    alla  somma    iiirera.   Surcharge, 
Meiaf.    gilinta:  surcroît,  surplus. 
Sopras'priiitiai  e ,   v.   a.   Scitiinar  sopraM    se- 

itiinato  .  Sursemer. 
SnprasseiTîinaio ,  m.  ta,  f.  add.  Sursemé. 
Soprasscmindlore  ,  verb.  m.  Celui  qui  Sur 

seme. 
Snprassenro,  s.  m.  Beaucoup  de  bon  sens, 

de  prudence . 
Soprasscrviii? ,  v.  a.  Servir  plus,  ou  mieux 

qu'on  est  obligé . 
SrprasserTo  ,  s    m.  Pire  qiC esclave  . 
Sopravsere,  s.  f.  Soif  extrêruc. ,  ardente  . 
Soprassindaco,  s    m.  /c  premier  syndic. 
Soprassoiiia ,  s.  f.  Ci'b,   clie  si   iiidtte  di  niù 

sopra  la  rnmunal  soma.  Surcharge  . 
Sopra^sustanza ,  s.  f.  Cbe  lia  maggîor  virtù 
che  stistaiiza,  e  dicesi  prnpriam,   délia  Ss. 
Eiicari^tia.  Sul'stnnce  singulière  . 
Sopras^ust.-iirz.ale,    add.    Pin    nobile,    e    dî 
tn.ig'^''nr    Tirln    del    sustanziale,    c   dicesi 
piiipriam,  dcl  Ss  Saci  am.  dcU'  Altare  .  Sttr- 
substantirl . 
Sopiaslanicnto ,  <;.  m.  Supériorité ,  £.^  sur- 

séance,  retardement .,  délai. 
Sopraitanïe,  s.  m.  Surintendant ^  gardien  . 
Soprastante,  add.    Ëminent ,  relevé  ^\  Me- 
laf.  imminent  ^  Irrcsolurn:  irrésolu,   in- 
décis ^  incertain  .  ImçGiioso  :  impérieux , 
insolent ,  puistant. 
Soprastantemetite ,    avv.    En   emînenct    * 
principalement ,  particulièrement . 
Supraîtanza,  s.  f.   Surintendance  ^  retar- 
dement . 
Sopraslare  ,  v.n.  Star  çopra .  Etre  au  dessus, 
être  eminent ,  commandera  Usar  iuperio- 
rità:  dominer  y  m«Ii^^îe^^  Superare  :  sur- 
monter ,    vaincre  H  Per  istar  sopra  di  se  : 
s'arrêter  ^\  Diiîerire:  retarder,  différer  , 
barguigner  H  Soprastare  alcnn    pericolo  , 
o  danno:  menacer,  en  parlant  de  quelque 
danger,   malt  etc.  ^  Soprastare  in  forza 
di  nome.  Corta  figura   rt-ttor.  suspension. 
Soprastaio,    m.    ta,    f.  add.  Sopra  se   srato  . 
Qui  s'est  arrêté  H  Per  provetlo,  attempa- 
to  :  âgé . 
Sopraïtevole,  add.    Qui  s'arrête,  qui  bar^ 
guigne  . 

SoprastizioHe,  s.  f.  Per  Supersti/.ione,  Y. 
Soprastâto ,  Lastricato  ,  V. 
Soprato  ,  per  Superaio,  V. 
Snpraiodos,  s.  m.  Sorta   d'abito.  Surtout, 
justaucorps . 
Sopraitenere,  v.  n    Entretenir ,  ou    retenir 

trop  long- temps. 
Soprattcnuto,  m.  U,  f.  add.  Amusé ,  retar- 
dé,  etc. 
Sopraitetto,  att.  Sur  le  toit. 
Sopratricni,  s.   m.  Dilazione,  clie  «i  ottiene 
al  pagameulo  .  Répit,  délais  rennse^  Di- 
lazione generalin.  délai,  retardement. 
Sopraituito  ,    Posto     avr.    o    Sapra   tatto  . 

Sur  tout ,  principalement . 
Sopraraaa«meiito,  V.  ^oprarane»  . 
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Sopravanz.-inte,  add.  Qui  déborde  ,  qui  est 

en  saillie  . 
Sopravanzare,  v.  n.  Supemre.   Surpasser, 
surmonter,  vaincre,  exceller  Hln  sign.n. 
Sporgeie  in  fuori;  saillir,  déborder. 
Sopravanzo,  mémo,  s.  m.  Le  surplus. 
Sopravvedere  ,  v.    a.  Épier,  observer  nt' 

tcntivement. 
Sopiavvedato,   m.   ta,    f  add.    Très-avisé, 

très  clairvoyant,  très-prudent. 
.''opravvegghiare,  v.  a.  Veiller  beaucoup. 
Sopravvegncnte»  vvenenie  ,  vvenienic  ,  add. 

Cfie  sopravviene.  Survenant  . 
ï'opravregnL'nza,  s.  f,  Survenance  ,  arrivée. 
Sopravvcndere,    t.   n.  \ender©  la  cosa  pià 

clie  ella  non  vale  .  Survendre  . 
ï^opravvenduto,  m.  ta,  f  add.  Survendu  . 
Sopi;ivTenimento,   s.   m.    Sopravvenuta  ,  f. 

Evénement,  ou  arrivée  imprévue . 
Sopiavvenire,  v.  n.  ImproTTisamente  reni- 
re  .  Suneuir  y  arriver  inopinément.  Sem- 
jdicem.   Ycnire,   ma    lia   alquanto  più    di 
lor/.:t:  arriver  de  surcroit. 
Sopravvenio,  s     m.   Vanlajjgio  del   vento, 
che  si  gode  rispetto  a  clii    aijt  sotto  Tento. 
Le  dessus  du   vent.  Onde  essere,  o  sîare 
•opravrento,  o   avère   il  sopravvento;  être 
nu  lof,   être  sur  le   vent  \  Fig.  AflVonio 
improvviso,  e  con  sopiîrcbieria ,  rd  anrha 
liravaia  imperînsa  ■  affront ,  insulte  ,   m:'' 
nucd   T[  Venir    sf^'prav  vento  :   surprendre  ^ 
tromper,  abuser. 
Sopiavvenuto,  m.  la,  f.  add.  Survenu,  ar~ 

rivé,  etc. 
SopravTesta,  te,  s.  f.  -Sorta  di  vesta.  Cotte 
d'armes,  ou  casaque  de  soldat  à  cheval. 
Oggidl,  soubrevesti  1i  IM^'t.if  couverture, 
voile,  déguisement  %  Qtulunqtio  vesta: 
habit  de  dessus,  affiblcment . 
Sopr.ivvincere,  v.  a.  Surpasser ,  vaincre  de 

beaucoup . 
S<ipraTvinio  ,  m.  ta,  f  adi.  Surpassé ,  etc.. 
Sopravvissuto,  m.  ta,  f.  add.  Qui  a  survécft'f 
Sopi  avvivenle  ,  add    Survivant . 
Sopravvivenza,  s.  f.  Certezza  di  dover  suc— 
cedcre  iu    alcuna  carica,  quando    vachi  , 
ancora   nel  sempl.  stgnîûcato  di  sopiavvi- 
vere .  Survivance . 
Sï'pravvivcrc  ,    v.   n.  Vîvere  più   d' altrl  ,  • 

plii  lungam.  Survivre. 
Sopravvivolo  .  Semprcvive,  V. 
SopravvoUre,  v.  n.  f^'oler  à  merveille. 
Sopre ,  per   la   rima,   in    vece  di   Scpra,V-. 
f'opreccedente,  add.  Excessif,  très-sura- 
bondant . 
Soprecccdenza ,  s.  f.  Excès  ,  surabondance 

excessive . 
Soprfccellcnte,  aiJ.  Tris-excellent . 
Sopr*-diiirare,  v.  a.  Bdtir  sur  une  autre  bd' 

t:sse  . 
Sopitminente,  Popra-eminente,  V. 
SojiTcsso,  Sovresso  ,  V- 

Sojtreterno,  m.  na  ,  f.  add.  Plus  qu'éternel. 
Sopriliusire,  add.  Très-illustre  . 
Soprimmatcriale,  add.  Aisolnmeut  imma- 
tériel. 
Soprinielleltuale  ,  add.  Qui  surpasse  l'en- 

tendenieut  humain  . 
fnprintendcnza,   t.  f.  Surintendance ,  in 

spection . 

Soprinicndere ,  Snprantendere,  V. 

Soprosso,   s.  m.  Grossezza  ,    cbe  apparisce 

ne*  meiiibri  per  ojso  rolto,  e  mal  rarcon- 

cio  .  Exostose  %  Per  proinînenza  dell'  os- 

so  del  naso;  l'apophyse  nasale  Tl  Sorta   dî 

maloie,che  viene  a' cavalli ,  e  sïai.  SurnS 

^  Metaf.  Aggravio,  noja:  incommoddé  , 

gêne ,  ennui . 

Soprossuto,  m.ta,  f.  add.  Plein  d'exostoses. 

Soprumano,  m.   na,  f.  ad  1.  Che  è  snpi  a   la 

condizione  umana  .  Extraordinaire  . 
[  Soprusare ,    f,    a.    Usar    sopra    il    doTere  ,' 
Abuser . 
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SopTUlO  ,  TllJMï.Ji.i  ,  \  . 

V  nqcju.n\i:ite,  Y.  a.   UoTinnie. 
mettre  fans  Heisui->iriU)u% . 
Aoqquailralo,  m.  m  ^  f.  aiIJ.  Hfnfcrsd. 
Snijqu.iHro,  j.   m.  Rovina.  Kuine,  etc.  % 
Metterc,  •  stin.  a  soq.juatiro;  rtiiitir,  rtn- 
l'iTser  y  mettre  en  tifitirttri'. 
Somme,  add.  T.  *lul  nln>.  IJircsi  degli    iic- 
ri'lli  r.ipi'Tesentuii  coll'iili  iiieK/.r>  Ajiiegtiic  . 
li  '<ortint. 
Soiarc,  V.  n    Voî.iro  a  oiiioro,   e  dirtsi    de' 

F.ticoni.    l  olcr  fiiT  ptiiiiLr  . 
?Aib.i,  s.  f.  Soria  (li  fimta.  Corme,  sorbe. 
fioibetiicra,  s.  f.  Vaso  pcr  rongelar  sorbet- 

ri .  Salhottiére  ,  ou  sarbotliire  . 
Soïbetiiere,  s.  m.  Chi  fa,  e  vende  aorbetti, 

e  sim.  Limov.aHter . 
^otbcito,   s.   m.   Lerta  beranda  congelala  . 

(wlace,  sorbet. 
â''il>ino,  m.  na  ,  f.  add.  Di  «orba .  Apre  , 
Snrbire,  t.  a.  Ingnjaro.  Avaler ,  humer . 
Sorhitico,  m.  ca ,  f.  add.    Qui    tient   de    la 

qualité  des  cormes. 
Soibito,  m.  ta,  f.  add.  Da  snrbire  .  V. 
Sorbo,  s.  m.  Aibpro,  cbe  piodure  le  sorbe. 

Cormier,  sorbier. 
S.-irhona ,  s.  f.  I,.i  pii'i  célèbre  iniol.i  di  Tcol. 

dpir  univcr^ità  di  Pjrigi .  Sorbomne  . 
Sorbone  ,  s.  m.  Dicesi  d'  uoino  copo  .  Lime 

soiirje,  homme  cache ,  ruse  . 

Sorbonico,  m.  en,  f.  add    Delà  sorbonne^ 

In  fnrza  di  tust.  f.  dircsi  d'una  difeï.i  fit- 

ta  dai   prétendent!  al  baccaUureaio  nella 

Soibona;  Sorbonique . 

Sorbonista,  sust.  m.  Doctittr  dt  Sorbone. 

Porre,  s.  m,  Sorcio,    Sorco,  Topo.    Rat ^ 

souris . 
.Sorcinja,  s.  f.  Nid  de  rats. 
SoiToletto  ,  s.  m.  Petite  greffe  à  enter. 
.Soroo!o,s.  m.  Rlarzfl.  Grejje-,  f. 
Sorcotto,  s.  m.  Guarnarca.  Espèce  de  cot- 
te d'armes , 
Snrdacchione,  s.    m.  Arcreicil.    di   snrdo . 
Surdaud  T  Cbi  fa  le  viste  di  non  udiro: 
celui  qui  fait  le  sourd. 
ï?ori!a;;gine,  s^jst.  f.  mcnto,  m.  Surdite' . 
Fordamente,  avT.  Scurdeinent  ,en  cachette. 
SorJjino,  m.  stra,    f.  add.  Quasi  alquanio 

SOI  do.  Sourdaud  . 
Sordetza,  s.  f.  V.  Sordaggine  U  Per  Sordi 
dez7.a  ,  V. 


Soidid.imeolo,  aïT.  Sordidement ,  vilaine 
ment . 

Sordideiza  ,  Sordixia,  s.  f.  Bruttezia  .  Dif 
formité,  mal  propret,- ,saletc  ,  laideur  T. 
.^fariaia  Cfro.lenitj:   iiuitmierie ,   vilenie 
mesquinerie ,  Ofarice  sordide. 

Sordido,  snrdidato,  in.  ta,  f.  add.  Sordi- 
de, sale,  lilain  ,  laid,  malpropre  t  ta- 
ifuin, mesquin,  crasseux ,  fort  avaricieu.r 

S.irdina,  sust.  f  no,  m.  Struin.  cbe  mettesi 
a^<;li  siriiin.  perché  rcnd.ino  mtnor  suono 
Sourdine   '.i    Suonare    la    sordina,    /io«r. 
faire  la  sourde  oreille. 

Srirdilà,  Sordilade,  laie.-iu^t.  f  Perdita  ,  o 
diininuzione  dcirudito.  Surdite'. 

5ordo,  m.  da,  f.  add.  l'riio  dell'udjfo. 
S,  urd  ^  fig.  fu  detto  anrlio  di  rose  in.ini- 
niate:  JOnrrf,  gui  n'entend  pas  H  Liin.i 
solda,  elle  non  fa  rnnioie  :  lime  sourde  1 
Metflf.  dicesi  del  laTorare,  o  aver  praiira 
di  5o(.|>iitto  :  sourdes  pr.itiques  ,  sourdes 
menées.  Kiceo  sordo:  homme  riche,  mats 
qui  ne  le  parait  pas  .  Ceff.ita  sorda:  rude 
coup  'i  Presso  i  Matem.  Quantiià  sorde  , 
cioè  Incominaosurabili:  quantités  sour- 
des, pi. 

Sorclla,  s.  f.  Nome  correlalÎTO  di  frmmina 
Ira  i  nati  d'un  medcsimo  paire,  ec.  Sœur, 
T  Fig.  inonaca:  Saur,re)i!^<euse  H  Arni- 
ca t  amie,  compagne,  confidente, 
Sorellioa,  a.  f.  Petite  sceur . 


Sorgrnto,  s.  f.  Foniu,  e  lig.  otig'ne  di  cbft 

cliustia.  Souri.e  ,  principe ,  origine. 
i>org.:re,  V.  buigtri'. 
SoigeTole,  add.  ijui  s,^rt ,  s'éUve . 
Surginoccbio,  a.  m.  Le  dehort  du  genou. 
boigiugneie,  ngarc  ,  V.  .Supraggiugnere. 
Soigo,  V.  Sotce  . 
.Sor(,oritcNo  ,  N.  Sorcolo  . 
.'oigo;/.oiie  ,  s  Ml.  l'etito  di  Icgno,  cb«  ser- 
ve  a   reggcro   Iravi ,  dit;  farcaii    ponte,  o 
.^]>oito,  o  altra   co^a  ,  fir»«ita  col  suo  ag 
gellu     fuori   del   pioinbo    délia   inuiagha. 
iitauchon  ,  ronlrejiche  "i   Irr  rolpo  dato 
altiui  Terso  il  gozzo:  giiurmade. 
Sori,  a.  m.  Sort*  di  minérale.  Sory . 
iorice,  V.  Soico  . 

S^orito,  s.  I.  Sorta  d'argonnenlaiione .  Sorte 
d' iirgumeutation  . 
■"'ormonianie,  add.  Qui  monte  ,  l'élève. 
tiorinoniare,   T.    a.  e  n.  p.  Aluiitar  «opia. 
.Monter   par    dessus,   s'elerer  au   dessus 
■>  l' ig.  Accrctcersi  ;  accroître,  prospérer  . 
Avaniare,  .soptaifare  :  Surmonter ,  surpas- 
ser, vaincre . 
î'ormoiiiaio,  m.  ia,f.  add.  V.  il  verbo . 
Sornacchiare,  t.  n.  Pousser  et  cracher. 
iotnaccb.o,  s.  m.   Ca:arro    grosso.  Gros, 

vilain  crachat . 
Sornione,  .>>usornione,  V. 
ioro,   s.  m.    Agoiun.   d'uccello  di  rapina, 
avanti  ch'egli  abbia  mudato.  Oiseau  SMu- 
re  U  Mciaf  aggiun.  ad  uoino:  niais ,  sim- 
ple,  nigaud  U  l'rr  sauro,  V. 
S>oro, s.m.barorra  délie  galère  Lest,  saure. 
-■^orore.  Voce  Lat.  Sorclla,  Y. 
Sorpassante,  add.  E-xcellent ,  exlraordi- 

Uutre,  tnromparabie . 
'""■"■"['■"^■"■c,   Y.  11.   Surpasser,  surmonter , 

l'emporter ,  Xaincre . 
Snrpiù,  arv.  hoprnppiù  ;  ancora  sust.  So- 

praranzo.  Le  surplus. 
•■■orponare,  j.  a.  Porlar  sopra,  seco  .  Em- 
porter, entraîner. 
•Sorposio,  m.  sia,  f.  ald.  Sop.apposto,  V. 
Sorprendeiite,add.Clie  sorprendc.  Qui  sur- 
prend, etc.  %  elle  cagiona  ammiiazioue  ; 
surprenant,  étonnant,  prodigieux. 
.'oiprcndere,  t.  a.   boprapprendero .    Sur- 
pren.ire  11  Ingannare:  tromper'.  NelTuso, 
tagtoiur  ainiiiiîazioiie  :  étonner  . 
Suipiesa,  s.f  Su- prise  ,  supercherie,  trom- 
rie  11   Is'oll'uso,  stupore:  etOKnement, 
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S.irla,  e  Forte  ,  i   [.  ^plclï  ,  <]iiali:à.  Sorte, 
"l'"-' •  fi"'"  '■    l'«r  capliale,  cd  anche 
iHjtic  principale: /f  capital,  lejond'  1er 
modo  yormf,  manière  ,  /nfon  ,  sorte. 
>orle,  e  ."loria,  ».  f.  Veptuia,  den.ro.  6<(r/, 
destin,  desliiue,  fui  lune,  hasard  ,  évé- 
nement .  Sorte  avrcisa,  iiiala  soi  le,  e  lim. 
malheur,  déconvenue  t  l'er  coiidirioiie  : 
condilii.n,  étal  U  l'ei  soiiilngio-  sortilè- 
ge, divination   H   Mciiere  alla   >orie,  • 
gitiare  le  sorti-,  tirer  au  hasard'i'lrxKi- 
le  ,    date   in   sotte,   o  siiii.  avoir  le  loi, 
tomber  en  p,irtage^  A,  p.  r  sorte,  ec.  avr. 
casuelleineut ,   par    accident,  l'er    niali 
sorte:  malheureusement . 
Sorteggiare,  t.  n.  Pigliar  la    'orie.    Tirer, 
ou  prendre  l'augure  ^  lo  sigo.  ait.  don- 
ner en  partage. 
Soniore,  s.  tn    Qui  fait  des  sortilège!  . 
Sortilegio,  s.  111    Ane  illc.  ita  d'  indovinar» 
pcr  via  di  utili.  Sortilège,  maléfice,  dia- 
blerie. 
Sortllego,  a.  m.  Cbe  fa  sorlilegj  .  Devin, 

sorcier  . 
Sortiinento,  V.  Aoortimenlo. 
!>ortiie,   T.  a.  Elegjete  in   sorte,  e  lalor» 
somiil     Eleggcre .    Tirer  nu    soit  ,    élire 
1  l'er  iscnnipartire  a  sorte:  part.tger,  ti- 
rer au  sort  'a  Pcr  ottcncre  in  sorte:  avoir 
en    partage  H    Ujcir    de'  ripari,    o  délie 
piaite  aucdiarc: /iijre  des  sorties  1!  Pcr 
sempl.  Uscir  fuora;   sortir  ^    Soriire    in 
cainj)agna,  rapporto  agli  eserciti:  se  met- 
tre en  campagne  ,  ouvrir  la  campagne, 
So'iita,    a.    i.    Scella.   CAoi.r  ï   T.  Milit. 
t'scita:  sortie  V  Per  Assoriiinento:  assor- 
timent, 
Sortiio,  m.  ta,  f.  add.  Tombé,  échu  en  par- 
tage V  Per  Vsc'ito:  sorti. 
Sortù,  s  m.  Abito,  clie  s' indossa  lopra  gli 
al  tri.  Garde-habit  . 
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admiration 
Sorpreso,  m.  sa,  f.  add.Da  Sorprendcre,V. 
^orquidaiiza,  Arroginza,  V. 
-orquid.irsi,  n.  p.  ibaldeasiare-   S'énor- 
ë>"ilUr.  '■° 

Sorquidjio,  m    ta,  f.  adi.  Arr.igant. 
^i'^rra,  s.  m.  ;-.duine  fatio  il-;lia  pancia  del 
loniio.     Le    ventre  du  thon    salé  U   Per 
isireiip,  luogo  angusto  tra  due  montagne 
lie  filé,  col. 

orieccliiiie,  t.  n.  Dar  oncchio  .  Prêter 
l'oreille,  être  aux  écoutes. 
.^orrcggere,  t.  n.  i;pi;get»  sotto.  Soutenir, 
"Ppiiyer,  etayer  "i  n.  p.  Por  metaf.  Ker- 
"iirsi  :  s'arrêter. 
.Sorr. dente,  add.  Qui  sourit. 
Sorridonicmente,  avv.  En  souriant. 
t'orridew,  t.  n,  Pianamente  rideie.  Souri. 

re  ,  rire  sous  cape. 
■"orriso,  s.  m.  Souris ,  sourire. 
>orriso,  in.  sa,  f.  add.  6",)«ris  . 
.""orsaltarc,  v.  a.  Sauter  par  dessus. 
îiorsare,    t.  a.   IWvere  a  sotsi.  Buvolter , 

boire  à  petits  traits. 
Sorseggiare,  v.  a.  lîere  assai .  Buvotter. 
5Drsetto,  sino,  Sorsettino,  s.  m.   Dim.  di 

sorso.  Petite  gorgée. 
Sorso,  s.  m.  Sorsala,  f.  Quaniiià  di  liquo- 
rc  bev^ito  in  un  trallo  senza  rarcorre  il 


Porvegnentc,  add.  Survenant. 
Sorvanire,  V.  Sopravvenire  . 
Sorvivere,  T.n.  Soprawircre,  V. 
Sorviziato,  m.  ia,f.adj.  Ext-iniemeut  vi- 
cieux. 
Sr.rvolante,  add.  Qui  vole  au  dessus.  Pia. 
me  sorvolanti  alcappello:  i^ia  flotte,  ha. 
dîne  sur  le  chapeau. 
■■orvolarr,  ».  a.  A'olare  alto   f^nler  au  des- 
sus li   Metaf.    Sopravaniare:  surpasser  , 
exceller. 
Sosrritio,e  Soitosrrittn,  m.  la  ,  f.  add.  Sou- 
scrit,  signé,  soussigné  "i  Per  scriiio  sot- 
to :  écrit  au  bas . 
Soscrittore,  s.  m   Souscripteur. 
Sosrrivirc,  a  solloscrivere,  v.  «.  Souscrire, 

signer  . 
ïoscrizione,  e  aottoscrizinne,  s.  f.  souscri- 
ption, seing,  signature. 
Sospeciare,  e  dcriv.  V.  S.i?peitare  ,  ec. 
.Sospend^ie,  v.  a.    Appiccare.  Suspendre, 
pendre,    accr/icher,    attacher   en    haut, 
tenir  su.  pendu  t  Per  al/ate:  élever,  sou- 
tenir en  t  air  1  Metaf  Render  dubb:o<o: 
tenir  en  suspens,  en  doute  1    Diff^friie: 
J'ir.teoir,    remettre  ,   différer,    retarder 
'.'  Pur  impiccaro-  pendre,  attacher  à  ,,u» 
potence  ,  au  gibet . 

So«ponsione,  s.  f.  Allacramenlo  .  l.'aclina 
de  uspendre,  nu  de  pendie  yur/<^ue  cho- 
se T  .\mb'guità:  doute,  inctrlitu.le,  ir- 
ronlution  ï  Per  censura  errles  suspen- 
sion .  Per  ilitaziolie.  interrnptioi,  sur- 
seance  ,  délai,  retardement  li  'lenare  ia 
sovpansionc:  tenir  en  Suspens. 
Sospensivamenle.  ttv.  En  suspens,  en  dou- 
te 7  douttusement ,  ambiîument. 
Soipensivo,  e  Suspcnsivo,  m.  va,  f.  add. 
Che  sospendc.  "iuj^eujj/"  T  Ambigu»; 
douteux  ,  incertain  . 


fiflto.  Gorgée  1  Fig.  Piccol  conforto  :  re-  !  Sospensorio,  ,.  m.  Nome  di  alcuni  muscoli 
Uche,  soulagement.  iuspenseur  ,  ou  suspensoir. 
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Soîpcso,  m.  sa,  f.  ad;!.  Susptindti  ^  Metaf. 
iit.lé.is,  iiin!te:ix,amb:^:i ,  irrésolu  IjEs- 
ierc  In  sospeso ;  halaii ser^  tire  cri  biilancc 
^  Per  incorso  nell.i  suspensione  cccles. 
suspens  y  interdit . 
Sospeuaiiieiîie,  av^.  D'une  manière  suspe- 
cte. 
Sospcitarc,   v.  n.  Soupçonner ,  se  douter  , 

st  méfier  . 
5o -petto,   s.  lîi.  Opinione  dubbin  di  fiitiiro 

mjie.  S jupçjn  j  suspicion  j  ajoute. 
So.sprtto,  m.  ta,  t.  a(\'.\.Suspectf  douteux , 

équivoque . 
Sospcttoiamunie ,  av7.  Avec  soupçon. 
Sospetfbso  ,  SospiccîniKïso ,  m.  sa,  L   add. 

Soupçonneux  f  déliant. 
So';pciione,  pizione  ,  s.  f.   Suspicion,  dé- 

jOtince  . 
.So^['icare,  Sospettare,  V. 
So'picaio  ,  m.  ta,  f.  add.  Soupçonné . 
Sospicciaie ,  e  deriv.  V".  Sospettare,  ec. 
So-.pi^ncte  ,  ngerc  ,  T.  a.  fii^iicfe.   Pousser 
avec  force,  chassera  Proiederf;:  avancer 
1i  Affrctl.ii-t;  :  hàtar ,  presser  1i  Iniiigaio: 
engager,  exciter ,  porter,  instiguer . 
Sospigniineiito,    s.  m.    LnpuUion  ,    c/ioc, 
heuit  Ti  induction,  instigation  ,  provo- 
cation ,  f. 
Sospinta,  .'^osplnzionc,  s.  f.  Tinta  .   Impul- 
sion,  choc,  heurt  %  .\Ietaf.  I:istî.^.izione  ; 
suggestion  ,  incitation  ,  Solitcitaiion  . 
Sn^.pinto  ,  add.  Y.  iî  vciUo  .*-ospiiir;cr«  . 
Sospiranie  ,  add    Gémissant  *i   In   f.jii.-i  di 

su  st.  Soupirant  ,  ui<Ju<>t  . 
So  pir.ire,  V.  a.  Aîanlai  T.i'^ri  sospii  i.  Sou- 
pirer 'i  De!;derare:  soupirer  après  quel- 
que chose ,  la  souhaiter  ardemment . 
Sospiiatissimo ,  m.   ma,  f.   add.  sup.   Très- 
ardemment  désiré,  ou  attendu. 
gnspirafo,  m.  ta,f.  ad,]. Soupiré'!,  dc'siré. 
Sospîrarore,  verlï.in.  trice,  f.  Qui  soupire , 
gémit ,  se  plaint . 
3aspirctto,  s.  m.  Un  petit  soupir. 
Sospirf vole, add   Gémissant,  plair.tif. Cnn 
sospiicvol  voce:  d'une  voix  gémissante, 
plaintive  . 
."ospiro,  s.  m.  Kcspiiaiione  mandata  fuora 
dal  profond©  ijel  petto,  cagioo;;t.i  dal  do- 
lore  ,  e    affaiino  .    Soupir,   gémissement 
1    Sospiri    pcr  doglian/.a  :  p/^lijfi'c ,  /cVi!- 
iniades  ,  lahientaltor.s  '^  Difficoltà  di  le- 
spiro:  soupir,  difficulté  de  respirer 'H  T. 
délia  iMiis.  Ccrta  paus:\-.  soupir. 
Sospiroso,m.  sa,f.adl.  Gémissunt,  plaintif. 
Sossopra,  avv.  Sans  dessus-dessous ,  à  la 
renverse  .  Metter    sossopra  :    bouleverser 
H  In  forzadi  sust.  Sconvul^iinento: /)Oii/e- 
versement . 
Sost.i,  s.f.  Quiote.  Pause,  repos,  m.  paix 
1  Fret^ola,  uz/.olo:  grand:',   envie,  désir 
ardent  de  quelque  chose  M  l'c  r  cessizione 
d'avmi,  o  di  ofîese:  suspension  d'armes, 
ou  d'hostilités . 
Sostanza,  zia ,  c  deriv.  Y.  Sn^tanzia  ,  er. 
Sostare,  v.  a.  Fermai  c.  .  Irr  èter ,  faire  i-es- 
ser  If  Al  n.  p.  s'arrêter,  cesser ,  se  tenir. 
ïostatn,  m.  (a,  f.  ald.  Arrêté,  etc. 
Sostcono,  Sostentacolo,  s.  m.  Cosa  clie  so- 
siiene.  Support,  soutien,  appui  1i  .Met.if. 
Minfe:iiiiientot    maintien  ,  conservation. 
\  Aiuto-.  secours ,  aide,  protection,  as- 
sista:ice,  f. 
Soslenente,  add.  Qui  soutient,  etc. 
Soslenenza,  gnen7a,  î.  f   In  sign.   di  lioffo- 
rire  .   Tolérance.  I  Ciiriali;    souffr.inc» 
1[  Aliai^nto:  subsistance,   nourriture. 
Sosienerc,  v.  a.  e  n.  p.  Rcggere .  Suppor- 
ter .  porter .  soutenir  l  kolfrire:  fndarer, 
souffrir 'i  Compnrtare:  permettre,  corn 
porter,  accorder  M  Teiiere,  conservaie  : 
eonS'^rvsr  ,  garder  ,  pré<erver  IF  Difcmlo- 
te:  défeiidrt ,  ép.iuler,  assister  1t  Tto- 
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protéger,  fa-oriier,  garantir   Sott-ntrare  ,  t.  n.  Eturar  ssitio.  Pnçer  J«s- 


teggcie 

H     Uifeiidere    qu'istionando  :     défen, 
soutenir,  affirmera  iViantenere;  susten- 
ter, alimenter,  nourrir  Iî  Cuslodire  ,  te- 
nerc  a  segno:  empêcher,  arrêter ,  conte- 
nir li  Iiidugiarê:   retarder,  prolonger  , 
remettre  Iî  Yattene   innauzi,  e  di'  a'  Ga- 
bellieri  sosteiigano  un  poco  la  porta: /ar 
der,  différer  de  fermer  la  porte  .  .'-oste- 
nere  l.i  carir.a,  T.  iViilit,  soutenir  la  char- 
ge,  le  choc  des.  ennemis  Iî  Fer  reggere  , 
durare:  durer ,  résister,  supporter  11  So- 
stonersi,  conteiiersi  ;  5e  contenir  ,  se  mo- 
dérer TI    Fer  irattarsi  nobilmente:  soute- 
nir son  rang  . 
.'^ostcn'bile,  add.  Soutenahle . 
Sostenimento ,  s.  in.  Snstegno.  Soutien,  ap- 
pui  li  SoîF.iienza;  tolérance  If  AUeggia- 
niento.  soulagement . 
Sosienitore,  s.  in.  Celui  qui  soutient,  qui 
aide  à  soutenir  If  Fro'ettore;  protecteur, 
défenseur  Iî    Proteltore  di  postriboii  ,  o 
siin.  souteneur  If  SoiTeritorc  qui  soufre, 
endure . 
Sostenii!  ice,  verb.  f.  Qui  soutient,   souf- 
fre ,  etc. 
f^osientamenîo,  s.  m.  Sostegno  .    Soutien, 

appui  °i  Conforio  ■-  entretien  ,  aliment. 
S'^sientanie,  ad  1.  Qui  soutiens,  entretient, 
alimente ,  etc. 

Sosientaie.  7.  a  en.  p.  Aîiiuentare.  .-lll 
lueuter,  sustenter,  entretnnr  ^  .'■ostene- 
re,  icgg-r?;  soutenir,  étayer  %  .M.nene- 
I  re.  maintenir  ,  conserver  If  n.  p.  Diten— 
;  deisi-  se  défeiiilre  ,  résister,  tenir  bon. 
!  Sostentat:TO ,  m.  va,  f.  add.  Propre  à  sou- 
1     tenir,  à  entretenir ,  à  nourrir. 

Sostcntato,  m.  ta,  f.  add.  Soutenu. 
I  Sostenraiore,  verb.  m.  Celui  qui  soutient, 
!    ou  q'i  sustente,  etc.  T  Protecteur ,  dé 
!    feiiseur,  fauteur . 
So^tenlazioiie,  \  .  .^•ustentaziouô . 
Sostenutezza ,    s.    f.    Contegno  .    Gravité , 
fierté  . 

Sosienuto,   m.  ta,  f.  add.   Soutenu,  etc. 
II  Fer  snpportaîo:  souffert,  en-hiré  ^  T)u- 
raio:  enduré,  soutenu;  ic  s'tstenute  fati- 
che  H  Retio  ,  da  reggei  e  '■  soutenu  . 
Sostituiie,  tuito,  tûto,  Y.  bustituiie ,  ec. 
Sostituto,  s.  m.  Substitut. 
Sostituion-,  verb.  in.  Qui  sulslitue . 
Sostituzionc,  s.  f.  Subrogation  %   Fer  lo 
sostituiri'    .nltro    eieile    instiiuito,  T.  !eg. 
Substitution  . 
Soitaqoeo,  add.  Qui  croit,  ou  qui  est  sous 

l'eau  . 
Si.italîittarc,  T.  a.  Sous-a fermer ,  on  sous- 
fertner . 

Sottaffiiiatore,  s.  m    Sous  frmier . 
Sottaffi'io,  s.  in    Sous  ferme  ,  sous  bail. 
Sottallato,  avï.  Dessous  et  de  côté. 
fotiana,  s.  f.  Sottann,  in.  YeMe,   chc  por- 
t.mo  le  donne  dalla  c.intola  a' piedi.  Cof(7- 
lon,juve  II  Sottana   Yeste  lunga  dal  col- 
lo  fino  a'piedi  usita  da' Ciii''rici:  souinnc, 
hahit  long  II   Una  délie  corde  del  liuto, 
violînr»,  e  sim.  l'octave  d'un  luth 
Sortanello,  s.  m.  Sontanelle,  f. 
Sotiangenie,  s.f.  T.  Geom.  Sous- tangente. 
Sottano,  m.  na,  f,  add.  Contrario  di  sovra- 
no.  Inférieur,  qui  est  au  dessous  f  .\g- 
ginn.   di  cosa,  cUu  stia  sotlo  ad  altra  :  du 
dessous  . 
Soitarcbi,  Sotter.co,  avv.  Di  na'.rO'.to.    /?' 
la  dérobée  H   Guardare,   vagheggiare,  o 
sim.  sotterco,  di  .sottecchi ,  ec.  regarder 
du  coin  de  Vo'il . 
Sottendenîe,  s.  f.  e  Stitteudente ,  T   Gcom. 
ohe  dicesi   deU' arco  teniiinato  dalla  cOi - 
da,   o  pure   deir  angolo    in    rebizione    al 
lato  opposio  .   Sous-te^iflente  ■ 
.Sotteiitiamento  ,  s.  m.  zion'^,  f,  î.'acti&n  dt 
se  passer,  de  se  glisser  dessous, 


sous,  se  fourrer,  se  glisser  par  dessous 
H  Melaf.  Suicedtre!  succéder,  remplacer, 
prendre  La  place  If  Fer  accostuinarsi  a  po- 
co: s'introduire,  se  glisser,  passer  insen- 
siblement  en  usage.  Soggingncre:  ajou- 
ter, repartir  1  Sopravvenire  :  survenir. 
f'otîenirato,  add.  V.  il  verbo. 
Sotieifugio,  biitterfugio,  V. 
Sotteria,  .ivv.  Sono  terra    Sous  terre  . 
.^otterramento,  s.  m.   Enterrement ,  inhii~ 

mation ,  f. 
Soticrianeo,  ranno,  add.  Souterrain  . 
Sotterrare,  v.  a.  î-eppeUirc.  Enterrer,  in- 
humer, ensevelir    il     mettre  sous  terre, 
ou  en  terre  ,  enfouir  H  Sorterrare  altr  ii, 
insi.if.  Opprimerlo-  accable'^  quelqu'un  , 
le  ineitj e  dans  un  mauvais  état. 
Sottcrrato,  m.  ta,  f.  add.  Y.  il  verbo. 
Sottenatoie,  TC.b.iu.  Enterreur  di  morts, 

corbeau  . 
.Soiieriatorio,  Sepullur.1,  V. 
Soi:cso,  *:.m.  T.  geo.n.  dic-si  di  corda  unî- 
tiva   dill'  estrenlità  de'l'ajco,   o  pura   di 
lato    oppostj    ad    angolo    nel    triaiigolo  . 
Sou  ttridante  . 
Sottesso,  avv.  An  dessous. 
.Soiiigliamonto,  s.  m.  S  dHilisation ,  f.  ilé- 

maigrissetaent . 
Sotti.;Uanza,  s.  f.  Pottigli.imonto ,  .Sntti- 
gliezza,  V.'i  Fig  .\rguzia.  i'ai/iie  d'esprit, 
b.in  moi . 
Sotîigll.iro,  v.  a  Assnttigliare  .  Sii''tiliser, 
raffiner  Iî  .^guzzare:  aiguiser,  affiler  % 
n.  p.  maigrir,  s'exténuer  H  In  sign.  o. 
Sottiliizare,  glii:  ibizzare  :  sulitihser,  rf- 
finer  . 

Sottigliativo,  m.  Ta,  f.  add.  Qui  a  la  qua- 
lité d'exténuer . 
Sottigliato,  in.  ta  ,  f.  add.  Subtilisé,  etc. 
Sotiig'inzioiie,  s.  f.  T.  C!ii:n.  Sul'ùUsati  :ii. 
Sitiij'.lifz/.a,  s.f.  Siihtilité  .  finesr-e,  téniii- 
tsli  tscarsità:  ia  tigeure,  mendicité,  man 
quc^  Fer  metaf.  Industria  i/ritsse  (i'«s- 
prit  . 
!i[,ttigliu;ne,  s.  m.  Dicesi  per  dinotarc  cibi 
di  poca  sosiairza.  I''iandes  creuses. 
Sottile,  .s.  m.  Nccessità,  streniità.   Disette 
TI    (iuirdarla  nel  sotlile:  suhtlliser  trop, 
être   trop  difficile  ^i  Cùyme  ,  o  irarre  il 
soitil  del  sottil  ■:  tir.'r  la  quintestence- 
Sottile,  add.  Subtil,  fin,  délié,  mince.  Ag- 
giun.  a  navi:  léger;  coinpcro  un  legnel'O 
sottile  da  corseg'giare^  Fer  incscliino' c/ti- 
c/ic  , /ni^M/,  pnuvre  :   vennero  a  '.o:tilB 
menia,  ce.  II  .Vggiun.  a  vino:  l'i»  faible 
li  Riferito  al  v-.nto,  o  all'aria:  air  fin,  pur 
II  Gcntile-  délicat  1!  Cibo  sottile:  facile 
à  digérer  II   Fer  lijanclievole-  diminué , 
privé  II   II  .serraglio  riinas'"  molto  sotiiie 
di  gente  II  Mal  sott  le:  phl'iysie  H  Met.if. 
Iiigegnoso  :  ingénieux  ,   Spiritucd  H    V.^r 
buono,  fino:  Subtil,  fia,  délicat:  av-:iido 
r  udirs  sottile. 
Sotlile,    .1VV.  sotiilin'<nte .    Sr.blileme'it   T 
profcmdaaiente:  d'une  manière  trop  rele- 
vée 'i   \cat3:nf.ale:  finement  II  Ing.  gno- 
samente;  spirituellement . 
Sotiilctto,  m.  tia,  f  add. un  peu  subtil,  etc. 
Soltilezza,  Sottigliczza,  Y. 
Sollilino,  m.   na,  f.  add.  Alqiianto  magro. 

Maigrelet ,  fiuet . 
Sottilissimamcnte,  aï»,  sup.  Tréi-subtile- 
meiit,  très-ingenieusement ,  très-exacte- 
ment,  très-menu,    en    tiès-petits    mor- 
ceau.r  . 
Sottilissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  di  sottii?»,Y  . 
'oitilii.i,  tadc,  taie,  s.  f- Sottigliezza  ■  Sub- 
tilité^ Accoitezza;  sngacilé,  prudenc-'., 
iiénétration  ^    Aciiiczza-  sii^tiiiti;',  pf  ' - 
fondeur  li    Sqnisittzza  :  pe>;/ecJii'«  ,  ex- 
cellence. 
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SrT:Mtr.r.nrr  .  t.  s,  Aj-ut/astc  r"ng'"*no.  Stih* 
tiHisr,  raffiner ^  imaginer,  jori,'er,  me- 
f/tUr  f  rtijltfchir . 
Sottilnicnln^  lemf^n'e,  avv.  Cnn  sntrlfilieiE- 
z:i.  Sul  tili'{n<:rU  Tf  Mr-scliinainunrc  . /^iu- 
frementf  chufiement,  sohrrment  H  Sjg^- 
cinitinii*-.  n^rnitrntt'rit  f  /«^t'uii  u^rmc»/, 
finement  U  Minnrinicntc:  txacttment  ^ 
soi^s;neutf!ment  t  fiilt^emment. 
Sniiintcndcrc  ,  SolionlcndiTC ,  v.  a.   Sous- 

er.teniire . 
Sntiinte-in,  in.  s.i ,  f.  acUl    Sous-cnUn.iu  . 
Sotto,  l'icpos.  che  cïeiioiii    iiifeiioiità  dï  si- 
lo, n   (li    gr.ifîo.    <Snus  %  In  vecc  rlï   Con  ; 
titeCf   tiius    ..  e   <ap»oi    snuo    altrï    iiomi 
rompnrlii  t  .SoUopcn.i:   sous\fieitiv :  sotto 
ponn  dcll.i  vîta  t  peine  de  la  l'ie  ':  Sotio  l,i 
f'"''*',   1.1   (loco,    c   sini.  .«eir  la/ci,  sur  la 
f  irole^  ett\  Trnpip  soito,  mcitctef  o  cac 
(  '.ire  atrunn  soUo  a  se:  fiepruaerf  rahaia- 
scr,  avilir.,  tenir  en  sujcrtion  ,  opprimer^ 
eUaquer ,  ou  se  jeter  Hfsaus  tfuelqu'un  M 
Fntrare ,     o    racciatsi    inrto     ii'l    uno:    se 
fe'er  sur  quelqu'un  T»  Dnr  souo:  frapper 
par-dessous  :  anrnr.i:  rt»/r  «t/e'c   chaleur. 
SoUo,  rivy.  N«Ila  parte  infcr.  OtSious, 
5oitr>|)opc,  Solto  vnrc  .  W  hasse  i  nix. 
Souocnlza,  s.  f.    Chaussettes ,  bas  de  des- 
sous . 
?iMiocal/.nni ,  i.  m.  Calerons . 
Sot^o  Caiiccriere,   s.   in.    l'ie  Chancelier . 
Soitoroarc,  v.  a,  l'ianamento  lorcurc:  Tou- 
cher,  piquer  légèrement . 
Sotr.-»f  iraiiirnso ,  m.  sa,  f.  aJd.    Tout  mnr- 

qrj  de  cicatrices . 
So!'-^roppa;  s.  f.  Ports  dî  lazza.  5o ti(.Y»i//?e, 
Soi'ocur.co,  s.  m.  y^iile  dr  cuisine. 
i^oriiHisoiuntîvo ,  ni.    va,  f.  .itld.  T.  logîco. 
5r/.'i$  di^jonctif . 
Sdtimliï-idere,  v.  a   Subdiviser  , 
Sntif.giarente,  arlcl.  ()»i  est  sujet  - 
Sotr,  «irïcere  ,  V.  Sogj^iarirc  . 
Sotto^nla,  s.  f.  î^o-o'.ln,  Gingaja,  V.  If  Per 
lin  lie*  nipmbri   in    Aiclutt.    l'ulon   place 
snus  les  dcnticuh'.^ . 
So'rnnrond.ilf .  s,    f.    PaTio   -Ici    oorciolainio 
<l<'ila  tori'.îcc  per  !,i  baml.i  tU  sollo  .  «S"»»:- 
_^f'onde . 
S-  liinfoçn,  m    *a,  F.  a'id.  Sntts  entendu. 
Sottoleva  ,  S.  f.  Ipoinoclî  t  ,  lot^no    ocl    lïtr-^, 
elle  s"  potio  soito  Kl  leva:  HypomochlioUf 
poi'it  d'npp'j*  d'un  levier , 
Suiioinaeî^ïio,  s.  \x\.  maître  en  se^'Ond  . 
Sntioinaiio,  s.  m.    Va    coup  en   dessous  ^ 
avv.  df  bas  en  haut  ^  Pur  avv.  Quasi  tli 
rasroso-  sons  main ,  secrtt''m-:rit . 
Sotïoineisione,  «t.  F.  Soumission  . 
FortoincsîO,  m.  sa,  F.  ^'\^.  Sou-:  is. 
Souninetîcre,  V.  a.  Sr.hjui^ii   r  ^  sonmettrCf 
réduire*]  n.  p.  se  soumettre ,  céder,  flé- 
chir le  i^énou  .   SottonT-ttci-;!   al   gîii'îicio 
(H  atciino:  s'en  r/tpporter ,  consentir . 
5n(to:no]tiplîfe,  a<lil.  Nmn.  compreso  Cîat— 
tnmente  in  un   in.tgî^iore    un  il.ilo  nainero 
Hi  volio:  Sous  multîph- . 
î^nttnmordoïc,  v.  a.    Mordre  dessous. 
Soitonorin.ile,  t.  F.  T.  Gemn.  Parto  tleU'as- 

se  cl*una  iiavc.  Sous  normale . 
î^nuon^tt,    s.  m.    Dicesi   a    piitura,  fi^iirara 
srare  in    aI'o,e  chc  sîa  vr-Uu.i  iiirinsù  c 
nnn  p(*r  linea  orizzomale   o  piana*.  Hac~ 
cour  ci  . 
SfttojK-ipeniîicolaro,  s.  f.  «  Sotionormale  : 

Sou  s-perpendiculaire . 
f*oitr.pnnimenlo ,  s.  m.  iîono,  f.  ,'tssujcitiS' 

:^ment . 
Potiopnrre,  v.  a.  e.  n.  p.  Porte  5oito .  .Vei- 
tre  dasous  ^  Soqgio-aTc:  subjuguer,  rt- 
duire  ,  asseoir. 
3olir»pnsto,  posirn,  m.  ta  ,  F.  adiï.  Da  soito- 
porre,  in  forza  di  stut.  Sii.Uliio;  Sujet  ' 
Parto  sotioposto,  o  Sopposio:  enfant  sup- 
posé . 


S  o  T 

SftrrnprinTP  ,  n.  ni.  Soiinprifur , 
.Soitij.tfiïïiiliidri;,  1.  rn.  S  ut  pourvoyeur. 
Sollfinlinatn,  in.  I>,  f.  «.Iil.    Sitbnrdonné , 

sul  alterne  . 
Sditiir'.icrf»,   V.  Snrridcre  11  Mclaf  Ne*  nui 

li'mjii  Mitiniiio  \n  tmnquilliti  ilellii  pure. 

H^llrunr ,  reii-.tllre . 
Soiio<criiia,  «   f.  Sousci iplion ,  ligniiliire. 
Soiioic;ivere,  o  dcri?.  V.  Sn^crÎTffo,  ec. 
Snttnscuoierc ,  V.  n.Stcniier  lie  f'<ts  eu  haut. 
Soirosopr.T  ,  avv.  .\rov»:srio.  Situs-dtitui- 

dessous.  "[  Vollarc,  nicltcro,  o  »im.  sotio- 

«iipra,  fi^.houleverser,  mettre  en  ddto'dre 

li    Mettcrc    sncto-iopr.i,    (ig.    (V'iifonil'-To , 

CommuoYorc,  V.H  Sotfniopra:  le  tout  en- 

ietiihte  f  l'un  portant  Vautre  .tout  compte 

et   ral'tittu  :  ^niio^opr,»  ^'ing- giiavii  ciascu. 

no  con  nnni     forxo  di  vivrr  l><*ne. 
.Sntiospiey.iio,  V    .1.  firpli.juir  à  demi. 
.'<otiosq.,.i(lro,    s.   m.  Inc.ivo  prolnmlo  f.irio 
in  qii.ilsivfigl  .i  I;ivoro  r  te  creux  ^1  i'otlo- 
«quailra,  di  sntiosijuadro,  jvf   en  creux,  à 
niortoist . 

Soiiost.mto,  Soiioginrnnre,  V. 

Sottost.irc,v.  a.  Ltreau  de'nous,  être  sujet. 

Sottoiiinornrr  »  V.  Soiian^n;>te  , 

Sotioiingcru,  T. 1. Donner  la  première  tein- 
ture. 

Soiiovrnio,  s  m.  E»ior  <ot>OTcnlo.  Avpre  il 
'cnio  a  svantagoio:  Avoir  Ir  vent  dclout. 

?oi'nvcsro ,  s.  f.  Veiie  sog^cda  alla  sopra 
vesic  :  fej;e . 

Sotlovoce,  V   Soltoboc^. 

Sorir.iimcnto,  s.  m.  Soustraction ,  f. 

So:trirnî,  ir.  a.  Trar  di  ^otio  .  Soititraifc  , 
dter,  tirer  de  dessous  "<  Meiaf.  îo'trarre 
la  fami ,  o  ^ortr^iirf,  a-isoi.  me'dir,  noir- 
cir, ternir  la  réputation  de  ijueiju'u'i  IT 
Riliraie:  retirer ,  priver ,  ôter ,  H  Ver  Li- 
bcrare-  délivrer,  dcga^er ,  rffranchir  "i 
n.  p.  se  soustraire  ,  s^  dtlivrer ,  de.  1!  .\l- 
I('tl..ic:  Sf'''tire,  tromper,  nhnser:  cnn 
qiicstc  parole...  e' ti  »eir,i  a  sottrarre,  e 
a  chîflderri  "T  Ter  cavar  tina  domina  im:;- 
g:or«  da  alira  ininnre  :  soustraire ,  dédui- 
re ,  rnhattre  . 

Sntiraito,  ^.  in.  Lns'ng.i.  Leurre,  nlUche- 
mù'it,  appdt,  rust-s ,  f.  pi.  artifues. 

Sotira'to,  m  (la,  f.  a.l.l.  >J.\  sotirarro.  Sou- 
strait M  l'er  Sr.ilraiio(o,^ri,  ruse  ,  trom- 
peur *T  Ver  rara'o  da  un.ï  soi;iina  magg^o- 
re:  soustrait,  déduit,  dcfuli{ué. 

Soiiratlorc,  verb.m.  Che  ^otlrae  Qui  JOiiJ- 
trrt.'j'' Alleitatorc:  séducteur,  insinuant, 
trompeur . 

Sotiraltoso,  m.  sa,  f.  add.  m.  trico,  f.  Rusé, 
trompeur,  trompeuse ,  séduisante. 

?ottra«ionc,  o  Suitraiionc,  .s.  f.  Soustra- 
ction ,  décompte . 

Joratlo,  lollo,  V.  Soalto  . 

Sovenîc.  Sovcntcmenie  ,  avv.  Spesso-  Sou- 
vent,  fréquemment ,  mainte  fois. 

Sorenie,  add.  Frequonia  Fréquent,  réitéré. 

? OTcrc II ia mente ,  ar  v.  Excessivsuient ,  trop. 

Soverrliinnio,  adJ.  Qui  regorge,  déhorde, 
(/MI  est  trop . 

.^ovorr liinnza  ,  Soporchîa:i7.a,  V. 

Sn/crrhiire,  V.  Sop<^rcliiar«  ^  Traborcare, 
ftofitnA^:  e. S'écouter, s'él>ouler,t',ilfaisser. 

SoFcrr hiafo,  add.  V.  il  vrrbo 
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«riiiic  alqtiantofi  liroprnnn  ppr  ingri««.-»r  ït 
ItrrcMo.  Grain  ijiie  l'on,  reunrie  ta  htrl'e 
pour  engraisiir  le  terroir. 
.Sovra  ,  S»-pra  ,  V. 
N><  tuUliondan.-.l  .  dante,  Ju«o,    V.  Soprab- 

bnndanza,  rr 
SoYiai  n  |i»ie,  Snpmrcolaiiie,  V. 
Soriarc  nnato,  Sopiiiccnnaio,  V. 
.^OTinccii.iio,  Sopracciiaio,  V. 
SoTrii'crotcere,  ».  n.  Croître  des'us,  lur- 

crnltre. 
.SoTracrulto ,  ï.  m   Sorta  di  rnUn,  chp  ipn- 
tialm.  ù  dà  alla  »4i.  VctKino-  HyperdnUt. 
Soviddciio,  iKpfudciin,  V. 
SnTralTamiifO,  add.    Iris  fameux,  très-re- 
nom iné. 
Sovrjp,giiingcre ,  Soprag^^iung^ie.  V. 
Sovrag^loiinio,  ad<i.    /  rét-ginritii  t  . 
.Sovr.  gnianlc,  add    Très  grand. 
SorrailluMio,  add.  Très  illustre. 
.Sn»r4:iampnte,  arv     Souverainement ,  rx- 
cellemwent . 
Sovianc^jgiarc,    T.    n.  Dominer,  agir    er 

souverain  . 
Sovianeggiaio,  add.  V.  il  Vcrho 
Sorraniisiinn,  m.    mi,  f.  add.   «op.    Très- 

ahsolu  . 
ynvianiij,   ladc,  laie,  s.  f.  Souveraineté , 

supériorité. 
Soçiannaiurair,  add.  Snrnatt'fel 
.**ovrano,   s.   m.  Cht   ita  «ovraniià  .   S^^iic^- 
raiu,   do'nin-it''ur ,    rnaltre  r.hso*u  1  Ver 
sop-ano ,  nella  M'M  î.»  voce  più  acma  ;   le 
dessus  . 
^oTr.ino,  m.  na,  f.  add.  SupcT-ore.  Souve- 
rain ,  supérieur,  absolu,  i-id  'pendanl  f 
Frfi'llt'nie;  suprême,  exiellcnt. 
Soir.ivanziie  ,  T.   n.   Surpasser,    exceller, 

dominer . 
Sovrapos<enie,  add.  Très  puissant. 
Snvrapiono,    m.    na,    f.    add.    Pienissimo  : 

Trop  plein . 
Srtvrappiii ,  V.  .^opr.ippit'i  . 
Sovrapporre,  V.  Sopr-ipporr"?. 
Soriappnriare,  Pnriar  via.  Coinnpr'arc.  V. 
î'ovraîaliare,   v.   a.    Saltcllar'^  insu ,   e  qui 

l'alpi'.irc,  V. 
Sovra-irriiio .  V.  Sopra'rritro. 
Sovratoinrdo  .  s.    m.    Prima  rediila.  Coup 

rf'iT'V  superficiel, 
SovrasMliire,  T.  a.  ^<^alta^   mit'a  un  ir«t- 

10:  attaquer  vive  :  ent . 
SoTr.isî.imcnIo,  *iovrfl^lanza,  V. 
Sn-rasianifi,  5oTr,iin!cn-lenle ,  V. 
Sovrastann,  s.   f.  Surintendance,  inspe- 
ction . 
Sorraitare,  t.  n.    .SopraMare,    V.  IT  Conti- 
nnare  a  ^laie  ■  Continuer  à  rester,  à  de- 
meurer quelque  part. 
Sori.iiodos,  s.  m.  Ppccic  di  palanlrano,  o 

vesic.  Surtout . 
Sorraitillorare .    T.    n.    .\ndar    lolleranlo. 

Patient-r,  tolérer. 
?ovrnvv'*;;noiîie,  add.  Survenait . 
.'^nTra»rrcl|eniB,  add.   T'ès-excillent . 
.^orr<-gs'aiv.,  Sotrastirc.  V. 
Sotr  minrnte,  .Sopreminenie  ,  V- 
SoTfmpicre ,    t.    .1.    Combler,  faire    re- 
l'.orger . 


vSovi'.-c  liialnie,  rerb.  in.  Qui  surpasse  ,  qui    Ss»r.'«<o,  «»t.  Sopr»  .  Sur 
outrepasse.  |  .'ovrofTeM,  r  f   0(ff«  rcccdenic.  Offens:  , 

Sovcrrliio,  s.  m.  Snpcrcliio.  Le  superflu  ,  le  '    oulrjge  snnglant. 
surplus.  ,  SoTpo'^oquio,  \.  m.  O*\t'quio  î^»-:indc.  Hy- 

SoTcrchio,  cbicTole,  add.  Superflu,  inuti-  '    perdulie,  ••■énérntinn  particulière 


le ,  excessif 

ïînvercliio,  arv.  Sovcichî.in>enie:  Excessi- 
vement, trop  ï  Di  soTcrcbio,  \.  t^ojiei- 
cllio  . 

nvcro  ,    s.    m.    SuToro  ,   Sugbcro  ,   legno 
le^gieio,  espiignoso.  Liège. 

5nTeiscio,  s.  m.  ScioTerso.  kiude  clie  ctc- 


,"<ovriimaniià  ,  s.f.  Et:!  d'une  chose  surna- 
ture lie . 

S'^vrnniino,  ni.  na,  f.  .idd.  Sopruinano  • 
Sur:talnrel . 

^oTi.illoiio,  s.  m.  Petite  franche  lifoée 

S,.?»al!o,  j.  m.  DicoM  di  co^i ,  c'i:  Tiene 
scnzi  'P">)  e^i  go  îa  in  bri  jiM .  Franche 
lippée . 
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Sovvenf^vnle  ,  .ndJ.  Sei'otirahle  . 
Sovvpuîeine,  .nHcl.  ^lu  aide  ,  assïsttj  don- 
ne du  secours . 
Sovveninienio,  s    m.  nenza^f.  jjssistance  , 

aide,  secours,  sotttageinettt . 
SovTeni're,  v.a.Ajuiare.  Suhi'evir^ secourir, 
nssister ,  soulager  %  glovare:  tire  iitile^ 
faire  du  bien  "i  n.  p.  Kicoijarsi:  se  les- 
soiu-euîr  ,  se  rnpyeltr. 
f^or^  enitore^verl).  ir.  \i\cQ^i.Bîerfaicteur, 
celui ,  celle  ijiii  assiste,  secoure  . 

Sovvonzîone»  s.  f.  Subside,  aide  ,  secours, 
assistance . 

Sovvtnuto,  aild.  Da  soTTenire,  V. 

Sovversionc ,  s.  f. Il  sovvei  tere  .  Subversion, 
rtnverseineut ,  obatis.^  Per  Toîtaiiienio 
A\  stom.icn,  voniito.  soulèvement  dccccur. 

.'•ovfeiso,  aild.  Ua  Sovvertere,  V. 

Sovveiteie,  tire,  v.  a.  Renverser ,  suhver- 
tir ,  ruiner . 

Sovveriiiiiento,  s.  m.  Renversement ,  sub- 
version . 

Sovveriito,  m.  ta,  f.  adJ.  Subverli,  renver- 
sé,  etc.  "i  rompu,  violé. 

Soï-vci  titore,  rsore  ,  verb  m  trfce  ,  f.  De- 
structeur, celui,  celle  qui  renverse,  ruine. 

fozio,  s.  m.  Compagnon,  camarade ,  con- 
snrt . 

Soz.zamenre ,  nvv.  Ftiuttainriite  .  SaUment , 
mal  proprement  11  Vitupcrosaiiieiice:  hon- 
teusement, deshnnvêtement, indignement. 

Sozzare,T.  a.  Imijratiare.  Salir,  souiller. 

Sozzalo,  add.  V.  il  Terbo  . 

Sr.-.zo  ,  m.  za,  f.  add.  Clie  ha  sozzezia.  Sa- 
le ,  lilain,  mal  propre  ^  Malva^^io  mé- 
chant, hnnteu.v,  déshonnête  U  Dcjforme- 
laid,  difforme, 

Sozzopia,  avv.  Y.  Soltosopra. 

Sozznre,  zzume,  s.  m.  Sozziira,  zzezza . 
5o7ziià,  lade,  tate,  f.  Bruttur.i.  Saleté, 
vilenie,  saloperie,  crasse  f  Malragiti  : 
lâcheté,  déshonnêteté  %  Deformità:  lai- 
deur, difformité . 

Spaccamcmo,  s.  m.  L'action  de  fendre. 

Spaccnmonte,  Spaccamoniigie,  s.  ni.  Dî  • 
roramonti.  Fanfaron ,  rodoniont,  ava 
leur  de  charrettes  ferrées  . 

Sparrare,  v.  a.  Fendre  ,  couper  en  deux  î 
n.  p.  se  fendre,  s'ouvrir,  crever. 

Sp.iccaio,  m.  ta,  f.  ald  Da  ^pjrnave.  Fenrf» 
1  Su<t.  Il  di'iegno  inteiioie  d'una  fatibri- 
ca  iappres«niaio  snpra  U  carca:  coupe. 

Sp.iccatura,  s.  f.  Fente ,  crevasse,  ouner- 
tnre. 

Spacciabile,  add.  Qui  est  de  bon  débit,  de 
bonne  pente  . 

Sji.irciare,  ï.  n.  DUesi  diille  cosc  venali. 
Débiter,  déboucher,  \endre.  ^  Per  ispe- 
dire';  déptcher,  expédier ,  avancer ,  ache- 
ver^ Ver  isviliippare ,  an'-hc  al  n.  p  dé 
gas^er ,  débarasser ,  démêler ,  délivrer,  se 
dégager ,  etc.  Spacciare  un  lun^n,  o  sim. 
TÎder  quelque  endroit,  le  débarasser  H 
Ver  spacriarft  il  \etrevin-  luarcfier  bien  lite 
ti  Pi-r  abbatiprc:  ruiner,  rewerstr ,  abat- 
tre TI  Distrugoeia  ucr.iilendo  ■  expédier  , 
étrangler,  dépêrlur  quelqu'un^,  Ver  van- 
tare:  vanter,  hahler  ,  craquer  1  Spacciar- 
le  grosse;  coucher  gros  ^  P<"r  voler  far 
crejere  ail' ait.  e  n.  p.  se  donner  pour  , 
eu  passer  pour  ^  Spacci;Are  pel  générale  : 
parler  en  termes  généraux  ^  Sparciare  , 
spedîre  mpssi  ,  o  eo^r\c^\  '  dénêcher  des 
couriers,  etc.  faire  des  dépt'ch.;s  . 

SpnrciarainCT^te,  htv.  fcubilaincnte  .  Prom- 
ptement ,  vttement. 

Spacfiatissimarnetite,  avv.  sup.  Très-vite  , 
en  toute  diligence  . 

Sp.icriaiivo  ,  m.  va,  f.  add.  Expéditif ,  qui 
va  vite. 

Sparriato,  m.  ta,  f.  ad,l.  Débité,  erpédié, 
ctc- M  Divolgalo:  connu,  divulgué,  ré- 
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fandu  ^  Per  i-spedito  d.i'  medîci ,  e  Hg.  Di- 
speiato,  flie  non  lia  rimedio:  désespéré 
des  médecins  y  perdu  . 

î^p;ircialore  ,  veih.  m.    Qui  dépêche  y   etc 

Spaccio  ,  s  m.  L'esi'are.  Débit  y  course 
Darespaccio;  débiter,  déboucher  y  vendre 
1Î  j*er  ispedi/inne;  expédition  f  course 
Per  disp.icc;o  di  kliere:  cc'pcrk^. 

Sp:'.ccoiie,  ».  in-  *  ovp'-itone.  Bvin-ache. 

Spada,  s.  f,  Sorta  d'  arme  oïïcnsiva.  Epde  H 
^1^.  punition  y  châtiment  j  peine  .  l.a  spada 
di  Dio  non  ta^lia  in  fret  ta  If  Mand;ire 
iTiet[CTe  a  fil  dl  spada,  o  siin  passer  au 
jil  de  l'épée  ^  A  spada  iratta,  avv.  enlié 
rement ,  pui'ertement .  Spada .  Specie  di 
pcsce.  Espadon  lî  Uno  de'semi  ilelle  car- 
te da  giuoco:  une  couleur  des  tardes  Tf 
6pofie  di  tohtrllo  con  iama  deniata:  can- 
nelle. 

Sp.idaccia  ,  s.  f.  Brette,  épée  à  gil oyer  . 

Spndarclata  ,  Spadata,  s.  f.  Coup  d'epée, 

Spadaccino,  s  m.  In  isch.  Chi  porta  spada, 
ancora  S^Iievro.  Spadassin  ^  br  et  leur  , 
gladiatLur  H  Dim.  di  spada.  petite  ^  ou 
courte  épée . 

Sp.idaccitiola,  s.  f.  Gladiolo, e  Pancacciuolo. 
Ffore  .  Glaïeul . 

Sp.idadorOi  -'dd.  m.  Guernito  di  spada  d'o- 
ro ,  qui  c  detlo  d'Apollo.  Armé  d'un$ 
épée  d'or . 

Sp:ida}o,  s.  m-  Fourbisseur . 

Spaderno,  s.  m.  Cerio  struin.  per  pîglîar  pe- 
sci  .  Ligne  dormante  composée  de  trois 
hameçons ,  Bricole  . 

Spadetta,  dïna,  s.  f-  Petite  épée  ,  Couteau 
de  chasse . 

Spadiglia  ,  s.f  Ne!  f^îuoco  tic  U 'ombre.  L'a? 
jo  di  sp.uï.i  .  Spaditie, 

ïpadone  ,  s.  ni.  Large  et  longue  épée  K 
Sp:idone.  a  duc  manî  ■  espadon  H  Gîuocare, 
o  meaare,  e  simil.  lo  spadone  a  due  gam- 
he-.fuir  à  toutes  jambes. 

Spadulare,  T.  a.  Seccare  i  Y>.iàn]i.  Dessé- 
cher ht  marais. 

SpagKero  ,  s.  m.  Voc.contad.  p«r  sparagio  . 
.îsperge. 

Spaglictm,  s   m.  Petite  ficelle. 

Spafi,[:are,  t.  a.  Gter  la  paille  . 

Spa^'Holetta  ,  s.  f.  Sperîe  di  sonata  i  AavzA  . 
Sorte  de  menuet  1i  Nell'usn,  specie  di 
serratura  àeW  imposte  délie  Qoesti  e  :  espa- 
gnolette . 

Sp.ign,  s.  m.  Funioelln  sottile.  ficelle. 
Quelio  de'Cab.olaj:  ligneul. 

Sp.TÎ ,  *!.  m.  PnUato  a  cavallo ,  prosso  i  Tur- 
f  f)i .  Spalii  . 

Spajamentn,  s.  m.  Séparation  j  desunion 
de  deux  choses  pareilles. 

Sjiaj^re  ,  T.  a.  Cnntrarîo  d'Appajnre.  Dé- 
parier j  dépareiller  . 

Spalancaro,  v.  a.  ï.argimente  aprîre  .  Ou- 
vrir  de  toute  si  largeur,  à  deux  hat- 
tnns.  Spalaiicar  gli  octh\-  écanjuLUer,  ou 
wrir  bien  Ics  yeux  %  Metaf.  dire^  parler 
oui'ertemeni . 

Spalancatrnnenic,  avT.  Ou^'ertement . 

Spalanralo,  m.  ta,  f.  add.  Tout  ouvert, 

Spalanratore,  verb.  m.  Qui  ouvre. 

Spalartt ,  v.  a.  Torre  via  i  palî  sostenenti  i 
frutti  .  Dt'chalass<'r  %  Noirare  ron  pala: 
éventer t  remuer  avec  la  pelle. 

Spalata,  s.f  L'action  d'éventer ,  de  rémuer 
avec  la  pelle  . 

"^palatoie  ,  verb.  m.   Oui  se  sert  de  la  pelle. 

Sp.-ïlcare,  V.  a.  Disfare  il  palco.  Défaire 
un  plancher . 

Spâlcaio,  m.  ta,  f.  add.  Qui  est  sans  plan- 
cher . 

Spaido,  s.   m.  Sporto.   Jvance ,  ou  saillie 
d'un  bâtiment  11  Spaldi,  Ball.-ïtoj:    gale- 
rie qui  ai'anre  en  dehors  au  haut  d  une  t 
muraille  ou  d'une  t9ur,  * 
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Spilctt.ire  ,  T.n.  fcrvirsi  liellr  palotta  prima 
di  n;ctiere  il  cappeilo  sulla  forma.  È- 
gouttcr  . 

.Spalla,  s.  f  Parte  <lel  busto  d.iU' appircam- 
ra  dcl  bracrio  ai  collo .  Epaule  U  Spallo 
d'un  colle,  d"una  montngna,  per  rima: 
soininrtte,  croupe  "Il  Ispalleita-  chaussée  , 
levée  de  terre  11  Dare,  fare  spalla:  prêter 

I  épaule  ,  aider  à  porter  quelque  chose  , 
appuyer,  soutenir,  fifi,.  assister,  protéger 
1i  Voltar  le  spalle:  tourner  le  dos, fuir  H 
Butiarsi  iina  cosa  dietio  aile  spille;  Jeter 
derrière  Us  épaules,   ne  se  soucier  point 

II  Strigncrsi  nelle  spalle:  plier,  baisser 
les  épaules  H  Aile,  o  dalle  spalle:  derriè- 
re aux  épau'.es  H  Dopo  le  spjlle:  passé . 

Spallarce,  s.  f.  Certa  infirmità ,  nelle  spalle 
delravallo.  Enflure  et  callosité  aux  épau- 
les du  ,  heval. 

>'palljccia,  s.  f.  Grandet,  larges  et  vilai- 
nes épaules . 

Spallacrio,  s.  m.  Parte  dell'armadura  ,  ch« 
cuopre  la  spalU.  Epnuliere  . 

f^pallare,  v.  a.  Guastare  le  spalle  al  caTallo, 
e  sim.  Epauler ,  rompre,  ou  disloquer 
l'épaule  11  n.  p.  s'épauler ,  etc. 

Spallato,  j.  m.  Sona  di  in.ilore  délie  bostie 
d.t  ravalcare  ,  o  da  soma  .  Effort  d'  é- 
paute . 

^p.illaio,  m.  ta,  f.  add.  Comunem.  Aggiun. 
dclle  bestie  da  cavalcare,  o  da  soiiia.  A- 
paulé^  Fig,  Rapporto  ad  uo:no  :  noyé, 
chargé  de  dettes  TT  Nagozio  spallato,  • 
sim.  affaire  désespérée,  délabrée. 

Spalleggiarc,  v.n.  Rapporto  a'cavalli.  Mar- 
cher avi-c  grâce  H  Mftaf.  all'att.  Fare  al- 
irui  spalla,  ajutarlo:  épauler,  protéger, 
défendre,  aider,  secourir,  assister. 

'"pallcgjjiato,  m.  ta,  f.  add.  Épaulé,  proté- 
g',  etc. 

^p.tlletta,  s.  m.  Argine.  Gardefou ,  para- 
P't ,  chaussée. 

^pall'era,  s.  m.  A=se  ,  cuojo,  o  sim.  a  cul 
s  appoggiano  le  spalle.  Dossier,  l'palliera 
'ii  giardino:  e-^palier  de  jardin'i  l  primi 
bairti  dclla  gulca  vîcini  alla  poppa  :  es- 
pale  . 

Spalliere,  s,  m.  e  Portolatto.  Colui,  cli» 
voga  alla  spalla  délia  galea : «s/7uiidr,  vo- 
gueavant  . 

Spallieretta,  J.  f.  Petit  espalier. 

Spaliiiio,  s.  m.  Suecie  di  rcstimento  da  co- 
prir  le  spalle.  Espèc.e  de  demi^manteau  . 

Spalluccia,  s.  f.  Petite  ep.iule  U  Fare  spal- 
iucre  :  faire  l'humble,  le  patelin,  prier, 
ancoia.  serrer,  hausser  les  épaules. 

Spallulo,m.  ta,f.add.  V.  Schiennlii . 

fpalmare,  t.  a.  Ungere  le  navi .  Espalmer, 
goudronner  un  navire  H  Diccsi  anrhe  d' 
altre  cose;  en^ti/rtf,  oindre,  couvrir  de 
quelque  chose  de  ghiant . 

Spaltiiata ,  s.  f.  Coup  donné  du  plat  de  la 
main,  sur  une  autre  main  . 

Spalmato,  m.  ta,  f.  ald.  V.  il  verbo. 

Spalmaiore,  s.  m.  Calfateur  . 
Spilto,  s.   m.   Pavitjicn'o.  Plancher  Tf   T. 
Aiilil.  Terreno  a  pcndio,  clie  regge   una 
nmraglia,  o  s'im.  glacis  ,  talus  . 

Spamjtanare,  v.a.  Levar  via  î  pampanî .  E~ 
pamprer,  éhourgeonner^  Mcuî.  si  spam» 
panino  i  tuuni  a  dieci,  a  diecî  :  éclater 
de  suite. 

Spatnpanata,  s.  f.   Êpamprement ,   ehour- 

géonnement  %  Fig.  Yanto;  fanfaronuA- 
de,  ostenti^tion ,  vanterie . 

Spam  pan  a  tû,  m.  ta,  f-  add.  V  .  il  verbo  . 

Spampaoazione  ,  s.  f.  Epamprement . 
Spanciata  ,  s.f.  Coup  donné  du  ventre  far 

terre . 
S])andere ,  v.n.  îpargere.  Répandre,  êpan- 

dre ,  épancher  ^  n.  p.  se  déborder ,  s'é- 
couler, verser  %  Fij  dépenser ,  donner. 
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ttistril'iier  1  Disifnderi-:   d^-pL  ycr ,    et» 

Ur ,  t'teiiiire 'i  Dil.iiari;  :  miiltiilïer  ,  ili- 
liiler  ,  ucLriUtre  t  UiTul^arc:  divulguer, 

pitbUer . 
S|i.in<liiiirnio,  s.  m.   Ëpanchemelit ,  'U"- 
^lOll  ,  f. 

S]i.iniliiojo,  s.  m.  T.  de*Stainp.  I>uogo  tla 
diitcii.Icie  pur  «sriugaro.  Eti-ndii^e  , 

SpanJiïore,  vcrb    m.  i^^ut  rfpuml  . 

5i)iit)iaru^  V.  a.  l-cvar  U-  puiiiiiii^olc .  Oier 
les  ^htnvx  *î  n.p.Siarrarsi  (îall;»  pnni.i:  se 
eliigluer  1i  Meinf.  Lilicr»isi  d.i  .ilr unn  im- 
faicio?  se  ilcfii'trer,  se  ileharrassrr ■ 

Sp.inialo,  in.  la,  f.  ailil.  V.  il  verbo.  ^  Da 
rc  nellit  Spaniato,  Inf;aNriarsi .  Se  troriL' 
per  ,  se  mi-premlrt' ,  jaire  une  he\'ue . 

Ppanna  , s.f.  l.a  lun(;lic/./a  dolla  iiiano  aper- 
tll ,  c  distflsa  (lair  estrf  mita  <lt'l  diln  ini- 
ftnnlo  al  gro^^o  .  Ewpun,  fijume  %  Ver 
nia  no:  mtun  . 

Sj-annale,  ad.l.  Di  Irtiit^liez/a  .l'una  spanna. 
D'un  empan. 

Spannaie,  v.  a.  Coiitraiio  il'Appaiinare. 
Oèlendre  les  filets  H  Kig.  déranger ,  gâ- 
ter les  desseins  ou  découvrir  te  piège  ^ 
Per  lorre  il  pantin,  netiate;  nettoyer, ùler 
les  ordures  . 

Jpannoccliiaie,  t.  a.  Couper,  ou  i^ter  les 
épis  du  blé  de    l'urnuie  ,  du  millet,  etr. 

Sjiintare,  v.  n.  Vnc.  liass.  S' étonner  fort , 
e'tre  fort  surpris  . 

Spantato,  in. la,  f.a.1.1.  ÈhauH,éiofiné,  etc. 

Spanto,  111.  fa,  f.  adl.  Répandu,  etc.  1 
l'omposo  .  Splendide  ,  magnijlquc  ,  fa- 
stueux . 

Spappolarsl  ,  n.  p.  "Voc.  bais.  Oisfaisi  .  5e 
défaire,  se  fondre . 

.^paiabicct),  andaro  «  spai.ibicco,  a  lonxo, 
^".  Zon/,o . 

*par;:drappo,  s.  m.  T.  Chîrurg.  Tela  imbe- 
Tiita  d' unguento  Uquefatto  .  Spiiradrtip  , 

Sparagliella,  s.(.  .Sparagin  sermentoso.  l.ai- 
teron,  palais  Je  lièvre. 

Sparagiaja,  ,s.  f.  Plante  d'asperges. 


Sparagio,  .i.   m.  Soria    d'  ci6a  .   Asperge 
^paragio  saWalicor  t'orrurfe. 
t-j  aragnaie,  v.  a.  Rijsparmiare  .  Epargner, 
ménager ,  Usiner  f\  Feidonare  :  pardon- 
ner, foire  grare  . 
Sparal.^mbo,  s. m.  >petic  di  grcmljiale.  Es- 
pî-r,-  de  tal'tier . 
t-1'ar.imciitn,  V.  Sparo  . 
frpar.ipane,  .^.  m.  \nç.  bïtsî.  KI»ngia  pane, 
Wunn  da   mente .  Homme ,  qui  n'est  bon 
qu'  à  manger . 
^pa^al(^,  y.  a.  Fonder  la  panria   per  caïar- 
«e  py  ititerioii  .   Ouvrir   ^pieique  animai 
pour  en  tirer  les  entraiti,:s  "J  Per  rnnlra- 
rio  <l'itnpa<ar«:  désappreiidrt  H  Divpara- 
'f  demciil'ler,  déparer,  désarnir  ^  Rip- 
porta  ad  arini  <la  fooco:   lécliarger ,  tirer 
une  arme  ù  feu  1i  Per  winil.  lancer,  dar- 
«e-T  H  Dic«*$i  anche  d-l  cavallo.  i  lu*   tira 
«"alr.i  a  copjiia;  ruer%   Sparar.si  per  alcu- 
no:  se  mettre  en  quatre  pour  quelqu'un  . 
Sparata,  s.    Grandes  promesses  ,    pi.  ha- 
hlerie  . 
f"paiato,  s.  m.  Ouverture  du  devant  d'  une 

cliemise . 
•'paiato,  111,  1.1,  f  ad).  Ha  «parare  .  Fendu  , 
etc.  H  Aperrt>:  ouvert  lî  IVapporlo  ad  armi 
d.i  fuocn;  tiré ,  déchargé  . 
Sparaiore,  Tcrb.  m.   tireur,  qui  tire  ,  ou- 
vre, etc. 
Sparaviere,  ri,  V.SpirTÏcrc. 
^parcrciiia,  V.  Pappatrhione . 
Sparcccbi.ire ,   v.  a.   Levar   via   le   TÎvande, 
•c.  poste  sopra    lainensa.    Drsservtr  \  ïn 
inod  bass.  ftlanglare  assai  ;  goiujrer,  de- 
forer . 
Sparecchiaio,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  Terbo.  écarter, ai 

Sparcccliiatorc  ,  Terb  m.  Qui  desserte  îici\    jia  :  par/n. 
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icconrlo  sign.  di   nparacthiare:  goinfre, 
mangeur. 
Spatctcliio,  j.  in.  L'action  de  dtsiervir . 
■■^[laieggio,  -..111.  Disparité,  disproportion 
par^^aiiio ,  s.  ni.  bpecio  di  piaula.   Ituban 
d'euu  . 
ipargcro,  V.  n.  Ycrsaro.  Êpandre,  épan 
cher,  irrserU  Diiicndrro  :   étendre,  de 
ployer:  lu  qiiali   cliimnc  clla   sparjjea  si 
doUinltnte,   ci.  1i    Dividoro:  epurpilter , 
dispenser  ,  al  n  p.  s'éparpiller ,  s' écarter , 
etc.   Il    IJIvulgaïc:  divulguer,  pallier  'j 
All.irgare  ;  rf(/(j(tfr,  élargir  \  Per  distrar- 
ri' :  distraire,  divertir '\  Spaigeiii  il  liole 
ad  alcuno:  avoir  la  jaunisse  . 
.'^paigiiiietito,  s.  m.  5p.irsi'»ni.-,  f.  Épanche- 
ment ,  ej/usion,  dulraction^inultention. 
Spargirica,  s.f.Ceria  parte  delU  Cliiiii.>'>pn''- 
girique. 
•  P'fgitore,  verb.  m.  trice,  f.  Qui  répand, 

leise . 
Sp.Triie,  V.  n.  Uileguarsi.  Uisparullre ,  se 
dérober  11  SvaniiM  i  s' évanouir  ,  se  dissi- 
per M  Sparito  ?ia:  s' évader  tout-  à-coup  . 
^C0lnparîrc,  rlie  fa  clicccliei*ia  al  parago- 
no  dallra  cosa:  éclipser,  paraître  ou  /ai- 
re paraître  moins  bien  en  comparaison  . 
Spariio,  m.  ta  ,  f.  a  Id.  Disparu  . 
."«pari/ione,  s.  f.  Disparition  . 
Sparlainento,    s.    m.    .\lcdis  ince  ,    détra- 
ction ,  f. 
Sparlaro,»    a.  Uirinalo.   Médire,  déchi- 
rer à  belles  dents,  ditracter,  contrôler . 
^parlato,  m,  ta,  f.  add.  V.  il  Tcrbo . 
Sparlatnr»,  rerb.   m.  trice,  f.  .Médisant, 

diffamateur ,  détracteur,  médisante. 
Spaniiiarp,  V.  Risparniiaro. 
Spnrnaimnento,  s.  m.  Gaspillage  ,  dissi- 
pa tien  ,  f. 
Sparrias/anic,  add.  al   fig.  che  icialacqua . 

Dissipateur,  prodigue . 
Spavna/zare,   ?.   a.    .Sparpaglîare  ,    scialac- 
ijiiarc.   Dissiper,  prodiguer,  éparpiller. 
Sparnaï/.atore,  Terb.  m.  Gaspilleur,  dissi- 
pateur, prodigue. 
Sparnicciare,  va.  Spargcre  in  qaà,  e  in  là: 

dissiper,  épandre,  semer  çà  et  là  . 
Sparni.ciato,   m.   ta,  f.  ad).  Dispersé,  etc. 
Sparo,  .s,  m.  Décharge  d'amies  «/tu. 
tparpagliamento,  V.  Spirnazz.amento . 
^jiarpagliarc,  v.  a.   Spargcre    in  qui,  e   in 
là,  t  stmi  oïdine.   Eparpiller ,  disper- 
ser, épandre  11  n.  p.  se  disperser ,  se  ré- 
P'indre  de  tous  côtés  . 
Sparpagliatamento  ,  avr.   Confusément ,  d 

la  débandade  . 
Sparp.igliaio,  m.  ta,  f.  add.  Dispersé,  é- 

pars,  répandu  ça,  et  là. 
bpar.saniente,  avr.  Séparément  ,  par— ci , 

par. là  . 
Sparso,   m.  sa,    f.  ald.   Épars ,   répandu, 
épanché  11  Per  cosperso;  marqué,  coloré, 
teint  %   Disunitn:   dispersé,  éparpillé  H 
Yasi  spar^i ,  cinii  colla  bocca  ainpia,  e  ar— 
rovt.iciata;  évisé'l  Per  isparito-  disparu, 
év.iiioui ,  dissipé  H  T.  del  DIas.  dicosi  do' 
pe/.zi  in  leterin.  découpe. 
Spaitameniu ,  Separatainente,  avv.  Séparé- 
ment ,  (i  ('  écart ,  à  part  ^  DifTisamcnlo  : 
diffusément,  aniphiaent ,  au  long. 
ISpattato,  aJd.  Appal.iio,  V.  1    Ispartiio. 
Paitage,  fendu  en  deux. 
paitiM,  s  f.  Sorta  d'erba  .  Sorte  de  genêt. 
Spaiiibilc,  add.  Divinhle ,  partageable  . 
Spartiiiieiito,  s.  m.  gione,   f.  Soparazione  . 
Séparation,  division,  partition  ^  Scoin- 
paniiiietito  :  distribution  ,  partage  H  T. 
Cbiin.  Per  separaj:ione  dcU'oro  dall'argcn- 
to  :  départ . 
^partire,  v.  a.  DîTidcfc.  Séparer,  diviser, 
ecarier,disioindreV  Dikiribuir  chacclle^■ 
ger,  distributr. 
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■"'pirtiiamente ,  avr.  Séparément  ,  en  di- 

lut. 
■'partito,  adJ.  I)a  Sf,irlite,  V 
>parli/,iono, 

stribulion 


S>,ir 
l'ar 


lage ,  division  ,  di- 


»parto,  ni.  ta,  f.  «dl.  Hépiindu  ,  parsemé 
Spnrriuraio ,  m.  la,  f  a. M  .V^jjiiin.  rhe 
pr(ipriaiii';nt4  si  di  aile  iiavi.  \avire  lé  . 
ger ,  l'on  voilier  U  Otcc^i  anclie  d*  uonio; 
qui  marche  vite  ,  saus  prendre  garde  à 
rien  . 
SpaiTJfratore,  s.  m.  Oggi   î*tro/-/.ierc,    che 

govcrna  gli  Spaivieri.  fauconnier  . 
Sparvi.tie,  m,  s,  f.  Sorta  d'uccello  di  rapi- 
na  .  hpervier.  Far  coine  lo  ^pariricre,  di 
per  di:    vivre  au  )our  la  journée,   «an» 
songer  au  lendemain  . 
Sparutello,  ilno,  in.  na ,  f.  add   Pâle,  blt- 

nie  ,  maigreitt ,  chufoin  . 
•Sparuiei/.a,  s.  f.  Miigreur,  pdieiir  . 
.■-pnruto,  m.   ta,  f.  add.   .Maigre,  d  f-tit , 

'  hclif  . 
^p-isa,  3   f.  Ccsia  plana,  e  aisai  lar.;a .   Pa- 
nier plat. 
SpiNÏma  ,  s.  (.  Dolore   inieoso,  conTulsio- 

iie.  Spasme ,  convulsion  . 
Spasimantc,  add.  Qui  est  accablé  de  dou- 
leurs, qui  (I  des  convulsions  . 
Spaiiinare,  v.  n.  .^vcro  spaiitna.  .-t voir  des 
convulsions  V  Fig.  .'^iïann.ir'.i  •  ui'Oïc  bien 
de  la  peine^i  F.sser  lier.iinenie  înnam.-ira- 
to:  être  éperdament  amoureux  *1  Dus  de- 
rare  ardcnreinunie:  s  nihuiter  vivement  î 
Spasiinar  di  sein:  mourir  de  soif  "î  Spati- 
niar  la  loba ,  c  siin.  Dissiper  ,  prodiguer. 
Spasiinataineiite,  aTV.  Avec  des  spasoies  , 
des  convulsions  U    Fig.  f'tveiaent ,  pas— 
sionneiner.t  . 
Spaiiinalo,  m.  la,  f.  add.    Qui  a  des  con- 
vulsions, amoureux  fou,  éperdu  d'une 
personne  . 

Spasimo,  imo,  s.  m.Spastna.  Spasme,  con- 
vulsion ,  f 
Spasinodico,  m.ca,f.  add.  ConTulsiro.  Spas- 

modique . 
5pajinologia,  s.  f.  Trattato  délie  cooTuIsio- 

ni.  Spasmologie . 
Spaso,  m.  sa,  f.  add.  Spanto.  Plat,  ouvert, 

étendu . 
Spassam  ntn  ,   s.    m.   Amusement ,    diver- 
tissement, passetemps. 
Spassare,  Spassamentare,  t.  n.  e  per  lo  più 
n.  p.  Dipnrtatsi.  S'  amuser ,  se  récréer,  s' 
ébattre,  se  divertir. 
Spasseggiamenio,  s.  m.  Promenade,  f. 
.*'passeggiaTe,  T.  a.  Se  promener . 
Spasscvole  ,  add.  Amusant,  divertissant , 

rejouissant. 
Spassionarsi ,  n.  p.  Se  dépouiller  de  toute 
passion. 
Spass.onatamenle,  avr.  Sans  passion,  sans 

prévention  . 
Spastionatc'/.»  ,  ».  f.  Apathie ,  état  de  l'a- 

me  qui  est  sans  passion. 
Spavïonato,  m.  ta,  f.  add.  Ingenuo.  Apa- 
thique ,  qui  est ,  ou  qui  agit  sans  pas- 
sion. 
Spasso,  «.   m.   Divertissement,  ébat  ,  p'ai- 
sir ,  récréation  H  Andaro,  mcnare  a  ^pas- 
lo,  o  siiii  <i//<rr  se  promener,  mener  quel- 
qu'un à  la  promenade^  Uare  spasso  :  di- 
vertir ,  réjouir,  aaïuSir . 
Spastare,  t.  a.  Détacher  la  pâte  d'oii  elle 
est  attachée '•  Vei  iim'A.  dépêtrer,  net- 
toyer, détacher. 
Spaiiojare,  ».  a.  Dépêtrer,  ôter  les  entra- 
ves \  Metaf.  al  n.  p    se  délivrer,  se  dé- 
mêler,  se  tirer  d' embarras. 
Spaiol  I,  s.  (.  Ccrtft  stiuin.  da  spotialt  .  Spa- 
tule %  .Spalola  feiida.  T.  Boian.  Specie  d' 
iride :  glaïeul  puant. 
Spatriaie,  i.  a.  Expatrier,  dépayser  ^  n. 


4.-ii  S  P  A 

p-  quitter  les  usages ,  les  manières  rie  sa 
patrie. 

f-p.ivalderia,  s.  f.  Sfncciatezzr..  Effronterie, 
iinpitiienre  y  audace  . 

Sii.ivaUlo  .  adJ.  c  sas(.  Inipud.nt,  imperti- 
nent, effi  tinté. 

SjKUciiio,  s.  m  Malore,  dit:  viunc  iielle 
jjamlic  al  cavallo.  Eperx'in  ,  on  qt.in'iu  . 

tparontaccîïi.i ,  s.iTi.  e  Spauraccliio  ,  Ctncio 
îttiaccaLo  a  inaz2a  o  uà  albero  per  ^^)avcn- 
tar  gU  iicrrlli.  Epouvantait '^\  t'ar  linu 
.si)avt'ritarchto:j''(are  une  mercuriale ^  une 
hrcUtide. 

Sp^veiitamento ,  s.  ai.  tagi^ine,  taziunc,  f. 
Eionvanl  ,  frayeur ,  tffini. 

Snaventanrc,  n^à. £.po n v an tabU, effrayant, 
terrihle. 

Sj)av(Mitare,  v.  a  Metterpaura.  Epoui'an- 
ter ,  ejjarouiher ,  effrayer,  aiarinrr  11  v. 
Il-  e  n.  p.  Paventare  :  craindre,  .s^ effra- 
yer, se  trouhler  "S  Teinere:  craindre  , 
douter . 

S[>arentaticrio ,  a'ifl.  Fropriam  diccsi  dt'oli 
occIlI.  Effaré,  troub'.é  . 

Spaventato.  m.  ta,  f.  aiUl  Effrayé,  épou- 
vanté, consterné. 

SpaFentatore,  verb.  m.  Oui  épouvante,  ef- 
fraye ,  etc. 

Spare:ncTole,  adi.  Ëpo:ii'antah!e,  affreux, 
horrible  H  Fig,  extrême,  très-grand  ,  é- 
norme,  extraordinaire  \  Pcr  Uiformibsi- 
m>  :  trèi-latd  ,  trcs-difforme  . 

Spavent{.-volinente,avT  Epouvantahleinent, 
affreusement,  terriblement,  extrêmement, 
exlraordmairenient . 

Spavento,  s.  m.  Terrore.  Epouvante,  ef- 
froi, alarme  ,  frayeur  IF  Spavenio  ,  V. 

Sp.îventnsameale,  avv.  Epouvantablement, 
affreusement . 

frjMventosn,  m.  sa,  f.  add.  Pieno  dî  spaven- 
in .  E/irayant ,  éponvanit>hle  ,  korrible^t 
Per  pauioso:  craintif,  timide,  ombra- 
geux . 

Spauraccliio,  s.  m.  ÊpO!iva.-!ta.il  *^  Pf^r  si- 
mi\.  fantôme  ^  Assol.  peur  ,  frayeur, 
affre. 

^ji.iurare,  7.  a.  Effrayer,  épouvanter,  con- 
sterner . 

^paiirato,  m.  ta,  F.  add.  Epouvanté . 

Spaurevoic,  add.  Épouvantable,  effroya- 
ble . 

Sjiaiirîmcmo,  s.  m.  Peur,  afjre,  effroi . 

i'pAuTÏre,  V.  a.  Far  paiira  .  Épouvanter,  ef- 
faroucher, consterner,  faire  peur  ^  v.  n. 
o  n.  p.  Divenite  pauroso:  prendre  l'épou- 
vante. 

Spiurito,  m.  ta,  f.  add.  Épouvanté,  ef- 
faré. 

Spauroso,  PauToso,  V. 

Spaziare,v.  n.  e  n.  p  Andare  attonio  va- 
gando.  5'  étendre  ,  s'égarer  ,  se  pro- 
mener . 

Kpazieggiare,  y.  a.  T.  ne'Stainp,  Porre  gli 
spa?,j  a'ioio  luoglii.  Espacer. 

^pa/.ieogiato,  m.  ta,  f.  ndd.  Espacé. 

t-pazietto,  s.  m.  Petite  espace,  petite  place. 

Ppazievole,  add.  Vaste,  spacieux. 

Spazio,  s.  m.  Tempo,  o  luogo  di  niezzo  tra 
^ne  xermini .  Espace ,  place,  intervalle, 
temps  ^  Daro  spazio  :  accorder  du  temps 
*î  T.  diî'Stamp.  ci6  cKe  serre  a  separar  le 
parnlp  nel  coinporrr:  e^ipace. 

Spaziosità,  tadi:,  taie,  s.  f.  îïtendue. 

èpazioso,  m.  sa,  f.  add.  Spacieux ,  vaste, 

ample  . 
Spazzaramino  ,  -s.  m.  Bamoneur . 

Spazzaforno,  s.  m.  Arnese  per  spazzar  il 
(oTno  .  Ecnuvillon  . 

Sp  izz.imento  ,  s.  m.  L'action  d''  balayer  . 

Sl'.azzare,  v  a.  NeCfare  il  pavimento,  e  siin. 

Balayer  .  Spazzarc  il  camminn,  il  fnrno; 

raaieaer,  écouviUoimer  M  M.ei.nettoy)r, 
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rider,  .débarrasser,  dc-^arnir".  Per  .'mil. 
Eponsseter,  frapper,  battre^  11.  p.  l'er 
Ispai  ciarsi  ;  se  dépê'her. 

.^'pazzato,  add    V.  ilvirbo. 

Spazzalojo,  o  Spa/.aafoi  no,  V. 

ttpazzatara,  s.  f.  Balayures,  épluchures , 
ordures,  pi. 

Sp.i/.zaronro,  s.  m.  Liogo  soggetto  al  ven- 
tti.  Lieu  oit  le  yent  donne  braucoup  . 

Spa/.zino,  s.  111.  Chi  ha  cura  di  spazzarc. 
Bu  layeu  r ,  frot  teur . 

Spa/.zo,  p.iviuiento ,  V. 

Spa.'.znJa,  s.f.  Piccola  sranat.i  di  filo  di  sa" 
{^ina  .    Epoussette  ,    yergette  ,    brosse   1i 
Spazziila  da  riptilir  le  sc.uye  :  décrottoire 
*N  l'ei  simil   brvnche  de  palmier. 

Spa/./olare,  v.  a.  Ncttar  colla  spazzola.  Ver- 
,^eter,  eponsseter ,  brosser. 

Spazzoletta,  s.  f  liiio,  m.  Petite  brosse,  pe- 
tite rergetie,  etc. 

Spccrliiajo,  s.  m.  Miroitier. 

^peccliiare,  v.  a.  e  n.  p.  Guardarsi  nello 
spccrhio,  er  Se  rega-der  dans  te  miroir, 
consulter  le  miroir^,  ^pecrliiaisi  in  f.Icu- 
no  ■.  prend:e  qnslqu*  uri  pour  modèle  . 
?peccluarsi  ne'c■d\■.un^•  chercher  àfondK 
T.  a.  nel  5Îgn.  di  Giiardare;  fixer  ,  regar- 
der,^ Fig.  Examiner . 

Specchiaio,  m.  ta,  f.  add.  H  préSi''té  dans 
le  miroir  '"li  Cosa,  o  roba  specchiata;  cho- 
se,  ou  marchandise  parfaite  T  Per  cbia 
ro:  clair,  ntl,  évident. 

Specchieiio,  s.  ni.  Petit  miroir 'i  Ristret- 
to  ;  abré.^é '^  Certo  vetro  tinto  :  cristal 
coloré  qu'on  Joint  aux  pierres  précieuses 
qui  sont  trop  minces  . 

Spccclilo,  s.  m.  Strur.i.  di  T'^rro  noto.  Mi- 
roir, glare'\  QuaUiiiquc  cosa  lucida:  mi- 
roir II  Specf  lùo  d'asiiio,  s.  m.  e  Scagliuo- 
la,  .sorta  di  pietr.i  ;  pierre  spéculaire^llg. 
Per  Esemplare  :  miroir,  exemple  ^  ^pcc- 
chio  aideiiTe,  o  nstorio.  Speccliio,  che  ar 
de  coiruniio  i  raut;i  del  sole  in  un  punto: 
miroir  ardent  H  ^pecchîo  in  Firenze,  cer- 
10  l.bro  pubblice:  sirte  de  registre  à  Flo- 
rence ^  Fer  simil.  Ogni  libre,  in  cui  so- 
no scritti  i  debitoii  :  livre  de  dettes  . 

Spéciale,  lità,  Imente,  ec.  Y  .  Speziale,  etc. 

Specie  ,  s.  f.  e  Speiie  ,  V.  H  Per  Sorta,  raz- 
za  .  Sorte,  rare  If  Fare  sperio;  /«jVe  im- 
pression ,  étonner ,  surprendre  %  Ugual- 
inente  grave  in  isperle;  911'   est  d'une  é 
gale  gravité,  ou  pesanteur  spécifique. 

Speri(icain*'ntG,  aw.  Particolarmcnic.  Spé- 
cifiquement .  particulièrement . 

Specificire,  v.  a.  lyiibiaraie  in  particolare. 
Spécifier,  exprimer,  déterminer  en  par- 
ticulier,  en  détail. 

Speciticaïamente,  avv.  Distintamente  Spé- 
cifiquement, distinct  ment . 

.•^pecificato.  m.  la,  f.  add.  Spécifié,  etc. 

■Spocilicazione,  s.f.  Spécification . 

Specificn,  in.  ca  ,  f.  ad'  Che  costituisne 
specic..SfieW/îc/Heir  Aggiiin.  a  medicam.et. 
Si  dice  qvielio,  che  è  |.iii  appropriato  alla 
guariglonn  d'una  malittia  ■-  remède  spéci- 
fique U  Gravita  sperifica,  o  in  ispecie; 
gravité,  pesanteur  spécifique . 

Specillo,s  m.  T.  Chir.  T«nta  Specillum, 
spéculum,  sonde  ■ 

Spe-iosità,  V.  Speziosità. 

Speciosii ,  Voc.  Lat.  aJd.  Beau,  joli,  ap- 
parent. 

Speco,  s.  m.  Grotta  .  Antre  ,  caverne, 
grotte  . 

Spccolare,  e  deriv.  V.  Spoculare,  es. 

Specolo  ,  s.  m.  Nome  di  vai^  sti  um.  cbirnrg  . 
Spéculum  oculi ,  uteri,  ani,  oris ,  diLu- 
tatoire  . 

Specorare,  v.  n.  Voc.  bas.  Pleurer,  bêler 

Specnla,  s.  f.  Osservatoi  in,  Vedelta  par  licol 
per  osterrar  gli  a:tri.  Observatoire  . 
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?pcculab;'e,  a  là.  Propre  à  être  observé, 
spéculé ,  médité . 

Spéculante,  colante,  add.  Qui  spécule, 
t    o!'<c!ve. 

.Siiocajjre,  colare,  v.  n.  Impiegarc  l'intel- 
Ictto  fissamen'e  r^clla  contemplazijns  Jul- 
ie cose.  Spéculer,  contempler ,  méditer 
altenlivement  1  v  a.  considérer ,  regar- 
der, observer  curieusement. 

Speculare,  add.Aggiun.  d'una  soitadi  pic- 
ira  iraluceme.  Speculaire. 

Sp;culatamcnte,  avv.  A  bello  studio,  jivec 
reflexion  ,  de  propos  délibéré. 

Spetulaiiva,  col.uiva,  s.f.  Vinù,  «  potenza 
di  speiulare.  La  spéculative  . 

Spcculativamcnic,  col.itivainenle,  e  .Specu  - 
lantcmrnti' ,  avv.  Théoriquement  . 

Speculativo,  CLiUllivo,  add.  Spéculatif , 
théorique  . 

Sperulatore,  colaiore,  rerb.  m.  Spécula- 
teur, observateur,  contempUteur':,  Esplo- 
ratore,  V, 

Speculazinne  ,  colazlone  ,  .s.  f  Spéculation, 
contemplation,  observation ,  théorie. 

S]>cculo,  colo,  .s.  m.  Voc.  Lar.  Speccbio  V. 
"S  Per  IsptTo.  Antre ,  caverne,  grotte. 

.'^pédale,  s.  m.  Ospitale.  Hôpital.  ^ped.iU 
f'e' lebbiosi:  léproserie,  mnladrenc. 

Spe.laletto,  lino,  s.  m.  Petit  hôpital. 

Spedabere  ,  .'-padalingo ,  s.  m.  Cav.iliere 
dello  Spedalc  Gerosnli.n.  Hospitalier  II 
Prefetio  dello  spedale:  ma/ti«,  directeur 
de  l'hôpital. 

Spedatissimo,  m.  m»,  f.  add.  sup.  Extrê- 
mement las,  au  fatigué. 

Spcd.itn,  m.  ta,  f.  add    Las  ,  fatigué . 

Spedatuia  ,  s.  f.  .\ fTaiicamento  de' piedî  . 
Lassitude . 

Spedicare,  va.  Dépêtrer,  dégager,  déli- 
vrer. 

.''pediente,  s.  m.  Expédient,  moyen,  res- 
sou rce . 

.'^pi.diente,  »d^.  Nécessaire,  utile,  propre, 
expédient  Si  Dicesi:  e(;li  i  spcdientc;  il 
est  A  propos,  expédient . 

Spediro,  V.  a.  Spacciare.  Expédier ,  dépê- 
cher, achever,  accélérer  Ti  n.  p.  ARVeltar- 
si:  se  dépêcher,  se  hâter  "5  Sbrogllarsi  ; 
se  dégager ,  se  déf'trer  1!  Ppedir  currie- 
ri,  uavî,o  s'im. dépêcher  des  courriers, etc. 

.'■peditamente,  Spediio.  avv.  Promptem^ut, 
vilement,  en  liili^ence,  vite ,  distiucte- 
nient ,  couramment . 

."speditezza,  s.  f.  Vitesse,  promptitude  H 
Spediiezza  di  mai.o.  légèreté. 

Speditîssimamente,  avv.  sup.  'Très  vite,  etc. 
H  très-disctinctement ,  etc.  H  d'abord, 
tout  de  suite ,  soudain.   . 

Speditissiiiio ,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
prompt  ,  très  court . 

Spedirirameate  ,  avv.  Promptement,  dili- 
gemment . 

.Spediiivo  ,  m.  va  ,  f.  a4d.  Expéditif , 
prompt . 

Spedilo,  m.  ta,  f.  ad  1.  Spaccifllo  Expédie, 
dépêché,  achevé ,  etc.  1!  Sbrigat^: /t'/TÉi  , 
dégagé"^  S',.llecit.-) :  prompt,  expéditif , 
diligent  S  Per  Libero  da  impedimcnti  ; 
libre,  aisé  ^  Essore  spedito;  être  désespé' 
ré,  perdu  sans  ressource. 

Spcdizionp,  s.  f.  Spaccio.  Expédition,  de- 
pêche  *J  ïmpresa  militare:  e.ypedition , 
campagne,  entreprise  militaire  H  Solleci- 
tiidiiie:  hâte,  diligence  ,■  célérité. 

Spedizioriiere,  s.  in.  Colui,  che  iiella  covte 
di  Rouia  procura  la  spedizioue  di  bolU, 
brevi,  o  sim.  Expéditionnaire  . 

Spîglio,  Spéc' hio  ,  V. 

Spcgnprc,v.a  tstingu  ère,  Smorzare.  Etein- 
dre. Fer  rendi;r  men.î  ardente,  m^n  vivo; 
amortir j  suffoquer  ^  Met.  détruire,  ex- 
terminer,   tuer  H  Spegnete  uiia  opinio- 
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Tiii ,  «c.  F.JJm.tr,  a'i'iilir  V\  Sp^^iicrsi ,  rnp. 
rniio    i    r.iiniglio  :  ^'t^Uindrc,    nmir^iur 
1  Spijjiiei  la  «cdi-,  tilincher,    éttindre  la 
ini/  ICancclliii:;  effM.tr . 
^pi'(;nimi  nto  ,  ."i  m    h.ytin  tion  ,  f. 
Spr^niiojo,  s  lU.  Ainese  .ul  uso  di  «pegnfr 

liinii.   Ltei^noir  . 
bpt-p^niiiird,  vcrb.iuChc  spr-^nc.  Qui  cteini, 
Spcl.icrhijito,  ni.  l;i,  f  «<l<i    ft/t;. 
SpuI  ijj.iro,  T.  n.  Sortir,  se  tir,'r  ,1e  lu  mer. 
Spcl.igaio,  m.  la,  f.  ad  I.  Sarti  île  lu  mer  . 
Spnijre  ,  »   a.  l'cLire  .  Peler  1  n.  p.  Perdre 

le  poil,  ihan.^er  île  poil . 
.S,;cl.iio,  m.  la,  f.  a.\  I.  /'i/<i;  Fig   Bnillo,  V. 
Npo'az^are,  v.a.  'l'rasferie  la  lana^labuo 

lia  dalla  cattivr. .  Êptiu'her  lu  laine  . 
SpeU/.iato,  m    ta,  I".  add.  £  plu  cite  ^  eir. 
."-pclda  ,  I»,  5.  f.  ."«oiia  di  liiada.  ISyeiiutre. 
^|'t-^i^ciarsi ,  n.  p.  F.-ire  ^pclliclalaiii .  Jiur 

pailler  . 
Sf  !licci«liira,  f.  f  Tl  inordcii  de'cani. 
i'nrsure  que  les  chiens  se  font  entr'cux 
M'-taf.  Aspia  :■ip^en^^r>no•  réprimande  du- 
rf,  forte  mercuriale  . 
f|»-lliciom,  s.  f.  e  Cardonrello  Soria  dî 
rardo  salv.  Seneçcn,  chii'dou  la iti'n^s^e . 

^,'clotJcu,  liinca,s.f.  Caverne^  nuire,  ^rot 
i*  T.  Ver  iiiiiil   réceptacle,  retraite. 

iipFinalli'iiiiii^,  s.  m.  Alliiiaior  dell»  (peme  . 
Oui  fiatle  l'espérance. 

î>  -fin^',  spcnc,  i.  f.  \'oce  Prtnt.  .^peraiiza  . 
Espérance ,  espoir. 

li|»;ii<leiii«,  add.  Dépensier  ,  prodigue, 
dissipateur . 

Spenderc,  v.  a.  Daredanaii,  n  alire  rose 
pcr  proiE',  Dépenser  ^  C'Mnprare:  ache- 
ter ^„  Coitsimi,»^  lî,  o  iiiipicgare  s«inpl,  em- 
ployer ,  cunsum:r . 

Spondftieccto,  m.  cîa,  f.  add.  Propre  à  être 
dépeii'él  dépensier. 

Speniliiiienlo,  s.  m.  O^iveuSe. 

Spiridiioru,  verb.  m.  Dépensier,  pourvo 
yeur,  économe^  qui  dépense  excessive- 

.  ment . 

Spennaci  liis-e,  r.  a.  Lcare  pane  deUe  pen 
l'c  .  An aclier  ,  ou  f^ter  Us  plumrs. 

^penIlal■clllalr) ta,  f.  add.  Déplumé ''i 

Mctaf.  dépouillé ,  mal-cêtu  ,  mal  en  or. 
dre  H  Confuso.-  interdit  ,  confus  ,  con- 
sterne. 

^pennacciiieiio,  s.  m.  Petit  plumet . 

Spenildccliio,  s.  m.  Vennaccliio.  Plumet. 

Spennare,  v.  j.  Carar  le  venne  .  Plumer 
T  Metaf.  nuire,  ternir  la  réputation  ,  dé 
crier  1ï  T.  w.  .•  n.  p.  "i  l■dc^  le  penne  :  se 
déplum.r,  m    et  la  piunit>. 

Spennuo,  m.  la,  ^  add.  Plumé,  dépLuné, 
deseinpenné 

."^peiuaria,  s.  f.  Spesa  «lagolata.  Grande  dé 
pense. 

^j•ellsicratagJ;•ne,  tezz.i  ,  s.f.  Négligence , 
nonchalanci ,  paresse. 

Sp.jnsicrarainenie,  aTv.  \onchalamment . 
négligemment,  étourdiment . 

S;.i  nsicraio,  ni.  ii,  f.  add.  Étourdi,  né- 
gligent ,  nonchalant . 

.■^peiilo,  m  M,  f.  add  Éteint  1  Fig.  Rap- 
por;o  a  persnila  inigri>jiina.  Exténué,  ex- 
trhnement  maigre. 

.Spmifilare,  v.a  <n.o.  Ciondnlare.  Suspen- 
dre, pendre,  être  suspendu  ,  balancer. 

SppBznlaio,  m  la,  f.  add.  Susptndu,  pen 
dii'lant . 

Speniolone,  ni,  add  elle  lia  peiidenie.  Pen- 
dillant. 

.''pera  ,  s.  f.  G'obo ,  Sfera  .  Sphire  ,  globe 
^  Spcre.  I  diamanri  lavnratî  iii  figura  pis 
na  ;  diamant  in   I  ihie  V    l>r  I<pecrliio  ;  ! 
miroir,  glace  1  T.  mar.  Cio  rlii-  si  gerta  j 
in  mire  p.r  Iralt.ner  il  corio  dolla  n«r«  :  | 
ce  qu'on  jette  à  la  nl-ir  pour  relentir  le 
cours  d'un,  navire  i 

/.  n 
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S|»'r,ibile»  ft'M.  Qui  il  f/eut  espértr . 
i>[M:r.i1u,  a*ld.  aphcrii^ue f  roua  . 
SptTJnto,  n-)(l.   Q'tt  tipert. 
frpcun^a,  s.  /.  Uiij  ilcllo  Un  virtù    trolo;;i- 
t:liu  .  Espcrance  \  Quiilunque  espciiiizio- 
ne  tîî  futiiro  liene  ;  tipt'rauc^t  espoir,  ex- 
pcctiitu'e  11     Ki^.    Mrn   \peiaii/.d  tlifc^i   n 
pi:rson.i  .itn:ira:  mon  esi>ér,iftce ,  ma  mie, 
mon  cher  cn'ur  1  Esier  ili  |i«r  l;iia  »pe- 
r:in7.a  :  être   un  homme  dont  on  n'a  plus 
rien  à  attendre  de  bon  %  I>«rc  apsran^a 
/tiire  espérer . 
>|)eranZii(o,  m.  ta,  f.  aJd.  Flatté  de  l'espe. 

rtinië. 
S|i'-iaii/.inii,  %.  f.  Léffêret  petite  espérance. 
Speratizot*  ,  m,  &j ,,  t.  atlrl    Qut  espère,  qui 

fc  jiatte  de  t^uetque  cho^*  . 
S[.fr.iie,  r.  a.  o  n.  Aver«  spernnza.  Eipcrer 
%  Aipotiaie;  attendri  \  l'cr  Tcinoro,  ma 
(Il    xnAo:   cratn-ire  *\  troilete.    estimer, 
t'CtiSer,  juger  f  croire  T  Oppoirr  al  lume 
a'cuna  n-;»  pi^r  TeJcre  se  rrasp;ire:  opp  t- 
str  tftielque  chose  à  la  lumière  pour  voir 
st  elle  est  transpannte . 
î^por.Ko,  fldd.  V.  il  verbo. 
Sjierdrrf  ,  t.  a.  DupcrdLTe*.  Dissiper^  dé- 
truire ^  perdre   U    v.  n.  c  m.  p     Manc.iro  : 
dejatlitr^  ntunifucr  '}  Sprrdt-ie  U  creatu- 
ra  ,  c  siiii.  xf  l'IciSer  ^  avorter ,  f^^re  une 
Jaussc  couche . 

Sperdinienio,  s.  m.  Sroncialura.  j-ivorton, 
fausse  couche  . 

Sperduio,  m   (a ,  f.  add   Dissipé,  etc.  ^  E- 
guré ,  éparpillé ,  disperse,  errant. 
^pereita  ,  s.  f.  trente  sphère. 
>pergere,  t.  a.  Mander  per  U  iiiaLi  via.  Di- 

spet^tr,    ruiner,  Aspergeie:  arroser. 
vSperi^iurjin    riio  ,  s.  i«.  «tonc,  f.  Parjure. 
iptigiuiire,    ..  a.  e  n.  p.  Giurare  il  faiso: 

■Se  parjurer ,  jurer  fau.v . 
S|iergiur.uo,   m.   ta,   f    jlA À.  Celui  qu'on  a 
pris  a  témoin  en  se  parjurant. 
Spergiuratore,  Spergiuro^  a.  m.   trice,  ra, 

f   i^arjure. 
-**peigiuro,  s.  in.  Parjure^  faux  serment. 
î'peiico,  m.   ca,   f.    add.    Spheriqne ,  rond 
^pcricolarsi,  n.  p.  S'expoUr  amx  dangers. 
Spericol.uo,  m.  ta,  f.  add.  Cli*  terne  peri- 

coli.  Peureux ,  craintif. 
Sperieni;),   au,  ».  f.  Expérience  ^  essai, 
éprcui^e  ^  Uare  «peilenza;  prouver,   de- 
moutier  . 
SpcriiTminalr,  add    Expérimental. 
''perinieiiiaïc,  v.  a.  Expérimenter ^cssaye^. 
Speriineniain,  m    ta,  f.  ad  1.  Expérimenté, 

éprouve  ,  LuhiU  ,  expert  . 
^p-îrim  nutore  ,   vrrb.   m.    Celui  qui  fait 
des  expériences. 
^pcriI^CIHo,  s-  m.  V.  Sperituza  . 
.>pcriii.i,  SptMiiio,  s.in.Setin*   'flgH  animalir 
•Sperme,  <^  itrittre  ^  Sperm  i  t-dli.  Bianco 
di  b.ilcn.-i.t  .iTjto  dul  di  Ici  coiTello' /r/^nc 
'/e  l'uleine . 
•Sp^iiii  itiro,  add.  Spermatique- 
SperiiMtooelr,    s.  f    SorM    ii    fal»a    crnia  . 

SoennatocèU  . 
iipermatologia,  s.  f.  Traïtato  sopra  lo  sper- 

ni.i  SperinaUtlo^ie  . 
i»ji;-rineiiiare,  c  durir.  V.  Speriinprilare. 
Spcrncru,   v.  a.    Voc.  Lat.  Uuprezzare,  Y. 

l'«r  r%racciaitt  .  ilehuter,  rejetter . 
.*'I>(îronare,  Spronarc,  V. 
'^pttroiiato,  m    ta,  f  add.  Armaio  di  sprone  . 

F.peronné . 
Syetnne ,  s.  m.  $prone,  V.  ^  Certa  parte  in  - 

frriorc  d'una  sort*  di  tiori .  Eperon. 
Sperperamento ,   s.  m.  Sp^r^ero,  coriMjina 

ziniif  :   Dissipation  .,  déjiàt ,  ruine  ^  f. 
Sjerperarc,   p.  a.  Ui^terin>nar« -.    Dastper  , 

ravager,  déioler,  détruire. 
Sperpera'o,  a^^.  V    il  veibo.  , 

Sporp&r.-iiorc ,  Tcrb.   nv   ^tcrminatore  :   Go- 
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Ipilleur,    dissipal<ur  ,    destructeur. 
Kprit.i,  ni.  sa  ,  f.  add.  ÙitperJe  ,  etc 
.'^periiciiln,    m.    la,    f    adi).    Extrêmement 
l  'ng  ,  haut  en  jambe  %  Donna  <pi:riic.aU: 
grande  perche . 
Sporio,  add.  bspcriu,  V. 
.^pcrveriire,  V.  FeiTuiiire. 
!>('"rv«rlili),  add.  V.  l'erv,  riiln. 
''pcruli,s.  f.  Petite  Iphére  ,  peut  glr'e. 
|^po»a,  .Spcsaria,  .Sprieria,  t.  f   l,o  «ppiid^rc. 
Dépense,  frais,  cnill  1  Impaiare  aile  pio- 
prie,  air  alirui   spcse,  o  tiin.    .IpprenJre 
à  ses  dépens,  aux-  dépens  d'aulrui  *  l'nr- 
lar  ,  fi  ancar  ,  soppuriar  ,  e  sim.  la  ipc,a  ■ 
Contenir,  t'urn,r  à  compte  1   Darè  ipe - 
sa;  occasionner  de  la  dépense, T.  délit 
Curia  •  poursuivre  un  dèhiteur  en  justice, 
et  lai  faire  des  frais  "i  Lucr  r.nndannaio 
nelle  .peso:  itre  condamné  à  f  nui  et  dé- 
pens, e  Fig.  perdre  ton  temps  et  ses  pei- 
nes 'J  Dare  le  tpese  ;  eufelenir ,  nourrir, 
alimenter  . 
kpciaccia,  s.  f.  Grande   dépense,   grands 
frais  . 

Spcsare,  t.  a.  Dir  le  •«pesc,  o  il  tîiio  .    Dé- 
frayer, nourrit  ,  entretenir  quelqu'un  . 
Spesain,  add.  V.  il  vcrbo. 
!>peiirella,  leita,  s.  f.  Petite  dépense,  me- 
nu frais. 
Spcsr. ,  add.  Ua  Spen  1ère,  V. 
Spcssamenio,  avv-   V.Spciin. 
Spassire,  T.  a.  F'ar  donso  .  Ep.iisiir ,  con- 
denser ^  n.  p.  I  arsi  dcnsu:  s'épaissir,  se 
coaiiuler,  etc.  1  Bpesseggiare,  V. 
Spf-'sïalo ,  add.  V.  il  vcrbo  . 
^pessa^ionc,  s.  f.  iiicnlo,  m.  Risirign  in»ti. 
to  dclle    parii    infra  di  loro  .  Epaississe- 
ment,  ccndensation , 
Spfise-giameHio,   i.   ni.    Réitération,   ré- 
pétition . 
Spesseggianie  ,  aJd.  Fréquent . 
Spessc.;giare,  t.  n.  Rcplicaru   spesse    fiait . 

F.iice  souvent,  n  térer. 
fcpcssegoiaîo,  .Spessicalo,  m    la,  f.  add.  Ré- 
pète souvent  . 
Spessezza  ,  .Spessiii  ,  rade,  lato  ,  9p«ssiiadi- 
ne,  I.  f  DuT.îiià  .  Épaisseur,  consistance 
S  Freqiienic.a;  multitude,  grande  quantité. 
Spessire,  T.  a.  n.  c  n.  p.  Sp.'ssare,  «  dicasi 
de'liquori.  Epaissir  et  s'epr.tssir ,  rendre 
ou  devenir  plus  consistant . 
^pe^sissitn  inieiite  ,  arr.  sup.  Très- souvent, 

très  fréquemment 
Speisi\siiiio.  m.  ma,  r.  add.  sup.  Très-épais , 
très-dtnse  ^  Foltissinio-  très  serré,  placé 
tien  près  à  près  H  Frequeniaiissimo'  très- 
fréquent . 

Spessitsimo,  avT.  ïup.  Très-souvent  . 
Spesso,   «.   m.  Il  tolido  .    L'épaisseur,  la 
grosseur,  la  profondeur, 
Spesso,  m.  ssa,  (.  add.  Den.o;   Epais,  den- 
se ,    crasse,    consistant  1    Folio-  serré, 
dur  ,  plaie  près  à  près  ^  Fri-quenic   fré- 
quent 1J  Spesse  Toile  ,  sptssi  anni    e  liin. 
a>T.  fort  souvent ,  presque  tous  les  ans. 
Spesso,  arT.  î'pcssainente  .  /"rri/Uf mmcn/ , 
mutntefois  ^  Spesso  spe>so;{fe>   sou-ent. 
Sp,Mez/ainenïo,  s.  m.    L'action    de    peter 

h:  iiucoup  . 
Spt;iez/.are  ,  t.  a  Trar  pela:  Pi  ter  souv.-nt. 
Speiiar»,  T.  a.  Changer  le  naturel  de  pier. 
re ,  attendrir  1  In    senao  meiaf.  aii'ati.  • 
n   p   delnrer,  dégage,  e  con  qaaiila  fa- 
lica  og2;i  mi  speiro  daU'errnre ,  ot'ïc  iiei- 
sn  m'  era  inTollo? 
Speiiabile,  \or.  Lat.  Remarquable  ,    insi- 
gne 1  Fer  Tiioli»  di  alcun  Maniii.  respe- 
ctable.  *"  '^ 
Spaiiacolo,  s.  m.  Giuoro,  o  fesra  pubblica, 
al   fig.  Ogni^  oggwito,  rhe  ira-^j-e  a  se  gli 
sguarrli,  a  raiie'iaitsne;  Spectacle. 
Spotianie,  add.  Jpparlenant  ,  concernant . 
«4 
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Sjv.-itare,  t.  !i  .  Ajiparieneic  .    ipparUnir , 

'  t'i^a' der ,  concerner  . 
f  [lellaiiva,  s   f.  V.  Aspsttativa  . 
Speiiaiore,  vcrb.  m.  Gineralm.  Clii  assiste 

a  Teder  c.iiecf  iicssia  :  5pft"£afe«r  H  l'er  Oji- 

seivatoie.  oifci  i'ateur . 
Spettairicc  ,  s.  f.  Spe'  tutrice. 
Speitaîione,  s.  f.  Speitamenio,  m.  y'/UsHfo, 

expeclatii'e. 
Spctroi;ilsi ,  ^petlorczzarsi ,   n.  p.   à-coprirsi 

il  piito.  Se  riihrtuller. 
Sp'-Hora'.o,  in.  ta  ,  f.  aild.  Débraillé . 
Speriro,  s.  m.  L.iTva.  Spectre  ^Javtâine, 
Sl>e/.Iale,  s.  m.  Quegli  clie  vende  le  spozie, 

e  compone  le   iiietiicine;    ^^pochicutre^ 

l'er  la  bottega  dcllo  Spéciale:  apothicai- 

rerie  . 
Spezialissiniamciite  ,  a?v.  «up.   Sur^lout, 

principaUnient . 

Spez(:ili(Lsiino,  m.  ma,  f.  add.  sup.  di  spé- 
ciale :  très-special . 

?pezia\iti,  lia,  s.  f.  Spécialité,  particula- 
rité,  propriété  11  In  ispezialità,  V.  Spe- 

zialinente  . 
Spezialmente  ,  aTT.  Spécialement ,  parti- 
culièrement, sur- tout. 
Spezie  ,  s.  f.  Ciô  rhe   è   sotto  il  gcne'e,  e 
contiene  sotto  di  se  grindividui:  Espèce 

H  Mca:  hnjge,  iilee  U  Sorta:  sorte,  ma- 
nière, fm;on  ,  forme  1!  Apparenza  :  appa- 
rence ,  couleur,  prétexte  S  Mescuglio  di 
aromati  in  poWere:  épiceries,  épices,  aro- 
mates . 

Spezieltà,  tade,  tate,  V.  Spezialità  . 

Spczieria  ,  s.  f.  Più  comunem.  ijpezie,  Aro- 
mati .  Epiceries,  épices ,  aromates. 
.  Speziosaniente,  avv.  In  modo  speiioso,  con 
app.3rrnna  di  verita:  spécieusement . 

Spezi.-i'ità  ,  l.iJe,  tate,  i.  f.  Singolar  bellez- 
za.  Beauté  singulière  ,  extraordinaire. 

Spezioso,  m.  sa,  f.  add.  Vor.  Lat.  Singolar- 
mentc  bello  .  Beau  ,  joli  If  Clie  ha  appa- 
len^a  di  veiità;  spécieux. 

Spezzabilc,  add.  Frangibile.  Qui  se  peut 
romprs,  casser,  briser. 

Spezzacaori,  s.f.  Donna,  tbe  nccella  aman- 
li.  Femme  attrayante ,  très-aimable  ou 
coquette . 

Spczzanienio,  s.  m.  tuva,  f.  Rupture,  cas- 
sure,  brisure . 

Spezzantenne,  add.  Diccsi  di  vente  procel- 
loso.  Qui  brise  les  yergues . 

Spezzare,  v.  a.  Ridiirre  in  pezzi .  Catser , 
briser,  romprtM  n.  p.  se  rompre,  etc.W.e- 
laf.  Dissipare:  dissiper ,  détruire  U  Spez- 
zar  la  testa  ad  alcuno,  fig.  étourdir,  en- 
nuyer,  importuner. 

Spezzaïamente,  avv.  Séparément,  par  mor- 
ceaux . 

Spezzaio,  m.  ta,  f.  adj.  Brisé,  caisé  ,etc. 
"S  .Mla  spezzata,  alla  sTilaia,  V. 

Spezzatore,  verb.  m.  Qui  brise  ,  casse, 
rcinpt . 

Spia,  s.  m.  Cbiuntjue  osserva,  e  riferisce. 
Espion,  émissaire  H  Clii  prezzolato  rap- 
porta alla  giustizia  gli  altrui  misfalti  : 
mouche  ,  espion. 

Spiaccia  ,  s.  m.  Vilain  espion. 

ïpiaccnte,  add.  Déplaisant ,  choquant , 
dégoûtant ,  fâcheux . 

Spiaccnza,  s.  f.  mento,  m.  Déplaisir,  cha- 
grin ,  dégoût . 

Spiacere,  v.  n.  Déplaire,  choquer. 

Spiacevole,  cibilc,  add.  Déplaisant,  désa- 
gréable, haïssable,  accablant,  disgra- 
cieux, incommode. 

Spiarcvolme   ce,  avv   Désagréablement . 

Spiacevolezza,  s.  f.  Dégoilt ,  ennui ,  ma- 
nières désagréables . 

*P'»SS*"*i  '■  f-  Petite  plage. 

Spiaggia,  j.  f.   PLagê  de  mer,  bord,  cite. 

tpi«ggiau,  i.  i.  Costlcia.  Cùtiire. 
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Spiament8,«.m.  gione,  f.  L'aciiond'espion- 
ncr ,  d'cpier. 

Spianacfiato,  m.  ta,  f.  add.  Ondi:  ail' avv.' 
Alla  spianacciala,   V.    SpiattcUalamcnte . 

Spiansiiienio,  s.  m.  iiazione,  f.  /IplaniSfe- 
ment.  E  rapporte  a  eJifizj  :  i^emanfc/e- 
ment,  démolition  '  Ter  dicliiarazinne,  V. 

Spianare,  V.  a.  Ridnrre  in  piano  Planer, 
aplanir,  aplatir,  égaler  U  Met.  Expli- 
quer, liéclarer.  débrouiller.  If  Trattaiidosi 
d'edificj:  raser  ,  démanteler  ,  démolira 
Spianare  il  pane,  i  maitoni  : /aiVe /epajn, 
les  carreaux . 

Spianata  ,  s.  f.  to  ,  m.  Luogo  spianato  . 
Esplanade. 

Spianato,  m.   ta,  f.  add.  Aplani,   uni,  en- 

■ligné,  etc.  l'er  dichiarato:  expliqué,  dé- 
chiffré,  éclairci  . 

Spianatojo,  s.  m.  Bastone  con  oui  si  spiana 
la  pasta.  Rouleau. 

îj.lanatnre,  verb.  m.  T.  per  lo  più  milit. 
Pionnier ,  qui  applanit  les  chemins  . 

Spianatura,  s.  f.  Spianamcnto,  V. 

Spiano,  s.  m.  Spianata,  n\cn\o .  Esplana— 
tion,  lieu  aplani,  uni  U  Certo  grano  in 
Firenze:  le  blé  qu'on  donne  aux  boulan- 
gers à  un  certain  prix  afin  qu'ils  vendent 
le  pain  au  prix  fixé  par  les  ordonnances 
H  Farlospiann,  !i^.  dissiper ,  consommer. 

Spi.intamento,  V.  Ruina. 

S)iiantar<!,  v.  a  Rovinar  dalla  planta.  Ra- 
ier ,  démanteler,  démolir  de  fond  en 
comble  %  Ver  isbarbar  dallo  plante:  dé- 
planter, déraciner,  arracher  U  Met.  rfe- 
truire,  perdre,  anéantir  ^  Spiantarsi  :  se 
ruiner  ,  dissiper  tout  son  bien. 

Spiantato,  m.  ta,  f.  «dd.  Rasé,  etc.t  ruiné, 
réduit  à  la  besace  . 

Spiarp,  V.  a.  Épier,  espionner,  moucher , 
guetter . 

S|jiato,m.  ta,  f.  add.  Épié,  etc. 

Spiatore,  verb.  m  trice,  f.  Espion,  émis- 
saire, celle  qui  espionne,  épie. 

Spiattellare,  v.  a.  Dichiarare  apertamtnte 
mod.    bas.    Dire   ouvertement    la    chose 
comme  «lie  est . 

Spiattellatamente,  avv.  Librement ,  à  dé- 
couvert, 

Spiattallato,   m.    ta,    f.  «dd.    Ouvertement 
déclaré,   très  évident  H  Alla  spiattellata 
avv.    mod.    bass.  ouvertement,    franche- 
ment. 

Spica,  s.  f.  o  Spiga .  Épi. 

Spicactltica,  s.  f.  Sporie  di  piania  Je!  génè- 
re délie  Valériane.  Nard  celtique. 

Spicanardi,  Spiganardi,  V. 

Spiccamento,  s.   m.  L'action  de  détacher . 

Spifcante,  add.  Éclatant,  brillant. 

Spiccare,  v.  a.  Staccare.  Détacher,  décro- 
cher TI  Disgiugnere:  séparer,  arracher, 
couper,  emporter.  Spicrarsi  da  una  per- 
sona  al  n.  p.  partir  ,  qintt-:r  un  lieu  ,  une 
personne  1?  Spiccar  salti,  le  paiole:  sau. 
ter,  prononcer  distinctement  11  Spicsarsi, 
rapporto  a  pescho,  susine,  e  sim.  se  par- 
tager,  se  détacher  du  noyau  IF  Spicrare  , 
cooiparire,  farvista,  se  distinguer ,  briller. 

Spiccataimente,  avv.  ^vec  éclat . 

Spiccato,  m.  ta  ,  f.  add.  V.  il  verbo  . 

Spir.catura,  s.  f.  V.  Spicco  . 

Spicrhiettino,  s.  in.    I  rés. petite  gousse  . 

Spicrbietto,  ».  m.  Petite  gousie  . 

Spicchio,  s.  m.  Particella  di  ripolla,  aglio, 
c  sim.  componente  il  bulbo.  Gousset 
Paire  di  pera,  e  sim.  quartier  de  poire, 
pomme  ,  etc.  H  Spicrlii»  di  petto  ■  le  mi- 
lieu de  la  poitrine  des  animaux  H  Spic 
chio  di  melarancia,  e  sim.  Quartier, 
tranche  d'orange  1  A  spicchio,  fig.  e  avv. 
Par  quartiers,  à  la  façon  des  gousses 
d'ail  H  Piccola  parte:  petite  partie,  petit 
morceau  H  Vedere  pec  ispÎGchio  :  voir  à 
travtrs  quelque  chose , 
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Spicclnuto  ,  m.  la,  f  add.  Formato  «  spi«- 
chi  .   Qui  a  plusieurs  gousses. 

Spicciare,  v.  n.  Sgoigare,  proprio  de'  liquo- 
li .  Sourdre,  Jaillir,  sortir  avec  impé- 
tuosité ^i  Metaf.  lo   vidi cb' una  rana 

rimane,  e  l'alira  spiccia  :  plonger,  sauter 
dans  l'eau  H  l'er  inr«minciare  a  slilaccia- 
rc,pioprio  del  panno:  i'c^/erUln  sign.  att. 
fig.  articuler ,  prononcer  les  mots:  l'eser- 
cito  di  Severo  in  Arabia  non  potea  nelKi 
bocca  riar^a  spicciare  altra  parola,  che  ac- 
qua  acqua  T  Per  ispedire  ,  ail' att.  e  n.  p. 
dépêcher,  hdter:  il  Vescovo  <S  là ,  va, 
spicciaii:  dépêches- toi,  fais  vite  H  n.  p. 
Se  dépêcher,  se  hdter. 

Spicciolare,  v.  a.  Prnpriam.  Staccare  dal 
pirciuolo.  Égrener  11  Spicciolare  i  fiori, 
effeuiller. 

Spicciolaïamente,  avv.  Peu  à  peu,  petit  « 
petit,  séparément . 

Spicciolato,  m.  ta,  f.  add,  Staccato  dal  pic- 
ciuolo,  Égrenél  Fiori  spicciolati .  Fleurs 
qu'on  a  effeuillées  H  Staccato:  détaché, 
séparée  Sparso:  désuni,  éparpillé  H  Al- 
la  spicciolata,  avv.  Séparément . 

Spicco,  t.  m.  Lo  spiccare,  il  far  bella  vi- 
sta.  Éclat,  lustre,  belle  apparence . 

Spicilegio,  s.  m.  Da  spigolare.  Al  fig.  si- 
gnifica  raccolta  di  cose  trasravato,  titolo 
di  varj  libri  di  raccolte.  Spicilége  . 

Spiculo  ,  .1.  m.  Voc.  Lau  Punta  di  saetta,  o 
saette .  La  pointe  d'une  flèche ,  d'un  trait, 
et  la  flèche  même. 

Spldocchiare,  v.  a.  Levar  via  i  pidocclii 
Épouiller. 

Spidocchiato,  m.  ta,  f.  add.  Épouillé. 

Spiedo,de,  s.  m.  .\rme  in  asta  nota.  Epieu. 
'  Ojgi  per  iscbidione:  broche. 

Spiedoiie  ,  s.  m    Long  épieu. 

Spiegabile,  ad.l.  Explicable  . 

Spiegamento,  .I.  m.  Dilatazione,  Elargis- 
sement, dilatation  H  Dichiarazione  :  in- 
terprétation, explication  . 

Spiegante,  add.  Qui  exprime,  signifie. 

Splegare,  v.  a.  Distendero:  Déployer  ,  dé- 
plier, étaler.  Spiegar  le  voie;  appareil- 
ler ,  déferler  les  voiles  H  Met.  expliquer, 
aplanir,  éclaircir,  dénouer. 

Spiegato,  ra.  ta,  f.  add.  V,  il  vcrbo  . 

Spifgatura,  s.  f.  L'action  de  déplier,  oa 
déployer  H  Spiejjainenio,  V. 

Spiegazionc,  s.  f.  Spiegamento.  Explica- 
tion ,  interprétation  ,  exposition  . 

S]iiegazzare,  v.a.  Conciar  maie  cbccchessîa. 
Bouchonner  ,  chiffonner . 

Spiegazzato,  add.  V.  il  verbo. 

Spieggiare,  v.  a.  Epier ,  espionner ,  guet- 
ter souvent . 

?<\ûciM3mGnte  ^^ivv.îinpit  oyablement, cruel- 
lement,  inhumainement . 

Spietatezza,  Spietà,  s.  f.  Barbarie,  cruau- 
té,  inhumanité . 

Spieiato,  antîc.  Spiatato  ,  Spîetoso.  Cruel, 
barbare,  impitoyable ,  dénaturé ,  sangui- 
naire, dnr , 

Spiga,  s.  i.  Piccola  pannoccliia  .  Épi. 

Spigaccllica,  V.  Spicaceltîca . 

Spiganardi,  do,  s.  m.  Radice  del  nardo  , 
Nard  Indien  ,  Spicanard. 

Spigare  ,  care,  v.  n.  Épier,  monter  en  épi. 

Spigato ,  m.  ta  ,  f.  add.  Epié  ,  monté 
en  épi . 

Spigatura,  s.  f.  L'action  ou  le  temps  oii  les 
blés  montent  en  épi. 

Spighetta,  s.  f.  Petit  épi  . 

Spigionato,  m.  ta,  f.  add.   Vide,  qui  n'est 

point  loué . 
Splgliateiza,   to,   tami-nte,    V.    Destrezza, 

Agilità,  ec. 
Spignere,  ngere,  verb.  a.  Pousser,  chasser 
Ti  Per  contrario  di  Dipignere  :  ejffacer  la 
peinture. 


S|il$niinrt',  »i-.il).  in.   liiuij,  f.  Qui  pousse  , 
«M  il  te . 
S|iij;o,    8.    m.   Viantfl    oilornia  .    Luvantie , 

i/'IC. 

^|>igcllarc,    T.    a.    Rarroglicr»    le    «piglic. 

Glaner  ,  faire  îles  filaiin. 
Sl.ioolarnie,  s.  ni.  (îtauetir, 
f-liignlatuta  ,  s.  f.  Glanure. 
■*-jtrgnIislra,    S.  f.    Glaneuse  %  Veib.    f.    di 
.V|)ij;nlisiio:  liigiite  ,  ilévote  . 
^>ll|^llli^tro,  m.    r.i ,  f.  adil.  c  «ujt.  Bacchci- 

lowc  ,  Hypocrite  ,  faux  dévot ,  hignt . 
£pi;;olo,  .s.  in.  o  il  piimo  iTiembro .  Cnnto 
Tivo  dc'corpi  solitli.  Carne  ^  arête,  ang]e 
extérieur  H' une  pierre  ,  table,  e/c.  U  Spi- 
f;fili  dclle  voltc,  V.  Pcdiircio  .  Snigolo  . 
C(*rt.i  bantlelta  di  ferro  dentuta:  broche, 
ou  pointe  de  fer  où  l'on  attache  les  bon- 
giiiijii'pn  veut  faire  hniter  défaut  l'ima- 
ge d'un  saint . 

Spigoso,  m.  S.1,  f.  .idd.  Garni , plein  d'épis. 

Spill.i,  V.  c  scri»i  Spillo. 

SpilLicclierare ,  v.  a.  Eplucher  la  laine. 

Sj)iIlaiicoli,  s.  f.  Pcsro  piccoliss.  con  alcu- 
l'e  .ipine  nella  scliien.i,  e  nellâ  pancia  . 
Sorte  de  petit  poisson  de  riviire. 

SjMllai-fl,  T.  a.  Vroprinili.  TLlr  pcr  lo  spill» 
il  vin  di.11.1  lioiic.  Percer  un  tonneau  ,  le 
mettre  en  p^rce  1  Vcrmc  •  verser , s' écou- 
ler "i  Uis.ipcre  spiaiido:  apprendre,  decon- 
trir  en  épiant . 

SpIlLituia,  t.  f.  L'action  de  percer  un  ton- 
neau. . 

Spillott.ijo,  s.  m.  Èpinglier . 

Spilleuo,  s.  m.  Solîil  filo  di  rame,  ec.  a 
^uis.i  d' ago  rnn  un  pocodi  capo  rotoiido  . 
J~pingle.  I  piii  pii-coli:  camions. 

Spilleuone,  s.  in.  Grosse  épingle,  (. 

Spillo.  s.  m.  .'ipilletto.  I-.pingle  II  Metaf. 
Sdnmlo  :  aiguillon  :  lo  Rpillo  deiroiiore? 
ï'erio,  con  cui  si  forano  le  boni;  gtbelet, 
^  Il  buco  clie  si  fa  nrtla  botte  collo  .spil- 
Jo  :  le  trou  qu'on  fait  aux  muids  avec  le 
gibtiet.  ^  Qualsivoglia  pictolo  foro  :  pe- 
tit trou  . 

Spilluîiicamento,  .•!.  m.  L'action  d'entamer 
quelque  chose,  d'en  tdter  ou  d'en  goiiter 
à  différentes  reprises. 

Ëpllluzzicarc,  v.  a.  Lcvar  pocbissîmo,  e  con 
gran  riguardo  ad  alcun.i  cnsa  .  Oter ,  c  più 
propriam.  tdter ,  goûter  de  quelque  chose, 
en  manger  quelque  peu  de  temps  en  temps, 
l'entamer. 

Spilln/zicato,  add.  V.  il  verbo. 

Spilluzzico,  fare,  o  dirr  cliecchessia  a  spil 
luzzico.  Peu  à  peu,  brin  à  brin,  lente- 
ment .chipoter,  lanterner,  vétiller. 

^pilonca,  V.  Spelonca. 

Spilorcetia,  s.  f.  Avarizia  snrdida.  avari- 
ce extrême,  ladrerie,  taquinerie,  lésine, 
mesquinerie,  épargne  sordide. 

Spilorcio,  m.  cia , f.  add.  Irés-ayare,  très- 
crasseux,  vilain,  mesquin. 

Spilunca,  Spelonca,  V. 

Spilungone,  add.  Lungo  ass-ii .  Longue  per- 
che, élancé ,  haut  en  jambe. 

Spîm.icf  iare,  lo  ,  Spiuniacciare,  ec.  V. 

Spin.i,  s.  f.  Stecro  acuto,  e  pungente  de' 
pruni  ,  ed  sltre  jiiaute.  Épine  ^  .*ipiii.T 
alba,  .«ii>ccic  d'arbusr.  spinoso  :  ^ubepin, 
ou  aubépine,  épine  blanche.  Sp»cio  di 
ciirio:  chardon  de  Aotre  Oamt  ,  char- 
don Marie,  artichaut  sauvage  11  Spina 
ccrvina,  e  M.irruca:  spina  magnt,  .spccie 
di  prunot.'firti!  de  prunier, prunier  sauva- 
ge, ou  prunellier  ^  Spina  bianca.Y.Kcde 
guar  11  Dva  spina,  Y.  Uv«  ^  Spini,  pun- 
yi^lione  di  percliia,  vcqpe,  e  sim.  aiguil- 
lon If  Série  d'ossi  detti  vertèbre;  l'épine 
du  dos  H  La  lisca  del  pesce  ;  arête  U  Sor- 
ti di  lavoro  fatio  coH'ago:  broderie  à 
grains ,  d'orge  V  Prcit»  i  F,ibbri,  conio 
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dî  ferro,  eon  cui  buraïuj  i  feirî  înforati; 
mandrin^  rre\»o  altii  Arlcf.  ago,  prrniu; 
/irfx/ielî  Spina  vcntosn, Carie  iiilcina  dclt'of- 
la  :  iîptuu-i'eutosu  ''.  .'■perte  d' incivutura, 
oeaniili:  rriiniire  ,  cannelure  li  l.'orifi- 
rio,  o  foro  délie  fornaii,  dove  li  foniloiio 
i  meialli  :  nil,  ou  ouverture  du  fourneau 
vis-à-vis  de  la  casse. 
Spinacc,  1.  m.  lirba  nota.  Épinard . 
Spinajo,  V.  Spinclo. 

Spinale,  add.  Ve  l'épine  1  Spinale  midolla, 
snaian/.a,  thc  si  pane  dal  rcrvcllo,  e  passa 
pcr  lutte  le    Tertebre  dcl    dorsu  ;   moelle 
épinière  . 
Spinare,  t.  t.  Percer  avec  des  épines. 
Spinato,  m.  ta,  f.  add.  Percé,  ou  couvert 
d'épines  H  T.   del    Blas.    per    denlellato  : 
engrclé . 
Spinella  ,  J.  f.  Sorla  d*  infermità  dcl  eavallo. 
Jardons^  Rubino   di  color  poco  acccso  : 
spinelle. 
.^jiinello,  I.  ni.  Tcsce  di  mare,   .■liguillot , 

ou  nguillat ,  espèce  de  chien  marin 
Spineio,a.  m.  Buisson  d'épines,  épiniers . 
Spinctta,    s.  f.  Ceiia  guarnizione.    Espèce 
de  petite  frange  de  ioiell  Speciedi  (trum. 
nmsic.  épinftte. 
Spincttajo,  s.  ni.   Faritor  di   spinette.  Fa- 
bricant de  franges  de  soie. 
Sptngarda  ,  s.  f.  Struin.  milit.  Sorte  d'instru- 
ment de  guerre,  propre  à  abattre  les  mu- 
railles H  riccol  pezzo  d'artigl.  épingard, 
espingard . 
Spingardella,  •.  f.  yirquehuse  à  croe. 
•f'pingare,  t.  a.  Guizzar  co'piedi:  Brandit- 
1er  les  pieds ,  giimbiller . 
Spingere,  Sprgncre,  V. 
Spinginicoto,  s.  m.  Impulsion  ,  î. 
Spino,  s.  m.    Spina,  piuno .    Ronce,  buis- 
son épineux\i  Spino  bianco,  o  Spina  alba, 
•iibusc.  aubépin  ,  ou  aubépine  1î  Spina,  V. 
Spinnia,  1.  f.  Pttite  épine. 
Spinosità,  tade,  t.ite,  s.   f.  L'état,  la  qua- 
lité de  ce  qui  est  épineux  1î  Metaf.  diffi- 
culté,  embarras  . 
Spinoso,  t.  m,  e  IViceio.  Animal  noto  .  Ué- 

ris  s  on  . 
Spinoso,  m.    sa,   f.   add.    Pi^no   di   spine  ; 
Épineux^  filcuf.  difficile,  embarrassé, 
fâcheux,  hérissé. 
Spinta,  s.  f.  Impulsion,  heurt, m.  l'action 

de  pousser. 
Spinto,  m.  ta,  f.  add.  Poussé. 
Spintone,  s.  m.  Heurt ,  choc  violent . 
^pin;i77a  ,  s.  f.  Petite  épine. 
Spiombare,  v.  a.  Desceller ,   détacher  ce 
qui  était  scellé  ou  plombé  f  Per  simil. 
renverser,  ruiner,  abattre  U  t.   n.  peser 
beaucoup  , 
Spiombalo,  .-idd.  V.  il  verbo. 
Spionaccio,  s    m.  l'ilain  espion. 
Spione,  s,  m.  Un  grand  espion  . 
Spiovere,  t.  n.  Cesst'r  de  pleuvoir  . 
^pioviiiiento,  s.  m.  Discontinuation  delà 
pluie . 
Spiovuto,  add.  Cessé  de  pleuvoir. 
Spipola  ,  kita,  per  l'ispola,  Ulta  ,  V. 
.^pippolare,  T.  a.  Voc.  bass.  Cintaro  di  ge- 
nio     Chanter  de  fantaisie,  li  Dire  alcuna 
rosa  coa  francliez7.a ;  parler  net  et  clair. 
^pira,  s.   f.  Riroluzione  in   giro,   la  quaic 
non  ritorna  al  suo  principio,  ma  va  sein- 
pre  aTvirinantlosî  al  cen'ro  dcl  movîmen- 
to,    cite   la  produce.    Spire.  G)i    Àrchit. 
enroulement. 
Spirabile,  add.  Qui  respire ,  qui  peut  res- 
ptrir  11  L'acre  spirabile,  qui  Taie  ,  cbe  si 
respira,  l'air  qu'on  respire. 
Spîraglio,  Spii.icolo,  s.  m.  Fessura,  per  eui 
l'aria  e'I  lume  trapela.  Soupirait ,  fente, 
abajour  ,  chantepleure  H    .Meiaf.    petite 
ouverture,  petit  tndiie,  petitt  connais- 
sance . 
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fpiralc,  add.  F,iltn  a  spire-  .Spiral  '  Sust. 
(.eita  lin';.i  cutva  descrilta  iovra  un  piano'. 
spirale  ,  élice . 

Spir.ibninie,  avv.  yf  lu  manière  d'une  spi- 
re ,  ou  d'une  spirale  . 

^piraincnio,  t.  m.  niipiration  ,  souffle. 

Spirante,  add.  Qui  respire,  snufjte''i  ïet 
Morihondo:  expirant,  mourant. 

Spiraio,  t.  n.  SetTur  legi;i'-Tmenie:  .Souf- 
fler H  Tiiare  a  se  ,  c  inand.ii  fuoia  il  liaio: 
expirer  U  Metaf.  nicrearii  :  respirer, 
prendre  peu  de  relâche  ^  Lsalare  exha- 
ler 1  I  ig.  marquer  ,  témoigner  1  I^piri- 
Te  :  inspirer,  suggérer  intérieurement  T 

I  .'\ect\. produire  par  inspiration,  e  dirait 
del  modo  ron  cui  lo  Sp. S.  procède  dal  Pa- 
dre,  e  dal  Figlio  H  Per  arcr  stnxnre: pres- 
sentir 1  Mnrire:  expirer,  mourir,  tré . 
passer  S  Parlandosi  di  tempo,  o  di  rose 
<:lie  abbian  rehzioiie  a  tempo,  vale  lormi- 
narc:  expirer ,  finir  ,  ife  à  son  tennt  . 

Spirato,  m.  ta,  f.  ad<l.  Da  Spiiare.  Expiré, 
etc.  U  Per  ispirato:  inspiré  H  lnfu*o;  in- 
fusé, insinuée  Morto:  expiré,  trépassé, 
mort,  défunt,  décédé. 

Spiraiore,  vorb.  m.  Qui  inspire,  suggère. 

Spirazioncella,  s.  f.  Petite  inspiration  . 

Spira/.ione,  s.  f  Spiramsnto.  Inspiration, 
souffle  H  Ter  Respiio:  respiration,  ha- 
leine U  incitamcnto,  o  stimolo  tnlerno  a 
Tirtù:  inspiration  II  Ispiraglio,  in  sigo. 
di  Notizia:  connaissance,  avis,  indica- 
tion ^  T.  Teol.  Dircsi  del  modo  cou  cui 
lo  Sp.  S.  pracedo  dal  Padre,  c  dal  Figlio: 
spiration. 

Spiritale,  add.  Di  spirllo  :   Vital,  de  la  lie 

II  l'erdcvoto:  spirituel,  pieux:  mi  sarei 
confessata  da  lei ,  si  -spîriial  ini  parera  . 

Spintalnit-nle,  avv.  Spirituellement . 

Spiriiainenio,  s  m.  ^Igitation,  mouvement 
des  possédés . 

Spiriiare,  t.  n.  Divenire  .spiriialo.  Etre 
possédé  du  diable  1  Per  simil.  s'épouvan- 
ter ,  s'effrayer . 

Spiritaticcio,  m.  cia,  f.  add.  Vn  peu  insen- 
sé,  furieux ,  etc.  Y.  Spiriiato. 

Spiriiato  ,  m.  ta,  f.  add.  Indemonialo: 
Possédé,  endiablé,  démoniaque  ^i  Per 
islravaganie  :  capricieux  ,  impertinent, 
insensé ,  fou  H  Impaurilo:  effrayé,  inti- 
midé, consternée  ïinilico.fanalique,  fu- 
rieux, visionnaire  T  Favellire  corne  g\i 
spiritati,  elle  parlano  per  bocca  d'altri: 
parler  par  la  bouche  d'autrui . 

.'ipiritello,  tetto,  s.  m.  Petit  esprit. 

Spiriiessa,  Femm.  di  spirito,  por  iscti.  !■ 
$ign.  di  Denionio:  Esprit ,  fantôme  . 

Spirito,  e  poet.  Spirto,  s.  m.  Sustanza  in- 
corporel. Esprit  11  Spiritossanto,  e  Spirito 
santo:  le  Saint-Esprit  M  Fer  L'oino  ;  es- 
prit: spirito  malizio^o,  inquieto,  ec.  ec.  T 
Per  Ueiiionio:  esprit,  démon,  diable: 
spirito  di  fornîcaziono  U  Per  aninio:  esprit, 
ame  H  Intclletio,  inecnno:  génie ,  enten- 
dement, jugement  ^  Per  Yita,  anima: 
esprit,  ame,  vie  H  Per  lo  scnso  vitale, 
ma  semprc  al  plnr.  les  esprits,  les  sens: 
riconfoiteretc  glî  spirtti  piiei  ^  Coinpleî- 
jione  :  ccniptexion  ,  constitution  ,  tempes 
rament  "  .Mito:  haleine,  respiration, 
souffle:  non  potea  raccogliere  lo  spirito  a 
forniare  iniera  la  paiola  ^  Pcr  la  parle 
più  sotiile  e  ignea  di  tuiii  gli  cnii  :  l'esprit, 
l'essence  11  Spiriro  di  gclosia,  di  Cfuitrad- 
dizione,e  siin.  esprit  %le  lalousie,  de  con- 
tradiction ,  etc.  H  Ver  reveUiione:  irj- 
spiralion,  révélation:  sapondo  pcrispirito 
lecose,  clio  di.vevan  veniro:  en  esprit,  ou 
par  révélation  'i  Per  difoxione:  spiritua- 
lité,  piete ,  dévotion:  nomo  dato  alli> 
spirito'  Esser  rapiio  in  ispiriio:  être  ra- 
vi en  extase,  suspendu  des  sens  . 
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>*}>:iilosapjen(e,    avY.    j6>^ec   esprit,    in\^e— 

."piiUoso,  m.  sa,  f.  ad'l.  Clie  'la  molto   spi - 
rito  .  Spiritueux  ,  suhlil ,  pfnelrunt  ^  l'er 
injiegnoso:    spirituel,    ingénieux ,    pltiu 
à* adresse . 
Spiriiiiale  ,  ndd.  tncorpoieo.  Spirituel ,  in- 
corporai Tï  Per  .litencnle  t\.  spirito  ,  o  a  re- 
ïiyione:   spirituel  II    ?er  Fii^lianlo   spirî- 
tiiale,  fioè  tctuto  a  Dnnesiino:  spirituel: 
jffi.iità    spiritu:i\e:    (iffinitt    spirit.ielle  'J 
Per  divoto:  pteux ,  dévot,  spirituel. 
3piritudlissimo,  m.  ma,  f.  aiîil.  siip.  di   spj- 
tiruale:    irèspifiiX,   etc.  U  Per  proprïssi- 
mo  (lello  spirito:  très-propre  de  l'esprit . 
Sp.fitualiià,   tade ,   ute,    s.   f.   DiTOBÎone  . 

Spiritualité  ,  piété ,  religion  . 
Sp'i  iluiiliizamonto  ,    s.    m.    Spiritualisa- 

iton ,  f. 
Spiritu.ilizzarp  ,  T.  a   Spirihinliser  T  n.  p. 

se  rendre  ou.  devenir  spirituel. 
Spiiitualizzato,    m.    ta,    f.    aJd.   Spîritua- 

uié. 
Spiriiualinaiite,  avv.  Avec  spit  ïtualité  IT  a- 
vec  pouvoir  et  autorité  ecclesiastii^ue  11 
spirituellement  y   en  esprit  ^  par  évapo— 
ration,  par  exhalaison  . 
£(>iio,  s.  m.  Lo  spiiarft.   Sou^-i ,   respira- 
tion ,  haleine  H  Fer  Ispirltn  ■  tspiit . 
Spirama,  s.  f.  Spanna,  mi^ura  di  tre  palmi 

presso  de'Gieci  .  Spitham-' . 
Spiiimacciare,  to,  V.  i-pr  iinarcî.irc,  ec. 
Spiunïiicctata  ,  s.  f.   e  S^piiimn  ciaïa  .  Coïpo 
dato  r.oHa  inanr>  aperU,  iii.i  <  I:c  raccia  ro- 
(iinre  .  Coup  tienne  du  plut  de   la  main 
ouvfrte. 

Spiumare,  t.  a.  Déplumer ,  plumer  H  Per 
ispiumacciare  ,  V. 
Spi*Jiiia[o,  m.  ta,  f.  .u\i\.  V.  il  verbo  . 
Spifzeca,  «.    m.   Mignclla,  Voc    bass.    f-''i- 

laifi ,  taquin,  très  açare ,  n:esi.iuin  . 
S[iît/',ito  ,  rar  c'necdiessia  .1  spiztico  .   Chi- 
poter, faire  lentt-m:nt ,  léttfer. 
Spizz.cone  ,  a  spiz*icoop,   av?.   o  a   .«^plzzi- 

co,  Y. 

Splancnologia  ,   s.   f.  T.    Kriat.  La   leconJa 

parte  dfilla  Sarco'.ïgla     Spluncliniilogie  . 

Splelieire,  v.a.Trar  dalla  plcbe  .  Ennoblir. 

Spleiidcnre,  Splendiente ,   add.  Raplendis- 

sauty  éclatant,  b'iUatit,  magnt fique. 
Splendenteint-nte,  avv-  Splciiiiit'.ncnt^a' 

i'ec  éc.at . 
Srlctlerc:  T.  11.  Rciplendir ,  éclativ ,  bril- 
ler ,  re/fj  ire  . 
Splendid-imenra.  avT.  Splendldem  nt^  ma- 
gnifiquiiaent ,  liber  ilemeut ,   uorlenitut  . 
5plendi'le/,«a,  Splen  liduà  ,  s.  f.  Splendeur, 
po:npe  ,  lil'éralité  . 
Spleniîido  ,  ni.  da  ,  f.  a  1d.  Rilucente.    RiS- 
fleid.sf.ant,  reluisant ,  ccuitaut,  lumi- 
'  K^HT  1[  M.ï^nilico.  splendide,  somptueux, 

reniurquahie  ,  lihéral . 
Splftp.doie,  ?.m.  Splendeur,  f.  1  Mctaf, /h~ 
stre  ,  gloire,  mai^mficence:  splendore  di 
I-'cMczza:  éildt .  %  Dicesi,  rïie  una  persu- 
11.1  è  I;1  splendort;  del  suo  secolo:  c*est  lu 
iumière  de  son  siècle. 
Splenetiro  ,  m.  ca  ,  f.  add.  Cli  ï  lia  ma  le  alla 
miUa.  Splenétii]ue  %  \2,':^\^n.   dei   rime 
dj,  rhp  ^lovano  aile  o^tru^ioni  délia  mil- 
^a  :  splénétii^ne . 
Splctiico,  m.  ca,  f.  adi.  Aggiun.  dî  alcuni 
lami  di   Tene  délia  iiiilzi,  e  dei   rimedj 
pçi  mali  delU  miUa  .  Splénique. 
SpleiiiOf   s.  m.  Tra  gli  altri   muscolî,  duc 

musc'ïli  del  capa .  Splénius. 
Spolestarsi,  u.  p.  Levarsi  la  polesti.  Se 
dessaisir ,  ahd< quer ,  renoncer  à  .  .  ..  ^ 
Assoliilam.  PrïTaisi:  se  priver,  se  défaire 
de  ce  qu' on  a  . 
Spndestaro,  m.  ra,  f.  nid.  Qui  a  renoncé  , 
^ui  s'est  demis  de  son  pouvoir,  dé  son 
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l'it-n,  etc.  qui  n'a  aucun  poin'tdr,  qui 
est  sans  forces  V^  Vento  spodesrato:  un.- 
petueux ,  furiiux ,  rioUnt ,  véliénunt. 

Spo.lio,  s.  m.  Cin,  r.he  rimane  dopo  Pab- 
bruciainenro  di  rliecchessia  ;  oq^\  pro- 
pnain  prendesi  per  lo  Oapo  mono  dell'a- 
vorio  abbruriatn  .  Spode,  tntie. 

SpoeiAisi,  n  p.  Quitter  la  poésie,  renon- 
cer à  lu  poésie . 

Spogl-a,  s.f  Ouello,  Àï  rbe  altri  ù  spnglia- 
'o.  Dépouille,  cotte-morte ,  garderoht 
^  i're  la  di  spoglie:  dépouilles  TI  IMetaf. 
le  reste  H  l'er  simil.  il  corpo  :  U  corps, 
la  dépouille  mortelle  H  Per  baccia:  cos- 
se ,  coque,  écorce. 

■^pogli^iiienio,  i.  m.  gione,  f  Lo  spngliare. 

•  '.'action  de  dépomlrer  ,  ou  de  se  dé- 
pouiller'\  Vc.x  ispnolin,  nel  sign.  di  pra- 
da  di  spnglie;  ,yey.o,u7/«iî  Privaiion--;  Spo- 
liation ,  dépossession  ,  dénuement . 

>  P'^gliaie,  V.  a.  •  n  p  (  aTare  ï  ^estim.  di 
dosso  Déshahdler,  dépouiller ,  se  de^. 
hahiUer ,  se  dévêtir  ^  Tor  via  la  spoglia: 
dépouiller  ^  Predare:  voler,  djroîer  ^ 
piller,  butiner;  spc.^liarc  alh  ^\Y\i\A- dé - 
troussera  Metaf.  Prirar?  :  spolier,  dé- 
posséder, pricer  ^  dernier^  Tu  iigp.  n  p. 
Laïciaie:  se  icpnuiller ,  quitter. 

"^•P'tgliaio,  m.  t.i,  f,  add  Senza  Teae  .  Dcs- 
hahillé,  dépouillé,  nu  ^  Metaf.  prive: 
dénué . 

Sp>'^lia'ojo,  s.  m.  Stanra  dtive  si  deponoo- 
no  lo  vesti  .  Cahinet  de  décharge  ,  hou 
doir . 

«*^pogliatnre  ,  s.  m    Voleur.  Inrrnn  . 

Spogliaiura  ,  s.  f   Dépouillrment  . 

■''pngliazione  .  1.  f.  ::^pogliatura,  V. 

Spoglipt/.T  ^  t.  f.  Il  perruotera  unn  fattolo 
primn  ipngliare  v  Coups  donnes  sur  la 
chair  nue%  Per  iïpnglio,  V.  1T  Mciaf.Da- 
re  la  spngliaazn  a  una  casa,  o  sim.  vider 
une  maison  ,  la  vohr . 

•Spnglîiiiaato,  m,  ta,  f.  add.  A'  moitié  déS' 
hal'illé. 

Spnglio,  s.  m.  Arnese  .  Dépoiéille  ,  défro- 
que,  meubles,  gardcrobe  1î  Preda  ■  hutin, 
capture,  proie,  prise  %  Raccolra  di  noti- 
zie  ricavate  dal  iegg«re  gli  autori  :  colle- 
cti  n . 

Spola,  uola,  s.  f.  Strum.  û  giii>fl  dî  naTi«el- 
la  ,  per  tesscre.  N.ivette  dr    Tisserand  . 

Spolctio,  a.  m.  Fuscello  dclla  spula .  Can- 
vette. 

Sprtllastrarc,  V.  Sgrilllnflre  . 

Spnlpamento,  s.  m.  L'action  de  dérharner. 

^polparCj  V.  a.  Levât  la  polpa  .  Déchar  er 
T  n.p.  Pcraler  le  polpe-  maigrira  Per  si- 
mil, priver ,  fruster ,  dépossédera  Me- 
taf. Sfruttare ,  V. 

Spolpaîo,  m.  la.  f.  ndd,  Décharné' ,  etc.  1T 
Meiaf.  épuisé,  afaibli  II  Mattn  apolpato: 
/. '«  à  lier  ,  fou  à  V  attache  . 

Ppolpo,  m  pa  ,  f.  add.  Spolpato.  Déchar  ^ 
né ,  extrêmement  maigre  "îf  Per  ardenie- 
mente  innamoiato;  éperdumcut  amou- 
reux, amoureux  transi  . 

Spolrronirsi ,  trarsi  ,  rrirsî,  n  p  Lssciar  la 
poUroncria.  Sccoucr  la  pa-'esse  . 

Spolvcrainura,  s.  m,  Uomo  dappcca  .  Hom- 
me de  rien  ,  etc.  V  .  Saccai  delio  . 
Spolierare,  v.  a.  leTar  via  la  polvere  .  E- 
poudrer,  épousseter ,  nettoier  ,  ôter  la 
poussière  .  Sp<»Werare  nna  terra;  ameii- 
Idir  ,  époudrer  %  ^qXaÎ.  fureter  ,  fouil- 
ler, chercher  soigneusement  H  Iti  sIgn.  n. 
se  pulvériser  ,  se  redui'e  tti  poudre 
SprdverczzarR ,  riz/.are,  v.  a.  llilurre  in 
polvcie.  Pulvériser'^  \spei  gère  con  pol - 
vfitii:  saupoudrer  ,  poudrer  1i  T.  di  piit. 
Kicavarc  un  dii.egno  collo  spolvero;  pon 
cer . 

{Spolverozeato  ,  i  izzato  ,  idd.  Pulvérisé  etc. 
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?P"lTeiez70,  rïjzn,  s  in.  Terio  bottrine  M 
rencio,  p;  r  uso  di  'i]iolvnri2zarii  i  Hi'iegni. 
Ponce  K  Per  spoUerfi ,  o  disegiio  ric.iviio 
colin  spoWero  ;  ^ont'/i 

SpolTerin.i  ,  $.  f.  S-pravresle  per  riparo 
délia  polvere.  Garde  kahit. 

Spolvciizzare  ,  o  doriv.  V.  SpoWerezza- 
re.  er. 

Spolvero,  9.  m.  Foglin  bucherat.)  con  ispi'- 
ler'o,  l'ii  rui  è  il  «lisegno  rhe  si  Yuile 
spolverizzando  ricarare.  Poncis . 

Sponda,  s.f-  Pj.apeun  di  ponli,  pozzi,  fin  - 
ti,  o  5im.  Parnpit  ,j^arde  fou  ,  mar^:,l^ 
le  rie  piiiti,  hnri!  .  Spon^la  ,iUa  d'un  fui- 
me:  herge.  Sponda  di  riparo-  berme  Spon- 
dc  délia  poppa  d'una  nave:  honriir.s  ^ 
Per  estremii.ide  «rmplic   ho-d  . 

Spnndag^io,  s.iii.Da/.io  per  <cari.  ar  le  mer- 
ci alla  ,spon;!a  de'iiurtii.  Qiiai'f^e. 

■'>pf»n;îaico,  m.  ra ,  f.   add.    Spondaîque  . 

■-pnnds.T,  s.  m.  Piede  di  vevs.i  di  duc  \ina- 
l)e  lijnghe.  Spondée. 

>  pnndilo,  dulo,  s.  m.  Verlibra  ,  nodo  d«ll« 
*pina  ,  cerin  osïo  .  Spondyle  . 

.''pongaia,  s.  f.  Sorla  di  Loria  .  Sorte  de 
tourte  . 

Spnngioso,  m.  ,sa,  f.  add.  Aggiun.  di  quelle 
irutla,  elle  .son  srenie,  o  iininfizzite.  i.o- 
tonntux  f  spongieux . 

Sponjiie,  s.  f  N'ime  geiicrieo  délie  piètre 
.•.pii;;nose,  e  leggi  ri     Spongites. 

Sponiinento,  s.  m.  Exposition ,  explica- 
tion, interpretiition ,  [. 

Spoi.iiore,  verb.  m.  Interprète ,  commeu- 
titteur . 

Spoiisalizio,  !^p"nsaI.Tto,  s.  m.  lizîa,  f.  p'-o- 
mesNj  delle  future  nnzze  .  Êp<'tsa'V -i , 
fiau<;aillef  ,  accordaiUesl  l'I g,,  engage- 
ment qua  l'on  contracte  par  le  BaptCme. 

Sponsalizio,  m.  zia ,  f.  ad.   De  mariage. 

Sponfaneninf-nte,  .'ponianî>inetue.  avv.  J'o~ 
lov.tairenient ,  Uhremrnt ,  de  plein  gré . 

^poutflneità ,  s.  f.  Kagioiie  formai©  delV  a., 
/.ioiir"!  spontanea.  Spontanéité . 

Spon'aneo,  Spontané,  add.  Spontanée,  vo- 
lontaire, libre . 

Sponione,  fi.  m.  e  Spuntont  Sortad'atme 
d'  asta  .  Esponton  . 

Spopolare,  v.  a.  Dépiiipltr  ^  n^.  rester 
sans  habitans  . 

Spopolato  ,  m    la,  f.  add.  Dépeuplé . 

Spppolazione,  s.  f.  Dépopulation ,  dépeU' 
pltmtnt  : 

Spoppamenlo  ,  i.    m.  L'  action  de  sevrer  . 

Spoppare,  v.  a.  e  Divezzare.  Lev.ir  la  pop- 
pa .'t*batn)jini.  Sevrer. 

Spoppito,  m.  ta  ,  f.  add.  Sevré .  , 

Spoiadico,  jn.  es,  f.  «.Id.  Agg'un.  di  quel- 
le iiulattii^,  flia  .sono  propùe  di  qualciie 
p.iese  .  Sporadujue . 

Sporcainenle,  avr.  Mal-proprement  ,  l'i- 
lainenient  ,  salopement  . 

Sponare,  spoiiùiicare,  v.  a.  Salir,  souil- 
ler, emhrener,  cacher,  harboudUr,  crotter 
^  IMctaf.  offenser,  blesser  .  Ha  sporcato  la 
sua  intenta,  .■  i;li  orecclii  de.;li  ;ioin.ni. 

Sporcato,  m,  ta,  f  adl.  V.  il  verbo. 

Spoi r lieri.t,  .'^poic he/.za  ,  s.  f  SuStité,  or—    ' 
dure,  vilt^'ie  ,  s   uillure,  mal-propreté, 
crasse  ,  cochonnerie  ,  salopa  rtc  -. 

Sporclietto,  m.  ta,  f.  ald.  Vn  peu  sale,  un 
ptu  nrdurier  ,  etc.  j 

Spoirizia,  «.  f.  Saleté,  etc.  V.  Sporcheri»  ,-^1 
II  Per  disonsstà  :  obscénité ,  deshonnltt—  ^ 
té,  impudicfté ,  sensualité  . 
Sporco,   m.  ca,    f.  add.   Sale,   barbouillé, 
einbrené ,  mal-propre  ,   vilain     crasseux 
H   Ter  disonesio:  obscène,  déshonnite , 
impur ,  hoiitiux  . 
.*^poigente,  add.  Saillant.  ^ 

>porgere,  T.  a.  e   n.  p    U'cir  che  crbessi»    ^ 
dcl  piauo,  o  del  peipendicolo,  ora  su  *^3{l 
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fier  î  Fn  au.  ii(*n.  Poii^cte:  ^'r.  ^tuter,  a- 
Pitncer,  Undrc  "^  Ktg.  se  monttur,  sejai^ 
re  ioir,  se  faire  coitnnltre, 

^|'orJ;^^l»Mlro,  s. m.  V.  |)or^iincnlo,  T.  Mnr. 
Ccrit'  tnvnlc,  cite  Iifirilano  i  duc  lalî  Àt\\' 
»ci"ns[ell;init!rnn  <\v\\si  nflve  .  hsijumns  . 

S|ioirr^  V  a.  l'-^iK^Tre  .  fii^cJe-r,  ileihittr^ 
interpréter  ,  e  ipliqner  H  >(n)f  n:  un'itul-.i- 
sci.itR,  o  iim.  f.v^o.cer  s(>n  tnnlussaJc  % 
Per  tsraiir.ire-  t/t'nostr^  metlrv  />(iS,  qtitt 
ter  1i  (fiu.ir  ^n\  jeltr  en  htn  ,  pur  terre: 
lo  sposc  dfl  i;.«\  Jillo,  rc,  11  l.evarc:  àler  ^ 
lever  H  Arriîfh'arP:  ha&tirder^  exposer  , 
risquerM  ii.  \k  iai.si:  j<  ilimut'r^  s'ftj/rïr^ 
s'expoier:  il  Fi^lunl  di  Dio  si;  umilnii'n 
te  spose  allii  jiaNMone  ^  l'ti  partorirf  :  iw- 
coucher f  enfanter . 

5]»oriïr,  s.  (.  Aircse  JJ  "iiinrlii,  ft  piin'ïji  a'] 
ii^o  <li  tirtvj.oitir  cou.ni«>l  bili  .  Corhtil- 
It  ,  cahas. 

Sportmio,    adJ.    SuiUant  ,    «yia   «t-rtnc*;  , 

S|'Ortjiie,  T.  N    Sporgere  in  fuori.  Saillir, 

iiiaiwerj  tiel  ot  rU-r  . 
Spi^riato,   111.   la,   f.  a<M.   ^wt  est  en  sail- 
lie ,  (/(//  (H/ance  ,  'Jthorde  . 
Spoitoila,  llira,  s.  f.  Dini    di  spnrf.i    /'«;(// 

rahas  ,  e/t". 
SpOïielUic,   r.a.  Apfir    In   spr.i  trllo  :    Ou- 
vrir /f  oiiifftiîiH  '•poriellaK*  alcuno:  fui 
rc  passer  par  U  ^uii  het . 
Sj)*rte)letta,   ».  f.  Diin.  di  sporulla  .  Petit 

L\jhas. 
Sportcllctlo,  llino,  «.  m.  Petit  guichet  . 
Spf^irtcllo,    s,  m.  Ficcolo  usceito  in    ;i!ciine 
pniie  gra-'ili.  td  arche  Peiitrata  d«IIt  l»ot- 
lc^hc  lia  l'un  murirr iuolo,  *î  l'flltro.  (iui- 
cheif  un  hattuttt  d'une  boutique^  La  iin 
posra  drgli    lirmadj.    tes  panneaux  d'un 
armoire  '\    Pcr  simil.  petite  ouverture  If 
A   sporlt'llo,  o  starc  a  spnmllo,  nnn  apii- 
re   interamt'nie   la   buUc;;a  ^   per   (esta,   o 
pcr  aliio:  chnmmer  tjcUr  'I  r«r  simil.  in 
i«i  h  .  Stare  ,  o  dormire  rogli  oc<  hî  a  spor- 
lello  :  tenir  les  yeux  entr-  ouverts  . 
>»po;tirclia,  sporticciuola,  s.   f.   Petit  Cfl- 

l'iii ,  m. 
^p'/rif>,  s.  m.  Miir;iglia,  che  sporge  in  fuo- 
ra  .  SailUe,  avance  d'une  maison,  incor- 
hellemcnt  ,  balcon. 
Sporlo,  adil.  Da  spoTgcre  »  V. 
^poiiona,  s.  f.   Un  grand  cabas  f  m. 
Sportula,  s.  f.  Onorarîo,  che  si  dà   al  giu- 

'lire.  JipiceSj  vamtions. 
^pasfl,  5.  f.  LpouseCy  nouvelle  mariée^é- 
pouSi  11  Drtf  «po>a:  marier  T  Fig.  Com- 
pagne :  compagne . 
Spo?i;tlizio,    m.    fizia,    f.   La   solennità   dtl- 
io  spnsarû.  Epousa  lies,  ^\.  maringe  . 
>posar«%  T. a.  TigHai   pcr  n:oolic',  o  pci  ma- 
îiro.  LpO'iser,  u'cnnet  la  main,  prendre 
en  mariage  %  ÏVr  '].n  per  inoglic;  marier 
1   n.  p.  cpouser  ,  se  marier . 
v'^posato,  m.  i.à,   f.   adj.    f.pouse\  etc. 
î^pnteieccio^  Spo^orescn,  a*Id.  Maritale.  Ma- 
ritalf  conjugal  T  Sposercccio,  cinfuocvo- 
t^  t    o  appailenenic  aile  nozze  :  de  ma' 
nage  . 
^posina,  s.  f.  Jeune  épouse. 
Spositiro,  m.  va,  f.  aJd.  Qui  expose  ,   ex- 
plique. 
5posit<irp,  vctb.  m.  iiice,  Î.Commentateur^ 

interprète  ,  femme  qui  commente  . 
Sposizioiie,  «.  f.  parlamcnto.    t^xpositio-i , 
narration  H  l)icliiar.izioiio:  expltcutton  ^ 
interprétation . 
Sposn,  Spoiiio,  Vocl-at.  Époux,  nouveau 

marié. 
Sponsante^  Straccaiiro,  V. 
Spits;,irc,  V.  a.  Iiifin  i  liirc  .    Dthtlittr  ^    t  ■ 
nerver  y  lasitr  1  n.p.  se  yainer^  s'ecraSi.. 
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^pf'^îitaineiHr,  iivv.  Sini  rigueur,  faible- 
nifnt  ^!    Fit  8mitiiiauineni«r ,  Gagliard.!- 
iiwntr ,  V. 
Spn^s.iro,   m,   rn,  f.  add.    tipuai,  bléche , 
Jtêii'te,  liinfçuissnnt. 

Nposrnr^l,  n  p.  .Scosiarii.  Quitter  la  place, 
ï>M  se  det   urner  de  son  rhemin  . 
Spfuiaiuro,   ^   f    l'initura  in  f*lïo.  Etat  de 

ce  qui  porte  à  faux . 
■'"['(.stissiiiio,  lit.  tua,  f.  idi.  Très-exposé . 
Spntesraro,  V.  Spndostarr. 
S|>ntcst.irii,  n.  p.  Se  dépouiller ,  se  démet- 
tre de  son  pouvoir . 
■Sprang.!,  »    f.  I,<'gMr,  ,o  firrn,  (  h«  ii  confie- 
ra attraTersn   p' r  icncre  inïi'-fTie.  Harre, 
ou  plaque  de  fer  ,  barre,  traverse,  ou 
triangle  de  boi%  .  .*'priing:i  d'iisrio:  brisai 
1>i  (VnRMU'iiio  di  (intu'a.  espèce  de  pla- 
que qu'on  met  sur  les  ceintwes . 
5prangare,T.  a.  Métier  le  «prmghe    Che- 
viller  ,  joindre  avec  des  barres  ,  etc.  ^ 
Spr^ngar  mci:  barricadfr ,Jerm*i  *I  Da 
re  forie:  frapper  birn  foft  ,   btm  rude- 
ment 1^  ?piantar  ra  ci,  lapporlo  a  cavalli, 
o  sim.  s'éparer,  ruer,  détacher  des  rua- 
des . 
Spr.iM*ato,  m.  ta,  f.  .iild.  ha*^ré,  etc.  ^  or. 
né  de  plaques  :    toglicT^i    U   cîntola   sua 
^pi  ^ing.ita  ,  ce. 
Sprangherta,  i.    f.    Petite  plaque,   lame  , 
harrp  ^  ftc   ir  SpranglifTÎa  d'  uns  Hne^'ra  : 
bit  loir  ^  Fi^Oolor  nelia  leMa:  mat,  élan- 
cement de  tête  . 
Spraz/are,  v    a.  Spritzzare  .  ,:/rrf>ser  II   l'er 

«imil.  ChÎ3/.iare,  V. 

Sprii/zaio,  mTta,  f.  add.  .frrosé^  etc. 

Spraz70,  s    m.  Sprazza  ,  f.  Spnizzo.   Arro- 

sentent  ^  aspersion  'î  Mei.if.  Alcun  ynco  : 

quelque  peu    T    Maccliia    di    minutissiini 

piinti  TX'Wa  piptri.  tdvelhire ,  madrure . 

Sprecamento ,    «.m,   tiira,    f.    Gaspillage, 

dissipation  ,  prodigalité . 
SpTcrare  ,  v.  a    Sf ialacq«iare  .    Gaspiller, 

dissiper ,  prodiguer. 
Sprocainrc,  vcrh    m    rrïre,  f.  Pissipiteur, 
gaspilleur,  dépensier,  dissipatrice,  gaS' 
pilleuse . 
Sprec^pitare,  .*pinfoiiJare .  Dirupare,  V. 
Sprc;e»ele,  gievole ,  add.  Méprisable,  vil, 

abject. 
Spregevolmente,  arv.  Dédaigneusement , 

avec  mépris . 
Spregiantc,  ndd.  Méprisant ,  dédaigneux  , 
Sprcgiarc,  t.  a.  Mépriser ,  dédaigner  . 
Sprtgiato,  m.  ta,  f.  ad  '.  V.  il  Tcrbo  H  Per 

'ilc,  V. 
Spregiatorc,  Teih   m.  trire,   f.  Méprisant , 
contempteur  ,  dédaigneuse  ,  méprisante  . 
Spregio,  giainenii),    zzamento  ,    s.  m.    Mé- 
pris ,  dédain  . 
Spregiudiralo.nl.  ta,  f .  add.  ATTcduio.   Qui 

n' à  point  de  préjugés, 
Spregnarc,  v.  a.  SgriTar  dalla  f regnezzn -■ 
accoucher  ,  enfanter  . 
Siprrgnato,  in    ta,  f.  idA,  AcCouché . 
Sprcmeniare  ,  Y.  5pcrmcniarc. 
Spremere ,   Sprieirne,  t.  ».  Pretnere    ron 
•"orea  .  Exprimer,  eoreindre,  tirer  le  suc, 
presser  1   Metaf-  5  moncer  ,  s'exprimer 
heureusement  ^  n  p.  Mi"Sj;eTsi,  c  fig.  lu- 
coniodaTsi  :  se  déranger  . 
Spvemitura  ,  j.  f  Exprcssi*  n  ,  pressurage  . 
Sprtmiuo,    m.  la  ,    f.  add.   Exprimé  ,    «• 

preint ^  cîc. 
Sprendore,  dido,  iiente  ,  V-  SpIcn.Vre,  Cv. 
Sprc5\ioiie,  ^5amfl^lo,  Y.  E*prcs^îone,  ec. 
Spresso,   m.  ssa,  f.  add.    U.i  Sprimere.  Ex- 
primé, clair,  formel . 
~  pri't.ir$i  ,    n.  p     lU-pnr  1'  abïio  di  prèle. 

Quitter  te  petit  lolUt. 
Nprctaio,  add.   (^'ùi  a  q.otté  le  petit  co  tel. 
-pic».\l>ils,  adJ.  V.  >ptcgc  olc. 


.S  !•   K  .,  îi 

Spre/v  Mlle,  add.    Méprisant  ,  déJaigneu.^  . 
^preiz-ire  ,  t.  n.   U-'p'iicr,  deduigntr  . 
Spr0r/..ttainot'ief   a»».    Par  ^  avr.o  mépris, 

dédaigneusement  H  P«r  vilmaiite,  V. 
*^pi*://.jio,  tn.  ra,  f.  rdd  V.  il  reit  ». 
SjMrr/niore,  Trrb.  m    irico,  f.  Y,  Sprc^îi- 

tnre . 
Sprcr./j(iira,  Sprc^^o,  Y.Npregio, 
ïïprr/iti'Tolmciiio ,  .^pra/nrarn' me,  V. 
^prigirinamento,   i    m.    Elargts%rnient. 
Spr<gionar«,  r.  a.  Cavar  di  prigiono.  Llar^ 

gtr  ,  désetuprisonner. 
^prillare  ,  r.  a.  .^-premer».  Exprimer ,  ti- 
rer le  suc . 
Sprimarc  i.irp  ,  t.  a.  .Spiomacf '3Tf .  Remuer 

le  ht  de  plime  . 
ï>|>rimarrlat.-i ,  ^pium.tcriaia  ,  V. 
Sprim[trci.itn ,  m.  ta,  f  ndd.  ^pi^'Uiarriato. 

Le  lu  de  plume  qui  a  été  remue . 
SpriiiiaiiztA,  ^«|llina"KÎM,  V. 
Sprimeie,  Cprinirrp.  Y. 
Spriininniuo,  \  m.  iixpnssiOn,  f. 
Spr  n!;jrc,  V,  Spin-ar*». 
■''■pri/i-;ire  ,   v    a     Min mameiiie    %thui.rTf:  . 

Jaillir,  rejaillir  à  petites  goultts. 
Spr  zA.iro,   m    la,  t.    vl  !.     frr-'fé  ^    Mir- 

rhi.iio,  tacheté,  madré  ,  tavelé. 
Sprnhraro,  V.  Uimptovcrilo. 
Sprocrbr^rto,  «.m.  Petit  scion, petit  é'ierin. 
Sprncro,  Shrocco,  *.  ni.  lîorro,    fn^reilo, 
polloBc,  c  pitipii-tm.    qiicllo,  che  timcfli: 
dai  ho^co  ngliato.  S^ton  ,  r,j^fnn  %   l*e 
Ljatiiia    di    f-sr^llo   di    Ir^ne  ;   hart  *    Per 
■|uattinque  legno  da  ardere:  bûche  à  bran- 
ler. 
Sprofond:miento,  s.  m.   Ruine ,  ï.  affaisse' 
ment . 
Spiofnndnnte  ,  s.  m.  poids,  ou  pesanteur 

exorbit.inte . 
Sprofond.mtc,  add   Qui  s'ahvme,  $*écroule. 
Spmfondare,  T.  n.  Cader  rel  profond©.  oV- 
crouler,  s'nhymer ^  s'affaisser  *l  Fig  Tn- 
foTcrire,  RoTÎnarsi,  V.  ^-  t.  a.  Grandt- 
mc ntc  tfondare  ,  fouiller,  creuser    bien 
à  fond    %    Fig     Annichilare  :  détruire  , 
anéantir  ,  ruiner  . 
Sprofofidato,  m.  ta,  f.  .idd.    Abyme\  tom- 
be en  ruine  %  Profonde  spiofond.-ïio:  aby- 
nie  sans  fond . 

Sproiungjie,  v.  a.  Jlonger,  dfférer,  re- 
tarder M  n.p.  Aller  en  long,  durer  long' 
temps . 
Spromettore,  t    a.  Retirer  sa  parole 
Spronaja,  s.  f.  La  pia:;i  fat'a  d.iIto  nprona. 

Plaie  faite  par  les  c  >ups  d'éperon  . 
f^pronajo,».  m.  Fabro  él  sproni.    Eperon- 

nier. 

Spronante,  add.  Qui  aiguillonne ,  pousse. 

Spronarc  ,  v.  a.  e  n.  Pugî.erc  coll-^  sprone  . 

Êperonntr  ,  piquer  1  Metaf.  Snllrritatc: 

aiguillonner  ,  pousser  y  hâter,  al  n.  raie 

lo  sIcn^o!  courir,  s'écouler  avef  rapidité. 

Spronata ,  s.  f.  Coup   d'éperon    U   Metaf. 

Inri(;imcnlo,  V. 
5prori..to,  m    U,  f  add.  V.  il  rtirbo .  U  Ca- 
ne iprona'o,  ranc  con  un'  un^h  a  a'quan- 
to  sopra  al  picde,dcita  e^jonc-  chien  epe  • 
ronné » 
Spronator»: ,  T«ib.  m.  Celui  qui  éperonne. 
Sptontf,  S- m    Slriïin    nnto.   Eperon  U  Dar 
di  sprone  ,   o  sim.  Êpercnner  ,  piquer  "7 
SpTonc   di    catalieic-    Sorla   di   riore,  Y. 
Fioicappiircio  *  Metaf.  Incitairento;  ai- 
giéiHon  ^  A  ipron  batru;i.  arr.    -i'  toute 
bride,  â  bride  abattue  **   Spioni  .  CcmÏ 
brorcbetii  su  pcr  lo  pi-dile  Jcirall'CTO-^)»^- 
rons  ,   rejetions  qui  se  trouvent  au  tronc 
de  l'arbre  1i  Sprooc    Ccrt''»  unglûtne  J^l 
gallo-  i  rgrt  ^  Punta  d'ila   pn-a  . /-ïinfe 
de  la  proue  des  barques  li  ram^s,  éperon^ 
ui-ant  igc  ,  p.^uîaine  ,  cap  T  Spiom,  prci- 
I     jo   i   Carpent.   Veczl  di  legno    cong*^n.i:i 
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«liritti 


reg'i  nngoH    (itllu  mura  : /7i)c7i«/î    Spijç^r.oso  , 


ric  recrue  \  Sjironi  dcUe  mura,  o  «le'fon- 
damfnii:  éperons,  conln-f ttrts . 

ïl'ronells,  s.  f.  Stpll.i  dello  siierone  .  Mo- 
lette iVéperon  . 

f^propiare,  priare,  T.  a  Déposséder,  dé- 
pouiller, rlétélir  ijKelqu'un  Je  son  bien 
^1  n.  p.  Se  ilésopproprier ,  etc. 

f^l'icpiaio,  priato,  m.  la,  f,  aiM.V.  il  verlm. 

^ptcpria/.ioric,  s.  f  inento,  m.  Deiappro- 
pruilion,  déi'êlisiemenl, 

f-pif'poriioiiale ,  atli\.  Incommensurable, 
non  proportionnel . 

Rendre  dispropor- 

avT.  Sans  propor- 

sup 


S 


j  rnj.orzionare  ,   T.   a. 
ti(>i:ué . 
Sproporzionatanienic , 
tion . 

Spiopcr/.ionatis,<.iiii5mente,  avT.   sup    San 
aucune  proportion  . 
Sproporzionato  ,  m.  la,  f.  adJ.  Dispropor- 
tionné. 
Sproporzione,  zinualilà,  s.  f.  Dispropor- 
tion ,  disconuenauce,  inégalité. 
Spropositare,   v.  n.   Faire  ou  dire  des  sot- 

tisis,  agir  étourdiment . 
Spro|iosiiatamente,    avf.    Déraisonnable- 
ment ,  mal-à  propos . 
Spropnsitato,  m.  la,  f.  add.  Hors  da  pro- 
pos, déraisonnable ,  absurde,  ridicule. 
Spropnsilo,  s.  m.  Cosa  fuor   di   pro|iosilo. 
Faute,  sottise,  coq-û-i'dne  .  Fare    aoli 
spiopositi.  Giuoco  lanciullesco: /o«er  à 
propos  rompus  TI  A  sproposito,  arv.  (tour. 
dimeni ,  inconsidérément . 
Spropoiitone,  s.  in.  Lourde  f  au  tt ,  grosse 

bêtise . 
Spropriare,  lo,  V.  Spropiare,  ec. 
Sprotolio,  m.  ta,  f.  «<ld.  SnnEa  protfzione. 

Qui  n'a  aucune  protection . 
Sprovamenio,  proTa,  V. 
Sprovare,  V.  Tenlare ,  l'rOTare  T  n.  p.  Eser- 

cilaisi ,  provarsi,  V. 
Sprovvcdere,   t.  n.  Lasclare  sproTreduto. 
Dépourvoir,  dénuer,  destituer. 
Sprovvedutamenie,  aïT.  Imprudemment , 
inconsidérément,  an  dépourvu. 
Sprovvedutissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  M- 

sohiment  dépourvu  ,  dénué,  etc. 
SprovTeduto,  vrislo,  m.  sta,  f.  add.  dépour- 
vu,  dénué,  dégarni  H   Alla  sproTTisia, 
avT.  j^ii  dépourvu  , 
%)runare,  t.  a.  Toglier»  i  pruni .   Couper 

les  ronces.  Us  épines. 
Spruneggio,  ggiolo,  s.  m.  Pugnilopo.  Baux 

frelon,  petit  houx. 
Spruzzaglia,  s.  f.  Acquirella.  Petite  pluie, 

bruine  . 
Spruzzamento,  s.  m.  Arrosement ,  asper- 
sion, f. 
Spruzzare,   spruffare,  v.    a.  Ltggiermente 
bagnare.  Etuver ,  arroser,  liimiecter  lé- 
gérement'i l'er  simi[.  Sparger  minutamen- 
(€  :  saupoudrer. 
Spruzzato,  m.  la,  f.  add.  Étué,  arrosé,  fiu- 

mecté  légèrement . 
Spruzio,  zzolo,  s.  m.  /6rresement,  asper- 
sion,  étiii/ce,  l. 
Spruzzolare,  t.  n.  PioTÎgginare.  Bruiner, 
pleuvoir  à  petites  gouttes  TT  Per  simil. 
Spruzzare,  V . 
Spruzzolalo,  m.  la,  f.  add.  .Irrosé,  etc.  % 

Per  .«iimil.  Chiazzato,  tacheté,  madré . 
Fpugna,  s.  f.  Sorla  di  pianla,  che  nasce  nel 
fondo  de!  mare.  Éponge  ^  Crrii  sassi  bu- 
rhfrati  a  guisa  délie  spvigne  marine:  jp(7n- 
." 'te  ■ 
Spugniuzza,  s.  f.  Petite  éponge  . 
?piignazione,  o  Espugnazione,  V. 
ypugnone,  s.  m.  Pieira  biauca  di  Volterra, 

con  cui  si  fa  gesso.  Pierre  FVpseuse.* 
Épuguosilà,  tade,  late,  s.  i.  Qualité  de  ce 
(fui  est  spongieux  , 
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I".  add.  Spongieux,  po- 


rt u.x 
Spu  I,;] 

pilla . 
^pulfc!^:rc,  zellare,  v.  a.  STCrgioare.  Di 

puce'er,  déjlorer . 
Spulcel!ato,ad,l.  V.  il  letlio. 
.•^pul.-ijletti,  s.   m.   Petit  d, 

hi.inme  de  néant . 
Spulii.ire,  v.  a.  e  n,  p.  Oter  les 
are 


,   T.  a.  Spurgare  il  frumenio  dalla 
F.ienter  U  blé  ■ 


'i<mestique  ,  ou 
pures . 


1> 

Jpultz^aïc,  ggiare,  t.  n.  Fugg.r  con  gran- 
div.sima  frotta.  S'infuir  ritiineut. 

Spultz/o,  s,  m.  Fuite  précipitée, 

-•■puma,  Sf.liiuma,  V. 

SpuiiLinle,  Spuincggiantf,  Spumifero,  Spu- 
mosoiadd   Clie  fa 


puma,  elle  spuiTieggia, 
pictin  di  spuma.  Ecumant ,  écumeu.x. 
-("iiTMie,  Sj.aineggiare,  T. n. Fars  schiuma. 

Eniimer . 

Spumato,  m.  ta,  f.  add   ^ciime,  etc. 
SpunlantB,  add.  Clje  spunta.  Qui  commen- 
ce à  éctorre,  à  paraître. 
Spunt,ire,T.a.  Icvar  yia,  o  (juastar  la  pnn 
ta  :  Epointer  U  n.  p.  Perder  la  puiua  :  s'é 
mousserai  v.  n.Cominciar  a  nasrcre:  poin- 
dre,  e^clorre,  sortir ,  pousser  %  SpunUr 
la  Laiba,  1«  corna  ,  o  si  m.  Pousser,  com- 
mencer à  sortir  U  5puutare,cancell3r  dal 
libro   ricordn   preso,  e  sctitto  :    effacer, 
btjer,  rayer  Ti  Spuntaie  alcuno:  détour- 
ner, dissuader  ^   Sp«ntar«  alcunaco.at 
surmonter,  venir  à  bout,  obtenir  "i  dom- 
pter, vaincre  1!  Spuntare,  loTare  ciA  rhe 
t.ene   appuntata  alcuna    cosa  :   détacher, 
àter  Us  épingles,  les  points, etc. 
Spuntato,  add.  da  Fpuntare,  V. 
Spuni,,tina,s.  f.  L'action  d'épointef)  d'éci- 
mer,  de  rogner  en  pointe ,   et  ce  qu'on 
1  retranché ,  ou  coupé  en  écimanl,  etc. 
Spuntollare  ,  t.  a.  Oter  les  étançons . 
Spunto  ,  ra.  ta,  f.  add.  ïquallido  .  Paie  , 

hâve,  plombé. 
Spuntonata,  s.  f.   Coup  d'esponton  H  Fig. 

Coup  de  dent,  brocard . 
Spuntoncello,  cino,  ».  m.  Petit  esponton. 
Spuntone,  s.  m.  Sorta  d'arme  d'asta.  Espon- 

ton . 
Spnnzerclii.Uo,  add.  Sliinnlato,  V. 
Spuola  ,  s.  f.  e   Spola  .  Strum,  de'Tessitcri . 
l^'avette. 
Spurare,   t.  t    Kettare.  Nettoyer,  déter- 
ger,  purge.r. 
•'purcido,  Sporco,  V. 
Spuigamcnto,  s.  m.  zione,  f.  Purgation, 

nettoyement. 
Spnrgare ,   v.  a.   n.  e   n.  p.  Far  fnrza  colle 
f-iuri  di  trar   fuori  il  catarro   dal  petto. 
Cracher  H  Per  purgare:  purger,  netto- 
yer, mondifier . 

Spurgaio,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 
Spurgo,  ?.  m.  L'alto  dello  spurg.irsi.  Excré- 
tion ,    crachement  "i  I.a  materia,  che  ai 
spurga  :  crachat. 
.Spurio,  m.  ri.i ,  f.  jdd.  Nato  d'adullerio,  o 

inresto.  Bâtard  ,  adultérin,  illégitime. 
Spuiaccliiare,  v,  n.  e  n.  p.  5paiar  .«.OTcnte, 
raa   poco  alla  Tolta  .   Crachoter  H    t.    a. 
Spuiar  nel  viso  altrui  jjer  dispitfgio:  cra- 
cher au  risage  ou  au  nez  de  quelqu'un. 
Spuiaccliiera,  s.  f.  Sorla  di  Taso  da  sputarvi 

dentro  .  Crachoir. 
Sputaccliio,  Spuinglio.  s  m.  Sputo.  Crachmt. 
Sputare,  t.  a.  Mandar   fiiori   scinliva,   ca- 
tsrro  ,  o  altro  per   bnrra.  Cracher  H  Per 
siinil.   Mandar  fuori  cbecrlipssia  ron  iin- 
peto:  pousser,  lancer,  jeler  avec  violence 
if  Sputar  tnndo:  faire  l'homme  à' impor- 
tance  11    .^puiare    ^entenzer    cracher   des 
sentences^!  .'Sputar  senno  :  faire  le  savant. 
Sputasenno,  s.  m.   Homme  qui  fait  le  sa- 
vant, ou  qui  affecte  de  paraître  tel  . 
Cfutato,  m.  ta,  f.  idi.  Crachée  Schcrnito, 
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e -'putato  nel  volto.  Vilipendé,  outragé 
Tî  Egli  par  suo  padre  picito  e  .«puiato  , 
cio;  snmigliamissimo  ;  être  ou  paraître 
la  même  chose  toute  crachée. 

Spuiaiondo,  s  m.  Qui  fait  le  grave  ,  qui 
se  tient  sur  son  quant  à  soi, 

Sput.Tzuccliero,  V.  Zuccliero. 

Sputo,  s. m.  Sc.aliva,  e  l'alto  dello  sputare. 
Crachat . 

Spjzzare,  V.  Puzz.nre. 

Squ.iccbcra,  cqucra  ,  ,i.  f.  Sterco  liquido. 
Foire,  merde  liquide  t  Pr,in7.ire,  o  .Min. 
a  squarqueia:  avoir  une  franche-lippée. 

ïquacclieiare,  cquerare,  v.  n.  Carar  lene- 
lo.  foiVfr  1Î  lig  Far  presto  rhecclicséia: 
faire  quelque  chose  à  la  hdte. 

Squaccberatamenie,  cqueratamente,  atr. 
dicesi  ridere  squjccliLratainenle  :  rire  à 
gorge  déployée  ,  à  étouffer. 

Sijuacclierato,  cquerato,  m.  ta,  f.  add.  Foi- 
ré,  ou  fait  bien  vite  U  Per  Aggiun.  di 
qualunquc  cosa  tenera  ;  liquide,  tendre: 
uve  squacqueraie,  e  panianose  ;  raisins 
trop  nourris  ï  Per  isinoderato ,  eJ  « 
aggiun.  di  riso:  ri'j  immodérés. 

.Sqjarquerare,  e  deriv.  V.  Squacclierare,  ee. 

Sqiiadernare,  t.  a.  Rirolgere  le  cane  de' 
libri.  Feuilletter  un  livre  ^  Maiiifcsiare: 
m-.mifester  U  montrer,  découvrir  1i  l'er 
ispalancare;  ouvrir  bien,  de  toute  ta  lar- 
geur H  Carar  fuori  :  tirer  dehors,  sortir 
H  Riguardare  rninuumente  :  éplucher, 
considérer  attentivement . 

Squadra,  s.  f.  ilti  um  (on  cui  ai  formano  glî 
angoli  lelti.  Equerre  H  Esserc  a  .squadra, 

0  sim.  cioè  in  situazione  perpenditolare  ; 
tire  en  éqnerre  "i  Fucr  di  squadra;  qui 
n'est  pas  en  équerre  t  Esiere  fuor  di 
squadra,  fig.  être  dérangé,  confus  1i  TJ»cir 
di  squadr3,puf  fig  sortir  des  bornes^  l'ti 
banda,  squadrone,  escadre,  corps,  lésion 
\  Per  qualunque  mollitudiue  deteimiua- 
la  di  persone  ;  bande  ,  troupe  ^  Sc^uaàrn 
xoppa  ,  Tolgarra-  Pifferello,  iii  uin.  usaio 
dagli  Archil.  8  Agiiinenî.  per  pioliar  an- 
goli: hiveau  ,  fausse  équerre,  sauterelle. 

Squadrant«  ,  Quadranie ,  V. 

Squadrare,  t.  a.  Render  quadro,  o  ad  an- 
goli retti.  Dresser  à  i  équerre,  équarrir , 
doler  1t  Metaf  examiner  depuis  les  pieds 

,  jusqu'à  la  tête,  considérer  attentivement 
^  Fer  squaitare:  déchirer,  écarteler^  Per 
rompere  ;  rompre,  briser:  chi  verr.î  mai 
cbe  sqiiadre  queslo  mio  cor  di  sm.-ïho? 

Squadrato,  m.  la  ,  f.  add.  Dressé  â  l'équerre 
il  fig.  examiné,  considéré  attentivement. 

Pquadratore,  verh.  m,  Cbe  eïaiiiina.  Obser- 
vateur ^  Scarpcllino  ;  tailleur  de  pierre  . 

Squadraiura,  s.  f.  Equarrissement . 

Squadriglia,  Y.  Quadriglia. 

Squadro,  s.  m.   l'action  de  mesurer  avec 

1  équerre^ï  Specie  di  pesce  di  miTfangs, 
Squadronare,  t.  a.  Ranger   en    escadrons 

'i  n  p.  se  ranger  par  escadrons,  ou  en 
ordre  de  bataille . 

Squadionato  ,  ra.  la  ,  f.  add.  Rangé  en  esca- 
drons . 

Squadroncino,  cello,  s.  m.  Petit  escadron. 

Squadrone,  s.  m.  Banda,  scliiera.  Escadron . 

Squadruccia,  s.  f.  Pezzo  di  legno  incavato 
in  mezzo,  per  prendsru  le  misurc.  Ca- 
libre . 

Squigllare,  r. a. Fondre,  liquéfier^t/lettil. 
consumer ,  détruire. 

yquagliaio,  m  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 

Squallidczia,  S.  f.  Pâleur,  maigreur. 

Sqt'allido,  m.  da  ,  f.  add.  Srnlorilo.  Pille, 
dcfait  ,j  blême  K  Mciaf.  Bujo  :  sombre, 
effroyable  ,  obscur  Tt  MeMo  ;  lugubre, 
triste ,  mélancolique . 

Squallore,  t.  m.  Pâleur  mortelle,  de  lo 
mort . 
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Squaiiiii,  s.  f.  ino,  m.  Svu^li.i  .^'1  pc-io,  a 
iliil  sori)iMiii.'.  Hcnillr  .  'i  E  pcr  tioiil.  fii 
dcno  il'^Iiie  coHo  11  l'cr  siinil.  Magliâ  iU 
giflco:  maille  d'une  cntte  d'armes. 
Stjtiaiiioso,  111.  1»^  r.  .iilJ.  J:<nillCf  coui'itl 
d'eciiilUs^  IVr  simil.  Croiioso-  Cniit  cou- 
vert de  croûtes  . 
Sini.ircclio,  «m.  l'etite  déchirure  ,  f.  l'clit 

occroc. 
Squan  i.iiiipnt»,  s.  m  iJ^i'iiVur»,  f  accroc. 
iiiju.irci.n  f  ,  v.a.  o  n.  p.  Siracciflrc  ibrrttian- 
lio  .   Déchirer^   itcwticber  t  taccrtr,  dé ■ 
memhrer  \  Mciaf.  A)iiir«:  ouvrir. 
SijtiaTciasacco,    A    ai|uarcia5acco  ,  ma  più 
coiuunein.A  straccia  sacco,  aTT.col  verbo 
GuariUre  .  Regarder  de  travers ,  ou  de 
mauyais  ail. 
Squarciaia,  s.  f.  Coup  qui  JJchire  . 
îqu.iri  iaio,  m.  la,  f.  ail.l.  Déchire,  accro 
chcX  Mci.if.  SliaiagUato:  mis  en  déroute. 
Squaif  iatorc ,  verb.  m.    Qui  déchire,  dé- 
membre . 
Squairina,  s.  f.  Arma  alla  a  squart  iare.  Sa- 

Ire  ,  coutelas  courbé,  cimeterre  . 
Squarciaiiira,  s.  f.  Déchirement  ^ 
Squarcio,  s.  m.  Taglio  grande.  Décousure, 
grande  déchirure  . 

Squarrione,  Sfaiioso  1i  Millanlatorf ,  V. 
Squarqunja,  aiM.  Sur.ido,  ma  più  comunein. 
}Vr5ona  Tcccliîa  cascaK»j.i.  Vn  lieux  sali- 
gaud ,  dégoûtant . 
Sqnartanicnlo,  a  m.  Divisione  dcU'animale 

in  quarto.  Ëcartelement  . 
Squartapiccioli ,  s.   m.  Che    in    qualunquc 
partl/.ionc  col  compaj»no ,  vuole  sia  si.eni- 
partiio  ogiii  ininimo  clie.  f'ii  crasseu.v. 
Squartarc,    Squatraie,   v.  a.    Dividere    in 
quart! .  Ecarteler  TI  Fig.  Farc  iiiia  lirava- 
ra:  faire  una  bravade,  une  saccade,  une 
mercuriale  H  Squartar  !o  rcro,  faïc  i  ronti 
eoii  csaitezza;  e  tainra  .spendere  con  so— 
Tcrcliia  parsimonia  :  lésiner ,  fendre  un 
cheveu  en  i^uatre  . 
?qiiartata,  s.  f.  L'action  d'écarteler . 
fquartato,  m.   ta,   f.  adJ.  llcartelé  U  Ttr 
siiitil.  dicesi  dclTarml  divi.se  i»  qtiattro 
pr.rti:  écartelé . 
SquartaïQ'e,  Ti-rb.  m.  Vourreau,  boucher. 

Fit   lîgbciro  ,  V. 
Squaiimodco ,   s.  m.  In  îscli.  pcr  Mincliio 
ne  .  Vn  sot  ,  un  lourdaud  ,  un  badaude 
Talora  ba   forz.i  d"  înier].  o  di   tramezzo, 
similc  al  Iranr,  ma  foi  'i  Oggi  i  (oiiiadi- 
ni  Toscani  il  dicono   in  vcce  di  Vcrbigra- 
7ia:  par  excniplc  . 
Eqiia'is.iincnto,  s.  m.  Scossa,  V. 
.^^qiias^irc ,  V.   a.  Sciioter  con   impeto  .   .^- 

frauler,  h.ichcr ,  secouer. 
."■qia'iso,  s.    m.    Scossa    impctuusa  .    Rudt 

secoussj  ,  f.  él'ranlcmcnt. 
Squilla,  s,  f.  C.Tinpancllr»,  c  Cimpana.  .bon- 
nette, clochette,  clocheMOra  dciermi- 
nata  i)i  suono  di  caiiipanc  .çul  f.Tr  del  gor- 
"o:  l'angelus  du  matin  11  Specie  di  cipol- 
la:  Scille ,  ou  Stiuille,  -oignon  marin  V 
Spccip  di  sainbcro  di  tiuine,  c  di  marc  . 
S.iuille. 
.'quillante,  add.   Uisonanîe  .    Résonnant, 

retentissant ,  ai^u  ,  clair,  éclatant  . 
Jqiiillaiiiemeute,  avv.  D'une  manière  é- 

clntiittte,  avec  son  retentissant  . 
Sqiiillare,  v.  n.  Kisuonare,   rendcr  suono. 
Résonner  ,  retentir  ^i  Miioçcrsi,o  tolare 
coii  prestezT-.a  :  se  mouvoir,   s'agiter  i)u 
voler  avec  rapidité  T  v.  a.  Scngliare,  Y. 
fquillato,  m.  la,   f.  add.  Qui  éclate,   ré- 
sonne, retentit  H  T.  del  Blat.  dicesi  de 
gii  Aiiimali  rappreseniiiii  con  una  squilla- 
clariné . 
Sqiiilletio,  s.  m.  Per  ispiUn.  Petit  gihelet 
Squillitiro,  add.  di    iqiiiUa    in    jign.  di  ci- 
polla ,  i*d    è  pcr  lo  più  aggitin.  di  arcto,  o 
di  Tiiio   .  l-^mai^is,  ou  iin  sciliiti'.iut 


Si 
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Squillo,  1.   m.  ."îuoiio.  ,S",)re  I  T.  pcr  1«  P'" 

>|iiMo,niide   ApillMilii    lo   boni     fitbeiet . 
Si^uitloMC,  %.  m.  in  sign.  ili  caiiijiaiia  .  l.'né 
^rniidr  cliuhe  . 
Squinanir,  m,  s.  in.l'ior  del  giunco.  Fleur 

de  souchet,  odorant  . 
.^quinantiro,  a.  ni.  Qui  a  une  eexiuinancie. 
Squinanz.ia,  <i  Sprim.»n/ia,  SrlioranKÎa,  Scbi- 
nan/ift,  Infîammagionc  délie  fauci,  e  dal- 
la l.iringp.  Esi(uinancie,  squinancie  . 
Kqitiiiternuri!,  to,  V.  Sronrcriare,  Disordi- 

nare ,  ec. 
Sqiiisiiainenie,  arr.  Soigneusement ,  par- 
faitement ,  finement . 
Spui.tiiezza,  i.  f.  Grande  délicatesse,  per- 
Jection,  excellence. 
Sqniiiio,  m.  ta,  f.  «dd.  Exquis,  parfait, 

excellent . 
Si|iiiiiinRfc,  v.a.  Mandarf  n  parriio,  e  ren- 
derc  il  Toto  per   l'elo/.ione   da*  Map^istr.  o 
simil.  Passer  par  U  scrutiji ,  donner  son 
suffrage . 
Squiiiinaio,  m.  ta,    f.  add.   Passé  par  le 

scrutin . 
Squiitinainra,  Tcrb.m.  Qui  donne  Sa  voix, 

son  suffrage . 
Squiititio,  s.  m.  A dunan 7.a,  e  an rbe  partiio 
Scrutin,  assemblée  pour  l'élection  des 
.Magistrats  ,    et   l'  action  de  donner  sa 
voix  ,  ou  son  suffrage  . 
Squitiire,  v.  n.  Stridcre  interrottanicnie  ,  • 
con  Toce  soitile,e  arula,  cd  6  prnprio  de* 
bracclii ,  c  di  allri  animali ,  e  per  simil.  si 
tratferlscc  all'uomo.  Glapir,  clatir'i  l'er 
Ki'quittire,  V. 
Squittito,  add.  V.  il  Tcrbo  . 
Sruotolarc,T    a.  Y.  Scntolare  . 
Sradiramento,  s.  m.  Déracinement ,  extir- 
pation ,  f. 
Sradicaie,  v.  a.  Déraciner ,  tirer  de  terre- 
.Sradirato,  m.  ta,  f.  add.  Déraciné . 
Sradicatorc,  s.  m.  Qui  déracine  . 
Sragionevnle ,  add.  5en/.a  ragione.  Dérai- 
sonnable, irraisonnable . 
Srcgolimenlo,  5.  m.  uzzi.,!.  Dérèglement, 

désordre  . 
Sregolatamcntc,  a»r.   Dérèglement ,  sans 

régie. 
.Sregolatn,m.  ta,  f.  add.  Déréglé  ,  dérangé. 
SrcTcrcnte,  add.  Irrévérent  . 
Srevcrcnteinenie,  avv.  Irrévérement . 
Srevereuza,  zia,  s.  f.  Ifrévérence  . 
Srugglnire,  v.  a   Dérouiller  . 
Sta ,  detto  cosi  asso\.  V.  Starc. 
Stabbiare,  v.  n.   Siallare,  fare  stabbio .  E 
propriain.  Fai  star    lo  gvcgg"  '»  notte  nci 
cainpi  per  ingrassarli .   Parquer  Us  brebis 
^  Ter  conriinarc,  V. 
Stabliialo,  add.  Y.  il  Tcrbo . 
Stabbio,  s     m.  Conciin»,   letamo.  Fumier, 

amendement ,  engrais. 
Stabilc.  add.  Stable,  ferme,  durable,  im- 
muable *I  T.  Icg.  contrario  di  mobile,  di- 
cesi ili  case,  podari,  o  simili  bcni;  biens 
stables. 
Stabilimento,  s.  m.  Établissement,  fonde- 
ment . 
St,.bilire,  T.  a.  Siatuire .  Etablir ,  délibé- 
rer ,  assigner,  statuer  1  Vnz^c  ■  phcer . 
Siabiliil,  tadc,    taie,   s.  f.   Stabilité ,  fer- 
meté . 
."itabillto,  m.  la,  f.  add.  Etabli,  etc. 
Stabilitnre,   Terb.    m.    Celui    qui   établit, 
fonde ,  etc. 

f.\;\h'Amc»tc,  XV  f  .SoUdement ,  fermement. 
Stabul.ire,  V.  Siallare. 
Stabulario,  V.  Si.illier«. 
Stacca.  s.  f.  Sorta  di  ferto  in  forma  d'ancl- 
lo  .  Crampon  qu'on  attache  aiLU  mur.i . 
Siaccaincnto,  %.    m.  tcftza,  f.  L'action   de 
détacher,  ou  de  se  drta-her ,  diS/onction 
Sta  care,    T.  a.   Détacher,    séparer,    de 
joindre . 
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Slacraio,  m.  la,  f.  «d.l.  V.  il  Terbo. 

SUfcfiio,  I.  m.  Tamis  fin  . 

.Siarr.i.>|<i,  I.  III.  f'uiicur  et  vendeur  de  sas, 

de  tamis . 
ïlai  1  iaio,  ».  a.  l'«ssar  pcr  lo  luccia  farina, 

o  aliio.  S'isier,   tamiser ,  passer  au  lai 

ou  par  le  tamii . 

ijt.i ,  «.  f.  l.d  quantité  de  farine  qu'on 


met  en  une  fus  dans  un  sas. 
Stacciaiura ,  ».  f.  Ciiisrliclln.  Son  ,  recoup  • 
Siaccio,  1.  m.  Spiicie  di  taglio  /ino,  con  ci.i 

li  larne.  Sas,  tumit. 
Siadera  ,  ».  f.  .Struin.  col  qiiale  >i  petano  ii- 

Yfrjc  coje.  Pesun  ,  romaine. 
Siaderina,    s.   f.   Petit    pesott,    petite   ro- 
maine . 
Siadrrons,».  m.  Gros  pesnn  . 
Siadiro,  s.  m.  ()»i3;;gio.  Otage  1  l'er  shnil. 
V':-^int:  ga%e ,  otage  ^  l'er  lo  Prefctto  del 
ciiminalc:  lieu  tenant- criminel . 
Sladio,  1.  m.   Yoc  I.at.  Oilara  parle  di  ua 
iiiiglio.  Stade. 
SialTa,  1.   f.  Cerio  itrum.  di  ferro,  penden- 
le  dalla  sella.  Ëtrier  ^  Sirum    dc'Geiia- 
tori,  pcr  usr.di  gettare  i  loio  latori  :  nwu- 
le  "i    Ferro,    cbe  sosiiene,  o    riaforza,  o 
lieno  collegaio  cbeccbcjsia:  lien  de  fer  'i 
Staflj,  o  Siaffeiia    Sirum.  da  «onare,   con 
alcunc  campancllc:  cymbale  %  Sialfa,  par 
siinil.  Ceito  Oisirino  clie  si  Irora  nellj  ca- 
vità  dell'oreccbio-.  étrier  \  Tencr  il  pie- 
de  in  due  siaft'e  ,  o  sim.  pioT.  avoir  deux, 
ou  plusieurs  cordes  à  son  arc  ■*  A  siafTe, 
o  a  slaUetta,  diconsi  quelle  calae,  cbe  per 
csserscBza  peduli  rendono  simili tudi ne  alla 
st:iffa  :  bas  à  étrier. 
Siaffare,  Staffeggiare,    T.  n.  Cavare    il   piè 

délia  siafla.  Perdre  les  élriers. 
Staffetta,  s.  f.  Petit  étrier  ^  Uomo,  checor- 
re  a  ravallo  c  porta  Icttere,  o  avTiso; 
estaffette^,  StalTetla,  eSiaffa.  Ceriostrum. 
da  suonare:  cymbale  '  Ferro,  cbe  sosiia- 
ne,  o  rinforza  cliecchcssia  :  lien  de  fer  1 
A  staiTcita,  c  a  itaffa .  Caize  senza  paJuli  : 
bas  à  étrier .  _ 

Staffiera,  s.  f.  Fille,  ou  femme  de  service. 
StalTiere,  ».    m.   Talafreniere .    Palefrenier 
1  Oggi  :  estaffier,  laquais. 
StafTilaincnto,  s.   m.  Lefouet. 
Slaffilare,  T.  a.  Fouetter,  donner  Us  étri- 

vières . 
Staffilata,   s.    f.   Estafillade,   anguillade , 
coup  d'étrivières  1    Motti    satitici.    bro- 
cards ,  mots  piquans . 
Siaflilato,  m.  la,  f.  add.  V.  il  Terbo. 
.Statfil.itore,  Torb.  m.  Fouetteur ,  fesseur . 
SLiiKIatura,  s.  f.  Fouet,  coup  d'étrivières , 
St.iffilc,  s.  m.  Striscia  di  cuojo,  o  d'altro, 
a  cui  sta    appiccala  la   siaffa.    Etriviire , 
chapelet  'i  Per  isfcrza:  fouet,  chambriè- 
re, lanière,  longe . 
St.ifilodendro,  ».  m.  o  Pijtaccbio  saWatico . 
JNci  coupé,  pistache  sauvage  . 
Siafisagra,  ria  ,  s.  f.  .Strafizecca  .  Eib»  .  Sta- 
phisaigre,  herbe  aux  poux  . 
Staggimcnio,  s.  m.  Saisie,  séquestre,  gei- 
gerie  ,  main  mise . 
Staggina,  s.  f.Sequesiro  d'elfetli  Je'debito- 

ri .  Saisie  . 
Slaggio.s.  m.  Softi  di   bastoue  .  Bâton  à 
soutenir  les  filets  "i   Per  ilallo.    Osiag- 
gio,  V. 
Siaggire,  v.a.  Sequestraie  .  5ailiV,  ujer  rfe 
ni/im-miJ«  :  »laggire  il   tempo:  marijuer, 
fixer  le  temps  lî  Staggire  in  prigionc  alcu- 
no,  Talc   far  prolangare    la  prigiunia    ad 
uno*  écrouer . 
SiMggito,  m.  ta,  f.  add.  Saisi,  etc. 
Siajgiiotc,  ïcrb.in  Che  séquestra.  Le  sai- 
sissant, celui  qui  saisit  par  voie  de  ju- 
stice \  Ercole    fu  stajgitora    de'  lirinni  : 
dompteur  des  tyrans . 
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Sf;»-',''*":'*"*^'»  ,  s.  f.  Slagioiic  caliïva  .    Mnu- 

vûfse  iaison  . 
Stagionumetito,  s.  ni.  tiira,  f.  Maturité . 
&tai»i(inai»te ,  aJd.  Qui  mûrit. 
Stogionare  ,  T.  a.  Condurro  a  pcrfezione  con 

ïiT'ipoizion.tto  ïemperamtiiitn  .   Mfh  ir ,   iis- 

t-aibiuiuei    1i    Pei'    cuitoilire    clieci  liessia  : 

carrier  f  conservtr . 

^nij;i')nato,  m,  lu,  f.  add.  Mur ^  ass^iisonnè, 
i>uigionatorc  ,  verb.  m.  Qui  fait  tniirtf  ,  as 

&t;ig!Ofif ,    s.    f.    N«>mc  coin  une    a    riaacuna 
']e!l':  fju;itiro  paiii    Heirauno.  Sdtson    1î 
l'er   leiiipo  seinplîcem.  temps  y  m.  Saison. 
Onde  a  ,  o  da  quoi  la    «rn  f'jniip  ,  c  si  m    la- 
oiioho:    dans  ce    tet>iyi   là,  alors ,  ftour 
inrs  . 
Staaiiare,  t.   a.   Tj^linre  alU   grossol.ina  . , 
TnillaUr ,  déchiifiieler^  charcuter  \  Me- 
taf.  coinpiitare  ailo  in^rosso  clieccliessia , 
a  Une  di  fariie  saldn  e  qùiiir;tiza,   ed  è  T. 
n\v\c.  faire  une  cote  mal  taillée. 
Srafiliato,  add.  V.   il   verbo  11    Andarc   alla 
st;igliata,  o  all.i  rîci-.a.  -juhsi  ta^liaiido   la 
••rraiia.  .Ilhrpnr  U    heuun  h  plus  court. 
Sfii^l  iato,  Awv .%]ieii\iii\uc\i{c.  Pt  ompU  /tieut, 
T  ttement  %  r.iilaie    stagliato  :   dislLncte- 
iiietft ,  cJairtinent . 
Stagli.'»,  ,v  m.  Cornptito  .lila  grossa,  vol^aîm. 
T  acrirt.  Cote  mai    taillée    Onde  f.irt-  sta- 
nlir   faire  une  cote  rt'at-ttnllée  .  V.StJi^.t  . 
Sf.-gnnnienio ,  Risi^i^namcnto,  V. 
Rî;ii;n-Tnte  ,   add.   C.he  non   r.orre,  e  dicesî 

de'flafdi.  Croupissant  ^  dormant , 
Stagnaie  ,  v.  a.  Kappnrto  a  certe  acque. 
Croupir^  dormira  Per  rîsta^narc:  élan- 
cher,  arrêter  V  ecoultinent  %  l/uno  bec 
pin,  e  r^ltio  mono,  senza  sugnare  la  fon 
rana  :  tartre  Siagnaie,  copiir  altro  ine- 
t.iUo  di  stagnn:  étamer . 
St.ignaiii,  s.  f.  bpecie  di  taso:    Vasg.   d* e- 

taim  . 
S(af;iiato,   m.  ta,  f.  «dd.  Per  ristagnato.  E 
tanche,  arrêtée  Fer  copt*  i  lo   di  stagno  ■ 
étqm.é . 
S'ajtpnro,  add.  Yoc.  Lat.  U'  <!niu  . 
.St3i«no,  s.  m.  Kicettacolo  d' .Tcjqua    ferma. 
Etang,  marais,  eau   dormante  %  Cerro 
métallo  bianco  :  éfatm  "lî  l'iatteriadi  sta- 
(jno:  latsSfUe  d'rlaim. 
?t,tonn,   m.gna,f.  add.  per   stagnato  .  E- 

tanché . 
Srarrnonp,  t.   m.  Stagno  î*rande  .  Vn  grand 
étan^-  1i  Per  raso   stagnaio,   o  dî  jtagno: 
vase  d' étaim  ,  on  vase  étnmé . 
ft.'i^nuolo,  s   m    Vase  d*  etaim,  on  f<^Hil 
fr  à' étaim  hatinc  U  Siaon.ioli,  voc.  bas- 
s,i .  Mo7n;tft  d'arpento  faUiHcate  collo  sta- 
2,y^o'  mouhnies  fausses . 
Strijo,  S.  in.  Vaso  ron  cm*  misnra^i  grano, 
biide,e  sîm.  Sorte  de  mesurt ,   un  hois- 
^>'nu  TT  La  sressa  misura  piena;  hoisselée. 
Ptajoro.  s. m.   J'ne  mesure  de  terre  à  semer 

iiti  hoisseau  de  grain  . 
S'fljuolo,  s.  m.  petit  hor.<Seau  . 
Srnlne,inire ,  s.  f.  Sorta    di   pieiia.    Stalag- 
mite 
fttalattile ,  s.  f.  PieTra  ;;flnerara  n»IIe  caver" 

we  ,  Stalactite  . 
Stall.i  ,    5.  f.  Stflnr.a   p^r  ravalli  ,    bovî  ,   ec. 
Ecurie,  étahU  1î  Stalla  di   pécore-  fer- 
çaii^  bergerie^  per  riposo:  repos,  rafrat 
rhissement. 
St.-^llafria  ,  s.    f.    P'ilaine  écurie,   vilaine 

é table  . 
SN"llagi;io,  «.  m.  Ciô  <bp    s\  paga  per   I*  al- 
log.tio  d^lle  bcstie.  Etahlage^\    Per  istal- 
la  :  étahUf  écurie  . 
5:nllare,  v.  ■^.  Cacare ,  e  ptsciarc  délie  be- 

ttie.  Fi  ente  r . 
^t;'^1a^l^o,  «.  tn.  Concio  .  Fumier,  crottes. 
&tdlUio,  m.  ta,  f.  adJ.  Fiente . 
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f  i;il!tna,  s.  f  Petite  écurie,  ou  petite  é- 
\    tuhU.  ^ 

I  Siallieio,  s.m.  l'aniiglio  che  serre  alla  stal- 

ila.  Garçon  d*  éetirie  . 
Stallio,  s.  m    Aggiiin.  di  cavallo.   Chenal 
trop  reposé . 
|Stallo,  s.  m.  Lo  siare,  stanza  .   Demeure, 
I    hal  italion  ,  f. 

Slall.maggine,  s.  f.  Lascivia  brutale.  Bru- 
î    tal,cé. 
I  Siallone,  s.  m.  Bcsiia  da  cavalcare  desiina- 

la  per   far  razza  .  Etalon.  1i    i'cr  Garzon 
I    di  sialla    ^ari^on  d' tcurie  . 
Sianiajunlo ,  s   m.  Celui  qui  donne  de  V  é- 

iaii,  à  Jiler  . 
St.uii.ine,  Si.miatt 

Cl"  matin. 
Slainbecchiiio,   s.    m.  Soldalo  ant.  armalo 

d  arcn,  e  di  saf  ua  .   ,ircher%  Pur  l'arme 

usate  da  tali  soldaii  :  armes  des  ^4rchers. 
5>taml'erro,   s.  m.  elbice.  bpecie   di  capra 

^&U.i\.  Bouquetin  'i  Pei  Zaïiiberco,  V. 
Staiiiberga,  i.  f.  tdifizio,  o  stanta   ndotta 

I"  pessimo  itato.  (•  leille  masure,  galetas, 

maison  qui  tombe  c«  nià;.'. 
biaïubergacria,  s.  f.   Une  très-vilaine  mai 

son  qui  tomce  en  n.mc  . 
Siamn,  Stanieiiio,  s.  m.  La  parte  pi6  Bna 


tina,  per  questa  iiiattina  , 


délia  lana.  Etain'î.  FigQiiaIjivoglia  sor 
la  di  filo  ;  ///  I,o  slame  délia  sua  rit.i  •.  la 
trame  de  sa  vie,  de  ses  jours  T  Certi  fi^ 
letti  nel  Hore  ;  étnmir.e  K  (_lp«r«  di  fili  di 
lana  inirecclaii  a  luaglie  :  estame  . 

Siaiiiign,.  ,  s  f.  Ttla  di  staire,  o  di  pel  di 
f  apia  .  Etamive . 

Staminara,  s.  f.  Nome  di  alcutii  pei^zi  di 
l<-»iio  ,  rhe  sorvono  alla  Costriizione  délie 
iiavi .  Genoux . 

Stampa,  s.  f.  Elfigiamenio  ,  impressiotie  . 
Impression,  imprimerie,  estampe,  em- 
preinte. Rapporlo  a'  drappi  :  gaufrure  ^ 
Per  sîmil.  Mod-lln!  moule  "T  Par  qualiià: 
sorte,  espèce,  qualité . 

Stampahila,  t.M.  Qu'on  peut  imprimer. 

Siampanare,  t  ».  Siracciare.  Déchirer,  la- 
cérer, 

Siampanatn  .m.  la,  f.  add.  Déchiré ,  etc. 

Stampare,  v.a.  Imprimere.  Imprimer,  em- 
prein.lri:  ^  Pe.  iMampanar»,  V.  Mi'taf 
Sraaipar  nclVaiiitnn  :  ^rnt-er ,  imprimer 
dans  Vesprit  ^  Pt  arronriare  drapperie, 
e  sim.  .»a(/^rfr,  taillader  des  étoffes  H  T. 
de'(".ilzoIa  j-  percer  un  soulier  pour  y  pas- 
ser un  cordon,  une  hoiicle  ^\  Tuliblicar 
r'^le  siampc  alcnna  o^etra:  imprimer, met- 
tre tu  jour. 

Staiiiparia  ,  peria  ,  i.  f    Imprimerie. 

Stampitella,  a  f.  telln  .  m  Tarattere  clie 
imita  la  stampa  .   Tisttimp'lle  . 

Stampafo  ,  m.  ta.,  f.  a  M.  Imprimé ,   etc.  T 


riso  :  gravé  . 


Burberaro  ;  percée  In 
Stimnfl^ore,  s    m     Imprimeur  .  Stampatnre 

di  drnppi,  di  recra  ;  gaufreur  ,  monno - 

yrur  . 
Stainp-lli,  ^u<t.  f.Grurcia,  Ristone  de'slor- 

piafi,  Béquilles  ,  potences. 
.*^fampeTia,  s.  f-  Imprimerie  . 
Stninnira,*:   f.  Sonata,  o  ranz.one  arrompa - 

Gn?ira  rnl  sunno  .  Sorte  de  chant,   ou  de 

chanson,  et  sorte  de  .sonate  llMetaf. 5on 

1Î  Dî.rorso  nojoso!  discours  long  et  en- 

n  II  yen  x . 
Sfampn,  g.  m.  Strum.   da   ^ttinpare   cunio  , 

drappi ,  er.  Emnorte   nié  e  ^  Stimpo  per 

V  iiubastitura  ,    T.    de*  Cappellari  :  lam~ 

heaii . 
Stanare.  r.  n.  Sertir  de  sn  tanière  . 
Sionrain>nto,  5. m.  Lassitude,  fatigue,  ac- 

rahlement . 
.SttiKaie,  T.  a.  .Straccare.  Lasser ,  fatiguer, 
harasser  V  t    n.  p.  se  lutter,   etc.  H  r.  ii. 
mtinquer ,  s'épuiser,  s'ajfaiblir  . 
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Stanrnto,  m.  fa,  f.  add.  Las  ,  fatigué , etc. 
Staucheggiare,   v.  a.    Far  stcntaie,    Anno- 

jare,  \. 
Stancbetlo,  add.  Un  peu  lus,   un  penfati- 
ê  "«■  • 
Siatulicvnle,  add.    Lassant ,  fatigant ,  as- 

soriiiiiaiit . 
Staiirhpzza,  chità,j.  f.   Lassitude,  harrs- 

seincnt . 
Staiiro,  m.  ca,  f.  adJ.   ."^trarco  .  Las,  fnti- 
#;i't,  mate  ,  accuhle  II  Aggiun.  di  br.ncc  n, 
m.-ino,  o  siiii,  vale  Sinistro  ;  main,  ou  tuas 
gauche . 
Stanga,  s.  f.  Pezzo    di    Iravicello.    Barre. 
flanga  d'una  canetta:    limon.   Stanga   ila 
sollcraie  pesi  :  levier  .  Slangbe  soslouenù 
i  licrî     Liais.  .Arnc<e  poitato  p€r    lo    piû 
da   due   muli  :   espèce  de  panier  posé  sur 
deux  barres.   Legno   per    sosiener    vesti: 
porte-manteau  ,  ou  planche  pour  y  posir 
let  habits. 
Stang.'ire  ,  v.  a.   Puntellare,  e  afTnrzar  colla 

sianga  .  Barrer ,  barricader ,  bacUr  . 
Siangata,  a.  f.  Coup  de  barre  .  Dare  jtanga-, 

ra,  o  cartacce,  V.  Cartaccia. 
Stang.uo,  m.  ta,  f.  add.  Barré,  etc. 
St.ingbeggiare,  t.    n.  ylgir  avec  toute  ri- 

iiueur . 
Stan;  hetta,  s.  f.   Petite  barre  I'  Ccrio  fi-r- 
retto  nella  toppa  di  alcunu  serraiurc  :  p^nt 
de  la  serrure^  $oiiâ  di  strum.  <"a  tormi-n- 
lare  i  ïeî,  ton  cui  .se  gli  sir'ngono  i  pie<li  : 
escarpins  ^':  .^tanglieita  del  baibazzale,  T. 
délia   Cavalier,  l'artc  délia  bnglia:    ban- 
quet. 
Stani;oi].ite  ,  ».  a.  tramenar  il  bionzo,  maiar' 
è  nella  fornaco.  licmuer  le  bronze  avec  le 
rabie . 
Stangonara,  s.  f.  Coup  d'une  g'osse  barre  . 
Stangone.  Une  grosse  hnre^l  Strum.  dei 

Geitatori  di  métallo:  rabie. 
Sianotte,  Ter  uuesla  iiotte  .  Cette  nuit . 
Stante,  s.  m.   Instant,  moment  ^  lu    unr) , 
in  qne.5to  îtante  ;  en  un  clin  à'ceil,  d'aboi  d, 
cependant ,  dans  cet  intervalle  . 
Stante,  add.  Étant,  demeurant .  Stante  in 
piede:  debout ,  sur  ses  pieds  1  Tn  forza  di 
sust.  le  présent,  ou  le  iempy  présent  II  B«- 
ne,  maie,   stante:  qui   est   bien  ou  mal  à 
son  aise,  qui  est   en  bon  ,  en  mal  état. 
Stante,  per  dopo.  Après:  non  mole»  stantt 
partrri  Ti  Stante  che:  l'u  que,  attendu  que. 
.Sfantemente,    tTT.    Con    istanzra.  Instam- 
ment . 
Stontio,  m.  tia,  f.  «dd.  Vieux,  rance,  fort, 
croupi.   TIovo  stiniio:  œuf   couvi  ^  Fig. 
inutile,  infructueux . 
Stantuffo,  s.  m.  Faite  délia  tromba    da  pnx- 
zo,  o  dello  srhizzatojd  ,  dit-  ne  ritmpic    la 
cavità,e  col  suo  movimeuio  altrac,  o  b^- 
ipingo  i  liquori .  Piston  . 
Stanza.  s.    f.  Noine   getier.  de' luoghi  della 
casa  diviçi  per  tram^zzo  di    inuro.  Cham- 
bre,   appartement  ^  Ver    albergo:    logis, 
habitation  ,  demeure^  ï'er  quaitiere,  V  T 
Dimora:   Sf)our  1Î  Parte  della  canzone  del- 
ta anrbe  .Strofa  :  stance  ,  strophe,  coiiptrt 
H  Per  cantico:  cantique,  ou  verset   d'un 
cantique  K  .Stanza    d'ottn   versi ,    Ottara: 
octave  ^  Stanza  per  isianz.ia,  onde  a  stan- 
za  d'uno:  d  la  réquisition  de  1  Con  gran- 
de stanza,  V.  rnstaiitemciiie  1î  Stan/.a,  per 
stante,  onde  in  questa  stanza, Taie  inqiiesto 
.itanie:  cependant ,  pendant  ce  temps-là. 
Stanzarcia,  s.  f.  vilaine    chambre,  etc. 
Stanzetta,  zictta,  zimnla,  a.  f   Chambrelle, 

l'ouge . 
Stanzia  ,  V.  Stanza  . 

Stauiiale,    add.  Permanent ,  fixe^  ïn  Tect 
di  conùnwn:  continuel ,  perpétuel',  qnesto 
T'fîirin  non  è  staiizia'e. 
Staiizianiento,  s.  131.  Ordre , précepte ,  com- 
mandement. 
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ïhiuxlnnltf,  Staii/i.ïiort',  .kM.  Demeurant ^ 

fet.iiiit.iic,  T.  ;i.  Oiiliiiwro.  Htf^lcr y  jirtr, 
irdcnmr  t  etahitr  1'  Cjîiulunrr,  jui^tr^ 
penser ^  croit*:  m.i'l  l-iuo  ù  d'altr»  forma 
ihe  non  siao/i  ^  Cnltnr;)ro:  pincer ,  situet 
^  Dimoraro:  d'^*:^ ■,  dtnuurer ^  it'jonrner. 

St.in/.lno  ,  Siau^ibolo,  s.  m.  ^t.m/.a  ])iccol.i . 
Petite  ckijmhie 

Si:in/.iiiiircio,  s.  m.  Oim.  ili  sianzino.  Doti^e, 
i'homf'rette,  f. 

Sl.in/.nlin.i,  s.  f.  Chamhrette. 

Si.in*iinc,  s.  m.  Une  grande  chamhre. 

St.i;)e(Iop  t.  m.  Ccito  ossedo  nul  nieato  udi- 
torio .  Etrier . 

Sl.ire,   Tcrbo   pcr   la   varîctà   clc'»i^nif.  clio 
('■«primo  1  e  per  I  ji  tnnltitiiditie  «telle  in.inie' 
re,  Hv-lle  iiu.tli  si  adnper.i^  rrcqurniis^iMno 
nella  Ilii^u.i   Tosinri;!   II  StJire ,  p«'r  Vssrio. 
F.tre:  $e   cos\   su:  si  ta  chose  a. it  ainsi  V 
Couiistera-  consister.-   nel  m.tl  p.nl.ue,  • 
at*1  malcoperrtie  %tn  il  peccain  ^  hi'ier  po- 
•to;  être  situé,   ou  place:  il  «jual    liXf»go, 
ôc.  coine  stoise  Ti  inostr^rcS'I   Ahitirc:  de^ 
m eurer ,  lof^er  ^  Cotu%  st.tie    xoi'csiri- 
tpondc  colle  pirticelle  bi-ne  ,  e  iimU-  ■  com 
ment  f.oiis   portez  vo^is?  hien  on    mat  T 
l'«r  ccsiar  (t,il  moto:  i'arr^tir:  pri-j^ava  lo 
Re,  0  i  CapilJiii,  cho  jtessnno  H   Fcrmarsi 
ritt»:  être,  on  se  tenir  débout  ^  Coïituito 
ancho  taloia  al  n.  «  n.   p.    Vale  >nnziire: 
séjourner ,  rester ,  se  tenir:  steiiimi  in  un 
do'più  diletievoli  luoghi  H  Ncii    che  al    n. 
assut.  raa  aziaiidio  al  n.  p.  vale  ladiigiare: 
tarder,  i  entretenir:  pcrtift   *,toui   pi.ma- 
munte  insino  alla  inii  tornata  ^   Ter  d«st- 
Jtere  ,  ed  usasi  tanto  .i!  n.  chc  al  n.  p.  ces- 
itr ,  s'abstenir .  ij\A<Ci^\<^ii<t  non   iststtc  p«r 
^uestn,  elle  e«li  er.   ^    Non    rispondera  al 
fij^liaolo,  ma  si  stava  ,  rinè  non  parld^a  :  se 
tatsaft  %  lo  Toleniieii,  quanJo  vi  piacei- 
4e,  mi  %\.iirQ\:  je  m'abstiendrais  de  me  re- 
mariera Sure  :  durer  y  continuer  ,  subsi- 
ster, se  conserver  ,  se  contenir:  or  se  no 
stanno  quc)it«  rose,  oc.  II  Ver  arquet.irsi, 
oontcntarsi  ^  cd   anche  al  n.  p.  s*en  tenir, 
s  en  rapporter  :  lo   ne  starà  alla   <entenz.i 
di,  ec.  Il    Riforito  a  tempo,  raie   passais: 
passer,  s'écouler-,   «t.in  îo  pocïii  ^iorni   % 
Per  TÎTcre:  vivre:  o  illa  4:  luariterà  a  lui, 
o  ella  si  starà  cosl  S  Andaro,  corne:  Pietro 
«i  itato  a  caccia:  Pierre  e^l  allé  à  U  chas 
se  T  ParUndosi  di  bort«ghe,  o  di  artefici, 
vale:  travailler ^  tenir  boutique  ouverte 
^  Per  israr  mallevadoru:  être  caution,  ga- 
rant.  5ia  di  {»rar'a  f  Iieio  ,  (  h*  ici  li  sio  io  , 
che   non   puoi    perdem   nulla  ^  Frurtnri'. 
reodere  :  rendre  ,  produire:  e'gli  sia\  ano 
a  cap*  all'anno  a  (renlatrè  e    un  terzo  pci 
«onto  ^  Toccare-  appartenir ,  toucher:  a 
(e   cta   il   ta-^liarsT    Sta,   dctlo   rosi   assol 
«Iiiedc  silensîo,  o  atten/ione  daM'uditoie 
attendez,  taisez~-vous:  ma  sia,  clie  grid.i 
son   quelle?  ^  Lasciar    stare  cliicchessij 
latster  en   repos  ,   tran<juille  %    Lasciar»- 
•tare;  laisser, ne  point  tuuchtr  à,  ne  point 
chercher:  morte  fiira  i  mioliori ,   e  las'-i.i 
stare  i  rei  :  TI  lo  sm  ad  ascoltare  ■  j'écoute 
^  Sto  per  correre,  per   tor  mogliere,  etc. 
je  suis  sur  le  point  de  X  T.Joia  vale  si 
gnifirare:   signijier  .   Edo  ,   «dis,  che  sta 
per  mangiare  ^  Stare  in   siil  compiar  gra- 
«i  ,  sur  siiDa  raccia.    être  p'èt  à  faire  u- 
ne  emplette  de  blé,  avoir  beaucoup  d^tn 
tlination  pour  la  chasse  H  Star  leggendo, 
nan^iando    lire,  manger,  etc.  Siar'-  a  ba 
àa  ^  a  ravaliere,  «c.  ec.  V.  Hada  ,  Cavaliè- 
re, ec  te. 
Starc,  s.m.Stanza.  Demeure,  retard.  In 
suo  arbitrio  rïmase  Tandarr,  r  lo  slare:  il 
le  laissa  inaitre  d'aller,  ru  de  rester  .      i 
Surna,  «.  f.  Uccello  noto.  Perdrix  grist  H 

T.  y/. 
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I    Snguit    In   ^Mrnj  :   suivre  à  la  pi$lt  ,  de 

prés  . 
Siiirciii/zjire,  r.  a.  Giirnrsi   «dJoito  la  Icirj 

cnl  ■lili.Ktiinculo  duli'uU,  rniiie  U  siarna, 

ïc.  Se  jeter  He  la  terre  avec  tes  ailes  li  l'cr 

Hiliaiiure   scinplic.  hiittre  ,  jtcouer  H  P»r 

i^pilrJlllgliart■ ,  0( .  V  . 
.'^iirnoiiririd,  lione,  noilo,  s. m.  Surna  gio- 

v.inc  .  i'erdt  eau  . 
>t.irnurnrCf  lire,  T.n.  Mandar  fuori  lo  slar- 

nulo  .  Elernuer. 
St.irnuut(>rio,  <.  m.  Mcilicam.  cb*  fa  sur- 

nuiare.  Slernututuire . 
*  Starniitazione  ,  i.   f,  mtnto  ,  m.    Êttrnu~ 
'     nient. 
kiarnutoiite,  add.  Çui  etcrnue . 
t"!.!!»!!!!"!!»,  j.f  foircf*  i)ei  ecciiar  lo  «lar- 

niito.  Sterriuttitoirt, 
Slarnuto,  s.  m.  Mrepilo,  col  (^uale  si  m.in- 
1     (ta  fuoii  per  le  ii.irici  e  per  la  bocca  l'aria 

•  pinla  dal  patio  .  Eternument . 
i'i^ruccnrf,  V.  a.  i)jre  i(i  giuocaodo  taroc- 

clii.  Servir,  donner  des  tarocs. 
^'arotie,  i.m.  lijoots  di  una  siaroalia.  Sta- 

roste. 
Starostîa,  s.  f,  Ceito  fuudo,  o  Si^norîa  nel 

reg»o  delli  l'olonia     Slaroslie. 
3(asare  ,  V.  a.  Hiiiiuoroie,  o  sturaïc  l'iota 

sainento.  D. boucher  . 
I>ia3era,  per  qurtia  lera .  Ce  soir. 
^tatario,   s.  m.   Siirta  di    Soldato   Uomatio. 
Soldat  qui  attendait  l'  ennemi  de  uied 
Jerine  . 
S'ale,  5.  r.  Usa  délie  quallro  «tagioni  dell' 

Siaieie,  s. m.  Sorla  di  moiieta  lî-braica.  SoT' 

te  de  innniioie  des  Hébreux . 
Staierercjo,  m.  ria,  f.  add.  Di  siaie.  D'été 
■^tatita,  s.  f.  ^eienta  ,  che  considéra  il  nio- 

'iniento  tic*  gravi .  Statique  . 
Statico,  t-^st.ig^io  ,  V. 
!>talisla,t.  m    f er  onaggio  ,  clie  rejola  gll 

aûari  di  staio  .  Poiitiquef  ministre . 
Slai»,  «.  m  Grade,  htat ,  rang,  qualité, 
condition  ,  l'ivre,  iilaio  del  coip.j.  coa- 
ttitution  ,  complexion  ,  santé  Vi  Poste  d' 
onoragrunde  dignité,  degré  d'honneur. 
.st.ito  délia  fcbbre:  le  sort  de  la  fii^re  T 
Fer  l'oininio:  état  ,  seigneurie  ,  puis- 
sance . 

Siato,  add.  Qui  a  été. 

Statoilcr,  a.  m.  Voc.  OLind.  Noiiic  del  Ca- 

po,  che  le  ProTince  Cuite  elcygono  eiaj 

cuna   separatatnente    nel   proprio    paese . 

Stathoudcr . 

M.itua,  s.f  Figura  tiinana  di  ritiero  o  acol- 

[nta^o  di  geito.  Statue. 
Staïuale  ,   add.  Cite  partccipa  del  «oTeruo  . 
Qui  jouit  du  droit  de   hourgeoisie,  ou 
q'ti  a  part  au  maniement  des  njfaires  pu- 
hliques . 
*)iaiualincnic',  aïT.  Avec  participation  du 

ministère  W  état . 
.Siaïu.itia,  t.  f.  Sciiliiira.  Lu  sculpture  . 
Matuario,  s.  m.  Statuaire  ,  ••^ulpteur . 
Malueille,  add.  Qui  délibért  ^  résout. 
Slalueiia,  t.  f.  Petite  statue . 
Siaïuire  ,  t.  a.  Ddibeiare.  Statuer ,  arrê- 
ter ,  résoudre . 
S<iat«iio,  111.  ta,  [.  add.  Déterminé  ,  éla- 

tu  ,  etc 
yraiumiiiare,  T.a.  Forlificare  .  Ètayer,  ren. 
forcer . 

Staiura,  n.f.  Abiludine  del  corpo,  in  quan- 
to  alla  grandtt7.zfl.  Stature,  taille,  corps, 
corsage^  l'cr  potitura.  posture,  position 
situation. 'Vuomn  fcce  diriita  in  due  pie 
di,  colla  siaiura  Terso  'I  clelo  ^  Per  Gian- 
He-/a,a>so!  ^rauJeur,  hauteur  .  Arbore 
di  nu'7;^aiia  \iatura . 
.Siatuiano,  s  m.  Celui  qui  compile  le  code 
du  droit  coutumier . 
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.^'alulo,  9    m.  l.^gg'.-  di  lu.igo  partie.  Cou- 
tume, statut  \  Per   («KK»  ,  o  dcilclo  g«- 
"«aliii.  décret,  loi,  etul litsemeiit . 
SiaTeiiure,  ».  n.  Voc.  \)in.  Sortir  du  fa- 
baret . 
itX.ir»,  s.  f.  e  tuttin  .  iïtiuiiicnto  per  trofar 
la  tenuia  d'un  fuiio  ,  o  »inn.  '.'  Miiara.o 
capaciià,  tbe  dee  «vero  uiia  nave  "   Una 
lnl^ura  di  liquidi.  Jauge. 
■'■la/are,  t. a.  T.  Mar.  Miiurarc  la  capaciil 

d'  una  iiaTe  ,  d'un  fusto,  et .  Jauger . 
Sia/.atore,  i.  m.  T.  Mar.  tolui  clie  «ta/a. 

Jaugeur. 
Staïaïuia,  ».  f,  T.  Mar.  Lo  atazare .  Jau- 
S^'-ge . 
î'i.uiooale,  add.  f.  Diceii  ili  Chieie  ,  in  cui 

•  i  fanuo  le  ilanioni  .  Staiionnale  . 
Sta/.ii>naiio  ,  add. Clie  inlurtniiipe  con  qual- 
clie  r«riiiata  la  cnniinuar.tonc  del  (uo  ino- 
Timenio,  e  li  dice  per  lo  più  dc'piancii  : 
f'îrino.  Stationnaire. 
St.iiionc,  Staione  ,    «.   f.    Aniir.  aiiclie  m. 
SiJiio,  stanza.  Demeure,  hiibilatinn,  té. 
jour  "J  Visita  che  m  fi  a  qual.lic  Cbieia  , 
P'r  "uadagnare  I'  indulgcnza  :  station  . 
Sia/./oiiare,  T.  «.  P.ilpeggiir«  .   Tâtonner, 
chtj)onuei  ,  manier . 

Sta/zonaio,  ad  1.  V.  il  vcibo. 

Sreatite,  s,  f.  .\ljrp.i  finiiiima  ,  clie  si  tcis- 
gKu  ncll'acqua.  Stéatile  . 

SteaiocBJe,  >.  f.  Falsa  ernia,  tumor  detU 
•croto.  Stéatocele . 

Sicaioiiia,  ■i.  111.  Voc.  Or.  Specle  ili  inmora 
pii'no  di  grassuinc,  Stéalome  . 

Steriade  ,  5  m.  Specie  di  ;.iauta  aroinaura. 
Stcchat. 

*leica,  f ^  f.  Pezzo  di  lejno  propriamenie 
pia.io.  Eclat  de  bois  .  iitecci  da  ng-'ia- 
gliar  i  l'iîglir ,  loim  clie  <ono  li-gati:  loi.p  . 
^t'?ccll^  mnie  da'ChiruTgbi  nelle  fratture; 
éclisses  7  Siecca,  e  stecrnne  I.egnettn  nn- 
lie  serTonsi  i  Caliol.  per  Imtr.irc  le  scar- 
pe:  besaigue,  buis .  Hiccct  da  allargar  la 
forma  di-gli  ,sti»ali:  clef  de  V emhouchntr 
T  Per  Vangile  ,  V.  H  Stccca  de'  Libraj  . 
Strum.  la  piegare  can»,  ec.  plioir  t  Siec- 
che,  sirilrc  di  ouo  di  balena,clie  si  iliel- 
loiifi  nr'Lusti  délie  donne,  husc  de  balei. 
ne,  d'os,  etc. ',  \.t  prinripali  Lai-chetl» 
d'  un  »enia»lio:  bâtons  d'un  éventail . 

Sieccadenii,  ^.  m.  Cure  dent. 

Steccaja,!.  f.  Laroro  a  irarerso  deTiumi  per 
mandar  l'arqua  a'inulini,  »c.  Estocade. 

Stecrare,  cc.nare  ,  t.  a.  Fate  steccali .  Pa- 
lissadcr,  barricader . 

Stacrata,  s.  f .  Riparodi  scccconi.  Palissa- 
de, palis. 

."^tercato,  s.  m.  Hiparn  degli  ejrrciti.  del- 
le  citià,  o  icrre  fatio  di  Icgnaiiie.  Palis- 
sade, barrière  t  Par  cbiuiuia,  o  sparti- 
meiito  di  sterconi  :  palissade  ,  palis  T  Fer 
piazza,  o  luiigo  cbluio  di  steci-alu:  lice, 
champ  clos  ou  Pou  combat ,  barrière  . 

?^teecjio,  m.  la,   f.  add.    Palissade,  etc. 

Sifcclieggiare,  r.  a.  Frapper ,  battre  avec 
une  petite  piè  e  de  bois. 

Sierrhctio,  ».  m.  Petit   éclat  ,  fétu  .    ou 
autre  morceau   de  bois  mince  et  afu 
brochette  1  Stare,  fare  îtare,  o  tenere  a' 
stucclu'tto:  lésiner ,  livre  mesquine^ncnt 
tinir  au  filet ,  tenir  court. 

■?iercliira,  ti>,  V.  Riiiei .  biie,  ec 

Sierco,  s.  m  Spina  in  Mil  fuito.  n  <ij'  rami 
d'alcune  plante  .  Épine  ,  fétu  1  Per  rtm- 
telliare-  cure  dent.  Qualunque  futcell* 
aguzzo  ;  brochette. 

Sieccoiiato,  i.  m.  Palissade  de  pâlit ,  clô- 
ture de  pieux  ,  barricade . 

Slerrnne,  i.  in.  Le^n.i  appuntato .  Palis. 
.stefano  ,  ».  m.  Voa.  basa.  Panse  ,   1  entre, 

bcdaint. 
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Sieyonografia,  s.   f.   L' arte  di   scri^eie,   e 

spiegare  le  cifre.  Stéganogrn^hie  . 
Stegolo,   s.  m.  Albero  di  niulino  a  vento. 

^rbre  d'un  moulin  à  vent . 
Stella,  s.  f.  Corpo  relesie  lumiooso.  Etoi- 
le ^  Punto  di  costellazione  :  étoie,  point 
de  constellulionIVer  àenino. étoile,  sort, 
flestin,  m.  TI  Fig.  Occliio,  ma  è  voce  [>ocl. 
«eil ,  des  yeux  hrilltins  comme  deux  é- 
toUiS  T  Ceila  parte  dello  sproiie;  molet- 
te d' e'peron  H  Sorta  di  aniinaleito  mari- 
»oi  étoile  de  merll  Incavaiura  lia  '1  gios- 
so  délia  nave,  e  la  ruota  di  poppa;  ciiulee. 
Stellante,  adj.   Étoile^  Metaf.  brilluut, 

étincelant . 
SielUre,  xià.  D' étoile  . 
Siellaria,  s.f.  Agi^iun.  di  madrepoia,  o  pie- 
tra  ,  su  di  cui    si  vtde  rappvesLiitata   mia 
Stella  .  Y^siroiie  H  Sorla  di    pi.inta  ,  detia 
anclje  Piè  di  Leone  ,  e  Alcbimilla,  V. 
Sttllaisi,  n.  p.  5e  couvrir,  se  remplir  d'é- 

toJes  . 
.'■'lellata,  s.   f.  Soi  ta  di  medic.  de'oiutnen- 
ti  .  Sorte  de  médicament  pour  Us  che- 
vaux.    , 
Stellaro,  m.  ta,    f.  add.  Etoile  ,  parsemé 
d'  étoiles  If  Cavallo  stellato,  o  stellato  in 
fronte:  cheval,  qui  a   une   étoile  ou  un 
clianfretii  . 
Sttllrtta,  s.  f.  ."Istérisque  . 
StïU'fero,  111.  ra,  f.  adJ.  Étoile,  plein  d' 

étoiles, 
Stellionaio,  s.  m.  T.  Leg.  Imputazione  del 
prnprio  dclitto  fatlasi  dal  inaligno  ad   al- 
trui .  Steliionat  . 
StolUone,  s.  m.  Taraiilola.  Stellion. 
Stelluiza,  s.  f.  Petite  étoile. 
Stelo  ,  folTE  apiîrra,  gamho  di    fiore,  o  d' 
erlia.  Tige  de  fleur ,  eu  d'herbe  1i  In    vê- 
te di  pyrpo  :  pivot . 
Stemnia,  s.  m.  Scudo  gcnillîiio,  ariiio.  ^ar- 
moiries . 
Siemperamento,  s.  m.  Dissolution  ,  f.  dé- 
layement  "i  Intempérant,',   débordement 
^  l'cr  simil.  Soulèvement ,  commotion  . 
Stcmpeiania,  s.  f.  \.  liUcmperanio,  Intem- 
périe . 
Sieinpurare  ,  pr.irc  ,  t.  a.  Far  divenir  quasi 
iî«|ui(lo  clieccliftssia  ,  disfar en:lolo  con  !i- 
qnoie.  Détremper ,   déluyer,   lniuefier, 
dissoudre  1   n.  p    Disfarsî,  foruniiptrsi  ; 
se  dissoudre  ,  se  détraijuer ,  s'nllérer ,  se 
f;àter,  se  ruiner  ^  Per  ruvait-  del  suo  tem- 
peiaiiunto'  idtérer,  rffaiblir  H  Per  levar 
la  tempera;  détremper. 
Siemperaiain;-nte,  avv.  Avec  intempérance 
1(  Excessivement ,  immodérément,  déiiié- 
suremeu',. 
Stemperaltzza  ,  tura,  V.  StempeiMmenlo  . 
Steniperatn ,  prato,  m    ta,  f.  add.  l,i(|uefat- 
»o.  Détrempé,  délayé  ,  liqn-fie,  dissrrus 
%  Altcrato;  altéré:  quando  g'i  umoi  i  so- 
no stemperaii,  (X.  fanno  i  sf.gfii  gT.ivî,cc. 
^  îneontinente  ;  intempérant ,   déréglé, 
débauché  %   Per  isniodeiato;  outré,  im- 
modéré, excessif^  Per  iscoidato.  déten- 
du,  relâché.  Tamburo   slemperato,  cioô 
toile  corde   allentaie  "(i  Mahano,  e  diiesi 
dîU'aria:   malsain,  infect.   Clie  nou  lia 
tempera  ;  détrempé  . 
Stempi.ire,  T.  a.  Découvrir ,   dégarnir  le 
frnnt. 
Steinpi;i[o,  m.  ta,  f.  ad!.  Spiopositato-  Ab- 
surde, ridicule,  extravagan t, 
"S'en  'ardiero,  s.  iii    Clii  ^orta  lo*tendardo. 

Enseigne  ,  porte  étendard  . 
KtendarJo,  dale  ,  s.  m.  b.\ndicra  principa- 
le Etendard ,  enseigne,  drapeau  1!  Ccr. 
îo  segno  portato  in  processione '.  bannière 
d' Eglise  y,  Alzar  le  siendaido,  fig.  se  fai- 
re chef. 
SteuJare,  y. a.  Jcyar  le  '.enJe  .  Dek'amper 
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Sten4..Bte,  add.  Qui  étend,  ou  s' eUiid  , 
Steudere,  v.a.  Dj»ien,lere.  Etendre,  alun- 
ger,  déployer,  dilater  U  n.  p.  s'étendre, 
etc.  11  Stendere  l'ingegno,  applicare;  s'ap- 
pliquer ,  étudier  "i  Per  cstendere  :  éten- 
dre: le  pêne  non  ii  debL'Ono  stendere,  nu 
ristrigneielISpargere:  répandre,  publier, 
semer  "i  Ter  div^lgatii-,  se  divulguer  ,  se 
répandre  "![  AUungarsi,  estendersi;  s'éten- 
dre sur  quelque  chose  H  Stendere  per  lo 
contrario  di  tendeie;  détendre  H  Stendere 
l'arco;  débander  ,  détendre  l'arc. 
Stendiineoto,  s.  m.  Extension,  expansion, 

i.  alongement . 
Stenditc.jo,  t.  m.  Luogo  destinato  a  diiten- 

dervi  rbecclicssia.  Eaui,  étenduge  . 
Stenditore,  verb.  ra.  Qui  étend. 
Sienebrare,   y.  a.  Ter  le  ténèbre.  Chasser 

les  ténèbres,  illuminer, 
Sicnsione,  s.  f.  Extension. 
f  tensiTO,  m.  va,  f.  add.  Extensible  . 
Stentare,  y.  n.  Patire,  o  avère  scarsità  del 
le  cose  ne.  e^sarie.  Manquer,  patir.  Sten- 
tar  a  viveie;  avoir  de  la  peine  à  vivre,  ti- 
rer le  diable  par  la  queue  *î  Per  istendere: 
étendre,  coucher  en  long  ,  être  étendu  1! 
Per  indugiare  ,  V.  11  Stentare  a  far  qual- 
rhe  cosa:  pti/ier,  labourera  In  sign    att. 
M.!Dd.ire  in  Inngo:   traîner  en  longueur, 
fatiguer:  siccbè  non  mi  sten:âre. 
Sicntatamente  ,  avv.   Maigrement  ,  lente- 
ment, mal  aisément . 
Stentaiissimameiiie,  avT.  .«iip.  Avec  la  plus 
grande  peine,  très-diffinlement 
Stcntaiissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très-pé- 
nible ,  liés  mat-aisé. 
Sientato,  m.  ta,f.  add.  Peiné,  etc,^  Sten- 
lato,  e  SCI  iaio  .  Venuto  adagio  ,  a  stento; 
maigre  ,  faible  t  Per   fatio  con    isiento: 
lourd ,  guindé,  contraint  :  stile,  ec.  sten- 
tato. 
Stentaiura,  s.  f.  Difvtto  di  ciA  che  è  stenta- 

lo.  Bavorhure  . 
Stenterofonicn,   m.  ra  ,  f.  add.  Aggiiin.  di 
ironiba,  cbe  anclie  dicasi  parlante.  Trom- 
pette parlante,  porte  voix  . 
Srento,  sientamentn,  s.  in.  Patimento  .  Pei- 
ne, trn.'nil,  soiij'rance ,  nhan  T  A  sten- 
to, avv.  aiec  pfinc,  avec  difficulté^   A 
grande  stento,  stentatissimamente ,  V.  K  A 
malo  stento  ;  à  peine. 
Stenuare,  n.  p.  Divenir  magro,  o  inacilen- 
te.  Maigrira  y.  a.  Far  divenir  magro,  ce. 
exténuer ,  épuiser  ,  aff.iiblir.  Sienuar  un 
cavalb.:   efflanquer  t  Pig.  diminuer,   a- 
^  moindrir  . 

Stenuativo,  m.  va,  f.  add.  Qui  exténue,  é- 
puise,  affaiblit . 
Stenuato,  m.  ta,  f.  add.  Exténué,  déchar- 
né, malingre ,  étique  . 
Stenuaiione,  s,  f.  Exténuation  ,  maigreur . 
Stcrco,  s.  m.  Fecce  1  cbe  escon   dalle  parti 
posteriori  del  corpo  .  Fiente,  merde,  ga- 
doue, bran  .  St.?rco  di  bue:  bouse,  bonze, 
Steico  colombino  ;  colombine  ,  fiente  de 
pigeon  , 
Siercoraceo,  m.  cea ,  f.  add.  Mijrdeux  . 
Stercorario,  lu.  ia,   f.  add.   Aggiun.   per  lo 

piii  di  certa  sedia  .  Chaise  percée  . 
Stercorazione  ,  s.f.  Ingrassamt-nto  de'cani- 
pi .  L'action  d'amander  ,  d'engraisser  la 
terre  . 
Stereografia,  s.f.  T.  Pitt.  Arte  di  rappresen- 
tare  i  solidi  sovra  un  piano  ;   Steréogra- 
phie  . 
Stereometria ,  s.  f.  Fficoltà,  clic  ba  per  og- 
getto  qtialsivoglia  dimi-nsiûiie  di  corpi  so 
lidi.  Stéréométrie . 
Stereoinetrico,  m.  ca,  f.  add.  De  la  stéréo- 
métrie . 
Sicre.-.tomia,  s.f.  Scisnza  del  tjolio  do'toli- 
ii .  Stéréotomie  . 
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Stérile,  add.  Stérile,  infertile  ,  infécond. 
Stenjire,  v.  a.  Rendre  stérile  H  t.  n.  deve- 
nir stérile . 
Sterilità,  lade,tate,  sterilezza ,  s.  f.  Stéri- 
lité, infertilité ^  infécondité. 
Sterillto,  m.  ta,  f.  add.  Dévenu  stérile,  in- 
fécond ,  etc. 

Sterilmenie,  avv.  D'une  manière  stériU , 
avec  slcrilité  \   Fig,  Infructueusement , 
inutilement  . 
Slerlino,  s.  m.  Moneta  d' Itigbil.  sterling. 
Sterminatarnsnie,    s.   m.  Extermination  , 

ruine  entière ,  l, 
Stermip.are,  r.  a    inandare  in  rovtna .    £.1- 
terminer,  renverser ,  ruiner,  anéantir  't 
ScBcciiie;  chasser ,  détruire,  abolir, 
Sterminatamente,  avv.  Excessivement,  dé- 
mesurément , 
.'^terminatejza  ,  s.f  Grandeur  immense, 
Sterminatissimo,  m.  ma  ,  f.  add.  sup.    Im- 
mense ,  d' une  grandeur  prodigieuse. 
Sterminato,  m.  ta,  f.  add.  Démesuré ,  im- 
mense, énorme. 
Sierininatore  ,  verb   m.  trice,  f.  Extermi- 
nateur,  qui  extermine  , 
Storminio,  s.  ni.  zione,  f.  Ëversion,  exter- 
mination,  ruine,  Sterminio    d'  uomini; 
massacre,  carnage. 
Sternato,  m.  ta,  f.  add.  Etendu  â  terre. 
SternerB,  v.  a.  atterrare.  Etendre,  coucher 
sur  le  carreau  . 
Sterno,  s.  m.  L' osso  in  mezzo  del  pett». 

Sterjium. 
Sternuto,  Starnulo,V. 
Sterpagnolo,  m. la,  f.  add.  Sterpigno,  di  na- 
tura  di  sterpo    De  la  nature  îles  rejcL-:,s. 
Sforparae,  V.  Stirpame. 
Steipamenro,  s.  m.  Extirpation ,  f.  déra- 
cinement. 
Slerpare,  v.  a.  Diradicare.  Extirper,  déra- 
ciner, arracher  les  rejetons,   essarter^. 
Fig.  .irrachtr  :  îo  st.ji  per^.lti  il  cor«, 
Sterpato,  m,  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 
Sterpigno,   m.  gna,  f.  add.  De   nature  de 
tejelon  11  Aggiun.  di  luogo  pieno  <li  ster- 
pi;  qui  est  plein  de  hroussailes  fi  Susi.V. 
Sterpo . 
Sterpo,  s.  m.  e  Sterpe  ,  f.  Frnscolo,  o  Ri- 
metiiticcio  stentatcfie/eion  qui  pousse  du 
chicot  ou  des  racines  d'un  arbre  sec,  ou 
abattu  par  Us  vents,  etc  11  Mdtsf.fu   !ei- 
to  di  pei.^iona,  corne  tu  se'iniqua,  e  m.ili- 
I    gna  sterpe,  ec.  :  tu  es  une  méchante,  une 
1    perfide,  etc. 

'  Sterpone,  s.  m.  Un  gros  rejeton,  etc.^  Per 
simil.  BsLstAjdo:  bâtard,  illégitime:  io  son 
I     fatto  cognato  di  unn  sierpone  . 
Sterpnso,  m.  sa,  f.  add.  Couvert  de  brous- 
sailles . 
Sterquilinio,  lino  ,  s.  m.  Luogo  ,  dove  si  a- 

duna  leta.me  .  Tas  de  fumier  . 
-terramento,  Sterro,  s. m.  L'action  de  creu- 
ser,  ou  d'  abaisser  le  terrain. 
Sierraie,  v.  a.  Levar  il   terreno  .   Creuser, 
ôt:  r ,  enlever  de  la  terre  ,  baisser  h  ter- 
ra in . 
Stcrrato,  m.  ta,  f.  add.  Creusé,  etcH  Sust. 
Il  luogo  steriato:  c/'i;iij:,yV)J.t(;'ll  Luogo ,  o 
strada,  clic  non   sia    ammaltonata  :  c/ï£Milrt 
ou  rue  qui  n'est  pas  pavée. 
Sieitore,  s.  m     Russo,  fragore,    elle  nas«e 

dalla  difficolià  del  respire  .  Raie  . 
Sierzare,  v.  a.  Partager  en  trois  . 
Sterzato,  m.  ta,  f.  add.   Partagé  en  trois  • 
Sterzo ,  s.  m.  Specit  di.  coccbio  guidato  sen- 
za  cocchiere,  e  da  clii  sta  saduto.  Cabrio- 
let ,  phaéton  , 
Stesaïuente,  avv.  Oijfusement,  tout  au  long. 
Steso,  in.  sa,  f.  ad.i.   Da  stendere  V.  ^    Ver 
lungii.  Dijfus,   étendu,  lon^  H  Disieso  ; 
étendu  H  tnvolto,  infervorato;  tout  rem- 
pli, d^  ,  enjlaïame  ,  passionné  :  er»  si  stes» 
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pi^»   .1llr[;lc  1.1   i!l   iiiirlli    tnasMcnra 

di'liiseiiicnl ,  ait  /i"i.(f . 
Sie\  .miifjMti-,  jivv.  Ni-llo   stesio  inotio  ,    V. 

ML-il<vsiin:nni-iUtj . 
Sic«cti',  t.  a    IJr/'aire  le  tissu  . 
^|•■svissitno,  m.    inn ,    f.    add.    sup.    'l'nut-à 

tint  U  même. 
^r^'sso,  prop.  loliil.  V.ilo  mn'lciiino.  Mime. 
^'ia>  s,  t.  (labbia  ^iaikIr  pur  pnlli  Ha  ingrii^- 

snrr  .  Mue  H  Ciiiusura  îiik  lie  por  .iltn  ani- 

inali;  loge    ou  réduit,    oit   l'on    enfume 

'luel.jue  l'été. 
Slî.'i  CI.1,  V.  Si  hi.Krin  . 
Priait  iare ,  V.  Srluarciiire  H  Ver  tarorraro  , 

<)rrent1n&i    aitflic  slia<-ciar  coin'un  piccliio: 

pester,  s'emporter. 
•Sftatciala,  s.  f.  Srliiarciata,  focacria.  foun- 

I  e  ,  gâteau  ,  m. 
Siiacriaiiiia,  s.  f.   l'cttt  gâteau,   m.  petite 

J-'UH  ■•. 

Stiairiaio,  srliUcrialo,  V. 

Sf  iarcintonn,  s.  i*.  Gri)s  giitettu  ,funare. 

St  alfo  ,  itiamaz/are  ,  r.co,  stiaririn,  .^Hnn- 
tarc  ,  lo,  M/anto,  «li'nza,  V.  Schialïo, 
srliiamaKcar» ,  ^cliiamazao,  «c. 

Siljppa.  s.  f  Sel  i.ii)a,  V .  1i  Fer  isclieggia. 
Iiilat,f.'tu  . 

.^i.are,  t.  a.  Ténor  ia  itia.  Venir  en  ruiie , 
■■"graisser  la  lotaiU». 

'•  iio,  in.  u,  f.  add.  Engraisse  daus  une 
' .  '/«  . 

bi.itu,  iri.iTina,  slUriii,  tatlinc,  stiaTo , 
^  .  âchiatia  ,  ec. 

Siibiato,  m.  ta,  f.  add  Agjiun.  di  rimedio, 
in  cui  Ti  entra  !o  v(ihio.  Stihié. 

.^■tibio,  s   m    Kntitnonio  m'iner .  jintimnine, 

■  I  clisiiata  ,  <  f.  Q  lella  qu.iiilhi  di  rivaii  la, 
rlie  ai  airoNti<r.r  in  iina  Tol(a  collo  slidio- 
MO  .  Vue  broi:hée . 

■■^'iliniie,  1.  m.  5cliidini<c  .  Broche  ,  l. 

>  idioiiirrn,  s  m.  CJie  pana  lo  stidinne. 
Irm^  d'une  hroche . 

itiona,  V.  5riiiera  . 

Siiettanienic,  iclueiiamenrc,  V. 

Stietiexia,  ,«.  f  Scliienuzza ,  V.  K  Fig  ,1gi- 
tité:  1.1  slictiez-ia  ilejli  spiriti . 

îiotlo,  V.  Schietio. 

Siigare,  lo,  stigazïone,  mcnio,  V.  Instiga- 
re,  rc. 

*tigio,  m.  ia,  f.  .idd.  Infernale.  Infernal, 
'!•:  l'enfer  %  Acqiia  stigia,  cioc  forte  ;  eau 
forte . 

Migma,».  f.  Marque,  impression. 

Siigunre,  ng.-re,  t,  a.  Tor  via  la  tinta,  e  il 
roinre  .  Déteindre,  décolorer ,  ^  n.  p  Je 
de  teindre  ,  perdre  la  c.iiileu  ^ ,  se  ternir  fl 
ïpr  simil.  enlemr ,  effacer  :  ^li  \a»i  il  rito, 
si  rir  ogni  snrciilunie  cjuindi  stiiiua  *J 
Esiiiigueie:  éteindre. 

Stilare,  T.  n  l'ratirarc,  T.  Curial»:  être  le 
flyte,  la  coutume,  Itre  accoutumé. 

f'iile,  s.m.C.erta  rerglieita  s^itiile  di  pîombo, e 
di  stagno .  Crayon  H  .'^lile,  o  abetutla  . 
Tronr  o  o  fiisto  dr  U'  albero  ;  o  di  quaUisi.i 
ali).  liingA  e  riiiiondo  '  piyinçon  d'éclinfau- 
d.i=^e  H  QiieI'f;rro  aruto,  cnn  cui  gli  an- 
t  rbi  scrÎTeTano  -ulle  taroletle  irirorate: 
sctlc ,  poinçon,  ou  grosse  aisuille  *.I  Ver 
simil.  aiguille,  poinçon,  broche,  f.  If 
•''iile  di  lin  quadraiite  :  ^nomfïn  II  Legno 
inndo,  lungo,  e  diriiio:  Idton  '!  Manirn 
di  faire,  ec.  le  manche  de  quelque  instru- 
ment H  T.  délie  rariiere.  Quel  leono  gro< 
3o,  elle  fa  muoTer  le  ^tanghc:  arbre  des 
ahevilles^  Modo  di  detiare  si  di  prnta, 
corne  di  Tcrsn  :  style,  façon  ,  s^enre  ,  ma- 
nière de  composer  et  d'écrire:  stile  disa- 
lorno,  snervato;  style  maigre,  style  tâ- 
che 1  Per  cotiume:  manière,  façon  ,  cou- 
tume . 

■'■lileiiare,  r.  a.  Poignarder ,  daguer . 

f'iiletiata  ,  s.  f.  Coup  de  stylet. 


S  T  r 

Stîlrltato,  m.  m,  f.  ntM    Poigntirtté  . 

Milctto,  H.  111.  c  «iHo.  ^prrio  'I*  arme  corrj  . 
ii^yict ,  poigrtiVfi  ^  rircolo  iiile,  ncl  |irj 
mo  ^i^ll.  criiytitt  1  C  i-rro   «tn m.   ilcgti  In 
ci^nTJ  in  rniiic  :  tichofpti  il  f  graveur  . 

Stilla,  s.  f.  iioHlU  .SiillaJi  pinntn:  larme  . 

Siillfimenio,  «.  m.  Dé^ouUtmcnt ,  dtsttlta- 
ttnit  f  f. 

•Snll.tnio,  ad  I.  D^f^outtunt ,  dt$tiUiint. 

^(ill.iro,  T.  a.  l,nv;ir  l'uinore  ili  (juAlunqiie 
rosa  .  Distiller ^  alaml'tquer  ^  Iiif.mJorr  : 
instiller  y  faire  couler  H  v.  n  Uk  iro  a 
gorcic:  (ieg,outter  ^  tlêccttler  V  Stillar  da) 
taido:  iejondre  en  euu^r.n.  i'e':lnirctr^ 
fiti'tnir  riair^  limpitfe . ..  i  vinirju.inln  più 
tinnno,  lantn  più  itillano  *î  Siill.ire  ,  spius. 
znlare,  r.ippnrin  ad  arqun  ,  rlir  rade  minu- 
t.i  d,i)  rielo  ■  hniintr  ^  pleuvoir  Ugerement. 
*iil!ar$!  il  ceryclln,  •  brccaMi  il  r.rrTclIn, 
V.l  t  in  sign,  :itt    l'erSer  goutte  à  goutte. 

Srill.Ho,  s.  m.  Htnoro  .niillatn  da  ingredien- 
Il  poMi  *  snllaie  insioinr,  Un  consommé 
^  Alutaf.  tiner  ndoito  alin  stillnto:  titre  ré- 
duit aux  extrémités  ,  aux  ahois . 

^tiliain,  m.  ta,  f.  add.  Da  siillare  V. 

Stilbit^re,  s.  m.  Utstilluteur. 

SrilIrtTtonr,  «.  f.  DiStiHitton ^   infusion. 

Sntlicidio,  T.  M*d     Lmlirnrazione  ,  V. 

Slilft,  c.  m  !  n  sicro  rhe  stile  in  tutti  i  siioi 
sig.  V.  ^  Siilo,  o  stiltiro,  specîe  di  ptigna- 
le.  Stylet  1  Fflrrod**!!.^  ^iiidcia,  dore  joo 
spgnite  l'onrie,  «  liLbre:  ligne  ^  '■*'"5'i 
ff^au  du  peson  . 

Stiina,    slimaiirmeif   s.   f.   Vr^^xo  .  Estime , 
considération  j  réputation,  crédit  ^  Te 
r:ore,    orere  iii  stimn,  farestiinaf    o  »im 
estimer  fpristr  ,  <-onstÙ£rer . 

Stimabile  ,  ad.),  f.stimahlef  considérable  , 
louahle . 

Stimamento,  c.  m.  Sttmazione,  f.  Estimt' 
tion^  appréciation. 

Stiniaiite.  fld<i.  Estimateur . 

Siimare,  v.  n.  Giudic.ire.  Estimer,  pen- 
fer ,  juger  y  croire  S  Stimare  cïipcchessia, 
all'iiit.  c  ;il  n.  f.  estimer j  nrïstr,  consi- 
tJérer  j  faire  cas  ^  Ncn  i^rininre  un  fico: 
inod.  bass.  mépriser  souverainement  1  Sli- 
mnre  iinacosa,  uu  \toi\eTC  ^  o  $im.  estimer, 
ér.iliter . 

Stimare,  V.  Stîmilc. 

SiiniaiissJino,  m.  ni.i,  f.  add.  sup.  Très  esti- 
mé ,  ftc 

btimativa,s.f.  \inm:i^'inaziOïïe .Estimation, 
immngination,  Jugement. 

Siinattzzato,  m.  ta,  f.  ndd.  Segnato  di  iti- 
inate.  Stigmatisé . 

Stimito,  m.  t,i,  f.  add.  Estime,  considéré , 
e:c  ?  Évalué  ,  prisé. 

.Stiinntore,  rerli.  m.  trice,  s.  f.  Estimateur, 
priseur  ^  appréciateur ,  celle  qui  estime, 
apprécie . 

Striiiite,  e  s'.iiiiaie,  s.  f.  T-o  ciratrici  délie 
cinqiie  pîiiglie  di  G.  C.  Stigmates  TT  tjua- 
liini[ue  piaga,  o  cîcatriie  :  plaie  t  couture, 
cicatrice  ^  Far  le  stimiiî,  mod.  ba^i.  lever 
les  mains  au  Ciel  par  étonncment. 

Stiinolantc,  add.  Qui  aiguillonne  y  excite, 
pousse. 

Sttir.olare,  ▼.  a.  Propriam.  Vugnere  roll^ 
stiinolo.  /itgnillimntr*\  pngnere  vempli- 
rc\\\.  piquer  %  inclure:  exciter,  insister, 
tourmenter  . 

SiiinolatiTo,  m.  Ta,  f.  add.  Qui  pro\fOque , 
''xrite . 

Striiu.liito,  ni.  ta,  f.  add.  V.  il  Terbo . 

.^timnlaiore,  verb.  m.  trire,  /.  Qui  aiguil- 
lonne ,  e.rcite ,  pousse. 

Stinolar.ione,  s.  f.  Instigation ,  soUicita- 
t'on ,  impuhion. 

Stiniolof  %  MX  l'iingolo,  c  pongelio.  5trum. 
con  rui  si  pun-^nnn  buoi  e  cavallt,  c  ^im. 
.■iiguillon^  SklutAf.  incitation  y    instiga'\ 
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lion  S  Noja-  impnrtunité ,  tntiui , /aligne 
1  Prr  inientiTo: />'ni"'ra(i'<n  ,  motif:  \o 
«liiiinln  d' ll.i  carrie*  .Mfliiione  :  aJJIti:tion  , 
l'exiituin  ,  tourment. 

SiimiiloMi,  m.  >a,  f.  add.  Piquant,  qui  ai' 
Kuilloune,  pique  ^  fig.  '1  lav.iglinm ,  V. 

Siinra  ,  ^.  f.  Siinra  d'  usa  monlagna  ,  Som^ 
met,  cime  d'une  montagne . 

^tin^ajuoIo,  i.  m.  l'rigtone  riienuto  nelU 
^tiiii  bo  .  Prisonnier . 

itînrat.i,    tiira,  i.  f.  Percn*%a  niHo  tlinro 
Coup  qu'on  se  donne  sur  l'os  de  la  jnml-e. 

Siinrb»,  «.  f.  pi.  Ceite  carcrri  in  tiienir. 
A  «m  qu'on  donne  à  certaines  priions  à 
Horence . 

.Slinro,  1.  ni.  Canna  ,  o  fiicîlc  maggiore.  Ol- 
sn  dclla  gamba  .  /-<  tibia,  l'os  "e  la  /am- 
ie, irinco  ilcl  caTalIn:  canon  1  Ter  iiiira 
la  gamba;ancora  pcf  la  pane  joierio-e  dal- 
la stetta:  jai  be  ,  le  de,ianl  de  la  ïambe. 

Siingeir,  V.  Slignere. 

Siingucre,  r.  a.  bsiinguerc,  V. 

fltinicrc,  srliinicre,  Y. 


Siinio,  add.  Da  siin 


gore, 


contrario  di  tint#. 


Octant,  décolore,  etc.  5  Edinto:  éteint, 
amorti . 

.Stio.add.  m.  Ajgiutito  di  lino.  Espèce  de 
lin  semé  au  mots  de  Mars. 

Siioj»po,  scbioppo,  V. 

Stioro,  ^.  in.  la  ^tiarta  parte  dello  tiajor* . 
/'<roii. 

Stipa  ,  s  f.  Sterpi  t.iglieari,  n  legname  mt- 
nuio.  Hrouss.nltes,  menu  bois  à  brider  T 
Per  mucchio:  tas,  amas  de  choses  entassées 
comme  un  fasot  T  Mctaf.  fit  dclto,  Siipa 
dclla  stona  ;  recueil,  compilation  ,  assem- 
blage des  faits  dans  une  histoire. 

Slipare,  t.  a.  (^irroiidar  di  jtipa .  Entnwer 
de  menu  bois,  ou  de  brouss.iilles,  ou  de 
fagots  à  briller  1  tig.condenser ,  couvrir, 
épaissir ,  fermer  S  Siip.ire.  RimonJare  i 
bi.irhi;  couper  le  menu  bcis  ,  ou  les  brous 
sailhs. 

Siiparo,  rn  la  ,  f.  add.  rîrcrindato  da  stîpa  . 
Entouré  de  broussailles  ,  de  fagots,  etc. 
1J  Neito  di  siipa  ,  aggtun.  di  bo^o  rimon- 
dato:  nettoyé  de  bronssailtes  . 

Siipen<!iare,  t.  a.  Stipendier,  gager,  pen- 
sionner. 

^tipcndiario,  s.  m.  Stipendiaire,  gagiste , 
pensionné . 

itipenili.itn,  m.  ta,  f.  add.  Gage,  qui  tire 
des  appoinUmei.s  . 

Stipcndio,  s.  m.  Paja  ,  e  propriam.  Qucl'o, 
cbo  li  princ'pi  ,e  Signori  danno  aile  perso- 
ne  di  qualiià.  Gage,  paye,  pension  ,  ap- 
pointement .  biipendio  d*  un  tnarinaro: 
loyer  . 

Stipciiaj»,  s.  m.  Chi  (a  siipi .  Tabhtier , 
ébéniste. 

Sripotto ,  5.  m.  Petit  cabinet  à  tiroirs ,  pe- 
tit bureau. 

Stipiie,  s.  m.  Fmto,  o  pédale  d'alb.  Trrnr, 
tige,  pied  d'arbre  ^■Siipite,  e  palo.  «liln 
di  legno.  pien ,  poteau  ^  Doe  numliti 
délia  porta:  pied-droit ,  jambage  d'U':e 
porte  1  Parlandoii  délie  disn-ndenje  ,  pa- 
rcnti-le,ec.  Li  pcrsona  prima,  e  cnm;  i  •: , 
onde  disccndono  le  altro:  lige  de  famille 

Stipito  ,  \",  stipite,  ncl  sign.  do'  ii.embri 
d-lla  porta  . 

Siipo,  (.  m  Sorta  d'armidio.  Armoire,  pe- 
tit cabinet  à  tiroirs,  etudiole. 

S'îpula,  3.  r  \o  .  Lit.  &toppia.  Chaume. 

Siipulanto,  add.  T.  dc'Lig.  Stipulant. 

Stipul.ire,  ».  a.  Accordarsi,  obb1i»ando«i 
per  p.trola,  o  per  scrittnia.  Stipuler. 

^IipuIatn,  m    la.  f  add.  Stipulé. 

5iipiilaiione,  >.  f  Sticulalion  . 

Stiiacchiabile,  add  Sujet  à  être  tire  par 
les  chci'eux ,  etc.  V,  .*iiirarch'arc  . 

Siiracchiamenio,  s.  m.  Sophistiqueri*  ,  l. 
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&liracclii.ire,  T.  a   Cavillare.  Sophistiquer , 

chicaner f  rettller^  Stiraccliiare  il    prez- 
zo:  mnTchander  sou  à  sou  . 
fîtiracchiataiiiente,apv.  liuec  sophistiquerie. 
J'tiracchiato,   m.    ta,  f.    atld.    lire  par   les 

cheveux ,  etc. 
Silraccliiatiira,  tezza,  s.  f.  Sophistiquerie  , 
fausse  subtilité  . 
StiraTe,  va.  Tirare  distenderulo  .  Détirer , 

tirailler . 
Stiîatn,  m.  ta,  f.  ad^.  V.  il  verbo. 
Stiraiura,  s.  f.  menio  ,  m.  TtraiHement ,  ex- 
tension  ^  Stiralura   (îelle    funi-   torture, 
question . 
Stirpame ,  steipame,  s.  m.  Quantité  de  chi- 
cots d'nrhres . 
Stiipaie,  ?.  a.  Sterpare.  Extirper  ^  déraci' 

ner  ^  Mcraf.  détruire  ,  anéantir  . 
Stiipnto,m.  ta,  f.  a  Jd.  Extirpé  ,  arraché,  etc. 
Srirpitore,  verb.  m.   trice,  f.   Destructeur ^ 

trice^  exterminateur  y  tricc  . 
Stirpazion*,    s.    f.  Extirpation  ,  abolition 

totale  . 
Stirpe  ,  srliiatta  ,  V. 

Stiticliezza,  ragione,  cheria,  s.f.  Constipa- 
tion,   'esserrement  de  rentrée  Modo  di 
proredere  fasiîdioso:  boutade  ^  hizzarre- 
rie^  humeur  difficile. 
Stiticitâ,  taie,  tate,    s.   f.  Stit?clie?.za,  V.  \i 

Sapore  aspro  .  Acreté . 
Stitico,  s.  m.  Cliî  cnn  difficolià  lia  il    bene- 
ficio  del  corpo.  Constipéf  resserré  du  }  en- 
tre ^  corps  glorieux . 
fltitico,  m.  ca,  f,  adJ.  Clie  è  infetto  dt  stiti- 
rhezza  .  Constipé  j  qui  n*n  pas  le   l'entre 
libre  H  Aggiuti.  di  005a,  clie    alibia    dell' 
astrîn;;enie  ;   styptique,  astringent  %   Par 
metaT  si  dite  a  nomo  ritroso:   bourru  ^   (7- 
éciriàlre  ,  difficile^  fâcheux  ,  rei'éche  .fan- 
tasque ^  Aviiro;  chique  y  avare,  taquin  t 
Dicpçi  ancbe  a  compon mcrtn  serro,  frcd- 
do  ,  irsipido:  sec ^  froid  ,  insipide. 
Stîtirti7zo,  s.e  add   Si  dîce  pîù  cornu neincn- 
îe  di  persona  ritrosa     Un  peu  bourru,  etc. 
Snruire,  lo,  V.  Institu'rr,  ec. 
.Siirijzione,  s   f.  Institution  ,  règlement . 
î^riva,  9.  f.  PrnpTÎnm.  il  inanico  dell'aratro. 
''flancherons  1(  Il  p-^so  ,  cbe  si    mette    ne! 
&ïido  della    nave:   /es/,    estiue,  assiette, 
fond  de  cale  H  Trovar  la  stiva:  trouver  le 
rfioyen  de  faire  quelque  chose. 
Sii^aUircJo,  s.  m.  Grosses  hottes,   f.  pi.  ^ 

For  ininr.hîftne,  V. 
.'^tivalarsî,  n.  p   Porsi  gli  stivali .  Se  botter. 
Stiralata.    s.    f.    Calrio    dato    rollo  stivale  • 

Coup  de  pied  donné  a^ec  les  bottes. 
^liï-atatn,  add.  Coglî  siivalî  in  gamba.  Bot- 
té ,  en  bottes  ^  Stivalatn  senza  calze:  bot- 
té à  cru  . 
Ptirale,   s     m.    Calzarc   di  cno}o*.  Bottey  f. 
Porsi ,  cavarsi  gli  stivali  ■  se  botter ,  se  dé- 
botter  .  %  Vcx  mincbione:    sot,  badaud, 
niais,  bête  . 
Siivaleito  ,  s.  m.  Propriam.  Specie  dl  calzari 

a  mf'eza  gamba.  Bottine, 
fitîvalone,  s.  m.  Bottes  fortes  ,  f.  pi. 
'"•liviimento,  s.  m.  Entassement ,  tas,  amas. 
Ntirarc,  t.  a.  Strf ttamente  uniic  insienic. 
Presser  ^  entasser ,  empiler.  Stivare  una 
nave:  lester  "^  n  p.  Se  serrer,  se  presser  . 
Stirato,  m.  ta,  f.  nd<i.  Pressé  y  etc. Xt  Plein  , 

reirpti  de  tous  côtés  . 
Stivlere.  s.   m.  Soria  dî  caVzarctlo.  Espèce 

dd  brodequin  . 
5  lÏHmare,  m  ,  mnsn  ,  A'.  Srhiumarc  ,  ec. 
îîlizza,  s.  f.  Ira.  Colère  ^  courroux  ,  dépit, 
S  Un  mille  .simile  alla  sc.A  bîa  ,  proprio  (\^\ 
cani ,  o  lupi  :  espèce  de  gratelle  . 
Pr-zzar»*,  t.  n.  rsi,  n.  p.  Incollcrirçi .  Se  fà- 
eher,  se  dépiter ,  enrager,  s*irriter 
Slizzato.    m.    ta,  f    add.  StïzzitOf    adir-ite  . 
fitché,  irrités  ttis,ri  ^  ee. 
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Etiîzirc,».  a    Far  prendcr  slirta  .    Aigrir, 
ir'tter,  fâcher  H  ».  n.  e  n.  p.  Adiia.si  ;  se 
fâcher ,  s'enrager,  enddjer. 
Sti/zito,  m.  1.1,  f.  ail.l.Pien  di  stizta  .  Fâché, 

irrité,  dépité,  endiablé. 
Stiîzo  ,  zîone,  s.  m.  Titzo,  zzone.  Tison. 
Sti/.zosamento,  avv.  .4t>ec  cnlére  ,  rage. 
Stizzoso,  m.  sa,  f.  add.  Colleroso.    Colère, 
colériiiue,  bilieux,  dépiteux,    emporté, 
impatient   Tî    Per    infctto    del    mnle  della 
stiiza-  chien  eu  loup  attaqué  d'une  espé 
ce  de  gratelle. 
Sroccata,  s   f.  Colpo  di  stocco,  o  "ipada,  ina 
di  puma.  Estocade  ^  Met    iJolnr  grande: 
coup  de  poignard  ,  douleur  extrême ,  cha- 
grin cuisant  "i  Srare  sulle  sior.raie,  vaie 
stare    astuMmente   in   su'proprj    vantaggi  ; 
être  sur  ses  gardes. 
Sloccheggiaie,   T.    a.    Ferire    rollo    stocco. 
F.stocader  H  Andare  stoccheggiando.  Di 
f''n(Iersi  collo  stocco   .senza    ferire:  e   iJa. 
stare  sulie  pnrate:  se  tenir,  être  sur  la  df- 
fensine . 

i-to.r.lieggiato,  m.  ta,  f.  add.  Estocade . 
Stocco,  s.  m.  Arme  molio  acuta  ,  e  di  forma 
qiiadtangolare  .  Estoc ,  carrelet  à  q:iatre 
côtés  1]  l'er  tegnaggio:  race,  lignée  ,  de- 
scendance, f.  *f  Stile,  atlorno  a  eui  s'alza 
il  pagliajo:  perche  H  .Avère  «tocro,  ai'olr 
de  l'esprit:  ancorii:  être  estimé  et  honore. 
Scoccofissn,  s.   nn     l'esce  baslonc,  specio  di 

liaccalà  .  Slohfi'he. 
Sioff  I ,  s    f  Specie  di  drapporii  seIa,o  di  al- 

tra  materja  piiS  nohilc.  Etoffe. 
Stnffo  ,  s.  m.  Yore  partie,  dinoianie  quanti- 
ta    di   m;Ueria  in   thcccliessia .    Quantité, 
matière,  f. 
Stogjio,  5.   m.  Cerimonia  afieitatâ. /7a//e- 

ries,  cajoleries,  t.  pi. 
Sioylierc,  V.  Storre  . 
Sioglimcuto,  s.   m.  V.  ToglimcHto,  ditsiia- 

sione . 
Stoja,  s.  f.  o  siiif,i:i .  Natte  H  Portico,  ot» 
si  radunavano  gli  Sioici  in  Alêne:  parti 
que  . 
^loicamente,  avv.  Stoïquement . 
Stoicismo  ,  s.  m.   Mo.lo  d' intendere,  e  d*  o- 

pinar  degli  Stoîri .  Stoicistrie . 
S[oicità,s.  f,  V.  t)toicisino. 
Stoico,  s.  m    Filosnfo  di  quella  setta,  di  ruî 
fu  capo  Zenone  in  Atene.  Stoïcien^  Arld. 
Degli  Sioici.   Stoïcien    ^    A    modo    degli 
Stnici:  stcique. 
Stola,  s.  f.  Veste,  abito.  Habit,  bêtement, 
m.  H  Oggi  più  coinmuTicm.  Qnella  striscia 
di  drappo,  clie  si  poiie  il  Saceidoie  al  col- 
lo sopia  il  camice  ;  étole  . 
Stolaio,  m.  la,  f.  add.  Qui  a  l'c'tole. 
Stoico,    s.    m.    Faggiano    nero.    Sorte    de 
faisan. 

5iolidamente,avv.5inp:-f/«metJf ,  bêtement . 
Sfolidezza,  dità,  s.  f.    Stupidité  d'esprit, 

folie  ,  sottise,  étourderte  . 
Stoiido,  m.  da  ,  f.  add.  fou  ,  fut ,  imperti- 
nent, insensé,  étourdi. 
Stoli'oquio,  s.  m.  V.  Vaniloqiiîo. 
Stoitamenic,    arT.    Follement  ,    sottement , 

bêtement . 
Stoltezza,  lizia,  stoltia,  s.  f.  Folie,  sottise, 
démence  . 
Siolto,  m    ta,  f.  add.   foii ,  sot,   étourdi, 
bête  . 
"^rolio,  m.  la,  f.  add.   CûH'O  largo  da  sto- 

glicre,  o  storre .  Détourne  ,  etc. 
Siomacitggine,  ziorie  ,  s.  f.  D^'goût ,  nausée, 

soulèvement  de  cœur,  m. 
Stomacale,  add    Che  è  grato,  e  si  confà  al- 
lô stomaco.  Stomachique ,  stomacal. 
Slomaraote,  add.  V.  Motnacoso  . 
Slom.Tcare ,  T.   n.  Propriam.    Perturbarsi  lo 
stomarn  .    D'^goùlci  ,   soulever  le  cœur, 
1    ou  l'estomt'.c  1.  Met.if    in  sijn     ait.  réfat 
ter ,  cliagriner ,  fâcher ,  inquiéter. 
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Stomacata,  st.  Coup  d'estomac. 
Stomacalo,  add.  V.  il  Tcrbo  . 
StomaclieTole,  add.  Cite  rommuore  lo  sto- 
maco.  DégoAtr.nt ,   révoltant,   rebutait 
f  IVletaf.  Nojoso:  ennuyeux ,  fâcheux  . 
Sloinarhevolmente,    avv.    D'une  manière 

dégaùtante  ,  révoltante,  etc. 
Stomachico,  m.  ca,  f.  ad^.  Che  conforta  U 
stomaco.  Stomachique,  qui  fortifie  l'esto- 
wac . 
Stomarn,  s.  m.  Parte  del  corpo  delTanîm-t- 
le  .  Estomac  H   Fig.  Indignazione  :  indi- 
gnatitn,  dépit,  aversion,  i.  1ï  Fare  sio- 
maco  »  o  rentre  a  siomaco;  indigner,  dé- 
goûter,  révolter  II    Contra,  o  sopra  sto- 
maco: à  contre  cœur,  en  dépit,  mil^ré. 
Portar   sopri    lo  stomaco,    fig     détest<.'- , 
hfiir  11    Buono  stomaro:  mtin.^'eur,  ^rflfïrf 
gosier ,  e  al  ûg,  qui  souffre  tout  ce  qu'r^^ 
lui  dit  . 
Siomacone,  s.  m.  Un  grand  estomac. 
Stomacosamenie,  aw.  D^une  manière  dé' 
goûtante  . 

Siomaroso,  m.  sa,  f.  add.  Dégoûtant ,  ré- 
voltant j  sale,  vilain  . 
Stomacuzzo,  s. m. Petit  estomac,  un  eito* 

mac  faible . 
Slomatiro,   add.   Aqginn.   d*una   délie  pro- 
paggini  della  vena  porta.    Stoinac''iqus . 
Stonante,  add.  Dislonantc  .  Qui  détonne. 
Sionare,  v   a   Uscir  di  mono.  Détonner . 
Stoppa, s  f.Mite:ia  tratla  dopo'l  capecchio 
net  pottinar  lino,  o  canapa.  Etoupe,  bour- 
re du  chanvre,    ou  filasse  du  lin  .  Stoppa 
di  ralafaito;  calfatage,   ou  caLafatnge  . 
Stoppaccio,  ccinlo,  s  m   Stoppa,  o  sitn  c'ic 
si    inriie  nelia   canna    dell'  art  hibuso  ,  e 
siin.  Bourre,  f. 
Stoppare  ,  v.a    Kitiirar  cou  istoppa  .  Etoii- 
per ,  calfeutrer  11    Kiturare  sempl.  bou- 
cher ,  boudonner  . 
Stoppia,  s.  f.  l'at  le  di  paglia    rîinasta  in  siil 
cainpo,  segaie  le  biade.  CAtiti/ne,  éteule, 
esteule  . 
Sioppinarc,  t.  a.  Dar  fuoco  rollo  stoppino. 

Donner  le  feu  avec  une  chandelle  . 
Stoppino,  s.  m.  Lucig'iolo  di  candela.   Z.M- 
mignon  d'une  lampe,  d'une  chan-ielle. 
Stoppionaccio ,  s.  m.  Gros,  vilain  chatine, 
Sioppione,  s.  m.  Erha  pungenie,  clie  viene 
Ira  le  stoppio.  Chardon  de  vignes.  M  Per 
istopiiia  ■  chaume  . 
Slopposo,  m.  sa,  f.  ald.  Cbe  ha  della  stop- 
pa, o  è  a  guisa  di  stoppa,  alido .  Qui  tient   . 
de   l'étoupe,    ou    cotonneux.    Diventar 
stopposo-  se  corder . 
Slorace,  s.f.  Rtgia  d'un  albero  detto  pure 
Sioraoe.  Stornx,  ou  styrax.  L'alb.  tlello 
storace  ;  alibousier  . 
Storcere,  v.  a.  Travolger»  .  Tordre,  tour- 
ner de  travers  H    n.  p.   se   tordre,  ou  se 
donner   une   entorse  H  Meiaf.  Svolgere  : 
détourner  ,   tourner  1i  Interpreiare  sini- 
stramenie-  détourner  de  son  vrai  sens  % 
Srorcersi  un  piede,  braccio,  o  sim.  Si?  di- 
sloquer,  se  démettre  un  pud. ,  un  bras, 
etc.  H  Storcersi,  fi^.  tonirapporsi,  s'op- 
poser, co'ttrarier  il  Storcere,  per  lo  ron- 
uario  di  torrere:  Détordre ,  détorliller . 
Slorcileggi.  s. m   Presso  il  Davanzaii,  Dot- 
torello.  Docteur,  mauvais  .-îvocnt,  qui 
prétend  beaucoup, et  ne  sait  rien,  ou  qui 
interprète  tout  de  travers. 
S'orcimento,  s  m  Distortion,  contortion, 

l   Slotrinienti  di  parole:  détours. 
Stordimenlo,  s.  m.  gione,  f.  Stupidilà.  ft- 
tourdissement  ,    abrutissement,    bêtiiC, 
étourderi»  . 
Stordire,  in  sign.alt.Far  rima»er  aitonito. 
Étourdir  1!  T.  n.  e  n.  p  Rimaners  aitoni- 
to ■  être  ou  rester  étourdi . 
StorJiiamcnie,  avr.  Étourdiment,  incon- 
(idércment ,  à  l'étourdie. 
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Stor(lilcaiti  ,  *.  f.  £tf>iirftcrir 
Sto>clitivo,m.  t«,  f,  ad  1.  Profère  A  étourdir 
■Stnriltrn^  tn.  tn ,  T.  ad'I.  Sbalonlito.  Etonr. 

di,  élahi,  étonne  ^  htUe . 
Mlori.T,  s.  I.  Diffusa    naini^inne  di  rose   ic 
guiw.  Histoire  ^\  Sutrrsso:  récit,  m.cnn' 
te,  aventure  II  I  i^^-^vnAn:  pncme,  ié^endcf 
histoire  \   Dipintura -.    histoire,  taf'Unti 
d' histoire  ^    htoria    fig.   histoire ,    chose 
longue  et  emhrouiHee  ^  r.trc  moliu  sto- 
rîe,   uv.irc  nioltc  o  iei)Iirati'  ililipenT.c  in- 
loinn  A  *  lie»  I  lie>^iii  ;  faire  des  histoires, 
traîner  en  hni^uettr  , 
Storialc  ,  »■  m  Srritror  kV  intctt\p.  Historien 
Stotialincnte ^  avv.  Htitorit^ttement . 
Sr«riarc,  »,  a.  Oipini;crc  stoiia.    Histnrier 
11  Dai   inrttcTia  Hi  stnria  ;  donner  un  su/ei 
d' histoire  H    IVr   iscrivcro   stoiia     écrirr 
une  histoire  *!  Talnra  vale  j>st'T  por  T  in 
Hugio-  soiijfri'-y  ou  s'eaunyer  d\itten{ire 
Storiato,  m    ta,  f.  a-ld.   Historié  . 
Sioricainanie  ,  nvv.  Historiquement . 
Storico,  s  in.  Historien  ,  historiographe. 
Storifo,  m.  ca,  f.  add.  Historique . 
StonVlIa,  rietta,  s.  f.  Piccola  storia.  Histo- 
riette . 
.**loriovolc,  nd.l.  ni  «(nria.  Historique . 
^lor'Anrafo,  «.m.  Srriitor  di  stojia.  Histo- 

rio^rnvhe  ,  historien  . 
.^torione,  s.  m.  Pcsce  ntiiTitto.  Esturgeon  . 
Storiuzz.i,  a  [.Historiette  ,  petite  histoire. 
SroTmi'goiare,  v.n.  Fare  stormo.  S'assem- 
hier,  faire  cohue  H  Pcr  sonaïc  a  5lorino  ; 
sonner  le  tocsin . 
Stormr'ggi.ita,  s.  f.  lloinor  di  «rormo.  Tin 
tamarre . 
Stormenio,V  Strumeino. 
Stormire,  t.  n.  Faire  du  bruit ,  du  fracas. 
Stormn  ,    s.  m.   Génie  aiiruppata.    Troupe  ^ 
lande  de  gens  pour  combattre.   Stormo 
d' ucreHî  :  vol  d'oiscaux  II   Mottitudine- 
compagnie,  cohue  H  Combattirnento;  corn- 
èat ,  bataille . 
Slornare,  v.a.  Tar  lornare  îndietro .  Faire 
reculer  y  faire  rebrousse-  chemin  H   Dis 
snadere  :    détourner,    dissuader  T    y.  n. 
Tirar^i     indietTO  :    reculer  ,     rebrousser 
chemin  . 
Stornello,  s.  ni.  Srorno,  sorra  d'urceflo.  ^- 
tOiirneau%  StomcMo,  o  Palèo  strum  f.in- 
ciull.  toupie  t  Sabot  %  In  forz.i  d'iidH.  Hi- 
cesi  de)  mantello  de'raralli,  niisïo  di  co- 
lor  biancn  c  nero:  étourneau  . 
Stomo,  «!.  m.  L'action  de  détourner  T  Per 

stornello,  V. 
Storpi.imenro,    Stroppiamento,  s.  m.    L'a- 
ction ti'estropier. 
Ciorpîarp,  *^trr.ppiar<^,  v.a.  Gu:i*ilar  le  mem- 
bra.  Estropier,  dis'oquer  bras  ou  jambe 
^  Metaf.  Mciler  ostacolo    empêcher^  tra- 
verser, mettre  obstacle  1î  Por  airerare.  o 
proBiinziare  errdlaincDte:  écorcher ,  pro- 
noncer mal. 
Slorpiatacf  io,  m,  cîa,  f.  add.,  o  per  lo  più 

SQSt.   Estorpié  . 
Storpiaro,  Sirnppiato,  m.  ta,  f  add.  Estro- 
pié,  stist,  un  estmpié . 
Stnrpîaiorft,  rerb    m.  Qui  estropie. 
Storpiitura,    Siroppï.itura  ,    s    f.    L'action 
d'estropier,  et  la  ch   se  estropiée,  s^àUe. 
Srornio,  StToppo,  h.  m.  In  <enso  d'inipetli 
inentn     Empêchement,  dérangement^  ob- 
stacle 1  Per  di?convc»ie-'7-a,  sronc io  ,  V. 
Sir»rr.Tro,   m.  ta,  f.  add     Clic  è  senza  lorri  . 

Qui  n'a  point  de  tour . 
Slnrrc,  i^togliere,  v.  a.  Détourner,  demu^ 

ter  ,  distraire . 
Storsione,  ï.  f.  Propriatn.  A-^gravio  înj^iuito. 
qna^e  «ogi  nno  iinporre  i  tiiainii  a'  suMi 
ti .  E.rtorsion  ,  conçu ision  1  Per  torsio- 
ne:  tranchées  TI  Tornu'iito  :  tourment  ^ 
Supplice ,  m. 
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rroTta,  n.  f.  Ptorriinmio  .  Entorte^  Kftim 
otïituiva:  sa^re  f  cimeterre  ,  braquemart 
U  Strutii.  di  liato:  serpent  1T   Vaio  da  ttil- 
l«ie     «orne  . 
Slof i.iiiiftitr  ,  TraTohamcnte,  V. 
Sioricdrt,  %.  f.  Petit  sabre,  m.  petite  cime- 
terre . 
Stnrtigli.iin,  lato,  %.  m.  Litura,  f.  H  Malme 
dri  raviilln,  Il  qiialc  aTrienr*  alla  giuntu- 
ra  dclb   g.imha  .iMam  al  pib  .  Memarchu- 
re ,  erttot  *f  ,  effort  à  la  )awbe , 
Storto,  m,  ta,  f.  add    Oa  siorr crc .  Drfnri, 
etc.  ^  IslraTolhi:  biscornu  ,  tortu  ,  déver- 
sé,  bancroi  he  T    Fig.  érarte  ,  éloigné  ^ 
iiiiquo-  mauvais  ,  méchant  ,  pervers . 
Stovigli,  s.  ni.    pi    StOTiglio,  ^.  f.  |d.   Tiitli 
i    vn%\  di  terra  per  iiso  di  rurina  .  Poterie 
^   0«n\   raso  ,   benclii   non    «ia  dï   terra; 
batterie  de  cuisine,  uilemtles ,  v.ises. 
Slovlgliajf»,  5.  m.  Clii  larora,  e  T«nde  sto- 

vi^lie.  Pt>lier  de  terre. 
Strabalzamenio,  s.  m.  L'action  de  ballot- 
ter, etc. 
Strabalzare ,  v.    a.    M.mdar  diecchessia    in 
qua,  e  in  là  ron  iichcrno,  e  ron  istrapa/.- 
zo  .  Raltotter  ,  faire  sauter. 
Stralialtcrc,  v  a.  Travngliarf  grandcinentc. 

Tourmenter  ,  inquiéter  fort 
Stiabere,  v.  a.  Boire  avec  excès,  à  tire  la- 
rigot. 
Strabevîzîone,  s.  f.  Action  de  boire  avec 

excès . 
St-abiliare,  Strabilire,  t.  n.  o  n.  p.    S'émer- 
veiller ,  s\'tonner  beaucoup. 
Strabiliaio,  lito,  m    ta,  f.  add.   Emerveil- 
lé,  etc. 
Strnbisrr.o,    s.  m.    Difetto    di    coloro    cïic 

giiardano  biero  .  Strabisme  . 
iiîrabisunln ,  add.   Più   clic  bisunto.    Trop 

oint ,  trop  sale. 
Strabnccamfînïo ,    S-    m.    ChiHe   précipitée 

"!T  excès,  regorgement . 
Strabocrante  ,    ÎSirabncco ,     add.    Exorbi- 
tant, excessif,  superflu. 
5fraboccare,  v.n    en    p.  se  précipiter ,  re- 
gorger,  déborder  H   Mctaf.  se  plonger , 
s*  ahymer  . 
Str.ihr»cratanionte  ,    a^T.    Démesurément , 

excessivement  %  précipitimmeut . 
Straboccato  ,    m.    ta  ,    f.   Strabocco  ,    add. 
pr-écipité ,   excessif,    exorbitant  ^fou- 
gueux, emporté,  inconsidéré . 
Straboff hevnle,  add.  Excessif,  démesuré, 
déréglé,  escarpé  ^  roide  ,  périlleux. 
StTabocchevnlmt'nte,  avv.  Pré'  ipitamment, 
étourdiment^.  excessivement ,  immodé 
rément,  sans  retenue. 
Sirahorrn,  %.  m    f^récipice,  chiUe :  e  anti- 

cam.  tréburhement. 
Strabftndanza ,  s.  f.  Grande  abondance  . 
Strabuono,  m.  na,  f  add.  Excellent,  très- 
bon  . 
Strabuzz:inte,  add.  Cbe  strabnzza.  Qui  rou- 
le les  yeux  et  regarde  fixement. 
Strablizzarc,  r,  a.  SrraT^ol^erc  gli  occTii  af 
fifsando  la  risia.  Rouler  les  yeux  et  regar- 
der  fixement . 
Stracjniare,  v.a.  Chanter  de  la  meilleure 

grâce . 
Stracro,  s.  f  Stracca-nento    Lassitude,  fa- 
tigue .    A    stracca  ,  nvw.  de  force,    à   se 
crever  de  fatigue  .  %  Per  ï^trarcaU,  V 
trarca;;^ine,  s.  f.  Straccli 
n<»ia.  hunui ,  laiifiut'ur . 
Straci-.ile,    .s.  m.    Arncie,  rhe    attarcarn  al 
bis.*o  fa^cia   i   li.inrhi  all.i  \yc\ùn.  .-ivatin- 
re  *î  Per  simil.  Strisria  di  cbeccbcssia:  ban- 
de ,  i. 

traccainentn,  s  m  Lassitude  ,  fatigue ,  (■ 
■^irarrare,  v.  n.  tsi ,  n.  p  Si  lasser.,  se  fati- 
guer ^  In  an.  sij;n.  lasser,  fatiguer,  hi- 
rasser,  nff',iihlir  1  Rl.taf  ennuyer ,  im- 
portuner, incommoder . 
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Straccurïco,  m.  ca,  f  add.  Surchargé . 
^traciariro,  ni.  Ta,  f.  add.  Fatigant  ,  atf> 

câblant . 
Straccbc/ia,  •    f   Sirtcco,   m.  Stanrhetra  . 
fMîittude^  fatigue  *!  N'>|j  ennui ,  d< goût 
Sirarcbicf  in,   m    cia  ,    f.   add.    Un  peu  la:  ^ 

un  peu  fatigué. 
Siracr.iafoglio,  %  m.  Qiiaderno  per  iciÎTera 

memoric,  ec.  tiroutilon  ,  /ournat . 
blracciajjolo,   m     Colui,    cbe    col    pettîne 
atrjiccia  t  boftzoli  delta  teta,  o  aliro.  Car- 
deur  de  cocons  de  soie. 
StiarriamentQ,  i.  m.  Déchirement,  dilacé- 
ration^  MriAÏ.dettruclion  ,  dissipation, 
ruine,  f.  con  q^iiciio  «tracciamcnio  di  rit- 
tade  ,  ec. 
Siracciaifl,  r.  a.  Squarriar*.  Déchirer,  la- 
cérer  •!  Mciaf.  Str.ic'  iar  lo  maie-  fendte 
la  mer.  Sillonner  les  merS  T  l'':r  sbrana- 
Te:  démemb'-er  ^  ditacérer  1  pcr  Fricii- 
sare:  rompre  .  b'-fcr ,  délabrer  ^  Diiuni- 
Ttv.  désunir^  diviser^  Straziare;  tourmen- 
ter ^  int^uit'tfr . 
■Siracci.iMcro,   A  stracciaiacco  ,  if».  V.  .V 

squarciavarro . 
«SiT.irciatamenre,  av».  a  ^trarci ,   \  brani  . 

El  lambeaux ,  en  morceaux  . 
Stfiicci.iio,    m,   ta,   f.  add.    Déchiré,  etc. 
V  Agqiun.  a  uonio,  o  a  donna'  iléjuenil. 
lé,  qui  a  les  habits   en   loques,  fait  en 
cuiller  de  pommes  II  Mtiaf.  brisé,  rom- 
pu  ^    Apcrio,   roTÎnato:   ruiné,   ouv-'rt , 
abattu.  Diviso,  o  lidoilo  in  cattivo  statu: 
divisé,  délabré. 
Siracciaiorc,  verh    m.  Qui  dé  hire ,  etc. 
Sirarciatiira  ,  5.f.   Déchirure,  accroc,  bris. 
Sriaccicalara,  t.  a.   Babiller,  caquet  ter , 
jaser  trop  . 
Strarcio,  j.in.  VestîmeniO,  o   q-isUi-riglia 
pjnno  consiimato  ,  e  itraccialo  :  Ha.  lion  , 
chiffon,  guenillon ,  drille    1    Strarrio  , 
brandello,  e  br.ino;    un   morceau,    lam- 
beau,  /odue  *î  Straccio  ,   e    Strarciaiur.i  : 
déchirure,  accroc  1i  Fatlo  a  »tracciu,  li^. 
billard,   illégitime  S  Qaalchc  volta  pT 
nicnte;   rien,  point  du  tout:  non  ne  la- 
pcr  ïtraccio  ^  Siracci.La  <e;a  d.-' boizoli, 
(■  sim  fleuret  1î  Sirarrio,  T.  dclle  ■-arTie- 
re.  Ferro  da  tagliare  i  ccnrï:  derompoir, 
Straccinne,  add.  Déchiré,  dépenaillé ,  de- 
guenille. 

l^tracco,  m.  cca ,  f.  add.  Staoco  .  Las,  fu' 
tigué,  abattu,  affaiblie  Per  sim.  ruiné, 
accablé  ^  Terreno  siricro  t  terrain  fat i- 
gu:,  épuisé'i  Diresî  anche  di  carne  .!*ani- 
m.ili  rhe  comiacia  a  puzzare:  viande  qui 
commence  à  sentir. 
Siraccocere,  t.  a.    Faire  cuire  trop  long 

temps . 
Siraccnnsigliare,  ▼.  a.  Conseiller  fort . 
6iraccur.irc ,  e  dcrïv.  V.  Trascurare,  oc. 
Stracollare,  V.  Tracollare. 
Srraconrento,  m.  la,  f.  add.  Très-content . 
Siracorrcre,   »    a.    Courir  vitement ,  pas- 
ser outre  en  courant ,  s'écouler  avec  ra- 
pidité . 
Strarorrcvote,  add.  Qui  s'écoule,  qui  pas- 
se avec  rapidité. 
Sirarrrso.  m.  sa,  f.  add.  Ecoulé  avec  rapi- 
dité. 
Straotanza,  taro,  V.  Trafoianza.  ec. 
1  Stracolto,  m,  ta,  f.  add.    i'r,tp  cuit  . 

Stiada ,  s.  f.  Spazio  di  terreno  d(>^tinatn  dal 
t  pubblico,  per  anlaio  da  luogo  a  luogo  : 
chemin^  rue  1  Str.»  la  nno^ira,  Tirin^le, 
battuta:  chemin,  chemin  ou  rue  de  t'-u- 
verse,  cl^emin  battj  *j  Strada  del  Cielo, 
fig.  chemin  du  ciel  H  Getiarsi,  andare  , 
starc  alla  stiada,  e  s\m.  faire  le  violeur 
de  ^rand  chemin  *I  Giltarsï  alla  sirada  , 
per  sim  s'emn^irer  ,  se  sainr  de  to't  ce 
qui    se  présente  ^   Faio   siiad.i    u  <t.^  i  t 
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Marinai-i  del  far  vêla,  f.ir  rtitla  •.  einghr, 
cil  ,tirigUr. 

Siradare,  far  siia(Ia,T.a.  Montrer ,  frayer 
le  chemin,  acheminer. 

Stra,->ato,  m.  ta,  f.  aild.  Acheniiné. 

Stradetia,  dirciuola,  Stradcnj,  Slratlpzza, 
s.f.  Ruelle,  petite  rue,  ou  chemin  étroit, 
petit . 

Strarlitraccio,  «.m.  Mauvais,  on  méchant 
gabeleur . 

Stradieie,  s.  m.  Chl  a  luoglii  ferma  le  robe, 
per  le  quali  dce  pagarsi  la  gabella.  Gahe 
leur. 

Stradina,  e  Cantoniera,  V. 

Slradiotto,  s.  m.  Home  di  alcoai   soldati 
condotti  in  Grecia  da*  Nentziani.  Bstra- 
diot . 
Stradone,  s.  m.  AUce  ,  f. 

Stradoppio,  s.  m.  Âj;£;iun.  dato  singolarni. 
m1  giacinto  .  Doulie. 

Srrafalciare,  t.  n,  Tralasciar  segando  colla 
t'aWe.  Laisser  quelque  chose  en  Jniuhcint, 
*î  Metaf.  marcher,  aller  à  toutes  jambes 
1  Fer  sim.  négliger,  agir,  ou  parier  sans 
régie,  ni  mesure. 

Stiafalcione ,  s.  m.  Errore  cominesso  per 
trascuiagginc  .  Faute,  négligence  ,  bévue 
fl  f>travagan?a-  extravagance,  bizarrerie. 

Sivafare,  v.  a.  faire  trvp,  faire  plus  qu'il 
ne  faut. 

Strafatto  ,  m.  ta,  f.  add.  Qui  a  fait  plus 
qu  a  ne  fallait  11  Aggiuii.  di  frutta,  bia- 
de,  e  sim.  trop  mur,  trop  fait . 

Stjafelalo,  Trafelalo,  Costernato,  V. 

Etrafficare,v  a.  Strigare,  Stralciare.  Dé- 
pêcher, débrouiller  ,  achever.  . 

Strafficato  ,  add.  V  .  il  verbo . 

StraTizzeca,  s,  f.  o  Strnfizagra  ,  Eib.i,  clie 
urcide  i  pidoccbi.  Pedicuiaire  ,  crête  de 
Ci'q,  straphisaigre,  herbe  aux  poux^i  Fig. 
ro-.a  miova,  o  strana  ;  quelque  étrange 
nouveauté. 

Ftraforare,  T.  a.  Percer  à  jour . 

Siiiformare,  to  .  Straformagione  ,  V.  Tiat- 
formare,  ec. 

Siiaforo,  s. m.  lo  strafnrare.  Ouvrage  per 
ce  à  Jour  H  Metaf.  Lavorar  di  st)aforo: 
agir  à  la  sourdine,  sous  eau,  sous  main 
^'  Pur  pei  metaf  Lavt>iar  alruno  di  stra 
foro:  accoutrer  queiiu'iin  d:  toutes  pié 
ces,  le  déchirer  à  belles  dents  U  Passa- 
it, operare,  e  sim  per  islraforo,  frov. 
s'employer  dans  quelque  affaire  sans 
qu'il  paraisse ,  nu  sans  paraître  . 

Strafugare,  Y.  Trafugare. 

Stiage,  s.  f.  Macelio.  .\lassacre,  carnage, 
boucherie.  Strage  di  cacciagione  :  abatis 
de  gibier . 

Straggere,  t.  a.  Distrarre.  Distraire,  dé 
tourner,  aliéner. 

Straglio,  s.  in.  Grnîso  caTO  clie  serve  a  te- 
iiersaldi  gli  alb.  délia  nave.  Etay,ou  étui. 

Siragndere,  v.  n.  Jouir  beaucoup. 

Siragnn/iare,  v.  a.  Gonfler,  enfer  trop. 

Siragrave  ,  add  Très  grave  .  Accidente 
stragravet  cas,  événement  très-fdcheux  , 
très  fier . 

Shaiflare,  v.a.  Levare  da!  traino.  Dételer. 

Str.ilciare,  v.a.  Tagliaie  i  tralci.  Couper, 
tailler  les  branches  de  vigne  :  tagliar 
checrhessia  ail.i  peggio:  taillader,  cou- 
per mal  1i  Meiaf.  Slrijiare  ,  d  ir  fine.'  ter- 
n:iner,  expédier,  debrnuilLr  ,  démêler 
T  Te  minarc  una  conlrovrarsia  per  acco- 
modamento  •  faire  un  accomodement  , 
faire  jeu  parti . 

Sïralcio,  s,  m  Lo  stralciare,  fine.  Fin  ,  is- 
sue If  E  se  tia  voi  caduta  è  difïerenza,  in- 
tero  stralcio  f.tcciasi  d'o^ui  aïï.\te  -.faire 
jeu  parti. 

S'rale,  s.  m.  Freccia.  Flèche,  f.  trait,  dard 
T  iUetaf.  coup  de  malheur,  revers  de  for-  I 
tune  ■ 
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IStmleft^,  •.  m.  Petit  trattf  petite  flèche. 

Stralii^nare  ,  e  (lerîv.  Tralignare,  V. 

Stralurente,  aiM  Très-briilant ,  luisant, 
éclatant . 

Stralan.-imcnto  ,  s.  m.  Boiiîement  des  yeux. 

Stralunare,  y.  a,  SlravolgeTe  in  qua,  e  in 
là  gli  orchi .  Rouler  les  yeux. 

Stralunato,  m.  ta,  f.  add.  Louche ,  qui  a  la 
vue  de  travers. 

Strainalvagio  ,  m.  gia,  f.  add.  Très-mé- 
chaut,  très-malin  . 

Stramazzare,  v.  a.  Gettarc  impetuosameiite 
a  terra.  Atterrer,  renverser  j  ttentire  sur 
le  carreau  1[  v.  n.  Cader  scoza  senrimen- 
to  a  tprra  :  tomber  évanoui ,  en  tiej.ui- 
lance  %  Fjg.  Atterrire:  consterner,  cjjra- 
yer  . 

Stramazzata,  s.  f.  Chute,  coup  qu'on  se 
donne  en  tombant  par  terre. 

iJtramazzato,  m.  ta,  f.  add.  Je  te,  tombé 
par  terre,  consterné ,  etc. 

Strair.Tzzo,  titrapunto,  V. 

StratnaEanre,  s.  m.  L'arto  dî  stramazzare. 
Rude  coup  qu'on  se  donne  en  tombant 
par  terre  11  T.  délia  sclieima  ,  colpo  d'al- 
to in  basso:  estramaçon  . 

Strainfea,  s.  f  Fune  f.Tfta  di  cert'orba.  Cor- 
de faite  degénrt  d'Espagne ,  ou  sparton. 

Strambast  îarc  ,  to,  V.  Tr;imbasct:tre  ,  ec 

Str;unbeilare ,  v,  a.  Spicrir  brandellj  .  Dé- 
chirer ^  déchiqueter  ^  démembrer . 

Strjinbellato.  m.  ta,  f.  add.  Sbranato.  Dé- 
chiTéj  démtmbré f  etc. 

Strairbello,  s.  m.  Brano^o  Braniiello.  Far 
te  spiccata,  o  p'adenle  dal  tutto.  Diresi 
per  lo  più  de'  ve-^iiinent  j  laccri  .  Haillon, 
lambeau ,  Icque . 

Strainbo,  V.  Srramba  ^  Agginn  di  gamba, 
vale  Torto  .  Cagneux ,  hanrroche  . 

Stramliotm,  ttoln,  s.  rn.  Soi  ta  di  Po«sîa  in 
otiava  lima,  S(>rie  fie  poésie  Italienne, 
ordinairement  en  oc'.aves,  quêtes  amou- 
reux chantent  À  leurs  maîtresses  . 

i>trame.  i.  m.  Ojni  pr'Ua  sccca  .  Fourrage  % 
Fig.  Leîto  ,  luoj^o  dove  giarare  ■  Lit,  g  tte  , 
demeure,  ï. 

S'rameggiarc,  ~  '•  î'  mangïar  lo  strame  . 
Manger  le  fot<i     .<'  /nurrage. 

■  tranien.iTc,  5tr.ipi>rtr:rt* ,  V. 

Strame/.zamento.  <:.  m.  Interpoiition  ,  f. 

Strameziare,  V.  Tiami^zzare. 

^^tr.imngainme,a<M-  Surabondant  ^excessif. 

Stram"»^«iare ,  t.  n.  S'-prabbnndare,  ed  è 
proprio  délia  riroltfl  ,  quand'  ellapa*sad*as- 
5ai  il  solito.  Surabonder . 

Stramorttie,  to,  V.  Tiamortiie. 

Str.Tnipfl1ateria  ,  Spropo6itone  ,  V. 

Str.Tmpalaio ,  .idî,  Voc  bass.  Stravagante  . 
Extravagant ,  étrange. 

■^tranaccio,  m.  cia.  f  adJ.  Très-étrange  . 

Siranamente,  avT.  Zotiramente.  Durement, 
grossièrement  %  Stravagintcmente:  étran- 
gement, hizzartement*\  ^misuratamenie  : 
excessivement  i  démesurcnient . 

Stvanare,  v.  a.  e  n  p  A!lotU;inare .  Eloi- 
gner,  écarter ,  aliéner '&  In  sign.  att.  Bi- 
strattare;  maltraiter . 

Stran^to,  m.  ta  ,f.  add.  Éloigné ,  écarté,  eU. 

St  ranatinaie,  v.  a.  Far  cangiar  di  natura  . 
Dénaturer . 

Straneare,  to,  V.  Straniare,  ec. 

Stranetin,  m.  ta,  f.  add    Un  peu  étrange. 

Stranezza,  s.  f.  Maltraitamento .  Mauvais 
traitement ,  m.  vexation  ,  outrage  ^  Cosa 
stranirra:  chose  étrange. 

Sir.ir.gnlare ,  t.  a.  Êtrozzare.  Etrangler , 
sujhquer  1î  Per  sim-  Estinguere  :  ôter  ;  e 
la  stancaia  famé  colla  satoliitadc  strango- 
Hamo  .  Qui  Taie  saziare;  rassasier  11  n.  p. 
Alzar  la  voce  sforzalamente  :  crier  à  tue 
tête. 

StraRgolato,  m.    ta,  f.   add.   V.    il  verbo  S 
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Per  «îm  Etroit  U  bit  esi  ancb:  di  voce  so- 
verchiamente  acula,  sottile:  voix  aigre. 

Srrangola'ojo,  m.  ja,  f.  add.  Qui  mel^ta  cor- 
de au  cou  ,  qui  étrangle,  dangereux  . 

S trapgnlatore,  Terb.  m.  Qui  étrangle,  suj' 

foque  . 

Siratii^olo,  s.  m.  Lo  Sirrtngolare.  Etrangle- 
ment, su£\)C(iîion,  ï. 

Sirangosciare,  Trambasciare,  Y. 

Sirangosciato,  ni.  la,  L  add.  Las,  fatigué , 
ahuiin  ,  harassé, 

^tranguglione,  ni,  e  v^trangnglioni ,  s.  m. 
Sorta  di  malartia  del  cavallo.  Etrangutl- 
Ion  11  Negli  uomini  una  malaîtia  délie 
glandule  dclla  gola  •  esquinaneie ,  enflure 
des  amygdales"!  Icfermità  in  gcn.  ma  non 
grave:  indispusilion  ^  incommodité:  aile 
g  ov.,ni  i  buon  bocconi,  c  aile  vecchie  i 
strangugUoni  . 

Stranguna,  s.  f.  Deprayata  uscita  deU'orî- 
na  a  gorcia  a  gorcîa.  Strangurie' 

5tranguriare,  t.  n.  Patire  di  slranguiia.  E- 
tre  inconiinndé  de  strangurie. 

Srrangiiriato,  in.  ta,  f.  add.  Qui  est  malade 
de  strangune . 

Stranianza,  V.  Stranezza    nel   secundo  sign. 

^t^an;are,  Straneare,  v.a.  Eloigner,  écar- 
ter, séparer,  aliéner. 

Straniato,  Straneaio,  m.  la.,  f.  add.  Éloi- 
gné ,  etc. 

Straniere,  ro,  Strangio,  m.  gin,  f.  add.  Fo- 
re.ïtiero:  Etranger  U  Lontano  :  éloigné. 

^i^anto,  Siiangio,  m.  gia,  f.  add.  Aîitin'i . 
Etran^er'i'i  Stravaganle:  Étrange  ,  extra- 
ordinaire, inusité, 

Stranissim.îmenre,  afv.  siip.  Fràs  étrange- 
m-.Nf  1Î  démesurément ,  excessivement . 

Sfrani'ssimo,  m.  ma,  f.  adi  sup.  î'rès-etran- 
ge  11  trcs-extraordinaiie  . 

ïtrano,  fetiangio,  m.  gia,  f.  add.  Non  con- 
gîunio  di  parentela  ,  né  rf'  arnistade  .  Étran- 
ger U  Per  forestier»,  «tranioro  :  ctrar:- 
ger  1T  Per  sim.  inusitaio  :  étrange,  extra  - 
vagant ,  bizarre,  extraordinaire  H  DI 
manipre  rozz«  grossiir ,  rude,  impoli  H 
Per  alieno:  éloigné,  séparé,  écarté  • 
Per  piillido,  trasËgurato;  maigre,  pâle, 
défait  ,  défiguré . 

Strano,  avv.  Bruscameotc.  Rudement ,  fié- 
renient.  Cato  non  rispose  nuUa,  ma  guar- 
dalo  strano ,  c  con  fiero  viso. 

Stianuccio,  m.cîa,  f.  mld.  Maigrelet ,  fluet, 
délicat. 

Straordinariamente,  arv.  Extraordinaire^ 
ment ,  singulièrement . 

Straordinario  ,  s.  m.  Sorta  di  corriere.  Cour- 
rier extraordinaire^  iyonzG\\o.,o  M.'izzie- 
re  d'alrun  Magistrato.  Massier  H  Lettore 
straordinario:  Lecteur,  professeur  extra- 
ordinaire H  Dicesi  auche  di  qualsivoglia 
cosa,  cbe  altrt  faccia  fuor  del  suo  coasue- 
(•  :  débauche,  un  extraorJ.inaire . 

Straordinario,  m.ria,  f.  add.  Extraordinai- 
re,  incroyable,  étrange ,  étonnant,  ex- 
cessif. 

Strapagare,  t.  a.  Surpayer  . 

Stiapagato,  m.  ta,  f.  add.  Surpayé. 

Straparlare,  v.  a.  Dégoiser,  médire  . 

Strapazzare.,  ▼.  a.  far  poco  conto  di  chec- 
cliessi,!.  Mépriser,  dédaigner  If  Mahrat- 
t.ire:  maltraiter ,  insulter,  fatiguer  IT 
Strnpazzare  il  mesiicro,  fig  maçonner,  tra- 
vailler à  dépêche  compagnon  11  Sirapazza- 
re  un  r:tvaIlo,  o  sim.  estrapasser,  excé- 
der un  chei'ul . 

&trapnzzaiAmtTite^ayy  .Négligemment,  non- 
chalamment. 

Siiapazzato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 

Sirapazzatrice,  vcrb.  f.   Qui  méprise,  etc. 

Strapazzo,  s.  m.  Sclierno.  Mépris,  outra- 
ge,  insulte  H  Cosa  da  sirapazzo:  d:-  fati- 
gue, de  tous  les  jours  H  Lo  strapazzarsî  : 
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exc^f  fiésordre ,  peu  daoindc  toi  itu*inf. 
Siraporderf ,  v.  a.  PerdfC  beaucouo , 
birapiaiiMre,  V.  'Iraspimuare. 
StrapiovtTe,  v.  n.  PUiifuir  à   verse,  ou   à 

Strapnriarc,  t.  a.  TrnBportare^V.TÎ  I*er  sïin. 

coinmuovcrr  «liM^rdiiiataiiieiitc.  Lchaufftr^ 

tiniimr  ,  remuer  trop  . 
Sirapotuiiïe,  adil     Vràs  puissant, 
Struppainenio,  s.  m.  Stcousse  pour  arracher. 
Sirupparc  ,  v.  a.  I.cvar  vin  con  viol  -n /.a  .  j^r- 

racher,  di'clnrer%  Ter  ifcliÎAnlarc:  rompre, 

Hisser  . 
Stiappftta,  s.  f.  Strappainciito^  V.  H  Strappa* 

la.  Traiiii  Ai  coiJa  per  tornientare  un  reo. 

Eslrapiide . 
Sïrappflicll;i,  s.  f.  Petite  secousse  . 
Str;ippau>,  m    la,  i\  aiUl.  V.  il  vcibo.  Otïe- 

nuto  perfoTza.    Irraché ^  séparé,  éloigne 

par  forte  :  stTapi>.ito  tialla  tonsnrio. 
Strapuntino,  s.  ni.  Mattiia^sino.  Petit  ma- 
telas . 
Sirapiinto,  s.  m.  Espèce  de  matelas.  I  Ma- 
rin, difono  :  hamaCy  strapontin  . 
Sii,ari(TO,  m.  cra,  f.  uld.  Tres-riche . 
Siraripevolc,  aJïI.  Fortescitrfé ,  fort  rude. 
StiasaptTc,  F.  n.  Sa^'oir  beaucoup  plus  qu'il 

lie  faut . 

Strasapuio,  m.  ta,  f,  add.  Très-bien  su. 
Sdascicamanti ,  v.  m.  Qui  entraîne  ,  ou  qui 

attire  les  amans  . 
Strascicante,   aiUl.    Traînant,  qui  traîne  à 

terre  . 
Str.iscicare,  v.  fi.  Sirascinaro  .  Traîner ,  tirer 

Ufrès   soi.  La  navc  sirascica,  cioè    tocca 

fr.iido:  le  raisseau  laboure  *J  E  patlandosi 

di  queglî  aniniali  ,  clic  vanno  siiascinando 

il  loro  corpo  per  terra,  dicesi  :  5e  traîner ^ 

ramper . 
Sir«scicato,  m.  ta,  f.  add.  Traîné. 
Str;iscico,  s.  m   lo  strasclnare.  L'action  de 

traînera  Sirascico  d' tina  vtsie:  la  queue 

d'unerobe    qui  traîne  ^I   Metaf.    residuo: 

reste,  résidu  ,  surplus  *I  i*pecie  dî  caccia, 

clic  si  fa  alla  Tolpc  con  un  pt,iiO  di  rarnac- 

pîa    feiida ,    strascinandoU    per    la    terra; 

tininée  Ti  Favellar  collo  strascico:  traîner 

le-:  paroles  . 
Sirasciconi  ,avv.  En  traînant:  c  anche  sem 

plicem.  traînant . 
Strascinamenio,  s.  m    L'action  de  traîner 
Strasciuarc,  v.  a.  Traîner ,  entraîner ,  tirer 
après  soi.  Strascinar  gliiaja,  alb.  ec.  parl.in- 

<losi  di  fiuini  :  charter  . 
Slrascinato,  m.  ta,  f.  a  id.  Traîné  1  etc. 

Strascinalura,  s.    f.    nio ,    m.   L'action   de 

traîner. 
Strasiino,  s.  m.  Erpicatd^o  d»  prcnder  qua- 
glie,  stanie,  e  siin.  e  Sort;;  di  giaccliio  a- 
perto  da  pescare  .  Traîneuu  . 

Sir.isrino,  5.  m.  Razza  lii  bccc.ijo  YÏlis.siino. 
Boucher  qui  rend  la  t  iunde  par  les  rues. 

Sirasecolare,  V    Trase  <>lare  . 

Strasentiio,  m.  ta,  f.  add.  Senti  virement. 

Strasordinariamentc,  avv.  E.rtraordiiiaire- 
ment. 

Sliasordinarlo,  m.  rîa,  f.  add.  Extraordi- 
naire ,  étrange . 

Stiasportaio,  m.  ta,  f.  add.  Trasportato  ,  V. 

btratagetntna ,  tiageinma ,  s.  m.  Inganno . 
Stratagème ,  ruse,  artift  e. 

Stratagliare,  v.  n.  Couper  comme  un  rasoir. 

Stralo,  s.  m.  Solajo,  p.i/iaicain .  PL.ncher 
H  Cerio  tappcto,  o  paMiio:  tapiS  *I  Str.itn  . 
per  letio  :  lit,  couche  ^  Dî^prviirionc  in 
piano  deîle  cave,  k  diTer>e  cas*,  che  ca 
Tando  trovansi  nellc  viscère  délia  terra- 
couche,  lit,  banc . 

Slratta,  V.  Strappa. 

Stralto,  s.  rn.  Sorra  di  Libretto.  Petit  li^'r 
de  mémoire  ?T  Fig.  Il  d\  dcl  mnrtoro  ê  1. 
fitraiio  (U  tuua  la  rita  âel  morto,  poi  uj. 


^e   ne    jnrla    [liii;    l'abrc^i,  Vhlttoirt    de 
lu  I  te. 
Sirniio,  m.  i.i,  f.  aJd.  Sir.1110.  Ltrange,  ex- 
Irura^.trU  ^'i  Ter  osUitcto  ;  tSfit ,  reitUfàe 
iciniiu  tl'iiiu  piTionne,    ti'une  race  'i  l*er 
Ir.-ïlto;    tiri\  extniit  H  SujiAralo:   sépare  , 
entr'le  *•  iiiLlinalo:  eni'ltUf  adonne,  pof' 
te ,  itltiichc . 
Siravaraio,  m.   ta,    f.  add   T.  degli  Mamp. 
Uicfïi  (^u.ii.do  la  pagina  vion  lorta.  Chcvau- 
c/ie  . 
Siiavagan[c,  add.    Lxtrfifaf;ant ,  étrange  , 
l'itarre,  extraordinaire^  Jantasuue,  bour- 
ru ,  capricieux . 
»Stravagantemeiite  ,  av».  lîtrangement . 
>travaf^an/.a,s-  f.  Extravagance  ,  hi.,arrerie. 
SiraTaliiare,  t.  a.  Passer  outre,  eu  diligen- 
ce, avec  précipitation. 
Siravasaincnio,  s.  m    Extriwnsation . 
^itiava^arsi ,  n.    p.    l>ic('ii    d"gli     iiHiori   ilcl 
corpo    (ju.nid'escono    fiiori    tic*  loro   va>i 
S'exiravaser . 
Siravasato,  m.  I«,  f.  add.  Extrauasé  .  Prci- 

50  i  miglinri  Auioii ,  Stravcnaio,  V. 
Stravedcre,  v.  a.  Vedere  assai.  t^'otr  beau- 
coup, ou  plus  qu'il  ne  faut. 
Stravenarsi ,  n.  p.  Uscir    fiiori  dalle  «^enc  . 

S'extravaser , 
Stravenain,  m.    la,    f.  add.  Trapelato    fuot 

dcUe  Tcnc.  Exlravasé . 
iitravcio,  m.  ra,  f.  add.  Verissiino.     Très— 

I  rai  . 
Straresiirsi,  n.  f.  Se  déguiser ,  se  masquer, 

se  travestir . 
Strareiliio,  m.  la,  f.  add.  V.  il  verbo. 
Siravincere,  T.  a.  Gagner  plus  qu  il  ne  faut. 
StraTîsato,  \ .  Tiavi.sa(o, 
Strariziare,  7.  a.  Faire  ripaille,  gogaiile , 

iomhance . 
Straviizo,    e  Siravizîo,   s.  m.    Convîto,    • 
preiidcsi  il  più  dellc  vohc  per  <li:»ordine  , 
che  .si  la  en  iiiangiare,  e  bere  .  Frstin,  bon- 
ne chère ,  gogaiile ,  cre.ailte ,  bombance, 
dél  auclie . 
Siravokre,  t.  a.  P.n  trop  vouloir. 
Stravol«'eïe ,  v.  t   propriain   Torcei"  con  tîo- 
Icnz.i.   Tordre,  .»u   ti'urner  avec  violen- 
ce, renverser,  disloquir,  detniter.  Stra- 
vol^crc  il  slonilicato  di  chcc-  hcs.'-ia:  biai- 
ser, détourner  de  son  vrai  sens  II  Metaf. 
Toglier  via;  êler,  emporter,  chasserlT\.p. 
Capolevaie:    se    renverser.    Farlandosi  di 
carro,  o  siiîi.  verser. 
Slravnlgiiiiento,  s.  m.  Stravoîrura,  f.  Con- 
torsi,-n  1î  Fer  rivcîgiinento;  révolution. 
Stravoltameiiic.  avv.  ,W,i/,  tnai-à- propos , 
autrement  qu'il  ne  faut , 
StravoIt.ire,  v.a.  V.  SiravnigerelT  Fig.  Ren- 
verser l'ordre,  dire  les  choses  confusé- 
ment ,  sans  liaison . 
Stravnltn,  m.  la,  f.  add.  Tordu,  contourné 
"i  iMctaf.  déréglé ,  dérangé,  renversé,  en 
desordre  ,  de  guingois  . 
Stiaziare,  t.   a     .Maltraitare  .  Maltraiter  , 
pexer,  bnurrtler  'à  Bcffare:  se  moquer,  se 
jouer  de  quelqu'un  ^  iMandar  malc .  dis- 
siper,  prodiguer,  gaspiller . 
Stra/.iaf.'inenic,  atv.    yivec  peu  de  ména- 
gement. 
Siraziato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo* 
Sli.iziaiore,  Tcrb.  m    Qui  maltraite,  tour- 

mente,  etc  t  moqueur  ,  lailtenr, 
Sirazicggiare,  v.  n.  Beffare  .  Se  moquer, 

ruillrr ,  bafouer . 
Strazicvoie  ,  add.  Schernevole.  Injurieux  , 

outrageux  . 
Sira/.io,  s  m.  In  s^^n.  di  sccmpio,  V.  ?  Fer 

iscli«ino.  Outrage  ,  injure,  f.  insulte. 
Strazio.siinenu-  ,  atv.  lajurieu\ement  . 
^trebbiare,  e  Stiibbiare,  T.  a.  0  n.  p.  Stro- 
ptcciare,  ed  b  prnprio  quidln,  clio  fanno 
IR  do.tno  in  list  ..i.ulosi .   Frotter,  lisser  g 
farder  ,  se  frotter ,  etc. 
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Slrcbbialo,  te,  add.  V    il  Trtbs. 
Siroldiiuftir.a  ,  uc.  varb.  f.  Qui  se  ji'''i'' 
Sircrciare,  ».  a.  ronirario  ri' iulrcciiart . 

Omatter,  sé^a'er,  diviter, 
Sirci.ola,  1,  f  S<>ira  di  rcdpu  como  Orifont, 

JVlaircllonc,  V. 
.''Iiefnlarc,  T.  «.  Dijfarc  i  uefoli.    Détor- 
dre,  dclortiller , 
Stre^a  ,  I,  f.  Sorcière ,  magicienne^  Dar- 

si  aile  xiegbe:  s' impatienter ,  se  déses- 
pérer. 

Sircgaccla,  s.  f.  Vilaine  ,  méchante  sor- 
cière . 

.Siicg.ire,  V.  a.  Ensorceler ,  charmer. 

Sllt:ya:o  ,  m.  1.1,  f   add.  Ensorcelé  . 

•Srrtjjhcria,   ».  f.   I.uoen  do'C   janno,  o  li 

tTovano  lo  ttrcglic .  Sabbat. 

^lreggIlla,  c  Slrpglij  ,  v  f.  Sirum  di  f  rro 
detiiato  per  ripiilire  i  r.ivalli  .  Etrille  1 
A»erc,  o  daie  una  kuona  niano  di  itreg- 
ghla:  recevoir,  ou  faire  une  bonne  ré- 
primande . 

■'■Ireni.biare,  è  Piregliarc,  ».a.  Freoirn  c.il- 
la  siicggbia.  Etriller  1  Fer  siiiiil.  griiii»- 
ret  gratter ,  racler , 

Siieggliiato,  m.  ta,  f.  add   V.  il  »Dibo. 

Slrcgjjliiatura,  s  f.  L'action  d' étriller'! 
.\i.-iaf  \tcre,  o  dan'  una  bunna  »trc;;glMa- 
tiira  •  r^cer'Oir  U'ic:  b(*nne  réprini-inde  , 
gronder ,  réprini'inder . 

Siregncre,  v.  a.  Strigoeio.  Serrer,  ctrein- 
dre. 

■■^iregola,  s.  f.  Snrta  di  colp'i ,  c  >mi;  Grii'o- 
nc,  MasctUone,  V. 

Stregone  ,  s.  m  gona,  f.  Sorcier,  nuii^i- 
cicn  ;  sorcière  ,  magicienne  . 

ïi'regua,  5.  f.  Rata,  parte,  o  ragguaglio. 
Part,  quote  part,  portion  . 

Stremart ,  t.  a.  Scecnare.  Diminuer,  re- 
trancher. 

Streinato  ,  add.  V.  il  verbo  . 

Siremenzire,  T.  a.  Ridurre  stent.ito.  Jjfii- 
Hir  ,  faire  qu'  un  fruit  ne  vienne  pas 
bien  . 

Streinenzito,  add.  V.  il  verbo. 

Streinîtà,  cade,  tate,  s  f.  Streino,  m.  l/ul- 
tima  parle  di  tiualunque  cn^a.  hxtremité, 
bout  1  Manrainento  d' avère;  besoin  ex- 
trême ,  disette,  nécessité. 

Slremo,  s.  m.  V.  Sireniiià  . 

Siremo,  m.  ma,  f.  add.  l'Iiimo.  Dernier  1 
Fer  toinino;  extrême,  très-grand  ^  .Mije- 
ro  :  malheureux  ,  misera! le  V  l'cr  Gretio; 
mesquin,  taquin,  nvuricieux  1  Fr.ro: 
privé,  destitue  "ù  Sircma  uniione.  L'no 
de' selle  Sj^r^incnti  dclla  Cblej.i.  Extrê- 
me onction  . 

Stronna,  Mancia,  V. 

Strvnuainenic,  av/.  Voc.  Lat.  coji  i  seguen- 
li  P'aillamment,  courageusement ,  avec 
bravoure. 

Sirenuitj,  tadc,  late,  s.  f.  Valore.  Bra- 
voure, courage,  vaillance. 

Strenuo,  m.  ua,  f.  add.  Vaillant,  coura- 
.^eu.r ,  hrnve  . 

Slrepere,  v.a.  Voc.Lal.  Romoreggiare.  firui- 
re  ,  faire  du  fr  jcjs,  retentir  . 

.•^Irepidirt',  pitc,  y.n.  Hicinpiersi  dello  -sirc- 
pito  E  re  étourdi  par  le  bruit ,  retentir 
^  In  sign.  ait.  Einpir  di  strepiio:  faire  du 
bruit  ,  bruire  . 

Strepitinte,  add.  Bruyant,  retentissant . 

titiepirarc,  T.  a.  F  arc  strcpilo.  B- 11  ire,  me- 
ner beau  truit  "i  Mrepitare  di  checciie'.- 
sia  ;  parler  haitienient  de  quelque  chose  . 

i^irepiio,  s.  m.  B'  ut  t ,  fracas ,  vacarme. 

Mrertiii».iani.?nto  .  avr.   .-Ivec  b'ult. 

^^Iepi^o$o,  m.  sa,  (.  Aêid.  Bruyant  ,  écla- 
tant . 

Sireiia,  $•  f.  Sttignimento.  Êtr.inir  , 
remeiit ,  m.  Streita  di  ipalle;    t  . 
d' épaules  \  btral.a  d:  nevc;    ,  - 
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neigf  11  Perc.il.H  prt^siCj  fnuU  ^  Strbtta 
di  Tcttuî'aglia  ,  o  .>icn.  disette,  manqua  j 
pénurie  1(  i'er]uo^o,o  pasiO  siretto:  fié- 
troit  I  dcfilé^  Essere  ;ille  sircim,  •  sim. 
itie  sur  le  poirt  de  cnnclum-  quelque  af- 
faire'^ Esserc,  o  laeutre  .Uiu  sirette,  o 
avcrc  la  streita,  e  sim,  itre  en  grand  dan- 
ger T\  Dare  la  stretta  :  réduire  ûux  exLrt- 
mittSf  opprimer  ,  accabler  . 

Strettamcnte  ^  aTV.  Con  istrigiiïmemo.  È- 
troircnieni:  %  Stremamenie-  extrêmement 
Tî  Ter  iscarsamcnie  :  miti^ement,  subre- 
vunc  ^  mesquinement  1i  Caldameuie:  in- 
stamment^ vivement f  ajfectuensement .  .  . 
per  It  qiiali  esso  pregft  *i  strettameiue  T 
Krgoios.imente  ■  étroitement  f  rigoureu- 
sement^ Brtvemente;  brièvement,  suc- 
cinctement. 

Stieirezza,  s.  f.  Angustia  nel  secnndo  sign. 
Petitesse  de  lieu,  resserrement  M  Fig.  Li 
TniiAzioTic  :  limitation  f  circonspection  H 
Urgenza:  contrainte  ,  dure  nécessité  ^ 
Parsiinouia  ;  lésine,  épargne,  misère  H 
Streitezra  dî  caore  ,  Hi  jjetto  :  détresse, 
inquiétude  ,  embarras  d'  esprit  y  diffïcul^ 
té  de  respirer  . 

Strettissimainente  ,  avv.  snp.  Très-e'troite- 
ment^ mesquinement,  chich'mcnt*\  Tiès- 
instamment  "n  ircs-ri^oureusement . 

Stiettissimo  ,  m.  ma  ,  f.  ajil.  sup.  Trésé- 
troit,  très-Serré  M  très  urgentt  très  pres- 
sant Il  très-pauvre  y  très-mesquin  ,  très 
modiquii  ;  o  strettissima  poverlà  aUamen- 
te  T'ymwnQT^X.^^  trés-rigoureux,  très-pré- 
cise très-sctret:  col  quale  avea  praliche 
strettissime. 

Stri;Uo,s.  m.  Lungo  angusto  di  poca  largliez- 
za.  Détroit.  Stretio  di  mare;  bouche, 
détroit  de  mer,  descrois'H  Uifficoltâ  gra- 
vissima:  difficulté,  embarras,  détresse  % 
Mctleie  a  strelto:  mettre  par  force  . 

Sirelto,  m.  ta,  f.  add.  Serrato.  Etroit, 
serré,  fermé  ^  Unito  insiemet  pressé, 
inint  étroitement,  placé  pres-à  près  ^  An 
gusto:  étroit,  petit,  serre  U  Intrînseco: 
familier,  intime,  confident  ^  Denso  :  é 
pais,  dense  ^  Segrero  :  secret:  io  tiova'i 
colla  donna  mia  in  casa  una  femmiua  a 
stretta  consîglio  11  Circospetto:  retenu, 
réservé,  circonspect  H  Scusn:  pauvre, 
disetteux ,  modique,  petit  %  Afflitro:  dia- 
grin,  tourmenté ,  ajfligé  ^  Esiremo;  ex- 
trému  ,  très-°,rand  II  Preciso-  précis,  e 
Xact ,  détaillé  If  Parente  stretto:  proche 
parent  IT  Rigoiosn;  rij^ourenx  ,  sévère  . 

Stretto,  aTV,  Strettamenie,  V.  11  Meiat. chi- 
chement, mesquinement . 

Strettoja,  s.  f.  Ccrta  fascîa,  o  altra  Icgatu 
ra  .  Bande  ,  bandage  . 

Strettoino,  s.  m.  Petite  presse,  f. 

Strfttojo,  s.  m.  ttora,  f  Strum.  che  strjgne 
per  forza  di  vile.  Presie^Strettojo  dell'u- 
ye:  pressoir  .  \ltro  da  ridutre  in  vergucci, 
e  lamine  un  métallo:  laminoir  ^  Per  fa- 
srfaiura  streiia:  bandage  étroit. 

Strettura,  s.  f.  Stri^nimento .  Étreinte^ 
étrécissement ,  serrement ,  étranglement^ 
Ver  istrettezzii  di  luogo:  petitesse  de  lieu. 
trop  étroit . 

Stria,  5.  F.  Scanalatura,  Scanelatura,  sorta 
«li  scaro .  Cannelure  Ti  Strie  inidollari 
presso  gli  Anat.  Le  sostanze  iuieiiori  délia 
midolla  spinale:  Stries. 

Sirialo,m.  ta,  f.  add.  Cannelé^  strié.  Strialo 
a  baccelli  :  cahlé ■ 

.Stril)biare,  to  ,  V.  Strelibiarf  ,  ec. 

Stribuire,V.  Diitrîhuire  H  Rovînare;  Ren- 
verser, ruiner,  démolir ^  abattre. 

Sniliuîto,  m.  la,  f.  add.  V.  il  vcrbo. 

S:- ibiizione,  Distribuzione,  V. 

S:iidente,  add.  Bruyant,  glap'ssnnt.  Voce 
i»liidente:  Voix  aigre  Tl  Per  /reddo  ecc«s- 
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sivamrnte:   eitrémeiutrU  froid .     \1    più 
'    5tricli;i.ie    algore,    ec.  Dans    le   plus  fort 

dujioid. 
'  Siriileru,   Stridire,    V.   n.  Crier ,  jeter  les 
hauts  cris,  glapir  H  Fig.  Craquer,  brui- 
re, éclater. 

Srridevole,  add    Aigre,  aigu. 

Stiido  ,  Siriilore  ,  Siridio,  s.  m.  Cri  .  Sti  Idor 
di  donii;  claquement  de  dénis.  *\  Stridorc. 
Fieddo  ecf cssivo  ;  rigueur  de  froid-,  ne* 
iii,Tg:^iori  stridoii  delT  iiiveriio;  dans  le 
plus  furt  Je  l'hiver. 

Siiidulo,  add.  /jtgre  ,  aigu  ,  perçant . 

Sirîg  re,  v.  a.  R-ivvivare,  Sviiuppaie.  Dé- 
intUr ,  dénôutr,  défaire  %  I\Ie(.Tf.  Dar 
se^to  a  cosa  imbrngliau:  débrouiller ,  dé- 
barrasser ,  éclaircir  . 

Srrij;,itore,  verli.  m.  Qui  démêle,  débrouil- 
le, accommode . 

Strige,  s.  f.  Uccello  notuirno,  clie  empic 
l'aiia  d'orrendi  stridi.  fresaie  . 

Strigio,  s.  m.  e  Sorta  d'crba.  Solanum, 
dutcamara  ,  douce  ainère  . 

Strigliare,  Striglia,  V.  Streggliiaie,  Streg- 
gliia. 

.'-trigiiente,    adtl.   Astringent,    assujettis 
iant . 

Strignere,  v.  a.  Âccoîlare  con  forza  l'una 
ro.'.a  aU'altra.  Serrer,  presser  ^  M.'Mf. 
ComiDUovere:  émouyoir  '!  Strigiiere  aini- 
cizia  con  slcuno:  1/er  amitié  avec  quel 
qu'un.  Strignor  forte  uiiamolla:  bander. 
Strigner  comniercio,  f.iniiliarità  ■  lit  r  com- 
merce ensemble,  lier  socieW.  Stn'gnere  al- 
ieinza-,  liguer  IT  Strignêre,  tormert.nre: 
tourmenter  ^  A  vor  a  cuore  ■  avoir  à  caur 
^Strigner  le  ie\e-.  déventer  '!t  Per  acco- 
siare  ail' ait,  e  n,  p.  Joindre  ensemble, 
serrer,  se  joindre  T  Strigncr^i,  racroglier- 
51  in  ,<iè  iiT'desiino:  se  recueillir  1  Stiigne- 
rc,lig.  Aitrignere:oi/iger,/brcer,  ajtrein- 
dre'\  k'.sei'iiire.  assiéger, serrer  de  fort  près 
^Strigtiere  la  spada,  e  <\m.  mettre  la  main 
à /'d^d'cUSuignersi,  usur  parcità:  lésiner, 
se  ménager,  se  régler  ^  Strigner  il  san- 
gue,  ristagnarlo  ■  arrêter  le  sang  1  Stri 
gnere  tra  ruscio,  e'imuio:  mettre  quelqn' 
un  an  pied  du  murIStrignir  la  butina, T. 
iVIar.  Orzare  strelto,  e  serrarla  a  cinque 
parti  di  venti:  tenir  le  lof. 

Strignimento,  s.  m.  Serrement ,  itrécisse- 
ment,  contrainte.  Striguiinento  di  ventre: 
resserrement  de  ventre . 

Stiignitur.i,  s.  f.  Etreinte,  serrement ,  m. 
^  Fer  congiunlnTa  ; /rîiniure,  liaison. 

Strigolo,  s.  m.  Mcmbrana,  oretcgrassa  ap- 
piccata  aile  budella  .  Panne. 

StriJare,  v.  a.  Strid«rc.  Jeter  les  hautscris, 
crier  à  tue  tête  . 

Strillo,  s.  m.  hauts  cris,  pi. 

Strillozzo,  5.  m.  e  forse  ilBrariere.  Sorta 
d'uccello  di  parelajo.  Proyer. 

Strimpellare ,  v.  a.  Sonate  a  mal  modo. 
Jouer  mal  de  quelque  instrument . 

Strimpellata,  s.  f.  inento,  m.  Frastnono  . 
Mauvais  son  d'instrument. 

,*itringa,  s.  f.  Certo  pezzo  di  nastro,  o  slri- 
scla  stretta  di  cun]o  .  Aiguillette ,  lacet,  m. 

.~tringajo,  s.  m.  j^iguillettier . 

Stringare,  Hisirigners,  V. 

Stringaio,  m.  ta,  f.  adl.  Compendioso. 
Serré,  bref,  succinct,  abrégée  Viccolo: 
petit  ,  étintf  che  non  sia  si  fotbito  nasi- 
no,  ne  si  stringato  nasetto. 

Strinto,  ta,  Y.  Stretto,  tta. 

Strione,  Istrione,  V. 

Strippare,  v.  n.  in  inod  bas«.  Manglare  as- 
sa'i. Mmgerà  rentre  déboutonné,  secrever, 

Siriîretta,  s.  f.  Petite  bande,  lislon. 

Strisria,  s.  f  I.ista  di  pinno,  o  d' altra  co- 
sa. Bande,  liste ,  bande-iu  t  Fer  simil. 
Presjo  Dante,  serpe,  serpent  11  Orma  che 
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rimane  in  terra  dallo  sirisciare:  trace  traî- 
née *\i  In  moJ.  bass,  Spada  :  épee ,  cime- 
terre, etc.  Striscie  di  conciite.  Corrt^iiti 
rapidi  di  cetli  luogbi  del  mare:  lits  de 
murée . 

Sirivtiare,  t.  n.  Cammînare  sfiopicri-Tiido  il 
lerieno  corne  la  serpe.  Ramper,  f;liSser'*.\ 
Metaf.  Pasiaje  rasentc  con  impeto:  rast'  . 

Striscia,  s.  f.  Glissade, 

Strisciolina,  sciuola,  s.  f.  Bandelette.  Se  i: 
di  cuojo-  petite  longe  ou  lanière.  Se  d'o- 
ro,  o  (l'argonto,  lanictle  . 

Siritolabile,  add.  Friabie,  cassar.t . 

Striiolamcnto,  s.  m,  tura,  f.  Broyement. 

Stritolaie,  v.  a.  e  n-  p.  Spezzar  minutam^n- 
te.  Broyer,  briser ,  émier ,  émietter  ^ 
Stiilolarsi,  met.  venir  meno  pt-r  vo^lîa  t 
mourir  d'envie,  languir,  se  consumer. 

Strîtolaio,  add.  Y- il  verbo. 

Stroia  ,  f  e ,  s  f.  e  Stanza  .  Varte  di  canzone  . 
Strophe  ,  stance ,  couplet . 

StrofinaccJo,  ccîolo,  s.  f.  Tanta  .stoppa,  o 
tencio  molle,  cbe  si  pos^a  teneie  in  imino 
da  strofinar  istoviglie  ,  Lavette'^\  Fig.  Don- 
na di  mal  affare  :/tminf  dél  auchée. 

Sifofinamento,  s.  m.  Frottement ,  froisse* 
ment . 

St'ofinare,  t.  a.  Fregare.  Frotttr  ,froiss&r, 
nettoyer  ,  lustrer  ,  polir. 

Strofinato,  add.  V.  il  yerbo  . 

Strolinio,  s.  m.  Dénota  fre<juenta7.ione  dî 
strofinamento.  Frottement,  froissement 
continuel  . 

Strola^are ,  Strologare ,  t.  a.  Esercitar  Ta- 
sirologia.  Faire  profession  d%istrologie  , 
prédire  i' avenir  1  Metaf.  Pensar  sotiil- 
rnente:  ruminer ,  réiîéchir  ,  repasser  dant 
son  esprit . 

Sirolagaio,  Strologato ,  «dJ.  V.  il  verLo. 

Strologia,  iirolago,  Strologo.  V.  Asrrolo- 
gia,  ec. 

Strombarc,  t.  «.  Far  una  itrombatura  nel- 
la  grossezza  d*iin  muro.  Ebraser  ,  évaser. 

Strombatnra  ,  s.  f.  T.  d'Aichit  Allungamcii- 
to  interîore  nella  grossezza  d'un  muro  a* 
lati  d'una  porta  o  finestra  .  Ebrasement . 

Strombazzare,  v.  é.  Pubblicara  a  suon  di 
troniba .    frompetter . 

Strombazzata,  s.  f.  <Son  de  Trompette . 

Strombettare,  t.  a.  Sonar  la  tromba .  Tram' 
petter . 

Strombeitaïa,  s.  f.  Strombeltio.  Son  de 
trompette  IT  Per  simil.  Romorc,  V. 

Siiombettiero,  s.  m.  Trombetta .  Tro/»- 
pette  . 

Strombeltio,  s.  m.  Son  de  trompette. 

SiroiHeoto,  V.  Scrum«nto. 

Sironcare,  lo,Stroncamento,  tura,  V.Troa- 
care ,  ec. 

Strongile,  add.  m.  Sorta  d'alltiroe.  Sorte 
d'alun  . 

Stronomia  ,  Aïtronomîa  ,  V- 

Stronzare,  v.  a.  Dirainuire .  Rogner,  re- 
trancher . 

Sironr.ato,  Strenzo,  m.  za,  f.  add.  RO'-» 
g  né  y  etc. 

Stronzo,  zolo,  s.  m.  Fezzo  di  sterco  sodo  , 
c  rotondo  .  Etron  . 

Siroozoletto,  Un»,  s.  m.    Petit  étron, 

Stropicciagione,  tura,  s.  f.  Friction. 

Siropiccîaineuto,  s.  m.  Frottement ,  frois- 
sement . 

S'ropicciare  ,  t  a.  Freg.ir  con  mano  .  Frot- 
ter, froisser.  Stropicciar  un  cavallo:  bou- 
chonner ^  Per  siinil.  TJrtare:  choquer  , 
frapper  y  donner  contre^  Metaf.  Inquie- 
(arc:  ennuyer ,  fatiguer  ^  n.  p.  Strolinai- 
si  •  se  frotter . 

Stropkciatella,  ».  f.  Petit  frottement . 

Stropîcciato,  m.   ta ,  f.  add.  V.  ilyeibo, 

Sirnpifciamento,  $.m.  Friction  ,frottùmcntj 

froissememt ,  ra. 


Str'^ppicriii  ^  Cfio,  v.    ni.    Ir   .jiir-  (e  strn^tic 
ri.Minîiiiit.  Ffottrvu'ul  ^fi  oissemnit  .'J  M<"- 
lit.   Trav.i;;lin,   afl'.inno:  ^ii/i^Mcr  ,    p^ine  ^ 
klingrin  ,  itjjh»  tuni^  f. 

^'llO|>îc<:ionc  ,  H.irrliciione,  V. 

Siioppiare  ,  e  dt'rir   V  .  Sun  piare,  ec. 

St< oppolatiira ,  s.  f.  T.  Mar.  Strnppolo  Jï 
Lo/,/fIlo.  Herse  de  poutU , 

S[rnppoIo,s.  m.  T.  M.ir.  citvu  che  utlnrin'a 
il  l>n/./.oI!o  ileïla  pulf^i^ia .  Herse  ^  Cavo 
rfi  cnnîa  con  un  micii.o    étropes. 

Slinsriii,  s.  f.  l,a  rig-i,  fin;  f.i  l'acqu.!  cor- 
rftulo  in  (ena,  o  mi  i  Iiocrlii'>nia  .  triti^e, 
raie  uue  Veau  laisse  en  coulant  sur  tjuel- 
qiii  chose . 

SiTOscîare,  t.  n.  Rcimoregciare,  c  tlircsi 
propriam.JÎ  i]Url  romorc,clie  fa  l*.ir(|.ia  in 
'  ailenilo.  D'uire  "i  T.tlor.i,  Ciult-ie  «(.solut. 
p!  Htoir ,  tornf  er,  en  parlant  //f  ia  pluie. 

Siroscio,  5.  ni.  Pr^prianï.  l-o  Ftrcpito,  cïie 
Ût  1' «cqua  cailaii'^r.  Rrmt  \  Ruina,  o  ca 
■luta  Ji  aheccho^iia.  chttte  ,rnine . 

Scrozza ,  3.  f.  Strozïiulo,  m.  Gor^i^trnlo. 
Ciana  délia  jola,  (wOsttr  ^  ^orgtt . 

ktror.aaTR ,  r.  a.  SiTaii?/^lAre .  Étrangler ^ 
^'eiorf^er,  .:étpêr  la  gi^fgn- 

St.'.ïEraîn,  m  tu,  f.  a-iil.  Égf^r^c,  eiC.  ^ 
Vaio  che  )n  il  coUo  slotlo:  ébangU ,  qui 
n  le  goulot  étroit. 

btiv,  ■/.«it!;o,  i*HJ.  Oui  étrangle  .  Finie  slror,- 
/  tf>ia:  corde  pour  (étrangler  1  Siisina 
jtror./aioj»';   sorte  de  pnines  fort  âpres  , 

Jort  U'ires:  s  iliceti  d*ogni  a\tra  osa  di 
i:ipoic  acorbft  1Î  Taso  cel  rollo  «ror/.aio- 
i"-.  -'«ie  t^ui  II  le  goulot  fort  étroit ,  et  la 
'   -uchi  :rè->  large. 

'i*i..Araiura,  s.  f  inonto,  m.  V action  d*  é~ 
trungler  11  Qtiol  rlitri^niineuto ,  elle  han- 
no  I  raii  nol  colin-,  étrunglemtnt . 

'■  rottJer*»,  a.    m    Clii  cusioMiict; ,  e  concia 
■,U   uccelli  Ji  rapina.    Autoursier ,  fau 
'onmer . 

■  fuli'o,  Strijfolo,  s.  ni,  BattuTolo.  Lambeau, 

'Ui  tas,  monceau  de  lomheauK . 
S.ruggeiite,  add.   Qui  fond ,  Uqutfie,  dé- 
truit, etc. 
Sirug'ors,  T. a.  e  n.  p.  Liquc-rare.  Liquéjie'-, 

fondre^  dissaudre  ^  ss  fondre  ,  etc.^  Me 
taf.  I)a>l(iorare  axiiontoinoute  :  se  consumer, 
(KOurir  d'envie.  Per  ilistru^gere,  V. 

Sduggimonto ,  s.  in.  ('i>D-<untaii)<:i:t(>.  Liqué- 
faction, disfolutton  T  Fig.  Peliquio  :  </c- 

fuillunce  f  pâmoison  1  Rorina:  d.s'ru 
ction,  désolation,  ruine  "î  Quella  paisio 
ne  che  ai  sente  nelTa-p*  tr.ire,  o  btare  a  di 
aa-io,  impatience ,  nupiietude ,  ennui  ^' 
TTn  rerin  ïntento  dcsideriOf  o  passione: 
désir  ardent,  passion  vive. 

SiruggitoTe.,Terb.  ni.  trice,  î.  Destructeur, 
désolateur  j  destructrice  . 

Slruiie,  lo,  V.  Instruire,  ec. 

Slruma,  s.  f.  Tu  more  srirniso  (îellc  glandu- 
le,  Scrofol.i.   Écr.tuelles  . 

Strutnentaccia,  s    m.    Mauvais  instrument 

Stnimenlalc,  add.  T.    Fiios.  Che  lieu  Uiogo 
distium.  instruuunlal^  Musira  strumen- 
lale,  doc  fatta  per  gli  struin.  Mu^itfue  in 
sii  umentale . 

Srmiiieinalnivnref  aTT.  Par  vertu  instrti 
mentale . 

Snunittntino,  ».  m  Instrument  délicat  ou 
petit . 

Struniento,  Strommto,  Sioniiento,  c  Stur- 
iiietito,  s.  m.  Qui  llo  rrtl  quale^  e  per  nicz- 
/.o  d«l  qiiftle  vî  opéra.  Instrumenta  Gcoe- 
lalm.  l.iuio,  grAviceinbalo ,  ttoinhone,  o 
sim.  instrument  de  musique  %  MaccLina, 
ov.ii^no,  ce.  instrument,  outil,  engin  , 
niitcliine  %  Fer  Couiratlo:  instrument , 
éontrat . 

StruparH,  Struprare,  r.  a.  Cninnit^liere  stu- 
■  ro  .  Décorer,  violer,  dépui:eUr . 
T.  Il 
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Striipo,  e5iuiiT(>,v.  m  Corfompmicnïo  di 
ïiigiiiiii;  l'iol,  défloration,  t. 

.•^truii.),  l.nrJo,  V. 

Miiiiio,  in.  m,  f.  iiilil.  I)«  «tiu^.giTf  Du- 
JOiiJ,  ttc  H  l'er  didiuiio-  dctruil ,  lUioie  , 
mille' \  Ti'^.  défait ,  fdie  ,  Irute,  roiiiter- 
ric  ^  l'ei  iii.t^io:  mtiigre  ,  extiifiut. 

Siruliuiii,  s.  f.  yiihbrica.  ^Inutiire ,  cnn- 
iirut-itnn  *i  l>j'ilii)e  ci>n  «ui  iinii  co^a  6 
coiitiiiia:  urilre,  m.  ihsfiuiitioii. 

^tru/.ionc,  Uiairu/ioric ,  V. 

Sir.iïAo,  //.olo,  s.  m.  Sorij  J'ucrello  gr»"- 
''«■:    Julriiche . 

î>iurcarc,  StucrheToUro  ,  t.  a.  Riturare,  o 
'ippiicjiro  con  i)iuc<:o.  iUiucher  avei:  du 
fliitre,  enduire  avec  du  ttuc,  ou  du  pld- 
Ire"]  1er  >iniil.  l,i!Ciat»i  ;  se /urJer  ^  IJi- 
ff'^i  .incliu  Jc'tilii,  elle  innticono  nojom 
i"a/,i<ita^  0  fin.  tJi  qii.diinijiif  C05.i^«Iiu  «rre- 
'  !m  naui»'  dcgoiiler  ,  ruMaHer  trop  ,  en- 
""yr ,  révoltar. 

."lu.ca  o,  lu.  la,  f.  iidJ  Hniiclié ,  oiienduit 
de  pldtie  ,ou  dt,  ituc  1  Dégoûté ,  raaa- 
>ii,  cHimyé,  révolté. 

Siuccaior»,  s.  m.  Cho  laTOra  Ji  siuccUi . 
Stucateur . 

Stiicrlievolp,  Stucclienie,  ndd.  Fdcheux, 
dégoûtant ,  ennuyant. 

Slucclievolei/a,  Ijggiiio,  j.  f.  Dégott ,  m. 
Satiété ,  ennui. 

S'nrclieTolmenie,»»»  Ennuyeuitmtnt ,  a- 
vei:  degont. 

ï^tur.co,  f.  m.  Oimposto  dî  di%-«rbe  mitteii* 
togntnti.  Stuc  ,  sorte  de  mnsticl  Siucco 
d.i  ricmpierv  t  ronvep'i  dclle  pieire  -  li.nson. 

Stucno,  m.  ccA  ,  f.  «dil.  Rassasia ,  dégoiité, 
etc-  V.  Stiicrato. 

Sîudcutc,  ri.inie,  dionre,  add.  •  per  lo  più, 
^-  m.  /{tiidiutU,  candidat . 

Stiidiahili),  adi.  Qui  mérite  d'Itre  étudié. 

^tudijiuanto  ,s.  m  Soin,  diligence ,  atten- 
tion ,  f. 

Sfudiarô,  r.  n.  Propriain.  Dare  opiira  alie 
icicMze.  Étudier  1i  Geurialin.  vaquer, 
s  appliquer ,  s* adonner  à  quelque  cftose 
■  In  .<ign.  n.  p.  s'étudier ,  s'appliquer , 
s  rjforcer ,  tachei  défaire  ,  ou  s'exercer  à 

faire  quelque  chose  U  Per  .iffcaiiare,  ed 
anrie  .il  n  llater ,  dépêcher  ^  lig.  Colti- 
▼  ar  !u  lerra  :  Liifcurer,  cultiver. 

■^turlistn,  in.  la,  f.  add.  Étudié  1  Met. 
Souhaité, désiré , cultivé ,soigic'i  ^Jlam- 
tiqué,  recherché,  ajecte  . 

^tiidiaio,  s.  m.  Composl?.ione ,  V. 

.Slu  lialore,  s.  in.  V.  5!ii, lente. 

i'udiatrice,  î.  f.  Qui  étudie. 

^ttidif  rolmeiue  ,  volcnienic  ,  avr.  Ii.rpres- 
senient,  exprés,  â  dessein 

ïiiidio,:.  m.  l^o  nuiMitt,  Étude,  travail, 
app  ication  i'esprit^  l'arte,  o  scictiia 
cliB  ai  «ludla  :  les  études,  tes  sciences  ,  les 
arts,  pi.  ^  Cura,  indusirla  ;  iriu,  dili- 
gence, industrieKSxuA'io  jcvcrcUio  affecta- 
tion^ Sruol.i,  ouniTcisilà;  école,  clas- 
ses ^  Per  la  sl.in/.i,  oie  si  sla  a  tlu<liars, 
•.rtitiojo  :  calintt  "J  A  bfllo  siudin,  e  «iin 
Expris,  de  propos  délibéré  1  Siiidi..,  T. 
'le" Pin.  •  Seuil.  Tutti  1  discijiii,  e  laodelli 
«■  ivati  dal  naturale  ;  étude. 

iiiidiolino,  s.  in.  Petit  éiudiole. 

Stiidiolo,  «.  m.  Etudiole,  petit  cahinet  à 
tiroirs. 

^tiidiosamenie,  aTT.  Con  isttidio.  .^'dessein, 
exprès'.  Diligenieinrnio:  soigneusement, 
exactement  t  Per  iapacciattiuant*:  prom 
plement ,  iilement. 

Mudio\o,  in.  sn,  f.  add.  Clie  siudia  .  Stu- 
dieux, appli,fué\  Dlligunte:  loigieux, 
diligent  ^  >oll,-r;i..-  vif,  prompt,  hjti/'. 
Stu«lln ,  s.  m.  Pin  fila  di  T«.chio  paniin  liiio 
arvolle  infirme,  le  c|uali  »i  pondons  nclle 
ferite .  Boiirdonnet ,  tente  de  Uinrpie  . 


^liifa,!  in.  .^tan/,1  mrjlJ.i'j.  Éluv-i*  .Slii, 
1.1  pot  lu  pi.inin  ;  serre  1  Pt  r  rarnellu  d« 
Aiillnre  ;  fourneau  pour  dittiller*.  Pc?  f'i- 
tiirnto,  o  »uirutiiij*io,  ttuvement ,  fumi- 
gation . 

!>iuf.iiuolo,  )nto,s   m.  Éliii'tite,  haigaeur. 

Siur.iie,  T.  n  en.  p.  I.arare  nella  atufj . 
Servir  aux  élwes ,  tenir  lei  étuves  T  E 
«lurare,  fiy.  Ennuyer. 

'«luf.tto,  m  la,  f.  adl  Passe  par  tel  etuvet 
?  Per  chiuio  a  linulil.  di  mira  ioui  hé  1 
Af-giun.  di  rctia  cacno,  o  altra  firanda  : 
éluvée ,  danie . 

Siufaiura,  ».  f.  L'usage  des  étavtt ,  ou  de$ 
fumigations. 

Siiifoiia,  1.  f.  Petite  éluve  . 

Siiifo,  m.  fa,  f  add.  Eniuyé,  Jégoulé , 
fatigué. 

Siultiiia,  V.  Sioliir.ia. 

Slu III ia,  e  .St.iinmia,  s.  t  Sfliiuiiia,  V. 

Siuiniare,  c  Siunimiare  ,  v.  a.  Scliiuinj'^,  V. 

Si  loj.i,  e  Siiija,  a.  f.  T^'Huin,  o  di  gîU'Tlii, 
n  d'erba  tnla  ,  o  di  canne  treaie.  Xatle , 
store  T  .*^pecie  di  cr^peria  ie>tuia  o  di 
e  uiirlii ,  •  d' crlia  snli,  o  di  canne:  CA- 
totle . 

Sluola,  1.  m.  Mjjiiiiidiiie  ,  eierc-.i» .  Trou 
pe,  bande  de    soldats  S    Per   sui;.!.  Graa 
<]ii.intiii<li  riiecoheuia:  muUitade  ,  gros- 
se b  -.nde ,  f. 

S'uo»ar«,T.  •    Usalr  di  in.ia'i.  O'tnner. 

Siuon/iio,  m.  ta,  f.  add.  Détonné  1  Fig. 
STugl.aio,  >. 

•  lop'-t'are,  t.  a.  Bmpiere  di  iiopore.   Éton- 
ner^ étourdir  t  b.  p.   S'ét'nner,  s'enicr 
veillera  inionnsntire:  engourdir ,  stupé- 
fier . 

SiupcfattiTO,    la.  Ta,  f.  add.    Capable  d'e 
tourdir ,  etc. 

Stupirfaito,  lu.  ti.i  ,  f.  add.  Stupéfitit ,   sur 

pris,  étourdi,  ékaubi  ,  interdit ,  etc. 

Siupcndjniume,  aTf.  Merveilleusement, 
pr{:.iigitusement. 

Siupjndo,  m.  da,f.  add.  Surprenant,  étOK 
nant,  prodigieux^  Très- savoureux ,  trét- 
ton  ,  trés-ezquis. 

Slupidaccio,  m.  ccia.  f.  add.  T«ut  à-fait 
/••'te,  stupide,  hébété,  etc. 

SiiipiJ«/,7.a,    Stupefaiione,  Stupidilà,    1.    f. 

Stupidité,  ht'tise,  bafourdise. 
Slupidire,  T.   n.  Por  iiiupirc,  V.  5  Direnir 

inien.aio.  Devenir  stupide  ,  hébété . 
Stupi.lito  ,  m.  ta,  f.  jd  1.  Etonné,  etc. 
Stiip  do,  m.  di,  f.  add.  Piano  di    «mpnr», 
Etonné,    émerveille,    surprit,^   iiolid», 
stupide  ,  hébété ,  grossier,  sot ,  H<he,  tn- 
dornti  X  iHtonnen-îio  :  engourdi  . 

S.upire,  T.  II.  Enipifrii  di  itupora.  S'étom- 
ner,  être  surfins ,  s'éhhair. 

Slupore,  ».  m.  Siordiiucnln  d'aniiiin.  P.- 
tonncment,  surprise,  admiration,  f  *■  Par 
intorBieniinienio:  stupeur,  engourdisse- 
ment. 

Siaprare,  Striipare,  e«. 

Siiiprator»,  Teib.  m.  Celai  ^ui  déflore 
«ne  fille  . 

S-ipro,  V.  Sirupo. 

Siafarn,  t.  a.  Déboucher ,  dégorger  %  m. 
p.  Utcir  dal  chiuio     se  déboucher . 

Stjfjio,  ni.  la,  f.  add.  D.-loushé. 

jiurbumenio,  ».  m.  Sturbaoaj,  Sturbaaione, 
f   Dérangement  .  trouble. 

Smrb.ir»,  T.  a.  Déranger,  troubler ,  em- 
pteher,  luterrompre . 

btuibatorc,  Tarb.  lu  Celui  qui  trouble, 
dérange  ,  etc. 

Siurbo ,  ».  m.  Uiiturh'^ ,  V. 

.-lurmenio,  V.  Sirmnrnto. 

Muain,  ».  m.  Caiolino  salT   Chou  sauvage. 

Siu/.iicadenii ,  >  m.  Fuiarllo,  rt.n  rhe  si 
caTa  il  ribo  riina»ii  ri.i'ddaii.  CuredeiU  . 

flMcaicaïuanio,  Iriiiamemo,  T- 
5< 
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StM/zicaro,  T.n.  i-  n.  p.  rnigicclilare  leg- 
gcrniente  con  alcutia  rosa  appuntaïa.  Fi- 
q'ier,  picoter  légéremetU  U  Torcjisi,  sf>f- 
fiega'si  iiisieme:  se  frotter  f  Stlinolarc  • 
aiguillonner,  presser,  exciter  ^  Irrii.ire: 
émoin'oir,  irriter  M  Sivnzic.ir  l'appeiito, 
la  voglla,  ec.  aiguiser,  mettre  en  ctirei 
TI  Stuzziraie,  n  neiiare  i  denf,  o  gli  orec- 
clii  :  se  curer  Us  tlents,  les  oretlUs%  Stuz- 
zicar  il  can  cIik  donne,  il  vespajo,  il  na- 
sn  deir  orsn  ,  qiialiJo  fuma  :  e-.'ClUcr  U 
chi-it  qtii  dort'-  Stuzzicarc  i  ferni/,.-,i,  v«lt; 
inuegnarsi  :  Jnire  rage  des  pieds  de  der- 
rière . 

Stuzzicato,  m.  la,  f.  add.  V.  il  verbo. 

Siuzzicat.ijo,  s. m.  Sirum.  appunuto  pcr 
aso  di  stuzzicar»  .  aiguillon  ,  pointe 
pour  piquer. 

Slnz/.îr.ltore,    Tcrb.  m.   Celui  qui  ai^liil 
loune  ,  excite  ,  etc. 

Sru7.7.icro'e((>lii,  s.  m.  Piccolo  strum.  con 
cui  si  nei'ann  gli  oreiclii    Cute  oreille. 

Su,  avT.  Antiiam.  Sue,  vale  Sopra.  Dessus 
^  Talora  ad  alio  :  en  haut  "i  Su,  congiun- 
to  con  iri ,  fassene  la  voce  sut!  ,  o  survi, 
e  raie  iïi  sopra:  dessus,  là  dessus:  biso- 
gna  fare  un  aliare,  e  suvi  la  tua  statua 
il  Levar,  e  leyarsi  su,  tenir  su  ;  se  lever , 
sroitre,  e  venir  su  ,  fig.  s'n,';;^rnndir, 
s'iiccroitre  1  Metter  su,deiio  assol. /oHer 
argent  has  'Ver  simil.  Non  sni.Jimin  mét- 
ier su  la  parte  dello  srotto-.  déboursera. 
Per  iscommettere:  parier  K  Metter  su  al- 
cuno  :  irriter,  agacer,  provoquir  "î  Met- 
ter su,  introJurre:  faire  reuir  la  mode , 
eomme.ncer  à  introduire  !f  Su,  p'ep.  Ao- 
ticam.  snr,  forso  srrnrcia'ci  da  snpia;  Sur. 
Si  nniice  ,  ed  allaeca  lalnia  nuesta  paille. 
Crdl"  articolo  segucute  sullo,  sull.i,  sul,  ce. 
Sur  te,  ou  sur  la  ,  sur  hs ,  etc.  '«  Su,  per 
allato,  fiica  •  sur,  pré',  fers,  enmron  : 
la  sera  su'l  trimontar  île!  sole,  ec.  "I  Su, 
partie,  esortat.  sus,  courage,  ça  ,  la  la: 
su  toslo,  donna  levati  ^  E  raddoppiato  , 
.su  su-,  coura^^e  ,  courage:  su  su  andate, 
e  non  tardate  . 

Sua.U-re,  penuadcre,  V. 

Su.idevole,  Sua  'o,  m   da,  f.  ai!d.  Persnasi- 

."-•e.  ^  .  .  . 

Sr-'oamento,  s.  m.  Evagation,  distraction, 

fil  version  ,  f. 

Sviçarc  ,  Sva-olare,  t.  a.  Interroîiipere ,  o 
dis'torro  rlii  opéra.  Distraire ,  aliéner ,  di- 
vertir %  n.  i>.  se  dissiper,  se  détourner 
■î  Fer  riorearsi:  s'amuser,  se  récréer,  se 
divertir  un  peu . 

Sragato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo  t  Ito  va- 
gando.  Errant . 

Svalîare,  Yariare,A^. 

Sralialo,  m.  ta,  f,  add.  Varlato  ^  Per  simil. 
V.iriainentc  adorno.  Paré  ,  enjolivé. 

Svaligiare,  f  a.  Tirer  de  la  lalise  H  Spo. 
gliare  altrui  violentemeutc  ;  dévaliser  , 
détrousser ,  l'oler. 

Svaligiato,  add.  V.  i!  verbo. 

Svalorire,  t.  n.  S'aJfaiHir ,  perdre  sa  vi- 
gueur . 

Svaloiito,  m.  t.i,  f.  add.  Jff'aihli,  énervé, 
sans  force . 

Svampare,  t.  n.,  c  n.  p  Vscir  fuori  .  Per- 
c!er  l'ardore.  S'évaporer  ,  s'éteindre. 

Sïanare,  t.  a.  T.  de'cappeIK  Levir  TÏa  il 
pelo  Tjno  délia  vigogna.  hpluther ,  ôter 
la  Jarre . 

Svaniinento,  s.  m.  T.  Svenimento. 

îvanire,  V.  n  L' esalare  de'liquori,  odi 
alire  cose  .  S'exhaler ,  s'evanoiii',  s'éva- 
porer li  Per  «parire:  disparaître  ,  cesser 
%  Kon  rijscire.'  miDijutr,  ne  pas  réussir 
1  Presso  gli  aniichi  trovasi  usato  inetaf. 
air  a.  e  n.  ti.  per  abbassare;  s'abaisser , 
s'anéantir:  ma  se  inedesimo  STani  pren-i 
(Icndn  forma  di  scrvo. 


Svaniio  ,  ad  1.   V. 
Svani.isgio  , 


S  V  A 


S  U  B 


il  veibo.  Subclavlo,  Surrlavio,  V. 

Désavantage  ,  ec/iec,    Subruîaneo,  e  Surcut,ineo  ,  add  .  Che  è  ira- 


perie,  f  détriment ,  tort 
Svaniaggiosaineiiie,  avr.  Désavantageuse- 

ment . 
Svanlaggioso ,  m.  sa,  f.    add.  Désavanta- 
geux,  préjudiciable  ,  incommode,   rui' 
neux  . 

Svaporabile,  add.  Qui  peut  s'évaporer . 
Sraporare,  v.  a.  Mand.ir  fuori  i  v.ipon.  E- 
vaporer ,   exhaler  1î   v.  n.  Uscir  fuora  i 
Tapori  :  s'évaporer ,  se  répandre. 
Svapoi  atiîiiiino,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Fort  é- 

vjporé  7  iVlet.  trés-dissipé,  très  vain. 
Sv.iporato,  m.  ta,  f.  add.  Evaporé. 
Svaporazione,   s.  f.  Svaporamento,  Svapo- 
re,  m.  Èvaporation,  dissipation,  vapeur. 
Svariamento,   s.  m.  Fa'neticamertto .   tré- 
nésie,  délire  1  D'i^eisiti.  diversité ,  va- 
riété, f. 
Svarianza  ,  Varietà  ,  V. 

Svariare  ,  v.  n.  Non    istar  fermo  in  tin  pro- 
posito.  t^arier,  changer,  être  inconstant 
^  Per  Tariare:  varier,  être  différent. 
STariatamcnte,  avv.  Différemment ,  diver- 
sement ,  autrement ,  séparément . 
Svariaro,  Svario,  m.  ria,  1.  add.  Diverse. 
Dijférent ,  divers  H  Di  più  colori;  bigar- 
re, mélangé  . 
Svario,  s. m.  Dijérence,  diversité,  erreur,  f. 
Svaiione,  s.  m.  Une  grande  absurdité,  une 
grande  sottise,  f. 
Suasibile,  add.  Fersuasible . 
Suasione,  s.  f.  Il  parsuaderc.  Persuasion. 
.^uasiïo,  m.  va,  f.  add.  Persuasif. 
Suaso,  m.  sa,  f.  add.  Persuaso.   Persuadé. 
Suavit3  ,  e  deriv.  V    Soavitj  ,  ef. 
Subalbido,  m.  da,  f.  sdd.  Voc.  Lat.  Alfjuan- 

lo  bianro.  J3/niic/;a£re  . 
Subaîteinaute ,  add.  Qui  a  des  subalternes 

^  qui  subordonne,  assujettit . 
Subalternare,  v.  a.  Rendeie  ,  o  îat»  subal- 
terne .  Subordonner  . 
Subalternativo  ,  m.  va  ,  t.  add.  Che  pu6  es- 
sore  subalternato  .   Subordonné ,  dépen- 
dant . 
Snlj-ihernato ,  in.  ta.  f.  add.  Cbe  è,  o  jnift 
esser  siibalterno.  Subalterne,  sujet,  dé- 
pendant, assujetti . 
Subalterno  ,  m    na,f.  add.,  e  lalvolta  sust. 
cbe  dipcnde  da  un  altro  Subalterne,  sub ■ 
ordonné,   inférieur  U    Per  subordlnato: 
Subalterne  . 
Subastare,  v.a  Yendere  a  tromba  .  Prendre 

à  l'enchère,  ou  à  l'encan. 
Subastasioie,    s.    f.    Vsndifa    sotlo    1' asta 

aii'inc'pto  .  Subhastation  . 
Subbia,  s.  f.  Sp:"(.ie  di  sciirpf'Ilo  grosso,  e 

appuntnto.  Pointe  affûtée  de  court . 
Subbiare,  v.  a.  bavorar  colla  subbia.  ..l/p- 
procher  à  la  pointe. 
Subbiato,    m.  ta,    f.  add.    Dégrossi  à  la 

pointe^  Tif^.  percé  de  coups,  malade. 
Subbieita,   s.  f.    Petite  pointe  affûtée  de 

court. 
Subbietto  ,   sust.  c  add.    Subbiezionc  ,    V. 

Suggetto,  Suggezioiie  . 
Subbilioîo,  m.  sa,  f.  add.  Vn  peu  bilieux  . 
Sijbbillare,  V.  Sobiliare. 
Subblo,   s.  m.  Lfgno   rotondo,  sul  quale  i 

te.ssitori  avvolgon  l'ordlto.   Ensuple  . 
Subbissamento,  s,  m.  Renversement,  ruine, 

destruction  ,  f. 
Subbissare,    e    Subissare,    t.  a.    Mandars 
precîpiioïam.  in  rovina.  Renverser ,  aby- 
mer ,  ravager  TT  t.  n.  Rovinarc'   s'écrou- 
ler, périr,  tom^^^r  en  ruine. 
Subbisso,  e  Siibi'so,  s.  m.  Kovinn  grande. 
Renversement ,  destruction,  ruine,   f.  S 
Gran  maraviglia-  prodige,  merveille. 
Subbollire,  y.  a.,  e  n.  par  bollire  coperta- 


niedlatamente  sotlo  la  cite.  Subcutanée. 

Subdividere,  v.  a.  Subdiviser  . 

Subentrante,  adj.  Aggiun.  di  febbro  ,  che 

sopraggiugne  prima  cbe  sia    finito   il  pa- 

rosisino  délia  précédente.  Siibintrante. 

Subenirare,  v.  a.  Enirare  in  luogo  di  cliec- 

cliessla.  Remplacer. 
Subentrato,  m.  ta,  f.  add.  Entre' à  la  pla- 
ce d'un  autre  . 
Subero,  Siivero,  V. 
Sjbietto,  V.  Subbietto  . 
Subillare  ,  mento  ,  V.  Sobiliare  ,  ec. 
Subissare,  Subisso,  V.  Subbissare,  ec. 
Subissativo,  m.   va,  f.  add.  Propre  à  ren- 
verser, submerger ,  etc. 
Subir,iinente,  Subitosamenle ,   avv.   Sur  le 
champ,  d'abord,  aussitôt  ,  incontinent . 
Siibitan.imenfe,  avv.  '-oudain,  subitement, 

à  l'improviste  . 
Sabitaneo,  no.  m.  na,  f.  add.  Subit,  ino- 
piné,  imprévu  . 
Subitalore,  s.  m.  Voce  ant.  per  esprimere 
il  Lat.  siibjutarius  miles.   Soldat  fait  à 
lahàte . 

Subitezza,  Subitanz»,  s.  f.  Vitesse,  proni- 
p:itude . 
Subitissiinamcnte,    avv.    sup.    Tout    d'un 

coup  . 
Subito,  m.  ta,  f.  add.Pronto  Subit,  prompt, 
soudain,   vite  H    CoUenco :  co/ére,  bi- 
lieux. 
Subito,  avv.  Soudain  ,  aussitôt,  d'abord^ 
subitement.  Subito  dopo:  immédiatement 
après  . 
Subordinante,  a'd.    Qui  subordonne ,  etc. 
SubnrdlnatJinanlo,  avv.   Avec  subordina- 
tion . 
Sul)jugare,  y.  a.  V.  Sr5i;ging.ire . 
Subpintivo,  s.  m.  Subjonctif . 
Subliinainonto,  s.  m.  kiévation  ,  f.  I  c!ii- 

mici  :  sublimation . 
Subllinare,  v.  n.  Far  sublime.   Elever,  re- 
lever, agrandir  %    Pvafîiuare   per   disiil- 
lazione  :  sublimer,  rectifier, 
Subllin.'.to,  add.  V.  il  veibo. 
Sublimalorio,  s.  m.  T.  chiin.  Sorta  di  va^o. 

SublirKatoire . 
Sublimazione,  s.  f.  Elévatioi ,  ai^randis- 
sèment  H  T.  di  disiilUz.  sublimation  ,  re- 
ctification ■ 
Sublime,  Sublimo,  add.  Sublime,   élevé, 
pompeux . 
Sublimemcnte,  avv.  Sublimement . 
Sublimità,  tadc,  tate,  s.  f.  Sublimité,  hau- 
teur, graw'eur  ,  élévation  Ti  Pcr  tit.  d'al- 
cai>'\  h\3^\s\.  Excellence  . 
Sublinguale  ,  add     Aj;g:un.  di  tcrte   parti 

sotlo  la  liiigua.  Sublingual. 
Subodorare,  v.   n.   Aver  sentore.    Sentir, 

avoir  le  vent  de  quelque  chose  . 
Subordinamenio  ,    s.   m.    Subordination  , 

soumission ,  résignation  . 
Subordlnare,  v.  a.  Costituir  dipendente  da 
alcun  superioie.  Subordonner , faire  dé- 
pendre. 
Subordinatn,  m.  la,  f.  add.  Subordonné , 

infér leur ,  dépendant . 
Subordlnazione,  s.  f.  Subordination,  in- 
fériorité, dépendance . 
Subornare,  v.  a.  Instigare  di  nascosto.  5u6- 

orner  ,  aposter ,  corrompre,  séduire  . 
Subornato,  m.  ta,  f.  add.  \.  il  verbo. 
Subornaiore,  s  m.  Clii  induce  altrui  a  mal 

fare  :  Suborneur . 

Subornazione,s.f.  Sviameoto.  Subornation. 

Subveutaneo,   m.  nea,  f.   add.    ^ggmn.  di 

UQVo  vano,  infecondo.  ^uf  sans  germe  . 

Subuglio  ,    s.    m.    Scompi|llo  .    bagarre, 

chamuillis ,  confusion  ,  batterie. 


mente.    Donner  un  bouillon,  ou  boiiillir    Subu-bano,  m.  na ,  f.  add.  Qui  est  autour 
lentement.  '^'""é  ^»'i«>  oh  en  dépend. 


suc 

SufCflTrrnnso  ,  m.  «a  ,  f.  .nUt.  Soiis  caver- 
lieu X . 

fucccdaTiL'O,  m.  nen,  f  adil.  Ce  oui  est  siil>- 
stilue  à  lu  pltut  fie  <juttijuf  aulie  ilit  se 
Tl  In  foi/a  *U  susi.  ditcsi  di  crbc,  dingliCf 
O  sim.sostiiuito  in  Tecc  tli  altrcdi  uguali 
▼  iitù  :  èi^uivoitut . 

Siirreilr-ntc,  âdd    Succencur. 

iuc(  rdiic ,  T.  a.  tutroir  iic!!'  nltnii  luogn, 
o  jjr.idn,  o  d  [;iMtà  SucicdLr  *\  Sfguii.nc: 
suivre  f  I  entr  après  %  Irrditarc:  îuiftr- 
/h'r,  hériter  <Its  hicrts  de  tiuelqu'un  %  At- 
*cnire:  arriver,  uit-mr. 

Succcdevole,  add  Çtti  succédCf  svii,  vient 
après  . 

SucredeTolnif'oie,aTV,  Successivement,  etc. 

SiKcedinicnict ,  s  m.  Succès,  evemmetit. 

huc(  cdiioio  ,  s.  m.  iiico,  f.  Successeur ,  rr/- 
le  (yia  succède  . 

Ëurt^duro,  m.  tu,  f.  aJd.  Sutce'ii^ ,  etc. 
\  In  foTirt  di  «iist.  suecès,ce  qui  estarrive. 

Succwui!)  itoio,  SiiC(  «nuriiio,  ni  na  ,  f.  add . 
Cuit  tous  la  cendre . 

Sa:ci-cntuiitio,  m.  U  ,  f.  adj.  Aggïvn.  ai 
ron«.  Swrmal,  \    Rrnc 

£Mrt«s$iont*,  «  f.  Sucression,  suite  T  suc- 
tes,  événement  f  m.  tsf.uc  . 

SutccMivaincnir,  a»f.  Successivement,  de 
suite. 

SiiccessÎTO,  m.  t.i,  f.  «dd.  Che  lucccdr.  SiiC' 
cessif,  sukse'tjuent  ^  Ptoj^te^iiro:  succès- 
sij,  profireisij  %  In  furia  d*a»T.  succeSii- 
¥ement  H  In  lorza  di  «ust.  pcr  Succo.nsio- 
BO,  T. 

Surres^o,  s.  m.  Succès ,  événement ,  cas ^ 
*ff«t ,  isiue  d'nne  aj'ûte. 

Sm  rcisor»,  s.  m.  Clio  siiccrtdB.  Successeur 
^  Pcr  ercde:  hérilur ,  hoir. 

Surressoiio,  ni.  ia,  f.  add.  Appartrnenie  a 
curcQsiiona.  Succès soire . 

Succliiatc,  Suftliinmcutn,  V.  :?UffiRre,  te. 

i>urrhiHre,Surcliie1iin.irtt,T.  a.  Ciicar  cn\ 
succliicllo  .  Àmo'cer  ,  percer  ,  trouer 
«l'tfc  un  foret  ou  amorçutr. 

StircIiielIimoMio,  ».  m.  L'action  de  percer ^ 
d'amorcer ,  etc   1  Fig   suHitite  . 

SurcliittlUre,  Uinare,  t.  a.  foraîe  roi  »iic- 
cliicllo.  Amorcer  y  percer  d  un  foret  ^ 
Mutaf.  creuser,  uppi ojondir  trop  H  buc- 
chiellare  le  cm\%:  prendre  carte  couver 
te,  et  la  dccouvrir  p'tit  à  petit  i  Strc 
cltellafe,  ti\icaie,  ester  în  pmcinio,  iîg 
risquer ,  être  sur  le  point  de  .. . 

S'icrliielk'ito,  s<  m.  Aniorçoir ,  laceret . 

Suc<  hiellinnjo,  s.m  FaiSiur  d'anwr^oirs  , 
larertts  ,  forets ,  l.incrcs  . 

^^ucrliielKno  ,  s.  m.  Piccol  succliiello.  j4~- 
morçoir ,  laCeret  . 

Sucrliietlft .  S-  m.  Piccol  sucrliio  .  Laceret, 
petite  tarière 

Siucliin,  •..  m.  Strum  di  f^mo  f.\ïto  a  TÎie. 
per  U50  di  Luraie  .  Tarière.  Succliio  de' 
\ion?i].  harroir  %  Fer  »ugo,  uinorc  dell 
plante:  sève,  suc  nourricier  des  plantts 
il  Onde  eNfiCrc  in  su^c^io.  npportn  ad  a  b. 
o  planic  :  être  en  séi  c  ;  c  fig.  in  modo  b  h 
so,  tsxere  in  comc iipivccn/;i:  ^tre  en  cha- 
leur %  Surchio.Umore  iratro  da  crbe,  frut- 
ti,  ce.  suc . 

Sncciabeonff,  s.  m.  Voc.  bass.  Biberon, 
grand  buveur. 

Siicciamalari .,  \u.st.  Vor.  bnss.  p  di  geign. 
Diccsi  di  pcTsona  ,  il  ru!  nifsricrr  é  di  ri  ■ 
carar  utile  d;igli  ammabiii  Qui  suce  d<:s 
ma  Indes . 

Sar riainele  ,  V    Orobanrbr. 

Sur.  iiiinenio ,  s.  m.  .'fttraction  ,  f. 

Succiante  ,  ad«î.  Qui  suce  . 

Succiare,  v.  a.  p  n    p.  A'frarre  a  se  Vumo- 
rc,  c*!  su«o    Sucer,  attirer.  ^   hnlieTcr 
ai:  i'i  nbiFer,  Sticciare,  e  .«uccîarat  chec— 
cUesfria,  per  aimil  appropriarsi;  $ttcer^ 
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Siifciare  .  Ccrlo  iii.«rir  dt  1  fuitn  :  retirer 
Sun  hdteine  à  soi,  li'rsqu'on  ressent  quel- 
que, douleur  \  ^urtiar  rJicrclirttia ,  ralr 
4oj;i;in*  cTTÏ  ,    ftnpp<it  tai  tti     bf  i  i  lie    ConifO 

Tot;Va  :  avaler,  endurer,  patienter,  se 
soumettre . 

.*'u<  ria^angiir,  suit.  San^uga  .  Sangsue  . 

.^urcialo,  m.  la,  f.  add.  Suce,  etc. 

^u^l-i.llOIaf  s.  m.  liicc,  f.  Suceur  ,  cW/a 
qut  suce  . 

^tl(C)dL-lr  f  «  Snccidtra,  t.  a.  Trgliate  dalU 
pario  di  sotio  .  Couper  du  dessous,  ou 
par  dessous^  Meiaf.  <5/er,  retrancher, 
enlever  ,  chasser  . 

Eucrigncre,  ngcra  ,  v-  a.  S*  ceindre  au 
dessus  de  ta  ceinture  pour  trousser  ses 
hainis  %  Fi;;,  ^luci^g•re  i  loinbi  dclia 
(.irne,  rificiitirc  la  luRsiiria.  5ucrig>i«ic  i 
K  nibi  délia  m<-n(»,  nfrenaila  dai  taitivi 
pcnsicri  -.  modérer  ,  rrj'  ener  ,  retenir . 

Surciiio,  *.  m.  f.laitio,  ambra,  o  «pccie  di 
bidime    Surcin  . 

^uccintainenia,  a??.  Succinctement,  briè- 
vement . 

Snrrintn,  m.  ta,  f.  add.  Cinto  di  sotto  . 
Ceint  ou  troussé  audessous  de  la  cein- 
ture 1i  Tet  corlo,  o  fho  ba  la  Te-to  roria, 
o  alzata  pcr  arrorci^i  la  :  court,  troussé. 
Ajiiio  ittccinio,  fcn>|ilice,  nagliMto.  sim^ 
pie,  uni,  néglige  T  Afigiun.  a  parlarB, 
o  arrirete:  succinct,  bref,  court,  concis. 

Succio,  ».  m  Sorso.  Gvrgne  H  Quwl  sangue 
rlic  in  pelle  ro5»eggi.i  per  b^cio  ,  o  sim. 
su(;on  S  fn  iU(  (  lo  ,  ar»  In  un  aitimo;  en 
un  clin  d'oeil,  dans  un  moment . 

^urriola  ,  a.  î.  Caktagna  cnita  relTAcqua 
colla  9ua  *rorr4.  Châtaigne  boiuillie  \ 
Vonin  da  succinle,  o  «iin.  iu  iiiod.  bass. 
UR  i^iinomnt,  un  sot. 

Succiso,  m.  sa,  I.  ad-I.  Ci  upe  au  dessnus. 

ijucflavlo,  m.  TÎa,  f.  ad.!,  a  subrluTio. 
Aggiun.  di  arlaric,  clavicuU,  c  muscoli . 
Sous- clavier  . 

Surca,  Succo.no,  V   Succbio,  Sngn«io. 

Sucroiiino,  i.  m   Sorta  d'aloe.  Succotrin. 

Surcubo^s  nn.  Dcinonio,  clie  ifcomln  l'u- 
pinion  Tolgata  prcnJe  la  Sorina  di  donna 
per  giacer  con  uti   untno.  Succube. 

Suf ri'.inb«re,  Yoc.  Lat.  Soggî^crre,  V. 

Stictuixalf,  add.,  e  talora  s.  f.  IJicesî  di 
quellw  Cliiv&u,  rlic  icrrono  in  riro  d'una 
TarmcLbia,  che  c  troppb  disco&ta .  Suc- 
cursale ,  aide  . 

Sucidc^  e  Sudicio,  m.  cia,  f.  add.  luibrat 
uto.  SiiU ,  vilain,  mal'proprt;,  crasseux 
*  >udicio,  og-»i  piu  coiiiiineni.  si  dice  de 
paniii  Uni,  c  opponsi  a  bianc'i;  n  dellj 
per.ioua,  e  opponsi  a  neil-î,  e  puliio  :  sale 
■|  Parole  «ucidt",  cioè  àlsoi^izste-  paroles 
tieshonnêtes^  >urpde  inaz^.i'e,  o  lim.vale 
fniti,  «ode  :  rude,  fort.  Uar  siicide  cuiia- 
c.ite   f'^opper  comme  un  sourd. 

^uc'duine,  e  Sudiciuinc,  s.  m.  Saleté,  mal- 
propreté,  iilenie,  ordure,  f. 

iSiico,  Sacosiià  ,  Sucoso,  Y-  Su^o,  fc 

Sul,  a.  m.  Voce  Oland.,  cho  raie  Meezodl. 
Le  sud  ,  le  midi . 

^u<',icch!arâ  ,  n    p.  Suer  un  peu  . 

Sudamini,  s  m.  pi  l'iccoli  tumoreci,  cbe 
^«''M'inno  na'cere  nftih  cu(e,  e  cagioiiarc 
lin  g' an  p'urilo.  KhuUitions  . 

Sud.1  lire,  add.  Suant,  dégouttant  de  sueur. 

Su    are.  V.  n.  Mandar  fuora  il  siidore  Suer. 

Sudurio,  s.  m.  Vor.  L.it.  Sciiig.ï(ojo .  Suai- 
re, mouchoir  X  .Quel  pannn,  nel  quala 
r#'stA  effigiar.i  Pimmagine  di  Cri<io  ,  e  in 
talc  senso  oggî  appuDlo  si  usa.  Le  saint 
Suaire  .  j 

Sudatirrio  ,  m.  CÎ.1 ,  f.  adl.  Qui  est  un  peu 
humide  de  sueur,  qui  sue  nn  peu. 

Siidaiissiino,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Qui  est 
tout  en  eau . 
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Suliln,  m.  m,  f.  31I1I.  lu  m. 'art.  .Suunf, 
■yui  Sut  'i  Mtu(.la^<ii*in.Jul'Htiue,  Ira- 
mille . 

.SuHainrj  ,  Voc.  ha*«.  V.  l-Jcrcndirra  . 

^u•l.«to/.n,  1.  m.  Lungo  da  [.tovorara  il  !•- 
dnie.  Êluvt . 

Siidaiotio,  m.  ria,  f.  add.  Alto  a  prnvocai* 
il  audoiL'  .  SuitonJmue  f  tuitt-rtjcit . 

Siiddcianu,  a.  111.  1 1(.  di  dign.  tccleiiail. 
&ousIJiiyen  . 

ï>uiMcl«;^4ie,  T.  a.  Vr.\ej.i\f.  an  altio  in  tua 
TC(c.  àuliicWgurr . 

Sud  'elcjjjio,  iM.  la,  f.  add.  e  lalora  >.  m. 
^Suhdelegui. 

Siiddelogat'Ono,  s.  f.  SuhdéU cation  . 

Siid.lclin,  m.  la,  r.  aiM.  ùuiiiii. 

SudJiacoiiatu,  Suddiacoiio,  V.  iïoddiacoBa'. 
to,  ce. 

.Suddtiiinguore,  T.  a.  Siif'tiistînguer , 

Suddi.tinr.inno,  s.  f.  Suhflittintiton . 

.'^iiddito  ,  t.  nt.  \  riif.illo  .  S' jf-t . 

Sudditn,  m.  la,  f.  add.  Soi(0|iu«Io.  Soumit, 
Hul'Jiigui. 

SudiliTiilcre  ,  r.a.  Diridere  di  ntiov»  in  p:è 
parti  riô   clio   gii  era  diviio  .  Subdiviier, 

Sudtliriiibile  ,  a.Jil.  Qu't'ii  pe"t  iuidtvacr, 

^u'tdifisinne,  s    f.  Suhdii'titon , 

Àud.liTi^o,  m.  la,  f.  .lild.  Suhdi  •isé . 

(ud'.liijilo,  m.  pla,  f.  add.  T.  di  propor.  Di- 
cusi  qunni'u  il  tsrininr  rniuorc  é  la  inelà 
dri  in.Tg^icr«*.  ^iius-iiouble , 

Sudiroria,  i.f.Soididexza.  A i/cRi<,  eochoti' 
ntric  . 

Sudiciccii»,  ciotia,  lu.  ta  ,  f.  «Jd.  fii  peu 
sue  . 

SuJicio,  Sudiciiimt,  V.  Suc'tîrt,  ce 

Su  lie  0110,  add.  Tics  scie  ,/i>rt  sale. 

Sudiitr,  s.  III.  Uninrc,  cli'carc  da  doun  agli 
aniiiiill  per  lon^rcliio  cnldo,  ec.  Sueur, 
f-  1ï  MerCfdc  ,  o  pruiiiio  di  fitica,  o  ser- 
v.'iù  :  récompense . 

.''udoraiio,  a.  m    Petite  sueur,  (, 

Sudiirifico,  m.  rfl,  f  a  Id.  c  talora  >.  m.  Clia 
pioioca  il  juilnrc.  isudcnfiijUi ,  suJon. 
fére  . 

.'tii  clilarf ,  T.  a.  Tor  ria  le  cnsrTcerliie. 
Rciioui'el'.tr,  reformer  ,  rn/inlchir  . 

^Tcglia,  s.  f.  Sirutn.  antirn;  anrnra.  Cil 
lo  jonava  .  Sorte  ti' iriflruiiKnt  de  n.usi- 
que  dont  on  n  perdu  l'usûife,  celui  qui 
jounil  de  cet  tnslrumfnt'x  Soria  di  .irum. 
da  loniimiaie  i  rei  :  chefiitet  H  l.i  iquilla 
dt'gli  niiuoli,  che  suona  a  lempo  deieiini* 
naio  per  drstare:  un  réveil. 

Stcgliare,  t  ».  Ropiprro  il  sonnn.  Éveil- 
ler, réveiller  1  Meiaf.  exciter ,  uuimer  t 
I"  JiR'i.  M.  p.  Desiarii:  s'éveiller  '  F.  por 
niei..r  Cofuînriar  ad  rperarc  :  deviuir  at- 
t.:ntif  1î  Tcrinlnare  U  Teglia  :  fiuir  la 
reillée. 

Sven|i.iieji,  ,  5.  f.  {Vivacité,  sultiiilé,  pé- 
nétration d' esprit . 

S'CgIinto,  m.  ta,  f.  add.  Éveillé  U  Fig.  vif, 
pénétrant  ,  aUrte  . 

ivcgliaiojn,  5,  in.  Chose  qui  éveille. 

Sf  et^licre  ,  Siellcre ,  p  Sf  .^rre  ,  t.  a.  e  n  ». 
.'^r  idii-.ire  .  Arraiher,  dér  icmcr  ^  XIctaf. 
détacher  ,  ôter ,  tirer. 

5rpi.|ierino,  s.  m.  Dejiaiojn.  Réveil. 

SvrgltcTule,  add.  AggiuD.  di  sonno.  Som- 
meil Ic'ifer . 

S»r_:;i;oiie,  Sreglia  «r.inde,  V.  .STe..;l;a. 

SteLimunio,  s.  m.  Dévoilement ,  nuinift^ 
station,  t. 

"ïïflare,  r.  a.  l'or  ria  il  »p)o;  ««aii  lempre 
inei.if.  in  sic",  di  pa|ps.ir.< .  Dévoiler,  dé- 
clarer, déceler,  découvrira  n.  p.  Talc- 
laisi  altrui  :  s' ouvrir  à  qu-lqu'un  . 

STt-liiamcnia  ,  aT».  Ouvertement  ,  à  dé- 
couvert . 

STclato,  add.  V.  il  Ttrbo  . 

Srelcnate,  ».  4.  Tor  Tia  il  relen»  .  Oter  le 
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Tentn  ^  n.  p.  l'raisi  ^  rabbia.  de'rharger 
sa  colère  . 

Svelenire,  t.  a.  /apaiser,  culmer j  fléchir. 

Svellere,  V.  Svegliere. 

STellimcnto,  glimrnto,  s.  m.  Déracine' 
ment . 

SyeUeiza,  s.  f.  Légèreté ^  ngihté,  lifii'* 
cité. 

Sveltire,  v.  n.  Dicevi  fïell*  essere  le  figure, 
ofaljbruhc  faiie  sen/.a  vïzio,  e  in  tnodo 
jienrlenle  al  sottîle  c  lungo  .  Etre  scelle  , 
n  Lire  pas.  lourd  et  écrasé. 

Svelio,  m.  la  ,  f.  a<l(l.  Arraché  j  déraciné 
*i  Svt'lio  .  Alquanto  più  lungn  ^e\  gissto  , 
non  perô  sjjro^iorxionato-  iteZ/f,  large  H 
Ag^^uTl.  ii  DCvsona,  vale  Ai  inembra  scinT- 
tc:  léger,  leste,  dégagé^  agile,  guillardf 

'•'/■ 

Svensmcnto,  s,  m.  Incision  ,  (■  rvplure  d' 

une  ?  eine  . 
Sven  il  c,  r.  a.  Tnglîar  le  vene  .  Couper  les 

leincs,  égorger,  tuer. 
Svenevole  ,  loue  ,  :»<ltl.  SgrazUtn  ,   molcsto. 
Maussade  ,  mal  adroit,  découlant,  dé— 
sjgréahie,  tris  maussade  ,  etc. 
Svencvolezza,   Jaggine,  s.    f.  Si^raaiatagjî- 
■  e.  Mauvaise  grâce,  maiissaderte ,  gau- 
cherie. 
SvencvnliTifnlo,  avv.  Maussademevt,  gros- 
sièrement . 
Srenimfnio,  î.m.  Ê''anouiiSeinent,  ddfail- 

Inrue  ,  f  pâmoison  . 
Svenire,  n    p.  rtTiîerc  il  sentiinenlo.   S' é- 
l'anouir ,  défaillir  ,  tomber  en  syncope, 
se  pdmer ,  ■ 
Sveiitare  ,  v   a.  Sventolare.  Euenter ,  don 
fier  fuir.  Sventarp   il    grano;   éventer    le 
grain  "i  Svci'iar  la   vrna     saigner,  tirer 
du  sang-,  ouvrir  la  i>eti:e  ^  Pe:  isciorinar- 
si  :  prendre  l'air  If  Ren-ler  vano  l'clltito 
d^-llp   mine  colle  cofitianiin<' :  éventer  la 
mine  H   l'cr  siin.  Diccsi  Ji  qualuiii^ne  ii«— 
grt/.Io,  iliscgno,  ec.  cliC  non  abbia  uifottO'. 
éventer,  manquer,  avorter. 
Sïemaio,  m.  la,  f.  adrl    Eventée,  Pt;r  pri- 
vo  (!i  benno:  écervelé  ,  évtifioré,  étourdi. 
ftvun  olamciito,  s.   m.   L'action   d'éventer 

o:i  de  faire  du  -.ent . 
Év  ■iiinlaiile,  ald.  Flottant  ,  badinant ,  qui 

>-"ltige  au  gré  du  leitt  . 
Sveiitolaïc,  v.  a.  A  izare  in  alr^,  spandenrlo 
al   veiiro.    Éventer  ^    r.   n.    Il  muoTersi, 
rlie  fa  una  co5a  c-po-ita  al  v:»!""  déjouer, 
l'a!iner,polteraiigrédu  vent. 
Svenirarc,  v.  a.  e  Sbiitiellau; .  Ttaire  gl' 
interiori   'li   f<Tpr>  aUtuî .  Eventrer  ,   é- 
Iripper  11  l'assare  co'tolpi  il  Tciure  ■  per- 
cer le  ventre,  tuer  '1  Fîg    Maneiaie  e  be- 
re  a<!ai;  manger  à   leutre  déboutonné, 
jouer  bien  de  la  rirarhoire . 
Sveniiaio,  m.  ta,  f.  add.  Èventré ,  étrippé. 
8reiiiiira,  .1.  f.   Malheur,  désastre,  disgra- 
,<e ,  infortune  . 
STeniuratamente,  a»f.  Malheureusement , 

malencontreusenienl . 
Sventtirato,   roso  ,   m,  sa  ,  f.  a'id     Malheu- 
reux ,  fâcheux ,  funeste  . 
Svenu(r>.    m.  ta,   f.    add.   l)a    sienire,   e  si 
ftrende  atirbe  par  debole.  Évanoui ,  fat- 
hle  ,  abattu . 
Svtii^lieggijre,  v.a.  rcrciiotcre  con  Teighc. 

Fouetter ,  frapper  d'une  baguette  . 
Sveigi -îameiuo ,  s.  m.  ijéjloi uliua  . 
SvcTginare,  T.  a.  Violarc  le  Tergini .   />e- 
//(ir.-r,  dépuceler,  abuser  d'une  fdle  II 
Per  simil.  eut  tnier,  commencer  à  se  ser- 
vir  de  quelque  chose. 
Sverginatore,   Teib.  m.  Corrupteur  d'une 
fille. 

Svergogna,  Smarco,V. 
Srergognare,  v.  a.  Pare  altrui  vitu])ere7oI 
roeiilc  vejg'>^na  .  Déshonorer  %  VioUre. 
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violer  y  forcer ,  attenter  à  Vhan'.iùur  des 
femmes  . 
Sveigo^nataggine,  s.  f.  V.  Scorno,   Vitu- 

pero . 
Svergognatainentc  ,    arv.    Sfaccîaïamente  . 
Impudemment  ,  effrontément  ,  insolem- 
ment. 
Sverg(jgnaiezza ,  Svetgo^nanza  ,   s.  f.  meii- 
to ,  m.  bfacciateïza.    Effronterie,  impu- 
dence ,  arrogance  . 
^veigognato  1  m.  ta,  f.  ad»!.  Sfacciato.  Im.- 

pudcnt  ,  effronté j  iiudacieux . 
Sverii.^ineniti ,  s   in    Lo  svernare.   Le  temps 
que  Von  hwerne  ^  Sternamento  d'  uccel 
\i  :  gazouillement  des  oiseaux   au  com- 
mencement du  printemps. 
STCrnare,T.  n.  Uimorar  il   vcrno  in   alcun 
luugo.  liwt'tner  ,  pa^^icr  V  hii^er  *!  lit  si- 
gn.  att.  faire   passer  le  quartirr  d'hiuer 
en  quelque  endrott^  Uscir  deli*  inrerno. 
sortir   de  l'hu'er%  ?arlando«i   de^li  uc- 
celli*  a.t'.zouiller  ^  clavter  au  *  onimence- 
ment  du  punicmps  "^  Per  cantare,  fu  det 
to  degli  Ân«;ioU    chanter. 
Sve:re,  V.  Svtgliere. 

SvL'rtare,  t.  a.  Votaro  la  verta  arroTescian- 
do!a.  Vider  le  fond    des  rets  y  ou  filets 
Il  M.et;if.Dite  syti/.a  i-guardo  ciô  ch'è  oo- 
cu!io:  di^'ulgncr ,  publier, 
Sv>  iza,  5.  f.  Sciiej;gia  di   legno,  o  d'altra 
niaterin.  HcA  l'dc,   éclat  d^  l*   ts  ^  Sorta 
di  vino:  sorte  de  vin  blanc  doux  et  pi' 
quant  ^  Sorta  di  ravolo  :  chou  veri  . 
S^rer^are,  v.  a.  fnre  sverae  ,  riturar  ron  W- 
Tcive  .  Réboucher  ai/ec  des  éclats  de  bois 
^  n    p.  S(  he^ijiaisi  .  éclater, 
Sver/.atn,   m.  ta,  f,  add.   Un  peu  éclaté. 
fiVvSciatrirF;,   s,  f.  Clie  spetezî-*.   Pettuse  V> 

Ter  f 'arirera  ,  V. 
^rc-spajare,  r.a.Tovre  cer;i  ornamçnti.  Gâ- 
ter les  garnitures  d'une  robe   qui  sor.t 
faites  à  la  façon  des  i^ucplers. 
Sve^tire  ,  t   a    Vép:'>uiïUr ,  déshabiller  . 
bvL-fare,  v.riï>er?.T  la  vetia.  hciiner,  ton- 
dre les  arbres,  ôtcr  la  pointe  d  s  arbres, 
des  plantes  S  v.  n.  MuoveM.i  con  cevlo 
tr?inulio  :  pliey,  branler . 
Sveitato,  add.  V .  il  verbo. 
SvezzaiCj  T.a.  Spoppare ,  Sevrer  %  Vçr  Fnr 
I    peidere  l'usunia;  déshabituer ,  désaccou- 
tumer In    p.  se  désaccoutumer ,   quitter 
I     l'habitude- 
Sulïete  ,    s.   m.  Il  primn  Manistr^to  ddla 
repub.  di  Cartaginc    SiiffeittS. 
Suiècentc,   cienie,  add.    fîtstcrf-le.    Suffi- 
sant 11  Capace:Crtprt/'ie,  habile. 
&iiffici"t(tcint;nre,  xientemt'iuo,  aïv.  B.istaii- 

leinente  .  Suffisamrrtenf ,  assez. 
Sufficientezra  ,  s.  f.  Suffisance  . 
SulEcienza,    cieiiiia,  zicnia ,  s.  f.  AbîHtà  . 
Suffisance  ,  science^  capacité  ,  habilué^ 
Eastevolci/.a:  suffisance,  ce  qui  est  assez 
t   Ahhon(\.iui.i^  abondance,  foison  ^    A 
sacFicienia,  avv.  V.  .Suffuientemente . 
Suiïizienle,  e  deriv,  Y    Sufîirienle,  ec. 
Syllocann.',  add.   Suffocant  y  étouffant  . 
.'■uffocare,  V.  a.  Suffitqucr,  étouffer ,  faire 
perdre  la  respiration  . 
Sufl"oca?.ione,  s.  f.  mealo,  m.  Suffocation, 

étouff^ement . 
Suffoiccre  ,    Suffolto  ,  V.  Soffolcere,    Sof 

fnho. 
âuiFraganeo,  e  Soffrag^ineo  ,  Suffi  :igante  , 
add.  Vcsrovo  soiloposio  al  Tvlctrgpotitiino. 
S'ffragant . 
Suffi.igaïc,  V.  a.  Giovare.  Aider  ,  favori- 
ser, Sin'ir  H  Scolpare'  disculper ,  justi- 
fier ,  excuser . 

Suffragio  ,  s.  m.  Sovver.imenro .  Suffrage, 
secours,  aide,  assistance  t  Ter  toio:  suJ- 
frage  ,  voix . 

.'5;iffamicaineut.>,  s    tu.  Suju.ni^ation,  fu- 
migation ,  f. 
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'^uPFuiuîcare,  gar'^,  v,  a.  ^pargere  di  fum», 

fumer,  patjumcr  ,  étuver  . 
Suffumicazione,  s.f.  ini^io,  m.  Suffumiga- 

iion ,  étuvement. 
Suffumigatû,   m.   la,   f   aJd.   Fumé  ,  étu- 

vé ,  etc. 
Suffijsione,  s.   f,   A'iterazione   degli    umriri 
deil  occliio  .  Cataracte,  glaucome  ,  dra^ 
peau  If  Spaigimcnto  d' umorî   ira  carne  e 
pelle:  sujfusion  . 
SuiFuso,  m.   sa,  f.   add.   Açperso.    .4rrosé, 

mouillé . 
Sufolamento,  s.  m.  Sifflement  H   murmu- 
re, chuchoterie  ,  bourdonnement. 
Sufolare,  v.  a    Fischiare.  Sifler  ^  Sufr»lar 
negli  orecclii:  corner  à  V  ortille  ^  I  g. 
t>ire  segrelamentG  ad   altrm'    co:?a    che   il 
meita  io  -iospetto;  mettre  la  puce  à  i'o- 
rcille. 
Sugame,   ndd.  Succîante.  Suçant  TT  C-iria 
suçante  ;  papier  brouiîLird  . 
Sugare,  ».  a.  Surcikre.  Sucer  H  Og^i  dîc»- 
si  di  quella  carta  ,  clie  per  diff*tio    U  i  oiia 
non  regge  airiiichiosiro    botr^, en  parlant 
du  papier  qui  n'  est  pa':  collé . 
Sugatto,  V.  Soatto. 

Suggellacnenro,  s.  m.  L'action  de  cacheter. 
SuggclUic,  v.a.  Srtgna'.e,  o  i!n]>rontaie  roa 
sug^ollo.  Cacheter^  iCelL'r  ^  Pur  (joinba- 
ciaiP,  Uirav  bene,  aU'ait.  o  al  n.  boucher, 
luti-r j  fermer  bien  H  So^nare  la  carne  a* 
malfailori  goI  ft;rro  infocato  marquer  a~ 
vec  In  (leur  de  lis  H  Mciaf  Iiiipriinf^e  : 
imprimer ^  g,  aver^  laisser  des  traces,  des 
marques  . 
Sug'Rllato,  m  ta,  f.  aJd.  Cacheté,  etc. 
^  fermé,  bouche  j  clos  7  Metaf.  <^t'-->  st 
Il  Fer  combacialo:  bien  assemblé, liaison' 
né  y  fointoyé ,  uni ,  joint . 
Stigj^cUo,  s.  m  Struin.  con  impronta  ,  0 
r  unpriinL»  fatti  roUo  siesîo  .  Cachet  ^ 
sec  ;l  u  ,  scellé '^^   S<d<2_^c]]o    dî    Civt  fessionf  ; 

le  sceau  de  la   Confession  %   l*er  segno: 

signalement,  signe,  marque*  Com^.'iiv.<:n' 

to:  le  sceau  ,  le  comble ,  l'accomplisse 

ment . 
Suggère,  Succîare,  V. 
Suggcriie,  T.  n    Tnrre  in   consid«razîone  . 

Suggérer,  inspirer,  instnut^. 
Suggestionc,  s.  f.  Suggestion  ,  iuspiralton, 

iniinuati^rî     Suggestion  daboUca  :  tnsiî- 

êuttoit,  tentation  du  diable. 
Siiggf-çrivaii!'jnte  ,  avv.  Capticusement . 
i>u^^esiivo,  m.  va,  f.  add.  Aggiuii.  per  1» 

piii  d*  interrogstorio  .  Captieux . 
bugg^ttaccio,  -s.  m.  Mauvais  sujet . 
Suggeitaiiienie ,  e  Soggcttamente,   avv.  A- 

vec  ,  en  sujétion  . 
Sugg^nameiito.  e  Sog:»etinrnL-iito,  s.m.    is- 

Sujettissemcnt ,  sci  itude  . 
Sugg,-it;ire,  e  Soggeitare,  v.  a.  Assujettir, 

asservir. 
Sug^cttdtiy,  e  So^gettalo,  m.  ta,  f.  add.  Js- 

su; et ti,  etc. 
Su^^cttaroro,  e  soggettatoie,  reib.  m    Qui 

assujettit,  a^'^etvit. 
Suggettino,  s.  m.  Dicesi  di  per-iona   pftr   i- 

roii.  Petit  m.iui'ais  sujet  ,  petit  libertin, 

V.  Dilcggino  . 
Suggetio,  e  ^■'"ggeiio,  s.  m.  Materia  suggia- 

cente.  Sujet  "^  Argoinento  di  coinpo&îzin- 

ne:  objet,  matière^  argument  *    Per  sud- 

dito;  vassal,  dépendant  ?  Pei  peràona  : 

personne  . 
Saggeico,  e  Sogc^etto,  m.  la,   f.  add.  Sujet, 

soumis,  dévoué. 
Suggezioiie,  e^oggezione,   s.  f.  Sujétion. , 
servitude,  assujettissement.  Senzaiuggc- 
eiona  :  sans  f  a^on  . 

Su<>»iu^are,  V.  Soi;oiogare. 

^ugLi'!iato,  111.  ta  ,  t.  add.  Di  SBghôrc*.   V^ 
I     lié^c. 


suc 

Vi.e^horo,  s.  m.  m,  f.  :\\h.  i  lii«  fn  1**  ;;;lirin- 
•ic,  0  la  su«  rni  tprf  iii ,  f  hc  ^  lrf',j»rri^iMii3 
/  tt^ge  M  Sji'.'cic  Ji  ianiinctfn  f.iiia  Hi  m- 
^hti a.  petit  cura/ on  de  lièf,e  \  S'iglierî  . 
1  ilue  Lui  JeU'atiioiio  «I'uiia  &oiIa  :  lui 
gts. 

Siij;na ,  s.  f.  Grus'o ,  pi  r  lo  più  di  porco 
Sain  de  ;'"rf,  i.;ir(-W(>H.v.rt.roii^c,^r((ii- 
If  .  ïrH>;na  ili  li;tU-na.  lard. 

Su^nanlj^  s.  f.   «Vdin  ranci:. 

Sugnufcio,  5.  m  (  ctio  î^rn^jo.  La  graisse 
des  rt'gnons  11  Ver  «nj;"»,  V, 

Sut>noso  ,  m.  .ia  ,  f.  «dd.  Gla^sn  .  Gras. 

Sugo,  o  .^ticco,  <.  n».  lîinoip  per  lï  pori 
tltlU  nidict  ;iirT»no  .t  nuiiicitTo  tiitt.i  la 
pianl.1  .  Suc  %  Mrtaf  II  \uslan^ialc ,  1' es 
senzinlc  tl'iin  lîbro,  d'un  rnnccito ,  n  fini. 
Le  suc  t  f  esschtiel,  ce  qu' il  y  a  de  hon 
*  Sii^o  (lellii  p-  iifnla,  iii  ist  I^.  pcr  bindn 
hcutUon  H  Pcr  leiamn  î /nmïVr  ,  cHi;r(7M. 

Si^nsnincute,  avv.  W^-ec  /'ta'uOH^  U*<crn- 
dition  . 

Sn>;n$!tà^  tade  ,  taio,  s.  f.  *^Hf. 

&ugoso,  m.  âa,  f.  add.  Succulent ,  .ywï  « 
/■/e'rt  (/e  suc  . 

Sii^iiincra,  V.  SicurTi**ra- 

Svainanio,  s.  m  Ê^,iifement ,  df'hnu  he. 

Sv  (Aïo  f  V.  a.  rn-priaiii.  'J'rnric  d.>|ia  via ,  e 
dice^i  antlic   al  llg    /)t*-(>_>'t'r,   de'i<uter  ^ 

Ji>Ui>oyer^  égarer  ^  détourner  du  ■  hemin 
T  In  si^n.  n  e  n,  p  U-'Cir  dl  via:  s' é{^u- 
rer f  etc.  se  déiraquer  du  bon  chemin  H 
Sriar  la  InUU'ga  •  aJijifiaî'inder . 

Sviaio,  m.  ta,  f.  adJ.  Fuoii  delta  buona 
via,  o  volio  a  mal  fare  egi.re,  tléhauf^he, 
dirégU\  l'hértm  H  Ter  ridoito  a  mal  ter- 
iiiiiiu:  délahre^  presque  j  uiné . 

S>  iiitore,  Teil>.  m.  Qui  détourne ,  dé- 
baucltc  . 

Su  i!dlc,5  m.  Uccisicn  dt  so  sie^so  .  Sul' 
Cl  (.  i  . 

Sïi^iiare,  v.  n.  Fuggire  picst",  e  dî  na^co- 
ain,  TOC.  ba^s.  Dccamptr,  échapper,  s*é~ 
pC'iiffetf  s\nfuir  à  lu  hâte  et  à  la  iour^ 
dit.  e . 

S.i{>.n;io,  Y-  Spossato. 

Si  iiiineiito,  s.  m.  jd^iliisementf  aijection, 
:.  '-ièpris. 

Fviliie,  to,  V.  ATTÎlire,  ec. 

.Svilitamenie,  avT.  Avec  dépression  . 

Svillancj;gi:imcnïO,  5.  m.  L' action  d* inju- 
rier ,  de  chanter  pouilles. 

Sv  ilaiipggiare  ,  ».  a.  PouHUr^  injurier, 
chanter  ^o^uetles  H  n.  p.  Se  dire  dei  in- 
jures ^  se  pouiUer. 

Svill.infgi>i  iio,  adJ.  V.  il  rcrbo. 

^vi;Inne^gîa^o^e ,  V.  ConT.cia  ore. 

>viiuppniiiento,  s.  m.  Développement. 

bvi'.upp.Tre,  Y.  a.  e  n.  p.  Fropi!ain.  tawlare 
le  rose  :K^\\\\x\^Q3^xc.Dc>nèicr,débroutlter, 
explujuer .,  dechiff^rer  ^  Ver  siinil  Svolge- 
re:  dérouler,  dénlopper,  détordre  f;  Me- 
laf.  Lb  rare;  dégager,  délurer:  accioc- 
<  liù  io  mi  sviluppi  ila  queste  [^cne  . 

Sv'luppato,  m.  tu,  T.  arld.  V.  il  vciLo. 

^viiiippo,  s.  m.   Développement, 

Svlnave,  V.  a.  Cavaie  il  ino:>lo  de!  lino.  £"1- 
s:icquer  . 

Svinato,  ni.  ta,  f.  add    E^sucqué. 

SvinaCura,  s.  f.  Le  temps,  ou  l'action  d'es- 

,^acquer. 
Sv  iiic.ij;liare  ,  y.  a.  Frustare  con  vîncîglio. 

fouetter  avec  une  houssine  . 
^'.is.lre,  T.  a.  Dévisager  ^  iieJi:iWir  . 
SviiKto,  m.  ta,  f.  add.  Oévtsn^xéy  etc.  ^  Fa- 

i^iuoli  svîsati .  haricots  sans  yu  ax  . 
Svisceruineiito,  s.  m.  L'action  d'à  :ntrer . 
Svisc*rare,  T.a.  Cnvar  le  visiurc     Eventr^r 
'1  luseaiim.  n.  p.  S*évenlrcr ,  s'arracher 
les  entrailles. 
iniscer  it.iincni*,  aTT.  Cordialement,  éper- 
dumi,iU  ,  trêi  passtottnéf.ient . 
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SviicerHir//a,  ».  f.  Cordi.ilili  .    Grande  a 
initié,  extrême  amour  ,    ujfection    tràt- 

ITffî. 

5v iscttraûïs'inn ,  m.  ma,  f.  nJd.  aup.   Irii- 
dévoue,  tic. 
Sviscnaio,  m.  la,  f.  add.  Ua  svi^rcrare,  B- 
i^entie  *i  l'ci  uppaisinnalo:  p(ii5ii'""^,  a/ • 
fecti(-nné  ,  dtvt'ué^  Vc\  t<ctsy\\o:   Ex- 
ceistj  ,  trèi'iij\    trè\-cordial  \    in  foria 
di  »u.>t.  iftii/f;f  ann,ami  du  coeur. 
•^Tiaccrainte ,  vcib.  m.  Celui  q\n  éventrt , 
arrache  Ics  entrailles . 
SviMa  ,  «.  f.  Sba^lio.   Méprise,  mégarde  , 
beiue. 
Svirare,  t.  a.  Slornar   Tinvilo.  Déprier  ^ 
Si  oinmctier  le  cosu  fermatc  colla  viie.  Ou- 
vrir une  ris. 
.Svi(aio,   m    (a ,  f.  add.   Déprise,   ou  dont 

la  VIS  ett  ouverte ,  ou  gâtée  . 
Sviticcliiare,  t.  a.  e  n.  p,  I)i»tri^are.  Déta- 
cher ,  arrachrr  . 
Svidipcrare,  V.  Viluporare  . 
SviTagnaraccto,  m. fia,  f.  adl.  Tr^i-maoj 
sude  ,   très-soi,   etc.  M    Mmaf.  dérangé , 
néglige. 
^Tiïagnato,  m    (a  ,   f.  add.  Sensa   Tivagno. 
Sans  lisière^  Metaf.  Sclocco  ;iot,  désa- 
gréable,  maussade.    Uocca    sTiragtiala  : 
bouche  extft'mttnent  large. 
Sriziare,  t.  a.  Corrigtr,  àt-.r  les  défauts. 
^ui  farci  là  ,  s.  f.  Qualité  sulphureufic  . 
Sulffiroo,  ui.  rea ,  f.  add.  SulphitreuX . 
Sullunarc  ,  add.  Suhlunoire  . 
Suliana ,  s.  f.  Donna  dcl  Suluno .  .Sultane, 
femme  du  Cirand  Se'gutw  'J  Nome  d'«- 
na  grossa  navc  lurcliC'Ca;  sultane, 
SuUaiiin<*,  s    m.  Specic  di  inmicia   turrhc* 

sca.  Sorte  de  mnnnoit  turque. 
SiiKano,  ».  m    Sultan^  Priudy  Empereur 

Turc  Vi  Pei  Sultanino,  V. 
Suinininisliare,  0  derîv.  V.   Soinininistra- 

rc  ,  PC. 
Suinministratiro,  m.  va,  f.   add.    Propre  à 
fournir. 
Suinmomolo^  s.  m.  Colpo  date  solto  il  men- 

to.  Gûurmade. 
Summultiplice  ,  o  sounnoltiplice,  add.  T. 

GcôiM.  Sous-mnltiple . 
Sumniiinrurarc ,  v.  a.  Monuorar  &oito  vo 

ce.  Murmurer  tout  haSt  bourdonner . 
Sunco,  j,  m.  Ristrciio.  Le  succinct,  l'a- 
brégé, sommaire,  épUime  ^  Pcr  sugo  d' 
aUuna  sostanza  :  extrait, 
Suatuaiia,  add.  f.  Apgiun.  di  legge  Rom. 
clic  liiniiava  la  ^pe-sa  ne'bnnclietli.  Som- 
ptuaiee  . 

Suntuosità,  c  deviv.  Y.  Sontuosità,  er. 
buo,  pion  elle  diïnon  propi  ieïà,  o  aitcnen- 
za .  Talora  in  vC'  e  di  suoi,  pi.  dicc&i,  suo' 
e  sui.  Sien,  son  H  Si  dire  suo*  ulvnlia  per 
loro.  leur:  alli  tribuni  parrc  luogo  ,  e 
tnmpo  (1*  assalire  î  suoi  avversarî  :  leurs 
adversaires  H  So,  pcr  suo,  affisso  ad  altrt 
voci  ,  conic  ^igiinrs.i .  son  maître  *I  Suo, 
in  vecr  di  sua;  loi  scinprc  coine  sua  ^po• 
sa  e  inoglie  onorando,  l'ainÀ;  soa  épou- 
se%^7^:1  le  ?uc,  o  toccar  le  suc,  vale  esier 
asprainenie  sgridaio,  o  pcrcussn.  recevoir 
des  coups  *i  1  ar  dcllc  sue,  significa  ope- 
rare  con  poca  avvediileï*i ,  o  ^c^/a  pru- 
denzaty'dir^  des  siennes  ^  Suo,  (oU'ar- 
ticoln  in  forza  di  «ust.  Il  suu  arcic,  la  5ua 
roba:  le  sien,  son  bien,  ses  facultés  1 
Far  suo,  vale  appropiiarsi  rhoiv. Iicîsiâ  : 
s'approprier ,  on  acquérir,  conquérir^ 
Suoi ,  pcr  i  suoi  paretiti ,  o  aiiiici  ,  ec.  Us 
siens ,  ses  parents  ,  Us  leurs:  vaghi  cias* 
(uno  d'etkcrc  il  ptù  onoiaio  tra'&uoi. 
^lioct•rc,  s.  m.  Suo-^:Ta,  f.  Padre,  c  madré 
dclla  mogUe,  o  dcl  inarito.  Beau- pire , 
bdlU-ir.èrt. 
^rocicchiAie,  v,  a.  \  .  Scrcdiuie  . 
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Sfosliate,  V.  a  Tor  la  To;;lta.    D^gnatir  , 

rchultf,  révolter  'ù  n.  p.  l'crder  la  roglia. 
i'àttr  t'cnvx,  te  dégoûter . 
Sxigli.iiajjgine,  V    ST«|(liaie</.i. 
^rl•J^ltat.■lnotlte,  aTT.  /^otti,halufnnienl ,  a 

vie  répiignuri'  t  . 
Svo^li.itcllo  ,  m     lia,  f.   adil.    l'/i  peu  dé- 
coule . 

^Toglialoz^a,  i.  f.  Di'goùt ,  aversion  ,  «n- 
nui. 

Srogliato,  m.  ta,  f.  aJil.  iierira  Tog)*a:  dé' 

gcii'é,  délient ,  difficile,  lendure'l  Su»t. 
pcr  SToglbietM,  V. 

Suola,  s    r.  l'arie  ilulla  icarpi .  Semellt. 

brolaincnlo,  ..  ni.  f^'o/. 

iïolare  ,  V.  n.  Vf.lare  .  VoUr  . 

>-Tala£/ainctito,  i.  m.  L'nctum  de  ^'Oleter. 

i>«ola^/.aiile,  ailil.  Chi;  Kolatta.  (>  il  rolé- 
le  ^  i  lie  i,ieii\o^3. JlotlaPt,  ijut    nlti^e. 

SvoUziaic,  r  n.  l'ro|>tt3in  ToUr  pMito  f>T 
qua,  01  \i.  yolti/^tr,  voleter,  i  oler  à 
plusieurs  repr^sei.  l'sr  dibactor  l'ate.  l'at- 
tri  ilf.s  ailet,  i'n^iter,  tournoyer  T  ;»J«- 
laf.  Vagare:  errer,  aller  ça  il  la  "i  Vf.r 
limil.  É.ierr  agiiain  H.il  ronin;  llotter, 
ba.iiner  au  ^'-  du  i  eut . 

S?olaiia:ore  ,  vc-li.  m.  Qui  rolite. 

Sroiaz^oifo,  i.in.  Soria  di  picrioto  panno  o 
Ti'o.  Dr,iperie  Ugére  qui  flotte  ,  ou  qui 
parait  flotter  nu  f^ré  du  rtnt  . 

ÏTolaz/.Of  S-  III.  Co^a  elle  STolazia.  Ci  t^ui 
flotte  au  gré  du  l'ent . 

Svolcre,  f.  a  13i>volete'  Ch.inger  d' avis, 
ne  vouloir  plus . 

Svolourc,  V.  a.  Développer  ,  detortiUer  , 
Jet.rdre,  déployer  1  Mecaf.  détourner, 
divert.r,  dissuader,  déconsed'.e'  ^i  Par 
Molaf  déclarer  ,  exphquir ,  i.rposer,  é- 
iLiircir , 

Suolo,  s.  m.  sjperficie  di  Icrreno,  o  d'al- 
tro,  su  LUI  i\  camtnina.  Sol  i  terre  ,  pa- 
ve, le  plaii.htr  1  Suo'o,  nul  p!ur.  le  suola 
•il  frnim.  TaiiK  ileiia  «carpa:  semelle  de 
soulier  î  Suolo.  Distc.o,  o  p;iiio  di  mcr- 
catanzie,  o  di  grasce,  o  ^iin.  poKc  ordlna- 
tain.  c  J'Sies^m.  io  pari  1'  una  snpr.i  Tal- 
Uacouche  de  marcliandises.^'i"l"  a  suo- 
lo: par  couches  %  Sunlu .  Pianta  del  pie; 
de ,  e  p.trte  lU-ll'ungliia  inori..  délie  bestle 
da  soina,  e  Ja  traîne;  corne  du  pied  du 
cheval  ,  etc.  Uscir  del  suolo  .  Impa^za- 
re,  V. 

Svolta,  s.  f.  Luogo,  iloTes!  STolia.  Détour, 
l'action  de  t,iurt.er . 

Sïoliarc,  ».a.  Svoljcrc.  Détourner ,  détor- 
dre, dctortjucr ,  défaire  '•  Per  rnliaie: 
touriur  "I  SruUaie  altrui  :  engager,  per- 
suader ,  gagner,  porter  à. 

SToltato,  m.  ta,  f.  adH.  V.  il  rerbo. 

SToliaiore,  rerb.  m.  Qui  détourne ,  tour^ 
m ,  etc. 

Srollatura  ,  sToliura,  s.  f  Lo  sToliare.  Dé- 
tour, pU,  in.  courbure. 

Sv.ililcrh  arsi,  n.  p.  5e  tortiller  ,  ou  se  dé- 
tordre . 

Sïolto,  111.  ta,  f.  add.  l)a  sml^eie.  Déve- 
loppé, déployé,  détortille  ^i  Metaf.  dé- 
tourné, persuadé  \,  Per  ilogato:  déboité, 
dtstOi^ué ,  démis . 

Sfolreic,  T.  a.  Yece  pool.  V.  Sïolgcre. 

Suono,  s.  m.  Scnsazlonc  oelTudito,  cagio- 
nata  ila  pcrcossa,  siruiuento  ,  TOce  ,  ec. 
Son  ^  Per  Io  «irum.,  clic  si  luona:  i«. 
stmmeiit  de  musique:  pin  danze  si  fere- 
ro,  c  suonaroiio  tUrcrsi  tuoni  lï  Per  lo  sue- 
oaro;  son,  l'action  de  sonnera  Per  le 
parole,  che  si  caotann:  cAuNSon,  usr:  co- 
luinriarn  a  caoïaie  un  suono  ^  l'er  fauur 
^ruii  ,  renommée . 

S.itira,  s   f.  -Sorti la;  ancora,  Aggiua.  a  no- 
me Ji  .Monaca.  Sœur 
I  ïuorsa  ,  pci  sua  isoia.  Stseeur , 
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Superaniento,  s.  m.  l'ictoire,  V  action  de 
l'atncrs  . 

Superante  ,  adJ.  Qui  surpasse  ,  surmon- 
te, etc. 

Superare,  T. a.  e  n.  Rimaner  supetiorc.  Sur- 
monter,  subjuguer ,  vaincre  ,  surpasser  , 
tJefaucsr . 

^«peraio,  m.  tA,  f.  aild.  Surmonté ,  sur- 
passe, etc. 

Super.itore,Terb.ni.  Vainqueur,  victôritux, 
conquérant . 

Superbaccio,  m.  fia,  f.  a(lJ.  Très-or^ueil- 
li^ux  ,  tout  toujfi ,  tout  enflé  de  vamtè . 

Supcrbamente,  supe' biament€  ,  btiperbiosa- 
mentc^aïT.  Supeihcment ,  orgueilleuse- 
ment, etc. 

Superhia,  s.  f.  Orgueil,  m.  Superbe,  va- 
nité, arrogance ,  fierté,  obstination  . 

Superbiciite,  Toc.  Lai.  adJ.  CUe  s'insuper 
bisce.  Orgueilleux ,  superbe  ,  fier ,  arro- 
gant, glorieux,  hautaine  Meiaf.  Abbon- 
dante  di  sorerchio  ;  surabondant ,  super- 
flu, excessif. 

Superbire  ,  superbiare  ,  t.  n.  Insuperbire  . 
S'enorgueillir,  s'  enfler  ,  devenir  su- 
perbe. 

Superbissimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Très- 
orgueilleux,  trés-iuperbe,  tris-arrogant 
H  très-mngnifuiue  ,  Irès-s-imptueux,  tris 
splenilide  TF  très  beau,  três-elégunt,  très 
agréable:  secondo,  clie  ne  caïuù  r,el  su- 
perbissimo suo  dttirainbo  il  geiiûlisstmo 
signer  Redi  . 

Superbito,  m.  la,  f.  ald.  Enorgueilli ,  de- 
venu orgueilleux . 

Snpeibiuzza,  s.  f.  Vaine  gloire,  petit  or- 
gueil, m. 

Superbo  ,  superbio,  m.  bia  ,  f.  add.  A.Uie- 
rr\ .  Superbe  ,  orgueilleux  ,  hautain,  al- 
lier'^  i^obile:  ni'îgnipque  ,  somptueux  , 
5j.-:leniJide  ^\  Supcibo  mj-:colo  quello  clie 
aiia  r  occbio  verso  la  fronie  :  le  relei/eur, 
V  orgueilleux  . 

Siiperbnne,  add.  Très-orgueilleux ,  ele. 

*upeibuzzaccio,  m.cia,  f.add.  Un  peu  trop 
orgueilleux . 

^upc^ibuzzo,  m.  za ,  f.  add.  Vain,  petit  or- 
gueillrux . 

Sijperclliare,  e  deriv.  V.  SopRrcbiare,  ee. 

Superr  ilio  ,  Voc.  Lat   V.  Soprafciilio  . 

''nperL'iniiienîe  ,  sopreminentc ,  V. 

Supprerogazione,  s.f.  Soprabbondanza.  Su- 
rérogatton  . 

Siiperfetazione,  s.  f.  Concepîmcnto  di  un 
feto  neir  utero,  in  tempo  che  già  te  n*  è 
un  altro.  Superfétation  . 

Siiperficiale,  add.  (".he  è  nella  superficie. 
Superficiel  "i  Metaf.  Esterno:  extérieur 
-Stipcrfiriale  tintura,  idea,  ec.  légère  tein- 
ture, idée,  etc.  1  in  T.  Matem.  dicesi  di 
alcune  figor»  superfic.  a  differenza  délie 
■solide  :  superficiel . 
Superlicialità  ,  s.  f.  Superficie ,  surface. 

Supeïficialmente  ,  aTy.  Superficiellement, 

légèrement ,  succinctement . 
Superficie,  s.  f.  II  difiiori  di  cîasruna  cosa. 
Superficie  ^  surface,  extérieur,  dehors^ 
Presso  i  Geom.  Ciô,  cbe  ha  lunghezxa  e 
largbezza  :  superficie ,  aire. 
SuperCcietta,  s.  S.  Petite  surface,  ou  su- 
perficie. 
Superfluamente,  i^^.Avec  superfluité,  inu- 
tilement . 
SupoiHuiià,  tade,  taie  ,  s.  f.  Superfluité, 

redondance,  profusion  ,  excès,  m. 
Superduo,  m    ua,  f.  add.  Superflu,  inuti- 
le, excédant,  surabondant. 


péri,  .s.  m.  pi   Numî.  Les  Dieux. 


Su 

Superinfuso,  m.  sa,  f.  add.  Infus 

Superiore,  s.  m.  Supérieur ,  chef,  prin- 
cipal . 

Superiore  ,  add.  Supérieur  ,  qui  ttt  au 
dessus , 
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SuperîcMîà,  tade,  tate,  s.  f.  Supériorité , 
autorité,  prééminence,  éléi^ation  . 

SupTiormeiitc,  avT.  Supérieurement . 

SupoilativaiueDle,  A\'-^ .SuperlaLivement,au 
superlatif . 

Supcrlativo,  m.  Ta,  f.  add.  Il  più  sublime. 
Trés-éminent ,  très-illustre  1i  Diresi  che 
una  cosa  è  buona,  e  cattiva  in  superlative 
grado'  extrciTiement  bon,ou  cxti i'mement 
m.iuvais  U  .Superlaiivo.  T.  Gram.  kz"iua. 
di  qnttlnoine,  che  deuota  la  m.'.^gior  gran- 
dczza,  o  il  p:u  alto  grado  di  quilsivoglia 
propvietà  ;  superlatif . 

Superlazione  ,  s.  f.  Exagération  ,  amplif. 
cation  . 

Supcrnale,  add.  Supérieur ,  qui  est  audes- 
sus,  ou  t^ui  vient  d'en  haut. 

Supsrnaimente,  avv.  Cori  polenza  superna- 
le  .  Divinement,  surnaturellement . 

Superno,  m.  na,  f.  add.  Suprême,  divin, 
surnaturel ,  céleste. 

Supeiparziente,  add.  T.  Geom.  e  Aritm.Di- 
cesi  di  quella  parte  che  manca ,  perché 
un  numéro,  o  nna  "ratidezzn  sia  precisa- 
mente  misurata  da  un'.<Itra.  Surpurttent  . 

Supeipiirgazione,  ».f.  Soferchia  purgazione 
d'un  mcjicam.  Superpurgation  . 

buperstite  ,  add.  Che  rimase  dopo  la  morte 
«Itrui.  Survivant. 

S  uperstitione,  Super.stixioîitJ,  s.  f.  Curiosa, 
e  Tana  osserrazione  d'auguij,  .sorlilegj,  o 
>^im.  Superstition,  culte  .indiscret ,  ou 
tre,  mal  réglé  V  Falsa  idea,  che  si  ha  di 
certe  praiicha  délia  Tiellg.  superstition  ^ 
Fig.  Sovercliia  scrupolosiià:  excès  d'ex 
actitude  . 

Superitiziotamente  ,  ïtt.  Superstitieuse- 
ment, indiscrètement . 

Supersiizioso,  m.  s»,  f.  add.  Superstitieux, 
dévot  outré,  scrupuleux  à  l'excès  U  Fig. 
trop  exact. 

Superfaraneo,  m.  ea,  f.  add.Non  necessario. 
Superflu  ,  inutile. 

Snpinamente,  Supino,  »tt.  A'  ta  renverse, 
avec  le  ventre  en  l'air. 

Supinarsi,  n.  p.  Porsi  a  giacere  colla  pancia 
air  iniù  .  Se  coucher  sur  le  dos  . 

Supinazione,  s.f.  ftloio  di  supinaeîone,  mo- 
to, per  cui  si  volge  il  corpo ,  o  dorsfl  del  - 
la  mano  verso  la  terra:  mouvement  de  su- 
pination . 

Supino,  s.  m.  Farte  di  veibo,  la  quale  serve 
a  fonnar  varj  teinpi    Supin  . 

Supino,  Aniicam.  Sopino,  add.  Chesta,  o 
giace  in  sulle  rené.  Couché  à  la  renver- 
se ,  renversé,  couché  le  ventre  en  l'air  Tî 
Ignoranta  craîsa  ,  e  siipina:  ignorance 
crasse,  grossière . 

Siippu,  s.  f.  Xupi^a  .  Soupe  . 

Suppallido,  \'oc.  Lat.  add.  Un  peu  pdle , 
blafard  . 

Suppedîano,  Soppidîano ,  V. 

Suppallertile,  s.  f  Masserizie.  Meubles, 
ustensiles  ,  bardes,  pi. 

ï^ujipianîare .  e  deriv.  V   Soppîantare. 

Supplica,  s.  f-  Certo  memnriale,  o  scrîtta- 
ra.  {iequê:e,  supplique,  placet. 

Supplicante,  add.  Suppliant  S  Siist.  le  sup 
pliant ,  la  suppliante  . 

ï^uppUcare,  Suppregare,  v.a.  Pregare  uttiil- 

mente  .  Supplier,  conjurer 
Supplirato,  m.  la,  f.  add    Supplié,  etc. 
Supplicaiorio,  m.  ia  ,  f.  add.  £).  supplica- 
tion . 
Supplicairice,  verh.  f.  Suppliante  . 
Supplicazione,  s  f  Prece  iimile.  Supplica- 
tion, conjuration  1  Ver  Sunpl  ca  ,  V. 

Supplîrhevole.  supplice,  add.   Suppliant , 

humble,  mnd/ste  . 
Supplif  bevolmente  ,    Siipplîcementc  ,    aTT. 

H imblement ,  rcnectuemement ■ 
SuppUcio,  aio,  s. m.  Gasti^o  imposio  a  mal- 
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fntori  dalla  Grusiizia  .  Supplice,  tour- 
ment,  peine ,  f.  "il  Supplicio  csiremo;  le 
dernier  Supplice,  la  mort. 

Supplimcnto,  s.  m.  Supplément,  addition, 
surcroît  . 

!-UjipHre,  T.  a.  Sovvenire  al  difetto.  Sup- 
pléer, parafaire,  remplacer ,  fournir  . 

Supponibile,  add.  Çlii'oii  peut  supposer  . 

Sujinorie,  v.a  Supposer ,  immuginer,  e- 
Sinr.er'i  mettre  aessous,  substituer,  sub- 
roger. 

Siriipositirainente,  avv.  Par  supposition  . 

Suppnsiiivo,  m  va,  l i\âi.\.  Suppose,  feint, 
immagmé. 

Suppos  tiziainemo  ,  avv.  D'  une  manière 
suppose-e  ,  à  lu  place  de  .  .  . 

Su|j|;o-itiiic^  m.  ta,  f.  add.  A^g'nn.  singo- 
la.-m.  di  paitn,  che  si  crede  ai  un  padie, 
ed  è  d'un  »liio.  Suppost . 

Snpposito  ,  l'crsonabià,  Iposta.si ,  ^V  . 

Supposiiorio,  s.  in.  Cosa  da  pox  soUo  .  Sup- 
positoire - 

Supposizionc,  s.  f.  Supposition  ,  hypothè- 
se ï  .'■i:pposi.iJon  di  parto  .  Dcliltn  di  chi 
suppone  lin  pario:  supposition  de  part . 

îuppnsta,  s.  f  Medicaïu.  a  guisa  di  cande- 
loiio,  che  si  mette  per  la  parte  derctana 
per  niuoveic  gli  escienienti  .  Supposi- 
toire . 

iupposio,  s.  m.  Supposition  ,  proposition 
que  i' on  suppose  comme  l'rate  . 

Suppo  to  ,  add.  Da  buppovrc,  V. 

Suppreisioiie,  s.f.  Suppression, extinction, 
abrogation  . 

Su[ip)  iciere  ,  V.  a.  Celare.  Supprimer,  ca- 
cher i;  Latciar  di  dire-  taire,  passer  sous 
silence  H  Aholirc  •  anuuller,  abolir  . 

8uppiir.imento.  ï.m  zione,  f.  Malurazion» 
di  r-joiore,©  sim. Suppuration  ,  aboutis- 
se inen  t . 

Suppuiae,  T.  n.  Venire  a  suppuraiicne  . 
Snrpurer,  aboutir. 

Supp'jratvo,  va.  va,  f.  add.  e  siist.  Alt» 
a  prumuovfc-re  «uppurozione  .  Suppuratif. 

Suppuiato,  m  la,  f.  add.  Qui  est  venu  à 
suppuration. 

Suppuiare,  va.  Rrïccorre  i  nutn.  Supputer, 
Calculer,  additionner . 

S'ipputaio  ,  ad  I,  Da  Supputare,  V. 

Supjïiiiazione,  s.  f.  Calcolo,  somma.  Sup- 
putation, calcul. 

Supremamenif,  avv.  Souverainement,  par- 
ff'itement,  extrêmement,  excellemment . 

Supremazia,  s.  f.  Diritto  ,  che  i  Sovrani 
deir  Jngliilterra  si  hanno  arrognlo  d' esscr 
capi  dclla  Religione.  Supréui'itie. 

Suprenio,  m.  ma,  f.  add.  Suprême,  sou- 
verain, sureminent . 

Sur,  Prcp.  Sor,  Su,  F.onra  .  Sus,  dessus, 
au—dessus  ,  par  dessus:  vidi  uno  scolare 
sur  un  muletto  bajo. 

Surale,  s.f.Una  dellc  diiamazioni  del  trou - 
co  iiifor.  délia  voua  cava  i  diresi  ancora 
air  add.  délie  paru  apparicnenti  alla  gam- 
ba. Surale  . 

Surorogazione,  V.  Supererof^azînnc  . 

^-urgente  ,  add.  Qui  sort,  qui  se  levé . 

Siirgere,  e  Sorgere,  v.  n.   Uscir  fuori .  Se 
lever ,  sourdre  ,  sortira  Pollnvarsi:  s'éle- 
ver %  Scaturire:  jaillir  ,  couler  ,  s'écou- 
ler 1î  Salire;  montera  Incominciare   corn- 
tnencer  :  fornîta  la  delta  lezione,  «m  se  un 
altro  ufficio  di  maggior  lievfl  .   H  Nascere: 
dériver,  naître  ,  provenir  f    Approdire: 
arriver ,  mouiller,  relâcher:  surgiam  pur 
presto,  e  fuggiam  via  forluna. 
[  Surressione  ,  zione  ,  s.  f.   Hesurrertinn   % 
Pasqua  di  surressione-  hi  fête  de  Pàquc. 
,  Surrettiziametite,  avv.  S'ibrenticrment . 
'  Surrettizio  ,  m.  zia,  f  add    T.  Lfg.  Ag^iun. 
j    di  Scritiura  falsa  ,  o  di  Grazia   inginstam. 
'    oi'enuta:  subreptice,  surpris,  obtenu  par 
fraude . 
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SiirrPTÎonr,  Siirrc^sioni- ^  V,  ^.  Apponlrrftn- 
t*>  (li  air una  ;HnT/.ion»'  f^\]^.^  in  nuii\<  Ua 
.«irittiirj  |>oMul.iino  ■  suhifptiOH  11  Iiii|io- 
lo  iiifoiisij.  é:our,{eric  ,  iirècipitatmn  . 

S>iirroi;ainenio,  s, m.  lionc,  f.  Huhriigiitiun, 
subsiiiution . 

Suirogitie,  V.  a.  I\li!tteie  uiio  in  luogod'un 
«llro.  àiibriiger,  suhstitiier. 

Riiriopaii) ,  m,  i.i ,  1".  nd.l.  Siihrnge  ,  etc. 

Surto,  m.  la,  f.  hiIJ.  Du  tii-gcr*.  Leyi , 
sorti,  etc.  Svolio:  dégagé,  Hèlic,  dit 
pos. 

Suscciiiljilc,  add.  Snsceptille ,  aipahU  de 
recevoir  en  soi  . 

Susiciiibiliii,  j.  f.  Capacité  Je  recetoir, 
qualité  de  ce  qui  est  susceptihU  de  quel- 
ijue  chose  . 

.^uicdilvo,  m.  Ta,  f,  ad.l.  Qui  reçoit,  ou 
qui  est  propre  à  recevoir  1i  Susi.  ce  qui 
' •  Çint . 

Siutc/inne,  1.  f    Susception  ,  réception. 

t-iisciiainenio,  a.  m.  Résurrection  t  Alet.if. 
suscitntion,  f.  mouvement ,  soulèvement. 

Sujciiare,T.  a.  Rlsuscitaro.  Bessusctter, 
ranimer  ,  revivifier  1i  Ktcitare  .  susciter , 
exciter,  éveiller  \  In  sign  n.  c  n.  p.  res- 
fusciler,  revenir  a  la  ne,  revivre. 

^"sciuio,  in.  la,  f.  «dd.  V.  il  vi'iljo  . 

Siisriratorc,  Tcib.  ni.  Çiii  ressuscite,  etc. 

H  Meiaf.  5111  »H.«c'//e,  e.xiite,  etc. 
ÏUicilatiicc,  vi-iL.   f.    Qui  excite,  provo- 
que ,  etc. 

Susciio,  m.  ta,  f.  add  Liberato,  e  quasi  su- 
■'<  itato.  Délivré  . 

Susina,  s.  f.  .Sorra  di   frulta  d'estate,  cbc 

ba  nocciuolo.  Prune. 
Su^ino,  s. Ml  L'alb.  delb  surina  .  Pruniei  . 
^.\w^  V.  Su. 

.' iivornione,  s.   m.  l'.ii    cninun.  Sornione  . 


f  !.i  [i 


cne  m  si  1  .suoi  prn.Muii,  ne  si  lasrii 


iiiicndcie.    Vn  sournois,  un  dissimule, 
un  songe-creux . 

Susorro,  siiffumicaj;ione-.  ancora  scappcllot- 
10.  V.  "^ 

Suspcnsinre,  s.  {.  Suspension ,  surséance , 
trcve  If  VcT  censura  ccclcs:nst.  Suspen- 
sion . 

f^uspcnsiro,  m.  Ta,  f.  add.  Suspensif. 

Su-p(  sn,  V.  So.sppso. 

{^uspicarc,  sospcttarc,  V. 

Sii^pin^crc  ,  sospingcre  ,  V. 

«^uspiiione,  s.  f.  Suspicion,  soupçon,  défi- 
ance . 

Suiscruto,  m.  ta,  f.  add.  Cbe  ù  seguito  ini- 
l'îcdi.ifaincnte .  Ensuivi . 

!•  iv'ipniHiile,  .^usS!•ruIivf^,  ^iissrijuentc,  add. 
'  licsrniiita  iniiii.intin  Suhsi.iiicit,  suivant. 

■  -'■t^uinieinentc,  si-ss^njui  ii'.i mente,  arr. 
•'iuljséqueinment ,  succe.aivi  meut . 

Susscgucnza,s  f.  Conséquence,  conclusion, 
résultat,  suite. 

Sussidenza,  posatura,  fondacrbio,  \. 

Susiidi.iriaincnie,  avv.  Sul'sidiuircmcnt . 

S»«idiario,  m.  ia,  t  «dd.  Subsidiaire,  au- 
■'riliiiire . 

Su«idiatoie,  s.  m.  Jide  . 

•■"«idio,  s.  m.  Ainto  nella  nercssiià.  /tide, 
secours,  subside,  assistan'e  extraordi- 
naire 1i  Pcr  suggesiione:  instigation,  im- 
pulsion . 

S"jsiego,s.ni.Sostenuiezz.a.  Gravité,  main- 
tien sérieux,  air  de  dignité . 

Sussisiente,  add.  Subsist.int . 

Sussisteuia,    s.  f   Allualc  esislenza  .  Suhsi 
stance  ,    permanence  ,    conservation    dis 
Choses^  Nell'uio,  per  alimeiiti  -  nourri- 
ture et  entretien . 

Suisisiere,  t.  n.  Atctc  ati11.1l.!  esi^ienza  . 
Subsister  ,  durer,  exister,  commuer  d'ê- 
tre 11  l'arlandoii  di  ragioni,  di«rorsi,  e 
sim.  être  fondé,  soUde , 'valable  \  Neil'  u- 
»o,  TiTert:  sulriister ,  s'entretenir  s-:lon 
ion   état. 


SUS 

SuiKdano,  \.  DI  L'un  di'iicialtro  renti  prin 
rip.ili.  I.'hst,  vent  qui  vient  de  l'Urient 
rquinoMit! . 

Stisij,  s.  f,  Sorïa  di  rnrda.  Corde  à  lier  les 
charges  des  tt'tes  de  somme  1  Ter  molli  : 
ressort  1,'  Ksiere,  o  inelirro  in  snsta  :  Itre 
en  mouvement  ,  donner  le  branle  . 

Siisiaiiie,  dicosi  in  lusiani»,  in  più  .  Debout, 
sur  ses  pieds . 

Susianiivaincnic,  c  soitaniiTainenie,  «tt. 
•Substantivement . 

Su»taniiïo,e  .inslJiilivn,  add.  Cbc  lia  )ii>lan- 
za,  o  su34iitcn7,a.  Substantif.  T.  (jr.ini. 
Verbo  susI.  vcrbo  cbc  signif.  \u>ian<a,cd 
in  cui  si  ritoUo  ngni  aliro  Tarbo;  verbe 
substantif  \  Nome  jutt  ,  o  suai.aiiol.  No- 
me, cbc  per  se  russifie,  derlinandosi  pcr 
un  solo  gfiieret  nom  substantif.  Il  su,t. 
Snbilnnli/'. 

î'ust.infa  ,  e  soMar/a,  lia,  s.  f.  Quoi  cbe  li 
sosienia  pcr  se  incdcsiino  :  c  prmdesi  lal- 
Tolia  pcr  esscMzia,  quiddiù,  e  sim.  Sub- 
stance, entité,  essence  qui  subsiste  et  exi 
ste  en  soi  'i  Per  inielligonia  ,  apitito  ange 
lico  les  Anges  H  Per  lo  spiiito  separain 
dal  corpo-./d  substance,  rame  séparée  du 
corps  'i  l'cr  somma,  .isiriiio:  la  somme 
le  contenu  li  Pcr  farulià  di  :  les  biens,  Us 
revenus  dequelqu'un  H  In  sostania,  «tt. 
en  substance  ,  sommairement . 

Sustan/.ialc,  e  sosi.inîiaje,  add.  Cbe  lia  su- 
sian/ia,  e  talvolia  pcr  i-sseniiale .  Sub- 
stantiel, essentiel  li  Iinportayte:  impor- 
tant, considérable  U  Sust.  la  substance, 
l'essentiel,  la  réalité. 

Sustanzi.ilità,  e  sostar.zljliià ,  tade,  laie,  s. 
f.  Qualicd  de  ce  qui  est  substance  ou  sub- 
sta  ntiel 

Susrin/.ialincnie,  e  soslanzialincnte ,  a»T. 
Substantiellement,  réellement,  essentiel- 
lement. 

Sustanziarsi,  e  sostanzlatti,  n.  p.  Prendre 
substance  . 

SuManzicïole,  e  »oslaii7.ieTolc,  ad.l.  di  so- 
sianza.  Substantiel,  substantieux,  nour- 
rissant, succulent  l  Uiilc:  utile,  profi- 
table .  ' 

^ustnnzioso,  0  sostanzioso,  suslan/ievolc,  ec. 

ïiJsieni.iHone,  e  sostcniaiione,  s.  f.  Subsi- 
stance, nourriture. 

Simituire,  0  soslituirc,  v.  a.  Mettere  unn  in 
suoluogo,  o  d'altii.  Substituer,  subroger 
?■■  '-'S-  Ir.siliuiie  il  secondo  eredc  :  sub- 
stituer. 

î-ustituito,  c  sostituitn,  adJ.   Substitué  etc. 

Siistituto,  c  sojtUuio,  s.  m.  Ch«  liene  la 
vece  altriii.  Substitut. 

.Susiiin^ione,  V.  ."^ostituzlone . 

Susurrante,  add.. )/iirmii(-unZ.,jii/^n:oii(7/e. 

Susiirrarc,  T.n.  I.irgjierinente  lomore-oiare. 
Murmurer,  bourdonner,  gazouillera  Dir 
maie  d'allrui:  médire  ,  détracter. 

Susurraiii,  m.  u,  f.  add.  Murmuré,  bour- 
donné, etc. 

Susurr-torc,  veib.  m.  Churhoteur ,  qui 
murmure  tout  bas  "j  médisant, détracteur. 

Susurra?.ione,  s.  f.  Uurmure ,  bourHonne- 
ment ,  in.  1  detraction,  médisance  . 

Susurro,  siiMirrio,  susurrain,  5.  m.  Mur- 
mure, bourdonnement,  chuihoterie. 

Su<urrone,  s.  m.  Y.  Susurratore  'J  iiusurro- 
111 .  Coloio,  cbc  tra  gll  .nnici  scminano  di- 
srordia  .  Semeur  de  discorde  . 

futo,  add.  Da  cssetc  ,  iionro  da  estuio,  |o 
stesso,  cbe  «taio,  add.  Qui  a  été. 

Sultend.-rc,  v.  a.  T. raie  ui:a  linca  in  nppo- 
si?ione  ad  un  .mgolodi  qualsi>ia  triangolo, 
oda  un  lato  ail' aliro  dell' arco  di  un  qnal 
cbe  cirrolo,  7'irtr,  tracer,  mener  une 
sous  tendante . 

Siuifrfugerc,  r.  n.  Scansate.  É.iter ,  esqui- 
ver ,  s'échapper. 


Siilicrlugio,  t.  m.  hfirma  da  *^uggir  tnee- 
cbcjsia.  Su'trrfuge,  fuite,  f.  détour, 
échappatoire  . 

Snilraric,  noue,  V.  Sotirarre,  oic. 

iiuiura,  L  f.  Parle,  o'e  si  conneitoDO  la 
nsia  del  cranio,  future. 

Sucoraio,  e  lugbtiaio,  m.  la,  f.  add.  Diccii 
di  starpe,  paniufolo  etc.  iloro  ai»  tuTcro  . 
Qui  a  des  lemtliet  de  liège. 

Snrero,  lugbrro,  V. 

''iiTTerieiiie,  Seditio»o,V. 

SHTïcilirr  ,  sione,  V.  SoTTMtire,  ec. 

SuTTi,  e  luvi , Y.  su  . 

.Suzzarcbcia,  1.  t.  Otsizuccliera  .  Oxiiac- 
Ciirum  11  Frg.  Cosa  no)os>:  chagrin,  em- 
barras, souci. 

.Suz/..imcnio,  t.  m.  Dessèchement . 

.Su//ariic,  su7.îaiorc,  ajd.  Qui  sèche ,  des- 
se-  he. 

Siuzare,  t.».  c  n.  Rasciugare  a  poco  a  |*oco. 
Hccher  ,  essuyer  petit  à  petit . 

Sua/.ato,  m.  ta,  f.  add.  Séché,  maigre,  des- 
séché, 

i-aiio ,  m.  a  ,  l.  add.  Sec,  aride ,  desséché, 
flétri. 

T 

r 

■-  ,  I.etlera  rnnson.  di  mono  jiin.  al  D  e 
inolie  Toci  dii.(,nsi  roU'una,  c  roll'alua, 
rome  eiale,  elade ,  lito,  lido. 

labarcbiora,  j.  f.  Scaioleiua  da  tabacce . 
tabatière,  boite. 

Tabaccbisia,  s.  m.  Cbe  lia  l' usd  fréquente 
Ji  prendcr  labacco.  Grand  preneur  de 
tabac. 

Tabacco,  s.  m.  Erba  nota  .  Tabac,  nicotid- 
ne,  herbe  à  la  Heine. 

lahallo,  s.  m.  o  naccbere  ,  c  prescnicmcnie 
limballi.  Sorta  di  tamburi.  Timbale. 

l.abano,  in.  na,  f.  add.  Dicesi  lingua  Liban» 
d'  uomoinallj>no,  o  maldicoiii».  Médisant, 
détracteur,  langue  de  serpent. 

Tab.irraccio,  s.  m.  Un  mauvais  ou  vieux 
manteau  . 

Tabarro,  s.  m.  Mantello.  Manteau,  bra'i- 
dehourg,  roquelaure ,  redingote. 

T abarron;  ,  s.  m.  t.'n  manteau  fort  grand, 
ample. 

labe,  s.  f.  Infcziono.  Pourriture ,  corru- 
ption . 

Tabefatio,  m.  ta,  f.  add.  Yoc.  La!.  PutTifai- 
10.  Pourri,  putréfié,  gdté ,  corrompu . 

Libella,  s.  f.  .Struin.  di  suono  sirepit.  cbe 
si  sunna  laScitimina  Sania  in  tccc  dello 
rainpane .  Crécelle  ,  tarab.it  1  M,^taf.  C  ar- 
loMc:  babillard,  causeur,  bava-d',  Soinr 
le  tabellc  dictro  ad  alcuno  ,  sbeffarlo.  V. 
.Sbeffare. 

Tabcrnacoletto,  llno,  s.  m.  Petite  chapel- 
le.   f.  ^ 

Tabernacolo,  $.  m.  Capp<Uelta,e  qualun- 
qiie  cdifizio  faiio  a  quella  somiglianra  . 
Chapelle,  f.  Tabernacolo,  in  cui  riponcsi 
il  Saniissim.  Sagram.  e  piA  coininein.  Ci- 
I>orio.  Tabernacle':  1.  d.lla  S.ig.  Scriit. 
lenda,sotio  la  quale  si  riponcva  IWrca: 
/■;  Tabernacle.  GU  eicrni  labcrnacoli:  le 
Ciel. 

Tabi ,  s.  m.  .Sorta  di  drappo.  Tabis ,  taffe- 
tas calandre ,  lissé,  onde. 

Tablfico,  add.  V.  Marcioso. 

Tarra,  5  f.  Propriam.  Piccol  laglio .  CocAe, 
brèche,  can  ,  entaille,  coupure  ^  Far  tac- 
cbe:  ebiécher  K  Tarra,  c  più  comunem. 
Taglia  .  Un  legiieiio  .liviso  per  lo  lunjo  in 
due  parti,  sulle  •luali  a  ritcontro  si  fanno 
terii  segni  p  cculi  pi-r  memoria,  e  lipror» 
di  cnloro,  clic  danna,  o  lolgono  roba  * 
crïdenia  ;  line  taille  1  Quoi  poco  di 
mancamcnin  elle  è  laUnlta  ncl  tajjlio 
del  colicllo,  o  aliro  fciio:  coche,  tri- 
che ■  Per    simil.  Piccola  nuccbia:  pcli- 
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te   tarhe  ,  salissure  ,  oriltire'J 'Metaî.  rire, 
défaut  y  imperfection  1  Pcr  istatura  ,  qua  • 
lilà,  o  sim.  coino  bella   l.icca    d'uonio,   di 
cavallo:  taiiU  ,  slaîure  ,  hauteur,  gros-\ 
sc:ir ,  proportion  ,  forme,  fis;u n  du  corps 
1i  Ter  <.imiî.  rappnrto  a  co^e   inaiiii:i    tait 
le  ,  forme  ,  grosseur  K  Avère  alruno  nel 
\d  tacra  (lel  zot^colo,  r>  aveie  in  Cillo;  w'- 
priser,  dédaigner,  f.iire  peu  de  eus . 
1  acragneria  ,  s.  f.  SpLlorceiia  .  Taquinerie, 

ù'^arice  sordide. 
Taciagiio,  >n.  gJ»,  f-aijil.  e  talora  s.  Avaro. 

iiiqiiin,  vilain,  iware ,  sordide. 
Tacraoiittne,ailcl  etalnrasusl.  Ladre  ,  très 

avare,  très-crasseux ,  etc. 
Taoc^to.  m.  u,  f.  aiUi.  Scrciîato.  Tacheté  , 
marqueté,    moucheté  ,    lavele  ,    tiqueté, 
bicarré  de  taches. 
Xaccliei-ella,  s.  I.  Petite   entaille,  brèche, 
coche,  etc.  H  Metaf.  iniperfection  ,  petit 
défaut  ,  m. 
Taccliigrafo,  s.  in.  Veloce  scrittore .  ficri- 
i/.un  ,  ou  copiste  qui  écrit  fort  vite  . 
Tacchino,  s.  in.  Gallo   J'Iudia.    Sorte    de 

coq  d'Inde  . 
Tarria,  s.  £.   Vecca.  Bldme ,   tache,   vice, 
défaut,  m.  "B  Uomci  Ji  iiiala  uccia;  hom 
me  de  mauvais  renom. 
Taociaie,  T.  a.  I,.ipura:e.  Taxer,  accusar , 

iidmer,  condamner . 
Tacciaio,  m.   la,  f.  adil.  Tassalo,   da   Tac 

r  i  a  '  e  ,  V . 
Taci-io,  5.  in.  Fare  un  taccio,  e  vale  Staglia- 

re,  finirc.  Faire  une  cote  maltaillée. 
Taccola,  s.    f.  Uccello   lixjuare,  spccic    di 
roniacrhia,  detta  anclie   pica,  e  gazzera. 
/'/«'E  E  fig   Ciarlone-  babillard,  causeur, 
j'usew  *!i  Vei  Ticsca,  V. 
Taccolare,  v.  n.  Ciarlare.    Caqueter,   cau- 
ser,  p.irler  beaucoup  t  Per  Trescare,  s 
lalora  -M iprrare ,  V. 
Tar,  olaia,  s.  f.  U  uccolare.  Bahil ,  caquet, 

bavarderie. 
Tarcolalo,  m.  ta,  f.  add.  Quia  beaucoi.p 

jasé ,  caqueté,  etc. 
T^ccolino,    s.,   in.    Specis    di   p;nno    r07,zo. 
S.irte  de  gros  drap  1i  Og^i,  Clii  parla  as 
sai,  e  .seuza  foiiJamenlo.   babillard,  j li- 
seur, farleur. 
Ticcolo,   s.    m.   Tresca./eu,    badi.nar;e , 
foldlrerie  1î  Coîa    nojosa,  o  Iinhroglial» 
embarras ,  confusion  ,  f 
Tarr.nni-,  Taccoticiiio ,  s.  m.  Bouts  ou  petit 
morceau  de  cuir  que  l'on  met  à  des  sou- 
liers, à  l'endroit  oii  ils  sont  usés  H  Tac 
concinii  pflr  siinil.  Un  pezzetlo  :   un   bout, 
vu  petit  morceau  de  quelque  chose. 
V.'acr.uiiio,  ^.  in.  Libro  sim.  ail' almanacco  . 

Tablettes,  agenda. 
Ta>;enie,  add.  Qui  Se  tait,  qui  garde  le  si- 
lence. 
Tacere,  v.n.  rsi,  n.  p.  Niin  parlare .  A'i;  di 
re  mot,  se  tenir ,  ou  demeurer  coi  1  Me- 
taf. Non  far  romore  :  être  tranquille  ,  cal- 
me: oi,  clie'I  cield,  e  !a  ierra,e'l  Tento  ta. 
ce  H  in  sij;n.  ait.  Patsar  çon  .silesxio-.  tai- 
re ,  ne  dire  pas,  cacher  ,  dissimuler . 
Taceic,  s.  m.  .lilenzio.  Sdence  ,  tacet. 
Tacibilc,  add.  Qu'on  doit  taire,  tenir  se- 
cret. 
Taciinenlo,  s.  m.  Il  tacere  .  Silence. 
Taritamenie,  aïv.  Con  taciturnità.  Secrè- 
tement,  doucement  ?I'i  inndo  tacito,«on 
cuo,  e  sottinieso;  tacitement . 
Taciio,m.  u,  f.   add.   Cher...    Silencieux, 
secret  H  Ter  non  dette,  sottinleso  ■  tacite  , 
sous  entendu 
Tarituinità,  tade.  tate,  s.  f.  Lo  star  cheto. 

Ticiturnite  ,  silence  . 
Tacllurnn,  m.  na,  f   add.  Che   1D«.  SiUn- 
tieux  "i  Per  simil.  dicesi  am  he   di   cosa  , 
(lie  nel  suo  in.-^tn   nnn  fâccia  roinore:  j 
^jif  fait  feint  de  bruit. 
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T.iciuto,  m.  ta,  f.  adtl.  fasse  snus  silence. 
ïafariario,s    m.  Preterito.  Le  derrière,  le 

-vA. 
Tal'auo  ,    .s.    m.    Soria    d'insetto    volatile. 
l'aon^   In    \\c\\.    .Vil' allja  de' tafani ,  cioè 
lardi,  intonio  al  meïzodi  '.fort  tard,  sur 
le  midi  . 
Tdfferia,  s.  f.  Certo  bacino    rli  legno.  Pla- 

te'iu  de  bois  des  doreurs. 
T.iffetiigia,    s.   f.  ruglio,  m.  Ris»a  di  molle 
persoue  in  cnnfuso.  Ckama'll^s ,  bagarre, 
mêlée,  diipute     l'ar  tafferugl  o.  c/iamaj/ 
1er ,  faire  du  tapage. 
Tallr;tâ,  $.  m    Te'a    di    »eta    le«gerissîina  . 
iajjetas*:.  Certo  arnese,  fatio  dr'ît  uiede- 
sima.  voile,  ou  manteau  de  taffetas. 
TaHio,  s.  m.   Voc.  bass.    Il    luan^iar  bene. 

Bujre  . 
Tagete,  s.  m.  e  Fiore  aftVic.  Ftanta.  (bil- 
let d'Inde . 
Taglia,  e.  f.  Il  tsgliare  ,  <  far  uccis.  Meur- 
tre, i.arnage,  tuerie  ,  massacre ,  m.  H  Pej 
imposiiione:  taille,  tailion,  imposition, 
impôt  *  Prezzo  elle  s'impone  alli  schiavî, 
o  sira.  per  ri.scaitarsi'.  rançon.  Premio, 
elle  si  accorda  a  chi  uccido  bnnditi,  er. 
prix  qu'on  paye  à  relui  qui  tue  les  bannis, 
les  rebelles  T  Per  lega;  alliance,  ligue, 
confédération  TCetta  poraione:  part  que 
Us  alliés  doivent  payer,  en  vertu  Je  leur 
confédération  "i  Linea,  foggia  di  vestir 
si:  Ui^rce  ,  ou  mode  ,  manière  de  se  met- 
tre, de  s'habiller  If  Per  arbitrio:  volouts, 
gre,  disposition  :  (|uaudo  lu  Tuogli  luori- 
r^,  qustlo  i  in  toa  taglia  H  Per  tacca  nel 
(econdu  sign.  taille  ^  Staiura ,  figura  , 
qualiù,  ec.  taille  ,  stature  ,  figure,  hau- 
teur, grosseu-,  proportion  ,  forme  ,  qi..i- 
lité ,  espèce  \  Di  laezta  taglia;  de  moyen- 
ne taille,  ni  g't-nd  ni  petite.  E  fig.  d'une 
condition  /^on.-i^^e  "^  Taglia.  Sorladi  strurn 
mee~an.  per  muoTCre'pssi  grandi,  poulie, 
miufle.  ' 

Tagliabilc,  tdd.    Qui  peut  être  coupé ,  se- 

Cftble  . 
Tagliaborse,  s. m.  Filou,  coupeur  de  bourses. 
Tagliarantoai  ,  ra.  s.  .Sghoro.  Coxpejarret, 

bretteur . 
Taglialogma,  s.  m.  Bûcheron  . 
Ta^liamare,  s.  m.   La  parte  a; cala  di  totro 
dollo  ïperone  d' nna  :!aTe  .  Taillemer ,  pou- 
laine. 
Tagliamento,  s.  m.  Coupe,  coupure  H  car- 
nage, tuerie. 
Tagliapietre,  s.  m.  Tailleur  de  pierres . 
Tagltaie,  T.  a.  Dividere  con  ferro  taglion'e. 
Couper ,  tailler,  trancher  .  Tagliai  le  i:io 
nftte  fdlse,  o  calanii-  cisailler.  Tagliar  la 
ïirada   all'arque:  couper    les    eaux  %  Per 
Trinciarc,  V.  ^  Per  «inill.  segiegare;  sé- 
parer, éloigner  H  Finira:  tronquer,  ter- 
miner'\  Tagliarsi.  Nel  farellare  contrai. 
Jir.si:  je  couper,  se  croiser  TT  Tagliare,  o 
Tagliare  a  ftzrÀ  :  tailler  ,  mettre  an  pièces, 
haclitr  ,  mû5.ïflrrer^  Tagliare  il  ragionam. 
e  sim    couper  un  discours  V  Tagliar  le  pa 
rôle  in  bocca:  interrompre  quelqu'une 
Tagliar  le  calée,  e'I  giublione,  pror   rnédi- 
re'ÎÎTagliar  le  legnc  addosso  a  rhiccbessia; 
nuire,  dire  du  mal,   rendre  de   mauvais 
servicesX  Ingnnnate,  fig.  tromper,  attra- 
per, surprendre,  aff-  onter, enchanter ,  cir- 
convenir'%  Tagliare,    rapporto  a'iiquori , 
niescolare  :   couper  uh-'  liqueur  ^  Tagliar 
le  caprioïe;  cabrioler  Tî  Tagliare,  per  Ta- 
glieggiare.  A', 
TagHata,s.   f    "Tagliamcnto  .  Coup,  taille 
,  ^  Ucrisione-  tuerie,  carnage  Tî  Per  ispia 
nainento:  coupure^  Fare  una  tagliala,  cioc 
una  bravata; /"aire  une  bravade. 
I  Tagliaielli,  s.  m.  pi.  Alcune  paste  tagUate  in 
]iezzi .  Des  vermicelles , 
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Tagîî.Tîo,  m    la,  f.  ad'l.  Coupf^ ,  cfc.  t  Par- 
landosi  <li  statura  ,  o  rlî  cr.rpo  :  bien  hàti  , 
bien  déLOuplé ,  d'une  belle  taille. 
Tagliatoie,  vcrb.  m.  Coupeur. 
Tnglinrura,  s.  f.  Coupe,  coupure  ,  incision^ 

tatllurle . 
Taglii-g^iare,  v.  a.  Metlere  la  taglia.   Met- 
tre la  têt-^  d'un  homme  à  prix . 
Tai-lit-ntr,  add.  Di  sortit  tagKo .  Tranchant  y 
affile  1î  Taglîenie,  si  dir-^  a  un  certo  tIzîo 
nello  pîiiure,  ec.  tranché ,  dur  et  sec  ^  qui 
tranciie  trop.  P:irlan.l.i«i  di  rftlori:  tran- 
chant ^    Taglicnre,  pcr  mctaf.  aggiun.   a 
y^ng^A-.  langue  piquante  f  mordante  y  .sa- 
tirique . 
Taglicntemente,  stt.  Du  tranehant . 
Tajjlitntissimamenre,  nvT.  sup.  D'une  ma- 
nière trés-sensthle  îl  Fer  acutissimamente 
T.  de'Pitt.  d'une  manière  trop  tranchante . 
Ta^ïieadssiiao,  in, ma,  f.add.sup.  Fort  tran- 
chant y  trè^-l-wn  aiguise. 
Taulière,  ro,  s.  m.  Le^no  piano  a  foggîa  di 
piattello.     J'ranckoir  f    tailloir  ^    Siare  a 
raglicre  con  akuno:  livre  ensemble  ^  Es- 
ser  due  ghiotti  a  «n  tagliere,  o  sîm.  proT. 
deux  chiens  après  un  os. 
T agliereliô  ,  ruiio,   *.  ih.  Petit  tranchoir  , 
'^^S'io,  s.  m.  P.irte   Nglifnie  Ji   spada  ,   ec. 
Tranchant,  le  fil  d' une  épée  etc.   Taglio 
vivo,  \a.QXio-  pointe,  ou  tranchant  lif  au 
aigu;  pointe,   ou    tranchant  émousst^  X 
Ferir  di    laglio:   bUsser  du   tranchant  de 
taille%  Mefteio  .il  taglio  di-lla  "îpa<l.î .  pas- 
ser au  fil    de  l'épèeVi   Pcr  Tagli.micn;©,  V. 
^    Per    U    cosa    3t(»s>.a  lagliata  :  coup/jrc  H 
prr  la  farïta,  che  si  fa  n«l  taoUare:  l'I.'SiU- 
re^  L' alto,  o  la  manii^ra  di  ta^liare  :  C()u- 
pe ,  taille  T  Dare,  o  vondare  a  isglio,  îap- 
porto  a  coiC  da  raiingiare:  vendre  »n  dé- 
tail 1  Opportuiiità-  occasion. ^  opportuni- 
té, temps,  loisir,  mise,  rencontre:  s'c'vie- 
ne  il  raalio,   i'cifaiô  buon'opraH  Metaf. 
Ëtaturt:   taille,  stature ,  figure  j  propor. 
tion  du  corps  . 
Tigliolitii,  s.  m.  pi.  aicmne   fila  faite  Ji  pa- 

•  ta  pcr  ralnestra.  k'  fnticelles  plats 
Ta^<,lionG,  liono,  s.  m.  Contrap.issn .   f^lion, 
la    pdne  du   talion  1  Taglia  nel  si»n.  di 
Crav<»zta  :  taillé,  imposition  ,  etc. 
Tagli  ^lo'a,   ï.    F.   Certo    ordi^no     di     ferro  . 
Traquenard  ^  Per  simil.  Inganno  or.cul- 
to:  piè^i  ,  trappe,  tr^/buchaC . 
Ta^iiuolo,  s.  ni.   Pitcola  particeUa  .    Tron- 
che, rouelle  1   T.  de'HftH;!).  Sona  di  .scar- 
poWetin:  cloaet    H   T.   ds'Magnani.  Scar- 
p.'llrj  da  l.»gUar  il  ferro  a  caUlo  :   tranchef,^ 
di'gor^t.oir. 
Ta-liuzzamento,  s. m.  L'action  d'hacher. 
Ta'^Uui'.xare,   r.  a.   Mii:  utamenfe     tagliare  . 

IJncher, charcuter, charpenter, découper. 
Tawlinaiato,  m.  la,  f.  add.   Découpe  j  den- 
telé, Imcittié. 
Talfdtfliacco,  <;.  m.  Srram.   da   siïonare    Sorte 

d'instrument  chez  les  Maures. 
Talacimanno,   s   ra.  Colui  che  fra  i  Tuicbi 
cliiflma   dalle    torri    i!    popolo  al  Temp'.o  . 
Celui  ijui,  chez  If  s  Turc  s  t  Appelle  le  peu* 
pie  aux  prières  publii^ues. 
Talanoo,  s.  tri,  "Vo€.Lat.  Leiïo  naziale.  Cou- 

c'ie  nuptiale . 
Talarî,    ■i    n»     pi.   Sorta  r?i  cake,  cKe  si  at- 
iribtilvano  a  Merrurio  .    Les    lalonmcres 
de  Xîe'cure  . 
Talrïjè,  aTT.  De  sorte  que,  de  façon  qr>e. 
Talco,  s.  m.  Speric  di  piecra,che  si  diviJe 

it.  foglie  sottili,  e  rilucenti  ,    luit. 
Taie,  relat.  di  tjualifà.    Te/,  pareil,    scm- 
hlahleX  Pcr  i.iIubo:  quelqu'un  1  Un   la- 
ie: un  tel,  un  quel'ju'uB,   certain  ^  Con- 


du 


rsi ,   giugnere   a 


talo 


o  sim.  à   un  tel 


état.,  à  un  tel  point  ^    in  foria  d'dvv.  per 
uiiïieote:  de  fa<^on,  tellement,  de  sorte 
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ir  T;il  su  (l'.ihuiio,  fipr.  tnnt  pis  pour 
lui . 

Tiilca,  s.  f.  Voc.  1,31.  Raino  iValb.  bouture 

ou  lir/mihe  d'athrc  jumr  plinUr  . 
Taloniurc,   v.  ii.   Ai>tl;\ia  a  gusio.  Plaire, 
agréer ,  revenir  . 

Talcniii,  ».  ni.  Voclin.  Désir,  envie,  i  o 
lotite,  f  çrf,  souhiiil  H  Mal  •.nlinm  :  r,in 
ouiie ,  colère  \  jM  .1  i,,lçi  in  ,)  .ilcuno,  av». 
mntgré  sot,  en  tle/'it  de  '\  'lalcnio,  prcj 
!0  1^1;  Aniirlii  cfitn  somma  <li  (it<nari  : 
toi  ni  H  Akiliià,  capaciià:  hal'ileté,  ca- 
pacilé . 

Talinm*,  tngtione,  V. 

Talivm.'nio,  .s   m     l'c/./o  i\  mola\ln,  »  sim. 
«cgrato  <U  car.irieri  o  citlVe,  .i  i  ui    super- 
sti/.i>)s.im  attribuisroust  viriù  maraviglio 
se.  ft'Aisinnu  . 
Talitro,  pigamo,  e  Tordem.irco,  V. 

Talli-ro,  s.  rn.  Motieta  d'arg.  <li  Gormaiiia 
(lel  T.ilore  (ïi  tUit»  ilnrini.    a  nier ,  dater ^ 

Tailire,  ».  n.  Monter  en  /graine. 

LiMiio,  m.  ta,  f.  adj.   \liintr  en  graine. 

lallo,  s.  m.  La  mcss.i  dcH'i-rbc  (pi.iniin  vo 
glîono  spiiipn/.ire.  La  pousse  des  plantes 
qui  montent  en  famine  1i  Marzi  da  innc- 
siare,  n  raiiiu^reilu  4a  tr.ipijmarc't  grej/e 
ou  honture  'I  Mctiere,  o  rimetirrc  il  tal- 
lo,  fig.  se  relever  1j  Rimcitere  un  lallo  sal 
Tt'cctiio:  rajeunir. 

Tallono,  s.  m.  Osso  del  pirde  posto  soiio 
gli  ossi  (lell.i  tilji.H.  Talon. 

Taliiiente,  aTT.  Cou  modo  laie.  Tellement 
H  Talmenio  chc,  in  guisa  clie:  tdlement 
>lHe. 

T.ilmude,  s.  m.  I.ibro  degli  Ebrei  sulla 
S.  Scriltura.  Talmud . 

Taiiniidisia  ,  s.m.  Commenl-itore,  cd  osser- 
T.itore  del  Talmude.    I alniudiste  . 

Talor.i,  taloila,  avr.  Çueiij'iefoi',  souvent. 

Talpn,  e  talpe,  s.  f.  .\iiiiiiale  siinile  al  to- 
po, rlie  vive  di  tena.  luupe. 

Taluno,  alcuno ,  V. 

Talvolta,  lalora ,  V. 

Tamanto,  aild.  Tanto  grande,  tanio  fatio. 
Si  grand. 

ïamariiido,s.  f.  Albero,  i  riii  fnitiidicon 
si  pnre  Tainarin<U.  tamarin. 

Tarn  lisco,  V.T.imerice. 

Tamliascia,  sollaz/.o,  teniponc,  V. 

Tambellone,  •..m.  Maimnc  grande.  l'aHet- 
tes  dont  on  pave  l'dtre  du  four  'I  l'cr 
snimunito:  s-)t,  niais ,  lourdaud,  lâche, 
fnincnnt ,  ignorant. 

1  .iiiibuiai  cio,  s.  m.  Un  gros  mauvais  t:im 
bour^  >irum  da  surno  u\\:\  M.oiesca:  sor- 
te de  timbale  des  Maures. 

Tambuiagione,  s.f.  Qucrela.  Accusation, 
plainte  en  Justice. 

Tambiuare,  v.  a.  Querelare  in  giustizia. 
.■/miser,  déposer,  témoigner  contre, 
porter  sa  plainte  en  justice  contre  quel- 
tju^un  II  Per  ba-itonarc,  \. 

T.unbnrello,  s.  m.    Tambour  de  basque. 

T  inburetto,  s.  m.  Tamburin,  petit  tam- 
bour. 

T  iinburiere,  s.  m.  Arieficc  che  laTora  tam- 
buri .  Ouvrier  qui  fait  des  tambours. 

TainbuTÎno, s.m. S'jnaior  di  tamburo.  Tam- 
bour, tambourineur^  Vomo  finlo,doppio; 
couteau  de  tripière  ^'.  Per  tamburo  pic- 
f^\n:  petit  tambour. 

Taiiibiirlano,  s.  m.  Arnese,cbe  riceve  ïa 
farina  raflinat.i  ,  c  passata  per  tre  setacci, 
uno  più  soltile  dell'altro.  tambour  . 

Tamburo ,  s.  ni.  .Strum.  noto  niilit.  Tam- 
bour, caisse,  f.  ^  Sperie  di  raligia:  mal- 
le, sorte  de  coffre  de  bois  H  Per  sim.  No- 
me di  ctrte  cassette  ron  apertuia,  in  ciii 
si  pntevano  mcttere  suppiirlie,  per  alru- 
ni  Mngistra:i: /'f .'tVd  caisse  faite  comme 
nne  tire- lire,  oit  l'on  pouvait  mettre  tes 
T   II 
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placets  ou  m.'.'ji  ccritures  H  (jurl  cilin- 
dro,  su  di  cni  si  avvolge  la  catcna  del' 
i'ottuolo;  tambour,  bentiet  H  Speciu  di 
grosso  piïsce  ncriccio,  chtr  grugnisre  co- 
rne il  porco:  mole,  lune  de  mer,  rond 
de  mer . 

l  ainbuïsare,  v.a.  Uar  busse,  frapper,  bal- 
Ire. 
'l'aiiicrice,  lige,  t.  m.  rigia,  f.  Sorta  d'al* 
bctu  .  lumuris,  ou  tainarise  U  i'cr  un 
vaso  di  tainoricc:  luise  de  bins  de  taaiu- 
ns  %  t'ior  taiiiaiice,  in  foiza  il'add.y/ciir 
lie  tiimarts. 

1  ainpoco  ,  avT   Aon  plus,  pas  mime  . 
l.iua,  s.  f.  Siaiiza  da  besiie.    Tanière  ,  ca- 
verne ,    gite  *i    l'cr   fussa  ,    buia.    f  Oise  ., 
trou  ,  caliche  ^  Per  sinût  '1  ana  dogli  oc- 
<:lii  ;  creux  ,  amte  des  ycu.v  . 
Tanaceto,  s.  in.  e   Ataiiasia ,  Uaneta .  £iba 
ainaia  e  odorosa.  'lanaiste  . 
X.iiiaglia,  s.  l".   ïitruin.  noto  di  ferre.    Je 
nnllie ,  pinces  11   l.eviry,  o  cavaio  alcuna 
cosa  colle  laiiag'tie,  lig.  arracher  Us  mots 
de  la  bouche,  obtenir,  ou  Jaire  quelque 
chose  avec  beaucoup  de  la  peine  ^  Opuia 
a  tanagl.a,  T    dell  An  h.  nnlit.  tenaille  . 
i  inagliciia,  s.  f.  Petite  tenaille ,  pince  1 

lanagUeu.i  tonda  :  bequette  . 
"l'anè,  s.  ni.  Color  lioiiaio  scuro.  Ce  tan- 
ne,  ou  couleur  tannée. 
'l'anfanare,  tartassare ,  V. 
Tanfo,  s.  ni.  11  feior  dolla  inufTa  .  Goût  de 
miiist,de  chanci  'IPiglîar  di  tanfo:  cAan- 
Cir ,  moisir. 
Tarigente,  add.  e  per  lo  pit'i,  s.  f.  Cbe  toc- 
ca,  e  propridin,  aggiunioj  di  lint-a   retta, 
clic  tocclii  una  cuiva.  Tangente  ^  Punto 
tangente:  pniit  touchant . 
Tangeaza  ,  toccamenio,  ta^tata  ,  V. 
Tangere,  toc.  I.at.  Toccare  ,  V. 
Tangboiello,  aJd.  Voc.  bass.  Villanello  al- 
qiianto  rusiico.  L'n  peu  grossier ,  un  peu 
rustre  . 
Tangliero,  m.  ra ,  f.  add.  Pcrsona   rozza  . 

G-osster  ,  rustre  . 
Tanyibile,  add.  Qu'on  peut  toucher. 
'laiigoccio,  s.  iTi.  Sciscco.  ignorant, gros- 
sier,  èiourdi . 

iansa,  las^a,  laglia,  imposizione,  V. 
Tantafera,  rata,  s.  f.  Kagionatiicnto  imbro- 
gliato.  Galiiaattiis,  amfigouri ,  discours 
obscur,  embrouillé  . 
Tantineiio, a.ld.  Très-petit  1t  Sust.  un  petit 
peu  H  Un  tatuinetto,  posto  avT.  un  peu, 
tant  soit  peu.  Hiferito  a  tempo:  un  mo- 
ment, un  iiislunl  . 
Tantino,  s.  in.  Pron.  o  relat.  riferentc 
quantità.  in  petit  peu,  un  petit  bout, 
un  petit  brin  H  add.  très  petit  ou  fort 
petit . 
Tanto,  m.  ta,  f.  add.  Nome  iclat.  o  Pron. 
riferente  quantità.  Tnn(  S  'lalora  si  usa 
coll.i  corrispondenza  di  qnanto,  c  di  rhe, 
e  lalora  senza  :  tant,  autant  que  1  Ogni 
tanin  teinpo'  à  un  temps  pré  fie  ^  Uarnc , 
o  toccarnc  tante,  c  s'iotcnde  busse:  bat- 
tre bien  ,  ou  être  bien  batiu  t  Comprare, 
o  vendere  tanto:  acheter  ou  vendre  a  un 
tel  prix  H  Tanto,  sust.  tant. 
Tanto,  avs".  Dinoia  luoghcr-za  di  tempo, 
grai'dezza  di  spa/.io,  qu  intità  di  cosa.  .^e 
lia  la  corrispondciw.a  dcllc  particelle  che , 
quanto,  cc.  esprime  divers!  tcntimenti,  in 
(;uisa,  talmtnic.  Tint ,  autant ,  defafon 
^ue ,  tellement  que,  si  fort,  à  tel  point 
que  7  Per  tanto  cbe;  de  sorte  que,  etc. 
5  Par  solairente:  seu/«mtfRf^  Tanto  sola- 
meiite,  vale  lo  siesso  T  Tanto:  tant,  si 
long  temps .  aiitnnt  de  temp<  1  .^  tanto: 
à  tel  point,  à  tel  terme,  en  tel  étal  'i  F.s- 
ser  da  tanto  ,  in  ferra  d'aggiun.  être  ca- 
pable de,  etc.  avoir  tant  de  force,  d'ha- 
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bileté  <1 . . .  t  Di  taïuo,  di  tinlo  in  lanin  . 
lelltmcnt ,  de  temps  a  autre  H  In  tanto 
€n  attendant,  cependant  ",  Tanto,  non 
per  tanio,  tnb.ia  ptr  nonJiineno:  mèan- 
moms  ,  toutefois,  cependant  1  Tanto  o 
quanto,  (/u<r/i^iii;  ^cu  H  '1  aiii'u  ,  pionun- 
II  MO  cou  una  tola  dizion*  :  en  un  mot , 
brej  ,  en  conclusion  U  A  tanto  p  r  tanto  : 
avec  celte  proportion  ',  Più  cbe  tanto: 
autant  qu' il  Jnudrait  1  l  anto  clic:  Je 
fiifon  que,  ai  point  quel  lor  infiaat- 
tai.tocbc  ,  V  . 

l»iiii,»to,  avv.  Di  iubito.  Tnntfd ,  tout  de 
suite,  sur  le  champ,  promptemcnt,  d'à. 
bord  . 

l.iniiisio,  add.  Aggiun.  di  certe  uova  colla 

col  burro,  ce.  Oes  œufs  fui.»  avec  du 
beurre  sur  des  rôties  de  pain  . 

Tapinare,  r.  n.  \  irere  in  miicria.  Mener 
une  vie  misérable,  tirer  le  diable  par  lu 
queue  H  n.  p.  in  inod.  bais.  Tribviarii: 
^"Jl'g'r ,  se  chagriner. 

Tu|.,i,cllo,  m.  Ma,  l.  aid.  Meschinello  Pau- 
vre! ,  misérable,  malheureux  . 

lapiiiilà,  iVlojcllinitJ,  15.,sic.jza,  V. 

Vapi,.!,,  Hi.  na,  f.  ,idd.  .Miseio.  Misérable, 
soujjreteux,  infortuné  ",  Per  sin.il.  Uas  , 
oruinaire  ,  ab/ect ,  mépr.S'ible  . 

1  apinosi ,  s.  f.  Fig  Rcttorica  per  cui  a  cose 
grandi  si  applicano  parole  basse.  Sorte 
de  figure  de  rhétorique. 

lappa,  s.f  Luogn  d'un  porto,   doTC  con- 
ducouo  i  inercanti  le  merci  pei  oser  ven- 
duie.  Etape . 
Tupjieto,  j.  ni.  Specie  di   panno  gio-.so  a 

opéra  di  rarj  colori,  e  cou  peio  .  Tapis 
1  Levar  il  lappeto:  ue  donner  plus  à  man- 
ger Tl  Fros-  Lcsaro,  o  levarsi  dal  tappcio: 
"l'fJiidonner  une  entreprise^,  Mcf.et  sal 
'■ippcio  :  mettre  sur  le  tapis  ,  proposer 
'    l'agar  sul  lappeto;  payer  par  voie  de 

Justice . 
Tappezzare,  t.  a.  Tapisser  ,  tendre. 
Tappezzato,  m.  ta,  f.  add.  Tapissé. 
Tapjiezzeria,  s.  f.Paramento  di  sian/e.  I a- 

pisseiie  ,  tenture  . 

'appc/.zicre,  s.  m.  Ariefice  di  lappezzsrie. 

tapissier . 
Tappo,  s.  m.  T.  Mar.  Piastra  per  riparare  i 

dinni,  cbe  fanno  le  cannonatc  in  un  Va- 

scello  .  Tampon . 
Tara  ,  s.  f.  Dtfalco,  cbe  si  fa  a'  ronti ,  e  per 

siinil.  si  irasferisce  ad  altre   co'P.    l'are, 

déchet, brut  \  Far  la  taia  a  que!  cbe  vie» 

detto-  croire  moins  qu'on  n'en  di  1  Cose 

elle  patiscnno  le  lor   tare:    qui  souffrent 

quelques   difficultés . 
larabara,  c  talc  Nà  fa   ne  fa  ,  n  rolgarm. 

La  ronfa  de!  Valltra  .  Rien  de  fait ,  cela 

n'aboutit  à  run  . 
Tarabuso,  s.  m   E  in  qiialcbe  luogo  d'Ita- 

lia.  Trombone.  Uccelln  di  padulo   Butor. 
laradore,   s,    in.    Insctto,    specie  di  asurA  . 

I.iset,  ou  cou^^e  bourgeon. 
T.irando,  s.  m-    .Animal  salvatico  del  paesi 

settctitrionali ,  giO'so  quanto  un  bue,  Ct  a 

cnrna    pii\    luiighe   di    quelle  del  cervo  . 

Tirande. 
Taranlella,   s.  f.   Tarantola,  V.  H  La  Ten- 

tresca  del  toniio  posta  in  salamoja.  Centre 

de  thon  sale  . 
l'.i'antflto ,  s.  m.  Pe/.zo  di  qualiti  inferio- 

rc ,   che  si  dà  da  alcuni   bottegaî  a'com- 

pratori   sopra  îl  m?rcato.  Le  par  dessus  , 

la  bouue  mesure  ,  ou  le  bon  poids  . 
Tarantola,  s.   f.  SerpQntello ,  sim   alla  lu- 

ceriola.    Tarentule ,   stellion  ^  S-pecic  di 

rigno  velenosissimo  :  tarentule . 
laiaoïolato,  m.  ta,  f.  add.   .Mordu  d»  la 

tarentule  . 
Tarare,  t.  a.  Si  dire  del  ridurre  nel  saldare 

i  conti  al  giusto  il  soverchio  proz&o  .  Ail' 

h 
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battre  d'un  compte,  en  réduire  les  prix 

à  leur  juste  videur. 
Tar.it.imara ,  s.  f.   Vore  finta  da  Ënnio  per 

sigiiifirare  il  clannor  délie  trombe.  Bruitf 

son  des  trompettes . 
Tarato,    add.   Rabattu  ^   Ntil   Blas.  dicesî 

dclla  situnxione  dell'elino,  o  ciiniero  del- 

lo  srudo :  taré . 
Taratore  ,  rcrb.  m.  Qui  réduit ,  ajuste  un 

compte  . 
Taraiitello,  m.   lia,  f.  add.    Un  peu  dodu, 

ivtipu  ,  etc. 
Tartliiaio,  m.  la,  f.  aJd.  Yoc.  bass.  Di  gios 

se  mcnilfra  .  Menibru^  trapu  ^  dodu. 
T.ndaniente,  dantemenre,  avv.  Lentement, 

doucement  j  froidement . 
Tardante,  add.  Temporiseur,  qui  retarde. 
Tardaiiza,  dez^a,  s.  f.  iiiento,   m.   Retard^ 

longueur ,  délai  . 
Tardare,  v.  n.  e  n.  p.  Tndugîare.  Retarder, 
Lirdt-r ,  différer  ,  dilaycr,  temporiser 
H  Per  esiere  ora  tarda:  se  faire  tard  :  "li 
si  connriLiava  a  tardare  il  giorno  'J  E 
col  levzn  caso,  vale  parer  tnrdi  :  tarder, 
être  irapatient  :  oh  quanio  tarda  a  me 
ch'altri  qui  giunga:  //  me  tarde  hitn,  etc. 

^  în  slgn.  ait.  rttarder,  amuser,  tutrC' 
tenir . 

Tardato,  m.  ta,  f.  add.  Retardé,  etc. 

Tardctto,  m.  ta,  f.  add.   Un  peu  tardif. 

Taidi,  avv.  Fuoi  di  leir.uo  Va^sata  l' ora 
pp;ortuna.  Tard  IT  Con  iirduyio.  Lente- 
ment, doucement  f  posément  II  Tardi,  in 
forza  di  nome  ,  e  al  tardi ,  avv.  Tard ,  sur 
le  soir  ^  au  soir  1î  Farsi,  essere,  scmlira- 
re  tardi-  o  sim.  tarder  être  impatient 
de... 

Tairfiià,  tade,  tatr,  s.  f.  Lenteur,  indolen- 
ce ^  négligence. 

'l'ardivo,  m.  va,  f.  add.  Tardif,  lent.  Ions, 
houchalant . 

Tardo,  m.  da,  f.  add.  Pigro.  Tardifs  négli- 
gent ^  long,  paresseux  1  Iniempestivo: 
tard  %  Ter  severo;  rigide ,  sérieux:  genti 
T*rian  con  occlii  tardi  e^ravi. 

Tardo,  avT.  \.  Tardi  *G  Al  tardo.  Al  tardi, 
avT.  Sur  le  tard  . 

Targa  ,  s.  f.  Specie  di  acudo  di  legno,  o  dî 
cuojo.  Turge  . 

Targata,  s.  f.  Coup  de  large. 

Targhetta,  s.  f.  Petite  targe  . 

Targone,  5.  m.  Targa  grande.  Vne  grande 
large,  un  grand  bouclier  H  C«rta  erba 
odorifera.  Estragon. 

TariHa,  s.  f.  Determînazione  di  prezro,  o 
sim.  Taux'^i  La  nota  de' prezzi  jssegnali 
a  rKî  deo  vendere  ;  ancora,  libro  conte- 
iiente  varie  ragioni  di  nuincri  per  fare  i 
conii  sulle  monete,  e  sîm.   l'arif . 

Tari5ca,Far  tarîsca.  Manger  en  compagnie. 

Tarlave,  v.  n.  5e  })ermouler ,  se  carier. 

Tarlaïo,  m.  ta,  f.  add.  Fermoulu  ,  carié, 
rongé,  piqué  de  vers  IT  Fi<;.  Lo^oro  dagli 
anni,  consumato  dal  tempo:  «5e. 

Tarlatura,  s.  f.  P  ermouïure  . 

Tarlo,  s. m.  Certo  rcrmïcelïo.  Ver  rongeur 
%  Quclla  poWerc,  che  in  rodendo  fn  il 
•arlo  :  vermoulure  %  Avère  il  tarlo  con 
alcuno  ,  cioè  arerci  rabbia  :  avoir  une 
dent  de  lait  contre  quelqu' un  . 

Tarm.i  ,  ?.  f.  Vermicciuolo,  clic  rode  corne 
il  tnrlo.  Teigne  ,  gerce  . 

Tarniato,  m.  la,  f-  add.  Rongé  des  teignes. 

Taroecare,  v.  n.  Voc.  bass.  Crier,  se  fâ- 
cher,  s'emporter ,  se  corroucer . 

Tarocclii,  s.  m.  Sorta  di  giuoco  ed  atcunc 
carte  ron  cui  si  giuoca.  Tarots  1  Esiere 
corne  il  malto  fra' tarocclii,  o  sim.  fjg.  £n- 
irar.per  tuito  :  se  fourrer  par  tout  . 

Tarola,  s.  f.  Cerlo  maie  ne'piedi  de'caval- 
li .  Grappes . 

TarpatQ,   t.  a.  Spuntar  le  p«nae  delVali  . 
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Rogner  les  pTumes  des  ailes  H  Fig.  ïnde- 

boiire  alcuno:  ôter  à  quelqu'un  les  for- 
ces, lui  retrancher  de  son  autorité,  de 

son  crédit ,  de  ses  profits  . 
Tarpato,  m.  la,  f.  add.  V.  il  verbo . 
Tarpigna,  pina,  e  Cuscula,  V.  Epitimo. 
Tarsia,  s.  f.  Sorta  di  mnsaico  fatto  di  legna- 

me  .  Ouvrage  de  marqueterie  t  In  modo 

bass.  l'ersnna  avara  :  ax^are,  crasseux,  ta- 
quin, sordide. 
Tarso  ,  «.  m.  Marmo  duro,  e  biancliissirao, 

di  cui  i  vetraj  si  servono  p^r  far  la  friita. 

Marbre  blanc  de  la    Toscane,   dont   les 

verners  se  servent  pour  faire  un  cristal 

par/ait  ^  î\  coniox no   delTocchio,    e   U 

parte  posleriore  del  pîede  t  tarse. 
Tattagliarb,   t.  n.  Bredouiller ,  bégayer, 

balbutier  . 
Tariaglione,  s.  m.  Bredouilleur ,  bègue. 
Tartana  ,  s.  f.  Basiimenio  d'  un  alb.  solo ,  c 

di  vela  laiin.i.  Tartane . 
Tartara,  s.  f.  Toria  di  laite,  e  ova  dibattu- 

te,  ec.  ma  non  coperia.  Tartre. 
Tartareo,  add.  Infernale.  £)n  tartare ,  in- 
fernal ^    Che  ha  del  tartaro,  in  »ign.  di 
gomma;  tartareux . 

Tartareito,  s.  m.  Son»  di  vivânda.  Tarte- 
lette, petite  tarte . 

Tartaro,  s.  m.  Gronima.  Tartre  ^  Tartïiro 
enietico  ,  riin^dio  comporta  d' aiuiaioTun 
ptcp.  Tartre  emétiquetOit  stibié  ^i  Tueiic. 
Liiogo  dove  l'anime  de'  dannati  sono  pu- 
ni te   neirinforno.   Tartare. 

Tartaruga  ,  ,s.  m.  Tcstuggine  .  Animale 
terrcst.  e  mar.  La  tortue  1  Certa  materia 
di  sostanza  ossea,  cavata  per  Tia  di  fuoco 
da*  gusci  dcUe  testnggini  :  e.'rtti/f. 

Tartassare,  t. a.  Maltrattare.  Battre,  mal- 
mener ^  maltraiter  t  tourmenter . 

Tariassato,  m    ta,  f.  add-  V.  il  verbo. 

Tartufo,  $. m. Planta  di  figura  beruoccoliita, 
senza  radice,  e  fogli»',  che  sta  sempre  sot- 
te terra.  'J ru/fe  .  T/irrufi  bianclii.  Certe 
radiche,  che  si  \r\^  ngiano  uel  verno  ;  pom- 
me de  terre  ,  batate  ,  topinambour . 

Tarva,  s  f.  Soria  d'animale.  Sorte  d'ani- 
mal quadrupède  de  V .'Iméiique  . 

Taïuolo,  s.  m.  Ceria  infeiione,  che  viene 
aitrui  suUa  verga.  Chancre  vérolique  . 

Tasca  ,  s.  f.  Poch^- ,  hai-re-sac  ,  bourse  ^ 
besace.  Tasca  dc'cacciatori ,  de'gioroia- 
toii:  gibecière .  Tasca  di  carlocci  de' sol- 
dati  :  giberne  ^  Avère  in  tascn ,  fig.  in 
modo  bass.  flair ^  mépriser,  abhorrer. 

Tascata,  s.f.  Qnanto  puo  capire  in  una  ta- 
sca .  Vne  pleine  poche ^  etc. 

Tasshetta,  s.  f.  Pochette ,  petit  Sac ,  m. 

Taschetio,  Saccheuo,  V. 

Tascone,  s.  m.  Besace,  poche  fort-grande. 

Taso,  V.  Tartaro. 

Tassa,  s.  f-  Impotiz  .  o  compasix.  di  danarî 
da  pagarti  al  comusie  .  Ta.re ,  taux,  im- 
pôt ,  cotisation. 

Tassagîone,  zione ,  s.  f.  Il  lassare.  Taxa- 
tion . 

Tassare,  t.  a.  Ordinare,  e  f^rmar  la  tassa  . 
Taxer,  cotisera  Fig.  Stabilîre. /.rer,  ré- 
gler ^  établir  f  Tsssare  .-ilcuno.,  imporgli 
la  tassa  quanio  debbe  pagare;  taxer  H  l'or 
Tacciare  ,  V. 

Tasaaiivo,  m.  Ta,  f.  add.  Qui  peut  être 
taxé . 

Tassato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 

Tassazione  ,  s.  f.  Taxation,  taxe,  taux  . 

Tas.sellare ,  T.  a.  Fare  ,  o  metterc  tatsclli. 
Marqueter  f  varier,  moucheter  . 

Ta^selletto,  llino,  s.  m.  Tas,  enclume  por- 
tatif, petit  carré,  etc. 

Tassello,  s.  m.  Pezzo  di  panno  atraccaio  di 
fuora  soito'l  bavero  del  mantello.  Collier 
de  manteau  ^  Certo  pîccol  pezzo  di  pietra 
0  lesno,  o  alire   simili  matcrie  :  carré  de 
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pierre,  ou  de  bois  pour  restaurer  une 
statue,  lardon  pour  boucher  quelque  trou 
TI  Strum.  d'acciajo  per  intagliarvi  dentio 
i  rrtti,  e'  roTesci  délie  medaglie:  la  matri- 
ce ,  le  coin,  ou  le  carré  d'effigie  . 

Tasseruolo,  s.  m.  Accorci.imonlo  d' una  Te- 
la  .  Pointure  . 

Tassettinn  ,  s.  m.  Petit  tas  . 

Tassetto,  s.  m.  Ancudintia^a  ,  o  slrumenlini^ 
d'acciajo  per  intagli  di  mcd.iglîe,  ec.  Twi 
^  Tassetto  a  mano,  T.  de*  Cald'.r.  Pezzo  dî 
ferro  trasforaio,  stiacciato  da  un  capo  : 
canon . 

T..ssia,  s, F.  Erba,  la  quale  pesra  fa  enfiar  la 
Taccia,  e'I  corpo.  Tapsie,  turbith  bâtard, 

Tasso,  s.  m.  Nasso,  Alb.  che   fa    nelle   Al- 

pi .  If. 

Tasso,    s.    m     Animale ,  rlie  dorme    assai  . 

Tiiissofif  blaireau  U  Ancudine  grossa  ■  en- 
clume Il  Tasso  coiniire,  o  Lisselto:  tas, 
enclume  portatif . 

Tjssoi.aibn^so ,  e  Verbasco,  5.  m.  Pianta  no- 
ta. Bo'.iillnn  blnr>c ^  ou  moléne  . 

Tn^ta,  s.  f.  Piccini  vihippetto  di  fila  Al  tela 
lina  che  ii  mette  ncile  piaghe ,  ec.  J'inte, 
boiirdonnet  H  Fig.  N^ia,  ce.  s;ine  ^  incom- 
modité ,  ennui. 

TaMame,  s.  m.  Mo]titiiJi.>e  di  tanfi  Le 
clavier  y  ou  les  toudies  d'un  nnt'uinent . 

Tastsmenio,  s  ni.Tastaia,  F.  i ttouch^m-iit, 
le  toucher ,  tact.  Lo  aoilare  al  laiio:  /fi— 
tonnement . 

Taslare,T.  a.  Toccaro .  Toucher,  tàter, 
manier  7  Metaf.  sonder  ,  reconnaître  , 
essayer ,  éprouver 

Tasiato,  m.  ta,  f.  add.  Tdté ,  touché  T  son- 
dé,  cherché,  examiné,  etc. 

Tastatore,  verb.  m.  Celui  qui  touche,  td- 
tonneur,  qui  manie. 

Tasiatura  ,  s.  f.  L'ordine  dc'tasii .  Clavier, 
et  les  touches  d'iuitrument  à  manche. 

Tasteggi.imento,  s.  m.  Attouchement. 

Tatteggiare,  V.  Ta.siare. 

Tastetta,  s.f.  Petitetenle  , petit  bourdonnet. 

Tastiera,  s.  f.  Registre,  ordine  di  taîti.  Cla- 
vier. 

Tasto,  s.  m.  Tatlo.  fe  toucher,  l'attouche- 
ment V  Andaie  al  tasto,  o  col  tasio;  à  ta- 
lons, en  tâtonnant  II  Tasti .  Certi  legnetii 
dfil'organo,  buonaccorJo,  e  sim.  struin. 
Clavier,  tn:iches  d' instrument  de  must  ~ 
^ueltTorcaie  un  tasto,  metaf.  tdter  U 
pouls  ù  quelqu'un  sur  une  affaire  11  Toc- 
rate  il  tasto  buono,  cioè  il  punto  piinrip. 
ilella  materia-.  toucher  la  bonne  corde. 

Tastolina,  s.f.  Petite  tente,  bourdonnet . 

Tflstone,  ni,  aVT.  Andar  tastone,  o  a  ta'to- 
ne.  .'[lier  à  tdtons,  en  tdtanl ,  à  l'aveu- 
glette ,  tâtonner  11  Metaf.  Operar  a  c.iso  : 
à  tâtons,  au  hasard.  Tentare:  procéder 
avec  incertitude ,  agir  au  hasard.. 

Tato,  e  Tata,  Vori  fanrillesclie  :  fraiello, 
sorella.  frère,  sœur. 

Tattamclla,  s.f.  Ciarla  .  Babil ,  jaserie,  cau- 
serie . 

Tattamellare,  V.  Ciarlare  . 

Tattera,  s.  l.  ÎMagagna.  Défaut,  l'iVfi,  tii- 

che  H  Minujie,  cose  da  nulla;  minuties  , 

niaiseries ,  létillus. 

TaitiTo,  m.  Ta,  f.  add.  Du  tact,  du  toucher. 

Talto,    s.  m.  Potenîa    sensitiva    esleriore, 

sparsa  per  tittto  il  rorpo,  per  cui  s*appren- 

de  laqualità  tangibile,  propria   délie  co- 

sc  f  orporec  ,  Le  tact,  le  toucher. 

Tatusa,  «.  f.  .^!^llnale  quadrupède  coperto  di 

dure  sraglie.  Taton  ,  armadille  . 
Tavarcare,s.  m.   Coco  des  Maldives. 
Taverns  ,  s.  f.  O-'teiia  da  persooe  vili .   Ca- 
baret,  taverne  ,  gargote . 
Ta¥ern.tio,  s.  m.  Atitic.nn.  Per  Becfajo,  C.a  - 
baretier ,  gargoùer  ,  lavernier.  li  l'si  T,i- 
TCrniere  nel  primo  sîgn.  Y. 
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T.iYcrnierf ,  5.  m.  (  'rtJi>ulcux  ,  ùro^ne, 
lyihetnn  H  Ter  lavcrnajo,  V. 

TauiiiiMurgo ,  s.  m.  Opfiaior  fit  iniracoli  . 
Celui  ijuijatt  betutcouj^ Ht  miructes. 

Tnnnà,  s.  m.  o  Litovo  alb  dniiuflchiiia .  La- 
Toro,  elle  si  f  .t ,  cnininelicndo  ne*  inrt;illi 
intag1i:Ui^  fiTgriito^  fd  oro.  Diiman^utnure. 

Tavoia,  V.  f.  Arncse  nntn.  'lahlf  à  inauf^er 
T  Miiirrp  o  fjT  laïolu:  tcnr  tniU ,  faire 
fifi  repas,  i'itrtijttftfr ,  donner  à  mander 
^  Mciicre  a  tnvol.i:  5frf/r,  porter  ù  table 
H  IVl%"trote,  o  Irv.irc  ]v.  invole;  préparer  ^ 
ou  fie^serwir  une  tahle  H  Tarola,  pcr  lo 
Itanco  do*  lï.incliitiri  ■■  bureau^  comptoir  T 
Prr  Asse,  o  Vc/xo  il*  .issr  scinplirein.  plan- 
cfie,  aiff  lambourde  1  Ver  l^>uft(lro  d'al- 
tarc  :  tal'lcau\  Spaiio  quadro.  un  ijuarré, 
une  planche  quarrce  \  (îinoco  dî  porlic 
lavole:  entreprise  courte  ^  et  aînée.  Tsto- 
la  ritond.i ,  o  rntonila ,  ci»  un  anitco  ordi 
na  (li  cavallcrl.i  :  l'ordre  de  la  table  ronde 
H  Ta  vol  a ,  por  libio  ,  n  sim.  ore  si  rei;îstra. 
no  1«  cose  pulibliclio:  registre,  rCfe  ,  T.i— 
Tôle  .  CûTte  aggiunto  aMibri,  nelle  quali 
4ono  figure,  inimagini,  ce.  plancher  d'un 
livre  1  Tavela  Jc'libri,  o  indice  repcrto- 
rio:  table,  index  d'un  li\re  \  Tarola . 
Carta  rontcnente  Taltab.  iulla  qu.-ile  î  fan- 
clulli  iinparai:o  a  loggerc-  l'alphabet,  la 
oroix  de  par  Dieu  ^  In  tirola,  $1  dicono 
le  giojc  di  superficie  piiina,  nffacccrt.ite  io- 
lamente  neU'csnemiià  :  diamant  etc.  en 
table  ^  TaTola  .  Noinc  dî  due  lamine  ossee 
de]  rranio:  tabU  . 

TaroIaccia)o,  s.  m.  Faiseur  de  larges  de 
bms  . 

Tapo'acciro,  s.  m.SoTTO  de*Magistr.  ^ut5- 
sier,  hoqueton^  porte-masse. 

XiiToIaccio,  s.  m.  Specïo  M  («rga  di  legro  . 
Tar^e  ,  ou  bouclier  de  bois  'I  Far  tavolac- 
cio  ;  faire  de  grands  préparatifs  . 

Tavolart,  t.  h.  Oggî  luiavolaro.  Far  tave- 
la, cioè  pairare  il  giuoco,  o  dicesi  d«g)i 
ïcaccliî.  l'aire  partie  remise  au  jeu  des 
échecs  ^  Coprir  ùi  tavole:  plancfteyer, 

1  avolata  ,  s  F.   Vne  pleine  table  de  comices. 

Tavolato,  Taïolilo,  s  m.  e  Assito.  Cloison 
de  bois,  plancher,  bardis ,  auvent . 

Tavoljtn,  111.  f  add.  Planchiryé . 

Tavolella,  s.  F.  Pîccolo  legnctto  per  uso  di 
giuocare  a  tavole.  Petit  échiquier  %  Vtr 
lavnletia  incerAta  preaso  gli  anticlit  ad  use 
di  scrirere,  o  discgnarc  :   tablettes . 

T.ivolello,  s.  m.  Banco.  Bureau  ,  comptoir 
^  Esserc,  slare  sul  lavolc'.lo,  fi^.  csserc  in 
pcrîcolo:  courir  risque  H  i'ictol  banco: 
b'tnc  des  Orfèvres. 

1  ivoletia  ,  s.  f.  Piccola  lavoli  .  Petite  tahle 
à  man^er*\  Per  xatcAozr^:  palette  de  pein- 
tre ^  Ter  tavo!ella  nel  seconde  sign.  ta- 
h'ettîS  1  Ter  istrum.che  scrte  agli  Archir. 
volcndo  IcTar  di  planta:  planchette  ^  Ta- 
Tolette  cnnre.  Alcune  tavolette  impactare 
d-  poW.  d'ossa  di  polln,  o  dî  rastram  per 
disegnarvi  «oprn:  planche  de  bois  enduite 
de  quelque  composition  ^  pour  di^ssiner. 

Tavogliere,  ri,  s.  m.  Tavoletta,  sopra  la 
qufll  si  giuoran  taTole,  a  zara,  e  sim.£cA/- 
quier  f  damier,  trictrac  ^  Avère  tutto*l 
SMO  in  sul  tavoliere,  cinè  nel  trariato: /fre 
sur  le  tapis  *ï  tsjer  aul  larolIcTe,  cioè  in 
pcricolot  risquer,  être  en  danger^  P§r 
hanchiero;  Banquier,  cambiste, 

TavoUna ,  s.  f.  lino,  m.  Petite  table, 

Tavolintlfo,  rucci»,  <.  m.  Diin.  di  UToli- 
no.  Petite  table,  F. 

Tavolone,  ».  m.  Madrier ,  grosse  planche 
de  bois. 

Tavolott»,  s.  m.  Table  un  peu  grande,  f. 

TaTolotBft,  s.  f.  Sottile  assicella^  sulla  qua- 
le  tcngOQO  i  PicEori  i  colori .  Palette  de 
Peintre . 
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T«ri)liicci.i,  «.  f.  i'eitt  Inhiriiii. 
Inuiinila,   j.    III.    Dcciiliiiiie    di  Tori.  Di- 

ruai  t1' Lrrole  .  'J'utur  (U  laurenux . 
Taurino,  m.  na,  f.  add.  De  taureau, 
Thuto,  5.  m.  Yoc.  Km.  'IViro,  V.  Uiio  da' so- 

gnj   ilcl  Zodi.iro  .  Taureau  . 
l'aiirnliolo  ^  9.  m.  Sagiifirio    «apiitorio,  in 
ciii  \*  iiiiiiin1:tTj  ua  loro  in  onor  di  Cibcle. 
Viiurohole  . 

l'auiograinmA ,  s.  m,  Cnmponim.  pnet.  le 
eu  i  parole  romincionn  tuliocolU  medc-simi 
Irtiera.   J autogramme. 

l'autnloj^ia ,  s.  f.  rig.  ictt.  clie  è  replicasio- 
»ri  (lella  stessA  coia  ,  ma  coti  altre  parole  . 
Tautologie . 

Tautologico,  add,  Tautolo^ique . 

Tatia,  j.  f.  Sorta  di  vajo.  Vaife  ,  coupée 
i\  Ilcnrfi  ronicnuto  in  eisa '■  une  taise  ,  u- 
ne  tassée  TI  Taiie,  Gran  Ta^i  riitondi  di 
iiiarino  satto  le  foniiuie:  haism  Je  fonlixi- 
iie  ^.  \  tazia ,  si  dire  d' una  m.iniera  di 
fo.-ider  mctalli  ■  fondre  . 

T.i77(Mia,  «.  f.  Taizino,  m.  Ptite  coupe, 
fente  lassée  Taizetia,  •  narciio.  Soru 
di  liore,  Narcisse  . 

T  fl/.rone  ,  ».  m.  Une  grande  tasse  . 

Te,  coM'ErlMUsa,  Toce  di  lutii  i  caii  otMi- 
(Jiii  del  pron  primiiTu.  De  toi,  à  toi, 
ou  te  ,  de  toi  ^  Te,  quando  srguiia  il  pron. 
«cnz'alrro  segno,  A  seinpre  nel  cerzo  case, 
te,  au  datif,  à  toi.  lo  medcsima  tel  son 
Teiiuift  a  si^nificare  U  Te,  talor.i  scmpli- 
ceiii.  Ii'fl  foria  di  partie,  riemp.  Corne  ;  O 
diise  Bruto,cu  te  U  griferai;  tu  te  la  pren- 
dras . 

Te,coirK.  largi  per  tieni.  Tiens,  prends: 
to  qucsto  Iniiie,  e  guaia,  s'egli  é  notto  n 
tiio  modo  H  .Si  congiugnc  talora  colLi  Ne  , 
r.Tddoi>pisndosi  la  N:  prends  en:  tenne  un* 
alira,  cioè  to^licne,  prends  en  une  autre 
TI  Te  le,  modo  di  alletiaie  i  cani  ;  ancora 
sorta  di  piuoco  fanciuUcsco;  te  te,  sorte 
de  jeu  d'en  fans  . 

To,  s.  m.  Arbosrello,  délie  cul  fogli»  si  fa 
Jccotio,  rliiamato  pure  te.   Tlié. 

Teandrico  ,  add.  Appa; lencnle  »d  uomo  Dio. 
riiéandrique . 

TeairaU,  add.  'nudtral. 

Tcatro,  s.  m.  Théâtre  ,  salle  du  spectacle. 

Tebcriino,  V.  Tiburtino. 

Tecra,  s.  f.  Piccola  maccliia,  o  dlfi'tto.  Pe- 
tite rdche  ,  petit  défaut ,  m.  imperfection. 

Tecchire,  V.  Aticrrlure. 

Tcccliiio,  m.  ta,  f.  add.  Bien  venu,  qui  a 
l'îen  pris . 

Tcccola,  s.  f.  Dim.  di  lecca.  Petite  tâche. 

Tcccolina,  .i.  f.  Dim.  di  teccoln.  Le  moin- 
dre défaut ,  m. 

Tecnico.add.  Ariifirialc.  T.'chnique. 

Teco,  per  Con   te,  Con  e'so  te.    Avec  toi. 

Tecnmcco,  siist  Colui  che  patl.mdo  If  ro  , 
dice  maie  drl  luo  aT»ersario,  e  ail'  incon- 
tro.  Couteau  de  tripière. 

Teda,  s  f.  Yoc.  I.at.  KiaccoU  usata  dagli  an- 
tîclii  nelle  tolenniià  nuziali  .  Torche  , 
fl  irnl'eau  1  Speric  di  pino  5aU.1t.  Pin  sau 
vage  dont  on  fesail  les  torches. 

Tcdeo,  s.  m.  Inno  dcUa  Chirsa,  cosl  deiio 
d.ille  parole  latine,  Te  Dcuin,onde  coinin- 
cia  .  Te  Deum  . 

Tcdiare,T.  a.  Ennuyer ,  incommoder , fa- 
liguer. 

Tedio,  t.  m.  Ennui,  chagrin,  dégoût  T 
Tenere,  st.ire  a  tedio:  ^rmiiy^'".  fatiguer. 

Tcdiosamente,  aTv.  V.  .*itucchcTolinente . 

Tedioiit.î  ,  t    f.  V.  Slui-clievolezea  . 

T^diow,m.  ta,  f.  add.  Ennuyeux ,  fâcheux, 
choquant,  gênant . 

Tegainaia  ,  s.  f.  Vne  casserole  pleine^  Coup 
donné  avec  une  casserole. 

Tegaine,  s.  m.  Yaio  di  'ti*rra  piatto  con  or- 
lo  ail».  Casserole  de  terre. 


TEC  i(53 

Tojamlno,i    m.  Petite  casserole  de   terre. 

Teggliia,  'Icgiin,  t.  f.  Vaio  di  rame  per  far 

lorie  ,    Tourtière  1    Arneie  di  rame  di  lu- 

perfîcie  conreiia,  lopra  rui    poiiori    «oiio 

il  fucico,  li  dislcndono  crlluri,  ec.  Plateau. 

'Irpghina, 'I  eggliiur/a  ,  i.  f.  Tourtière  . 

lugliaia,  s.  f.  Autant  de  matière  que  peut 

Contenir  une  tourtière. 

leglion»,  s.  m.  (irande  tourtière. 
legnoiiie,  add.  o  Tcnenie,  cioè  che  aiiac- 
ca.  Tenace,  gluant,  fisqueux ,  qui  lient 
fortement   ^  Per  «»«ro  :  ai'ar*  ,   tenace  , 
c/itrhe,  nresqutn  ^  Por  pot^cdcme,  V. 

Tegnenia,  1   f.  Tenatitè ,  viscosité . 

Tegoleiia,  «.  f.  leiio,lino,  m.   Petite  tuile. 

legolo,  I.  m.  la,  f.  Soi  la  di  broro  di  terra 
colta  per  coprir  i  letli.  '/  uile. 

1  ei^ta  ,  s.  ID.  C'onoscilore  d'  un  Dio,  in  qaan- 
to  egli  è  solo  auiore,  e  go»ein.iiore  dclîa 
■  aiura,  'Théiste. 

if^la,  J.  f.  laroro  di  fil.i  rr«iutc  iniienie. 
/oi/e.Tela  bambanini,  di  rensa.  d.'  T^ie' 
futaine,  linon,  calonmne  ^  Meiaf.  La 
corpi.rca  Icla ,  cio*  il  corpo  :  le  corps  \ 
Per  inaidie:  pièges,  embitches,  trame. 
Giano  *«sgt  la  tcla  K  Per  quajro,  pitiura- 
taf'teau  ,  peinture  . 

Telaicito,  ï.  m.  Petit  chdstis ,  petit  métier  . 

Ttla)o,  laro  ,  s.  m.  Slrum.  di  legnaine.  ;n 
cui  li  teste  I.1  lela.  .Métier  de  tisserand  î 
I-*gn.ime  composto  in  quadtit,  er.  sul  qua- 
!•  Si  tiiano  le  lele  per  dipignervi  lopra  : 
châssis,  métier  1  Arnese  di  ferro,  in  cui 
gli  Stampatori  serrano  con  Titi,o  tim.  le 
loro  forint  ;  châssis  . 

Telaretio,  s.  m.  Petit  châssis. 

Tolaruolo,  \.  m.  Colai  cbc  larora  tela  .  Tis- 
serand H  Vendiior  ;li  tela.  Marchand  loi- 
lier  . 

Tcleria,  s.  f.   Toilerie. 

Tel«!copio  ,  s.  m.  o  Cinoccliiale  .  Struro.  di 
più  rrisialli ,  col  quale  Tcggonsi  le  cose  di 
loniano.  Télescope  . 

Tclcicopico,  add.  Télescopique . 

Tcletia,  s.  f.  Toile  fine,  légère,  déliée  1 
Soria  di  Uraf fo  :  toile  â' nr  ,  on  d'a'gent. 

l'elo,  s.  m.  Pczr.odt  tels  ,  che  cucilo  «on  al- 
rri  coiiipone  resuto,  lenrualo,  o  cosa  siin. 
laize  de  toile  1  Per  siiril.  Spa/io:  espace 
".  Por  tela,  V. 

Telo,  s.  ni.  Coll'E  larga ,  Yoc.  Lat.  Snria 
d'arme  da  lanciare.  Dard,  traita  Fulmi- 
ne :/bi/(/r«  "i  Fig.  Arquebuse ,  fusil. 

Tema ,  coll'  E  iirella  ,  t.  f  Timoré  .  Crainte, 
peur ,  appréhension . 

Tema,coirE  larga  ,  s.  m.  Soggetio,  .irgo- 
mento.  Thème ,  composition,  sujet,  ma- 
tière V  T.  Gram.  Per  radlce,  orijine  :  ra- 
cine . 

Temente,add.  Craintif,  timide. 

Temciiza ,  s.  f.  Ctiii.itf  1  peur ,  doute,  ap- 
prehen^'On  . 

Teiner.-.riainenie,aTT.  Témérairement,  im- 
prudcmmerit ,  étourdiment. 

Temeririo,  m.  ria,  f.  ad«l.  Téméraire ,  au* 
dacieux ,  mal-  avisé  \  Giudizio  temarario: 
jugement  téméraire. 

Teinere,  t  j.  Aver  p.i-ira .  Craindre,  re- 
douter, appréhenderai  Dubitare*  douter, 
hésister  T  Paiiie:  souffrir:  quell'  arb  <re 
ba  ii'iiiuto  ^  Teinerc  il  fmddo,  ec.  Crain~ 
d'e  le  froid,  le  thaud ,  en  être  incom- 
modé. 

Temarità,  tadc ,  laie,  s.  f.  Ardir  sorercbio» 
témérité , audace, hardiesse  imprudente, 
et  inconsidérée  - 

Trmo,  Coll'E  larga,  s.  m,  Xoc.  Lat.  e  Poet. 
Tîmone.  Gouvernail ,  timon. 

'iemi^lo,  s.  m.  Sorta  di  pesce .  Espèce  de 
truite  de  rivière . 

Temone  ,  Tiincnc,  V. 

lemcaiera,  10,  Y.  Tim*n!erc. 


k 


454 


T  E  M 


Temoio  1  TemorosaiiK^ntc,  V.  TImnrfl,  ec. 
Teinorofio,  ni.  sa,  f.  adJ.  TiiTioroso,  V.  I' 

Spaventoso,  V. 
Tempnciio,  s.  m.    Mdinais ,   vilain,  gros 

temps  . 
Teinpellametito,  s.  m.  Branle,  secnusse  ,  f. 
^  Metaf.  ChancelUniciU,  doute,  incerti- 
tude . 
Temnellare  ,    t.    a.    Pîanainenîp    crollare  . 
Branler ,  remuer,  H  Meiaf.  Tenir  en  su- 
spens, ou  entre  deux  H   In  -sign.  n.  Chan- 
celer ,  vaciller,  héntr.r. 
Tempellata,  s.  f  Tcmpeilo,  m.  suono  inier 
rolto,  oa  siento  tli  cjunp.tre,    eç.  Ttnte- 
rnef't,  son  interrompu ,  ou  qui  va  en  di- 
nnniiant . 
Teinijtllono,  s.  m    ynmo  gras^o,  che  farcia 
il  enHo,  0.1    anrîie  rljc  sra    irresdluto.   Vn 
sot ,  un  chipotier,  retilleur ,  indéterminé, 
irié^oUi  . 
Tcinpp:a  ,  pra,  s.  f.  ConsolntaiTone  artifiria- 
Je,  e  Hicisi  per  lo  più  dil  ferro  .  Trempe 
^Qiialitd,  maniflia-  humeur ,  qualité ,  ca- 
ractère, naturel ,  manière,  génie  ,  incli- 
nation, SOI  Ce  ,  forme,  s;enre,  complexion. 
"S    Caïuo,    inn'ionan/.at    chatit  ,    accord, 
harmonie  ,  concert  :  iiè  fn;:i  in  si  Holcî ,  osi 
»cavi  teiTipte  rîsonar  li  amorosi  gnai  T  \.- 
so\A\svtr,<\/.\ryr\e-disposition^  intention^  O- 
giii  liquorc^o  sia  colla,  o  cliiara  <runTo,con 
che  :  piuoii  liqnefnTiiio  i  folr.ri;  détrempe 
^  Dinipnere  ,  o    lavorare  a  lemocia:  pein 
dre  en  détrempe  "i   Ttmpcr.i   riella  peiina  , 
c  piîi    coinunem.   Tempt'raïuia:  taille   de 
la  plume . 
Temperamento,  s.  in.  Tecnperie,  f.  Il  tein- 
pcrare.   yIàouciS!ement    H    Pcr    govemo: 
gouvernement  ,  conduite,  administration 
ir  Mis'ira:  mejiiri! ,  modération,  luén'igf 
ment   IT   Compeirio-.  expédient,  moyen  U 
Mesrolaiiii'nlo  :  mêltfi-'^e  ^  C(»nibîna!nemnt 
température ,    coinht:iUfi('n    de   qualités: 
in  ognl  lor  ribo  erjnn  i[ii«iti  hie  icinpera- 
nicnti  snWf^nti  ciasrun.i  in'.lis])Osizînne  cor- 
porale  H  Ter  coinpl "ssiniiu     tempérament , 
état,  constitation  du  corps  . 
Tempérante,  a.3H.  rlie  iL'mpcra.  lemperant 
^  :  iie  h  ■  la  viriù   dclla  leiupianza :    tempé- 
rant,  abstinent,  sobre. 
Tprnpsranza  ,  Pn"!.   Tt-mpran-a,    Tempera- 
ïifine,  s.   f.  Viuù    morale .    Tempérance  , 
ehitinence  ,  frus;alité^  l>r  T  .i-.ii'Pramen 
lo  :  modération  ,  ménagement  'i  MoHcstia  ■. 
retenue,  sagesse,  réserve^'.  Modcrazione  ■. 
modération  :    almcno  per   la    temperanza 
dplla  correzîone  riti^rnino  a  slalo  ili  saliite. 
Tcmperare,  Voet.    T'Mnprarc,  v     a.  e  n.  p 
Dar  la  tempsra.    Tremper  du  fer,   ou  de 
Vacier  H  ^x^^.  faire  fabriquer  :  che  1' area 
femperflto  cnn  sua  lim;i  ,  rtf)p  faltn  con  5uo 
anif. H  roncordare;    com'enir ,    arrêter, 
demeurer  d* accord  :  cnme  fuTono  in  Fisa, 
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Tomppratoj'î,   Temperino,  s.  m.  Striim.  an 

rcmpurar  pcnni;.  Canif, 
Teraperatore,  V.  Modeiatorc. 
Temprîrairice,  verb.  f.  Qui  tempère  t   mo- 
dère ,  régie . 
Temperatiiia  ^  s.  f.  Tempera,  temperamen- 
to   ,     il   temperare  ,    in    luili   i   suoi  sign. 
Température  ,    complexion  ,    tempera- 
metitj  etc. 
Temperinata,  s.  f.  Coup  de  canif. 
Temp-jTÎno ,  s.  m.  Canif.  * 

Tempesta,  rade,  tare,  Tompcstanza,  s.  f. 
C*)mnioz.iOpe  inipftuo^a,  speciahn.  diîll'ar- 
quc  de)  mae:  lempèle  de  mer  ^  orage  H 
1  ig.  violencet  transportai  \'lfA:ïî.  inquié- 
tude ,  peine  y  chu^nn  y  agitation  11  l'cr 
gragnu«la:  ^f^/d  \  Bonasca:  oragi^t  tem- 
pête y  ouragan  . 
Tempe^innte,  at!d.  Qui  est  en  tempête,  qui 

essuie  un  orage . 
Trmpcstare ,   v.   n.  Mcnar   tempesta.   Etre 
tn  tempête  T  Fig  être  agitéy  tourmenté, 
inquiété  Ti  Imp'Tvetsaie  :  temptter ,  fat- 
re   tapage,  ptslcr,    s' enipcrter  ,  être  en 
furie^  ^>g-'"  ait.  sign.  trouHery  inquie 
1er,  attrister  ,  porte'  le  des^udre  ,  près 
ser,  importuner  y$olli*-iler  y  pousser^  rom- 
pre ta  tète  . 
TempesiatOT   xj>.    ta,  f.  aild.   Jgite  d'une 
leii.pèie   ir  iV'i    ivavagliiiio.   \  exe  t   tour- 
menté, afflige  \  Usabinnelic  pt-,r  biliotta- 
lo,  licauiato   parsemé,  tnarquelé,  bigar- 
re: tempesiai"  di  gioje  . 
TciiipcsiiTo,  V"C.Lat  a. là.  Opportun,  com- 
mode,fa^orailii,  utilCyqui  1  lent  à  temps, 
ou  a  propos  ■ 
Tempesrn  aincnte,  avT.    Impétueusement, 
avec  Ju-nt"^  violemment  y  at'ec  emporte- 
meit . 
Teinpesiosn,  m.  sa,  f   .idl.  C]ie  porta  tein- 
pe«ia     Orageux  y   tumultueux  ,   agite   H 
Fjo.  Conuirbati.  -  /f ')h/'/i:,  ému. 
Toinpia,  £    f.  r,ii  te  duUa    ÎAcrÀz.  posta  tra 

l' occliia  ,  e  V  of  en  }»io  .  Tempe  . 
Tcmpiale,s.  m.  Citi^cuna  parte  délia  tem- 

pia  .  LëS  tempes  . 
Icinpiere,  s.  m.  Garde  du  temple  1î  Tcm 
l>iexi  .  Certi  ra".  alîei  i ,  clic  .nreaiio  la  eu— 
stodia  del  Teinpio  .nleira  Sauta:    Tem- 
plier. 

lempietio,  rello,  s.  m.  Petit  temple,  pe- 
tite église . 
1  empio,  Templo,  s.  m.  Kdificio  sarro  de- 

dicato  a  Dio.  lemple,  Eglise. 
Tempioiie  ,  s.  m-  (  olpo  dato  cnn  mano  ncl- 
la  lempia,  o  intom'j  ail  <ssa .  Taloche  H 
"er  uomo  stolido:  l'utor  ,  sot  ,  elc. 
Tempo  ,  \.  m.  v^luantità  ,  <  be  misura  i)  mo- 
to dclle  cose  mutabili,  rispello  al  prima, 
o  al  ]ioi  .  Temps  H  Vr.r  E-ià  :  dge ,  titinps^ 
Età  avan/ata  :  j'ieiHesse  ^  dge  mur  ou  a- 
uancé  1î  l5n  deierminaio  punlo  del  corso 
del  giorno,  délia  vita  umina,  e  s\ïx\.temps 


tempérer,  modérer  ,  adoucir,  corriger  , 
quelle  cose  ,  ec*  rlie  temperano  f^i^ualmen- 
\f^  il  molo,  ec.  ir  Modcrare  .  m  dérer  ,  re- 
fréner ,  contenir  y  réduire  If  pt-r  unire  U 
TOfi  dej>Ii  strum,  earcordaigli  atirlie  r-^l 
ranto:  accorder,  mettre  à  l'unisson  ^\ 
Temperar  la  penna:  tailler  une  plumet 
Per  prpparnre,  nel  secnndo  sign,  préparer, 
apprêter  ^1  Mesrolare:  hrouillcr ,  miler  ^ 
battre,  manier  Tl  Reg.ilarc:  régler  y  diri- 
ger y  conduire  . 

TemperatamcHie,  avr.  Modérément,  sobre- 
ment . 
TempevaiPzza,  s.  f.  V.  Temperan/.a  . 
Temperativo,  m.  ra  ,  f.  add.  lemperant  , 

calmant  . 
T^'inperaio,  Poet.  Temprato  ,   m.  ta,  f.  add. 
Trempé,    tempéré,   etc.  If    Vci   modesîo  : 
mode>Ci  ,  doux,,  saga,  retenu  . 
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er   ispazio  preciso  ,   p;iiti 
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di  alciiui  anni,  mesi,er.  temps  ,  jours  ^ 
Opporiunità"  opportunité  :  occasion,  loi- 
sir f,  Pcr  lo  Mestruo  .Irlle  donna  :  h.s 
menstrues,  etc.  togli  il  Tino  dî  c«citura  H 
rigamo,  bevuio  fa  venire  il  tempo  aile 
donne  U  Tempo  dv^li  r.riuoli^  le  temps 
d'une  montre,  le  balancier  H  T'-mpo, 
nella  Musica,  misura  del  moto  délie  vo- 
ci:  tcm^9,  mesure.  Onde  andare  a  lempo, 
a  battuia,  ec.  aller  en  mesure  \  Pcr  Ista- 
gioae  :  saison,  temps  H  Primo,  o  gïoTane 
tempo,  hi  primav  eia:  pr/nit,'m;i^^  Avan- 
zar  tempo;  anticiper  ,  prévenir,  devan 
cer ,  hdt:r  ^  Avère,  o  Davsi  buoii  ti:mpr>, 
o  bel  tempo:  faire  gogailie,  ripatlle,  se 
divertir 'i  Corie  il  tempo:  prendre  .«oh 
temp$y  saisir  l'occasion  fcrc'-r^^r  ^  Da- 
ns il  tBiiip»  ■  fi.:er  le  temps  *i  li.it  teM»pft  ; 
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retarder,  digérer  %   Uar  tempo  al  tempf>; 
laisser    mûrir  les    choses  %  Dare  a   tem- 
po, cioè  opportunamente;'^f?ïi«er  à  temps, 
c  fig   agir  à  propos  1î  Dare  a  tempo,  e  :» 
tempi;  donner  pour   un  certain  temps  T 
Non  dar   tempo  yl   tempo  :   hâter  trop  ^ 
Oare,  o  vei'dert.  pe'tcmpj,  rioè  non  a  «om- 
tanti  :  vendre  à  terme  *  Égli  è  buon  tem- 
po ,  cioè  un  pe/.zo  :  il  y  a  lon_^   temps  *T 
Kare  buon  teinpo,  e  teinpone,  cioè  \lai  e  irî 
ailegria:  faite   bonne  chère  ''"i  Farc  bii'i» 
i* mpo,  cattivo  tempo:  faire  beau  ,  f~ire 
{'■•sati  temps  i  faire  mauvais,   faire  mau- 
vais temps  ^  Y.u  tempo:  donner  du  te:np$ 
II  Métier  tempn  in  una  cosa.  emph)yer  le 
ternps  à....^  Mritere  tempo  in  mez/,o,  v.ile 
I  nd ugi.ire,  V.^i  Non  metter  tempo  in  mez- 
Ko  .  agir  tout  lie  suite,  sans  tardera  f'jr 
tempo;  passer,  tuer  le  temps,  s'  amnser 
H  Perdere  il  tempo,  piuHar,    tor    tempo, 
e  sim  perdre  snn  temps,  prendre  de  temps 
TI    Piendersi  buon  tempo,   se  divertir,  s* 
amusi'r  de  quelque  chose  ^\  Kss:>«ttarR   il 
tempo  :  se  raicominoder,  se  rem  ttre  éia 
beau  ^  Venire  in   tRinjio:  avancer  en  dge 
^  A  tempo,  e  a'tempi,  pnsti  avv.  à  temps, 
à  propos:  ancora;  pour  un  certain  tewps 
If  A  tempo,  al  suo  tempo,  e    nel   ten-po, 
posti  assol.  à  son  temp< ,  au  temps  mar- 
que ^  A  tempo  e  luoga;  ,:n  t.-mps  et  Uea 
%  A  miglior  tempo,  rioè  più  ;i  bnnii'i.ra 
de   meiiliure  heure  V   Di   gran  tempo,  e 
sim  depuis  lûng-ttmps%  D\  n«itf  tempo-. 
dans  y  pendant  la  nuit  ^   D'ogni  tempo: 
toujours  li  Già  lempo,  tempo  i\x  :  jadis  » 
autrefois  ,  anciennement  1ï  Gran  tempo, 
da  grande  tempo:  pendant   long  te"  p*  t 
depuis  long  temps,  de  longue  main  '.:  In 
processo  di   tempo;  à  la  lon-i'ue ,   avec  le 
temps  \  Per  tempo,  tempiasimo*  de  bon- 
ne, de  très  bonne  heure  '\\  Pono  tempo  ap- 
pres'otp^ii  de  temps  après  'ï  I)i  tempo  in 
tempo  :   de  temps  à  autre  ,    suivant   le 
temps  ^  Va  tempo,  posto  avr.  pour  quel- 
que temps  M  Prr  già*  ancieanemnit  ,  de- 
/a:  fu  forse  un  tempo  dolce  r.osa  amore. 
Teinpone,  s. m    Acc.rescil.  di  tempo.  Long- 
temps 11  Fig.  Ailegria,  gioja  ,  fesia  ,  e  s  tn. 
V.    H    Ondi;   Far  tempone,   darsi  ,  o  aver 
icniponc-  passer  bien  son  temps,   se  ré- 
jouir,  faire  ripaille. 
Temporalaccio,  <j.  m.  Mauvais  temps  . 
Temporale,  s.  m.  Tempo.   Temps  H  Per  i- 
stjgione  :  5az50n,  f.  Siccomc  vedemo  ne 
(jiialtro   lempo'ali   delTannoU  Tenipesta: 
orage,   tempête^  Vena,  che   si  .Usiende 
pei   le  tempia:  veine  temporale  . 
Temporale,  add.  Caduco  .   Temporel,  ca- 
duc, passager  %  Durevoltt  a  tempo:  tem- 
porel H  Di  tempo:   de   temps,  qui  mur-- 
que  le  temps . 
T'-mporaliià,  ta-^e  ,  tate,  s.  f.   Contrario   d* 
eteinità.   Qualité  He  ce   qui  est  tempOfel 
II  l'er  affetlo  aile  co^c  lempor^ilî- tï^è. //()«, 
passion  pour  les  Jioses  mondaines. 
Trmporalmenie,  ralemente,  avv.  Non  eier- 
namente.  Tcaiporellement^ï  Contrario  di 
spiricualmente  :  mondainement . 
Temporaneo,  m.  nea,  f.  add.  Che  è  a  tem- 
po .  Temporel,  périssable  ■ 
Temporeggiamento  ,  s.  m.   iemporisement, 

délai . 
Temporeggiare,  t  a.  n.p.  Secondare  il  tem- 
po ,  e  ancora  prov.   Nuigaie  secondo    il 
Tente.    Temporiser,  aller  selon  h  lent 
1  Indugiare  :  temporiser ,  différer,   tar- 
der . 
Tenprare,  e  deri?    V.  Temperare,  ec. 
Temuto,m.  ta,  f.  add.  Craint. 
Tenac,  add.  Viscoso.  Te.uace,  ghitinenr, 
gluant  t  !'er  simil.  memoria  ten.ice-  bon  - 
ne,  hi-iit.uae  mémoire*^  Pcr  islabile:/«r  - 
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mt» ,  ronst  int ,  piiuftirtint  :  tï'niic^  pro- 
poniinento  H  Avaro:  iifixrr,  rrnf5i:M.r ,  M- 
</Miri ,  tonlitie . 

1  enact'iiienu',  avT.  Ftrmtment ,  oninidtré- 
mnit  . 

Ti-nrt«iiA,  ta(le  ,  tate,  s  f  II  riieiuTP,  Tîi 
toiiià.  l'eniifité,  i  ucos'li;  H  Melaf.  A- 
».iri7.i.i  ;  avaria,  ladrerie  ,  Icsme  ,  tiiijui- 
riene . 

Teiicioi'.iniento  ,  s.  m.  Difptite  ,  conten- 
linn,  f.  dehal. 

Ti-nrionurf ,  t.  ii.  e  n.  p.  Tfiiu-ionare  ,  V. 

Teiiricnflin  ,   m.    la,   I.    aH«i.    \.  i)  TCfbo  . 

l'ciif  innatnic.  v.  m.  Disptiteur  ,  ifuerel-' 
leur.  ; 

Tcnrone,  a.  în.  e  tincoiie.  Si>i  ta  ili  tnorbo 
gallico.  Pottlaiti. 

Tcnda,  s.  i".  Tcla,  rlie  si  tli^lcnjA  per  co 
prtre,  o  parir  r)iprrlic«sia ,  Ctrïte^  Lorar 
It'  icnde,  Htresi  «Kl  pomiii  i;Ii  pserriii  tlnl 
luogo,  OT*  erano  nitendati  ;  déloger,  dé- 
ramper  \  Stparin  (Ic'Tpatri;  la  toile  d'nn 
théâtre  ^  l'ei  i  PwHij^lioni  tlrjtli  c<crciti  : 
iertte,  barnqiie  V  l-cvar  le  rendo,  fip  ter 
miner,  achever  'Al  IcTar  dellc  ien(le,aTV. 
n  la  fin  de  l'  njuire. 

Tcti(iai..|j,  s.  f.  Petite  tente. 

Tindcnte,  »Jd.  lendanl,  aboutissant,  di- 
rigé . 

Tend.  nz.i,  s.f.  Tendanre,  propension,  di. 
reitinn . 

Temlere,  in  sign.  d'allargare.  Étendre, 
dépiter,  H  Tend  re  rcii,  lacci ,  c  *iin.  an- 
cora  al  tig.'lVnd.-rc  in.'.idia:  tendre  des  fi- 
lets, des  pièges  .  einlùches  1i  In  sign.  n. 
Atcf  la  mira;  aboutir,  aller  à  un  rcr 
tain  terme  %  Tendi-r  l'.iic»:  tendre,  ban- 
der un  arc  1  Tenâ^r  l'arco  dririntelli-t- 
fo,  Cg.  I  ander  son  esprit,  être  attentif^ 
Tendere  gli  orccclii,  gli  m  clii,  e  lim- prê- 
ter l' oreille,  regarder  avec  attention  *! 
Ter  tirare  f  arcosiarsi:  tirer  ,•  approcher^ 
donner  sur  ;  furnno  pl-.smile  ndiinr|ue  d' 
una  materia,  clie  tcndcise  al  molle ,  ec. 

Tcndeiia,  s.  f.  Petite  lente  H  Pcr  baldac 
chino  ■  dais ,  pnelle . 

Tendine,  s. m.  l'arti;  del  inutcnlo,  rlie  liian- 
chi'ggia,  c  forma  rcslicmilà  del  mtdcsi- 
mo     Tendon  1!  Tendine  d'A<liillc,  e  cor 
da  magna,  musrolo,  che  serve  a  disiende- 
re  >1  piede  .  tendon  d*  .ichitle , 

Tendinoso,  m,  sa,  f   add.  Tendineux  . 

Tenditore,  vcrb.  m.  Celui  qui  tend ,  dres- 
se des  embûches,  pièges,  etc. 

Tenebra  ,  1  rnebria,  s.  f.  ieoebrore,  Scu- 
riià.  l'iù  I  oinunem.  al  num  pi.  Venèbres, 
obscurité  ^  Mciaf  («Kttrcî  de  i  ignntan- 
ce ,  ou  ignorance ,  incapacité,  man.^ue 
de  savoir. 

T..nebrare,  V.  Rabbujare. 

'lohcbrato,  m.  la,  f.  add.  Obscurci,  téné- 
breux. 

Teiiebrosiià,  lad^,  talc,  >.  f.  V.  ^encbIa^ 
l*cr  bufera,  o  lempesia  di  tenii.  Ouragan, 
orage  H  Offu-iramt-nlo  -ii  vi,la,  o  di  men- 
te: éblouissement,  ohscurc.ssemeiH  de  la 
vue,  de  l'esprit. 

Tenebroso,  m.  >a ,  f.  add.  Ténébreux ,  ob- 
scur, sombre  %  Mctaf  trouble ,  confus, 
brouillé . 

Tenentc,  add.  Che  lime.  Tenant  H  Pcr  te 
n.ice  :  tenace  . 

Tenentc,  $.  m.  ytHz-ale  altriin.  detio  Luo- 
ijoieventc.  Lieu-  tenant . 

Tuneramentc  ,  avT.  Affemioîainente  .  Tfrî- 
drement,  affectueusement,  obligeamment 
^  Dcbolmente:  débilement ,  peu  solide- 
ment . 

Tcnere,  t.  a.  Tosscdcre  .  Tenir,  posséder 
K  Abitare:  occuper,  habiter  ''  Impcdire, 
elle  non  râla:  retenir,  t'upêcker  de  t.iin 
ter  T  l'er    Iinpediic,  assol.  einpicher ,  s 
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opposer,  emharraiier,  contrarier  ,  trn- 
v-rser ,  retarder  M  Kre^vaie:  arriver,  être 
parvenu:  di^rrio  aile  pifige*^  ,  lignera  il 
p'aievdlc  piann  H  Tir  oi<re,  murrrare  ; 
use' ,  avoir  acc<  utunié,  pratiquer  \  Cnii" 
aervate,  anrlie  al  mR'».  n.  conserver,  gnn 
venter,  legler,  conduire,  adininitl'er , 
régir:  i  tc|;ni  non  si  Icngoiio  per  parola, 
ma  pei  piode/.^a,  e  pei  fLiiit  liu/£a  1^  Arer 
il  jjnjto,  l'odorc-  tenir,  sentir,  flairer, 
avoir  un  gottt,  une  odeur  de  .  ..  vinocfi*' 
lien  di  miiila  1  Rircfire:  retenir,  rece- 
voir,  retirer,  ai  cueillir  ,  donner  retrai- 
te H  Ocrupaie  occuper  un  espace  ,  s' é 
tendre:  In  quai  l.atlila  teneva  più  di  sri 
miglia  Net  piano  ^  Ircdere-  croire  ^  esti 
mer,  juger,  repuler,  con/eclurer  ^  Prr 
mener»  conir.  di  Vcriaif  tenu  ,  conte- 
niV  H  'Iraiiencre;  retenir,  nniuser,  retar- 
der U  l'er  Valcrc  .  valoir ,  m  oir  la  forer 
d' obliger  ^1  CoriTocare;  assimbler  ,  con- 
voquer ^  Inrantminarsi  ;  ailtr  ,  marcher, 
s  a<  liemmer:  usc'i  tli  Kircn/e,  c  lenno  ver 
so  Kologna  %  HjppoTio  a  pan  a,  colla,  o 
>iiii.  tenir,  être  tenace,  gluint,  etc.  î 
l'arlandosi  di  donne,  o  govani,  si  prt'n- 
de  sempre  tn  catliva  parte-  entretenir  n- 
ne  femme,  l' avoir  à  soi  \  n.  p.  Abitare: 
habiter,  demeurer,  séjourner:  si  ritiô 
nella  feliris.inia  sua  Voroiia,  con  aiiimo 
'Ii  leneisi  dcotrn  di  ijuclla,  ce.  ^  n.  p  j»- 
»ol.  s'  estimer  ,  se  <  roire  :  iroppo  lenersi, 
Tizio  comune  a  tutti  gli  uomiiii  dt  stima- 
ic  trûppo  9e  medetiino,  e  le  rose  sue  U 
Tcnersi  le  piaaie,  le  foitezf,  e  sim.  rc 
sister,  se  défendre  ,  durer,  Sfiutenir  un 
effort^,  leiiet  a  mariello  résister  au  mar 
tcau  1  Tcnerti:  se  retenir,  se  contenir  , 
s' abstenir  ,  se  modérer  "I  l'cr  Applicarsi: 
Suivre  ou  croire  conseil,  suivre  l'avis  de 
quelqu'un  1  Calere  ;  j'iiifcrrf 5Sf  r ,  pren- 
'Ire  y.'.rt ,  se  soucier  .  .  .  Ii  pregA ,  che  de* 
faiii  di  .Marlellino  gli  tenessc  If  Aliéner 
si;  se  tenir  bien,  s'  appuyer  ,  s'accro- 
cher: or  ci  convicn  tencr  ni-'g'io  agli  ar- 
cioni  11  Arrestarsi:  s'ariêCer:  .\lichin  non 
si  tenne  H  Tenersi  savio  ,  belle,  ec.  se 
croire  sa  ;e,  joli,  «tel!  icncrsi  in  -iè,  »alc 
Keg^crsi  sopra  se  siesso  se  tenirli  Tcnersi 
snlle  ganibe:  je  teyir  debout^Tentisi  in- 
siciiie,  o  in  s4  :  être  attuciié ,  uni,  joint 
ensemble  î  Tener  a  dieia,  a  aegno,  ec.V. 
I^ieta,  Segiin.  tr. 

Tener»,  s.  m  Nome.  Quclla  parte  della 
coîj  ,  pet  la  (jin'.e  ella  si  licnc  in  mann. 
Mttnche  :  tenere  della  s\tA'\A:  ^arde, poi- 
gnée H  Doiuiiiio:  empire,  domination, 
pouvoir . 

Tcnercllo,  rçito,  m.  la  ,  f  add  Fort  ten- 
rire,  etc    V.  Tcnero  '  Fig  très  jeune. 

Icncrcz/.a,  Trnerità  ,  Tcneritudine ,  s.  f. 
Teiierote,  m.  tendreté  ".  Metaf.  Giori 
nei/.a:  jeunesse  11  E  lig.  affcito,  compas- 
sionc-  amour,  passion,  i-.miii;je/-jti..ii  , 
sensibil.te,  attendrissement  %  l'ur  fig.Zc 
lo;  San,  zèle,  diligence  ,  application , 
ardeur  ,  affection . 

Tcnerino,  m.  na,  f  add.  Tout  à-fait  ten- 
dre, très-délicat ,  etc. 

Tcncio,  m.  ra,  f  a  M  Di  poc.i  lurez/a. 
I  tndre  ,  mou,  souple^  M' ijf.  Gii>Tinu: 
jeune  ,  peu  âgé  Ii  Dchca  o:  délicat,  fai- 
ble,  sensible  S  Affriiaio:  affectueux,  o- 
bligeant',  pcr  Zeloso  »;le,  ardent, affe- 
ctionné,  dévoué,  soigneux,  exact:  da 
Imon  zelo  movendosi,  tenere  sooo  d«(la 
mia  fjina  \  Fcrinalitsn  :  ch.ilouilleux  , 
pointilleux ,  revêche  U  Ge!o<o:  ja'.eux  , 
dangereux  fdiffi-de,  épineux  '  tig.  !)«. 
b«\c:  faible  ,  chincellant:  A  l\e  renendo 
anc.>rj  il  Keaine  lenero  ^oito  la  su.»  signo- 
ri.i,  tciiU'Ta  ,  ce     ^  Uomo  leiicio:  douce- 


T  F.  N  ,53 

reux  t  crédule,  iftnorantt  ninit,  toi  7 
Tcn»To  (H  calra^nj:  tendrt ,  nttt  à  ir'- 
fiut'c  U  Tcuero  di  rbn  clicatu  :  fratt  , 
nouveau  . 

IfiK  mne,  add    Fort  tendre. 

Irnirurcio,  ru/./'»,  add.  Un  p€U  ttndre.  % 
per  In  più:  trèf  jeune  . 

1  ''noruni'-,  «  m  ><ni.in/ji  bi.inra.,  e  pi«»^ïie- 
*<>le,  che  «pr«*,o  <.^  unili  nll'c-irniiiù  de- 
l^lt  oui  lentlrun,  cnrtttaget  •il.'jpipi- 
te  rnnrre  drgli  albcrî:  bour^enm  ,  rcfc- 
tnn%  ttntires  . 

TciifMnn,  Tunasinnnc,  s.  m.  Stru^giincnro 
cnniimio  d'amUr*  dri  corpo,  ctin  u^cîia 
di  |jOr  .1  murotiiji  c  di  lanj^ue.  TeneSiitC,  é» 
pretntei  douiourf.uici  . 

Ifniit,  %  m  Ahiitialetio  di  corpo  t«nu«, 
r.iiio  a  guUa  di  fatcia.  l'enta ,  ver  toU» 
taire  . 

TuniiMc,  «.  m.  Le  fût  d'  une  arhatète  . 

Tpn'incnïo,  s.  m.  ima,  f,  So^repnn:  Sou-» 
tien  ^  appu  1  Fer  Tcniloro,  V.  IT  Obblt- 
^o    ahltgtition  ,  devoir,  'jontnitnte .     . 

Tinirore,  vcrb  m.  {)ui  tit  :(,  retient^  etc. 

leniioiio,  tnro,  t.  m.  Territoire  y  pnSieS' 
sion^  f.  domaine,  détroit. 

Tciiorc,  o  Tinorr,  »  m  Sug^rrro,  rontcna- 
10  Le  contenu,  la  teneur,  la  iubstince 
d' un  écrit  %  Ver  forina  ■  forme,  manière^ 

façon  ^  Concerto  harmnnir,  symphnnief 
a  cord  de  divers  s,  ti$  Ti  tari-  ii  n-norc:  i* 
accorder,  être  à  l'unisson  *i  Part»  d<  lia 
mmtca,  ira  '1  r  intralto,  e  'I  b^^so:  taille, 
ttnor '^  T«neri  il  tcriorf,  vaU  sdcond  ir« 
alirui  nel  pariare,  o  ne'  motii  :  ne  poiv.t 
ckon^tr . 

Teiisile,  add.  Suscettibtle  di  ren^ione .  Qui 
est  susceptible  de  tension. 

Icnîione,  s.f.  Disiendimenro  vîolentn,  e  û 
dire  pti'i  propriam  d«*  nervi  .  Tenstort  , 
hjmittnent  des  nerfs  . 

Tcnia,  s.  f.  Srrum.  con  cul  il  Cernsrco  co- 
nosre  laprofondità  della  frrîu.  Sonde  de 
Chirurgien.  Tenta  scanalaia  ,  incer.iia  : 
allaite,  cathéter,  bougie  1  Pcr  leDiait- 
vo:  tentative  f  essai  . 

Tentabile,  add.  Qui  se  peut  tenter,  etc. 

Tentaiite.^  aJd.  Tentant,  qui  touche,  tâ- 
tonne . 

Tentare,  v.  a.  Far  prota  .  Tenter,  esstiyer, 
éprouver,  expérimenter,  hasardera  Toc- 
car  Icggiermenïc  co».i,  o  pers'->na;/rtiit  Atfr^ 
essuyer,  toucher  légèrement ,  tâter  ^t  Pcx 
itconoicer  coUa  tenta  -  sonder,  introdui- 
re la  sonde  "^  Istigaïc^  imp*'rtun.ire .  *.-«- 
pirluncr,  solliciter,  presser,  instrguvr  ^ 
pousser  y  suggérer  *î  Eç*er  teniato  li'ij- 
cuna  ro«:  être  bien  tente  de  faire  i^ueL- 
s^ue  chose . 

Xcnia:tv)mente,  SnggtfstÎTamente ,  V. 

lentaiiï.i,  s.  m.  tentative,  ejort ,  épreu- 
ve ,  expérience  ,  f. 

Tcntaio,  m.  ta,  f.  adl.  Tenté ,  entrepris^ 
ristfué,  essayé . 

TrnTaioTc,  veïb.  m. Che  tenta  .  Tentateur 
^  \ssoI.  lo  diaroln:  le  tenta'eur  ,  i' esprit 
tentateur,  malin,  h  denion. 

Tcnraiiire,  verb.  f.   Tentatrice. 

Tcnrazjon'-'U.T^sf.Peiiit  tcuL.ktlonttnvîe, 

lunij/i'one  ,  $.  f.  inento  ,  m.  TeniatÎTo  , 
Essai,  épreuve,  tentative  ^^  Uiigazionc  : 
tentation^  instigation,  suggestion  <iia% 
holii^ue . 

Tcnicnna,  Stare  in  tenicnaa.  Taie  star  nia- 
I  le  m  piedi  .  f'actliei  ,  branler,  chaU' 
I    celler . 

Tenîpnnaineiito,  Tenrennio,  n.  m.  Tentcn- 
nata,  f.  B  tluncemeut,  branleaient,  chan- 
celiemi'.t . 

Ventennantc^  add.   Put  branle  . 
Tenu  nnare ,  v.  a.  «  ii.  Dimcnuf.  Remuer, 
branler^  scct^uer  ^  Otccsi  Teatccaars  , 
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e  renienn.Trla  :  in  moJo  bnsso;  Vacillare  , 
tituliiire:  hranler  nu  manche,  n'être  pas 
trop  résolu  ,  locher . 

Tentenn.ira  ,  Y.  Tfintenn.imcnto  ,  ancora 
picchiaia,  colpo. 

Tentennato,  m.  M,  f.  ad<l.  Remué ,  etc. 

Teotennatore,  rerb.  m.  Qui  fait  remuer, 
ou  branler,  etc. 

Tcnrcnnino  ,  s.  m.  Presîo  il  T«lgo,  il  Dia- 
volo.  ]\/oni  que  le  peuple  donne  au  dia 
hU  1  Per  sim.  fu  deiio  anclie  degli  aorni- 
ni;  hrouillon,  turlnifent . 

Tentennone,  s.  m.  la  modo  basso.  Uomo 
iriesoluto.  Lamtin  ,  chipoticr,  irrésolu. 

Tentone,  ni ,  stt.  Aa^lare  tentone,  o  a  ten- 
tone.  A'  tritons,  à  l'aveuglette,  en  tâ- 
tonnant II  Metaf.  Sospeuando  <-l\c  quella 
roba  non  fosse  serpe,  che  'I  moidessc,  a 
tentone  la  riceveite  :  ai'ec  précaution  , 
circonspection  . 

Tenae,  add.  Vor.  I.at.  Ténu,  délié,  min- 
ce,  petit ,  subtil. 

Tenueniente,  avv.  Faiblement, 

Tcnuità,  tade,  tnte  ,  s.  f.  Voc.  I.ar.  TdnuiVe', 
légèreté,  subtilité,  petitesse ,  finesse. 

Tenuta  ,  s.  f.  Il  possedore.  Possession, 
maintenue^  Ver  Ciicuito  di  paeie ,  di 
terteno  1  tenue,  territoire,  métairie, 
terre  TI  I!  capire:  aapacité,  portée. 

Tenutella,  s.  f.  Petite  possession  ,  petit 
bien  de  campagne  . 

Tenuto,  m.  ta,  f.  add.  Tenu,  etc.  M  répu- 
té, estimé,  censé,  etc.  H  obligé,  tenu. 

Tenzonare,  zionare,  r.  a.  Disputer,  com- 
battre, contredire,  contrarier,  conte- 
ster, se  quereller . 

Tenzonato,  m.  ta,  f.  add.  Disputé,  débat- 
tu ,  agité,  etc. 

TenzoDC,  zionc,  cione,  Tenza,  i.  f.  Di- 
spute, contestation,  combat,  querelle, 
démêle  ,  tenson  . 

Tcocratico,  m.  ca,  f.  add.  Théocratique . 

Teocrazia,  s.  f.  Gorerno  di  Dio,  taie  fu 
per  esemp.  il  governo  diMosè.  ihéo- 
cratie. 

Teodia,  s.f.  Caîito  in  Iode  di  Dio.  Canti- 
que ou  chant  à  la  louange  de  Dieu  . 

Teogenia,  s.  f.  Generaziona  favolosa  degli 
Dei.  Théogonie. 

Teolofjale,  add.  Théologique  II  Virtà  teo- 
Ingali:  Vertus  théologales. 

Tpologalniente,  avr.  En  théologien  ,  d'u- 
ne manière  théologique. 

Teologante,  gizza«[e,  add.  e  s.  Clie  atten- 
de alla  Teologia  .  Théologien  . 

Tcologastro,  s.  m.  Un  prétendu  théolo- 
gien, un  théologien  ignorant. 

Teologliessa,  s.  f.  Théologienne. 

Teologia,  s.  f.  Sc-ienîa,  elle  ha  Iddio  per 
oggetto,  e  le  verità  da  lui  rivelaie.  Théo- 
logie . 

Teologicainente,  avv.  Theologiqnement . 

Teologico,  m.  ca,  f.  add.  Théologique  . 

Teologizzare  ,  t.  a.  Faire  la  théologie  , 
écrire,  ou  parler  théolngiquement." 

Teologo,s.  m.  Professer  di  teologia.  T/ieo- 
logien . 

Teologone,  s.  m.  Grand  Théologien. 

1  eorema,  s.  m.Dimostrazione,  e  proTa  évi- 
dente d' alcuna  Tcriià.  Théorème. 

Ttorematiro,  in.  ca,  f.ad'I.  Théorematique. 

Teoreiico,  m.  ca,  f.  add.  Théorique . 

Teoria  ,  s.  f.Fi.iflessionc  acura  .  a  rui  ci  gui- 
da 1'  esame  délia  natura  .  Théorie  . 

Teorica,  s.f.  Scienza  sperulativa  elle  dà 
rcgola  alla  pratica.  Théorie ,  science  sans 
pratique,  spéculation  11  Ipotesi  degli 
Astronom.  per  rappresentare  i  moti  de' 
rorpi  celcsti.  Théorie  des  planètes. 

Teorîcamente,  avv.   Théoriquement . 

'leoricliista,  s.  m.  Spéculatif. 

Tcorico,  s.  m.  Che  ha  teoria.  Spéculatif. 


T  E  P 

Tepcfare,  v.n.Voc.  Lat.  Risraldare  alq  uan- 

lo.  Faire  tièii'r . 
Tepefatto,ni.   ta,  f.  add.    Tiédi ,  attiédi, 
devenu  tiède. 

Tcpere,  v.n.  Y  oc.  Lat.  Etre  tiède. 

Tiepidetto,  m.  ta,  f.  add.  un  peu  ti.-de  . 

Tepidezza,  Tepldità  ,  Tepore,  Tepido,  Y. 
Ticpidezza,  Tiepidilà,  Tiepido. 

Tepifirarc,  V.  ïrpefarp. . 

Terapcuti,  t. ni  pi.  Cirti  Monaci  del  Giu- 
daiînio.  Thérai.cutes  . 

Terapcutico,  m  r,i,f.  add.  .\ppa!  tencnte  a' 
Terapeuti.  Thérnpeutique  :  ma  diresi  per 
lo  pii  al  sust  f.  di  qucUa  parte  dclla  iVl.;- 
dic.  elle  iratti  del  modo  di  guarir  i  mali, 
o  calmarli,  quando  sono  incurabili  :  thé- 
rapeutique . 

Torchio,  m.  ia  ,  f.  add.  -\ggi«n.  propriam. 
di  contadipo.  Bade  ,  grossier ,  saui'age, 
rustre. 

Terebentina,  Trementina,  V. 

Terebinto,  s.  m.  Alhero,  da  cui  slilla  la 
Trementina.   Therèhinthc  . 

Teredine,  s.  f.  Tarlo  del  legno.  Sorte  de 
fer  rongeur. 

Te'ete,  t.  m.  Uno  de'mu.ïcoli  del  cubito. 
f^e  rond. 

Tergeinino,  m.  na,  f.  add.  Triformc,  tri 
plicf.  Triple,  qui  a  trois  faces,  compo- 
sé de  trois . 

Tergere,  t. a.  Vocttt.  Nettoyer,  purger, 
essuyer ,  torcher  . 

Tergiduttore,  s.  m.  Capitatio  ant.  délia  re- 
trogiiaidia.  Capitaine  de  l'arrière  garde ■ 

Tergiversare,  v.n.  Schermirsi,  ccrcar  sut- 
terfugi .  Tergiverser  ,  prendre  des  dé- 
tours . 

Tergiversatione,  s.  f.  Sfuggimento.  Tergi- 
versation, échappatoire  ,  faux  fuyans. 

Tergiverso,  m.  sa,  f.  add.  Che  fugge  .  Qui 
tergiverse . 

Tcrgo,  s.  m,  Dorso  .  Doj  ,  épaules,  f.  p|. 
t  A,  da  tergo,  «vv.  Di  dietro:  de  l'autre 
côté,  derrière,  au  revers. 

Terl,  s  m.  Oggi  Tnvi  .  Sorta  di  manett . 
Sorte  de  monnaie  de  Naples . 

Tpriara  ,  o  Triara  ,  V. 

Teriarale,  add.  Thériacal. 

T«rmale,  add.  Di  terme.  Thermal. 

Terme,  s.  m.  lîagni  .  Thermes,  bains  ,  pi. 

Terminabile,  «dd.  Qu'on  peut  finir. 

Terminale,  add.  Qui  borne,  ou  sert  de 
borne . 

TeriTiinamento,  s.  m.  Terme  ,  fin  . 

Tsrminante,  add    Oui  termine,  finit. 

Terminare,  v.  a.  Porre  termini  .  Aborner , 
mettre  des  bornes,  terminer  ^  Per  sirnil. 
finire,  rompire;  finir,  achever ,  consom- 
mer,  conclurrt,  accomplir  ,  perfection- 
ner ^  In  sign.  o,  se  terminer,  aboutir: 
là  ove  terminava  qu'alla  Valle  'î  Per  deter- 
minare.V.  H  PerMorire:  mourir,  tré- 
passer . 

Terminatamente,  avv.  Précisément,  di- 
terminément ,  expressément . 

Tcrminatczza  ,  s.  f.  I.imitazione .  Borne, 
termine ,  circonscription  . 

Termînativo.  m.  va.  f.  add.  Oui  borne, 
donne,  ou  met  un  terme ,  qui  finit . 

Terminato,  m.  t«,  f.  add.  terminé ,  borné, 
fini . 

Terminatnrp  ,  vert),  m.  Ch«  termina.  Qui 
termine,  finit  H  Che  ponc  termini:  qui 
ahorne,  mrt ,  plante  des  bornes. 

Terrainatrice,  verb.  f.  Qui  termine  ,  achè- 
ve, finit. 

Terminazione,  s.  f.  Fin,  terme  ,  achève, 
ment,  «t.  ronc/t/çiora  .  Terminazione  de* 
e^mpi  :  bornage  .  Terminazion  délie  pa- 
role: terminaison  ,  désinence  . 

Termine,  Termine,  s.  m.Confino  Termes, 
lames,  limités,  confins,  frontiértt ,  pi. 


T  E  R 

tI  Termine. Conirassegno  di  confine:  bor- 
ne 11  Condizione:  condiiinn,  ordre,  obli- 
gation H  Coii»enevole77a:  convenance: 
oltri:  ad  ogai  termine  di  ragione  ti  ho 
am.iio  "i  l\n&:  fin,  achèvement,  consom- 
mation, conclusion  H  Daro  termine  :/î- 
xer  un  terme  ^  Scopo,  inienzionc  :  inten- 
tixin,  but ,  motif,  raison  H  Per  ispazio 
di  lempo:  intervalle,  délai  H  Tempo  pre- 
fisso:  temps  réglé,  jour  préfix  H  Per  Gra- 
de, staro-  terme,  état  ^  Termini .  Gene- 
ralm.  Tutte  le  parole  proprie,  e  particol. 
appartenenti  a  .^cienze,  o  ad  aiti,  ternies, 
mots  TI  Nell'Arrh.  Una  «pecie  di  «tatue 
di  mezzo  butto,  finienti  a  ffggia  di  pila- 
stri:  terme,  buste  II  Uscîr  di  termini,  vale 
P.^rtirsi  dal  giusto:  so'tir  des  bornes. 

rermoBietro,  o  Termoscopio,  s.  m.  Strum. 
pi^r  uso  di  misuraro  il  caido,  e  il  freddo. 
fhermomètre ,  thermoscope . 

Ternniio  ,  naro,  add.  e  sust.  Aggiun.  di 
nuin  T'-iple,  nombre  de  trois  ^  Tetnarj. 
^ClSlTosc,  in  terza  rima:p!À."e  de  poésie 
Toscane  par  '.ercets  H  Per  Terzetto,  o 
lerziiia  :  tercet. 

Ternatura,  s.  f.  Pezso  di  lerreno.  Petite 
portion  de  terrain. 

lerno,  s.  m.  Punto  d»' dadi,  quando  am- 
bedu 


aaui,  ou 
uuti.  Ter 


e  sciioprono  tre  p 

Terra,  s.  f.  Uno  degli  el-nienii  délie  cose 
generate.  Terre  H  Per  Lido.  rivage,  rive, 
bord  de  la  nier  f  Lo  nrreno,  che  si  col- 
tiva:  le  terrain  11  Per  Suoio:  pavé:  fu 
quasi  per  gettarsi  dalla  torre  in  torraT  So- 
lajo  del  luogo  dove  si  jti  :  pavé,  plancher 
^  Pian»  terra  :  surface  de  la  terre  fl  la 
sign.  di  mondo  ;  la  terre,  le  monde  H  Luo- 
go ,  paese,  ec.  lieu,  terre,  province, 
pays,  région  H  Citîà,  o  cnsicl  inuralo: 
ville,  chdleau  fortifié ,  forteresse  T  Fig. 
Gli  abitanti  di  un»  terra:  les  habitans  T 
Terra  ferma  ,  T«rra  nOB  ciicondata  dal 
mare:  terre  ferme  H  Terra:  chemin:  i 
troppo  m»lageTole  a\  fanciullo  andare  co- 
lanto  a  terra  a  piedi  ^  Terra  terra,  avv. 
fvasente  la  terra:  terre  à  lerre'i  Andar» 
per  terra,  o  in  terra:  tomber,  culbuter, 
se  renverse'  ;  talora  vale,  Morire:  mou- 
rir, décéder,  trépasser.  .Vndar  per  terra: 
aller,  voyager  par  terre;  ancora:  ram- 
per,  se  traîner,  se  glisser  "i  kniar  in 
terra:  s'avilir,  s'abaisser ,  déchoir,  dé- 
cliner U  Baci.ir  la  terra  in  gergo:  boire 
<i  la  bouteille  ^  Cadere  in  t«ria,  Cg.  pé- 
rir, manquer,  être  détruit:  e  vinta  a  ter- 
ra ruggia.  la  bugia  U  Daro  in  terra.-  heur- 
ter avec  quelque  na.ire,  aborder,  mouil- 
ler,  prendre  port,  surgir,  arriver,  an- 
cora- frapper  à  terre,  ou  par  terre  H  Dar 
del  culo  in  terra,  mod.  hiss.  faillir,  fai- 
re banqueroute  H  Dar  corne  in  terra,  sen- 
TH  iiscrezlone-  frapper  comme  un  sourd 
K  Getiare,  o  «pargere  a  terii-  abattre  , 
ruiner ,  précipiter ,  renverser ,  détruire  , 
mettre  à  bas  11  Levar  di  terra:  tuer,  égor- 
ger,  ôter  la  vie  %  Non  dare  ne  in  cielo, 
ne  in  terra,  vale  non  operare  a  propojito, 
essere  fuori  di  se-  battre  la  campagne 
Il  Smontare  in  terra,  prender  terra;  abor- 
der, mouiller,  surgir,  prendre  port . 

Terracria,  s   f.  Mauvaise  terre. 

Teriaccie,  Mezzule,  V. 

Teiracrepolo,  s.  m.  Sptcie  di  piccola  ci- 
ceibita.  Chondrille  . 

Terrafinare,  TorraCne,  no,  V.  Esiliar*  , 
Esilio  . 

Tprragno,  m.  gna,  f  add.  Che  è  in  sulla 
piana  terra  ,  o  che  s'alxa  poco  da  terra  . 
Rampant  H  Mulino  (erragno.  Sorta  di 
Mulino-  moulin  dont  la  roue  du  bas  est 
plus  petite  que  dans  les  moulins  ardi- 
naires . 


T  E  l\ 

Terriionolrt,  m.  la,  f.  atïd.  Vir.îno  ii  (erra. 

Htimyant ,  bas . 
Terri(|'icnarc,   v.   .i.    F.u«   lerrapicui.    Ter- 

rasscr . 
Tcriiipienaro,  m.  ta,  f.  .-nlJ.  Tcrrané . 
Tarrjpienu,  s.  m.  ll.istiftue  fnuo  ,  o  ripieno 
di  terra.  Vurrepleifiy  rempart  y  terrasse ^  f. 
Terratico,  s.  m.  Ccrio  .illuto.  litntt  d*une 

terre  iju'on  a  ajfennde. 
Teir.ito,   s.  in.   Uiparo    futto  di  rerrn.  T^r- 
rasse  ,  toutn'at  t  ^  digue,  Uitc  tle  terre. 
Teiiazr.:  tio,  1  crrierc  .  s.  f.  Naiio  ,  alitAto- 
re  lii  una  icrra  iiiurata  ,  o  ca&iollo.  H aln- 
tant  d'une  viile  fortifiée^  ou  d'un  châ- 
teau H  IVr  prcsinn  :  patriote  . 
Terrazziiio,  5. 'in.  Petite  ierrasie  ,  f. 
Icrrn/zo,  s.  m.  Ccria  paile  nlra  '^clla  casa. 

Terrasse  f  ï.  hclvctler  . 
lnvAzront ,  s.  m.  Une  grande  terrasse. 
Tirit'iMïio,  inut  tn  ,  s.  m.    ir^môlement  dt 


terre    ^    Mct.it'.   palpitation  ^  iuittetuent 
de  cœur. 

leriaDaincnte  ,  avv.  Suivant  le  monde. 
1  crreticllo,  $.  m.  t^ettt  bien  de  campagne. 
Tetr^no,    s.   m.    l'ioprium.  la  terra  ,  che  si 
coliivrt  .  Terrain,  terre.  Teneno  niagro: 
terroir  tnnÎE^re,  stérile:  nrroncîo  a  semr  : 
lahotii  ^  E'  non  6  torieno  da  poicî  tigna  , 
cÀciè    non    ci   si    piiô   far   fonrfanicuto  :  on 
n'y  peut   pcs  compter  dessus  *>  Tarreno 
pei  tfTiiloTio:  territoire ,  détroit ,  juris- 
diitioti  H  Appailamrnio  cielU  ra«a  a  pian 
di    terra  :    appartement  de  ptainpicd  , 
Ou  au  rez  déchaussée  H  I,a  sranza  piima 
delta  casa  ,  prcsio  alla  poi  ta  :  }\sttl'ule. 
*Teireno,  m.  na  ,  f.  adil.  Délia  tcrr.i     Ter- 
restre Il  St.inra  lerrena  ,  sran^a   nul  piano 
dcU.i  caia  più   Ticnio  :i  leira  •   Jesttl-ulej 
ou    salle  ,    chambre  ,    appartement    du 
plant  pied, 
Terreo,    m.   ta,   f.  adJ.   Che   lia  qualiià  di 

terra.   Terrestre  . 
Terresirtità  ,  slïià,  strîtà,  lade  ,  late,  i.  î. 
Qiialiià  icrrestie.  Terrestreite . 
Terrestre,    slo,   stro,    m.   stra,   f.    add.    Di 
terra.  Clie  lia  qualità  di  terra,    terrestre. 
Terrctia,  s,  f.  Viccola  terra,  piccol  castello. 
Village  t   ou  château  H  'Iciiî-tta,  o  terra 
di  rava.  Specic  di  terra:  terre  de  Home. 
'lcrïil)ilc  ,  Tcirifico,  m.  ra  ,  f.  add.  Verri- 

hle  j  affreux  t  efft  ayant j  redonCahle  . 
Terribiliià  ,  tade,  tate  ,  s.  f.  /  erreur  . 
Tcrribilinente,  avv.  Terriblement  ^  épou- 

vantahiement . 
Terriccio  ,  s.  m.  Terreau, 
Tcri  icciuola,  s.  f.  In  iign.  di   c.ist.   o  città. 

f^etit  iiliagey  petit  château,  btcojue  . 
Terfigeiio,  m.  iia ,  f.  add.  AV,  engendré , 

produit  par  la  terre. 
Territoriale,  add.  Qui  lient  au  territoire. 
Tt'rriiorio,  loro,   ,s.  m-   Tenltorio.    Terri- 
toire,  détroit  t  junsdiction  f  f. 
Terrore,  s.  m.   Terreur  y  épouvante  ,  i.  ef- 
froi,  frayeur ,  abattement  f  alarme  . 
rerroto,  m.  sa,  T.  add.  Iinbra'.tato  di  terra. 

Terreux  ,  poudriux . 
Tersameiite,aTT  T ikWumcnic.  I^roprement. 
Teisezia,  s.   f.  Nltidvzza.   Propreté,  élé- 
gance. 

Tcrso  ,  m.  sa,  f.  add   Nctto.    AVf,  propre  , 

clair.  Stileterso:  style  pur  ,  élégant . 

Terr.a,  s.  f.  Una  dellc  ore  canoniclie,  ed  il 

fctnpo,  in  rlie  ella  si  rania  .    Tierce. 
Terttmenie,  aTv.  Troisièmement . 
Ter/.ana,s.  f.  Kebbre  che   vicne   un  di    si, 
e    lin    n6  .    Fièvre    tierce,  ftc%re  d'acnés 
*i  Terzana  doppia:  fièvre  double  tierce. 
Terzatiacci.i,  <^. f  Mau^raises  fièt^res  tierces. 
Torzare,  t.  a.   T.   d'Agric.    \r.irc   la   terra 

Tolu.  Donner  un  irotsièmf  labour. 
Tertaro,  toIo  ,  .s    m.   Padrr  del  bîsavoio 
'[risauul . 


■y  F.  i\ 

Terrrria,  %.  F-  Una  dtllo  tre  parti  di  foi.i, 

flie  ^i  nuineri  par  irinpî,  f>  %im.  l'n  tiers.  , 
Terrcruola,    «.    f.    Ceria  miïura  di    riuo. 

l lerçon  . 
Terrcruolo,  zaruolo  ,  «.m.  Lu  minor  Tôla 
dell.i  naTc.  Fidle  d'étay  H  Far  tPfïTuo- 
lo  :  arranger  les  grandes  roiles  à  la  hau- 
teur de.*  }pile%  d'étay  ^  Specie  d'arclii- 
huso  corto-  pistolet  d'argon. 
Tcr/rtia  ,  s.  f.  Sorta  d*aiint'  da   fuoco  .    Pi- 
stolet de  poche  , 
Tfiredo,    s.    m.    Conipnnimcnto  in    lerza 
rima  .  Pièce  de  poésie  composée  de  tet- 
cets^  Parte  di  rapitolo,  sonctto,  ec.  com- 
preja  in  ire  Tersi  :  tercet. 
Ter/.innienie,  aTT.   Tcrzainonle .    Troisiè- 
mement . 
Teiiino,  *.  m.  Vaso  da  liquili,  e  tienc  la 

terza  parte  d'un  fiasco.  Tieri^'on. 
Terzo  ,  s.  m.  Una   délie  tie  parti  del  toito. 
I.e  tiersj  la  troisième  partiel  Ccrta  ^qna• 
dra  di  soldai!:  compagnie  de  soldats.  Vno 
dr'   partîrolari    roinpomnii    nlcuna     nni- 
Tcrsità  ,  o  inoltitudinc  :  le  tiers . 
Terzo,  m.  za  ,  f.  add.  Norno  num.  ordinal. 
Troisième  T  Tcncre  una  terza  parle-  de- 
meurer  neutre  1    Torza  pcrsona ,   perio- 
na   che   s*  intcrpnne  ira  le    due    pirii  che 
■latlano  ■  un  tiers  . 
Tor^oiecinio,  m.  ma,  f.  a^Jd.  e  sust.    Xoin. 

nutn.  Treizième  . 
Ter/.one,  s. m.  Grossa  tcla  t\a  involgerri  le 

balle     lialine. 
Tcrxuolo,  s,  m.  Nome  che  si  dà  «1  luaschio 
d-  alcuni  ticcellida  preda.  Tierceletlk  Ter 
Tei  zcniolo  ,  V. 
Tcsa,  i.f.  Il  tendere.  Tension  ^  Luogo  per 
iptidev  reti:  lieu  propre  à  tendre  /t-v  flcts 
^  Certa  parte  del  cappello:  les  bords  d'un 
chapeau, 
Tesaiireria,  riera,  V.Tcsoreria  ,  ce. 
Te5.iiiriz/.are,    reggiare,  t.    n.   Riporre  ncl 
tesoro,     c.rescer     ricliezze  .      Ihesauriser 
^i    Metaf.  E   per6  si    tesaurizxano    ira  nel 
giorno  di-1  ^iu<;lo  giudtzio  di  Dio:  amas- 
ser sur  sa  tète  des  trésors  de  colère. 
Tesrliio  ,   s.  m.   La  parte  super,  délia  lesta  . 
Crâne  H  Lo  capo  spiccaio  dal  busio:  un 
crdn  e  . 
Tesl ,  s.  f.  Assertione  di  verità  ,  che  richîe- 

dc  d*  essere  dimosirata  .  Thcse  .  acte  . 
Tesinoteta,    s.  m.  ConserTalor  délie  leggi  , 
e  fii  detto  d'una  sorta  di  Magîst.  in  Atene. 
The^moléthe . 
Teso,  m.  %a,  f.  add.  Tendu ,  droit ,  élevé 
%  Arco  leso,  o  saetta  tcsa.  Ârc  bandé,  fé- 
che  encochée  . 
Tcsorerîa.  s.  f  l.nogo  del  tesoTo.  Trésore- 
rie ^    trésor  %  AnitiiiTustra/.ione  del  teso- 
ro;  administration  du  trésor. 
Teioricra  ,  vcrb.  f.  Trésorière. 
Tesorierc,  sust.  m.    Trésorier ,  argentier. 
Te';orizzarc  ,  seggiare,  V.  Tesanrizzarc,  ec. 
Tcsoro,   Tcsauio,  s.  m.  Quantità    d' oro   e 
d'argento  foni.iio,  o  di  *;ioie,  c  rose  sim. 
pte/.iose.  Trésor  Tî  Metaf.  R.aunal.i,  o  con- 
serva di  qiialche  cosa  di  pre-jio  :  trésor. 
Te-isera,  s.  f.  Mar^pie,  gage ,  signe. 
Tesstre.   v.  a.    rabbricarc    la   tela .    Tisser 
%  Ter  simil.  Compoin*  checchessia  a  giiisa 
d'  un  tessuto:  tresser ,  entrelacer  .  Teiser 
oro,  o  argento  coiï  seta:  brocher  1  Metaf 
tramer,  composer ,    concerter,  ourdir: 
les-scre  tr:tdiineuti ,  ec. 
Tessimcnio.  s.  m.  V.  Tcssilura  . 
Tessiinro,   verb.    m.    irice,   f.  Tisserand , 
fmme  qui  fait  de  la  toile. 
Tessiiara,  s.  f.  Il  tesNUio,  il  ie«erc  .  Tissu- 
re, le  tissu  ^  li'S.îiurj  d'un    discorso,  o 
iim.  texture,  liaison,  composition,  en- 
Lhafnemenl . 
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'l'-HBlO,  I. 

treiactimnt . 

Iciiiiln,  III.  ta,  t.  «Jd.  Tusu  . 
T«)t«,  I.  f.  Capo,  luii.i  l»[.»rte  ilall'animi- 
Il  dni  r.ollo  m  tu.    T<le,   chef,    cahiii.ht 
'I  l'er  frontt:  le  front  "i  Peitona,  che  «n- 
clie  iliccii    loin  il'  iioino.    tite,  homme, 
penoiine  1  Ir  t.i  roronaia:    tite  couron- 
née ,    Ixoi ,    M.iuar^ue  U    l'er    inlellollo  : 
efj'rit ,  Jugemint ,  entendement  \  L'«ilte- 
miii  Jella  lun^liriia   ili   qiialuii<|uc  rnta: 
tJte ,  tout,  commencement,  une  des  ext't- 
milei  ^   Uare  sulla  iisia,    in  (etia:  luer , 
oler  la  lie  *J  Ui  lua  teila  .  obstine ,  enttti, 
opiniâtre, tnquin'ii  0\ii%{*  il  proprlo  imea- 
iliiiu'Mioiii  iti  tête  '.I  Testa  leita,  poiio  arr. 
tète  a  lile,  teiil  à  seul  %  F^r  tuta:  rési- 
ster ,  s'oppo'fr  ,  tenir  tête, durer  1  Hccar» 
si  iii  tfiia  ;  s'opinidtrer ^  se  roiriir'i  \nAit 
roi  la  lesta  alla  :  se  tenir /i<r ,  (igir  avec  hau- 
teur %  Torre,  o    roinperc    la  lejta  alirui: 
rompre,   casser   la    tète,    ennuyer  ,  fa- 
tiguer à  force  décrier ,  de  faire  du  bruit. 
Ou  d'importuner  *!  Nnn  otcf  più  lesta:  ne 
savoir  plus  ou  l'on  n  la  tlle,  être  étourdi 
H  Uarsi   tu  per  la  tcita:  venir  aux  prises , 
aux  mains,  se  battre  1   Uare  in  testa,  o 
mmperla  ai)   .ilcuno:  frapper  sur  la  tite, 
la  casser  TI  Sali.ire  in  lesia  pen'Jeri ,  gril- 
li,  0  siiii.  venir  dans  l'esprU  'i  Non  sapsr 
iliive    un    s'abbis  la  testa:    ne    sai'oir  pas 
ou  l'on  a  la  tête  ,  avoir  l'esprit  aux  talons, 
n'être  bon  à  rien  . 
Testaccia,  s.  f.  Grosse  mauvaise  tète. 
Tcstaccio,  s.  m.  Laroro  di  frainincnti  di  ter- 
ra cotta.    Ouvrage   de    débris    de   terre 
cuite . 
Teslaceo,  add.  Aggiun    di   quel  pf<ce  det:o 

.inriic  Cliiocciola.  festacee  ,  crustacçe. 
Tcsiamcnt.ire,  t.  a.  Far  lestiinento.  lester. 
Test.iincntario,  add.  Lasciato  por  test.irii.  o 

•ippartenente  a  testani.  Testamentaire  . 
Tcsiamento,  s.  m.  Uliima   Tolontà,  in  rui 
l'uomo  si  costituisce  l'eredo .  Testament  , 
dernières  volontés  'i    Per    la  scrittura  S.: 
l'Ecriture  sainte,  la  sainte  bible,  l'ancien 
et  le  nouveau  Testament . 
Tcstare,  T.  a.  Far   tcsiamento.    Tester ,  di- 
sposer de  ses  biens  p^ir  testament  ■ 
Testai;!,  $.  f.  Cima  dclla  parte  super,  di  co- 
sa solij».  Bout,  extrémité,  tète. 
Testatorc,    Terb.   m.    trice,   f.     Testateur, 
Irice  . 
Tesii  ,  Testeso ,  .itt.  di  tempo  .  Ora ,  o  poco 

aTanti .  Tantôt ,  il  n'y  a  ,^uére  . 
Testereccio,  m.  ccia,  f.  add.  Caparbio .  li- 

tu  ,  opiniâtre,  obstiné . 
Testicciuola,  s.  f.  l'iccola  lesta  propriain. 
qiiell.i  d'.ignello,   e  di  capreito  stacrata  . 
Petite  tète ,  ou  tète  d'agneau  ,  ou  de  che- 
vreau . 
Tcsiirolo,    •.  m.  CogUone.  Pane    genitala 
delTanim.  Testicule,  gcnitoires  ':  Per  sa- 
lirio  •  Satyrinn ,  orchis,  testicule  de  ehien  , 
de  renard ,  etc. 
Tcstiera,  s.  f.  P^irte  délia  briglia  .   Têtière. 
Testiero,  a  Id.  V.  Cnp.iibio. 
TcstiGcantc,  add.  Che  lestifica.  Qui  témoi- 
gne  ,  qui  porte,  rend  lemoi^nage 
Tt$tilicare,T.  a.  Far  lestiinonian/a.  Témoi- 
gner, attester,  certifier,  déposer . 
TcstificJiiTO,  111.  Ta,  f.  add.  Atto  a  trtiilica- 

rc  .  Testimonial  ■ 
Tcstllicaio,  m.  ta,  f  add.  Témoigné,  etc. 
Tcsiiricaiore,  s.  m.  trie»,  f.   Qui  atteste, 

certifie  ,  dépose. 
Testiticj/ione,  cania,  s.    f.    Témoignage , 

attestation  ,  certificat,  déclaratirn. 
Teiiiinonarc,  c  den>-.  V.  TesiimorM.ire,  ec. 
Testinionia,  »crb.  f.  diTesiiinonio  .  lémoin. 
Tesiimoni.ilc  ,  Testiinonianie  ,  aJJ.  Che  la 
tesEÎinoBianzA .  Testimonial. 
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Tesriiiioni^nz.'î ,  s    f.  l'iMpiiam.  Deposizione 
fatra  appn'l   oiuflire.    fenioîi^nnge  ^    atte- 
station^ relation  (i'une  tertlt'  H  Persimil. 
Ogni  feile,  o  segno  faito  .ipp,.  r hic(  hessla: 
teninigiiuge  f  gage,  prcui-'e^  inart^ne  . 
Testimoniare,  v.   a.  Due,  far  leslimonian- 
za.  Témoigner  f  attester ,  déposer  ,  décla- 
rer ^  Affermare  con  giuram.  affirmer ^  as- 
surer avec  serment. 
Testimoniato  ,  add.  V.  il  verbo. 
Tesiimonio,  s.  m.  Témoin  fSpectnteurl[  Ver 
tesrirnontaiiza  ,  V  .  Tl  Test i mon io  comprato^ 
vaic    lestirrutnio    ialso  :    témoin     banal  , 
commun  f  public,  attitré  . 

Testtna,  tolina,  s.  f.  Testino,  m.  Piccola  te- 
sta. Petite  tête . 

Testino,  s.  m.  V.  Testina  ^  Piccol  caratiere 
per  la  slampa  .  Petit  texte  . 

Testo  ,s.  m.  Sorta  di  vaso.  Pnt  à  mettre  des 
fiantes  %  Coperclno  di  pcnrola  :  couvercle 
d'un  pot  de  terre  H  Sioviolia  di  terra  cot- 
ta  a  guisa  di  tat^litie:  tourL'ire  de  terre 
^  Coinponiinento  priacii»ait: ,  o  particella 
di  esso:  texte  H  Far  \es\ty  faire  auctoii- 
té  1  Certo  carattere  da  stampa  :  gros  texte 
*'  E  il  tesio  d'Aldo:  "^ros  romain. 

lestoncino,  s.  m.  Petit  teston  . 
Teslnno,  .s.  m.    Monela  d'argento  di  valutn 
di  tre  ^iuïyTeston  %  Accrescit.  di  testa;  «- 
ne  grasse  tète . 

T.vsiore,  s.  m  Tessitorc.  Tisserand  %  Fig. 
Coin poii tore  :  auteur  . 

Testuale,  add.  Clie  è  seconde  il  testo.  Du 
texte . 

Tiîstudine,  $.  f.  o  Testuggine,  V.  H  Testa- 
diiie,  soria  di  turnore,  che  nasce  per  In 
più  nella  testa.  Tumeur  enhistée,  testudc\ 
Ame.  Ordinanxa  di  soldat!,  che  si  (wstipa- 
Tano  insieine,  coprendosi  cogli  scudi,  e 
sorta  di  maccltrna  milit.  tortue. 

Testudineo,  m  nea,  f.  add.  De  tortue  1î  E 
"^i^.  paresseux  i  nonchalant  ^  fainéant  . 

Testugginato ,  m.  ta,  F.  add.  Fairo  a  guisa  di 
testuggine.  Fait  à  façon  de  tortue. 

Testuggine,  s.  f.  Sotta  d'animal  terrestre, 
e  arquatico.  Tortue  ^  Per  sîmil.  Voha,  n  '1 
cieio  délia  stan,;a:  voûte  faite  en  cul  de 
four  *[  Certa  ordinanza  ântica  di  soldati; 
tortue  M  Costellazione  delPemisf.  settentr. 
la  lyre  . 

Testura  ,  s.  f.  Tcssitura  .  Le  tissu,  la  tissu- 
re, assemblage  ,  liaison  ,  etc.  de  ce  qui  est 
tissa  H  Fi^.  texture,  connexion. 

Tprano,  s.  m.  S]îf*cie  gravissiina  di  conyul 
sione,  clie    rende  il  corpo  rîgido,  e  seiiz;ï 
moto  .  Tétanos . 

Totracordo,  s.  m.  strtim.  mus.  di  quattro 
Corde.  Télracorde. 

Totradramma,  s.  f.   Moneta  Greca ,  che  Ta 
leva  quaitro  diamme.  Tetradragme  . 

Terraedro^  s.  m.  Corpo  rcgolare,  lacui  su- 
perlirie  è   formata  dî  quattro   trinigoUu- 
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m.  Sorta  di  verso      T''er$  de 


TetrametTo,    ■■■,. 
quatre  pieds  . 
Tetiarca,  s.  m.  Signore   dclla    quarta  parle 

d'  un  Heg!»o.   1  etrarque . 
Tetrarcalo,    s.    m.    Gourno    o    di^nità    del 
Tetr^rca.   (Touuernement f   et    dignité  du 
Teùrarque . 
Teirircliia,  s    f.  V.  Tf  trarcatt» . 
Tetiastico,   s.  m.  Poesia    di   ijuaitro  rersi. 

Quutrain  . 
Tetio,    m,    tra,    f.    add.    Oscuro.    Obscur, 

noir  ^  sombre,  ténébreux  . 
Tetta,  s.  f.  Coli'  L  cliiasa.  Mainaiella  .  Ma 

meile  ,  teton  ,  lettn  ,  tette  . 
Tettare,  poppare ,  V. 
Tettaiello,  s.   m,   Petit  toit . 
Tctto ,  s.  m.  «.operta  délie  fabbriche.  Toit, 
cout'crt  d'un  hàtim-.'nt  H    A   lettt»:  ious  U 
toit.    Stnnza    a    tetto'-   galetas,   dtauibre 
sous  le  toit  '\\    Non  credere  aal  tetio  in  su, 
fig.  être  UK  Chrétuin  à  gros  grain . 
Tfrtoja,  s.  f.    Tetto  fatto   in   luogoaperto. 

.'itiventj  hangar,  couvert,  appentis. 
Tettoja,    s.  f.  Mammellina  .  Petit   teton, 
pet;te  mameile.  'î\   Fer    capfzzolo:    tctin  , 
mamelon  %  Pur  simil.  baiijilionc,  nel  se 
condo  sign.  V. 
Tettucrio  ,  i.  m.  Petit  toit. 
Teureia,  s.  f.  btreglieria.  Theurgie. 
Teuionico,add.  di  i'edesco,  ed  aggiuii.  d'  un 
anticoOrdine  di  Cavalieri   in  Germania. 
Theutonique . 
Ti  ,  Partie,  csprîin.  il  tevzo ,  o  il  quarto  ca- 
.'l'i  del  pi  on.  Tu  .  Toi  .  à  toi ,  te  ,  lot  .  on 
te  IT  Io  ti  metterè   ib  casa  11   Talvolta    lia 
forza  di    fare  il  verbo  di  signif.  pas.  Si-  tu 
ti  content!  '%  Tainra  é  partie,   ritinp.    Clic 
tu  con  noi  ti  nmanga  ]>er  qiiesta  st-ia  i\'  è 
caro  M  Ti,  si  prepone,  cd  anche  posponesi 
a  cène  partie,  come  io  n'^n  so  a  chi  mi  (en- 
go  che  io  lion  li  llcco  le  niani  negli  oc.chi  . 
Tialco,  s.  m.  Sorta  di  bastimento.  Ttalque  . 
liara,  s.  f.  Mitra.  Ornaniento  sacerd.  Tia- 
re j  mitre . 
Tibia,  s.  m.  Strutn    ant.    da  fiato,    forse  Io 
stesso  che  Flaato,  V.    .i  Uno  degU  ossi  del 
ta  g.Tmba    Lt  tibia. 
Tibicinc,  s.  m.  Suonator  di  tibia.  Joueur  de 

Flûte. 
Fibm  tiiio,    Tebertino,    s.    m.   Travenîno 
Pietra  viva  di  bimcliezza  simile  al  inarino. 
Travertin  ,  ou  picre  trn--ertine  . 
Tirchio,  s.   m.    Voc    ba^s.  Capriccio .    Tic, 

caprice  ,  bizarrerie  . 
Tieli«mo,  s.  m.  Mabutia,  in  oui  frequenliss. 

■ii  sputa  .  Ptialisme. 
Tienina\'e,  s.  f.  Uemon  ,  pescetto,  che  dice- 

si  ferniar  le  uavt.  Rémora. 
Tientainente ,  s.  m.  Voc.  bass.  usata  in  isch. 
per 'linotar  certo   colpo.    Un  coup   qu'on 
donne  à  quelqu'un  pour  le  faire  re^iOiive- 
nir,  ou  pour  qu'il  prenne  garde  à  quel- 
que chose . 
Tiepidaïuente,  aw.  Tiédemnit^  ^'H. froi- 
dement ,  Untenient ,  nnnrktilam.ment . 
Ti'epidare,  V.  n.   Tiédir  ,  s'attiédir ,  se  re- 
froidir . 
Tie|)idezza,  e  Tepîdezza,  Tiepidiià  ,   tade, 
c.iie,  cosi  al  prop.conie  al  fig  s.f.  Tiédeur  ^ 
attiédisse. nent  T  Pigrizia-  lenteur ,  froi- 
'deur,  ludiffcrence,  paresse  ^  Par  Timidi- 
là,  V. 
liepido,  e  Tepido,  tn.   da,  f.  add.  Teinpe- 
rato  tra  raIdo,e   freddo.    Tiède   ^    Metaf. 
Vi^ro- lent ,  froid  ,  paresseux  y   noncha- 
lant. 
Tetragramaio,    s.    m.    Quadiilatero,    nome  ;  Tifolo ,  Strido ,  Strillo,  V. 
romposin  rii  quattro  leiiere ,  e  si  dice  spe-  )  Tifomanîa,  s.  f.  Delirîo  letargico .   Typho- 
ciabn.   deir  inefi'ahilf  nome  di  Dio.iVo/a       manie. 

composé  de  quatre  lettres.  .  Tlfone.s.  m.  Prorella,  o  Tento  vorticoso. 

'J'eirait,    s.  m.  Erlia  giadaica  ,  Pîanticella  .  '      Tourbillon  de  i^ent .  j 

Crapaudine .  Tiglia,  $.  f.  Castagna.  Usasî  comun.  al  pi.  e  i 


gtiaii,pd  pnnilateri!  Tétraèdre 

Tetrafarniai'O ,  s.  in.  Nomc^  generico  di  nie- 
dicain.  compostn  di  qu  '  itro  ingrédient  i . 
Onguent  y  médicament  composé  de  quatre 
drogues  . 

Tutragine,  s.f.  Obscurité  ,  horreur. 

Totr.Tgonîco,  m.  ca,  f.  add.   Du  tétragone. 

Tctragoiio,  s.  m.  Rettan^olo  equilatere  qua- 
drato.  Tétragone  t  figure  de  quatre  an- 
gles, et  de  ^H/ifre  ((1£^$  H  Talora  si  pren- 
ds per  figura  solida  <  ubita  .  nçata  per  sim- 
bnlo  di  fortezza  d'  anitiio ,  s.iff-renza  ,  e 
sini.  In  t.ile  sign.usasi  anrlie  all'add.ybrf, 
inébranlable ,  consistant . 
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■.    priprlsm.    i  ^'cfl  délie  c.isiajne  eotîe.  CArf- 

^ai^nc  bonillie. 
Tlg'i.ita.  s.  f.  TigUa,  al  jium.  pi.   Chatai- 
g'-<:!  h(.nlllies 

Ti,-;lio,  s.  m.  Aib.  nom  assai  granule.  Til- 
liiut']  Quelle  veiie,  o  lila,clie  son  .  Ij  pir- 
ti  piii  rl.ire  (loi  Ic^n.ime,  o  altro  materie: 
fibres  du  bois,  ietUe,  filament,  e'cnrce 
d  un  brin  de  rhiiinre  on  de  lin,  e(c.  IF 
Ferro  senza  Hylio,  presso  i  MagBsni  ,  e 
siin,  ferro  tronoliTO  per  lutli  i  Tersi  : 
rouveiatn. 

'"iglioso,    m.  st,  f  add.   Che  ha  tiglio.  Fi- 
nreuj:  H  Trattanilosi  ,ii  caitiaggi,  Taie  Du- 
rii,contr.  Hi  fiollo!  dur,  cariace  . 
ligna,  s.  f.  Ulcère    siilla  cnli^nna  del  capo , 
onde  escc  viscosa  inarcia  .  Teigne  ^  Metaf. 
Angosr.ia,  Noja,  V.  Grattar  U  ligna:  bat- 
tre, frapper  II  In  inndo  bass  Persona  ava- 
la,  Tignamica,  V. 
Tignainica,  s.  f.  Erba  con  finri  gi.-illi  a  rap- 
pe.  Immortelle  dnreeV  Meraf.  Vnmo  a- 
Taro:    crasseux,    taquin,    très  arare . 
Ijgoere,  ngtre  ,  t.  a.  n.  e  n.  p.  Dar  rninre. 
lein  Ire,  peindre,  colorer,    mettre  à    la 
teinture . 
iignoiie,  sust.  m.  La  parle  ilerelana  de'ca- 
pî^gli  uelle  donne.  Ttgnon. 
'ig,u.,n.  ,n.  „,   f.    j,ad     Infctco  di    ligna, 

ligneux, 
Tiguosii/.zo,  add.  Un  petit  ligneux . 
Tignuola,  s.  f.  Piccolo  vennicello,  che   ro- 
u^  par  Io  più  î  ptnni  lani     Vei^ne  ,  }^erce, 
artus, la,  nrtoisnn,  nrdsoii  11  Vermicello  , 
chfi    si    nodrisce    nel    grano,   e    Io    tdli  : 
rosson  . 
ligrane^  adil.  \f;giun.  di  una  specie  di  Co- 

loiiiho.  Pigeon  tigre  . 

ligraio,   ,„.   la,    f   add.  Macr.liiato    a   rarj 

coiori:   Dgre  ,  tacheté,  moucheté. 

Tigre,  s    f.  e  taUolta  m    Ant.  Tigra,  e  Ti- 

îi'o    Aui.n.  noto  .  Tigre  .  Al  fem.  Tgresse  . 

'li.;rettn  .  griTio,  grotio,  s.   m.   Tigrotta,f. 

Petit  tigre  ,  nu  le  petit  d'un  tigre  . 
T;gu,-lo,  o  T.igiirio  ,  V. 
TiinbalJo,  V.  Taballo  . 
Tfmbia,  s.  f.  bro,  m.  Piccola  erba  odorosn. 

Tliymhre  ,  sarriette. 
limelea,  s.  f.  Planta  da  ciii  raccogliesi  quel 
célèbre  scme  inedic.  deiio  Grano  gnidio. 
l'hymelée . 
Timiana,  s    m.  SuFfumigio,  e  profumo  nel- 
r  antica  Icgge   nonsecralo  a  Dio  .  Parfum. 
Timicn,   m.  ca,  f.   add.    Aggiun.  di    alcune 
diramaztoni  del    tronco   ascendentc    dclla 
rena  cava,   le   quali    nutriscono   il    timo, 
Tliymique  . 
Timidamentc,  a»T.  Timidement,  c.raintii>e- 

ment . 
Timidettn,  m.  ta  ,  f.  add.    Vn  peu  timide, 

un  peu  craintif. 
Timidez^a  ,  s.  f.  Timidité ,  crainte. 
Timidissimamenie  ,  avv.  sup.  Avecbeaitcoiip 

de  cran:  te  . 
Timidiià  ,  tade,  laie,  s.f.  Timidité ,  appré ' 

hension  . 
Timido  ,  m.  da,  f.  add.   Timide,  craintif, 
/>ct/rewx  1T  Impaurito  .   ép<nu\inté  ,  ejfni. 
yé ,  consterne  H  Formidabile  .formidable  , 
redoutable ,  terrible. 
Timn.    ..  m    Sorta  d'erba  odorîfera  .  Thym. 
Corjjo  ^Jandiiloso  sîmato  nel  petto  sotio  Io 
^rerno  :  thymus. 
Tiin.ilngia ,  Etimologia,  V. 
Tininne.  .s.    m.  Legno,  col  quale  si  guida, 
e  regge  h  nave  .  Timon,  goui'ernail  ^  Le- 
gno  del  i.arrn,  o   sîm.  a   cui  s'appircan  le 
bestie,  che  l'hanno  a  lit  arc:  timon,  limon 
^  MiTtaf.  Guida:  condurteur ,  guide  . 
Tiinonîer?  ,  nîsfa,  «    m.  Ttmonnier ,  pilote. 
Tiniorato,  in.  ta,  f.  ad  1.  Timoré ,  conscicn' 
ciei'X  ,  ciaignant  Dieu  . 
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Tiinnre,  «.  ni.  Cr;iinef  ,  pitir  ^  npftréheii' 
ii(.'H,  f.  1  iiiifii  vaiio,  airvilc,  l'u^luilu: 
J'auiSt  ohttii.e  y  crainte  seriiîe  ,  crainte  fi. 
èiale .  Timon:  alarmes  H  Dare  ù?moic: 
intimtjtr  . 

Timoro^jriientc  f  aTV.  Craintivement . 

Timo'OMlik  ^  s.  i.  V.  Tiiiu(1r//.i . 

Tiinoio>ri.  m.  «.i ,  f.  a.ld.  TnmuAio  Timo- 
ré, crui^niiNt  Dtfu  ,  consciencieux  H  Ti- 
mido:  timide  ,  [^ew  fux. 

Tiinnruccio,  s.  ir    Légère  crainte  ou  peur. 

Tiinpancggi.ire,  t.  a.  Sonarc  il  iiiiipano. 
Hati-e  ta  cais$€,  sonner  du  tambour  ,  Je 
la  timhate. 

Tiinp.ïDrlIo,  •.  m.  T.  degli  Stamp.  Telnjo, 
olic  &'inrastra  nol  timpano  .  Le  petit  tym- 
pan . 

Tiiiijinnettft  ,  i.  m.  Petite  timbale. 

fCimy^nUe  y  nitîdo,  s.  f.  Idropi^iA  veotosa  . 
Tynpanite ,  enfloure  du  /».is  i  entre. 

Tiiii|i.iniiicn,  jfiti  o*<.  Clie  patiscc  à'x.  (împa- 
nire  .  De  tympanile  . 

TiiiipAoo,  j.  m  Sort.i  rli  tain)iuT(t.  Espèce 
lie  tambour  f  ttmhale  "^  Timpano  AcW  orer- 
ohio,  striint.  princip.  fltill'uditn  e  Soila  Ht 
Fnarct^'na  pi-r  tîr.i'"  su  *rqu.i ,  moiiTcr  p«jsi  : 
tympan  ^  \.%  tarria  dcU*  4%lio1.iKio  :  le  ca 
dran  de  l'astrolabe  1  Ter  Mc/.ehÏo,  V.  H 
T.  d'Arcli.  I.a  pxrte  piiV  ali.i  dcl  fronre^pi- 
aio  :  tim^'an  *'  ï'^rte  del  rarro  dcl  tornolo 
copsrio  di  caitapocnra,  sopra  la  quai»*  stan- 
ao    apf  untxû    i     fogli    da     impi  iinrni  ■   U 

grand  tympain  %  Specie  di  tormcDio:  la 
rottc . 

Tina,  •    f.  Petite  cuve  . 

Tlnaja,  i.  f.  Cellier  oit  Von  tient  let  cuves  . 

Titica,  s.  f.  Pesrc  d'a-qua  dAlce,  oon  pélIe 

n«rircia,  e  Tijrni*  .  T<inrhc . 
''  inclitjtta,  s.  f    Petite  taurhe. 

Tincnnr,  i.  n\.  l'ostenia  dell*  aneuinnîa . 
Poulain. 

Tindaridi,  s.  m.  pi.  T.  J\lar.  Tosl  cliiain.ira 
nn  ^li  ;inticlii  il  fuoco  Ai  S.  EIiuo.  lyn- 
fi arides . 

Tinoila,  s.  f.  Uo,  m.  Dim.  di  Tioo  .  Tinet 
le ,  cuvette . 

Tin«llo,  t.  in.  ï.uoj»o  doTc  inani^iiHo  i  cnr- 
(i^tani  nelleCortt  de*  Prinri[iï  ^  c  i  tamiglia 
ri  titille  ra$e  de*pri*ati .  Salle  . 

Tingere,  Tigncre  V. 

Tino  ,Tinarcio,  i.  m.  Vaso  grande  di  le-na- 
me ,  in  ruî  si  p'Jlia  l'uTa  pcr  f.irc  il  vino, 
Cuve,î.  S  l'cr  1  iiiozxa  :  cuve  ^  haignoir 
^Pcr  vasn  da  roniervare  il  vino:  tonneau 

T  inore,  V.  T«nore 

Tinnsua ,  t-  f.  Certo  vaso  a  u^o  di  porre  «ot- 
lo  ta  tint.,  o  di  bagnnrsi  .  Cuvette ,  banne^ 
hmnnean  y  hache  t  caquette  ^  baquet,  m. 

Ti«ta,5.  f.  Materia^  cou  eu»  si  tigne  1  ein- 
ture  i  teint  ^  Âsiol.  CoIf>r«,  o  colorito: 
'-onlenr ,  le  coloris  %  lintoria:  boutique 
ou  atelier  d'un  Teinturier  , 

Tintilano,  llano,  s.  m.  Sorte  de  drap  fin 
tfint  en  laine 

TintÎB.  Le  tintement  des  sonnettes. 

l'inrinnabolo,  V,  C.Tmpjnello. 

Tinrinnantt.  add.  Oui  tinte. 

TiniinnÎA»  Tintlnn*  .,  c.  m.  Tintement, 
huit  y  son  des  ilorhts. 

Tintinnîre,  nniire,  ».  .1    Tinter^  résonner. 

Tînto,  m.  ra .  i.  add.  da  Titnrre,  V-  Hg. 
nsciiro.  Noir,  obscur,  srml're  . 

Tiniore,  s.  m.  Teinturier 'l  Tiniofe  d'irfp 
niaggiore.  dj  pczzn  -  teinturier  du  grand 
teint ,  du  pi  lit  teint  ,  biseur  ^  V.  1  inioria. 

Tintoria  ,  «.  f.  L'  oâîcina  <  I'  arte  de'  lininri . 
atelier  de  teinture,  et  la  teinture,  le 
tfiut  ,  la  mauièri/  de  teindre  IT  Tintnria 
d'artp  niag^inio,  TaU  di  caro  prrt/.o,  c  di 
colori  pîù  TtJraci  :  le  grand  teint  ^  TiiMo- 
ria  di  prxza ,  Tnh  d'iaferior  pre££0,tibel- 
le^/.it  :  U  petit  tiint . 
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Tininrio,  m.  ia,  f  add  /A  teinture. 
1  iiitura  ,  s.  f.  tihto,  ni.  Il  rolor  delb  cn«a 
tinlii,  e  prraso  i  Cliiin.  il  cnlor  di  un  int- 
ncratCf  u  d*ua  vrgriabile.  Vemtun ,  tein- 
te ^  terni  Ti  Suprifii  .aie  nolixia  di  cl.fr- 
che^^ia  :  teinture,  cunnaissanee  iuperfi' 
Kl  elle  . 

Tiorba  ,  i.  f.  Sirum.  mut.  sirn.  al  L  uto. 
Tuorbe  t  teorbe . 

Tiorbisi.1,  a.  ni.  Sonator  di  {ioiba.  Joueur 
du  tcorbe. 

Tipiro,  m.  ca,  f.  add.  Allogortco.  Typi- 
que, aUégortque  y  SynihoUque  . 

Tipo,  \.  m.  IJc-a  c-scinplarc  .   type,  modèle. 

1  ipografij,  I.  r.  L'aria  dttlU  siacnpa.  Tipo- 
graphie  . 

Tipografito,  ni.  ca,  f.  adÙ.  Tipographïque. 

1  ipogrjfo,  s.  m.  Y.  Stampaioro . 

Tiporo,  s.  m.  foce  bais.  Valorc,  V.  ^  Ter 
qu:tlttà.  Qualité  y  condition ,  sorte,  cm~ 
tegone  S  l'i«pid<  ii.i  ■  tiédeur  . 

Tiia,  «.  f  G.iri.  Dispute,  querelle,  début, 
m.  contestation  \  Onde  taie  a  lira  liia, 
T.ile  non  coavanir*,  por  Tolcr  l'una  par- 
la e  l'ahra  lulit  i  Tan(:ig(>i:  tirer  chacun 
de  son  côté,  vouloir  chacun  tout  le  pro- 
fit pour  $01 . 

Tir.ibussnno  ,  «.  m.  strum  per  vrar  dalle 
bouillie  i   tuniccioli.    J  irehouehon  . 

Tiialinee,  i.  m.  strum.' d' accî.ijo  con  duo 
puntt'  per  lirnr  lintc.    Vireligne . 

Tti.iin''nto  ,  s.  m.  Tl  tlrare  .  Di'ittnsion  ,  f. 
tirailUment^t'l.fi  viraTolgcr»  il  sensu  dél- 
ie scritture*  inversion  y  renversement  du 
sens  de  quelque  écriture. 

Tiranna,  veib.  f-  Voce  iisaia  pcr  lo  plîl  da* 
Poeti     Cruelle  t  inhumaine  . 

Tirannarc,  f.  a.  V.  Tirtinneggîare  ^  Pig. 
Tormcniara,  ce  troubler,  affliger,  tour- 
menter ,  tyranniser  . 

Tiranniccio,  i.  m.   Cruel  tyran  . 

TiraiiHOtjgiare  ,  oniza^re,  T.  a  Tyranni- 
ser,  i'exer. 

Tiranneg^iato  ,  noizz.ito  ,  lU.  t:i  ,  f.  add. 
lyraniiisè ,  etc. 

Tiiiinnello,  s.  m.  Un  petit  tyran  . 

1  iranni.1,  T»!  anncrl:*  ,  Tiraimide ,  %.  f.  Do- 
iniiiio  uaurpato  TiolenEemeaic.  Ttrannie 
^  PeT  azioni^  iitauiere,  e  ro^tiimi  di  li- 
ranno:  barbarie,  cruauté  ,  inhumanité  . 

Tirannicamente ,  nne&canientt:  ^  a»v.  ty- 
ranniquemtnt  ,  burtarement  ,  cruelle- 
ment,  inhumainement . 

Tiraanicida,  s.  m.  Celui  qui  a  tué  un  ty^ 
ran . 

Tirannico,  nnesco,  Tiranno,  add.  Tyran* 
nique  ,  cruel ,  inhumain,  barbare  ,  fier , 
impitoyable  . 

Tiranno,  s.  m.  Piopriatn.  Cbi  usurpa  con 
violcnzii  alcun  Prinripatn,  ed  aiirlie  Si- 
giicre  inj^iiisro  e  rrudcle  .  l yran  ,  ttiur- 
pateur  ^  Ver  simil.  cruel,  barbare,  in- 
humain ^  In  buona  partu  vale  Situera: 
Seigneur. 

Tirannucciditricef  Teib.  f.  Celle  qui  tue 
un  tyran  . 

Tirautc,  add  Che  lira.  Qui  tire,  traine  ^ 
Carne  tirante  :  viande  coriacée  *!  Tiran- 
K«y  cbe  tonde:  qui  ten^ ,  vise. 

Tiranli-,  s.  m  e  Prima  corda  T.  delTArrh. 
Pazzo  di  le^M.imi^.  rhc  sctto  a  tetior  \.iidi 
i  punti  del  cflTAllt-tio  d*  un  rriro.    Tiraut 

Tirap..\lc  ,  t.  oi.  ?friim  par  Cilrarre  le  pal- 
^*  liin.iiie  10  uu.(  Terita.  .Jlphonsin,  tire- 
balle  . 

Tirare.  o  Trarre,  t.  a.  Condurre  con  for- 
a.i  «  o  munrete  alcuna  cosa  Terso  si  cun 
violeii7..i  tirer,  amener  à  soi,  nu  après 
Soi,  mouvoir  lers  soi  5  Meièi.  Si  dicc 
ancbc  doHo  cote  immateriali  :  traîner , 
tirer,  attirer  f  Per  isirascinaro  ■  traîner 
'TScagUare:  tirer,  iMicer ,  darder ,  jeter 
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ait,-  foret ,  lirvti'lci  '.  l'er  AUunt-  tn.- 
guger  ,  atlirer ,  ulluher,  inJuirt  1  Al- 
lïïnnf-  attirtr  ,  tinr  d  loi:  I*  ciUBiiia 
lin  il  ftrio  1i  Uiiirsileir:  «ircr,  Irmitr, 
éltndtt,roiiitrui'-t:  |,rr  ma  iiroi  r  in  o<io 
i  «oldili,  lira  iIjII»  .Muk  ..I  Rcno  au  fct- 

•  o  di  T«nli  m  inillia  *■  \  intrrr,  T.  drl 
giuoro  :  git^iitr  1  Cent' gui  o:  oltenir 
^juelijue  choit,  xtnir  a  i/.ml  1  (■  lign. 
11.  IncimininiMi:  tirtr  r«ri,  l'uiluminrr^ 
avancer  .  Yeilffe,  modo  bauo:  it*urdtr. 
loir  %  Per  «ver  l<  m.ii .  teittirt ,  i'u./rjj_ 
'"•,  rjjtr ,  utpirtr,  av.  ir  en  me  1  Jl 
iincuo  lirj:  allirer ,  avoir  du  pemhant, 
iteTfi  lympathie  1  Tmre,  piiliinlon  di 
'ooio:  Jc)iij//cr  1  Parlinitoti  d'.4iio,  di  h*, 
'cfctr*,  d'aiLliibuin.  e  \\tn.  tirer  t' arc , 
de  r<ir,jucl'use,elc.  ^  Ui  inuli,  rttttU , 
o  «iin.  JoHiier  Jei  coupi  de  pitd  *l  dt 
lompa:  tniliier  en  longueur,  fmre  durer 
"  Ui  inisurc,  o  di  lytiin  .  i'e/cn..'rf,  le 
diliiler  ,  porter  une  lert'iine  to'-^ueur  , 
ciniinititr  un  cerimn  espace:  Tiii|>in  I» 

•  riivc,  io  i'iio  per  ciiw  teru,  lira».i  ilit,i 
l>'3c(i.i  Ojjni  »'.»  aprrli  1  UMrail  laro- 
"n-  Jaire  ,  /ub- i-iuer ,  coniltuirc ,  tirer 
av.int  un  onvr.igc ,  l'achever  ^  Ui  riane 
«1  aichil.nso,  fi  \\m,  étendre  et  Luiibrer 
"n  canon  1  De'  lini  :  clari/ier:  qoeiti 
Irucioli,  ce  li.inno  priipricli  .li  lirare  il 
Tir.ii ,  a  risrlu.irailo,  ec.  1i  di  ilampi-  ti~ 
rer,  imprimer  1i  l)i  conu mi:  marchan. 
der,  tirer  tant  tju' on  peut,  tâcher  rfj 
l'avanl.igtr  'i  Titare,  raie  taloia  Mor.re: 
mourir ,  décider,  trépaner  1  Tiarii  . 
Ariosiarvi:  approcher  ;  coiue  il  .^ole  n 
tir.»  più  Torko  il  mciioi  t  Tirarti  iiinan- 
",  o  liiji.i,  .iii.ol  .n'.incer  ,  i  enir  en 
uv.uit  ,  Se  piaenlerl  i  ir.ir9  da  pauc: 
tirer  à  i  écart  t  Tiririi ,  o  irar./  d.. 
parle  ,  o  da  hauda  ,  e  «lin.  in  sien,  n  p.  .<« 
tirer  à  l'écart,  s'éloi-'ier ,  s  écarter  1i 
Tiiare  lai'wuo.  fuire  le.-uhr,  faire  re 
krousser  rhenii»  %  In  jign.  n.  c  n.  p.  te 
retirer,  reculer  ,  t'ec.:,tcr  "i  Ti:jr«Be 
iiidiouo  :  yuxr«  le  dé^.iùte,  t'en  défen- 
dre 1  liiarti  diet.o  alcum  cota  ,  fi-. 
entraîner  ,  itri  cume  T  Tlrjrsi  addovL 
lo  •  s'attirer,  se  proc  rer  ,  tirer  sur 
loi  1  Tiiare  in  cas»;  prmdre  </fic/./u'uit 
chez  soi  T  1  irar  ria  :  éloigner,  écarter 
de  soi  ai>ec  force:  incora:  tramer,  entmi- 
ner ,  emmener  par  force:  lei  grilani* 
«juio  li  sforiaia  di  lirar  ri.»  "^  L  in  »ign. 
n.  «irtr  de  long,  t'en  aller:  roMui  é  cot- 
lo  fiadicio;  lira  TÎa,  ta  a  dnrnair,  poltrons 
'  Tirar  giù,  Abbasiare  abaisser  ,  plier, 
incliner,  fi.».  Re^tffnuiiiarc.  fwer  ,  htaS' 
pheiner  \[  Tit.ir  giu  an  lavoio;  tanter, 
maçonner,  faire  à  la  diable  ^  ïirare  « 
i>^rra  un  LiTorn  .■  démolir  ,  abattre,  dé- 
grader, etc  \  Tirar  <u  :  te- er ,  eleier , 
hausser,  fij;  tirer  le  ver  du  nez,  on  pous- 
ser i{ueliji.'un  ,  le  mettre  en  train  à  fai- 
re  ijtiel./ue  chose  \  T.  .  lu  ,  a  lirar  su  jI- 

V.  *i  r«r  IroimortMo,  Tirare  inoa-ii  : 
avancer,  p.nisfer  quelqu'un  ^  Tiraïc  »oi. 
lo:  siiivr»,  continuer,  ne  cesser  pas  1 
Tirars  a  Vira  -faire  prendre  port ,  in^ner 
a  bout,  tramer  d  sa  fin  ^  Tirare  il  t. .11» 
ai,li  uccelli,  polli,  o  sim  Ut  tuer  1  TiLir 
tuon  la  s;.!  i.i.collello.o  sim. tirer  l'epe-, 
mettre  l'cpee  à  lu  main,  dégainer  le 
Ciiuteau  \  Tirar  di  «pada  ,  e  tirare  ajtol. 
faire  des  armes,  tirer  des  armes  ï  Ti. 
rare  coipi,  Colpire,  V  *;  Tiiare  a  «rgno  • 
tirer  au  but  ^  Tirare  a' juoi  Colomb",  Sg. 
tirer  sur  ses  sens,  a^ir  contre  ses  pro- 
pret interds  ^  Tiiar  rajuoln,  iig.  amor- 
cer, enjôler,  nttirer,  séduire,  ,a.  on  : 
gagner ,  pr.-fittr,  bénéficier,  tirer  parti 
S» 
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'it  tout.  In  modo  b.isso,  nmrire-  mourir. 
Tar  tirar  l'iijuolo:  tuer ,  égorger  H  Tiia 
re  in  arcata  ,   lig.   parler    en    l'air  ^  sans 
aiicntt  fondement  .   pe^^gio  ili   coloio  ,   i 
qtiali    tir;trio   in   arcata  foll.i  liti^ua  *\  Ti- 
jar  di  pr.vtira*  trancher  y  parler  f  raison- 
ner ^    dccider    hardiment   snr  tontes  Us 
Tftatieres,  sans  rien  savoir  ^  Traire  a  sor- 
te, e  ïraire  assol.   tirer  au   sort  1i  Tirare 
i  dadi,/t'fer  les  dés   In  modo  piov.  si  dï- 
ce;  il  dado  è  tratto:  Vojjaire  est  Jatte,  le 
dé  y  le  sort  en  est  Jeté  M  Tirair  d;tnari,  e 
rirar  l.i  puga  •'  tirer,  percei'oir  de   l'ur- 
gent, in'oir  des  appointenieiis,  avoir  d.es 
ffo^^es  II    Tirare   al  buono  :   prendre^   in- 
terpréter en  bien  *0  Tiiare  al  buono,  o  al 
canivo: pencher  ou  être  porté  vers  le  bien 
ou  vers  le  mal  M  Tirare  ni  peg^io:  pren 
dre   en  mal ,  être  malin   Ti   Tirare  a   un 
colore  :  s'approcher  dUine  couleur  TT  Ti- 
jare  da  uno  ,    vale   Soinigliarlo-  lui   res- 
semblera Tiraïf:  dail.j  siii\:  attirer  quel- 
qu'un de  Sun  cote  ,  cru  à  son  parti  "H  Ti- 
rar(>  da  una  pirte,  e  d'alii.i,  lig.  être  de 
dijjerens  avis  1î  Tirare  sangue;  saigner, 
ouvrir  la  leine  V.  Tirar  ca.ci ,  o  de'  calci; 
ruer  1i  Tirar  de' calci  al  vctUo   être  pendu 
%  Tirare  di  mira,  fig.  l'otr  ^I  Onde   tiiaro 
poco,  o  niohn  di  mira:  avoir  le  eue  bon- 
ne ou  ba!^:c  lî  Tirare  a   se  U  poria,  vrile 
seirjirla  per  di  ftiori:  tirer  la  porte  après 
soi    11    lirare    gli   or»C(îiii,    V.    Oreccliio 
%  Tirare  r.o&trulto:  tirer  parti,  de  l'tii'un- 
tage,  profiter  %  Tirai  l'acqua  al  suc  mu- 
lino,    V.   Mulino  ^  Traire,  per  ritrarre, 
«iTare,  riceverc  :  tirer,  recevoir,  obtenir 
*fî   Per  estrarre-.  tirer  dehors,  faire  sor- 
tir,  transpo'-ter  ^   Fer  cavar  seniplicem. 
a.rracher  j   àter ,    enlever  %   Per  c.iv.ir   il 
dosso  :  ôter  y  tuer  T  Ter  carar  srntini.  da 
tiBa  scrift.  o  sim.  Tirer,  recueillir,  com- 
prendre le  sens.  ^  Traire,  distraire,  d«- 
viare:  détourner ,  dissuader,  divertir  % 
Per  eccettuare:  excet't&r ,  réserver:  tran- 
ne  lo  Stnra,  clie   seppe   far  le    teinperate 
spee  ^  Liberare  :    dcgae^er  ,    délivrer:  il 
fcnno  di  grandissimi    pcrlcoli    tiae  il  6a- 
VIO  ^    Promaovire,  rondurre  a'gradi,    e 
digiîità:  éUver,  agrandir  %l\  de'  Merc.  Vi- 
«liare  una  somma  di  danari  in  un  luo^o  , 
e  fargli  pagarw  in  un  aliro;  tirer  des  let- 
tres de  change  %  Per  «duttarsi:  rnotiner, 
pencher^  se  plier  11  Tiarre,  e  trarii .  Ac- 
correre    courir,  venir  enfouie:  ^Vi  uo- 
mini  tutfi  a  ri^uardar  l:i  giovane  •!  irae- 
Ta.no  ^    Asteneibi:  s'abstenir ^    se   tenir: 
iuiino  r*l  fiuine  di  p:irl;u  mi  trasii  "Tf  Trar - 
re   la  fume,   la  iete,   o   &im.    Hassussier , 
éter  la  faim  ,  désaltérer ,  ôter  la  soif 
^  Tr.irrti  la  sele:  tirer  In  soie  des  cocons 
%    Tiaiie   amhassi  in    fondo,   rapporte  a' 
Me.rc    Manquer,  faillir,  faire  banque- 
route 1  Trane,  per   yolgarizzare  ,    V.   TI 
Trarre   d*  inganiio  i   détrompe^ ,    désabu- 
ser,   désaveugler  ,  éclaircir  %  TiaiTe.  di 
senne:  rendre  fou  ,  faire  perdre  la  cer- 
velle .  H    Di  vita  :  tuer  H  Di  bande  :  rap- 
peler du  bannissement  yi  Di  mano,  V.Ma- 
no  ^  Ucl  capo,  V.  Capo  ^  Trar  guai  :  la 
grime,    sospiri  t    se    plaindre,   pleurer, 
soupirer  H  Trane  le  noiii  ,  i  glorni  ,  ec. 
Passer  les  jours ,  les  nuits,  etc,  H  II  sot- 
tile    del   souile:    ménager,   économiser , 
tirer  la  ijuintesseme  %   II  iîlo  délia  ca- 
inicîa,   modo  prov.  Amemr  quelqu'un  à 
Sa  volonté'  Il    La   bamU.inia  del  farsstto  , 
maniera  proT.  £  puiser,  mettre  quelqu'un 
sur  les  dents  . 
Tirare,    s.  m.    Corda,  ec.  con   cui  si  tira  . 
Corde ,    at^ec    laquelle   oft    tire   ou    l'on 
bande  quelque  choie. 
Tirata,  s.  f.  Tirage,  tratt,  m.  \  Continua- 
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ïioTie,  o  lungliei^^a   cnnùmiara   di  cliec- 
chessia:  tirade,  traiteV,  Per  h^^aïa..  irait: 
e  fatte    due    lirate  d.i  Tedesco ,  la   ta?./.a 
I)uîta  ï-ia  subito  in  terra  . 
Tiratesta,  '..m.  Strtim.  per  estravre  U  testa 
d'un  bambino  moito  npl  parto.    ïtretctc  . 
Tirato,  m,  ta,  f,  add.  Da  liraie.  Viré,  etc. 
^  Per  alleliato:  attiré ,  allèche,  etc.  ^\  Di- 
steso;  étendu,  tendu  1T  Chiaro,  e  limpi- 
do,  parlandosi  dt  vino:  clair  ,  limpide^ 
I  romosso:  promu  ,  avancé  ^  Stare  sul  ti 
lato,  o  siare  ail'  erta  :  se  tenir   sur    ses 
gardes  . 
Tiratojo,  s.  m.  Tuogo   dove   <i  distcndonn 
i.panni  di  lana.   Lieu   ou  l'on  étend  les 
ouvrages  de  laine  . 
Tiratore,  verb.  m.  Clie  tira,    tireur  TI  Pe 

torcoliere:  pressier. 
Tirella,  s.  f.  Fune,  o  striscia  di  cuojo,  con 

che  S!  tirano  cirros;'e,  o  sim.  Vrait,  m. 
Tiriteia,  s,  f  Strarag^nte  liinglieïza  di  ra- 
gionamuntn,  Voc.  bass.  [légende,  verbia- 
ge, kirielle  . 
Tire,  s  m.  Il  tirare.  Trait.  Tiro  d*arti- 
glieria:  tir,  coup  U  Es*ere  a  tiro  di  mo- 
schetto ,  0  sim.  Etre  à  la  portée  du 
mousquet ,  du  fusil,  etc.  %  E  icre  a  tiro, 
assol.  por  m<Maf.  Etre  sur  U  point  de 
conclurre,  de  finir  ,  d'achever  quelque 
chose  %  Soiia   'ii  jnalattia   de' cavalli  :   la 


f'agc  ^  Tiro  a  due,  a  qu;U(ro,  a  ^ci  :  at- 
telage à  deux  t  à  quatre,  ou  à  six  che- 
i-iihx  %  Tiro,  oke^a:  mauvais  tour,   uu 

pièce  que  l'on  joue  à  quelqu'un  V  Sorta 
di  serpente:  espèce  de  serpent  ou  de  vi- 
père . 

Tiroariiniiidp,  s.  m.  Mu^eolo  clia  rliîade 
la  iaringt'.  Thyroarythenoidien. 

Tirorcoj  V.  Tiiocc.o. 

Tirocinin  ,  s,  m.  Y  nrc  Lat.  NoTi7Îaio  -  Ap- 
prentibsage,  novwtc.t . 

Tiroide  ,  o  Scutiforme  ,  s,  f.  Cariilunine 
formante  la  prnmiuenza  dena  porno  d'A- 
damo  .    7  hyroidien  . 

Tiroidro,  add.  Apparleneiitc  allalarïnge. 
I  hyroidien . 

Tirone,  s.  m.  Yoe.  lat.  'Novizio.  Appren- 
ti, novice. 

Tironio,  add.  Dlcssi  dclle  lettere.  e  ra- 
ratteri  di  cui  fii  invcniore  Tirone  lîberro 
di  Ciceroae  .  Tirouîen  ■ 

Tirfo ,  s.  m.  Asta  attortîgli.na  di  pampaiiî  , 
e  di  fronde  d'ellera.  Thyr<:e  . 

Tisana,  s.  f.  Vor.  ï.m.  B'.'\'anda  d'orzo  cot* 
lo  in  acqua  .  Tisane . 

îi^'ca,  V.  Tisichezza. 

Ti  iclie?.za.,  s.  f.  Infennità  M  polmonî  ul- 
cerati.  Phthisie,  puimonie,  consomplion 

Tiiico,  s.  m-  Tisicbezza.  Phthisie  %  Oare 
nel  i  o  iii  lisiciv  tombe  en  chnrtre  *^  Per 
infetto  di  tisicliezza'.  étiifue. 

Tislcn  ,  m.  ca,  f.  ad  1  Infetto  di  tisichezza. 
En'qut  ,  pulmonique  If  M'-taf.  Sec,  dé- 
charné, atténué,  maigre,  faible. 

Trsicuiïie,  s.  m.  Tisico,  TisicUezza:  Phthi 
sie,  comsomption,  f.  ^  Metaf.  Chose  mai- 
gre ,  sèche,  décharnée . 

Tisicuzzo,  cuccio,  m. cela,  f.  add.  Presque 
étique  %  Fer  simil.  Fluet,  maigre,  ,'tc. 

1  itillameuio,  s.  m.   zione  ,  f.  Chatouille- 
ment. 
Tilillare,    t.   a.    Eccitar    bhnd.i,   e   molle 
commoziono  in  parte  meitibranosa,  e  ner- 
Tosa .  Chatouiller . 
Titimaglio,  malio,  s.  m.  Piania   cHe  gettâ 

l.ute.    Tithymale  . 
Titolare,   v.  a.    Dar«  an  titolo.   luîiluler, 

titrer,  appeUr  . 
Titolare,  ad  1.  Che  ba  titolo  .  Titulaire  . 
Titolario,  s.  m.  Libro  dfti  titoli,  regoJa  co- 
rne u.are  i  i.i:oli.  Livre  dc^  Cit-a. 
Titrtlaio,    m.   n,    f.    add.    Vitre,   qn.ili/ié 
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TI   Sust.  Personagjio,   clia  li.i  titolo  di  îl - 
gnoria,  o^î  dignita  .   Pitre. 
Titolo,  s.  in.Dignità    Titre  ^  ^^radr  ^  qua- 
lité, distinction  émineute  *.i  Dare  litolc  . 
titrer,  donntr  un  titre  ^  Iiisr,ri/,irne  ; /b- 
scription  ,    dénouiiiiii-tiori    ^    Cognome  ; 
Surnom  Jnnrn  de  famille,  de  la  maison 
^    V-into:    réputation ,  crédit,    vogue, 
honneur'^i  Ragione,  diriilo,  T.  leg.  Droit, 
ru'son,    document   qui  sert    de    titre  ^ 
Frcieaci:  prétexte,  couleur,  excuse,  ap- 
parence ^  Il  punto  che  si  inetie  sulla  let- 
t';r.i  i;  le  point  qu'on  me^sur  la  lettre  i 
Ii    Cert(i  beneficio,   o  patrimonio*   titre, 
ou  titre  clérical. 
Titubante,  adil.  Chancellaat ,  vacillant. 
Titiibare,  t.  n.  Vacillare  .  Chanceler,  va- 
aller,  branler  ,  hésiter  ,  être  irrésolu  . 
Titubazione,  s.  f.   inefîto,   m.    Chancelle  - 

ment,  vacillation  ,  iudétcnninalion  . 
Tizzopcello,  cino,  s.  m.  Petit  tison. 
riizoïie,  Tizto  ,  s.   m.   Legiio  abbriiciato 

âa  un  lato  .  Tison  . 
Tlaspi,  s.  in.  Sorta  d'erba.    Titlaspi ,  mou- 
tarde, ou  sénevé  sauvage. 
To,  TOC.  accorc.  Ja  Togli ,  To' ,  e  Toli ,  in 
forza  d'interj,  dinotante  ineraviglia.  Oh* 
1Ï  To'ciStr.Tmi  quest.t  ■  faire  la   nii.h_  .ï 
quelqu'un  H  To' qua  e  dà  t|ua,  inndo  di 
dire  pioT.  Mats,  dont  on  se  sert  i<tur  se 
moquer  des  personnes  de  niauva.iie  foi 
à  qui  on  a  affaire  . 
Tocca,  s.  f.  CûirO  largo,  Sptcie  di  .dva|Mio 
ii   seia,    e    d'oro,  o    d'ar^onto.    Gaze, 
crêpe. 
Toccabile,  add.  Qu'on  peut  toucher. 
Tocf.alapis,  s.  m.  Sorta  di  matiti'.îojo.  Porte- 
crayon  . 
Tocrsmento,  Taccare,  s.  m.  Contact,  at- 
touchement. 
Toccante,add.  Qui  touche. 
Toccire  ,-v.  a.  Arcostare  l'un  <rorpn  .ill'.il- 
tro,  siccliè  r  ustreiuilà,  o   le  *  .peificie   si 


oongiungano. 
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,  incitare:  émouvoir,  exciter  ,  pousser, 
animer,  induire,  inspirer  H   t"ig.  l'ei  i  ar- 
ualmente  conosceie  :  toucher,  avoir  com- 
merce avec  une  personne  H  Ter  lorre  .  ô- 
ter,  emporter,  retranchera  Daiineg!;iaie: 
offenser  ,  provoquer  ,  choquer  Ti  Tott.ire 
^i«l,  o  nel  Tivo  ;   toucher  nu    vif,   broi.a- 
der ,  offenser   sensiblement  'I  Toccare    il 
lasto  .  Dav  nel  scgno  ragio'j:!ndo;  frapper 
au  but  H  Denunziarp  a'debitori  il  lenni  - 
ne  pareniorio  :  Jtnoncei',  /oi'r*  sa.'oir  à 
un  débiteur  que  le  terme  accordé  p.ir  le 
Juge  estéchu'i  Pailandosi  di  beslie: />«/)- 
per  pour  faire  aller,  presser  5  Concer- 
nere  :   concerner,   regarder,  appartenir 
a  Tocnare  alcuna  cosa  ad   uno  ;   écheoir , 
tomber  en  partage  "ÎI  Acceimars:  toucher, 
parler  incidemment  T  Toc-care  con  m  mo; 
toucher  avec  le  doigt  ,   s'assurer  H  Tnc- 
«,ire  il  fondo  d'alcuna  cosi,    h^.  Savotr  , 
posséder  une  chose  à  fond  1î  ïocciic  da- 
nari :  toucher,  faire  de  V  urgent  T  To--- 
care    il  tambiiro,  o  la  cassa:    toucher  du 
tambour,  battre  lu  caisse:  ancora.  lever 
des  soldats  ^  Toccar  di  «proni:   éperoa- 
uer  ,  appuyer  l'éperon  ^t  Toccare  il  cuo- 
re,  e  astol.  Toccare  :   récréer,  réjouir  le 
cœur:  ancoia:  convaincre ,  convertir,  é- 
mouvoif.  faTimsni'v.  attendrir ,  faire  com- 
passion ï  Toccire  il  polîo:  tfiler  le  pouls 
1  Toccar  l'uooa,  Ii".  réveiller  l'appetir, 
faire  venir  l'envie  de  quelque  chose:  an- 
cora: plaire  infiniment  :  e  quel  fegjulli 
c.ildi   n'haniio  lacco  !'u:;nla11   Non  locrar 
l'ugol.i:  n'en  avoir  pas  eu  pour  une  di  'U: 
dieoi  pan  d'otto,  e  un  gnilio  di  form;i  jglo., 
non  gli  toccarou  l'  ug"U  IT  Toccir  la   ma- 
»o:  sauter  a.'ix  des  murques  d'  amitié  1 


l'orciro  lii  niaiin  ,11  lir**  (inrlie  fl**!!'  Im- 
piiliiiji.si  ^li  s{osi:  donner  la  main  *<  Non 
locmre  il  cul  l.i  camicin^  c  non  tocciir  ivr- 
ra  :  ne  poiiftar  tiurtr  dans  sa  peau  ,  être 
extrémcmcnl  <ontenl  1i  Toc •  tire  jiàoI.  c- 
tre frappé f  hattu  H  loccnre  la  cordii: 
Ctit  ..ppltt^uc'  à  la  question  t  Trc»  «n»  le 
srniturc',  3i\iKïAi\v  .Jai^ijut ,  a  itérer  une 
évnluid  . 

Toc tiiu  ,  N.  f.  Sonau ,  per  lo  più  di  ciniba- 

lo  ,  I  Itc  sBrYf  coin»  per  pruluiiio  ad  ahrc 

sonaïc .  Préiuiie . 

'lofCiituru^  s.f.  Petit,  léger  attouchfment. 

Tt'cr.iiivo,  m    va,  f.  aJd.  Propre  à  toucher , 

^m  a  la  Jacuité  de  toucher. 
Tor.  mo,  rocco  ,  «dd.  Toucfiéy  tt^-. 
Tocraiort,  v«i  U.iii.  Ç)u/  touche  %   Minîstro 
JivLi  Cori'    dcl  ri\i'ii»  lUv  d«nuiizi.\   a'»le 
t>itnti  il  irriuÏDe  paiantoiio.  IJuisstcr. 
Tort  hegi^iaineiito,  s.  in.  V.  T«r(nnien(o. 
"InrrNcg^iaio  ,  t.  (i.  V    Toccara,  1  aclarc . 
lo(cli«tto^  s.ui.  C«rio  {u«z/«iio.  Sorte  de 
^aj^oUtfaïC  lie  morceaux  de  poistonSy  de 
itunde  ,  etc. 
Xocro,  s.  m.  Tatto.  Le  tact,   le  toucher , 
attouchement  %  Cnipo  di  camniucIlH  ncl- 
I  uscro,  o  (li  biidaglio  neîU  1  .uti|i:iiift  coup 
de  marteau   qu*  on  donne  peur  heurter^ 
et  coup  de  cloche  qu'on  tiute%    t«scel 
lo,  cou  tui  i  f.ÉHciulli^  in  Irggciido,  tnc- 
cano  le  latt«r«:  une  touche  à  epcUr^  (  «r- 
to  atto  giudiziario  in  tir«nz«  :  act£  )udi 
Claire  ,  par  lequel  on  avertit  le  débiteur, 
qug  le  t*rme  penmptoire  est  échi  ,  avant 
que  de  lâcher  le  décret  de  prise  de  corps 
•i   Fare   a\   [occa,    rai*   raJcre   par    niczzo 
d  Hc  di;a  a  chi  (occhi  in  <orl«  alcuoa   ro- 
sa;  tirer  au  sort  S  Uare   il  locco:  donner 
U  signe . 
'l»i  co,  roirO  Urg»  »  s.  m.  Sorta  di  banct 
l"  .    I  oi^ue   %    Per   pezrn ,   eome    torco  di 
pane,  ec.  morceau,  pièce ^  tranche, 
loe,  5.  m.  Specia   di   lupo  rclocisftÏMi*  nal 

salrars     Sorte  de  lt>up  . 
loclotta,  pre^so  alcuni  À.aiori  m  demi,  V. 

Toletta  . 
'1  ogtf  ,  •  f.  Sorïa  d'  abiu»  lung«  tissto  dagli 
iiQliiiii  Roiit.  y  t  «t:  Il  Oj^^i.  Abilo  iunco 
11S4K)  .i.i'Doiiun  nail' tn;ve:i.  «la^li  Otfi- 
aiali  ne'  Tribun.  •  da'Lherici:  rohe  de 
Magistrat,  tic, 
Togat*,  adJ.  De  la  robe  ,  de  Musistrat . 
iuga'O,  ni.  la.  f.  add.  Qui  p  >rte  la  roue  , 
homme  de  robe  . 
'1  ogliere,  lorrc  ,  e  inllerr.  ï.'ultiino  pirti 
Si  usa,  V.  n.  F  gli.ue.  Picudie,  saisir  \ 
Tor  vi.i;  iever,  ôter ,  emporter  ^  Kubu- 
ro:  voler  y  liéroher ,  enlever  ^\  Likcrartf: 
delti'rer,  hherer  ^  sauyer  ;  iodando  K^dio, 
«ne  d;ill*  itnpacrio  di  co^toro  lolto  i'avça 
■|  Tmpcdtie.  empêcher,  s'  opposer  y  tm- 
hartmsir  ....  qurlla  p.irip,  clie  il  Tesrir 
iton  loglic,  er  rimiia  lupj^a  fiaia  \  itor- 
nare  :  détourner ,  dtssu  i  Ur  ^  divertir  1 
^nttz^renAfxi'-.entrt' prend re^issayer,  ten- 
ter .  .  .  .  io  lio  loUo  Aiiîtolflt  a  lodare  li 
CoDscntirr*:  se  contenter ,  ti^frtVr,  con- 
sentir :  ckt  mi  torrai  dormire  in  pîcrra 
Mïilo  'I  iiiio  tempo>  c  j»ir  pasccndo  l'tiba, 
sol  pf  r  Tcder  u'  ,\uoi  p^noi  fann'  ombra  T 
Terre  mogl'c,  par  inoolie,  e  (orre  niarito: 
.<tr  marttr ,  prendre  femme  ou  un  mari  *J 
Terre  caral'i  a  Teituni ,  o  lim.  louer  des 
chevaux  ^  Torre  gila  ,  ftde  a  unn,  tor- 
tû  ttmpo  :  épargner  le  royaf^e  ,  dissua- 
der, faire  decroire,  faire  perdre  l'occa- 
sion ^  Tor  su  ,  e  tirar  su  alcuuo:  persi- 
ster, fe  jouer  de  quelqu*un;ar\coTA^  trom- 
per ^  duper,  affronter  ,  abuser,  surpren- 
dre ,  Circonvenir  ^  Torre  a  crcdanaa  : 
prendre,  achtt*:r  à  crédit  ^  Torre  a  un 
t.inio  raiina  ,  e  lorre  a  intéresse  •  prendre 
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de  V  argent  à  intérêt,  à  tant  par  an  1 
Tnrre  a  iiiio,  a  nolo,  a  p'gonc,  o  ^iln. 
louer,  prendre  à  louage,  à  fermée'  Tor- 
re la  voira,  lorio  dvi  iiatio,  o  ilrtla  ma 
no:  prévenir,  gogner  quelqu'  un  de  la 
main,  le  prévenir  %  Tnrrc  la  rnlta  allr 
cir.nlc:  caqueter  f  Jaser,  babiller  trop  * 
Torie  di  boc(*i,  o  In^livir  U  parola  di 
bocrii  :  devancer ,  prendre  le  dessus  t  l'e- 
nir  au  devant  ^  Tnrrc  in  pjire,  in  luoi- 
'i'figio  :  soujjrir ,  euiiurcr,  prendre  en  pa- 
tience,  mépriser,  dédaigner  H  Torrr  in- 
Hno  al  Cifîio  con  iode-  élever  quelqu'  un 
jusqu'ttux  nues,  le  prôner  S  Torrt  al- 
tf  ui  dol  capo  cherclieksia  :  détromper,  dé- 
sabuser ,  éclairer,  Ôter  delà  tête  ^Ter- 
ra di  mira  ,  U  mlia  :  mirer,  1  iser,  adres- 
ser au  but  >  Toiie  di  mir;i  airuna  cos«  , 
fig-  user  à  .  .  .  avoir  pour  but  'T  Torre  di 

▼  lia,  <lal  mondo,  e  siin.  V.  AmmiziArQ  î 
'iolgi  Ojo  :  à  Dieu  ne  plaise  ^-1  lor»! ,  o 
torai  gril  du  cliorclietsia  :  se  désister,  se 
départir  de  quelque  chose,  V  ah. m  don- 
ner •  Torsi  dinanri  ad  alirui:  s* ôter  de 
devant  quelqu'un,  se  retire  ^^  rTorsi  d 
addosao,  o  dmanzi  alcuno;  se  délivrer,  se 
de.  arrasser  de  quelqu  un ,  le  renvoyer, 
ne  vouloii  plus  te  roir. 

AojjliHieiiii»,  i    m.  EaUvêmênt ,  prise,  ra- 

terie,  lartm  . 
loglroie,  rerb.  ni.  Put  enlève,  prend  ,  se 

saisit  de  quelque  chose  . 
loUttj,  s.  f.  Àtsortiincnto,   a  app.irat«  di 

▼  arj  arncsi  «d  alibigliamenii ,  prtr  r.ui  s'a- 
dorna  la  Ujnia  nol  gabiiu'tto.   foilette. 

Toll«r.ibile»  add.  Soutenable,  toierable , 
supporiablf.. 

Tollar.iliilin'^rte,  arr.  >%upportabUment ,  • 
an»  ht  '.  patiemment . 

Tolleraute,  tore,  adl.  Tolérant,  patient. 

Toiiaranaa,  a.f.  iolcranct,  patience,  son 
s  tance . 

Tollerare,  ».  a.  Supporter ,  tolérer,  pa- 
tienter, endurer,  compatir. 

Tûliciaio,  m.    ta,  f.  add    V.  il  vnbo  . 

lolU'io,  s.  m.  Aloneta  Tcsc,  d'.irg.  dï  Ta- 
luta  di  lire  sei .  Êcu  d' Italie  . 

lollctto,  ».  m.  lia,  f.  Non  si  U3.i  tal  to 
cr  ,  clic  cel'i' .iggiuii.  di  M.1I.    fol,  larcin. 

Trtlninmea  ,  $.  f.  Nome  di  cicitio,  dovc 
Dante  colloca  i  ;ra.]itou.  £nd  vit  de  i' 
enfer,  ou  Dante  place  les  traltrss. 

Tolia,  s.  f.  Toglimento.  Prise,  emivemenl 
5  l^iioDa,e  iiula  lolta:  bon,  ou  mauvais 
achat*i  hascr  tolta  di  aIcKno:  être  ami, 
on  partii.iii   de  ^ueL.u'uri . 

Tolio,  m.  ta,  f.  add.  Ôté,  enlève,  ravi,  dé- 
robé,  etc. 

Tama)o,  t.  m.  La  parle  di  &opr.i  délia  scar- 
pa     hmpei^ne . 

lomarc  ,  t.  n  Caderr,  o  andare  a  capo  ailo 
il  giù  -  Culbuter,  tvmrer  la  tête  premiè- 
re '    r.T  timil.  descendre  . 

Tom.isella,  a.  f.  Specie  di  polp-.Ua.  Sorte 
d' hachis . 

'l\)inba,  i.  f.  Nepoltura.  Toin^'eau,  ttn-etia, 
monument,  sépulcre  'S  Buca  di  grano:^r«- 
nier  1  Corte  o  caia  di  villa;  une  grange, 
une  maison  de  campagne . 

Tiimb.Tcco,  $.  m.  Compo^iiione  meiallica  di 
piombo  ,  ottone,  ec.    tombmc  . 

'Joinbolare ,  t.».  Cadera  col  npo  aU'ingiè. 
t^ulbuter ,  faire  la  culbute^  fer  simil 
miner  un  homme,  détruire  sa  fortune. 

lombelata,  1.   f    Culbute,    chàte  . 

Toinbolo,  s.  m.  Capiiombolo.  Culbute  ? 
rare  ub  toritljolo,  V.  Tombolare  X  Strum. 
^ul  qu«le  si  fan  laTnri  di  trina  ,  te.  Cous- 
fin  sur  Uqii-.i  on  fuit  de  lu  dentelle 

Tomista,  s.  m.  £eguacc  délia  scuola  di  %. 
i  ominako  d'  Aquino.  Tomitte  . 

Tomo,  s.  m.  Coll'O  slrctio,  it  lomare.  Cul- 
bute, chute . 


T  O  M  461 

Inini.,  1  m.  C»ll'  (I  aperif),  roluin»  pailan- 
I     H'ni  (Il  liliri     l'oint,  lolumt. 

Tonur*,  V.  Totàca. 

l'nnaiella,  i.  f.  cliinn,  m.  Pitite  tunique. 

ToDiiniiio,  «.m.  Il  lon.irf  .  Ilruil ,  tcliit 
'l'i  tnnnui-c',  l'rr  liiinl. /intouin  ,  tour- 
donnemtnt  litt  ortiilcs, 

Tr»niir«,  T.n.  Lo  KlrcpiLir,  «  he  fjuno  t«  nu- 
giile.  l'unntr  y  t.  «.  Fai  ininr»  lam  cr 
la  /nudrt  1  l'er  limll.  brutre  ,  faire  du 
fracas . 

Inncliinie,  r.  n.  li\tt  oiieio  da'ioaclij. 
ktrt  ronge,  gdte  d»i  charenfons  ,  col- 
lons, etc. 

Tnnrliijio,  m.  t«,  f.  «dj.  Rongé  des  rh: 
reaçons. 

Tonchin,  t.  m.  Gnigoglioae  .  Charenfon  , 
cossiin  ,  Cal  tndrt  . 

Toiicliioio,  m.  la,  f,  idd.  Qui  ,i  des  cka- 
renfonll   l'er  liniil.  Loido  ;  ja/«  . 

Tondamcnro,  i.  iii.il  tontUm.  .'irron.iis. 
sèment  S  Toiamenin  ;  fon/ure,   rognure. 

'liiniLiro,  T.a.  Far  lonJo  .  ,1rrondir  ^  T«- 
sare     A.  l'an.  •  ».  p.  tondre,   rogner  ,  é- 

,  haihei  V  Tagliara-  tailler,  couper,  ela. 
guer,  tondre  les  uri'res. 

1  niirijtura  ,  I.  f.  toîtture,  rognure. 

lonHegglainenio  ,  i.  ui.  Urdine  Ji  lafolc 
■  ell»  bonlitiua  dolU  aare.    lonture  . 

Tciniagjiante,  ail<l.  Uoiidelet ,  (jui  relé^'e 
en  iiisie . 

Tontlt;..lari*,  T.  n,  a.  •  n.p.Penflere  alla  fi- 
gura i»nJa.  Etre  presque  rond,  arrondir, 
chantourner,  donner  du  relief . 

ToBtirggiaio ,  m.  la  ,  l.  lii.  Qui  est  ar- 
rondi. 

Tondart,  t.  a.  •  n.  p.  Tniara.  Trndre. 

Tondeno,  s.  m.  Un  petit  globe  ,  un  petit 
rond  ,  ou  une  petite  soucoupe  . 

Toadacto,  m.  tta ,  f.  add.  Rondelet,  un  peu 
ronl . 

loadciza,  t.  /.  Kondeur ,  rotondité  . 

1  oiiiliiio,  «.m.  Sorti  di  ji^ito  da  larola.  As- 
siette 1  Caiio  iiicmbraiio  d' Xrchn.bmguet- 
le,  astragale. 

Tondiiuia,  ■  f.  Il  tondere .  Tonte  ^  Il  pa- 
"âé"'"-  l  iction  de  rogner  T  Qjcila, 
cht  iii  tondaiido  si  liera:  tonture,  r^'^nu- 
re ,  bourre . 

Toodo  ,  i.  m.  Sprra  .  Sphère ,  tercle,  glo- 
be *i  Amasa  da  ranarri  anpra  i  bicchicri: 
soucoupc'V»!  rolpo  daio  a  tOHd*,  e  in  gi- 
ro  :  tirt  coup  donne  en  rond  . 

Toudo  ,  m.  da  ,  f.  a.ld.  Ui  figura  cirrolara  . 
Rond,  circulaire,  sphérique  ^  Ter  lam- 
fticc:  grossier,  rustique  ,  pesant,  etc.  f 
■^gS'uo.  j  monala,  râla  tlif  i  tenu  roui, 
rlie  non  è  ne  pi6  ,  né  insau  :  rond  ,  Ju- 
ste \  luAno.  di  lilitto:  yui  est  de  relief, 
en  ronde  bosse:  un  lepnlcro  di  marmo  , 
dove  «i  Tagjono  tra  figure  londe  ,  cio*  di 
rilieio^h|iu»r  tonio:  tr  incher  du  grand, 
faire  le  grand  seigneur^  Tondo,  arr  roii 
araaii  la  prcp.  in  :  circulairement  ,  en 
lond . 

Tor.duio,  m.  la ,  f.  add.  Tondu  ,  eoufé,  ri- 
t-an'he  ,  etc. 

'1  oncllata  ,  s.  î  Sorte  di  peio ,  Talulacu  Ja 
dueinila  libbre  .    Tonneau. 

I.'nfaoo,  s.  m.  Kicetlacolo  d'acqua  nc*fi«- 
ini,  ove  ella  è  piij  [>ror-)uHa  .  Oonffre,  a- 
hym'  pritfiind  T  l'cr  rai<i  da  b«rc  .!i  va- 
sia  teuuta,  ec.  une  espèce  de  grand  go- 
belet. 

Tnnio,  s.  III.  Caduia,  romore  .  Chiite,  et 
bruit  que  T  on  fait  en  tombant. 

loKfolare,   r.   n.   Caicare,     far   ronore     .■ 

radan<1o.   Culbuter  ,   ou  faire  un  grand 
bruit  en  tomh.int 
Tonica,  e  tonaca,  i.  f.  Soru  di  Teaie  liiaga 

cLa  uaaoo  i  Reltg.claaitr.  Tunique  '.  M-- 
taf.  Aiila:  tsile  ,  refuge,  seeemis.  pu- 
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tecLion  \  Ton.ica  il'una   srntns,  picsîo  i 
(ielt.itori  di  mclallo,  la  terra  rolta  che  la 
ricopre;  la  chape  de  la  s^tiineU  Ter  mem- 
>>rana  ;  tunique  ,  membrane  . 
Tonicella,s.  f.   l'iiuique  He  ifessous^  Più 
pi  opri.Tm.U  para  me  17  co  f!cl  LiaronoeSud- 
diac.  Oalmutique  ,  turticfue. 
Toriico,  m.  ca,  t.  add.  Aggiim.  di  rerto  mo- 
to de' musc,  e  du' rin'.ed  j ,  che  giovano  a 
rimetterli  in   liiono.    Ionique  M   T.  Mus. 
iSola  ronica  ,  la  noia  Ford  menï.  o  pi  inri- 
paît'  d'un  tuono,  o  mono:  note  tohiqite. 
Tonitruo,  s.  m   Voc.  Lai,  V.  1  uoiio 
Tonna,  s.  f.   di  lonno.    La  femmelle  du 

thon  . 
l'onnara,  s.  f.  Luogo,  dove   ronscrvan^i   i 
(oniii,  ed  anclie  seno  di  mare  do\e  si  pe- 
scar.o  i  tnnni,  e  la  rct'-   in^e^vicJite  a   lal 
pcsca  .  Madrague  ,  thonnuite. 
Tonncllat.-i,  ».  f.  T.  Mnr.  Peso  di  due  iniU 

libbre.  Tonneau  . 
Tonnina,  s.  f   Saluine  fatto   délia  .scîiiena 

del  ptsce  toono  .  Thonine  . 
Tonno,  s.  in.  Grosso  pesce  del  mare  medi- 

t-T.  cbc  Ta  8  «rîiiere.  Thon. 
Tonsura,  s.  f.  Tosatura,  o  clierîca  de*Re- 

ligiosi .  Tonsure,  couronne  . 
Tonsurare,  y  a.  l)ar  la  prima  tonsura.  Ton- 

surer. 
Tiiniur.ito,  m.  la,  f.  add.  Tonsuré. 
Tonti'na,  s.  f.  Specie  di  censo  vitaiizio,  fon 
dato  .su   1*  erario  regio  ,  con   aumento  di 
reddito  allé  persone  soptavviventi  .    Ton- 
tine. 
Tontura,  s. t.  Arcatura  di  alnine  parti  del 
Je  nari,  e  geneialm.   rilicvo  di    luitn    cio 
elle  eice  fuori  del  piano  di  esse  ;  hesson. 
Topaja,  s.  f.  Nido  d«' tupi  .  hiid  de  rats  H 
Ter  ^imil.l'ïel//e  maison,  grenier ,  maison 
délabrée  . 
Topazîo,  s.  m.  Sorta  di   pieira    prez.   To- 
paze . 
Topica  ,  s.  f.  Titolo    d'alrunî  libri  di  Ari 
stot.  e  di  Cic. ,    ne'quali  (ratiasi   dell    in- 
vcni.  degli  argoin.  t  do'iiinglii  da'IVettoli 
appellart  ftoniuni .   Topiques. 
Topîft),  m.  ca,  f.  add   e  tnivolta  s.  Aggiun. 
di  riincrl.  e  vale  locale.  Topique. 
Topinija,  V.  Topaja  ne!  secondo  si^n. 
'lopino  ,    m.  na  ,    f.  add.   De  couloir  de 

souris . 
Topo,  s.  m.  Sorcio  .  Rat,  souris.  Topo  di 
rainp  campagnol  ^  f  v*  è  pu"!  irappole 
r.lie  topi ,  piov.  il  y  a  plus  de  pièges  que 
de  personnes  à  attrapera  Topo  di  Farao- 
T,e  .  lenenmoiic:  Ichneumon,  mangouste, 
rat  de  Pharaon  . 
Topoorafia,  &.  î.  Descrîilone    esatta   di   un 

luogo.  o  paese  partie.   I opographie  . 
Topnorafico,    m.  ca,  f.  add.  Topographi- 

qne  ■ 
Topnlino,  .s.  m.  Petit  rai  . 
Toppa,  s.    f.  Serratura  di  piastra  di   fcrro 
con  ingegni  corrispondenli  a  quelli  dclla 
rbiaTe,  la  quale   per   aprire,  e   serrare  si 
Tolge  fra  quelli  ordigni  .  Serrure  H  Pej- 
zuolo  di  panno,  o  siin.  che  si  cuce  in  .sul- 
la  rotiura  del  Testim.  une  pièce  à  un  ha- 
bit t  T.  de'Iegnaj.  Toppa.   I  copponi  di 
Jcgno;  copeaux . 
Toppailacrhiavc  ,  s    m.  Pacitor  di  toppe  ,  o 

chiavi  .  Serrurier . 
Toppè,  s  m.  Voc.  Franc.  Âdornamenlo  che 

ji  fa  de'capelii  délia  fronte.  Toupet. 
Toppetro.  s.  m    Dim    di  toppo  .  Pied,  Ou 

souche  d' arbre  coupé . 
Toppo,  s.  m.  Qu.ilunque  pezio  di  pédale  d' 
alb.  o  le^^no  groi.so,  informi .  Grosse  sou- 
che fie  bois  ,  chantier ,  chicot . 
Torace,  s.  m.  Parte  del  cotpo  conienente  il 
cuore  ,  i  pnlmoni  ,  e  le  parti  vi^ali.  le 
Thorax,  la  poitnre. 
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Ti^racico,  m.  ca,  f.  add.    Thnracltiqut . 
Torba  ,  toibida,  s.  f.  I.e  lourant  d' une  ri- 

fiére  dont  les  eaux  sont  troubles. 
Toibidainente,  avv.  /liiec  trouble  11  Metaf. 

:nnfuscment . 
Torbidare,  inlorbidare,  V. 
Torbidato,  m.  ta,  f.  add.  Troublé ,  etc. 
Tnibiile7.7.a,  s.f.  Trouble,  Confusion  ^  Me- 
taf, Odio:  haine,  rancune  . 
To'bidiccin.  m.  tia,  f.  add    Vn  peu  trou- 
ble ,  louche  1t  lin  peu  friche,  agité,  ému  . 
Torbido,  m.  da,  f.  add.  Clie  lia  in    se  mis- 
cbianRa  ,  coiitr.  di  cliiaro,  ed  d-  proprio  de' 
liquori.  Trouble,  louche  1  Metaf.  brus- 
que, rigoureux  ,  séfére ,  rigide 
Torbo,  in  ba,  f.  add.  Torbido.  Troublé. 
lorcere,  v,  a.  Cavare  rbercbessia  délia  sua 
dirittczza,  piegare  .     Tordre,    tourner, 
courber  1!  l'cr  volière;  retourner,  replier 
1i  n.  p.  Yoliarsi:  se  tourner,  IF  Per  isior- 
rersi;  .se  replier,   se  tordre^  Torcere   il 
giifo,  il   viso,e  sim.  faire  la  mine,  la 
moue  H  Torcere  le  scriilure:  renverser  le 
sens  des  écritures"  Torcere  la  seta,  o  sim. 
tordre,  conler ,  cordonner . 
Torchiaccio,  s.    m.  Gros  cierge. 
Torcbietto,  cttto,  s.  m.  Petit   cierge,  ou 
petite  presse,  f. 
Torcbio,  s.  m.  Candela  orandr.  o  più  can- 
dc!e  aTfolte  insieme  .  Fhniiheau  ,  cierge, 
torche  H  Strum.  da  stainpare,  e  da  preme- 
le:  presse.  Torcbio  del   rino;  pressoir. 
Vino   del   torcbio;   i'i«  de  coupeau  %  Fu 
dctto  anclie  lo  strcitojo,  in  cui  si  pongo- 
no  i  libri  per  potr-rli  tondare;  presse. 
Torcia,  s.  f.  Torrliio,  Flambeau ,  torche. 
Torciare,  v.a.  Attoirere.  Tordre,  tourner, 

tortiller,  lier  étroitement . 
Torcicollo,  s.   m.  àorta   d'ucrello.    Pivert 
1t  Talora  ,  baccbettone  ;  torticolis,  bigot, 
tartufe,  faux  dévot . 
Torcifecf  io  ,  fecriolo,  s   m    .*^trum.  di  pan- 
no lino  ,    col  quale    si  pieme  la  fcccia  . 
Chausse  à  passer  tjuelque  li jaeur  . 
Torcigliare,  t.  a.  Aitorcigliare.  Tortiller , 

entortiller ,  tordre,  rouler. 
Torciiiianno,  ^.  Turcimanno  . 
Tort"imento,  tortiiosità  ,  V. 
Toicltojo,  s   m.  .Strum.  da   torcer  la   seta. 
Rouet  à  tondre   la  soie  H  Per  islretlojr,  ; 
presse,  f.  pressoir. 
Torcitore,  veib.  m.  Celui  qui  tord. 
Torcitura,  a    f.   Tortillement,  entortille- 
ment, pli,  l'action  de  tordre,  etc. 
Torcola'e,  s.  in.  e  lorcliio,  torcolo.  Près 

se,  pressoir. 
T.'rcoletio,  V.  Torcbietto. 
Torcoliere,  s.  m.  Tiraiore.  Quello  rbe  la- 

vora  nel  torcbio  délia  stampa  .  Presiier . 
Torcolo,  s.  m.  Torcolaie     Pressoir  T  Per 
torcbio  da  siampare  e  da  ^^remerf-: presse. 
Toidaio,   s.  m.  Lieu  oiiTon   conserve  les 
2;nves . 
Tordella,  s.  f    Uccello.  Lilome. 
Toido,  s.  m.  Uccello  noto    Grive  V  Uomo 

semplice.'  simple,  niais  ,  sot,  stupidc . 
Torello,  s    m.  Jeune  taureau,  bouvillon . 
H  Torelli  .  Tavob^ni  roinpniienli   da  baaso 
il  conTcsso  délia  nave:  gaborris 
Toriccia,  s  f.  Capra  giovane.  Jeune  chèvre. 
Torlo,   tuorlo,  V. 
Torma,  ».  f.  Troupe,  foule,  bande  de  per. 

sonres. 
Tormeniaglone,  inento.  Tormento,  V. 
Tormentare,  T. a.  Dar  tormenti.  Tourmen- 
ter,  vexer,  inquiéter,  affliger,  chagri- 
ner,  opprimer  1i  Per  infesiare:  infesler'\ 
Tormentare  un  carallo.'  gourmander  un 
cheval  H  ».  n.  se  tovrmenttr,  etc.  1i  n.  p. 
se  tourmenter ,  se  mortifier . 
Torinsnlato  ,  m.  ta,  f.  ad  !    Y.  il  re-lio. 
l'.ivmeiitatore,  verb.  m    Irice,  f.  Qui  Cour- 
menie,  etc. 
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T"rmepte1Ia,    s.  l.  Sorta    di  piccola  erfca  . 

Tormentille. 
Tormento,  s.  m.  Propriam.  pena  afflittiva 
del  corpo,  rbe  si  dà  a'rei.  Tourment ,  sup- 
plice,gène, torture,  question,  f.TT  Passions 
d'animo-  travail,  peine,  chagrin,  désola- 
tion ^i  Per  îstium.  atto  a  pugnere;  aiguil  ■ 
Ion,  pointe,  piquant. 
Tornieniosamente,  sirv.  Douloureusement  , 

cruellement. 
Tnrmentoso,  avv    Tourmentant ,  affligeant, 
chagrinant ,  gênant,  cruel ,  douloureux  . 
Tormentuzzo,  s.  m.  Petit  tourment ,  peine 

supportable  . 
Torinini,    s.   m.    pi.  Premîli,  e  dolori  ncl 

rentre.   Jranchée,  epreintes. 
Tornai^iisto,  s.  m.  ("osa,  che   faccia  tornarc 

il  j^usto:  Ragoût,  snnce ,  f. 
Toiiialetio,  s.   m.    lour  de  lit,  soubasse- 
ment . 
Tornamento,  s.  m.  Ritour  ,  revenue. 
Tornante,  add.  Oui  retourne  ,  revient. 
Tornare,  V.  n.  Riveuira.  Retourner,  reve- 
nir^   Ridursi:  se    réduire,  se   résoudre: 
Tiitle  le  persone  furono  fatte  di   terra,   in 
terra  torneranno  H  Ripigliare;  reprendre 
1!  Tornare-  redevenir,  être   de  nouve."  : 
ravvfditi  ogniiiiai,  e  torna  uomo,  coinr  m 
esser    sulevi  H    Risuliare:  resut.ter:    ogni 
vîzio  pitA   in    granilissima  no^a   tnriiar    di 
colui ,  che  r  usa  ^  Riuscire  :  devenir ,  ar- 
river, échoir .  ..che    vergnna    1«    pitesse 
toinare  1  Rcstare:   rester,  sulsist/r,    !e- 
meurer,   être:  cou  questa  simile  indag  ne 
trovcS  ...  la  Stella  tornar  situata  in  una  si  - 
mil  lonlananza  ''.  Parlandosi  di  miure    ie 
rencontrer  Jr^te  ,  rapporter,  êtr.  d'a-'i  ■"'t 
ï  di    conti:  être  /usic'.  Tornare,  in  sign. 
ait.  réduire,  remettre  ,  rélaHir-  ogni  dan- 
no  rislora,    tornindogli   in  biiono  .stato    il 
Tornare  alla  m»mori.i,  nel  la  mente,  e  sim. 
se  s   avenir,   se    rappeler:   E   In  sign    a". 
rappeler,    faire    ressouvenir   "j    Tnrnart 
sopra  alcuno,  o  in  capo  ad  aVuno:  retom- 
ber sur  quelqu'un  t  Tornare  contn  :  tr.-ia- 
verson  compte  à.  ..être  utile,  avantageux 
1Î  To'  n.ir  bene  ,  e  assol  Tornare  :  être  au 
gré,  faire  plai  tir  :  ancora  ,  rapporio  a  ve- 
siimenio,  être  bien  fait  T  Torna>p  in  se  : 
revenir  à  soi ,  reprendre  Ses  esprits'  Tor- 
nare in  corv.'lln:  recouvrer  l'usage  de  ht 
rn/sonn  ornaro  in  grazia  d'alcuno    se  ré. 
concilier,  se  rajuster,  se  repatrier,  renofer 
amilieH  tornare  aile  medesime-.  retourner 
de  nouveau  à  mal  faire  "!  Tornarc  a  ina- 
no:  venir  bien  ,  être  à  L:  portée. 
Tornasale,   s.  m.  o  Girasole.    Tournesol  , 
corona  solis  'Certa  tintura,  o  in   pasta, 
o  inrorporata   in   aliiine   pezzette  di   seta, 
che  serve  a  tingere  varj  color'  per  iscoprir 
l'acido  cbe  in  loro  si   trova  .    Tournesol . 
Tornata,  s    f.  II  totnaie.  Retour,  revenue 
II  Tornata  dicssa:  l'enl'etien.  Indépen- 
sé, les  frais  du  logement  et  de  la  nourri, 
ture '}.  L'ullima  srrofe.  o  1' ajinstrofe   alla 
canznne  :  la  dernière  strophe  d'une  chan- 
son  T  Adunanza   d'Accademie,    Magisir. 
Compagn.  e  sim  séance 
Tornaio,  m.  ta,  f  add    Retourné,  etc  H  Tu 
tii  il  ben    tornato,  o   sim.  soyez   le  bien 
venu  . 
Torneainento,  V.  Torniamento. 
Torneare,  v    a.    Far  tornei  .  Joiiter  U  Muo- 
versi   in    giio:  tournoyer   11    Ciicondare: 
ceindre,    environner,  entourer,  border, 
resserrer ,  enclorre . 
Tnrneo,  s.  m  Torniamento.  Tournoi  T  Gi- 

ro.  tour,  révolution  ,  ( 
Tornese,  susl.m.  Specie  di   inoneta.  Tour- 
nois . 
Tornimento.iiaain  ntn,  s. m.  Certa  adunan- 
'    za   di  Vrincipi,  e  cavalieii  dentro  un  jran 
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menti    n    ravalln,   e   a    picHi  .   'l'ournoi  11 
Cirrontldinonio:  eneeititt ,  circuit- 
Torninre,  nire,  t.  a.   I-ivorarn    a     loinio. 
l  onrtinr  ^  Pct  lotncwrc,  Y. 

Tomieiltt,  s.  m.  Tnrnro.  Tiuirrini  . 

lornicro,  Toinnîn,  'roinîtoie,  s.  m,  CUv 
liiïor.i  al  lumto.  Tourneur . 

Tornio,  s.  m.  Onligno  ,  siil  qtialo  si  fiinna 
divers!  lavori.   Tour  tir  tourneur. 

Tornito^  m.  ia«  f.  add.  Tourné. 

Torno,  n.  m.  V.  Tornin  ^  Ter  giro.  Tour  , 
révolution  f  f.  ^  SuL-ticjo-  pressoir ,  pres- 
se %  Sirum.  da  citirar  balestie,  o  sim. 
martinet  d'arhaliUe  *'  Vre^-^o  i  Tint,  di  la 
lia,  Ifgno  lun{i(i,  c  luondo,  il  ijualc  nrl- 
lo  aTvnjprrvi^e  svolj^oTiie  i  paiini  [;iTaW(>Hr 
ou  ruel  fie  tanturier . 

Tnrnrt,  nTT.  o  Intnrnn  ,  rivra;  ma  ^i  usa  m- 
lamente  pononln^'Ji  avanli  inr^uct,  o  nrl 
L'ru'iron^  autiur,  a  peu  près  ^}  Ttrna 
torno;  circuluiri  ment ,  tout  autour  :  !un- 
go  le  muta,  ec  vi  resta  torno  lorno  tanio 
apazio  libern,  rlie,  oc. 

Toro,  s.  m.  l*ropriain  il  ninnrliio  dellp  be- 
stie  varrioc.  Taunr.u  Tl  llno  de'doilîci  ac- 
Rni  dcl  Zodiiico-  le  taureau  H  Voc.  I.at. 
I.i'tro-. /(Y,rnHi//c.Totooonialeiïi  nuptial. 
1T  Ltasirmc  grande,  o  cîlindro  l'igr^n  dia- 
inf'iio  ■  boudin  . 

Tnrosn,  Alwsrnldso  ,  Nerbornio,  V. 

Tnrpedine,  s.  f.   Pesce  ,  cbe  ramona   «tiipo 
Te,  e  dolore    ncll.i  mano    di  rlu  lo    :orca  . 
'torpille  *\  Per  pigrizTa;  paresse. 

Torpento,  ad-I.  Vor.  Lai.  Engourdi  y  pa- 
Ttsscuxt  né^Uçent ,  làihe. 

Torpere,  V.  n.  Voc  I.at.  Uimanere  iniirir.zî- 
lo  .  Rester,  demeurer  engourdi . 

ToTpi^lia,s.  f.  )'csce ,  V  .  Torpedine. 

Torpore ,  s.  m.  Torpidi:/7a,  f.  IniitîZTimen- 
ro.  Ertgourdissemeut  H    Mrtaf.  paresse  , 

fainéantise  f  lâcheté '.^  Per  sirail.  slupidi. 
té  y  grossièreté  j  ignorance. 

Torracfhione,  s,  m.  f'ieille  tour  qui  tombe 
en  ruine. 

Tnrrac<ia,s.  f.  Torrazzo,  m.  l'ieille  tour 
toute  délahrce . 

T'irrajuolo ,  5.  m.  Agi;iuii.  di  una  specie  di 
pirciono  .  Biset  . 

Trtrje,  Toi;Uerc,V. 

Tnrrc,  CoirO  »tretto,  s.  m.  SoTia  d*edificio 
cinineme.  'four,  dorjon  . 

T- rrcggiante^add.  Qui  s* élève  comme  une 
i.  ur. 

1'  iieggiare,  t.  n.  S'cléver  comme  une 
tour . 

T.>rrcntiri  io  ,  ■;.  m   Gros  torrent . 

lorrente,  5.  m.  Fîunie,  <  lie  suliiiamrnre,  e 
intpctuosamcnïe  rrcsce ,  e  mnnra  c  srema, 
rrncndo  d'acqna  picvana.  Torrent,  cou- 
rant d'eau   rapide. 

Tnrrcnt'Jlo,  <:.  m.  J^ctit  torrent. 

T'-rriare,  T.  a.  Fortifier  OU  o'  ner  acec  des 
tours. 

1  -rreita,  ccîuola,  f  clla  ,  $.  f.  l'ourelle , 
InurnelU ,  petit  cirrher,  petite  tour. 

'Inrricellaccia,  s.  f.  Petite  mau^■aise  tou~ 
relie. 

Tiiricellato,  m.  ta,  f.  add.  T.  del  Dlis. 
Donjonné . 

T.^rrido,  m.  da  ,  f.  add.  Hàti  ,  brtUè  ,  sec  j 
aride.  Zona  torridi .  Zone  torride. 

Tfviiere,  s.  m.  Habitant  d'une  tour. 

Tniriniano,  s.  m.  StiUinelîe,  garde  d'une 
tour . 

Truiioncello,  s.  m.  Petite  tour  d'une  for- 
teresse ■ 

Torrione,  s,  m.  Tour  d'une  forteresse . 

'VorTone,s.  m.  ManJorlato.  Naugat. 

Torrurriaccia,  s.  f   Petite  m-iuvaise  tour . 

Torsarrto,  s    tn.    Maui'iiis  Iri'^non  . 

ToTscllo,  s.    m.    ISalItlta  .    Btillot  ,  petite 
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fnlh  ^  VoT  «iniil  L;iijnri:itiiiu  <li  paniio,  o 
<ii  (IrRppn  (lit  t'ncrvi  a;',lii,  t  <ipittc(li:  ttnf 
l'rliiltr  pour  let  ai^uil/e<  et  les  rptiiglu 
Il  Conio,  o  piiii/nnr,  ion  elle  l'itnpronian 
l«  innncti)  :  fi'in,  point^nn  . 

l"orsîOTio,  s.  f.  \vv<<lgiiiii>nio,  inliri/'/amcn 
lo  (li'lii;  liulf  11.1 .  /  rancUce  ,  ro/n^iif ,  dnu- 
ifiir  /fei  inttstini  . 

I  orio,  solo,  s.  m.  Fusio  ili  piiinto  :  c  più  co- 
mtiarin.  ile'ravoli.  i'rof^non  tit  cUott  ^  de 
laitue,  eff.Ti  CiA  rlie  riinan:  délia  fiiilt.i, 
*lo|»o  tiverne  levala  intorno  iiilornn  la  pol- 
pa:  trognon  lie /nul  H  Per  siaïua  jeti/a 
cnpo,  hraccia^c  gamlie:  ttirse. 

lorta,  s,  f.  Coll'Osircito.  Specie  ili  riranda. 

I  oitrte 
rnrr.iinrnte,  avv.  O/'li'ftiementt  fie  travers  , 
en  htaiitint  *l   MecaT.  à  contresens . 
I  oriclictia,  tella,  Mina,  •.  f.  Petite  tourte  . 

Torielln,5.  in.  A  ivanda  cnni,*  1.1  torra  ,  m.i 
in  pi-7.7,i  più  picroli.  Petite  tourte,  ou 
tnrtelette. 

Tnrtevnlinentc,  .itt.  Ingiuslamcnte.  A*tort, 
injusti  nient ,  sans  raixnn  . 

Torie/.za,  s.  f.  Obliquité ,  courbure  ,  biais. 

Toriiglione,  s.  m.  i.a  pa-tie  tortue  des 
arbresl  Avv.  tortueusement:  ogni  fiume 
va  tnriij^lione  come  «erpt- . 

Tortiglloso,  m.  sa,  f.  ailil.  Tortueux  . 

Tortino,  s.  m.  Petite  tourte,  f. 

Toriire,  V.  a.  Torcere  .  Plier,  biaiser,  V. 
De\*iare  1  Cacar»^,  V. 

Tonitiiditie,  s.  f  Tortuosite,  obliquité,  (ra- 
i^ers  *}  Metaf.  injustice,  méchanceté ,  ma 
lijinilé. 

loiio,  s.  f.  Inglmlizia.  lort,  injustice, 
a  front  ,  insulte  T.  r  inoiiist.i  preteniinne- 
le  tort ,  contraire  de  raison  "  .*TiTe,  ila 
re  il  lorto:  avoir  le  tort,  donner  tort, 
condamner  quelqu'un . 

Torto,m.  ta,  f.  add.  Viegato.  Plié,  courbé 
torf^  courbe  ,  cintré ,  l'nuté ,  torl'ieu.r  1 
Jlciaf.  injuste,  déraisonnable,  déré^l^-'J 
I'.iroU  torta;  injure,  outrage  .  nff'mnt  IT 
Tiinii-ni.ito  tourmenté ,  mis  à  la  torture 
^  PcT  (ortamenTe,  \.  Tl  .^  tnrro  ,  avv.  («  /o,-/ 
injuslemenl ,  déraisonnablement . 

Torîora,  tola,  5  f.  c  toie,  i.  m  Sorta  d'uc- 
cello.  Tourterelle . 

Toiiorella,  inlella,  Icita.  leiia,  s  f.  Petite 
tourterelle. 

Toiione,  s.  m.  Grosie  Iourte. 

Tortore,  s.  m.  Vq-,  La».  Ministn  di  ginsti- 
zia  rli,^  ,là  la  lortura  .  Celui  qui  donne  la 
qUi  ition,  ou  lu  tO'tiire  . 

'1  orioro,  s.  in.  P:ig'ia,  o  firno  ritorto  insie- 
me,  con  cui  si  strnpicri.!  un  car.tlJo  quan 
d'ùsiidatn.   Bouchon  1  Tortoro  di  ni^'ia 
.irrosa:  bran  Ion,  tison  île  paille  . 

Tortuosaim-nte  ,  avv.  Tortueusement,  obli- 
ifUement . 

Toi  tuoiiià  ,  ladc,  tare,  s.  f.  Tortuosite  si- 
nuosité, courbure . 

Tormoso,  m.  s»,  f.  iidd.  Tortn ,  tortueux  . 

Tortura  ,  s.  f.  Toir.iiiiento.  Tortuosite  si' 
nuosilé ,  entortilUiiicnt"  Meuf  mechon- 
celé,  iniquité,  m  ilignite ,  inimtice  \ 
Tormenio,  clie  «i  'à  a*  preiisi  rci;  tortu- 
re, question,  gènt  ,  tourment . 

Tortuiaie,  v.  a.  Vottc  alla  tcriura  .  Donner 
la  torture  ?i  Fig  Anj;.iriare  V. 

Toivitj,  5.  f  fierté,  ri^ulilc' ,  sévérité. 

Torvo,m  va,  f.  add.  Fie"-, horrible,  affreux 
épouvantable ,  se^'ère. 

l'orsionc,  s.  f  Siorsiono.  extorsion  ,  vio- 
lence, rapine^    Tiiamenlo.   con  dolore- 
tirnillement ,  distention,  com ul sion . 
l'or/onc,  s.    m.    Voc.  b«ss.  Frate  scrvenle  . 
Frère  lai  . 

l'osa,  Voc.  T.oinb.  Fanriulla,  V. 
Lnsainenio,  Tondaiur.i,  V. 
l'is.ire  ,  Tosolarc,  v.  a.  Ta^Mire  la  lan.i ,   i 
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r»pi:Ui,  !•  lim.  Tondre  la  laine ,  couper , 
rogner  les  c/ievruxM  l'ei  lim  I.  Kifoiiiiare-. 
tondre,  égailler. 

Toiaio  ,  m    la  ,  f.  âdd    Tondu  ,  coupé ,  €tc. 

loiaioie,  verl).  m    Tiitdear . 

l'oiatiira,  I.  r    Touluie. 

l'oMariainvni'*,  avv.  ,i  la  mantér--  des  To* 
fcitns, 

Toii-anosîmo,  nisino.  i  m.  Toscauisme. 

loscmi-jinin,  m  ma,  f,  alJ.  mp.  Tti-bnn 
l'otcnn  . 

TosMiii/i.ire,  v.  «.  Iffecter  trop  la  fa^nn 
de  p'irter  et  d'écrire  des  Toscans  . 

Toic.inn,  noso,in.  >a,  f.  add  To^ro,  anco- 
ra ,  UNO  di»!;!!  nr.lini  di  Arcliit.  Toscan. 

Tosco,  j.  m.  To.siro.  Poison. 

Tosro,  m  «Cl,  f.  ail!  Avvcleoalo.  Empoi- 
sonné \  Ter  Toirano,  V. 

Tosoita,  s.  f.  Petite,  ou  jeune  fille. 

Toso,  m.  «a,  f.  add.  Oa  tniare .  Tondu, 
coupé,  etc. 

Tosone,  s.  m.  Srgno,  clie  portano  al  collo 
ir.ivalieri  di  S.  Andréa  To'son,  ou  toison 
d'or,  et  l'ordre  de  la  I  oison  d'or  M  Per 
Vello:toijon  1  Chi  è  tosato:  tondu  1 
Garzone,  Ciovine,  V. 

Toste,  Tossa,  s.  f.  Uirspirazione  veemente, 
«onora  ,  ed  ini-rroiia.  Toax  ,  rhume. 

Tosserella,  t    f.  petite  tour . 

Tossicaïc,  v.a.  Darr  il  tossiro.  Empoisonner. 

Tosii  alo,  m.  ta,  f  add.  Empoisonné  . 

Tossiro ,  s.  «n.  Veleno     Poison,  venin. 

To'sicoso,  m.  sa,  f.  ad  I.  rénimeux ,  véné- 
fique. 

Tossire,  v.  a.  Mandar  fiiori  con  TCemcnza 
l'aria  del  pciio.  Toaster. 

Tosiamentc,  Tostmimcnt  ,  wj.l'itemfnt, 
promptement  ,  diligemnicut . 

Tosiane/^a,  Tostanz»  ,  s.  f.  ProniPzza.  Vi- 
tesse,  célérité ,  diligence. 

Tosrano,add.  Presto.  Ki'te,  prompt,  dili- 
gent. 

Tostn,  add  Vdore,  subito  Vite,  promol, 
diligent  f  Ostinato,  sfrontato,  onde  fir 
farria  tosta  :  être  effronté,  inpudent , 
hardi  . 

Toïto,  avv.  Picstamenfe  V'ittment ,  promp- 
tement,  diligemment  1  Tosto  rosto:  tout 
de  su'te,  sur  le  champ  *?  .Molio  tosto: 
bientôt,  bien  vite  1î  Tosto  clie,  o  Tosto 
come:  d'abord  que,  dès  que. 

Totale,  add.  e  s  m,  Inticro.  Total ,  entier , 
complet .  i 

Total '«si  mo,  m    m.i,  f.  .idil.  snp-  Complet 

Tot.illtà  ,  s.  f.  Totalité  ,  le  total,  m. 

Totnl  nentc,  avv.  Totalement ,eutièremer.t, 
pleinement ,  parfaitement . 

Toiann,  s.  m  l.oltigino,  pesce .  Calmar, 

Toiomaclio,  Tilimaglio,  V. 

Toito,  V.  Mono. 

Tovaglia,  s.  f.  panne  linobiancn,  pi*r  uso 
d' ippareccliiar  la  mcnsa.  Xappe  ^  Per  al- 
tri  usi:  touaille. 

Tov.igli.irria,  s.  f   Vne  vilaine  n  -ppf. 

Tovaolioliiio,  s.  in.  l'iccola  tovagl^uola,  che 
si  usa  a  mpnsa  .  Serviette. 

Tivagliolo,  lino,  s.  ui.  S.slvielta  .  .Serviette, 

Tovagliuola ,  s.  f.  Diin.  di  Tovaglia,  ancora 
iO'-asli'J''Hno.  Petite  nappe,  uU  serviette, 
essuie  main  . 

To7,zeiio,  s.  m.  Petit  morceau  ^  Sorta  di 
rliio.lo:  sorte  de  gros  clou  fort  pnii.tu 
et  fort  court . 

Tozzo,  s.  m  Pezzo  perlojî'i  dipane.  Mor- 
ceau ,  tranche  H  Sorta  d'  arme;  so'te 
d'aune . 

Tozzn.a  d.  Xg;;iun.  di  eosa,  clie  «bbia 
grossezzs,  o  1.irt;brz/a  soverrbia,  risp'tîo 
:ill>  sua  altr/.j:a.  Ecrasé,  entassé,  lourd. 

Tozzotio,  add.   Un  peu   mal  fait ,  gros  et 
petit ,  entassé 
1  r.»  ,  o  Fi.i ,  infra  ,  înlia  .  Pr-:p    In    mczto  . 
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JinC'C ,  lions  ,  en,  pr.nm  ,  an  milieu  H  Fer 
i\ivj.M^-  pafmi  j  entie%  Nell.i  ronversazio- 
ne,  iicl  iiuinein,  in  c()m|)3j;nia  :  ^iflrmi , 
dtt  liiiml're  ,  ai'tic  ,  au  iniht  u  ,  chez  ,  entre 
plusieurs  :  io  era  ira  c olor  ,  i  iiu  son  sospe.si 
H  In  vece  delTaw.  Parte  :  en  partie  pour 
cela,  et  en  partie  pour  une  autre  chose: 
più  di  durrnto  rradell'ana  setla  ,  c  ded' 
altTa,ec  H  In  vere  d"m  :  «in,  (iflns  ,  pe/i- 
daitt  D  l'er  r.otnprpso ,  e  fomputato:  ai^cc, 
par,  moyennant  *i  Peroltr«;  dulrty  en 
outre  ,  au  snr-plns,  par  dessus  K  l'er  O, 
coriuiun.  disi^ian.  entre  ,  ou  :  quale  si  dn- 
veisti  avère  il  Failadio  tra  l'elumone,  o 
XJlisse  1î  Essero  tia'l  si,  e'I  no;  être  in- 
certain,  indécis,  irrésolu- 

Traantico,  m.  ca,   f.  ad-l.  Fort  ancien. 

Traavaro,ni,  ra,  f.  add.  Fort  auare  . 

Tral>acca,s.  f.  Sol  ta  di  padiulione  ,  propriam. 
da  oiiena  .  Baraque  . 

Trabacchetta,  s.  f.  Petite  baraque . 

Trabaldare,  TrafÉigaie  ,  V. 

Trabaljleria,  s.  f.   Eiiiévement ,  rapint. 

Trahallare,  t.  n.  1,' ondeggiaro  di  r.hi  non 
puô  soslentTsi  inpieJi,  o  di  cos:î  cbe  mal 
posano.  Balancer,  n'Jtre  pas  ferme  sur 
ses  pieiis,  vaciller,  chanceler. 

TrabaU.ire,  v.  a.  Sirabatzave.  Berner,  bal- 
Inter  ,  caholr.r  . 

Trabalzato,  ni.  ta,  f.  a  id    V.  il  Tcrl.o. 

Trabalio,s.  in.  .Soila  di  guadagno  illecito. 
Usure,  V.  Sciocchio. 

Trabea,  s.  f.  Sorta  di  vesta  usata  dagli  ant 
Rom.  Jrabéc . 

Tiabelln,  m.  lia,  f,  add.  Fort  beau  . 

Tral^ene,   avv.  tort   bien. 

Trabiccolo,  ,5.  m,  Ariiese  di  Itgni,  clie  si 
m-  tie  .5opra  il  fuoro  per  porvi  su  i  panui  a 
scald.ir».  Espèce  de  pâmer  sut  le<{uei  on 
chaude  les  habits^  "g"'  niacrbiiia  •iti»- 
vag.  machiiii  de  bois  fort  singulière, 
fort  étrange  . 

Trabocrainento,  s.  m.  Trébnchemeni ,  re- 
gorgement, débordement'^  iViet^f.  reni'er 
se:!ient ,  ruine  ,  destruction  ,  f. 

Ttaboccante,  add.  rhe  irab.>r(-a.  T'Op  arm- 
hli ,  qui  regorge,  déborde'  Dirn-i  ancke 
di  nioneie  d'oro  tjuan.lo  sieno  di  buonis.si- 
Timpcso-  trébuchant . 

Tialioi  rantemento,  av».  Précipitanimtnt  , 
ncec  force,  à  corps  perdu  . 

Trabocrant'ssiino^  m.  ma,  f.  add.  siip.  Fh 
dcito  di  ragioni.  Très  bonnes ,  très-soU- 
des  raisons. 

"Traboccare,  v.  n.  Vcrs.lr  fu^ri  per  la  boc- 
ca,  rapporro  a  vasi,  misure,  o  sim.  picne 
di  snpcrduo.  l'egorger,  trébucher,  re- 
gonfler,  dcborder  ^  Fig.  surabonder ,  re- 
dnnder  ^  Parlando.si  di  fiuini  o  sim.  inon- 
der, se  répandre  ""î  in  sign  att.  lancer, 
jeter,  décocher,  tirer,  lâcher,  darder.  'î 
Per  prftrîpitare,  e  al  n.  Cader  p"îripitos. 
précipiter  ,  abyrncr  ,  se  jeter ,  se  lancer  . 
e  traboccarlo  aU'infernoU  E  fij;.  Q.iîindo 
la  ])redena  inalragia  sentenza  fu  lr:<boc~ 
cara,  cioè  fu  lata  senza  considérai,  préci- 
pita'i'incnt . 

Trab«ccalo,  111.  ta,  f.  add.  V.  il  ycrbo  . 

Tribo^rbello ,  crbetto,  s.  m.  Terto  Iuoro 
fabbiirato  ron  in^dia.  Tréhuchet ,  trap 
pe ,  chinise  trappe''^  V'<:;  ernhiehes ,  piè- 
ges, t'omperie  ,  artifi  es,  pi.  If  Dim.  di 
traborco  ,  struin.  da  gittave  :  petite  ba- 
il fte. 

TrTborchpTolf  ,  add.  Smisnrato.  Déréglé, 
exorbitant ,  excessif  T  rrerlpitruM.-  pré- 
tipité ,  téméraire,  contraire  .  malheureux. 

Trabocrhfvotmenie.  nvv.  Pre'cir^itamment , 
inconsidérément,  témérairement,  à  corps 
perdu. 
Trabocco,  s.  m.  Traboccamonfo  .  Déborde- 
ment, prècipu-e,  comble  ^  fofondeur. 
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ahyme  ^  Sirum.  bcllico  da  traboccare: 
bascule ,  hiliste . 

ïiabondarc,  v  a.  Surabonder ,  rédonder, 
regorger  . 

lidbuono,  m.  na,  f.  adil.  /rès  bon,  excel- 
lent. 

Tracannare,  v.a.  Bere  aviiiamente.  Boire, 
ùi-iiler  gou.'ùintnt t  clunqucr  . 

Tiacannatn,  m.  t.i,  f.  add.  Qui  a  bien  cliin- 
quc  ,  bu  ,  maté,  etc. 

1  riK-iiiriatori  .,  vt-ib.  m,  Biberon  ,  'it^rogne 
*i  VcT  siiui!.  àiatigsue  de  relut ,  du  peu- 
ple, fie'.  Deiie  borse  sîcario,  tracannaiore 
'iL-l  saiig'ie . 

TiatMpclio,  V.  Ëpittne. 

Tjacaro,  m.  ra  ,  f  add.  Très-cher  . 

Trac-ittiTO,  ni    va  ,  f.  adfi.  Fort  Tn<iuvais . 

Tr.K  I  hcjf^iiirr ,  v.  b.  MoJ.  bass.  Tcmpun 
ser  y  retarder . 

Tr.ifcia,  «.  f.  l'iopiiam.  Pedara,  orni;»  di  lî«- 
re,  i)  loi  caiiiraino,  e  quello  dî  chi  le  se- 
gwe.  Trace,  piste,  empreinte  \  Per  «imil. 
Segq,-)  :  l'esitge,  5ig>'e  ,  m.  marque  ^ 
Cammino:  chemin  ^  ïr'oya^et  trace:  onde 
il  T.'^o  de>-ii  pet  de  la  tiaccia  U  I  ila  di  s«l- 
daci  in  iiKi'Cia  :  JiU  de  soldats  tfui  dcfi 
tint  II  Pei  Tiatuuo  traite^  n^.^aiiation, 
intrigue  \  Tufcia  ÀqWs.  poWeif,  striseia 
di  polTcie  jier  dar  fuoco  a  iHastj,  ec.  trai 
n^t  de  poudre  K  Andare  in  tracoia  ,  V. 
Tracciare . 

Tracciameiito ,  s  nu.  II  tracciare.  Poursui- 
t''  d'une  bcii  à  la  piste  ^  Per  macchina- 
inciiio:  machination  ,  menèt ,  conspira 
tion  ,  f. 

Trafci.ire,  ».  a.  Seguit^-re  la  tracria  .  Sut- 
urs  à  la  pinte  H  Metaf. m/.'(7(/Mtîr,  Cft/tspi- 
rery  tramer 

Traceidtore,  verb.  m.  Qui  akerche  ,  suit  à 
la  piste . 

Trac hea  .  s.  f.  o  Aspcra   artatîa  .   Trachée- 
artère  . 
I  Tracb  aro  ,  ni.  ra ,  f.  add.  Fort  clair ,  tra- 
-"paf  eut. 

'Iracocerite,  add.   Più   eUe  coreate.  Très 
u î den t  . 

TracoiUrd»,  m  da,  f.  add.  Fort  lâche, 
fort  polt-nn. 

TrHPoU  I  ,  s.  f  Sn  iscifl,  pei  sostmere  l.i  spa- 
Jh,  o  Sun.  baudrier ,  bandoulière  T  Cnl- 
lare  d'ordine  équestre- Co///er  de  l'ordre. 

Tiarollainemo,  s.  m.  Chute,  rent^erstment, 
ruine  . 

Tr.TCollare,  t  h.  La*iciar  andar  già  il  capo 
]ier  «nnno,  o  sim.  Minacciar  di  cader^,  ec. 
laisser  aller  la  tête,  menacer  de  tomber , 
ou  tomber  *1  E  per  simil.  Traballaie,  V. 

Tracolla(o,  m.  ta,  f.  add.  Qui  tombe  de 
sommeil . 

TracoUo,  s.  m.  ChtUe  ,  e^tlkute  ,  ruine  , 
malheur,  f  ^  Dare  il  trarolJo  ;  il  tracollo 
alla  hilanciai  A^  Tracollare,  RoTiBare, 
Bilancia 

Tracolpiîe,  t.  n.  Andar  di  là  col  cnlpo. 
Frapper  plus  loin  . 

Traconfwrtare ,  t.  n.  c  n.  p.  Se  consoler. 

TracnnTrneTole,  add.  Fort  con^^enable. 
Lr.ioidaie,  v.  n.  e  n.  p.   Etre,  fort   bien 
d'accord  . 

Trarorrente,  add.  Coulant. 

Ti  icorrere  .  v.  m.  Courir  vite  ?  TrapassA- 
re,  V 

Trrtrfuso.  m.  sa,  f.  add.    ÈrotiU . 

Tracora«:;Îpe,  Traîciirnco:  kc  ,  V. 

Tracotnn/,a  ,  s.  f.  InsolcREa  ,  Témérité, 
arrogance ,  fierté . 

Trucotare,  v.  n.  Errare  npl  qnnto  ;  qutndi 
Trarniato,  rioè  Dt^ordlnato  ,  T  . 

Tracôtato  ,  m.  ra,  f.  add.  Insoleute-  Témé- 
raire^ prcsomptucax ,  arrogant,  imper- 
tinent . 

Trucouo,  m    ta,  f.  add.  Trop  cuit. 
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Tracrucciosn,  m.  4a,  f.  add.  Fort  cour- 
roucé. 

Tracora^jine,  ranza,  V.  Tiascuraggtne,'cc. 

Iri-curo,  s,  m.  e  Codaspro.  Pesce.  Espèce 
de  poisson  du  genre  dts  maqueraux . 

Tracurao^ine,  s.  f.  mento,   m.  Trascuri"- 
giiie.    Alegligence,  nonchalance  ,  incu- 
rie, parr:$se. 
.Trar.uraï<^,  Tra-îrurato,  V. 

TradiiiKMUicato,  m  ta,  f.  add.  Publié  en- 
tièrement . 

Tr.idinicnta,  s.  m.  gionc,  f.  Trahison,  trom- 
perie ,  déloyauté ,  perfidie '\  Pare  rlipc- 
cbesïia  a  tradiinento:  en  trahison  ,  mali- 
cieusement . 

Tr.idire,  y,  a.  Usar  fraude  rontr'a  celui, 
c1j«  si  tida  .   I  rahir ,  fourber ,  abuser. 

Tradiriito,    m.    la,    f.    adti.     rrês-dioit. 

Tradispie^cvole,  add.  Fort  meprisahle . 

TraditCTole,  add.  De  traiCre  . 

Tradit»,  m.  ta,  f.  add.  'Iiahi,  etc. 

Traditora,  triée,  verb.  f.  Traîtresse. 

Traditoraccia,  vtrb.  f.Fdmine  :rés  perfide. 

Traditoraccio,in.cia.  f.  adil.  Grand  Ir.iîLre. 

Traditore,  vcrb.  m.  Traître  ,  infidel  ,  per- 
fide ,  félnu  ,  fourbe  ,  déinynl . 

Traditorello,  ra.  la  ,  f.  add.  Petit  traître. 

ïiaditoresramefue,  aTT  En  Lruitre,  trat- 
treusemeiiC . 

Traditortsco,  m.  sca ,  f.  ald.  Dd  traître  . 

Tradizione,  s.  f.  Voe  Lat.  Memoria  ravata 
non  da  sciirtura  ,  m.i  da  racconto  de*  ?ec- 
chj.  Tradition  U  Tradizîoni  divine, apo<.t. 
eccles.  ec.  picsso  a'Teol,  I  sacrï  do^mi 
non  ficiiiti,  m.i  couserrati  da'  1  P.  dtlla 
Chitfsa;  Tradition  apostolique,  ecclé- 
siastique . 

Tradoice,  etato,  m.  ta  ,  f,  add.  Fort  doux. 

Tiadotto,  m.  ta,  f.  add.  Traduit,  mené, 
transféré,  etc.  If  Tra^Utato  :  tr&duit , 
tourné,  changé  en  une  autre  langue  . 

Tradurre,  t.  a.  Trasportate  :  Traduire, 
transférer ,  eitiinaner,  eharier ,  }oiturer 
^  *^8ê'»  "Volgar'ziare  :  traduire,  mettre 
en  autre  langue.  Tradurre  un  libro  cor- 
r«nrriiiente  ,  letter.Tlinenie  ■  traduire  un 
auteur  à  lirre  ouwert,  à  la  U-Ctre  . 

Traduttorc,  ciiftre,  s.  m.  Traducteur . 

Tradutione  ,  s.  f.   I  raduction  ,  version. 

Traente,  add.  Clie  tira  a  .se.  Qui  attire  ^ 
Per  boffiantei^uï  souffle  7  Sust.  Chi  fa  le 
tratte,  o  lo  cainblalt  :  tireur. 

Traeip,  Tir.trc,   V. 

Trafallare,  falsare,  t.  m.  Tras« redire.  Outre- 
pa.<iser  la  commission . 

"^l'rafciare,  t.  r.  Propriam.  Vrnir  nicno  per 
snvercbia  fatica  ,  o  caldo.  Languir,  être 
essoufflé,  perdre  haleine. 

Trafelato,  m.  la,  f. add.  Qui  est  hors  d'ha- 
leine, etc. 

Trafesso,  m.  tia,  f  add.  Fendu,  coupé  en 
deux . 

Traffiranlc,  add.  Trafiquant,  commerçant . 

Trafficarc,T.  a.  >legoz,iarr  Trafiquer ,  né- 
gociera Maneggiare:  ai/oir  le  maniement 
de  quelque  chose  \  Toecarc ,  Stazionare  : 
tâtonner,  chiffonner. 

TrafiBrato ,  m.  ta ,  f.  ad'l.  V.  il  rerbo . 

Trafiiratorc,  ^%r\i .fn.l^égociant,  commer- 
ça  n  t . 

Traffir  i,  .^   m.  Trafic  ,  commerce  ,  négoce  . 

Trafî:»ji>eii(e,  add.  Perçant,  pointu,  (i/i'M. 

TiaGi^ecre.  t.  a.  Trapassar  da  un  canio 
air  alrrf»  yerendo  ",  ancera  ,  Fciire  sempli- 
cein  Tran^perrer  de  part  en  part,  darder 
If  M-ïiflf.  j£)/^ucr  ,  choquer,  ojfenser  . 

Trafîggitrice,  verb.  f.  Qui  perce  de  part 
en  part. 

Trafiggitiv»,  m.  ts  ,  f.  add.  Atto  a  trafig- 
gere,e  fii>.  AfHinivo  Piquant ,doul.iur'  hx, 
chagrinant  . 

Tr.^figgttura,  Tmnttura,  .s.  f.  ineiilo,ni. 
plaie,  klessMre,  piqtlre . 
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Trafila  ,  f.  f.  Striiin.  ixiiic  f^nno^i  p.issnrf 
i  infïralli,  por  ridiirli   in   filo,  oà  a  inag- 

giot    ïntti»|t(;7.l.»  .    ftltcn. 

IraliiM,  1.  f.  l'uniura.  Bletsiire  ,  piijilre 
^'  Metaf.  douleur ,  ou  >iJJliclion  e.ituune. 

Tiafitio,  tu.  t.i ,  f.  add.  Perci^ ^  blase,  etc. 

TraCiIturj  .  V.   1'r.iïigjitiii.i  . 

Tr.ifoi;lio,    riifojlio,  V. 

Trafoglioso,  m.  sa,  T.  aJiI.  P/t/n  (Vc  luzer- 
ne f  vn  de  trepei  . 

Traforare,  v,rt  Foraïc  (In  niia  li.tnJa  aU'al- 
rra.  Percer  à  jour ,  transpercer  H  Tra»a- 
îicaro ,  V . 

Traforito  ,  m.  la,  f  aiM.  Perce  Je  part  en 
part,  etc.  Il  Travaliraio,  V. 

Traforcllcria,  icllino,  lello,  V.  Trafurcl- 
lerift ,  *c. 

Traforo,  s.  m.  Il  Irafi'rare.  Espèce  de  den- 
telle,  OH  de  pointes  à  jour  i[  NascoriJi- 
glio:  cache,  Iron  . 

TiaForelio,  «.  m    Petit  ouvrage  à  lour . 

Tiafreiljissiinp,  m,  ma,  f.  attd.  sup.  extrê- 
mement froul,  très  froid  . 

Trafiedil»,  m.  ila,  f.  add.  Fort  froid . 

Irnfugare,  t.  n.  1  raspoi  tare  nasrosaincnte. 
Détourner ,  deioher,  soustraire  en  ca- 
chette H  n.  p.  se  dernier ,  s'écarter,  se 
soustraire,  disparaître . 

Tiafuggire,    V.  Fu^giro. 

Ti-al'uggitorc,  ».  m.  i^oldato  fiiggitiTo.  Dé- 
serteur . 

Iraforillcria,  forelleiia,  foreria,s.  f.  In- 
ganno.  Friponcrie  ,  tromperie,  duperie  . 

Trafurellino,  fcrellino,  s.  m.  Un  petit  fri- 
pcn  ,  un  petit  fourbe. 

liafurello,  foicllo,  s.  m.  Vu  fripon,  un 
petit  larron,  filou,  joueur  des  gobe- 
lets, etc. 

Trafuio)»,  5.  f.  solo,  m.  Cent  piccola  ma- 
ta«5a  di  sein.  Echeyeau  rfe  îoj'e  H  l.'osso 
délia  gamba,  deiio  pià  comunem.  Fucjle; 
l'os  de  la  jambe . 

Tragacaiiza,  ».  f.  Sorta  di  vadice,  clie  iiasce 
nella  superlicio  délia  lerra  .   i  ragacnnte  . 

Iragedia,  «.  f,  Poema  rai>|ircsirtaiiio.  Tra- 
gédie T  Fig.  Acridenle  funesto:  tragédie, 
histoire,  aventure  sanglante,  événement 

funeste,  catastrophe . 

Tragidi.iiite,  Tragodo,  s.  m.  Poêle  Iragi- 
gue,  ou  qui  compose  des  tragédies. 

Tragediuccia  ,  s.  f.  Petite  tragédie. 

Ira^eiiare,  giiiarc,  v.  n.  Pasjaie  ohre  . 
Passer,  ou  passer  avant  1î  v.  a.  Getiaie 
in  qua  e  in  là  sconciamcntc  :  Secouer, 
ballotter. 

'1  rflgetialore,  gittaiore,  s.  m.  Giiiocalor  di 
niaiio.  Bateleur,  joueur  des  gobelets, 
faiseur  de  tours  de  gibecière. 

Tragetio,  giito,  s.  m  l'rnpriam.  piccol  sen- 
ticro  non  fteqiicntato.  Trajet,  petit  che- 
min de  traverse  TI  Per  Trapii-samcaio: 
travtrste,  passage  t  Far  iragctio,  giilo. 
Tiajia^sarc,  V. 

Traglietiante,  iiatore,  add.  Qui  passe  . 

Tiagliettaie,  t.  n.  Passer  d'un  endroit  à 
un  autre  ^  y.  a.  transporter,  lOtturer  , 
charter  . 

1  rafjicameme  ,  av7.  Tragiquement ,  fune- 

stement ,  cruellement . 
T 'agico,  m.  ca  ,   f.  add.   Tragique ,  fune- 
ste, sanglant  S  Suti.  Poète  tragique. 
1r'gicnine<lia  ,  s,  f.  Voeina  vapprese.iiaÙTo. 

Tragi-comédie . 
Tragiroinico,  m.  ca,  f.  âBd.  Tragicomique. 
T  ragtog.iTe,  V.  n.  Tirare  tino  in  qua  ,  e  l'ai- 
rro  in  la,  c  diccsi  di  più  persone  clic  ro- 
mandano.   Vouloir  un  une    chose  et  les 
autres  une  autre . 
Iragioï.inie,  add.   Très  utile,  etc. 
Irag'ttare,  e  derÎT.  V.  Ti.tgetrare,  ec. 
l'agitiiire,  Tcrb.m.Che  iii:\.  ^ircher,  cela 
qui  lance  des  traits  ,  dards,  etc. 
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I  r.iglorioso,  m.  lu,  i.  jilil.   I rés-glorûur. 
1  rii^r:tn«U',  adJ.  Irti  grand .  \ 

Trji^uatdjic,   v.  a.   Aifc/er,   i€  itrvir  du\ 

1  ragiur.lo,  s.  n\  U<  g'>lo  cnn  duc  iiiirt',  pcr 
le  (juali  \^Jii^A  il  rj;;gio  tImvo  uv^\,  ^iruin. 
iisiiou.  iiibli  oiiici,  nctta  Iîti-Uj,  o  »iiii. 
Aifeau. 

Ti.iji/.inne,  Iperbuio,  V. 

Ir^iiiivnlo,  s.  m.  Il  iirare.  /.' ttctitm  de 
lirnr,  ou  d'attirer. 

Tr:itnanlc,  ndd.  i/iii  traîne, 

1  r.linarc,  T.  a.  Siiaicinare  per  lerra.  Traî- 
ner^ tirer  f  entraîner . 

Traino  ,  a,  m.  (^uel  peso  che  tirano  in  una 
volta  gli  anim.  chc  Iramano.  Im  charge 
que   deujc  l'êtes  peuvent    traîner  en  une 

Jois  %  Trt'gi^ia,  o  su  uni.  iopra  cui  si  irai- 
na  ;  traineaiiy  brancard  *\  \.\iXo  dvi  irai- 
uait]  :  cliariage  ,  transport  du  train  : 
*l  l'cr  itnparrio,  irenn.  train  ^  suite  f  ut 
tirait têquipage^\  l'eso  :  char^e^  fardeau. 
l'cr  lirar  cou  i  picdi  un  f.taii  iriiino  *I  An- 
Jatiira  dcl  carallo,  clic  t.-  tra  l'am^io, 
e  '1  gatoppo  :  aiihtn  ^  Kndtro,  rnuura  dt 
legiLïme,  e  sîm.  train,  radeau,  une  yoie 
de  bois  . 

Triirore,  t.  in.  Archer,  t^iti  tire,  lance. 

Tr.il.iidissiino,  in.  mi,  t.  add.  >up.  Ë:slré~ 
mentent  Uiid  . 

Ti.iUsriinncnio ,  $.  m.  Cessation  ,  discon-  | 
ttiiuativn .  i 

Trnlflsci.iiiic  ,  add.  Qt^i  laisse,  oubliey  etc. 

Tralaiciarc,  v.  a.  Quitter,  laisser,  discon- 
tinuer . 

I  i.Tlascialo,m.i.i,  f.  add   Quitté,  oublié, ec. 

Trala^ioiic,  V.  1  rasiazionc. 

Ti.iîcio,  Tralce,  s.  m.  Uaino  di  vite,  ec- 
mciitr' cgli  è  verde.  Branche  de  vigne 
etc.  ^  Pcr  simil  l'Ombilico  del  fcio;  ct>r- 
dnn  ombilical. 

'VTa.\c\\i/io.,&.m.  petite  branche  de  vigne, £. 

Tr.ilegj^icre  ,  add.   I  rés-leger  . 

Traliccio ,,  s.  m.  Tela  inotco  rada,  e  luren- 
te  rretUis  'il  Tcla  gro*sa  da  f.ir  sacchi , 
e  &îm.  treillis ,  coutil . 

Traligiiamenio,  $.  ni.  j-ihàtnrdlssement . 

Tialignanic,  add.  Qui  dtgtnére. 

TuUgn.ire,  Traslignare,  v  n.  T-sserc,  o  di- 
ventar  dissimile  a'genitorî.  £)égcnéier^ 
s'abâtardir.  Per  sïinil.  %i  dite  .mchc  dél- 
ie plante  f  che  inibasiardi:.couo:  se  gâter, 
s'altérer,  dépérir. 

Traliguato,  m.  ta,  f.'add.  Dés^énéré . 

Tralineato,  m.  la,  f.  add.  Qui  est  hors  de 
ligne,  ou  qui  a  dégénère  .  \ 

Tnlingaggio,  s.  m.  T.    Mar.   Cavo  a    piti  | 
bi.inche,  clie  ser^  e  a  vaij  usi.  Trelingagc.  i 

Tralnrdo,  ni.  da,  t.  add.   frés-sale.  ' 

Iralucenie,  .idJ.  Transparent^  clair,  dia^ 
phanc  \  fort  brillant ,  fort  luisant .         \ 

Tralucere  ,  v.  n.  KUplonden*.  f.uirc  à  tra- 
vers, être  transparent,  diaphane  *-i  Rilu-  j 
ctre:  luire,  reluire,  brilltr  *}  Kcndcr  ; 
luce  fosca  :  brilUr  d'une  lumière  sombre\ 
Il  ÎVletaf.  Ma  da  chc  Dio  in  te  vuoi  chc 
tT.)Iuca  Tant  I  sua  gracia,  ce.  cotnmunt- 
ijuer,  faire  connaître. 

Tial;:nare,  V.  Stralunare  U  Fer  Astrologa- 
re  .    faire  ,  dresser  ,  tirer  l'hort^scope  , 
prédire,  prévoir   ce    qu'il    doit  urrufer 
dans  te  cours  de  la  vie, 
Traluiiato,  m.  ta,  f.  add.  Qui  a   tes  yeux 
égarés  %  étourdi,  ébaubi. 
Tralungo,  m    g.n  ,  f.  add.  Fort  long  . 
Trama,    s.  f.  Uc  fila  da  lieinpier  U  teLi  di 
sela.  Trame  \  Metaf.  Maut:|>gio  occultn, 
o  ing.innevole.   trame ,  finesse  ,   malice, 
conspiration  . 
'l  r.una_:^Uo,  s.  m.  r.-»ggia  di  rete  per  lo  pi" 

1     da  pcscare.  framnit . 

'  i  laiiialv.igio  ,  m.  ia  ,  (.  add.  X/tii-iiu-t'^uX. 
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I  rainanJanie  ,  ad  I.  V  .  Traimciieiile  . 

1  rainandaie,   1  ralinatlcro,  V. 

'i'ram.iravlglioto,  ni.  «a,  f.  adH.  Treg-mêr' 
veilleux ,  tris  surprenant . 

'Iratn.ire,  T.  a.  Ilicnipiet  la  icU  colla  tra- 
ma. I ramer,  lenipitr  la  toile,  braiitr , 
passer  lo  trmic'i  .Maiaf  Faf  lraiiaii,e 
piaiiclio:  miuh  ner,  complotxr,  conjurer, 
cnbnler, conspirer,  négocier  lecrifemenl. 

1'iania^£iiro  ,  V.  Siraniaz^iro  . 

'l'raina/£o,  t.  m.  TuniuUo.  Tumulte,  con- 

fusion,  trouble  '!  Vei  traîna  acl  tcconde 
lign.  trame ,  finesse ,  malice . 

TriniliitCLimcnio,  t  m.  Il  Irambatoiarl  . 
Détresse,  angoisse,  douleur  . 

l'rainhatciart ,  T.  n  Tomber  en  angoisse  , 
être  accable  de  chagrin  1  Mciif.  Train- 
lijsciir  di  dctidario;  mourir  d'envie  Je 
quelque  chose. 

1  laii.bascialo  ,  m.  la,  f.  add.  accablé  de 
douleur . 

Trainbiisla,  Tranibutlo,  V. 

1  rainbdfiart: .  r.  a.  HîmuoTer  le  cote,  con- 
fondcndole.  houU verser . 

Ttrainbuflio ,  buiTi)^  a.  m.  Tiavaglîo.  Bou* 
leiersement,  combustion ,  f.  trouble,  dé- 
rangement. 

Tr.imonare,  v.  a.  Manier ,  traiter . 

Trainciidue,  dui,  déni,  add.  Iniramendue. 
Tous  deux,  l'un  et  l'autre. 

Tramescitianza,  Vermistione,  V. 

Tiamescolara,  t.  a.  Brouiller ,  entremêler . 

Trainescolaio,  m.  la,  i  ad-l.  E'itremêle,  etc. 

Trameasa,  s.  f.  Il  trameiterc.  Entre  uise, 
médiation  î  Uigressione  :  digression  , 
épisode  . 

Trampsso,  s.  m.  VÎTanda  mevsa  Ira  1*  un 
scrviio,  o  l'aliro.  Entremets  . 

Tramcsso,  in. sa,  f.  .id  1.  Entremis,  etc. 

TramfSlare,  t.  a.  Confondcr  mosrolandn  . 
Brouiller,  troublfr  *.i  Mciaf.  raie  lo  sle«- 
so  :  embrouiller  ,  etc. 

Tiamestio,  s.  ni.  Dérangement ,  renverse- 
ment, trouble . 

Trameiierc,  e  Framinct'cre,  t.  a.  Metieie 
ira  l'una  cosa  c  l'alira.  Interposer,  met- 
tre entre  deux  "i  Introdutrc-.  introduire, 
mettre  dedans"^:  Mvndaie:  transmettre, 
envoyer  T  n.  p.  Esscr  mtdialoie:  s'entre- 
mettre, s'interposer  "il  Impacciarsi  :  s'in- 
gérer, se  mêler  de  quelque  chose. 

Tramez^a,  Traiiiczzo,  A*". 

Tramezzaniento,  «.m.  Interposition,  in- 
tromisswn ,  f,  etc. 

Traincz7arc  ,  v.a.  c  n.  Mettre  entre  deux  , 
s'interposer  .  Tramczzare  il  nf-mico  ,  o  sia 
l'cserciio  dt:l  neinico;c'Ooptfr*i  Interporre: 
insérer,  entremêler ,  mèUinger  ^  Pcr  In— 
lermriicrc,  V. 

Tramtzzaio,  m.  la,  f.  add.  Interposé,  cou- 
pé ,  etc. 

Trainc/.z.'tore  ,  s.  m.  Mrdialore,  V. 

Tramtîz/ulrice,  .\lediairice ,  V. 

Tramezzo,  s.  m.  zza,  f.  Cîù ,  che  ira  l'una 
cosa  e  Pallia  è  poslo  di  mezzn  per  difi- 
dere,  o  scompariire.  Entre  deux,  cloi- 
son, séparation  "I  Presso  i  Cabolai.  Ccria 
Siriscia  di  ciinjo,  cU'e'cucioDO  tra'l  auo- 
lo,  c  M  totuajo  délia  ac^rpa:  prcruiert  se- 
melle . 

Trainisrliianza,  Mise liiainenlo ,  Y. 

Trarnischiare  ,  ».  a.  Mêler  ,  etitrepièier  , 
brouiller. 

l'rjmisihiato,  m.  ta,  f.  add.  Enifemêiè. 
Troiniicrabilc,  adil.  Trésmiserahle . 
Tramite  ,  Scniiere  ,  Y. 
Tramiiolio,  i.  in.  Petit  <c-ntier . 
Tiainineitere  ,  V    TiainciiBrc  . 
Traiiioggia ,   s.   f.  Ccrta    ca««etia   sopra    le 
niaciue,  d*ondc    cscr  il  grano,  clie  9*  ba 
a  inacinare.    Trémie    du    inoa'in  ,  auge 
'■    La   grau   uaïuojjg.a.   Aiaeae,  in  cai  M 


46(.^  T  H  A 

i  avoia   l'orot  le  faraud  ahaqu&  H  Nome 

d'  UM^  misura  del  sale  ;  ttrniic . 
Tiatuontameiiio,  s.   m.  Le  coucher  du  SO" 

Uil ,  de  la  lune  ^  etc. 
Tj  iinoiitan.T,  ».  f.  no,  m.  Borea,  Aquilone, 
Roviijo.  Yçnto  Seiientr.  Tf^amoutanejvent 

du  JSord  f  Vaqnilon  y  la  hise,  le  borée 
^  Per  lo  Polo  artco:  le  Nord,  le  Pôle 
arctique  f  le  Sepleutnon  .    Peicler  l»  ira 

nioiitana,  dicesi  famil  dt  c.h\  si  conturb.ir 
perdre    la    tramontane  ,    perdre    conlc- 

tiurice  . 
"i  i.iuiont.iiiaccio ,  s.   m.    Un  terrible   vent 

ifu  J\\)rd. 
Tramonranata, s.  f.  Piiffera  tempest.  di  Ten- 
te Scttentrionaie  .    .-innrdie. 
Tiainoniano,  4.  m.  Tiaiiiontana  ,  V. 
TiiMiiontaHte  ,  n^ld.  Couchant 
Tiamoiitare ,  v.  n.  Il  na$cnn4ersi  del  «©le, 

e  ilellj,  luna^ec.  solto  Porlzzonte.  Se  cow- 

fh(r  y  disparûitre . 
Tiainontato,  crainonto,  m.  ra,  f. add.  Cou- 
che , 
Iramonto,  s.  ni.  Le  coucher  du  soleil. 
Tranio  timeiiFo,  i.  m.  gione,  f.  Jii/anouis- 

ii'-nttiilf  syncope  ,  pdinoison  . 
Tr.inioniii: ,  t   n.Vonir  mcnn.  S'c\anouir, 

>:■  pâmer  y  tomber  en  défaillance. 
Ttamoiiito,  m.  ta,  f.  add.  Évanoui,  etc. 
Trampoli,  iraiiipali,  s    m.  pi.    Due  bnstoni 

luiighi,  per  passare  aut^ue,  o  laujjlii.  Des 

echiisses . 
Tr;*iiia[aiTienlo,  s.  m.T;  ainutazione  ,  gione, 

irrtmiita,  tan^a,  tiasmutania,  f.  Change- 

tr<ent  . 
TrawiiutaTe,  T.  a.  Mutar  di  luogo.  Changer 

d'un  Ueu  à  un  autre,  faire  changer  de 

place  %  Iscambiare  :  commuer,  troquer, 

échanger  . 
Tiamuïato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  vcïbo . 
Ti.iinuta-nre,  verb.  m.  Qui  change,  etc 
Trana,    4.  f.    Voce,  con  cui  si  dà  se^no  al 

f  oTSf) .    Sus  1  courage  ,   allons  ■   murchtt 

Il  Vale  anche  por  sbrigati,  spediscui:  l'ite^ 

dépêches  toi. . 
Tr.in-ire,   v.  a.   Str.isclcare.    Traîner  ,  en- 

traîner  ^  Per  iron. Muoversi  adagio:  mar- 
cher lentement  ,  à  petit  pas. 
Tranellai  e,  V  a.  Ingannare  inalitiosatneQte. 

Tromper^  tncluiy  ajjroatery  abuser ,  dê- 

(■■  VOIT   . 

Tr^netleria  ,   s.   f.    Tranello ,    m.   Ing.inno 

avtutdineiite    fabUricato  .    Fow  heriCf    $u- 

periherie^  attrape,  fraude  f  tour,  artifi- 

ee,  circonvention  . 

rianghioitimento  ,  s.  m.  Engloutisseoient. 
Tranghiottiie,  t.  a.  Ingbiottire  aridainen- 
te  .  Engloutir  y  goher ,  avaler,  dévorer 
^  Per  simil.  La  lt:rra  asciutla  irangliîotti- 
sce  le  arque:  ahs<*rbt:r.fAti».(.  Tranghiot- 
tire  la  pena  :  souffrir  ronstaminent . 

Tran^biolt-to ,  adil.  V.   il  verbo. 

'1  raii^oiciare  ,  lo  ,  trainbasciare  ,  ec. 

TrangiigiairentA,  s.  m.  Engloutissement ^ 
déglutition ,  f. 

Traiigu^iare,  v.a.  Engloutir  ,  gober ,  cro- 
que'- j    avaler   goulûment  H  Trangugîare 
aluui,  fig   Sopraifarlo  :   Ui.iler  quelqu'un 
1  Per  Meiaf.  Soffrire  1  soufj'rir ,  compor 
ter ,  endurer, 

Trangugiaio,  m.  ta,  f.  add.  Englouti,  etc. 

Trangugiatore,  vt^rb.  m.     -1  valeur  . 

Tranobile,  add.  Très-nnhle  . 

Tranquillaccîo,  m.  cia  ,  f.  add.  Très-tran- 
quille ,  très-paisible  . 

T'.inqiiillamenie  ,    .i\  v     Tranquillement  , 
doucement ,  modérément. 

Tranquillamenio ,  s.  m.  Retardement  ,  dé- 
lai ,  remise ,  f. 

Tranqiîillante,  ad  1.  Calmant. 

Tranquillare,  t.  a.  Jratiquillifer,  calmer, 
adoucir,  ap<^iser%  Meraf.  Tenere  a  ba- 
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iùy  dando  parole:  rcpaitre  quelqu'un  de 
vaines  esp^r/ivccs,  l'amuser  *il  v.  n.  e  n.  p. 
Soggiornai e ,  d.ti.dosi  piacere  ,  o  buon 
tempo:  se  réjouir,  prendre  un  peu  de 
rélâche. 

Tiaiiquillato  ,  m.  ta,  f.  add.  Tranquillisé , 
apaisé ,  etc. 

Tran^uilliià,  tade,  tare,  s  f.  Bnnaccia  . 
Tranquillité,  calmée  Metaf  Quieie;  re- 
pos y  m.  paix . 

1 1  anquillo,  s.  m.  Tianquilliià.  Tranquil- 
lité, f.  repos  f  ^  Tenere  îit  tranquillo; 
amuser j  jouer  quelqu'un. 

Ti;jo<juillo,  m.  Ua,  f.  add.  Quieto.  Tran- 
quille, paisible  ^  Metaf.  Btnigno:  bon, 
doux,  affable,  obligeant . 

TraRsanimazione  ,  s.  f.  Transmlgrazione 
del l'anima  .   I rarismiL.  ration  . 

Traii^atare,  v    a.  T''ansiger . 

Traii5a?.ioDe,  s.  f.  Anif.  rett.  coi»  cui  ^i 
passa  cleganteinenie  da  una  cosa  in  un^al- 
iia  .  Transition  Tî  ï.  Leg.  Conveneione 
per  iscansar  iiti,etc.  transaction,  con- 
«mention,  accord  ^  m. 

TraniCtfndere ,  V.  Trasccndcra  . 

Tr.Tnsferire,  V.  Tra«fer:re. 

Tranifiguramenio,  zioue,    V.   TrasHgura- 

BÎuBe  . 

Transtigurato,  m.  la,  f  add.   Transfiguré. 
Transfnadere,  t.  a.  Yoc.  Lat.  Votaro  d'  un 
vaso  in   un  altro.    Transvaser ,    swvider 
^  Metaf.  Tar  passare   d'  mto  ia  altro  sog 
g''tto  alruna  cosa  ;  transporter  . 
1  r.insfoi inaie  ,  e  deriv.  V.  Tiasformart;,  oc. 
ïrausfugare,  V.  Traifugare . 
Transfuso,  m.  sa,  f.  add    Transfusé. 
Transgression R  ,V    Tiasgressinnc. 
Transgresso,  m. «a,  f.  add.  Transgressé. 
Transigeute  ,    add.  e   talora   s.   Celui   f^ui 

transige ,  qui  fait  une  transaction  . 
Trausire,  t.  n.  Voc.  Lat.  Passer,  traverser, 

etc.  ^  Trépasser ,  mourir. 
Tran»itiTO,  m.  'a,  f  add.  es    m.  T.  Grain. 

rapporto  a  certi  vcrbi .  Transitif. 
Transito  ,  s.  m.  U  tran^ire.  Passage  T  per 
l'atto  del  moriro:  trépas,  décès  ?  Stare, 
o  essere  in  transito:  être  à  l'article  de 
la  mort . 
Transitoriaincnte  ,  ayf.  En  passant. 
Transiiorio,  in.   ria,  f.  add.  Transitoire, 

passager  y  caduc . 
Traasir.ioite^  s.  f.  Fig.    rett.   Cha    tncca    in 
brève  cïô  che   arviene  da  alcuna  cesa  per 
ronseguenza.  Transition. 
Translataie  ,  e  derir.  T.  Traslatare  . 
Transliicido,  m.  da ,  f.  add.  Transparent, 

diaphane . 
Transpezione,  o  trasparenea,  V. 
Transpnriarc,  trasportare  ,  V. 
Transricciiiinento,    $.  m.    acquisition    de 

richesses  immenses . 
Trançrirchire,  v.  n.  S'enrichir  beaucoup . 
Transvedere,  travedere,  T. 
Tranjumanare.  V.  Tra^uinanar»  . 
Transuntivo,  m.  va,  f.  add.  Clie  âpre  strada 

(ià  una  cnsa  ad  altra.  T)e  transition  . 
Transunto,  s.  m.  Lstratto  di  alcun  discorso. 

Extraie  . 
Transunzione,  s.  f.   Fig.  rett.,   cKu  da  una 
în  airrn  cesa  âpre  corne  itrada    Transition. 
Tiansusranirarsi  ,  n.  p.   Voc-   Lai.T.Teol. 
Se    transuhstantier  ,    changer   de   sub- 
stance . 
Transusianziatione  ,     s.    f.    Voc.    Lat.    T. 
l)ropr    p^r  esprimere  nel  Sagtamento  del- 
r.^ltare  il   tiasmutaniento  del  pane,  e  d«I 
TÎno    Bel  S5.   Corpo    di    Nosiro  Signore . 
Transuhstautiation  . 
Tr.ionestamente,  avv.  Fait  honnêtement . 
Trapacififo,  m.  ca,  f.  uld.  Fort-pacifique. 
Tapnnare,  v.  a.  Forare  roi  trapano  .    Tré- 
paner. Trapanar  «n  canaona:  ale&er. 
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Trapareati  ,  •r.Dparcme,  V. 
Trai>as5aliile,  adJ.  Passager,  caduc,  îran- 

sitoiie. 
Tr.-ij'assaiiiento,  s.  m.  Il  ttajiassare.  Cessa- 
tion, fîiscontiiiualipn  ,  î.  cours,  révolu- 
tion de  temps  H  Morte:   trépas,  detcs  , 
mort    ^    l'revaricazinne:    transgression, 
contravention. 
Trapa^s^llte  ,  aHd.    Qui  pflSSt ,  s'éctule. 
Tr,ipas5<ire  ,    t.    n;    Tis^are  olire.    Passer 
ai'unt ,  aller  plus  loin  1i  Pa  .sare  ;  passer, 
Crai'erser,     ail, r  ,  parcourir  H   Morire: 
trépasser ,  expirer,  mouiir^.  Finire'  ces- 
ser, discunliniier,  manquer  11  Soiinonia- 
re  :  surpasser,  exceller,   ramcre  1  Tra- 
sjjifdire:  outrepasser,  contrevenir ,  vio~ 
1er  \  Traiasriare  ;  oinellre  ,  quitter ,  ou- 
blier ^  Trapassare  il  trinpo,  il    gioriio,e 
«ira.  passer ,  ou  tuer  le  temps  H  Ver  tr» 
foraie,   e  dicesi   aiiclie  al  fig    à\  rnsa  do- 
loiosa,  cbc  iniiîto  .iffl.^i^a:   truiispe' cer ^ 
percer  de  part  en  part  . 
Trapissato,  in.  ta,  f.  add.  Panato.    Passé, 
révolu  , fini  Ti  Mort":  mort,  décède,  dé- 
/nnt  Tj  Per  inorto  ,  s'usa  pure  in  forza  di 
'U^r.   ni.   al   plur    alla  maniera   de' Franc. 
les  trépassés,  les  morts  . 
Trapass  .lore,    veib.    m.    Qui   passe   outre 
^  Traos^rcssore  :   eonlrcvenuut ,    préva^ 
ricalerir  ,  réfractaire . 
Trapassevolî-  ,  add    Penelial.ile  .    P^rr^arU 
^   Trausitorio  ;  /)ai5rt^er ,  caduc  ,  péris- 
sable . 

l'rapasso  ,  s.  m.  Il  trapassare  ,  e '1  lung» 
dora  si  trap.issa;  passage  ^  Per  T.  rcll.ir. 
digrassion ,  épisode  11  Maniera  dell'an- 
Jatura  del  cavallo  poco  diveisa  dall' am- 
itié; entrepas  . 
Trapelare,  t.  n.  propriam  Ln  scappare  il 
Itquote,  o  siin.  liai  raso  clie  lo  i.on()t:aa 
iiscendo  per  sottilics.  fcssura  Distrtler, 
couler,  transsuder ,  dégoutter  H  Peue- 
trare,  Jistillare:  couler ,  pénétrer  H  Fig. 
Uscire,  passate  insensibilinenle,  nascosa- 
laeate  :  passer,  couler,  se  glisser  insensi- 
blement . 
Trapeia,  s.  m.  Cnoapo  coB  unciiii  per  trai- 

nar  pesi    Arbalète . 
Trapensare,  7.  a.  Penser  sérieusement,  ap- 
profondir . 
Tripeaiio,  irapezze,  s   m.  T.  Geom.  com- 
frendeate   tutie  le  ftjj.  irro^ol.,  che  con- 
stano  di  pià  aiigoli  a  lati ,    ma  non  tia  se 
pari.  Trapèze. 
Trapezio,  ide,  ».  f.  T.  Geom.  Fig.  quadrila- 
leia,  clie   uon   ha  fuorchè  due  lati  para- 
UUi .  Trapéznide  . 
Trspiaalarc,  t.  n.  Transplanter,  transfé- 
rer, changer  de  lieu. 
Trapiantato,  m.  ta,  f.  add.  Da  trapiantare. 
Transplanté  ,    transporté  ,     trniisféré  , 
changé  de  plaça  1!  Per  prnpagginato,  T  . 
Traporre  ,  t.  a.  Insarire.  Poser,  entreml- 

ler  ,  insérer  . 
TraportameBto,s.  ni.  Translation,  (trans- 
port. 
Tra  por  rare,  T.  a.  Trasponare.  Transporter, 
transférer  1  Poriara  :  porter,  apporter  , 
charier,  conduire,  mener  . 
Triiporlato,  add.  V.  il  verbo. 
Traposseiile,  add.  fort- puissant . 
Traposto,  m.  sta,  i.  add.  Entremis,  inséré, 

interposé  . 
Trappola,  s.  f.  Propriam.  Arnate  da  praH- 
dar  io]>i  .  Trappe,  sourctére,  attrapoire, 
piègef,  Fig.  Insidia  ;  attrape,  emhiche  , 
surpriee , -tromperie  1  Daie  nella  trR])pe- 
la-  donner  dans  le  panneau  H  Far  trap- 
pola, fig.  tendre  des  pièges,  des  embû- 
ches T  l'rappQlfl,  soila  di  rele  da  pesrare: 
sorte  de  rets  de  pêcheur  T  Mangiare  il 
aario  aclla  trappola,  pror.  être  pris  sar  It 
fait. 
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Tr  ippotarr ,  v.  j.  1  rrndi'n'   rol'.i    tr.'ippoln  . 

éJttruper,  /trcntire  au  fifft^  a  la  t'upptf 

etc.  Mel;it.  Iiii;;ninrtre  ;    Irt/nipcr  ,  duper  ^ 

surptctiiire  ,  rfiic.oirli  'lrn|>|inl«r  il  lU- 

nnjo:  ficroi^iKr  de  t'iirgent . 
Tr:i|i|.nl.iiore,  lioro,  s.  m.    Trompeur ,  of- 

/'riintiur,Jvurl'e. 
T  r:i|ip.>lc  li.i,  1.   f.    Fromperie ,  fourt'trie  , 

tour,  artifi'e,  m.  surprit^' ,  Uectplioti . 
1  rii|i|w>lcii,i,  s   f.  i'elitc  trappe,  petite  at- 

trapoire  . 
T  r.ip|i   litm,  j    m.  /Irlequtn  ,  boujon. 
'l>;i|'pf>rrf  ,  Fr-ippon  t.- ,  V. 
'Vriiiipi  umlere  .  Iri^-picio,  V    l'rfliHer»»,  cr. 
"  r«j<iitttrtro ,    T     a.     Luforar   di    tr.ipiintn  . 

Dr<iJer  à  l'aig'itle,  pf/ui-r  une  l'/.'^è. 
'1  rapunt.iio^  m.  ra,  f  .idil.  Brode,  etc. 
1r;>piiiito,    %.    m.   LaToro   fail»   ron    piirita 

'l'if'i.  Espèce  rie  broderie  a  iaigurlle  , 

tirnére-poiiit . 
Tr»punin,  m.  in,  f  .ii1  !    Stenuaio    Eité- 

««<■■,  ïuti  ,  dechuruc,  del'ij/'r ,  malingre  , 

chelif  H  IVt  Urornto  «  Irupumo:  broie 

à  l'aiguille  . 
lr«icvrrenrto,  m  à\  f.  a.M.  Tc'J  'éterend . 
TrarirrUtrc,  Tr.insricrliri-e  ^  V. 
Trarrrro,  m   ca,  f.  .i.ld  Hrtri.ncnient  ricin 
'rran'piim^Mto,  s.  m.  Prcxtpice . 
Iraripitc,   T.  ;i.  c  ri.  rniipl'ar  di    rip.i ,    e 

Irtiora    xni.lic  rrocipir.nc,   assol     Prc'Cipi. 

ter,    tomber   de  haut    en   l\>.<,   ou  /aire 

j-récipiter,   dérocher  V>  l'assis  ililVuna 

hII' altra    ripi     passer   d'an   l'ord ,  d'un 

riMge  à  l'autre. 
Iraroito,  in.  ta,  f.  arld.    Interrompu  ,   im- 

ftirfait ,  ■■ntrecoupi' 
1   ai.izr.n,  m.  la ,   f.  adJ.   Fort  grossier, 

,'i>rl  ru  le. 
Tiarre,  V.  Tirare  . 
Irariipare,  Traripari-,  V. 
Trarupatn,  rii,  la,  f.  ailil.  Siosceto.  Escar- 

/Jt*,  précipité. 
'Itaaliif,  T.  n.  MiiOTcrsi  a  salti  sen?a  al 

i"iiii«  rcnrila  .  Siialer  . 
T  rasalrarc,  t.  a.  Sauter,  bonder  avec  li- 

"uiiié . 
Trasninaïf,  t.  a.  Ainare  giandenicnie  .  ^Ji 

rour  passionnément . 
T  lasa-idamonto,  5.  m.  tara,  f  Nor.chalan- 

f«,  négligence,  lacheie  ,  pnres:,^  . 
'Irasanda.e,  v.  n.  T1..4. .  Trcre.  ?  ,sser  au 

delà  1  .Mc-..,f  pasier  les  borne,  ^  m  aii. 

Si  j,u.  Tias   urarc;  |jf'»/i^t'r 
"    'isandato,  Hi    ta,  f  .ul.l.  Qui  a  passe  au 

-là  ^  neglij^e ,  nbaniunnJ  .  imutte. 
Tiasartarji,  a    p    \i:.y^iUun\xs\ .  ti'arrogef, 

ii'iirper,  s'approprier  (ftieli^ae  cliote. 
'Jraiavlo,  m.    fia,   f.    add.    Fort  sage  ou 

/  'rt  Situjnt  . 
1>  isc.innari:,    i.  «     StoIocf    i\   filo    .la    up 

'iiiiiotig,  f.l  avvolgcrlo  sur  un  «Itro.  De 

''••1er  le  fil ,    la    soie  d'une    cheville  sur 

"ne  autre  . 
î'raicegliere,  scerre,  t.  a    Choisir  ,  trier, 

élire  . 
Tr  itregliinentn,    s.  m.    scelia,   f.  Choix, 

élite ,  triage . 
Iiascrlit)  ,    m.    la,    f    add.   Choisi,  élu, 

préféré . 
l 'asrenJeiitalc,    aild.  T.  meiafis    cbe  Ira 

i' eiidc  tiitti  î  piedirani    Transcendant . 
Tia«cend>nte.  adil.    l'rasce.daiu ,    suhli 

me  ,     élevé    11    G«onu-tria    iias<  tadente  , 

Groin,    che    si    srive    dell' inliii.   iir' suoi 

ralcoli,   e  diccsi    di   alcune  cuire  :    Gi^o 

metrie  trascmdante,  courbes   trantcen 

dont  es  . 
Tiasr- n.lcii.'.a  ,  L<  ri'dpiiAa  ,  V 
Trascendere,  nsi  tndvie ,  t.  n     Surpasser , 

sui monter ,  outrepasser,  exceller  . 
Trascinait,  Slrasri  iiat  c  ,  V. 
Traiciocio,  m.  rea,  f.  adj.  f,»rt  sot . 
T.   Il 
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Tiusintnr.iref  v.  ii.  u  ii.  p.  Cangîar  rti  colo- 
re. Chaugri  de  couleur. 
'1  rji^roipot jf ionc  ,    s.   ï.   Tra^ini^riifione  . 

rriirismigtattt'n  ,  mtUmpiycoi< 
1  iu»t  orrtiiiv  ,  adil.  Ctnitunt,  (luuie. 
1  rrikt<(rieiilrini*ti(d  «  arv.  t^ur  tmur  ,  par 
ni€prtse  ^1    1er  Ai  pii)»a>^^in-  en  pittmttt. 
Traicoiictc,    v.    n.   Scniicru  NTHDli.  Cttu- 
^tr,  s'iéhuppeff  puf^er  tiiemeni  ^\  tig- 
ïtT  luiiser    II uiisporter^    exeeder  ,  f.asier 
les  l'Ornes  li  v.  n.  TrHsrorrern    un    lit>io, 
'1      lin.   p,,rco<ini    utt  inre  ^  Vir    irtpat 
s.'c  •    p.iyStiT    %     Iralasfpar»  :    omttlre  , 
tjttitter^  inautfucr  ,  ouiittr  . 
l'j.urorrcvoK-,  aJJ.  trausiioiio.  PaStager , 

CitJuf  f  iratiiitotre. 
Tr,(!>correN'uliii':nie  ,  arr.  Un  passante 
1  idscorrimento  ,  >.iii.  PusS't^e.    l^»^cofri- 
iH'tntn   (jt   tuiiipo  :  laps  ,    ccouUmcfit  de 
itotps . 

t  irticorriiorr  ,  Tcflt.  m.   trice,   f.    fautif, 
(/"'  l'it  iufei  à  munt^uer . 
TiaHortiv^mcnio  f  a?.,  Hn  pasSttnt  . 
Tr  *rorso,  V  m.  £irore.  haute  ^  méprise, 

teuue ,  f. 
Tiajcorko,  :t«Id.  da  Trascorreie,  V. 
'L'rascAi.tio,    ï  r.icotair,  V. 
Trascriuo  ,  i».  va  ,  f.  ud.l.  Vraiistritt  cnpié. 
1  r.iscrirero  ,    t.    \.    I  runsmre  ,     rtisnrs  . 
1  r.i-'Cui  I  jg  no,   ranzA,  raïa^ntc,  rt«tc&r.a, 
i.  f.  Nt'jligi'nra  .    i\e;^iigenL'e  ,  nyncha- 
lance,  incuue,  p^nnsse. 
1  r-tscurunie»    a<U.    Né^U^ent  ,    noncka- 

idiic,  tHiiolent  ,  pareaseux. 
Ti  jkcur.ixe  ,  v.  a.  ^sé^U^er  ^  ahandoutur , 

mepriier  . 
Tiii^cur.itaNii me  ,     «tt.     Aé^ltgemment  , 

noiich.ilnmnitnt  . 
TrftiCuraio,  Tia-culaio,   in.    ta,   add.  JVj- 
S'/^<;«£,   ninichiilunt  t  inexacC,  tnoypU 
<^«c,  ptiU  sotgueuj,  ,  iuche  'i  i'er  :rjcou- 
to,  V. 

rrasruratore,  »orb  m.  Qui  né^b^Cy  qui 
'i  pi-u  Ut:  tutti . 
Tiasc,  oiirc,  V .  ti.  Sx  u^itsl.  S'étonner  beau- 
coup, s'ébahir ,  itrc  fort  swprii  ^  t.  a. 
etuurair^  étonner  ,  confondre  . 
IrAsoiolato,  u».ia,  ï.  add. /'(Kt  étonné,  ete. 
'1  ravrerih.lo,  arfd.  Qui  peut  ein  trauip,.rlè. 
iiast-erniicaio  ,  lia  pctrcjiiienio  ,  Tr.in>la- 
EÎonef  ">. 

rrjsferire,  nifciirc,  t.  «.  c  n.  p.  Triinsfé- 
'cr,  tfjinsporter y  emmener,  loiturer. 
i  rasf«rir!>i  d'un  luogo  lauii  K\iio:setrans- 
yorter ,  ulUr . 

l'taifcriio,  m  la,  f.  add.  Transféré,  /runi- 
porte  ,  ec. 

^  ra^ti^iir^ire,  v.  a.  e  n.  p.  Muiar  effigie. 
^  ruiir/igurer» ,  transformer ,  mctuvtor— 
p/ioser  . 

L  lasft-iirato,  in.  la,  f.  add.  Vruns figure  . 
rrj.%hgUt jtionc,     s.    î.      i  r<tntpj^i. ration  , 
ifuii>jormution^  métamorphose . 
rra-,f.,iid,  rc  ,  t.  a.  Infondcm  •!  •  ua  Taso  in 
un  .lUio,  e  bg.  ii.iitfenre  d' m  n   in  ait  al 
iio  aogge.io.    .  ritnSwerser .    l**rla"d«st  d^l 
mangue    i  attsfusêf.  £  al  W^.fiiripiJSSer, 
t  nusmettie . 
'l'iH-»toi»dii-i.e,   add.   Qui  peut  être   trans- 
mue, OH  transfusé. 

t  r.isfoTinjmento,  s.  m.  fransfonnatiou, 
ntctamofphose . 
1  r  i-.forin.ire  ,  tr.  a.  Caot>iari:  ïn  alïra  forma. 
l'tinsfo'oiPi  ,  métamorphoser  ,  transfi- 
gurer, convertir  'i  n.  p  se  transformer , 
•  'iiinger  de  forme 
Tvaforiiiai.Tu,    in.    va,   f.  add.    C^iii    peut 

iiunyfi>ruic.  . 
Trjtfonua.o  ,     m.   ta,    f.   add.     transfor- 
me ,  etc. 
'J  ruforinatidue,!  T.iNt'orin.»nïa,i.  f.  Tram- 
fi-riiiuiion  ,  transfiguration. 
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Tra^fugarc,  V    1  rjlnjjar^. 

'ri.i4fusinne  f   i.  f.    Ii  loMdifnrnlo  d' udo  îb 

aliru  vain,  irant/uimn  ,  touttrag*  ■ 
lifltfuwi,  ni.  «a  «  C  «dil.   Irnusvuse ,  etr. 
'irâAgreciiiD  ,   v.  d.   Ho**    abbidire.    '/runf- 

g''etser ,    violer,    contrevenir  u  quelijut 

ordte.,  à  •quelque  toi . 
Trai^rrdiio,  kdd    V.  il  Tffbo 
Trasgrediinre  ,  rerb.  m     Iransgreneur  , 

contrevenant  y  rrjru^taire. 
1  r.itgreutono  ,    %,    (    mento,  m     Di^uhbt- 

di0i)/.a.     Tt itn%gre\sii>n  ,     desohetnuHCf- 

I  Uigrc«%ibiii*  :  digression  ,  èi.ari ,  épiso- 
de ,  m. 

Traigîei*.nre,  mh  m  7ramf(resseur,  cou 

trevenant ,  violateur  de  la  lot. 
Ira^t,  co%l .   //inst,   tant:  ^1  %e  le  loUA  il 

cunie  di  Irait  gr^n  gioja  ,  (lie,  cr. 
Tla^icu^am^ntL  ,  afr.  yJvec  beaucoup  de 

sûreté. 
Tr;isl,iijiiiento,  ^.  m.  7.io»c,  f.  Traductioa, 

version  . 
l'ia^lirare  ,    r     a.    Tr.itpr,rt.-ire   di    luogo  a 

luojjo.  Transférer  f  tr.tnsporter  *1  Trai- 
miiare-  transmuer ,  chnn ^er,  inetamor. 

phoser  "^  Per  tradiitre:  traduire,  trjusLt' 

ter  ^j aire  une  ferston  . 
Tcatlntaio.,  m.  la  ,  f.  add.  Transport'' ,  eH~ 

Iri^é ,  etc.   "*    Tradoito-   tra/tm  ,  tourné, 

char.^é  en  -une  aitt'C  lan^i-e  . 
Tra^latalore,  Tratlalore,  rcih.  m.    T.adu» 

cteur  ,  translateur  . 
Tia^liitiT.imente  ,   ar».    figurement ,    par 

rfet'iphcre. 
Trailatr»,  s.  m.  Moiaf    Mt'taphnrt  ,  fi.\ure  , 

alief^OTie ,  expression  imptrpre,  t. 
TrnsUio  ,  m    ta  ,  f .  ji  id.  Mciaforico  .  Tran- 
sfère ,  alU^oriifw  ,  /î^uré . 
Traklajtione,*.  i  Tiaspnt tanrif nio .  Transia- 

tJ^n,  transport  ,  changement ,  m.  t  Tra- 

'^\st.{o\\t:  traduction  ,    version,  ir.terpré- 

tiitlO'l  . 
1  rasinarino  ,  oîtrcmarino  .  V. 
Tr.Tsmet»o,  m.  %3  ,  f   add.  Envoyé  ,  etc. 
Tra^meriere  ,  f    a.  Tra^f^nd' re  ,    Transmet' 

t'e ,    faire   passer  %  Mindjic:    ea^ryer, 
faire  ttnir  . 
Trasineuiiore,  »trb.   m.  qui  em-mye ,  fait 

passer  quelque  chose  à  quelqu'un  . 
'l  ra-".nuorare,    t.  n     Voce  l.ai.    Pa^iar  da  ua 

tuitijo  .(l.'aiiro.  Changer  dt  demeure. 
Trasnii^ra*ione,  t.  f.  Il  irasinig'.tre  .  Tre^nt- 

migration,  chanf*emtnt  de  puys  T  Tiai- 

migrazione  dt-tl*  aTiiine.  seroudo  riii.)^nra. 

II  traprffc^ii  dcir  anim»!  d'  iibo  m  .l'irr*  cor- 
po:  transmigration  des  âmes  ,  metenipsy' 
cose  . 

Traimiiçihtlo,  add.  TransmissilU  . 

Tiatmiskione,  s.  f.  Traspurio.  Transmis- 
sion . 

Iraiinodarc,  t.  n.  Sortir  desregUs ,  ondes 
bornes. 

I  r.ismndaio,  ni.  la,  f.  add.  Déréglé,  ex- 
traordinaire, désordonné . 

Tr.:»mod.Mor9 ,  s.  m.  Qui  est  dérégie  dans 
ses  opérations. 

Tiasniuiabilt-,  .».ld.  TransmuabU. 

Trasinuiaio,  »  a.  Tra  >foriiiarc  .  Transmuer, 
trantjormer  *î  Camli  ate:  changer,  tro- 
quer \  Traspo'tjre  -  transporter  , 

Tra^inuiaiorr ,  Teib-  lU.  Qui  chani;e ,  ou 
échange  . 

Tiacniu(ar.ioM«  ,  gîone  ,  s.  f.  tnento  ,  m. 
i rammutation  ,  changement,  trans/or- 
ni.ition. 

TrasiMiurato,  iTi  la  ,  f.  add.  Qui  n'est  point 
naturel. 

Ti  .isnfll.tinenie,  nrr.  TrèS' légèrement ,  a- 
ver  beaucoup  d  agilité . 

1  r-iMiello,  m.  la,  f.  add.  Fort  léger ^  fort' 
l'-sle . 

'1  ra<oj;namanto,$.  ».  R^ve  ,  radotage  ,aUé» 
nation  d*tsprii .  jy 
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Tr3sot;nare,  v.  n.  AnJar  tagan  îo  colla  men' 

t'ï.  Ih-t^cKf  radoter j  tCre  ccinnte  stiipiJc. 

'JVasognaio,  m.  (a  ,  f.  adtl.  Insciisato  .  Ktour- 
di,  imheciilefjou,  égaré. 

Trasonevi.i,  s.  f.  MillaDteria  .  Gasconnade^ 
fanfaronnade , 

Trasordin.irc,  v.  n.  Disordinare.  Sc  déran- 
ger ^  i^orttr  des  rentes. 

T).i!or(linario,  m.  ia,  f.  add.  Extraordinai- 
re y  etc. 

Tiasordinaîameiite,  aTV.  Désordonnerneritj 
immodérément . 

Trasoidinato,  m.  ta,  f.  add-  Déréglé,  dé- 
rongé. 

Trasordine,  s.  m.  Disordine .  Désordre , 
excès ,  déhanche. 

Tin-^oripte,  V.  Tcsoriere  . 

Tia^palliiio,  m.  na,  f.  add.  Forse  trasparen- 
fe,   V. 

Tiaxparcnte,  add.  Diafano.  Transparent , 
cLiir  ^  limpide  f  diaphane. 

Ira-.p.irenza  ,  zia  ,  s.  f.  Diafaneità  .  Tran- 
sparence, limpidité  y  diaphanéité . 

Tiasparere,  rive,  v-  n.  Lo  apparire  clie  fa 
alla  vista  lo  splendnrc,  o  sim.  ptnetrando 
per  lo  corpo  iliaf.ino.  Être  transparent  j 
ou  diaphane  1i  Tralucere:  piiraitre  à  tra- 
f'-rs  quelque  chose  de  transparent . 

Traspiantamcnio  ,    s.  ni.   TransplantatioK  . 

Tiaspl.iniaie ,  v.  a.  Cavar  la  pianta  (''un 
luogn  ,  ti  piantaria  in  un  aliin  .  Transplan- 
ter Il  Me{?.f.  transférer,  transporter. 

Tratpiantate,  m.  ta,  f.  add.  Transplan- 
té,  etc 

Tvaspîrabile,  add.  Transpirahle  . 

Tiaspii  ;lre,  v.  n.  Il  maridar  fuoTÎ  le  parti- 
celle,  che  deono  uscire  de'corpi  per  (raspi- 
ratione.  Transpirer ,  s'exhaler'^  Persimil. 
diresî  d'  «osa  occulta,  che  comînci  a  farsi 
manifesta  :  transpirer  . 

Traspirato  ,  m.  ta ,  f.  add.  V.  il  verbo  . 

Traspirazîone  ,  s.  h  Evaporaaione  di  soili - 
li^siine  partlcelle,  che  escono  da*corpi. 
Transpiration . 

Trasponere,  porre,  v.  a.  Traspîantar».  Trans- 
planter ^  M'taf.  transporter  ^  Variarc 
l'ordine,  miitar  di  luogo  :  transporter, 
renverser  l'ordre . 

Trflsporiimeuto,  s.  m.  sizione,  f.  Transpo- 
sition j  rcnvcrsenii'nt  de  l'ordre. 

Trasportabile  ,  add.  Qui  peut  être  trans- 
porté, 

Tra?portamento,  s.  in.  Transport  If  trans- 
position^ f.  renverstment  de  l'ordre  des 
mots. 

Trasportare,  v.  a.  e  trasfcrîre.Portare  da  un 
luogo  a  un  altro.  Ti  ansporter  ,  transférer. 
Tra.poirare  con  rairo  ,  o  carretta:  cha- 
rter, voiturer  ^  Per  tradurre,  V.  ?  Fi». 
Traspo-tar  le  ragioni  ,  diritti,  e  sim.  Ce- 
der ^  transmettre  ^  Fer  portare.*  porter, 
traîner  y  conduire  1î  Metaf.  Tu  ti  lasi  i  a- 
grirnieti  delV  ira  irasporiare:  se  laisser 
transrorter  à  'inelque  passion  . 

Traspoiiato,  m.  ta,f.  add.  Transporté ,  etc. 

Trasponatore  ,s.  m.  trice,f.  Qui  traw^porte. 

Trasporio ,  s.  m.  tazione,  f.  i  ransport , 
translation  H  Fio.  cession,  transmission, 
af^auflonnernent  1[  Agirizione:  emporte- 
ment, agitation  ,  émotion. 

Trasposlzioncella,  s.  t.  Petite  transposi- 
tion . 

Tra^posizione  ,  V.  Tra^poninnento . 

Tra«p.ysto,  m.  sta,  f.  add.  Transposé,  défé- 
ré, déplacé  y  tranf-phinté . 

Trairicchire,  v.n.  S'enrichir  extrêmement. 

Traisînare,  t. a.  Mane^^iare.  M'inier,  ton- 
cher,  tâtonner,  chiffonner  H  Fig.  Mal- 
rratiare:  maltraiter ,  outrager. 

Trassinato ,  m.  ta ,  f.  add.  V.  il  verbo  . 

Tristorn;tre,  to,  V.  Fra&loniare,  ec. 

Trasiravato,  m.   la ,  f  adJ.  Aggiun.  dî  ca- 
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vallo  bal/.auo,  ed  c  quando  il  hîancci,  è 
nel  piede  anter.  destio,  e  nel  piede  poster.' 
sinistro.  Trastrayat. 

Traitullare,  v.  a.  Trattenere  altrui  con  di- 
letti,  per  lo  pin  vanj  e  fanciulleschi.  Ré- 
créer,  divertira  n.  p.  Spassarsi:5e  réjouir, 
s'éhattre  11  Trastullarsi,  per  gîacore  car- 
nalmentei  s'amuser,  auoir  commerce  ai^xc 
une  Jemme  . 

1  rasiullaio,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  verbo. 

Ti.i^ullatort ,  reib.  in.  Qui  aintisc,  diu'ertit. 

TrasruU.-îvole,  add.  Divertissant,  amusant, 
agréable. 

Trasiutlo,  s.  m.  Vassatempo.  Amusement , 
dn^ertissement ,  récréation  ,  f.  ébat.  Jeu, 
badinage . 

Trasvasare,  lo,  V.  Travasare,  ce. 

Trasudamciilo  ,  risudamonto,  V. 

Trasiidire,  v.  n.  Sudaie  assai.  Suer  beau 
coup  1î  Mc!af.  Tiapeiarc,  V. 

TrasTcrher.ito,  riverbeiato,  V. 

Trasversale,  add,  Cbevaper  traverso.  Trans- 
versal,  oblique.  Muscoli  tiasTersali  :  mzi- 
scUs  tranSi/erses^  Trasversali.  Tutti  i  pa- 
renli  ,  che  dai  nnedesimo  siipiie  derivatî  , 
non  sono  nclla  diritia  linea  ■  parens  cidla- 
teraux .  0;ide  linea  trasversaic ,  in  laie 
sii;n.  ligne  collatérale  H  Fide  commisso 
trasvcrsale;  fidetcommis  indirect ,  ou  en 
ligne  collatérale  1i  Vendetta  trasversale, 
vendctra  non  laila  a  dîrittura  suUa  perso- 
na  offeiidente,  e  per  quella  taie  offesa  : 
vengeance  indirects^ 

Tra^versalniente,  av?.  Transversalement , 
obliquement . 

Trasvcrso,  m.  sa,  f.  add.  Oblique ,  courbe  , 
tortueux,  de  côté,  de  trnvers  1  aietaf. 
mécbant ,  malin  ,  pervers,  coquin  . 

Trasviare,  v,  a.  Cavare  dalla  diraia  strada. 
Fourvoyer,  déroutera  Ftg.  Faio  uscïre 
daU'ordine:  détourner ,  égarer. 

TrasutnaïKire ,  e  iransumanare,  t.  n.  Sortir 
de  l'état  de  la  nature  humaine,  et  deve- 
nir divin  . 

Trasiimanato,  m.  ta,  f.  add.  Devenu  divin. 

TrasvoKiTC,  r .  a.  Velocissimamante  volare . 
f'oler  très-vite'À  Meiaf.  Alzarsi  a  yolo  col 
peiisiero:  s'élever  II  Per  trapassar  volando: 
traverser  en  volant  Tl  Per  simil.  Trapassa- 
re  prestain.  passer  i'ite. 

Tiasvolato,  m.  ta,  f.  add.  Volé,  échappé  . 

TrasTolgere,  T.  a.  e  n.  Stravolgere.  Mettre 
en  desordre. 

Transustanziarsi ,  n.  p.  Mutar  sostanza.  T. 
piop.  délia  SS.  Eucar.  Se  changer  entière- 
ment d'urne  substance  en  une  autre . 

ïjansustanaiato,  m.  la,  f.  add.  V.  il  veiho  . 

Tratta,  s.  f.  Strappata.  L'action  de  tirer, 
de  traîner,  d'arracher  avec  force  TF  Per 
ispaziotyef,  espace,  distance  H  Por  tiro* 
trait*^  Tratta  di  sospîro:  5N»/3ir,  l'action  de 
Soupirer  %  Tratia,  lîcenza  di  estrar  merci 
da  un  paese:  traite,  permission  de  faire 
sortir  les  marchartriises^i  Lo  tiarre  i  nomi, 
c  sim.  délie  borse,  per  distribu  ire  ufïîcî, 
niagijtratî,  ec.  extraction  .  Onde  per  trat- 
ta ,  o  a  traita  :  posti  avv.  valc  per  "voi  te  *  'lu 
sort  If  Tratta,  cotuorso;  concours .  Vgt 
nioUithdine  di  g-'oie.  troupe,  cohue,  sui- 
te H  Tratta  di  fiine,  corda,  o  sim.  O^gi 
più  comiinem.  Traito,  estrapade ,  trait  de 
corde  H  Tratta;  presso  i  Merran.  H  cava- 
re denaro  dal  iiegozio  proprio,  o  dell'ami- 
co  corrispond.  traite. 

Trattabile,  add.  Maniable  ,  ductile  ,  fle- 
xible, pliant  ^  Metaf.  traitabîe,  doux, 
facile,  affable,  obligeant ,  docile. 

Trattibiliià,  tadie,  late,  s.  f.  Douceur,  be~ 
nignité ,  aisance. 

Traitabihnente  ,  aTT.  D'une  manière  sen- 
s'ble. 

Trattamento,    s.  m.  Traitato .    Traité,  dl- 
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sc<jurs%  ^Xncc\nniL\one  ■.manigance,  Iro- 
nie, complot  1î  Ver  modo  di  traitai  e  con 
alcuno:  iraitewien/,  accueU ,  réception. 

Trattantp  ,  add.  Qui  traite. 

Trastare,  v.  a,,  e  h.  p.  Maneggiare.  Manier 
'i  ll3»ionare  :  traiter,  parler,  raisonner  , 
agiter,  conférer.,  s'entretenir  H  pratif.are, 
inettersi  di  mezzio  ;  négocier  y  s'entremet- 
tre, travailler  à  l'accommodement  rie 
linéique  iiffuire  ^J  Traitare  di  alcuna  co^.i  , 
al  n.  parlando.i  di  iiljro,  o  scritr.  Traiter 
d'une  matière  II  Ter  istazionare:  tdter ,  ^ 
tnucher'i  Agitare  , agiter,  secouer,  remuer 
Tï  Trattare  alcuno  bene,o  male,o  sim. 
user  bien  nu  mil  avec  quelqu'un. 

Trattaia,  s.  f.  Tratia mt  d to  ,V  . '5  Macdiina- 
zione  .  Complot ,  m.  Conspiration,  trame. 

Tialiatello,  s.  m.  PetU  traite. 

Trattaiisia,  s.  m.  .Julcur  qui  traite  quel- 
que matière  a  fond. 

Tiaiiato,  s.  m.  Di^corso  in  îscrîttura  .  Trai- 
té,  ouvrage  ^i  Per  piatisa:  complot,  tra- 
me, négociation  secrète,  f.  Traitato  dop- 
pio,  valf  siinuiato  ;  traité  trompeur  . 

Trattato,  m.  la.  f.  add.  Traité  . 

Trattatore,verb.in.Clie  tratta.  Négocinteurf 
médiateur ,  annabU  compositeur  1[  M.ic- 
rhinatore  :  cahalcur ,  aiitrur  d'une  con- 
spiration^ Interprète:  interprète  ,  com- 
mentateur. 

Trattazione,  s.  f.  Traitamsrto.  Tra'tement. 
Onde  inala  tiattazione;  mauvais  traite- 
ment. 

Traiteggiamenio,  t.  m.  L'action  de  faire 
des  traits,  des  hachures. 

TraitL-gglaie,  v.  a.  Faire  des  traits  sur  le 
papier,  hacher  ^  In  forza  di  suit.  T  atio, 
nel  sig.  di  segno;  traits  de  plumes  H  Trat- 
teggiaie.  Dire  dsi  tnntli  ar;;nti ,  o  pilroen. 
in  cony^is.dire  de  bons  mots ,  plaisanter . 

Tratteg^iato,  m.  fa,  f.  add.  lîi<:hé . 

Tiatieggio,  s.  m.  T.  de' T. tt.  Lince  tirate  a 
traverso  a]  altre  linee  .  Hachures  . 

Traitegjjiiio,  s.  m.  Ptlites  hachures .  pi. 

Trattcnor»,  T.  a.  Entretenir ,  amuser. 

Tradenimcnin,  s.  m.  ylmuseùient ,  occupa- 
tion, f.  Passe-temps . 

Trattenitore,  verb.  m.  Dicesi  particolarm. 
di  persona  deputata  a  servire  un  .\mbiscia- 
dore ,  o  altro  parsonaggio  distiato.  Con- 
seiller . 

Tratteniirice  ,  Teib.  f.  .^musante,  divertis- 
sante . 

TiatteTole,  add.  Traitabîe,  affable,  etc. 

Tiatto,  s.  m.  Il  rirare.  Trait.  Traito  di  rc- 
le  ,  di  dadi  :  Jet  de  filet ,  coup  de  dez  IT 
Uare  il  tratto  alla  bilancia:  faire  pencher 
la  bulance'i  E  fig.  Pousser  .engager  quel- 
qu'un à  faire  quelque  chose  H  Tratio  di 
corda,  sorta  di  penn  ;  estrapade,  trait  de 
cordée  Tratto.  Distanza:  trait,  espace, 
distance  ,  étendue:  e  lungo  tratto  di  lon- 
'  tan  stopriva,  te.  H  l'er  maniera:  manière. 
Comportement ,  façon  d'agir.  Onde  esse- 
re  persona  di  bel  tratto,  o  sim.  Avoir  des 
belles  manières  H  Tratio:  trait ,  tour  ,  mii- 
/i'ce.- avTedendosi  del  tratto,  non  neToUeto 
far  nuUa  H  Per  delto  arguto:  [kon  mot, 
plaisanterie  H  Segno  faiio  colla  penna  : 
trait,  raie,  ligne  qu'on  trace  H  Per  fiata  : 
fois  H  innanzi  tratto  ,  avT.  Précédemment, 
auparavant ,  avant  lotit  ^  Di  primo  trat- 
to, av».  D'abord,  du  commencement  H 
In  un,  e  ad  un  tratto,  arv.  Subitement  , 
proinplement ,  internent ,  d'abord,  touC- 
à  CiT»;)1IDar«,  avère,  lirar»  i  Iratti ,  eflin. 
Essete  airestten.o  délia  Sl^a  vira  •  être  à 
toute  extrcmilé  1i  Non  ne  poter  lerar  trai- 
te :  ne  pouvoir  rien  gagner,  avoir  le  dés- 
avantage %  l'igliare  il  tratto:  prendre  le 
temps  . 

Tratio,  in.  ta,  f,  adj.  Da  irarre.  Tiré,  etc.  f 
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Ter    guitlaio:    enlruiné ,    pnrtd ,  conrliiil. 

Tr.ittd  tijtio,  nvT.  A'  loui  momcm  ,  à  cha- 
que tout  de  champ. 

Traiiorc,  Tir:iioie,  V. 

Tr.irtoso,  m.  sa,  f.  a.ld.  Poli,  affable,  ci- 
vil, honnête. 

Traitura,».  (.  L'action  de  tirer,  d'arra- 
cher: cn»gionti  i  demi  fioitxa  tratiur^i  : 
sans  avoir  été  arraches . 

Traitui/o,  s.  m.  Petit  trait. 

Tra»ag\a,  s.  f.  ineato,  m.  Vourmcnt ,  cha- 
grin ,  peine - 

TraTaglunte,  alil.  I.nhnrieux . 

'rrava;;liarc,  t.  a.  atttiggcre;  Travailler , 
maltraiter,  inquiéter,  chagriner,  oppri- 
mera LiTorarc:  travailler,  labourer  ,  a- 
gir,  faire  une  besogne  H  n.  p.  Iiii|ia<ci.ir- 
si  in  fhccchessia' s'entremettre,  s'insérer, 
ie  mêler  d'affaires  "i  r.  a  e  n.  p.  AfTaii. 
rar-ii;  s'efforce'' ,  tacher  de  faire,  se  don- 
ner de  la  pe'ne'\  Tr.>v«gli.ir%i,  alicraisi: 
se  travailler  ,  se  tourmenter  ,  s'altérer  . 

Traragliatamenie,    avr.    Liicorieusement  , 

Travagliato,  m.  ta,  f.  adil.  Alflino.  Jour- 
mente,  travaillé,  etc.  AfTarKjtn:  las- 
sé, fatigué,  harassé,  abattu  %  Agita- 
'n:  a^ite ,  remué. 

Tra»aj;liatore,s.Mi.  Chagrinant ,  affligeant 
1!  l'or  bagatlellierc,  V. 

Traraglio,  «.  m.  Pf rluibaiioiie .  Travail, 
peine,  souci , chagrin,  trouble,  ojjtiction, 
in.jiiiétude,  f.  T  Daro  Iravaglio,  V.  Tra- 
vjgliare  H  Alfaticaincuto  iiitoitio  aile  opè- 
re :  fatigue ,  occupation ,  exercice  ,  lieso- 
sue,  travail'  Vreïso  i  m.inpic.  Oriîigiio  iii 
rui  métreur  le  bcitie  intranabili  per  ine- 
'lirarle,  o  «eirarlc--  travail. 

Travigliosamcnic,  avr.  D.tiiiourcusement , 
•  riiellement. 

Iravaglio'io,  m.  sa,  f.  aJI.  Chagrinant , 
nffligear.t,  pénible. 

Traraglluccio,  s.  m.  Petit  chagrin,  petite 
injuietude. 

Travalenlo,  aJ<l.  Très  habile . 

l'raralicaiiieuio,  s.  ni.  II  tr.Tpassare.  Plissa- 
ge. Tiavalicamcnto  cK'I  loiupo  i  écoulement 
de  temps  1  Alclaf.  Trasi;i«^ilimciiio,  V. 

Travalicare,  T.  n.  Trapatsaio.  Traverser, 
passer,  eu  aller  au  <(t/<i  ^  ïrasgredire  ; 
transgresser,  eafreindrt ,  désobéir  . 

Travajicaio,  m.  la,  f.  adl.  V.  il  ycrbo. 

Travatiratore,   s.   m.    Qui  passe  au  de  là 
Traralicatore  de'  termiui  :  qui  franchit  Us 
bornes . 

1  lavasaïueulo,  s.  m.  11  irav.ivire.  Soutira 
,•?«,  transfusion  . 

Tiavasare,  v.  a.  ï«r  pa-sart-  il  liquore,  ce. 
'ii  vaso  in  raso.  Transvaserai  Mtlaf.  Tra- 
l'iutarsi  :  se  changer. 

T  ravasaio,  m.  la,  f.  add.  Transvasé ,  etc. 

'1  'avasatore,  «.  m.  Qui  transvase . 

'lravara,s  f.  Ripaiodi  Iravi.  Mintelet. 

Travaio,  m.  la  ,  f.  a.ld.  Aggiuii.  di  cavallo 
balzano,  e  si  dice  quando  il  bi  inro  ô  iiei 
piede  dînaiiz.i ,  e  nel  piedt  di  dictro  dalîa 
siessa  banda.  'Travat . 

Traudire,  t.  a.  Ddir  inale.  Entendre  une 
chose  pour  une  autre  . 

Tr.ive,   s.   f.  Certn   li-gno  grns<o ,    c    lilngn. 
Poutre.  H  Trare  iiiae.sira  di  (lualclie  mac 
cliitia,  ec,  La  maîtresse  Ii  Valh.  da  cui  si 
cava  la  trave.  arbre  de  haute  fUaie. 

TraTcccbiezza,  s.  f.  Décrépitude,  extrême 
vieillesse  . 

Travcdenie,  add.  Oui  a  la  berlue  . 

Travederc,  T.  n.  f^oir  de  travers,  avoir  ta 
berlue. 

Tr.ivoJin.enro,  Abb.i^lir»,  V. 

Travciluio,  m.  ta,  f.  adj.  Qui  a  été  pris 
pour  un  autre. 

Travoggole,  vvegole.  s.f.  pi.  .\ver  le  travvo- 
gole,e  si  dice  di    clii   vedctido  piglia  iina 
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coja  per  un'.iltra.  .Ivoir  la  btrjue'j  Far 
Tiiiiiiv  le  ir.ireggnle:  éblouir ,  faire  voir 
une  chose  pour  une  autre  . 

Traversa,  s.  f.  l.cgtio  a  iraverso  pur  ripara- 
ra  .  i  raverse  1  h  per  simil.  ^i  dice  ili  iju.i 
lunque  allra  cosa ,  rlie  si  pnngaa  trarvi-.o- 
croisillon  ,  digue,  barricade  ,  etc.  \  l'cr 
lospazio,  rhe  atlraveisa '.  l.irgeur  %  l'er 
■  fcorriatoj.il  traverse,  chemin  qui  coupe 
de  traverse  H  Alla  tritaria,  o  a  traTenn; 
«  travers  Ii  I.  fig.  De  travers  ,  avec  colè- 
re, ragt  1]  r«r  irTcr.sità:  adversité ,  in 
fortune ,  njjUction. 

Travcrsale,  V.  Trasferfale. 

Travcrsalinciito  ,  air.  Iransversalemml, 
obliquement ,  de  travers. 

Travfrsaiïienio,  i.  m.  L'action  de  traverser 
"  Diritamunlo  di  traversn  ;  séparation  de 
barricades ,  de  b.irrières,  etc. 

1  ravcraarc ,  ▼.  a.  l'ascare  a  Iraverso .  Traver- 
^•r,  croiser  T  n.  p.    Se  croiser,  chevau 
cher . 

Trarorsarîa,  s.  f.  Specio  di  rote  da  pescaro  . 
Itc/./.a.  Hajle. 

Traversaio  ,  m.  ta  ,  f.  add.  Traversé  U  Calza 
'r.ivcrsaia  di  più  cnloii ,  cloc  fatta  a  liste  : 
'"'i^'i;' 11  di  grosso  incinbra;  ni^fn/'rH  T  Ca- 
V.1II0  b«n  irarersatei,  raie  di  voltoainpîo, 
c  il  cui  Tedere  ù  a  lunga,  0  acuto  :  chival 
traversé . 

lravcrsia,s.  f.  l'iiria  di  rento,  cbe  traversa 
il  corso  délia  nave.  Trnversier  ']  Dis.iv- 
veniura:  adversité ,  malheur ,  desastre,  m. 

Traversicre,  s.  m.  borta  di  ptccol  bastim. 
Traversier . 

Traverse,  s.  m.  L' atlraversare  .  Le  travers  ^ 
le  biiiis'i  Maorovescio:  revers,  coup  d'ar- 
rière main. 

Travcrso,  m.  s.x,  f.  add.  Obliquo.  Oblique, 
courbe,  tortu  ,  de  travers  11  Travenato  di 
liste  ■  rayé,  chamarré  H  Per  avvei.so:  con- 
traire, opposé  S  Aspro:  her ,  cruel,  in- 
traitable: padre  do'vuoi,  cli'io  vada?  fi- 
no  a  quel  popol  d'Iiidia  si  iraverso?^  A, 
p<r,da  trareiso,  er.  in  forma  avi.nblique 
ment,  tra'isvcrsalemsnt ,  tortueusement  , 
duigimaUinent. 

Irareisonc,  avv.  £11  travers,  de  biais,  de 
coté . 

Traverirno,  Tiburtino,  V. 

Iravestiitisnto,  <■.  m.  Voc.  dell'us.  Dégui- 
sement, travestissement,  mascarade^i  fig. 
feinte ,  hypocrisie. 

Trarestire,  v.  a.  e  n.  p.  Vestire  alcuno  de- 
gli  altrui  paniii,  perché  non  sia  conosciu- 
to.  Tracesiir ,  déguiser ,  ou  se  diguiser, 
se  travestir  M  Travesïirsi ,  iiia!cbpi:irsi  :  se 
masquer  ,  se  déguiser  H  Fig.  se  travestir, 
déguiser  son  caractère. 

Travestito,  m.  ta,  f.  add.  Travesti ,  etc. 

l'ravetta,  s.f.  Poutrelle,  petite  poutre,  so- 
live . 

fiaviamento,  s.  m.  Egarement,  écart,  dé- 
tour. 

Iraviare,  T.  a.  Cavar  di  via.  Détourner, 
d  router ,  égarer,  dévoyer  "j  n.  p.  IJscir 
di  rm:  se  détourner  ,  se  détraquer ,  s'é- 
carter, se  méprendre  H  Metaf!  S.iltar  di 
palo  in  fr.isca;  battre  la  campagne,  faire 
d,s  coq  à  V  une  . 

Ttaviato,  m.  la,  f.  ald.  Fourvoyé ,  ég.iré, 
dévoyé ,  etc. 

Traviaiore,  verb.  m.  Qui  s'égare  ,  sort  de 
nropos  ,  détourne  tes  autres. 

l'avicella,  s.  f.  Poutrelle,  petite  poutre. 

Traviccllo,  s.  m.  Vlccola  irave  .  Poutrelle, 
S'dive,  chevèlre  ,  lambourde. 

l'ravintrt,  m.  ta,  f.adJ  f'ainui  et  revaincu. 

Travirare,  va.  Avvtilgere  dalla  cîin.i  le  go- 

Iiiione,  o  manovrc.  Chavirer ,  trevirer . 
Trarisament.i,  s.  m.  Travestissement ,  dé- 
I   ^aisément . 
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Travisaro  ,  v    a.  o  n.  p  Ti  jvtiiiro  .  Degui- 
itr,  masquer,  se  déguiser,  etc.  t.  all'j. 
Ineaiiiiaitt  ;  tromper  ,  duper,  empaumer , 
ajjrunlfr  ,  ,njoler,  attraper  . 
liaviiaii.,  m.  la ,  f.  add   JJéguiié,  contre- 
fait ,  etc. 
Tratiio,  ».  m.  Masque,  déguisement. 
Travnlarc,  v.  a.  f'oler  au  detc,  ou  traver. 

ser  en  votant  ■ 
Tiavolgcre,  r.a   Tourner,  déranger,  bnu- 
leierter . 

I  r.ivolgimento,  !.  m.  Dérangement ,  bou- 
leversement . 
I  ravi.ltamonio,  Stravollameaie ,  V. 
Travoltarc,  1  ravolgere,  V. 
Trarolco,  m.  ta,  f  add.  Boutei-erté ,  trou- 
blé,  dérangé,  etc. 
Tiarolrrre;   v.  a.  Trarolgcre,  V.  1!  n.  Ri- 

voltaisi .  Se  renverser  dessus  dessous  . 
Travooe,  s.  m.  Grosse  poutre  ,  f. 
Travvegole,  V.  Travego'c. 
Irazion  •  ,  s.  f.  V.  AMiatione. 
1  ''■.  .uld.  e  talora  snvt.  Nome  nuin.  Trois 
'  'lie  tanti,  o  trc  coiaoli  ;  trois  fois  au- 
tant. 
Treagio,  j.  m.  Vor.  di  scb.  eontrapposlo  • 
duaggiu.  1/0»   dont  Boccaee   s'est   serii 
par  plaisanterie  ,   pr.ur  faire  semblant 
déparier  d'un  drap  très  fin. 
TrebL'a,   a.  l'.  I,o  tironienio  da   Irebbiare. 

lU  -u  à  battre  le  blé . 
Trcbbijiio,  m.  iia ,   f.  add.  Spccie  di  vino, 
o  d'  ura  .  Sorte  de  lin  blanc  fort  doux  , 
qu'on  fait  d'une  espèce  deraistn  qui  pnr. 
te  le  me'.ie  nom  , 
Trebbiare,  v.  a.   Baltere   il  grano,  le  Lia- 
de,  e  lim.  «uU'aja  .  D.ittre  en  grange  1 
l'cr  tirai  1-:  A.i«/i«r,  couper  wenu,  brcyer. 
Trebbiflto,  .11    la,  f.  ,idd.  V.  il  verho. 
Trcbbiaiura  ,  s.   f.    Il  Irebbiare.  Battage 

des  blés. 
Irebbio,  s.  in.  CanIo,  o  Crocifclilo,  Jav« 
faniio  capo  Ire  strade.  Carrefour,  triwiai- 
re  ^  Trattcniitienio:  amusement,  plaisir, 
recréation,  f.  Ii  Onde  M.irc  a  iiebhio,  far 
irebb^o;  se  réjouir ,  se  diverlir  en  cam- 
pagne . 
Trebci:iana  ,  lllanica  ,  adJ.  e  s.  f.  T.   I.rg. 
La  quaria  parle,  che  all'crede  ù  permctso 
di  ritenersi  nel  restituirn   fidecominissi  o- 
niversali.  Trébellianique . 
Trecca,  Trercola,  s.  f.  Rivendugliola.  Re- 
vendeuse, herbier  e,  fruitière,   vendeuse 
d'herbes,  de  fruits  ,  etc. 
Trcccare,  v.a.  Far  l'arie  dcl  irerconc.  f-'en- 
dre  ou  revendre  des  légumes  ,  des  fruits, 
des  herbes  t  Métal.  Inganaaie,  V. 
Treccberia,  s.   f.  Il  treciaic.  Le  métier  de 
revendeur  de  légumes ,  de  fruits ,  etc.\ 
Fig.  Ing.inuci  :  tromperie  ,  fourberie  ,  su- 
percherie, artifice  1  Congiuia :  conspira- 
tion ,  complot ,  m, 
T.ecchiero,   m.  ra,  f.  add.  Revendeur  de 
légumes  ,    de  fruits  ,  etc.  1   Mctaf.  In- 
gannatore ,  V. 
Tre.-iia,  s.  f.  Vi  dice  a  lutto  quel ,  ch' i  :n- 
tr.cciaio  in^ielne.  Tresse  de  cheveux  ,  ou 
d'autres  choses  H  Uiscinio  in  iieccia,  ec. 
échevele  ,  décoiffe  ,  les  cheveux  épars  . 
Trccciare,T.  a.    Tresser,  cordeler,  nntter. 
Treccifra  ,  s.  f.  Orn.imento  per  le   trocri»  . 
Nctud  de  ruban  et  autres  orncmeas  qu' 
on  met  sur  les  tresses  . 
Trocrone,  s.  m.   Rivendueliolo  d!  friitta, 
Icgumi,  te.Revendeur  dt  légumes,  fruits, 
herbages  ,  etc. 
Trcccni  ssimo,  add.  e  sust.  m.  Nome  num. 

irois -centième. 
Trcreniisia ,  t.  m.   Ecrivain   du    quator- 
zième siècle  ,    et  celui   qui  imite   leur 
style. 
Trecenio,  s.  m.  Nome  nnm    Trois  cents  . 
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cinù   rlio  viîsero    TtciU.ivcrcliii» ,  s.  f.  Nome  vaHO,  ilello  per 

fir  paura  a' b.iinbini  ,    ijabltn  ,   toiip  ^a- 

rou  ,  epntifariCail ,  m. 
Tientisimo,   m.    iiiii ,   f.  ald.Noine  num 
TrentiimeM  Iri  forz.i  di  sust,  La  crente'ii 

ma  parte:  un  trentième  H  fer  rito  erries. 
di  celelirazione  rli  Mesçe,  e  J'Ufficio  per 
î  mord,  V    'Irigcsimo. 

ïrcnlina,  s    f    Ireiitiimc. 

Trépidante,  aild.   Effrayé,   tremhlaut  de 

peur . 

Ircpirlare,  v.n.  Vor.Lai.  Avcr  piura.  Trem- 
bler de  petir,  craindre. 

Irepidazione,  s.  m.  Crainte ,  tremhltmenl 
de  peur. 
Trepido,  Tiinorn^o,  V. 
Treppiede,  n  Treppiè,  s.   m.   Strum.  per  lo 
piii  di  cucina.  Trépied  IT  ïrsppiè  d'Apol- 
lo,V.  Trpode. 

Tieieme,  Trirème,  V. 

'I  resca,  s  f.  Specie  di  ballo  salcererrio.  Es- 
peie  de  danse,  ou  de  hranie  onciealFig. 
Fei  coinpaonia  gioviale:  hande  joyeuse  , 
compagnie  ,  as'cniblée  de  personnes  qui 
se  diverlissi  nt  "i  Ver  affare  imbrogliate: 
embarras,  labyrinthe  \  1er  L  igjaella  ; 
hagitelles  ,  pi.  rétille,  r.iniserte. 

Trescare, v.a.Kar  la  treica. /)..>?tifr  le  bran- 
le '\  Ver  bflllars  sempïicein.  d,inser^a  Ma- 
•  îe^giare:  manier,   tonclur  Vi   Srherznrt  : 

folâtrer,  badiner,  se  rijnuir'i  TralTica- 
re:/aire,  irafiquer  ,  agir. 

Trpscata,  Chiacrhiersta ,  V. 

T4escliereUa,  s.  f.  Bazzerola .  Bagatelle  , 
vétille. 

Tresfcne,  s.  m.  Eallo  saltereccio.  Branle, 
rigodon  . 

Trespido,  o  Tresjioln,  V. 

Tre^poo,   s.  m.   Arnese  di  tre  piedl,  sopra 
ciii   Si    po;ano  le    iireite.    l'rorichet,  Iré 
teau,  petit  che^'atet  1i   l'ig.  appui,   sou- 
tien . 

Trevertino,  s.  m.  Tr.ivertino,  tebenino,  ti- 
Lertino,  so'ïn  di  pirtra  spugnosa.  Traver- 
tin, pierre  ua^'ertine . 

Treviere,  s.  m.  Cnlui  clie  ba  la  direzion 
dellf  voie.  Tré^'ier  . 

ïrczza,  s.  f.  o  Treccia.  Tresse. 

Tiiara,  s.  m.  IMedicainento  contro  a*vele- 
ni    Thériaque^  l^'f  m-idic.  o  rimed.sem 
plirem.  Remède,  médicament  . 

ïriaiigolare,  add.  Di  Ire  augoli .  Triangu- 
laire II  In  fcrza  di  siisl.  Certo  inuscolo 
dcilo  sterdo:  trianguliiire . 

Tiiiiigolo,  s. m.  Figura  di  ire  angoli.  Trian- 
gle %  T.  Mar.  Nome  di  ire  pezzi  di  legno: 
cabre  11  Specie  di  grossa  iiiria  triangolare: 
lime  à  tiers  point  H  Triangolo  sferii:o  : 
triangle  sphérique  If  Nome  d'  «iia  coscel- 
lazione  dell'cmiif  aujtr.  triangle  ,  trian- 
gle austral. 

Tri.irin,  s.  m.  Voc.  Lat.  Usasi  al  num.  del 
più  .  Il  terz'ordine  dellc  I.egioni  Komaiie. 
Il  iaires. 

Tribada  ,  s.  f  Femmiria  impiiji^a,  cbe  usa 
Col  propi  lo  sesso  .   Tribade  . 

Trib.il.lare,  V.  Ti  abaldare  . 

Xribbiare,  V.TrebbiareU  per  Triiare.  Bn 
ser ,  broyer  . 

Tribbiato,  m.  ta,  f.  ald.  Battu  en  grini;e. 

Trilio,  s.  m.  Una  dellî  paiti,  rielle  qu.ili 
antiramenre  divideransi  le  nazioni,  o  le 
Citià:  Tribu  . 
\  Tribolare,  r.  a.  e  n.  p  Affliger ,  tourmen- 
Treoi,im;i.i,  add  Nome  num.  Trente  mi7/e  !  ter  ,  harceler ,  chagriner 
Tlnforza  di  sust.  Tregenda  .  fanfdme,  '  Tribolaio  ,  m.  ta,  f.  aJd.  Tourmenté,  har- 
speclie.  ;    c./i;,  etc. 

Trentaocanna,  V.  Befana.  ;  Tribolatore  ,  s.  m.  Qui   vexe,  tourmente, 

Trentaqiultresimo,  m    ma,  f.  add.  Nome  ,1    inquiète  les  autres  .  .   ,„   ,    , 

lïum.  Trente  quatrième  .  Tribolaiione  ,  bulazion»,  s.  f.  Inbulation, 

Trentaireesimo,  add    Nom»  num.  Trenl'-"  afflition,  peine  d' esprit . 
truisiime  .  Tribolo,  s.   m.   l'ranta  ,  thc  pnnJure  fiulii 
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d.il  mille   trecento,    al    mille  quattrocen- 
to: les  ^-^uteurs  du  quatorzième  siècle. 

Trediccsimo,  Tredccimo,  aùd.  e  sust.  No- 
ine  num.  1  reizième  . 

Tredici,  add.  e  s.  Nf>me  num.  Treize. 

Trcfoglie,  s.  m.  T.  del  iilas.  Uicesi  del  tri- 
foglio  r.nppresentato  con  un  gambo .  Tier- 
ce feuille. 

Trefnglio,  V.  TrifogUo. 

Trefolo  ,  s.  m.  Filo  atiorto,  da  cui  prcso  a 
più  'îoppj  si  rompone  l.i  fune.  Toron  . 

Tregenda,  s.  f.  Nome  inrentato  da  ])eT.sone 
.scmplici  por  dinotare  alcima  favoln<îa  bri- 
i'.ata,  cbc  vada  di  notie  attorno  con  lumi 
accesi.  Fantôme,  spect.e,  des  sorciers. 

Treggea,  s.  f.  Confetti  di  varie  guise  .  Dra- 
gées . 

Tieagia,  s.  f  Arnese  per  n.so  di  trainare 
r.i'buoi.  Traîneau  11  Fig.  e  in  isch.  per 
carrozza ,  V. 

Tieggiatorc,  rerb.  m  Cbi  guid:»  la  ireggia. 
Celui  qui  conduit  un  traîneau  . 

Tregua,    Triegua  ,    s.  f.   Con .  pttzionc    tra 
due  parti  nemiclie  di  non  oftendersi  rcci 
proc.  Tré^e  ,  armistice  ,  suspen'iion  d'ar- 
jnes*^  Persimil.  riposo,  sjUievo;  relâche, 
repos,  soulagement .  m. 

Tremante,  add.   Trenil  Innt. 

Treinare,  Trcmi^cere,  Voc.  Lnt.  t.  n.  Fro- 
priam.  io  sruotcrsi,  e  'I  dibniiersi  délie 
membia,  per  soverchio  freddo  o  paura  . 
Tembler,  frii'onner ,  grelotter  *i  Per  a- 
Ter  paura  aiioir  peur,  être  saisi  de  peur, 
tressaillir  de  crainte  . 

Treinebondc,  m.  da,f.  add.  Voc.  Lat.  Trem- 
blant ,  tremblotant . 

Trctnpfatrn,  .Sp.iventato ,  V. 

Tremendaininte,  avT.  Terriblement ,  hor- 
riblement . 

Treni?ndissimo,  m.  nl3  ,  f.  add.  sup.  Ex- 
t'-émement  terrible,  etc. 

Tri-mendo,  m.  da,  f,  aild.  Terrible,  horri- 
rihle  ;  redoutable  . 

Trementina,  t.  f  Liquore  vi-îroso,  ragioso, 
iintunso,  cbiaro,  e  tra^parr-iiie,  clie  esce 
d.i  aiciini  .ilberi .    Térébe'ithine  . 

Tremi^rella  ,  s.  f-  Voce  bassa  ,  V.  Tremore. 

Tremila,  lia,  add.  Nome  num.  Trois  mille. 

Tieinito,  Tiiemito,  Trem.-ilio,  Trémolo  e 
Tremulo.  s.  m.  frisson,  Irémoussmeut . 

Tremola  ,  ■;.  f.  o  Torpiglia  .  Torpille  . 

Tremilante,  adJ.  Tremblant,  tremblotant, 
branlant . 

Tieinolare,  Trcmulare,  Trcmitcere,  Voc. 
Lat.  Dicesî  del  muover,';!  cbcccbe^sia  d'  un 
moto  sim.al  tremare  degli  animal:.  Trem- 
bloter, trémousser ,  flotter . 

Trémolo,  Tremulo,  V.  Tremolanie  . 

Tremoloso,  m.  sa,  f.  add.  Qui  tremblote  . 

Tremore,  s. m.  Tremiio.  Tremblement,,  fris- 
son'] l'er  so^peito,  timoré;  crainte,  peur,  f. 

Tremoroso,  m  sa,  f.  add.  Pieno  ili  tremo- 
re. Tremblant ,  peureux  ,  craintif. 

Tremula,  s.f.  e  Alberetla.  Albero  le  di  cui 
foglîe  senipre  tremolaiio.  Tremble . 

Tremuoto ,  moto,  s.  m  Scotimenlo  délia 
terra.   Tremblement  de  terre  . 

Treno,  s.  m.  Tiaino,  V.  H  l'er  Seguilo,  e- 
^uipaggio.  Train,  suite,  attirail,  équi- 
page . 

Trenia,  add   Nome  num,  Treite. 

Trenticinf(uesimo,  add.  Noine  num.  Tren- 
te cinquièm 


Iri^te  , 
per 
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spinr>si  ,  anrb' essi  detti  Triboli .  Cardon 
etnilc,  chausse  trape,  tribule .  Tribolo 
arquatico-  macle 'i  Per  .'^pina-  ronces  5 
Tribolo,  e  Erba  Telturina  .  Sorta  di  trifo- 
glio  o 'oiosn.  mélilot,  alchimelech 'S  Tri- 
boli,  per  simil,  aniicam.  alcuni  ferri  cou 
qnaltpo  punte,  cbe  si  seminavano  per  la 
strad..  per  tratteiiore  il  passo  alla  câTallc 
rM  iifini  a:  -.  hausse  trape  "S  Fig  Per  si- 
mil,  tnbiilation  ,  nflictmn  ,  croix  H  Per 
lo  pianto,  cbe  si  fa  a'morti  ;  deuil,  pleurs 
qii' on  reptind  aux  funérailles  , 
Tr  boloso,  buloso,  m.  «a,  f.  add.  Tn 

douloureux ,  misérable 
Tribomttro,  s.  m.  Nome  d'unn  «trum 

irv'.surar  i  ^offregamenti .    l'ribomètr 
Iribiaco,  piede  di  verso  di  tre  siUabe  bre- 

vi  .   Trihraqtu  . 
Tr:bù.  V.  TmI.o. 

Tribulare,  e  deiiv.  V.  Tribolare,  lc. 
Trilnilo,  o  Tribolo  ,  V. 

Tribuna,  s.f   La  parte  principale  dcgli  edi- 
fizj  sagri,o  di  alire  fabbri.-be  insigni.  Tri. 
btine  ,  galet  ie  élevée  ,  ambon  . 
Tiihiinale,  s.  m.  Tribunal,  siège  du  Juge 
il  II  Tribunale  di  Dio,  la  Diviiia  Giusti- 
ïia:  le   Tribunal  de  Z)ù-»  H  I!  Tribut.;  le 
délia  Pcni'eii/.;^  ,  il  lt)o<>o  ,  ove  s*  :imrii  ni 
stra   taie  Sacramciito  :  le  'Tribunal  de   la 
pénitence,  ou  de  la  Confession  . 
TiibiHiale,  add    De    'ribunal,  du  Jng' - 
Tribun^iiniente  ,  ave.  Dans  le  Tribunal  . 
Tribuii:iio,  s.  m.  Norue  di  Magi.s'.  o  gi  .i  !• 

della  Repubblica  Ivomana  .  Trilunat. 
Tribunetta,   s.f.    Petite  tribune  . 
Tribunizio,  T'ribunesco,  m.  sca,  f.  '*d''.  di 

trduinf» .  Tcibunitien . 
Tribunri,  s.  m.  Chi  ha   il   gr.i.l.i  del  tribu- 

n.iln  .  Tri}iun  . 
Tiibutare,  ».  a.  Payer  tribut  1!  E  fig.  ren- 
dre à  quelqu'un  les  hoinuui^es    qui     ni 
sont  dus. 
Tributarioi  m.  lia,  f.  add.    1  ributaire  , 

cassai. 
Tribtitn  ,  s.  m.  Tribu  taria  ,  f .  Censo,  cbe  si 
paga  dfll  SU'Mîlo  al  signorc,  o  alla  Rrpubb. 
Iriliit,  subside,    taille,   corvée  ^  Dare 
tribut»;  contribuer,  payer  le  tribut,  c.re 
tributaire  U   Fig.  si  dice  anche    di  altie 
cove  , 
Tricipîte,  s.  m.  Muscolo  c.inposto  di    ire 
altri  muscfdi  siiu.uo  tra  il  pnbe  e  lutta  la 
lungbezza  dell'osso  della  cosria.   Le    tn  - 
Ceps  . 
Tr!clinio,s.  m   Cenacolo,  terrazzo  .  Cham- 
bre ou   Salle  oit  il  y  actiit  trois  bancs  à 
dossier,  sur  les  quels  les  anciens  niun- 
geaient  Us  loiir'  de  file. 
Tiicord»,  adtl.  Qui  a  trois  cordes  . 
Tricorporeo,  m.   lea,   f.  add.    Qui  a  trois 
corps . 
i  Tricuspide ,    add.  Voc.  Lat.    Qui    a    troif 
pointes. 
Tiidenie,  s. m.  Fourche  à  trois  dents.  Hap- 

pnr'.-^  ^  quello  di  N'îlîunn  :   Iridcnt  . 
Tridentiere,  add,  .-Irine  d'un  trident. 
Trideniino,  add.  m,  e  talvoUa  susi.  Tl  Coii- 
cilift  ecumenico  cclebralo  -n  Trento.    Le 
Concile  de    ''rente. 
Tridiio,  s.  m    L'espace  de  trois  jours. 
Trlegula,  V.  Treg.ila. 
Triemito,  V.'îremilo, 
Triennal.,  Trieteiide,  add.  Triennal  . 
Ti  iettnio,  s.m,  Lo  spazio  di  tre  an  n  i.  Trt«n- 

nnliié ,  f.  espace  de  trois  ans  . 
Trvtnte,  s.m.  Sorta  di  moneia  Pièce  de 
monnaie,  qui  calait  la  troisième  p.ir'.ie 
de  r  as  Romain  . 
Trierarca,  s.  m  OiTiciale  degli  aniichi  rke 
avea  cura  di  fornire  i  vascelli  di  arini,  sol- 
dât!,  ftc.   f'riéra-che. 

Inféra,  s.f.  l-peric.  ,Ii  lattoTaro.  Espèce  d' 
élecluiure  inventé  par  les  Arabes. 


Trifulo,  m.  tla ,  f.  jil.i.  J'erulti ,  Hivhe  en 
trois  . 

Trifnj>li.itn ,  m.  t,i,  f.  mh\.  t'ait  comme  un 
trèfle  .  Nul  Ul^v  trcfié. 

Triioglio,  Ticfdglio,  i.  m.  r.rbft  noia.  Trè- 
fie ,  luzerne. 

Triforciio,  euro,  m. (a,  f.  «'Id.  Qui  a  trots 
Jour-  hei  y  trois  pointes  . 

Triforin»! ,  kM  Vnc  Lit.  Qui  a  trois  for- 
mes,  ou  trots  /toutes . 

Trij>Hiite,  s.  111.  Ullim;i  travo  t\rl  v.nr.rllo, 
«lie  lien  'aida  l.i  ^)op|>A  .  I  issc  <ic  hourdt. 

Tr  gasirifo,  ;iiM.  Af;giuii.  il»  miiïc.  lormato 
per  lo  rf>nrrirso  di  tre  inuscoli  insiomc. 
T'iga  striijuc . 

Tiii*(  ftiiiin,  in.m.i,  f.  atUl.  Noinc  niiin  Tren- 
tième^^iist  Riioercici  di  colel»»arc  l'uf- 
lirrn  per  i  inoTti  tréma  i-ioini  ilopo  il  loio 
pn>sagj;io,  c  si  d  ce  .iiu  lie  det  num.  driie 
(rintn  Messe  prr  Inro  tulVi.igio  roinunctn. 
I  rpnrpsinio  .  un  tretttuin  . 

'i'iigli.i,  s.  f.  Wn^c  di  mare.  Houget  ^ 
mulet . 

Triglifo^s.  m.    Sporifi   di   pictra    fjundrata. 

Triglyphe. 

Trio',.,letr.i  ,  s.  f.  Petil  rouget  y  m. 

Tiigonn,  s.  m.  Vi^    irtnij;.  e  prcsso  g!i  A- 

Slroii.  l]niniu'  di   tre    piiinc'i    rsisreiui    nel 

tempo    .iu'>5n  in  una  dclle  ni.insioni  cele- 

sii  .    /'  invg'.e 

Trt-^nnomcrri.i,  s.f.  Arte  dt  misurnre  i  trian- 

gnli  .   i  rigonuinetrie  . 
TrtgonomprricBnicitto,  arv   Trioonométri- 

quement . 
TiigiTunnefrico,  m.ra,  F.  add.  Tngouome 

tn./ue  . 
TiMufio,  m.  ra,  f.  .idil      Vrihiti-re. 
Trillare,  t.  n.   F.Trr  il  mllo.  Fredonner . 
Trillcuino,  s.  m.  Petite  ronUdCj  f.  etc.  V. 

Trillo. 
Trillionc,  s.  m.  Num.  c  hc  ti-d  farc  i  calco- 
li  ^i  trova  neîla  quînta  i  lasse^  o  nel  quin- 
to  tern.irio.    !  ri'Jiot:  . 
ïriUo,  s.  m.  Nella  niusicn  Trcmorft    di  70- 

f  e  ,  o  di  snonr.  .  llnuîade  ,  f.  frCiion. 
Trilustre.  add.  Voc    Lat.  Di  quindici  anni. 

De  trois  lustres . 
Trimombro,  »dd.  Qui  a  trois  membres, 
Tiimosrre,  s.  ni.  Trimestre. 
Trimctro,  s.    m     Ver^o  jambico.,   o    sia  di 

ïre  piedi     Vimètre. 
Il  iii  pe  laie  ,  V.  Strimpcîlare  1  Fif;.  Indu 

gî-irc,  V. 
Tiina,  s.  f,  riuaniizioTic  lavorata  a  traforo. 

Galon,  ganse  y  crépine  y  dfnUHe. 
Trtnato,  m    la,   f.  add.  Garni  de  galons, 

de  dentelles . 
Irînca,  5.  f.   Dîfonvi  irincïie,  i-d  insenalu- 
lequft'fari   fi-sî    iiilnrno    allii  nave  .  C«>i- 
Iraggy  cintrage  ^iTrinche  del  hompresso; 
lièvres  y  ou  saisines. 
Tîincarc,  v.  n.  Berc  assaî.  Trinqucry  him- 

p^r  y  chihqucr  . 
1  lincaiella,  s.  m.  T.  dc'Cart.  l'irrola  déc- 
ria, o  tasr.ettn  di  Itgno,  che  conducc  l'ac- 
qua  .  Bichnsson 


TRI 

Trinrlipir-^,  •.  m  u  ,  f .  mld.  Vrla  Uf  frin 
ilHitte.  Nomo  d*  un  alb.  dolle  fjfllore  ;  trin- 
quelte  . 

1  riiM  i:inti>,  1.  m  Clii  fa  l'utlirin  del  ingliar 
la  vii«âii.I.i  itTimiÉ  al  »uo  Signorc.  f.cuycr 
tranchant  \  i:  l'îg.  i-lii  ta  il  bravo,  1;  In 
Mn^irgia^sn    avttleur  de  charrettet  ferrées  . 

I  rincianie,  add    ïranchant ,  atf^uise  ,  uj 

/!''■  • 

'1  ri  III  iare,  ▼.  a.  M  in  ma  mon  le  lagliare  .  'f'ran- 
cfiir^  couper,  dépecer  H  Triui  laio  caprit»le 
o  iriiu-iaile  a^iol.  ca^'rioiei  y  faire  dt%  ta 
àrtoles  %  1  riuiiai  la  palla,  Kiiiietl'srta 
con  la  racchcttii  obliqua:  repousser  lii 
balle. 

Trin<iatA,  ïura,  s.  f.  l'iccoln  travaglin  di 
inano,  cUo  si  fa  pt-r  rcprimrre  il  cavjllo, 
e  terirrlo  in  po%iiura     Siictade 

I I  innato,  m.  la  ,  f.  add.  l'ranchvy  fonpt'y  etc. 
'Irinciera,  oTiint.ea,  V. 
Tilnriciarc,  to  ,  mcnl'^  ,  V.  Ti  inccrate,  ce 
Trinrio,  1.  iii.Taglio,  iaitlafie  ,    découpu- 

rt,  f. 
Ttinrone,  s.  m.  Beviiore  snlonnc;  fi/itfrf>n  . 
Trinclle,  s.  f.  pi.  T.  M;ir.  l'ic'  olc  riinkellr, 
che  i  Moziii  pnrtano  sempr.*  nnnccatc  a'Ia 
f  intola.  per  avcile  proiiie     Commani/fs  . 
Triiiità  ,  im\v  ^  ta  te,  <.  f    T.  1  eol.  roi  (pi:!  le 
si  dnnorano  le  tre  pvi&onv  Divise .  La   Tri- 
ni(é  . 
Tnno,  m.  na,  f.  add.  T.  Tcol.  e  val.-  <li  tre. 
D::  trois  f'frsonnts  1  T.  Astrol     Aggiiia. 
Ai  Asprtlo  iti  pianeti  ,  lontiino  r  uno  tl  .ir.il 
tro  per  unn    icrza   parte  di    cite oiifeietiia 
del    Z'dinco;     trin .    .\^potto    iriwo:    tf  In 
mpn-i . 
Trittomin,  <.  in.  Qaantità  composta   «li   ire 

lerinini .    Fr trame, 
Ttjo,  s.  m.  (."nmpontm.  mus.  di  tre  parti;  e 
fij;  Tie  persone  molto  unité  per  interos'ie  . 
Trio  . 
Tiiorca,  cro,  V-  Tîacranr lia  . 
Trio,  f.ilc,  add.  Triomi'hal  . 
Tiionf:i)tn'^nte  ,  avv.  En  triomphe . 
Tiii.iifaiitc  .  adJ.     Vrii'-nphnnt ,  yictorieux 
%  Cliî"sa  tTi.^nfanlc ,    <i   dire  dc'lleaii    in 
î'ieln.  L'Eglise  triomphante. 
Trio»fart',  iinfare,  t.  ".  Uii-cver  l'onor  del 
irinaro.  Triompher  ^  l'cr  siniil.  fo3tri;gia- 
re:  se  réjouir,  avoir  ilii  t>l<iisir,  être  hitn 
aise  11  vaincre  1  In  sign.  an.  'lécerncr  le 
triomphe  11    Per    signort-i;^i.ire    fiominer, 
maîtriser  "]  liodtrc,  e  «lu  ln'ie  a  tavola  : 
faire  bomhunre  ,  faire  gog. ùtle,  ou   ri- 
paille . 
■frionfaio,  m.  ta,  f.  add.   Faincu  ,  dompte, 

subjugué . 
Triotifatore,  reilv  m    tri^e,  f.  Celui,  celle 

(,iii  t'iomphi  . 
Trionfo,  ur.fo,  s  m.  Festa  pabbl.  che  farea- 
(i  in  Ri-.tna  in  onor  de'Capitani  vinciiori  , 
Triomphe  , 
Tiipartiio,  m  ta,  f.  add.  Qui  est  rlivisé  en 
trois  .  Parland  ui  d..lÉ.i  storia  d'Eiiseh. 
Socr   e  SniOiTi.  Tripartite  . 


Triplirare,  y.  a.  Umtcizare  .  ^'''p/"' >    ren- 
Irincarino,    s.    m.    Ti  inr  arini .  Liin^hi ,    e       flre  triple. 

^.rt.ssi    p.-zii  di   leû(if>,   intorno  intorno  a' i  TripUcatanienie  ,ccincnte,  avT. '/''ip/d.Titfnt. 

palclii  dt' vas,  elli.  (ioultièrcs.  lïriplicato,    m.    ta,    f.    add     Da    tiiplicare 

Irinrato,  m    la,  f.    add.    Da    iiincarc,  V.  '      Triplé  . 

per  I^calirifo    fin,  rusé,  matois,  ^tc. 
Trincea,  s.  I".  Riparo  itiilit.  frti^ichée. 
Ti  inrerainf  nto  ,  s.  m.  L'alzar  Irince.t.  flf— 

trancheiUi  ut . 
Trineerare,  r.'erarc,  v.  a.  Riparare  con  trin 

cicramenii.  Retrancher  \  n.  p.  Furtilicarsi 

con  irinccc:  se  retrancher  . 
TriufL'tato  ,    cicrat.T,    m      ta  ,   f    add.     Mu. 
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Trîppa,  I.  f.  f''entre,  m   tripe. 
Trippaccia,  ».  f.  (îroi  ventre,  bedaine. 
Irippjtiuola ,  ».  f.  Vcndiir.ce  di  irippe.   T'i' 
piére  . 
'l'nppiinfl,  I.  m.  Voc.  ban.   kttain  homme, 

hoiitme  de  iiraut 
1  lipiidiaiiieniri,  t.  m.  Sorte  île  dame  ,  o" 
lie  rigodon, 

Tripu'liare,  ».â.  Dnnier  en  trépignant,  it 
réjouir  . 
l'ripu-'iaiore  ,  »orb.  •«.  Danseur. 
Tiipi.il.o,    ».   m.    Ballo,   ilic  |;iia  inlotno  . 

Uiiiile,  dame  en  trépignant  . 
Ttlii  ;nn,s  m.  Geria  niitra  propria  del  Som- 
inn  i*ontt  liri- .  ittire  . 
Tiircine,  ».  f.  borin  di  galea.    l'rirème. 
IV'savolo,  s   m.  'L'isaienl . 
Ir  -.ei^ions,  s.  f.  Di*i^ioo'•  in  îrc  angnli ,  o 

iii  îre  palli   iif^uali.   'VriSet.tlon  , 
Tti-illabo,  add.   trisyllabe 
Trisnlco  ,  s   m.  T'iglyphe  . 
Tri^taccio,  ni.  «  ia  ,    f.   add.   in    sign.  di   rat- 
livo.  Scélérat ,  franc  coquin,    vaurien. 
Trisiamentc,    avT.    Iristcment ,  m:sêrable- 

iient . 

TriManiiioIo,    m    la,    f.  add.    Fluet ,  mai- 
gret ,  malsain. 
TriMar^i,  Atti  .«far.si ,  V. 

l'r  islerellino  .  m,  na,  f   add.  D:m    di  IristO" 
rello.  Petit  vaurien,  petit  fripon. 
Tri\ieril!o,  Tri  taiell.i,  m.  Il  i,  f.  a  Id.  Dim. 
di  tritto,  in  si>>n.dî  malir.ioso.  Peut  n^~ 
chant ,  fin  ,  ruse . 
Trisiezza,  s-  t.  Malinconia  .  Tristesse,  cha- 
grin ,    peine,    nfflici'ion    ^,    Vax   maliri. 
mérhanceté,  pert.'ersitè ,  lâcheté,  perfi-.'ie. 
Trisrissimo ,    in.  un,   f.   idd     \up.   Hi  Ir:sto. 
Fort  triste  ,  fort  mJlanco'i.fue  ^  Per  pos- 
siino;    Très-méchant     très  iaau*'ais ,   etc. 
Tii<ti7.ia  ,s.  f.  .Mfl./.ion  d'animo.   tristesse, 
mélancolie  U  Fer  ribalderia:  méchanceté, 
malignité  '^  Per  igr.oin    in  »ece  di  iri^ro: 
coquin  ,  frippon  :   tu  ne  mindasii  d'>dirî , 
liisiizia,  egli  era  me',  che  fosser  buoni, 
e  pncbi . 
Tri<  o,m.  »ta,  f.  add.  Mairnrierto  .  Triste, 
afflige,   mélancnliq'  e ,    mécoi.lent  T   Pi>r 
meicliino;  pauvre,  malhrureu x ,  miséra- 
ble, vil  1î   acc'irio  :  fin,    ruse,    madré  % 
C.utivo-  franc  trigaud  .  four'ct,  scélérat, 
pervers  1  Ag^iun    di  liato.  Taie  pu7.t<Jen- 
to;   punnt,  corrompu,   qui  sent  ma  ivait 
1  "^ignifira  lalora  Guai  n;l  jignif.  dil   lit. 
r'tE  ;  malheur  à  . 
Tristur.io,   m.  îia,  f.  aJd.   l'n  peu    triste, 

ou  un  peu  méchant. 
Trita,  ».  f.  Specic  di  naviglio  da  Irasporio  ■ 

Felouque  . 
Tri-amente,  a»T   Pat  le  mena  ,  en  Iris  pe- 
tits   uinrceau.r  *î   Alctaf.  distiactcincrt  , 
clainment,pa  ticulièrement,  exactement. 
Tritaiiien:o  ,  s.  m.  Broyemcut  . 
Tritare,  t    a.  Rilu'r?  in  m'nuîissime  parrt- 
cclle     Broyer ,  froisser ,  écacher ,  bristr^ 
Meiaf.  F.^aiiiinare  e.sattatn  "nte  ■   exarnincf 
de  près,  considérer  attentivement. 
TriMi»,  m.  ta,  f.  ald    Broyé . 
Trita-.'o,  s.  m.  Toscan.  Tri.^Tolo,  o  Terza- 

volo.  Ttisaieiil. 
Triie'lo,  Cruschelb" ,  V. 
Triîiro,  Voc.  l..at.  Frum^n'o,  V. 


plo,  add.  Tre  vnlic  iiiAgi>iore,  Triple^ 
^usl.le  triple^l  Rai;ion  tripla,  presso  i  Ma 
tem.  Q'.iolla  rolaxione,  che  è  Ira  d<ie  cubi  : 
raison  triplée , 

l'tipode,  s    m.  o  Treppiede  V.  ^  <edia  nel 

Tempio  di  .^poll'ne  Delfico  su   cui  se 'era 

n*  d'un  retranchemettt  li  Sust.  Luogo  trin-  i     la  .'^arerdotesî.i ,  cli-.-  dava  le  fisjKisIc.    Tré 

cerstn-  reiranchetnens  .  \    pie!  de  Delphes,  ou  d'  tpollon. 

Trinchctiina,  s.  f.  La   tei/.a  vola  d'  un  al!'.  '   Tri  polo,  s.  m.  Ceil.i  terra  per  pu  lire   metal- 

d' una  galera.  'i'ii';(2"t7;M  ,  Ml.  li.   Iripoli. 


Tiiplice.add    TripliraU> .  Triple.  ■  ,  .       . 

TriplicilJ,  lade  ,  latc,  ».  f.    I  ripiicité  .Tri-  \  Triiissimo,  m.  ma.  f.  add.sup     Hitcaé  très 


menu  ,  très-bien  broyé,  etc.  T  Per  toIj^i- 
ii»<iint>:  trés-vulgaire  ,  très  d'nnu  ,  très- 
trivial  . 

Triio,  m.  la,  f.  add.  Da  triiare.  Hac.hé , 
hio)é,  etc  I  .Meijf.  l'asso  tri'o,  •  \i.n. 
chemin  frayé,  battu  1  Pc  oriiniiic.  tr.- 
v:al,  or  'in.iire  ,  vuigaircl  Utitaio  usité, 
fréquent,  dnnmuit. 
Vriiolo,  Minnmio,  V 

l  Tritone,  s.  m.  >pc(  io   di  a  urne  mit.  rap^'e. 
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scni;<ro  in  (lo    Hi  mez/.' unmo  ,  e  mezzo  pè- 
se i- .   I  liton  'i  l'omo  vile-  pied  poudreux , 
homme  de  veant . 
Trimno,  m.  iia,  f.  add.  T.  Mus.  Composé 
de  trois  totis  1î  s.  ni.  Accojdo  mus.  di   tie 
'uoni  iiitieii:  triton  . 
Trittan;;o,  s.  m.  SilUba  di  tre  vocali.  Tri- 
phlongue. 
Triiunie,    s.    m.    Aggrt'gato  di    rose    trite. 
M-ettes,  chapelures ,  morceaux  ^  Mitiu- 
ziii;  minutie,  létiUe  H  Difeiio  d'ogni  in 
'enzionc  ,    o  coinposizione    di    Piuura    o 
^c\i\^v^^:^:  déj  aut  de  ce  qui  est  trop  léché, 
ou  trop  rerhcrthé . 
Tiitiita,  s.  f.  Brryemenl ,  m. ^Me^nf.  af- 
fiction  ,  tourment ,  inquiétude . 
Trituraniento,  s.  fn.  V.  TritiM';iziono  . 
Triturarc,  y.  a.  Riiluire  in   iiiioli.  fritu- 

cer ,  broyer. 
Tiituialo,  m.  ta,  f.  add.  Trituré,  etc. 
1  rituiaziotie,  s.  f.  Trituration,  broycment. 
Irivellare,   t.    a    SiKclirella;e .  Trépaner, 
trouer  . 
1  liviale,  add.  FcTlale,  ordinario  .  Trivial, 
commun,  populaire ,  bas. 
Irivialiià,  s.  f.  Trivialité . 
Iriviahnene,  ayv.  Trivialement,  etc. 
Irivio,  s.  m   Voc    Lat.  l.uogo  dove  rispon- 

doi  o  tre  Tie.  Carrefour,  trifiaire  . 
Triunfare,  ederiv.  \.  Tr ionfare ,  ec. 
TriujiTiiale,  add.  Triunuiral . 
Triunvirato,  Voc.  Lat.  Trinripaio  di  Ire  uo 
mini.  Trium'.irat'i  Ter  siinil.  Tre  peiso 
ne    unité  a    fir  checcliessia  •.    triumvirat , 
trio  .  ■ 
Triunviro,  s. m.  Vao  de'  tre  de!  triunvirato. 

Triumvir . 
l!Ocaico,m.    fa,   f.    add.    Aggiur.   di  ver- 
so ,  rBe  consta  di  trochei  .   Composé  de 
trochées . 
Tiocaniere,  s.  va.  Nome  di  due  risalli  con- 
siderabili,  elle   spoigono  a'  laii  dcl  fcmore, 
e  quasi  sotto  al  suo  capo .  Trochanter  • 
Trocarre,  s.  m.  Strum.  per  faro  \a  paraccn- 

tesi.  Trocar  .  A/'é  clii  dire:  troisquarts . 

Troclico,  s.  m-  Piede  neU'ane  metrica  lati- 

na  egtrca,    corrispondente    di  mollo    alio 

.MÎruccioIo  degl' Italiani .  Trochée. 

Trochilo,  s.  m.  Cavetto  o  Guscio.  Cavet. 

Trncliisco,  cisco,   s.  m.  Sorta  di  medicam. 

Trochi^que. 
Tioflea,  Macrhina.V.  Recanio. 
Troco,  s.  m.  Sorta  di  conchiglia.   Sorte  de 

coquille . 
Tiofeo,  s.  m.  Tropriam.   le  spoglie  appese 
de'nemici    vint! ,  aurora  ronirassegno ,  o 
nieinoria    d'a?.ione  Tiob.  e  gloriosa.    Tro- 
phée,  dépouille    rffî  ennemis,   victoire, 
triomphe'^,   Meiaf.  St^ne,  marque  nota- 
ble, caractéristique  . 
Trogliare,  Y.  Balbuiire  . 
Troglio,  m.  glia,  f  add.  Che  lartaglia.  Bé- 

^ue  ,  qui  balbutie  . 
Troglodrti ,  s.  m.  pi.  Nome  d'  un  aiitiro  pop. 
deir  Affiica  .Oggidi  fig.  si  dà  «  coloro,  clie 
abiiano  .sotterra,  come  quelli  cbe  lavorano 
allô  ;ravo  dclle  minière  nella  STezia,Folo- 
nia,  ec.  1  roglodites. 
Tiogolctto,   s.  m.  Ficcolo    trogolo.  Petite 
auge. 
Trogolo,  V.  Truogolo. 

Troja,  s.  f.  La  femmina  dei  hestiame  porci- 
ne .  Taiie HDetto  a  femmina  per  ingiuria: 
salope,  vilaine. 

Trojaccia,  s.  f.  Gro.'se  irj;i>  If  Donna  di 
mala  vita:  vilaine,  salope,  femme  de  mau- 
vaise vïp . 
Ttcjano,  a.'d.  m.  Apgiun.  di  que'cavalli, 
elle  banno  lunglie  orecchie,  e  le  muoYono 
sj^esso.  jiurilla. 
Tiojata,  s.  f.  Truppa  di  masnadîeri,  cbe  si 
menano  dietro  i  genliluomini  di  cootado. 
Troupe,  bande. 


T  E  0 

Tronila,  <:.  f.  S'-ruin.  Aà  fialo  .  Trornpette_j 
trompe .  Tiomba  rhiarina  :  clairon  T  Ven- 
deie  alla  tromba  :  vendre  à  i'  ercan  , 
aux  enchères  11  Pigliar  la  trcnibn  :  divul- 
guer ^  puhlit!r  *i  ïroiiibe  faloppinne  . 
Due  condotlî,  cbe  nascono  dalle  parti  su- 
per, e  laterali  del  Fondo  dell' uieio  :  trom- 
pes de  Fal ope  MTiomha  .  La  proboscide 
detTeief.  îite:  trompe  de  V éléphant .  'Lx 
parte  delli'  mo.sfbe  ,  zanznie  ,  e  sim. 
onde  succiano  i  Xicoxi.trowpe  ^  Trnmba 
mar.  è  uno  sirum.  d'  una  coida  iola  :  trom- 
pttte  marine  U  Tromta  da  tirar  arq^ua. 
Certo  siium.  di  {oTm^'ciViGAiicA-  pompe  ^ 
engin  H  Tromba  parlante,  tromba  cbe  irr 
gianuisce  tanto  Va  Toce,  cbe  le  paiole  pos 
iono  udirsi  disrîniam.  in  gran  loninnaiiza  . 
trompette  par lantc  ^l  Stiuin.  ir-  forza  di 
Irojiiba,  cbe  m  aflnpera  da  cbi  lia  1' udito 
ingros<ia[o:  cornet  ^  T.  Mar.  Turbine,  o 
prorelia  di  venio  rbe  yien  giù  da  nube 
squartiaia:  trombe,  siphon  H  Soita  di 
concbiglia  niai,  trompe. 
Trombadore,  tore,  s.  iii.Sonntor  di  tromba. 

Tr(  mprtte. 
Trouibare,  T.  a.  Sonar  la  tromba.  Trompe- 
ter II  Fig.  I)"re  ad  alra  voce  i  publier . 
Trombata,  ^sirombeliara  ,  V. 
Trombaro,  m.  ta,  f  n^iil. , Trompeté,  etc. 
Trombe';giarp,  v.  a.  Sonar  la  tioniba.  Son- 
ner de  ia  trompette. 
TromLetta,  s.  t  Dim.  dï  tromba.  Trompet- 
te \  Fig.  Fer  cicalone*.    babillard  y   m.  \ 
Trombetra,  e  trombelto,  sonator  di  trom- 
ba: trompette. 
Trombettare,  v.  a.   e    Strombettare .  Sonar 
dclla  trombctta.  Trompeter  TI  Fig.  Divul 
e^are:  pubiitr  ,   mnnif  ester  ^  déclarer  une 
chose  f  la  dire  à  plusieurs. 
Troiiibetiato,  m.  la,  f.  add.  'Trompeté,  etc. 
Per  venduin  alla   tromba:  rendu    à  l'en- 
can ^  ou  aux  enchères 
Troniberiipïe  ,  ttatojL- ,  bel  ta  ,  s.  m.  Sonaior 
di  tromba.  Trompette  %  Metaf.  Cicalone  : 
babillard  . 
Trombeilino,  V.  Tromletii'  t*.  ^  Ter  picco- 

la  tiombeita.  Petite  tromprilc  . 
Tiombone,  s.  m.  Soria  di  tromba  .  Sorte  de 
trompette  ,  celui  qui  fonne  de  cette  sorte 
d'instrvm.  ^  Soita  di  fulijiano:  sorte  df 
tulipe.  Troinboiii  da  cavatleito,  s.  m.  pi. 
Certi  ppzii  d'arliglieria  .  Escarpines . 
Ttoncimeiite  ,  aw    Avec  in  terni  ption ,  à 

bâtons  rompus . 
Tioniamento.  s.  m.   Retravchenwnt ,  diii 
sicn^  f.  ^  Tionrainento  di  letteia  :  aphé- 
rèse ,  suppression  d'une  lettre, 
Troncare  ,  V.  a.  Mozzaie,   tagliar  di  rettn. 
tronquer,   retrancher ,    rof:ner   H   Metaf. 
TeiminjÉre: /n'V,  terminer. 
Tirncainentc  ,    aw.     ^dvec    interruption  , 

san^  achever  . 
Troncativo ,  m.  va  ,  f.  add.  Cassant  ou  cas- 

sileux. 
Troncato,  m.  ta,  f.  ndd.  Tronqué ^  retran- 
che, diminué^]  MetaT-  imparfait. 
Troncatore,  veib.  m.  Qui  tronque  ,  retran- 
che. 
TronciïiuTa,  s.  f.  Y.  Troncampnto . 
Tjoncn,  s.  m.  Pédale   delTalb.  Le   tronc, 
la  lige,  le  gros  d'un  arbre  H  Metaf.  Siir- 
yc:  Souche  d'une  famille  ,  ^[énération  , 
lignée,  descendance^  (•  ^  Busto  senza  ca- 
po :  tronc . 
Troncn,  m.  r.a ,  f.  add.  Troncato.  Tronqué, 
etc.^  Metaf.  Interrntto;  jm/j(;r/fl.  £ ,  «^(5- 
cnntinué  H    Àver  tionrbe  le   gambe ,    fig. 
être  extrêmement  effrayé  . 
TronconceUo,  s.  m.  Petit  tronc. 
Troncone,    m.    Tronco.    Tronc    ^    pçzeo, 
srbeggia  di  lancia,  o  sim.    casa  spezzata  : 
tronçon . 


T  R  o 

Trontio,  ai'.A.  Gonfio  per  supeibia.  Altier, 
Superbe,  fier,  hautain,  lam,  bouffi  H  Per 
sàirato -.Jàché,  irrité,  enflammé . 

Tror.o,  s.  m.  Scggio  propri.im.  di  Re,  o  di 
Principi.  Trône,  siège  royale  Uno  dcgli 
oriîini  dcgli  Angioli:  trônes^  Tuono; 
tonnerre.  Fig.  Fnigore-  foudre. 

Tropico,s.  m.  1  ropici ,  due  de'cerchi  mi- 


non  délia  sfera  .    /  \ 


opique 


Tropo,  s.  m.  Fig.  Rett.  o  Metafora.  Trope . 
Tropologia,    s.    f.    v'-enso    morale    délie    S. 

Scniture.  Tropologie . 
Tropologico,  m.  ca,  f.  add.  Aggiun.  d'uno 
de'sensi  Bg.  délia  S.  Scritt.  Tropologique, 
figuré. 
Iroppo,    s.    m    Eccesso.   Le  trop,  excès, 
superflu  ,  le  surplus ,  le  restant ,  le  résidu. 
iioppo,    add.  i-overchio.    Trop,  superflu, 
inutile,  excessif. 
Troppo,  avT.  Clie  significa  Eccesso.  Trop, 
surabondamment ,  excessivement^  In  re- 
cedi  molio;  beaucoup,  considérablement, 
en  quantité  T  Talora,  seiiza  alcun    fallo; 
siirement,  certainement,  indubitablement. 
Ttoscia  ,  s.  f.  Stroiria,  V. 
Trota,s.  f.  Sorta  di  pesce.   Truite. 
Tiotare,  v.  a.  Cucinare  al  ni0^^o  che  si  cuci- 
nan  le  trote .    yjpprêter  comme  Ton  ap- 
prête  les  truites. 
1  rotalo,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  veibo. 
Troitare,v.a.,\nd.ir  di  trotio  '/Voffe'',  dou- 
bler le  pas,  marcher  beaucoup  à  pied  . 
Troitato,  m.  ta,  f.  add.  Trotté. 
Trottatora,    verb.    m.    Dicesi    di    cavallo . 

Trotteur. 
Troito,  s.  m.  L'andare  del  cavallo  tra'l  pas- 
so  comonale,  c'I  galoppo.  Trot  ^  Per 
camminata;  trotte,  espace  de  chemin, 
promenade  :  di  qui  a  S.  Croce  è  un  l>non 
Irotto  *I  Di  tioito,  e  di  bunu  trolio,  avT. 
Trottât. do  ,  e  fig.  Prestamente;  ^rf);n|)ie- 
ment ,  vilement. 
lïottola,  s.  f,  Strum.  di  l»gno,  con  un  fpr- 
ruzzo  pîramid.  in  cima,  col  quaic  giuoca- 
no  i  fancialli.  Toupie. 
Trotione ,  flvv.  De  trot,  au  trot. 
Tiovabile,  add.  Qu'on  peut  trouver. 
Tiovaniento,  s.  m.  Trouvaille,  invention  , 
découverte ,  f. 
Trovare,  v.  a.  Peivenire  a  qaello,  di  cui  si 
cerca.  'Trouver  *?  Abbartersi  in  rbercbes- 
s.ia\  se  rencontrer ,  venir  au-devant,  se 
trouver  par  hasard  t  Fer  sorprendre, 
surprendre,  arrêtera  Comporre,  p' ctare, 
maniera  ant.  composer,  versifier  71  Inven- 
tare  :  inventer  ,  imaginer  :  i\'\  perveuire  in- 
fiito  al  cori^to  ,^anto  Iroverô  io  il  modo  % 
Conosccre:  reconnaître ,  s*apercevoir ,  re- 
marquer H  Essere  ;  être,  se  trouver  en 
quelque  lieu  ^  Yenire  in  cognizione  : 
trouver,  reconnaître,  découvrir,  .^fi^re- 
stare;  trouver,  apprêter,  préparer  ^  n. 
p.  per  avère,  come:  io  mi  troTO  del  débi- 
te, egli  si  Irova  della  roba  :  avoir,  se 
trouver  \  Pur  n.p.  Essere  ;  come,  irorar- 
si  in  gambe,  in  essere,  ec.étre,  se  trouvera 
conseguire-  trouver:  .spero  trovar  pietà , 
non  che  perdono. 
Trovato,  s,  m.  Il  trovare,  per  inventare. 
Invenzione.  Trouvaille,  invention,  dé- 
couverte, f. 

Trovato,  m.  ta  ,  f.  add.  V.  il  verbo .  Tu  sii 
il  ben  tiovato,  o  sim    Sois  le  bien  trouvé 
^   Venir    Irovato.  Abbatiersi  :  se   rencon- 
trer,  se  trouver  par  hasard:  gli    venne 
trovato  un  buono  utimo,  ec. 
Trovatore,  vcrb.  m    Qui  trouve,  etc.  H   In- 
venloret  inventeur,  auteur^  Per  Poeta  , 
mod.  ant.  trouveur  ,  trouverre  .  I   Pocti 
Provenz.  cbiamavansi;  troubadours. 
Trovatrice,  verb.  f.  Qui  retrouve. 
Trozze,  s.  pi.  Unione  di   piccole  palle  in- 
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Cil/.AKO  y  cTia  pongonsi    tuinrno    tiU'  alboro 
dt'IIii  mre  .  iiina^c . 
'l'riUM  ItÎAi  si ,   n.  p.   l.urarvi  di  pjanta  da  un 

liiogo  un  con  l'.iliro.  Se  tJcl'uter. 
l'rui  I  Iiinto,  m.  M,  f.  a.id.  Dehutc . 
l'rucrliiare,  v.  a.  Tonn     d  nlcuni   ftîunchi 
<ii  p.-iIJc.  I.eviir   coll.i  .ma  l.-i  pnlhi  (Icll' liv- 
rer. <lni  Inngo  dtivc  rr.i.  D^lntttT la  houle. 
Trucfo,  1.  m.  .Sorin  di  j;innro.  Jeu  fie  biïlc 
sur  une  espère  de  biÛtird  *.  Ancor.i  ta  la- 
Tain  Milla  (jualo  si  giuoca*.  espèce  de  bil- 
lard. 
Truco,  Truculcnto,   atld.    Cruel  y  atroce  y 

hutal 
l'ruridtimrnto,  s  m.  V.  Scmipio,  MactIIo. 
Triicid.ire,    T.   a.    Uccidoro  crudoliiiL-nte  . 

Massatfrer  ,  ussoniiuer  . 
Ti  iiridaioro,  verii  m.  MfutCrier  . 
Truciolare,  j^ioLiTc,  v.aUiduuo  intri:rin 

U.  Faire  des  copeaux. 
Truciolo,  s.  m.  l'iopri.im.  snttil  fjM.i,  cli*r 
trae  la  pialla  in  ripiilirc  il  li'^namc.  Co- 
peaux il   Ë  por  stiiiil.   rifcoliNsima  p.irie 
It'vata  da  cliecchessia  :  petit  brin,  petit 
morceau . 
Tiuff.i,  TrnlTcria ,  «.f.  Il  truFT.ire.  Trompe- 
rie y  fourbet  ic ,  supercherie  ^  (^ïiiarcliie— 
la  :  piperie,  bagatelle,  ■  onte  fait  à  plai- 
sir. 
Truffaïc,   T.  a.   Giuntaro.  Dîcesi  piii    pro- 
priam.    de'   sotdaii,    «lie    faran     ia    paga . 
tromper,   fnurber ,    frauder,    attraper 
T  Bwitaje,  farii  bfffe,  âoclte  al  n.  p.  se 
moquer,  se  jouer  .  ■"' 

Tiuffativo,  iiï.  va,  f.add.  Propre  ou  dispo- 
sé à  duper,  à  tricher. 
Truffnio,  m.  ta,  f.  add.  Dupé,  triché,  etc. 
IrufFai^re,   Truffière»    vcrb.    m.    Fripon  , 

trompeur ,  fourbe,  filou. 
Tmllare,   t.  n.  Spetczzare.  Peter,  lâcher 

des  }  ents. 
Trullo,  s  m.  Peto  .  Pet,  i^ent . 
Tnincare,  Voce  Lai.  Troiicare,  V. 
Truogo,  Iruogolo,   Trogolo,  s.  m.  Ceito 
▼aso   per  lo   più  di  figura  ijua  liai.golarc, 
ordlD;iiiain   dipictia^odi  m*i rA^Uiï.^'iuge. 
Truppa,  s.  f.  Troupe  f  cliijue ,  bande. 
'Vrulilarc,  Zirlare,  V. 

lu,  Aniirain.  lalora  Tae  .  Pron.  primit. 
'/'n  ,  toi  *I  Dif.esi  stare  a  tu  pcr  tu,  o  •■iin. 
tenir  tète,  se  rebéquer ,  ne  point  céder 
^  l)ar  dcl  lu  ad  alcuno:  tutoyer. 
Tuba,  8.  f  Yoc.  J-ar.  Troinba ,  V.  %  Tube 
Falloppianc,  i  due  caoali  membrannsi  , 
rbe  dal  fnndo  drll'utCTo  vanno  aile  ova- 
je  .  Trompes  de  Fnllope  . 
'iub.inic,    add.    Ctia   dà   fiaro  alla    tuba,  e 

qui  Gemciue  .  (ternissant ,  plaintif . 
Tubaru,   v.  a.    liar    tiaio    alla   luba  ,   c   qui 

Gcinerc.  Gémir,  se  plaindre. 
Tubeicoleito,  s.  m.  Tubercule  . 
Tubcrrolo,   s.  m.  Nome  gêner,  cbe   rom- 
prende  tutiï  q«e'pifroli  absfcssi,cbf  for- 
m.insi  nel  corpo.    l'ubercuie ,  pustule. 
Tubercoiuio  ,  m.  ta,  f.  add.  iUmpU  de  pu- 
stules. 
Tiiberrt,   $,   m.   ra  ,    f.    A^/eruolo,   V.   If   II 
Taitufn  nero.    Truffe  H    I.a  r.idice  di  al- 
cune  pianie  grossa,  e  burnoccoluta:  tu- 
bercule. 
Tubeione,  s.  m.  Sorte  di  pesce.  Sorte  de 
poisson . 

Tuberosiià,   lade,    tate,  s.  f.    Tubérosité , 
bosse  . 
Tuberoso,  s.  m.    î'orta  di  fiore   noio.    Tu 
hereuse  . 
Tuberojn,  m.  sa  ,  f  add.  Raboteux ,  plein 

de  bosses . 
Tiibo,  s.  ni.   Cosa   fatia  in  rotina   dî   cilin 
dro,  cava ,  ti  aperta  ptr  la  lunghezza  dd 
1*  assc  .  Tube  ,  tuyau  ,  douille  . 
Tabulaiia  ,    s.  f.    Soria    di   pianta  marina 
pieuosa*  Tuyau  d'orgues. 


TUE 

Turllo,   ^.  ni.   Tmeminc   tl'oiio,   cbe  Tiu- 
(risco    l'un^liia  dcl    ciivallo,  e    no  liiicne 
in  tè  la  ladicu  .  t-'ot  du  petit  pied. 
'l  ufT^inonio  f  %.  m    immernon ,  f< 
Titllaiu,  T.  a.  Sniiiincrgero   i  h*  <:<  lie%»ia   in 
arquMfCc.  r  pcr  lo  pîii  ravandoittl  lubila- 
niuniu.  Plonger,  tremper,  enfiincer  dans 
Veau^  Ter  Incignerc  tcniplice-m. /r<m|;er 
datis  quelque  ihuse  de  liquide  *i   lutr.irii 
il  sole;  se  coucher  en  pdil-tnt  du    toletl 
H  Tuffar^i.    Andai    di   Toglia  a  lar  rlier- 
rbcssia;  se  plonger,  s'adonner  enttèrt- 
mfut,  s'engcujjrtr . 
Tuiï.ito,  m.  la,  f.  add.  V.  il  verbo. 
'IiifTatore,  s.  m   Cb«  tufla.  Qui  plonge. 
TufTi'ie,  Voce  prcsa  tlal   mlpu  di  arcliibu- 

^a'n,  e  dinola  rosa  sul  îia  .  Coup  subit. 
'Vtiff'.tui ,  s.  m,   Udcllo,   (lie  vola  di  radb , 

o  ^i  tu/Va   ncH'arqua .  Plouf^eon. 
liilTctione,  s.  m. Ucrcllo  «imiln  al  'riifTollo, 

ma  più  grosso.  Castagneux  ,  zo'ichet. 
Tuff.>,  s.  111   II  luffare,  Immersion,  f.  ^  Fig, 
Kovina:    ruiney    dommage,    perte,    de- 
struction ^  Dare  il  luffo  m  >ig».  ait.  e  n. 
plonger,  etc.  IF  t  in  sentlm.  an.  fig.  rui 
ner  ,  détruire,  accabler,  c  n.  pure  tig. 
perdre  le  crédit,  ou  donner  du  nez  par 
terre  *[  IJ.ire  un  tufl'o  nello  scitnnnito,  n 
siinij.  commencer  à    se  faire    connaître 
peur  un  sot,  un  imbecille. 
Tnffolo,   s.   m.    Ucrcllo  ,    clio  è  specic   dî 

Miicrgo.  Forsf  il  Tuffattone,  V. 
Tufo,   s.  m.  Sptcie  di  terrcno   arido,  e  so- 
do.  Tuf,  tuffeau  ^  I'«r  simil.  diceii  dcgli 
nmori   fcunati,  e  rassnd.iti  nclle  articola- 
zioni:  matière  plâtreuse . 
Tugurietto,  s. m.  Chuumiae,  petite  caha^ 

ne,  f. 
Tugurio,  Tigurio,  s. m.  Casa  povera,  c  con^ 

lad.  Cabane,  hute ,  chaumière  ,  f. 
Tul^paiio,  s.  m.  Sorta  di  planta  ,  cba  fa  ci- 
poll.1,  c  lînre  non  odoroso:  Tulipe.  Tuli- 
pano  odoroso.  BaSiiel . 
ruinefalto,  m.  la,  f.  add.  Voc.  Lat.  Tumé- 
fié,  enflé,  bouffi. 
Tumidi-ogiare ,   v.  n.  Se  goufier ,  s*énor- 

guetlUr . 
Tuuîidcito,   m.  la,  f.  add.  un  peu  gcnflé, 

etiffé. 
Tuinidezza  ,    TumcTazionc,    Tumoro5ità, 

Tuméfaction,  enflure. 
Tuniido,  Voc.  Lat.  Enjîé,  gonflé. 
Tumore,  s.  m.  Tumeur,  enflure,  bouffissu- 
re, {.  ^  JVlctaf.  arrogance ,  orgueil. 
Tuinnretio,  s.  m.  Petite  tumeur,  etc. 
Tnmoroso,  m.  sa,  f.  add.  Rempli  de  tu- 
meurs ,  etc. 
TumuKirc,  Voc.  Lat.  Seppcllire,  V. 
Tumulo,  Voc.  Lat.  Tontl>eau ,  sépulcre, 

mouument . 
Tumulio,  s.  m.  tazione,  f.  Tumulte,  con- 
fusion ,  fracas,  bruit,  tintamarre,   i  a- 
carme  . 
Tumultuanie,  add.  Tumultueux,  séditieux. 
Tumnltuare,  T.  n.  E-rci/er    des   troubles, 
faire  du  lumuUey  dit  bruit. 
TiMiiuItuari.)inenic,  avT.  Tu miil tuai  rement, 

tumultueusement,  confusément. 
Tumuliiiario,  add.   Tumulluaire ,   tumul- 
tueux, confus. 
Tuinuliuarin,  m.  TÎa ,  f  add.    Tumultuai- 

re  ,  tumultueux  ,  confus. 
Tuinuttunsamtnie  ,   V  .  Tumultuariamente  . 
Tuinultunsn,  m.  sa,  f.  add.   Tumultueux ^ 

confus,  dérange  . 
Tnnira  ,  s.  f.  Tonaca.  Tunique  H  Pcr  simil 
lîufria,  o  memhi »na-  pellt^  ule,  membrane. 
Tuniralo,   m.    ta,   f.  add.    Coui^ert  ,    vtlu 

d'une  tunique. 
Tunitbcita,  s.  f.  Petite  tunique. 
Tuo,  Pron.  posées,    ften,  nu  ton  1  Tui 
lier  Tuoi:  tes  ^    U  tuu  cioe  il  luo  aieie 


T  U  O  i-ji 

u    lua  rob.i,  te.  1  moi  ^  ciué  i  lur^i  p.ren« 
fi,    i    luoi    ijiitiMdii,    n    pjciani.   /c   Utn  ^ 
Ion  bitn  ,  ou  tti  titm,  ttt  yur^-m,  tic. 
Tuoiio,  I.  m.  (^uello  s(r«|>iin,  clir  ii  ftcnt* 
Mfir  «ria  ,     (|ujii(lo     folgora  -     lonntirt 
S    l'er  fiuiil     ritiiutalion ,   renommée  ^   i. 
^   Fur  pcr  %iinil.  ùrutt ,  frat  as ,  taptif^t 
H  Taoni.  terril  gr  i<ii  iiiuiir.  ton  ^    Dnda 
si    'lire  pi'r  ni  l'if    Runeitfffe   \n  fuonn  ; 
remettre  iju^ti^u'un  daitt  le  bon  thennn 
^  Siarof  ton' lu  in   luuno,  lig.  ^e  tentr ^ 
tenu  yuc/i/u'un  duni  ion  dci-oir  . 
Tunilo,  e  'iorlo,  a.  m.  Rniio  d'dovn.  Le 
jaune  d'un  cru/ H  l'er  ainiil.  centre,  ini- 
tteu  I  cctur  :  ncl  luo'lo  diMIa  tf  rra  . 
lurj,    s.  f.   fl  rurare,  e  c.^  c'ie  iinpedt«c« 
a' flu:di    di    |i~)tcr  corrore  ■   OatarJeau  , 
rlmusiée,  levée,  liif^ite . 
Turai-cioltiiu,  !■  >n.  i^etit  bouchon. 
T  urarciOf  cciolo,  s.  m.  Buuchun,  bondon. 

tampon  . 
Turaiiicnio,  i.  m.  Bouchon,  et  l'action  dt 

boucher. 
'1  urare,  r.  a.  Cliiudrre  con  (uraccio.  BoU' 

cher,  tamponner ^  elouper . 
Tumio,  m.  la,  f  aJ.l    B  tuché ,  etc.'i  Ptt 

rciçcTto:  coui-ert,  loili. 
Turbj,  s.  m.  Aiolliiudine  io  runfuso.  TroU' 
pe  ,  Joute  'I   l'er    l'opolaiio:   le  bal,  le 
menu  peuple . 
Turbabile,  adil.  Facile  à  se  Iroubltr . 
Tuih;iiiK-nln  ,  it.m.  Turlianza  ,  Tuibar.ione, 
f.  Tr,  tibte,  confusion  ,  f  desordre']  l'et 
SolIcTazione  ■  émeute  ,  souUi  ement ,  sédi- 
tion ^  Altfrazionc  d'.inimo  -  aj^station  île 
l'esprit,  inquiétude  T  Uaiinn,  o  di.tturbo; 
empêchement  ,   déranf^tuicnt  ,  desordre, 
embarras,  perte,  dommage  . 
Turb.inic,  s.  m.  Soria  d'arocje,  ond«  cuo- 
pronli    il    c.ipo    i   TurcUi  ,  c   altri   pnpoli 
Urieiit.  Turban  ^  L'na  stirla  di  lela  inolio 
6na:  sorte  de  mousseline  . 
Turbare  ,  T.  a.  Alterare  ,  e  commuorera 
l'aniiiin  alirui.  l'roubler,  inquiéter,  agi- 
ter, emoui'oir  IT  GuaJiarc  :  déconcerter  , 
déranger,  interrompre  "i   n.  p.  S'émou- 
votr ,  s'irriter,  se /dcher  ^    Turbare,  e 
lurliarti  di  colora,  e  di  toiln:  se  tr:iubUr, 
changer  de  couleur  lluibare,  o  iurbar<i 
il  cielo-  s'obscurcir,  se  couvrir  de  nua- 
ges ^  Per  inioibiilart;:  troubler,    rendre 
trouble  Ti  Turbare  il  po>»esio,  tenu.  leg. 
Inquiéter  i^uelqu'un  dans  la  possession  . 
Tnrbataincnte  ,  avr.   yivec  trouble  ,  avec 

émotion  . 
Turbaiiiio,  m.  ta,  f.  add.  Vn  peu  troublé, 

un  peu  agité. 
Turbatissimo,    m.  ma,  f.  «dd.  »op.  fort 

trouble ,  etc. 
Turbaiiru,  ».  m.  Ricorso  faito  al  giudice 
crintro  cbi  luiba  il  posseiso  .    Sorte    de 
plainte. 
lu'bato,  m.  la,  f.  add.  Da  lurbarc  Trou- 

bit,  elr. 
Turbatore,  Tcrb.  m.  trice,  f.  Perturbateur, 
brouillon,  turbulent,  séditieux,   caba- 
leur,  tracassier  fijui  trouble,  etc. 
Turbazionccl..!,  ».  f.  hmolion,  petit  trou- 
ble, [11. 
Turbin.-ito,  Tnndo,  e  pcndente  nelrappiin- 

taio     Turbiné  . 
Tuibioc,    1.  m.    Tourbillon  ,    orage    de 
vent,  bourrasque  1i  Sprcie  di  cnncliigtia 
li  tn.ire    turbine,  lis,  S. 
Turbiiii;ito,  s.  m.   In  «ign.  di  Cliiocciola  ■ 

Petite  lis,  f. 
Tuibinio,  s.  m.  V.TuibineT  Meiaf.  Trou. 
ble  ,  tumulte ,  grabuge  . 
Turbin.im  ,  m.  «a,  f    add.  0''<i<eu.r. 
1  iirbo,  per  Torb.deiaa,  Tnibine ,  V. 
luibo,  la.  ba,  f.  add.  Torbido.    Crourie , 
troublé . 


4:4  ''■  Li  »i 

Tuibol.-nteinenie,  avvt.  Tiirhiileinmeut . 
TuiLi_'lento  ,    bijleiitn  ,    ai3<l.    L'ieesi    deîle 
lieis&iie,   c.   Jelle  icse.    lurhideiu,  vio- 
hiit,   remuant,  impétutux  ,  séditieux, 
mutin,  intrigant ,  mx^nict - 
TurI  oltTïd  ,  bulciiia  ,  s.  f-  Ptrturhazione: 
Turbulence  ,     tmiuiétur/t  ,    cni.Jusion  , 
perturhation  1  lorbiHetza:  troiiilc  ,  qui 
n'est  pas  cluir  t  H.  met.  Iribuialion,  af- 
fliction ,  peine  ■ 
Tuicaccio,  s.  m.  Gros,  ou  mauvais  Turc. 
Tuirasso,  s.  m    F.iieira     Carquois. 
1  unliesco,  m.  sc.i ,  f.  adtJ.  De   Turc  . 
Turchina,  e  Turrlicsc,  s.  f.  Pielr.i  pr-ziosa 
di    color    cilcstro    non  uasparvnic  .  Tur- ' 
quoist . 
Tuicliiiiucio  ,  m.  cia,  f.  adj.  Cbe  pende  al 

tuichino    Bleudlre  . 
ïurclùno,  s   m.  AzT.urra.  Azur,  Heu  aîu- 

re.  Turrbiiio  M'uro-.  l-hu  turqum. 
Tutcimanno,  s.  m.  Inier]  r»te.   Qucgli  elle 
y..\l\^  inTcce  di  coluj  rlif    m^ii    iniende   il 
liiigua-gio  .  iurchcnian,  interprète. 
Tuico  ,  Turthro,   s.  m-   Clic  é   délia  sella 

ir.aoïi^ftiana  .  ivre. 
Turycnia,Turuido,  Gonficzja,  Gotifi:Uo,V. 
Turgeie  ,  Voc.  I.ai.Oniiliare ,  IrnaUaie,  V. 
'1  ur^i<lL,',/.a,  i^.  r.  Gonfiezza,  Superbia,  V. 
ïurfLLe,  Lolo  ,  buis,  s.  m.  Vaso,  dove  si 

biuc.a  l'iflcunso.  }i-!Ci  ii.f(iir  . 
Ta.W'riiiin,   s.  m.  Clie   poita  il  luiibolo  . 

liiriferaire  . 
lui  ma,  s.  f  Srlliera  d'uomiiii  armali  a 
cavallo.  Escadron,  ou  compagnie  de 
caialerie\  i;rarc'i>,  e  moUiiadine  di  ani- 
ma'i:  triiupe  d'animau.v  ',i  Ynlar  a  gran 
tunoa  iiiMOinc,  pavlandosi  di  f.olombi  : 
voler  pai  bandi  ,  par  voWes  fart  m'ini- 
breuset  1.  Fro(i«  di  persone  ;  troupe  , 
^-1  and  nombre  de  personnes  . 
liirpe,  Tui|i.i,   Vor.  Lac.  add.    Difforme, 

lui'î ,  déshonnète ,  sale. 
Turpemenie,  a»v.  honteusement ,  Idche- 
,ment,  deihnnnltement 
Tuipeiîa  , 'iiiipità,  taile,  late.  s.  f.  fiir- 
pitude  ,  ii^nonnnie,  m/aiitie .,  diffûrtnué, 
liideiir ,  l'tleme . 
^;iipib.siiro ,  m.  ma,  f.  add.  Mip.  'Vrés-dif' 

l'orme,  moiisirueur,  ejUroyahle. 
Ti:ipiliidine  ,  s.  f.   i.aii'.'zza  >i  del  rorpn, 
corne  dell' anima.   Difformité  ,   Idcheiè, 
deshonnétite  ,  hontr. . 
Tun  iiiiia^liO  ,  n  Titnna^lio  ,  V. 
Tiisait+4,    s.   f.    Press-     i;!i  aul    per  la  solcn- 

rità  deirOgnissauii  .  la  Toussaint. 
Tiissillagginc  ,  s.  f.  laifaro,  unghiacav.il- 

lina.    loussilage  ,  pas  d'dtie  . 
Tutela,  Tuloiia,  s.  f.  Propiiam.  Protezio- 
nf,  cbe  }ia  il  iMlorc  d^l  pupillo-  e  assol. 
difesa,o  piote/.ione.    j'utetle. 
Tiitclare,  add.  Tutétnire. 
Tutrlato,  ni.  t.i ,  f.  add.  Qui  est  en  tutelle, 

sous  un  tuteur. 
Tiilore,  s.  m    tiire,  f.  CIi^  lia  in  proterio 
ne,    e  cura   il  pupillo.    Tuteur,    tutrice 
1  Tutore,  pcr  simil.  conducteur  . 
Tuinieria,  s.  f.  e  Tutela.  Utîicio  del  Tuio- 

re  .  Tutelle . 
Tutl.idue,  per  Tuiti  a  due.  Tous  tes  deux. 
Tuttafiata,  e  1  ulia  fiiia,  aiv.  Sninpre  Con- 
tinuellement,   tiiuiours    ^    Nondimeno  : 
toute  fois ,  néanmoins  . 
Tiittavia,  Tuiiavolla,  e  Tufta  vnlta  ,  «tt. 
\.Tuttafiaia  S  Tulle  le  più  Tolte.   Sou- 
vent, fort  souvent,  sou^-entes  fois,  pres- 
que  toujours   11    Tutt  I    voila    elle:    toutes 
les  fois  que:    tutlavidta  cbe  l'acqua  è  <la 
libéra    ïcrra ,    è    migliore    ancora  cbe   la 
pietrosa . 
Tnlto,  tulla  ,  add.  Rifrrirr»  a  qnantîlà  con- 
tinua .   Tout  entier  %  Riferiio  a  quantità 
discreiai:  tout,  chacun,  cha^iue,    louie 


TUT  V   .\  C 

personne  T  In  fi-rza  ùi  .sust.  le  tout  T  E«-  j    mauvaise  vie  .  1î  Pcr  vacchetia  in  jlgn.  di 
sere  il  luiui    avoir  tout  le  pouvoir  ,  ton-  ^    cuojo  ,  V.  Vaccbrita  . 

te     l'autorité   1î    Kssere     liilio    iralcuno  :  !  ^'^ccarclla ,  cberrtlla  ,  ccncria  ,  s.  f.  G^rni- 
être  tout  à   quelqu'un  ,  être  son  intime  \    se,  jeune  lache  ^  Fig.  Sgu.:Ulrinclla,  V. 
H    Es.sere   tuttu  d'un  peiiti  ;  être  comme  i  Vaccaro,  s.  m.  ra,  f.   Guardiano,  na  délie 
vne  statue,  i.'avoir  m  l'ivacite  ,  ni  gra-  1    ^acche.  V acher ,  gardeuse  de  vaches. 
ce  1i  Tulto  «juanto:  tout  enfl»r  1i '1  ult'uno;  i  Vacebflia,  .s.  f.  Vaccarella  1!    il   runjn  del 
tout-à-fait  ie  intnie  H  Tutt'uomo  ;  tout 


homme,   quelconque ,   qui  que  ce  sou  H 
TuUo,   talor.i  è  pailic.    rieuip    ma  apporta 
altjuanto  d'eneiNia:    tout:   lutio   laSMcu 
raie,  est'mo,  il  suo  avviso  doven   avère 
eftetlo  H  Che  andate  voi  ceicaiido  a  que- 
si' ora  tutti   e   Ire?  .incora:  stareîe  tuiti  a 
due  (la  capezzale  :  tous  les  trois,  tom  les 
tieux  ^  Tulto,  COR  la  pariic.   (.on,  vale 
Nonosiant»:   quoique,  encore  que,  bien 
que.  Ecderigo,  te    ton   tuîia  la  matinco- 
nia,  aveya,  ec    Fiedéuc  tout  melcrcoli 
que  qu'il  était,  avait.,  etc.*i  Tuu  oia  o 
tuiioia,  a  tulle  l'orc,  lutio  tempo  ,  o  tutti 
i  lcin[ii ,  lutto  giorno  e  siui.  Continuelle- 
ment, sans  cesse,  toujours. 
Tutto,  avv.  Interameiite  .   Tout,   entière- 
ment  T   Tulu.  ,0   luîtnrbc,  per  lienché, 
qut'ique,  encore  que.  Per  qunsi  cbe  ■■  près- 
que  11  TuitcM  ;  aussi ,  de  nidme,  pareille- 
ment H   Al  lutio,   in   tutto,  e   per  lutto: 
en   tout,   eiittérement  \  Del  tuno;  abso- 
lument, parj'aitement   1?    In  luUo  in  tut- 
to: enfin,  en  conclusion:  in  'utlo  in  tutto, 
cbe  brariii  tu  da  coslui?  f  Per  tutto:    par 
tout,  en    tou^    lieu.x   %   Tutto   a,   in    un 
tempo:  tout  à-coup  ,  subitement . 
Tuitocliè,  Tutlora,V. Tulto  a??.  Tutto  add. 
Tuminaglio,  Tilimaglio,  V. 
Tututto,    per  Tulto  tutto.    Tout- à  fait , 

tout  entier  . 
Tuaia,».  f.  Anticam.   Sp'jdio   in  grappoli. 
Filiggine  di  nietallo.   lutie,  spode  . 


u. 


Lcttera    talor   vorale,  e  laJor  conso - 
liante,  la  deciiiianona  dell' aîfabeto  iia 
liâiio  . 

U'  ColTapo'ilr.  valc  Dove  ;  ma  è  proprîo 
del  verso     Cu  . 

Va,  Inipeiat-  <îei  verbo  AnJare.   f^a  . 

Varabile,  aiM.  îipecie  di  luogo  <\i  monta 
in  Koma  .  Endroit  à  Rrtme  où  l'on  place 
<U  l'arorent,  comme  à  Pans  sur  l'JiôCel- 

Vacanle,  adtl.  Vaajit ,  vide. 

Varanleria,  Superflui'à>  Vanità  ,  V. 

Vacanza,  zia  ,  s  f.  Vacazioue.  Tempo,  in 
ciiî  un  bttiîefi£io  ,  uffirio,  ce.  resin  sen?.a 
piissessore .  J  nranca  ^  IVi  Inft.Tinissîoii"; 
vacurici'.,  vacations .  PailaiiJoii  di  siu- 
denti  :  cons^é ,  i-acti'ices  . 

Varate  ,  r.  n.  Viopn'am.  Il  rim.inere  de* 
bnciirj  ccrles.  délie  csiicbe,  «c  aenza 
prt<,srss.  e  per   s«"mi!     dicost      'altre  rose. 

e,  fini- 
man- 


pOSSrSS,     tr     pci      a 'mit       u-^  -■-  ^ 

Vaquer,  ttrc  à  remplir  If  Mancare 
re:  manquer^cesser  ^  E^«:er  privo: 


besiiame  vaicino.   l  ache  j  cuir  de  vuche 

^  Sorta  di  librn.  Journal  de  la  dépense» 

Vaccina,  s.   f.  Carne  di  vacca  .    Chair  de 

vache  1i  Pur  bovina  :  houze,  ou  bouse, 
Vaccino,  m  na,  f.  ad  I    De  vache  . 
Vacillanre,  s.  m.   llanza,  zione,  f.  Chan- 
cellement,   vacillation  T   Fig.  irrésolu- 
tion ,  tndéttrntiniition  . 
Vacillante,   add.    f'acillant  ,   branlant  H 

Fig.  incertaiv.  y  indèttrmine  . 
V.nillaie,  o  Vagellaie,  V.    *(I  ter  f-irneii- 

care  .  Extravut^uiir y  rêver t  radoter. 
Vacillaro,  m.   ta  ,   f-  add.    Chancelé ^   etc. 
11  IVr  messn  in  dubbio:  incertain  ,  indé- 
terminé, indécis . 

Vacillità,    lade ,  tate,  s.   f.    Vacillation , 
ambiguiie  ,  incertitude  ,  doute  . 
Vacino,  m.  ta,  f.  add.  o  \acinio.  Ageiun- 
to  di  SiiTtA  di  viola  .  Sorte   de   iiolicr , 
ou  de  jttctntbe . 
Vacuare,  Vutare ,  t-Tacuare ,  V. 
Vacuazione, -S.  t.  Votamento  delle  fecce  :lal 
Tenue  dej»li  aniinali.  Evocualion  ^  selle. 
Vacueto,  s.  m,   U'i  petit  vide. 
^'acuiià,  tade  1  tate,  s.  f-  Vacuo,  m.  Vauii- 
té  y  le  1  ide  .  Vacuiia  di  riooi^iio  ;  i  acv-  (té 
de  l'estomac  Vacuîta  ti*aâctti,  di  passio- 
ni  :  apathie  . 
Vacuo  ,  m,  ua  ,  f.  add.  Yuoro.  Vide^  libre 
\  Oaioso:  oisif\  priresseux^  nonchalant . 
Varia,  T.  do'Gifu'â  ori.  Vola,  Iw^  xio.  Vade. 
Vailimiiui.^ ,  s.  m.  Prometse  de  comparaî- 
tre en  justice . 
Vado  ,  s.  m.  Guado  ,  pasio  d'acque.    Gué 
Vnfio,  ad.j.  V.  Accorto ,  Astuto  . 
Va^.î,  adr).  Ag^^iun.  délia  ^esta  coojug    de' 

nervi .  Vague  . 
VngflUondare,  v.u    Voguer ,  va^ahiinder , 
errer   H    M'ïtaf.  su  distraire  ,  f<^ife  des 
châteaux  en  Esp>i^ne. 
Vagabniidiià ,  lade,  tate,  s.  f.   Vii<;anu-nto  , 
m.  f-'action  d'errer  ,  de  s'éta'ter ,  cnur- 
se.  Parlandosi  délia  mente,  o  duirnccliio: 
distraction  . 
Vagaboiido,  bundo,  n»,  da,f.  add,  t^'ttga- 
bond  ,   <^ni    ccuri  le  pays  11   S'^st.    «is^isi 
sempro  in  cauiva  parle:    vagabond,    li- 
bertin ,  etc. 
Vagdiiiente,  Vago,  arv.    Geniiment ,  joli- 

iiient  . 
Vagantc,  jdd.  Vngnhond,  erranf  ,  distrait. 
Vagire  ,  Vagolare  ,    v.   n.    Andaie  eiiindo. 
f' ruiner,  errer,  ou  courir  ça  et  là  %  Me- 
raf.  Uscire  del  preso  leina;  dii-ag'>er,  hat- 
tre  la  camp'igne,  sortir  de  l'objet  d*une 
question  ,  etc. 
Va!»^ïo>^«»  *■  ■"•  Errarit,  vagabond. 
V.mazionf ,  s.  f.  Vagamenio,  V.U  Fer  sïmil. 
Distf action  ,  dissipation  , 


quer,    n'a"n/r  pflî  1^  Âtte  ndert»  :   vaquer,     „        ,,    .  -     .,..   ■         ,.  i,         t>  ■ 

'         ;■  •        .1  .,.     ^hnKf  "  Ppi  T-;,irt       Vase  laio,  s.  m.  iiBtor  rh  vagello.    leim 

s  appliquer  a  que  la  ut  cnose    ..    rej   r:po-       .  ^  .      ' ,  '  ,  *        >  j 

.savsi:    .L    reposer,   ce^^^.r  de   tun'ailler.\     tiiriérjiu  guede.ou  ti^intw  ur  du  graru 
Parl«D(losi    di    Magistrati  t    vaquer,     ne 
r   ''nt  tenir  ses  séances- 

Var.ito,  m.  ta,    f.  add.  V.  il   verbo. 

Var:izioMe,  s.  P.  H  Tacire  nr!  primo  sié;n. 
Vacance  t  Ver  mancanza  :  défaut.,  mau- 
qtte  *I  !ntermi«sione-  vacance,  repos,  in- 
terruption de  travail. 

Varca,  s.  f.  l-a  fetninlna  deî  besti.ime  bo- 
vino.  Vache  "F  Varrbe  .  Q'ic*  barbi  _  da 
sera  ,  rite  non  larorano  *I  Cert'  lividori,  o 
incot(i,  he  vRni?/>n.*  (alora  aile  donne 
nelle  cnsre,  per  c«ldaiii»o,  o  sim.  tenuto 
sorto  la  î;onnell.i-  oiaqueraux  aux  jam- 
bes S  Vacca,  dou»a  disoaesta;/t;mmfi  de 


teint  ^  Fer  v;<selIaîo:  potier. 

Vagell.ime,  V.  VaseMame  . 

Vagellaii'^.  e  Vagillare,  v.  n.  E'.sere  inco' 
srant».  Vaciller  y  chanceler,  htuter  T  .^n- 
dir  ragando:  errer  à  Va^enlui  e  ,  ça  et 
là  ^  Ver  distrarsi:  n'être  point  attentifs 
être  dissipé  Tî  Farnetic«re:  river,  radoter. 

Vagello,  s.  m.  Caldait  grande   per    uso   de* 
tiniori  .  Cu^^e  du  E,iède.  Vagello  a  fr-d- 
(lo:  cuvt  d" Inde  *I  Per  calda)a  bemp  gran 
de-  chaudière.  Per  vasello;  i'é»5« H  Meiaf. 
Ricettarnln ,  V. 

Vflgellone,  s. m-  Cuve  du  guéde,  ou-grund 
l'itse . 


V   A  0 

OH/Ufi  lU  ,  reparti  nwourcuJt ,  t'atliuu  de 
i:t>jfiltr  une  JeiutiU  . 

^•'ft''*K6'  ^*  1  '  *•  FâT«  iilV»inor«.  Cûjo- 
/•  r  ,  loi ft  fi€i  y  tt>ui  Itser  une  J emmc  ^  ^ti 
iantiti  t  Jdire  t  u^i  tiihl«.\^\ti\\i»i  (<in  ij 
Utro  <:t)ri  (  l>t'5tia  :  rtç,(\téer  mec  phitsir, 
Miic  irmj  liiisunic  \  n.  p.  se  nguniei 
«(■tr  n  m[  ttiisuncc  • 

A'a(;hej;giiiio  .  m.  In,  f.  .i«!  !.  CourlisCf  lor- 
^i;er,  rtf'ttttif^  (ait"  iOinpliusance^  etc. 

"Vi'ghi-^jjmioïc,  s.  in  hife,  f.  -hior  \leur  , 
atittureuXf  ^alanl,  «moufciue,  qui  j  ait 
la  j  eux  doux  . 

Ya^!  cggiito  ^  «.  ni.  Daiiierino  .  bloutim  ^ 
dairoisctiu  f  fiant  er>t ,  calant . 

\nfcl<uMo»m    [a,  f.  .T»i«l.   Nul  Ji^;!!,   di  (ii.i 

/ioAO.  OctUil,  Jvt'ct  f  mi^HOU. 
V-fi^M'tzâ,  s.  t.  Uc^itlcrio.  Euvie  ^  f'f.it'  ^ 
tipf'tlC  f  m.  Vaglirxjt^  di  iJprtc  :  c/j  i<*5/ 
li'yturic  du  siwoit  *..  Uileilii:  piatsir,  su 
tis/ fiction:  il  g.uTuiie  prcntleiiJo  vw^liey.- 
i*  ili  v«dcri>  pcTi are, ec.1I  Kcile/cu-  tttitt 
Ce,  a^rtuntny,  I  harintSf  atlruits. 

Vâgillare,  6  (itTÎT.  V.  V  Of  ilUii- ,  er 

Viigiinoiilo,s  nt  V.-ïjito.  f^*i^tsicmctit  ^  ctt 
àiS  tnjfint  au  icticau. 

"V  agi  II  A  ,  s.  r  \i'c.  Lnt.  GuAÎua .  Gaine, 
JourreaUfétUi.  l'ci  «tmil  'l  roipti  fu  tlei- 
'o  TagmH  (!«(!'  anima  *i  Va^tiia  utetina; 
<:  ragiii.1 ,  assot.  CohJoiIo,  cI>c  conJuce 
aeir  iit«ro    va^in. 

Vaginale ,  atld.  k'aginnl. 

Vaoire,T.a  II  pi.mi^eTet  e  geruere  tle' )>ain- 
l'iiii .  Crier . 

^  Jgiio,  o  Vaj^inie(>ro.  V. 

Aa£;lia,4.  f.  \\îlorf.  i  .tieur ,  vaillance, 
nmrUif  m.  UonK>  ui  gran  vagit*'  un  honi' 
me  ,'iahtlc  \  i'ci  raluta  :  \al€ur^  prix. 

Va^liare,  y.»  rroprism.  stevoraïc  col  Ta 
glio  d.i  gianci  "  biit'id  !I  mal  itiine,  o  al- 
fra  nioMtiiglia  .  Cn^/t^r  î  Vaf;liai>i,  scuo- 
itfr.si  ;  .k;  fî  ùuUlre  y  it;  tieintutr  ^  Pcr  J\i 
iiu(arc;  rtfMtier,  rejeter^  mepruer  t  Ter 
iscegliore:  choisir ^  cpltttluf  . 

\  <if;liato,  m.  ta,  f  ad.l.  \  .  il  Terlio. 

^;^glia^olc,  t.  m.  CrihUnr  . 

V  if^liatur.T,  s.  f.  Crihlurt. 

A  aglietio,  *.  m.  Petit  crible. 

V.i«Iio,  s.  m.  Sirtiin.  C9ii  cui  ii  vaglia  , 
Cribit , 

"V.iwo,  s.  m.  jimant ,  amoureux,  galant 

A 'go,  m.  f;a,  f  add.  tnanre  Lrrant,  in 
oiistant.  Pailauttosi  ddli*  rose:  fz^Uf , 
,  idetermint  ^  l'er  ltr.imo<()  :  fie  sir  eu  x  , 
curieux  f  andc  \  l*ii}o  vajjo  .  Ûtiaro  pajo 
«iî'nerTi,  ciie  vciifono  ilall.i  pai  te  atiie- 
1  lire  «lelle  pintiiinf ii/.t^  clivari:  paire  \  a 
i.ae  ^  l'i-r  Indetermiralo:  lague,  intié- 
pni  H  Gra/.ioso:  gentil  ,  guicteux ,  joii  y 
.  ague  1î  T.  de*  l'iit.  Le-f;,îiidro ,  vague, 
'■cger ,  et  agréable. 

\:>gol,»r«  ,  STa^are  ,  V. 

A^Siifcin,  m.  cia,  f.  a:U.  JoUet,  helot , 
l'iignon. 

A.'injo,  t.  m.  Clie  f  om-ia,  c  rcnd«  pelli  di 
T'io,  Fourreur j  pelUttier . 

\.iiauo,  s.  in.  ^pe^•.ie  d'uTa  ,  e  vi-o:  Swle 
de  raisin  noir  fort  doux,  et  au  vin  ^u' 
on  en  fait  . 

\  iijato  ,  in.  ta,  T.  add.  Varïato,  del  cnlor  doi 
v.ij».  fi.-(irri',  tacheté  ^  P;*iIandosi  di 
raT.tlU  :  TOiron  . 

VajezAa  ,  s.  f.  NeTezz."» .  Noirctur ,  ou  cou  ■ 
leur  noire  df  certains  fruits 

Taini(>!:.i,  %.  f  Barrelletto  udoroso  di  un 
frurifc  (Virind.   f'rtHf//<. 

Vaio,  m.  ja  .  f.  adH.  'lie  iierc;>»ia.  Knirti- 
tre ,  d'un  noir  pourpre  5  Ver  rarcaio  :  ta- 
chcté,  bigarré  \  Rnba  vaja  ,  o  $im  habit, 
fourrure  de  rai'  4-»  de  petit  g*'S. 

A**)!»,   s.  m.  Ainiii.  i  m.  .lUo  Muj.iuola,  e 
/     //. 
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(1ir«ti   «lif^r  iJrlI.i   itUrf  |>riiU  .    ^t  tit   £''19. 

ftall'  Kf.iUliia  flicrKi  .  (  iiir . 

Vi)uoU,  1.  f.  p).  \ajiKilo,  m.  Infarm.  rlip 
yinAnrm  |tiiuulF.  I^rtit»  i  droit  K  Mjlal- 
11  a,  I  lit'  f  H  lie  •'  |>i|i|i.oni  intoriKi  Ê^\i  nc- 
rhi  ,  c  gli  ii<  Lirca .  lorti:  Jt  iiiulaïUf  i^ui 
I  teitt  nu.T  yeux  liei  /uf(eoni . 

Vabinudi.s,  Voc.  Vp^^n.  Ajuiimi  Iildio. 
Oitu  mit  à  mon  aide. 

YmImIi^a,  %.  t.  Gr.in  qunntiti  di  nore,  cl'e 
^i  Aiatcn  ^  c  cdlc  lovinoiamciita  ilnllo 
mniiiaiine     Lavande . 

\iilc*ie,  Vnlr«i.  \    \  alirare,  V  aliro. 

V.ilc,  4.111.  V  or.  Lai.  Its  lieruiers  adieux. 

Vairogio  ,  Tôt»  10  ,  Foi  /.a  ,  V. 

Vjli-niï,  aild  Ercrllcnlc.  H 'bile,  excel 
Unt ,  tainnl ,  lidroit  H  1  rode  :  vaillant, 
f'riitUnt,  jd^c' . 

\.ilini<imenir,  tt  J-'ii;7  «mmcnt ,  puis- 
m III met: t ,  coui u^eiisemtnt . 

A  .il.iiiriia  ,  lia,  ».  f  V.iii.iia.  Hiil'ileté, 
valeur,  inéritf,  m.  l'uilîance  ,  couru^t., 
A(i'(/ii;.«e,  1  igucr . 

Va  Un  nia,  e  deiir.  V-  A  alcntoiia  ,  er, 

V  ilrnlunino  ,  i.  m  e  Valfiil'uomft  Htihlle 
hi'mmCj  hoihine  de  mente,  intiUre  hom- 
me. 

VaUii/a,  e  V.ilrniia,  Virlù,  Vaiorp,  V. 

Vaine,  T  n.  Eiser  di  prezco.  Couler ,  ra-, 
loir  t  A»ei  T.ili.re:  luhiir,  être  lailiaul 
\  MiriiaTf:  mériter  ,  être  di^ne ,  »  par- 
laiidfui  di  foff  ifl/oir  la  peine  ^j  Es'Cre 
a  Mifiiiirnz»:  suffire,  pouvoir  7!  G  oTaro 
être  utile,  profitable  H  Far  Taire  una 
<  'sa  :  soi'oir  ffr  parti,  t'.u  pnfi'  :fune 
chose  1  Farii  tal«-ie:  s;  faire  t^tiiiitr, 
soutenir  ses  droits:  ivicr^rn:  f  .ire  i  alinr, 

fuire  rendre  *i  Va'er  di  ineglio:  ameliu 
rer  son  héritnf;e,  set  biens,  sa  condi- 
tion, se  faire  un  mérite-  ancora-  valoir, 
être  mieux,  !tre  plus  expédient  "s  \aler»i 
di  alcuna  ros»  :  Se  Servir  ,  faire  usage 
d'une  chose  ^  Valersi  del  sun  :  s'aider,  se 
seivir  de  ce  que  l'on  a  *"  XalT-.iiie ,  in 
^iRii  di  lirtiiainarsene  se  plaindre,  de- 
miuJtr  ,  nssifiner  en  justice  1  V^ilerc, 
p'r  «ignifir.ire.  Irattandosi  di  conretli,  o 
di  p.irole-  signifier,  iflOfrH  A'alerf  un 
mnndo  :  laloir  son  pesant  d'or  ,  itre 
impayable  ^  Non  Taleie  un  lup'no  ,  o 
aiiti.  iVf  valoir  p:is  un  poil  de  chien  ,  un 
sou,  rien  ''■  Val-re,  T.  di  giurro  ;  va 
^  Vale  a  dire-  siiinir,  c'est  à  dirf. 

Val'-re,  i.m.  Vjlïenie:  Valeur,  prix  î  Va- 
\r<Tt:  force .  bravoure. 

Valeriana.  s.  f-  e  Fu  .  fcrlia  ,  la  rui  rndice 
n'a*i  ma^.iine  a  prororar  il  stidore,  e 
1'  urine,  l'alcriane  . 

Valenidinario  .  m.  ia.  f.  add.  M-ilsann.  Va- 
létudinoire ,  maladif . 

Valeiiidîne  ,  "tiid  ne,  s.  f.  Vor.  Lai,  Santé 

Valerole,  add  Utile ,  propre ,  bon,  pro- 
fjtnhle  ,  lalahte . 

Valirabîle.  add.  Qu'on  peut  passer:  e  rap 
porto  .ii\  arque-  S"èahle. 

Valiranie,  add.  Qui  passe. 

Viiirare.  t.  a.  paisare,  e  per  *inriîl  direti 
.iiirlie  di  i^nipo.  e  dVtà.  Passer:  nnn  va 
!ira  ne  di.  m^  or.i.  cîie,  ec.  f7  fie  passe  pas 
un  iour,  r.i  une  h  urr ,  que,  etc.  ^  Vnli- 
rar  un  Hume  o  ^ii.idiir  t^iirer,  passer  à 
eue . 

Vs!iearo.  Valiro.  m  ra.  f  idd   Passé .  etc. 

Vlicaiore,  s.  m  Qui  passe  1  Per  simil. 
Tr.ngre»soTe  .  V. 

A'aliro,  s. m.  r«^5o,  Callaia  .  Passage ,  ou- 
ferture  ,  eht'ée  ^  Ogt>i  luUf>o  dorn^e  s\ 
p.r<<a  $enIp^  r^assar.-  ^  Ordii^nr»  di  leooo, 
inaro  a  lorrere  ,  o  fi'ar  la  seia-  rcuei 

Validaineiiie  ,   avT.    Vilidement  ,   valable- 

iPfnt  ■  I 

^''''dare^  t.  a    l^ontalidare.   Valider,  con-  I 

Jinaer,  ratifier. 
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V..1iJ'l  ,  t  f.  t  oltdilé 

V.liiij,  m  l'a,  f  a  d  G>|llar<'o  torl, 
rtil'Uite,  vigoureux  ,  meinl"u  ^  X^^*tii>. 
ad  »<j^.ni.  ra;^i'iii«,  o  %im  f'ilide  ,  rnn  ■ 
lUtaiil,  déi..o:iAialiJ  *.  SriiM,  «c,  vali- 
da    ercuit  fulabte  ,  reiemibU  . 

\  aillent,  «■  I.  Petit»  value. 

Valigia,  •  r.  Sprci*  di  catlt,  o  lairi  «iiia 
ne'  vij'gpi;  yaltte  1  F«  r  tiniil.  Venire; 
ventre,  m.  pmnie  %  f.t%ete  ,  o  enir^re  in 
ratifia,  nind  haai.  se /dther,  s'emporter, 
s'obitiner . 

Viiligiai'i,  *.  ni.  Firiror  di  valtge.  Bourre- 
lier,  hahutier  1î  to  iiiod.  bail.  Cli«  aee- 
Tojtnenic  l'adiia:  depiteux  ,  coléritjue  , 
emporte  . 

Valij-iolio,  ».  m.  Espèce  de  valise,  ou  de 
bvurse . 

Valiiudine,  V.  Valeiadine  . 

Vallaine,  a.  m.  Intervallo  ira  le  valli  .  />{. 
stance  ,  espace  entre  ptuiuurs  i  allons  . 

Valliire  ,  r.  a.  Vor.  l.at.  Cirrnndaie  ron 
J'oMe  ,  e  ripafi  .  Environner  ,  hlaijuer, 
remparer ,  entourer  de  foyiées, 

Vallaii:,  «dd.  (.  lorona  rallirC,  praato  i 
Hiiir..  ro'ona ,  cl.c  dara^i  a  chi  enir.iva  il 
primo  nelie  irinren  neniich».  Couronne 
valiiiire  . 

Viillara,  Valli^a,  Vallonaia,  i.  f.  D«  Tal'e. 
Vallée  \  D.1  Tallaïc  :  circonvallation  , 
tranchées  ,  fossés  autour  d'une  ville. 

Vatlaio,  m.  la ,  f.  add.  Environné ,  etc.  % 
Ter  nui'iniicilo  authentiiju e,  justifié,  at- 
testé. 

V.ilîi:,  I.  f.  .^f»«/.io  di  tcrreno  racc}iiu,o  ira 
i  ninnii.  Vallée,  val,  vallor.  H  l'er  rrnn 
li  e  per  Tulli,  tioè  da  prilutlo:  par  monts 
et  par  vaux  H  Valh-  di  Ngrinae  ,  e  di 
pianto,  cioè  il  nioniio:  vallée  de  larmes, 
ce  monde ,  ce  bas  lieu  . 

Vallera,  Honfi,  Y. 

Vallctia,!  f  Vallon,  petite  vallée  %  Per 
siniil.  l'ircula  ini.avatura  :  petit  creux, 
ou  cnfoitceuieiit ,  m. 

Valtcitina,  s.  f.  Petit  vallon 

Valleicino  ,  I.  m  Jeune  laifuais,  jeune  do- 
mestiijue. 

Yalleiio,  I.  m.  Fante .  Valet,  domestique, 
latfuais. 

Vallicella,  ».  f  Vallon,  vallée  fort  étroite. 

Vallicoin,  m.  »a,  f  add.  Henipli  de  vallons. 

Valligiano,  i.  m.  Habitant  des  .-aUées. 

Vallo,  $.  rn.  Riparn  fatio  di  «lerraio.  Pa~ 
lissade  ,  f.  rempa-t . 

V.-illoiiaroîn,  t.in.Prot'ond,  sombre  vallon. 

ValloTirrlIo  ,  ».  m.  Petit  valien  ,  vallée 
fort  étroite . 

\.illnne,  a   m    Une  grande  vallée ,  f 

\  allonea,  s.f.  Gliianda  di  cerro  .  Aoix  Je 
galle. 

VaUiramanto,  V.  Arvaloramento. 

Aalore,  Talidoi*.  Validamemo,  i.  m  Piei- 
m.  Valeur,  f.  prix  1  Airiù-  cerur ,  ira- 
voure  ,  eour.i^e  ,  vaillance  t  Foiaa  ;  vi- 
gueur ,  neiivite  . 

Valnria  ,   Valula  ,  V.  Vilore  ,   in  jign.  di 

^TÏ'Ill  . 

Valoroiamcnie,  »»t.  VaUlamment,  coura- 

eeuseinent . 
Valoroto,  m.  I»,  f.  add.  Prode.  Vaillant, 

courageux  ,    iruve  T    Ll}icac«  :  efficace, 

puissant. 
VaUeiiie,  ».  m.  Pieiao.   Valeur,  f.  prix 
il  lapilalr,  i  boni  di  jlriino'  le  viullanl, 

le   capital,    les  facultés   de    ijuelqu'u'i: 

avère   il   ial\rnledi  lanli    »,  udi      oiYlir   te 

vaillant  de  tant  d' ecus  ,  ou  tant  de.  us 

I  aillant . 
Aaluia,  I.  f  VaUenie.  Valeur,  prix,  m   1 

Fo.  ji  ■  force  ,  prmoir  •   Di  valuia.  .  .M. 

r'timable.  de  prix    T    A   valula,  avv    « 
propvrtioH  de  j.i  vaUur  . 
6o 
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Vfilutare  ,  v.  a.  Dar   la  valuia  .   EsUtnerj 

priser  y  fixer  le  prix. 

Valutato,  m,  ta,  f.  adtl.  Estimé,  etc. 

Vaiuiazione,  s.  f.  DeteriiÙMa^'.ione  délia 
valuta.  Evaluation. 

Yalvola,  s.  f.  Souil  roembrana,  iti  alcuni 
ineati  Jel  corpo  che  con-^^ente  z  iluidi  il 
psssagoio,  ma  non  già  il  iilort\o.  {""alinile. 

Vampa,  s.  f.  Flamme-  Vampa  tli  calore  : 
houff'éc  . 

Vampaccia,  s.  f.  Ardeur^  on  bouj/ée  étouf' 
fan  te  . 

Vampegoi.inie,  adJ.  F/amboj  attty   ardent. 

\aTiipegi;iflTe,  v.  n.  Rcnder  vanipa.  Flani- 
boytr  y  brûler  . 

Yampiro,  s.  m.  Nome  dato  in  Germ.  a  un 
coj  po  cl;imPriro  ,  o  a  que'  cadaveri ,  clie  , 
seconde  i.i  supeislîziou  pop.  son  cietluti 
venir  succiaie  il  san^ue  del  cuor  de'vivi. 
f'  ampire  . 

Vampo,  Vampore,  s.  m.  "Vampa.  Flamme, 
bougée  de  chaleur  *li  B..leno:  éclair  H 
JMenar  vnmpo  ■  se  mettre  eu  furie ,  s'em- 
porter'^  E  pi T  s\\x\. s' énor cueillir  . 

Yanagloria,  Vanagiolia,  s.  f.  P'aine  ,  sotte 
gloire  ,  orgueil ,  m. 

A''jnai^loriaisi,  n.  p.  S^  vanter^  se  glorifier. 

Yan.igloriosamente,  aTV.  Orgueilleuse- 
ment . 

Tana^lorioso,  Yanagrolloso^  m.  sa,  f.  add. 
(rlrrtcux ,  orgueilleux  y  vain  y  superbe. 

V.itiameulc  ,  avv.  {■''aine  ment  y  inutilement^ 

\aneggi.Tmanto,  S.  m.  Délire  y  folle  y  fu- 
reur y   f. 

Vaneggiante,  add.  Radoteur ^  rei-eur. 

A'aneg-iîiie,  Vanare  ,  v.  n.  Dire,  o  far  rose 
va;ie  o  d;i  fanciiiUi.  Hêi'er  y  radoter  y  fai- 
re l'enfant  11  Ter  esser  vano,  e  voto:  être 
vide  . 

Yaiieg-iatore,  verb.  m.  Radoteur  y  re'reury 
extra<.-agant  . 

Vancrello,  m.  la,  f.  add.  Un  peu  i-ainy  etc. 

Yapi;a,  s.  f.  Certo  stinm.  dî  feno,  per  la- 
Torar  la  terra.  Bêche ,  lonchet  %  Anàare 
a  vangat  trouver  une  terre  légère  et  fa- 
cile à  bêcher  H  E  fig.  ne  trouver  point 
d'obstacles,  de  difficuirés  . 

Yaiigiiccia  ,  s.  f.  Une  mauvaise  bêche  . 

Yaiîgajuole,  s.  f.  pi.  Specie  di  rete  da  pe- 
-scaie  .   Trouble  . 

Vangare,  v.  a.  Lavorar  la  lerrà  ron  yanna. 
Bêcher  y  labourer  ,  remuer  la  terre  avec 
une  bêche  . 

Vangrtra,  s.  f.  Terren  vangaro.  Terre  bêchée 
H  Colpo  di  v.in^a,e  lavoro  fatin  lolia  van- 
ga:  coup  de  bêche  et  labour  fait  avec  la 
bêche . 

Vangato,  m.  ta,  f.  add.  Bêché. 

Vangatorc,  s.  m.  Celui  qui  bêche. 

Yangaiiira,  s.  f.  L'action  ou  le  tems  de 
bêcher  . 

Vang'lico,  m.  ca,  f.  add.  Évangélique  . 

^angelista,  s    m    Evangeliste  . 

V^ngelizzante,  add.  e  s.  Ministre  du  saint 
Evangile  . 

Yangelizzare  ,  t.  a.  Fredicarc  il  vangelo  , 
o  predlcar  «emplîcem.    Evangéliser. 

Tangelo,  lîo,  s.  m.  Scrittura  del  Testam. 
BuoTo,ove  son  ra  con^ate  le  azionî,  e  pre- 
ilicazioni  di  G.  C.  Évangile  T  Dire  un 
Tangelo,  o  il  vangel  di  S.  Giovanni:  Dire 
la  veritâ  :  dire  mot  d'évangile . 

Vangile  ,  s.  m.  ti^tecca,  cerio  ferro  nel  ma- 
nico  flella  yanga  :  Support  de  la  bêche 
sur  le  quel  on  appuyé  le  pied  pour  l'en- 
foncer  dans  la  terre  . 

Yanguardia,  a.  f.  La  parte  anîeriorc  del- 
V  esercilo  .  Avant-garde  . 

Vanianie  ,  Y  .  Vaneogiante . 

Yan'glia,  Vainiglia  ,  V. 

VanirCjT.n.  Andar.'  in  f'joio-  S'éii.nouir  , 
s«  dissiper  . 
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Xanissinio  ,  m.  ma,  f,  ad.i.  sup.    TrCs-i'nin 

II   Uomini,  .Tti^oiiienli  vanissimi  :  hommes 

trés-i'ains,  orgueilleux,  superbes,  argu- 

nieits  Irès-faihles,  qui  ne  concluent  rien. 
Vanità,  1.11I0,  talc,  Vanezza,  Vaiiura,  s.  f . 
l'anité,  inutilité ,  futiiilé  . 

V.iiiHoso,  V.Vano,add.  nel  sicnn<îo  sr jn. 

Van]ii,5.m.  pi.  Tonne  <lell'a\i ,  c  poet.  le 
.ili  stessc  .  Les  ailes  . 

Vano,  m.  na  ,  f,  nil-.l.  Voto  .  l'ain  ,  vide, 
frifoie  ,  (.liirnerique  11  iig  Van  t^lorioso: 
orgueilleux  ,  superhe  ,  l'olnge  ,'  incon- 
stant ^  Agj^iiin.  a  parole,  concetii,  o  sien. 
Fain,  iuaiile,  futile  11  Pohsieii,  discorsi 
vani  :  pensée,  di-.cours  values  H  t.ailuco; 
passager,  yain  ,  périssatl':  ^i  In  vano, 
avv.  En  vain  ,  iruitilemeut . 

Vano,  s.  ni.  i  .1  [lav'c  vola.  Le  vide  ^  La 
inuriie,'o  difeitosa.  Inutilité ,  fruolité , 
futilité,   f. 

Vant.igneito  ,  g^ino,  '.  m.  Petit  afantage. 

\  aulj^gianre,  aiStl.  {lui  surpasse. 

\  antaggiare  ,  v.  a.  Superare  .  Surpasser  , 
exceller,  'i  v.  n.  ,  0  n  p.  .^ppiofitiarsi  : 
profiter,  acquérir^  Vaniaggiaie  alcuno: 
tvanta^er  ,  faire  épargner. 

'^'siii'iggiaio,  m.  ta,  f.  add.  Ottimo.  Ex- 
cellent ,  parj oit  ,  exquis  1t  Vestimento 
vantnggiato:  habit  aii-é  ,  large. 

\.iniajgio,  8.  in.  Il  sopr.ippiii  .  Avantage, 
supériorité  ,  le  dessus  'i  Utilità  :  bien, 
profit,  avancement  M  Ventura:  bonheur 
H  Corollario:  corollaire  t  A  vantaggio, 
afT.  Essrre,  o  slare  a  rantaggio,  cioè  al 
di  sopra'  être  au  dessus,  dominer,  com- 
mander H  Di  gran  vantaggin,  avT.  Taie 
grandemcnte,  ottimamcnte,  V.  Il  Giuoca- 
lot  di  vintaggio,  vnle  .istnte;  capon  T!  Da- 
re  vantaggio,  di  vantaggio,  cioè  daro  giun- 
ta  ,  concedere  il  luogo  di  vantaggio:  don- 
ner pour  le  par.d-sius  ^  Vantaggio,  T. 
de'Stamp.  Queira<;se,  clie  lia  uns  picrola 
sporda  da  capn  ,  e  da'due  lati  :  o^a/ee  II 
Da  vantaggio,  aTv.  Davantage  ,  déplus, 
oul'e  cela  ,  encore  . 

Vaniaggiosamente  ,  ggiatamente,  arr.  j1- 
vanliigeusemtnt ,  utilement . 

Vantaggioso,  m. sa,  f.  add.  Che  cerca  i  suoi 
vantaggi  cltre  il  conTeneTole  .  y/f.intn- 
geux  11  Utile:  utile,  bon,  commode. 

Petit  avantage ,  petit 


Vantaggiuzao,  s.  m 
profit  . 
Vantamento , 


m.gione,  zione,  f.  gante- 
rie, arrogance,  l'aniié. 

^antarsi,  b.  p.  Gloriar.si  .  Se  vanter,  se 
prôner  %  Proinetter  di  se:  se  vanter,  se 
flatter,  se  promettre,  espérer  1  Vantare 
io  ait.  sig,  l'atKer,  louer,  célébrer,  prôner. 

Vantaio,  m.  ta,  f.  add.  i'anté,  prfmé,  etc. 

Vantatore,  vetb.  m.  trice,  f.  Vantard,  hâ- 
bleur, glorieux,  fanfaron,  hâbleuse,  etc. 

Vanteria,  s.  f.  Miilanteria  .  Ganterie  ,  hâ- 
blerie ,  gasccnnade  . 

Vantevole,  add.  Fain,  orgueilleux ,  fa- 
stueux. 

Vanto,  s.  in.  Osténtazione  .  Vanterie  ,  hâ- 
blerie, gasconnade  ,  parade  ,  f.  fa^te  .  H 
Per  Io  proinettcr  di  se  ;  confiance  ,  assu- 
rance^ Lode ,  gloria;  palme,  victoire, 
gloire  H  Dare,  darsi  Tan  10:  prôner,  cé- 
lébrer, vanter,  se  vanter  ,  se  faire  fort 
H  Per  vant.iggio  .  avantage  ,  mperiorite  , 
Avcr  vanto  su  .  lieccbessia'.ai'ciir  le  dessus. 

Vanvera ,  dicesi  a  vanvera  ,  avv.  valc  com' 
ella  Ticne.  .du  hasard  ,  à  la  koulevue. 

Vaporahile,  Vapoiatico  ,  Vaporevole,  add. 
Qui  peut  s' évaporer ,  ou  s' txhaler,  vo- 
latil . 

Vaporabilità,  tade,  tate ,  s.  f.  Volatilité , 
qualité  de  ce  qui  peut  s*  évaporer  . 

V:ipoiacr.io,  ^.  m.  Grosse,  ép  tisse  vapeur, 
mauvaise  exhalaison  ,  f. 
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Vaporalc  ,  add.  De  vapeur. 

Vaporante,  add.  Qui  exhale  des  vapeurs  , 

qui  a  des  exhalaisons  . 
Vapnrare,  v.  a.  Spargere,  o  empiore  ii  va- 

poie.  Exhaler,  pousser  des  vapeurs,  rem- 
plir de  vapeurs^  v. m.  s'évaporer ,  s'ex- 
haler, envuyer  des  vapeurs. 
Vaporatiice,  vcrb.  m.  Qui  exhale,  ou  qui 

s'  évapore. 
Vaporazione,  s.  f.  Èvaporation  ,  exhala-- 

tion , 
Vapore,  s.  m.  Esalazione.  Fapeur,  exha- 
laison, f.  Vapori,  speeie  d'infermilà:  va- 
peurs, pi. 

Vaporosilà,  tade,  tate,  Vaporilà,  s.  f.  Va- 
pore.  Exhala. son,  lapeur. 
Viiporo.so,  m.  sa,  f.  add.  Plein  de  vapeurs  , 

d'  exhalaisons . 

Vapalazioïc,  Voc.  Lat.  Baiiitura,  e  metaf. 

Gasligo,  V. 

Varano,  V.  Vâjano. 

Varare,  t.  a.  Tirare  di  terra  in  arqua  la 
nave.  Lancer  un  vaisseau  à  la  mer  ^  Ac- 
costare   il   narilio  alla  teira  :    aborder  , 

prendre  terre  . 

\  arrare  ,  v.  a.  Valicare  .  Passer,  traver- 
ser, passer  au  de  là  "S  Usciie:  sortir,  se 
tirer  d-.;  qui'lqtte  endroit. 

Vatcato  ,  add.  V.  il  verbo. 

Varco,  s.  m.  Valico.  Passage,  ouvertu- 
re,  (. 

Variabile,  add.   Fariable,  inconstant  . 

^ariami:nte,  Vari,.ntemente,  Variatanien- 
te,  av^.  Diversement,  différemment,  avec  ■ 
variété . 

Variainof  to,  s.  m.  Varianza,  f.  Variation, 
changement  ,  ni.  instabilité . 

Variante,  add.  Variant,  diangeant ,  dif- 
férent, dissemblable . 

Variaru  ,  Varicggiare,  T.  a.  e  n.  p.  Miita- 
rc .  Varier,  chang.ir ,  diversifier  11  Per 
Bssere,  o  far  diffeienle:  varier  ,  chaug:^, 
dijérer,  être  dissemblable . 

Variato,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  vcrbo  T  Per 
Vario:  divers ,  différent  ^  Insiabile;  va- 
riable, inconstant ,  volage  . 

Variflzione,  s.  f.  Il  variare  .  Variation  , 
différence  Tî  Per  nutazioue:  changement, 
m.  vicissitude. 

V.irice,  s.  f.  Dilatazione  di  vene  .  P arice  . 

Varic»cele,  s  f.  Tuniore  dello  scr«to  ca- 
gionato  da  Varice  .  Varicocèle  . 

Varicoso,  m.  sa,  f.  add.  e  talora  sust.  Qui 
a  des  varices  H  Dicesi  ancbe  aile  vene  di- 
laiate,  ed  a  cIô  che  produce  le  varici . 
Variqueitx. 

Varietà  ,  tade,  tate,  s.  f.  Diversiià.  Varié- 
té, diversité  \l  Dijîerenza:  dissemblance, 
disparité"}  Muiazione:  variation,  chan- 
gement ,  m.  révolution  . 

Vaviforine,  add.  Qui  a  différentes  formes. 

Varie,  m.  ria,  f.  add.  Dilierente.  Varié, 
diversifié,  diversl  Volubile:  changeant, 
variant  ,  léger  H  Talom  di  più  colori  •- 
bigarré,  marqueté,  tacheté ,  tavelé. 

Varo  ,  m.  ra,  f.  add.  Curto.  Inégal,  cour- 
bé ,  voûté . 

Varvassoro  ,  re,  V.  Carbassoro. 

Vasca,  ».  t.  Ricetto  inurato  diU'acqua  dél- 
ie fontane  .  Bassin  . 

Vascelletto  .  s.  m.  Dim.  di  vascello.    Petit 

vaiiseau  . 
V.iirello,  s.  m.  Nave  grossa  d' alto  bordo  . 
r-  •  " 

l  aisseau. 

Vascolo,  .i.m.  Va\etto.  Petit  vaisseau,  pe- 
tit vase. 

Vascnloso,  la.  sa,  f.  add.  T.  Anat.  Clie  è 
sparso  di  vascoii.  Vasculaire  , 

Vasellajo,  Vas.ijo,  Vaselliere,  s.  m.  Pari 
tor  propii:im.  <Ji    vasi  di  terra.  Potier  de 
terre  ,  faïencier. 

Vascllainc,  mcnto  ,  Vasellajio,  s.  m.  Quan- 
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lit.'i  (li  vi»i.  f  utssclîe,  Vasfllimc  (V.ir- 
(jpiito  :  vatiselU  d'  argent ,  urgenttuf  . 

Vnsellcllivra,  s.  f.  KipoMÎ^lio  (l.t  va^clUtii  . 
CaiSftte^  coljrety  m. 

Vimjllcttioo,  s.  n».    Ir^s  petit  i'ase . 

V.iscllfito,  Ilino,  s.  m.  k*etit  vase,  petit 
pot. 

A'flêcllo,  s.  m.  ï.  «s»ol.  nncho  V(no  .  f  ase, 
tut  petit  rrtid  Tl  Ver  sim.  Cnsa  rlio  ne  con- 
tciigj  in  se  a)cun\ilfra  '.  i'ase  ^  Antiriitn. 
frr  Vjiscello:  jtitsseoUy  nfi\  ire^  hatuuenl 
de  mer. 

V«4ct;o,  s.  m.  /'ffi/  i  ase ,  hoite. 

Vasfï  ,  V.isc,  s.  rn.  Nome  gcncr.  Hi  (ntti  f»li 
ariicsi  taiii  a  fine  «li  iirvveie  pai tirolnriD. 
liqtiori  f^aisseati ,  jase.  V.i50  dn  fiori: 
bovquttier:  delTarquii  santa:  hetntier  . 
Vaso  «reUzionc,  'lirc^at  dî  5.  Vaolo  ■.  J'/ii5- 
Seau  f  on  vase  d' éUcttim  %  Ter  sîinil.  di- 
«esi  ileir/irtfrie,  vtne,«:c.  vaisseau  ^  Va- 
so,  c  ramliurn,  n-  11'  Aich.  Il  rap-JsDo  co 
rint'O,  o  roiiipn^ito  ;  campave  *?  Vasï 
Quegli  orn.iin  elle  si  incir"no  jn  fin*'  di 
alcun   r.tpttôlo  iVun  libio-  cul  de  lampe. 

Vii-.otto,  s.  m.  Un  grand  }u<t,  ou  vaiS' 
seau  . 

Vassallaggio ,  s.  m.  SeiTÎtù  ilovuta  (1.i\  vas- 
sallo  al  Sigrtoie.  P'assuLt^e  \  MtiUttudi- 
na  dî  7jssall  :  quantité  de  l'assanx  . 

"VassaMrt,  s.  m.  li.i,  f.  Suîdiio.  Vannai,  U^ 
^QTvo:  Hoiicstique ,  ai-ie,  f. 

V.*$srllo  ,  Vïis  ct.'ttn,  V.  V.ucello,  ec. 

Vas^f^jo,  s.  m.  Cerrn  striiiii.  iisalo  p<:r  tras- 
portare  in  c;ipo  chc'  clicssia.  PUUeau  de 
hois .  l  iVluniori  diir»o;  oiseau.  Yasso- 
jo  da  mond.tTC  il  pirino;  l'ati  :  da  poivi 
sopra,  e  porta  e  cïiii.cliere  da  caffè,  o  sim. 
Ctth.ret ,  hanàr.g:  . 

\  .*st.iiiieiit- ,  avT.  /iinplcment  f  d'ntie  ma' 
utère  étendue. 

"\  .tstisttmo.  m.  ma,  f.  a-Id.  «lup.  Très-vaste. 

Vasriià,  tade,  rate,  s.  F.  A-.npuv/ia  ecccd. 
Grande  et  ndue  ,  grandeur  énorme  . 

Yas(o,  m  sta  ,  f.  add.  Grande  in  ecf.e5^o  *. 
f^asCe,  .tinple  y  sparitux. 

Vasro,  s.  m.  Voce  poti.  fa  mer,  f  l*09éan 
^  Nomt;  di  alcuiiî  musLoU  dclla  camba. 
f^asu . 

Vatf^ ,  $.  m.  Voc.  Tat,  Fn^ra .  Poêle. 

Vatfcaiio,    s.  m.   Upo   d«'s*tte   rolli  di  Ro 
ma ,  Jnve  ora  é  la  Iia^itica  di  S.  l'iPt^o  ,  e 
il  prinrîpal  palazzo  dcl  Papa  .   /  atican  . 

T  aticinani(> ,  ad  I.  CKe  vaiùina  .  Prophète 

Varicirinre,  v.n  Voc.  Lat.  IiidoTÎnare.  De- 
l'iner  y  praphéti '<-r  . 

\  atiriiiio,  s.  m.  zîf.nc,  î.  prédiction ,  pro 
phcie. 

A  aifif  (iiiilio  ,  Maniera    usala  in  arccmmia 
lar  da  ,<c  i  l'ovcii.  Allez  en  pai.r ,  Dieu 
f'ous  hénisie 

l^bhia,  s.  f,  Opinione,  o  peDsi^ro  supcrst 
o  malauguro-îo  .  ,Va«t'(2is  présage,  très- 
mauvais  augure . 

libhiaccia  ,  S.  f.  Très-mauifuis  présage, 
etc.  m. 

llbbidientf  ,  Ubbidente,  Vbbiditore,  add. 
Oheissant. 

Ubbîdicnza,  ITbbidenr.a  ,  5n«r    fnn.  O^éis 
saiicêy  soumission  Tl  Avère,  o  leneie  in 
ubhidienza*  ai-oir  y  ou  tenir  sous  sa  do 
mmattou . 

l'bbidienzi*!te,   s    in    T.  de'Le^,  Cbi    Fa   le 
funzioiii  :ir)n*»«sc  a  un  bonefirio,  di  cui  e 
gli  non  è  fitnliiie     Ohcdiencier  . 

Ubbidirtf,  v.  n.  O^etr . 

Ubbinso  ,  m.  S3,  f.  ;idd.  Cbe  h.t  ubbia.  Su- 
perstitieux . 

Ubb'îar-  ,  V.  OM.lure  . 

XTlblioaro,  add.  Olnigé . 

TJbbrJaracrio,  m.  cia,  F.  adl.  c  s.  Soc  à 
î'/n,  srand  îfrnsne  . 

Ubbriarbe7?.a,  s. F.  Ivresse,  enivrement,  m. 
i^'ros.nerie  . 
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T'l)ljrl.iro,  m.  r.i,  f  adil.  p  t.  Soùl ,  ivrt  , 
eiiivrt ,  ou  ivrognt,  lue  A  t'in  ,  l'ibtrvn. 

Uliliriiirnne,  I.  m.  Un  grand  ivrogne,  un 
grand  hiheron  . 

l'l>liri);»u'  ,  r  ilcriT.  V    01)l>lig«re,  rc. 

UboriforOf  111  ra,  f.  a*lil.  A'oc.  l.ai.  Che  lia 
|)n|HM) .  Qiti  a  (tel  teloni  ^  C"|>io»o:  fer. 
tile,  aliiuilant . 

l  l)iTo,  ».  m.  \nt.  l,at.  Poppa .  Al  |>l  f.  U- 
l>cra  .  Tttcn  ,  mamelle. 

lUierià,  t.vli',  t.iic,  «u>t.  f  noTiiia  .  Abon- 
dance ,  fertililé  ,  fécondité  . 

IJlirrxxo,  <un  n,  m    sa,  f.  tii.  Abondant, 

fertile,  fi^cond. 

Ulii,  «TT.  Vor.  Lat.perDnro.  Où. 

Ubino,  a.  m.  lisfice  île  cheval. 

Uljriaflic/7.i,  c  rtfriT    V.  l Miiiaf  liei/.a,  ec. 

Ucfplla  ,  Vort*  pnco  usai»  .  Oiseau  ,  ou  la 
femelle  d'  Mn  niieau  . 

Uc.  cllalii\e,  artil.  Aigaud,  badaud,  sim- 
ple ,  niiiis . 

t)<Ti'IUrrio,  s.  m.  Pronri.im.  Ucftillo  ,  cïio 
si  pisrr  fli  entonne.  Oisenu  carnassier  ^ 
IVr  ^riocro  ,  MinrliUne,  V. 

IVci'Maoirmi',  s.  (  Tcmpr»  in  «tii  si  uccel- 
li  Lr  levtps,  In  mtson  de  la  chasse  aui 
oiseaux  "•  L'  cs"i<-i7.io  dnU'  iicrellare 
Chasse  ,  l' exerri  e  de  la  chasse  aux  oi- 
seaux "'  1.  ^ircda  .Icgii  ucrtUi:  le  gibier, 
les  oi<eau.v  i^ii'on  a  fc^s  ,  ou  tués  en 
chass.int . 

UiTclli'iiie,  «  m.  Dirsti  pil^  rnmaocui.d'uc- 
r'Ui  inoiii     Gibier,  lolatile  . 

ili'-e'il.imenio,  s.  m  In  si!;n.  Ai  sclierno  . 
Riill/rie,  ni')./i(fri«,  dérision. 

Ilrri-'lmitf,  »M.  O'Seleiir.  chasseur. 

VccaWxe.  v.  n.  Tf.ifrc  lUNidir  ngli.ui  eel 
li   pT  pre>'<li.Tj;li     Oi selcr,   chasser  aux 
oistnux^i  l'oi  nrffiirf  )e  mnjuer ,  rail 
1er,  g'iisfer,  heniLi  %  Ui.reU  re  li.I  alrn- 
n»  cpia:  faire  fou»  ses  ejn-ls  pi.ur  ohu 
nir  ,}u-:lq'ie  chose^VcceUarc  yei  g>as<ei 
TU  .  <i  «lire  A'uiio.  cV  esscird..  1  ciifstanie, 
pr.  antidiinoo  i.:«f>U  sfiafie:  crier  f  ami 
ve  <ur  un  tas  de  hié. 

Uc<..|ia»e.  s.  m  frivconaja  Lieu  propre 
piu.r  la  chasse  aux  oiseau  r  à  la  pipée  . 

Vr.rW-Ain.  m  ta,  f  aJ'l  Chassée  Pcr  Bur- 
laio.  moqie  ,  raillé,  bafo>.é 

rr<-<-lbtor'-,  Totb.  m.  trire  ,  f  Oiseleur, 
femme  qui  chasse  aux  ois'aux 

llmVaiora  s  (  f  e  temps  de  la  chasse  aux 
oiseaux,  et  l'action  d'oiseltr. 

Urcpllettino,  lliruzio,  s.  m.  Très  petit  oi 
seau . 

TVrrl'etto,  llii7.r.n,  i.  in.  Petit  oiseuu . 

Urre'li^ra.  s.   f.  V'Hére 

Ucr^ll:no,  s.m    P  fit  «ii'.'ra'i  "  Pipl'«re  pV 
ucceïPni.  prnv    Fit  h^]c-  s' amuser ,  ba 
diner     niaiser  ,  bndauder  V   Tn   iscli.  \\ 
membre  virilp  de' bniTiVini  :  Ter«^e  . 

IF' r- It'nuJTarr'o.  s.m  Filiin  petit  oiseau 

XVrello .   s.m.N'-tme  gen-TTcn  di  tnrtî   «li 
aniinali  aeroi  ,  e  penniiti      Oisrau       Vf 
cello  dî  Cfiovc,  prcs'n  i  Torti .  L'  V^juîla  . 
V    •■  Vrcello ,  fig    Mincliifine,  Zu;;o,  o 
s'm   V. 

TVreMone ,  e  U<Xpllaceio,  i.  m.  Pîre^î  s'^lo 
moraf.  ''i  Persnn  t  Sfîncca  .  Simple,  sot, 
mal  adroit,  stupide. 

T'rrViello,  Orr'r -llo,  V. 

l'.-.-;dere,  T.  a.  Tue',  ofT  la  vie'  Per  si 
Mi-1    roiincr.  rrt*a»rher. 

rrridim<-nm,  s.  m.  Meurtre,  massacre, car 
"ase,  f. 

VTÎdiioTc,  ITrriforr  .    T^rb.  m.   trice  ,    f 
Tueur,  meurtrier,  celte  qui  lue . 
'  llrrîsionr,  s.  f  Tuerie,  meurt''e ,  massa- 
CfV  *^  MeTr.-re  ad  urriMoop:    tuer,  égor- 
ger, ni'sser  au  fi'  de  l' éoée  . 

T'cf'^n,  m.  sa.  f.  ndd.  Tué. 

l'drnts  ,  add.  Ecoutant. 
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iMibile,  adJ,  Qu'  on  peut  entendre. 

l'dicn/a^  ria,  i.  F.  1/ action  d* outr  ,  d*é- 
conter  -.  diccii  pcr^i  propriamen.  de' l'rin- 
ripi  y  o  «im.  donner  audttnte  •'  e  cbicdeiCf 

0  aterc  udien/a-  demander^  ou  avoir  au- 
dience ^  il  luogo  doTe  I»-  pcr»*-nc  pubbl. 
airoltano;  l'audience  .  Le  prrionr  ailuna- 
te  per  aicntiare  preJica,  o  Mm.  auditoire, 
l* audience  . 

rdiinenio,  i.  m.  L'action  d'outr. 

t'dire,  va- RiccTcr*  il  mono  coU'orerchie, 
scnlirc  .  Ouir . 

Udiia,  9.  f.  L'  udire .  Ouie  .  Fer  utlira:  par 
oui  dire  . 

l'diiivo,  m.  ra,  F.  add.  Qui  a  I»  faculté 
d' ouir  y  d' entendre  . 

Udiio,  %.  m.  L'  organo  delTorecrhio .  U 
ouie,  F. 

Udito  ,  m.  ta  ,  F.  add.  Oui. 

U  Miorato,  s.  m    Charge  de  l*  /luditeur . 

l'ditorc,  verb.  m.  Ictsa,  trite,  f.  Auditeur, 
'fui  entend  y  écoute. 

L'diiorio,  m.  na,  F.  ad  I.  A  ppartcncnle  ill* 
org  >no  deir  «difo  .  Auditif. 

Ui'iiorio,  ».  m.  UJÎon/.a.  Auditoire . 

Udizinnc,  «.  F.  L'w  tion  li'ouir,  d'écouter. 

Vo,  VtxTK.  usata  per  lo  terto,  o  quarto  ci- 
si>  di  Voi .  Jii  jucp'-no  aile  p.^rric.  Lo,  Li  , 
Gli,La,l.ft,  N<-' ,  che  d.i»rnvl(i  i  potpor- 
rr»,  piû  non  si  dircbbe  Ve,  ma  Vi.  /  fUt 
H  Ve  âTanii  Ne,  è  lot|.*s«o,  clie  il  Vi. 
tous:  se  ne'i*isntjni  non  tc  ne  Taictc:  si 
l'uus  ne  1  l'us  en  servez  pas  dans  te  besoin 
^  Ve,  afT.  di  luojjo  ,  p«T  Iri;  là:  un  ve 
nV'  pre^n  Tf  Acrorrîato  di  Vedi'  rois:  te, 
(Ile  non  m' ïn^annara  . 

Ycrcbia,  i.  F  \-o!ci  ibe  è  noUa  Tpccbiaja. 
f  ic'llc  femme  :  t  assol.  une  vieille. 

Veccbiarcin,  «,  m.  rc'\?  ^  F  Méchant,  nu 
tilain  lietUardyméchanteyOu  laide  vieil- 
t-i  femme  . 

Vcrrbiaja ,  s.  F.  £cà  ira  la  Tirilîlà,  e  dccre- 
piic/-7.a .  yieitU'ife . 

V  ec  biardo,  m  da,  f.  add.  e  s.  Verchia, 
ia  ,  ma  si  prendc  in  caïu.'o  ser.i  m.  .V/e- 
chant  vieillard yméchante  vieille  femme. 

Vcrchicrio,  m,  cia,  F.  add.  Qui  commence 
à  vieillir. 

Vefchicriuolo,  m.  la,  F.  add.  e  a,  JJn  pau- 
vre petit  \  i^ux . 

Vercbiarello,  m.  lia,  f.  a-ld  c  s.  Bon  i  ieux, 
tonne  vieille,  \ieiUwd. 

Verrhi'<ao,  rbino  ,  ta.  lia,  crbina  ,  F.  add. 
es.  h-^mme  fort  tieux,  rtefUard,  Jem~ 
me  fort  lietlle  ^  l'er  reccbio  Tivace,  di 
p'ccola   siaiura:  petit  vieillaré  fu'-t  »;_/". 

Voccbiezza,  ccbiiia  ,  i.  F.  P'teilUsse  T  Per 
lungl]ez/.a  di  tempo-  untienneté . 

Veccbio,  s.  m.  J'eiUord ,  vieux.  Vrccbia 
marino.  Spf^cic  di  pc^ce -,  veau  marin  . 

Verrhio.  m.  f-bia,  F  ad'î.  f'teux ,  a'icien 
*)  \'t  isib  gf  ind  y  exf>  aordinjîre  y  etc.  e 
(cce  a  tuui  una  recclii-i  paura  ,  ce. 

Verchioiir,  s.  m.  Dii'e^i  comun.  d'uomo  di 
Tt-nerardo  anp'Tifrt  per  arnica  eti  .  Jùeit- 
lard  Tl  Veicb  itni.  Martonî  serobi,  e  coi- 
ti  nel  7ino  cri  guscîo     des  marrons  ses. 

Yirrcbiotio,  s.in  la.  F.  l'n  vteillurd  gr  .:nd 
••I  bien  portant.,  h»nne  vieille  bien  por- 
'•l'Ue  . 

ViTchiurrio,  m.ccîa,  F.ç.   Z'n  pauvre  vieil- 

1  ird  inffn^  y  uBi  vieille  femme  p'eint 
d*  tuftrmités. 

Yeccbimn-,  s.m.  Vieilleries,  vieilles  bar» 

des  y  F.  pi.  lieux  haiUoaS . 
Vccria,  s.  F.  Specie  di  légume;  U  mif;Uore 

o  deïta  r.rara.  Vesce  . 
^  rrcîato  ,  m.   u  ,  F.  add.  Mêlé  avec   des 

'■••sces . 
Vercîosa,  m   «a,  F.  ad4.  Che  ba  Tecce    O'ii 

a  des  vesres. 
Voce ,  dicc^i  Ui  persona,  o  di  cosa,  cl.e  tia 
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i"  luogo  iTelI'.-iltra.  Ti^nant  la  p^ar.e*l  în 
Tcre,  o  a  vtt  e ,  avv.  au  lieu  ,  à  la  ph.icê , 
du  nçim  fie,  pour  %  Prcmïere,  o  cener  \a 
TP'.-e,  o  le  Teri  sUrui  ;  prendre  ^  tenir  la 
place  de  quelqu'  nu. 

\ect'C:incelliere,  S-  m.  Vice-Chancellier . 

Aececonte,  s.  m.  Chc  è  in  cantbio  de]  Con- 
te ;  e  tal  parola  Yere,  o  Vico  s'a«coppia 
anrora  con  altre  Jignità,  e  nflirj  .  Vice- 
comte j  [Ace-roi  y  eU.  V.  Yice. 

Vifiente,  aHJ.  p'i^'yant^  Tn  forza  ^i  suçr. 
la  Tue^  la  faculté  rie  voir. 

Vedere,  v.  a  CouiprcnJer  coirocrliîo.  (■'oir 
■i  Conoîrerei  s'ay-percei'oiry  reconnaître ^ 
cnmprndre  ,  découurir*\  Cv<x\-,\àeT  ixr.^  çî\ 
»*asi  freqtieritem.  neli  '  Imperat.  o^'^erver, 
faire  attention,  marquer:  veHi,  -lonna,  m 
li.ii  Tnto  in^ÎP,  *ll  Vcder  lame  nx'oir  le  sens 
dj  in  viie^  Vc'lev  dn'aio-  loir  dur,  bien 
"  Ve  Kt  cliiaro  in  (Tiecrîiessia  .  fig  s' as- 
surer^ s'erlaircir  de  quelque  chose  *  Vc* 
'îer  torto;  voir  mal,  de  tr^iV'-rs ,  Sf  me 
prendre  Vi:.îer  dirit'.o:  voir  juSt€  II  Vt-* 
<!eie  in  viso;  voir  de  face ,  dt^finsner  % 
Vt'Iere  a  f.irrîa  a  faccia  :  voi^  face  à  fa- 
ce 1[  A''ri]ere  il  beMo  :  connallf'e  l'occa- 
sion farrrahU^-  Veiler  le  sri^l!e,o  le  îuc- 
cînlc  ,  ra'e.  Sentir  gran  dolire:  voir  les 
étoiles  en  plan  muii  IT  \c"1er  tli  là  da' 
innnc',  W^-  prévoir ,  dei^iner  ^  connaître 
dans  i'  ir.térieiir  de  quelqu  un  V  Da!  ve- 
«ïc're,  e  non  vetlere,  e  sim.  avv.  dat's  un 
instant  %  Dare  a  vcîere;  donner  à  con 
naître:  ^ncciXi'.f aire  entendre^  faire  croi- 
re :  a  me  crdi  avcr  d^tio  ,^  vprîere,  che  ta 
altrove   sii   an^lato  a  cna  ^    far  vclcre  : 

faire  voir,  donner  /«  rue:  uncn-a.  mon- 
treTj  eriiri^'ur%  F.ir  retieie  il  bianco  per 
nsio  :  dominer  à  entendre  une  ckof<'  poi:r 
l*a!Urc%  l'arl;!  rerlere  altrui.  Far  chc  suc- 
céda ilcun.i  casa  concro  l'alrriii  de^iJerio 
la  faire  ioir  à  quelqu'un  *f  Fnr  U^  vixi-: 
di  non  redere;  (/iiiif//«/er'iSiare  a  vedere- 
êlre  sp.'ctateur:  c  Kg.  oisif^i  \  olet.si  veder 
ron  ail  uno,  vz\c  voler^li  p.tilare;  e  anche 
Voler  b-ittorfii  con  lui:  vouloir  parlir,  ou 
vouloir  se  mesurer  à  qt'cLju'un  î  î^on 
vc.'Jcr  pin  jvanti,  oltrf,  o  sim. aimer  éper- 
du Hcnt,  ai'oir  un  bandeau  sur  les  yeux 
»  VF.-ier  volcntieri:  voir  de  bon  œil  y  ac- 
cueillir bien  1i  Esser  bi-nc,  mai  ve-Iuto  : 
cC'-e  hi^n  re^u  i  regarde  de  mauvais  œil 
^  Vrilo  rello  ,  per  vedilo  :  le  loilà,  le 
voilà  . 

Vcfîere,  s.  m.  Vista.  La  vue,  f.  ^  Fare  ve- 
<îere  bollo,  o  bTutto,  o  sim.  a^oir  un. 
l'eau  ,  ou  un  mauvais  coup  d'oeil^  faire 
honnu  ^  Ou  mauvaise  figure  . 

Vederta,  o  Veîeii^i,  s.  t.  Vedette  ^  Siare 
allp  vedrite,  o  &im.  être  en  vedette,  ihre 
0UX  aguets. 

\eJi[ore,  verb.   m    Spectateur ,   o^'^ervn 
teur,    regardant    ^    Yemiitori.    Minisdi 
oe'bï  d.jijana,  cbe  visitano    ie    msrcanzie; 
douanier. 

VC'IovM,  S  f.  Donna,  alla  qu^Ie  è  morto  il 
marito.  Feavt  *!  Per  siuùi.  seule,  ahan- 
d'année. 

Vedavaj5«in,  Vedoralico,  Vedovanza,  Ve- 
Jov.jzza,  V.  YedBiîà  . 

VeJovare,  t.  a.  Frirai  c.  Priver,  dèpouil- 
hr ,  frustrer ,  rendre  veuf  y  ou  vtnve. 

Y«dovato,  m.  ta.  f.  add.  Privé,  etc. 

A'edoTella,  s.  {.  Une  jeune  leuve ,  une  pdu- 
vre  veuvt  . 

Vednverta,  s.  F.  Petite  jeune  veuve. 

Vedorile,  Vedovale  add.  Di  veuvascd ,  d^ 
veuf,  ou  ,1e  t  cuve  %  Su*.!.  Tutto  cin,  cbc 
ii  rlà  albi  T«d.»Ta  p-r  suo  nianr<-iiimRnlo 
Jill'ereduà  dcl  marito  morro:  douaire. 

A'edovrtà,  ladc,  (aie,  o  Vcïuitâ,  V. 

VedjTo,  s  m.  Uoino,  a  cai  sia  riioita  !a 
moglie    Veuf. 
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Ve<!r^7o,  m.  t5  ,  f.  ad.J.  So)n.  Seul,  sans 
compagnie  H  Per  priio:  privé  li  l'er  re- 
ii~.v\U.  rie  reiwage,  de  veuf;  sempre  rn 
abito  star  redovo  oncito  . 

Veduità,  tade,  talc,  s.  f.  Lo  stato  Teclovih!  . 
l/'eifvaoe  _ 

Vtïduta,  s.  f.  Il  vedere  .  /a  vue  "iLungn, 
onde  si  veda  mol'a  campagna,  . ec.  vue, 
perspective  lî  Vt.dijtej  le  Hirerse  posiiure 
decorpi  :  p  .tnt  de  t  ue  T  Veduta  ,  fi;;,  tant 
d'étoiles  que  l'on  vint"  Og;;f  itoVhe  si 
vede:  L'ahjet  qu'on  voit  li  l'ai  veduta: 
faire  seml'lii'U,  feindre,  contrefai'C  ''' 
far  la  vedut.i  :  fai'e  In  tiâte  desmarchuu 
dises  à  la  douane^  Conoscer  di ,  o  per 
veduta;  connaître  de  vue  *  Di  veduia  , 
avv.  de  vue ,  ayant  vu  .  Testimonio  di  v;*- 
diita;  témoin  oculaire. 

A'edjiameme,  Vi'.ihilîîîciite,  V. 

\edut.),  ni.  tn,  f  add.  t'u  ^  Far  veduta, 
n  Fir  vi,<ta  -.faire  femhlnnt,  faire  croire. 

Vceiiiente,  add.  Véhément ,  impétueux  ,  vi 
goitreux  . 

Veementementc,  avv.  violemment ,    forte- 
ment,  vivement,  vigoureusement .  l  Cu 
riali.  vélié'ueutement . 

Vecmcnp.a,  /îa  ,  .s.  f  Véhémence ,  vivnci 
tt ,  impétuosité  y  emp  ftement  1  Energia; 
étierpit,  éluqutnce  mntc  ,  !  i'^oureiise  . 

Ve.,.iabile,  add.  Vc^ét-,h',e,  végétatif. 

\egi-tale,  adl.  Speftant*  a  cirt  r.ho  veg.-'ta. 
Vég,etiil^  Sal  rejeialc,  sale  cli»  c  îv.ni 
dalle  piante:  sel  l'C^e^d/ ^ Terra  veg-'iale, 
teria  sclïictta,  clie  «  '.ulla  supTf.  deV.im 
pi:  terre  végétal: ,  franche  ,  ou  terreau^ 
$Hjt.  m.  C:A,cbc  ve^«ta  ;  véi^etal ,  c  por 
lo  piti  dice  i  in  pUirale!  végétaux  . 

Veget«"lc,  add.  l'é^cLitif. 

Vei^etarc,  v  n.Pfooriam.  ïl  vivere,  e  cre 
sccre  délie  jnante.  l^égéter . 

Vegetativo,  m.  va,  f.  add.  Ves^étalif. 

Vcgctato,  m.  ta,  f  add.  Végété  . 

Vfgetaziooe,  «   f.  I  égétition . 

Vegetcvole,  jdd.  l^égétahle ,  Végétatif. 

Ve^^eto,  ra.  ta,  f.  add.  Robuste,  vigoureux, 
vert . 

Veg^ente,  »dd.  Voyant.  A  ocrbi  v«gjenti, 
e  .Kiio  veggente,  avv  à  la  présence,  sous 
Us  yeux  de...  à  découvert  . 

Vegoia,  Veoghi.ria,  s.  f.  Veggblare,  ni 
1.»  star  destn.  Veilles,  privation  du  som- 
meil de  la  nuit  If  La  prima  parte  delln 
n;"tre  che  si  passa  îavorando  ,  n  di.scArrendo: 
3  etUe ,  i  eiUée  ^  fig.  Veglie  ,  fatlca,  studio, 
latoro  fjtto  vcggliiando  uclla  nntte-  if//— 
les'i  Prnv.  Cose  da  dire  a  veggliia:  des 
c  Mites  de  peau  d'iine ,  contes  borgnes  H 
Seoiiuella:  sentinelle,  vedelLe. 

VtggbiarTT.^nto  ,  s.  m.  A''eggiiianza  ,  f   Vcg  ■ 

"lia  .  Veille  . 
Veggl.lsnte,  add.   Vigilant. 
V.'g;liiarc,    V.  n.  .Star    destn  propriam.    in 
teii.j^o  di  notte,  ancora,    consuutar  I.i  pri- 
iua  pa- îe  délia  notte   in  cjjerando  ,  o  con- 
vetîando    Veiller . 
Veg;liijto,  m    ta,  f.  add.  V'itlé. 
Veggliiatore,    v«rb.    m.  Celui    qui  veille . 

Ve_'glii.i».ir  di  moni  •  '  eill'-ur. 
A'c,:;gli:?vide,  Veiilievole,  add.    Vigilant  T 
M--tof.  d'iigent,  soigneux,  exact,  pon- 
ctuel, attentif. 
Vegylii'.'vniinentc  ,    avv.    Soigneusement  , 

avec  vigilance  . 
V«ggiH  ,  t.  f  Bott«    Tonneau,  tonne  ,  fut 
m.   Per  la   t-tiuia  d'un.i   b»tt'^     tonneau, 
la  mesure  d'  tin   tonneau   ^    Perlraino: 
une  charretée  . 

Veggiolo,    ».   m.    Laro,   ervo.   Ers,    vesce 

noire  . 

Vfglia,  s.  f.  Yeg'liia,  il  vsgliare.    Veille, 

l'activ.n  de  veiller,  le  tcivps  i,'i'  ^n   veil 

le    t    Riaitata  di   jente    per    vegliare    in 
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ronvsrs.izio^e;  nsremhlée  Je  gens  qtti 
veillent  pour  danser,  jouer,  etc. 

Vcgli,i«te,  :idd.  Vigilant  . 

Vegliar!o,s   ra    Veillard. 

Ve^.iare,  v,  a.  Vegghiare,  l'eiller ,  s' abs- 
tenir de  dormir  '\  In  sign.  att  Guardare, 
rusîodire:  veiller  quelqu'un  ,  le  garder, 
en  avoir  soin  pendant  la  nuit  y  Metaf. 
être  en  vogue,  en  crédit;  on  *e  si  vsde. 
che  anche  allora  vegliava  quell*  altra  opi- 
nione . 

Vegliato,  in.  ta,  f.  add.  Veillé. 

Vf^jiiaiore,  verb.  m.  Irice,  f.  Celui,  relie 
qui  veille. 

Veglio  ,  add.  Voc.  Poet.  ColT  E  aperta  . 
Vecchio.  Vt,ux  t  Su«i.  vieill.ird  ^  Ver 
\  ello  .  toison  . 

Vcgiiuccia,  s.  f.  Vèglia  pcrola.  Courte 
veillée,  ou  veille  d'un  petit  nomhre  de 
personnes  . 

Vcgnente,  nfute,  ald.  Clie  viene  .  Futur, 
prochain  ^  Che  è  da  crcit  er  tosto  :  ii^ou- 
reux:  ricidi  il  cirii'gio  vegnente,  e  tenero. 

Veicolo,  e  Yeirulo,  s.  m.  Carro.  Char  , 
chariot ,  voiture  ^  Coudntto  per  cui  scor- 
r«  il  cibo ,  liquore ,  o  simil.  véhicule. 

Vela.  s.  f  Tenila,  che  legaia  distesi  .ill' ,i!- 
bero  delî.-.  n«ve  ,  rireve  il  vento.  I^oilc  T 
Dire,  o  ronimettere  le  '■ele  al  vsnto-  llft~ 
tre  à  /.-!  voi'e  ,  partir  tiu  port ,  ou  de  la 
rude  ,  appareiller  *i\  Dar  le  vele  a' vemi, 
ik§,.  commencera  Far  vela,  o  r.aUr  U  vela; 
mettre  à  la.  voile,  aprester ,  déferler  les 
rof/eit'' Andare  a  vola:  aller  «,  o»  à  force 
de  voiles^  \  vele  gnufie,  pi^nc ,  e  sîia' 
avv.  à  pleines  i  oiles  H  A  veli  e  r«mo, 
C'oè    con   Ortni  i  lig^nxa   pos^ibile,    fai'C 

force  de  voiles  "i  Fig.  Nave  navire ,  vais- 
seau :  %\  videro  renio  relr  sii'  in.are. 

Velabile,  add.  Qu'on  peut  voiler  . 

Velaiiie.  menro,  s.  m.  Copi  im; -ito.  l'iule, < 
nff-.il'lrment'i  Mi'taf.  I7!i7e,  !.  1  l'er  s-iml. 
pellicule,  écùtcs  très  mince  %  Quantità  i\i 
veli;  quantité  de  voils. 

Vel.irc,  V.  a.  Coprir  rnn  vélo.  Voiler,  af- 
fuHer ,  gazer  ^.i  l'«r  simil  Celare  ;  cflc/.'er, 
voiler ,  couvrir  Tf  Aelariî,  rappor'.o  a  Mo- 
naclie-  preidre  le  voile, se  faire  religieu. 
se  ^  Ve'nr  l'ocrbio-  fermer  l'ceti ,  s'assou- 
pir H  Velarsi  gli  or'rbi:  ii-'oir  des  ehlouis- 
sements,  perdre  la  j'ticTV'elare,  cutninria- 
re  ad  aggliiacr! -rsi  alrun  licore,  fig  se 
glacer  ,  5e  geler  "^  T.  de'Pitt,  Tignerec  n 
poro  colore,  e  molia  tempera  il  colorito 
i'!  una  teln  a  tavola:  ^/<icer  . 

Velata,  «.  f.  Mori.ira  prr-f.'ssa .  Religieuse 
professe  ^  Per  Veleggiaoïento:  navigation 
à  }oiles. 

Velaramente  ,  avv    V.  Copei  tamente  . 

Vel.tn,  m.  ta,  f.  add.  Voilé,  etc.  H  Guer- 
nico  divele-  navire  qui  a  les  voi  es. 

Vrlatore,  verb-  m.  trice,  f.  Qui  voile. 

Vclatura  ,  s.  f.  T  de'  Pitt.  Il  velare  lignendo 
con  tiiiïa  acquidosa,  e  luiBga     Glaiiis. 

Yelaz'Aiie,  s.  f.  mento,  m.  L'action  de  rnt- 
/cr  11  Per  velaiTientn  délie    Mouacbe;  pro- 
fession d'une  reli^  ieiise  . 
Velegs;ianicnlo,  sust.  m.  Navigat  on,    l'a 

ction  défaire  voile. 

Veieggiantc,  add    Oui  vogue,  fait  voile. 

Veleggiare,  v   a    Porter,   pousser  à  force 

de  voiles'^  n.p.  faire  voile  ,  ai! '.r  à  voiles. 

Veisggiito.  m.   la,f  add.    Qui  est  allé  à 

force  de  voiles 

\eleggiatnre  ,  vrb.  in.  Qui  vogue,  qui  vn 
à  la  voile . 
Veleriato,  avvelcnatOT  A'  . 
Yelenifeio,  Voc   T,'t.  Cbc  poria  veleno.  l'c- 

ni'i  eux ,   vénéneux  . 
Veleno.  1.  m.  Yeneno.  Poison  ,  venin^  'Pa- 
re il  vtdeno.   V.   Awelenar»  "S  E  lig   '■'"■■: 
eolo:    rij^iic,   danger,   hazard.  ^  Metaf. 
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C.aWnà:  cot^i  f  .  f  inufntir,  lUpil ,  ru. 
ge  ,  hnine  ,  furie  H  Prr  [tuc<o  .  pucinttur  ^ 
corruftCinit ,  iHf'tt'tton  . 
VrlpiiniHiiieiiie ,   aTT.    .Yt'cc  fagc,  cotire, 
/irhiirufiiitrnt 

Yfl«nosfMo,  m    ts,  f,  -aAA.  nepife'f  rnnr- 
roii  tf,  un  fi'-u   etivemiué . 
Velonosità,  t;ijr  ,  i;ne,  s.  f.  Valcno   Poi^nn , 
ly^i'ft  U  M.ilvngiiri    mnttgtiiti/ ,  pervi-ffitéf 
miiclinncrle  H  Irj:  furcir ,  tutirc  ,  ressen- 
timent, m 
Vcin  ")«<i,  m   «n,f.  jill.    t' enimciix .  léné- 
neux*    Mrt:if.  l.iiijui  f  .-Iciiosa,  |»itoIi'  to- 
Icnose:  puiuant  ,  iii(:<'itu'it  ,  en>-:nin>e  . 
Vrloiia,s.  f.    Yiili-iii.   ''e'httr,  SfiithnUe 
sur  tes  tAii^S-  ï  inariiiA) .  (jtit'ier  H  II  Iito 
rtfi  (Iclla  relfti.T  yf.ilette  t  èthniir.uette  . 
Vcl  •nnjo,  s. m  ("lio  Talibrira  i>  vcnilo  veli  «r 

Fihriqiiaiil  de  i  oiles,  ,1e  cepes ,  elc 
Vfleitarp,  T.  n.  Ossi-i  ».trc .  nt^c  en  fedi-t 

te  ,  l'tre  aux  ii^uets  . 
Vfl.itn,  1.  m.  Pelit  roi'.e  . 
VoH»,  s    f   e  ;iT<lia,  caxzaTeln.  Sorti  J'ur- 

cclln  .  Mnuette 
VeiiTicar»,  o  7elff',«î.iri»,  V. 
Vetiti,    s.    m.  SnU.i'i    tc-iiti  ;*)I.*    ï'^g"''*'*'* 

nrltc  le«îrtni  Rnm.  Vi^htes. 
V<;ll<',  1.  m.  V>c.  I.at.  K/n'i.',  le  l'ntiliiir. 
Veiîpità.  s.   f.    Volcre  impcrfeilo,r   im-ffi- 
r-^er  .  t'eïU'i' é . 
Vfllir.im -nto,  ».  m.  Picotement . 
TelPrare,  r.  a    Titillire    Pu-iter . 
Tell»,  R    m.  Ta  l.ina  «Icllc   pernrc,    e   sir», 
/"cl  /«pn  ,  lame    T.'i  j>c!o  'l''S''  a"'Hi*  b'uti: 
po'/  /«  p/iij  long  lies  animaux  'I  Ver  pelo 
-sr.niplirrin.  /ifj;^  1î  Ter  baïuffolo.  V. 
A'>-llo  rrll.-.,  Y.  V.dove. 
Vplloîn.  m.  ta,  f.  .iiM..rclo80    f-'elu  ,  plein 
de  ptiil . 
Vollutnro,  m.    fa,  f.    a'l<ï.    Trssiito  rt    fo,",- 
gia  (Idl    Tclluio,  ancora   fïi    color    pieno, 
qinl  è  quel  Hel  »clluto,  Veltulé  1[    Diocti 
anclie    (l'inia    tonar.i,  o    mrmhr.iiia    dcMo 
sioinacti  ■  le  velouté  dii  restrmac  . 
Velliito,  s    m   Drappn  Hi  kç'-a  col  pclrt.  Ac- 

loiirs .  Vnlluï*  liscin;  i^elr)urs  ras 
Vdluio.in    ta  ,  f  a  Kl    t'elu  ,  plein  île  poil. 
Veln,  «.  m    Tcla  rvnifsinna  tasmta    di    scia 
cruJa.    Voile,  c^^pe,  gaze.  1    Abbiglia- 
îiirnto  '"at'o  (li  vélo  ,  o  Ji  leta  fina  chc  por- 
tant m  testa  le  monirlie  re.  voiU   etc.  "i 
Mrf.'tf    Tii^to  ciiN,  rtie  cno^m  \  h.indeau  , 
voile  1T    Vélo  nr^rtaU  pre^sn  i  l'Afii:    le 
corps  ^  Vilo,  fig.  Lo  siipcrficiale  ajjgliuc- 
ciamOTiro  dell^irqua,  o  siin.  cpûfc,  peau. 
Vrlore,aï7.  File,  léger ,  prompt . 
Velrtcrrainmiirant'* ,  atld.  Qui  marche  t  ite, 
Vn>occineine,aïT   fitement , promptement, 

rapidement  . 
Velocità,  tade,  iate,5.  f.  Vélocité ,  vitesse, 

célérité . 
V' lorit.ive,  V.  \ccelerore. 
T-loiie,  s.  in.   Vne grande  mile ,  f. 
Vlira,  verb.  f.    H  vcllio.  Levrette. 
Teliro,  1.  m.  Cane  vi-Inriss.  Lévrier. 
Vcliiiîo,    s.   m-    P^lit    voile,    voile  firt 

mince  . 
Veinrnza  ,  Teemenia,  V. 
Vcn.1,  s.    f.  Vj50,  o  canale,  rlie  liporla    il 
s.ingrie  dalle  parti  al  cuorc-   l'eine  ^  T.t- 
Inra  ,  pcr  ariciia-.  artère^  P«r   canalerio 
nainr.  «ottcrrineo,  otc  corre  l'arqu.i  ■  vei 
ne  d'eau  1  Vene,    pcr  '.iinil.  Ccrtr   scpiii , 
flio  »anno  serpendo  ne'legni,  c  nclle  pi-- 
trtr;  veines,  inadrure%  V«»na,  inetaf.  Co 
pi.i,f.  coiidità:    eine  ,ahondaare,  :>ffluen- 
f.e  ,  ''ei''n'lité :   s'^cri  è   la   vetia  dclV  u  at" 
ingegno  t  Vf  sangiie:  snng  1  Per  dispo 
4i/ii>ne  : ''^iti«  ,  (ajï'iit  ,  dtsf:>isil  Ofi,caiij. 
eité  naturelle  "S  Av«re  iina  vena  di  dolrr 
r.ippiiin  a  vin"'  a.  oir  une    pet:te    rnir:. 
te  de  douceur  ^   \ïero    u:ia  Tera  di  p«.- 
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M  •    avoir  un  petit  grain  dt  folie  \  ro- 
te unn  i•n^9  di    i*u*:  faire  uni  c/tose  de 
gre  .  V«na,  pcr  mua  di  liiada:  avoine. 
Vrtiagionti ,  «    (.  Vor.  Lai.  Lu  chaste,  l'e» 

XV  d   4«(i,igt,>iie  ■  yjpf^ier . 
Ventile,  ail'ï.   Vcderecrin  ,    Vénal,  qui.  ie 
vend,  ijHi  est  en  vente  \  MTrenaiio*  vé 
mil,  mercenaire,  qui  agit  pour  de  l'ar- 
gent. 
Vi    iilità,  1.  f.  Ncl  lign.  ili  Mrrc«D.  Vena 

lité. 
Vettnto  ,  nggiun.  ilato  a  pieira,  o  legttn  ,  »e- 
giialo  cou  ji-^iti   latti  Tene  .  f  eine  . 
Vpnatrîre,  tpiI).    f  Ciirruli  ire  .  Chat*nt%e  . 
Vt'Hdi'iTlniia ,  1.  f   II  t crtdi-niin'.iro.  r  il  tpin 
po  di    Tendemiii  are .   Vendange  ^    Kar    le 
ïendeiTiTiiie  .  \'.  V«nJeniiniarc  li  l'er  simil. 
QitaUivnjMta  racrolta;  récolte. 
Vpndemiiiiabile,  add.  Qui   peut   itre  ven- 
dangé 
Veiidrmmi.inte,  add.  I  endangeur. 
\  rn  lemmi.ive ,  r.  ■>.  Cor  l'iiva  dalla  rite  per 
famé  il  tino.    Vendanger  1   Fig.    Raiin«r 
rot.)  per  lo  più  di  mal  acqiiisio*  ramasser 
du  t'irn,  mnissonnerl  recueillir. 
Vendeinmian  ,  m    tu.  f  ad  I.  Vendangé 
Veiideiiimiatoïc,    veih.    m.     Vendangeur , 
coune:4r. 
Veiidnre  ,  T.  a    Vmd'e,   dehilcr,   aliéner, 
Se  dévêtir  '  Vciidere  solto  l'atti,"  •.■.iide 
te  a'Ia   Irnmha-.  vendre  à  l'encan,  vendre 
au.r  enchères  ^   a  niiniito-    en  détail  ^  a 
riiaglio  ,  Ta'e  Tfitidere  il  patitto  ,o  aiiii.  non 
«  peiie    intcre,  ma  in   pcr.ze  da  ta.o'iarii  : 
en    détail,   en  parlant  ri'étoffes  'I  in  di- 
gro«o  •  en  grof  ^  pe'  cont.inti ,  pei  teinpi  ■ 
argent  comptant,  à  crédit,  ou  à  terme  "1 
Caro:  cher  il  a  biion  iiieTcatn  :  à  hnn  inir- 
ché,i  bon  (-omfteUVen  létal irui  cheerlies 
sia:  en  revendre  à  quelqu'un,  lui  en  faire 
rtccro/Vtîl  .Vverda  tendere  di  checclics^îa; 
avoir  abondamment  de  quelque  chosel .K- 
ver  ragtone  da  venderc:  avoir  des  raisons 
à  revendre  1  Vender  gatta  in    Mcro;  ven- 
dre une  cho'e  sans  q:i  on  l'ait  vie  "■  Vcn- 
derc  i  itierli;    Se  faire  beau   de  ce  qui  ne 
coûte  pas  grand  chose  . 
Vendffccrio,  a-ld.  Da  Tondere  .  Vénale  Ver 
mer^cnatîo,  rhe  si  muovc  pcr  danaro:  vé- 
nal ,  mercenaire .  • 
Vendetta^  vendiranza,  s   f.  Vcn  lîcatnenro, 
m.  Onta,  o   laano,  clie  si  fa  al'nii  in  ron- 
incriinl)io  d'offe^a  liceTuia-   l'ergeance  . 
Vendett.iccia,  ».  f.  Cruelle  vefi^eance. 
Vendcttiiccia,  s.  f.  Petite  vengeance. 
VeiidcTolc,  Jihi'c,  idd.  Y.n.alo.  Vénal. 
VetidibiVssiitio  ,  m.  ma,   f.   add.   sup.    Qui 

e<t  de  t'es  bon  -léhit . 
Vr'n  ïîrabilîïicntc  ,  avv.  Con  anime  Tcndica- 

tivo.  Par  rengean.-e . 
Yendicante,  ajd.  put  .ti!  ven^c. 
Vvn.licaie,  v.  a    e  n.  p.  Venger,  tirer  sa- 
tisf.iction  de  que'que  injure,  punir  "  n. 
p.  se  venger,  prendre  vengeance  ,  se  faire 
raison  . 
VendiraiiTo,    m.  va,   f.    add.   Vindicatif , 

haineux ,  iniplar,:!'le. 
Veiidirato,  yendico,  m.  ca,    f.    add.    Ven- 
gé, etc. 
Vendicatore,    clicvnle,    s'crb.  m.    trire,    f. 

Vengeur,  vengeresse . 
V-ndiiiieiito,  s.'iii.  Vente,  aliénation,  f. 
Vendiia,  j.    f.     Vente,    aliénation   n  />••/> 
d'argent,    débita    \ver  buona  vendiia 
Jtre  de  bon  •ie'f'it . 

Vei.diiot»,  veib.  in.  ttice,  f.  Vendeur,  ven- 
derene . 

Venduio  ,  m.  ta,  f.  add    Vendu  . 
Venefirio,  s.  m.  Vor  Lat.  Malia.  SofcHe 
rie,    charme.    l'ic-.Sf»  !  Cuii.ili,  il   deli  'o 
l'aTrelenamento:  fénéfice ,   ei'ipoisnnni - 
nient . 
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Venelico,  i.    m     Sire^ont.    Sorcier  1    P«f 

(akhrniioi  di  rrleni  ;  empniinnaeur . 
Verien^re,  flweli  nare  ,  V 
VenenaiM.ni    tt ,  f.  aJd    l.in.tnitonaé  . 
Vet:enfoto,iii  ri,  f   add.  Venaiioio .   Veni- 
meux, empoiionné 
Venon»,  i.  m.  S'i»ian<«,  obo  pi's»  pef  Kor- 

I  a  ,  o  applicaia  este  t*  or  m.  alli  fente,  «icct* 

de  .  Venin,  poison  . 

Veiieno»  ..  m.  la,  f.  idd  Veironio.  Véné- 
neux,   venimeux  1    Fig     fn   dnto   ancl^a 

deir  ere\ie:  venimeux  ,  peslilenluux . 

Veneiite  ,  r-goente  ,  V. 

\  en''i.ibi|e,  »enetando,  m.  da  ,  f.   add.   AV- 

nérablt,  m  ijestueux ,  au^uile  . 

Veneiabilità,    s.    f.  Qiialti  i    de   ce  qui  est 

vénérable . 
V'nerire,  r  a.  Vénérer,  révérer. 

Venirato,  m    ta,  f.  idd.  '  éné'-e  .etc. 

Vcnvralore,  v«ib.  m  iii^-e,  f  Qmi  vénirt, 
révère ,  a  de  la  vénération  . 

Vcri»iaiiniic,  s.  f.  Vénération,  respect, 
estime  respectueuse . 

Veneriil,»  m.  Vendredi  H  Vrnerdi  Santo: 
le   Vendredi  Saint , 

Ven.re,  t  f.  Unn  do*  jette  pianeti  .  Vénut 
D  T.  Chili»  Kaine  •  le  cuivre  1  No«e  di 
rerta  Div  nili     «'(ienlili.   l'énus. 

VenrtTc.Tmente  ,  itv.  I.asci'-fnent ,  tubri' 
queinent  ,  dlssolument ,  dé'h  'nniiemeat. 

ViMiereo,  m.  ea  ,  f.  dd.  l'énénen  ,  libidi- 
neux Ti  \i;gijn.  a  motbo,  luo,  niale .  e 
siin    iénericn  . 

Venerevolc,   add    Yener.iliil» .  Vené'ohle. 

VenereTol:iientc,  a>T  Hambltmeat ,  re- 
spectueusement . 

Ven.tta,  s.  f   Pc-tlf*  veine. 

V'ngi.rc,  10,  Veiig-an.-a,  ce.  Y.  Veidira- 
ro ,  ec. 

Venia,  t.  f.  Yoc.  Lat.  Pardon,  in.  rémis- 
sion ,  grâce. 

Vcni.Tle,  add.  Aggion.  di  pecrito  legji-re. 
Véniel . 

Venialmento,  av».  Peccar  venialinente  .  Pé- 
cher vénielleinent,  faire  uie  faute  lé.- 
gère , 

Veniinento,  Venuio,  i.  m.  Vemili .  arri- 
vée, venue,  f.  ^  .KrTînimento:  événe- 
ment, cas. 

Vcnire,  ï  o.  e  n  p.  fr.-qucntc  neU'uvî,  co- 
pioso  ntllc  manière,  Tario  ne'  «ignilicili. 
Per  ami  ire,  anprcsiandoji  da  lun"o  lonti- 
no  a  quello  ,  d'ive  no  51  rrora .  Venir,  al- 
ler, se  transporter'i  Conv'eniro:  convenir, 
ét'e  ne-essaire:  signilirando  la  pcnitenu, 
rhc  îe'suoi  peccati  si  »iene  1  '  ominciare 
a  tncfcrmanotcomfnirttvr.mrf/'c/a  miin 
à...  ^  \ccadcre-  arriver,  avenir,  échoir: 
e  per  reniura  TCnne,  che  .  c.  *I  ?uc<-cder«: 
devenir,  réussir:  tanto  pii'i  Ticno  lor  pia- 
rcYole,  quanio,  er.  1  Guigoere-.  ab.orde'-, 
arriver,  paraître  f  Cooseguirc:  obtenir, 
irnpét'tr,  venir  (J  front  li  Sapetc  :  senti', 
avoir  l'odeur,  répandre  une  odinr'i  Tor- 
nj'ï  :  revenir  ,  retourner  *i  Inco'rere 
toinbert  venne  in  i.inTo  >lolore,  che,  ce. 
/'/  fut  si  vivement  touche,  aff'cié,  etc. 
T  Starcatsi: /i)mi«r,  se  détacher  :  ini  rol- 
li  t'igllare  il  naso,  ed  ogii  inie.arido,  r.>l- 
liHii  ori-aro  gli  orecrhi,  ed  essi  so  Be  T«n- 
nero  ^  O'itcnit- parvenir ,  réussir,  venir 
bien  •;  PerTcniio:  cnivenir,  regarder, 
touher  1  Venir»,  pulandiisi  di  pisnie, 
o  s  m.  crolfe,  gr.t.i'.ir  ,  ^'Oisi'  *:  l» 
bille-  naître,  tenir  bien,  pot/j<<r  5d'al- 
r  in  ina'"t»  survenir,  itrt  attaque  de 
que:que  mal  1  Veiii'«,  lettirelat  ».  a  11- 
daro  aller  et  venir  "5  Pcr  »«ere  être,  o 
»i  Sfoiigi  iro,  rhe  «e  foi  mai  Tcnnr  r.i  - 
ni-io  a,  ec.  appelé  on  demande  ^  Venir» 
a  fare  un  1  co«a ,  t  à  re,  e  *iin.  raiw  (tiU, 
sign.fii  ir.-,  ce.  faire  une  chot! ,  si'u^ic-. 
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exprimer  un  ssns  .  rnii''quer  qndque  cho- 
se ^  Venir  facmclo  ,  la^guar.lrindo,  e  sirn. 
valc  f.'.Te,  laggii  îirilare,  er.  ".!    Venir  fatto, 
fleito,  e  siiii.  arriver^  succéder  ^  parvenir 
à  faire ,  à  dire  ,  eic  H  Venîre  jn.^r  cosiare: 
coiHefj  ifnir,    valoir    ur  certain    prix: 
questa  cosa  vien    tanto  11   Vc'far  f.iito,  va 
leanclie:  réussir ,  parvenir  à  .- A]  Vcnire 
a  battagltii  ■  comhattte  ^  livrer   kataille  % 
l)ene,  raypnrto  ad  alb.  e   a  plante:  venir ^ 
prendre   racine^  croître  II    E   Fîg.  Venir 
fuori,  alla  lace*  paraître  *!!  Venire  «  ce 
ra  ,  a  de^inaie,  e  sim.  venir  diner^  •iouper^ 
etc.  H  A  coiicortlia  :   s*accorder ^  convenir 
1Î  Adtîosso:  survenir  y  arri^-ir  inopinément 
^   aiiierro,    rnruare    in    clietio:    reculer ^ 
f^'ÎTy    rehrouaser    chtniin  1    a   dovcie,  a' 
feiri,o  aile  stirtte:  se  mettre  a  la  raison^ 
presser  un'affaire  %  n  grado,  al  biso^no  :  a 
grcer^phiire^  art  iver  à  propos '^  attlisotro, 
radfre:  tomber^  choir:  e  fî^   riJursi  in  no 
veTià^dérhoirdeson  ctct'.>  Ven-reall'annp- 
en  venir  aux  mniu-^j  aux  prises^  ail  nien- 
te  :  maHi^uer,  diminuer:  arcoia  :  se  ré 
duirc  à  la  besace  'i   al    punto:    venir  au 
fait  \  al  .san«ue:  se  battre ^usqn' an  der 
nier  san^  If  n  me/.£a  .spada:   i'  approcher 
à  la  mesure  de  la  moitié  de  l' épée  ^  a 
morte:  moiuir  IT  a  noja,   a  notizia  ■   en- 
niiy^r ,  dé^oiiter^  venir  à  la  connaissan 
Cf  ,  aux  oreilles  de  .  .  .  ^  a  oste  ,  a  pan;  ■ 
marcher  pour  altaijuer  quelque  endroit  ^ 
se  réconcilier  1)  V<'nire   a  porto ^  V.  Ajj 
pTodare,  e  fi^   sortir  de  danger,  arriver 
à  bon  port  %  \en\Te  a.   risrliio,   a  jaiva- 
n]':-:to:    (  ourir  risatie  ,   arriver  sain  et 
sauf  H  a  --a^si,  a  taglio:  5e  battre  à  coups 
de  pierres  ^  venir  à  propos  ^  B-iii    ^egrm  , 
«benveng.i:  soyez  le  bien  venu  ^  Veiii 
re  compassioiie,  cuore.  avoir  pitié  y  pren- 
dre couroîie  ^  Venir  da  manrt,   del   con 
cio  :  être  C'inmode  ^  à  la  main  ^  être  dé 
^oùté  de  tout  ^   di-siderio  :  souhaiter  ^l 
Hie'ro,   o   direiro-   suivre   ^    faMta<;ia^   jp 
fanta'ïia.  prendre,  venir  envie  %  il  dcstK., 
in  concio  :  avoir  l'occasion  favorable   *li 
Il  termine;  approcher  du  t^rme  M  în  fu- 
rore-  trépigner,  s'emporter  de  colère  T 
In  grado:  améliorer  sa  fortune.  ^  s'élève'; 
e  talora,   entrer  dans  les  bonnes  grâces 
de  quelqu  un  If  In  capo ,  in  cnllera:  nr 
river,  écheoir,  survenir,  se  mettre  en  co 
1ère,  se  courroucer  ^  Tnrnniro,  inn.mzi- 
rencontrer^  se  présenter  ^,  Venire  in-ian 
zï^a^.Se  soi/t'CKir;  e  rappnrio  a  pianrt  : 
croître,  profiter  If  Venire  în  paese  :  pii- 
raître ,  se  faire  voir  ^  in  rircliezze;  enri 
chir  H  in  sentenza,in  part^re;  être  d'avis^ 
juger  1T  in  islaro  :  monter  à  un    poste  ,   à 
une  dignité  plus  considérable  ^  la  srhiu- 
ma  alla  bocca:  écumer  de  ra^e  ,  de  colère 
^  per  ie  tnani:  tomber  entre  tes  mains  ^ 
Venire  per  mio,  ^opra  ilruiio:  venir  pour 
quelqu' un  y  attacher  qnelqti* un  H  Veni- 
re sotto,  su,  fig.  tomber  ,   venir  sous  le 
pouvoir  de  .  .  . .  croître  venir  bien  *1  ta— 
lento,  voglîa  :  l'cnir  envie,  souhaiter . 

Vcntircîo,V.  Avvent'crio. 

Tennso,  m.  sa,  f.  add.  Pieno  di  TPtie:  P^ei- 
neux*^'  Arteria  rennsa  .  La  vena  de!  pol- 
mone  :  artère  veineuse  . 

"Vpntaglia,  s.  f.  Visiera  deU'clfnetlo .  Ven- 
tail,  l'isière . 

VeHfaglio,  s,  m.  Ventarola,  f,  Arnese  da 
farsî  vento.  Eventail  U  Ventaglj,  presso 
î  giardîwieri ,  alberi  a  spal liera  ;  niles . 

Ventaie,  v.  n  Tirar  vento.  Venter,  faire 
vent  ^  Prndurrc  vento:  faire  du  vent  U 
Produrre  vento  •  faire  du  vent  U  v  a.  Ur  ■ 
tare,  o  scuoiere  che  fa  il  vento:  faire  du 
vent. 

A''entaruola,  rola,  s.f.  BanJeruola.  Girouet' 
ie  ^  r«r  rosta:  éfentoir  . 


V  E  N 

Ventaroln,  Trainontana,  V. 
Vent!  ggiare  ,  Vcntare  ,  V. 
A'^enn.ggiaio,  m.  la,  f.  add.   ylgité  par  le 

vent . 
Venterello,  s.  m.  Petit  vent . 
Vcntisimo,  s    m.  Un  vingtième ,  la  vin- 
gtième partie  . 

Venti,  add.  e  lalnra  siist.  coU'E  stretto  .  No- 
me num.  Fingt^  CoU'Elargo.  U  plur.  di 
vento  :  les   vents  . 

Veniirello,  s.  m.  Pitit  vent ,  zéphir. 

Ventirinque,  add.  Nom,  num.   Vingt-cinq 

Veiiiicinquemila,  add.  Nom.  num.  Vingts 
cinq  mille. 

Vi  niicimjuesimo,  m.ma,  f.  add. Nom.  num. 
P' ifigt  cinquième  . 

Veniidue,  adl.  Nom.  num.  Vingt  deux. 
VentiducM'mo,  nt.  ma^  f.  add.  Nome  num. 
f^in^t  deuxième  . 

Ventierp  ,  .s  1'  Strum.  rbe  agitaro  muove 
vento  Ventilateur  ^  Sorta  di  strum.  nii- 
lii.  Soi  te  d' instrument  militaire . 

VentiLibro,  s  m  V  oi  .  l.at.  Aine.se,  col  qiia 
le  si  .spargono  al  Tenio  le  biade  ,  o  sim. 
Van  ,  vu  pelle  à  vanner . 

Veniilamenio,  s. m.  L'action  de  déployer, 
de  battre,  secouer^  ou  agiter  au  vent,  tnt 
au  gré  du  i'fTît . 

VentiLintc  ,  add.  Flottant  au  gré  du  vent. 

\entiKire,  v ,  a.  Si'iegar  al  venro:  Dénlo 
yer  au  vent  "1  Es-iminare  •  ventiler  ,  exa 
miner,  débattre  ut^e  qu--<tinn,  etc. 

Vcntilato,  m  ta.,  f.  add.  Déployé  au  vent, 
etc.  M  agité,  ventilé,  dthuitu  ,  etc. 

Ventilatorc,  s  m.  Ma'cbitta  per  r-norar 
Taria  fr;i*pnoii  dcl  vasrelio  .  Ventilateur , 

Vcntjlaiione,  s.  f.  L*  action  d' éventer  . 

Vf-ntiiiitlcsiina ,  m.  ma,  f.  add.  Le  vingt- 
millième. 

Veniina  ,  s.  f.  JJne  vingtaine  . 

Ventipiovolo,  s.  m.   Vent  phirieux. 

VenriqunityEsiino,  m  m.*,  f.  ad.i.  e  talrol- 
i-t  .sust.  Vingt-  qn-Hrit'rne  . 

Venti(|iifltiro  ,  add.  Nom.  num.  Vingt 
quatre  . 

Vcntiîeue,  add.  Nom.  mim.  V^ngt-sept . 

Nento,  s  f.  «icie  riibiittuto  .  Vent  1!  Flaro 
cîie  cjïce  d-illc  parti  de.'-eiane  un  vent,  un 
pet  ^  I  venti.  e  antiram.  le  vento»-».  les 
venis'^i  V<yMo  mciaf.  vanité,  du  vent  ^ 
FIg  Suporbla;  O'gueil  T  Volgersi  :.d  ngni 
vento,  YTnv.towner  à  tout  t^ent  ^  Pigliar 
ventr»  Flimanpre  inipedito  l'esito  dcll'aria 
wfi'  frjTisare  i  iJquori,  a  sim.  s'  engorger 
^  Pi^'iar  T  -nm,  fi".  Smarrirsi  in  favellan- 
do'-  demeurer  ,  rester  court,  e  talora:  s'é- 
vanouir^ <?  dissiper,  se  pcrdr^':  ogni  csi 
fra  m  m  mi  pIali.T  vpntn^Esser  pieno  di  vento 
oavere  il  capo  pieno  di  vento:  cirt;  bouffi  d' 
orgu  il, de  vanité^^  ^rcrp.n  sim.leman'  pîe- 
nedi  vento  :  ^tre  f'^ustré de  son  espérance 
11  Dar  al  vento  ,  déployer ,  laisser  flotter 
au  ^ré  du  veut  1T  Dare .  o  rommetrere  le 
xc\f  al  vento  ,  o  ai  venti:  .Sfî  mettre  à  fai- 
re quelque  chose  avec  c^'aUur^>  Oar  ven 
fo,  fig.  dispenser  »  di<slptr,  jtt^r  en  l'air 
^  Dare,  o  trarre  de' '•aie  î  al  vpnto  •  être 
pendu  ,  e  talora;  rendre  les  de.rr.iers  sou- 
pirs M  Far  tirar  vento-  venter,  faire  vent, 
e  al  n.p.  f/iir  dit  vent,  ag  t'-r  l'air;  an 
cura  :  donner  des  vento^ité'^*^  Ef-cr  snim  ' 
vento,  T.  mar.  avoir  '-."nt  dc^^nut ,  le  vent  ^ 
contraire  H  \vere  ïl  vento  in  pi^ppa*  /ï-  ; 
voir  vent  arrière,  ou  en  poupe ,  e  fi?  ê 
tre  en  bonheur  1T  àver^-  il  renio  in  fil  -ît 
runta  ,  T.  mar.  avoir  un  vent  favomb^t'  % 
Pasrer  di  vento:  amuse'-  ,  be-^cer^  donner 
des  paroles ,  on  du  galhnvum  . 

Veniola,  s.  f  Strnm.  da  fiT  vento.  E^-'^n- 
toir ,  éventail  °l  Arnese.  p«r  mo  di  soste 
ni»r  cndele ,  e  si  appende  a'b^  pire'i  p-r 
dar  lume:  bras  1ï  Piccola  rosta  ,  per  para- 
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re  il  Iiiine  di  lurorna  ,  ec.  aôincbc  non  dia 
negii  offclii:  ^ardt  vue  . 
VentoIare,v.   a.  Eventer,   vannera  n.  p. 
flotter  au  vent ,  voltiger  au  gré  du  vent . 

Veiitolino  ,  Vcnticello,  V. 
Vcntolo  ,  Veniaglio,  Ventarola,  V. 
\entosa,  s.  f.   Lornetto,   e   Copeiia.  Certo 
strum.   che  s'appicca  per   la  pt-rsona   per 
tirare  il  sangue  alla  pelle  .  Ventouse  . 

Ventosamente,  avv.  Orgueilleusement . 

Ventosare,  v.  a.  Attaccar  le  vcntose.  Ven- 
touser . 

Ventosità,  tade,  tate,  s.  f.  Indisposiz.  m- 
gionaia  da  materia  indigesl.i,  rlie  si  gêne- 
ra ne!  corpo  degli  anim.  Vtntosité . 

Ventoso,  m.  -a  ,  f.  add.  Esposio  ;il  vento. 
Venteux  ,  qui  est  sujet  aux  vents  ^  Trat- 
tandosi  di  cbo:  venleux ,  qui  cause  des 
ventosités  %  Ventoso.  qui  est  incommo- 
de, des  vents,  ou  des  veulosités  H  Metaf. 
Pani  ,  orgueilleux  . 

Vcntottesimo,  m.  ma,  f.  add  e  talora  sust. 
Nom.  num.  f'in^t  hnitume  . 

Ventotto,  add.  e  taWnlta  sttsl.  Nom.  num. 
Vingt  huit , 

Ventraccio,  s.  m.  Gros  ventre,  grosse  be- 
daine, f. 

N'Htiaia,  s.  f.  Pancîa  .  Ventre,  ib.    Panse. 

Ventr.i junla,  5.  f.  i^onna,  che  lava,  e  v.n- 
df  i  ventri.  Tripière. 

Ventrara,  s.  f.  t'eicos'a  del  ventre.  Coup 
donné  sur  le  ventre  H  Gravidanaai  ven- 
trée ,  portée  ,  gr(^ssesse  , 

Venire,  s.  m  Le  pimcipall  caviià  ,  che  so- 
no iiel  rorpo  dclT  animale,  ma  proprîam, 
qoella  che  racclnude  lo  stoiwaco  ,  gli  in- 
te.tinj,  ec.  Ventre  ^  l'er  utero:  ventre, 
sein  TT  Per  prtncia,  o  liir.go  dovs  sta  il  ven- 
tre •  ventre  ,  panse,  f.  \  Pcaiirarc.  miici- 
vere  il  ventre  ;  décharger  ,  relâcher  le 
ventre  . 

Ventiesca  ,  s.  f  Panria  .  Panse  U  Ventre  di 
porco  rlpieno  di  cirne.  ed  altri  iigrcduii- 
'i  ■  espèce  de  farce  dont  on  remplit  le 
ventre  d'un  porc  .  ^ 

VentriciiKi ,  s  la.  Tl  présume  dell*  agnello, 
o  del  c  ip;  etto  di  larte  .  Caillette . 

Ventricolo,  s  m.  \ent'e.  Pu  comunem. 
Quel  l'o'gaiio  membranoso  m  forma  di  s.tc- 
co,  sitiiato  tr.i  il  f' j^ato  e  la  mil7.a:  ventri- 
cule, estomac,  petit  ventre  T  Per  s. mil. 
Vessie  ^  Ventrîcoli.  Le  cavità  d'alrune 
viscère,  ventricule . 

Ventriglio,  Ventricchio,  6.  m.  Ventricolo 
cainoso  deali  uccelU .  Le  gosier  de  la  vo- 
Inille. 

Ventnccio,.s   m.  Petit  vent . 

Ventunr.'simo,  add.  e  t.ilvolta  sust.  Nome 
num.  Le  vingt  et  unième. 

Ve"funo,  m.  na ,  f.  add.  e  su^ï.  Nome  num 
Vngt  et  un. 

V''ntnra,s.  f   Sorte,  Fortnna  .  ^^venture^ 

fortune,  sort.  Bnona,  mala  venfura;  bon- 
heur malheur  1i  Fig.  Ln  senso  oiceno  ;  le 
verge,  le  membre  viril  T  Alla  ventora  , 
avv.  A'  l'aventure  ,  au  haaa^-d  IT  A,  o  per 
Ventura,  avr.  CasneiUment  ,  fortuite- 
ment, par  accidenté  Scli  era  di  voiitu- 
ra,  o  ^im.  Troupe^  bande  d' aventuriers 
^Far  I^  Ventura'  dire  la  bonne-  .iventure. 

Venfuro,  m.  ra ,  f.  adil.  hutur .,  à  venir. 

Venturoso,  m.  sa,  f  aM.  Heureux,  bien 
heureux  ,  avantageux ,  favorable . 

Venustà,  tade,  tate,  s.  t.  Beauté,  agré- 
ments m    CharofS  . 

Vea.rsro,  m.  $ta,  f  adJ.  Beau,  agréable, 
joli ,  charmant . 

Veniita,  s.  f  Veouto,  m.  j^rrivée ,  venue  , 
avènement . 

Vennto,  m.  ta,  f.  a^ïd.  Venu,  etc.  ^  Ben 
venn^o  ,  maniera  di  salutare  «hi  arriva: 
hien  venu . 
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Vfiluzza  ,  ».  f.   Petite   veine,   veint    C(ipi7- 1  Vcnloporro,  s.  mi.  Colore  renie  imeruMin» 

y'erl  tte  porretiu  ,  tte  monluf^nt 


taire . 
Veiizui,  iiild.  Poi  vonti  o  sei .   yingt-six  . 
Venxniio,    add.  l'ur  vunti  c  scuo.    l'ingt- 

upt . 
Vcrizciiejimo,  m.  ma  ,  f.  .idil.  r  lalvoll.i  JUJI. 

l'iiigl-sepli^nu. 
■Vi-prain,  s.  m.  Lieu  plcLi^  i!e  bitiswus  épi- 
neux . 
Vc[nc,    s.    f.   Voc.  Lai.    Buisson    épineux, 

cr^ijuier . 
Vi-r,  l're|>.  .\rrorc.  Da  Verso,  V. 
VeracD,  ad.l.  frai,  yéntahte  'i  véridique  , 

sincère  . 
Vtr.ircininlo,  aty.  Veritahltment . 
Aeraciia,  taJe,  tai»,  s    f.  /  ern::ité ,  vérité. 
Vciadict'iile,  .itUl.  yèrtdn^ue,  etc. 
Vi'rniiicntc,  avv.  ymimeut,  certainement . 
Vcratro,  s.  m.  Ellébore  blanc,  vcrntrum 
Vi'rbarcio,  s.m, /'-cit.i'  verbe,  ou  vieux  mot. 
^t■rl)ale,     ndil.    Oi  viva    vocr,c     non    jipr 
iscritio.  I  rrbitl  1i  T.  €ranicn.   .Xggiuii.  di 
nome    depcnJcntc,  o  forniaïo   dal    vcrbo: 
verbal . 
Vork.ilmenie,  avv.  A  bccca    Verbalement  , 

tie  vive  voix . 
Verltasco,  V.  Tassolj.irha^so . 
\  erbi;«a  ,  s.  f.  e  V.rb a  ndombina  .  Eiba  cclc- 

bic     leiviine^  Ter  V  fimiMia,  V. 
Vci  bi  oi  ;i/.ia  ,   o    Vei  Ijiciiis.T  ,    Voc.  baf.  avv. 
Par  exemple   '.i  Nonic .  Peu')  slj  deiio  pcr 
un  Terbigrazia  ,  er.  Cela  soit  Hit  par  une 
certaine  façon  île  dire . 
Veibo,  s.  m    Varola.  Parole,  mot  IT  Verbo 
a  verbo,  avv.  .Mol  ei  mot,  prctiscniciit  U 
Vcrbo  Diïino  ,  i>  di  IJio:/f  Verbe  incarné, 
éternel,  Jesus-Christ   Z    T.  Grainm.  Che 
diiioia  a/ione  ,a  dist!n7,iuna  del  nome,  che 
si^^nificT  (Osa;  vethe. 
VcJbo^iIà,  s.  f.  Verbiage. 
Verbo^o,  m.  .sa,  f.    add.  Che    parbr    assai . 

l  erbeux,  bavard . 
N'erdaccio,  $.  m.  Verde  leria,  che  serve   ai 
piliori  ptr  gli  chiarosciiri  .  Vert  de  terre. 
^t'rladicro,    Voc.    Spa^^ii.    Veritiero,   Sin- 

ccro,  V. 
Vrrda.stro  ,  ni.  ra,  f.  add    Cbc  icnde  ni  ver- 
do  .  A  erdàtre . 
Verdazzlirro,  o  Verde  az/urro,  s.   m.  Color 

dclTaria,  e  delbi  marina.  Céladon. 
Verde,  *..  m.  o  Verdura.  Quauiiti  di  pîante, 
o  d'erbe   vtidcggianti .  Verdure  f\    Metaf. 
l'igueur,    furct::*i'\   niio  disio    péri  no» 
'angîa  il  vcnic  ".[  Essrr  ronilottn  al  vcrrlo, 
o  es.scre  al  verde ,  o  sini  être  réduit  à  l'ejc- 
tiêniité . 
V'jrde,  add.  Aggiun.  del  cobue  dell'erba ,  e 
foglic.  Vert  'J  Ter  ficsco:  frais  T!  Giovane 
jeune,  tendre.  Età  verde,  verde  lenipo,  c 
i'.m.  Printemps  "J  Fi^.  Vif,  ardent ,  plein 
fi  espoir:  per  far  scmprc  mai  verdi  i  miei 
desiri  ^  Pcr  accilio:  aigre,   âpre,  n'-uie  , 
^  erdca,  s.  ^.  Sperie  di  vile ,  o  d'uva  biaiica, 
<licui  si  fa  un  vinodctîo  ancli'esso  verdùa. 
Verdée  . 
Yerdebruno,  s.  ni.  Vert  obscur,  fonce  .         ' 
^'erdc^hiaro,  s. m.  Verde,  che  pendealchîa-  ! 
rr.     Vert  gai .  1 

Verdegajo,  s.   m.  Verde  aperto.  p'erl-gai , 

clair  . 
Verdoggiamenio,  s.  m.  Verdure  ,  f. 
Virdeggiante,  Verrlicante ,  add.  Verdoyant. 
Virdc;^giare,   Vcrdicare,  t.   n.    Verdoyer, 

verdir. 
Vcrdcoiallo,  s.  m.  Vert  de  pomme  . 
Vi)d(giglio,  .s.  m.  Lerla  liitlura,  chrt  i   pil- 
tori  cavano  d.illc  fogUe  He'gigli   paonazzi. 
Iris,  ou  vert  d'iris. 
Vtrdemarco,  V.  l'igaiiio,  Taliiro. 
Verdeinetzo ,    add.    Agg'uii     di    grano,    o 
biada ,  o  cacio,  Ira  rerde,  o  frcsco,  o  scr 
co    Dtmi-sec  '\  As^iun    a  carne:  vianU 
a  demi  cuite  . 


Vvrdoramu,    i.   m.    QucUa    giuina    ver'le , 
che  li  gênera  nel  raino  ,  o  fa4\i  ancbr  arti- 
fizifllinunte.  Verdet,  vert-de-gris  . 
Verderngnolo,   m.   la  ,  1.    ajd.   Che   ha    dcl 

verde  .  Vi.rddtre  . 
Vordcsccco,  m.  c«,  f.  a  Id.   Un  peu  flétri  , 

demi  sec. 
Vcrdeiio,  ».  m.  Vert  d' .'tllemiigne . 
Verdeito,  III.  ta,  f.  add.  Un  peu  vert,  ver- 
delet,  aigrelet . 
Vordc«ia,a.  f.  Verdore,  ni.   Verdeur  H  Per 

verdmne  ;  verdure . 
Verdiccio,  digno,  m.  nn  ,  f.  add.  Alquanto 
verde.  Verdiitre  . 
Verdino,  s.  m.  Sorte  d* figuier. 
Verdîierco,  m.  ca,  f.  add.  .\ggiun.  «li  ramo 
serinentoso,  o  mez/.o  appas>iio .  Oenii-iec. 
Verdisiiino,  m    ina,  f.  add.  \up.  D'un  vert 
tris  foncé  H  Por  giovanis%iino  :  très  jeune. 
Verdognolo,  m.  la,  f.  add.  Verddtre . 
Vcrdoiina,  a.  f.  Sorte  de  raisin. 
Verdore,  .s.  m.  Sorta  J'urcello.  Verdier  . 
Verduralo,  m.    la,    f.    add.    Taglicnle    da 
quaiiro  laii .  Tranchant  comme  un  car- 
relet. 
Vcrduco,  s.  m.  Spada  sirolta,  cho  taglia  da 

qiianro  lati.  Carrelet. 
Verdiirnc,  ï.in.  La  ptirie  verdeggiacic  Jelle 

pi:inte  .  Verdeur .  • 

Verdura,  s.  f.  Verzura  .  Verdure  1  Mei.  La 
parte  più  viva,  migliore;  le  meilleur,  la 
plus  noble  partie. 
Verarondia,  cun  Jia  ,  s.  f.  Voc.  Lat.  Piir/eiir  , 

retenue,  honte  naturelle. 
Verecondo,  in  da,  f.  add.  Honteux, retenu, 

modeste  . 
Ver^a ,  t.    f.  Ba,stoncello    .soitlle  .     Verge, 
baguette,  honssine  H   Fig  La  verga  dclla 
coirczione  dona  .sapicnza  ;  l'erse  rfcr  la  cor- 
rection, 1  bâtiment  ^  Scettro;  sceptre  1  II 
menWiro  virile:  verge,  le  membre  viril  *:, 
Verga  d'oro.  lingot  1  Vciga ,  dicesi  .ille 
li';to  tessute  no'drapp:,  c  iie'panni;   raie 
d'étoffe,  etc.  T  Treinare  conie  uiia  viiga  : 
trembler  comme  une  feuille  t  Veigi  dcl 
pastore,  V.  Virgapastnris . 
Verga.înro,  .idd    m.  Che  bi  la  wrga  J'oro, 
e  dicesi  di  Alercurio.  Qui  a  le  caducée, 
ou  une  baguette  d'or  . 
Vergare,  v.  «.  Propi  iam.  Far  le  verghe ,  o 
liste  a'  drap|>i,  o  paiini  .  Chamarrer,  chi- 
ner ,  billebarrer  1   Per  .■iimil.  Vcrgar  l.i 
carta,  .scriveie;  écrire  ,  ou  co'^poser . 
Vergatamente.  avv.  .î'r.ies,  chamarré. 
Vcrgato,  s.  m.  Panno  vergato.  Etoffe  ra- 
yée ,  ou  chiuncr-ée.  "  Maccbiato;  l.iche- 
té ,  moucheté ,  parsemé  de  taches  "^i  Per 
iscrino  :    cVr//  :  si  die  poi  lodi  in  le  ver- 
gare   carte  qnclla  ,  rlie,  ce 
Veigclla,  s.  f   Bagiielte,  gaule,  houssine 
TI  l'er  lo  niembro  virile:  verge,  membre 
viril,    m. 
Vergello,  s.  in.  Ccrta  mazza.  Biil on  fendu 
dans  leifucl  on  fiche  les  gliiaur. 
Vi'igbepoiflre,  V.  a.  Pe-ciio'orc  con  verg.î  . 
Fouetter  avec  des   verges  '.  Scaira;are  : 
battre  ,  épousseter  quehjue   chote    avec 
Une  houssine . 
^'crgIleggiatn  ,    m.   la  ,    f.  aild.    V"-rgaïrt  . 
I     Rayé;  chamarré  ^  Scainaïaio  :  fouetté, 
I     battu . 
Vei^lieggiatore  ,  s.  m.  Baitîiore  di  Una  . 

Drosseiir . 
Yergbctia,  s   f.   Baguette,  houstinc  ^  T. 

del  îîlas.  il  palo  diininuiio  :  vergttte  . 
Verghptiato,   m.   ta,  f.  add.  Dice%î    d«»lio 
scudo  c*perto  di  righe,  o  liste.    Vergeté 
Vergînale.  adtî.  Vfginal  *J  Latte  vergina 

le,  V.  Latte. 
Vcrgini',  add.  c  suit.  OiceS'  ;i  di  reuiinina, 


Kl,  1  Voig'n»  .  Une  ila'iCEhi 
.  Vierge  1  Per  virj^ineo:  vsr- 
'lerge  ^  Uireii  anr.he  di  i|ua- 
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•1  di  mMcliio,  cho  non  ueno  renaii  ad 
atlo  rarnile.  Vfrge:  «  rapporto  a  femin. 
■i  iliin  ancbe:  puctile .  ^  Upiio  ai  ol  m- 
tonilcM  délia  .Madré  di  li  C.  La  S.  Vier. 
ge  ,  la  Vierge,  1  Voic'n»  .  Une  ila' Kg 
dal  /.odiacn  , 
ginal ,  de  vie 

l'tnqtie  cosa  non  adoperaia;  vierge,  qui 
n'a  point  emure  été  employé  'i  E<«er 
vorj^ine,  o  aver  le  inani  vcrgini  d'^lruna 
titia:  avoir  les  niaïus  netici  de  quelque 
chose  . 

Vcr^inclU,  Mo,  nelto.  Dim.  e  vetzeggiai- 
ili  vcrgine,  co\\  mil.  coino  add.  Vierge, 
Itune  vierge.  Kapporin  a  feminina: /cun< 
pucelle . 
\  crginco,  m.  ca  ,  f.  add  Virginal . 
V<-i)(inif«imo,  m.  ma  ,  f.  add.  «up.  l'ont  â- 
fait  vierge  . 

Vcrginità,  lade,  tue,  s.  f.  Virginité,  pu- 
celage . 
Vergio,   Voc.    Tojc.  anl.  Sogo  J'agreito. 

Verjus. 
Vcrgogni,  s.  f.  Doinre,  c  prrturbazinne , 
intorno  a  quelle  coje ,  rhe  pare,  cite  ci 
apportino  disunor-:  .  li-ynte  ,  vergogne ^ 
confusion  1  Certa  iiiod.-sila  ,  detta  ri- 
spciio,  operitania:  modestie,  retenue, 
pudtur  ^  Pur  diiooorc:  infamie,  déshon- 
HC/ir 'I  V  ergogna,  o  Verg'igne.  Lepaiti 
vergngnose;  les  p.irlies  honteuses  ^  fax 
vergogna,  Svergognare,  V.  "^  E  lig.  sur- 
passer de  beaucoup. 
Virgognaccia  ,  s    f.  In  sig".  di  Vimpefio. 

Grand  outrage,  ins'ille  ,  m. 
Vergo<;narc,    v.    a.   Svei  goguare ,  S    v.  n, 
Prcnder,  aver  verioana.  .-t-'oir  h'inte  Je 
quelque  chose . 
Virgognalo,  m.  ta,  f.  add.  bJonteux ,  ron- 
fu  < ,  etc. 
Vcrgogncvolmente,  gno«mcnte,aTv.  Hon- 
teusement ,  ignominieusement . 
Vergognosa  ,  i.  f.    e  scn-^itiva.  Pianla  c!ie 

viene  diirAmnica  .  Sensitive  . 
^''^'■n'>8'""'"""'<'i  ■''"   Honteusement,  vi- 
lainement, ld-:hement  1  In  buona  parte: 
nod\»stement ,  avec  pudeur . 
Velgogno^cltn,  m.  ta  ,  f.  add.   Cn  peu  hon- 

teu.v,  un  peu  timide. 
Vergngnosissiiiio,  m.nia,  f.  ad  l.  sup.  Très- 
honteux,  très-blamable ,  etc. 
Vergognoso,  m.  sa,  f.  add.  Tocco  da  ver- 
gogna .  liovttiix  ,  confus,  timide,  mo- 
deste 17   Viiupcicrole  :  infime,  Heshon- 
nète,  ignominieux,  vilain  H  Parti  vcrgo- 
gno^e-  lo  parii  genitali:  les  parties  hon- 
teuses. 
Vcrgola,».  f.  Picrola  verga.  Petite  verge, 
honssine,  gaule  1  Per  siin.  Un.i  vcrgoîa 
di  fumo:  petite,  légiie  fumée  . 
VergoUniento,  s    m.  Stiisc'iilin*.  Rayure, 

f  raies  ,  pi. 
Veigolaio,  Y-  Vcrgato. 
Vergone,  s  m.  r  più  coinur^em.  Piironc  . 
^1  izza  iiiipania'a,  colbi  q:ialc  si  pi^liana 
gli  iiccc'.biii  colla  civcita.  Otuiu. 
Vprîdtc.iincnte,  avv.  .-fvec  vérité - 
Veiidiciiâ,  s.  f.  Véridicité  . 
Vcridiro  ,  m.  ca  ,  f.  add.  Véridique  ,  vrai , 
sincé'e,  véritable. 
Verificibilc,  add.  Qu'on  peut  vérifier, 
Verificare,  v.  a.  C'rtificarc.  Vérifier,  avé- 
rer, assurer  1  Nell'uso  paragonate.  w- 
rifier,  comparer . 
V«ritïiaio,  m    la,  f.  add.  l'd'il-f,  etc. 
Vcritiratore,  vt-rb.  m.  V  hi  è  piop^.>toa  ve- 
rilirare  le  sciiitare.   Vérificateur,  exa- 
minateur . 

Verilicazione,  s.f.  Vérification,examen,m. 
Vcrigola,  s.  f.  Trivella,  V. 
Vcnloq.iio,  j.  ni.  Récit  verid:q'ie. 
Veiiiia,s   f.  iMaccliiua  per   rile  are  i  va- 
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^Ti'îli  ^  G  fenerli  sul  iianco  tjtijnïlo  si  fab- 
biicitno.   P'eriri, 
Vei  isiiiii-liaiiza  ,    VeiisiniM  [(udinc  ,    s.    f. 
^  raibeinhlancc  ,    air  de  venté ,  proha- 
lilitë . 
Veiisimilf,   s.   m.    Uetto     e    fallo    clie    lia 
seinbiauza  Ji  veto.  Le  uraisetnhlable^  ap- 
parence de  venté ,  i/ranemhlaucG^  £. 
Viirisiiriile  ,   \eris;iiiigUaiite  ,    atld.     f'rai- 
semblabU  ,  piohabU  ,  pUiuSibiU  ,  spe- 
cûux . 

\  <îi  i-iiiin'linpnte  ,  niilt mente  ,  aw.  (-  rai- 
semhlahUincut  ,  piuhabUmtnU  ,  appa- 
remment . 

A  frisiinumente ,  avv.  siip.  Tiès-veritahle- 

merii ,  très-sûrement  ,  très-réeUeTnent. 
Yuntà,  tade,  taie,  V(.'rtà,ec.  s.  i.  Unifor- 
mita  deir  ngj^eiio  aAV  iniendiin^nto.  yé- 
rité  %   IiuU ,   per  vcihà,  :tvv.  certaine- 
menlf  infaillilUment  ^  assinément,  con 
stainment  ^  sans  doute,   en   conscience  Tî 
i-sser  la  Uocca  del  ii  vm  ità  .  cii  e  t-'fijf,  sin- 
cère,  être  Saïui  Jean  bnnchc  d'or. 
■  Vtiritieramenie,  avv.  J^i'riPu-blentent ,  e^e- 
ctivcinent  f  reeltement . 

Viiiiiiere,  ro  ,  Veinevole  ,  add.  Che  dice 
v«ro.  l^etidique,  véntablt.,  fr uiiC^  iiucère. 

"NciMie,  Diri ,  s.  m.  Veunina  Ver  %  Fig 
Souci  ,  inquiétudes  de  l'amour  %  Avcre 
ii  vmittc '.  être  amoureux  M  Vermo.  luri 
feio,  o  ceibeio:  Lucifer,  cerbéic  Tt  Ver 
inti  muro^  o  veimo  vol^iio ,  aU  une  in  Fer 
mita  del  cav«llo:  ver  coquin  . 

Yermena  ,  s.  î.  Soitile  ,  e  giovnae  ramicel- 

i  lo  di  pianta.  Rejeton  dt  plante. 

Veiu:itielia,  s.  f.  Petit  rejeton  de  plante. 

A  eniiicciuolo  ,  celln,  s.  m.  Vermisseau  , 
petit  ver  de  terre  Ii  Fig.  fu  detio  degli 
uomini  :  ver  ^  vermisseau  . 

Veimicriolu7./,o,  s.  m.  Très-petit  vernds- 
seau  . 

Veiinicello,  s.  m.  P'ermisseau,  petit  ver  de 
terre  M  Fig.  1  a  detto  deli'uomo  :  vermis- 
seau H  Venniceïli  .  Certe  iila  Ci  pasta  per 
Far  mineslia:  venniceites j  pi. 

Verinicchiara,s.f  Vermi  mar  avvoîticchiati 
insieine.  Vermisseaux  de  mer, ou  tuyaux 
Tiiarins . 

Vtrinirolare  ,  add.  A^.i>iun,  ai  sperie  di 
polso,  e  di  moto  degli  intesiini..  Vermi 
eu {aire  . 

Vermicolofio,  m.  sa,  f.  add    Bucaio.  Véccux. 

Yermiforme  ^  add.  Vermifùtme  . 

Yfrmie'ia,  s,  f.  Sorta  di  pieira  prezioM  . 
Vermeille  . 

YtTiiiigîiaie  ,  t.  a.  Colorer  de  couleur 
1  ermeille  . 

Yermigliezza,  s.  f-  Li  couleur  vermeille. 

Y  rmi^lio,  in.  gUa,  t  ^àA.  e  susi  K  isso 
acreso     Vermeil  t  coralUn  . 

Y'Tmi"»linnc ,  s.  m.  Mif^'tia,  onde  Formasi 
il  ct'lor   Teriiiinlîo.   Vermillon 

Yt'rmgliu^io,  m.  zia,  F.  add.  (^n  peu  ver- 
meil . 

Venninaca,  Veiben;»,  Y. 

Venninara,  ad  \.  f.  Aggiau,  d'una  specie  di 
lucertola.   l.-^zard  ^m  . 

Vormine,  e  Yerme,  s.  m.  Ver . 

V^Tininetto,  iiii/,z.o,  5.  m.  Vermisseau  y  pe- 
tit ver . 

Tprininoso,  m.  sa,  F.  add.  Pieno  di  Termi. 
Véreux . 

A'^eimocanfi,  s  m.  Sorta  di  malitrîa ,  desï- 
derat.1  talora  altrui  per  imprecazione. ^er- 
coquin. 

Y'Tiiarcia  ,  s.  f.  Speci«  di  vin  bianro .  .Sor- 
te  de  \in  blanc  11  II  vitij^i'O,  o  l'urn,  di 
nii  si  F;i  la  vernaccia  ;  sorte  de  raisin  et 
de  ligne  . 

Ye  naccio,  s.  m.  Hiver  fnrt-rude  . 

Y'-rnarolo,  in.  la.  f.  add.  Ai>:;iuii.  per  lo 
ïiiù  di  liiij^ua.  l\'uturel ,  du  pays  • 
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Veinale,  add.  Del  veino  .  D'hiver  H  Talo- 
ra di  priuavera  de  pritU*  mos  . 
Veinare.  x  u  Srsrnaie.  Uiverut^r ,  passur 
l'hi-er  ^  l'atire  gran  fied''o:  mourir,  ge- 
ler de  Jroid  %  Fei  Fdisi  vt-rno,  primavera; 
être  en  hiuer ,  dans  le  printmips  . 

\erijaia,s.  f.  AerNato,  m.  L'hiver,  le  temps 

d' lit  ver  . 
Yi-»nett  ccio  ,   add.  D'hiver^  ou   bon  pour 

Iliiver  . 
\t'rnir.ire,   t.  a.   Uar   la  veinice.    Vernir, 
veruistr  . 

^'einicato ,  m.  ta,  f.  add.  Verni  .  Ter  simil. 

Yttnicaio  d'oro  :  doré . 
^  erriire,  <i.  f.  Lnmposio  di  ^omme  ,  c  ragie, 
e  (Ii  altri  ingiedicnti      Vernis  11  Specie  di 
gûiniiia  polvcnzaata*.  Sanduraqn  c,  eu  des 
os  pulvérisés . 

Yeinurjare,  V.  Yeriiîcare. 

A'^ei  iiiciato,  calo,  m.  la,  F.  add.  /  étuis, 
ou   vernisse  . 

Yej  iiino  ,  add.  D'hiver. 

Yemio,  add.  ni.  Aggiun.  d'una  specie  di 
lino.  Lin  qu'on  scme  en  hiver , 

Yenio,  s.  m.  La'più  Frrd'ia  delle  quattro 
iia^^ioni  dell'  aiin*.   hiifer. 

Yeio,  h.  m.  L'eâsuuza  deïte  cose  in  qaanio 
è  ssiggetio  d' ititendimcnto  .  Le  vrai,  la 
vérité  j  F.  II  ïn  ,  da  veto  ,  prov.  réri 
tablemcnt f  vraùnert ,  cj^tctwementf  cer- 
laineuteuL ,  en  vétUé  ti  ï'rov.  0;;ni  ve- 
rrt  n-iu  à  ben  detto;  toutes  les  vérités  ne 
-•■ont  pus  bonnes  à  dire  ^  \'ero  è;  è  hx;u 
Veto  cbe,  e  s'\m.  néanmoins  ,  toutefois, 
Cependant ,  malgré-Ceia  . 

\  eio,  m.  ra  ,  f,  add.  Che  contirne  in  <;i  tc- 
lirè.  Vrai,  véritable,  cerlaiu,  $ilr  M  Per 
It'gitriir.o  ■   vrai,  legil/nie. 

Neroncello,*.  m.  Petite  terrasse,  F.  etc. 

Vérone,  s.  m.    Lo<;gia .    T.:rrassey  galerie 
découverte,  f  ^  I-ra  g\i  uomini  di  camp.i- 
gna  .  Piccol  terraxïo  coperto ,  in  cui  ter 
mina  Ii  scala  di  Fuori  :  perron. 

Veronita,  s.  F.  e  Abrolano,  Véronique . 

Veireita,  s.  f.  tnue,  m.  Specie  di  freccia 
amie,  hspèce  de  dard  cof-'-t  et  ai^u. 

Veiricello,  .s.  m.  Specie  d'argano  da  tirar 
])esi     frtuil  ,  vérin. 

Verrioa  ,  s.  F-  SucchiflUno  .  l.aceret  . 

Veriinatr  ,  v.  a.  l'urlierare,  dicesi  delle 
brurae,  che  danneggiano  le  navi.  TroucTy 
ronger ,  percer . 

Vriro,  .s   m.  Porro  non  casirato    Verrat. 

Verrurn.  .s.  i".  Yoc.  Lat.  Porro  nci  second© 
sigri.  Verrue,  pirr<'nu  . 

Verrijcaria,  s.  F.  Erba  ,  col  di  cui  sugo 
estirpaasi  i  porri .  héliotrope^  herbe  aux 
verrues  . 

Vtrrnio  ,  s.  m.  e  Pila.  Sorte  de  trait . 

Versacrio,  s.  m.  Ycrso  caitivo.  Mauvais 
vers  . 

Yers.iinento,  s,  m.  £  fusion,  F.  épanckt- 
ment . 

Versante,  add.   Oui  verse,  répand. 

Yenare,  t  n.  Fare  uscrr  faori  cîn  cbe  è 
dentvo  a  vaso,  o  sacco,  o  sim  Verser, 
épancher,  répandre  1!  Versar  la^rime; 
ptturtr  ^  T.  n.  Tr.Tboc-.4re  .  rfig-nracr  , 
s'écouler,  etr.   %    Rove'îri:ire  ■   renverser, 

f''i'-e  trébucher,  abattre  ^  F'e,-  rejec-'-r  la 
faute  fur  un  autre  %  pure  fi^-  prodiguer, 
gaspiller  ,  dissiper  son  bien  :   mo\n  ban- 
no  Tersato  lo  loro  jialrimnnio,  er.   *^  Yer- 
sa-e,  r.qpfiorto  a*  vasi,  o  sim.  quaodo  i  H-  ! 
'I'iori,er     esrono    per   lor  Tornirc*    s  en-  j 
f"'r,  s'écouler  H  n.  p.  Momar  in  collera:  \ 
s'emporter   de    colère  ,    monter   sur    ses  ; 
grandx  chu  aux  .  \ 

Versatile,  add.  Giiovole,  e  fig.  Maneg^e- 
Tole  Dir 'si  par  lo  pii\  di  due  cos«  moralî 
V'-r<i(itiU,  qui  est  sujet  è  changer. 

VeT,sfl:iliià,  s.  F.  Qualité  de  se  qi4i  est  ver 
satiU . 
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Vensrfssimo  ,  m.  ma,  f.  add.  sup.   TréS' 

vrr^é,  trèi-expérimtnté ,  etc. 
\t;rsato,    m.    lu,  F.   add    Versé,  répandu  y 

etc.  Tt  exercé,  expérimenté ,  savant. 
Versatore,  v«vb.  m.    Qui  verse,  répand  11 

Lo  scgno  céleste  delto  Acquario:  Verseau, 

yiqimrios  . 
Verse::giare,    t.    n    Far    vcrsi  .    J-ttrsifier, 
pcettser . 
Yerseggiatore ,    veib.     m.     Versificateur  , 
poeie  . 
"V'eiseito  ,  s.  m.  Verset. 
Veriicciuolo,  s.  m.  Petit  fers. 
Yc-L^it-ra,  6.  F.  Nome  ûnto  di  Demonin,  co- 
rne Orro,  Tregenda,  Befiana,  e  iim.  Loup, 
garou,  gobiin,  etc.  Ijarsi  alla  ver.siera  : 
tfmpèter,  enrager ,  se  donner  à  tous  les 
diables . 
Yeisififare,    YersîFîcatore ,  \.   Verseggia- 

re  ,    ec 
Veisilir.itorello,  s.  m.  Poète  de  hibus,  mau- 
vais poète  . 
Yersiiicflziorie,  s.  f.  Versification  ,  maniè- 
re de  ti'urner  les  vers. 
Veisione,  j.  F.   Rivùlgimeuto .  Révolution 
*i    1  ladui-.ioiie;  version,  traduction  ,  in- 
terprétation . 
Versipelle  ,  Furbo,  Versuio,  V. 
\  eifio,    s.   m.    Membro    dî    scrittur^    poet. 
compreso  .sotto  ctrta  misura  di  piedi,  o  di 
sillabe.   Vers  .  M    Verso  rono,    verso   che 
è  più   corto  di  nn'Uri   si'^ibe  :  petit  vet  s 
^  C.into  degli  urcelli:  Je  chant  des  oiseaux 
^i    Fare  un   verso:  faire   la  même   chose 
ir   \^rsio  :  pièce    de  poésie    %    Verso,  j-er 
aria    di    sunno,  i!i    ranro.  air  1î  Ri«a  di 
scriiiura:  ligne  d' écriture  \  Ebpedîi-nte  ; 
expédient ,  ntoycn,  voie  ^  Muiar   verso, 
fioR  itile;  changer  de  r.ote  \    Trovate   il 
verso:  prendrf.  le  bon  chemin,  s*y  pren- 
dre   bien  ^  Fare  uiia  C'»sa   pel   verso,  pi- 
gliaila    pel    suo    verso  :    faire   comme    il 
Jaut ,    prendre    une   chose   du   boa   coté 
\  Andare  a'  v;  rsî  ad  alcuno*.  complaire  , 
seconder  ,    s' accommoder    a    l'humeur  , 
au   sentiment   de  quoiqu'un  ^\   \  erso  p«r 
banda,  o  paiïe:  endroit,  coté,  situation. 
Verso,  Prep.  dcno(ant«  victnaiiza,  accosta- 
mento,  o  imlii  iz7.amenro  a  qualche  parte  . 
Vers ,  du  côte  .  Se  n'andtS  veiso  Londia  % 
Perrontra-  contre,  envers:  figliuot    mio  , 
perché  bai  lu  (  osi  veiso  iioi   tatio?    lu  fa- 
vore  ■    vers,  envers,  à  l'égard  de\    Per 
intorno  :  vers,  sur,  environ:  vsrsn   .ser;i  , 
ec.  ^  Talora  se  ne  tronca  Pultima   sillaba 
So,  e  rimane  nel  primo  sijn.  Y  er  tramon- 
tana,  ver  Pauiora,   ec,  ^    Vers,   du  côte 
11  Di  verio,  e  di  ver  :    di  Terio  qutlla  par- 
te ,  ec.  de  ce  t  oie  là  . 
Ver  sut  G,  m.  la  ,  f.  add    Astuio  ,  versipelle  . 

liusé  ,  fin  ,  malicieux  . 
\  erta ,  s.   f.  Cei  ta  parte  inFeiinre  dcl  giac- 
chio.  Bourie ,   ou  espèce  de  ventre  que  V 
épervier  fait  dans  L'eau,  et  oit  le  poisson 
s    trouve  pris  . 
Veriebra,  s.  f.  Osso    nella   série   di   queilî  , 
flie  compongirio  la  spin.T  del  dor-;n,  ed  al- 
lie p.irti  degii   animal    ,  le  (iiuli  deono  Fa- 
r'îmcTite  pie^^iirsi      Vertèbre. 
Yerr*brale ,  add.  d' ogMi  g.   T.  d'Anat.  Ag- 
giun. di  quelle  attriie,    che  si  pvolun^nno 
a'  lati  delle  vertèbre  verso  Poccipiie.  Ver- 
tébral. 
Yt  rreiife,  add.  Dire8i,aiino  ver  tente  .  L*  an- 
née cornante  . 
Yerticale,  add.  Di  veriîce.  Vertical,  per- 
pendiculaire à  i'hor-son  . 
Vertiralità  ,  s    f.  Perptndicularité  ■ 
Yertiralmente,avv   Verticalement , perpen' 

di<:utairement  à  l'hnrison  . 
Yerfice .  s.  m.  Cima.  Le  sommet ,  la  cime  , 
f.  %  Quel  punto  d'aria,   u    di    cielo,  ohe 
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rem'sfOBfïr  :i)  nn^trn  (.t|>rt,  Jello  Jirtchf 
irnif  le  zénith  y  U  y>t>tnt  vcrtirut  H  II 
piinlnpiùflist.intr   dalU  hiir  :  sommet. 

Tcrtiginc,   s.    f.  t^ffust  ainenio    rli    cf  r^-Uro  , 
•npopiro  ,    /  erf/e-e-  1    K  ivolgiinenro  in  gi 
rn-  résolution  t  totirnoicwent ^  m. 

Tertii;i*if»sîi<iinn,  tn.  ma,  f.  .iflil.  sii|).  Qui 
est  /'<*«  t-erti^ineux . 

Vcilij^  nn.^n ,  m.  ^a  ,  T.  atîH.  P'erti^ineux . 

VcTii'i,  tilde,  tiitc,  Ycriuojo,  Vortuiîioso, 
Y.  Virtl,  er. 

VeriiTio,  m  na,  f  sdJ.  o  Nev^uno,  ne  pur 
•no.    iuruUt  om  un,  personne  . 

Yerrirjintc  ,  n<\à.  Cïic  TcrTÎra.  l'erdoynnt  T 
Metaf.  CI>e  c  in  sul  fiore  :  fleurissunt . 

Vtrzicflie,  Vcr/.ïrc,  t  ti.  Mostrai  le  |iiflntc, 
•  litn.  la  priim  appaicnea  (ici  verd",  Tor- 
H'cire.  ['crfirtyrr  ^  Met.if.  EiiBr  ,  arer 
TÎfçoro'  fleurir  y  être  en  uigueur. 

Ver/iroU  ,  s.  f.  Snrra  Ji  scn'e  <1i  carts  ael 
giuorn  <]elle  minrlnaïa.  Se^fuence  . 

Terrierc,  «.  m.  Giarilino  d'erbn^  «  cl'alb. 
ÎBsipme  .  Jardin ^ 

Yerzino,  g.  m,  I-egnn  tla  ti^nerc  !■  rosio, 
ce)  il  rnlôr  ronn  nicdiMimn  ,  Bois  de  hrésil. 

Y#r70ttr»,  sort*  M  ra?olo,  T.  Carolo. 

Vfsmiino  ,  Y  .  Vritlanie. 

Yorxura,  $.  f.  Onantiti  H'orba,  Hi  germO' 
glj  ,  «  pinnre  rerdcggiantî  .  Verdure  T 
Per  coïor  Tcrda  :  le  vert  ^  m  /a  couleur 
ferle  . 

Y'iîcïiirt,  Visrliio,  V. 

Yeiri«,s.  T.  Spccîp  fli  fungo.  Vesse  de  loup 
^  Fip.  TroTato  falsn-  ini'ention  fausse, 
ch)se  t'0ntroin'ée  ^  Yewto  senz»  stropito 
(;ï''*»<re  dallo  parti  tîi  soito*  vesse  , 

Y«srira,  s.  f.  Va^-i  mcnil)ranoso  ,  rîcetttco- 
lo  t'eirorins,  /'cs>i«  ^  Ver  Ciavïa-  para 
les  y  balivernes,  pl.Ond»-  Tcnder  r^srirh», 
o  siin.  r  m  user  rit:  paroi '^  T  Oats  revcicUe 
per  lanirrne,  o  siin.  Ta)e  Iiigannar^,  V.  1[ 
Vesric^  ,  CartA  yasn  .U  raine  pcr  intillare; 
vessie^  Ccrta  nirmUrana  ne'pe^ci,  o  nuo  i 
rirojo-  l'.-'s/cu.'f' ,  n»  r^îJie  flrr/Vfnc  des 
poîfsonf  "T  ^«rtit  di  î^orfiam^iito  ili  pelle: 
vessie  ,  ampoule  sur  la  'jeau  ^  Ver  rulio». 
V.  '^  Pnlla^  o  soitfljlm-  bulle  d'eciH  ou 
huile  d''Xir. 

Vi*jrir  tiorio,  ç,  m.  c  Fiinco  morto.  Cerlo 
mediVjMirnio  raust'c«.  Vesicatoire . 

Vo'cicheira,  s.  f.  V^iicule  ^  petite  veasie . 

V.^cirnne,  S,   m.    Vne  grosse  vessie ,  etc. 

VB«iciro<o,  m.  ^a,  f.  aJJ.  PUin  de  huiles  ^ 
d'enflures ,  efr. 

Ve^c'cu7,«a,  «.  f  Petitf  t-'esse . 

Vesco.  Ve<roT«,  V    *"    ?er  VMcltio,V. 

Vesenv.i(lo,  s.  m   nij;ni'idel  Voscoto  .   l'pi 
^S,*^P^^ t    é--fche    H    Vffifio    «If!    Vescoro 
Eprsropat*\  Ahitixione  Ac\  Ycscoto-  l'É 
leché,  le  pn^ris  de  l'E  fque  ^  Trnitorio 
lïellfl  giuris<lizionfi  «'ri    Vescoro;  £véche\ 
dinrése  ^  Cnria  .  o  Tiib     <Iel  Ve^r.  le  for 
ecclésî  :sttque  ,  le  tribunal  de  Vjnêque. 

VesroTale,  vile ,  aHd.  Ua  o  di  Y«coto, 
Episcopal . 

Yr<roTO,s.  m.  P-el.  infcT.  iminediatani.  a 
Tatriaica ,  o  ad  Atriv.  Ei'èi^ue^  PerSacer- 
dore  de'Gentil:-  prêtre. 

Ve-pa,  s.  f.  Cerro  in^elto  volai.  G'iêpe. 

Vespain  ,  Vcspetn  ,  %.  m.  La  sranza  dfll.i 
T«*spa .  o  de'ralabr^ni  Guêpier^  nid  ^e 
giiépef  ^  r-'Tto  solnio,  r**r  difrrdersi  d.tl 
pei  ÎC'lo  ''i  fuoro  .  o  dall*  umitlo  •  plancher 
^  Sorra  d'ornam.  \->Te7.iriiQ  ;  ^arnifure ,  ou 
ornement  de  rohe  à  la  ftiçnn  des  gufpiers 

Yespaioso,  m.  sa,  f.  add.  Spugnosa .  Spon- 
gieux . 

Vc»»-f»'ï;Mo ,  s  m.  Ye.spistr«4Io,  nâilola . 
Chauve  souris . 

Ye^peritoo,  m.  oa  ,  f.  add.  Di  Tcspio.  Ou 
soir,  au  de  l'itr^ès  dîné. 

Vcïpnne.  s.  m.  Une  grosse  guêpe ,  f. 
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Vr«pro,  pero  .  ».  m.  la  ^rr  j  ,  n  1*  nta  lar'a 
reiio  la  ^rTt^  Le  50ir,  vépre  1  lliia  drll« 
7  orc  canoiiirbo  Us  téprr%  ^  Canlai?  il 
▼  •spro  A  iino  ,  c  ptor.  Inrgli  una  gngliarJi 
ripipniioTie  :  chanter  la  ^ame  à  quelqu'un 
Il  V  r\pTo  Siciliana  ,  pci  Minil.  (^>ualun(jue 
Airaiia,  a  iinprofviia  diiarreBiura  vépret 
Siciiietints . 

Vciiaiiienln,  a.  m.  V.  Vfswaionp  . 

Vr».arc,  T.  a.  Vou.Lat.  /  cjrar,  tourmenter^ 
harceler  . 

Vc»5aio,  m.  la.  f.  idd.   Vexé,  etc. 

Nestaaione,  ».  f.  f  exation  ,  persécution  , 
concus%ii  n  . 

\  L'siica  ,  «an le  ,  c^lorio.  Y    Vcirira  ,  ec. 

Ve\iiltifyro  ,  adJ.  m.  Naino  d'Alhfia  antic. 
l^anneret  . 

\  e-isill»,  Staiidardo,  V. 

Vesia  ,(0,  s.  f.  Xbilo  .  Habit ,  m.  rnAe,  aJ^H- 
bltment,  habtlUment  *l  Mce»f.  Pms»  i 
ï'n.«ii  :  le  corps  *.  P«r  «iinil.  (.ouverture , 
hibit. 

Ve^iaccia,  i.  f.  Mauvais  habit,  m  mauvais 
se  robe. 

Vf-sial»,  $.  f.  Nom«  prtn«o  i  Rom.  di  certe 
Tcrgini  c<^n^arrata  alla  Oca  Vcsta.  Vesta- 
le ^  Fcinniina  di  g* an  pudicisia:  Vestale. 

Ycstctia,  s.  f.  Petite  robe,  petit  ha'  it,  m 

Vcsiiario,  s.  m.  Lmoçh  dore  ii  lerbano  le 
Tcsii  de' U'Iiaioji  :  anrora  la  ipe^i  falia 
dd*  m«detitui  per  abiti ,  e  c\h  ihe  Ticn« 
loro  s«nimintstr.per  t<ilA  effeito.  Vestiaire. 

Yestibulo,  bolo,  $.  m.  \  oc  I-at.  I.uogo  al 
primo  ingresso  degli  edift^j.  Vestibule  ^ 
Vrstibiilo,  o  Labirinto .  La  prima  paiic 
délia  seconda  carîtà  dciroreccliio:  i  estibu- 
le  ,  hihyrinthe . 

Vesncriwola,  s.  f.  Petite  robe. 

Vestigir>,  8.  m.  gia,  f  Orma,  pedaia,  trac- 
cia.  Vestige  ,  trace ,  piSle  ^  Menî  mé- 
moire ,  re^tf  ,  marijue  . 

Ytjsfimenrc,  vottire,  s.  m.  Habit,  habille 
ment,  affuhlementf  vêtement. 

Vesiiro,  t.  a.  u.  •  n.  p  Mmict  indosso  il 
TCJtim,  Vêtir,  habiller  ^  i[ff'uhler,se  tè- 
tir j  etc.  N  Portât,  a»er  vestimeuio  îndos 
1»-.  être  lêtu  H  Meiaf.  Pireti  aachc  di  ca- 
se inaniiii.  se  couvnr,  sc^arntr  ^  s'orner  , 
se  parer . 

Yosiito,   s.  m.  Habit  y  hibillement,    vête 
ment  f,  l'entreti'-n  des  habits,  la  dépense 
t^u'onfait  en  hul'iUement . 

Vestito,  m  la,  f.  add.  Vêtu,  habillé,  etc. 
^  tanroni  Tfstiie  anricam.  chansons  de 
plusieurs  (.nuplets  ^  Nasrer  Teïtiio,  cioc 
rinvolto  nclla  sccondina,  Ta!e  aTveniurato 
être  ne'  coîljé - 

Vesiituccio,  s.  m.  Petit  habit,  habit  fort 
simple . 

Vesiir  ura  ,  Vestnra,   $.  f.  II  TCitirsi.  la  fa 
çon   de  f'  h.ibiihr^  Per  TCKtimento  ;  Aa> 
l  illement ,  ■'élément  T  Ciliiîo,  haire. 

\('(  .iuRe,  s.  f.  MoDacatione  .  Vt'ture  . 

Ve^rene,  s.  m.  Robe  fort  ample,  et  noble. 

Vesu'-îo,  «.  m.  Mon;e  ignÎTAnn   nelLi  Ter 
ra    t^.i  Somma*    e   fi^.    Ardoie    iinmttnso  .'i 
rariià  .  Vésuve . 

Vcrt-ran»,  m    na,  f.  add.  e  s.  Tropriam.  Sol- 
daio,  che  abbia  riercitaio  la  militia  mol 
ro  t«mpo     Vétéran. 

V(  lerinaria ,  »  f  L'aile,  clie  traita  la  cum 
do'motbi  neltebcilie.  La   retcrinr.ire . 

Veierinario,  m.  ria,  f.  add.  A^^iuii.  di  cbi 
'lira  la  s.iluie  dfi;U  animali  .  Vetérivairt . 

N  elero,  Vor.  T-ai.  Vettisio ,  l'riico.  V. 

V'»trait,  ».  f.  Fabbrica  de'rciii.    Verrerie. 

Vrtraio,  s  m.  Che  fa  raicetla  di  Terro.  Ver- 
rier •*  Cbe  rende,  o  acconcia  retri  per  C- 
nestie,  n  «ini    Vitrier  . 

Vetramf.  s.  m.  àlert-anaîa  ibîbuu  di  TClro 
«  ci^ïtallo.  Verroterie. 

Vetrario,  m  i  < ,  T  add  AggïuD.  de) l'ai  te  di 
far  Teiro.  Verrerie. 
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Vetraftf,   Yrlriaia,   Vnr  rrr  «  ,  ».  f,  ftiKina- 

!■  .  (  liiu.ura  di  Tiriro.   yilrogt,  ulrt ,  vt- 

trrtuf . 

Neiricc,  i.  f.  Snrn  ili  pimta  .  Oiitr . 
Vetrifiujo,  •    m.  }.un^n  jiieno  di  Ttliicl. 

Ottruir  . 
Vi-iiifitaio,  t   n.  Far  vriro  .  f'itrifier  ^  Vi- 

▼  eiitr  Torrn;  se  titrificr. 
Veirlficaio,  m    fa,  f.  a.ld.  (^ilrijii  . 
\  •irificaii'.ne,  v  f.  t'iinfi.  „ti>n  . 
Vrlrina,  j.  f.  Materl.i,  che  |i  di  lopra  i  ra- 

»S  o  alïfrt  'ia  (  uoccrii  iu  fornare,  •  ch'.  Ii 

fa  luMri .     Intîgorium  . 
Vfirino,   in.    ■«,  f.    add.    Aggiun.  di    frrro 

ciudo,fb'    r.icilineritr  li   rniiip': .  Citltanl 

1!   .tggiun.   l'orrliin,  allninialo  d' ■»  cer- 

fnio  bijncliirci*  '  roiron. 
Veriuola,   i.   f.  e    l'jrinraiia.    P.iba    nnia. 

Panrtaire  1   In    gcr-o,    e    in   muH.  liait. 

Bircliicrc  ■  vc'e , 
^  eir.uolo  ,  ir«l!i,  I   m.  Viiriolo,  f'.lr'.i/t 

l'oExo  di  Tciro:  morceau  rie  .rerre , 
Veiio,  s.  m.    Maleiii  Iticida,   «   tra.parrn'a 

ci.inpott.i  a  fortj  dl   fuoiv.,  di    icoa  l>i.iil<'a, 

•  'Il  rrnerc  irida  faii;i  da'l'rilia  r j|i .  lierre 
u   l>l  birrilirrc  :  i-trre  l'H  l'nn  l'nit. 

Vctt.t,  s.  f.Pano  r>rrinn.f  dl  inpra  .  Sommet, 
<^"te  , ^Croupe ,  coupeâu  ^  Rjini.rllo'  pe- 
tite branche,  rejeton.  Veiia  Jelle  Titi  : 
""•'nSivri'.les'  Ziixnnc  uppirroo  al  ma^ie• 
o«l  cnirngglaco,  caii  c>i  baiinnii  le  biaJe, 

•  ncora  Cainjto  la  batifi  h  laiia  :  verge  de 
Peau  T  Per  pcriira  :  per,  fce. 

VeTiajuolo,  m.  la,  f  sdd.  di  rctia-  Qui 
naît ,  croit  à  la  cime  f  Per  iim.commui., 
vulgaire,  à  lu  douzaine,  grostier, 

y«ite,  t.  m.  LcT3,  Soria  d     .trum.   Levier. 

Vcciicciuola,  j.  f.  Tendron,  petit  tout,  m. 
prtiie  cime. 

Veitina,  i.  f.  Sj.ecie  d'aciuedotto .  Con- 
duit, m. 

\  Mtoot,  1.  m.  R-jeton  ,  coulis. 

V-ritritaglia,  ..  f.  Vil- .a^l.a.CA  ch'è  na- 
ceitario  a  nuiririi.  t'ures,  munitions  de 
l'eue/}  e. 

VetloTagliar»,  t.  ».  l'roTreder  di  Teilori- 
glia.  ,1  vil  ailler . 

Veiinr.igljaio,  m  la,  f.  add  Pourvu  de  vi- 
vres. 

V.Ttoragllere,  V.  Vitandiere. 

Veuucri.1,  s  f.  Tendron,  extrémité  des 
branches  d'arbre. 

Veiiura  ,  (.  f.  Comodo,  e  presiaiura  in'rre- 
naii.idi  beiiie  da  raTilcara,  o  da  soiiieg- 
giare,  .incnra  la  mnee.le  stes^i.  rhc  pag'li 
per  coial  prcttaiura.  l'oitwe'  Air  :  a  tcilu- 
ri:  '.ouer  une  voiture  1  Meiaf.  Preiiara,* 
maiidar  a  reliura  ma  feuiinina:  prosti- 
tuer une  femme. 

Veitur.ile,  j.  m.  Che  guida  lé  Lostie  ih» 
«omcgpiaiio    f'oiturier. 

Veiiureggiinte,  a<id.  p'piturier. 

Veiturfggi.ire,T.a. Potiare.  l'oitwer,  chj- 
rier. 

Veiturino,  s.  m.  rhi  di  beilie  »  teitura  ,  • 
(he  le  guida,  l'oitu'i ,r ,  voiiurin  . 

Vftmià,  rade,  late.s.f.  Voc.Lai.  .Intiijui- 
te,  ancicnncle. 

Vetu«to,ni.  %ta,f  .»dd.  .'Vnlico.  Vien.c ,  an- 
cien, amit/ue  \  Vecrliic:/or/  âgé. 

^ '■'^•'gS'*" <  ».  »•  Caresser,  cnjclery  mi— 
°nci'der ,  flatter  In    p.  je  ch.ty  fr ,  etc. 

VciuggiatiTn.  m  ra ,  f.  add  Che  dinola 
Teiio.  Da  caresse,  de  flatterie,  de  mi- 
giiiirdift . 

Vetceggia'o,  m.  ta,  f.  add.  Caressé,  cho- 
}',  'te. 

VeiTo.j  m.  Delixia,  trastuHo.  Divertisse- 
ment, amusemeni ,  iourte  Sorta  di  dan- 
1"  sorte  de  da.tse  .les  G-ecs  S  \t7tt  ,  i"!r 
l.eri;  cajoleries,  caresses,  mignardisci  ' 
Caicar  di   »Mii:  ifuij'a't  le  m:gvn  J  ,  It 
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précieux  ,  le  dégoûté  ^  Modo  di  procède - 
le:  habitude  f  coaiumCy  i  tcc  ^  il  lupo  can- 
gia  il  nelo ,  ma  ns>n  il  veï/,o,  o  siin.  le  loup 
viottrra  dans  sa  peau.  Vezzo,  s.  m.  Oriia- 
meiito  tii  liia  di  parle,  ec.  curcnn  j  corde- 
lière ,  collier  de  perles  . 

Vezzosamcnte,    Vezzatauu^Bie,    avv.    Qra 
ciiuiement  ,    a^riabUment ,   jolimeut    % 
tend  renient,  flaileusement,mi^uur  dément. 

Vt/.zosello,  in.  ta,  f.  add.  Gracieu.K,  mi- 
gnot ,  joli,  agieable. 

Vezzoîo,  m.  «a,  f  aid.Jnli,  aimable,  gen 
til ,  charmant,  mignon  ,  graçieu.v  T  Pei 
le/.iiiso.  détient,  pfefieu.r^Rincre>.cevcile: 
ennuyant,  dégoûtant,  facheu.x  ,  impor- 
tun TÏ  Far  del  vczzoso-  faire  le  ini^nard  ^ 
le  beau. 

Uffiriaie,  e  df^riT.  V.  UKciate,  ec. 

Uficet^o,  uniceito  ,  ciette  ,  zietio  ,  s.  m.  Pe- 
tite châtiée  ,  f.  petit  emploi. 

Uficiaie,  Uliici.il^,  ziale,  s.  m.  Officiai.  I 
milit.  dicnno:  Officier. 

UBciale,  add.  Qui  fait  quelque  fonction  , 
ou  qui  e<t  rleitiné  à  quelque  fonction  . 

TJliria.e,  lifficiarc,  ziare,  v.  s.  Officier, 
faire  l'office  dii/in  . 

Ùfirialnre,ufticiatore,  ziatore  ,  vsrb.  m.  Of- 
ficiant. 

Ufiriamra,  ufficatura,  ziatura,  s.  F.  Office 
qu'on  fd't  à  l'Église,  service  de  l'Jigli- 
se ,  fonction  ecclcsiastique. 

Ufirieito,  V.  UGrmio. 

Uficio,  uffirio,  t'a,  s.  m.  Quello  clis  a  cla- 
«cuno  s'aspeita  di  fare  sccn.do  il  suo  gra 
do  Office,  dei>oir,  fonction  ^  Piarcre,  o 
aervizio^  o  alto  di  rirerenza,  cli«  si  renda 
altrui  •  bonoffice'i  Caiiro  di  m.igisi.  o  d'aï- 
>ro  affaie;  charge  ,  fonction,  ministère  ^ 
Ter  ori!  canon   dclla  Clilesa:  l'office  divin. 

Ulirio.so,  ufîicioso,  zioso  ,  m.  sa,  f.  add. 
Officieux,  obligeant,  honnête  ,  complai- 
sant . 

Uficioolo,  ufiiciiialo,  s.  in.  Petit  ojjxce ,  pe- 
tit service,  etc.  ^  LiUriccino  contenente 
il  piccnio  Uficio  dell.i  B.  V.  les  heures. 

Tltiziare,  e  derir.  V.  Ullclare,  ec. 

Ui;i>ia,  s.  f.  Ombra,  Ombre,  ombrage  des 
branches  d'arbre  1  Fer  uria,  auoiuio,  V. 
%  Essere ,  trovarsi ,  venire  iti  ugj»  a,  e  sitn. 
être  hai,  détesté,  ennuyer,  déplaire  ^ 
A.'ere  In,  oa  iig^î.i,  ec.  hair  ,  délester. 

Ug'.^iolare,  T.  n.  V  uria'e  del  cane  in  cate- 
na,  clie  vorrebbe  sciursî  .  Hurler . 

Up^itLso,  m.  sa,  f.  add.  Ombragé,  couvert 
d  arbres  :  ancora:  soupi^onneux  ,  défiant . 

Ugioli ,  e  barugioli,  dicesi  ira  ugioli,  e  ba- 
riigioli,  niod.  ba«s.  In  lulto  e  per  liiito. 
Entre  une  chose  et  l'autre,  en  tout,  tout 
compris  . 

Ugna,  nnohia,  V. 

Ugn.ite,  V.  ».  Tiigliare  obliqiio.  Couper  à 
onglet. 

Hgnatura,  s.  f.  o  augnatura,  V.  ^  TagHare 
a  ugiiatura.  Couper  à  onglet  ,  à  biseau  . 

Ugnere ,  H  n  gère  ,  v.  a.  e  n.  p.  Oindre  , grais- 
ser ,  frotter  d'huile,  ou  dégraisse  1t  Per 
«irnil.  oindre  ,  frotter ,  enduire  :  poi  con 
ilinida  t«rfa  l'ugni  ^  Ugnere  il  grifo,  o  il 
dente:  goinfrer  ,  bâfrer  ,  faire  bonne  chè- 
re ^  Metaf  Medirare:  panser  ^  Vngero 
un  Rc  ■■  oindre  un  Roi  à  la  cérémonie  du 
Sacrée  Ugner  le  mani:  fig.  graisser  la 
patte,  corrompre  par  des  présens  TI  Aver 
di  rJie  agnere  ,  e  ïim.  avoir  de  quoi  tirer, 
êvoir  bien  de  la  besogne. 

"Ugnctto,  s.  m.  Specie  di  scalpello.  Hou- 
gnette  ■ 

Ùgnimento,  $.  m.  Onction  TT  Metaf  Raddol- 
cimentn,  adoucissement ,  modération,  f 

llgnone,   s.   m    O'igles ,  griff'es,  serres  ,  p\. 

Wgola,  5.  f.  Paiie  glandalj<;a,  e  spugnos.^ 
dell' estrwniù  del  ;<aIaio    fsrsc  U    fxuci . 
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La  Incite  1  Toccuro  ,  «on  loccare  Tugola, 
e  siiii.  flutcer  U  ^.tU ,  n'en  ai'oir  t/i/c-  pour 

un  dent  %  Far  venir  1' acquA  sulTugola  : 
donner  grande  em'le. 

U^onotto  ^  s    m.  Nome  gener.ilm.  de' Caivi 
nisti .  Huguenot  f  CaUnniste  . 

t^ijuagliameiuo,  s.  m.  Égalisation  ,  f. 

t'gu.igliame  ,  add.  Qui  égale. 

Uguaglianza,  s.  f.  Egalité^  conf ermite  , 
punie . 

l'gu.i-'liare ,  ugu^tlare.  V.  A;^guagliare. 

Ugua^liato,  uyuabio,  m.  ta,  f.  atid.  Éga- 
le ,  ta-. 

Uju.Tgliatore,  vcib   m.  Qui  égale. 

Uguale,  add.  V.  Eguale. 

L'gualità,  tade,  late,  s.  f.  Égalité j  parité , 
uniformité  . 

Ugualineiue,aTV.  Également^ pareillement , 

Lguanno,  unguannn,  per  qucst'anQO,  voce 
poto  us.iu.  Cette  année  . 

l'giwnotto ,  3.  ni.  Pesce  piccolo  di  quest'  an- 
no.  Fretin . 

UW  ,  inteii.  di  dolore.  Ah. 

Uhei,  esclim.  di  dolore.  Hélas, 

Uhui,  Y.  Hiii. 

Vi,  87  T.  Per  quivi .  /^tf  ,  y  :  non  tî  s*  împa- 
ra  :  on  n'y  apprend  rien  V\  Atv.  di  moto- 
se  egii  awitiie  ,  clie  tu  mai  tÏ  loi  ni ,  f  a , 
ec.  &il  arrive  que  tu  y  retourneyetc.'^  Vi, 
per  Toi ,  se  io  vi  aiussi:  si  ;c  l'ous  aimaSj 
etc.  T  Vl,  Ripieno,  roi  non  sapete  cii  r!ie 
voi  »î  dite;  vous  ne  savez  ce  i^ue  lous 
dites  . 

Via,  s.  f.  Strada,  Chemin  ,  uoie ,  rue  ^  Per 
Tiaggio  :  route  ,  cours  II  Fig.  pa^saggio  ; 
passage,  far  via,  vale  anche  ser^-ir  de 
chemin  H  Andar  per  !a  mala  via;  aller 
en  déroute  j  se  ruiner  H  Meitersi  la  via 
tra'piedi,  o  tra  lo  paiiihe,  ?a!e  meilersi 
freiiolosamente  in  canimino;  prendre  les 
Jambes  sur  te  cou  H  Via  di  mezto  ;  le  mi- 
lieu,  biais  y  parti  entre  deux  ^  Vîalattea. 
Tratto  di  cielo,  cfeo  la  nolte  si  vedc  bi.tn 
chegj^^iare  •.  la  i'oïc  lactée^  \\a^  persiiuil. 
manière  f  façons  moyen:  voi  non  potreste 
per  TJa  di  Tendita  afere  il  mio   palafri^no. 

Via,  quasi,  fia,  siiicop.  da  fiata  .  /"oii  TI 
S'adopera  nel  moliipl.  corne  tre  via  tre 
nove,  ec.  trois  fois  trois  font  neuf,  etc. 

Via,  avv.  Vale  assai,  niolto  ,  accnmp.igDa 
to  co*comparalivi .  Beaucoup  phis  ^  beiiu - 
coup  moins  II  Fer  su  ,  orsù  :  coura^^e ,  sus 
TI  In  forza  dî  dîscarcîarc-  fi  1]  D'affretrarer 
Sus,  courage  j  allons%  Via  via:  d'abord, 
tout  de  suite,  dans  l'instant,  ancora:  là 
là:  médiocrement  ^  Via  là,  e  lalora  via 
là,  via  là  :  à  tonte  extrémité ,  aux  abois, 
au  bout ,  à  la  Jin  ,  au  dernier  terme  .  D'  un 
infurino,  il  qiiale,  corne  dice  11  volgo,  sia 
via  là ,  via  là,  o  ai  confiUMnini ,  e  al  [inlso 
pesta,  o  aLibia  ma  le  ,  r  Iil-  il  preie  ne  goda, 
s' u'ia  dire,  i  medici  1' hanno  sfidato . 

Via  ,  par.  ricinp.  che  coi«giu  ma  co'  veibi ,  o 
accresce  loro  forza,  o  ne  varia  in  quairhe 
parte  il  signîf.  Onde  andar  via.  Partir, 
i'en  aller  M  Va  via  ,  o  sim.  fi ,  fi  donc  Ti  Dar 
via-  aliéner ,  se  défaire  de  quelque  chose, 
la  i-endrc  ou  la  donner  1i  Gettar  via  :  r<î 
Jeter,  rebuter,  anrora  :  jet<r,  vendre  à 
trop  bon  marché^)  Gitiar  via:  abandon 
ner ,  quitter,  à\ireû: jeter ,  perdre  inuti- 
lement ^  Portarvia:  emporter,  enlever  y 
dérober,  ancora*.  porter^  transporter, 
emmener  H  Mamlar  via.  Licenziare  ,  V  H 
Fuggir  via:  s'enfuir,  déguerpir ^  s'éi'ader 
%  Venir  via  :  approcher  ,  vanité  via,  il  mio 
messer  Francesco  ^  Cacciar ,  passa r  via  . 
chasser ,  écarter ,  disparaître ,  s' évanouir. 
Viaggetto,  s.   m     Voyo-i^e  fort  court  . 

Viaggianift,  add.  Voyageur . 
V  iaggiare  ,  r.  n.  Voyager. 
Viagj^iatore,  veib.  ra.  l'oyagcur . 
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\i3«g;o,  s.  m.  Voyage  t  FIg.  Prendere  c«t- 
tivo  viaggio    yj.'n-   mauvais^,  fin . 

Viale,  s.  m.  Vîottola,  V  Mradone  con  albc- 
ri  da  una  part-.-  e  djil'altra.  .filée,  f. 

Viale,  ad,].  Placé  dans  le  chemin,  ou  sur 
le  chemin  . 

Viandanie,  s.  m.  Passeggiatore.  Voyageur, 
passant . 

Viaieccio,  add.  Poriarile.  De  ^^y^g^t  pr^t- 
pre  pour  les  voyages.  Altare  viarecrio  : 
autel  portatif. 

Viniico,  s.  m.  Cibo,  ce.  cbe  aï  porta  per 
vi.iggio.  per  sosrenrarsi.  Provision  pour 
le  voyage  .  Vxosn  alcuiii  Relif^.  Viatique 
^  Meiaf  ce  qui  sert  comme  de  provision 
H  Comunt.ni.  ditesï  dt  1  Sagramenio  deU'al- 
tare,  chc  si  dà  a'moribondi: /c  Saine  Via- 
tique, 

Viaiore,  %.  m.  Voyageur  11  Viatore,  Hg- 
acheminé  par  les  voies  du  salut. 

Viaiorin.  in.  ia,  f.  add.  De  voyageur^  Y\^, 
passager . 

Viatrîce,  femm    di  viaiore.  Voyageuse . 

V  ibiant'' ,  add.  Dicesi  di  certa  corda  .  Cof' 
d<  vibrante. 

Vibrare,  v.  a.  M  lovere  scotendo.  Brandir-^ 
secouera  Met.if.  Lanriare:  lancer,  dar- 
der, pousser  i'v  ec  fo-i  e  ., 

Vibtatiîo,  m.  va,  f.  ^d  I.  Ejaculateur . 

V  ibrato  ,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  veibo . 
Vibiatoie,  vcrli.  in.    ^«/   brandit,  lance, 

darde . 

Vibrazione,  s.  f.  faction  de  darder,  lan- 
cer, et  le  ninuiement  de  ce  qui  est  dari!é, 
etr.  ^  Vibrazione  de'pendoU  e  deile  corde 
tese:  vibration  . 

Viljurifo,  s.  m.  e  Urionîa.  Sp?cio  di  friitice. 
l' iorne. 

Vicaiîa,  s.  f.  T  de'Canon.  L*csier  sostîiMÎ- 
lo,  e  mcsso  in  ufficio  in  canibio  del  prin- 
cip.ilc.    Vicaire  *1  Per  Vicbeiin.  V. 

Vir.iriato,  s.  m.  Uiîicio,  e  luogo  del  Vicario  . 
Vicariat . 

Vicario,  s.  m.  Che  tîene  il  liiojïo,  e  la  vere 
altrui.  i-'icairie  H  Sorta  di  Rettore,  n  u(E- 
cialc,  clie  ha  giurisdizionecriin.  civ.  Lieu- 
tenant  de  police . 

Vice ,  o  Vece,  V.  H  La  volta  ,  che  tocr a  ad 
alciino  d'operar  checches>ia  .  I  our .  E  vo- 
stra  vice:  c^est  vôtre  tour^.  Per  fmtA:  fois, 
questa  vice,  cifè  ,  qussia  volta  ;  cette  fois 
Il  In  vice,  avv.  à  la  place,  au  lieu   de... 

Viceammiraglio,  s.  m.  Vice- Amiral . 

Vice  canrclliorc,  s.  m.  Vice-chancelier. 

Vicecapitano,  s.  m.  Capitaine   Lieutenant. 

Virecaso,  s.  m,  T.  Gram.  Qui  tient  la  pla- 
ce de  cas . 

Viceconsolo,  s.  m.  Vice- Consul. 

Vicectirato,  s.  m.  Secondaire  ,    desservant . 

Viredio,  s.  m.  Jl  Soinino  Pontrfice.  Le  Vi- 
caire de  Jcus-Crist ,  le  Pape. 

Vicegerente,  s.  m.  p'icegérent ,  desservant, 
vicaire  . 

ViccgL-renza,  5.  f.  Vtct-gérence  . 

Vict'-overnatore,  s.   m.  Vice  Gouverneur  , 

Vicelegato,  s.  m.  Vice-légat. 

Viceleg-tiione,  s.  f.  V"e-légati^n  . 

Vicemadre,  s.  f.  Celle  qui  lient  lieu  de 
mère  . 

Vicenda,  s.  f.  Coniiflicambio .  Revanche, 
change,  retour  M   Vice  nel  second,  sign. 
tour,   place,  succession,    alternative  T 
CommcTcio  :     correspondance  ,     liaison 
H   Per   vece:    place  H  Faccenda •  fl^a^rtf 
"îl    Per  mutazione-.     vicissitude  ,   charnue- 
ment.  ^  A  ,  o  per  vicenda,  avv.  Récipro- 
quement, touràtour,  alternativement. 
Vicendevolc,  add    Réciproque  ,  mutuel . 
VicL^udevolezra,    s.  f.    ViclsSitude,    révo- 
lution réglée  . 
Vicendevoim''«te,  volement»,  avv.    Tour- 
à-tour,    alternucivèinent  ,    réciproque- 
ment. 
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Virfnnule,  nih\    Cl»e  xi  rinnoTa  «^ni  v#tni' 
anrii  .  hiCtnital  . 

\iccronic,  s.  m.  T.  Gram.  Ch' è  in  Tcct 
Av]  iioiiie .  Ptoiif*m. 

\  irr|>iiiriArrn  ,  ».  m    f^'ice  Patriarche  . 

V  it  n'riMorr  ,  s    m.    l'roprtteur  . 

Vitciè,  s.  m.  k  ti^^t-  Rcl  . 

Vircrr^^i'nlr,  s.  m.  t^'^ice- Hrgent . 

Vireretiorc,  s.  m.  t  i<'t  Hé'  trur . 

\i(.t-s- ^Tciftriai»,  s,  m.  Charge  de  second 
ôevritaire . 

Vicenf^irtario,  ^.  m.  Second  Secrétaire. 

Viclier  '.«,  s.  f.  (riuiita  dt  nnli/îa  pvt  lîitfoi  - 
:^o .   J  rimpcf  nurihtt  res,  pi. 

Vicin.ilu,  aitj    A'i/M/n. 

Vieil) jmi  n te ,  aw.  /)tf  prH , 

T  iciiiBU/,!  ,\icin»ia ,   ».  f.    Risïretto  «l'abi- 
fuîi    coniinut  .   K(>ïSl"n^*' ,   "i-   Pro^inii 
te,    fonti^uite  U    Ptr  gli  »h  imori   dcllt 
Ticinsn)-.»:  ic  toisiruge ,  les  ioiiins,  |.l 

"Vîïin.-ire,  t.  ti.  (oitinare.  Ltrtt  limtlro' 
phi  ,  ou  fotsin  ,  confiitfr^  aïoisiner. 

tii  inatn,  i.m.  /.tf  rOMin<tj;?e,  /«  rpi.<in5,  pi. 

^  icttiis^iiiiaïuaute ,  .1VV    *up     /  ri^i  y>réi  . 

Y.cinisniino,  in.in;*^  f.  itd'l.iup  1res  loisin, 
Iréx  orot  h.  . 

y  11  tnuà,  ude,  t-iïe  ,  s.  f.  Proximité,  voi- 
sinage, iii. 

Vifino,   S.  iti     Clii  ci  »bin  "li  piM«o.    ^ut 
5irt   H   Fer  f  in  .<iiTm;  ("i'/*)^  dn  ,  |>j/noff  . 
Vicino,  m.  na,  T.  aùJ.  t^oistn,  proche^  pro- 
chain, tOtUl^U  . 

V  ici  no,  tïT.prc/  t  Da  Ticino,iTT. /)eprc5. 
"Virino;  prep.  (ht  rirno;*  pinssimiià,  c  tî 

cinantu  di  luoj-o  Prés,  aiiprè- y  contre, 
à  •'  'ë  TT  T.iln»-.i  Talc  rirci  :  tnviron,  à 
l  eutonr  ^  piès  1t  Eficr  ricino  n  fare  unii 
cosa    i:£rt;  près  de  faire  une  chose. 

Vieil.  Ticiiio.  De  forl  près, 

Vicis.iiufJine,   %.  î    f  tussitude ,  alterna 
tiife,  changement ,  m.  rétotution. 

Vico,  .1.  m.  strada  ^t«•îtta.  Ruelle,  petite 
rue,  f.  %  per  borgo:  Bourg. 

V  icoIctt>i,  s.  m.  RutUt,  ventile,  fort  petite 
rue ,  f. 

Vicolo,  s.  m.  Ruelle,  nu-  fort  éf^oite. 

V  idittne  ,  9.  m.  ïn  Fiancia  Taie  Vicdsignn 
ra  .  f^uLitne  . 

\  idrnte^  por  VrofcU,  V. 

ViJtiiiâ,  s   f.  Vetlovaiiza.  f-'iduitc  . 

^ ''ipronun/.iaro  in  nna  silUl^a^  vale  Mi»I 
'^»  e  s';u'fOnijiaona  ro' compriraiiTi  fît  iit 
^'oup^  Vie  più,  ineno  ;  beaucoup  yluS, 
'f'Oins . 

"^  if-ra,  Ghiera  ,  V. 

^  iciabilc,  zh].  Qu'on  doit  d^fen-ire. 

V  ietniî.ento,  s.^m.  Défense,  inhibition, 
rrohibition  ,  f. 

^  ietanto  .  Vctaiito,  m.  Ta,  f.  atld.  Proî- 

bpntc     Proihibuif. 
Viernrc,  v.a    Proibire.  Défendre,  inkih^r^ 

prohiber,  inter.l  r    H  l'c   ic)i'fiire:   fW— 

ter,  ft'ir:  ...  l*atiima  uuiliaia  e  innoro 

sa  vîpta  il  ppci  a'o 
Vtetato,  in.  ta,  f.  a-M.  V.  il  verbo  . 
Viciatnre,  Torb.    ni     trice,    f    Celui,  cellr 

liai  fan  défemey  inhibition ,  etc.  ou  qui 

défend ,  prohibe,  itc. 
Vipto ,    m.    t.T,    f    adl.    Staniin  ,  rancido. 

Rmf'e,  c/'.'inci  ,  qui  sentie  ^teux ,  le  re- 
lent 1i  p.  r  invcccbiali»f .  tfUJ: 
Vieira  .  s.  f  Diin    di  Via.  Ruelle,  on  petit 

chemin^  senti'r^  Vrr  ^irnil     î  race,creux 
Vicïume,  s.  m    U  »ba  TÎPia.  Chose    rance, 

vieille,    l:an»  ic  ,  m<^'sie. 
Y*«'Tà,  s.  f  <  hnse  ^ite  en  nassant. 
Vieva,  e   ViaTÏa  ,   aTT    i'uhxo  .  D'abord , 

triit    le  fuile ,  dans  t':r^tant 
VteToraïa.  Modn  di  dire  Fiorcnt    Smani'^ 

so,  e  tquairiato,  V. 
Vinrre,  T.   n.  \r>c    lat     E*çcTe  in  vi,  orr  . 

Se  consjrt'er  en  bon  état,  être  flcnrissant 
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1»  Meiaf    Continue! ,  durer  toufours. 

Yi(;«»tino,   V.  Vfliilckimo. 

VipiUnic,  Vigilr,  «d  1.  Vigilant,  alerte, 
soigneux  ,  r.iULl ,  attentif  ,  applique. 

V  i^il.tniuiiicniV}  utt.  jivec  s^'in  i  vigilam^ 
m%t,t . 

Vi^ilanEf,  i.  f.  Vigilance^  soin,  diligen- 
t'c,  utttntion  et  activité. 

Vi^ilaio,  v.n.  Sur  d%Mo.  ^eilUr  ^  In  ign. 
att.  pt.r  invi^itare  ,  V. 

Vigilia,  a.  r  11  Tegliarc.  fVi//«»  privation 
du  sommeil  de  la  nuit  H  (^ucl  gioino  cbo 
pfcrcde  nd  aliune  fekte  boknui  :  veille, 
i^  ji'ur  prct€d<nt  ^  i'n  icoiin«lla:  vtt^' 
le  dé  soldat,  scniiuellr.  \  Aaii&itu/a  do' 
Kaligioti  intorno  a  corpi  de*  niorû:i'i:i//c. 

Vigliact  aiueiikc,  aTT.  Lâchement,  en  pol 
Iran . 

Vigliarcberia,  %.  t.  \'\hk. Lâcheté,  poltron- 
nerie ,  pusitluiumit*  . 

Vi^liacco^  m.  ca,  f  add.  Volirone.  Lâche, 
pi'lt'on,  cmon  ,  timide ,  pusillanime  . 

\  gli.in  one  ,  m.  na,  f.  add.  Grand  pol- 
ir vn ,  ^rand  Idche. 

Vi^iiaie,  T.  a.  Separare  diile  biaJff  quelle 
sp.gi.e,  n  baccclli,  che  lianno  ^fu»^iio  la 
iicbbian.ia.  Otrr  tes  epis  de  t,<: ,  ,iprés 
qu  on  l'a  battu  et  qu'on  a  relue  la  pail- 
le H    ng.  S»  ui;liere,  sepsrartt,  V. 

Vigiiaiura,  if.  mcni*.,  m.  L'action  de 
b.iayer  le  ilr  et  les  epiS  sans  ble,  après 
^u'on  l'a  battu . 

V.j^l.elto,  V.  biglietto. 

Vigliuolo,  Viglinrcio,  s.  m-  Spigbc  o  bar- 
i  clli  séparât!  dal  grano .  (jOasics,  ou 
epiS  sépares  du  blé  qu'on  abuttu. 

V;grA,  t  I.  lampo  ccluTato  a  viti.  /'t- 
gt.ubie  ,  t;Oi!:pianL,  vi^ne  H  Fer  rite,  vi 
^ac,  cep  de  t-igne  ^  Fig.  l  nrrc  ,  o  p'an- 
tare  m..i  Tigna:  être  dntrait  N  t'  non  k 
terren  da  porci  vigna:  ce  n'est  pas  un 
homnii  ày  comptera  \  ijjna.  tViio  ant. 
strum.  inilit.  di  legnn  :  ma^Uiue  de 
guerre  dunt  on  se  servmt  pour  mtttrt  à 
Louwert  les  truvailUurs  au  siège  d'une 
i-lllr  . 

V.gnaji,  juolo,  s.  m.  Vigneron  T  Per  Y;- 
i;rteto,  V. 

V  Ignare,  t.  a.  ColtÎTare  a  Tigna.  Planter 
des  I  i^nes ,  de  la  vigne, 

VignaiOjin.  la,  f.  nâd.  Plein  de  vignes , 
planté  de  vignes  ^  Susl.  Vîgnai/o,  V. 

\  .gnazzo,  Vigneio,  s.  m.  LuOgo  a  vigne, 
f  la  vigua  s^e^sa  .   (ignoble  ,  vigue  . 

\ignnnla,s.  f.  Petit  vignoble  ^  fig.  c  ia 
mnd.  baiS.  l'iacere,  passatempo,  o  sim.  V. 

V  ignolo,  V-  \  itiec.o. 

V  igogna  ,  5.  r.  Aoiniale  quadrupède,  la  cui 
lana  adoprasi  da' C.ipp<*ll.  l  igo^ne. 

N  igorare,  v.a.  Invigorire,  V. 

N  igora[o  ,  m.  t.i,  f.  adii.  \  .  lBTiti<-riio. 

V  gore,  ViTore,  ».  m.  V  igoiia,  \  igorczza, 
f    ytgucur,  force,  attnité  . 

\  igorcâgiantc,  ftdd.  Qui  donne  de  la  vi- 
gueur. 

V  gOToggîare,  t.  a  Innanimire.  Encoura- 
ger ,  donner  de  la  vigueur ,  du  Cyfur , 

Vigoicggiato ,   m.    ta,  f.  add.    Encoura 
a'«,  etc 
ViL;orirc,  t.  n   Ringa£;1iardire,  V. 

V  ig(>ios.»intinic  ,  \  To' ■•^ainencf  ,  avT.  fi' 
g:iureu  sèment ,  hardiiient ,  courageuse- 
ment  . 

Vigorosiii,  tadf^  raie,  s.  f.  k';gueur  ,  for 
ce ,  fermeté . 

^  igt>r05o,  Vivido,  VÎToroso,  m.  «a,  f  add. 
/  ûoureuT.  robuste,  vtf^  tmpn ,  fort, 

Vile^aJd,  Di  i'0<o  pregio .  fil,  bas,  ab- 
Jf'Ct ,  méf'risnble,  ché^if'  A  pfaio  TÏle- 
à  bon  marche,  à  vil  prix  1  ATrre.  ripu- 
r.ire  a  vile;  mépriser  y  dUai^rer  ^.  Per 
timidu  :  timide,  craintif,  Idche,  pusil- 
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lanimt  T  Vnwn  »i|.,  y  t  d»  nulU  ai^ou- 
Irt ,  palt/rtlitr . 

VililiiiK,  T    a.  ■    «    n    f./ltilir^  at-aii- 
itr  ,  J^pruntr,  mepnter . 
Vililifjio,  m   I»,  f.  arM    jlviii,  tic. 

\ 'li|>rMi|pia  ,  t.   II.    S|>re»arc.   Mdpriter, 

th  fiaigntr  ,  vthptnJtr  . 
^ll  I'HiiIio,  ».  111.  >  ilipaDiioa«,  f.  Méprit, 

iltdiiin. 

ViIi|icDdio<o,  m  <a,  f. «Hil  Spte«ïTnl«,T. 
Vilipcto,  m.  la,  f.  jdil    Méprisé,  mUptndé 

'•i  vil,  mrputal'le,  at/ect . 
V.lir»,  T    II.   Ave»  ■  trio.  \Upriitr ,    éé- 

'lu^iier. 
Vill.i,   I    [.   Pnii.'ttiane  cnn  ca<i,   li   cala 

aicifta  Ji   cani|>agna  ^  e  lalnra  il  i  nnul*  . 

(ampnf^ne  ,    ou    manoft  dt  rampu^ne  , 

hasud,  K  Por  Ciiil  V. 
Villa^j-cno,  j.  m.  Ptlit  village. 
Yillaggin,  ».  m.  Villala,  f  f'.tinge. 
Villan;icrio,  m.  ria,  f  ad.l.  .Mii.ant,  g'OI 

TiiSLaud ,  pnyi.in  t'fi-^ros)ter. 
Yillanaineiiir,  btt.  lu.  iTiîine'ite.  f»rojiïi- 

rcment,  imprlinienl ,    vilainemtnt ,  h'u- 

taltment ,   ruitujUiment ,  tn  payian    1 

IniiercD.cmcntf.  ;     tt'intetttfmtnt ^    tndé' 

cemmeiit   S    Crudelnienic  :  cruellement , 

in.pit^'yahltment. 
Villanfyjjiamento,  j.  m.  \Mip-'"'"' i  V- 

Y  .;,aniui;ianlr,  ail.!,  ^lul  injurie,  Ci/.r.T^r, 
chante  des  pomllct. 

Villanrggiare,  t. p  Maltrpi'er,  oulnig^r. 
Insulter  ,  chanter  ^r--uc/lei ,  ; ouillei. 

^ 'lnicggiaioia,  Terb.  m.  Celui  ^ui  mitra- 
§e  ,  in)i  ne  ,  mnllriiite  . 

Viilanelia,  vtrb.  f.  Bergéroneîte ,  jeune 
peysanne  . 

■V'  ill  joello,  nello  ,  m.  ta  ,  f.  «<]3.  Petit  pay- 
i.n  . 

Villatificamfnie,  stt.  Gi^slièrement ,  ru- 
>'  quiment  . 

^  illancico,  m.  ica,  f.  ad;).  De  paytatt^ 
i'tr  R.iiio,  inculld.  V 

Vi<lai,ia,a  f  Oliraggio  Outrage,  insul- 
te, ojfen'c  ,  viUrie,  ofrimt,  Jeihnr.ni- 
tetd  'j  l'cr  Sconssia,  V.  "I  Bruiiura  :  nr- 
dure,  saleté  1  P<t  Tonn,  V. 

Viliaiio,  5. m.  Giniadino.  Ptiysfln,  homme 
de  campagne,  villageois,  manant  ''  No- 
nie  A  un.l  ra/.za  di  uTailo  A  ^pagna  ; 
Surte  de  cheval  d'hspagne  . 

Villno.ni.  ta,  f.  ad.  Zoiic"  Payirn  , 
discourti'is,  ruslitfiie,  grrssier,  .mpili, 
malotru  1  Per  Cru. Ici  • .  V. 

Villunotlo  ,  s.  m  Villatin  rnbiiiro  .  t^n 
beau  ,  jeune  paysan  ule'te  ,  vif,  lien  dé- 
couplé. 

^^Ilan2onr,  a.  m.  Villano  xoiicy  .  Gros 
manant,  vilnin  paysan  . 

Villarecrio,  Yillalico,  m.ca,  f. ajd.  Cham- 
pêtre-, rustique  .  de  citmpagne . 

VilUggianip,  add.  {lui  prend  le  plaisir  de 
la   c,imyii^ne . 

Villeg^i.ire  ,  v.  n.  Siatr  in  rilla  a  dip^rto. 
J'rei.are  le  plaisir  de  la  lampagnc,  y 
dtmewer  que:  que  temps  ^  t.  ■.  Per  So- 
i.ire  ,  V. 

V  lIcn.iaiuT.i,  i.  f.  f.e  plaisir  Je  la  ca-a- 
l^'igne,  et  le  temps  ordinaire  qu'i  n  y  dC' 
meure  pour  s'y  réjouir . 

Villercrcio,  Tctco,  Tille^rn,  m.  tra, f.  add. 

Ua  Tîlla.  Chumfitre,  instiq<ie. 
Vllldta,  ViHirciola,  ».  f.  Petite  muiton  de 

c»mp,:gne  ,  ou  village  . 
Villico,^.  ni.  ï..»iore  di  ctmpagna.  frrjriiV'-. 
Villoso,  m.  1.1,  f.  «rid.  Trioso.   l'flu. 
V,|in»niij,  Vilr,  Vi!rinrnir,  étt.  yiltm'nt, 

làLhrment,  chettvemtnt . 
^  ilpi.«irpllo,  Vitpisiciin,  V. 
Vil'i,  tade,  laie,   Vilrrza,  a    f  Cn.la'.lia. 

Laheté,  timiail-,  folironncrie'    Tipi- 

»iti:  bassesse,  misère  \  Par  baïKiii  ii 
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pre^^io  :   l'iUté  f  bas  prix    d'une,    r.hoie  . 

A'iiuccluo,  s.  m.  ^orta  d' erba  .  Liseron^ 
iiset,  helxme-cissumpelos  . 

Villuine,  s.  m.  Antic.im.  per  Volume,  f^o- 
liime  ^  *-^gS*i  F;irrjgine  di  cose  seni'or- 
(iine    fatras  ,  amas  confus. 

Viliippetto  ,  s.  m.  Bonrdonnet  ,  ou  petit 
paquet  j  petite  tou^e  de  Jil ,  etc. 

Viliippo,  s.  m.  Fila  il'arcia,  s^rta,  cipclli  , 
e  sim.  ravvolie  iiisiemf  confusain.    foitf 

yV ,  roupillon  Ti  Per  T.  iiivolto  semplirem. 
paquet  %  Metaf.  emturras ,  brouilUrie 
*I  Onde  uscir  d'un  riluppo:  <>e  dépèltcr  ^ 
se  dégager  de  quelque  ernburras  '•  iVlol- 
titudine  confu^a  :  troupe  ,  hnnde  . 

Vime,  s.  m.  V.  Vimine  1î  l'cr  Icgamc  . 
Lien  ,  attache. 

Vimine,  s  m  Yermen.i  di  TÏnco  .  Petite 
hr.tnche  d'  osier  f  de  saule  ,  etc. 

Viwiinco,  m.  ne.i ,  f.  ;ïdd.  D'osier  . 

Vinaccia»  S-  f.  Acini  dell' ura  usciton«  il 
vino  .  Marc  de  raisins. 

Vinaccio,s.  m.  Maurais  r/«,  ^ingnet . 

Vinacciuolo,  s.  m  Granellitio  s<h1o  ,  ne- 
gli  acini  dell'  uve,  ed  è  il  seine  délia  vi- 
te .  Pépin  de  raisin  . 

Vinsgro,  Aceto,  V. 

Vinajo,  s.  m.  Marchand  de  vin  . 

Vinario,  m.  i  La ,  f.  atld.  \oc.  Lar.  Dt  ^  ou 
du  l'in  .  Cella  vinaria:  Cave  . 

Viniiro,  m.  ta,  f.  adj.  Avvinatn.    f^'ineu  v. 

Vinattiere,  3.  m.  Chi  rivende  il  vino.  Ca 
h.iretier . 

Vinraja,  Vïnclieto,  V. 

Vinrapervinc.i  ,  s.  f.  o  Clemotide  .  Sorta 
d'erba  .  Pervenche  . 

Vin  Castro  ,  s.  m.  ira,  f.  Scufîiscîo,  barchet- 
fa  .   Goussine  f  gaule  ^  baguette,   f. 

Vin(*ente,  adtî.  l^'ainqueur  ,  victorieux , 

Viorcre,  7.  a.  Aver  vilioria  .  Vaincre  , 
triompher  ^  Supoiaie  -isçnl.  surpasser ^ 
effacer  ^  Fig  Inî>nmb'nre  :  se  laisser 
transporter t  se  laisser  aller  %  Per  Cac- 
ci.-ne:  chasser  1î  Peisuadere  V.  1î  Per  con- 
scrTarsi  •  se  Conserver  :  vinceie  il  verno; 
.surmonter  la  rigueur  de  l'hiver^  Vid- 
ccre  il  pariito,  Hti,  quistiorii  ,  danari  ,  o 
Sim.  remporter^  obtenir.,  gagner  un  pro- 
cès,  gagner  au  jeu  ^  \incere  délia  ma- 
no,  per  simil.  tratM  dal  ^iiioco-  prendre 
le  devant ,  gagner  de  la  main  \  Vinrer 
ilel  rratro^  di  cortesia:  prévenir  quelqu 
vn  dans  le  discours  ,  surpasser  en  poli- 
tesse U  Darla  viola:  céder ^  donner  ga- 
gné H  Ne  vincei,  ne  pattare:  avoir  le 
dessous  If  Esser  vinto  tla  pietà  :  être  tou- 
ché de  pitié . 

Vincetossico,  s.  m.  e  Asclepiade .  Fiania  . 
Dompte  venin,  ascïcpias. 

Vitirevnle,  cîbile,add.  Qui  se  peut  gagner. 

Vinrb«ro,  ».  m.  raia ,  f.  Luogo  pieno  dî 
piante  di  rinrhi.  Oserais. 

Vinchio,  s.  m.  Vimine,  Vermsna.  Petite 
branche  d'osier. 

Vincibosco,  t.  m.  Fianta  .  Madré  «elva  . 
Chèvrefeuille. 

Vincii'o,  m.  da,  f.  add.  Mou,  molassey 
ramolli  par  ïhitmidiié . 

Vincîglio,  legame,  V. 

Vinciguerra,  s.  m.  Celui  qui  veut  tout 
gagner,  ou  avoir  toujours  U  dessus. 

Vincitnenro,  s.  in.  Victoire,  f.  triomphe  ^ 
conquête . 

Vincipreini,  s.  m.  Celui  qui  remporte,  le 

prix 
Vinciïa,  s.  f.  Victoire,  gain,  va. 

Vincitnre,  Vittore,  verb.  m.  Irirc,  f.  Vain- 
qutur ,  victorieux,  victorieuLse  %  Vinci- 
tore  al  giuoco:  gagnant. 

Vinco,  s.  in.  Arbiisc.  cbe  è  Hna  spefie  di 
Salrio.  Osier  \  Per  Vincolo:  lien,  at- 
tache, hart . 
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Vincolare,  r.  a.  Obliger,  lier,  engager 
par  contrat  . 

Vincoljto,  m.  ta,  f.  add.  Lié,  étroitement 
o  bitgé  . 

Vincolo,  s.  m.  JJen^  lacs  Tî  Metaf  Vinco- 
lo d'  ainiciziH  ,  <!'  intei  esse  ;  liaison  . 

Vindemir.ia  ,  V.  Vendemmia. 

\  indice,  add.  Voc   Lar.  lengeur. 

Vineilo,  s.  m.  Acqua  p.issata  per  rinacce. 
Piquette . 

Vinetica,  m.  ca ,  f.   add.  Vlnalo  .  P'ineux, 

Vinetto,  ttino,  s.  m.  Petit  vin,  vin  léger , 
mais  agréable  . 

Vino,  s.  m.  Liqiior  note,  l' in  ^  Vïii  vvt- 
gine  ,  vino,  cbe  non  lia  bollito  nel  tino  : 
mère  goutte ,  iin  doux  *^\  Uar  dcl  vino  : 
l'erscr  du  vin  fl  \'inn,  per  simil.  dicesi  a 
I-iquor  tr.itlo  da  m-la^iane,  vi.sciole,  e 
sim  vm  d--  grenades ,  de  cerises,  etc. 
1i  Ust  ir  il  vino  del  capo-   cuver  son  vin  . 

Vinoieiîto,  add.  Voc.  Lat.  Ivrogne,  hiheron. 

Vinolenza,  zia,  s.  f.  Il  sovercliio  bere  , 
Ivrognerie . 

Vinomelo,  s.  m.  Hydromel   vineux  . 

Vinoso,  ni.  sa,  f.  M^d.  P'ineur,  de  vin. 

Vinoso,s.  m.  borta  di  viilgno.  h-ipece  de 
^igne  . 

Vinto,  Vitio,  add.  Ua  vinceie.  V.  %  Fig, 
Pcrsuaso.  Persuadé .,  gagné  \  IniKbolitn 
affaibli ,  épuisé^'.  Uar  vinio:  donner  a^a- 
gné ,  céder  'i  Daila  vinta,  o  per  vinia  ad 
alcuno  •  concourir  dans  le  sentiment 
d'autrai,  demeurer  d'accord  1i  Darle 
vinte:  conmver ,  flattera  Uarsi  vinto  ,  o 
per  rintn  :  se  rendre ,  s'avauer  vaincu  . 

Vinurcliii»,  Vinucolo,  $.  m.  Vinu  debole. 
Ginguet,  vin  de  prunelles . 

Viola,  s.  ï.  Fiorf  noto.  GirofLe  ^  Viola 
m.uTimola  :  vittlette  H  Strum.  inusic.  rtn/c, 

Violabile  ,  add.  Qui  peut  être  violé ,  pro- 
fané, etc. 

Violacea  ,  aîd.  Erba  violacea  .  Violette  . 

VioIac«o,  m.  cea ,  f.  add.  Di  color  di  viola. 
Violet. 

Violamcnto,  s.  m.  Viol,  violement. 

Violante,  add.  Qui  viole,  abus-, 

Violare,  ▼.  a.  Svergïnnre.  Violer,  forcer 
une  femme  ,  en  abuser  H  Metaf. /jro/ii- 
ner,  gâter,  faire  tort. 

Volato,  m.  ta,  f.  add.  Da  violare.  Viole 
H  Metaf.  profané ,  corrompu  ,  etc. 

VioUtO.m    ta,  f.    add.  Da  viola,  paonaz 
zo  .     Violet  .   ^   Per  eslr.itto  da  viole  ,  o 
fatto  con    infusion  diviolei  violât  ^  fait 
avec  des  violettes  H  Onde  «iroppo  violalo: 
sirop  violât, 

\  iolatoie,  verb.  m.  Celui  qui  viole,  cor^ 
rompt,  etc.  Tî  Metaf.  violateur,  profa- 
nateur,  tran^gresseur . 

Violatrice,  verb.  f.   l-  iolatrice  . 

Violaxione,  $.  f.  TrasgreJimenïo.  Piolo- 
tion  ,  infraction  11  Per  Istupro:  viol,  s'io- 
l-ment,  m. 

ViolenL-ïmenio,  5.  m.  Violence,  contrainte. 

Vîolentare,  v.  a.  Sforzare.  Violenter  ^for- 
cer,  contraindre  . 

Viojeniaio,  m.  ta,  f.  add.  Violenté,  etc. 

Violentaiore,  verb.  in.  trice,  f.  Celui,  tju 
relie  qui  violente  ,  use  de  force  . 

Violeniemente,  avv.  Viulemment,  avec  im- 
pétuosité . 

Vi«leuttMto  ,  m.  ta,  f.  add.  Un  peu  violent. 

Violento,  Violante,  add.  Violent ,  impé- 
tueux 1î  forcé ,  fuit  par  fort  e  . 

Violenza,  s.  f.  Forza  usata  a  danno  altruî. 
Violence  ,  force  ,  contrainte  . 

Vioietta,  s.  f.  o  Viola  mamtnoja.  (■  lolette 
1[  ?orta  di  persica:  sorte  de  pêche  violette. 

Violette  ,  m.  tta,  f.  add.  Di  i.olor  di  viola  . 

Violet  . 
Violinj,  s.  f.  Voce  dî  gergn,  Monnorazio 
lie  filta  fra  se,  BojrbuttaiiieiUo,  V. 
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Yiolinista,  s.  m.  Joueur  de  Violon. 

Violino,  .s.  m.    btrum    mus.   Violon. 

Violoncello,  s.  m.  Violoncelle. 

VioUne,  s.m.e  basso  di  viola.  Viola  gran- 
di; di  taono  grave,  liasse  de  violon. 

Viottola,  s.  f.  Via  non  ma^stra  .  Ji entier , 
chemtn  étroit,  chemin  de  traverse  Tî  Cer- 
la  via,  fh^  %[  fa  per  li  podtri  :  allée  dt 
jardin,  dt  vigne,  etc. 

Viottnlo,  .s.  m.  Viottola,  V.  ^  Metaf.  Adi- 
lu.  Accès,  entrée,  JOifi  U  Raggiro:  dé^ 
tour ,  chemin  détourné  . 

Nipera,  s.  i.  Specîe  di  serpente  vivip,ir«. 
^ipèt e  . 

\  iperajo,  s.  m.  Cacciator  di  vipère.  Celui 
qui  va  à  lu  ihusse  des  i  ipères. 

\  iperaio,  m.  ta,  f.  add.  Ua  viptîra.  De  i  i- 
père  ^  Vino  vipralo  :  it«  tJK  L*  on  a  te- 
nu des  viperts  en  infusion. 

Viparetta,  s.  f.    Vipèieuii,  petite  vipère  .- 

Viperino  ,  s.  m.  Ftj^lro  dclla  vipeia.  Vipé- 
reau ,  le  petit  d'une  vipère. 

\iperiiia,  Viperco,  m.  rea,  f.  add.  Di  vi- 
pera.  De  vipère  . 

^ipistrello,  >  ispi.strello  ,  V. 

\iiagine,  s.  f.  donna  tl'aniino  virile,  e  va- 
loro^o  Femme  forte.  I  Franc.  dicoTi-^  i  i- 
rago  a  Jouna  ijraode,  che  abbia  JSptuo 
mascliile . 

Virenre,  Verdegg>anfe,  V. 

V  irg.ipastoriî ,  s.  f.  Comuncm.  Vt-r^a  del 
l'astoi  (■ ,  e  Lidjbro  di  Veneie,  car  o  s.ilva- 
licù.  V'^rge  a  berger  ,  chiirdi>n  à  bonne- 
tier .^  chardon  sauvage 

Virginità,  e  deriv    V.  Vergînità,  ec. 

Virgo,  s.  f   Voc.  L.  Vergine,  V. 

Vii;;oIa,s.f.Ceno  segno  di  posa  uclla  .sirir- 
luia .  Virgule. 

Virgolare,  v.  a.  Mettre  les  vu  gales. 

Virgoletta  ,  s.  f.  Cédille,  guillemets  . 

Viij;uIto,  s.  m.  e  î'ulloiie.  àitiO'i,  petit  re. 
jei-.n  de  plante  ■ 

\  iride,  Voc.  Lalina,  V*.rde,  V. 

Viriditi,  tade,  late,  s.  f.   Vendeur. 

Viriie,  add.  D  uomo  .  Viril ,  i/'u  convient 
à  l' homme  ^  Metaf.  \'Jdle  ,  fort ,  vigou- 
reux li  £ià  virile;  la  virilité,  L'âge  vint 
*1  ViriU:  membre  viril,  La  verge. 

ViiHlù,  s.f.  llobusteiza.  Viriite  ,  force, 
vigueur  *ù  L'etH  delTuorno  tia  la  giov^Q- 
tii  ,  e  la  veccbieiza:  viriUte ,  d^e  viril. 

ViiilmuntvN  avv.  virilement,  vailiamnitnt, 
c<  urageuseiuent . 

Viro,  5.  m.  Voc.  Lat.  D' età  virile.  Hont' 
méfait  H  Uomo,  sempliccm.  iJoînme 

Virole,  s.f.  Nome  di  qtie'pezzi  d'un  oriuo- 
lo ,  cbe  ne  soslengon  degli  altri  •  .:/*- 
sielte. 

Vinù,  s.f.  Vertu  *I  VaUre  :  excellence, 
bonté,  supériorité  11  l'ossanza  :  proprie- 
té,  force,  puissance  ,  efficace,  H  Dare 
vinà:  donner  pouvoir,  faculté  11  Uno 
de^^li  Urdini  Ângdici  del  Paradiso  .  les 
Vertus,  pi. 

Viituale,  add.  Che  ha  virtù  ,  o  polenza. 
Virtuel. 

Viriualità,  s.  t.  Virtualité  . 

Vinualmente,  avv.  Virtuellement  . 

Virfuosamcuie ,  dio>ainen(e,  avv.  Cnn  vir- 
tù. ^''trfiiei'5emtî/ï£*  Valorosamsnte.  L'ail- 
lamment  . 

Virfunso,  dioso,  m.  sa,  f.  add,  Atiticam. 
anciie  verfuoso.  Vertueux,  s^ige  ,  de  mé- 
rite. Dotaio  di  possania  naliiraU  •  qui  a 
quelque  qualité  natuielle  11  Susl.  U  cesi 
<r  iionio ,  o  di  donna  ,  che  .«appi*  bon  e  di 
musica,  di  ballo,  e  sim.  Virtuose, 

Virtuosone,   s.  m.    Un   savant. 
Viinlento.  add.   D'  indole   venefica  ,   con- 
traita  dalla  coinquinazione  di    lue  venc- 
rea  .   Virulent  . 
ViriiUnij,  s.  f.  'Jmor  feUnoso.  l'iruS. 
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Vliaccio,  cm.  l'isuge  nfrognJ,  taiil,  ron- 
tre/iiit. 
Visagtjio,  Vito,  Volio,  V. 
Vi»cerfl,e  jjcr  lopiù  Visc«real  plyr.  i.  f. 
P'irti  tiilciiie  t]cl  (or|)0  dcll'  «iiiin.  coiiio 
fefjjito  ,  cunre  ,  e  .liiii.  fintrailies  H  Vei 
«iin,  I.o  filière  dcllii  luriM,  cr.  ^  Ë  me- 
laf.  l' intérieur  du  caiir ,  Us  pensées  les 
plus  secretts  . 

Visrcrrtlo,   h  IJ.    Attioeuie  ni   ?i5ceri,    yi- 
serrai. 
Visccre^s.  m.  Uiia  pane  dell' tntertnra  ,  c 

(telle  parti  iiobili  <ii-l  coipn.  Viscère 
Vijciilo,  Yi»cii,  s.  m.  Pani».  du  '\  MeiaF 
Ingiinno,  oVQ  jllri  rc\li  prpjo.  ^'ipc'i,  ^(V- 
ge  ,  panneau  ,  ernbuche  ^  L'i>  fruiice,  <  kc 
proilure  la  pania:  glu  rfu  thdtie  ,  rie  pat- 
rie r  ,  etc. 

ViïcioU,  s.  f.  Sorin  diririegia.  Sorte  de 
(■trise ,  griotte  . 

Viriolalo,  ».  m.  f^m  de  cerises 

Visciolina,  ».  f.  Petite  griotte  . 

"^isriolo,  ;(<1(1  Àggiuii,  d' UHa  spccte  ilî 
firi'gio.  (,'rtiHtier. 

V  ijrinlona,  ».  f.  Grosse  griotle  . 

^  lïfi'nia.lo,  s.  m.  Visconiea,  t(rria,  f  Gra- 
do,  o  giurisdii  <lcï  Vi-.c«inte  .  luomte  . 

^  iïdutt*,  s  m.  ics^a  ,  f.  Nnino  ili  iligniià  , 
n  gr.iilo    Vicomte,  i'icomlesse  . 

\iscHseito,  m  1.1,  f    adil.  L'n  peu  citi/ueux. 

ViMOiirà,  »i-i(tuà,  i.iJb,  laie,  s  f.  \  iscuiu- 
"le,  111.  V'iicosite  ■ 

Vise  oso  ,  scliioso,  .se ido,  in.  du,  f.  aild.  Te- 
".ice.  Visqueux  y  glutiiieiix  ,  gluunt  , 
crasse . 

Viveiio,  s. m.  Petit  iisuge  .  Bi.1  vi^eiio  /o- 
li  minois  . 

Visible,  adj.  V'isihle,  apparent  ,  évident, 
clair. 

Visilfilio,  difçsi  .ind.'ire  io  vi^ibilio,  e  sim. 
iiuid    b.i5.s.  S'  éi'anoutr,  di^pa''Oitte . 

Visibilinente  ,  avT.  VtsihUmeni ,  manife- 
stement, sensiblement . 

Vi  ib.liià,  s    f.  Visibilité. 

Visiera,  s  f  Fane  deU'eliiio,  cbo  cnpre  il 
Tiso.  Visière. 

Visionario,  m.  ria,  f.  aild  e  sust.  Vision- 
nuire,  extravti^ant ,  tunatiiitte. 

Vi-ioiie,  s.  f  II  fidcre.  Vision,  faculté 
visuelle  1î  Vision  beaiifica,  intuiiiva,  ti 
•ioite  ,  per  via  di  cui  i  Coniprensori  in 
Cislo  ve_:;i;ono  Iddio  ;  Vision  bt'atifiiiue, 
intuitive  ^'\  Ver  appari/.ione:  apparition  , 
révélation  Xt  Per  iiniiiagine  apparente  : 
vision,  spictre  ,  ianiùme,  m. 

Visiiaro,  s.  m.  Ulicio  Jel  visire.  Vizirat . 

Visirc,s.  in  Tirolo,  e  specie  di  .Ministre 
"«'lia  Corie  dcl  Gran  Signore.  Vizir  ou 
Fisir . 

^i'iia,  s.  f.  menio,  m    Visite. 

M»iiante,  add.  Qui  visite. 

Visiiarc,  aniiram  lalora  Viriure,  va  Vi- 
siter, faire  visite  1i  Per  siin.  visiter ,  al- 
ler voir  quelque  visite  . 

Visiiaio,  e  viritato,  m.  ta,  f.  add.  Visité. 

Viiilatore ,  verb.  nr.    I  isiteur. 

Visiiazjoni',  s.  f.  iiicnto,  ni.  Visite  TI  D.ce- 
»i  anclie  d'una  festa  iiiitituiia  in  oncre 
di  ila  SS.  \crj;ine  :  la  Visitation  de  la 
Vierge,  la  fête  de  la  Visitation  'i  L'or 
dine  ilfllaVisit.n/îoiic,  ordiiie  di  Monarlie, 
istitiiiio  <l.i  S  Francesco  di  Sales: /'orrfrd 
de  la  Visitation. 

Visiro,  ni.  T.i,  f,  add  fhc  lia  rirtù,  e  po 
ie;i/.a  di  vedeie,  rome  viriù  visiv.i,  \eii5o 
Tisno.  La  faculté  visive ,  la  faculté  de 
voir  . 

Vi.ço ,  s.  m.  Pacria  .   Visage,  mine,    t.  as- 
pect, face  de  Vhomme  *I  Quesia  -«inbi.in- 
xa  ,  o  npparenaa ,  rbtf   si    sr*nj;c    nel    viso, 
.Ypcondo  la  difer&ii.à  de^li  .itictii  dcti'aru 
ino:  visage,  mine,  air  du  visage  ^  Fer  Ir 
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Tcdere:  vue  ^  Ver  inicndiinmlo'  entende- 
ment *J    Vno,  ditrii  nirnirh  "  dn'fjjjmo- 
li:  le  germe  des  haricots  1   Aver  »no  di 
faïa.o  d  1  (  li<-(  clieisia.  ai'riir  l'ait,ta  mine 
dejaire  quelque  chose:  tm  of.\  oser  faire 
Il   I  ar  il  V  no  bruit  n,  an  igno  ,  io\ut:Jai- 
re  la  mine  à  quelqu'  un  ,  le  regarder  de 
travers,   rougir  \  Far  tIho,  iiii>i(r.«rc   il 
i'i»o  :  montrer  le  visage  ,  les  denti,  tenir 
tète,  ne  piant  céder,  dire  son  fait  à  quel- 
qu un  avec  vivacité'i   ÏM    liuon   vuo,  u 
»im.  regarder  de  ion  ceil ,  faire  bon  ac- 
cueil H  Far  Tisn  atniniraliro,  toilo,  liclo; 
marquer  su  surprise,  tordre  le  nez,  té 
moigner  de  la  joie  11  AUare  il  tiio:  lever 
la  tête,  trancher  du  grand  1!  tonoireir 
in  ?i5o.  connaître,  voir  en  personne  U 
Muiar  viso-  changer  de  vis,ige ,  se  trou- 
bler 'a  Uar  nel  vijo:  se  montrer  avec  trop 
d' eJronterieX   Gi-iiar  sul  nso.   Rinfac 
liare,  \.  H    Star  col  »iio  baio,  cnl   »iiu 
duro:  tenir  tes  yeux  baisses,  résister  en 
Jace  il  A  vi«o  inn.in^i,  a  »isO  ^coporio,  c 
sini.  a»T.  en  face,  à  la  présence,  au  nez 
de  quciqu'  uu. 
Vispe/./j,  j.  f.  Vivacité,  agilité,  prompti- 
tude. 
\  ispljtrillo  ,  ».  m.  Oggi  Pipijirello ,  V. 
Viipo,  ni.  pa,  f.  ,idd.  Vif,  prompt, 
Viwo  ,    Vis»uto  ,  m.  ta  ,    f.   adJ.  Vivaio  . 

Vécu. 
Viïta,  j.  f.  .«onso,  e  atlo  del  »cdpi«.  Vue 
V  Apparrn/.a,  apparen  e:  gran  visiai  bil- 
le apparence  "":  l'cr  .limostraii'iie,  si-ono 
cittriore:  apparence,  signe  extérieur  *? 
Oiidù  far  vista;  montrer,  donner  sit^ne: 
.inrora:  faire  semblant  de  .  .  .feindre  de 
^1  Hjstar  la  vi.»ia,  daie  una  risia:  avoir  te 
courage,  donner  un  coup  d'aeill  Dar 
vista;  liiisier,  faire  voir:  anrora  :  fein- 
dre, faire  semblant  1i  Uai  vista,  e  copia: 
permettre  que  l'  on  voie,  et  que  l'on  co- 
pte ..  Dare  a  vista,  a  ocfliio-  donner  sans 
mesurer!,  A  vi»ta,aïT.  L)i<esi  giiidi.arc 
a  vista,  o  siiii.yii^ifr  à  vue  du  pays:  e  rap- 
porte a  letiere  di  rambio  da  pagarsi  subi- 
to, si  dire:  (i  l'île  ^  A  vista  di  terra;  sa-is 
perdre  la  terre  de  vue  ,  en  côtoyant  H 
L)i  Tisia-  de  ^ue  H  .K  piima,  di  pr.nia  vi- 
sta, avv.  du  premier  abord . 
Visto,in.sla,  f.;idl.i'  quasi  Vispro.  Prompt, 
vif,  très  dégagé . 
Visio,  add.  D.i    «edere.    Vu  H    Ben   visto; 

l>ien  venu  ,  bien  vu  ,  bien  reçu  . 
\'i5tosamente,  avv.   O' une  ma-.ière  assez 
apparente  . 

Visioseito,  m.  tta,  f  add.  Qui  a  bonne  mi- 
ne ,  qui  est  un  p  -u  appn'eiit . 
Vistosissimaintnte ,    avv.    D'une  manière 

très  apparente. 
Vistosilà,  s.  f.  V.  Apparisccnza  . 
Visioso,  m.  sa,  f.  add.  Joli ,  .igréahle,  ap- 
parent, éclatant . 
Visuale,  add.  Yisivo.  Visuel. 
Visualmcnie,  avv.  /  isiblcinent ,  sensible 

ment . 
Vita ,  s.  f  ITnione  dell*aniina  roi  corpo . 
Vie  \  f.sscru  in  vita,  nienar  vita,  e  siiii. 
vivre  %  Donar  la  viin;  faire  grave  de  la 
vie  H  Uarc,  o  prestar  viia^o  la  vita;  don- 
ner la  viel  Dar  la  vita:  donner  sa  vie 
pour  quelqu'un:  e  fig.  faire  beaucoup  de 
p'.aistr ,  ou  grand  bien  ^  Toirc  la  vita.  o 
trar  di  viia;  trjirr  ^  .A  ml  a  r  ne  la  w\\3  ■  y  al- 
ler de  la  vie  ^  Krgger  la  vita.  s'entrete- 
nir,  se  sustenter  %  Pnssar.useir  di  viia, 
e  siin.  mourir,  aller  de  vie  à  trépas  TI 
Vita,  per  anima:  iimt!  H  Fer  Io  tempo 
chcsivive:  la  vie*.  Per  Rarronto  délia 
vita  :  vie,  récit  des  choses  remarquables 
le  la  vie  d'  un  h.  mme  1  Yita  in-a'.a  :  la 
vie  éteratile ,  U  Puiadis  %  Viia,  per  Ce- 
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itumi  :  fie,  roni^KKc, /nauri  .  Ver  mn4o 
di  vivcre'  vu-,  manière  itg  vivre,  de  ifl 
nnwrtr  ^  Fster  uoino  di  g'an  fit*'  yivr4 
noblement  I  Per  villo:  nourriture  ,  tuh- 
si^tiiiue  ^  \  »T  buona  ,  ina;*nj  vita  r  f  r 
iiiala,  itrerra  vita,  e  tiin.  faire  bonne'  >  lit- 
re ,  chère  vie,  lésiner,  l'ivre  ,  hii.h'mer,t 
"i  I  ar  viia  rc<u<dnta  :  mener  une  vie  réglée 
1  (jiiadagnarla  f'iiê  :  gagner  îa  vie  *'  Vi- 
ta, per  persona,  «laiara  ;  ttirpi ,  taille, 
corsage  5  Stara  altrui  bon  la  vita  ■  je  te- 
nir tien,  marcher  droit  *I  Indaio,  o  vc- 
nirc  alla  vita  ;  prendre  quelqu' un  au  col- 
let,  l'attaquer  Tj  Vita  mia,  prr  eiprvtsny- 
ne  d'alTetio'  ma  vie,  mon  cirur,  ma  du- 
re unie  . 

Viiallia,  ».  f.  l'iania  noti  .  Coiiteuirée  , 
brionie,  vigne  sauvage. 

\iiale,add.  Vital,  de  vie,  qui  cnniervt 
la  vie:  e  talora  ;  i^iii  est  en  vie  ,  qui  est 
vivant. 

Nitalizio,  m.  Z'i,  f.  add,  e  qui  »u«t.  Al- 
le^namento  anniiale  per  Io  manleniin. dél- 
ia peisona  .  Viager . 

Vilaine,.»  m  Miliiiudine  di  riii.  Vignntle. 

Viurc,  Io,  Voc.  I..11.  V.  Srliivare,  er. 

Vile,  ».  f.  Piaula  noti»»  Vigne  1  Arqu.ivi- 
'e,  o  arqua  .|i  vue.  (iiu  de  vie,  esprit  de 
vin  ■  Vite.  Certo  »rriiin.  locran.  vis  *\ 
Vito  perpétua,  quilla  vile,  cLc  non  lu 
madré  vite:  l'if  siiiii  yin  . 

Viicbianca,  1.  f  Itiionia.  Erba.  liriome  , 
Coiileuvrée . 

Viieila,  Vitiila,  Voc.  Lat  t.  f.  La  feinini- 
na  del  viiello.  Génisse. 

V  itc!liu,j,  Ilino,  ».  m.  Viielletia  ,  llina,  f. 
Petit  veau,  petite  génisse . 

Micllioo,  aill.  Di  vtollo.  De  v.  au  T  Agj>. 
del  color  del  tu.irlo  dcll'  iiovo.  /aune  de 
la  couleur  du  jaune  d' mif . 

^  iiello,  ».  m.  Pario  diUa  vacca,  il  quale 
non  abbia  paiiatu  l'anno.  I''eau  1  Per  fo- 
c.i ,  animale  inarino;  veau  marin. 

Vitevole,  add.  vitale.  Qui  donne,  ou  con- 
serve la  vie  . 

Viticcliro,  ».  m.  e  Viluccliio,  Erba.  Liset , 
liseron . 

Miiccio,  ».m.  Vctia,  e  tralcfo,  rho  s'av- 
voltiichia  iiinaHcllandosi ,  e  quel  lîme»- 
siticcio,  chc  fa  la  vi'e  a  piiï  dri  tronro. 
M.im  de  ligne  ,  vrille  ,  etc  drageon  de 

la  vigne '^  Dicesi  anche  d' alire  piinle: 

drageon  ^  Fig.Crrto  sostegno-  bras  'i  vi- 
licci  presse  gli   Arrhiii.   e    Scult.  .\lcuni 

nin.^ni    leVapitclli  cotintj.CuufK'ofei  ,  li- 

getes. 
Viiiiella,  ».  f.  Dim.  di  Vile  piaula.  Petite 

vigne  . 
Vitign",  V.  Viriato. 
Vitiligine.  ».  f.  Int'ermità  fimile  alla  scab- 

bia.   .Ilphos. 
Vitreo,  a.l.l.    Voc.  Lat.  Di    vctro .    .\j»giun. 

per  Io  pitj  d'  uiio  degli  uinori  deiro..cnio. 

Vitré .  Unior  vitreo.  humeur  vitiée  . 
V'ilrrfii^arsi  ,  n.  p.  5e  viliifier. 
Vitriolaio,  m.  ta,  f.  add.  Infeito  di  vitriuo- 

Io.  Vitriolé. 
Vitriolico,  m  ca,  f.  add.  Dell.i  n.iiura  del 

vitriiiolo.  l  itnolique. 
Viiriuola,».  f  Pariétaire  . 
Vitiiaolo,  volo,  ».  m.  Soria   di   min.*rale. 

Viiriol. 
Viltnna,  s  f.  .\nim.  deputato  p<.*l  sagrifirin. 

Victime,  hostie  ^i  Sarrif  seinplicein.  sa- 
crifice, m  offrande  1  l'er  «im'l.  Jiceii  di 

cliiuiique  si  saf^iilicli',  n  sia  sagiilicato  per 

vania^gio  aluni;  i'if.7irfie. 
Vitto,  s.  m.  /  (I  nourrilure  ,  f.  It  vivre.  Us 

alimens,  pi. 

Vitioria,  s.  f.  Anticam.  anche  Veltori».  Vi- 
ctoire, triomphe,   gain,    m.    avantage 

qu'  I '1  r.mportt  ^  Piclia  sulUiia  :  a- 
tircite. 
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A  Mtniidre,  V  n.  I  uinfrdf  tiioiTiphtr^  rem' 
jHirtei  u):e  i  icCi'ire. 

A  ittortgi^ianie  ,  atld.  l'riotnphtint . 

Viitoriosamente,  avr.  f  utcineusement . 

"Vitiorifiso,  ni.  sa,  f.  aiIfU  P'ictorieuXy  vain 
quei-r,  Lriooipkateur '^  Tilova,  <lie  ap- 
)'aitienca  vittoria ,  o  a  Tincitwie:  de  vi~ 
*^toire  f  de  iriowphi . 

VÉtirire,  verL.  f.  Vinfitrice.  Victorieuse . 

ViuiisgK.i,  s.  f.  Oggi  Vetiovaglia.  Den- 
rées ,  victuailles  ,  vivres  ,  pi. 

Vittuaria  ,  ç.  f.  Yitruaglia  ,  V, 

A'iiuperabile  1  add.  Blâmable  ,  réprihenn- 
ble  ,  digne  de  bldme  . 

Yitnpcrante,  Vitopeiante,  add.  Infume, 
dij^amant,  déshonorant  . 

Vituperaie,  v.  a.  Infamare.  Décrier,  dif- 
famer ,  blrinier . 

Viiiiperaiivo,  m.  va,  t.  adil.  Déshonorant , 
di/f amant . 

Viiiiperato,  m.  ta,  f.  add.  Diffjmé ,  etc.  t 
AJetaf.  Fecegli  una  vituperata  piagar  une 
vilaine  blessure  . 

Viiuperstore ,  veib.  m.  trice,  f  Celui,  cel- 
le qui  dtjj aine ,  tleshoiinre. 

Viiuptreîole,  Viiuj  «taljile ,  T.  ^  Fer  Vi- 
tiiperoso,  V. 

\  itiiprrevolnienle  ,  avT.  Indignement,  vi- 
lainement. 

A  itupi.ro,  pei  io,  Vitoperio ,  s.  m.  Gran  di- 
sonore.  Déihonneur,  diffamation,  f.  i/ii - 
me  ,  indignité  'i   Fer  azion   Titiipererole 
mjamie  ,   mauvaise  action  H  Rogna,  su 
diciuine,  G  altia  cosa  ,  siin.  vilenie,  ordu- 
re, saleté ,  !  ermine. 

Vitupçrosainentc,aw  TJ on teu sèment, igno- 
mtniensement,  lâchement. 

\ituperoso,  m.  sa ,  f.  add.  Disonorato.  In~ 
famé,  indigne,  Idche,  lioni  fiix  H  Clie  io- 
duce  rituperio:  déshonorant ,  l' ffamant . 

'Viïa,voce  d'.ipplauso,  anihe  susi.  fn-e  . 
Yiva  il  Re;  ;-ive  le  Roi .  l  YiTa  d'allegiez- 
za  :  les  cris  de  joie . 

ViiTai  e,  vlvido  ,  m  da,  f.  add.  Sa iio,  rol)u- 
sio.  Fivace,  vif,  dru, gaillard  V.  Fer  sim. 
Luce  vivace:  lumière  vive,  brillante^  k\- 
bero  viïace:  qui  vient  bien  ^  Uomo  rira- 
ce,  cioc  di  spirito  pronto:  éveillé ,  alerte, 
spirituel. 

Viracemenie,  avv.  Vivement ,  avec  activi- 
té H  avec  force  ,  pénétration  . 

YiTacissimamante,  avTsiip.  Avec  beaucoup 
de  vivacité. 

Vivaciia,  tade,  tatf ,  ViTarpiza,  .•!.  f.  Viva- 
cité, vigueur,  ardeur ,  activité . 

Vivagno,  s.  m.  L'estremiià  de'lati  dclla  te 
la.  Lisière  de  la  tnile  "•   Fer  .simil.   ripa, 
sponda  :  bord ,  extrémité  ,  f. 

Vivajftio,  s.  m.  Petit  vivier. 

Vivajo,  s.  m.  Riceiio  d' acqtie  murato,  ro 
muD.  per  «eibar  pesri  .  Vivier ,  étan^ . 

Vivamente,   arv.    Vivement  ,   hardiment , 

fortement . 

Vivanda,  s.  f.  CiUo.  Mets  ,  ragoûts  ,  pi. 
viande  ,  manger,  m 

TiTandare,  v.  n    Faire  grande  chère. 

Vivanjletta,  s.l.  Petit  ragnilt,  petit  plat,  m 

Vivandière,  s.  m.  Clie  vende  le  Tiraade  a* 
soldati .  Vivandier 

Vivatrare,  t.  n.  Vivere  alla  raeglîo,  che  .si 
pui.  Pivoter,  vivre  petitement . 

Tivenle,  s.  m.  Non  dicesi  se  non  délia  spç- 
cie  umana.    Viva<t ,   homme  ^  Per  vita  : 
vie,  S.  son  vivant;  onde  maggior  allegrei 
aa  non  tbbe  in  suo  TÎvente 

Vivente,add    Vivant,  qui  vit. 

Vivere,  s  m.  Yettovaglia.  Uïasi  per  lo  pin 
al  plur.  I  vivfri.  Les  vivres,  les  denrées  1 
Maniera  di  vivere;  vie,  façon  lie  vivre, 
nu  de  traiter. 

Y'ivete,  t.  n.  Stare  in  vita.    Vivre  ^  N 
Ifirji  :  se  nourrira  Esseic:  être:  ma  di 
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questo  viri  sif.uro,  <  he  ,  ec.  ^  Tiver  be- 
ne;  vivre  à  son  aise,  se  réjouir,  ^:  Vivcr 
beiie,  oncs'ain.e  iimil.i-r't'rf  vertueusement, 
honnêtcmei.i ,  etc.  t  Yiveie  di  per  di  :  vi- 
vre nu  jour  la  journée  ^i  Viver  d'  acrat- 
lo,  del  suo,  di  ratio;  vivre  d'aumône,  du 
sien,  de  rapine  11  Vivere  Ira  due.  être  en 
Irc  Jeux,  indécis,  irréwlu  . 

Yivczza,  s.  f.  Vivacité,  éclat,  m.  vigueur, 
activité. 

Yivilicanie,  add.  Vivifiant,  vivifique. 

Yivilicarc,  v-  a.  Dar  T;ta.  l'ivifier . 

\  ivilicaiivo ,  m.  va,  f.  add.  7  ivifique ,  vi 
viju.ul . 

V  ivîfii  aiore  ,  veib-  m.  Celui  ,  ou  ce  qui 
viiihe . 

\  ivificazione,  s.  f.  mento,  m.  Vivification. 

Viviiico,  m,  r.i,  f.  add.  Cli»  da  vita  Vivi- 
fiiji'e,  vivifiant 

\iviparo,.m.  ra  ,  f.  add.  6  s.  Dicesi  de<îi 
aniinaii  che  mottipUcan  la  sua  spet  ie  col- 
1.1  produzione  d'un  vivo  a  «c  iimile  .  Vi- 
vipare . 

Vivo,  5.  m.  Farte  vita  .  Le  vif ,  chair  vi- 
ve .  Esser  piiuio  nel,o  sul  vivo  Ltre  pi- 
qué au  vil  f,  Meiaf  le  lif,  la  partie  seii- 
Sti'ie  U  Al  vivo,  posio  avv.  au  naturel  ; 
dipipi^ere  al  vivo:  peindre  au  iiitrel: 
n  Fu-tto  o  vivo  df  lia  colonna.  Quclla  par- 
te Juiiga  ,  e  tonda,  chc  è  na  Is  base  v'I 
capirel|o:/'ilf  ,  (ai  vif  de  la  coinnne. 

Vi^o,  m.  >«.  f.  a  (M.  Cite  vive  /  (/i  vivant 
H  V'vo  vivo  l'tut  l'-y  *1  Vito,  per  ardi 
to  :  éveille ,  halette ,  hut  dt  H  Vive  uavi , 
mtt.if  les  û'ires  dont  on  f^it  Us  pou 
très  H  Vivo,  ,!er  grande-,  excessif ,  ex- 
trême,  très  grand  :  viva  famé,  viva  ne 
cessità,  viva  b  ^Ib'.iza,  -  c. /a.r/.  eccessive, 
extrême  nécessité,  grande  beauté,  etc 
Viva  voce;  vive  vc'X;  di  viva  voce  de 
bouche  U  Anima  viva;  ptr^onne,  uucari 
non  c'  è  anima  viva  .  il  n'y  a  personne 
*■  Carne  viva,  carne  nuda,  scn^itiva;  an- 
cora,  carna  fresc.t,  ben  colorita  :  illair 
vive,  teint  ii/ H  Fieira,  o  selce  viva: 
pierre  dure  ,  roche  live  U  Vivo,  agi>;uii 
di  colore;  couleur  vive  ,  forte,  éclatan- 
te H  Aggiun.  di  fonte,  fiiitiie,  acqua,  e 
sim.  eau  vive,  eau  de  source  11  Yivo,  e 
vero:  tout  à  fait  semblable,  presque  le 
mêiAe  U  Tarsi  vivo  :  mo'</rfr  les  dcnti  , 
faire  voir  son  courage  II  Fer  viva  forza, 
e  H  viva  forr.a,  avv.  «/brce  ouverte,  avec 
violence  ,  fortement ,  par  contrainte. 
1^  Canto  vivo.  L'angolo  più  acmo  d*una 
pietra  ,  d' un  ItgHO,  o  siin.  flr^fc' ,  ou  viie 
arite  . 

Vivola  ,  vivufda  ,  e  viu«ila,  s.-t.  Struin.  mus, 
e  sorta  di  Hore  .  Y.  Viola. 

Yivole  ,  s.  f.  pi.  Certo  iTiale,cïie  viene  a' 
cavaili,  e  .sim.  bestie  da  soina  .  Avives. 

Yivorio  .  V.  Avnrio. 

Vivolo,  s  in.  Fia»ia  nota  .  Girostier . 

\ivaio,  m.  ta,  (.  add.  Da  vivere.  Vécu. 

Viuzza,  s.  f  zio,  in  A'ia  angusta .  Ruel- 
le, petit  sentier. 

Viziare,  V  a.  Depraiare.  Vicier,  gâter, 
dépraver,  coTompre  ^  Violare;  violer, 
dépuceler,  abuser  d'une  fille. 

Yiziatamente,  «w.  Mahcieii sèment ,  ma- 
lignement, a  tificieus^ment  . 

Vieiatcllo  ,  m.  lia  ,  f  add.  e  s.  V.  Furbciio. 

Viziaro,  ra.  ta  ,  f.  add.  Flcn  di  difatti  Vi- 
cieux, défectueux  ,  dépravé  H  Astutu: 
miiin  ,  fin  ,  adroit  H  In^aonevolo,  V. 
1   yiolMc:  violé,  dépucelé 

Vizio,  s  m.  Abiro  elettivo,  clie  consiste 
npl  iroppn,  o  ncl  poco  .  Vice  U  Per  di- 
fetro:  défaut,  imperfection  ,  f.  If  Fer 
vo^îia,  o  appetito  vizîoso  :  envie,  désir 
déréglé . 

Ytin-nmente,  avv.  Vicieusement ,  cnmi-l 
nellement,  défectueusement. 
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Viziosità  .  t.i  le  ,  tate,  s  f.  Vice,  d^fectuo. 
site ,  défaut ,  m. 

^  izioso,  m  sa,  f.  add.  Vicieux,  criminel , 
dépravé . 

Vi//ato,  ».  m.  Yiiigno.  Vigne. 

Yizzo,  m.  zn,  f.  add.  Llicesi  délie  cose, 
fbe  han  perdulo  la  lor  sodezza,  o  durez- 
za  .  -Liasque ,  fieiri,  mou  H  In  vecc  di 
fiiso:  fane  ,  ride,  sec. 

IJIcera,  s.  (.  Ukcro,  m.  Fiaga  cagiorala 
d.i  umoracie.   Vlcere ,  plaie  . 

llcetagiine,  zione,  s.l.  mémo  ,  m.  For- 
inazion  dell' ulcéra.  Ulcération. 

l'Irorare,  v.  a.  Cagionare  un  ulcère  .  Ulcé- 
rer T[  Vcniie  ad  ukera  :  dégénérer  en 
u  le  ère . 

L'Iceiativo  ,  in.  va.  f  add.  Qui  ulcère. 

Ulreia'o,  m.  ta,  f.  add.  Ulce-é,  entamé 
.'   Llcéré ,  qui  a  dégénéré  en  ulcère. 

Ulcerazir.nctllj,  s.  f.  Petite  ulcère. 

UIccroso,  m.  sa,  l'.  adj.  Vlceté,  couvert 
d'ulcères  . 

Uligi  e,  s.  f.  Voc.  Lat.  Sorta  d'unvirp. 
b/iimtdite  natureLe  ,  ou  exctssive  aune 
terre  . 

Uii^in^so,  m.  sa,  f.  add.  Aaturelleinent 
humide. 

Uliniire,  ulire,  V.  Ol're. 

Ui,ni'-nlo,  uiiniirioso,  Y.  Odore,  odorifero. 

"liva,  s.  f.  Picco!  fintio,  da  cui  >i  raa 
Folio.  Olive  *i  ioria  di  brigliaig^oi/rmette 
ronde . 

Ulivaie,add  Ulivare,che  ta  figura  d'ultra. 
Ouvaire . 

lilifastro,  s.  m.  Uliragginc,  f.  Otivir  sau- 
vage . 

Ulivastro,  ra.  s;ra,f.  add.  Olivâtre,  de  cou- 
leur d'olive . 

Ulîvella,  s.  f.  Cuneo  di  fciro  per  usn  di  li- 
rar  su  ser.za  Icgature  le  pieire  o  sjni. 
Louve  . 

Ulivi  llo,  s.  m.  Petii  olivier. 

Uliveto,s    m.  Lieu  plw  te  d'idiviers  . 

l'iivigno,  m.  gn  .,  f.  add    Y.  Uhvastro. 

Ulivino,  s.  m.  Petit  olivier. 

l^  li vo,  s.  m.  L'  .\lbero  clie  protluce  l'ulive. 
Olivier  IF  Uaino  d'ulivo:  hrant  he  d'oiivier 
^  Domcnica  d'ulivo:  Pâques  fleuries  ,  le 
Dimanche  des  Rjineaax. 

Ulna,  s.  f;  Il  t'ocili;  magoiore  del  bracctt». 
Le  cubitus:  anc.ir.r-  le  grand  facile. 

Ulteriorc,  add.   Vite- leur. 

«Jlteriormente,  avv.  De  plus  ,  ei  outre. 

Ultimaiiiente,  ultimatamente ,  utiiii.ttnen- 
te  ,  avv.  Dernièrement ,  enfin. 

Ultiinare,  v.a.  ,4chever  ,  finir  . 

Ultimaio,  m.  la,  f.  add.  Achevé,  termi- 
ne, etc. 

Ult  misïimo,  m.  ma,  f.  add.  sup.  Tout-à- 
fait  dernier 

Ullimo,  i:i.  ma,  f.  aJd.  Dernier. H  .\IF  ulii- 
mo,  avv.  enfin  ,  à  la  fin  . 

Ultoïc,  s.  m.  Yoc.  Lat.  trice,  f.  Vengeur, 
vengeresse . 

tUva,  s.  f.  Soria  di  erba  palustre.  Lentille 

d' eau  . 

Ulula,  Voc.  I.at    Alncro,  V. 

Ulularc,  iilulo,  A'oe,  Lat.  V.  Thlare,  urlo. 

Urnanamente,  avv.  A  modo  d'  uoino.  7/u- 
watnement  .    Cortesenienie  :    civilement 
h  on  II  iiement,alJablement, oblige  animent. 

Umanare,  n  p.  Farsi  unmo.  Se  f  aire  hom- 
me ,  prenire  chair  humaine  . 

TJm»naro,m.  ta,  f.  adl.  Dl.esi  d»!  Vcrbo 
eterno.  Incarné ,  qui  s'e>t  fut  h  ir,itne. 

TJmanista,  .s.  m.  Che  professa  belle  lettcrc 
Humaniste. 

Umaiiità,  tade,  tatr,  s.  f  Na'ura,  o  rondi- 
zinne  umana  bhimauité  .  nature  humai- 
ne II   Fer  bcnignità  :   honte  ,  honnét'té, 

ajO>--lit.-'!\  Fer  isrudio  di  lett«re  umane, 

le  belle  lettere:  Us  humanités  . 
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Uiiimo,  m.  n.i  ^  f  ,u!(!  I)i  unmo.  Humain  , 
naturel  If  Ve^tiro  de'l;t  natuia  tiinAnii:  qui 
s'est  fuit  homme  Ti  All.ihilt:  t/otix,  >\yu- 
èltf  secourahte ,  pitoyahtt ,  héniri ,  grw 
deux  1  I.tiiieio  uiiianc  :  le$  humanités , 
les  /'elles  lettres . 

UinLd ,  arf .  Valu  o  rî^,  o  or  via,  ©  corri- 
«ponHfî  nir t-jj  (io'I^ftt.  Or  hien  . 

UmLflIiffio,  m.  r«,  f.  aitil.  ()tnbtcIlif«ro  . 
Aj;i;iuii.  «l'una  sjiei  le  tli  |iiamo,  thc  for- 
inaiio  coiiic  un*  Piiibrrlhi .  Vmhellifere , 
omttlhjire . 

Uinhilit  ,*lc,.T<li(.Aggiiin.(runa  dcMc  dirainn 
îinni  delta  vvu.t  (HMtii  ,  rhc  porta  il  nulri- 
menio  ;il  fcto  iicU'uteio.'  Ombiitcnie  \ 
Aggiun.  (iiina  s|iecie  tV  eiiiia;  exompha- 
Ic  ,  cwphalocèU 

Vinbilico,  s.  m.  Bclico  Nom/ nï  ^  UiiiLili- 
lo  di  Vcnere  ,  eilja  pninaf  iva.  Cotylédon, 
nom/^ni  de  P'enus^  Ter  »tiiii].  Ccniro:  /c 
centre  ,  le  cttur ,  le  milieu  de  quelque 
chose . 

(Jiiihiatile  ,  add.  Oiiibr.-iiile.  figuré, 

Viiif ro,  omero,  V. 

Viin-ltabik-,  aiîd.   Oui  se  peut  humecter. 

Vnietrante,  add.  Humectant ^  rafraîchis-' 
sa  n  t . 

Viiiiiiare,  v.  a.  Voc.  T.nt.  Humecter,  imN- 
i'er  •!  lin. m  iliret  ahteuver ,  rendre  /turni- 
*^c  et  rafnut-hir . 

l^mctiaio  ,  m.  ta,  f.  add.  V.  il  vcibo. 

L'meitat.vo  ,  m.  ya,  f.  adj.  Humectant,  ra- 

fraichissant . 

Ûineua^ionfi,  j.  f.  Humectation . 

Uniideito,  diccio,  m.  cia,  f.  a<Id.  MoitCf  un 
peu  humide . 

X'midirc,  Y.  Inuiridire . 

Vmidiià,  lade  ,  late,  uiniderm,  s.  f.  Uini- 
dote,    m.  Humidité  ,   moittur,    l'humide. 

UiiiiJiio,  m.  la,  f.  add.  Humecte\  etc. 

Uinido,  s.iH.  L'humide,  humidité,  f.  Uml- 
do  radicale,    utiiido   ilie  è   nella  subtan/a 

de' cor  pi:  l'humtde  radical. 

Uinido,    m.  da,    f.    add.  Humide,   moite, 

mouille,  imbibé. 
TJmile,    add.    Diinosso .    Modeste,    soumis 

\  iJasso:  bas,  lil,  abjecte  Aggiun.  d'uno 
de'  inuscoli    deiroccbio:   l'abaisseur    de 

l'ail,  ihutn  le . 

Uiniliiira^s.f.Fiutto  dell'uinîliaco  .ibricot. 
lîiiiili.ico,  s.  m.  Mcliaco.  Abricotier . 

Uiniliiinte  ,  adJ.  Humiliant ,  mortifttnt. 

L'iniliare,    t.    a.    fare    uinilc.    Htmiilicr  , 

ahaisicr,  mortifier,  déprimer,    avilir  ^ 

Meiaf.    apaiser  ,  calmer,  adoucir  ^   Ter 

TunTnu.rhidiie:  ram'lhr^  u.f*-  s'humilier, 

humilur   son  esprit,    son    coeur  devant 

Dizu  ,  penser  modestement  de  soi  même. 
Lt:iiliato,    m.   (a  ^   f.  add.   Humilié,  etc.   % 
Meiaf.  calme,  tranquille  . 

Viniliazione  ,  s    f.  mi-ni«i,  m.  Humif/ation, 

soumission ,    anéuiiiiiscmenl    ^    tnort^fi 

<:aU(tn  ,   coujusion,  avilissement,   abje- 

rtion  . 
l  tnilissimo  ,    m.    ma  ,    f.    add.    $up.   Très- 

humble . 
Viniliiienie,lfnicntc,  avv.  Humblement,  mO' 

dcitcment ,  rtsfcclueusemeru, 
l  iiiillà  ,    uniililà  ,    tade  ,    laïc,     umilian/a  , 

s.  f.    Humilité,    akiissement  M  Ki^pctto  ; 

soumission ^  déférence . 
l  inoraccio,    raxzo,    s.    m.    Mauvaise    hu 

m iur  ,  f . 
l'innrale,  add.  dî  umore.   Humoral. 
Inicre,    e    oniore  ,   s.  m.  M.ireria    uini  Ja  . 

litj'tida  .   Humeur  ^  moiteur  ,  humniite  , 

f.  '■  Qualunq^uc  fluJdo,   cIic    -^torre   pcr   li 

cinati     del    roipo  .    Humeur^  les  huineuis 

du  corps  ^t  Genio  ,  tncliiiazione  :  humeur 

peu   haut,   disposition  naturelle  ^    lîei. 

umore:  bouffon,  plaisant   /lomrie  ^  gui 

enjoué,  badin   ^  tata  il  bcU'unioie:  £t:c 
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hnmm>'  iVhumeur,  tmpfirtuii,  capririeuf, 
l'iiiirru   1    D.ir    nsll' iiiiinr(<     pUiri ,  él'C 
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l'iitirru   1    D.ir    noll' miiorc     p/J 
agréable   '\   IJar   bct.caia    M' uiiior»,    fif- 
soiigir  creux . 

Uinoioiio,  ».  m.  Pelile  humeur,  f. 
Uiiiorisij,   t     III     Kaniaiiico      Hiimoriitt, 
liintafquc  ,  homme  d'humeur. 
linioroiHJ,  i.iilo,  I.1IC,  «   f.  Humidité,   a- 

/'oiidance  excessive  d'humeurs  . 
L.'iiioio»o,in.  «a,  f  ailil.  l  rop  humide,  trop 
chargé  de  sérosités,  de  pituite  . 

l'mulo,  Uuvisiicn,  V. 

Vna,  arr.  Voc.  L.ii.  losieme  .  yivec,  en- 
semble. 

l  naniin.miente,  inemenic,  .irv.  Unanima 
ment ,  d'un  commun  sentiment,  tous  d'un 
aCiiiri/ . 

Uii3niin(!,flili).  r'nuni/R<,i/ui  est  d'unecom- 
mune  votx. 

VJnaiiiiniià,  s.  f.  Cnncnriliii.  Unanimité,  ac- 
lOrd  ,  union,  conformité  d'esprit  et  de 
volonté. 

Uiiciciro,  T.  a.  Gr.incicHre  .  Accrocher , 
gi'Jer ,  saisir  avec  un  croc  H  Torre  tio- 
lenicincnte:  gripper,    ravir,  prendre  de 

force . 

Ui.riiiare,  ».a.  l'igliar  cnll'itnrino.  .iccro- 
cher ,  prendre  avec  un  crochet .  E  auBri- 
Mursi  :  se  recourber  . 

l'nciniin,  nmo,  m.  la,  f.  ni<\.  Crochu,  fuit 
(n  forme  de  crochet  •!  Mtuf.  Rip.ice,  V. 

Unciiiollo,  neiio,  s.  m.  Petit  iroc. 

l  ncino,  1.  m.  Srrum  noio  .  Croc ,  accroc, 
crochet  ,  a^^rafe  \  Maiii  a  uncini,  le  ma- 
ni  Je'ladri.  niams  crochues ,  homme  fort 
sujet  à  dérober . 

l'nd.rimo,  uiidicciinio,  m.  ma,  f.  add.  •  a. 
Nome  nuin.  Onzième  . 

U'idii  i ,  aild.  fi.  N<iiiie  num.  Onze, 

U'i  licisMI.ibo,  endccasillabo,  V. 

UH<}«l<tzjoiic,  I.  f.  Spccic  .li  iremore,  o  di 
vilir.nzione  uo' liquoti  ,  c  nell'aria.  Ondu- 
lation . 

Ungiiesca,  s.  f.  Soria  di  Testa  fana  all'L'n- 
glura  .  Hongrehue . 

Ungarescliiiia,  s.  f    Petite  hon^reline. 

Inghoro,  .^.  m  Moneta  df irUn:;licri.a,  sim. 
allô  zecrliino.  Sequin  d'  Hongrie 

Unohia,  e  ligna,  s.  f  l'aiiii-  oîîea  all'eslre- 
miià  dclle  dita.  Ongle:  e.  rapporro  a'caval- 
li,  e  slin.  lornir ,  sabot'.  Per  simil.  I' e- 
stleiniià  drlle  foRlie  delIc  rose,  o  Tcole; 
ongleS  Dar  ,  aver  ncU'ungliie,  uscir  ilell' 
uif^lile:  tomber  snus  les  pattes  de  queltju' 
un,  avoir  dans  ses  p.ittes,  se  tirer  de  des- 
sous les  pattes  de  quelqu'unl  Ugna. Qua- 
si niente;  un  fétu  ,  un  brin  "î  Ungliia'ca- 
v.illina.  farfuo.  tuisibnioe,  planta:  pas 
d'rine,  tnssilhge  V  Ungliia  n  !or  ta .  Nic- 
clii.,  o  le  IjIjiic  bitauzie  degli  \fabi:  on- 
gle odorant . 
Vlngl.iato,  ghiuto,  m.  ta,  f.  add.  .Annato  d' 

unghie  .  Ongle,  qui  a  des  serres. 
Vngliiclla,  s    /.  Siupor   dolornso  dellc    dita 

per  freddo  ecccssiro.  Onglée 
Ungliioiio,  s.  111.   Ungl.ia  adunra.   Griffe, 

ferre. 
t-!ngoIa,  oiila  ,  s.  f.  Soltile  incuibrana  .(opta 

1.1  tunicj  deirorcliio.   Ongle,    e  racporlo 

a  queila  de'caTalli.  inig'ec  . 
Ungiicmare,  v.  a.  Oindre,  frotter  avec  de 

l'  ungnent,  du  loume,  etc. 
«'"guentalo,  m.   la  ,  f.  add.   Oint  ,  frot 

lé,  etc. 
t'iiguentario,  tiere,  s.   m.  Voc.   Lat.  Oggi 

Profuiiiiere.  Parfumeur  . 
iiiMueniifcro,  in  ta.  f.  .idd.  Qui  produit  de 

l'on^i.uent,  du  buume,  etc. 
ngufiiio,  \.  m.  l'oinposio  iintiio^o  inclic. 
Onguent  1  (.nm|osio  di  rosi-   iiniiiosc  o- 

'\"rit. pommade,  pdte  de  senteur  1  E  ra,. 

(ortoa  qacllo,  onde  aatiiatn.  iinbalsania 
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TiBsi  t  radareri ,  *•  «i  angtraao  i  corpi  ti- 
»i  .  buume  ,  pjrf'nm. 

l'igtiis,  s.  m  e  u^iia  drll' orcbio  .  Speri« 
di  maie.  Ongle,  onglée  "^  <  )<><j  uocui»  • 
•>iio  lacrimalr  .  Certo  o«<iciiio  4clla  Itcc'lf 
os  unguiM  ,  oi  tiicrimal  . 

t'nibile,  add.  fjui  peut  être  uni,  lié  avet 
une  autre  chote,  compatible  . 

Voli  aillent*,  arr.  tJnn{Utmenl,  tinfuliirt- 
ment 

Unifiià,!.  f   Singularité . 

tJnico,  m.  ta,  f,    add.    UniijUe ,  seul. 

Uiiicorno,  liororno,  V. 

Liiiicninuto  ,  m.  i*  ,  f.  add.  D'  une  seule 
corne. 

l  iiilirare,  ».a.  Réduire  à  l'unité ,  joindre 
deux  chotes  ensemble  pour  n'en  faire  au* 
une^  n.  p,  devenir  un,  ou  une  mime  chO' 
se  avec  une  autre 

U.iiriraio,  m  la,  t.  add.  Réduit  à  l'uni- 
lé,  etc 

lliiiforine,  add.  Uniforme ,  égal ,  sembla- 
ble,  consonnant . 

Uniforinemcnte  ,  aT».  l'niformément . 

Uniformiil,  lade,  laie,  s  f.  ligMagliinta  di 
forma  o  di  mani'-ra.  Uniformité,  rapport^ 
m   raisemblance . 

linigeniio,  m.  ta,  f  add.  e  ».  Figlioolo  uni- 
ro .  Filt  uniijue  1  Per  anionomasia  .  Il 
Vorbo  Eterno:  le  fils  de  Dieu  . 

Uiiigeno,  m.  na  ,  f.  add.  Unico  geoerato  . 
fils  unique  . 

t'niinenio,  «.m.  Union,  liaison ,  atseia- 
liage,  f. 

l/'nioiie,  s.  f.  incnto,  m.  Union  ,  liaison  , 
connexion,  aisembla.s;e. 

Unipaio,  m.  n,  f.  add.  Chc  panorisre  'in 
sol  vivrnie  al  pjito.  Qui  ne  produit  <^:i' 
un  Seul  à  la  fois  , 

Unitc,  V.  a.  Unir,  joindre,  lier,  assembler 
1^  n.p  s'unir,  etc.  î  Per  unire,  srergo- 
gnare ,  V. 

X.  nisonn  ,  s.  m.  Acrordo  di  più  suonî ,  o  Tr^ci 
del  inedcsimo  grado.  Unisson  ^  Il  can'o 
uniforme,  e  sulla  medesima  uota:  chant 
à  l'unisson  . 

l  nisstiiio,  m.  ma,  f.  add.  ïup.  Un,  unique . 

Lnitatnèntej  aTT.  Conjointement ,  avec, 
ensemble  . 

Uoiià,  lade,  laie,  ».  f.  Aa'ratio  d'uno,  co- 
rne priiicipio  de'numeri.  United  .Vletaf. 
Concordia,  V.  U  Congiugnimcnto,  V. 

Unitissiin.imcnte,  arr.  sup.  .-Ivec  une  par- 
faite union  . 

Vniiivo,  m.  Ta,  f.  add.  Che  ha  »irlù  il'uni- 
re.  l  nitif  "j  Viia  uniiiva,  specie  di  tiM 
dtl  Crisiiaiio;  i  ie  unilive. 

l'niio,  m.  la,  f.  add.  f'ii»,  conjoint,  anne- 
xé, lié  *;  Mctaf  associé,  allié,  égal, 
simple  ,  uniforme  IT  Per  onito:  honni,  ba- 

fo'ié . 

fiiitore,   Terb.  m.   Pacificateur,  concilia- 
teur, médiiiitur. 
l  niralro,  s.  m    e   anrhc  aggiiin.  di  alciini 

pe^ci  dcl  génère  dclle  roncliiglie,  che  han- 

no  un  soi  guscio.  Uaivalve  'i  T.  .^nat.  qui 

n  a  qu'une  vttivule. 
L'niTcrsale,   ».  m.  Ciô  che  haonn  di  coinu- 

ne    tuiii    gl'  individui    sotto    la   mc.Ti-.ifn*i 

spccie,  c  tutlc  le  sprcie  «oiro  il  mcJcNinio 

grnerc.    Universel,    »    al    pi.    u'iiv:rsiiix 

^'  Per  uniTersiià:  le  public  ,  les  h.:bttant 

d'une  ville . 
llniveisale,  «dd.  Universel,  général ,  com- 
mun ,  qui  comprend  tout . 
UniTersaliià,  i^de,  lato,  s    f.  .Xdunatnenio 

di  r-i!!»   le  parti,  di  f.iue  le  roie ,  onde  >i 

parl.i.  Uuiversaltle ,  gf\ir.tlite . 
UniTetsaliazate,  T.  a.   Réduire  a  l'univer- 
salité. 
Onivetsalinenia,  saiitente,  stt.    Universel- 
lement, ..ominuutmtiil ,  ea général. 
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l!niviir<ii3,  ta.-lc,  l.iie,  s.  f.  Ompremllmcr- 
lo  ili  mile  ic  cost.  Vni.vtrsahté ,  généra- 
lité 'I  Lo  rniiuine,  e  tuuo  il  popclo  d'una 
ciltà:  liiut  un  ycnple  H  Ver  nollcgio,  o 
scuola  JoTe  si  studi.  Vniversiié,  lycée, 
Unirersn,  s.  m  I!  monjo  .  /.' iixicers ,  le 
mnnde  entier  1  Tutto  ii  globo  terrestre  : 
l'univers,  la  terre  ^  l'tr  romples.^o  <li 
tutte  le  parti:  Vuuivtrsalitti,  U  tout. 
Universo,  m.  sa,  f.  add.  Tu'm.    Universel, 

tnut  H  Universo  mnnJo:  l'unii'eri. 
Uiùvocamenie,  ayv    D'une  manière  uiiivo- 

que, 
UnÎTorazione,  s.  f.  Uuifocation  ,  cara- 
ctère de  ce  qui  est  univoque 
Univoco,  adii.  T.Filos.  Dicesi  d' I  inedfsi- 
mo  nome,  clie  si  dà  a  cose  divers»,  ma 
dello  slesso  génère,  conir.  dt  equivoco  . 
Unnvque . 
l'ni/.zarsi,  n.p.  Se  réduire  à  l'unité,  s'iden- 
tifier . 
Uno,  m.  na,  f.  add.  Principio  délia  quanti- 
la  discrela,  o  numerica,  Un,  m.  Una:  UHi. 
f.  "i  Sust.  l'un  H  In  sign.  d'un  solo:  un 
seul  ^  In  vecc  di  cia^cuno-  chacun:  senza 
aver  qualtro  cappc  per  uno,  ec.  H  Uno; 
le  mê-ne ,  une  même  chose:  o  fierovoto, 
eheM  padre,  e'I  figlio  ad  una  morte  oilcr- 
se  Ii  Ver  un  ccrio  :  iiri ,  quelqu'un  ,  un 
certain  :  gU  venue  a  memoiia  un  ser  Ciap- 
perello  da  Prato  H  Uii ,  congiu  jnci  la!o- 
ra  cogl'inf.  de*  verLi ,  e  cosi  ha  for?»  di 
nome,  corne,  un  voler  cli' io  le  ficcia 
rompagnia,  IC.  Il  L'un  per  l'altro,  vale 
qaesio  per  quello:  l'un  pour  l'autre,  l'an 
à  la  plaie  île  l'autre;  anciira,  1' uno  rag 
gua^liato  coll'alrro  :  l'un  pour  l'autre,  ou 
par  rapport  à  l'autre  H  QuelV  uno,  Que- 
st'uno,  e  siin.  manière,  nelle  quali  la  voce 
uno  è  di  pi  Cl,  per  mangîor  evidenza.e  preci- 
Sione:  celui  ci,  celle-là.  et,  cette  II  Tui- 
l'iiuo-  tout  un,  la  même  chose  M  A  un 
per  uno;  e  a  uno  a  uno:  un  à  un  ,  l'un 
après  l'autre  1[  In  uno,  o  in  una,  e  A 
uno,  avv.  ensemble  H  A  una  voce:  d'une 
voix ,  d'accord ,  unanimement  H  Rerare 
in  uno,  in  una:  mettre  en  commun,  réu 
nir ,  assembler  %  Rccare  moite  parole  in 
iina  :  réduire  en  peu  de  mots,  conclurre 
Vnqua,  que,  Unqnariche,   co ,    avv.   Mai. 

Jamais.  Aitre  volte;  onc,  onques. 
l'tiquemai ,  e  Unqoe  mii,  avv.  Giammai  . 

.Jamais . 
llntare,  lo,  V.  Ungere,  Unio. 
IJntatore,  Terl)    m.  Qui  oint. 
Unticcio,  m.  fia,  f.  add.    Un  peu  sale,  un 
peu  gras  ^ 
Vnto,   m.   la,  f.  add.  Oint,  graissé,  salé, 
gras . 

lltito,  sust.  Gras  ,  graisse  . 
Unrosità,  Untuosità,  tade,  tate,  s.  f    On 

ctiiosité . 
Un'iime,  s.  m.  Maieria    untuosa.    Graisse 
H  Sucidume:  saleté,  vilenie,  ordure  ".  Pe^ 
untuosità  ,  V. 
Untuosc,  m,  sa,  f.  ndd.   0  'chieur ,  gras  . 
Uizioncella,  s.  f.  Légère  onction. 
l^nzione,  s.  f.   L'  ungere.    Onction,   Uni- 
ment H  Li   materia    rhe    ugne:    onguent 
"5  Kstrema  unzione,  Sacram    dîlla  Chiesa 
l'extrême  onction,  les  saintes  liuiles. 
\oc.diiilaiio,  Vo.  abolista  ,  s.  m.    Raceolta 
ii  Tocaholi.  Focabulaire,  dictionnaire, 
lexique . 
"S'ocabolarisra  ,  Torabnlistario ,   s.  m.  Com- 
piLîtore,  comi>onitore  di  vocaboli.    Lexi- 
*  cographe  ,  lociibuliste  . 
Vocalolo,  s   m   Met ,  terme. 
Vi.cdboluccio,  s.  m.  Petit  mot . 
Vocale,  add.  Di  voce.    Vocal,  de  voix,  ou 
de   bouche  Ii   Lettcra  vocaU  ,   o   vocale  , 
sust.  C.  voyelle  . 
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Voealîssimn,  m.    ma,   f.   adtl.  sitp.  enfatîco 

Heîla  race  vnc;ile  .  l- nyelte  . 
Vocalizzaie  ,  v.  a.  Employer  h.'aucoup  de 

ro\  elles  . 
V  oc;i!ii7,ato ,  m    ïa,  f.  aflfl.  Bemplt  fie  vO 

ycllei  . 
Vofalmente,  ;ivt-  De   hoiiche^  ou  auec  ifi 

VOIX  . 
Voc.ire,  T.  a.  Vnc.  Lat.  /JppeUr,  nommer 
VotMtiyo,  s.  m.  T.  Gram-  Quinin  caso  dél- 
ie Jerlinazi(^iii .  foctitif  . 
Vocato,  m.  ta,  f.  atld.  Appelé ,  etc. 
Vocnzione,  s.  f.   Dicesi  p-T  lo  piû  (\'\  quel- 
I"  imerno  inovimento,  per  cui  Idtlio  cliia 
ma  alcuno    ad    abbracciarc    uno    slato    di 
vita,  ec.  l  ocalion. 
Voce,  s.  f.  Sdono  prodotto  daU'animale  per 
l'aria  rtpercossa     .el     gorgo^inlo.    i  oix 
^  Ter  parola  •  mot  y  terme  ^î  Detto  :  paro 
le,    sentence   ^    Yoto:  voix,   si'JJ'ug^  ^ 
Voce  attiva  ,  e  passîva,  cioè  diritto,  o  fa 
coltà    d' eleg'ere,    o   d' esser  eleito  :  voix 
active  et  passive  ^   Andar,  esser,  coiret 
voce-   courir  un  bruit  ^  dire,  parler  ^  di 
scourir  dans  le  public ,  éhruUtr  H    Arer 
buona    Toce ,  e  talrolta  g:ïgliaTda,  e   aTcr 
gran    vore   vale    il    contrario:  avoir  une 
voix  agréable  y  ou  désagréable  ^  ingrate 
II  Aver  buona,  o  cattiva  voce^  fig.  être  e:i 
bonite,   ou   maui'ai^e  réputation  ^    Aver 
voce   in  capitolo  ,  o   sim    avoir  droit  de 
su^ragef   e  iiiriraf.  avon    du  crédit  dans 
une  compagnie  Vi  Dir  la  voce,  T.  miuir 
donner  le  titn  ,   an.ora  ,  donner  son  suf  - 
f-a^e  \  Uai  sulla  voce:  couper  la  parttle 
M  C'iprire  altrui  W  voce,  parler  fort  haut 
^  Alzar  la  Toce:  lever  la  voix,  crier,  cla- 
bander  H  '1  ener  la  vace  :  garder  le  silen- 
ce 11  A  Toce,  a  vira  voce-   par  acclama- 
tion II  In   vor*i,  avr.   de   vive   voix  11  Ad 
alta  voce"  à  haute  voix  H  Sottovore:  tout 
bas'.   Ad  iina  roce  ,   aTT.   unanimement  , 
tout  .i'une  )'oix  , 
V'oceiellina ,  Vorina,  s.  f   Petite  \>oix . 
\'ociaccia,  «.  f.  Une  vilaine  voix. 
Vociférante,  add.  Qui  jette  les  hauts  cris  , 
qui  clabaude  . 

Vuciferare,  v.  a.  Ebruiter,  rép.mdre  dans 
le  public . 

Vociferato,  m.  ta,  f.  nàà.  Ebruité ,  etc. 
Vociferazione ,  s.  f.  Bruit  public. 
Vocione,  s.  m.  Grosse  voix,  f. 
Vocitare,  v.  a.  Appeler  par  son  nom  . 
Yoga,  8.  f.  La  spinta,  e'I  moto,   che   un 
naviglin  ricevr  dalla  forza  de'  retnï  .    f^ n- 
gHe  ^  Fij^.  Ardore;  chaleur ,  ardeur,  im 
petnosité  H   Essere  in  voga  :  être  en  cre 
dit,  en  réputation,  avoir  cours. 
Yogante,  add.   Vngueur,  rameur. 
Vogare,  t.  n.  ïleinigare.  Voguer,  ramer. 
Vogatore,  rerb.  m.  Vogueur ,  rameur  . 
Vnqavanii  ,   s    m    Galeotto  ,  che  Toga  ne' 
primi  b.4Dchi  Terso  pop^.a.  Vo^ue  avant, 
espalier. 

Voglia,  Volenîa,  s    f.  Il  volere  .   Volonté, 
envie,   désir,   appétit  If   Hiiona  o  ratrira 
vogH.i  :  bonne  ou  mauvaise  santé,  ou  di- 
sposition de  corps  ^  ou  d'esprit  %  Morirsi 
di    Toglia:    souhaiter  vivement  ^  Di   vo- 
p.lia,  o  di  buona  voglia  ,  avv.  di'  gré,  vo- 
lontiers, de  bon  cœur  ^  Yoglia,inacclua , 
o  aUro   <pnno  in  qualche  pane  del  corpo 
che  si  suppone   prodotta  da  soTercïno  ap 
petit  o    della     ma  're    nella    gravi  danza  di 
quel  cibo  o  bevanda  die   da  qutlla  mac- 
chia  si  rappresenra:  envie. 
Yogliente,  add.   Qui   i-eut. 
Yoglietta,  glinlina,  glîuzxa.  Petite  envie. 
Voglicvole,  add.  Envieux,  désireux. 
Voglio«;amente,  losamcnte,  ay?.  Volontiers, 

galamment ,  de  bon  gré. 
Yoglioso,  j;lioloso,  m.  «a,  S.  Adà.  Désireux  f 
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envieux,  avide,  empressé,  pasrionné 
If  Per  volonteroso: /mrrf/,  vif,  impétueux^ 
fongueux . 

Voi,  pi.  (ici  prou.  Ta.  Fous  ^  Talnra  per 

a  voi;    vous,   ou  à  rouS  ;  o  «on  gii  rnro, 

donna,  mcr<  è  cliiamando ,   e   voi  non  c:;le 

11  Vu  I  ppr  Vo'  in  gi;'7.ia  della  TÏ.na:  rons 

H  Dar  df  roi,  o  del  ^^.i  :  I-t  fhe  rorrispon- 

de  quasi  al   futoyer  dc'ïranccs!  . 

Vohtncn'o,  s.  m.  Vol. 

Volante,  .idd.  che  vola.  FnMfUlï  Vnl.ihile  : 

volage,  va'-iable,  changeant,  inconstant. 

^  niante,   i.  m,   Sorfa   di  giuoco,  e  riccolo 

isironi,  con  penae  che  serve  a  tal  giuoco. 

Volant. 

Vojare,   v.  n.   Il  irascorrer  per  1' aria ,  cht 

laTino    gli    uccclli  ,  e  altri   animali    alaii. 

J'olcr  ir    Per  simil.  Corr^-re:  Voler ,  con- 

''tr ,   passer    avec    rapidité  11    Volarc    in 

aria-  voler,  sauter  en  l'air  H  Avère  il  ter- 

Tel  che  vol:-  être  une  girouette,  un  iu- 

comtant . 

Y'olart;,  5.  m    Vf-lo.  Vol  TT  Per  simil   Cors» 

veloce,  }ol,  course  rapide. 
Volata,  verb.  f.   Vol ,  m.  l'olée  H  Di  vofata, 
dicesi  del  tîrare  con  arme   da  fuoco  senza 
prendcr  di  mira  alcun  beisaglio;  lirer  à  la 
volée  ,  sans  viser  . 
Yolitica,  s.  f.  Aïprezza  della  cute  ragiona- 
la  da  bnllicine  seccke,e  accompagnata  con 
niolto  pizzirore  .  Dartre. 
Volatile,  adrl.   Atto  a  voUrc.  Volant  H  In 
taie  iigri.    usasi   pure  al  susl.  m    plur    in - 
latile.  fTolatili:    les   Tfllatiles^  Volatilt 
T.  Cbim,    volatil    Sal  alcali  volatile:    sel 
alcali  volatil. 
Volatilità,  taie,  tate,  s.  f.  T.  Chim.  Il  som- 

mo  grado  della  fluidezza.  Vohitiltté . 
Yolafili/.-.are,  v.a.  lliduirea  voldtilizzazio- 

ne  i  mi.sti  fissi . 
Volatilizzazîone,  s.  f.  T    Chïm.  Il  rîdurre  a 

Tolatiliti  i  niisli  fissJ .  VolitiUsation. 
Volato,  s.  m.  Il  volare  .  Vol,  voleé ^  f. 
Volato,  m.  ta,  f.  add.  Volé. 
Volatore,  verb    m.  trice,  f   Qui  >oU. 
Yolcano,    s.  m.   Dicesi  di  que'ltioghi    d^IIa 

terra  ,  che  mandai!  fuoco.  Volcan. 
Voleggiare,  v.n.  Alquanto  Tolare.  f'oleter, 

voltiger . 
Volnnte,  add.  Qui  veut . 
Volentieri,   Ynlenterosamente ,   Valpntier- 
mente,  avv.  Volontie'-S ,  de  bon  gré,  de 
bon  cœur  ,  sans  repu^nince  . 
Volere,  ▼.  a    Dirizzare  l'operazione    delîa 
Tolonlâ  a  qualche  oggctto.  Vouloir  M  Or- 
dinare:   commander.   Vnole  Tddio,vuole 
il   Principe  la  lal  cosa  1î  Drsîl-  rare:  sou- 
haiter .   Se  lu  vogli,   ch'io  ti  peidoni,ec. 
H    Convr>nire:    falloir ,    être    expédient , 
convenable  :   chi  ha  a  fare  con  un  Toîco, 
non  voler  e^ser  losco  H  Vnîer  l'accus  ,  er;. 
T.   de'  Gramm.  se  construire  avec  l'accu- 
Sati/\  etc.    1     Voler,    c    voler    dire:  être 
d'opinion ,  ou  d'avis.,  croire,  lu^er:   an- 
cora:   vouloir  dire,  signifier  H  Voler  be - 
ne,  maie;  aimer,  avoir  de  V  a^fctian  ,  en 
vouloir  à  quelqu'un,  l'haïra.  Voglia  Dio, 
Dio  volesse  ,  v-desse  Dio-    Dieu    veuiHe, 
à  Dieu  plaise,  plût  à  Dieu  U  Dio  non  ro- 
glia    à  Dieu  ne  plaise. 
Volere,  s.  m.  /  olr^nté ,  f.  vouloir. 
Volgarc,  s.  m.  Linguaggio  vivo,  che  i\  fa- 

vefla  .  Langue  vulgai-e. 
Volgnre  ,  add    Di  votgo.    Vulgaire,  com- 
mun, trivial.^  Idioia:  Homme  vulgaire, 
idiot,  siins  lettres. 
Volgare'^iino ,  s.  m.  IdJotismo  :  Idiotisme. 
Volt^arità,  s.  f-  Simplicité  ,  ou   qualité  dt 

ce  qui  est  vulgaire  ,  commun,  trivial. 
Volgarîizitncnto,   s.  m.     Vraduction,  Vtr- 

Ston  en  langue  i>ulj}aire,  f. 
VolgaristarC)  v.  «,  Trasiatar  la  ccrittura  di 


liii(;ii)i  mnrta  in  qiikuin  VJie  si  TivclLt  . 
1  rn'/uirt  £tt  Ui:^a*  l'Ulgiitre  *}  S|iit-g(ir 
ihirti.iin.  exptitfufr  cLttreinent , 

Vol;;«rii/.ain,  m.  1.1,  r.ailtl.  l'ioiltiU  en  l,in- 
guc  vuliiuiie  . 

Volant u/.Hioie,  vrib    m    Traiiitctt:ur . 

Awlg  innonio,  Viïl^^-tn.unoiiie,  .n'v.  /'u/. 
gjireiiicn!  1  fiMiiiurtcmcii;  ,  ordinaire- 
ment y  en  tangue  imig-U'e. 

Volgii'i,  III.  i.i,  f.  .iJil.  cc"">nun,  connu, 
liiciil^ue . 

Vnlycdif,  aild.  du?  tolwt» .  V.turniinl , 

Volguro,  VoWtrc,v.a.  n.  e  n  p.  'l'orcertf, 
e  p-ugaie  voso  jltio  lu.igo,  o  in  alira  p<ir- 
te.  lourKcr^  iV1e<.ir.pcr  Xiiravoisarsi  :  se 
croiier ;  ...  vi  si  lolgo  tia'  |ùeiti,  ec  \  t'rr 
inîuire  per^uiiiti.r ^  lUiiU'Uvoi'  ,  lUverlir ^ 
ticconseilte'^  \'olgcre,c  v.  lgtT*i  alt-.una  cn- 
sa  p<  r  l'.iniino  muter  .i.ns  snn  esprit 
^  Vol"ei^i  pcr  sto:;aisi:  se  <eL'lia>gfr  ^ 
retnmfer  sus:  leincvu  forte  not<  .sopia  di 
lei  1*114  si  volgo^e  »lo' parenli  *I  Inilri^- 
za'«  ad-esser,  ftirig,r{  alla  ^aluIe  il'vl. 
dnliiaiidinn  il  pt-nsicr  v«iKe  ^  Vnl^i^ru  in 
mal  srnso:  tourner  une  c<'iose  en  mal  ï 
torreie:  rou'er,  /insser  coii'ir ,' m  lol- 
ge  runileciin'a  mo,  i  lie  ec.  %  O'rigere; 
gnuferner  ,  rc^tr  ,  disposer,  diriger  H 
Voltjt-r*i  ;  it:  i  !i<iuger  *i  Vo'grre  tra  ^è  : 
penser,  méditer,  spéculer ,  reflecliiry  ri- 
ver,  raisi  nner  ^  Per  arvo^e-e-  ronirr, 
pler,  entortiller  1  l'or  inur-vcie  in  f;iro: 
Jitire  tourner,  faire  niouv^nr  'i  I  or  iiiuo 
Tere  sempliceiii.  t-'Uruer ,  remuer  :  spirii.» 
gentil(:,  rhe  ii  dnli  ciiienle  voliii  nue'ti 
orrhi  più  cliiari,  rlie  1  Mile  'i  Per  inul.ire  : 
changer,  lenverser  li  Per  lendere,  acco- 
slarsi  •  di  rolor  neio,  clie  viilgtr  .il  insso, 
q  'i  tire  sur  le  rouge  '1  Pi  r  far  voila  agli 
edilii-j:  loiiftr  1  \  «Igfr  le  ^[Kille:  tourner 
le  dus,  s'enfuira  Vnlg-rsi  ad  unn;  af.ttr 
de  i Ln^,lination  pour  </ml,^n'uH:  Poz/.uo- 
lo  era  tuiio  volio  a  Vespaii.4iio  ^1  Vol-'cr 
si,  rappoiio  a  vino,  vale  tncerconire;  t'ai- 
grir ,  Uti'enir  louche. 

Volgiarrosii ,  s.  m.  t'n  sot,  un  badaud, 
lin  poilonx  . 

\olgimcnio,  s.  m.  Trarnoiement  H  Fig. 
cA  iugtment ,  rei-oiullon,  f. 

Yol-irojo,  m  j.T,f  add.  \olgente.  Propre 
à  tourner  . 

Vo'gi.ore,  verb.  m.  Irîc.e,  f  Qui  tourne, 
nui. roule,  change,  renverse,  cause  des 
révolutions . 

"\'olno,  V.  m,  riebe.  Le  lulgaire,  le  com- 
mun, le  peuple  . 

Volgolo,  K'Bvolgolo,  Rinvollo,  V. 

Voluare,  \,,f.  lai.  bvolaiiare,  V. 

Voliîore,  vmb    m.  Celui  ijui  veut. 

\olo,  s.  m    II  volare     fit,  essor,   vole'e 
^    Lrvarsi  a  t.iIh  ,  proi     agir    tlour,/i 
ment,  à  la  houtfi'uc  'i  aiv.  Ui  tdIo:  dunt 
un  instant,  en  m  iins  de  rieu . 

Yii!oni.i,  tade  .  laïf  .  «.  f.  Poti'nïa  inntira 
deU'anima.  f^olttnte'^  I>r  l'aiio  délia  vo 
loQià;  le  vouloir,  m  rolonte  '',  Vngll.i 
tnvit,  désir ,  souhait  1  l)i  volnmà  .  c  di 
«pomanea  vnlonià,  arr.  volo  itait emr-nt , 
lit'reinent  H  Ui  To'O'iià.  pT  ivv.  avide- 
ment,  avec  empressrnunt  1  Uliiini  ro- 
li>nià-  dernières  rotnates  ,  testament. 

Yolo-itariain 'nie,  a»v.  f^otont  lircment  , 
sant  contrainte,  de  plein  gré. 

VoloBlaiio,   m.    ria,    f.   aild.   ynlontaire, 
I*  Spontantfe  y  lihre  .  Satt.   ^'oioutaire  ,  sol 

H  dit   volnntaiie  ,  tUilet . 

'*  V"lonicio«.iiiii-ntr,  avi    AvUenunt,   avec 

emp'esiement ,  gaiement . 

Viiloiiiiri«i5iina«in»iii',  a»v.  jup.  .-tvec  le, 
plus  grand  »  moressement . 

V.ilonr   inso,  larioio,  laroso,  m    sa,  f.  add 

r.  //. 
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empressé,  avide,  '  if,  prompt  T   Pet  d^' 
«lit  ftiift:  désireur ,  envieux . 

'Volonlifri,  V.  Voleniieri. 
Viilpaji,  i.  f.  Taiia  di  riilpe.  RenardUré  . 
V.lpaio,  in.  1 1 ,   r     ad  I.  Ui  ïnlpi. .   lie  re 
naid  "i  lirann  volpalu,    giann   infeiio  di 
volpo;  hle  .  Iiiirbnullle  ou  eharbo  mif. 
Vi'Ipi:,  1  r    Vnini   a>iiiii«9   e  'rioo,  clie  vi 
»c  di  lapiiia.    liemtrd  'i    M«iaf.   Pertnna 
accula  ;  ji'i  I  iniidre  ,  nialuie  x  ,  rusti  *J 
Voipt!.  iVlilailin,  clio  fa  caicui»  i  capclli' 
pelade,   jlopecte  t    Certo    maloie   délie 
biado  r  nielle,  charbon  ,  cane. 
Vnipi-iia,  pirella,  s.  f.  Rinaedeau  ,  petit 

rciiurd  . 
Volpiciiia  ,  1.  f.  Volpetia,  V    ^  Fig.  Porso- 

oa  a  iiiia     pin,  maUcieu.v,  adro  t  . 
Volpirino,  t.  m.  l'elit  renardeau. 
A'oîp-^iio,  pino,  Wilpo,  add    di  volpe.  Oe 
renard,  aui  a  'lu  renarde  .Mi'iaf. sagace: 
suit  I,  adroit,  captieux. 
Vi>l('oiie,   s.  in.  o   Vulpicin»     Renardeau, 
jeune  renard  1   Volpe  granle,  e  recclna: 
lieux    renard  1i    Meiaf.  l'ersona  a%luia  : 
ruse,  madré,  etc. 

\ll:a,   «.  f.  Il   ».iltare.    l'our,  révolution 
^  Volta  di   leiiipa     icouUmenI  de  temps 
^  Voila,   rapporio  a  giuoco,  che  >i  faci  ia 
coMaili,  viic  ir.iiio  :  i.O'.p  de  de  1i    Uar 
volij;  tourner,  aniora.  se  tourner  \  i<ar 
di  voila,  ilar  volia  adl.etro,  e  .»iin    tour- 
ne   les  épiuies,  s'enfuir ,  rebrousser  che 
mm  1i  U.ire.  pigliaie  una  Toia  :  faire  un 
petit  tour  H  Ù.ir  la  vol<a  Innda:  se  lour 
ner ,  se  rouler   tout  au  tour*'  Uar  la  vil 
la,  rapp'iiio  .il  soie-  b.ii^ser  *.»    H^ppono 
alli   lui.a     être  en  decours  ,  ilre  sur  le 
declm  'i  Kappnrm  al  vim»-  se  gâter,  de- 
venir   louche.  E   lig    rumir,  p'écipter, 
aller  en  dee.idence  V  Uar  Tilti  a  un  vaio 
rerier,  ren^    r\er  S  Liar  la  -.olia,  nbalta 
refaire  trébuche,  tomber  H  Uai  la  vol- 
ïa ,  o  Jar  la  voila  al  caiilo:  rfci^enir /ou , 
perdre  iusage  de  la  raison  ^  Aiidare,  o 
grare    ni    voira  '.  roder,  aller  yà,   et  là 
"i  siare  sulle  volir,  vale,  sur  .lUenio  aile 
ccitigiuniuri;:  epter  le  bon  moment^  an 
coia    bc.r  leggiaiv  :  louvoyer  '    Uubar   la 
voila,  rappurio   a'cavalli;  retourner  tr-  ip 
tôt  à  la  loils^  Yolie,  T.  délia  Cavalier, a 
za  ,  iVloriineiilo   in   giro  :  volte   *i    Mezza 
Voila  :  demirolle  . 

\olia,  s.  f.  Ijîrezione  di  camitiino,  Cain 
iii:no.  Chemin,  m.  route ,  ou  direction 
de  ehemmS  Onde  alla  volia  d'al»  uiio.  o 
d'alcun  luognt  ers,  envers  ^  ^olta,  pi-r 
Vicenda,  vice,  V.  H  ("indc  reniie,  o  inc 
taie  la  voila  a  iino:  être  son  tour  '  Pi- 
gliar  la  voila:  prendre  snn  tour,  prendre 
sa  plar:e  "J  To;;li.r  la  voila  -.gagner  de  .a 
m. un  ,  pre'ttccnper ,  prendre  les  devans 
*l  Voila,  a-ginn.  a  imtne  nuin.  vale,  Fia- 
la  ;  f  OIS  ,  coup  :  una  ,  duc,  ec.  Tnlia  -  iii;^, 
Uux ,  et.:.  Jois,  11  Una  volia,  vaio  a-irlie 
fînaliu jnte :  une  fou,  à  In  pu,  enfin  ' 
Voila  per  voila-  par  fois  *\  Al. a  volta: 
ensein''le,  en  mime  temps  H  .VUe  voile 
alire  V'^lie-  ifueL^uefois ,  autrefois  H  A, 
per  qucsta  vnlia  ;  par  le  coup ,  à  ce  coup  . 
Un'allia  voila,  ani:or  una  vnlia  -  eltcor. 
un  coup,  eii.'ore  '.ne  foiS  'i  li-ip.'»  una 
voira  après  coup  *]  \olia,  iiiuro  in  arro  ' 
ïoiite,  arcatie,  arceau  II  Per  cena  \ia11a4 
soiieitanea  ,  o  ranMif  ;  t'iit'.-*,  cantine. 

VoliaMIi,  add.     lue  à  tourner .   E  fig.  in 
r  'rr</.'jri/ ,  variable 

Yoli.iincnio,  s.  m.  Vuliata,  f,   Four,  rou- 
lement . 

\e,\  are,  va   n    e  n.  p    Yola-'re  .    Tourner 
t  iMuiare:  channer,  ron  ertir  ^  Hni"la 
re     rouler  ,  faire  courir  par  terre  "j  Ri- 
corrtre-.  recourir ,  réclamer,  implorer  la 


V  (.  h  fj, 

I    proie  tinn:  m't  é  pi»r*  .    r.r.e  «ji  o  volfar- 
ini  alla  konià,  e  gu  I..*.  Ap  ■ 

pliiafii'   s'adonner ,    .  r  à  yu»/- 

ifue  chose:  in  mi  son  voiio  m  patiare  il 
leinpij  le^genilo  1!  Volur«i-  changer  iTa- 
iM.  lie  lenlem  ni,  etc.  V..liar  le  «palIr,  • 
Voîia'i»,  «fiol.  tr.urner  tel  ep  .utei,  t*en- 
fuir  1   V..l.ar  ■-   •  •      -      '  -   -    '    'ler, 

se  muti  ter,  tn  ir- 

go  a'  canii,  111"  I     ,  il' 

te, tut  te  danger  \  Volur  la  lun»-  décroî- 
tre, être  en  decours,t  Vol'aro.  parlaudmi 
di  dubili,  o  rr"dili,  vale  Levaigli  d>l  tr.n- 
in  di  alcunn,  e  iln|l•l^largli  ad   un  altrii 
faire  un  1  iremenl  des  parties  1  \olia  e, 
T.   del!a  Srheima  .  Scantar  la  bntra;   voi- 
ler: \  l'er  r.ibbiicare  a  voira:  i/oii(er,/ui- 
re  un*  rciilte. 
Voliain,  add.  V.  il  verb*  . 
Voluzioue,  VoUau,  a.  f.  L'action  de  tour- 
ner. 
Volieggianiento,  «.m    Tournoiement . 
Volieg^iare,  t.  n.  G  rar'-.  Voltiger,  roder, 
tournoyer  ça  et   là  ''.  F. g    Ter^iveiMio: 
tergiverser  etc. 
V>,liirriuola,  «.  f.  Petite  vaille. 
Volio,  col    piiiiio  O   larjjo,  adj.  Tourne , 
etc.  T  Aggiun.  di  rolor  rof<i,  vale  pieno: 
rouge  foncé  1  Ui  viiio,  vjle  Cccono:  l'in 
tourné . 
Volio,  CoirO  largo,  s.  m.  Arcaïa.    ïoiite, 

f.  arceau . 
Volio,  '  olPO  ^rreiro,  1.  m.  Visage,  fice^ 
r.  ''  Giiiare  al  volro,  in  vnlro:  repr.teher, 
jeter  „ii  nez,  objecter  1  Motiraio  il  vol- 
io; miintrer  tes  dents,  se  rebequer  '  Avè- 
re, o  non  aver  volio  ita  rntnparire,  da  nno- 
sira-ii,  o  t  mil.  ai'.iir  nu  n'ai^fiir  j.aJ  le 
courage  de  se  montrer  T  AI  volio,  «v». 
à  l'air,  à  en  /uger  par  la  mine. 
Voliojo,  t   m.  Parle  délia  b'islia  .  dove  jo- 

ni  le  campanello.   fouret  de  la  bride. 
Volrotamcnlo,  s.  m.  ff  tutewent  . 
Volinlaie.  V.  a.  Rivolrare.  Rouler,  tourner 
^'  Roinlare  ■  rouler,  fiiiee  courir  p  ir  terre 
'  n    p.  .Se  rouler  par  terre,  se  vautrer. 
Voltoloite,  l,»ni  .  afv.   En  Si   routant. 
\'«'»lione,  \.  ir.  Vne  voûte  t'o'i  hante  . 
Voliiira,  s.f.  llivolu/.ione     R^.otuiion  ,  ré- 
V  Ite  ,   émeute,   trouble  "i     'I    volur  de' 
debiii,  o  crediii:  virement  1  Per  Volia- 
iione,  Y. 
Volubile,  add    Variable,  inconstant,  vo- 
lage .  léger. 
Voiubilr,  s.  f.  Sorla  d'erba.  Liset,  liseron. 
Volubiliii,  lads,  raie.  %   f    RiTn|jirn<-nio  . 
^'oluhilité ,  agilité  ,  facilité  ela  se  mou- 
>oir,  ou  d'ilre  mu  en  rond  ^  AleiaF   In- 
covranaa:  volul'ilité,  irtconstance ,  légè- 
reté, humeur  volase. 
Vcd.ib  Imente,  try. Inconstamment ,  légè- 
rement. 
Vilrere,  Yolviinre,  V.  Yolgare,  ec. 
V-ilumç.  «.m.   l.ibro,    n    parle   di\|inta  di 
libio.  f^id/me.  hvre.  tnm'  '  Meaf  ("on- 
f'Kione  •  cri»i' u Ji'ii  ,   f    embirrai ,   trou- 
ble,   dés.irdre    s    Per    mole,    tolume, 
misse. 

\otu'nfifo,  ».  m.  Petit  volume. 
Voluininoïo,   m.  »a,  f.  add.  fr'olumineux , 

flirt  éteridu  . 
Volunîi,  e  lerÏT.  Y    volonià,  ec. 
VoliHa.  «.  f.  SoTia  dl  nviam   d*Arrhii.  del- 
r(')rdine Ji^'iicn,  o  del  Co<nj.o%iïo.  i'olute. 
Vol.iio.in  la,  f.  afld.  di  volere.  f'rulu.  etr. 
Volu'ià,  lade,  Kix,  Vnluptî,  s  f    ^durté. 
pla'Sir,  contentement ,   m.  In  cariivo  li- 
^nif,  'er.sualite  ,  rneytle^se  . 
Vnluuuoiirn  me,  avv.  yoluplueusemenl  , 
n-'c  volupté . 
Vo'urîiio^n,  iiuarîo,   m.  ria  ,  f.  add.    1'o*u- 
p'v.-ix,     ntuptuairt,  plein  de  lOiupIt, 
de  p.uistrt,  ta 
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\oIvulo,  s.  m    Tassione  iliacfl,  rîgotto  dclle 

fecfe  j>er  ie  vie  superiori.  Volx'uius ,  I 

Uoinaccino,  s.  m    Petit   homme,   un  bout  , 

d'homme. 
I  omarrinne  ,  s.  m.   Vn  homme  fort  grand. 
^  omerale,  add.  Du  'iOC .  j 

Vomere,  m  ,  s   m.  Strum.  tli  ferro  concavo,  | 
il  quai  s'inca-^tra  nelTaralio,  pei  fender-! 
in  arando  la  teira  .  Soc  H  T.  Anat.  Lami- 
na ossea  rra  le  due  fosse  nasali:  vomer . 
Uometto,  Onr^-iio,  V. 

Y'^mîra,  s.  f.  ?nstem;i  siippumta.  Vomique 

%  Ver  vomitorio:  vnmit'f.  Noce  vomica. 

Soi  ta  di    noce    velcnosa  ad   alcuni    anim. 

noix  vomiqne  . 

A'omere  ,  V.micaie,   Vomile,   Vomicazîo- 

116,  V.  Vomitare,  Voirtiinnienio  . 
XJomicciolo,  îcciatto,  irrïattolo,  s.  m.  Petit 

homme  f  pettt  bout  dliimme. 
Voiniclievole,  Vomiro,  m.  ca  ,  f.  add.  P^o 

mitif  ^  Noce  vomira  ,  Y    Vomira. 
Uominarcio ,  s.  m    \îfi  haut  homme. 
Vomiramento.  s.  m    l' omissement . 
\omiiante,  add.  f^'omissnnt . 
Vomitare,  Vomere,  Vomicare,  t.  a.  Rece- 
ïe.    Vomir j   rendre  gorge,  degueuler  1 
^'omita^e  ingiuiie,er    Tomir  dtS  injure^j 
etc.  11  Metaf  rejeter ,  rebuter. 
Yomitato,  m    ta,f.  adj.  Vomi,  etc. 
\omitaiorio  .   s    m.   Al edi cam.  che  fa  vomi- 
tare  .  l'omitff,  l'omit oire . 
Vomîtivo,  m.  va,  f.  add.  clip  provoca  il  vo- 
mito.    Vomitif,  qui  excite  le  remisse- 
ment . 
A^omito,  S- m.  tazione,f  II  vomitare.  FVim/s 
sèment  IF  La  maierij  vomiiata:  degabil- 
Us ,  ce  qu'on  a  vomi. 
Uomo,  s.  m    Anima!  ragîonevole  .  Homme 
H  Per  ciascuno:  cha  un.  O^nî  uomo    qui- 
conque ^  Alcuno:  aucun  ^  Marito:  mnri 
^  Suddito:    sujet  H    Uomo   basso  dï  villa, 
di  cÀuk:  homme  de  basse  extraction,  vil- 
lageois, citoyen  1î  Uomo  d'arme:  guer- 
rier ,  ancoia  :  gendarme  U  Uomo  di  guer- 
ra  :    soldat   H   Uomo  di  spada,  e  cappa: 
homme   d'èpée  par  opposition  à   homme 
de  rohe  *I  Uomo  di  rog.i  :  homme  de  robe 
^  Uomo  (li  pcnna:  gtns  de  phime^  Officier 
de  la  plume  li  Uomo  franima  ,  di  mondo  , 
o  del  mondo,  di  sangue  ;  homme  pieux, 
dévot,  homme  de  monde,  mondain^hom- 
me    sanguinaire  ,    cruel  Tî  Umno    rorto  ; 
homme  emporté ,  furi''AiX  ^  Uomo  di  te- 
sta ,    di  biiona   lesta  :  homme    entêté,   de 
conseil^  Uomo  di  grande  affnre,  di  conio. 
homme  de  considération  ,  de  mérite,  de 
distinction  H  Uomo  da  bosro.  e  da  rivîe- 
ra,  vale  sral'rito:  bon  au  poil  et  à  la  plu- 
me ir  Uomo  da  bcne,    di  garbo,  d'onnre , 
di   ripuiazione  :   maître  homme,  galant 
homme,  homme  de  probité., personne  hon- 
ni^te  ^  Buoti  uomo:  bon  homme j   talora  ; 
homme  de   bien;  e  per  iron.  bon  apôtre 
ir  Uomo  (Jellfi  sua  parola:  loyal  lî  Uomo 
di  buona,  di  ^r-^ssa  pa<;ia:   simple  ,  bonne 
personne,    un  homme  grossier  lî.Uomo 
dolce  :  homme  paisible  ,   humain  "I  £<.sere 
uomo,   un  uomo  :  être  un  habile  homme 
^  Farsi  un  uomo;  devenir  habile,   sage, 
etc.  H  Fare  da   uomo:  ag^r  en  homme  II 
Non  esser  uomo  da  uccell.ir  a  fave:  n'être 
point  un  étourdi^  un  sot. 
Uopo.  Pro,  utile.   LJtilité,  profit,  avanta- 
ge H   P.isogno  :  nécessité  ,   besoin  lî   Far 
d'  nopo,  e  avère  d'  uopo  :  être   besoin  ,  ou 
nécessaire,  falloir, 
Vorare,  add.  l'orare,g  urinand,  glouton, 
carnassier  1î  Metaf.  Rapporte   al    fuoco  : 
dévotant,  destructeur. 
Voracità  ,  tade  ,  rate,  s.  f.  Voracité,  gour- 
mandise ,  gloutonnerie . 
Torag  ne,  ggîne,  s.  f.  Vor.ioo.  m.   Gouf' 
Jre,  abymCf  touinani  rt  eau. 
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Yôrate,  ftivorare,  Y. 

Voratore,  verb.  m.  Dévorant . 
Vorairite,  divoratrice,  V, 
Yoratura,s.  f.  L'aclion  de  dévorer. 
Vortice,  s.  m.  Mnieria  lluida,  clie  si   muo- 
ve  in  giro  iutorno  al  suo  centio.  lourhil 
lotif  rapporto  ad  .icque  ;  tournant  d'eau. 
Vorticetlo,  s.  m.  Petit  lourlnllon  . 
Yoiticoso,  m.  sa,  f,  add.  Plein  de  tourbil 
Ions. 
Uo.a,  s-  f.  Sperie  ni  stîvali  .  Guêtre. 
Vosro ,  per  con  voi  .  jJvec  l'Ous  . 
Vosîgnoiia,  Vossignoria,  e  V.  S.  Vous  mon- 
sie  II  r . 
Vfistrissimo ,  m.  ma,   f.    add.  sup.  Detto  in 
isch.  Entièrement  à  vous. 
Vostro,  s.  in.  Le  vôtre,  votre  bien  T  Plur. 
I   rostii,  ci®è  i  vosiri  domestiri,  o   fami- 
liari,  etc.  les  vôtres ,  i'OS  parens ,  vos  do 
mestiques ,  etc. 
Vostro,  m.  ra,  f.  add    Vôtre. 
Yniabiiise,  s.  m.  CoiHcux  . 
Yotacesso,  s. m.  Gadouard ,  cureur  de  re- 
traits, maître  des  basses  (ouvres. 
Yotagione,  lura  ,  s.  f.   mento,  m.  Evacua- 
tion . 
Yotapoz/.o,  s.  m.  Cureur  de  puits. 
Votiintf,  add.  e  s.  Celui  qui  donne  sa  voi.r, 
son  suffrage. 
Yotare,   v.a.  Cavare  il   contonu'o  fiior   del 
coniLnente.    Vider,  curer,  évacuera  Ro 
vesciare  :  renverser  1î  A'"orar  la  sella:  être 
renversé  du  cheval  Tl  Yotare  la  terra,  il 
paese,  e  sim.  vider  les  lieux,  le  pays,  etc. 
s'en  aller  11  Yotare,  dare  i!  v<»r,ï,  ballot- 
taie:  donner  sa  voix,  son  su^rage^\n- 
tarsi,  gua^tarsî:  se  gâter  %  Voiaie;  l'ouer, 
consacrer  ,  promettre  par  v<xn. 
Yotato  ,  add    Y.  il  vcrbo. 
Votatore,  verb-  m.  Da  votare.    Qui  ride  If 

Per  \o\.zTQ\  qui  fait  l'oea  . 
Yoiazza,  s.  f.  btrum.  per  cavar  l'acqua  da' 

navicelli  .  Ècope  . 
Yotezza,  s.  f.  Vacuité. 
Yotivo,  m.  va,  f.  ad<I   Di  voto     Votif. 
Yoto,  s.  m.  Coiro  largo,  il  vano.  Le  vide 

11  Metaf.  superfiuitc ,  inutilité ,  f. 
Yoto,  s.  m.  ColP  O  stretto.    Yoio,promis- 
sione  fatta  a  Dio  dall'uoino.  l  ixu  11  Ceria 
immagine  di  voto:  vœu  ,qfrande  promise 
par   i'O'hIÎYoIo,   specie   «li    giuramenlo: 
io  le  veto  a  Dio,  cbe  îo  il  coglieriS  altro- 
ve  :  je  jure  que  je  l'attraperai  *^   per  di  - 
chiar.izione    délia    prima  opinîone,  o   in 
voce,  o   per  scgno  di  fave^  o  d'altro  suf- 
fragio:    }oix.  Suffrage  H   Voti  ;  vœux, 
souh  (its,   désirs,  prières:  cosl  il  Cipl  sia 
piopizio  a' voti  mieî . 
Voto,  m.   ta,  f.   add.  ColP  O  aperto .  Cbe  è 
senza    cosa    veruna    dentro   di   se.    Vide, 
creux  H   Metaf.    Vide,  privé  1î   FaHitn  : 
failli,  banqueroutier  ''^  Difettoso  :  défe 
ctueux, imparfaite  Besiia  vota:  bête  sans 
charge  H  Corço  voto;  sans  nourriture  1î 
A  voto-.  en  vain,  inutilement. 
Uovarolo,    s.  m.  Yasctto  sopra  di  cui  pon- 

gonsi  l.L  uova  cotte  .  Coquetier  . 
Uovicino,  .s.  m.  Petit  anf. 
Uovo ,  s.  m.  Partn  di  iliversi   animali  .  (S'h/ 
Pasqua  d'uovo.  La  Pasf^ua  di  Ri.surrezione 
Pàque  H  Acconciar   l'uova   nel    panieruz 
zolo  ;   arranger  bien  ses  affaires  ^  Gua 
starle   nel   p.-.niere;  déranger  les  projets 
de  quelqu'un  URompere  l'uovo  in  bocr.i, 
prov.  rompre    les  desseins  de   quelqu'un 
li   Vedere,  o  conocere   il   pel  neiruovo^ 
prov.    chercher  a  tondre  sur  un   oeuf  li 
Uovo,  sptcie  di  tormento,  clie  si  da  a'r'î 
per   farli   confessare  ■   sorte  de.  tourment 
11  Una  deUe  malatiie  del  capo;   migraine 
H  Uovo  di  maïc,  e  rarnume,  specie  di  pe- 
.sce  de!  gen.  délie  conrliig.  teuf  de  mer  . 
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L'avolo,  s,  m.  fepeciè  di  fungo .  Sorte  de 
champignon  rond  et  blanc  comme  un  œuf 
L'occhio  di  canna.  Canocchio:  bouture 
de  roseau  H  Certo  pezzetto,  o  noccliio 
d'ulivnr  plant  d'olivier  t  Presso  gli  Ar- 
chit.  certo  meinbro  int.igliato  di  supeific. 
coîlves^a:  ove  ,  échine,  quart  de  rond  T 
Incassatura  d' ossi  :  embolture  des  OS . 
Upiglio,  s.  m.  Specie  d'aglio.  .if il  porreau  . 
Upiipa  ,  s.  f.  Voc.  Lat.  comunem.  Bubbola. 
Sorta  d'uccello.  Huppe  11  Fig.  Cresta-  hup- 
pe, touff'd  de  plumes. 

î'racano,  s.  m.  Specie  di  turbine.  Ouragan. 

Uiaro  1  s.  m.  Quel  legame  clic  conn-Ute  ne- 

git  uoinini  la   veiicira   uiînaria  tra   l'inte- 

•.tiiio  retto,  e  l'ombilico .  Ouraque  . 

Uranografia,   s.   f.    Deiciiviione    del    Cielo  . 

Vranographie. 
Uruno^copo,  s.  m.  e  Callionimo.  Pesce  ma- 
ritt.  cil*?   ha  gli  occhi  nel  capo  cbe  guar— 
d.ino  il, Cielo.   ÎWanOiCope 
U'iianamente  ,  aw.  Poliment ,  civilement. 
Uihanità,  tudc,  tate,  s.  f.    Urbanité,  civi- 
lité,   politesse,    bénignité  ,    honnêteté, 
courtoisie. 
Uibano,  m.  na,  f.  a  Ul.  Poli,  civil,  cour- 
tois  ;  ancora,  di  citià:  de  ^ille  . 
Uiet»re,  s.  m.    Al    plur.  Urctcri  ,^  Nome  d; 
due  cnnali  lungliî,  pe' q'ialî  l'orïna  passa 
daile  reni  alla  cesrica.   Vretére. 
Uieiia ,  s.  f.  Canale  dell'  orîna,  clie  nt;'  mas- 
chj  passa  pei  Ia.verga,e  termina  alla  gliian- 
da  .  II! être,  canal  de  la  verge. 
Urgente,  add.    Urgent  j    pressant,   immi' 

nent. 
Urgentemente,  avv.  Pressamment,  instam- 
ment. 
Urgenza,  %.  f.  ]S/écessité  pressante . 
Urgeie.  Voce  Lat.  V.  Spgnere, 
Uri;t  ,  Augurio ,  V. 

Urinare  ,  Urina,  Urînale,  Y.  Orinare,ec. 
Urinario  ,  m.  ria  ,  f  add    Attenente  ad  uri- 
na .    Vrineux. 
Uiinativo,    m.  va,  f.    add.    Cbe  promaov* 

1'  orina  .  Dtarét^^iue  . 
Uriuolo,  o  Oriuol.i  ,  V. 
Urlamenio,  s.  m.  Y.  Uilo  . 
Urlante,  aJd.  Qui  hurle,  etc. 
Uriare,  t.  n.  Mandar  fuori  urii.    Hnrhr . 
Urlalore,  verb.  m.  Qui  hurle. 
Urlo,  s.  m.    Voce  del  lupo,  e  d'altri  anim. 
Hurlement  H   Per  simil.   cri   effrayant, 
clameur ,  lamentations,  f.  pi.  Fcrder  l'ar- 
Io,fig   s'égosiller ,  perdre  la  voix. 
Urna,  s.  f.  Specie  di  vaso .  Cruche  *^  Ânti- 
cam.  Yaso  da  cogUere  i  voti  dei  Giudicî, 
da   riporvi  le  ccnerî  de*  morti,  ec-  urne  li 
T    dell'Arcbit.  Pira  :  candélabre ,  casso- 
lette . 
Uro,  s.  m.  Specie  di  bufalo, 
Ursaccbio  ,  e  Orsaccbio,  Y. 
Urtamento,  s.  m.  Choc,  heurt. 
Urtante,add.  Qui  heurte . 
Urtare,  v.  a.   Heurter,   choquer,   toucher 
rudement  H  Metaf.  Cozzare  :  heurter  de 
front ,  contredire  H  Urtare  il  capo  al  mu- 
ro,  Cio.  faire  r.ige  des  pieds  de  derrière  . 
Urtata,  s.  f,  add.  Choc,  heurt,  m. 
Urraio,m.  ta,  f.  add.   Heurté. 
Uriatore,  verb.  m.  Qui  heurte. 
Urio,  s.  m.  Unatura,  f.  Urtata  ,  Y.  1î  Torsî, 
torie-,  o  prender  in  urto  alcuno.  Ae  ceS' 
ser  de  persécuter  quel qu  un  . 
Urtone,  s.  m     Un  grand  choc  ,  un  grand 
coup . 

Usa,  s.  f.  L'usare  rartialmente.  Copulation. 
Usamento,  s    m.    Usiige ,  ancora.  commer- 
ce, familiarité ,  fréquentation .,  f. 
Usanic,  add    Qui  emploie,  qui  fait  usage^ 

ancora;  qui  fréquente,  qui  hante. 
Usanza,  Usata,  s.  f.  Uso,  m.  Usage,  habi- 
tude, coutume ,  pratique  reçue  S  has^- 
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rc  indirtro  un'uMn7.a,o  «îm.  n'itrr  pat 
Uion  !(i  inorie  t  c  fi»  n'être  pus  ^len 'tu 
Jttil  de  et  iiiiit  tl  s  ti^tl  l'iatiiM,  coii. 
Ter«.t/.iitnc  :  communicUion  ,  confiria- 
tioti,  fauntianlé 

l'sAn/Rc<i.(|  8.  r  Mtimuiise  ^  iilutne  cou- 
tuntt . 

Usare,  v.  n.  Coluin.trr .  .■tccout'iner  rie  ,  ,. 
avotr  fie  roiilume  1î  Vintir .irc  ; /rt'.^Ht'/i— 
ier  y  hiiritcr ,  coin'fiSer  V.  Mciiore  in  ino: 
«jcr,  Kpiftloycr  j  fivre  uia^e  tU  i^ueU^ue 
chose.  lUtrt;  a^tu/.iMf  ctudelij,  ec.  1i  Per 
'. oiig  nngcr^i  cariialiiifute  a%'Oir  comm^f' 
ctf  ou  iii'nir  affaire  «ivc,  lOntitiltre  char, 
nelUment._  Vretyocnt  mc  :  J'rei^uenter  ,  ri- 
siler  Siiiiicut  .  A  c\\  v\n  non  usava  mai  ;  il 
u*'iilflit  finuiiis  à  t' ïifi'.i^e  . 

U<n(:iiiifnie ,  .ivv*.  Commuuémenty  i>utgat- 
remenl . 

U<.i'i>o,  m.  Ta,  f.  aiM.  Qui  est  d'uiage ^ 
dont  on  p<ut  >r  Servir . 

XJ^aro,  $.  III,  Us^  usa^^f.  f  coutume. 

Xi  >mn  y  m  ta,  t\  atlil  Cntifomie  aM'uto.  j^c- 
coutiime\  tisite  *i  Arve/zu  hulutuCf  ex- 
pè'  imt'i^i*  ^.\  Vouct  in  u-îo:  t:'njloye  "■  So 
iiio  M  fTt:t|iiiM.i.irc  •  OL'Cout'inie  à  hanter 
^  Fift|ueiiiato:y>cf(y«€.;»tc,  hattu.  IVr  uim 
TÎei'a  lion  troppo  usai«,  ec  pirse  il  cain- 
mmo  •■  Aflnpv'iâto,  conrrjiin  dï  nuovo- 
con^umét  i  leux ,  qui  a  ser\'i . 

Usa'Off ,  verb.  m.  Qut  fatl  usage,  qui  se 
Sert  fie  quelque  chose. 

Usaiii,  s  m.  pi.  t>g;>i  Stivale,  VU  Graffiare 
^li  u\n(t<,  jtioT.  |>ir  maie  sroiiriainciKp 
d'  .Icu.o  .  Dethirer  t^ueiqu'un  à  belle 
dents. 

V^aitinî^s.  m  ^).  Brodequins . 

Usber^o ,  s    m.  Armsdurj  «Ici  bu^to.    Cui 
rasse  %  Met  if  Difesj-  titjense. 

Usrcnie,  a.ld  Clie  esrtj.  5oriii«i.  NcU'Araltl. 
isi'ant 

Usrec:o,  $.  m.  Petite  porte,  f. 

Usctale,  y.  m.  Pwa^'cnt  . 

Uscicre,  $.  m.  ra,  f  Ptirtier^  huissier^  gui- 
chetier ^  grnrie  porte ,  portière,  etc.  1i 
Usciere,  specie  di  na\e:  espèce  de  tar- 
tane . 

Usciinento,  s.  m.  Sortie,  f.  H  Mcuf.  issue, 
suciês ,  fin . 

Uscio  ,  s  m.  A|ieTtura  nelïe  cast  per  entra- 
re.  Porte,  ouverture  d\ntrée,  f.  H  M'*iaf 
Paisagj^io:  porte,  passage,  ent'ee  ^  lin 
posta  (Uir  iiscio;  porte,  le  qui  sert  à  fer 
mer  l'ouverture  de  la  porte  IJ  Piirhi«r 
r  uscio  col  pîè  ,  portare  pn-senti  ,  per 
elle  chi  poiia  ptesenti  lia  It:  inani  iinpa<^> 
ciale:  apporter  des  pré'sens  1J  Catlere  ît 
présente  in  siill'usrin; //itiHiJHf'r  sur  le  bon 
de  l\iff^aire  lî  Trov:ir»ii  tra  1  uscio  e  'I  tnu 
ro;  è're  entre  l'enclume  et  le  marteau. 

Usciolino,  Uscctto,  Uscioleiio,  a.  m.  Petite 
porte,  f.  ^ 

U«cire,  Escire,  v.  a  Andare  o  venîrc  fuo- 
r?  .  Sortir  ^  Avère  ]'us>it.:'  ai^-ur  issut 
M  liscire  il  virio  .ici  capo.  Smaltiiln:  eu 
ler  son  l'in,  digérer  \  Utrire,  us.  ir  fuo- 
ri ,  rapporto  a'Iibrî:  paraître  nu  jour, 
être  publié  ou  livé  au  public  ï  Riu^rîrâ, 
terminare;  aboutir,  finir,  tendre  7 
Uscire  a  bene  o  al  onore  d'airuni  rnsa  r 
se  tirer  avec  avantai^e  ,  ou  Uifec  honueur 
de  quelque  ihoae  'î  U-nr  al  ninndo-  venir 
au  monde,  naître  %  Uscîr  di  pas^o.  mir- 
cher  un  peu  plus  rite,  c  fig.  itgir  at'er 
un  peu  plus  d*  activité  %  U  rir  del  propo 
slo,  dcl  seminalo:  sortir  lîu  propo* ,  bat 
tre  la  campagne  ,  r^tfoler  %  Usrîr  dol 
cainminOfdi,  o  délia  sirada,  s'égarer, 
sortir  de  son  chemin  ,  faire  dei  éarts 
*  Usciro  di  tuono:  détoner,  e  fig.  Usrir 
di  icma  :  battre  la  campas'-^*  perdre  la 
carie.  U$circ  di  se,  o  fuoii  di  si  ;  devenir 
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ilupiilt ,  hihtté ,  e  lalon:  ilrt  rôti  tu 
I  txlaie  \  r>riro  iU  m:iiiio,  n  ilol  corvelln 
pciilrt  Ictttos,  Itt/rit,  Utfiuir  Jiiu  N 
L'sriio  .1  riva  o  «:1a  iiva.  itl'orittr  ,  ^rtn- 
drc  turc  \  U^i  II  (il  banilo,  del  luccin  n 
'Irl  iierii'oln  (Il  (ipin;  être  rajyj/^  de  Ion 
exil  f  ie  dtQiif^tr  de  lei  lient,  /fur  fi-i 
futitei  \  IScir  ilrll'  ■niino,  Jî  mtiito  : 
nul  lier  11  Uscir  <li  limra,  tli-gli  otilii, 
iii  iiiiiiif):  etfiapper  de  la  houi-'ie  ,  être 
Jorl  seiisit'lt  à  tu  perle  de  cjn  7>/i<c  ■  Amt, 
V.  ^l^lJl|llle  ^  t'>cir  ilcl  cnt|tu  :  itii^ffie 
decliiir^er  le  rentre  H  U>cit  Ji  lu/to: 
pusier  l'envie,  per  die  le  g  il<  de  ijucl^ut 
iliose  'I  Unir  I'  lia'  se  culmcr,  i  npaiier 
Tl  Uscirsif  |>LT  nn'Ur  vi3,  S^niiibuMrc ,  V. 

IImic.i,  Lmii.i,  j.  f  Sortu  ,  l'.i  -e.  liciia 
«la  unu  slTulto  (Il  nure,u  s<in.  dehniiqiie- 
ment  'i  Apcrluu  ila  usti'n  ■  Hfue  ,  iili.er - 
tiire  ,  poiic  ,  so't.e  *i  Cicij'KiU:  dévoie 
iiitnt,  juire,pex,  cours  du  l'entre  "i  l'er 
i'»  stcifo  HKs^o  ■  funte  ,  intrde,  gadoue , 
hruH  *'\  h  .ccc5!(nt  siicl^s  ,  IJsctiA  ne*  raini  ■ 
gtrminiiuon  \  Lmo  ustiii  o  l'uiciu: 
doitner  l'issue  ".l'cr  line  (m,  terme  1  l'cr 
con(r.(rio  d'enlrAla  in  signit  di  rendit^  ; 
dépense  1  Mciicre  »  luri'a  :  mettre,  ou 
CCI  tre  en  li^nc  de  dépense. 

Us.  ico,  m.  la,  f.  add.  iurt»  11  Suslant.  ban- 
ni, cXllc. 

Usr.iiura,s.  f.  Uscila.  5or(i«  . 

Uiriuolii,  -uitaiit.  in  ne.  P-tite  porte,  f. 

Usignuolo,  5.  m.  UrrcllcKO  noio.  X  iJji^n.i/ 

l'«ii.ii.iinciite,  av».  /ITacciiutuinee ,  selon 
l'usuge . 

Usitain,  m  la,  f.  adJ.  Vsiti,  accoutumé , 
iirdirtaire . 

U'iO  ,  Uvaggio.  3.  m.  Uiata,  Usania,  f. con- 
sucttidine.  Usttge ,  us,  cotitum-i,  ticcou- 
tuiiiancr ,  p'iitiijue  refue  1  t^e'ciia/.one  : 
exercice,  expérience,  hiihitude  11  Conier- 
sa^Lnnc,  (iraiica:  hantise,  accnintaiice , 
compagnie  II  ï.  de'  Leg.  Faro'ià  di  aJn- 
pçiar  ciierchessîa  sonia  aveinc  il  pfuses- 
so;  usagée  Per  copiita  carn.  commerce 
chtrnel ,  copulation  H  Seivigio:  service, 
emploi  1^  Far  mo  :  faire  usage ,  se  servir 
lie  quelque  chose  1i  Vnsso  i  Nrgoî.  Uso, 
intt'iidesi  il  ifiypo,che  si  5uoIe  acrordare 
in  divers**  p.air-e  al  pagaincnto  délie  Icite- 
re  di  caiiibiri:  usunce  ■ 

V'<o,  m.  sa,  f  and.  Uiato,  .iccoutumé , 
hihilué 

Usolicif,  5.  m  Certo  iia^rro,  o  altro  lega- 
nic  .  Lacet ,  cordon  ,  ganse  . 

Ussarn,  %.  m.  Soldalo  a  cavalln.  Houstard , 
ou  hiuisard . 

Us?o,  Zineano,  V. 

Usia,  s.  f.  Vore  dell'mo,  e  maîsime  de' 
Carciat.  c  signiBra  l'assata  ,  Nito  .  {  ent  , 
odenr  qu'une  lite  laisse  à  son  pifssage. 

Usiionit,  s.  f.  rhiin.  e  Chi'iirg.  Il  bniciuc 

le  rarni,  o  il  ridurre  in  cenero  un  quai— 

chtr  niisco.  Uttion . 

'\3sinlaie,  V   n    Mare  a$i>citan1n  avidam.'nip 

1    il  cib^,  o  aUir,  o  dire<i  p  n  propiiam.  de' 

coi.  Mourir  li'envie,  désirer  ardc.mm-'nt. 

I  listorio ,  a.ld.   A^tiiun.    di    certu    speccliio 
I  i#       '~      • 

ronravn.  Vtroir  ardent . 

I  U^uale.  add    iJi  u»n .  Usuel,  commun,  vul- 

'    ^aire ,  or'linatre 

Usiicapione,  K.  m.  Rioione  di  propriété,  che 

s'arquiiïa  ^oo^n  un  fr»ndf»,  o  «iin,  pac  ficj- 

menre  pos.^rduio  per  lo  (p.izio  degli  anni 

dalla  Iej»ge  piesrritii.  V^ucapion  . 

Ufiirapire,  t    n    Voc    L.il.  Certo  arqiiistjre. 

.icquerir  la  propriété  d'une  chose  par 

titre    de    possession    tt  Jouissance  pji- 

si  !f . 

Uturatio,  Kl    la,  f.  add.  Acquis  par  usu- 

canon .  . 

UMifruiiare,  tiiiare,  T.  n.  Jouir   de  l'nsu--, 

fruit  dt  quelque  choi*. 
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liiiirruKn,  Uiôfrairn,  a.  m    Fjrcl'i  di  jo- 

Jern  i  frulii  Ji  clierr.lietila.  L'iujruil 
Uturiuiiuario,    t.  m.    lia,  f.    L'su/ruttstr , 

iiere 
Uaufiulluain,  m.   la,  f.  add    Dont  on  a  eu 

«u  tire  l'usufruit . 
V  ma  ,  *.  f.  Intrrr%t9  iii^iufUmenie   Iraifo  . 

dure,  iii.e'rtt  exceiiif ,  gain  ,   profit  il- 
licite ,  m.  '  iMriaf    Pijar  Clin  ntju     pj - 

JT,  rendre  avec  uwe. 
l'^iirajo ,  %.  m.  Llie  dà  ,  •   pre «ta  ad  muia  . 

L''U'ier. 
Ututajn,  raiio,  Uturiano,  add.    Uturoirt  , 

injuste . 
l'.urtg..:anionin,  1.  m.  Usure,  l'action  de 
Jaiie  l'aiure . 
l.'.ureggiaro,  i.  n.  faire  l' usure  ,  prêter  à 

usure  . 
U«urcgg;aio,  m.  la,  f.  add.  Prile  ,  ou  don- 

rte  à  mure . 
Usiitpare,  r.  a   Orrupare  ingiu'lameme ,  * 

lorre  quello,  elle  •'  ai,)eira  allrui .  i'iur. 

!'•■■ 
U<urpaii«iiinf(,  m.  ini ,  f.  add.  tu  p.  per  lT>i- 

titmiino.    l rit  usité  . 
t  turpaiirameiite,  afr.  A.ec  nu  par  uiur- 

pation  . 
U'urj.ato  ,  m   ta  ,  f.  add    Vsurpé  . 
Uturpaiore,    i.   m.  Irite,    f.     L'turpaleur  , 

tri ce. 
Usiir|i.nzioncclla,  fini,  s.  f.  Petite  uturpa- 

tinn. 
Uiurpaiîone,  s.  f  inrnio,  m.  Usurpation, 

aupropriaiioh,  poseeision  injuste. 
U'"'lo,  s.  m.  Certo  pircnlu  ratciio  .    Petit 

'oi.li-r,  petit  rinaiarier. 
Uicn.ili,  t.  m   pi.  Vore  u^an  nrll'îial    per 

signitîrare  re'ri  .«trutn.  ainf^ii,  e  m^^b.  U~ 

stensii'f,    usttn^iUs    dt   cuisine,   petits 

meitbUs  de  ménage. 
U'ierlno,m.  na,  f  a.ld.  App.>r>enen!»  all'a- 

lero.      Ltérin    %    .\giun.    de'  fini    nati 

d   una  mcJtitiina  ma  !ru,  ma  di  uq  direrso 

P'dre  .  Utérin  . 
Uicio,  s.  m.  Parte  rara  nel  corpo  delle  fem* 

mine,  in  cui  porta^io  il  feto    \latrice . 
Utile,    j.  m.  Uliliti.    Ul.lite,    f.     profit, 

avantage . 
Utile,  add.  Utile,  lucr'itif ,  prnfilahle. 
Uliliia,  tade,   laie,  f.  e  U'oiiià,  ec     p'euo 

gli  ani.  Utilité,  profit,  gain,  bénéfice, 

bine  ,  lucre  ,  m. 
Uiiliiare  ,.  v.    n,    ni,    n.   p.   Apprnfittarsi . 

Profiler ,  tirer  du  profit 
Uliliziare,    t    n.    Trarre   utile.   Prcfiter, 

gagner,  acquérir. 
l'iilm'nie,  Irinenic,  aTT.  Utilement,  avan- 

tageusem<.nt  ,  frut.tueusemeut, 
Uiiiaia,  V.  Tr'aca. 
Uuiriutque,   .«.  m.    Vnre  tcheiz.  Il  sedere  . 

Les  fesses,  le  derrière. 
l'ire,  Oire,  V. 
Ura,  ».  f  Fructo  délia  TÏte  .  Raisin  li  A«ai 

pampani,  e  p.ica  ut»  .  ptov.  btl'e  montre, 

pru   de  rapport.  XJya  d-'fraii,  Rihc»,  V. 

1i  Ura  di  Tolpr.  ,'^oria  d' rri.a  .  ra.sia  de 

renarti  1  Ura  \pina  :  groseille. 
Urea,s.  f.  Una  delle  luniche  dell'orrhin. 

t'i  ee  . 
UreacfO,   m    rea ,  f.  aJJ.    Qui  est  de   la 

couleur  du  raisin  . 
Ureo,  add.  rea,  f.  add.  D'ura.  Dt   raisin 

1i  Tunica  u^ea,  o  urea  ,  a.  V. 
Vui,  in  rima  per  »ni,  \'. 
Uvizxurdo.  s    m    e  l.;iinbruira.  Soria  Vara 

«airatica.  Lambruche,  **»  /..im  '  rui.^-.^. 
Vulcano,  s    m    lungi  î^niToinn.     /  *,ic-in  . 
Vulgare,s.  m.  Idioma  cttrren  e   dal   pae%e, 

onde  si  irai'a    La  langue  vti^yaire  . 
Vulgare,  ald.  Volgare      f^ule^uire,    ordi- 
naire, commun,  du  neu\^le 
\u)g4re,  T.  a.  Voc.  Lai.  U.Toij^are,  \'. 
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\olgaTizz.ire,  e  iliiri?.  V.  Viiîg.ii  i^zave,  oc 
Viilgau,  s.  f.  L.i  su-ra  llblii.i,  rlic  S.tliro- 

!amo  traduise  flair  Eliren .   •'  itl^tite. 
Vulgati^siino,  m.   ma,  f.  atlil.  sup.    Très- 
connu  ,  etc. 
Vii!_;;aip,  in    u, '(.  3iU.  Dw^ilgue  ,  puhhé  , 

manifesté . 
Vulgo,  s.  m.   Vor.  Lu.  Plèbe  .  Lu /îooii/u- 

tinn,  f.  le  rnl^ûire  ,  lu  lie   lu  peuple. 
Yulnrrare,  Vcc.  !  u.  Feviro  ,  V. 
Vulnernria,  s,  f  Nn:n9  «Funa  pi.inta  buona 

pcr  le  ferite.  Vulnéraire  . 
Aiilnerario,    m.    lia,   f  add.    VidnéTiiire , 

propic  Cl  ^'lérir  l:s  pldiiS. 
A'ulnerato,  Voc  Lat.  Ferito,  V. 
Yulturnn,  s.  m.  Nome  di  vento  ,  clie  spira 

■li  veiso  tramonl.ina,  li  Maiinar;  lo  cliia 

inano  Greco,    percioccbè  viene    di    verso 

Grecia.  I  e  vent  de   Nord  est. 
Vulva,  s.  Voc.    T. a;.    Orificio   esterno  délia 

vaL;ina  dell*  utero  .  ^  iiU'e  . 
Viiivaiia,  s.  f.  Specie  d' erba  di  tiisto  odo- 

re.  Arroche  puante  . 
Uvola,  o  X^gola,  V. 

I.^zzii.do,  s.  m.   Appetito  iutenso,  Voc.bass. 
Convoitise . 
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,  Letrera  ronsonante  la  qur^îe  ne'î.i  !in- 
gua  Ital.  non  îialuogo.  perché  si  fa  iiso  in 
qel  (aiiibiodi  Juc  SS  ,  corne  Alexantler , 
Alessandro,  e  aile  voUe  d'  mia  S.  ronie 
Exeinplum,  KsempI'S  benchè  mohe  volie 
si  trovî  scritio  .inclu-  E-^empIo  Non  p'iô 
dunqie  alla  lini;iiii  Italiana  ■,ervire,  se  non 
se  foi  -le  pt-r  prolTei  irr  que'pnrlii  nnmî  foie- 
sli.  riche  comînri.ino  d:i  cotnl  lettera.  cmie 
X.nn  to  ,  per  isfu;j;giie  l'tquivoco  (ielia  pa- 
Tola,  o  verainente  per  isrrÎTere  aUuine 
parole  liUine  usate  d;igli  Autori,  t.^a 
hrupto,  Exproposito,  Exprofesso  1Î  Que- 
sta  leitera  serve  lalora  per  nota  del  nuni. 
dicci.  X. 


■tj  ,  s.  f.  Letiera  di  suono  molto  gaglîmdo  . 
Ella  ha  due  suoni  dîve.rsi,  o  for^e  più;  ma 
due  sono  î  più  cnnosciuti  ,  il  primo  più 
inteno,  da  al, uni  detto  aspro,  corne  Pre^- 
20,  Carezze,  ec.  L'aliio  più  soltîle,  da  al- 
tri  Jeiio  lozzo,  da'Toscanoi  meno  usaro  , 
Rezzo ,  oTio  ,  ce. 
Z.icca^na,  s.  f.  La  cotenna  dinan7>i  del  ca- 
po.  La  peau  du  deiant  de  la  iêle.  OnJe 
dicesi,  tirar  l.i  laccagnar  arracher  le  Cou- 
pet  et  détacher  la  peau  à  laquelle  il  tient. 
Zdcchera,  s.  f.  ro,  m.  e  Pillât  hera.  Pircolo 
schizzo  di  fango  .  Crotte  TI  Fig.  Imbro- 
glio; embarras,  confusion,  anicroche 
'i  Par  fig.  Cosa  di  poco  pre^io  :  bagatelle^ 
niaiserie  y  vétille  y  sornette  M  Por  niante- 
un  rien  f  néant  H  Piccoia  quantità  di  ster- 
co,  o  sim.  attaccata  sulia  lana  dcUo  câ- 
pre, o  pécore  dalla  parte  di  dietro  :  crot- 
te ,  crottin  . 
Z-acchertUa,  ruzza,  s.    f.    Petite  tache  de 

crottes  H   Per  nasiro:  petit  nihun. 
Zjccheroso,  m.  sa,  f.  add.  Crotté . 
Zjcconato.  Voce  ogg  di  senza  signif. 
ZaiiauiL-nto,  s.  m.  lura,  ï.  L'action  de  bou- 
cher. 
Z.iffardaia,  s.  f.  Imbratiamcnto  di  qualsisîa 

lordura  .  Salissure  . 
Zaffardoso,   m.  sa.  f.  add.  Sale    embrane , 

crotté . 
Z.iffare,  t.  a.  Turar  coUo  z.iffo  .  Boucher, 

tamponner,  bandonn^r  . 
Z.îffaia,  s.  f-  Propriamenle  quel  nolpo ,  che 
danno  altrui    taïvolta   i   ïiqaovi  ,  u  cendo 
con  furia  in  grao  copia,  e  aile  inipiovvi 
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so  ,  e  dice^   anrbe  degliodnri.  Rejaillis- 
sement d'une  liqueur  ijui  salit,  iiui  mouil- 
le   quelqu'un   '1    Metaf.    detto    pungeiite  : 
toup  de  i.'eiU  ,  mot  piquant . 
Z.iflatjccia  ,  5.  f,  Viliun  i:nup  porte'  par  une 
liqueur  qui  s'  épanche  en  jiiilUssant  avec 
impétuosité . 
Z.tfî'ato,  111    ta,  f.  add.  V    il  verbo. 
Z.iri.iia,   s.  f.  Sorta  di  misura,  di  ciii  il  co- 

b.ilt.-j  è  la  base.  S.ifre  . 
Z.Trt'era-iato  ,  m.  la,  f,  add.  tSii/'raiie  . 
Zaffeia'io,  s.  m.  Safran.   Zalîjiano  Saiaci- 
iieîco.  Carihnme  ,  ou  sajran  bâtard,  sa- 
franurfi . 

Zaffetica,  Z-iffellica,  Zalfttica,  V.  Assafetida. 
Zaflireito,  s.  iti.  Petil  Saphir. 
Z.iliiio,s.  m  Gemma     Saphir. 
Zall'o  ,  s.   in.  Sorta  di  tuiacciii'o  .  Bondon  , 
/•ouchon   II  Presso  i  Gciiatni .  di  inctalli  ; 
tampon  1î  Birio  :  archer,  sl'ire  . 
Ziiffrone,  s.  in.    Gruogo  .   S'ijran   Idtard , 

sajrununi . 
Zagagtia  ,  s.  f.   5orta  d'arme  in  asta  .   Za- 
gâte ,  javelot . 

Zagaglietia,  s.  f  Petite  zagaie. 
Zaïmo,  s.  m.  Soi  ta  di  sr.ld.ito  ïurco.  Zaim. 
Z.iiiietto,  s.  m.  Petite  gibecière ,  f. 
Z.iino,  s.  m.  Soita  di  sarchetlo .  Panetière 

de  herger  ,  gibecière  . 
Z-'itin,  m    na,  f.  add,  Aggiun.  di  cavallo  af- 

fFatto  Tiero,  o  lutio  bajo    Zain. 
Zambecco,  ccliino,  V.  Mambecco. 
Z.iiubeilocco,  s  m.  Soila  l'i  restt:  usata  per 

lo  più  da'Tuichi,  e  d.i'  Gieci.  Espèce  de 

gaL'..n. 
Zambia,  s   f  Garnira,  V.  Liioi;r>,  ove  si  va 

del  cotpo.  Garderol'e,  laliiiies. 
Zambracca  ,  .s.   f.    Femmina   di    niundo,    o 

vile     Prostituée  ,  coureuse,  putain,  pé- 

ronelle  . 
Zambraccacc  ia,  5.  f.  Filaine  putain,  caro- 

rogne  ,  gueuse . 
Zambraccare,  v    n.  Puttaneggiare .  .Wattffir 

tes  mauf.di.x  lieux  ,  courir  Us  gueuses . 
Zaïnbucco,  Sambucco,  \'. 
Zannia.s.  f.  Piede  d'animale.  Patte,  grije. 
Tdnf.are,  v.  a.  Donner  un  coup  de  patte, 

g'iffer. 
Zampata,  s.  f.  Coup  de  patte. 
Zaïnpetîa,  s.  f.  tto,  m.  Petite  patte. 
Zampettare  ,  T.   n.    Commencer  à   remuer 

les  pattes,  commencer  à  marcher. 
Z,ijnp:Ilamento,    lie,    s.  m.  Jaillissement, 

rejaillissement . 
Zampillante,  add.  Jaillissant . 
Zauipillare,  v.  a.  Uscir  per  zampiUi.  Jail; 

lir,  rejailt  r  .  ^ 

Zampilletto  ,  s.  m.    Petit  jet  d'eau,  petit 

surgeon  H  Sorta  di  vaso  di  vetro  da  bere  ■ 

hiheron  . 
Z.iinpiUo  ,  s.  m.  Schizzo  d'acqua  ,  o  sim.  U  - 

<luori.  Jet  d' eau  ,  surgeon. 
Zoinpino,   s.  m.    Petite  patte  TI   Zaïnpino  , 

o  Piica  ,  specie  di  pino  saW.  pin  saucuge , 

pinastre. 
Zamprigna,  s.  C.  Sainpogna  .   Chalumeau  , 

pipeau  ,  jtiite  champêtre  . 
Zampognare,    v.    a.    Suonar  la  zampogna  . 

Jouer  du  chalumeau,  etc.  li   Fig.  crier, 

urler ,  chanter . 
Zampognatore,  verb.  m.  Celui  qui  )•  ue  \du 

chalumeau  . 

Zauipognetta,  5.  f.  Petit  chalumeau  ,  m. 
Zana,  s.  f.   t^erla  ovata  intessula  di  ïottili 

sirisce  di   legno.  Sorte   de  corbeille,  ou 

panier,   hotte  t   La  cesta  medesima  che 

serve  per  cuUa;  berceau  H  Fig.  per  Ingan- 
no:  duperie  ,  t'omperie,  etc..  '.1  Per  Za 
najuolo.  V.  il  Zaïne.  Certi   vani  in  forma 
circclare  ,    lasciati  dall' .^rcbit.  ncUe  fab- 
briclie:  renforcement  . 
'Zanajulo,  s.  m.  Cbi   prezzolato  porta  allrui 
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colla   zana  tobe  per  lo  più  da  inangiare  . 

Crocheteur . 
Zanata,  s.  f.  Quatitîtà  di  cliecche.s,sîa  ,  cbn. 
entri ,   e  empi:i  una  zana.    (Tne  liotte  ,  ou 

corbeille  pleine  . 
Zanca,  s.  f  Gamba    Jambe  ^  Per  simil.  fu 
a:îche  detto   deile  boccho    del    grancliio  : 
piuce  ^  Pari  ;ndo  di  strum.  o  sim.  usasi  in 

sigfiif.  di  fusto,  o  asticciuola; /'i/n/'C. 
Zaïico,  m.  ca,  f.  add.  Mancino.  Gauche. 
Zangola,  s.  f.  Sercbia,    in  cui  si  dibattc  il 

laiie  pfr  far  il  Liarro    Baratte. 
Z.iiina  ,  s.  f.  Saniia.  Dent,  croc   de  chien  , 

défenses,  broches  du  sang-lier . 
Z.inrire,  v.  a.  Lisciar  colia  z.iiia  un  lavoro  . 

Polir,   lisser   avec    la    dent  de  loup  ou 
autre  . 
Zr^nnaia,  s.  f.  Biiffoneria.   Bouffonerie  ,  ba- 
dineri^  ,  plaisanterie ,  arlequi  rade  . 
Zannetto,  s.  m    Petit  znni ,  ou  arlequin. 
Ziijii,  s.  m.  BuxTone-  Zani ,  bonjj'on. 
Zriiulo,  m.  ta,  f.  add.   Qui  a  des  défenses 

fort  longues,  crochues. 
Z.r.zara,  Zanzera,s.f.  \Himaletto  volatile. 

Cousm^t  Meuerc  una  zanzara  nella  testa: 

m.ttre  la  puce  à  l'oreille. 
Zwiziretta,  s.  f.  Petit  cousin,  m. 
Zanïariere,  S-  m.  Aniese  per  dîfendt'rsî  uol 

leito  d.ille  zanzare.  Cousinière  . 
Zanzaverata,  s.  ,f.  Sorta  Ji  saporetîo,  salsa» 

e    sim.    Sauce,    assaisonnement  ,     ap-  * 

prêt ,  m. 
Zanzero  ,  s.  m    Giovane  di  sollazïo  .  Bar- 

dace . 
Zappa,  s.  f.  Strum.  noto.  Houe,  pioche 
Z.'ipiiaie,  r.a.Larovatp  la  terra  colla  zappa. 

Ùouer,  piocher  "I  Rovinarc;  ruiner,  s.:- 

per, abattre  Ti   per  simil,  donner  du  pied 

par  t'.r^e. 
Zappariglia  ,   s.f.  Starnutiglia .  Sorta  di   ta- 

barco.  Betnine. 
Zap|iato,  m.  ta,  f  add.  Houé ,  etc. 
Z.ippatore  ,  dore,  verb.  m.  Ch«  zappa.  La- 

boureur  . 
Zappatorello,  s.  m.  Petit  laboureur  . 
Zappetfa,  ttina,  s.  f.  Petit  hoyuu,m. 
Zappettare ,    v.    a.    Legjjermente    zappare  . 

Houer,  fouir  lègèiemtnt. 
Zap|.onare,  v.  a.  Labourer,  travailler  avec 

un  hoyau  . 
Zappone,  s  m.  Zappa  srretta  e  lunga.  Ho - 

yau  . 
Zara,   s.  f    Gioco,  clie  si  fa  con  tre  d  id  i . 

Jeu  de  la   chance  *i    Zira  a  clii  toc  ca  ,  n 

zara  all'avanzo,  prov.  tant  pis  pour  c-hii 

à  qui  touche   "i   Per  risico:  risque,  dan- 

^^  ■  ,  ■  -, 

Zaïoso,  m.  sa,  f.  add.   Hasardeux,  péril- 
leux . 
Zatia  ,  s.  f.  Sorta  di  frotta  .  Espèce  de  me- 
lon ir  Per  Zattcra,  V. 
Zattera,  s.T    Zatta,  Certo  veicolo  da  ravi- 
giziono.  Radeau,  train  de  bois,  brelie. 
Zavadarsi,  n    p.  5e  barbouiller,  se  salir. 
Zavorra,  s.  f.  Gliiaja  mescolata  con  rcna  rlie 
.si  mette  nelU  seiitina  dvUa  nave.    f  est  ^ 
Per  simil    Urd^ia  di  terreno  arenoso  e  sté- 
rile; lande  s.:hlonneuse  . 
Zavorrante,  add.  e  s   Cbe  zavorra  .  Lesteur. 
Z..vorraie,  v,   a.  Metteie  la  zavorra  nella 
I     nave.  Lester  . 

I  Z,.zza.  Poise  sincopa  di  Zazzera,  V-  _  , 

1  Zazzealo,  Voce  rontadin  ,di  cai  oggi    si  è 
perduto  il  s'gn  ficato. 
Zazzeia.   s.  f.   Capellatura  lunga  degli  uo- 
i     mini ,  Chevelure  . 
Za/.zerina,  retia  ,  s.  f.  rino,  m    Petite  che- 
velure'i  Z.izzeiino:  qui  fait  le  beau  avec 
les  cheveux  . 
Zazzerone,  s.  m    Grande  ,  longue  chevelu- 
re,  i  Clii  porta  lo  zar.zerone,  e  ti^.  ii.imo 
di  costumi  all'aiiiica;  qui  porte  une  ion- 
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gue  chevelure,  ou  qui  suit  les  lieillcs 
iiiotles 

7.\/.r.ctarr\a,  ».  f.  Ki/dirie  chevilure  . 

7..i//crato  1  m.  ta,  f.  iitt<l.  Clio  li.i  /.»i/.ora  . 
Chevelu  ,  chefeté  . 

'Mm  ,  s.  f  Capr«  .  Chèvre  ,  Imiue  . 

Zi'liro,  s.  ni*  Aiiiiiiiil  4|tiii.irujK(ltf  dcl  Cjpfi 
di  Bunn.i  bpcinrixn  .  jL.hic. 

Zf ce;! ,  s.  f.  1  iiot^o  (love  M  bftït'inn  lo  mo- 
iicïo .  La  inoitnoit:  M  Nu"to  di  /.«lc.i  ; 
tout-ù-/tiit  ntiij,  i/ui  sort  de  tu  main  du 
viailre  *J  .viiiiiialu/zo  a.ilvanco  siiiiile  nll.i 
riinire-.  llijUe . 

i'ecdiicie,  ro,  i.  m.  Directeur  de  la  mon- 
noie.  Gcncrnl  af  ci  luuro  :  directeur  gène, 
rai  des  moniiOiei. 

/••ffliino,  s  m.  iVloneia  ï!'oro.  i>equin  . 

7, -(l.iati.i ,  V.  Z.eii"Tario. 

7liir(>,  Zi-firo  .  Noiiic  <li  rerto  v«nIo  .irci  I. 
yCtphr  ,  I  .lit  ngit'uhle  . 

7.c\in\\na,  s.  f  Coi  ta  pietTa  rlie  troyasi  iiel- 
le  iniiiicre  itol  mine  .  Lniiimine  ,  pieire 
ralftminntre ,  zinc.'  Kioit  di  /âlamtiia: 
fenrs  de  zinc- 

Z.'lanic,  ZeUtn,  m.  ta,  (.  a>ld.  Chc  lia  zelo. 
Jiele  ,  ferient,  dci'Oue ,  pasuonné  pour 
•Quelqu'un . 

I' l.mlt  iiienio,  avT.  tluec  zèle ,  avec  cha- 
leur, etc. 

Zcl.uef  V.  n.  Avoir  du  zèle  ,  de  l* attache- 
meut  pour  quelqu'un . 

Zclatore,  leib.  m.  Iricf,  f.  Zélateur,  par- 
tisan, défenseur  ardent,  zélatrice. 

Zelo,  s.  m,  Amore,  affetio  ,  siiinolo  deH'al 
trui,  ilel  pioprio  bcne,  c  onore  .  Zete,  ar- 
deur, attache  ,  ajectwn  ,  f.  Zelo  iiidi- 
'creto:  cucozèle , 

Z'Iosamenie,  avT.  .Iveczile, 

Ze'oso,  adJ.  V.  ZeUnt«. 

Z-ndado,  s.  m.  Espèce  de  ta  fêtas  . 

7'riiit,  s.  in.  ?unio  Tcrticale  imiiia-inario 
tlcl  Cielo  .  Zenith  . 

Zentaiio,  forse  lo  steS50  elle  Zend:ido,  V. 

Zcnzatiia,  s,  f.  o  Zi/zaiiia.  Ivraie. 

Z'iizara,  ec.  V.  Z  iizar.i ,  e-. 

Zenzuro,  s.  m   Gengiofo-  Gingembre . 

ZenzoTeraia,  zcteiaia,  s.  f  Composition  de 
plusieurs  in^rédiensinédic. lii.  fiy  l'roul- 
liiinini,  mélange  ccu/us. 

Zonzovero,  zevero  ,  Y.  Z-inzero  . 

Z.pp.i,  s.  f  Bielia,  o  conin  piccilo  Coin, 
l'iscau  .  Zi^ppa  per  alzar  travi ,  p  être;  ca- 
le Il  Mener  zeppe,  osser  una  mala  zeppa  , 
o  jiin.  fig.  semer  la  discorde ,  être  un 
mauvais  sujet . 

Zeppaiiiento,  s.  m.  tura,  f.  L'action  de  rem- 
plir entièrement . 

Zeppaie,  t.  a.  Remplir  tris-bien. 

Zi'ppato,  m.  «a,  f.  add  Rempli  tout-à- 
fait. 

Zeppatore ,  Terb.  m.  Celui  qui  remplit 
très-bien. 

Zenpo,m.  pa,  f.  add.  Stivato  .  I  outplein, 
t'  ès-serré . 

Z-rbiiicria,  ».  f-  Attillalura.  Affectation 
dans  la  propreté ,  parure  recherchée  . 

Zerbino,  s.  m.  Persona  att.llata.  Petit  mai 
Ire,  damoiseau,  muguet. 

Zeio,  s.  m  Certa  lig.  aiitin.  Zéro  H  Nel 
&igD.  di  pocliis.iiiTiR  cosa  :  un  rien,  un  zé- 
ro,':. Avère  nel  zéro,  fig.  mépriser  sou - 
veraineiutiit . 

Ztita,  s.  f.  Al  pi.  I  7ett,  e  le  zets,  1/ultinia 
leii  A  f  ib  Itil.  Lj  lettea  Z  *:  DiU'A  al- 
la Zêta  ;  du  commencement  à  la  fin  . 

Zetetico,  m.  ra,  f.  ad.i.  l>iiesi  del  ineiodo 
coo  cui  proced  -si  nel  scioglieir  un  pruble- 
ma,  e  nel  ct?rcart>  Il  ra  ^ione,  e  l.i  natura 
d(  alcuna  rosa  .  Zeteti.pe . 

ZettiiTario,  s.  m.  radice  d'una  ccrla  erb 
dell'Inl.  Zé  loaire . 

Zi'ugini,  s  f.  r  Oram.  Vo'c.  Gr.  clio  Talc 
Coiiuessioac,  atiaccaïuia.  Zcugine, 
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Zer.ro,m  xr  ,  f  add.  o  >i/./.o,  iiliiino  Dtf- 
iUfr  il  Al  di  /o£zo  ,  nvT  à  (a  ftu  ,  à  l'iX- 
tremilé . 

/•rt/ulOf  4.  m.  OggiCii|ivz£olo.  Le  mmntiitn  ^ 
le  letin . 

/'lu,  s    f.  di  zio.  Tante 
'ib-ildoiMciio,  1.  111.  Mauuitit  tudt.ittge. 

/jihaliinnt],  ».  m.  Mi*'  u»!  o.   \itianje , 

/'ibi'Ilino,  s,  m.  Aiiiiniilc.  Aihcitn<  ^  mar- 
tre zil'clive  ^i  La  ^ua  {rclto  peuu  de  maf' 
tre  zihcliue  . 

Z'ibvlliiio,  11),  na,  f.  ndd.  De  UÙcUne ,  OU 
fie  marlft  ziheime  . 

^ibettu,  t.  ni.  Aiiiinnt  frioco,  p  ccrt.-i  ma* 
lerii)  dt  odor  g>gli<<%iTO,  coitUMtuu  in  ans 
vescira  po>t.t  trii  l'rtno,  e  i  letttcoli  del 
/•ibciio.  Civelie. 

/■ibibbo,  s.  m.  Spticie  d*uY.i  .•nii»aï>i!.i.  Rai- 
sin SfC  . 

/•lemo,  Zif^o,  e  Zi*o,  por  min,  suo  zio. 
Mon  j  son  ointe. 

^'golo,    s.    m.  Soria  d*uccdllo.   k'erHier  à 
sonnette  %  Soi  ta  di  pcice  :  sorte  fie  pots 
son  . 

Zlgoniaiico,  s.  m.  0%sn  ilolla  mnsrellj  super, 
elle  si  uni<tce  ni  cranio.  /,t^oina  ^  ou  iy- 
*-Oinnti^tte . 

/'igiinn,  S.  m.  Sort.!  dî  ruojo.   Chagrin  . 

Z-i^z-ag,  \.  m.  Vocp,  rhe  duiiiiia  loriuosicà., 
HTpt'g-i.unenio  .  Zigzag 

Zilubi!  nin.-ï,  SilobaU.mm,  V. 

Zini,ir,  V.  Vcrderaine  . 

Ziin.irra,  s.  f.  Sorta  di  Tcite  lungn.  Si. 
marre  . 

Ziin.ur,irct;i,  s.  f.  Mauvaise  iimarre . 

Z.tin.<rruiic  ,  s   m.  Sinii^rre  fort  grande  . 

/-imbclUre  ,  v.  a  AMccurc  gli  ucrellj  col 
z(mb»'llo.  .'Ippeler  i^s  oiseaux  y  les  atti- 
rer par  U  moyen  tirs  nppeiux  Tî  Pcrcuo- 
rere  cnl  /iiubello.  V.  Zimb^llo. 

Z:iiibell.ita,  ^.  f  Atio  rliu  si  fa  moTendo  lo 
ziinliclln.  Coup  fi'itppcau  "!  l'cr  colpo  Ja- 
to  rollo  ^imbello,  V.  Zimbelbt, 

Zimbcll.itoie,  vorb.  m.  Ciiui  qui  fait  mou- 
voir les  appeaux. 

Ziinbellainra,  s.  f.  Appeau.  . 

Ziiiibello,  %.  m.  Uccelln  Ic^aio  .i  una  licva 
di  baccliettA  che  si  Ta  STolaz^nre,  p  r  al- 
lettare  gM  altri  ucrelli.  j^ppeau  ^  Fig. 
Lus'ïigH:  leurre,  attrtiitf  mi^nardtse^ 
Eîscre,  servir  di  limbello:  être  U  juuet 
de  quelqu'un  ,  servir  de  jouet  ^  Soria  di 
giimco  da  fanciuUi  :  petite  porke  ou  sa- 
chet rempli  de  cendres  ,  etc.  avec  lequel 
les  petits  eiifans  se  frappent  en  jouant,     j 

Zimino,  s.  m.  VÎTanda  di  particMl.ir  ciioci- 
lur.i,  e  di  condiments.   Court! ouiHon. 

ZimoziineirOf  s.  m.  Termometrn,  clie  mi- 
sura  \a  ferinenta.'.icuc  .    Zymo^imctrc  . 

Zimntefnia ,  s.  f  t'arr«  délia  Cbiin.  «be 
tiaita  délia  fermen    Zymoiecnie  . 

Zirialc,  s.  m.  Giemhiitle.  Tablier. 

Zingana.  Feinm  di  Z  ngino.  Bohémienne, 
Egyptienne  %  Sona  di  cantata  ,  V  ..  Z  ng.i- 
reica. 

Ziiigano,   ga»"©!  S-  m.  G*'nte,  cbe  «ira  per  ; 
giuntare    altrui,   sm^io    piciesto    di  dar    la  | 
biiona  ventHra.  Bohèm^e,  Bohémien,  Égy- 
ptien . 

Ztrtgarollo,  8.  m.  Petit  Bohémien,  etc. 

Zinj;are<ra,  s.  f.  Sorta  di  Toesia.  Chanson 
des  Bohémiens ,  ou  à  la  manière  des  Bo- 
hémiens . 

Zi(igare«io ,  m   sca,  f.   add     De    Bohémien. 

Zin^liinija,  s.  f.  Soria  d'indi^ptis.  i: tut  de 
celui,  qui  est  toujours  maladif. 

Zinna,  :«.  f.  Vl  Hntnt.-tla.    léton,  mammelle. 

^innale^s.  m.  Piccolo  grcmbiale,   o  panno 
'ino  ,  che  cuoprc  il  s«no.  Tal*Uer  . 
'inn.ire  ,  Poppare,  V  . 
*,n.Mnia  ,  \.  7ii/..»nia. 

j^iDztbo,  s-  in.  G«:i£iOto.    Gingembre  . 
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/•iaiiniro,  mtr*.,  r    n   llrrr  •  ^iiiziai.  V:i- 
lotttr ,gnbetloller ,  ilroler 
Z  fi/iiMtoro,  v«rb,  lit.  Qui    ne  fait  que  bu* 

Vi-tt^r, 

^  >  o  ,  t.  m.  V\certhi%.  porctnne  Ai  vïnO| 
'■  I  aitto  liqnnre  .  Cn  petit  p-'u  de  i-tn  ^ 
<"'  d'iiiitx  liqutur  i/iim  un  vtre  *  Krr, 
■  /inzini  :  l-m  ulter ,  gnhrllotler ,  boire  à 
P'ttlt  traits. 

Ziii ,  I.  m.  I  Tiieï\cf  Au]  padre  ,o  dclU  ma* 
dri",  cririilat    di  Nipnir.  Oncle 

Zipipjjic,  f  a.  Scir.li  r.on  lo  /.ipoto.  Bou- 
ihe,-  avec  une  broche  la  cannelle  d'un 
lonniiiu  . 

Zip'iliiio,  ».  ra.  Petite  broche  d'une  can-^ 
nellt  de  tonneau  . 

Zipoln,  I.  m  rirroln  l'^gnclto,  con  cui  lu- 
ia»i  la  cannclla  drlh  hniie,  n  »ini.  Ifro- 
che  de  la  cannelli:  J' wt  ttinnenu  . 

Z  ibn,  j,  m.  Oinenlo.  Crépine,  omentum, 
^pipliion . 

/'"I.iinenio,  i.  m.  Le  cri  de  li  grive. 

Zirlarc,  ».  n.  Crier  comme  les  grives . 

Zirletio,  %.  m.  Petit  cri  aigu  comme  celui 
des  grives . 

Zitio  ,  %.  m.  La  roce  icura,  e  Ironca  .  «lie  fa 
il  lordo  .  Cri  de  la  grive  1  II  Tordo  I'  m- 
tn  in  g.ibbiapcr  /.'rlare:  ippeau  des  grives. 

Zivca  ,  ga ,  s.  t.  Soiijtd'iiT.i,  e  ritign  v.  Sûr* 
te  de  raisin  et  la  vigne  qui  le  produit. 

Ziiella,  V  f   Fancinlla.  Vue  fillr . 

Zitcllo,  Zi'o,  *.  m.  Fanritfllo.  Garçon  . 

Ziiiîiio,s.  ra  dim.  <U  zilto  Chut,  ne  pjr* 
lez  pas  . 

Zitin,  Tore,  colla  quile  \\  cnmand.i  II  «î- 
Icnzio.  Chut,  paix,  silence  "!  Stare  litio: 
se  taire  ,  tenir  bouche  close  T  Z  tii  ziii;, 
al  pi.  paix ,  paix  1  Ziiio,  lig  tranquille, 
pi  isible  . 

Zizzania,  n.  f.  Loglio,caltîifO  «eine.  Ivraie, 
aiicora:  ziziuie  1  Mctaf.  dissenlion ,  di- 
vision ,  discorde . 

Zizzanioso,  m.  sa,  f.  add.  Semeur  de  di- 
scorde, de  zizanie. 

Zizziba,  U,  s.  f.  Ginggiola.  Jujube. 

Zi/.7.ibo,  lo,  s.  m.  Giuggiolo,  Klhtrn.  Ju- 
jubier. 

Zizzohre,  Voce  liass.  Sl)c»oi7«re,  V. 

Zoc.colajo,  s.  m    Faiseur  de  sindales. 

Zocrolanie,  s.  m.  Cbt^  porta  zoccûli,  ma 
plù  cnmun.  diron\î  Zocr.olanii  cerK  Trati , 
cliirusaub  zoccoli    Religieux  recolUt . 

Zoccolaia,s.  f.  Coup  de  mandate. 

Zoccoletto,s   m    Petite  sandale,  (. 

Zoccolo,  s.  in.  Sorti  d'  calzarc.  Sandale  T 
Zocrilo,  Dado,  cd  Krio.  Quclla  pie-T» 
qiiadrata,  dore  poiano  colonne,  pcde«tall?| 
sMiue,  o  sim.  Plinthe,  socle,  ou  zocU , 
ali-ue,  banquette,  base,  cube  ^  Vez;o 
di  terra  spirca'o  dtlla  sua  massa:  morte  , 
gons .  Uomo  scempiaio:  un  sot,  un  ba- 
daud '.  Friitaia  con  gli  zoccoli,  friiiaia  in 
cui  «ono  mrscolai  pezzetti  di  carre  lec- 
ca,  o  di    prosciulio:  omelette  aujaml<on. 

Zoli.irale,  .idd.  Zodiacal. 

Zodiaco,  \.  m.  Cerchio  Ic'Mgni  eelesti  nella 
vfcia.  Zodij.,ue 

Zoforo,  s.  m.  Spazin,  cbe  paisa  tra  la  for- 
nice,  e  r.ircbiirare-  Zoophu^e  ,  frise. 

Zoiln,  s.  m.  Ciitiro  miledicn    Z^ile. 

Zolf.l,  s.  f  Snlfa  fi.imn:e  "T  Z  .ifj  d-jli  »r- 
ir.'ni  cAinf  ccc/'JiiKli^M.  '<:«  i-meiieas 
^  Per  siniil.  co»a.  rlie  '.on  s'inlenda:  cho 
se  ou  l'on  n'  entend  rien 

Zv.lf.i  lello,  «.  in  Cert»  fu  colletio,  inlinio 
nel  zolfo,  per  ac.cendrro  il  fuoco,  Alla, 
mette . 

Zolf.tara,  s.  f.  Dove  si  cara  o  laTora  1  zol- 
fo.  'i/iMi  de  soufre,  ou  lieu  ou  l'on  le 
travaille . 

'  ilfaio,  m.  ta,  f  add.  SjuJ'ré ,  miU avee 
du  soufre. 
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'Z.iiUnUiTA  ,  s.  f.  Fuhit'e  de  souf>e  . 

Zi.limo ,    s.    m.  Sioppino   coperto   Jî   tolfo . 

d'ion  soufré. 

Znlfino,  m.  tia,  f.  a'id.  De  soufre^  J^S^^""- 

di  \oria  (1,  colore:  de  la  couleur  de  soufre. 

Zolfo,  s.    m.  ^firt.î  à.  maîcria  foss:!e,  e  ar- 

tifiz.  Sotifrt  ^   Zolfo   canino,  vivo,  o  la- 

grini.i  di  zolfo:  soufre  brut  ou  cabuUin  , 

soufre  vif. 

Zolfouar^a,  s.  f   Mina  di    zolfo.    Mine    de 

soufre  y  soufrière  . 
Zftlfoiati»,  i«.  i.i,  f.  add.  Soufré. 
Zoila  ,  s.  f.  Pezzo  di   terra  «jiirrnta  pe'campi 
lavorati.    Molle  de   terre,   ^azon  1   i-'ig. 
biens  de  campagne  . 
ZolleiTa  ,  s.  f .  PetUe  motte  de  terre  . 
Zolloso,  m.  sa,  f.  aild.  Plein  de  mottes  de 

ttrre.  ' 

Znmbaiiicnto ,  bolimento,    s.    m.  L'action 

de  battre  quelqu'un  . 
Z  'lubare,  bolare,  v.    a.    Dar  deUf^   busse. 
Zr-nibaio  ,  bnlato  ,  m.  ta  ,  f.  add    Battu  . 
Zombaiorc ,    bolaroie,    veib.  m.    tr.ce,    f 
Celui,  celle  qui  bat  j  frappe  quelqu'un  . 
Zrimliatura,   bolaruia,    s.    f.    L'action    de 

frapper. 
Z(i!«ia ,  s.  f.  Fascia  ,  o  sîm.  Ceinture  ,  bande 
'^  Ciasrnria  dî  queUe    cinqae  ^'arti  ,    in  eu. 
si  diviJe  !a  superfn  ie  délia  terra  per  mez- 
20  de'quaitro  lerclij  mînori  .  Zone. 
Zoiizo ,    Dicesi   Andare  a    zonzo ,   clie   va'e 
Addare  .  e    non   sapt^rdove.   Rn. 1er  ,  aller 
ça   et  là,   ou  par  ei  par  /à,  sans  savoi 
ou  H  Andar*",  o  mandat  il  cervello  a  zon 
zo,  fig.  extrai'as,uer . 
Zonfiin ,  s.  m.  Voce  Gr.  e  dîcesî  di  que' cor- 
pi,  clie  partecipano  delta  pianta,  e  delTa- 
nitn.  come  le  ^pu«ne ,  e  s\\w    Zonphite  . 
Zo'Tforico,  m    ca,  f.  add.  A^giun.  di  color- 
na  rappresentante  la  figura  di  qualcheanini- 
Colonne   Zoophorique . 
ZoAgiatia,   s.   f.  Dcscri^ione  degU  aniiBali. 

Ziwgrajie . 
Zoolaiiia,  s.   f.  Ga4to,    e   adorazlon   d' ani 

mali .  Zoolatne  . 
Zoolito,  s.  m.  Parie  d'anim.  clie  sia  impie- 

tiira  ,  Zoolite. 
Zoologîa  ,  s.  f    Farmaria,  cbe  prende  i  suoi 

médira  m   dagli  anini.  Zoologie  . 
Znoromia ,   $     f.  Anatom.    spettante  a'corpi 

de'Bruti.  Zootomie . 
Zopissa ,  s.  f.  l'ece  1  ascbîaia  dalle  navî ,  cIik 
purgara  col   sal   mar.   lammargina  le   pia- 
gbe  .  Zopissa  ■ 
Zopparcio,  m.    cîa,f.  add-   c  ».  Qui  boite 

beaucoup  . 
Zo^.peiiino,  m.  na ,  f.  add.  Qui  clopine . 
Z'-^I'pctio,  m,  ta,  f.  add.    Qui  cloche,  boitd 
Znppit:\menio,  s.  m.  Clnudi-'aLion  ,  f. 
Zûppicanie,  adJ.  Boiteux  H  Fig.   Manrhe- 
vole  :  qui  a  quelque-  chose  de  défectueux. 
Zoppirarc,  v,  n     And.ire  alquanto    zoppo . 
I     Boiter,  clocher,  clopiner   "I    Fig.    avoir 
quelque  chose  de  défectueux  ^  Conosrere 
da   quai  piè   uno    zoppif  lii  :    connaiCrg   le 
penchant  f  les  défauts  de  quelqu'un  , 
Zùppîcone  ,  e  Zoppiconi,  Voci   uiaie,  aty. 
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rrr  alriini    vf  1 L i ,  c»  m*- And.^re,   rorrere j  Zurclietta,  s.  F  P.  t  te 


ec    e.l  é  lo  iiesso  ,    cbe  Zoppicando  .    Cio~ 
pinclopunt,  tu   bottant  t  à  cloche-pied . 

Zoppo,  m.  pa,  f.  add.  e  susi.  Impedito  délie 
gaiiibe,  e  de'  piè.  Boiteux  ,  al  fein.  boiteu- 
se *i  Metaf.  défectueux ,  imparfait  M  l'ei 
siinil.  dicesi  di  alcune  cusc,  cbe  rcg';ûiisi 
su  vnrj  piedi  iniguali:  qui  boite,  qui  n' 
est  pa:i  solide  ^  iîugia  zoppa  mt'-.^tjr.'^e 
qu'on  découvre  aiseuient.  \  erso  zoppo- 
vers  qui  cloche  H  A  piè  zoppo-  a  cloche 
pied'.,  Vauiie  alcuna,  cosa  a  piè  zoppo, 
li^.  venir  lenttmenl.  Ci^-irere  a  piè  zoppo, 
lig.  souffrir  quelque  difficulté . 

Zotioccio,  m.  cja  ,  f.  add.  Rustaud,  très- 
g  rossier . 

Zoticamente,  avv.  Grossièrement,  impoli- 
ment. 

Zotit  beUo ,  m.  ta,   f.  add.   Un    peu  rustre 
Sa  u  l'âge 


ich 


aggme 


s.    f.     Grossièrt:té  , 


lehasse '^  Per  simii.  ce  qui  a  la  forme 
d'une  citro'  ille  ^  Uij'arnia  difensiva  deil^ 
(est^  :  pot,  casque  . 

Zuccl.ettjna,  *.  f.  Petite  courge  . 

Z.irrolo,  S.  m  O^gi  pTà  c*jmunem.  Cocuz- 
zolo.  te  haut  de  la  tête  . 

Zucconamenio  ,  s.  m.  lura,  f.  L'action  ds 
'Ofid^e,  de  peler  la  tète  à  quelqu'un  . 

Ziicouare,  t.  a.  Tondre,  peler  la  tête, 
rendre  chauve. 

ZiiLConaLo,  m.  ta,  f   add.   fondu  ,  pelé. 

Zucconatote,  Te  b.  m.  trice,  f  Celui,  eu 
celle  qui  tond  ,  qui  pèle  quelqu'un  . 

Zucione,  s.  m  Qui  a  la  fête  tovdue  ,  pe- 
lée, chauue%  Fai  zurcone,  V.  Zucco.  ar.-  . 

Zuccotto,  s.  ni  sorra  <ii  r-elata  . /^o£,  casque. 
^^i^a,  s.  f.  Mèlve ^  bagarre,  combat,  que- 

Znffctta  ,  .s.  f.  Petite  btJgarre  ,  Ou    dispute. 

Zuliefiina,  s.  f.   dès  petite  diS;  ute  ,  etc. 

Zutolaaien  o,  sm  Sjfitnient .  Zaf 'lamenru 
d'ntecch:!  bourdonnement  d'oreilles. 

■^ufolare,  v.  n.  Suoiiare  il  -ziifolo.  Jouer  de 
la  flûie  H  Fiscbiare  :  si^er  ^  Lo  ronzir 
délia  zanzara  :  bout  donner  H  Zufolar  negli 
oreccbi  ■  corner  aux  oreilles  de  quelqu\ir' , 
lui  Su^ger :r  avec  nnponunite  quelque 
chose  ^1  Zufolaie  dietro  a  utio  :  parUr 
tout  bas  de  quelqu'un. 

'iufolaiore,  verb.  m.  Sem>'ur  de   discorde. 

Zufoietio,  litio,s.  m.  Petite  fldte  ,  ou  fiâ^ 
tet  ^i   l\*.r  b'\!,ch\o:  SI Ifh ment . 

Z.jfo'o,  ■,,  m.  In  sigtiif  di  Fiscbiare.  Siffle- 
ment %  Sirum  di  fiato  ruslicale  :  flUte , 
larigot  H  Fig.  Fer  Mincbione,  V. 

Zufi>lone  ,  s    m.  Fldle  . 

Zu^lieito,  s.  m.  Espèce  de  beignets. 

Zago,  s.  m.  Soria  di  frittella  di  pasta  . 
Espèce  de  beignets^  Per  simil.  le  membre 
iiril  "t  Tu  sc'uTio  zQgo;  vous  êtes  un  bon 
badaud ^1  Riwanere  unozugo:  rester  avec 
un  pied  de  nez . 

Zug.dino,  a    m.  Petit  sot ,  petit  lowdaud  . 

Zuppa,  s.  f.  Soupe  au  vin  ,  ou  toute  au- 
tre soupe  ^  Far  la  zuppa  nel  panière ■-  btii- 
tre  Veau  ,  laver  la  tète  d'un  dn.- ,  ou  d'un 
more,  perdre  ses  peines  %  Mangiar  la  zup- 
pa fO*cierbi,  Gg.  avoir  à  faire  à  d-s 
sots,  ou  à  des  têtes  éventées  H  Zuppa 
spgreta  :  boire  pendant  qu'on  a  encore  un 
morceau  de  pamdans  la  bouche  %  Zuppa, 
fig.  Confusione:  mélange. 

Zuppetta,  s.  r  Petite  soupe. 

Zuppone  ,  s.  m.   l.  ne  grande  soupe. 

Zu>  lare,  V.  n.  Ft^ldtrer ,  badiner  ,  jouer . 

Zurlo ,  s.  m.  o  Z  ïfîo  ,  V.  11  Esserc,  o  stire, 
o  andare  in  zurlo  .  Etre  ravi ,  ou  transpor- 
té de  joie  ,  avoir  grande  envie  de  qwlqi.e 
chose  ^  Mertere  in  zurlo  :  mettre  en  trai  ,, 
donner  la  démangeaison  de  quelque  ch  >~ 
se,  mettre  de  bonne  humtur . 


rudesse,  impntite<;se. 
Zotico,  m.  CA.,  f,  adi.  Grossier,  rude,  ru- 
stre, incivil. 
Zoticone,  m.  na,  f.  add.  e  sust.  Fort  gros 

sier  ,  fort  impoli  ,  etc. 
Zucca,    s.    f.    Citrouille  ,    courge  ,    cale- 
basse.    Zucca  lunga:   calebasse .  Zurra  da 
tenervi    il    vino,  o  sîm.  gourde  11    Zurcji 
salv.  vile  bianca,  e  brionia,  Sorta  d'erba  . 
hrtotne,  couieuvrée  11  Zucra,  per  Tesu  ■ 
tête,  caboche  %  Tn  /ace a:  posto  avv.  vali- 
coi  cipo  scoperto:  nu  tête,  la  tête  décou 
verte  II  Zucca    al   vento,   o    zucca    vuota , 
manière  bas^e:  tête  éventée  . 
Zucraja,  s.  f.  borta  d'uva,  e  *:ua  TÎle.  Nom 
d'une   espèce  de  raisin  ,    et   de  la  vigile 
qui  le  produit. 
Z'i.cajo  ,  s.  m    C^mpo  seminato  di  zucche  . 

Couche  de  citrouilles . 
Zucra)uola,    s    F    Insetto  nocivo  agli  orti  . 

Cnurtilière  ,  ou  taupe-grillon  , 
Zuccberaro,  ni.  ta,  f  add.  swré. 
ZucrberifluD,  m.  m,  f.  a^d.  Vrès-SUTve  . 
Ziicc'ierino,  s.   m.  Ccrta  ptsia  con  aova,  e 

-urchero.  Sorte  de  pâtisserie  sucrée. 
Zucclierino,  m.  na  ,  f.  add    Sucré,  doux^ 
Zufcheio,    s.    m.    Materia    dolce    di    color 
bianco.  v$ucre  1î  Zuccliero  rosato,  riolaio- 
conserve  de  roses,  ou  sucre  ro^at,  con 
serve  de    violettes  1î   Zucrhero    candi,  o 
candilo:  sucre  Candi  1i  Zucchero   bJanco  , 
rosso  :   sucre   royal,  noir.  Zucchero  rot 
famé:  cassonade.  Zuccbero  d'oizo:  cara- 
mel,   al  phénix ,  carafan  IT    Zucchero  in 
pani  :  sucre   en   pain.  Cbîarire  lo   zurche 
ro  :   raffiner    le  sucre  11    Zucchero    di   pin 
cotte-  sucre  royal  II  Avère    i!  cuore    nel 
zucchero,  colare ,  tiaboccare  il    zucchero: 
être  fort    content,    arriver    bonheur  sur 
bonheur  %    Parera  uno    zvccheio,  o  siia. 
paraître  excellent  H  Oi  zucchero,  in  for- 

za  d'iiggiun.  fi'^.  charmant ,  aimable,  a-l  Zurro,  s.  m  o  Ruzzo.  Gaieté^  hadinage , 
gréable  U  Sputa  zucchero  :  qui  est  tout\  désir  immodéré  *  Cavarc  il  zurio  ^î 
douceur.  I    capo  a  uno,  e  cavare  il  /uiro.  tenir  quel- 

Zucih«ro5o,  m.  sa,  f.  add.  Sucré,  doux  il    qu*un  à  la  raison,  lui  faire  passer  l'en 
Fig.  bon,  agréable.  '    vit  de  folâtrer. 


NOMI  PRomu 

D'  U  0  M  I  N  I    E    1)  T    DONNE 


PER  ORDINE  ALFABE'l'ICO 


I 


J^libondio,  m.  Abonde. 
Alirle,  m.  Jihel. 
A)}i:uno,  m.  Abraham , 
A<  liille,  m.  Achilies  . 
A-  iiillro  ,  m.  Acbilée  • 
A-).<rno,  m.  nosirn  primo 

l:ii!ie.     tilam. 
A.i.  Ia„l.,  f.    Uelaidc. 
Acitigonda,  (.Aàili^diide. 
Â  !nîiifle  ,  III.  Adonis. 
Adrajto,  m.  Adraste  . 
Afiriano,   na,   m     p  f.  A- 

drien  f  Adrîenne . 
Asuiitcm.  Aaapit. 
A-aia  ,  f.  Aguthe  . 
Aj;iii:llo,  la,  m.  ■  f.  .^nge 
A^nt'^e,  f.  .ignés . 
Ai^ostiiio,  na,  m   0  f.  Au- 

i;  istin ,  Augiiitine. 
ASiicola,  m.  Agricole. 
A  :.ice,  m.  Ajax . 
Alba.f.  Albe. 
Alhann,  in.  Alban  . 
Alberto,  m   Albert . 
Albino,  m.  .■ilbin  . 
AlessanJrino,  m.Alexan- 

diin . 
Al'ssandro,   dra,  m,   e  f 

Alexandre  . 
Al'-i^io,  m.  Alexis . 
Alfonso,  m.  Alphonse. 
Allndin,  m.  Èloi. 
Ambrogio,  )     .     i      . 
Amhrotio,  )•=''"*'■'""• 
Airndco,  m    Amédée . 
Amilcara,  m.  Amihar. 
Inacleto,  m.  Anaclet. 
Anascagio,    ji« ,  m.  cl   f. 

jfmaslase . 
Andréa,  m.  Andrée. 
Andreuo)a,f.  Andrée. 
Ardriana,  f.  Androine. 
A?idronico,  m.  Andronic. 
iiiigelica,  f.  Angélique  . 
Angeb>,  la,  m.  c  î.  Ange. 
Anicero,  m.  Anicet. 
Anna,  f.  .Jnr.e . 
AmiibaU,  m    Annibal. 
Ar-idino,  m.  Anselme. 
Antnnietta,  i. Antoinette. 
A  ntonino  ,  m-  Anton  tu  ■ 
AiiioHÎo,  nia,  m.  e  î  An 

t'^ine  . 
ÂffW\t\tT'^^v.Apolinaire 
Apolonia,  f  Apolonie . 
Arrangelo  ,   la ,    m.    e   f 
.archange . 

A'manrîo,  m.    -trmand  . 
Arniano,  m.  Armant. 
Arnoldo,  m.  Arnold. 
Asdrubalc,  m.  Asdrubal 


A^ro'fo,  m.  Aslolphe  . 
Alana-io,  )  ,  , 

»..-,/;-,     X  m.Athanase. 

Augudo,  sta,  m.  e  f.  Au- 
guste . 

Avito,  m.  At'it . 

Aurcliano,  m.  Anrelien. 

Aurdio,  lia,  m.  e  f.  Au- 
rèle . 

Aurora,  f.  Aurore . 


B, 


Ibino,  m.  lialbin  . 

Balia<5arrf,  m.  Baltazar, 
ou  Balthasar . 

Barbara  ,  f.  Barbe  . 

Raniaba  ,  f.  Barnabe. 

Bariolommeo,  mca  ,  ni.  e 
f.  Barlhelemi,  Barthe- 
lemie . 

Baîiiide,  m.  Basilide. 

Basilid,  m.  Basile  . 

Batiida,  m.  Baptiste. 

Boairice,  f.  Béatrice. 

lipnedcilo,  la,  m.  e  f.  Be- 
noît, B-noite  . 

Benjamino,  m.  Benjamin. 

Bciiigiio,  m.  Bénigne. 

Bfrenice,  f.  Bérénice . 

B'  ri))a  ,  f.  Beriole  . 

Bcrnardo.  da,  m.  e  f.  Ber- 
nard t  Bernarde . 

Bernardone,  V.  Bernaidi- 
no. 

Herta,  f  Berthe. 

Bctia,      )  Nomi  sincoparî 

Beiiina  ,  )  da  Eli53bctu,V. 

B  aiica,  f  Blanche. 

Biaj'io,  )  d; 

,,.  ".    \   m.  Biaise. 

lîiasio,  ) 

Bibiana,  f.  Bibiane 

Bono,  na,  m.  e  f.  Bon, 

Bonne  . 
Bnnuomo,  m. Bonhomme. 
BonaTentura  ,   m.   B'^na- 

venture. 

Borifacio,  )  „  d        » 
»„     t    ■      >  m.Boniface. 
Bonifazio,  )  •' 

Briyida,  )  e    d    -    -.. 
K,.».,    '  ,'  f.  Brigitte  . 
Brigiia,  )  » 

Brissio,  m-  Brisce . 

Bruno,  m.  Bruno  , 

Driinonp,  m.  lirunon. 


p 

'^-Jaio,  m.  Cajus. 
Ci)eiario,  m.  Cajetan. 
Jalisio,    )         /-.)„.. 
1  al  isrn,  ) 

jmlll  1,  la  ,  m.  c  f.  i\ 

nulle. 


Candido,  da,  m.  e  f  Can- 
dide. 

l'antiio,  m.  Canut. 

Canziann,aa,  m.  e  (.Can 
tian,  Cantiane . 

Carliiia,  f.  Charlotte . 

t  arlo  ,  ni.  Chartes  . 

Carloiia,  m.  Charlotte. 

'.arolina,  f.  Caroline. 

Ca^imiro,  m.  Casimir. 

<  assandra,  m.  Cassundre  . 

Cassiano,  m.  Cassian. 

Cataido,  m.  Catalde  . 

Tatcrina,  f.  Catherine  . 

Cccilia  ,  t.  Cécile  . 

Cclestino,  na,  m   e  f  Ce- 
IfStin  ,  Celestine  . 

f^elio,  lia,  m.  e  f.  Célie  . 

Coiso,  m.  Cflse  . 

Cesare,  m.  César . 

C'oîario,  m.  Césaire. 

Cliiara,  f.  Claire  . 

Cipriano  ,  na  ,  m.  e  f.  Cy- 
prien,  Cypriennê  . 

Ciriaco,  m.  Ciriaque . 

Cirillo  ,  m.  Cyrille  . 

Claudio,  dia,  m. e  {.Clau- 
de. 

Clemanle,  m.  Clément. 

Ckmenlina,  f.  Clémenti- 
ne . 

Clemenza,  f.  Clémence. 

(^lero  ,  m.  Clet. 

Cloiilde,  f.  Clothilde. 

Corneli.i ,  f.  Cornelie ,  ou 
Corneille . 

Coriielio  ,  m.   Corneille, 
ou  Corneil. 

Co.Nimo ,  )  ,, 

Losmo,    ) 

Costanie,  m.  Confiant  . 

Cosi3niino,na,m.p  (.Con- 
stantin, Constantine. 
Cosianzo,  za,  m,  «  f.  Cnn- 
sla  nce . 

Cresrenzio,  m   Crescenre. 
Crespino  ,  m.  Crêpin  . 
Crisogono,  V.  Grisogono. 
C.rispmo,  m.  Crisptn 
Crisiiano.na.  ti.c  f.  Chré 
tien,  Chreliennî  . 

Criîiino,  uâ,  m.  0  f.  Chri- 
stin,  Christine . 

r  -  .    c  )  ni.  Chritto- 

f  I      )  phle,  outri- 
Lrisiofnlo,  '  '        '1 

$4  tf/i^  . 

Cunigonda,  {.Cunegonde- 

l'urrado,  m.  Conrad. 


D 


agnbcrlo,    m.   D.'ga 

bcrt  . 


Dalmasso,  m.  Dûlnias  . 

l)alna^o,  m.   Ottmas. 

Dainiano,  na,  m.  e  f.  Da- 
mien  ,  Damienne . 

Danicllo,  la,  m.  •  f.  Da- 
niel ,  Da  nielle  . 

Dario,  Uuia,  ;u.  e  f.  Da- 
rius ,  Oane  ■ 

Daf  idc,  o  Uafidde,  m.£)ii 
i'id  . 

Dïrio,  m.  Dite . 

Deineirio,  m.  Démitrius. 

D^iidrrin,  m    Didier. 

Diamaiiic,  m.  Diamante. 

Diana  ,  f.  D'ane  . 

Didaro,  m.  Didace  . 

i)!onij^i,V    Uioiii^io. 

Dioni^i.i,  gia,  m.  c  f.  De- 
mi, Denise. 

Dioniïio,  V.  Dionigîn  . 

Dnmenico,  ca,  m.  e  i.Do- 
minufiie . 

D'imiiilU,  f.  Domitille. 

Domiziaiio  ,  )  m.  Domi- 

Dnmizio  ,       )  tien  . 

Donaio.  m.  Donat . 

Doroica  ,  f.  Dorothée . 


r^diiardo,  e  Odoardo,  m. 

Edouard . 
Edwige,  f.   Hédvige ,    ou 

Edwige . 
Klena  ,  f.  Hélène  . 
EI«onor«,  f.  Heléonore . 
Hia,  f    Elie. 
Fliia,  f    Élise  . 
Elîïabciia,  f  Elisabeth. 
Eliieo,  m.  Elisée  . 
Elvira,  S.  Elvire . 
Emilio.  lia,  m.  e  f   Emi- 
le, h  mille. 
Enri.ln.-iia,  f.  Henriette  . 
Enriro,  m    Henri . 
Epif.ino.ni    Épiphane . 
Erarlin,  m.  Heracle,  Hé 

radius. 

Erasmo,  m.  Erasme. 
ErrnIr,  ni    HfCnle . 
ErrnIano,  m    Erculan . 
Eriro  ,  m,  Eric. 
Ermenegildo,  da,  m.  e  f. 

Hermene^il  le. 
E'ininio,iii    Erinine . 
FrinnIao,  m    H.:rm«laut. 
ErnP5t#-.  ,  m.  Ernest  . 
brrard.. ,  m.  Hervart  . 
Eilf r,  o  Eilarrc,  f.  Ester. 
Eiiore,  ip    Hector. 
K.Ta,  f.  i.oMia  piiina  Ma- 

djc.  Eté . 


Erandro,  m.  Êvandre  . 
bTangeliaia,  m.  Evar.ge- 

lislr  . 
ErariMo,  m.  Evariste . 
Eudo%^io,  tia,  m.o  f.  Ea- 

doste,  h'udoîsie  . 
Eufamio,  niia, m.  e  f.  £11- 

phemie  . 
Eufraiia,  f.  Eufrasie. 
Fufrosia,     )  f.   Eufrcsi- 
Eufro^ina  ,  )  ne  . 
Eiigenio,  ni»,  m.  e  f.  £11- 

géne ,  Eugénie  . 
Eulalia,  f.  tulalie  . 
Ev?Pinnndo.ni.  Fi-rem<tnd. 
Euicbio,  m    E.iiébe  . 
£i>iarliio,   m.  Eiiitiche  . 
Eutiasia,  f.  Euitasie  . 
Kiirrnpin,  ni.  Eutrope . 
Ezecbiel,ni.  Ezechitl . 


X^  abi.ino,  m.  Fabien. 
Fabfo,  m   Fabte  ,  Fabius. 
Fabricio,  m.  Fabrice. 
FanM'oo,  m.  Fantin. 
FauMino,  ni,  m.  t  f.  Fau- 

stin ,  Fautti'ie. 
F*u5ïo,  m.  Fa  uste  . 
Frb.rico.m    Frédéric. 
Ffl'fr,  m    feluc  . 
Fpliriano,  na,  m.  e  f.  Fé- 
licien,  Felirienne. 
Frliciia,  f.  Félinté. 
yerdininAo-ftnEerdinaad. 
Frrmo,  m    Ferme . 
FiIib<Tio,  m   Philibert . 
Filippa,  f   Philippe,  FiU- 

pote. 
F'Iippo,  m  Philippe. 
Fioreoiino,  m.  Florentin. 
F  rmino,  m.  Firmin  . 
Flatninia,  m.  Fli'ninie. 
Flaminio  ,    m.  Flamine  , 

Flan.intus 
Flario,  »ia  ,  m-  •  f.  Fla- 

ie  ,  Fia  fie  . 
Flnrn,  ra,  m.  e  f.  florins^ 

Flore . 
Fortiinaio,  ta,  m.e  f.  Fo'' 

tuna: ,  Fortunate . 
Fo^c».  f.  Fusce  . 
train  ^sro  ,  \c*  ,  m.  e    f- 

F'-ançnis ,  fr  nc>ise. 
Fu*h-rt.i,  m.  Fuib.rt. 
Fulgeniio  ,  m.  Fulgenct. 


Lrabrielln.  )i,  m.  1 
liabriel ,  ÙabrieUe . 
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Gdtuno.  n;t,  m.  e  f  Gajé- 

t(in  y  Gdjétane  . 
Oallo,  m.  Gai  . 
Oasj);ire,    e   G.isparo  ,   m. 

Gaspard  . 
G.istonc,  m.  G/ston. 
G:iti<lenzio,  iw.Gàudence. 
Gt^îleune,  m    Gciéon  . 
G-ininiaiio,  m.  Geminien. 
tifiinaro,  ir\.  Janvier  . 
ri.^noveffa,  f.   Gcneuiéue . 
Cor-iffio,  (la,  m    e  f.  Ge 

r.itd t   Gerarde  . 
Geiemia ,    in.    Hiérétniej 

ou  Jérémie  . 
Germ:ini),  m.  Gernriiin  . 
Gi:rnnimo,   o  Gerolaiiio  ^ 

m.  Jérôme , 
Geniuda,  f.  Gertnide . 
G'Tvasio  ,    m.    G^n-ais  , 

Gtiv-'use  . 
Giacinto,  ta,  m.  e  f.  Ilia- 

c  nthe  . 

Gi.if.dbltfl  ,  f.  Jaqueline . 
(iiarumina,  ï.  Ja<juettc, 
Gi^.nmo,  iw.  Jiiifues  . 
GilLcrlo,m    Gilhc't. 
Gille,  m.  GilltS  . 
Gi'>3fliino,   ut.  Joachin  y 

Joitc/iim  . 
Giolibe,  in,  Jol^ . 
Giofoudo,  m.  Jocondt. 
Giona  ,  m.  Jonns  . 
Giorgio,  m.  George- 
Ginseffo,  V.  Giuseppe. 
Gi'»\tannft,  f.  Jeunne. 
Gi'VàvvÀ  ,  in.  Jean  . 
Gîovaii  ni- Bat  tiA  ta, m. /««n 

hupiiste 

Gip-vjano,  m.  J<wien. 
Gtovit)iaiio,  m    Jouinien. 
Gt    rita  ,  m.  Jouite  . 
Gir,''];una  ,  f,  Hiéroniint'  j 

On  Jt'ôme. 
Girolaiiio,  \w.  Jer^)nie . 
Giudiita,  f.  Judith  . 
Ginliaiia  ,  f   J-iIienne  . 
Giiiliano,  m.  Julien  . 
G'';lio  ,  lia,  m.  e  f.  Ju'.'  Sy 

Julie . 
Gîi'scppf  ,  pa ,  m.  e  f.  Jo- 
seph j  Josephe . 
Giiistina,  f.  Jw^tine  . 
Giiistiniaiia,f /HJ/iniVfjne. 
Gijjstîniano,  m  Jintitiitn. 
G  ';stino,  m.  Justin  . 
Giusto,  m.  Juste  . 
Giuvnnalc.  m.  Juvenol  . 
Gardiano,  m.  Gordien  . 
Gnr;^onc,  e  Goigonio,  m. 

G.ngon . 
Gi.'irn,  m.  Grat . 
Ga/.ia,  f.  Grâce. 
G:a/.îano,  in-  Gratien  . 
GTa/.iosn,  sa,  m.  e  f.  Gra- 
cieux ,  Grûcieu^e  . 
G  O'j./Tiio  .  m    G:(-goire  . 
Gt  iso^nna,in  C/ir_v.(rt£()ne. 
Grisnaioino,  m.    Chryso- 

stnme . 
GiiiiJo,  m.  Guy  . 
Gugliffimo,    e  GutielinOf 

in.  Guillaume  . 

-»^ino,  m.  Uv^in  . 
Ignazio  .  m    Js^nuce. 
TIario  ,  m.  Hilnire  . 
Tlirione,  m    Hilarion. 
Tn:iorRn(e,  m.  Itinocent  • 
ItÉnocenzia.  f.  Junocence. 
Trnocenzn.  ni.  innocent. 
Job  ,  m.  Job. 


InnoV'o,  ta ,  m.  e  f.  Hip- 
I   poUt&' 

Irt-ne,  f-  frêne . 

hfr.fo  ,  m    Jrtiie'e. 
:  h.ibella,  f,  isuhelie  . 
;  Isa(co,  m.  Isaac. 
j  Isaifl,  m.  Jsaïe  . 
I  Isidoro  ,  m.  Isidore. 
I  Isïiiaele,  m,  Isniael  . 

Ivouo,  m.   Y\  es  » 

T  L 

'-'aiianzio,in.  Lactance, 

Lauio,  ra,  m    e  1.  Laure. 

L.izz.-ivo  ,  m.  Lazare. 

Lcanilro,  m.  Léandre  . 

Le'io,  lia,  ni.  e  f,  lé]ie. 

Lconardn,  d.i.  m.  e  f.  Léo 
nanl ,  lerliiirne. 

Léon,-,  m     I  ccn. 

Leiifiilcla  ,  f  Leoitilde. 

Lin|io'<lo,  m.    Leofinlrle, 
Leopeld  _ 

Leii/ia  ,  f.  Léticie  . 

L'bcr^le,  m    t  libéral. 

Ltierato,  m.  Libernt. 

Lil)0(  io,  iti.  Lihmre  . 

1  ir.o,  m,  f  m  . 

Luiri'ardo,  da.  V  I,e  .nardn 

Ii»ir>,  via  ,  m.  e  f.  /  ,ve 
t-wit: , 

I-iidoviro,  ca,m,e  i'  Louis, 
Louise. 

Loiigino,  m.  foni^in. 

Lorenzn,  ni.  Laurent. 

'lira  ,  m    Luc . 

'  uria,  f.  /  uce. 

l-uciano,  ni-  fucien. 

l.iicio.  m.  Luce  . 

lurie/.ia,  f.  Lucrère . 

Luigi,  ^In,  1,1.  e  f    Louis, 
Louise. 

MM 
«'-ario,  m.  Macaire  . 
iVljddalena.f  ,W((^rfir/«lne 
Maflèo,  m.  Maphee. 
iMalarhla,ni   MaLi^hie . 
Maicanionio,    m.  Marc 

Jnloine. 

M.,ifflla,  f.  Marcelle. 
Marcelliano  ,  m.  Marce- 

lien  . 
Maricllino,  in.  Marcelin. 
Mirrello,  m.  Marcel . 
IVJarciano,  m.    Marciev 
l'arro,  m.  Marc 
M3fj;arii.i,     )  f.  Margue- 
Maifjlierila  ,  )     rite  . 
Mr.ria,  f.  Marie. 
jW    rianna.  f.   Marianne. 
Mariaiio,  m.  Mnrien,  .Ma- 
ria n  . 
Marino,  na,  m    e  f .  Ma 

rin  ,  Manne  . 
Marin  ,  m     Marias  . 
Majsilio.  lia.  m  e  t.Mar- 

filuii  ,    M, 'r  si  lie  . 
M. ..la,  f.   Marllic  . 
Marlinn  .  m.  Martin. 
M  irzia,  f  Marcie  . 
Marziale,  m     ^lartial , 
Marzîo,Tn.  Mai  ce. 
Ma<<imilia,  r.  Mirimille. 
Mas.silMiliana,  f.  Muximi 

tienne  . 
Mas.siniiliano,  m.   Maxi- 

tnilien  . 
Mas.siinn,  m    Maxime. 
Matti'-a,  f.  Mattllee  . 
R1^ftèo,m.   ''Mathieu. 
M.iMia,  m   Mal'hias. 
Martuiîno,  m     ^l'it'i urin. 
Maurizin,  m,  Maurice. 
Maure,  m.  Miiur . 


M 

Medardo,  m.   )Iedard . 

i\'r*doro,  m.    VUiIore  . 

Me!(.lnorfe,  m.  Mtlchior. 

Mtnildo,  f.  Melilde. 

Micliacle,  e  Mii,lielc,  m. 
.MiJicL. 

Modesto,  sla,  m.  e  f.  Mo- 
deste. 

Moisè,  iii.  Moyse. 

Monica,  f  Monique, 

jVIo.sl*,  in.  \.  Moisè. 

N        " 

^  ^  aiciso,  m.  I>Jiirciie  . 

î^iat.ile,  m.  JSoel . 
N.izario.m,  ISuzare. 
Nereo ,  m    ]\erée 
Npstoie ,  m.  Aestor, 
Nic.isin,  m.    j\uaise  . 
jNictfaro,  m    Aice/ Iwrc 
Nicrdfîino,  ni.Aicodènie , 
Nicnlart ,  m    ?itcoie  . 
Nicola  ,  e  Nir*  lô,  m.  Ni- 
toLis  . 
Nirodeino,  m  JS/icodème. 
i*-' rberio,  m.  ISorbcrt  . 

n        '■'  ■ 

\  'Ixardo,  m.  Eilouard . 
'  iditie,  m.  Odon. 
n^nis.anii.  tn.Toussainl^. 
ù!ao,  m.  O'inis 
Ol  mpia,  f   Olynpie. 
•  'liinpio^m.   Olyrnpe. 
Oliva,  f.  nii.r. 
O'iTiero,  m    Olivier, 
Oliïo.  m.  Oiire. 
CiialVio,  n  .  Oriaphre. 
Onofiio,  m.  Oni>!  hre. 
Onoratn.ni    Honoré. 
Onoiia,  f.  Hnnorie  . 
Ownrio.  m  Honorie,  Ho 

ncrius. 
'^nuf'io.m    Onuphre. 
Orazio  ,  m.    Pnrace  . 
l)>laiido,Hi    Orlund. 
llronie,  m.  Oronte. 
Orsnia,  f.  Ursule. 
Onensia  ,  f   Hortence . 
Ottaviano,  m    Ortaaien. 
(>ftario,via.  m.p  î. Octave 
Ortone,  m.  Otlon. 

P  '' 

«-  «'■ifiro,  ca,  tn.  e  f.  Pa 

<ij\(j<ie  . 
Pamniin,  m.  Pacome  . 
P;»nrTa/.io,  m.   Pancrace . 
V  nClio.m.  Pamphile 
Panr;ileone,  e  Panialone, 

m    P/tntfilcon  . 
Pi'ol.i.Pao'ina.Paoln.  Pao- 

lottft,  V.  Paula,  r^iulino, 

Failli  na . 
Païqna,  f    Pàque. 
Pa^qii.ile,  m    Pasvhal . 
Pa'-qualîno  ,  n  < ,   m     e    f . 

PfiSr/iJin  y    Pnschaline . 
Patri^io.  m    Patrice 
Pnuiino .  !i3,  m.  e  f  Pau- 
lin ,  Pauline . 
^'^"ilo,  la,  m    e   f.  Paul  y 

Pnuff  . 
Pflaç  n.  oifl,  m.  e  f.  Pc7a- 

S€  .  Pélagie. 
PfMpfirrina,  f.  Péle's^rjne  . 
ivllp^rînn.  ni    Péle'srrin  . 
Perfetta  .   f    P^irOiite  . 
ppTnnftra,  f   Perovette . 
pprprrua,  f  Perpétue. 
Pennnilla,  f.  "etronille  . 
P*'fTonîn.  m    Pétrone, 
Vierra  ,  f    Pie-  re . 
l'io  ,  m.  Pe  . 
Pi'irifî'a,  m.  Pfncidie, 
Piacido,  m.  Placide. 


Policarpo,  m.  Polycarpe. 

Pompen,  ni.  Pompée. 
Ponzio,  m./*nn/u!5,  Pons. 
Porhrio,  ni.  Pcri'hire  . 
|Piassede,f.  P.axède. 
Prnno  ,  m.  Prime , 
l'iisca  ,  f.  PnSque  . 
Protoio,  V.  Pioculo. 
Pioc<  ]  io,  m.  Procope , 
Piorulo ,  ui.  P'orul  . 
Pro.sJocimo,  m.Prosdoci- 

nie  . 
Piospero,  m.  Prosper  . 
Piotasio,  m    Proihase  . 
Proto,  m    Prclhe  . 
Prudenz.a,  f   Prudence . 
l'riiflsnziana,  f.  Pruden- 
tiufie, 

()  *3 

^^u  ntiliano,   m.   Ç«/r- 
tilieu  . 
Quirino,  na,  m.  e  f.   Qui- 

nTi ,  Quir  ine  . 

K.aclu^ile.  f.  Hnchel. 
Raf:ieiln,  m.  p.apfiaeL. 
Kaimondo.  ni    Rayiuond. 
Reljfrca,  f   Riht^cca- 
R'HtMiro,  m.  Hédempi. 
Rf*f;'na ,  f   Berne  . 
Kigiiialdo,  m.  Reginald 
Hemifïio  .  m.  Berni . 
Renaio,  m.  René. 
Ki.  aido  ,  da  .   ni    e   f .  /Il 
cf'fird .  Ri-  harde  . 
RinaIdo,m.  f^ennnd  . 
Rf'bertn,  m    Robert. 
R-rm.  ni.    fiOck  . 

Rr'df'Ifo,  m    Rodolphe , 
Homaro  ,  m    R  ^niain  . 
Rnmuablo,  m.  Romuald . 
Roxa,  F.  R<ie. 
Bn.sall>a  ,  f    Romlbe. 
Rrtsaiia,  f  Rosalie . 
Hn.'aura.  f  Rofiaure. 
Ruffino.  na,  m.  e  f.  RuJ"- 
fifi .  Ruffive. 
Ri'ffo,  m.  Rnfe. 
R'igieio,  ni.  Roger . 
Hnstico,  m.  Rustique. 

Q  s 

i,  '.ihina,  f.  Snhine  . 
Salnmone,  m.  SaJomon, 
Sflivarore,  m    Siuveur . 
Samnele,  m.  Samuel. 
Sanione,  m.  Samson  . 
Saia  .  f   Sare  . 
S.Tverio,  m    Tiûvier. 
SrpTola,  f.  S'fuole. 
Sripione,  m    Scipion  . 
Srnlastîfa.  f.Scnlnstiijue 
?(»hastiano,  m    SehnStien 
Sernndo,  m    Second. 
Sfnipronla,  f  Stmnronie 
SpiTipTonio,    m.    Sempra 

uiui . 

Sorfifinn,  na,  s.  m.  e  f.  5c- 

rnphin  ,  Serophine  . 
Serena ,  f   S "ène  . 
^'■Tvilia,  f  5.  rv^Vi  • . 
Stto'o  .  m.  S^ri'iiïe. 
5pr*>ritio.  m.  Se'verin, 
Spvprn,  ni.  Sét'ère  , 
SîhiMi.  f.  Syf^i'le 
S  i  e  :  -  m  n  n  d  a ,  f .  .*?  ■  >  M  m  rj  n  (^  « 
Sigimondo  tT\.  Si  ii'  ftnond 
Silvevtto,  sfra,  m.  e  f  Sil 

t'fStre . 

fiU'TÎn,  m.  Si'i'ère  . 
Fl^m.  TÎa.  m.  e  f.  SylvCy 

Sv'-ie. 
Siineone,  m.  Sime'on.       | 


Simone,  na  ,  m.  e  f.  Si- 
mon ^  Simonne  . 

iinipliciaiio,  11).  Simpii- 
cien  . 

Simplicio,  cia,  ni.e  £.Sim- 
phcîus,  SimpUcie . 

Sinforiano  ,  ni.  Simpho- 
rien  . 

Sinfnrnsa,  e  iinfrosia,  f. 
Siwphorose  . 

Sisio,  m.  Sixte  . 

Sofia,  f   .■  ophie. 

5piridione,  m.  Spiridion. 

Stanislao,  m    Stunistus . 

StefaBo,na,  m.  e  f.  Êtien. 
ne  . 

Siilpizio,  m.  Sulpice  . 

Susjnna,  m    SuSanne. 

A  ancredî,  iw.Tancrède. 
Tcrl;,,f    Théde. 
1  eleit'oro  ,  m.  Thélespho' 

Te , 
Tcobaldo,  m.  Téohnld  . 

leodoio,  e  Icoduio,  ni. 
Thcodule  . 
Tiodo'îfo,  m.Théodoric. 
Tpndoro,  ra,  m.e  f.  Thcc- 

dore  . 

1  e  -dosio  ,    sîa  ,    m.   e    f. 

ihéodose^  Th.dosie  . 
Tiofilo,  m.  Teophtle. 
Tereriïio,  j-.ia,  m.  e  f.  7V- 

retice. 
T.  resa,  f.  Jherè<e, 
T  ib(  rin  ,  m.  Til'ère  . 
Tîburzio,  m.  T-lwce, 
Tmoteo.  m.  Ttniothée. 
Tito,  m.  Tite . 

(  iziann,  m.    I  iti  en. 
Tobia  ,  m,  Toôie. 

loniina-io,  m    Tl'.otvai . 
Trifone,  m    Triphon. 

V         ""' 

*   alenfe,  m.  Valent. 

Valcntino, na,  m.  e  f.  Va- 
lent,  Valentine  . 

Valeriano,  m    Vaîérien  . 

\  alurio,  ria,  m.  e  f.  Vu  - 
'éf  e . 

Valtrude,  f.  Val/rude. 

Ubaido,  m.  XJf'ulde  . 

l'bei  lo,  m.  Hubert. 

f^go,  m.  Hugues . 

U'ione,  in.  Hugnn  . 

W'naiizio,  m.  Venance. 

V<Tcesiao,  m    Venceslas. 

Verona  ,  f.  Vérone  . 

Veronira,  f.  Vémiiiyjue  . 

Vienna,  f.  Vienne. 

Vigilio  ,  m.  Vi.^  'Is  . 

Vinren/.o,m.  Vinceht* 

VioJanie,  f.   /  iniiinte . 

VirgiKo,  m.  Virgile  . 

Yiri;tnio,  nia,  m    e  t.  Vi*' 

gin  te  .  j 

^  itale,  ra.  Vital . 

\"iio,  m.  l^ite . 

Vittore,  in    Victnr. 

Viftorino,  m    Victnrin  • 

Vittorio  ,  ria,  m.  e  f.  Vi- 
ctor ,  Victoire  . 

Uibano,  ni.    Urbain, 

Uitina,  f.  Ursine, 

7  z  . 

tJafcaria .  m.  Zacharie. 
Zarhôo,  m.  Za.:hte. 
Zaverio,  V-  Saviin. 
Zefir'nn,  in.  Zéphirin. 
7f  no    m.  Zenon . 
Z.  nchia,  f  Zei.ttbie. 
Z^cnoae,  m.  Zenon* 


A  G  G  T  U  N  T  A 
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-f  ■Miandonn,  Abbfludonnmcnlo ,  s.  m.    'i - 

l'ufiiiutt.  Atl'.inJuno  deî  béni:  aOandon- 

ntimnl  Ht  s  hietts  . 
Al>|itevit)/ioni,  s.  f.  pi.  Les  Abréviations . 
Abigeato,».  m.  ^btf^eal, 
AbitaztoMQ  ^  j.  f.  Ji.ibiiitticn.  Diritto  d'abi- 

l.i£M>ne  :  droit  d  hibttatton  . 
Abolizlnnef  «     f.   Lsiin/.ione   di    un    deliutt 

coiiiiiic»so  RccorJaU   aU'inquisiio .  yiboli- 

iion. 
Abuso,  s.  m.  /ibus. 
Acconsinienin^  s.  m.  Coiitratto  fl'uno  staliile 

prtso  a  censo  ,  O'I  a  lircDo  .  jiccttistihtiiit , 

sous  infuuHitUon. 
A(  ce^sinne,  i.  f.  Accession,  (  droit  d'  )  di- 

Arcc^snrio  ,  add.  Accessoire  . 

Arcetiare,  ».  a  Accepter.  AcretUre  il  ra- 
lico  d'p&ecutore  u  statiD^nrano:  accepter 
l'ext'i  utitui  ustnnuiitaiie. 

Arreriaz'Oiie  ,  s.  f.  A-:ceptation .  Xcc.titA- 
ziniie  d'iina  suctcssione  dopu  ni  arerla  ri- 
pu'iiiii.T    [{•'prise  d  une  suc\  ession, 

Acret  ilaziOne,  s.  f.  Acceplilation. 

Atcor'lo,  %.  m.   Accord.  Oi  cnmune  accnr 
do  ■  dtf  commun  accord  ^  dt  ^ré  à  ^ré  .  Es- 
ser  d'nrcordo  ntlla  nomiita  dt  pf-Tiii:  ton 
ventr  d' experts  ^  s'accorder  sur  Imr  chotx . 

Atcrescere,    $,    m.   Uiritto    d'jccresceie   tia 
coeiodi.  Accroissement  i  droit  d'uccrois 
iement . 

Atqua,  s.  r.  Eau,  Arquidotto:  conduit' 
d'eau  ,  aijueduc. 

AdJeb'tare,  v.  t.  Add<ibit;tre  iina  «oinma  iii 
un  (onio,  diun.:  dil.io  t'urter  à  débit 
iittc  StiiniHC  dans  fil  compte. 

A.ienrc,  T.  n.  A  iht  rer,  acquiescer . 

Ade&îuiie,  s.  f.  Ac^'Utscement . 

Aiiotiare,  v.  a.   Adopter. 

Arldtuio,  add.  Adopté.  Esprc5sioni  usato. 
aJoitatc  datia  ieggc;  termes  consac/es  par 
l.i  loi  . 

A'ioz  one,  s.  f  L'.iHo  per  via  dî  cui  sî  adol 
taïqualrlieluiio  nell^  iua  f.ini<^lia.  Ado- 
ption. Fij^io  »dntiivo    fis  aauplif' . 

Ad  illerio,  ■».  m.  La  cinlÉ/wnnc  délia  fedeliJ 
roii)>.o,ilu  <'il  Ciinto  d'uno  dri.tposi .  Adiil 
Ir'e  i^ucfSfn  t«^iiniiic  Ira»  la  sua  origine 
àA\e  pjrole  laitue  ud  aitt'utn  ire. 

Ai'^iuMto  (  le  >  &  f.  pi.  Les  addicinns  .  L* 
a^^iinre  ch''  il  it-.siiinun'n  f.i  alla  sua  il*"- 
pisi/ione  devoiio  vrn  re  ^c^  t'c  ;n  li- 
re od  in  in^roinc  delta  incdesuna  .  Les 
addftions  que  le  témoin  fat  à  Si  Uepo-i 
tion  sont  errite^-  a  la  suite ,  ou  à  la  mnr- 
.ce  fie  sa  déposU.on  . 

A^igîiinin,  s.  m.  Agg  untode!  Maire.  Adjoint 
<iu    Mitre, 

Agntdz  o  ni.  /.ia  ,  f  a  'd.  Una  priiiioneniiu- 
i,T  a;;-  jOïï»  i-'te  pnni  if^enilure  à  iaquel- 
le  les  agnats  seah  ^ont  appelés. 

A>;i>ato,  s.  m     Af^njt  . 

Aon.iiinno,  s     f    A.an^'l'f^"  • 

A'Iirrî.  s,  m.  pi.  .y rotes  .  Crtaz.ODcpo;  ujur 
/.    //. 


A    L    R 
pR/.iono  di  albnn  :  citation  pour  usurpa- 
ttun  d'arbres  . 

AlbcTo  gencfllogico,  s.  ro.  Arbre  généalogi- 
que . 

AliuTiono,  s.  f.  Attérissement . 

Alicrare,  t.  a.  Déguiser.  Altoriro  il  faito 
délia  causa,  iiioiprlUi  lo  ,  piesent.irin  in 
un  a^pecio  diverso  da  quel  cbe  è:  tlegut' 
ser  le  l'ait . 

Alte//.a,  s.  f.  Hauteur.  Alfcira  d'un  edifi- 
cm.  L'heberag^ 

Ami(  hevule,  add.  Amiable.  Una  iraruiiva 
aiiMclievolc  :  un  traite  à  l'amiable.  Uno 
sperinienio  di  iratlaliva  ainichevole  ,  d'aiin- 
rlicvole  coiiipunitiienlo  ,  tiailativ:)  c  stmlli: 
une  tentative  d*arrat:gement  à  {'amiable^ 
un  essai  d'expédient  à  l'aniiablr,^  un  es 
saïf  une  tentative  de  conciliation. 

Aiiiininistr.ire ,  t.  a.  Gérer  sous  ta  respon 
Sdbilite  li'un  autre. 

Amiiitni  tiatnre,  s.  m.  Administrateur .  0\i 
aniniiniitratori    di    siabilniicoti    pubbtici: 
les  administrateurs    d  étabitssemens  pu- 
blics . 
Aiiiministrazione,  s.  f   AdminiUr  ition^  ge 
Stton.  Ainiiiiihsii.iaiono   dcgli  ailiri  aliiui 

$puiU,iiie;icnenii*    Specie  di  quasi  contralto. 
0:sii<,n   de  l'affoire  d'aut'ui. 
Au).iiis.sionCf  s.  ».  Admission  .  Ammissinne 

dc'caj)itoli  .illu  ^\ns\.*:  admission  des  faits 

et  articles  en  ^rciire.  Ammettere  una  délie 

p.uti   a  prov.*re:  admettre  l'une  des  par- 
tit s  à  i  t  preui'e  qu'elle  demande.  Atninii- 

sioiie  délia  cauzimie:  réception  de  ia  eau 

tton  . 
Ampliartf,  v.  a.  Proroger.  Ampliarc  U  di 

lazione  :  proroger  U  délai  . 

ViiatoriMuo,  $.  m.  Intéresse  delTintere^se. 
Anat'icume. 

Wino.  I.  in.  An.  .\nno  vedoTi'.e:  an  de  vi- 

duité.  Annn  del  lutin:  an  de  deuil, 

^nnualiià,«.   f.  Ren>liia.  R.nte. 
Annuiljrc,   v.  a.  Infirmer  ,  annuiler  .    An 

nullare ,  ripararo    una   seDîeoza .    Infirmer 

an  jugement . 

Wiiiu>^  ni.  ua,    f.    a  1d.    •fnuuel.  Una   prc 

sta^inne  annu.i-  une  p^t  station  ,  une  rede- 
vance annuelle  t  une  annu.te. 
.\iiiicip^ni  ,    T.   .1.     Ivan  er .      i  liripare   le 

spesfl    avancer  les  J^ais. 
A"tir-paij,    s.    f.    Avance,    anticipation. 

l'aganiettio  falio  avant!  il  t<?rniine-.  paye- 

rnet^t  fait  par  .inticip-ition  . 
AiHiripauint-nte.,.ivv.  D'avance,  par  avan 

ce,  par  anticipation  . 
At>iirrc»i  ,  s.   f.     luttchrèse  . 
Appal'o,  %.  m.  Devis. 
Appelions,  m.  Appellaf.ïone,  f.  Appel.  Vrc 

V'  n'inn«  d*  appeîlo  :  anlicp-îtion  sur  i Ap 

pel .  l'rcTenir  nelT  appi-llo:  tiritici/^fr  sur 

l'appel . 
App  nbitrtro,    i-    m.    Certificateur .   L'atto 

p**r  rui  uno  «i  rend"  approbatnre  délia  eau 

7.ir>ne-  la  certifiC'UiO'i  d'une  caution  . 
.Al  bitrain;;nto,  «■  m.  AA'ttra^e  . 


A    H  B 
Arbirrare f  t.  a.  e  a.  decidcro  in  qnalîti  Ai 

jrt.itrn  .  Arbitrer . 
Arbtirann,  add.  cbe    dip«*nde  dalla   rolontà 

di  ria^rbeduno:  arbitraire . 
Aibiiraiorc,  i.   m.  Conciliatore  .  yfr^ifra- 

tcur  f  amiable  compositeur  . 
Arbitro,  «.  m.    Arbitre  . 
Arrctraii  (gli  j,  s.  m.  pi.  Let  arrérages .  So- 
nn  e^rnti   dalTc^pri  inicnrn   delh  toncilia- 
Zione  le   dnin-«ndc  pcl  pagxmrDio  d>    arr«- 
iraii,   di    rciidi:c,   di    pentioni,  di    fitti  di 
rase  o  di  bcni'.  ^t^nt  dipenfeff  du  r'éltmï- 
nuire  de  la  concilintion  les  demandes  en 
payement  d'arrern£es  ,  de  rentes,    pen- 
sions, fermages  et  loyers . 
Ariicolo,  ».  m.    Article,  article  en  fait, 
Anicolo  prigiudizialc  :   une  question  pi  t- 
fUfliLielle  ,  un  point  prej  >diciel . 
A'cenilrnri   (:;li>,5    m    p).  f^es  aicen'Jans  , 
^  *<e^n.imcn(0,  *.  m.  Sbono  fatto  da)  padre 
ad  un  tj^tiiiolo  in   conto  délia  fuiuia  ^ur- 
C(-\^innc.  Avancement  d'hoirie, 
Âtspgtiiire,  T.  a.  As^cgnare  l^  p»rti  a  mita- 
rarc  la  causa  nel    mcrilo,   a  fare  ni^^igmri 
inruinbenti.  Assigner  les  parties  à  pro- 
céder plus  amplement  au  fond  de  la  cau- 
se, ainsi  qu'elles  verront  a  faire. 
A^iiemblea  pi  imarta,  s  f.  Assembler  primai' 
re .  .'Ksienil'ira  comanalct  aisembiee  C*  m* 
mumle.  Asseinblea  eleitorale  :  assemble» 
électorale . 
Assente,    s.    m.  Coloi   rhe   trorasi  Tueri  Ae{ 
lungo    del     suri    nrd;nario     domîriho     da 
qu.4lclte  lenipn,  e  del  qualc  non  »e  oc  haa- 
no  DUO  re.  Absent . 
Atsignato,  s.   m.   Caria  monetata  errata  c^l 
dccreto  at  dictirbrc   i-i^y    Assignat . 
Al  rlutnria  1   s.  (■  Deboutewent.  Onfliiii- 
drte  pcr    l'a^solutoria  drilr   doniand*-  drl- 
TaitoTe;  conclure  au  debi'Utement  du  «'e- 
rnan(/c:iir  .  Cliicdere    as'otutoria    dalla   do 
mand  i  :  demander  à  être  renvoyé  de  la  de* 
mande. 
Assnrbire,  t.  a.  £/>fii(er .  Debili  clie  a<«or- 
"liitcuno  tutto      1    pair  innniii    di    un    i  «le  ; 
dettes  qui  épuisent  Ifut  le  bien  d*  un  .vi  . 
Utore,  s.  in.  Demtndeur  .  Aiirire  ^  f  Z)"— 
inandeuse .  Aicoie   nel  ni'-rihi  -  denianrrur 
au    pi  met  pal.    At'oru   prinr  p-lc    in    un  a 
causa  dfive  il  convtnuto  ha  pinpovio  il  ri- 
)ievor  demandeur  ong. noire 
Auicniici  (  gli  aiti  ),  add.  Ac  es  authenti' 

ques  . 
Aiimriià  costliuitr,  t.  f.  p|.  Autorités  con^ 
stituées  II  debiinre  non  pti^  f ■nir  arre- 
aiaio  nei  luo^lii  e  ncl  tempo  m  cui  <i  irn- 
gono  le  sedutt  délie  auioriiâ  cntiiii>îie;  /f 
débiteur  ne  p^ut  être  a'ré^e  dans  le  lieu 
et  penlant  la  tenue  des  seattiës  des  auto - 
riiis  constituées, 
AuinriKsaiione  deMa   nmgl'e   per    i«iare    îb 

j;iudisin,s   I.  .•intornation  marital. 
Avcniî  dritm,  Avwnli  r3u««  (  f;li  ),  part.  L«S 
ayant  droite  Us  ay-^nt  r*.use 
ATuij'i'^nc  di   un^cauu,^.  t.  Évotatton 
d  utit  éiXnse,  63 
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jLïvocato,  s.  m.  Jurisconsulte ,  iivocut.  l'^i- 
rere  ili  avvocati  :  rtijs  de  jurisconsultes. 
Col  parère  degli  avvocati:  Ue  l'tu'is  de  ju- 
risconsultes. 

Azione,  s.  f.  Uoitianda  giudiciale  fond.ila 
su  (l'un  litolo  o  sulla  legg ',  per  via  ili  cui 
l'adore  diinanda  chc  cniui,  conlro  di  rai 
agiscc,  deLba  aderirvi,  oppure  clie  vi  venga 
condannato  dal  giudice;  action,  Azioiie 
pcr  cui'  si  domanda  un'ei  édita  Pétition 
d'hérédité  .  Azioiic  pcr  sottrazione  di  elTet- 
ù:  action  de  recelé,  ou  difertissiimeni.. 
Azione  peiitoria  .  action  pétitnire  .  A/io 
ne  possessnria  :  action  possessoire  .  4zione 
principale  :  action  principale  . 


-■-'anrarotta  ,  Banclierotia,  s.  f.  Bsncoroito  , 
ni-  Banijiternute  .  la  déroute  des  iijj'aires 
'l'un  débiteur .  Ogr[i  bancaroita  fatta  frau 
dolentcmente  e  cr»n  disegno  d'i^'ganiiare  i 
freditnri  le^iltiini  sarà  piinila  dolla  pcna 
di  sei  anni  di  ferri:  toute  banqueroute 
faite  frauduleusement  et  à  dessein  de 
tromper  les  créanciers  légitimes  sera  pu- 
nie de  la  peine  de  six  années  de  fer. 

BanraroiiiLie,  s.  in.FalIlto.  Uanqueroulier. 
Failîto  doloso ,  Ijancarottiere  fraudolento: 
banqueroutier  frau  du  lent . 

Banrhieic,  s.  m.  Cnlui  cbe  liene  il  banco, 
ossia  il  coinmcrL-io  di  danaro  j>er  mezzn 
delle  tratle  riine«c  e  latteie  di  cainbio 
cbe  spedisce  di  piazze  in  piazze .  Ban- 
quier, marchand,  négociant,  agent  de 
banque  . 

Baratterla,  s  f.  Pcr  baratleria  si  intende 
coniuneincnte  il  detitio<li  cui  un  capifano 
di  riave  si  rende  colpcvoie  prevarirando 
ncl  5;uo  offlcio  con  maccbinazione,  fioilf;, 
e  dolo  preordinalo  afFirie  <îi  appropriai  si  le 
merci  ad  esso  lui  confidate  .  liarattene . 

lîaratto,  V.  l'eriniita. 

Barrière,  s.  f.  pi.  Barrières, 

Base,  s.  f.  Base  .  Basi,  chc  servono  d'appng- 
gioj,  di  fondamenio  :  bases  fondamen- 
tales , 

liattello,  s.  m.  Bac.  Batiello  iniervienie  a 
passarc  da  una  paite  aU'altra  i\  un  fiutne 
le  persone,  gli  anini.ili,  le  veiture,  ec. 
Bac , 

Beneficio,  g  m.  Benefirio  di  divisions.  Le 
bénéfice  de  division.  Beneficio  di  cessione 
di  boni;  bénéfice  de  cession.  Beneficio 
s«Mnplicc:  bénéfice  simple.  Beneficio  eccle. 
siastico  ;  bénéfice  Ecc'ésiasliqiie  .1,1-  lavo- 
le  di  fondazionc  di  un  l)cneflcio:  les  tables 
de  fondation  d'un  bénéfice  .  ï/attuale  prov- 
visto  del  beneficio:  le  titulaire  bénéficier. 
Beneficio  di  giuspatronatn  :  bénéfice  affecte 
au  droit  de  patronage.  Beneiicio  d'escus- 
sione;  bénéfice  île  la  discussion .  Opporri* 
.11  creditnri  il  beneficio  d'escussione  :  op- 
poser le  bénéfice  de  la  discussion  aux  cré- 
tine i  er  s  .hene  fie',  o  d'invcntario  \p.^:i\e:béné- 
fice  d'inventaire .  Accettare  un'eicdiià  col 
I>eneCcio  d'inventario  légale  ;  rtrct;p£er  une 
succession  sous  bénéfice  d'inventaire ,  Bo- 
neGcio  di  rcstituzione  in  tempo  : /'cne^ce 
de  restitution, 

Benefizj,,ç.  m.  Bénéfices.  Benefizj  deTidejus- 
sori,  d'ordine  ed  escussioni;  les  bénéfices 
d'ordre  et  de  discussion. 

Béni,  s.  m.  Riens.  Mobilio  stabili;  meubles 
Ou  immeiiLfles .  Vroietl\z)  od  avrentizj  ; 
l'iens  profectifs,  ou  adventifs.  Béni  se- 
«aoventi  da ,  ce.  biens  moiivans  ,  relevans 
de,  etc.  Béni  di  campagna:  biens  ruraux , 
Bsni  futuri.  biens  à  l'enir.  B-^ni  rincolali: 
biens  liés,  affectés  de  lien.  Béni  liberi  da 
ogni  vincolo  :  biens  exempts  de  tout  lien  . 

Berretto  rosso,  s.    m.  Seg'io  di  libertà  Re 
pubblicûua.  Bonnet -rouge. 
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Berrciio  Tercle,  ».  m.  ïegna  d'ignominia. 
lîonnct-verd. 

T'cuiamc,  s.  m.  i)V/fl/7.  Cipi  di  bcstiame: 
piécts  de  bétail. 

liiancn-segno,  s.  m.  Blanc 'Seign  . 

lligamifl,  5  î.  Nel  dritto  Canopiico  sîgnifira 
lo  stato  dcl  bii^amo,  vale  a  diie  di  colui 
cire  c  pjssato  ad  un  secondo  inatninonio  . 
bigamie .  Bigamia  in  niateiia  criniinalu  si 
dice  del  deiittn  di  una  persona  cbe  è  ma- 
Mtdta  nt  ilo  siesso  lempo  cou  due  al  cri:  bi- 
gamie. 

lii^lietto ,  s.  m.  in  gcncrale ,  si  c  uno  scrit- 
to  succinio  falto  con  sit;natu!a  privala  in 
forza  del  quale  si  obbii^a  taluno  vcrao  un 
altio  a  sborsare  qualclie  somma  in  un 
dato  lempo  mediaiitc  un  corto  vaiore  rice- 
vuto  BiiUt .  BigUetto  di  cambio  ,  billet  di 
change,  lîinlietto  a  ordine  or-^sia  p,:gabil(; 
alla  persona  uornïtiata  ,  o  al  suo  ordïne;  va 
lor  iic«Tuto  dal  lale,  «d  in  tali  spocie  : 
biUt't  à  ordre  liiolietto  pag^bilc  al  porta- 
tore  05sia  quelloclie  dce  soddi'.farsi  a  qti.i- 
lunque  .siasi  cbe  lo  presenii  al  p.ii;amento: 
bilUt  au  poneur^  ou  payable  au  porteur. 
Bigiietto  net;07,ialo  oîsin  passatoiii  tcrza  ma- 
no  per  mcz/.o  delVindossainentot  billet  né- 
gocié.  Riglietio  in  bianco,o55ia  quello  che 
si  spedisce  in  f^Tore  di  ana  per.sona  il  dî 
cui  nome  si  lascif  in  biauio,  e  clio  si  puô 
quiiidi  rieinpire  del  nome  che  si  vuole: 
bilUl  en  blanc. 

liilancio  di  negozianli ,  s.  m.  Bilan, 

Bisestile  (  l'anno  ),  adj.  An  btifxtil. 

Bolla,  s.  f.  Lettera  del  V.ipa  spcdita  in  per- 
gamena  con  un  sigillo  di  piombo  in  cui 
sono  le  immagini  de'Santi  l'ietro,  e  l'aolo 
Bulle  . 

boIlario,s.  m.  Raccnlta  di  bolle.  BuUaire. 

Bonifi  are,  v.  a.  Indemniser  ^  tenir  compte  . 

Bonifirazione,  s.  f.    Indemnité . 

Borsa  de'negozïanti ,  s.  f.  luogo  in  cui  si  ra- 
dnnano  i  bancliiori,  e  sensali.  Bonne  des 
tiéi^ncians  . 

B'vsco,.s.  m.  Bùls  tailli  .  Il  ta«1îo  di  una 
pez?,a  di  boscn;  la  coupe  d'une  pièce  de 
bois.  Hosro  di  altofusto,  leg-iaine-  bois 
de  haute  futaie  .  Bosco  ceduo:  bois  taillis. 
Bosco,  legna  da  fuoco:  bols  de  chuu^lige 
Rnsco,  legno  da  fabbrira  ■  bois  de  charpen- 
te. Legna  :  bûche . 

Brevette ,  s.  m.  Scrittura  pvivata,  obblïoo. 
Brevet.  Brevette,  dlploma  d'invenzione  : 
brevet  . 

Buona  fede,  s.  f.  Bonne  foi.  In  buoua  fede: 
de  bonne  foi.  Un  po^sessore  di  buona  fe- 
de ;  un  possesseur  de  bonne  fois. 
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aducità  ,  *.  f.  Caducité. 
Cailuco,  m.  ca,  f   add    Caduc. 
CalcoJo,  .s.  m.   Calcul.  Erior    nel   calcolo; 

mécompte  . 
CaIend,irio,  calendaro,  s.  m.  Calendrier . 
Calunnia,  s.  f.  Calomnie  . 
Calunniatore  ,   s.    m.     Ciilomniateurs ,    pi. 
C:imLio,s.  m.  Change  .  l.eUeriA  di  rambio, 

bigliettodî  cambio:  lettre  de  change,  bil- 
let de  change . 
Cimera  ,  s.  f  Caméra  de*  prncuratorî ,  came- 

rn  de'norsi .  Chambre  des  avoués ,  chambre 

des  notaires  . 
Canone,  s.  m.  Prestazione  enfiteutica  e  si 

mili.  Redevance  f  uneredei'ance  annuelle, 

une  redevance  emphytéotique  . 
Canoniro  '  diritto  ),  add.  Droit  canonione  . 
Capaciià,  s.  f.  Capacità  di  lestare,  di  ammi- 

nistrare,  ec.  Capacité . 
Caparra,  s.  f.  Arrhes,  pi. 
CapjîelUnia,  s.    f.    Chapelhinîe .   Capellauia 
laicale  :  chaptllauie  lai'jut  . 
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Capitale,  add.  e  s.  m.  Una  somma  capitale'. 
Un  capital  . 

Capitali ,  add.  pi.  À.zioni  capital;,  ossia  quel- 
le che  espf.ngono  alla  morte,  .-ïia  naiurale, 
sîa  civile.  Les  actions  i-apitales.  Le  ini- 
micizie  capicali,  iinplacabili:*^t;s  inimitiés 
capitales . 

Capitazione,  s.  f.  Tassa  personale  .  Capita- 
t/on  . 

Capitolo   (un),  s.   m.   Un  fait,   article  en 

fait .  Capiioli  -.faits,  et  articles .  Capiioli 
addizionali;  faits  additionnels  .  Capiioli 
oggezionali  :  les  articles  contenant  les  re- 
proches. Capitfdi  conipmbaioî  j  :  les  arti- 
cles contenant  les  ialvations.  Capirnli  li- 
Icv.inti  ed  iTtWevuntxpertinens  ou  imper  ti' 

nens .  Ammissibili  o  non:  receiables  ou 
lion  recevablts y  inadmissibles .  Conchiu- 
denri  o  vaghi  e  generici  :  pertinens  ou  }>'i- 
gués,  et  indéterminés  .  Capiioli  matrimo- 
ni^iM  :  a'-ticles  du  traité  de  mari^ge^  ou 
conventions  matrimoniales . 

raricamento,  s.  in.  Charge.  Darsi  carîca- 
mento  dî st  charger  de ...  . 

Carta,  s.  f.  Papier .  Caria  monetata:  papier 
monnnyé .  Carta  semplice,  s»nza  bollo- 
papier  libre  .  Caria  bollata,  cai  ta  col  bol  - 
fo:  papier  timbré. 

Casciiia  ,  s.  f  Grangerie  ,  métairie  ,  ferme. 
Il  masserizio  di  una  case  na  :  l'explottû- 
tion  y  la  colonie  partiaire  d'une  métairie. 

'^aso,  s.    m     Cas.  Far  caso,  non    far  caso  : 

faire  cas,  ne  pas  f  tire  cas.  Venendo  il 
caso:  le  ci  s  échéant ,  avenant .  Caso  for- 
tuito-  cas  fortuit. 

Cassazionc,  s  f.  Cassation.  Ca^sasione  d'u- 
na  senlenza.  Cassation  d'un  jngement .  Si 
fa  n  non  si  fa  lun^o  all.i  caîsiiione:  tl-yta 
on  il  n'y-u  point  ouverture  à  cassation  . 

Catastro,  s.  m.  Pubbblico  registre.  Cada- 
stre. 

Cattura,  s.  f.  Cnttura  per  débite  civile  .  Con- 
trainte par  corps. 

Causa,  s.  f  Cause,  procèi .  Una  rauça  pcn- 
dente-  une  cause  l'entilente .  Vn»  cania 
Ycrtita:  une  cause,  ventilée.  Uni  causa  in 
contradittorio  ,  od  in  contumacia  :  une 
cause  coniradictoi'-e  ou  en  défaut .  Una 
causa  matura  a  decidersi:  une  cause  Suffi- 
samment préparée  .  Una  causa  in  istafrfdi 
pronta  decisione:  une  cause  ,  une  affaire 
prête  à  recevoir  sa  décision.  Una  causa 
grars ,  e  complicatat  una  cause  grave  et 
embarrassée.  In  prinv  ipio  di  cau<:a  :  au 
commencement  de  la  procédure .  Ncl  corso 
délia  c  lusa:  pendant  le  cours  de  l'instru- 
ction .  Con  piena  cognizione  di  causa:  en 
très-grande  connaissance  de  cause. 

Cautela,  s.  f.  In  seuso  dï  sicuvezza  ,  Sûreté  . 
In  signif.  di  av^ertenze ,  precauzioni  : 
précautions . 

Cauzione,  S.  f.  Caution,  Cautionnement . 
Una  cauzion€  idonea-  caution  bonne  et 
suffisante.  Canzion*  giuracoria  :  caution 
Juratoire  .  Cam.ione  cui  si  fanno  opp"''îi- 
zioni,  eccezioni,  caution  contestée  .  Cau- 
zione  générale  ,il!imitata,  ec.  cautionne- 
ment indéfini.  Ammi^sionc  délia  cauzione: 
réception  de  la  caution  .  Cau/Jone,  judî- 
catumsolvi:  caution  judicatum  solvi.  Cau- 
zionc  dei  d^nni  ed  ingîuiia:  caution  des 
dommages  et  de  Vinjure  . 

Oedola  di  citazione,  s.f.  Exploit  d^assigna* 
tion  I  de  citation  - 

Censi,  s.  ra  pi.  canoni,  e  servizj  enfiteuti- 
ci  .  Cens  y  services  et  redevances  emphy- 
téotiques . 

Cen.-iito,  il  fondo  cen^ito.  Le  fonds  affecté 
à  rente  constituée . 

Tenço,  s.  m.  Rente  constituée  .  Contralto  f!i 
cenîo  :  constitution  de  rente, 

Ocrtificato,  s.  «i.  Certificat . 
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ecijione, »  f.  Ctsfum,  trânJ/inrCNoiifloare 
1.1  I  e1^inne  »l  A   liimro    sif^infur  le  Irutis 
part  au   iUl'iUu' .   Il  ci-donii-:  le  ciidiini . 
«euinnario  .  ie  ccmonaire .  '  .ts\\ont  à\  bi- 
n\-  resiioii,  abandon ,  abaudonntment  Jt 
buiis. 
Cirrontcnir»,  T.  a-  Circonvenir, 
(.iicon»fimto,  mU\.  Circoin'cnit  . 
Circonvcnïion»  ,  s.  f.  Circom-ention  . 
Cit,ii(;,T.«    Aiiigner,  a/nutner,  citer,  ap- 
peler dttunt  le  tribunal . 
Ciu/.ione^  1.  f.  .Ijonruement  ^  assignation j 
citation,  l  termiui  ilelli  iiiA7.ion«  ■  tes  dt:'- 
laii    sur  les  osugiuitiims .    VJiia  reiiaraia 
ellaziono:  réassignation,  nue  seconde  ci- 
tation. 
CUiMula  coJicillaro,  a.   f.   Clause  codicil- 

taire . 
Cliente,  j.  m.  Client,  partie. 
Coilicillo,  «.  in.  Codicille. 
Coercle,  i.  m.  Cohéritier . 
Coerenti,   add    •  s.  m.  pi.  (i)  Les  tenons 

et  abrulusans. 
CoereiiT.e,    s.   f.    pi.  Les   fonds    adjactns , 

ennuyas . 
Cngnn/Miiie,  a.  t.  Cognation. 
Coinreio««ato,  m.  ta,  f.  add.  Cointéressé. 
Collaieiali,  add.  e  a.  m.  pi.   Collaléraux , 

pti-rns . 
Collauda^inne.t.  f  Rapport  d'experts ,con- 
stuLuut  tjlie  dfs  outrages    ont  été  f\itts 
suiiant  la   convention ,  et  les  régies   de 
l 'art . 
Colleoaiario,  i.  m.  C"'ésata're. 
CoileiiiTo,  [n.  iia,  f   ,idj.  CiZ/fti'".  In  1er 
mini  colleitiri:  en  termes  collectifs  ,  col 
lect'vement . 
Colluïione,  s.  i.  Collusion. 
Collusivamcnte,  arv.  Callusoirement  ,d'u 

ne  manière  collusoire. 
Coloiio,  a.  m.  Colon  . 

Cilpa,  5.  f.  Faute  .  I  olpa  largi  o  groi'oU- 
»*:  faute  lourde,  faute  grossière,  tolpa 
^"'ii'f'a  faute  légère  ou  oïdinaire.  Col 
pa  lejgloTlïjiiii» -./'auti  très-légère. 
Coiiibinare   una   clauiuia  ,    una    le^î^e    cnn 
iiii'alira,  ».a.  Rapprocher  une  clause,  une 
Irii  ,1c  l'autre  . 
Conibina^ionc,  s.  f.  Combinazîonc    di  una 
clausul.1  con  l'aida  .  Rapprochement  d'u- 
ne rlause  de  iaiife 
Coinin.indita  ,  s.  f.  Commandite. 
Coiiimfttere,  v.a.  i'  n.  Commettre.  Coinmer- 
Icra  in  conformità  délie  in^lanze  délie  p.Tr 
>i;  accorder  la  commission  requise. 
Coiiiinissatio,  s.  m-  Coinmivsar.o  dipftlizia. 
Commissaire  de  police  .  Coiiimistarin   in 
caiica(o   pi  ivalÎTamente    drircsiinio  dei>ti 
effetti  iiiobili  e  délia  Inio  Tendita  pultb'Ka 
«gl'inranti    commissaire  priseur  . 
ConiinÎNsinne,  s.   f.  Commission     Fs^'guire 
]a  romini^sione  ;  r^nïp'u  la  commiSii'>n  , 
s'en  a-i/uiitr.  Il  Gindice,  a  cui  si  <  fjila 
1;  roiiimij  irne'  h  Juge  commis. 
Cnminl  :rione  ,    s    F.    Una    dtlle    iTl.ïnieTe  di 
arquis:are  U  (>rnprietà  o    in  rnnuine  od  in 
parrirnlaie  .^t-con.ln  i  {livetsi  fa^i.  Le  mê- 
lante de  plusieurs  matières  appartenant 
é  différons  p'Oprié:. lires. 
Cnnip;«iiiainnr  di  cirmfrc.  Comparaison  de 
tara-  tére .  ScriiTure    di  comparazione,  ai 
fnnfionro;  pièces  di:  co  ''pa'.iittn  . 
Ciitnparazionr ,  *.  f  Coinparation  . 
Coiiip-ir^a  per  iscTiuo^t.f.  Ecriture  ,  écrit, 

CcduU  . 
Cninptina  .  C-inpensaîion  .  Debiti  clic  po% 
a'->no  cadere  io  compensa:  dettes  compen 
sables  . 
Coinp.ipnie,  ad  I.   C'mné^ent .  U  rribnnalr 
fil  rnmpeicnii!  ncl  ^lu  licare.  le  tribunala 
/u^e  lompélemmert . 
Comprtania,  t.  f.  Compétence. 
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Complice,  aJd.  Compiue . 
'  ompri,  I.  f.  Achat . 

Coinjiraie,  t.  a.  Acheter.  Comprarr  cnn  uni 
moiato  sunza  iiio'a  prl  |ijgAii)anto  dul  yret- 
xo:  acheter  n  terme  ou  sans  terme, 
Cnni|ti«iore,  i.  m.  Acheteur. 
Comp.atiico,  s.  ï.  Acheteute . 
Coiiipruinei.fo,  *.  m.  Cotnprotnis . 
(..oinpioineiicre,  t.  m»  Compromettre,  faire 

un  compromis , 
l  ninprnprÎBtario  ,  aiM.  Coproprit'taire  . 
rimiptiUona,  Ingiuniioiit,  s.  f.  urdtos ,  m. 

ti'tnpulsoire. 
Coiiitjur,  udJ.  Commun  .  K  rnmun*  riniag' 
gio-  au  profil  commun  .  Un^  cointin«  l.it 
ta  di  mn  nuuo  no\T Aitrn  .  année  commune. 
Cor»uni<aïioiir  ,  s.    f.  Continu  ntCntton  .    La 
cuiiiuniCA^inne  di  <ciit>uio     la  tornmunt- 
catton  de    pièces  .    La    «  omunif  a/inne    hl 
pulililicn  iiiirii^tcro:  ta  comnutni^atkon  au 
ntintitere  pul>Uc. 
Coiniinmiia,  $.  f  Communauté. CnmnnXont 
Hi  Lent:  Contmuuttute  de  bims.  Lnuuim- 
nione  ligale  o  conven/îonalt::  communton 
i»r^iiie  ou  convcnttonclit    La  rinunria  aIIj 
coinuiitone:  ia  renonctation  à  ta  commu- 
nauté. 
Contesironc,  c.  f.   Concession,  Cn'ui    cïie 
•i.i  oitenuto    una   concei^iona:  concessto- 
nuire . 
(-'Onchiudaro  ,  v.  n.  Conclure  ,  proposer  les 
fins  fie  Sii  demande. 

Conciii mont,  i.  f.  Conciliation  .  Speri- 
in  MD  di  connl  aiiona  :  un  tsssai  ^  une 
t'Uiattvc  de  •  onctitation  . 

Coii<  lu^.nne,  s.  f.  Con  lufion  .  Coarljilore 
priririp.(U'  ,  O  subnrdiiiata  ;  conclusion 
pntH  tpalc  ou  Shhsidiaiie  .  Far  rngione  ai- 
le coiiciusintû  it*un.i  Iclle  pa'ii  accueillir 
les  conclusions  de  l'une  des  pwties ,  iuii 
adjuger  ses  Ccnclusions.  Rij^oitarle  f.icen- 
do  Tag:one  aU'altru  p.irie;  ilelautcr  ijutl 
^(('««d  de  îdi  r.mi  iusions  Fai  le  ^uc  (lifce, 
le  sue  ccre^ioni  aile  conclusion)  di  lia  pur- 
te  a^reri..T,a:  difendre  aux  t'Omlustons 
de  tii  partie  adi-^rse. 

Concorrcnic,  panir.  Per  la  concorrcnle  som- 
ma .  Jus'ju'à  concurteacCf  jusqu'à  con- 
currence de  la  somme. 

•  oncoTSo  di  ciotlifori,  %.  m.  C'tttsê  d'ordre 
et  de  discussion  ,  causes  de  discussion  . 

Cnncrcïo,  add  iSel  caio  coocreio.  Dans  le 
cas  particulier  f  dont  il  s'a^^tty  dans  l'es- 
pèce . 

Concussion*  ,  s.  f.  Abuso  d'autorité.  Con- 
cusiion  . 

Co'rdannazione,  Condanna,  i.  f.  Condamna 
tion  Una  cotidanna  tpmisnwa:  un  expe 
dit'it  "olontatre  de  condamnation. 

Coiidi/,ione,  s.  f.  Conduinn  .  Una  ron^izio 
nepiiTificata:  une  condition  arrivée,  échue 
Un.i  rondiïione  in.in  aia:  une  condttou 
défaillit  .  Cnndiainnr  p-r  slato,  ossi»  qu.i 
lità  di  peisoTir:  coniition. .  Lt  nK>gli  se 
^tiilann  la  r0Hdi/.ione  dr-i   loro  in.iriti  ;  les 

femmes  suivent  la  conduivn  de  lews 
maris, 

ConfcTJrc  ntlla  massa  delTerediù ,  t.  n 
Rapporter  à  la  masse. 

ConfiTiiurc  una  ^en'e^£a,  w  a.  Confirmer, 
un  jugement ,  déclarer  t^u  il  a  cte  bien 
juzc. 

..onfftftsnr*,  t.  a.  Avouer,  confesser,  dé 
ciirer . 

Confeisione,  i.  ï  Aveu  ,  confession, 

Confinî  di  hcni,  «.  m    pL  /  es  confins, 

'.onfli:lo  d^  giuri^di  ■  i<%ne,  di  anlor  là  ,  frc. 
C*^ti(lit-  Ele*ar*i,  promuorcre  il  conAitto. 
E'ever  le  conflit,  | 

Ctinfraitcrnifâ     !*•  t,  *.  f    C''infréries .  I 

t  onfton:©  ^^   le  <   T:l  ill»*  di    ,  .  «.    m     L   S  pîC— 

ces  de  compaiaison.  CoiifTooto:i:ofi/ru/i- f 
talion . 
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Confuiinne  ili  diniit,  a    f.  Confusion  . 
Condiiaio,  T.  a.   Coiifuluion*,  l.  f.    Réfu- 
ter, réfutation  . 
C<>iij;lM«iiuf4  ,  ,.   f.  Conjecture     lloa  fort» 
cnngliiciiura  r  une    puntante  con/rcture  . 
Per  >ia  di  rnnghiriiure  t'on/ccluru/cnirnt, 
P'ir  conjecture  . 
Congliieiiuraie,  t.  n.  Conjecturer ,  prtju- 
*"■. 
(  oii|{iunl!  (  li  ),  I.  m.  pi.  Mariio  e  me(IU. 

Les  conjoints. 
toiigruo,  m.    ua,  f.  add     Equiliblt .  Cnn- 
gruu  aaie^namcnio  in  finir  deTielioali  « 
traiclli.  Une  aisigniilinn  équitable  . 
<  Cnniiritionc  ,  coniiocn^adi  cau>a,i.  (.  Con- 

•lextté  . 
Cnniegna  di  frulli ,  e  siroili ,  i.  f.  déclara- 
tion des  fruits,  etc. 
Cnnseguen/a.t  f  Conft'furnre  .Con»>->>iea- 
I     "  per    illaiione;   cunseijuence ,    illitinn. 
Ueilurrc  una  romeguerm  •  tirer  uni;  indu- 
ction .  Fi>ndaiw   iin.i  illa^innt.*,    iinaconll- 
guenza  ;  établir  une  indurlim  . 
Conseguiinanto  di  un  crediio,  di   vna  snnj- 
ma,   a.  m.  liecoui rement  d'une  créance, 
d'une  somme. 
Con»rguiie  il  pagamenio  dcl  credilo,   T.  •. 

Recouvrer  sa  dftle. 
(on^rnsn,  !.  m.  Consentement.  Di  rnmun* 
t'onienso  detir  parti:  du  consentement  des 
parties,  de  leur  consentement  mutuel. 
Con  crT.i(nre  délie  ipoie(hc(  il  j,  a.  n.   Ce 

consertaleur  des  hypothèques . 
Cnnserraiorio  (alto;,  add.  .,ii»<  conserva- 
toire. 
Cni.i.gl.o,5.m.Con«i7.Contigliodi  fimiglia. 
Cim^eil  de  famille  .  Scn.imanio  del  conii- 
glrodi  fainiglia:  avis  du  conseil  de  famil- 
le. Coni'glio  giudicîile,  con^ulr^e  ^iuJi- 
ri.ilc:  conseil  judiciaire.  Caméra  di  con- 
'■glio:  chambre  du  conseil. 
Ci>rijoli(  i  giudcci,  e  ),  >.  m.  pi.  Les  juges 
consuls . 
Consnjidazione,  9.  f.  Kiunioni;  dcU'uiufrut- 

lo  alla  propneià.  Consolidation  . 
Cnnsiiiuio  .  la  clajsula  dul  ),  s.  m.  La  clou  • 

Sf  du  conslitut . 
Consueiudine,  s.    f.   Coutume,  usige.  L« 
coniueiudini  pirlicolaii  dci  luo^lii  :  les  «• 
sages  locaux . 
Cnniuitj,   s.  f    Con^igl'O,  parère  di   unn  o 
pii'i  Giureconsalii  tidoito  m  iscriilo.  CoM- 
sultalton  . 
Contulenie,  a.  m    Conseil.  Consalinle  giu- 

diriale  ;  conseil  fudii.iaire  . 
Cnniaiiile,  ad  I.  e  luti.    inatr.  Cnlui  che  è 

teniiio  a  dar  roDio    Le  comptable . 
C'>Bicin{>la/.ioDe,s  f.  .\  C'nîeinjlaKiODcdi-...'. 

En  Ci'Uiiderution  de..., 
Ctinieiiipotancaniente,aTr    Eu  même  temps, 
au  mime  temps,  au  mime  ternes  que  .... 
Conieïiire,  t    a.    Cout-sier.    ^l   atra   per 
rnn:rsiata  la  liie:/e  plaid  sera  censé  (on- 
t-s.é  . 

"i'tc«i.iiione,  I.  f  Contestation. 
Conietin,  a.  ni.  Conie.rture ,  tissu  ,  enchaî- 
nement Il  rnn>sin  i\c\\e  rlautulc  di  un 
ailii:  l'enchaînement  diS  ciau^esd'un  a  te. 
.\iii  ictini  in  un  «olrv,  e  ate>io  tonifsto: 
actes  écrit!  en  un  seul  et  mine  contexte . 
Coiitn,  s.  m.  Compte.  La  lesa  di  un  rc^nro 
etjiro,  niiiiuro;  lenditon  d'un  compte 
det.itlté ,  ll.oe  r]>itlrb«  %ommi  a  cnnio,  ft 
liL-on  conio  di-nner ,  pay-ii  un  à  ton:pte. 
Srritere  a  r^nto  di  ape-a  o  di  riceruia  ; 
coucher  ru  dépense  ou  en  recette.  Toj,lie- 
rr,  rancf  Mare  una  pari'ia  dd  r'nnio  rayer 
qutl:/n'aitii  le  du  compte.  Un  rnnio  mit 
«■IO  di  iitite  le  faite  giusiificaiive  -  un 
c  mrte  et-»)  r  de  toutes  lis  pièces  à  l'ap- 
p  o  l'n  i-nni"  bîne  rsamipirr,  l.en  *iis*-ntto: 
un  compte  bita  débattu  .  U  saldo  dol  con- 
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to;  ta  clôture  d'un  compte.  Un  r.nnin  sil- 
datowiH  roîiipU  solde.  Y ir  errore,ibalj;iare 
nei  cofMo-  mecompter  y  se  niécoinpter . 

Contradiitoie,  s.  m.  Contradicteur  .  Uii  li'- 
^ittinio  cnntiaHUtore:  une  partie  capable 
pour  contester  . 

Conrra  littorio  ,  ^.  m.  »AA.  Contradictoire. 
In  contr.i(litt«Tio    ilella  parle  :    cont'ndi- 
ctiiireinent  at'ec  la  partie.  Un  contriddit 
lorio:  un  débat  contradictoire. 

CTiitraff.izione,  s.  f.  Aîione  il'hiiitare  e  r.on- 
t-affare  un  lavoio,  il  quale  è  propiieti 
«i'jltri.  Contrefaçon. 

Comrattare  ,  t.  n.  Confacter  ,  passer ,  fai- 
re un  contrat.  Conirattan-  pti  un  tev/.n  , 
far.en.lo  caso  ,  causa  e  rti-bito  proprio  ■  Con 
traeter  pour  un  tiers  en  s'obligeunt  eu  soi, 
propre  et  prive  nom.  Contrat'aie  per  un 
terzo  senza  inan'lato,  prnincltendone  il 
fatto,  ossîa  rlic  avri  il  contiauo  per  vali- 
•lo  e  rate  se  porter  fort  pour  un  tiers  en 
promettant  le  fait  de  celui  ci  . 

Contralto,  s.  m.  Contrat  Contralto  innoitii 
Ttato;  contrat  innomme'. ConivAtto  iinilaie 
T.Ae:  o  sinallagiruitico,  ossa  bilatérale- 
contrat  unilatéral,  ou  synallagmatiiiue 
ou  bilatéral.  Contralto  roiiimutatii'O  ossia 
elle  ha  il  correspctiiïo  da  una  pane  all'al- 
l'a-  cont'at  commutatif .  Contralto  ili  b«- 
neficenza,  od  a  tiiolo  oneroso  contrat  de 
bienfaisance  ou  à  titre  onéreux  .  Contrat 
di  buona  ff  de  o  di  strrtto  Jiritto  :  contract 
de  bonne  foi,  ou  'le  droit  étroit.  Contralto 
to  di  sorte  ossia  d'al.M:  contrat  aléatoi 
re  .  Contratto  u<urario-  contrat  usiiroire  . 
Conirattopignoratiïo:  Contrat  pignoratif  . 
Contralto  per  oui  uno  ,  medianie  un  ti«o 
rorre'^petl  vn  si  obbliga  a  far  qualthe  ro- 
sa  o  abhid  ouidaguo,  o  venoa  ad  csscre  iii 
perdita,  forfait ,  un  forfait . 

Contribulo,  i.  m.  Cr'utrihution  .  Ver  con- 
Irihuto,  in  proporz.'one  :  par  contribution, 
cont^ibiitoireinent.  Pareil  ripartodej  prez- 
zo  fra'rreditoii  in  propnrzïone  del  rispel- 
tivo  avère:  distribuer  par  contribution  le 
prix  entre  les  créanciers. 

Cnnîribuzione .  s.  f.  I'npnsi2ione  in  danaro 
«lie  si  fa  d'ordine  diîlGnveino  fopra  l'itli  i 
<"itlai^.itii  per  sovvcnire  ai  bisogni  dello 
Stato.  Contribution. 

Contuniice  (  il  ),  s.  m.  Le  défaillant  le 
contnniax  . 

Contumaria  di  fatto,di  procedimento  crimi 
nale,  s.  m-  Contumace.  Coniumaria  în 
giiidizio  civile;  défaut.  La  part^-,  in  di 
cui  conîumacia  si  è  proceduto,  clie  c  slata 
crndannata  in  conlumacia.  La  partie, 
contre  laqurlle  il  a  été  pris  un  défaut. 
Eçser  resliluîto  contro  la  contuin.icia  •  être 
relevé  de  la  contumace ,  du  défaut  .  Il 
ritnborso  délie  spese  contumaciali  :  la  ré- 
fusi^n  des  dépens,  des  frais  du  défaut , 
Tur^are  le  spese  contumaciali  :  purger  la 
contumace  ,  rembourser  ,  refoudre  les 
frais  du  défaut . 

Coniutore,s.  m.  Cotitteur . 

(."onvalidare ,  t.  a.   l^'alider, 

Convenuta  in  eiudizio,  s.  f.  La  défende- 
resse . 

Convenuto,  ».  m.  Défendeur  . 

Convenzione,  s.  f  Convention.  Conrenrio- 
ne  di  credîtori  co\  «■.omune  debitorc  per 
cui  se  pli  accordaiio  délie  more  ,  riduzioni 
del  debito  e  simili.  Atermoiement . 

CnnTpn/.i»ne  nazionale,  s-  f.  Convention 
nationale . 

Convinzione  dél    reo,    s.    f.    Conviction . 
ScTÎHure  di    convinzione;  pièces  de  con~ 
viction . 

Copia,  8.  f.  Expédition,  extrait,  copie. 
Spedire,  rimeiter  copia;  délivrer  une  co- 
pie. Collazionare,  autenticare  nna  copia: 
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certifier  une  copie  conforme  à  l*on'ginnî .' 
Farsi  spcriir  copia  di  una  sentenza,  di  on 
isirumenro:  lever  un  arrêt  au  grfffc,  le- 

■  utr  un  contrat.  Copia  autentica:  txpedi 
tïon  grosse  . 

Cirpi  reli^iosijS.  m    Corps  religieux  . 

Corpi  flininiiiislianvi ,  s.  m.  pi.  Corps  admi- 
nistrutifs . 

Corpo  le^TsIalÎTO,  s.  m.  Corps  législatif . 

Corre»  (  i  ;,  s.  m,  pi.  Les  cnabligés ,  Us  en- 
dehiteurs  . 

Go) rente  d'.irc[ua,  s.  f.  Le  courant  de  l'eau, 
le  cours  d'eau  . 

Cnrre  di  <_^  («.«.azinne ,  s.  f.  Cour  de  Cassa- 
tion. Corii  di  appelle:  Cours  d'appel 
Corti  Hi  ginstlzia  crjniifrale:  Cours  de  ju- 
stice criminelle . 

Cosa  i;iufl  raia,  s.  f.  Ckvse  jugée, 

Costituire  un  procuratorc,  v.  a.  Constituer 
un  p'^ocureiir    Cosiituîrt'  în  mnra  :  citifiti 
tuer  en  retard  j  e    demeure  f  mettre  lU  de 
meure. 

Cnsiituto  possessorio,  s.m.Constitut  posses* 
soire .   }yA  rlaiisula  del  costituto  possesso 
rio:  la  clause  f^u  constitut  possessoire. 

C»«tituV.:one  di  procuraiore,  s.  f.  Constitu 
tinn  de  procureur  . 

Crediio,  s.  m.  Créance,  dette  active.  Por 
tare  il  cred^to  ad  una  somma  :  faire  mon- 
ter la  créance  à  une  l^lU  somme. 

Creditoie,  s.  m.  Créancier  .  Créditera  rhi- 
logiafario,  personale,  ipotecario,  po/.  nre: 
creuncier  chîrographaire  ,  liypothécmre 
privilégié .  Creditftre  che  non  ha  alcuna 
r:igion»  di  poiïorilà:  créancier ,  qui  n'a 
aucun  prii'iiège.  riediioie  per  cnnto  pio- 
prin  e  partirotarpt  un  créancier  pour  son 
compte  particulier .  Farsi  creditore:  se 
porter  créancier . 

Crediion,  s  m.  pi.  Créanciers.  Credirori, 
che  si  trnvano  in  luogo  utile:  créanciers  , 
placés  en  ordre  utile.  Fraud.ïre  i  creditori: 
Jrust'er  les  créanciers . 

Cu^ino  germnno,  s.  m.  Cousin  germain. 

Culto,  s.  m.  L'onore,  che  si  rende  a  Dio 
pt-r  Tia  di  atli  di  religîone  Culte.  I  recin- 
ti  cons,icraii  al  culto:  tes  édifices  consa- 
cres au  culte. 

Cura,  s.  f.  Curatelle.  Cura  de'minori  e  de- 
gli  interdetti:  t-itelle  . 

<.  tiratore,  s  m  CunHeur .  Un  cur.?tore  nd 
tïtes:  un  curateur  aux  causes,  aux  plaids. 
Un  curatore  di  una  eredilà  giarenïe:  un 
curateur  à  une  succession  vacante  .  Un 
curatoie  -iel  ventre  pregnante:  un  cura- 
teur an  ventre.  Un  curatore  de'minori  e 
degli  \nten]eui  '.  tuteur  . 

Cnstodi.i ,  s.  f.  Garde  .  Le  spese  di  gustodia: 
les /rais  de  garde.  Ueputare  gente  per 
la  ciistodia  d*  un.i  casa:  établir  gardien  y 
établir  garnison  à  une  maison. 


J-^.maro,  s.  m.  Denier.   Ecrezîone  del  non 
nunieiato  danaro-    exception   des  deniers 
non  comptés  .  In  danari  conianti  ;   en  nu 
méraire,  en  deniers  comptants  . 

Dare  in  (>;iga  ,  v.  a.  Donner  en  payement . 

Data,  s.  f.  Date.  DaUa  data  dell' intimazio- 
ne  dclla  senienza :  à  dater  de  la  significa- 
tion du  jugement.  L'atto  di  ciiaz.ione  de- 
ye  espiiiiierc  la  data  del  giorno  ,  lIl(;^e  ,  ed 
anno  ;  l'  exploit  d' ajournement  doit  t'on- 
tenir  la  date  des  jours  ,  mois ,  et  un  , 

IJtîbito,  s. m  Dette.  Uar  debito  di  una  som- 
ma, .-iddebiiarla  -  porter  à  déhit  une  s>m- 
me  dons  un  compte.  Uebito  aniico:  dette 
ancienne.  D'bito  chirografano  od  ipoteca- 
rio ;  dette  cki rographuire f  ou  hypothé- 
caire .  Dfibiio  civile:  dette  civiU..  Dfbîto 
condiiionaU  :  dette  conditionnelle  .  Dcbî- 
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to  Iî(j-);do*  dette  claire  et  liquide  .  De'  !f% 
personale:  dette  persnnelie.  Debito  privi- 
legiato:  dette  privilégiée  .  D«l)iTo  solid/;- 
no  t  dette  solidaire .  Debito  linto:  dette 
simulée  . 

Débit, )re,  s.  m.  Débiteur .  Un  d'^bitore  clie 
gode  del  benelicio  del  deduceo  ne  egeat: 
un  débiteur  ,  qiti  ne  p tut  être  obligé  qu  à 
ce  qu""  il  a  moyen  de  payer  sans  être  ré- 
duit à  la  nécessité  Un  debiioie  i  di  cuî 
béni  non  biisiaijo  a  tutii-i  suoi  creditori 
ptT  pngarli  per  intero.  Un  dehUeur ^  qui 
se  trouve  en  étal  t'e  déconfiture.  Un  de— 
biiore,  che  la  lcs^iotle  di  béni;  un  déhi 
teur  qui  /ait  ce-sion  ou  abandon  de  Coti^ 
Ses  bien  S  a  Ses  créanciers. 

Oecistoni,  s.  f.  pi.  Arrêts ,  préjugés j  de  - 
ctsions, 

L>{îclin,uoria  del  toro ,  dclla  j:;iiirisdi/,ion'  .^ 
a.ld  e  .s.  Declinatoire  d'  une  furisdictîou, 
d'  un  tribunal  .  Non  estante  qualunqno 
eccezionc  declinatoria;  non  obstant  tout 
déclinacoire  . 

Dt  rozlone,  s.  S.  Insolvabilité  du  débiteur  , 
déconfiture  f  \.  FaMimrmo. 

Denreiare,  v.  a.  Décréter  j  arrêter. 

Decreio,  s.  m.  Arrêt  ,  décret  .  Decreto  di 
un  l'ribumie,  di  un  Giudice:  ordonnan- 
ce d' un  Lnhunal^  d' un  Juge .  Ild  crerr» 
«manato  da  un'autorità  primaria;  l'  arrêté 
pris  par  .... 

Déduire,  V.  a.  déduire.  Dedurre  capitnii  : 
so  'tenir  des  faits  et  articles. 

Deduzioiii  (le) ,  s  f.  pi.  Les  faits  et  arti' 
des  déduits,  soutenus  . 

Dedoraz.ione,  s.  f.  Défloration, 

Delcgaie,  As  egnare,  v.  a    Déléguer. 

Dele^ato  (il;,  s.  m.  Le  délégué,  le  Juge 
commis  . 

Del(.'u,i/.ione,  %.  m  Coinmissione  per  proco- 
d'  re  a  cjuali.  he  alto,  corne  sarebhe  rece- 
ïione  di  giuiamenfo,-  e;ami,  ec.  Dtde^a- 
tion.  Dele^azione  di  crediti:   délégation. 

Deliberamenio,  s.  m  A  'judication  D'-li- 
bi  rainento  !n  favore  del  int^liore  eiL-ultimn 
ofterrnte:  adjudicct-on  an  p]u<i  olfranc  et 
dernier  enchérisseur  .  Dcliber.Tnr'nto,  cite 
di  nunvo  si  fa  ad  un  altro  per  avère  il  pii- 
mo  deliberntario  mancatn  di  pagaie  il  proi- 
zo;  adjudication  à  la  folle  enchère  .  Deii- 
beramento  al  t'estinz'one  délia  terza  can» 
delà:  adjudication  ,  farte  à  V extinction 
de  la  troisième  bougie.  Riman  'are  n  ^\or- 
ni  dieci  il  deliberainento  :  remettre  V  ad- 
judu  atinn  à  dix  jours . 

Deliberare,  v.  a.  .adjuger.  Deliberare  i  bo- 
ni nd  uno  .*  prononcer  l' adjudication  des 
biens  au  profit  d'  un  tel,  adjuger  les  biens 
à  "-.n  tel . 

Deliberare  per  prendere  una  rîsoluzione,  v. 
n  Délibérer ,  Il  termine  per  deliberare:  le 
délai  pour  délibérer. 

Dciiberaiario,  s.  m.  Adjudicataire .  Il  de- 
iiberaiario  ,  che  ha  mancato  di  pagare  tt 
prez7.o,  e  che  dà  luogo  al  deliboramenio  a 
fijvore  di  un  altro  ■/>>/  enchérisseur . 

Deliberazione,  s.f.  Risoluzione  presa  in  rin* 
assembles  .  Délibération .  Delîberizio-ie 
del  consiulio  di  hnùifUsi:  délibération  du 
conseil  de  famille  . 

Dem.inio,  s.  m.  Domaine ,  domaine  de  la 
couronne.  Béni  demanialî:  biens  doma- 
niaux . 

Demnnza,s.F.  Démence.  1  fatti  di  demen- 
za  .  le;  faits  de  démence. 

i^pne^;  ua  giiistiziii ,  add.  Déni  de  juslite  . 

Deposito,  s.  m  Atio  per  cui  si  dichiara  che 
si  sono  riniesse  nella  Segretei  ia  o  ptcso  nu 
Notajo  délie  faite,  c  scrinure  per  esservi 
depo'.ir.Me .  De^ôt.  La  romUniraz.'one  dei 
docunienti  si  la  d-'posiiandoli  nella  5-gro 
taria:  la  cominuuiC''.tion   des  pièces  peut 


1 


\ 


1)  F.  P 

f''(  fuite  par  ti,-fût  iri  grejjr  .  Drpoiito 
jn-r  ronlrâtio  ,  clie  coii^iiui  nirlT  ;irtt(t.trfi  ii 
i.ilunii  qii.ililii^  roia  ,  arriô  ne  Iciig.i  cur.i. 
H.'pôt.  Il  (lopAïunito,  cnliii  rlic  lia  falio  il 
iit]iiniio  ; /e  f/i'poni-nt  Lolui  rlic  i^  ini.i- 
r  carniU'l  ilp[msTIo,  il  (lt'(tOiitiiTio  •  le  fitptt- 
sitaire  .  Dcposiio  iimcriiio  d.ilU  l'gg",  ' 
(la!  giuilire'  ccnsigniitii.n  .  l}C|>o\iiiirc  l'i; 
ini'iiilii  : /nirc  co">ig"iilton   de  t'iwienile 

L>(*{m^izi(ine ,  s.  f.  Te%titnoni:ih/a  citu  si  fi 
'la  iiii  lf-tim"iiio  cilifo  |iit  qurslo  cll'rllo 
in  un  c«nnu'  o(i  in  iina  înfoTin.i/.i'"»ne.  De 
position  .  Il  ri^ultato  Hi'tle  tloposi/.ioni  tioi 
tpsiiiiionj  ;  le  rt:\ullat  Hn  tUpnsitioiis  des 
tdmitins.  l'na  rlepn'i/.ioni'  giuraui.  une  dé- 
position aSiernifntée.  Uiia  ileposizione  ol- 
tre  la  tn:iteiia  ilcd'^iia  a  capiioii  :  une  de 
pinitiou  <^tit  po'te  sur  des  faits  ,  sur  des 
rircoiittunces  ,  qi'i  n'ont  pus  ctc  articu- 
lées. 

Du^rririone ,  s.  f.  Siato  sommaiîo  di  mnbi- 
li  ,  «-(fflli  ,  liioli  ,  sriilture,  rc.  Déiiri- 
plion  ,  Ve  b.ilu  cnntrncnie  la  iloscririone 
soniinaria  tlrgli  ffftMti-  prncès-verbaly  con- 
tt-mint  ^esciiption  soinnuiire  des  e^ets. 
De^ctÎAinne  rii  opère  H.i  eicgtiirsi  rijla  es 
preisîoiie  'Hsiinfa  di'lT  niiunnntare  delIa 
^pes.i  ti^periiva  ■.  devis  d' ou^'rnges  .  DeV 
rrizione  »Ii  béni  col  ioro  cstimo:  «ri  état 
ertiniatif. 

Desrr/.ione  J'^ippclln,  s.  F.  Désertion  d'ap- 
pel. 

Deitinazinne,  <:.  f.  Destination.  Immoliili: 
pcr   dcsiina/ione  .  inimeuhU  par  destina 
f«'>n  . 

Dfriitii/ionc ,  s.  f,  rrîvazîone  di  una  qu  W- 
l'Iie  rarira,  o  d*-r'lc  funzioni  rlie  vi  sono 
annesse.  Dàititiitinn  .  D-stitir/.iope  lii  un 
tuiorc:  destitution  d'  un  tuteur.  Cnlui , 
alla  drstituzione  de!  cjuale  vi  è  Inogo;  de- 
stiliiahle  . 

Deicntorp,  s.  m.  Dét:mpteiir  . 

UiTfîrior.izione,  s.  f.  Daniio  che  ai  c  cagîo- 
raio  a  fondi,  a  case,  od  a  inonunienti.  Dé- 
ii.radation,  détérioration,  dépérissement. 
l'en. lie  inrorsa  dal  debiiore  ntpleialo  che 
fa  qualche  drioriorayione  su  i  ^laLili  op- 
pignoraii  ;  peine  encourue  par  le  saisi  , 
qui  commet  des  dégradations  <ur  les  im- 
ineuHes  saisis. 

Détériore  condizione  di  un  dcbitore,  add. 
f/j  déhiteur,  dont  la  coirlilion  empire  . 

Detrazioni,  s.  f.  Distractions.  1-c  detra/.io- 
ni  di  trcb^-llianif a,  Iej;,a'i  o  afcidrntali: 
les  distractions  de  la  tréhéllinnique  ,  les 
distractions  légales  ou  accidenlales  . 

D'alto,  8.  m.  Dire.  ^\  driio  dci  tesiimonj  . 
Le  dire  des  témoins.  A  dette  di  periii: 
au  dire  des  e.rperts  .  5i  <ia  al  solo  di  lu  i 
detto  :  il  est  au  sur  son  affirmation  . 

Difetto,  «.  ni.  De/aut.  I»  difctio  ili  tiîo- 
lo:  à  défaut  de  titre.  Difuili  di  co^e  rcn- 
diite:  défauts  ,  i  ices . 

Hi.lalco,  s.  m.  Défalcation  .  Il  diffalco  ilei 
debiti:  la  défalcation  des  dettes. 

Diffiilamenio,  s.  m.  Avertissement . 

Dillidarc,  t.  ».  Avertir.  Uifii  lare  preren- 
tiTamenie,  un  anno  prima  ;  avertir  à  l'a- 
vance ,  un  an  ù  l'avance. 

D'Iatnrio,  in.  oria,  f.  add.  Cii  elle  tend»  a 
riiardare  r  isiruiioria,  o  ladeciiione  di 
una  causa.  Dilatcire.  Vn'ecceiione  dila- 
'oria:  une  excepton  dilatoire. 

Dilazione,  s  f  Tempo  ai  cordato  d.illa  le; 
ge ,  o  dalle  p.irti  per  fare  qualclie  cosa  . 
Délai.  Dilazinne  pereniot'a;  délai  fa- 
tal,  ou  péremplotre  .  Abbrcviaie  la  dla- 
zione:  abréger  le  délai .  Ampli.<re  la  Ji- 
lazione.  proroger  le  délai . 

Uimmuziune,  s.  f  Retranchement,  diml 

nution . 
hireiiore  del  Jury,  (il  )  5.  m.  Le  dincleui 
du  Juy. 
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Dîritti  rivîll,  n.  in    pi.  dtoiti  civih .  Dirit- 

li  ileiiianiali  t  droits  diananiau.r . 
Diriiio,  Y.  ni  F.icoliA,  rbo  un  laie  lia  di  (a- 
to  (|ii,ilt  lie  lOSM,  ili  ^'oderc  di  ijualt-lie  m- 
sa,  e  di  cin,  rhe  è  di  lui  propitn  in  forza 
ili  iju.ilcho  ittolo,  Droit.  ^1  pHÔ  coinpru- 
nu'iiero  'u  i  diritti,  riei  <|udli  si  ha  la  li- 
beia  diBptKsizinne'  on  peut  lompi omettre 
sur  les  droits,  dont  on  a  la  lihic  dispo- 
sition .  Kicupcraïc  i  uinidiiitli:  rentrer 
dans  ses  droits  .  (iBenderu  i  diritti  di  un 
If  izo  blesser  tes  dnitts  ni  .^uijû  uu  tiers. 
Trivarii  quai  lu-iliiiio  del  iliiltto  di  ,  «c. 
interdire  ù  ly/if/ijHufi  le  droit  de,  etc.  I.( 
qiiisiioni  di  II  iri'to:/<;5i^ii£ltiorJi  ,/(!  droit, 
Uiritlo  di  olltriio  ■  droit  d'i'Jf'ir. 
Oi.'.rendenii,  s. in.  c  add.  pi.  In  tciinino  di 
giuii^pTudenza  sono  culi  ro,  clic  so.to  naii 
gli  uni  d.igli  allri,  cotre  i  figlimil:  ,  i  ni 
poti,  pronipoti ,  ce.  senza  distinz  one  di 
scsso  o  di  gra'o.  D:S''enJtins  .  Le  ^pe- 
s6  possono  venir  compeiisale  iii  (uiio  ud 
in  paile  fra'discendenti  les  dépens  peu 
vent  être  compensés  en  tout  ou  en  partie 
entre  desi  endans. 
ULsciplina,  s.  f  Discipline.  I  legolainenti 
di  publ.lica  .'iin>iuiiisii  .t/ione  per  la  disci. 
pliiia  dei  TtibunaU:  les  réglemens  d'ad- 
ministration publique  pour  la  diseipline 
des   l  ril'uniiuT  . 

l'iseredare,  v.  a.  Déshériter,   exhériter , 
priver  de  l' hérédité  . 
Disercdaziiine  ,  s.  f.  Hxhérédalion  . 
bisineitore,  t.  a.  jibandonner ,  -ider,  dé 
laisser,, quitter  une  chose,  dont  nn  était 
en  possession-  Esser  condanr;tioa  disinei- 
1ère  i!  pns5e.*so  di  un  foniîo  Sire  condam- 
né à  désemparer  nu  fonds. 
Disinisstnne,  \.î  Délaissem-'nt .  ï)\iimU\io- 
ne  di  un  fnndo  ordiiiaia  per  i^iusiizia.  i^e* 
laissement  d' nn  fonds  ordonné  par  ju- 
stice . 
Dispositiva,  s.  f.  e  add.  La  partie  disposi- 
tive- Dispositiva  di  una  sentenza,  ossia  la 
parte  di  un  giudic.ito,  cbe  cipr"ine  la  de- 
ctsione  de'Giud'ci.  Le  dispositif  .T)\\^n 
sitiva  di  un  istrumcnto  ;  ta  partie  dispo- 
sitive. 
Disputa,  s.  f.  Plaidoyer. 
Dispufare,  T.  a.  e  n.  Plaider. 
Dissenso,s.  m.  Disseutiin,  nt. 
Disîentire,  v.  n.  Disconvinir . 
Dissigillainenio,  s.  m   Levée  des  scellés.  Le 
forinalità  neressarie  per   ottcnerc  il  dissi- 
gillimento;  les  formalités  pour  parvenir 
à  la  levée  du  scellé  . 
Pisiaiiza,  s.  f.  Lontananza  d*un  luogo  all*at 
ITO.  Distance  ■    Di>ianza  légale:    distance 
prescrite  par  la  loi . 
Distreito  di  giniisdizione,  s.  m.  Ressert. 
l.'isuso,  s.  ni    Désuétude.  Una  lepge  andata 
in  disuso:  une  loi  tombée  en  désuétude, 
anéantie  par  le  ntin  usage. 
Divisibile,  Indivisibile,  add.  Divisible,  in- 
divisible. 
Divisionc,  s.  f.  Atfo,  per  cui  si  dîvido  una 
cosa  comune  fra  diversi  coproptietar) ,  aj- 
segnandone  a  ciascuno  la  sua    pnrzione  . 
Partage  . 
Livorzio  ,  s.  m.  Separazione  personalc  ira 
inarito  c   muglie,  e  la  dis.oluzionn  ilel  Io- 
ro inatrimon  o.  Divorce-  Far  dîTorz'o.  di- 
vorcer.  La  donna  che  ha  f.itio  JiTorzio;  ia 
femme  divorcée . 

Docuinenii,  s. m.  pi.  Docurnens,  titres, piè- 
ces .  Docuinenli  glustificatiTi;  pi(;Ctf5yU5ti- 
ficittives  . 

Uolo,  s.  m.  Questo  teriniiic  si  usa  in  g»»K- 
raie  per  indicare  le  fiodi,  le  sorpresc,  e  le 
ravill.tzioiii,  che  si  incttono  in  uso  per  in- 
gannare  qnalclieduno.  Dot.  Il  dolo  piTto 
nale  dà  luogo  al  rinlcJiu  dcl  ricotso  ci>  ilc. 
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le  Jol  personnel  donne  ouvtiliHt  d  ttqut' 
te  Civile. 
Unnianda,  t(  Demande.  Vi  iniio  «lireina- 
le  luriA  di  doni«nde  qu^nie  inno  le  loriA 
dell"  jzinni-  il  y  a  aul-tnl  Je  inrtei  dt 
demandiS  qu  il  y  a  dt  lorles  d'  aitiimt. 
Vnà  ilninanda  ut(<po<(a  in  gitulicio  ;  u/K 
ponriuite  fitdictiiiré  ■  Far  rigione  ad  una 
doinanilar  aciiiftttir  une  demande.  K-g  {- 
larla  la  rr  jeter  ,  déb'"ter  de  ti  luim  • . 
Ki-cril'-re  du  u-a  dnmaii'ia  ;  se  dép  irt.r  1' 
une  driuan.le.  l'cpnrre  una  Ji. manda  cjI- 
le  npixirlune  'prciÙcazioni  libelttr  lâiit  dt- 
mande. 

Diiini.  ilio,  s  m.  Domirilt  II  Jnnilcilio  è  il 
lu'go,  in  (ui  fvluno  (*  U  sua  dimora  ,  lo 
■  III  ha  fistaiQ  il  «un  ptincipale  ilabiliinun» 
to,  e  dove  Irovasi  il  nerbo  ilel  «uo  pairi 
iiionio:  le  domirile  est  le  lien,  <-u  quelqu' 
un  fait  la  demeure  ,  fiu  il  a  pré  Son  vta- 
lltstemenl,  et  ok  est  le  tii^e  dt  sa  for- 
tune. 

iJoininio,  a.  m    Propriété. 
Doiiatario,  (il  )  i.  m.  /-«  doratiire. 
Donc  ,  1.  m.  IJonarione,  f.  Dnn  ,  donation. 
Il  Tocabolo  Uoi'o  i  grncrico,  e  rompren  !e 
qualiiiiqiie  ^pecie  di  liberalitâ.  Il  Tocabn- 
lo  dona/ion<-  indic.i  una  liberalitl  di  inag- 
gior  ronsilcrajoiie,  la  quale  *    tlligai.!  a 
qualrlie    forin:iliia,  e    devo    tenir    li'^oila 
•n   iscritti  in  una  mioiera  autenlit'A  e   M>- 
lenne. 
l)n  .anie,  (il)  pan.  e  s.  m    Le  donataire. 
Uoppio  o'iginale,  lAi    Di'jble  o  i^in  il.  l\ 
roinp.oincsio    roniifi  e    una     c«  nv- nz  i.ii» 
bilatérale  e  d-veesser  l'aiio  per  dip^io  ori- 
ginale :  le  rrmpro'nis  contient  une  cc.T- 
vention  sy-ialtagmil  que,  et  il  doit  lire 
fan  par  double  original . 
Duppio  rinrolo  m  maieria  di  surressione, 

add.  Le  di'uble  lien  . 
Dotale,  (fond")  add.  Fonds  doial 
Doiare,  t.  a.  D 'ter  ,  constituer  une  doc  . 
Dote,  s.  f.  D  t     Dote  prof  ti:z  a,  dot.-  a». 
j     vcntizia:  dnt  profecliCé,la  dot  advenlire. 
Doteesiiinat;t.d":e  in^stimaia  dot  en  biens 
estimât,  mis  à  prix  par  le  contrat,  ou  ea 
bien  nonestimés . 


J— 'cccsso,  s.  m.  F.ccesso  di  polerc  .  Ex>.is 
de  pouvoir  . 

Eccezione  ,  s.  f.  Yoc.ibolo.  rlie  indica  î  mo- 
tivi,  le  opposizioni  dMnaminiisibiliii,  c  le 
altre  difesc,  clie  si  oppongono  ad  osa  di- 
niauda.  Exception  .  Ecfcziooc  dilaioria  o 
percnicria:  exception  dilatoire  on  perem- 
ptoire.  Una  eccezione  d' inamniissibil'ii  : 
uric  fn  de  non  recevoir.  Le  ecrezioni  J'in- 
compeienza;  les  exceptions  d'incompetea- 
ce.  Eccezione  dt  sotuto  :  exception  de  ao- 
luio. 
Ecritarc  dubbj,  d'.ffic.ilti,  t.  a.  £/^i'<r  des 

doutes  ,  des  difficullét . 
tdili;arc,  v.  a.  c  n.  Édifier. 
Edifi-io,  s.  m.  Biitiir.cnt ,  édifice  .  Un  mo- 
ro,  che  serve  di  si'païazionc  di  edifir)  sino 
alla  Ioro  altez/a:  un  mur  servant  </r  iepu- 
ra!:on  entre  bàtimens  juiqu'  A  I'  héberge  . 

E.litii,  s.  m.  pi.  Ordinanze  einanate  dal  So- 
vrano  dt  moto  suo  proprin.  EditS. 

Kift-tti,  s.  m.  pi.  Bobe,  mercanz  e  .  Effets. 
(ili  cITelii  su  i  quali  si  é  falta  l'csecuzionc: 
les  objets  saisis . 

tleiione  .  s.  f.  Election  ,  choix  ,  Optivn  . 

bmancipare,  v.  a.  Emanciper . 

Eiiiancipazione,  s.  f.  ,1tto  \o1enne  ,    per  coi 
un  pajie  nel  ncsiio  diitto,  ed  una  madré 
dichiarano  che  sriolgonn  un  Cglio  dalla  pa- 
I    icrna  podcstè.  Êman^  ipattcn  . 

ùinigralu,  add.  Ëmi^rc . 
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Einigrazione,  s.  f.  Emigration  . 
Eiiliteusi,  s,  f.  Contralto,  per  cui  si  acrorria 
a  qualcheduno  Va  pioprieià    nfi!c,o   d  Ha 
superficie  Ji  un  fondo,  mediante  una  rtn- 
di  ta  anniia  si  a  in  pcrp'-luo,sia  i  lun^o  tem 
po.  Emphytéose.  £nliteusi  perpétua,  iîm- 
phyténse  perpétuelle  . 
Enliicuia,  add.  Emphitéote. 
Eîifiteutico,  add    Etnphitéotique , 
Entra  ta,  s.  f.  L'eiitiala  c  l'  uscita  .  ha  recet- 
te et  la  dépende  . 
Equipoll   iite.  part.  E^{uipoUent    In  un  nio 

do  equipollente  :  par  équipollent . 
Erdrio  puLblico,  s.  m.  Lungo  ovi?  si  liscuote 
CM*)  elle  è  dovivlo  a\lo  siato,  e  dore  si  psiji» 
e:6,  dl  cui  esso  è  debitorc.  Trésor  public. 
lî  teinro  pubblico  deve  Tenir  ciiato,  snllo 
pt-na  di  nuUîtà,  nellj  person.i,  o  alP  uffitio 
•ici  Miiilstro;  le  trésor  public  d^ni  être 
a'^signé  à  peine  de  uuVité  en  la  personne 
si  au  domi*:ile  de  V  agent. 

Erede,  s.  m  CoKii  cbe  per  la  volontà  dell' 
uomo  o  per  autorità  délia  legj^e  è  surroga 
lo  in  tutti  i  diriitl,  e  nrlla  cau.sa  dtl  dtfuti 
to  .  Héritier,  trede  col  ben^llcîo  deiTin- 
Ten.ario  !pt;ale:  héritier  bénéficiaire  .  Il 
po<isesso  p.usa  ipso  jure  nej;U  eredît/di  hé 
ritiers  sont  saisis  de  plein  droit  'fesbte'is^ 
droitSf  et  actLOiis  du  défunt}  le  mort  sai- 
sit te  l'if . 

ïre  1  ità  ,  s.  f  Hérédité  ,  hoirie  ,  succession  . 
Uno  stato  d-;n'«reditâ  -  un  état  de  consi- 
stance de  Vhoirie .  Il  fondo  A\  denari  del- 
l'erediià.  Le  numéraire  de  la  succession: 
un  assegnamento ,  uno  sbnrso  fatto  dai  pa- 
drc  :\i{  un  fij^lluolo  in  conto  délia  futjra 
Siinfssione    un  twanccment  d'hoirie. 

Eredir.iru,  r.  a.  e  n.  Hériter  ^  recueillir 
une  succession . 

Ereilitnrio,  (  fondo  )  add.  Vu  fonds  héré- 
ditaire . 

Irrore,  s.  tn.  Erreur .  Erroredî  data  :  erreur 
de  date  .  Errare  dî  calcolo  ,  osna  un  eno- 
rc  chc  à  corso  in  un  contoi  erreur  de  cal 
cul. 

Esatne,  s.  m.  Eiiqnête.  Esame  aranti  il 
Giudicc  di  pace:  enquête  devant  U  Juge 
di^  paiy .  Esarne  iuuanzi  ai  Tribunali -.  en- 
quête devant  les  f'rihunnnx .  Esanie  a  fn- 
Cnra  inemnria  :  enquête  à  future  mémoire^ 
enquête  à  futur. 

Xsaininaie  tesMinon),  ▼.  a.  Entendre  les  té- 
moins ^  procéder  à  l'enquête  . 

Esa^ione,  s.  f.  Recouvrement  ,  perception  . 
La  esazionc  délie  contrîbuzionî  :  la  le^'ée 
des  contributions .  Esazione  rbe  si  fa  d.ii 
preposri  di  una  pubblica  azienda:  recette 
des  droits . 

EscusçioMe,  «.  f  Discussion.  Una  escHssio- 
ne  difficile,  intricata-.  une  discussion  diffi' 
riîe  ^  t-mharrassée  . 

ïsrutpre,  v.  a.  Discuter.  Escutere  prima  il 
debitorc:  discuter  préalablement  le  debi 
teur . 

Isecutoro  ttstamentario,  s.  m.  Exécuteur 
testamentaire  . 

Esecuxîone ,  s.  f,  Eseciizione  de!  roiTipïinen- 
ïo  di  una  cosa,  p"r  l'jz:nne  di  eseg>iir«. 
ff  r^'CHf/on.  E-^^cnzione  dôTinitiva  o  proT - 
TÎsîonalf  :  exécution  définitii^e  ou  provi- 
soire. E  ecutioitc  pronta,  pse- uzione  pa 
rata,  exécution  parée^  voie  parée.  Ti- 
loln  a  vente  pronra  «spcui  lotie  :  tftre 
portant  exéruti  >n  parée  ,  voie  parée  . 
Esecuzîone  o  ifavie^tro  sopra  i  rredîii 
«d  ■■ffeiti  del  debit'>Te  esisienti  presto  di 
Ai  nn  ter?.©*  saisie  arrêtj  ou  opposition 
f.'opuO'ution  simple  h^  lo  stesso  caratter*» 
eïie  l<i  saisie  arrêt .  Esecuz'one  snpra  le 
wiftssi  od  aUre  ra'"CoUfi  ancora  în  erbi  : 
saisic-brandnn.  E^ecuzione  sopra  Ip  rendi 
t«  costituitc  sopra  terzi:  saisie  de  rentes 
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tonstituées  ,  Esecuzione  sopra  moblli  del 
debiioie-  saisie^  exécution ^  saine  mohi- 
liaire  .  tiecuzioMc  sopra  gU  siabili  :  saisie 
immobilière .  Il  ciediîore  a  di  cui  istanza 
si  proccilt;  a  qualcbe  esecuzinn»:  le  saisis- 
sant.  Il  debimre  in  od'O  del  qualc  si  pro 
cède  a  qnalcbe  esecuzione:  le  saisi.  Ese— 
suzione  di  senienza,  cui  si  oppone  un  ter- 
zo  non  siato  rhiamato  in  giujicio ,  il  qualc 
ne  «  prci>ludicato-  une  tierce  oppositii>n  . 

Esenzione,  s.  f.  A  nianranienrn  i\.i  qpialclie 
pesn    o  da  quai   he  dinito.  Exemption 

Ksigibile,  in  jslgibile,  add.  Exigible  j  ine 
xigihle  . 

Espeni  ,  s.  m  id.  S[)«g^tti  nominati  pur  au- 
torifà  di  gin  if  izîa  ,  o  1  eletti  di  coinunt- 
const'nso  dallt-pailï  p  r  esamlnarn ,  e  pe/ 
stininre  qualcbe  cnsa,  e  per  f.irpe  la  Iot. 
relazione.  Experts,  Us  gens  de  l'art.  Re 
lazioïie  deî?,ii  csperri  -  rapport  des  experts 
La  yisita  ed  npt- r  <zione  degli  esperù  :  iex 
p':rttse  f  V  Terïti 

E^pressione,  s.  f.  Terme,  expression  ^  mot. 
Espresiioni  roUe'nve ,  tenmni  colleitivi  : 
termes  collectifs. 

Esiimatore,  s.  E'-timat^ur  ,  priseur  . 

E^tiino,  sust.  m.  E^' imniion  .  prisée.  Esti- 
mo  rifioroso-  estimation  rigoureuse . 

Etî  ,  ».  f.  -f^c.  L'rtà  dci  tcsiimnnj  •  l'd^e 
des  témoins.  L'eià  m^iriginre  :  l'â^e  dt: 
majorité^  la  majorité.  L'età  mtnoie:  ia 
minorité,  l'd^e  de  ni'n-nité . 

Ennucn,s.  m    lai    Spado.  Eunuque. 

Evaruare  un  fondo,  v.  a.    ^ ider ,  désempa 
rer  un   fonds  ^   dont  la  restitut  on  n  été 
ordonnée,  abandonner  ta  possession  d'un 
immeuble  . 

ETRnfo,  raso,  s.  m    Evénement . 
Evjnrere ,  V.  a     Evincer  y   déposséder  ^   dé- 
pouiller iiiridiq'tement  qutlqu'  un  d'une 

chose  dont  il  est  en  possession  . 
Evi/.îone,  s.  f  Sottoil  nr\iiie  d'eviziona  s'in- 

tende    ta  i icuperazione    farta  ron   antorit^ 

del  Gitidirp  d'dla  propri  i  cosn  ,  rlac  taliino 

con  leoîiiîmo  titolo  avea  arquistata,  ossia 
la  riteitdii  az.fone  délia  ptopri;»  rosa  da  un 
altrn  in-lebinmente  aliénais    Ei  ictlon    II 

rompra  tore ,  rbe  ba  ^rifferta  1*  ovizîone  : 
l'acheteur  évincé .  Soffiir  i'evitione  di  un 

fnndo  :  être  éi>incé  dans  un  fonds . 
Erorare ,  t.  a.  appeler  .  ETOcare  in  causa  : 

appeler  en  cause. 


'-  alcidia,  <.  f.  Falcidie.  La  qoarta  Tilcidia: 
la  quarte  falcidie  . 

FiUlmenfo,  «:.  m  Faillite  .  Qii^n  )n  il  falli- 
mento  é  dnlosi,vïle  a  dira  allorrhè  un  ne 
t;o7i;inrp  s'erade  .  ^.  porta  necn  i  iruglori  ef- 
feîti  d<-' 5IIOÎ  rrpditori,  si  cb'nmi  Ilanro- 
rnrto-  hanqwrout" ,  h  inqnernute  fraudu- 
leuse .  Se  il  rillMiiento  nonèdoK-.so,  ma 
forzaro,  c'oè  se  nn  neçnziante  a  c:iglone  di 
pTdite  ,  e  di..^razte  non  pre  i'te  da  lui 
«offerte,  è  posfo  funri  d;  caso  <)i  ""'«r  sod- 
disfare  i  di  bii  crfdiiorî,  si  cbîaaia  falli- 
nr^nto-  f  ai  Vite  . 

Fflllîio  ,  f  un  )  s.  m.  Vi  failli ,  wi  qui  a  fait 
faillite  ,  qui  esf  t  -^'nhé  en  faillite  . 

Faîsincar",  v  a.  FiUift'"' ,  fabriquer  nn 
acf^  .  Fsî-.ifi.-'ire  iina  «rrittura,  un  t'-sta- 
menro:  fni-e  un''  fa'^se  pièce  ^  un  faux 
acte  f  un  fjur  îe'^t-jment . 

Fal'o.  q.  m  Fal-îiti.  f  faux  XI  >■  quereU 
di  fal-iîrà*  ur.e  ni  linte  en  faux  P'^itsner  în 
gîudic'oh  fiUirà  dt  un  gtto  :  s'irtscrire  en 
fiw'  Cintre  un  ante^  poi^sui-*''e  îe  faux 
l'ini    irte  j  nu    'nwsu'vre  le  fuuX  , 

Fiird-Mo.  »    tn     Prouiseau  . 

Ftti  e  r.ip^roli,  t   fn    pi    Fif'tt  et  artîrU' , 

Fatto,  «.m.  Il  caso  •  la  spc  ie,  di  cui  li 
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lr«tla,  sia  .-\'lorqiianr!o  si  racconta  qualclie 
cnsa  ,  si.i  allorchè  ti  agita  una  (jnesliono  . 
tait  .  Iii  (jual  modo  si  deilucono  i  falti  r.'ie 
una  Helle  parti  inlemlc  <Ii  proTare  per  mez. 
zo  di  lesrtijnonj  ;  comment  sont  articulés 
les  Jaits  dont  une  partie  demanrie  afairt 
preuve.  Nfi  fallo,  di  cui  si  Iralt.i  ■  dans  l' 
espèce  actuelle,  dans  l'espèce  pnnuuhé- 
re,  dans  l'espèce.  La  narrant»  del  fatto 
di  una  ciuiit:  faclum  .  Quistioin  di  faito  . 
question  de  fait . 

t.uioie,  5  nn.Commiisionario.  jugent,  hom- 
me d' ujaire,  facteur . 

raiiuia,  R,  f  Diresi  in  conntieTcio  un  conto, 
inein>iia,  stato  o  li»ia  di  plù  merci,  che 
invia  uu  commissio'ia.io  al  suo  corri  pon- 
denie,  un  nigozianie  ad  ua  «Itro  .  Fa- 
cture . 

f.iïore,  «.  m.  Favorire,  cioc  accordi'C  « 
q>i«Ulicduro  cin  elle  non  glièdovuto,o 
■  lie  non  ha  onitto  dl  ejigere  .  /'iiitiir,  f.i- 
"Oriser .  Uupotre  a  f.ivore  di  un  taie:  dis- 
poser en  faveur  d'un  tel. 

If  de,  s.  f.  foi.  Di  buona  fede  :  de  bonnt 
foi  . 

ffdi,  t.  f  pi.  Certificats,  extraits.  Un»  fe- 
de d»  na^citi'  un  e.Klrait  du  naiisance  . 
Vny  tf-de  di  Battesimo:  un  extra' t  de  hu- 
pli^tcre:  una  fedt  di  morte:  un  extrait 
mortuaire 

icminina,  s.  f'.  Femme  . 

Feipe,8  f  Giorni  dellf  Taranze  dri  Tribu- 
nal. .  Ferles,  fct'S  ,  vacutitns ,  luicru  es. 
Fffiie  alraordinarie  ,  o^sia  quelle^  cl-f  ti 
prt-srrjvono  a  causa  di  qiiiilie  uul>l'lî<a 
atvenmiMUo  felice,  od  inteîice; /e5  yV/icf 
extraordinaires. 

Fidoirninini8''.ini  F'deicnmmis.W  fideicom- 
inisso  non  è  plù  mollo  m  nio  nrl  uoslro  dt- 
ritto.  le  /id'iconimis  n'est  plus  guère  en  u- 
snf^e  Jaw  notre  droit  . 

fidrjussioiie,  s.  f.  Fidejussipn  ,ca'itionne- 
f  II  eut 

Fidejiisjore,  s.m.  Malleradore .  Fidejusseur, 
caution,  V.  Caiizione. 

Fiduci..rio,  (EiedtO/i^nftpr^riuc/rtire.Clâa- 
suli  fiduciaria;  clause  fiduciaire  . 

Fioliazione  ,  s.  f.  Qualiià  di  fi^liuolo.  Fi- 
liation. FroT«ff  la  sua  qualiiàdi  tialtuo- 
io:  prouver  la  filiation ,  établir  ^u' on  a 
pour  père  ou  pour  mère,  pour  aïeul  ou 
meule  et  ainsi  rie  suite  en  remontant . 

Fiolio  d;  faiiii^lia  ,  1.  m   Fils  de  famille , 

Figliuoli ,  «.  m  pi  Figliuola,  f.  Fils  ,  filles. 
Q.iestG  term  ne  pieso  strettamt-nle  iiidica  i 
figliuoli  di  primo  grado,  e  si  applica  ai  n«- 
p'»ti,  tuitayla  in  più  casi  cooipiende  tutti  i 
discendenti  in  linea  relia,  ed  in  etctini  ca- 
si  anflic  i  postuini  .  La  q'ialità  di  figliuoli 
léjlitiini  :  la  Ugilimitè  des  en/ans  . 

Finzione,  s.  f.  Fiction. 

Fisco,  j.  m.  Fisc.  Leggi  Cscali  :  lois  fis- 
cales. 

litto,  s.  m.  Prix  de  la  ferme,  du  bail  à 
ferme,  du  louage.  Fitto  di  bcni  rurali  : 
fermage  .  Fitto  di  casa,  loyer. 

Fiume,  s  m.  Un  eran  corso  d'acqn^,  cbe  ha 
una  joroenic  sua  propria  ,  e  rhs  '"a  diretie- 
mcnie  a  gettarsi  nel  mire.  Fleuve. 

Fo-ida/ione  di  un  bénéficie,  ».  f •  Fondation 
d'un  f'éné/îce 

Fondo,  s.  m.  Foniîs  ,  domaine,  he'ritas;e. 

Foren^e,  (stile     a.M,  S' Y^e  de  prati )  >e  . 

Forgn'ii,  9.  m-  pi.  î^on  îerrieri,  non  abitan- 
>i  in  quel  luOf>o  e  icrriforio.  di  cui  si  tiar- 
ta  Forains  Questo  Tocabolo  è  oppoiio  a 
qii  llo  di  abitanie  S^questr"  »opra  debiio- 
ri  foreiui  :  saisie,  arrêt  sur  débiteur  t  fo- 
rains ■ 

Foinii  d' istruttoria  ,  a.  f.  Mode  di  proce- 
di-e. 

Foruialitî,  ».  f.  Formalité, 
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lor.»ggi  ,  S.  m.  pi.  f'ourn^fi .  Sec^utitro  (l«I 
foraggi  ;  sann:  tles  fourrages  . 

!  orn,  s.  m.  Burreau  ,  /Inr . 

l"rra  arm»ta,  Forra  puLbltrii,  i.  f.  Foret 
armée.  Forzt  Hi^iggiorc:  force  majeure. 

YiisiOy  s.  m.  l'omi  .  1-o^sn  ilÎTisnrio,  cinu- 
110  :  «H  fossé  mitoyen  .  Fnmutiù,  rh»  ris- 
t<uar>Unn  In  ritazione  ptr  iisurpa/.inne  Àï 
ïossi:  Jormfiltlt's  rclatues  à  ta  citation 
pour  usurpation  Jejoisèi  . 

F'at«lIo,  s.  m.  Frère. 

Iro<le,s.  f  qualunquc  inganno,  adoporalo 
in  altnii  prejiudicio  .  lu  aiiilr  . 

ïiiistr;i[orj  (t;li  atti),  adii.  pi.  les  actes  fru- 
itrntoires . 

Fnirii,  s.  m.  Fniit.t.  Friilti  naiurali,  indu- 
»triali,civili./V»(ii  naturels,  tntiustrieuXf 
civils,  \.c  nisssi  oH  iihro  raccoltc  ancor  in 
rrbit  :  les  fruits  pendons  par  les  racines. 
T  fruiïi  scpHrail  <)al  suoln:  les  fruits  srpa' 
rcs  de  la  terre  .  I  prodotii  di  un  fondo,  dt 
uiiA  rasa:_/MH/5.  Iriitli  nnlnr;ili»  quclli 
clir  nono  projitti  dalla  sola  ii.iluva, rouie 
il  Hf no ,  il  l)03fo,  ec.  les  fruits  naturels  . 
l'niïti  indiistriali^  o5sia  (juclU,  die  richie- 
dono  la  coliura  od  jUtc  cure,  come  il  for- 
inciito,  l'iiTa,  le  nori ,  le  castagne,  e  gli 
ahri  frucii  degii  a1l>eii:  les  fruits  indu - 
Strieux .  Fiutti  civili ,  05sia  rcJditi ,  rbe  la 
leggo  lia  xoilo  quitUlie  piinio  patei',j^i  \\\  ai 
frutti  naiurali,  tomc  pur  escmpio  i  (iuî  di 
case,  gli  arreir:ui  del'e  pons  oui  ,  gli  inte- 
res«i,  ed  aUri  rcddiil  annuati,  cli«  ptOTco- 
gono  dalla  l«gge,  o  dalla  conTcnzione  dcl- 
l«  parti:  les  fruits  civils. 

Funeralî,  s.  ïm.^\.  Funérailles . 

Ftincratizie,  (spesej  ai  !.  Les  dépenses  funtî- 
raires  ,  les  frais  funéraires 

Furioio,  m,  Oia ,  f.  add.  Furieux. 

Furorc  ,  s.  in.  Fureur  . 

Furio  ,  a.  in.  J'ol .' 

Fdsio^  s.  nt.  Alliori  d'alto  fu»to.  Arbrts  de 
haute  futaie . 


Vjrahella  ,  s.  f.  Dazîo,  tributo,  m.  Ca 
belle  . 

GenuHzio,  (  niraïio  )  add.  Retrait  ligna- 
ger. 

(iiattanxn  ,  Jatt.in/a.,  s.  f.  Jactance. 

Oiraia  di  Iciiere  di  cambio,  s.  f.  Undosse- 
ment  .  Fare  la  j>irat;ï  di  una  cambiale  en- 
dosser une  lettre  de  change  .  Girata  di 
un  crndiio;  le  virement  d'  une  créance- 

Gîudiriale  comminazione,  add,   lîiia   com 
ininaioria  .    Vne   ordonnance    commina- 
toire . 

Oiudic:o,s.  m.  Instance.  In  primo  giudi 
cio  :  en  première  instance.    In  giudtcio  d' 
«ppello:  en  cause  d'appel. 

Giugali,  5.  m.  pi.  e  add.  Mtirîto  e  moglie. 
l.cs  maries,  les  époux,  les  conjoints. 

(iioranirnio,  s.  m.  Asseveraziono  giurala, 
cbe  si  fa  in  giusti/ia  con  cctlt  foimalilà  . 
Serment  .  OHrire  il  ginraincnt"-  dtférer 
It  serment .  Riferire  il  giuiamcnto  :  réfé- 
rer le  serment  Rimellcre  il  giurannento: 
remettre  le  serment  Giuramcnto  stippleti 
To  :  serment  suppletoire-  PrcsUrc  ojura- 
niento  purgaiivo  sulla  non  rîtenzione  ,  p. 
c.  di  scrittufp:  se  purger  par  serment  de 
n'être  pas  nanti  de  tires,  de  n'ai-<fir  pas 
eesse  par  dot  de  les  retenir,  et  de  ne  si 
t'oir  oii  ils  existent  malgré  les  diligences 
faites  pour  se  les  procurer .  Giiiramento 
in  litein:  Serment  in  lirem. 

Giurjta  ,  C  assoferaztene  )  add.  Detto  giuia 
ro.  affirmation. 

Giurisdizionc^  s.  f.  Juriidictîon  Gîurisdi 
zione  Tolontatia;  jurisdiction  '  olontairi. 
GiuTÎtdixione     coutenziosa  :    jurtsdictiou 
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cnnlftilieuse  .  AlirihuirM  ,  muipart  la  gi»- 
lisdi/.innc  tli  un  alirii  1  r>bun.ile :  em/'ié- 
ter  f  entrrpreHiire  mr  ta  jtirtnhvtion  ù'un 
autre  Trihimal.  Conniiio  di  giuriidliio- 
ne  :  cutiflit  ilt  /uris'lictioit  . 

Giiuti/.ia,  s.  f.  Juilue  .  Cniiijicllirc  con  lut- 
ti  t  mvzfÂ  tti  j^iuiiUia:  tuittraindre  pur 
toutes  mus  de  juttue . 

Grado  in  niaieri.-i  di  «urre^sionr ,  ■.  m.  De- 
gré. La  sciie  ddi  giadi:  la  suite  des  de- 
gris. 

GrnduazioMO  nclle  seaten/.o  dei  giudiA)  di 
roncono  ,  i.  f.  Collocution  dans  un  arrit 
d*  ordre  . 

Graraine,  (  motivî  di  )  s.  m.  Griejs. 

Gr«Tidanxa,  s.  f.  Grossesse. 

Gride  ,  s.  f.  pi.  Criées.  Giudicj  di  giide; 
causes  par  i.riees. 

Grosse,  «  f.  pi.  Grosse  dl  un  rontraliu,  di 
una  senfenza  ,  spedi/.iuiiei  copia  eseculiva. 
Grosse . 

I 

Identiii,  s.  f.  Identité' . 

Idioina,  .s.  m.  Linguaggio  particolare  di  un 
I>ae^e  .  Idiome  . 

Idonco,  m.  ea,  f,  add.  ,\l)ilo,  rapace  .  Idoi- 
ne, propre 

Ignntan/..!,  s.f  Ignorance  Ipnor.mz.i  di  di- 
ritto  allorcliè  s'ignora  cià  tlie  dalle  leggi , 
o  dai  rostumi  dei  paes»?  è  .stabilito:  igno- 
rance de  droit.  Ignoranza  di  faito  qu:i1ora 
non  si  Na  esser»  accaduto  un  fatro:  igno- 
rance de  fait . 

Ill.izione,  s.  fem   Induction ,  conséquence. 

Illecito,  m.^ita,  f.  add.  CIic  non  c  permes- 
so.  Illicites 

Illagnliià  di  un  atio ,  s.  f.  Illégalité  d'un 
acte. 

Illogiliino,  m.  ma,  f.  add.  Illégitime. 

Illimii.iio,  m.  la,  f.  add.  Clie  non  ha  limiii. 
Illimité. 

Illusorio,  m.ri  ,  f.  add.  Simulaio.  Illusoire. 

Irnbecillità  di  mente  ,  s.  f.  Imlecillité ,  dé- 
mence. 

Immeitere  nel  posscsso,  T. a.  Mettre,  envo- 
yer en  possession . 

Immtssionc  in  possesso,  s.  î.  .Vise ,  envoie 
en  possession . 

Impif^o  di  un  capitale,  s.  m.  Emploi ,  pla- 
cement d'un  capital,  d'une  somme. 

Iropliranza,  s.  f.  Contradiction  ,  contrarie- 
té  d'un  fait  afec  un  autre. 

Implicîr»,  m.  ta,  f.  add  Compreso  tacita- 
mentp.  Implicite  .  Il  contrario  è  esplicito 
cioè  spiogito  in  tcrmini  rhiari  e  precisi. 

Iiiiposta,  s  f.  Tributo,  cbe  si  pag.i  pel  so- 
sicgno  dello  Siato  .   Impôt . 

Impresa,  .s.  f.  Entreprise  .  Deliberare  una 
imprcîa.  adjuger  une  entreprise. 

Imprésario,  s.  m.  Entrepreneur,  fournis- 
seur. 

Impugnare  un  rontratto,  una  scntenza,  t. 
a.  Attaquer  un  contrat,  un  jugement, 
revenir  contre  un  contrat,  réclamer  con- 
tre un  jugement . 

rmpunità ,  s.  f.  Impunité. 

Imputa?.ione,  s.  f  Compcnso  c  drdu/ione  di 
una  somm.i  su  di  uiraltra.  Imputation. 

Inamniissibilo,  add.  JVon  recevahle ,  inad' 
missil'le . 

înammîssibîlîtà,  (î  motîvi  di)  s.  f.  Les  fins 
de  non  recevoir. 

Tnranti,  s.  m.  pi.  HnrAt?ri5  .  Colui ,  rbe  of- 
fre o'I  aumcnta  agrincanli  :  enchérisseur  . 
Il  primo  di'liberat.irio ,  clic  in.inca  di  pa- 
gare  il  prez7.n    le  fol  enchérisseur. 

Iiir.ipace,  add.  Incapable  . 

Ini-arcciazione  prr  debito  citile,  s.  f.  Incur 
cératton ,  emprisonnement.  Instan^a  n, 
un  altro  ciediioïc  albiicliè  il  debitore  di 
tcnuto  non    sia    tilasciato  sino  a  cbe  non 
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lia  anrbVgli  toddiifaiio;  rtcommand'itl  ->if . 
In  <|u«iio  raio  il  crediforr,  cb«  fa  la  deiia 
itianra  <i  chiania  rei  ummandanl ,  il  dcbt- 
lorc  ditenul*  ti  ebianii  recommandaluir». 

Incerioitxa  ,  t  f  5iairi  iacetio  .  Inrertitude. 
InrerteKKj  digUitd  jgnri  II  dl  ^erdila  ne'fo- 
fralli  ili  torlaott  j  alcj  le  chjnre  de  Jfi'in 
OU  de  perte  pour  chaLttnc  des  pitrttei 

Incidrniali,  (  dimande  )  add.  pi.  Dtmandt% 
ini identet. 

Tnrtdrnio  ,  s.  m  Conleitaainne ,  cbe  naica 
nel  rorso  di  un'a/ionc  principale.  Incident. 

Tncitleiiti,  clie  dcfooo  deciderii  Iprima  d*o- 
gni  coia  ,  rnme  p.  e.  le  tirr^t'inni  di  decli- 
naioria  dei  foro  des  mcidens  pr  olaHet. 
Incidrnti  acrcs\orj  alla  damanda  princi- 
pale, cbe  ii  dai  idoiio  nello  ste^^o  irm- 
po  ;  incident  accessoires  sur  la  deman- 
de principale .  F.ir  na'ceie,  eccitare  inci- 
denii:  incidenter ,  faire  naître  des  mci- 
dens. 

Inrnmpatibilc  ,  add    Incompatible  . 

Inanmpaiibiliià,  s.  f    IncompntiHlilé . 

Incompétente,  aild    Incompétent 

Incompcirnza  ,  add  Siato  dcl  Giudica,  cb« 
non  ù  autori^jLato  a  conosccre  di  aoa  causa. 
Incompétence  . 

Ini  umbunii,  *.  m.  pi.  Moyens  ,  procédures . 

Inilcbiro,  m.  ta,  f.  add.  Cne  somme,  un» 
chose  indûment  re^ue. 

Indanniz7.a7.inne,  ».  f.  Dommages ,  indem- 
nité, dédommagement . 

Ind'  finiio,  m.  it.i,  f.  a'Id.  Cbe  non  è  limî- 
lato  ,  cbe  à  indeterininaio. 

Indiviso,  m.  «a,  f.  add.  Pro  indifiso.  Par 
indivis . 

Infamante ,  partie.  Ignominioso,  the  diso- 
nora.  Infamant.  Pcna  infamante,  peine 
infamante. 

Infaniicidio,  s.  m.  Infanticide . 

Informazioiie,  s.  f.  E^ame  in  materia  cri- 
minale,  l'atto  cbe  contitne  le  deposizionï 
de'iestimonj .  Information. 

Ingiunge'e,  v.  n.  Ingiun^rrea  Nota) ,  Segre- 
tarj ,  ce.  a  dar  visinne  e  copia  richicsta 
dalle  parti  intcressalc  di  scri'.ture  esisicnti 
ne'loro  minultrj,  registri ,  ec.  compu/«r  . 
Ingiungere  al    pagamento  ;  enjoindre  de 

payer. 

Ingiunzione,  s.  f.  Tngiunzione  al  pagjmen- 
to ,  cbe  si  fa  al  debliorc  afanti  di  procfde- 
re  agli  atti  di  esccuzione .  Commande- 
ment. Ingiunzione,  ordine  cbe  si  di  a 
(lualcbeduno  dalla  Icjjge  o  dai  Giudic»  di 
fare  quakhe  cosa  :  injonction  Irgiunzio- 
ne  pcr  la  visione,  o  copia  di  un  alla; 
compulsoire  . 

Inibirc,  T.  a.  Inhiber ,  faire  inhibition  ,  et 
défense  . 

IniSizione,  s.  f.  Inhibition,  défense  faite 
par  autorité  de  justice. 

Inproprio.  En  son  propre  et  privé  nom. 

Iniinu-i/ione ,  s.  f.  Formalità,  cbe  prima 
dei  Co.lite  citile  si  daii  in  Francia  alla 
donazioni  fra'yiTi.  Insinuation  . 

Insolvibiliti,  s    f  Insolvabilité  . 

Instanza,  a.  f.  Réquisition  . 

Inititorc,  «.m.  Colui  cbe  i  deputaio  da  ta- 
luno  rletto  Prepoieale,  ad  amministrare  ua 
ncgorio  di  banco,  o  di  merci  di  qualsiTo- 
glia  sorta  .  f'n  commis  et  prépose  à  ua 
commerce. 

Institoria  (  azione  ),  add.  L'action  insti- 
toire  . 

Instimio,  s.  m.  Stabilimento  incaricatodal- 
l'artir.  8S  délia  cosiituzione  Francese  dl 
raccogliere  le  scoperte .  e  di  parfezionar» 
le  scienze  e  le  arti     Institut. 

In<tiiuzion»,  s.  f.  Inslitiiti^n .  Insiiluiiona 
d'erede:ini(ilii(ion  d  héritier  .  In^ttiuiio- 
iia  caaonica,  d^ritlo  cbe  si  accorda  di  co- 
prire  una  funiiooeSactrdotale  :  instHutsoa 
canonique. 
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Insinimetitn,  s.  m.  /-/sJrji,-..-'-".,  acte  noli-  .Inscniiono  d  if,ot,xhe,  s.   m.  ini,npUon 
ne,  contrat.  Insnumcnto,  ce.  rojato  N.  lIu«lruitoria  ,  s.  f.  Procx^urc  . 
N.  te  contrat  d'un  teljour  N.  A'.  Notaire. 


IiisuUo,  t.  m.   Aiione  ingiuriosa,  clie  si   fa 

a  qiialtlieJuiio  .  Insulte. 
Intanio,  avT.  En  attendant  ,  dans  ces  en- 
tre faits. 
IntelUsenia,  s-  f-  Iniellijtnza  segreta  tra  le 
parti,  comraria  a  ciè  clie  risulta  da  un  al- 
in  pui. Illico.  Une  contre  lettre  . 
Itiieiiipesrivri,  m.    va,  f.    aHd.  Prématuré. 
U  la  ilonianJa  iniempestiva :  uncdimande 
prématurée  . 
Iiuerdptto,   add.  e  s.  m.  Colui,  contro  dal 
quale  fu  profciia  la  senteiiia  d'interdizio- 
ne     l'interdit . 
IiiteiUizione,  s    f.  Sospensione  di  «n  offiria- 
lo  ministei  iale.  Interdiction  .  ïntcrdt/ione 
di  una  persnna    pcr   iinliecillità  o  furorc  ; 
interdiction.    La   rivncaiione    dcU'inier 
diiione-  la  levée  de  l'interdiction  . 
Intéresse,  s.  in   l'roflito,  che  licaïa  un  cie- 
ditore  dal  daiiaro  che  gli   è  doTUtii.  Inté- 
lit .  Gl'inttiesvi  deroisi  e  non  iiagati  o  de- 
correndi:  les  inteiits  échus  ou  à  écheoir . 
Gl'inieressi  liquidandi  -   les    int^réti  àli- 
j'.àdt-r.  Oaniio  ed  intoresse  ,  ossia  il  risar- 
cimeiito  e  riparar.ione  dovuta  da    ciloro, 
che  sono  tenuîi  pe>  (juaK-he  djnno  da  es- 
si  ra^ion.iio'  dommatres  ,  intérêts  ^  dont 
mmci  et  intérêts.  Una  doinmla  d'inden- 
niizaziono;  une  demande  en  donimi^ses  et 
intérêts.  Tnicresse  mercantile;  intérêt  au 
tau.r  mardiand  ,  au   taur  du  commerce  . 
Inttrinale,    idl.   Provisoire.  Ui    .imini^ii- 
strsroie    interinale  ;    un    administrateur 
provisoire  . 
Inrcrinalmente,  3ti.   Par  provision,  par 

fitérim 
Interinare,».  a.  Confêimire  ui  atto,  appo- 
Taili»  ed  ordinarfip  l'esecu7.ione  .  Eatériner. 
Interin.iïionr,  s.  f.  Enlérinem  :nt . 
Int.'rlociiioria  rsenten/.aj.  Ju^tnieiUinter- 

Inrtitn-re . 
tnterpret.izione,  ».  f.    Spieoaîionft  di    nni 
c  SI    d'ilibiosa  all'osgeito  di  rcnderla    più 
rluara.  Interpri  I atinn  . 
Inteipellaiiia  al   p^igamcnlo  ,  s.  f.  Somma- 
tion dt  payer  . 
Int.->\iella7,ione  ,  s.  f.  Inierpellance ,  inter- 

peliiti  m. 
Interprète,  s.  tn.   Colui  che  spiega  le  pamle 

di  un'altra  pei.vona.  Juterprête  ■ 
Interrouainiio,    s.   tn.    Interrogatoire .  \n- 
terroastorin  soitofatti  c  capitoli  :  l'nf  drro- 
fatoi'.e  fur  faits  et  articles. 
Inierv?iiin,  s   m.  Intervention. 
ÎBlimare  nn  d(»creto,  nn'oidinanta  e  simili. 

7.  a.  S  "jiifier. 
Iiitims/ione.  s.  f.Sif^nificfition.  Oal  gior- 
no JelVintiinarioMO  d-  lia  senlenza  ■  à  romn 
ter  de  la  fipn:  fi  -.liion ,  du  /our  de  la  si- 
gnifi  ■ittiiiTi    dn    jn^emevl .    Intimazione, 
sionlfit  a^ionc  deTappcllo  ■  intimation. 
IntitoU/io*e.  s.  f.  Titolo,  che   si  inetie  ad 

nn  alto.  Intitulé . 
Inrentirio,  s.  m    Inventaire. 
Tnven'.ione,  s.  f,  I''ventîva    Invention  .W\- 

ploma  d'inyenzione'  br^  et  d'invention. 
Invohi/.ion»,  involttira.  dal  Lat.  Involutio* 
$.   F.  !Lrr''tto  di   nn,q  conte'Jf aT.ione,  la  qual-^ 
per  la  di  lei  complirazione  dà  luogo  a  Ta- 
ri proccditnenti ,  hlvolution  . 
Ipni.^ca.  s.   f.  Carico  imposto  -sovra    i   béni 
d  •!  lieliito'-e  a  f'Vore  del  rrc^itore  per  si 
cniez'.a  del  di  'ni  credito .  NrcotHèqne  . 
Trrefraoahile-,  a  Id.  Da  non  porcrsi  r.nnf  ita- 
re.   trrefias;ahle ,  qu'on   ne  peut  contre- 
dire . 
Irr-missil'lle,  add.Che  «on  mérita  perdono. 

Irremi'si'de. 
lirilev.inte,  part.  I :i nertinent ,  inadmissi- 
He,  qui  n'est  pas  fondé. 


Iiistruzione  délia  causa,  s.  f.  Initruction 
du  procès .  Isii  uzione  in  icriiti;  instruction. 
par  écrit . 

Juiy,  s.  m.  As.semblea  di  giurati  ,  os>iia  uf- 
fiziali  pii-posii  pet  dccilere  inin.iteiia  cri- 
iH  nale  ,  .'>e  li.ivvi  luo^o  ad  accuse  ûd  i^ 
condanna  Jury.  Jtiiy  d'actusa,  juiy  di 
senteiiza  jury  d'acciisutioUfjury  de  fnge 
ment.  Uireuore  dei  jury;  directeur  du 
jury. 

X-/audemio,  s.  m.  D-ritto,  clie  si  paga  ne! 
Je  enlilcusi  .il  direlto  ^ignore  m  tmii  i  ca 
si  d'alien;uione  di  béni  (.ntiieutiti  a  favo 
re  di  una  pejsona  non  compresa  uella  pri- 
ma invcslitura  .  Lod  . 
Légale  ,  add.  Cu'i  i;;ie  è  definiio  dalla  legf>e  . 
Le^al  .    l'i;ne    legali,   ossia  stabilité  il.illa 
' 'âS''  P""  <^r"  de.litti  :  peines  légales. 
Lcgilizidre,  V.  a.  Hendere  un  atto  auientico, 
Acciô  se  gli  prciti  fede  iti  un   altro  paese  . 
Léi^  lUscr . 
Le^al  zzazione,  s.  f.  Légalisation. 
Legaïc,  T.  -A    Léguer. 
Legatario,  s.   m.  Colai  al  quale  il  Testalore 

ha  tati.)  u.i  le_;;ato.  Légataire  . 
I^egaio  ,  s.  ni.  Spe.cie  di  donazione  fatta  a 
quuU.heduno  per  via  di  festaiiiento ,  ^egi. 
Legaio  fatio  a  peisone  inceile:  legs  fait  à 
pinoiiiies  incertaines  .  Legato  UMiversale, 
od  a  litolo  uoivcrsale; /('g."  universel, ou  à 
titre  universel ,  L<i*aio  pariicolair;  le^s 
particulier  .  Legato  d;  cn.se  mobili  ;  le^s  de 
choses  mobiiiaires .  Lcgato  di  m-ibili  C'I 
immubili;  legs  debiens  meubles  et  imnieu 
lies.  Legato  di  una  cosa  dovuta  al  testato 
re;  legs  d'une  chose  duc  au  testateur  .  h'  • 
gato  d'dl'inintt;  legs  d'aUineus  .  Leg.ito 
che  ecc'de  la  (|aot.i  d'sponibile;  l^gs  qui 
excède  la  quotité  disponible  .  Legato  coii- 
dizionale-  legs  conditionnel .  Legiio  in 
t'avon- dc'poveri  ,  ddgli  ospizj  od  allri  pub- 
blici  stabiiimunti,  os  ia  legato  pio  :  legs 
e'i  faveur  des  pauvres,  des  hospices  ou 
aulres  étahlisseineiis  pubhcs ,  ou  legs 
pieux . 

l.egge,  t.  f.   llegola,   stabilita  sia  dal  Legi- 
slatore,  ch'-  dal  governo  e  dalla  puli/.la  di 
mio  Stato  .  L(tl  .  Lo  ^ge  naturale  ossia  qael- 
la  elle  è  inspir.ua  d.illa  r^igione  a  tutti  glt 
uoniini  ;  loi  naturelle  .  Leg;;e  di  pulizu   e 
di  sicuiezza,  ossia  qiielta'che  mantieae  la 
pulîzia  ,  e  vclia  alla  si^  urezza  deilo  Stato; 
loi  de  police  et  de  société  Lcgge  personale, 
o<sia  quella  che  seguita    ia    pcrsona  djp- 
pertuttn;   Un  pd'sonwt://?  .  L-g^e  reale,  o 
sa  quella  che  reggî  i  stabili  :   loi    réelle  . 
Legge  salira,ossia  quella  rlie  csrluùe  dalla 
sttccessione   nell'Iinpern   le    féminine  ed  i 
loro  di^rendenli;  loi  salique. 
L'gione  d'onore,  s.   f.    Corpo    destinato  ai 
milit.iii,  che  hannoreso  dei  sorvig)  iinp   r- 
taoti  allô  stato,  c  per  ricompen.are  i  ser- 
vi;;] e  le  yirtù  ci  vil  i.  Légion  d'honneur. 
Législative  (  cprpo  )  add.  C.nps  législatif . 
Legislatore,  s.  m    Législateur . 
Legislazion'?,  s.  f.  Ci6  chu  risguarda  le  leg- 

gi .  Législation  .. 
Legiitim.i  in  faito  di  succe^sione  ,  s.  f.  por- 
rione  dell' crédita  che  il  testatore  i  tenulo 
di   risery.ire  in  favore   d^'.uoi    figluoli  ed 
ascendeiili ,  e  di  rui  non  puo  privarli.  Lé- 
gitime. Supplementodi  ligii.iina;  supple 
ment  de  légitime . 
Legilimario,  add,  e  s.  Colui  rhe  è  inttitui- 

lo  nella  legittima.  /.rf^itimiire  . 
Legitiimâ'iona    de'fijliuoli,    s.   (.   Légiti- 
mation. Vpittimazirne  per  via   di  susse- 
niient»  iiiaLiiiuquiuo  per  resctitto  <lel  Piin- 
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cipe:  legîtitnalion  par  subséquent  maria- 
gd  ou  par  lettres  du  Prince. 
LcgitrniKire,  v.  a   Rentière  un  figliuolo  na- 

turale  legiitimo     Légitimer . 
l.e^\uimiù  ^  s.  f.  Qualità  lii  figliuolo  Ugit- 

timo.  Légittntauon  . 
Lesioiie,  s.  f.  Pregiudi/,io  o  perdita  clie  ci 
vicne  cagiotiaia  per  altrui  faiio,  oppurc 
per  lTle/.^o  d:  qtjaiclie  alio  inconsideiata- 
mei.te  passaio.  Lésion.  Il  ben^'fi»  io  dellfl 
lesinne:  ie  bénéfice  de  la  lésion,  Lcsione 
OTioruie  ;  lésion  énirme  on  d'outre  moitié 
du  justt  prix  .  Leûone  enormissima:/<isi('n 
tre.y'énonne . 
Leiit-ra  ,  $.  f.  Scritto  per  cui  si  siabîlisce  o 
si  mantiene  una  corrispordenia  d'Aiiiir  izîs 
o  tii  coinmert  io ,  un  atto  d'auiorilà  o  <Ji 
rommercio.  Lettre.  Lettera  di  cambio  , 
os-iia  hiulieito  in  foiza  tli  oui  non  si  obbli- 
^a  tli  far  pagate  una  somma  ad  una  perso- 
na  pcr  un  alno,  oppure  al  cession  ai  io  del- 
l'effeiin  pôr  viii  dï  girala;  lett'e  de  chan- 
ge L'îitcra  di  ctedito,  ossia  lettera  indî- 
rizzata  dj  un  bau"  hierr  o  ne!»<"'zianle  ni 
suo  corrispiïndpnte  cnlla  quate  ^li  ordina 
di  sofnmini<.irart*  ad  un  t^-ryo  portaroi  c 
dirlla  medesimit  nna  sotnina  deiorminala  , 
ovvero  in  leîermiridtamente  tiif lo  cïè,  di 
cui  q'iesti  avrà  IiIsgotio  nel  \tiOf;o,  nve  si 
porta,  e  di  p4SS;(tIo  in  cnnio  :  lettre  de  cré- 
dit.  L-ttere  di  ^tazîa,  os-^iano  qiuOfe  per 
cui  il  Novrano  arcord-i  l'abolizion  •  di-I  de- 
litto,  rhe  non  è  ia^f^^'Ho  *  remimissiont"  : 
lettres  de  grâce.  Lettera  di  inairo.  l'a- 
tente  dî  rorso  rlit  si  di  ad  un  armitoïc 
privato, ossia  cjuella  «lie  permett-?  a  quai- 
che  armfttore  in  ttmpo  di  gucra  di  f.ir» 
deoii  arlni^m  nii  lanto  in  c^rsa  che  in  ^uerTn. 
od  in  m«rcanî!e  r  lettre  dt  miiri^ue.  Leire- 
ra  missi  va  ,  osMa  qn-'Ua ,  clit*  è  •solit;)  sri  i  - 
Tersi  tra  i  rorrjspondentî  pev  'nfoTin.ir^î  Jî 
qualuiiqup  affar**  e  sova  q'îalsÏTouïia  on 
gttro  ;  lettre  missive  Lertca  di  veriuia. 
ossia  quella,  che  contrenelo  stato  délie  crt- 
s« ,  che  si  inviano  ad  un  terz^  per  mczzn 
di  un  Tetturile  coll'indirazione  delh  loro 
marra  e  p''">o,  e  délia  somma  da  pipntsî  al 
Tettiirale  p/d  irasportn  ■  lettre  de  }'Oiture . 
T.etieialmetiie,  av7.   Paroi  a    pèr   parola .    Li  - 

térr.h-rncnt ,  à  la  Itttfe,  mot  à  mot. 
Liberaliià  ,  s.  f    f  ^heralité . 
Liberarc,  v.  a    L'I'érer^  dr'rharger  qnejqn* 
un  de  q'itlque  dette  f  on  de  quelque  pour- 
suite . 
L'berarjone  del  debitore,  s.  f.  Liberation  , 
L'V.eo  ,    s,   m.  Snola,   in  cni  s'inse_i»nano    le 

b-ripre,  e  le  srienze.  LyCée. 
Licitaz'nne,    s.    f.    As^ii'dir.izîone    dî    bcni 

posse 'n(i  in  pmpurttà-  L>citmtion  . 
Lfinitr'^ro,  ad  I.  1  di  cui  limili  si  combaria> 

no      Lnnitrnvhe  . 
Linea,  s   f.  L^s^ne    Linea  rerra:  ïi^ne  dire- 
cte. Linea  fm^rf^v^yc^  lisn^  r.rtH.térah . 
la-quidaie,  v.  a    L^  tuider  ^  tirer^  ré?:ler. 
ï.iqijidazioie,  <;.  f    Estimo.  cb-'  fi^'»»  ad  una 
somma  det!-'rmina''fl  uni  rosa.il  rui  valore 
fir.i  inretto.    f  iquidiition  du  mot   li-jnprc 
q'/i  signi/î-'Ce  quîestrouUant  ^  et  arrêté. 
Lîqurdo^  m    da,  f.  add.  Liquide  .  Un  creli- 
tn    liqu  di  :    une    crc'n'ïce   liquide,    une 
créance  liquide  et  snns  cnnteKtatinn  . 
Lire,  s-  f.  Contzstation ^  prnrèi  ,  différent. 
Avanrî   la  con'esiaiionc  délia  Hte:  avant 
le  plnid  cnntrsté. 
Lîtiganfe,  parnc.  e  s    Plaideur.  Vn  tsme- 
ravio    lirii»anre'.    un    plaideur  téméraire. 
Tl  liiigante  ,  (hf.  viiK  e  li  l'te-  Vohtcnnnt  . 
r'  Iiig^nte  Tinto-  Il  nn'-tie  snccom^^nnie  . 
LItigioso,  m   osa.   f.   Litigieux    Xir\%  ro«:a 
ïiti^iosa*  tén  ofqi't  contentieux .  Vn  uoni» 
lirifjioçn     nne^prt  processif. 
Li;:  jj  ndea*a,t.  f.  Litikpeudunce. 


I.  I   V 

1  î»rMario,ffniM«rin^  i.  m.  roltiirh^  (r«rn 
•  pr.Atifde  quaii  Itu  tnsili»  a  lidtlo  Ii  rCD*o 
•'  «Il  t.fiuiaiii«nlri  enli'f  tiiico.  Ttnancter , 

("fahiis.  c.  m    tttiiliêur  f  locuteur. 

di  rii*»  (»  d>  ninhili:  l'tttl  ù  loyer.  Lnia- 
jion»  t'\  ciiiirtu  t  foii-M  ■  bail  à/'Cnic  J.o- 
•Jr.tnne  Ji  optie:  ioUii^t  d'ouyt o^^e   f.t  d' 

1-  >Mi  Ja(U  iliviBinai ,  f.    m.  pi    L^^ti  . 

i-urt«iÎTA,  m.  iitf  r.  iMil.  (-ht  arrfri  pro- 
iit'o.  Lucratif.  Il  rant'jtio  «  onijro*a:  n- 
tifteax.  La  Temliîa  ë  un  Kwiiraiin  a  titolo 
lunariTo;  la  rcntt  etl   un  contrat  à  tiCre 

fuiTutl/' . 

Ltif  ri  tm  mjirilo  e  megliv,  •.  m.  pi  f  gs 
^ii.intafifs  sin^uiifs  ,  ou  récif  rut^ucB 
.'■tiffu'es  tritre  Us  époux.  Lurri  nu/iili: 
^ains  nu  pi  i<' ttx  .Y'urri  .■\fj»»ore  de»!  ctat.-.r- 
!•  opriTf if f.ue;  Ut  u^autiiges  m'Crtno- 
iiiau.r  tt  ^aint  de  êuTi-'it , 

l-uilo,  ».  m.  !)eil.  La  ipnic  Jel  luit«:  Us 
frais  de  dcuti. 


M 


t<1regn«f  s.  f.  Bf.Uemira'f  ma  itre. 
Madift  d)    ani'j;Iia,«.    f.  MciidtfwntUt. 
No.  cMtiniaii)<>  9olijni<i  tnalu  ili  f^mistia 

Ma^ft^nriià,  a.  f,  Ftà  ma«gioio.  M-jon'f,-. 
Mais  f^ile  ,  ».  f.  Miiumne  foi .    l'uncforo 
*îi  Miila  îrn\t'.poiiefscur  tfe  mauvms9  foi  . 
*L«I»,  ».  m    Oppn^to  rfai  hea*.    Mal 


"ato,  iHA  •ziati  li 


i|:i^llo  •-!.«  noa  ta  op 


I 
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m»ri  ti  la  ftmmt,lti  /poux,  lu  lonjoiatt, 
/l'J  mniiet . 
Mtiiiiinii  (  caxc),  iild.  pi.  jijairt»  ma 
,  r<(ii/ir<. 

MAToliiiità,  1.  f.  Min<  iiltftité  . 
M'iir<t!inn,  mlil    t/.ili  u/iil . 
Maiia  dr'rt'Miioci,  •.   f    Mi'Ut  ilturiiin- 
iirrs,  '. II.. /i  cl  dtrti  ttnn  Jei  crémiciiil. 
AU»  »  rroliiiili;  niuiit  :it  In  tuntiunn. 
Matoro,  •  m.  CdluH  purliai'i:,  inoinon  , 
uttmttitialtui  . 
Maoiiiiii,  1    r   Snria  (l'aiiioma.    Maxim». 
("ij   tiiafiiiiu  «iKori^^iia  dnll*  àti  niorii. 
une  ttKtxnn»  <'U  un    princi/i«    lanitioni.g, 
<>"  ttaHi  fur    lu  jurispruiUiiiié    du  ar- 
rêt i. 
iM>i«riila,  iKld.    Mttrriit,   elle.  FriiTi  va- 
jariiila:  preuve    nmièfictlt    F^l^iii  init*- 
riala     /tiux    mulérui .    Malaiiali.   malt- 
riau.x . 
I  Mataiiilii ,  I.  {    1  t  i|ja  ni  di   infiia.  ,1/a- 
i     UruiU  . 
Alntiicnli,    %.   f.  Iluolo  ^  in  ru    t'injcrÎTono 
gli  l'Hifiali^  r'iA  9onn  î«  «fl^rcizlo  cal  Hi- 
inatto  ileUa  f>iuritilui.'Ur  il'us  Ti«bui>aU  . 
■  tlatriciiit,  imm  iituule  . 
Miïriiiiotnrt,  ».  m.  M:in.i^e. 
Media  ia  faun  di  •imu  ,  ail4.  Uh  taux mo- 
yu. 

Membio,  «.  m.  .Vti/i/rt  O  iciio  Toaaljoio 
J»«r  ligora  '«rTe  iti  inticitra  le  parionr,  di 
cui  é  {«Il  .>u»ttt  un  C'irpo  putiiiao.  Mam- 
bro  il«l  Tribuiiair,  d«tla  Ct-rta  :  mtnilrt  du 
Trihutial  ^  itt  la  Cour. 
■Miilfaiiur*,  I.  m.  Colui  cht  lu  commeijio  Hn  !  ■'^'•'■''niaBta,  a?»,  f'urrment  «I  limpUmtnt. 
'laliiio.  Malfactiur  .  .  Marcjio,  i.  m     tiiirt.h«  .    .Maicao,  luogo, 

Alalgrado  (»uo;iTr  ?4-.reat&inanra .  Malgré-  !     "*  •"''  ^'  tuiidono  iii«ici  o  deiiita  in  ctni 
foi  ,  fo  crmtnt .  CiA  ji  applic»  nos  aniu  a  I     g«"ii  dall's  nno  ;  ni'ireht 
v<>lui ,  il  (ju;ila  li  oppono  .   e  t':h\  r.>nHau    !  Marcad»,s.f  .'-'•larmd  o|'aiij .  •!i'ii'><i'ri^'ou- 
"  '     Vrttn  . 

McTï^i ,  f.  {.  pi.  Soi:o  il  nome  di  nirr-^i  în  gé- 
nérale li  .-oiitprenH»  f)uat'  uqut-  (  osi  mn- 
biitt,  Ji  rai  ai  (<  ii'>  Ur  traùii..)  •  ct:iti:iier- 
'.o,  a  paraino  il  Jauaro  .  Marikan'Iises. 
Marrjriati  ,  s.  f.  p'.  In  tanin  di  cantura  , 
rlia  1'  firira  dat  praii'tanie  (Ullt  antirha 
"'i^niblea  tlittle  tor.i  aupraïua  i-igii  abusi, 
cho  l'intioiltiraTanii  nairatnininiatr.izioiie 
d'Ila  giiiali/ia.  dercuritie  .  !«  varia':-  d) 
c.l.n:gie  dei  piazii  deiroerrati:  mtrcu- 
riaU  . 

Mtritrt  di  U"e   Cflu^a.  Frtnd   11  prorriaoriu 
3*1    il    inantii;    ie  /^rovvi tnirr  rt    V   ' nnd . 
CoBrhiudatd  n»l  iiianto*  (.'(~>ntrijir«  au  fond. 
Fri  nunriara  oal  iitcrito  :  renj'-e,  <tire  droit 
sur  le  fond  Je  i'ujfdire.  Aaaiji'ara  It  p.^r- 
il  a   malurare  la  rna^  nel   marito,    a    Tare 
'r)aj;:^inri  i.ncumbrnii  ■   asst^ttrr   les  par^ 
-ies  à  procéder  amplement  au  tond  de  la 
Luwjt  ,  arnsi  qu'tlUs  rerr^'ità  I iiire 
•Mc£<8«^<a,  ^    m.  Uoinaoda  rhf  'i  fa,  o  co 
tnuiiiraziooa  rlie  ai  <1.n  olE-'a-iTiti<r<  e   par 
i*rri(to  lit  un"i»uiorit'-  all'.lt-a.  ^'f*nge. 
&laro  I  crarenaiaU,  t.  m.  Crainte  révertn- 

.lelle. 
Mi'irano  rti   rambin  a  di  ciMiratti  maTraQ- 

t  li,  Sr^aa'e,  <.  m    Courtier  Je  .  Iiûnge. 
MiglinrAin**i](i,  j.  m.   Amehorationt .  if9- 
t»  par  inigliaianii-nii     impmsef  et  amétio 
rations . 
Militar*  (  forra  )  add     Main j'tirle .  Con  in 
lerranio  dalla  fnrra  niiliiire:    avec    aij.'l- 
iiance  Je  la  fi  rrr  urn.ét 
MinisiTo,a.  m.  tfiniUre.  Vi  «on»  n«>»a  Mi- 
niairi,  fini  dalla  giniiiria,  '''rI'  afari  in- 
larni,  délie  fnan.e,  .!<  lia  r<'«aif>'li  etieia. 
dfHa  jnaira  .  dal^a    iraru>»  .    d»lli    piiliiiai 
g  rarale,  doll'eiaiiii  pubLiliro,  ♦   Jai  cul-  ' 
li  :  //  y  a  neuf  mini. tires,  satoir,  dt  la 
justict ,  de  l'inltrteur,   du  finances,  dei  j 
rel.Ttions  exterieuret ,  de  /i  su*'re  ,  de  'a 
Ma  iue  ,  lie  l,<  pnhre  ^ei.eiule  ,  •'u  lesor 
puhUt,  des  cuilt.s. 


.  ••••■urj,  f.   f.    In  aignilîrarn   <*'  ttictxo   ii.Ji- 


te ,  metn- 


po>itinni^  sa  puù  f»nir  cot'icllo 
MatleT^dora  o  Fidejuaaira,  a.  m.  Caution, 

/iJeiusirur . 
M«ll»»aloria,nFid»j«iaiona,i.f.  Cauton- 

"tment,  f.dejuiiiun  . 
Uartraiiianis,    t.    m.     Défaut,    omiiiion  , 

nn'uiueme-it,  actioitde  mtiiiuir  . 
Mjiieji»,  ».  n     .Van.fuer.  .Manor  ,:i  fata  , 

r.iiiBttera:  manquer  à /aire,   mtniuer  dt 

faire . 
Man   lp«r.ion»,«.  f   Mancipntin  .  Mi».ipi. 

t'on  .  frrme  solanna  addnilala   dal   diritio 

Roinjiio  par  Irasfr.irç  U  propriaii 
Mamlain  ,  a.  ni.  >pac>e  di    cosiratlo.    Man. 

dm.   Il  inanda-ita    /<  mandant.  Il  manda. 

latiot  le  mandataire  .  M^ndato  a  una  per- 

tooa    riiiinila   di  pro.''<ira  apacijie:  pouvoir 

Spécial,    nrncu'ation  spéciale.    Mun.lad 

fer  ''aa«ru7i....e  di  un»  «enl'nja     mande 

men'  .mr  r>flir-ers  de  justice  d'exécuter  , 

de  n  élire  n  extruih-'n  ,  elc 
Maiiifati«ra,  a.  f.  idanu>'arture  ,  ?i«ii  où  l'on 

fahr:(^ue,  Aiii  l'on  travaille  certains  nu- 

y.t-ret . 
"lano,  ^    f.   l>ar   marif».    adopararai  .   Tenir 

la  iTirtn  à  . . .  l\;;::r:i#re  in  mann  tai  ^a  ■  re- 

"'fil'''  en   miin    tierce,  entre  Iti  maint 

d  un  tteri    Manoinnrta-  mniri  motte. 
Alait.-nimenro ,  i     m      Sorrrminialrar.io'ie   di 

rj'i.in'n  a  nt^renurîo  per  Tirait .  Hntrrlirn  . 
Maïuiopiim,  j„  possetio,  i.  f.  Maintenue 

•  ■  posseîsion  . 
ll-"Siu»,  a.    ni.   Il  hijnco.  cba  ai    laa'cia  al 

naoco  di  un  am>,  di   iipo  acriiro.  Vnr^e 

U'ia  iiota  elle  è  ia  iirars^ii^a  :  une  noie  mur- 
f  'noie . 
M  <ri  la  ,  a.  f.  Turin  <■i^  -lia  riAati*  i)  mare, 

M  nitr.oaairfnc  Mr.riF.e. 
M  iriiirtjo,  f.  m  Ujrii)i'-r  . 
Maritale,  add    M.ritile.  La  po  lealà  mari 

'»!a:  la  puistnnr  ■  maritale 
Jll.iiitri     a.  m.  /«  niAri .  Mirito  e  inOi!lie. /< 
/.    //. 
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M'i'Aïf,  a   a  add.  Mineur    Qocaio  ToiaLa.'a 
mil»  lingue  Irainvie  non  la   la  tltiaa  li- 
piiilir  aaioo*   lt*e    il    Vôraliolri   la*      t»lnr>r 
Not  cliiamlamu  indiaiintaaian'* 
Miiwiri  luiti  quelli,  r  lie  ni)<>  ■ 

ftiuiiii  aU'cla     • 
l'irri  e>t     (^11' 
eoni,  i  (juili   < 

l'odeili  ,   at.i   tlin  non  avinai. 
•lanii  palcini  aiaenii  ,ai<  •  lie  |. 
C'paii,  >i  thiania'.no'  l'Upittes,  fU|>.lt.. 
Minanil,  I.  r  .Vi/.i)ri'/<  . 
Minu'a,   a.  î    f>ii^inilc  dngli  «ni,  de    <■ 
l'.pijia'iO  dai  Nni.-|,  c   deil»  a^o'fnre,   rLe 
li  apadncuno    iialta    «r^iairne,    mj   rm    «i 
dam  n  délie  ipadi/inni ,  e  copie  auiautict  • 
mI  eiaioiira.  Minute,   La  n  iraia  di    ua 
(etiaiaao'n'  ta  minvte  d'un  l-iiainenl 
Mil 

r-/r.aio  ad  un  liiie 
Mi\iira  di  leirmi,   « 
re    ta  rti.èi:»  di  i.n  i 
ai'  ne  Jel  quattrii.itivci     e 
alla  iniiura:   vente  d'un 
avecinJtcatii.nde  la  contenance  àrauau 
de  tant  la  mesure . 
Miiura,    a.   !.    fntirumenl'i,    che  lerra  ji.t 
conojrere  te  dimentinni   di   udk  coaa.  .lii.'- 
ture  .  H    sitrema   dariina*  uro  , 

poitalo   dal    di'Cwto    det  .,    i3 

brumajo,  anno  9.  /«  i^-5' ,*l  d- s 

mesures  prescrit  par  t'arrilt  des  Consu,i 
du  iJ  hrumairt  an  9. 

Misiiro  itipararie.  Meihres  itir.é'tiires , 
''  Mirianieiro  (lega),  i»,ooo  inciri.  My 
ri.imi-lre  Jieut),  dix  mille  metrei  *?  Kilo. 
inKrn  f  nigtio  j  i,oao  inciri .  Kilomètre 
{mille)  mille  mètres. 

Mi'ure  di  lungherza.  Me'ures  de  lon- 
gueur ",;  Dtcainedo  (periica),  10  roerri . 
Veiamétre  Ipeuhr)  dix  mitres.  Meiro  T 
(  la  dÎB('ii»illioite!iiiiia  parte  de!  quarto  del 
ir.ri:d.  lerteai  ;,  umtà  fandame  itale  dei 
pesî  •  mtaure  .  .Velrc  [Ji.x in.t.ieme  partit 
du  quart  de  m:ridien  terrestf  ,  fr.ili 
fondamentale  diS  pi  idi  et  wetuiis  ".  Le- 
rimafrn  fj-aluTij,  tleciini  pjite  d.  iretro  : 
décimii-e  ■  palme),  dix  ime  de  métrai 
C:a:inieiro  pollice;,  (03  ino  di  nitiro.: 
Cei.timèlre  (dct^t)  centième .^de  mrtre  1 
Millinietro  (lineai  lOOr.ina  ni  meito:  mil- 
iimèlre  -irait;  millième  de  mètre  . 

Miiora  agrari*  Meuirel  iigrairet .  Ha- 
crara  ijuf^aroj  in.oau  inatri  quadiati .  Ht-- 
ctare  tarpenti,  dix  mille  métrés  caires  1 
.\ra  (pertiia  qua  trataj  100  ine-ri  qaaJ.jli! 
.■fre  i  ptrche  carrée  .  c:nt  met'ts  car-es  ^ 
Cr*nii  ara  (métro  ^nadraio  ),  cent  tare  [nié' 
Ire  •  arrc  1  . 

Misnra  di  rapari'i  per  i  liquidi.  Vf  >»• 
res  de  capacité  pour  les  liquides^  Drrali- 
irn  (Teltn;,  to  ducintetrî  cabi  :  dacalltre 
(rf/U'i  dix  décimètres  cubes  'i  Litia 
Hinra'i  deriinetro  cub.>:  litre  (pinte)deci- 
milie  luhe  ^  llerilîtrn  vticili'ara.  1  *>  mo.li 
lUcime'ro:  décilitre  (verre)  dixième  du 
uécimelre. 

MÎMir*  di  raparita  per  le  içranaat^i»,  er 
M-*wes  de  a*.;\iiire  poui  tei  mchéres  se' 
rhis\  Kilo'itro(ino^gîo)  1  nieiro  r.ito,  r>ii. 
toro  i'>oo  decim.  cubi:  KiiMitre  {muid) 
un  mitre  cuhe ,  ou  loco  decimétrts  /'la^er 
7  Heclolitta  laeiiiero)  lO)  ôocutietti  cubi  ; 
hectolitre  (septier)  cent  decm.tlres  cules 


.l,:t 
%  !it-. -.»,  n-.eiifi  rubn-  itère  ,  rnei't  mhe  *( 
DeriN-aro  iPattna;  derimo  det  mciro  c;ibo; 
decittere  soli^t)  dixième  du  met'*  cuhe, 
V  Vrao. 
Miauroe  lerTasi,  t.  (.  drpenttr  .  F.ar  luita- 
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rare  un  fiinilù  :  faire procéilef  à  l'arpsula- 
^e  d'un  fonds . 

^lisuriiiore    ii  farreni,  s.  m.    .irpi'nteur . 

IMoliili ,  ».  in.  MeiihleS  .  Giusia  il  ro  lic«  ci- 
vile questo  vor.aijoln  lu  |.i  stcss.l  significa- 
lione  rl\e  .iTrva  altre  rolte  quello:  lllobi- 
lier  ,  e/fi'ts  mnhtliers  .  Provvederr  la  casa 
i\  mib'li  !.\i'X\c\':n<\: garnir  la  maisini  de 
ineii,  l  s  friffiians.  I  mnijlli  desliiiaii  a  re- 
.^lare  in  perpettiM  In  un  foiuln;  les  menl'lei 
attacher  .7  un  f'ondf  à  perpétuelle  demen 
re  L'assirurazione  det^li  eUctli  inobiliaii. 
c!ei  moMli:  la  saisie  des  effets  mnhilic's  . 

Mnlesiari-  r.el  pnssesso,  v.a.  I rnuhlerdans 
la  possession  . 

Molesiia,  s  f  Trriii!'lc.  Tfner  rilcTato 
qualc-liediino  d.t  ognî  mnlestia:  relever 
q:ielqii'un  de  tout  trnuhte:  .Icounciare  la 
"inicslia     dénoncer  le  Inmhle  . 

Mnlinn,  s.  m.  Moulin.  M^lino  a  Tcnto  od 
acqua:  moulin  à  lent  on  â  eau 

MnuirÀone ,  s.  f.  A'-^i^naz-ioiie  allî  parti  pcr 
i:oinp»nie:  nssignaiion  .  Mnnite  le  parti  : 
les  owties  dûment  appelées.  * 

M'inumentn,  s.  m.  Monument. 

Mnra,  s.  f.  Ritardo.  Demeure,  retard.  I 
rasi  ,  in  rui  y\  lia  pfiicnlo  nel  rilardo;  le 
cas  ou  il  y  a  pe'iil  en  demeure.  Cosiitiiire 
in  mor.a:  mettre  en  demeure.  Pur.oaie  la 
niora:  purger  la  demeure.  Moi  a  in  «eiiso 
di  diUiinne  pel  pai;amento:  terme  pour  le 
payement .  finplnrave  11  lieneilii  in  délia 
niora;  réclamer  le  hc'néfice  de  terme. 

Moralorie,  s.  f   pi.  Lettre  de  répit ,  répits. 

Morte,  s.  f.  Mort.  Morte  civile-  tnort  ci- 
vile . 

Motore,  Fromolore,  .\utore,  s.  m.  Moteur 
mobile  . 

Municipale  (  il  corpo  ),  add.  t«  corps  mu- 
nicipal . 

Muniripalltà,  s.  f.  Fala/./.o,  in  cui  sieje 
l'amininistrazione  del  comune.  Municipa- 
lité .  ^ 

Miiio,  t.  m.  Mur.  Muro  iJivisorio:  mur  di- 
risoire.  Muro  comune  t  )nnr  mitoyen. 
■*PP".?S''"'«  ""  camino  ad  un  muro:  ados- 
ser une  cheminée  à  un  mur  .  Affiooere  tra- 
Ti  o  travicelli  coutni  un  muro  :  faire  itla- 
eer ,  asseoir  des  poutres  ou  solides  contre 
un  mur  .  Elerare  il  muro:  exhausser  le 
mur  . 

Muiuo,  ».  m.  V.  Frcstito. 

N 

i\arr«iiva,  .v  f.  Récit,  exposé.  L'expo- 
sé du  fait  de  la  cause. 

Niscita  ,  5.  f.  Nnssance  .  Gli  atti  di  nascita: 
les  actes  de  naissance. 

Nasrituri ,  «dd.  pi,  e  s.  les  enfans  à  naître. 

Watura,  s   f  Nature  . 

Naturale,  aid.  Naturel,  elle.  Frutti  naïu- 
jalî-  fruits  naturels.  Figlluolo  natuiale: 
eu  faut  naturel . 

N.iiur.Tli/.zare,  v.  a.  Naturaliser . 

N.iiuraliirzazione,  s.  f.  Naturalisation. 

Kavin.a7.ione,  s.  f.  Viaggio  suH'ïcque.  JVa- 
vi.^ation  . 

Neres«ario  ,  m.  aria,  f.  a  Id.  Néce.'saire.  (1 
deposîio  necesîario  ;  le  dépôt  nécessaire. 
Il  contrario  è  inutile,  superfluo.  superflu. 

Nfg.niyi.  ald.  e  s.  Négative,  dénégation. 
Uiia  decisione  negatiia  :  une  décision  né- 
gative .  11  contrario  i  aflirmativa  :  affirma- 
tive . 

N'igatoria  (azione^,  «dd.  Action  négatoire. 

I^^S'ig^n^'ii  '■  f.  Mancanza  di  csegiiire  ciè 
ehe  taluno  i  in  obblijo  di  fare  .  Négligea- 
ee.  Prot«star  di  negligenza  del  principale: 
proleUer  de   la  négligence  de  la  partie. 

N-oozIante,  s.  m.  Négociant  ,coiiimerçant, 
nui  fait  un  commerce. 


No",07,iaiione,  s.  f.  Négotialum ,  trafic  de 
l'illets,  traité. 

Nc;;o7.:o  ,  s.  m.  Commerce ,  négoce,  trafic. 

Nip"ie.  vm.  c  r.Fif,lio,oFlglia  dul  fratel-' 
lo  n  délia  sorclla  .  Neveu  ,  niece. 

N.jhil.à,  s.  f.  Il  corpo  de'nobili.  Noblesse. 

iN'>r.iliicro,  s.  m.  Contro- maestro  ,  ossia  qu'-l- 
lo  a   rui   itppartione   il   regolamsnlo  délie 
«'perazioni  conceinenti    la   bnoita    n.ivlga 
z'or.e    i'\    una    iiave.    No'.her,    Contre- 
maître . 

Nnit-gi^iain  un;i  na,e^  y.  ^_  Noliser,  donner 
à  fret  un  navire  . 

Nido,  s.  m.  .salario  o  mcrrede,  clie  si  pro- 
nicire  di  pagare  al  Capitano  di  una  nava 
jiel  ir.^sporrn  dfllc  mejci  o  pass,igg»>ri  da 
un  Inogo  a  '  un  altro.  Nolis ,  t'rct .  ' 

Nome,  .s.  m.  Nome  di  famigll  i  .  Nom.  Il 
nome  di  batte^inio-  le  préf^om.  .\  nnme 
pfoprio'  en  son  propre  et  privé  nom.  N:>- 
ine  finto:  nom  emprunté ,  nom  sunnosé  . 
Noina  del  debitore,  credlfo  verso  del  mv.- 
desiino  :  nom,  nom  du  débiteur. 

Noniinativamenie,  avv.  Nommément . 

Noiaj",  s,  m  Notaire.  Vnn  clausula  di  stî- 
le,  di  foima:  une  clause  de  style  de  No- 
taire .  n  contiatto,  V  instrumento  ricevu- 
to  dal  Noiajo,  ce.  le  contrat  rei;u  par  le 
Notaire,  etc.  l'acte  notarié,  etc. 

Notifirare  al  debit<ire  la  ressione,  t.  a    Si 
gnifier  le  transport  au   débiteur.  Nmifi- 
care  1' appcllazione  :  '^i ^ut fier  l'appel  . 

Noiifiraxion»,  s.  f.  Notification  ,  signifi- 
cation . 

Nntorio  (un  alto  di  ) ,  ».  m.  e  add.  Vn  acte 
de  notoriété  Dfdurre  a  nntorio-  soutenir 

'comme  étant  de  notoriété  publiiiue.  Un 
faito  elle  c  notorio;  un  fait  qui  est  no- 
toire . 

Novaziore,  s.  f  Translazione  di  nna  prima 
coiiTenzionc  in  un'altra  siilla  quale  si  tra- 
sporia  l'obbligo  aatico:  Novation. 

Norelle  (  le  ),  s.  f.  pi.  Les  nouvelles. 

Novità  (  una),  s.  f.  Vnt  entreprise  ,  une 
nonvellcté  .  une  innovation  ,  une  nouvel- 
le œuvre.  Una  novità  so-*-va  una  corrento 
d' acqua:  une  entreprise  sur  le  cours  de 
l'eau  . 

Nozze,  s.  f.  pi.  Noces.  Pas.sare  a  seconde 
nozzo,  rimaritar.si:  convoler  en  secondes 
noees,  pas'^er  à  des  secondes  noces,  con- 
tracter un  second  mariage ,  se  remarier. 

Nozione,  s.  f.  Cognizione  supejficîale.  No- 
tion . 

Nudo,  m.  da,  f.  add.  Un  patin  nudo  .  Vn 
pacte  nu  .  La  nuda  proprietà  ;  lu  nue  pro- 
priété . 

Nullità  ,  .s.  f.  Nullité.  Op|iorre  di  nuUità  «d 
un  atto:  arguer  de  nullité  un  acte.  Pro- 
porre  una  domanda  per  far  dicbiarare  la 
nullità:  intenter  une  action,  une  deman- 
de en  nullité .  Sotto  pena  di  nullità  :  à 
peine  de  nullité  .  Rejetii  i  motivi  ,  non 
avuto  rigiiardo  ai  motivi  (H  nullità:  sans 
s'ariiter  aux  moyens  de  nullité.  Vnn  nul- 
lità iBsanabile  -  une  nulli té ,  que  ne  peut 
être  rouverte  par,  etc.  Nullità  atsolii'a  o 
relativa:  nullité  absolue  ou  relative. 'Nn]- 
lità  di  Fatro  o  di  diiiiio:  nullité  de  fait 
ou  de  droit . 

NuIIo  C  un  alto  ),  add.  ïJn  acte  frappé  de 
nullité.  Dirhiarare  una  senlenza  nulla- 
déclurer  un  jugement  nul  et  de  nul  fffet 

Numéro  di  sommario  o  .simili,  .s.  m.  N'ime 
ro .  \  numeri  anuolati  a  ciasruna  dclle 
scrilture  ;  les  numéros  côtés  sur  chaque 
pièce  . 

Nuziale,  add.  Nuptial,  m,  aie,  f.  De  noce. 
Leito  nuzi-tle.  abito  ntizial*:  couche  nu- 
ptial», habit  nuptial. 
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berato,  m.  ta,  f.  add.  Obéré,  chargé. 

Un    uomo   oberaro,  cariro  <U  <lebitî.    Un. 

homme  obcré ,  d.ar^é  de  dtltes. 
ObbligTrsi ,  v.  p.  S'fài'li^er,  s'euguj^er. 
Obbligazlone,  s.  f.   Atto   per   forz.a    di   cui 

ci  ohbli^^hi.iiiio  a  qualche  cos.i .    Obliga- 

Ocfij|i.ire  per  abicare,  t.  a.  Occiipe.r .  Oc— 
cupure  una  c.isa,  abitarvj  :  occuper  une 
'"(lis  n  ,  y  h-ihiier  . 

Od  o,  s.  m.  In  tidio  di  .  .  .  ,  ylu  préjudi- 
ce  lie  ,  ,  .  . 

OjT^;rire,  t.  a.  Proporra,  dicliiararc  die  si 
è  pronro  ad  iide-tipire  alla  sua  obbliga/io 
ne.  O^rir.  Offrïie  di  dar  can/Jono:  cjf'ir 
de  donner  .  de  fournir  ciutifUi   D  rino  « 
r;t^  =  on  ti'oH'«ri:e  :  droit  d^o^rir  . 

OlTiTia,  s.  F.  O^'-'e  Un.i  off  i  ta  ron  daratn 
-tlla  mano;  une  offre  rcclUy  à  dtnitrs  dé- 
c^  u^erts.  XJnVftVna  verbale:  une  offre 
'(jrhûle .  Uu'oflcita  iii  iscriito.  une  o^re 
par   écrit. 

Officio  '  d' ) ,  s.  m.  D'office,  Nomin.ire  un 
perito  d*  olTicio  :  nommer  un  expert  d'of- 
fice . 

0;,,i;c/.ionaii  (  capîloli  ),  add  pi.  Reprock^Sf 
objets.  Dedurre  rapitolî  o'^i^exiouaH  ,  rî- 
puUe  ai  icstiinonj  déduire,  fournir,  pro* 
poser  déS  reproches  contre  Us  tctaoius^ 
reprocher  les  témoins. 

Olografo  C  lestamcnto  )^  add.  Testament 
olographe  . 

OmissJone,  s.  f.  omisiion,  défaut  y  man- 
quement. 

Omt^Ingare,  t.  a.  HomoJns^ner .  Omoingxre 
le  dclibcrazioiii  di  un  con.sîglio  di  fami- 
glia,  un  accordo,  un'ordinanza  di  ci)ns«?n- 
.so  lia  le  patti:  homologuer  Us  délibéra' 
lions  d^an  conseil  de  fimiïU ,  un  expé- 
dient volontaire  pris  entre  les  partas. 

Omologazione,  s.  f,  Homologation  . 

Oneroso,  m.  osa.  f.  ;i  IH.  Oné'eur,  qui  est 
chargé,  qui  est  fuit  moyennant  paye^ 
Wïcn^.Una  vendita  faita  a.  litolo  oneroso: 
une  vente  faite  à  titre  onéreux. 

Operaj ,  s.  lu.  pi.  Ouvrier  s  .  Le  quitanze  do- 
gli  operaj  preseniaie  corne  docunicnti  ^in- 
stilicalîvi  di  un  conio  sono  dlsp- nsate- d,il - 
la  regisiraïiane -.  les  é[uittances  des  ou- 
vriers produites  comme  pièces  justrficu- 
tifes  d'un  compte  sont  dispensées  de  l'en- 
registrement . 

Opère  în  scnso  di  larori,  s.  f.  pi.  Oux^rages, 
Rîrognizîone  di  un'npera,  di  un  livoro  : 
vérification  d'un  ONcrj^e.  Coll.iU'Iaaione: 
rapport  d'experts  constatant  ^ue  des  ou- 
vrages ont  été  faits  su^i'anl  la  convention 
et  Us  régies  de  l'art .  Opère  date  a  I  îm  - 
prcsa  ad  un  pre/.ao  certo  e  determinaio: 
une  entreprise  y  un  marché  à  prix  fait. 

Opinione,  s.  f.  Scntimento,  parei''  cbe  sî 
dà  sevra  qualche  cosa .  Opinion.  Feislste- 
re  nel  la  sua  opinione;  demeurer  dans  son 
Opinion.  Conciliai  e  diverse  opi-iioni,  prcn- 
dere  uiia  via  ni  mezzo  :  composer  entre 
les  différentes  opinions. 

Opporr* ,  v.a.  «  n.  Opposer.  Un  terzo  clit 
ïiene  ad  opporre  :  un  tiers  opposant . 
Opporre  ad  un  cnnio:  contredire  un  corn- 
pte  f  une  liquidation  .  Opporre  di  nuUiià 
■  d  un  aïto-.  opposer  de  nullité  à  un  acte, 
l'attaquer  en  nullité 

Oj'pokizione,  s  f  \tto  giudicîalc  ppr  Ttn 
<ii  cui  sî  frappone  quakte  o5lacnlo  al 
una  coii  .  Opposition  .  Propoirc  i  inotiri 
deir  rïppoiizione  :  déduire  Us  moyens 
d'  opposition  .  Ua'  opposizione  d'  inam- 
missibilità:  unn.  fin  de  non  recevoir.  L'op- 
posiiioD«  di  un  teizo:  une  tierce  opposi- 
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ttort .  Ammeittre  qiialflir'lano  t  tnte  «p- 

Siill  ''ppmiriiiiir  tl'una  drlle  puni;  sur  tt 
€<  ntrtiiit  de  l'une  des  piirtirs  O|lpn^i/io. 
ne  ad  un  ni.iirtnionio  ;  oppouiion  à  un 
niuf  tit^e  • 

()[)|ir«>«inn«^  a.  f,  OpprtSfion  . 

()p*Éorii  ,  1  f.  Option  f  cluiix .  Dnrc  Vop- 
«ioi'e^  déférer  liiptiim,  le  (hoix.ber- 
Tirii  (If tl'opi  on«;  opter. 

Oia(oi«,l  m.  Uotno  cloqjfint*,  Orntf'r . 
Gti  (iT'lori  tUI  iJCH.tio,  (lei  rnrisiglin  di 
•  laro'  Its  iirateurs  du  icnat ,  du  conseil 
d'ttiil. 

Oa'orin,  «.m   Tircnla  rappella  .  Oratnirt. 

Ordinanza,  k  f  0' dofinmtice  .  Un'Ordî- 
njii?a  Ji  consen.NO'  un  expédient  volon- 
taire . 

Oiigiiiale  (  minu'a  ).  add  «t.  L'original, 
une  pièce  cifiinate.  CnlIatinD.iie  una  co- 
pia sitli' 01  i;',tn&lo -  cullationtr  uni  copié 
atfc  l'originul. 

Onrpir»  ,  T.  a.  Supprimer  dans  son  expo- 
lé  une  1  éricé,  qui  empêcherait  l\J'et  de 
la  dfmtin>it . 

Orrfiizio,  add.  Of'reptice . 

Oire«ione,  3.  f.  Ohrepti-in. 

UsirrTinza  dri  j^iu  iirîa  (  a^solferfî  uno 
dair  )  I.  f  Medre  hors  de  cours  et  rie 
procès.  OijerTaïta  in  jen»'>  di  piaiira  , 
os«ia  iiile:  observuiice ,  prnttijue  . 

Oiieiir»,  »    a    Ohlenir.  Onenerc  'ina  snn- 
(cn/.a  faTorevole:  ohtrnir  un  arrêta  un  JU' 
H'ment    cnnTorme  à  ses  fins,   et  cniiciu 
siont,  obtenir  ses  fini  et  conclusions. 


face,  s  f.  Dimandaro  d' c«5»r  lairiato  in 
p»(0.  /Jeniiinder,  reijiiérir  d' lire  mit 
hi'n  de  cau*e  . 

Pair»,  s.  m.  l'èrt  de  fiimille. 

Pae5e,ï.in.  Rf-gionR,  ProTiprî»,  f.  1.  P-iys. 
Pacte  Ji  ilritii>  a  t'wn  pays  de  droit  écnt. 
J'aeîi  ^i  iirurii,  paeii  <li  cautcla:  pays  de 
naiitissemnit . 

Vig,tmef[a,  '.m.  Piiyemrnt ,  sohttinn  . 

Pagne,  r.  «.  Payer,  nrnuitler  le  prix  d'u- 
ne chose. 

rjndctte,  s.  f  pi.  Pandertes. 

V^r.*frj<c,  T    a.  Pruapher  un  acte. 

Parjfiaiio'i».  i.  f.  Parafe,  ou  p.iraphe  . 

Pjrrella  di  «pf»»  fane  in  ;;iuJicio,  a.  [.  ITri 
mémoire  Je  dépens  et  frais. 

Parpg^iaie.T    a    Àisimiler. 

Pare  ilol»,  1.  f.  Partiit*  . 

Paient!,  «.m  pi  Parens.  I  parunii  in  un 
grado  ;i  pntr  sucrcJere  .ib  iniaïuin  Us 
parens  en  dr^ie  -xircefsihlr .  Il  sealiinen- 
to  de'p-.icrMi    l'avis  des  pjretis  . 

Parer»  d'aTTnrati,  s.  m.  jiiis  de  jurifcon- 
f ni  tes. 

Parte,  in  tannin  fortnae  ,  t.  f.  Iji  partie, 
fes  parties  .  La  paTta  avTer  2:  ::«  ■ /-(  pa'tie 
nd\;rse,  la  partie.  î'.irie  ri»i!e.  paiie 
pîibliiiciî-  piir.ie  civile  ,  rirtie  puhlitfue 

PaMito  «gi' in.-.i»ti.  %.  m.  Ofre,  mue,  mise 
Mux  enchères.  Parlito  supcriore  agli  altri  : 
surenchère . 

Ptirolo,  i.  in  Pilura/ie  Vn  Tondo  doT'i 
proiUito  di  rondurre  liedi.imi  a  paicoln: 
iT'i  hérit.ige  qui  eit  ifèfens  ihle,  q'ii  est  en 
défends,  l'a^ro'o  f omune  O'sia  rerîproro 
Ira  gli  alMianti  in  un  Iii'i«o  e  tflrrîrorio 
dopo  racrnlii  i  pr  nl.itti  dti  fon.Ii-  par 
cours  et  laine  pà'ure .  Driitn  di  pasrolo, 
f><<ia  il  far  pas^ntjre  il  botiame  i.elle  fo- 
rewe;  Htoit  de  pacge. 

'"•"asgi"  '  diiitto  d'  ),  1  in.  Droit  de  pas- 
sade -  Fissiire  il  paiiaggio  nel  silo  mono 
pregiudi.-ialo-  firer  le  pfl^snoe  dans  ren- 
drait lé  moins  dommageable . 


PAS 

P.isiaporin ,  f.  m.   Aiio  di  ptili/JR,   con  (u) 
AÏ  puA  Ti.tp^^îjro  kvjxiA  «twre   int|uieuio. 

rairnu,  s.  f.  Brcvettn  ,  >  Kt  cliiunque    viml 
esen  trnro    u"*  i'Mlutitia  ,  è  iriiuto  ili  coin 
ppruii*  (l.il  t'i'tf.rnn.  Puteute  . 
rutcnii,  g.  f  |it    LtttTti  piilttUes. 
Vntti  HÎià  ,,  s,  r  i*  quitliu  di  |ii<lro.  PatCf' 

mit:. 
Pairifl  |)oiîoii.i,  écM.  Puissance.  palerntUe . 
Vn    l*1e   non    è   {>  ù    lotro^tnio  «lU  jiiirria 
pritlftiai     fin  le',   tit  u^ianchi  d^  la  puts 
xoiice  pnttrnti'.e  . 
l'«trij,  s.  f   II  Itiot^n  Jnlln    nfiriia     Patrie. 
Pairimnriin,  «     m.    Ptilrimtuue .   L'ii    pairi- 
moiiio  e\iiMi(o  <lai  (Irbiii:  un  patrithoirn 
eputse  p(tr  lit   tirtici .  Lo  iiaio  air  vo  n 
p;i^^iTo  (li    un     pairînionin  :    t'atttf'  et   U 
painf,   l'état    tici'J  et  punit  déi  t'tens . 
SfonMo  lo  iiafn  (tri  luo  |iaiiinionio:  seiou 
t'tftiit  de  sa  fo' lune  . 
raririfi.irii,  t.  m    /^utrorirti;*.  Giutpjironim: 
j    drnit  fie  patrr}nui^e  f  un  henejif.»  soumis^ 
off'ecle  au  droit  fie  patronage . 
PatiODA,  %.xT\    PtUfon. 
l'attOf  9   m.  Puctst  convention.  Y ê\9fi  dal 
patin-  user  thi  parte.  Vu  psno  likoluiivn: 
ui  parte  ,  une  cau^e  rcsniutotre  .  Fenna- 
ra  il  pa-ro:  itrriter^  lOnt-urr-  une  cum-en- 
lion.  Patto  (li  quoi»  doili  lii«-  parte  ap' 
pelé  partiiin  de  qi>nia  1  t*s.  l'aiio  romini^- 
HTio-  p.icte    comniiîsniK ,   pacte    de   ta 
loi  commissaire  en  fait  d*  prit  sur  ^nse 
Paihiira^    ▼.  n.    Convev.tr  .    \c  parii    }ianiio 
patfuito  rh'-,  «r     /.«*  pa' tus  sont  cotne 
hues ,  stmt  tombées  d  w  atr-l  ^ue,  elc.  AI 
(finpo  ptUuiio.  daos  te  teiupt  con^rhu. 
PaniUio,   s.  m.    ^ppfopriJ£io(ltt   lU   «Uuaio 

piiblilifO.  Pè^ulut. 
Pcrii.'io,  »,  m.  Pa<  aie  .  Pcculio  «▼Teniizto^ 
piofieii/,i(t,  r.i»trcp<ic  ,  qu«»i  ca^rrrnsi*  ■  pé 
cule  adf^tnttce  t   projcclice,    castrense , 
quûH  custrrtise  . 
Pagno,  t.  m.  Cr  i^€  .  Uar«  in  pc^oo;  en^m- 
gcr y    ilouner   en  jiOg''    P»S""»    f^isa    la 
trudizicne  i'h«  il  i!eliiinr«    fa    al  creHirori* 
«tel    pr;;ito  :    se   si    irjtia   (U   rosa  ntobila: 
hdiLtifs.mentj    ^'t^r;   \«  dt  uno  établit 
tiniithrèse . 
Fera    s.  m    Peine  .  Solto  pana  di  oultità  :  à 

peine  de  nullité. 
Pena  •  roi  foii'ralii,  s.  f.   Una  cUtisula  pa 
oaie:  unr  ci^.uie  péuafe  ^une  oh.''itgittion 
contractée   sous  une  peine  .    Va    co<l-cr 
ptnjle.  la  If^gi    penali:  un  code  pénal ^ 
Ui  lotx  penw  s 
redit»,  s.  f    Pt-rte     l^a   penl  ta  è  del  Ten- 
di'ore:  la  perte  tomh^  sur  U  vfn-'feiir. 
('■leiuoiio,  III.  niia  ,  f    Deti.sifO-    Pé'ém- 
ptiiirc    UiiJ  r^gi-^ne  p^ientorïj;    \tnc-   rai 
<■  M  péremptoire,  décmt^e.  Vm  in^omben- 
te   pereniurio  :   un    m- yen   péremptoire  , 
un  moyen  i^ui   est    coni:luant,   determi 
nunt . 
l'crenziona  d'iriun/a  ,  s    f.  Péremption  . 
Perirolo,  J.  m.  Périi^     istfu  n^er . 

t'eriinetc  una  in^'anca,  T.  a  Périmer  unt 
instatue 
Périra,  t.  n.  Pf'ri "■  .  Una  co'^i  pf-iira  iniie 
ramfnit,  tnialmanre  :  une  chose  pér*t  ri. 
totalité.  Il  besiiaine  prtiio:  U  helaii 
péri 

ÏVTÎto,  «.m.  Erpert.    PeTÏ'o   d'offirin-  ex 
pert  d'o^ice     Pcnto  ir-l  .»  d*ac<'ordi>  »I*I 
lu  parti  ■  e.rnert  chont  pttr  les  parties  lu 
téressers.  l'n    r^f/o   p-rîio  :   hh    titrs  ex 
pert.    Pi*riii    diiBden'i,    f^nfidenïi  •    ex 
perts  suspects,  non  suspects.    R  cn^arr  i 
pcTÎii  t  r*(*uf«r  Us  experts     Varbale  dri 
poriti    pnuéi  *ci/'.i/  dtf  experts 
Pcrizia,    v  f .   Expertiu  ^    operettum   't*ex- 
pfr/t .  Clie  dipende  dalla  pariaia;  qui   est 
du  ressort  de  l'expertise  . 
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Permuta  (  rnnirailo  di  ),  a.  f.  Contrai  d' i- 
cliunge  .   I  arr  uti4  pefinata  «enva   itfaila  ; 
échanger    Iroc    pour    troc  .    Peimula  dl 
bi'ni  e  itinlt  arrtetiattici  ;  permutation  ■ 
l'ct  «ta  ,  arT,  Qunnt  à  prêtent  . 
Parionalr,    add.   Ci'V  rbo  i  part<rolarc    arl 
una  |iiriona.  l'eitonnit.  Ariona  jieitonale, 
diiiito     pertnnalo  s   action    personnelle  , 
droit  personnel  .  I  delitti  tooo  paitonalt  : 
les  /autel  sont  personntUel . 
Pei  T  en  ire  a  iiiolo  di  luccrttione,  a  kim.  t.  n, 
khoir.   Uno  ktabile  <.lie  c  perTei.u'o  àà 
un    laie   in  «liTikinna,  a  iitulo  di  aOLcaa* 
aiiine  :   lin  immeuble  qui  est  échu    à  um 
tel  tn  porluge  par  lut  cession. 
It-'io  lui  hem,  ■   m     Change.   Libararti  da 
un  pe%o     l'iiJ/riiHi  hir  il'une  iharge.  No» 
dedniii  I  peai  :  juni  diitraction  Uei  char. 
A'"- 

l'e»n,  J.  m.  Poids  .  Il  tiilcma  décimale  dei 
p«M,  piMlalo  dal  decrrto  dei  rontoli  dri 
|3  bruinajo,  aniio  y.  Le  sy. tinte  de..ima( 
de<  pouls  prescrit  par  l'arrête  'dei  Con- 
Inh  du   i3  brumaire,  an  9. 

Migliajot  looo  libbie  j,pato  délia  botta 
di  mare.  M. Hier  (nulle  lures  )  pnidî  du 
tonneau  W«  m<;r  ^  (^uinlaie  '  cr' 'o  lib^  re  ) 
Quintal  {  cent  lurei  ;'  K  lr,jjf.iinina 
(  l'blira  )  peso  deirac<|ua.  Kiiii°: cniine, 
iiir:,  poids  de  l'eau  soui  le  lolume  du 
décimètre  cube  contenant  dix  ontes.  H»- 
cingratpina  f  oiicia  1  10.  mo  delà  libbra. 
llictnf,ramme(once) dixième  de  t.i  livre, 
contenant  du  ffroi  "s  Deca^ramnio  (  jrot- 
so  ,  iC.tno  iiell'oncia.  t)  rugr anime  (  e  ros  ) 
dixirme  Ile  l'onre,  contenant  dix  denurt 
J  ti  aiiiiria  (  dcnaro  ■  ic.mo  ù'un  groiio. 
(»r„/,,ni»i«  (denier  )  dixième  du  gros  T 
:  rc  •;i..innio  (  giano  )  dtcimo  di  danaro. 
IJecigr,.mme  (  giuin  ',  dixième  du  denier. 
l'etiii-r.o,  add  es  Aaionr  ,  {cr  rui  si  cliia- 
lie  la  pirpiieià  di  una  co  a  P.titoire.V*- 
titnriu  ^ludicio;  pctitoire.  Una  leiiienza 
nt;l  peiiioiio:  un  Jugement  rendu  ,  pro- 
nonce an  petitoire, 
rciizioiiario,    a     m.   Celui,    rbe     nresanra 

ui.a  peiizi^ine.  Le  pctilior.ni.ire  . 
Prii/iona,    a.  f.    Oiiairfii 'a    indirizzsia    ad 
un'autorità  pubblira  .  Bet'tfm.  Uornan- 
<la,  cbc  accéda  ci6  clie  i  doTuto  :   piui- 
pétiiion  . 

t'icTio  prniosa,  1  f.  pi.  Pierreriei . 
Pignoraminlo ,   pi';n«uaiiie'i'C    pal    R-igsio, 
•  ■  Bi.  Saisie,  exei  uti   n  pur  taine  C'Iui, 
rlio  lia  faiio  pcdcedere  al  pijnorainenin:  It 
saisiiSnnt . 
('igiii)ijre,  pignorare  par  gapjio,T.a.  .Sai- 
sir, s.itsir  judici  iiref;iei.t  .  O.i  c.etl     pi- 
gnoiati  :  Us  meubles   saisis  .'ur  uit  dcli- 
leur. 
PiRnoraiiiio,  ra.  lia,  f.  add    Pignoratif . 
(■ontiatio  pi^uoraiiiio:  contrat  pi^nora- 

Piai^in,  %.  m    Plagiat. 

t'i  •ir.%.al«ii7j     fa  piuSifiilue , 

l'oligainîj,  t.  f.  Mai<^i  .'.i-li' ur^nio  Riaritaio 
ron  <]iTer&f  ir*-gti  nt-Iio  «resso  tcmpti,  o 
■li  una  donna  tuaii{a;.i  cun  T^rj  aomiiii  . 
Pclj  ^aiiiie  . 

l'iill  C!(;i/.ton«,  n,  i.  P  oiiiesia  nuHa,  Tile  * 
dirr  non  armtaia  d^  C'  1  <i,  in  Taniai^eio 
di  cul  M  é  laita.  Po  tuitulion. 

Pnli7.2a,  s  f.  é4>.ie  obligatoire  .  Polisxa  ai 
irait  I  :  pa  ^savant. 

r..li//a  d'  a\iirutan/a  ,  a.  f  1.*atto  rht  ti 
riiluie  in  itiiiio  dal  conliaiio  di  piioia 
J'.tf«irurAi>£).  Pouce  d*»tssurance  .  Amî- 
niiaiiirp,  Oi\ia  colui  <  ba  «i  rrnds  garint* 
df*!  pe*  irnin  Hclla  enta  assicurarn:  Tniiu- 
reuf.  A^\it  UTifo,  os^  M  colui  rh^  dî  n  pro- 
inc('<*  uiia  vniniita  tli  .Una'»  in  rorie»prt- 
{ÏT.ià  detrobbligAiionc  d«U*aaaicuratoi«: 
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Vassttré.  Lt  coia  assicuratu  •-  la  clioss  ets- 
s,!rée . 
Tf^izioni  ,  s.  f   pi     Specîo    d'  intorrogatnrj 
i^^scrtiri  per  parte  di  chi   le  (lotîiice.  Po- 
!-iUon$  . 

Visscilcrc,  T.  a.  «  n.  Poifsdtr  .  ro^seJcr» 
in  biun.i  o  mnla  fêle-  possfder  fie  bonne, 
ou  de  mauvaise  foi  .  Pnsseriere  rb-ul.;«ti- 
n.imeriie:  posséder  clandtstinnnetU.  Pos- 
>''tlere  pcr  TÎol^nza:  poascd:  r  par  violen- 
ce .  Possedcre  precariaincnte  •  pos.réder 
précairement . 

Tossessione,  5.  f.  Pnssesso,  vn.  Possf.'ifiinn  . 
Pos^esso  n.iuirjlL':  posnes^inn  nntur&lle  . 
Possesîo  c\\■\^t<t\  possession  civile  .  (^ucto 
vocabolo  sriTc  qnairl)?  volta  fifl  inriirnre 
ï"  proprid^,  cnme  allnrcht-  si  due,  le  mie 
])'>sscssinni,  i  inieî  i"oiwli:m^5  posiessions. 

Posses'iore,  ••■,  m.  Coliii  che  è  in  possc^sn  , 
<:be  ha  il  «odlnicnto  (H  una  cosa  :  pnsses' 
S'jttr . 

rosstïsorjo  ,  m.  orin  ,  f.  Cî^  clie  Tîflotte  il 
poisesso .  Possessoire  .  AzioH»  posie«<o- 
TÎa;  ûction  posstssoire . 

Fosta,  s.  f.  Luogo,  ofe  si  portano  oA  airi- 
r.Tno  le  lettnre,  oppiirt  quello,  in  cui  si 
vreiKlono  i  cavalli  per  conçic  la  posta. 
Poste  . 

Postérité,  s  f.  Postérité. 

Posliîmo.  acîd.  Po.^£"mc  .  I  figliuoli  postu- 
mi.;  /es  enfnHS  postumes  j  It  s  en  fan  $  nés 
depuis  la  mort  de  leur  père  .  ITn'npera 
postuina:  un  ombrage  qui  n'est  donné  an 
public  et  imprimé  que  depuis  la  mort  de 
son  auteur  . 

Poziore  (  ncdiiore  ),  sM.  Créancier  prii'i- 
légie  . 

Por.iorità  rl'i]»nreca,  9.  f    Privilège,  ^ypO' 


èque  prii-/(égiée .    P.iziortt^i  <\ei  cifldîti 


fli  coloro  clie  larorano  p^r  la  faljbriiazin- 

nç',o  ripajaziona  di  rase,  ce.  privilège  de 

hdîis^e  . 
Pragmatirh*  (  sanz^oni  )  add.  pi.  Le  ordi- 

nanze  dcgli  aoîirhi  Re  di  Francia  aul  ç^c— 

Ter  no,  e  «u!U  din-iplint  délia  Chiesa.  àan- 

c'-ions  pragmatiques  . 
Precario,  m.  aria,  f  add.  Quaîiinqtie  tito- 

lo  cLe  escludc  la  propricti  .  Précaire  . 
Tre.crAer.zt ,  r..  f.  Préît-nucr  .  Driito  di  :>re- 

cedenza    nellc   fun/ioni    pubblicJic:    droit 

de  préséance  dans  les  cérémonies  puhli- 

<iues. 
ï''ecIusioiie  di  via  ad  încumbenti,  «c.  s.  f. 

Forcluniu^'! . 
f'.chrr-n?»^  s.  f.  Préférence  ,  prélation. 
Piefetîo,  s.  m.  Il   jinm-.   iVîagistr.uo  di  uti 

<  ip.Ttîmento .  preftt.  \  Giiitlicî  ma^glci 

anticamente  si  chianiavanoPrefelti.j'ii^^s- 

mnges  . 
Piafissione  di   rermine,  s.  /.  Préfixion   de 

délai . 
î*r«r/r[]dirare,   t.  a.  Pregiiulîcare   una  quc- 

stînnc    in  senso   di   proniitizîare    soj^ra    un 

^u."l<hc  punio,    in   un   modo  c)\c   puo  far 

fOîise^nro.:a  per  un*altra  «juestio.ie.  Pr-t 

J'iger  une  .question. 
T  e^la  liciale  (  un  artiroîo  )  add.  JJn^  que- 

■'trrt?î  préjudicielle,  un  pdint  préjudiciel . 

Pregiudicialî,  in  «ig,Hifira(n  <]clle   azioni, 

•  d  errefi(ini,clif:  devono  esoirimaio  pro- 

porsi  prima  dellfl  sfDienza-  préjudiciels. 

Pregnuliciale,  cioé  ïiocîto,  danposo:  pré- 

judiciahle  . 
Pr-«Iogf,io,  s.  m.  CÎ&  cil»  TÎene  Isi^aro  per 

prcripuo    ad    «n    ercde,   cliiamaio  ad    up 

rempo  alla  dirijsiona  d«'btnj  io  «oncorso 

^le*coercii  .   Préle^s  . 
Prcmorienza,  ■.  f.  Prédécès  . 
FreicrireTe,  t.  a.  Prescrire. 
Prescriïione,  «.  f.  Ecccxi»n«  ,  cli»  si  derÏT» 

ia»ïo  dii  possesso  di  una  cû*a,  chc.  dal       j 

ienzio    del  creHitore,  pcndcnte  u»  leuipo 

«U'terniiuato .  Prescription . 


r  r.  r: 

rresi(l.-n:f ,  ç.  m.  Cnlui,rli;  ail.-,  irs^a  ^ 
un  corp.i.  Ai  una  roinpaooia,  fli  un'sssem- 

b!c;i,ech-  ne  h,-,  la  tliscij.lin.i.  P/-f«'rfenj  .. 

rrcsiaïiore  annux,  s.  f.  l ine  annuité ,  une 
Tfilevance  anrtiteiie  . 

Prii>!ito,  j,  m.  Piêt ,  emprunt . 

Pl-'Mitn  .i!!à' j;rO!5j  aiw-rtuii,  rliecMama- 
II  anrlip  caiTiIjio  marinimo,  s  m.  Prêt  à 
la  g':iise  mcnliin,  ou  a  i-cltnir  tie  yov.z- 

'gL  Cnlui  clic  fa  il  prestito  allr.  grossa'ar- 
v'iirur.i!  empruiUftir  à  la  ^rnsse. 

Preuinzion»,  s.  f.  Présnmptiim  .  l'ieiunzio 
r.o.  (ii  it\t\xin:  présomption  de  cirait,  l're- 
sunzîonc  Icgale,  o  jujis,  île  jure;  présom- 
ption tégott^ . 

î'rotcMti  {  i  fioliuoli  )  add.  p!.  fet  tnfaisf 
prétérits. 

i'relei  izionc  di.fijtiiioli  ncl  leUnniento  iltl 
retire,  s.  f.  PritériLwn  . 

l'icvaiirare,  t.  n.  T:a'!ire  gl' interessi  rlel- 
la  causa,  rfi  coi  si  lia  l' inc.irin  col  «liftn- 
dcrc  le  due  pirti.  Prévariqiier  ^  dal  lor» - 
bolo  Lat.  Pi (rvariiuri . 

Pieventiro  (  giudir.in)  add.  Agir»  ir  ..  Dc- 
tnamUr  que  la  pa'tte  soit  cnndiiinnée 
par  ai<ince  à  payer  à  l'échéance  iu  tielii. 

Picvciiïione  di  appoilo,  s.  f.  Anticipation 
sur  l'appel. 

Pisîzn,  s.  m    Prix . 

Fuma,  c;1  aratni  ngni  coça,  nrT.  .i u  ç.réa 
lahle,  préaial'Iemcnt . 

Prima  di  ass'curaoza,  <.  f.  Chiama^t  prima 
di  assicuranza,  •  t«lora  anche  pifmio,  co- 
sïo  Oïl  agio,  qu«I!a  sniiana  di  d.inaro  data 
o  prnmessa  dall'a.'îsicuralo  in  coirespetli- 
Tili  .Ici  peiirolo,  di  cui  l'assicuralor»  si 
rende  gaïaiite  in  ca«o  di  tînistro  dslU  co- 
sa  assicuraïa  .  Prime  d'assurdnrc  . 

Primo£;pnîtura  ,  f,  f    Primr^émture. 

Piislino  (  resli^uire  la  cose  in  )  add.  e  ■ 
Remettre  les  choses  dans  leur  premier 
état . 

PriTato  (  dirilto  )  ad".  Droit  privé;  il  con- 
trario si  à  diritio  puWblîco-  droit  puhlic . 

Privilegio,  %.  m.  Driito  .sîngolar»  acrordato 
ad  una  ?nlj.  per-nna  di  cui  e*sa  «olt-inio  lia 
la  faoltà  di  serTiTsi.  Privilège , 

ProctîJimiinto  (  in  una  cauis  )  s.  m.  Procé- 
dure. 

Proclami  jener»]!,  s  m.  pi.  Cris  publics  , 
prciclanmlinns ,  cru.'S  ■ 

Pioculejani,  (.   m.   pi.   Nome  di   nno  del!» 
due  scuole  di  dritto  a  Roifa,  t  osî  cliîama 
le  dn  Proci'lo  Talente  giuiecontuhc.  Pro 
rulé'^ens. 

l'rocura,  s  f.  Procuration ,  pouvoir , 

Procuiatore  ruo.-i  .11  ^iuQi?.io.  ^.m.  Vn  pro- 
cureur, un  fondé  de  pouroir.  Piocurs'ore 
m  gi'iihcio:  at'oué .  Procttr.*toi8  générale 
Impériale.   Procureur  général  Impérial. 

Pvodijjalità,  s.  f.  Prodigalité. 

Prodijjn,  add.  ProJigue. 

Piodiiire,  T  a.  E<ii>ir«  i  moi  tiioli,  in  mo- 
do ciie  la  parte  a*Tt)rsari;i  ne  pnssa  pren- 
dere  c.omniunic.wione  .  produire. 

fr.  (lii7ioBe,  ».f.  Production.  L'attn  di  ri 
measione  deile  produzîoai  nella  sc.-reteria 
d  !  Tribui'.-îl»  •  l'acte  cle  produit . 

Progrrttn  d'amicherolo  cnir.p  inimento.  Pro- 
jet d' arrangemeut  à  l'amicahle . 

Propo'zione,  t.  f  Proportion.  I»  propor- 
zione  di  cajiitalc  di  somma;  au  mitre  le 
franc,  au  marc  !a  livre,  au  sou  la  livre 

Protesta,  s.(.  Protestation .  Proiesia  di  cam- 
biali;  proîit  . 
!  Piotestare  una  cainliiale,  t   a.  Protester  u- 
ne  lettre  de  ehiiti^e .faire  un  protêt  . 

Protutore,  ».  m.  Colui  ,  clie  scblienc  non  sis 
tutore,  aniniinislra  di  fatio  conie  se  lo  fos- 
se. Protuteur  . 
j  ProTBBii,  .s.  in.  Revenus.  TioTentî  decor«i  ; 
Its  inUriis  échus,  les  revenus  cchui . 
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rioTved,rii  avanti  il  iril.unale  ,  t.  p.  AV 
pourvoir  par  devant  le  tribunal  .  Pio»t«- 
dersi  per  via  di  ricor.'îo  civile  ,  od  in  ca^sa- 
zione.  Je  pourvoir  en  requête  civile,  en 
cassation. 

PrriTTisimale  (una),  t.  f.  Vne  provision  . 

PioTTista  iQ  scn4«  dt  .ioininini*iTan/e  di 
proT»i.iione  di  deirarc,  §.  f.  Fourniture , 
fourniturt  de  denrées  . 

i'inbblica  ;donï;.!  >,  ad!  Femme  publique  , 
une  femme  qui  se  livre  Siins  choix  ,  <!U 
premier  renu  . 

Pubh!ica«ioni»  ,  nyv.Publiquenunt,  ouvef 
teinent. 

Pulizia,  s  f.  Pol-ce.  Pulizii  amministi-.tiTa 
ogiudtziaiiarP.iiiCS  administrative  ou  ju- 
diciaire. 

Pui'^llar.ià,  s.  f.  Pupillarité ■ 

Pupille,  g.  m.  I  ï'ranccsi  f.î.iinîianr)  pupilli 
tutti  quelli  cbr  sonosoegaiii  aM\  luieU. 
quaiiiunnue  non  sia-io  giiinti  atlt  pubertà  . 
l'upille. 
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ualiCcazione,  ».  f    Qualification  . 

Qu.Tliià,»  f.  Titolo  1  dcnomiiiazione  .  Qua- 
lité. Neila  qiwîilà  di  procuralorc,  di  tu- 
tore,  d'ere-le:  en  qualité  de  fondé  ds 
pouvoir,  de  tuteur  ,  d'héiiiitr.  Qu.ilîrà 
in  ialilç  forj*^^  signifira  il  nome,  préno- 
ms, e  domicilio  d'île  parti  in  una  c;iusa. 
Le  qnaliti  délie  parti:  qualités ,  les  quali- 
tés l't-';  parties  . 

Quaiitiii,  ».  t.  Quantité.  Obblig«.'.!one,  1e- 
S'to  (!i  quantit»  !  obligation ,  legs  dt 
qvanlité. 

Quanîirativo  ,  s.  m.  Acmbre  .  QuanlitatÎTo, 
parlando  iï  terrenî:  contenance.  (Juantitn- 
tivo,  j'.iilan'îo  di  mobili  :  la  consistance 
du  moinlier . 

Qii^rantcnj  ,  quarantina ,  ».  I.  Quaran- 
taine. 

Q»arta,  o  qaaria  parte.  Quarte.  Q'iarta  .f^al- 
ciHi«:  qcarte  falcidie.  Qtiarla  trebi  lliani- 
i^i-quaili  irtbellitniique  .  Qnaria  iii  pro- 
prittà  de;  boni  del  marito,  sccord;ii»  dal 
diritio  Romano  alla  moglie  poTera  td  ia 
deiaia;  quarte  de  la  femme  pauvre.  Quar- 
ts U1C1  '.l  . 

Quasi  uixTrulto.  Questo  termine  si  »|plic» 
.'lie  cose  cbc  ti  contuirano  cnli'  nso  ciie  S€ 
ne  fa.  Quasi  usufruit . 

Quati-C'intiaiio     Quasi  contrat  . 

Quasi  dtliito.  Qvasi  délit. 

Quesiione,  «  f  Question,  cortsftalion  . 
Una  qiicuione  Ja  lisolrirsi  prima  diun- 
trare  in  un'alti-  disrusj.îoii'c:ii"e  qucsticr. 
préiiminaire  .  Uiia  quesiioi.e,  thc  d;pende 
da  tali,  o  da  tali  altri  princip)  ••  une  que- 
stion qui  tient  à  tM,  ou  tels  autres  prin- 
cipes. Question»  di  fatio  o  di  diritto  :  que- 
stion de  fan  ou  de  droit  .  Quesiioi  e  di 
siaift,  ot>i«  q»clla  cb»  lifteite  '■"  slau.  Il 
una  peiaona  :  question  d'état.  ]Noo  ii  pu6 
comptoinettere  sulle  quescioni  di  «lato:  en 
ne  p'.ul  compromettre  sur  les  questions 
il' état. 

Qucsiore,  i.  m.  Membro  del  Co.po  legiila- 
tivo,  che  riscuote  i  fondi  comun.  ,  e  ne  fa 
i!  coarenieiite  inipiego  .  Questeur. 

Quitanza,!.  f  Cnnfc^sio»»  faita  dal  crédi- 
ter» d' eesere  statn  soddi^fatio  d»l  di  lui 
debiiore  di  cio  che  gli  era  doruio.  Acquit, 
lilcration ,  uiiiltar.ce  . 

Quitar.rarii,  t.  a.  ScriTerc  n»l  dorso,  al  pie- 
tle,  oH  i»  margin»    d«llj   srrittuia,  che  il 

dcb.lore  ha  p«8""  '"  ^u'I^i  °'^  '"  P"'-*  '^ 
somma,  di  cui  andaTa  in  debito.  Quit- 
tancer . 

QMii.-Mc,  T.».  Passer,  faire  quittance,  pets 
ser  r.fii. 

Quel»,  i.  f.  Quotité,  quote-part.  Il  lej"" 
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t^r'i-  ^i  nnj»  n'in'â  .  Hi  uh  j  jiai  In  .Ulî'  art 
i\:k:  le  Ugitlairi  li'  unr  ,jm,l  ti .  i  Viou  , 
I  11  :•  (li  béni ,  f^i  ciii  il  ta^titora  ptiA  dii- 
j..,ii-r:  quotité  dHf>onil'l4  . 


J  \  iilirolo.  «  lil    Rirllciil.  "n  il  f»rtn'r<ili 
ra'e:  ui/  i  ire  rniliral  ,  <jui  tiei:t  n  lu  nu 
l"  c  ,  nu  i<riitfipt  dt  lit  chose  qui  tu   •<( 
infecta. 
H  •  ,f;i'i  doloji,  «   m.  Mcvauvres. 
Il   ,;if)ii«,  «.f.  Droit,  ralSnit.  i'  r  rr.gion  lui 
|"«priB-  de  ion  chrf.   r«r  raginn»  rli»   ii 
ini^iti» 'b1)j  pfTifiiift  (ïi  lin  ^iltro;  Jtt  chef 
d'  nu  jittre  .  Ter  qiiitf  hc  i  i  junfilo  rlir  di 
ru  ;ioiie;  pour  ««/  egii'd  qui  de  d'flit,  que 
dt  rnisiyii'  Ver  qiu-ll«  [notviilen/*  (he  Ai 
'«gii  rc  :    pii«i-  hre  itutité  ai'tii  qu,-  de 
/'•(>;/.  Baginn  «l'nBerire     droit  d'i\ffiir. 
tiajioni    eil  azioiii  :    mitons  et  actions 
l'.ijjinn  dî  p«gn/.io:  maison  de  commerce. 
R  l'no  i!i  una  fam 'f;I'a ,  s.  m.  Brtinrhe  . 
H.Tino,  Oulii'f  ,  'ritolo,  «.  m.  H  an  g  . 
R,i;i|iif -agi  a ,  5.  f.  Il  ilirilîo  ^  cbc  h»  «n  'A- 
vi.ino  di  Tf-nd  rirsi.t  r^ndrisi  [;iiiliÎ7.îa  Ja 
5r   n^.*di;simo  èA  lortri  rioeruto  da  un'alfra 
polenza,  o  dii  smlditi  dl  que'ia  «lloirln 
rein  ^c  gli  jin  accordara  nlriiri;i  sod  iivfazi'^- 
T»ç    Rcprètailles.\t^r1^'  d**!  diiitto  di  ra|i 
1    rjagiia     user  de  repTc failles . 
JV   ||irdenuip,    ».  a    In    S'Oto   di  inmlrara, 
far  cnnoicrre  .    Représenter  ,   remontrer  , 
/tiire  <i«s  rcMOiiii-nnrrj.  Ra]  prt^rniaro  in 
srnso  di  Tir  Is  Tei.1  di  un  «I:ro  :  5«  faire 
rcp'é'enler  pir  un  mandat  lire  spécial . 
F  rîi  ra|iprr5çnTire  da  u>   prncuratnre  go- 
orralf :  se  faire  représenter  par  uii  procu- 
r-u  r  général . 
P  ■i»pfirnr«7.îi>ne  in  materia  di  sncCRisiont, 
«    f.  Biprésenlctian  .  Sure edarc  fcr  ria,  in 
iinra  di  ra['|>ra-.cn;ax:niie'.  succéder,  venir 
A  la  luccfssinn  par  représentation ,  lenir 
par  représentation  . 

Kiia,5.  {.  Portion ,  part ,  qnol-part .  La 
rai»  ohe  gU  torra    poriinn  contingente,  le 
c^ntingei  ! .  K.'.ia  in  faiio  di   lag.inif  nti  : 
/-  *mtf.  La  prima  ,  ïa  ^eco^da  raia  ■  le  pre^ 
lutr,  le  second  terme  .  Ta^isTe  in  due  rulp 
»  ',ua!i,  in  iliTerii  rait:  piiyer  en  Jeux  pu 
}  -mens  i\5  '"'.  tr.  dijérens  termes. 
Uiitifirarc  ,  t.  a    Knti/icr . 
Ua:iiica2ir;ic.  5.  f   Ai-'O-^t.  p^r  ruî  î"  appro- 
Ta,  o  COI  ferma  eiè  che  .si  r  faim.  Rutifi 
cil  lion . 
Kai:o,s.ni  R.ipinip.nro  .  firt^^  Riipinipnto  dî 
\;olenza,  ihe  si  opeia  prr  tia  dtfl'a  forza: 
rapt  de  I  ioUvce.   RipNiifni»  di  icduzio- 
ne,  cbe  si  r.jicra  ppv  *ia  il*inganno.  rapt  de 
séduction. 
Hcctdere  d»  una  prome5sa,  da  ma  ronven- 
xioiit,  d.i  lin  comra'to,  r.  n.  Se  dcp-.' tir, 
se  ih'sistir  d'une  promesse,  d'une  conven- 
tion  ,  d' un  contrat. 

Utcesto,  «.m.  Désistement.  UnTfcmo  pn- 
10  e  «eniplirc,  o  c^-ndi£ionale  :  iin  désiste- 
ment pur  et  simple ,  nu  condi;ioni:el,  at- 
t.^hé  à  une  condition. 
Re.  idir»  ,  t.  f.  Récidive . 
iUctflinare  coniro  qu.ilchc  aiio,  r.n    Heclti- 

mer,  revenir  cvttre  un  acte. 
ftcdibitoiia  («iiona),  adil.  .4ction  en  ré- 
dlnUtion,  act  on  ridhibitoire.  I  difeiti,  i 
»izj  cil >  f.inno  liiogn  alVa/.ioiir  redibiloria. 
Us  vices  rédh:litoires .  I.a  liolsagginp,  il 
ni.icrîo*  la  doglia  Tecchia  ^ono  aliiettanti 
difetti  ,  r!ic  f.iDno  Inngo  ail*  J^ionc  radibi- 
tiiria  nrlla  Ti'ndiia  di  un  i:ar.iilo:  la  pous 
se.  In  mor,e  et  la  courbt.ture  sont  îles  cu> 
redhibitoires  oO'jr  ia  tente  d' u  i  chtc.il . 
Krrra'lario  (  p>«lc  ),  add.  Colui  dit  non  a 
Tpa  pri'iuiu  i!  riuiainenio  délia  co&tiluiio- 


R  If  Cl 

na  «ivil»  il,.l  clam,  t'iitrt  réfru'lirirt  , 
ptft'e  insermenté  .  Coirriilo  rafialiario: 
conscrit  réfracttitre ■ 

l\«;4QPiire,  i.m.Colui  <  hc  ainininistra  lo  Sia 
tn    luiama    la   tninnr  aià   dtll*  linprralorc. 

ReS"t 
B-.iiira'P,  T.  a    enregistrer. 
Hpjjiiiij/ione,  1  I'.  Hiiref^istrement .  Diriiio 
dl  ri-g  strarionp:   IroU  il' tnre^istremenl  . 
Riglsio,  1.  in    R'gistre.    In  eii'B  u'i  alto 
nri   »»^»iiirt;  inscrire,  trnnscri'e  un  acte 
sur  les  registres.   R-gi^iro  ili:lla  iP(sioii, 
dpltc  iidirnza   d.  nnaCorte,  di   inbunala: 
le  plumitif'.  IiiAerire  ne'trgiiiri  ib-l  tribu- 
mle:  porter  ,ux  registres  dei  séances  . 
He;,ohini-»fo    d'  araria  ,    t.  m.   Foriiin/itin" 
d>-llo  f!atfi  ed  rMÎino  dci  danni  aci'a'luti  ad 
un.i  na»a  e  m«rct  in  e^sa  raiicarr,  p*;r  Tog 
'  gct'o  di  ii.ibili'e  •  njolarc   la  litpcitira 
fonnibo/ione  dat^li  inii*ri'H.iii  uel  rîsarci- 
m'nio  de' inpdfiiini .   f-tat  des  pertes  et 
dommages . 
K^^ipvso,  s.  in.  Recours.  Esjicrire,  raierai 
dcl  if'^rcKo:  avoir  son  recours,  exercer 
sou  recours  contre  un  tel.  Salva  ragiooe 
del  tu^rr<ii(i  sf  Ti  iarj   li;o^o  roî.iro  clii  .li 
giiisiiiia- tiiii/"  sM^u  /ii:ii  le  recours  con- 
tre q-  i  de  driiit .  Co'azîcnc  di  regrcsio  ; 
une  action  récursoire. 
Ki'i.irgnie,  r.a.Rr'ntégrer  Rrinlcgrar*  nrl 
priirssr.  Ji  un  fondo:   réintégrer  dans  la 
p-'Ssession  ,  rétablir,  remettre  en  passes 
ston  d'un  fonds,  adjuger  A  l'une  des  par- 
l  es  In  rentrée  en  poisrsiion  d'un  fonds. 
Heintegi-iz.ione,  a.    f.   KiriHfi^'ii'.<^<;.  Agirc 
pcr  la  reinlPgi-ation»;  poursuivre,  deman- 
der la  réf'ntegrc.rtde  .  Ù-.a  doinaiiùa  per  la 
K^iniegra.'iona;  une  demande   en  rtinte- 
•"auilc  , 
R-'inTcstîmcnlo  di  un  capItMlr^  s.  f.  Rem- 
ploi. 
Hejcxionc  dt  un'opposiEiont, di  una  doinan- 
da,  di^ll'ajif.  Ho,  s.  f.  Déboute  d  une  op 
position ,  rejet  d'une  ilcniiinde ,  de  l'ap 
pet. 

Ki-laroit  (il),  j   m.  Il  Giiidlc,  cbe  fj  la  re- 
laiione  .    Rapporteur,    le  ju^e   rnppor- 
ttur. 
neli/ime,  ?.  f.  Rapport.   Una  seoienza  a 
relc'lni.e  di  ungtudicc.  Vn  jugement,  un 
arrêt  au  rappO't  d'un  te!  juge.  Vaa  rirlj- 
Z'oiie  giurn'a  di  periii:  uu  rapport  iij-jijr- 
uienté  d'e.Tpe!  ts.1^c\3z'ione  di  pubbKcazio 
ne:  cert  ficat  de  publication. 
Riliq  .Mio,  «.m.  Reliquat,  'este  de  compte. 
Rîv.nora  ,  t.  f.  Kiia:  lo  .   Retaidement ,  dé 
lui,  (.tcngement  de  tems ,  action  de  re- 
tarder,  d'ètreen  rctird. 
Rcnditapcr  piodolio  di  beoi ,  per  er.lrata, 
J.  f  Revenu  .  Vr:.\  rendita,  uo'i'ottai.i.  fat- 
tj    in  comui  e;  un   revt.nu  unc.êe  voinmu.. 
ne.  \'a   uomo  clic  fia  buona  antr.i(a;  un 
homme  bien  lente.  H^oJita  pcr  rad.Iiro  an- 
nuo  oi.?i.-i   annualiià;   rente.  Via  r<-ndi;.i 
»ital  zia,  un  rii.ilizin  :  une  rente  viagère. 
Loa  raii'iita  collocarj  sopra  un  fnajosicu- 
ro:  une  renie  en  bjiuie  et  siire  assi'tte. 
l>na  rendiia  iinpiegutaa  rilalii'io.  une  ren. 
te  à  fonds  perdu , 
Répertorie,  a.  m.  Libro,  in  cuî  »î   rroTa  ciô 
(lie  lirtttte  quairhe  maierlj.   Répertoira  . 
Ripciiorio  de' nota  j:  répertoire  des  no- 
taires . 
Rcplica,a.  f   Réplique,  réponse.  Dare  «na 
replica'.yoïiriiir  une  réplique. 
Rtqn  sili  in  niaicria  d'  raliUiià  di  aiii,  3. m 
pi.  Les  conditions  .  I  rcquisili  di  un  atiu  : 
les  conditions  requises  pour  la  l'alidite  d' 
un  acte  .  Ruquisiii  in  faiio  di  persoua.  les 
qualités  rét^uises . 

i'^equisiioiia,  k.  f.  Réquisitoire ,  m. 

tleqaitizinne,  a.  r.  Rc''gu:5i(ion  .    Por  lia  di  '  Eictraia  di  Uitert,  t.f.  i{«'i:(p(i(>N  .  Jkl  m 
iv(j^ui>i^io.« :  par  voie  di  réquisition. 


r.  E  S  Su 

Hr  (  iiidcra  un  tontiaitn,  r  a    lte:cti.d..r  un 

contrat . 
Rcrindrnie  •  roioiiMn'o  (f  iuHieis),  *it'..  • 

a.  Le  rescindant ,  le  resi  issnire. 
lUicis^iunt,  Vanallazionc,  •■  f   Retcistioiif 
ainullation. 
Kcirrizione,  a.f  T'ilir^o  di   «!■••  ai.iruiA^a 

»ij  1  (Inminj  nazi«iiali    U'SC'iption  . 
HatiJaoza,  per    liinora  io  quaich«  luogo,  %. 
f  Résidence.  Rni'd?r«,  iiare,  ibiixe  m 
q'i«Ir' «  lut.^o'  •iiuler  ,fai'*  ta  demeut» 
eu  quelque  endroit . 

Re<iiiii,ie,   »    a.    Kenderc  q  i«l  i  b«  li  «ra 
frein.  Rendre ,  rittituer    Hciii'uir*  a   di- 
Tiiti   ïi  sUiTciiiona  i.lii  :iif  t..rc|jbv'  eiclu^a 
p»r  (jiialiLa   faiio-   rappeler  à  la  succès- 
'I  *n.  Heitiiulre,  rifabilire  in  reinpo  ed  ia 
il  tiero:  rest  tuer  eu  t^nips  et  en  entier. 
K'.'triiuzinne  in  tempo  ed   in    ioi.cro,   s.  f, 
R  stitutiou  en  ter.ips  et  en  entier  Dirnan- 
':  ire  una  refiiluziona   in  leinpo  «d    îr    in- 
tieio    implorer  une  restitution  en  temps 
it   en  entier,    l'jienii    Ji   rritiTuziona   in 
teirpn   lettres  de  re!ief,de  laps  de  temps. 
Resio  per  r«  duo  di  deiiio,  »    m.  Le  rési- 
du ,  le  restant  d' ur.e  dette.   Arar  ancora 
da  p.^g.ire  un  rciiduo:  être  en  reste. 
Hesio,   nel   rcslo,  a»»    .Ju  surplus.  £   nel 
re.tn  II  trib-inilc  manda  pr-ina  d'ogni  co- 
$A  ,    ec.  au  surplus  le  tribunal  orJcitn* 
qii'  .ivaat  tnut ,  etc. 
Resiri.^!   ne,  s.  f.  Limitazionc,  modificat  «- 

"••    Restriction  . 
iVeirouiiTÎ'à  di  un«  le^ge ,  »   f.  La  rtiroat- 
'i'iià,  o  noa,di  una  legg"; ■  La  rétro. uti- 
V'té,  In  non  rétroact.vité  d'  une  loi  . 
Riiiii-auifo  {  «Seito  ;  ,  add.  h^'tt  rétrod- 

ctif. 
R   ttoci'dcrc,  T.  n.   Rétioreder. 
RLiiiictssIone,  «.  )'  P.étro-ession  . 
Reii  jTcndeiï,  T.  a    Rei'endre ,  rétrocéder . 
Rcirovfndiia,  s.  f.  Revente,  rétrocession  au 
pci/it  deçtlui,  qui  ex-.rct  la  faculté  it 
rachat  on  de  lémeré. 
ft':Ters:biliià,  a   f  Retour,  réversion.   Di- 

iii(o  dl  rerersibi'.iii  .  dioild:  retour 
Rîf ^îifio»,  s   f  Révision.  Kicorso  perrcTÎ- 
5'cnt:  req:  ite  en  réviiion  .  G'u  licio  di  le- 
T'sionc  ;  instance  de  réviiiiai.  Si  fi  o  non 
si  fa  luogo  ad  in^titaire  i!  j^indicio  di  r--- 
Tiaicnt-  :  il  y  a  ,  ou  il  n'y  o  pas  lien  à  1' 
introduction  de  l'instance  de  rétiii-  n. 
H  as^icuranz;. ,  i.  î.  Comnico  «on  cui  l' as- 
licuLiiort-'j  luedianic  una  ccil.i  prima  sli- 
l'ulaia,  ai  scarii  a  sovra  un  aliio  dei  risrbj 
inariiiimi,  do'quali  <i  era  rcJ'>  riipoossli.-, 
ponendo  in  suo  luojo  s  tccc  il  suo  riaasi- 
curatore,  beiii-hù  }iei  ^lifo  coAtinui  jd  c  • 
seje  teniito  verso  il  primitivo  ais:cura"o: 
Réassurance  . 
Riasïuineie  un  ra^ionamonto,  un  argcmen- 
lo  iu  poche  parole,  v.a.  Ri  prendre  en  pi* 
de  paroles  un  discours,  un  raisonnement. 
Vu  epilogo  çon  cui  ^i  rlai^iuma.,  ec.  iirz  ré- 
sumé . 
Rib.iuo,  s.  m.  Rabais.  Délibéra  mento  ai 
iinpres.i  di  opcrc,  pruTTÎstc  a  fatoro  di  cbi 
si  riBfie  di  farle  a  miiior  prez/o    une  adju- 
dication au  rabais  pour  construction,  ré- 
paration ,  fournitures  ,  etc. 
Ribcllione.  t.f.  Re' elUor,  soulèvement,  mu- 
tinerie contre  un  acte  ligal,  contre  l'au- 
torité. 
Ricainbio,  i.  m.  Pra/zo  di  uu  nuoTO  cani- 
bio  doTUto  dopo  il  fte^ailn  piotctio  di  u:.a 
cambi.ili:,  otsia  in  ho!:Anz4  il  primo  i.an:- 
bio  coir  iotarcatc  ptadouo  pal  non  aonse- 
guiio  p.it^ainento  délia  loiiiiua  nalla  cam- 
biale espicsta.  Rechange. 
Ricaviiote,  s.  m.  Colui  dis  é   incarieato  di 
un'csazinne  -  Receveur. 
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m  ento  flcU.i  rirrvntii  <1l1^\  If.'tev^i-  à  /«  ré- 
cepCion  de  la  lettre  .  KuexiU  di  scntiu- 
ro:  rcccvissé  de  pièces,  taine,  'pcdirnc  u- 
na  riccTiita;  ch  dotmerj  en  dcUvier  i,n  rJ- 
eepisse.  Farsenc  rimetieie,  ritir;<Tne  la  li- 
ceTuta;  en  retirer  U  réiepisse. 
Kicliiesta,s    f.   Heiiusttion  .  À  seinplice  ri- 

cluesta  :  à  toute  reijUisiCton. 
Rito^nizii  ne  ,   s.  f.    t^econnaissanct .   Arti 
che  portaoo^  clic  conlengcnu  uiia  rico^ni 
iionc  '.uLtes  récognitifs    txirngniiioue  |  «r 
mtz/.o  di  peiiti;  i  èrification  par  expct^. 
Ruogni/ioiie  die  i  Jebitori  ili  censï,  o  t\> 
caiioiii  ,  o  di  altie  annuaiita  debhnno  fure 
Ttei  cm  deterininati   dalle  !'ggi    in  ternie 
^i  I  riinro  ,  i   quiill   lijnnn   il   ciiniro  (i  i    eii- 
geiii:  titre  iioui^el ,  V.  ait.  3*65   d«l  cod. 
f ivilf  . 
B-n.olta,  s.  f.  Récolte.  Lff  ricnlïe  non  ai  car 
sepajai!!  dul  iuolo;  Us  fruits  ptndam  pur 
les  racines . 
Kicominciare  nna  cau^a,  ripigliarU,     t.  a. 

'■éprendre  une  instance. 
Hironipenaa  ^  ».  f.  Hei  ompense  ,  libéralité^ 
dédommagement  . 
llicoiici!i;izion«  ,  a.   î    Réconciliation  .    La 
riconciliazioae  fra  marito  «  moglia:  lu  rt 
Conciliation  des  eponx. 
R.icoDvcnzion«,  s.  f.  licconuention  .    Le  di- 
iii'tntie  m  riroareiizioaa:  Us  demandes  ré' 
coni-entionnelUs  . 
Kicorrerf!   al    tribunal»,    t.   a.   Se  pourvoir 

devant  U  tribunal ,  au  Utiunul, 
Ricorso,   s.   m.    litcours.   bskltd   raijione    di 
ricorso  contro  ....  sauf  le  recours  con- 
tre .  . . 
Utcono ,  ê.  m.  Scritto  ^  per  cui    li    dnmMnda 
^iialche  cosa.  Requête.  Kicorso  (iv.lc:  re 
qiictt;  civ'tle  .  ProvTcdcrsi  prr  ria  di  rimi- 
•o  rivile  contre  un  giudicato:  se  pourvoir 
contre   un  jugement  en  ra^uêtt  civtle.   i 
€asi,iBciu   SI    fa    luo^r»    al    reorso  ciTile: 
les  ouvertures  de  requête  civile  . 
Ricusarp  un  Giudice,  rhe  ii  ha  per   sospot 
fo,  T,  a.  Récuser  un  juge  y  t^ue  l'on  lient 
pour  suspect.  Un  Gitidice,  clie  con  «i  puô 
ricusare  :    un    juge    qui  n'  est  pas   reçu- 
snhie  . 
Rîciisazion*  di  unGiudicc  ,  ».  f.  Récusation 
d   un  juge  .   I   motivi    di    i  icusaz:»ut;:    /«» 
9aus>:$  de  récusation.  Una  ricusa?,ion«  cli-- 
fa  dic]iiajata  irrilcT.inie  ,   ed  inamiiiisiil)i 
U-.une  récusation  déclarée  non  pertinente 
et  inadmissible. 
Ridonzione,  s.  f.  Ré  Jotation. 
Hi.!u7.i')no  di  debi:i  portai.»  dalle  leg^A'  ^uWa 
nionpia,s.    f.    Heductton  .    Il    qj.in'lMiiTo 
it'Ii.i  riJuzione;  le  taux  ^  la  t^uotit-  de  ut 
'■< /iiCi('o«- RiJuxione  in  maieiia  dr  .lispo 
iieioni  eccedenti   U   porzione  diîposiljil*  : 
réduction  .   Le  cIi$posixi«iii  ch»i   sono   r.ng 
^•t(«  a  riduziene;  les  dispositions   lédu 
i^ltf'lra.    Fiiiara  U  ridusioue:  déUnniner 
la  red  iction. 
lifarta,  f.  f.  Comp^nsftmanro  in  uns  permu 
la  ,  in  iina  diTÎ^ione.  Retour.  Lompeii*ar- 
an  co«rade,  il  rui  lotio  è  di  minor  T.ilore, 
in  danari  od  ofFt'tii  de)  mag^ior  Talore  de* 
f  a\xto  \fiVo\  compenser  par   un   retour  l' 
inégalité  des  lots  . 
liferire  (  il  giurtmento  ),  t.  a    Référer    le 
serment  f  s*  en   rapporter  au    sermnnt   dr 
eeluif  qui  voulait  s*  en  rapporter  au  nô- 
tre. 
Rifiuio,  s.  m.  Réfut. 

VLi^eitare  una  oppoiiziona  ,   ▼.  a.  Débouter 
d*  un  opposition . 
Rigire,  «■  m.  Seve-^iti,  f.  Rigueur.  Il  TÎgo- 

re  dflia  legs"'   ^^  '■i^ueur  de  la  loi  . 
ïitTiiardo,  s,  m.  E^arl .  Oinl  lî^uardo  rhe 
di  ragione:  tel  ega^d  que  de  raison    Non 
«mco  rioHardo.,  sani'a/ar  riguariào  allô, 
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er.  s,ins  s  arruer  ,  aux  ,  etc.  Sotio  (Uïmi     EispomUre  ,  j,er  .l.ir  n,r,„un  ,  r.  n.  Rèpnn 
Tt^aatii:  à  i::Jereas  ég-arrls,   fous  divers       J.  -      j 
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RrU  ciare  i  béni,  t.  a.  Délaisser. 

Rilascin  Ai  liem,  i.  a   DeiiusStinent . 

RiIcTiUe  dalle  inolestie,  y.  a.  Garantir  des 
t'i.uHes. 

K.lt-Taifliio,  s.  m.  Garant.  Instanza  dcl  ri- 
leviKario  cnniio  un  altro  :  instance  en 
sousgaraiitie. 

Rilevo,  5  ni.  Garantie .  Paiio  i]*\  iil«To: 
ilipiitattOîi  sur  la  ^aiautie.  Assumort:  il 
'iIcTO:  fj.endre  le  f„it  et  cause. 

Kilof a*:ioiie,  s.  i.   Relocalion  . 

liiini  oisare  le  «pisc  délia  ron;um.ici«,  T. a. 
lie/niid-e  leS  dcpens  y  remt'ourser  les  Je 
yens  (te  i,:  coiitunutce . 

Ivi.iibnrjii  ilelU  spess  dtlla  lilt,  s.  m.  Rr'fu 
■Hoi,,   'imltiHi'  sentent   des  frais  picjudi" 
ctaux  et  des  défini  . 

Iliine'iiione  délie  jijili  flTami  un  alïro  tri- 
l-'unale,  s.  î.  Henvot  à  un  autre  tribunal  . 
Imi.-inza  per  la  reims^ioBi*  ;  demande  en 
renvoi.  Riinessinne  di  iiiobiti,  &crittuic, 
ec    Délivrance  ,  livraison  ,  remise  . 

Rtiiicueie  le  parti  atanti  un  aUro  tribana- 
le,  va  K:  «(■■('_)  er  tes  parties  *  se  pourvoir 
pur  devant  un  autre  tnhnitat. 

Kinie(ter&i  alla  g)u«tizia^  alla  ieîiberazionî 
leiia  corttr,  T.  p.  S*  en  rapporter  à  lu  ju 
sttce  de  ta  Cour,  à  ce  ijue  la  Cvnr  /ngcra 
de  statuer . 

HÎRUtiR.a  ad  nn'ercdità,  s.  f.  Renonciation 
à  'lue  sacccssmn  . 

i^iiiunziare  a  s-jcressioni  fu'uro,  t.  n.  Re- 
noncer à  s  cctSHKiis  fu'.u'rs. 

1^'pa,  s.  f.  Rive.  I  po  sessori  di  béni  lurgo 
fa  ripa  di  un  liuiiie  :  les  ruerains. 

Kipara/.lonc  di  senirnz.i,  s.  f  Reformations 
réparation  de  /■i-^/ment .  Il  Tribunal.  Ji. 
ce  essviNi  mal  giudicato,  td  in  ripavazio- 
ne  deir  »[.peli3ia  se**ici>7a  dicbiara  .  .  .  te 
Jrihtinal  dit  avior  été  inul  jii^é,  emen- 
liant  déclare  (jue  ....  Concliiudcie  pci  ,'a 
riparazioiia  di  una  sentonza  ,  c»nir  gi.Tra 
toria.  conclure  au  malju^i. 

Ripaio  a  nuiiii.,  s. m.  Digut  .  Un  riparo  lol- 
tanlo  iHunicnle  oppur»  re<pînl»er;ç  a  dan- 
no  alirui  UKcJiq.ie  seulement  défensive 
oit  (ijftnsive  et  nu  préjudice  du  tiers. 

IV  pario,  Kipjrtlmtnio,  i.  m  Répartition, 
division  ,  distrthulton  ,  partait , 

Rip<ti7.ir>n(  Ji    <[ic»e,  s.  f.  RtpetUifr.  .  S»r'i» 

dirirto  di  ripete-e:  Sans  réfjelition,  sans 
iiu'-une  répétition. 

RiKraiiaie,  t.  a.  ftelrcire  ,  exercer  la  fa- 
culté, le  droit  de  rtuhat,  de  réwéré . 

Riscatio,  a.  m  Réméré,  retr.iit  ccmen- 
tlnnnel ,  rachat.  Cnlui  clie  usa  de'  diril. 
ui  di  ri^caito;  le  rstrayani.  L*oo(;ct;o,  rlic 
è  «oggettn  a  ri-.ratin,  rcdiiuil.'le,;  l' oh- 
jet  rtirhetahle  .  Colui,  cbe  lia  *«nduio  o 
comprato  en!  patio  del  riscatto  :  le  ven- 
deur,  ou  l' acifuéreur  à  pacte  de  rarlmt. 
Ri'«raro  di  tiare  nrcdiia;  ra  hat  de  navi- 
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die,  donner  réponse  .  R:<f-indere  in  stn- 
so  di    renilersi   m -.lleraiioie    di    un   altro.- 
icpondrt,   se  rendre  cnution    de  queli{ii' 
"n  ,  s' obliger  de  pryer  pour  lui. 
Kispon.vaLiliià,  t.  f.  Mutiez  iderte ,  Respon- 

sahiiite. 
l'iiponMile,  add.  Responsable  . 
Rijsn,  s   f   Qucrflii  sciompagral 
riL- ,   da  minarre,    ed  anihf  qaaiclie  vclia 
d.i  psrrnN'e  .  R.xe  . 
Kiiuhanza  ,  s.   f.   Résultat  .    Le  ri<ult«rz« 

dcgli  esami:  le  résultat  des  enquêtes  . 
Ritiaitazione,  s.  f.  Retrattation,  ocdo/i  de 
disavnuer ,  de  lif^upprouvtr  ce  qu' ot.   a 
dit,  de  s'en  dédire. 
Rirei'diraïc,  t,  a.  Revendiquer . 
Kiveiidicazioii*,  a.  f.  Aziune    di 
cià  cl.e  ri  ap;  amené,  e  cbe  »i  I 
di  ahi  i .  Revendication, 
Rivocsbiliià    di    un  i«ït  .inento  , 
cahilitc  d'uu   lestanunt.  Il   lonuario  i: 
irrévocabilité. 
Ri  TOI  are,  T  a    Révoijuer .  Rifocare  una  di>- 
.iia^'one  ,  un  Icjjalu;  révoquer    une   dontl- 
tiin  ,  un  legs  . 
HivocazioDe  ,  i.  f.  Révoeatton  . 
Kubricbe   in  seii^n  dsi  titoli,    dei  libri   del 
coipo  del  giu»  Kuiimno,  t.  f  Rub  tques  . 
Kuolo,  \.  m.  Hunl.i  in  aenso  di    r.j^iurn  àei 
riiniribueiii.iidie  des  coiitnhutuois.  ll.n- 
lo  per  signilii  sto  délia  li^a  auile  •  aute,  i  lid 
dcTOM)  venir  divpu^au^  ail  un  d.iu»  [.  n.^'.  a 
Accon.io   ur  oïdine  deiei  m  iiatn  :  rôle   des 
Causes.  Runlo  ,  oasiii  il  fo^l  o   di   u.i  atio: 
tôie  <i  écriture,  le  /euUirl  a  un  «>"/<,  aoit 
de  greffe  ,  ou  de  notait e. 
llutale,  aid.  iiu.al ,  nie  .  L»  p»'iiia  lurtile: 
ia  polue  rutiiiê.  U  codiie  luiale:  le  Cuae 

Tlirkl. 
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^l'Cfrildrio,  8.  ra.  Dignità  e  quatiià  di  pro- 

ta     Sacet  iiO'  e  . 
''^aia.  lo,  sni. Mat  cède,  clie  si  dà  in  companço 

di  un  -etfi.^io  j«so,  paj^atiieslo  di  {^u.lctiti 

Uroro  od  opeia  .  àutatie  . 
ialdara,  r.  a    Solder     I  aj^are  un  debiio  per 

•al.io;  solder  Ut  ilette    h<ldaie  un  conio  . 

solder ,  ciorre  un  compte,  arrêter,  apu- 
rer le  Compte . 
^uldo  lo.to,  a.  m.    L'arrête,  V apurement 

du  compte . 
iialica  (  legge  ) ,  adi.  Qu.Ua,  rlia  eoUda  I* 

W.m\K\trknt  daita  cuiona  ni  fiani  il.  Lui  sa- 

llrJU.:. 

ïal.aniento  delle  coia  n»»frajaie  ,  od  aliii- 
uii^uii  pi-»dule  in  mare,  s.  in,  &.iuvtt'.  ■-  €  . 

Salvo  i-r>i.d»Uo,  s  m  (iuiioso  indullo,  lei.i- 
p  r;.neo  *>  lot  aie  con^taso  dal  c'orrano  o 
Ma^i,;iatu,  <  he  ne  abl.ia  aui.i-iià,  ,,  ijual- 
c'ne  p.  rtic'ilaiv  per  tempo,  luo^o,  .->  lausa 
deiciiiiina.a,  mipi-,!  ilivo  J;  ,jual»i»o^lia  e- 
secux.nne  ptrsonale  o  ii^aje.  Suujcon' 
diiit  . 


lare  prcd  M-  -  -.-_.. 

re  ptl;é  par  les  pirates  ou  prise  par  les'^^"*''i  '   •"•  Déboursement 

rnneinis . 
R.i  cliio,  I.   m.   Risque.  A  sno  rîicbîo  e  pe- 

TÏr.o]'>:à  son  risque  et  péril.  Rl^cbio.  Sot. 

'o  qiieito  nome   nel  coinmercio   itiarirtimo 

s   inreiide  qualiinque    a/.zardo   o    perirolo, 

'  hr   posia  CiigionarB   o   la   perdit*   iiitier*  , 

od  lin  danneggiameat*  ad    una    nare.  «aoi 

atlrazzi,  e  ni^iri  ia  esso  caricate;  risque  . 
R '^ftTva,l   f    Réserve.  Senr'ulruna   ri..rrra 

o  coiid;»  ono  :  purement  et  simplement^ 

sans  réserve  ,  sans  exception  . 
Uisnlutione  di  contratio,  •.  f.  Résolution  , 

'ésiliation  de  contrat. 
Hitolrme  il  loniratto,  v.  «.  RélOudre,   ré- 
silier le  contrat. 
Bi<ohibilt  (iiD  diritto  ),  add.   Un  droit  rd- 
ialukle  . 


Srariraroento  ,  a.  in  O'echtirge  .  Dar^i  tra- 
'icamcnio-  se  <iècha^  ^er  . 

tc^ricaio,  ni.  la,  f.  j.uI.  Déchareé.  Il  rh» 
incdinnre  Fa<à  legiiliiiiatiienii!  fc'a-ia'o; 
qU'i  f  osant ,  Il  <Ti  demeurera  bien  ,t  ■  a- 
iabienicnt  ne'  bar  »é  . 

Srarico,  ».  m.  Decliarse  ,  Arq,iit.  Tarare 
in  iM  airo  di  un  aliio;  payer  à  la  ae:.  bar- 
ge d' un  autr-e 

Srini<ere,v  n.  Scinder  ,  ijiviser  Laconf»?- 
«ione  giudiriale  ne  puô  <»  indersi  rrittra 
la  parte  cbe  1' ba  fana;  l'uieu  judiciaire 
ne  peut  être  divisé  contre  ta  partie  qui  l' 
Il  fait . 

Scn"ie«?«,  a.  f.   J'n  pari,  une  gagrure  . 

iroiiLire  .  f.  a.  Escompter  ,  faire  nie  êe- 
compte . 
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Srriii»,  s.  m.  Kscnntf^te. 

Srorporarc,  T.a.  0<:mLtnhrer .  Si-.orj.rtrar  b«- 

iii  :  démembrer  un  dinnaut,- ^  intJonUs. 
^f^Ipo^o,^.  m   O^tncmhremtnt . 
^coltt:  riine^te  mi  alViitajuoli  n  riussari,  s    f. 
j)l   Les  ol)els  confies  aux  Jet  nucn>  (tu  aux 
colons  partiaires  qu'ils  dowent  represen- 
ttr  à  lit  fin  lin  hait. 
Sciiiiur.i  (l'ol)l-ligo,  S.  riilura    prîvaM^   i.  f. 
in  acte  olni^dloire ,  nue  tciUure  pni'cct 
*ous  scin^  prifé  ,  sous  il^nature  privée. 
?tritl«ii;,  s    f.  pl.Tuoli,  Uociuncnti  .   Pté- 
.   -.î,  papiers^  titres,  lîcriuurf  inuiili:  piè- 
ces 'ie  nulle  mlenr . 
S(  I  iT«re  ,  T.  .1.  e  n.  Écrire.  Scriverc  soito  il 
tlert.-iiii«  p^troU  pcr  parola;  écrire  Sous  la 
dictée  d'un  nuire  mot  à  mot.  Scrivero  in 
<1i%le.s(»  e  non  în  cifia:  écrire  en  toutes  let- 
tres   Scnverc  in  ni.ir^  ne  .*    e'mur^cr  pe. 
un  livre. 
ï^mIiiui  ,  «.  f.  Séance  . 
.*^cconde  (  no/tf  ),  aA<\.  Secondes  noces . 
Sf-giv-iario,  s    f.   Stcretuire  .  Su-^reurio  «li 
Riato;  secrétaire  d'étal.  Scgrciario  di  un 
iribiinale:  g'effier . 
SfiTiestr»,  s.  m    11  tempo  di  «ci  mesi  conse- 

'  jtivi .  Semestre  , 
StmoTenza  rlï  btiii,  i.  f.  Mourance  . 
^  ti.iro ,  s.  m.  (  oipn  clie  è  il  r  iiModc  e  1*  in- 

retpreie  tlail.i  rostituzîonf .  Sénat  . 
Scnatorc,   t.  m.  Mvinbio  delSenato.  SénU' 

teur  . 
îmatorrria,  a.  f.  Qiialilà  di  j;OTcrno,  cite  si 

;  (Hda  ad  un  Een.iroic.  Sénutoreric  . 
Senatus-con^iilin,  c.  m.  Scnatus  consulte. 
S^-nvalo,  s.  m.  Courtier. 
Sensaria,  s.  f.   Courtîagit   la  négotiatton 
d'  entremise  d'un  courtier. 
Sensn  ,  in  linca  o  s'^nificaro,  s.  m.  Sens. 
SL-nrenza,  s.  f.  Sentence  ,  arrêt  ^  jui,ement. 
Sentcnza  provvisittnaU  ,   ossia  qiiella   cha 
attusa  l'uigin/a  presnife  quaUhti  misura, 
Or]  anr.lic  qualclie  ctindatma,  sospest  ta  de- 
cisionc  del   mtrito;  jugement  provisoire . 
Scntciiza    preparaioi  iii,    ossia    quel  la    chc 
rend"  a  porre  la  raitsa  in  islito  di  venir  dé- 
frisa  Rcl   mcTÎto;  jugement  préparatoire. 
Sonirn/a  intcrlocntoria ,  os^ia  quclla,   clie 
prinia  di  prntmncîare  flefiniiivamcnte  pre- 
scrive una  qualclic  inisura,  chc  intacca   il 
ineriîo; /ti^f'm.-Hf  înterlocutore.  Senten- 
7.a  deGniiiva  ossia  quclU   clie  dtfinjsce  e 
termina  definitivanu-nte  le  difHrolià  insor- 
ïc  fra  le  y. nû:  jugement  définitif.  Senten- 
za  ,   salvo  ragione   dell'appello:  jugement 
en  premier  ressort.  Senienia  înappellabi' 
}e:  Jng-'.ment  en  dernier  ressort .  Sentenza 
in  coiiriniiarid  di  unadellc  ^.ivû:  jugement 
pur  défaut  .   ^e^len^a    in   ronlra! Jluorio 
pronunriata  Nulla  difesa  verbale,  nj  in  i«- 
crino  <Ifllo  parti,  o  soltanto  sulleloro  coii- 
clusioni  ;  jugement  contradictoire  .   S«n- 
tcn^a  arbi:rainentale:  Jugement  arbitral. 
Sentence  arbitrale  . 
Sfîpa-azione,    Oivisîone  ,  s.  f.  Ditsoluzione 
di  una  sorii-tà,  di  uoa  comuni^ne    Ira    spo- 
*i .  S-p.iration  .  Separazione   personalc  od 
unicninetite -li  béni    Séparation  decorps, 
<-u  seulement  deviens.  Separazione  di  pa- 
iiimonio;  separition  de  patr  m^'une  . 
Jfpohiira,  s.  f.  Sépulture,  inhumationy  en- 

tê'rement. 
?=eque«traiario  (  un  ),  ».m.  Vn  séquestre,  un 
gardien  judiciaire. 

Séquestre  ,  s.  m.  Séquestre  ,  saisie.  Rivoca- 
T-ione  di  sequcstro:  main  leve'e  de  séque- 
stre  . 
5ervitù  ,  s.  f.  Peio  inipos:o  su  di  un  fond" 
per  uio,  e  T^ntaggio  di  un  «Ino  propiJe- 
tario .  Servitude. 
Ses-ione,  s.  f.  Tempo  pcndenle  il  qualc  si 
liene  uira^icmblea  apcrii .  Session. 
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S«no  ,  1  m.  Cio  elle  f')rin«  l«  (litforeiiri  tri 
il  iiiij&cliii»  a  la  fuiiiniin.! .  Sexe  . 

Sc(tu.i"«ii.iiii>,  .1  l<l.  e  1.  Colui  rho  ha  locca- 
to  ^li  niini  sotuoia.  Septuaf^euatre . 

Scri^ic,  (lu  lui.  iiœs'ilia  ,  s.  f.  tcTiiit,  ol- 
tr.iggi,  m.tUralljiiieBIl  . 

."•iciirli  ,  s.  I.  Ciiulliin,  fiilejusteur.  SicurtA 
buiiii.1  a  rispoiiiiilc;  luutinn  solvable, 

SiiiiuU/.inne,  !i.  f.  inulalititOH  . 

Slinuli.inco,  m.  nea,  f  nd'I.  CitS  che  si  fa 
iiullo  siesso  îsltfiiie.  Simultiiiié . 

Sin;i||«i;in.ni<.o,  biliiierile  (  tonirjiloj,  a4d. 
Ct>tar>u  syitullii^riuttiiue . 

i>i>ieiiia  ,  >.  m    i>ystème,  régime.  Il  siilema  | 
delta  romnnioiit.-    rli  b«ni  :    Iti  régime  de  ' 
ciinimunauté .  Il  sisi-^in.i  dolnle:  le  régime 
ilotal .  \ 

Sm.irriminlo  di  lituli ,  ec.  s. m.  Egarement,  [ 
deptrttition  f  pfrlf.  .  ; 

Siiieinbiaio  un  fomlo,  T.  ».  Morceler  un  hé-  ■ 
ritage  .  SiiiLMnti'are  uiia  lenuu  di   beui  : 
dcmembrei  un  domaine  . 

^orid.i  d>  brtiiauû  ,  s.  f.  D.iil  à  cheptel. 

Socictà,  s.  f.  Alto  pci  cui  due  o  più  peisona 
pongonn  in  roinune  la  (otalîià  ni  una  par- 
le dci  loro  bt-Tii,  n  la  loro  indu-itria  pcr  se- 
^uiiaïc  la  st- \.sa  foriuna.  Société. 

.'■oriii,  \.  m.  Associé. 

iJoC^mn,  fi. m,  I  .ilso  ragionaiiicuto,  f.Msa  sot- 
riglit.v,Ra .  Sophisme,  raisttunement  ca~ 
ptttu.t ,  chicttne  finisse  ,  et  sitltile  . 

SolL-nniù,  s.  f.  Forinaliià  stabilit»  per  len- 
dere  r.ijili  eH  aultnlici  cerii  s  deierminati 
«tii  .  SoUmnttes . 

Siilidaiieià,  s.  f.  Solidariété . 

•^oU'aiio,  m.  rij,  f.   add.    Solidaire . 

Solilo,  m.  ta,  f.  add.  Ciô  clic  t  di  uso  .  So- 
lite  du  lar.  solitnm  ,  il  coiiliario  è  insoli- 
if>:  insolite  .  I  luo^lii  soliii;  Us  lieux  ac 
coiitttfkés  .  Le  cldusule  solitc:  les  clauses, 
qui  Sont  d'usage. 

SoUibilita,  s   f  Solvabilité. 

SomiH.iriaincnie,  arv.  Sommairement,  siic- 
cincLenient,  en  abrégé. 

Somptuario,  m.  aria,  f.  add.  Ci6  che  ha  re- 
lazione  al  lusso  .  Sotnptuaire  .  i'^^^i  som 
ptuarie,  tassa  sompinaria  ;  lois  Somptuai- 
res,  taxe  somptuaire 

Soprannumerario,  add.  Surnuméraire . 

Sopraiscdere,  v.  n.  Sospcndtrc.  Surseoir, 
suspendre. 

Sopravvegnenia  (di  figliuoU),  s.  f.  Surve- 
nance  d' enfans . 

SopravTiïeoza  ,  s.  f  Survie  ,  vie  plus  lon- 
gue que  celle  d'un'aulre  personne. 

.'-oppressions,  Aboli/.ionc,  s.  f.  Suppression. 

iorella,  s.  f.  .Sœur.  Sorella  germaiia;  Sceur 
germaine  .  SoM-lla  nata  dallo  stesso  parto  : 
sœur  Jumelle.  Sorella  consanguiiiea  :  soeur 
consaiiguméi.  ^olcUa  uterina.  Sicur  uté- 
rine. Sorella  n.i'.iirale:  sœur  naturelle. 
Cojnata:  belle  sœur . 

Sospeiisioue,  s.  i.  loterdizione  icmporaria. 
Suspension. 

Soypen^iïo,  m.  i»a,  f.  add.  Cià  che  sospen- 
de  e  che  impedi^ce  di   and.u  av'anii.   Su- 
spensif. Coiidi^ione  sospensira:  condition 
suspensive  . 
Soîpeiio,  s    m.  Suspicion  ,   soupçon.  So- 

spctto  di  faUo:  soupçon  de  'aux. 
So^pez.ione  di  giudici,s.  f  Suspicion. 
Sostitutn,  s.  m.  Officiale  de^tînato  a   iiip- 
plire  un  altro  in  raso    di    assenza.    Sub- 
stitut. 
So^tiiuzione  in  secondo  grado,  s.  f.  Inttilu- 

zione  d'erede.  Siibslitiitton  . 
Souraz.ioiK»    tii    effcrii   di    una   crédita  ,    da 
una  socieià  ,  e  «.iinili.  Divertissement,  re- 
celé, recélcmeut. 
Spergiuro,  s.  in    liiurainent»  falso .   Parju- 
re, faux  serment. 
Speriiiiiinto,  s.  m.   Sperimtoto  di  (laualiva 
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amir.lierolo,   di  concilu/ione .    Un  ciiui  , 

une  tentattvt  de  conctltntion . 
SpttsOfA  f.  dépenses,  dépens ,  frait ,  im- 
penses. 
SCdr  fiel  credere.  Eiprei-tone  uiiia  ira  î  ne- 
go/ianti  aller*  bè  un  c-tmrnii^iona' ir>  «u<fl 
^araniire  al  di  lui  coniineirtotc  la  tu  n- 
rez£a  del  conualin  per  ij*ieili  «lîpulain, 
ed  io  cui  fa  d' unp'i  ai  correfc  la  fe.le  del- 
l'alun  coniraeiii'-,  rt-ndendotî  in  lal  ;;<ii>t 
mïlleTadnre  dell' alirui  proine&sa.  De- 
meurer de  criare . 

bcatuto,  S.  m.  Statut,  orJunnance,  règle- 
ment . 

Siellionato,  s.  m    Slellionat. 

Siile^  s.  m.  Modo  di  ledigcra  alii  sta  in  pra- 
lira  rhe  nel  nniariaio.  Style.  Stile  foren- 
^o:  style  du  palais,  style  de  pratique  . 

Stipula/innc ,  s,  f.  ClausuU  o  loOTen/inna 
c(>o  l'insarisce  io  un  contrano  Stipula- 
tion . 

•Subannala  (  una  sentenza  ),  add.  fOi  juge- 
ment suranné,  qui  est  passé,  qui  n'a 
plus  d'ejfet,  qui  at  périmé. 

Subannalitâ,  s.  l".  Suratinalion  . 

Subingrcssn,  s.  m.  Suh-o^ntion . 

Subonlinato,  m.  ata  ,  f.  add  Una  demanda  , 
una  coiiclui'One  subordinata.  Une  detnun' 
de,  une  conclusion  s.ibsidiaire. 

Siibordinatamenic  ,  avv.  Subsidiairement. 

Sulmiuatora,  s.  m.  Colui  che  suborna  la- 
stimonj  .  Sul>ornat*.ur  . 

Subnrnazione,  i.  f.  Snhctrnation  . 

^uccel$ione,  s.  f.  Succession. 

î^ugj^e^iione,  Teniazlono,  i.  i.  Suggestion  . 

^uplrfluo,  m.  ua,  f.  add.  loutilu.  Sur- 
abondant . 

Suppclleiili ,  s.  f.  pi.  Les  meubles  meublans. 

Supplemcnto,  •(i>t.  m.  Ciô  chc  si  a«^iiino« 
per  pertezionarc,  per  compire  unaco**. 
SuppUtnent .  Supplcmenio  che  si  pagi  Ja 
uno  aU'idiro  dei  con<liTidenii  per  Vui>iia- 
glianza  in  una  divisione,  in  una  permu- 
ta, ac  soutte,  retour,  supplément,  soulte 
de  partage,  d'échange ,  etc. 

Supplire,  t.  n.  A^ginugere  ciô  che  manca 
a  qualch^^osa  .  Suppléer  . 

Surrcpira,  T.a.  >4f«/iccr  comme  vraie  une 
chose  fausse . 

Surrettizio,  m.  a,  f.  add.  Subreptice .  Una 
^ra^ia  surreitizta:  une  grâce  subreptice, 
obtenue  par  sukreption  ,  par  surprise  . 

Surre/ione,  s.  f.  Suhreption  . 

Surrogato  (  tutore  ),  add.  Colui  che  agisc* 
pel  minore  quando  l'intéresse  di  qucsto  à 
opposto  a  quelle  del  tutoio.  Subroge  tu— 
teur. 

Surrogazîone,  s.  f.  Subrogation, 

âudcrfugio  (  un  ),  s.m.  Subterfuge,  écha- 
patoire,  excuse  adroite  que  Von  donne 
à  une  personne  . 


JL  abella,  s.f  Cat^logo  che  si  affi^g*  in  ua 
dato  luogo  indirante  una  determinata  tof 
ta  di  atti.  Tableau  . 

Tacito,  m  ita,  F  add.  Ciô  che  non  è  for- 
mulmente  espresso.  rncite.  Rinnovastona 
racitj  d'a£llauiento:  tacite  récon^ucton» 

Ta^Ua,  s.  f  P  7.ZO  di  lo^no  spaccaro  m  lue, 
le  di  cuî  parti  si  uniscnoo  pcr  farvi  degli 
iniagli  îndicanti  la  quaatili  deile  cosa 
nommiiiistrile.  Teisera,  Tii-cs  a  ri<ronlra. 
Taille.  Le  taglie  coTisjvindeiif'  alla  loro 
matTÎro  fanno  prova,  ec  les  tailles  cor. 
relatives  à  leurs  échant'tïonsfont  foi,*tc, 

TagUo  di  un  bosco,  s.  m.  ta  coupe  li'un 
bois  . 

\  ingente,  ouia  Contingente,  s.m.  Le  coK' 
tinrent,  la  portion  contin£;enle . 
Varifftt,  s.  f.   Tarif,  tableau  contenant  la 
ta.ve  de  quelque  objet . 
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Taj>a,  s.  f.  Tiiie,  ei'imaii^m  ,  rétribution, 
prix,  conl-d'ulKiti.  lass»  lîtlU  spesa , 
iHSsa  dci  \esiimon)-.  taxe,  liti  ^épeiti,  taxe 
des  témotitt  . 
T.u«»rc,  ».  «.  Taxer,  passer  en  taxe,  ré- 
gler l*  prix  sott  des  j'raU  de  justice,-, 
s<  it  liei  denrées .  I 

Tassaiifo,  m.  ira,  f.  ailil    Limitatif.  | 

Tavola,  s.   f.    Es'rttIO  i»\t  niatc-ri»  conie-  j 
nue  in  un  registio  >•<!  in  uii  liliro.  luhtc.  i 
T  cinpeianienlo  ,  in  sento  'U  lipirgo,   l.  m. 

rcir.pcramtiU  . 
Tcr.imeiito,  s.  i«.  T.:iiut»  di  brni.   l?n  Kili! 
ment,  un  héritage,  l'W  dnm'ime, une  piè- 
ce de  trrrt  de  idusiturs  arptns,  qui  tieit- 
tuiit  tous  eiieti<h:t . 
l'eiinine  in  sen^o  <ii  ôilazion*,  i.  m.  terme, 
mnt,  expression.  Tsmiini  Ji  b«ni  uo'T;'n 
ti:  Ils  bernes . 
TerrBno,  s.  m.  Suolo  A\  un  fnndo.  Terrain. 
Teinlorio  pol  illMletlo  ,i«ll»   j;iur :<ili7.w>ne 

Ji  un  iribanal«,i.  m.  ['cmlinie. 
'Jevzn,    I.  m.     iiers,  troisième  personne. 
L' oppoiiiir-n»  (ii  un  terj'i:  Ufrct  on/ioti- 
tion  .  Un  urio,  che  viena  ail  cppori»-  un  l 
tiers  opposant  .  Term  [><.i,e5s')r«  .    tiers 
dètempteur  . 
Tes:>io  ,  s.  m.  Trésor. 

Tftîtainentaria  (  ilispt.^izion»  ),  elle  cnoc«r- 
n»  il  uiiaiuoutû.  Disposition  i.::taiM.:n 
rjire  . 
Testjinfmo,  s.  m.    Testament .  TeiXimerun 
«logiafo;  testament  nlofraphe  ,  n.i  .'ous 
signature  pKttft.Tciumeniw  pcr  aito  pub- 
blioo;   testament  par  ficte  yuldis  .   1  «sia- 
meiito  iiiisù«o:    testament  injrstiqns  ,  ou 
secret  . 
To!t:iie,  T.  n.  Tester,  faire  un  test  atient , 
disposer  par  tr.stament . 
Tfjt'ator»,  m.  Teitatric*,  ».  f.  Testatenr. 
ÏMiiiiiinj,  ».  m.  pi.  A'i»  n  più  p«id  <li    un 
pietra,  «r.  posli  »fittarr;i  in   prora  è»\  tel - 
mine  Vïtio,  o  a  laïo.  Les  tenmtns . 
1  ;5timi>niali  (  «luejsra,  «oncx!  ^«  ),  >-  na. 
pi   demander,  d->nntr  acte    Tittimaaia., 
ill  .îtato  di  b»nl  :  un  état  des  lient. 
To.itiinonianTa  ,  *.  f.    Téin.ii^na^  ,  de-'--si 
tion  de  l'cVnotn.*.  Falta  d»po»iiion»  :  faux 
r  'miixaRgé  . 
Tïsii.iionio,  t    ni.  Témoin  . 
Tileui  per  incanti,  ».  m.  pi.  Affiches,  r/n- 

<:ards. 
Tipo,  ».  m.  Un  plan  des  Usai  drtsse  pif 

u n  expert . 
Tirolo  ,  5.  m.  Titre  . 

ïitoli,  os-.ia  docurrnti,  9.  m.  plur.  Titres. 
T'.idiii.in«,  s.  f.    Délivrance,    Hvraisiin  , 

tradition  . 
T   idaiione,  V«isinn«,  a.  f.  Tradncn-"r 
ïi.ienle  (  il  ),  '.  m.  Colui,  e'i»  ipadiica  iina 

U  liera  di  canibio.  Le  tireur. 
Ttiina/ione,   ».  f.   ConT«niione  pasiata  fra 
due  o  più  parione,  U  qaa'i  par  pre»e'i>rf 
u  terminât»  iina  litc  regniaiin  le  Inni   ti(f«- 
TcBr.r-  di  biiun  aci-nrilo  .    Transactinn  . 
T  aniiijere.T.  n.  Transiger ,  faire  passer 

une  transaction . 
Trasf.    ta  di  pariii,  ».  f»m.  Transport  d'ex- 
perts. Traïferta   par  una  risiti  giudiciaU 
ml  luojo  ;  descente  sur  les  lieux  . 
Tra»lai'.oiia    di    do.nicilio  ,  «     f.    Transla- 
tion de  domicile  .  Tiasla/.ir>n»  di  legalo; 
translation  d'un  /«f  s.Traslazion»  di  pre- 
prieia  :  tras.iiissîo'i  de  propriété  . 
Trara,  <.  P.  »<)tio  q 
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Tiiliunalc,  ».  m.  Tribunal. 

Tribunaio,  s   m     Tnhanat .  }.*  scrioni  d«l 

tribaiiaio,:  les  sections  du   Iril'unat. 
Tutcla,  ».  f.  Tutelle. 
Toiure,  m.  Tutiice,  s.  f.  luli.ur ,  tutrice. 


V  acanti 


V 

adl.  Vacant . 


Benî  e  .<;uf.c«o5io- 
ni  vjcanii;  Us  hiens  vtiCans  et  sans  maî- 
tres, les  sueccstions  vacantes  . 

Vacanxe,  ».  f.  pi.  Ferie,  tempo  p-'ndante 
cui  i  j\lat;i-.lrati  ivm  soui"»  in  ssMci^.io. 
^acauccS  Hu  \-.t    Vacare,  Tuqner. 

Var,a»,iori«.  s.  f  Tempri  ,  elif  i>li  niiïriali 
puiibl  ci  iinpirgan.:  a  laTorare  attorno  ad 
un  alfaie  .  i-  acation  . 

Vago,  m  a,  f  add.  ahe  non  à  dater iii,ii:.to, 
inu  lile  .  i'' azue  . 

Valen/.a  (  pluri»  ),  La  plus  valus. 

V.ilcîn  ,  T.  1.  K,/!.):r.  Vali  :•  corne  tilolo  , 
roinft  tT jn*.'/.i"n*,  osîis  *tht  foraa  di  ti- 
toio,  di  traiis-iione;  valoir  titre,  valoir 
transaction  . 

VaUdiià,  s.  f.  yalidité  . 

VjI  do,  111.  a,  f.  add.  l'alide,  valable, fait 
dans  les  formes  prescrites. 

V.ilor«,  Prczzo,  ».  ITI.  Vairur,  f. 

Vedova,  s.  f.  Cli»  non  lia  piii  injiito   Veuve. 

Vedovanza.  a.  f.  Viduite ,  veura^e. 

Vedo»o,  ».  m.  che  aoii  bi  pin  in^iglic. 
Veuf. 

Ycllefino,  «d.l.  Stiums  Cinsulto  Velleja- 
no,  Seuatus-ConiuUi  Véllr/en. 

Vendeie,  t.  a.  Vendre.  Vculer»  darrare, 
o  marci  all'injrosjo  jenia  alriini  rico^ni- 
linne  del  nun!«ro,d5l  pc»o,o  délia  im.>u- 
la  vendre  des  denrées,  ou  des  marchan- 
dises eu  hir.c.  Vendere  alsagjio,  alla  pro- 
r»  :  vendre  ê  V:  ^sai . 

Vendita,  i.  f  Contralto,  p«r  cui  uno  si  nb 
blijja  *  rinialiave  u;ia  cos» ,  t  l'altm  a  pa- 
gaila.    /^»nt«.  Vaodit»  ool   patio  dall»  gri 
da:  renie  par  criéfs  ■   Vendita  lejui'a  p^r 
autorii»   .t'îMa   j;i««ti7.ia:  vexte  fuite  par 
autorité  de  mstice.    Vai.ilita  l3"a  ron   ri 
»»^»a   al    roniptalota   di  dicbiarara  le  per- 
aoie    d'^rdis»,  a  par  conte  d«lU  nuali  bj 
fatto   ra<-qiiiito  :    une  vente  fuite  à   une 
personne   qui   se  résemt    la    déclaration 
ou  èleclK^K  di  cnmmand ,  ou  d'ami. 
Tendiiorci.  m.  Coiui,  eb»  tsb.î-  un*  co««. 

Vendeur.  Cemenditora  •  ainven  leur . 
V-^rial,  Ingiul'.'.iooe,  ch»    «t    fa  dai  Giudici 

•  mieriori  ti  Gindici  inferio'-i.   Ventât. 
Ventre,  «.m,  Cnratore  al  Tatttr»  pr»(!i»nte. 
Curateur  au  ventre,  curateur  à  l'enfant 
^ui  doit  naître  . 
Verbale,  a.  m    Procès  verbal .  Fare  ua  rer- 
bald    dresser  procès-verbal,  ve'halscr. 
V«tbal«,adi.  i-'erbal ,  m.  aie,  F  prom- »sa 
Tsrbale,   Tendit..   Terbale     promesse  ver- 
bale, vente  verbale  . 
Verginzo   ad   i.opia  ,  ».  f.    le  désordre  des 

afaires,  le  mauvais  état  des  a  f  lires. 
Vatificar»,  e.samiiiaT*,  confrontara  ,   t.    a. 

Véri/isr ,  examiner,  comparer  . 
V«rifirazione,  ».  f.    Vérification  ,  exnaien  , 
comparaison.   Ver  firarione  di  «critture  • 


V  I  fe 

Vignre,  s.  w-.  Forza,  f.  Vigueur.  Tal   le$g« 

è  in  vi>;ore.   tulle  toi  tst  en   ''loueur. 
\ilc,  (  prczzo  j,  add.    ttl  prix  ,   tris  bas 

p,:x. 
Vinrolo  d'ipotoca  e  eirtiile  ,  ».  m.  Lien,  af- 
fectation d'hypothèque ,  etc.  Béni  Tinco- 
l/fti    d'ipotaea  ■  biens  affectés  à  hypothè- 
que. 

\  i   itn/a,  s.  f.  y.  ic  de  fait,  viotence . 
Virile  porf.icne  d'eraJiià,  ad  I.  P^Tition  vi' 

nie . 
Tisiono  di  libri    o   ^crittnra,    s    f.    Visic-n. 
Datf; ,  pi endcre  vi-sionc.  donner,  prendre 
VKion  . 

Visiia  giiidirial»,  ».  f.   Vue  des  lieux,  vi- 
site . 
Vijto,  ^.  111,  .%tto  del  Giiidit^e  cbe  li  appon* 
ad   un  atto,  »en/.a   oui   non   si   puiS   qutiio 
iil^ndaro  ad   B.ne«iiire  nej  disiratio   di   ana 
ij'Uiiidi/inTie    Visa.  Vi-to  p*l  bo!!o,  oj^ia 
la   mwn.'.ionr  ,  ciie  si   appoti»;  al    pie.le  dî 
uan  ^erittuia,  cbe  à  da^:tînata   a   limpiai- 
zare  il  bollo  .    Visa  pour  valoir  timbre  . 
.^pporre  il  TÎsto:  do'iner  le  visa,  mettre 
dessus  un  ucie  un  vu  ,  ou  un  usa. 
Vita,  s    f.  Vif.  Affiît.iinrnio  a  Tita:  hait  à 
vie .  Prn^ioa^j  Tit-^litia.  a  Tit»  ,  esta  qurl- 
la,  cbe  ,'e^ti!i5'i»  alla  lurirte    dclla    î*erso- 
ua ,  cbe    li    (;ode'  0ension  à  vis.  In    rita 
sut  •  du  l'tvant  d'un   tel,  de  son  i-i^rant , 
durant  sm  t  ie  . 
Vitale,   add.    \bbaitanza   forte,    r   !>e:i  co- 
atrutto  prr  far  ^per.^re  cbç  »i»erà.  Viable. 
Un  fi"!iiiolo,  rite  ion  fi;  dii-lvar.ito  Tita 
le:  un    enfant,  qui  n'a  pas  été  dé.  lai  é 
viable  . 
Viiio  ,  ».  m   Difetio,   itnperfeiione     Vice. 
Yizio  di  foi  ma.  vice  de  fo  m:  .  Vi/j,  cii» 
danno    luo^o   ail' a/.ion»    redibiioria:   Us 
défauts  cachés  de  la  chose,  les  ruts  re- 
dhibiloires. 
Vnciiinn»  \  priraojenilart,   e  simili,  a.  f. 

Vocation  . 
Volont»,  ».  f   Volonté.  Atto  di  nitiina  ti^- 
lontà,  a  cauta  di   mftrta,  t^stamentot  acte 
de  dernière  volonté.  Di  iMontaaaa  voloii- 
tà;  de  plein  gré  ,  volontairement .  Coair» 
la  Tolonta:  COB«'«  le  ^re  . 
Volontario,  m.  ria,-_rj»dd.  cbe  n"  fa  ili  biinn 
acrorde.  Volontaire .  U  n  alto  Tolontari.-t  : 
un  acte  volontaire,  ou  celui,  auquel  on 
est  libre  de  consentir  ,   ou  ne  pus  con- 
sentir. 
Yolultuario  ,    "1.    ria,    fem.    add,     Volup- 

tunire  . 
Votare,  t.  «   Dam  il  ino  toio.  Voter,  don' 

ner  sa  voix  ,  son  sucrage  . 
Voti    rolijiosi,   ».  nu.    pi.    Les    vaux    reli- 

Suffrage,  voix,  opinion. 


\i>to,  ».  m 

^  J  îifna  ,  8 
Unani'nila  . 


f,  .Cubaine . 

s.    f.   Arcordo.   conseeso 


proco  ira  Tarif,  pt-v^one 


Vnantmité 


ITni- 


vért/ication  d'écritures,  examen  de  le  vé- 
rité d'an'écrit'jre  . 
Veriii,  ».  f.  Vérité.  Il  testitnooio  presia  il 
giMr»m..»to   di    dire   il    Tero,   la  >■«"'••  '« 
témoin  fait  serment  de  dire  la  vérité. 

1  ••       1  vu      a    f     Voie     Via  Bubblioa;  l'Ote  pu- 

ueata  dasotazion»  »  ib- '   Tia,    t.  t.     KOie      t  la   puu"  r 

tend»   fia   negnzianii   !«  «te«a    Jettera    di 
rambio,  che  essi  foruiano,  o  traggoeo  so- 
Tra  i  loro  corrispondenli .  Traite. 
Trattati.»  ainieheTole,  ».  m.    Un    traité  à 


l'amiable  . 
Trebellianira  ,    a'd.    Trébell'iiniqii*  ,    la 
^uot»  tréitllimiquè  . 


blique  . 
Vice.  Vice  CencelUere,  coloi  cbe  in  av«en- 

aa  dcl  concilier*  ne  eit-rcila  I*  funzinni. 

Vice-Chanrelier     Vic.-Pre.' V.iij  ,  rolui 

cbe   etoicita    le    fmzio.i  di  Presidem»  in 

di  lui  assenza-  via  président. 
Vi^«r«tr«»,  aT».  iitcipioqutment. 


Tlniformità,  relizioiie  Ira  più  cose  . 
formité . 

UniAne,  ..  f.  Vnion,  jonction,  asioc'i- 
tion.  Uoioee  di  rrfdllori  in  massa-,  liliioii 
tt  dirrr.tion  et  créanciers.  V^\o\i*  di  cau- 
se: union,  jonction  de  c(jus£.i.  Union  ?  di 
co»*  relatiTimanta  al  diritto  di  accessi.ins: 
union  ,  incorpO'  îtion  . 

Uiiiretaiià,  ».  f.  VnWersalité  .  Univertilitâ 
di  boni:  universalité  de  biens. 

VJr-enie,  add.  Vr^ent,  qui  ne  soujre  point 
de  délai  . 

Vso.  in  tisTvficato  di  usanza,  cnnsiielu  h- 
ne,  '.  m.  U'a^r,  pratique  commune,  cou- 
tume. V.i*  i.-i  «eeto  di  diritto  di  golJit.i  ■. 
n^a^v  .  Colui,  al  ijaale  compete  1*  sjrïii* 


II  s  u 

attira  (leU'uso:  Castrer ^  nu  i:e\ui  qui  a 
un  droit  d'uias^e  ou  de  Jouissttrtce.  Uii 
sott'T  i|iï-îu  'Icnoinnaiiotio  ïn  iiiitei-ia  di 
cainbto  «i  dcsigri.i  il  letnpo,  rlio  iî  vanU 
acrwr Lue  pol  p  '^im''nto  ilcïlo  Initero  c  un- 
oiali,  (|ualB  coniinc'a  .1  cornsn; 'I.il  ftî'»r- 
110  deir  .iccetMzione  di  e^to  o  di  q'iollr» 
dcllo  loro  -laio,  od  è  più  o  m  !no  lungi 
seconda  il  costumo  nlabilitr»  nclle  piii/,o: 
usince  pour  Les  pd/tnians  des  lettrts  de 
chausse . 

T-'sufruito ,  s.  m.  Diritto  di  go  Ifîre  dnllo  m 
5c  di  cm  un'.iltrA  pftrson.t  lu  li  pro)irî*;(.i 
nello  stcssn  modo,  in  cuî  ne  j;o.l?rRbI»o  il 
pToprielario  stes^o,  col  pftso  (lorô  di  cou- 
serrrtrne  !o  s'»sl.iii;;e.   Uittfrnit, 

Vsufrutru.irio,  m.  .irii,  f.  al,ï.  e  s.  Tiluî^ 
cbe  accorda  l.t  facolij  Ji  t»'>derc  Jei  iVut 


u  s  u 

li.  Viitffuctuaire.  In  •ig'iificit')  .1i  ((lul- 
lo  rlie  g>ila  Ji  un  atufiuii'j  ■  uiafnii- 
lier . 

Uiuri,  s.  f,  Qiieno  Tnriliol'ï  n^t  lenii  il 
piti  genorico  esprimo  qunIuiu|io  npo 
cie  J*  inlerciic  iogittiino  iioti  ni  -no  cli« 
illecito-,  più  cninvintjinsiito  yr-rU  h' inicn^e 
p'îr  uMO  ufï  (;ii.i.4,igno  rîsco\*  »  ■!•!  in'ifnn 
iii  f<>rr.i  <li  iiiittan,  cKo  V4I  qiiiiiin  «lire, 
un  <l.<ro  .1  iiijiao  oji  liii)  p  incipile  ili 
Licrn,  ci  lin  lico/er.)  ,l,i  cs«o  più  Ji  quel 
lo  i;lie  si  b  ilito.  IJiwe. 

Uiur.ij>  (  im),  s.  m.   Uiurier . 

Uiuriri'i,  eiorbitniice,    illociio,  >JJ.   Ui:i- 

rtliri  . 

Usiirpiiione,  s.  f.    ITsttrpuioi . 
Uïu'isiU,  .t.  m.  pi     fhUniiliS.  Uconsili  Ji 
cati.  ustiitiilet  d'hùtel. 


U  T  K 


S^) 


U(srinn,  m.  n.i,  F.  aJI  Siio  Ji  nni  «t«f«a 
iniJrir,  m  1  J»  Jua  luiii  J  .f:rcnii .  Uté'in. 
Qioin  «nriboli»  ilirir*  <|j|  Ut.  l/tcrilt , 
l'ttitrt ,  Vuiilra  :  i  parenti  uiatini  :  les  pa- 
rent uttirini  . 

Uiilo,;iJl  Vintij^iom .  btilt.  Ulilo  Jel 
iertn  Ji  m9no  Jel  Vitlnro  Ja'  I>*îni,  il  ij'i«- 
l«  .ivdva  lu'i^'t  loconJn  la  roMitu/.ione  d«l 
l'iûinxiid  ti>'lle  agoiuilir^xioni  .1  îd^nr  Ja' 
crcjiiori  :  <«  héiiéfn:e  du  tiers  du  moiiif 
de  ta  viiltur  des  biens . 

Uiiliià,  1.  f.  Profit,  uUliU . 

U:ilcin-jiito  «  nrr,  Cti  t  nti.i  ;-mo,  in  un  im- 
iln  mile.  UiUermni.  Si  pr^tica  un  incum - 
bonté  con  rania^jjin,  ti  profitta  uliltnîrt- 
10  Jt  u.i  terininot  nit  ernpl'>yi  uttlf-nrttt 
lin  mnyia  ,  on  profite  utilement  d' {tu 
ddl.u  . 
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